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The Creation of the World 

1 In the beginning, God created 
I the heavens and the earth. 2 The 
earth was without form and void, and 
darkness was over the face of the deep. 
And the Spirit of God was hovering 
over the face of the waters. 

3 And God said, "Let there be 
light," and there was light. 4 And God 
sawthatthelightwasgood. And God 
separated thelight from the darkness. 
5 God called the light Day, and the 
darkness he called Night. And there 
was evening and there was morning, 
the first day. 

6 And God said, "Let there be an 
expanse' in the midst of the waters, 
and let it separate the waters from the 
waters." 7 And God made 2 the expanse 
and separated the waters that were 
under the expanse from the waters 
that were above the expanse. And it 
was so. 8 And God called the expanse 
Heaven. 3 And there was evening and 
there was morning, the second day. 

9 And God said, "Let the waters un- 
der the heavens be gathered together 
into one place, and let the dry land ap- 
pear." And it was so. 10 God called the 
dry land Earth, 4 and the waters that 
were gathered together he called Seas. 
And God saw that it was good. 

"And God said, "Let the earth 
sprout vegetation, plants 5 yielding 
seed, and fruit trees bearing fruit in 
which is their seed, each according to 
its kind, on the earth." And it was so. 
12 The earth brought forth vegetation, 
plants yielding seed according to their 
own kinds, and trees bearing fruit in 
which is their seed, each according 
to its kind. And God saw that it was 
good. 13 And there was evening and 
there was morning, the third day. 

14 And God said, "Let there be 

' Or a canopy; also verses 7, 8, 14, 15, 17, 20 
2 Or fashioned; also verse 16 5 Or Sky, also 
verses 9, 14, 15, 17, 20, 26, 28, 30; 2:1 -<Or 
Land; also verses 1 1, 12, 22, 24, 25, 26, 28, 30; 
2:1 s Or small plants; also verses 12, 29 
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lights in the expanse of the heavens to 
separate the day from the night. And 
let them be for signs andfor seasons,' 
and for days and years, 15 and let them 
be lights in the expanse of the heav- 
ens to give light upon the earth." And 
it was so. 16 And God made the two 
great lights— the greater light to rule 
the day and the lesser light to rule the 
night— and the stars. 17 And God set 
them in the expanse of the heavens to 
give light on the earth, 18 to rule over 
the day and over the night, and to sep- 
arate the light f rom the darkness. And 
God saw that it was good. 19 And there 
was evening and there was morning, 
the fourth day. 

20 And God said, "Let the waters 
swarm with swarms of living crea- 
tures, and let birds^ fly above the earth 
across the expanse of the heavens." 
21 So God created the great sea crea- 
tures and every living creature that 
moves, with which the waters swarm, 
according to their kinds, and every 
winged bird according to its kind. 
And God saw that it was good. 22 And 
God blessed them, saying, "Be fruit- 
ful and multiply and fill the waters in 
the seas, and let birds multiply on the 
earth." 23 And there was evening and 
there was morning, the fifth day. 

24 And God said, "Let the earth 
bring forth living creatures according 
to their kinds— livestock and creep- 
ing things and beasts of the earth 
according to their kinds." And it was 
so. 2S And God made the beasts of the 
earth according to their kinds and the 
livestock according to their kinds, and 
everything that creeps on the ground 
according to its kind. And God saw 
that it was good. 

26 Then God said, "Let us make 
man 3 in our image, after our likeness. 

' Or appointed times 3 Or flying things; see 
Leviticus 1 1:19-20 J The Hebrew word for man 
{adam) is the generic term for mankind and 
becomes the proper name Adam 
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And let them have dominion over the 
fish of the sea and over the birds of 
the heavens and over the livestock 
and over all the earth and over ev- 
ery creeping thing that creeps on the 
earth." 

27 So God created man in his own 

image, 
in the image of God he 

created him; 
male and female he created 

them. 

28 And God blessed them. And God 
said to them, "Be fruitful and multiply 
and fill the earth and subdue it, and 
have dominion over the fish of the sea 
and over the birds of the heavens and 
over every living thing that moves on 
the earth." 29 And God said, "Behold, 
I have given you every plant yield- 
ing seed that is on the face of all the 
earth, and every tree with seed in its 
fruit. You shall have them for food. 
30 And to every beast of the earth and 
to every bird of the heavens and to 
everything that creeps on the earth, 
everything that has the breath of life, I 
have given every green plant for food." 
And it was so. 31 And God saw every- 
thing that he had made, and behold, it 
was very good. And there was evening 
and there was morning, the sixth day. 

The Seventh Day, God Rests 

2 Thus the heavens and the earth 
were finished, and all the host of 
them. 2 And on the seventh day God 
finished his work that he had done, 
and he rested on the seventh day from 
all his work that he had done. 3 So God 
blessed the seventh day and made it 
holy, because on it God rested from all 
his work that he had done in creation. 

The Creation of Man and Woman 

4 These are the generations 
of the heavens and the earth 

when they were created, 
in the day that the Lord God 

made the earth and the 

heavens. 

5 When no bush of the field' was 
yet in the land^ and no small plant of 

1 Or open country 2 Or earth; also verse 6 
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the field had yet sprung up— for the 
Lord God had not caused it to rain 
on the land, and there was no man to 
work the ground, 6 and a mist ' was go- 
ing up from the land and was watering 
the whole face of the ground— 7 then 
the Lord God formed the man of dust 
from the ground and breathed into 
his nostrils the breath of life, and the 
man became a living creature. 8 And 
the Lord God planted a garden in 
Eden, in the east, and there he put the 
man whom he had formed. 9 And out 
of the ground the Lord God made to 
spring up every tree that is pleasant to 
the sight and good for food. The tree 
of life was in the midst of the garden, 
and the tree of the knowledge of good 
and evil. 

10 A river flowed out of Eden to 
water the garden, and there it divided 
and became four rivers. 1 1 The name 
of the first is the Pishon. It is the one 
that flowed around the whole land of 
Havilah, where there is gold. '2 And 
the gold of that land is good; bdellium 
and onyx stone are there. 13 The name 
of the second river is the Gihon. It is 
the one that flowed around the whole 
land of Cush. 14 And the name of the 
third river is the Tigris, which flows 
east of Assyria. And the fourth river 
is the Euphrates. 

15 The Lord God took the man and 
put him in the garden of Eden to work 
it and keep it. 16 And the Lord God 
commanded the man, saying, "You 
may surely eat of every tree of the gar- 
den, 17 but of the tree of the knowledge 
of good and evil you shall not eat, for 
in the day that you eat 2 of it you shall 
surely die." 

is Then the Lord God said, "It 
is not good that the man should be 
alone; I will make him a helper fit for 3 
him." 19 Now out of the ground the 
Lord God had formed 4 every beast of 

' Or spring 'Or whenyou eat 3 Or 
corresponding to; also verse 20 4 Or And out of 
the ground the Lord God formed 
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the-knowledge-of but-from-tree-of you-may-eat to-eat the-garden 

^ON DV3 t3 V3N'n 

from-him to-eat-you in-day-of for from-him you-shall-eat 

j v: *J • v: J7 : 

to-be good not God Yahweh then-he-said 



tree-of from-every-of 

iib pii niu 

J IT J 

not and-evil good 

rn-ion nio 

I T J 

you-shall-die to-die 

■nwPN nrfr 

I-will-make alone-him 



1.7 7 17 

the-man 



DTftN nin^ 

Goii Yahweh 



now-he-had-formed as-that-which-corresponds-of-him helper for-him 
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D#n nip -bz hNi irr&n n*n -bi nmxn nn 

• - T - J T " ! V T - < T T T "I IT ' * 

the-heavens bird-of every-of and — the-field alive-one-of every-of the-ground from 

ni>N y-D) \b -Nip' -no niNT? wixn -bx kn*i 

v -: : a t': • - i : ■ t t jt v " t - 

what and-all-of —him he-called what to-see the-man to and-he-brought 

mxn Nnp^o : in# mn n»n mxn b "Nnp^ 

T T IT T>: ' " I : J IT - VJV *JT T IT S T *! " 

the-man and-he-called name-of-him that alive creature the-man —him he-called 

ml2?n n»n bib) ot>#n niuV-i nanun -^V ninu; 

av t - j- - l : ■ - t - j : t - : - t : 

the-field beast-of and-to-every-of the-heavens and-to-bird-of the-livestock to-all-of names 

^3*121 rnaaa "itu nsq ~xb mxb^ 

•■ - - i : v : v t" jt t i t t : 

so-he-caused-to-fall as-that-which-corresponds-of-him helper he-found not but-for-Adam 

hnN np»i rc>*i mxn -Vjj nor-in iot6n rrirv 

- - i- . _ at " — it t t - *jt ■* : - s* v: t : 

one and-he-took and-he-slept the-man upon deep-sleep God Yahweh 

\wribx rrirv )y\22 :n3nnn ~im Tio*i vny^n 

s* v: t : i v • - t iv : ~ it t j : • - t : - * 

God Yahweh and-he-built in-place-of-her flesh and-he-closed-up from-ribs-of-him 

-bx nam nvxb mxn m rn npb -nvx ybxn tin 

t iv • : - at • : it t it 1 * 'j- t v -: r -n •• - iv 

to and-he-brought-her to-woman the-man from he-had-taken which the-rib — 

itwxm D^jj Dijcjn DN'T blNH nON»123 rffTKH 



IT T - T - : I" V v< 

and-flesh from-bones-of-me bone the-occurrence th 



T T Tl V - IT T IT 

the-man then-he-said the-man 



:dn'-t -nnpb ur»NO »3 n#N Nip 1 riN'tV nlyao 

i t 't:i*s l* *■ j* t * j**'t * : a* t : * 

this she-was-taken from-man because woman he-shall-be-called —this from-flesh-of-me 

iQN TINT V2X TIN TiTJT _t 7p24 



L* T 

mother-of -him and — father-of -him man he-shall-leave 

rn*i25 nnN -liznb vm inu>N3. pmv 

< : i— it v jt t i it: : • : ' j- t : 

and-they-were one to-flesh and-they-shall-be on-wife-of-him and-he-shall-cling 

;•]» xb) inuw mxn tra-ny farrow 

it : • 1 : a : * : it t it • -: v " : 

they-were-ashamed and-not and-wife-of-him the-man naked both-of-them 

nun? nu)x niwn n»n 'Van Drip rrn u>num i 3 

tT T JV "I V T - J- - ■ T JT T T T " : 

he-had-made that the-field beast-of more-than-any-of crafty he-was now-the-serpent 

xb mhbx nox -»a nN n#Nn -bx nmh wnbx mrr 

j • v: j- t r 1 -< t • jt v v - a* v: jt : 

not God he-said really indeed the-woman to and-he-said God Yahweh 

uman -Vn nvixn -iONni2 :pn vi? Vao ^dnd 

AT T - V (.T * IT J " ' IT ~ ' J" I • : I 

the-serpent to the-woman and-she-said the-garden tree-of from-any-of you-shall-eat 

-^ina -i#n ~fpri 'b?xi fan yy nap 

in-midst-of that the-tree but-from-fruit-of we-may-eat the-garden tree-of from-fruit-of 

in wan *6i uqq totfn *6 d^n -ion ''fan 

a i : * j : v ■ : i < v: j- t 1 t ~ 

on-him you-shall-touch and-not from-him you-shall-eat not God he-said the-garden 

*>5 :nnon nia ~xb nvixn -bx u>nan -iaN»i4 :^non _ ts 

•< ' I ■-. : l I AT ■ IT V LIT " V j - ' i ■-. : 1 v 

for you-will-die to-die not the-woman to the-serpent but-he-said you-die lest 

nypv injpsai nap ddVdn fara d^n irr 

eyes-of-you that-they-will-be-opened from-him to-eat-you on-day-of that God knowing 



thus 



upon 



ito ^3 ni^Nn N"im_6 :jm wt trr 



on^ni 



the field and every bird oftheheavens 
and brought them to the man to see 
what he would call them. And what- 
ever the man called every living crea- 
ture, that was its name. 2 °The man 
gave names to all livestock and to the 
birds of the heavens and to every beast 
of the field. But for Adam ' there was 
not found a helper fit for him. 21 So 
the Lord God caused a deep sleep to 
fall upon the man, and while he slept 
took one of his ribs and closed up its 
place with flesh. 22 And the rib that the 
Lord God had taken f rom the man 
he made 2 into a woman and brought 
her to the man. 23 Then the man said, 

"This at last is bone of my bones 

and flesh of my flesh; 
she shall be called Woman, 
because she was taken out of 
Man."^ 

24 Therefore a man shall leave his 
father and his mother and hold fast 
to his wife, and they shall become 
one flesh. 2 ^And the man and his 
wife were both naked and were not 
ashamed. 

The Fall 

3 Now the serpent was more crafty 
than any other beast of the field 
that the Lord God had made. 

He said to the woman, "Did God 
actually say, 'You 4 shall not eat of any 
tree in the garden'?" 2 And the woman 
said to the serpent, "We may eat of the 
fruit of the trees in the garden, 3 but 
God said, 'You shall not eat of the fruit 
of the tree that is in the midst of the 
garden, neither shall you touch it, lest 
you die.'" 4 But the serpent said to the 
woman, "You will not surely die. 5 For 
God knows that when you eat of it 
your eyes will be opened, and you will 
be like God, knowing good and evil." 
6 So when the woman saw that the tree 

'Or the man 2 Hebrew built 3 The Hebrew 
words for woman (ishshah) and man (15/7) 
sound alike ''In Hebrew you is plural in verses 
1-5 



good that the-woman when-she-saw and-evil good knowing-of like-God and-you-will-be 
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was good for food, and that it was a 
delight to the eyes, and that the tree 
was to be desired to make one wise,' 
she took of its fruit and ate, and she 
also gave some to her husband who 
was with her, and he ate. 7 Then the 
eyes of both were opened, and they 
knew that they were naked. And they 
sewed fig leaves together and made 
themselves loincloths. 

8 And they heard the sound of the 
Lord God walking in the garden in 
the cool 2 of the day, and the man and 
his wife hid themselves from the pres- 
ence of the Lord God among the trees 
of the garden. 9 But the Lord God 
called to the man and said to him, 
"Where are you?" 3 '°And he said, "I 
heard the sound of you in the garden, 
and I was afraid, because I was naked, 
and I hid myself." "He said, "Who 
told you that you were naked? Have 
you eaten of the tree of which I com- 
manded you not to eat?" ' 2 The man 
said, "The woman whom you gave to 
be with me, she gave me fruit of the 
tree, and I ate." ' 3 Then the Lord God 
said to the woman, "What is this that 
you have done?" The woman said, 
"The serpent deceived me, and I ate." 

14 The Lord God said to the ser- 
pent, 

"Because you have done this, 
cursed are you above all 

livestock 
and above all beasts of the 

field; 

on your belly you shall go, 
and dust you shall eat 
all the days of your life. 
15 I will put enmity between you 
and the woman, 
and between your offspring'' 
and her offspring; 
he shall bruise your head, 
and you shall bruise his heel." 

16 To the woman he said, 

" I will surely multiply your pain in 
childbearing; 
in pain you shall bring forth 
children. 
Your desire shall be for 5 your 
husband, 
and he shall rule over you." 

1 Or to give insight ^Hebrew wind 3 ln Hebrew 
you is singular in verses 9 and 1 1 4 Hebrew 
seed; so throughout Genesis 5 Or against 



yvn norm wivb 

* *• t <t : v : * - * ■ t 

the-tree and-being-desired to-the-eyes 

j™. bzm) 

also and-she-gave and-she-ate 



Rin -man 

j t -i r 

he delight 

from-fruit-of-him 



both-of-them 



:bzm 



and-that for-food the-tree 

njpni b^vnb 

then-she-took to-make-wise 

nap piutotV 

IT ' MT ■ : 

with-her to-husband-of -her 



td runpsm 7 

eyes-of then-they-were-opened and-he-ate 

ww) ninn nbv harm dh dqtu ^ urn 

j — • - - 7 •• : J"-: : : • r <v* i* ••. |- j* :j— 

and-they-made fig-tree leaf -of and-they-sewed-together they naked that and-they-knew 

wrbx mrr Vip -rm lyauns :rrun unb 

')• v: st : 1 v 1 * ■ i~ 1 -: iv t 

God Yahweh sound-of — and-they-heard loincloths for-them 

D*TNn Nanm Di»n rvr\b m 

•«-;•- A " "J; I IT - 

and-they-hid-themselves the-day at-wind-of in-the-garden 



T T IT 

the-man 



walking-about 
and-wife-of-him 

mrr *np»i9 :jan yv ^ina wribx mm *jsn 

jt : • - ' it - ' j" v: jt : •• : * 

Yahweh but-he-called the-garden trees-of in-midst-of God Yahweh from-presence-of 

ibp tin -ioh'iio myx ib mm mm ~ba wr\b» 

j' : ' v '-" " tiv" 1 > - at t it \* i* ■/: 

sound-of-you — and-he-said where-you to-him and-he-said the-man to God 

:NnnNi gin dtp ktni raa • > wnv> 

\" T " T * «. T ) " I* "JT * T 'AT - ' : I" T 

and-I-hid-myself I naked because and-I-was-afraid in-the-garden I-heard 

-iu>n ppn -ran nna dtp ^ "kb Tan »o mmn 

sv -: t l • -: t at 1 " y 1 : j* ■ -< 

which the-tree ?-from you naked that to-you he-told who and-he-said 

hwan mm mm 12 :r\bm mn -Vdn tW? rms 

T ' IT ftT T IT I — T I IT T IV ' T — J J* J * I 1 *J* * * 

the-woman the-man and-he-said you-have-eaten from-him eat to-not I-commanded-you 

"iqn»U3 ibi'w vpn -to ^b -mru mn hgp nmm -iwn 

I- t • i" t ' * i* t : it "j* * t * t j- t j*.' -: 

she with-me you-gave whom 

nwm wribx mm 

t - it -.- «- t j it • t *j • v: st : 

the-woman and-she-said you-have-done this what to-the-woman God Yahweh 

urun -bx \wribx riim "Sqn'iw ibi'm ^iN^n tfmn 

t t - iv j* v: T : V I" T ' V * * JT t - 

the-serpent to God Yahweh and-he-said and-I-ate he-deceived-me the-serpent 

nnnan -Vao hm nrw hm rrtpy >a 

being-cursed this you-have-done because 

-*7P mrwn n s n bmi 

tW T " J I * 

on the-field beast-of and-more-than-any-of 

rai H^a mi>« inaws :*p»n "Va 



then-he-said and-I-ate the-tree from to-me she-gave 

n&Nn nn^rn rriw) dn-t -no 



the-livestock 



more-than-all-of 



you 



n 



jt t : 

and-dust you-shall-go belly-of-you 



and-between between-you I-will-put and-enmity life-of-you 



Kin 

< 

he 

nwan 

JT * T 

the-woman 
in-pain 



and-between seed-of-you 
you-will-bruise-him 
and-childbearing-of-you pain-of-you 



at : - 
seed-of-her 

-bx i6 

IV 

to 



days-of all-of you-shall-eat 



heel 



and-between the-woman 
and-you head he-will-bruise-you 

hanw nam iqn 

v : - <t : - - t 

I-wili-multiply to-multiply he-said 

v : a* t j* : i" 

he-sha!l-rule and-he desire-of-you husband-of-you and-to children you-shall-bring-forth 
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bpb 

■j : 

to-voice-of 



r 

because 



"ION 

" T 

he-said 



jt t : 'it 
and -to -Adam 



nuou? 

'j : t : - T 

wife-of-you to-voice-of you-have-listened 

bixn xb ifoxb 

i- j 
you-shall-eat not to-say 

Via rufioNTi tej?3 T^nua hmxn mriN 

' t • : ' v - : i- t t -: it <t -: 



over-you 

-i#n "IP ^j^ni 

I-commanded-you which the-tree from and-you-have-eaten 

uoo 

' t • : 'v - ; i- t t -: it <t -: hv • 

all-of you-shall-eat-of-her in-pain because-of-you the-ground being-cursed from-him 

tin nb^x) yb rrosn tttti pipus :T»n w 

it : - t : 'at i- j* : - (.-;-: 1 *j : ' iv - j" : 

— and-you-shail-eat for-you she-shall-sprout and-thistle and-thorn life-of-you days-of 

^iw iv nnb bixn V>|n nun 19 :rn&n 

to-return-you until bread you-shall-eat face-of-you by-sweat-of the-field vegetation-of 

nay -bx) nnx nay nnpV hjqq *a noiNn _: ?n 

IT T V I T - JT T f T : ViT'-. T IV ' )' T T — I JT 

dust and-to you dust for you-were-taken from-her for the-ground to 

nrvn Nin *d ran inwN ou> cn«n *np»i2o m-iuto 

«.t : it j* *j* at - 1 : j** -jt t it st': * ~ IT 

she-was she because Eve wife-of-him name-of the-man and-he-called you-shall-return 

\T\v)vb\ mxb wribx ran* 1 21 :ti -Va ok 

•j : • : St t i v: t : it t j- 

and-for-wife-of-him for-Adam God Yahweh and-he-made alive-one al!-of mother-of 

bixn rn wfibx mn 1 hoN»i22 niu nuna 

t t it 1 <•* ■ v: jt : j - !*■■:-- i j : t 

the-man behold God Yahweh then-he-said and-he-clothed-them skin garments-of 

r\bw -Ts innui jni nio nin 1 ? moo -maa rrn 

j- : * ' v jt - : att j - 1- t v • j- - : t t 

he-stretches-out lest and-now and-evil good to-know from-us like-one he-is 

inbtf? tii Vaai tr*nn r^o oa hp^i ir 

it^ : )~ t 1- t : • - 1- 1 j- .. -< 1- T : T 

for-eternity and-he-lives and-he-eats the-life from-tree-of also and-he-takes hand-of-him 

tin inub ny -no oy6n mra mnVu^ 

-: r 1 va" ' - ■ t.- v: jt : -j- : - : r 

— to-work Eden from-garden-of God Yahweh therefbre-he-sent-out-him 

pun DTNn tin uh^i24 :dwo npb -iu?n noian 

vit:- it • '1— *. jy ~: t t -: jt 

— and-he-drove-out from-there he-was-taken where the-ground 

nk\ onnan tin HP "7$ o-rpp 

to-garden-of from-east 

Q*nn fJJ tin -iow*? na|nnon 

the-life tree-of way-of — to-guard the-one-turning-continually 

nnni inwN nm tin jrr oiNm 1 4 

v j — - - - a : jt- v l-t T T jt : 

— and-she-bore and-she-conceived wife-of-him Eve — he-knew now-the-man 

tin nibb ioni.2 :rnrr tin u^n ttc£ noN'rn ni? 

— to-bear and-she-did-again Yahweh with man I-have-gotten and-she-said Cain 

ran n*fi -, n?\ ^nn tin itin 



and-he-placed the-man 

hnnn unj? 

the-sword flame-of 



TIN yhti 



and- 



he-was and-Cain sheep one-keeping-of Abel now-he-was 

nao rp N^n ow vpo ^3 

from-fruit-of Cain and-he-brought days from-end-of and-he-was 



V AT 

Abel 



l* T 

brother-of-him 



:noTN inj? 



ground one-working-of 

ni-iaao Nin -0; N*an tern 4 :mn^ nmo no^n 

J : * *J - ■■ v v : it r it : ■ -jt t -: ti 

from- fir stborn-of he also he-brought and-Abel to-Yahweh offering the-ground 

-bx"\ ten _t ?N mrr pu>*i tnnVnoi 

v : v IV v t : r - j» - 1 av •• : v I" i 

and-to Abel to Yahweh and-he-had-regard and-from-fat-of-them flock-of-him 



17 And to Adam he said, 

"Because you have listened to the 
voice of your wife 
and have eaten of the tree 
of which I commanded you, 

'You shall not eat of it,' 
cursed is the ground because of 
you; 

in pain you shall eat of it all 
the days of your life; 

18 thorns and thistles it shall bring 

forth for you; 
and you shall eat the plants of 
the field. 

19 By the sweat of your face 

you shall eat bread, 
till you return to the ground, 

for out of it you were taken; 
for you are dust, 

and to dust you shall return." 

2 o The man called his wife's name 
Eve, because she was the mother of all 
living.' 21 And the Lord God made 
for Adam and for his wife garments 
of skins and clothed them. 

22 Then the Lord God said, "Be- 
hold, the man has become like one 
of us in knowing good and evil. Now, 
lest he reach out his hand and take 
also of the tree of life and eat, and live 
forever—" 23 therefore the Lord God 
sent him out from the garden of Eden 
to work the ground from which he 
was taken. 24 He drove out the man, 
and at the east of the garden of Eden 
he placed the cherubim and a flaming 
sword that turned everyway to guard 
the way to the tree of life. 

Cain and Abel 

4 Now Adam knew Eve his wife, 
and she conceived and bore Cain, 
saying, "I have gotten 2 a man with the 
help of the Lord." 2 And again, she 
bore his brother Abel. Now Abel was 
a keeper of sheep, and Cain a worker 
of the ground. 3 In the course of time 
Cain brought to the Lord an offering 
of the fruit of the ground, 4 and Abel 
also brought of the firstborn of his 
flock and of their fat portions. And 
the Lord had regard for Abel and 

' Eve sounds like the Hebrew for life-giver and 
resembles the word for living 2 Cain sounds like 
the Hebrew for got ten 
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his offering, 5 but for Cain and his 
offering he had no regard. So Cain 
was very angry, and his face fell. 6 The 
Lord said to Cain, "Why are you an- 
gry, and why has your face fallen? 7 If 
you do well, will you not be accept- 
ed?' And if you do not do well, sin is 
crouching at the door. Its desire is for 2 
you, but you must rule over it." 

8 Cain spoke to Abel his brother. 3 
And when they were in the field, Cain 
rose up against his brother Abel and 
killed him. 'Then the Lord said to 
Cain, "Where is Abel your brother?" 
He said, "I do not know; am I my 
brother's keeper?" '"And the Lord 
said, "What have you done? The 
voice of your brother's blood is cry- 
ing to me from the ground. 1 1 And 
now you are cursed from the ground, 
which has opened its mouth to receive 
your brother's blood from your hand. 
12 When you work the ground, it shall 
no longer yield to you its strength. 
You shall be a fugitive and a wanderer 
on the earth." 13 Cain said to the Lord, 
"My punishment is greater than I can 
bear. 4 14 Behold, you have driven me 
today away from the ground, and 
from your face I shall be hidden. I 
shall be a fugitive and a wanderer 
on the earth, and whoever finds me 
will kill me." 15 Then the Lord said 
to him, "Not so! If anyone kills Cain, 
vengeance shall be taken on him sev- 
enfold." And the Lord put a mark on 
Cain, lest any who found him should 
attack him. > 6 Then Cain went away 
from the presence of the Lord and 
settled in the land of Nod, 5 east of 
Eden. 

17 Cain knew his wife, and she 
conceived and bore Enoch. When he 
built a city, he called the name of the 
city after the name of his son, Enoch. 

1 Hebrew will there not be a liftingup [ofyour 
f ace)? 2 Or against 3 Hebrew; Samaritan, 
Septuagint, Syriac, Vulgate add let us go out to 
thefield 4 Or My guilt is too great to bear 5 Nod 
means wandering 



4:15 a Syriac, Vulgate, Theodotion, 
Symmachus, Septuagint, oux ourcoc, = 
1? N 1 ? 



nuw a? mmo 

AT T J l t : ■ 

he-had-regard not offering-of-him 

rp ~bx mrr intfie -.vim 

1 • VtT V 1.T : J ~ IT T 



-bx\ rp _t 7Ni5 :inmo 

v ! ' • *i~ v : i t : • 

and-to Cain but-to offering-of-him 

ikn \$h nrri 

as-for-Cain so-he-was-hot 

ffi mn no 2 ? 

• T TJT T T< 

you-do-well if ?-not face-of-you they-have-fallen and-why as-to-you he-is-hot why 

tfrawtei Ww run mvn nnsV yfrn xb hx) miv 

t j : I ft- j T - - iv - ... j . : - : 

desire-of-him and-to-you crouching sin at-the-door you-do-well not and-if to-lift-up 

vm *?nn -bx rp mms :ia _t ?uton nnai 

V JV V I • If v j - 



Cain to Yahweh and-he-said face-of-him and-they-fell very 

hwi -on N"6ri7 vbsu noVi 

< -: 1 ivt 

?-not 



(V T 

brother-of-him 



Abel 



to 



Cain and-he-said over-him you-are-to-rule but-you 

vm Vnn -bx rp op»i niton oniTD *m 

i* t v jv v *•*•)- 't jt- v t - jt : * ■ :~i 

brother-of-him Abel against Cain and-he-rose-up in-the-field when-to-be-them and-he-was 

Ho#i vnx Vnn ^ vp ~bx hin^ noN>i9 nnnm 

' t v jv i" 1 • ,_ v t : < - i" : 

and-he-said brother-of-you Abel where Cain to Yahweh then-he-said and-he-killed-him 

rrtw) no noN'iio :*ojn tik nown wi 11 xb 

t a* t jv vi- -it i* t r- -'. • : -t j 

you-have-done what and-he-said I brother-of-me ?-one-keeping-of I-know not 

nrunn : no-ran -fo wpvb Tm >qt 

i t -. » . ' }' — i ' ' t I** : 



and-now the-ground from to-me crying-out brother-of-you blood-of voice-of 

nnpV ~m nnss ivx hoTNn ~m nm m** 

- "•J - T T V JT : T JV ~: T T - : IT 1 • T AT J T 

to-receive mouth-of-her — she-has-opened which the-ground from you being-cursed 

-lib n/irrKn -m iiyn ^12 :?rTp ym »ot -m 

not the-ground — you-work when from-hand-of-you brother-of-you blood-of — 

n^nn ui rfr nnia Tin non 

)•:; r itt *jt 'at it •• 'j- 

you-will-be and-one-wandering one-roaming to-you strength-of-her to-give she-shall-continue 

:xmn bvu mrr -bx rp noN'iB :pan 

J T AT : V ,,P i" J " ' V IT T 



more-than-to-bear punishment-of -me 

no-ran »as ^yo 

t t -: ti j" : - ■■ 

the-ground face-of from-upon 

in yj 

T T <T ' " T : 

and-one-wandering one-roaming and-I-shall-be 

vb mN»ii5 ro-irp 

j s - • I- : - -1 v : 

to-him then-he-said he-will-kill-me one-finding-me 



great Yahweh to Cain and-he-said on-the-earth 

o?n tin rrehi few 

the-day — me you-have-driven-out behold 

Tpvii mm r>isn\ 

' IV T ' 

and-/rom-/ace-q/"-yow 

nvn pfca 



A" T V 

I-shall-be-hidden 



-to 

T 

any-of and-he-will-be on-the-earth 

otp*i Dp> D'nmu; rp Ann -to a pb mn*» 

V T - 'AT-. • f T j * I • I- j- T ' " T T I 

and-he-put he-shall-incur-revenge sevenfold Cain one-killing-of any-of for-thus Yahweh 

•Axvb -to im Than vbib nix vpb mn 1 ' 

1 : t 1 - J* : * : 1 • : <t : 

one-finding-of-him any-of —him strike to-not sign on-Cain Yahweh 

-nonp nu -ymz n«h mn* v&n rp. K2»ii6 

east-of Nod in-land-of and-he-settled Yahweh from-to-presence-of Cain then-he-went-out 

Ttin -rm nVrii nnni -n« rp jrrii7 iru? 

Enoch — and-she-bore and-she-conceived wife-of-him — Cain and-he-knew Eden 

:™n i:n du?3 Tjin nu; knp"! TP njn !, n ,, i 

i | -. t . . • t J" t': • - • v j ■ : r 

Enoch son-of-him as-name-of the-city name-of and-he-called city building and-he-was 
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and-name-of Adah the-first name-of wives two-of Lamech 



TTP1 TTD 

t - : t ■ 

Mehujael he-fathered and-Irad Irad — to-Enoch and-he-was-born 

iftnh -m y> bxmnm bxmnn -m t> bx^nm 

• v it v j-t i" t : -■ t j : v - t ■• t • : 

Lamech — he-fathered and-Methushael Methushael — he-fathered and-Mehujael 

to-him and-he-took 

nu> s i»5k n*n Kin ^ tin my T?rn»:nVs rrwfri 

J" • -: T T J ATT V IT T V J" " IT * f " ~ 

one-dwelling-of father-of he-was he Jabal — Adah and-she-bore Zillah the-second 

and-livestock tent 

tin bib* H)f] -d; nVxi22 ^jri Ti-is wan _t ?3 

t : it * - jt • : it w : i • 

— she-bore she also and-Zillah and-pipe lyre 

ninai Vnm nurnj uhh _l 73 

v -: i- MS : - v i : J" t 

and-sister-of and-iron bronze ones-implementing-of all-kinds-of one-forging-of Tubal-cain 

rootf ntei my rto to 1 ? -inK»i23 : nnyj rp-Vmn 

i - j- -i t • : <t t t t : • v v v - it - : I- ' * 1 1 - "I 

Naamah Tubal-cain 

^tp 

j- : * 1 

Lamech wives-of voice-of-me 



■qn rrn 

• -: t t 

father-of he-was 



j 

he 



i\T 

Jubal 



vm 

l' T 

brother-of-him 



D01 21 

and-name-of 



wan 

J" T 

one-playing-of every-of 



hear and-Zillah Adah to- wives-of -him Lamech and-he-said 



* : - t 
I-have-killed 



itf'N 



THON 



Cain he-is-avenged 

ifi^N tin 

wife-of-him — 

^ -rru> 



J" A" t : 

for word-of-me 

DTljnW ^24 



7^- : - 

hear 



•V 



■ i- t : • r i* t --. - : vws 

sevenfold if for-injury-of-me and-boy for-wound-of-me 



jn.*l 25 

and-he-knew 



it : • : r : ■ 

and-seven seventy then-Lamech 

ON Nnprii |i T?rn 

— and-she-called son and-she-bore 



he 



thpb 



ny bis 

JT T 

again Adam 

j" a- i : 

to-me he-has-appointed for Seth name-of-him 

th n^i26 :r»p inn «j bin nnn -irm jnt LrrfrN 

<■■ : I • I it it-: j* v v - j- •■ - -JV ■ 

also and-to-Seth Cain he-killed-him for Abel in-place-of another seed God 

bhn tn utun iaw ~m Nnp»i ?i -rV» kin 

jt a v: i : v jt . ■- ' •■ 

he-was-begun at-that-time Enosh name-of-him — and-he-called son he-was-born 

:mrp am 

it : j- : 

Yahweh on-name-of to-call 

rnma dIn bmN N"n Dtfa rrm mVin -126 nr 1 5 

j : • t t * v: < : : at t l : v •• jv 

in-likeness-of man God to-create on-day-of Adam generations-of book-of this 

DiiN iiy] dn-q nnpji -at 2 -Aria, twv dtiVn 

• vjt: - at t: i.t'": jt t i 

created-them and-female male —him 

:D*Cl3n DV3 D"TN DEW 
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to-be-created-them on-day-of Man name-of-them 

Iroma niu? hum 

t : • v J - t t - : 

in-likeness-of-him then-he-fathered-a-child year and-hundred-of 

nix Trn.4 :nw inw tin N-ip*i 



-them and-he-blessed 



j- :-i 

when-he-had-lived 



JT T 

he-made 



God 

tin Knp»i 

— and-he-called 

dV?U> DIN 
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thirty Adam 



Adam days-of and-they-were Seth name-of-him 



and-he-called according-to-image-of-him 



sons and-he-fathered 



AT T 

year 



rmo rvpxp nw 

hundreds eight Seth 



m m trbin hn« 

— to-father-him after 



18 To Enoch was born Irad, and Irad 
fathered Mehujael, and Mehujael fa- 
thered Methushael, and Methushael 
fathered Lamech. 19 And Lamech 
took two wives. The name of the one 
was Adah, and the name of the other 
Zillah. 2 °Adah bore Jabal; he was the 
father of those who dwell in tents 
and have livestock. 21 His brother's 
name was Jubal; he was the father of 
all those who play the lyre and pipe. 
22 Zillah also bore Tubal-cain; he was 
the forger of all instruments of bronze 
and iron. The sister of Tubal-cain was 
Naamah. 

23 Lamech said to his wives: 

"Adah and Zillah, hear my voice; 
you wives of Lamech, listen to 
what I say: 
I have killed a man for 
wounding me, 
a young man for striking me. 
24 If Cain's revenge is sevenfold, 
then Lamech's is seventy- 
sevenfold." 

25 And Adam knew his wife again, 
and she bore a son and called his 
name Seth, for she said, "God has 
appointed' for me another offspring 
instead of Abel, for Cain killed him." 
26 To Seth also a son was born, and he 
called his name Enosh. At that time 
people began to call upon the name 
of the Lord. 

Adam's Descendants to Noah 

5 This is the book of the genera- 
tions of Adam. When God cre- 
ated man, he made him in the likeness 
of God. 2 Male and female he created 
them, and he blessed them and named 
them Man 2 when they were created. 

3 When Adam had lived 130 years, he 
fathered a son in his own likeness, af- 
ter his image, and named him Seth. 

4 The days of Adam after he fathered 
Seth were 800 years; and he had other 

'Seth sounds like the Hebrew for he appointed 
2 Hebrew adam 



4:25 d Targums, Targum Pseudo- 
Jonathan insert 'mrt = mpN 
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sons and daughters. 5 Thus all the days 
that Adam lived were 930 years, and 
he died. 

6 When Seth had lived 105 years, 
he fathered Enosh. 7 Seth lived after 
he fathered Enosh 807 years and had 
other sons and daughters. 8 Thus all 
the days of Seth were 912 years, and 
he died. 

9 When Enosh had lived 90 years, 
he fathered Kenan. ><> Enosh lived after 
he fathered Kenan 815 years and had 
other sons and daughters. 11 Thus all 
the days of Enosh were 905 years, and 
he died. 

12 When Kenan had lived 70 years, 
he fathered Mahalalel. 13 Kenan lived 
after he fathered Mahalalel 840 years 
and had other sons and daughters. 
14 Thus all the days of Kenan were 910 
years, and he died. 

15 When Mahalalel had lived 65 
years, he fathered Jared. '< Mahalalel 
lived after he fathered Jared 830 years 
and had other sons and daughters. 
"Thus all the days of Mahalalel were 
895 years, and he died. 

18 When Jared had lived 162 years 
he fathered Enoch. 19 Jared lived after 
he fathered Enoch 800 years and had 
other sons and daughters. 20 Thus all 
the days of Jared were 962 years, and 
he died. 

21 When Enoch had lived 65 years, 
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hundreds nine-of he-lived that Adam days-of all-of thus-they-were and-daughters 
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years five Seth when-he-had-lived and-he-died year and-thirty year 

hrm rw -ttv iwiix tin T7"h nw dnqi 

-i •• ■ :-i i v: v v i- at t j- : 

after Seth and-he-lived Enosh — then-he-fathered year and-hundred-of 

-rVh ruttf ninn mhvn nvu) yaw tin irVin 
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and-he-fathered year hundreds and-eight years seven Enosh — to-father-him 

niu? rniwj dtiw tw -w -ba ivms mini ma 
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year ten two Seth days-of all-of thus-they-were and-daughters sons 
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year ninety Enosh when-he-had-iived and-he-died year hundreds and-nine-of 

\rv tin tr6in hnN u>ij^ tpim :jrp tin -rVh 
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Kenan — to-father-him after Enosh and-he-lived Kenan — then-he-fathered 

rnmi wn rVh rati ninn mfauft niw hifav uton 
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and-daughters sons and-he-fathered year hundreds and-eight year ten five-of 

nw niNn pitfm wto) uton wiiN w _t ?a V»mn 
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year hundreds and-nine-of years five Enosh days-of all-of thus-they-were 

tin rVh rutf onntf jrp tpi 12 :nfo»i 
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and-he-died 



then-he-fathered year seventy Kenan when-he-had-lived 
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forty Mahalalel — to-father-him after Kenan and-he-lived Mahalalel 

rmw mtoi cna iVh ruu> niNn mfauft niu? 

: r- it l- t *•* j - at t 1 " jv : t t 

and-they-were and-daughters sons and-he-fathered year hundreds and-eight year 

:nb s i niNn ytfrw -i&u pv w _t ?a 

it- at t 1 •• J- : • t v JV 't j" : t 

and-he-died year hundreds and-nine-of years ten Kenan days-of all-of 

tin -rVfo r\w dwi &w uton ^attno this 
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— then-he-fathered year and-sixty years five Mahalalel when-he-had-lived 

r\'w awbu) tt* tin ir6in hnN Vtftonn Tmi6 :tv 
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year thirty Jared — to-father-him after Mahalalel and-he-lived Jared 

-Va V»n»H7 :nijm nrca tVH rutf niNQ rufauft 

t : ■ - it 1* t ••* J — at t i *• jv : 

all-of thus-they-were and-daughters sons and-he-fathered year hundreds and-eight 

:nb»i row niNn rubttfc niw bwni uton ^nVVhq ■'Q' 1 

it- at t i jv : t t : • : <•* t *•:--:- j- : 

and-he-died year hundreds and-eight year and-ninety five Mahalalel days-of 

rVh r\w dnqi nw dwi dw tv -this 

v 1- at t j- : it t •)'•'. * s- : v.- • :~i 

then-he-fathered year and-hundred-of year and-sixty two Jared when-he-had-lived 

niNQ ^iin tin rvbin nnN rr -tpi, 19 -V)r\ 

hundreds eight Enoch — to-father-him after Jared and-he-lived Enoch — 

trmu; tt* ""•q 1 _ Va iti*12o inini n^a rVn hju; 

• <- : " : t : I— it i* t v j - at t 

two Jared days-of all-of thus-they-were and-daughters sons and-he-fathered year 

■riin ti^i^ :nb s i nw niNn yurn niu? bwi 

' -: j* :-i it- at t 1 " j - i t t ■ : 

Enoch when-he-had-lived and-he-died year hundreds and-nine-of year and-sixty 
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five 



^nrm22 mVuMnn tin tV1*i 

and-he-walked-about Methuselah — then-he-fathered year and-sixty 

niNQ vhvi nViitono tin frVln hrm o^Nn tin ^iin 

i *• j : - v : v j ■ -i ■ v: ti v ' -: 

hundreds three-of Methuselah — to-father-him after the-God with Enoch 

won trfen rs> -bz a vn23 mmi cm iVin rutf 
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five Enoch days-of all-of thus-he-was and-daughters sons and-he-fathered year 

tin ™ ?rVnn*i24 mm niNQ vbm niu? b^wi 
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with Enoch and-he-walked-about year hundreds and-three-of year and-sixty 

TT125 :dt6n inN npb uiw wrfoxn 
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when-he-had-lived God —him he-took for and-there-was-not-him the-God 

tin -rVh rutf nNQi rutf cranuM ynw nV^iriQ 
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— then-he-fathered year and-hundred-of year and-eighty seven Methuselah 

dtiu; "to 1 ? tin irVin hnN rbtttono thm r-rtf? 
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two Lamech — to-father-him after Methuselah and-he-lived Lamech 

:nm-i cm r??i niNQ ynuft niu? b^iauh 
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and-daughters sons and-he-fathered year hundreds and-seven-of year and-eighty 

niNQ yuttn niw bwi yu>n rfriitona ^ "Vs : r>n*i27 
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hundreds and-nine-of year and-sixty nine Methuselah days-of all-of thus-they-were 

riNQi r\w witouh otiu> wb -tpi28 :nfrn ruu? 

j- : it t -r : * s - : ' v v • :~i it - at t 

and-hundred-of year and-eighty two Lamech when-he-had-lived and-he-died year 

nf" -\mb ru iau? tin Nnp»i29 >n YVi*i rutf 
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this to-say Noah name-of-him — and-he-called son then-he-fathered year 

t t -: jt 1 ■ "t * j : ■ ** " -: - r <" _ : - : 

the-ground from hands-of -us and-from-hard-work-of from-work-of -us he-will-bring-relief -us 

m tin irVin hnN ™b -tpim :nirr» htin -iwn 
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Noah — to-father-him after Lamech and-he-lived Yahweh he-has-cursed-her that 

cm rVh rutf hnq u>nni niu) bwrn u>an 
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sons and-he-fathered year hundreds and-five-of year and-ninety five 

pnun niu? bnnuh yntf to*? "tt ^rrna mtin-i 
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and-seven-of year and-seventy seven Lamech days-of all-of thus-he-was and-daughters 

r\w niNQ uton -n n5 tpim :nfo»i mu? niNQ 
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year 
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year hundreds 



hundreds five-of son-of Noah and-he-was and-he-died 

:na > tint on tin tw tin m rrh 
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Japheth and— Ham — Shem — Noah and-he-fathered 

ntn-i naiNn -Vjj rnb o-tnh bnn -q ^11 6 
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and-daughters the-land face-of on to-multiply the-man he-began when and-he-was 

oiNn nin tin bvfrKn -\n INT12 mrb ?tV» 
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the-man daughters-of — the-God sons-of then-they-saw to-them they-were-born 

:nro n\2>N bin m>: bnb inp*i nan nnt> '3 
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they-chose that from-any wives to-them and-they-took they beautiful that 

ubyb biNi Tin riT -nV nin^ -ion' s 13 
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in-that-also for-eternity in-the-man Spirit-of-me he-shall-abide not Yahweh then-he-said 



he fathered Methuselah. 22 Enoch 
walked with God' after he fathered 
Methuselah 300 years and had oth- 
er sons and daughters. 23 Thus all 
the days of Enoch were 365 years. 
24 Enoch walked with God, and he was 
not, 2 for God took him. 

25 When Methuselah had lived 187 
years, he fathered Lamech. "Methu- 
selah lived after he fathered Lamech 
782 years and had other sons and 
daughters. 27 Thus all the days of Me- 
thuselah were 969 years, and he died. 

28 When Lamech had lived 182 
years, he fathered a son 29 and called 
his name Noah, saying, "Out of the 
ground that the Lord has cursed, 
this one shall bring us relief 3 from 
our work and from the painful toil 
of our hands." 30 Lamech lived after 
he fathered Noah 595 years and had 
other sons and daughters. 31 Thus all 
the days of Lamech were 777 years, 
and he died. 

32 After Noah was 500 years old, 
Noah fathered Shem, Ham, and la- 
pheth. 

Increasing Corruption on Earth 

6 When man began to multiply on 
the face of thelandand daughters 
were born to them, 2 the sons of God 
saw that the daughters of man were at- 
tractive. And they took as their wives 
any they chose. 3 Then the Lord said, 
"My Spirit shall not abide in 4 man 

' Septuagint pleased God ^Septuagint was not 
found 3 Noah sounds like the Hebrew for rest 
4 Or My Spirit shall not contend with 



5:23 a read, with many Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
1TP1 

5:31 a read rm 



GENESIS 6:4-16 



12 



Hebrew (BHS) 



forever, for he is flesh: his days shall 
be 120 years." 4 The Nephilim' were 
on the earth in those days, and also 
afterward, when the sons of God came 
in to the daughters of man and they 
bore children to them. These were the 
mighty men who were of old, the men 
of renown. 

5 The Lord saw that the wickedness 
of man was great in the earth, and that 
every intention of the thoughts of his 
heart was only evil continually. 6 And 
the Lord regretted that he had made 
man on the earth, and it grieved him 
to his heart. 7 So the Lord said, "I will 
blot out man whom I have created 
from the face of the land, man and 
animals and creeping things and birds 
of the heavens, for I am sorry that I 
have made them." 8 But Noah found 
favor in the eyes of the Lord. 

Noah and the Flood 

9 These are the generations of 
Noah. Noah was a righteous man, 
blameless in his generation. Noah 
walked with God. '"And Noah had 
three sons, Shem, Ham, and Japheth. 

1 1 Now the earth was corrupt in 
God's sight, and the earth was filled 
with violence. 12 And God saw the 
earth, and behold, it was corrupt, for 
all flesh had corrupted their way on 
the earth. 13 And God said to Noah, 
"I have determined to make an end of 
all flesh, 2 for the earth is filled with 
violence through them. Behold, I will 
destroy them with the earth. 14 Make 
yourself an ark of gopher wood. 3 Make 
rooms in the ark, and cover it inside 
and out with pitch. 15 This is how you 
are to make it: the length of the ark 
300 cubits, 4 its breadth 50 cubits, and 
its height 30 cubits. 16 Make a roof 5 for 

'Or giants ^Hebrew The end ofallflesh has 
come before me 1 An unknown kind of tree; 
transliterated from Hebrew 4 A cubit was about 
18 inches or45 centimeters s Or skylight 
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the-Nephilim year and-twenty hundred days-of-him and-they-will-be 
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thus after 
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flesh 
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they-came-in when 
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and-also the-those in-the-days on-the-earth they-were 
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these to-them and-they-bore-children the-man daughters-of to the-God sons-of 
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that Yahweh and-he-saw 
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the-name men-of 

nafno hs* -Vai 

thoughts-of inclination-of and-every-of 

tin nwv -»a rriir □rum 6 

jt t r t : v jt* - 

— he-had-made that Yahweh and-he-regretted 
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from-ancient-time which the-mighty-ones 
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evil-of great 
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the-day ail-of evil only heart-of-him 
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in-the-earth 



DiNn 

IT T T 

the-man 
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I-will-blot-out Yahweh so-he-said heart-of-him 
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to from-man the-land face-of from-upon I -have-created 
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to and-he-grieved on-the-earth the-man 
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whom the-man — 
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that I -regret for 
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generations-of these 

vribxn tin 
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the-heavens 
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bird-of 
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Yahweh 
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to animal 
I-have-made-them 
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and-to creeping-thing 
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in-eyes-of favor he-found but-Noah 

mlia nvi o'on pis utn n: ni 

i* v; TI V AT I : ITT J" T * -J* - j* - 

the-God with in-generations-of-him he-was blameless righteous man Noah Noah 

on tin tin rwn nw'Vw ru rVhio :nj 

JT V I" V A" T jt : -i v j - 

Ham — Shem — sons three Noah and-he-fathered 

n^qfii vribxn ^jflV pNn nnwm u 

A- v: ti j- : • ■ v it t 



nnn 

- : r 

Noah he-walked-about 



and-she-was-filled 

r t at : ■ 

for she-was-corrupt and-behold the-earth 

-|QN'»]13 :pNn "Vp 1311 



TIN] 

and— 



and-he-said 



pNn hnVq 

' VJT T JT : T 

the-earth she-is-full for 



V IT 

the-God before the-earth now-she-was-corrupt Japheth 

nam pan tin dti'Vn N1112 :onn pan 

j" • : 1 v it t v -y v: :s — it t 1 v it t 

God and-he-saw violence the-earth 

tin 11273, -Vs rvnuJn 

•JT T T s- : 

— flesh all-of he-had-corrupted 

11273 "VS ft? X\lb DT??N 



the-earth 

"•3 



on 



flesh 



all-of end-of to-Noah 



God 



nann tin 

AT - - 

the-ark — 



DIP 



•uani 

and-behold-I 

"isa 1 

gopher 

rran 



arras n 

ftv ■• : • 

because-of-them 



way-of-him 

•teb Na 

- t : jt 

before-me coming 

ni27pi4 :viki tin Drrrrato 

<•• -: • v it t v it ■ : - 

make the-earth with destroying-them 

nt27pn 

jv -.* -i 

you-are-to-make rooi 

1U7N nh is :i233 pincn 

JV -: V : V I - ' t ' ' j~ ' >jt jt : - it ; 

how and-this with-the-pitch and-from-outside from-interior —her and-you-are-to-cover 

haN maton nann tin r\m nlNn vbu) nnN nt27pn 

t - <• - -: t •• - ' v < t - j *• s : at iv -: r 

cubit fifty the-ark length-of cubit hundreds-of three-of —her you-are-to-make 

nar6 n&pn nnSfw :nnnip hqn tru^irt nam 

t *• - jv - - j it t 1 it - j* : t : t 

for-the-ark you-are-to-make roof height-of-her cubit and-thirty breadth-of-her 



wood-of 

nnN 



nan 

j- *• 

ark-of 



onn 

IT T 

violence 
for-you 



ni33i 
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from-the-bird 

b$n 

•> • 

from-every-of 

.air 



they-shall-come from-each 

nwa ^nan -bin 



s- : 

two 



mxn nnnn nnsi rbvthn b n-rV3n hm -^ai 

jt * : lt •* - - jv t : - : • tjv- : t - v : 

in-side-of-her the-ark and-door-of from-to-above-DIR you-are-to-finish-her cubit and-to 

\nn ^Kii7 :nwi)n tfttfyfi d*j$ D*nnn dwi 

behold-I and-I you-are-to-make-her and-third-ones second lower you-are-to-set 

b nwa nwn -Vs nnwb pan bb ^nan tin ariD 

... -• T T T J" - : • V T T " ' ~ ) ~ ~ V * " 

in-him which flesh all-of to-destroy the-earth upon waters the-flood — bringing 

:ytr pan ^3 dtoh nnna crti nn 

*it: • v it t v -: j • at t - - i- • ■ - J 

he-shall-perish on-the-earth that everything the-heaven from-under life breath-of 

nnnn mt m han-i ^na »rma -na Tifopnus 

t •• - v t t 'at * I" " ; v - 

the-ark into and-you-shall-come with-you covenant-of-me — but-I-will-estabiish 

:^na "v>n iWai ^n-i nna 

with-you sons-of-you and-wives-of and-wife-of-you and-sons-of-you you 

-bn a^nn bin trjtf-ii&a -^na Tin -^3/2,19 

J* T 4 • ■ S" I T T T I* " T T ' 

into you-shall-bring from-every-kind two flesh from-ail-of the-alive-one and-from-every-of 

fyiunnzo :-vtp nnpj. 13T wia rtnrb nnnn 

' j t " 1 : r it '•• : jt t ' at • J -t ~ : it •• - 

they-shall-be and-female male with-you to-make-live the-ark 

n'vnb nannn -\m infrnfr 

according-to-kind-of-her the-animal and-from according-to-kind-of-him 

bin u>$$ wnb n/rran won 

a- * : «■ t -: n v jv 

according-to-kind-of-him the-ground creeping-thing-of 

tf? Tip nna, 21 mvnnV t6k 

I . 1- jt - : 1 -: -1 : 1 iv " 

that food from-every-kind-of for-you take and-you to-make-live to-you 

inbmb onVi yb nvii t6k naoai Via'- 

it : t : iv t : -j' : jt t : 1 av - it : - t : •• t -i 

for-food and-to-them to-you and-he-will-be to-you and-you-are-to-gather he-is-eaten 

:nuw 73 ov6a ina nra n&a Vbs" ni w»,22 

it t 1 j" t* v: -j jt • v -: : -a - ii — 

he-did thus God — him he-commanded that according-to-all Noah and-he-did 

nnnn -bx ma _t ?3i nna -an nft hin^ noa»i i 7 

at *• - ••* i> : t : jt - i - : t : < - 

the-ark into house-of-you and-all-of you go to-Noah Yahweh then-he-said 

1*73/32 :n-tn nnn nab pns Tran ini< 

j • iv - j - i- t : * j* ~ • *j* t j ' i r 

from-every-of the-this in-the-generation before-me righteous I-have-seen —you for 

ur»a nmw nmw -npn niinun nannn 

j* it i * jt : ■ -j 1 : r t : - jt •■ : - 

male seven seven for-you you-are-to-take the-clean the-animal 

ur»a ww) Nin nnhu a 1 ? n.2>a P nnnnn -rni inwai 

j* • i- : •)' jt : J v -j t •• : - * ■ a : • : 

male two she clean not that the-animal and-from and-female-of-him 

nnpj, 13T rontf nmw co^n niyQ 053 rinwai 

at : jt t it : • jt : * #- r ~ ' s ■• j- i : • : 

and-female male seven seven the-heavens from-bird-of also and-female-of-him 

bja njinu? rip cq^ q,, 34 :p«n _: ?3 -t ?p pr ni»r6 

it t : • • t i ■ • v it i t j" : iv j - : 

I seven still to-days for the-earth all-of face-of on seed to-keep-alive 

tin Tmo-i rr>V trorwi d1* tryana pan -Vd tdqq 

iv • t t :at i* t : - : j* t : * * v t t - j* : - 

— and-I-will-blot-out night and-forty day forty the-earth on sending-rain 

m toi 5 :nman »js Vyn ti^d nwa faip^n _t ?3 

-a - ^— it t -: ti i" ' i- - • t jv -: • : - t 

Noah and-he-did the-ground face-of from-on I-have-made that the-what-exists every-of 



the ark, and finish it to a cubit above, 
and set the door of the ark in its side. 
Make it with lower, second, and third 
decks. 17 For behold, I will bring a 
flood of waters upon the earth to de- 
stroy all flesh in which is the breath 
of life under heaven. Everything that 
is on the earth shall die. 18 But I will 
establish my covenant with you, and 
you shall come into the ark, you, your 
sons, your wife, and your sons' wives 
with you. 19 And of every living thing 
of all flesh, you shall bring two of ev- 
ery sort into the ark to keep them alive 
with you. They shall be male and fe- 
male. 2 ° Of the birds according to their 
kinds, and of the animals according to 
their kinds, of every creeping thing of 
the ground, according to its kind, two 
of every sort shall come in to you to 
keep them alive. 21 Also take with you 
every sort of food that is eaten, and 
store it up. It shall serve as food for 
you and for them." 22 Noah did this; 
he did all that God commanded him. 

7 Then the Lord said to Noah, 
"Go into the ark, you and all your 
household, for I have seen that you 
are righteous before me in this gen- 
eration. 2 Take with you seven pairs 
of all clean animals,' the male and his 
mate, and a pair of the animals that 
are not clean, the male and his mate, 
3 and seven pairs 2 of the birds of the 
heavens also, male and female, to keep 
their offspring alive on the face of all 
the earth. 4 For in seven days I will 
send rain on the earth forty days and 
forty nights, and every living thing 5 
that I have made I will blot out from 
the face of the ground." 5 And Noah 

1 Ox seven of each kind of dean animal 2 Or 
seven of each kind 3 Hebrew all existence; also 
verse 23 
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did all that the Lord had commanded 
him. 

6 Noah was six hundred years old 
when the flood of waters came upon 
the earth. 7 And Noah and his sons 
and his wife and his sons' wives with 
him went into the ark to escape the 
waters of the flood. 8 Of clean animals, 
and of animals that are not clean, and 
of birds, and of everything that creeps 
on the ground, 9 two and two, male 
and female, went into the ark with 
Noah, as God had commanded Noah. 
10 And after seven days the waters of 
the flood came upon the earth. 

11 In the six hundredth year of 
Noah's life, in the second month, on 
the seventeenth day of the month, on 
that day all the fountains of the great 
deep burst forth, and the windows 
of the heavens were opened. 12 And 
rain fell upon the earth forty days and 
forty nights. 1 3 On the very same day 
Noah and his sons, Shem and Ham 
and Japheth, and Noah's wife and the 
three wives of his sons with them en- 
tered the ark, 14 they and every beast, 
according to its kind, and all the live- 
stock according to their kinds, and 
every creeping thing that creeps on 
the earth, according to its kind, and 
every bird, according to its kind, ev- 
ery winged creature. 1 5 They went into 
the ark with Noah, two and two of all 
flesh in which there was the breath of 
life. » And those that entered, male 
and female of all flesh, went in as God 
had commanded him. And the Lord 
shut him in. 

17 The flood continued forty days 
on the earth. The waters increased 
and bore up the ark, and it rose high 



T T - JT~ 

and-sons-of-him Noah and-he-went 

nnnn ~bx 

from-presence-of the-ark into 

narK "iwk nonnn -]m 



that according-to-all 

Nn»i7 :pan -bv D^n mn Vinam nw 

V IT 7 ~ * I- T T J ~ - ! (ST T 



nian -p mi 6 :mrr ims 

l ■• j" 1 v - : it : it- 

hundreds six-of son-of and-Noah Yahweh he-had-commanded-him 



the-earth upon water he-was when-the-flood year 

mx run ~™ inuw 

i • *jt t i" : s : * : 

with-him sons-of-him and-wives-of and-wife-of-him 



TIV 

not-her 

0^27 9 

two 

as and-female 

^o-i wtyn 

J" ft' T " 

and-waters-of the-days 



waters-of 

(ST 

clean 
two 



on-seven 
springs-of 



the-second in-the-month 
all-of they-were-split-open 

tpi 12 nnnaj 



nnimpn hnnnn -jos rVinian 

that the-animal and-from the-clean the-animal from the-flood 

■.nmxn -bv torn "iu>n bbi ^im -tqi 

it t -: it - i" v -: > : 1 ^ t ' - 

the-ground on creeping that and-everything the-bird and-from 

"idt nnnn ~bx ni -b& 

JT T IT *• V ~'i V ST 

male the-ark into Noah to they-went 

nviwb Tnio :ni -m wriba ms 

j- : • : v :-i - 1 v <■■ v: jt - 

to-seven-of and-he-was Noah — God he-had-commanded 

ni -""Tib raw nim -u>u> niwn n :pan ~bv vn Vin/an 

•■ - : t t < " " - : ■ v it t ~ it - - 

Noah to-life-of year hundreds six-of in-year-of the-earth upon they-were the-flood 

nfn Di»n vfthb uv iwv -nmtfa •dwn mm 

V - J - V (S - L JT T 

the-that on-the-day to-the-month day ten 

D'otfn nnnw nin Dinn 

• i- t - j ••. -: - t - j : 

the-heavens and-windows-of great the-deep 

nron-iKi Di 4 wvzim pt*n _t 7D 

L* t : - : j* t : - ' vat t 

and-forty day forty the-earth upon 

na* 1 ! am _ du;i ni Nn 

vim jt : - : - jt 

and-Japheth and-Ham and-Shem Noah he-entered the-this the-day on-bone-of night 

-bx um vn -w: mfbvh ni n&m m _> :n 

it ■ -jt t i" : v s : - v J" : ~a ■• : 

into with-them sons-of-him wives-of and-three-of Noah and-wife-of Noah sons-of 

hnnnn -Vm n'rnb mnn -bii nan 14 :nnnn 

t •* : - t : t • : jt - -i t : t ■• it *• - 

the-livestock and-all-of according-to-kind-of-her the-beast and-every-of they the-ark 

pan -bv iz?mn twnn -Vm ntob 

' V IT I - J" T 

the-earth on the-one-creeping 

bi infrnb 

every-of according-to-kind-of-him the-bird and-every-of according-to-kind-of-him 

wiu) nnnn -ba m -Vk mnn 15 rtpn -Va may 

J T — ' IT T T • 

wing every-kind-of winged-creature-of 

nuw n&nn -baa bto 

*.* -: t t - t * * - : 

which the-flesh from-all-of two 

-iuw3 wi -Van rap:! i±»t 

HV -! "I T T T T * <T : T T 



the-rain and-he-was they-were-opened 

ntn Di»n dsmb :nV*b 



the-creeping-thing and-every-of according-to-kind-of-her 



to and-they-went 

nn in 



breath-of in-him 



two the-ark into Noah 

D^amie :D ,!, n 

• t - : !• - 

and-the-ones-entering life 

vribx ink nra 

rt* "■*! L J T * «v -: -1 

God —him he-had-commanded as they-went flesh from-all-of and-female male 

pnn -by of d^u3-ik Vinan VPI17 :nyn mm Tio*i 

• vat t - i j* t : - -j - - s* :-) 1 -: -1 i.t : i : • - 

the-earth on day forty the-flood and-he-was behind-him Yahweh and-he-shut 

byn mm nnnn -m \nm D^n bti 

j- tit- t •• - v : • - ■ - - J I ' " 

above and-she-rose the-ark — and-they-bore the-waters and-they-increased 
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the-earth 



la-m a^an nan 18 

and-they-increased the-waters and-they-prevailed 

tram 19 :a>an -by namn nVrn 

• - - : * it - j" : - it ■* - • v J" - 



the-earth 



on the-ark and-she-went 



■bv itin 

i : 

on greatly 

i : j : -j : jt - - - : - it - j- : 

very very they-prevailed and-the -waters the-waters face-of 

nnn -xtix omaan fannn -Va wy\ pan -£ 7D 

- i- v -: : - * t vi t ■•. : - * V AT T 

under which the-high the-mountains all-of that-they-were-covered the-earth on 

ovan naa nbvfibn hm mta? wamo ro^awn -Va 

* at - t. : t t : - : * t - <■* : v " -: * it t - t 

the-waters they-prevailed from-to-above-DIR cubit ten-of five-of the-heaven all-of 

-by wann hm -Va yi>i2i ronnn wai 

J" T JT T T - J ' - I* T V IX:- 

on the-one-moving flesh all-of and-he-perished the-mountains and-they-were-covering 

-^aai n*nm hanaa-i niua pan 

t : t - j- t •• : - ' < T V T T 

and-with-every-of and-with-the-beast 

Via 22 :oiNn 



and-with-the-livestock 



with-the-bird 



the-earth 



Vai pan -bv p#n 

IT T T L : I VAT T " J" - 1 V IV " 

all the-mankind and-all-of the-earth on the-one-swarming the-swarming-creature 



•wit bsn 

that from-all 

-bv htfN 



rfaa o«n nn Tia^J 

in-nostrils-of-him i/e breath-of movement-of-air-of that 

-Va tin na 4 u3 nna 



a-i^m 



nQ'123 nnn nnnn 

- • - I" IT T IT V 

on that the-what-exists every-of — and-he-blotted-out they-died on-the-dry-land 

oWn nly "tdi u?an — rp nana -td oiaa nai^n *js 

. _ T _ j - : v v - t •• : - <t T t t -: ti j" : 

the-heavens bird-of and-to creeping-thing to animal to from-man the-ground face-of 

ina -iu>ni m -to h ~M*m pan -fa ma*! 

t • JV ~:-| - 'J ' " V ST * - 1 vat t ' • L t • - 

with-him and-who Noah only and-he-was-left the-earth from and-they-were-blotted-out 

:av nam cruton pan -Vy a^an naa»i24 mam 

i i- : j* • -: ' vat t " * i- - j : : ■ - it •• - 

day and-hundred-of fifty the-earth on the-waters and-they-prevailed in-the-ark 

-ba tiki h»nn -Va n*o n3 tin amVa -iami 8 

t v : t - -i t <*• : - v v: < : • - 

all-of and— the-beast all-of and— Noah — God but-he-remembered 



-bv nn wribx, 

- J' V! 

over wind God 

ainn n'rvt; 

the-deep fountains-of 



nap»i nana inn -raw nanan 

at" - i * jv -: t " : - 

and-he-made-to-pass-over in-the-ark with-him that the-livestock 



nDD s 12 :D>QH 

: it • - • it - 

and-they-were-closed the-waters 

au>an *6a»i 

V IV - J" T • - 

the-rain and-he-was-restrained 

aiwi ■riVn pan Vya 

AT ' J T 1 V IT T 1- " 



laun pan 

IT" ' V T T 

and-they-subsided the-earth 

* At t - I **, — ! — I 

the-heavens and-windows-of 

□'an utf'i 3 



the-heavens from 

norm 

j : : - - 

and-they-had-abated and-to-return to-go the-earth from-over the-waters and-they-turned-back 

hann mm 4 :dv n^ai an^an n£pa D'an 

t •■ - - <t - i l- : j* • -: " * * . - - 

the-ark and-he-came-to-rest day and-hundred-of fifty from-end-of the-waters 

nn bv vinb or ivv _ nuau>a >irawn urma 

j" t l- v a - i jt t t : * : * * : - •■• j - 

mountains-of on to-the-month day ten on-seven the-seventh in-the-month 

•nrtovn \2>"rnn iv nibm TiVn : rn o^ams :dtin 

a* * -: ti v J - I- t : ' j t t 



the-tenth 
and-he-was 



they-were and-the-waters 



the-month until and-to-return to-go 

:onnn 'u^n itru unn 2 ? 

J" T I I * 

tops-of they-were-seen to-the-month 



IT T " 

Ararat 



I* T 

the-mountains 



Trwa nwa 

jt v : ■ • -: ti 

on-one in-the-tenth 



above the earth. 18 The waters pre- 
vailed and increased greatly on the 
earth, and the ark floated on the face 
of the waters. 19 And the waters pre- 
vailed so mightily on the earth that all 
the high mountains under the whole 
heaven were covered. 20 The waters 
prevailed above the mountains, cov- 
ering them fifteen cubits ' deep. 2 1 And 
all flesh died that moved on the earth, 
birds, livestock, beasts, all swarming 
creatures that swarm on the earth, 
and all mankind. 22 Everything on the 
dry land in whose nostrils was the 
breath of life died. 23 He blotted out 
every living thing that was on the face 
of the ground, man and animals and 
creeping things and birds of the heav- 
ens. They were blotted out from the 
earth. Only Noah was left, and those 
who were with him in the ark. 24 And 
the waters prevailed on the earth 1 50 
days. 

The Flood Subsides 

8 But God remembered Noah and 
all the beasts and all the livestock 
that were with him in the ark. And 
God made a wind blow over the earth, 
and the waters subsided. 2 The foun- 
tains of the deep and the windows of 
the heavens were closed, the rain from 
the heavens was restrained, 3 and the 
waters receded from the earth con- 
tinually. At the end of 150 days the 
waters had abated, 4 and in the sev- 
enth month, on the seventeenth day 
of the month, the ark came to rest on 
the mountains of Ararat. 5 And the 
waters continued to abate until the 
tenth month; in the tenth month, on 
the first day of the month, the tops of 
the mountains were seen. 

'A cwbi'twas about 18 inches or 45 centimeters 
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6 At the end of forty days Noah 
opened the window of the ark that he 
had made 7 and sent forth a raven. It 
went to and fro until the waters were 
dried up from the earth. 8 Then he 
sent forth a dove from him, to see if 
the waters had subsided from the face 
of the ground. 9 But the dove found no 
place to set her foot, and she returned 
to him to the ark, for the waters were 
still on the face of the whole earth. 
So he put out his hand and took her 
and brought her into the ark with 
him. 10 He waited another seven days, 
and again he sent forth the dove out 
of the ark. "And the dove came back 
to him in the evening, and behold, in 
her mouth was a freshly plucked olive 
leaf. So Noah knew that the waters 
had subsided from the earth. 12 Then 
he waited another seven days and sent 
forth the dove, and she did not return 
to him anymore. 

13 In the six hundred and first year, 
in the first month, the first day of the 
month, the waters were dried from 
off the earth. And Noah removed the 
covering of the ark and looked, and 
behold, the face of the ground was 
dry. 14 In the second month, on the 
twenty-seventh day of the month, the 
earth had dried out. 15 Then God said 
to Noah, '6 "Go out from the ark, you 
and your wife, and your sons and your 
sons' wives with you. 17 Bring out with 
you every living thing that is with you 
of all flesh— birds and animals and 
every creeping thing that creeps on 
the earth— that they may swarm on 
the earth, and be f ruitful and multi- 
ply on the earth." 18 So Noah went out, 
and his sons and his wife and his sons' 
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iwx nnnn riVn tin n} nn*)»i nv wmnx ypn 

r: —. it ■• - • j - v - j- : • - a j* t : - ■ P L" • 

that the-ark window-of — Noah and-he-opened day forty from-end-of 

niiih klsr» nnyn m m nVizrv 

T T < ft" Tl V I" - I - IT T 

and-to- return to-go-out and-he-went-out the-raven — and-he-sent-forth he-had-made 

nji*n tin rrVsns trmr\ bvn D^an nv'y nv 

it - v j-—'.— i V IT T j- " * i- - V J : 

the-dove — then-he-sent-out the-earth from-over the-waters to-dry-up until 

:noTNn *is bvn D^n iVpn himb imao 

IT T "I Tl J" : I" " . - - (j- -; . ■ iS ' 

the-ground face-of from-over the-waters ?-they-had-subsided to-see from-with-him 

vbx nurn nbn -*ab niin nj>n hasn -nVi9 

T ** T<T" Tl" '-: ~T T~ TIT I ! 

to-him and-she-returned foot-of-her for-sole-of resting-place the-dove she-found but-not 

it nbv)*] pan -Vn us -by D^n nnnn -ba 

T <- : ■ - ■ VAT T T J" : - * I - ' T ■■ - 

hand-of-him so-he-stretched-out the-earth all-of face-of on waters for the-ark to 

a^n^io mnnn -bx vbx nnx xyi nnp»i 

VJT- IT " - V IT MT J"T~ T V *T " ~ 

and-he-caused-to-tremble the-ark into to-him — her and-he-brought and-he-took-her 

-m njiTi tin rbv> *io*i anrat tr/r nmw *# 

i . it - v j- - ' v -J - rv " ~: i* t j- : • m 

out-of the-dove — to-send and-he-did-again other days seven-of again 

jtt ~nbv rum nn£> nvb rui»n vbx nnm » :nnnn 

• I*" " —. i" • : V V J" : T - <T t - it ■"■ - 

olive-tree leaf-of and-behold evening at-time-of the-dove to-him and-she-came the-ark 

bm man iVp "o ns jmi msa nno 

i- ■• ' i- - h- -j — t a* : »JT T 

from-on the-waters they-had-subsided that Noah so-he-knew in-mouth-of-her fresh 

tin rfazh tmn« nxntf lip »Vrpni2 :r«n 

- - ; - A* *• i* t j- : • vjt* - 1 v it t 

— and-he-sent other days seven-of again then-he-caused-to-tremble the-earth 

■wi nrwn »m p i3 niv vbx ~2W nso^ -nVi nir»n 

" : - - : • :-i \ it *■ jt : t i : t 

and-six-of in-one-of and-he-was more to-him to-return she-did-again and-not the-dove 

bvn wnn mn vftftb "man (Wins niu) nikn 

j- .. . t _ _ J t IT V - JT V ! 1 • Tl T T 

from-on the-waters they-dried-up to-the-month on-one in-the-first year hundreds 

nam nti nnnn nonn ~rm m -10*1 pan 

)" • : ;-- t •* - j- : • v - -<t- 1 vat t 

and-behold and-he-looked the-ark covering-of — Noah and-he-removed the-earth 

dv DnunJi nmwn ^n unnniH : riQiNn us mn 

i -j- : v : st : ■ : ... - v - it t ~t ti i" : i : ti 

day and-twenty on-seven the-second and-in-the-month the-ground face-of they-were-dry 

nhxb ni "bx ot6n nan is :p«n snrr> 

i « -j v i* v: J" - : - v it t « : t . a - 

to-say Noah to God then-he-spoke the-earth she-had-dried-up to-the-month 

vn -to Tjm ?rnu;Ni nnn nnnn -rn «si6 

I IV T I- • I iVT *j' ; : * I T " AT " - 1 ■ t" 

sons-of-you and-wives-of and-sons-of-you and-wife-of-you you the-ark from go-out 

Him to -baa ?rn« ~iwk mnn _t ?3i7 :-rn^ 

S T T T T * ' : * IV "I T - - T ' IT • 

with-the-bird flesh from-all-of with-you that the-living-thing every-of with-you 

K^in p«n "Vu u;Qnn te??nn -Van nanani 

j- : t ' v it t - r- t v -r: t t : -jt -■ : - 

bring-out the-earth on the-one-creeping the-creeping-thing and-with-all-of and-with-the-animal 

an na-i p^n isnu^i tok 

i t : J t i v t t j : ti : ' at • 

and-they-will- multiply and-they-will-be-fruitful on-the-earth that-they-will-swarm with-you 

-TO inuw im-i nj -Nsnw :p«n 

I- : j : • : -jtt -a "i — * v it i 

and-wives-of and-wife-of-him and-sons-of-him Noah so-he-went-out the-earth on 
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from they-went-out according-to-families-of-them the-earth 

nnnnn ibzn np»i rnn"6 rotn m 



niyn -J ?3i u?onn -^3 n*nn -V319 :inN rjn 

' T T : V V 7 T T ~ "I T I ' IT T 

the-bird and-every-of the-creeping-thing every-of the-beast every-of with-him sons-of-him 

to ?Ksr» oiVnhawa 1 ? pNn -by won Via 

1 : t v " j : : ■ : * vat t j" i 

one-moving every-of 

in*12o :nnnn 

the-animal from-every-of and-he-took to-Yahweh altar 
burnt-offerings and-he-made-go-up the-clean the-bird 

njrr -ion'*i nh^n nn tin mrr 

Yahweh then-he-said the-satisfaction aroma-of — 

iron noian tin "rip V%p^ ion 

j -: - t t ~; it v < 1- . » ■ 

because-of the-ground — again to-curse I-will-do-again 

N'Vt THP-IO P DTNH lV 



Noah then-he-built the-ark 

t : - 
and-from-every-of the-clean 

rn*i 21 



:n3T03 

t : -JT- -)**:• - 

Yahweh when-he-smelled on-the-altar 

-*6 ii 2 ? "Vn 

not heart-of-him to 

mwn p man n*? »3 P oiNn 

' J* I I AT **. : t — -JT T T S" VJ" * T T Tl 

I-wil!-do-again and-not from-youth-of-him evil the-man heart-of inclination-of for the-man 

pNn »a> _t ?3 tp 22 :vrtov iu>N3 ti -bi tin ni3r6 rip 

1 vat 7 J": t i * 1* t j-.* -: -1 1- t v } - : •) 

the-earth days-of all-of as-long-as I-have-done as alive-one all-of — to-destroy again 

iib n^Vi on phi ypi oni npi Tspi" jnf 

j t : 1- t j : ' v i> t 1 • , s- : t ' : ■ 't : -v 

not and-night and-day and-winter and-summer and-heat and-cold and-harvest seedtime 

1 : • 
they-shall-cease 

orf? ion*! vn Tim m tin d^'Vn ram 9 

#v t s - at t v : - 1 v • v: 1 vjt : - 

to-them and-he-said sons-of-him and— Noah — God and-he-blessed 

bamm 03NTio-i2 :pNn tin inVqi m-i ns 

and-dread-of-you and-fear-of-you the-earth — and-fill and-multiply be-fruitful 

mown nip "Va bpi pNn n»n _t ?3 Vp rprr 

•AT T - ' J T L~ : ' V T 7 J T ~< V \ I* 

the-heavens bird-of every-of and-upon the-earth beast-of every-of upon he-shall-be 

03T3 wn »rr "tei noian frfa-in iwn q Vb3 

J.v :*•* : it- j" i t : i -jt t -: ti s : • v -: : 

in -hand- of -you the-sea fish-of and-with-all-of the-ground she-creeps that with-everything 

rbixb Txrc mb *n -Nin m)x won -^33 :uru 

at : t : iv : • jv t - jv ~: v v 7 it • 

for-fbod he-shall-be for-you alive he which creeping-thing every-of they-are-given 

iuizn "iu73-?tn4 :Vs tin 03*? »nru ntyp pTQ 

j : - : t t ' - i v iv 7 • j- t v •■ ' vjv: 

with-life-of-him flesh but everything — to-you I-give vegetation as-what-is-green 

baTltWU 1 ? D3/TT TIN wfclS :03N'n N'V iQT 

v - i : - : <v : ■ 1 - : j 

to-life-of-you blood-of-you — and-surely 

dinh toi uuhiN n»n 

j- ■ av : : v lt - 

and-from-hand-of I-will-require-him beast 

\$u)6 :mxn utoj tin urnN 



T T TI 

the-man 



you-shall-eat not blood-of-him 

-bs to wttn 

every-of from-hand-of I-will-require 

rnN u^n tq 



IT t ti 

one-shedding-of the-man life-of — I-will-require brother-of-him man-of from-hand-of 

D"TNn DT 

T T TI J - 

the-man blood-of 



v: v JV : *< ' A" T * J 7 IT T TI 

God in-image-of for he-shall-be-shed blood-of-him by-the-man 

pNi ijtiu) m-i na oriNi7 :d*tnh 



wives with him. 19 Every beast, every 
creeping thing, and every bird, every- 
thing that moves on the earth, went 
out by families from the ark. 

God's Covenant with Noah 

2 <>Then Noah built an altar to the 
Lord and took some of every clean 
animal and some of every clean bird 
and offered burnt offerings on the 
altar. 21 And when the Lord smelled 
the pleasing aroma, the Lord said in 
his heart, "I will never again curse' 
the ground because of man, for the 
intention of man's heart is evil from 
his youth. Neither will I ever again 
strike down every living creature as I 
have done. 22 While the earth remains, 
seedtime and harvest, cold and heat, 
summer and winter, day and night, 
shall not cease." 

9 And God blessed Noah and his 
sons and said to them, "Be fruit- 
ful and multiply and fill the earth. 
2 The fear of you and the dread of you 
shall be upon every beast of the earth 
and upon every bird of the heavens, 
upon everything that creeps on the 
ground and all the fish of the sea. Into 
your hand they are delivered. 3 Every 
moving thing that lives shall be food 
for you. And as I gave you the green 
plants, I give you everything. 4 But you 
shall not eat flesh with its life, that is, 
its blood. 5 And for your lifeblood I 
will require a reckoning: from every 
beast I will require it and from man. 
From his fellow man I will require a 
reckoning for the life of man. 

6 "Whoever sheds the blood of man, 
by man shall his blood be 
shed, 

for God made man in his own 
image. 

7 And you, 2 be fruitful and multiply, 
increase greatly on the earth and mul- 
tiply in it." 

' Or dishonor 2 ln Hebrew^ow is plural 



on-the-earth swarm and-multiply 
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be-fruitful 



and-you 
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8 Then God said to Noah and to his 
sons with him, 9 "Behold, I establish 
my covenant with you and your off- 
spring after you, 10 and with every liv- 
ing creature that is with you, the birds, 
the livestock, and every beast of the 
earth with you, as many as came out 
of the ark; it is for every beast of the 
earth. 1 1 1 establish my covenant with 
you, that never again shall all flesh be 
cut off by the waters of the flood, and 
never again shall there be a flood to 
destroy the earth." 12 And God said, 
"This is the sign of the covenant that 

1 make between me and you and ev- 
ery living creature that is with you, 
for all future generations: 13 1 have set 
my bow in the cloud, and it shall be a 
sign of the covenant between me and 
the earth. 14 When I bring clouds over 
the earth and the bow is seen in the 
clouds, 15 1 will remember my cov- 
enant that is between me and you and 
every living creature of all flesh. And 
the waters shall never again become a 
flood to destroy all flesh. 16 When the 
bow is in the clouds, I will see it and 
remember the everlasting covenant 
between God and every living crea- 
ture of all flesh that is on the earth." 
17 God said to Noah, "This is the sign 
of the covenant that I have established 
between me and all flesh that is on the 
earth." 

Noah's Descendants 

18 The sons of Noah who went 
forth from the ark were Shem, Ham, 
and Japheth. (Ham was the father of 
Canaan.) "These three were the sons 
of Noah, and from these the people of 
the whole earth were dispersed.' 

20 Noah began to be a man of the 
soil, and he planted a vineyard. 2 21 He 

' Or from these the whole earth was populated 

2 Or Noah, a man of the soil, was the first to 
plant a vineyard 



tiki Dana 

and — with-you 



im m -bm ni ~bx bvv?N *iqn»i8 :na -lan-i 

i • jt t v : v * v: v <~ it : 

with-him sons-of-him and-to Noah to God then-he-said in-her and-multiply 

Tina tin D^pQ Tun ^Ni9 nhxb 

covenant-of-me — establishing behold-I and-I to-say 

oiriN -iu?n n»nn wsj _l ?a hni 10 .nannN dduit 

v : • J*/ -: t - -i v<v t ■• : iv •■ -: -i iv -: : - 

with-you that the-alive-one creature every-of and-with after-you seed-of-you 

'Van DDfiN pan n»n -tei nonaa niya 

av : * ' i ii t )- - t : i -jt - : - ' s t 

from-all with-you the-earth beast-of and-among-every-of among-the-livestock among-the-bird 

tin Tibpm u :pNn n»n VaV nann w 

<■ I. - : - v it t J — . : t •• - J" : 

— and-I-establish the-earth beast-of for-every-of the-ark coming-out-of 

^qq riy nt;a -Va my -n'Vi oiriN Tina 

j" • i 'jt t t s** t • 1 : v : • : 

from-waters-of again flesh all-of he-shall-be-cut-off that-not with-you covenant-of-me 

wfibx -10^112 :pNn nnvib Viao riy nvr -nVi Vnan 

v: v j - * v it 1 y ~ : 1 " ') )" : * i : a - - 

the-earth to-destroy flood again he-shall-be and-not the-flood 

^ ?ru nu>N hnan -nit* mi 

• - I ■■ j* -: v -: ■ : - i < 

and-between-you between-me giving I that the-covenant sign-of this 

tin 13 rnViy rhV? DanN -iu>n n»n wai -Va pai 

it w 1 : ftV : ■ JV ~: lt - '.' jv t ' ■>•• 

— eternity for-generations-of with-you that 

^a nna nixb hnm 

1* ■■ • : j : t : it : -ott iv i~ t 

for-sign-of and-she-shall-be in-the-cloud I-have-set bow-of-me 

n'niM :pNn n» 

>■ : -1 : t t : ' v it t 1 J" 

when-to-make-appear-me and-he-will-be the-earth and-between 

TIN TI-DT1 15 

j' : - t : 
— then-I-will-remember 

n»n u>£jj -Va rai oaTa-i 

IT " V JV T 1 -t" V " J" * ~ 



God and-he-said 



alive creature every-of and-between 

nya Tin: Tiwp 



:nya nu>pn nntrui 

1 it t v v 'iv - jt -: : • : 

in-the-cloud the-bow and-she-is-seen 



-im 

(ST T T : 

flesh with-all-of 



between-me covenant 

pan -Vj) n» 

1 VAT T ~ ' IT T 

the-earth over cloud 

-WX Tina 

<v -: ■ : 

that covenant-of -me 

Vaa 

t : 

alive creature every-of and-between and-between-you between-me 

nn'mw nfra ~Va nnwV Vian 1 ? ban -riy nvr 

jt : t : it t t i- - : - • . - - < v : i* i : 

when-she-shall-be flesh all-of to-destroy to-flood the-waters again he-shall-be and-not 

ra n^iy nna hat 1 ? rrrram nya nu>pn 

' j** t ^ j* : : • t ■ ■ i 'att iv v 'iv- 

between eternity covenant-of to-remember then-I-will-see-her in-the-clouds the-bow 

:pNn ~bv ~iu>n nwa -Vaa n*n utoj -t ?a rai dttVn 

* V IT T ~ JV "! IT T T I T - VJV T ■ " V! 

the-earth on that flesh with-all-of alive creature every-of and-between God 

Tiopn "iwN hnan tiIn dn't m -Vn dti'Vn -iqn' s ii7 

I. _. JV _. ■ : - i < -a v t* v: v j - 

I- have-established that the-covenant sign-of this Noah to God and-he-said 

-vq rn»i is :pNn -bv iu;n -Va rm 

... j : J' - * V IT T ~ JV ~: IT T T ' J" • 

sons-of and-they-were the-earth on that flesh all-of and-between between-me 

ofn n£n om nann -|Q b^^n m 

t t : *."att jt : i" t •• - ■ ■ * : i - 

he and-Ham and-Japheth and-Ham Shem the-ark from the-ones-going-out Noah 

_t ?a nvsi nbxm m -^a nbx ntibviw mm »n« 

t jt : it v i" " -a •* : v i" jt : ' - it : r —. 

all-of she-was-dispersed and-from-these Noah sons-of these three Canaan father-of 

nuh2i :Dia y\3»i no-ran utn nj Vn»i2o rp^n 

r I- • - AT T -f Tl J' - l VJT - 1 V PT T 



and-he-drank vineyard and-he-planted 



at t -: 

the-soil 



man-of Noah and-he-began the-earth 
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m'VnK lira nsu?^ pn -jo 

: - - i t: t • j : i - : * - at : ■ - ' * t ■ * 

and-he-saw tent-of-him in-midst-of and-he-lay-uncovered and-he-was-drunk the-wine from 

vm -"ivb upi vik nni) nK jab ^ik on 

it v i" : ■ }•—- is- t j- : v i." ' — : j- ~: t< 

brothers-of-him to-two-of and-he-told father-of-him nakedness-of — Canaan father-of Ham 

-by nbnwn tik nan ou> np»i 23 ;frna 

on and-they-put the-garment — and-Japheth Shem then-he-took at-the-outside 

rxpv m ifcn nsnhK taVn d^ju; ddu; 

nakedness-of — and-they-covered backward and-they-walked both-of-them shoulder-of 

:itn *6 DnoK nnin rphhN hmm orm** 

it j iv • -: >~ iv i - - j -: v •• : av • -: 

they-saw not father-of -them and-nakedness-of backward and-faces-of-them father-of -them 

\b -rwv -rate nK jrr*i fa*n m pp"i24 

to-him he-did what — and-he-knew from-wine-of-him Noah when-he-woke-up 

rcrc univ "ny mxa mtn iq^^ 25 :|opn in 

jv : r i* T _ : v jv » - at : j t V l - 1 it 't - j : 

he-shall-be servants servant-of Canaan being-cursed then-he-said the-small-one son-of-him 

run vm Du? ribx nirp Trm iok'^ :i»ru6 

* - i- : y • A" •* j v: it : ' j t v - it v : 

Canaan and-let-him-be Shem God-of Yahweh being-blessed and-he-said to-brothers-of-him 

-nnKn pizn nan bn'VK na"^ nny 

a- t: it : * i : ■ : '■",•! • v: : : <~ it v J*.- 

Shem in-tents-of and-let-him-dwell — Japheth God may-he-enlarge to-him servant 

vibw bnnn nnK m -wvs :inb iiv naa *m 

< : a - - j- - -t • :~i it v jv * - i - : j' ■ 

three-of the-flood after Noah and-he-lived to-him servant Canaan and-let-him-be 

him y^n rri -»o» _t ?a : rn»i29 :ruw D^nm niu> hiKO 

^ <- : - ■* : t : r- it t i* * t t 

hundreds nine-of Noah days-of all-of and-they-were year and-fifty year hundreds 

:nO s i ruw D^wom niw 

IT" AT T L* ' ~: - T T 

and-he-died year and-fifty year 

rr>i n£D*n on n:i -*ia rfrVin hVKU 10 

J IT" - VATT JT l M - " : J I v •• : 

and-they-were-born and-Japheth Ham Shem Noah sons-of generations-of and-these 

rn hoi Aiioi noit na* 'n 2 :Viaan inn ma or6 

1 jtt : l- t t v j v v j" : : - - j- - r t *jv t 

and-Javan and-Madai and-Magog Gomer Japheth sons-of the-flood after sons to-them 

: no-urn nam route nni ^3 :oT»m nu>o} Vim 

it 1 - : c- • 1 j — 1 i - v a l" : it • : ' v iv at *■• : 

and-Togarmah and-Riphath Ashkenaz Gomer and-sons-of and-Tiras and-Meshech and-Tubal 

•rhflj nVKO P 5 :trrr*n trna u^uhni nu>HK rr 

... ...... |- T I I* * A' : - I JT VI ■ ITT J" : 

they-spread-out from-these and-Dodanim Kittim and-Tarshish Elishah Javan and-sons-of 

annau>oV Wbb u^k DriSn«a bun 

LT I I • I A I • I* T I - I * <•* * 

by-clans-of-them by-language-of-him man in-lands-of-them the-peoples coastlands-of 

ro-i? :7iJJDn oiai nnso-i una on n:ri6 rorrlaa 

j- : 1 - it : j * 1- : • j at i" : iv i 

and-sons-of and-Canaan and-Put and-Egypt Cush Ham and-sons-of in-nations-of-them 

noun roi Kannoi noirn nnnoi n^nm KnD una 

it 1 - j- : at i : - : lt 1 - : jt : - : t -:-i t : 

Raamah and-sons-of and-Sabteca and-Raamah and-Sabtah and-Havilah Seba Cush 

rftrb bhn Kin tioj -rm tV> unais :?m Kau> 

j 1 ■ i ■• ■• j a : * v j-t it 1 it : jt 1 

to-be he-began he Nimrod — he-fathered and-Cush and-Dedan Sheba 

■bv mrp ^ab w — iSu n^n -Kin 9 :pK3 niit 

at : j" : ' • 1- 1 • JT T I V IT T 1 ■ 

-7 n Yahweh before wild-game mighty-one-of he-was he on-the-earth mighty-one 



drank of the wine and became drunk 
and lay uncovered in his tent. 22 And 
Ham, the father of Canaan, saw the 
nakedness of his father and told his 
two brothers outside. 23 Then Shem 
and Japheth took a garment, laid it 
on both their shoulders, and walked 
backward and covered the naked- 
ness of their father. Their faces were 
turned backward, and they did not 
see their father's nakedness. 24 When 
Noah awoke from his wine and knew 
what his youngest son had done to 
him, 25 he said, 

"Cursed be Canaan; 

a servant of servants shall he 
be to his brothers." 

26 He also said, 

"Blessed be the Lord, the God of 
Shem; 

and let Canaan be his servant. 

27 MayGod enlarge Japheth, ' 

and let him dwell in the tents 

of Shem, 
and let Canaan be his 

servant." 

2 » After the flood Noah lived 350 
years. 29 All the days of Noah were 950 
years, and he died. 

Nations Descended from Noah 

1f\ These are the generations of 
\J the sons of Noah, Shem, Ham, 
and Japheth. Sons were born to them 
after the flood. 

2 The sons of Japheth: Gomer, Ma- 
gog, Madai, Javan, Tubal, Meshech, 
and Tiras. 3 The sons of Gomer: Ash- 
kenaz, Riphath, and Togarmah. 4 The 
sons of Javan: Elishah, Tarshish, Kit- 
tim, and Dodanim. 5 From these the 
coastland peoples spread in their 
lands, each with his own language, by 
their clans, in their nations. 

6 The sons of Ham: Cush, Egypt, 
Put, and Canaan. 7 The sons of Cush: 
Seba, Havilah, Sabtah, Raamah, and 
Sabteca. The sons of Raamah: Sheba 
and Dedan. 8 Cush fathered Nimrod; 
he was the first on earth to be a mighty 
man. 2 9 He was a mighty hunter before 
the Lord. Therefore it is said, "Like 

' Japheth sounds like the Hebrew for enlarge 
2 Oi he began to be a mighty man on the earth 
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Nimrod a mighty hunter before the 
Lord." 10 The beginning of his king- 
dom was Babel, Erech, Accad, and 
Calneh, in the land of Shinar. 11 From 
that land he went into Assyria and 
built Nineveh, Rehoboth-Ir, Calah, 
and 12 Resen between Nineveh and 
Calah; that is the great city. 13 Egypt 
fathered Ludim, Anamim, Lehabim, 
Naphtuhim, 14 Pathrusim, Casluhim 
(from whom' the Philistines came), 
and Caphtorim. 

15 Canaan fathered Sidon his first- 
born and Heth, 16 and the Jebusites, 
the Amorites, the Girgashites, 17 the 
Hivites, the Arkites, the Sinites, 18 the 
Arvadites, the Zemarites, and the 
Hamathites. Afterward the clans of 
the Canaanites dispersed. 19 And the 
territory of the Canaanites extended 
from Sidon in the direction of Gerar 
as far as Gaza, and in the direction of 
Sodom, Gomorrah, Admah, and Ze- 
boiim, as far as Lasha. 2 <> These are the 
sons of Ham, by their clans, their lan- 
guages, their lands, and their nations. 

21 To Shem also, the father of all the 
children of Eber, the elder brother of 
Japheth, children were born. 22 The 
sons of Shem: Elam, Asshur, Arpach- 
shad, Lud, and Aram. 23 The sons of 
Aram: Uz, Hul, Gether, and Mash. 
24 Arpachshad fathered Shelah; and 
Shelah fathered Eber. 25 To Eber were 
born two sons: the name of the one 
was Peleg, 2 for in his days the earth 
was divided, and his brother's name 
was Joktan. 26 Joktan fathered Almo- 
dad, Sheleph, Hazarmaveth, Jerah, 
27 Hadoram, Uzal, Diklah, 2 » Obal, 
Abimael, Sheba, 29 Ophir, Havilah, 

' Or from where 2 Pe/eg means division 
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and-she-was Yahweh before wild-game mighty-one-of like-Nimrod he-is-said thus 

:~\mw p*a ruVai -rani tint bin tnaten rw>m 

it : * ' v iv : A" : - : j- - : ' v iv : *•* t : - : - <■ 

Shinar in-land-of and-Calneh and- Accad and-Erech Babel kingdom-of-him beginning-of 

tiki nirj m m p*i -i-iwk kst Kinn pan -jon 

and— Nineveh — and-he-built Assyria he-went-out the-that the-land from 

Hiring pn-i mrj ra ivh tiki 12 :nto) tiki tp nirn 

r -ist 1 J" i": 1* ' y 1 v v v i: - it v : (.• j : 

that Calah and-between Nineveh between Resen and— Calah and— Rehoboth-Ir 

TIKI D^jjP TIKI Unb TIK T> tTTSffl 13 iT&im TPH 
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and— Anamim and— Ludim — he-fathered and-Egypt the-great the-city 

nute □TjVtra tiki tr$Tns ™ii4 : Q> nri2J tiki trgrfr 

whom Casluhim and— Pathrusim and— Naphtuhim and— Lehabim 

-m r> minis lonriaa tiki trrnzfrs own w 

•j-t ' - - : r : - v : i* t • 1 mt • j : t 

— he-fathered and-Canaan Caphtorim and— Philistines from-there they-came 

inba fro 

Heth and — firstborn-of-him Sidon 

•Mnn tiki 17 :^.nsn 

the-Hivites and— the-Girgashites 

tiki nnsn -nm nnKn 



dki noan tiki 'oaTi _ n^T ie :nn -n«i 

the-Amorites and 



and- 

tiki is :Ton 

v : r • - 

and— the-Sinites 



the-Jebusites and— 

■n.si ^"ipn tiki 

and— the-Arkites and— 



Tionn tiki nnsn 
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they-were-dispersed and-afterward the-Hamathites and— the-Zemarites and— the-Arvadites 

riDKi tona ^n^i 19 i^ipn ninawn 

to-go-you from-Sidon the-Canaanites territory-of and-he-was the-Canaanites clans-of 

LTis-i hotki mbpi hcttd h3k3 nm ™tp htu 
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and-Zeboiim and-Admah and-Gomorrah Sodom-DIR to-go-you Gaza as-far-as Gerar-DIR 

nrti'&bb annawnV on -*n nto*2o :ywb -iv 
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by-languages-of-them by-clans-of-them Ham sons-of these Lasha as-far-as 

-bs Kin "da t> dwV.2i rnrran onSnto 

t • -: a - i-x J" : iv : it : - : 

all-of father-of he also he-was-born and-to-Shem in-nations-of-them in-lands-of-them 

tiwki otop ou> \v322 rto-ran na* tik -QP 
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and-Asshur Elam Shem sons-of the-great-one Japheth brother-of Eber children-of 

:u>m -inn torn pip din m.23 : o-iki uto "ruraa-iKi 

1- t vjv: i : * j at-: i" : it -:-i j : i- : - : - : 

and-Mash and-Gether and-Hul Uz Aram and-sons-of and-Aram and-Lud and-Arpachshad 

V 

and-Arpachshad 



nip tik t> ntotfi ntoi? tik t> -ruraa-iK^ 
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Eber — he-fathered and-Shelah Shelah — he-fathered 



km ra j6S -rfiKn nu; am ^ 
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in-days-of-him for Peleg the-one name-of sons 

lb" nppn 26 :|up; 



two-of he-was-born and-to-Eber 



: ivp-> vm 
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he-fathered and-Joktan Joktan brother-of-him and-name-of the-earth she-was-divided 



ind-to-Ebei 



nw rnaisn tint »iVb> tini rrln^H tin 
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Hazarmaveth 



tint 27 :nT- 
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and— Jerah and— Hazarmaveth and— Sheleph and 

tiki bum* tiki Vniy tiki 28 mbpi tiki bm tiki mnn 
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Almodad 



and— Abimael and- 



Obal and— 



Diklah and— Uzal and- 



Hadoram 
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iivpi nbx -bs nar tiki riTin tiki naiN tiki 29 
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Joktan sons-of these all-of Jobab and— Havilah and— Ophir and— Sheba 

in mao rDNia nuton onuriQ yppo 
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hill-country-of Sephar-DIR to-go-you from-Mesha dwelling-place-of-them and-he-was 

oninNa. umuibb onnawnV nu) -m nbxn :tnpn 

it : - : at : • it : : - : •* •• : v j" v'iv- 

in-lands-of-them by-languages-of-them by-clans-of-them Shem sons-of these the-east 

unibirb ni -m nnawn nbxv mrvixb 

it : : -«j •• : s : : ■ » j" iv : 

according-to-generations-of-them Noah sons-of clans-of these by-nations-of-them 

-ina pNa nmn rnaj nbxm orpfaa 

j- - v it t *• - s : : ■ v ■• •• ftv" : 

after on-the-earth the-nations they-were-spread-abroad and-from-these in-nations-of-them 



the-flood 

TP12 :wir\n onm nriN naw p«n -Va vni 11 
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and-he-was one and-words one lip the-earth whole-of now-he-was 

nun -iwu> p^a nppa inxo>i tnpa apon 

: ) — it : ■ 1 vjv : -jt ■ > : — i vw,* ■ jt : t : 

and-they-settled Shinar in-land-of plain then-they-found from-east when-to-set-out-them 

triaV maVj nan inpn -Vn uh« •ri/jN ! n3 :ou? 
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bricks let-us-make come neighbor-of-him to man and-they-said there 

rrn n/inni nkb hnbn nnb ^nrn nanfrV naniwi 
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he-was and-the-bitumen for-stone the-brick to-them and-she-was —fire and-let-us-burn 

Vtjbm tjj nb -mm man rinN'H nnhb nnb 

t : • • jt v : * t jt : - v i - iv t 

and-tower city for-us let-us-build come then-they-said fbr-mortar to-them 

•os m bv pia: ~m uv) ^b -ntai otf)tfn iu>tai 
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face-of upon we-scatter lest name for-us and-let-us-make in-the-heavens and-top-of-him 

bimn tini Tpn tin tt nns :pNn -Va 
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the-tower and— the-city — to-see Yahweh and-he-came-down the-earth whole-of 

Hrm dp in hit nn^ie idtkh ^a m uzw 
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one people behold Yahweh and-he-said the-man children-of they-had-built which 

-*6 hnpi rmvb oVnn rm nbsb hnx natn 
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not and-now to-do to-begin-them and-this for-all-of-them one and-lip 

ni-n nnn 7 mwvb iar nuw *?a ann nia* 
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let-us-go-down come to-do they-plan which all from-them he-will-be-impossible 

D£3t27 tZPN bib SU?N DnaW 0U> r6lj| 
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lip-of man they-shall-hear not that lip-of-them there and-let-us-confuse 

p«n -Va ^a -bp own ohn niT pans :mpn 
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the-earth all-of face-of over from-there —them Yahweh so-he-scattered neighbor-of-him 

nu) -»3 ^ia how *np p _ Vp9 :tph ma*? ton 9 ! 
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there because Babel name-of-her he-called thus upon the-city to-build and-they-ceased 

nirv nv&n bwai p»n "Va natz; tt bbz 
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Yahweh he-scattered-them and-from-there the-earth all-of lip-of Yahweh he-confused 

dkq -m d$ du; mVin n^Kio :pNn _! 7a ^a _t ?p 

hundred-of son-of Shem Shem generations-of these the-earth all-of face-of over 



and Jobab; all these were the sons of 
Joktan. 30 The territory in which they 
lived extended from Mesha in the di- 
rection of Sephar to the hill country of 
the east. 31 These are the sons of Shem, 
by their clans, their languages, their 
lands, and their nations. 

32 These are the clans of the sons of 
Noah, according to their genealogies, 
in their nations, and from these the 
nations spread abroad on the earth 
after the flood. 

The Tower of Babel 

11 Now the whole earth had one 
I language and the same words. 
2 And as people migrated from the 
east, they found a plain in the land 
of Shinar and settled there. 3 And 
they said to one another, "Come, let 
us make bricks, and burn them thor- 
oughly." And they had brick for stone, 
and bitumen for mortar. 4 Then they 
said, "Come, let us build ourselves a 
city and a tower with its top in the 
heavens, and let us make a name for 
ourselves, lest we be dispersed over 
the face of the whole earth." 5 And 
the Lord came down to see the city 
and the tower, which the children of 
man had built. 6 And the Lord said, 
"Behold, they are one people, and 
they have all one language, and this is 
only the beginning of what they will 
do. And nothing that they propose to 
do will now be impossible for them. 

7 Come, let us go down and there con- 
fuse their language, so that they may 
not understand one another's speech." 

8 So the Lord dispersed them from 
there over the face of all the earth, 
and they left off building the city. 
'Therefore its name was called Babel, 
because there the Lord confused ' the 
language of all the earth. And from 
there the Lord dispersed them over 
the face of all the earth. 

Shem's Descendants 

10 These are the generations of 
Shem. When Shem was 1 00 years old, 

'Babe/sounds like the Hebrew for cm/used 
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he fathered Arpachshad two years af- 
ter the flood. 11 And Shem lived after 
he fathered Arpachshad 500 years and 
had other sons and daughters. 

12 When Arpachshad had lived 
35 years, he fathered Shelah. 13 And 
Arpachshad lived after he fathered 
Shelah 403 years and had other sons 
and daughters. 

14 When Shelah had lived 30 years, 
he fathered Eber. 15 And Shelah lived 
after he fathered Eber 403 years and 
had other sons and daughters. 

16 when Eber had lived 34 years, he 
fathered Peleg. 17 And Eber lived after 
he fathered Peleg 430 years and had 
other sons and daughters. 

18 When Peleg had lived 30 years, 
he fathered Reu. 19 And Peleg lived af- 
ter he fathered Reu 209 years and had 
other sons and daughters. 

20 when Reu had lived 32 years, he 
fathered Serug. 21 And Reu lived after 
he fathered Serug 207 years and had 
other sons and daughters. 

22 When Serug had lived 30 years, 
he fathered Nahor. 23 And Serug lived 
after he fathered Nahor 200 years and 
had other sons and daughters. 

24 When Nahor had lived 29 years, 
he fathered Terah. 25 And Nahor lived 
after he fathered Terah 1 19 years and 
had other sons and daughters. 

2 <5When Terah had lived 70 years, 
he fathered Abram, Nahor, and Ha- 



ou> "rm ii :^aan -inN otue; tgos-in tin rVi'i niu> 
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Shem and-he-lived the-flood after two-years Arpachshad — and-he-fathered year 

o\m rVh nw niNn uton -nibmN tin nhin hnN 

l* t v i - rtT t i )" ~* t : - : - v J • - -: -i 

sons and-he-fathered year hundreds five-of Arpachshad — to-father-him after 

yVpi nwbvn uton ^n -rubmNi 12 mtoi 

*.» 1 - at t i* s y t - j- : - : - : it 

then-he-fathered year and-thirty five he-lived when-Arpachshad and-daughters 

tfVw rbti tin trVin hnN ribsriN thb :vhu) tin 
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three Shelah — to-father-him after Arpachshad and-he-lived Shelah — 

rrVuhw :nijni &n rVh nw niNn ynai 
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when-Shelah and-daughters sons and-he-fathered year hundreds and-four-of years 

hnN rbw -m 15 :-qd tin ibv) raw uvhti ti 
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after Shelah and-he-lived Eber — then-he-fathered year thirty he-had-lived 

ibi") nw) niNn ynai vbv naji tin trVin 
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and-he-fathered year hundreds and-four-of years three Eber — to-father-him 

niv) uwbvh j?:hn nni) -mis :nmi ens 
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year and-thirty four Eber when-he-had-lived and-daughters sons 

xbk tin vvbin hn : N nnp "tpii7 nbs tin iVh 

Peleg — to-father-him after Eber and-he-lived Peleg — then-he-fathered 

:nm-i cm rVh rnu; niNn priNi niu? uvftv) 
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and-daughters sons and-he-fathered year hundreds and-four-of year thirty 

&h -tci 19 njn tin r?t»i rutf vwfa) As -m» 
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Peleg and-he-lived Reu — then-he-fathered year thirty Peleg when-he-lived 

ibw nw dtinqi yuta ijh tin irVin hnN 
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and-he-fathered year and-two-hundred years nine Reu — to-father-him after 

rVh nw nwbvn wnu) ijh tpim mini wn 

VI- rtT T I* I * J — I ! J* I ~ IT I* T 

then-he-fathered year and-thirty two Reu when-he-lived and-daughters sons 

rwtf ynw jtrTtp tin rpVin hnN ijh ttui :>nty tin 



years 

antz; 

Serug 

nnN 

after 



seven Serug 
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when-he-lived 



— to-father-him after Reu and-he-lived Serug — 

mijn-i wn rVfo hju; dtinqi 
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and-daughters sons and-he-fathered year and-two-hundred 

jrity Ti*i23 nin: tin rVh rutf d*bJ^u> 
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Serug and-he-lived Nahor — then-he-fathered year thirty 

mmi n>n ibvi mu; dt<nq nim tin nhin 
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and-daughters sons and-he-fathered year two-hundred Nahor — to-father-him 

:mn tin tVi*i nw onto ytfn Tim tpim 
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Terah — then-he-fathered year and-twenty nine Nahor when-he-had-lived 

nw miM) yu)r\ mri tin irVln hnN nirij 
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year ten-of nine-of Terah — to-father-him after Nahor and-he-lived 
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Terah when-he-lived and-daughters sons and-he-fathered year and-hundred-of 
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Haran and- 
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then-he-fathered 
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Abram and-he-took Chaldeans in-Ur-of 



tini nim tin oniN tin rVin nnn nnih mVin hbkw 

and — Nahor — Abram — he-fathered Terah Terah generations-of now-these 

mn *js -bv nn dq»i28 ruf? tin rVin pm pn 
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Terah presence-of at Haran and-he-died Lot — he-fathered and-Haran Haran 

inrVin pan vin 
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kindred-of-him in-land-of father-of -him 

ti^n du>i nu; d-qn ton du> mzto on 1 ? ~iinji 
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wife-of and-name-of Sarai Abram wife-of name-of wives to-them and-Nahor 
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now-she-was Iscah and-father-of Milcah father-of Haran daughter-of Milcah Nahor 

d-qn tin mri np»i3i :y?i nV tn mpu n1y 
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— Terah and-he-took child to-her there-was-not barren Sarai 

hNi i3a -j3 }nn -ja uiV tini iia 

Sarai and— son-of-him son-of Haran son-of Lot and— son-of-him 

DriN iNsm ua d-qn nu>N inVa 
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with-them and-they-went-out son-of-him Abram wife-of daughter-in-law-of-him 

nun nn ni) iNim mia nsna ha^onwa uno 
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and-they-settled Haran to but-they-came Canaan land-of-DIR to-go Chaldeans from-Ur-of 
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• j- t (.■ t j" t ~ v " : j : ■ - it 

and-two-hundred years five Terah days-of and-they-were there 

:pna mn 
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in-Haran Terah 



Abram 
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and-he-died year 
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from-land-of-you 
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as-to-you go 
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to father-of-you 
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to-nation 
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and-I-will-bless-you 
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ones-blessing-you and-I-will-bless blessing so-be 
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families-of all-of in-you and-they-shall-be-blessed 
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now-he-said 
and-from-kindred-of-you 
and-I-will-make-you 
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Abram to Yahweh 
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and-from-house-of 



name-of-you 
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I-will-curse 



I-will-show-you 
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and-I- will-make-great 



and-one-reviling-you 
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and-he-went Yahweh to-him he-had-told as Abram so-he-went the-earth 
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when-to-go-out-him year and-seventy years five son-of and-Abram Lot with-him 
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son-of Lot and— wife-of -him Sarai — Abram and-he-took 
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and— they-had-gathered that possession-of-them all-of and— brother-of-him 
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Canaan land-DIR to-go and-they-went-out in-Haran they-had-acquired whom the-people 



from-Haran 
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Terah's Descendants 

27 Now these are the generations of 
Terah. Terah fathered Abram, Nahor, 
and Haran; and Haran fathered Lot. 
28 Haran died in the presence of his fa- 
ther Terah in the land of his kindred, 
in Ur of the Chaldeans. 29 And Abram 
and Nahor took wives. The name of 
Abram's wife was Sarai, and the name 
ofNahor's wife, Milcah, the daughter 
of Haran the father of Milcah and Is- 
cah. 30 Now Sarai was barren; she had 
no child. 

31 Terah took Abram his son and 
Lot the son of Haran, his grandson, 
and Sarai his daughter-in-law, his son 
Abram's wife, and they went forth to- 
gether from Ur of the Chaldeans to 
go into the land of Canaan, but when 
they came to Haran, they settled 
there. 32 The days of Terah were 205 
years, and Terah died in Haran. 

The Call of Abram 

1*} No wthe Lord said ' to Abram, 
Z— "Go from your country- 2 and 
your kindred and your father's house 
to the land that I will show you. 2 And 
I will make of you a great nation, and 
I will bless you and make your name 
great, so that you will be a blessing. 
3 1 will bless those who bless you, and 
him who dishonors you I will curse, 
and in you all the families of the earth 
shall be blessed." 3 

4 So Abram went, as the Lord had 
told him, and Lot went with him. 
Abram was seventy-five years old 
when he departed from Haran. 5 And 
Abram took Sarai his wife, and Lot his 
brother's son, and all their possessions 
that they had gathered, and the people 
that they had acquired in Haran, and 
they set out to go to the land of Canaan. 

'Orhadsaid 1 Or land 3 Or byyou all the 
families of the earth shall bless themselves 



GENESIS 12:6-18 



24 



Hebrew (BHS) 



When they came to the land of Ca- 
naan, 6 Abram passed through the 
land to the place at Shechem, to the 
oak' of Moreh. At that time the Ca- 
naanites were in the land. 7 Then 
the Lord appeared to Abram and 
said, "To your offspring I will give 
this land." So he built there an altar 
to the Lord, who had appeared to 
him. 8 From there he moved to the 
hill country on the east of Bethel and 
pitched his tent, with Bethel on the 
west and Ai on the east. And there he 
built an altar to the Lord and called 
upon the name of the Lord. 9 And 
Abram journeyed on, still going to- 
ward the Negeb. 

Abram and Sarai in Egypt 

!°Now there was a famine in the 
land. So Abram went down to Egypt 
to sojourn there, for the famine was 
severe in the land. 1 1 When he was 
about to enter Egypt, he said to Sarai 
his wife, "I know that you are a wom- 
an beautiful in appearance, 12 and 
when the Egyptians see you, they 
will say, 'This is his wife.' Then they 
will kill me, but they will let you live. 
13 Say you are my sister, that it may go 
well with me because of you, and that 
my life may be spared for your sake." 
w When Abram entered Egypt, the 
Egyptians saw that the woman was 
very beautiful. 15 And when the princ- 
es of Pharaoh saw her, they praised 
her to Pharaoh. And the woman was 
taken into Pharaoh's house. 16 And for 
her sake he dealt well with Abram; 
and he had sheep, oxen, male don- 
keys, male servants, female servants, 
female donkeys, and camels. 

i ? But the Lord afflicted Pharaoh 
and his house with great plagues be- 
cause of Sarai, Abram's wife. '8So Pha- 
raoh called Abram and said, "What is 
this you have done to me? Why did 
you not tell me that she was your wife? 
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19 Why did you say, 'She is my sister,' 
so that I took her for my wife? Now 
then, here is your wife; take her, and 
go." 20 And Pharaoh gave men orders 
concerning him, and they sent him 
away with his wife and all that he had. 

Abram and Lot Separate 

"I T So Abram went up from 
I J Egypt, he and his wife and all 
that he had, and Lot with him, into 
the Negeb. 

2 Now Abram was very rich in live- 
stock, in silver, and in gold. 3 And he 
journeyed on from the Negeb as far 
as Bethel to the place where his tent 
had been at the beginning, between 
Bethel and Ai, 4 to the place where 
he had made an altar at the first. And 
there Abram called upon the name of 
the Lord. 5 And Lot, who went with 
Abram, also had flocks and herds 
and tents, 6 so that the land could 
not support both of them dwelling 
together; for their possessions were 
so great that they could not dwell to- 
gether, 7 and there was strife between 
the herdsmen of Abram's livestock 
and the herdsmen of Lot's livestock. 
At that time the Canaanites and the 
Perizzites were dwelling in the land. 

8 Then Abram said to Lot, "Let 
there be no strife between you and 
me, and between your herdsmen 
and my herdsmen, for we are kins- 
men.' 9 Is not the whole land before 
you? Separate yourself from me. If 
you take the left hand, then I will go 
to the right, or if you take the right 
hand, then I will go to the left." 10 And 
Lot lifted up his eyes and saw that the 
Jordan Valley was well watered every- 
where like the garden of the Lord, 
like the land of Egypt, in the direc- 
tion of Zoar. (This was before the 
Lord destroyed Sodom and Gomor- 
rah.) 11 So Lot chose for himself all 
the Jordan Valley, and Lot journeyed 

'Hebrew we are men, brothers 
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east. Thus they separated from each 
other. 12 Abram settled in the land 
of Canaan, while Lot settled among 
the cities of the valley and moved his 
tent as f ar as Sodom. 13 Now the men 
of Sodom were wicked, great sinners 
against the Lord. 

14 The Lord said to Abram, after 
Lot had separated from him, "Lift 
up your eyes and look from the place 
where you are, northward and south- 
ward and eastward and westward, 
15 for all the land that you see I will 
give to you and to your offspring 
forever. 16 1 will make your offspring 
as the dust of the earth, so that if 
one can count the dust of the earth, 
your offspring also can be counted. 
17 Arise, walk through the length and 
the breadth of the land, for I will give 
it to you." 18 So Abram moved his tent 
and came and settled by the oaks' of 
Mamre, which are at Hebron, and 
there he built an altar to the Lord. 

Abram Rescues Lot 

"1 A In the days of Amraphel king 
I I of Shinar, Arioch king of El- 
lasar, Chedorlaomer king of Elam, 
and Tidal king of Goiim, 2 these kings 
made war with Bera king of Sodom, 
Birsha king of Gomorrah, Shinab 
king of Admah, Shemeber king of Ze- 
boiim, and the king of Bela (that is, 
Zoar). 3 And all these joined forces in 
the Valley of Siddim (that is, the Salt 
Sea). 4 Twelve years they had served 
Chedorlaomer, but in the thirteenth 
year they rebelled. 5 In the fourteenth 
year Chedorlaomer and the kings who 
were with him came and defeated the 
Rephaim in Ashteroth-karnaim, the 
Zuzim in Ham, the Emim in Shaveh- 
kiriathaim, 6 and the Horites in their 
hill country of Seir as far as El-paran 

' Or terebinths 
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14:4 a read, with Samaritan 
Pentateuch, Syriac, Targum Pseudo- 
Jonathan, Dead Sea Scroll, 'UOl 
14:5 a read, with Samaritan 
Pentateuch, "in 
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on the border of the wilderness. 
7 Then they turned back and came 
to En-mishpat (that is, Kadesh) and 
defeated all the country of the Ama- 
lekites, and also the Amorites who 
were dwelling in Hazazon-tamar. 

8 Then the king of Sodom, the king 
of Gomorrah, the king of Admah, 
the king of Zeboiim, and the king of 
Bela (that is, Zoar) went out, and they 
joined battle in the Valley of Siddim 
9 with Chedorlaomer king of Elam, 
Tidal king of Goiim, Amraphel king 
of Shinar, and Arioch king of Ellasar, 
four kings against five. 10 Now the 
Valley of Siddim was full of bitumen 
pits, and as the kings of Sodom and 
Gomorrah fled, some fell into them, 
and the rest fled to the hill country. 
11 So the enemy took all the posses- 
sions of Sodom and Gomorrah, and 
all their provisions, and went their 
way. 12 They also took Lot, the son of 
Abram's brother, who was dwelling in 
Sodom, and his possessions, and went 
their way. 

13 Then one who had escaped came 
and told Abram the Hebrew, who 
was living by the oaks' of Mamre 
the Amorite, brother of Eshcol and 
of Aner. These were allies of Abram. 
14 When Abram heard that his kins- 
man had been taken captive, he led 
forth his trained men, born in his 
house, 3 1 8 of them, and went in pur- 
suit as far as Dan. 15 And he divided 
his forces against them by night, he 
and his servants, and defeated them 
and pursued them to Hobah, north of 
Damascus. " Then he brought back 
all the possessions, and also brought 
back his kinsman Lot with his posses- 
sions, and the women and the people. 

Abram Blessed by Melchizedek 

17 After his return from the defeat 
of Chedorlaomer and the kings who 
were with him, the king of Sodom 
went out to meet him at the Valley 

' Or terebinths 
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of Shaveh (that is, the King's Valley). 
18 And Melchizedek king of Salem 
brought out bread and wine. (He was 
priest of God Most High.) 19 And he 
blessed him and said, 

"Blessed be Abram by God Most 
High, 

Possessor' of heaven and 
earth; 

2 ° and blessed be God Most High, 
who has delivered your 

enemies into your hand!" 

And Abram gave him a tenth of ev- 
erything. 21 And the king of Sodom 
said to Abram, "Give me the persons, 
but take the goods for yourself." 22 But 
Abram said to the king of Sodom, "I 
have lifted my hand^ to the Lord, 
God Most High, Possessor of heaven 
and earth, 23 that I would not take a 
thread or a sandal strap or anything 
that is yours, lest you should say, 'I 
have made Abram rich.' 24 1 will take 
nothing but what the young men have 
eaten, and the share of the men who 
went with me. Let Aner, Eshcol, and 
Mamre take their share." 

God's Covenant with Abram 

"1 C After these things the word 
I J of the Lord came to Abram 
in a vision: "Fear not, Abram, I am 
your shield; your reward shall be very 
great." 2 But Abram said, "O Lord 
God, what will you give me, for I 
continue 3 childless, and the heir of my 
house is Eliezer of Damascus?" 3 And 
Abram said, "Behold, you have given 
me no of fspring, and a member of my 
household will be my heir." 4 And be- 
hold, the word of the Lord came to 
him: "This man shall not be your heir; 
your very own son 4 shall be your heir." 
5 And he brought him outside and 
said, "Look toward heaven, and num- 
ber the stars, if you are able to number 
them." Then he said to him, "So shall 

' Or Creator; also verse 22 ^Or / have taken a 
solemn oath 3 Or / shall die 4 Hebrew what will 
come oat of your own loins 
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your offspring be." 6 And he believed 
the Lord, and he counted it to him as 
righteousness. 

7 And he said to him, "I am the 
Lord who brought you out from Ur 
of the Chaldeans to give you this land 
to possess." 8 But he said, "O Lord 
God, how am I to know that I shall 
possess it?" 9 He said to him, "Bring 
me a heifer three years old, a female 
goat three years old, a ram three years 
old, a turtledove, and a young pigeon." 
>° And he brought him all these, cut 
them in half, and laid each half over 
against the other. But he did not cut 
the birds in half. 11 And when birds 
of prey came down on the carcasses, 
Abram drove them away. 

'2 As the sun was going down, a 
deep sleep fell on Abram. And behold, 
dreadful and great darkness fell upon 
him. 13 Then the Lord said to Abram, 
"Know for certain that your offspring 
will be sojourners in a land that is not 
theirs and will be servants there, and 
they will be afflicted for four hundred 
years. 14 But I will bring judgment on 
the nation that they serve, and after- 
ward they shall come out with great 
possessions. 15 As for you, you shall go 
to your fathers in peace; you shall be 
buried in a good old age. 16 And they 
shall come back here in the fourth 
generation, for the iniquity of the 
Amorites is not yet complete." 

17 When the sun had gone down 
and it was dark, behold, a smoking 
fire pot and a flaming torch passed 
between these pieces. 18 On that day 
the Lord made a covenant with 
Abram, saying, "To your offspring I 
give' this land, from the river of Egypt 
to the great river, the river Euphrates, 
"the land of the Kenites, the Keniz- 
zites, the Kadmonites, 20 the Hittites, 

' Or have given 
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the Perizzites, the Rephaim, 2 1 the 
Amorites, the Canaanites, the Girga- 
shites and the Jebusites." 

Sarai and Hagar 

"1 /T Now Sarai, Abram's wife, had 
I \J borne him no children. She 
had a female Egyptian servant whose 
name was Hagar. 2 And Sarai said to 
Abram, "Behold now, the Lord has 
prevented me from bearing children. 
Go in to my servant; it may be that 
I shall obtain children' by her." And 
Abram listened to the voice of Sarai. 
3 So, after Abram had lived ten years 
in the land of Canaan, Sarai, Abram's 
wife, took Hagar the Egyptian, her 
servant, and gave her to Abram her 
husband as a wife. 4 And he went in 
to Hagar, and she conceived. And 
when she saw that she had con- 
ceived, she looked with contempt 
on her mistress. 2 5 And Sarai said to 
Abram, "May the wrong done to me 
be on you! I gave my servant to your 
embrace, and when she saw that she 
had conceived, she looked on me with 
contempt. May the Lord judge be- 
tween you and me!" 6 But Abram said 
to Sarai, "Behold, your servant is in 
your power; do to her as you please." 
Then Sarai dealt harshly with her, and 
she fled from her. 

7 The angel of the Lord found her 
by a spring of water in the wilder- 
ness, the spring on the way to Shur. 
8 And he said, "Hagar, servant of Sarai, 
where have you come from and where 
are you going?" She said, "I am fleeing 
from my mistress Sarai." 9 The angel of 
the Lord said to her, "Return to your 
mistress and submit to her." 10 The an- 
gel of the Lord also said to her, "I will 
surely multiply your offspring so that 
they cannot be numbered for multi- 

' Hebrew be built up, which sounds like the 
Hebrew for children 2 Hebrew her mistress was 
dishonorable in her eyes; similarly in verse 5 
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tude." 11 And the angel of the Lord 
said to her, 

" Behold, you are pregnant 

and shall bear a son. 
You shall call his name Ishmael,' 
because the Lord has listened 
to your affliction. 
12 He shall be a wild donkey of a 
man, 

his hand against everyone 
and everyone's hand against 
him, 

and he shall dwell over against 
all his kinsmen." 

is So she called the name of the Lord 
who spoke to her, "You are a God of 
seeing," 2 for she said, "Truly here I 
have seen him who looks after me." 3 
14 Therefore the well was called Beer- 
lahai-roi;'' it lies between Kadesh and 
Bered. 

15 And Hagar bore Abram a son, 
and Abram called the name of his son, 
whom Hagar bore, Ishmael. 16 Abram 
was eighty-six years old when Hagar 
bore Ishmael to Abram. 

Abraham and the Covenant of 
Circumcision 

"1 ~7 When Abram was ninety- 
I / nine years old the Lord ap- 
peared to Abram and said to him, "I 
am God Almighty; 5 walk before me, 
and be blameless, 2 that I may make 
my covenant between me and you, 
and may multiply you greatly." 3 Then 
Abram fell on his face. And God said 
to him, 4 "Behold, my covenant is with 
you, and you shall be the father of a 
multitude of nations. 5 No longer shall 
your name be called Abram, 6 but your 
name shall be Abraham/ for I have 
made you the father of a multitude of 
nations. 6 1 will make you exceedingly 
fruitful, and I will make you into na- 
tions, and kings shall come from you. 
7 And I will establish my covenant be- 
tween me and you and your offspring 
after you throughout their genera- 
tions for an everlasting covenant, to 

1 Ishmael means God hears 2 Or You are a God 
who sees me 1 Hebrew Havel really seen him 
here who sees me? or Would I have looked here 
for the one who sees me? 4 Beer-lahai-roi means 
the well of the Living One who sees me 5 Hebrew 
£/ Shaddai 6 Abram means exalted father 
7 Abraham means father of a multitude 
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be God to you and to your offspring 
after you. 8 And I will give to you and 
to your off spring af ter you the land of 
your sojournings, all the land of Ca- 
naan, for an everlasting possession, 
and I will be their God." 

9 And God said to Abraham, "As 
for you, you shall keep my covenant, 
you and your offspring after you 
throughout their generations. u> This 
is my covenant, which you shall keep, 
between me and you and your off- 
spring after you: Every male among 
you shall be circumcised. 1 1 You shall 
be circumcised in the flesh of your 
foreskins, and it shall be a sign of the 
covenant between me and you. 12 He 
who is eight days old among you shall 
be circumcised. Every male through- 
out your generations, whether born 
in your house or bought with your 
money from any foreigner who is 
not of your of fspring, 13 both he who 
is born in your house and he who is 
bought with your money, shall surely 
be circumcised. So shall my covenant 
be in your flesh an everlasting cov- 
enant. 14 Any uncircumcised male 
who is not circumcised in the flesh of 
his foreskin shall be cut off from his 
people; he has broken my covenant." 

Isaac's Birth Promised 

15 And God said to Abraham, "As 
for Sarai your wife, you shall not call 
her name Sarai, but Sarah' shall be 
her name. 16 1 will bless her, and more- 
over, I will give 2 you a son by her. I 
will bless her, and she shall become 
nations; kings of peoples shall come 
from her." 17 Then Abraham fell on his 
face and laughed and said to himself, 
"Shall a child be born to a man who 
is a hundred years old? Shall Sarah, 
who is ninety years old, bear a child?" 
1 8 And Abraham said to God, "Oh that 

' Sarai and Sarah mean princess 2 Hebrew have 
given 
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Ishmael might live before you!" "God 
said, "No, but Sarah your wife shall 
bear you a son, and you shall call his 
name Isaac. ' I will establish my cov- 
enant with him as an everlasting cov- 
enant for his offspring after him. 2 °As 
for Ishmael, I ha ve heard you; behold, 
I have blessed him and will make him 
fruitful and multiply him greatly. He 
shall father twelve princes, and I will 
make him into a great nation. 21 But I 
will establish my covenant with Isaac, 
whom Sarah shall bear to you at this 
time next year." 

22 When he had finished talking 
with him, God went up from Abra- 
ham. 23 Then Abraham took Ishmael 
his son and all those born in his house 
or bought with his money, every male 
among the men of Abraham's house, 
and he circumcised the flesh of their 
foreskins that very day, as God had 
said to him. 24 Abraham was ninety- 
nine years old when he was circum- 
cised in the flesh of his foreskin. 
25 And Ishmael his son was thirteen 
years old when he was circumcised in 
the flesh of his foreskin. 26 That very 
day Abraham and his son Ishmael 
were circumcised. 27 And all the men 
of his house, those born in the house 
and those bought with money from a 
foreigner, were circumcised with him. 

1Q And the Lord appeared to 
\J him by the oaks- 2 of Mamre, as 
he sat at the door of his tent in the heat 
of the day. 2 He lifted up his eyes and 
looked, and behold, three men were 
standing in front of him. When he 
saw them, he ran from the tent door 
to meet them and bowed himself to 
the earth 3 and said, "O Lord, 3 if I have 

' Isaac means he laughs 2 Or terebinths 6 Or 
My lord 
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found favor in your sight, do not pass 
by your servant. 4 Let a little water be 
brought, and wash your feet, and rest 
yourselves under the tree, 5 while I 
bring a morsel of bread, that you may 
refresh yourselves, and after that you 
may pass on — since you have come 
to your servant." So they said, "Do as 
you have said." 6 And Abraham went 
quickly into the tent to Sarah and said, 
"Quick! Three seahs' of fine flour! 
Knead it, and make cakes." 7 And 
Abraham ran to the herd and took a 
calf, tender and good, and gave it to a 
young man, who prepared it quickly. 
8 Then he took curds and milk and the 
calf that he had prepared, and set it 
before them. And he stood by them 
under the tree while they ate. 

9 They said to him, "Where is Sarah 
your wife?" And he said, "She is in the 
tent." '"The Lord said, "I will surely 
return to you about this time next 
year, and Sarah your wife shall have 
a son." And Sarah was listening at the 
tent door behind him. 1 1 Now Abra- 
ham and Sarah were old, advanced in 
years. The way of women had ceased 
to be with Sarah. 12 So Sarah laughed 
to herself, saying, "After I am worn 
out, and my lord is old, shall I have 
pleasure?" 13 The Lord said to Abra- 
ham, "Why did Sarah laugh and say, 
'Shall I indeed bear a child, now that 
I am old?' 14 Is anything too hard 2 
for the Lord? At the appointed time 
I will return to you, about this time 
next year, and Sarah shall have a son." 
15 But Sarah denied it, 3 saying, "I did 
not laugh," for she was afraid. He said, 
"No, but you did laugh." 

16 Then the men set out from there, 
and they looked down toward Sodom. 
And Abraham went with them to set 
them on their way. 17 The Lord said, 
"Shall I hide from Abraham what I 

' A seah was about 7 quarts or 7.3 liters 2 Or 
wonderful 3 Or acted falsely 
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am about to do, 18 seeing that Abra- 
ham shall surely become a great and 
mighty nation, and all the nations 
of the earth shall be blessed in him? 

19 For I ha ve chosen 'him, that he may 
command his children and his house- 
hold af ter him to keep the way of the 
Lord by doing righteousness and 
justice, so that the Lord may bring to 
Abraham what he has promised him." 

20 Then the Lord said, "Because the 
outcry against Sodom and Gomorrah 
is great and their sin is very grave, 21 1 
will go down to see whether they have 
done altogether 2 according to the out- 
cry that has come to me. And if not, 
I will know." 

Abraham Intercedes for Sodom 

22 So the men turned from there 
and went toward Sodom, but Abra- 
ham still stood before the Lord. 
23 Then Abraham drew near and said, 
"Will you indeed sweep away the 
righteous with the wicked? 24 Sup- 
pose there are fifty righteous within 
the city. Will you then sweep away 
the place and not spare it for the fifty 
righteous who are in it? 2 5Far be it 
from you to do such a thing, to put the 
righteous to death with the wicked, so 
that the righteous fare as the wicked! 
Far be that from you! Shall not the 
Judge of all the earth do what is just?" 
26 And the Lord said, "If I find at Sod- 
om fifty righteous in the city, I will 
spare the whole place for their sake." 

27 Abraham answered and said, 
"Behold, I have undertaken to speak 
to the Lord, I who am but dust and 
ashes. 28 Suppose five of the fifty righ- 
teous are lacking. Will you destroy 
the whole city for lack of five?" And 
he said, "I will not destroy it if I find 
forty-five there." 29 Again he spoke 

7 Hebrew known 2 0r they deserve destruction; 
Hebrew they have made a complete end 
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to him and said, "Suppose forty are 
found there." He answered, "For the 
sake of forty I will not do it." 30 Then 
he said, "Oh let not the Lord be angry, 
and I will speak. Suppose thirty are 
found there." He answered, "I will not 
do it, if I find thirty there." 31 He said, 
"Behold, I have undertaken to speak 
to the Lord. Suppose twenty are found 
there." He answered, "For the sake of 
twenty I will not destroy it." 32 Then 
he said, "Oh let not the Lord be angry, 
and I will speak again but this once. 
Suppose ten are found there." He an- 
swered, "For the sake of ten I will not 
destroy it." 33 And the Lord went his 
way, when he had finished speaking 
to Abraham, and Abraham returned 
to his place. 

God Rescues Lot 

1Q The two angels came to Sod- 
37 om in the evening, and Lot 
was sitting in the gate of Sodom. 
When Lot saw them, he rose to meet 
them and bowed himselfwith his face 
to the earth 2 and said, "My lords, 
please turn aside to your servant's 
house and spend the night and wash 
your feet. Then you may rise up early 
and go on your way." They said, "No; 
we will spend the night in the town 
square." 3 But he pressed them strong- 
ly; so they turned aside to him and 
entered his house. And he made them 
a feast and baked unleavened bread, 
and they ate. 

4 But before they lay down, the men 
of the city, the men of Sodom, both 
young and old, all the people to the 
last man, surrounded the house. 5 And 
they called to Lot, "Where are the men 
who came to you tonight? Bring them 
out to us, that we may know them." 
6 Lot went out to the men at the en- 
trance, shut the door after him, 7 and 
said, "I beg you, my brothers, do not 
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act so wickedly. 8 Behold, I have two 
daughters who have not known any 
man. Let me bring them out to you, 
and do to them as you please. Only 
do nothing to these men, for they 
have come under the shelter of my 
roof." 9 But they said, "Stand back!" 
And they said, "This fellow came to 
sojourn, and he has become the judge! 
Now we will dealworsewithyou than 
with them." Then they pressed hard 
against the man Lot, and drew near to 
break the door down. '<>But the men 
reached out their hands and brought 
Lot into the house with them and 
shut the door. 11 And they struck with 
blindness the men who were at the 
entrance of the house, both small and 
great, so that they wore themselves 
out groping for the door. 

12 Then the men said to Lot, "Have 
you anyone else here? Sons-in-law, 
sons, daughters, or anyone you have 
in the city, bring them out of the 
place. 13 For we are about to destroy 
this place, because the outcry against 
its people has become great before 
the Lord, and the Lord has sent us 
to destroy it." 14 So Lot went out and 
said to his sons-in-law, who were to 
marry his daughters, "Up! Get out of 
this place, for the Lord is about to 
destroy the city." But he seemed to his 
sons-in-law to be jesting. 

15 As morning dawned, the angels 
urged Lot, saying, "Up! Take your wife 
and your two daughters who are here, 
lest you be swept away in the punish- 
ment of the city." 16 But he lingered. So 
the men seized him and his wife and 
his two daughters by the hand, the 
Lord being merciful to him, and they 
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brought him out and set him outside 
the city. 17 And as they brought them 
out, one said, "Escape for your life. 
Do not look back or stop anywhere 
in the valley. Escape to the hills, lest 
you be swept away." 18 And Lot said 
to them, "Oh, no, my lords. 19 Behold, 
your servant has found favor in your 
sight, and you have shown me great 
kindness in saving my life. But I can- 
not escape to the hills, lest the disaster 
overtake me and I die. 20 Behold, this 
city is near enough to flee to, and it 
is a little one. Let me escape there— is 
it not a little one?— and my life will 
be saved!" 21 He said to him, "Behold, 
I grant you this favor also, that I will 
not overthrow the city of which you 
have spoken. 22 Escape there quickly, 
for I can do nothing till you arrive 
there." Therefore the name of the city 
was called Zoar. ' 

God Destroys Sodom 

23 The sun had risen on the earth 
when Lot came to Zoar. 24 Then the 
Lord rained on Sodom and Gomor- 
rah sulfur and fire from the Lord out 
of heaven. 2 $ And he overthrew those 
cities, and all the valley, and all the 
inhabitants of the cities, and what 
grew on the ground. 26 But Lot's wife, 
behind him, looked back, and she be- 
came a pillar of salt. 

27 And Abraham went early in 
the morning to the place where he 
had stood before the Lord. 2 »And 
he looked down toward Sodom and 
Gomorrah and toward all the land of 
the valley, and he looked and, behold, 
the smoke of the land went up like the 
smoke of a furnace. 

29 So it was that, when God de- 
stroyed the cities of the valley, God 
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naauw 
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that-we-may-!ie 
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so-they-made-to-drink 

aawrn hnoan 

and-she-lay the-firstborn 
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with-him 

tin 
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the-younger to the-firstborn and-she-said on-next-day and-he-was or-when-to-get-up-her 

riWpn -m p* on tin won Tiaau; TO 

the-night also wine let-us-make-drink-him father-of-me with last-night I-lay behold 
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seed from-father-of-us that-we-may-make-live with-him lie then-go 

opni p» inoN tin Ninn rfrVa oa pp#ro35 
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- the-that in-the-night also so-they-made-drink 

jrr -*6i iap astern hyyyn 

or-when-to-get-up-her when-to-lie-her he-knew and-not with-him and-she-lay the-younger 
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and-she-bore from-father-of -them Lot daughters-of both-of thus-they-became-pregnant 
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to Moab father-of he Moab name-of-him 

nana iou> 

Ben-ammi name-of-him and-she-called son she-bore 



and-she-got-up wine father-of-them 
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and-she-called son the-firstborn 
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also and-the-younger this-day 
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this-day to Ammon people-of father-of he 
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between and-he-lived the-Negeb land-DIR Abraham from-there and-he-journeyed 
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Sarah about Abraham and-he-said in-Gerar and-he-sojourned Shur and-between Kadesh 



remembered Abraham and sent Lot 
out of the midst of the overthrow 
when he overthrew the cities in which 
Lot had lived. 

Lot and His Daughters 

30 Now Lot went up out of Zoar 
and lived in the hills with his two 
daughters, for he was afraid to live in 
Zoar. So he lived in a cave with his two 
daughters. 31 And the firstborn said to 
the younger, "Our father is old, and 
there is not a man on earth to come in 
to us after the manner of all the earth. 
32 Come, let us make our father drink 
wine, and we will lie with him, that 
we may preserve offspring from our 
father." 33 So they made their father 
drink wine that night. And the first- 
born went in and lay with her father. 
He did not know when she lay down 
or when she arose. 

34 The next day, the firstborn said 
to the younger, "Behold, I lay last 
night with my father. Let us make him 
drink wine tonight also. Then you go 
in and lie with him, that we may pre- 
serve offspring from our father." 35 So 
they made their father drink wine that 
night also. And the younger arose and 
lay with him, and he did not know 
when she lay down or when she arose. 
36 Thus both the daughters of Lot be- 
came pregnant by their father. 37 The 
firstborn bore a son and called his 
name Moab.' He is the father of the 
Moabites to this day. 38 The younger 
also bore a son and called his name 
Ben-ammi. 2 He is the father of the 
Ammonites to this day. 

Abraham and Abimelech 

f\ From there Abraham jour- 
Z- \J neyed toward the territory of 
the Negeb and lived between Kadesh 
and Shur; and he sojourned in Gerar. 
2 And Abraham said of Sarah his wife, 

' Moab sounds like the Hebrew for from father 
2 Ben-ammi means son of my people 
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"She is my sister." And Abimelech 
king of Gerar sent and took Sarah. 
3 But God came to Abimelech in a 
dream by night and said to him, "Be- 
hold, you are a dead man because of 
the woman whom you have taken, for 
she is a man's wife." 4 Now Abimelech 
had not approached her. So he said, 
"Lord, will you kill an innocent peo- 
ple? 5 Did he not himself say to me, 
'She is my sister'? And she herself said, 
'He is my brother.' In the integrity of 
my heart and the innocence of my 
hands I have done this." 6 Then God 
said to him in the dream, "Yes, I know 
that you have done this in the integ- 
rity of your heart, and it was I who 
kept you from sinning against me. 
Therefore I did not let you touch her. 
7 Now then, return the man's wife, for 
he is a prophet, so that he will pray 
for you, and you shall live. But if you 
do not return her, know that you shall 
surely die, you and all who are yours." 

8 So Abimelech rose early in the 
morning and called all his servants 
and told them all these things. And 
the men were very much afraid. 
9 Then Abimelech called Abraham 
and said to him, "What have you done 
to us? And how have I sinned against 
you, that you have brought on me and 
my kingdom a great sin? You have 
done to me things that ought not to be 
done." io And Abimelech said to Abra- 
ham, "What did you see, that you did 
this thing?" " Abraham said, "I did it 
because I thought, 'There is no fear of 
God at all in this place, and they will 
kill me because of my wife.' 12 Besides, 
she is indeed my sister, the daughter 
of my father though not the daugh- 
ter of my mother, and she became my 
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— and-he-took Gerar king-of Abimelech and-he-sent she sister-of-me wife-of-him 
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and-he-said the-night in-the-dream Abimelech to God but-he-came Sarah 
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for-she you-have-taken whom the-woman because one-being-dead behold-you to-him 
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so-he-said to-her he-had-approached not now-Abimelech husband one-being-married-of 
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heart-of-me in-integrity-of he brother-of-me she-said she also and-she she 
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the-God to-him then-he-said this I-have-done hands-of-me and-in-innocence-of 
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this you-have-done heart-of-you in-integrity-of that I-know I also in-the-dream 
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not thus upon against-me from-to-sin — you I also and-I-kept-back 
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he prophet for the-man wife-of return then-now to-her to-touch I-allowed-you 
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to-die that know returning not-you but-if and-live for-you so-that-he-will-pray 
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in-the-morning Abimelech so-he-rose-early to-you who and-all-of you you-shall-die 
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the-these the-things all-of — and-he-told servants-of-him for-all-of and-he-called 
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Abimelech then-he-called very the-men and-they-were-afraid in-ears-of-them 
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I-have-sinned and-how to-us you-have-done what to-him and-he-said for-Abraham 
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great sin kingdom-of-me and-on on-me you-have-brought that against-you 
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Abimelech and-he-said with-me you-have-done they-are-done not that things 
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and-he-said the-this the-thing — you-did that you-saw what Abraham to 
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the-this in-the-place God fear-of there-is-no surely I-said because Abraham 
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sister-of-me indeed and-also wife-of -me matter-of because-of and-they-will-kill-me 
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to-me and-she-was mother-of-me daughter-of not only she father-of-me daughter-of 
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from-house-of God —me they-caused-to-wander when and-he-was to-wife 
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at with-me you-are-to-do that kindness-of-you this to-her and-I-said father-of-me 
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he brother-of-me as-to-me say there-DIR we-will-come which the-place every-of 
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and-he-gave and-female-servants and-male-servants and-ox sheep Abimelech then-he-took 
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Abimelech and-he-said wife-of-him Sarah — to-him and-he-returned to- Abraham 
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- t jt t : i" ' iv •* : j - i av t : t." : - j" ■ 

he-said and-to-Sarah dwell in-eyes-of -you in-the-good before-you land-of -me behold 

~mn njn tpiisr) H03 ^8 ^tfj nin 

for-you he behold to-brother-of-you silver thousand I-have-given behold 
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and-being-vindicated all and-with with-you who f'or-all eyes covering-of 
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Abimelech — God and-he-healed the-God to Abraham then-he-prayed 
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to-close for so-that-they-bore-children and-female-slaves-of-him wife-of-him and— 
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matter-of because-of Abimelech to-house-of womb every-of behind Yahweh he-had-closed 
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Abraham wife-of Sarah 
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Yahweh and-he-did he-had-said as Sarah — he- visited and-Yahweh 
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son to-Abraham Sarah and-she-bore and-she-conceived he-had-spoken as to-Sarah 
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and-he-calied God —him he-had-spoken which at-the-appointed-time for-old-age-of-him 
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she-bore whom to-him the-one-being-born son-of-him name-of — Abraham 
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son-of son-of-him Isaac — Abraham and-he-circumcised Isaac Sarah to-him 
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son-of and-Abraham God —him he-had-commanded as days eight-of 
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Sarah and-she-said son-of-him Isaac — to-him when-to-be-born year hundred-of 
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as-to-me he-will-laugh the-one-hearing every-of God for-me he-has-made laughter 
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I-have-borne indeed Sarah children she-will-nurse to-Abraham he-said who and-she-said 



wife. 13 And when God caused me to 
wander from my father's house, I said 
to her, 'This is the kindness you must 
do me: at every place to which we 
come, say of me, "He is my brother." ' " 
14 Then Abimelech took sheep and 
oxen, and male servants and female 
servants, and gave them to Abra- 
ham, and returned Sarah his wife to 
him. 15 And Abimelech said, "Behold, 
my land is before you; dwell where 
it pleases you." 16 To Sarah he said, 
"Behold, I have given your brother a 
thousand pieces of silver. It is a sign 
of your innocence in the eyes of all' 
who are with you, and before every- 
one you are vindicated." 17 Then Abra- 
ham prayed to God, and God healed 
Abimelech, and also healed his wife 
and female slaves so that they bore 
children. 18 For the Lord had closed 
all the wombs of the house of Abime- 
lech because of Sarah, Abraham's wife. 

The Birth of Isaac 

1 The Lord visited Sarah as he 
Z- I had said, and the Lord did to 
Sarahashe had promised. 2 And Sarah 
conceived and bore Abraham a son in 
his old age at the time of which God 
had spoken to him. 3 Abraham called 
the name of his son who was born to 
him, whom Sarah bore him, Isaac. 2 
4 And Abraham circumcised his son 
Isaac when he was eight days old, as 
God had commanded him. 5 Abraham 
was a hundred years old when his son 
Isaac was born to him. 6 And Sarah 
said, "God has made laughter for me; 
everyone who hears will laugh over 
me." 7 And she said, "Who would have 
said to Abraham that Sarah would 
nurse children? Yet I have borne him 
a son in his old age." 

' Hebrew It is a covering of eyes for all ?! saac 
means he laughs 
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God Protects Hagarand Ishmael 

8 And the child grew and was 
weaned. And Abraham made a 
great feast on the day that Isaac was 
weaned. 9 But Sarah saw the son of 
Hagar the Egyptian, whom she had 
borne to Abraham, laughing.' '°So 
she said to Abraham, "Cast out this 
slave woman with her son, for the son 
of this slave woman shall not be heir 
with my son Isaac." 11 And the thing 
was very displeasing to Abraham on 
account of his son. 12 But God said to 
Abraham, "Be not displeased because 
of the boy and because of your slave 
woman. Whatever Sarah says to you, 
do as she tells you, for through Isaac 
shall your off spring be named. 13 And 
I will make a nation of the son of the 
slave woman also, because he is your 
offspring." > 4 So Abraham rose early 
in the morning and took bread and 
a skin of water and gave it to Hagar, 
putting it on her shoulder, along with 
the child, and sent her away. And she 
departed and wandered in the wilder- 
ness of Beersheba. 

15 When the water in the skin was 
gone, she put the child under one of 
the bushes. 16 Then she went and sat 
down opposite him a good way off, 
about the distance of a bowshot, for 
she said, "Let me not look on the 
death of the child." And as she sat op- 
posite him, she lifted up her voice and 
wept. 17 And God heard the voice of 
the boy, and the angel of God called 
to Hagar from heaven and said to her, 
"What troubles you, Hagar? Fear not, 
for God has heard the voice of the 
boy where he is. l8 Up! Lift up the boy, 
and hold him f ast with your hand, for 
I will make him into a great nation." 
"Then God opened her eyes, and she 

' Possibly laughing in mockery 



21:17 a many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Targum 
Pseudo-Jonathan, nx 
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Abraham and-he-made and-he-was-weaned the-child and-he-grew in-old-age-of-him son 
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son-of — Sarah but-she-saw Isaac — to-be-weaned on-day-of great feast 
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son-of-him account-of on Abraham 
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son-of-me with the-this the-slave-woman son-of he-shall-be-heir 
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in-eyes-of very the-thing and-he-was-bad 
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the-boy on in-eyes-of -you let-him-be-evil not Abraham to God but-he-said 
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on-voice-of-her obey Sarah to-you she-says that all slave-woman-of-you and-on 
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and-also seed to-you he-shall-be-called through-Isaac for 
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so-he-rose-early he seed-of-you because I-will-make-him to-nation 
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on putting Hagar to and-he-gave water and-skin-of bread and-he-took in-the-morning 
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and-he-sent-away-her the-child and— shoulder-of -her 
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the-skin from the-water when-he-came-to-an-end Beersheba in-wilderness-of 
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there he in-which the-boy voice-of to God he-has-heard for fear-you 
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well-of and-she-saw eyes-of-her — God then-he-opened I-will-make-him great-one 
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— and-she-gave-to-drink water the-skin — and-she-filled and-she-went 
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in-the-wilderness and-he-lived and-he-grew-up the-boy with Got/ and-he-was the-boy 
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the-that in-the-time and-he-was Egypt 
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to-say Abraham to army-of-him commander-of and-Phicol Abimelech and-he-said 
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and-he-set covenant two-of -them and-they-cut to- Abimelech and-he-gave and-ox 
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to-part-of-them you-have-set that the-these ewe-lambs seven these what Abraham to 
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that and-he-said 
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thus upon 
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the-this the-well — I-dug that to-witness for-me you-may-be 

*a yaw -ins, Kinn oipaV *np 
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because Beersheba the-that — the-place he-called 

□p»i yawiNaa rma 111-13*132 
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they-swore 
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there 
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then-he-rose 
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covenant so-they-cut 

and-he-planted Philistines land-of to and-they-returned army-of-him commander-of 



saw a well of water. And she went and 
filled the skin with water and gave the 
boy a drink. 20 And God was with 
the boy, and he grew up. He lived in 
the wilderness and became an expert 
with the bow. 21 He lived in the wilder- 
ness of Paran, and his mother took a 
wife for him from the land of Egypt. 

A Treaty with Abimelech 

22 At that time Abimelech and Phi- 
col the commander of his army said 
to Abraham, "God is with you in all 
that you do. 23 Now therefore swear 
to me here by God that you will not 
deal falsely with me or with my de- 
scendants or with my posterity, but as 
I have dealt kindly with you, so you 
will deal with me and with the land 
where you have sojourned." 24 And 
Abraham said, "I will swear." 

2 5When Abraham reproved Abim- 
elech about a well of water that 
Abimelech's servants had seized, 
26 Abimelech said, "I do not know who 
has done this thing; you did not tell 
me, and I have not heard of it until 
today." 27 So Abraham took sheep and 
oxen and gave them to Abimelech, 
and the two men made a covenant. 
28 Abraham set seven ewe lambs of 
the flock apart. 2 ' And Abimelech 
said to Abraham, "What is the mean- 
ing of these seven ewe lambs that you 
have set apart?" 30 He said, "These 
seven ewe lambs you will take from 
my hand, that this' may be a witness 
for me that I dug this well." 31 There- 
fore that place was called Beersheba, 2 
because there both of them swore 
an oath. 32 So they made a covenant 
at Beersheba. Then Abimelech and 
Phicol the commander of his army 
rose up and returned to the land of 
the Philistines. 33 Abraham planted a 

' Or you 2 Beersheba means well of seven or well 
of the oath 
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tamarisk tree in Beersheba and called 
there on the name of the Lord, the 
Everlasting God. 34 And Abraham so- 
journed many days in the land of the 
Philistines. 

The Sacrifice of Isaac 

After these things God tested 
/L Z- Abraham and said to him, 
"Abraham!" And he said, "Here I am." 

2 He said, "Take your son, your only 
son Isaac, whom you love, and go to 
the land of Moriah, and offer him 
there as a burnt offering on one of the 
mountains of which I shall tell you." 

3 So Abraham rose early in the morn- 
ing, saddled his donkey, and took two 
of his young men with him, and his 
son Isaac. And he cut the wood for the 
burnt offering and arose and went to 
the place of which God had told him. 

4 On the third day Abraham lifted up 
his eyes and saw the place from afar. 

5 Then Abraham said to his young 
men, "Stay here with the donkey; I 
and the boy' will go over there and 
worship and come again to you." 6 And 
Abraham took the wood of the burnt 
offering and laid it on Isaac his son. 
And he took in his hand the fire and 
the knife. So they went both of them 
together. 7 And Isaac said to his father 
Abraham, "My father!" And he said, 
"Here I am, my son." He said, "Behold, 
the fire and the wood, but where is the 
lamb for a burnt offering?" 8 Abraham 
said, "God will provide for himself the 
lamb for a burnt offering, my son." So 
they went both of them together. 

9 When they came to the place of 
which God had told him, Abraham 
built the altar there and laid the wood 

'Oryoungman; also verse 12 
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he-had-said which the-place to when-they-came together both-of-them 
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the-God 
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and-he-bound the-wood 
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Yahweh on-mountain-of the-day he-is-said which 
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and-behold 
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in-place-of for-burnt-offering 
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he-will- provide Yahweh the-that 
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and-he-looked 
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to Yahweh angel-of and-he-called he-shall-be-provided 
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that because that Yahweh declaration-of I-have-sworn by-me and-he-said the-heaven 
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— I- will- multiply and-to-multiply I-will-bless-you 



you-have-withheld and-not the-this the-thing — you-have-done 
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edge-of on that and-as-the-sand 
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ones-being-hostile-to-him gate-of 
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all-of 
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that because the-earth nations-of 
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young-men-of-him to Abraham so-he-returned 
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that only-one-of-you 
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and-he-will-possess 
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on-voice-of-me you-have-obeyed 
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and-he-lived Beersheba to together and-they-went and-they-arose 
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to-Abraham that-he-was-told the-these the-things after now-he-was at-Beersheba 



it t : 
Abraham 



in order and bound Isaac his son 
and laid him on the altar, on top of 
the wood. 10 Then Abraham reached 
out his hand and took the knife to 
slaughter his son. 11 But the angel of 
the Lord called to him from heaven 
and said, "Abraham, Abraham!" And 
he said, "Here I am." 12 He said, "Do 
not lay your hand on the boy or do 
anything to him, for now I know that 
you fear God, seeing you have not 
withheld your son, your only son, 
from me." 13 And Abraham lifted 
up his eyes and looked, and behold, 
behind him was a ram, caught in a 
thicket by his horns. And Abraham 
went and took the ram and offered it 
up as a burnt offering instead of his 
son. 14 So Abraham called the name of 
that place, "The Lord will provide"; ' 
as it is said to this day, "On the mount 
of the Lord it shall be provided." 2 

15 And the angel of the Lord called 
to Abraham a second time from 
heaven 16 and said, "By myself I have 
sworn, declares the Lord, because 
you have done this and have not 
withheld your son, your only son, 1 7 1 
will surely bless you, and I will surely 
multiply your offspring as the stars of 
heaven and as the sand that is on the 
seashore. And your offspring shall 
possess the gate of his 3 enemies, 1 Sand 
in your offspring shall all the nations 
of the earth be blessed, because you 
have obeyed my voice." 19 So Abraham 
returned to his young men, and they 
arose and went together to Beersheba. 
And Abraham lived at Beersheba. 

2 »Now after these things it was told 

' Or will see 1 Or he will be seen 3 Or their 
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to Abraham, "Behold, Milcah also 
has borne children to your brother 
Nahor: 2 > Uz his firstborn, Buz his 
brother, Kemuel the father of Aram, 
22 Chesed, Hazo, Pildash, Jidlaph, 
and Bethuel." 23 (Bethuel fathered 
Rebekah.) These eight Milcah bore to 
Nahor, Abraham's brother. 24 More- 
over, his concubine, whose name was 
Reumah, bore Tebah, Gaham, Tahash, 
and Maacah. 

Sarah's Death and Burial 

Q Sarah lived 127 years; these 
Z- J were the years of the life of 
Sarah. 2 And Sarah died at Kiriath- 
arba (that is, Hebron) in the land of 
Canaan, and Abraham went in to 
mourn for Sarah and to weep for her. 
3 And Abraham rose up from before 
his dead and said to the Hittites,' 4 "I 
am a sojourner and foreigner among 
you; give me property among you for 
a burying place, that I may bury my 
dead out of my sight." 5 The Hittites 
answered Abraham, 6 "Hear us, my 
lord; you are a prince of God 2 among 
us. Bury your dead in the choicest 
of our tombs. None of us will with- 
hold from you his tomb to hinder you 
f rom burying your dead." 7 Abraham 
rose and bowed to the Hittites, the 
people of the land. » And he said to 
them, "If you are willing that I should 
bury my dead out of my sight, hear me 
and entreat for me Ephron the son of 
Zohar, 9 that he may give me the cave 
of Machpelah, which he owns; it is at 
the end of his field. For the full price 
let him give it to me in your presence 

' Hebrew sons of Heth-, also verses 5, 7, 10, 16, 
18, 20 ?Or a mighty prince 
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I-give-her peopie-of-me sons-of in-eyes-of I-give-her to-you in-him that and-the-cave 
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as property for a burying place." 

10 Now Ephron was sitting among 
the Hittites, and Ephron the Hittite 
answered Abraham in the hearing of 
the Hittites, of all who went in at the 
gate of his city, 1 1 "No, my lord, hear 
me: I give you the field, and I give you 
the cave that is in it. In the sight of 
the sons of my people I give it to you. 
Bury your dead." 12 Then Abraham 
bowed down before the people of the 
land. 13 And he said to Ephron in the 
hearing of the people of the land, "But 
if you will, hear me: I give the price 
of the field. Accept it from me, that 
I may bury my dead there." 14 Ephron 
answered Abraham, 15 "My lord, listen 
to me: a piece of land worth four hun- 
dred shekels' of silver, what is that be- 
tween you and me? Bury your dead." 
16 Abraham listened to Ephron, and 
Abraham weighed out for Ephron the 
silver that he had named in the hear- 
ing of the Hittites, four hundred shek- 
els of silver, according to the weights 
current among the merchants. 

17 So the field of Ephron in Mach- 
pelah, which was to the east of 
Mamre, the field with the cave that 
was in it and all the trees that were in 
the field, throughout its whole area, 
was made over 18 to Abraham as a pos- 
session in the presence of the Hittites, 
before all who went in at the gate of 
his city. ' 9 After this, Abraham buried 
Sarah his wife in the cave of the field 
of Machpelah east of Mamre (that is, 
Hebron) in the land of Canaan. 2 »The 
field and the cave that is in it were 
made over to Abraham as property for 
a burying place by the Hittites. 

Isaac and Rebekah 

Now Abraham was old, well 
£j \ advanced in years. And the 
Lord had blessed Abraham in all 
things. 2 And Abraham said to his 
servant, the oldest of his household, 

' A shekel was about 2/5 ounce or 1 1 grams 
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who had charge of all that he had, 
"Put your hand under my thigh, 3 that 
I may make you swear by the Lord, 
the God of heaven and God of the 
earth, that you will not take a wife 
for my son from the daughters of the 
Canaanites, among whom I dwell, 
4 but will go to my country and to my 
kindred, and take a wife for my son 
Isaac." 5 The servant said to him, "Per- 
haps the woman may not be willing 
to follow me to this land. Must I then 
take your son back to the land from 
which you came?" 6 Abraham said to 
him, "See to it that you do not take 
my son back there. 7 The Lord, the 
God of heaven, who took me from 
my father's house and from the land 
of my kindred, and who spoke to me 
and swore to me, 'To your offspring 
I will give this land,' he will send his 
angel before you, and you shall take a 
wife for my son from there. »But if the 
woman is not willing to follow you, 
then you will be free from this oath 
of mine; only you must not take my 
son back there." 9 So the servant put 
his hand under the thigh of Abraham 
his master and swore to him concern- 
ing this matter. 

10 Then the servant took ten of his 
master's camels and departed, taking 
all sorts of choice gifts from his mas- 
ter; and he arose and went to Mesopo- 
tamia' to the city of Nahor. ' > And he 
made the camels kneel down outside 
the city by the well of water at the time 
of evening, the time when women go 
out to draw water. 12 And he said, "O 
Lord, God of my master Abraham, 
please grant me success today and 
show steadfast love to my master 

' Hebrew Aram-naharaim 
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Abraham. 13 Behold, lam standing by 
the spring of water, and the daughters 
of the men of the city are coming out 
todrawwater. 14 Lettheyoungwoman 
to whom I shall say, 'Please let down 
your jar that I may drink,' and who 
shall say, 'Drink, and I will water your 
camels' — let her be the one whom you 
have appointed f or your servant Isaac. 
By this' I shall know that you have 
shown steadfast love to my master." 

15 Before he had finished speaking, 
behold, Rebekah, who was born to 
Bethuel the son of Milcah, the wife of 
Nahor, Abraham's brother, came out 
with her water jar on her shoulder. 
16 The young woman was very attrac- 
tive in appearance, a maiden- 2 whom 
no man had known. She went down to 
the spring and filled her jar and came 
up. i 7 Then the servant ran to meet her 
and said, "Please give mealittlewater 
to drink f rom your jar." 18 She said, 
"Drink, my lord." And she quickly 
let down her jar upon her hand and 
gave him a drink. "When she had fin- 
ished giving him a drink, she said, "I 
will draw water for your camels also, 
until they have finished drinking." 
20 So she quickly emptied her jar into 
the trough and ran again to the well 
to draw water, and she drew for all his 
camels. 21 The man gazed at her in si- 
lence to learn whether the Lord had 
prospered his journey or not. 

22 When the camels had finished 
drinking, the man took a gold ring 
weighing a half shekel, 3 and two 
bracelets for her arms weighing ten 
gold shekels, 23 and said, "Please tell 
me whose daughter you are. Is there 
room in your father's house for us to 
spend the night?" 24 She said to him, 
"I am the daughter of Bethuel the son 

' Or By her ^Or a woman of marriageable age 
1 A shekel was about 2/5 ounce or 1 1 grams 
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of Milcah, whom she bore to Nahor." 
2 5 She added, "We have plenty of both 
straw and fodder, and room to spend 
the night." 26 The man bowed his 
head and worshiped the Lord 27 and 
said, "Blessed be the Lord, the God 
of my master Abraham, who has not 
forsaken his steadfast love and his 
faithfulness toward my master. As for 
me, the Lord has led me in the way 
to the house of my master's kinsmen." 
2 s Then the young woman ran and 
told her mother's household about 
these things. 

29 Rebekah had a brother whose 
name was Laban. Laban ran out to- 
ward the man, to the spring. 30 As 
soon as he saw the ring and the 
bracelets on his sister's arms, and 
heard the words of Rebekah his sis- 
ter, "Thus the man spoke to me," he 
went to the man. And behold, he was 
standing by the camels at the spring. 
31 He said, "Come in, O blessed of the 
Lord. Why do you stand outside? For 
I have prepared the house and a place 
for the camels." 32 So the man came to 
the house and unharnessed the cam- 
els, and gave straw and fodder to the 
camels, and there was water to wash 
his feet and the feet of the men who 
were with him. 33 Then food was set 
before him to eat. But he said, "I will 
not eat until I have said what I have to 
say." He said, "Speak on." 

34 So he said, "I am Abraham's ser- 
vant. 35 The Lord has greatly blessed 
my master, and he has become great. 
He has given him flocks and herds, 
silver and gold, male servants and 
female servants, camels and donkeys. 

36 And Sarah my master's wife bore a 
son to my master when she was old, 
and to him he has given all that he has. 

37 My master made me swear, saying, 
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father-of -me house-of 
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and-I-said 
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from-daughters-of for-son-of-me wife 

-ba a iib - ok a 38 risriKa 
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to not if in-land-of-him 

n$K nnpVi ^nnaira 



for-son-of-me wife and-you-are-to-take clan-of-me 
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who Yahweh to-me but-he-said after-me the-woman she-will-come 

rrfytm tok fotbn rfTvP visb 

-j. ... »t- <t:- - : * 
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master-of-me God-of Yahweh and-I-said the-spring to the-day 
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the-one-coming-out the-young-woman and-he-happened the-water spring-of by standing 
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riK -na naKi nnK Vkwkw :nnpu?n wbmn 
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Milcah to-him she-bore whom Nahor son-of Bethuel daughter-of and-she-said 
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then-I-knelt-down arms-of-her on and-the-bracelets nose-of-her on the-ring so-I-put 



'You shall not take a wife for my son 
from the daughters of the Canaanites, 
in whose land I dwell, 38 but you shall 
go to my father's house and to my clan 
and take a wife for my son.' 39 1 said 
to my master, 'Perhaps the woman 
will not follow me.' 40 But he said to 
me, 'The Lord, before whom I have 
walked, will send his angel with you 
and prosper your way. You shall take 
a wife for my son from my clan and 
from my father's house. 41 Then you 
will be free from my oath, when you 
come to my clan. And if they will not 
give her to you, you will be free from 
my oath.' 

42 "I came today to the spring and 
said, 'O Lord, the God of my master 
Abraham, if now you are prosper- 
ing the way that I go, 43 behold, I am 
standing by the spring of water. Let 
the virgin who comes out to draw 
water, to whom I shall say, "Please 
give me a little water from your jar 
to drink," 44 and who will say to me, 
"Drink, and I will draw for your cam- 
els also," let her be the woman whom 
the Lord has appointed for my mas- 
ter's son.' 

45 "Before I had finished speaking 
in my heart, behold, Rebekah came 
out with her water jar on her shoul- 
der, and she went down to the spring 
and drew water. I said to her, 'Please 
let me drink.' 46 She quickly let down 
her jar from her shoulder and said, 
'Drink, and I will give your camels 
drink also.' So I drank, and she gave 
the camels drink also. 47 Then I asked 
her, 'Whose daughter are you?' She 
said, 'The daughter of Bethuel, Na- 
hor's son, whom Milcah bore to him.' 
So I put the ring on her nose and the 
bracelets on her arms. 48 Then I bowed 
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my head and worshiped the Lord and 
blessed the Lord, the God of my mas- 
ter Abraham, who had led me by the 
right way' to take the daughter of my 
master's kinsman for his son. 49 Now 
then, if you are going to show stead- 
fast love and faithfulness to my mas- 
ter, tell me; and if not, tell me, that I 
may turn to the right hand or to the 
left." 

50 Then Laban and Bethuel an- 
swered and said, "The thing has come 
from the Lord; we cannot speak to 
you bad or good. 51 Behold, Rebekah 
is before you; take her and go, and let 
her be the wife of your master's son, as 
the Lord has spoken." 

52 When Abraham's servant heard 
their words, he bowed himself to the 
earth before the Lord. 53 And the 
servant brought out jewelry of silver 
and of gold, and garments, and gave 
them to Rebekah. He also gave to her 
brother and to her mother costly or- 
naments. 54 And he and the men who 
were with him ate and drank, and 
they spent the night there. When they 
arose in the morning, he said, "Send 
me away to my master." 55 Her brother 
and her mother said, "Let the young 
woman remain with us a while, at 
least ten days; after that she may go." 
56 But he said to them, "Do not delay 
me, since the Lord has prospered my 
way. Send me away that I may go to 
my master." 57 They said, "Let us call 
the young woman and ask her." 58 And 
they called Rebekah and said to her, 
"Will you go with this man?" She 
said, "I will go." 59 So they sent away 
Rebekah their sister and her nurse, 
and Abraham's servant and his men. 
60 And they blessed Rebekah and said 
to her, 

"Our sister, may you become 
thousands of ten thousands, 
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and-to-mother-of-her to-brother-of-her he-gave and-precious-gifts to-Rebekah and-he-gave 
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and-they-spent-the-night with-him who and-the-men he and-they-drank and-they-ate 
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and-he-said to-master-of-me send-away-me then-he-said in-the-morning when-they-arose 
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or days with-us the-young-woman let-her-remain and-mother-of-her brother-of -her 

mmi tin nnNri -Vn brr?N "iqn>]56 :rVn inn nto 

since-Yahweh —me delay-you not to-them but-he-said she-may-go after ten 

noN»i57 -snub na^Ni •u-inW »3rr n^xn 

i : r -i it i **! : - a* : - - j* : ■ 
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and— one-nursing-of-her and— sister-of-them Rebekah — so-they-sent-away 

noN'i npm tin toim :vmx tiki dh-iin tid 

: j- 't : v < -: t : ~ it t -: v : it t : - v tv 
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Rebekah then-she-arose ones-hating-of-him gate-of — seed-of-you 
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and may your offspring possess 
the gate of those who hate 
him!"' 

61 Then Rebekah and her young 
women arose and rode on the camels 
and followed the man. Thus the ser- 
vant took Rebekah and went his way. 

62 Now Isaac had returned from 
Beer-lahai-roi and was dwelling in 
the Negeb. 63 And Isaac went out to 
meditate in the field toward evening. 
And he lifted up his eyes and saw, and 
behold, there were camels coming. 
64 And Rebekah lifted up her eyes, and 
when she saw Isaac, she dismounted 
from the camel 65 and said to the ser- 
vant, "Who is that man, walking in 
the field to meet us?" The servant 
said, "It is my master." So she took her 
veil and covered herself. 66 And the 
servant told Isaac all the things that he 
had done. 67 Then Isaac brought her 
into the tent of Sarah his mother and 
took Rebekah, and she became his 
wife, and he loved her. So Isaac was 
comforted after his mother's death. 

Abraham's Death and His 
Descendants 

C Abraham took another wife, 
Z- J whose name was Keturah. 

2 She bore him Zimran, Jokshan, 
Medan, Midian, Ishbak, and Shuah. 

3 Jokshan fathered Sheba and Dedan. 
The sons of Dedan were Asshurim, 
Letushim, and Leummim. 4 The sons 
of Midian were Ephah, Epher, Ha- 
noch, Abida, and Eldaah. All these 
were the children of Keturah. 5 Abra- 
ham gave all he had to Isaac. 6 But to 
the sons of his concubines Abraham 
gave gifts, and while he was still living 
he sent them away from his son Isaac, 
eastward to the east country. 

'These are the days of the years of 
Abraham's life, 175 years. 8 Abraham 
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breathed his last and died in a good 
old age, an old man and full of years, 
and was gathered to his people. 9 Isaac 
and Ishmael his sons buried him in 
the cave of Machpelah, in the field of 
Ephron the son of Zohar the Hittite, 
east of Mamre, 10 the field that Abra- 
ham purchased from the Hittites. 
There Abraham was buried, with 
Sarah his wife. 11 After the death of 
Abraham, God blessed Isaac his son. 
And Isaac settled at Beer-lahai-roi. 

12 These are the generations of Ish- 
mael, Abraham's son, whom Hagar 
the Egyptian, Sarah's servant, bore 
to Abraham. 13 These are the names 
of the sons of Ishmael, named in the 
order of their birth: Nebaioth, the 
firstborn of Ishmael; and Kedar, Ad- 
beel, Mibsam, 14 Mishma, Dumah, 
Massa, 15 Hadad, Tema, Jetur, Na- 
phish, and Kedemah. 16 These are the 
sons of Ishmael and these are their 
names, by their villages and by their 
encampments, twelve princes accord- 
ing to their tribes. 17 (These are the 
years of the life of Ishmael: 137 years. 
He breathed his last and died, and 
was gathered to his people.) 18 They 
settled from Havilah to Shur, which 
is opposite Egypt in the direction of 
Assyria. He settled' over against all 
his kinsmen. 

The Birth of Esau and Jacob 

19 These are the generations of 
Isaac, Abraham's son: Abraham fa- 
thered Isaac, 2 o and Isaac was forty 
years old when he took Rebekah, the 
daughter of Bethuel the Aramean of 
Paddan-aram, the sister of Laban the 
Aramean, to be his wife. 21 And Isaac 
prayed to the Lord for his wife, be- 
cause she was barren. And the Lord 
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:bsi vnx -bi »ja -bv nuitfK roan □'•iso 

IT T IT V T J" : " T A " IT - ! • ~ I ' 

he-fell kinsmen-of-him all-of presence-of against Assyria-DIR to-go-you Egypt 

:pnsr ™ rVin dpton ornn« -n pnsr mVin hVniw 

' it : * v j* it t : - at t t — v it ; ■ j : v «j™ : 

Isaac — he-fathered Abraham Abraham son-of Isaac generations-of and-these 

niu> twang _ f? pn^ wim 



Rebekah — 



innpn 

when-to-take-him 



T T 

year 



forty son-of Isaac and-he-was 

ib >a-iNn nb ninx trvurtsn ^n^n ^wnn tq 

j i- - -: t 1 jt t -j -: at -: ' I - - * • - -: ti - : 

to-him the-Aramean Laban sister-of from-Paddan-aram the-Aramean Bethuel daughter-of 

mpi) *a iriuw nnjV him^ pn^ nihjn2i inu^ 

it't -: j" : - j : t -i 1 <t : * - : v- it • : 

barren because wife-of-him on-behalf-of to-Yahweh Isaac and-he-prayed for-wife 
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:,nu?N npm nnm mm ft -inm N,n 

i : • 'jt : - i- - t : v <t •• - ts* 

*Tfe-of-him Rebekah and-she-conceived Yahweh to-him and-he-responded-to-prayer she 

nT naV p tjn noN'm ninpn ten ,ssnn*i22 

iv T jt ' " • v J - t : : ■ t - < -: i : ■ - 

this why thus if and-she-said in-midst-of-her the-children and-they-struggled-together 

cro nb rrim mm23 -mm tin vftm 

<•• : t t : v - it : ■„■ j : • ' v c- - 

nations two-of to-her Yahweh and-he-said Yahweh — to-inquire-of so-she-went 

and-people they-shall-be-divided from-insides-of-you peoples and-two-of in-womb-of-you 

1*6/^124 :tjjs "Cur 1 mi dnVq 

j : : * - i* t j - : - i- : ' t v: iv j : ■ 

when-they-were-fulfilled young-one he- shall- serve and-old-one he-shall-be-strong more-than-people 

jiwNnn K2»i25 rrupna onin ram rctb rvw 

I . T < ...._ |T . . . K . i" • l VAV T T IV T 

the-first and-he-came-out in-womb-of-her twins then-behold to-give-birth days-of-her 

-nrmi26 :to .Nip*, nuu; rrrrKa iVs »iimK 

*• -: i- : it ■■ i : at vjv - : 1 ■-. • : - 

and-after Esau name-of-him so-they-called hair like-cloak-of all-of-him red 

to npu^ hrriN in rriN w p 

t ■• - v v <t: • t jtt ' ** 

Esau on-heel-of grasping and-hand-of-him brother-of-him he-came-out thus 

rrftn nju> -p prum npir iQtf> Nnp»i 

vjv : it t y ■* • v ' -jt : * : 'a -; - (, : jt 1 : • - 

when-to-bear year sixty son-of and-Isaac Jacob name-of-him so-he-was-called 

ts in s u^n to ""mi □• , np|n ft^pp? :EnN 

wild-game knowing man Esau then-he-was the-boys when-they-grew-up —them 

pnjr nnN s i28 mftnN nu? s on u^n hpm mi? utn 

■ *jt ! * j- */:*.•- r t %r t _t 1 -■: - : tsv t j' 

Isaac and-he-loved tents dwelling-of quiet man while-Jacob field man-of 

:npjr» tin nnnN npnm ran ts " , 3 to tin 

Jacob loving but-Rebekah in-mouth-of-him wild-game because Esau — 

:»yp N-im nwn -to to N'm ttj npir Tt*i29 

'|"T J : (.V T - ' ■ *JT •* J T- A*T *l —.- VJT - 

exhausted and-he the-field from Esau then-he-came stew Jacob when-he-was-cooking 

nln tnNn DiNn -to nj wiftn npir -bx to noN J ,3o 

V - T T < T T ' ' T "<•■■■- I - : ~ IV T " 

the-this the-red the-red from please let-swallow-me Jacob to Esau and-he-said 

npir iqn»13i roiiN iau? -Nnp p ~bv "OjN nn) ^ 

•a-:- v i- i v: i : it't • y - • a t 'i-t r 

Jacob and-he-said Edom name-of-him he-was-called thus upon I exhausted for 

nun to nQN' s i32 : >V *rarb3 tin oi»a man 

j. T .j.. . t ** v j - i* fc I t i : v •) - jt : * 

I behold Esau and-he-said to-me birthright-of-you — as-the-day sell 

nmwn ihw mN»i33 -.rvbi ^ m Tin^i ninV Trin 

t : <t • ' - s - j - it : i' jv t t : <s t ' v 

swear Jacob and-he-said birthright to-me this and-for-what to-die going 

:npi>ft irrjbn tin nan*! ft oi*? ft 

and-he-sold to-him so-he-swore as-the-day to-me 

tjm nnb wyb jru npin34 

and-stew-of bread to-Esau he-gave then-Jacob 

tin to rm ir^n op"! 

W '* V J" - P fS 't i.T~ 

— Esau thus-he-despised and-he-went and-he-rose 

vn i 26 

V T T T T <* : ~ 

he-was which the-fbrmer the-famine besides in-the-land famine now-he-was 



to-Jacob birthright-of-him — 
and-he-drank and-he-ate lentils 

:nnbnn 

it : - 
the-birthright 

mn nu>N ri^Nnn nynn nnVa vnN3 nun 

IT T J'.' ~! 1 * T JT T T ~ I " ' V T T T T 



granted his prayer, and Rebekah his 
wife conceived. 22 The children strug- 
gled together within her, and she said, 
"If it is thus, why is this happening to 
me?"' So she went to inquire of the 
Lord. 23 And the Lord said to her, 

"Two nations are in your womb, 
and two peoples from within 
you 2 shall be divided; 
the one shall be stronger than 
the other, 
the older shall serve the 
younger." 

24 When her days to give birth were 
completed, behold, there were twins 
in her womb. 25 The first came out red, 
all his body like a hairy cloak, so they 
called his name Esau. 26 Afterward his 
brother came out with his hand hold- 
ing Esau's heel, so his name was called 
Jacob. 3 Isaac was sixty years old when 
she bore them. 

27 When the boys grew up, Esau 
was a skillful hunter, a man of the 
field, while Jacob was a quiet man, 
dwelling in tents. 28 Isaac loved Esau 
because he ate of his game, but Re- 
bekah loved Jacob. 

Esau Sells His Birthright 

29 Once when Jacob was cooking 
stew, Esau came in from the field, and 
he was exhausted. 30 And Esau said to 
Jacob, "Let me eat some of that red 
stew, for I am exhausted!" (There- 
fore his name was called Edom. 4 ) 
31 Jacob said, "Sell me your birthright 
now." 32 Esau said, "I am about to die; 
of what use is a birthright to me?" 
33 Jacob said, "Swear to me now." So 
he swore to him and sold his birth- 
right to Jacob. 34 Then Jacob gave 
Esau bread and lentil stew, and he ate 
and drank and rose and went his way. 
Thus Esau despised his birthright. 

God's Promise to Isaac 

O fc\ ^ ow tnere was a f' amme m 
Z- \J the land, besides the former 

l Oiwhydo Hive? ?Or from birth 1 ]acob means 
He takes by the heel, or He cheats 4 Edom sounds 
like the Hebrew for red 
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famine that was in the days of Abra- 
ham.Andlsaacwentto Gerar to Abim- 
elech king of the Philistines. 2 And 
the Lord appeared to him and said, 
"Do not go down to Egypt; dwell in 
the land of which I shall tell you. 3 So- 
journ in this land, and I will be with 
you and will bless you, for to you and 
to your offspring I will give all these 
lands, and I will establish the oath 
that I swore to Abraham your father. 
4 1 will multiply your offspring as the 
stars of heaven and will give to your 
offspring all these lands. And in your 
offspring all the nations of the earth 
shall be blessed, 5 because Abraham 
obeyed my voice and kept my charge, 
my commandments, my statutes, and 
my laws." 

Isaac and Abimelech 

6 So Isaac settled in Gerar. 7 When 
the men of the place asked him about 
his wife, he said, "She is my sister," for 
he feared to say, "My wife," thinking, 
"lest the men of the place should kill 
me because of Rebekah," because she 
was attractive in appearance. 8 When 
he had been there a long time, Abim- 
elech king of the Philistines looked 
out of a window and saw Isaac laugh- 
ing with' Rebekah his wife.'So Abim- 
elech called Isaac and said, "Behold, 
she is your wife. How then could you 
say, 'She is my sister'?" Isaac said to 
him, "Because I thought, 'Lest I die 
because of her.'" '» Abimelech said, 
"What is this you have done to us? 
One of the people might easily have 
lain with your wife, and you would 
have brought guilt upon us." 11 So 
Abimelech warned all the people, say- 
ing, "Whoever touches this man or his 
wife shall surely be put to death." 

12 And Isaac sowed in that land and 
reaped in the same year a hundred- 

' Hebrew may suggest an intimate relationship 



26: 1 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, without 
dagesh 



nwVs af?a*nN -bx prur arma 

Philistines king-of Abimelech to Isaac and-he-went Abraham in-days-of 



nonsn Tin -bx -ion»i nirr vbx nw :rma 



t it : 

Gerar-DIR 



Egypt-DIR go-you-down not and-he-said Yahweh to-him and-he-appeared 

rvm) ntffa tnan ">H 3 W 

to-you 



and-I-will-be the-this in-the-land sojourn 

-b-2 tin \m yyyb) 

all-of — I-will-give and-to-seed-of-you 

"nyzvi -i#n nio^n tin 

the-oath — 

Hint tin 

seed-of-you — 

bun nkiNn 

rt" 7 I T ~: T 

the-lands 



I -swore that 

'ODDS 

• - t - j- : : 

the-heaven as-stars-of 



irmnm 

j -: t : • : a- t 

and-they-will-be-blessed the-these 

□rmN paw "iu>n 



I-shall-say which in-the-land dwell 
to-you for and-I-will-bless-you with-you 

Tibpm bkn nriNn 

T J T -: IT 

and-I-will-make-stand the-these the-lands 

Tpnm 4 win DrraNV 

<•■■:•: ' ft jt t : - : 

and-I-will-multiply father-of-you to- Abraham 

j* - 7 : 
and-I-will-give 



17 t : 
Abraham 



he-listened 



because 



Tjipn 

statutes-of-me 



that 

commandments-of-me charge-of-me 

faipQn ->mx 1*7^*17 :na pnv 

i T - < .. . - it : ■ ' tr '. • 

the-place men-of when-they-asked in-Gerar Isaac 

tfl t^n ihxb nt *a Kin Tina 

1 v • : • j -T <• iv ■ j -: 



_t ?3 rm 

T J" 

all-of — to-seed-of-you 

»ia bb 

j- i 
nations-of all-of 



the-earth 



in-seed-of-you 

"bp2 



on-voice-of-me 

:Thini 

17 : 
and-laws-of-me 



lest wife-of-me to-say he-feared because she 

:nti nKiQ rata _> 3 npan 



she 



appearance 



and-he-kept 
so-he-settled 

TON*! 

j -: V t - : • : 

sister-of-me then-he-said as-to-wife-of-him 

-by faipan n>)JN *arirp 

good-of for Rebekah because-of the-place men-of they-kill-me 

■?\bn \bfr2$ ni??!! D^n faw h -din ^ vns 

king-of Abimelech then-he-looked the-days there to-him they-were-long when and-he-was 

npnn riN pnvo pns 1 nam nti jiVnn im cro-nifts 

Rebekah with laughing Isaac and-behold and-he-saw the-window through Philistines 

Nin ynyto nan ^n H/aN»i pnwb ybfrix Nip*! 9 :inwK 

she wife-of-you behold surely and-he-said to-Isaac Abimelech so-he-called wife-of-him 

-ra ttiqn «j pris* vbx -ion»i Nin TihN nnoN vm 

* v : - t j- ' t ; • t - v < - *• • j -: t : i - t * J" : 

lest I-said because Isaac to-him and-he-said she sister-of-me you-said and-how 

la 1 ? rrtw> dn-t -no ybfrm mmw :rr»Vy niDN 

AT T J* T I - 1 V V " - : V J - T IV T I T 

to-us you-have-done this what Abimelech and-he-said because-of-her I-die 

yhvx tin bun "rnN n3u? ouni 

1 v : • v t t < — - t - : ■ 

wif e-of -you with the-people one-of he-might-have-lain as-little 

_t 73 tin ibfrm i^iu :di>>n wVp riNim 

t v • v v ■ _ : j - : - it t i"T jt " " : 

all-of — Abimelech so-he-commanded guilt upon-us and-you-would-have-brought 

nin irmwm n-tn u>*N3 uian iqnV dph 

j t : • : mv - r t - .. - rt it t 

to-die or-on-wife-of-him the-this on-the-man the-one-touching to-say the-people 

mwn nsq»i Nihn pan bnsr» pnn 12 :nm* 

jt t - -jt : • - • - 1 vjt t ' t : ■ <-:•- IT 

in-the-year and-he-reached the-that in-the-land Isaac and-he-sowed he-shall-be-put-to-death 
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1 v<— rt- t it : i" -: t :-i a- t : jt - t* - 

and-he-went the-man and-he-became-rich Yahweh and-he-blessed-him times hundred the-that 

-rupa )b -win nkn Vi* tp Viai TiVn 

possession-of to-him and-he-was very he-became-rich that until and-being-rich to-go 

rrrmufrs ink iNJp^i nai rnaui npa rupm jks 

p : ■ : : j : : - at - it ••. -: - 't t j**': ■ 1 

Philistines —him so-that-they-envied many and-servants herd and-possession-of flock 

DrraN raa my han -iu>k nnaan -Vans 

jt t : - i" • * t j" : - : it <v -: •• : - t : 

Abraham in-days-of father-of-him servants-of they-had-dug that the-wells now-all-of 

iQk»ii6 nap DrnVci wihiihs D-iono vaN 

\' i - it t i : ~ : - ' : ■ : j : ■ a* t 

and-he-said earth and-they-fil!ed-them Philistines they-had-stopped-them father-of-him 

USD "TinSH) IjQPQ pnjp -t ?K ^fl^N 

i : iv • t : i- t r t • "i • •*< ' at : * v ' v tv ■ -: 

very more-than-us you-are-powerful for from-with-us go Isaac to Abimelech 

:nu) nun tu -^nB rn'i pnjr o$/a 

it v j*— lt : - I- : ■ - j*- ' at : * it ■ 1 vj*— 

there and-he-settled Gerar in-Valley-of and-he-encamped Isaac from-there so-he-went 

han "iu>k o'van nnaa tin \nkm prisr aunis 

: it <•••-: . - - j * • : v j : -- ' t : ■ t t- 

they-had-been-dug that the-water wells-of — and-he-dug Isaac and-he-did-again 



nriN DTiuna □•lonci rn« ornnN m 

i" -: - • : ■ : j : - : - ■ t jt t : - ... 

after Philistines and-they-had-stopped-them father-of-him Abraham in-days-of 

"iuw nS#a rfitxv \rb *np*i omas nio 

v ~: •• - ' v t <t*: • - at t ; — j 

that according-to-the-names names —them and-he-called Abraham death-of 

br\n prcf -nay nan»iw :vok rnV *np 

-at- 1 it : * i" : - j : : - - r t 1 tv t jt »t 

in-the-valley Isaac servants-of but-they-dug father-of-him —them he-had-called 

-np tu nn on*! 20 :D*»»n tro -iaa dU> -ik^q'i 

t : j** -t - i' - ■ j- i" : t : : * - 

with Gerar ones-herding-of and-they-quarreled alive water weli-of there and-they-found 

pwii '-man ~w0 *np»i d^qh ijV pnsr nn 

i v .. •• : - I- <t': ■- -at - JT 1 " 1 -JT : * )" 

Esek the-well name-of so-he-called the-water to-us to-say Isaac ones-herding-of 

"da ann mn« "ins han* 121 :iay ipwunn »a 

i-T- v v - j- : : : - 1- i • 'i : - : r r 

also and-they-quarreled another well then-they-dug with-him they-contended because 

"ins Han»i o$a prow 22 maufe; now *np»i rvbv 

j" : : -- t • ' j" : -- it : ■ it : jt 1 : •- t av t 

well and-he-dug from-there and-he-moved Sitnah name-of -her so-he-called over-her 

mm niinn how *np»i rtbv un n'Vi nnnN 

v : t : <t': • - t av t l t j : v v - 

and-he-said Rehoboth name-of-her so-he-called over-her they-quarreled and-not another 

:p«a lanai nab mrr a»mn nny 

1 v it t J* t (t -jt : s* : ■ t - r 

in-the-land and-we-shall-be-fruitful f'or-us Yahweh he-has-made-room now for 

rfrVa hiiT vbx NT124 :pnu>-iN3 d$q V1W23 

t :j- - t : <t •• T-- ~ it J" : it • -j — 

in-the-night Yahweh to-him and-he-appeared Beersheba from-there and-he-went-up 

?rna -»3 kTn ton ornax v6n *dJk ~ion'»i Ninn 

ji . . |- t * - 1 a* t jt t : - i" v: • T 

with-you for fear-you not father-of-you Abraham God-of I and-he-said the-that 

niaya *jtit tin Tranm Tnanai oiN 

l -• - I -- | V I . . - ,.. * T 

for-sake-of seed-of-you — and-I- will- multiply and-I-will-bless-you I 

nirr ou>a knp*i natn du> 73*125 :nnp omas 

t : j" : t': •- -.. . . JT I ... s'- r : - n t : - 

Yahweh on-name-of and-he-called altar there so-he-built servant-of-me Abraham 



fold. The Lord blessed him, 13 and 
the man became rich, and gained 
more and more until he became very 
wealthy. 14 He had possessions of 
flocks and herds and many servants, 
so that the Philistines envied him. 
15 (Now the Philistines had stopped 
and filled with earth all the wells that 
his father's servants had dug in the 
days of Abraham his father.) ] &And 
Abimelech said to Isaac, "Go away 
from us, for you are much mightier 
than we." 

17 So Isaac departed from there and 
encamped in the Valley of Gerar and 
settled there. 18 And Isaac dug again 
the wells of water that had been dug in 
the days of Abraham his father, which 
the Philistines had stopped after the 
death of Abraham. And he gave them 
the names that his father had given 
them. ' 9 But when Isaac's servants dug 
in the valley and found there a well of 
spring water, 20 the herdsmen of Gerar 
quarreled with Isaac's herdsmen, say- 
ing, "The water is ours." So he called 
the name of the well Esek,' because 
they contended with him. 21 Then 
they dug another well, and they quar- 
reled over that also, so he called its 
name Sitnah. 2 22 And he moved from 
there and dug another well, and they 
did not quarrel over it. So he called 
its name Rehoboth, 3 saying, "For now 
the Lord has made room for us, and 
we shall be fruitful in the land." 

23 From there he went up to Beer- 
sheba. 24 And the Lord appeared to 
him the same night and said, "I am 
the God of Abraham your f ather. Fear 
not, for I am with you and will bless 
you and multiply your offspring for 
my servant Abraham's sake." 25 So he 
built an altar there and called upon 
the name of the Lord and pitched his 

'Esefcmeans contention ?S/(na/i means enmity 
3 Rehoboth means broad places, or room 
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tent there. And there Isaac's servants 
dug a well. 

26 When Abimelech went to him 
from Gerar with Ahuzzath his ad- 
viser and Phicol the commander of 
his army, 27 Isaac said to them, "Why 
have you come to me, seeing that you 
hate me and have sent me away from 
you?" 28 They said, "We see plainly 
that the Lord has been with you. So 
we said, let there be a sworn pact be- 
tween us, between you and us, and let 
us make a covenant with you, 2 'that 
you will do us no harm, just as we 
have not touched you and have done 
to you nothing but good and have sent 
you away in peace. You are now the 
blessed of the Lord." 30 So he made 
them a feast, and they ate and drank. 
31 In the morning they rose early and 
exchanged oaths. And Isaac sent them 
on their way, and they departed from 
him in peace. 32 That same day Isaac's 
servants came and told him about 
the well that they had dug and said 
to him, "We have found water." 33 He 
called it Shibah;' therefore the name 
of the city is Beersheba to this day. 

34 When Esau was forty years old, 
he took Judith the daughter of Beeri 
the Hittite to be his wife, and Base- 
math the daughter of Eton the Hittite, 
33 and they made life bitter 2 for Isaac 
and Rebekah. 

Isaac Blesses Jacob 
*y "7 When Isaac was old and his 
Z- I eyes were dim so that he 
could not see, he called Esau his older 
son and said to him, "My son"; and 
he answered, "Here I am." 2 He said, 
"Behold, I am old; I do not know the 
day of my death. 3 Now then, take your 
weapons, your quiver and your bow, 
and go out to the field and hunt game 

' Shibah sounds like the Hebrew for oath 
2 Hebrew they were bitterness of spirit 



-nip ou? -mm i^nN ou? -D'l 

•• : - jt : • - at; t it 

servants-of there and-they-dug tent-of-him there and-he-pitched 

inp-ira rvrriNi nao vbx f?n -^fraN^e 

at : * it " ' j- t ' v v * ~: - 



riNa pnv 

well Isaac 
i .... ,.. 

and-Phicol advisor-of-him with-Ahuzzath from-Gerar to-him he-went when-Abimelech 

nN onNa pho prijr hnbx -ion'w nans 

AT "' -IV T I - 1 T ! * V " —. < ~ IT! 

to-me you-have-come why Isaac to-them then-he-said army-of-him commander-of 

i*n nn«»i28 :03nNn 'jinVtfm Tin ddnjU? bnai 

j t : - iv : ■ •• • l : - 1 - • jv " : v - : 

to-see and-they-said from-with-you and-you-have-sent-away-me —me you-hate when-you 

nbx hi ^nn noNii %qp imrp rrn _> 3 "frtn 

•JT T JT ' I V - ' T * JT I JT T I* T 

sworn-agreement please let-her-be so-we-said with-you Yahweh he-has-been that we-see 



ma 

i* : 
covenant 



nrroji 

jt : : ■ : 
and-let-us-cut 



TJN29 :?[Q1) 

not with-you 

irtPU "1U7N31 

<* t v -: - : 

we-have-done and-as we-have-touched-you 

nmp nmN □iVwa 



srrm wra wrnra 

■av - J" " I" 

and-between-you between-us between-us 

J V -I - T T T • .. -. - 

not as harm with-us you-will-do 



TO 



lit? "pi *\BV 



being-blessed-of now you in-peace and-we-have-sent-away-you good only with-you 

iq>3U7»13i imvft n3N'»i nnuto bnb t?p»i3o mirr 

j- : - - 1 : ■ - 1 : - v : • v t - <— it : 

and-they-rose-early and-they-drank and-they-ate feast for-them so-he-made Yahweh 

pfw orrVuft vnxb b^n ipaw'i npaa 

1 t : • j- : - : - a* t : J" t, : t • - 'v 

Isaac and-he-sent-away-them to-brother-of-him man and-they-swore in-the-morning 

iNnn Ninn Di»a 1 W132 miVwa tine d^i 

t- - j - j* : - it: 1 • •• j : •*- 

and-they-came the-that on-the-day and-he-was in-peace from-with-him and-they-went 

nan -iu?n -iNan nnfc ~Vp ft m»i prisr nap 

at t jv -j i" : - j - j*-- 1 t : • j- : - 

they-had-dug that the-well account-of on to-him and-they-told Isaac servants-of 

p ~bv npau? nnN *np»i33 : trn unso ft nnri*i 

'<** - (ST ! IT JT * " - 'IT JT T I : J ~ 

thus upon Shibah —her and-he-called water we-have-found to-him and-they-said 

-ja to \-m34 :nrn Di»n ^p pati>nNa 'fpn tj# 

I „ t ■■ <- : - iv- j - i~ v j- : • t 

son-of Esau when-he-was the-this the-day to Beersheba the-city name-of 

Tinn naa via rrfarp tin h$N np»i niw o'unN 

a- • 1- i* •• : - : v t • •<■— - t t j* t : - 

the-Hittite Beeri daughter-of Judith wife then-he-took year forty 

pnwb nn mb pnni35 :^nnn t>N Tia ntim tiki 

' <.t : • : - a - j t* t» : * - r * -i 1 i - - : jt v : 

fbr-Isaac spirit bitterness-of and-they-were the-Hittite Elon daughter-of Basemath and— 

:npaT>i 

' it : • : 
and-for- Rebekah 

ninn rrp j'rprn pnsr jpt ->a vmi 27 

from-to-see eyes-of-him then-they-were-faded Isaac he-was-old when and-he-was 

noN»i *ta inN *ion»i VrAn i:a ntyp tin Nnp*i 

j - ■ : t •• < - t - j : jt •* v t': ' - 

and-he-said son-of-me to-him and-he-said the-large son-of-him Esau — and-he-called 

:TriQ uv tipt *6 TupT nj -run na#i2 roan inN 

death-of-me day-of I-know not I-am-old now behold and-he-said here-I to-him 
the-field and-go-out and-bow-of-you quiver-of-you weapons-of-you now take then-now 
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T131N 1#K3 D^pUQ ^ 

I-love as delicious-food for-me 



trigs *ipsj 

before soul-of-me 

iJ3 

a : 

son-of-him 



.. -. - . , T 

and-prepare food 

plan naya rbim 

r : v t : y -: - 7 a" : 1- 

she-will-bless-you that so-that-I-may-eat to-me 

to _j ?n pfts? npOu> npans 

when-to-speak listening 



L" 7 j : 

for-me and-hunt 

^ n*oam 

i' t r t : 

and-bring 



Esau 



to 



Isaac 



'jt : 

now-Rebekah 



I T 

I-die 



~bn lioa hpmi6 -.winb ts to 1 ? iiwi to 

7 : 17 '7 : ■ : 1* 7 : * 1- j 7 v 7 - 1 " ' ■••<•— 

to she-said then-Rebekah to-bring-in wild-game to-hunt the-field Esau when-he-went 

to ~bx naiQ tin -m ™6u> nun iOkV apy 

J7 ■■ v ' • t v • : - 7 <•• • a *• it : 'j ~: - 

Esau to speaking father-of -you — I-heard behold to-say son-of-her Jacob 

r - : .. -. - * *j~ r 7*7 1 ' t' 7 

delicious-food for-me and-prepare wild-game to-me bring to-say brother-of-you 

nnuis :>nio vsb mi' 1 ^ romiKi iVdni 

jt - : t» j- : • t.7 : j- : ■ -n : v t ~: - ta- : 

therefore-now to-die-me before Yahweh before and-I-may-bless-you that-I-may-eat 

-bx ki ir 1 ? 9 tmk niso »jk iu>nV ^pa you? »ja 

t 1 v 1 it jt- : 1* -: !■; -: - I : 'j- : f : 

to please go —you commanding I to-what to-voice-of-me listen son-of-me 

trato any ^u> dwq ^ _ np, \$k) 

good goats kids-of two-of from-there for-me and-take the-flock 

:aiN iu>n:d Ta*6 d^qpoo ddn 

[•* 7 jv -1 - ' 1* 7 : -r - : - S7 

he-loves as for-father-of-you delicious-food —them 

pin 1 ' iu>k laua Vsni spaa 1 ? 

i' : V7 : jv -: -j-.. -: - at 7 : ' 7 : 

he-may-bless-you that so and-he-shall-eat to-father-of-you 

to p ioN ipai -t 7N sfcjr io^ui 

behold mother-of-him Rebekah to Jacob but-he-said 

h&iy :pVn w>x oiNi uiu? 

<- 1 IT T )' V T i ' 7 

he-will-feel-me perhaps smooth man and-I hairy 

•61? TiNsm ununo3 ,\rya 

■J- t j : - a- : - : • it ■■ : 

upon-me and-I-will-bring as-mocking 

you) ik ^nbbp ^ 

listen only son-of-me curse-of-you on-me mother-of-him 

*on np»i ^h 14 ^ "np. ^1 

and-he-brought and-he-took so-he-went to-me take and-go 

aiK 1U7K3 D^QPPO ION U7pni 

delicious-food mother-of-him and-she-prepared to-mother-of-him 

to n;a tin npai nprnis 

Esau garments-of — Rebekah then-she-took 

tin u>aVm nnn iu>k nioni 

iv j- : -at - it • jv -1 •■. -: - 

— and-she-clothed in-the-house with-her which the-best 

■bv luraVn rrfon "la rnj? nto :ropi 

t 1* : ■ • • it j" t : r •• : 1 it *t - 



lu/iJNi 

so-that-I-may-prepare 

rmam 10 

jt " " : 
and-you-shall-bring 

:inio ^aV 

1 j" : • 

to-die-him before 

utn tik 

J* ' T 

man brother-of-me Esau 

• J* T '. ' T 

and-I- will-be father-of -me 

:ima *6i 

it t : j : 

blessing and-not 



nbbp 



he-loved 

Vttl 

T " 

the-large 

ma 

it : 
son-of-her 

bw rT 



as 



in-eyes-of-him 

lON'm 13 

< - 

to-him and-she-said 

^pa 

on-voice-of-me 



ma 

<t : 
son-of-her 

Jacob 



:va« 

r t 

father-of -him 



ATT 

and-on hands-of-him on she-put-on the-goats kids-of skins-of and— the-small 

iu>n nnVi -nm d^quoqi _ dn mm 17 :thk« npVn 

jv -: ••• vv - v : v 1 s" ■ - it t - ')- : v 



for me, 4 and prepare for me delicious 
food, such as I love, and bring it to me 
so that I may eat, that my soul may 
bless you before I die." 

5 Now Rebekah was listening when 
Isaac spoke to his son Esau. So when 
Esau went to the field to hunt for 
game and bring it, 6 Rebekah said to 
her son Jacob, "I heard your father 
speak to your brother Esau, 7 'Bring 
me game and prepare for me delicious 
food, that I may eat it and bless you 
before the Lord before I die.' 'Now 
therefore, my son, obey my voice as I 
command you. 9 Go to the flock and 
bring me two good young goats, so 
that I may prepare from them deli- 
cious food for your father, such as 
he loves. '"And you shall bring it 
to your father to eat, so that he may 
bless you before he dies." 11 But Jacob 
said to Rebekah his mother, "Behold, 
my brother Esau is a hairy man, and 
I am a smooth man. '2 Perhaps my 
father will feel me, and I shall seem 
to be mocking him and bring a curse 
upon myself and not a blessing." 1 3 His 
mother said to him, "Let your curse be 
on me, my son; only obey my voice, 
and go, bring them to me." 

14 So he went and took them and 
brought them to his mother, and his 
mother prepared delicious food, such 
as his father loved. 15 Then Rebekah 
took the best garments of Esau her 
older son, which were with her in 
the house, and put them on Jacob 
her younger son. 16 And the skins of 
the young goats she put on his hands 
and on the smooth part of his neck. 
17 And she put the delicious food and 



which the-bread and — the-delicious-food 



and-she-put neck-of-him smooth-part-of 27:3 p TS 
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the bread, which she had prepared, 
into the hand of her son Jacob. 

18 So he went in to his f ather and 
said, "My father." And he said, "Here 
I am. Who are you, my son?" 19 Jacob 
said to his father, "I am Esau your 
firstborn. I have done as you told me; 
now sit up and eat of my game, that 
your soul may bless me." 20 But Isaac 
said to his son, "How is it that you 
have found it so quickly, my son?" He 
answered, "Because the Lord your 
God granted me success." 21 Then 
Isaac said to Jacob, "Please come 
near, that I may feel you, my son, to 
know whether you are really my son 
Esau or not." 22 So Jacob went near to 
Isaac his father, who felt him and said, 
"The voice is Jacob's voice, but the 
hands are the hands of Esau." 23 And 
he did not recognize him, because 
his hands were hairy like his brother 
Esau's hands. So he blessed him. 24 He 
said, "Are you really my son Esau?" 
He answered, "I am." 25 Then he said, 
"Bring it near to me, that I may eat of 
my son's game and bless you." So he 
brought it near to him, and he ate; and 
he brought him wine, and he drank. 

26 Then his father Isaac said to him, 
"Come near and kiss me, my son." 

27 So he came near and kissed him. 
And Isaac smelled the smell of his 
garments and blessed him and said, 

"See, the smell of my son 

is as the smell of a field that 
the Lord has blessed! 

28 May God give you of the dew of 

heaven 

and of the fatness of the earth 
and plenty of grain and wine. 

29 Let peoples serve you, 

and nations bow down to you. 
Be lord over your brothers, 
and may your mother's sons 
bow down to you. 
Cursed be everyone who curses 
you, 

and blessed be everyone who 
blesses you!" 

30 As soon as Isaac had finished 



27:29 p iinnun 

27:29 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 11 - 



nrto 

T (ST T 

to so-he-went-in son-her Jacob in-hand-of she-had-prepared 



mm vat* -bx npp^ ti 

j - t v j t - it : 'j —. - i- : 

and-he-said father-of-him 

-bx npir mmw :>j3 nm to *ain mm "a* 

' —.- v - r : it - j* • *.* ■ v j- a* t 

to Jacob and-he-said son-of-me you who here-I and-he-said father-of-me 

-Dip *?& maT -itz>N3 Tito rts to bit* vat* 

i, ftT •• t :k- • jv -: - t ' v : jt *• • t ■ t 

get-up to-me you-told as I-have-done firstborn-of-you Esau I father-of-him 

:ttu>£3J wnn mm ^foro r63Ni raw 

' iv : - * J — : t : i -: - .... t i t : t : jt 

soul-of-you she-may-bless-me so-that from-wild-game-of-me and-eat sit-up now 

xvnb mnn nt -no lis -ha pnir "ion»12o 

i : ■ t : i- • -jv - : ' t : ■ v < - 

to-find you-have-done-quickly this how son-of-him to Isaac but-he-said 

vysh Tribx mrr mpn ^ mm »n 

it t : ' iv v: jt : -jt 1 : * j* v - A* : 

to-face-of-me God-of-you Yahweh he-granted-success because and-he-said son-of-me 

\n ^woni tti -nuti nftxr -bx pnir mN'121 

a* : k* : r-. -: " jt t : 1 -: - iv 1 t : • v < - 

son-of-me that-I-may-feel-you please come-near Jacob to Isaac then-he-said 

pnir -ba, npir u>a»122 -Mb -on to pit nnnn 

p JT . . .. '*j -* - s-* - i * it ** j* : -jv jt - r 

Isaac to Jacob so-he-went-near not or Esau son-of-me this ?-you 

t trrm n&jr Vip ^pn notf*i to/ti vok 

J-: ■ (.-t - : 1 -: - 'j ' - v A" *■. : - «.• t 

hands-of but-the-hands Jacob voice-of the-voice and-he-said and-he-felt-him father-of-him 

to T3 "PT T71 ii^Sn *6l23 :to 

JT •• y ' TT J T !• • ' J : IT " 

Esau like-hands-of hands-of-him they-were because he-recognized-him and-not Esau 

to ^3 nt nnN -ion s i24 nro-m rhuu? vnn 

at •• j- : iv jt - v - i" : t : i- a ■ : i* t 

Esau son-of-me this you and-he-said so-he-blessed-him hairy brother-of-him 

*h tm rtefci ^b nuton mmx or* mm 

. . j" t : t : ■ t <• - v -it vi- 

son-of-me from-game-of that-I-may-eat to-me bring-near then-he-said I and-he-said 

ai'i b6m \b -iftm toj man rynb 

■■St- - - :*-- a* : - i* ! v it ! 1 - i- : 

and-he-brought and-he-ate to-him so-he-brought-near soul-of-me she-may-bless-you so-that 

*u -rrete vnH pnsr -ion»i26 :rm>»i p ft 

jt t : a- t ' jt : • it ■■ j - : : r— » • i- jj 

please come-near father-of-him Isaac to-him then-he-said and-he-drank wine to-him 

rrm ft -pw»i to 27 -sn ft 

and-he-smelled — him and-he-kissed so-he-came-near 

'ia nn hm mm ina-a 1 ! vm m tin 

. . - j- : v - A" -: t :~i itt : - J" 

son-of-me smell-of see and-he-said and-he-blessed-him garments-of-him smell-of — 

wribxn kb -tpus :mrr» i3"ia ~iu>n nit; nna 

... T p . • v 1* : it : 1 -: " Jv -: v t - j- : 



son-of-me —me and-kiss 



the-God to-you and-let-him-give Yahweh he-has-blessed-him 

:\2hTii jrr 3hi ?n^n ^-iq^qi 



and-wine grain and-much-of 

Via mn d^kV kb 

lord 



the-earth 



<— .-: 

be 



that field as-smell-of 

L" - ; ■ ■ " t - - • 

and-from-fatness-of the-heaven from-dew-of 

e-..-: - : 1* : ■ - 

to-you and-let-them-bow-down peoples 

j- : l 1 : )-:-:•: 



nations 



mother-of-you sons-of to-you 

rrvpo lyra 



and-may-they-bow-down 



let-them-serve-you 
to-brothers-of-you 



THIN 

1 jv : 

and-he-was being-blessed and-ones-blessing-of-you being-cursed ones-cursing-of-you 
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ksr ^n *r>i apjr tin triaV pnsp rfo 

ie-had-gone-out to-go-out only when-he-was Jacob — to-bless Isaac he-had-finished 

vtia wi rn« pnsr s j3 nao npir 

17 * t jt ** : a- t ' jt : • i" : J" ** 1 - : - 

~<?-came brother-of-him then-Esau father-of-him Isaac presence-of from-with Jacob 

□•'QPOD Kin "DA wpi :iT»vo 

md-he-brought delicious-food he also and-he-prepared from-hunt-of-him 

^m b« op* raN*? *ion»i rnt*V 

ind-let-him-eat father-of-me let-him-arise to-father-of-him and-he-said to-father-of-him 

ft *wn»132 :?ru?3J wan niaya lia Tira 

-j v j - * iv : - • j- t : i -: - : j" • 

to-him and-he-said soul-of-you she-may-bless-me so-that son-of-him from-game-of 

:wv nnbn to nnN 1 *! nna -»o vik pnsr 

it ** i* : i : j' : • *J* -: v - 7 <S7 • f t ' J7 : * 

Esau firstborn-of-you son-of-you I and-he-said you who father-of-him Isaac 

wn Niaa -va Han iv ;tVta rrnn pnsr -rim 33 

j •• r v : - J7 : t t - : ' jt : • ~v:v- 

he then who and-he-said very up-to great tremble Isaac then-he-trembled 

Ninn mo* Van Vdni »9 an*, Vs ns?n 

t 7 V JV I ') ' 1~ 7 " "7- * - 17 - 

you-came before from-all and-I-ate to-me and-he-brought game the-one-hunting 

~m wv ubu;3 34 irrrr *ria -da -inzmNi 

7 ** - < : • iv : • ' t 7 - ft- -:7 -: 7 

— Esau as-to-hear he-shall-be being-blessed also and-I-have-blessed-him 

im -iv mm hVta npu^ pus»i rat* 

A : - it t J7 : '7 t ! ' j- : ■ - -7 j- : • 

very up-to and-bitter great cry-of -distress and-he-cried-out father-of-him words-of 

*a -i/jk'»i35 \jk -da wa vM mm 

JT V I* T '1,7 ~ J" -: 7 

he-came but-he-said father-of-me I also bless-me 

'•an nnN»V 6 rT^rna np»i 

?-truly and-he-said blessing-of-you and-he-has-taken-away 



and-he-said 



Trm 

' l" 7 

brother-of-you 



JV 

this 



for-he-has-cheated-me 

npV 

'j- 7 

he-has-taken 

J^l 37 



Jacob 
and-behold 

:rma >V 



now 



to-father-of-him 

nonaa 

A7 : * : 
with-deceit 

iau? 

: 7 ( 7 
name-of-him he-is-called 

npb Tnaa 

'7 7 J* 7 : 

he-took birthright-of-me 

n^N -nVh 



Isaac and-he-answered blessing for-me you-have-held-back ?-not 

T»riK "Va tint to vnoly t5a rn 

7 V T VI ' T J* : - * ! ' J" 

lord behold 



TIN D>i?l>2 

— two-times 

"iqn*i Tiana 

«s* 7 : • 

then-he-said blessing-of-me 

wyb idn»i prto 

to-Esau and-he-said 

ft Tinj 

• <~ 7 

to-him I-have-given brothers-of-him all-of and— to-you I-have-placed-him 

niz;i)N no NiaN nato rrono uhTii mi D^iniJb 

IV v: vi J7 ■■• j7 : a* : - : i • : ' J7 T : • T ~: - 

I-shall-do what then and-for-you I-have-sustained-him and-wine with-grain for-servants 

kb -am nriN nrnan via iti>P -inN^s r^a 

I . ,. <- - 7 7:i- '7 V T V I* ! 

to-you she one ?-blessing father-of-him to Esau and-he-said 

ibp wy nw*! *aN -da 

l «JT " J7 ' - (V 7 • IT ~ J" ~: 7 

voice-of-him Esau and-he-lifted-up father-of-me me also bless-me 

nSn vbx mm via pnv p»i39 

... A7 "* v J - i" 7 1 J7 : * I ~-J — 

behold to-him and-he-said father-of-him Isaac then-he-answered 

:Vun dtoh Vaoi srawijj rwr pan 

17 " ' t~ T ~ J — * ' V T I JV : • * V T T 



son-of-me 

* T 

father-of-me 



and-he-wept 



blessing Jacob, when Jacob had 
scarcely gone out from the presence 
of Isaac his father, Esau his brother 
came in from his hunting. 31 He also 
prepared delicious food and brought 
it to his father. And he said to his fa- 
ther, "Let my father arise and eat of 
his son's game, that you may bless 
me." 32 His father Isaac said to him, 
"Who are you?" He answered, "I 
am your son, your firstborn, Esau." 
33 Then Isaac trembled very violent- 
ly and said, "Who was it then that 
hunted game and brought it to me, 
and I ate it all before you came, and 
I have blessed him? Yes, and he shall 
be blessed." 34 As soon as Esau heard 
the words of his father, he cried out 
with an exceedingly great and bitter 
cry and said to his father, "Bless me, 
even me also, O my father!" 35 But he 
said, "Your brother came deceitfully, 
and he has taken away your blessing." 
36 Esau said, "Is he not rightly named 
Jacob?' For he has cheated me these 
two times. He took away my birth- 
right, and behold, now he has taken 
away my blessing." Then he said, 
"Have you not reserved a blessing for 
me?" 37 Isaac answered and said to 
Esau, "Behold, I have made him lord 
over you, and all his brothers I have 
given to him for servants, and with 
grain and wine I have sustained him. 
What then can I do for you, my son?" 
38 Esau said to his father, "Have you 
but one blessing, my father? Bless me, 
even me also, O my father." And Esau 
lifted up his voice and wept. 

39 Then Isaac his father answered 
and said to him: 

"Behold, away from 2 the fatness 
of the earth shall your 
dwelling be, 
and away from 3 the dew of 
heaven on high. 

' Jacob means He takes by the heel, or He cheats 
'Or Behold, of ' Or and of 



from-above the-heaven and-from-dew-of dwelling-of-you he-shall-be the-earth from-fatness-of 
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40 By your sword you shall live, 
and you shall serve your 
brother; 
but when you grow restless 
you shall break his yoke from 
your neck." 

41 Now Esau hated Jacob because 
of the blessing with which his father 
had blessed him, and Esau said to 
himself, "The days of mourning for 
my father are approaching; then I 
will kill my brother Jacob." 42 But the 
words of Esau her older son were told 
to Rebekah. So she sent and called Ja- 
cob her younger son and said to him, 
"Behold, your brother Esau comforts 
himself about you by planning to kill 
you. 43 Now therefore, my son, obey 
my voice. Arise, flee to Laban my 
brother in Haran 44 and stay with him 
a while, until your brother's fury turns 
away — 4 s until your brother's anger 
turns away from you, and he forgets 
what you have done to him. Then I 
will send and bring you from there. 
Why should I be bereft of you both 
in one day?" 

46 Then Rebekah said to Isaac, "I 
loathe my life because of the Hittite 
women. ' If Jacob marries one of the 
Hittite women like these, one of the 
women of the land, what good will my 
life be to me?" 

Jacob Sent to Laban 

O Q Then Isaac called Jacob and 
O blessed him and directed 
him, "You must not take a wife from 
the Canaanite women. 2 Arise, go to 
Paddan-aram to the house of Bethuel 
your mother's father, and take as your 
wife from there one of the daughters 
of Laban your mother's brother. 3 God 
Almighty- 2 bless you and make you 
fruitful and multiply you, that you 
may become a company of peoples. 
4 May he give the blessing of Abra- 

' 'Hebrew daughters of Heth ; Hebrew£/ 
Shaddai 



tiki nTn rain ftpno 

v : v : r j' : : - - : 



neck-of-you from-on 

-iwn ninnri 

jv -: t t : - 

which the-blessing because-of 



Pip? 



/,■ t -: 

few 



rpm nun thin 

t t : rt -: - i* t 

but-he-will-be you-shall-serve brother- of-you and— you-shall-live sword-of-you and-by 

: tin-is bvn ftp npnai Tin nzfto 

yoke-of-him and-you-shall-tear-off you-shall-be-restless as 

ftp nftjr tin wv Dfou?»i4i 

I —.- iv t •• < : • - 

Jacob — Esau now-he-was-at-enmity-with 

wv -ion»i ton torn 

7 - v - tv 7 i -: ** 

days-of they-approach in-heart-of-him Esau and-he-said father-of-him he-had-blessed-him 

15*142 :>riN npir tin nnnNi 'on Vin 

j—-. - i* 7 'j —. - v it : - p- : -7 v j" 

but-he-was-told brother-of-me Jacob — then-I-will-kill father-of-me mourning-of 

hppft tnpm n^urn yran run wv nm tin npn-ft 

■ -. _ . <T p. . _ _ . . _ AT - J7 : it j" i v 't : • : 

to-Jacob and-she-called so-she-sent the-large son-of-her Esau words-of — to-Rebekah 

omno ttin itow iftN noN'm nbpn nn 

)"-'.' ' • 7 J7 " " ' 7 " V J - ' 7 '7 - J7 I 

consoling-himself brother-of-you Esau behold to-him and-she-said the-small son-of-her 

ttq Dipi ftpa »jn nnpi43 :?mrft ?ft 

flee and-arise on-voice-of-me obey son-of-me therefore-now to-kill-you as-to-you 

ww iajj nnu>^44 :nrin tin pV ftN t? 

j* 7 l ■ ;7 : - 7 : 7177 i* t ' jt 7 v *j' : 

days with-him and-you-are-to-stay Haran-DIR brother-of-me Laban to to-you 

np45 :ttin npn nwri "iwn tp 

until brother-of-you fury-of she-has-turned-around that until 

rr&p -\y)x nx hatfi ^ao thin _f iN i# 

you-have-done what — and-he-forgets from-you brother-of-you nose-of to-turn-around 

iv " : - : v jt 7 at * • j- : : r ; - t : 

both-of-you also I-shall-lose why from-there and-I-will-take-you then-I-will-send to-him 

**nn Tisp prnr ftN hpnn mam 46 mN nv 

— . . . ij- 7:* v 't : < - 17 V J 

on-life-of-me I-loathe Isaac to Rebekah then-she-said one day 

nn -ninn n&N npp ,P npb tjn nn nin yan 

Heth from-daughters-of wife Jacob taking if Heth daughters-of from-faces-of 

:o*n ft n?ft pan nuao rftNS 

r - 1* t n 1 v t t j : * V " T 

life to-me fbr-what the-land from-daughters-of like-these 

irrim inN npp^ ftN pnsr *np»u 28 

•■ - : - ft i vjt : - H -:- iv ' -J7 : * jt 1 ; • - 

and-he-directed-him —him and-he-blessed Jacob to Isaac 

^b Dip 2 :m nipn n#N npn -Nft 

go arise Canaan from-daughters-of wife you-are-to-take not 

$ Tip! ^QN pN ^NTQ HJlp 

to-you and- take mother-of-you father-of Bethuel house-of-DIR 

hu>Vni3 :?tqn tin nb ninn hwn fawn 

--<■•: i iv ■ J* it t j : * 7 * 7 ■ 

and-El-Shaddai mother-of-you brother-of Laban from-daughters-of wife from-there 

rrrn ^ti ^na^ ^hn ijnaj 

that-you-will-be and-may-he-multiply-you and-may-he-make-fruitful-you —you may-he-bless 

tfy ufra& nann tin ^ -^4 m^Qp ^np 2 ? 

to-you Abraham blessing-of — to-you and-may-he-give peoples to-assembly-of 



then-he-called 

ft mm 

j - 

to-him and-he-said 

D*1N nJT3 

7~: ITJV ~ 

Aram Paddan-DIR 
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land-of 



sojournings-of-you 

npir -m pns? 



tin ^n^l7 t^n 

— to-take-possession-you with-you and-to-seed-of-you 

rbvft5 lurraub wribx ?ru -lute 

<- : * - it t : - : i.- v. 1 j — t v -: 

Jacob Isaac thus-he-sent-out to-Abraham God he-gave that 

tin > Q~iKn 'bmra -p pV -Vn o*in puts ^t>i 

j- -: ■ - -: it : ' v '<t t v at -: itjv - ' vr- 

brother-of the-Aramean Bethuel son-of Laban 

pnsr Tin ^n to 

1 t : * i j- .. |- t *■ :j — 

Isaac he-had-blessed that 

□wo iV -nnpV 



to 



Aram Paddan-DIR and-he-went 



Esau now-he-saw 

' r t t itjv - 

from-there to-him to-take Aram-Paddan-DIR 

nwa npn -N'VnbNb rVp 

IT * '3- • I ** T T 

wife you-will-take not to-say 



njpi?^ dn npnn 

Jacob mother-of Rebekah 



"^1 

and-to 

rmri 

L T 

evil 



vnn 

l* T 

father-of-him 



*3 

that 



1W) 

Esau 



and-Esau 

ink nVuh hpir tin 

— him and-he-sent-away Jacob — 

ism ink imnn ni#N 

<- : - j ~j t : at ' 

on-him then-he- directed — him when-to-bless-him wife 

-bx npi?: ya^" 1 - 7 : i^ T ? n W 

to Jacob and-he-listened Canaan from-daughters-of 

NTH 8 :0"IN T>l iQN 

:j~ it -: itjv - ' vi— a ■ 

when-he-saw Aram Paddan-DIR and-he-went mother-of -him 



mt 7» WV T>19 

IT " ' VJ*— 

to Esau then-he-went 

DrroH "p bxvnv?* 

t t : - ' v •• t : • 



:rnn 

I* T 

father-of-him 



pnsr 



Abraham son-of Ishmael 

j--- it • : 

and-he-went-out for-wif e 

oipan pifl'i ii 

on-the-place and-he-touched 

'rmn np»i wown 



^pn mj3 nun 

i" *• : ' "AT : j : 

in-eyes-of Canaan daughters-of 

tin np*i Vnuqu^ 

iv p- • - A** t : 

— and-he-took 

•t t : 

Nebaioth 



Ishmael 

ninN 

s -: 

sister-of 



Isaac 

Tin | nbnn 

j- -: t 

daughter-of Mahalath 

ib vu): 

J IT T 

to-him wives-of-him in-addition-to 
and-he-went 

an -«) faw t>i 

JT T I v<T" 

from-stones-of and-he-took the-sun he-had-gone because there and-he-spent-the-night 

:xm Dipan nnizm iTiwana du>>i Dipan 

•j t - l~ i • - at -: i- : V it- • T - 



:nnn 

T IT T 

Haran-DIR 



pnu> nana 

at J- : ■ 
from-Beersheba 



Jacob 



the-that 

wan 

- j. _ 

touching 

:in 

on-him 



what-is-at-the-head-of-him and-he-put the-place 

nao hbv rum ti*7n*ii2 



in-the-place and-he-lay-down 

i : t : - jt ■•. t ••. 

and-top-of-him earth-DIR being-set-up ladder 

□ht] o'Vy d^'Vn \n*6n rurn 

and- going-down going-up God angels-of and-behold 

jt t : - v: t : j* -: - - t t jt • t : - - : 

Abraham God-of Yahweh I and-he-said above-him standing Yahweh and-behold 

wbv nDU? hnN nu>N pan pnsr ti'Vni Tna 

jP . T V T J" T - <V -I V T T • AT : ' I** " ' T 

to-you on-her lying 

pan naiD 

the-earth like-dust-of 



and-behold and-he-dreamed 



nzrown 

t : at t - 

the-heaven-DIR 



nsu mrr mm 13 



you 



that 



the-land Isaac 



nn.ni 

t : AVT 

and-south-DIR 
and-in-seed-of-you 



and-God-of father-of-you 

rvm 14 rwntto nam 

<t t : 1 iv :- : nv : v 

seed-of-you and-he-shall-be and-to-seed-of-you I-will-give-her 

nmpi nQ > nsnsi 

T I 'l**T T JT *JT : - T 

and-east-DIR west-DIR and-you-shall-spread-out 

nnswa *p mm:! 

it T"i t j : : * t -j 1 : j -: : * : 

the-earth families-of all-of in-you and-they-shall-be-blessed 



rusxi 

t j t : 
and-north-DIR 



ham to you and to your offspring with 
you, that you may take possession of 
the land of your so journings that God 
gave to Abraham!" 5 Thus Isaac sent 
Jacob away. And he went to Paddan- 
aram, to Laban, the son of Bethuel the 
Aramean, the brother of Rebekah, Ja- 
cob's and Esau's mother. 

Esau Marries an Ishmaelite 

6 Now Esau saw that Isaac had 
blessed Jacob and sent him away to 
Paddan-aram to take a wife from 
there, and that as he blessed him he 
directed him, "You must not take a 
wife from the Canaanite women," 
7 and that Jacob had obeyed his father 
and his mother and gone to Paddan- 
aram. 8 So when Esau saw that the 
Canaanite women did not please 
Isaac his father, 9 Esau went to Ish- 
mael and took as his wife, besides the 
wives he had, Mahalath the daughter 
of Ishmael, Abraham's son, the sister 
of Nebaioth. 

Jacob's Dream 

10 Jacob left Beersheba and went 
toward Haran. 11 And he came to a 
certain place and stayed there that 
night, because the sun had set. Tak- 
ing one of the stones of the place, he 
put it under his head and lay down in 
that place to sleep. 12 And he dreamed, 
and behold, there was a ladder' set up 
on the earth, and the top of it reached 
to heaven. And behold, the angels of 
God were ascending and descending 
on it! 13 And behold, the Lord stood 
above it 2 and said, "I am the Lord, 
the God of Abraham your father and 
the God of Isaac. The land on which 
you lie I will give to you and to your 
offspring. 14 Your offspring shall be 
like the dust of the earth, and you 
shall spread abroad to the west and to 
the east and to the north and to the 
south, and in you and your offspring 
shall all the families of the earth be 

' Or a flight of steps 2 Or beside him 
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blessed. 15 Behold, I am with you and 
will keep you wherever you go, and 
will bring you back to this land. For 
I will not leave you until I have done 
what I have promised you." ^Then 
Jacob awoke from his sleep and said, 
"Surely the Lord is in this place, and I 
did not know it." 17 And he was af raid 
and said, "How awesome is this place! 
This is none other than the house of 
God, and this is the gate of heaven." 

18 So early in the morning Jacob 
took the stone that he had put under 
his head and set it up for a pillar and 
poured oil on the top of it. 19 He called 
the name of that place Bethel,' but the 
name of the city was Luz at the first. 
20 Then Jacob made a vow, saying, "If 
God will be with me and will keep me 
in this way that I go, and will give me 
bread to eat and clothing to wear, 21 so 
that I come again to my father's house 
in peace, then the Lord shall be my 
God, 22 and this stone, which I have set 
up for a pillar, shall be God's house. 
Arid of all that you give me I will give 
a full tenth to you." 

Jacob Marries Leah and Rachel 

Q Then Jacob went on his jour- 
Z- J/ ney and came to the land of 
the people of the east. 2 As he looked, 
he saw a well in the field, and behold, 
three flocks of sheep lying beside it, 
for out of that well the flocks were wa- 
tered. The stone on the well's mouth 
was large, 3 and when all the flocks 
were gathered there, the shepherds 
would roll the stone from the mouth 
of the well and water the sheep, and 
put the stone back in its place over the 
mouth of the well. 

' Bethel means the house of God 



-fin nu?K Tnnowi T^V njjm is 

you-will-go where in-all and-I-will-keep-you with-you I and-behold 

ivx iv toum xh «j nmn noian ~bx Tnnwm 

j'.* -: -< • : tv: vi j •< a - it t -: t v ' • j* -: - 

that until I-will-leave-you not for the-this the-land to and-I-will-bring-back-you 

npjr Pi?."! 16 '^b wi^r nu?K hk wifo) -ok 

Jacob then-he-awoke to-you I-have-spoken what — I-have-done if 

xb "ojKi ntn oipQ2 rrirr w pa noKh 'injwo 

} I* T S ft'.' - 'l 7 - T : J" ' " T v - t : • 

not and-I the-this in-the-place Yahweh is surely and-he-said from-sleep-of-him 

nf hk ntn oipon k-m -no itim km 17 :wr 

• J" rtV - "j 7 " IT " " " T ' — ■ I ITT 

this not the-this the-place being-feared how and-he-said and-he-was-afraid I-knew 

npir 03127*118 :otoh -idu; nn on'^K rra -ok *a 

1 -. - .. . _ - * it t — - j- iv : • v: j •* • •< 

Jacob so-he-did-early the-heaven gate-of and-this God house-of if but 

vfi&xr\n vto nu>K pKn tik np_»i npia 

what-is-at-the-head-of-him he-had-put that the-stone — and-he-took in-the-morning 

Kip»ii9 :nu>Kn -bv mv> pin nnao nna ow»i 

. JT I. . - |T I „ w I } . - AT " - IT V JT- 

and-he-called top-of-her on oil and-he-poured stone-pillar —her and-he-set-up 

Tun -ou> nb oViki ^rrra Kinn oipan -uv> tik 

l* T - J \jt : ft" I" L "" ') T - I" 

the-city name-of Luz but-however Bethel the-that the-place name-of — 

o^n'VK rrrp -ok nbK 2 ? ttj nfcir tpim :rufe7K-r? 

... v : * • rt vjv '(.-:- J IT -t 

God he-will-be if to-say vow Jacob then-he-vowed for-the-first 

-?rm fi>in njK -iu>k h-tn tto bnowi nay 

I - it : 1 ■■ j* t -iv -: v - 1 v<v - ■ - t : ■ t ■ 

and-he-will-give going I that the-this in-the-way and-he-will-keep-me with-me 

-Vk oftwn *nau>i2i wzbb mi VdkV onV n 

it; r : - : i : • vjv i v: v vjv 

to in-peace so-that-I-will-return to-wear and-clothing to-eat bread to-me 

nmn pKni22 iwrfyxb n nm* 1 rrni s ik rc»a 

• v jv t : r 1* MT : stt : a* t j*' 

the-this and-the-stone for-God to-me Yahweh then-he- will-be father-of-me house-of 

-rnn -wa "Vbi on'^K n»a rprr ni^n *noii7 -*iu>k 

1 v . JV _. . A . v . j.. iv : * t •• - * : - v -: 

you-give that and-all-of God house-of he-will-be stone-pillar I-have-set-up that 

to-you I-will-give-a-tenth-of-him to-give-a-tenth to-me 

:o-rp -^2 nsiK ^r>i inn nfcjr sfeni 29 

vmv " : t : )- 'vi*— at: - 1 1 - :~ n * - 

east people-of land-DIR and-he-came feet-of-him Jacob then-he-lifted-up 

rax -m» nuftttf o# "nam rrrtpa nan nam KT12 

I *• : v <t : t " • : v t - j-- : s- • : :-- 

sheep flocks-of three there and-behold in-the-field well and-behold and-he-looked 

on-run ipw* Kihn -wan -to n rrbv csrh 

ft' t — : t 'i : " * - j" : - ' • •< t v t j- : 

the-flocks they-gave-water the-that the-well from for by-her lying-down 

_t 7D nau> -13DKJ13 :-iKsn -Vu nViJi pKni 

t t jt : v v : r* : - J* it : 1 v jv t : 

all-of there-DIR and-they-were- gathered the-well mouth-of on large and-the-stone 

-i*bn »s >l 7Uo rnan tik iVVjii on-run 

... - j. ... ■ v .. T v < — ! T ! ■ T "I T 

the-well mouth-of from-on the-stone — and-they-rolled-away the-flocks 

*s "Vp pKn -hk n^ni ixxn _ hk ipu^ni 

mouth-of over the-stone — and-they-returned the-sheep — and-they-gave-water-to 
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□nN pno tin apy* 1 br6 -ionV :nQpQ^ -wan 

a*.* - i . j- .. i - - * —.- v t < - it ' : ■ t" : - 

you from-where brothers-of-me Jacob to-them and-he-said to-place-of-her the-well 

■p nb ~m orunvi nnb mms :unjN nnn riaN 9 ! 

1 v 1 jt t v iv : - : - v t v j - : it -: 1 it t " : j - 

son-of Laban — ?-you-know to-them and-he-said we from-Haran and-they-said 

rtouft b nibvn unb mme mjdt notfn nim 

j : - A j t -: iv t v j — : itt i : - A t 

and-they-said to-him ?-wellness to-them and-he-said we-know and-they-said Nahor 

rn idnV rjj&n -dp nan iria *?nn ham arTtf 

i j.. i , - . it t ■ J- t •* • : t 

behold and-he-said the-sheep with coming daughter-of-him Rachel and-see wellness 

pten ijpwn njpan ^P^D n$? ~*b Vila oi»n liy 

the-sheep give-water-to the-livestock to-be-gathered time-of not high the-day still 

-bs tooa* nu>N iv '"biu *6 Viqn»18 :-un oVi 

t : it- <v -: j- - j : - i : j : 

all-of they-are-gathered that until we-are-able not but-they-said pasture and-go 

itan *s bvn pNn tin \V?x\ wnivn 



t -: jt 

the-well mouth-of from-on the-stone and-they-roll-away the-flocks 

-Djj nNa i^mi dqp "inn irrij^ : man £pp$m 

t t j" t : at ■ j" - : iv ' i - H* : * : 

with she-came and-Rachel with-them speaking still-he the-sheep then- we- give-water-to 

nki ^rn io :Nin nin »a n^N 2 ? ~iu>n jN'an 

t t v -: - * : - i* it j* t • t : jv -: ■ 

he-saw as now-he-was she one-shepherding for to-father-of-her which the-sheep 

nb ins tini iqn tin nb -na Vrn tin apir 

1 it t 1 j v : • J* _ ; p T t - •• T v ' -: - 

Laban sheep-of and— mother-of-him brother-of Laban daughter-of Rachel — Jacob 

bvn pNn tin bi*\ n&ir iQN tin 

- •• I •.• v t v "<T~ ' ~: - J - ' - A ■ j* -: 

from-on the-stone — and-he-rolled Jacob and-he-approached mother-of-him brother-of 

:iQN tjn ]2b jnx tin pun INin 

mother-of-him brother-of Laban flock-of — and-he-gave-water-to the-well mouth-of 

:*p»i ibp tin n&»i brrb apir pw*m 

and-he-wept voice-of-him — and-he-lifted-up —Rachel Jacob then-he-kissed 

npan -p "oi Nin rvaN tin «j VriY? npy "tJ*ii2 

'it : • ' v ;* : t • t <• -: j" - t : ' -: - 

Rebekah son-of and-that he father-of-her kinsman-of that to-Rachel Jacob and-he-told 

|J7D\2> TIN nb JJQUb VPU3 :7YO!fb lani pni N1PI 

— j" v • t t - : • • : - t 1* t : j- - - ' t it - a 

report-of 

\b 



T I* t 

Laban as-to-hear and-he-was to-father-of-her and-she-told and-she-ran he 



-parn iriN-jpV p-pi infiN -p 3pp : ? 

— him and-he-embraced to-meet-him and-he-ran sister-of-him son-of Jacob 

nN ]ibb -istri ina "Vn irmw f? -pwri 

j- 1 t t : j- - : - a v 1™ * ! — 1 v " : - 

— to-Laban and-he-told house-of-him to and-he-brought-him —him and-he-kissed 

"tyav ^n tab \b mmu :nVNn onmn _t ?a 

j. . - I .j- 1 T T < ~ I" T I" T : - T 

bones-of-me surely Laban to-him and-he-said the-these the-things all-of 

nb no«»ii5 urm iw aun nnN ntoi 

' T T V < - I* T V ) I • V r— T AT l' T I 

Laban then-he-said days month-of with-him and-he-stayed you and-flesh-of-me 

Djn *jmaw nnN tin ~on aSirV 

at ■ • . if : — : - t - j* t • -: * -; - : 

without-compensation and-you-shall-serve-me you brother-of-me ?-because to-Jacob 

hbizn du; ni:a tiu; pVVue :?r^nal2;a -no ^ nran 

the-large name-of daughters two-of now-to-Laban wage-of-you what to-me tell 



4 Jacob said to them, "My broth- 
ers, where do you come from?" They 
said, "We are from Haran." 5 He said 
to them, "Do you know Laban the 
son of Nahor?" They said, "We know 
him." 6 He said to them, "Is it well with 
him?" They said, "It is well; and see, 
Rachel his daughter is coming with 
the sheep!" 7 He said, "Behold, it is still 
high day; it is not time for the live- 
stock to be gathered together. Water 
the sheep and go, pasture them." 8 But 
they said, "We cannot until all the 
flocks are gathered together and the 
stone is rolled from the mouth of 
the well; then we water the sheep." 

9 While he was still speaking with 
them, Rachel came with her father's 
sheep, for she was a shepherdess. 
10 Now as soon as Jacob saw Rachel 
the daughter of Laban his mother's 
brother, and the sheep of Laban his 
mother's brother, Jacob came near and 
rolled the stone from the well's mouth 
and watered the flock of Laban his 
mother's brother. 11 Then Jacob kissed 
Rachel and wept aloud. 12 And Jacob 
told Rachel that he was her father's 
kinsman, and that he was Rebekah's 
son, and she ran and told her father. 

13 As soon as Laban heard the 
news about Jacob, his sister's son, 
he ran to meet him and embraced 
him and kissed him and brought 
him to his house. Jacob told Laban 
all these things, 14 and Laban said to 
him, "Surely you are my bone and 
my flesh!" And he stayed with him a 
month. 

15 Then Laban said to Jacob, "Be- 
cause you are my kinsman, should you 
therefore serve me for nothing? Tell 
me, what shall your wages be?" 16 Now 
Laban had two daughters. The name 
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of the older was Leah, and the name of 
the younger was Rachel. 17 Leah's eyes 
were weak,' but Rachel was beautiful 
in form and appearance. 18 Jacob loved 
Rachel. And he said, "I will serve you 
seven years for your younger daughter 
Rachel." > 9 Laban said, "It is better that 
I give her to you than that I should 
give her to any other man; stay with 
me." 20 So Jacob served seven years for 
Rachel, and they seemed to him but 
a few days because of the love he had 
for her. 

21 Then Jacob said to Laban, "Give 
me my wife that I may go in to her, 
for my time is completed." 22 So La- 
ban gathered together all the people 
of the place and made a feast. 23 But 
in the evening he took his daughter 
Leah and brought her to Jacob, and 
he went in to her. 24 (Laban gave 2 his 
female servant Zilpah to his daughter 
Leah to be her servant.) 25 And in the 
morning, behold, it was Leah! And 
Jacob said to Laban, "What is this you 
have done to me? Did I not serve with 
you for Rachel? Why then have you 
deceived me?" 26 Laban said, "It is not 
so done in our country, to give the 
younger before the firstborn. 27 Com- 
plete the week of this one, and we will 
give you the other also in return for 
serving me another seven years." 28 Ja- 
cob did so, and completed her week. 
Then Laban gave him his daugh- 
ter Rachel to be his wife. 29 (Laban 
gave his female servant Bilhah to his 
daughter Rachel to be her servant.) 
3 °So Jacob went in to Rachel also, and 
he loved Rachel more than Leah, and 
served Laban for another seven years. 

Jacob's Children 

31 When the Lord saw that Leah 
was hated, he opened her womb, but 

'Or so// 2 Or had given; also verse 29 



nfrn ,J ?rm nian nxb \nn 17 bnn naupn owi nxb 

she-was but-Rachel weak Leah and-eyes-of Rachel the-small and-name-of Leah 

bnn ~m apir nrwus mtnn n*n nx'n -ns* 

rv- t v 'i.-:- >~ v:v- iv : - i~ ■ - i " : 

Rachel — Jacob and-he-loved appearance and-beautiful-of form beautiful-of 

:rm?j?n ^na Vrna D^iw yaw T£#n 

the-small-one daughter-of-you for-Rachel years seven I-will-serve-you and-he-said 

nrm Tno rfi nnx Tin ait> lib notfnw 

1.7 )• • • 7 JT J* < ' 7 7 J - 

— her more-than-to-give-me to-you — her to-give-me good Laban and-he-said 

dmw yaw Vma apir lau^o :hqd naW nnN vftib 
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years seven for-Rachel Jacob so-he-served with-me stay other to-man 

Tnri*i2i:nnfc inanNa rrrrm um iTin vm 
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then-he-said — her because-to-love-him ones as-days in-eyes-of-him and-they-were 

yy ikVq ^a ">nWN tin nan hb ~bx npjr 
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they-are-fulfilled for wife-of-me 

-bi tn nb 

}•■'.- 7 V '-JT 7 

men-of all-of — Laban 

tin hp»i anya 

— and-he-took in-the-evening 

?n»i24 mbx N'a*! vbx 
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and-he-gave to-her and-he-went-in 



days-of-me 

Dipran 

■l T - 

the-place 
Leah 



AT 

to-him 



give Laban to Jacob 

nbN»i22 :rr»VN nNiaNi 
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so-he-gathered to-her that-I-may-go-in 

vm23 :nnwo Win 
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but-he-was feast and-he-made 

nnN Na»i ina 

t.7 J"7- 

— her and-he-brought daughter-of-him 



:nnaW ina nxbb innaW naVt tn nb hb 
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female-servant daughter-of-him to-Leah female-servant-of-him Zilpah — to-her Laban 

iiRT "HQ pV -Vn mm nxb Nin -rani npaa vm25 
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this what Laban to and-he-said Leah she and-behold in-the-morning and-he-was 

:win naVi ^au Tnap ,{ ?ma N'^n >9 rrtM> 
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you-have-deceived-me then-why with-you I-served for-Rachel ?-not to-me you-have-done 

Vsfc rrvvxn nnb unipns p nWir -*6 pV -ion'»126 
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before the-younger to-give in-place-of-us so he-is-done not Laban and-he-said 

nm tin -m ib nirm nN't inw nVq27 rrrraan 
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other — also to-you and-we-will-give this week-of fulfill the-firstborn 

U7i)»i28 :nt-inK d^w -yaw rip ^iau "nun iWn rnaua 
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then-he-did other years seven yet with-me you-serve that for-service 
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Rachel to-him then-he-gave this week-of and-fulfill 

-m ina brrb hb rn»i29 ihwkV i 2 ? 

j" t : ' 7 7 !<■••- 17 ■ : j 
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so Jacob 

ina 
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— daughter-of-him to- Rachel Laban and-he-gave for-wife to-him daughter-of-him 

bni ~bx da Na»i3o innawV nb innaw nnVa 
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Rachel to also so-he-went-in fbr-female-servant to-her female-servant-of-him Bilhah 

-yaw Tlx? iQD -rrun hkVq Vm tin -m anN»i 
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seven still with-him and-he-served more-than-Leah Rachel — also and-he-loved 

tin nn£n nkb hnuw hin^ N"i»i3i :ninnN d^w 
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— then-he-opened Leah being-hated that Yahweh when-he-saw other years 
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»n and-she-bore 



hub 

T " 

Leah 



:mpp 
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barren but-Rachel 



nam 

at : - 
womb-of-her 



Reuben 

r - t v: v 

husband-of-me he-will-love-me 



law 

l : 

name-of-him 

nmp ^ 

now 



and-she-called 



"inri]32 

and-she-conceived 

mrr nm _> 3 rhoN *d 

t : <t t r t : it j* 

Yahweh he-has-looked because she-said for 

"-riy -inni33 

- j- - i* 
igain and-she-conceived 

t jt : r t : r <- t 

I being-hated that Yahweh he-has-heard because and-she-said son 

10$ Nlpm HT TW "OA ft 

rtV V - I* 

also to-me 

v J" - - j- - 

and-she-said son and-she-bore again and-she-conceived 

ft *nT> _, 3 ftN tyfa* 



Simeon 

<YT * 

he-will-be-joined this-time now 

$ ftp am rnzftw 



name-of-him and-she-called this 

□pan nnp lDKrn p 



J- "IT ! 

for on-affliction-of-me 
and-she-bore 
and-he-gave 



(S- T 

thus upon sons three to-him I-have-borne because 

naHrii I? -rVrn t# nnrips rft io^> -arjg 

and-she-said son and-she-bore again and-she-conceived Levi name-of-him he-was-called 



to-me husband-of-me 



rnirr 

rtT : 

Judah 



1QW 

l : 

name-of-him 



nmp 

she-called 



thus 



T 

Rachel 



t«prn nppft SttV^ 



then-she-envied 



to-Jacob she-bore 



ftp nirv -m rrriK bpsn 

upon Yahweh — I-will-praise this-time 

mibn TQprii 

f rom-to-bear then-she-stood-still 

*d bfn mm i 30 

J- " T V J" " 

that Rachel when-she-saw 

nnn pa "dni o'in ft -ron hpp^ ft« noNm nnrm 

jt ■• 1 * i- ■ : • t j- t it ' -:- iv v < - at -: - 

dying not or-if children to-me give Jacob to and-she-said over-sister-of-her 

cri-fta nnnn -intf*i brvrz 3pp? "in»i 2 

God ?-in-place-of and-he-said against-Rachel Jacob nose-of and-he-was-hot I 

nin "la^rip :?U3 -ns jno -*i#i§ 

behold then-she-said womb fruit-of from-you he-has-withheld who I 

rim ftp V?rn nfta N3 nrfta tion 

- : • - ..... t «v *• j it : • >' t -: 

knees-of-me on so-that-she-may-bear to-her go-in Bilhah female-servant-of-me 

nrft3 tin ft -mm 4 :n;iGo rria -03 ru3Ki 
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Bilhah — to-him so-she-gave from-her I even that-I-may-be-built-up 

nnVs -inmis :npp , » nfta *a»i n$*ft pinnae 

Bilhah 

mi 
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to-her and-he-went-in for- wife female-servant-of-her 



and-also 



and-she-conceived Jacob 

tstih* 'ni ftm noNme :p 3ppft rVm 
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God he-has-judged-me Rachel then-she-said son to-Jacob and-she-bore 



low rwnj? is ftp J3 ft -]m ftps vny 

name-of-him she-called thus upon son to-me and-he-has-given on-voice-of-me he-has-heard 

•»ju> 73 bm nnaw nrfts ibm t$ nnni7 :n 
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second son Rachel female-servant-of Bilhah and-she-bore again and-she-conceived Dan 

Tirm "dp ^rftn?j 1 &nb$ ftins: brn "ignriis :3pp : ft 

sister-of-me with I-have-wrestled God wrestlings-of Rachel then-she-said to-Jacob 



Rachel was barren. 3 2 And Leah con- 
ceived and bore a son, and she called 
his name Reuben,' for she said, "Be- 
cause the Lord has looked upon my 
affliction; for now my husband will 
love me." 33 She conceived again and 
bore a son, and said, "Because the 
Lord has heard that I am hated, he 
has given me this son also." And she 
called his name Simeon. 2 34 Again she 
conceived and bore a son, and said, 
"Now this time my husband will be 
attached to me, because I have borne 
him three sons." Therefore his name 
was called Levi. 3 35 And she conceived 
again and bore a son, and said, "This 
time I will praise the Lord." Therefore 
she called his name Judah. 4 Then she 
ceased bearing. 

T /"\ When Rachel saw that she 
JU bore Jacob no children, she 
envied her sister. She said to Jacob, 
"Give me children, or I shall die!" 2 Ja- 
cob's anger was kindled against Ra- 
chel, and he said, "Am I in the place 
of God, who has withheld f rom you 
the fruit of the womb?" 3 Then she 
said, "Here is my servant Bilhah; go 
in to her, so that she may give birth 
on my behalf, 5 that even I may have 
children 6 through her." 4 So she gave 
him her servant Bilhah as a wife, 
and Jacob went in to her. 5 And Bil- 
hah conceived and bore Jacob a son. 
6 Then Rachel said, "God has judged 
me, and has also heard my voice and 
given me a son." Therefore she called 
his name Dan. 7 'Rachel's servant Bil- 
hah conceived again and bore Jacob a 
second son. 8 Then Rachel said, "With 
mighty wrestlings 8 I have wrestled 

' Reuben means See, a son 2 Simeon sounds 
like the Hebrew for heard 1 Levi sounds like 
the Hebrew for attached 4 ]udah sounds like 
the Hebrew for praise 5 Hebrew on my knees 
^Hebrew be built up, which sounds like the 
Hebrew for children 7 Dan sounds like the 
Hebrew for judged 8 Hebrew W ith wrestlings 
of God 
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with my sister and have prevailed." So 
she called his name Naphtali. ' 

9 When Leah saw that she had 
ceased bearing children, she took her 
servant Zilpah and gave her to Jacob 
as a wife. 10 Then Leah's servant Zil- 
pah bore Jacob a son. u And Leah 
said, "Good fortune has come!" so 
she called his name Gad.^ 12 Leah's 
servant Zilpah bore Jacob a second 
son. 13 And Leah said, "Happy am I! 
For women have called me happy." So 
she called his name Asher. 3 

14 In the days of wheat harvest 
Reuben went and found mandrakes 
in the field and brought them to his 
mother Leah. Then Rachel said to 
Leah, "Please give me some of your 
son's mandrakes." 15 But she said to 
her, "Is it a small matter that you have 
taken away my husband? Would you 
take away my son's mandrakes also?" 
Rachel said, "Then he may lie with 
you tonight in exchange for your 
son's mandrakes." 16 When Jacob came 
from the field in the evening, Leah 
went out to meet him and said, "You 
must come in to me, for I have hired 
you with my son's mandrakes." So he 
lay with her that night. 17 And God lis- 
tened to Leah, and she conceived and 
bore Jacob a fifth son. 18 Leah said, 
"Godhasgivenmemy wages because 
I gave my servant to my husband." So 
she called his name Issachar. 4 

"And Leah conceived again, and 
she bore Jacob a sixth son. 2 oThen 
Leah said, "God has endowed me with 
a good endowment; now my husband 
will honor me, because I have borne 
him six sons." So she called his name 
Zebulun. 5 21 Afterward she bore a 

1 Naphtali sounds like the Hebrew for wrestling 
! Gad sounds like the Hebrew for good fortune 

3 Asher sounds like the Hebrew for happy 

4 Issachar sounds like the Hebrew for wages, 
or hire 5 Zebulun sounds like the Hebrew for 
honor 
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Leah when-she-saw Naphtali name-of-him so-she-called I -have-prevailed also 

niinaw naVt tin npni rnVo mop 

t t : • jt : • v 1- • - vav • it : t 

and-she-gave female-servant-of-her Zilpah — then-she-took from-to-bear she-stood-still 

:ia Dbirh nxb nnau; nsbi Torino :nwxb n'pir 1 ? nrm 
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son to-Jacob Leah female-servant-of Zilpah then-she-bore for-wife to-Jacob —her 

Yrn 12 na tin *npm ih nxb mtfrn n 
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and-she-bore Gad name-of-him — so-she-called with-good-fortune Leah and-she-said 

rvkb npNPiii3 mpy*? n nkb nnaw haVt 
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son Leah 



to-Jacob second 

nfaa ^n$N 

T i : ' 

daughters they-have-called-happy-me 



female-servant-of Zilpah 

■»3 nu>N3 
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with-happiness-of -me 

hwn 

I** T 

Asher 



for 



Leah and-she-said 

tin N-ipni 

jt': ■ - 

— so-she-called 

N2Q»i D^n "TVP DiN-i irVjii4 :">wn inw 

and-he-found wheat harvest-of in-days-of Reuben and-he-went Asher name-of-him 

-inN'ni iQN hnV -Vn djin Ni'i rnm b»*nn 

< - i*> * IT " V T J"T- V T ~ ' T I 

then-she-said mother-of-him Leah to — them and-he-brought in-the-field mandrakes 

-i0N'mii5 ^nthq nj -un nkb "Vn Vn 

j - ' i" : i" t ' jt * : t " *.* " t 

but-she-said son-of-you from-mandrakes-of to-me please give Leah to Rachel 

tin m nnpVi ^n tin ^mnp bpnn nb 

i" t v )- - t : * v • J" : - : - t 

mandrakes-of — also and-to-take husband-of-me — to-take-you ?-little to-her 

nnn nV^n top bfr bni ton™ 
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in-place-of the-night with-you he-shall-lie to-thus Rachel and-she-said son-of-me 

3riP3 n-rwn to npp : : N3»ii6 ^him 

in-the-evening the-field from Jacob when-he-came son-of-you mandrakes-of 

-bfc; ^ Ninn ^n TON'rii inNnp^ rvkb N$m 
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to-hire for you-are-to-come-in to-me and-she-said to-meet-him Leah then-she-went-out 

:Nin nW3 nop nsun m ^nttq tih-du? 
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that in-the-night with-her so-he-lay son-of-me with-mandrakes-of I-have-hired-you 

n npp^ ytii -inmi hnV -Vn dyi'Vn yaw? 

son to-Jacob and-she-bore and-she-conceived 

Tom "iwn ^du; bnfrN 

• j- t v -: • t : * v: 

I- gave because wage-of-me God 

hdw^ Nnprn ^nV Tinaw 
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Issachar name-of-him so-she-called to-husband-of-me female-servant-of -me 

-iQN'rn.20 a :npp:V w -j? i^fii n^V Hip "inn]i9 

then-she-said to-Jacob sixth son and-she-bore Leah again and-she-conceived 

fapan niu tit tn idti'Vn ^int hnV 
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good gift with-me God he-has-endowed-me Leah 

ib Tab" -«j ^n ^Vnt^ 
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sons six to-him I-have-borne because husband-of-me he-will-acknowledge-me 

Nnprn nn nrfr nn^i 21 r^nt inu? tin Nnprn 

and-she-called daughter she-bore and-afterwards 



Leah 



God 



and-he-listened 

-iQN'rn.is i^pn 

and-she-said fifth 



the-time 
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Zebulun name-of-him 



so-she-called 
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and-he-listened Rachel — God then-he-remembered Dinah name-of-her — 

a rVni nnni23 mom tin nna s i trrtVK m^N 
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son and-she-bore and-she-conceived womb-of-her — and-he-opened God to-her 

tik Knpni24 :>n2-in -m ovi'Vn noa nanni 
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— and-she-called reproach-of-me — God he-has-taken-away and-she-said 

»fri25 nnN p ^ mm no 11 -10*6 fiov into 

as and-he-was another son to-me Yahweh may-he-add to-say Joseph name-of-him 

briVtt> ]ib -ba. apy^ noN»i nov -nx bm mV* 
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send-away-me Laban to Jacob and-he-said Joseph — Rachel she-had-borne 

tiki tzto tik nin26 :"»sn«^ ^nipn -Vn hdVni 
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and— wives-of-me — give and-to-land-of-me place-of-me to that-I-may-go 

nyr nna *3 naVm rna win 'may ntoN *t> 
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you-know you for that-I-may-go for-them — you I-have-served whom children -of-me 
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now if Laban to-him but-he-said I-have-served-you which service-of-me — 

mm Titoni Trya rn tinsq 

Yahweh that-he-has-blessed-me I-have-learned-by-divination in-eyes-of-you favor I-have-found 

mx>)29 rmriNi "bv Tiafc; napj -ien^s i^bbn 
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and-I-will-give upon-me wage-of-you designate and-he-said because-of-you 

-iu>n ruo Tmay -iwn hn nyr nna r*?N 
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what and — I-have-served-you how — you-know 
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he-was what little for with-me 
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before-me 
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to-you 
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I-shall-do 
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when 
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but-now 



you 

livestock-of-you 
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and-he-has- increased 
according-to-f'oot-of-me 
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for-house-of-me 
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to-me you-shall-give not Jacob and-he-said to-you I-shall-give what and-he-said 

nynN naitoN nfn narn ^ Tiwyn tjn noiNQ 

I-will-pasture I-will-return the-this the-thing for-me you-will-do if anything 

non orn -Vaa nayN32 rnbtfN ?unx 
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to-remove the-day flock-of-you through-all-of let-me-pass I-will-keep flock-of-you 

Tra? "Vai xfim ip: into _t ?3 nuto 
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small-livestock and-every-of and-being-spotted speckled small-livestock all-of from-there 
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and-he-shall-be among-the-goats and-speckled and-being-spotted among-the-lambs dark-colored 
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when tomorrow on-day righteousness-of-me with-me so-she-will-answer wage-of-me 

■rpj urn -~N>x Tisb nato "Vy Kian 

v -: j ' ftv t : i- t : - ) t 

that every-of before-you wage-of-me over you-come 



daughter and called her name Dinah. 

22 Then God remembered Rachel, 
and God listened to her and opened 
her womb. 23 She conceived and bore a 
son and said, "God has taken away my 
reproach." 24 And she called his name 
Joseph,' saying, "May the Lord add to 
me another son!" 

Jacob's Prosperity 

25 As soon as Rachel had borne Jo- 
seph, Jacob said to Laban, "Send me 
away, that I may go to my own home 
and country. 26 Give me my wives and 
my children for whom I have served 
you, that I may go, for you know the 
service that 1 have given you." 27 But 
Laban said to him, "If I have found 
favor in your sight, I have learned by 
divination that 2 the Lord has blessed 
me because of you. 28 Name your wag- 
es, and 1 will give it." 29 Jacob said to 
him, "You yourself know how I have 
served you, and how your livestock 
has fared with me. 30 For you had lit- 
tle before I came, and it has increased 
abundantly, and the Lord has blessed 
you wherever I turned. But now when 
shall I provide for my own household 
also?" 3i He said, "What shall I give 
you?" Jacob said, "You shall not give 
me anything. If you will do this for 
me, I will again pasture your flock 
and keep it: 32 let me pass through 
all your flock today, removing from 
it every speckled and spotted sheep 
and every black lamb, and the spot- 
ted and speckled among the goats, 
and they shall be my wages. 33 So my 
honesty will answer for me later, when 
you come to look into my wages with 
you. Every one that is not speckled 

'Joseph means May he add, and sounds like 
the Hebrew for taken away 2 Or have become 
rich and 
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and spotted among the goats and 
black among the lambs, if found with 
me, shall be counted stolen." 34 Laban 
said, "Good! Let it be as you have 
said." 35 But that day Laban removed 
the male goats that were striped and 
spotted, and all the female goats that 
were speckled and spotted, every one 
that had white on it, and every lamb 
that was black, and put them in the 
charge of his sons. 36 And he set a dis- 
tance of three days' journey between 
himself and Jacob, and Jacob pastured 
the rest of Laban's flock. 

37 Then Jacob took fresh sticks of 
poplar and almond and plane trees, 
and peeled white streaks in them, 
exposing the white of the sticks. 38 He 
set the sticks that he had peeled in 
front of the flocks in the troughs, 
that is, the watering places, where the 
flocks came to drink. And since they 
bred when they came to drink, 39 the 
flocks bred in front of the sticks and 
so the flocks brought forth striped, 
speckled, and spotted. 40 And Jacob 
separated the lambs and set the faces 
of the flocks toward the striped and 
all the black in the flock of Laban. He 
put his own droves apart and did not 
put them with Laban's flock. 4 ' When- 
ever the stronger of the flock were 
breeding, Jacob would lay the sticks 
in the troughs before the eyes of the 
flock, that they might breed among 
the sticks, 42 but for the feebler of the 
flock he would not lay them there. So 
the feebler would be Laban's, and the 
stronger Jacob's. 43 Thus the man in- 
creased greatly and had large flocks, 
female servants and male servants, 
and camels and donkeys. 

Jacob Flees from Laban 

31 Now Jacob heard that the sons 
I of Laban were saying, "Jacob 
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among-the-lambs and-dark-colored among-the-goats and-being-spotted 
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as-word-of-you let-him-be if-only behold Laban and-he-said 

n^Vum nnpun o^vin tin wnn bi»a -id s i 35 

• ■■. : - : v —. it ■ t : - v - - - jt- 

and-the-being-s potted the-striped the-male-goats — the-that on-the-day but-he-removed 
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white that every-of and -t he-being-spotted the-speckled the-female-goats all-of and— 
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sons-of-him in-hand-of and-he-put among-the-lambs dark-colored and-every-of on-him 
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and-Jacob Jacob and-between between-him days three-of distance-of and-he-set 
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stick-of Jacob to-him then-he-took the-ones-remaining Laban flock-of — pasturing 
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in-them and-he-peeled-away and-plane-tree and-almond-tree fresh white-poplar 
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where the-water in-containers-of in-troughs he-had-peeled that the-sticks — 

|N33 napn»i jN&n nib nin^V ptten jNin 

when-to-come-them and-they-bred the-flock in-front-of to-drink the-flock they-came 
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striped the-flock and-so-they-bore the-sticks by the-flock and-they-bred 
faces-of and-he-set Jacob he-separated and-the-lambs and-being-spotted 
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at-all-of and-he-was Laban flock-of with he-put-them and-not to-part-of-him 
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the-sticks Jacob and-he-lay the-ones-being-strong the-flock to-breed 
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and-he-was very very the-man thus-he-increased to-Jacob and-the-ones-being-strong 
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and-donkeys and-camels and-male-servants and-female-servants large-ones flock to-him 
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— Jacob he-has-taken to-say Laban sons-of words-of — now-he-heard 
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all-of — he-has-made to-father-of-us and-from-what to-father-of-us 
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with-him not-him and-behold Laban face-of — Jacob and-he-saw the-this the-wealth 
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land-of to return Jacob to Yahweh then-he-said three-days-ago as-yesterday 
Jacob so-he-sent with-you and-I-will-be and-to-kindred-of-you fathers-of-you 
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to-them and-he-said flock-of-him to the-field and-to-Leah to-Rachel and-he-called 
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three-days-ago as-yesterday to-me not-him that father-of-you face-of — I seeing 
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with-all-of that you-know and-you with-me he-has-been father-of-me but-God-of 
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he-has-deceived yet-father-of-you father-of-you — I-have-served strength-of-me 
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wage-of-you he-shall-be spotted he-said thus if with-me to-harm God 
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God thus-he-has-taken-away striped the-flock all-of then-they-bore wage-of-you 
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to-be-on-heat in-time and-he-was to-me and-he-has-given father-of-you livestock-of — 
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the-male-goats and-behold in-the-dream and-I-saw eyes-of-me and- I-lif ted-up the-flock 
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now lift-up and-he-said here-I and-I-said Jacob in-the-dream the-God angel-of 
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spotted striped the-flock together-with the-ones-mating the-male-goats all-of and-see eyes-of-you 
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the-God-of I to-you doing Laban that all-of — I-have-seen for and-mottled 
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vow there to-me you-vowed where stone-pillar there you-anointed where Bethel 
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kindred-of-you land-of to and-return the-this the-land from go-out arise now 
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portion to-us ?-still to-him and-they-said and-Leah Rachel then-she-answered 



has taken all that was our father's, 
and from what was our father's he has 
gained all this wealth." 2 And Jacob 
saw that Laban did not regard him 
with favor as before. 3 Then the Lord 
said to Jacob, "Return to the land of 
your fathers and to your kindred, and 

I will be with you." 

4 So Jacob sent and called Rachel 
and Leah into the field where his flock 
was 5 and said to them, "I see that your 
father does not regard me with favor 
as he did before. But the God of my 
father has been with me. ^You know 
that I have served your father with 
all my strength, 7 yet your father has 
cheated me and changed my wages 
ten times. But God did not permit 
him to harm me. 8 If he said, 'The 
spotted shall be your wages,' then all 
the flock bore spotted; and if he said, 
'The striped shall be your wages,' then 
all the flock bore striped. 9 Thus God 
has taken away the livestock of your 
father and given them to me. 10 In the 
breeding season of the flock I lifted 
up my eyes and saw in a dream that 
the goats that mated with the flock 
were striped, spotted, and mottled. 

II Then the angel of God said to me 
in the dream, 'Jacob,' and I said, 'Here 
I am!' 12 And he said, 'Lift up your 
eyes and see, all the goats that mate 
with the flock are striped, spotted, 
and mottled, for I have seen all that 
Laban is doing to you. 13 1 am the God 
of Bethel, where you anointed a pillar 
and made a vow to me. Now arise, go 
out from this land and return to the 
land of your kindred.' " 14 Then Rachel 
and Leah answered and said to him, 
"Is there any portion or inheritance 



3 1 : 13 b read, with a f ew Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, 'N1 
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left to us in our father's house? 1 5 Are 
we not regarded by him as foreigners? 
For he has sold us, and he has indeed 
devoured our money. 16 All the wealth 
that God has taken away from our fa- 
ther belongs to us and to our children. 
Now then, whatever God has said to 
you, do." 

17 So Jacob arose and set his sons 
and his wives on camels. 18 He drove 
away all his livestock, all his property 
that he had gained, the livestock in 
his possession that he had acquired 
in Paddan-aram, to go to the land 
of Canaan to his father Isaac. ^La- 
ban had gone to shear his sheep, and 
Rachel stole her father's household 
gods. 2 o And Jacob tricked' Laban the 
Aramean, by not telling him that he 
intended to flee. 21 He fled with all that 
he had and arose and crossed the Eu- 
phrates, 2 and set his face toward the 
hill country of Gilead. 

22 When it was told Laban on the 
third day that Jacob had fled, 23 he 
took his kinsmen with him and pur- 
sued him for seven days and followed 
close after him into the hill country of 
Gilead. 24 But God came to Laban the 
Aramean in a dream by night and said 
to him, "Be careful not to say anything 
to Jacob, either good or bad." 

25 And Laban overtook Jacob. Now 
Jacob had pitched his tent in the hill 
country, and Laban with his kins- 
men pitched tents in the hill country 
of Gilead. 26 And Laban said to Ja- 
cob, "What have you done, that you 
have tricked me and driven away my 
daughters like captives of the sword? 

' Hebrew stole the heart of, also verses 26, 27 
2 Hebrew the River 
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Canaan land-of-DIR father-of-him Isaac to to-go in-Paddan-aram he-had-acquired 
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on-the-day to-Laban 
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— that-you-have-stolen you-have-done what to-Jacob Laban and-he-said the-Gilead 
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27 Why did you flee secretly and trick 
me, and did not tell me, so that I 
might have sent you away with mirth 
and songs, with tambourine and lyre? 

28 And why did you not permit me to 
kiss my sons and my daughters fare- 
well? Now you have done foolishly. 

29 It is in my power to do you harm. 
But the God of your' father spoke to 
me last night, saying, 'Be careful not 
to say anything to Jacob, either good 
or bad.' 30 And now you have gone 
away because you longed greatly for 
your father's house, but why did you 
steal my gods?" 31 Jacob answered and 
said to Laban, "Because I was afraid, 
for I thought that you would take your 
daughters from me by force. 32 Any- 
one with whom you find your gods 
shall not live. In the presence of our 
kinsmen point out what I have that is 
yours, and take it." Now Jacob did not 
know that Rachel had stolen them. 

33 So Laban went into Jacob's tent 
and into Leah's tent and into the tent 
of the two female servants, but he 
did not find them. And he went out 
of Leah's tent and entered Rachel's. 

34 Now Rachel had taken the house- 
hold gods and put them in the camel's 
saddle and sat on them. Laban felt all 
about the tent, but did not find them. 

35 And she said to her father, "Let not 
my lord be angry that I cannot rise 
before you, for the way of women is 
upon me." So he searched but did not 
find the household gods. 

36 Then Jacob became angry and 
berated Laban. Jacob said to Laban, 
"What is my offense? What is my 
sin, that you have hotly pursued me? 
37 For you have felt through all my 
goods; what have you found of all 
your household goods? Set it here 

' The Hebrew for your is plural here 



31:30 a perhaps written 'b) ; cf. codex 
Alexandrinus and Arabic 
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before my kinsmen and your kins- 
men, that they may decide between 
us two. 38 These twenty years I have 
been with you. Your ewes and your 
female goats have not miscarried, 
and I have not eaten the rams of 
your flocks. 39 What was torn by wild 
beasts I did not bring to you. I bore 
the loss of it myself. From my hand 
you required it, whether stolen by 
day or stolen by night. 40 There I was: 
by day the heat consumed me, and 
the cold by night, and my sleep fled 
f rom my eyes. 41 These twenty years I 
have been in your house. I served you 
fourteen years for your two daughters, 
and six years for your flock, and you 
have changed my wages ten times. 
« If the God of my father, the God 
of Abraham and the Fear of Isaac, 
had not been on my side, surely now 
you would have sent me away empty- 
handed. God saw my affliction and 
the labor of my hands and rebuked 
you last night." 

43 Then Laban answered and said 
to Jacob, "The daughters are my 
daughters, the children are my chil- 
dren, the flocks are my flocks, and 
all that you see is mine. But what can 
I do this day for these my daughters 
or for their children whom they have 
borne? 44 Come now, let us make a 
covenant, you and I. And let it be a 
witness between you and me." 45 So 
Jacob took a stone and set it up as a 
pillar. 46 And Jacob said to his kins- 
men, "Gather stones." And they took 
stones and made a heap, and they ate 
there by the heap. 47 Laban called it 
Jegar-sahadutha,' but Jacob called it 
Galeed. 2 48 Laban said, "This heap is 
a witness between you and me today." 
Therefore he named it Galeed, 49 and 
Mizpah,^ for he said, "The Lord 

' Aramaic the hea p of witness 2 Hebrew the heap 
of witness 1 Mizpah means watchpost 
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VIP) T!?tn nn) □'niyp hps 

year twenty this 

>•• •• : a** * 

animal-torn-by-wild-beasts I-have-eaten not flock-of-you and-rams-of they-have-miscarried 

miwpin h»d mubriN ^ix vbx TiNnn -xb 

you-required-her from-hand-of-me I-bore-the-loss-of-her I to-you I-brought not 

DV2 ^rrn 40 : nb"b thai oi* TDja 

• >- t -: •> - ' s" t t i it i* : i*-.: j* : r-.: 

he-consumed-me by-the-day I-was night or-being-stolen-of day being-stolen-of 

"b tit 41 :Tyn nm rfrVn mpi mh 

. v IT .. ,.. i* t : j- • - t :at - -i jv: v t 

for-me this f'rom-eyes-of-me sleep-of-me and-she-fled by-the-night and-cold heat 

'nuto hw mtw -p;riN vniiv 'Vraa ruu> untov 

for-two-of year ten four I-served-you in-house-of-you year twenty 

tin i^nni D l¥ Vf\ T&n 

— and-you-have-changed for-flock-of-you years and-six-of daughters-of-you 

DiVm ^h'Vn 'pN "ribx -.wp rntoj) ''FinslfQ 

God-of father-of-me God-of if-not times ten wage-of-me 



t t : 
Abraham 



TIN 



mn pmr 

tjt ' t : * - <- 

— you-sent-away-me empty-handedly now surely for-me he-was Isaac and-Fear-of 

:vm mi»i dtiVn pini 'as irr tini 

v it - j- jt t -j — - s*: v : •: t 

last-night and-he-rebuked 



God 



he-saw hands-of-me labor-of and- 



affliction-of-me 



tub. rmnn npjr 

daughters-of-me the-daughters Jacob 

jt ~ v -: *j ; 

you that and-all-of flock-of-me 

in Di»n nVN*? ntojt Tin 

or the-day for-these I-will-do what 



IV 

to 



1* 



then-he-answered 



to-me seeing 



»jn rnn nrroj rob nnui44 

I covenant let-us-cut come and-now 



and-he-said Laban 

TNJHTI 

' j - : - t <■ t - : 

and-the-flock children-of-me and-the-children 

TtflVl Kin _>: 7 PIN! 

- : ■ : a • iv 

but-for-daughters-of -me he 

:rrV» ""iu>n 

it t jv -: 

they-have-borne whom fbr-children-of-them 

pN npir np s i45 >j>3 ipb mm nnNi 

' v at '1 -: - - 1 iv ■■ J - i" : jt t : t at t 

stone Jacob so-he-took and-between-you between-me for-witness and-he-shall-be and-you 

o'iiN vopb V»nt6 npu 1 nnN%6 :nnan ncrmi 

• t j ■ t v : '< - : - v - it ** ~ t tv *: _ 

stones gather to-kinsmen-of-him Jacob and-he-said stone-pillar and-he-set-up-her 

-K-ip»i47 :Van -bv u& toN-i bj -iwp'i d^in inp*! 

t»: * - it - - it : j - at -: 1 — 1* t -: j ■ - 

and-he-called the-heap by there and-they-ate heap and-they-made stones and-they-took 

"inK'148 njrVa Nip n&jn xnnnlynr pV 

j- I- : - 1 t'jt 1 -:r: at -: t i-j • t t j 

and-he-said Galeed —him he-called but-Jacob Jegar-sahadutha Laban —him 

-Nip p -bv ni»n Trrn-i T3 id n-tn Vin pV 

he-called thus upon the-day and-between-you between-me witness the-this the-heap Laban 

T3 mm ^ i6n "re*** n3sani49 hjj^ inu; 

j. .. lT . | VJ . _ T JV -. T . . _ . i" : - i : 

between-me Yahweh let-him-watch he-said because and-the-Mizpah Galeed name-of-him 
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njpn 

jv - : 
vou-oppress 



-DK50 nnina utk 

if from-neighbor-of-him man 



f t • r ' isv - 

we-are-hidden when and-between-you 

V$ fti? "?p trtgj npri -dni tfu| ~m 

mere-is-not daughters-of-me in-addition-to wives you-take or-if daughters-of-me — 

12b noN»i5i :?rjm ip trrf?N n*h wqp u^n 

it t v > ~ ' iv " r " i" j* v: : <st • r 

Laban then-he-said and-between-you between-me witness God see with-us man 

tpt a niaon ham nfn I nun npp^ 

i-t jv -: t ■• ~ - •• • : v - j — j- ■ 'a - : - : 

I-have-set-up which the-stone-pillar and-behold the-this the-heap see to-Jacob 

~uk rman mpi n-in Van Tp52 >rn 

if the-stone-pillar and-witness the-this the-heap witness and-between-you between-me 

-*6 nrm -dw nfn bxn ™ ^pjtjt -qpn -*6 

not you and-if the-this the-heap — to-you I-will-pass-over not I 

:np*V? nmn nnaan tiki rrrn Van tin "inpn 

it t : l - JT ■* - - v : -jv - ,i — v - ■• ~: ~ 

for-harm the-this the-stone-pillar and — the-this the-heap — to-me you-will-pass-over 

DrraK Tib** wfri watf* Him t6ni orm** v??*^ 

rtv • -1 i" v: ■■ ■■ j : : • t <■• i" T t : - 

father-of-them God-of between-us let-them-judge Nahor and-God-of Abraham God-of 

hit nj?j£ nin.54 rpnir ra« "man app^ jnw»i 

sacrifice Jacob and-he-sacrificed Isaac father-of-him by-Fear-of Jacob so-he-swore 

on 1 ? ibim nnb -bmb vmb *np»i nrm 

v v : j- vat t v: v it v : jt j : • - t t 

bread and-they-ate bread to-eat to-kinsmen-of-him and-he-called in-the-hill-country 

IT T I* T " 

in-the-hill-country and-they-spent-the- night 

p$ri "ipsa ]ib d?^*! 1 32 

and-he-kissed in-the-morning Laban and-he-arose-early 

-ib*] unm tqi rnmVi 

• v-j*— isv : v ' vjt : - it : • : 

then-he-went —them and-he-blessed and-on-daughters-of-him 

in "^|fl?i ta-n 1 ? T)n ajpirp :inpaV 

with-him and-they-met to-way-of-him he-went and-Jacob to-place-of-him 

Kip»i nt trrfrK runn nki hpw -inm* inrtbx 

•jt 1 : ftv i* v: j" ~t - t t jv -: - 1 - : - v <- r v: 

so-he-called this God camp-of he-saw-them when Jacob and-he-said God 

riflb bvxbn 2pw rr3tf*i4 :tnnn Kinn Dipan -nv> 

t t : ■ t : - '< —.- - : • - • it -: -i i - <j t - i"* 

befbre-him messengers Jacob and-he-sent Mahanaim the-that the-place name-of 

uri5 :ovtn mtp run** vnn to 

<- : - IV! j" : t* •• t % )- a • t it •• 

and-he-instructed Edom land-of Seir land-of-DIR brother-of-him Esau to 

rap Hon na iwpV ^nV rhoN'n ro -ionV bnN 

j' : : - - t < at ** : i* i- ' : J " t 

servant-of-you he-says thus to-Esau to-lord-of-me you-shall-say thus to-say —them 

"b -vri6 :nnp ~rp -iriNi Tni pV "DP npp^ 

• : i- t it - i- •• t s- *jtt • ' -;- 

to-me and-he-is now until and-I-have-remained I-have-sojourned Laban with Jacob 

Txrh hnbuim nnauh topi ?n'x Tiom "riw 

j* - : t : : ■•• it at : ■ : v jv : 1 J ~: " -i 

to-tell and-I-have-sent and-female-servant and-male-servant flock and-donkey oxen 

-Vn crinVan huh? :*prj>a ?n -nxdV ^iiK 2 ? 

iv • t : - - ••. t - 1 iv •■ : ' i" : * -i 

to the-messengers and-they-returned in-eyes-of-you favor to-find to-lord-of-me 



vnb 

•jt t : 
— children-of -him 

nb 10*1 

' IT T 



Laban 

\?^)a 

angels-of 



T 1T- 

and-he-returned 



watch between you and me, when we 
are out of one another's sight. 50 If you 
oppress my daughters, or if you take 
wives besides my daughters, although 
no one is with us, see, God is witness 
between you and me." 

51 Then Laban said to Jacob, "See 
this heap and the pillar, which I have 
set between you and me. 52 This heap 
is a witness, and the pillar is a witness, 
that I will not pass over this heap to 
you, and you will not pass over this 
heap and this pillar to me, to do harm. 
53 The God of Abraham and the God 
of Nahor, the God of their father, 
judge between us." So Jacob swore 
by the Fear of his father Isaac, 54 and 
Jacob offered a sacrifice in the hill 
country and called his kinsmen to eat 
bread. They ate bread and spent the 
night in the hill country. 

55 ' Early in the morning Laban 
arose and kissed his grandchildren 
and his daughters and blessed them. 
Then Laban departed and returned 
home. 

Jacob Fears Esau 

T Jacob went on his way, and the 
.3 Z- angels of God met him. 2 And 
when Jacob saw them he said, "This is 
God's camp!" So he called the name of 
that place Mahanaim. 2 

3 And Jacob sent 3 messengers be- 
fore him to Esau his brother in the 
land of Seir, the country of Edom, 
4 instructing them, "Thus you shall 
say to my lord Esau: Thus says your 
servant Jacob, 'I have sojourned with 
Laban and stayed until now. 5 1 have 
oxen, donkeys, flocks, male servants, 
and female servants. I have sent to tell 
my lord, in order that I may find favor 
in your sight.' " 

6 And the messengers returned 

'Ch 32:1 in Hebrew 2 Mahanaim means two 
camps J Or had sent 
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to Jacob, saying, "We came to your 
brother Esau, and he is coming to 
meet you, and there are four hun- 
dred men with him." 7 Then Jacob was 
greatly afraid and distressed. He di- 
vided the people who were with him, 
and the flocks and herds and camels, 
into two camps, 8 thinking, "If Esau 
comes to the one camp and attacks it, 
then the camp that is left will escape." 

' And Jacob said, "O God of my fa- 
ther Abraham and God of my father 
Isaac, O Lord who said to me, 'Return 
to your country and to your kindred, 
that I may do you good,' >° I am not 
worthy of the least of all the deeds of 
steadfast love and all the faithfulness 
that you have shown to your servant, 
for with only my staff I crossed this 
Jordan, and now I have become two 
camps. 1 1 Please deliver me from the 
hand of my brother, from the hand of 
Esau, for I fear him, that he may come 
and attack me, the mothers with the 
children. 12 But you said, 'I will surely 
do you good, and make your offspring 
as the sand of the sea, which cannot be 
numbered for multitude.' " 

13 So he stayed there that night, and 
from what he had with him he took 
a present for his brother Esau, 14 two 
hundred female goats and twenty 
male goats, two hundred ewes and 
twenty rams, 15 thirty milking cam- 
els and their calves, forty cows and 
ten bulls, twenty female donkeys and 
ten male donkeys. 16 These he handed 
over to his servants, every drove by it- 
self, and said to his servants, "Pass on 
ahead of me and put a space between 
drove and drove." 17 He instructed the 



^riKnpV rVh bx\ i&p -Vn *pn« _ Vn una imb app : ? 

to-meet-you coming and-also Esau to brother-of-you to we-came to-say Jacob 

ikn apjr kt*18 :iap utn niNa -paiNi 

greatly Jacob then-he-was-afraid with-him men hundreds and-four-of 

tini iriN -wx nun tin prm ib upi 

v : ■ v -: jt t v ' a vj— 

and— with-him who the-people — and-he-divided as-to-him and-he-was-distressed 

-dn na#i9 :rmna Wb trVmm npan tini wten 

if and-he-said camps into-two-of and-the-camels the-herd and— the-flock 

mnan nvn inam nnNn runan -bx wv 

JV —. - - "JT T I AT ' : I- - T JV -! ~ - V "JT " J T 

the-camp then-he-shall-be and-he-strikes-him the-one the-camp to Esau he-comes 

ofmn un "Tibx hpw ~iqn*uo invbsb -iN#an 

ler-of-me God-of Jacob and-he-said to-escape the-one-remaining 

2W imn hit vnw un ribm 

s - •• J- t t : ' at • ■ j* t i" 

the-one-saying Yahweh Isaac father-of-me and-God-of 

with-you that-I-may-do-good and-to-kindred-of-you 

noNn -baa-i bnonn 

v v: jt 7 • ■ t -: - 

the-faithfulness and-beyond-all-of the-deeds-of-steadfast-love 



t t : 

Abraham 



to-land-of-you return to-mc 

bin »rubj? ii 

beyond-all-of I-am-small 

tin rriM> -iwn 

t i* t jv -: 

with you-have-done that 

nrun rrfn m*n 

jt - : v - 'j- :- - 

and-now the-this the-Jordan 

TIN TO 

l* T J- ■ 

brother-of -me from-hand-of 

dn ^ani Nia*- 

i" ■ - ■ : j t 

mother and-he-strikes-me he-comes 



tin 



1 at ■ l* ■■ j - " 

with-you I-will-do-good to-do-good 

-|£3D"» -nV -iwn D*n 

f t • jv -: t - 

he-is-counted not which the-sea 

-fa np*i Ninn rfrVn 



'majj >7paa *a 

■ : - t • - : j* 

— I-crossed with-staff-of-me for 

nj »jV»»ni2 rniina ^wV 

■jt ■ i" ■ - i -: - j-* : ■ 

please deliver-me camps to-two-of 

73 lilN bjN NT _ »3 

• V T <"T I s AT ** 

I fearing for 

nnNiB :o*n 

jt - : r t 

but-you children 

seed-of-you — 

1 VJT" 



lest —him 

urn maN 



av : - 
servant-of-you 

tpyi 

■ l* T 

I-have-been 

TO 

j- ■ 

Esau from-hand-of 

-bv 

together-with 
and-I-will-make 

:ana 



you-said 

Vina 

j : 
as-sand-of 

IT 

from and-he-took the-that on-the-night there so-he-spent-the-night because-of -multitude 

aTma any 15 :itin iwpb nma ira Nan 

• - t j- • 1- t jt ■■ : it : • mt : st - 

two-hundred female-goats brother-of-him for-Esau present in-hand-of-him the-one-coming 

rrVaai6 ranfrp etV»ki DTiNa wbni untov awvi 

s . _ . 1* j v j- ■■ : • 1- t j- •• : a- : v i* t : 

camels twenty and-rams two-hundred ewes twenty and-male-goats 

rrte ana-i buanN nina o^tf aTp-i 

t t -: j* t • t : - < t A" : iv •• : 

ten and-bulls forty cows thirty and-children-of-them 

-T3 jn*ii7 :mtoj) b DTin a^wp 

- : i •• . - it t ~i i*t : - • : v 

in-hand-of and-he-gave ten and-male-donkeys twenty 

nap imp _t ?N na«»i inb ttjj ttp 



j 1 * t t -: v v <- ft - : v i" 

pass servants-of-him to and-he-said alone-him drove drove 
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1£1 18 

and-he-instructed 



hid rai ttjj 

V I" ' J" V t" 

drove and-between drove 



ra la^n 

I j.. T 

between put-you 



ones-giving-milk 

njhN 

j ~: 
female-donkeys 

rraj? 

t t -: 
servants-of-him 

nm riaV 

- jv : - t : 

and-space before-me 
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. i . ' T JT " 

Lnd-he-asks-you brother-of-me Esau 

rspjflfc piVn ^ 

1 iv T : v j" i* : 

these and-to-whom 



'3 nbKb litftnn tin 

he-meets-you when to-say the-first — 

■stfn piani hnx ->nfr -10*6 

** ** t jt : t - • : 

!>etore-you these and-to-whom you-are-going and-where you to-whom to-say 

tfT*6 nn-iVw kin nnja npp*6 snap 1 ? rnoNiw 

i* -i t : • jt : • 1 -: - : j' : : - : t : - it : 
:o-lord-of-me being-sent she present to-Jacob to-servant-of-you then-you-shall-say 

da tin da tJ^m :iAnn : N Nin tja narn iwpV 

ilso the-second — also and-he-instructed behind-us he also and-behold to-Esau 

ton*? ompn nrw trifrhn "Vs tin da vfrbvfr] tin 

a L- t -: t J- -: - • : j - t v -< * : - 

the-droves behind the-ones-going all-of — also the- third — 

DDNVbn iwp "Vn inrrri hrn "qtj 



to-say 

:inN 

i 

— him 

"1QN 

he-said 



when-to-find-you 

~v unnN 

i- a---: - 

for behind-us 



Esau 



nrrni 



to you-shall-speak the-this according-to-the-word 

app? *pjap nan da ornQNl 21 

Jacob servant-of-you behold also and-you-shall-say 

ro^hn hmaa via msaN 



I? 

thus and-after before-me the-one-going with-the-present face-of-him I-may-appease 

-bv nnjQn -inpni22 :>j-£j ^n VAfl hnin 

it : • - )—.-- ITT jt ■ i- T T JV : V 

by the-present so-he-passed face-of-me he-will-lift perhaps face-of-him I-shall-see 



lop*i23 :njnan Ninn -nV»Va f? 

•t jt- iv -: - i- l - t : i — ' JT 

and-he-arose in-the-camp the-that on-the-night he-spent-the-night 

TO TINT to TO TIN np*1 

j- : v : t t <•• : v • - 

two-of and — wives-of-him two-of — and-he-took 



napo riN nnpn iht -iu>p tin tini 

) — : - l" -: - i- at t : it t 

and-he-crossed children-of-him ten 



N-im VAS 

■j : (ST T 

and-he face-of-him 

Nin n^a 

t :j — 
that in-the-night 

7 : • 

one-of and— female-servants-of-him 



fbrd-of 

-DP»i VnAn tin map»i orip»i24 :pa*» 

ir -: - r — at - y i" ■ -: i — *• »t • - ' i - 

and-he-made-go-over the-stream — and-he-made-go-over-them and-he-took-them Jabbok 

i^N pnN'i naV app? ~ii>i»i25 b : fr ton tin 



to-him 

niVp 

to-go-up 

"TO 



what 
TP 

l- 

until 



1QP 

with-him 



man and-he-wrestled alone-him Jacob and-he-was-left 

6 Vir tib "o Nn»i26 nnwn 

t < j* : - - - it - 

against-him he-prevailed not that when-he-saw the-dawn 

aj?P? tv ppni DT 

Jacob hip-of socket-of and-she-was-dislocated hip-of-him on-socket-of then-he-touched 

"TOn nby »a *ifi^> -iqn»127 ipaNna 

- at - it t J" ■ ■• : - j - i • m : t i" : 

the-dawn he-has-gone-up for let-go-me then-he-said with-him when-to-wrestle-him 

-no t6n -iqn'»i28 :>Anma tjn *a *nVu>N nV naNn 

lt ■■ j - ■ it i - ■■ • f ' -: " i- -: j 

what to-him and-he-said you-bless-me if but I-will-let-go-you not but-he-said 

Hip "iqni app: xb "idn*129 :2py>i "iqn»i 

longer he-shall-be-called Jacob not then-he-said Jacob and-he-said 

"dpi dti'Vn -dp nTO "a ^tntr tjn *a 

• : -j* v: • t s* t i* A- t : • i* 

and-with God with you-have-struggled for Israel if but 

NA TlTAn "IDN*1 lpp> 'jNWO :Va-im 



please 



tell 



and-he-said Jacob then-he-asked 



name-of-you 
name-of-you 

D^WAN 

it - l* t -: 

and-you-have-prevailed men 



first, "When Esau my brother meets 
you and asks you, 'To whom do you 
belong? Where are you going? And 
whose are these ahead of you?' 18 then 
you shall say, 'They belong to your 
servant Jacob. They are a present sent 
to my lord Esau. And moreover, he is 
behind us.'" 19 He likewise instructed 
the second and the third and all who 
followed the droves, "You shall say 
the same thing to Esau when you find 
him, 20 and you shall say, 'Moreover, 
your servant Jacob is behind us.' " For 
he thought, "1 may appease him' with 
the present that goes ahead of me, and 
afterward I shall see his face. Perhaps 
he will accept me." 2 21 So the present 
passed on ahead of him, and he him- 
self stayed that night in the camp. 

Jacob Wrestles with God 

22 The same night he arose and took 
his two wives, his two female servants, 
and his eleven children, 3 and crossed 
the ford of the Jabbok. 23 He took them 
and sent them across the stream, and 
everything else that he had. 24 And 
Jacob was left alone. And a man 
wrestled with him until the break- 
ing of the day. 25 When the man saw 
that he did not prevail against Jacob, 
he touched his hip socket, and Jacob's 
hip was put out of joint as he wrestled 
with him. 26 Then he said, "Let me 
go, for the day has broken." But Ja- 
cob said, "I will not let you go unless 
you bless me." 27 And he said to him, 
"What is your name?" And he said, 
"Jacob." 28 Then he said, "Your name 
shall no longer be called Jacob, but 
Israel, 4 for you have striven with God 
and with men, and have prevailed." 
29 Then Jacob asked him, "Please tell 

' Hebrew appease his face 2 Hebrew he will lift 
my face 3 Or sons 4 Israel means He strives with 
God, or God strives 
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me your name." But he said, "Why is 
it that you ask my name?" And there 
he blessed him. 30 So Jacob called the 
name of the place Peniel, 'saying, "For 
I have seen God face to face, and yet 
my life has been delivered." 31 The sun 
rose upon him as he passed Penuel, 
limping because of his hip. 32 There- 
fore to this day the people of Israel do 
not eat the sinew of the thigh that is 
on the hip socket, because he touched 
the socket of Jacob's hip on the sinew 
of the thigh. 

Jacob Meets Esau 

T O And Jacob lifted up his eyes 
■3 J and looked, and behold, Esau 
was coming, and four hundred men 
with him. So he divided the children 
among Leah and Rachel and the two 
female servants. 2 And he put the 
servants with their children in front, 
then Leah with her children, and Ra- 
chel and Joseph last of all. 3 He himself 
went on before them, bowing himself 
to the ground seven times, until he 
came near to his brother. 

4 But Esau ran to meet him and 
embraced him and fell on his neck 
and kissed him, and they wept. 5 And 
when Esau lifted up his eyes and saw 
the women and children, he said, 
"Who are these with you?" Jacob 
said, "The children whom God has 
graciously given your servant." 6 Then 
the servants drew near, they and their 
children, and bowed down. 7 Leah 
likewise and her children drew near 
and bowed down. And last Joseph and 
Rachel drew near, and they bowed 
down. 8 Esau said, "What do you mean 
by all this company- 2 that I met?" Jacob 
answered, "To find favor in the sight 
of my lord." 9 But Esau said, "I have 

' Peniel means the face of God ^Hebrew camp 



:dw inN iron ^Quft bxv)r\ n-T n/ft -iqn'i tou> 

it i ' *.*jt: - iv : * j- : ■ w t jt v - 1 v : 

there —him and-he-blessed for-name-of-me you-ask this why but-he-said name-of-you 

ftN ims DTftN tnti bms oipan nu) npir *np»i 31 

to face God I-have,-seen for Peniel the-place name-of Jacob so-he-called 

my "iwn3 u>awn ft -mt*i 32 team □'•is 

i- t jv -: - v v - j 1- : r- r : - v t ■ - * t 

he-passed as the-sun to-him and-he-rose life-of-me yet-she-was-delivered face 

fow -*6 p ftp 33 rto-p -by ybv wm bma tin 

they-eat not thus upon hip-of-him because-of limping and-he Penuel — 

iy TVn *p ftp hwN r\mr\ r% tin binw -\n 

t- • "t - 'j- - v -: v t - j- v •• t : * i" : 

that the-sciatic-nerve sinew-of — 



to the-hip socket-of 

v : 1 ~: - 

at-sinew-of Jacob 



hip-of 



on-socket-of 



he-touched because the-this 



Israel people-of 

nrn Dl»n 

the-day 



IV T " 

the-sciatic-nerve 



NtP'l 1 33 

T * ~ 

and-he-lifted-up 



Nil wy nam nti vrv 2pw 

t jt j" - : :- - t •* ' -: - 

coming Esau and-behold and-he-looked eyes-of-him Jacob 

HnV -by nn^n tin prn btn niNa ps/jn iapi 

Leah among the-children — so-he-divided men hundreds four-of and-with-him 

tin nun 2 :nin2wn "w by] bfn -by) 

v st- it: - )" : i- : •■ t - : 

and-he-put the-female-servants two-of and-among Rachel and-among 

hnVn riN^ tint ruteton Vfft tint ninawn 



first 



children-of-them and- 



the-female-servants 



and-children-of-her Leah then— 

□m£ft -dp Nim3 rD^nriN nov tint bm tint wftm 

isv •• : • j- t 1 • r -t - ■ V v : y t v : -: - 

before-them he-passed-on and-he last Joseph and— Rachel and- 



next 



:itin "TP mm ~iy wnva pnu> nsn« inrrcn 

r t - 1 : • - • t ; jv t : - <- : • - 



brother-of-him to 



IT T " 

neck-of-him 



to-come-near-him until 

j • - 

and-he-fell 



inpnrpi 

and-he-embraced-him 



tin N-m rrp 

:< — t •* 

— and-he-saw eyes-of-him 

□hVti ion*! 

• t : - - - 'at 

the-children and-he-said to-you 

6 



seven ground-DIR and-he-bowed 

inN-jnft %P p;Jl4 

to-meet-him Esau but-he-ran 

tin nw»15 : 131*1 inp$»i 

jt • - 1 : • - 'ft' m t " - 

— and-he-lifted-up and-they-wept and-he-kissed-him 

hVn -»p -iqn»i □ > "T^n tint bnyan 

these who and-he-said the-children and — the-women 

tin orftN nn nu>N 



servant-of-him — 



God he-has-dealt-graciously whom 

rrpYVn nan ninawn 

I lv .. . - . T /" 



then-they-came-near 

utero 7 :nnrraten 

s- ■ - t' iv-: - : r - 

and-she-drew-near and-they-bowed-down and-children-of-them they 

lot 0aj nfiNi nnntt^ rrrVn hnV 

P.j« )-' - - : a -: - : r - t iv t ■ *jt 

Joseph he-drew-near and-afterward and-they-bowed-down and-children-of-her 

-iu>n n-rn runan fta >n -iqn^is :-nnn^*i ^mi 

jv -: iv - jv — : - - t -j* : j- v - i -: - : r - i** t: 

that the-this the-company all-of to-you what and-he-said and-they-bowed-down and-Rachel 

~& wy "iqn*i9 ^pi rn -n'sq^ -iqn'i ^nwaa 

it " v j - i* -: y *• : 1 i" : * v - ' : <stt 

there-is Esau but-he-said lord-of-me in-eyes-of favor to-find and-he-said I-met 



') T 

the-f emale-servants 

m 

•JT " 

Leah also 
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npir mm w m 70® %b tp »fiK an >: 7 

■ - : - j - 'it v —. v : j* : * t at j* 

Jacob and-he-said to-you what for-you let-him-be brother-of-me enough to-me 

nnpVi ipjnn jn tinso m tjn nj -Vk 

JT . I- T . | .... . *' <T T 7 ' T 

then-you-are-to-receive in-eyes-of-you favor I-have-found now if please no 

"us nana ^is TP*n p ~bv *a H*a Time 

face-of like-to-see face-of-you I-have-seen thus upon for from-hand-of -me present-of-me 

-ittte ^nana tin nj Ttpn r^mrii dtiVn 

j*.* -: • t : ■ v <t •!••:*- t* v: 

that blessing-of-me — please receive and-you-have-accepted-me God 

>3i d^'^n »Mn "'a riNan 

j. . v ... . j ,. T J7 

there-is and-because God he-has-dealt-graciously-me because to-you she-was-brought 

nuoj mmn trip*! ia -*isa»i -6 

jt : ■ vi- i it- - i. - : ■ - a 

thus-he-urged everything to-me 



let-us-journey then-he-said and-he-took with-him 

"»a irr tfm v^n noN»ii3 

i- - <• -: t •• v j- 1 iv: v : it : *• : tv- : 

that knowing lord-of-me to-him but-he-said to-front- of-you and-I-will-go and-we-will-go 

faipa-n ^733 nibv npam mam nrch trrVri 

't: ATT jt 'it t - : 'j-: * - j* t : - 

and-they-drive-hard-them to-me nursing and-the-herd and-the-flock frail the-children 

vsb tfw t« nairw :w*sn _t ?a inm uin or 

j" : ■ i* _ : jt t - : - 1 i - t l- t t v j 

before lord-of-me please let-him-pass the-flock all-of then-they-will-die one day 

ra^an bxib *b*b r6mnN »Ski nay 

v -: <t t : - v v : ■ • : jt ~: t : iv • - h : - 

that the-livestock according-to-foot-of at-slowly-me I-will-move-on and-I servant-of-him 

-bx Nan "iwn -ry o^rVn brb) hzb 

it v -: «j- * t : - vjv : - t : 

to I-shall-come that until the-children and-according-to-foot-of before-me 

oj)n -]Q to N3 Tiritt* ilfo) *ion»ii5 :mw tfra 

IT T 1 • ' : ■ JT T I* - T " J ~ T I* ** V ~i 

the-people from with-you please let-me-leave Esau so-he-said Seir-DIR lord-of-me 

*rj)a rn -xvox nf nab hQN*i tin -iu>n 

• l" T : V V T JT V - rV • JV ~! 

this 

to Ninn Di»a 

'JT " J " 

Esau the-that on-the-day 

■ft p»i nnao 

for-him and-he-built Succoth-DIR he-journeyed 



lord-of-me in-eyes-of favor let-me-find 

apini7 :mw tni 1 ? 

but-Jacob Seir-DIR to-way-of-him 

7wv inipoV-i rra 



but-he-said with-me 



that 



nun i6 

T T " 

so-he-returned 



JT T 

he-made and-for-livestock-of-him house 

nby) npy? tepiw :niap nipan tj# Nip p ~Vy nap 

safely Jacob and-he-came Succoth the-place name-of he-is-called thus upon booths 



ma |yip 

when-to-come-him Canaan 

nu>N rriwn npVn tin 



□IN 02Q 

from-Paddan-aram 



which the-land piece-of — and-he-bought 



Shechem 

ft 

—him 



^aN 

j* -: 

father-of 



-non 

l -: 
Hamor 



TO 



nu/N naw T-JJ 

in-land-of which Shechem city-of 

:Ti?n »afl tin jrm 

the-city before — and-he-encamped 



and-he-called 



"ua 

r : 

sons-of from-hand-of tent-of-him there he-had-pitched 

nam nu) -aa*i2o inot? riNna 

it v - - it • it •• : 

there he-erected qesitah for-hundred 

:bmw TiVn bx 

i" t : • j" v: v 

El-Elohe-Israel 



-h- : 
altar 



enough, my brother; keep what you 
have for yourself." 10 Jacob said, "No, 
please, if I have found favor in your 
sight, then accept my present from 
my hand. For I have seen your face, 
which is like seeing the face of God, 
and you have accepted me. 11 Please 
accept my blessing that is brought to 
you, because God has dealt graciously 
with me, and because I have enough." 
Thus he urged him, and he took it. 

12 Then Esau said, "Let us journey 
on our way, and I will go ahead of 
you." 13 But Jacob said to him, "My 
lord knows that the children are frail, 
and that the nursing flocks and herds 
are a care to me. If they are driven 
hard for one day, all the flocks will 
die. 14 Let my lord pass on ahead of his 
servant, and I will lead on slowly, at 
the pace of the livestock that are ahead 
of me and at the pace of the children, 
until I come to my lord in Seir." 

15 So Esau said, "Let me leave with 
you some of the people who are with 
me." But he said, "What need is there? 
Let me find favor in the sight of my 
lord." 16 So Esau returned that day on 
hiswaytoSeir. 17 ButJacob journeyed 
to Succoth, and built himself a house 
and made booths for his livestock. 
Therefore the name of the place is 
called Succoth. 2 

■8 And Jacob came safely 3 to the 
city of Shechem, which is in the land 
of Canaan, on his way from Paddan- 
aram, and he camped before the 
city. ' 9 And from the sons of Hamor, 
Shechem's father, he bought for a 
hundred pieces of money 4 the piece 
of land on which he had pitched his 
tent. 2 " There he erected an altar and 
called it El-Elohe-Israel. 5 

' Or along with 3 Succoth means booths 3 0r 
peacefully 4 Hebrew a hundred qesitah; a unit 
of money of unknown value 5 El-Elohe-lsrael 
means God, the God of Israel 



GENESIS 34:1-13 



80 



Hebrew (BHS) 



The Defiling of Dinah 

T A Now Dinah the daughter of 
•Ji" Leah, whom she had borne 
to Jacob, went out to see the women 
of the land. 2 And when Shechem the 
son of Hamor the Hivite, the prince 
of the land, saw her, he seized her 
and lay with her and humiliated her. 
3 And his soul was drawn to Dinah the 
daughter of Jacob. He loved the young 
woman and spoke tenderly to her. 4 So 
Shechem spoke to his father Hamor, 
saying, "Get me this girl for my wife." 

5 Now Jacob heard that he had de- 
filed his daughter Dinah. But his sons 
were with his livestock in the field, so 
Jacob held his peace until they came. 

6 And Hamor the father of Shechem 
went out to Jacob to speak with him. 

7 The sons of Jacob had come in from 
the field as soon as they heard of it, 
and the men were indignant and very 
angry, because he had done an outra- 
geous thing in Israel by lying with Ja- 
cob's daughter, for such a thing must 
not be done. 

8 But Hamor spoke with them, say- 
ing, "The soul of my son Shechem 
longs for your' daughter. Please give 
her to him to be his wife. 9 Make mar- 
riages with us. Give your daughters to 
us, and take our daughters for your- 
selves. 10 You shall dwell with us, and 
the land shall be open to you. Dwell 
and trade in it, and get property in it." 
1 1 Shechem also said to her father and 
to her brothers, "Let me find favor in 
your eyes, and whatever you say to 
me I will give. 12 Ask me for as great a 
bride price 2 and gift as you will, and I 
will give whatever you say to me. Only 
give me the young woman to be my 
wife." 

13 The sons of Jacob answered 
Shechem and his father Hamor de- 
ceitfully, because he had defiled their 
sister Dinah. 14 They said to them, 

' The Hebrew for your is plural here ?Or 
engagement present 



34: 1 1 a sic L; many Hebrew 
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apirV nrV -iu;n rvkb -na hxn Nsnii 34 

'ft -:- : it : t jy -: t *' - t <■■ •■ - 

to-Jacob she-had-borne whom Leah daughter-of Dinah now-she-went-out 

^nn Tiipn -fa onu> nnN nti. 2 :p.Nn n V n3 - riiicfr 

the-Hivite Hamor son-of Shechem — her and-he-saw the-land on-daughters-of to-look 

:n#m nna aa#»i nna np»i pNn Nnw 

7 iv - : - it j- : • - •rz 1 j— - • v at t j- : 

and-he-humiliated-her with-her and-he-lay —her and-he-took the-land prince-of 

tin anN»i apir -na nna iiitej pa-rni3 

- *.-:iv- 'a -: - 1- it • : : - ' j- : ■ - 

— and-he-loved Jacob daughter-of on-Dinah soul-of-him and-she-clung 

linn ~bx ddu? noN'H man aV -bv nan nu-in 

j -: v v : j- it-:- r j" - ir -:- t—.-\- 

Hamor to Shechem so-he-said the-girl heart-of over and-he-spoke the-young-woman 

apims inuixb riK-rn rrrVn tin "b Tip ibxb yon 

ij -. - . it • : 1 - jt : — v •)' ' r <s - i- t 

now-Jacob for-wife the-this the-girl — for-me take to-say father-of-him 

vn mi inn nrr tin mv »a yaw 

J T -JT T ' JT V " ' <» T 

they-were but-sons-of-him daughter-of -him Dinah — he-had-defiled that he-heard 

:dn3 -iv niw uhnm mwa irupo tin 

to-come-them until Jacob so-he-kept-silent in-the-fieid livestock-of-him with 

•'in 7 :inN nsr? apir _: ?n odu? _, in ninn nw 

... 1 . k" - : 'a _ : - iv iv : p -: > —. 

and-sons-of with-him to-speak Jacob to Shechem father-of Hamor and-he-went-out 

nnfriKn bspn'i opoute niton -|o ins apir 

• t -: it : - : p- t : t : v t - * • <t i -. - 

the-men and-they-felt-hurt as-to-hear-them the-field from they-had-come Jacob 

hsuib ^nfcr»n nwu n^aj -»3 in/j nnb nn>i 

- : • ■• t : • : jt t t t : i* a : ivt - j*- 
to-lie in-Israel he-had-done disgraceful-thing because very for-them and-he-was-hot 

um iian naTis :nw> *6 pi app"» Tin tin 

jt • \. -; }"-'.- iv t *• J ' i" : > -: - r 

with-them Hamor but-he-spoke he-is-to-be-done not and-thus Jacob daughter-of with 

nj tin tbnaa tea npton tfa onto inxb 

jt : : - '<t : it ■ : jv : a 

please give over-daughter-of-you soul-of-him she-longs son-of-me Shechem to-say 

vfi "i:nn baTua i:nN i:nnnni9 inwxb ib nnN 

t : • •.- •• 1 : at 1 : - : r : it • : i -jt 

to-us you-are-to-give daughters-of-you with-us and-intermarry for-wife to-him —her 

pNni iau>n unNiio ma 1 ? inpn irrua tini 

and-the-land you-shall-dwell and-with-us for-you you-are-to-take daughters-of-us and— 

iqn»i 11 :na ?tn«ni nnnoi bto nnaa 1 ? rrrim 

< - it l -: t i" : t t : : v •• : ■ j-,- : ■ 

and-he-said in-her and-acquire and-trade-in-her dwell before-you she-shall-be 

□arrya m -nsqn n^riN "Vni a nnN -bx ddu> 

AV " " ! 1 t" t : v t v - v : j- t v v : 

in-eyes-of-you favor let-me-find brothers-of-her and-to father-of -her to Shechem 

trial nnb inq "bv bin 12 :rnN "bx noN'n i#ni 

' t - - j : <- t : - 1** v i- •■ -J : jv -: - 

and-gift bride-price exceedingly on-me increase I-will-give to-me you-will-say and-what 

tin "b -i:ni "bx noNn iu;n3 ninNi 

j- : at *• 1 : jv -f - t : v : 

to-me but-give to-me you-say as-what and-I-will-give 

lion tini o5w tin apir ">n lii^l 13 '.nwxb 

Hamor and— Shechem — Jacob sons-of and-they- answered for-wife 

:onnN nn nN xthv iu;n nan noma vin 

it ~: jt • i" •• ■ jv -: A" - : - it : * : «j- t 

sister-of-them Dinah — he-had-defiled because and-they-spoke with-deceit father-of-him 



-lynn 

it -: - r 
the-young-woman — 
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intt hnb nfn Tarn rwuV 'Vau *6 dtVn riDN*ii4 



to-do we-are-able not to-them and-they-said 

-3 nruj 6 ~iu>n uft6 unhN 

r rtT : t j v -: i- : •• -: 

for foreskin to-him who to-man sister-of-us 

rnn on 03*7 ni*o nrita 

j : ■ •< v.* t j ■■ l : 

you-will-be if to-you we-will-consent on-this 

irnja tin unni6 hdt -t ?3 

<v : v : v t : v <- t : it t t 

daughters-of-you and — to-you daughters-of-us — then-we-will-give male every-of 

-oaii7 nnN 016 u^ni oina unuft _ npj 

• : it v j- : i* t ! v : • : j- t : at ' r r 

but-if one to-people and-we-will-be with-you and-we-will-dwell to-us we-will-take 

una tin unpVi VinnV u6« mntfn *6 

daughter-of-us — then-we-will-take to-be-circumcised to-us you-will-listen not 

03U? Tini ninn omai niws ruobm 

j*.' : i" •• : ,s -: J" ■■ : iv •■ : • > : r - : it t : 

Shechem and-in-eyes-of Hamor in-eyes-of words-of-them and-they-were-good and-we-will-go 

*a Tinn ntoV nj?in TnN -16119 ninn -73 

- - - <- •• 1 • 1 -: ' v 

the-young-man he-delayed and-not Hamor son-of 

riqj Kim ajpjr -nan fan 



— to-give the-this the-thing 

ptosis mn nmn 

1 - it t* jt : v 

only to-us that disgrace 

03*7 btirb UQ3 

iv t ) * : t 

"o-you to-be-circumcised as-we 

D3TU3 TJN1 03*7 



to-do 



because the-thing 

na V30 

house-of more-than-all-of being-honored now-he Jacob in-daughter-of he-delighted 

dtp niw _t ?K iJ3 oauft Ton ^'3*1 20 

(St * - j- v l : jv : •) -1 j t- r t 

city-of-them gate-of to son-of-him and-Shechem Hamor so-he-came father-of-him 

uvbti nhkn vwixnn :*io*6 dtp *u>jk _j 7N nan 

s* ■• 1: v •• t • t -: t 1 ■• it • i" : - v -j : - : i- 

peaceful the-these the-men to-say city-of-them men-of to and-they-spoke 

nan pam nnn nnci p&a nun unN Dn 

j" ' 1 vjt t : t j -: : * : 1 v t t < : " : t ■ j" 

behold and-the-land in-her and-let-them-trade in-the-land and-let-them-dwell with-us they 

ariib ub -vm bnja im omsh wr> -nam 

■ t : jt • i— t : v av *• : * • t*t - -: r 

for-wives to-us let-us-take daughters-of-them — 

nb \nk> 

<T 

to-us they-shall-consent 

hb Viann 



before-them hands broad-of 

nma ~ro<22 ron^ tnj irrua tiki 

on-this only to-them let-us-give daughters-of-us and— 

inx nvb nvnV un« nawV btfjan 

t i ■ i (St v j- : i : • t • v jv t • t -: t 

to-us when-to-be-circumcised one to-people to-be with-us to-dwell the-men 



DPJpl 3nJpQ23 

and-property-of -them li vestock-of -them 

nth nni*u ™ on 

V T T J " I "< rt" 

to-them let-us-consent only they 



i&btii on nuw3 nit _t ?3 

I* • J" iv -: - T T T 

circumcised they as male every 

•I:*? NiVn onons _t 73i 

it j ~: t : v : t : 

to-us ?-not beasts-of-them and-all-of 



tia 03U> _t ?Ni nion ~bn wouh 24 inu>^ 

son-of-him Shechem and-to Hamor to and-they-listened with-us and-they-will-dwell 

-V3 nil -V3 6S*i iTp nuu; w "V3 

T T T T ■ " <S * ~ J" I" : T 

all-of male every-of and-they-were-circumcised city-of-him gate-of ones-going-out-of all-of 

onvna wbwn Dlb Vm25 mtp -iuu> W 

jt : i* ■ • : - - • : - i • - /- (.•• : 

when-to-be-them the-third on-the-day and-he-was city-of-him gate-of ones-going-out-of 

n:H tin i^i jlpou) 3pi?: P -^3 inp»i o^3K3 

Dinah brothers-of and-Levi Simeon Jacob sons-of two-of then-they-took being-in-pain 



"We cannot do this thing, to give our 
sister to one who is uncircumcised, 
for that would be a disgrace to us. 
15 Only on this condition will we agree 
with you — that you will become as we 
are by every male among you being 
circumcised. ,6 Then we will give our 
daughters to you, and we will take 
your daughters to ourselves, and we 
will dwell with you and become one 
people. 17 But if you will not listen to 
us and be circumcised, then we will 
take our daughter, and we will be 
gone." 

18 Their words pleased Hamor 
and Hamor's son Shechem. 19 And 
the young man did not delay to do 
the thing, because he delighted in Ja- 
cob's daughter. Now he was the most 
honored of all his father's house. 20 So 
Hamor and his son Shechem came 
to the gate of their city and spoke to 
the men of their city, saying, 21 "These 
men are at peace with us; let them 
dwell in the land and trade in it, for 
behold, the land is large enough for 
them. Let us take their daughters as 
wives, and let us give them our daugh- 
ters. 22 Only on this condition will the 
men agree to dwell with us to become 
one people— when every male among 
us is circumcised as they are circum- 
cised. 23 Will not their livestock, their 
property and all their beasts be ours? 
Only let us agree with them, and they 
will dwell with us." 24 And all who 
went out of the gate of his city listened 
to Hamor and his son Shechem, and 
every male was circumcised, all who 
went out of the gate of his city. 

2 s On the third day, when they were 
sore, two of the sons of Jacob, Simeon 
and Levi, Dinah's brothers, took their 
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swords and came against the city 
while it felt secure and killed all the 
males. 26 They killed Hamor and his 
son Shechem with the sword and took 
Dinah out of Shechem's house and 
went away. 27 The sons of Jacob came 
upon the slain and plundered the city, 
because they had defiled their sister. 
28 They took their flocks and their 
herds, their donkeys, and whatever 
was in the city and in the field. 29 All 
their wealth, all their little ones and 
their wives, all that was in the houses, 
they captured and plundered. 

30 Then Jacob said to Simeon and 
Levi, "You have brought trouble on 
me by making me stink to the in- 
habitants of the land, the Canaanites 
and the Perizzites. My numbers are 
few, and if they gather themselves 
against me and attack me, I shall be 
destroyed, both I and my household." 
31 But they said, "Should he treat our 
sister like a prostitute?" 

God Blesses and Renames Jacob 

T f™ God said to Jacob, "Arise, go 
_J _/ up to Bethel and dwell there. 
Make an altar there to the God who 
appeared to you when you fled from 
your brother Esau." 2 So Jacob said to 
his household and to all who were 
with him, "Put away the foreign gods 
that are among you and purify your- 
selves and change your garments. 
3 Then let us arise and go up to Bethel, 
so that I may make there an altar to 
the God who answers me in the day 
of my distress and has been with me 
wherever I have gone." 4 So they gave 
to Jacob all the foreign gods that they 
had, and the rings that were in their 
ears. Jacob hid them under the ter- 
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in-the-city 



in-the-house that 

om-Dp 
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you-have-brought-trouble 



:-dt -Va unn*i nra tph -bv wan iinn tim 
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male every-of and-they-killed security the-city against and-they-came sword-of-him man 

•inp*i mn ~^sb inn iia nau> tiki hion tiki 26 

s • - v at ' : 1 it : jv : v : -• v : 

and-they-took sword by-edge-of they-killed son-of-him Shechem and — Hamor and — 

~bv iKa apD 1 \H27 oau? rvan nrr tik 

t< ' -: - j**: i""- i.v : >** • -jt 

upon they-came Jacob sons-of and-they-went-out Shechem from-house-of Dinah — 

tik 28 :oniriK ikqu -ibtk Tpn wa»i o^nn 
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— sister-of-them they-had-defiled because the-city and-they-plundered the-slain 

Tua ~i$k hki b nnnbn tiki onpa tiki djKs 
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what and— donkeys-of-them and— herd-of-them and— flock-of-them 

tiki nV»n ~Va tiki 29 :mpb rntea *ib;k tiki 
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all-of and— wealth-of-them all-of and — they-took in-the-field what and — 

-Va tiki i-Ti'i nv> orpufr tiki bao 

t 1" i at - it •.••*: v : t - 

all-of and— and-they-plundered they-captured wives-of-them and— little-one-of-them 

V? -Vki rtoou; -Vk apir toK*13o :m? n#K 

Levi and-to Simeon to Jacob then-he-said 

nKn a# s a ^Kin 2 ? tik 

the-land to-ones-inhabiting-of to-make-stink-me — me 

laoKn naoo tio ^ki maa-i 
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and-they-are-gathered number people-of and-I and-among-the- Perizzites among-the-Canaanites 

rTrai "sk **n0H*3] ^™ 

and-house-of-me I then-I-shall-be-destroyed and-they-strike-me against-me 

:i:ninK tik mitan noK»i3i 

i" -: ••• iv -: - t : - a : 

sister-of-us — he-is-to-treat ?-like-one-prostituting but-they-said 
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there and-dwell Bethel go-up arise Jacob to God and-he-said 

'jso b Trmaa t^k nanan 'bob 
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from-face-of when-to-flee-you to-you the-one-appearing to-the-God altar 

n#K -bi Vki lira -*7K apjr noK»i2 

who all-of and-to house-of-him to Jacob so-he-said 

Diana -iii>k na-in ti'Vk tik 

v : : jv -: t - - <■• v: 

in-midst-of-you that the-foreign-place gods-of — 

rbvn naipjP iDaTiVow ifl^nm 

iv - : - : t *j t ; iv : ■ i- -: - : 

and-let-us-go-up then-let-us-arise garments-of-you and-change 

□va tik npn b&b nato ti&jjki ^KTra 

in-day-of —me the-one-answering to-the-God altar there so-that-l-may-make Bethel 

-bH un*i4 rTiabn -iu>k Tvra 'ioy *n*i Tns 

iv j : •- ; it t jv -: 1 viv- • t • • : _ * t it 

to so-they-gave I-have-gone that on-the-way with-me and-he-has-been distress-of-me 
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there and-make 
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brother-of-you Esau 

non iQU 

* T A " 

remove with-him 
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and-purify-yourselves 



so-they-gave I-have-gone 

crra 
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in-hand-of-them 

hVkh 
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the-rings and — 



that the-foreign-place gods-of all-of — Jacob 
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tji) upk 

JV -: it " t - j- 1 -: - t » < : • - av •* : t : jv -: 

with that the-terebinth under Jacob —them and-he-hid in-ears-of-them that 
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that the-cities upon God terror-of and-he-was and-they-journeyed Shechem 

apir Hn»i6 : njpjr >n nn« linn *6i Drrnapo 

Jacob and-he-came Jacob sons-of after they-pursued so-that-not around-them 

-i&x opn -bai wn ^crra Kin jpte prca ntft 

who the-people and-all-of he Bethel that Canaan in-land-of which Luz-DIR 

*a terra Dipft 1 ? inp*i nara faw pv :iau 

oecause El-bethel — the-place and-he-called altar there and-he-built with-him 

:vm *jflo imaa crn'ten rte b bn o# 

r t j" : • 1 : t : v: it t •• < : • t 

brother-of-him from-face-of when-to-flee-him the-God to-him they-had-revealed there 

hx-rrib nnnp naiprii npan nprg rnrn nonis 

to-Bethel from-under and-she-was-buried Rebekah one-nursing-of Deborah and-she-died 

D^n'te :n-TD3 0« iau; *np»i riten nnn 

it j — i : jt': ■ - 1 rt - it 

Allon-bacuth 

from-Paddan-aram when-to-come-him again Jacob to 

Inif -k*? njpjr ^qu) trn'te i) "naN»l 10 

name-of-you he-shall-be-called not Jacob name-of-you God to-him and-he-said 

tin tnj*i rrrr 'tent?;* tjk *3 apjr Tip 

— so-he-called name-of-you he-shall-be Israel if but Jacob longer 

W$ te *jn nrnte 6 iQK'in :tent>* io^ 

El I God to-him and-he-said Israel name-of-him 

croVo-i "tqq n*n* trla ^npi *u nam 



God 
— him 



T" - 

and-he-appeared 



and-he-blessed 



nns 

be-fruitful Shaddai 



name-of-him so-he-called the-oak under 

iNaa rij) apir 

when-to-come-him again 

5?pu> trn'te ft 
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and-kings from-you he-shall-be nations and-assembly-of nation and-multiply 



□nnaN*? *nm nu>N pan tint 12 unit rvbnn 

jt t : - : • *j- t jv -: • *.• T t v : !■•*■ ' jv t ~: ■* 

to- Abraham I-gave that the-land and — they-shall-come-out from -loins- of -you 

tin frm ?pnnN jTFltVl n^iw 5V PDV^-i 

— I-will-give after-you and-to-seed-of-you I-will-give-her to-you and-to-Isaac 

nan -n#N Dipaa trn'te iftyo bin 13 :pNn 

jv ■ v -: 'it- a* v: it t •• -j— ■ v it t 

he-had-spoken where in-the-place God from-upon-him then-he-went-up the-land 

inN nan -n#N oipGa naan apu* aim 14 :inN 
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with-him he-had-spoken where in-the-place pillar Jacob and-he-set-up with-him 

rrbv pin n;oi hftu pN naao 
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oil on-her and-he-poured-out drink-offering on-her and-he-poured-out stone pillar-of 

dv) inn nan n#N oipan nu> tin apjr Nnpn.15 

Jacob so-he-called 

:teTV»a trn'te 
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Bethel God 
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to-go the-land 
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and-she-experienced-great-distress 



there with-him he-had-spoken where the-place name-of — 
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stretch-of still and-he-was from-Bethel 

bni ibm 
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Rachel and-she-was-giving-birth 

win mnnVa 

r : - it : • : 

and-he-was when-to-give-birth-her 
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then-they-journeyed 

nnnaN 

T (ST : V 

Ephrath-DIR 



ebinth tree that was near Shechem. 

5 And as they journeyed, a terror 
from God fell upon the cities that 
were around them, so that they did 
not pursue the sons of Jacob. 6 And 
Jacob came to Luz (that is, Bethel), 
which is in the land of Canaan, he 
and all the people who were with him, 
7 and there he built an altar and called 
the place El-bethel,' because there 
God had revealed himself to him 
when he fled from his brother. 8 And 
Deborah, Rebekah's nurse, died, and 
she was buried under an oak below 
Bethel. So he called its name Allon- 
bacuth.^ 

9 God appeared 3 to Jacob again, 
when he came from Paddan-aram, 
and blessed him. 10 And God said to 
him, "Your name is Jacob; no lon- 
ger shall your name be called Jacob, 
but Israel shall be your name." So he 
called his name Israel. 1 1 And God 
said to him, "I am God Almighty: 4 be 
fruitful and multiply. A nation and a 
company of nations shall come from 
you, and kings shall come from your 
own body. 5 12 The land that I gave to 
Abraham and Isaac I will give to you, 
and I will give the land to your off- 
spring after you." 13 Then God went 
up from him in the place where he 
had spoken with him. 14 And Jacob 
set up a pillar in the place where he 
had spoken with him, a pillar of stone. 
He poured out a drink offering on it 
and poured oil on it. 15 So Jacob called 
the name of the place where God had 
spoken with him Bethel. 

The Deaths of Rachel and Isaac 

16 Then they journeyed from 
Bethel. When they were still some 
distance 6 from Ephrath, Rachel went 
into labor, and she had hard labor. 

' El-bethel means God of Bethel 2 Allon-bacuth 
means oak of weeping 3 0r had appeared 
4 Hebrew £/ Shaddai 5 Hebrew from your loins 
6 Or about two hours' distance 
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17 And when her labor was at its hard- 
est, the midwife said to her, "Do not 
fear, for you have another son." 18 And 
as her soul was departing (for she was 
dying), she called his name Ben-oni;' 
but his father called him Benjamin. 2 
1 9 So Rachel died, and she was buried 
on the way to Ephrath (that is, Bethle- 
hem), 2 o and Jacob set up a pillar over 
her tomb. It is the pillar of Rachel's 
tomb, which is there to this day. 21 Is- 
rael journeyed on and pitched his tent 
beyond the tower of Eder. 

22 While Israel lived in that land, 
Reuben went and lay with Bilhah his 
father's concubine. And Israel heard 
of it. 

Now the sons of Jacob were twelve. 
23 The sons of Leah: Reuben (Jacob's 
firstborn), Simeon, Levi, Judah, Is- 
sachar, and Zebulun. 24 The sons of 
Rachel: Joseph and Benjamin. 25 The 
sons of Bilhah, Rachel's servant: Dan 
and Naphtali. 26 The sons of Zilpah, 
Leah's servant: Gad and Asher. These 
were the sons of Jacob who were born 
to him in Paddan-aram. 

27 And Jacob came to his father 
Isaac at Mamre, or Kiriath-arba (that 
is, Hebron), where Abraham and 
Isaac had sojourned. 28 Now the days 
of Isaac were 180 years. 29 And Isaac 
breathed his last, and he died and was 
gathered to his people, old and full 
of days. And his sons Esau and Jacob 
buried him. 

Esau's Descendants 

T These are the generations of 
.3 \J Esau (that is, Edom). 2 Esau 
took his wives from the Canaanites: 
Adah the daughter of Elon the Hittite, 
Oholibamah the daughter of Anah the 
daughter 3 of Zibeon the Hivite, 3 and 

' Ben-oni could mean son of my sorrow, or son 
of my strength 2 Benjamin means son of the right 
hand ^Hebrew; Samaritan, Septuagint, Syriac 
son; also verse 14 
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to-her that-she-said when-to-give-birth-her when-to-experience-great-distress-her 
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son to-you this-one also for fear-you not the-one-helping-give-birth 
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name-of-him and-she-called she-was-dying for soul-of-her when-to-go-out 
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and-she-was-buried Rachel so-she-died Benjamin — him 
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over pillar Jacob and-he-set-up Bethlehem that Ephrath-DIR on-way-of 
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the-day to Rachel tomb-of pillar-of that tomb-of-her 
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when-to-reside and-he-was Eder to-tower-of from-beyond tent-of-him and-he-pitched 

hnba tin aa$»i rai*n Ninn p^a ^mfer» 
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Bilhah with and-he-lay Reuben and-he-went the-that in-the-land Israel 

wxv) apir -*oa rn^i bxiw y/a^i ran v)jb>a 
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two Jacob sons-of now-they-were Israel and-he-heard father-of-him concubine-of 

niinn n.Vi jiynun |ai*q apir niaa rvkb n^p 

and-Judah and-Levi and-Simeon Reuben Jacob firstborn-of Leah sons-of ten 

hnba ^ai25 : m>ni nov bnn ^24 :?Vian natpfem 
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Bilhah and-sons-of and-Benjamin Joseph Rachel sons-of and-Zebulun and-Issachar 
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Gad Leah female-servant-of Zilpah and-sons-of and-Naphtali Dan Rachel female-servant-of 
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and-he-came in-Paddan-aram to-him he-was-born who Jacob sons-of these and-Asher 
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where Hebron that the-Arba Kiriath Mamre father-of-him Isaac to Jacob 
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hundred-of Isaac days-of now-they-were and-Isaac Abraham there he-had-sojourned 
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and-he-was-gathered and-he-died Isaac and-he-breathed-last year and-eighty year 
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•i -: - : jt ■• j : ': • - a* t j- : 1 'i"T t - 

and-Jacob Esau —him and-they-buried days and-full-of old people-of-him to 
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sons-of -him 

-m npb WV2 miix Kin wv ninbn nV«ii 36 

it t v 'j-t -jt " i v: j it " j : v n** : 

wives-of-him — he-took Esau Edom that Esau generations-of and- these 
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the-Hittite Elon daughter-of Adah — Canaan from-daughters-of 

tiki 3 :inn liXJaa _ na nip -na hnaftnN 
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Eliphaz — to-Esau Adah and-she-bore Nebaioth sister-of Ishmael daughter-of 
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v : j : v t : it t t t* tj t ! i" : v it : t - : jt 

and— Jeish — she-bore and-Oholibamah Reuel — she-bore and-Basemath 

paa n "itV* -rpn to ris hVn rnp tint oVir 
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m-land-of to-him they-were-born who Esau sons-of these Korah and— Jalam 
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and— wives-of-him — Esau then-he-took Canaan 
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livestock-of-him and— house-of-him people-of all-of and— daughters-of-him 
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and- 
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in-land-of he-had-acquired that 
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property-of-him all-of and— beasts-of-him all-of and 
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land-of 

to 



and-not 



Jacob from-face-of land to and-he-went Canaan 
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together more-than-to-dwell great possession-of-them 
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from-face-of — them to-support sojournings-of-them 
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1 i it •• • •• J- : 

Edom that Esau Seir in-hill-country-of 
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she-was-able 

livestock-of-them 



Esau so-he-settled 
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father-of Esau generations-of and-these 
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son-of Eliphaz Esau sons-of names-of these Seir in-hill-country-of 

■»J3 11 :to rto nnu>3 -n Vnijti to nu>N rnp 
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sons-of and-they-were Esau wife-of Basemath son-of Reuel Esau wife-of Adah 

tftfrfl nrrn ijanrnrc m Dfiitti iaa "i61n tdti ta^N 

V v jt : t : * : r': it : - : j t • jt " at ■ v: 

concubine she-was and-Timnah and-Kenaz and-Gatam Zepho Omar Teman Eliphaz 
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Adah sons-of these Amalek — to-Eliphaz and-she-bore Esau son-of to-Eliphaz 
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and-Mizzah Shammah and-Zerah Nahath Reuel sons-of and-these Esau wife-of 
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sons-of they-were and-these Esau wife-of Basemath sons-of they-were these 

toV T?rn to rto |ftm ti3 ruy tq n anuria 
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to-Esau and-she-bore Esau wife-of Zibeon daughter-of Anah daughter-of Oholibamah 
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sons-of Esau sons-of chiefs-of these Korah and— Jalam and— Jeish — 

:np i-iVn ias h-iVn nbiN n^N ja^ri ^-iVn iti?p ni33 ts^n 

Kenaz chief -of Zepho chief -of Omar chief -of Teman chief -of Esau firstborn-of Eliphaz 

pN3 \s*m '•a-iVN hVn pbw i-iVn orim h-iVn rnp "n^ 16 

in-land-of Eliphaz chiefs-of these Amalek chief Gatam chief Korah chief 
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Nahath chief Esau son-of Reuel sons-of and-these Adah sons-of these Edom 



Basemath, IshmaePs daughter, the sis- 
ter of Nebaioth. 4 And Adah bore to 
Esau, Eliphaz; Basemath bore Reuel; 
5 and Oholibamah bore Jeush, Jalam, 
and Korah. These are the sons of Esau 
who were born to him in the land of 
Canaan. 

6 Then Esau took his wives, his 
sons, his daughters, and all the mem- 
bers of his household, his livestock, all 
his beasts, and all his property that he 
had acquired in the land of Canaan. 
He went into a land away from his 
brother Jacob. 7 For their possessions 
were too great for them to dwell to- 
gether. The land of their sojournings 
could not support them because of 
their livestock. 8 So Esau settled in the 
hill country of Seir. (Esau is Edom.) 

9 These are the generations of Esau 
the father of the Edomites in the hill 
country of Seir. 10 Thesearethe names 
of Esau's sons: Eliphaz the son of 
Adah the wife of Esau, Reuel the son 
of Basemath the wife of Esau. 11 The 
sons of Eliphaz were Teman, Omar, 
Zepho, Gatam, and Kenaz. 12 (Timna 
was a concubine of Eliphaz, Esau's 
son; she bore Amalek to Eliphaz.) 
These are the sons of Adah, Esau's 
wife. 13 These are the sons of Reuel: 
Nahath, Zerah, Shammah, and Miz- 
zah. These are the sons of Basemath, 
Esau's wife. 14 These are the sons of 
Oholibamah the daughter of Anah the 
daughter of Zibeon, Esau's wife: she 
bore to Esau Jeush, Jalam, and Korah. 

15 These are the chiefs of the sons 
of Esau. The sons of Eliphaz the first- 
born of Esau: the chiefs Teman, Omar, 
Zepho, Kenaz, '6 Korah, Gatam, and 
Amalek; these are the chiefs of Eli- 
phaz in the land of Edom; these are 
the sons of Adah. 17 These are the 
sons of Reuel, Esau's son: the chiefs 



36:5 p W 
36:14 p wnr 



GENESIS 36:18-35 



86 



Hebrew (BHS) 



Nahath, Zerah, Shammah, and Miz- 
zah; these are the chiefs of Reuel in 
the land of Edom; these are the sons of 
Basemath, Esau's wife. ' 8 These are the 
sons of Oholibamah, Esau's wife: the 
chiefs Jeush, Jalam, and Korah; these 
are the chiefs born of Oholibamah 
the daughter of Anah, Esau's wife. 
19 These are the sons of Esau (that is, 
Edom), and these are their chiefs. 

20 These are the sons of Seir the 
Horite, the inhabitants of the land: 
Lotan, Shobal, Zibeon, Anah, 21 Di- 
shon, Ezer, and Dishan; these are the 
chiefs of the Horites, the sons of Seir 
in the land of Edom. 22 The sons of 
Lotan were Hori and Hemam; and 
Lotan's sister was Timna. 23 These are 
the sons of Shobal: Alvan, Manahath, 
Ebal, Shepho, and Onam. 24 These are 
the sons of Zibeon: Aiah and Anah; he 
is the Anah who found the hot springs 
in the wilderness, as he pastured the 
donkeys of Zibeon his father. 25 These 
are the children of Anah: Dishon and 
Oholibamah the daughter of Anah. 
26 These are the sons of Dishon: Hem- 
dan, Eshban, Ithran, and Cheran. 
27 These are the sons of Ezer: Bilhan, 
Zaavan, and Akan. 28 These are the 
sons of Dishan: Uz and Aran. 29 These 
are the chiefs of the Horites: the chiefs 
Lotan, Shobal, Zibeon, Anah, 30 Di- 
shon, Ezer, and Dishan; these are the 
chiefs of the Horites, chief by chief in 
the land of Seir. 

31 These are the kings who reigned 
in the land of Edom, before any king 
reigned over the Israelites. 32 Bela the 
son of Beor reigned in Edom, the 
name of his city being Dinhabah. 

33 Bela died, and Jobab the son of 
Zerah of Bozrah reigned in his place. 

34 Jobab died, and Husham of the 
land of the Temanites reigned in his 
place. 35 Husham died, and Hadad the 
son of Bedad, who defeated Midian 
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chief Lotan chief the-Horites chiefs-of these and- Aran Uz Dishan sons-of 
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Avith city-of-him and-name-of Moab in-land-of Midian — the-one-def eating 
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Edom 
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father-of -him sojournings-of in-land-of Jacob and-he-lived 
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now-he-dreamed for-peace to-speak-him 
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to-hate still and-they-added 
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he-loved 
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— him 



old-age son-of 
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that brothers-of-him 
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they-were-able and-not —him and-they-hated 

vjinV tpi DiVn *ipv 

to-brothers-of-him and-he- told dream Joseph 



inN 

—him 
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in the country of Moab, reigned in 
his place, the name of his city being 
Avith. 36 Hadad died, and Samlah of 
Masrekah reigned in his place. "Sam- 
lah died, and Shaul of Rehoboth on 
the Euphrates' reigned in his place. 

38 Shaul died, and Baal-hanan the 
son of Achbor reigned in his place. 

39 Baal-hanan the son of Achbor died, 
and Hadar reigned in his place, the 
name of his city being Pau; his wife's 
name was Mehetabel, the daughter of 
Matred, daughter of Mezahab. 

"•"These are the names of the chiefs 
of Esau, according to their clans and 
their dwelling places, by their names: 
the chiefs Timna, Alvah, Jetheth, 
41 Oholibamah, Elah, Pinon, 42 Kenaz, 
Teman, Mibzar, 43 Magdiel, and Iram; 
these are the chiefs of Edom (that is, 
Esau, the father of Edom), according 
to their dwelling places in the land of 
their possession. 

Joseph's Dreams 

T "7 Jacob lived in the land of his 
■3 / father's sojournings, in the 
land of Canaan. 

2 These are the generations of Ja- 
cob. 

Joseph, being seventeen years 
old, was pasturing the flock with his 
brothers. He was a boy with the sons 
of Bilhah and Zilpah, his father's 
wives. And Joseph brought a bad 
report of them to their father. 3 Now 
Israel loved Joseph more than any 
other of his sons, because he was the 
son of his old age. And he made him 
a robe of many colors. 2 4 But when his 
brothers saw that their father loved 
him more than all his brothers, they 
hated him and could not speak peace- 
fully to him. 

5 Now Joseph had a dream, and 
when he told it to his brothers they 
hated him even more. 6 He said to 

'Hebrew the River 2 See Septuagint, Vulgate; 
or (with Syriac) a robe with long sleeves. The 
meaning of the Hebrew is uncertain; also verses 
23, 32 
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them, "Hear this dream that I have 
dreamed: 7 Behold, we were binding 
sheaves in the field, and behold, my 
sheaf arose and stood upright. And 
behold, your sheaves gathered around 
it and bowed down to my sheaf." 8 His 
brothers said to him, "Are you indeed 
to reign over us? Or are you indeed 
to rule over us?" So they hated him 
even more for his dreams and for his 
words. 

9 Then he dreamed another dream 
and told it to his brothers and said, 
"Behold, I have dreamed another 
dream. Behold, the sun, the moon, 
and eleven stars were bowing down to 
me." u>But when he told it to his father 
and to his brothers, his father rebuked 
him and said to him, "What is this 
dream that you have dreamed? Shall 
I and your mother and your brothers 
indeed come to bow ourselves to the 
ground before you?" 11 And his broth- 
ers were jealous of him, but his father 
kept the saying in mind. 

Joseph Sold by His Brothers 

12 Now his brothers went to pas- 
ture their father's flock near Shechem. 
13 And Israel said to Joseph, "Are not 
your brothers pasturing the flock at 
Shechem? Come, I will send you to 
them." And he said to him, "Here I 
am." 14 So he said to him, "Go now, 
see if it is well with your brothers and 
with the flock, and bring me word." 
So he sent him from the Valley of He- 
bron, and he came to Shechem. 15 And 
a man found him wandering in the 
fields. And the man asked him, "What 
are you seeking?" 16 "I am seeking my 
brothers," he said. "Tell me, please, 
where they are pasturing the flock." 
' 7 And the man said, "They have gone 
away, for I heard them say, 'Let us go 
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I-have-dreamed behold and-he-said to-brothers-of-him —him and-he-told another dream 
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the-this the-dream what to-him and-he-said father-of-him against-him and-he-rebuked 
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Joseph so-he-went 
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-bx noK»ii9 riiron 1 ? ink Q 0^ 

to man and-they-said to-kill-him — him and-they-conspired to-them 
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wafer in-him there-was-not empty and-the-pit the-pit-DIR — him and-they-threw 
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and-behold and-they-saw eyes-of-them and-they-lifted-up food to-eat then-they-sat 
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to Dothan.'" So Joseph went after his 
brothers and found them at Dothan. 

18 They saw him from afar, and 
before he came near to them they 
conspired against him to kill him. 
19 They said to one another, "Here 
comes this dreamer. 20 Come now, let 
us kill him and throw him into one 
of the pits.' Then we will say that a 
fierce animal has devoured him, and 
we will see what will become of his 
dreams." 21 But when Reuben heard 
it, he rescued him out of their hands, 
saying, "Let us not take his lif e." 22 And 
Reuben said to them, "Shed no blood; 
throw him into this pit here in the 
wilderness, but do not lay a hand 
on him" — that he might rescue him 
out of their hand to restore him to 
his father. 23 So when Joseph came to 
his brothers, they stripped him of his 
robe, the robe of many colors that he 
wore. 24 And they took him and threw 
him into a pit. The pit was empty; 
there was no water in it. 

"Then they sat down to eat. And 
looking up they saw a caravan of Ish- 
maelites coming from Gilead, with 
their camels bearing gum, balm, and 
myrrh, on their way to carry it down 
to Egypt. 26 Then Judah said to his 
brothers, "What profit is it if we kill 
our brother and conceal his blood? 
27 Come, let us sell him to the Ishma- 
elites, and let not our hand be upon 
him, for he is our brother, our own 
flesh." And his brothers listened to 
him. 28 Then Midianite traders passed 
by. And they drew Joseph up and 
lifted him out of the pit, and sold him 

' Or cisterns; also verses 22, 24 



Joseph 



and-they-sold the-pit from Joseph — 



and-they-brought-up 
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to the Ishmaelites for twenty shekels' 
of silver. They took Joseph to Egypt. 

29 When Reuben returned to the 
pit and saw that Joseph was not in the 
pit, he tore his clothes 30 and returned 
to his brothers and said, "The boy is 
gone, and I, where shall I go?" 31 Then 
they took Joseph's robe and slaugh- 
tered a goat and dipped the robe in 
the blood. 32 And they sent the robe 
of many colors and brought it to their 
father and said, "This we have found; 
please identify whether it is your son's 
robe or not." 33 And he identified it 
and said, "It is my son's robe. A fierce 
animal has devoured him. Joseph is 
without doubt torn to pieces." 34 Then 
Jacob tore his garments and put sack- 
cloth on his loins and mourned for 
his son many days. 35 All his sons and 
all his daughters rose up to comfort 
him, but he refused to be comforted 
and said, "No, I shall go down to 
Sheol to my son, mourning." Thus his 
father wept for him. 36 Meanwhile the 
Midianites had sold him in Egypt to 
Potiphar, an officer of Pharaoh, the 
captain of the guard. 

Judah and Tamar 

O Q It happened at that time that 
J CJ Judah went down from his 
brothers and turned aside to a certain 
Adullamite, whose name was Hirah. 

2 There Judah saw the daughter of a 
certain Canaanite whose name was 
Shua. He took her and went in to her, 

3 and she conceived and bore a son, 
and he called his name Er. 4 She con- 
ceived again and bore a son, and she 
called his name Onan. 5 Yet again she 
bore a son, and she called his name 
Shelah. Judah- 2 was in Chezib when 
she bore him. 

' A shekel was about 2/5 ounce or 1 1 grams 
2 Hebrew He 
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Egypt-DIR Joseph — and-they-brought silver for-twenty to-the-Ishmaelites 
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daughters-of-him and-all-of sons-of-him all-of and-they-rose-up 
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mourning-one son-of-me to I-shall-go-down for and-he-said to-be-comforted but-he-refused 
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in — him they-sold now-the-Midianites father-of-him — him thus-he-wept-for Sheol-DIR 
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the-guard commander-of Pharaoh court-official-of to-Potiphar Egypt 
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Judah that-he-went-down the-that at-the-time and-he-happened 
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to and-he-turned-aside 
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daughter-of Judah 

T IV " J T ~ 

to-her and-he-went-in 
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brothers-of-him from-with 
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there and-he-saw Hirah and-name-of-him Adullamite man-of 
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and-she-bore again and-she-conceived Er name-of-him 
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and-she-bore again yet-she-did-again Onan name-of-him 
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Tamar and-name-of-her firstborn-of-him for-Er wife 
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: : - Onan Judah then-he-said Yahweh and-he-killed-him Yahweh in-eyes-of evil Judah 
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to go-in 

seed 



ind-raise-up with-her and-perform-duty-of -brother-in-law brother-of-you wife-of 
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-Vk m^K 

the-road at to-her 

'3 jrp ^3 

J- — T J •< 
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6 And Judah took a wife for Er his 
firstborn, and her name was Tamar. 
7 But Er, Judah's f irstborn, was wicked 
in the sight of the Lord, and the Lord 
put him to death. 8 Then Judah said 
to Onan, "Go in to your brother's wife 
and perform the duty of a brother-in- 
law to her, and raise up offspring for 
your brother." 9 But Onan knew that 
the offspring would not be his. So 
whenever he went in to his brother's 
wife he would waste the semen on the 
ground, so as not to give offspring 
to his brother. 10 And what he did 
was wicked in the sight of the Lord, 
and he put him to death also. 1 1 Then 
Judah said to Tamar his daughter-in- 
law, "Remain a widow in your father's 
house, till Shelah my son grows up" — 
for he feared that he would die, like 
his brothers. So Tamar went and re- 
mained in her father's house. 

12 In the course of time the wife of 
Judah, Shua's daughter, died. When 
Judah was comforted, he went up 
to Timnah to his sheepshearers, he 
and his friend Hirah the Adullamite. 
'3 And when Tamar was told, "Your 
father-in-law is going up to Timnah 
to shear his sheep," 14 she took off 
her widow's garments and covered 
herself with a veil, wrapping herself 
up, and sat at the entrance to Enaim, 
which is on the road to Timnah. For 
she saw that Shelah was grown up, 
and she had not been given to him in 
marriage. 15 When Judah saw her, he 
thought she was a prostitute, for she 
had covered her face. 16 He turned to 
her at the roadside and said, "Come, 
let me come in to you," for he did not 
know that she was his daughter-in- 
law. She said, "What will you give me, 
that you may come in to me?" 17 He 
answered, "I will send you a young 
goat from the flock." And she said, "If 



and-she-said the-flock from 



and-he-said to-me 



38:9 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, lib 
38: 16 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, b without 
dagesh 
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you give me a pledge, until you send 
it—" 'sHe said, "What pledge shall I 
give you?" She replied, "Your signet 
and your cord and your staff that is 
in your hand." So he gave them to her 
and went in to her, and she conceived 
by him. 19 Then she arose and went 
away, and taking off her veil she put 
on the garments of her widowhood. 

20 when Judah sent the young goat 
by his friend the Adullamite to take 
back the pledge from the woman's 
hand, he did not find her. 21 And he 
asked the men of the place, "Where is 
the cult prostitute ' who was at Enaim 
at the roadside?" And they said, "No 
cult prostitute has been here." 22 So he 
returned to Judah and said, "I have 
not found her. Also, the men of the 
place said, 'No cult prostitute has 
been here.' " 23 And Judah replied, "Let 
her keep the things as her own, or we 
shall be laughed at. You see, I sent this 
young goat, and you did not find her." 

24 About three months later Judah 
was told, "Tamar your daughter-in- 
law has been immoral. 2 Moreover, 
she is pregnant by immorality." 3 And 
Judah said, "Bring her out, and let 
her be burned." 2 $As she was being 
brought out, she sent word to her 
father-in-law, "By the man to whom 
these belong, I am pregnant." And 
she said, "Please identify whose these 
are, the signet and the cord and the 
staff." 26 Then Judah identified them 
and said, "She is more righteous than 
I, since I did not give her to my son 
Shelah." And he did not know her 
again. 

27 When the time of her labor came, 
there were twins in her womb. 28 And 
when she was in labor, one put out a 
hand, and the midwife took and tied 
a scarlet thread on his hand, saying, 

' Hebrew sacred woman; a woman who served a 
pagan deity by prostitution; also verse 22 2 Or 
has committed prostitution 3 Orby prostitution 



38:18 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, b without 
dagesh 

38:18 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, b without 
dagesh 

38:26 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, H — 



it t : 
he-found-her 



y 
she 



nunpn 

the-sacred-woman 



limpn nnpb ribivn 

the-pledge to-take the-Adullamite 

hopo wix -nx bxupui 



and-he-asked 



at-Enaim 
1^*122 



-mx nn-iDn no -ion»u8 :vr\iv iv rimy 

I v .. Jv _. I T *" Tl JT V " IV • T J" 1 I T" 

I-shall-give that the-pledge what and-he-said to-send-you until pledge you -will- give 

tjra "wx ^tpm ^rian ^nnh imn] a 'V? 
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in-the-house great not-him in-hand-of-me he-has-put to-him there-is that and-all 



"This one came out first." 29 But as he 
drew back his hand, behold, his broth- 
er came out. And she said, "What a 
breach you have made for yourself!" 
Therefore hisnamewas called Perez. ' 
30 Afterward his brother came out 
with the scarlet thread on his hand, 
and his name was called Zerah. 

Joseph and Potiphar'sWife 

T Q Now Joseph had been brought 
«J «7 down to Egypt, and Potiphar, 
an officer of Pharaoh, the captain of 
the guard, an Egyptian, had bought 
him from the Ishmaelites who had 
brought him down there. 2 The Lord 
was with Joseph, and he became a suc- 
cessful man, and he was in the house 
of his Egyptian master. 3 His master 
saw that the Lord was with him and 
that the Lord caused all that he did 
to succeed in his hands. 4 So Joseph 
found favor in his sight and attended 
him, and he made him overseer of his 
house and put him in charge of all that 
he had. 5 From the time that he made 
him overseer in his house and over 
all that he had, the Lord blessed the 
Egyptian's house for Joseph's sake; the 
blessing of the Lord was on all that he 
had, in house and field. 6 So he left all 
that he had in Joseph's charge, and be- 
cause of him he had no concern about 
anything but the food he ate. 

Now Joseph was handsome in form 
and appearance. 7 And after a time his 
master's wife cast her eyes on Joseph 
and said, "Lie with me." 8 But he re- 
fused and said to his master's wife, 
"Behold, because of me my master 
has no concern about anything in 
the house, and he has put everything 
that he has in my charge. 9 He is not 
greater in this house than I am, nor 

'Perez means a breach 
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has he kept back anything from me 
except you, because you are his wife. 
How then can I do this great wicked- 
ness and sin against God?" 10 And as 
she spoke to Joseph day after day, he 
would not listen to her, to lie beside 
her or to be with her. 

' ' But one day, when he went into 
the house to do his work and none 
of the men of the house was there in 
the house, 12 she caught him by his 
garment, saying, "Lie with me." But 
he left his garment in her hand and 
fled and got out of the house. "And 
as soon as she saw that he had left his 
garment in her hand and had fled 
out of the house, 14 she called to the 
men of her household and said to 
them, "See, he has brought among us 
a Hebrew to laugh at us. He came in 
to me to lie with me, and I cried out 
with a loud voice. 15 And as soon as 
he heard that I lifted up my voice and 
cried out, he left his garment beside 
me and fled and got out of the house." 
16 Then she laid up his garment by her 
until his master came home, 17 and 
she told him the same story, saying, 
"The Hebrew servant, whom you have 
brought among us, came in to me to 
laugh at me. 18 But as soon as I lifted 
up my voice and cried, he left his gar- 
ment beside me and fled out of the 
house." 

"As soon as his master heard the 
words that his wife spoke to him, 
"This is the way your servant treated 
me," his anger was kindled. 20 And Jo- 
seph's master took him and put him 
into the prison, the place where the 
king's prisoners were confined, and he 
was there in prison. 21 But the Lord 
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king-of cupbearer-of they-did-wrong the-these 
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Egypt against-king-of against-lord-of-them and-the-one-baking Egypt 
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—them and-he-attended with-them Joseph — the-guard captain-of and-he-appointed 
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man both-of-them dream and-they-dreamed in-custody days and-they-were 
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the-cupbearer dream-of-him according-to-meaning-of man one in-night dream-of-him 
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— them then-he-saw in-the-morning Joseph to-them when-he-came 
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was with Joseph and showed him 
steadfast love and gave him favor in 
the sight of the keeper of the prison. 
22 And the keeper of the prison put 
Joseph in charge of all the prisoners 
who were in the prison. Whatever was 
done there, he was the one who did 
it. 23 The keeper of the prison paid no 
attention to anything that was in Jo- 
seph's charge, because the Lord was 
with him. And whatever he did, the 
Lord made it succeed. 

Joseph Interprets Two Prisoners' 
Dreams 

A t\ Sometime after this, the cup- 
1 \J bearer of the king of Egypt 
and his baker committed an offense 
against their lord the king of Egypt. 
2 And Pharaoh was angry with his two 
officers, the chief cupbearer and the 
chief baker, 3 and he put them in cus- 
tody in the house of the captain of the 
guard, in the prison where Joseph was 
confined. 4 The captain of the guard 
appointed Joseph to be with them, 
and he attended them. They contin- 
ued for some time in custody. 

5 And one night they both 
dreamed— the cupbearer and the 
baker of the king of Egypt, who were 
confined in the prison— each his own 
dream, and each dream with its own 
interpretation. 6 When Joseph came to 
them in the morning, he saw that they 
were troubled. 7 So he asked Pharaoh's 
officers who were with him in custody 
in his master's house, "Why are your 
faces downcast today?" 8 They said to 
him, "We ha ve had dreams, and there 
is no one to interpret them." And Jo- 
seph said to them, "Do not interpreta- 
tions belong to God? Please tell them 
to me." 

9 So the chief cupbearer told his 
dream to Joseph and said to him, "In 
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my dream there was a vine before me, 
10 and on the vine there were three 
branches. As soon as it budded, its 
blossoms shot forth, and the clusters 
ripened into grapes. 1 1 Pharaoh's cup 
was in my hand, and I took the grapes 
and pressed them into Pharaoh's cup 
and placed the cup in Pharaoh's hand." 
'2Then Joseph said to him, "This is its 
interpretation: the three branches are 
three days. 13 In three days Pharaoh 
will lift up your head and restore you 
to your office, and you shall place 
Pharaoh's cup in his hand as formerly, 
when you were his cupbearer. 14 Only 
remember me, when it is well with 
you, and please do me the kindness 
to mention me to Pharaoh, and so 
get me out of this house, is For I was 
indeed stolen out of the land of the 
Hebrews, and here also I have done 
nothing that they should put me into 
the pit." 

16 when the chief baker saw that 
the interpretation was favorable, he 
said to Joseph, "I also had a dream: 
there were three cake baskets on my 
head, 17 and in the uppermost basket 
there were all sorts of baked food for 
Pharaoh, but the birds were eating it 
out of the basket on my head." 18 And 
Joseph answered and said, "This is its 
interpretation: the three baskets are 
three days. 19 In three days Pharaoh 
will lift up your head — from you! — 
and hang you on a tree. And the birds 
will eat the flesh from you." 

20 On the third day, which was Pha- 
raoh's birthday, he made a feast for all 
his servants and lifted up the head of 
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the chief cupbearer and the head of 
the chief baker among his servants. 
2i He restored the chief cupbearer to 
his position, and he placed the cup in 
Pharaoh's hand. 22 But he hanged the 
chief baker, as Joseph had interpreted 
to them. 2 3 Yet the chief cupbearer did 
not remember Joseph, but forgot him. 

Joseph Interprets Pharaoh's 
Dreams 

A 1 After two whole years, Pha- 
1 I raoh dreamed that he was 
standing by the Nile, 2 and behold, 
there came up out of the Nile seven 
cows attractive and plump, and they 
fed in the reed grass. 3 And behold, 
seven other cows, ugly and thin, 
came up out of the Nile after them, 
and stood by the other cows on the 
bank of the Nile. 4 And the ugly, thin 
cows ate up the seven attractive, 
plump cows. And Pharaoh awoke. 
5 And he fell asleep and dreamed 
a second time. And behold, seven 
ears of grain, plump and good, were 
growing on one stalk. 6 And behold, 
after them sprouted seven ears, thin 
and blighted by the east wind. 7 And 
the thin ears swallowed up the seven 
plump, full ears. And Pharaoh awoke, 
and behold, it was a dream. 8 So in the 
morning his spirit was troubled, and 
he sent and called for all the magi- 
cians of Egypt and all its wise men. 
Pharaoh told them his dreams, but 
there was none who could interpret 
them to Pharaoh. 

'Then the chief cupbearer said to 
Pharaoh, "I remember my offenses to- 
day, mwhen Pharaoh was angry with 
his servants and put me and the chief 
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baker in custody in the house of the 
captain of the guard, 1 1 we dreamed on 
the same night, he and I, each having 
a dream with its own interpretation. 

1 2 A young Hebrew was there with us, 
a servant of the captain of the guard. 
When we told him, he interpreted our 
dreams to us, giving an interpretation 
to each man according to his dream. 

1 3 And as he interpreted to us, so it 
came about. I was restored to my of- 
fice, and the baker was hanged." 

14 Then Pharaoh sent and called 
Joseph, and they quickly brought 
him out of the pit. And when he 
had shaved himself and changed his 
clothes, he came in before Pharaoh. 
15 And Pharaoh said to Joseph, "I have 
had a dream, and there is no one who 
can interpret it. I have heard it said of 
you that when you hear a dream you 
can interpret it." 16 Joseph answered 
Pharaoh, "It is not in me; God will 
give Pharaoh a favorable answer."' 
17 Then Pharaoh said to Joseph, "Be- 
hold, in my dream I was standing on 
the banks of the Nile. 18 Seven cows, 
plump and attractive, came up out 
of the Nile and fed in the reed grass. 
19 Seven other cows came up after 
them, poor and very ugly and thin, 
such as I had never seen in all the land 
of Egypt. 20 And the thin, ugly cows 
ate up the first seven plump cows, 
2 i but when they had eaten them no 
one would have known that they had 
eaten them, for they were still as ugly 
as at the beginning. Then I awoke. 
22 1 also saw in my dream seven ears 
growing on one stalk, full and good. 
23 Seven ears, withered, thin, and 

'Or (compare Samaritan, Septuagint) Without 
God it is not possible to give Pharaoh an answer 
about his welfare 
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blighted by the east wind, sprouted 
after them, 24 and the thin ears swal- 
lowed up the seven good ears. And I 
told it to the magicians, but there was 
no one who could explain it to me." 

25 Then Joseph said to Pharaoh, 
"The dreams of Pharaoh are one; 
God has revealed to Pharaoh what 
he is about to do. 26 The seven good 
cows are seven years, and the seven 
good ears are seven years; the dreams 
are one. 27 The seven lean and ugly 
cows that came up after them are 
seven years, and the seven empty 
ears blighted by the east wind are 
also seven years of f amine. 28 It is as I 
told Pharaoh; God has shown to Pha- 
raoh what he is about to do. 29 There 
will come seven years of great plenty 
throughout all the land of Egypt, 
30 but after them there will arise seven 
years of famine, and all the plenty will 
be forgotten in the land of Egypt. The 
famine will consume the land, 31 and 
the plenty will be unknown in the 
land by reason of the famine that will 
follow, for it will be very severe. 32 And 
the doubling of Pharaoh's dream 
means that the thing is fixed by God, 
and God will shortly bring it about. 
33 Now therefore let Pharaoh select a 
discerning and wise man, and set him 
over the land of Egypt. 34 Let Pharaoh 
proceed to appoint overseers over the 
land and take one- fifth of the produce 
of the land' of Egypt during the seven 
plentiful years. 35 And let them gather 
all the food of these good years that 
are coming and store up grain under 
the authority of Pharaoh for food in 
the cities, and let them keep it. 36 That 
food shall be a reserve for the land 
against the seven years of famine that 
are to occur in the land of Egypt, so 

' Or over the land and organize the land 
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thatthelandmay not perish through 
the famine." 

Joseph Rises to Power 

37 This proposal pleased Pharaoh 
and all his servants. 38 And Pharaoh 
said to his servants, "Can we find a 
man like this, in whom is the Spirit 
of God?"' "Then Pharaoh said to Jo- 
seph, "Since God has shown you all 
this, there is none so discerning and 
wise as you are. 40 You shall be over my 
house, and all my people shall order 
themselves as you command. 2 Only 
as regards the throne will I be greater 
than you." 41 And Pharaoh said to Jo- 
seph, "See, I have set you over all the 
land of Egypt." 42 Then Pharaoh took 
his signet ring from his hand and put 
it on Joseph's hand, and clothed him 
in garments of fine linen and put a 
gold chain about his neck. 43 And he 
made him ride in his second chariot. 
And they called out before him, "Bow 
the knee!"^ Thus he set him over all 
the land of Egypt. 44 Moreover, Pha- 
raoh said to Joseph, "I am Pharaoh, 
and without your consent no one shall 
lift up hand or foot in all the land of 
Egypt." 45 And Pharaoh called Jo- 
seph's name Zaphenath-paneah. And 
he gave him in marriage Asenath, the 
daughter of Potiphera priest of On. 
So Joseph went out over the land of 
Egypt. 

46 Joseph was thirty years old when 
he entered the service of Pharaoh 
king of Egypt. And Joseph went out 
from the presence of Pharaoh and 
went through all the land of Egypt. 
47 During the seven plentif ul years the 
earth produced abundantly, 48 and he 
gathered up all the food of these seven 
years, which occurred in the land of 
Egypt, and put the food in the cities. 
He put in every city the food from the 
fields around it. 49 And Joseph stored 

' Or of the gods 1 Hebrew and according to your 
command all my people shall kiss the ground 
3 Abrek, probably an Egyptian word, similar in 
sound to the Hebrewword meaning to kneel 
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sons-of thus-they-came harm he-happens-to-him lest he-said for brothers-of -him 



up grain in great abundance, like the 
sand of the sea, until he ceased to 
measure it, for it could not be mea- 
sured. 

5 o Before the year of famine came, 
two sons were born to Joseph. 
Asenath, the daughter of Potiphera 
priest of On, bore them to him. 51 Jo- 
seph called the name of the firstborn 
Manasseh. "For," he said, "God has 
made me forget all my hardship and 
all my father's house."' "The name of 
the second he called Ephraim, "For 
God has made me fruitful in the land 
of my affliction." 2 

53 The seven years of plenty that oc- 
curred in theland of Egypt came to an 
end, 54 and the seven years of famine 
began to come, as Joseph had said. 
There was famine in all lands, but in 
all the land of Egypt there was bread. 
55 When all the land of Egypt was fam- 
ished, the people cried to Pharaoh for 
bread. Pharaoh said to all the Egyp- 
tians, "Go to Joseph. What he says to 
you, do." 

56 So when the famine had spread 
over all the land, Joseph opened all 
the storehouses 3 and sold to the Egyp- 
tians, for the f amine was severe in the 
land of Egypt. 57 Moreover, all the 
earth came to Egypt to Joseph to buy 
grain, because the famine was severe 
over all the earth. 

Joseph's Brothers Go to Egypt 

A When Jacob learned that there 
I Z- was grain for sale in Egypt, he 
said to his sons, "Why do you look at 
one another?" 2 And he said, "Behold, 
I have heard that there is grain for 
sale in Egypt. Go down and buy grain 
for us there, that we may live and not 
die." 3 So ten of Joseph's brothers went 
down to buy grain in Egypt. 4 But Ja- 
cob did not send Benjamin, Joseph's 
brother, with his brothers, for he 
feared that harm might happen to 
him. 5 Thus the sons of Israel came to 

'Manasseh sounds like the Hebrew for making 
to forget 2 Ephraim sounds like the Hebrew for 
making fruitful 3 Hebrew all that was in them 
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buy among the others who came, for 
the famine was in the land of Canaan. 

6 Now Joseph was governor over 
the land. He was the one who sold to 
all the people of the land. And Joseph's 
brothers came and bowed themselves 
before him with their faces to the 
ground. 7 Joseph saw his brothers and 
recognized them, but he treated them 
like strangers and spoke roughly to 
them. "Where do you come from?" 
he said. They said, "From the land of 
Canaan, to buy food." "And Joseph 
recognized his brothers, but they 
did not recognize him. 9 And Joseph 
remembered the dreams that he had 
dreamed of them. And he said to 
them, "You are spies; you have come 
to see the nakedness of the land." 

10 They said to him, "No, my lord, 
your servants have come to buy food. 

1 1 We are all sons of one man. We are 
honest men. Your servants have never 
been spies." 

12 He said to them, "No, it is the 
nakedness of the land that you have 
come to see." 13 And they said, "We, 
your servants, are twelve brothers, 
the sons of one man in the land of 
Canaan, and behold, the youngest is 
this day with our father, and one is no 
more." 14 But Joseph said to them, "It 
is as I said to you. You are spies. 15 By 
this you shall be tested: by the life of 
Pharaoh, you shall not go from this 
place unless your youngest brother 
comes here. 16 Send one of you, and 
let him bring your brother, while you 
remain confined, that your words 
may be tested, whether there is truth 
in you. Or else, by the life of Pharaoh, 
surely you are spies." 17 And he put 
them all together in custody for three 
days. 

18 On the third day Joseph said to 
them, "Do this and you will live, for 
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in-mouth-of 
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I fear God: 19 if you are honest men, 
let one of your brothers remain con- 
fined where you are in custody, and 
let the rest go and carry grain for the 
famine of your households, 2 ° and 
bring your youngest brother to me. 
So your words will be verified, and 
you shall not die." And they did so. 
21 Then they said to one another, "In 
truth we are guilty concerning our 
brother, in that we saw the distress of 
his soul, when he begged us and we 
did not listen. That is why this distress 
has come upon us." 22 And Reuben an- 
swered them, "Did I not tell you not 
to sin against the boy? But you did 
not listen. So now there comes a reck- 
oning for his blood." 23 They did not 
know that Joseph understood them, 
for there was an interpreter between 
them. 24 Then he turned away from 
them and wept. And he returned to 
them and spoke to them. And he took 
Simeon f rom them and bound him 
before their eyes. "And Joseph gave 
orders to fill their bags with grain, and 
to replace every man's money in his 
sack, and to give them provisions for 
the journey. This was done for them. 

26 Then they loaded their donkeys 
with their grain and departed. 27 And 
as one of them opened his sack to 
give his donkey fodder at the lodging 
place, he saw his money in the mouth 
of his sack. 28 He said to his brothers, 
"My money has been put back; here 
it is in the mouth of my sack!" At this 
their hearts failed them, and they 
turned trembling to one another, say- 
ing, "What is this that God has done 
to us?" 

29 When they came to Jacob their 
father in the land of Canaan, they told 
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him all that had happened to them, 
saying, 3 * "The man, the lord of the 
land, spoke roughly to us and took 
us to be spies of the land. 3 > But we 
said to him, 'We are honest men; we 
have never been spies. 32 We are twelve 
brothers, sons of our father. One is no 
more, and the youngest is this day 
with our father in the land of Canaan.' 
33 Then the man, the lord of the land, 
said to us, 'By this I shall know that 
you are honest men: leave one of your 
brothers with me, and take grain for 
the famine of your households, and 
go your way. 34 Bring your youngest 
brother to me. Then I shall know that 
you are not spies but honest men, and 
I will deliver your brother to you, and 
you shall trade in the land.' " 

35 As they emptied their sacks, be- 
hold, every man's bundle of money 
was in his sack. And when they and 
their father saw their bundles of 
money, they were afraid. 36 And Jacob 
their father said to them, "You have 
bereaved me of my children: Joseph 
is no more, and Simeon is no more, 
and now you would take Benjamin. 
All this has come against me." 37 Then 
Reuben said to his father, "Kill my 
two sons if I do not bring him back to 
you. Put him in my hands, and I will 
bring him back to you." 38 But he said, 
"My son shall not go down with you, 
for his brother is dead, and he is the 
only one left. If harm should happen 
to him on the journey that you are to 
make, you would bring down my gray 
hairs with sorrow to Sheol." 

Joseph's Brothers Return to Egypt 

A T Now the famine was severe in 
the land. 2 And when they had 
eaten the grain that they had brought 
from Egypt, their father said to them, 
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-••a unnnnnn tfrb ^10 :dwi -^a Tiaum 

i* : at : - : ■ j" i* i* t - t l' : r jt t i 

then we-had-delayed if-not if the-days all-of to-you then-I-will-bear-the-blame 

btrtor> nfbx noK»in : crops nr. uatf nnp 



: i- jt - 

Israel to-them then-he-said twice here we-would-have-returned now 

H^n rna-TQ ifip wv : nm KiaK 1 13 _ dn DfraN 

the-land from-choice-products-of take do this then so if father-of-them 

u>fn upai dpe nmo 12^6 mini Da^aa 

- : j- : * t: <- : at : • i* t j* : 

honey and-little-of balm little-of present to-the-man and-take-down in-bags-of-you 

D3T1 inp nJU>0 fjODl 12 rOHptfl D\3Ua tf?l n^DJ 

isv : v : j ': iv : • ' v jv : r : i* : t t j : 

in-hand-of-you take twice and-money and-almonds pistachios and-myrrh gum 

you-will-return sacks-of-you in-mouth-of the-one-being-returned the-money and— 

law iQipi inp nynx ~m) 13 hawq ^in D3T3 

j U : «st iv • -: v : i w : • i~ v :v : 

go-again and-arise take brother-of-you and— he oversight perhaps in-hand-of-you 

ujnfcn ^aV tram oaV 

• t j" : • • -: - <v t 

the-man before mercy to-you 



"Go again, buy us a little food." 3 But 
Judah said to him, "The man solemn- 
ly warned us, saying, 'You shall not see 
my face unless your brother is with 
you.' 4 If you will send our brother 
with us, we will go down and buy you 
food. 5 But if you will not send him, 
we will not go down, for the man said 
to us, 'You shall not see my face, un- 
less your brother is withyou.'" 6 Israel 
said, "Why did you treat me so badly 
as to tell the man that you had an- 
other brother?" 7 They replied, "The 
man questioned us carefully about 
ourselves and our kindred, saying, 'Is 
your father still alive? Do you ha ve an- 
other brother?' What we told him was 
in answer to these questions. Could 
we in any way know that he would 
say, 'Bring your brother down'?" 8 And 
Judah said to Israel his father, "Send 
the boy with me, and we will arise and 
go, that we may live and not die, both 
we and you and also our little ones. 
9 1 will be a pledge of his safety. From 
my hand you shall require him. If I do 
not bring him back to you and set him 
before you, then let me bear the blame 
forever. 10 If we had not delayed, we 
would now have returned twice." 

1 1 Then their father Israel said to 
them, "If it must be so, then do this: 
take some of the choice f ruits of the 
land in your bags, and carry a present 
down to the man, a little balm and a 
little honey, gum, myrrh, pistachio 
nuts, and almonds. '2 Take double the 
money with you. Carry back with you 
the money that was returned in the 
mouth of your sacks. Perhaps it was 
an oversight. 13 Take also your brother, 
and arise, go again to the man. 14 May 
God Almighty' grant you mercy before 

' Hebrew El Shaddai 



?rr v TW t 7Kii4 :uto*n -bx 

- - J" : p T 

may-he- grant and-El-Shaddai the-man to 
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the man, and may he send back your 
other brother and Benjamin. And as 
for me, if I am bereaved of my chil- 
dren, I am bereaved." 

15 So the men took this present, 
and they took double the money with 
them, and Benjamin. They arose and 
went down to Egypt and stood before 
Joseph. 

16 When Joseph saw Benjamin 
with them, he said to the steward of 
his house, "Bring the men into the 
house, and slaughter an animal and 
make ready, for the men are to dine 
with me at noon." 17 The man did as 
Joseph told him and brought the men 
to Joseph's house. > 8 And tire men were 
afraid because they were brought to 
Joseph's house, and they said, "It is 
because of the money, which was re- 
placed in our sacks the first time, that 
we are brought in, so that he may as- 
sault us and fall upon us to make us 
servants and seize our donkeys." 19 So 
they went up to the steward of Joseph's 
house and spoke with him at the door 
of the house, 2 «and said, "Oh, my lord, 
we came down the first time to buy 
food. 21 And when we came to the 
lodging place we opened our sacks, 
and there was each man's money in 
the mouth of his sack, our money 
in full weight. So we have brought it 
again with us, 22 and we have brought 
other money down with us to buy 
food. We do not know who put our 
money in our sacks." 23 He replied, 
"Peace to you, do not be afraid. Your 
God and the God of your father has 
put treasure in your sacks for you. 
I received your money." Then he 
brought Simeon out to them. 24 And 
when the man had brought the men 
into Joseph's house and given them 



pcna tini nrm aaTm tin aa*? nVwi 

and-I Benjamin and — other brother-of-you — to-you and-he-may-send-away 

tin nnzftNn inp»ii5 :t6dw t6du> iwns 

• t -: it < • - • : it t • : t. t jv ~: ~ 

— the-men so-they-took I-am-bereaved I-am-bereaved-of -children as 

ra^a tiki Dm mpb noa -;wDi nN-fn nman 

'a't: • v : itt : j ': t ' vjv v : - jt : ■ - 

Benjamin and — in-hand-of-them they-took money and-double the-this the-present 

and-he-saw Joseph before and-they-stood Egypt and-they-went-down and-they-arose 

tin Nan irra -bv naN J i Yty& tin "dak nov 

F* t ■• - jv -: I- v - • • t : • v t ■ 1 j- 

— bring house-of-him over to-who and-he-said Benjamin — with-them Joseph 

*3 jam nau naoi nrran trotoNn 

j* I ■■ T : - v - < : t :at - v t -: t 

for and-make- ready animal-to-be-slaughtered and-slaughter the-house-DIR the-men 

naN -nz>Na wkn win 17 lonnss uw>i*n naN* 1 tin 

J- T IV -: |- * T "J ' IT Tl T I" P T ~: T J I -J' ' 

he-said as the-man and-he-did at-the-noon the-men they-will-eat with-me 



Joseph 



nrra 



TIN 



house-of-DIR 



the-men 



wnh Na»i nor 

•J' T J"T ~ 'A" 

— the-man and-he-brought Joseph 

naN»i hov rra "iNi-in «j d^nh urws 

: - 9 " j- : i j* • t -: it j : r- 

and-they-said Joseph house-of they-were-brought because the-men and-they-were-afraid 

um.N rftnrn irnhriQNn awn *\D3n n:n _t 7V 

we at-the-earlier-time in-sacks-of-us the-one-returning the-money matter-of over 

dhiuV unN nnpVi ir^y bsmrb* \rbv V^nn*? D^Naia 

i* T ~! ~ *jt ~ 's-t : " t j" - : * : t <**:*: is* t i 

for-servants —us and-to-take on-us and-to-fall on-us to-roll being-brought 

Hpr n^a -by nute urNn _t 7N tel. 19 :-i:nan tint 

Joseph house-of over who the-man to so-they-approached donkeys-of-us and — 

Ttn *s noN»i2o :rv>an nns v6n nam 

a- j* 1 : - * it - - jv it •* j : - : - 

lord-of-me on-me and-they-said the-house door-of to-him and-they-spoke 

UN3 -a ^121 :VaN -nizft nVnma un 1 tv 

jt ■ • : r vi t : • it • : - : *J _ t > t 

we-came when and-he-was food to-buy at-the-first-time we-came-down to-come-down 

i^N "TO njm wnnriaN tin hnnaii tftan "Vn 

man money-of and-behold sacks-of-us — then-we-opened the-lodging-place to 

Tin aw-n ibpwaa usoa irinnaN ^sa 

i v jt- a »t : • : t« : - : - : - j* : 

—him so-we-have-returned in-weight-of-him money-of-us sack-of-him in-mouth-of 

Vdn "MU)b urn irnin nnN 102122 mra 

v a t : • i**T : : j- «r* - ' v sv : i**t : 

food to-buy in-hand-of-us we-have-brought-down other and-money in-hand-of-us 

nib nibv naN»i23 MjTinnaNa uaoa at? _> a wirt 1 K7 

v t t v - i" : : - : p* : - jt • : -t j 

to-you peace and-he-said in-sacks-of-us money-of-us he-put who we-know not 

jiapa nnb \ni brraN *rfrt*i aa^rftN iKiT _t ?N 

treasure for-you he-has-put father-of-you and-God-of God-of-you be-you-afraid not 

tin dp6n N^i'i ^?n Na eases oaTihmaNa 

iv ■* ~: j" - at •* jt tv : : - *-■ " j : i - : 

— to-them then-he-brought to-me he-came money-of-you in-sacks-of-you 

-jrin nrra b^nh tin urNn Na»i_24 rfiyaw 
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p.* •• i -: - i a • i j.. . - v « - - j -: : * - 

::-donkeys-of-them fodder and-he-gave feet-of-them and-they-had-washed 

iyou> ^ onnsn nov Kin nv nruan tin u'ots 

I IT J' ■ at t: t i- ' L" J - T : " " v • t - 

"ey-had-heard for at-the-noon Joseph to-come until the-present — and-they-prepared 

Miran nrrin hov rin»i26 :dit? du> 

y t - T : - - ' " < t - v it : i it 

— en-they-brought the-house-DIR Joseph when-he-came bread they-were-to-eat there that 

-unrrah nrran trra nwN nruQn tin ib 

t : ft7 - itt : v -: jt : ■ - v ■> 

ind-they-bowed-down the-house-DIR in-hand-of-them that the-present — to-him 

xshvr\ ~iqn*i xtfrth on*? t ?^»i27 in™ i 2 ? 

*j t -: v / t : v t <- : • - t : it i 

?-wellness and-^e-said as-to-welfare of -them and-he-inquired ground-DIR to-him 

Di*?u> rraR»i28 :ti irriyn ornoN ip-tn dd^ik 

•j t : - it iv - av : - - : jv - : 1 'vt - iv * -: 

wellness and-they-said alive ?-still-him you-said whom the-old-one father-of-you 

b :innu)»i njpn iniy win*? 

and-they-bowed-down and-they-bowed alive still-him to-father-of-us to-servant-of-you 

1 v • t ' j- t : • v :-- t Jt * - 

son-of brother-of-him Benjamin — and-he-saw eyes-of-him and-he-lifted-up 

at - iv : - -s jv -: ' 't - jv • -: v —. 

to-me you-said whom the-small-one brother-of-you ?-this and-he-said mother-of-him 

for Joseph then-he-hastened son-of-me may-he-be-gracious-you God and-he-said 

rran*? wpw vrm -bx ram noaj 

a : * : - • t v t -: - < : : - 

to-weep and-he-sought brothers-of-him to compassions-of-him they-grew-warm 

ns wrri3i rnaiz; toi rmnn 

itt 1 j- :•- t it : i— t : i~ - 

face-of-him then-he-washed there-DIR and-he-wept the-chamber-DIR 

W132 inn 2 ? inMy nori»i p&xnh 

J* T - V IT J* V t" A" '* ~ 

and-they-placed food place and-he-said and-he-was-controlling-himself and-he-went-out 

D^DNH D^SaVl DTnb DIT?! HI 2 ? iV 

<• : t • : • - : at - : jv t : l - : t 

the-ones-eating and-for-the-Egyptians alone-them and-for-them alone-him for-him 

fanapn tin ^n 2 ? o^tean p%jr b □'tab \m 

• : • it v < vt v • : * - • : • t - : 

the- Hebrews with to-eat the- Egyptians they-were-able not because alone-them with-him 

nran via 1 ? mtf*i33 ronsob Nin mjrin nm 

: - t t : j : *•- • it : * : 

the-firstborn before-him and-they-sat to-Egyptians 

A t • : • 1* t - : 

according-to-youth-of-him and-the-youngest 

nw'134 -t ?N uft* 

t - - i" •* v r 

and-he-was-taken neighbor-of-him at man 



and-he-entered 



that 



JT " 

abomination 



food 



for 

irnrna 

t j : * 

according-to-birthright-of-him 

mztoKn inarm 

t- t -: t 1 : : • - 

the-men and-they-were-amazed 

"fas naa nitoa 

Benjamin portion-of but-she-was-great to-them face-of-him from-with portions-of 

naizn irrcn nir wan oVs nawaa 

1 : : * 1- J : ' - at j** t it j : ~ ■ 

and-they-became- intoxicated and-they-drank parts five all-of-them more-than-portions-of 

:iai) 

1 • 

with-him 



water, and they had washed their feet, 
and when he had given their donkeys 
fodder, 25 they prepared the present 
for Joseph's coming at noon, for they 
heard that they should eat bread there. 

26 When Joseph came home, they 
brought into the house to him the 
present that they had with them and 
bowed down to him to the ground. 
27 And he inquired about their wel- 
fare and said, "Is your father well, 
the old man of whom you spoke? 
Is he still alive?" 2 »They said, "Your 
servant our father is well; he is still 
alive." And they bowed their heads 
and prostrated themselves. 29 And he 
lifted up his eyes and saw his brother 
Benjamin, his mother's son, and said, 
"Is this your youngest brother, of 
whom you spoke to me? God be gra- 
cious to you, my son!" 3 °Then Joseph 
hurried out, for his compassion grew 
warm for his brother, and he sought 
a place to weep. And he entered his 
chamber and wept there. 31 Then he 
washed his face and came out. And 
controlling himself he said, "Serve 
the food." 32 They served him by him- 
self, and them by themselves, and the 
Egyptians who ate with him by them- 
selves, because the Egyptians could 
not eat with the Hebrews, for that 
is an abomination to the Egyptians. 
33 And they sat before him, the first- 
born according to his birthright and 
the youngest according to his youth. 
And the men looked at one another in 
amazement. 34 Portions were taken to 
them from Joseph's table, but Benja- 
min's portion was five times as much 
as any of theirs. And they drank and 
were merry' with him. 

' Hebrew and became intoxicated 
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Joseph Tests His Brothers 

A A Then he commanded the 
II steward of his house, "Fill the 
men's sacks with food, as much as they 
can carry, and put each man's money 
in the mouth of his sack, 2 and put my 
cup, the silver cup, in the mouth of the 
sack of the youngest, with his money 
for the grain." And he did as Joseph 
told him. 

3 As soon as the morning was light, 
the men were sent away with their 
donkeys. 4 They had gone only a short 
distance from the city. Now Joseph 
said to his steward, "Up, follow af- 
ter the men, and when you overtake 
them, say to them, 'Why have you 
repaid evil for good? ' 5 Is it not f rom 
this that my lord drinks, and by this 
that he practices divination? You have 
done evil in doing this.' " 

6 When he overtook them, he spoke 
to them these words. 'They said to 
him, "Why does my lord speak such 
words as these? Far be it from your 
servants to do such a thing! 8 Be- 
hold, the money that we found in 
the mouths of our sacks we brought 
back to you f rom the land of Canaan. 
How then could we steal silver or gold 
from your lord's house? 'Whichever 
of your servants is f ound with it shall 
die, and we also will be my lord's ser- 
vants." 10 He said, "Let it be as you say: 
he who is found with it shall be my 
servant, and the rest of you shall be 
innocent." 1 1 Then each man quickly 
lowered his sack to the ground, and 
each man opened his sack. 12 And he 
searched, beginning with the eldest 
and ending with the youngest. And 
the cup was found in Benjamin's sack. 

' Septuagint (compare Vulgate) adds Why have 
you stolen my silver cup? 



44:8 a read, with Samaritan 
Pentateuch, Septuagint, Syriac, 
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— fill to- say 
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house-of-him 
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who — then-he-commanded 

nu>N3 bik btttoan nnmaN 



over 
1 



man money-of and-put to-carry they-are-able as 



in-mouth-of 
as-word-of 



put-you the-silver cup-of cup-of-me 

fcry?i raw 

and-he-did grain-of-him 

t i™ : *•. j- t -: t : 

they they-were-sent-away and-the-men 

Hpn Vrnn tfVTpn tin 

now-Joseph they-had-gone-far not the-city — 

a* t -: it j** -: - ' i : *j 

the-men after follow get-up 

run DmraW nnb utbx 

,.. . _ . t *jt v - -: 

you-have-repaid why to-them 

ii ^tnn 



food the-men 
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and — 

money-of and— 

niN npan 3 

light the-morning 



sack-of-him 
the-small-one 



sacks-of 

j* : 

in-mouth-of 

nrmoN 

sack-of 
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evil 



1N2T 

j : it 

they-had-gone-out they 

irra 

house-of-him 

jt : - t : 
and-you-shall-say 



:n:n -tc>n *\ov 

he-told that Joseph 
and-donkeys-of-them 

'by -wnb Hon 

over to-who he-said 
and-you-are-to-overtake-them 



Nim 

and-he 

nu?N 

what 



from-him lord-of-me he-drinks 



iwn nf Nfrns :nnio nnn 

v -: v j -: it - j- 

that this ?-not good in-place-of 

onjnn ia vmr u>n:i 

you-have-done-evil with-him he-uses-to-practice-divination to-practice-divination 

:nVNn onagri tin orV?N isrn djw»16 :DrHia) 

the-these the-words — to-them then-he-spoke when-he-overtook-them you-have-done 

hWn hVnh rrma "tin -qt na*? t»$n notf*i7 

t • t *•* iV* t i* t : ~ ~: J" ~ : t t< t •• j : 

far-be-it the-these such-the- words lord-of-me he-speaks why to-him and-they-said 

totUHD nu>N aejojj jnsirvrn ims ntora Tiain 

t t <v -: l v v 'j- iv- jt t - 1 v t -: - 

we-have-found that money behold the-this such-the-thing from-to-do for-servants-of-you 

aiu \yi2 pt«Q *pVa » wnniiQN 

we-steal then-how Canaan from-land-of to-you we-returned 

ifiN N2Q"* nu>N9 :nnt iN 

•j ■ j" t • v -: IT T J 

with-him he-is-found who gold or 

rrru unit* -oji 

to-lord-of-me we-will-be we and-also 

nito Nin -p nanaia rimy 

who he so as- words- of -you now 

:wpi rnn nriNi nil 

1 * * 1 j : • iv - : v t 

innocent you-shall-be and-you servant 

nsriN imnmEN tin u^n 

t : at 1 : - : - v j* 

ground-DIR sack-of-him — man 

bnn bhn warm 12 



sacks-of-us in-mouth-of 

n-ao 

silver lord-of-you from-house-of 

A" T ' LV T -: " 

then-he-shall-die from-servants-of-you 

"0| -iqn'1 10 :°'7ai)V 

also and-he-said for-servants 

Trrr inN kxep 

he-shall-be with-him he-is-found 
and-they-brought-down then-they-did-quickly 

:innnQN u^n innan 
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to-me 



he-began with-the-great-one and-he-searched sack-of-him man and-they-opened 
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■by utn bbyi □irVnty ttnp»U3 
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on man and-he-loaded clothes-of-them then-they-tore 

itini mirr Nnnw :nTyn 
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-he Joseph house-of-DIR and-brothers-of-him Judah when-he-came the-city-DIR 

-nn nov brb nn^iis irvnx vinb fran iniy 

IT ' " V T < - t : IT ITT : > : - - AT jv ^ 

what Joseph to-them and-he-said ground-DIR before-him and-they-fell there still-him 

dfipt NiVn orp&y -i#n ntn ntoyori 

:: -practice-divination that you-know ?-not you-have-done that the-this the-deed 

Hotfa -no rnirv -inN'iie i^ba to urw urnr 

t : v j - -it jv -: i* o" - : 

we-shall-say what Judah and-he-said like-me who man he-practices-divination 

irrfran ptosm -nni "ma -no "tin 1 ? 

the-God we-will-prove-own-innocence or-how we-shall-speak what to-lord-of-me 

-oa fanny iaan Tiny ny tin kxo 

r ■ t -: <v • ' v t - : 1 J -: v t t 

both to-lord-of-me servants behold-we servants-of-you guilt-of — he-has-found 

rfr6n na#ii7 : iT3 irnan N^raa nute da ynk 

t j* t v it: - v t - jt : • v u- : - _ : 

far-be-it but-he-said in-hand-of-him the-cup he-was-found who also we 

mn ira ydan Niraa niz>N itfn&n nN'r nton >! ? 

< t : - * t - t : • v ~: ■ t a i -: ■■ 

he in-hand-of-him the-cup he-was-found who the-man this from-to-do to-me 

DiV^V ?Vp nriKi my ^ tpjv 

it: > —. v - : v t j* v : • 

to-peace go-up but-you servant to-me he-will-be 

hiH •a rnirv v»9k wa»i_i8 

please let-him-speak lord-of-me on-me and-he-said Judah to-him then-he-approached 

^raa -irr -bm ttn "•awn hm my 

l i ~ - }• - : -: j**: t : t t <' : : - 

nose-of-you let-him -become-hot and-not lord-of-me in-ears-of word servant-of-you 

my tin bku) tfraw :nyna3 ?ri03 »a *praua 
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servants-of-him — he-asked lord-of-me like-Pharaoh like-you for with-servant-of-you 

-. v .. _ !T KT jv t a 

there-is lord-of-me to and-we-said brother or father to-you ?-there-is to-say 

no vrmi igj? cragr t>i jpr in la*? 

one-being-dead and-brother-of-him small-one old-age and-child-of old father to-us 

:nr\x mai iQ«V nn 1 ? ain inn 

i .. _. j* t : i * : -j - : s ■■ t* - 

he-loves-him and-father-of-him for-mother-of-him alone-him he and-he-is- left -over 

Ty noizM irmin ttsu Hot^rn 21 

1* •■ t J- t : at " in ■ v t -: 

eyes-of-me that-I-may-set to-me bring-down-him servants-of-you to then-you-said 

tin nty 2 ? nyan mi 1 -*6 tfra -*?n nQNai22 rvby 
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— to-leave the-boy he-is-able not lord-of-me to and-we-said on-him 
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iather-of-you to 
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to then-you-said then-he-dies father-of-him — for-he-left father-of-him 
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l-iapri 
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I3 Then they tore their clothes, and ev- 
ery man loaded his donkey, and they 
returned to the city. 

14 When Judah and his brothers 
came to Joseph's house, he was still 
there. They fell before him to the 
ground. 15 Joseph said to them, "What 
deed is this that you have done? Do 
you not know that a man like me can 
indeed practice divination?" 16 And 
Judah said, "What shall we say to my 
lord? What shall we speak? Or how 
can we clear ourselves? God has found 
out the guilt of your servants; behold, 
we are my lord's servants, both we and 
he also in whose hand the cup has 
been found." "But he said, "Far be it 
from me that I should do so! Only the 
man in whose hand the cup was found 
shall be my servant. But as for you, go 
up in peace to your father." 

18 Then Judah went up to him and 
said, "Oh, my lord, please let your ser- 
vant speak a word in my lord's ears, 
and let not your anger burn against 
your servant, for you are like Pharaoh 
himself. 19 My lord asked his servants, 
saying, 'Have you a father, or a broth- 
er?' 20 And we said to my lord, 'We 
have a father, an old man, and a young 
brother, the child of his old age. His 
brother is dead, and he alone is left of 
his mother's children, and his father 
loves him.' 21 Then you said to your 
servants, 'Bring him down to me, that 
I may set my eyes on him.' 22 We said 
to my lord, 'The boy cannot leave his 
father, for if he should leave his father, 
his father would die.' 23 Then you said 
to your servants, 'Unless your young- 
est brother comes down with you, you 
shall not see my f ace again.' 

24 "When we went back to your 
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servant my father, we told him the 
words of my lord. 25 And when our 
father said, 'Go again, buy us a little 
food,' 26 w e said, 'We cannot go down. 
If our youngest brother goes with us, 
then we will go down. For we cannot 
see the man's face unless our youngest 
brother is with us.' 27 Then your ser- 
vant my father said to us, 'You know 
that my wif e bore me two sons. 2 » One 
lef t me, and 1 said, "Surely he has been 
torn to pieces," and I have never seen 
him since. 29 If you take this one also 
from me, and harm happens to him, 
you will bring down my gray hairs in 
evil to Sheol.' 

30 "Now therefore, as soon as I come 
to your servant my father, and the boy 
is not with us, then, as his life is bound 
up in the boy's life, 31 as soon as he sees 
that the boy is not with us, he will die, 
and your servants will bring down the 
gray hairs of your servant our father 
with sorrow to Sheol. 32 For your ser- 
vant became a pledge of safety for the 
boy to my father, saying, 'If I do not 
bring him back to you, then I shall 
bear the blame before my father all my 
life.' 33 Now therefore, please let your 
servant remain instead of the boy as 
a servant to my lord, and let the boy 
go back with his brothers. 34 For how 
can I go back to my father if the boy is 
not with me? I fear to see the evil that 
would find my f ather." 

Joseph Provides for His Brothers 
and Family 

A C Then Joseph could not con- 
i «J trol himself before all those 
who stood by him. He cried, "Make 
everyone go out from me." So no one 
stayed with him when Joseph made 
himself known to his brothers. 2 And 
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r^araoh house-of and-he-heard Egyptians so-they-heard with-weeping voice-of-him 
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he wept aloud, so that the Egyptians 
heard it, and the household of Pha- 
raoh heard it. 3 And Joseph said to his 
brothers, "I am Joseph! Is my father 
still alive?" But his brothers could not 
answer him, for they were dismayed 
at his presence. 

4 So Joseph said to his brothers, 
"Come near to me, please." And they 
came near. And he said, "I am your 
brother, Joseph, whom you sold into 
Egypt. 5 Andnowdonotbe distressed 
or angry with yourselves because you 
sold me here, for God sent me before 
you to preserve life. 6 For the famine 
has been in the land these two years, 
and there are yet five years in which 
there will be neither plowing nor har- 
vest. 7 And God sent me before you to 
preserve for you a remnant on earth, 
and to keep alive for you many sur- 
vivors. 8 So it was not you who sent 
me here, but God. He has made me 
a father to Pharaoh, and lord of all 
his house and ruler over all the land 
of Egypt. 9 Hurry and go up to my fa- 
ther and say to him, 'Thus says your 
son Joseph, God has made me lord of 
all Egypt. Come down to me; do not 
tarry. 10 You shall dwell in the land of 
Goshen, and you shall be near me, 
you and your children and your chil- 
dren's children, and your flocks, your 
herds, and all that you have. 1 1 There I 
will provide for you, for there are yet 
five years of famine to come, so that 
you and your household, and all that 
you have, do not come to poverty.' 
12 And now your eyes see, and the eyes 
of my brother Benjamin see, that it is 
my mouth that speaks to you. 13 You 
must tell my father of all my honor in 
Egypt, and of ail that you have seen. 
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Hurry and bring my father down 
here." 14 Then he fell upon his brother 
Benjamin's neck and wept, and Ben- 
jamin wept upon his neck. 15 And he 
kissed all his brothers and wept upon 
them. After that his brothers talked 
with him. 

16 When the report was heard in 
Pharaoh's house, "Joseph's brothers 
have come," it pleased Pharaoh and 
his servants. 17 And Pharaoh said to 
Joseph, "Say to your brothers, 'Do 
this: load your beasts and go back to 
the land of Canaan, 18 and take your 
f ather and your households, and come 
to me, and I will give you the best of 
the land of Egypt, and you shall eat 
the fat of the land.' 19 And you, Joseph, 
are commanded to say, 'Do this: take 
wagons from the land of Egypt for 
your little ones and for your wives, 
and bring your father, and come. 
2 <>Have no concern for' your goods, 
for the best of all the land of Egypt is 
yours.' " 

21 The sons of Israel did so: and Jo- 
seph gave them wagons, according to 
the command of Pharaoh, and gave 
them provisions for the journey. 22 To 
each and all of them he gave a change 
of clothes, but to Benjamin he gave 
three hundred shekels^ of silver and 
five changes of clothes. 23 To his father 
he sent as follows: ten donkeys loaded 
with the good things of Egypt, and ten 
female donkeys loaded with grain, 
bread, and provision for his father on 
the journey. 24 Then he sent his broth- 
ers away, and as they departed, he said 
to them, "Do not quarrel on the way." 

25 So they went up out of Egypt and 
came to the land of Canaan to their 
father Jacob. 26 And they told him, 
"Joseph is still alive, and he is ruler 

1 Hebrew Let your eye not pity 2 A shekel was 
about 2/5 ounce or 1 1 grams 
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over all the land of Egypt." And his 
heart became numb, for he did not 
believe them. 27 But when they told 
him all the words of Joseph, which he 
had said to them, and when he saw the 
wagons that Joseph had sent to carry 
him, the spirit of their father Jacob re- 
vived. 28 And Israel said, "It is enough; 
Joseph my son is still alive. I will go 
and see him before I die." 

Joseph Brings His Family to Egypt 

A So Israel took his journey 
iv with all that he had and came 
to Beersheba, and offered sacrifices 
to the God of his father Isaac. 2 And 
God spoke to Israel in visions of the 
night and said, "Jacob, Jacob." And he 
said, "Here I am." 3 Then he said, "I 
am God, the God of your f ather. Do 
not be afraid to go down to Egypt, for 
there I will make you into a great na- 
tion. 4 1 myself will go down with you 
to Egypt, and I will also bring you up 
again, and Joseph's hand shall close 
your eyes." 

5 Then Jacob set out from Beer- 
sheba. The sons of Israel carried Ja- 
cob their father, their little ones, and 
their wives, in the wagons that Pha- 
raoh had sent to carry him. 6 They also 
took their livestock and their goods, 
which they had gained in the land of 
Canaan, and came into Egypt, Jacob 
and all his offspring with him, 7 his 
sons, and his sons' sons with him, his 
daughters, and his sons' daughters. 
All his offspring he brought with him 
into Egypt. 

8 Now these are the names of the 
descendants of Israel, who came into 
Egypt, Jacob and his sons. Reuben, 
Jacob's firstborn, 9 and the sons of 
Reuben: Hanoch, Pallu, Hezron, and 
Carmi. 10 The sons of Simeon: Je- 
muel, Jamin, Ohad, Jachin, Zohar, and 
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Shaul, the son of a Canaanite woman. 
11 The sons of Levi: Gershon, Kohath, 
and Merari. 12 The sons of Judah: Er, 
Onan, Shelah, Perez, and Zerah (but 
Er and Onan died in the land of Ca- 
naan); and the sons of Perez were 
Hezron and Hamul. 13 The sons of 
Issachar: Tola, Puvah, Yob, and Shim- 
ron. 14 The sons of Zebulun: Sered, 
Elon, and Jahleel. 15 These are the 
sons of Leah, whom she bore to Jacob 
in Paddan-aram, together with his 
daughter Dinah; altogether his sons 
and his daughters numbered thirty- 
three. 

16 The sons of Gad: Ziphion, Haggi, 
Shuni, Ezbon, Eri, Arodi, and Areli. 
17 The sons of Asher: Imnah, Ishvah, 
Ishvi, Beriah, with Serah their sister. 
And the sons of Beriah: Heber and 
Malchiel. 18 These are the sons of Zil- 
pah, whom Laban gave to Leah his 
daughter; and these she bore to Ja- 
cob—sixteen persons. 

19 The sons of Rachel, Jacob's 
wife: Joseph and Benjamin. 2 °And 
to Joseph in the land of Egypt were 
born Manasseh and Ephraim, whom 
Asenath, the daughter of Potiphera 
the priest of On, bore to him. 21 And 
the sons of Benjamin: Bela, Becher, 
Ashbel, Gera, Naaman, Ehi, Rosh, 
Muppim, Huppim, and Ard. 22 These 
are the sons of Rachel, who were born 
to Jacob— fourteen persons in all. 

23 The son' of Dan: Hushim. 24 The 
sons of Naphtali: Jahzeel, Guni, Jezer, 
and Shillem. 25 These are the sons of 
Bilhah, whom Laban gave to Rachel 
his daughter, and these she bore to 
Jacob — seven persons in all. 

26 All the persons belonging to Ja- 
cob who came into Egypt, who were 
his own descendants, not including 
Jacob's sons' wives, were sixty-six per- 
sons in all. 27 And the sons of Joseph, 
who were born to him in Egypt, were 
two. All the persons of the house of 
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Jacob who came into Egypt were sev- 
enty. 

Jacob and Joseph Reunited 

28 He had sent Judah ahead of him 
to Joseph to show the way before 
him in Goshen, and they came into 
the land of Goshen. 29 Then Joseph 
prepared his chariot and went up to 
meet Israel his father in Goshen. He 
presented himself to him and fell on 
his neck and wept on his neck a good 
while. 30 Israel said to Joseph, "Now let 
me die, since I have seen your face and 
know that you are still alive." 31 Joseph 
said to his brothers and to his father's 
household, "I will go up and tell Pha- 
raoh and will say to him, 'My brothers 
and my f ather's household, who were 
in the land of Canaan, have come to 
me. 32 And the men are shepherds, for 
they have been keepers of livestock, 
and they have brought their flocks 
and their herds and all that they have.' 
33 When Pharaoh calls you and says, 
'What is your occupation?' 34 you shall 
say, 'Your servants have been keepers 
of livestock from our youth even un- 
til now, both we and our fathers,' in 
order that you may dwell in the land 
of Goshen, for every shepherd is an 
abomination to the Egyptians." 

Jacob's Family Settles in Goshen 
A "7 So Joseph went in and told 
I / Pharaoh, "My father and my 
brothers, with their flocks and herds 
and all that they possess, have come 
from the land of Canaan. They are 
now in the land of Goshen." 2 And 
from among his brothers he took five 
men and presented them to Pharaoh. 
3 Pharaoh said to his brothers, "What 
is your occupation?" And they said 
to Pharaoh, "Your servants are shep- 
herds, as our fathers were." 4 They said 



GENESIS 47:4-47:14 



116 



Hebrew (BHS) 



to Pharaoh, "We have come to sojourn 
in the land, for there is no pasture for 
your servants' flocks, for the famine 
is severe in the land of Canaan. And 
now, please let your servants dwell in 
the land of Goshen." 5 Then Pharaoh 
said to Joseph, "Your father and your 
brothers have come to you. 6 The land 
of Egypt is before you. Settle your fa- 
ther and your brothers in the best of 
the land. Let them settle in the land 
of Goshen, and if you know any able 
men among them, put them in charge 
of my livestock." 

'Then Joseph brought in Jacob his 
father and stood him before Pharaoh, 
and Jacob blessed Pharaoh. 8 And 
Pharaoh said to Jacob, "How many 
are the days of the years of your life?" 
9 And Jacob said to Pharaoh, "The 
days of the years of my sojourning 
are 130 years. Few and evil ha ve been 
the days of the years of my life, and 
they have not attained to the days of 
the years of the life of my fathers in 
the days of their sojourning." ">And 
Jacob blessed Pharaoh and went out 
f rom the presence of Pharaoh. 1 1 Then 
Joseph settled his father and his 
brothers and gave them a possession 
in the land of Egypt, in the best of the 
land, in the land of Rameses, as Pha- 
raoh had commanded. >2 And Joseph 
provided his father, his brothers, and 
all his father's household with food, 
according to the number of their de- 
pendents. 

Joseph and the Famine 

13 Now there was no food in all the 
land, for the famine was very severe, 
so that the land of Egypt and the land 
of Canaan languished by reason of the 
f amine. ' 4 And Joseph gathered up all 
the money that was found in the land 
of Egypt and in the land of Canaan, 
in exchange for the grain that they 
bought. And Joseph brought the mon- 
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ey into Pharaoh's house. 15 And when 
the money was all spent in the land 
of Egypt and in the land of Canaan, 
all the Egyptians came to Joseph and 
said, "Give us food. Why should we 
die bef ore your eyes? For our money is 
gone." 16 And Joseph answered, "Give 
your livestock, and I will give you f ood 
in exchange for your livestock, if your 
money is gone." 17 So they brought 
their livestock to Joseph, and Joseph 
gave them food in exchange for the 
horses, the flocks, the herds, and the 
donkeys. He supplied them with food 
in exchange for all their livestock 
that year. 18 And when that year was 
ended, they came to him the follow- 
ing year and said to him, "We will not 
hide from my lord that our money is 
all spent. The herds of livestock are 
my lord's. There is nothing left in the 
sight of my lord but our bodies and 
our land. 19 Why should we die before 
your eyes, both we and our land? Buy 
us and our land for food, and we with 
our land will be servants to Pharaoh. 
And give us seed that we may live and 
not die, and that the land may not be 
desolate." 

20 So Joseph bought all the land of 
Egypt for Pharaoh, for all the Egyp- 
tians sold their fields, because the 
famine was severe on them. The land 
became Pharaoh's. 21 As for the peo- 
ple, he made servants of them' from 
one end of Egypt to the other. 22 Only 
the land of the priests he did not buy, 
for the priests had a fixed allowance 
from Pharaoh and lived on the allow- 
ance that Pharaoh gave them; there- 
fore they did not sell their land. 

23 Then Joseph said to the people, 
"Behold, I have this day bought you 

' Samaritan, Septuagint, Vulgate; Hebrew he 
removed them to the cities 



47:16 a insert, with Samaritan 
Pentateuch, Septuagint, Targum 
Pseudo- Jonathan, Drf? 
47:21 a-a read, with Samaritan 
Pentateuch, Septuagint, mn TllTI 
nniyb ; cf . Vulgate 
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and your land for Pharaoh. Now here 
is seed for you, and you shall sow the 
land. 24 And at the harvests you shall 
give a fifth to Pharaoh, and four fifths 
shall be your own, as seed for the 
field and as food for yourselves and 
your households, and as f ood for your 
little ones." 25 And they said, "You have 
saved our lives; may it please my lord, 
we will be servants to Pharaoh." 26 So 
Joseph made it a statute concerning 
the land of Egypt, and it stands to this 
day, that Pharaoh should have the 
fifth; the land of the priests alone did 
not become Pharaoh's. 

27 Thus Israel settled in the land 
of Egypt, in the land of Goshen. And 
they gained possessions in it, and 
were fruitful and multiplied greatly. 
28 And Jacob lived in the land of Egypt 
seventeen years. So the days of Jacob, 
the years of his life, were 147 years. 

29 And when the time drew near 
that Israel must die, he called his son 
Joseph and said to him, "If now I have 
found favor in your sight, put your 
hand under my thigh and promise to 
deal kindly and truly with me. Do not 
bury me in Egypt, 30 but let me lie with 
my fathers. Carry me out of Egypt and 
bury me in their burying place." He 
answered, "I will do as you have said." 
31 And he said, "Swear to me"; and he 
swore to him. Then Israel bowed him- 
self upon the head of his bed.' 

Jacob Blesses Ephraim and 
Manasseh 

A Q After this, Joseph was told, 
I O "Behold, your father is ill." 
So he took with him his two sons, 
Manasseh and Ephraim. 2 And it was 
told to Jacob, "Your son Joseph has 

' Hebrew; Septuagint staff 
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come to you." Then Israel summoned 
his strength and sat up in bed. 3 And 
Jacob said to Joseph, "God Almighty' 
appeared to me at Luz in the land of 
Canaan and blessed me, 4 and said to 
me, 'Behold, I will make you fruitful 
and multiply you, and I will make of 
you a company of peoples and will 
give this land to your offspring after 
you for an everlasting possession.' 
5 And now your two sons, who were 
born to you in the land of Egypt be- 
fore I came to you in Egypt, are mine; 
Ephraim and Manasseh shall be mine, 
as Reuben and Simeon are. 6 And the 
children that you fathered after them 
shall be yours. They shall be called 
by the name of their brothers in their 
inheritance. 7 As for me, when I came 
from Paddan, to my sorrow Rachel 
died in the land of Canaan on the way, 
when there was still some distance 2 to 
go to Ephrath, and I buried her there 
on the way to Ephrath (that is, Beth- 
lehem)." 

8 When Israel saw Joseph's sons, he 
said, "Who are these?" 9 Joseph said to 
his father, "They are my sons, whom 
God has given me here." And he said, 
"Bring them to me, please, that I may 
bless them." w Now the eyes of Israel 
were dim with age, so that he could 
not see. So Joseph brought them 
near him, and he kissed them and 
embraced them. 1 1 And Israel said to 
Joseph, "I never expected to see your 
f ace; and behold, God has let me see 
your offspring also." 12 Then Joseph 
removed them from his knees, and 
he bowed himself with his face to the 
earth. 13 And Joseph took them both, 
Ephraim in his right hand toward Is- 
rael's left hand, and Manasseh in his 
left hand toward Israel's right hand, 
and brought them near him. 14 And 

' Hebrew El Shaddai 2 Or about two hours' 
distance 



48:13 a Septuagint (Syriac, Vulgate) 
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Israel stretched out his right hand 
and laid it on the head of Ephraim, 
who was the younger, and his left 
hand on the head of Manasseh, cross- 
ing his hands (for Manasseh was the 
firstborn). 15 And he blessed Joseph 
and said, 

"The God before whom my fathers 
Abraham and Isaac 
walked, 
the God who has been my 
shepherd all my life long 
to this day, 
16 the angel who has redeemed me 
from all evil, bless the 
boys; 

and in them let my name be 
carried on, and the name 
of my fathers Abraham 
and Isaac; 

and let them grow into a 
multitude' in the midst 
of the earth." 

17 When Joseph saw that his fa- 
ther laid his right hand on the head 
of Ephraim, it displeased him, and he 
took his father's hand to move it from 
Ephraim's head to Manasseh's head. 
18 And Joseph said to his father, "Not 
this way, my father; since this one is 
the firstborn, put your right hand on 
his head." 19 But his father refused 
and said, "I know, my son, I know. 
He also shall become a people, and he 
also shall be great. Nevertheless, his 
younger brother shall be greater than 
he, and his offspring shall become a 
multitude 2 of nations." 2 » So he blessed 
them that day, saying, 

"By you Israel will pronounce 
blessings, saying, 

'God make you as Ephraim and as 
Manasseh.' " 

Thus he put Ephraim before 
Manasseh. 21 Then Israel said to Jo- 
seph, "Behold, I am about to die, but 
God will be with you and will bring 
you again to the land of your fathers. 
22 Moreover, I ha ve given to you rather 
than to your brothers one mountain 
slope 3 that I took f rom the hand of the 
Amorites with my sword and with my 
bow." 

' Or let them be like fish for multitude 1 Hebrew 
fullness 3 Or one portion o f the land; Hebrew 
shekem, which sounds like the town and district 
called Shechem 
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I-will-divide-them she-is-cruel for and- wrath-of -them fierce for nose-of-them being-cursed 



they-shall-praise-you 

a^nnw? 

they-shall-bow-down 

■ua 

j* : 

son-of-me from-prey 

J* I" T ! 

who and-as-lioness 

pan ppnm 



nna mw8 : 

t - t : 

you Judah 

1 AY : 

ones-being-hostile-to-you 

niin? hrj« 

Judah lion 



as-lion 



^1 

he-crouched 



in-Israel and-I-will-scatter-them in-Jacob 
hand-of-you brothers-of-you 

< r t )" ' i' : 

cub-of father-of-you sons-of to-you 

jrp rrtyp 



to? 

on-neck-of 



T T 

he-bowed-down you-have-gone-up 



"*6 io 



:^n'P? 

he-rouses-him 



i^i^i i/ji minTO oai# "iio"' 

from-between nor-ruling-staff from-Judah scepter he-shall-depart not 

noN ii :DTOi) nnp-* iVi riW Na^ -»3 iu r6n 

<• : i- - j- * i : ■ j t i- -< at : - 

binding peoples obedience-of and-to-him Shiloh he-shall-come that until feet-of-him 

033 una \n npn'&Vi rr¥u mb 

he-washes female-donkey-of-him son-of and-to-the-choicest-vine donkey-of-him to-the-vine 



Jacob Blesses His Sons 

A Q Then Jacob called his sons 
i" *7 and said, "Gather yourselves 
together, that I may tell you what shall 
happen to you in days to come. 

2 "Assemble and listen, O sons of 

Jacob, 

listen to Israel your father. 

3 " Reuben, you are my firstborn, 

my might, and the firstfruits 

of my strength, 
preeminent in dignity and 

preeminent in power. 

4 Unstable as water, you shall not 

have preeminence, 
because you went up to your 

father's bed; 
then you defiled it— he went 

up to my couch! 

5 "Simeon and Levi are brothers; 

weapons of violence are their 
swords. 

6 Let my soul come not into their 

council; 
O my glory, be not joined to 
their company. 
For in their anger they killed 
men, 

and in their willfulness they 
hamstrung oxen. 

7 Cursed be their anger, for it is 

fierce, 

and their wrath, for it is cruel! 
I will divide them in Jacob 
and scatter them in Israel. 

8 " Judah, your brothers shall praise 

you; 

your hand shall be on the 
neck of your enemies; 

your father's sons shall bow 
down before you. 

9 Judah is a lion's cub; 

from the prey, my son, you 
have gone up. 
He stooped down; he crouched 
as a lion 
and as a lioness; who dares 
rouse him? 

10 The scepter shall not depart 

from Judah, 
nor the ruler's staf f from 

between his feet, 
until tribute comes to him; 4 
and to him shall be the 

obedience of the peoples. 

1 1 Binding his foal to the vine 

and his donkey's colt to the 
choice vine, 
he has washed his garments in 



''By a slight revocalization; a slight emendation 
yields {compare Septuagint, Syriac, Targum) 
until he comes to whom it belongs; Hebrew until 



49:8 a sic L; many Hebrew manuscripts and editions, 11 — 49: 10 p fr& 49: 1 1 p TfO shiloh comes - ° r he com " >° shiloh 
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and his vesture in the blood 
of grapes. 

12 His eyes are darker than wine, 

and his teeth whiter than milk. 

13 "Zebulun shall dwell at the shore 

of the sea; 
he shall become a haven for 
ships, 

and his border shall be at 
Sidon. 

14 "Issachar is a strong donkey, 

crouching between the 
sheepfolds.' 

15 He saw that a resting place was 

good, 

and that the land was pleasant, 
so he bowed his shoulder to bear, 
and became a servant at 
forced labor. 

16 "Dan shall judge his people 

as one of the tribes of Israel. 

17 Dan shall be a serpent in the way, 

a viper by the path, 
that bites the horse's heels 
so that his rider falls 
backward. 

18 I wait for your salvation, O Lord. 

19 "Raiders shall raid Gad, 2 

but he shall raid at their heels. 

20 "Asher's f ood shall be rich, 

and he shall yield royal 
delicacies. 

21 "Naphtali is a doe let loose 

that bears beautiful fawns. 5 

22 "Joseph is a fruitful bough, 

a fruitful bough by a spring; 
his branches run over the wall.'' 

23 The archers bitterly attacked him, 

shot at him, and harassed him 
severely, 

24 yet his bow remained unmoved; 

his arms 5 were made agile 
by the hands of the Mighty One 

of Jacob 
(from there is the Shepherd, 6 

the Stone of Israel), 

25 by the God of your father who 

will help you, 
by the Almighty 7 who will 

bless you 
with blessings of heaven above, 
blessings of the deep that 

crouches beneath, 
blessings of the breasts and of 

the womb. 

26 The blessings of your father 

' Or between its saddlebags 2 Gad sounds like 
the Hebrew f or raiders and raid J Or hegives 
beautiful words, or that bears fawns of the fold 
4 Oi Joseph is a wild donkey, a wild donkey 
beside a spring, his wild colts beside the wall 
5 Hebrew the arms of his hands 6 Or by the name 
of the Shepherd 7 Hebrew Shaddai 



LTJrp V?:?ni2 mfav crrm? -rmi itinV n?a 

eyes dark vesture-of-him grapes and-in-blood-of garments-of-him in-the-wine 

f - ' j : l *•. : it t •■ ■ i- • 1 v : '-at- 

sea to-shore-of Zebulun more-than-milk teeth and-white more-than-wine 

:frs -by iroTi nihx ^mb kini jaw? 

Sidon at and-distant-border-of-him ships to-shore-of and-he he-shall-dwell 

hmn *n»u5 iDTiawan ra pan ma nbn wm 

t •-. : :< — ■ it : : ■ r ' J" 1 (.*■ vat j -: it t * 

resting-place and-he-saw the-sheepfolds between crouching bone donkey-of Issachar 

imw 0*1 now *a pan tiki aio »a 

: - <•— t fS"T j- 1 v it t v : j- 

shoulder-of-him so-he-bowed-down she-was-pleasant that the-land and— good that 

iQp pr in i6 nap -vnb "-rn bivb 

people-of-him he-shall-judge Dan one-serving to-fbrced-labor-of and-he-was to-bear 

-6d iwzw Tin - ">bv n -*rr»i7 ibmtir 1 *oau> nnN2 

.. _. i i ■ ; * v v ■■ -: jt t ■ t • : r* t : • i" : • i- - : 

by viper way on serpent Dan he-shall-be Israel tribes-of as-one-of 

mint* iam oi6 -apy Wan mfc 

it i : J • - .. I. . I .. - - A 

backward one-riding-him so-that-he-falls horse heels-of the-one-biting path 

Nini mir nna nai9 mirr Tnp srrw^Vis 

i : av : J : <.t it : t*>* i l : t r 

but-he he-shal!-raid-him band-of -raiders Gad Yahweh I-wait for-salvation-of-you 

fir Kim iorr? maw a*iu>N02o mpu* nr 

he-shall-give and-he fbod-of-him rich from-Asher heel he-shall-raid 

-no** man nmw rr>N ^naa 21 :if?a -»nuo 

.... ' i" ~ at *•. : jtt - t : - 1 v iv •• - -: r 

fawns-of the-one-giving being-let-go doe Naphtali king delicacies-of 

mvn niia -^u ma p rns p22 : naw 

IT - : T T ' " AT " -! IT ' J" ' " T 1 <" V IT 

she-runs daughters spring near bearing-fruit son-of Joseph bearing-fruit son-of beauty 

inaow*! lani irmo*i23 :ni# -"bv 

V: : : • i- at t : i- i " - : 

and-they-were-hostile-towards-him and-they-shot-arrows and-they-were-bitter wall over 

i-T£n inu/p hvaa awmi24 : mm *V»a 

it- : ' t ** : •••<•■- p * j--: - 

and-they-were-agile bow-of-him in-steady-position yet-she-remained arrows masters-of 

nun d#q apir tis *to rr nnt 

iv jt 1 -: - j* -: ■• ■ att j" : 

one-shepherding from-there Jacob Mighty-One-of from-hands-of hands-of-him arms-of 

Wu? n*o nntjn Tax ^25 rVfcniZP pN 

- - <•• : t' v : : - : 1 ■ t ■* •■ i** t : • 1 v jv 
Shaddai and— and-he- will-help-you father-of-you because-of-God-of Israel stone-of 

nnn man ninn nbna biin whv nbna nana*! 

- at v jv i : j : ■ t •* • - t < : * t* v :jt ■ 
under crouching the-deep blessings-of from-over heaven blessings-of and-he-will-bless-you 

~bv hna Ta« nbna26 rami dhw nbna 

: it ' • t j : ■ - itt - i- t ; : • 

beyond they-are-mighty father-of-you blessings-of and- womb breasts blessings-of 



49:11 p :irHD 49:20 a-a read nU>N :D3pp ; cf. Septuagint, Syriac, Vulgate 
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with pnn oViy nina man "td nln nb-a 

j : i v : i* at j : • i — : - i- - j : • 

to-head-of may-they-be eternity hills-of bounty-of up-to ones-conceiving-me blessings-of 

he-tears-in-pieces wolf Benjamin brothers-of-him one-set-apart-of and-to-brow-of Joseph 

nbx -^328 :bbv) pVrr n-ofti ^atf npnn 

v -j" t it t 1 )" - : vis t : 

these all-of 

father-of-them to-them he-spoke what and-this ten two Israel 

:oriN Ta inmniD iu>n u^n onia 

it * }-- it:*: r: —. *r t 

—them he-blessed according-to-blessing-of-him that man —them and-he-blessed 

»4® 15?$ ^jn bnVN "ion*1 oriiN 

people-of-me to being-gathered I to-them and-he-said —them then-he-commanded 

:Tinn rnay mtya nute nipan -Vn ton _: ?n tin mp 

i- • -i 1 j : v i" : * Jv -: tt : - V at -: v i" j : '■ 

the-Hittite Ephron in-field-of that the-cave in fathers-of-me to —me bury 

pN3 Nmn iu>n rftsaan mm -iu?n nni)Q33o 

i VJV . i" : - •• : - jv -: -jt ».«;-- s- : * -.• -: t t : - 



spoil he-divides and-at-the-evening prey he-devours in-the-morning 

<■.- t v ' v -: : at t j" : i" t : • j- : - 

ten two Israel tribes-of 



in-land-of Mamre east-of 

Tinn pay nNO 

the-Hittite Ephron from— 



rrw nNi D?ra« 

jt t - : t t : - 

Sarah and-- Abraham 



at that the-Machpelah in-field-of 

niton m m dtos nip 

*.* T - V T T : ~ T *T 

the-field Abraham he-bought 

tin mp now 3i nnp 



that in-the-cave 

TO 

Canaan 



and- 

<N : • 
wife-of-him 



: *TI T JT 

they-buried there-DIR 



npm 

■jt : • 
Rebekah 



and— 



Isaac 



tin 



-iu;n rnjjani mwn 

v -: jt t : - : *jv t - 

that and-the-cave the-field 



tn 



j - : 
to-command 



and-he-breathed-last 



3p# 

Jacob 

noan 

AT " ~ 

the-bed 



"PW*1 lftv 



and-he-kissed over-him and-he-wept father-of-him face-of 

wkshn tin vriy tn ^ov 



">u>n 

which 

burial-site for-possession-of 

rap nato ifitoN 

j ; ' t t t< : 

they-buried there-DIR wife-of-him 

mpQ32 :nxb tin Trap 

s ..|. . , T .. „ . ; I T 

possession-of Leah — I-buried 

^133 :nn mn in 

when-he-finished Heth children-of from — in-him 

~bn iftn ^vm vfa 

it : - ' j v: *.'- t t 

into feet-of-him then-he-drew-up sons-of-him 

:vbv -bx noN*! 

IT - V 1 V JT "" 

peoples-of -him to and-he-was-gathered 

vin »49 "^P nov b&)i 50 



noun 

t jt : 

and-there-DIR 



J T 

the-ones-healing 



T T 

servants-of-him 



Joseph then-he-fell 

iim_2 :ft 

Joseph and-he-commanded —him 

:bvn^r> tin D^£hn roam riN tin v'mb 

I- t : * v v : t j : a- t ¥ i -: - 

Israel — the-ones-healing so-they-embalmed father-of-him — to-embalm 

"•Q" 1 IN^CT p *3 Di* DWIN ft "IN^/j^ 

j- : t. : : * ' j" -j- J- t : - : : • - 

days-of they-were-fulfilled thus for day forty for-him and-they-were-fulfilled 

w rap»i4 :dv Drpn# onvp infc m»i D^ann 

days-of and-they-had-passed day seventy Egyptians —him and-they-wept the-embalming 

vc tjn ~\mb nins na _: ?n «]6t» iam irron 

now if to-say Pharaoh house-of to Joseph and-he-spoke weeping-of-him 



are mighty beyond the 

blessings of my parents, 
up to the bounties of the 

everlasting hills.' 
May they be on the head of 

Joseph, 
and on the brow of him who 

was set apart f rom his 

brothers. 

27 "Benjamin is a ravenous wolf, 

in the morning devouring the 
prey 

and at evening dividing the 
spoil." 

Jacob's Death and Burial 

28 All these are the twelve tribes of 
Israel. This is what their father said 
to them as he blessed them, blessing 
each with the blessing suitable to him. 
29 Then he commanded them and said 
to them, "I am to be gathered to my 
people; bury me with my fathers in the 
cave that is in the field of Ephron the 
Hittite, 30 in the cave that is in the f ield 
at Machpelah, to the east of Mamre, in 
the land of Canaan, which Abraham 
bought with the field from Ephron 
the Hittite to possess as a burying 
place. 31 There they buried Abraham 
and Sarah his wife. There they buried 
Isaac and Rebekah his wife, and there 
I buried Leah— 32 the field and the 
cave that is in it were bought from the 
Hittites." 33 When Jacob finished com- 
manding his sons, he drew up his feet 
into the bed and breathed his last and 
was gathered to his people. 
(~ f\ Then Joseph fell on his fa- 
J \J ther's face and wept over him 
and kissed him. 2 And Joseph com- 
manded his servants the physicians to 
embalm his father. So the physicians 
embalmed Israel. 3 Forty days were 
required for it, for that is how many 
are required for embalming. And the 
Egyptians wept for him seventy days. 

4 And when the days of weeping 
for him were past, Joseph spoke to 
the household of Pharaoh, saying, "If 

1 A slight emendation yields (compare 
Septuagint) the blessings oj the eternal 
mountains, the bounties of the everlasting hills 
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now I have found favor in your eyes, 
please speak in the ears of Pharaoh, 
saying, 5 'My father made me swear, 
saying, "I am about to die: in my tomb 
that I hewed out for myself in the land 
of Canaan, there shall you bury me." 
Now therefore, let me please go up 
and bury my father. Then I will re- 
turn.' " 6 And Pharaoh answered, "Go 
up, and bury your father, as he made 
you swear." 7 So Joseph went up to 
bury his father. With him went up all 
the servants of Pharaoh, the elders of 
his household, and all the elders of 
the land of Egypt, 8 as well as all the 
household of Joseph, his brothers, 
and his father's household. Only their 
children, their flocks, and their herds 
were lef t in the land of Goshen. 9 And 
there went up with him both chariots 
and horsemen. It was a very great 
company, wwhen they came to the 
threshing floor of Atad, which is be- 
yond the Jordan, they lamented there 
with a very great and grievous lam- 
entation, and he made a mourning 
for his father seven days. 1 1 When the 
inhabitants of the land, the Canaan- 
ites, saw the mourning on the thresh- 
ing floor of Atad, they said, "This is a 
grievous mourning by the Egyptians." 
Therefore the place was named Abel- 
mizraim;' it is beyond the Jordan. 
' 2 Thus his sons did for him as he had 
commanded them, 13 for his sons car- 
ried him to the land of Canaan and 
buried him in the cave of the field 
at Machpelah, to the east of Mamre, 
which Abraham bought with the field 
from Ephron the Hittite to possess as 
aburyingplace. 14 After he had buried 
his father, Joseph returned to Egypt 
with his brothers and all who had 
gone up with him to bury his father. 

' Abel-mizraim means mourning (or meadow) 
ofEgypt 



:-\bxb nina *jt*q nj -nai 

i ** i : - >'■'. t : t : - 

to-say Pharaoh in-ears-of please speak in-eyes-of-you 

•wx mpa 'hi? pjN njn imb ^nu?n 

in-tomb-of-me dying I behold to-say 



which 



' " ■ <T T 

favor I -have- found 

• j- ■ : • t 

he-made-swear-me father-of -me 



-nfejN nhui rrapn nau? pia pNa ^ wis 

... .... ]V t - : ■ a- : ': • t it 1 — : 1 vjv : • • <• t 

let-me-go-up therefore-now you-shali-bury-me there-DIR Canaan in-land-of for-me I-hewed 



nins iqn»i 6 

A : - v i - 

Pharaoh and-he-said 



rnnwi ^aN tin mapNi to 

tit: i* t v n : v : *jt 

then-I-will-return father-of-me — and-let-me-bury please 

nor fen 7 i^atfn "i#«3 T^n ™ "i?? 1 nfe> 

Joseph so-he-went-up he-made-swear-you as father-of-you — and-bury go-up 

njna H3U -fe iriN ifen rns tin nap*? 

'. - <■■■:- t • -: -i- iV t v j ■ 

Pharaoh servants-of all-of with-him and-they-went-up father-of -him — to-bury 

feais :onxp -fiN 9jpr fen irva 

and-all-of Egypt land-of elder-ones-of and-all-of house-of-1 

pi vaN i*roo *\bv rra 

P - A* T J- IT v : I " J" 

only father-of -him and-house-of and-brothers-of-him Joseph house-of 

:wz pNa nry oipai DiNin bso 

' v i 1 vjv : 1 : t t't : jt : T " 

Goshen in-land-of they-left and-herd-of-them and-flock-of-them little-one-of-them 

ias runan vm truhs -Di am -oa iay fen 9 

j- t iv-: - i- j* : - t t - v iv - • -j — 

great the-company and-he-was horsemen also chariot both with-him and-he-went-up 

naya iu?n ivxn nj -ip wfoio :inq 



elder-ones-of 



. j.. . 

on-other-side-of 



which 



the-Atad threshing-floor-of to 

tW)»l 1NQ 1131 ^iTA 12 dq d# 



and-he-made 



when-they-came very 
very and-grievous great lamentation there then-they-lamented the-Jordan 

p«n aurp *o*in :d^p npau? feiN va*6 

v t t :-- I* t j- : • v i" -j* t : 

the-land one-inhabiting-of when-he-saw days seven mourning for-father-of-him 

-feN noN»i itfNn hta feNn tin •'ipjan 

v i" : j - t t it 1 *•* ; v - t v ■ -: - : r 

mourning then-they-said the-Atad on-threshing-floor-of the-mourning — the-Canaanites 

iu?n onso feN nnu> Nip p -fe} wind? pit ins 

(.*.* -: • - : • j- t t : <t't 1 •■ - ■ at : • : w J" 7 

Abel-mizraim name-of-her he-called thus upon by-Egyptians this grievous 



which 



1U>N3 p 

jv -: - ' i" 

as thus 

pb 

Canaan land-of -DIR 



:yrrn 

the-Jordan 



napa 

on-other-side-of 



)b vn ityp*i 12 

a it t i -:- - 

for-him sons-of-him and-they-did 

ha ink iNlz;»ii3 :ora 

t t < : • - it- 

sons-of-him —him for-they-carried he-had-commanded-them 

oniaN hap iwn nfe-DQn mty nipna ink nap"! 

t i i t't jv -: at *• : - - J" : i- t : • j : • - 

in-cave-of — him and-they-buried 

-ntmb niwn tin 

V T - 

face-of to the-Hittite Ephron from— burial-site for-possession-of the-field — 

-fen rnNi mn hnnan npi 1 aunu :Ninn 

t : t v : j t : - : * ' <" t t - r* : - 

and-all-of with-brothers-of-him he Egypt-DIR Joseph and-he-returned Mamre 

tin imp nnN vin tin nap 2 ? irm trfe?n 

— to-bury-him after father-of -him — to-bury with-him the-ones-going-up 



Abraham he-bought which the-Machpelah field-of 

Tis ~by win pay nan nap 
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nitnN nn -*a t ioi'' -tik inti is rvaN 

• -: j" ■ ' •• i" -: < :• - r t 

father-of-them ones-being-dead that Joseph brothers-of when-they-saw father-of-him 

ub a^ awm no? uootir 6 rinN*i 

t ■ t <*• t : >A" i" ; : * j : j- 

to-us he-will-return and-to-return Joseph he-will-be-at-enmity-with-us maybe then-they-said 

ihxb t\ov -bx to i6 -Am ubna nuw ruhn -Va nx 

a - ' i" v - : - i : i- t jv -: t t jt t ••< 

to-say Joseph to so-they-sent —him we-did-to that the-evil all-of — 

nntfn tdi7 nfaift inin vsb nfo *pn« 

j : i i i. j" : ■ t ■ 1 j- t 

you-are-to-say this-is-what to-say to-die-him before he-commanded father-of-you 

-*a bnKtsmi vm yws xi xv xHx ^ovb 

T T - : '<*.•- W - JV T JT T JT 1 ** 

because and-sin-of-them brothers-of-you transgression-of please forgive please to- Joseph 

"ribx naj) ywaV kS aw hmui spftnjt run 

j- v: i" : - ■ jv : t jt t - : ' t : jt t 

God-of servants-of — transgression-of please forgive and-now they-did-to-you evil 

-m bV-118 :vbx D*ma ^ov "p'l 

: ••- it •• jt : - : ' i" :» :j— ' A* t 

also and-they-came to-him when-to-speak-them Joseph and-he-wept father-of-you 

iwiivb win rin^i nsV vnx 

r t -: - : i jv • : j- ait : i : *-i t v 

for-servants to-you behold-we and-they-said before-him and-they-fell brothers-of -him 

DriKi2o dy6n nnnn ^ intd _t ?N nov dhVk -inri»ii9 

v - : ■ it i* v: - > — : -r at • ' t" -jv •• -: v s - 

and-you I God ?-in-place-of for fear-you not Joseph to-them but-he-said 

n'titt) \y£b nivb nau?n h^ribx run •hy omu>n 

•j -: * - - : t : jt t _ : ■ v: at t i~ t jv : - -: 

make in-order-to for-good he-planned-her God evil against-me you-planned 

^ix iKTn -Vn hniJT 21 m -dp n s nr6 ntn Di*3 

t t • - t - : it - j -: - : iv- j - 

I fear-you not so-now many people to-make-live the-this as-the-day 

nam nnix Dnn oasts tiki oariN bsbix 

i" - : - t j- - : - av : - iv : iv : v r* : - ~: 

and-he-spoke —them thus-he-comforted little-one-of-you and— —you I-will-provide 

vix rrai twn cnsna hov nt2>»i22 rDa 1 ? -by 

a- t j" i *-:■:' ■■ v < — it • 

father-of-him and-house-of he in-Egypt Joseph so-he-remained heart-of-them to 

crhmb hov NW3 :u>:v nto pind n&f» *rm 

• - : v : I •• :< — i* t v iv t jt •• 1 ** J* : - 

— Ephraim Joseph and-he-saw years and-ten-of hundred Joseph and-he-lived 

-by nV> ntfon -n Tan ^a Di crtfW 

i : ••. v - : I v ■ t <•• : - a* •• ■ r* : 

on they-were-born Manasseh son-of Machir children-of also third children-of 

wfhm nn *aJa vna _t ?N nor mtf»i24 ^or ma 
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but-God dying I brothers-of -him to Joseph and-he-said Joseph knees-of 

-bx nK-in jngn -|n ban** nVpni opriN ii?s> -r|ps 

to the-this the-land from —you and-he-will-bring-up —you he-will-visit to-visit 

«$f» yau>»i 25 ^jpp^ PDV'V D D")^V Jeh# H^C 

Joseph then-he-made-swear and-to-Jacob to-Isaac to-Abraham he-swore that the-land 

DDnN wribx ipa ihxb binto* ^a ~nx 

v : v v: '< : ■ 1 t a •• t" t : ' )•• : 

—you God he-will-visit to-visit to-say Israel sons-of — 

r\xn -ra *\bv nn»i26 mm ^nb^D tin nrbam 
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hundred son-of Joseph so-he-died from-this bones-of-me — and-you-shall-make-go-up 

:onsna rin^a ow^i ihx lUjn'i &n) nto 
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in-Egypt in-the-coffin and-he-was-put —him and-they-embalmed years and-ten 



God's Good Purposes 

15 When Joseph's brothers saw that 
their father was dead, they said, "It 
may be that Joseph will hate us and 
pay us back for all the evil that we did 
to him." 16 So they sent a message to 
Joseph, saying, "Your father gave this 
command before he died: 17 'Say to 
Joseph, "Please forgive the transgres- 
sion of your brothers and their sin, 
because they did evil to you.'" And 
now, please forgive the transgression 
of the servants of the God of your fa- 
ther." Joseph weptwhentheyspoketo 
him. 18 His brothers also came and fell 
down before him and said, "Behold, 
we are your servants." 19 But Joseph 
said to them, "Do not fear, for am I 
in the place of God? 2 ° As for you, you 
meant evil against me, but God meant 
it for good, to bring it about that many 
people' should be kept alive, as they 
are today. 21 So do not fear; I will 
provide for you and your little ones." 
Thus he comforted them and spoke 
kindly to them. 

The Death of Joseph 

22 So Joseph remained in Egypt, 
he and his father's house. Joseph 
lived 1 10 years. 23 And Joseph saw 
Ephraim's children of the third gener- 
ation. The children also of Machir the 
son of Manasseh were counted as Jo- 
seph's own. 2 24 And Joseph said to his 
brothers, "I am about to die, but God 
will visit you and bring you up out 
of this land to the land that he swore 
to Abraham, to Isaac, and to Jacob." 
25 Then Joseph made the sons of Israel 
swear, saying, "God will surely visit 
you, and you shall carry up my bones 
from here." 26 So Joseph died, being 
110 years old. They embalmed him, 
and he was put in a coffin in Egypt. 

'Or a numerous people ^ Hebrew were born on 
Joseph's knees 



Israel Increases Greatly in Egypt 

1 These are the names of the sons 
of Israel who came to Egypt with 
Jacob, each with his household: 2 Reu- 
ben, Simeon, Levi, and Judah, 3 Issa- 
char, Zebulun, and Benjamin, 4 Dan 
and Naphtali, Gad and Asher. 5 All 
the descendants of Jacob were sev- 
enty persons; Joseph was already in 
Egypt. 6 Then Joseph died, and all his 
brothers and all that generation. 7 But 
the people of Israel were fruitful and 
increased greatly; they multiplied and 
grew exceedingly strong, so that the 
land was f illed with them. 

Pharaoh Oppresses Israel 

"Now there arose a new king over 
Egypt, who did not know Joseph. 
9 And he said to his people, "Behold, 
the people of Israel are too many 
and too mighty for us. 11 Come, let 
us deal shrewdly with them, lest they 
multiply, and, if war breaks out, they 
join our enemies and fight against us 
and escape from the land." " There- 
fore they set taskmasters over them 
to afflict them with heavy burdens. 
They built for Pharaoh store cities, 
Pithom and Raamses. 12 But the more 
they were oppressed, the more they 
multiplied and the more they spread 
abroad. And the Egyptians were in 
dread of the people of Israel. 1 3 So they 
ruthlessly made the people of Israel 
work as slaves 14 and made their lives 
bitter with hard service, in mortar and 
brick, and in all kinds of work in the 
field. In all their work they ruthlessly 
made them work as slaves. 

15 Then the king of Egypt said to the 
Hebrew midwives, one of whom was 
named Shiphrah and the other Puah, 



1 :3 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'Dl 
1:5 a Samaritan Pentateuch, TTP1 ; cf. 
most versions 

1:10 b Septuagint, Syriac, Targums, 
Targum Pseudo-Jonathan, plural 
suffix 

1: 10 c Syriac, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, plural; cf. 
Septuagint 

1: 10 d Samaritan Pentateuch, most 
versions, UN — 

1: 1 1 b most versions, plural suffix 
1:12 a most versions, plural suffix 
1:12 c Septuagint, Syriac, Vulgate, 
plural 

1:12 d Septuagint (Targums, Targum 
Pseudo- Jonathan, Vulgate) add oi 
AiyuTiTioi «the Egyptians* 



Exodus | mnw r6ai 
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man Jacob with Egypt-DIR the-ones-coming Israel sons-of names-of and-these 
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Zebulun Issachar and-Judah Levi Simeon Reuben they-came with-house-of-him 

u>2j "ba a> rn5 Til ^flflll p4 
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going-out-oj person all-of and-he-was and- Asher Gad and-Naphtali Dan and-Benjamin 

hov no»i6 :onxaa rm nori tfsj trinu) npir -tv 
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Joseph then-he-died in-Egypt he-was and-Joseph persons seventy Jacob loins-of 

binfr ms7 :Kinn nnn b^ vn« -Vdi 

t : ■ j" i i - j - t : tv t : 

Israel but-people-of the-that the-generation and-all-of brothers-of-him and-all-of 

•maa iaap>i lam urra)»i na 
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with-very and-they-were-strong and-they-multiplied and-they-multiplied they-were-fruitful 

-bv unn -^bn Dp»is mm pan xbnm 1x12 

ii t 1 v iv 't jt- it • v it t J" t ■ - a : 

over new king now-he-arose with-them the-land so-that-she-was-filled very 

nin iap -bx im>)9 : rpv ~m jrr -xb ivx ansa 

behold people-of-him to and-he-said Joseph — he-knew not who Egypt 

nan 10 :uaa msjn an Vihizp *aa dp 

t jt iv ■ it: j- •• t : ■ j" : ~< 

come beyond-us and-mighty great Israel descendants-of people-of 

d ruNnpn "a n ? ni c nar -p b i 1 ? naannj 

t <*•■': ■ r t t : v :• 1 v a it : - : i* 

she-happens if and-he-will-be he-multiplies lest as-to-him let-us-deal-shrewdly 

-orrVii wxm ~bv km -oa noiJi hanba 
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and-he-will-fight ones-hating-of-us among he even that-he-will-be-added war 

nw M^p id^'i u :p*n -?a nVpi ua 
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commanders-of over-him therefore-they-set the-land from and-he-will-go-up against-us 

rvnaoa np p»i Dn'Vaoa imp paV D^a 
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stores cities-of and-he-built with-burdens-of-them to-afflict-him in-order forced-labors 

p a irm W[ if tj5ii2 :opapn ™i oris ™ njha 2 ? 

thus —him they-oppressed but-as Raamses and— Pithom — for- Pharaoh 

\ja *so d -iJ*i>i c pa^ pi nan; 

people-of because-of and-they-dreaded he-spread-out and-thus he-multiplied 

:riA3 V^ntr *ja tin ansa nap»H3 r^ntr 
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with-ruthlessness Israel people-of — Egyptians so-they-made-serve Israel 

whby\ nana nu>p mapa on w n tin nnanw 
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and-in-bricks in-mortar hard with-service lives-of-them — and-they-made-bitter 
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they-made-serve which service-of-them all-of with in-the-field service and-with-all-kinds-of 

rrtmb d^sd iVa nntwis rTiaa ana 
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to-the-ones-helping-give-birth Egypt king-of then-he-said with-ruthlessness among-them 

rnpia mwn nun rriauj inn^n du> nhnpn 
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Puah the-second and-name-of Shiphrah the-one name-of who the-Hebrew 
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-by fiytrw nihnpn tin 

on and-you-see the-Hebrew-women — 

nti n3 -DKi ink jnani 

she daughter but-if —him then-you-shall-kill 

n'Vi nJfovin tin hib'nn 



and-he-said 



when-to-help-give-birth-you 

kin ra tjn omNn 
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he 



and-not the-God 

-m rnm 

t' iv - : - • at : 

— but-they-let-live Egypt 



the-birthstool 

:rrm 



- the-ones-helping-give-birth but-they-feared then-she-shall-live 

onso ^tVq ?rpV« tst iwns i&p 
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king-of to-them he-spoke 

tefwn -rfyn trip*! 18 



they-did 

dhVti 

r t : - 

and-he-said for-the-ones-helping-give-birth Egypt king-of so-he-called the-male-children 

iDH^n tin pnm n-rn inn m%P pno ]f]b 
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the-male-children — and-you-let-live the-this the-thing you-have-done why to-them 

not because Pharaoh to the-ones-helping-give-birth and-they-said 
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like-the-women 



im/k Nian 

to-them they-come 



nan 

T " 

they 



Q^n 

God " 



D 1W 

before 

3t? , *}20 

so-he-did-good 

minn dph 



nrn 
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vigorous for 

:1T>1 
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and-they-give-birth 

31*1 



rrapn msan 
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the-Hebrew the-Egyptian 

the-one-helping-give-birth 
ts : - : r 

very and-they-grew-strong the-people and-he-multiplied to-the-ones-helping-give-birth 

u?p»i DTrwn tin rfrVnn int _, 3 TP121 
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that-he-made the-God — the-ones-helping-give-birth they-feared because and-he-was 

_l ?3 -iqnV iap -V3V njha in 22 idto onb 
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every-of to-say people-of-him to-all-of Pharaoh then-he-commanded houses fbr-them 

1 — T : *•.*:- t : - 

the-daughter but-every-of you-shall-cast-him the-Nile-DIR the-born-one 



TI3 

Levi daughter-of 

Nin 3iu _, 3 

j 

he good 
to-hide-him 



tin np'i *6 nan WN 

— and-he-took Levi from-house-of man 

tin N-ini p r?ni rn^Nn 
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—him and-she-saw son and-she-bore the-woman and-she-conceived 

_ Nbi3 :dtit rxtfw iruflsm 

: r t: jt : r* : : ' i~ 

when-not months three and-she-hid-him 

mi nan ft -npni 

papyrus-reed basket-of for-him then-she-took 

T?*n tin h3 dIotti natai 
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in-her and-she-put and-with-the-pitch 

3snni4 :-iN;n nau> 

from-distance sister-of-him and-she-stood-herself the-river edge-of 

nfrn -by yftib njna to rinis rib ntyp* 

the-river at to-wash Pharaoh daughter-of now-she-went-down 



the-son 

:^nn 

you-shall-let-live 



that 

~riy nby 

jt : t 

longer she-was-able 

mm mnnm 
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with-the-tar and-she-coated-her 

-by ^iD3 Dwni 

on among-the-reed and-she-placed the-child 

Tift rtthb pima inhN 

what to-know 



now-he-went 

-innu 



16 "When you serve as midwife to the 
Hebrew women and see them on the 
birthstool, if it is a son, you shall kill 
him, but if it is a daughter, she shall 
live." 17 But the midwives feared God 
and did not do as the king of Egypt 
commanded them, but let the male 
children live. 18 So the king of Egypt 
called the midwives and said to them, 
"Why have you done this, and let the 
male children live?" 19 The midwives 
said to Pharaoh, "Because the He- 
brew women are not like the Egyp- 
tian women, for they are vigorous and 
give birth before the midwife comes 
to them." 20 So God dealt well with the 
midwives. And the people multiplied 
and grew very strong. 21 And because 
the midwives feared God, he gave 
them families. 22 Then Pharaoh com- 
manded all his people, "Every son that 
is born to the Hebrews ' you shall cast 
into the Nile, but you shall let every 
daughter live." 

The Birth of Moses 

2 Now a man from the house of 
Levi went and took as his wife 
a Levite woman. 2 The woman con- 
ceived and bore a son, and when she 
saw that he was a fine child, she hid 
him three months. 3 When she could 
hide him no longer, she took for him 
a basket made of bulrushes 2 and 
daubed it with bitumen and pitch. 
She put the child in it and placed it 
among the reeds by the river bank. 

4 And his sister stood at a distance 
to know what would be done to him. 

5 Now the daughter of Pharaoh came 
down to bathe at the river, while her 

' Samaritan, Septuagint, Targum; Hebrew lacks 
to the Hebrews ^Hebrew papyrus reeds 
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young women walked beside the 
river. She saw the basket among the 
reeds and sent her servant woman, 
and she took it. 6 When she opened 
it, she saw the child, and behold, the 
baby was crying. She took pity on him 
and said, "This is one of the Hebrews' 
children." 7 Then his sister said to Pha- 
raoh's daughter, "Shall I go and call 
you a nurse from the Hebrew women 
to nurse the child for you?" 8 And 
Pharaoh's daughter said to her, "Go." 
So the girl went and called the child's 
mother. 9 And Pharaoh's daughter 
said to her, "Take this child away and 
nurse him for me, and I will give you 
your wages." So the woman took the 
child and nursed him. 10 When the 
child grew older, she brought him to 
Pharaoh's daughter, and he became 
her son. She named him Moses, "Be- 
cause," she said, "I drew him out of the 
water."' 

Moses Flees to Midian 

"One day, when Moses had grown 
up, he went out to his people and 
looked on their burdens, and he saw 
an Egyptian beating a Hebrew, one 
of his people. 2 12 He looked this way 
and that, and seeing no one, he struck 
down the Egyptian and hid him in the 
sand. 13 When he went out the next 
day, behold, two Hebrews were strug- 
gling together. And he said to the man 
in the wrong, "Why do you strike your 
companion?" 14 He answered, "Who 
made you a prince and a judge over 
us? Do you mean to kill me as you 
killed the Egyptian?" Then Moses was 
afraid, and thought, "Surely the thing 
is known." 15 When Pharaoh heard of 
it, he sought to kill Moses. But Moses 

1 Moses sounds like the Hebrew for draw out 
2 Hebrew brothers 
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the-basket 
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2:5 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, : (end 
verse) 

2:6 a Samaritan Pentateuch, rin — 
2:6 b Samaritan Pentateuch, 
Targums, Targum Pseudo-Jonathan, 
fcnri] ; cf. Septuagint, Vulgate 
2:10 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 
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servant-woman-of -her — 

-nam TVn tin 



weeping boy and-behold the-child 
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this the-Hebrews from-children-of and-she-said 



walking while-young- women-of -her 
and-she-sent the-reed in-midst-of 
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then-she-saw-him when-she-opened 

vbv Vnnm 

t t j : 

on-him and-she-had-compassion 
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for-you and-I-shall-call ?-I-shall-go Pharaoh daughter-of to sister-of-him then-she-said 
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the-boy — for-you that-she-could-nurse the-Hebrews from nursing woman 
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and-she- called the-young-woman so-she-went go Pharaoh daughter-of to-her and-she-said 
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— take Pharaoh daughter-of to-her and-she-said the-child mother-of — 
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so-she-took wage-of-you — I-will-give and-I for-me and-nurse-him the-this the-child 
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the-child when-he-grew-large and-she-nursed-him the-child the-woman 
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and-she-called to-son to-her and-he-was Pharaoh to-daughter-of then-she-brought-him 
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and-he-was I-drew-out-him the-water from because and-she-said Moses name-of-him 
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brothers-of-him to that-he-went-out Moses when-he-had-grown-up the-those in-the-days 
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Hebrew man striking Egyptian man and-he-saw on-burdens-of-them and-he-looked 
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man there-was-no that and-he-saw and-that this and-he-turned from-brothers-of-him 
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when-he-went-out in-the-sand and-he-hid-him the-Egyptian — and-he-struck-down 
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and-he-said fighting Hebrews men two-of then-behold the-second on-the-day 
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for-man he-set-you who and-he-said companion-of-you you-strike why to-the-wrong-one 
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— you-killed as intending you ?-to-kill-me over-us and-one-judging prince 
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the-thing he-has-become-known surely and-he-said Moses then-he-was-afraid the-Egyptian 
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and-they-came daughters seven 
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Pharaoh from-presence-of Moses but-he-fled 
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— and-they-filled-up and-they-drew-water 
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the-man with to-dwell Moses and-he-was-content bread that-he-may-eat to-him 
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Egypt king-of that-he-died the-those the-many during-the-days and-he-was 
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and-she-went-up and-they-cried-out the-slavery from Israel people-of and-they- groaned 
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— God and-he-heard the-slavery from the-God to cry-for-help-of-them 
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Abraham — covenant-of-him — Got/ and-he-remembered groan-of-them 
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fled from Pharaoh and stayed in the 
land of Midian. And he sat down by 
a well. 

is Now the priest of Midian had 
seven daughters, and they came and 
drew water and filled the troughs to 
water their father's flock. i 7 The shep- 
herds came and drove them away, 
but Moses stood up and saved them, 
and watered their flock. 18 When they 
came home to their father Reuel, he 
said, "How is it that you have come 
home so soon today?" 19 They said, 
"An Egyptian delivered us out of 
the hand of the shepherds and even 
drew water for us and watered the 
flock." 20 He said to his daughters, 
"Then where is he? Why have you 
left the man? Call him, that he may 
eat bread." 21 And Moses was content 
to dwell with the man, and he gave 
Moses his daughter Zipporah. 22 She 
gave birth to a son, and he called his 
name Gershom, for he said, "I have 
been a sojourner' in a foreign land." 

God Hears Israel's Groaning 

"During those many days the king 
of Egypt died, and the people of Israel 
groaned because of their slavery and 
cried out for help. Their cry for res- 
cue from slavery came up to God. 

24 And God heard their groaning, and 
God remembered his covenant with 
Abraham, with Isaac, and with Jacob. 

25 God saw the people of Israel— and 
God knew. 

The Burning Bush 

3 Now Moses was keepingthe flock 
of his father-in-law, Jethro, the 
priest of Midian, and he led his flock 
to the west side of the wilderness and 
came to Horeb, the mountain of God. 
2 And the angel of the Lord appeared 
to him in a flame of fire out of the 

1 Gershom sounds like the Hebrew for sojourner 
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midst of a bush. He looked, and be- 
hold, the bush was burning, yet it was 
not consumed. 3 And Moses said, "I 
will turn aside to see this great sight, 
why the bush is not burned." 4 When 
the Lord saw that he turned aside to 
see, God called to him out of the bush, 
"Moses, Moses!" And he said, "Here 
I am." 5 Then he said, "Do not come 
near; take your sandals off your feet, 
f or the place on which you are stand- 
ing is holy ground." 6 And he said, "I 
am the God of your father, the God of 
Abraham, the God of Isaac, and the 
God of Jacob." And Moses hid his face, 
for he was afraid to look at God. 

7 Then the Lord said, "I have surely 
seen the affliction of my people who 
are in Egypt and have heard their cry 
because of their taskmasters. I know 
their sufferings, 8 and I have come 
down to deliver them out of the hand 
of the Egyptians and to bring them up 
out of that land to a good and broad 
land, a land flowing with milk and 
honey, to the place of the Canaanites, 
the Hittites, the Amorites, the Per- 
izzites, the Hivites, and the Jebusites. 

9 And now, behold, the cry of the 
people of Israel has come to me, and 
I have also seen the oppression with 
which the Egyptians oppress them. 

10 Come, I will send you to Pharaoh 
that you may bring my people, the 
children of Israel, out of Egypt." 1 1 But 
Moses said to God, "Who am I that I 
should go to Pharaoh and bring the 
children of Israel out of Egypt?" 12 He 
said, "But I will be with you, and this 
shall be the sign for you, that I have 
sent you: when you have brought the 



3:7 a Septuagint, Syriac, Targums, 
Targum Pseudo-Jonathan, plural 
suffix 

3: 10 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Vulgate, T\H — 
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people out of Egypt, you shall serve 
God on this mountain." 

is Then Moses said to God, "If I 
come to the people of Israel and say 
to them, 'The God of your fathers 
has sent me to you,' and they ask me, 
'What is his name?' what shall I say 
to them?" 14 God said to Moses, "I am 
who I am."' And he said, "Say this to 
the people of Israel, T am has sent me 
to you.' " 15 God also said to Moses, 
"Say this to the people of Israel, 'The 
Lord, 2 the God of your fathers, the 
God of Abraham, the God of Isaac, 
and the God of Jacob, has sent me 
to you.' This is my name forever, and 
thus I am to be remembered through- 
out all generations. 16 Go and gather 
the elders of Israel together and say 
to them, 'The Lord, the God of your 
fathers, the God of Abraham, of Isaac, 
and of Jacob, has appeared to me, say- 
ing, "I have observed you and what 
has been done to you in Egypt, 17 and 
I promise that I will bring you up out 
of the affliction of Egypt to the land 
of the Canaanites, the Hittites, the 
Amorites, the Perizzites, the Hivites, 
and the Jebusites, a land flowing with 
milk and honey."' 18 And they will 
listen to your voice, and you and the 
elders of Israel shall go to the king of 
Egypt and say to him, 'The Lord, the 
God of the Hebrews, has met with us; 
and now, please let us go a three days' 
journey into the wilderness, that we 
may sacrifice to the Lord our God.' 
"But I know that the king of Egypt 
will not let you go unless compelled 
by a mighty hand. 3 20 So I will stretch 
out my hand and strike Egypt with all 
the wonders that I will do in it; after 
that he will let you go. 21 And I will 
give this people favor in the sight of 

r Or I AM WHAT I AM, Or I WILL BE WHAT I WILL 

be 2 The word Lord, when spelled with capital 
letters, stands for the divine name, YHWH, 
which is here connected with the verb hayah, 
"to be" in verse 14 J Septuagint, Vulgate; 
Hebrew go, not by a mighty hand 



3:19 a Septuagint (Vulgate), orv \xr\ ; 
read kb DN ? 
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the Egyptians; and when you go, you 
shall not go empty, 22 but each woman 
shall ask of her neighbor, and any 
woman who lives in her house, for 
silver and gold jewelry, and for cloth- 
ing. You shall put them on your sons 
and on your daughters. So you shall 
plunder the Egyptians." 

Moses Given Powerful Signs 

4 Then Moses answered, "But be- 
hold, they will not believe me or 
listen to my voice, for they will say, 
'The Lord did not appear to you.'" 
2 The Lord said to him, "What is that 
in your hand?" He said, "A staff." 3 And 
he said, "Throw it on the ground." So 
he threw it on the ground, and it be- 
came a serpent, and Moses ran from it. 
4 But the Lord said to Moses, "Put out 
your hand and catch it by the tail" — so 
he put out his hand and caught it, and 
it became a staff in his hand — 5 "that 
they may believe that the Lord, the 
God of their fathers, the God of Abra- 
ham, the God of Isaac, and the God of 
Jacob, has appeared to you." 6 Again, 
the Lord said to him, "Put your hand 
inside your cloak."' And he put his 
hand inside his cloak, and when he 
took it out, behold, his hand was lep- 
rous 2 like snow. 7 Then God said, "Put 
your hand back inside your cloak." So 
he put his handbackinside his cloak, 
and when he took it out, behold, it was 
restored like the rest of his flesh. 8 "If 
they will not believe you," God said, 
"or listen to the first sign, they may 
believe the latter sign. 9 If they will not 
believe even these two signs or listen 
to your voice, you shall take some wa- 
ter from the Nile and pour it on the 

1 Hebrew into your bosom; also verse 7 2 Leprosy 
was a term for several skin diseases; see 
Leviticus 13 
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dry ground, and the water that you 
shall take from the Nile will become 
blood on the dry ground." 

10 But Moses said to the Lord, "Oh, 
my Lord, I am not eloquent, either in 
the past or since you have spoken to 
your servant, but I am slow of speech 
and of tongue." 1 1 Then the Lord said 
to him, "Who has made man's mouth? 
Who makes him mute, or deaf, or see- 
ing, or blind? Is it not I, the Lord? 
12 Now therefore go, and I will be 
with your mouth and teach you what 
you shall speak." 13 But he said, "Oh, 
my Lord, please send someone else." 
14 Then the anger of the Lord was 
kindled against Moses and he said, 
"Is there not Aaron, your brother, the 
Levite? I know that he can speak well. 
Behold, he is coming out to meet you, 
and when he sees you, he will be glad 
in his heart. 15 You shall speak to him 
and put the words in his mouth, and I 
will be with your mouth and with his 
mouth and will teach you both what 
to do. i« He shall speak for you to the 
people, and he shall be your mouth, 
and you shall be as God to him. 17 And 
take in your hand this staff, with 
which you shall do the signs." 

Moses Returns to Egypt 

18 Moses went back to Jethro his 
f ather-in-law and said to him, "Please 
let me go back to my brothers in Egypt 
to see whether they are still alive." 
And Jethro said to Moses, "Go in 
peace." ' 9 And the Lord said to Moses 
in Midian, "Go back to Egypt, for all 
the men who were seeking your life 
are dead." 2 °So Moses took his wife 
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and his sons and had them ride on 
a donkey, and went back to the land 
of Egypt. And Moses took the staff of 
God in his hand. 

21 And the Lord said to Moses, 
"When you go back to Egypt, see that 
you do before Pharaoh all the mira- 
cles that I have put in your power. But 
I will harden his heart, so that he will 
not let the people go. 22 Then you shall 
say to Pharaoh, 'Thus says the Lord, 
Israel is my firstborn son, 23 and I say 
to you, "Let my son go that he may 
serve me." If you ref use to let him go, 
behold, I will kill your firstborn son.' " 

24 At a lodging place on the way 
the Lord met him and sought to put 
him to death. 25 Then Zipporah took a 
flint and cut off her son's foreskin and 
touched Moses'' feet with it and said, 
"Surely you are a bridegroom of blood 
to me!" 2 6So he let him alone. It was 
then that she said, "A bridegroom of 
blood," because of the circumcision. 

27 The Lord said to Aaron, "Go 
into the wilderness to meet Moses." So 
he went and met him at the mountain 
of God and kissed him. 2 »And Moses 
told Aaron all the words of the Lord 
with which he had sent him to speak, 
and all the signs that he had com- 
manded him to do. 29 Then Moses and 
Aaron went and gathered together 
all the elders of the people of Israel. 

30 Aaron spoke all the words that the 
Lord had spoken to Moses and did 
the signs in the sight of the people. 

31 And the people believed; and when 
they heard that the Lord had visited 
the people of Israel and that he had 
seen their affliction, they bowed their 
heads and worshiped. 

'Hebrew his 
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Making Bricks Without Straw 

5 Afterward Moses and Aaron went 
and said to Pharaoh, "Thus says 
the Lord, the God of Israel, 'Let my 
people go, that they may hold a feast 
to me in the wilderness.' " 2 But Pha- 
raoh said, "Who is the Lord, that I 
should obey his voice and let Israel 
go? I do not know the Lord, and 
moreover, I will not let Israel go." 

3 Then they said, "The God of the 
Hebrews has met with us. Please let 
us go a three days' journey into the 
wilderness that we may sacrifice to 
the Lord our God, lest he fall upon 
us with pestilence or with the sword." 

4 But the king of Egypt said to them, 
"Moses and Aaron, why do you take 
the people away from their work? Get 
back to your burdens." 5 And Pharaoh 
said, "Behold, the people of the land 
are now many,' and you make them 
rest from their burdens!" 6 The same 
day Pharaoh commanded the task- 
masters of the people and their fore- 
men, 7 "You shall no longer give the 
people straw to make bricks, as in the 
past; let them go and gather straw 
for themselves. 8 But the number of 
bricks that they made in the past you 
shall impose on them, you shall by 
no means reduce it, for they are idle. 
Therefore they cry, 'Let us go and of- 
fer sacrif ice to our God.' 9 Let heavier 
work be laid on the men that they may 
labor at it and pay no regard to lying 
words." 

10 So the taskmasters and the fore- 
men of the people went out and said 
to the people, "Thus says Pharaoh, 'I 
will not give you straw. 1 1 Go and get 
your straw yourselves wherever you 
can find it, but your work will not 
be reduced in the least.'" 12 So the 

1 Samaritan they are now more numerous than 
the people of the land 
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people were scattered throughout all 
the land of Egypt to gather stubble for 
straw. 13 The taskmasters were urgent, 
saying, "Complete your work, your 
daily task each day, as when there 
was straw." 14 And the foremen of 
the people of Israel, whom Pharaoh's 
taskmasters had set over them, were 
beaten and were asked, "Why have 
you not done all your task of making 
bricks today and yesterday, as in the 
past?" 

15 Then the f oremen of the people 
of Israel came and cried to Pharaoh, 
"Why do you treat your servants like 
this? 16 No straw is given to your ser- 
vants, yet they say to us, 'Make bricks!' 
And behold, your servants are beaten; 
but the fault is in your own people." 
17 But he said, "You are idle, you are 
idle; that is why you say, 'Let us go 
and sacrifice to the Lord.' 18 Go now 
and work. No straw will be given 
you, but you must still deliver the 
same number of bricks." 19 The fore- 
men of the people of Israel saw that 
they were in trouble when they said, 
"You shall by no means reduce your 
number of bricks, your daily task each 
day." 2 o They met Moses and Aaron, 
who were waiting for them, as they 
came out from Pharaoh; 21 and they 
said to them, "The Lord look on you 
and judge, because you have made us 
stink in the sight of Pharaoh and his 
servants, and have put a sword in their 
hand to kill us." 

22 Then Moses turned to the Lord 
and said, "O Lord, why have you done 
evil to this people? Why did you ever 
send me? 23 For since I came to Pha- 
raoh to speak in your name, he has 
done evil to this people, and you have 
not delivered your people at all." 

God Promises Deliverance 

6 But the Lord said to Moses, 
"Now you shall see what I will do 
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to Pharaoh; for with a strong hand he 
will send them out, and with a strong 
hand he will drive them out of his 
land." 

2 God spoke to Moses and said to 
him, "I am the Lord. 3 1 appeared to 
Abraham, to Isaac, and to Jacob, as 
God Almighty,' but by my name the 
Lord I did not make myself known 
to them. 4 1 also established my cov- 
enant with them to give them the 
land of Canaan, the land in which 
they lived as sojourners. 5 Moreover, I 
have heard the groaning of the people 
of Israel whom the Egyptians hold as 
slaves, and I have remembered my 
covenant. 6 Say theref ore to the people 
of Israel, 'I am the Lord, and I will 
bring you out from under the bur- 
dens of the Egyptians, and I will de- 
liver you f rom slavery to them, and I 
will redeem you with an outstretched 
arm and with great acts of judgment. 
7 1 will take you to be my people, and I 
will be your God, and you shall know 
that I am the Lord your God, who 
has brought you out from under the 
burdens of the Egyptians. 8 1 will bring 
you into the land that I swore to give 
to Abraham, to Isaac, and to Jacob. I 
will give it to you for a possession. I 
am the Lord.' " 9 Moses spoke thus to 
the people of Israel, but they did not 
listen to Moses, because of their bro- 
ken spirit and harsh slavery. 

10 So the Lord said to Moses, 
11 "Go in, tell Pharaoh king of Egypt 
to let the people of Israel go out of his 
land." 12 But Moses said to the Lord, 
"Behold, the people of Israel have not 
listened to me. How then shall Pha- 
raoh listen to me, for I am of uncir- 
cumcised lips?" 13 But the Lord spoke 
to Moses and Aaron and gave them a 
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charge about the people of Israel and 
about Pharaoh king of Egypt: to bring 
the people of Israel out of the land of 
Egypt. 

The Genealogy of Moses and 
Aaron 

14 These are the heads of their fa- 
thers' houses: the sons of Reuben, 
the firstborn of Israel: Hanoch, Pallu, 
Hezron, and Carmi; these are the clans 
of Reuben. 15 The sons of Simeon: Je- 
muel, Jamin, Ohad, Jachin, Zohar, and 
Shaul, the son of a Canaanite woman; 
these are the clans of Simeon. ^These 
are the names of the sons of Levi ac- 
cording to their generations: Gershon, 
Kohath, and Merari, the years of the 
life of Levi being 137 years. 17 The 
sons of Gershon: Libni and Shimei, 
by their clans. 18 The sons of Kohath: 
Amram, Izhar, Hebron, and Uzziel, 
the years of the life of Kohath being 
133 years. 19 The sons of Merari: Mahli 
and Mushi. These are the clans of the 
Levites according to their generations. 
2 ° Amram took as his wife Jochebed 
his father's sister, and she bore him 
Aaron and Moses, the years of the 
life of Amram being 137 years. 21 The 
sons of Izhar: Korah, Nepheg, and 
Zichri. 22 The sons of Uzziel: Mishael, 
Elzaphan, and Sithri. 23 Aaron took as 
his wife Elisheba, the daughter of Am- 
minadab and the sister of Nahshon, 
and she bore him Nadab, Abihu, El- 
eazar, and Ithamar. 24 The sons of 
Korah: Assir, Elkanah, and Abiasaph; 
these are the clans of the Korahites. 
25 Eleazar, Aaron's son, took as his 
wife one of the daughters of Putiel, 
and she bore him Phinehas. These are 
the heads of the fathers' houses of the 
Levites by their clans. 

26 These are the Aaron and Moses 
to whom the Lord said: "Bring out 
the people of Israel from the land of 
Egypt by their hosts." 27 It was they 
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who spoke to Pharaoh king of Egypt 
about bringing out the people of Is- 
rael from Egypt, this Moses and this 
Aaron. 

28 On the day when the Lord spoke 
to Moses in the land of Egypt, 29 the 
Lord said to Moses, "I am the Lord; 
tell Pharaoh king of Egypt all that I say 
to you." 30 But Moses said to the Lord, 
"Behold, I am of uncircumcised lips. 
How will Pharaoh listen to me? " 

Moses and Aaron Before Pharaoh 

7 And the Lord said to Moses, 
"See, I have made you like God 
to Pharaoh, and your brother Aaron 
shall be your prophet. 2 You shall 
speak all that I command you, and 
your brother Aaron shall tell Pharaoh 
to let the people of Israel go out of 
his land. 3 But I will harden Pharaoh's 
heart, and though I multiply my signs 
and wonders in the land of Egypt, 
4 Pharaoh will not listen to you. Then 
I will lay my hand on Egypt and bring 
my hosts, my people the children of 
Israel, out of the land of Egypt by great 
acts of judgment. 5 The Egyptians 
shall know that I am the Lord, when I 
stretch out my hand against Egypt and 
bring out the people of Israel from 
among them." 6 Moses and Aaron 
did so; they did just as the Lord 
commanded them. 7 Now Moses was 
eighty years old, and Aaron eighty- 
three years old, when they spoke to 
Pharaoh. 

8 Then the Lord said to Moses 
and Aaron, 9 "When Pharaoh says 
to you, 'Prove yourselves by work- 
ing a miracle,' then you shall say to 
Aaron, 'Take your staff and cast it 
down before Pharaoh, that it may 
become a serpent.'" 10 So Moses and 
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Aaron went to Pharaoh and did just 
as the Lord commanded. Aaron cast 
down his staff before Pharaoh and 
his servants, and it became a serpent. 
11 Then Pharaoh summoned the wise 
men and the sorcerers, and they, the 
magicians of Egypt, also did the same 
by their secret arts. 12 For each man 
cast down his staff, and they became 
serpents. But Aaron's staff swallowed 
up their staffs. 13 Still Pharaoh's heart 
was hardened, and he would not listen 
to them, as the Lord had said. 

The First Plague: Water Turned to 
Blood 

14 Then the Lord said to Moses, 
"Pharaoh's heart is hardened; he re- 
fuses to let the people go. 15 Go to 
Pharaoh in the morning, as he is go- 
ing out to the water. Stand on the bank 
of the Nile to meet him, and take in 
your hand the staff that turned into 
a serpent. '6 And you shall say to 
him, 'The Lord, the God of the He- 
brews, sent me to you, saying, "Let my 
people go, that they may serve me in 
the wilderness." But so far, you have 
not obeyed. 17 Thus says the Lord, 
"By this you shall know that I am the 
Lord: behold, with the staff that is in 
my hand I will strike the water that 
is in the Nile, and it shall turn into 
blood. 18 The fish in the Nile shall die, 
and the Nile will stink, and the Egyp- 
tians will grow weary of drinking wa- 
ter from the Nile."'" 19 And the Lord 
said to Moses, "Say to Aaron, 'Take 
your staff and stretch out your hand 
over the waters of Egypt, over their 
rivers, their canals, and their ponds, 
and all their pools of water, so that 
they may become blood, and there 
shall be blood throughout all the land 
of Egypt, even in vessels of wood and 
in vessels of stone.' " 

20 Moses and Aaron did as the 



and-he-cast Yahweh he-commanded just-as so and-they-did Pharaoh to and-Aaron 

th rns? *JGfr nins 'gib intin tin pnN 



it t -: j" : 

and-he-was servants-of-him and-before Pharaoh before staff-of-him — 



Aaron 



so with-secret-arts-of-them Egypt 



7: 10 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, WV y \ 



and-to-the-ones-practicing-sorcery to-the-wise-ones Pharaoh also then-he-called to-serpent 

:p orporfci onxo »ao-in on tjj ithn 

i I- iv ••}-:' r« ••. : - *• - -: i — 

magicians-of they also and-they-did 

ivn in\bn u^n b^»ii2 

staff-of but-he-swallowed-up to-serpents and-they-were staff-of-him man that-is-they-cast 

pnw t6i njhs nj? Pt£K! 13 :ontoo tin firm 

he-listened and-not Pharaoh heart-of but-he-was-strong staffs-of-them — Aaron 

•na rr#b "Vn him nn^iw mim T3.T ntfto unbx 

i" t v v t : *••■<- it : rt • iv -: - av •■ - : 

heavy Moses to Yahweh then-he-said Yahweh he-had-spoken as to-them 

npSa rtfhs ~bx f?i5 mpn nbuib npn«D 2b 

- i~ v *J" it t j- - : if- a : - j- 

in-the-morning Pharaoh to go the-people to-let-go he-refuses Pharaoh heart-of 

"inti n£3W ~bv inNnp7 man nn^n ns s run 

a : - j- : - 1 t 1 : ■ jt : - ■ : t : - - j" ■• ■ 

the-Nile edge-of on to-meet-him and-you-are-to-stand the-water-DIR going-out see 

i^rrs npri tfroV ^sro "iwn nprn 

in-hand-of-you you-are-to-take to-serpent he-was-changed that and-the-staf'f 

imb Tbx •vnbw bnnun Tibx rrfrv vbx moKiw 

' V ~ • <- t : * : • t <•• v: t : t ** jt : - t : 

to-say to-you he-has-sent-me the- Hebrews God-of Yahweh to-him and-you-shall-say 

-*6 nam -aian »mim tin nVu; 

J" ■ : at : • - * : - i - : * - v - - 

not but-behold in-the-wilderness that-they-may-serve-me people-of-me — let-go 

\3N *j pin riNtn nim noN niD 17 :niD ~rxj nuau) 

j* -; %• - •• j : t : J — t < i - t : t- t 

I that you-will-know by-this Yahweh he-says thus now up-to you-have-obeyed 

wnn ~bv -iu?n nvm inao 'diN nin mm 

■ m- - - *t : v -: jv - - jv - t •* ■ at : 

the-water on in-hand-of-me that with-the-staff striking I behold Yahweh 

nioa ~iwn nrrmis mib oann nN>a nu?N 

-J : - v -: st t - : it : j : ••• -.* : i : - j*.* -: 

in-the-Nile which and-the-fish to-blood and-they-shall-be-changed in-the-Nile that 

tro ninu>7 d^so inVti inti u^nii rnnn 

'i- i i ■ • - : • j : * : a : - j-t it 

wafer to-drink Egyptians and-they-will-grow-weary the-Nile and-he-will-stink she-shall-die 

nj?_ priN -7N nbN nwb -bx mm -ion'»u 9 nion -fn 

take Aaron to say Moses to Yahweh and-he-said the-Nile from 

IDrpru -by trnxn ^fra -71? yp tioji ?ppo 

rivers-of-them over Egypt waters-of over hand-of-you and-stretch-out staff-of-you 

mpn "73 7i?i DmQJtN -7i>i Dm-iN 1 * -bp 

collecting-places-of all-of and-over ponds-of-them and-over canals-of-them over 

pN "7ni tn mm cn mmi amova 

• vjv t : t t <t : at : i' : iv •■ 

land-of in-all-of blood and-he-shall-be blood so-that-they-may-be water-of-them 

1 .. _. 1 — r t "it i" •* t • - : * 

Moses so and-they-did and-in-the-stone-vessels and-in-the-wooden-vessels Egypt 



English (ESV) 



141 



EXODUS 7:21-8:2[6] 



jv -: 

as and-Aaron 



tin 



naaa d-i»i mm mx itbko pnNi 

'<— V - - V<T- T * JT' JV -I - 

and-he-struck with-the-staff and-he-lif ted-up Yahweh he-commanded 

^.TpV-i njhfl nfca n#N ban 

and-to-eyes-of Pharaoh to-eyes-of in-the-Nile which the-water — 

nrrnui mib -iNm "iwn man -Va 02m ihuj 

t t - : it * it- v ~: • j— — t y : it-*- at t -: 

and-the-fish to-blood in-the-Nile which the-water all-of and-they-changed servants-of-him 

trtjio iVa; -n' 1 ?] nftjn umrn hnn njfts "iu>n 

Egyptians they-were-able so-that-not the-Nile and-he-stank she-died in-the-Nile that 

:onxo pN -Van dth th -inti "TO d^q ninwV 

• it : ■ ' vjv t : it — r : - a : - • ■ ■ i- j : • 

Egypt land-of in-all-of the-blood and-he-was the-Nile from water to-drink 

ptm orroVa ansa ^mn p -1W122 

1 <-v:v- av ■* t : ■ 1- : • j- ■-. : - -: i— 

so-he-was-strong with-secret-arts-of-them Egypt magicians-of so but-they-did 

ta»i23 mim na^ nu>Na ur\bn you? _ n'Vi njns -aV 

1 VJ .- , T : jv ■ iv -: - v ■■ -: j- t : : - 

and-he-turned Yahweh he-had-spoken 

:mib -di ia 2 ? n# 



— Yahweh to-strike-of 

moNi nins 

t " jt : - t : is : ~ 

to-him and-you-are-to-say Pharaoh 



s to-them he-listened and-not Pharaoh heart-of 

-*6i lira _t ?N Na*! njhs 

: A - V IT" ' " 

to-this even heart-of-him he-put and-not house-of-him into and-he-went Pharaoh 

\by iib »a nimwV tro inti nirao ansa _t ?a narmM 

* it < j* a : • • j- 1 : - j ■ : •**-:• t s : : -■ 

they-were-able not for to-drink water the-Nile all-around Egyptians all-of and-they-dug 

nnN twa* nmu> *6a»i25 n^n vroo nfiu? 2 ? 

j" - : - a* t j- : • t" t • - 1 : - i : ■ 

after days seven-of and-they-were-fuil the-Nile from-water-of to-drink 

-Vn Na n#n -V« hirr in^*l 26 n ^ " nN mrp " n '' 3; " 1 

to go-in Moses to Yahweh then-he-said the-Nile 

»ap tin nVw nim ion na i^n 

t* - v j— - t : j- t < 

people-of-me — let-go Yahweh he-says thus 

tin n:u *dJk nun r\bu)b nnN tno tjni27 :77am 

— plaguing I behold to-let-go you refusing but-if that-they-may-serve-me 

bvmfls inti p^i28 rtrjrnflsa rfinz -hi 

• : : - : : - ' j- t : (•::-: r i' : : t 

frogs the-Nile and-he-shall-swarm with-the-frogs country-of-you all-of 

*patfo Trnai suraa iNai \bv\ 

t.' : t : • j — : - jt t : 

bed-of-you and-in-inner-room-of in-house-of-you and-they-will-come that-they-shall-go-up 

^ya-i 'frai) rraai yrmn -Vyi 

and-among-people-of-you servants-of-you and-in-house-of bed-of-you and-on 

TfQpa-i naai29 r^TjiiNwaai T^nni 

and-on-people-of-you and-on-you and-in-kneading-bowls-of-you and-in-ovens-of-you 

:tnm«>2m Tiny -Vaai 

r : : - : 1- 1 _ : - ' av t -: t : 

the-frogs they-will-go-up servants-of-you and-on-all-of 

tin nuj firm -Vn -iqn nu/b -b$ rnm "i)?n*u 8 

— stretch-out Aaron to say Moses to Yahweh and-he-said 

wmxn -bvn unfrn -bv riinzf] -bv #oa *tt 

a- - -: t - : t* : - - t : - - ' : t 

the-ponds and-over the-canals over the-rivers over with- staff -of -you hand-of-you 

PHN 0»]2 :D?TSQ P.N _t ?l) D*jDT]|an TIN VpHl 

Egypt land-of on the-frogs — and-bring-up 



Lord commanded. In the sight of 
Pharaoh and in the sight of his ser- 
vants he lifted up the staff and struck 
the water in the Nile, and all the water 
in the Nile turned into blood. 21 And 
the fish in the Nile died, and the Nile 
stank, so that the Egyptians could 
not drink water from the Nile. There 
was blood throughout all the land of 
Egypt. 22 But the magicians of Egypt 
did the same by their secret arts. So 
Pharaoh's heart remained hardened, 
and he would not listen to them, as 
the Lord had said. 23 Pharaoh turned 
and went into his house, and he did 
not take even this to heart. 24 And 
all the Egyptians dug along the Nile 
for water to drink, for they could not 
drink the water of the Nile. 

25 Seven full days passed after the 
Lord had struck the Nile. 

The Second Plague: Frogs 

8' Then the Lord said to Moses, 
"Go in to Pharaoh and say to 
him, 'Thus says the Lord, "Let my 
people go, that they may serve me. 
2 But if you refuse to let them go, be- 
hold, I will plague all your country 
with frogs. 3 The Nile shall swarm 
with frogs that shall come up into 
your house and into your bedroom 
and on your bed and into the houses 
of your servants and your people, 2 
and into your ovens and your knead- 
ing bowls. 4 The frogs shall come up 
on you and on your people and on all 
your servants." "'5 3 And the Lord 
said to Moses, "Say to Aaron, 'Stretch 
out your hand with your staff over 
the rivers, over the canals and over the 
pools, and make frogs come up on the 
land of Egypt!' " 6 So Aaron stretched 

r Ch 7:26 in Hebrew 2 Or among your people 
3Ch8:l in Hebrew 



Aaron so-he-stretched-out 
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outhishand overthe waters of Egypt, 
and the frogs came up and covered the 
land of Egypt. 7 But the magicians did 
the same by their secret arts and made 
frogs come up on the land of Egypt. 

8 Then Pharaoh called Moses and 
Aaron and said, "Plead with the Lord 
to take away the frogs f rom me and 
from my people, and I will let the 
people go to sacrifice to the Lord." 
9 Moses said to Pharaoh, "Be pleased 
to command me when I am to plead 
for you and for your servants and for 
your people, that the frogs be cut off 
from you and your houses and be 
left only in the Nile." 1( >And he said, 
"Tomorrow." Moses said, "Be it as you 
say, sothatyoumayknowthatthereis 
no one like the Lord our God. u The 
frogs shall go away from you and 
your houses and your servants and 
your people. They shall be left only 
in the Nile." 12 So Moses and Aaron 
went out from Pharaoh, and Moses 
cried to the Lord about the frogs, as 
he had agreed with Pharaoh. ' 1 3 And 
the Lord did according to the word 
of Moses. The frogs died out in the 
houses, the courtyards, and the fields. 
1 4 And they gathered them together in 
heaps, and the land stank. 15 But when 
Pharaoh saw that there was a respite, 
he hardened his heart and would not 
listen to them, as the Lord had said. 

The Third Plague: Gnats 

16 Then the Lord said to Moses, 
"Say to Aaron, 'Stretch out your staff 
and strike the dust of the earth, so that 
it may become gnats in all the land of 
Egypt.'" 17 And they did so. Aaron 
stretched out his hand with his staff 
and struck the dust of the earth, and 

' Or which he had brought upon Pharaoh 



8:3 a sic L; many Hebrew 

manuscripts and editions, '"inn 

8:5 a sic L; many Hebrew 

manuscripts and editions, 'Sn 

8:1 1 a Samaritan Pentateuch, "I3D'l ; 

cf. most versions 

8: 12 b Samaritan Pentateuch, TH 



DDrn tfinflsn 'bprn Dnsp bv iT tin 

and-they-covered the-frogs and-they-went-up Egypt waters-of over hand-of-him — 

nwvbz atr Q unnn p -wwv mnso pN tin 

r\v ** t : t- ••. : -: -i 'r* -it— • it : ■ ' vjv 

with-secret-arts-of-them the- magicians so but-they-did Egypt land-of — 

Nnp»i4 :anjW3 pN -bv anmssn tin 

Egypt land-of on the-frogs — and-they-made-go-up 

nirv _t ?N nrnpn Snri*! firiNV-i nvnb njha 



then-he-called 
•• t : 

and-let-him-remove Yahweh to plead and-he-said and-to-Aaron to-Moses Pharaoh 

nvn tin hnV^Ni ^poi rw&nfljin 

t t v t : - -: - A' - i" * iv * * : : - : 1- 

the-people — and-I-will-let-go and-from-people-of-me from-me the-frogs 

Vtd -iNann ninsb nwb -idn»15 mim 1 ? innn 

- t J- t : • r : - : jv j - it i : : ■ : 

over-me glorify-yourself to-Pharaoh Moses and-he-said to- Yahweh and-let-them-sacrifice 

to-cut-off and-for-people-of-you and-for-servants-of-you for-you I-am-to-plead for-when 

rmiNwn nka pi Tram ^tqq atrjhnflsn 

t : 1- t • 1 : - ' j- av t ■ 1' : ■ • : : : r 

t he- frogs 

-|QN»1_6 

and-he-said 



they-will-be-left in-the-Nile only 

■*5 jrrri ]vnb 

that you-may-know 
the-frogs 



and-from-houses-of-you from-you 

^in*T3 noN*! "inaV 



AT T 

to-tomorrow 



j t : 

and-they-shall-turn-aside 



so-that as-word-of-you and-he-said 

?i7 :ut6n mrra v* 

i" v: jt - I i" 

God-of-us like- Yahweh there-is-none 

Tinpen Tram tyaa 

and-from-servants-of-you and-from-houses-of-you from-you 

runs dud priNi nu?b nw :m-iNwn lNa pn 

a : - j- •• I i 1 - i *v j t : 1- t * K : - ' j- 

Pharaoh from-with and-Aaron Moses so-they-went-out they-shall-be-left in-the-Nile only 

"iwn trjmflsn nm _ Vu nirr _t ?N hwb pum 

as the-frogs matter-of about Yahweh to Moses and-he-cried-out 



and-from-people-of-you 



U7JP1 9 

and-he-did 



1 : - : jt 
for-Pharaoh he-had-set 



•inmi nu?n ima mrr 

ST- rW J - I * LT : 

and-they-died Moses according-to-word-of Yahweh 

wiio :rnten -jm rrann -]p Dorian -\n tr^rissn 

and-they-piled-up the-fields and-f'rom the-courtyards from the-houses from the-frogs 

hrvn »a npa Nn>m :pNn WNnm man man onfc 

t : it <■ : - :j — * v .it t i- : • - a- t t: j* t t: it 

she-was that Pharaoh but-he-saw the-land and-she-stank heaps heaps —them 

-iuttO nrbx ynw nVi iib tin ^Dni nnnn 

iv -: " rsv •• -: i~ t j : • v •* : - : t t : it 

as to-them he-listened and-not heart-of-him — then-to-make-heavy the-respite 

pnN -bx Sqn huih -ba nim "ion»ii2 mirr "QT 

• - iv v: v v t : j - it : jv ■ 

Aaron to say Moses to Yahweh then-he-said Yahweh he-had-spoken 

nab brr»m pNn lay tin *m top tin noj 

1* * : jt t : * vat t j — : v 9 ir : ' : - iv j- : 

to-gnats so-that-he-may-be the-earth dust-of — and-strike staff-of-you — stretch-out 

TIN pHN b»l p _: IW113 :onSO pN "to 

i _. _ .. _ » .. _ jr _ ' it I " vjv t : 

— Aaron and-he-stretched-out so and-they-did Egypt land-of in-all-of 

^nni pNn nay tin fa intbpn It 



and-she-was the-earth dust-of 



— and-he-struck with-staff-of-him hand-of-him 
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_t ?aa crn n Y n pNn nap _t ?3 nanaa, maa clan 

T : L* ' JTT 1 VVT T J : T AT " ! ~ IT T T T * - 

in-all-of gnats he-was the-earth dust-of all-of and-on-the-beast on-the-man the-gnats 

train*? arrows Dvaonnn p -itwn m rtmxo pN 

to-bring-out with-secret-arts-of-them the-magicians thus and-they-did Egypt land-of 

rnonaai mta nian ^nrn 6b* *6i Man tin 

it •• : - it t t t • : - a t j : i* • ~ 

and-on-the-beast on-the-man the-gnats so-she-was they-were-able but-not the-gnats — 

prn*, Nin dtiVk ya^N njha _: ?n bounnn notfiis 

1 <-v:v- ■ a* t* v: j- : v : - v < : 

but-he-was-strong she Got/ finger-of Pharaoh to the-magicians then-they-said 

:mrr» na^ nu?N3 on^N you; -nVi hjna -a 1 ? 

Yahweh he-had-spoken as to-them he-listened and-not Pharaoh heart-of 

vzb hjpnm hpaa D3U>n nwb _: ?n nin* -ion j u6 

j- : ■ 'v - <•• : - v v t : v 

before and-stand-yourself-up in-the-morning rise-early Moses to Yahweh then-he-said 

nin* ion nis i^n nnQNi ncan nsv nan npna 

t : j- t < t ** jt : - t : t : at - j" E* • : - 

Yahweh he-says thus to-him and-you-are-to-say the-water-DIR going-out look Pharaoh 

tin rrVtttei "^tn -on >3i7 :^napn *ay nVw 

— letting-go not-you if indeed that-they-may-serve-me people-of-me let-go 

^opai TJW fa rP^Q N^n 'Map 

and-on-people-of-you and-on-servants-of-you on-you sending-out behold-I people-of-me 

tin bnso Tia .n^oi anpn tin wraan 

■ - : * <•* t : t a t v v 1 iv t : 

— Egyptians houses-of and-they-will-be-filled-up the-flies — and-in-houses-of-you 

o?a W?ami8 irvbv on -nu>N noron d;i anpn 

■••:*: t r. 1 t j- v ~: it t -: t j- : t jv 

on-the-day but-I-will-make-a-distinction on-her they which the-ground and-also the-flies 

-nvn T^a 2 ? n^p nop top nu)N ngS pN tin N.nn 

be to-not on-her standing people-of-me where Goshen land-of — the-that 

Tint?! 19 :pNn anpa mrr ra p*rn mo 2 ? anp du> 

J' : - : "•" it t v'jv : it : j- -: it r - .. ' - j- : at it 

thus-I-will-put the-earth in-midst-of Yahweh I that you-may-know so-that flies there 

nw nno 1 ? top rai vap ra a m£) 

iv : • jt t : ' Kt - 1 J" i" - I J" *•. : 

he-shall-happen for-tomorrow people-of-you and-between people-of-me between redemption 

nina nn^a nas any N'a»i ?a hirr few 20 mrn nNn 

i : - T J" " T J T t - 1 t : -< — iv - it 

Pharaoh house-of-DIR great fly and-he-came so Yahweh and-he-did the-this the-sign 

pNn r\xwv\ ansa pN -tei map na-i 

1 V IT T J" T • • S* S * 1 VSV T ! AT T ~l J" 

the-land she-was-ruined Egypt land-of and-in-all-of servants-of-him and-house-of 

noN'n nnN 2 ?! nwb _t ?N njha Nnp»]2i :anpn *jap 

and-he-said and-to-Aaron Moses to Pharaoh then-he-called the-flies from-presence-of 

nwvb Ita n 1 ? nwb naN*^ : p^a D^n'^N*? mat iaV 

j -j - 1 t < v •■■ j - i -,■ it t iv ** "i i : ■ 'i : 

to-do being-right not Moses but-he-said in-the-land to-God-of-you sacrifice go 

nan rn irn'VN mrr*? nan crnan napin *3 73 

- . . i j.. a" v: jt - t. - : * ■ - : • j — : •< 1 •* 

we-sacrifice if God-of-us to-Yahweh we-shall-sacrifice Egyptians abomination-of for so 

TH23 :i:VpD* nVi nwrvb onso napin tin 

journey-of they-will-stone-us then-not to-eyes-of-them Egyptians abomination-of — 

irn'VN mrr»V tanari nanaa ^ d^ 1 ' nu>'Vu7 

v: jt i- : - t : rtT : • - 1 1"" • t v j : 

God-of-us to-Yahweh and-we-will-sacrifice in-the-wilderness we-are-to-go days three-of 



there were gnats on man and beast. 
All the dust of the earth became 
gnats in all the land of Egypt. 18 The 
magicians tried by their secret arts to 
produce gnats, but they could not. So 
there were gnats on man and beast. 
19 Then the magicians said to Pha- 
raoh, "This is the finger of God." But 
Pharaoh's heart was hardened, and he 
would not listen to them, as the Lord 
had said. 

The Fourth Plague: Flies 

20 Then the Lord said to Moses, 
"Rise up early in the morning and 
present yourself to Pharaoh, as he 
goes out to the water, and say to him, 
'Thus says the Lord, "Let my people 
go, that they may serve me. 21 Or else, 
if you will not let my people go, be- 
hold, I will send swarms of flies on 
you and your servants and your peo- 
ple, and into your houses. And the 
houses of the Egyptians shall be filled 
with swarms of flies, and also the 
ground on which they stand. 22 But on 
that day I will set apart the land of Go- 
shen, where my people dwell, so that 
no swarms of flies shall be there, that 
you may know that I am the Lord in 
the midst of the earth.' 23 Thus I will 
put a division 2 between my people 
and your people. Tomorrow this sign 
shall happen.'"" 24 And the Lord did 
so. There came great swarms of flies 
into the house of Pharaoh and into his 
servants' houses. Throughout all the 
land of Egypt the land was ruined by 
the swarms of flies. 

25 Then Pharaoh called Moses and 
Aaron and said, "Go, sacrifice to your 
God within the land." 2 ^But Moses 
said, "It would not be right to do so, 
for the offerings we shall sacrifice to 
the Lord our God are an abomina- 
tion to the Egyptians. If we sacrifice 
offerings abominable to the Egyptians 
before their eyes, will they not stone 
us? 27 We must go three days' jour- 
ney into the wilderness and sacrifice 
to the Lord our God as he tells us." 

' Or that 1 the Lord am in the land ^Septuagint, 
Vulgate; Hebrew set redemption 



8:19 a Septuagint (Syriac, Vulgate), 
SiaaioArjv ; read rfe) 
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28 So Pharaoh said, "I will let you go 
to sacrif ice to the Lord your God in 
the wilderness; only you must not go 
very far away. Plead for me." 29 Then 
Moses said, "Behold, I am going out 
from you and I will plead with the 
Lord that the swarms of flies may de- 
part from Pharaoh, from his servants, 
and from his people, tomorrow. Only 
let not Pharaoh cheat again by not 
letting the people go to sacrifice to 
the Lord." 30 So Moses went out from 
Pharaoh and prayed to the Lord. 
3i And the Lord did as Moses asked, 
and removed the swarms of flies from 
Pharaoh, from his servants, and from 
his people; not one remained. 32 But 
Pharaoh hardened his heart this time 
also, and did not let the people go. 

The Fifth Plague: Egyptian 
Livestock Die 

9 Then the Lord said to Moses, 
"Go in to Pharaoh and say to 
him, 'Thus says the Lord, the God of 
the Hebrews, "Let my people go, that 
they may serve me. 2 For if you refuse 
to let them go and still hold them, 
3 behold, the hand of the Lord will 
fall with a very severe plague upon 
your livestock that are in the field, the 
horses, the donkeys, the camels, the 
herds, and the flocks. 4 But the Lord 
will make a distinction between the 
livestock of Israel and the livestock 
of Egypt, so that nothing of all that 
belongs to the people of Israel shall 
die." ' " 5 And the Lord set a time, say- 
ing, "Tomorrow the Lord will do this 
thing in the land." 6 And the next day 
the Lord did this thing. All the live- 
stock of the Egyptians died, but not 
one of the livestock of the people of 



— you I-will-let-go 

-*6 pnnn pn 

not to-go-far only 

*3iK run nwb 

T " * 

I behold Moses 

nnun noi 

t v jt : 

the-fly that-he-may-depart 



I Pharaoh so-he-said to-us 

ninai bTriVN mrr6 

t : ■ - •* i v: <t 

in-the- wilderness God-of-you to-Yahweh 

then-he-said for-me plead 

njrr T^nyni 

Yahweh to and-I -will-plead 



he-says as 

onrnn 

so-that-you-sacrifice 

rqbb ipTnn 

to-go you-are-to-go-far 



T • I" 

from-with-you going-out 



-Vn pi nno iauai raua ninaa 

l at t i - •* jt t -: ■• ■> : - ■ 

not only tomorrow and-from-people-of-him from-servants-of-him from-Pharaoh 

rmrvV mib Din -m rhu) mb± ^rin hjna to* 

it r - i : • t t v j- - • : ■ : ■■ t r x- »<•• 

to-Yahweh to-sacrifice the-people — let-go to-not to-cheat Pharaoh let-him-do-again 

rnirr -bx nmm nina duq nwn Nm26 

it : v (,-:■.-- A : - J" " iv r ... - 

Yahweh to and-he-pleaded Pharaoh from-with Moses so-he-went-out 

ninaa nnun Sd j i mi>b ttts hirr w»i27 

1 : - ■ tv - t - v j- : ■ t : - < — 

from-Pharaoh the-fly and-he- removed Moses as-word-of Yahweh and-he-did 

iaa»i28 nrm -inu>j xb iau/ji thidq 

t.- : • j rs - ■■ jt t -: *• 

he-remained not and-from-people-of-him from-servants-of-him 

nmn Di?a3 oa iib tin hjna 

the-this on-the-time also heart-of-him — Pharaoh 

:m?n 

IT T 

the-people 

nina ~bx an nwh ~bx rnn^ nn^i 1 9 

a : - v i v v t : v < - 

to Yahweh then-he-said 

him -iQN "H3 

t : < - t i 

Yahweh he-says thus 

•a 2 ^min 

for that-they-may-serve-me 

T run 3 :D3 

... (T 
hand-of behold on-them 

bnbrm d'-didh 



but-he-made-heavy one 

-nx rhy *6i 

— he-let-go and-not 



vbx man 

t •• jt : - ■ : n : - -.- v 

to-him and-you-are-to-speak Pharaoh to go 

•van tin nbu) trnaun 

• : • it 

the-Hebrews 



people-of-me — 

pnnn ^nipi 

holding and-still-you 

nwa "1U>K 



Moses 
God-of 



let-go 

nbuib nnx mo tjn 

-A" - : 11 - ' J" t 

to-let-go you refusing if 

^jppa njin nirr 

being Yahweh 



on-livestock-of-you 



W IE?? 



in-the-field that 

J" T V IV 

severe plague and-on-the-flock on-the-herd on-the-camels on-the-donkeys on-the-horses 

rai binty rupo pa nin 1 ' nVann nfco 

I -pi ** t ; * j"': • ' ■■< t : jt : * : i : 

and-between Israel livestock-of between Yahweh but-he-will-deal-differently very 

barter 1 "nb -Vsa run* xb) ansa njpo 

it t i" t : • J- : • t • ') t j : ■ at : ■ J" 1 : ■ 

thing Israel to-people-of from-all-of he-shail-die so-that-not Egypt livestock-of 

ntn imn nm 1 * n^ir niio nb*6 urta nm 1 * otpns 

IV- JT T - -JT : SV ~:~ T T A J" IT : V JT - 

the-this the-thing Yahweh he-will-do tomorrow to-say appointed-time Yahweh and-he-set 

bb no»i mnao h-m nam tin mrr win 6 rpaa 

1 t t - t t: t r v - <t t - v t : 1 v it i 

all-of and-he-died from-next-day the-this the-thing — Yahweh and-he-did in-the-land 

:im na ~xb btxitor> rupaoi onso n:po 

it v j" i" t : • i" : )"': • • ' at : * ' 

one he-died not Israel people-of but-from-livestock-of Egyptians livestock-of 
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"iv Vfcniy* n:pQQ no -*6 nim njha nVu>*i7 

i" 7 : • )•■!: • • j- •■ • : : - j- : • - 

up-to Israel from-livestock-of he-was-dead not and-behold Pharaoh and-he-sent-out 

myn m m rhv njha nV Haa'i im 

v -i - it t v i- • j : : - j- - : * - at v 
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Israel died. 7 And Pharaoh sent, and 
behold, not one of the livestock of 
Israel was dead. But the heart of Pha- 
raoh was hardened, and he did not let 
the people go. 

The Sixth Plague: Boils 

8 And the Lord said to Moses and 
Aaron, "Take handfuls of soot from 
the kiln, and let Moses throw them in 
the air in the sight of Pharaoh. 9 It shall 
become fine dust over all the land of 
Egypt, and become boils breaking out 
in sores on man and beast throughout 
all the land of Egypt." 10 So they took 
soot from the kiln and stood before 
Pharaoh. And Moses threw it in the 
air, and it became boils breaking out 
in sores on man and beast. 11 And 
the magicians could not stand before 
Moses because of the boils, for the 
boils came upon the magicians and 
upon all the Egyptians. 12 But the Lord 
hardened the heart of Pharaoh, and he 
did not listen to them, as the Lord had 
spoken to Moses. 

The Seventh Plague: Hail 

13 Then the Lord said to Moses, 
"Rise up early in the morning and 
present yourself before Pharaoh and 
say to him, 'Thus says the Lord, the 
God of the Hebrews, "Let my people 
go, that they may serve me. 14 For 
this time I will send all my plagues 
on you yourself,' and on your ser- 
vants and your people, so that you 
may know that there is none like me 
in all the earth. 15 For by now I could 
have put out my hand and struck you 
and your people with pestilence, and 
you would have been cut off from the 
earth. >6 But for this purpose I have 
raised you up, to show you my power, 
so that my name may be proclaimed 
in all the earth. 17 You are still exalt- 
ing yourself against my people and 
will not let them go. 18 Behold, about 

1 Hebrew on your hear! 
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this time tomorrow I will cause very 
heavy hail to fall, such as never has 
been in Egypt from the day it was 
founded until now. 19 Now therefore 
send, get your livestock and all that 
you have in the field into safe shelter, 
for every man and beast that is in the 
field and is not brought home will die 
when the hail falls on them." ' " 2 <>Then 
whoever feared the word of the Lord 
among the servants of Pharaoh hur- 
ried his slaves and his livestock into 
the houses, 21 but whoever did not pay 
attention to the word of the Lord left 
his slaves and his livestock in the field. 

22 Then the Lord said to Moses, 
"Stretch out your hand toward heav- 
en, so that there may be hail in all the 
land of Egypt, on man and beast and 
every plant of the field, in the land 
of Egypt." 23 Then Moses stretched 
out his staff toward heaven, and the 
Lord sent thunder and hail, and fire 
ran down to the earth. And the Lord 
rained hail upon the land of Egypt. 
24 There was hail and fire flashing con- 
tinually in the midst of the hail, very 
heavy hail, such as had never been in 
all the land of Egypt since it became 
a nation. 25 The hail struck down ev- 
erything that was in the field in all the 
land of Egypt, both man and beast. 
And the hail struck down every plant 
of the field and broke every tree of the 
field. 2 6(3nly in the land of Goshen, 
where the people of Israel were, was 
there no hail. 

27 Then Pharaoh sent and called 
Moses and Aaron and said to them, 
"This time I have sinned; the Lord is 
in the right, and I and my people are 
in the wrong. 2 * Plead with the Lord, 
for there has been enough of God's 
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thunder and hail. I will let you go, 
and you shall stay no longer." 29 Moses 
said to him, "As soon as I have gone 
out of the city, I will stretch out my 
hands to the Lord. The thunder will 
cease, and there will be no more hail, 
so that you may know that the earth is 
the Lord's. 30 But as for you and your 
servants, I know that you do not yet 
fear the Lord God." 31 (The flax and 
the barley were struck down, for the 
barley was in the ear and the flax was 
in bud. 32 But the wheat and the em- 
mer' were not struck down, for they 
are late in coming up.) 33 So Moses 
went out of the city from Pharaoh 
and stretched out his hands to the 
Lord, and the thunder and the hail 
ceased, and the rain no longer poured 
upon the earth. 34 But when Pharaoh 
saw that the rain and the hail and the 
thunder had ceased, he sinned yet 
again and hardened his heart, he and 
his servants. 35 So the heart of Pharaoh 
was hardened, and he did not let the 
people of Israel go, just as the Lord 
had spoken through Moses. 

The Eighth Plague: Locusts 

1f\ Then the Lord said to Moses, 
\J "Go in to Pharaoh, for I have 
hardened his heart and the heart of 
his servants, that I may show these 
signs of mine among them, 2 and that 
you may tell in the hearing of your son 
and of your grandson how I have dealt 
harshly with the Egyptians and what 
signs I have done among them, that 
you may know that I am the Lord." 

3 So Moses and Aaron went in to 
Pharaoh and said to him, "Thus says 
the Lord, the God of the Hebrews, 
'How long will you refuse to humble 
yourself before me? Let my people go, 
that they may serve me. 4 For if you 
refuse to let my people go, behold, 
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tomorrow I will bring locusts into 
your country, 5 and they shall cover 
the face of the land, so that no one 
can see the land. And they shall eat 
what is left to you after the hail, and 
they shall eat every tree of yours that 
grows in the field, 6 and they shall fill 
your houses and the houses of all your 
servants and of all the Egyptians, as 
neither your fathers nor your grand- 
fathers have seen, from the day they 
came on earth to this day.' " Then he 
turned and went out from Pharaoh. 

7 Then Pharaoh's servants said to 
him, "How long shall this man be a 
snare to us? Let the men go, that they 
may serve the Lord their God. Do 
you not yet understand that Egypt 
is ruined?" 8 So Moses and Aaron 
were brought back to Pharaoh. And 
he said to them, "Go, serve the Lord 
your God. But which ones are to go?" 
9 Moses said, "We will go with our 
young and our old. We will go with 
our sons and daughters and with our 
flocks and herds, for we must hold a 
feast to the Lord." WBut he said to 
them, "The Lord be with you, if ever 

I let you and your little ones go! Look, 
you have some evil purpose in mind. ' 

I I No! Go, the men among you, and 
serve the Lord, for that is what you 
are asking." And they were driven out 
f rom Pharaoh's presence. 

12 Then the Lord said to Moses, 
"Stretch out your hand over the land 
of Egypt for the locusts, so that they 
may come upon the land of Egypt and 
eat every plant in the land, all that the 
hail has left." 13 So Moses stretched 
out his staff over the land of Egypt, 

' Hebrew before your face 
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nwn nu>N nN pNn au?p -to) 

it t - r : • jv -: t -j- ' v t t v j- t 

the-hail he-has-left-behind what all-of — the-land vegetation-of all-of 

;n:i nino bn^a pN ~bv "inuo tin nu?b 0*113 
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Egypt 



asking you 

rrirp nQN'»i 12 

t : "■" 

Yahweh then-he-said 

ninNn 



man 



he-drove and-Yahweh 



land-of over staff -of -him 



Moses so-he-stretched-out 
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n*n npinn rfrVn "Vai Ninn Di*n -Va pNa bnp nn 

he-was the-morning the-night and-all-of the-that the-day all-of on-the-land east wind-of 

Vp niiKn Vp'iw rnaiNn tin nuu DHpn nni 
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over the-locust and-he-went-up the-locust — he-lifted-up the-east and-wind-of 

ikn laa onso Vina Vaa npi d ,j isq fin -Va 
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very numerous Egypt country-of on-all-of and-he-settled Egypt land-of all-of 

:p -nvr» n'V nnm inba haiN p rrri -nV rxtf 
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thus he-will-be not and-after-him as-him locust so he-was not before-him 
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— and-she-ate the-land so-that-she-was-dark the-land all-of eye-of — and-he-covered 
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the-hail he-had-left that the-tree fruit-of all-of and— the-land vegetation-of all-of 

-Van m&n nwpn-i vpn p*v -Va nrm -nVi 

t : iv t - v J" : I -j- t * vsv t - : 

in-all-of the-field nor-on-vegetation-of on-the-tree what-is-green any-of he-remained and-not 
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and-he-said and-to-Aaron to-Moses to-call Pharaoh then-he-hurried Egypt land-of 
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please forgive therefore-now and-against-you God-of-you 
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and-let-him-remove God-of-you to-Yahweh and-plead 

nPna dpq ns»h8 :mn man 
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Pharaoh from-with so-he-went-out the-this the-death 
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very strong sea wind-of Yahweh and-he-turned 
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against- Yahweh I-have-sinned 

Dp*>n ^n TiNon 



the-time 

tin 



sin-of-me 

^Vpd 



:mm 

it : 
Yahweh 



only 
P"?- 

only from-on-me 

Vn -iflp»i 

to and-he-pleaded 

inppm ninNn tin 
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he-remained not Reed Sea-of-DIR and-he-drove-him the-locust — and-he-lif ted-up 

aV tin mm p-nr^o :onso Vina Vaa ina nanN 
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heart-of — Yahweh but-he-made-strong Egypt country-of in-all-of one locust 
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to Yahweh then-he-said Israel people-of — he-let-go and-not Pharaoh 

pN -Vp tratti vn crown -Vp tt noa nwb 
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land-of over darkness that-he-may-be the-heaven at hand-of-you stretch-out Moses 
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at hand-of-him — Moses so-he-stretched-out darkness that-he-may-be-felt Egypt 
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three-of Egypt land-of in-all-of dense-darkness darkness-of and-he-was the-heaven 
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man they-arose and-not brother-of-him — man they-saw not days 

niN nn Vntw 1 ' ria -VaVi nW'Vw vmnmo 
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light he-was Israel people-of but-to-all-of days three-of from-place-of-him 

tin nap bV n£N>i nwb -Vn njha Nnp'i.24 mnawiaa 

— serve go and-he-said Moses to Pharaoh then-he-called in-dwellings-of-them 



and the Lord brought an east wind 
upon the land all that day and all that 
night. When it was morning, the east 
wind had brought the locusts. 14 The 
locusts came up over all the land of 
Egypt and settled on the whole coun- 
try of Egypt, such a dense swarm of 
locusts as had never been before, nor 
ever will be again. 15 They covered 
the face of the whole land, so that the 
land was darkened, and they ate all 
the plants in the land and all the fruit 
of the trees that the hail had left. Not 
a green thing remained, neither tree 
nor plant of the field, through all the 
land of Egypt. 1 6 Then Pharaoh hast- 
ily called Moses and Aaron and said, 
"I have sinned against the Lord your 
God, and against you. 17 Now there- 
fore, forgive my sin, please, only this 
once, and plead with the Lord your 
God only to remove this death from 
me." 18 So he went out from Pharaoh 
and pleaded with the Lord. 19 And 
the Lord turned the wind into a very 
strong west wind, which lifted the 
locusts and drove them into the Red 
Sea. Not a single locust was left in all 
the country of Egypt. 2 <>But the Lord 
hardened Pharaoh's heart, and he did 
not let the people of Israel go. 

The Ninth Plague: Darkness 

21 Then the Lord said to Moses, 
"Stretch out your hand toward 
heaven, that there may be darkness 
over the land of Egypt, a darkness 
to be felt." 22 So Moses stretched out 
his hand toward heaven, and there 
was pitch darkness in all the land of 
Egypt three days. 23 They did not see 
one another, nor did anyone rise from 
his place for three days, but all the 
people of Israel had light where they 
lived. 24 Then Pharaoh called Moses 
and said, "Go, serve the Lord; your 
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little ones also may go with you; only 
let your flocks and your herds remain 
behind." 25 But Moses said, "You must 
also let us have sacrifices and burnt 
offerings, that we may sacrifice to the 
Lord our God. 2 &Our livestock also 
must go with us; not a hoof shall be 
left behind, for we must take of them 
to serve the Lord our God, and we do 
not know with what we must serve the 
Lord until we arrive there." 27 But the 
Lord hardened Pharaoh's heart, and 
he would not let them go. 28 Then Pha- 
raoh said to him, "Get away from me; 
take care never to see my face again, 
for on the day you see my face you 
shall die." 29 Moses said, "As you say! 
I will not see your face again." 

A Final Plague Threatened 

1*1 The Lord said to Moses, "Yet 
I one plague more I will bring 
upon Pharaoh and upon Egypt. Af- 
terward he will let you go from here. 
When he lets you go, he will drive you 
away completely. 2 Speak now in the 
hearing of the people, that they ask, 
every man of his neighbor and every 
woman of her neighbor, for silver and 
gold jewelry." 3 And the Lord gave the 
people f avor in the sight of the Egyp- 
tians. Moreover, the man Moses was 
very great in the land of Egypt, in the 
sight of Pharaoh's servants and in the 
sight of the people. 

4 So Moses said, "Thus says the 
Lord: About midnight I will go out 
in the midst of Egypt, 5 and every first- 
born in the land of Egypt shall die, 
from the firstborn of Pharaoh who 
sits on his throne, even to the first- 
born of the slave girl who is behind 
the handmill, and all the firstborn of 
the cattle. sThere shall be a great cry 
throughout all the land of Egypt, such 
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also he-is-to-be-left-behind and-herd-of-you flock-of-you only Yahweh 

nriN -Da rwh -ioN»i25 :ddqp 
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little-one-of-you 

•urn 

l"t : 

in-hand-of-us you-are-to-give you also Moses but-he-said with-you he-may-go 

uipo - d;i26 ruvfra mmV uwi rrfryi otqt 
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livestock-of-us and-also God-of-us to- Yahweh that-we-may-do and-burnt-offerings sacrifices 

npj mn *d h&ts hNwn tib uqp rfr 

we-are-to-take from-him for hoof she-shall-be-!eft-behind not with-us he-is-to-go 
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— we-are-to-serve what we-know not and-we God-of-us Yahweh — to-serve 
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Pharaoh heart-of — Yahweh but-he-made-strong there-DIR to-come-us until Yahweh 
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from-near-me 



to-let-go-them he-was-willing and-not 

Hon b_t ?N f? notfn 



Pharaoh to-him then-he-said 

TfnNn QV2 rp ^2 niNn 

to-see-you on-day-of for face-of-me to-see do-you-again to for-you be-careful 

Tip noN -Nb m:n p nu;n noN»i29 mmn ^2 
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again I-will-do-again not you-speak thus Moses and-he-said you-shall-die face-of-me 

:Tj2 niNn 
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face-of-you to-see 

hjns ~bv n^in inN jjaj rij? n#fo -Vn mm idn'u 11 
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Pharaoh upon I-will-bring 
as-to-let-go-him from-this 

wnsi nj -1372 
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in-ears-of now speak 

nNQ h$Nl 
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from — and-woman 

in tin mrr 



one plague more Moses 

DDriN nW* p 



— you 
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from-this 

irun 



he- will-let-go 

DDriN 



to Yahweh and-he-said 
thus after Egypt and-upon 

unr izha 



—you he-will-drive-out to-drive-out completely 
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neighbor-of-him from — man and-let-them-ask the-people 
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favor — Yahweh and-he-gave gold and-objects-of silver objects-of neighbor-of-her 
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Egypt in-land-of very great Moses the-man also Egyptians in-eyes-of the-people 
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he-says thus Moses so-he-said the-people and-in-eyes-of Pharaoh servants-of in-eyes-of 
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and-he-shall-die Egypt in-midst-of going-out I the-night about-middle-of Yahweh 
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on the-one-sitting Pharaoh from-firstborn-of Egypt in-land-of firstborn every-of 
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and-every-of the-handmill behind who the-female- slave firstborn-of to throne-of-him 
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Egypt land-of in-all-of great cry-of -distress and-she-will-be cattle firstborn-of 
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not as-him which 

nrr. ^ni?r ^a 
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she-has-been 
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but-to-all-of she-will-be-again not and-as-him 

npi utno 1 ? iiu?^ a^p 

or-to — from-man tongue-of-him dog he-will-utter not Israel people-of 

onvo pa njrr rfjsi nu>a pjhn jpoV ngna 

Egypt between Yahweh he-makes-a-distinction that you-may-know so-that beast 

hVn Vro> -Va rms :Vtntr» pa-i 
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to-me these servants-of-you all-of and-they-shall-come-down Israel and-between 
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who the-people and-all-of you go-out to-say to-me and-they-shall-bow-down 
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in-heat-of Pharaoh from-with and-he-went-out I-will-go-out thus and-after at-feet-of-you 
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so-that Pharaoh to-you he-will-listen not Moses to Yahweh then-he-said nose 
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— they-did and- Aaron and-Moses Egypt in-land-of wonders-of-me to-multiply 
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heart-of — Yahweh and-he-made-strong Pharaoh before the-these the-wonders all-of 

:isnNQ btctor -oa tin nVw -*6i njhs 
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from-land-of-him Israel people-of — he-let-go and-not Pharaoh 

:"ib*6 onvp p§a pnN -Vni nu>b _t ?N mrr "ion'*ii 12 

to-say Egypt in-land-of Aaron and-to Moses to Yahweh and-he-said 

"vnrb nth km riuton D^unn u>n*i dsV nrn urrnri2 
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to-months-of for-you he first months beginning-of fbr-you the-this the-month 
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on-the-tenth to-say Israel congregation-of all-of to tell the-year 
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fathers according-to-house-of lamb man for-them then-they-shall-take the-this to-the-month 
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from-lamb beyond-to-be the-house he-is-small and-if for-the-house lamb 
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house-of-him to the-near-one and-neighbor-of-him he then-he-shall-take 
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you-shall-count-out to-eat-him according-to-mouth-of man persons according-to-number-of 
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from to-you he-shall-be year son-of male without-defect lamb the-lamb over 
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for-thing-to-be-kept to-you and-he-shall-be you-shall-take the-goats or-from the-young-rams 
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all-of —him then-they-shall-slaughter the-this to-the-month day ten four until 
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from then-they-shall-take the-evenings between Israel congregation-of assembly-of 



as there has never been, nor ever will 
be again. 7 But not a dog shall growl 
against any of the people of Israel, ei- 
ther man orbeast.thatyoumayknow 
that the Lord makes a distinction be- 
tween Egypt and Israel.' 8 And all these 
your servants shall come down to me 
and bow down to me, saying, 'Get 
out, you and all the people who fol- 
low you.' And after that I will go out." 
And he went out from Pharaoh in hot 
anger. 9 Then the Lord said to Moses, 
"Pharaoh will not listen to you, that 
my wonders may be multiplied in the 
land of Egypt." 

10 Moses and Aaron did all these 
wonders before Pharaoh, and the 
Lord hardened Pharaoh's heart, and 
he did not let the people of Israel go 
out of his land. 

The Passover 

1*} The Lord said to Moses and 
Z- Aaron in the land of Egypt, 
2 "This month shall be for you the 
beginning of months. It shall be the 
first month of the year for you. 3 Tell 
all the congregation of Israel that on 
the tenth day of this month every man 
shall take a lamb according to their fa- 
thers' houses, a lamb for a household. 
4 And if the household is too small f or 
a lamb, then he and his nearest neigh- 
bor shall take according to the num- 
ber of persons; according to what each 
can eat you shall make your count for 
the lamb. 5 Your lamb shall be without 
blemish, a male a year old. You may 
take it from the sheep or from the 
goats, ^and you shall keep it until the 
fourteenth day of this month, when 
the whole assembly of the congrega- 
tion of Israel shall kill their lambs at 
twilight. ' 

7 "Then they shall take some of the 

' Hebrew between the two evenings 
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blood and put it on the two doorposts 
and the lintel of the houses in which 
they eat it. 8 They shall eat the flesh 
that night, roasted on the fire; with 
unleavened bread and bitter herbs 
they shall eat it. 9 Do not eat any of 
it raw or boiled in water, but roasted, 
its head with its legs and its inner 
parts. 10 And you shall let none of it 
remain until the morning; anything 
that remains until the morning you 
shall burn. 1 1 In this manner you shall 
eat it: with your belt fastened, your 
sandals on your feet, and your staff 
in your hand. And you shall eat it in 
haste. It is the Lord's Passover. 12 For 
I will pass through the land of Egypt 
that night, and I will strike all the 
firstborn in the land of Egypt, both 
man and beast; and on all the gods of 
Egypt I will execute judgments; I am 
the Lord. 13 The blood shall be a sign 
for you, on the houses where you are. 
And when I see the blood, I will pass 
over you, and no plague will befall you 
to destroy you, when I strike the land 
of Egypt. 

14 "This day shall be for you a me- 
morial day, and you shall keep it as a 
feast to the Lord; throughout your 
generations, as a statute forever, you 
shall keep it as a feast. 15 Seven days 
you shall eat unleavened bread. On the 
first day you shall remove leaven out 
of your houses, for if anyone eats what 
is leavened, from the first day until the 
seventh day, that person shall be cut 
off from Israel. '6 On 'he first day you 
shall hold a holy assembly, and on 
the seventh day a holy assembly. No 
work shall be done on those days. But 
what everyone needs to eat, that alone 
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the-houses on the-lintel and-on the-doorposts two-of on and-they-shall-put the-blood 
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you-shall-let-remain and-not inner-parts-of-him and-in-addition-to legs-of-him together-with 

uwa npa -*td \mo "inam npa ~iy «ao 

j" t 'v i - w • jt - : >v a - iv ■ 

in-the-fire morning until from-him and-the-one-remaining morning until from-him 

DTTAn Qymn 'ink iVakn roam nshwn 

jv "It j : t t : i : ■ 

being- fastened waist-of-you — him you-shall-eat and-thus you-shall-burn 
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in-the-night Egypt among-land-of for-I-will-pass to-Yahweh he Passover in-haste 
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beast and-as-far-as from-man Egypt in-land-of firstborn all-of and-I-will-strike the-this 
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and-he-shall-be Yahweh I judgments I-will-do Egypt gods-of and-on-all-of 
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— and-I-will-see there you where the-houses on for-sign to-you the-blood 
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for-destruction plague among-you he-will-be and-not over-them and-I-will-pass the-blood 
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to-you the-this the-day and-he-shall-be Egypt in-land-of when-to-strike-me 
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throughout-generations-of-you to-Yahweh feast —him and-you-shall-celebrate for-memorial 
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the-door over Yahweh and-he-will-pass the-doorposts two-of and-on the-lintel 
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to-come 



may be prepared by you. 17 And you 
shall observe the Feast of Unleavened 
Bread, for on this very day I brought 
your hosts out of the land of Egypt. 
Therefore you shall observe this day, 
throughout your generations, as a 
statute forever. 18 In the first month, 
from the fourteenth day of the month 
at evening, you shall eat unleavened 
bread until the twenty-first day of the 
month at evening. 19 For seven days no 
leaven is to be found in your houses. 
If anyone eats what is leavened, that 
person will be cut off from the con- 
gregation of Israel, whether he is a so- 
journer or a native of the land. 20 You 
shall eat nothing leavened; in all your 
dwelling places you shall eat unleav- 
ened bread." 

a Then Moses called all the elders 
of Israel and said to them, "Go and 
select lambs for yourselves according 
to your clans, and kill the Passover 
lamb. 22 Take a bunch of hyssop and 
dip it in the blood that is in the ba- 
sin, and touch the lintel and the two 
doorposts with the blood that is in the 
basin. None of you shall go out of the 
door of his house until the morning. 
23 For the Lord will pass through to 
strike the Egyptians, and when he sees 
the blood on the lintel and on the two 
doorposts, the Lord will pass over the 
door and will not allow the destroyer 
to enter your houses to strike you. 
24 You shall observe this rite as a stat- 
ute for you and for your sons forever. 

25 And when you come to the land 
that the Lord will give you, as he has 
promised, you shall keep this service. 

26 And when your children say to you, 
'What do you mean by this service?' 
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27 you shall say, 'It is the sacrifice of the 
Lord's Passover, for he passed over 
the houses of the people of Israel in 
Egypt, when he struck the Egyptians 
but spared our houses' " And the peo- 
ple bowed their heads and worshiped. 

28 Then the people of Israel went 
and did so; as the Lord had com- 
manded Moses and Aaron, so they 
did. 

The Tenth Plague: Death of the 
Firstborn 

29 At midnight the Lord struck 
down all the firstborn in the land of 
Egypt, from the firstborn of Pharaoh 
who sat on his throne to the first- 
born of the captive who was in the 
dungeon, and all the firstborn of the 
livestock. 30 And Pharaoh rose up in 
the night, he and all his servants and 
all the Egyptians. And there was a 
great cry in Egypt, for there was not a 
house where someone was not dead. 
31 Then he summoned Moses and 
Aaron by night and said, "Up, go out 
from among my people, both you and 
the people of Israel; and go, serve the 
Lord, as you have said. 32 Take your 
flocks and your herds, as you have 
said, and be gone, and bless me also!" 

The Exodus 

33 The Egyptians were urgent with 
the people to send them out of the 
land in haste. For they said, "We shall 
all be dead." 34 So the people took their 
dough before it was leavened, their 
kneading bowls being bound up in 
their cloaks on their shoulders. 35 The 
people of Israel had also done as 
Moses told them, for they had asked 
the Egyptians for silver and gold jew- 
elry and for clothing. 36 And the Lord 
had given the people favor in the sight 
of the Egyptians, so that they let them 
have what they asked. Thus they plun- 
dered the Egyptians. 

37 And the people of Israel jour- 
neyed from Rameses to Succoth, 
about six hundred thousand men on 
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foot, besides women and children. 
38 A mixed multitude also went up 
with them, and very much livestock, 
both flocks and herds. 39 And they 
baked unleavened cakes of the dough 
that they had brought out of Egypt, 
for it was not leavened, because they 
were thrust out of Egypt and could 
not wait, nor had they prepared any 
provisions for themselves. 

40 The time that the people of Israel 
lived in Egypt was 430 years. 41 At the 
end of 430 years, on that very day, all 
the hosts of the Lord went out from 
the land of Egypt. 42 It was a night of 
watching by the Lord, to bring them 
out of the land of Egypt; so this same 
night is a night of watching kept to 
the Lord by all the people of Israel 
throughout their generations. 

Institution of the Passover 

43 And the Lord said to Moses 
and Aaron, "This is the statute of the 
Passover: no foreigner shall eat of it, 
44 but every slave' that is bought for 
money may eat of it after you have 
circumcised him. 45 No foreigner or 
hired worker may eat of it. 46 It shall be 
eaten in one house; you shall not take 
any of the flesh outside the house, and 
you shall not break any of its bones. 
47 All the congregation of Israel shall 
keep it. 48 If a stranger shall sojourn 
with you and would keep the Pass- 
over to the Lord, let all his males be 
circumcised. Then he may come near 
and keep it; he shall be as a native of 
the land. But no uncircumcised per- 
son shall eat of it. 49 Thereshall be one 
law for the native and for the stranger 
who sojourns among you." 

50 All the people of Israel did just 
as the Lord commanded Moses and 

' Or servant; the Hebrew term 'ebed designates a 
range of social and economic roles (see Preface) 
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Aaron. 51 And on that very day the 
Lord brought the people of Israel out 
of the land of Egypt by their hosts. 



13 



Consecration of the Firstborn 

The Lord said to Moses, 
"Consecrate to me all the 
firstborn. Whatever is the first to 
open the womb among the people 
of Israel, both of man and of beast, is 
mine." 

The Feast of Unleavened Bread 

3 Then Moses said to the people, 
"Remember this day in which you 
came out from Egypt, out of the 
house of slavery, for by a strong hand 
the Lord brought you out from this 
place. No leavened bread shall be 
eaten. 4 Today, in the month of Abib, 
you are going out. 5 And when the 
Lord brings you into the land of the 
Canaanites, the Hittites, the Amorites, 
the Hivites, and the Jebusites, which 
he swore to your fathers to give you, 
a land flowing with milk and honey, 
you shall keep this service in this 
month. 6 Seven days you shall eat un- 
leavened bread, and on the seventh 
day there shall be a feast to the Lord. 

7 Unleavened bread shall be eaten for 
seven days; no leavened bread shall 
be seen with you, and no leaven shall 
be seen with you in all your territory. 

8 You shall tell your son on that day, 'It 
is because of what the Lord did for 
me when I came out of Egypt.' 9 And it 
shall be to you as a sign on your hand 
and as a memorial between your eyes, 
that the law of the Lord may be in 
your mouth. For with a strong hand 
the Lord has brought you out of 
Egypt. i°You shall therefore keep this 
statute at its appointed time from year 
to year. 

11 "When the Lord brings you into 
the land of the Canaanites, as he swore 
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they-went-up and-being-lined-up-in-fifties Reed Sea-of the-wilderness way-of the-people — 
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loseph bones-of — Moses and-he-took Egypt out-of-land 
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Israel people-of 
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to you and your fathers, and shall give 
it to you, 12 you shall set apart to the 
Lord all that first opens the womb. 
All the firstborn of your animals that 
are males shall be the Lord's. 13 Every 
firstborn of a donkey you shall re- 
deem with a lamb, or if you will not 
redeem it you shall break its neck. Ev- 
ery firstborn of man among your sons 
you shall redeem. 14 And when in time 
to come your son asks you, 'What 
does this mean?' you shall say to him, 
'By a strong hand the Lord brought 
us out of Egypt, from the house of 
slavery. 15 For when Pharaoh stub- 
bornly refused to let us go, the Lord 
killed all the firstborn in the land of 
Egypt, both the firstborn of man and 
the firstborn of animals. Therefore 
I sacrifice to the Lord all the males 
that first open the womb, but all the 
firstborn of my sons I redeem.' '6 It 
shall be as a mark on your hand or 
frontlets between your eyes, for by a 
strong hand the Lord brought us out 
of Egypt." 

Pillars of Cloud and Fire 

17 When Pharaoh let the people 
go, God did not lead them by way of 
the land of the Philistines, although 
that was near. For God said, "Lest the 
people change their minds when they 
see war and return to Egypt." 18 But 
God led the people around by the 
way of the wilderness toward the Red 
Sea. And the people of Israel went up 
out of the land of Egypt equipped for 
battle. " Moses took the bones of lo- 
seph with him, for Joseph' had made 
the sons of Israel solemnly swear, say- 
ing, "God will surely visit you, and 
you shall carry up my bones with 
you from here." 20 And they moved 
on from Succoth and encamped at 

' Samaritan, Septuagint; Hebrew he 
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Etham, on the edge of the wilderness. 

21 And the Lord went before them by 
day in a pillar of cloud to lead them 
along the way, and by night in a pil- 
lar of fire to give them light, that they 
might travel by day and by night. 

22 The pillar of cloud by day and the 
pillar of fire by night did not depart 
from before the people. 

Crossing the Red Sea 

1A Then the Lord said to Mo- 
i ses, 2 "Tell the people of Israel 
to turn back and encamp in front of 
Pi-hahiroth, between Migdol and the 
sea, in f ront of Baal-zephon; you shall 
encamp f acing it, by the sea. 3 For Pha- 
raoh will say of the people of Israel, 
'They are wandering in the land; the 
wilderness has shut them in.' 4 And 
I will harden Pharaoh's heart, and he 
will pursue them, and I will get glory 
over Pharaoh and all his host, and the 
Egyptians shall know that I am the 
Lord." And they did so. 

5 When the king of Egypt was told 
that the people had fled, the mind of 
Pharaoh and his servants was changed 
toward the people, and they said, 
"What is this we have done, that we 
have let Israel go from serving us?" 
6 So he made ready his chariot and 
took his army with him, 7 and took 
six hundred chosen chariots and all 
the other chariots of Egypt with offi- 
cers over all of them. 8 And the Lord 
hardened the heart of Pharaoh king of 
Egypt, and he pursued the people of 
Israel while the people of Israel were 
going out defiantly. 9 The Egyptians 
pursued them, all Pharaoh's horses 
and chariots and his horsemen and 
his army, and overtook them en- 
camped at the sea, by Pi-hahiroth, in 
f ront of Baal-zephon. 

10 when Pharaoh drew near, the 
people of Israel lifted up their eyes, 
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and behold, the Egyptians were 
marching after them, and they feared 
greatly. And the people of Israel cried 
out to the Lord. 11 They said to Moses, 
"Is it because there are no graves in 
Egypt that you have taken us away 
to die in the wilderness? What have 
you done to us in bringing us out of 
Egypt? 12 Is not this what we said to 
you in Egypt: 'Leave us alone that we 
may serve the Egyptians'? For it would 
have been better for us to serve the 
Egyptians than to die in the wilder- 
ness." 13 And Moses said to the peo- 
ple, "Fear not, stand firm, and see the 
salvation of the Lord, which he will 
work for you today. For the Egyptians 
whom you see today, you shall never 
see again. 14 The Lord will fight for 
you, and you have only to be silent." 

15 The Lord said to Moses, "Why 
do you cry to me? Tell the people of 
Israel to go forward. '6 Lift up your 
staff, and stretch out your hand over 
the sea and divide it, that the people 
of Israel may go through the sea on 
dry ground. 17 And I will harden the 
hearts of the Egyptians so that they 
shall go in after them, and I will get 
glory over Pharaoh and all his host, 
his chariots, and his horsemen. 18 And 
the Egyptians shall know that I am 
the Lord, when I have gotten glory 
over Pharaoh, his chariots, and his 
horsemen." 

19 Then the angel of God who was 
going before the host of Israel moved 
and went behind them, and the pil- 
lar of cloud moved f rom bef ore them 
and stood behind them, 2 ° coming be- 
tween the host of Egypt and the host 
of Israel. And there was the cloud and 
the darkness. And it lit up the night' 

' Septuagint and the night passed 



14:10 b Samaritan Pentateuch D'PDJ ; 
cf. Septuagint, Syriac, Targums, 
Targum Pseudo-Ionathan 
1 4: 1 3 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'U — 
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without o ne coming near the other all 
night. 

21 Then Moses stretched out his 
hand over the sea, and the Lord drove 
the sea back by a strong east wind all 
night and made the sea dry land, and 
the waters were divided. 22 And the 
people of Israel went into the midst 
of the sea on dry ground, the waters 
being a wall to them on their right 
hand and on their left. 23 The Egyp- 
tians pursued and went in after them 
into the midst of the sea, all Pharaoh's 
horses, his chariots, and his horse- 
men. 24 And in the morning watch 
the Lord in the pillar of fire and of 
cloud looked down on the Egyptian 
forces and threw the Egyptian forces 
into a panic, 25 clogging' their chariot 
wheels so that they drove heavily. And 
the Egyptians said, "Let us flee from 
before Israel, for the Lord fights for 
them against the Egyptians." 

26 Then the Lord said to Moses, 
"Stretch out your hand over the sea, 
that the water may come back upon 
the Egyptians, upon their chariots, 
and upon their horsemen." 27 So 
Moses stretched out his hand over 
the sea, and the sea returned to its 
normal course when the morning 
appeared. And as the Egyptians fled 
into it, the Lord threw 2 the Egyptians 
into the midst of the sea. 28 The waters 
returned and covered the chariots and 
the horsemen; of all the host of Pha- 
raoh that had followed them into the 
sea, not one of them remained. 29 But 
the people of Israel walked on dry 
ground through the sea, the waters 
being a wall to them on their right 
hand and on their left. 

30 Thus the Lord saved Israel that 
day from the hand of the Egyptians, 

' Or binding (compare Samaritan, Septuagint, 
Syriac); Hebrew removing 2 Hebrew shook off 



14:25 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, : (end 
verse - adopted here by Westminster) 
14:29 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, : (end 
verse - adopted here by Westminster) 



tin nu)b 0*121 :ny?n "V3 pit _ Vn pit mp -n'Vi 

— Moses then-he-stretched-out the-night all-of this to this he-came-near and-not 

h-TD dhp nrin dti p tin imrr trVfa b*n -by It 

T _ <"'t : t~ v jt: ' v j ~ t - - t 

strong east by-wind-of the-sea — Yahweh and-he-drove the-sea over hand-of-him 

:D*an u)pa»i nmr6 dti tin Dfcn nb^bn -bi 

• IT - L T • - AT T T V IT - V V JT" T S ~ ~ T 

the-waters and-they-were-divided to-the-dry-land the-sea — and-he-made the-night all-of 

D*ani nra»3 dti Tina btrtoy ~\n win 22 

* <- - : at t — it- ' j : '}" t 1 * i": st- 

and- the-waters on-the-dry-ground the-sea in-midst-of Israel people-of and-they-went 

ttrn*i23 robNQWDi orira non hrb 

< : : ■ - it : ■ it • T t v t 

and-they-pursued and-f rom-lef t-side-of -them from-right-side-of -them wall to-them 

nm njha did bi nnnnN iNn»i hrtun 

i. : : - j < -: - j t - • - : ■ 

chariot-of-him Pharaoh horse-of every-of after-them and-they-went-in Egyptians 

npan mbWNa TP124 :dti Tin 

the-morning in-night-watch-of and-he-was the-sea midst-of 

npi wn napa onso runo -ba 

•at t : 1- i - : • - : • j--: - 

and-cloud fire in-pil!ar-of Egyptians force-of to 

riN 10*125 :onso runo 



I?N 

wheel-of 

noiiN 

T T 

I-will-flee 

"IDN»126 

then-he-said 



into 

hin* 

t : 
Yahweh 

nN 



i*unsi 

AT T T 

and-horsemen-of-him 
and-he-looked-down 

arm 



— and-he-removed Egyptians force-of — and-he-threw-into-panic 

ansa mN*i rnnsa iruru*i vnnsna 

• - : • j - a**. •• : • i"-: - : p- t : : - 

Egyptians and-he-said in-hardship so-that-he-drove-along-him chariots-of-him 

b :Dnso3 unb urbi hit *3 binto* tjso 

• it : • : iv t jt 1 ' t : j- •• t i * J" : • 

against-Egyptians for-them fighting Yahweh for Israel from- pre sence-of 



D*n -by 



iaun 

<*•• t : ftT - 

that-they-may-return the-sea over 



IT T T 

horsemen-of-him 



DTI 



-by) 

and-upon 

nun dti 



v : t 
hand-of-you 

133T 

1 : 

chariot-of-him 

-by n* 



TIN 



noj" nwn -?n run* 

y : v v t : 

— stretch-out Moses to Yahweh 
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and Israel saw the Egyptians dead on 
the seashore. 3 i Israel saw the great 
power that the Lord used against the 
Egyptians, so the people feared the 
Lord, and they believed in the Lord 
and in his servant Moses. 

The Song of Moses 

1C Then Moses and the people 
of Israel sang this song to the 
Lord, saying, 

"I will sing to the Lord, for he has 
triumphed gloriously; 
the horse and his rider' he 
has thrown into the sea. 

2 The Lord is my strength and 

my song, 
and he has become my 
salvation; 
this is my God, and I will praise 
him, 

my father's God, and I will 
exalt him. 

3 The Lord is a man of war; 

the Lord is his name. 

4 " Pharaoh's chariots and his host he 

cast into the sea, 
and his chosen officers were 
sunk in the Red Sea. 

5 The floods covered them; 

they went down into the 
depths like a stone. 

6 Your right hand, O Lord, 

glorious in power, 
your right hand, O Lord, 
shatters the enemy. 

7 In the greatness of your majesty 

you overthrow your 
adversaries; 
you send out your fury; it 
consumes them like 
stubble. 

8 At the blast of your nostrils the 

waters piled up; 
the floods stood up in a heap; 
the deeps congealed in the 

heart of the sea. 

9 The enemy said, T will pursue, I 

will overtake, 
I will divide the spoil, my desire 

shall have its fill of them. 
I will draw my sword; my 

hand shall destroy them.' 

10 You blew with your wind; the 

sea covered them; 
they sank like lead in the 
mighty waters. 

» "Who is like you, O Lord, among 

the gods? 
Who is like you, majestic in 

holiness, 
awesome in glorious deeds, 

doing wonders? 



15:2 a a few Hebrew manuscripts, Samaritan Pentateuch, Vulgate, y T\ — 



' Or its chariot; also verse 2 1 
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12 You stretched out your right 

hand; 

the earth swallowed them. 

13 "You have led in your steadfast 

love the people whom 
you have redeemed; 
you have guided them by 
your strength to your 
holy abode. 

14 The peoples have heard; they 

tremble; 
pangs have seized the 

inhabitants of Philistia. 

15 Now are the chiefs of Edom 

dismayed; 
trembling seizes the leaders of 
Moab; 

all the inhabitants of Canaan 
have melted away 

16 Terror and dread fall upon them; 

because of the greatness of 
your arm, they are still as 
a stone, 

till your people, O Lord, pass by, 
till the people pass by whom 
you have purchased. 

17 You will bring them in and 

plant them on your own 

mountain, 
the place, O Lord, which 

you have made for your 

abode, 
the sanctuary, O Lord, 

which your hands have 

established. 

18 The Lord will reign forever and 

ever." 

19 For when the horses of Pharaoh 
with his chariots and his horsemen 
went into the sea, the Lord brought 
back the waters of the sea upon them, 
but the people of Israel walked on 
dry ground in the midst of the sea. 
20 Then Miriam the prophetess, the 
sister of Aaron, took a tambourine in 
her hand, and all the women went out 
after her with tambourines and danc- 
ing. 21 And Miriam sang to them: 

"Sing to the Lord, for he has 
triumphed gloriously; 
the horse and his rider he has 
thrown into the sea." 

Bitter Water Made Sweet 

22 Then Moses made Israel set out 
from the Red Sea, and they went into 
the wilderness of Shur. They went 
three days in the wilderness and 
found no water. 23 When they came to 
Marah, they could not drink the water 
of Marah because it was bitter; there- 
fore it was named Marah. ' 24 And 
the people grumbled against Moses, 

' M arah means bitterness 
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we-shall-drink 
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saying, "What shall we drink?" "And 
he cried to the Lord, and the Lord 
showed him a log,' and he threw it 
into the water, and the water became 
sweet. 

There the Lord 2 made f or them a 
statute and a rule, and there he tested 
them, 2 ^ saying, "If you will diligently 
listen to the voice of the Lord your 
God, and do that which is right in his 
eyes, and give ear to his command- 
ments and keep all his statutes, I will 
put none of the diseases on you that 
I put on the Egyptians, for I am the 
Lord, your healer." 

27 Then they came to Elim, where 
there were twelve springs of water 
and seventy palm trees, and they en- 
camped there by the water. 



16 



Bread from Heaven 

They set out from Elim, and 
all the congregation of the 
people of Israel came to the wilder- 
ness of Sin, which is between Elim 
and Sinai, on the fifteenth day of the 
second month after they had depart- 
ed from the land of Egypt. 2 And the 
whole congregation of the people of 
Israel grumbled against Moses and 
Aaron in the wilderness, 3 and the 
people of Israel said to them, "Would 
that we had died by the hand of the 
Lord in the land of Egypt, when we 
sat by the meat pots and ate bread to 
the full, for you have brought us out 
into this wilderness to kill this whole 
assembly with hunger." 

4 Then the Lord said to Moses, "Be- 
hold, I am about to rain bread from 
heaven for you, and the people shall 
go out and gather a day's portion ev- 
ery day, that I may test them, whether 
they will walk in my law or not. 5 On 
the sixth day, when they prepare what 
they bring in, it will be twice as much 
as they gather daily." 6 So Moses and 
Aaron said to all the people of Israel, 

' Or tree 2 Hebrew he 



16:2 6 ufj»l 



EXODUS 16:7-16 



164 



Hebrew (BHS) 



"At evening you shall know that it was 
the Lord who brought you out of the 
land of Egypt, 7 and in the morning 
you shall see the glory of the Lord, 
because he has heard your grumbling 
against the Lord. For what are we, 
that you grumble against us?" 8 And 
Moses said, "When the Lord gives 
you in the evening meat to eat and in 
the morning bread to the full, because 
the Lord has heard your grumbling 
that you grumble against him— what 
are we? Your grumbling is not against 
us but against the Lord." 

9 Then Moses said to Aaron, "Say to 
the whole congregation of the people 
of Israel, 'Come near before the Lord, 
for he has heard your grumbling.'" 
10 And as soon as Aaron spoke to the 
whole congregation of the people of 
Israel, they looked toward the wil- 
derness, and behold, the glory of the 
Lord appeared in the cloud. 11 And 
the Lord said to Moses, 12 "I have 
heard the grumbling of the people 
of Israel. Say to them, 'At twilight 
you shall eat meat, and in the morn- 
ing you shall be filled with bread. 
Then you shall know that I am the 
Lord your God."' 

13 In the evening quail came up and 
covered the camp, and in the morn- 
ing dew lay around the camp. 14 And 
when the dew had gone up, there was 
on the face of the wilderness a fine, 
flake-like thing, fine as frost on the 
ground. 15 When the people of Israel 
saw it, they said to one another, "What 
is it?" ' For they did not know what it 
was. And Moses said to them, "It is the 
bread that the Lord has given you to 
eat. '&This is what the Lord has com- 
manded: 'Gather of it, each one of 
you, as much as he can eat. You shall 
each take an omer, 2 according to the 
number of the persons that each of 

' Or "It is manna." Hebrew man hu 2 An omer 
was about 2 quarts or 2 liters 
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Aaron as-soon-as-to-speak and-he-was 
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the-evenings between to-say to-them speak Israel 
then-you-shall-know bread you-shall-be-satisfied and-in-the-morning 
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— and-she-covered the-quail and-she-went-up in-the-evening and-he-was God-of-you 
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layer-of she-was and-in-the-morning the-camp 
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and-behold the-dew layer-of and-she-had-gone-up 
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the-bread he to-them Moses and-he-said 
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man from-him gather Yahweh he-has-commanded that the-word this for-food 
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Israel people-of when-they-saw 
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so and-they-did you-shall-take in-tent-of-him for-who man 
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Israel people-of 
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and-he-said to-Moses and-they-told the-congregation leaders-of all-of and-they-came 

rwrvb unp -raw rinaw nim na^T -rate Kin om>N 

it 1- v - - ' s t - t : jv • jv ~: < v •■ -: 

to-Yahweh holiness Sabbath-of solemn-rest Yahweh he-has-spoken what he to-them 

h*n iV$a ftwan -nzte m) ian isNrn "nute rm nna 

and — boil you-will-boil what and— bake you-will-bake what — tomorrow 

:npan -tjj rrjQtjtab oaV im-in niyn 

the-morning until 

*6i nu>a 

j : av 

and-not Moses he-commanded as the-morning until —him so-they-laid-aside 

inbix hwa notf»i25 : n nmn t6 nan Wtean 

j*.. : • v v < - 1 t : jt it * ; * : ■ 
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in-the-field you-will-find-him not the-day to-Yahweh the-day Sabbath for the-day 

-mm iib naw ^nwn Di»ai inupVn d^ rwime 

v : i- j kT - -j- • j - s - a-.. ': : • Ft v j" 

he-will-be not Sabbath the-seventh but-on-the-day you-shall-gather-him days six-of 
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to-gather the-people some-of they-went-out the-seventh on-the-day and-he-was on-him 
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to-you he-has-given Yahweh that see and-laws-of-me commandments-of-me to-keep 

law wnv unb Wn ova dd*? mi am p -Vjj hawn 
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you has in his tent.' " 17 Andthe people 
of Israel did so. They gathered, some 
more, some less. 18 But when they 
measured it with an omer, whoever 
gathered much had nothing left over, 
and whoever gathered little had no 
lack. Each of them gathered as much 
as he could eat. > 9 And Moses said to 
them, "Let no one leave any of it over 
till the morning." 2 » But they did not 
listen to Moses. Some left part of it 
till the morning, and it bred worms 
and stank. And Moses was angry 
with them. 21 Morning by morning 
they gathered it, each as much as he 
could eat; but when the sun grew hot, 
it melted. 

22 On the sixth day they gathered 
twice as much bread, two omers each. 
And when all the leaders of the con- 
gregation came and told Moses, 23 he 
said to them, "This is what the Lord 
has commanded: 'Tomorrow is a day 
of solemn rest, a holy Sabbath to the 
Lord; bake what you will bake and 
boil what you will boil, and all that is 
left over lay aside to be kept till the 
morning.' " 24 So they laid it aside till 
the morning, as Moses commanded 
them, and it did not stink, and there 
were no worms in it. 25 Moses said, 
"Eat it today, for today is a Sabbath to 
the Lord; today you will not find it in 
the field. 26 Six days you shall gather 
it, but on the seventh day, which is a 
Sabbath, there will be none." 

27 On the seventh day some of the 
people went out to gather, but they 
found none. 28 And the Lord said 
to Moses, "How long will you refuse 
to keep my commandments and my 
laws? 29 See! The Lord has given you 
the Sabbath; therefore on the sixth 
day he gives you bread for two days. 
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Remain each of you in his place; let 
no one go out of his place on the sev- 
enth day." 30 So the people rested on 
the seventh day. 

31 Now the house of Israel called 
its name manna. It was like coriander 
seed, white, and the taste of it was 
like wafers made with honey. 32 Moses 
said, "This is what the Lord has 
commanded: 'Let an omer of it be 
kept throughout your generations, 
so that they may see the bread with 
which I fed you in the wilderness, 
when I brought you out of the land of 
Egypt.' " 33 And Moses said to Aaron, 
"Take a jar, and put an omer of manna 
in it, and place it before the Lord to 
be kept throughout your generations." 
34 As the Lord commanded Moses, so 
Aaron placed it before the testimony 
to be kept. 35 The people of Israel ate 
the manna forty years, till they came 
to a habitable land. They ate the man- 
na till they came to the border of the 
land of Canaan. 3 * (An omer is the 
tenth part of an ephah.)' 

Water from the Rock 
"1 ~~7 All the congregation of the 
I / people of Israel moved on 
from the wilderness of Sin by stages, 
according to the commandment of 
the Lord, and camped at Rephidim, 
but there was no water for the people 
to drink. 2 Therefore the people quar- 
reled with Moses and said, "Give us 
water to drink." And Moses said to 
them, "Why do you quarrel with me? 
Why do you test the Lord?" 3 But the 
people thirsted there for water, and 
the people grumbled against Moses 
and said, "Why did you bring us up 
out of Egypt, to kill us and our chil- 
dren and our livestock with thirst?" 
4 So Moses cried to the Lord, "What 

' An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 



17:3 a Septuagint, Syriac, Targum 
Pseudo-Jonathan, Vulgate, first 
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throughout-generations-of-you for-thing-to-be-kept from-him the-omer fullness-of Yahweh 
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xbn hqu> -mi nriN nmv np 

i : t jt ' v : - - vjv : ■ »-< 

—him and-place manna the-omer fullness-of there-DIR and-put one jar take 
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for-thing-to-be-kept the-testimony before Aaron so-he-placed-him Moses to Yahweh 
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to-come-them until year forty the-manna — they-ate Israel and-people-of 
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to-come-them until they-ate the-manna — being- inhabited land to 
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he the-ephah tenth-of and-the-omer Canaan land-of border-of 
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from-wilderness-of Israel people-of congregation-of all-of and-they-set-out 
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in-Rephidim and-they-encamped Yahweh mouth-of according-to by-journeys-of-them 
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with the-people therefbre-they-quarreled the-people to-drink water but-there-was-no 
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Moses to-them and-he-said that-we-may-drink water to-us give and-they-said Moses 
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the-people there but-he-thirsted Yahweh — you-test why with-me you-quarrel why 
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this why and-he-said Moses against the-people and-he-grumbled for-the-water 
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Yahweh and-he-said and-they-will-stone-me little longer the-this to-the-people I-shall-do 
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in-hand-of-you take the-Nile — with-him you-struck which and-staff-of-you 
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and-they-shall-go-out on-the-rock and-you-are-to-strike 
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elder-ones-of to-eyes-of Moses so and-he-did the-people 



nvb 



znrm man 

at-Horeb the-rock < 

nnwi trn 

jt t : • i- 

and-he-will-drink wafer 

Du? Nnp»i 7 



-to 



vv ■ 
from-him 



name-of and-he-called Israel 

toi t 7«nt27 , » inn "to nnna-i noo oipan 

_ . .. T . . j.. . j' - AT • I IT " ' T _ 
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Moses so-he-said at-Rephidim Israel with and-he-fought Amalek then-he-came 
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Moses he-raised-up when and-he-was the-hill top-of they-went-up and-Hur 
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hand-of -him he-lowered and-when Israel then-they-prevailed hand-of -him 
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from-this on-hands-of-him they-held and-Hur and-Aaron on-her and-he-sat under-him 
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the-heaven from-under Amalek memory-of — I-will-blot-out to-blot-out that Joshua 
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shall I do with this people? They are 
almost ready to stone me." 5 And the 
Lord said to Moses, "Pass on before 
the people, taking with you some of 
the elders of Israel, and take in your 
hand the staff with which you struck 
the Nile, and go. 6 Behold, I will stand 
bef ore you there on the rock at Horeb, 
and you shall strike the rock, and wa- 
ter shall come out of it, and the people 
will drink." And Moses did so, in the 
sight of the elders of Israel. 7 And he 
called the name of the place Massah' 
and Meribah, 2 because of the quar- 
reling of the people of Israel, and be- 
cause they tested the Lord by saying, 
"Is the Lord among us or not?" 

Israel Defeats Amalek 

8 Then Amalek came and fought 
with Israel at Rephidim. 9 So Moses 
said to Joshua, "Choose for us men, 
and go out and fight with Amalek. To- 
morrow I will stand on the top of the 
hill with the staff of God in my hand." 
10 So Joshua did as Moses told him, 
and fought with Amalek, while Moses, 
Aaron, and Hur went up to the top of 
the hill, n Whenever Moses held up 
his hand, Israel prevailed, and when- 
ever he lowered his hand, Amalek 
prevailed. ' 2 But Moses' hands grew 
weary, so they took a stone and put 
it under him, and he sat on it, while 
Aaron and Hur held up his hands, 
one on one side, and the other on the 
other side. So his hands were steady 
until the going down of the sun. 
> 3 And Joshua overwhelmed Amalek 
and his people with the sword. 

14 Then the Lord said to Moses, 
"Write this as a memorial in a book 
and recite it in the ears of Joshua, that 
I will utterly blot out the memory of 
Amalek from under heaven." 15 And 
Moses built an altar and called the 
name of it, The Lord Is My Banner, 

'Massah means testing 2 Meribah means 
quarreling 
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^saying, "A hand upon the throne' 
of the Lord! The Lord will have 
war with Amalek from generation to 
generation." 

Jethro's Advice 

1Q Jethro, the priest of Midian, 
O Moses' father-in-law, heard of 
all that God had done for Moses and 
for Israel his people, how the Lord 
had brought Israel out of Egypt. 
2 Now Jethro, Moses' father-in-law, 
had taken Zipporah, Moses' wife, af- 
ter he had sent her home, 3 along with 
her two sons. The name of the one was 
Gershom (for he said, "I have been a 
sojourner 2 in a foreign land"), 4 and 
the name of the other, Eliezer 3 (for 
he said, "The God of my father was 
my help, and delivered me from the 
sword of Pharaoh"). 5 Jethro, Moses' 
father-in-law, came with his sons and 
his wife to Moses in the wilderness 
where he was encamped at the moun- 
tain of God. 6 And when he sent word 
to Moses, "I, 4 your father-in-law Jeth- 
ro, am coming to you with your wife 
and her two sons with her," 7 Moses 
went out to meet his father-in-law 
and bowed down and kissed him. 
And they asked each other of their 
welfare and went into the tent. »Then 
Moses told his father-in-law all that 
the Lord had done to Pharaoh and to 
the Egyptians for Israel's sake, all the 
hardship that had come upon them in 
the way, and how the Lord had deliv- 
ered them. 9 And Jethro rejoiced for 
all the good that the Lord had done 
to Israel, in that he had delivered them 
out of the hand of the Egyptians. 

'"Jethro said, "Blessed be the Lord, 
who has delivered you out of the hand 
of the Egyptians and out of the hand 
of Pharaoh and has delivered the peo- 
ple from under the hand of the Egyp- 
tians. 11 Now I know that the Lord is 

' A slight change would yield upon the banner 
2 Gershom sounds like the Hebrewword for 
sojourner 3 Eliezer means My God is help 
4 Hebrew; Samaritan, Septuagint, Syriac behold 
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sons-of-her two-of with — sending-of-her after Moses wife-of Zipporah — 

rrr-DJ pas Ti*n -ion nun* imn nu>N 

it * : t > v iv : ■ t j" - t J* : i" t v it <"• v -: 

foreign in-land I-have-been alien he-had-said for Gershom the-one name-of which 

htps ha ton -\d wbx imn dwh 

*:*.*: ■ t <•• v: i* VAv • v: it •.* t j- : 

namely-help-of-me father-of-me God-of for Eliezer the-one and-name-of 

nu>0 rnn inn 1 ' Nrhs :niri3 mno rr^i 

•jv i j" : ■ t - i : - 

Moses father-in-law-of Jethro and-he-came Pharaoh 

N.n "iwn ninon -bx nu?0 -bx 

■j v -: t : ■ - v ay 

he where the-wilderness into Moses to 

\?n m|>0 -bx Hon'»i6 :°TPNn 

I Moses to and-he-said the-God 

nm ^nuwi vbx N2 inn'' ?pnn 

t iv t >" i ' : : • : 1 ay •* jt i : • j': v 

sons-of-her and-two-of with-wife-of-you to-you coming Jethro father-in-law-of -you 

inrmn iinii riNnp 2 ? n#o tqh_7 ^op 

and-he-bowed-down father-in-law-of -him to-meet Moses and-he-went-out with-her 

nibwb inirn -ttto* .W'l 6 -pw»i 

at: i- •• : j -: : • - i _ . - 

as-to-welfare to-neighbor-of-him man and-they-asked —him and-he-kissed 

-iu?n -bi ha iinr6 hu>b -iscis :n^nNn wi'i 

v -: t •• : j : v <••-:- t v: i t l t- 

that all-of — to-father-in-law-of-him Moses then-he-told the-tent-DIR and-they-went 

-bi nN bmw rniN bv d^soV, ninaV mm nwu 

t <•• a** t : ■ j I- ■ - : • : j : - : t : <t t 

all-of — Israel account-of on and-to- Egyptians to- Pharaoh Yahweh he-had-done 

:mm dV^i ttq dtinso nu>N hNVnn 
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Yahweh and-he-delivered-them in-the-way she-had-found-them that the-hardship 

Vn-iw^ mm nwu "iwn nnion -bi bv "hrr Tn*i9 
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to-Israel Yahweh he-had-done that the-good all-of over Jethro and-he-rejoiced 

nra 'hrr noN'iio mnso to f>»n nu>N 

' j t : ■ v • it : • i- • i ■ * jv -: 

being-blessed Jethro and-he-said Egyptians from-hand-of he-had-delivered-him that 

rtjrjs tot Dn^o to oariK V»»n nim 

Pharaoh and-f rom-hand-of Egypt from-hand-of — you he-has-delivered who Yahweh 

tidt nnu n :onso t nnno nvn ~m V»n nu>N 

• : -t jt - • it : - - - i- • t t v • • <■••-: 

I-know now Egyptians hand-of from-under the-people — he-has-delivered who 
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-rate -linn »a o*rft«n -Van mrr» Vtut ->3 

jv -: t t - j* (V vi t t • it : J T I* 

which in-the- matter because the-gods more-than-all-of Yahweh great that 

nty nu>b mh nrr np»ii2 :on6p nt 

jt *jv j"* : • r.* •• -: it 

burnt-offering Moses father-in-law-of Jethro and-he-took on-them they-dealt- arrogantly 

-bmb ViSnttP ypt rtnN tfan art?vb Dmnn 

t v: v t : • j"': ■ j : 1 -: - t - a- i" i* t : 

to-eat Israel elder-ones-of with-all-of Aaron and-he-came to-God and-sacrifices 

rhnan *mi3 romVan "&b rra>b mh -dp onV 

t t: t !• • : - i* v: t j- : * w ' y • v *jv 

from-next-day and-he-was the-God before Moses father-in-law-of with bread 

-?q nii>b -Vp bpn inm dph ~m oswV nu>b nun 

1 • v - t t < -: - - at t v j : • tv v i"~ 

from Moses near the-people and-he-stood the-people — to-judge Moses that-he-sat 

-rate _t 73 nN nu>b rnn ntiw :mpn np npian 

v -: t -j" v 1 j" :-- v it t - 'v i ~ 

that all-of — Moses father-in-law-of when-he-saw the-evening until the-morning 

rwy r\m nute htn nmn -no nntf 4 i dpV nwy rnn 

V <T - V ~: V - <T T " IT V - AT T IV J 

doing you which the-this the-thing what then-he-said for-the-people doing he 

vbv naj dph -Vai vkA hizh" 1 nnN prin dpV 

1 IV T JT ' -JT T T : ' V " I " <T - - - T T 

near-you standing the-people and-all-of alone-you sitting you why for-the-people 

itr un'rb rra>b -iotf»i is :mp hp npin -jo 

j t p a : : iv v j - v it - 'v j ' • 

he-comes because to-father-in-law-of-him Moses and-he-said evening until morning from 

% a as orr? rrrr -»ai6 idtvVn iz>t6 dph 

jt t t <v t v : • r r v: j : • it t -j- " 

coming matter to-them he-is when God to-inquire-of the-people to-me 

mprini inp-i rai u;te pa »riofltfi 

and-I-make-known neighbor-of-him and-between man between then-I-judge 

nu>b mh -iori»u7 nThin tini ffn'VNn ^pn 

LV J" V •; " IT V : i.' *-■: T *J" 

Moses father-in-law-of and-he-said laws-of-him and— the-God statutes-of 

nriN "da ^in Vijis :rra>y nnn nute -dm hiu -*6 

you both you-will-wear-out to-wear-out doing you which the-thing good not 

Hh ninn km -qd ~»3 ^qp nute ntn dph -da 

t t - * : • <•■ t p ' at • j*.* -: w- JT T 

the-thing beyond-you heavy for with-you who the-this the-people also 

^>p2 ypw nnpi9 :?tt;6 inWp Vpin 

I-will-advise-you on-voice-of-me obey now alone-you to-do-him you-are-able 

wffyxn bm nvb nn« rvn top wribx *m 

:-. it < t T jt - s"v: 'at • i- •" j' ■ 

the-God before for-the-people you be with-you God and-may-he-be 

nmnrni2o :DTrV«n ~ba. a Dnmn -na nnx n^nm 

jt : - : • ; p v: t v i* t : - v mt - jt ■• *• : 

and-you-shall-warn the-God to the-matters — you and-you-shall-bring 

tin uff? nprirn nninn tint D^nn ~m DhnN 

— to-them and-you-are-to-make-known the-laws and — the-statutes — — them 

nnNui nute rra>pQn tini ni c Wm 

jt - : I i -:- jv -: iv -: - r v : t :j- • v v - 

and-you they-are-to-do which the-work and— in-her they-are-to-walk the-way 

dvttk *nt V»n dph -Vsq ntnn 

j" : - "j* *.*! s" :* - - - : - t t t ■ jvv: v 

men-of God fearing-ones-of ability men-of the-people from-all-of you-are-to-look 

trsbx nto onVp nnm y^n ^'t; nQN 

• t -: <•• t jt : - : r - at •• : j v: 

thousands chief s-of over-them and-you-shall-place gain ones-hating-of trustworthiness 



to-me 

~nN 

(St " 

to-him 



not 



greater than all gods, because in this 
affair they dealt arrogantly with the 
people."' 12 And Jethro, Moses' father- 
in-law, brought a burnt offering and 
sacrifices to God; and Aaron came 
with all the elders of Israel to eat bread 
with Moses' father-in-law before God. 

13 The next day Moses sat to judge 
the people, and the people stood 
around Moses from morning till eve- 
ning. 14 When Moses' father-in-law 
saw all that he was doing for the peo- 
ple, he said, "What is this that you are 
doing for the people? Why do you sit 
alone, and all the people stand around 
you from morning till evening?" 
15 And Moses said to his father-in- 
law, "Because the people come to me 
to inquire of God; '^when they havea 
dispute, they come to me and I decide 
between one person and another, and 
I make them know the statutes of God 
and his laws." 17 Moses' father-in-law 
said to him, "What you are doing is 
not good. 18 You and the people with 
you will certainly wear yourselves 
out, for the thing is too heavy for you. 
You are not able to do it alone. 19 Now 
obey my voice; I will give you advice, 
and God be with you! You shall repre- 
sent the people before God and bring 
their cases to God, 20 and you shall 
warn them about the statutes and the 
laws, and make them know the way in 
which they must walk and what they 
must do. 21 Moreover, look for able 
men from all the people, men who 
fear God, who are trustworthy and 
hate a bribe, and place such men over 
the people as chiefs of thousands, of 

' Hebrew with them 



18:16 a Septuagint, Kcxi E'Aecoai 
18:19 a Septuagint, Syriac, Targum 
Pseudo- Jonathan add third person 
plural suffix 

1 8:20 c some Hebrew manuscripts 
and versions add ~IUW 
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hundreds, o f fifties, and o f tens. 22 And 
let them judge the people at all times. 
Every great matter they shall bring to 
you, but any small matter they shall 
decide themselves. So it will be easier 
for you, and they will bear the burden 
with you. 23 If you do this, God will 
direct you, you will be able to endure, 
and all this people also will go to their 
place in peace." 

24 So Moses listened to the voice 
of his father-in-law and did all that 
he had said. 25 Moses chose able men 
out of all Israel and made them heads 
over the people, chiefs of thousands, 
of hundreds, of fifties, and of tens. 
26 And they judged the people at all 
times. Any hard case they brought 
to Moses, but any small matter they 
decided themselves. 27 Then Moses let 
his father-in-law depart, and he went 
away to his own country. 

Israel at Mount Sinai 

1Q On the third newmoon after 
J/ the people of Israel had gone 
out of the land of Egypt, on that day 
they came into the wilderness of Si- 
nai. 2 They set out from Rephidim 
and came into the wilderness of Sinai, 
and they encamped in the wilderness. 
There Israel encamped before the 
mountain, 3 while Moses went up to 
God. The Lord called to him out of 
the mountain, saying, "Thus you shall 
say to the house of Jacob, and tell the 
people of Israel: 4 You yourselves have 
seen what I did to the Egyptians, and 
how I bore you on eagles' wings and 
brought you to myself. 5 Now there- 
fore, if you will indeed obey my voice 
and keep my covenant, you shall be 
my treasured possession among all 
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nun 
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□win 



niNO nu? 



nu? 
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tens and-chiefs-of fifties chiefs-of hundreds chiefs-of 



from-upon-you so-lighten them 
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the-this the-thing 
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all-of and-also to-endure and-you-will-be-able 
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— and-let-them-judge 
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to-you they-shall-bring the-great the-matter every-of and-he-will-be time at-all-of the-people 
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let-them-judge the-smail the-matter but-every-of 
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— if with-you and-they-will-bear 

rfon on'bN 
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God then-he-will-direct-you 

iapn -by nfn 

in-peace he-will-go place-of-him on the-this 

-iron 25 b'z u?in unii 

- : - <v - : •- it t jv -: i. - - - rS : 

men-of Moses and-he-chose he-had-said that all and-he-did father-in-law-of-him 

nu; Dun -bv uv>an nm wm bkiw -bin Vri 
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heads —them and-he-set Israel from-all-of ability 
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you-do 
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JT T 

the-people 
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to-voice-of Moses 
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so-he-listened 



chiefs-of the-people over 
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and-they-judged tens 
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and-chiefs-of fifties chiefs-of hundreds chiefs-of thousands 

hu?pn niTn tin nu _t ?33 nun tin 
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Moses to they-brought the-hard the-matter — time at-all-of the-people — 

tin nu>b n*?un27 :on «MStz>> jbpn 1211 -bii 

w i- - :- r* J : • 1 i 'T - jt t - t : 

— Moses then-he-let-go-out them they-judged the-small the-matter but-every-of 

rteiN -bx h ifm ijnh 

i : - v i f vr— a : 

land-of-him to for-him and-he-went father-in-law-of-him 

onso pNQ bmw -^3 nxvb "vrbwi toiftsi 19 
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people-of to-go-out the-third on-the-new-moon 

:td inn m nfn Di'3 
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Sinai wilderness-of they-came the-this on-the-day 
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wilderness-of and-they-came 
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while-Moses the-mountain before Israel there 



Egypt from-land-of Israel 
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from-Rephidim and-they-set-out 
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and-he-encamped in-the-wilderness and-they-encamped Sinai 
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the-God to he-went-up 
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to-house-of you-shall-say thus to-say the-mountain from Yahweh to-him and-he-called 
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I-did what 
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to-me —you and-I-brought eagles 



"bp* 

on-voice-of-me 



Israel to-people-of and-you-are-to-tell Jacob 
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wings-of on —you and-I-bore to-Egyptians 
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you-will-obey to-obey if therefore-now 
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and-nation priests kingdom-of to-me you-shall-be and-you the-earth all-of to-me 

Nn»i7 -.btnw ^a "bN nam nu>N ffimn nVN tfnp 

so- he-came Israel people-of to you-shall-speak that the-words these holy 

-ba m ufnsh oty»i nun yprV Nnp»i n\i>Q 
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all-of — before-them and-he-set the-people to-elder-ones-of and-he-called Moses 

-ba iii?»i8 mm* inre -iu>n n^Nn ran 
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all-of and-they-answered Yahweh he-had-commanded-him which the-these the-words 
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we-will-do Yahweh he-has-spoken that all and-they-said together the-people 
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Yahweh and-he-said Yahweh to the-people words-of — Moses and-he-returned 
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he-will-hear so-that the-cloud in-cloud-of to-you coming I behold Moses to 
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for-eternity they-will-believe in-you and-also with-you when-to-speak-me the-people 

-ba mrv» naN*uo :mrr» _t ?N nun nrr tin nu>a tpi 
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to Yahweh and-he-said Yahweh to the-people words-of — Moses when-he-told 

nnai Di»n ormnpi Di?n -*?n ^b hu>b 
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and-tomorrow the-day and-you-are-to-consecrate-them the-people to go Moses 
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the-third for-the-day being-ready and-they-shall-be garments-of-them and-they-shall-wash 
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on the-people all-of to-eyes-of Yahweh he-will-go-down the-third on-the-day for 
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to-say all-around the-people — and-you-shall-set-limits Sinai 
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he-shall-be-put-to-death to-die on-the-mountain the-one-touching 
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to-shoot or he-shall-be-stoned to-stone but hand on-him 
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he-shall-live not man or beast 
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so-he-went-down on-the-mountain they-shall-go-up 
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garments-of-them and-they-washed the-people and-he-consecrated the-people 
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to go-you-near not days for-three-of being-ready be the-people to and-he-said 
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thunder and-he-was the-morning on-to-be the-third on-the-day and-he-was woman 
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to the-mountain 
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peoples, for all the earth is mine; 
6 and you shall be to me a kingdom of 
priests and a holy nation. These are 
the words that you shall speak to the 
people of Israel." 

7 So Moses came and called the 
elders of the people and set before 
them all these words that the Lord 
had commanded him. 8 All the people 
answered together and said, "All that 
the Lord has spoken we will do." 
And Moses reported the words of the 
people to the Lord. 9 And the Lord 
said to Moses, "Behold, I am coming 
to you in a thick cloud, that the people 
may hear when I speak with you, and 
may also believe you f orever." 

When Moses told the words of 
the people to the Lord, 10 the Lord 
said to Moses, "Go to the people and 
consecrate them today and tomor- 
row, and let them wash their garments 
1 1 and be ready for the third day. For 
on the third day the Lord will come 
down on Mount Sinai in the sight of 
all the people. 1 2 And you shall set lim- 
its for the people all around, saying, 
'Take care not to go up into the moun- 
tain or touch the edge of it. Whoever 
touches the mountain shall be put to 
death. ' 3 No hand shall touch him, but 
he shall be stoned or shot;' whether 
beast or man, he shall not live.' When 
the trumpet sounds a long blast, they 
shall come up to the mountain." 14 So 
Moses went down from the mountain 
to the people and consecrated the 
people; and they washed their gar- 
ments. 15 And he said to the people, 
"Be ready for the third day; do not go 
near a woman." 

>60n the morning of the third day 
there were thunders and lightnings 

' That is, shot with an arrow 
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and a thick cloud on the mountain 
and a very loud trumpet blast, so that 
all the people in the camp trembled. 
17 Then Moses brought the people 
out of the camp to meet God, and 
they took their stand at the foot of 
the mountain. 18 Now Mount Sinai 
was wrapped in smoke because the 
Lord had descended on it in fire. The 
smoke of it went up like the smoke of 
a kiln, and the whole mountain trem- 
bled greatly. 19 And as the sound of 
the trumpet grew louder and louder, 
Moses spoke, and God answered 
him in thunder. 2 °The Lord came 
down on Mount Sinai, to the top of 
the mountain. And the Lord called 
Moses to the top of the mountain, and 
Moses went up. 

21 And the Lord said to Moses, 
"Go down and warn the people, lest 
they break through to the Lord to 
look and many of them perish. 22 Also 
let the priests who come near to the 
Lord consecrate themselves, lest the 
Lord break out against them." 23 And 
Moses said to the Lord, "The people 
cannot come up to Mount Sinai, for 
you yourself warned us, saying, 'Set 
limits around the mountain and con- 
secrate it.' " 24 And the Lord said to 
him, "Go down, and come up bring- 
ing Aaron with you. But do not let the 
priests and the people break through 
to come up to the Lord, lest he break 
out against them." 25 So Moses went 
down to the people and told them. 



these 



The Ten Commandments 

/"\ And God spoke all 
Z- \J words, saying, 

2 "I am the Lord your God, who 
brought you out of the land of Egypt, 
out of the house of slavery. 

3 "You shall have no other gods be- 
fore' me. 

' Or besides 



20:3 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, : (end 
verse) 
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very loud ram's-horn and-sound-of the-mountain on heavy and-cloud and-lightning 
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— Moses then-he-brought-out in-the-camp that the-people all-of so-that-he-trembled 
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p 



nan v?3 wv *td "inns nnn 

■■ : • ••. ' j- t - <- : itt 

because-of all-of-him he-was-wrapped-in-smoke Sinai now-Mountain-of the-mountain 

funis ]wv u)xi mrp vbv tv -w& 

' v jv : t -: -< — a- t it : -jt t j-t v -: 

like-smoke-of smoke-of-him and-he-went-up in-the-fire Yahweh on-him he-descended that 

naiwn bp *rm 19 n'xn nnn -bi *nn»i ntfaan 

t - 'j • : - 1 : it t t }-'::•;- • t : ■ " 

the- ram's-horn sound-of and-he-was greatly the-mountain all-of and-he- trembled the-kiln 

:Vipn u«r» trrr?«ni nir nwb ixn prm iVin 

' 1 : jv- : - i* v: t : •• - : jv a : ' j- t : ' i" 

in-thunder he-answered-him and-the-God he-spoke Moses very and-loud going 

nnn u>ni -bx to nn -by mn* TV120 

(ST T J V I" ■ )- ~ 'JT : vs— 

the-mountain top-of to Sinai Mountain-of on Yahweh and-he-went-down 



by*) 



nnn wni ~bx nwbb mn 1 ' Nipi 



iv -j — tT t J v w : st * t': •- 

Moses and-he-went-up the-mountain top-of to to-Moses Yahweh and-he-called 

lonm "is nun -run 11 nu>b -bx him naN»i2i 

< : v v ■ v at t J" t i" v v t : v < - 

they-break-through lest at-the-people warn go-down Moses to Yahweh and-he-said 

twrftn d;i22 :nn hbo ^aji niN-6 him -bx 

•}' ~x s- : it tv • j- t : : ■ t : 

the-priests and-also many from-him and-he-will-fall to-look Yahweh to 

r'i*r "I'd lunpm mn 1 ' -Vn tfutaan 
j 1 * 1 v at : • it i v j* t • - 

he-breaks-out lest they-shall-consecrate-themselves Yahweh to the-ones-coming-near 

ni?n biv -Kb nim -bx hwb id^t 23 mim Dnn 

t t j- t : v v v < - it : iv T 

the-people he-is-able not Yahweh to Moses and-he-said Yahweh against-them 

bun ifrxb m nmun nnN to nn ~bx nbvb 

>" : - •* t t < •• - t - r at * j- v 1 -: - 

set-limits to-say at-us you-warned you for Sinai Mountain-of to to-go-up 

-f? hin 1 ' vbx -mxh24 rinunpi nnn tin 

■ v t : <t ■• v - 1 : - »• • it t 

go Yahweh to-him and-he-said and-you-are-to-consecrate-him the-mountain — 

Dprn cwrftni ibp final nnN rvVin "ri 

t t : j- -: - : ' at ■ 1 j - : it - t r t : 

and-the-people but-the-priests with-you and-Aaron you and-you-are-to-come-up go-down 

:on -p£p -is mn* _: ?n ribyb lonm -Vn 

it 1 t : • ( v it : v l -[ - -j : vvi 

against-them he-breaks-out lest Yahweh to to-go let-them-break-through not 

ron^N "iqn*i nun -bx nu>b 11*125 

r . _. v c _ AT T V IV VJ — 

to-them and-he-said the-people to Moses so-he-went-down 

biN2 nnxb nbxn ran _t 73 nN D*h'^N nani 20 

l« it 1 •• v i" t j' t : - t *j" ■ v: j- -: _ 

I to-say the-these the-things all-of — God and-he-spoke 

rrao unm pinq iTiNSin iu>n i^Vn nirr 

jj- • 1 vjv ■• ' •)• •• sv -: ' av v: jt : 

from-house-of Egypt f'rom-land-of I-brought-out-you who God-of-you Yahweh 

t64 b : >jfij nnnN trrtV« tiyp xbs ronajJ 

ji ~it t - i" •• -: j* v: *j' : iv : • ji ia* t ~: 

presence-of-me before other gods to-you he-shall-be not slavery 



not 
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in-the-water or-that from-below in-the-earth or-that 

NVi hrb mnmtfn 



foan IQW3 -i$n nftflri -brn fVoa 3) "nthjn 

from-above in-the-heaven that form or-any-of carved-image for-you you-shall-make 

a:p*6 nnna itraa nu/Ni nnria pas, iutni 

v it t ~ JJ- ■ ' ji — iJv -: - - "(ST * 1 V LT T 

not to-the-earth from-under 

T»rr?N mir ^iN *a trnun 

• v v: <t : ti j* ft" itt j : iv t jjv: - : 

God-of-you Yahweh I for you-shall-serve-them and-not to-them you-shall-bow-down 

-bui qv2^2> ~bv wn -by niN rfu ipa Kip Vn 

and-on ones-of -third on children on 

d^n 1 ? ion nwi6 

A* t -: - v iv v <j : 

to-thousands steadfast-love but-doing 

xwn n^7 :"»nten 

■;t • j it : ■ 

vou-shall-take-up not 



S T 

fathers 



iniquity-of visiting 

"'xwb 



(Sit : 

to-ones-hating-of-me 



jealous God 

i* ■■ ■ 

ones-of-fourth 

•anNb 



vou-shall-do not 



commandments-of-me and-to-ones-keeping-of to-ones-loving-of-me 

rrirv hpr NV »a niu^ vri^N mrr -du> tin 

t : 'v-: < j* : at - 1 iv v: jt : r* 

Yahweh he-will-hold-guiltless not for for-the-vanity God-of-you Yahweh name-of — 

uv m rm tots mwb inw tin nUp "ie7n riN 

j v -j t : it - i : v jt ■ v -: 

day-of — to-remember for-the-vanity name-of-him — he-takes-up who — 

-Vs rvwpi inpn bn» nwi' b :iuHpb niwn 

t t ji* t : - : -i J* t :• j<- i : : it - - 

all-of and-you-shall-do you-shall-labor days six-of to-declare-holy-him the-Sabbath 

ntittJn -iib Tfibx mm 2 ? | nnu> #3wn fan w a ftroabp 

jv -: - ji ' isv v: jt - jit - ■ • : - : ' iv : - : 

God-of-you to- Yahweh Sabbath the-seventh but-day-of work-of-you 

male-slave-of-you or-daughter-of-you or-son-of-you you work any-of 

'311 g:Tjl>m TO?? 1 TO^f 1 - 

for in-gates-of-you who or-sojourner-of-you or-livestock-of-you or-female-slave-you 

b*n tin pan tini o-'own tin rrfrr rwv bo* ~nw 

T - V * V T T V I ■ J - T ~ V T I T T * T V I" 

the-sea — the-earth and — the-heaven — Yahweh he-made days six-of 

to p ~bv wnitfn run ni "iwn _J ?3 tini 

' s~ •• 1 •* - a* * : - j - -it - t v -: t v : 

he-blessed thus upon the-seventh on-the-day and-he-rested in-them that all-of and— 

tin tin 13312 nnunpn natfn uv tin mm 

i ,. T v j- - i" : : i- it - - j v *JT : 

father-of-you — honor and-he-made-holy-him the-Sabbath day-of — 

"i0n nfinNn bv ?pcp mn*£ \vhb 

days-of-you they-will-be-long so-that 



that 



the-land 



NV14 :nnn 

u i it : ■ 

not you-shall-murder 

ruin ~N*p i6 



N^o :^b 

U ' IT 

not to-you 
you-shall-steal 

N*? 17 npw 



not 



you-shall-testify not 

rvs -rbnn 

j- t. : - 

house-of you-shall-covet 

or-male-slave-of-him neighbor-of-you wife-of 

-i#n Vbi nbrn 

that or-anything or-donkey-of -him 



falsehood 

nu?N 



giving 

N^is 

u 

not 

witness-of 

-ronn 

you-shall-covet 

J : 

or-ox-of-him 



mother-of-you 

sprfjN 

God-o/-you 

:*iNjTi 

mat : ■ 

you-shall-commit-adultery 



Yahweh 

TIN! 

and — 

mm 

jt : 
Yahweh 



against-neighbor-of-you 

-ab yin 

not neighbor-of-you 

inaNi 

t -: - 

or-female-slave-of -him 



4 "You shall not make for yourself a 
carved image, or any likeness of any- 
thing that is in heaven above, or that 
is in the earth beneath, or that is in 
the water under the earth. 5 You shall 
not bow down to them or serve them, 
f or I the Lord your God am a jealous 
God, visiting the iniquity of the fa- 
thers on the children to the third and 
the fourth generation of those who 
hate me, 6 but showing steadfast love 
to thousands' of those who love me 
and keep my commandments. 

7 "You shall not take the name of 
the Lord your God in vain, f or the 
Lord will not hold him guiltless who 
takes his name in vain. 

8 "Remember the Sabbath day, to 
keep it holy. 9 Six days you shall la- 
bor, and do all your work, 10 but the 
seventh day is a Sabbath to the Lord 
your God. On it you shall not do 
any work, you, or your son, or your 
daughter, your male servant, or your 
female servant, or your livestock, 
or the sojourner who is within your 
gates. 1 1 For in six days the Lord made 
heaven and earth, the sea, and all that 
is in them, and rested on the seventh 
day. Therefore the Lord blessed the 
Sabbath day and made it holy. 

12 "Honor your father and your 
mother, that your days may be long 
in the land that the Lord your God 
is giving you. 

13 "You shall not murder. 2 
14 "You shall not commit adultery. 
15 "You shall not steal. 

16 "You shall not bear false witness 
against your neighbor. 

17 "You shall not covet your neigh- 
bor's house; you shall not covet your 
neighbor's wife, or his male servant, 
or his female servant, or his ox, or 
his donkey, or anything that is your 
neighbor's." 

1 Or to the thousandth generation 2 The Hebrew 
word also covers causing human death through 
carelessness or negligence 



20:4 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, : (end 
verse) 

20:8 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, : (end 
verse) 

20:9 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, : (end 
verse) 

20: 10 g sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, : (end 
verse) 
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18 Now when all the people saw the 
thunder and the flashes of lightning 
and the sound of the trumpet and the 
mountain smoking, the people were 
afraid' and trembled, and they stood 
far off 19 and said to Moses, "You 
speak to us, and we will listen; but do 
not let God speak to us, lest we die." 
20 Moses said to the people, "Do not 
fear, for God has come to test you, that 
the fear of him may be before you, 
that you may not sin." 21 The people 
stood far off, while Moses drew near 
to the thick darkness where God was. 

Laws About Altars 

22 And the Lord said to Moses, 
"Thus you shall say to the people of Is- 
rael: 'You have seen for yourselves that 
I have talked with you from heaven. 
"You shall not make gods of silver 
to be with me, nor shall you make for 
yourselves gods of gold. 24 An altar 
of earth you shall make for me and 
sacrifice on it your burnt offerings 
and your peace offerings, your sheep 
and your oxen. In every place where 
I cause my name to be remembered 

1 will come to you and bless you. 25 If 
you make me an altar of stone, you 
shall not build it of hewn stones, for if 
you wield your tool on it you profane 
it. 26 And you shall not go up by steps 
to my altar, that your nakedness be 
not exposed on it.' 

Laws About Slaves 

21 "Now these are the rules that 
I you shall set before them. 

2 When you buy a Hebrew slave, 2 he 
shall serve six years, and in the sev- 
enth he shall go out free, for nothing. 

3 If he comes in single, he shall go out 
single; if he comes in married, then 

' Samaritan, Septuagint, Syriac, Vulgate; 
Masoretic Text the people saw 2 Or servant; the 
Hebrew term 'ebed designates a range of social 
and economic roles; also verses 5, 6, 7, 20, 2 1 , 
26, 27, 32 (see Preface) 



20: 18 c Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targum Pseudo- 
lonathan, Targum Palestinium, 
Vulgate, 1*n»1 



DTsfrn tini ri'ripn tin wxh byn 

• ■ - - ... : ' - v - T T 

the-lightning and— the-thunder — seeing the-people when-all-of to-neighbor-of-you 

byn c nt>i wv "inn tini nawn bp riNi 

T T !< — ' A" T IT T V : T P J - ! 

the-people then-he-saw smoking the-mountain and — the-ram's-horn sound-of and — 

nrm -ot n#b -bx ha*hi9 rpnnn nam lyri 

you speak Moses to and-they-said from-distance and-they-stood and-they-trembled 

:moj -ra wribx mv nrr -bx) nybuw uay 

it 1 v i" v: *jt * j- - : - : t at : ■ : it • 

we-die lest God with-us let-him-speak but-not and-we-will-listen with-us 

oinN niDJ hmynV rb Wr»n -bx bun -bx nu>b imhio 

v : v j - -: i- : • t • - t t v jv 

—you test in-order-to for fear-you not the-people to Moses and-he-said 

"nbib dm ~bv inarp nvim miyni ovfrNn N3 

r : * : iv " : - -j t :• sv : • _ : - a- v: t it 

so-that-not faces-of-you upon fear-of-him she-shall-be and-so-that the-God he-has-come 

-bx u)M hu>bi prnn own ibm 21 riNunn 

j- • v 'at- it t ) — it v: v 

to he-drew-near while-Moses from-far-off the-people and-he-stood you-sin 

niD rwft -bx hm^ -iori»i22 m'ribxn du; "wx bbivn 

j v v t : v <- 1* v: t it v -: v t - : it 

thus Moses to Yahweh and-he-said the-God there where the-thick-darkness 

o^n "to *a orrNn bxiw ^3 ~bx nbNn 

■ - t - * • •< v • : jv - a- t : • j" : v i- 

the-heaven from that you-have-seen you Israel people-of to you-shall-say 

nnt t6ni ho5 ti'Vn tin rton 1623 rrj^Qy trran 

t t j" *• ' v v *• < v: a* •».-:- 1 r.* t • t\- * 



gold nor-gods-of silver gods-of with-me you-shall-make not 

'' h b Tt&yn noiN n3Tb24 mib 

v -: - t t -: j- : * 

for-me you-shall-make earth altar-of 

^tibv tini ^tp'y 



with-you I-have-spoken 

wvr\ xb 

iv t i -: - j 

for-you you-shall-make not 

tin vby nnnn 



peace-offerings-of-you and— burnt-offerings-of-you 

nu>N bipQn "Vds 



where the-place in-every-of ox-of-you 



— on-him and-you-shall-sacrifice 

TNT W*& TIN 

v : 1} : : 
and — 



sheep-of-you — 

TIN T3TN 

and-I-will-bless-you to-you I-will-come name-of-me — I-cause-to-be-remembered 

rrca rnnN mnn ~xb -ntyyri bmN roto tjni25 

a*t 1 w : v jv : • 1 • v -: r * T -: <- : • • : 

hewn-stone —them you-are-to-build not for-me you-make stones altar-of and-if 

-nVi26 :nV?nni rvbv najn T-nn »a 



T I*. - T 

and-not and-you-defi!e-her on-her you-move-back-and-forth tool-of-you for 

•mrw rbm -xb nwN tiitd _: ?y riVyan nVyn 

i' : t : v jvt • 1 -: a* : : • i- i -: - : jv-: - 

nakedness-of-you she-is-exposed not that altar-of-me onto by-steps you-shall-go-up 

:vbv 

IT T 

on-him 

my hjpn »3 2 :Drrafl , 7 dto nu>N onbawan n^NU 21 

v jv v ■ <* iv •• : ■ fx jv -: • t ! * - v ■• : 

slave you-buy when before-them you-shall-set that the-rules now-these 

mm ^anb njt nynwni Tny d^ \2>u> ^nny 

it • f : t r y " * • : - a -: - i* t )•■ ■ : * 

for-nothing for-free he-shall-go-out and-in-the-seventh he-shall-serve years six Hebrew 

Vyi TJN N^ Nl'' fen TJN3 

- <~ ■ A"" J ~ : IT J ~ ! 

husband-of if he-shall-go-out with-body-of-him he-comes-in with-body-of-him if 
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and-he-shall-pierce 



she-shall-go-out 

not who 

j : • 
he-has-dominion 

T fSV T P I J " 

he-designates-her for-son-of-him 

Tijsp mnN tjnio 



»ttk tin TinnN inpn 

master-of-me — I-love the-slave he-says 



-rap rnti "D^4 nay in^K nam Kin nuw 

• v ■ t -: ■ i • i : jt : t : T ■ 

he-gives master -of -him if with-him wife-of-him then-she-shall-go-out he wife 

rniVn n#Nn nun in trm ft tiy>i n#N ft 

T V T " JT * T AT J f T J TIT! T ' J 

and-children-of-her the-wife daughters or sons to-him and-she-bears wife to-him 

-iqn -DN15 nan nit Kim n^mb rrnn 

< t ■ : : - : i i t v i - v : • 

to-say but-if with-body-of-him he-shall-go-out and-he for -master -of -her she-shall-be 

-nan »nu>N tin 

at t V I i* : ■ 

children-of-me and— wife-of-me — 

avfttfn fta V™ Itt^ni6 :^an nsn Kb 

... JT „ T -: < * • : pit i" ■■ J 

the-God to master-of-him then-he-shall-bring-him free I-will-go-out not 

nntan fta ft* nVJn ft« lurum 

the-doorpost to or the-door to and-he-shall-bring-him 

myi ySnan urn Tt$ Wtk 

it - : - : t v <t -: 

for-eternity and-he-shall-serve-him with-the-awl ear-of-him — master-of-him 

Nim *ft na^V inn tin upn -dd^ ~oi7 

j at t : l • v *j* j i * i* : 

not for-female- slave daughter-of-him — man he-sells and-when 

n\nN Tin nih tjmi :onai)n n«23 

t *jv -: s" •■ : t t ■ r t -: t j- : 

master-of-her in-eyes-of evil if the-male-slaves as-to-go-out 

-iib nDj nvb mam my 

•j- : t j- : at : v : it t : 

not foreign to-people then-he-shall-let-be-redeemed-her he-designated-her 

inb TJH19 :nn 

i : • ■ : it 

and-if with-her 

nV -ntwr 

it v -: - 

he-takes another if as-to-her he-shall-do 

:jru* nmyi 

it : • J IT T i Jt v. . 

he-shall-reduce not and-right-of-cohabitation-of-her clothing-of-her food-of-her to-him 

m um ntcn nb nw *ft nV« -wbu; -onui 

• j- it • jt : t : at iv ~: ~ j v - t : ■ : 

no for-nothing then-she-shall-go-out for-her he-does not these three-of and-if 

htfRiB :nav niD nDi h:joi2 :*iD3 

V ~: - IT J l" T -J" J" - ' V IT 

but-if he-shall-be-put-to-death to-die so-that-he-dies man one-striking-of money 

% *nol2n nft na« ovftKm n*T2 *6 

• : <• : - : at : jt • i* v: t : t t j 
for-you then-I-will-appoint into-hand-of-him he-lets-happen but-the-God he-laid-in-wait not 

ftp ur-a tt "oiw :nau? ow 

•r j*t ■ : t it (. t 

against man he-acts-insolently but-if there-DIR he-flees 

Tdtq dud na-iyn inrft 

• : : ■ j* •• at : t : j : t : 

from-with by-cunning to-kill-him 

naai 15 



: * : it : t : 

on-to-break-faith-him to-sell-her 

nljnn uswdd 

it- }~ i ' : 

the-daughters as-regulations-of 

rimes ptinw ft 



"IIZJN DIpD 

where place 



you-shall-take-him altar-of-me 

niD iQNi 

to-die or-mother-of-him 

N2Dj1 i"IDD1 

jt : - : «j t : 

and-he-is-found and-he-sells-him 

vaN bVpai 17 

father-of-him and-one-declaring-cursed 



V2H 

•J' T 

father-of-him and-one-striking-of 



s . .. . 

man and-one-stealing 

:na-r 

IT 

he-shall-be-put-to-death 



neighbor-of-him 

I T 

to-die 

ma-v 

IT 

he-shall-be-put-to-death 

niD im 

) it : 

to-die in-hand-of-him 



his wife shall go out with him. 4 If his 
master gives him a wife and she bears 
him sons or daughters, the wife and 
her children shall be her master's, 
and he shall go out alone. 5 But if the 
slave plainly says, 'I love my master, 
my wife, and my children; I will not 
go out free,' 6 then his master shall 
bring him to God, and he shall bring 
him to the door or the doorpost. And 
his master shall bore his ear through 
with an awl, and he shall be his slave 
forever. 

7 "When a man sells his daughter 
as a slave, she shall not go out as the 
male slaves do. 8 If she does not please 
her master, who has designated her' 
for himself, then he shall let her be 
redeemed. He shall have no right to 
sell her to a foreign people, since he 
has broken faith with her. 9 If he des- 
ignates her for his son, he shall deal 
with her as with a daughter. 10 If he 
takes another wife to himself, he shall 
not diminish her food, her clothing, 
or her marital rights. 1 1 And if he does 
not do these three things for her, she 
shall go out for nothing, without pay- 
ment of money. 

12 "Whoever strikes a man so that 
he dies shall be put to death. 13 But if 
he did not lie in wait for him, but God 
let him fall into his hand, then I will 
appoint for you a place to which he 
may flee. 14 But if a man willfully at- 
tacks another to kill him by cunning, 
you shall take him from my altar, that 
he may die. 

1 5 "Whoever strikes his father or his 
mother shall be put to death. 

'6 "Whoever steals a man and sells 
him, and anyone f ound in possession 
of him, shall be put to death. 

17 "Whoever curses 2 his father or 

'Or so that he has not designated her 
2 Or dishonors; Septuagint reviles 
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his mother shall be put to death. 

is "when men quarrel and one 
strikes the other with a stone or with 
his fist and the man does not die but 
takes to his bed, 19 then if the man 
rises again and walks outdoors with 
his staff, he who struck him shall be 
clear; only he shall pay for the loss 
of his time, and shall have him thor- 
oughly healed. 

20 "When a man strikes his slave, 
male or female, with a rod and the 
slave dies under his hand, he shall be 
avenged. 21 But if the slave survives a 
day or two, he is not to be avenged, for 
the slave is his money. 

22 "When men strive together and 
hit a pregnant woman, so that her 
children come out, but there is no 
harm, the one who hit her shall surely 
be fined, as the woman's husband 
shall impose on him, and he shall 
pay as the judges determine. 23 But if 
there is harm,' then you shall pay life 
for life, 24 eye for eye, tooth for tooth, 
hand for hand, foot for foot, 25 burn 
for burn, wound for wound, stripe for 
stripe. 

26 "When a man strikes the eye of 
his slave, male or female, and destroys 
it, he shall let the slave go free because 
of his eye. 27 If he knocks out the tooth 
of his slave, male or female, he shall let 
the slave go free because of his tooth. 

28 "When an ox gores a man or 
a woman to death, the ox shall be 
stoned, and its flesh shall not be eaten, 
but the owner of the ox shall not be 
liable. 29 But if the ox has been accus- 
tomed to gore in the past, and its own- 
er has been warned but has not kept it 
in, and it kills a man or a woman, the 

' Or so that her children come out and it is 
clear who was to blame, he shall be fined as the 
woman's husband shall impose on him, and 
he alone shall pay. If it is unclear who was to 
blame . . . 
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ox shall be stoned, and its owner also 
shall be put to death. 30 If a ransom is 
imposed on him, then he shall give for 
the redemption of his life whatever is 
imposed on him. 31 If it gores a man's 
son or daughter, he shall be dealt with 
according to this same rule. 32 If the 
ox gores a slave, male or female, the 
owner shall give to their master thirty 
shekels' of silver, and the ox shall be 
stoned. 

Laws About Restitution 

33 "When a man opens a pit, or 
when a man digs a pit and does not 
cover it, and an ox or a donkey falls 
into it, 34 the owner of the pit shall 
make restoration. He shall give money 
to its owner, and the dead beast shall 
be his. 

35 "When one man's ox butts an- 
other's, so that it dies, then they shall 
sell the live ox and share its price, and 
the dead beast also they shall share. 
36 Or if it is known that the ox has 
been accustomed to gore in the past, 
and its owner has not kept it in, he 
shall repay ox for ox, and the dead 
beast shall be his. 

*} 2 "If a man steals an ox or a 
Z- £ sheep, and kills it or sells it, 
he shall repay five oxen for an ox, and 
four sheep for a sheep. 2 3 If a thief is 
found breaking in and is struck so 
that he dies, there shall be no blood- 
guilt for him, 3 but if the sun has risen 
on him, there shall be bloodguilt for 
him. He shall surely pay. If he has 
nothing, then he shall be sold for his 
theft. 4 If the stolen beast is found alive 
in his possession, whether it is an ox 
or a donkey or a sheep, he shall pay 
double. 

' A shekel was about 2/5 ounce or 1 1 grams 
^Ch 21:37 in Hebrew JCh 22:1 in Hebrew 
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5 "If a man causes a field or vine- 
yard to be grazed over, or lets his beast 
loose and it feeds in another man's 
field, he shall make restitution from 
the best in his own field and in his 
own vineyard. 

6 "If fire breaks out and catches in 
thorns so that the stacked grain or 
the standing grain or the field is con- 
sumed, he who started the fire shall 
make full restitution. 

7 "If a man gives to his neighbor 
money or goods to keep saf e, and it is 
stolen from the man's house, then, if 
the thief is found, he shall pay double. 
8 If the thief is not found, the owner 
of the house shall come near to God 
to show whether or not he has put his 
hand to his neighbor's property. 9 For 
every breach of trust, whether it is for 
an ox, for a donkey, for a sheep, for a 
cloak, or for any kind of lost thing, of 
which one says, 'This is it,' the case of 
both parties shall come before God. 
The one whom God condemns shall 
pay double to his neighbor. 

10 "If a man gives to his neighbor 
a donkey or an ox or a sheep or any 
beast to keep safe, and it dies or is in- 
jured or is driven away, without any- 
one seeing it, ' ' an oath by the Lord 
shall be between them both to see 
whether or not he has put his hand 
to his neighbor's property. The owner 
shall accept the oath, and he shall not 
make restitution, n But if it is stolen 
from him, he shall make restitution to 
its owner. '3 If it is torn by beasts, let 
him bring it as evidence. He shall not 
make restitution for what has been 
torn. 

14 "If a man borrows anything of 
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22:9 b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, IN 
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his neighbor, and it is injured or dies, 
the owner not being with it, he shall 
make full restitution. 15 If the owner 
was with it, he shall not make resti- 
tution; if it was hired, it came for its 
hiring fee.' 

Laws About Social Justice 

16 "If a man seduces a virgin 2 who 
is not betrothed and lies with her, he 
shall give the bride-price 3 for her and 
make her his wife. 17 If her father ut- 
terly refuses to give her to him, he 
shall pay money equal to the bride- 
price for virgins. 

18 "You shall not permit a sorceress 
to live. 

19 "Whoever lies with an animal 
shall be put to death. 

20 "Whoever sacrifices to any god, 
other than the Lord alone, shall be 
devoted to destruction. 4 

21 "You shall not wrong a sojourner 
or oppress him, for you were sojourn- 
ers in the land of Egypt. 22 You shall 
not mistreat any widow or fatherless 
child. 23 If you do mistreat them, and 
they cry out to me, I will surely hear 
their cry, 24 and my wrath will burn, 
and I will kill you with the sword, and 
your wives shall become widows and 
your children fatherless. 

25 "If you lend money to any of my 
people with you who is poor, you shall 
not be like a moneylender to him, and 
you shall not exact interest from him. 
26 if ever y OU take your neighbor's 
cloak in pledge, you shall return it to 
him before the sun goes down, 27 for 
that is his only covering, and it is his 
cloak for his body; in what else shall 
he sleep? And if he cries to me, I will 
hear, for I am compassionate. 

28 "You shall not revile God, nor 
curse a ruler of your people. 

29 "You shall not delay to offer 
from the fullness of your harvest and 
from the outflow of your presses. The 

' Or it is reckoned in (Hebrew comes into) its 
hiringfee ? Or agirl of marriageable age, also 
verse 17 ^Or engagement present; also verse 17 
•'That is, set apart (devoted) asan offering to 
the Lord (for destruction) 



22:22 b Septuagint (Syriac, Targum 
Palestinum, Vulgate), ccutouc 
22:22 c Septuagint, Syriac, Vulgate, 
plural 

22:22 d Septuagint, Syriac, Vulgate, 
plural suffix 
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firstborn of your sons you shall give 
to me. 30 You shall do the same with 
your oxen and with your sheep: seven 
days it shall be with its mother; on the 
eighth day you shall give it to me. 

31 "You shall be consecrated to me. 
Therefore you shall not eat any flesh 
that is torn by beasts in the field; you 
shall throw it to the dogs. 

O "You shall not spread a false 
J report. You shall not join 
hands with a wicked man to be a ma- 
licious witness. 2 You shall not fall in 
with the many to do evil, nor shall you 
bear witness in a lawsuit, siding with 
the many, so as to pervert justice, 3 nor 
shall you be partial to a poor man in 
his lawsuit. 

4 "If you meet your enemy's ox or 
his donkey going astray, you shall 
bring it back to him. 5 If you see the 
donkey of one who hates you lying 
down under its burden, you shall re- 
frain from leaving him with it; you 
shall rescue it with him. 

6 "You shall not pervert the justice 
due to your poor in his lawsuit. 7 Keep 
far from a f alse charge, and do not kill 
the innocent and righteous, for I will 
not acquit the wicked. 8 And you shall 
take no bribe, for a bribe blinds the 
clear-sighted and subverts the cause 
of those who are in the right. 

9 "You shall not oppress a sojourn- 
er. You know the heart of a sojourner, 
for you were sojourners in the land of 
Egypt- 
Laws About the Sabbath and 
Festivals 

i° "For six years you shall sow your 
land and gather in its yield, 1 1 but the 
seventh year you shall let it rest and 
lie f allow, that the poor of your peo- 
ple may eat; and what they leave the 
beasts of the field may eat. You shall 



22:29 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate, 'Vl 
23:2 b Septuagint adds Kpi'aiv 



nu>pn -p29 : >V -inn TJ3 Tba nnNn 

you-shall-do so to-me you-shall-give sons-of-you firstborn-of you-shall-give-hesitatingly 

iji)N "dp hyp fcroj npnw aT Tl^ 

mother-of-him with he-shall-be days seven-of for-sheep-of-you for-ox-of-you 

"b rr nn unp -^jnpo : «6 "Limn *ro#n Dfra 

to-me you-shall-be holiness and-men-of to-me you-shall-give-him the-eighth on-the-day 

rdn>T\ ibib ?V5t*n *6 nana mm ita 

')''.- V IV - " J T - ! <V T - T T 

you-shall-throw to-the-dog you-shall-eat not animal-torn-by-beasts in-the-field and-flesh 

:inN 

i 

—him 

jnih -dp ?rr *">wn ~bx niw pnu) N&n xbi 23 

T T 1 : IT V <T - I AT _ J*" IT J 

wicked-one with hand-of-you put-you not falseness report-of you-shall-carry not 

-nVi nir6 trn "nnN rrnn -N^ : onn iv rivb 

: is t i i* - i" -: - )v : * i it t j- i : • 

and-not f'or-evil-deeds many-ones after you-shall-be not malice witness-of to-be 

b :n\pnV cran nrm rioib nn -by mpn 

to-pervert many-ones after to-turn-aside legal-dispute at you-shall-testify 

plan »34 :inna Trnn Nb Vip 

s - : • j* i • : i- : v j t : 

ox-of you-meet if in-legal-dispute-of-him you-shall-be-partial not and-poor-one 

nwn npn nan In *p»K 

j- t av i -: j 'j* i * i 

to-bring-back going-astray donkey-of-him or one-being-hostile-to-you 

prh Tf^'ty nian msnn -*)5 -Ab m^n 

lying-down one-hating-of-you donkey-of you-see if to-him you-shall-bring-back-him 

ntp \b ntpn nV-rm iN&o nnn 

j t rt j -: *• lt : - t : t - - j- 

to-put-in-order —him from-to-leave then-you-shall-refrain burden-of-him under 

D2u>o nun iib e :iap ntpn 

i • 

with-him 

7 



poor-of-you 



i- : 

justice-of 



not 



you-shall-put-in-order 



and-innocent-one 



you-shall-pervert 

prnn nnw : inm 

you-are-to-be-far-off falsehood from-word-of in-legal-dispute-of-him 

>vyH P'7?n ~& '3. Jfinn -t ?N pnsi 

wicked-one I-will-treat-as-innocent not for kill-you not and-righteous-one 

fiVo^i o^nps nir nron ^ npn iib 



mm s 

~ i : 
and-bribe 

words-of and-he-subverts clear-sighted-ones he-makes-blind the-bribe for you-shall-take not 

utoj tin fanpr nriNi vn^n xb n;i9 ^pHX 

vjv v v - : 1 at : * j l": ' r • - 

soul-of — you-know and-you you-shall-oppress not and-sojourner right-ones 

tntf wiio ronso n.N3 on^n on; -ra nin 

years and-six Egypt in-land-of you-were sojourners 

mrnwni u rnnwnn tin naoNi to-in 

* : - : it t : v lt : - t : p av : ~ 

but-the-seventh yield-of-her — and-you-shall-gather land-of-you 

^in ftaai nrratoii 

j" : v : it : t : - : 

poor-ones-of so-that-they-may-eat and-you-shall-leave-fallow-her 

n&pn -ja nwn n*n *?3N'n onrn 

you-shall-do so the-field beast-of she-may-eat and-what-is-left-them people-of-you 



for the-sojourner 

tin jnjn 

— you-shall-sow 

n-ioawn 

t jv : : • 
you-shall-let-rest-her 
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EXODUS 23:12-22 



abors-of-you you-shall-do days six-of for-olive-grove-of-you for-vineyard-of-you 

Tl^ni nir ipa 1 ? nau>n rira^n Di*3i 

md-donkey-of-you ox-of-you he-has-rest so-that you-shall-rest the-seventh but-on-the-day 

"wa, ViniB :-iani ^rnnN -n warn 

v -: -j : i" - : i' : t -: ' v t" f ■ : 

that and-on-all and-the-sojourner servant-woman-of-you son-of and-he-is-refreshed 

n 2 ? bnrm trriV« du>i nnwn nybx won 

j . « -. <. .... .. : rt- t • lv " - : • : j- t 

not of/zer gods and-name-of you-are-to-be-attentive to-you I-have-said 

tj%n tfVtfw :*pa -Vp po#? nV rrcptri 



• T 

occurrences 



J T 

three 



mouth-of-you on he-is-to-be-heard not you-are-to-mention 

nb#n ntean An tikis rrutita ^ ;nn 

: - J- V IT T " l' J T 

vou-shall-keep the-Unleavened-Bread Feast-of — in-the-year to-me you-shall-hold-a-feast 

?rrm -iu>n3 ni&n V5Kn b»o» npaw 

' • jv -: -i - • t j- : • 

I-commanded-you as unleavened-bread you-shall-eat days seven-of 

-iib) ansae mv ia a^aNn unh hoish 

! • rtT : * * T JTT L ' • T IT V J t 

and-none from-Egypt you-came-out in-him for the-Abib month-of at-appointed-time 

nm Tspn Jtnu6 :opn na 

J" • if - <- : ' IT " l~ T J T" 

firstfruits-of the-Harvest and-Feast-of empty-handedly before-me he-shall-appear 

nNsa hoKn Jim rnfea jnrn -iu>n ?rwa 

. ' * t it <- : av t - i — : * jv ~: 1 v - : - 

when-to-go-out-of the-Ingathering and-Feast-of in-the-field you-sow what labors-of-you 

□•721)2 vhvv imten -to Tivim tin ?raDNa niwn 

l* T ! J T IV T " 1 * 1 IV -: " IV J t I T ! T T - 

from labors-of-you — when-to-gather-you the-year 

■bx ^-iot _t ?3 pint na#a 

• ! J : T V T" ATT - 

in males-of-you all-of he-shall-appear in-the-year 

-bv nam -xb is 



times 



three 



the-field 

I pan na 

jtt i" : 

Yahweh the-Lord presence-of 

-nVi mar -dt 

i : A" : • 

and-not sacrifice-of-me blood-of leavened-food together-with you-shall-sacrifice not 

hi33 mitonw npa -TP un -a^n rV- 

firstfruits-of 

Hit 

young-goat you-shall-boil not God-of-you Yahweh house-of you-shall-bring-in ground-of-you 

tiou^ vtsh ^nVo n^w nin2o :iQN nVna 

to-guard-you before-you angel sending-out I behold mother-of-him in-milk-of 

-iown2i rmton -i#n Dipan -Vk ^30^1 



best-of morning until feast-of -me fat-of you-shall-leave-overnight 

Vwan vribx mrr na N'dn ^rnoiN 

j" - : : ' ftv v: jt : i" * t 



ST • 

be- attentive 



VAT - 

on-the-way 



I-have-prepared that the-place to and-to-bring-you 

xb -a ia nan ~bu ftpa powi nan 

< j- a j" - - i. 1 : j- : *jt t * 

not for against-him rebel-you not on-voice-of-him and-obey from-presence-of-him 



tjn ^22 rianpa 

if but 

A" - -: jv -: 1 

I-speak that all 

tin >msn 

l- : - : 

— and-I-will-harass 



^ow 

f : 

in-midst-of-him name-of-me 



>3 oipwaV Nte*' 

j- t • 

for — transgression-of -you he-will-pardon 

6pa ynvn pow 

and-you-do on-voice-of-him you-obey to-obey 

ripN tin tow 

I v : j v • : - it : 

ones-being-hostile-to-you — then-I-will-be-hostile 



do likewise with your vineyard, and 
with your olive orchard. 

12 "Six days you shall do your work, 
but on the seventh day you shall rest; 
that your ox and your donkey may 
have rest, and the son of your ser- 
vant woman, and the alien, may be 
refreshed. 

13 "Pay attention to all that I have 
said to you, and make no mention of 
the names of other gods, nor let it be 
heard on your lips. 

14 "Three times in the year you shall 
keep a feast to me. 15 You shall keep 
the Feast of Unleavened Bread. As I 
commanded you, you shall eat un- 
leavened bread for seven days at the 
appointed time in the month of Abib, 
for in it you came out of Egypt. None 
shall appear before me empty-handed. 
16 You shall keep the Feast of Harvest, 
of the firstfruits of your labor, of what 
you sow in the field. You shall keep 
the Feast of Ingathering at the end of 
the year, when you gather in from the 
f ield the fruit of your labor. 17 Three 
times in the year shall all your males 
appear before the Lord God. 

18 "You shall not offer the blood of 
my sacrifice with anything leavened, 
or let the fat of my feast remain until 
the morning. 

19 "The best of the firstfruits of 
your ground you shall bring into the 
house of the Lord your God. 

"You shall not boil a young goat in 
its mother's milk. 

Conquest of Canaan Promised 

20 "Behold, I send an angel before 
you to guard you on the way and to 
bring you to the place that I have 
prepared. 21 Pay careful attention to 
him and obey his voice; do not rebel 
against him, for he will not pardon 
your transgression, for my name is 
in him. 

22 "But if you carefully obey his 
voice and do all that I say, then I will 
be an enemy to your enemies and an 
adversary to your adversaries. 
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23 "Whenmyangelgoesbefbreyou 
and brings you to the Amorites and 
the Hittites and the Perizzites and 
the Canaanites, the Hivites and the 
Jebusites, and I blot them out, 24 you 
shall not bow down to their gods nor 
serve them, nor do as they do, but 
you shall utterly overthrow them and 
break their pillars in pieces. 25 You 
shall serve the Lord your God, and 
he' will bless your bread and your wa- 
ter, and I will take sickness away from 
among you. 2 ^None shall miscarry or 
be barren in your land; I will fulfill 
the number of your days. 27 1 will send 
my terror before you and will throw 
into confusion all the people against 
whom you shall come, and I will make 
all your enemies turn their backs to 
you. 28 And I will send hornets 2 before 
you, which shall drive out the Hivites, 
the Canaanites, and the Hittites from 
before you. 29 1 will not drive them out 
from before you in one year, lest the 
land become desolate and the wild 
beasts multiply against you. 30 Little 
by little I will drive them out from 
before you, until you have increased 
and possess the land. 3 i And I will set 
your border from the Red Sea to the 
Sea of the Philistines, and from the 
wilderness to the Euphrates, 3 for I will 
give the inhabitants of the land into 
your hand, and you shall drive them 
out before you. 3 2 You shall make no 
covenant with them and their gods. 
33 They shall not dwell in your land, 
lest they make you sin against me; for 
if you serve their gods, it will surely be 
a snare to you." 

' Septuagint, Vulgate / 1 Or the hornet 1 Hebrew 
the River 



23:23 c most versions, plural suffix 
23:29 a Septuagint, Syriac, Targums, 
Targum Pseudo-Jonathan, Vulgate, 
plural suffix 

23:30 a Septuagint, Syriac, Targums, 
Targum Pseudo-Jonathan, Vulgate, 
plural suffix 



to and-he-brings-you before-you angel-of-me he-goes when ones-harassing-you 

'pn^ni ^nn 'teni Hisni Tinm h^n 

and-the-Jebusites the-Hivites and-the-Canaanites and-the-Perizzites and-the- Hittites the-Amorites 



nVi 



bn^n'VNV ninnwn 

and-not to-gods-of-them you-shall-bow-down 

*3 Dp^iJQ? rton nVi 

but as-deeds-of-them you-shall-do and-not 

-QU/n 



i 

not 



c rvrrrrpm 

and-I-blot-out-him 

D*hi>n 

•• : t it 

you-shall-allow-self-to-serve-them 

•nttfi Donnn bnn 

f, - . •• : jt : " t 

and-to-break-in-pieces you-shall-break-down-them to-break-down 

D^rr)« mrr rm amain 25 rnrrnaan 

God-of-you Yahweh — and-you-shall-serve pillars-of-them 

rf?no "Thorn "^$1 if?nV 

from-midst-of-you sickness and-I-will-remove water-of-you and— bread-of-you 

w naoa m m ^ymk mpui rbiuin rvnn 

I-will-f ulfill days-of-you number-of — in-land-of-you or-barren miscarrying she-will-be 

_t ?3 tin Tiam -v'isb rhuix ticpn tin 27 

t v - : 1 v t : J- - -I * t i" 

and-I-will-throw-into-confusion before-you I-will-send terror-of-me — 



i" - 

you-shall-break-in-pieces 

tin tqi-i 

— and-he-will-bless 
^26 

J 

not 



all-of 



-bi tin s nnn ana N'nn 

T V S" " T : AV T I T 

all-of and-I -will-make-give against-them you-shall-come 

yisb ninan tin Tjrfpwp ^bx 



before-you the-hornet 

Tinn tini ^an 

the-Hittites and— the-Canaanites 

-73 nnN nj03 

1 V AT V JT T : 

lest one in-year 



and-I-will-send 

TIN 



neck 

"inn 



:nr#n 

the-field 

nwN 

when 

TIN 



n»n 

j- - 

beast-of 



to 



1U 

-< 
until 

T|#l 31 

and-I-will-set 

it : • • 
and-from-wilderness 



"wx nun 

jv -: t t 

whom the-people 

TpTN 

to-you ones-being-hostile-to-you 

tin nuhAi 

s - ■ - v t :•• : 

the- Hivites — and-she-will-dri ve-out 

•jv : t -: s * iv t ! • 

f'rom-presence-of-you I-will-drive-out-him not from-before-you 

t6d nan noow pan n^nn 

IV T JT — ; T t : ' V T T 

against-you and-she- multiplies desolatioi 

I iSv t • Ev : t -: 

from-presence-of-you I-will-drive-out-him 

nfrroi 

it : ■ 1 I 

and-you-possess 

Sea-of and-to Reed from-Sea-of border-of-you 

DDT3. ttin ra nnm 

v : v : * J" v j- att - 

in-hand-of-you I-will-give for the-River 

1 IV T • 



the-land — 
Philistines 

nN 



<v : 

the-land she-is 
little little 

nnsn 

you-have-borne-fruit 



the-land ones-inhabiting-of — 

nnb man 1^732 

•jv t j : 

as-to-them you-shall-cut not from- presence-of-you and-you-shall-drive-out-them 

inw i| ^"iN3 taizr t6» mnn nrfrfpNbi 

they-make-sin lest in-land-of-you they-shall-dwell not covenant and-as-to-gods-of-them 

^b rw _> 3 dpitiVn tin Haun *d "6 win 

to-you he-will-be surely gods- of -them — you-serve if against-me —you 
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EXODUS 24:1-12 



for-snare 



1QN 

- T 

he-said 



Moses 



-bm 1 24 

then-to 



come-up 

'iiptn n-'pnwi NimaNi 

from-elder-ones-of and-seventy and-Abihu 

n#b u&i 2 :prng 

Moses and-he-shall-come-near from-afar 

nV Dpm rote* 



3$ priNi hnN nim _1 ?n 

Nadab and-Aaron you Yahweh to 

Dminnwm bmw 

lv •-:-:•: a- t : ■ 

and-you-are-to-bow-down-in-worship Israel 

xb Dm nim _ Vn naV 

j i" : t : v - : 

not but-they Yahweh to alone-him 

nwb Ka»i3 iVir 

j t - i ■ i -: - 

Moses and-he-came with-him they-shall-come-up not and-the-peopie they-shall-come-near 

D>D3^Qn _t ?a nNi nin 1 ' nm -Va nN bu*? natn 

A- t : • - t L- : t : j" : • t ■■< t t <*■-:- 

the-rules all-of and — Yahweh words-of all-of — to-the-people and-he-told 

ran "Va rtort*i inn bip oi3n _l ?a 

v -: -j* t : - t : j- t v '< t t t ' 

that the-words all-of and-they-said one voice the-people all-of and-he-answered 

nin 1 ' •nan ~ba nN nwb ana'H mta mm -qt 

t : j" ; t "< v j : • - iv -: - it : jv • 

Yahweh words-of all-of — Moses and-he-wrote we-will-do Yahweh he-has-spoken 

wtwft nnn nnm nam ?m npaa Daun 

and-two the-mountain under altar and-he-built in-the-morning and-he-rose-early 

tin rrptf'is r^Nnu^ n?ntf nto wwh na^Q rnlwj 

iv - : • - i'* t i }•• : • vt t j- : • t •• - 

— and-he-sent Israel tribes-of ten according-to-two stone-pillar ten-of 

inam Thy binto* hw 

: : • i- a i - t : • j- : - 

and-they-sacrificed burnt-offerings and-they-made-go-up Israel people-of young-men-of 

win »xn hu>b np»i6 mna mm 1 ? ovaVtf dtqt 

t - j- -: V ><— " PT IT - ')* T : S* T : 

the-blood half-of Moses and-he-took oxen to- Yahweh peace-offerings sacrifices 

np'i? rnaran -bv pm nin nmi niANa afe7»i 

I- . - «. ( L - T T — J* ~: - A T " T V IT- 

then-he-took the-altar against he-threw the-blood and-half-of in-the-basins and-he-put 

"iwn b'a ftnm dph ^ma Nnp»i rrnan nao 

v -: -j : j- at t j-: t : it 1 : •- • : - v j" 
that all and-they-said the-people in-ears-of and-he-called-out the-Covenant Book-of 

D"rn -nt* hu>b np»i8 rpotfji nta mm nai 

t - v v - it : • : jv -: - it : jv • 

the-b!ood — Moses and-he-took and-we-will-obey we-will-do Yahweh he-has-spoken 

ma iWN hnan -tn nan ~ion*i Dun -Vd pnm 

v -: • : - i- <■■ • •.* at t " ' i : * ~ 

that the-covenant blood-of behold and-he-said the-people on and-he-threw 

nwb Vp s i9 m^NH Dnam _ Va oaau him 

IV ~ J — •.* I" T L* T : " T i~ V T * T : 

and-Aaron Moses then-he-went-up the-these the-words all-of on with-you Yahweh 

tt?n nN inti io ibxiup npm annun NimaNi irn 

j" i" :*- i" t : • j**': • • i* : • : • -: - tt 

God-of — and-they-saw Israel from-elder-ones-of and-seventy and-Abihu Nadab 

D^pai mion maV hu>i)na vbxn nnm buibr 

v jv : . - - j- : ■ **-:-: t : - - j- : 

and-like-bone-of the-sapphire tile-of as-work-of feet-of-him and-under 

nbu) tib btnw »ja ^xn -Vni n nntf? 

i- t j •• t : • j- : • -: v : -it 

he-stretched-out not Israel people-of leaders-of and-to for-the-clearness 

n on*! 12 nnun )bam wnbxn tin : im»i 



<- T 

he-cut 



A" T 

Israel 

wnwn 

■ L- T ~ 

the-heaven 



The Covenant Confirmed 

""5^ ThenhesaidtoMoses,"Come 
Z- T up to the Lord, you and Aaron, 
Nadab, and Abihu, and seventy of the 
elders of Israel, and worship from afar. 
2 Moses alone shall come near to the 
Lord, but the others shall not come 
near, and the people shall not come 
up with him." 

3 Moses came and told the people 
all the words of the Lord and all the 
rules.' And all the people answered 
with one voice and said, "All the 
words that the Lord has spoken we 
will do." 4 And Moses wrote down all 
the words of the Lord. He rose early 
in the morning and built an altar at 
the foot of the mountain, and twelve 
pillars, according to the twelve tribes 
of Israel. 5 And he sent young men 
of the people of Israel, who offered 
burnt offerings and sacrificed peace 
offerings of oxen to the Lord. 6 And 
Moses took half of the blood and put 
it in basins, and half of the blood he 
threw against the altar. 7 Then he took 
the Book of the Covenant and read it 
in the hearing of the people. And they 
said, "All that the Lord has spoken 
we will do, and we will be obedient." 
8 And Moses took the blood and threw 
it on the people and said, "Behold the 
blood of the covenant that the Lord 
has made with you in accordance with 
all these words." 

9 Then Moses and Aaron, Nadab, 
and Abihu, and seventy of the elders 
of Israel went up, 10 and they saw the 
God of Israel. There was under his 
feet as it were a pavement of sapphire 
stone, like the very heaven for clear- 
ness. 1 1 And he did not lay his hand on 
the chief men of the people of Israel; 
they beheld God, and ate and drank. 

1 Or all the just decrees 



and-he-said and-they-drank and-they-ate 



v: jt 

the-God 



IT 

*•"! V I- AT 

and-they-saw hand-of-him 



EXODUS 24:13-25:9 
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>2The Lord said to Moses, "Come 
up to me on the mountain and wait 
there, that I may give you the tablets 
of stone, with the law and the com- 
mandment, which I have written for 
their instruction." 13 So Moses rose 
with his assistant Joshua, and Moses 
went up into the mountain of God. 
14 And he said to the elders, "Wait 
here for us until we return to you. 
And behold, Aaron and Hur are with 
you. Whoever has a dispute, let him 
go to them." 

15 Then Moses went up on the 
mountain, and the cloud covered the 
mountain. 16 The glory of the Lord 
dwelt on Mount Sinai, and the cloud 
covered it six days. And on the sev- 
enth day he called to Moses out of 
the midst of the cloud. 17 Now the ap- 
pearance of the glory of the Lord was 
like a devouring fire on the top of the 
mountain in the sight of the people of 
Israel. 18 Moses entered the cloud and 
went up on the mountain. And Moses 
was on the mountain forty days and 
forty nights. 

Contributions for the Sanctuary 

C The Lord said to Moses, 
J 2"Speak to the people of Israel, 
that they take for me a contribution. 
From every man whose heart moves 
him you shall receive the contribution 
for me. 3 And this is the contribution 
that you shall receive from them: gold, 
silver, and bronze, 4 blue and purple 
and scarlet yarns and fine twined lin- 
en, goats' hair, 5 tanned rams' skins, 
goatskins,' acacia wood, 6 oil for the 
lamps, spices for the anointing oil and 
for the fragrant incense, 7 onyx stones, 
and stones for setting, for the ephod 
and for the breastpiece. 8 And let them 
make me a sanctuary, that I may dwell 
in their midst. 'Exactly as I show you 

' Uncertain; possibly dolphin skins, or dugong 
skins-, compare 26:14 



T : V : AT " l V TIT T y- - i" —. 

that-I-may-give there and-be the-mountain-DIR to-me come-up Moses 



mjMam 



^to nto n$b -to njrp 

to-me come-up Moses to Yahweh 

hnimni tnjstn nr6 tin tf? 



I-have-written which and-the-commandment with-the-law the-stone tablets-of — to-you 
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imb tqu>6 :d*w nan rrtfnn nnyi 

at- ■ v iv 1* ■ j** -: - t : j : 

oil acacia and-wood-of sea-cows and-skins-of 

iWDQn rntopVi nnwan 

- - v 1 • : 11"- 



and-worm-of 

DVjTNQ 

•j- t t : 

being-dyed-red 



for-the-lamp 

on© 

onyx stones-of the-fragrances and-f'or-incense-of the-anointment for-oil-of spices 

^ wis riumVi "tsnV d»nVo mai 

i" jt : 1 v 1 - i 1 •* t a* *•• ■ 1" 1 — 1 
for-me and-let-them-make and-for-the-breastpiece for-the-ephod setting and-stones-of 

TUDUn 



nN ^[niN riNno n« nu>N to3 9 :DDina 



-you showing I that as-all in-midst-of -them that-I-may-dwell sanctuary 



English (ESV) 



185 



EXODUS 25:10-22 



:ton pi l^a -: ?3 man nNi rawan man 
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concerning the pattern of the taber- 
nacle, and of all its furniture, so you 
shall make it. 

The Ark of the Covenant 

10 "They shall make an ark of 
acacia wood. Two cubits' and a half 
shall be its length, a cubit and a half 
its breadth, and a cubit and a half its 
height. 1 1 You shall overlay it with 
pure gold, inside and outside shall 
you overlay it, and you shall make on 
it a molding of gold around it. 12 You 
shall cast four rings of gold for it and 
put them on its four feet, two rings on 
the one side of it, and two rings on the 
other side of it. 13 You shall make poles 
of acacia wood and overlay them with 
gold. 14 And you shall put the poles 
into the rings on the sides of the ark 
to carry the ark by them. 15 The poles 
shall remain in the rings of the ark; 
they shall not be taken from it. 16 And 
you shall put into the ark the testi- 
mony that I shall give you. 

17 "You shall make a mercy seat 2 of 
pure gold. Two cubits and a half shall 
be its length, and a cubit and a half 
its breadth. '8 And you shall make two 
cherubim of gold; of hammered work 
shall you make them, on the two ends 
of the mercy seat. 19 Make one cherub 
on the one end, and one cherub on the 
other end. Of one piece with the mer- 
cy seat shall you make the cherubim 
on its two ends. 20 The cherubim shall 
spread out their wings above, over- 
shadowing the mercy seat with their 
wings, their faces one to another; to- 
ward the mercy seat shall the faces of 
the cherubim be. 21 And you shall put 
the mercy seat on the top of the ark, 
and in the ark you shall put the testi- 
mony that I shall give you. 22 There I 
will meet with you, and from above 
the mercy seat, from between the two 

' A cubit was about 1 8 inches or 45 centimeters 
^Or cover 
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cherubim that are on the ark of the 
testimony, I will speak with you about 
all that I will give you in command- 
ment for the people of Israel. 

The Table for Bread 

23 "You shall make a table of acacia 
wood. Two cubits shall be its length, 
a cubit its breadth, and a cubit and a 
half its height. 24 You shall overlay it 
with pure gold and make a molding of 
gold around it. 25 And you shall make 
a rim around it a handbreadth' wide, 
and a molding of gold around the rim. 
26 And you shall make for it four rings 
of gold, and fasten the rings to the 
four corners at its four legs. 27 Close to 
the f rame the rings shall lie, as holders 
for the poles to carry the table. 2 »You 
shall make the poles of acacia wood, 
and overlay them with gold, and 
the table shall be carried with these. 
29 And you shall make its plates and 
dishes for incense, and its flagons and 
bowls with which to pour drink of- 
ferings; you shall make them of pure 
gold. 30 And you shall set the bread of 
the Presence on the table before me 
regularly. 

The Golden Lampstand 

31 "You shall make a lampstand of 
pure gold. The lampstand shall be 
made of hammered work: its base, 
its stem, its cups, its calyxes, and its 
flowers shall be of one piece with it. 
32 And there shall be six branches go- 
ing out of its sides, three branches of 
the lampstand out of one side of it and 
three branches of the lampstand out of 
the other side of it; 33 three cups made 
like almond blossoms, each with calyx 
and flower, on one branch, and three 
cups made like almond blossoms, 
each with calyx and flower, on the 
other branch— so for the six branches 
going out of the lampstand. 34 And on 
the lampstand itself there shall be four 

' A handbreadth was about 3 inches or 
7.5 centimeters 
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cups made like almond blossoms, 
with their calyxes and flowers, 35 and 
a calyx of one piece with it under each 
pair of the six branches going out 
from the lampstand. 36 Their calyxes 
and their branches shall be of one 
piece with it, the whole of it a single 
piece of hammered work of pure gold. 

37 You shall make seven lamps for it. 
And the lamps shall be set up so as to 
give light on the space in front of it. 

38 Its tongs and their trays shall be of 
pure gold. 39 It shall be made, with all 
these utensils, out of a talent' of pure 
gold, "to And see that you make them 
after the pattern for them, which is 
being shown you on the mountain. 

The Tabernacle 

*y /T "Moreover, you shall make 
^ \J the tabernacle with ten cur- 
tains of fine twined linen and blue 
and purple and scarlet yarns; you 
shall make them with cherubim skill- 
fully worked into them. 2 The length 
of each curtain shall be twenty-eight 
cubits, 2 and the breadth of each cur- 
tain four cubits; all the curtains shall 
be the same size. 3 Five curtains shall 
be coupled to one another, and the 
other five curtains shall be coupled 
to one another. 4 And you shall make 
loops of blue on the edge of the outer- 
most curtain in the first set. Likewise 
you shall make loops on the edge of 
the outermost curtain in the second 
set. 5 Fifty loops you shall make on the 
one curtain, and fifty loops you shall 
make on the edge of the curtain that 
is in the second set; the loops shall be 
opposite one another. 6 And you shall 
make fifty clasps of gold, and couple 
the curtains one to the other with the 
clasps, so that the tabernacle may be 
a single whole. 

1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
2 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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7 "You shall also make curtains of 
goats' hair for a tent over the taber- 
nacle; eleven curtains shall you make. 
8 The length of each curtain shall 
be thirty cubits, and the breadth of 
each curtain four cubits. The eleven 
curtains shall be the same size. 9 You 
shall couple five curtains by them- 
selves, and six curtains by themselves, 
and the sixth curtain you shall double 
over at the front of the tent. '»You 
shall make fifty loops on the edge of 
the curtain that is outermost in one 
set, and fifty loops on the edge of the 
curtain that is outermost in the sec- 
ond set. 

1 1 "You shall make fifty clasps of 
bronze, and put the clasps into the 
loops, and couple the tent together 
that it may be a single whole. 12 And 
the part that remains of the curtains 
of the tent, the half curtain that re- 
mains, shall hang over the back of 
the tabernacle. 13 And the extra that 
remains in the length of the curtains, 
the cubit on the one side, and the cu- 
bit on the other side, shall hang over 
the sides of the tabernacle, on this side 
and that side, to cover it. 14 And you 
shall make for the tent a covering of 
tanned rams' skins and a covering of 
goatskins on top. 

15 "You shall make upright frames 
for the tabernacle of acacia wood. 
16 Ten cubits shall be the length of 
a frame, and a cubit and a half the 
breadth of each frame. 17 There shall 
be two tenons in each frame, for fit- 
ting together. So shall you do for all 
the frames of the tabernacle. 18 You 
shall make the frames for the taber- 
nacle: twenty frames for the south 
side; 19 and forty bases of silver you 
shall make under the twenty frames, 
two bases under one frame for its two 
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one-of the-tabernacle over for-tent goat-hair curtains-of and-you-shall-make one 
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tenons, and two bases under the next 
frame for its two tenons; 20 and for the 
second side of the tabernacle, on the 
north side twenty frames, 21 and their 
forty bases of silver, two bases under 
one frame, and two bases under the 
next frame. 22 And for the rear of the 
tabernacle westward you shall make 
six frames. 23 And you shall make two 
frames for corners of the tabernacle 
in the rear; 24 they shall be separate 
beneath, but joined at the top, at the 
first ring. Thus shall it be with both of 
them; they shall form the two corners. 
25 And there shall be eight frames, 
with their bases of silver, sixteen bas- 
es; two bases under one frame, and 
two bases under another frame. 

16 "You shall make bars of acacia 
wood, five for the frames of the one 
side of the tabernacle, 27 and five bars 
for the frames of the other side of 
the tabernacle, and five bars for the 
frames of the side of the tabernacle at 
the rear westward. 2 »The middle bar, 
halfway up the frames, shall run from 
end to end. 29 You shall overlay the 
frames with gold and shall make their 
rings of gold for holders for the bars, 
and you shall overlay the bars with 
gold. 3 « Then you shall erect the taber- 
nacle according to the plan for it that 
you were shown on the mountain. 

31 "And you shall make a veil of 
blue and purple and scarlet yarns and 
fine twined linen. It shall be made 
with cherubim skillfully worked into 
it. 32 And you shall hang it on four 
pillars of acacia overlaid with gold, 
with hooks of gold, on four bases of 
silver. 33 And you shall hang the veil 
from the clasps, and bring the ark of 
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the testimony in there within the veil. 
And the veil shall separate for you the 
Holy Place from the Most Holy. 34 You 
shall put the mercy seat on the ark of 
the testimony in the Most Holy Place. 
35 And you shall set the table outside 
the veil, and the lampstand on the 
south side of the tabernacle opposite 
the table, and you shall put the table 
on the north side. 

36 "You shall make a screen for the 
entrance of the tent, of blue and pur- 
ple and scarlet yarns and fine twined 
linen, embroidered with needlework. 
37 And you shall make for the screen 
five pillars of acacia, and overlay them 
with gold. Their hooks shall be of 
gold, and you shall cast five bases of 
bronze for them. 

The Bronze Altar 

"7 "You shall make the altar of 
I acacia wood, five cubits' long 
and five cubits broad. The altar shall 
be square, and its height shall be three 
cubits. 2 And you shall make horns for 
it on its four corners; its horns shall 
be of one piece with it, and you shall 
overlay it with bronze. 3 You shall make 
pots for it to receive its ashes, and 
shovels and basins and forks and fire 
pans. You shall make all its utensils of 
bronze. 4 You shall also make for it a 
grating, a network of bronze, and on 
the net you shall make four bronze 
rings at its four corners. 5 And you 
shall set it under the ledge of the altar 
so that the net extends halfway down 
the altar. 6 And you shall make poles 
for the altar, poles of acacia wood, and 
overlay them with bronze. 7 And the 

' A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 



nnpn rhN nx ra'isb rvnn hatb roam 

A " T • J -: l" V T - J" ' T T JT " : 

the-testimony ark-of — to-the-veil from-interior there-DIR and-you-shall-bring 
Holy-Place-of and-between the-Holy-Place between for-you the-veil and-she-shall-separate 

mun rha bv rnibn tin hrui34 iwvipn 

a - -. •• t 1 j -: L- - - v t - t : i-7 't: - 

the-testimony ark-of on the-mercy-seat — and-you-shall-put the- Holy- Places 

n^sb ymn \nbvn ~m no&ps ^unpn #ipa 

t _ j * ' t : ••. - v <t : " : r t **: - v't : 

to-the-veil from-outside the-table — and-you-shall-set the-Holy-Places in-Holy-Place-of 

TfiVwrn n:nv\ pwan yhv bv }t\bwr\ roj iru/an tint 

and-the-tabie south-DIR the-tabernacle side-of on the-table opposite the-lampstand and— 

nnab too nwi36 pVs -bv rnn 

- 4V : I T T T <■ t : 'it jv - 1 I" ■ 

for-entrance-of screen and-you-shall-make north side-of on you-shall-put 

iwn W ruiVirn romai nbm 

at : t j" * i* t - j- : 1 -Jt t : - i v S" : 

being-twisted and-fine-linen crimson-material and-worm-of and-purple blue 



T 

the-tent 



work-of 

acacia 

nth 

v t 
for-them 



j- 

pillars-of 

npin 

and-you-shall-cast 



t • -: 

five 



(ST T 

gold 



T T ~ 

for-the-screen 

nmri 

IV "T 

hooks-of-them 



nwj3? :opn 

and-you-shall-make embroidering 

T T T <T ■ ■ : 

gold —them and-you-shall-overlay 

v i : i- : - it • -: 

bronze bases-of five 



tin nim Van aw nv reman ■ 

l .. - ** t rs- ■ J" -: -i" : • - 

long cubits five acacia wood-of the-altar 

niQK u>'Vw"| niton mrr ii-irn 

cubits and-three the-altar he-shall-be being-square 

u@B rnaa jana bv vrenp 



TIN WVV) i 27 

t j' t : 
— and-you-shall-make 

nrri nim utoni 

j - s- t : 

and-five 



width cubits 

rviyjji 2 

t j* t : 

part-of-him corners-of-him four-of on horns-of-him and-you-shall-make 

rrwi3 :nu>m ink n^sai rninp rnn 



:in/ap 

height-of-him 



bronze 



and-you-shall-make 
and-sprinkling-basins-of-him 

ntewn vbs 



— him and-you-shall-overlay 

fan 

t t : 

and-shovels-of -him 



horns-of-him 



they-shall-be 

rnTp 

: - : t r 

to-remove-fatty-ashes-him pots-of -him 

rnnnrn rniVrai 



you-shall-make utensils-of-him — all-of and-fire-pans-of-him and-meat-forks-of-him 

nwre ntzh n&DQ rebja ft nwn :nu>m 

v a : v jv i- -: - t : • t <• t : v i : 

bronze network-of work-of grate for-him and-you-shall-make bronze 

ymN bv nutfn nvzv yans nuhn -bv nMyjn 

>~ : ~ i- : j : - - : - v v t ~ t j* t : 

four on bronze rings-of four the-network on and-you-shall-make 

nvnbn reiran niDis nnn nro* nnnais :mtep 

t at : • -i" : • - j : - - v- t jt - t : it 'i 

from-downwards the-altar ledge-of under —her and-you-shall-set corners-of-him 

era nwi6 :reman nuhn nn^m 

t <• t : - 1- : ■ - r -: i- v v t jt: t : 

poles and-you-shall-make the-altar half -of up-to the-net so-that-she-shall-be 

:nu>m Dnk n"»ssi dw *jbj «ra niraV 

vi! i.t jt • • : a" ■ j" ~: i" - 

bronze —them and-you-shall-overlay acacia wood-of poles-of for-the-altar 



English (ESV) 



191 



EXODUS 27:7-20 



■bv trrnn vm ninm na tin Nn}m7 

* - - j t : at-- it - v it : 

on the-poles so-that-they-shall-be in-the-rings poles-of-him — and-he-is-to-be-made-to-go-in 



rwvn nrb naj s 

jv -: - i •-. j : 

you-shall-make boards being-holiow-of 



he-shall-be-made 



so 
p 



tT T 

on-the-mountain 



:irm n^m reran ni^x 

— him when-to-carry the-altar sides-of two-of 

^rm n^nn "nho in« 



-you 



he-has-shown 



as — him 

wvbp mwn -xu nxzb pwan nsn nnfo)i9 

• t t t v iv j" : • 'at : ■ - j — : i" t * t : 

hangings south-DIR south to-side-of the-tabernacle court-of — and-you-shall-make 

mriNn nxsb tin nann n^a iwn litnb 

IT *.* T IT " " ' V T " IT <T " T : T J" " T V 

the-one for-the-side long in-the-cubit hundred being-twisted fine-linen for-the-court 

DHayn m nu>m onwp an^nN, maimo 

•j- ■•. - t s*t v ti : t' : v jv *• : - : * : v jt % - : 

the-pillars hooks-of bronze twenty and-bases-of-them twenty and-pillars-of-him 

nNa n^ip ^ni^n m*b pi u i^co nrppumi 

hundred hangings in-the-length north for-side-of and-so silver and-fillets-of-them 

*n nu>rn bntzw nn^iNi oniwj naui 



s*T : • : v <v ■■ : - : ■:.'*.■ jt ■■. 

hooks-of bronze twenty and-bases-of-them twenty and-columns-of-him length 

D^p -nxsb hann nrhin 1*102 Dnv^ni nnaun 

i* t t ~ : ■ ** t iv - < : ' v it iv ( " •■. -: - ■■. - it 

hangings sea to-side-of the-court and-width-of silver and-fillets-of-them the-pillars 

nrhitf :mtz?u DnrrrNi nntw annay naN D^an 

- j : it t -: iv ■■ : - : t t -: jv at - j* * -: 

and-width-of ten and-bases-of-them ten pillars-of-them cubit fifty 



mtMJ worn 14 :naa nv&nn nmra nmp msb n$nn 

)••::• " " it - j* • _ : t it: • t : •<— : * ** t iv 

ten and-five-of cubit fifty sunrise-DIR east-DIR to-side-of the-court 

invfiTw orpTTKi rr&bv) onnau nra*? wvbp naN 

it : iv " : - : t : jv **"S ~ ' <s" t - i* t -jt - 

three and-bases-of-them three pillars-of-them for-the-side hangings cubit 

mifatf annay an^p b mtw a u>an rritfn hra^iis 

t : jv ■■ •-. - a* t 1" : v j- ; ... - ' ** t — i 

three pillars-of-them hangings ten five-of the-second and-to-the-side 

rbhn nm wntov Ron nxnn np^V-i^ mu?^ DrraiKi 

v •■ : t - j* : v jt t •• t iv - - : it : iv : - : 

blue cubit twenty screen the-court and-for-gate-of three and-bases-of-them 

opn nwvn iwn uwi »:u> nybirn rariNi 

'a" j" -: - it : t j" : *J* t - s- : 1 t t : - : 

embroidering work-of being-twisted and-fine-linen crimson-material and-worm-of and-purple 

nsnn niay _l ?3i7 :ni)3iH DnrnKi rutena bmau 

<•• t iv •* - t it t : - iv •• : - : t t : - v " r>. - 

the-court pillars-of all-of four and-bases-of -them four pillars-of -them 

tin is :nu?m amnio noa amn noa □"•pwna rrao 

• v j v 1 : lv ■■ : - : ■ v at iv -t 1 v v 'j* t ••. : * t 

length-of bronze and-bases-of-them silver hooks-of-them silver being-filleted around 

won napi trt&nna □ , wan larni nam n^a nsnn 

J" T *JT ' ! . . _. - JP . " J : T - IT T " " T IV 

fifty and-width in-the-cubit hundred the-court 

amnio ntwa w niaa 

iv ■■ : - : at : t j" l - 

utensils-of as-for-all-of bronze and-bases-of-them being-twisted fine-linen cubits 

-12m n mm -Vai vrhre -by imap V22 pu)an 

t" t v ) : • t : *jt *• : t : at-: l : 1 t : ■ - 

the-court pegs-of and-all-of pegs-of-him and-all-of use-of-him with-every-of the-tabernacle 

inp^i bxifor m nn imsn nriKi2o :nwm 

■ : t i * j" * v jv- : t - : v i : 

that-they-take Israel people-of — you-shall-command and-you bronze 



five and-height in-the-fifty 

^3 bbbn mvtu 



poles shall be put through the rings, 
so that the poles are on the two sides 
of the altar when it is carried. 8 You 
shall make it hollow, with boards. As 
it has been shown you on the moun- 
tain, so shall it be made. 

The Court of the Tabernacle 

9 "You shall make the court of the 
tabernacle. On the south side the 
court shall have hangings of fine 
twined linen a hundred cubits long 
for one side. 10 Its twenty pillars and 
their twenty bases shall be of bronze, 
but the hooks of the pillars and their 
fillets shall be of silver. 11 And likewise 
for its length on the north side there 
shall be hangings a hundred cubits 
long, its pillars twenty and their bases 
twenty, of bronze, but the hooks of 
the pillars and their fillets shall be 
of silver. 12 And for the breadth of 
the court on the west side there shall 
be hangings for fifty cubits, with ten 
pillars and ten bases. 13 The breadth 
of the court on the front to the east 
shall be fifty cubits. 14 The hangings 
for the one side of the gate shall be 
fifteen cubits, with their three pil- 
lars and three bases. 15 On the other 
side the hangings shall be fifteen cu- 
bits, with their three pillars and three 
bases. " For the gate of the court there 
shall be a screen twenty cubits long, of 
blue and purple and scarlet yarns and 
fine twined linen, embroidered with 
needlework. It shall have four pillars 
and with them four bases. 17 All the 
pillars around the court shall be fil- 
leted with silver. Their hooks shall be 
of silver, and their bases of bronze. 
18 The length of the court shall be a 
hundred cubits, the breadth fifty, and 
the height f ive cubits, with hangings 
of fine twined linen and bases of 
bronze. 19 All the utensils of the tab- 
ernacle for every use, and all its pegs 
and all the pegs of the court, shall be 
of bronze. 

Oil for the Lamp 

20 "You shall command the people 
of Israel that they bring to you pure 
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beaten olive oil for the light, that a 
lamp may regularly be set up to burn. 
21 In the tent of meeting, outside 
the veil that is before the testimony, 
Aaron and his sons shall tend it from 
evening to morning before the Lord. 
It shall be a statute forever to be ob- 
served throughout their generations 
by the people of Israel. 

The Priests' Garments 

Q "Then bring near to you Aar- 
ZO on your brother, and his sons 
with him, from among the people of 
Israel, to serve me as priests— Aaron 
and Aaron's sons, Nadab and Abihu, 
Eleazar and Ithamar. 2 And you shall 
make holy garments for Aaron your 
brother, for glory and for beauty. 3 You 
shall speak to all the skillful, whom I 
have filled with a spirit of skill, that 
they make Aaron's garments to conse- 
crate him for my priesthood. 4 These 
are the garments that they shall make: 
a breastpiece, an ephod, a robe, a coat 
of checker work, a turban, and a sash. 
They shall make holy garments for 
Aaron your brother and his sons to 
serve me as priests. 5 They shall re- 
ceive gold, blue and purple and scarlet 
yarns, and fine twined linen. 

6 "And they shall make the ephod 
of gold, of blue and purple and scarlet 
yarns, and of fine twined linen, skill- 
fully worked. 7 It shall have two shoul- 
der pieces attached to its two edges, so 
that it may be joined together. 8 And 
the skillfully woven band on it shall 
be made like it and be of one piece 
with it, of gold, blue and purple and 
scarlet yarns, and fine twined linen. 
9 You shall take two onyx stones, and 
engrave on them the names of the 
sons of Israel, ><>six of their names on 
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the one stone, and the names of the 
remaining six on the other stone, in 
the order of their birth. 1 1 As a jeweler 
engraves signets, so shall you engrave 
the two stones with the names of the 
sons of Israel. You shall enclose them 
in settings of gold filigree. 12 And you 
shall set the two stones on the shoul- 
der pieces of the ephod, as stones of 
remembrance for the sons of Israel. 
And Aaron shall bear their names 
before the Lord on his two shoulders 
for remembrance. 13 You shall make 
settings of gold filigree, 14 and two 
chains of pure gold, twisted like cords; 
and you shall attach the corded chains 
to the settings. 

15 "You shall make a breastpiece 
of judgment, in skilled work. In the 
style of the ephod you shall make it— 
of gold, blue and purple and scarlet 
yarns, and fine twined linen shall you 
make it. ' 6 It shall be square and dou- 
bled, a span' its length and a span its 
breadth. 17 You shall set in it four rows 
of stones. A row of sardius,- 2 topaz, 
and carbuncle shall be the first row; 
18 and the second row an emerald, a 
sapphire, and a diamond; » and the 
third row a jacinth, an agate, and an 
amethyst; 20 and the fourth row a ber- 
yl, an onyx, and a jasper. They shall 
be set in gold filigree. 21 There shall 
be twelve stones with their names 
according to the names of the sons 
of Israel. They shall be like signets, 
each engraved with its name, for the 
twelve tribes. 22 You shall make for the 
breastpiece twisted chains like cords, 
of pure gold. 23 And you shall make for 
the breastpiece two rings of gold, and 

' A span was about 9 inches or 22 centimeters 
2 The identity of some of these stones is 
uncertain 



gold rings-of two-of the-breastpiece on and-you-shall-make 



pure 



gold 



EXODUS 28:24-33 



194 



Hebrew (BHS) 



put the two rings on the two edges of 
the breastpiece. 24 And you shall put 
the two cords of gold in the two rings 
at the edges of the breastpiece. 25 The 
two ends of the two cords you shall at- 
tach to the two settings of filigree, and 
so attach it in front to the shoulder 
pieces of the ephod. 26 You shall make 
two rings of gold, and put them at 
the two ends of the breastpiece, on its 
inside edge next to the ephod. 27 And 
you shall make two rings of gold, 
and attach them in front to the lower 
part of the two shoulder pieces of the 
ephod, at its seam above the skillfully 
woven band of the ephod. 28 And they 
shall bind the breastpiece by its rings 
to the rings of the ephod with a lace 
of blue, so that it may lie on the skill- 
fully woven band of the ephod, so that 
the breastpiece shall not come loose 
from the ephod. 29 So Aaron shall bear 
the names of the sons of Israel in the 
breastpiece of judgment on his heart, 
when he goes into the Holy Place, to 
bring them to regular remembrance 
before the Lord. 30 And in the breast- 
piece of judgment you shall put the 
Urim and the Thummim, and they 
shall be on Aaron's heart, when he 
goes in before the Lord. Thus Aaron 
shall bear the judgment of the people 
of Israel on his heart before the Lord 
regularly. 

31 "You shall make the robe of the 
ephod all of blue. 32 It shall have an 
opening for the head in the middle of 
it, with a woven binding around the 
opening, like the opening in a gar- 
ment, ' so that it may not tear. 33 On 
its hem you shall make pomegran- 
ates of blue and purple and scarlet 

' The meaning of the Hebrew word is uncertain; 
possibly coat of mail 
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yarns, around its hem, with bells of 
gold between them, 34 a golden bell 
and a pomegranate, a golden bell and 
a pomegranate, around the hem of 
the robe. 35 And it shall be on Aaron 
when he ministers, and its sound shall 
be heard when he goes into the Holy 
Place before the Lord, and when he 
comes out, so that he does not die. 

36 "You shall make a plate of pure 
gold and engrave on it, like the en- 
graving of a signet, 'Holy to the Lord.' 
37 And you shall fasten it on the tur- 
ban by a cord of blue. It shall be on 
the front of the turban. 38 It shall be 
on Aaron's forehead, and Aaron shall 
bear any guilt from the holy things 
that the people of Israel consecrate 
as their holy gifts. It shall regularly be 
on his forehead, that they may be ac- 
cepted before the Lord. 

39 "You shall weave the coat in 
checker work of fine linen, and you 
shall make a turban of fine linen, and 
you shall make a sash embroidered 
with needlework. 

40 "For Aaron's sons you shall make 
coats and sashes and caps. You shall 
make them for glory and beauty. 
41 And you shall put them on Aaron 
your brother, and on his sons with 
him, and shall anoint them and or- 
dain them and consecrate them, that 
they may serve me as priests. 42 You 
shall make for them linen under- 
garments to cover their naked flesh. 
They shall reach from the hips to the 
thighs; 43 and they shall be on Aaron 
and on his sons when they go into the 
tent of meeting or when they come 
near the altar to minister in the Holy 
Place, lest they bear guilt and die. This 
shall be a statute forever for him and 
for his offspring after him. 
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Consecration of the Priests 

Q "N° w ^is is what you shall 
Z- J/ do to them to consecrate 
them, that they may serve me as 
priests. Take one bull of the herd and 
two rams without blemish, 2 and un- 
leavened bread, unleavened cakes 
mixed with oil, and unleavened wa- 
fers smeared with oil. You shall make 
them of fine wheat flour. 3 You shall 
put them in one basket and bring 
them in the basket, and bring the bull 
and the two rams. 4 You shall bring 
Aaron and his sons to the entrance 
of the tent of meeting and wash them 
with water. 5 Then you shall take the 
garments, and put on Aaron the coat 
and the robe of the ephod, and the 
ephod, and the breastpiece, and gird 
him with the skillfully woven band 
of the ephod. 6 And you shall set the 
turban on his head and put the holy 
crown on the turban. 7 You shall take 
the anointing oil and pour it on his 
head and anoint him. 8 Then you 
shall bring his sons and put coats on 
them, 9 and you shall gird Aaron and 
his sons with sashes and bind caps on 
them. And the priesthood shall be 
theirs by a statute forever. Thus you 
shall ordain Aaron and his sons. 

10 "Then you shall bring the bull 
bef ore the tent of meeting. Aaron and 
his sons shall lay their hands on the 
head of the bull. 1 1 Then you shall kill 
the bull before the Lord at the en- 
trance of the tent of meeting, 12 and 
shall take part of the blood of the bull 
and put it on the horns of the altar 
with your finger, and the rest of the 
blood you shall pour out at the base 
of the altar. 13 And you shall take all 

' Hebrew all 
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the fat that covers the entrails, and 
the long lobe of the liver, and the two 
kidneys with the fat that is on them, 
and burn them on the altar. 14 But the 
flesh of the bull and its skin and its 
dung you shall burn with fire outside 
the camp; it is a sin offering. 

15 "Then you shall take one of the 
rams, and Aaron and his sons shall lay 
their hands on the head of the ram, 
' 6 and you shall kill the ram and shall 
take its blood and throw it against the 
sides of the altar. 17 Then you shall cut 
the ram into pieces, and wash its en- 
trails and its legs, and put them with 
its pieces and its head, i«and burn the 
whole ram on the altar. It is a burnt 
offering to the Lord. It is a pleasing 
aroma, a food offering' to the Lord. 

19 "You shall take the other ram, 
and Aaron and his sons shall lay 
their hands on the head of the ram, 
20 and you shall kill the ram and take 
part of its blood and put it on the tip 
of the right ear of Aaron and on the 
tips of the right ears of his sons, and 
on the thumbs of their right hands 
and on the great toes of their right 
feet, and throw the rest of the blood 
against the sides of the altar. 21 Then 
you shall take part of the blood that is 
on the altar, and of the anointing oil, 
and sprinkle it on Aaron and his gar- 
ments, and on his sons and his sons' 
garments with him. He and his gar- 
ments shall be holy, and his sons and 
his sons' garments with him. 

22 "You shall also take the fat from 
the ram and the fat tail and the fat that 

' Or an offering by fire; also verses 25, 41 
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covers the entrails, and the long lobe 
of the liver and the two kidneys with 
the fat that is on them, and the right 
thigh (for it is a ram of ordination), 
23 and one loaf of bread and one cake 
of bread made with oil, and one wafer 
out of the basket of unleavened bread 
that is before the Lord. 24 You shall 
put all these on the palms of Aaron 
and on the palms of his sons, and 
wave them for a wave offering before 
the Lord. 25 Then you shall take them 
from their hands and burn them on 
the altar on top of the burnt offering, 
as a pleasing aroma before the Lord. 
It is a food offering to the Lord. 

2 6"You shall take the breast of the 
ram of Aaron's ordination and wave it 
for a wave offering before the Lord, 
and it shall be your portion. 27 And 
you shall consecrate the breast of 
the wave offering that is waved and 
the thigh of the priests' portion that 
is contributed from the ram of ordi- 
nation, from what was Aaron's and 
his sons'. 2 « It shall be for Aaron and 
his sons as a perpetual due from the 
people of Israel, for it is a contribu- 
tion. It shall be a contribution from 
the people of Israel from their peace 
offerings, their contribution to the 
Lord. 

29 "The holy garments of Aaron 
shall be for his sons after him; they 
shall be anointed in them and or- 
dained in them. 3 °The son who suc- 
ceeds him as priest, who comes into 
the tent of meeting to minister in the 
Holy Place, shall wear them seven 
days. 

3 ' "You shall take the ram of or- 
dination and boil its flesh in a holy 
place. 32 And Aaron and his sons shall 
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eatthe flesh of the ram andthe bread 
that is in the basket in the entrance of 
the tent of meeting. 33 They shall eat 
those things with which atonement 
was made at their ordination and con- 
secration, but an outsidershall not eat 
of them, because they are holy. 34 And 
if any of the flesh for the ordination or 
of the bread remain until the morn- 
ing, then you shall burn the remain- 
der with fire. It shall not be eaten, 
because it is holy. 

35 "Thus you shall do to Aaron and 
to his sons, according to all that I have 
commanded you. Through seven 
days shall you ordain them, Wand 
every day you shall offer a bull as a 
sin offering for atonement. Also you 
shall purify the altar, when you make 
atonement for it, and shall anoint it to 
consecrate it. 37 Seven days you shall 
make atonement for the altar and con- 
secrate it, and the altar shall be most 
holy. Whatever touches the altar shall 
become holy. 

38 "Now this is what you shall offer 
on the altar: two lambs a year old day 
by day regularly. 39 One lamb you shall 
offer in the morning, and the other 
lamb you shall offer at twilight. 40 And 
with the first lamb a tenth measure' 
of fine flour mingled with a fourth of 
a hin^ of beaten oil, and a fourth of a 
hin of wine for a drink offering. 41 The 
other lamb you shall of fer at twilight, 
and shall offer with it a grain offering 
and its drink offering, as in the morn- 
ing, for a pleasingaroma, a food offer- 
ing to the Lord. 42 It shall be a regular 
burnt offering throughout your gen- 
erations at the entrance of the tent of 
meeting before the Lord, where I will 

' Possibly an ephah ( about 3/5 bushel or 

22 liters) 2 A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 
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meet with you, to speak to you there. 
43 There I will meet with the people 
of Israel, and it shall be sanctif ied by 
my glory. 44 1 will consecrate the tent 
of meeting and the altar. Aaron also 
and his sons I will consecrate to serve 
me as priests. 45 1 will dwell among the 
people of Israel and will be their God. 
4 6 And they shall know that I am the 
Lord their God, who brought them 
out of the land of Egypt that I might 
dwell among them. I am the Lord 
their God. 

The Altar of Incense 

Q f\ "You shall make an altar on 
J \J which to burn incense; you 
shall make it of acacia wood. 2 A cu- 
bit' shall be its length, and a cubit its 
breadth. It shall be square, and two 
cubits shall be its height. Its horns 
shall be of one piece with it. 3 You shall 
overlay it with pure gold, its top and 
around its sides and its horns. And 
you shall make a molding of gold 
around it. 4 And you shall make two 
golden rings for it. Under its molding 
on two opposite sides of it you shall 
make them, and they shall be holders 
for poles with which to carry it. 5 You 
shall make the poles of acacia wood 
and overlay them with gold. 6 And 
you shall put it in front of the veil that 
is above the ark of the testimony, in 
front of the mercy seat that is above 
the testimony, where I will meet with 
you. 7 And Aaron shall burn fragrant 
incense on it. Every morning when 
he dresses the lamps he shall burn it, 
8 and when Aaron sets up the lamps 
at twilight, he shall burn it, a regu- 
lar incense offering before the Lord 

1 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 



30:4 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targum 
manuscript, Vulgate, mi 
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throughout your generations. 9 You 
shall not offer unauthorized incense 
on it, or a burnt offering, or a grain of- 
fering, and you shall not pour a drink 
offering on it. "> Aaron shall make 
atonement on its horns once a year. 
With the blood of the sin offering of 
atonement he shall make atonement 
for it once in the year throughout 
your generations. It is most holy to 
the Lord." 

The Census Tax 

11 The Lord said to Moses, 
i 2 "When you take the census of the 
people of Israel, then each shall give a 
ransom for his life to the Lord when 
you number them, that there be no 
plague among them when you num- 
ber them, is Each one who is num- 
bered in the census shall give this: 
half a shekel' according to the shekel 
of the sanctuary (the shekel is twenty 
gerahs), 2 half a shekel as an offer- 
ing to the Lord. 14 Everyone who is 
numbered in the census, from twenty 
years old and upward, shall give the 
Lord's offering. 15 The rich shall not 
give more, and the poor shall not 
give less, than the half shekel, when 
you give the Lord's offering to make 
atonement for your lives. " You shall 
take the atonement money from the 
people of Israel and shall give it for 
the service of the tent of meeting, 
that it may bring the people of Israel 
to remembrance before the Lord, so 
as to make atonement for your lives." 

The Bronze Basin 

i 7 The Lord said to Moses, i 8 "You 
shall also make a basin of bronze, with 
its stand of bronze, for washing. You 
shall put it between the tent of meet- 
ing and the altar, and you shall put 
water in it, 19 with which Aaron and 
his sons shall wash their hands and 
their feet. 2 °When they go into the 

' A shekel was about 2/5 ounce or 1 1 grams 
2 A gerah was about l/50ounceor0.6gram 
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tent of meeting, or when they come 
near the altar to minister, to burn a 
food offering' to the Lord, they shall 
wash with water, so that they may not 
die. 21 They shall wash their hands and 
their feet, so that they may not die. It 
shall be a statute forever to them, even 
to him and to his offspring through- 
out their generations." 

The Anointing Oil and Incense 

22 The Lord said to Moses, 23 "Take 
the finest spices: of liquid myrrh 500 
shekels, and of sweet-smelling cin- 
namon half as much, that is, 250, 
and 250 of aromatic cane, 2 <and 5 °0 
of cassia, according to the shekel of 
the sanctuary, and a hin 2 of olive oil. 
25 And you shall make of these a sa- 
cred anointing oil blended as by the 
perfumer; it shall be a holy anoint- 
ing oil. 2 6With it you shall anoint the 
tent of meeting and the ark of the 
testimony, 27 and the table and all 
its utensils, and the lampstand and 
its utensils, and the altar of incense, 
2 »and the altar of burnt offering with 
all its utensils and the basin and its 
stand. 29 You shall consecrate them, 
that they may be most holy. Whatever 
touches them will become holy. 30 You 
shall anoint Aaron and his sons, and 
consecrate them, that they may serve 
me as priests. 31 And you shall say to 
the people of Israel, 'This shall be my 
holy anointing oil throughout your 
generations. 32 It shall not be poured 
on the body of an ordinary person, 
and you shall make no other like it in 
composition. It is holy, and it shall be 
holy to you. 33 Whoever compounds 
any like it or whoever puts any of it 
on an outsider shall be cut off from 
his people.' " 

' Or an offering by fire 2 A hin was about 
4 quarts or 3.5 liters 
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34 The Lord said to Moses, "Take 
sweet spices, stacte, and onycha, and 
galbanum, sweet spices with pure 
frankincense (of each shall there be 
an equal part), 35 and make an incense 
blended as by the perfumer, seasoned 
with salt, pure and holy. 36 You shall 
beat some of it very small, and put 
part of it before the testimony in the 
tent of meeting where I shall meet 
with you. It shall be most holy for 
you. 37 And the incense that you shall 
make according to its composition, 
you shall not make for yourselves. 
It shall be for you holy to the Lord. 
38 Whoever makes any like it to use 
as perfume shall be cut off from his 
people." 

Oholiab and Bezalel 

O I The Lord said to Moses, 
J I 2 "See, I have called by name 
Bezalel the son of Uri, son of Hur, of 
the tribe of Judah, 3 and I have filled 
him with the Spirit of God, with abil- 
ity and intelligence, with knowledge 
and all craftsmanship, 4 to devise ar- 
tistic designs, to work in gold, silver, 
and bronze, 5 in cutting stones for 
setting, and in carving wood, to work 
in every craft. *And behold, I have ap- 
pointed with him Oholiab, the son of 
Ahisamach, of the tribe of Dan. And I 
have given to all able men ability, that 
they may make all that I have com- 
manded you: 7 the tent of meeting, 
and the ark of the testimony, and the 
mercy seat that is on it, and all the fur- 
nishings of the tent, 8 the table and its 
utensils, and the pure lampstand with 
all its utensils, and the altar of incense, 
9 and the altar of burnt offering with 
all its utensils, and the basin and its 
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stand, mand the finely worked gar- 
ments,' the holy garments for Aaron 
the priest and the garments of his 
sons, for their service as priests, ' i and 
the anointing oil and the fragrant in- 
cense for the Holy Place. According to 
all that I have commanded you, they 
shall do." 

The Sabbath 

12 And the Lord said to Moses, 
13 "You are to speak to the people of 
Israel and say, Above all you shall 
keep my Sabbaths, for this is a sign 
between me and you throughout your 
generations, that you may know that 
I, the Lord, sanctify you. > 4 You shall 
keep the Sabbath, because it is holy for 
you. Everyone who profanes it shall be 
put to death. Whoever does any work 
on it, that soul shall be cut off from 
among his people. 15 Six days shall 
work be done, but the seventh day is 
a Sabbath of solemn rest, holy to the 
Lord. Whoever does any work on 
the Sabbath day shall be put to death. 
'6 Therefore the people of Israel shall 
keep the Sabbath, observing the Sab- 
bath throughout their generations, as 
a covenant forever. 17 It is a sign for- 
ever between me and the people of 
Israel that in six days the Lord made 
heaven and earth, and on the seventh 
day he rested and was refreshed.' " 

18 And he gave to Moses, when he 
had finished speaking with him on 
Mount Sinai, the two tablets of the 
testimony, tablets of stone, written 
with the finger of God. 

The Golden Calf 

O *\ When the people saw that 
J Z- Moses delayed to come down 
from the mountain, the people gath- 
ered themselves together to Aaron 
and said to him, "Up, make us gods 
who shall go before us. As for this Mo- 
ses, the man who brought us up out 

' Or garments for worship 
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of the land of Egypt, we do not know 
what has become of him." 2 So Aaron 
said to them, "Take off the rings of 
gold that are in the ears of your wives, 
your sons, and your daughters, and 
bring them to me." 3 So all the people 
took off the rings of gold that were in 
their ears and brought them to Aaron. 
4 And he received the gold from their 
hand and fashioned it with a graving 
tool and made a golden' calf. And 
they said, "These are your gods, O 
Israel, who brought you up out of the 
land of Egypt!" 5 When Aaron saw 
this, he built an altar before it. And 
Aaron made a proclamation and said, 
"Tomorrow shall be a feast to the 
Lord." 6 And they rose up early the 
next day and offered burnt offerings 
and brought peace offerings. And the 
people sat down to eat and drink and 
rose up to play. 

7 And the Lord said to Moses, "Go 
down, for your people, whom you 
brought up out of the land of Egypt, 
have corrupted themselves. 8 They 
have turned aside quickly out of the 
way that I commanded them. They 
have made for themselves a golden 
calf and have worshiped it and sac- 
rificed to it and said, 'These are your 
gods, O Israel, who brought you up 
out of the land of Egypt!' " 9 And the 
Lord said to Moses, "I have seen this 
people, and behold, it is a stiff-necked 
people. 10 Now theref ore let me alone, 
that my wrath may burn hot against 
them and I may consume them, in 
order that I may make a great nation 
of you." 

ii But Moses implored the Lord 
his God and said, "O Lord, why does 
your wrath burn hot against your 
people, whom you have brought out 
of the land of Egypt with great pow- 
er and with a mighty hand? 12 Why 

' Hebrew cast metal; also verse 8 
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should the Egyptians say, 'With evil 
intent did he bring them out, to 
kill them in the mountains and to 
consume them from the face of the 
earth'? Turn from your burning anger 
and relent from this disaster against 
your people. > 3 Remember Abraham, 
Isaac, and Israel, your servants, to 
whom you swore by your own self, 
and said to them, 'I will multiply your 
offspring as the stars of heaven, and 
all this land that I have promised I will 
give to your offspring, and they shall 
inherit it forever.'" 14 And the Lord 
relented from the disaster that he had 
spoken of bringing on his people. 

15 Then Moses turned and went 
down from the mountain with the 
two tablets of the testimony in his 
hand, tablets that were written on 
both sides; on the front and on the 
back they were written. 16 The tablets 
were the work of God, and the writing 
was the writing of God, engraved on 
the tablets. 17 When Joshua heard the 
noise of the people as they shouted, he 
said to Moses, "There is a noise of war 
in the camp." 18 But he said, "It is not 
the sound of shouting for victory, or 
the sound of the cry of defeat, but the 
sound of singing that I hear." 19 And 
as soon as he came near the camp and 
saw the calf and the dancing, Moses' 
anger burned hot, and he threw the 
tablets out of his hands and broke 
them at the foot of the mountain. 
20 He took the calf that they had made 
and burned it with f ire and ground 
it to powder and scattered it on the 
water and made the people of Israel 
drink it. 

21 And Moses said to Aaron, "What 
did this people do to you that you 
have brought such a great sin upon 
them?" 22 And Aaron said, "Let not 
the anger of my lord burn hot. You 
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know the people, that they are set on 
evil. 23 For they said to me, 'Make us 
gods who shall go before us. As for 
this Moses, the man who brought us 
up out of the land of Egypt, we do not 
know what has become of him.' 24 So I 
said to them, 'Let any who have gold 
take it off.' So they gave it to me, and 
I threw it into the fire, and out came 
this calf." 

25 And when Moses saw that the 
people had broken loose (for Aaron 
had let them break loose, to the deri- 
sion of their enemies), 26 then Moses 
stood in the gate of the camp and said, 
"Who is on the Lord's side? Come to 
me." And all the sons of Levi gathered 
around him. 27 And he said to them, 
"Thus says the Lord God of Israel, 
'Put your sword on your side each of 
you, and go to and fro from gate to 
gate throughout the camp, and each 
of you kill his brother and his com- 
panion and his neighbor.' " 2 « And 
the sons of Levi did according to the 
word of Moses. And that day about 
three thousand men of the people fell. 
29 And Moses said, "Today you have 
been ordained for the service of the 
Lord, each one at the cost of his son 
and of his brother, so that he might 
bestow a blessing upon you this day." 

30 The next day Moses said to the 
people, "You have sinned a great sin. 
And now I will go up to the Lord; 
perhaps I can make atonement for 
your sin." 31 So Moses returned to the 
Lord and said, "Alas, this people has 
sinned a great sin. They have made for 
themselves gods of gold. 32 But now, if 
you will forgive their sin— but if not, 
please blot me out of your book that 
you have written." 33 But the Lord 
said to Moses, "Whoever has sinned 
against me, I will blot out of my book. 
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3 4 But now go, lead the people to the 
place about which I have spoken to 
you; behold, my angel shall go before 
you. Nevertheless, in the day when I 
visit, I will visit their sin upon them." 

3S Then the Lord sent a plague on 
the people, because they made the 
calf, the one that Aaron made. 

The Command to Leave Sinai 

Q O TheLoRD said to Moses, "De- 
J J part;goupfromhere,youand 
the people whom you have brought 
up out of the land of Egypt, to the land 
of which I swore to Abraham, Isaac, 
and Jacob, saying, 'To your offspring 
I will give it.' 2 1 will send an angel 
before you, and I will drive out the 
Canaanites, the Amorites, the Hittites, 
the Perizzites, the Hivites, and the Jeb- 
usites. 3 Go up to a land flowing with 
milk and honey; but I will not go up 
among you, lest I consume you on the 
way, for you are a stiff-necked people." 

4 When the people heard this di- 
sastrous word, they mourned, and 
no one put on his ornaments. 5 For 
the Lord had said to Moses, "Say to 
the people of Israel, 'You are a stiff- 
necked people; if for a single moment 
I should go up among you, I would 
consume you. So now take off your 
ornaments, that I may know what to 
do with you.'" 6 Therefore the peo- 
ple of Israel stripped themselves of 
their ornaments, from Mount Horeb 
onward. 

The Tent of Meeting 

7 Now Moses used to take the tent 
and pitch it outside the camp, far off 
from the camp, and he called it the 
tent of meeting. And everyone who 
sought the Lord would go out to the 
tent of meeting, which was outside the 
camp. 8 Whenever Moses went out to 
the tent, all the people would rise up, 
and each would stand at his tent door, 
and watch Moses until he had gone 



32:34 a Hebrew manuscript, 
Septuagint, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan add OlpHH 
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into the tent. 9 When Moses entered 
the tent, the pillar of cloud would de- 
scend and stand at the entrance of the 
tent, and the Lord ' would speak with 
Moses. 10 And when all the people saw 
the pillar of cloud standing at the en- 
trance of the tent, all the people would 
rise up and worship, each at his tent 
door. "Thus the Lord used to speak 
to Moses face to face, as a man speaks 
to his friend. When Moses turned 
again into the camp, his assistant 
Joshua the son of Nun, a young man, 
would not depart from the tent. 

Moses' Intercession 

i 2 Mosessaid to the Lord, "See, you 
say to me, 'Bring up this people,' but 
you have not let me know whom you 
will send with me. Yet you have said, 
'I know you by name, and you have 
also found favor in my sight.' 13 Now 
therefore, if I have found favor in your 
sight, please show me now your ways, 
that I may know you in order to find 
favor in your sight. Consider too that 
this nation is your people." 1 4 And he 
said, "My presence will go with you, 
and I will give you rest." 15 And he 
said to him, "If your presence will not 
go with me, do not bring us up from 
here. 16 For how shall it be known that 
I have found favor in your sight, I and 
your people? Is it not in your going 
with us, so that we are distinct, I and 
your people, from every other people 
on the face of the earth?" 

17 And the Lord said to Moses, 
"This very thing that you have spoken 
I will do, for you have found favor in 
my sight, and I know you by name." 
1 8 Moses said, "Please show me your 
glory." 19 And he said, "I will make all 
my goodness pass before you and will 
proclaim before you my name 'The 
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Lord.' And I will be gracious to whom 
I will be gracious, and will show mer- 
cy on whom I will show mercy. 2 ° But," 
he said, "you cannot see my face, for 
man shall not see me and live." 21 And 
the Lord said, "Behold, there is a 
place by me where you shall stand on 
the rock, 22 and while my glory passes 
by I will put you in a cleft of the rock, 
and I will cover you with my hand un- 
til I have passed by. 23 Then I will take 
away my hand, and you shall see my 
back, but my f ace shall not be seen." 

Moses Makes New Tablets 

O A The Lord said to Moses, 
J T "Cut for yourself two tablets 
of stone like the first, and I will write 
on the tablets the words that were on 
the first tablets, which you broke. 2 Be 
ready by the morning, and come up 
in the morning to Mount Sinai, and 
present yourself there to me on the 
top of the mountain. 3 No one shall 
come up with you, and let no one be 
seen throughout all the mountain. Let 
no flocks or herds graze opposite that 
mountain." 4 So Moses cut two tablets 
of stone like the first. And he rose 
early in the morning and went up on 
Mount Sinai, as the Lord had com- 
manded him, and took in his hand 
two tablets of stone. 5 The Lord de- 
scended in the cloud and stood with 
him there, and proclaimed the name 
of the Lord. 6 The Lord passed before 
him and proclaimed, "The Lord, the 
Lord, a God merciful and gracious, 
slow to anger, and abounding in 
steadfast love and faithfulness, 7 keep- 
ing steadfast love for thousands,' 
forgiving iniquity and transgression 
and sin, but who will by no means 

' Or to the thousandth generation 
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clear the guilty, visiting the iniquity 
of the fathers on the children and the 
children's children, to the third and 
the fourth generation." 8 And Moses 
quickly bowed his head toward the 
earth and worshiped. 9 And he said, "If 
now I have found favor in your sight, 

Lord, please let the Lord go in the 
midst of us, for it is a stiff-necked peo- 
ple, and pardon our iniquity and our 
sin, and take us for your inheritance." 

The Covenant Renewed 

'o And he said, "Behold, I am mak- 
ing a covenant. Before all your people 

1 will do marvels, such as have not 
been created in all the earth or in any 
nation. And all the people among 
whom you are shall see the work of 
the Lord, for it is an awesome thing 
that I will do with you. 

1 1 "Observe what I command you 
this day. Behold, I will drive out be- 
fore you the Amorites, the Canaan- 
ites, the Hittites, the Perizzites, the 
Hivites, and the Jebusites. i 2 Take care, 
lest you make a covenant with the in- 
habitants of the land to which you go, 
lest it become a snare in your midst. 
13 You shall tear down their altars and 
break their pillars and cut down their 
Asherim 14 (for you shall worship no 
other god, for the Lord, whose name 
is Jealous, is a jealous God), 15 lestyou 
make a covenant with the inhabitants 
of the land, and when they whore after 
their gods and sacrif ice to their gods 
and you are invited, you eat of his sac- 
rifice, 16 and you take of their daugh- 
ters for your sons, and their daughters 
whore after their gods and make your 
sons whore after their gods. 

17 "You shall not make for yourself 
any gods of cast metal. 

■s "You shall keep the Feast of 



34:13 a Hebrew manuscript, 
Septuagint, Syriac, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, Dir — ; cf. 
Samaritan Pentateuch 
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Unleavened Bread. Seven days you 
shall eat unleavened bread, as I com- 
manded you, at the time appointed 
in the month Abib, for in the month 
Abib you came out from Egypt. 19 All 
that open the womb are mine, all your 
male' livestock, the firstborn of cow 
and sheep. 2 <>The firstborn of a don- 
key you shall redeem with a lamb, or if 
you will not redeem it you shall break 
its neck. All the firstborn of your sons 
you shall redeem. And none shall ap- 
pear before me empty-handed. 

21 "Six days you shall work, but 
on the seventh day you shall rest. In 
plowing time and in harvest you shall 
rest. 22 You shall observe the Feast of 
Weeks, the firstfruits of wheat har- 
vest, and the Feast of Ingathering at 
the year's end. 23 Three times in the 
year shall all your males appear be- 
fore the Lord God, the God of Israel. 
24 For I will cast out nations before 
you and enlarge your borders; no one 
shall covet your land, when you go up 
to appear before the Lord your God 
three times in the year. 

25 "You shall not offer the blood of 
my sacrifice with anything leavened, 
or let the sacrifice of the Feast of the 
Passover remain until the morning. 
26 The best of the firstfruits of your 
ground you shall bring to the house 
of the Lord your God. You shall not 
boil a young goat in its mother's milk." 

27 And the Lord said to Moses, 
"Write these words, for in accordance 
with these words I have made a cov- 
enant with you and with Israel." 28 So 
he was there with the Lord forty days 
and forty nights. He neither ate bread 
nor drank water. And he wrote on the 
tablets the words of the covenant, the 
Ten Commandments. 2 

'Septuagint, Theodotion, Vulgate, Targum; the 
meaning of the Hebrew is uncertain 2 Hebrew 
the ten words 



34: 1 8 a Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Targum manuscripts, Targum 
Pseudo-Jonathan, Vulgate, 'frQ 
34:19 b Samaritan Pentateuch 
manuscripts, "VOTTI corruption; 
Septuagint, m dpoeviKa ; cf. Vulgate 
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The Shining Faceof Moses 

29 When Moses came down from 
Mount Sinai, with the two tablets of 
the testimony in his hand as he came 
down from the mountain, Moses did 
not know that the skin of his face 
shone because he had been talking 
with God. ' 30 Aaron and all the people 
of Israel saw Moses, and behold, the 
skin of his face shone, and they were 
afraid to come near him. 31 But Moses 
called to them, and Aaron and all the 
leaders of the congregation returned 
to him, and Moses talked with them. 
32 Afterward all the people of Israel 
came near, and he commanded them 
all that the Lord had spoken with 
him in Mount Sinai. 33 And when 
Moses had finished speaking with 
them, he put a veil over his face. 

34 Whenever Moses went in be- 
fore the Lord to speak with him, he 
would remove the veil, until he came 
out. And when he came out and told 
the people of Israel what he was com- 
manded, 35 the people of Israel would 
see the face of Moses, that the skin of 
Moses' face was shining. And Moses 
would put the veil over his face again, 
until he went in to speak with him. 

Sabbath Regulations 

O C Moses assembled all the con- 
»J _/ gregation of the people of Is- 
rael and said to them, "These are the 
things that the Lord has commanded 
you to do. 2 Six days work shall be 
done, but on the seventh day you 
shall have a Sabbath of solemn rest, 
holy to the Lord. Whoever does any 
work on it shall be put to death. 3 You 
shall kindle no fire in all your dwell- 
ing places on the Sabbath day." 

Contributions for the Tabernacle 

4 Mosessaid to all the congregation 
of the people of Israel, "This is the 
thing that the Lord has commanded. 

' Hebrew him 
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5 Take from among you a contribution 
to the Lord. Whoever is of a gener- 
ous heart, let him bring the Lord's 
contribution: gold, silver, and bronze; 
6 blue and purple and scarlet yarns 
and fine twined linen; goats' hair, 
7 tanned rams' skins, and goatskins;' 
acacia wood, 8 oil for the light, spices 
for the anointing oil and for the fra- 
grant incense, 9 and onyx stones and 
stones for setting, for the ephod and 
for the breastpiece. 

'° "Let every skillful craftsman 
among you come and make all that 
the Lord has commanded: 11 the 
tabernacle, its tent and its covering, 
its hooks and its frames, its bars, its 
pillars, and its bases; 12 the ark with its 
poles, the mercy seat, and the veil of 
the screen; 13 the table with its poles 
and all its utensils, and the bread of 
the Presence; 14 the lampstand also 
for the light, with its utensils and its 
lamps, and the oil for the light; '5 and 
the altar of incense, with its poles, and 
the anointing oil and the fragrant in- 
cense, and the screen for the door, at 
the door of the tabernacle; 16 the altar 
of burnt offering, with its grating of 
bronze, its poles, and all its utensils, 
the basin and its stand; 17 the hang- 
ings of the court, its pillars and its 
bases, and the screen for the gate of 
the court; 18 the pegs of the tabernacle 
and the pegs of the court, and their 
cords; 19 the finely worked garments 
for ministering 2 in the Holy Place, the 
holy garments for Aaron the priest, 
and the garments of his sons, for their 
service as priests." 

20 Then all the congregation of the 
people of Israel departed from the 

' The meaning of the Hebrew word is uncertain; 
also verse 23; compare 25:5 2 Or garments/or 
worship; see 31:10 



35:5 a Samaritan Pentateuch, Syriac, 
Targums, Targum Pseudo-Jonathan, 

; cf . Septuagint 
35:7 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, D'OU? 
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and— the-aromatic-spices and— and-for-the-breastpiece for-the-ephod the-setting 
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every-of the-fragrances and-for-incense-of the-anointment and-for-oil-of for-light the-oil 
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for-all-of to-bring — them heart-of-them he-was-stirred who and-woman man 
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they-brought Moses by-hand-of to-do Yahweh he-had-commanded that the-work 
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Hur son-of Uri son-of Bezalel by-name Yahweh he-has-called see Israel 



presence of Moses. 21 And they came, 
everyone whose heart stirred him, and 
everyone whose spirit moved him, 
and brought the Lord's contribution 
to be used for the tent of meeting, 
and for all its service, and for the holy 
garments. 22 So they came, both men 
and women. All who were of a willing 
heart brought brooches and earrings 
and signet rings and armlets, all sorts 
of gold objects, every man dedicat- 
ing an offering of gold to the Lord. 
23 And every one who possessed blue 
or purple or scarlet yarns or fine linen 
or goats' hair or tanned rams' skins or 
goatskins brought them. 24 Everyone 
who could make a contribution of sil- 
ver or bronze brought it as the Lord's 
contribution. And every one who pos- 
sessed acacia wood of any use in the 
work brought it. 25 And every skillful 
woman spun with her hands, and they 
all brought what they had spun in blue 
and purple and scarlet yarns and fine 
twined linen. 26 All the women whose 
hearts stirred them to use their skill 
spun the goats' hair. 27 And the lead- 
ers brought onyx stones and stones 
to be set, for the ephod and for the 
breastpiece, 2 »and spices and oil for 
the light, and for the anointing oil, 
and for the fragrant incense. 29 All the 
men and women, the people of Israel, 
whose heart moved them to bring 
anything for the work that the Lord 
had commanded by Moses to be done 
brought it as a freewill offering to the 
Lord. 

Construction of the Tabernacle 

30 Then Moses said to the people 
of Israel, "See, the Lord has called 
by name Bezalel the son of Uri, son 



35:25 c Hebrew f ragment from Cairo 
Geniza, many Hebrew manuscripts 
and most versions, DX1 
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of Hur, of the tribe of Judah; J i and he 
has filled him with the Spirit of God, 
with skill, with intelligence, with 
knowledge, and with all craftsman- 
ship, 32 to devise artistic designs, to 
work in gold and silver and bronze, 
33 in cutting stones for setting, and 
in carving wood, for work in every 
skilled craft. 34 And he has inspired 
him to teach, both him and Oholiab 
the son of Ahisamach of the tribe of 
Dan. 35 He has filled them with skill 
to do every sort of work done by an 
engraver or by a designer or by an 
embroiderer in blue and purple and 
scarlet yarns and fine twined linen, or 
by a weaver— by any sort of workman 
or skilled designer. 
O /T "Bezalel and Oholiab and ev- 
»J \J ery craftsman in whom the 
Lord has put skill and intelligence to 
know how to do any work in the con- 
struction of the sanctuary shall work 
in accordance with all that the Lord 
has commanded." 

2 And Moses called Bezalel and 
Oholiab and every craftsman in 
whose mind the Lord had put skill, 
everyone whose heart stirred him up 
to come to do the work. 3 And they 
received from Moses all the contri- 
bution that the people of Israel had 
brought for doing the work on the 
sanctuary. They still kept bringing 
him freewill offerings every morning, 
4 so that all the craftsmen who were 
doing every sort of task on the sanctu- 
ary came, each from the task that he 
was doing, 5 and said to Moses, "The 
people bring much more than enough 
for doing the work that the Lord has 



35:32 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, T10 
35:35 b Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Syriac, 
Targum Pseudo-Jonathan, Vulgate, 
'31 
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with-skill God Spirit-of —him and-he-has-filled Judah to-tribe-of 
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and-to-devise craftsmanship and-with-all-of and-with- knowledge with-understanding 
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and-in-the-bronze and-in-the-silver in-the-gold to-make designs 
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in-every-of to-make wood and-in-working-of to-fill stone and-in-cutting-of 
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heart skill-of —them he-has-filled Dan to-tribe-of Ahisamach son-of and-Oholiab 
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in-the-blue or-one-embroidering or-one-designing craftsman work-of every-of to-do 
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and-in-the-fine-linen the-crimson-material in-worm-of and-in-the-purple 
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designs and-ones-designing-of craftsmanship any-of ones-doing-of or-one-weaving 
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who heart skilled-of man and-every-of and-Oholiab Bezalel and-he-shall-do 
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all-of — to-do to-know in-them and-intelligence skill Yahweh he-put 

•mrr nra -~v2)x bib unpn may mxbn 

it : it • v -: j : v*ft - j- -: v iv : 

Yahweh he-has-commanded that according-to-all the-sanctuary service-of work-of 
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skilled-of man every-of and-to Oholiab and-to Bezalel to Moses and-he-called 
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he-lifted-up-him who all in-heart-of-him skill Yahweh he-had-put whom heart 

inp*^ mrix rivvb roN^on -bx ro-ipV iib 

• - it j -: - it t 1 - v jt :'t : 

and-they- received —her to-do the-work to to-come-near heart-of-him 
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they-had-brought and-they — her to-do the-sanctuary service-of for-work-of Israel 
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ail-of so-that-they-came in-the-morning in-the-morning freewill-offering again to-him 
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man man the-sanctuary work-of every-kind-of — the-ones-doing the-skilled-ones 
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to-say Moses to and-they-said dofttg they that from-work-of-him 
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Moses so-he-commanded —her to-do Yahweh he-has-commanded that 
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let-them-make not or-woman man to-say in-the-camp message and-they-made-pass 
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the-people so-he-was-restrained the-sanctuary for-contribution-of work more 
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to-do the-work for-all-of enough-of-them she-was and-the-craftsmanship from-to-bring 
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among-ones-doing-of heart skilled-one-of all-of and-they-made and-to-have-left-over —her 
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and-blue being-twisted fine-linen curtains ten-of the-tabernacle — the-work 
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— them he-did being-skilled work-of cherubim crimson-material and-worm-of and-purple 
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four and-width in-the-cubit and-twenty eight the-one the-curtain length-of 
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and-he-joined the-curtains for-all-of one measurement the-one the-curtain in-the-cubit 
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to one he-joined curtains and-five one to one the-curtains five-of — 
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from-end the-one the-curtain edge-of on blue loops-of and-he-made one 
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to one the-loops opposing the-second in-the-set that the-curtain on-end-of 
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—them he-made curtains ten one-of the-tabernacle over for-tent goat-hair 
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width-of cubits and-four in-the-cubit thirty the-one the-curtain length-of 
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and-he-coupled curtains ten for-one-of one measurement the-one the-curtain 
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loops and-he-made alone the-curtains six-of and— alone the-curtains five-of — 

ht2>y nkbb tr^oni manaa ruSrpn n^Tn naw o^an 
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he-made loops and-fifty on-the-set the-end the-curtain edge-of on fifty 



commanded us to do." 6 So Moses gave 
command, and word was proclaimed 
throughout the camp, "Let no man 
or woman do anything more for the 
contribution for the sanctuary." So the 
people were restrained from bringing, 
7 for the material they had was suffi- 
cient to do all the work, and more. 

s And all the craftsmen among the 
workmen made the tabernacle with 
ten curtains. They were made of fine 
twined linen and blue and purple and 
scarlet yarns, with cherubim skillfully 
worked. 9 The length of each curtain 
was twenty-eight cubits,' and the 
breadth of each curtain four cubits. 
All the curtains were the same size. 

l0 He 2 coupled five curtains to one 
another, and the other five curtains he 
coupled to one another. 11 He made 
loops of blue on the edge of the outer- 
most curtain of the first set. Likewise 
he made them on the edge of the out- 
ermost curtain of the second set. 1 2 He 
made fifty loops on the one curtain, 
and he made fifty loops on the edge of 
the curtain that was in the second set. 
The loops were opposite one another. 
13 And he made fifty clasps of gold, 
and coupled the curtains one to the 
other with clasps. So the tabernacle 
was a single whole. 

14 He also made curtains of goats' 
hair for a tent over the tabernacle. He 
made eleven curtains. 15 The length 
of each curtain was thirty cubits, 
and the breadth of each curtain four 
cubits. The eleven curtains were the 
same size. > 6 He coupled five cur- 
tains by themselves, and six curtains 
by themselves. 17 And he made fifty 
loops on the edge of the outermost 
curtain of the one set, and fifty loops 

'A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
* Probably Bezalel (compare 35:30; 37:1) 
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on the edge of the other connecting 
curtain. 18 And he made fifty clasps of 
bronze to couple the tent together that 
it might be a single whole. 19 And he 
made for the tent a covering of tanned 
rams' skins and goatskins. 

20 Then he made the upright 
frames for the tabernacle of acacia 
wood. 21 Ten cubits was the length 
of a f rame, and a cubit and a half the 
breadth of each f rame. 22 Each frame 
had two tenons for fitting together. He 
did this for all the frames of the taber- 
nacle. 23 The frames for the tabernacle 
he made thus: twenty frames for the 
south side. 24 And he made forty bas- 
es of silver under the twenty frames, 
two bases under one frame for its 
two tenons, and two bases under the 
next frame for its two tenons. 25 For 
the second side of the tabernacle, on 
the north side, he made twenty frames 
26 and their forty bases of silver, two 
bases under one frame and two bases 
under the next frame. 27 For the rear 
of the tabernacle westward he made 
six frames. 28 He made two frames for 
corners of the tabernacle in the rear. 
29 And they were separate beneath but 
joined at the top, at the first ring. He 
made two of them this way for the two 
corners. 30 There were eight frames 
with their bases of silver: sixteen 
bases, under every frame two bases. 

31 He made bars of acacia wood, 
five for the frames of the one side of 
the tabernacle, 32 and five bars for the 
f rames of the other side of the taber- 
nacle, and five bars for the frames of 
the tabernacle at the rear westward. 
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fifty bronze clasps-of and-he-made the-second the-set the-curtain edge-of on 
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skins-of for-the-tent covering and-he-made one to-be the-tent — to-join 
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then-he-made from-above-DIR sea-cows skins-of and-covering-of being-dyed-red rams 
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cubits ten-of standing-up acacia wood-of for-the-tabernacle the-frames — 
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two-of the-one the-frame width-of the-cubit and-half-of and-cubit the-frame length-of 
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for-all-of he-made thus one to one being-joined the-one to-the-frame tenons 
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twenty for-the-tabernacle the-frames — and-he-made the-tabernacle frames-of 
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under he-made silver bases-of and-forty south-DIR south for-side-of frames 

v\wb rnan uhpn -nnm wim *iu> o^uhpn onfry 

j" : ■ t v t •.•'<■.•- - r * t -: •■ : A' t': - j* : v 

for-two-of the-one the-frame under bases two-of the-frames twenty 
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tenons-of-him for-two-of the-one the-frame under bases and-two-of tenons-of-him 
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frames twenty he-made north for-side-of the-second the-tabernacle and-for-side-of 
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west-DIR the-tabernacle and-for-rear-of the-one the-frame under bases and-two-of 
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for-being-corners-of he-made frames and-two-of frames six he-made 
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they-were but-together from-to-below double and-they-were in-the-rear the-tabernacle 
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— two-of -them he-made so the-one the-ring at top-of-him at complete 
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silver with-bases-of-them frames eight and-they-were the-corners for-two-of 
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the-one the-frame under bases two-of bases two-of bases ten six 
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the-tabernacle side-of fbr-frames-of five acacia wood-of bars-of and-he-made 
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the-second the-tabernacle side-of for-frames-of bars and-five the-one 
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— and-he-made west-DIR for-the-rear the-tabernacle for-frames-of bars and-five 
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in-middle-of to-pass-through the-middle the-bar 
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and — gold he-overlaid the-frames and — the-end 
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for-them and-he-cast gold hooks-of-them 
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blue the-tent for-entrance-of screen and-he-made silver bases-of four 
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embroidering work-of being-twisted and-fine-linen crimson-material and-worm-of and-purple 

DiTtftn nasi arm tiki hwan may tiniss 

■jv " t st * i v "jt vi t • ~: <t - v : 

tops-of-them and-he-overlaid hooks-of-them and— five pillars-of-him and— 
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bronze five but-bases-of-them gold and-fillets-of-them 
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and-half two-cubits acacia wood-of the-ark — Bezalel and-he-made 
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33 And he made the middle bar to 
run from end to end halfway up the 
frames. 34 And he overlaid the frames 
with gold, and made their rings of 
gold for holders for the bars, and 
overlaid the bars with gold. 

35 He made the veil of blue and 
purple and scarlet yarns and fine 
twined linen; with cherubim skillfully 
worked into it he made it. 36 And for 
it he made four pillars of acacia and 
overlaid them with gold. Their hooks 
were of gold, and he cast for them 
four bases of silver. 37 He also made a 
screen for the entrance of the tent, of 
blue and purple and scarlet yarns and 
fine twined linen, embroidered with 
needlework, 38 and its f ive pillars with 
their hooks. He overlaid their capitals, 
and their fillets were of gold, but their 
five bases were of bronze. 

Making the Ark 

O "7 Bezalel made the ark of aca- 
J / cia wood. Two cubits' and a 
half was its length, a cubit and a half 
its breadth, and a cubit and a half its 
height. 2 And he overlaid it with pure 
gold inside and outside, and made a 
molding of gold around it. 3 And he 
cast for it four rings of gold for its 
four feet, two rings on its one side 
and two rings on its other side. 4 And 
he made poles of acacia wood and 
overlaid them with gold 5 and put the 
poles into the rings on the sides of the 
ark to carry the ark. 6 And he made a 
mercy seat of pure gold. Two cubits 
and a half was its length, and a cubit 
and a half its breadth. 7 And he made 
two cherubim of gold. He made them 
of hammered work on the two ends 
of the mercy seat, 8 one cherub on the 
one end, and one cherub on the other 
end. Of one piece with the mercy seat 
he made the cherubim on its two ends. 

' A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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9 The cherubim spread out their wings 
above, overshadowing the mercy seat 
with their wings, with their faces one 
to another; toward the mercy seat 
were the f aces of the cherubim. 

Making the Table 

10 He also made the table of aca- 
cia wood. Two cubits was its length, 
a cubit its breadth, and a cubit and a 
half its height. ' 1 And he overlaid it 
with pure gold, and made a molding 
of gold around it. 12 And he made a 
rim around it a handbreadth' wide, 
and made a molding of gold around 
the rim. 13 He cast for it four rings of 
gold and fastened the rings to the four 
corners at its four legs. 14 Close to the 
frame were the rings, as holders for 
the poles to carry the table. 15 He made 
the poles of acacia wood to carry the 
table, and overlaid them with gold. 
16 And he made the vessels of pure 
gold that were to be on the table, its 
plates and dishes for incense, and its 
bowls and flagons with which to pour 
drink offerings. 

Making the Lampstand 

17 He also made the lampstand of 
pure gold. He made the lampstand of 
hammered work. Its base, its stem, its 
cups, its calyxes, and its flowers were 
of one piece with it. 18 And there were 
six branches going out of its sides, 
three branches of the lampstand out 
of one side of it and three branches of 
the lampstand out of the other side 
of it; "three cups made like almond 
blossoms, each with calyx and flower, 
on one branch, and three cups made 
like almond blossoms, each with calyx 
and flower, on the other branch — so 
for the six branches going out of the 
lampstand. 2 "And on the lampstand 
itself were four cups made like almond 
blossoms, with their calyxes and flow- 

' A handbreadth was about 3 inches or 
7.5 centimeters 
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ers, 21 and a calyx of one piece with it 
under each pair of the six branches 
going out of it. 22 Their calyxes and 
their branches were of one piece with 
it. The whole of it was a single piece of 
hammered work of pure gold. 23 And 
he made its seven lamps and its tongs 
and its trays of pure gold. 24 He made 
it and all its utensils out of a talent' 
of pure gold. 

Making the Altar of Incense 

" He made the altar of incense 
of acacia wood. Its length was a cu- 
bit, and its breadth was a cubit. It 
was square, and two cubits was its 
height. Its horns were of one piece 
with it. 26 He overlaid it with pure 
gold, its top and around its sides and 
its horns. And he made a molding of 
gold around it, 27 and made two rings 
of gold on it under its molding, on two 
opposite sides of it, as holders for the 
poles with which to carry it. 2 «And he 
made the poles of acacia wood and 
overlaid them with gold. 

29 He made the holy anointing oil 
also, and the pure fragrant incense, 
blended as by the perfumer. 

Making the Altar of Burnt Offering 

TO He made the altar of burnt 
J O offering of acacia wood. Five 
cubits 2 was its length, and five cubits 
its breadth. It was square, and three 
cubits was its height. 2 He made horns 
for it on its four corners. Its horns 
were of one piece with it, and he over- 
laid it with bronze. 3 And he made all 
the utensils of the altar, the pots, the 
shovels, the basins, the forks, and the 
fire pans. He made all its utensils of 
bronze. 4 And he made for the altar a 
grating, a network of bronze, under its 

? A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
2 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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ledge, extending halfway down. 5 He 
cast four rings on the four corners of 
the bronze grating as holders for the 
poles. 6 He made the poles of acacia 
wood and overlaid them with bronze. 
7 And he put the poles through the 
rings on the sides of the altar to carry 
it with them. He made it hollow, with 
boards. 

Making the Bronze Basin 

8 He made the basin of bronze and 
its stand of bronze, from the mirrors 
of the ministering women who min- 
istered in the entrance of the tent of 
meeting. 

Making the Court 

s And he made the court. For the 
south side the hangings of the court 
were of f ine twined linen, a hundred 
cubits; ■"their twenty pillars and their 
twenty bases were of bronze, but the 
hooks of the pillars and their fillets 
were of silver. 11 And for the north 
side there were hangings of a hun- 
dred cubits, their twenty pillars, their 
twenty bases were of bronze, but the 
hooks of the pillars and their f illets 
were of silver. 12 And for the west side 
were hangings of fifty cubits, their ten 
pillars, and their ten bases; the hooks 
of the pillars and their fillets were 
of silver. 13 And for the f ront to the 
east, fifty cubits. 14 The hangings for 
one side of the gate were fifteen cu- 
bits, with their three pillars and three 
bases. 15 And so for the other side. On 
both sides of the gate of the court were 
hangings of fifteen cubits, with their 
three pillars and their three bases. 
16 All the hangings around the court 
were of fine twined linen. 17 And the 
bases for the pillars were of bronze, 
but the hooks of the pillars and their 
fillets were of silver. The overlaying of 
their capitals was also of silver, and 
all the pillars of the court were fil- 
leted with silver. 18 And the screen for 
the gate of the court was embroidered 
with needlework in blue and purple 
and scarlet yarns and fine twined 
linen. It was twenty cubits long and 
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five cubits high in its breadth, cor- 
responding to the hangings of the 
court. 19 And their pillars were four 
in number. Their four bases were of 
bronze, their hooks of silver, and the 
overlaying of their capitals and their 
fillets of silver. 2 <> And all the pegs for 
the tabernacle and for the court all 
around were of bronze. 

Materials for the Tabernacle 

21 These are the records of the 
tabernacle, the tabernacle of the tes- 
timony, as they were recorded at the 
commandment of Moses, the respon- 
sibility of the Levites under the direc- 
tion of Ithamar the son of Aaron the 
priest. 22 Bezalel the son of Uri, son of 
Hur, of the tribe of Judah, made all 
that the Lord commanded Moses; 
23 and with him was Oholiab the son 
of Ahisamach, of the tribe of Dan, an 
engraver and designer and embroi- 
derer in blue and purple and scarlet 
yarns and fine twined linen. 

24 All the gold that was used for the 
work, in all the construction of the 
sanctuary, the gold from the offering, 
was twenty-nine talents and 730 shek- 
els,' by the shekel of the sanctuary. 
2 5The silver from those of the con- 
gregation who were recorded was a 
hundred talents and 1,775 shekels, by 
the shekel of the sanctuary: 26 a beka 2 
a head (that is, half a shekel, by the 
shekel of the sanctuary), for everyone 
who was listed in the records, from 
twenty years old and upward, for 
603,550 men. 27 The hundred talents 
of silver were for casting the bases 
of the sanctuary and the bases of the 
veil; a hundred bases for the hundred 
talents, a talent a base. 2 » And of the 
1,775 shekels he made hooks for the 
pillars and overlaid their capitals and 
made fillets for them. 29 The bronze 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms; 
a shekel was about 2/5 ounce or 1 1 grams 
2 A beka was about 1/5 ounce or 5.5 grams 
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that was offered was seventy talents 
and 2,400 shekels; 3 °with it he made 
the bases for the entrance of the tent 
of meeting, the bronze altar and the 
bronze grating for it and all the uten- 
sils of the altar, 31 the bases around the 
court, and the bases of the gate of the 
court, all the pegs of the tabernacle, 
and all the pegs around the court. 

Making the Priestly Garments 

O Q From the blue and purple and 
»J scarlet yarns they made finely 
woven garments,' for ministering in 
the Holy Place. They made the holy 
garments for Aaron, as the Lord had 
commanded Moses. 

2 He made the ephod of gold, blue 
and purple and scarlet yarns, and fine 
twined linen. 3 And they hammered 
out gold leaf, and he cut it into threads 
to work into the blue and purple and 
the scarlet yarns, and into the fine 
twined linen, in skilled design. 4 They 
made for the ephod attaching shoul- 
der pieces, joined to it at its two edges. 
5 And the skillfully woven band on it 
was of one piece with it and made like 
it, of gold, blue and purple and scarlet 
yarns, and fine twined linen, as the 
Lord had commanded Moses. 

6 They made the onyx stones, en- 
closed in settings of gold filigree, 
and engraved like the engravings of a 
signet, according to the names of the 
sons of Israel. 7 And he set them on 
the shoulder pieces of the ephod to be 
stones of remembrance for the sons of 
Israel, as the Lord had commanded 
Moses. 

8 He made the breastpiece, in 
skilled work, in the style of the ephod, 
of gold, blue and purple and scarlet 

' Or garments for worship 
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yarns, and fine twined linen. 9 It was 
square. They made the breastpiece 
doubled, a span' its length and a span 
its breadth when doubled. 10 And they 
set in it four rows of stones. A row of 
sardius, topaz, and carbuncle was 
the first row; 1 ' and the second row, 
an emerald, a sapphire, and a dia- 
mond; 12 and the third row, a jacinth, 
an agate, and an amethyst; > 3 and the 
fourth row, a beryl, an onyx, and a 
jasper. They were enclosed in settings 
of gold filigree. 14 There were twelve 
stones with their names according to 
the names of the sons of Israel. They 
were like signets, each engraved with 
its name, for the twelve tribes. > 5 And 
they made on the breastpiece twisted 
chains like cords, of pure gold. 16 And 
they made two settings of gold filigree 
and two gold rings, and put the two 
rings on the two edges of the breast- 
piece. 17 And they put the two cords 
of gold in the two rings at the edges of 
the breastpiece. 18 They attached the 
two ends of the two cords to the two 
settings of filigree. Thus they attached 
it in front to the shoulder pieces of the 
ephod. 19 Then they made two rings 
of gold, and put them at the two ends 
of the breastpiece, on its inside edge 
next to the ephod. 2 <>And they made 
two rings of gold, and attached them 
in front to the lower part of the two 
shoulder pieces of the ephod, at its 
seam above the skillfully woven band 
of the ephod. 21 And they bound the 
breastpiece by its rings to the rings 
of the ephod with a lace of blue, so 
that it should lie on the skillfully wo- 
ven band of the ephod, and that the 
breastpiece should not come loose 
from the ephod, as the Lord had 
commanded Moses. 

' A span was about 9 inches or 22 centimeters 
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22 He also made the robe of the 
ephod woven all of blue, 23 and the 
opening of the robe in it was like 
the opening in a garment, with a 
binding around the opening, so that 
it might not tear. 24 On the hem of the 
robe they made pomegranates of blue 
and purple and scarlet yarns and fine 
twined linen. 2 $ They also made bells 
of pure gold, and put the bells between 
the pomegranates all around the hem 
of the robe, between the pomegran- 
ates — 26 a bell and a pomegranate, a 
bell and a pomegranate around the 
hem of the robe for ministering, as the 
Lord had commanded Moses. 

27 They also made the coats, woven 
of fine linen, for Aaron and his sons, 
2 s and the turban of fine linen, and 
the caps of fine linen, and the linen 
undergarments of fine twined linen, 
29 and the sash of fine twined linen and 
of blue and purple and scarlet yarns, 
embroidered with needlework, as the 
Lord had commanded Moses. 

30 They made the plate of the holy 
crown of pure gold, and wrote on it 
an inscription, like the engraving of 
a signet, "Holy to the Lord." 31 And 
they tied to it a cord of blue to fasten 
it on the turban above, as the Lord 
had commanded Moses. 

32 Thus all the work of the taberna- 
cle of the tent of meeting was finished, 
and the people of Israel did accord- 
ing to all that the Lord had com- 
manded Moses; so they did. 33 Then 
they brought the tabernacle to Moses, 
the tent and all its utensils, its hooks, 
its frames, its bars, its pillars, and its 
bases; 34 the covering of tanned rams' 
skins and goatskins, and the veil of the 
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the-mercy-seat and— poles-of-him and— the-testimony ark-of — 

tin 37 :D^2n nnb nNi vbi -Va tin inVwn TN36 

i* t - v jv i" : t •• t ■ t : ■-. - 

— the-Presence bread-of and— utensils-of-him ail-of — the-table — 

-bi tini riDiuan rru rrrhj tin rnhan nnjan 

t v : it t - : i~ - •)•• t *.■ •■ v t : - 

all-of and— the-row lamps-of lamps-of-her — the-pure 

raw hNi nhtn roto riN^s niN/an mw nNi 

v jv *• : t t - j- : ■ ■■ : it- ' v jv i" : 

oil-of and— the-gold altar-of and— the-light oil-of and— 

:br\'nr\ nna -ton nNi Draon rntop nNi 

v i t - jv ' i - t *• : a- - - v j i" : 

the-tent entrance-of screen-of and — the-fragrances incense-of and — 

tin f? "t#n hu>mn -q?Q tint n^fun nntP 

— to-him which the-bronze grate-of and— the-bronze altar-of — 

hN4o tiki T3n tin rVa _t ?3 tint rra 

I - V I l • - V AT •• T v : it - 

stand-of-him and— the-basin — utensils-of-him all-of and— poles-of-him 

ivvb ^o/an tint n*™ tint may tin -i£nn ^Vp 

- j- : ' t t - v : T v t -: » : t jv *-. - v •• t v *• : 

for-gate-of the-screen and— bases-of-her and— pillars-of -her — the-court hangings-of 

mnu ^3 _t 73 riNi rrrnrn vnrvn tin ninn 

J- -J" : T "IT AV ■■ ■ IT T " V " T IV 

service-of utensils-of all-of and— and-pegs-of-her tent-cords-of-him — the-court 

n~wb *nwn njQ tin 41 nuia bnxb 

j- t : it : - s" : • v i" v j : 

to-minister the-woven-material garments-of 

tint jron priN 2 ? 

garments-of and— the-priest for-Aaron the-hoiiness garments-of — 

tin mrr rm b'^2 



assembly f'or-tent-of the-tabernacle 

HJ3 TIN tfnjp? 

in-the-Holy-Place 

vn 



— Yahweh he-had-commanded that according-to-all to-serve-as-priest sons-of-him 

n#b NTH3 rrnniJn _t ?3 nN Vni^ ms to p nwb 

:-- it -: t t I- •■ t : ■ j- : t ■<■■ av 

Moses and-he-saw the-work all-of — Israel people-of they-had-done so Moses 

nre -i#N3 ririN wv hira rb*6an _t ?3 tin 

jt* *jv ~: - t j t ■• • : t t : - t 

he-had-commanded as —her they-had-done and-behold the-work all-of — 

:nwb DriN ran to p mrr 

IV IT > jt: - AT 'j" it : 

Moses —them then-he-blessed they-had-done so Yahweh 

titf *nn unnn "Din 2 hdnV nu>b -Vn mrr -aw 40 

• 1 * t v j - : 1 jv v it : y-:- 
the-first the-month on-day-of to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 

:Tj>1n bn'x pu>o tin D^pn vii'nb inN3 

I" v j 1 \- 1 • v t v A - jt v : 

assembly tent-of tabernacle-of — you-shall-erect to-the-month on-one 

tin pNn -bv rooi nnun rhN nN d# naum 

I c t t - jt - : a •• t 1 j -: l" T jt : - : 

— the-ark over and-you-shall-screen the-testimony ark-of — there and-you-shall-put 

tin rcnm inVwn tin nNirm irons n 

— and-you-shall-arrange the-table — and-you-shall-bring-in the-veil 

tin rv6pm rrijQn tin hiam ianu 

it *■ -t - i t : - v t " ■■ : a : v 

and-you-shall-set-up the-lampstand and-you-shall-bring setting-of-him 

riiN vsb nntbpb hn-tn ram tin nnrijis rrrcfu 

• j -: 1" : • t • t t - <- : • v t - t : t w 
ark-of before for-incense the-gold altar-of — and-you-shall-put lamps-of-her 



screen; 3 5 the ark of the testimony with 
its poles and the mercy seat; 3 ^the ta- 
ble with all its utensils, and the bread 
of the Presence; 37 the lampstand 
of pure gold and its lamps with the 
lamps set and all its utensils, and the 
oil for the light; 38 the golden altar, 
the anointing oil and the fragrant in- 
cense, and the screen for the entrance 
of the tent; 39 the bronze altar, and its 
grating of bronze, its poles, and all its 
utensils; the basin and its stand; 40 the 
hangings of the court, its pillars, and 
its bases, and the screen f or the gate of 
the court, its cords, and its pegs; and 
all the utensils for the service of the 
tabernacle, for the tent of meeting; 
41 the finely worked garments for min- 
istering in the Holy Place, the holy 
garments for Aaron the priest, and the 
garments of his sons for their service 
as priests. 42 According to all that the 
Lord had commanded Moses, so the 
people of Israel had done all the work. 
43 And Moses saw all the work, and 
behold, they had done it; as the Lord 
had commanded, so had they done it. 
Then Moses blessed them. 

The Tabernacle Erected 

A f\ The Lord spoke to Moses, 
TV saying, 2 "On the first day of 
the first month you shall erect the tab- 
ernacle of the tent of meeting. 3 And 
you shall put in it the ark of the tes- 
timony, and you shall screen the ark 
with the veil. 4 And you shall bring in 
the table and arrange it, and you shall 
bring in the lampstand and set up its 
lamps. 5 And you shall put the golden 
altar for incense bef ore the ark of the 
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testimony, and set up the screen for 
the door of the tabernacle. 6 You shall 
set the altar of burnt offering before 
the door of the tabernacle of the tent 
of meeting, 7 and place the basin be- 
tween the tent of meeting and the al- 
tar, and put water in it. 8 And you shall 
set up the court all around, and hang 
up the screen for the gate of the court. 

9 "Then you shall take the anoint- 
ing oil and anoint the tabernacle and 
all that is in it, and consecrate it and 
all its furniture, so that it may become 
holy. loYou shall also anoint the altar 
of burnt offering and all its utensils, 
and consecrate the altar, so that the 
altar may become most holy. 1 1 You 
shall also anoint the basin and its 
stand, and consecrate it. 12 Then you 
shall bring Aaron and his sons to the 
entrance of the tent of meeting and 
shall wash them with water 13 and put 
on Aaron the holy garments. And you 
shall anoint him and consecrate him, 
that he may serve me as priest. 14 You 
shall bring his sons also and put 
coats on them, 15 and anoint them, as 
you anointed their father, that they 
may serve me as priests. And their 
anointing shall admit them to a per- 
petual priesthood throughout their 
generations." 

16 This Moses did; according to all 
that the Lord commanded him, so he 
did. 17 In the first month in the second 
year, on the first day of the month, the 
tabernacle was erected. 1 » Moses erect- 
ed the tabernacle. He laid its bases, 



nnan ^dq tn noun man 

- w - ' j- t v -jt : - : a*-, t 

the-door screen-of — and-you-shall-set-up the-testimony 

nna ^'isb m>yn nnto nN nnnri6 

- w •• : • at t j- : * i" t -jt: 

tent-of tabernacle-of door-of before the-burnt-offering altar-of — and-you-shall-set 

rm uric bn'x -pa man tin hruv nyin 

i j- i" v j ' i" * - v t - it : I" 



to-the-tabernacle 

-bn'a, jau/n 



hnp'pp 



between the-basin — and-you-shall-place assembly 

nouns du> nrm naran 

jt : - : -it it jt - T : 

and-you-shail-set-up water there and-you-shall-put 

nsnn ijju> yon tin nrm 

I- t v " t~ i i.- t v t -jt: 



-A" : ■ 
the-altar 



and-between assembly tent-of 

a'-ao -isnn tin 

A* T L" T V 

all-around the-court 

TIN 

oil-of — then-you-shall-take the-court gate-of screen-of — and-you-shall-put 

ia ~iu;n -Va tint puten tin nnutoi nnuton 

a v t v : * it : * - v jt : - t t : * - 

in-him that all-of and— the-tabernacle — and-you-shall-anoint the-anointment 

:vhp mm r^a -ba tint Tin rranpi 

vm t jt : it" t v : 'i jt : - : 

holy so-that-he-shall-be objects- of-him all-of and— —him and-you-shall-consecrate 

T6a _t ?a tint n^yn nam tin nnwa-uo 

AT " T v : IT t j- : • V «JT : - T 

utensils-of-him all-of and— the-burnt-offering altar-of — and-you-shall-anoint 

unp nat/an mm nit/an tin hunpi 

v'j -«.**:•- jt t : v T . - 1. . 

the-altar so-that-he-shall-be the-altar — and-you-shall-consecrate 

tint man tin nnutom :&u)ip 

v : i • - v jt : - t i* t t-i 

and— the-basin — and-you-shall-anoint holinesses 

tint pnN tin nanpm 12 :iriN nunp] 

and— Aaron — then-you-shall-bring —him and-you-shall-consecrate 

□nN nsnm ipia bn'x nna -bx 

• it - it jt : - t : A" v j - iv 

with-t he-water — them and-you-shall-wash assembly tent-of entrance-of to 

inN nnutoi unpn nn nN jnnN tn nwaVm 13 



holiness-of 

A - 

stand-of-him 

T T 

sons-of-him 



—him and-you-shall-anoint the-holiness garments-of 

vn TNi 14 :>b 

LT T v : I* 

sons-of-him and — 

1U>N3 DliN 



and-you-shall-put-on 

nunpi 



Aaron — 

inN 

1 

to-me that-he-may-serve-as-priest —him and-you-shall-consecrate 

nnutous :njn3 onN nwaVm anpn 

jt : - : ■ : a-': - 



nmm 

t : t : 
and-she-shall-be 

D^ip 

IT 

perpetuity 

"iwn 

that 



jt : 

—them and-you-shall-anoint 

^ unai 



1 t: ••. 
coats 



—them and-you-shall-put-on you-shall-bring 

omnN tn hnu>o 

a- i -: ■ : v • -: v t : - t 

to-me that-they-may-serve-as-priests father-of-them — you-anointed 

mrab Dnnuto nnb rinb 



•JT T I T SV T 

for-priesthood-of anointment-of-them for-them to-be 

tyy-n 16 



pt>Nnn 

the-first 



^3 

according-to-all 

urrna 

v s - 

in-the-month 



Dp»i is rfauten 



nu>a 

AV 

Moses 

>rm 17 

and-he-was 

□pin 



and-he-did 

:nu>p p 

IT T ' J" 

he-did so 



mmib 

it : 

throughout-generations-of-them 

inN mm ros 

1 -jt : st * 

him Yahweh he-commanded 



winb nnNa nnwn rutfa 



and-he-erected the-tabernacle he-was-erected to-the-month on-one the-second in-the-year 

tn bun rhN tn jrn lau/an tn nu?b 



— and-he-set-up bases-of-him 



and-he-put the-tabernacle 



Moses 
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:mmv tin Dp*i rrma tn rrn 

IT " V '*.* IT" AT * I V If-- T T »: 

pillars-of-him — and-he-raised-up bars-of-him — and-he-put frames-of-him 

DDDQ TIN DU7*1 73W?3n "Vl) ,J ?nNH TIN I2hfl*1i9 

j" i • v v t - * t : " ~ " t v < : • - 

covering-of — and-he-put the- tabernacle over the-tent — and-he-spread-out 

-m mm nra n#N3 rbvnbn rVp Vhnh 

it : jt* •)': ": ~ t : at : ■ it t v *j t 

— Yahweh he-had-commanded as from-to-above-DIR over-him the-tent 

tin nun fiNn -VN rnpn tin ?m np»i2o :rwh 

V JT" ' T JT V *% " T V ><•••- »- - - |V 

— and-he-put the-ark into the-testimony — and-he-put and-he-took Moses 

inbvnbn pNn -bv nnsan tin rm pNn -Vjj nnan 

t : it : ■ ITT - V')-- V 1 5" - " (S T t - i* - - 

from-to-above-DIR the-ark on the-mercy-seat — and-he-put the-ark on the-poles 

ibnn rona tin otzn buton _t ?N pNn tin ni'i 21 

I T T " V J T "< V T" >T ! ' " > T T V J"T" 

the-screen veil-of — and-he-set-up the-tabernacle into the-ark — and-he-brought 

tin mm ros i^N3 nnun rhN bp ^d*i 

it : jt* *v - : - a *' t 1 j - : \- ' v T- 

— Yahweh he-had-commanded as the-testimony ark-of over and-he-screened 

ptzton tv TiJia VnNa mVwn tin ?m 22 : rwn 

' it : • - • vjv -j- v j : 1 t : ■-. - *.* 1 < rv 

the-tabernacle side-of on assembly in-tent-of the-table — and-he-put Moses 

^sb nrb ™ vbv Tim23 '^sb ymn mbv 

j.. . . v lv I ,. y . -JT T *)—.-- V I T t * TAT 

before bread arrangement-of on-him and-he-arranged to-the-veil from-outside north-DIR 

tin d1p*124 :nu>b tin mm nis ~wm mm 

v <t- iv v it : jt- -jv -: - at : 

and-he-put Moses — Yahweh he-had-commanded as Yahweh 

rnaju pwan tv bp mVwn roj lyin VnNa rnian 

t : iv * 17 : • - ' vjv -j- 1 at : ■•. - - i - v j : t : - 

south-DIR the-tabernacle side-of on the-table opposite assembly in-tent-of the-lampstand 

tin mm nra -i#*o mm "izb rrun bwvs 

it : jt* -jv -: - at : j" : • i" - -j — 

— Yahweh he-had-commanded as Yahweh before the-lamps and-he-set-up 

maha'n ''isb ipio VnNa amn nato tin nv*)26 :nv)n 

v it- 1" : * a*' *.■ j : it t - j- : * v v *jt- iv 

the-veil before assembly in-tent-of the-gold altar-of — and-he-put Moses 

nis -iu>N3 cqd mt)p rb» nop*! 27 

•jv -: - a- - v j it t j- -- 

as fragrances incense-of on-him and-he-made-go-up-in-smoke 

^DQ tin Dun28 mwb tin mm 

• j- t v ■•• -jt- IV V it : 

Yahweh 

natn riNi29 

and— 

bwi 



JT * 

he-had-commanded 



nnsn 

- iv - ' 1 I 

to-the-tabernacle the-door screen-of — and-he-put Moses 

i0n -bnk jsuto nria of nbyn 

assembly tent-of tabernacle-of entrance-of he-set the-burnt-offering 

-i#n? nfnan tini hVyn tin vbv 



altar-of 



the-grain-offering and— the-burnt-offering 



on-him and-he-made-go-up 



:nwb tin mm 



nia 

JT* 

Yahweh he-had-commanded 

natan pai ipia 



bnN -pa T*pn tin bfcn_3o 

tent-of between the-basin — and-he-set Moses 

rami 31 rnsm-r? wn naw ?m 

j -; t : it : t : • i - t *jt ' y • - 

and-they-washed to-wash water there-DIR and-he-put the-altar and-between assembly 

•orritn TNi omr tin rcai pnNi nwa uaa 

iv •■ : v at t 1 j -: - : iv v * 

hands-of-them — and-sons-of-him and-Aaron Moses from-him 

□nnnipni -rina bnx _t ?N DNaa32 

and-when-to-approach-them assembly tent-of into when-to-go-them 



feet-of-them and 

natan _t ?N 

the-altar 



and set up its frames, and put in its 
poles, and raised up its pillars. 19 And 
he spread the tent over the tabernacle 
and put the covering of the tent over 
it, as the Lord had commanded 
Moses. 20 He took the testimony and 
put it into the ark, and put the poles on 
the ark and set the mercy seat above 
on the ark. 2 > And he brought the ark 
into the tabernacle and set up the veil 
of the screen, and screened the ark of 
the testimony, as the Lord had com- 
manded Moses. 22 He put the table 
in the tent of meeting, on the north 
side of the tabernacle, outside the veil, 
23 and arranged the bread on it bef ore 
the Lord, as the Lord had command- 
ed Moses. 24 He put the lampstand in 
the tent of meeting, opposite the table 
on the south side of the tabernacle, 
25 and set up the lamps before the 
Lord, as the Lord had commanded 
Moses. 2 6 He put the golden altar in 
the tent of meeting before the veil, 
27 and burned f ragrant incense on it, 
as the Lord had commanded Moses. 
2 » He put in place the screen for the 
door of the tabernacle. 29 And he set 
the altar of burnt offering at the en- 
trance of the tabernacle of the tent of 
meeting, and offered on it the burnt 
offering and the grain offering, as 
the Lord had commanded Moses. 
30 He set the basin between the tent of 
meeting and the altar, and put water 
in it for washing, 31 with which Moses 
and Aaron and his sons washed their 
hands and their feet. 32 When they 
went into the tent of meeting, and 
when they approached the altar, they 
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washed, as the Lord commanded 
Moses. 33 And he erected the court 
around the tabernacle and the altar, 
and set up the screen of the gate of 
the court. So Moses f inished the work. 

The Glory of the Lord 

34 Then the cloud covered the tent 
of meeting, and the glory of the Lord 
filled the tabernacle. 35 And Moses 
was not able to enter the tent of meet- 
ing because the cloud settled on it, 
and the glory of the Lord filled the 
tabernacle. ^ Throughout all their 
journeys, whenever the cloud was 
taken up from over the tabernacle, the 
people of Israel would set out. 37 But if 
the cloud was not taken up, then they 
did not set out till the day that it was 
taken up. 38 For the cloud of the Lord 
was on the tabernacle by day, and fire 
was in it by night, in the sight of all 
the house of Israel throughout all 
their journeys. 



tin Dp^ :nu;a tin mrp ms 

'vjt- iv v it : jt* 

— and-he-erected Moses — Yahweh he-commanded 

-w ^pn TIN 

gate-of screen-of — 



. . - . 

and-he-set and-to-the-altar 



rem* 

•tv - : " at :• 

as they-washed 

• T " T V 

to-the-tabernacle around the-court 



tin nun 

— the-cloud 



om 34 troN^Qn tin nu?b by\ nsmn 

i- : - it t : - v iv i- : - t v 

then-he-covered the-work — Moses so-he-completed the-court 

by -*6i35 :ptfQn tin n^q mrr iny imn bnx 

j t : 'It ! ' - v L" t t : j : ft" v j 

he-was-able and-not the-tabernacle — he-filled Yahweh and-glory-of assembly tent-of 

Tb>i nun vbv pu> _ o "ruin bnx -bx knb nu>b 

J : ' ATT V IT T ' J- T I* " V J V T 

and-glory-of the-cloud on-him he-settled because assembly tent-of into to-enter Moses 

bun pun nftunn* :ratf»n tin n^q nirv 

j- *• ' t t iv < t ■■ : ■ it : * - v i" t t : 

from-over the-cloud and-when-to-be-lif ted-up the-tabernacle — he-filled Yahweh 

iib -QN137 rarpDoo to bsnw *is rswon 

j • i iv •* : - i : a- t : - j- : i : • ' t : • - 

not but-if journeys-of-them on-all-of Israel people-of they-set-out the-tabernacle 

^338 -Anbvn dv nx> nVi nun rbv 

it" i - ! " J : at t v iv t '* 

for to-be-lifted-up-him day-of until they-set-out then-not the-cloud he-was-lif ted-up 

Tub ta rtrb rron wni dot- jswan -by mrr* ?iu 

j" *- : a t : i- jv : • " : t ' t : • - r <t : • - -: 

to-eyes-of in-him night she-was and-fire by-day the-tabernacle on Yahweh cloud-of 

rarpDoo _t ?33 birfcr> tps _t ?3 

iv *• : - t : i" t : ■ r* t 

journeys-of-them in-all-of Israel house-of all-of 
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offering-of-you — you-shall-bring-near the-flock 

innp^ wnn nar n;3an -fa 



-ruia bnNa v^n a rnrp nan nwa -Vn tnp*ii 1 

assembly from-tent-of to-him Yahweh and-he-spoke Moses to and-he-called 

D"TN DlV^N mONl ^N-lly ^3 _t 7N ",312 :~\Utfb 

r t t v ** ~: jt : - t : •■ t : • <■■ : v .. - , 

when person to-them and-you-are-to-say Israel people-of to speak to-say 

■701 np^n -ja nanan -fa rnrr6 jarji? oaa nnjp: 

or- from the-herd from the-livestock from to- Yahweh offering from-you he-brings-near 

farii? r6y -dn3 roa^a-^ -rot nnpn in£h 

offering-of-him burnt-offering 

Vin nna -by 

tent-of entrance-of to he-shall-bring-near-him without-defect male the-herd from 

^aon mirr ypb mib iriN anp? iiria 

and-he-shall-lay Yahweh before for-acceptance-of-him — him he-shall-bring-near assembly 

I JT : ' : AT T J 1- T 

for-him and-she-shall-be-accepted the-burnt-offering head-of on hand-of-him 

mn 1 'ish npnn p tin unwis :vbv nsab 

at : j-- : • 't.T t - ' jv v •)- 1 : it t ;**— : 

Yahweh before the-herd son-of — then-he-shall-slaughter over-him to-make-atonement 

ipnri win tin cnnan firm \m lanpnf 

and-they-shall-throw the-blood — the-priests Aaron sons-of and-they-shall-bring-near 

niria Vhn nna -rc>K n^ao natan m bv dth tin 

1" v J - iv v t - <T - 

assembly tent-of entrance-of which around the-aitar on the-blood — 

irpnn: 1 ? nnN nmi nbyn tin u^ame 

t iv t : • it j- ■ : at t v v : • : 

into-pieces-of-her — her and-he-shall-cut-up the-burnt-offering — then-he-shall-tlay 

D-iiJ"! nafan "bp u)n fpan fhn : N \?3 uruf7 

and-they-shall-arrange the-altar on fire the-priest Aaron sons-of and-they-shall-put 

DTirun nN trinan hnN ^a onins :u?Nn -bv 

• t : - ••< • -: j - ' -i - <- : : t : i" t - i* ■• 

the-pieees — the-priests Aaron sons-of and-they-shall-arrange the-fire on wood 

-bp tu?n \y^n -by "iwn bsyn _s ?u man tint u?*an tin 

IV _ : 7 - jv -: ■ •■ t - VftT _ v : it 

on which the-fire on which the-wood on the-suet and — the-head — 

D^aa vrrp vma-i ianpis 

• at - 1 j- : ■ lt t : j ! '* 1 

with-the-water he-shall- wash and-lower-Iegs-of-him but-entrails-of-him 

nVy nnifan ^ijn tin {pan Tppri] 

burnt-offering the-altar DIR the-all — the-priest and-he-shall-make-go-up-in-smoke 

jN^n -|a "dkuo :nirr6 nirra ~rrn nwN 

the-flock from and-if to-Yahweh appeasement fragrance-of offering-by-fire-of 

D^an "idt rhvb onun -jo In D^nfran -to imp 

f T JT T AT : t* " T ' ' > ■)• t : - 1 • s t :'t 

without-defect male for-burnt-offering the-goats from or the-sheep from offering-of-him 

nj22 naran tv bv inN unwi n lump" 1 

t 1 t -•}••: • - 1 vsv J~ - t : iv ••: - 
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Laws for Burnt Offerings 

IThe Lord called Moses and spoke 
to him from the tent of meeting, 
saying, 2 "Speak to the people of Israel 
and say to them, When anyone of you 
brings an offering to the Lord, you 
shall bring your offering of livestock 
from the herd or from the flock. 

3 "If his offering is a burnt offering 
from the herd, he shall offer a male 
without blemish. He shall bring it 
to the entrance of the tent of meet- 
ing, that he may be accepted before 
the Lord. 4 He shall lay his hand on 
the head of the burnt offering, and 
it shall be accepted for him to make 
atonement for him. 5 Then he shall kill 
the bull before the Lord, and Aaron's 
sons the priests shall bring the blood 
and throw the blood against the sides 
of the altar that is at the entrance of 
the tent of meeting. ''Then he shall 
Hay the burnt offering and cut it into 
pieces, 7 and the sons of Aaron the 
priest shall put fire on the altar and 
arrange wood on the fire. "And Aar- 
on's sons the priests shall arrange the 
pieces, the head, and the fat, on the 
wood that is on the fire on the altar; 
'but its entrails and its legs he shall 
wash with water. And the priest shall 
burn all of it on the altar, as a burnt of- 
fering, a food offering' with a pleasing 
aroma to the Lord. 

10 "If his gift for a burnt offering 
is from the tlock, from the sheep or 
goats, he shall bring a male without 
blemish, "and he shall kill it on the 
north side of the altar before the 
Lord, and Aaron's sons the priests 
shall throw its blood against the sides 

: Or iim offering by fire; so throughout Leviticus 
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of the altar. 12 And he shall cut it into 
pieces, with its head and its tat, and 
the priest shall arrange them on the 
wood that is on the fire on the altar, 
13 but the entrails and the legs he shall 
wash with water. And the priest shall 
offer all of it and burn it on the altar; 
it is a burnt offering, a food offering 
with a pleasing aroma to the Lord. 

14 "If his offering to the Lord is a 
burnt offering of birds, then he shall 
bring his ottering of turtledoves or 
pigeons. '''And the priest shall bring 
it to the altar and wring off its head 
and burn it on the altar. Its blood shall 
be drained out on the side of the al- 
tar. 16 He shall remove its crop with its 
contents' and cast it beside the altar 
on the east side, in the place for ashes. 
l7 He shall tear it open by its wings, 
but shall not sever it completely. And 
the priest shall burn it on the altar, 
on the wood that is on the tire. It is a 
burnt offering, a food offering with a 
pleasing aroma to the Lord. 

Laws for Grain Offerings 

2 When anyone brings a grain of- 
fering as an offering to the Lord, 
his offering shall be of fine flour. He 
shall pour oil on it and put frankin- 
cense on it : and bring it to Aaron's 
sons the priests. And he shall take 
from it a handful of the fine flour 
and oil, with all of its frankincense, 
and the priest shall burn this as its 
memorial portion on the altar, a food 
offering with a pleasing aroma to the 

i Or feathers 



1:17 a some Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Targum 
manuscript, Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate, tAl 



i v : t t : • <- • : r t -i- : ■ - 

head-of-him with— into-pieces-of-him —him and-he-shall-cut-up ail-around the-altar 

-by iwk trypn -bu nm irian ^nyi rna -nisn 

— them the-priest and-he-shall-arrange suet-of-him with — 



on which thc-wood 



he-shall-wash 
the-all 



• it t : - : 

and-the-lower-legs 

TIN 



13 



:n3Tan 

the-altar 



which the-fire 

0^03 

• rST - 

with-the-water 



offering-by-fire-of 



he 

nby 

offering-ot-him burnt-offering the-bird from and- if 

tin nrpn -jo ia nnnn 



but-the-entrails 

3 r iprn 

the-priest and-he-shall-bring-near 

nby nnitan TUpm 

burnt-otfering the-altar-DIR and-he-shall-make-go-up-in-smoke 

niyn -to DNii4 :mn^ nrm nn 

' "J T s* : it - - i ■ -J" 

for- Yah weh appeasement fragrance-of 

to inpm mrpb 

i ■ j-': ■ : at r 

the-dove sons-of from or the-turtledoves from then-he-shall-bring-near to-Yahweh 

niton -b& jrbn nnpniis 

the-altar to the-priest and-he-shall-bring-near-him offering-of-him 

nnnron T-upni iu?*a -nx pboi 

the-altar-DIR and-he-shall-make-go-up-in-smoke head-of-him — and-he-shall-wring-oll 

tin Tomi6 :n3Ton Tp bv i/in h^oji 

— and-he-shall- remove the-altar side-of on blood-of-him and-he-shall-be-drained-out 

no7p niton bxx nria Tbwm nnm in*oo 

east-side- DIR the-altar beside — her and-he-shall-cast with-contents-of-her crop-of-him 

*iib >2J33 ink you)ii7 :junn nipo -bit, 

not by-wings-of-him —him and-he-shall-tear-apart the-fatty-ashes place-of to 

"by nniton jnan ink Tibpni bHT 

on the-altar-DIR the-priest — him and-he-shall-make-go-up-in-smoke he-shall-separate 

nn nwx mh nby v)xn -bv nu>N o^un 

- ;■■ 'J** ' JT rV" T — JV - ! I" " T 

fragrance-of offering-by-fire-of he burnt-offering the-fire on which the-wood 

-.rwrvb niri 

it - - l. 

to-Yahweh appeasement 

nyp rbo nin^b hmo ?3np nnpn "»3 uteii 1 2 

he-shall-be fine-flour to-Yahweh grain-offering ottering-ot she-brings-near when and-person 

:r\nb n*6y ?nn 70$ h^y psn imp 

IT : T IV T 1 J- T : 1 V V T '.' T ' <~T I A I I 1 ! 

frankincense on-her and-he-shall-put oil on-her and-he-shall-pour-out offering-of-him 

dwq ynj]) banian pnN 53 -Vn nftanp 

from-there and-he-shall-grasp the-priests Aaron sons-of to and-he-shall-bring-her 



"b3 bu 

T IT 

all-of together -with 

the-priest 

rmrvb nh»3 



niowoi hnboo 

t : - * t : t • 

and-from-oil-of-her from-fine-flour-of-her 
and-he-shall-make-go-up-in-smoke 

nn nwN nniiton 



i$op *6o 

fist-of-him fullness-oi 

nnnb 

iST t : 

frankincense-of-her 



to-Yahweh appeasement fragrance-of offering-by-fire-of the-altar-DIR memorial-portion-of-hei 



English (ESV) 



233 



LEVITICUS 2:3-14 



wip mV-i pn*6 nfuan -fa nnniiinp 

holiness-of and-for-sons-of-him tor-Aaron the-grain-offering from but-the-one-remaining 

rnpn oh :mrp ^wno o^ip 



mi? 

offering-of you-bring-near and-when Yahweh from-offerings-by-fire-of holinesses 

nViVn hao niVn nbb nun na^o nmo 

j : - < - v j a - J" ~: - it : * 

being-mixed unleavened-bread pierced-cakes-of fine- flour oven what-is-baked-of grain-offering 

nmp rjofa o^nu?o niap ^p-n io$3 

grain-offering and-if with-the-oil being-smeared unleavened-bread or-wafers-of with-the-oil 

nan Town nbbz n^b ^pznp nnnnn -bu 

jt - 1 v iv - jt : v -j * av t :'t l~ -: - r 

unleavened-bread with-the-oil being-mixed fine- flour offering-of-you the-flat-cooking-pan on 

nron ?nu? rr-bp npjn DTia nnN ninae :rrnn 

grain-offering oil on-her and-you-are-to-pour pieces — her to-break she-shall-be 

tobo nbt> 7Bip nwnnn nmn tjnw :Nin 

' v iv - v j > avt : 't v f? : - j- : • ■ : r 

in-the-oil fine- flour offering-of-you cooking-pan grain- offering-of and-if she 

nV^n nu>N nfuan tin nannis :niw?n 

v i- ■• *jv t ■■ sv -: t : ■ - v jt ■■ •• : iv t •• 

trom-these he-is-made which the-grain-offering — and-you-shall-bring she-shall-be-made 

-bn nufam rniDn -bo. hnnpm mrpb 

to and-he-shall-bring-forth-her the-priest to and-he-shall-bring-near-her to- Yahweh 

tin nman -]p jrpn onnis :rDT : nn 

the-grain-offering from the-priest and-he-shall-take-up the-altar 

nwN nnnrnn -vupm nrrotN 

•j" • t A" : * - (.-':•: t tjt : - 

offering-by-fire-of the-altar-DIR and-he-shall-make-go-up-in-smoke memorial-portion-of-her 

pn*6 nnjnn -to rnriiamio mm^ nrra nn 

' I -; - : t : • - * ■ v v - : it - l * " J" 

for- Aaron the-grain-offering from but-the-one-remaining to- Yahweh appeasement fragrance-of 

_t ?3 n nnin 1 WO D ^7S ^11? v ^ 

every-of Yahweh from-offerings-by-fire-of holinesses holiness-of and-for-sons-of-him 

ynn r\wvn tib r\\r\"b bnpn nu>N nmnn 

i rt - T iv t •• j t - • - <-.- -: t : ■ - 

leavened-food she-shall-be-made not to- Yahweh you-bring-near which the-grain-offering 

wnn rrupn -*6 win -Vai hfcto -Va »a 

•jv - s* - i - : t : : t <• 

from— him you-shall-make-go-up-in-smoke not honey and-all-of leaven allot for 

nin^> onN impn jtwn-i imp 12 rmrrb nuw 

at - it j- - - j* ■■ • J- ; >T IT 1- lv • 

10 Yahweh — them you-may-bring-near first fruit offering-of to- Yahweh offering-by-fire 

imp -Vm 13 rnrra nnb fow -xb nntnn -Vtn 

J - . t t : - 1 - t" : k —.- -j- : • - v : 

offering-of but-any appeasement for- fragrance-of they-shall-go-up not the-altar but-on 

nbn wiwn nb) hbnn nbm ^nmn 

>,ilt-of you-shall-cause-to-be-absent and-not you-shall-season with-the-salt grain-offering-of-you 

?pmp ~bi by ?rnruo Vuo ^^n'Vx rna 

i* : t :'t t ' av t : ■ i- •• ' v v: j" : 

offerings- of-you all-of together- with grain-offering-of-you from-on God-of-you covenant-of 

nnjo n^ipn -okim :nbo nnpn 

rirstfruits grain-offering-of you-bring-near and-if salt you-shall-bring-near 

hn nnpn ^613 una iz>K3 "-ibp tin mrr-b 

i" ■ '*. - : " VJV "7 < 't ' T AT ~ 

— you-shall-bring-near ripe-grain crushed-grain-of with-the-fire being-roasted ear to-Yahweh 



Lord. 'But the rest of the grain offer- 
ing shall be for Aaron and his sons; it 
is a most holy part of the Lord's food 
offerings. 

4 "When you bring a grain offer- 
ing baked in the oven as an offering, 
it shall be unleavened loaves of fine 
flour mixed with oil or unleavened 
wafers smeared with oil. 5 And if your 
offering is a grain offering baked on 
a griddle, it shall be of fine flour un- 
leavened, mixed with oil. ''You shall 
break it in pieces and pour oil on it; 
it is a grain offering. 7 And if your of- 
fering is a grain offering cooked in a 
pan, it shall be made of fine (lour with 
oil. 8 And you shall bring the grain of- 
fering that is made of these things to 
the Lord, and when it is presented 
to the priest, he shall bring it to the 
altar. 'And the priest shall take from 
the grain offering its memorial por- 
tion and burn this on the altar, a food 
offering with a pleasing aroma to the 
Lord. l0 But the rest of the grain offer- 
ing shall be for Aaron and his sons; it 
is a most holy part of the Lord's food 
offerings. 

1 1 "No grain offering that you bring 
to the Lord shall be made with leaven, 
for you shall burn no leaven nor any 
honey as a food offering to the Lord. 
12 As an offering of firstfruits you may 
bring them to the Lord, but they shall 
not be offered on the altar for a pleas- 
ing aroma. l3 Youshall season all your 
grain offerings with salt. You shall not 
let the salt of the covenant with your 
God be missing from your grain offer- 
ing; with all your offerings you shall 
offer salt. 

14 "If you offer a grain offering of 
firstfruits to the Lord, you shall of- 
fer for the grain offering of your first- 
fruits fresh ears, roasted with fire, 
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crushed new grain. 15 And you shall 
put oil on it and lay frankincense on it; 
it is a grain offering. 16 And the priest 
shall burn as its memorial portion 
some of the crushed grain and some 
of the oil with all of its frankincense; it 
is a food offering to the Lord. 

Laws for Peace Offerings 

3 "If his offering is a sacrifice of 
peace offering, if he offers an ani- 
mal f rom the herd, male or female, he 
shall offer it without blemish before 
the Lord. 2 And he shall lay his hand 
on the head of his offering and kill it 
at the entrance of the tent of meet- 
ing, and Aaron's sons the priests shall 
throw the blood against the sides of 
the altar. 3 And from the sacrifice of 
the peace offering, as a food offer- 
ing to the Lord, he shall offer the fat 
covering the entrails and all the fat 
that is on the entrails, 4 and the two 
kidneys with the fat that is on them at 
the loins, and the long lobe of the liver 
that he shall remove with the kidneys. 
5 Then Aaron's sons shall burn it on 
the altar on top of the burnt offering, 
which is on the wood on the fire; it is 
a food offering with a pleasing aroma 
to the Lord. 

6 "If his offering for a sacrifice of 
peace offering to the Lord is an ani- 
mal from the flock, male or female, 
he shall offer it without blemish. 

7 If he offers a lamb for his offering, 
then he shall offer it before the Lord, 

8 lay his hand on the head of his of- 
fering, and kill it in front of the tent 
of meeting; and Aaron's sons shall 
throw its blood against the sides of the 
altar. 'Then from the sacrifice of the 
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peace offering he shall offer as a food 
offering to the Lord its fat; he shall 
remove the whole f at tail, cut off close 
to the backbone, and the f at that cov- 
ers the entrails and all the fat that is 
on the entrails "'and the two kidneys 
with the fat that is on them at the loins 
and the long lobe of the liver that he 
shall remove with the kidneys. 11 And 
the priest shall burn it on the altar as 
a food offering to the Lord. 

12 "If his offering is a goat, then he 
shall offer it before the Lord 13 and 
lay his hand on its head and kill it in 
front of the tent of meeting, and the 
sons of Aaron shall throw its blood 
against the sides of the altar. 14 Then 
he shall offer from it, as his offering 
for a food offering to the Lord, the 
f at covering the entrails and all the f at 
that is on the entrails 15 and the two 
kidneys with the fat that is on them 
at the loins and the long lobe of the 
liver that he shall remove with the 
kidneys. 16 And the priest shall burn 
them on the altar as a food offering 
with a pleasing aroma. All fat is the 
Lord's. 17 It shall be a statute forever 
throughout your generations, in all 
your dwelling places, that you eat nei- 
ther f at nor blood." 

Laws for Sin Offerings 

4 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 2 "Speak to the people of 
Israel, saying, If anyone sins uninten- 
tionally' in any of the Lord's com- 
mandments about things not to be 
done, and does any one of them, 3 if 
it is theanointedpriestwho sins, thus 
bringing guilt on the people, then he 

'Or by mistake; so throughout Leviticus 
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shall of fer for the sin that he has com- 
mitted a bull from the herd without 
blemish to the Lord for a sin offer- 
ing. 4 He shall bring the bull to the 
entrance of the tent of meeting before 
the Lord and lay his hand on the head 
of the bull and kill the bull before the 
Lord. 5 And the anointed priest shall 
take some of the blood of the bull and 
bring it into the tent of meeting, 6 and 
the priest shall dip his finger in the 
blood and sprinkle part of the blood 
seven times before the Lord in front 
of the veil of the sanctuary. 7 And the 
priest shall put some of the blood on 
the horns of the altar of fragrant in- 
cense before the Lord that is in the 
tent of meeting, and all the rest of the 
blood of the bull he shall pour out at 
the base of the altar of burnt offering 
that is at the entrance of the tent of 
meeting. 8 And all the fat of the bull 
of the sin offering he shall remove 
from it, the fat that covers the entrails 
and all the f at that is on the entrails 
'and the two kidneys with the f at that 
is on them at the loins and the long 
lobe of the liver that he shall remove 
with the kidneys " (just as these are 
taken from the ox of the sacrifice of 
the peace offerings); and the priest 
shall burn them on the altar of burnt 
offering. 1 1 But the skin of the bull and 
all its flesh, with its head, its legs, its 
entrails, and its dung — 12 all the rest 
of the bull — he shall carry outside the 
camp to a clean place, to the ash heap, 
and shall burn it up on a fire of wood. 
On the ash heap it shall be burned up. 

13 "If the whole congregation of 
Israel sins unintentionally' and the 
thing is hidden from the eyes of the 

' Or makes a mistake 



mwrb nin^ wnn npa -p na xvn -iii?N *inmn 

IT - : IT ')' T 'IT T ' V J - T T V - : T ™ 

for-sin-offering to-Yahweh without-defect herd son-of bull he-sinned which sin-of-him 

mrr nab lino bn'x nna ~bn nan tin N^ann 

at : j" : ■ L" v ) - *jv v t - v J 1 - : 

Yahweh before assembly tent-of entrance-of to the-bull — and-he-shall-bring 

tin vnm nan wNn -bv it tin ttodi 

j- t : t - J - t v ' < - t : 

— and-he-shall-slaughter the-bull head-of on hand-of-him — and-he-shall-Iav 

nan dto rrwan man npVis mirr »asb nan 

rtT - j - ■ - i* T - ' t" - "j— t : it : )•• : • it - 

the-bull from-blood-of the-anointed the-priest and-he-shall-take Yahweh before the-bull 

tin Tnan *7nui6 nyio br\x -ba, infc s»nm 

' •!" - s _ t : i" v j v l r ■■ : 

— the-priest and-he-shall-dip assembly tent-of into —him and-he-shall-bring 

vsb frays yau? ann -to rrtm dts idssn 

j" * * t ; <v t - ' • t * : at - i t : v 

before times seven the-blood part-of and-he-shall-sprinkle in-the-blood finger-of-him 

■jo ?nan )nx\7 :u>ij?n nana ^a tin nin^ 

some-of the-priest and-he-shall-put the-sanctuary veil-of in-front-of — Yahweh 

nwN njn? r?aV b^on nntJip naTn nunp" ~by onn 

which Yahweh before the-fragrances incense-of altar-of horns-of on the-blood 

mm iitr ~bx Mbw nan on -ba ihni nuio ^hns 

j- : ■ : v ' : ■ t - j- t j- : v ■„* j : 

altar-of base-of at he-shall-pour-out the-bull blood-of all-of and — assembly in-tent-ot 

na abn -bs tints :tp1q bn'x nna tu>n nbyn 

)~ V -J" T V I I" V J - V "'! T r T 

bull-of fat-of all-of and— assembly tent-of entrance-of which the-burnt-offering 

aiTbn -bv noaon hVnn tin wao an 1 nN^nn 

•„•'*.' - - jv - : r v •■ - V AV ' J't it - r 

the-entrails over the-one-covering the-fat — from-him he-shall-take-up the-sin- offering 

hbnn tint ri^an w hNp :n-jj?n -bv n\z>N aVnn -ba riNi 

the-fat and — the-kidneys two-of and — the-entrails on which the-fat all-of and — 

-dan ~bv hnrYn tint nrboan -by n#N ^"bv n#N 

the-liver on the-lobe and — the-loins at which on-them which 

niwa niv iwNaio maw ni^an -bv 

i ■ - jv -: - t iv ■ : i t j — 

from-ox-of he-is-taken-up just-as he-shall-remove-her the-kidneys together-with 

nam bv jnan bTDpm wnbwn naT 

j- : • i- ' *• t • ': ' : ft" T s -jv 

altar-of on the-priest and-he-shall-make-go-up-in-smoke-them the-peace-offerings sacrifice-oi 

-bv inu?a -Va tint nan niu tint u :n^yn 

t : t v : t - < v : it t 

together-with flesh-of-him all-of and— the-bull skin-of but— the-burnt-offering 

liuhai ianpi rpna -bin iwNi 

i : ■ i i ; at t : - : i 

and-offal-of-him and-entrails-of-him leg-bones-of-him and-together-with head-of -hirr. 

niipn -by ninnb finn _i ?N nan "*?a tin trainju 

place to to-the-camp from-outside to the-bull all-of — and-he-shall-bring-ou: 

WNa wxv -bv iriN t\"W) iu>"rn ^jaw _: ?n hint? 

in-the-fire wood on — him and-he-shall-burn the-fatty-ashes dump-of to clean 

'^nty? nil; -ba dnu 3 I^ID ^au) -bi? 

Israel congregation-of all-of and-if he-shall-be-burned-up the-fatty-ashes dump-of on 

bnpn tdq nfn nbvn tiw 

rti 't - (. t t j- : v : * ■ 

the-assembly from-eyes-of thing and-he-is-concealed they-do-wrong-unintentionall'. 



English (ESV) 



237 



LEVITICUS 4:14-24 



nrfrun ~*6 tw< mn^ ntea "bao nrm wyf 

t iv t ■■ jv -: -jt : s : • t ■ - - t : 

they-are-to-be-done not which Yahweh commandments-of from-any-of one and-they-do 

won nwa nwbnn hiniriH nauwi 

i : t jv -: t - r t : i : i" t : 

they-have-sinned which the-sin when-she-becomes-known and-they-acknowledge-guilt 

naonb hpa "ta na bnpn nnpm n^by 

t - : t t ■ v <- 7 't - ■': • : t av t 

tor-sin-offering herd son-of bull the-assembly then-they-shall-bring-near against-her 

^ipT iDQofis rnyia bna "-jab ink warn 

elder-ones-of and-they-shall-lay assembly tent-of before —him and-they-shall-bring 

mrr "uab nan wan -bp dtt tin mwi 

at : j" : • it ~~ j - >jv ••: v st •• t 

Yahweh before the-bull head-of on hands-of-them the-congregation 

pan sarnie inm"* "-jab nan tin onun 

J" - -j* *• : it : j- : * it - v j- t : 

the-priest then-he-shall-bring Yahweh before the-bull — and-he-shall-slaughter 

man baou7 nuio bnN _ bN nan nnn rrntfan 

' •)" - S~ T I I" V L V AT - J" * - l' T - 

the-priest and-he-shall-dip assembly tent-of into the-bull some-of-blood-of the-anointed 

nN nin* 1 ^ab boua yau; nfm nnn -to ipa^N 

i" t : j- : ■ • t : ~ <v t • : at - * * i t : v 

— Yahweh before times seven and-he-shall-spatter the-blood in fmger-of-him 

naran ninp -by ijrr nnn -fans :nanan ti? 

the-altar horns-of on he-shall-put the-blood and-some-of the-veil in-front-of 

nnn _ ba nai npia bnNa nwN nin 1 - 'iab hu>N 

1 : • t - t j" ; A" v j : i\* -j t : j" : • ••* ~i 

he-shall-pour-out the-blood all-of and— assembly in-tent-of which Yahweh before that 

nNU9 nyio bnN nna _ nu>N nbyn nam Hio* -bN 

>" : i" v j - iv v -: t t j- : ■ : 

and — assembly tent-of entrance-of which the-burnt-offering altar-of base-of at 

:nnatan TDpm wao Dn 1 iabn _ ba 

t i" : " - i* ■ ; av • _pt i : v t 

the-altar-DIR and-he-shall-make-go-up-in-smoke from-him he-shall-take-up fat-of-him all-of 

-n&ir ra nNtinn nab hwp nwNa nab nwimo 

v -i ~ "I" t - i- j- : t t <v ~: - t - JT T : 

ne-shall-do so the-sin-offering to-bull-of he-did as to-the-bull thus-he-shall-do 

mnb nboji rnsn nnbp naai ib 

iv t j- : • : 1 r - -jv ■■ -! sv ■ : a 

—them and-he-shall-be-forgiven the-priest over-them and-he-shall-make-atonement to-him 

ink tjnjtpj n feab pina _ bN nan tin trcrinifl 

—him and-he-shall-burn to-the-camp from-outside to the-bull — and-he-shall-bring-out 

:N-m bnpn nNun Tiuwnn nan nN nnu; nwNa 

I IT 'T - J" - A ' T JT - I" ' ~ T JV ~: - 

he the-assembly sin-off ering-of the-first the-bull — he-burned as 

nin*' hixa "baa nnN n&pi Non* 1 trtei nu>N22 

t : : ■ t • j- - t t : at v:iv i* t jv ~: 

Yahweh commandments-of from-any-of one and-he-does he-sins leader when 

n;;wa nrtoun "Nb nwN rnbN 

ltt : • t -jv t •■ sv -: t v: 

n- unintentional-wrong they-are-to-be-done not which God-of-him 

inNon V6n jnin -1K23 :dwni 

jv ~: t - t •■ <~ i i" t : 

■.\hich sin-of-him to-him he-is-made-known or and-he-acknowledges-guilt 

idt D*ru nw tanp tin R»am na Non 

jt t i* * r : -j t :'t v s- " : at it t 

~iale goats male-goat-of offering-of-him — then-he-shall-bring in-her he-has-sinned 

iwn u)Nn "bp it naoi24 :D>nn 

• t- j - t '< - t: p t 

:.-.e-male-goat head-of on hand-of-him and-he-shall-lay without-defect 



assembly, and they do any one of the 
things that by the Lord's command- 
ments ought not to be done, and they 
realize their guilt,' 14 when the sin 
which they have committed becomes 
known, the assembly shall offer a bull 
from the herd for a sin offering and 
bring it in front of the tent of meet- 
ing. 13 And the elders of the congrega- 
tion shall lay their hands on the head 
of the bull before the Lord, and the 
bull shall be killed before the Lord. 
'sThen the anointed priest shall bring 
some of the blood of the bull into the 
tent of meeting, 17 and the priest shall 
dip his finger in the blood and sprin- 
kle it seven times before the Lord in 
front of the veil. 18 And he shall put 
some of the blood on the horns of 
the altar that is in the tent of meet- 
ing before the Lord, and the rest of 
the blood he shall pour out at the base 
of the altar of burnt offering that is at 
the entrance of the tent of meeting. 
19 And all its fat he shall take from it 
and burn on the altar. 20 Thus shall he 
do with the bull. As he did with the 
bull of the sin offering, so shall he do 
with this. And the priest shall make 
atonement for them, and they shall 
be forgiven. 21 And he shall carry the 
bull outside the camp and burn it up 
as he burned the first bull; it is the sin 
offering for the assembly. 

22 "When a leader sins, doing 
unintentionally any one of all the 
things that by the commandments 
of the Lord his God ought not to be 
done, and realizes his guilt, 23 or the 
sin which he has committed is made 
known to him, he shall bring as his of- 
fering a goat, a male without blemish, 
24 and shall lay his hand on the head of 

'Or suffer for their guilt, or ure guilty; also verses 
22, 27, and chapter 5 



LEVITICUS 4:25-33 



238 



Hebrew (BHS) 



the goat and kill it in the place where 
they kill the burnt offering before the 
Lord; it is a sin offering. 25 Then the 
priest shall take some of the blood of 
the sin offering with his f inger and put 
it on the horns of the altar of burnt 
offering and pour out the rest of its 
blood at the base of the altar of burnt 
offering. 26 And all its fat he shall burn 
on thealtar, like the fat of the sacrifice 
of peace offerings. So the priest shall 
make atonement for him for his sin, 
and he shall be forgiven. 

27 "If anyone of the common people 
sins unintentionally in doing any one 
of the things that by the Lord's com- 
mandments ought not to be done, and 
realizes his guilt, 28 or the sin which 
he has committed is made known to 
him, he shall bring for his offering a 
goat, a female without blemish, for his 
sin which he has committed. 2 ' And he 
shall lay his hand on the head of the 
sin offering and kill the sin offering 
in the place of burnt offering. 3, And 
the priest shall take some of its blood 
with his finger and put it on the horns 
of the altar of burnt offering and pour 
out all the rest of its blood at the base 
of the altar. 31 And all its f at he shall 
remove, as the fat is removed from 
the peace offerings, and the priest 
shall burn it on the altar for a pleas- 
ing aroma to the Lord. And the priest 
shall make atonement for him, and he 
shall be forgiven. 

32 "If he brings a lamb as his offer- 
ing for a sin offering, he shall bring 
a female without blemish 33 and lay 
his hand on the head of the sin offer- 
ing and kill it for a sin offering in the 
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place where they kill the burnt offer- 
ing. 34 Then the priest shall take some 
of the blood of the sin offering with 
his finger and put it on the horns of 
the altar of burnt offering and pour 
out all the rest of its blood at the 
base of the altar. 35 And all its f at he 
shall remove as the f at of the lamb is 
removed f rom the sacrif ice of peace 
offerings, and the priest shall burn 
it on the altar, on top of the Lord's 
food offerings. And the priest shall 
make atonement for him for the sin 
which he has committed, and he shall 
be f orgiven. 

5 "If anyone sins in that he hears a 
public adjuration to testify, and 
though he is a witness, whether he 
has seen or come to know the mat- 
ter, yet does not speak, he shall bear 
his iniquity; 2 or if anyone touches an 
unclean thing, whether a carcass of 
an unclean wild animal or a carcass 
of unclean livestock or a carcass of 
unclean swarming things, and it is 
hidden f rom him and he has become 
unclean, and he realizes his guilt; 3 or 
if he touches human uncleanness, of 
whatever sort the uncleanness may be 
with which one becomes unclean, and 
it is hidden from him, when he comes 
to know it, and realizes his guilt; 4 or 
if anyone utters with his lips a rash 
oath to do evil or to do good, any sort 
of rash oath that people swear, and it 
is hidden from him, when he comes 
to know it, and he realizes his guilt 
in any of these; 5 when he realizes his 
guilt in any of these and confesses the 
sin he has committed, 6 he shall bring 
to the Lord as his compensation' for 
the sin that he has committed, a fe- 
male from the flock, a lamb or a goat, 
for a sin offering. And the priest shall 
make atonement for him for his sin. 

' Hebrew his guilt penally; so throughout 
Leviticus 



4:35 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, P13 — 
5:2 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, '5 
5:5 c Septuagint (Targum Pseudo- 
Jonathan) add rf|v duapriav ; cf. 
Samaritan Pentateuch 
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'"But if he cannot afford a lamb, 
then he shall bring to the Lord as his 
compensation for the sin that he has 
committed two turtledoves or two pi- 
geons,' one for a sin offering and the 
other for a burnt offering. 8 He shall 
bring them to the priest, who shall of- 
fer first the one for the sin offering. 
He shall wring its head from its neck 
but shall not sever it completely, 9 and 
he shall sprinkle some of the blood 
of the sin offering on the side of the 
altar, while the rest of the blood shall 
be drained out at the base of the al- 
tar; it is a sin offering. '"Then he shall 
offer the second for a burnt offering 
according to the rule. And the priest 
shall make atonement for him f or the 
sin that he has committed, and he 
shall be forgiven. 

" "But if he cannot afford two tur- 
tledoves or two pigeons, then he shall 
bring as his offering for the sin that he 
has committed a tenth of an ephah 2 of 
fine flour for a sin offering. He shall 
put no oil on it and shall put no frank- 
incense on it, for it is a sin offering. 
12 And he shall bring it to the priest, 
and the priest shall take a handf ul of 
it as its memorial portion and burn 
this on the altar, on the Lord's food 
offerings; it is a sin offering. '-'Thus 
the priest shall make atonement for 
him for the sin which he has commit- 
ted in any one of these things, and he 
shall be forgiven. And the remainder- 5 
shall be for the priest, as in the grain 
offering." 

Laws for Guilt Offerings 

l4 The Lord spoke to Moses, say- 
ing, 15 "If anyone commits a breach of 
faith and sins unintentionally in any 
of the holy things of the Lord, he shall 
bring to the Lord as his compensa- 
tion, a ram without blemish out of 

' Septuagint two young pigeons; also verse 1 1 
2 An epiuili was about 3/5 bushel or 22 liters 
1 Septuagint; Hebrew it 
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the flock, valued 1 in silver shekels, 2 
according to the shekel of the sanctu- 
ary, for a guilt offering. 16 He shall also 
make restitution for what he has done 
amiss in the holy thing and shall add 
a fifth to it and give it to the priest. 
And the priest shall make atonement 
for him with the ram of the guilt offer- 
ing, and he shall be forgiven. 

17 "If anyone sins, doing any of the 
things that by the Lord's command- 
ments ought not to be done, though 
he did not know it, then realizes his 
guilt, he shall bear his iniquity. 18 He 
shall bring to the priest a ram without 
blemish out of the flock, or its equiva- 
lent for a guilt offering, and the priest 
shall make atonement for him f or the 
mistake that he made unintentionally, 
and he shall be forgiven. 19 It is a guilt 
offering; he has indeed incurred guilt 
before 3 the Lord." 

6 4 The Lord spoke to Moses, say- 
ing, 2 "If anyone sins and com- 
mits a breach of faith against the Lord 
by deceiving his neighbor in a matter 
of deposit or security, or through rob- 
bery, or if he has oppressed his neigh- 
bor -'or has found something lost and 
lied about it, swearing falsely — in any 
of all the things that people do and 
sin thereby — 4 if he has sinned and 
has realized his guilt and will restore 
what he took by robbery or what he 
got by oppression or the deposit that 
was committed to him or the lost 
thing that he found 5 or anything 
about which he has sworn falsely, he 
shall restore it in full and shall add a 
fifth to it, and give it to him to whom 

' Or flock, or its equivalent 2 A shekel was about 
2/5 ounce or 1 1 grams 3 Or he has paid full 
compensation to a Ch 5:20 in Hebrew 
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it belongs on the day he realizes his 
guilt. 6 And he shall bring to the priest 
as his compensation to the Lord a 
ram without blemish out of the flock, 
or its equivalent for a guilt offering. 
7 And the priest shall make atone- 
ment for him bef ore the Lord, and he 
shall be forgiven for any of the things 
that one may do and thereby become 
guilty." 

The Priests and the Offerings 

8 ' The Lord spoke to Moses, say- 
ing, 9 "Command Aaron and his sons, 
saying, This is the law of the burnt of- 
fering. The burnt offering shall be on 
the hearth on the altar all night until 
the morning, and the fire of the altar 
shall be kept burning on it. '"And 
the priest shall put on his linen gar- 
ment and put his linen undergarment 
on his body, and he shall take up the 
ashes to which the f ire has reduced 
the burnt offering on the altar and put 
them beside the altar. 1 1 Then he shall 
take off his garments and put on other 
garments and carry the ashes outside 
the camp to a clean place. l2 The fire 
on the altar shall be kept burning on 
it; it shall not go out. The priest shall 
burn wood on it every morning, and 
he shall arrange the burnt of fering on 
it and shall burn on it the fat of the 
peace offerings. L1 Fire shall be kept 
burning on the altar continually; it 
shall not go out. 

14 "And this is the law of the grain 
offering. The sons of Aaron shall offer 
it before the Lord in f ront of the altar. 
15 And one shall take from it a handful 
of the fine flour of the grain offering 
and its oil and all the frankincense 

' Ch 6:1 in Hebrew 
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that is on the grain offering and burn 
this as its memorial portion on the 
altar, a pleasing aroma to the Lord. 
> 6 And the rest of it Aaron and his sons 
shall eat. It shall be eaten unleavened 
in a holy place. In the court of the 
tent of meeting they shall eat it. "It 
shall not be baked with leaven. I have 
given it as their portion of my food 
offerings. It is a thing most holy, like 
the sin offering and the guilt offering. 
1 8 Every male among the children of 
Aaron may eat of it, as decreed f orever 
throughout your generations, from 
the Lord's food offerings. Whatever 
touches them shall become holy." 

"The Lord spoke to Moses, say- 
ing, 21 "This is the of fering that Aaron 
and his sons shall offer to the Lord 
on the day when he is anointed: a 
tenth of an ephah ' of f ine flour as a 
regular grain offering, half of it in the 
morning and half in the evening. 11 It 
shall be made with oil on a griddle. 
You shall bring it well mixed, in 
baked 2 pieces like a grain offering, 
and offer it for a pleasing aroma to 
the Lord. 22 The priest from among 
Aaron's sons, who is anointed to suc- 
ceed him, shall offer it to the Lord as 
decreed forever. The whole of it shall 
be burned. 23 Every grain offering of a 
priest shall be wholly burned. It shall 
not be eaten." 

1A The Lord spoke to Moses, say- 
ing, 25 "Speak to Aaron and his sons, 
saying, This is the law of the sin of- 
fering. In the place where the burnt 
offering is killed shall the sin offering 
be killed before the Lord; it is most 
holy. 26 The priest who offers it for sin 
shall eat it. In a holy place it shall be 
eaten, in the court of the tent of meet- 
ing. 27 Whatever touches its flesh shall 

' An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
2 The meaning of the Hebrew is uncertain 
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be holy, and when any of its blood is 
splashed on a garment, you shall wash 
that on which it was splashed in a holy 
place. - s And the earthenware vessel in 
which it is boiled shall be broken. But 
if it is boiled in a bronze vessel, that 
shall be scoured and rinsed in water. 
29 Every male among the priests may 
eat of it; it is most holy. 30 But no sin 
of fering shall be eaten from which any 
blood is brought into the tent of meet- 
ing to make atonement in the Holy 
Place; it shall be bur ned up with fire. 

7 "This is the law of the guilt offer- 
ing. It is most holy. 2 In the place 
where they kill the burnt offering 
they shall kill the guilt offering, and 
its blood shall be thrown against the 
sides of the altar. - 1 And all its fat shall 
be offered, the fat tail, the fat that cov- 
ers the entrails, 4 the two kidneys with 
the fat that is on them at the loins, and 
the long lobe of the liver that he shall 
remove with the kidneys. 5 The priest 
shall burn them on the altar as a food 
offering to the Lord; it is a guilt of- 
fering. ''Every male among the priests 
may eat of it. It shall be eaten in a holy 
place. It is most holy. 7 The guilt offer- 
ing is just like the sin offering; there 
is one law for them. The priest who 
makes atonement with it shall have it. 
s And the priest who offers any man's 
burnt offering shall have for himself 
the skin of the burnt offering that he 
has offered. 9 And everygrainoffering 
baked in the oven and all that is pre- 
pared on a pan or a griddle shall be- 
long to the priest who offers it. "'And 



yby nr htfK -uan -by hmn nr niton 

on-her he-spatters which the-garment on from-blood-of-her he-spatters and-wha! 

ia -*?wnn iwk unn - ,l ?ai2i :unp Dipaa oaan 

in-him she-is-boiled which earthenware and-vessel-of holy in-place you-shall-wash 

pnn-i nb#a hwm ^aa tjni nai^ 
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then-he-shall-be-scoured she-is-boiled bronze in-vessel-of but-if he-shall-be-broker. 

nrm tatr cranas nar -^322 iwm nauh 
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— her he-shall-eat among-the-priests male every-of in-the-water and-he-shal!-be-rinsec 

Fufon fcd-r q n2)N riN&n -^123 nvihv unp 
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from-blood-of-her he-is-brought which sin-offering but-all-of she holinesses holiness-o: 

bmn i<b unpa -123*7 imn bn'K -bn 

she-shall-be-eaten not in-the-Holy-Place to-make-atonement assembly tent-of to 

:^n#n u>Ka 

she-shall-be-burned with-the-fire 

nz>N Dipna2 :wn wvnr? unp du>kh min nan 17 

which in-place-of he holinesses holiness-of the-guilt-offering law-of and-this 



tiki dwkh tin vdt\w n^yn tik voTwr> 
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and — the-guilt-offering — they-shall-slaughter the-burnt-offering — they-slaughter 

nbn -Va run 3 :ano naran -by pnr icn 
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fat-of-him all-of and — all-around the-altar upon he-shall-throw blood-of-hin: 

tin noaon abnn tiki h^nh n« wan aHp 1 
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— the-one-covering the-fat and — the-fat-tai! — from-him he-shall-bring-nea: 

-by iwn jfrby n#N abnn tiki rfban tj# hKH :a*i^n 

at which on-them that the-fat and — the-kidneys two-of and — the-entrai!- 

n s ban -by T3an -by rnrv»n tiki o^oan 
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the-kidneys together-with the-liver on the-lobe and — the-loins 

nnarnn pan ddk 

t ** : • - 1 ■* " <7 
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the-altar-DIR the-priest — them and-he-shall-make-go-up-in-smoke he-shall-remove-ther. 

D^naa nar -bae :*nn dwk nwb n$K 
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among-the-priests male every-of he guilt-offering to-Yahweh offering-by-firr 

:mn nptt^i? unp ^5^. u?np Difpna ubaK'' 

he holinesses holiness-of she-shall-be-eaten holy in-place he-shall-eat-hirr. 

iwn rnan Drr? nnN min D^Na hN^na: 
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law so-the-guilt-offering like-the-sin-offerir:; 

:7vrv ib ia 

the-one-bringing-near and-the-priest he-shall-be to-him with-him he-makes-atoneme: ' 

h ]r\5b a^pn -iwn hbyn nil) w^k n^p 
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to-the-priest he-has-brought-near that the-burnt-offering skin-of man burnt-offering- - 
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and-all-of in-the-oven she-is-baked which grain-offering and-every-of he-shall-be for-hi - 

nrik anpon ipab nan?? -bm ntfnnan nwp: 

— her the-one-bringing-near to-the-priest griddle or-on in-the-baking-pan he-is-do:-: 



who the-priest for-them one 
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or-dry with-the-oil being-mixed grain-offering and-every-of she-shall-be to-him 



-of 
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vicrifice-of law-of and-this as-brother-of-him man 

rmn -bv nx 12 min^ nnp"- 
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thanksgiving over if to-Yahweh 

nrinn nnr -bv 

T " "JV 

:he-thanksgiving sacrifice-of together-with 



nvin 

she-shall-be 



which 



nnN ^? 

Aaron sons-of 
a* t : - 

he-brings-near which the-peace-offerings 

innjpni 'inn;?! 

then-he-shall-bring-near he-brings-near-him 

ribfo hiao niVn 
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.nleavened-bread and-wafers-of with-the-oil being-mixed unleavened-bread pierced-cakes-of 
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reing-mixed pierced-cakes being-mixed- well and-fine-flour with-the-oil being-smeared 

mij? nn|p^ ftbn nnb hbn -bvv 

offering-of-him he-shall-bring-near leaven bread-of pierced-cakes together-with with-the-oil 

nnpniM irnbv mm nnr -bv 
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and-he-shall-bring-near peace-offerings-of-him thanksgiving-of sacrifice-of together-with 

pn-tn \fi5b mrr»V nonn rinp -baa Hrm uaa 
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the-one-throwing for-the-priest to-Yahweh gift offering from-each-of one from-him 
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thanksgiving-of sacrifice-of and-flesh-of he-shall-be to-him the-peace-offerings blood-of — 
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he-shall-leave not he-shall-be-eaten offering-of-him on-day-of peace-offerings-of-him 
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offering-of-him sacrifice-of freewill-offering or vow but-if morning until from-him 

rrinraoi biw innr tin innpn dvi. 

and-from-next-day he-shall-be-eaten sacrifice-of-him — to-bring-near-him on-day-of 

-win nniiimi7 :bw woa -inum 
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from-flesh-of but-the-one-remaining he-shall-be-eaten from-him and-the-one-remaining 
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to-be-eaten and-if he-shall-be-burned-up in-the-fire the-third on-the-day the-sacrifice 
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not the-third on-the-day peace-offerings-of-him sacrifice-of from-flesh-of he-is-eaten 
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to-him he-shall-be-credited not —him the-one-bringing-near he-shall-be-pleasing 

ruip wqq n^DNn 
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iniquity-of -her from-him the-one-eating 

xb ndu -ba yx> 

j ■• t t : 

not unclean- thing on-any-of he-touches 

taw nino -ta n1i;nni 
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he-is-to-eat clean-one all-of and-the-flesh he-shall-be-burned-up with-the-fire he-shall-be-eaten 
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which the-peace-offerings from-sacrifice-of flesh she-eats who but-the-person flesh 



rrrp 

w ■■ ■ 

he-shall-be 



and-the-person 

"iwn -itjtam 19 

which 



T T 

and-the-flesh 



lifer 

'a- t ■ 



was 

l" T 



bus 

j • 

unclean-meat 

:N&n 

IT ■ 

she-shall-bear 

taw 



every grain offering, mixed with oil or 
dry, shall be shared equally among all 
the sons of Aaron. 

11 "And this is the law of the sacri- 
fice of peace of ferings that one may 
offer to the Lord. 12 If he offers it for a 
thanksgiving, then he shall offer with 
the thanksgiving sacrifice unleavened 
loaves mixed with oil, unleavened 
wafers smeared with oil, and loaves of 
fine flour well mixed with oil. 13 With 
the sacrifice of his peace offerings for 
thanksgiving he shall bring his of- 
fering with loaves of leavened bread. 
14 And from it he shall offer one loaf 
from each offering, as a gift to the 
Lord. It shall belong to the priest who 
throws the blood of the peace offer- 
ings. 15 And the flesh of the sacrifice 
of his peace offerings for thanksgiving 
shall be eaten on the day of his offer- 
ing. He shall not leave any of it until 
the morning. 16 But if the sacrifice of 
his offering is a vow offering or a free- 
will offering, it shall be eaten on the 
day that he offers his sacrifice, and on 
the next day what remains of it shall 
be eaten, i" But what remains of the 
flesh of the sacrifice on the third day 
shall be burned up with fire. i» If any 
of the flesh of the sacrifice of his peace 
offering is eaten on the third day, he 
who offers it shall not be accepted, 
neither shall it be credited to him. It 
is tainted, and he who eats of it shall 
bear his iniquity. 

" "Flesh that touches any unclean 
thing shall not be eaten. It shall be 
burned up with fire. All who are clean 
may eat flesh, 20 but the person who 
eats of the flesh of the sacrifice of the 
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Lord's peace offerings while an un- 
cleanness is on him, that person shall 
be cut off from his people. 21 And if 
anyone touches an unclean thing, 
whether human uncleanness or an 
unclean beast or any unclean detest- 
able creature, and then eats some flesh 
from the sacrifice of the Lord's peace 
offerings, that person shall be cut off 
from his people." 

22 The Lord spoke to Moses, say- 
ing, 23 "Speak to the people of Israel, 
saying, You shall eat no fat, of ox or 
sheep or goat. 24 The fat of an ani- 
mal that dies of itself and the fat of 
one that is torn by beasts may be put 
to any other use, but on no account 
shall you eat it. 25 For every person 
who eats of the fat of an animal of 
which a food offering may be made 
to the Lord shall be cut off from his 
people. 26 Moreover, you shall eat no 
blood whatever, whether of fowl or of 
animal, in any of your dwelling places. 
27 Whoever eats any blood, that per- 
son shall be cut off from his people." 

28 The Lord spoke to Moses, say- 
ing, 29 "Speak to the people of Israel, 
saying, Whoever offers the sacrifice 
of his peace offerings to the Lord 
shall bring his offering to the Lord 
from the sacrifice of his peace of- 
ferings. 30 His own hands shall bring 
the Lord's food offerings. He shall 
bring the fat with the breast, that the 
breast may be waved as a wave of- 
fering before the Lord. 31 The priest 
shall burn the f at on the altar, but the 
breast shall be for Aaron and his sons. 

32 And the right thigh you shall give 
to the priest as a contribution from 
the sacrifice of your peace offerings. 

33 Whoever among the sons of Aaron 
offers the blood of the peace offerings 
and the fat shall have the right thigh 



7:30 a many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate, DH) 
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the-that the-person then-she-shall-be-cut-off on-him but-uncleanness-of-him to-Yahweh 
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human on-uncleanness-of unclean-one on-any-of she-touches if and-person from-people-of-her 
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from-flesh-of and-he-eats unclean detestable-thing on-any-of or unclean on-animal or 
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the-that the-person then-she-shall-be-cut-off to-Yahweh which the-peace-offerings sacrifice-ol 
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people-of to speak to-say Moses to Yahweh and-he-spoke from-people-of-her 
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and-fat-of you-shall-eat not and-goat and-sheep ox fat-of all-of to-say Israel 
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not but-to-eat work for-any-of he-is-done what-is-torn-by-beasts and-fat-of carcass 
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he-brings-near which the-animal from fat one-eating every-of for you-shall-eat-him 
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the-one-eating the-person then-she-shall-be-cut-off to-Yahweh offering-by-fire from-her 
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dwellings-of-you in-any-of you-shall-eat not blood and-all-of from-people-of-her 
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blood any-of she-eats who person any-of and-as-to-the-animal as-to-the-bird 
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— they-shall-bring hands-of-him peace-offerings-of-him from-sacrifice-or 
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,md-for-the-ordination and-for-the-guilt-offering and-for-the-sin-offering 

nu>0 -riM mm nw -iii^s ro^wn natVi 

iv v -n : st * v -: i* t : - - lv : 

Moses — Yahweh he-commanded which the-peace-offerings and-for-sacrifice-of 
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Sinai in-wilderness-of to-Yahweh offerings-of-them — 
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and — Aaron — take to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 
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for a portion. 3 4 For the breast that is 
waved and the thigh that is contrib- 
uted I have taken from the people of 
Israel, out of the sacrifices of their 
peace offerings, and have given them 
to Aaron the priest and to his sons, as 
a perpetual due from the people of 
Israel. - 15 This is the portion of Aaron 
and of his sons from the Lord's food 
offerings, from the day they were pre- 
sented to serve as priests of the Lord. 
36 The Lord commanded this to be 
given them by the people of Israel, 
from the day that he anointed them. 
It is a perpetual due throughout their 
generations." 

37 This is the law of the burnt of- 
fering, of the grain of fering, of the sin 
offering, of the guilt offering, of the 
ordination offering, and of the peace 
offering, 38 which the Lord com- 
manded Moses on Mount Sinai, on 
the day that he commanded the peo- 
ple of Israel to bring their offerings to 
the Lord, in the wilderness of Sinai. 

Consecration of Aaron and 
His Sons 

8 The Lord spoke to Moses, say- 
ing, 2 "Take Aaron and his sons 
with him, and the garments and the 
anointing oil and the bull of the sin 
offering and the two rams and the 
basket of unleavened bread. 3 And as- 
semble all the congregation at the en- 
trance of the tent of meeting." 4 And 
Moses did as the Lord commanded 
him, and the congregation was as- 
sembled at the entrance of the tent of 
meeting. 

5 And Moses said to the congrega- 
tion, "This is the thing that the Lord 
has commanded to be done." 6 And 
Moses brought Aaron and his sons 
and washed them with water. 7 And 
he put the coat on him and tied the 
sash around his waist and clothed 
him with the robe and put the ephod 



with 
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on him and tied the skillfully woven 
band of the ephod around him, bind- 
ing it to him with the band.' 8 And he 
placed the breastpiece on him, and in 
the breastpiece he put the Urim and 
the Thummim. 9 And he set the tur- 
ban on his head, and on the turban, 
in front, he set the golden plate, the 
holy crown, as the Lord commanded 
Moses. 

10 Then Moses took the anointing 
oil and anointed the tabernacle and all 
that was in it, and consecrated them. 

11 And he sprinkled some of it on the 
altar seven times, and anointed the 
altar and all its utensils and the ba- 
sin and its stand, to consecrate them. 

12 And he poured some of the anoint- 
ing oil on Aaron's head and anointed 
him to consecrate him. l3 And Moses 
brought Aaron's sons and clothed 
them with coats and tied sashes 
around their waists and bound caps 
on them, as the Lord commanded 
Moses. 

14 Then he brought the bull of the 
sin offering, and Aaron and his sons 
laid their hands on the head of the 
bull of the sin offering. 15 And he 2 
killed it, and Moses took the blood, 
and with his f inger put it on the horns 
of the altar around it and purif ied the 
altar and poured out the blood at the 
base of the altar and consecrated it 
to make atonement for it. 16 And he 
took all the fat that was on the entrails 
and the long lobe of the liver and the 
two kidneys with their fat, and Moses 
burned them on the altar. 17 But the 
bull and its skin and its flesh and its 
dung he burned up with fire outside 
the camp, as the Lord commanded 
Moses. 

18 Then he presented the ram of 

' Hebrew with it 2 Probably Aaron or his 
representative; possibly Moses; also verses 
16-23 
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to-him and-he-bound the-ephod with-band-of — him and-he-tied the-ephod — 
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the-breastpiece into and-he-put the-breastpiece — on-him and-he-placed with-him 
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to the-turban on and-he-set 

rnx n#Na unpn 

Moses then-he-took Moses — Yahweh he-commanded as the-holiness 

"iwn -Va tint puran tin nwD»i nnuran raw tin 
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that all-of and — the-tabernacle — and-he-anointed the-anointment oil-of — 
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on part-of-him and-he-sprinkled 

rba -bi tini naran tin 

the-basin and — utensils-of-him all-of and — the-altar — 
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the-anointment part-of-oil-of and-he-poured-out to-consecrate-them stand-of-him and — 
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Moses and-he-brought-near to-consecrate-him — him and-he-anointed Aaron head-of on 
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sash — them and-he-tied coats and-he-clothed-them Aaron sons-of — 
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Moses — Yahweh he-commanded as headbands to-them and-he-bourki 
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and-sons-of-him Aaron and-he-laid the-sin-offering bull-of — then-he-brought-nea- 
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and-he-took and-he-slaughtered the-sin-offering bull-of head-of on hands-of-them — 
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with-finger-of-him all-around the-altar horns-of on and-he-put the-blood — Mose? 
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— then-he-brought-near Moses — Yahweh he-commanded as to-the-carr: 
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on hands-of-them — and-sons-of-him Aaron and-they-laid the-burnt-offering ram-of 
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offering-by-fire appeasement for-fragrance-of he burnt-offering the-altar-DIR the-ram 
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tint rfban tiu> tint "dan rnn s 

iv : lt : - j- : ■„• : ■■ t - vjv 
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before which the-unleavened-bread and-from-basket-of the-right-side 
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hands-of-them f rom-on — them Moses then-he-took Yahweh before wave-offering 



thigh-of and— 

npb P nin' 

t t : 

he -took Yahweh 

npN to$ 

one oil 



fat-of-them 



the burnt offering, and Aaron and his 
sons laid their hands on the head of 
the ram. 19 And hekilled it, and Moses 
threw the blood against the sides of 
the altar. 20 He cut the ram into pieces, 
and Moses burned the head and the 
pieces and the f at. 21 He washed the 
entrails and the legs with water, and 
Moses burned the whole ram on the 
altar. It was a burnt offering with a 
pleasing aroma, a food offering for 
the Lord, as the Lord commanded 
Moses. 

22 Then he presented the other ram, 
the ram of ordination, and Aaron and 
his sons laid their hands on the head 
of the ram. 23 And he killed it, and 
Moses took some of its blood and put 
it on the lobe of Aaron's right ear and 
on the thumb of his right hand and 
on the big toe of his right foot. 24 Then 
he presented Aaron's sons, and Moses 
put some of the blood on the lobes of 
their right ears and on the thumbs of 
their right hands and on the big toes 
of their right feet. And Moses threw 
the blood against the sides of the altar. 
25 Then he took the fat and the fat tail 
and all the fat that was on the entrails 
and the long lobe of the liver and the 
two kidneys with their fat and the 
right thigh, 26 and out of the basket 
of unleavened bread that was before 
the Lord he took one unleavened loaf 
and one loaf of bread with oil and one 
wafer and placed them on the pieces 
of fat and on the right thigh. 27 And 
he put all these in the hands of Aaron 
and in the hands of his sons and 
waved them as a wave offering before 
the Lord. 28 Then Moses took them 
from their hands and burned them 
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on the altar with the burnt offering. 
This was an ordination of fering with a 
pleasing aroma, a food offering to the 
Lord. 29 And Moses took the breast 
and waved it for a wave offering be- 
fore the Lord. It was Moses' portion 
of the ram of ordination, as the Lord 
commanded Moses. 

3 " Then Moses took some of the 
anointing oil and of the blood that 
was on the altar and sprinkled it on 
Aaron and his garments, and also on 
his sons and his sons' garments. So he 
consecrated Aaron and his garments, 
and his sons and his sons' garments 
with him. 

31 And Moses said to Aaron and his 
sons, "Boil the flesh at the entrance of 
the tent of meeting, and there eat it 
and the bread that is in the basket of 
ordination offerings, as I command- 
ed, saying, Aaron and his sons shall 
eat it.' 32 And what remains of the flesh 
and the bread you shall burn up with 
fire. 33 And you shall not go outside 
the entrance of the tent of meeting for 
seven days, until the days of your or- 
dination are completed, for it will take 
seven days to ordain you. 34 As has 
been done today, the Lord has com- 
manded to be done to make atone- 
ment f or you. 35 At the entrance of the 
tent of meeting you shall remain day 
and night for seven days, performing 
what the Lord has charged, so that 
you do not die, for so I have been 
commanded." 3 *And Aaron and his 
sons did all the things that the Lord 
commanded by Moses. 

The Lord Accepts Aaron's Offering 

9 On the eighth day Moses called 
Aaron and his sons and the elders 
of Israel, 2 and he said to Aaron, "Take 
for yourself a bull calf for a sin offer- 
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8:30 a many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, most versions, 
Targum Pseudo-Jonathan, byi 
8:30 c many Hebrew manuscripts, 
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Syriac, Targum manuscript, Targum 
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ing and a ram for a burnt offering, 
both without blemish, and offer them 
before the Lord. 3 And say to the peo- 
ple of Israel, 'Take a male goat for a sin 
offering, and a calf and a lamb, both a 
year old without blemish, for a burnt 
offering, 4 and an ox and a ram for 
peace offerings, to sacrifice before the 
Lord, and a grain offering mixed with 
oil, for today the Lord will appear to 
you.' " 5 And they brought what Moses 
commanded in front of the tent of 
meeting, and all the congregation 
drew near and stood bef ore the Lord. 
6 And Moses said, "This is the thing 
that the Lord commanded you to do, 
that the glory of the Lord may appear 
to you." "Then Moses said to Aaron, 
"Draw near to the altar and offer your 
sin offering and your burnt offering 
and make atonement for yourself and 
f or the people, and bring the offering 
of the people and makeatonement for 
them, as the Lord has commanded." 

8 So Aaron drew near to the altar 
and killed the calf of the sin offering, 
which was for himself. 'And the sons 
of Aaron presented the blood to him, 
and he dipped his finger in the blood 
and put it on the horns of the altar and 
poured out the blood at the base of 
the altar. 10 But the fat and the kidneys 
and the long lobe of the liver from the 
sin offering he burned on the altar, as 
the Lord commanded Moses. 1 1 The 
flesh and the skin he burned up with 
fire outside the camp. 

''Then he killed the burnt offer- 
ing, and Aaron's sons handed him 
the blood, and he threw it against the 
sides of the altar. 15 And they handed 
the burnt offering to him, piece by 
piece, and the head, and he burned 
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them on the altar. 14 And he washed 
the entrails and the legs and burned 
them with the burnt offering on the 
altar. 

15 Then he presented the people's 
offering and took the goat of the sin 
offering that was for the people and 
killed it and offered it as a sin of- 
fering, like the first one. 16 And he 
presented the burnt offering and of- 
fered it according to the rule. 17 And 
he presented the grain offering, took 
a handful of it, and burned it on the 
altar, besides the burnt offering of the 
morning. 

18 Then he killed the ox and the 
ram, the sacrifice of peace offerings 
for the people. And Aaron's sons 
handed him the blood, and he threw 
it against the sides of the altar. " But 
the fat pieces of the ox and of the ram, 
the f at tail and that which covers the 
entrails and the kidneys and the long 
lobe of the liver — 20 they put the fat 
pieces on the breasts, and he burned 
the fat pieces on the altar, 21 but the 
breasts and the right thigh Aaron 
waved for a wave offering before the 
Lord, as Moses commanded. 

22 Then Aaron lifted up his hands 
toward the people and blessed them, 
and he came down from of fering the 
sin offering and the burnt offering 
and the peace offerings. 23 And Moses 
and Aaron went into the tent of meet- 
ing, and when they came out they 
blessed the people, and the glory of 
the Lord appeared to all the people. 
24 And fire came out f rom before the 
Lord and consumed the burnt offer- 
ing and the pieces of fat on the altar, 
and when all the people saw it, they 
shouted and fell on their faces. 
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hwm r\byr\ tin nnp»ii6 

T tV "J" I" AT T V -- 

and-he-shall-do-her the-burnt-offering — and-he-brought-near 

xbn]\ nman tin IIP*! 17 :U2U>Q3 

and-he-filled-up the-grain-offering — and-he-brought-near according-to-the-rule 

"rnVp rowan -by nupn n&n 125 

besides the-altar on and-he-made-go-up-in-smoke from-her hand-of-him 

mr Vwn tini hiwn tin on#*i is npnn nby 
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sacrifice-of the-ram and — the-ox — then-he-slaughtered the-morning burnt-offering-of 

tnn tin ririN rta waiyf uyb nu>N wnbwn 

t - ■••■<-:- " : ■ : -- at t jv -: i* t : ~ 

the-blood — Aaron sons-of and-they-handed for-the-people which the-peace-offerings 

cnbnn tint 19 :tid natan -by mjrrn i^n 



all-around the-altar on and-he-threw-him to-him 

riDDpni n^Nn ^nh -\m niwn 



from the-fat-portions but — 

rnrn rfanm 

and-lobe-of and-the-kidneys and-the-fat-covering the-f at-tail the-ram and-from the-ox 

nimn -by wibnn tin iowm naan 
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the-breasts on the-fat-portions and-they-put the-liver 

riNi nitnn run 21 innnran wibm nop»i 



and — the-breasts but — the-altar-DIR the-fat-portions and-he-made-go-up-in-smoke 

nwN3 mrr ^sh nflun hhn n^n 

iv -: - at : J- : ' it : » -j -: - > s* •■ 



as 



9:22 p l'T 



Yahweh before wave-offering Aaron he-waved the-right-side thigh-of 

ddh -bx it tin pnN n&»122 :nwb 
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the-people to hand-of-him — Aaron then-he-lif ted-up Moses he-commanded 

nNunn rivyn Th D3-in , i 

•jt - r s -: ■■ v - a" : t : 1- 

the-sin-offering from-to-do and-he-came-down and-he-blessed-them 

br\H -bo, Hhni nwb ni»123 iwnbwm nVym 

v j v 1 -: - : <v t - p t t - : it t : 

tent-of into and-Aaron Moses and-he-went and-the-peace-offerings and-the-burnt-offering 

Tina NTi Dun tin o-on iNm iyin 
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glory-of and-he-appeared the-people — and-they-blessed and-they-went-out assembly 

rrirp ^flVo u>n Nani24 :Dyn -ba _: ?n nm* 1 

t : j- : • ■ ■■ ■■ <•■ - it t t v it : 

Yahweh f rom-before fire and-she-came-out the-people all-of to Yahweh 

trnbnn tint r6yn tin natjan -by ,J ?DNrn 

a* t -: - v : i.t t v 

the-fat-portions and — the-burnt-offering — the-altar on and-she-consumed 

:oma -by ^sn wti bun -ba nti 

p.* *• ! i : • r t~ t t t :<; — 

faces-of-them on and-they-fell and-they-shouted the-people all-of and-he-saw 
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and-they-put censer-of-him man and-Abihu Nadab Aaron sons-of now-they-took 

wn mrr vsb unp'n mop rr6i) iqw u?n jna 

fire Yahweh before and-they-brought-near incense on-her and-they-laid fire in-her 

MaVn u)x Nam 2 :nriN ms n'? -iwn rhr 

; . . pj .. .. j.. - |T LT ■ W SV - : TT 

from-before fire and-she-came-out — them he-had-commanded not which strange 

-bx nu?b nn#i3 :nirr ^ ino'i nniN baNm mm 

iv v ■.• - it : ;■■ : • 1'».t~ at j - it : 

to Moses then-he-said Yahweh before and-they-died — them and-she-consumed Yahweh 

wiipN "aipa nbN*? imm "trr -~iu>n km pnN 

I-will-be-holy among-near-ones-of-me to-say Yahweh he-spoke what this Aaron 

tnp»i4 :hnN dti naaN Dun -^d ^sr^i 

jt': ■ - ' i -: - v ' - ft- t v vt t t ;•* : ~ : 

and-he-called Aaron and-he-was-silent I-will-be-glorified the-people all-of and-before 

ion*! pnN tt ^-tp r^N 'jni ,: ?Nurn _t ?N nwb 
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and-he-said Aaron uncle-of Uzziel sons-of Elzaphan and-to Mishael to Moses 

-by unpn riKQ hynvt tin inIz? nnp P on^N 

to the-sanctuary face-of from-with brothers-of-you — carry come-near to-them 

-bx oruriaa b«ttn ^ll?*)- 5 :ri OT!? fi 1 ? 

to in-coats-of-them and-they-carried-them so-they-came-near to-the-camp from-outside 

pnN-^N mtfn no«»i6 :nu>& -qt nwNa runa*? pnn 

s to-the-camp from-outside 

hbrrN^ nti^Nbi 

T T 

let-you-hang-loosely not heads-of-you sons-of-him 

-Va bvi inbn N'bi tanan 

t j- : "■• t j : : ■ 

all-of and-on you-die so-that-not you-are-to-tear 

Wntjp rra -Va ddtini 

Israel house-of all-of 

Vinsni 7 :mrp 

- v ■ it : 

and-from-entrance-of Yahweh he-has-kindled which the-burning — let-them-weep 

mm nnwo fDU? -rp inbri -|f iNxn *6 ipio ^hn 

Yahweh anointment-of oil-of for you-die lest you-are-to-go-out not assembly tent-of 

-bo, mm -qtis :nwb naia ton nybv 
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to Yahweh and-he-spoke Moses according-to-word-of and-they-did upon-you 

^rm "fjcn I nnN i nitfrj -bx n5#i r,. 9 pn« 

with-you or-sons-of-you you drink-you not and-strong-drink wine to-say Aaron 

□Vij? npn inran *6i "wio ^hn -^n DaNaa 
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eternity statute-of you-die so-that-not assembly tent-of to when-to-go-you 

rm unpn pa Vtrfmo :DaTrnb 
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and-between the-holy-thing between and-to-make-a-distinction throughout-generations-of-you 

tin rnirrVi u ninpn Noon pa-i ^hn 
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— and-to-teach the-clean and-between the-unclean and-between the-common 

UTvbx nin*' na^ iu)n o^pnn _t 73 dn bNiu;"- ^a 
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Yahweh he-has-spoken which the-statutes all-of — Israel people-of 



10 



Aaron to Moses and-he-said Moses he-had-spoken 

Hjnan "^n na^Ni via 



T T 

and-to-Ithamar 



T T 

and-to-Eleazar 



-ab 

not 
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not and-garments-of-you 

IT " T 

but-brothers-of-you he-will-be-angry the-congregation 

fpu> "iwn ninwn tin laa^ 



The Death of Nadab and Abihu 

Now Nadab and Abihu, the 
sons of Aaron, each took 
his censer and put f ire in it and laid 
incense on it and offered unauthor- 
ized' fire before the Lord, which he 
had not commanded them. 2 And fire 
came out from before the Lord and 
consumed them, and they died be- 
fore the Lord. 3 Then Moses said to 
Aaron, "This is what the Lord has 
said: 'Among those who are near me 
I will be sanctified, and before all the 
people I will be glorified.' " And Aaron 
held his peace. 

4 And Moses called Mishael and 
Elzaphan, the sons of Uzziel the uncle 
of Aaron, and said to them, "Come 
near; carry your brothers away from 
the f ront of the sanctuary and out of 
the camp." 5 So they came near and 
carried them in their coats out of 
the camp, as Moses had said. 6 And 
Moses said to Aaron and to Eleazar 
and Ithamar his sons, "Do not let 
the hair of your heads hang loose, 
and do not tear your clothes, lest you 
die, and wrath come upon all the 
congregation; but let your brothers, 
the whole house of Israel, bewail the 
burning that the Lord has kindled. 
"And do not go outside the entrance 
of the tent of meeting, lest you die, for 
the anointing oil of the Lord is upon 
you." And they did according to the 
word of Moses. 

8 And the Lord spoke to Aaron, 
saying, 9 "Drink no wine or strong 
drink, you or your sons with you, 
when you go into the tent of meet- 
ing, lest you die. It shall be a statute 
forever throughout your generations. 
10 You are to distinguish between the 
holy and the common, and between 
the unclean and the clean, 11 and you 
are to teach the people of Israel all the 
statutes that the Lord has spoken to 
them by Moses." 

' Or strange 
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12 Moses spoke to Aaron and to El- 
eazar and Ithamar, his surviving sons: 
"Take the grain offering that is left of 
the Lord's food offerings, and eat it 
unleavened beside the altar, for it is 
most holy. 13 You shall eat it in a holy 
place, because it is your due and your 
sons' due, from the Lord's food offer- 
ings, for so 1 am commanded. 11 But 
the breast that is waved and the thigh 
that is contributed you shall eat in a 
clean place, you and your sons and 
your daughters with you, for they are 
given as your due and your sons' due 
from the sacrifices of the peace of- 
ferings of the people of Israel. 15 The 
thigh that is contributed and the 
breast that is waved they shall bring 
with the food offerings of the fat piec- 
es to wave for a wave offering before 
the Lord, and it shall be yours and 
your sons' with you as a due forever, 
as the Lord has commanded." 

> 6 Now Moses diligently inquired 
about the goat of the sin offering, 
and behold, it was burned up! And he 
was angry with Eleazar and Ithamar, 
the surviving sons of Aaron, saying, 
17 "Why have you not eaten the sin 
offering in the place of the sanctu- 
ary, since it is a thing most holy and 
has been given to you that you may 
bear the iniquity of the congregation, 
to make atonement for them before 
the Lord? 18 Behold, its blood was 
not brought into the inner part of the 
sanctuary. You certainly ought to have 
eaten it in the sanctuary, as I com- 
manded." 19 And Aaron said to Moses, 
"Behold, today they have offered their 
sin offering and their burnt offering 
before the Lord, and yet such things 
as these have happened to me! ff I had 
eaten the sin offering today, would the 



and- 



thigh-of 

1 JV T 

and-sons-of-you 



breast-of but — 1-am-commanded so 

iVdnd nnmnn 
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you-shall-eat the-contribution 

with-you and-daughters-of-you 

»rnrp uru 

people-of peace-offerings-of from-sacrifices-of they-are-given 

naunn ntm nfrnmn 
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and-breast-of the-contribution 



and-to Eleazar and-to Aaron to Moses and-he-spoke Moses by-hand-of 

rnrrinn nman tin inp bnnun raa hnrrN 
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the-remaining the-grain-of fering — take the-remaining sons-of-him Ithamar 

»a nsTQn bvx niao hiVdni nirr 
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for the-altar beside unleavened-bread and-eat-her Yahweh from-of ferings-by-fire-of 

^ wi\> Dip/pa hrm DrfpaNi 13 :nih cunp, unj? 

because holy in-place — her and-you-shall-eat she holinesses holiness-of 

-■•a mrr ^wno Nin vfo -prn npn 

for Yahweh from-of ferings-by-fire-of she sons-of-you and-allotment-of allotment-of-you 

pw inai nrnjijin nm riaiM -thi? |p 

the- wave-offering 
you clean in-place 

"pni ^pn -rp 

sons-of-you and-allotment-of allotment-of-you for 

piUH5 Winter *J3 why) 

thigh-of Israel 

w bv 
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offerings-by-fire-of together- with the- wave-offering 

ib nVii mm nsun virb wrr bnVnn 
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for-you and-he-shall-be Yahweh before wave-offering to- wave they-shall-bring the-fat-portions 

:mm mv ~iu>Nt3 ubiy -pnb 

Yahweh he-has-commanded as eternity for-rule-of with-you and-for-sons-of-you 

rum nu;b urn naonn nw inane 
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and-behold Moses he-inquired to-inquire the-sin-offering goat-of now — 

firm \n '"irarrN ~by) -by »]S^f 

Aaron sons-of Ithamar and-at Eleazar at and-he-was-angry he-was-burned-up 

□ipna riNunn tin onVaK "iib win 17 nnxb oinljn 

in-place-of the-sin-offering — you-have-eaten not why to-say the-remaining 

tin mwb nf? tjj inriNi Niri wuftft unj? "9 unjl>n 

— to-bear to-you he-gave and — her she holinesses holiness-of since the-sanctuary 

-iib rn is :mm vsb un^bv "\$nb nivn rip 
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not behold Yahweh before over-them to-make-atonement the-congregation iniquity-of 

iVdnh Vidn no^s unpn ~bn ncn tin Nun 
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you-are-to-eat to-eat inner the-sanctuary to blood-of-her — he-was-brought 

Ip n#o -bit prm "i2TU9 •tpix nuw? u>ijpn nnN 

behold Moses to Aaron and-he-spoke I-commanded as in-the-sanctuary — her 
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burnt-offering-of-them and — sin-offering-of-them — they-have-brought-near the-day 

□i*n hxvn v\b2M nV^3 tin ruN-ipm nin^ vsb 
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the-day sin-offering and-I-had-eaten as-these — me and-they-have-happened Yahweh before 
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and-he-was-good Moses and-he-heard Yahweh in-eyes-of ?-he-would-have-been-good 

it " : 

in-eyes-of-him 

mi 2 mn^K -\htb firm -^ni rm>b _t ?N mrr istu n 
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speak to-them to-say Aaron and-to Moses to Yahweh and-he-spoke 

-bin raN'n iwn h*nn nNT nbNb ^tnfer» "bs 
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from-all-of you-shall-eat which the-beast these to-say Israel people-of to 

yow npD&i nois no-iso \b'n :pNn -Vy iwn narmn 
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cleft-of and-splitting hoof dividing any the-earth on which the-animal 

iib pit tin M^^'n nnN narmn ma brbuo n6"ia 
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not this — but you-may-eat — her among-the-animal cud bringing-up-of hoof 

tin nonan ^onaaa-i nnn ^uaa #atfn 
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— the-hoof and-from-ones-dividing-of the-cud from-ones-bringing-up-of you-shall-eat 

Nin nqu onaa i-ltn Hdisi Nin nnj n^ua -»3 Vmn" 
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he unclean dividing is-not-him but-hoof he cud bringing-up-of because the-camel 

iib nonai Nih rru nbvn -»3 ?a$n tints mib 
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not but-hoof he cud bringing-up-of because the-rock-badger and — to-you 

Kiii rru nbvn rariNn tint 6 mib N-in Nau ona* 1 
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she cud bringing-up-of because the-hare and — to-you he unclean he-is-divided 

onao -»a Tmrf TiNi7 :ddV Nin hnqu nonan nV nonai 
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dividing because the-pig and — to-you she unclean she-is-divided not but-hoof 

Nin nqo nr -j6 ma N-im nona you) yowi Nin n6na 
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he unclean he-chews not cud but-he hoof cleft-of and-splitting he hoof 

iib armm iVdnTi *6 bnmas : ddV 
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not and-on-carcass-of-them you-shall-eat not from-flesh-of-them to-you 

iwn bin fotfn pit tin 9 ma^ on d^noo iyan 
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which from-all you-shall-eat this — to-you they unclean you-shall-touch 

eras D?aa nwpwpi Tajp Q iV -iu>n Vip D?aa 

in-the-seas in-the-waters and-scale fin to-him which all in-the-water 

\b tn nwN q bD-\w nVaNn nnN crtnm 
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fin to-him there-is-not which but-all you-shall-eat —them or-in-the-rivers 

D^bn y-yg 'bin D ,J ?mni fra*? nwpwpi 

the-water swarming-thing-of from-all-of and-in-the-rivers in-the-seas and-scale 

:mb Dn ?pu) D^an nwN n s nn wsj Viani 
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to-you they detestable-thing in-the-water which the-alive-one creature and-from-any-of 

tint mNn iib bnma mb vn" vpun u 
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and — you-shall-eat not from-flesh-of-them for-you they-shall-be and-detestable-thing 

nWTO T'SJO ib tn iwn ^12 :w0n nnbnj 

and-scale fin to-him there-is-not which all you-shall-detest carcass-of-them 

nij^n "IP w0n HVn TiNiB iddV Nin 

:he-birds from you-shall-detest these and — to-you he detestable-thing in-the-water 



Lord have approved?" 20 And when 
Moses heard that, he approved. 

Clean and Unclean Animals 

1 1 And the Lord spoke to Moses 

I and Aaron, saying to them, 

2 "Speak to the people of Israel, saying, 
These are the living things that you 
may eat among all the animals that 
are on the earth. 3 Whatever parts the 
hoof and is cloven-footed and chews 
the cud, among the animals, you may 
eat. 4 Nevertheless, among those that 
chew the cud or part the hoof, you 
shall not eat these: The camel, because 
it chews the cud but does not part the 
hoof, is unclean to you. 5 And the rock 
badger, because it chews the cud but 
does not part the hoof, is unclean to 
you. 6 And the hare, because it chews 
the cud but does not part the hoof, is 
unclean to you. 7 And the pig, because 
it parts the hoof and is cloven-footed 
but does not chew the cud, is unclean 
to you. 8 You shall not eat any of their 
flesh, and you shall not touch their 
carcasses; they are unclean to you. 

'"These you may eat, of all that are 
in the waters. Everything in the wa- 
ters that has fins and scales, whether 
in the seas or in the rivers, you may 
eat. 10 But anything in the seas or the 
rivers that does not have fins and 
scales, of the swarming creatures in 
the waters and of the living creatures 
that are in the waters, is detestable 
to you. 11 You shall regard them as 
detestable; you shall not eat any of 
their flesh, and you shall detest their 
carcasses. > 2 Everything in the waters 
that does not have fins and scales is 
detestable to you. 

13 "And these you shall detest 
among the birds;' they shall not be 

'Or things that fly, compare Genesis 1:20 
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eaten; they are detestable: the eagle,' 
the bearded vulture, the black vulture, 
14 the kite, the falcon of any kind, 15 ev- 
ery raven of any kind, the ostrich, 
the nighthawk, the sea gull, the hawk 
of any kind, 17 the little owl, the cor- 
morant, the short-eared owl, 18 the 
barn owl, the tawny owl, the carrion 
vulture, "the stork, the heron of any 
kind, the hoopoe, and the bat. 

20 "All winged insects that go on 
all fours are detestable to you. 21 Yet 
among the winged insects that go on 
all fours you may eat those that have 
jointed legs above their feet, with 
which to hop on the ground. 22 Of 
them you may eat: the locust of any 
kind, the bald locust of any kind, the 
cricket of any kind, and the grasshop- 
per of any kind. 23 But all other winged 
insects that have four feet are detest- 
able to you. 

24 "And by these you shall become 
unclean. Whoever touches their car- 
cass shall be unclean until the eve- 
ning, 25 and whoever carries any part 
of their carcass shall wash his clothes 
and be unclean until the evening. 
26 Every animal that parts the hoof 
but is not cloven-footed or does not 
chew the cud is unclean to you. Ev- 
eryone who touches them shall be 
unclean. 27 And all that walk on their 
paws, among the animals that go on 
all fours, are unclean to you. Whoever 

'The identity of many of these birds is 
uncertain 
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and— the-bearded-vulture and— the-eagle — they detestable-thing they-shall-be-eaten not 

mis inrnV iTNn tini riihn tinim in^run 
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— according-to-kind-of-her the-f'alcon and — the-kite and — the-black-vulture 
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and— the-ostrich daughter-of and— according-to-kind-of-him raven every-of 
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and — according-to-kind-of-him the-hawk 
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and— the-barn-owl and- 
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the-heron 
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the-stork 



the-short-eared-owl and 
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the-seagull 
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the-carrion-vulture 
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and — the-nighthawk 
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the-cormorant and— the-little-owl 
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and — the-desert-owl 
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swarming-thing-of all-of the-bat and— the-hoopoe and— according-to-kind-of-her 

^]N2i :ddV Nin fpu; ya-]N -by ifVnn ni^n 

yet to-you he detestable-thing four on the-one-going the-winged-thing 
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the-one-going the-winged-thing swarming-thing-of from-any-of you-shall-eat this — 
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touches their carcass shall be unclean 
until the evening, 28 and he who car- 
ries their carcass shall wash his clothes 
and be unclean until the evening; they 
are unclean to you. 

29 "And these are unclean to you 
among the swarming things that 
swarm on the ground: the mole rat, 
the mouse, the great lizard of any 
kind, 30 the gecko, the monitor lizard, 
the lizard, the sand lizard, and the 
chameleon. 3 i These are unclean to 
you among all that swarm. Whoever 
touches them when they are dead 
shall be unclean until the evening. 
32 And anything on which any of 
them falls when they are dead shall 
be unclean, whether it is an article of 
wood or agarmentor a skin or a sack, 
any article that is used for any pur- 
pose. It must be put into water, and 
it shall be unclean until the evening; 
then it shall be clean. 33 And if any of 
them f alls into any earthenware ves- 
sel, all that is in it shall be unclean, 
and you shall break it. 34 Any food 
in it that could be eaten, on which 
water comes, shall be unclean. And 
all drink that could be drunk from 
every such vessel shall be unclean. 

35 And everything on which any part 
of their carcass falls shall be unclean. 
Whether oven or stove, it shall be 
broken in pieces. They are unclean 
and shall remain unclean for you. 

36 Nevertheless, a spring or a cistern 
holding water shall be clean, but 
whoever touches a carcass in them 
shall be unclean. 37 And if any part of 
their carcass falls upon any seed grain 
that is to be sown, it is clean, 38 but if 
water is put on the seed and any part 
of their carcass falls on it, it is unclean 
to you. 

39 "And if any animal which you 
may eat dies, whoever touches its 
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carcass shall be unclean until the eve- 
ning, 40 and whoever eats of its carcass 
shall wash his clothes and be unclean 
until the evening. And whoever car- 
ries the carcass shall wash his clothes 
and be unclean until the evening. 

41 "Every swarming thing that 
swarms on the ground is detestable; 
it shall not be eaten. 42 Whatever goes 
on its belly, and whatever goes on all 
fours, or whatever has many feet, any 
swarming thing that swarms on the 
ground, you shall not eat, for they 
are detestable. 43 You shall not make 
yourselves detestable with any swarm- 
ing thing that swarms, and you shall 
not defile yourselves with them, and 
become unclean through them. 44 For 
I am the Lord your God. Consecrate 
yourselves theref ore, and be holy, for 
I am holy. You shall not defile your- 
selves with any swarming thing that 
crawls on the ground. 45 For I am the 
Lord who brought you up out of the 
land of Egypt to be your God. You 
shall therefore be holy, for I am holy." 

46 This is the law about beast and 
bird and every living creature that 
moves through the waters and every 
creature that swarms on the ground, 
47 to make a distinction between the 
unclean and the clean and between 
the living creature that may be eaten 
and the living creature that may not 
be eaten. 

Purification After Childbirth 

1"^ The Lord spoke to Moses, 
£— saying, 2 "Speak to the people 
of Israel, saying, If a woman con- 
ceives and bears a male child, then 
she shall be unclean seven days. As 
at the time of her menstruation, she 
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shall be unclean. 3 And on the eighth 
day the flesh of his f oreskin shall be 
circumcised. 4 Then she shall continue 
for thirty-three days in the blood of 
her purifying. She shall not touch any- 
thing holy, nor come into the sanctu- 
ary, until the days of her purifying are 
completed. 5 But if she bears a female 
child, then she shall be unclean two 
weeks, as in her menstruation. And 
she shall continue in the blood of her 
purifying for sixty-six days. 

6 "And when the days of her purify- 
ing are completed, whether for a son 
or for a daughter, she shall bring to 
the priest at the entrance of the tent of 
meeting a lamb a year old for a burnt 
of fering, and a pigeon or a turtledove 
for a sin offering, 7 and he shall offer it 
bef ore the Lord and make atonement 
for her. Then she shall be clean from 
the flow of her blood. This is the law 
for her who bears a child, either male 
or f emale. 8 And if she cannot afford a 
lamb, then she shall take two turtle- 
doves or two pigeons,' one for a burnt 
offering and the other for a sin offer- 
ing. And the priest shall make atone- 
ment for her, and she shall be clean." 

Laws About Leprosy 

The Lord spoke to Moses 
J and Aaron, saying, 2 "When a 
person has on the skin of his body a 
swelling or an eruption or a spot, and 
it turns into a case of leprous 2 disease 
on the skin of his body, then he shall 
be brought to Aaron the priest or to 
one of his sons the priests, 3 and the 
priest shall examine the diseased area 
on the skin of his body. And if the hair 
in the diseased area has turned white 
and the disease appears to be deeper 
than the skin of his body, it is a case of 
leprous disease. When the priest has 
examined him, he shall pronounce 
him unclean. 4 But if the spot is white 
in the skin of his body and appears 
no deeper than the skin, and the hair 

'Septuagint two young pigeons 'Leprosy was a 
term lor several skin diseases 
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in it has not turned white, the priest 
shall shut up the diseased person for 
seven days. 5 And the priest shall ex- 
amine him on the seventh day, and if 
in his eyes the disease is checked and 
the disease has not spread in the skin, 
then the priest shall shut him up for 
another seven days. 6 And the priest 
shall examine him again on the sev- 
enth day, and if the diseased area has 
faded and the disease has not spread 
in the skin, then the priest shall pro- 
nounce him clean; it is only an erup- 
tion. And he shall wash his clothes 
and be clean. 7 But if the eruption 
spreads in the skin, after he has shown 
himself to the priest for his cleansing, 
he shall appear again before the priest. 
8 And the priest shall look, and if the 
eruption has spread in the skin, then 
the priest shall pronounce him un- 
clean; it is a leprous disease. 

9 "When a man is afflicted with a 
leprous disease, he shall be brought to 
the priest, 10 and the priest shall look. 
And if there is a white swelling in the 
skin that has turned the hair white, 
and there is raw flesh in the swelling, 
1 1 it is a chronic leprous disease in the 
skin of his body, and the priest shall 
pronounce him unclean. He shall not 
shut him up, for he is unclean. 12 And 
if the leprous disease breaks out in the 
skin, so that the leprous disease cov- 
ers all the skin of the diseased person 
from head to foot, so far as the priest 
can see, 13 then the priest shall look, 
and if the leprous disease has covered 
all his body, he shall pronounce him 
clean of the disease; it has all turned 
white, and he is clean. 14 But when 
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raw flesh appears on him, he shall be 
unclean. 15 And the priest shall exam- 
ine the raw flesh and pronounce him 
unclean. Raw flesh is unclean, for it is 
a leprous disease. '^But if the rawflesh 
recovers and turns white again, then 
he shall come to the priest, 17 and the 
priest shall examine him, and if the dis- 
ease has turned white, then the priest 
shall pronounce the diseased person 
clean; he is clean. 

18 "If there is in the skin of ones 
body a boil and it heals, w and in the 
place of the boil there comes a white 
swelling or a reddish-white spot, then 
it shall be shown to the priest. 2, And 
the priest shall look, and if it appears 
deeper than the skin and its hair has 
turned white, then the priest shall 
pronounce him unclean. It is a case of 
leprous disease that has broken out in 
the boil. 21 But if the priest examines it 
and there is no white hair in it and it is 
not deeper than the skin, but has fad- 
ed, then the priest shall shut him up 
seven days. 22 And if it spreads in the 
skin, then the priest shall pronounce 
him unclean; it is a disease. 23 But if 
the spot remains in one place and 
does not spread, it is the scar of the 
boil, and the priest shall pronounce 
him clean. 

24 "Or, when the body has a burn 
on its skin and the raw flesh of the 
burn becomes a spot, reddish-white 
or white, 25 the priest shall examine it, 
and if the hair in the spot has turned 
white and it appears deeper than the 
skin, then it is a leprous disease. It 
has broken out in the burn, and the 
priest shall pronounce him unclean; 
it is a case of leprous disease. 26 But 
if the priest examines it and there is 
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no white hair in the spot and it is no 
deeper than the skin, but has faded, 
the priest shall shut him up seven 
days, 27 and the priest shall examine 
him the seventh day. If it is spreading 
in the skin, then the priest shall pro- 
nounce him unclean; it is a case of lep- 
rous disease. 28 But if the spot remains 
in one place and does not spread in 
the skin, but has faded, it is a swell- 
ing from the burn, and the priest shall 
pronounce him clean, for it is the scar 
of the burn. 

19 "When a man or woman has 
a disease on the head or the beard, 
30 the priest shall examine the disease. 
And if it appears deeper than the skin, 
and the hair in it is yellow and thin, 
then the priest shall pronounce him 
unclean. It is an itch, a leprous disease 
of the head or the beard. 31 And if the 
priest examines the itching disease 
and it appears no deeper than the 
skin and there is no black hair in it, 
then the priest shall shut up the per- 
son with the itching disease for seven 
days, 32 and on the seventh day the 
priest shall examine the disease. If 
the itch has not spread, and there is 
in it no yellow hair, and the itch ap- 
pears to be no deeper than the skin, 

33 then he shall shave himself, but the 
itch he shall not shave; and the priest 
shall shut up the person with the itch- 
ing disease for another seven days. 

34 And on the seventh day the priest 
shall examine the itch, and if the itch 
has not spread in the skin and it ap- 
pears to be no deeper than the skin, 
then the priest shall pronounce him 



13:26 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 33 



it t : 

and-he-shall-examine-him 



Nim "liyn -to hjtn rhsm \tb iuw c rnnnn tn 

j. . I T ' " W¥ " JT T ! ' T T JT V V V * 1 I" 

but-she the-skin beyond is-not-she and-deep white hair in-the-spot-of-skin there-is-not 

nmu) jrfen tracm hhd 

l' t }- : ■ 'r " j ■ : ■ : at •■ 

days seven-of the-priest and-he-shall-shut-up-him faded 

htofln rftof tjn *jraitfn Dl;a jrpn 

in-the-skin she-is-spreading to-spread if the-seventh on-the-day the-priest 

-□N128 :Nin runs iriN jron nodi 

but-if she 

nrb Kim 

faded but-she in-the-skin she-spreads not the-spot she-remains in-place-of-her 

nr$ jhiDn hnw Nin npon nnu? 

scar-of for the-priest and-he-shall-declare-clean-him she the-burn-spot swelling-part-of 

wtha y;j in nvr n$N in tow 29 :Nin nnon 

l : -at 1 jv : ■ 1* t ■ j ■ : r iti • - 

he- is when woman or and-man she the-burn-spot 

TIN frDH 

— the-priest 

ini -rij)n 

and-in-him the-skin 



skin-disease infection-of — him the-priest then-he-shall-declare-unclean 

hiyn nn&a -*6 rnnnn "roi?n Vrnnn 



the-infection 



on-head infection on-him 

nam 

and-behold 

pT nhX 

'AT IT JT "* 

thin yellow hair 
he 



HK"I130 

t t : 

then-he-shall-examine 



in-beard 



nns 

L T 

yellow 

runs 

- S~ T 

skin-disease-of 



itch 



"TO 

beyond 

inN 

— him 



IN 

or 

appearance-of-her 

N001 

then-he-shall-declare-unclean 



deep 



tin |nnn 



1 1 iji 

the-priest 

iuju pint "01 31 :Nin 

the-priest he-examines and-if he 

pop inNno -pN 

deep appearance-of-him it-is-not 

DM tin rnan Taom in tn nhu> 

- jv v 1 .j.. - s" : ■ : a ' j- t. t ;t *• ; 

infected-person-of — the-priest then-he-shall-shut-up in-him there-is-not black and-hair 



infection-of 

"liyn 

the-skin 



"10 

beyond 



rprn iN u>N-in 

1 1 IT T - J "J T 

the-beard or the-head 

nam prun 

and-behold the-itch 



TIN 



the-itch 

r« 

it-is-not 

*& 

J 

not 

seven-of 

□i s n 

j - 

on-the-day 

nipn 

in-the-skin 

inN 



the-priest 

nwa 

JT T 

he-has-spread 



nan 32 

t t : 

and-he-shall-examine 

"N'b hani 

not and-behold 

hnioi nny 

j- : - at 
and-appearance-of yellow 

pran TiNi 

the-itch but — 

pn|.n 

the-itch 



the-itch 



r t 

days 
the-seventh 

JT " 

hair 



seven-of 

orn 

j - 

on-the-day 

in mr 



priori 

the-itch 
the-infection 

-Nbl 

t jt : 
he-is and-not 



the-itch 



TIN 
TIN 



the-priest 



"IP P?¥ 

beyond deep 
he-shall-be-shaved 



the-itch 

nnoi 



in-him 

n^nni 33 niun 

T - : ' : it 

then-he-shall-shave-himself the-skin 
and-he-shall-shut-up 

Vimi 34 

t t : 

and-he-shall-examine 

-iib n|nf rfratfn 

not and-behold the-seventh 

inNnoi 



the-priest 

<T T 

he-has-spread 



second 



f T 

days 



niyn -70 pop w^n 



-him then-he-shall-pronounce-clean the-skin beyond deep is-not-he and-appearance-of-him 



English (ESV) 



263 



LEVITICUS 13:35-46 



j t ■ : i ■■ t ; itt : jv ■ : 1 " 

to-spread but-if and-he-shall-be-clean garments-of-him and-he-shall-wash the-priest 

rlrnrro nrm -riua prun 

i t t: T L** ~! ~ ft T 1 V IV ~ 

cleansing-of-him after in-the-skin the-itch 



he-has-spread 



the-itch 

he ' 
black 

he" 
he-is 



t t : 

then-he-shall-examine-him 



ft T 

n-the-skin 



twb narn imj.j 

he-has-spread and-behold the-priest 

nqu anan nuu? 1 ? rniDn npn > -n^ 

J" T IT - JT " ~ I «J" - is-- : I 

unclean the-yellow — the-hair the-priest 

•wi pnin "tqij 

the-itch he-has-remained 

prun tqru 

the-itch he-is-healed 
or when-man 



and-hair 

"lino 

J T 

clean 

r t 

when woman 



"DN137 

but-if 



the-priest 



he-shall-seek not 

rrua 

t ■■ : 

in-eyes-of-him 

ia -nraa 

V - IT 

in-him he-has-grown 
and-he-shall-pronounce-clean-him 

nN"ii39 mnb rhna rhna Dnwa _ niya 

" jt t : it: i t v a t v it t : : 

the-priest and-he-shall-look white spots spots body-of-them on-skin-of 

Kin pna njaV nina nnna onlya _ ~rij?a nam 

•j 1 - j ft t : j ■■ i T v « t : i s- ■ : 

he skin-rash vWwYe /aded spots body-of-them on-skin-of and-behold 

una^ *3 U7^i40 :*nn ninu niua ms 

i" t r ■ : i j t l t j- t 

he-becomes-bald if and-man he clean in-the-skin he-has-broken-out 

t»Js n^ara DKi4i :Kin ninu Nin nip iuwn 

t t j- : ■ • : i j t i - j-'" ft 

face-of-him from-corners-of and-if he clean he bald head-of-him 

rprr -W2 ;mn nino wn naa wth ona^ 

<■.■:■ I* : t j t (. - j" * ft i" t • 

he-is but-if he clean he bald-forehead head-of-him he-becomes-bald 

nb nnian ia hnnpa 

>JT T " IV " J - -l T - 

white infection on-the-bald-forehead or on-the-bald-spot 

n&-ii43 :1nrajn i« inmpa Nih hnna 

tt: i : - - : j <.:-'t: ■ ~ 

then-he-shall-examine on-bald-forehead-of-him or on-bald-head-of-him she breaking-out 

nni/rrN nxh pain -rmfe; nam jniDn iriK 

reddish white the-infection swelling-part-of and-behold the-priest — him 

lip runs hniqs innan i« inmpa 

) - i~T >■* : - : ft : - - : j i : -'t : 

skin-of skin-disease-of like-appearance-of on-bald-forehead-of-him or on-bald-spot-of-him 

nqo Nin mv Nin yns -upn44 n&a 

S" - ft J" T I " J T * IT T 

to-declare-unclean he unclean he being-afflicted-with-skin-disease man body 

:ipjg iu/*na fnan 

infection-of-him on-head-of-him the-priest he-shall-declare-unclean-him 

inaa pain ia nuto unam45 

t t : - V - -i v -: t - : 

garments-of-him the-infection on-him which and-the-one-being-afflicted-with-skin-disease 

daw -bm mnA rrrv totohi bma prr 

lt t - : t jv : ■ : ■ •-. : < : ■ 

upper-lip and-on being-let-loose he-shall-be and-hair-of-him being-torn they-shall-be 

p;un ~iwn w -^346 :mp* nod inqoi nw 

- r.- - -.. - : •• : t it': • L" t j" t : AV : ~ 

the-infection which days-of all-of he-shall-cry-out unclean and-unclean and-he-shall-cover 



nuns DTms 

- <- t at : — : 

skin-disease reddish 



clean. And he shall wash his clothes 
and be clean. 35 But if the itch spreads 
in the skin after his cleansing, 36 then 
the priest shall examine him, and if 
the itch has spread in the skin, the 
priest need not seek for the yellow 
hair; he is unclean. 37 But if in his eyes 
the itch is unchanged and black hair 
has grown in it, the itch is healed and 
he is clean, and the priest shall pro- 
nounce him clean. 

38 "When a man or a woman has 
spots on the skin of the body, white 
spots, 39 the priest shall look, and if 
the spots on the skin of the body are 
of a dull white, it is leukoderma that 
has broken out in the skin; he is clean. 

4 o"If a man's hair f alls out from his 
head, he is bald; he is clean. 4 1 And if a 
man's hair falls out from his forehead, 
he has baldness of the forehead; he 
is clean. 42 But if there is on the bald 
head or the bald forehead a reddish- 
white diseased area, it is a leprous dis- 
ease breaking out on his bald head or 
his bald forehead. 43 Then the priest 
shall examine him, and if the diseased 
swelling is reddish-white on his bald 
head or on his bald forehead, like the 
appearance of leprous disease in the 
skin of the body, 44 he is a leprous 
man, he is unclean. The priest must 
pronounce him unclean; his disease is 
on his head. 

45 "The leprous person who has the 
disease shall wear torn clothes and let 
the hair of his head hang loose, and he 
shall cover his upper lip' and cry out, 
'Unclean, unclean.' 46 He shall remain 
unclean as long as he has the disease. 
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He is unclean. He shall live alone. His 
dwelling shall be outside the camp. 

47 "When there is a case of lep- 
rous disease in a garment, whether a 
woolen or a linen garment, 48 in warp 
or woof of linen or wool, or in a skin 
or in anything made of skin, 49 if the 
disease is greenish or reddish in the 
garment, or in the skin or in the warp 
or the woof or in any article made of 
skin, it is a case of leprous disease, and 
it shall be shown to the priest. 50 And 
the priest shall examine the disease 
and shut up that which has the dis- 
ease for seven days. 51 Then he shall 
examine the disease on the seventh 
day. If the disease has spread in the 
garment, in the warp or the woof, or 
in the skin, whatever be the use of the 
skin, the disease is a persistent leprous 
disease; it is unclean. 52 And he shall 
burn the garment, or the warp or the 
woof, the wool or the linen, or any 
article made of skin that is diseased, 
for it is a persistent leprous disease. It 
shall be burned in the fire. 

53 "And if the priest examines, and 
if the disease has not spread in the 
garment, in the warp or the woof or 
in any article made of skin, 54 then the 
priest shall command that they wash 
the thing in which is the disease, and 
he shall shut it up for another seven 
days. 55 And the priest shall examine 
the diseased thing after it has been 
washed. And if the appearance of 
the diseased area has not changed, 
though the disease has not spread, it 
is unclean. You shall burn it in the fire, 
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tin onan inriN rnnn nan 55 :mw d*o* 

— to-be-washed-out after the-priest and-he-shall-examine second days 

ipp tin wan T^n -*6 nanf PAjn 

eye-of-him — the-infection he-has-turned not and-behold the-infection 

U£nwn u)Nn Nin ndo n&fl "nV yaam 

AV : : * t" t j- t t t i -jv - : 

you-shall-burn-him in-the-fire he unclean he-has-spread not and-the-infection 
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?nan n*n DNise :innnja in inmpa Nin nnna 

1 •• jt t * : i : - - : > i : -'T : * v jv : 

the-priest he-examines but-if on-front-of-him or on-back-of-him she fungal-infestation 

\m ynpi ink oaan nriN y;|n nn? hiini 

— him then-he-shall-tear — him to-be-washed-off after the-infection faded and-behold 

:n"jyn -jo in ti^h _ ip in nij)n -\n in i^an -jp 

the-fabric from or the-woven-material from or the-skin from or the-garment from 

iron -in wa is "uaa 9 Tiy nNnn tjni57 

in-the-fabric or in-the-woven-material or in-the-garment again she-appears then-if 

n« usnwn WNa Nin nrna ni}> "Vaa In 

j" J" t <v - i- ■ : t : J 

— you-shall-burn-him in-the-fire she breaking-out skin object-of in-any-of or 

nu3n "iN 'frofri _ iN -nam 58 :y;^n 1a "iwn 

■•' " t * : - i v v - : - it - l v ~: 

the-fabric or the-woven-material or but-the-garment the-infection in-him which 

ono noi oasn iwn Siyn "bi _t 73 -iN 

IV ■■ jt : " - : jv -j ' t <• : t i 

from- them and-he-departs you-shall-wash which the-skin object-of any-of or 

rhin nttfk nnoi row oasi yaan 

I" t : " )- ••. ; - at - 

law-of this and-he-shall-be-clean second-one then-he-shall-be-washed the-infection 

Tiwn in D'-riwan In nnsn m runs -jhj 

■ : - < ■ : ■ - j v jv - v jv - - t - iv 

the-woven-material or the-Hnen or the-wool garment-of skin-disease-of infection-of 

-Amvb in innoV niu -^a _t ?a in mtfri in 

i : - : j l -: - : a ■ : t i v" t j 

to-declare-unclean-him or to-declare-clean-him skin object-of any-of or the-fabric or 

rnin irnri nNp nnxb nwb _j ?n rnrr ^T 1 - 1 14 

law-of she-shall-be this to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 

Nairn imrro Dra ynyan 

it : a t t: t {. : r t : - 

and-he-shall-be-brought cleansing-of-him on-day-of the-one-being-afflicted-with-skin-disease 

runcr) ymn -bit, inan N^p :jnan "Vn 

to-the-camp from-outside to the-priest and-he-shall-go-out the-priest to 

-|Q nyn»n -yjjj Nan: nam fiian hani 

then-behold the-priest and-he-shall-look 

IT " 

the-one-being-afflicted-with-skin-disease 
two for-the-one-presenting-himself-fbr-cleansing 

:atN] nyVin w hn 

and-hyssop worm and-crimson-material-of cedar 

wn -Vjj unn -^a _t ?N nnNn niaan tin a onwi 

■ J - - *.* it* " : V at V t j ■ - v i — t ; 

water over clay vessel-of into the-one the-bird — and-he-shall-slaughter 

tin] n.Nn fi? tini nr)N rip; hjnn naan -nN6:D«n 

and— the-cedar wood-of and— —her he-shall-take the-alive the-bird — alive 

naan irwi diMn Vaui atNn tint nuVinn 

j ■ - j- : t - t : <s " t v ! - i- - j" : 

the-bird and — — them and-he-shall-dip the-hyssop and — the-worm crimson-material-of 

:D r, nn nran ntinwn naan tna n*nn 

l* - -l ■ j- - l- t ■•. : - j ■ - - : t - -i 

the-alive the-water over the-one-being-slaughtered the-bird in-blood-of the-alive 



| IIJH 

i the-priest 

v t - iv jt : " 

from the-skin-disease infection-of he-is-healed 

anpVi ffian hivi 4 

and-he-shall-take the-priest and-he-shall-command 

yv) nnhip ni»n onas 

and-wood-of c/efl/i fl/i've 

iniDH h-iv] 5 

the-priest and-he-shall-command 



j' t: 
birds 



whether the rot is on the back or on 
the front. 

56 "But if the priest examines, and 
if the diseased area has faded after 
it has been washed, he shall tear it 
out of the garment or the skin or the 
warp or the woof. 57 Then if it appears 
again in the garment, in the warp or 
the woof, or in any article made of 
skin, it is spreading. You shall burn 
with fire whatever has the disease. 
58 But the garment, or the warp or the 
woof, or any article made of skin from 
which the disease departs when you 
have washed it, shall then be washed 
a second time, and be clean." 

59 This is the law for a case of lep- 
rous disease in a garment of wool or 
linen, either in the warp or the woof, 
or in any article made of skin, to de- 
termine whether it is clean or unclean. 

Laws for Cleansing Lepers 

1A The Lord spoke to Moses, 
saying, 1 "This shall be the 
law of the leprous person for the day 
of his cleansing. He shall be brought 
to the priest, 3 and the priest shall go 
out of the camp, and the priest shall 
look. Then, if the case of leprous dis- 
ease is healed in the leprous person, 
4 the priest shall command them to 
take for him who is to be cleansed 
two live' clean birds and cedarwood 
and scarlet yarn and hyssop. 5 And the 
priest shall command them to kill one 
of the birds in an earthenware vessel 
over fresh 2 water. 6 He shall take the 
live bird with the cedarwood and the 
scarlet yarn and the hyssop, and dip 
them and the live bird in the blood of 
the bird that was killed over the fresh 

' Or wild 2 Or running; Hebrew livings also 
verses 6, 50, 51, 52 



14:4 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, plural 
14:5 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, plural 
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water. 7 And h e shall sprinkle it seven 
times on him who is to be cleansed of 
the leprous disease. Then he shall pro- 
nounce him clean and shall let the liv- 
ing bird go into the open field. 8 And 
he who is to be cleansed shall wash his 
clothes and shave off all his hair and 
bathe himself in water, and he shall 
be clean. And after that he may come 
into the camp, but live outside his tent 
seven days. 'And on the seventh day 
he shall shave off all his hair f rom his 
head, his beard, and his eyebrows. He 
shall shave off all his hair, and then 
he shall wash his clothes and bathe his 
body in water, and he shall be clean. 

10 "And on the eighth day he shall 
take two male lambs without blem- 
ish, and one ewe lamb a year old 
without blemish, and a grain offering 
of three tenths of an ephah' of fine 
flour mixed with oil, and one log^ of 
oil. 11 And the priest who cleanses him 
shall set the man who is to be cleansed 
and these things before the Lord, at 
the entrance of the tent of meeting. 
12 And the priest shall take one of the 
male lambs and of fer it for a guilt of- 
fering, along with the log of oil, and 
wave them for a wave offering before 
the Lord. 13 And he shall kill the lamb 
in the place where they kill the sin of- 
fering and the burnt offering, in the 
place of the sanctuary. For the guilt 
offering, like the sin offering, belongs 
to the priest; it is most holy. 14 The 
priest shall take some of the blood of 
the guilt offering, and the priest shall 
put it on the lobe of the right ear of 
him who is to be cleansed and on the 
thumb of his right hand and on the 

'An epluih was about 3/5 bushel or 22 liters 
-A log was about 1/3 quart or 0.3 liter 



-TQ nnuan bv ntni7 

I . - . - S - T * I 

from the-one-presenting-himself-for-cleansing on and-he-shall-sprinkle 

nVwi innun wdvb yrnz; nmxn 

•)-•'. —. j' : ft' t : ~ jv - i- t - 

and-he-shall-send then-he-shall-declare-clean-him times seven the-skin-disease 



and-he-shall-wash the-field face-of 

tin nbx\ inn 



-by 

at 

TIN 



rvnn naan tin 

IT - I - J " - 

the-alive the-bird — 



— and-he-shall-shave-off garments-of-him — the-one-presenting-himself-for-cleansing 

Ni:r -irtNi nnui bm ymi iiDU? -*?3 

jt i : ■• t : .-- I <- t: 7: t 

he-shall-come and-after and-he-shall-be-clean in-the-water and-he-shall-bathe hair-of-him all-of 

:tFEP nmw ibnxb nno nun n:nan _t ?N 



into 



hair-of-him all-of and — eyes-of-him brows-of and — beard-of-him and- 

tin prni vin tin oasi 



14:13 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, plural 



i t: t : ' t • •}- t 

days seven-of to-tent-of-him from-outside but-he-shall-live the-camp 

tin iiuw _t 73 tin nVr ^nwn oih nvn9 

t : t v j- - : • : - t t : 

— hair-of-him all-of — he-shall-shave-off the-seventh on-the-day and-he-will-be 

inpw _t 73 tint vry ran hm fojpj tint iwnt 

head-of-him 

nbr 

~fi" - : 

— and-he-shall-bathe garments-of-him — and-he-shall-wash he-shall-shave-off 

i-inr "rnwn ova-no nrvoi o^aa intra 

'<— • j - I- t : • K- - *j t : 

he-shall-take the-eighth and-on-the-day and-he-shall-be-clean in-the-water body-of-him 

n/ron nmu) -nn nnN niraai rrbnn biraa -vu) 

at • : it t : - -j- - jt : - : ■ : ■ t : i- : 

without-defect year-of-her daughter-of one and-ewe-lamb without -defect ram-lambs two-of 

thin ib) roira nViVa. hmo nbv Drhu/y nwbm 

it v j : ' v v - jt i t i v < ■ : v jt : 

one and-log-of with-the-oil being-mixed grain-offering fine-flour tenths and-three 

u^Nn nN nnoon pan Toum u :mw 

r t -j- '• - : t- *j" • v: v : ' v it 

the-man with the-one-pronouncing-clean the-priest and-he-shall-make-stand oil 

VnN nna nirp ^sb ddni nnuan 

v i - iv t : j- : ■ At : i" - • - 

tent-of entrance-of Yahweh before and-with-them the-one-presenting-himself-for-cleansing 

nnpm nnNn iraan tin jnan npVi^ nino 

and-he-shall-bring-near the-one the-ram-lamb — the-priest and-he-shall-take assembly 

nsun ddn «rom ?n$n jfr tint nvixb ink 

it : -jt '}•■•: • v at - j v : it t : -j 

wave-offering — them and-he-shall-wave the-oil log-of with — for-guilt-offering — him 

*vx\w n&N oipoa iraan tin onwitf rmn 1 ' vsh 

s~ : ■ v **: • i • v v " "-" j- t : it : j- : - 

he-slaughters where in-place-of the-lamb — and-he-shall-slaughter Yahweh before 

*p unjpn nip/pa nVyn tini nN$nn tin 

for the-sanctuary in-place-of the-burnt-offering and — the-sin-offering — 

:Nin wuiip unp rniD^ kin du>nh nNDna" 

I t *ri V , J | .. - jt t t t ~ ~ 

he holinesses holiness-of to-the-priest he the-guilt-offering like-the-sin-offering 

-by inan jrui bwn onn }nan npVin 

on the-priest and-he-shall-put the-guilt-offering f rom-blood-of the-priest and-he-shall-take 

jna -by) rrccrn nrnpan \m ip#i 

thumb-of and-on the-right the-one-presenting-himself-for-cleansing ear-of lobe-of 
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npbii5 :mnvi ton rnn -Vui rrijrn St 

■j-t : f T : ~ i : - v j - : • t : - t 

then-he-shall-take the-right fbot-of-him big-toe-of and-on the-right hand-of-him 
the-left the-priest palm-of on and-he-shall-pour-out the-oil from-log-of the-priest 

-by -iwn |nfn "in rriErn "to^N -nst jrpn ^] 16 

on which the-oil from the-right finger-of-him — the-priest and-he-shall-dip 

lyases n^NQtyn is? 

seven with-finger-of-him the-oil from and-he-shall-sprinkle the-left hand-of-him 

123 -by -iwn jnwn "in»o-ii7 rmn 1 ^ wdvb 

jv -: ' y v - v v ■ it : J" j • i* t : 

hand-of-him on that the-oil and-from-remainder-of Yahweh before times 

rrinvi Vrc>an fm ^Sn _i 7iJ jron frr 

the-right the-one-presenting-himself-for-cleansing ear-of lobe-of on the-priest he-shall-put 

by rroirn ibn rnn -by\ nriovv it inn ■Vui 

i- A' t t ~ i : - * v j - : * t : " t ' v < ~ : 

on the-right foot-of-him big-toe-of and-on the-right hand-of-him thumb-of and-on 

-by nuw rom "informs :du)nh in 

'j- - v -: ' v v - t - : it t t J- 

hand-of on which among-the-oil and-the-one-remaining the-guilt-offering blood-of 

"in\?Qn u>tt\ -by jn? 



head-of 



vbv 



the-one-presenting-himself-for-cleansing 

:rorr 'jaV tnia; 

it : j" : • ' l" - -jt t 

Yahweh before the-priest over-him 

">!?] nNtinn tin 

and-he-shall-make-atonement the-sin-offering — 

inni inNnsn -inoan 

i- - : A t : •■. • l" - • - 

and-afterward from -uncleanness-of -him the-one-presenting-himself-for-cleansing 



he-shall-put the-priest 
then-he-shall-make-atonement 

rnan nwii9 

1 ■■ - <t t : 

the-priest and-he-shall-do 

■by 

over 



~m iron nVurmo m^n tin onu^ 

i.j.. _ st v: v : it t v j- : ■ 

— the-priest and-he-shall-make-go-up the-burnt-offering — he-shall-slaughter 

"ism nnaTan nruan tiki r6yn 

jv • : t A" : ■ - it : • - v : jt t 

thus-he-shall-make-atonement the-altar-DIR the-grain-offering and — the-burnt-offering 

It pni Rin tt _ dni2i nnoi pan rbu 

t ' J" : j- ■ : i" t : 1 i" - -jt t 

hand-of-him and-it-is-not he poor but-if and-he-shall-be-clean the-priest over-him 

nsur6 du>n im una npVf m&o 

lt : * -JT T JT V V JV '~ t : V V _ 

for-wave-offering guilt-offering one male-lamb then-he-shall-take producing 

louto tin nbo rinwyi rVu nssV 

* V *JV - J T TV V 1 T • : i"iT T J" - : 

with-the-oil being-mixed one fine-flour and-tenth-of over-him to-make-atone!nent 

niv »b y«j in onn TW122 :7nu? :6i nnmb 

t j*' : •■ : < ■ j- : 1 v it j : it : • : 

dove sons-of two-of or turtledoves and-two-of oil and-log-of for-grain-offering 

imn) nnbr\ hiin rrni it xwn "iuw 

IT V T I T - T V <T T I (ST I* ~ JV ~t 

and-the-one sin-offering one and-he-shall-be hand-of-him she-produces which 

-bn imrmb wotfn ovn una winia rnty 

1 t t: t : •)•':- s - t ■ ■■ : it 

to for-cleansing-of-him the-eighth on-the-day — them and-he-shall-bring burnt-offering 

rniDn npVi24 mirr ^sb iyin -bn'x nns -bx rnsn 

■j" - *s-t : it : i" : • i- v I - 11 v 1 ft- 

the-priest and-he-shall-take Yahweh before assembly tent-of entrance-of to the-priest 



big toe of his right foot. ls Then the 
priest shall take some of the log of oil 
and pour it into the palm of his own 
left hand 16 and dip his right finger 
in the oil that is in his left hand and 
sprinkle some oil with his finger seven 
times before the Lord. 17 And some 
of the oil that remains in his hand 
the priest shall put on the lobe of the 
right ear of him who is to be cleansed 
and on the thumb of his right hand 
and on the big toe of his right foot, on 
top of the blood of the guilt offering. 
l8 And the rest of the oil that is in the 
priest's hand he shall put on the head 
of him who is to be cleansed. Then the 
priest shall make atonement for him 
before the Lord. "The priest shall 
offer the sin offering, to make atone- 
ment for him who is to be cleansed 
from his uncleanness. And afterward 
he shall kill the burnt offering. 20 And 
the priest shall offer the burnt offer- 
ing and the grain offering on the altar. 
Thus the priest shall make atonement 
for him, and he shall be clean. 

21 "But if he is poor and cannot af- 
ford so much, then he shall take one 
male lamb for a guilt offering to be 
waved, to make atonement for him, 
and a tenth of an ephah of fine flour 
mixed with oil for a grain offering, 
and a log of oil; 22 also two turtledoves 
or two pigeons, whichever he can af- 
ford. The one shall be a sin offering 
and the other a burnt offering. 23 And 
on the eighth day he shall bring them 
for his cleansing to the priest, to the 
entrance of the tent of meeting, before 
the Lord. 24 And the priest shall take 



14:22 a Septuagint (Syriac, Targums, 
Targum Pseudo-fonathan), r| ui'a = 
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the lamb of the guilt offering and the 
log of oil, and the priest shall wave 
them for a wave offering before the 
Lord. 2 $And he shall kill the lamb of 
the guilt offering. And the priest shall 
take some of the blood of the guilt 
offering and put it on the lobe of the 
right ear of him who is to be cleansed, 
and on the thumb of his right hand 
and on the big toe of his right foot. 
26 And the priest shall pour some of 
the oil into the palm of his own left 
hand, 27 and shall sprinkle with his 
right finger some of the oil that is 
in his left hand seven times before 
the Lord. 28 And the priest shall put 
some of the oil that is in his hand on 
the lobe of the right ear of him who 
is to be cleansed and on the thumb of 
his right hand and on the big toe of 
his right foot, in the place where the 
blood of the guilt offering was put. 

29 And the rest of the oil that is in the 
priest's hand he shall put on the head 
of him who is to be cleansed, to make 
atonement for him before the Lord. 

30 And he shall offer, of the turtledoves 
or pigeons, whichever he can afford, 

31 one' for a sin offering and the other 
for a burnt off ering, along with a grain 
offering. And the priest shall make 
atonement before the Lord for him 
who is being cleansed. 32 This is the 
law for him in whom is a case of lep- 
rous disease, who cannot afford the 
offerings for his cleansing." 

Laws for Cleansing Houses 

33 The Lord spoke to Moses and 
Aaron, saying, 34 "When you come 
into the land of Canaan, which I give 
you for a possession, and I put a case 

' Septuagint, Syriac; Hebrew afford, Hsuch as he 
can afford, one 



14:31 a-a not present in Septuagint, 
Syriac; delete (dittography) 



rniin DnN fini mvin ib tini dwnh wis tin 

• - ST ' * *• ; I V at - J V : IT T T V JV 

the-priest —them and-he-shall-wave the-oil log-of and— the-guilt-offering lamb-of — 

'buwn wi3 tin "unu)i25 rnirr ^sb nsum 

t t it vjv v - t : it : J" : ■ it : 

the-guilt-offering lamb-of — and-he-shall-slaughter Yahweh before wave-offering 

■^jn -by Tjii Diiwn cnra jniin n^i 

lobe-of on and-he-shall-put the-guilt-offering from-blood-of the-priest and-he-shall-take 

rr ]T\2 -by) rnirn "inuan -jtn 

hand-of-him thumb-of and-on the-right the-one-presenting-himself-for-cleansing ear-of 

>r\ -\m26 rrnnvj ibn jra -by) rpi/rn 



the-oil and-some-of the-right foot-of-him big-toe-of and-on the-right 

n;Tnp7 :n ,: ?Nowri jrpn ^ '^V Ipsn pir 

and-he-shall-sprinkle the-left the-priest palm-of on the-priest he-shall-pour-out 

i23 -by t#n jafn -]n rpiirn ii^Na ID^n 

hand-of-him on which the-oil from the-right with-finger-of-him the-priest 

IfQfn -\n jniDn imp mp? "ipb &ny$ ynw rrVNOt^n 

the-oil from the-priest and-he-shall-put Yahweh before times seven the-left 

hnuon \m tpin -by 123 -by t#n 

the-one-presenting-himself-fbr-cleansing ear-of lobe-of on hand-of-him on which 

fan inii -by) rri/rn it inn -by) rpi/rri 

foot-of-him big-toe-of and-on the-right hand-of-him thumb-of and-on the-right 

jnwn to nnijni29 :Q#Nn ni ni$n -by rpjOT 

the-oil from and-the-one-remaining the-guilt-offering blood-of place-of on the-right 

WNT 

j 

head-of 

mirr 

it : 
Yahweh 

j" : 

sons-of 
she-produces 

-by 



"by \fp iuj'j 

on he-shall-put the-priest 

^b vby 122b 

j** : • it t j- - : 

before over-him to-make-atonement 



13 

hand-of 



■by 



"IP 

from 



IN 

I 

or 
which 

nby 



"IP 

from 



Dnnn 

the-turtledoves 

nN a 31 :iT 

J" I T 

— hand-of-him 



~iwn 

on which 
the-one-presenting-himself-for-cleansing 

inNn TIN 

t v it v <t t : 

the-one — and-he-shall-do 

rwn nwNQ n:i»n 

i- - jv -: ■■ at 

she-produces from-which the-dove 



TTINH TINT nNtfn IflNH TIN a IT 



together-with burnt-offering the-one and— sin-offering the-one — hand-of-him 

by p3n 1231 nman 

)- * "j" - sv ■ : at : ■ - 

over the-priest and-he-shall-make-atonement the-grain-offering 

in tu>n rnin nNT32 :mrp vsb -inuan 

i v -: - j it : >" : • i** - ■ - 

in-him which law-of this Yahweh before the-one-presenting-himself-for-cleansing 

:imnu3 iT rwn -*6 iwn runs yn 

1 t t: t : it r - i »jv "": - ntr r -jv 

for-cleansing-of-him hand-of-him she-produces not who skin-disease infection-of 

-bx iNnn ■'334 hqnV pnN -bit) nwb -^n nirr n3Ti33 

t <■ i ■• • i, -: - iv : jv v t : j- - : - 

into you-come when to-say Aaron and-to Moses to Yahweh and-he-spoke 

yn Tmi nrnNV nib frp ^n iwn ]yfo h.n 

infection-of and-I-put for-possession to-you giving I which Canaan land-of 
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ft "iwn km 35 iDDn-rnN pN rrra nj-rix 

j v -j t iv : - •■. -; ■ v jv i" : - - t 

to-him who then-he-shall-come possession-of-you land-of in-house leprous-disease 

in'B "b ntnj -in*6 irpV Turn rpin 

in-the-house to-me she-appears like-infection to-say to-the-priest and-he-shall-tell the-house 

nnpn n*an tin «ai fton nte] 36 

before the-house — that-they-clear-away the-priest then-he-shall-command 

-iwn _J 73 nod* tib) ytiri tin nitn 1 ? jrpn nt 



the-house 
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he-has-pulled-out after in-the-house 
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she being-destructive skin-disease in-the-house the-infection he-has-spread and-behold 
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of leprous disease in a house in the 
land of your possession, 35 then he 
who owns the house shall come and 
tell the priest, 'There seems to me to 
be some case of disease in my house.' 
36 Then the priest shall command that 
they empty the house bef ore the priest 
goes to examine the disease, lest all 
that is in the house be declared un- 
clean. And afterward the priest shall 
go in to see the house. 37 And he shall 
examine the disease. And if the dis- 
ease is in the walls of the house with 
greenish or reddish spots, and if it ap- 
pears to be deeper than the surface, 
38 then the priest shall go out of the 
house to the door of the house and 
shut up the house seven days. 39 And 
the priest shall come again on the 
seventh day, and look. If the disease 
has spread in the walls of the house, 
40 then the priest shall command that 
they take out the stones in which is 
the disease and throw them into an 
unclean place outside the city. 41 And 
he shall have the inside of the house 
scraped all around, and the plaster 
that they scrape off they shall pour 
out in an unclean place outside the 
city. 42 Then they shall take other 
stones and put them in the place of 
those stones, and he shall take other 
plaster and plaster the house. 

43 "If the disease breaks out again 
in the house, after he has taken out 
the stones and scraped the house and 
plastered it, 44 then the priest shall 
go and look. And if the disease has 
spread in the house, it is a persistent 
leprous disease in the house; it is un- 
clean. 45 And he shall break down the 
house, its stones and timber and all 



stones-of-him 
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and-he-shall-break-down 



he 
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14:44 b Septuagint, Vulgate, 
«persistent or incurable* (Hartley 
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the plaster of the house, and he shall 
carry them out of the city to an un- 
clean place. 46 Moreover, whoever en- 
ters the house while it is shut up shall 
be unclean until the evening, 47 and 
whoever sleeps in the house shall 
wash his clothes, and whoever eats in 
the house shall wash his clothes. 

48 "But if the priest comes and looks, 
and if the disease has not spread in the 
house after the house was plastered, 
then the priest shall pronounce the 
house clean, for the disease is healed. 

49 And for the cleansing of the house 
he shall take two small birds, with 
cedarwood and scarlet yarn and hys- 
sop, 50 and shall kill one of the birds 
in an earthenware vessel over fresh 
water 51 and shall take the cedarwood 
and the hyssop and the scarlet yarn, 
along with the live bird, and dip them 
in the blood of the bird that was killed 
and in the fresh water and sprinkle the 
house seven times. 52 Thus he shall 
cleanse the house with the blood of 
the bird and with the fresh water and 
with the live bird and with the cedar- 
wood and hyssop and scarlet yarn. 
53 And he shall let the live bird go 
out of the city into the open country. 

50 he shall make atonement for the 
house, and it shall be clean." 

54 This is the law for any case of lep- 
rous disease: for an itch, 55 for leprous 
disease in a garment or in a house, 
56 and for a swelling or an eruption or 
a spot, 57 to show when it is unclean 
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and when it is clean. This is the law 
f or leprous disease. 

Laws About Bodily Discharges 

1C The Lord spoke to Moses 
«J and Aaron, saying, 2 "Speak to 
the people of Israel and say to them, 
When any man has a discharge from 
his body,' his discharge is unclean. 
3 And this is the law of his unclean- 
ness for a discharge: whether his body 
runs with his discharge, or his body is 
blocked up by his discharge, it is his 
uncleanness. 4 Every bed on which 
the one with the discharge lies shall 
be unclean, and everything on which 
he sits shall be unclean. 5 And any- 
one who touches his bed shall wash 
his clothes and bathe himself in wa- 
ter and be unclean until the evening. 
6 And whoever sits on anything on 
which the one with the discharge has 
sat shall wash his clothes and bathe 
himself in water and be unclean until 
the evening. 7 And whoever touches 
the body of the one with the discharge 
shall wash his clothes and bathe him- 
self in water and be unclean until the 
evening. 8 And if the one with the dis- 
charge spits on someone who is clean, 
then he shall wash his clothes and 
bathe himself in water and be unclean 
until the evening. 9 And any saddle 
on which the one with the discharge 
rides shall be unclean. 10 And whoever 
touches anything that was under him 
shall be unclean until the evening. 
And whoever carries such things shall 
wash his clothes and bathe himself in 
water and be unclean until the eve- 
ning, i 1 Anyone whom the one with 
the discharge touches without having 
rinsed his hands in water shall wash 



g ' Hebrew jlesh; also verse 3 
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his clothes and bathe himself in water 
and be unclean until the evening. 
12 And an earthenware vessel that the 
one with the discharge touches shall 
be broken, and every vessel of wood 
shall be rinsed in water. 

13 "And when the one with a dis- 
charge is cleansed of his discharge, 
then he shall count for himself seven 
days for his cleansing, and wash his 
clothes. And he shall bathe his body in 
fresh water and shall be clean. 14 And 
on the eighth day he shall take two 
turtledoves or two pigeons and come 
before the Lord to the entrance of 
the tent of meeting and give them to 
the priest. 15 And the priest shall use 
them, one for a sin offering and the 
other for a burnt offering. And the 
priest shall make atonement for him 
before the Lord for his discharge. 

16 "If a man has an emission of 
semen, he shall bathe his whole body 
in water and be unclean until the eve- 
ning. 17 And every garment and every 
skin on which the semen comes shall 
be washed with water and be unclean 
until the evening. 18 If a man lies 
with a woman and has an emission 
of semen, both of them shall bathe 
themselves in water and be unclean 
until the evening. 

19 "When a woman has a discharge, 
and the discharge in her body is 
blood, she shall be in her menstrual 
impurity for seven days, and whoever 
touches her shall be unclean until the 
evening. 20 And everything on which 
she lies during her menstrual impuri- 
ty shall be unclean. Everything also on 
which she sits shall be unclean. 21 And 
whoever touches her bed shall wash 
his clothes and bathe himself in water 
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and be unclean until the evening. 
22 And whoever touches anything on 
which she sits shall wash his clothes 
and bathe himself in water and be un- 
clean until the evening. 23 Whether it 
is the bed or anything on which she 
sits, when he touches it he shall be un- 
clean until the evening. 24 And if any 
man lies with her and her menstrual 
impurity comes upon him, he shall be 
unclean seven days, and every bed on 
which he lies shall be unclean. 

25 "If a woman has a discharge of 
blood for many days, not at the time 
of her menstrual impurity, or if she 
has a discharge beyond the time of her 
impurity, all the days of the discharge 
she shall continue in uncleanness. As 
in the days of her impurity, she shall 
be unclean. 26 Every bed on which 
she lies, all the days of her discharge, 
shall be to her as the bed of her impu- 
rity. And everything on which she sits 
shall be unclean, as in the unclean- 
ness of her menstrual impurity. 27 And 
whoever touches these things shall be 
unclean, and shall wash his clothes 
and bathe himself in water and be 
unclean until the evening. 28 But if 
she is cleansed of her discharge, she 
shallcount for herself seven days, and 
after that she shall be clean. 29 And 
on the eighth day she shall take two 
turtledoves or two pigeons and bring 
them to the priest, to the entrance of 
the tent of meeting. 30 And the priest 
shall use one for a sin offering and 
the other for a burnt offering. And 
the priest shall make atonement for 
her before the Lord for her unclean 
discharge. 

31 "Thus you shall keep the people of 
Israel separate f rom their uncleanness, 



people-of 
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lest they die in their uncleanness by 
defiling my tabernacle that is in their 
midst." 

32 This is the law for him who has 
a discharge and for him who has an 
emission of semen, becoming unclean 
thereby; 33 also for her who is unwell 
with her menstrual impurity, that is, 
for anyone, male or female, who has 
a discharge, and for the man who lies 
with a woman who is unclean. 

The Day of Atonement 

1/T The Lord spoke to Moses 
\J after the death of the two 
sons of Aaron, when they drew near 
before the Lord and died, 2 and the 
Lord said to Moses, "Tell Aaron your 
brother not to come at any time into 
the Holy Place inside the veil, before 
the mercy seat that is on the ark, so 
that he may not die. For I will appear 
in the cloud over the mercy seat. 3 But 
in this way Aaron shall come into 
the Holy Place: with a bull from the 
herd for a sin offering and a ram for 
a burnt offering. 4 He shall put on 
the holy linen coat and shall have 
the linen undergarment on his body, 
and he shall tie the linen sash around 
his waist, and wear the linen turban; 
these are the holy garments. He shall 
bathe his body in water and then put 
them on. 5 And he shall take from the 
congregation of the people of Israel 
two male goats for a sin offering, and 
one ram for a burnt offering. 

6 "Aaron shall offer the bull as a sin 
offering for himself and shall make 
atonement for himself and for his 
house. 7 Then he shall take the two 
goats and set them before the Lord 
at the entrance of the tent of meeting. 
8 And Aaron shall cast lots over the 
two goats, one lot for the Lord and 
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the other lot for Azazel.' 9 And Aaron 
shall present the goat on which the lot 
fell for the Lord and use it as a sin of- 
fering, 10 but the goat on which the lot 
fell for Azazel shall be presented alive 
before the Lord to make atonement 
over it, that it may be sent away into 
the wilderness to Azazel. 

11 "Aaron shall present the bull as 
a sin offering for himself, and shall 
make atonement for himself and for 
his house. He shall kill the bull as a 
sin offering for himself. 12 And he 
shall take a censer full of coals of fire 
from the altar before the Lord, and 
two handfuls of sweet incense beaten 
small, and he shall bring it inside the 
veil 13 and put the incense on the fire 
before the Lord, that the cloud of the 
incense may cover the mercy seat that 
is over the testimony, so that he does 
not die. 14 And he shall take some of 
the blood of the bull and sprinkle it 
with his finger on the front of the 
mercy seat on the east side, and in 
front of the mercy seat he shall sprin- 
kle some of the blood with his finger 
seven times. 

15 "Then he shall kill the goat of 
the sin offering that is for the people 
and bring its blood inside the veil 
and do with its blood as he did with 
the blood of the bull, sprinkling it 
over the mercy seat and in front of 
the mercy seat. 16 Thus he shall make 
atonement for the Holy Place, because 
of the uncleannesses of the people of 
Israel and because of their transgres- 
sions, all their sins. And so he shall do 
for the tent of meeting, which dwells 
with them in the midst of their un- 
cleannesses. 17 No one may be in the 
tent of meeting from the time he en- 
ters to make atonement in the Holy 

' The meaning of Azazel is uncertain; possibly 
the name of a place or a demon, traditionally a 
scapegoat; also verses 10, 26 
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Place until he comes out and has 
made atonement for himself and for 
his house and for all the assembly of 
Israel. 18 Then he shall go out to the 
altar that isbeforethe LoRDandmake 
atonement for it, and shall take some 
of the blood of the bull and some of 
the blood of the goat, and put it on the 
horns of the altar all around. "And 
he shall sprinkle some of the blood 
on it with his finger seven times, and 
cleanse it and consecrate it from the 
uncleannesses of the people of Israel. 

20 "And when he has made an end 
of atoning for the Holy Place and the 
tent of meeting and the altar, he shall 
present the live goat. 21 And Aaron 
shall lay both his hands on the head 
of the live goat, and confess over it all 
the iniquities of the people of Israel, 
and all their transgressions, all their 
sins. And he shall put them on the 
head of the goat and send it away into 
the wilderness by the hand of a man 
who is in readiness. 22 The goat shall 
bear all their iniquities on itself to a 
remote area, and he shall let the goat 
go free in the wilderness. 

23 "Then Aaron shall come into the 
tent of meeting and shall take off the 
linen garments that he put on when 
he went into the Holy Place and shall 
leave them there. 24 And he shall bathe 
his body in water in a holy place and 
put on his garments and come out 
and offer his burnt offering and the 
burnt offering of the people and make 
atonement for himself and for the 
people. 2 'And the fat of the sin offer- 
ing he shall burn on the altar. 26 And 
he who lets the goat go to Azazel shall 
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— and-you-shall-humble to-you she solemn-rest Sabbath-of you-shall-be-clean Yahweh 

-~iu>n fnsn "if si 32 mVij? npn QaTjwaj 

who the-priest and-he-shall-make-atonement eternity statute-of selves-of-you 

nnn rnib fr tin kbw -iwni i]iN n^a 1 
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in-place-of to-serve-as-priest hand-of-him — he-is-filled and-who —him he-is-anointed 

runpn has nan has tin ubbi vaN 
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the-holiness garments-of the-linen garments-of — and-he-puts-on father-of-him 

-ruin bnN tint unpn uHpa tin nasi 33 

assembly tent-of and— the-sanctuary holy-place-of — and-he-shall-make-atonement 

ou -bi -by) D^nan ^yi na^ najan tint 

people-of all-of and-over the-priests and-over he-shall-make-atonement the-altar and — 

ubiy npnV nth nm Turnip naa^ bnpn 

t *j- ■•. : v t t : it : r* ~ : it 't - 

eternity for-statute-of to-you this and-she-shall-be he-shall-make-atonement the-assembly 

n:#a nnN DriNon -baa 'btrrfer »as -Vy naa 1 ? 

rST T _ l~ - T ~ T ■ ** T ! * <*" ! ™ " ~ '. 

in-the-year one sins-of-them from-all-of Israel people-of over to-make-atonement 

:nwb tin mrr mx iwn3 
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Moses — Yahweh he-commanded as and-he-did 
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and-to Aaron to speak to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 



wash his clothes and bathe his body 
in water, and afterward he may come 
into the camp. 27 And the bull for the 
sin offering and the goat for the sin 
offering, whose blood was brought 
in to make atonement in the Holy 
Place, shall be carried outside the 
camp. Their skin and their flesh and 
their dung shall be burned up with 
fire. 28 And he who burns them shall 
wash his clothes and bathe his body 
in water, and afterward he may come 
into the camp. 

29 'And it shall be a statute to you 
forever that in the seventh month, on 
the tenth day of the month, you shall 
afflict yourselves' and shall do no 
work, either the native or the stranger 
who sojourns among you. 30 For on 
this day shall atonement be made f or 
you to cleanse you. You shall be clean 
before the Lord from all your sins. 
31 It is a Sabbath of solemn rest to you, 
and you shall afflict yourselves; it is a 
statute forever. 32 And the priest who 
is anointed and consecrated as priest 
in his f ather's place shall make atone- 
ment, wearing the holy linen gar- 
ments. 33 He shall makeatonementfor 
the holy sanctuary, and he shall make 
atonement for the tent of meeting 
and for the altar, and he shall make 
atonement for the priests and for all 
the people of the assembly. 34 And this 
shall be a statute forever for you, that 
atonement may be made for the peo- 
ple of Israel once in the year because 
of all their sins." And Aaron 2 did as 
the Lord commanded Moses. 



The Place of Sacrifice 

And the Lord spoke to Mo- 
ses, saying, 2 "Speak to Aaron 



17 



' Or shall fast; also verse 3 1 ' Hebrew he 
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and his sons and to all the people of 
Israel and say to them, This is the 
thing that the Lord has commanded. 
3 If any one of the house of Israel kills 
an ox or a lamb or a goat in the camp, 
or kills it outside the camp, 4 and does 
not bring it to the entrance of the tent 
of meeting to offer it as a gift to the 
Lord in front of the tabernacle of the 
Lord, bloodguilt shall be imputed to 
that man. He has shed blood, and that 
man shall be cut off f rom among his 
people. 5 This is to the end that the 
people of Israel may bring their sac- 
rifices that they sacrifice in the open 
field, that they may bring them to the 
Lord, to the priest at the entrance 
of the tent of meeting, and sacrifice 
them as sacrifices of peace offerings 
to the Lord. 6 And the priest shall 
throw the blood on the altar of the 
Lord at the entrance of the tent of 
meeting and burn the fat for a pleas- 
ing aroma to the Lord. 'So they shall 
no more sacrifice their sacrifices to 
goat demons, after whom they whore. 
This shall be a statute forever for 
them throughout their generations. 

8 "And you shall say to them, Any 
one of the house of Israel, or of the 
strangers who sojourn among them, 
who offers a burnt offering or sacri- 
fice 9 and does not bring it to the en- 
trance of the tent of meeting to offer 
it to the Lord, that man shall be cut 
of f from his people. 

Laws Against Eating Blood 

10 "If any one of the house of Is- 
rael or of the strangers who sojourn 
among them eats any blood, I will 
set my f ace against that person who 
eats blood and will cut him off from 
among his people. 11 For the life of the 



he-brings-in-him not 
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blood Yahweh 
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to-the-camp from-outside 
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the-thing this to-them and-you-are-to-say Israel people-of all-of and-to sons-of-him 
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Israel from-house-of man man to-say Yahweh he-has-commanded which 
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he-slaughters who or in-the-camp goat or sheep or ox he-slaughters who 
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assembly tent-of entrance-of and-to 

tabernacle-of before to-Yahweh gift to-bring-near 
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and-he-shall-be-cut-off he-has-poured-out blood the-that to-the-man he-shall-be-accounted 

wri; nu7N ^0)5 -Any nnipp Ninn i^kh 

they-may-bring that in-order people-of-him from-midst-of the-that the-man 
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the-field face-of on sacrificing they that sacrifices-of-them — Israel people-of 
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the-priest to assembly tent-of entrance-of at to-Yahweh that-they-shall-bring-them 
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and-he-shall-throw with-them to-Yahweh peace-offerings sacrifices-of and-they-shall-sacrifice 
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assembly tent-of entrance-of Yahweh altar-of on the-blood — the-priest 
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so-not to-Yahweh appeasement for-fragrance-of the-fat and-he-shall-turn-into-smoke 
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whoring they which to-the-goat-idols sacrifices-of-them — more they-shall-sacrifice 
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throughout-generations-of-them for-them this she-is eternity statute-of after-them 
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the-stranger and-from Israel from-house-of man man you-shall-say and-to-them 

:niT -in nby rbw _ -iu>n wins mr nu>N 

- it it jv - :- v - : at 1 jt v 

sacrifice or burnt-offering he-makes-go-up who in-midst-of-them he-sojourns who 
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— him to-do he-brings-him not assembly tent-of entrance-of and-to 
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man and-man f rom-people-of-him the-that the-man then-he-shall-be-cut-off to-Yahweh 
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who in-midst-of-them the-one-sojourning the-stranger or-from Israel from-house-of 
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— the-one-eating against-the-person face-of-me then-I-will-set blood any-of he-eats 
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the-flesh life-of for people-of-her from-midst-of — her and-I- will-cut-off the-blood 
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from-people-of man 
he-hunts who 
then-he-shall-pour-out 



-la?*? niran _t 7p no*? rnrn »5tji kin op 

to-make-atonement the-altar on to-you I-have-given-him and-I she in-the-blood 
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thus upon he-makes-atonement by-the-life he the-blood for souls-of-you over 
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at j iv ■ ■.■J - .* t •■ t : ■ j" : ■ ■ : - t 

blood she-shall-eat not from-you person all-of Israel to-people-of I-have-said 
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and-man blood he-shall-eat not in-midst-of-you the-one-sojourning and-the-stranger 
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in-midst-of-them the-one-sojourning the-stranger or-from Israel 
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he-is-eaten which bird or beast wild-game-of 
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for with-the-soil and-he-shall-cover-him blood-of-him — 
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Israel to-people-of and-I-have-said he in-life-of-him blood-of-him flesh all-of life-of 
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she blood-of-him flesh all-of life-of for you-shall-eat not flesh any-of blood-of 
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dead-body she-eats who person and-every-of he-shall-be-cut-off eating-of-him all-of 

oaai mm na-iu-i 
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then-he-shall-wash or-among-the-sojourner among-the-native or-what-is-torn-by-beasts 

mun "td nqoi n^a pmi rfaa 
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the-evening until and-he-shall-be-unclean in-the-water and-he-shall-bathe garments-of-him 
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but-if then-he-shall-be-clean 
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iniquity-of-him then-he-shall-bear 
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Israel people-of to speak to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 
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Egypt land-of as-practice-of God-of-you Yahweh I to-them and-you-are-to-say 
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where Canaan land-of and-as-practice-of you-shall-do not in-her you-lived where 
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not and-in-statutes-of-them you-shall-do not there-DIR — you bringing I 
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you-are-to-keep statutes-of-me and — you-are-to-do rules-of-me — you-shall-walk 
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statutes-of-me — therefore-you-shall-keep God-of-you Yahweh I in-them to-walk 
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I by-them then-he-shall-live the-person — them he-does who rules-of-me and — 



he-bathes not and-body-of-him he-washes not 



flesh i s i n the blood, and I have given 
it for you on the altar to make atone- 
ment for your souls, for it is the blood 
that makes atonement by the life. 
12 Therefore I have said to the people 
of Israel, No person among you shall 
eat blood, neither shall any stranger 
who sojourns among you eat blood. 

I3 "Any one also of the people of Is- 
rael, or of the strangers who sojourn 
among them, who takes in hunting 
any beast or bird that may be eaten 
shall pour out its blood and cover it 
with earth. 14 Forthelifeof every crea- 
ture' is its blood: its blood is its life. 2 
Therefore I have said to the people 
of Israel, You shall not eat the blood 
of any creature, for the life of every 
creature is its blood. Whoever eats it 
shall be cut off. 15 And every person 
who eats what dies of itself or what is 
torn by beasts, whether he is a native 
or a sojourner, shall wash his clothes 
and bathe himself in water and be un- 
clean until the evening; then he shall 
be clean. 16 But if he does not wash 
them or bathe his flesh, he shall bear 
his iniquity." 

Unlawful Sexual Relations 

1 Q And the Lord spoke to Mo- 
I O ses, saying, 2 "Speak to the 
people of Israel and say to them, I am 
the Lord your God. 3 You shall not do 
as they do in the land of Egypt, where 
you lived, and you shall not do as they 
do in the land of Canaan, to which I 
am bringing you. You shall not walk 
in their statutes. 4 You shall f ollow my 
rules 5 and keep my statutes and walk 
in them. I am the Lord your God. 
5 You shall therefore keep my statutes 
and my rules; if a person does them, 
he shall live by them: I am the Lord. 

' Hebrew all flesh - Hebrew ii is in its life 
1 Or my just decrees; also verse 5 
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6 "None of you shall approach any 
one of his close relatives to uncover 
nakedness. I am the Lord. 7 You 
shall not uncover the nakedness of 
your father, which is the nakedness 
of your mother; she is your mother, 
you shall not uncover her nakedness. 
8 You shall not uncover the nakedness 
of your father's wife; it is your father's 
nakedness. 'You shall not uncover the 
nakedness of your sister, your f ather's 
daughter or your mother's daughter, 
whether brought up in the family 
or in another home. '"You shall not 
uncover the nakedness of your son's 
daughter or of your daughter's daugh- 
ter, for their nakedness is your own 
nakedness. 11 You shall not uncover 
the nakedness of your father's wife's 
daughter, brought up in your father's 
family, since she is your sister. 12 You 
shall not uncover the nakedness of 
your father's sister; she is your father's 
relative. 13 You shall not uncover the 
nakedness of your mother's sister, for 
she is your mother's relative. 14 You 
shall not uncover the nakedness of 
your father's brother, that is, you shall 
not approach his wife; she is your aunt. 
15 Youshall not uncover the nakedness 
of your daughter-in-law; she is your 
son's wife, you shall not uncover her 
nakedness. 16 You shall not uncover 
the nakedness of your brother's wife; 
it is your brother's nakedness. 17 You 
shall not uncover the nakedness of a 
woman and of her daughter, and you 
shall not take her son's daughter or 
her daughter's daughter to uncover 
her nakedness; they are relatives; it 
is depravity. 18 And you shall not take 
a woman as a rival wife to her sister, 
uncovering her nakedness while her 
sister is still alive. 

19 "You shall not approach a woman 



18:14 b afew Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Targum manuscript, Targum 
of Pseudo-Jonathan, Vulgate, bn) 
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not father-of-you sister-of nakedness-of nakedness-of-her you-shall-uncover 
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she mother-of-you flesh-of for you-shall-uncover not 
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daughter-of — you-shall-uncover not and-daughter-of-her woman nakedness-of she 
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to-uncover you-shall-take not daughter-of-her daughter-of and — son-of-her 
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with and-woman she wickedness they female-blood-relatives nakedness-of-her 
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nakedness-of-her to-uncover to-be-a-rival-wife you-shall-take not sister-of-her 
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uncleanness-of-her in-menstruation-of woman and-to in-life-of-her in-addition-to-her 
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— she-vomited-out as — her when-to-make-unclean-you — you the-land 
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to uncover her nakedness while she is 
in her menstrual uncleanness. 2 »And 
you shall not lie sexually with your 
neighbor's wife and so make yourself 
unclean with her. 21 You shall not give 
any of your children to offer them' to 
Molech, and so prof ane the name of 
your God: I am the Lord. 22 You shall 
not lie with a male as with a woman; 
it is an abomination. 23 And you shall 
not lie with any animal and so make 
yourself unclean with it, neither shall 
any woman give herself to an animal 
to lie with it: it is perversion. 

24 "Do not make yourselves unclean 
by any of these things, for by all these 
the nations I am driving out before 
you have become unclean, 25 and the 
land became unclean, so that I pun- 
ished its iniquity, and the land vom- 
ited out its inhabitants. 26 But you 
shall keep my statutes and my rules 
and do none of these abominations, 
either the native or the stranger who 
sojourns among you 27 (for the people 
of the land, who were before you, did 
all of these abominations, so that the 
land became unclean), 28 lest the land 
vomit you out when you make it un- 
clean, as it vomited out the nation that 
was before you. 29 For everyone who 
does any of these abominations, the 
persons who do them shall be cut off 
from among their people. 30 So keep 
my charge never to practice any of 
these abominable customs that were 
practiced before you, and never to 
make yourselves unclean by them: I 
am the Lord your God." 

The Lord Is Holy 

1Q And the Lord spoke to Mo- 
37 ses, saying, 2 "Speak to all the 

' Hebrew to makethem pass through [the fire] 
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congregation of the people of Israel 
and say to them, You shall be holy, for 
I the Lord your God am holy. 3 Every 
one of you shall revere his mother and 
his father, and you shall keep my Sab- 
baths: I am the Lord your God. 4 Do 
not turn to idols or make for your- 
selves any gods of cast metal: I am the 
Lord your God. 

5 "When you offer a sacrifice of 
peace offerings to the Lord, you shall 
offer it so that you may be accepted. 
6 It shall be eaten the same day you of- 
fer it or on the day after, and anything 
left over until the third day shall be 
burned up with fire. 7 If it is eaten at 
all on the third day, it is tainted; it will 
not be accepted, 8 and everyone who 
eats it shall bear his iniquity, because 
he has profaned what is holy to the 
Lord, and that person shall be cut off 
from his people. 

Love Your Neighbor as Yourself 

'"When you reap the harvest of 
your land, you shall not reap your 
field right up to its edge, neither shall 
you gather the gleanings after your 
harvest. 10 And you shall not strip 
your vineyard bare, neither shall you 
gather the fallen grapes of your vine- 
yard. You shall leave them for the poor 
and for the sojourner: I am the Lord 
your God. 

11 "You shall not steal; you shall not 
deal falsely; you shall not lie to one 
another. 12 You shall not swear by my 
name falsely, and so profane the name 
of your God: I am the Lord. 

13 "You shall not oppress your 
neighbor or rob him. The wages of 
a hired worker shall not remain with 
you all night until the morning. l4 You 
shall not curse the deaf or put a stum- 
bling block before the blind, but you 
shall fear your God: I am the Lord. 

15 "You shall do no injustice in 
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court. You shall not be partial to the 
poor or defer to the great, but in 
righteousness shall you judge your 
neighbor. 16 You shall not go around 
as a slanderer among your people, and 
you shall not stand up against the life' 
of your neighbor: I am the Lord. 

17 "You shall not hate your brother 
in your heart, but you shall reason 
frankly with your neighbor, lest you 
incur sin because of him. 18 You shall 
not take vengeance or bear a grudge 
against the sons of your own people, 
but you shall love your neighbor as 
yourself: I am the Lord. 

You Shall Keep My Statutes 

19 "You shall keep my statutes. You 
shall not let your cattle breed with a 
different kind. You shall not sow your 
field with two kinds of seed, nor shall 
you wear a garment of cloth made of 
two kinds of material. 

2 "If a man lies sexually with a 
woman who is a slave, assigned to 
another man and not yet ransomed 
or given her freedom, a distinction 
shall be made. They shall not be put 
to death, because she was not free; 
21 but he shall bring his compensa- 
tion to the Lord, to the entrance of 
the tenl of meeting, a ram for a guilt 
of fering. 22 And the priest shall make 
atonement for him with the ram of 
the guilt offering before the Lord for 
his sin that he has committed, and he 
shall be forgiven for the sin that he has 
committed. 

23 "When you come into the land 
and plant any kind of tree for food, 
then you shall regard its fruit as for- 
bidden. 2 Three years it shall be for- 
bidden to you; it must not be eaten. 
24 And in the fourth year all its fruit 
shall be holy, an offering of praise to 
the Lord. 25 But in the fifth year you 

' Hebrew blood ^Hebrew as its urtcircumcision 



19:16 a many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, most 
versions, 

19:16b many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch manuscripts, 
Syriac, Targum manuscripts, Kb) 
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may eat of its fruit, t o increase its yield 
for you: I am the Lord your God. 

26 "You shall not eat any flesh with 
the blood in it. You shall not interpret 
omens or tell fortunes. 27 You shall not 
round off the hair on your temples or 
mar the edges of your beard. 28 You 
shall not make any cuts on your body 
for the dead or tattoo yourselves: I am 
the Lord. 

29 "Do not profane your daughter 
by making her a prostitute, lest the 
land fall into prostitution and the land 
become full of depravity. 30 You shall 
keep my Sabbaths and reverence my 
sanctuary: I am the Lord. 

31 "Do not turn to mediums or nec- 
romancers; do not seek them out, and 
so make yourselves unclean by them: 
I am the Lord your God. 

32 "You shall stand up before the 
gray head and honor the face of an 
old man, and you shall fear your God: 
I am the Lord. 

33 "When a stranger sojourns with 
you in your land, you shall not do him 
wrong. 34 You shall treat the stranger 
who sojourns with you as the native 
among you, and you shall love him 
as yourself, for you were strangers 
in the land of Egypt: I am the Lord 
your God. 

35 "You shall do no wrong in judg- 
ment, in measures of length or weight 
or quantity. 36 You shall have just bal- 
ances, just weights, a just ephah, and 
a just hin: ' I am the Lord your God, 
who brought you out of the land of 
Egypt. 37 And you shall observe all my 
statutes and all my rules, and do them: 
I am the Lord." 

Punishment for Child Sacrifice 

f\ The Lord spoke to Moses, 
Z- \J saying, 2 "Say to the people of 

' An ephah wasabout 3/5 bushel or 22 liters; 
a hin was about 4 quarts or 3.5 liters 
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Israel, Any one of the people of Israel 
or of the strangers who sojourn in Is- 
rael who gives any of his children to 
Molech shall surely be put to death. 
The people of the land shall stone 
him with stones. 3 1 myself will set 
my f ace against that man and will cut 
him off from among his people, be- 
cause he has given one of his children 
to Molech, to make my sanctuary un- 
clean and to profane my holy name. 
4 And if the people of the land do at 
all close their eyes to that man when 
he gives one of his children to Molech, 
and do not put him to death, 5 then I 
will set my face against that man and 
against his clan and will cut them off 
from among their people, him and 
all who follow him in whoring after 
Molech. 

6 "If a person turns to mediums and 
necromancers, whoring after them, I 
will set my face against that person 
and will cut him off f rom among his 
people. 7 Consecrate yourselves, there- 
fore, and be holy, for I am the Lord 
your God. 8 Keep my statutes and do 
them; I am the Lord who sanctif ies 
you. 9 For anyone who curses his fa- 
ther or his mother shall surely be put 
to death; he has cursed his father or 
his mother; his blood is upon him. 

Punishments for Sexual 
Immorality 

10 "If a man commits adultery 
with the wife of his neighbor, both 
the adulterer and the adulteress shall 
surely be put to death. 11 If a man lies 
with his father's wife, he has uncov- 
ered his father's nakedness; both of 

' Hebrew repeats if a matt commits adultery with 
the wife of 
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them shall surely be put to death; 
their blood is upon them. 12 If a man 
lies with his daughter-in-law, both of 
them shall surely be put to death; they 
have committed perversion; their 
blood is upon them. 13 If a man lies 
with a male as with a woman, both of 
them have committed an abomina- 
tion; they shall surely be put to death; 
their blood is upon them. 14 If a man 
takes a woman and her mother also, 
it is depravity; he and they shall be 
burned with fire, that there may be 
no depravity among you. 15 If a man 
lies with an animal, he shall surely 
be put to death, and you shall kill the 
animal. 16 If a woman approaches any 
animal and lies with it, you shall kill 
the woman and the animal; they shall 
surely be put to death; their blood is 
upon them. 

17 "Ifa man takes his sister, a daugh- 
ter of his father or a daughter of his 
mother, and sees her nakedness, and 
she sees his nakedness, it is a disgrace, 
and they shall be cut off in the sight 
of the children of their people. He has 
uncovered his sister's nakedness, and 
he shall bear his iniquity. ' 8 If a man 
lies with a woman during her men- 
strual period and uncovers her naked- 
ness, he has made naked her fountain, 
and she has uncovered the fountain of 
her blood. Both of them shall be cut 
off from among their people. 19 You 
shall not uncover the nakedness of 
your mother's sister or of your f ather's 
sister, f or that is to make naked one's 
relative; they shall bear their iniquity. 
20 If a man lies with his uncle's wife, he 
has uncovered his uncle's nakedness; 
they shall bear their sin; they shall die 
childless. 2 1 If a man takes his brother's 



20:19 a 2 Hebrew manuscripts, 
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:nn nrpoT urvxti innr - nin nVa 

it jv ■■ : i* •■ : j : i at * 

on-them blood-of-them both-of-them he-shall-be-put-to-death to-die he-has- uncovered 

innr nin irfo tn haitf* iwn lzrwu 

i. i j t - ~ : * <v ~: ■ : 

he-shall-be-put-to-death to-die daughter-in-law-of-him with he-lies who and-man 

naup nii>N u>wu3 :na urvm to Vnn array 

<- : • v -; • : it jv ■■ : it v jv av •■ : 

he-lies who and-man on-them blood-of-them they-have-done perversion both-of-them 

nia orvsti muin niyN 'nawn Hat tn 

j A*." '* : t t jt •■ t j" : : t t 

to-die both-of-them they-have-done abomination woman beds-of male with 

hwn tin np^ nu>N wwiu :oa orroT mnv 

•jt • v >s— v -: ' : it jv •• : it 

woman — he-takes who and-man on-them blood-of-them they-shall-be-put-to-death 

rnriNi ina unUr uwa Nin nat hqn tint 

< : : • ■■ j a* jt • it * v : 

and— them —him they-shall-burn in-the-fire she depravity mother-of-her and— 

nr *iiz;n tihtois :oaaina hqt rrnn -xb) 

i s .. . v _. . . ,.. . ; LT " JV I : 

he-gives who and-man in-midst-of-you depravity she-shall-be so-that-not 

itfinn nranan tint nn-p nin nanaa inaaiy 

i _ : - it " • ~ v : at j it •■ : • -j : t : 

you-shall-kill the-animal and — he-shall-be-put-to-death to-die with-animal sexual-act-of-him 

nnN nu:r6 nana _t ?a _t ?N anpn nu>N niyNue 

t jt : ■ : t ■• : t v <-*'.' v -: t • : 

with-her to-copulate animal any-of to she-approaches who and-woman 

mar nin nanan tni nuwn tin nnm 

it j at •• : - V : tT • t v jt : - t : 

they-shall-be-put-to-death to-die the-animal and— the-woman — then-you-shall-kill 

-na inhN tn n]p_? - n#N u^ni^ :oa Qp'Ol 

daughter-of sister-of-him — he-takes who and-man on-them blood-of-them 

-nth nrinu tn n&m iQN -m iN vaN 

r : t t : v v t t : • ~ j j- t 

and-she nakedness-of-her — and-he-sees mother-of-him daughter-of or father-of-him 

rrpV ^rnaii Nin Ton inny tn nNnn 

children-of in-eyes-of and-they-shall-be-cut-off he disgrace nakedness-of-him — she-sees 

:Niy iiiu nVa inhN nni) oou 

it • j -: it ■ *J - ; s- : v at - 

he-shall-bear iniquity-of-him he-has-uncovered sister-of-him nakedness-of people-of-them 

tn nVxi nn nwN tn aaur "iu;n lztotfis 

<t • : t t t v : ■ v ~: * : 

— and-he-uncovers menstruating woman with he-lies who and-man 

nipa tn nnVa nti nnun nnpa tn hnnp 

'j : v lt : ■ • : TV! iv jt 1 : v t t : v 

fountain-of — she-has-uncovered and-she he-exposes fountain-of-her — nakedness-of-her 

:dqd anpa array innaji rrm 

it - v'jv ■ iv " : j : : * : t av t 

people-of-them from-midst-of both-of-them then-they-shall-be-cut-off blood-of-her 

nVjtn tib tin ninNi ninN a nhi>ii9 

a"- : j ' t* t j -: - -j* : • s -: - : v : 

you-shall-uncover not father-of-you or-sister-of mother-of-you sister-of and-nakedness-of 

urNuo MKt^ ojiy myn inNiy tn »a 

■ : it * jt -: it*.*: v -j •• : '.* s- 

and-man they-shall-bear iniquity-of-them he-has-exposed close-relative-of-him — for 

irr nnu irrn tn aaur iwn 

i j- : v t j v - i * <*.• - : 

uncle-of-him nakedness-of wife-of-father's-brother-of-him with he-lies who 

nwN :mcp nnnx) iNt^ DNun nV; 

jv ~: ■ : r-.T j* • -: it • jt : v at* 

who and-man they-shall-die childless they-shall-bear sin-of-them he-has-uncovered 
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nnj) Nin rm itin nu>N tin np 1 

nakedness-of she menstrual-impurity brother-of-him wife-of he-takes 

_t 73 tin Drnnwi22 :rrv onnu nV; itin 

t v <v : - : i : • r ■ -: it • -j* t 

all-of — therefore-you-shall-keep they-shall-be childless he-has-uncovered brother-of-him 

oriN Drrtwn ^swo _t ?3 tiki Tipn 

: at w • -: - - t : • t v : - 1 

so-that-not — them and-you-shall-do rules-of-me all-of and — statutes-of-me 

mvh now DariN N*ao "on iwn pNn barm N^pn 

■.■ jv t t it *v : v r •■ ■ ~: v -: 1 ■„• t t v : v '<• t 

to-live there-DIR — you bringing I which the-land — you she-shall-vomit-out 

nVwo \jn "wx nin npna oVn NV123 ma 

~i" : i' ~t v ~: - 'j -.. : : i" < : it 

driving-out I which the-nation in-customs-of you-shall-walk and-not in-her 

:aa ppNi itbu HVn -Va tin s a Dariao 

IT 1 p l>. T T T V " T V <■ ftV ! ' 

over-them and-I-felt-disgust they-did these all-of for before-you 

ton bnoiN tin TOhTi bnN ddV -10N124 

• -; - t t : - v j : i- v - v t j- t 
and-I land-of-them you-shall-inherit you to-you but-I-have-said 

tot uhti aVn nar ns nriN nu>-6 baV najnN 

* - i at : 17 t j- t 1 T v jvt V T t<v : V 

I and-honey milk flowing-of land — her to-possess to-you I-will-give-her 

IWBVT] "TO DDJIN Tl^an "WX DaT^N niPP 

i" - it ' ■ iv : v ■ : )~ : ' v -: v •• 1 v: jt : 

the-peoples from — you I-have-separated who God-oJ-you Yahweh 

-fn-i pinod*? rnn^n nonnn -pa Disarms 

and-between from-the-unclean the-clean the-animal between therefore-you-shall-separate 

oaTiwaj tin ispuTi nhoV Noon niun 

v •• 1 * ~ v - : 1 : at- i" t - ' j t 

selves-of-you — you-shall-defile and-not and-the-clean the-unclean the-bird 

-iu?N noiNn wbnm iwn ^bm niyai nonaa 

v - ! i T"! 11 j : ■ jv ~; : ' t jt •■ : - 

which the-ground she-moves-along which or-with-any or-with-the-bird with-the-animal 

*a o^ip "b Dn"m26 inquV Da*? Ti^an 

for ho/y to-me and-you-shall-be to-declare-unclean for-you I-have-separated 

•sb nvnb wnvn -to oariN Vtoni mrr ^n wnp 

r j : ■ L" - T] ' ■ •)•: : v j* : " t at : j- -: i 't 

to-me to-be the-peoples from — you and-I-have-separated Yahweh I holy 

MVT in aiN Dnn nvr j-^n -In utnI 27 



he-is 



if 



woman or and-man 

ino-v nio 



soothsayer or spirit-of-the-dead in-them 

DrwrT oriN lorr 

jv " : it j : : * 

blood-of-them — them they-shall-stone with-the-stone they-shall-be-put-to-death to-die 

:oa 

IT 

on-them 

firm *xa Erorjan nl ?£ 

say Moses 

waj*? dpiVn 

w - • 1 v jv : v ■■ - : 

he-shall-make-self-unclean not for-dead-person to-them 

vbx anpn inNwV -on '32 

at ■• 1 't - ■■ : * • •< 

to-him the-closest for-direct-relative-of-him if except 

irnVi inb) riN^i 

l ' : j : - : * T ! 

or-for-daughter-of-him or-f'or-son-of-him or-fbr-father-of-him 



to 



Aaron sons-of the-priests 

NQ^ m tb 



nin 1 ion»ii 21 

t : < - 

to Yahweh and-he-said 



moNi 

jt : - t : 

and-you-are-to-say 

it - : 

among-people-of -him 

■\mb 

j ■ : 
for-mother-of-him 



wife, it is impurity.' He has uncovered 
his brother's nakedness; they shall be 
childless. 

You Shall Be Holy 

22 "You shall therefore keep all my 
statutes and all my rules and do them, 
that the land where I am bringing you 
to live may not vomit you out. 23 And 
you shall not walk in the customs of 
the nation that I am driving out be- 
fore you, for they did all these things, 
and therefore I detested them. 24 But 
I have said to you, 'You shall inherit 
their land, and I will give it to you to 
possess, a land flowing with milk and 
honey.' I am the Lord your God, who 
has separated you from the peoples. 
25 You shall therefore separate the 
clean beast from the unclean, and 
the unclean bird from the clean. You 
shall not make yourselves detestable 
by beast or by bird or by anything 
with which the ground crawls, which 
I have set apart for you to hold un- 
clean. 26 You shall be holy to me, for I 
the Lord am holy and have separated 
you from the peoples, that you should 
be mine. 

27 "A man or a woman who is a me- 
dium or a necromancer shall surely 
be put to death. They shall be stoned 
with stones; their blood shall be upon 
them." 

Holiness and the Priests 

21 And the Lord said to Moses, 
I "Speak to the priests, the sons 
of Aaron, and say to them, No one 
shall make himself unclean for the 
dead among his people, 2 exceptfbr his 
closest relatives, his mother, his father, 
his son, his daughter, his brother, 3 or 

' Literally menstrual impurity 
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his virgin sister (who is near to him 
because she has had no husband; for 
her he may make himself unclean). 
4 He shall not make himself unclean 
as a husband among his people and so 
profane himself. 5 They shall not make 
bald patches on their heads, nor shave 
off the edges of their beards, nor make 
any cuts on their body. 6 They shall be 
holy to their God and not profane the 
name of their God. For they offer the 
Lord's food offerings, the bread of 
their God; therefore they shall be holy. 
7 They shall not marry a prostitute or a 
woman who has been def iled, neither 
shall they marry a woman divorced 
from her husband, for the priest is 
holy to his God. 8 You shall sanctify 
him, for he offers the bread of your 
God. He shall be holy to you, for I, 
the Lord, who sanctify you, am holy. 
9 And the daughter of any priest, if she 
profanes herself by whoring, profanes 
her father; she shall be burned with 
fire. 

10 "The priest who is chief among 
his brothers, on whose head the 
anointing oil is poured and who has 
been consecrated to wear the gar- 
ments, shall not let the hair of his 
head hang loose nor tear his clothes. 
1 1 He shall not go in to any dead bod- 
ies nor make himself unclean, even 
for his father or for his mother. 12 He 
shall not go out of the sanctuary, lest 
he profane the sanctuary of his God, 
for the consecration of the anoint- 
ing oil of his God is on him: I am the 
Lord. 13 And he shall take a wife in 
her virginity. 1 ' 4 A widow, or a di- 
vorced woman, or a woman who has 
been defiled, or a prostitute, these he 
shall not marry. But he shall take as 
his wife a virgin 2 of his own people, 
15 that he may not profane his off- 

' Or a young mfe ^Hebrew young woman 



who 
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-iib iwn r^N nninpn rfrimn inh*6i3 -.vnxbi 

i jv -: t ■• jt ■: - t : - < -: - : i- T : 

to-him the-closest the-virgin or for-sister-of-him or-for-brother-of-him 

n*74 :mw nb 12^*6 nrrn 

it - ' J IT - ■ IT iV : lt : T 

he-shall-make-self-unclean not he-may-make-self-unclean for-her to-husband she-was 

hmp nrrV ~& 5 ifenrfr vans, bvz 

t :»t <■-. : ': * i i ~ i"* : at ~ : - j- 

bald-patches she-shall-shave not to-be-defiled-him among-people-of-him husband 

irhizm-i mbx> iib mpt riNSi diPn-q 

t t : • A"~ : j it't : j- : t : 

and-on-body-of-them they-shall-shave-off not beard-of-them and-corner-of on-head-of-them 

iib) ufrribxb Vtp n^unpe :nunw wvir iib 

j : •■ j : • <■ ■■■ it t i : : ■ s 

and-not to-God-of-them they-shall-be holy cut they-shall-make not 

unb niir tin b nryrbx nu) fiby 

food-of Yahweh offerings-by-f ire-of — for God-of-them name-of they-shall-profane 

mi hwn7 :u)ip pro mnpo dh orrrfrN 

<t t • v 'i jt : i* - j- yv ■• v: 

one-prostituting woman holy therefore-they-shall-be bringing-near they God-of-them 

iib phztno mtfria nwNi in^ iib hbbn) 

j lt ■ ■■ jt : -jt ■ : »t ■ J t t -: - 

not from-husband-of-her being-divorced and-woman they-shall-take not or-defiled-one 

->3 irhu>"Tpi 8 ivribx 1 ] mn unp _> 3 injp; 

for and-you-shall-sanctify-him to-God-of-him he holy for they-shall-take 

wni? *? ttct vft\) ^jpo Nin ^ribx unb tin 

holy for to-you he-shall-be holy bringing-near he God-of-you food-of — 

bnn »a rhiD utn hni9 :D3unpn mn*' "un 

l" " r 1 •• j- - iv : ■ *- : lt : j* -: 

she-profanes-herself if priest man and-daughter-of one-sanctifying-you Yahweh I 

pernio :*pti?n u>N3 nV?no *rn rriN tin nijtV 

I » - j ' I" T I" T v v - : J* T * T v a : ■ 

and-the-priest she-shall-be-burned in-the-fire profaning she father-of-her — to-whore 

jou) liwNn -by pgr "iu?n rnNO bmn 

oil-of head-of-him on he-is-poured who among-brothers-of-him the-chief 

tin DHjan tin wzbb ii"- tin nVei hnwan 

a* t : - v i : • t v j- ■ t : ■ - 

— the-garments — to-wear hand-of-him — and-he-has-filled the-anointment 

_J 73 bv\ ii rans* 1 *6 rmi jh£r nV lttftfi 

t 9- : i : ■ j itt : t : ■ j 

any-of and-near he-shall-tear not and-garments-of-him he-shall-let-free not head-of-him 

iib )mb) V2xb Ni"' iib nn nutoj 

j t * : )• t : fS t j i" j : - 

not or-for-mother-of-him for-father-of-him he-shall-go not one-being-dead persons-of 

bbxv. xb) Nir *6 unpan _ ipu2 inqd? 

he-profanes so-that-not he-shall-go-out not the-sanctuary and-from he-shall-make-self-unclean 

vribx nnu>n 7du> tuT ^ rrr?N unpn nN 

•jt v: s - : * * v jv v" ' at j- ■ t** 

God-of-him anointment-of oil-of dedication-of for God-of-him sanctuary-of — 

hjoVnm :np^ rvVvm hwn Nirno :mrr> »jn vVp 

<t t : - 'it* t iv : ■ jt * : it : j* -: it t 

widow he-shall-take in-virginity-of-her wife and-he Yahweh I on-him 

^3 np^ iib hVn tin a nit rbbm huh-ui 

■J* 'iST' J V I" V T JT t -: - T : 

but he-shall-take not these — one-prostituting or-defiled-one or-one-being-divorced 

bbw -iib) is m^N rip" 1 rauo nVins tjn 

j" ~ : i : it • *)" it - jt : 

he-profanes that-not wife he-shall-take from-people-of-him young-woman if 
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-QTU6 :iunpn mrr y« *a rnyn imr 

and-he-spoke one-sanctifying-him Yahweh I for among-people-oi-him seed-of-him 

b^k nbN 5 ? prm "^n 1^17 :-ionV nwn -Vn mn 1 

j. ft ■■ I l -; - iv J" ~ I " JV V LT : 

man to-say Aaron to speak to-say Moses 

Din b rrrr nuw v^ib 

physical-defect on-him he-is who throughout-generations-of-them from-seed-of-you 

--iu>n vft* "Vn »3w :T»rr?N orr? nnpr6 nhp 1 ' *6 

v -: -j- t )' it v: v jv (.■':-: -': ■ j 

who man any-of for God-of-him bread-of to-bring-near he-shall-approach not 

iN n6a it* hip vft* mp 1 *6 Din in 

j - *■ ■ j ■• ■ <■ at': ■ j i. j 

or lame or blind man he-shall-come-near not physical-defect with-him 

rrrp in is :unw in onn 

jv j -it J L--. t 

he-is who man or being-noticeably-large-of -appendage or having-a-slit-nose 

VVnn in pi p; _ iN2o : t -qu> In Van -aw in 

j-. - : l 1 'j- ■ I IT V JV L V AT V JV L 

spot or small-one or hunchback or hand break-of or foot break-of in-him 

_t ?n 21 : itu)n ninn in n& in hn; In inn 

T ' V it - J : 1 V v - J TT < A •■ : 

man every-of testicle crushed-of or skin-eruption or skin-disorder or in-eye-of-him 

u>i? xb ipnn pna jn-fn mn in nute 

he-shall-approach not the-priest Aaron from-seed-of physical-defect on-him who 

unb m in Din mrr- w tin nnprfr 

v jv ■■< j at : J" ■ v (.• - : 

food-of — on-him physical-defect Yahweh offerings-by-fire-of — to-bring-near 

"•vnpn vribx Drto rmprr? v)& *6 vtibn 

i- : "t ■ t v: v jv i*': - : i - - j t v: 

from-holy-things-of God-of-him bread-of to-bring-near he-shall-approach not God-of-him 

iib nnnan -bx ^23 :biw D^ijpn -]m D^unjpn 

not the-veil into but he-may-eat the-holy-things and-from the-holy-things 

nVi in Din _, n Wr n 2 ? nntnn -Vni 

< : a J r i-' ■» : ' - '■ : t 

that-not on-him physical-defect because he-shall-approach not the-altar and-to he-shall-go 

:Dunpn rnrp 'jn »a ^pn tin V?ri? 

one-sanctifying-them Yahweh I for sanctuaries-of-me — he-shall-profane 

"^n "Vni nn -Vni pna -Vn nwn -arm 

i" : t iv : at t v : ' 1 -: - iv v j- -: - 

people-of all-of and-to sons-of-him and-to Aaron to Moses so-he-spoke 

i" t : • 
Israel 

_t 7Ni prm -t ?N -or 2 npaV nwn _t 7Nt mrr ^Tl 1 22 

and-to Aaron to speak to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 

bkiv'' _, jn ■•unpn hrn rin 

•* t ! * !*■ ; j" : 't • : it" : t t 

Israel people-of with-holy-things-of so-that-they-shall-deal-respectfully sons-of-him 

D^unpn on uy tin iVpir xb) 

dedicating they which holiness-of-me name-of — they-profane so-that-not 

Ibtn -bi ddtittV nfibn nnN3 mirr *jn ^ 

j- t v ■■ : v ■■ -: j v: it : r -: i- 

man any-of throughout-generations-of-you to-them say Yahweh I to-me 

nuw buhfgn -Vn Dnpnt -^nn nnp 1 -n^N: 

which the-holy-things to seed-of-you from-any-of he-approaches who 



spring among his people, for I am the 
Lord who sanctifies him." 

16 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 17 "Speak to Aaron, saying, 
None of your offspring throughout 
their generations who has a blemish 
may approach to offer the bread of his 
God. 18 For no one who has a blemish 
shall draw near, a man blind or lame, 
or one who has a mutilated face or a 
limb too long, 19 or a man who has 
an injured foot or an injured hand, 
2 Cor a hunchback or a dwarf or a man 
with a defect in his sight or an itching 
disease or scabs or crushed testicles. 
21 No man of the offspring of Aaron 
the priest who has a blemish shall 
come near to offer the Lord's food 
offerings; since he has a blemish, he 
shall not come near to offer the bread 
of his God. 22 He may eat the bread of 
his God, both of the most holy and of 
the holy things, 23 but he shall not go 
through the veil or approach the altar, 
because he has a blemish, that he may 
not profane my sanctuaries, for I am 
the Lord who sanctifies them." 24 So 
Moses spoke to Aaron and to his sons 
and to all the people of Israel. 

And the Lord spoke to Mo- 
^ ^ ses, saying, 2 "Speak to Aaron 
and his sons so that they abstain from 
the holy things of the people of Israel, 
which they dedicate to me, so that 
they do not profane my holy name: 
I am the Lord. 3 Say to them, 'If any 
one of all your offspring through- 
out your generations approaches the 
holy things that the people of Israel 
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dedicate to the Lord, while h e has an 
uncleanness, that person shall be cut 
off from my presence: I am the Lord. 
4 None of the off spring of Aaron who 
has a leprous disease or a discharge 
may eat of the holy things until he is 
clean. Whoever touches anything that 
is unclean through contact with the 
dead or a man who has had an emis- 
sion of semen, 5 and whoever touches 
a swarming thing by which he may be 
made unclean or a person from whom 
he may take uncleanness, whatever 
his uncleanness may be — 6 the per- 
son who touches such a thing shall be 
unclean until the evening and shall 
not eat of the holy things unless he 
has bathed his body in water. 7 When 
the sun goes down he shall be clean, 
and afterward he may eat of the holy 
things, because they are his food. 8 He 
shall not eat what dies of itself or is 
torn by beasts, and so make himself 
unclean by it: I am the Lord.' 9 They 
shall therefore keep my charge, lest 
they bear sin for it and die thereby 
when they profane it: I am the Lord 
who sanctif ies them. 

lo "A lay person shall not eat of a 
holy thing; no foreign guest of the 
priest or hired worker shall eat of 
a holy thing, 1 1 but if a priest buys a 
slave' as his property for money, the 
slave 2 may eat of it, and anyone born 
in his house may eat of his food. 12 If 
a priest's daughter marries a layman, 
she shall not eat of the contribution 
of the holy things. 13 But if a priests 
daughter is widowed or divorced and 
has no child and returns to her father's 
house, as in her youth, she may eat of 
her father's food; yet no lay person 

' Or servant; twice in this verse •'Hebrew he 
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shall eat o f i t . 1 4 And i f anyone eats o f 
a holy thing unintentionally, he shall 
add the fifth of its value to it and give 
the holy thing to the priest. 15 They 
shall not profane the holy things of 
the people of Israel, which they con- 
tribute to the Lord, 16 and so cause 
them to bear iniquity and guilt, by 
eating their holy things: for I am the 
Lord who sanctif ies them." 

Acceptable Offerings 

17 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 18 "Speak to Aaron and his 
sons and all the people of Israel and 
say to them, When any one of the 
house of Israel or of the sojourners 
in Israel presents a burnt offering as 
his offering, for any of their vows or 
freewill offerings that they offer to 
the Lord, 19 if it is to be accepted for 
you it shall be a male without blem- 
ish, of the bulls or the sheep or the 
goats. 20 You shall not offer anything 
that has a blemish, for it will not be 
acceptable for you. 21 And when any- 
one offers a sacrifice of peace offer- 
ings to the Lord to fulfill a vow or as 
a freewill offering from the herd or 
from the flock, to be accepted it must 
be perfect; there shall be no blemish 
in it. 22 Animals blind or disabled or 
mutilated or having a discharge or 
an itch or scabs you shall not offer to 
the Lord or give them to the Lord 
as a food offering on the altar. 23 You 
may present a bull or a lamb that has 
a part too long or too short for a free- 
will offering, but for a vow offering it 
cannot be accepted. 24 Any animal that 
has its testicles bruised or crushed or 
torn or cut you shall not offer to the 
Lord; you shall not do it within your 
land, 25 neither shall you offer as the 
bread of your God any such animals 
gotten from a foreigner. Since there 
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is a blemish in them, because of their 
mutilation, they will not be accepted 
for you." 

26 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 27 "When an ox or sheep or 
goat is born, it shall remain seven days 
with its mother, and from the eighth 
day on it shall be acceptable as a food 
offering to the Lord. 28 But you shall 
not kill an ox or a sheep and her young 
in one day. 29 And when you sacrifice a 
sacrifice of thanksgiving to the Lord, 
you shall sacrifice it so that you may 
be accepted. 30 It shall be eaten on the 
same day; you shall leave none of it 
until morning: I am the Lord. 

3i "So youshallkeepmy command- 
ments and do them: I am the Lord. 
32 And you shall not prof ane my holy 
name, that I may be sanctified among 
the people of Israel. I am the Lord 
who sanctifies you, 33 who brought 
you out of the land of Egypt to be your 
God: I am the Lord." 

Feasts of the Lord 
~\ O The Lord spoke to Moses, 
Z- «J saying, 2 "Speak to the people 
of Israel and say to them, These are 
the appointed feasts of the Lord that 
you shall proclaim as holy convoca- 
tions; they are my appointed feasts. 

The Sabbath 

3 "Six days shall work be done, but 
on the seventh day is a Sabbath of 
solemn rest, a holy convocation. You 
shall do no work. It is a Sabbath to the 
Lord in all your dwelling places. 

The Passover 

4 "These are the appointed feasts 
of the Lord, the holy convocations, 
which you shall proclaim at the time 
appointed for them. 5 In the first 
month, on the f ourteenth day of the 
month at twilight,' is the Lords Pass- 
over. 6 And on the fifteenth day of the 
same month is the Feast of Unleav- 
ened Bread to the Lord; for seven 
days you shall eat unleavened bread. 
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7 On the first day you shall have a holy 
convocation; you shall not do any or- 
dinary work. 8 But you shall present a 
food offering to the Lord for seven 
days. On the seventh day is a holy 
convocation; you shall not do any or- 
dinary work." 

The Feast of Firstfruits 

'And the Lord spoke to Moses, 
saying, >o "Speak to the people of Is- 
rael and say to them, When you come 
into the land that I give you and reap 
its harvest, you shall bring the sheaf 
of the firstfruits of your harvest to the 
priest, 1 1 and he shall wave the sheaf 
before the Lord, so that you may be 
accepted. On the day after the Sab- 
bath the priest shall wave it. 12 And 
on the day when you wave the sheaf, 
you shall offer a male lamb a year old 
without blemish as a burnt offering 
to the Lord. 13 And the grain offer- 
ing with it shall be two tenths of an 
ephah' of fine flour mixed with oil, 
a food offering to the Lord with a 
pleasing aroma, and the drink offer- 
ing with it shall be of wine, a fourth 
of a hin. 2 14 And you shall eat neither 
bread nor grain parched or fresh until 
this same day, until you have brought 
the offering of your God: it is a statute 
forever throughout your generations 
in all your dwellings. 

The Feast of Weeks 

i 5 "You shall count seven full weeks 
from the day after the Sabbath, from 
the day that you brought the sheaf of 
the wave offering. 16 You shall count 
f ifty days to the day after the seventh 
Sabbath. Then you shall present a 
grain offering of new grain to the 
Lord. 17 You shall bring f rom your 
dwelling places two loaves of bread 
to be waved, made of two tenths of 
an ephah. They shall be of fine flour, 
and they shall be baked with leaven, 
as firstfruits to the Lord. 18 And you 
shall present with the bread seven 
lambs a year old without blemish, 
and one bull from the herd and two 

' An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
2 A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 



23; 17 b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan add nf?n 
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rams. They shall be a burnt offering 
to the Lord, with their grain offer- 
ing and their drink offerings, a food 
offering with a pleasing aroma to the 
Lord. 19 And you shall offer one male 
goat for a sin offering, and two male 
lambs a year old as a sacrifice of peace 
offerings. 20 And the priest shall wave 
them with the bread of the f irstfruits 
as a wave offering before the Lord, 
with the two lambs. They shall be 
holy to the Lord for the priest. 21 And 
you shall make a proclamation on the 
same day. You shall hold a holy con- 
vocation. You shall not do any ordi- 
nary work. It is a statute forever in all 
your dwelling places throughout your 
generations. 

22 "And when you reap the harvest 
of your land, you shall not reap your 
field right up to its edge, nor shall 
you gather the gleanings after your 
harvest. You shall leave them for the 
poor and for the sojourner: I am the 
Lord your God." 

The Feast ofTrumpets 

23 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 24 "Speak to the people of Is- 
rael, saying, In the seventh month, 
on the first day of the month, you 
shall observe a day of solemn rest, a 
memorial proclaimed with blast of 
trumpets, a holy convocation. 25 You 
shall not do any ordinary work, and 
you shall present a food offering to 
the Lord." 

The Day of Atonement 

26 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 27 "Now on the tenth day of 
this seventh month is the Day of 
Atonement. It shall be for you a time 
of holy convocation, and you shall af- 
flict yourselves' and present a food 
offering to the Lord. 28 And you shall 
not do any work on that very day, for 
it is a Day of Atonement, to make 
atonement for you before the Lord 
your God. 29 For whoever is not af- 
flicted on that very day shall be cut 

' Or shall fast; also verse 32 



nirr 1 ? 

t r 
for- Yahweh 

~nn 

fragrance-of 



r6y ttp wsv> 

T < : ■ • at : 

burnt-offering they-shall-be two 
offering-by-fire-of and-drink-offerings-of-them 



'•JT T 

cattle 



im d v tp nw 

it v r • ■ : 

one goats male-goat-of 

r t : - jv : it t 

peace-offerings for-sacrifice-of year 



and-you-shall-do 

j" : -j" t : 

sons-of lambs 
it 



j* •• : it v 

and-rams one 

bnruoi 

t t : • 

and-grain-offering-of -them 
appeasement 

nxvnb 



:mn ,t 7 

IT 

to-Yahweh 



and-two-of 



for-sin-offering 
TO] 20 



"irb haun onmn nnb Q bu um n»ui 

J" I t : <• ■ - V V T J" 

before wave-offering the-firstfruits bread-of in-addition-to — them the-priest and-he-shall-wave 
for-the-priest to-Yahweh they-shall-be 



holy lambs two-of together-with Yahweh 

ddV rvrp unp -Nipn nfn Di*n m^yn ofimpui 

v t jv : • v 1 t': r v - j - vjv : v t': 

for-you he-shall-be holiness assembly-of the-this the-day on-bone-of and-you-shall-call-out 

Drrnnurio _t 7D3 oVij; npn ton tib mil) mxbn _t ?a 

iv •■ j : t : -JT r 'J"; A -: ~ j it -: ■•• jv : t 

dwellings-of-you in-all-of eternity statute-of you-shall-do not labor work-of all-of 

'bib UiSHH "l^P ~™* E^hVi?}] 22 rD^rih^ 

not land-of-you harvest-of — and-when-to-reap-you throughout-generations-of-you 

iib y;yv\) op^i Tl¥k>? yiiy ni<a nfan 

not harvest-of-you and-remnants-of when-to-reap-you field-of-you edge-of you-shall-finish 

□r)fc ntyn hsb) ^yb o^Vn 

— them you-shall-leave-behind and-fbr-the-sojourner for-the-poor you-shall-keep-remnants 

13.T24 nmb nwb -bx mrr T3t»123 :o3»rf?N mrr »jk 

■j- - i •■ jv v it : j- -;- iv •■ v: jt : <.' -: 

speak to-say Moses to Yahweh and-he-spoke God-of-you Yahweh I 

to-the-month on-one the-seventh in-the-month to-say Israel people-of to 

-^325 :unp "*n T i?Q nynri rrpT jinnw orb mm 

any-of holiness assembly-of trumpet-blast memorial-of solemn-rest for-you he-shall-be 

:rr\rvb hwn onmpm wvn tib man roN^n 

it - iv • jv ! ' -*: • : a -: - j it -: -.* jv : 

to-Yahweh offering-by-fire and-you-shall-bring-near you-shall-do not labor work-of 

unrr? niwm ^27 honV nu>b _t ?N mm -QT126 

v j t v ' ~ i " jv v it : j" - : - 

to-the-month on-the-tenth surely to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 

nib mm iznp "Nipa Dnaan dv nfn ura#n 

for-you he-shall-be holiness assembly-of he the- Atonement Day-of the-this the-seventh 

imm 1 ? n$N nrinniprrj DjnW^u tin nmiiyi 

to-Yahweh offering-by-fire and-you-shall-bring-near selves-of-you — and-you-shall-afflict 

Dr ^3 rvrn Di»n osya itbpn *6 hat^n -bivz 

< j - av " j — v iv i ~: ~ j t t : t : 

Day-of for the-this the-day on-bone-of you-shall-do not work and-any-of 

-bi ■'329 myribx mrr »i*r? u^bv naa*? mr\ bnaa 

any-of for God-of-you Yahweh before over-you to-make-atonement he Atonement 
then-she-shall-be-cut-off the-this the-day on-bone-of she-is-afflicted not who the-person 



English (ESV) 



295 



LEVITICUS 23:30-40 



-.* iv : t 7 : t v -: - <v -: v v - 7 : 7 tv - r* 

on-bone-of work any-of she-does who the-person and-any-of from-peoples-of-her 

: nrpy anjpp Ninn ton tin ^"[aNrn nrn oi;n 

people-of-her from-midst-of the-that the-person — then-I-will-destroy the-this the-day 

oaTm 1 ? bViy npn iwyn *6 naNbo - t 73 3i 

v *■ j ; t a -: - j t.7 7 : 7 

throughout-generations-of-you eternity statute-of you-shall-do not work any-of 

m m arrayi nth kin rinaw nau>32 ma^nniyo *?aa 

tv * • ; v 7 I j 7 - - - iv ■• 1 ! 1 t. : 

— and-you-shall-afflict to-you he solemn-rest Sabbath-of dwellings-of-you in-all-of 

a-$ "tp an.jjo a"$a unrY? nywna aariwaj 

evening to from-evening at-the-evening to-the-month on-ninth selves-of-you 

"Q"T34 nb^V nu?b _t 7N nirr "15T1.33 :Dariau> inawri 

speak to-say Moses to Yahweh and-he-spoke Sabbath-of-you you-shall-keep 

Vau;n unhV or nth) n&ona ^^nty ^a -bx 

: v < - 77 7 • - : - rs f 7 : ■ : 

the-seventh to-the-month day ten on-the-fifth to-say Israel people-of to 

ri^Nnn 01*335 :nin^ ww nuaw niaDn ;n n-fn 

' t, ' t ; - 17 - i* 7 : • •)•>.- s - v ~ 

the-first on-the-day to- Yahweh days seven-of the-Booths Feast-of the-this-one 

wb nuaw36 :wvn tib may r\2nbn _ ba unp -Nnpa 

■ 7 j- : ■ 1 -: - ) it — ; v r: : 7 v'rt 7 1 : • 

days seven-of you-shall-do not labor work-of any-of holiness assembly-of 

"unp "NipQ Tptfn nva nyrV ^anpri 

holiness assembly-of the-eighth on-the-day to-Yahweh offering-by-fire you-shall-bring-near 

wt) rray hin^ °tapm Da) njn? 

she sacred-assembly to-Yahweh offering-by-fire and-you-shall-bring-near for-you he-shall-be 

-iWn nirr nyira rr?N37 nu^n *6 rnaiJ na^p -ba 

which Yahweh appointed-times-of these you-shall-do not labor work-of any-of 

n\7?b n&N anpnV unjp ^IPP ariN iKnpn 

assemblies-of — them you-shall-call-out 

rat nmoi r\by 



to-Yahweh offering-by-fire to-bring-near holiness 



:iova or 

1 : ; 

on-day-of-him day 

■Va TaVrai 

7 <~ : • 

all-of and-besides 

17 - i ; 

to-Yahweh you-give 

TIN 



- : e* 7 : 

thing-of and-drink-offerings sacrifice and-grain-offering burnt-offering 

oaTmrip -raVrai mrr nnau? "raVp38 

gifts-of-you and-besides Yahweh Sabbaths-of from-alone 

-i#n a^nia-n _ ^a iibm banij 

which freewill-offerings-of-you all-of and-besides vows-of-you 

baaoaa ^awn uii'nb uv nibu n$rcna ^39 

v : : 7 : * : - v J - 77 7 • -: - ' - 

— at-gathering-of-you the-seventh to-the-month day ten on-the-fifth surely 

Dpa nmu> mrr -;n tin uhn pan nwan 

< ~ (V 7 J- : L7 : " V ) T ' V 7 7 J - I 

on-the-day days seven-of Yahweh festival-of — you-shall-hold the-land produce-of 

d5V DrinpVi4o :jinau? ^rawn orai linaw jiwNnn 

for-you and-you-shall-take solemn-rest the-eighth and-on-the-day solemn-rest the-first 

T>V np^l D'ip^ riaa hin fi? na liw^nn oi'ja 

tree and-branch-of palm-trees branches-of majesty tree-of fruit-of the-first on-the-day 

nuau7 nyribx nw vsb annotyi bni -aiui nap 

J" : • iv •• ■*: n : 4" : ■ V : ~ : - at : ~ I it 

seven-of God-oj-you Yahweh before and-you-shall-rejoice brook and-poplar-trees-of leafy 



off from his people. 3 "And whoever 
does any work on that very day, that 
person I will destroy from among his 
people. 31 You shall not do any work. 
It is a statute forever throughout your 
generations in all your dwelling plac- 
es. 32 It shall be to you a Sabbath of 
solemn rest, and you shall afflict your- 
selves. On the ninth day of the month 
beginning at evening, f rom evening to 
evening shall you keep your Sabbath." 

The Feast of Booths 

33 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 34 "Speak to the people of Is- 
rael, saying, On the f ifteenth day of 
this seventh month and for seven days 
is the Feast of Booths' to the Lord. 
35 On the first dayshall be a holy con- 
vocation; you shall not do any ordi- 
nary work. 36 For seven days you shall 
present food offerings to the Lord. 
On the eighth day you shall hold a 
holy convocation and present a food 
offering to the Lord. It is a solemn 
assembly; you shall not do any ordi- 
nary work. 

37 "These are the appointed feasts 
of the Lord, which you shall proclaim 
as times of holy convocation, for pre- 
senting to the Lord food offerings, 
burnt offerings and grain offerings, 
sacrifices and drink offerings, each 
on its proper day, 3a besides the Lord's 
Sabbaths and besides your gifts and 
besides all your vow offerings and be- 
sidesallyourf reewill offerings, which 
you give to the Lord. 

39 "On the f ifteenth day of the sev- 
enth month, when you have gathered 
in the produce of the land, you shall 
celebrate the feast of the Lord seven 
days. On the first day shall be a sol- 
emn rest, and on the eighth day shall 
be a solemn rest. 4 o And you shall take 
on the first day the fruit of splendid 
trees, branches of palm trees and 
boughs of leafy trees and willows of 
the brook, and you shall rejoice before 
the Lord your God seven days. 41 You 

[ Or tabernacles 
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shall celebrate it as a feast to the Lord 
for seven days in the year. It is a statute 
forever throughout your generations; 
you shall celebrate it in the seventh 
month. 42 You shall dwell in booths for 
seven days. All native Israelites shall 
dwell in booths, 43 that your genera- 
tions may know that I made the peo- 
ple of Israel dwell in booths when I 
brought them out of the land of Egypt: 
I am the Lord your God." 

44 Thus Moses declared to the 
people of Israel the appointed feasts 
of the Lord. 

The Lamps 

A The Lord spoke to Moses, 
saying, 2 "Command the peo- 
ple of Israel to bring you pure oil from 
beaten olives for the lamp, that a light 
may be kept burning regularly. 3 Out- 
side the veil of the testimony, in the 
tent of meeting, Aaron shall arrange 
it from evening to morning before 
the Lord regularly. It shall be a stat- 
ute forever throughout your genera- 
tions. 4 He shall arrange the lamps on 
the lampstand of pure gold' before the 
Lord regularly. 

Bread for the Tabernacle 

5 " You shalltake fine flour and bake 
twelve loaves from it; two tenths of an 
ephah 2 shall be in each loaf. 6 And 
you shall set them in two piles, six 
in a pile, on the table of pure gold 3 
before the Lord. 7 And you shall put 
pure frankincense on each pile, that 
it may go with the bread as a memo- 
rial portion as a food offering to the 
Lord. 8 Every Sabbath day Aaron shall 
arrange it before the Lord regularly; 
it is from the people of Israel as a 
covenant forever. 9 And it shall be for 
Aaron and his sons, and they shall eat 
it in a holy place, since it is for him a 
most holy portion out of the Lord's 
food offerings, a perpetual due." 

' Hebrew the pure lampstand 2 An ephah was 
about 3/5 bushel or 22 liters 3 Hebrew the 
pure table 
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Punishment for Blasphemy 

10 Now an Israelite woman's son, 
whose father was an Egyptian, went 
out among the people of Israel. And 
the Israelite woman's son and a man 
of Israel fought in the camp, 1 1 and the 
Israelite woman's son blasphemed the 
Name, and cursed. Then they brought 
him to Moses. His mother's name was 
Shelomith, the daughter of Dibri, of 
the tribe of Dan. 12 And they put him 
in custody, till the will of the Lord 
should be clear to them. 

13 Then the Lord spoke to Moses, 
saying, 14 "Bring out of the camp the 
one who cursed, and let all who heard 
him lay their hands on his head, and 
let all the congregation stone him. 
15 And speak to the people of Israel, 
saying, Whoever curses his God shall 
bear his sin. >6 Whoever blasphemes 
the name of the Lord shall surely be 
put to death. All the congregation 
shall stone him. The sojourner as well 
as the native, when he blasphemes the 
Name, shall be put to death. 

An Eye for an Eye 

17 "Whoever takes a human life 
shall surely be put to death. 18 Who- 
ever takes an animal's life shall make 
it good, life for life. 19 If anyone injures 
his neighbor, as he has done it shall be 
done to him, 20 fracture for fracture, 
eye for eye, tooth for tooth; whatever 
injury he has given a person shall be 
given to him. 21 Whoever kills an ani- 
mal shall make it good, and whoever 
kills a person shall be put to death. 
22 You shall have the same rule for 
the sojourner and for the native, for I 
am the Lord your God." 23 So Moses 
spoke to the people of Israel, and 
they brought out of the camp the one 
who had cursed and stoned him with 
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stones. Thus the people of Israel did as 
the Lord commanded Moses. 

The Sabbath Year 

C The Lord spoke to Moses on 
^ J Mount Sinai, saying, 2 "Speak 
to the people of Israel and say to them, 
When you come into the land that I 
give you, the land shall keep a Sabbath 
to the Lord. 3 For six years you shall 
sow your field, and for six years you 
shall prune your vineyard and gather 
in its fruits, 4 but in the seventh year 
there shall be a Sabbath of solemn rest 
for the land, a Sabbath to the Lord. 
You shall not sow your field or prune 
your vineyard. 5 You shall not reap 
what grows of itself in your harvest, or 
gather the grapes of your undressed 
vine. It shall be a year of solemn rest 
for the land. 6 The Sabbath of the 
land' shall provide food for you, for 
yourself and for your male and female 
slaves 2 and for your hired worker and 
the sojourner who lives with you, 
7 and for your cattle and for the wild 
animals that are in your land: all its 
yield shall be for food. 

The Year of Jubilee 

8 "You shall count seven weeks 3 of 
years, seven times seven years, so that 
the time of the seven weeks of years 
shall give you forty-nine years. 'Then 
you shall sound the loud trumpet on 
the tenth day of the seventh month. 
On the Day of Atonement you shall 
sound the trumpet throughout all 
your land, w And you shall consecrate 
the fiftieth year, and proclaim liberty 
throughout the land to all its inhab- 
itants. It shall be a jubilee for you, 
when each of you shall return to his 
property and each of you shall return 

' That is, the Sabbath produce of the land 
2 Or servants 1 Or Sabbaths 
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tohis clan. 11 That fiftieth year shall be 
ajubileeforyou;in it youshall neither 
sow nor reap what grows of itself nor 
gather the grapes from the undressed 
vines. 12 For it is a jubilee. It shall be 
holy to you. You may eat the produce 
of the field. 1 

13 "In this year of jubilee each of you 
shall return to his property. 14 And if 
you make a sale to your neighbor or 
buy from your neighbor, you shall not 
wrong one another. 15 You shall pay 
your neighbor according to the num- 
ber of years after the jubilee, and he 
shall sell to you according to the num- 
ber of years for crops. 16 If the years 
are many, you shall increase the price, 
and if the years are few, you shall re- 
duce the price, for it is the number 
of the crops that he is selling to you. 
17 You shall not wrong one another, 
but you shall fear your God, for I am 
the Lord your God. 

' 8 "Therefore you shall do my stat- 
utes and keep my rules and perform 
them, and then you will dwell in the 
land securely. "The land will yield 
its f ruit, and you will eat your fill and 
dwell in it securely. 20 And if you say, 
'What shall we eat in the seventh year, 
if we may not sow or gather in our 
crop?' 21 1 will command my blessing 
on you in the sixth year, so that it will 
produce a crop sufficient for three 
years. 22 When you sow in the eighth 
year, you will be eating some of the 
old crop; you shall eat the old until 
the ninth year, when its crop arrives. 

Redemption of Property 

23 "The land shall not be sold in 
perpetuity, for the land is mine. For 

'Or countryside 
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you are strangers and sojourners with 
me. 24 And in all the country you pos- 
sess, you shall allow a redemption of 
the land. 

25 "If your brother becomes poor 
and sells part of his property, then 
his nearest redeemer shall come and 
redeem what his brother has sold. 26 If 
a man has no one to redeem it and 
then himself becomes prosperous 
and finds sufficient means to redeem 
it, 27 let him calculate the years since 
he sold it and pay back the balance to 
the man to whom he sold it, and then 
return to his property. 28 But if he does 
not have sufficient means to recover 
it, then what he sold shall remain in 
the hand of the buyer until the year 
of jubilee. In the jubilee it shall be 
released, and he shall return to his 
property. 

29 "If a man sells a dwelling house 
in a walled city, he may redeem it 
within a year of its sale. For a full year 
he shall have the right of redemp- 
tion. 3 »If it is not redeemed within a 
full year, then the house in the walled 
city shall belong in perpetuity to the 
buyer, throughout his generations; it 
shall not be released in the jubilee. 
31 But the houses of the villages that 
have no wall around them shall be 
classified with the fields of the land. 
They may be redeemed, and they shall 
be released in the jubilee. 32 As for the 
cities of the Levites, the Levites may 
redeem at any time the houses in the 
cities theypossess. 33 And ifone of the 
Levites exercises his right of redemp- 
tion, then the house that was sold in 
a city they possess shall be released 
in the jubilee. For the houses in the 
cities of the Levites are their posses- 
sion among the people of Israel. 34 But 
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the fields of pastureland belonging to 
their cities may not be sold, for that is 
their possession forever. 

Kindness for Poor Brothers 

35 "If your brother becomes poor 
and cannot maintainhimselfwithyou, 
you shall support him as though he 
were a stranger and a sojourner, and he 
shall live with you. 3 ^Take no interest 
from him or profit, but fear your God, 
that your brother may live beside you. 
37 You shall not lend him your money 
at interest, nor give him your food for 
prof it. 38 I am the Lord your God, who 
brought you out of the land of Egypt 
to give you the land of Canaan, and to 
be your God. 

39 "If your brother becomes poor 
beside you and sells himself to you, 
you shall not make him serve as a 
slave: 40 he shall be with you as a hired 
worker and as a sojourner. He shall 
serve with you until the year of the ju- 
bilee. 41 Then he shall go out f rom you, 
he and his children with him, and go 
back to his own clan and return to the 
possession of his fathers. 42 For they 
are my servants,' whom I brought 
out of the land of Egypt; they shall 
not be sold as slaves. 43 You shall not 
rule over him ruthlessly but shall fear 
your God. 44 As for your male and fe- 
male slaves whom you may have: you 
may buy male and female slaves from 
among the nations that are around 
you. 45 You may also buy from among 
the strangers who sojourn with you 
and their clans that are with you, who 
have been born in your land, and they 
may be your property. 46 You may be- 
queath them to your sons after you to 
inherit as a possession forever. You 
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may make slaves of them, but over 
your brothers the people of Israel 
you shall not rule, one over another 
ruthlessly. 

Redeeming a Poor Man 

47 "If a stranger or sojourner with 
you becomes rich, and your brother 
beside him becomes poor and sells 
himself to the stranger or sojourn- 
er with you or to a member of the 
stranger's clan, 48 then after he is 
sold he may be redeemed. One of his 
brothers may redeem him, 49 or his 
uncle or his cousin may redeem him, 
or a close relative from his clan may 
redeem him. Or if he grows rich he 
may redeem himself. 50 He shall cal- 
culate with his buyer from the year 
when he sold himself to him until the 
year of jubilee, and the price of his sale 
shall vary with the number of years. 
The time he was with his owner shall 
be rated as the time of a hired worker. 
51 If there are still many years left, he 
shall pay proportionately for his re- 
demption some of his sale price. 52 If 
there remain but a few years until the 
year of jubilee, he shall calculate and 
pay for his redemption in proportion 
to his years of service. 53 He shall treat 
him as a worker hired year by year. 
He shall not rule ruthlessly over him 
in your sight. 54 And if he is not re- 
deemed by these means, then he and 
his children with him shall be released 
in the year of jubilee. 55 For it is to me 
that the people of Israel are servants. ' 
They are my servants whom I brought 
out of the land of Egypt: I am the 
Lord your God. 

Blessings for Obedience 

/T "You shall not make idols for 
\J yourselves or erect an image 
or pillar, and you shall not set up a f ig- 
ured stone in your land to bow down 
to it, for I am the Lord your God. 



rnijQ utn Winter "\n np/rmni n ^ 

over-brother-of-him man Israel people-of but-on-brothers-of-you you-may-make-serve 

-u t rwn W7 :r-ia:i in rrnn -tib 

j~ ■ - j* : v it * i iv '• * 

stranger hand-of she-produces and-if in-ruthlessness over-him you-shall-rule not 

-dod iau TnN *rni 1®o nwini 

- : • : a • 1 i* t ' jt t * t : 

and-he-sells-self with-you brother-of-you but-he-becomes-poor with-you or-temporary-resident 

nnN48 nnawn npift in #y hwirn nft 

j- "! - i" - j- : 'v i" j ) ' t • t <" : 

after stranger clan-of to-descendant-of or with-you temporary-resident to-stranger 

•Mbxr rrmo ft -rrnn r\bm -gqj 

iv t : * it v •■ jt v is v : ■ it ■■. : - i • 

he-may-redeem-him from-brothers-of-him one to-him she-shall-be redemption he-is-sold 

-INWO "IN ifim'' ITT "p iN iTT "1^49 

from-relative-of or he-may-redeem-him uncle-of-him son-of or uncle-of-him or 

iT nrwn -in iftwr innawoo nu>3 

it t J" ' ■ i av t : ■ i. : - : ■ * •> t : 

hand-of-him she-produces or he-may-redeem-him from-clan-of-him flesh-of-him 

hwn inip -up h#np rbNjm 

from-year-of one-buying-him with and-he-shall-calculate then-he-may-redeem-self 

ids rrm byn r\w 10 ft roan 

t : ■ ' v <v t t : a** - j- : i" : jt ■ 

sale-of-him money and-he-shall-be the-jubilee year-of until to-him to-be-sold-him 

-uk si :i/3u rivr T3fc> wfo 12003 

i ■ jv : • i* t y ' ■ t j- : * : 

if with-him he-shall-be hired-worker as-days-of years according-to-number-of 

irftNa ]TPsb wiwz nlan Tin 

t ■•. : j* t •*.■•: is- t - i - i 

redemption-of-him he-shall-restore according-to-mouth-of-them in-the-years many still 

niy) no n^ra -iNizto won -DN152 rirupn «io|a 

year-of until in-the-years he-is-left few and-if acquisition-of-him from-money 

y& viu) »fl3 ft _ nwm b3r\ 

i* T t t j- : a - • : f - 

he-shall-return years-of-him according-to-mouth-of for-him then-he-shall-calculate the-jubilee 

-*6 iou rrrr rutfn ruw T3W353 -Anbm tin 

i a • j\* : ■ it t i "jt t j* : ' i t ••. : 

not with-him he-shall-be by-year year as-hired-worker-of redemption-of-him — 

by-these he-is-redeemed not and-if to-eyes-of-you in-ruthlessness he-shall-rule-over-him 

ft ■••355 :iou vni Nin b^n rum kin 

<• r i jt t l .. - j- : * t t : 

to-me for with-him and-children-of-him he the-jubilee in-year-of then-he-shall-go-out 

DniN TiNirin _ "iu;n on nan cinu '•anfer -^n 

it ■ j" v "'• " j- t ■ t ~: ■* t ; ■ i" j 

— them I-brought-out whom they servants-of-me servants Israel people-of 

:D3TftN nirv "UN onxo p«o 

iv ■■ v: jt : i.* - : * at : ■ 1 vjv ■■ 

God-of-you Yahweh I Egypt from-land-of 

-*ft nnxoi ^oai n^ftN d5V won -xb 1 26 

not or-stone-pillar or-divine-image idols for-you you-shall-make not 

D3iriN3 uriri fcft nowo ja^i a:ft wpri 

in-land-of-you you-shall-put not sculpture and-stone-of for-you you-shall-erect 

tin 2 :D3 , n' : 7N mn*' ^ »a nftu ninn^n 2 ? 

iv ■• v: it : >' -i t rtv t i ~! - : i" : 

— God-of-you Yahweh I for before-her to-bow-down-in- worship 
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-DN3 :mrv »jk iktpi Trpm mouri Tirau* 

it ; i" — : at • r t ■ : j- : - 

if Yahweh I you-shall-fear and-sanctuary-of-me you-shall-keep Sabbaths-of-me 

rona dit&jji riouri Tiixn -tiki oVn *npna 

it iv • -: - : : j- : ■ *.* : a- •■ i~ 1 ••• : 

—them and-you-do you-observe commandments-of-me and— you-walk in-statutes-of-me 

rftm pt*n rurui dpim uynm ttijh 

t : v t t <t : t : 

produce-of-her the-land and-she-shall-g 

03b jrtbms :ins 

jv t * ■ : i : • 

f'or-you and-he-shall-be-produce fruit-of -him 

jnt tin ts» 

"AT V J' ~ I* T 

seed — he-shall-produce and-grape-harvest 



:Q3iriN3 

in-land-of-you 

m 

and-there-shall-not-be 

-xb nnni 

not and-sword 

D3*3*N 

ones-being-hostile-to-you 



in-time-of-them 

he-shall-give 

•via 

• T 

grape-harvest — 



rains-of-you then-I-will-give 



the-field 



tin 



and-tree-of 
threshing-season 

to-security and-you-shall-dwell to-contentment food-of-you and-you-shall-eat 



the-land 



□rariun 

and-you-shall-lie-down 



■nrm e 

<* - t : 
and-I-will-give 

Tina 



five from-you 

ibSJl 1£HT 

s : t : a : • 

and-they-shall-fall they-shall-pursue 

uybx ths* 9 

v •■ -: • j* t 

to-you and-I-will-turn 



p&3 bibw 

in-the-land peace 

n»n "-nawm 

<t - • - : • : a- - 

from harmful beast and-I-will-remove one-making-afraid 

tin nnpiy 7 :D 5VlNa nayri 

and-you-shall-pursue in-land-of-you she-shall-pass 

131*118 :mr6 □3*J3 t ? i*?2Ji 

: t : v it v iv •• : • j : t : 

and-they-shall-pursue by-the-sword before-you and-they-shall-fall 



rmn 

j t t : 
ten-thousand 



□30 

iv • 

from-you 

:3*i)-6 uyisb 

v it v iv •• : ■ 

by-the-sword before-you 

TP3*im DDnN 

i- •• ; • : v : v 

and-I-will-multiply —you 



pinoi 

it •• 

and-hundred 



T " 

hundred 



cd^n 

ones-being-hostile-to-you 

Tmsni 

j* ■• : • : 
and-I-will-make-fruitful 

TIN 



and-I-will-make-stand —you 

*J3Q nEft Ttzrto ru>* arr?Dt*uo :nanN Tina 

j" ! • • t t : 'at 1 u : jv : - -: - iv : * i* * s 

because-of and-old-one growing-old old and-you-shall-eat with-you covenant-of-me — 

-*6i □DDiri3 'jswa *nrm u riN'sin 

1 : av : : i* t i ■ r - t : r u t 

and-not in-midst-of-you tabernacle-of-me and-I-will-put you-shall-bring-out new-one 

Trm ai-pina ^3Vnnnii2 :d3"in *W3: ^wn 

and-I-will-be in-midst-of-you and-I-will-walk-about —you soul-of-me she-shall-abhor 

uyribx mrr 'St* 13 idd 1 ? *V -rnn nriNi n'rfrN 1 ; cd 1 ? 

•■ 1 jt : • -: it : r : * iv - : a* i- iv t 

God-of-you Yahweh I for-people to-me you-shall-be and-you for-God to-you 

DH3JJ unb n s no D**1!*Q pNQ D3nN 'HNSin "i&n 

a* t -: iv t j 1 r • - : • 1 vjv •• : v * <** v -: 

slaves to-them from-to-be Egypt from-land-of —you I-brought-out who 

-□to 14 :rvranip oDrm -rriNi oiVy nt>b natfNi 

• : i • : 1 1 iv : v 'j- t v : ■■. j : v t 

but-if erect — you and-I-caused-to-walk yoke-of-you bars-of and-I-broke 

inVNn ntean -hi tin wvn n'Vi *V idouti xb 

v i" t i : • - t i" —, - j : a* t. : : * j 

the-these the-commandments all-of — you-will-do and-not to-me you-will-listen not 

ddu>3j bvin 'oawo tin dni iDNon *npna -onus 

soul-of-you she-abhors rules-of-me — and-if you-reject on-statutes-of-me and-if 



2 You shall keep my Sabbaths and rev- 
erence my sanctuary: I am the Lord. 

3 "If you walk in my statutes and 
observe my commandments and do 
them, 4 then I will give you your rains 
in their season, and the land shall yield 
its increase, and the trees of the field 
shall yield their fruit. 5 Your threshing 
shall last to the time of the grape har- 
vest, and the grape harvest shall last 
to the time for sowing. And you shall 
eat your bread to the f ull and dwell in 
your land securely. 6 1 will give peace 
in the land, and you shall lie down, 
and none shall make you afraid. And 
I will remove harmful beasts from 
the land, and the sword shall not go 
through your land. 7 You shall chase 
your enemies, and they shall fall be- 
fore you by the sword. 8 Five of you 
shall chase a hundred, and a hundred 
of you shall chase ten thousand, and 
your enemies shall fall before you 
by the sword. 9 1 will turn to you and 
make you fruitful and multiply you 
and will confirm my covenant with 
you. 10 You shall eat old store long 
kept, and you shall clear out the old 
to make way for the new. 11 1 will make 
my dwelling' among you, and my soul 
shall not abhor you. 12 And 1 will walk 
among you and will be your God, and 
you shall be my people. 13 1 am the 
Lord your God, who brought you out 
of the land of Egypt, that you should 
not be their slaves. And I have broken 
the bars of your yoke and made you 
walk erect. 

Punishment for Disobedience 

14 "But if you will not listen to me 
and will not do all these command- 
ments, 15 if you spurn my statutes, 
and if your soul abhors my rules, so 

'Hebrew tabernacle 
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that you will not do all my command- 
ments, but break my covenant, 16 then 
I will do this to you: I will visit you 
with panic, with wasting disease and 
fever that consume the eyes and make 
the heart ache. And you shall sow 
your seed in vain, for your enemies 
shall eat it. > 7 I will set my f ace against 
you, and you shall be struck down 
before your enemies. Those who hate 
you shall rule over you, and you shall 
flee when none pursues you. 18 And if 
in spite of this you will not listen to 
me, then I will discipline you again 
sevenfold for your sins, 19 and I will 
break the pride of your power, and I 
will make your heavens like iron and 
your earth like bronze. 20 And your 
strength shall be spent in vain, for 
your land shall not yield its increase, 
and the trees ofthelandshallnot yield 
their fruit. 

21 "Then if you walk contrary to 
me and will not listen to me, I will 
continue striking you, sevenfold for 
your sins. 22 And I will let loose the 
wild beasts against you, which shall 
bereave you of your children and de- 
stroyyourlivestockand makeyou few 
in number, so that your roads shall be 
deserted. 

23 "And if by this discipline you are 
not turned to me but walk contrary to 
me, 24 then I also will walk contrary to 
you, and I myself will strike you seven- 
fold for your sins. 25 And I will bring 
a sword upon you, that shall execute 
vengeance for the covenant. And if 
you gather within your cities, I will 
send pestilence among you, and you 
shall be delivered into the hand of the 
enemy. 26 When I break your supply' 

' Hebrew staff 



rrr-a tin nrnsn*? TYixn -Va tin hwy tW? 

covenant-of-me — to-break-you commandments-of-me all-of — do to-not 

tin rrVna nybv Tnpani nib nm -rrfwttt tfa _f iNi6 

— horror onto-you that-I-will-cause-to-visit to-you this I-will-do I surely 

tf£g rqnp-i wrx niVDQ nnipn tint nDnwn 

soul and-draining eyes consuming the-fever and — the-wasting-disease 

inVaN] oiiriT pnV vmrrn 

and-they-shall-eat-him seed-of-you fbr-the-emptiness and-you-shall-sow 

ansa:! Dia ^2 »nrmi7 inyy'x 

(,*.':- • : v t - t <■ - t : 17 ■■ : 

and-you-shall-be-defeated against-you face-of-me and-I-will-set ones-being-hostile-to-you 

o^tuty ban nm nyyx vsb 

" i i v t < t : ft'." '* : J" : • 

ones-hating-of-you over-you and-they-shall-rule ones-being-hostile-to-you before 

-TP -DN118 roam* inn -pNi Dnpji 

unto and-if — you one-pursuing but-there-shall-not-be and-you-shall-flee-away 

-by ynw oariN hid ,! ? Tiao 1 -! "b ipawn vb nbk 

- iv v : V jt : - : ■ : - t : rt* l : : j v - 

over sevenfold — you to-discipline then-I-will-do-again to-me you-will-listen not these 

TIN Timi DDT13 IINA TIN »mnttft 19 :D3TlNDn 

<• - t : rtv : •■. ' j ! v : - t : iv " 

— and-I-will-make strength-of-you pride-of — and-I-will-break sins-of-you 

nnpo :nwm3 ogyiK tini M-iaa brra^ 

and-he-shall-come-to-an-end like-the-bronze land-of-you and — like-the-iron heavens-of-you 

nbiy tin bairiN l$r\ -xb) nana pn) 

produce-of-her — land-of-you she-shall-give and-not strength-of-you for-the-vanitv 

np vai? ftbn -DNi 21 :ins jrr nV fiNn pin 

hostility with-me you-walk then-if fruit-of-him he-shall-give not the-land and-tree-of 

yyu) nao ba^y tisd , 'i ubw 2 ? inN'n nVi 

- iv t - ■.*"-! <■ : - t : rs- l- j : ■ i j : 

sevenfold plague onto-you then-I- will-continue to-me to-listen you-are-willing and-not 

niwn n»n tin ddi Tn t ?u)ni22 :oaTiNBna 

the-field beast-of — among-you and-I-will-let-go according-to-sins-of-you 

ninana tin nrrnam ninN nVatn 

livestock-of-you and-they-shall-cut-down —you and-they-shall-make-childless 

-DN123 rona-pi irautii DDriN n^ppm 

and-if roads-of-you so-that-they-shall-be-deserted — you and-they-shall-make-few 

:np anaVm 'V no-in nV nVNn 

hostility with-me but-you-walk to-me you-let-self-be-instructed not by-these 

^N "DA DDnN TP3m HP 3, D3QD ^1N TDVm^ 

■ t - v : v <• ■■ * : ■ Viv : iv t • -j* ~: ' - s- : - x : 

I also — you and-I-will-strike in-hostility with-you I also then-I-will-walk 

-Dpj hopj inn Da^i) TNnrn25 iddtnom -by pa$ 

vengeance-of avenging sword upon-you and-I-will-bring sins-of-you over sevenfold 

niaina. Hx)_ "nnbm Danp _t ?N afisoNJi rria 

in-midst-of-you plague then-I-will-send cities-of-you to and-you-shall-be-gathered covenant 

-nyn "bab nawa.26 :tin -ra onrui 

staff-of for-you when-to-break-me one-being-hostile in-hand-of and-you-shall-be-giver. 
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WW1 

<• T 

woman 



im nuria banrr? 

one in-oven bread-of-you 

bib) DPrbNl bpWQZl 

and-not and-you-shall-eat by-the-weight 



nt^p ?£jk| br6 

ten and-they-shall-bake bread 

bread-of-you and-they-shall-return 



i* ■ jv : — : - A* i : : ■ j : • : it : " 

with-me but-you-walk to-me you-will-listen not in-this but-if you-shall-be-satisfied 

DDriN , rn : Gn nj? "nan? ddqp 'Fobrips Hfc? 

also — you and-I-will-discipline hostility in-fury-of with-you then-I-will-walk in-hostility 

num 03^3 nwn nrfoN^ :n:rnNon -bv yiui 

i- : nv '■ : J" : <v i - -: - V " - - iv ' t 

and-flesh-of sons-of-you flesh-of and-you-shall-eat sins-of-you over sevenfold I 

D^nfco tin ^fDwnpo rfoN'ri MTjia 

high-places-of-you — and-I-will-destroy you-shall-eat daughters-of-you 

-bp ojnaa tin ^rirni oJ^Qri. tin 4rprn 

on corpses-of-you — and-I-will-put incense-altars-of-you — and-I-will-cut-down 

-m , nmi3i m^m ^aj nta cd^V; nas 

<■ - t : iv : v r : - jt -: t : av - • i" : • 

— and-I-will-put — you soul-of-me and-she-shall-abhor idols-of~you corpses-of 

rPN nVi wuftpn tin Triatfm ninn bany 

■ t j : av - : ': ■ v i* ■ - : - t : t v " it 

I- will-smell and-not sanctuaries-of-you — and-I-will-make-desolate waste cities-of-you 

pan tin ^n , nQwm32 roanrrc rmn 

i vat t v I--: >' • _ : - iv-: i • - t" : 

— I and-I-will-devastate appeasement-of-you on-fragrance-of 

t* : ■.••*:! t v t < : it : 

the-ones-settling ones-being-hostile-to-you over-her so-that-they-shall-be-appalled 

□Dnrjjst Tipnm ofyn rnm b:>riNi33 

after-you and-I-will-unsheathe among-the-nations I-will-scatter and— you 

:nann vrc uynin naaw bama nrrm 

it : t j : • IV •■ t : t t : v : ! ~ <t : t : 

ruin they-shall-be and-cities-of-you desolation land-of-you and-she-shall-be 

nawn bi rroirett) tin pan ninn 

t - t: j" : < tv : — v ' v T t v : ■ 

to-lie-desolate-her days-of all-of Sabbaths-of-her — the-land she-shall-take-pleasure-in 

nsnm p&n rmwn tn dttn pto anai 

it : • : * v t t j- : t< av *• : ' vjv : iv - : 

and-she-shall-satisfy the-land she-shall-rest then ones-being-hostile-to-you in-land-of and-you 

-*6 "iu?n nN niiwn nawn -^35 rriTirmw tin 

1 sv -: J" a : ■ it - t J" : t t iv : - 

not which — she-shall-rest to-lie-desolate-her days-of all-of Sabbaths-of-her — 

j* t : • - : t iv t iv •• : ~ : vt : t 

and-the-ones-remaining on-her when-to-dwell-you during-Sabbaths-of-you she-had-rest 



the-land 

IT 

in-her 

nn 

VAT 

sword 

TN34 

T 

then 



in-land-of 
being-scattered 
one-pursuing 



t t : 
in-hearts-of -them 



but-there-is-not 



TINnni D33 

<■• •• : v t 

and-I-will-make-go among-you 



Tin 

fearfulness 

nbu Vip nm 

JV T ' < T 

leaf sound-of — them and-he-shall-pursue ones-being-hostile- to-them 

ftflu mn tiojo idji 

1 it: vjv - r«. : s t : 

and-they-shall-fall sword flight-of and-they-shall-flee 

lj" : v iv •• : ■ : -r t : • s : t : 

but-one-pursuing sword as-from-edge-of over-brother-of-him man and-they-shall-stumble 



of bread, ten women shall bake your 
bread in a single oven and shall dole 
out your bread again by weight, and 
you shall eat and not be satisf ied. 

27 "But if in spite of this you will not 
listen to me, but walk contrary to me, 
28 then I will walk contrary to you in 
fury, and I myself will discipline you 
sevenfold for your sins. 29 You shall 
eat the flesh of your sons, and you 
shall eat the flesh of your daughters. 
3 »And I will destroy your high places 
and cut down your incense altars and 
cast your dead bodies upon the dead 
bodies of your idols, and my soul will 
abhor you. 31 And I will lay your cities 
waste and will make your sanctuar- 
ies desolate, and I will not smell your 
pleasing aromas. 32 And I myself will 
devastate the land, so that your ene- 
mies who settle in it shall be appalled 
at it. 33 And I will scatter you among 
the nations, and I will unsheathe the 
sword after you, and your land shall 
be a desolation, and your cities shall 
be a waste. 

34 "Then the land shall enjoy' its 
Sabbaths as long as it lies desolate, 
while you are in your enemies' land; 
then the land shall rest, and enjoy its 
Sabbaths. 35 As long as it lies desolate 
it shall have rest, the rest that it did 
not have on your Sabbaths when you 
were dwelling in it. 36 And as for those 
of you who are left, I will send faint- 
ness into their hearts in the lands of 
their enemies. The sound of a driven 
leaf shall put them to flight, and they 
shall flee as one flees f rom the sword, 
and they shall fall when none pursues. 
37 They shall stumble over one an- 
other, as if to escape a sword, though 

' Or pay for; twice in this verse; also verse 43 
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none pursues. Andyou shall have no 
power to stand before your enemies. 
38 And you shall perish among the na- 
tions, and the land of your enemies 
shall eat you up. 39 And those of you 
who are lef t shall rot away in your en- 
emies' lands because of their iniquity, 
and also because of the iniquities of 
their fathers they shall rot away like 
them. 

4 <>"But if they confess their iniq- 
uity and the iniquity of their fathers 
in their treachery that they commit- 
ted against me, and also in walking 
contrary to me, 41 so that I walked 
contrary to them and brought them 
into the land of their enemies — if then 
their uncircumcised heart is humbled 
and they make amends for their iniq- 
uity, 42 then I will remember my cov- 
enant with Jacob, and I will remember 
my covenant with Isaac and my cov- 
enant with Abraham, and I will re- 
member the land. 43 But the land shall 
be abandoned by them and enjoy its 
Sabbaths while it lies desolate without 
them, and they shall make amends for 
their iniquity, because they spurned 
my rules and their soul abhorred my 
statutes. 44 Yet for all that, when they 
are in the land of their enemies, I will 
not spurn them, neither will I abhor 
them so as to destroy them utterly 
and break my covenant with them, 
for I am the Lord their God. 45 But I 
will for their sake remember the cov- 
enant with their forefathers, whom I 
brought out of the land of Egypt in the 
sight of the nations, that I might be 
their God: I am the Lord." 

46 These are the statutes and rules 
and laws that the Lord made between 



1 ' rtT 

there-shall-not-be 



which in-treachery-of-them fathers-of-them 

:np3 nay D*?n ""itt?N 



iniquity-of and- 



T T ! T * JT 

the-uncircumcised heart-of-them he-is-humbled then 

Tins tin ttdti42 msiv 



*iflb nbipn bib rrnn _ nVi 

before power-to-stand for-you she-shall-be and-not 

Dint* rtoNi win djtqnps inyyit 

v : v jt : t : ft* ~ iv : - -: - iv •■ : i 

—you and-she-shall-eat among-the-nations and-you-shall-perish ones-being-hostile-to-you 
they-shall-decay among-you and-the-ones-remaining ones-being-hostile-to-you land-of 

m^y* n vi^? 

and-also ones-being-hostile-to-them in-land-of because-of-iniquity-of-them 

tin mnni4o nm DniN niiin 

< - : ■ : ' it • jt • it -: i ~: ~ 

— but-they-conf ess they-shall-decay with-them fathers-of-them because-of -iniquities-of 

iwn ubvm onia \#> tiki mil) 

iniquity-of -them 

-ibw 

-', IT 

in-hostility with-me they-walked that and-also against-me they-were-unfaithful 

pN3 dhn TNnni n$3 bny "^Vn ^n -«iN4i 
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and-he-shall-set-a-value 



himself and the people of Israel 
through Moses on Mount Sinai. 

Laws About Vows 

The Lord spoke to Moses, 
Z- I saying, 2 "Speak to the people 
of Israel and say to them, If anyone 
makes a special vow to the Lord 
involving the valuation of persons, 
3 then the valuation of a male from 
twenty years old up to sixty years 
old shall be fifty shekels' of silver, 
according to the shekel of the sanc- 
tuary. 4 If the person is a female, the 
valuation shall be thirty shekels. 5 If 
the person is from five years old up to 
twenty years old, the valuation shall 
be for a male twenty shekels, and for 
a female ten shekels. 6 If the person 
is from a month old up to five years 
old, the valuation shall be for a male 
five shekels of silver, and for a female 
the valuation shall be three shekels of 
silver. 7 And if the person is sixty years 
old or over, then the valuation for a 
male shall be fifteen shekels, and for a 
female ten shekels. 8 And if someone 
is too poor to pay the valuation, then 
he shall be made to stand before the 
priest, and the priest shall value him; 
the priest shall value him according to 
what the vower can afford. 

9 "If the vow 2 is an animal that may 
be offered as an offering to the Lord, 
all of it that he gives to the Lord is 
holy. 10 He shall not exchange it or 
make a substitute for it, good for bad, 
or bad for good; and if he does in fact 
substitute one animal for another, 
then both it and the substitute shall be 
holy. 11 And if it is any unclean animal 
that may not be offered as an offer- 
ing to the Lord, then he shall stand 
the animal before the priest, 1 2 and the 

' A shekel was about 2/5 ounce or 1 1 grams 
^Hebrew it 
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priest shall value it as either good or 
bad; as the priest values it, so it shall 
be. 11 But if he wishes to redeem it, he 
shall add a fifth to the valuation. 

' 4 "When a man dedicates his 
house as a holy gift to the Lord, the 
priest shall value it as either good or 
bad; as the priest values it, so it shall 
stand. 15 And if the donor wishes to re- 
deem his house, he shall add a fifth to 
the valuation price, and it shall be his. 

16 "If a man dedicates to the Lord 
part of the land that is his possession, 
then the valuation shall be in propor- 
tion to its seed. A homer' of barley 
seed shall be valued at fifty shekels 
of silver. 17 If he dedicates his field 
from the year of jubilee, the valuation 
shall stand, 18 but if he dedicates his 
field after the jubilee, then the priest 
shall calculate the price according to 
the years that remain until the year of 
jubilee, and a deduction shall be made 
from the valuation. "And if he who 
dedicates the f ield wishes to redeem 
it, then he shall add a fifth to its valu- 
ation price, and it shall remain his. 
20 But if he does not wish to redeem 
the field, or if he has sold the field to 
another man, it shall not be redeemed 
anymore. 2 1 But the field, when it is re- 
leased in the jubilee, shall be a holy 
gift to the Lord, like a field that has 
been devoted. The priest shall be in 
possession of it. 22 If he dedicates to 
the Lord a field that he has bought, 
which is not a part of his possession, 
23 then the priest shall calculate the 
amount of the valuation for it up to 
the year of jubilee, and the man shall 
give the valuation on that day as a 

' A homer was about 6 bushels or 220 liters 
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holy gift to the Lord. 24 In the year 
of jubilee the field shall return to him 
from whom it was bought, to whom 
the land belongs as a possession. 
25 Every valuation shall be according 
to the shekel of the sanctuary: twenty 
gerahs' shall make a shekel. 

2 & "But a firstborn of animals, 
which as a firstborn belongs to the 
Lord, no man may dedicate; whether 
ox or sheep, it is the Lord's. 27 And if 
it is an unclean animal, then he shall 
buy it back at the valuation, and add 
a fifth to it; or, if it is not redeemed, it 
shall be sold at the valuation. 

28 "But no devoted thing that a man 
devotes to the Lord, of anything that 
he has, whether man or beast, or of 
his inherited field, shall be sold or re- 
deemed; every devoted thing is most 
holy to the Lord. 29 No one devoted, 
who is to be devoted for destruction 2 
from mankind, shall be ransomed; he 
shall surely be put to death. 

3 " "Every tithe of the land, whether 
of the seed of the land or of the fruit 
of the trees, is the Lord's; it is holy to 
the Lord. 31 Ifa man wishes to redeem 
some of his tithe, he shall add a fifth 
to it. 32 And every tithe of herds and 
flocks, every tenth animal of all that 
pass under the herdsman's staff, shall 
be holy to the Lord. 33 One shall not 
differentiate between good or bad, 
neither shall he make a substitute 
for it; and if he does substitute for it, 
then both it and the substitute shall be 
holy; it shall not be redeemed." 

34 These are the commandments 
that the Lord commanded Moses for 
the people of Israel on Mount Sinai. 

' A gerah was about 1/50 ounce or 0.6 gram 
2 That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (for destruction) 
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A Census of Israel's Warriors 

IThe Lord spoke to Moses in the 
wilderness of Sinai, in the tent of 
meeting, on the first day of the second 
month, in the second year after they 
had come out of the land of Egypt, 
saying, 2 "Take a census of all the con- 
gregation of the people of Israel, by 
clans, by fathers' houses, according 
to the number of names, every male, 
head by head. 3 From twenty years old 
and upward, all in Israel who are able 
to go to war, you and Aaron shall list 
them, company by company. 4 And 
there shall be with you a man from 
each tribe, each man being the head 
of the house of his fathers. 5 And these 
are the names of the men who shall 
assist you. From Reuben, Elizur the 
son of Shedeur; 6 from Simeon, She- 
lumiel the son of Zurishaddai; 7 from 
Judah, Nahshon the son of Ammina- 
dab; 8 from Issachar, Nethanelthe son 
of Zuar; 9 from Zebulun, Eliab the son 
of Helon; 10 from the sons of Joseph, 
from Ephraim, Elishama the son of 
Ammihud, and from Manasseh, Ga- 
maliel the son of Pedahzur; 11 from 
Benjamin, Abidan the son ofGideoni; 
12 from Dan, Ahiezer the son of Am- 
mishaddai; 13 from Asher, Pagiel the 
son of Ochran; i 4 from Gad, Eliasaph 
the son of Deuel; 15 from Naphtali, 
Ahira the son of Enan." 16 These were 
the ones chosen from the congrega- 
tion, the chiefs of their ancestral 
tribes, the heads of the clans of Israel. 

17 Moses and Aaron took these men 
who had been named, 18 and on the 
first day of the second month, they 
assembled the whole congregation 
together, who registered themselves 
by clans, by fathers' houses, according 
to the number of names from twenty 
years old and upward, head by head, 
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19 as the Lord commanded Moses. 
So he listed them in the wilderness 
of Sinai. 

20 The people of Reuben, Israel's 
firstborn, their generations, by their 
clans, by their fathers' houses, accord- 
ing to the number of names, head by 
head, every male from twenty years 
old and upward, all who were able to 
go to war: 21 those listed of the tribe of 
Reuben were 46,500. 

22 Of the people of Simeon, their 
generations, by their clans, by their 
fathers' houses, those of them who 
were listed, according to the number 
of names, head by head, every male 
from twenty years old and upward, all 
who were able to go to war: 23 those 
listed of the tribe of Simeon were 
59,300. 

24 Of the people of Gad, their 
generations, by their clans, by their 
fathers' houses, according to the num- 
ber of the names, f rom twenty years 
old and upward, all who were able to 
go to war: 25 those listed of the tribe of 
Gad were 45,650. 

26 Of the people of Judah, their 
generations, by their clans, by their 
f athers' houses, according to the num- 
ber of names, f rom twenty years old 
and upward, every man able to go 
to war: 27 those listed of the tribe of 
Judah were 74,600. 

28 Of the people of Issachar, their 
generations, by their clans, by their 
fathers' houses, according to the num- 
ber of names, from twenty years old 
and upward, every man able to go to 
war: 29 those listed of the tribe of Is- 
sachar were 54 ,400. 

30 Of the people of Zebulun, their 
generations, by their clans, by their 
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f athers' houses, according to the num- 
ber of names, f rom twenty years old 
and upward, every man able to go to 
war: 31 those listed of the tribe of Zeb- 
ulun were 57,400. 

32 Of the people of Joseph, namely, 
of the people of Ephraim, their gener- 
ations, by their clans, by their f athers' 
houses, according to the number of 
names, from twenty years old and 
upward, every man able to go to war: 
33 those listed of the tribe of Ephraim 
were 40,500. 

34 Of the people of Manasseh, their 
generations, by their clans, by their fa- 
thers' houses, according to the num- 
ber of names, from twenty years old 
and upward, every man able to go 
to war: 35 those listed of the tribe of 
Manasseh were 32,200. 

36 Of the people of Benjamin, their 
generations, by their clans, by their fa- 
thers' houses, according to the num- 
ber of names, from twenty years old 
and upward, every man able to go to 
war: 37 those listed of the tribe of Ben- 
jamin were 35,400. 

38 Of the people of Dan, their 
generations, by their clans, by their 
f athers' houses, according to the num- 
ber of names, from twenty years old 
and upward, every man able to go to 
war: 39 those listed of the tribe of Dan 
were 62,700. 

4 o Of the people of Asher, their 
generations, by their clans, by their 
f athers' houses, according to the num- 
ber of names, from twenty years old 
and upward, every man able to go 
to war: 4 i those listed of the tribe of 
Asher were 4 1,500. 

42 Of the people of Naphtali, their 
generations, by their clans, by their 
fathers' houses, according to the 
number of names, from twenty years 
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old and upward, every man able to go 
to war: 43 those listed of the tribe of 
Naphtali were 53,400. 

44 These are those who were listed, 
whom Moses and Aaron listed with 
the help of the chiefs of Israel, twelve 
men, each representing his fathers' 
house. 45 So all those listed of the peo- 
ple of Israel, by their f athers' houses, 
from twenty years old and upward, 
every man able to go to war in Israel — 
"all those listed were 603,550. 

Levites Exempted 

47 But the Levites were not listed 
along with them by their ancestral 
tribe. 48 For the Lord spoke to Moses, 
saying, 49 "Only the tribe of Levi you 
shall not list, and you shall not take a 
census of them among the people of 
Israel, so But appoint the Levites over 
the tabernacle of the testimony, and 
over all its furnishings, and over all 
that belongs to it. They are to carry 
the tabernacle and all its furnishings, 
and they shall take care of it and shall 
camp around the tabernacle. 51 When 
the tabernacle is to set out, the Le- 
vites shall take it down, and when the 
tabernacle is to be pitched, the Levites 
shall set it up. And if any outsider 
comes near, he shall be put to death. 
52 The people of Israel shall pitch their 
tents by their companies, each man 
in his own camp and each man by 
his own standard. 53 But the Levites 
shall camp around the tabernacle of 
the testimony, so that there may be 
no wrath on the congregation of the 
people of Israel. And the Levites shall 
keep guard over the tabernacle of the 
testimony." 54 Thus did the people of 
Israel; they did according to all that 
the Lord commanded Moses. 



NUMBERS 2:1-15 



314 



Hebrew (BHS) 



Arrangement of the Camp 

2 The Lord spoke to Moses and 
Aaron, saying, 2 "The people of Is- 
rael shall camp each by his own stan- 
dard, with the banners of their fathers' 
houses. They shall camp facing the 
tent of meeting on every side. 3 Those 
to camp on the east side toward the 
sunrise shall be of the standard of the 
camp of Judah by their companies, 
the chief of the people of Judah be- 
ing Nahshon the son of Amminadab, 

4 his company as listed being 74,600. 

5 Those to camp next to him shall be 
the tribe of Issachar, the chief of the 
people of Issachar being Nethanel the 
son of Zuar, 6 his company as listed 
being 54,400. 7 Then the tribe of Zeb- 
ulun, the chief of the people of Zebu- 
lun being Eliab the son of Helon, 8 his 
company as listed being 57,400. 9 All 
those listed of the camp of Judah, by 
their companies, were 186,400. They 
shall set out f irst on the march. 

10 "On the south side shall be the 
standard of the camp of Reuben by 
their companies, the chief of the peo- 
ple of Reuben being Elizur the son of 
Shedeur, 11 his company as listed be- 
ing 46,500. l2 Andthosetocampnext 
to him shall be the tribe of Simeon, 
the chief of the people of Simeon be- 
ing Shelumiel the son of Zurishaddai, 
13 his company as listed being 59,300. 
14 Then the tribe of Gad, the chief of 
the people of Gad being Eliasaph the 
son of Reuel, 15 his company as listed 
being 45,650. '6 All those listed of 
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Shedeur son-of Elizur Reuben to-people-of and-chief by-troops-of -them south-DIR 

Worn *\bx D'-paiNi nww npa-i team u 
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and-five-of thousand and-forty six and-ones-being-listed-of-him and-troop-of-him 

"nb wiwi riynw" nuo vbv tuinmu mixn 
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to-people-of and-chief Simeon tribe-of next-to-him and-the-ones-encamping hundreds 

□nnpa-i \xrm^ ^Turnis "p bwrhw \\^rw 

and-ones-being-listed-of-them and-troop-of-him Zurishaddai son-of Shelumiel Simeon 
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1 " j : IV •>• • -: - st : ■ 
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and-troop-of-him Reuel son-of 
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hundreds and-six-of thousand and-forty 
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Eliasaph 
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and-fifty nine 
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Gad to-people-of 
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and-next-to-him 



Ammihud son-of 
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hundreds and-five-of thousand 



to-people-of and-chief 
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and-second by-troops-of-them and-fifty hundreds and-four-of thousand and-fifty 
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it ~bv ura tyfr p urn -rawa runan 
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arid-third by-troops-of-them and-hundred 
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and-chief by-troops-of -them 
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north-DIR 



Dan 



son-of 



and-eight-of thousand 
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camp-of division-of they-shall-set-out 
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n 
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to-people-of 



Ahiezer 
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hundreds and-seven-of thousand and-sixty 
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Pagiel Asher to-people-of and-chief Asher tribe-of by-him and-the-ones-encamping 
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and-forty one and-ones-being-listed-of -them and-troop-of -h 

^nflj "nb toji ^nflj noa^ mi^a 
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Naphtali to-people-of and-chief Naphtali then-tribe-of hundreds and-five-of thousand 
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three and-ones-being-listed-of-them and-troop-of-him Enan 
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Dan to-camp-of the-ones-being-listed-of all-of hundreds and-four-of thousand and-fifty 



Ochran 

warn 



son-of 

t]bH 



-|| jrvrm 

son-of Ahira 



the camp of Reuben, by their com- 
panies, were 151,450. They shall set 
out second. 

17 "Then the tent of meeting shall 
set out, with the camp of the Levites in 
the midst of the camps; as they camp, 
so shall they set out, each in position, 
standard by standard. 

18 "On the west side shall be the 
standard of the camp of Ephraim 
by their companies, the chief of the 
people of Ephraim being Elishama 
the son of Ammihud, 19 his company 
as listed being 40,500. 2 °And next to 
him shall be the tribe of Manasseh, 
the chief of the people of Manasseh 
being Gamaliel the son of Pedahzur, 

21 his company as listed being 32,200. 

22 Then the tribe of Benjamin, the 
chief of the people of Benjamin be- 
ing Abidan the son of Gideoni, 23 his 
company as listed being 35,400. 24 All 
those listed of the camp of Ephraim, 
by their companies, were 108,100. 
They shall set out third on the march. 

25 "On the north side shall be the 
standard of the camp of Dan by their 
companies, the chief of the people of 
Dan being Ahiezer the son of Ammi- 
shaddai, 26 his company as listed be- 
ing 62,700. 27 And those to camp next 
to him shall be the tribe of Asher, the 
chief of the people of Asher being 
Pagiel the son of Ochran, 28 his com- 
pany as listed being 41,500. 29 Then 
the tribe of Naphtali, the chief of the 
people of Naphtali being Ahira the 
son of Enan, 30 his company as listed 
being 53,400. 3 i All those listed of the 



2:16 a Graecus originalis, Syriac, 

Targums, Targum Pseudo-Jonathan, 

Vulgate omit copula 

2:17 a Septuagint inserts copula 

before 

2:24 a Graecus originalis, Syriac, 
Targums, Targum Pseudo-Jonathan, 
Vulgate omit copula 
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camp of Dan were 1 57,600. They shall 
set out last, standard by standard." 

32 These are the people of Israel 
as listed by their fathers' houses. All 
those listed in the camps by their 
companies were 603,550. 33 But the 
Levites were not listed among the 
people of Israel, as the Lord com- 
manded Moses. 

34 Thus did the people of Israel. 
According to all that the Lord com- 
manded Moses, so they camped by 
their standards, and so they set out, 
each one in his clan, according to his 
fathers' house. 

TheSonsof Aaron 

3 These are the generations of Aar- 
on and Moses at the time when 
the Lord spoke with Moses on Mount 
Sinai. 2 These are the names of the sons 
of Aaron: Nadab the firstborn, and 
Abihu, Eleazar, and Ithamar. 3 These 
are the names of the sons of Aaron, 
the anointed priests, whom he or- 
dained to serve as priests. 4 But Nadab 
and Abihu died bef ore the Lord when 
they offered unauthorized fire before 
the Lord in the wilderness of Sinai, 
and they had no children. So Eleazar 
and Ithamar served as priests in the 
lifetime of Aaron their father. 

Duties of the Levites 

5 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 6 "Bring the tribe of Levi near, 
and set them before Aaron the priest, 
that they may minister to him. 7 They 
shall keep guard over him and over the 
whole congregation bef ore the tent of 
meeting, as they minister at the tab- 
ernacle. 8 They shall guard all the fur- 
nishings of the tent of meeting, and 
keep guard over the people of Israel as 
they minister at the tabernacle. 9 And 
you shall give the Levites to Aaron 



Israel 
Israel 
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and-five-of thousands and-three-of thousand hundreds six-of according-to-troops-of-them 
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they-encamped so Moses — Yahweh he-had-commanded that according-to-all 
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according-to according-to-clans-of-him man they-set-out and-so by-divisions-of-them 
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fathers-of-him house-of 
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Moses with Yahweh he-spoke at-day and-Moses Aaron generations-of and-these 

NirriNi tu niaan pnN -*aa ninw n?Ni2 :td nna 
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and-Abihu Nadab the-firstborn Aaron sons-of names-of and-these Sinai on-Mountain-of 

DTnyan o^nan finN ^a hinu) n?N 3 narr-Ni -itd^n 

<v ••. : ~ t" - j" : : v •■ it t ■ : ut : v 

the-ones-being-anointed the-priests Aaron sons-of names-of these and-Ithamar Eleazar 

•'isb NinaNi ma no>i4 : rn^ dt nVe -iu>n 
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before and-Abihu Nadab but-they-died to-serve-as-priest hand-of-them he-filled whom 

^••o nama him ^ nnt #n banpna mm 

- j- : ■ : t : <•■ : * tt •• t * - i: t : 

Sinai in-wilderness-of Yahweh before unauthorized fire when-to-bring-near-them Yahweh 

-bv norvNi btvbx ]nw\ nr\b itj -*6 wax 

t t j* : t t : v •<••-;- j t r t 

together-with and-Ithamar Eleazar so-he-served-as-priest to-them they-were not and-children 

hqnV nu>b _t ?N mm "qtis :nmaN pnN 

1 •■ jv v it : j- - : - iv ■ -: » t -: - tr : 

to-say Moses to Yahweh and-he-spoke father-of-them Aaron presence-of 

|nan pnN uab inN HTOjjni i 1 ? n$o tin anpne 

the-priest Aaron before — him and-you-are-to-make-stand Levi tribe-of — bring-near 

mown tint irnotfo tin ™^1 7 ^ ^I^l 

duty-of and— duty-of-him — and-they-shall-keep —him that-they-shall-minister 

:pu?an mil) tin tipV "ruin Vhn ^sb niun -Va 

it : * ~ j- -: v 1 -: - rv v j it : * t - jt t 

the-tabernacle service-of — to-serve assembly tent-of before the-congregation all-of 

mnwn tini imn Vhn ^a _ ba tin linwis 

j" : via* : • v ! ■■ v j ■■ : t iv : t : 

people-of duty-of and— assembly tent-of vessels all-of — and-they-shall-guard 

nhbn tin nrirnp :|au>Qn may tin layb Vn-j^ 1 

the-Levites — and-you-shall-give the-tabernacle service-of — to-serve Israel 
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you-shall-appoint sons-of-him and— Aaron and— 
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Israel people-of 

TIN 



mowi 
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the-approaching-one but-the-stranger priesthood-of-them and-they-shall-guard 

nan »5kii2 honV nwo - Vn mm nan n :nnr 
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behold and-I to-say Moses to Yahweh and-he-spoke he-shall-be-put-to-death 

niaa ft3 nnn Vihur 1 ^ino D*ftn tin Tinp^ 

firstborn every in-place-of Israel people-of f'rom-midst-of the-Levites — I-have-taken 
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for the-Levites to-me and-they-shall-be Israel from-people-of womb first-offspring-of 
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Egypt in-land-of firstborn all-of to-strike-down-me on-day-of firstborn all-of to-me 
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to-me animal to from-man in-Israel firstborn all-of f'or-me I-consecrated 

•>sv la-Toa n$n -bx him na-nw :mm ^n rm 
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Sinai in-wilderness-of Moses to Yahweh and-he-spoke Yahweh I they-shall-be 
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by-clans-of-them fathers-of-them by-house-of Levi sons-of — list to-say 

nriN ipst lie :mpan rftuoi unn -?ao ~dt fts 

— them so-he-listed you-shall-list-them and-above-DIR month from-son-of male every-of 

rftN --1VPU7 :nre numa mm *s ftp nu>0 
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these and-they-were he-was-commanded as Yahweh mouth-of according-to Moses 

niou> rftNiis :moi nnpi puna anbwa ^ft 

j : v t r t : it': ' :•* at : ■ <.*•• i" : 

names-of and-these and-Merari and-Kohath Gershon by-names-of-them Levi sons-of 

nnhauftft nnp ya-iw rpatfi »anb onhaufrft riuru -ua 

at : : • : it j- : r : ■ : r : • at : : • : ' i : •• ■• i: 

by-clans-of-them Kohath and-sons-of and-Shimei Libni by-clans-of-them Gershon sons-of 

ftno onniDWcft mo ^20 ftNnpi tnan -ihiri diojj 
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Mahli by-clans-of-them Merari and-sons-of and-Uzziel Hebron and-Izhar Amram 

mnaN rra*? nVn nhawo on rftN ^101 

it -: j- : v - j : : ■ •_>■• v j- a- 

fathers-of-them according-to-house-of the-Levites clans-of they these and-Mushi 

niiawo uf] rftN njown nnswoi ^iaVn hnawo rhih;ft 21 
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clans-of they these the-Shimeites and-clan-of the-Libnites clan-of to-Gershon 
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from-son-of male every according-to-number-of ones-being-listed-of-them the-Gershonites 
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sea-DIR they-were-to-encamp the-tabernacle behind the-Gershonites clans-of 
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and-duty-of Lael son-of Eliasaph to-the-Gershonites father house-of and-chief-of 



and his sons; they are wholly given to 
him from among the people of Israel. 
10 And you shall appoint Aaron and 
his sons, and they shall guard their 
priesthood. But if any outsider comes 
near, he shall be put to death." 

11 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 12 "Behold, I have taken the 
Levites from among the people of 
Israel instead of every firstborn who 
opens the womb among the people of 
Israel. The Levites shall be mine, l3 for 
all the firstborn are mine. On the day 
that I struck down all the firstborn 
in the land of Egypt, I consecrated 
for my own all the firstborn in Israel, 
both of man and of beast. They shall 
be mine: I am the Lord." 

14 And the Lord spoke to Moses in 
the wilderness of Sinai, saying, 15 "List 
the sons of Levi, by fathers' houses and 
by clans; every male from a month old 
and upward you shall list." 16 So Mo- 
ses listed them according to the word 
of the Lord, as he was commanded. 
17 And these were the sons of Levi by 
their names: Gershon and Kohath and 
Merari. i g And these are the names of 
the sons of Gershon by their clans: 
Libni and Shimei. "And the sons of 
Kohath by their clans: Amram, Izhar, 
Hebron, and Uzziel. 20 And the sons 
of Merari by their clans: Mahli and 
Mushi. These are the clans of the Le- 
vites, by their fathers' houses. 

21 To Gershon belonged the clan 
of the Libnites and the clan of the 
Shimeites; these were the clans of the 
Gershonites. 22 Their listing accord- 
ing to the number of all the males 
from a month old and upward was' 
7,500. 23 The clans of the Gershonites 
were to camp behind the tabernacle 
on the west, 24 with Eliasaph, the son 
of Lael as chief of the f athers' house 
of the Gershonites. 25 And the guard 

' Hebrew their listing was 
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duty of the sons of Gershon in the tent 
of meeting involved the tabernacle, 
the tent with its covering, the screen 
for the entrance of the tent of meet- 
ing, 26 the hangings of the court, the 
screen for the door of the court that 
is around the tabernacle and the altar, 
and its cords — all the service con- 
nected with these. 

27 To Kohath belonged the clan 
of the Amramites and the clan of 
the Izharites and the clan of the He- 
bronites and the clan of the Uzzielites; 
these are the clans of the Kohathites. 
28 According to the number of all the 
males, from a month old and upward, 
there were 8,600, keeping guard over 
the sanctuary. 29 The clans of the 
sons of Kohath were to camp on the 
south side of the tabernacle, 30 with 
Elizaphan the son of Uzziel as chief 
of the fathers' house of the clans of 
the Kohathites. 31 And their guard 
duty involved the ark, the table, the 
lampstand, the altars, the vessels of 
the sanctuary with which the priests 
minister, and the screen; all the ser- 
vice connected with these. 32 And 
Eleazar the son of Aaron the priest 
was to be chief over the chiefs of the 
Levites, and to have oversight of those 
who kept guard over the sanctuary. 

33 To Merari belonged the clan 
of the Mahlites and the clan of the 
Mushites: these are the clans of Me- 
rari. 34 Their listing according to the 
number of all the males from a month 
old and upward was 6,200. 35 And the 
chief of the f athers' house of the clans 
of Merari was Zuriel the son of Abi- 
hail. They were to camp on the north 
side of the tabernacle. 36 And the 
appointed guard duty of the sons of 
Merari involved the frames of the tab- 
ernacle, the bars, the pillars, the bases, 
and all their accessories; all the ser- 
vice connected with these; 37 also the 
pillars around the court, with their 
bases and pegs and cords. 

38 Those who were to camp before 
the tabernacle on the east, before the 



3:25 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Vulgate, 'Dl 
3:31 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Dfl — 
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tent of meeting toward the sunrise, 
were Moses and Aaron and his sons, 
guarding the sanctuary itself, to pro- 
tect' the people of Israel. And any 
outsider who came near was to be put 
to death. 39 All those listed among the 
Levites, whom Moses and Aaron list- 
ed at the commandment of the Lord, 
by clans, all the males from a month 
old and upward, were 22,000. 

Redemption of the Firstborn 

*o And the Lord said to Moses, 
"List all the firstborn males of the 
people of Israel, f rom a month old and 
upward, taking the number of their 
names. 41 And you shall take the Le- 
vites for me — I am the Lord — instead 
of all the f irstborn among the people 
of Israel, and the cattle of the Levites 
instead of all the f irstborn among the 
cattle of the people of Israel." 42 So 
Moses listed all the f irstborn among 
the people of Israel, as the Lord com- 
manded him. 43 And all the firstborn 
males, according to the number of 
names, f rom a month old and upward 
as listed were 22,273. 

44 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 45 "Take the Levites instead of 
all the firstborn among the people of 
Israel, and the cattle of the Levites in- 
stead of their cattle. The Levites shall 
be mine: I am the Lord. 46 And as the 
redemption price for the 273 of the 
f irstborn of the people of Israel, over 
and above the number of the male 
Levites, 47 you shall take five shekels 2 
per head; you shall take them accord- 
ing to the shekel of the sanctuary (the 
shekel of twenty gerahs 3 ), 48 and give 
the money to Aaron and his sons as 
the redemption price for those who 
are over." 45 So Moses took the re- 
demption money from those who 
were over and above those redeemed 
by the Levites. 50 From the firstborn 

' Hebrew guard 2 A shekel was about 2/5 ounce 
or 1 1 grams 'A gerah was about 1/50 ounce 
or 0.6 gram 



3:43 a 2 Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, most 
versions, plural 



NUMBERS 3:51-4:10 



320 



Hebrew (BHS) 



of the people of Israel he took the 
money, 1,365 shekels, by the shekel 
of the sanctuary. 51 And Moses gave 
the redemption money to Aaron and 
his sons, according to the word of 
the Lord, as the Lord commanded 
Moses. 

Duties of the Kohathites 

4 The Lord spoke to Moses and 
Aaron, saying, 2 "Take a census of 
the sons of Kohath from among the 
sons of Levi, by their clans and their 
fathers' houses, 3 from thirty years 
old up to fifty years old, all who can 
come on duty, to do the work in the 
tent of meeting. 4 This is the service 
of the sons of Kohath in the tent of 
meeting: the most holythings. 5 When 
the camp is to set out, Aaron and his 
sons shall go in and take down the 
veil of the screen and cover the ark 
of the testimony with it. 6 Then they 
shall put on it a covering of goatskin' 
and spread on top of that a cloth all of 
blue, and shall put in its poles. 7 And 
over the table of the bread of the Pres- 
ence they shall spread a cloth of blue 
and put on it the plates, the dishes for 
incense, the bowls, and the flagons for 
the drink offering; the regular show- 
bread also shall be on it. 8 Then they 
shall spread over them a cloth of scar- 
let and cover the same with a covering 
of goatskin, and shall put in its poles. 
9 And they shall take a cloth of blue 
and cover the lampstand for the light, 
with its lamps, its tongs, its trays, and 
all the vessels for oil with which it is 
supplied. 10 And they shall put it with 
all its utensils in a covering of goat- 

1 The meaning of the Hebrewword is uncertain; 
compare Exodus 25:5 
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4:6 b insert, with 2 Hebrew 
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Septuagint, Targum Pseudo- 
Jonathan, vbv 
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skin and put it on the carrying frame. 
1 1 And over the golden altar they shall 
spread a cloth of blue and cover it with 
a covering of goatskin, and shall put 
in its poles. 12 And they shall take all 
the vessels of the service that are used 
in the sanctuary and put them in a 
cloth of blue and cover them with a 
covering of goatskin and put them on 
the carrying frame. 13 And they shall 
take a way the ashes from the altar and 
spread a purple cloth over it. 14 And 
they shall put on it all the utensils of 
the altar, which are used for the ser- 
vice there, the fire pans, the forks, the 
shovels, and the basins, all the utensils 
of the altar; and they shall spread on 
it a covering of goatskin, and shall put 
in its poles. 15 And when Aaron and 
his sons have finished covering the 
sanctuary and all the f urnishings of 
the sanctuary, as the camp sets out, 
after that the sons of Kohath shall 
come to carry these, but they must 
not touch the holy things, lest they 
die. These are the things of the tent of 
meeting that the sons of Kohath are 
to carry. 

16 "And Eleazar the son of Aaron 
the priest shall have charge of the oil 
for the light, the fragrant incense, the 
regular grain offering, and the anoint- 
ing oil, with the oversight of the whole 
tabernacle and all that is in it, of the 
sanctuary and its vessels." 

17 The Lord spoke to Moses and 
Aaron, saying, 18 "Let not the tribe 
of the clans of the Kohathites be de- 
stroyed f rom among the Levites, ' 9 but 
deal thus with them, that they may 
live and not die when they come near 
to the most holy things: Aaron and 
his sons shall go in and appoint them 
each to his task and to his burden, 
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20 but they shall not go in to look on 
the holy things even for a moment, 
lest they die." 

21 The Lord spoke to Moses, say- 
ing, 22 "Take a census of the sons of 
Gershon also, by their f athers' houses 
and by their clans. 23 From thirty years 
old up to fifty years old, you shall list 
them, all who can come to do duty, 
to do service in the tent of meeting. 
24 This is the service of the clans of the 
Gershonites, in serving and bearing 
burdens: 25 they shall carry the cur- 
tains of the tabernacle and the tent 
of meeting with its covering and the 
covering of goatskin that is on top of 
it and the screen for the entrance of 
the tent of meeting 26 and the hang- 
ings of the court and the screen f or the 
entrance of the gate of the court that 
is around the tabernacle and the altar, 
and their cords and all the equipment 
for their service. And they shall do all 
that needs to be done with regard to 
them. 27 All the service of the sons of 
the Gershonites shall be at the com- 
mand of Aaron and his sons, in all 
that they are to carry and in all that 
they have to do. And you shall assign 
to their charge all that they are to car- 
ry. 28 This is the service of the clans of 
the sons of the Gershonites in the tent 
of meeting, and their guard duty is to 
be under the direction of Ithamar the 
son of Aaron the priest. 

29 "As for the sons of Merari, you 
shall list them by their clans and their 
fathers' houses. 30 From thirty years 
old up to fifty years old, you shall 
list them, everyone who can come 
on duty, to do the service of the tent 
of meeting. 31 And this is what they 
are charged to carry, as the whole of 
their service in the tent of meeting: 
the frames of the tabernacle, with 
its bars, pillars, and bases, 32 and the 
pillars around the court with their 
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..... r . ... • 7 _ . i <T . . _ - v -: - t v 

all-around the-altar and-at the-tabernacle at that the-court 

"wx ~bi nki Dmai) ~bi tint 

sv -: t •• : at t -: i" : t iv : 

that all-of and — service-of-them equipment-of all-of and — 



tent-cords-of-them and- 

unb Tww 

IV T -JV T " 

for-them he-is-to-be-done 



-t ?a rrnm rial 

T v : * T T 

all-of she-shall-be and-sons-of-him 

□map bib) 



(ST T 

work-of-them 



:naui 

it t : 

and-they-shall-serve 

■»ja rnai) 

sons-of service-of 
-you-shall-app' 

^3 nhawa 

sons-of clans-of 

inn 

T T 



pHK 9, 2 -bV27 

Aaron mouth-of according-to 

nkvrn -bib 'iuhin 

l : t t - t : 

and-for-all-of load-of -them for-all-of the-Gershonites 

map n«T28 :DNi#a -t ?a nK rnawaa hrbv 

-'. j it t - tv v v : • : v ■• - : 

service-of this load-of-them all-of — in-charge on-them and-you-shall-appoint 

ra Dijnawai ipia VrjKa wijn 

in-hand-of and-guard-of-them assembly in-tent-of the-Gershonites 

DnhawaV mn ^29 ^nan pnK -p narr»K 

jt : : ■ : rv t : ir : 1 p* i i - ' iv t t p 

by-clans-of-them Merari sons-of the-priest Aaron son-of Ithamar 

niw wwbvi pa 30 : anK ipzn onaN -rvab 

t t • : i v • it hi' it -: •• : 

year thirty from-son-of — them you-shall-list fathers-of-them according-to-house-of 

_t ?a rnpun nw wvnn -p Tin muai 

t rt" ': : • it t i- ■ -. > v •;- : t : - t 

every-of you-shall-list-them year fifty son-of and-up-to and-above-DIR 

hKn3i nyia bnx map tin nauV Na^V kan 

. y J t . _. .. _. _ T T " T ~ 

and-this assembly tent-of service-of — to-serve to-the-duty the-one-coming 

pu>an ^w"ip Vn^a amau "VdV dkwq mouta 

• t : • - :•- a- •.• j ; it t t : t t - vjv : 

the-tabernacle frames-of assembly in-tent-of service-them for-all-of load-of-them charge-of 

a'do "i^nn q ' , 'T : iQiJP2 :vnm rnajji rnnai 
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all-around the-court and-pillars-of and-bases-of-him and-pillars-of-him and-bars-of-him 
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uffm ~bf? nnnrpoi hrhrn dOtjni 

equipment-of-them with-all-of and-tent-cords-of-them and-pegs-of-them and-bases-of-him 

rrawo ,J 73 _ rm lipan nbuni omni? bbb-i 

vjv : i" : ■.- : ■ j ■■ : at t -i i : 

charge-of objects-of — you-shall-list and-by-names service-of-them and-for-all-of 

□rnny -W? mo \n hh2U>o mil? nNT33 :dnwq 



it t -: t : • t : j" : : : ~: j it t 

service-of-them for-all-of Merari sons-of clans-of service-of this burden-of-them 



nwo *Tp2*i34 :jrpn jnrm -|s 

Moses and-he-listed the-priest Aaron son-of 

Dnna^o*? ^nipn rin -rm 

by-clans-of-them the-Kohathites sons-of — 

tdi r6uoi haw a^'bu) 



-ioitn 

t t r 
Ithamar 



in-hand-of assembly in-tent-of 

rnun ^wji pnKi 

it ■• t j" • : ' -j -: - : 

the-congregation and-chiefs-of and- Aaron 

J2Q35 raring rpn>i 



thirty from-son-of fathers-of-them and-by-house-of 

kan rati wyinn -ja 

son-of 
assembly 

niNO 

hundreds 



and-up-to and-above-DIR years 

bnxi rn'ivb xixb 

v i : it -: - T T - T " T r\T T 

in-tent-of for-the-service to-the-duty the-one-coming every-of year fifty 

pnu> tr#?K □nhsu?o : ? ompa m*i36 

: • - : - at : : • : iv •* : j : ■ - 

seven-of two-thousand by-clans-of-them ones-being-listed-of-them and-they-were 

-bi ^nnpn nhawo hipa rr?N37 :trwani 

t • t - J : : ■ *• 1 : v <•• 

every-of the-Kohathites clans-of ones-being-listed-of these and-fifty 

-by f\ntt) rwh ijpa -urio bnna inyn 

according-to and-Aaron Moses he-listed whom assembly in-tent-of the-one-serving 

riuh; *b mpsus : nu?b _ ra mrp *a 

' A : j- : i" 1 : iv - : it : j- 

Gershon sons-of and-ones-being-listed-of Moses by-hand-of Yahweh mouth-of 

wwbv rio 39 rnnnK rraVi □ninsu>o : ? 

' v • it -: i" i it : : * : 

f athers-of -them and-by-house-of by-clans-of-them 

u^nn -ra tdi nVpoi 

at t j* • — ! ' v l- : t : - T 

year fifty son-of and-up-to and-above-DIR 

: i-- i" v i : it -: - 

by-clans-of-them ones-being-listed-of-them and-they-were assembly in-tent-of for-the-service 

rr?N4i rD^wi niKQ d^k oniN nab 

v J- r* : i •■ j** : • - : - at - : J" : 

these and-thirty hundreds and-six two-thousand fathers-of-them by-house-of 

luio VnNa nyn -Va ritih; "ua hriBwo nips 

a- v J : i" t t ' : •• j" : : : • ■• • : 

assembly in-tent-of the-one-serving every-of Gershon sons-of clans-of ones-being-listed-of 

nipa^ :nirp *s -bp pnxi n#b ipa 

and-ones-being-listed-of Yahweh mouth-of according-to and-Aaron Moses he-listed whom 

ran 43 :dj-qk rraV □nhau/oV mo *n nhawo 

' v • it -: i" i it : : • : a- t : j- : l : : ■ 

from-son-of fathers-of-them by-house-of by-clans-of-them Merari sons-of clans-of 

-Va r\w □•-won -?a Tin nVuoi ruu? o^'bu) 

t at t j- • ' v i- : t : - t t t <■ : 

every-of year fifty son-of and-up-to and-above-DIR year thirty 

T»n»i44 npio VnNa rrtixh xixb kan 

j : ■ - i" v j : it - : - t t - t - 

and-they-were assembly in-tent-of for-the-service to-the-duty the-one-coming 



T T 

year thirty from-son-of 

xinzb kan -Va 

T T - T ~ T 

to-the-duty the-one-coming every-of 

Dnhawob DiiHps 

it : : • : v •• 'j-.. : 



bases, pegs, and cords, with all their 
equipment and all their accessories. 
And you shall list by name the objects 
that they are required to carry. 33 This 
is the service of the clans of the sons 
of Merari, the whole of their service 
in the tent of meeting, under the di- 
rection of Ithamar the son of Aaron 
the priest." 

34 And Moses and Aaron and the 
chiefs of the congregation listed the 
sons of the Kohathites, by their clans 
and their fathers' houses, 35 from 
thirty years old up to fifty years old, 
everyone who could come on duty, 
for service in the tent of meeting; 
36 and those listed by clans were 2,750. 
37 This was the list of the clans of the 
Kohathites, all who served in the tent 
of meeting, whom Moses and Aaron 
listed according to the commandment 
of the Lord by Moses. 

38 Those listed of the sons of Ger- 
shon, by their clans and their f athers' 
houses, 39 from thirty years old up to 
fifty years old, everyone who could 
come on duty for service in the tent 
of meeting — 40 those listed by their 
clans and their fathers' houses were 
2,630. 41 This was the list of the clans 
of the sons of Gershon, all who served 
in the tent of meeting, whom Moses 
and Aaron listed according to the 
commandment of the Lord. 

42 Those listed of the clans of the 
sons of Merari, by their clans and 
their fathers' houses, 43 from thirty 
years old up to fifty years old, every- 
one who could come on duty, for ser- 
vice in the tent of meeting — 44 those 
listed by clans were 3,200. 45 This was 
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the list of the clans of the sons of 
Merari, whom Moses and Aaron list- 
ed according to the commandment of 
the Lord by Moses. 

46 All those who were listed of the 
Levites, whom Moses and Aaron and 
the chiefs of Israel listed, by their 
clans and their fathers' houses, 47 from 
thirty years old up to fifty years old, 
everyone who could come to do the 
service of ministry and the service of 
bearing burdens in the tent of meet- 
ing, is those listed were 8,580. '"Ac- 
cording to the commandment of the 
Lord through Moses they were listed, 
each one with his task of serving or 
carrying. Thus they were listed by 
him, as the Lord commanded Moses. 

Unclean People 

5 The Lord spoke to Moses, say- 
ing, 2 "Command the people of 
Israel that they put out of the camp 
everyone who is leprous' or has a dis- 
charge and everyone who is unclean 
through contact with the dead. 3 You 
shall put out both male and female, 
putting them outside the camp, that 
they may not defile their camp, in 
the midst of which I dwell." 4 And the 
people of Israel did so, and put them 
outside the camp; as the Lord said to 
Moses, so the people of Israel did. 

Confession and Restitution 

5 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 6 "Speak to the people of Is- 
rael, When a man or woman commits 
any of the sins that people commit 
by breaking faith with the Lord, and 
that person realizes his guilt, 7 he shall 
confess his sin that he has commit- 
ted/ 2 And he shall make full restitu- 

' Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 2 Hebrew they shall confess their 
sin that they have committed 



prmi nu?b 

and-Aaron Moses 



TO 

he-listed 



iwn mo 

v -: a* t : 
whom Merari 



\n nnawo n-ipa 

sons-of clans-of ones-being-listed-of 

iwn nnpan -bw :nwb -ra mrr 's ~bv 

V -: ■ K : - it IV - : it : r 

whom the-ones-being-listed all-of Moses by-hand-of Yahweh mouth-of according-to 

onhawob uibi tin bvnw wfcw ftnNi rwh ipa 

by-clans-of-them the-Levites — Israel and-chiefs-of and-Aaron Moses he-listed 

Tin itVdoi ruu> wuftu) pQ47 :nnaN rraVi 

i - : t : ~ t t t <• : ' v • it - : )" : 

and-up-to and-above-DIR year thirty from-son-of fathers-of-them and-by-house-of 

map mil) xivh Nan -Va rutf Dtojn -p 

-JT -: s- -: -: - t - t at t j- • -: 1 v 

service-of-worship service-of to-serve the-one-coming every-of year fifty son-of 

mbu? amps r»m48 npio VnNa nwo main 

eight-of ones-being-listed-of -them and-they-were assembly in-tent-of burdens and-service-of 

np3 mrr -bv& niNO worn whbx 

'<- t t : ■ - p : i j" - • t -: 

he-listed Yahweh mouth-of according-to and-eighty 

-bm imay ~bv 

- : it-: 
and-according-to service-of -him together-with 

tin mm nre -iwn 

it : jt* v -: 

— Yahweh he-had-commanded which 



hundreds and-five-of thousands 

u^n mi>0 "Ta bniN 

■j" j* v - : t 

man man Moses by-hand-of —them 



Hi?? 1 

thus-ones-being-listed-of -him 



1NWO 

/> T " 

burden-of-him 

:mz/b 

iv 

Moses 

binty tjs tin is 2 :-iqnV rto -Vn mm nami 5 

■• t : ■ j- : v -< 1 •• jv v it : 

Israel people-of — command to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 

_t 7Di mist -bi ninon -to inViin] 

t : -it t v -: - r- ' ■ : - r 

and-every-of one-being-afflicted-with-skin-disease every-of the-camp from that-they-send-out 

wsnb nod tei at 

V IT T J" T I : AT 

from-male by-dead-person unclean and-everyone one-having-a-fluid-discharge 



napj -iv natQ3 

T '** ' <T T * 

female 



fino 

from-outside 



< : a : - : iv -: - i- 

that-not you-shall-send-away-them to-the-camp 

:DDina pw ^n "iwn ornno 

it : 1 J" 1* -: ;v -: v ■■ - : j - 

in-midst-of-them dwelling I where camps-of-them 

-bx DriiN mbv)i bkiiw 



to 

TIN 



from-outside to —them and-they-sent-out Israel 



you-shall-send-away 

■IN OUT 

— they-make-unclean 

^a p --ton 4 

people-of so and-they-did 

m to p mi/0 m ba him in mi/N3 run a*? 

)" • it ' j" v v t : <v * v -: - av -: - r 

people-of they-did so Moses to Yahweh he-had-spoken as to-the-camp 

na -Vn na^e hOnV nwO _t ?N mm nans :bmw 

•• - 1 " <v v it * 1" - : - 

to speak to-say Moses 

nNon -bin wm 

j - T • -; - 

sins-of from-any-of they-do 

wsan nou/Ni 

v r: - it * it • 

the-person and-she-is-guilty 



people-of 

D"TN!"I 



T T IT 

the-human 

:Ninn 

the-that 



to 
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Yahweh 



and-he-spoke Israel 

"iN l^N '''^nun 
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or man Israel 

Vpo bvnb 
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infidelity to-be-unfaithful 

a^m "to iu;n "briNDn tin nmm 7 
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and-he-shall-make-restitution they-have-done which sin-of-them — and-they-shall-confess 
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ffm xho im^nm iU>K~i3. \nvx tin 

t ; at t 'j- i ■ ■ -j- : t -: 

and-he-shall-give onto-him he-shall-add and-fifth-of-him on-head-of-him guilt-of-him — 

bkz ^kb rk tjnts -Ab own "wxb 

• t 1 " • : i j- t iv -: - 

one-redeeming to-the-man there-is-not but-if to-him he-did-wrong to-who 

mm*? nurian ou>Nn vbx buwn n^nV 

IT - JT "JT T T T " T T T <* T ! 

to-Yahweh the-one-being-returned the-restitution to-him the-restitution to-make-restitution-of 

in -ns3* -iu?n Dnann V»n Tfto inn*? 

l v - : r; —. • *.,•- ••< - : • ■ a" 

with-him he-shall-make-atonement which the-atonement ram-of from-to-part for-the-priest 

nu?N biniw *unp -W? n&nn _ Vdi9 mVy 

V -: -j- t : • •• : s- : 't t : t : t : it t 

which Israel people-of holy-objects-of as-to-all-of contribution and-every-of for-him 

ib vviip tin irtomo :mm ft ?nnb unp^ 

j <t t't: v j* : iv : ■ j 1 i?' - j*': - 

for-him holy-objects-of -him — and-man he-shall-be to-him to-the-priest they-bring 

-im ii :mm ib ?nnb rw "itfN vPx rm 

r- - : - iv : ■ } ' i" j** ■ v -: -j- a : • 

and-he-spoke he-shall-be for-him to-the-priest he-gives what man they-shall-be 

mow m -bx nniu na^V nu?b "Vn mm 

IT : - t : •• t : ■ j" : v - - i jv ■•• it : 

and-you-shall-say Israel people-of to speak to-say Moses to Yahweh 

nbvnn inu>N nuwn _, 3 i^N utojt dhVn 

and-she-is-unfaithful wife-of-him she-goes-astray if man man to-them 

"jnt -nnDW "ftnN u^n n5u>n3 : Vpq in 

- : • t j* - t : - it i 

semen lying-of with-her man and-he-lies-down infidelity against-him 

nNoui trm mnwi puzpn tpq b^rm 

t at : • j* ! it : : • : t j - : v : 

she-has-defiled-herself and-she and-she-is-hidden husband-of-her from-eyes-of and-he-is-concealed 

vbv nnxriM rnwam *6 wim ni r« iyi 

st t - t : t it : • j i' : t 1 j- ** : 

over-him and-he-comes she-was-caught not since-she against-her there-is-not and-witness 

nNouj aim inu?N tin Njpi nNjp -nn 

tat ! * j* : i : * v )••*• : -jt : i 

she-has-defiled-herself and-she wife-of-him — and-he-is-jealous jealousy spirit-of 

iriu>N xapi naip -nn rVj) nny -in 

: v j"'- : i ; i <t t - t 

wife-of-him — and-he-is-jealous jealousy spirit-of over-him he-comes or 

■bx ~inu>N tin utnh Nam 15 :hnquj nV tern 

: v j* t ■ ■■ : t it : • j v : 

to wife-of-him — the-man then-he-shall-bring she-has-defiled-herself not and-she 

nnp. njpNn nmwi) rpjjp run-ip tin N-am iron 

flour-of the-ephah tenth-of over-her offering-of-her — and-he-shall-bring the-priest 

ninV vby \w -tfpi vby p$? -nV onjrip 

frankincense on-him he-shall-put and-not oil on-him he-shall-pour-out not bar/e/ 

mnto rhnt nmn Nin hNJp nmn -, n 
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causing-to-remember remembrance grain-offering-of he jealousy grain-offering-of for 

:mm ^b mourn tnnn nnN nnpnue :pu 

it : J" ; ■ it * v: iv : •a- lt j-': • : 'it 

Yahweh before and-he-shall-stand-her the-priest —her and-he-shall-bring-near iniquity 

nwN -laun -pi unn -^on munp d?q inan npVii7 

which the-dust and-from clay in-vessel-of holy water the-priest and-he-shall-take 

:D?i3n - Vn imi inbn np; l3WQn pp~ipn mm 

the-water into and-he-shall-put the-priest he-shall-take the-tabernacle on-floor-of he-is 



tion for his wrong, adding a fifth to 
it and giving it to him to whom he 
did the wrong. 8 But if the man has no 
next of kin to whom restitution may 
be made f or the wrong, the restitution 
f or wrong shall go to the Lord f or the 
priest, in addition to the ram of atone- 
ment with which atonement is made 
for him. 9 And every contribution, all 
the holy donations of the people of 
Israel, which they bring to the priest, 
shall be his. 10 Each one shall keep 
his holy donations: whatever anyone 
gives to the priest shall be his." 

A Test for Adultery 

11 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 12 "Speak to the people of Is- 
rael, If any man's wife goes astray and 
breaks faith with him, 13 if a man lies 
with her sexually, and it is hidden 
from the eyes of her husband, and 
she is undetected though she has de- 
filed herself, and there is no witness 
against her, since she was not taken in 
the act, 14 and if the spirit of jealousy 
comes over him and he is jealous of 
his wife who has defiled herself, or if 
the spirit of jealousy comes over him 
and he is jealous of his wife, though 
she has not defiled herself, 15 then the 
man shall bring his wife to the priest 
and bring the offering required of her, 
a tenth of an ephah ' of barley flour. 
He shall pour no oil on it and put no 
f rankincense on it, for it is a grain of- 
fering of jealousy, a grain of fering of 
remembrance, bringing iniquity to 
remembrance. 

' 6 "And the priest shall bring her 
near and set her before the Lord. 
17 And the priest shall take holy wa- 
ter in an earthenware vessel and take 
some of the dust that is on the floor 
of the tabernacle and put it into the 

' An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
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water. 18 And the priest shall set the 
woman before the Lord and unbind 
the hair of the woman's head and 
place in her hands the grain offering 
of remembrance, which is the grain 
offering of jealousy. And in his hand 
the priest shall have the water of bit- 
terness that brings the curse. "Then 
the priest shall make her take an oath, 
saying, 'If no man has lain with you, 
and if you have not turned aside to 
uncleanness while you were under 
your husband's authority, be free from 
this water of bitterness that brings 
the curse. 20 But if you have gone 
astray, though you are under your 
husband's authority, and if you have 
defiled yourself, and some man other 
than your husband has lain with you, 
2 1 then' (let the priest make the woman 
take the oath of the curse, and say to 
the woman) 'the Lord make you a 
curse and an oath among your people, 
when the Lord makes your thigh fall 
away and your body swell. 22 May this 
water that brings the curse pass into 
your bowels and make your womb 
swell and your thigh fall away.' And 
the woman shall say, 'Amen, Amen.' 

23 "Then the priest shall write these 
curses in a book and wash them off 
into the water of bitterness. 24 And he 
shall make the woman drink the water 
of bitterness that brings the curse, and 
the water that brings the curse shall 
enter into her and cause bitter pain. 
25 And the priest shall take the grain 
of fering of jealousy out of the wom- 
an's hand and shall wave the grain of- 
fering before the Lord and bring it to 
the altar. 26 And the priest shall take 
a handful of the grain offering, as its 
memorial portion, and burn it on the 
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and-he-shall-make-hang-loose Yahweh before the-woman — the-priest and-he-shall-stand 
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and-he-shall-say the-priest 

nw tib 

•}• T J 

husband-of-you under uncleanness you-have-gone-astray not 
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from-water-of be-free 
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under you-have-gone-astray if but-you the-these the-ones-bringing-a-curse the-bitter-ones 
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husband-of-you from-apart-from 
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the-priest and-he-shall-say the-curse with-sworn-oath-of the-woman 
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in-midst-of and-for-sworn-oath for-curse — you Yahweh may-he-make to-the-woman 

^02 tin] rhk: ^2T tin rnrr nnn ^aj) 

belly-of-you and— falling-away hip-of-you — Yahweh when-to-make people-of-you 

Tfioa hVnh oniNon o^an itafe :ras 

»._,.,, v * ' t <* : t : - * - " T IT T 

in-bowels-of-you the-these the-ones-bringing-a-curse the-water and-he-shall-go swollen 

I ton n$Nn maw rr» *73J*7i ?02 ni2^ 

• J" t it * t jt : t : ' ft"T j* : - : • v iv ) : - 

amen the-woman and-she-shall-say hip and-to-make-fall-away belly to-cause-to-swell-up 

-1202 frpn nVNn n'^Nn tin nnof23 ;jdn 

in-the-book the-priest the-these the-curs( 

tin nown]24 :onan 

— and-he-shall-make-drink bitter-ones 

pq ini-i onnNan 

•jt jt iv -: it : - i* T " i" 

in-her and-they-shall-enter the-ones-bringing-a-curse bitter-ones water-of — 

Ta rnlDn npbvs :unrh on-iNan 



nnai 

IT T 

and-he-shall-wash-out 



— then-he-shall-write 

'a "Vn 

water-of into 

man »o tin hwnh 

l* T " J" " T " JT 

the-woman 

can 

j- ■ ■ ■■ - ■<- t : r t : i* -j t ; i- • j- - 

from-hand-of the-priest and-he-shall-take for-bitter-ones the-ones-bringing-a-curse the-water 

hman tin «rom nNJpn nma nN nwNn 

t : • - v '<••*: at. - j- : • M* T • IT 

the-grain-offering — and-he-shall-wave the-jealousy grain-offering-of — the-woman 

papi 26 rnaran -Vn nnN nnpni rrin 1 ^ 



and-he-shall-grasp the-altar to 

nn"l3TN TIN 

7 tjt : - 

memorial-portion-of-her — 



-her and-he-shall-bring-near Yahweh before 

hman -jo 



the-grain-offering 



from 



the-priest 
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tin nj3i£ nriNi nnnran 

— he-shall-make-drink and-afterward the-altar-DIR 



nrrm o*on tin 

jt : t : . - - 

then-she-shall-be the-water — 

nu>*N3 Vyn 

t • : - j- 

against-husband-of-her infidelity 

nrnsn ono 1 ? 



and-he-shall-make-go-up-in-smoke 

npwni27 reran tin n$Nn 

'jt : • : "It - v it • t 

and-he-has-made-drink-her the-water — the-woman 

Vpom "hNODi _ dn 

j : • - t : : • I* 

and-she-has-been-unfaithful she-has-defiled-herself if 

briNon o*an nn mi 

jt : t : ■ t : * -: ti : - • <- - t t 

and-she-wiil-swell f'or-bitter-ones the-ones-bringing-a-curse the-water in-her then-they-shall-enter 

nbxb nwNn nrrni fdt- nVaii niD3 

IT T I 'JT * T ST I T I AT " I IT I T 1 T I " 

to-curse the-woman and-she-shali-be hip-of-her and-she-will-fall-away stomach-of-her 

Nin rnhw n#Nn hnqoj n*? tjnp :noi) 3*|33 

she and-clean the-woman she-has-def iled-herself not but-if people-of-her in-midst-of 

nu)N nkipn min nto :jnt nmui nnpn 

v -: at':- l- j ^ - it ^t 1 1 • i tT ■ : 

when the-jealousy iaw-of this seed and-she-shall-conceive then-she-shall-be-free 

"wh uftfc iN3o :nNOon ntf'N nnn n$N nown 

v ~: j t it : ■ : it - j- *jt • r.* : 

who man or and-she-defiies-herself husband-of-her under wife she-goes-astray 

inu>N tin topi nNip nn vbv 

A ! V J" : IT • * — J 'JT T 

wife-of-him — and-he-is-jealous jealousy spirit-of over-hir 

rniin nizn)i nin* *j*fr rran tin tophi 

1 ■* t t <t : t : j" : • t • it v <• ■.*: v : 

the-priest to-her and-he-shall-do Yahweh before the-woman — then-he-shall-make-stand 

hwnhi ripo upnh npji 31 :n»Tn minn -Va nN 

JT ' T : '(ST l- t 'jt* : i - it - T )•• 

but-the-woman from-iniquity the-man and-he-shall-be-free the-this the-law all-of — 

rnn'p tin iwr\ nihh 

it -: v <.t • • - 

iniquity-of-her — she-shall-bear the-that 

binitp '13 -Vn ,_ m r T2 hqnV nu>b -t ?N mrr nrmi 6 

•• t : • j- : v " i >•; v it : >••-:- 

Israel people-of to speak to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 

»a hwn iN utn dhVn nnoNi 

<■ t • i J' ftV •■ -: tT : - t : 

when woman or man to-them and-you-are-to-say 

:mn ,! ? Tinb ttj tti hTV 

it i- i* - : ■ t vjv : * 

to-Yahweh to-separate-himself Nazirite vow-of to-make-a-vow 

th now rnhi p; foh Tft 

not strong-drink and-wine-vinegar-of wine wine-vinegar-of he-shall-abstain 



"i?yri 

she-comes-over 



he-does-something-wonderful 
and-strong-drink from-wine 

nnu;' 

he-shall-drink 

N 2 ? 0*1273*1 DTl t ? 0*311)1 HHW' N*? b31P niWD _t 7Dl 

j i* *• * )' - -r t -: - v : ■ j ■ t "S <- : • t : 

not and-dry still-fresh and-grapes he-shall-drink not grapes juice-of and-all-of 

n»n 1310 nw t#n q ViD0 inn *o* ^34 :^># 

the-wine from-vine he-is-made that from-all separation-of-him days-of all-of he-shall-eat 

inn ttj *o* -Vas : Vatf> n'V it "tpi D*isnno 

: ' vjv •• : t t" ) it - : •)•-;- " 

separation-of-him vow-of days-of all-of he-shall-eat not skin and-up-to from-seeds 

--iiz>n ofrn nt&n nv iwN'"i _t 7p nip* -*6 npn 

... -• • t - : - a - j -: - - i- 

which the-times to- fulfill until head-of-him on he-shall-go-over not razor 

ipw jns Vri n*rr unp hin* 1 ? T-r 

hair-of locks-of to-let-grow-long he-shall-be holy to-Yahweh he-separates-himself 



altar, and afterward shall make the 
woman drink the water. 27 And when 
he has made her drink the water, then, 
if she has def iled herself and has bro- 
ken faith with her husband, the water 
that brings the curse shall enter into 
her and cause bitter pain, and her 
womb shall swell, and her thigh shall 
fall away, and the woman shall be- 
come a curse among her people. 28 But 
if the woman has not defiled herself 
and is clean, then she shall befreeand 
shall conceive children. 

29 "This is the law in cases of jeal- 
ousy, when a wife, though under her 
husband's authority, goes astray and 
defiles herself, 30 or when the spirit of 
jealousy comes over a man and he is 
jealous of his wife. Then he shall set 
the woman before the Lord, and the 
priest shall carry out for her all this 
law. 31 The man shall be f ree from in- 
iquity, but the woman shall bear her 
iniquity." 

The Nazirite Vow 

6 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 2 "Speak to the people of 
Israel and say to them, When either 
a man or a woman makes a special 
vow, thevowof aNazirite,' to separate 
himself to the Lord, 3 he shall sepa- 
rate himself from wine and strong 
drink. He shall drink no vinegar made 
from wine or strong drink and shall 
not drink any juice of grapes or eat 
grapes, fresh or dried. 4 All the days 
of his separation^ he shall eat nothing 
that is produced by the grapevine, not 
even the seeds or the skins. 

5 "All the days of his vow of sepa- 
ration, no razor shall touch his head. 
Until the time is completed for which 
he separates himself to the Lord, he 
shall be holy. He shall let the locks of 
hair of his head grow long. 

' Nazirite means one separated, or one 
consecrated 2 Or Nazirileship 
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6 "All the days that he separates 
himself to the Lord he shall not go 
near a dead body. 7 Not even for his 
father or for his mother, for brother or 
sister, if they die, shall he make him- 
self unclean, because his separation to 
God is on his head. 8 All the days of 
his separation he is holy to the Lord. 

'"And if any man dies very sud- 
denly beside him and he defiles his 
consecrated head, then he shall shave 
his head on the day of his cleansing; 
on the seventh day he shall shave it. 
>° On the eighth day he shall bring 
two turtledoves or two pigeons to the 
priest to the entrance of the tent of 
meeting, 11 and the priest shall offer 
one for a sin offering and the other 
for a burnt offering, and make atone- 
ment for him, because he sinned by 
reason of the dead body. And he shall 
consecrate his head that same day 
12 and separate himself to the Lord for 
the days of his separation and bring 
a male lamb a year old for a guilt of- 
fering. But the previous period shall 
be void, because his separation was 
defiled. 

13 "And this is the law for the Naz- 
irite, when the time of his separa- 
tion has been completed: he shall be 
brought to the entrance of the tent of 
meeting, 14 and he shall bring his gift 
to the Lord, one male lamb a year old 
without blemish for a burnt offering, 
and one ewe lamb a year old without 
blemish as a sin offering, and one ram 
without blemish as a peace offering, 
15 and a basket of unleavened bread, 
loaves of fine flour mixed with oil, 
and unleavened wafers smeared with 
oil, and their grain of fering and their 
drink offerings. 16 And the priest shall 
bring them before the Lord and offer 



xb no -bv mrr6 innn w ~b^6 :iu?*a 

J L" V JV ~ AT " I • - J" : T I 

not one-being-dead person near to-Yahweh to-keep-separate-him days-of all-of head-of-him 

irin*6-i vmb io^i rn*67 

j- : ■ t : ■ : j* t : it 

and-for-sister-of-him for-brother-of-him and-for-mother-of-him fbr-father-of-him he-shall-go 

nn >a on03 unb ~iib 

VJ" ■)' AT : IV T JT - * 

separation-of because when-to-die-them for-them he-shall-make-himself-unclean not 

:7X\7vb mn unp inn •ny « : iw*n -bv vnbx 

it i- i j t a i ' j" : i i - it v: 

to-Yahweh he holy separation-of-him days-of all-of head-of-him on God-of-him 

u)Nh nodi o&na ynsa vbv no mfr -oi9 

j I- ■ : : * jv I t t <•- t ps 

head-of and-he-makes-unclean suddenly in-instant near-him one-dying he-dies and-if 

innno ota iuwn nbn inn 

t t; t j : <- ■ : a : • 

establishment-of-cleanness-of-him on-day-of head-of-him then-he-shall-shave separation-of-him 

ter rrnttfrr oiwo :nnVr nrnwn nii»a 

• t • : - j - iv : - : f * ; - i - 

he-shall-bring the-eighth and-on-the-day he-shall-shave-off-him the-seventh on-the-day 

bm nna -bit. ]f\'3r\ -bx niv na nw iN onn w 



tent-of entrance-of to the-priest to 

jt v : t - : <t v 

and-one for-sin-offering one 

-bv Nun nuwo vbv 

IT T JV - : " T T 

over he-sinned because over-him 



the-that 



dove sons-of two-of or turtledoves two 

inan nto u :ni?io 

the-priest and-he-shall-do assembly 

naai r\byb 

jv ■ : t : 

and-he-shall-make-atonement f'or-burnt-offering 

-m unpi utaan 

1~ ' V AT ~ 

— and-he-shall-consecrate the-body 

-m hwb nnm 12 

•j" •• : : * j- : v t r <• ■ : 

and-he-shall-bring separation-of-him days-of — to-Yahweh and-he-shall-separate-himself 

nn$*nn tro»m nvnb inau; -p tons 

: • • • t <■ t - : at t : it: 1 v v jv 

they-shall-fall-away the-former-ones but-the-days for-guilt-offering year-of-him son-of lamb 

mbn ora -man nnin ntlnB :inn noo *a 

: : a-t - i- j : i : * \r t j* 

to-fulf ill on-day the-Nazirite law-of and-this separation-of-him he-was-defiled because 

npio bnti nna -ba ink *rcr inn »o» 

I- v j - iv v j* t : * j- : 

assembly tent-of entrance-of to —him he-shall-bring separation-of-him days-of 



DPI 

j - 

on-the-day 

trnm inn 



iuwn 

head-of-him 



inau> -ja was nini> iaanp tin anjpniw 

year-of-him son-of lamb to-Yahweh offering-of-him — and-he-shall-bring-near 

nnau? -na nnN nizaai n^yV nrm ran 

■jt t : - s - - t : - : t : t v <• t 

year-of-her daughter-of one and-ewe-lamb for-burnt-offering one without-defect 

Vons mnbvb nron inn -Vw mvnb no^on 

j- : i* t : i* t jt v * r : at - : tT ■ : 

and-basket-of for-peace-offerings without-defect one and-ram for-sin-offering without-defect 

'i^p-p foi&a nV6a h'Vn n*?b ni£o 

being-mixed pierced-cakes fine-flour-of unleavened-bread 

rowa tmu>o nteo 

1 v at - J • ■■. : i - 

with-the-oil being-smeared unleavened-bread 

^IPOI 16 :Drpapai 



and-wafers-of with-the-oil 

Dnmoi 

it t : ■ 

and-grain-offering-of-them 

mm "vsh 

at : j" : ■ 

Yahweh 



before the-priest and-he-shall-bring-near 



and-drink-offerings-of-them 
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:irf?y tiki 

burnt-offering-of-him and— 

t r ■ t : 

to-Yahweh peace-offerings 

the-priest and-he-shall-do 

Tun nV;i is 

■ t - j- • : 

the-Nazirite and-he-shall-shave 

tin npbi 

— and-he-shall-take separation-of-him head-of 

nnt nnn nu>N w&n -Vy jrui 



iriN^n 

: I T - 

sin-offering-of -him 
sacrifice-of he-shall-do 

ni^an 

ft - - 

the-unleavened-bread 

:i3DJ TIN! 

drink-off ering-of -him and — 

inn wni tin 



tin nwui 

jt t : 
and-he-shall-do 

^NH TNI 17 

the-ram and — 

bo bv 

j- i- 

basket-of together-with 

inmn tin 

IT!* 

grain-offering-of-him — 

Tpio Vhn nna 

r* v J - yv 

assembly tent-of entrance-of 



sacrifice-of under 



that the-fire on 



the-ram from 

nun 



boiled the-shoulder 
unleavened-bread and-wafer-of the-basket out-of 



the-Nazirite hands-of on and-he-shall-put 

□niN ^^120 :nn 



inN 

tST V 

one 



rip WNn iijw 

and-he-shall-put separation-of-him head-of hair-of 

Vnh -?Q nVm lh-tn tin jron npbi w rD^oVwn 

the-priest and-he-shall-take the-peace-offerings 

-]n hnN nun nbn\ 

unleavened-bread and- pierced-cake-of 

tin inVann nnN Tfan 'S3 -Vy jrui 

j : - : i- l ' t - j" - 1 " t : 

— to-shave-himself-him after 

t : j- : ■ t : 1 j" 

Yahweh before wave-offering the-priest —them and-he-shall-wave separation-of-him 

nhunn njn ^ i^ 5 ? tan u>"rjp 

the-wave-offering breast-of together-with to-the-priest he holy-object 

-ran nm)" nnNi nnnnn Vui 

he-may-drink and-afterward the-contribution upper-thigh-of and-in-addition-to 

imp 'nr* b "iwN "man min nN"T2i :p 

< T ; ' T * JV -: ' T - J- J ' IT 

offering-of-him he-vows who the-Nazirite law-of this wine 

;wi "iwn iibn np -by 

she-produces which from-alone Nazirite-vow-of-him above 

ITTj ^23 

: • < • : 

vow-of-him according-to-mouth-of 



the-Nazirite 

hwb 

t r 
to- Yahweh 

IT 

AT 

hand-of-him 

min bv nifor p Tr iwn 

j- i- v _ : - *j- * jv -: 

law-of in-addition-to he-shall-do thus he-vows that 

pHN -*?N TJ1T23 HQnV nU>b "^N HIT "13T122 rim 

Aaron to speak to-say Moses to Yahweh and-he-spoke Nazirite-vow-of-him 

TiON bxnw 'oa tin Dinn ns "i&nV im _: ?ni 

t t A" t : ■ j- : y i ~ft t : j ** jt t v ; 

to-say Israel people-of — you-shall-bless so to-say sons-of-him and-to 

inirr in^s :tidv^i nm* 1 piT24 mnb 

st : •• t 1 iv : : * : lt : j' : v t : tv t 

Yahweh may-he-make-shine and-may-he-keep-you Yahweh may-he-bless-you to-them 

I •• ■• T T <T : T ■ T' IV ■■. I' ' tV " "JT T 

to-you face-of-him Yahweh may-he-lift-up and-may-he-be-gracious-you to-you face-of-him 

m -bv mv) tin 10127127 :niVu> ^b ti\m 

j" : - i* ; v j t : it v : i" t : 

people-of on name-of-me — so-they-shall-put peace to-you and-may-he-set 

:D3TJN ^N1 ^N-liZT 

i" -: t -: i* -: - ft" t : ■ 

I-will-bless-them and-I Israel 



his sin offering and his burnt offering, 
17 and he shall offer the ram as a sac- 
rifice of peace offering to the Lord, 
with the basket of unleavened bread. 
The priest shall offer also its grain of- 
fering and its drink offering. 18 And 
the Nazirite shall shave his consecrat- 
ed head at the entrance of the tent of 
meeting and shall take the hair from 
his consecrated head and put it on the 
fire that is under the sacrifice of the 
peace offering. 19 And the priest shall 
take the shoulder of the ram, when it 
is boiled, and one unleavened loaf out 
of the basket and one unleavened wa- 
fer, and shall put them on the hands 
of the Nazirite, after he has shaved 
the hair of his consecration, 20 and 
the priest shall wave them for a wave 
offering before the Lord. They are a 
holy portion for the priest, together 
with the breast that is waved and the 
thigh that is contributed. And after 
that the Nazirite may drink wine. 

21 "This is the law of the Nazirite. 
But if he vows an offering to the Lord 
above his Nazirite vow, as he can af- 
ford, in exact accordance with the vow 
that he takes, then he shall do in addi- 
tion to the law of the Nazirite." 

Aaron's Blessing 

22 The Lord spoke to Moses, say- 
ing, 23 "Speak to Aaron and his sons, 
saying, Thus you shall bless the people 
of Israel: you shall say to them, 

24 The Lord bless you and keep 

you; 

25 the Lord make his face to 

shine upon you and be 
gracious to you; 

26 the Lord lift up his coun- 

tenance' upon you and 
give you peace. 

27 "So shall they put my name upon 
the people of Israel, and I will bless 
them." 

•Or face 
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Offerings at the Tabernacle's 
Consecration 

7 On the day when Moses had fin- 
ished setting up the tabernacle 
and had anointed and consecrated 
it with all its furnishings and had 
anointed and consecrated the altar 
with all its utensils, 2 the chiefs of 
Israel, heads of their fathers' houses, 
who were the chiefs of the tribes, 
who were over those who were listed, 
approached 3 and brought their of- 
ferings before the Lord, six wagons 
and twelve oxen, a wagon for every 
two of the chiefs, and for each one 
an ox. They brought them before the 
tabernacle. 4 Then the Lord said to 
Moses, 5 "Accept these from them, 
that they may be used in the service 
of the tent of meeting, and give them 
to the Levites, to each man according 
to his service." 6 So Moses took the 
wagons and the oxen and gave them 
to the Levites. 7 Two wagons and four 
oxen he gave to the sons of Gershon, 
according to their service. 8 And four 
wagons and eight oxen he gave to the 
sons of Merari, according to their ser- 
vice, under the direction of Ithamar 
the son of Aaron the priest. 9 But to 
the sons of Kohath he gave none, 
because they were charged with the 
service of the holy things that had to 
be carried on the shoulder. 10 And the 
chiefs offered offerings for the dedi- 
cation of the altar on the day it was 
anointed; and the chiefs offered their 
offering before the altar. 11 And the 
Lord said to Moses, "They shall offer 
their offerings, one chief each day, f or 
the dedication of the altar." 

'2 He who offered his offering the 
first day was Nahshon the son of Am- 
minadab, of the tribe of Judah. 13 And 
his of fering was one silver plate whose 



ntoi ]iv)nn tin w$nb nv)h nfta bf>a vni i 

and-he-anointed the-tabernacle — to-set-up Moses to-finish on-day-of and-he-was 

tini Hajari tini r*?a "^a tini tin unrp^i ink 

and — the-altar and — vessels-of-him all-of and — — him and-he-consecrated — him 

:nnk izJTwn Dnuto'i vbs -t ?a 

IT J" : - (,*• T T • ~ AT " T 

them and-he-consecrated and-he-anointed-them utensils-of-him all-of 

wtw on nnaN ma w bfcw* wtw hnp*i2 

J" ■ : ••< at -! j- \." t •• t : • J- ■ : • — 

chief s-of they fathers-of-them house-of heads-of Israel chief s-of and-they-brought-near 

tin 1^*13 :onpsn "bv DHoyn nn ntban 

— and-they-brought the-ones-being-listed over the-ones-standing they the-tribes 

npa -ilpy as tibiv -vw nim vzb oianp 

't i jt t J- : t j : v - t : j" : • t t :'t 

ox ten and-two-of covered-wagon wagons-of six-of Yahweh before offering-of-them 

□niN nnp»v inxb -iiuh wtwzn ~bv rbxu 

—them and-they-brought-near for-one and-ox the-chiefs two-of together-with wagon 

nnNn nps iibxb nu>b ~bn mm -ion»i4 :p#Qn vsb 

t ■ i" i ■• jv v it : ) - ' it : ■ - j" : ' 

from — them receive to-say Moses to Yahweh then-he-said the-tabernacle before 

■bo. bniN nnnji nyin Vnk may tin iivb rm 

t <t - t : A" v j i- -: v ~: ™ t : 

to — them and-you-shall-give assembly tent-of service-of — to-serve that-they-shall-be 

nbxun tin nwb np»i6 :imay »fla vft* nhbn 

it - : t v v 'j— - it-: r : i* • * : - 

the-wagons — Moses so-he-took service-of-him according-to-mouth-of man the-Levites 

hNi nbwn tiw inN7 -.wibn ~bx oniN ?mi npan tiki 

... t _ : t j- : J" r* : - V it 1 j" • - 'at t - v : 

and — the-wagons two-of — the-Levites to — them and-he-gave the-ox and — 

:nmay ^a ritzh; \m npan nyanN 

it t -: r : 1 a : ■■ j" : • 1 i- t 't t - - j- : - 

service-of-them according-to-mouth-of Gershon to-sons-of he-gave the-ox four-of 

mn •'jaV jru ni^an njbu) hNi rton yanN inNis 

a' t : j- : ■ 1 t 't t - j- : ■■ : t -: t j- : - j- : 

Merari to-sons-of he-gave the-ox eight-of and — the-wagons four-of and — 

rrnan pint* "ja inmN ra ornay ^aa 

i p . _ i t -. - i iv t t r " : t t j -: * : 

the-priest Aaron son-of Ithamar by-hand-of service-of -them according-to-mouth-of 

nnaa nnVy unpn may "a jro kV nnp ^aVp 

on-the-shoulder on-them the-holy-thing service-of because he-gave not Kohath but-to-sons-of 

□ra naran najn nN onfcftan anp*iio 

on-day the-altar dedication-of — the-chiefs and-they-brought-near they-carried 

vsb manp tin dn^h to ink nu>an 

j.. . . IT T ! ' T V 'J' m 1 ~ S"': " - A J~ T 

before offering-of-them — the-chiefs and-they-brought-near —him to-be-anointed 

inn wiw nvb ihx wun nu>b "Vn mm mk'i u rnatan 

TV <' T ~ T V * T AV V IT I V t ~ ~ I" ; • - 

one chief for-the-day one chief Moses to Yahweh and-he-said the-altar 

rnaran najnV nianp tin hnp* 1 oi^ 

the-altar for-dedication-of offerings-of-them — they-shall-bring-near for-the-day 

\wni UT)$ tin iiU7N"iri oi^a anpnn ^mi.12 

Nahshon offering-of-him — the-first on-the-day the-one-bringing-near and-he-was 

nriN noa -mup ijanpin imin 1 n^nV airay _ ia 

- - I v jv --: H t it; it : j- - : itt • - ' v 

one silver plate-of and-offering-of-him ludah from-tribe-of Amminadab son-of 
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bpu? cnnw noa inn. pnto 'r6pwo "two? d^'Vw 

shekel seventy silver one-of basin-of weight-of-her and-hundred thirty 

fp$3 rfaba, nbv vvkbn larrjw unjpn Vp#a 

with-the-oil being-mixed fine-flour full both-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of 

-rrm n3i5 :mbp nxbn anr mwp nnN «pi4 :nmrf? 

t v j - v i jt ■■ : f.T t jt t t - 'j- it : • : 

one bull incense full gold ten one dish-of for-grain- offering 

mbyb inw na mx -waa mx V*n npa -?a 

it : it: ' v jt V v iv -jt v • s" *t t 1 v 

for-burnt-offering year-of-him son-of one lamb one ram cattle son-of 

npa nmbwn nnrVii7 rrm^rr? -ma onu ~iwi6 

'jt t ■ t : - -jv: it - : it v j- • * : 

ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of for-sin-offering one goats male-goat-of 

nt nwon mu; -aa otoa n$on oninj) nwon dVn bjw 

•;v iM • -: it i r* : r t : t • -: j- - t ' -: <• *• • - : 

this five year sons-of lambs five male-goats five rams two 

btuni nnpn #n bra is ra'irap -fa pumj fa-ip 

Nethanel he-brought-near the-second on-the-day Amminadab son-of Nahshon offering-of 

-rnup iiaip tin n^pnw nawi^ wivi una -fa 

--! ' I - T :'t V • , T T . I* j (ST ' v 

plate-of offering-of -him — he-brought-near Issachar chief -of Zuar son-of 

n^au> noii hnN p-ito nbp$n nam d^'Vw nrm noa 

j. . . i ... .. tv ' <t ; • t 't : • t " j* : - - ' v jv 

seventy silver one-of basin-of weight-of-her and-hundred thirty one silver 

rfrfra nbv wxbn lorratf unjpn Vp#a Vp# 

being-mixed fine-flour /«// both-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of shekel 

n3 2i :mbp n*6n ant nitons nm 1220 inruaV ro^a 

j- v 1 jt •• : itt jt t -: *j- - 'j - it : • : ■ v & - 

bull incense full gold ten one dish-of for-grain-offering with-the-oil 

:nbyb irutf -fa mx -was mx b*x npa -?a im 

\r r : it: 1 v jt v v iv -jt v • s- 't t 1 v t v 

for-burnt-offering year-of-him son-of one lamb one ram cattle son-of one 

npa "rroVtfn natto ma^rr? mx tro) "*iW22 

'jt t ■ t : - -jv: it - : it v j* • • : 

ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of for-sin-offering one goats male-goat-of 

ni nwon rutf -m cpwaa n$on oninu hwnn dVn nnw 

■jv iM • -: it : ■• : j* t : t • -: j- - t • ~: <■■■*? •- : 

this five year sons-of lambs five male-goats five rams two 

^b trtoj *#^tfn bi*a24 nms -n Vtonj- iaip 

j- : • (.- t ■ : - - it 1 v L- : - : ' i~ : *t 

to-people-of chief the-third on-the-day Zuar son-of Nethanel offering-of 

wwbu) nnx noa -mup iiaip25 :f?n -fa awto* fet 

j- : - - ' v jv --:'r t :'t * i •■ » v it ■ v: 'a*-. : 

thirty one silver plate-of offering-of -him Helon son-of Eliab Zebulun 

Vp#a b$v D^pau) ipii iriN pnra 'r6pu>p "haioi 

according-to-shekel-of shekel seventy silver one-of basin weight-of-her and-hundred 

mnmb rawa n^a r6b d^kVd inmw unpn 

it : • : ' v iv - jt : v -J ■ •• : jv " : v 'a - 

for-grain-offering with-the-oil being-mixed fine-flour full both-of-them the-sanctuary 

b»n npa -fa inn 1327 :mbp hkVq ant mfcns nnx na 26 

• s- 't t 1 v t v j- v 1 jt •■ : itt jt t -: -j- - h~ 

ram cattle son-of one bull incense full gold ten one dish-of 

ma, D*rp nw28 >.nbyb inaw -fa inn -una mn 

it v j - * • : it^ : it: ' v jt v v iv -jt v 

one goats male-goat-of for-burnt-offering year-of-him son-of one lamb-of one 

hwon dVn h'w npa "bvb&n rafow mxvnb 

t • <• ■• •- : 'jt T • t : - -jv: it - : 

five rams two ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of for-sin-offering 



weight was 130 shekels,' one silver 
basin of 70 shekels, according to the 
shekel of the sanctuary, both of them 
full of fine flour mixed with oil for a 
grain offering; 14 one golden dish of 
10 shekels, full of incense; 15 one bull 
from the herd, one ram, one male 
lamb a year old, for a burnt offering; 

16 one male goat for a sin offering; 

17 and for the sacrifice of peace offer- 
ings, two oxen, five rams, five male 
goats, and five male lambs a year old. 
This was the offering of Nahshon the 
son of Amminadab. 

18 On the second day Nethanel 
the son of Zuar, the chief of Issachar, 
made an offering. 19 He off ered for his 
offering one silver plate whose weight 
was 130 shekels, one silver basin of 70 
shekels, according to the shekel of the 
sanctuary, both of them full of fine 
flour mixed with oil for a grain offer- 
ing; 20 one golden dish of 10 shekels, 
full of incense; 21 one bull from the 
herd, one ram, one male lamb a year 
old, for a burnt offering; 22 one male 
goat for a sin offering; 23 and for the 
sacrifice of peace of ferings, two oxen, 
five rams, five male goats, and five 
male lambs a year old. This was the 
offering of Nethanel the son of Zuar. 

24 On the third day Eliab the son 
of Helon, the chief of the people of 
Zebulun: 25 his offering was one silver 
plate whose weight was 130 shekels, 
one silver basin of 70 shekels, accord- 
ing to the shekel of the sanctuary, 
both of them full of f ine flour mixed 
with oil for a grain offering; 26 one 
golden dish of 10 shekels, full of in- 
cense; 27 one bull from the herd, one 
ram, one male lamb a year old, for a 
burnt offering; 28 one male goat for a 
sin offering; 29 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 

'A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
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five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of Eliab 
the son of Helon. 

3 »On the fourth day Elizur the son 
of Shedeur, the chief of the people of 
Reuben: 31 his offering was one silver 
plate whose weight was 130 shekels, 
one silver basin of 70 shekels, accord- 
ing to the shekel of the sanctuary, 
both of them full of fine flour mixed 
with oil for a grain offering; 32 one 
golden dish of 10 shekels, full of in- 
cense; 33 one bull from the herd, one 
ram, one male lamb a year old, for a 
burnt offering; 34 one male goat for a 
sin offering; 35 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of Eli- 
zur the son of Shedeur. 

36 On the fifth day Shelumiel the 
son of Zurishaddai, the chief of the 
people of Simeon: 37 his of fering was 
one silver plate whose weight was 130 
shekels, one silver basin of 70 shekels, 
according to the shekel of the sanc- 
tuary, both of them full of fine flour 
mixed with oil for a grain offering; 
38 one golden dish of 10 shekels, full 
of incense; 39 one bull from the herd, 
one ram, one male lamb a year old, f or 
a burnt offering; 4 <>one male goat for a 
sin offering; 41 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of She- 
lumiel the son of Zurishaddai. 

42 On the sixth day Eliasaph the 
son of Deuel, the chief of the people 
of Gad: 43 his offering was one silver 
plate whose weight was 130 shekels, 
one silver basin of 70 shekels, accord- 
ing to the shekel of the sanctuary, both 
of them full of fine flour mixed with 
oil for a grain offering; 44 one golden 
dish of 10 shekels, full of incense; 



-73 iwbx 73ip ht nwon rutf -»p o^na rviinn unw 

I v it ■ v: j~ :'t yv at • it t ■• : >• t : t • -: j- •■. - 

son-of Eliab offering-of this five year sons-of lambs five male-goats 

-73 ixsfyi !3i*n "nb tftw ^yin 01*330 : f?n 

son-of Elizur Reuben to-people-of chief the-fourth on-the-day Helon 

"hKm uvfrti nriN no3 Tnpp i5nip 31 h-inhu; 

t j* : - - 1 v jv -—.*>- t :'t i -• : 

and-hundred thirty one silver plate-of offering-of-him Shedeur 

unipn Vpu>3 b$v onnw *\g$ im pnra "nbrsyn 

the-sanctuary according-to-shekel-of shekel seventy silver one-of basin-of weight-of-her 

nnN fp 32 :nr\:nb to#3 rbfn nbv w&bn lorratf 

•j- - •)- it : • : 1 v iv - jt : v m ■ " : jv " : 

one dish-of for-grain-offering with-the-oil being-mixed fine-flour full both-of-them 

-W33 ma bw np3 -73 if\n -1333 :mtop nxbn 3nt mtw 

v iv *jt v " s - 't t 1 v t v j- v 1 jt •• : it t jt t -: 

lamb-of one ram herd son-of one bull incense full gold ten 

rrmtfrf? thin onp mtou :nbyb iruw -m 

it - : it v j* • • : it' : it: ' v jt v 

for-sin-offering one goats male-goat-of for-burnt-offering year-of-him son-of one 

nwan onny nuton urn h^v) np3 uobwn mrV^s 

t ■ -: j- •-. - t • -: <■ ■■ •- : 'jt t • t : ~ -jv: 

five male-goats five rams two ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of 

mtntf -73 narto* trip nr nwnn mu> -^3 Dittos 

1 ■• : ' v 1. v: ' j- :'t -jv at • -; it t \- : j- t : 

Shedeur son-of Elizur offering-of this five year sons-of lambs 

:wnra -73 bwnbv) wnv) *nb irlw ^onn bi»336 

it - i- ' v i" • : 1 f> : • j" : • v t . . -. - 

Zurishaddai son-of Shelumiel Simeon to-people-of chief the-fifth on-the-day 

pnto nbpvn "h&m uwbv) nrm no3 -rnup iJ3ip37 

1 <T . . t ' t : • t j* : - - 1 v jv -~:'r t :'t 

basin weight-of -her and-hundred thirty one silver plate-of offering-of -him 

uxbn lorvitf unjpn Vpu>3 Vpu> uyiw t]oi im 

full both-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of shekel seventy silver one-of 

3ht rutins nn« «p38 :nnmb rnm nb)bi nbb 

itt jt t -: -j - - 'J - it : • : 1 v iv - jt : v -j 

gold ten one dish-of for-grain-offering with-the-oil being-mixed fine-flour 

"73 1UH "U733 b^H "lp3 "73 im 1339 :mUp HK^Q 

1 v JT .. ... IV , JT v . j- 1 t t I v t v j- v 1 jt •• : 

son-of one lamb 

:mvnb im 

it - : it v 

for-sin-offering one goats male-goat-of for-burnt-offering 

n$on DHPiu nwon dV»n 'uiv np3 uubvin mfan 

t ■ -: j- ■•. - t ' ~! <" *- : 'jt t • t : - -jv: 

five male-goats five rams two ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of 

:wn-ix -73 bwnbw pip nt nwnn nw trton? 

It - p 1 v i" ■ •-. : ' j- :'t -jv at • -i it t ■• : y t : 

Zurishaddai son-of Shelumiel offering-of this five year sons-of lambs 

ifcnp43 :Vmjn -73 no^N ~u vib wtoi ^wn bi>342 

t :'t i" r : • v 'itt : v at j** : * t* t 

offering-of-him Deuel son-of Eliasaph Gad to-people-of chief the-sixth on-the-day 

f|oi) im pita "r\b^n nKO-i unify) nrm 193 "nn?i? 

silver one-of basin-of weight-of-her and-hundred thirty one silver plate-of 

nbv ukba \utvn) wijpn Vpu>3 brsy uyiw 

fine-flour full both-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of shekel seventy 

nxbn 3ht nn^ n^ 44 :nrunb jqw3 nbibz 

)i - : itt n t -: -j- - 'j- it : • : 1 v iv - jt : 

dish-of for-grain-offering with-the-oil being-mixed 



one ram herd son-of one bull 

any "iw 40 :nb]sb 



full 

i t : 
year-of-him 



full 



ten 



one 
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iruu; -?a nnN -tyna ma. npa -ra nrm "1345 :mop 

it: ' V JT V V IV -JT v • s- 't T 1 V T V J~ v I h 

year-of-him son-of one lamb one ram herd son-of one bull incense 

nnrVi47 rnwarrV ony "rytne mbyb 

-jv: it - : it v j" ■ ■ : n : 

and-for-sacrifice-of for-sin-offering one goats male-goat-of for-burnt-offering 

-via n#on wmv huton dm 'dw npa nrobwn 

... r t : t * -: j- •-. - t * - : <■ ** • - : 'jtt • t : - 

sons-of lambs five male-goats five rams two ox the-peace-offerings 

'irawn b?248 ihmw -ja lofw ianp nt nwpn nattf 

the-seventh on-the-day Deuel son-of Eliasaph offering-of this five year 

-nnyp i5mp49 mrvay na ynu>^N ana** 

--. 1 1- t : 't 1 ■ - v it t r v: • at : v j" : ■ <■■ t 

plate-of offering-of-him Ammihud son-of Elishama Ephraim to-people-of chief 

n^ynw icq nrm pntn *r\b$v)n "rmni nnN ioa 

seventy silver one-of basin-of weight-of-her and-hundred thirty one silver 

nViVa r6b w&hn inn^w unpn Vpwa Vpu) 

being-mixed fine-flour full both-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of shekel 

-1351 :mop n*6o ant mwv nm *p5o :nr\mb p#a 

j- v 1 >: jt •• : itt jt t -: -j- ■■ 'J - it : * : » v iv - 

bull incense full gold ten one dish-of fbr-grain-offering with-the-oil 

:r\byb imv fa im -was bw npa -ja ttin 

it*: it: f v jt v v iv -jt v • s- 't t 1 " t v 

for-burnt-offering year-of-him son-of one lamb one ram herd son-of one 

npa wnbwn ratbi53 rrmtprrV nnN any -iws2 

'jtt • t : - -jv: it ~ : it v r • : 

ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of for-sin-offering one goats male-goat-of 

nr nwon ruw -na □•-was nwon nnny hwon d^k tmtf 

•jv at • ~: it t i" : r t : t * - : j- •■. - t * -; <• ■ - : 

this five year sons-of lambs five male-goats five rams two 

^nb ^awri bl»as4 iTirvay -fa you> ,! ?N ?anp 

to-people-of chief the-eighth on-the-day Ammihud son-of Elishama offering-of 

nfm ioa "nnyp. uanpss nra-rns -fa birtypa nwjn 

one silver plate-of offering-of-him Pedahzur son-of Gamaliel Manasseh 

□•-yaw 103 nnN pirn "pfrputo "rmni □ ,, w t ?u) 

j ■ : * 1 v v tv 1 <t: • t 't : • t " J' : 

seventy silver one-of basin-of weight-of-her and-hundred thirty 

rM?a nb'o wxbn larro unjpn Vpwa 

with-the-oil being-mixed fine-flour full two-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of 

im -1357 :mup n^Vip anr rrwv nnx nsse c-nruofr 

t v j - v i ': jt ■■ : ltt jt t -: •>- - 'j- it : • : 

one bull incense full gold ten one dish-of for-grain-offering 

-.rhyb in:u) -fa nriN "Was nnN npa na 

it : <. t : • v jt v v iv -jt v ■ s - 't t 1 v 

for-burnt-offering year-of-him son-of one lamb one ram herd son-of 

npa b^wn m\bw inNonV im any -nwss 

'jtt ■ t : - -jv: it - : it v r * * : 

ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of for-sin-offering one goats male-goat-of 

nt nwnn nw _ ^a trtna nwon nnny hwon dV»k b^u; 

■jv at • -: it t ■■ : j- t : t • ~: j - '■• ~ t * - : <• ■■ ■ - : 

this five year sons-of lambs five male-goats five rams two 

^nb wiw ^y^nn bvaeo nns na bwbm ?anp 

j.. . . I* t : - - i t : * v i" • : - ' j- :'t 

to-people-of chief the-ninth on-the-day Pedahzur son-of Gamaliel offering-of 

w$by) nm ioa "nnyp. i5anp6i -73 ja^a 

thirty one silver plate-of offering-of-him Gideoni son-of Abidan Benjamin 



shekel 



45 one bull from the herd, one ram, 
one male lamb a year old, for a burnt 
offering; 46 one male goat for a sin of- 
fering; 47 and f or the sacrifice of peace 
offerings, two oxen, five rams, five 
male goats, and five male lambs a year 
old. This was the of fering of Eliasaph 
the son of Deuel. 

48 On the seventh day Elishama 
the son of Ammihud, the chief of the 
people of Ephraim: 49 his offering was 
one silver plate whose weight was 130 
shekels, one silver basin of 70 shekels, 
according to the shekel of the sanc- 
tuary, both of them full of fine flour 
mixed with oil for a grain offering; 
50 one golden dish of 10 shekels, full 
of incense; 51 one bull from the herd, 
one ram, one male lamb a year old, for 
a burnt of fering; 52 one male goat for a 
sin offering; 53 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs 
a year old. This was the offering of 
Elishama the son of Ammihud. 

54 On the eighth day Gamaliel the 
son of Pedahzur, the chief of the peo- 
ple of Manasseh: 55 his offering was 
one silver plate whose weight was 130 
shekels, one silver basin of 70 shekels, 
according to the shekel of the sanc- 
tuary, both of them full of fine flour 
mixed with oil for a grain offering; 
56 one golden dish of 10 shekels, full 
of incense; 57 one bull from the herd, 
one ram,onemalelamba year old, for 
a burnt offering; 58 one male goat for a 
sin offering; - w and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, f ive rams, 
five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of Ga- 
maliel the son of Pedahzur. 

6 "On the ninth day Abidan the son 
of Gideoni, the chief of the people 
of Benjamin: 61 his offering was one 
silver plate whose weight was 130 



7:55 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, : (end 
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shekels, one silver basin of 70 shekels, 
according to the shekel of the sanc- 
tuary, both of them f ull of fine flour 
mixed with oil for a grain offering; 
62 one golden dish of 10 shekels, full 
of incense; 63 one bull from the herd, 
one ram, one male lamb a year old, for 
a burnt of fering; 64 one male goat for a 
sin offering; 65 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of Abi- 
dan the son of Gideoni. 

66 On the tenth day Ahiezer the 
son of Ammishaddai, the chief of 
the people of Dan: 67 his of f ering was 
one silver plate whose weight was 130 
shekels, one silver basin of 70 shekels, 
according to the shekel of the sanc- 
tuary, both of them full of fine flour 
mixed with oil for a grain offering; 
68 one golden dish of 10 shekels, full 
of incense; 69 one bull from the herd, 
one ram, one male lamb a year old, for 
a burnt offering; 7n one male goat for a 
sin offering; 71 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs 
a year old. This was the offering of 
Ahiezer the son of Ammishaddai. 

72 On the eleventh day Pagiel the 
son of Ochran, the chief of the people 
of Asher: 73 his of fering was one silver 
plate whose weight was 130 shekels, 
one silver basin of 70 shekels, accord- 
ing to the shekel of the sanctuary, 
both of them full of fine flour mixed 
with oil for a grain offering; 74 one 
golden dish of 10 shekels, full of in- 
cense; 75 one bull from the herd, one 
ram, one male lamb a year old, for a 
burnt offering; 76 one male goat for a 
sin offering; 77 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
f ive male goats, and five male lambs a 



7:68 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, : (end 
verse) 



bvyii. d^piu; noi) irm pirn nVjTifn pinoi 

according-to-shekel-of shekel seventy silver one-of basin-of weight-of-her and-hundred 

inmpb iDua nbibz rbv d^Vq | on^xp urrjpn 

for-grain-offering with-the-oil being-mixed fine-flour full both-of-them the-sanctuary 

V»« ~ip3 -73 im 63 :mup r\xbn nnt miw) nnN fp 62 

• S- ' T T ' V T V J - V I JT : ITT JT T —. -J" ~ ' >~ 



ten 



ram herd son-of one bull incense full 

inx ony nw64 mbyb iruw -73 

t.T v j* * • : it : l T : ' v 

one goats male-goat-of for-burnt-offering year-of-him son-of 

hwon ubm rpw np3 trafrtfn nnrVies 



THIN 

JT V 

one 



five 



two 



'JT T 

ox 



IT - ■ - 

Ammishaddai 



one dish-of 

V IV -JT V 

lamb one 

:mvnb 

• t : - jv: it - : 

the-peace-offerings and-for-sacrifice-of for-sin-off ering 

nt nwon rutf ttfpaa n$on unw 

:'t -jv at • ~: it t " : r t : t ■ _ : _r *•. - 

son-of Abidan offering-of this five year sons-of lambs five male-goats 

-73 wm n "nb trtw 'twjjh bi»366 :^jna 

I ... v«- ■ -. >/,T j" : ■ l- T ■ ■ -: t r r :■ 

son-of Ahiezer Dan to-people-of chief the-tenth on-the-day Gideoni 
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bulls and-four twenty the-peace-offerings sacrifice-of cattle-of and-all-of 
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dedication-of this sixty year sons-of lambs sixty male-goats sixty 
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assembly tent-of to Moses and-when-to-go-in —him to-be-anointed after the-altar 



year old. This was the offering of Pa- 
giel the son of Ochran. 

78 On the twelfth day Ahira the son 
of Enan, the chief of the people of 
Naphtali: 79 his offering was one silver 
plate whose weight was 130 shekels, 
one silver basin of 70 shekels, accord- 
ing to the shekel of the sanctuary, 
both of them full of fine flour mixed 
with oil for a grain offering; 8 »one 
golden dish of 10 shekels, full of in- 
cense; 81 one bull f rom the herd, one 
ram, one male lamb a year old, for a 
burnt offering; 82 one male goat for a 
sin offering; 83 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs 
a year old. This was the offering of 
Ahira the son of Enan. 

84 This was the dedication offering 
for the altar on the day when it was 
anointed, from the chiefs of Israel: 
twelve silver plates, twelve silver ba- 
sins, twelve golden dishes, 85 each 
silver plate weighing 130 shekels and 
each basin 70, all the silver of the ves- 
sels 2,400 shekels according to the 
shekel of the sanctuary, 86 the twelve 
golden dishes, full of incense, weigh- 
ing 10 shekels apiece according to the 
shekel of the sanctuary, all the gold 
of the dishes being 120 shekels; 87 all 
the cattle f or the burnt off ering twelve 
bulls, twelve rams, twelve male lambs 
a year old, with their grain offering; 
and twelve male goats for a sin offer- 
ing; 88 and all the cattle for the sacri- 
fice of peace offerings twenty-four 
bulls, the rams sixty, the male goats 
sixty, the male lambs a year old sixty. 
This was the dedication offering for 
the altar after it was anointed. 

89 And when Moses went into the 
tent of meeting to speak with the 
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Lord, he heard the voice speaking to 
him from above the mercy seat that 
was on the ark of the testimony, from 
between the two cherubim; and it 
spoke to him. 

TheSeven Lamps 

8 Now the Lord spoke to Moses, 
saying, 2 "Speak to Aaron and say 
to him, When you set up the lamps, 
the seven lamps shall give light in 
front of the lampstand." 3 And Aaron 
did so: he set up its lamps in front 
of the lampstand, as the Lord com- 
manded Moses. 4 And this was the 
workmanship of the lampstand, ham- 
mered work of gold. From its base to 
its flowers, it was hammered work; ac- 
cording to the pattern that the Lord 
had shown Moses, so he made the 
lampstand. 

Cleansing of the Levites 

5 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 6 "Take the Levites from among 
the people of Israel and cleanse them. 

7 Thus you shall do to them to cleanse 
them: sprinkle the water of purifica- 
tion upon them, and let them go with 
a razor over all their body, and wash 
their clothes and cleanse themselves. 

8 Then let them take a bull from the 
herd and its grain offering of fine 
flour mixed with oil, and you shall 
take another bull from the herd for 
a sin offering. 'And you shall bring 
the Levites bef ore the tent of meeting 
and assemble the whole congregation 
of the people of Israel. 10 When you 
bring the Levites before the Lord, the 
people of Israel shall lay their hands 
on the Levites, 1 1 and Aaron shall of- 
fer the Levites before the Lord as a 
wave offering from the people of Is- 
rael, that they may do the service of 
the Lord. 12 Then the Levites shall lay 
their hands on the heads of the bulls, 
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and you shall offer the one for a sin 
offering and the other for a burnt 
offering to the Lord to make atone- 
ment for the Levites. 13 And you shall 
set the Levites before Aaron and his 
sons, and shall offer them as a wave 
offering to the Lord. 

14 "Thus you shall separate the Le- 
vites f rom among the people of Israel, 
and the Levites shall be mine. 15 And 
after that the Levites shall go in to 
serve at the tent of meeting, when 
you have cleansed them and offered 
them as a wave of fering. 16 For they 
are wholly given to me f rom among 
the people of Israel. Instead of all who 
open the womb, the f irstborn of all the 
people of Israel, I have taken them for 
myself. 17 For all the firstborn among 
the people of Israel are mine, both of 
man and of beast. On the day that I 
struck down all the firstborn in the 
land of Egypt I consecrated them for 
myself, 18 and I have taken the Levites 
instead of all the f irstborn among the 
people of Israel. 19 And I have given 
the Levites as a gift to Aaron and his 
sons from among the people of Israel, 
to do the service for the people of Is- 
raelatthetentofmeetingandto make 
atonement for the people of Israel, 
that there may be no plague among 
the people of Israel when the people 
of Israel come near the sanctuary." 

20 Thus did Moses and Aaron and 
all the congregation of the people of 
Israel to the Levites. According to all 
that the Lord commanded Moses 
concerning the Levites, the people 
of Israel did to them. 21 And the Le- 
vites purified themselves from sin 
and washed their clothes, and Aaron 
offered them as a wave offering before 
the Lord, and Aaron made atonement 
for them to cleanse them. 22 And after 
that the Levites went in to do their 
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service in the tent of meeting before 
Aaron and his sons; as the Lord had 
commanded Moses concerning the 
Levites, so they did to them. 

Retirement of the Levites 

23 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 24 "This applies to the Le- 
vites: from twenty-five years old and 
upward they' shall come to do duty 
in the service of the tent of meeting. 
25 And from the age of fifty years they 
shall withdraw from the duty of the 
service and serve no more. 26 They 
minister- 2 to their brothers in the tent 
of meeting by keeping guard, but they 
shall do no service. Thus shall you 
do to the Levites in assigning their 
duties." 

The Passover Celebrated 

9 And the Lord spoke to Moses 
in the wilderness of Sinai, in the 
first month of the second year after 
they had come out of the land of 
Egypt, saying, 2 "Let the people of Is- 
rael keep the Passover at its appointed 
time. 3 On the fourteenth day of this 
month, at twilight, you shall keep it at 
its appointed time; according to all its 
statutes and all its rules you shall keep 
it." 4 So Moses told the people of Israel 
that they should keep the Passover. 
5 And they kept the Passover in the 
first month, on the fourteenth day of 
the month, at twilight, in the wilder- 
ness of Sinai; according to all that the 
Lord commanded Moses, so the peo- 
ple of Israel did. 6 And there werecer- 
tain men who were unclean through 
touching a dead body, so that they 
could not keep the Passover on that 
day, and they came before Moses and 
Aaron on that day. 'And those men 
said to him, "We are unclean through 

' Hebrew he, also verses 25, 26 2 Hebrew He 
ministers 



9:3 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, "ipn 
9:6 a Sebir, a few Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, plural 
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touching a dead body. Why are we 
kept from bringing the Lord's offer- 
ing at its appointed time among the 
people of Israel?" 8 And Moses said to 
them, "Wait, that I may hear what the 
Lord will command concerning you." 

9 The Lord spoke to Moses, say- 
ing, 10 "Speak to the people of Israel, 
saying, If any one of you or of your 
descendants is unclean through touch- 
ing a dead body, or is on a long jour- 
ney, he shall still keep the Passover 
to the Lord. 1 1 In the second month 
on the fourteenth day at twilight they 
shall keep it. They shall eat it with 
unleavened bread and bitter herbs. 
12 They shall leave none of it until the 
morning, nor break any of its bones; 
according to all the statute for the 
Passover they shall keep it. 13 But if 
anyone who is clean and is not on 
a journey fails to keep the Passover, 
that person shall be cut off from his 
people because he did not bring the 
Lord's offering at its appointed time; 
that man shall bear his sin. 14 And if 
a stranger sojourns among you and 
would keep the Passover to the Lord, 
according to the statute of the Pass- 
over and according to its rule, so shall 
he do. You shall have one statute, both 
for the sojourner and for the native." 

The Cloud Covering the Tabernacle 

15 On the day that the tabernacle 
was set up, the cloud covered the 
tabernacle, the tent of the testimony. 
And at evening it was over the taber- 
nacle like the appearance of fire until 
morning. 16 So it was always: the cloud 
covered it by day' and the appearance 
of fire by night. "And whenever the 
cloud lifted from over the tent, after 
that the people of Israel set out, and 
in the place where the cloud settled 
down, there the people of Israel 

' Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew lacks 

by day 
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camped. 18 At the command of the 
Lord the people of Israel set out, and 
at the command of the Lord they 
camped. As long as the cloud rested 
over the tabernacle, they remained in 
camp. 19 Even when the cloud contin- 
ued over the tabernacle many days, 
the people of Israel kept the charge of 
the Lord and did not set out. 20 Some- 
times the cloud was a few days over 
the tabernacle, and according to the 
command of the Lord they remained 
in camp; then according to the com- 
mand of the Lord they set out. 2 1 And 
sometimes the cloud remained from 
evening until morning. And when the 
cloud lifted in the morning, they set 
out, or if it continued for a day and 
a night, when the cloud lifted they 
set out. 22 Whether it was two days, 
or a month, or a longer time, that the 
cloud continued over the tabernacle, 
abiding there, the people of Israel re- 
mained in camp and did not set out, 
but when it lifted they set out. 23 At the 
command of the Lord they camped, 
and at the command of the Lord they 
set out. They kept the charge of the 
Lord, at the command of the Lord 
by Moses. 

The Silver Trumpets 

1f\ The Lord spoke to Moses, 
\J saying, 2 "Make two silver 
trumpets. Of hammered work you 
shall make them, and you shall use 
them for summoning the congrega- 
tion and for breaking camp. 3 And 
when both are blown, all the congre- 
gation shall gather themselves to you 
at the entrance of the tent of meeting. 

4 But if they blow only one, then the 
chiefs, the heads of the tribes of Is- 
rael, shall gather themselves to you. 

5 When you blow an alarm, the camps 
that are on the east side shall set out. 

6 And when you blow an alarm the 
second time, the camps that are on 
the south side shall set out. An alarm 
is to be blown whenever they are to 
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set out. 7 But when the assembly is to 
be gathered together, you shall blow 
a long blast, but you shall not sound 
an alarm. 8 And the sons of Aaron, the 
priests, shall blow the trumpets. The 
trumpets shall be to you for a per- 
petual statute throughout your gen- 
erations. 9 And when you go to war in 
your land against the adversary who 
oppresses you, then you shall sound 
an alarm with the trumpets, that you 
may be remembered before the Lord 
your God, and you shall be saved 
from your enemies. 10 On the day of 
your gladness also, and at your ap- 
pointed feasts and at the beginnings 
of your months, you shall blow the 
trumpets over your burnt offerings 
and over the sacrifices of your peace 
offerings. They shall be a reminder of 
you before your God: I am the Lord 
your God." 

Israel Leaves Sinai 

"In the second year, in the sec- 
ond month, on the twentieth day 
of the month, the cloud lifted from 
over the tabernacle of the testimony, 
12 and the people of Israel set out by 
stages from the wilderness of Sinai. 
And the cloud settled down in the 
wilderness of Paran. ■ 3 They set out 
for the first time at the command of 
the Lord by Moses. ' 4 The standard 
of the camp of the people of Judah 
set out first by their companies, and 
over their company was Nahshon the 
son of Amminadab. 15 And over the 
company of the tribe of the people of 
Issachar was Nethanel the son of Zuar. 
16 And over the company of the tribe 
of the people of Zebulun was Eliab the 
son of Helon. 

17 And when the tabernacle was 
taken down, the sons of Gershon and 
the sons of Merari, who carried the 
tabernacle, set out. 18 And the stan- 
dard of the camp of Reuben set out by 
their companies, and over their com- 
pany was Eiizur the son of Shedeur. 
19 And over the company of the tribe 
of the people of Simeon was Shelu- 
miel the son of Zurishaddai. 20 And 
over the company of the tribe of the 
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people of Gad was Eliasaph the son 
of Deuel. 

21 Then the Kohathites set out, car- 
rying the holy things, and the taber- 
nacle was set up before their arrival. 

22 And the standard of the camp of 
the people of Ephraim set out by their 
companies, and over their company 
was Elishama the son of Ammihud. 

23 And over the company of the tribe 
of the people of Manasseh was Ga- 
maliel the son of Pedahzur. 24 And 
over the company of the tribe of the 
people of Benjamin was Abidan the 
son of Gideoni. 

25 Then the standard of the camp of 
the people of Dan, acting as the rear 
guard of all the camps, set out by their 
companies, and over their company 
was Ahiezer the son of Ammishad- 
dai. 26 And over the company of the 
tribe of the people of Asher was Pa- 
giel the son of Ochran. 27 And over the 
company of the tribe of the people of 
Naphtali was Ahira the son of Enan. 
28 This was the order of march of the 
people of Israel by their companies, 
when they set out. 

29 And Moses said to Hobab the son 
of Reuel the Midianite, Moses' father- 
in-law, "We are setting out for the 
place of which the Lord said, T will 
give it to you.' Come with us, and we 
will do good to you, for the Lord has 
promised good to Israel." 30 But he 
said to him, "I will not go. I will depart 
to my own land and to my kindred." 
3 1 And he said, "Please do not leave us, 
for you know where we should camp 
in the wilderness, and you will serve 
as eyes for us. 32 And if you do go with 
us, whatever good the Lord will do to 
us, the same will we do to you." 

33 So they set out from the mount 
of the Lord three days' journey. And 
the ark of the covenant of the Lord 
went bef ore them three days' journey, 
to seek out a resting place for them. 
34 And the cloud of the Lord was over 
them by day, whenever they set out 
f rom the camp. 

35 And whenever the ark set out, 
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i ) t : 

— him and-they-made 
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Moses said, "Arise, O Lord, and let 
your enemies be scattered, and let 
those who hate you flee before you." 
36 And when it rested, he said, "Re- 
turn, O Lord, to the ten thousand 
thousands of Israel." 

The People Complain 

11 And the people complained in 
I the hearing of the Lord about 
their misfortunes, and when the Lord 
heard it, his anger was kindled, and 
the fire of the Lord burned among 
them and consumed some outlying 
parts of the camp. 2 Then the people 
cried out to Moses, and Moses prayed 
to the Lord, and the fire died down. 
'So the name of that place was called 
Taberah,' because the fire of the Lord 
burned among them. 

4 Now the rabble that was among 
them had a strong craving. And the 
people of Israel also wept again and 
said, "Oh that we had meat to eat! 5 We 
remember the fish we ate in Egypt 
that cost nothing, the cucumbers, the 
melons, the leeks, the onions, and the 
garlic. 6 But now our strength is dried 
up, and there is nothing at all but this 
manna to look at." 

7 Now the manna was like cori- 
ander seed, and its appearance like 
that of bdellium. 8 The people went 
about and gathered it and ground it 
in handmills or beat it in mortars and 
boiled it in pots and made cakes of it. 
And the taste of it was like the taste of 
cakes baked with oil. 9 When the dew 
fell upon the camp in the night, the 
manna fell with it. 

i° Moses heard the people weep- 
ing throughout their clans, everyone 
at the door of his tent. And the anger 
of the Lord blazed hotly, and Moses 
was displeased. 1 1 Moses said to the 

' Taberah means burning 
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Lord, "Why have you dealt ill with 
your servant? And why have I not 
found favor in your sight, that you lay 
the burden of all this people on me? 
12 Did I conceive all this people? Did 
I give them birth, thatyou should say 
to me, 'Carry them in your bosom, 
as a nurse carries a nursing child,' to 
the land that you swore to give their 
fathers? 13 Where am I to get meat to 
give to all this people? For they weep 
before me and say, 'Give us meat, that 
we may eat.' 14 1 am not able to carry 
all this people alone; the burden is too 
heavy for me. 15 If you will treat me 
like this, kill me at once, if I find favor 
in your sight, that I may not see my 
wretchedness." 

Elders Appointed to Aid Moses 

16 Then the Lord said to Moses, 
"Gather for me seventy men of the 
elders of Israel, whom you know to be 
the elders of the people and officers 
over them, and bring them to the tent 
of meeting, and let them take their 
stand there with you. 17 And I will 
come down and talk with you there. 
And I will take some of the Spirit that 
is on you and put it on them, and they 
shall bear the burden of the people 
with you, so that you may not bear 
it yourself alone. 18 And say to the 
people, 'Consecrate yourselves for 
tomorrow, and you shall eat meat, 
for you have wept in the hearing of 
the Lord, saying, "Who will give us 
meat to eat? For it was better for us in 
Egypt." Therefore the Lord will give 
you meat, and you shall eat. 19 You 
shall not eat just one day, or two days, 
or five days, or ten days, or twenty 
days, 20 but a whole month, until it 
comes out at your nostrils and be- 
comes loathsome to you, because you 



1 1: 12 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targum Pseudo- 
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have rejected theLoRD who is among 
you and have wept before him, saying, 
"Why did we come out of Egypt?"'" 
2 1 But Moses said, "The people among 
whom I am number six hundred 
thousand on foot, and you have said, 
T will give them meat, that they may 
eat a whole month!' 22 Shall flocks and 
herds be slaughtered for them, and 
be enough for them? Or shall all the 
fish of the sea be gathered together 
for them, and be enough for them?" 
23 And the Lord said to Moses, "Is 
the Lord's hand shortened? Now you 
shall see whether my word will come 
true for you or not." 

24 So Moses went out and told the 
people the words of the Lord. And he 
gathered seventy men of the elders of 
the people and placed them around 
the tent. 25 Then the Lord came down 
in the cloud and spoke to him, and 
took some of the Spirit that was on 
him and put it on the seventy elders. 
And as soon as the Spirit rested on 
them, they prophesied. But they did 
not continue doing it. 

26 Now two men remained in the 
camp, one named Eldad, and the oth- 
er named Medad, and the Spirit rested 
on them. They were among those reg- 
istered, but they had not gone out to 
the tent, and so they prophesied in 
the camp. 27 And a young man ran 
and told Moses, "Eldad and Medad 
are prophesying in the camp." 28 And 
Joshua the son of Nun, the assistant of 
Moses from his youth, said, "My lord 
Moses, stop them." 29 But Moses said 
to him, "Are you jealous for my sake? 
Would that all the Lord's people were 
prophets, that the Lord would put his 
Spirit on them!" 30 And Moses and the 
elders of Israel returned to the camp. 
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Quail and a Plague 

31 Then a wind from the Lord 
sprang up, and it brought quail from 
the sea and let them fall beside the 
camp, about a day's journey on this 
side and a day's journey on the other 
side, around the camp, and about two 
cubits' above the ground. 32 And the 
people rose all that day and all night 
and all the next day, and gathered the 
quail. Those who gathered least gath- 
ered ten homers. 2 And they spread 
them out for themselves all around 
the camp. 33 While the meat was yet 
between their teeth, before it was 
consumed, the anger of the Lord was 
kindled against the people, and the 
Lord struck down the people with 
a very great plague. 34 Therefore the 
name of that place was called Kibroth- 
hattaavah, 3 because there they bur- 
ied the people who had the craving. 
33 From Kibroth-hattaavah the people 
journeyed to Hazeroth, and they re- 
mained at Hazeroth. 

Miriam and Aaron Oppose Moses 

1"} Miriam and Aaron spoke 
Z- against Moses because of the 
Cushite woman whom he had mar- 
ried, for he had married a Cushite 
woman. 2 And they said, "Has the 
Lord indeed spoken only through 
Moses? Has he not spoken through 
us also?" And the Lord heard it. 
3 Now the man Moses was very meek, 
more than all people who were on 
the face of the earth. 4 And suddenly 
the Lord said to Moses and to Aaron 
and Miriam, "Come out, you three, to 
the tent of meeting." And the three of 
them came out. 3 And the Lord came 
down in a pillar of cloud and stood 
at the entrance of the tent and called 
Aaron and Miriam, and they both 
came forward. 6 And he said, "Hear 
my words: If there is a prophet among 
you, I the Lord make myself known 
to him in a vision; I speak with him 
in a dream. 7 Not so with my servant 
Moses. He is faithful in all my house. 

' A cubit was about 1 8 inches or 45 centimeters 

2 A homer was about 6 bushels or 220 liters 

3 Kibroth-hattaavah means graves of craving 
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Yahweh and-nose-of 
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very great plague on-the-people 
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there because 
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they-journeyed 



mo 
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before 



mm 

t : 
Yahweh 



and- he-struck-down 
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the-sea from quail and-he-brought Yahweh from-with he-sprang-up then-wind 

nib hv trrja-i n3 dv XW ninan -by wiin 

there day and-as-journey-of here day as-journey-of the-camp over and-he-spread-out 
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the-next-day day-of and-all-of the-night and-all-of the-that the-day all-of the-people 
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homers ten he-gathered the-one-collecting-little the-quail — and-they-gathered 
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yet-he the-meat the-camp all-around to-spread-out for-themselves and-they-spread-out 
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he-was-cut-off before teeth-of-them between 
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against-the-people 
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Kibroth-hattaavah the-that the-place 
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from-Kibroth-hattaavah the-ones-craving 

in-Hazeroth and-they-were Hazeroth the-people 
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the-Cushite the-woman account-of on with-Moses and-Aaron Miriam and-she-spoke 
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by-Moses surely ?-only and-they-said he-took Cushite woman for he-took whom 
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now-the-man Yahweh and-he-heard he-has-spoken by-us also ?-not Yahweh he-has-spoken 

man^n »ia -by nu>N oi^n "bin ixn u» nwb 
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the-earth face-of on who the-person more-than-every-of very humble Moses 
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go-out Miriam and-to Aaron and-to Moses to suddenly Yahweh and-he-said 
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and-he-went-down three-of-them and-they-went-out assembly tent-of to three-of-you 
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name-of — 
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the-people — they-buried 

rrm ninsn opn 



Aaron 
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and-he-called the-tent entrance-of and-he-stood cloud in-pillar-of Yahweh 
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please hear and-he-said both-of-them and-they-went-out and-Miriam 
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I-make-myself-known to-him in-the-vision Yahweh prophet-of-you he-is if 
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house-of-me in-all-of Moses servant-of-me so not with-him I-speak in-the-dream 
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and-not and-phenomenon with-him I-speak mouth to mouth he being-faithful 

antrr t6 brioi orr mm morn rfrnn 
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to-speak you-were-afraid not then-why he-looks-at Yahweh and-form-of in-riddles 
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against-them Yahweh nose-of and-he-became-hot against-Moses against-servant-of-me 

Dno ram Vn&n Vyo no pumio 

Miriam and-look the-tent from-over he-removed and-the-cloud and-he-went 

ram ono -bx prut p»i j6#3 ninxo 

and-look Miriam to Aaron and-he-turned like-the-snow being-afflicted-with-skin-disease 
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lord-of-me on-me Moses to Aaron and-he-said being-afflicted-with-a-skin-disease 
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and-that we-have-been-fooiish because sin upon-us lay-you please not 
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when-to-come-out-him who as-the-one-being-dead let-her-be please not we-have-sinned 
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Moses and-he-cried flesh-of-him half-of and-he-is-eaten mother-of-him from-womb-of 
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to Yahweh but-he-said namely-her please heal please God to-say Yahweh to 
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seven-of she-is-disgraced ?-not in -face -of -her he-had-spit to-spit and-father-of-her Moses 
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and-after to-the-camp from-outside days seven-of let-her-be-shut days 
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days seven-of to-the-camp from-outside Miriam so-she-was-shut she-may-be-brought-in 
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they-set-out and-after Miriam to-be-gathered until he-set-out not and-the-people 
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Paran in-wilderness-of and-they-encamped from-Hazeroth the-people 
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send to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 
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chief every you-shall-send fathers-of-him for-tribe-of one man one man 
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mouth-of according-to Paran from-wilderness-of Moses — them so-he-sent among-them 
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and-these they Israel people-of heads-of men all-of-them Yahweh 

jipau; nynbs h-dt -|3 piq^> init^n noaV nnio^ 

Shaphat Simeon for-tribe-of Zaccur son-of Shammua Reuben for-tribe-of names-of-them 



8 With him I speak mouth to mouth, 
clearly, and not in riddles, and he be- 
holds the form of the Lord. Why then 
were you not afraid to speak against 
my servant Moses?" 'And the anger 
of the Lord was kindled against them, 
and he departed. 

10 When the cloud removed from 
over the tent, behold, Miriam was lep- 
rous,' like snow. And Aaron turned 
toward Miriam, and behold, she was 
leprous. 11 And Aaron said to Moses, 
"Oh, my lord, do not punish us 2 be- 
cause we have done foolishly and have 
sinned. 12 Let her not be as one dead, 
whose flesh is half eaten away when 
he comes out of his mother's womb." 
1 3 And Moses cried to the Lord, "O 
God, please heal her — please." 14 But 
the Lord said to Moses, "If her f ather 
had but spit in her face, should she 
not be shamed seven days? Let her 
be shut outside the camp seven days, 
and after that she may be brought in 
again." 15 So Miriam was shut outside 
the camp seven days, and the people 
did not set out on the march till Mir- 
iam was brought in again. 16 After that 
the people set out from Hazeroth, and 
camped in the wilderness of Paran. 

Spies Sent into Canaan 

IT The Lord spoke to Moses, 
J saying, 2 "Send men to spy out 
the land of Canaan, which I am giv- 
ing to the people of Israel. From each 
tribe of their fathers you shall send a 
man, every one a chief among them." 
3 So Moses sent them from the wilder- 
ness of Paran, according to the com- 
mand of the Lord, all of them men 
who were heads of the people of Isra- 
el. 4 And these were their names: From 
the tribe of Reuben, Shammua the son 
of Zaccur; 5 from the tribe of Simeon, 

'Leprosy was a term tor several skin diseases; 
see Leviticus 13 ^Hebrew da HOI hiysin up&n us 
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Shaphat the son of Hori; 6 from the 
tribe of Judah, Caleb the son of Je- 
phunneh; 7 from the tribe of Issachar, 
Igal the son of Joseph; 8 from the tribe 
of Ephraim, Hoshea the son of Nun; 
9 from the tribe of Benjamin, Palti the 
son of Raphu; mfrom the tribe of Zeb- 
ulun, Gaddiel the son of Sodi; 11 from 
the tribe of Joseph (that is, from the 
tribe of Manasseh), Gaddi the son of 
Susi; 12 from the tribe of Dan, Ammiel 
the son of Gemalli; 13 from the tribe 
of Asher, Sethur the son of Michael; 
14 from the tribe of Naphtali, Nahbi 
the son of Vophsi; 15 from the tribe of 
Gad.Geuelthe son ofMachi. ^These 
were the names of the men whom 
Moses sent to spy out the land. And 
Moses called Hoshea the son of Nun 



1 7 Moses sent them to spy out the 
land of Canaan and said to them, "Go 
up into the Negeb and go up into the 
hill country, 18 and see what the land 
is, and whether the people who dwell 
in it are strong or weak, whether they 
are few or many, > 9 and whether the 
land that they dwell in is good or bad, 
and whether the cities that they dwell 
in are camps or strongholds, 20 and 
whether the land is rich or poor, and 
whether there are trees in it or not. Be 
ofgoodcourage and bring some of the 
fruit of the land." Now the time was 
the season of the first ripe grapes. 

21 So they went upandspiedoutthe 
land from the wilderness of Zin to Re- 
hob, near Lebo-hamath. 22 They went 
up into the Negeb and came to He- 
bron. Ahiman, Sheshai, and Talmai, 
the descendants of Anak, were there. 
(Hebron was built seven years before 
Zoan in Egypt.) 23 And they came to 
the Valley of Eshcol and cut down 
from there a branch with a single clus- 
ter of grapes, and they carried it on a 
pole between two of them; they also 



of 
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the-hill-country — and-you-are-to-go-up in-the-Negeb this go-up to-them 
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which the-land and-whether many or he ?-few ?-weak he ?-strong 
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that the-cities and-whether bad or she ?-good in-her dwelling he 
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fx ~DX yv nn -wri nh tjn nih ninwn 

1 . - 1 .. JT |.._. t t • ■ t •• : - 

there-is-not or trees in-her ?-there-is lean whether she ?-fat 
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— and-they-spied-out so-they-went-up grapes firstfruits-of days-of now-the-time- period 
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and-they-went-up Lebo-hamath Rehob to Zin from-wilderness-of the-land 
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and-Talmai Sheshai Ahiman and-there Hebron to and-they-came in-the-Negeb 
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Egypt Zoan before she-was-built years seven and-Hebron the-Anak descendants-of 
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branch from-there and-they-cut-down Eshcol Valley-of to and-they-came 
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and-some-of among-two on-the-pole and-they-carried-him one grapes and-cluster-of 
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day forty from-end-of the-land from-to-spy-out and-they-returned Israel 
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congregation-of all-of and-to Aaron and-to Moses to and-they-came and-they-went 
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in-the-hill-country dwelling and-the-Amorites and-the-Jebusites and-the-Hittites 

3V3 Dn»i3o : rn»n t bvi D*n 3ut toaam 

•j" t -s — ' i" : — )- 1- : t - - j" * -: - : i- : 

Caleb but-he-quieted the-Jordan banks-of and-on the-sea near dwelling and-the-Canaanites 
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we-shall-go-up to-go-up and-he-said Moses to the-people — 
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to-go-up we-are-able not they-said with-him they-had-gone-up who then-the-men 

pan n3T w^1»i32 : «an pm -»3 nun -Vn 

' V T T <" ' ■ - IV ' I 1 JTT I" AT T 
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in-eyes-of-them we-were and-so like-the-grasshoppers in-eyes-of-us 



brought some pomegranates and figs. 
24 That place was called the Valley of 
Eshcol, ' because of the cluster that the 
people of Israel cut down from there. 

Report of the Spies 

25 At the end of forty days they 
returned from spying out the land. 
26 And they came to Moses and Aaron 
and to all the congregation of the 
people of Israel in the wilderness of 
Paran, at Kadesh. They brought back 
word to them and to all the congrega- 
tion, and showed them the fruit of the 
land. 27 And they told him, "We came 
to the land to which you sent us. It 
flows with milk and honey, and this is 
its fruit. 28 However, the people who 
dwell in the land are strong, and the 
cities are fortified and very large. And 
besides, we saw the descendants of 
Anak there. 29 The Amalekites dwell 
in the land of the Negeb. The Hittites, 
the Jebusites, and the Amorites dwell 
in the hill country. And the Canaan- 
ites dwell by the sea, and along the 
Jordan." 

30 But Caleb quieted the people 
before Moses and said, "Let us go 
up at once and occupy it, for we are 
well able to overcome it." 3 ' Then the 
men who had gone up with him said, 
"We are not able to go up against the 
people, for they are stronger than we 
are." 32 So they brought to the people 
of Israel a bad report of the land that 
they had spied out, saying, "The land, 
through which we have gone to spy it 
out, is a land that devours its inhabi- 
tants, and all the people that we saw in 
it are of great height. 33 And there we 
saw the Nephilim (the sons of Anak, 
who come from the Nephilim), and 
we seemed to ourselves like grass- 
hoppers, and so we seemed to them." 

' Eshcol means cluster 
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The People Rebel 

1A Then all the congregation 
i" raised a loud cry, and the 
people wept that night. 2 And all the 
people of Israel grumbled against 
Moses and Aaron. The whole con- 
gregation said to them, "Would that 
we had died in the land of Egypt! Or 
would that we had died in this wilder- 
ness! 3 Why is the Lord bringing us 
into this land, to fall by the sword? 
Our wives and our little ones will be- 
come a prey. Would it not be better for 
us to go back to Egypt?" 4 And they 
said to one another, "Let us choose a 
leader and go back to Egypt." 

5 Then Moses and Aaron fell on 
their faces before all the assembly 
of the congregation of the people of 
Israel. 6 And Joshua the son of Nun 
and Caleb the son of Jephunneh, who 
were among those who had spied out 
the land, tore their clothes "and said 
to all the congregation of the people 
of Israel, "The land, which we passed 
through to spy it out, is an exceedingly 
good land. 8 If the Lord delights in us, 
he will bring us into this land and give 
it to us, a land that flows with milk 
and honey. 9 Only do not rebel against 
the Lord. And do not fear the people 
of the land, f or they are bread for us. 
Their protection is removed from 
them, and the Lord is with us; do not 
fear them." i°Then all the congrega- 
tion said to stone them with stones. 
But the glory of the Lord appeared at 
the tent of meeting to all the people 
of Israel. 

11 And the Lord said to Moses, 
"How long will this people despise 
me? And how long will they not be- 
lieve in me, in spite of all the signs 
that I have done among them? 12 1 will 
strike them with the pestilence and 
disinherit them, and I will make of 
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you a nation greater and mightier 
than they." 

Moses Intercedes for the People 

13 But Moses said to the Lord, 
"Then the Egyptians will hear of it, 
f or you brought up this people in your 
might from among them, 14 and they 
will tell the inhabitants of this land. 
They have heard that you, O Lord, are 
in the midst of this people. For you, O 
Lord, are seen face to face, and your 
cloud stands over them and you go 
before them, in a pillar of cloud by day 
and in a pillar of fire by night. 15 Now 
if you kill this people as one man, then 
the nations who have heard your fame 
will say, ,6 Tt is because the Lord was 
not able to bring this people into the 
land that he swore to give to them that 
he has killed them in the wilderness.' 
1 ' And now, please let the power of the 
Lord be great as you have promised, 
saying, 18 'The Lord is slow to anger 
and abounding in steadf ast love, for- 
giving iniquity and transgression, but 
he will by no means clear the guilty, 
visiting the iniquity of the fathers 
on the children, to the third and the 
fourth generation.' "Please pardon 
the iniquity of this people, according 
to the greatness of your steadfast love, 
just as you have forgiven this people, 
from Egypt until now." 

God Promises Judgment 

20 Then the Lord said, "I have par- 
doned, according to your word. 2 ' But 
truly, as I live, and as all the earth shall 
be filled with the glory of the Lord, 
22 none of the men who have seen 
my glory and my signs that I did in 
Egypt and in the wilderness, and yet 
have put me to the test these ten times 
and have not obeyed my voice, 23 shall 
see the land that I swore to give to 
their f athers. And none of those who 
despised me shall see it. 24 But my 
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servant Caleb, because he has a dif- 
ferent spirit and has followed me fully, 
I will bring into the land into which he 
went, and his descendants shall pos- 
sess it. 25 Now, since the Amalekites 
and the Canaanites dwell in the val- 
leys, turn tomorrow and set out for 
the wilderness by the way to the Red 
Sea." 

26 And the Lord spoke to Moses 
and to Aaron, saying, 27 "How long 
shall this wicked congregation grum- 
ble against me? I have heard the 
grumblings of the people of Israel, 
which they grumble against me. 28 Say 
to them, As I live, declares the Lord, 
what you have said in my hearing I 
will do to you: 29 your dead bodies 
shall fall in this wilderness, and of 
all your number, listed in the census 
from twenty years old and upward, 
who have grumbled against me, 30 not 
one shall come into the land where I 
swore that I would make you dwell, 
except Caleb the son of Jephunneh 
and Joshua the son of Nun. 31 But 
your little ones, who you said would 
become a prey, I will bring in, and 
they shall know the land that you have 
rejected. 32 But as for you, your dead 
bodies shall fall in this wilderness. 
33 And your children shall be shep- 
herds in the wilderness forty years 
and shall suffer for your faithlessness, 
until the last of your dead bodies 
lies in the wilderness. 34 According 
to the number of the days in which 
you spied out the land, forty days, a 
year for each day, you shall bear your 
iniquity forty years, and you shall 
know my displeasure.' 35 1, the Lord, 
have spoken. Surely this will I do to 
all this wicked congregation who are 
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gathered together against me: in this 
wilderness they shall come to a full 
end, and there they shall die." 

36 And the men whom Moses sent 
to spy out the land, who returned and 
made all the congregation grumble 
against him by bringing up a bad re- 
port about the land — 37 the men who 
brought up a bad report of the land — 
died by plague before the Lord. 38 Of 
those men who went to spy out the 
land, onlyjoshua the son of Nun and 
Caleb the son of Jephunneh remained 
alive. 

Israel Defeated in Battle 

39 When Moses told these words 
to all the people of Israel, the people 
mourned greatly. 40 And they rose 
early in the morning and went up to 
the heights of the hill country, saying, 
"Here we are. We will go up to the 
place that the Lord has promised, for 
we have sinned." 41 But Moses said, 
"Why now are you transgressing the 
command of the Lord, when that 
will not succeed? 42 Do not go up, for 
the Lord is not among you, lest you 
be struck down before your enemies. 

43 For there the Amalekites and the 
Canaanites are facing you, and you 
shall fall by the sword. Because you 
have turned back from following the 
Lord, the Lord will not be with you." 

44 But they presumed to go up to the 
heights of the hill country, although 
neither the ark of the covenant of 
the Lord nor Moses departed out 
of the camp. 4 5Then the Amalekites 
and the Canaanites who lived in that 
hill country came down and defeated 
them and pursued them, even to 
Hormah. 

Laws About Sacrifices 

1C The Lord spoke to Moses, 
^ saying, 2 "Speak to the people 
of Israel and say to them, When you 
come into the land you are to inhabit, 
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which I am giving you, 3 and you offer 
to the Lord from the herd or from the 
flock a food offering' or a burnt offer- 
ing or a sacrifice, to fulfill a vow or as 
a freewill offering or at your appoint- 
ed feasts, to make a pleasing aroma to 
the Lord, 4 then he who brings his of- 
fering shall offer to the Lord a grain 
offering of a tenth of an ephah 2 of f ine 
flour, mixed with a quarter of a hin 3 of 
oil; 5 and you shall offer with the burnt 
offering, or for the sacrifice, a quarter 
of a hin of wine for the drink offering 
f or each lamb. 'Or for a ram, you shall 
offer for a grain offering two tenths 
of an ephah of fine flour mixed with 
a third of a hin of oil. 7 And for the 
drink offering you shall offer a third 
of a hin of wine, a pleasing aroma to 
the Lord. « And when you offer a bull 
as a burnt offering or sacrifice, to ful- 
fill a vow or for peace offerings to the 
Lord, 9 then one shall offer with the 
bull a grain offering of three tenths of 
an ephah of fine flour, mixed with half 
a hin of oil. 10 And you shall offer for 
the drink offering half a hin of wine, 
as a food offering, a pleasing aroma 
to the Lord. 

» "Thus it shall be done for each 
bull or ram, or for each lamb or young 
goat. 12 As many as you offer, so shall 
you do with each one, as many as 
there are. 1 3 Every native Israelite shall 
do these things in this way, in offering 
a food offering, with a pleasing aroma 
to the Lord. 14 And if a stranger is so- 
journing with you, or anyone is liv- 
ing permanently among you, and he 
wishes to offer a food offering, with a 
pleasing aroma to the Lord, he shall 

'Or an offeringbyfire; so throughout Numbers 

2 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 

3 A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 
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do as you do. 15 For the assembly, there 
shall be one statute for you and for 
the stranger who sojourns with you, a 
statute forever throughout your gen- 
erations. You and the sojourner shall 
be alike before the Lord. 16 One law 
and one rule shall be for you and for 
the stranger who sojourns with you." 

'"The Lord spoke to Moses, say- 
ing, 18 "Speak to the people of Israel 
and say to them, When you come into 
the land to which I bring you "and 
when you eat of the bread of the land, 
you shall present a contribution to the 
Lord. 2 " Of the first of your dough 
you shall present a loaf as a contri- 
bution; like a contribution from the 
threshing floor, so shall you present 
it. 21 Some of the first of your dough 
you shall give to the Lord as a contri- 
bution throughout your generations. 

Laws About Unintentional Sins 

22 "But if you sin unintentionally,' 
and do not observe all these com- 
mandments that the Lord has spo- 
ken to Moses, 23 all that the Lord has 
commanded you by Moses, f rom the 
day that the Lord gave command- 
ment, and onward throughout your 
generations, 24 then if it was done un- 
intentionally without the knowledge 
of the congregation, all the congrega- 
tion shall offer one bull from the herd 
for a burnt offering, a pleasing aroma 
to the Lord, with its grain offering 
and its drink offering, according to 
the rule, and one male goat f or a sin 
of fering. 25 And the priest shall make 
atonement for all the congregation 
of the people of Israel, and they shall 
be f orgiven, because it was a mistake, 
and they have brought their offering, 
a food offering to the Lord, and their 
sin offering before the Lord for their 
mistake. 26 And all the congregation of 

' Or by mistake; also verses 24, 27, 28, 29 
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the people of Israel shall be forgiven, 
and the stranger who sojourns among 
them, because the whole population 
was involved in the mistake. 

27 "If one person sins unintention- 
ally, he shall offer a female goat a 
year old for a sin of fering. 28 And the 
priest shall make atonement before 
the Lord for the person who makes 
a mistake, when he sins unintention- 
ally, to make atonement for him, and 
he shall be forgiven. 29 You shall have 
one law for him who does anything 
unintentionally, for him who is native 
among the people of Israel and for the 
stranger who sojourns among them. 
30 But the person who does anything 
with a high hand, whether he is na- 
tive or a sojourner, reviles the Lord, 
and that person shall be cut off from 
among his people. 31 Because he has 
despised the word of the Lord and 
has broken his commandment, that 
person shall be utterly cut off; his in- 
iquity shall be on him." 

A Sabbathbreaker Executed 

32 While the people of Israel were 
in the wilderness, they found a man 
gathering sticks on the Sabbath day. 

33 And those who found him gather- 
ing sticks brought him to Moses and 
Aaron and to all the congregation. 

34 They put him in custody, because it 
had not been made clear what should 
be done to him. 35 And the Lord said 
to Moses, "The man shall be put to 
death; all the congregation shall stone 
him with stones outside the camp." 
3 6 And all the congregation brought 
him outside the camp and stoned 
him to death with stones, as the Lord 
commanded Moses. 

Tassels on Garments 

37 The Lord said to Moses, 3 »"Speak 
to the people of Israel, and tell them 
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to make tassels on the corners of their 
garments throughout their genera- 
tions, and to put a cord of blue on the 
tassel of each corner. "And it shall 
be a tassel f or you to look at and re- 
member all the commandments of 
the Lord, to do them, not to f ollow' 
after your own heart and your own 
eyes, which you are inclined to whore 
after. 40 So you shall remember and do 
all my commandments, and be holy 
to your God. 41 1 am the Lord your 
God, who brought you out of the land 
of Egypt to be your God: I am the 
Lord your God." 

Koran's Rebellion 

1/" Now Korah the son of Izhar, 
\J son of Kohath, son of Levi, 
and Dathan and Abiram the sons of 
Eliab, and On the son of Peleth, sons 
of Reuben, took men. 2 And they rose 
up bef ore Moses, with a number of the 
people of Israel, 250 chiefs of the con- 
gregation, chosen from the assembly, 
well-known men. 3 They assembled 
themselves together against Moses 
and against Aaron and said to them, 
"You have gone too far! For all in the 
congregation are holy, every one of 
them, and the Lord is among them. 
Why then do you exalt yourselves 
above the assembly of the Lord?" 
4 When Moses heard it, he fell on his 
face, 5 and he said to Korah and all his 
company, "In the morning the Lord 
will show who is his, 2 and who is holy, 
and will bring him near to him. The 
one whom he chooses he will bring 
near to him. 6 Do this: take censers, 
Korah and all his company; 7 put fire 
in them and put incense on them be- 
fore the Lord tomorrow, and the man 
whom the Lord chooses shall be the 
holy one. You have gone too far, sons 
of Levi!" "And Moses said to Korah, 



' Hebrew to spy out 2 Septuagint flic Lord 
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"Hear now, you sons of Levi: 9 is it too 
small a thing for you that the God 
of Israel has separated you from the 
congregation of Israel, to bring you 
near to himself, to do service in the 
tabernacle of the Lord and to stand 
before the congregation to minister to 
them, 10 and that he has brought you 
near him, and all your brothers the 
sons of Levi with you? And would you 
seek the priesthood also? "Therefore 
it is against the Lord that you and all 
your company have gathered together. 
What is Aaron that you grumble 
against him?" 

12 And Moses sent to call Dathan 
and Abiram the sons of Eliab, and 
they said, "We will not come up. 13 Is it 
a small thing that you have brought us 
up out of a land flowing with milk and 
honey, to kill us in the wilderness, that 
you must also make yourself a prince 
over us? 14 Moreover, you have not 
brought us into a land flowing with 
milk and honey, nor given us inheri- 
tance of fields and vineyards. Will you 
put out the eyes of these men? We will 
not come up." 15 And Moses was very 
angry and said to the Lord, "Do not 
respect their off ering. I have not taken 
one donkey f rom them, and I have not 
harmed one of them." 

16 And Moses said to Korah, "Be 
present, you and all your company, 
before the Lord, you and they, and 
Aaron, tomorrow. 17 And let every one 
of you take his censer and put incense 
on it, and every one of you bring be- 
fore the Lord his censer, 250 censers; 
you also, and Aaron, each his censer." 
18 So every man took his censer and 
put fire in them and laid incense on 
them and stood at the entrance of 
the tent of meeting with Moses and 
Aaron. 19 Then Korah assembled all 
the congregation against them at the 



mm bxyzr 'ribx Vnn -ra of 5 oy/?n 9 :^b m 

—you Israel God-of he-has-separated that beyond-you ?-small Levi sons-of 

rmu ~m 7'i.vb vbx mm nnpnb bfaiir* mvn 

service-of — to-serve to-him —you to-bring-near Israel from-congregation-of 

mvn i^h iwb) nirp 

it *■ t j" 4 ' t : 

the-congregation before and-to-stand 

-rn *pn« ~bz tiki ~\m 

sons-of brothers-of-you all-of and— —you 

_£ 7Di hm pVn rniins 

t : t - ' t it ■■. : 

and-all-of you for-thus priesthood 

N-in -no hnto mrr -bv 



it : t : 
to-minister-them 

im *6 

with-you 

^™ 

group-of-you 



Levi 



Yahweh tabernacle-of 

^"l.i?*l 10 

and-he-has-brought-near 

"D| onwpni 

also and-you-seek 

unpin 

l* T 

the-ones-banding-together 



you-grumble that he what and-Aaron Yahweh against 

wbx dthnVi mib tfnpb nwb rbv^n :vbv 

at • J- : it • - : - : 1 jt t : -j': ■ v j- : ■ - it t 

Eliab sons-of and— Abiram for-Dathan to-call Moses and-he-sent against-him 

ymn torYVgn H upnn 13 :r6i» xb nntfn 

from-land you-have-brought-up-us that ?-small-one we-will-go-up not and-they-said 

mriton "man urmnb wfn-i bbn nnr 

j" t : r at : • - i" • -: - - : t t <- t 

you-appoint-yourself-as-ruler that in-the-wilderness to-kill-us and-honey milk flowing-of 

nVn rdt vm -bx iib n&w :-nnwn -oa wbv 

<T T " T * V V V J ' - I" T I " I" T 

milk flowing-of land to not moreover to-appoint-self-as-ruler also over-us 

d-di mtt> nbru Mb -jnrn urifcan unTi 

VAT T JV t i- -: " T I .. . - T j, _. _ . 

and-vineyard field inheritance-of to-us and-you- have-given you-have-brought-us and-honey 

nn»ii5 :rbm iib npan Dnn wwixn tf>pn 



i6:ii p ir^n 



T )' T 

and-he-was-hot we-will-go-up not you-will-gouge-out the-these the-men ?-eyes-of 

*6 P Dnmo -bx ran -bx nirr -bx noK J i tno hwu? 

At t : ' v 1 v i" t : v v - s v : 

not grain-offering-of-them to turn-you not Yahweh to and-he-said very for-Moses 

im -m Tiinn *6i tinUh fann ninn 

j- - v j : t t v ■■ <t v - : 

one — I-have-treated-badly and-not I-have-taken-up from-them one donkey 

vab rn -t ?3i hn« nnp -ba. hu>b naK*U6 :nna 

j- : • i v: ' : jt-: t : t - ~ 1 v v v <- iv •■ 

before be group-of-you and-all-of you Korah to Moses and-he-said from-them 

innna utot i-inpw nna pnm Dm nnK mrp 

t : - j* j it t y t jt - at : 

censer-of-him man and-take tomorrow and-Aaron and-they you Yahweh 

ttto? hirp nn^npni nnbp brrVp onrm 

before and-you-are-to-bring-near incense on-them and-you-are-to-put 

ics i nnw nhna wmm uwan innna 

-: - : jt - : a : - ■ i- t j- • -; t : - 

and-Aaron and-you censers and-two-hundred fifty censer-of-him 

bn^jj urn iiinna ^ =inp*n is :innna 

< . . _ t : - j" • - i t : - 

on-them and-they-put censer-of-him man so-they-took censer-of-him 

nu>bi ijjio bm nna noyi nnbp nn*7v inw 

jv i" v ; - "jv : — r v a iv " -: t- t- 

with-Moses assembly tent-of entrance-of and-they-stood incense on-them and-they-laid 

-Vn niyn ~m hnp Dn ,{ ?iJ Vnpn.19 :pn : Ki 

at the-congregation all-of — Korah against-them then-he-assembled and-Aaron 



man Yahweh 
man 
fire 



English (ESV) 



359 



NUMBERS 16:20-32 



Moses 



:myn _t ?3 -bx mm ■Tina nti iyio Vhn nna 

IT " T T V IT I : JT" - A" V J " IV 

the-congregation all-of to Yahweh glory-of and-he-appeared assembly tent-of entrance-of 

&an2i nmb tTtin -bx) nu>b -Vn nim T3T120 

: jt ■ i •• i i -: - iv : jv v t : j" - : - 

separate-yourselves to-say Aaron and-to Moses to Yahweh and-he-spoke 

162*122 rpria unx a nVaNi nmn mun Tina 

< : ■ - - it : it jv - - - a ~ jt ■■ t ' 1 ■ 

and-they-fell as-moment — them that-I-may-consume the-this the-congregation from-midst-of 

inx UPNn Tfe?n -Va^ nhnn yiVn *?n nQN'i brns ~bv 

tv <■ t at t t : 1 t j" v: •• : j - 

one ?-man flesh to-all-of the-spirits God-of God and-they-said faces-of-them on 

-bx mm Tan 23 :«wpn mun -Va Vdi Ntim 

it : j- - : - 1 1 ': ■ it - t t j- : t v:v 

to Yahweh and-he-spoke you-will-be-angry the-congregation all-of and-on he-shall-sin 

arjioo \bvn ihxb mjyn -bx -13/724 nmb nv)h 

from-around move-away to-say the-congregation to speak to-say 

-bx tV»i rvi)h up") 25 romaNi ?m mp 

> vi" v 'tjt- it • -: - 1 JT t -*\ 

to and-he-went Moses then-he-rose and-Abiram Dathan Korah to-dwelling-place-of 

-bn TaTi26 ibx'vv -apt vttin )2b") dtoni ?m 

•* - : - i" t : ■ i" * if ~ j : **- at * -: - 'jt t 

to and-he-spoke Israel elder-ones-of after-him and-they-went and-Abiram Dathan 

□win wmxn 6nN nj mo i6nV mryn 

• t : it <• t -: t •■ t: t - •• t j " t •• t 

the-wicked the-men tents-of from-near please depart to-say the-congregation 

-Vaa laon -?a unb t#n _t ?aa mn -bx) nbxr\ 

t : it* 1 v av t jv _ : t : 1 : • r : v •• t 

with-all-of you-are-swept-away lest to-them which on-any-of touch-you and-not the-these 

DT3N1 jm b mp -ptfo *?do 6m 27 :DnNon 

it • -: - JT T V»-J I- . . s - .. T ... IT 

and-Abiram Dathan Koreh dwelling-place-of from-by so-they-moved-away sins-of-them 

Dm*?™ nna D-asn )xw DmaNi mtti a^aon 

v •• t: ti - v< ■ t * j : t t * - 1 t t : a* t ■ 

tents-of-them door-of standing they-went-out and-Abiram and-Dathan from-around 

rima "hu>b notf*i28 :naui nmja-i Dmuta 

. v y _ it - : iv ■■ : jv •• : 

by-this Moses and-he-said and-little-one-of-them and-sons-of-them with-wives-of-them 

r\bxr\ nwvnn -Va riN rtiwvb vhbw mm njhn 

■■•a- t v -: - 1- t j" -: - • - t : jt : r 1 ~ ; r* 

the-these the- works all-of — to-do he-has-sent-me Yahweh that you-shall-know 

nbx i-in?r bixn _t ?a nioa -DN29 :^bn xb _, a 

v ■■ 1 j *•. : t t it t < : • i* * ' i 

these they-die the-human every-of as-death-of if from-heart-of-me not that 

-smbv) mm iib un^bv Tpa* 1 DiNn -Va riTpa-i 

* IT T : IT : J AV ■* 'l" T * T T JT T " I 

he-has-sent-me Yahweh not upon-them he-is-visited the-mankind every-of or-visitation-of 

ma tin nmxn nraai nim NTa" 1 n&ra tjnpo 

t v <t t -: t t : t t : jt : • t ■ : * : 

mouth-of-her — the-ground and-she-opens Yahweh he-creates creation but-if 

D«n nmi am? t#n "Va tint b'nfc ny^ai 

i' - j ! t i v t jv -: t v : t <t : T 

alive and-they-go-down to-them that all-of and— —them and-she-swallows-up 

:nim tin nbxn wvixn »a arum m?NU> 

it : v v i" t j* t -: t v -; i- s* t a : 

Yahweh — the-these the-men they-have-despised that then-you-shall-know Sheol-DIR 

pparn hVnh mn "Va nN tAt? iri'Vaa Tm3i 

•j- t • - v A- t f t : - t )" •• - : - : • : - 

then-she-split-open the-these the-words all-of — to-speak as-to-f inish-him and-he-was 

rra tin pnh nnam32 mnTinn -wx nmxn 

t • v v t t <- : • - iv •• : - ,:■ -■ it t -: t 

mouth-of-her — the-earth and-she-opened under-them which the-ground 



entrance of the tent of meeting. And 
the glory of the Lord appeared to all 
the congregation. 

20 And the Lord spoke to Moses 
and to Aaron, saying, 21 "Separate 
yourselves from among this congre- 
gation, that I may consume them in 
a moment." 22 And they fell on their 
faces and said, "O God, the God of the 
spirits of all flesh, shall one man sin, 
and will you be angry with all the con- 
gregation?" 23 And the Lord spoke to 
Moses, saying, 24 "Say to the congrega- 
tion, Get away from the dwelling of 
Korah, Dathan, and Abiram." 

25 Then Moses rose and went to 
Dathan and Abiram, and the elders of 
Israel followed him. 26 And he spoke 
to the congregation, saying, "Depart, 
please, from the tents of these wicked 
men, and touch nothing of theirs, lest 
you be swept away with all their sins." 
27 So they got away from the dwell- 
ing of Korah, Dathan, and Abiram. 
And Dathan and Abiram came out 
and stood at the door of their tents, 
together with their wives, their sons, 
and their little ones. 28 And Moses 
said, "Hereby you shall know that 
the Lord has sent me to do all these 
works, and that it has not been of my 
own accord. 29 If these men die as all 
men die, or if they are visited by the 
fate of all mankind, then the Lord has 
not sent me. 30 But if the Lord creates 
something new, and the ground opens 
its mouth and swallows them up with 
all that belongs to them, and they go 
down alive into Sheol, then you shall 
know that these men have despised 
the Lord." 

31 And as soon as he had finished 
speaking all these words, the ground 
under them split apart. 32 And the 
earth opened its mouth and swallowed 
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them up, with their households and 
all the people who belonged to Korah 
and all their goods. 33 So they and all 
that belonged to them went down 
alive into Sheol, and the earth closed 
over them, and they perished from 
the midst of the assembly. 34 And all 
Israel who were around them fled at 
their cry, for they said, "Lest the earth 
swallow us up!" 35 And fire came out 
from the Lord and consumed the 250 
men offering the incense. 

3 <> ' Then the Lord spoke to Mo- 
ses, saying, 37 "Tell Eleazar the son of 
Aaron the priest to take up the cen- 
sers out of the blaze. Then scatter 
the fire far and wide, for they have 
become holy. 38 As for the censers of 
these men who have sinned at the cost 
of their lives, let them be made into 
hammered plates as a covering for the 
altar, for they offered them before the 
Lord, and they became holy. Thus 
they shall be a sign to the people of 
Israel." 39 So Eleazar the priest took the 
bronze censers, which those who were 
burned had offered, and they were 
hammered out as a covering for the 
altar, 40 to be a reminder to the people 
of Israel, so that no outsider, who 
is not of the descendants of Aaron, 
should draw near to burn incense 
bef ore the Lord, lest he become like 
Korah and his company— as the Lord 
said to him through Moses. 

41 But on the next day all the con- 
gregation of the people of Israel grum- 
bled against Moses and against Aaron, 
saying, "You have killed the people of 
the Lord." 42 And when the congrega- 
tion had assembled against Moses and 
against Aaron, they turned toward 
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the tent of meeting. And behold, the 
cloud covered it, and the glory of the 
Lord appeared. 43 And Moses and 
Aaron came to the front of the tent 
of meeting, 44 and the Lord spoke to 
Moses, saying, 45 "Get away from the 
midst of this congregation, that I may 
consume them in a moment." And 
they fell on their faces. 46 And Moses 
said to Aaron, "Take your censer, and 
put fire on it from off the altar and 
lay incense on it and carry it quickly 
to the congregation and make atone- 
ment for them, for wrath has gone out 
f rom the Lord; the plague has begun." 
v So Aaron took it as Moses said and 
ran into the midst of the assembly. 
And behold, the plague had already 
begun among the people. And he 
put on the incense and made atone- 
ment for the people. 4 « And he stood 
between the dead and the living, and 
the plague was stopped. 49 Now those 
who died in the plague were 14,700, 
besides those who died in the affair of 
Korah. 50 And Aaron returned to Mo- 
ses at the entrance of the tent of meet- 
ing, when the plague was stopped. 

Aaron's Staff Buds 

1~7 1 The Lord spoke to Moses, 
/ saying, 2 "Speak to the people 
of Israel, and get from them staffs, 
one for each fathers' house, from all 
their chiefs according to their f athers' 
houses, twelve staffs. Write each man's 
name on his staff, 3 and write Aaron's 
name on the staff of Levi. For there 
shall be one staff for the head of each 
fathers' house. 4 Then you shall de- 
posit them in the tent of meeting be- 
fore the testimony, where I meet with 
you. 5 And the staff of the man whom 
I choose shall sprout. Thus I will make 
to cease from me the grumblings of 
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the people of Israel, which they grum- 
ble against you." 6 Moses spoke to the 
people of Israel. And all their chiefs 
gave him staffs, one for each chief, 
according to their fathers' houses, 
twelve staffs. And the staff of Aaron 
was among their staffs. 7 And Moses 
deposited the staffs before the Lord 
in the tent of the testimony. 

8 On the next day Moses went into 
the tent of the testimony, and behold, 
the staff of Aaron for the house of Levi 
had sprouted and put forth buds and 
produced blossoms, and it bore ripe 
almonds. 'Then Moses brought out 
all the staffs from before the Lord 
to all the people of Israel. And they 
looked, and each man took his staff. 
■"And the Lord said to Moses, "Put 
back the staff of Aaron before the 
testimony, to be kept as a sign for the 
rebels, that you may make an end of 
their grumblings against me, lest they 
die." 11 Thus did Moses; as the Lord 
commanded him, so he did. 

'2 And the people of Israel said to 
Moses, "Behold, we perish, we are un- 
done, we are all undone. 13 Everyone 
who comes near, who comes near to 
the tabernacle of the Lord, shall die. 
Are we all to perish?" 

Duties of Priests and Levites 

1Q So the Lord said to Aaron, 
O "You and your sons and your 
father's house with you shall bear in- 
iquity connected with the sanctuary, 
and you and your sons with you shall 
bear iniquity connected with your 
priesthood. 2 And with you bring 
your brothers also, the tribe of Levi, 
the tribe of your father, that they may 
join you and minister to you while 
you and your sons with you are be- 
fore the tent of the testimony. 1 They 



IT T 

staffs ten two fathers-of-them 

noon tin nu?b nan 22 

l - - v ilV 1 

the-staffs — Moses and-he- placed 

-bx hwb Hrm 

into 

iv j" : 

Levi to-house-of Aaron 

almonds and-he-grew blossom 

-t ?3 m bn nim ^aVo 

t p. - t : J" 1 ■ * 

all-of to Yahweh from-before 

and-he-said staff-of-him man 

nripn \ 

" T J 

the-testimony before Aaron staff-of 

oniftn bim 

•jt : s- : 

grumblings-of -them and-end-you 

nrc nu>N3 nu?b 

st- v -: - «vsr 

he-commanded as Moses 

-ionV nwb -bx bkitp 

iv v •• t : • 

Moses to Israel 

mpn ^328 



mnoo 



staff-of 



Moses and-he-spoke against-you grumbling they which Israel people-of grumblings-of 

wwib Vioo onwto -bi wbn urm bin\v ~bn 

• t : v - r : it jt ■• j : ■ - ■■ t : « j- : 

for-chief staff chief s-of -them each-of to-him and-they-gave Israel people-of to 

nioo -wv ww nf\2H w±> im wmb nuo im 

j- : tv <* t : v - t v 

for-house-of one for-chief staff one 

:Dniuq ^irn firm hdqi 

staffs-of-them in-midst-of Aaron and-staff-of 

w\23 :rn»n bnxi mm vsb 

* • t t; t 1- j* : * c-. •■ t v 1 : at : j" : ■ 

Moses and-he-went from-next-day and-he-was the-testimony in-tent-of Yahweh before 

rraV pnN noo nna nam miyn bnx 

he-had-sprouted and-behold the-testimony tent-of 

van rns ks*i 

1 ,.. JT - - .. ,.. < - 

and-he-produced-blossom bud and-he-made-go-out 

noon -t ?3 m m nu?b xi*i24 

- T V <V 

the-staffs all-of — Moses then-he-brought-out 

inp»i urm btrw'' m 

1 ■ - j : ■ - <s- t : ■ (v : 

and-they-took and-they-looked Israel people-of 

'jsV pna nuo ™ n#n mi>b -bx mm 

j- : • • -: ■■ <•■ - *.* ■• t v v t : 

— bring-back Moses to Yahweh 

no -"nb nwb nnowoV 

•Wv •• : • 1 : vjv : • : 

rebellion for-sons-of for-sign for-thing-to-be-kept 

wy»i26 :inrr tib) nuo 

- \. — i--.t ) : 1- t ■■ 

thus-he-did they-die so-that-not from-against-me 

hoN»i27 :nt;i5 p inK mm 

j" : : 1 - it t * J" l *jt : 

people-of and-they-said he-did so —him Yahweh 



to-say 



1 \rJi 

the-approaching-one every-of we-perish 



uon 

we-will-die 



>• - 
?-certainly 



mo* 

i*i T 

he-shall-die 



mm 

L7 : 
Yahweh 



all-of-us we-perish 
tabernacle-of to 



Tail-l 

1 <V T 



: 'j-r ' j- 

we-expire behold 

^nipn 

the-approaching-one 
to-perish 

nnN firm n# him noN»i 1 18 

father-of-you and-house-of and-sons-of-you you Aaron to Yahweh so-he-said 

tjijiN hn^i Bftjpan rj|? -n$ wrtpn ^rm 

with-you and-sons-of-you and-you the-sanctuary iniquity-of — you-shall-bear with-you 

ntbo ^-l 2 :C OT?? ~ n $ 

tribe-of brothers-of-you with and-also priesthood-of-you iniquity-of — you-shall-bear 

wbx> nV»i ^rihM mpn tin onu> ^ib 

» IV T j t ■ : ' t * j-': - ' * t v <■• 

together-with-you that-they-may-join with-you bring father-of-you tribe-of Levi 

:mun bnx vzb Tam hm) ^nnnun 

r*. •■ t v j i* ■ : 1 t • ' j*.* t t ■■ ' a ! t r 

the-testimony tent-of before with-you and-sons-of-you and-you and-they-may-minister-you 



English (ESV) 



363 



NUMBERS 18:3-11 



*%) -t ?N \n ^nan _t 73 mowpi *[rno#o nowp 

vessels-of to but the-tent all-of and-guard-of guard-of-you and-they-shall-keep 

dh "ux incr -iib) wrSj?? nV hiron _i ?N] unjpn 

they also they-die so-that-not they-shall-come-near not the-altar and-to the-sanctuary 

mowo tin noun T^y viVju :on« -oa 

v v : • v : it : ' v t j : ■ : iv - 

guard-of — and-they-shall-keep to-you and-they-shall-be-joined you also 

mp* 1 m vb nn ^hnh mny ^bb -ryio Vhn 

j-': • it: v <"i t j- 1 : ■■ v j 

he-shall-come-near not and-outsider the-tent service-of for-all-of assembly tent-of 

rnoWa nNi unpn mou/p nN onnpuns :d:? ,: ?n 

guard-of and — the-sanctuary guard-of — and-you-shall-guard to-you 

nan »ito6 r^itr ^:n -Vy nap riy dtp nnron 

behold and-I Israel people-of on wrath again he-shall-be that-not the-altar 

x£b Vniut ^n ^ino tftbn ddtin tin TnpV 

v t rt- t : • J" : 1 l • ■ • ; - jv •• -: v • : ,_ t 

for-you Israel people-of from-midst-of the-Levites brothers-of-you — I-have-taken 

nrmi7 nyio Vhn mny tin iivb nim? farm rano 



and-you assembly tent-of service-of 
thing-of for-every-of priesthood-of-you 

nino mny Dimyi 



— to-serve to-Yahweh being-given gift 

tin notpri ^nN spiii 

— you-shall-guard with-you and-sons-of-you 

ronsV rraoVi nnTon 

gift service-of and-you-shall-serve to-the-curtain and-for-from-interior-of the-altar 

mnv mpn ntm nSn-ina tin )m 

it i"'t - jt" : v : - *•. : v ' " v 

he-shall-be-put-to-death the-approaching-one and-the-outsider priesthood-of-you — I-give 

mown tin tf? Tinj run ^ni Vina -bn "mrr nn-n b 

"tv : • v ' : r j- t j- • ■ -: - > -: - iv t : j" -:- 

charge-of — to-you I-have-given behold and-I Aaron to Yahweh then-he-spoke 

n^nnj ^b bx^ur? -*n »iznp -bib Tbnn 

%' " : 1 : ■■ t : * I" : j- : 't t : at : 

I-have-given-them to-you Israel people-of holy-objects-of as-to-all-of contributions-of-me 



-pub 



IT 

perpetuity for-due-of 

_l 73 WNH "JO 

all-of the-fire from 



1 iv t : 

and-to-sons-of-you 

the-holy-things 



nnWoV 

■jt : t : 

for-portion 
from-holy-thing-of 

onmn 



f? n*rr tit 9 

to-you he-will-be this 

"VdV Djmp P 

t 1: t t :'t 

for-every-of off ering-of -them 

down -VnVi DiiNun 

tt-: t: tt- t: it;- 

guilt-offering-of-them and-for-every-of sin-offering-of-them and-for-every-of grain-offering-of-them 

^ tfiznp unp ^ n^un nWN 

' iv t : 1 *j' : t ' it v'j • j* t jv -: 

and-to-sons-of-you he to-you holy-things holy-thing-of to-me they-return which 

unp irifc biw Sat "Vs Htatfn D*unpn unpnio 

v't j- Tt T A" — I r T 'T! - v'j : 

holy-thing —him he-may-eat male every-of you-shall-eat-him the- holy-places in-holy-place-of 

"nmm -bib Dino nonn ib Tin n :tV -nvp 

: t : t t - j- : ' \ v : 'it ••■*,!' 

wave-offerings-of for-all-of gift-of-them contribution-of to-you and-this to-you he-shall-be 

' -jv : • : ' sv t : ■ - : j 1 : ■• t : • j- : 

and-to-daughters-of-you and-to-sons-of-you I-have-given-them to-you Israel people-of 

ririN bi& ^rrnn nino -bi oViy -pnb 

—him he-may-eat in-house-of-you clean-one every-of perpetuity for-due-of with-you 



shall keep guard over you and over 
the whole tent, but shall not come 
near to the vessels of the sanctuary 
or to the altar lest they, and you, die. 
4 They shall join you and keep guard 
over the tent of meeting for all the ser- 
vice of the tent, and no outsider shall 
come near you. 5 And you shall keep 
guard over the sanctuary and over 
the altar, that there may never again 
be wrath on the people of Israel. 6 And 
behold, I have taken your brothers the 
Levites from among the people of Is- 
rael. They are a gift to you, given to 
the Lord, to do the service of the tent 
of meeting. 7 And you and your sons 
with you shall guard your priesthood 
for all that concerns the altar and that 
is within the veil; and you shall serve. 
I give your priesthood as a gift,' and 
any outsider who comes near shall be 
put to death." 

8 Then the Lord spoke to Aaron, 
"Behold, I have given you charge of 
the contributions made to me, all 
the consecrated things of the people 
of Israel. I have given them to you as 
a portion and to your sons as a per- 
petual due. 9 This shall be yours of 
the most holy things, reserved from 
the f ire: every of fering of theirs, every 
grain offering of theirs and every sin 
offering of theirs and every guilt of- 
fering of theirs, which they render to 
me, shall be most holy to you and to 
your sons. 10 In a most holy place shall 
you eat it. Every male may eat it; it is 
holy to you. 11 This also is yours: the 
contribution of their gift, all the wave 
offerings of the people of Israel. I have 
given them to you, and to your sons 
and daughters with you, as a perpet- 
ual due. Everyone who is clean in your 
house may eat it. 12 All the best of the 
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oil and all the best of the wine and of 
the grain, the firstfruits of what they 
give to the Lord, I give to you. 13 The 
first ripe fruits of all that is in their 
land, which they bring to the Lord, 
shall be yours. Everyone who is clean 
in your house may eat it. ' 4 Every de- 
voted thing in Israel shall be yours. 

1 5 Everything that opens the womb of 
all flesh, whether man or beast, which 
they offer to the Lord, shall be yours. 
Nevertheless, the firstborn of man 
you shall redeem, and the firstborn 
of unclean animals you shall redeem. 

16 And their redemption price (at a 
month old you shall redeem them) 
you shall fix at five shekels' in silver, 
according to the shekel of the sanctu- 
ary, which is twenty gerahs. ]7 But the 
firstborn of a cow, or the firstborn of 
a sheep, or the firstborn of a goat, you 
shall not redeem; they are holy. You 
shall sprinkle their blood on the altar 
and shall burn their fat as a food of- 
fering, with a pleasing aroma to the 
Lord. 18 But their flesh shall be yours, 
as the breast that is waved and as the 
right thigh are yours. 1 9 All the holy 
contributions that the people of Is- 
rael present to the Lord I give to you, 
and to your sons and daughters with 
you, as a perpetual due. It is a cov- 
enant of salt forever before the Lord 
for you and for your offspring with 
you." 20 And the Lord said to Aaron, 
"You shall have no inheritance in 
their land, neither shall you have any 
portion among them. I am your por- 
tion and your inheritance among the 
people of Israel. 

21 "To the Levites I have given ev- 
ery tithe in Israel for an inheritance, 
in return for their service that they 

' A shekel was about 2/5 ounce or 1 1 grams 
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do, their service in the tent of meet- 
ing, 22 so that the people of Israel do 
not come near the tent of meeting, 
lest they bear sin and die. 23 But the 
Levites shall do the service of the tent 
of meeting, and they shall bear their 
iniquity. It shall be a perpetual statute 
throughout your generations, and 
among the people of Israel they shall 
have no inheritance. 24 For the tithe of 
the people of Israel, which they pre- 
sent as a contribution to the Lord, I 
have given to the Levites for an inheri- 
tance. Therefore I have said of them 
that they shall have no inheritance 
among the people of Israel." 

25 And the Lord spoke to Mo- 
ses, saying, 26 "Moreover, you shall 
speak and say to the Levites, 'When 
you take from the people of Israel 
the tithe that I have given you from 
them for your inheritance, then you 
shall present a contribution from it to 
the Lord, a tithe of the tithe. 27 And 
your contribution shall be counted to 
you as though it were the grain of the 
threshing floor, and as the fullness of 
the winepress. 28 So you shall also pre- 
sent a contribution to the Lord from 
all your tithes, which you receive 
from the people of Israel. And from 
it you shall give the Lord's contri- 
bution to Aaron the priest. 29 Out of 
all the gifts to you, you shall present 
every contribution due to the Lord; 
from each its best part is to be dedi- 
cated.' "'Therefore you shall say to 
them, 'When you have offered from 
it the best of it, then the rest shall be 
counted to the Levites as produce of 
the threshing floor, and as produce of 
the winepress. 3 1 And you may eat it in 
any place, you and your households, 
f or it is your reward in return f or your 
service in the tent of meeting. 32 And 
you shall bear no sin by reason of it, 



when-to-raise-up-you sin because-of-him you-shall-bear and-not assembly in-tent-of 



18:31 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, most 
versions, □D , ri31 



NUMBERS 19:1-10 



366 



Hebrew (BHS) 



when you have contributed the best 
of it. But you shall not profane the 
holy things of the people of Israel, lest 
you die.' " 

Laws for Purification 

1Q Now the Lord spoke to Moses 
«/ and to Aaron, saying, 2 "This 
is the statute of the law that the Lord 
has commanded: Tell the people of 
Israel to bring you a red heifer without 
defect, in which there is no blemish, 
and on which a yoke has never come. 
3 And you shall give it to Eleazar the 
priest, and it shall be taken outside 
the camp and slaughtered before 
him. 4 And Eleazar the priest shall 
take some of its blood with his finger, 
and sprinkle some of its blood toward 
the front of the tent of meeting seven 
times. 5 And the heifer shall be burned 
in his sight. Its skin, its flesh, and its 
blood, with its dung, shall be burned. 
6 And the priest shall take cedar- 
wood and hyssop and scarlet yarn, 
and throw them into the fire burn- 
ing the heifer. 7 Then the priest shall 
wash his clothes and bathe his body 
in water, and afterward he may come 
into the camp. But the priest shall be 
unclean until evening. 8 The one who 
burns the heifer shall wash his clothes 
in water and bathe his body in water 
and shall be unclean until evening. 
9 And a man who is clean shall gather 
up the ashes of the heifer and deposit 
them outside the camp in a clean 
place. And they shall be kept for the 
water for impurity for the congrega- 
tion of the people of Israel; it is a sin 
offering. 10 And the one who gathers 
the ashes of the heifer shall wash his 
clothes and be unclean until evening. 
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And this shall be a perpetual statute 
for the people of Israel, and for the 
stranger who sojourns among them. 

11 "Whoever touches the dead body 
of any person shall be unclean seven 
days. 12 He shall cleanse himself with 
the water on the third day and on the 
seventh day, and so be clean. But if 
he does not cleanse himself on the 
third day and on the seventh day, he 
will not become clean. 13 Whoever 
touches a dead person, the body of 
anyone who has died, and does not 
cleanse himself, defiles the tabernacle 
of the Lord, and that person shall be 
cut off from Israel; because the water 
for impurity was not thrown on him, 
he shall be unclean. His uncleanness 
is still on him. 

14 "This is the law when someone 
dies in a tent: everyone who comes 
into the tent and everyone who is in 
the tent shall be unclean seven days. 

15 And every open vessel that has 
no cover fastened on it is unclean. 

16 Whoever in the open field touches 
someone who was killed with a sword 
or who died naturally, or touches a 
human bone or a grave, shall be un- 
clean seven days. 17 For the unclean 
they shall take some ashes of the 
burnt sin offering, and fresh' water 
shall be added in a vessel. 18 Then a 
clean person shall take hyssop and 
dip it in the water and sprinkle it on 
the tent and on all the furnishings 
and on the persons who were there 
and on whoever touched the bone, 
or the slain or the dead or the grave. 
19 And the clean person shall sprinkle 
it on the unclean on the third day 
and on the seventh day. Thus on the 
seventh day he shall cleanse him, and 
he shall wash his clothes and bathe 

1 Hebrew living 
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himself in water, and at evening he 
shall be clean. 

20 "If the man who is unclean does 
not cleanse himself, that person shall 
be cut off from the midst of the as- 
sembly, since he has defiled the sanc- 
tuary of the Lord. Because the water 
for impurity has not been thrown on 
him, he is unclean. 21 And it shall be a 
statute forever for them. The one who 
sprinkles the water for impurity shall 
wash his clothes, and the one who 
touches the water for impurity shall 
be unclean until evening. 22 And what- 
ever the unclean person touches shall 
be unclean, and anyone who touches 
it shall be unclean until evening." 

The Death of Miriam 

f\ And the people of Israel, the 
£—\J whole congregation, came 
into the wilderness of Zin in the 
first month, and the people stayed in 
Kadesh. And Miriam died there and 
was buried there. 

The Waters of Meribah 

2 Now there was no water for the 
congregation. And they assembled 
themselves together against Moses 
and against Aaron. 1 And the peo- 
ple quarreled with Moses and said, 
"Would that we had perished when 
our brothers perished before the 
Lord! 4 Why have you brought the 
assembly of the Lord into this wil- 
derness, that we should die here, both 
we and our cattle? 5 And whyhaveyou 
made us come up out of Egypt to bring 
us to this evil place? It is no place for 
grain or f igs or vines or pomegran- 
ates, and there is no water to drink." 
6 Then Moses and Aaron went from 
the presence of the assembly to the 
entrance of the tent of meeting and 
fell on their faces. And the glory of 
the Lord appeared to them, 7 and the 
Lord spoke to Moses, saying, 8 "Take 
the staff, and assemble the congrega- 
tion, you and Aaron your brother, and 
tell the rock before their eyes to yield 
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its water. S o you shall bring water out 
of the rock for them and give drink 
to the congregation and their cattle." 
9 And Moses took the staff from be- 
fore the Lord, as he commanded him. 

Moses Strikesthe Rock 

10 Then Moses and Aaron gathered 
the assembly together bef ore the rock, 
and he said to them, "Hear now, you 
rebels: shall we bring water for you out 
of this rock?" 11 And Moses lifted up 
his hand and struck the rock with his 
stafftwice, and water came out abun- 
dantly, and the congregation drank, 
and their livestock. 12 And the Lord 
said to Moses and Aaron, "Because 
you did not believe in me, to uphold 
me as holy in the eyes of the people 
of Israel, therefore you shall not bring 
this assembly into the land that I have 
given them." 13 These are the waters of 
Meribah,' where the people of Israel 
quarreled with the Lord, and through 
them he showed himself holy. 

Edom Refuses Passage 

14 Moses sent messengers from 
Kadesh to the king of Edom: "Thus 
says your brother Israel: You know all 
the hardship that we have met: 15 how 
our fathers went down to Egypt, and 
we lived in Egypt a long time. And the 
Egyptians dealt harshly with us and 
our fathers. 16 And when we cried to 
the Lord, he heard our voice and sent 
an angel and brought us out of Egypt. 
And here we are in Kadesh, a city on 
the edge of your territory. 17 Please let 
us pass through your land. We will 
not pass through field or vineyard, 
or drink water from a well. We will 
go along the King's Highway. We will 
not turn aside to the right hand or to 
the left until we have passed through 
your territory." 18 But Edom said to 
him, "You shall not pass through, lest 

'Meribah means quarreling 
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I come out with the sword against 
you." 19 And the people of Israel said 
to him, "We will go up by the high- 
way, and if we drink of your water, I 
and my livestock, then I will pay for 
it. Let me only pass through on foot, 
nothing more." 20 But he said, "You 
shall not pass through." And Edom 
came out against them with a large 
army and with a strong force. 21 Thus 
Edom refused to give Israel passage 
through his territory, so Israel turned 
away f rom him. 

The Death of Aaron 

22 And they journeyed from Kadesh, 
and the people of Israel, the whole 
congregation, came to Mount Hor. 
23 And the Lord said to Moses and 
Aaron at Mount Hor, on the border 
of the land of Edom, 24 "Let Aaron be 
gathered to his people, for he shall 
not enter the land that I have given 
to the people of Israel, because you 
rebelled against my command at the 
waters of Meribah. 25 Take Aaron and 
Eleazar his son and bring them up to 
Mount Hor. 26 And strip Aaron of his 
garments and put them on Eleazar 
his son. And Aaron shall be gathered 
to his people and shall die there." 
"Moses did as the Lord commanded. 
And they went up Mount Hor in the 
sight of all the congregation. 28 And 
Moses stripped Aaron of his gar- 
ments and put them on Eleazar his 
son. And Aaron died there on the top 
of the mountain. Then Moses and El- 
eazar came down from the mountain. 
29 And when all the congregation saw 
that Aaron had perished, all the house 
of Israel wept for Aaron thirty days. 
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I we-drink water-of-you and-if we-will-go-up on-the-main-road Israel 

^na nan -m pn Dnsn mnji ripm 

on-feet-of-me thing no only worth-of-them then-I- will-give and-livestock-of-me 

binN Nxn nayn nV nnN'120 :nnapN 

Edom and-he-went-out you-shall-pass-through not but-he-said let-me-pass-through 

jru dhn lf£on_2i :npm rai nas oya inNnpV 

to-give Edom thus-he-refused strong and-with-hand heavy with-army to-meet-him 

VNnun on iVaaa nap binto* tin 

r* t : ■ )•— rt ••. : • i - : ■■ t : ■ 

Israel so- he-turned-aside in-territory-of-him to-pass-through Israel 

-bi btntir _ na wan unpa W122 :vbvn 

all-of Israel people-of and-they-came from-Kadesh and-they-journeyed from-upon-him 

pnN -bxi nv)h ~bn mn 1 noN»i23 nnn nh nnun 

'i.—.- iv : jv v -jt : v s - it t j it'" t 

Aaron and-to Moses to Yahweh and-he-said the-Mountain Hor the-congregation 

*vgw2A :nfa*6 dhn -pN bm -by nnn nha 

'<-• t •■ i i v: ' V IV i l ~ nT T j : 

let-him-be-gathered to-say Edom land-of border-of on the-Mountain on-Hor 

nu>N pan -bx H2-> tib *a a v6u ~b® pnN 

JV ~i ■ V T T V T < J' T - W • ~l ~ 

that the-land into he-shall-come not for peoples-of-him to Aaron 

*a tin Ejmo _ nu?N bv VNnun naV *nru 

i* v jv * : v - : A" t : ■ j** : • ■ i- t 

mouth-of-me — you-rebelled that on-the-basis-of Israel to-people-of I-have-given 

Vyni i:a nu^N tni pnN tin np25 :nano 

- j- : a : it t i v v:»-:- iv it • : r- : 

and-bring-up son-of-him Eleazar and— Aaron — take Meribah at-waters-of 

rtn tin pnN tin otztoniM nnn nh onfc 

tt : v ' -; - iv <••:-: it t j it 

garments-of-him Aaron — and-strip the-Mountain Hor —them 



he-shall-be-gathered and-Aaron 



ua 

son-of-him 



nwN3 



nm 1 - mx 

fST : JT" 

Yahweh he-commanded 

:nnyn -, ?a 

IT ** T T 

the-congregation all-of 

□nN u?aVi 

t <••:-- t t : 

— them and-he-put-on garments-of-him 

nnn umna pnN 

j : it *•}—.- 



Tub 

w ■• : 

before-eyes-of 

vin 



nruVN tin 

jt t : v 

Eleazar — 
Moses and-he-did 

nnn nh 



T T 

the-Mountain 



nT T 

the-mountain 



on-top-of 

1NT129 



there Aaron 

:nnn na 



t.T : - : • : 

and-you-shall-put-on-them 

IT J" 

there and-he-shall-die 

_ Vn ftm 

j v ~: — i 

Hor to and-they-went-up 

m firm tin nwh by)$*w 

— Aaron — Moses and-he-stripped 

nnn iia nruVN tin 

t st- : 

and-he-died son-of-him 

nruVNi nwb 

it t : v : mv 
and-Eleazar Moses 



JT T 

Eleazar 



nnn 

then-he-went-down 

wtfbw pnN tin Dan pnN jm »a nnun 

thirty Aaron — so-they-wept-for Aaron he-had-passed-away that the-congregation 

^Nnur rra b'z D"r 

i" t : ■ j- l 

Israel house-of all-of dav 
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Na »3 n;in ntf* tip "f?o •'Jpjsn you)"!! 21 

he-was-coming that the-Negeb living Arad king-of the-Canaanite and-he-heard 

iv • : : j— •• t : ■ : v t • - a* t t • v iv " t : ■ 

some-of-them and-he-took-captive against- Israel so-he-fought the-Atharim way-of Israel 

tfu "dn mfri mrpV m Vxnly* tt»12 :"»n$ 

1 T • A - IT 1- VJV J" t : • - * - ' IV 

to-give if and-he-said to-Yahweh vow Israel and-he-made-a-vow captive 

tin Tia-inm ,J P3 htn dph tin inn 

t . . ■ T I V - <T T V 1 " " 

— then-I-will-devote-to-destruction in-hand-of-me the-this the-people — you-will-give 

^3n tin |rn rnrr paipp :Dnnp 

the-Canaanites — and-he-gave 

-D«) N"ip»i orr-ip 



t : 
Israel 



on-voice-of Yahweh and-he-heard cities-of-them 

tint DnriN Dnn*i_ 

name-of so-he-was-called cities-of-them and — — them and-he-devoted-to-destruction 

tyio ~w_ ^5 inn nha 13^0?! 4 :nmn Dipan 

Reed Sea-of way-of the-Mountain from-Hor and-they-set-out Hormah 

:X£$2 Dpn n^jpni dhn fnN tin 

on-the-way the-people inner-self -of and-she-was-short Edom land-of — 

urr^pn naV n^an-i "frrfrKa Dpn 

you-have-brought-up-us why and-against-Moses against-God the-people 

D^J fNI brft pN ^3 "I3"TQ3 maV 



wafer and-there-is-not food there-is-not for in-the-wilderness 

Dpa nin 1 rfpune iVp^pn nnVn 



the-place 

anoV 

i : ■ 

to-go-around 

"la/I? 1 - 5 

and-he-spoke 

o^aa 

to-die out-of- Egypt 

nap 1312)3:1 

among-the-people Yahweh then-he-sent the-miserable on-the-fbod she-detests and-person-of-us 

an "dp no»i Dpn tin own D^sn&n cntfron nN 

it - t jt- at t v 1 : - : r t : ~ J* t : - *•< 

many people so-that-he-died the-people — and-they-bit the-fiery the-serpents — 

mvn naN'»i nii^b -t ?N Dpn fcn»i7 :Vtrrfp*o 

r t t j : - v v t t t - I" t : • • 

for we-have-sinned and-they-said Moses to the-people and-he-came from-Israel 

nirr -t ?N ¥?snn *ai hirpn inm 

t : v .. _ . . 1 t t t 1- :<- • 

Yahweh to pray and-against-you against- Yahweh we-have-spoken 

Tpa nu>b VVan'i wran tin ipVjjq no-n 

: i*„' j" - : ■ - at t - v t" t •• j**t : 

for Moses so-he-prayed the-serpent — from-among-us that-he-may-remove 

inN D»fen nnu? Mb n&p nu>b "Vn nin 1 naN'is :dph 

1 t t 1 : <-■ -: v v t : v n i 



—him and-set fiery-serpent for-you make Moses to 

inN pinti TOifen -^3 

l JT T : ' 7 - T 

— him and-when-he-looks the-one-being-bitten every-of 



Yahweh and-he-said the-people 

t t : A" 
and-he-will-be pole on 

djh _t ?p maim nu>fu u>m hu?b win 9 :>ni 

a- - - i" • : - : j- : v -< — it t 

the-pole on and-he-set-him bronze serpent-of Moses so-he-made then-he-will-live 

vni _t ?N i^am i^n tin itfnan -dn n*m 



T T - 

the-serpent he-bit if 

lpo»uo :tii 



t t : 

and-he-was 



serpent-of at then-he-looked mai 

:nnN3 un»i ^Nnizr 

1 : 1 -: - 1- A" t : • 

in-Oboth and-they-encamped Israel 

nwN Sanaa onapn »»pa un»i naka ipo'i n 

... - : T . . _ ' t*i if j 1 " : -:- 1- a i : • - 

which in-the-wilderness at-Iye-abarim and-they-encamped from-Oboth and-they-set-out 



•>n =ipo»uo :tii nwmn 

j- : 1 : • - it t v l « — 

people-of and-they-set-out and-he-lived the-bronze 



Arad Destroyed 

21 When the Canaanite, the 
I king of Arad, who lived in 
the Negeb, heard that Israel was 
coming by the way of Atharim, he 
fought against Israel, and took some 
of them captive. 2 And Israel vowed 
a vow to the Lord and said, "If you 
will indeed give this people into my 
hand, then I will devote their cit- 
ies to destruction."' 'And the Lord 
heeded the voice of Israel and gave 
over the Canaanites, and they devoted 
them and their cities to destruction. 
So the name of the place was called 
Hormah. 2 

The Bronze Serpent 

4 From Mount Hor they set out by 
the way to the Red Sea, to go around 
the land of Edom. And the people be- 
came impatient on the way. 5 And the 
people spoke against God and against 
Moses, "Why have you brought us up 
out of Egypt to die in the wilderness? 
For there is no food and no water, and 
we loathe this worthless f ood." 6 Then 
the Lord sent fiery serpents among 
the people, and they bit the people, 
so that many people of Israel died. 
7 And the people came to Moses and 
said, "We have sinned, for we have 
spoken against the Lord and against 
you. Pray to the Lord, that he take 
away the serpents from us." So Moses 
prayed for the people. 8 And the Lord 
said to Moses, "Make a fiery serpent 
and set it on a pole, and everyone who 
is bitten, when he sees it, shall live." 
9 So Moses made a bronze 3 serpent 
and set it on a pole. And if a serpent 
bit anyone, he would look at the 
bronze serpent and live. 

The Song of the Well 

10 And the people of Israel set out 
and camped in Oboth. 11 And they 
set out from Oboth and camped at 
Iye-abarim, in the wilderness that is 

' That is, set apart (devote) as an offering to the 
Lord (for destruction); also verse 3 1 HOmtah 
means destruction 3 Or copper 
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opposite Moab, toward the sunrise, 
i 2 From there they set out and camped 
in the Valley of Zered. 13 From there 
they set out and camped on the other 
side of the Arnon, which is in the wil- 
derness that extends from the border 
of the Amorites, for the Arnon is the 
border of Moab, between Moab and 
the Amorites. 14 Therefore it is said in 
the Book of the Wars of the Lord, 

" Waheb in Suphah, and the valleys 
of the Arnon, 
15 and the slope of the valleys 
that extends to the seat of Ar, 
and leans to the border of 
Moab." 

16 And from there they continued 
to Beer;' that is the well of which the 
Lord said to Moses, "Gather the peo- 
ple together, so that I may give them 
water." 17 Then Israel sang this song: 

"Spring up, O well! — Sing to it! — 
18 the well that the princes made, 
that the nobles of the people 
dug, 

with the scepter and with their 
staffs." 

And from the wilderness they went 
on to Mattanah, "and from Matta- 
nah to Nahaliel, and from Nahaliel to 
Bamoth, 20 and from Bamoth to the 
valley lying in the region of Moab by 
the top of Pisgah that looks down on 
the desert. 2 

King Sihon Defeated 

2 ' Then Israel sent messengers to 
Sihon king of the Amorites, saying, 
22 "Let me pass through your land. We 
will not turn aside into field or vine- 
yard. We will not drink the water of a 
well. We will go by the King's High- 
way until we have passed through 
your territory." 23 But Sihon would 
not allow Israel to pass through his 
territory. He gathered all his people 
together and went out againstlsrael to 
the wilderness and came to Jahaz and 
fought against Israel. 24 And Israel de- 
feated him with the edge of the sword 
and took possession of his land f rom 
the Arnon to the Jabbok, as f ar as to 
the Ammonites, for the border of the 
Ammonites was strong. 25 And Israel 
took all these cities, and Israel settled 

'Beer means well 2 Or leshimon 



«n*i iyw DWQ12 :wown mtao n&in >js m bv 

i -: - i- at t it * vit - i-! • '* t j" : 

and-they-encamped they-set-out from-there the-sun from-rise-of Moab face-of on 

HriK -quo tinn wdj dwob :tit bnn 

I . _ ■.•<■*" -:- i- ^ t t t • v it - >- : 

Arnon from-other-side-of and-they-encamped they-set-out from-there Zered in-Valley-of 

hrra »s nbNn bum x&n Tinaa tz;n 

■ : - <■ a * vi it j : ■ l" - t : * - j\" -: 

Arnon for the-Amorites from-border-of the-one-going-out in-the-wilderness which 

"ion* p -bvu mmn rai nNia r>s n&ia Viru 

- t i" 1 ■■ - i* v: t ' j" it * j" t j : 

he-is-said thus upon the-Amorites and-between Moab between Moab border-of 

:rina D^nan tiki ninon nm tin mrr nhrbn isoa 

• i : ~ i * t i — v : t : j- t v at : j -: : • *.* i" : 

Arnon the-valleys and— in-Suphah Waheb — Yahweh Wars-of in-Book-of 

bnxb nretoi nntfV nuj iwk tr^run t^niis 

} t * ' i- : ■ : at v jv : ut jv -: • t' : ~ v v : 

to-border-of and-he-lies Ar to-sit he-extends that the-valieys and-slope-of 

rr&hb rnrv -ion "wn niton Nin nn^a Dwoiie :axio 

v : t : <- t v -: •• : - r : it ■ it 

to-Moses Yahweh he-spoke where the-weli that Beer-DIR and-from-there Moab 

bin\v tup mi7 :tro unb n:nKi Dim tin hox 

•• t : ■ j* t t< * it iv t >t : v : t t v ' v: 

Israel he-sang then water to-them so-that-I-may-give the-people — gather 

trito nnsn nftais :nb -m nan "bv nmn nTwn tin 

• t t j t -: ■• : it v: i-* - : r —. a - it • - 

princes they-dug-her water-well to-her sing water-well arise the-this the-song — 

nnani oruuita pprm uton "ora hn3 

it : • • at -: : • : ' h- : • t t j- ' : t t 

and-from -wilderness with-rods-of-them with-ruling-staff the-people noble-ones-of they-dug-her 

niaio^o :nip2 VN^raa 3 ! bpbni nariaaiw :mrio 

and-from-Bamoth Bamoth and-from-Nahaliel Nahaliel and-from-Mattanah Mattanah 

'as ~by nspwji naosn u>Nn nNio mm hwK mn 

r* i - t 'it : ■ : at : • - i t j" : • v -: :- - 

face-of on that-she-looks-down the-Pisgah top-of Moab in-land-of which the-valley 

nbNn -t)o. tiro "Vn wbxbn ^tnt? nVu>*i 21 :fan^n 

the-Amorites king-of Sihon to messengers Israel then-he-sent the-desert 

mlya nu)j nV ?r£nNn nnni)N22 nmb 

jv t : v ■ < It: - : jt : : v i 

in-field we-will-turn-aside not through-land-of-you let-us-pass to-say 

iv ybi ^Van ^tt.3 nNn *a nnu>i *6 an5n-i 

until we-will-go the-King by-Way-of well water-of we-will-drink not or-in-vineyard 

tin ]fyv tru m iib}23 : ^:n nitfj _ nwN 

Sihon he-allowed but-not territory-of-you we-have-passed-through when 

iai> _t 73 tin jrn? *i&fgi 'fron nnjr^Nnur 

army-of-him all-of — Sihon and-he-gathered through-territory-of-him to-pass Israel 

N'nn nninan *7Nifcr nNnp 1 ? njH 

t t : ■ - •• t : • <- '! ■ 

lderness-DIR Israel to-meet and-he-went-out 

ann t 7K"ity *na*i24 ^tntora DnV*i 

v at • : i" t : • r* - - r* t : • : v it • - 

sword by-edge-of Israel and-he-defeated-him against-Israel and-he-fought 

*ja _ 7i3 pT np piNQ tik u?t»i 

people-of as-far-as Jabbok to from-Arnon land-of-him — and-he-took-possession 

-bs nN bk-w* hp»i 25 Vf? T ^ ,3 ri^P 

all-of — Israel and-he-took Ammon people-of border-of strong for Ammon 
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T : AT 

Jahaz-DIR and-he-came the-wilderness-DIR 
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nun riV^n onyn 

V <"" V iS" T L* T V 

and-he-settled the-these the-cities 



1 i : v : • v: it _r- t t : ■• t : • 

in-Heshbon the-Amorites cities-of in-all-of Israel 

Nin nbnn firo tp pawn '3 26 :rn-iia -Vdii 

a- i* v: t 1 v n- 1 I : v j- t iv : t : 

she the-Amorites king-of Sihon city-of Heshbon for daughters-of-her and-in-all 

isnN -rm np>i riti;*nn h«io f?aa DfV?j wm 

■j : - t v p s" - ' -it t ' v <v : - : ■ j : 

land-of-him all-of — and-he-took the-former Moab against-king-of he-fought and-he 

the-ones-reciting-derisive-verses they-say thus upon Arnon as-far-as from-hand-of-him 

-»az8 rfryo tj; jjiani ruari finwn win 

fire for Sihon city-of and-let-her-be-established let-her-be-built Heshbon come 

"bin a&io rtoH TiTO nnpn nar6 riawno n«sr 

i"-: - t jt t : it • a j- :'* • it i v 1 : v r* jt : it 

lords-of Moab Ar she-consumed Sihon from-city-of flame from-Heshbon she-went-out 

u>ioa "du miN a&io ?rV -^29 :jriN nina 

a: - t:i."t t j' : ' i : - jt 

Chemosh people-of you-perish Moab to-you woe Arnon high-places-of 

rhnb rrawa rnjai bo^a rca rru 

» v jv : • : - jt : ■* : <n • - t 

to-king-of in-the-captivity and-daughters-of-him fugitives sons-of-him he-has-given 

nan "tu pawn naN d-iwo :?irpo nfa« 

'a 1 i : v i~ t 'Jt • - ' i * i* v: 

Dibon to Heshbon he-perished so-we-overthrew-them Sihon Amorites 

bk~w" 2$h 31 : *<3Tp nv ^w*? n ^ °™ 

Israel thus-he-lived Medeba as-far-as which Nophah to and-we-laid-waste 

nsVi "»iv? Tim bpb hu?b n)w»i 32 ^l^^C 1 HS? 

and-they-captured Jazer — to-spy-out Moses and-he-sent the-Amorites in-land-of 

:d# "iwn nb^n tin uh«i 

it v -: j* v: t v v i - 

there who the-Amorites — and-he-dispossessed 

;iy kjei jwan *pvr ban. 33 

king-of Og and-he-went-out the-Bashan way-of and-they-went-up then-they-turned 

:Trn« nonVaV iay Kin onNipV imn 

• iv : v it t : • - o - t : s t t': ■ ' t t - 

Edrei to-the-battle army-of-him and-all-of he to-meet-them the-Bashan 

tra 'a ink *rpn hwb _t ?« mn 1 ' nnfeto 

' : t 1 j" jt • - v v <t : 

in-hand-of-you for — him fear-you not Moses to Yahweh but-he-said 

ib rrtwn imN ™i iau _t ?3 tiki ink ^nnj 

t j- t : is : - v i l - t v : -j • s- t 

to-him and-you-will-do land-of-him and— people-of -him all-of and— —him I-have-given 

rriawna aizrh iwn -nb^n -fpo \tmh rrtfry lutes 

1 . : v s i" jv -: ■ v: it ' v jv ' ■ : t * 7 Jv - 

the-Amorites king-of 

bi -mi vn 

I VI T T 

until people-of -him all-of and — sons-of-him 
land-of-him — and-they-possessed 

nianpa torn ^*n1p? 

in-plains-of and-they-encamped Israel 



T »v : 

daughters-of-her 



in-Heshbon living who 

"IV 1J3J3 



not 



3*00 

T 

Moab 

_t 73 nia^ -ts p^a *n»i2 

T -J" (S ' 1 V IT t :j — 

all-of — Zippor son-of Balak and-he-saw 



to-Sihon you-did 

-nan Ink ran 35 

and— —him so-they-defeated 

miy ib "Viwn 

iV T L I* : " 

survivor to-him he-left 

m u>d»i 1 22 

j- : l : • - 

people-of then-they-set-out 



Jericho 



to-Jordan-of 



from-other-side 



in all the cities of the Amorites, in 
Heshbon, and in all its villages. 26 For 
Heshbon was the city of Sihon the 
king of the Amorites, who had fought 
against the former king of Moab and 
taken all his land out of his hand, as 
far as the Arnon. 27 Therefore the bal- 
lad singers say, 

"Come to Heshbon, let it be built; 
let the city of Sihon be 
established. 
28 For fire came out from 
Heshbon, 
flame from the city of Sihon. 
It devoured Ar of Moab, 

and swallowed' the heights of 
the Arnon. 
2 f Woe to you, O Moab! 

You are undone, O people of 
Chemosh! 
He has made his sons fugitives, 
and his daughters captives, 
to an Amorite king, Sihon. 
30 So we overthrew them; 

Heshbon, as far as Dibon, 

perished; 
and we laid waste as far as 

Nophah; 
fire spread as far as Medeba."- 2 

King Og Defeated 

31 Thus Israel lived in the land of 
the Amorites. 32 And Moses sent to 
spy out Jazer, and they captured its 
villages and dispossessed the Amo- 
rites who were there. 33 Then they 
turned and went up by the way to 
Bashan. And Og the king of Bashan 
came out against them, he and all his 
people, to battle at Edrei. 34 But the 
Lord said to Moses, "Do not fear 
him, for I have given him into your 
hand, and all his people, and his land. 
And you shall do to him as you did to 
Sihon king of the Amorites, who lived 
at Heshbon." 35 So they defeated him 
and his sons and all his people, until 
he had no survivor left. And they pos- 
sessed his land. 

Balak Summons Balaam 

~\ Then the people of Israel set 
Z- Z- out and camped in the plains 
of Moab beyond the Jordan at Jericho. 
2 And Balak the son of Zippor saw all 

1 Septuagint; Hebrew the lords of ^Compare 
Samaritan and Septuagint; Hebrew and we 
laid waste as far as Nophah, which is as far as 
Medeba 



21:30 g Samaritan Pentateuch, 

Septuagint, 

21:32 p Uhi>] 
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that Israel had done to the Amorites. 
5 And Moab was in great dread of 
the people, because they were many. 
Moab was overcome with fear of the 
people of Israel. 4 And Moab said to 
the elders of Midian, "This horde will 
now lick up all that is around us, as 
the ox licks up the grass of the field." 
So Balak the son of Zippor, who was 
king of Moab at that time, 5 sent mes- 
sengers to Balaam the son of Beor at 
Pethor, which is near the River in the 
land of the people of Amaw, ' to call 
him, saying, "Behold, a people has 
come out of Egypt. They cover the 
face of the earth, and they are dwell- 
ing opposite me. 6 Come now, curse 
this people for me, since they are too 
mighty for me. Perhaps I shall be able 
to defeat them and drive them from 
the land, for I know that he whom 
you bless is blessed, and he whom you 
curse is cursed." 

7 So the elders of Moab and the 
elders of Midian departed with the 
fees for divination in their hand. 
And they came to Balaam and gave 
him Balak's message. 8 And he said 
to them, "Lodge here tonight, and I 
will bring back word to you, as the 
Lord speaks to me." So the princes of 
Moab stayed with Balaam. 9 And God 
came to Balaam and said, "Who are 
these men with you?" "'And Balaam 
said to God, "Balak the son of Zippor, 
king of Moab, has sent to me, saying, 
1 1 'Behold, a people has come out of 
Egypt, and it covers the face of the 
earth. Now come, curse them for me. 
Perhaps I shall be able to fight against 
them and drive them out,' " 12 God 
said to Balaam, "You shall not go with 
them. You shall not curse the people, 
for they are blessed." 1 3 So Balaam rose 

' Or the people of his kindred 



22:5 c it has been proposed 1QJJ = 
land of 'Amau (between Aleppo and 
Carchemish) 

22:10 a Septuagint (Syriac, Vulgate) 
add Aeywv 

22: 1 1 a-a perhaps read, with 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Targums,Targum Pseudo- 
Jonathan, tiT DV 



nan akin u*i3 mmb bmw nfe>p "iwn 

)" : t tt - i' v: it L" t : ■ jt t v ": 

because-of Moab and-he-was-afraid to-the- Amorites Israel he-had-done that 

•>ja \32ft akio yp") Nin -m *3 im opn 

people-of because-of Moab and-he-dreaded he many because very the-people 

Drr> nnu pa rapt mt ?a akia nak'H ibirw' 1 

< —. - : t ~ 't : • J"': • v t v - i™ t : ■ 

they-will-lick-up now Midian elder-ones-of to Moab and-he-said Israel 

p-p nN -riii>n ^r6a urteao "Va tin 'Vnpn 

what-is-green-of — the-ox as-to-devour around-us all-of — the-assembly 

rftehs :Ninn nya aNiaV "ibn nias -?a pba, mwn 

and-he-sent the-that in-the-time to-Moab king Zippor son-of so-Balak the-field 

pa nnan -by -iu>n nnin2 P ni)>a -?a DuVn ~bx WDxbn 

• vjv 'Jtt - - sv ~: t : r : * v jt : • v • t : - 

land-of the-River near which Pethor-DIR Beor son-of Balaam to messengers 

trnxao nst dp ran" nhxb ib -tftpb c lay _, aa 

from-Egypt he-went-out people behold to-say to-him to-call people-of-him people-of 

hnine i-bm aw s mm pkn ru tin hoa nxn 

t - : r *•. ■ i" j : 1 v t t ' j" v t • <■■ * 

and-now from-opposite-me dwelling and-he the-earth eye-of — he-covers look 

kin owy rrfn nun tin "b thn nj -naV 

1 7 I* V ~ JT T 

he numerous because the-this the-people 



T IT T T : 

f'or-me curse please come 



pan -to lauhjtNi la -naa 'ba-iN ^n ^aa 

1 v (St t ' ■ iv : t -: - v - - <- • v • 

the-land from and-I-will-drive-out-him on-him to-defeat I-shall-be-able perhaps beyond-me 

n«r nan nu?Ni Paa ran -vi>h nN wt *s 

it it jv -: - • t : t ! v -: <•• ■ : -t j- 

he-is-cursed you-curse and-whom being-blessed you-bless whom — I-know for 

D^op-i po r?pn aNio "apt oVV 

with-fees-for-divination Midian and-elder-ones-of Moab elder-ones-of so-they-went 

:pb2 na^ vbx nm ofe -Vn iNa»i dt3 

' it t J" : lt ■■ j : - : - t : * v t - att : 

Balak words-of to-him and-they-spoke Balaam to and-they-came in-hand-of-them 

nuwa nfn banN Tiatfm rrV^n ha ir 1 ? dh^n nnk',8 

■jv -: - t t v : v <■■-:- t : ~ ~ <■ v ■■ -: v j- 

as word —you and-I-will-return the-night here lodge to-them and-he-said 

xy>)9 mvbi tjd aNio -nty uuh ,j ?n mrp nar 

j t- it : ■ ■ it i" t j : •*- at •• it : J" - : 

and-he-came Balaam with Moab princes-of so-they-stayed to-me Yahweh he-speaks 

nok'uo riTQD nVisn un&mn *n noN»i ouVa -^n crn^N 

j- I it * V L" T J* T "I T -J" V - (ST : V I* 

and-he-said with-you the-these the-men who and-he-said Balaam to God 

a :^N nVw aNio ^60 na^ -?a pba wribxn -bx nvbi 

IT " )~ T IT 1 V JV -J * ' V ' ST T <S' T V IT i * 

to-me he-has-sent Moab king-of Zippor son-of Balak the-God to Balaam 

pan rj) -n« oa^i onsian a N^n bpn a nmi 

1 VAT T ' J" V I - i _ ..... J" - T T <" * 

the-earth eye-of — and-he-covers from-Egypt the-one-going-out the-people behold 

ia unbrh Vaw ^in in^ ^ -nap nib nriy 

l v jt ■ : -J" J - • T 1 IT <t : T - 

against-him to-fight I-shall-be-able perhaps —him for-me curse come now 
you-shall-go not Balaam to God and-he-said and-I-shall-drive-out-him 

op s u3 :mn rra ^ ofin tin hNn n 5 ? nnnp 

*T<T - I ' L T i' T T V T < iSV T 

so-he-got-up he being-blessed for the-people — you-shall-curse not with-them 
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*a nam** -bx o 2 ? p^a nw -Vn hak'i npaa bpVa 

■< av : : - iv 1 : ' t t j- t v v - 'v t : ■ 

for land-of-you to go Balak princes-of to and-he-said in-the-morning Balaam 

akio nto op»i w :nanp ^nnV nirr mo 

t J" t ' t — iv t 1 J -: - l' * : t : N" "■ 

Moab princes-of so-they-rose with-you to-go to-give-me Yahweh he-refuses 

-MW ibn nvb2 im p^a -Vn wan 

it * 1 j -: it : I j- » : j- 1 at t v l t- 

with-us to-come Balaam he-refuses and-they-said Balak to and-they-went 

:ibnn dhmji D'an d^w n'Vu? pba nip hd*u5 

VI"" I* T ! ' ! f - • T ~ 2 \ ' AT T I ' V > - 

more-than-these and-being-honored many princes to-send Balak yet and-he-did-again 

Tiss -?a pb2 inn na 6 nok»i DpVa _t ?K wa»u6 

V JT T - T < : J - at : • v u- 

Zippor son-of Balak he-says so to-him and-they-said Balaam to and-they-came 

1122a 122 -»3i7 -sbx ibnn yjnn x: m h& 

I-will-honor-you to-honor for to-me from-to-come be-you-kept-back please not 

^ -nap tdV-i n&DN nokn -n^K Vai nko 

t it t t : av ■/: iv i- j- v -: •> : : 

f'or-me curse please now-come I-will-do to-me you-say that and-all exceedingly 

p^a nap -bx imh apVa ?m is :mn apn nx 

I T T J" : - v v - t : ■ 1 - j — IV- JT T I" 

Balak servants-of to and-he-said Balaam but-he-answered the-this the-people — 

him xb arm «pa inn xbn pbi -?rr ■&« 

J AT T : ' V JV I " J : "JT T J* I v • 

I-shall-be-able not and-gold silver house-of-him fullness-of Balak to-me he-gives though 

:nVm i« njup niwpV ttVk mrr ^a tik nap*? 

it : j it - j ~i - t v: jt : • v _ : - 

great or little to-do God-of-me Yahweh mouth-of — to-go-over 

-no npnw rrVVn um -oa nra to law nripiw 

t : j- : t : at — iv - " *jvt jt : t - : 

what that-I-may-know the-night you also in-the-this please stay so-now 

rb^b opVa ~bn \ WTibn Na'120 -on nw no 1 

t : - t i v j- v: t- r • J" - it : • j- 

night Balaam to God and-he-came with-me to-speak Yahweh he-will-do-again 

ib mp tnftoKn wa V? knp*? "dn ft no*n 

•j- >i ■ t -: t jt 1 : <h • ■ v j- 

go rise the-men they-have-come to-you to-call if to-him and-he-said 

:nu>pn ink t^k nanN -nute nann tin nki on** 

iv -: - j ' lv ■■ )" — : v -: -jt t - v * ~ : at ■ 

you-shall-do —him to-you I-will-tell which the-word — but-only with-them 

iim tin tfam npaa bpVa Dp'ui 

a -: v i -: - i- 'v - t : • *t <t- 

female-donkey-of-him — and-he-saddled in-the-morning Balaam so-he-got-up 

-"2 wr\bn ix - "in»i22 -.^mn nw -dp 

,. . v: ' j- - r- IT J" t * ' vi'- 

because God nose-of but-he-became-hot Moab princes-of with and-he-went 

22i kini iV roi^? rna mrr na^o afiwi km nVin 

J" : A JT T : • V IV " -JT ! * 5- : - Pj.. 

riding and-he to-him for-adversary in-the-way Yahweh angel-of and-he-stood he going 

>nni23 :iau xmn iiftx -by 

vj- - i it t : j- : -j 

and-she-saw with-him young-men-of-him and-two female-donkey-of-him on 

iaim 1112 n^j rrirv ixbn -nx Mmn 

< : - : * v v - jt • t : ' - : - v 1 t t 

with-sword-of-him in-the-road standing Yahweh angel-of — the-female-donkey 

THD "IP ?in^n orn fna haiVu) 

the-road from the-female-donkey and-she-turned-aside in-hand-of-him being-drawn 

rin^n m m bvb2 ft*\ mwa TrVni 

• T JT V T : ■ •< — (SV 7 - ' V I" - 

the-female-donkey Balaam and-he-struck in-the-field and-she-went 



in the morning and said to the princes 
of Balak, "Go to your own land, for 
the Lord has refused to let me go with 
you." 14 So the princes of Moab rose 
and went to Balak and said, "Balaam 
refuses to come with us." 

!5 0nce again Balak sent princes, 
more in number and more honor- 
able than these. 16 And they came to 
Balaam and said to him, "Thus says 
Balak the son of Zippor: 'Let noth- 
ing hinder you from coming to me, 

17 for I will surely do you great honor, 
and whatever you say to me I will do. 
Come, curse this people for me.'" 

18 But Balaam answered and said to 
the servants of Balak, "Though Balak 
were to give me his house full of silver 
and gold, I could not go beyond the 
command of the Lord my God to do 
less or more. 19 So you, too, please stay 
here tonight, that I may know what 
more the Lord will say to me." 20 And 
God came to Balaam at night and said 
to him, "If the men have come to call 
you, rise, go with them; but only do 
what I tell you." 21 So Balaam rose in 
the morning and saddled his donkey 
and went with the princes of Moab. 

Balaam's Donkey and the Angel 

22 But God's anger was kindled 
because he went, and the angel of 
the Lord took his stand in the way 
as his adversary. Now he was riding 
on the donkey, and his two servants 
were with him. 23 And the donkey 
saw the angel of the Lord standing in 
the road, with a drawn sword in his 
hand. And the donkey turned aside 
out of the road and went into the 
f ield. And Balaam struck the donkey, 
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to turn her into the road. 24 Then the 
angel of the Lord stood in a narrow 
path between the vineyards, with a 
wall on either side. 25 And when the 
donkey saw the angel of the Lord, she 
pushed against the wall and pressed 
Balaam's foot against the wall. So he 
struck her again. 26 Then the angel 
of the Lord went ahead and stood 
in a narrow place, where there was 
no way to turn either to the right or 
to the left. 27 When the donkey saw 
the angel of the Lord, she lay down 
under Balaam. And Balaam's anger 
was kindled, and he struck the don- 
key with his staff. 28 Then the Lord 
opened the mouth of the donkey, and 
she said to Balaam, "What have I done 
to you, that you have struck me these 
three times?" 29 And Balaam said to 
the donkey, "Because you have made 
a fool of me. I wish I had a sword in 
my hand, for then I would kill you." 
30 And the donkey said to Balaam, 
"Am I not your donkey, on which you 
have ridden all your life long to this 
day? Is it my habit to treat you this 
way?" And he said, "No." 

31 Then the Lord opened the eyes 
of Balaam, and he saw the angel of 
the Lord standing in the way, with 
his drawn sword in his hand. And 
he bowed down and fell on his face. 
32 And the angel of the Lord said to 
him, "Why have you struck your don- 
key these three times? Behold, I have 
come out to oppose you because your 
way is perverse' before me. 33 The 
donkey saw me and turned aside be- 
fore me these three times. If she had 
not turned aside from me, surely just 
now I would have killed you and let 

' Or reckless 



22:32 a insert ^fp ; cf. Syriac, Targum 
Pseudo-Jonathan, Vulgate; Samaritan 
Pentateuch, Septuagint, ~\NWb 
22:32 b Vulgate, perversa 
22:32 c read, with Samaritan 
Pentateuch, Septuagint, Vulgate, 

13-n 



in-narrow-path-of 

tin n'riNn 



mrr 

t : 

Yahweh 



angel-of 



Tbj)M24 

then-he-stood 



the 



nntorr? 

it - : 
to-make-turn-aside-her 

Nnrms :htq tui h-tq Tra ovansn 

V " - IV ■ J"7 : iv ■ j-t a- t : - 

the-female-donkey and-she-saw from-this and-wall from-this wall the-vineyards 

uvbi bn tin pr6rn Trbn -Vn pnVrn nim yxbn 

Balaam foot-of — and-she-pressed the-wall to and-she-pressed Yahweh angel-of 

nini) mm noi*! 26 :nrprf? «\o*i mj?n -t ?N 

to-go Yahweh angel-of then-he-did-again to-strike-her so-he-did-again the-wall to 

nivf? xtl -p« *i$n oiipan ibp»i 

way there-was-not which narrow in-place 

™Va tin jinan N-inw 

1 j- : - V ' TIT v<" - 

angel-of — the-female-donkey and-when-she-saw 

uifta, in "in"! nyhi nnn 



and-he-stood 

iViN'atzn 

or-left-side 



right-side to-turn-aside 

nim 

t : 

Yahweh 

"HN 

— and-he-struck Balaam nose-of and-he-became-hot Balaam under then-she-lay-down 

ririNn »s tin mm nna^s :VpQ3 linNn 

ATT J' V LT : )-'.'- ' I" - - ITT 



Yahweh then-he-opened with-the-staff the-female-donkey 

>3 Mb TFtov "no buW? notfm 

j- i : r j- t 



the-female-donkey mouth-of 

vPri) m "Qirran 

i t iv ■ - • • j- ' : r j- t v t : 

three this you-have-struck-me that to-you I-have-done what to-Balaam and-she-said 

nVVpnn *3 rm>6 bvbz -ion»i29 rcp^n 

: : i — : • r 1 t it t : ■ < - I* t : 

you-were-cruelly-mischievous because to-the-female-donkey Balaam and-he-said occurrences 

naKrmo :ipru-in nnu *a , »T3 hnn & «i 

I-would-kill-you now for in-hand-of-me sword there-was if-only with-me 



and-she-said 



"iwn ^anN 

which female-donkey-of-you 

faonn nfn Di>n 

?-to-have-habit the-this the-day 

tin niir ^ai 31 : 

t : j-: - 

— Yahweh then-he-uncovered 



to 



■to 

:o 

"bv 



to the-female-donkey 



■oaN kfrn d£63 

t -: t : • 

I ?-not Balaam 

• : 1 •• - t t : j- t 

from-duration-of-you on-me you-have-ridden 

tib iqn»i niD ^b nwvb Tiason 

1 vi- a i» : ) —. - • : - : • 

no and-he-said thus to-you to-do I-had-the-habit 

mm ixbn tin nti bi^n 



and-he-saw Balaam eyes-of 

at; it •■. : 

in-hand-of-him being-drawn 

no -by mm ™Va vVn nnN>i32 

t - t : 1 j- : - t ■• v < - 

what on Yahweh angel-of to-him and-he-said 

baN nan D*6an u>r>u> m ?priN 

for-adversary I -have-come-out I behold occurrences three this female-donkey-of-you 



and-sword-of-him in-the-way standing Yahweh angel-of 

it - : 1- : ■ - h • - 

to-face-of-him and-he-bowed-down and-he-knelt-down 

tin msn 

t ' " 

— you-have-struck 

a l£fe?*p TIN2T 



nnNn 

the-female-donkey 

nnoa 

jt : t 

she-had-turned-aside 

nniNi Tinn 

jt : ■ : 1- t 

and— her I-would-have-killed 



^Nnrn.33 :>^nb 

and-she-saw-me before-me 

A" t : J T 

if -not occurrences three 

roriN -oa 

jt : 

— you also 



•in b 0T _, 3 

IV - J-T [■ 

the-way he-is-slippery because 

nt "fob on] 

this before-me and-she-turned-aside 

■JT - J" " T ' 

now surely from-face-of-me 
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*6 '3 TiNtin hm 1 -bx Dp*?} iqk»134 :>n"nn 

j ■< t t t : ' <- : - v t : ■ v - • i— .■: v 

not for I-have-sinned Yahweh angel-of to Balaam then-he-said I-would-have-let-live 

jn -d« nnpi rra TiNnp 1 ? naj nnN *d 'but" 1 

j- • . JT - : p vat - i* t': ■ it * *jt - J* • : ~T 

he-is-evil if and-now in-the-road to-meet-me standing you that I-knew 

go Balaam to Yahweh angel-of and-he-said towards-me I-will-return in-eyes-of-you 

ink t6n nmx nnn tih dsni tr\fc«n "dp 

j ' iv ■■ }" - -: v -| -jt t - v v v : • t -: jt 



the 



with 



— him to-you I-shall-tell that the-word — but-only 

s 3 ynu>»i36 :p^n nto -dp dpVi -inn 

j* 1 itt r j- : • - it t j" t • it : • 1 vj— a" ~ : 

that Balak when-he-heard Balak princes-of with Balaam so-he-went you-shall-speak 

-bv ivix nxio tp _t 7N iriKipV Kjh op^n 

v ~: t j* v t': ■ .. .. - at : • jt 

on which Moab city-of to to-meet-him then-he-went-out Balaam he-had-come 

op*?! -bit p*?a 10^^37 :bmr\ naps rriK Vina 

t : • t t v - i : - )••':■ w -: 1 : - j : 

Balaam to Balak and-he-said the-border at-extremity-of which Arnon border-of 

"ba. mbn -lib nnb -tnpb TinVw ri^u; kbn 

AT " T : l- T T JT ' T h • * V " I <~ T T _ 't 

to-me you-came not why with-you to-call to-you I-sent to-send ?-not 

-nan p^3 ~bn nvbz noiws : to3 biw xb nimn 

"I* T T v t : ■ v - I iv : - I - J t : ••. i- 

behold Balak to Balaam and-he-said to-honor-you I-am-able not '-really 

-irrcn noiNo nan bim biyn nnp vba ^n^n 

V ~: T T - T A l J" - l- J t-: T ~ * V " T 

which the-word anything to-speak I-am-able ?-to-be-able now to-you I-have-come 

pVs "DP Dp^n ^rV*i39 nnN ink 'aa o'ttjn tr^r 

• at t • it : ■ * vj*™ i" — : j i* : -j* v: s - t 

Balak with Balaam then-he-went I-will-speak —him in-mouth-of-me God he-puts 

nVun jnxi npa pVa nawo :nten nnp wai 

J- - : - 'at 'jt t 1 it t )- : • - i •-. i- : *• Ft - 

and-he-sent and-sheep ox Balak and-he-sacrificed Kiriath-huzoth and-they-came 

np'i npin vm4i :in** nuw nn&Vi DpVnV 

'< K* j* : - i • r.- —. v t - ; t : - : 

and-he-took in-the-morning and-he-was with-him who and-fbr-the-princes for-Balaam 

own tn»i Vp3 nina irfan npVa -m pVa 

lt • :j — - at j t t : * ' t t 

from-there and-he-saw Bamoth-baal and-he-brought-up-him Balaam — Balak 

:opn nap 

it t j" ': 

the-people fraction-of 

nham npnw nn n -ma p^a -bx bpVa notf*i i 23 

a : : ■ jt : • ivt j* ■• : ' t t v t : • < - 

altars seven in-this for-me build Balak to Balaam and-he-said 

p^a win 2 :trV»N npawi cms npaw nia n pm 

i T T _j — i* ■■ jt : • : i" t jt : ■ *.* t ■ 1 J" t : 

Balak and-he-did rams and-seven bulls seven in-this for-me and-prepare 

V»*n ns Dpbm pVa Vp>i npVa nm nu)^3 

' l- T JT -JT : ' ST T AT : ' JV * IV ~ 

and-ram bull and-Balaam Balak and-he-made-go-up Balaam he-had-spoken as 

VfnVp -by nirnn p^nV dpVs na«*i3 :n3TQ3 

v t - ■■ - : • ' t t : t : • v - -[•■:•- 

burnt-offering-of-you at take-your-stand to-Balak Balaam and-he-said on-the-altar 

-nn nmi ^nNnpV hin^ nnp" 1 "bin niV^i 

j- : t ■ t i <"'t • - t : i- : 

what and-word-of to-meet-me Yahweh he-will-meet-with perhaps and-let-me-go 

qtt?h np ! »i4 -f? 'mam ^nt 

l* v: 'jt- - • iv ' vi*— '(ST ■ : j- ■ : • l" :- 

God and-he-met-with barren-height and-he-went to-you and-I-will-tell he-shows-me 



her live." 34 Then Balaam said to the 
angel of the Lord, "I have sinned, f or 
I did not know that you stood in the 
road against me. Now therefore, if it 
is evil in your sight, I will turn back." 
35 And the angel of the Lord said 
to Balaam, "Go with the men, but 
speak only the word that I tell you." 
So Balaam went on with the princes 
of Balak. 

36 when Balak heard that Balaam 
had come, he went out to meet him 
at the city of Moab, on the border 
f ormed by the Arnon, at the extrem- 
ity of the border. 37 And Balak said 
to Balaam, "Did I not send to you to 
call you? Why did you not come to 
me? Am I not able to honor you?" 
38 Balaam said to Balak, "Behold, I 
have come to you! Have I now any 
power of my own to speak anything? 
The word that God puts in my mouth, 
that must I speak." 39 Then Balaam 
went with Balak, and they came to 
Kiriath-huzoth. 40 And Balak sacri- 
ficed oxen and sheep, and sent for 
Balaam and for the princes who were 
with him. 

41 And in the morning Balak 
took Balaam and brought him up to 
Bamoth-baal, and from there he saw 
a fraction of the people. 

Balaam's First Oracle 

T And Balaam said to Balak, 
Z- J "Build for me here seven al- 
tars, and prepare for me here seven 
bulls and seven rams." 2 Balak did 
as Balaam had said. And Balak and 
Balaam offered on each altar a bull 
and a ram. 3 And Balaam said to Balak, 
"Stand beside your burnt of fering, and 
I will go. Perhaps the Lord will come 
to meet me, and whatever he shows 
me I will tell you." And he went to a 
bare height, 4 and God met Balaam. 
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And Balaam said to him, "I have ar- 
ranged the seven altars and I have of- 
fered on each altar a bull and a ram." 
5 And the Lord put a word in Balaam's 
mouth and said, "Return to Balak, 
and thus you shall speak." 6 And he re- 
turned to him, and behold, he and all 
the princes of Moab were standing be- 
side his burnt offering. 7 And Balaam 
took up his discourse and said, 

"From Aram Balak has brought 
me, 

the king of Moab from the 
eastern mountains: 
'Come, curse Jacob for me, 
and come, denounce Israel!' 

8 How can I curse whom God has 

not cursed? 
How can I denounce whom 
the Lord has not 
denounced? 

9 For from the top of the crags I 

see him, 
from the hills I behold him; 
behold, a people dwelling alone, 
and not counting itself among 

the nations! 

10 Who can count the dust of Jacob 

or number the fourth part' of 
Israel? 

Let me die the death of the 
upright, 
and let my end be like his!" 

1 1 And Balak said to Balaam, "What 
have you done to me? I took you to 
curse my enemies, and behold, you 
have done nothing but bless them." 
12 And he answered and said, "Must I 
not take care to speak what the Lord 
puts in my mouth?" 

Balaam's Second Oracle 

> 3 And Balak said to him, "Please 
come with me to another place, from 
which you may see them. You shall 
see only a fraction of them and shall 
not see them all. Then curse them f or 
me from there." 14 And he took him 
to the field of Zophim, to the top of 
Pisgah, and built seven altars and of- 
fered a bull and a ram on each altar. 
15 Balaam said to Balak, "Stand here 
beside your burnt offering, while I 
meet the Lord over there." 16 And the 
Lord met Balaam and put a word in 
his mouth and said, "Return to Balak, 

' Or dust clouds 



wth hh3TQn nmtf -m e vbx no*n urfn -bx 

■ : - t : : ■ i- <- : ■ v t *• J " at : ■ 

I-have-arranged the-altars seven-of — to-him and-he-said Balaam — 

^23 in mm nuns maraa bw na bvx-\ 

j- : lt t -jt : "-* ST- - 1- : ■ - • i~ T jt - -j- t 

in-mouth-of word Yahweh and-he-put on-the-altar and-ram bull and-I-have-made-go-up 

vbx nun 6 nrm nbi pbz -bx no^n nvbi 

T ■" T JT - |" - : J : ' IT T V ) V •) ~~ rST : • 

to-him and-he-returned you-shall-speak and-thus Balak to return and-he-said Balaam 

:ix\n nfc> -by\ mn \rh'y ~bv nsn rum 

IT J" T T : I rN T ~ IT * )" m l 

Moab princes-of and-all-of he burnt-offering-of-him at standing and-behold 

iNio nbo pbn >:nr mtf -m nori'i ibuin ntp*i 7 

T V IV <T T ..... T _. 1 . _ i. T I JT • ~ 

Moab king-of Balak he-led-me Aram from and-he-said oracle-of-him and-he-took-up 

ibmtir' noyt nib) npir »V -nix rub Dip ninn 

i" t ; * jt ~i it : ' - : " J" t it t : v >v 



denounce and-go Jacob for-me 

Dj)m noi bx 



arse come 

nap 

he-has-cursed-him 



xb 

1 

not 



from-mountains-of 

no s 

JT 

how 



3pN 

I-shall-curse 



"•39 :mm 

v it : 

for Yahweh 



DDT 



< ■■ 

from-top-of 

faur 112b bp -jn irjrete 



he-has-denounced 



T T 

Balak and-he-said 



Israel 

xb 

not I-shall-denounce and-how God 

nipaani u&tk bis 

and-from-hilltops I-see-him rocky-hills 

:awnrv xb n'toi 

IT — I ' J L- 

he-counts-self not and-among-the-nations he-dwells alone people behold I-look-on-him 

nbn bxnw pin tin naooi apir nay run urn 

< t a- t : • - j v it : • 1 -: - j — : t t <■ 

let-her-die Israel fourth-part-of — or-quantity Jacob dust-of he-counts who 

pbz -Mix*) 11 :inb3 ™ Tiro nnup nio to: 

it i* * ~; — j* : • t : j . . - 

like-him end-of-me and-let-her-be upright-ones death-of person-of-me 

ap*? >J 7 rrtw) no nifta -bx 

- : < T A" T L" T JV t : • 

I-took-you ones-being-hostile-to-me to-curse to-me you-have-done what Balaam to 

uton hx xbn npK»i :?[Ta nana rum 

what — ?-not and-he-said and-he-answered to-bless you-have-blessed but-behold 

vbx mmx nar? nbv)x in'x "-aa mm trtzr 

t ■■ v - !•• - : i : v J • : t : <• t 

to-him and-he-said to-speak I-am-to-take-care —him in-mouth-of-me Yahweh he-puts 

um iann nv)x nriN oipo -Vn tin p*?3 

t ■ jv : • jv -: " - < t v • • t • : 1 t t 

from-there you-shall-see-him which another place to with-me please go Balak 

^b -uapi nxnn xb iVai n^nn imp dsn 

for-me then-curse-him you-will-see not then-all-of-him you-will-see part-of-him only 

p»i moan w*o "^n D^aa mw innp^u :dwq 

1 . . . - AT . . _ t v j** : ■• >t • - it ■ 

and-he-built the-Pisgah top-of to Zophim field-of and-he-took-him from-there 

-bx annuls :n3TQ3 bw na nnaTO nmw 

* i~ t jt --J — : : • jt : 

to and-he-said on-the-altar and-ram bull and-he-made-go-up altars seven 

:n3 mpN nj*o ?rnVp -Vu ns mrnn p^3 

1 v'jt • l* T : ' Mf t - 1 j"- : • ' T T 

there I-will-meet and-I burnt-offering-of-you near here take-your-stand Balak 

2W -iotw ran dw»i Dfe _t 7N ^n^ , npMw 

J v -j - a - : it t v jt- t : ■ v t : '<t- - 

return and-he-said in-mouth-of-him word and-he-put Balaam to Yahweh and-he-met 

23:4 e Septuagint adds BctActctu 23:13 p 'T\^b 

23:15 a insert, with a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, DP*?? 



English (ESV) 



379 



NUMBERS 23:17-30 



nrm rbi p^n -bx 



-bv hsu fern t^k ta»i 17 . u » 1 

t * < ■ : t - j t - i" - : J I ' IT T 

near standing and-behold-he to-him and-he-came you-shall-speak and-thus Balak to 

-no p*?a iV no***! inx nwo nfen irftp 

• T T < " A * IT J" T I T J 

what Balak to-him and-he-said with-him Moab and-princes-of burnt-offering-of-him 

pOUh pVa D-lp 1QK»1 iVu>0 NW 4 118 :mrP "131 

T ~: I 1 T T •< A" - IT! JT ' " IT I IV ■ 

and-hear Balak rise and-he-said oracle-of-him and-he-took-up Yahweh he-has-spoken 

din "p-i i-hri u^k *6i9 ija hp nrmn 

it t ' v 1* ■■ y j 1 j : 1.- t T )' ~i ~ 

human or-son-of that-he-lies God man not Zippor son-of-him to-me listen 

nVi nan nthr nVi has *nnn omrm 

j : tv ■ : ■.*-:- j : - t < - at v : ■ : 

and-not and-he-has-spoken he-will-do and-not he-has-said ?-he that-he-changes-his-mind 

to-bless behold he-will-make-stand-her 

cran -&621 :nnw 

J' 1 t iv ■ -: 

disaster he-has-beheld not I-turn-back-her 

b*22 :ia nynn-i iop Vrfra mrr tonfera Vop 

i" 1 1 v W j- : • t v: <t : a- t : • : u t 

God among-him king and-shout-of with-him God-of-him Yahweh in-Israel trouble 

u>ni "bib ^23 lib nan nspins onsao DN'-yio 

- - <■ 1 l" i j -: : ■ at : ■ * jt 

sorcery no for for-him wild-ox like-horns-of from-Egypt bringing-out-them 

hpvnb no*r n£a ^nfcra nop app^a 

1 -.- . <•- T - ■■ t A- t : ■ : v I iv : 1 -: - : 

as-to-Jacob he-shall-be-said at-the-time against- Israel divination and no against-Jacob 

ntoi mp* trnVa bp -7:124 Vpa -nn bkw^ 

L . _« - . t j* t : t ' v i" - it - t 1 * ; 

and-as-lion he-rises-up as-lioness people behold God he-has-done what and-as-to-Israel 

wbbn nam *n& biw -iv haur xb xmrv 

f t -: - : ' v V - j - - : • < at - : • 

slain-ones and-blood-of prey he-has -devoured until he-lies-down not he-raises-himself 

1 



and-not and-he-has-blessed I-have-received 

n*o -tib) nfora ))k 



JT T 

he-has-seen and-not 



p -.- . 

in-Jacob 



iib np -Qi Djfta -Vn p^n noN*i25 :nnu> 

av't: ■ j 'i - t : ■ 

you-are-to-curse-him not to-curse also Balaam to 



Balak and-he-said he-has-drunk 



Balaam 



to 



Balak and-he-said 



\hi -ba no^n Dp^a tjj»i26 :uman xb nna -na 

at t v vi- t : ■ '-j-- iv -: t : j * t 

Balak to and-he-said Balaam but-he-answered you-are-to-bless-him not to-bless also 

:nu7PK ink mrr nam -nu>N b's ihxb ybx »rrm N^n 

I-must-do — him Yahweh he-speaks that all to-say to-you 1-told ?-not 
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and thus shall you speak." i7 And he 
came to him, and behold, he was 
standing beside his burnt offering, 
and the princes of Moab with him. 
And Balak said to him, "What has the 
Lord spoken?" 18 And Balaam took 
up his discourse and said, 

"Rise, Balak, and hear; 
give ear to me, O son of 
Zippor: 

19 God is not man, that he should 
lie, 

or a son of man, that he 

should change his mind. 
Has he said, and will he not do it? 
Or has he spoken, and will he 
not fulfill it? 
:tl Behold, I received a command 
to bless: 
he has blessed, and I cannot 
revoke it. 

21 He has not beheld misf ortune in 

Jacob, 

nor has he seen trouble in 
Israel. 

The Lord their God is with 
them, 

and the shout of a king is 
among them. 

22 God brings them out of Egypt 

and is for them like the horns 
of the wild ox. 
2i For there is no enchantment 
against Jacob, 
no divination against Israel; 
now it shall be said of Jacob and 
Israel, 

'What has God wrought!' 
24 Behold, .! people! As a lioness it 
rises up 
and as a lion it lifts itself; 
it does not lie down until it has 
devoured the prey 
and drunk the blood of the 
slain." 

25 And Balak said to Balaam, "Do 
not curse them at all, and do not bless 
them at all." 26 But Balaam answered 
Balak, "Did I not tell you, 'All that the 
Lord says, that I must do'?" 27 And 
Balak said to Balaam, "Come now, I 
will take you to another place. Perhaps 
it will please God that you may curse 
them for me from there." 28 So Balak 
took Balaam to the top of Peor, which 
overlooks the desert.' 29 And Balaam 
said to Balak, "Build f or me here seven 
altars and prepare for me here seven 
bulls and seven rams." 30 And Balak 
did as Balaam had said, and of fered a 
bull and a ram on each altar. 

'Or lesliimtm 
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Balaam's Third Oracle 

A When Balaam saw that it 
£S \ pleased the Lord to bless Is- 
rael, he did not go, as at othertimes, to 
look for omens, but set his face toward 
the wilderness. 2 And Balaam lifted up 
his eyes and saw Israel camping tribe 
by tribe. And the Spirit of God came 
upon him, 3 and he took up his dis- 
course and said, 

"The oracle of Balaam the son of 
Beor, 

the oracle of the man whose 
eye is opened, 1 

4 the oracle of him who hears the 

words of God, 
who sees the vision of the 

Almighty, 
falling down with his eyes 

uncovered: 

5 How lovely are your tents, 

O Jacob, 
your encampments, O Israel! 

6 Like palm groves 2 that stretch 

afar, 

like gardens beside a river, 
like aloes that the Lord has 

planted, 
like cedar trees beside the 

waters. 

7 Water shall flow from his buckets, 

and his seed shall be in many 
waters; 

his king shall be higher than 
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24 



Israel 



and his kingdom shall be 
exalted. 

8 God brings him out of Egypt 

and is for him like the horns 

of the wild ox; 
he shall eat up the nations, his 

adversaries, 
and shall break their bones in 

pieces 

and pierce them through with 
his arrows. 

9 He crouched, he lay down like a 

lion 

and like a lioness; who will 

rouse him up? 
Blessed are those who bless you, 
and cursed are those who 

curse you." 

10 And Balak's anger was kindled 
against Balaam, and he struck his 
hands together. And Balak said to 
Balaam, "I called you to curse my en- 
emies, and behold, you have blessed 
them these three times. "Therefore 
now flee to your own place. I said, 'I 
will certainly honoryou,' but the Lord 
has held you back from honor." 12 And 
Balaam said to Balak, "Did I not tell 
your messengers whom you sent to 
me, 13 'If Balak should give me his 
house full of silver and gold, I would 

'Or closed, or perfect; also verse 15 1 Or valleys 
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destruction to he and-also Eber and-they-shall-afflict Asshur and-they-shall-afflict 



not be able to go beyond the word of 
the Lord, to do either good or bad of 
my own will. What the Lord speaks, 
that will I speak'? 14 And now, behold, 
I am going to my people. Come, I will 
let you know what this people will do 
to your people in the latter days." 

Balaam's Final Oracle 

15 And he took up his discourse and 
said, 

"The oracle of Balaam the son of 
Beor, 

the oracle of the man whose 
eye is opened, 

16 the oracle of him who hears the 

words of God, 
and knows the knowledge of 

the Most High, 
who sees the vision of the 

Almighty, 
falling down with his eyes 

uncovered: 

17 I see him, but not now; 

I behold him, but not near: 
a star shall come out of Jacob, 
and a scepter shall rise out of 
Israel; 

it shall crush the forehead' of 
Moab 

and break down all the sons 
ofSheth. 

18 Edom shall be dispossessed; 

Seir also, his enemies, shall be 

dispossessed. 
Israel is doing valiantly. 

19 And one from Jacob shall 

exercise dominion 
and destroy the survivors of 
cities!" 

2 ° Then he looked on Amalek and 
took up his discourse and said, 

"Amalek was the first among the 
nations, 
but its end is utter destruction." 

21 And he looked on the Kenite, and 
took up his discourse and said, 

"Enduring is your dwelling place, 
and your nest is set in the rock. 
22 Nevertheless, Kain shall be 
burned 
when Asshur takes you away 
captive." 

23 And he took up his discourse and 
said, 

"Alas, who shall live when God 
does this? 
24 But ships shall come from 
Kittim 

and shall afflict Asshur and 
Eber; 

and he too shall come to utter 
destruction." 
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25 Then Balaam rose and went back 
to his place. And Balak also went his 
way. 

Baal Worship at Peor 

C While Israel lived in Shittim, 
Z- the people began to whore 
with the daughters of Moab. 2 These 
invited the people to the sacrifices 
of their gods, and the people ate and 
bowed down to their gods. 1 So Israel 
yoked himself to Baal of Peor. And 
the anger of the Lord was kindled 
against Israel. 1 And the Lord said 
to Moses, "Take all the chiefs of the 
people and hang' them in the sun be- 
fore the Lord, that the fierce anger of 
the Lord may turn away from Israel." 
3 And Moses said to the judges of Is- 
rael, "Each ofyoukill those of his men 
who haveyoked themselves to Baal of 
Peor." 

6 And behold, one of the people of 
Israel came and brought a Midianite 
woman to his family, in the sight of 
Moses and in the sight of the whole 
congregation of the people of Israel, 
while they were weeping in the en- 
trance of the tent of meeting. 7 When 
Phinehas the son of Eleazar, son of 
Aaron the priest, saw it, he rose and 
left the congregation and took a spear 
in his hand 8 and went after the man 
of Israel into the chamber and pierced 
both of them, the man of Israel and 
the woman through her belly. Thus 
the plague on the people of Israel was 
stopped. ' Nevertheless, those who 
died by the plague were twenty-four 
thousand. 

The Zeal of Phinehas 

111 And the Lord said to Moses, 
1 1 "Phinehas the son of Eleazar, son 
of Aaron the priest, has turned back 
my wrath from the people of Israel, 
in that he was jealous with my jeal- 
ousy among them, so that I did not 
consume the people of Israel in my 

' Or impale 



25:2 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 11 — 
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Moses and-he-said away-from-Israel Yahweh nose-of blaze-of so-that-he-may-turn the-sun 
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all-of and-before-eyes-of Moses before-eyes-of the-Midianite-woman — brothers-of-him 
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assembly tent-of entrance-of weeping and-they Israel people-of congregation-of 
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war one-going-out every-of fathers-of-them by-house-of and-above-DIR year twenty 

nwa ranjja onfc rnian nn^Ni nwb -qti3 :tonizr»n 

at j : r : it '-j- - stt : v : v .. - . - ,.. T . . . 

Moab in-plains-of with-them the-priest and-Eleazar Moses and-he-spoke in-Israel 

nwio muai naw ontw) no 4 :nn*6 inT prr -Vu 

v -: - t : at t it t j* : v 'nv • i •• i ••: • j" :- 

as and-above-DIR year twenty from-son-of to-say Jericho Jordan-of by 

cPNjrn bkiw ^an-i hvih -m mrr nte 

l- t - •• t : • j- : v v < T : I ■ 
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Hanoch Reuben sons-of Israel firstborn-of Reuben Egypt from-land-of 
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clan-of to-Hezron the-Palluites clan-of to-Pallu the-Hanochites clan-of 
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the-Reubenites clans-of 



these the-Carmites 



nnau>a 

clan-of 



*jnjmn 



to-Carmi the-Hezronites 



jealousy. 12 Therefore say, 'Behold, 
I give to him my covenant of peace, 
13 and it shall be to him and to his 
descendants after him the covenant 
of a perpetual priesthood, because 
he was jealous for his God and made 
atonement f or the people of Israel.' " 
14 The name of the slain man of Is- 
rael, who was killed with the Midian- 
ite woman, was Zimri the son of Salu, 
chief of a father's house belonging to 
the Simeonites. 15 And the name of the 
Midianite woman who was killed was 
Cozbi the daughter of Zur, who was 
the tribal head of a father's house in 
Midian. 

16 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 17 "Harass the Midianites and 
strike them down, 18 for they have 
harassed you with their wiles, with 
which they beguiled you in the mat- 
ter of Peor, and in the matter of Cozbi, 
the daughter of the chief of Midian, 
their sister, who was killed on the day 
of the plague on account of Peor." 

Census of the New Generation 

"T| £L After the plague, the Lord 
Z-\J said to Moses and to Eleazar 
the son of Aaron, the priest, 2 "Take a 
census of all the congregation of the 
people of Israel, from twenty years 
old and upward, by their fathers' 
houses, all in Israel who are able to go 
to war." 3 And Moses and Eleazar the 
priest spoke with them in the plains of 
Moab by the Jordan at Jericho, saying, 
4 "Take a census of the people,' from 
twenty years old and upward," as the 
Lord commanded Moses. The people 
of Israel who came out of the land of 
Egypt were: 

5 Reuben, the firstborn of Israel; the 
sons of Reuben: of Hanoch, the clan 
of the Hanochites; of Pallu, the clan of 
the Palluites; 6 of Hezron, the clan of 
the Hezronites; of Carmi, the clan 
of the Carmites. 'These are the clans 
of the Reubenites, and those listed 

1 Take a census of the people is implied (compare 
verse 2) 
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were 43,730. 8 And the sons of Pallu: 
Eliab. 9 The sons of Eliab: Nemuel, 
Dathan, and Abiram. These are the 
Dathan and Abiram, chosen from the 
congregation, who contended against 
Moses and Aaron in the company of 
Korah, when they contended against 
the Lord 10 and the earth opened its 
mouth and swallowed them up to- 
gether with Korah, when that com- 
pany died, when the fire devoured 
250 men, and they became a warning. 
11 But the sons of Korah did not die. 

12 The sons of Simeon according 
to their clans: of Nemuel, the clan of 
the Nemuelites; of Jamin, the clan of 
the Jaminites; of Jachin, the clan 
of the Jachinites; 13 of Zerah, the clan 
of the Zerahites; of Shaul, the clan of 
the Shaulites. 14 These are the clans of 
the Simeonites, 22,200. 

'5 The sons of Gad according to 
their clans: of Zephon, the clan of 
the Zephonites; of Haggi, the clan of 
the Haggites; of Shuni, the clan of the 
Shunites; 16 of Ozni, the clan of the 
Oznites; of Eri, the clan of the Erites; 
17 of Arod, the clan of the Arodites; of 
Areli, the clan of the Arelites. 18 These 
are the clans of the sons of Gad as they 
were listed, 40,500. 

19 The sons of Judah were Er and 
Onan; and Er and Onan died in the 
land of Canaan. 2 " And the sons of 
Judah according to their clans were: 
of Shelah, the clan of the Shelanites; 
of Perez, the clan of the Perezites; of 
Zerah, the clan of the Zerahites. 21 And 
the sons of Perez were: of Hezron, the 
clan of the Hezronites; of Hamul, the 
clan of the Hamulites. 22 These are 
the clans of Judah as they were listed, 
76,500. 
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the-Jachinites clan-of to-fachin the-Jaminites clan-of 
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23 The sons of Issachar accord- 
ing to their clans: of Tola, the clan of 
the Tolaites; of Puvah, the clan of the 
Punites; 24 of Jashub, the clan of the Ja- 
shubites; of Shimron, the clan of the 
Shimronites. " These are the clans of 
Issachar as they were listed, 64,300. 

26 The sons of Zebulun, accord- 
ing to their clans: of Sered, the clan 
of the Seredites; of Elon, the clan of 
the Elonites; of Jahleel, the clan of 
the Jahleelites. 27 These are the clans 
of the Zebulunites as they were listed, 
60,500. 

28 The sons of Joseph according to 
their clans: Manasseh and Ephraim. 
29 The sons of Manasseh: of Machir, 
the clan of the Machirites; and Machir 
was the f ather of Gilead; of Gilead, 
the clan of the Gileadites. 30 These are 
the sons of Gilead: of Iezer, the clan 
of the Iezerites; of Helek, the clan 
of the Helekites; 3 ' and of Asriel, the 
clan of the Asrielites; and of Shechem, 
the clan of the Shechemites; 32 and of 
Shemida, the clan of the Shemidaites; 
and of Hepher, the clan of the He- 
pherites. 33 Now Zelophehad the son 
of Hepher had no sons, but daugh- 
ters. And the names of the daughters 
of Zelophehad were Mahlah, Noah, 
Hoglah, Milcah, and Tirzah. 34 These 
are the clans of Manasseh, and those 
listed were 52,700. 

35 These are the sons of Ephraim 
according to their clans: of Shuthelah, 
the clan of the Shuthelahites; of 
Becher, the clan of the Becherites; 
of Tahan, the clan of the Tahanites. 

36 And these are the sons of Shuthelah: 
of Eran, the clan of the Eranites. 

37 These are the clans of the sons of 
Ephraim as they were listed, 32,500. 
These are the sons of Joseph accord- 
ing to their clans. 

38 The sons of Benjamin according 
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to their clans: of Bela, the clan of the 
Belaites; of Ashbel, the clan of the Ash- 
belites; of Ahiram, the clan of the Ahi- 
ramites; 39 of Shephupham, the clan of 
the Shuphamites; of Hupham, the clan 
of the Huphamites. 40 And the sons of 
Bela were Ard and Naaman: of Ard, 
the clan of the Ardites; of Naaman, the 
clan of the Naamites. 41 These are the 
sons of Benjamin according to their 
clans, and those listed were 45,600. 

« These are the sons of Dan ac- 
cording to their clans: of Shuham, the 
clan of the Shuhamites. These are the 
clans of Dan according to their clans. 
43 All the clans of the Shuhamites, as 
they were listed, were 64,400. 

44 The sons of Asher according to 
their clans: of Imnah, the clan of the 
Imnites; of Ishvi, the clan of the Ish- 
vites; of Beriah, the clan of the Beri- 
ites. 45 Of the sons of Beriah: of Heber, 
the clan of the Heberites; of Malchiel, 
the clan of the Malchielites. 46 And the 
name of the daughter of Asher was Se- 
rah. 47 These are the clans of the sons 
of Asher as they were listed, 53,400. 

4 » The sons of Naphtali according 
to their clans: of Jahzeel, the clan of 
the Jahzeelites; of Guni, the clan of 
the Gunites; 49 of Tezer, the clan of the 
Jezerites; of Shillem, the clan of the 
Shillemites. stl These are the clans of 
Naphtali according to their clans, and 
those listed were 45,400. 

51 This was the list of the people of 
Israel, 601,730. 

52 The Lord spoke to Moses, say- 
ing, 53 'Among these the land shall 
be divided for inheritance accord- 
ing to the number of names. 54 To a 
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clan-of to-Shephupham the-Ahiramites clan-of to-Ahiram the-Ashbelites 
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Dan clans-of these the-Shuhamites clan-of to-Shuham according-to-clans-of-them 
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the-Shuhamites clans-of all-of according-to-clans-of-them 
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and-four-of thousand and-sixty four according-to-ones-being-listed-of-them 
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to-sons-of the-Beriites clan-of to-Beriah the-Ishvites clan-of to-Ishvi the-Imnites 
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Asher sons-of clans-of these Serah 
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to-Shillem the-Jezerites clan-of to-Jezer the-Gunites clan-of to-Guni the-Jahzeelites 
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inheritance-of-him you-shall-increase to-the-many 
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he-shall-be-given ones-being-listed-of-him according-to-number-of man inheritance-of-him 
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— he-shall-be-divided by-lot but inheritance-of-him 
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the-lot mouth-of on they-shall-inherit fathers-of-them tribes-of according-to-names-of 
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the-Libnites clan-of Levi 
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and-Kohath the-Korahites clan-of the-Mushites clan-of the-Mahlites clan-of 
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— to-Aaron and-he-was-born sister-of-them Miriam and— Moses and— 
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and-Abihu Nadab but-he-died Ithamar and — Eleazar — Abihu and — 
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and-they-were Yahweh before unauthorized fire when-to-bring-near-them 
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month from-son-of male every-of thousand and-twenty three ones-being-listed-of-them 
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not because Israel people-of in-midst-of they-were-listed not for and-above-DIR 
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these Israel people-of in-midst-of inheritance to-them he-was-given 
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people-of — they-listed who the-priest and-Eleazar Moses ones-being-listed-of 
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he-was not but-among-these Jericho Jordan-of by Moab in-plains-of Israel 
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— they-listed who the-priest and-Aaron Moses from-ones-being-listed-of man 
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i ■.' t 7 : <- t r it j- : ' : i" t : • i" : 

to-die as-to-them Yahweh he-had-said for Sinai in-wilderness-of Israel people-of 



large tribe you shall give a large in- 
heritance, and to a small tribe you 
shall give a small inheritance; every 
tribe shall be given its inheritance in 
proportion to its list. 55 But the land 
shall be divided by lot. According to 
the names of the tribes of their fathers 
they shall inherit. 5 <s Their inheritance 
shall be divided according to lot be- 
tween the larger and the smaller." 

57 This was the list of the Levites ac- 
cording to their clans: of Gershon, the 
clan of the Gershonites; of Kohath, 
the clan of the Kohathites; of Merari, 
the clan of the Merarites. 58 These 
are the clans of Levi: the clan of the 
Libnites, the clan of the Hebronites, 
the clan of the Mahlites, the clan of 
the Mushites, the clan of the Korah- 
ites. And Kohath was the father of 
Amram. 5 »The name of Amram's wife 
was Jochebed the daughter of Levi, 
who was born to Levi in Egypt. And 
she bore to Amram Aaron and Moses 
and Miriam their sister. M And to Aar- 
on were born Nadab, Abihu, Eleazar, 
and Ithamar. 6 > But Nadab and Abihu 
died when they offered unauthorized 
fire before the Lord. 62 And those 
listed were 23,000, every male f rom a 
month old and upward. For they were 
not listed among the people of Israel, 
because there was no inheritance giv- 
en to them among the people of Israel. 

63 These were those listed by Moses 
and Eleazar the priest, who listed the 
people of Israel in the plains of Moab 
by the Jordan at Jericho. 64 But among 
these there was not one of those listed 
by Moses and Aaron the priest, who 
had listed the people of Israel in the 
wilderness of Sinai. 65 For the Lord 
had said of them, "They shall die in 
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the wilderness." Not one of them was 
left, except Caleb the son of Jephun- 
neh and Joshua the son of Nun. 

The Daughters of Zelophehad 

"7 Then drew near the daugh- 
£- I ters of Zelophehad the son of 
Hepher, son of Gilead, son of Machir, 
son of Manasseh, from the clans of 
Manasseh the son of Joseph. The 
names of his daughters were: Mahlah, 
Noah, Hoglah, Milcah, and Tirzah. 
2 And they stood before Moses and be- 
fore Eleazar the priest and before the 
chiefs and all the congregation, at the 
entrance of the tent of meeting, say- 
ing, 3 "Our father died in the wilder- 
ness. He was not among the company 
of those who gathered themselves to- 
gether against the Lord in the com- 
pany of Korah, but died for his own 
sin. And he had no sons. 4 Why should 
the name of our father be taken away 
from his clan because he had no son? 
Give to us a possession among our fa- 
ther's brothers." 

5 Moses brought their case before 
the Lord. 6 And the Lord said to 
Moses, 7 "The daughters of Zelophe- 
had are right. You shall give them 
possession of an inheritance among 
their father's brothers and transfer the 
inheritance of their father to them. 
8 And you shall speak to the people of 
Israel, saying, 'If a man dies and has 
no son, then you shall transfer his in- 
heritance to his daughter. 9 And if he 
has no daughter, then you shall give 
his inheritance to his brothers. u> And 
if he has no brothers, then you shall 
give his inheritance to his father's 
brothers. 1 1 And if his father has no 
brothers, then you shall give his in- 
heritance to the nearest kinsman of 
his clan, and he shall possess it. And it 
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73 ip^ 73 nan 73 inirjs nfaa nJnnpni i 27 

son-of Gilead son-of Hepher son-of Zelophehad daughters-of then-they-drew-near 
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the-congregation and-all-of the-chiefs and-before the-priest Eleazar and-before Moses 
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he-is-to-be-taken-away why to-him they-were not and-sons he-died in-sin-of-him but 
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give son to-him there-is-not because clan-of-him from-midst-of father-of-us name-of 

tin nu>b 3ip*i5 :u>3N tin ^in3 n-triN uV 

■jv j"': -- i* t -'. ' k i t *•. -: jt 
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right to-say Moses to Yahweh and-he-said Yahweh before case-of-them 
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inheritance possession-of to-them you-shall-give to-give speaking Zelophehad daughters-of 
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if man to-say you-shall-speak Israel people-of and-to to-them father-of-them 
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inheritance-of-him — then-you-shall-make-pass to-him there-is-not and-son he-dies 
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— then-you-shall-give daughter to-him there-is-not and-if to-daughter-of-him 

DTiN ib pN "ONi 10 :vnnb inVm 



T V 

to-brothers-of-him 



inVm 

t t -: - 
inheritance-of-him 



brothers to-him there-is-not and-if 

"ONI 11 :V3N TIN 1 ? 

• : I* T J" -: - 

and-if father-of-him to-brothers-of 

)nbr\: tin anrui ''™b 

inheritance-of-him — then-you-shall-give to-father-of-him 

urn innsuton rhx 3npn 

j-t : i : - : * • -jt ■• j 't - 

and-he-shall-possess from-clan-of-him to-him the-nearest 



t T 

inheritance-of -him 



TIN 



onrui 

then-you-shall-give 

DTIN pN 

brothers there-are-not 

HN^V 

to-direct-relative-of -him 



English (ESV) 



389 



NUMBERS 27:12-22 



nnvn 

t : t i: 
and-she-shall-be 



AT 

—her 



-itfNa vhwn npnV bn-\w mb 

as rule for-statute-of Israel for-people-of 

nVy n#ti -bit. rrov "io*n. 12 : !">W Q n l n ! n $ 

go-up Moses to Yahweh and-he-said Moses Yahweh he-commanded 
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to-say Yahweh to Moses and-he-spoke Zin wilderness-of Kadesh Meribah-of 
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he-shall-stand the-priest Eleazar and-before Israel people-of congregation-of all-of 
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Israel people-of and-all-of 
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shall be for the people of Israel a stat- 
ute and rule, as the Lord commanded 
Moses.'" 

Joshua to Succeed Moses 

12 The Lord said to Moses, "Go up 
into this mountain of Abarim and see 
the land that I have given to the peo- 
ple of Israel. 13 When you have seen 
it, you also shall be gathered to your 
people, as your brother Aaron was, 
14 because you rebelled against my 
word in the wilderness of Zin when 
the congregation quarreled, failing to 
uphold me as holy at the waters before 
their eyes." (These are the waters of 
Meribah of Kadesh in the wilderness 
of Zin.) 15 Moses spoke to the Lord, 
saying, 16 "Let the Lord, the God of 
the spirits of all flesh, appoint a man 
over the congregation 17 who shall go 
out before them and come in bef ore 
them, who shall lead them out and 
bring them in, that the congregation 
of the Lord may not be as sheep that 
have no shepherd." 18 So the Lord 
said to Moses, "Take Joshua the son of 
Nun, a man in whom is the Spirit, and 
lay your hand on him. 19 Make him 
stand before Eleazar the priest and all 
the congregation, and you shall com- 
mission him in their sight. 20 You shall 
invest him with some of your author- 
ity, that all the congregation of the 
people of Israel may obey. 21 And he 
shall stand bef ore Eleazar the priest, 
who shall inquire f or him by the judg- 
ment of the Urim bef ore the Lord. 
At his word they shall go out, and 
at his word they shall come in, both 
he and all the people of Israel with 
him, the whole congregation." 22 And 
Moses did as the Lord commanded 
him. He took Joshua and made him 



27:13 a Samaritan Pentateuch, most 
versions, ~\DV 
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stand before Eleazar the priest and the 
whole congregation, 23 and he laid his 
hands on him and commissioned him 
as the Lord directed through Moses. 

Daily Offerings 

""I Q The Lord spoke to Moses, 
jj£0 saying, 2 "Command the peo- 
ple of Israel and say to them, 'My 
offering, my food for my food offer- 
ings, my pleasing aroma, you shall be 
careful to offer to me at its appointed 
time.' 3 And you shall say to them, This 
is the food of fering that you shall offer 
to the Lord: two male lambs a year 
old without blemish, day by day, as a 
regular of fering. 4 The one lamb you 
shall offer in the morning, and the 
other lamb you shall offer at twilight; 
5 also a tenth of an ephah' of fine 
flour for a grain offering, mixed with 
a quarter of a hin 2 of beaten oil. 6 It 
is a regular burnt offering, which was 
ordained at Mount Sinai f or a pleasing 
aroma, a food offering to the Lord. 
7 Its drink of fering shall be a quarter of 
a hin for each lamb. In the Holy Place 
you shall pour out a drink offering of 
strong drink to the Lord. 8 The other 
lamb you shall offer at twilight. Like 
the grain offering of the morning, and 
like its drink offering, you shall offer 
it as a food offering, with a pleasing 
aroma to the Lord. 

Sabbath Offerings 

9 "On the Sabbath day, two male 
lambs a year old without blemish, 
and two tenths of an ephah of fine 
flour for a grain offering, mixed with 
oil, and its drink offering: 10 this is the 
burnt offering of every Sabbath, be- 
sides the regular burnt offering and its 
drink offering. 

Monthly Offerings 

11 "At the beginnings of your 
months, you shall offer a burnt offer- 
ing to the Lord: two bulls from the 

' All ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
2 A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 
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herd, one ram, seven male lambs a 
year old without blemish; 12 also three 
tenths of an ephah of fine flour for a 
grain offering, mixed with oil, for each 
bull, and two tenths of fine flour for a 
grain offering, mixed with oil, for the 
one ram; 13 and a tenth of fine flour 
mixed with oil as a grain offering for 
every lamb; for a burnt offering with a 
pleasing aroma, a food offering to the 
Lord. 14 Their drink offerings shall be 
half a hin of wine for a bull, a third 
of a hin for a ram, and a quarter of a 
hin for a lamb. This is the burnt of- 
fering of each month throughout the 
months of the year. 15 Also one male 
goat for a sin offering to the Lord; 
it shall be offered besides the regular 
burnt offering and its drink offering. 

Passover Offerings 

16 "On the fourteenth day of the 
first month is the Lord's Passover, 
17 and on the fifteenth day of this 
month is a feast. Seven days shall un- 
leavened bread be eaten. 18 On the first 
day there shall be a holy convocation. 
You shall not do any ordinary work, 
l9 but offer a food offering, a burnt of- 
fering to the Lord: two bulls from the 
herd, one ram, and seven male lambs 
a year old; see that they are without 
blemish; 2 <>also their grain offering of 
fine flour mixed with oil; three tenths 
of an ephah shall you offer for a bull, 
and two tenths for a ram; 21 a tenth 
shall you offer for each of the seven 
lambs; 22 also one male goat for a sin 
offering, to make atonement for you. 
23 You shall offer these besides the 
burnt offering of the morning, which 
is for a regular burnt offering. 24 In the 
same way you shall offer daily, for sev- 
en days, the food of a food offering, 
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with a pleasing aroma to the Lord. 
It shall be offered besides the regular 
burnt offering and its drink offering. 
25 And on the seventh day you shall 
have a holy convocation. You shall 
not do any ordinary work. 

Offerings for the Feast of Weeks 

26 "On the day of the firstfruits, 
when you offer a grain offering of 
new grain to the Lord at your Feast 
of Weeks, you shall have a holy convo- 
cation. You shall not do any ordinary 
work, 27 but offer a burnt offering, 
with a pleasing aroma to the Lord: 
two bulls from the herd, one ram, sev- 
en male lambs a year old; 28 also their 
grain offering of fine flour mixed with 
oil, three tenths of an ephah for each 
bull, two tenths for one ram, 29 a tenth 
for each of the seven lambs; 30 with 
one male goat, to make atonement for 
you. 31 Besides the regular burnt offer- 
ing and its grain offering, you shall of- 
fer them and their drink offering. See 
that they arewithoutblemish. 

Offerings fortheFeast of Trumpets 

*5 Q ^ n tne ^' rst °^ t ' ie sev_ 

Z- »/ enth month you shall have a 
holy convocation. You shall not do 
any ordinary work. It is a day for you 
to blow the trumpets, 2 and you shall 
offer a burnt offering, for a pleasing 
aroma to the Lord: one bull from the 
herd, one ram, seven male lambs a 
year old without blemish; 3 also their 
grain offering of fine flour mixed 
with oil, three tenths of an ephah' for 
the bull, two tenths for the ram, 4 and 
one tenth for each of the seven lambs; 
5 with one male goat for a sin offering, 
to make atonement for you; 6 besides 
the burnt offering of the new moon, 
and its grain of fering, and the regular 

' An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
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burnt offering and its grain of fering, 
and their drink offering, according to 
the rule for them, for a pleasing aro- 
ma, a food offering to the Lord. 

Offerings for the Day of 
Atonement 

7 "On the tenth day of this seventh 
month you shall have a holy convoca- 
tion and afflict yourselves.' You shall 
do no work, 8 but you shall offer a 
burnt offering to the Lord, a pleasing 
aroma: one bull from the herd, one 
ram, seven male lambs a year old: see 
that they are without blemish. 9 And 
their grain offering shall be of f ine 
flour mixed with oil, three tenths of 
an ephah for the bull, two tenths for 
the one ram, 10 a tenth for each of the 
seven lambs: 11 also one male goat for 
a sin offering, besides the sin offering 
of atonement, and the regular burnt 
offering and its grain offering, and 
their drink offerings. 

Offerings for the Feast of Booths 

' 2 "On the fifteenth day of the 
seventh month you shall have a holy 
convocation. You shall not do any 
ordinary work, and you shall keep a 
feast to the Lord seven days. 13 And 
you shall offer a burnt offering, a 
food offering, with a pleasing aroma 
to the Lord, thirteen bulls from the 
herd, two rams, fourteen male lambs 
a year old; they shall be without blem- 
ish; ' 4 and their grain offering of fine 
flour mixed with oil, three tenths 
of an ephah for each of the thirteen 
bulls, two tenths for each of the two 
rams, 15 and a tenth for each of the 
fourteen lambs; 16 also one male goat 
for a sin offering, besides the regular 
burnt of fering, its grain of fering and 
its drink offering. 

17 "On the second day twelve 
bulls from the herd, two rams, four- 
teen male lambs a year old without 

' Or and fas! 



29:11 a a few Hebrew manuscripts, 
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blemish, 18 with the grain offering 
and the drink offerings for the bulls, 
for the rams, and for the lambs, in the 
prescribed quantities; l9 also one male 
goat for a sin offering, besides the 
regular burnt offering and its grain 
offering, and their drink offerings. 

20 "On the third day eleven bulls, 
two rams, fourteen male lambs a year 
old without blemish, 21 with the grain 
offering and the drink offerings for 
the bulls, for the rams, and for the 
lambs, in the prescribed quantities; 
22 also one male goat for a sin offer- 
ing, besides the regular burnt offering 
and its grain offering and its drink 
offering. 

23 "On the fourth day ten bulls, two 
rams, f ourteen male lambs a year old 
without blemish, 24 with the grain of- 
fering and the drink offerings for the 
bulls, for the rams, and for the lambs, 
in the prescribed quantities; 25 also 
one male goat for a sin of fering, be- 
sides the regular burnt offering, its 
grain offering and its drink of fering. 

26 "On the fif th day nine bulls, two 
rams, fourteen male lambs a year old 
without blemish, 27 with the grain of- 
fering and the drink offerings for the 
bulls, for the rams, and for the lambs, 
in the prescribed quantities; 28 also 
one male goat for a sin of fering; be- 
sides the regular burnt offering and its 
grain offering and its drink of fering. 

29 "On the sixth day eight bulls, two 
rams, f ourteen male lambs a year old 
without blemish, 30 with the grain of- 
fering and the drink offerings for the 
bulls, for the rams, and for the lambs, 



29:24 a many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Syriac, 
Vulgate, 'Ql 
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in the prescribed quantities; 31 also 
one male goat for a sin offering; be- 
sides the regular burnt offering, its 
grain of fering, and its drink offerings. 

32 "On the seventh day seven bulls, 
two rams, fourteen male lambs a year 
old without blemish, 33 with the grain 
offering and the drink offerings for 
the bulls, for the rams, and for the 
lambs, in the prescribed quantities; 
34 also one male goat for a sin offering; 
besides the regular burnt offering, its 
grain offering, and its drink offering. 

35 "On the eighth day you shall have 
a solemn assembly. You shall not do 
any ordinary work, 36 but you shall of- 
fer a burnt offering, a food offering, 
with a pleasing aroma to the Lord: 
one bull, one ram, seven male lambs 
a year old without blemish, 37 and the 
grain offering and the drink offerings 
for the bull, for the ram, and for the 
lambs, in the prescribed quantities; 
38 also one male goat for a sin offer- 
ing; besides the regular burnt offering 
and its grain offering and its drink 
offering. 

39 "These you shall offer to the 
Lord at your appointed feasts, in ad- 
dition to your vow offerings and your 
freewill offerings, for your burnt of- 
ferings, and for your grain offerings, 
and for your drink of ferings, and for 
your peace offerings." 

40 ' So Moses told the people of Is- 
rael everything just as the Lord had 
commanded Moses. 

Men and Vows 

/"\ Moses spoke to the heads of 
«J \J the tribes of the people of Is- 
rael, saying, "This is what the Lord 
has commanded. 2 If a man vows a 
vow to the Lord, or swears an oath to 
bind himself by a pledge, he shall not 

'Ch 31:1 in Hebrew 
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break his word. He shall do according 
to all that proceeds out of his mouth. 

Women and Vows 

3 "If a woman vows a vow to the 
Lord and binds herself by a pledge, 
while within her father's house in her 
youth, 4 and her father hears of her 
vow and of her pledge by which she 
has bound herself and says nothing 
to her, then all her vows shall stand, 
and every pledge by which she has 
bound herself shall stand. 5 But if her 
father opposes her on the day that he 
hears of it, no vow of hers, no pledge 
by which she has bound herself shall 
stand. And the Lord will f orgive her, 
because her father opposed her. 

6 "If she marries a husband, while 
under her vows or any thoughtless 
utterance of her lips by which she 
has bound herself, 7 and her husband 
hears of it and says nothing to her on 
the day that he hears, then her vows 
shall stand, and her pledges by which 
she has bound herself shall stand. 
8 But if, on the day that her husband 
comes to hear of it, he opposes her, 
then he makes void her vow that was 
on her, and the thoughtless utterance 
of her lips by which she bound herself. 
And the Lord will forgive her. 9 (But 
any vow of a widow or of a divorced 
woman, anything by which she has 
bound herself, shall stand against her.) 
111 And if she vowed in her husband's 
house or bound herself by a pledge 
with an oath, 11 and her husband heard 
of it and said nothing to her and did 
not oppose her, then all her vows shall 
stand, and every pledge by which she 
bound herself shall stand. 12 But if her 
husband makes them null and void 
on the day that he hears them, then 
whatever proceeds out of her lips con- 
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cerning her vows or concerning her 
pledge of herself shall not stand. Her 
husband has made them void, and the 
Lord will forgive her. 13 Any vow and 
any binding oath to afflict herself,' 
her husband may establish, 2 or her 
husband may makevoid. l4 But if her 
husband says nothing to her from day 
to day, then he establishes all her vows 
or all her pledges that are upon her. 
He has established them, because he 
said nothing to her on the day that he 
heard of them. 15 But if he makes them 
null and void after he has heard of 
them, then he shall bear her iniquity." 

is These are the statutes that the 
Lord commanded Moses about a 
man and his wife and about a father 
and his daughter while she is in her 
youth within her father's house. 

Vengeance on Midian 

31 The Lord spoke to Moses, 
I saying, 2 "Avenge the people 
of Israel on the Midianites. Afterward 
you shall be gathered to your people." 
3 So Moses spoke to the people, say- 
ing, "Arm men from among you for 
the war, that they may go against 
Midian to execute the Lords ven- 
geance on Midian. 4 You shall send a 
thousand from each of the tribes of 
Israel to the war." 5 So there were pro- 
vided, out of the thousands of Israel, 
a thousand from each tribe, twelve 
thousand armed for war. 6 And Mo- 
ses sent them to the war, a thousand 
from each tribe, together with Phine- 
has the son of Eleazar the priest, with 
the vessels of the sanctuary and the 
trumpets for the alarm in his hand. 
'They warred against Midian, as the 
Lord commanded Moses, and killed 
every male. 8 They killed the kings of 
Midian with the rest of their slain, 

1 Or to fast 2 Or may allow to stand 
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Evi, Rekem, Zur, Hur, and Reba, the 
five kings of Midian. And they also 
killed Balaam the son of Beor with 
the sword. 9 And the people of Israel 
took captive the women of Midian 
and their little ones, and they took as 
plunder all their cattle, their flocks, 
and all their goods. u>All their cities 
in the places where they lived, and all 
their encampments, they burned with 
fire, "and took all the spoil and all the 
plunder, both of man and of beast. 
' 2 Then they brought the captives and 
the plunder and the spoil to Moses, 
and to Eleazar the priest, and to the 
congregation of the people of Israel, 
at the camp on the plains of Moab by 
the Jordan at Jericho. 

13 Moses and Eleazar the priest and 
all the chiefs of the congregation went 
to meet them outside the camp. 14 And 
Moses was angry with the officers of 
the army, the commanders of thou- 
sands and the commanders of hun- 
dreds, who had come from service in 
the war. 15 Moses said to them, "Have 
you let all the women live? 16 Behold, 
these, on Balaam's advice, caused the 
people of Israel to act treacherously 
against the Lord in the incident of 
Peor, and so the plague came among 
the congregation of the Lord. 17 Now 
therefore, kill every male among the 
little ones, and kill every woman who 
has known man by lying with him. 
18 But all the young girls who have not 
known man by lying with him keep 
alive for yourselves. 19 Encamp outside 
the camp seven days. Whoever of you 
has killed any person and whoever 
has touched any slain, purify your- 
selves and your captives on the third 
day and on the seventh day. 20 You 
shall purify every garment, every 
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article o f skin, all work o f goats' hair, 
and every article of wood." 

2i Then Eleazar the priest said to 
the men in the army who had gone 
to battle: "This is the statute of the 
law that the Lord has commanded 
Moses: 22 only the gold, the silver, the 
bronze, the iron, the tin, and the lead, 
23 everything that can stand the fire, 
you shall pass through the fire, and 
it shall be clean. Nevertheless, it shall 
also be purified with the water for 
impurity. And whatever cannot stand 
the fire, you shall pass through the 
water. 24 You must wash your clothes 
on the seventh day, and you shall be 
clean. And afterward you may come 
into the camp." 

25 The Lord said to Moses, 2 <*"Take 
the count of the plunder that was 
taken, both of man and of beast, you 
and Eleazar the priest and the heads 
of the fathers' houses of the congre- 
gation, 27 and divide the plunder into 
two parts between the warriors who 
went out to battle and all the con- 
gregation. 28 And levy for the Lord a 
tribute from the men of war who went 
out to battle, one out of five hundred, 
of the people and of the oxen and of 
the donkeys and of the flocks. 29 Take 
it from their half and give it to El- 
eazar the priest as a contribution to 
the Lord. 30 And from the people of 
Israel's half you shall take one drawn 
out of every fifty, of the people, of 
the oxen, of the donkeys, and of the 
flocks, of all the cattle, and give them 
to the Levites who keep guard over the 
tabernacle of the Lord." 31 And Moses 
and Eleazar the priest did as the Lord 
commanded Moses. 
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32 Now the plunder remain- 
ing of the spoil that the army took 
was 675,000 sheep, 33 72,000 cattle, 
34 61,000 donkeys, 35 an a 32,000 
persons in all, women who had not 
known man by lying with him. 36 And 
the half, the portion of those who 
had gone out in the army, numbered 
337,500 sheep, 37 and the Lord's trib- 
ute of sheep was 675. 38 The cattle were 
36,000, of which the Lord's tribute 
was 72. 39 The donkeys were 30,500, 
of which the Lord's tribute was 61. 

40 The persons were 16,000, of which 
the Lord's tribute was 32 persons. 

41 And Moses gave the tribute, which 
was the contribution for the Lord, to 
Eleazar the priest, as the Lord com- 
manded Moses. 

42 From the people of Israel's half, 
which Moses separated from that 
of the men who had served in the 
army— 43 now the congregation's half 
was 337,500 sheep, 44 36,000 cattle, 
43 and 30,500 donkeys, «and 16,000 
persons— 47 f rom the people of Israel's 
half Moses took one of every 50, both 
of persons and of beasts, and gave 
them to the Levites who kept guard 
over the tabernacle of the Lord, as the 
Lord commanded Moses. 

48 Then the officers who were over 
the thousands of the army, the com- 
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manders of thousands and the com- 
manders of hundreds, came near to 
Moses 49 and said to Moses, "Your 
servants have counted the men of war 
who are under our command, and 
there is not a man missing from us. 
50 And we have brought the Lord's of- 
fering, what each man found, articles 
of gold, armlets and bracelets, signet 
rings, earrings, and beads, to make 
atonement for ourselves before the 
Lord." 51 And Moses and Eleazar the 
priest received from them the gold, all 
crafted articles. 52 And all the gold of 
the contribution that they presented 
to the Lord, from the commanders 
of thousands and the commanders of 
hundreds, was 16,750 shekels. ' 53 (The 
men in the army had each taken plun- 
der for himself.) 54 And Moses and 
Eleazar the priest received the gold 
from the commanders of thousands 
and of hundreds, and brought it into 
the tent of meeting, as a memorial for 
the people of Israel before the Lord. 

Reuben and Gad Settle in Gilead 

T Now the people of Reuben 
J Z- and the people of Gad had a 
very great number of livestock. And 
they saw the land of Jazer and the land 
of Gilead, and behold, the place was a 
place for livestock. 2 So the people of 
Gad and the people of Reuben came 
and said to Moses and to Eleazar the 
priest and to the chiefs of the congre- 
gation, 3 "Ataroth, Dibon, Jazer, Nim- 
rah, Heshbon, Elealeh, Sebam, Nebo, 
and Beon, 4 the land that the Lord 
struck down before the congregation 
of Israel, is a land for livestock, and 
your servants have livestock." 5 And 
they said, "If we have found favor in 
your sight, let this land be given to 
your servants f or a possession. Do not 
take us across the Jordan." 

6 But Moses said to the people of 

' A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
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Gad and to the people of Reuben, 
"Shall your brothers go to the war 
while you sit here? 7 Why will you 
discourage the heart of the people of 
Israel from going over into the land 
that the Lord has given them? 8 Your 
fathers did this, when I sent them 
from Kadesh-barnea to see the land. 
9 For when they went up to the Val- 
ley of Eshcol and saw the land, they 
discouraged the heart of the people 
of Israel from going into the land that 
the Lord had given them. 10 And the 
Lord's anger was kindled on that day, 
and he swore, saying, 11 'Surely none 
of the men who came up out of Egypt, 
from twenty years old and upward, 
shall see the land that I swore to give 
to Abraham, to Isaac, and to Jacob, 
because they have not wholly followed 
me, 12 none except Caleb the son of 
Jephunneh the Kenizzite and Joshua 
the son of Nun, for they have wholly 
followed the Lord.' > 3 And the Lord's 
anger was kindled against Israel, and 
he made them wander in the wilder- 
ness forty years, until all the genera- 
tion that had done evil in the sight of 
the Lord was gone. > 4 And behold, 
you have risen in your f athers' place, 
a brood of sinful men, to increase still 
more the fierce anger of the Lord 
against Israel! 15 For if you turn away 
from following him, he will again 
abandon them in the wilderness, and 
you will destroy all this people." 

"Then they came near to him and 
said, "We will build sheepfolds here 
for our livestock, and cities for our 
little ones, 17 but we will take up arms, 
ready to go before the people of Israel, 
until we have brought them to their 
place. And our little ones shall live 
in the fortified cities because of the 
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inhabitants of the land. '« We will not 
return to our homes until each of the 
people of Israel has gained his inheri- 
tance. 19 For we will not inherit with 
them on the other side of the Jordan 
and beyond, because our inheritance 
has come to us on this side of the Jor- 
dan to the east." 20 So Moses said to 
them, "If you will do this, if you will 
take up arms to go before the Lord 
for the war, 21 and every armed man 
of you will pass over the Jordan be- 
fore the Lord, until he has driven out 
his enemies from before him 22 and 
the land is subdued before the Lord; 
then after that you shall return and 
be f ree of obligation to the Lord and 
to Israel, and this land shall be your 
possession before the Lord. 23 But if 
you will not do so, behold, you have 
sinned against the Lord, and be sure 
your sin will find you out. 24 Build cit- 
ies for your little ones and folds for 
your sheep, and do what you have 
promised." 25 And the people of Gad 
and the people of Reuben said to 
Moses, "Your servants will do as my 
lord commands. 26 Our little ones, 
our wives, our livestock, and all our 
cattle shall remain there in the cities 
of Gilead, 27 but your servants will 
pass over, every man who is armed 
for war, before the Lord to battle, as 
my lord orders." 

28 So Moses gave command con- 
cerning them to Eleazar the priest 
and to Joshua the son of Nun and to 
the heads of the f athers' houses of the 
tribes of the people of Israel. 29 And 
Moses said to them, "If the people of 
Gad and the people of Reuben, every 
man who is armed to battle before 
the Lord, will pass with you over the 
Jordan and the land shall be subdued 
before you, then you shall give them 
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the land of Gilead for a possession. 
30 However, if they will not pass over 
with you armed, they shall have pos- 
sessions among you in the land of 
Canaan." 31 And the people of Gad 
and the people of Reuben answered, 
"What the Lord has said to your ser- 
vants, we will do. 3i We will pass over 
armed before the Lord into the land 
of Canaan, and the possession of our 
inheritance shall remain with us be- 
yond the Jordan." 

33 And Moses gave to them, to 
the people of Gad and to the people 
of Reuben and to the half -tribe of 
Manasseh the son of Joseph, the 
kingdom of Sihon king of the Amo- 
rites and the kingdom of Og king of 
Bashan, the land and its cities with 
their territories, the cities of the land 
throughout the country. 34 And the 
people of Gad built Dibon, Ataroth, 
Aroer, 35 Atroth-shophan, Jazer, Jog- 
behah, 36 Beth-nimrah and Beth- 
haran, fortified cities, and folds for 
sheep. 37 And the people of Reuben 
built Heshbon, Elealeh, Kiriathaim, 
38 Nebo, and Baal-meon (their names 
were changed), and Sibmah. And 
they gave other names to the cities 
that they built. i9 And the sons of 
Machir the son of Manasseh went to 
Gilead and captured it, and dispos- 
sessed the Amorites who were in it. 
4 o And Moses gave Gilead to Machir 
the son of Manasseh, and he settled 
in it. 41 And Jair the son of Manasseh 
went and captured their villages, and 
called them Havvoth-jair. ' 42 And No- 
bah went and captured Kenath and its 
villages, and called it Nobah, after his 



own name. 



Recounting Israel's Journey 

T T These are the stages of the 
*J J people of Israel, when they 
went out of the land of Egypt by their 
companies under the leadership of 
Moses and Aaron. 2 Moses wrote down 

! Havvoth-jair means the villages oj'Jair 



ddfin tr»6n raw *6 -dni3o :nmnb ivhxn 

av : • i- -: -j : - -i s ■ : it ■■. -: - it : • - 

with-you being-armed they-will-pass-over not but-if for-possession the-Gilead 

■*a um3i pan naara witfoi 

" : S -:i— • - it ; ' vr: : iv : : i —. \ : 

people-of and-they-answered Canaan in-land-of in-midst-of-you then-they-will-have-possession 

mt ?x mm -cn mi>N riN "ionV pitn ^n-i *u 

■jt : sv ■ v -: ■■ a *• 1 1" : j- : *Jt 

to Yahweh he-has-spoken what — to-say Reuben and-people-of Gad 

mm •'xb mvbn inw um32 :rwm p T*nu 

it : i" : • -y —. s -: - : j- iv -:~ • i" ' ivt -: 

Yahweh before being-armed we-will-pass-over we we-will-do so servants-of-you 

:nmV -quo uhbm mrm : uri^i twa b pN 

to-the-Jordan from-other-side inheritance-of-us possession -of and-with-us Canaan land-of 

in?nki plan ^) ix -*nb n#b \nr\b 15^33 

and-to-the-half-of Reuben and-to-people-of Gad to-people-of Moses to-them and-he-gave 

tini nbNn i\bn jimo hrftoo tin f\vv -p r\mn ionu> 

and— the-Amorites king-of Sihon kingdom-of — Joseph son-of Manasseh tribe-of 

hj> rftn;n mV? pNn p>nn ^0 Ail) nn^on 

>" t •■. : • T v t : ' V T T ' AT t - 1 V JV L v v : - 

cities-of with-territories-of as-to-cities-of-her the-land the-Bashan king-of Og kingdom-of 

nNi rhup tint pn tin -ri -^n «a»i34 :mo pan 

i" : at-: v : ' i • v t ■• : j : • - r T • v it t 

and— Ataroth and— Dibon — Gad people-of and-they-built all-around the-land 

mnj mn tint 36 mnnn mir tint wjltf rnov tint 35 nyip 

it : ■ j" v : it t: : t : i" : - v : , *Jt j : - v : r* - : 

Beth-nimrah and — and-Jogbehah Jazer and — Atroth-shophan and — Aroer 



PIN*] 

Reuben 



and-people-of 



32:32 b Sebir, n!HN 



;mv rrmi -imo nu nn rrn tint 

'1 j : • : it : • j- t 'at t j" v : 

sheep and-pens-of fortification cities-of Beth-haran and — 

TINT ill TINT 38 :DTinp nNi nVdVn TINT Tiatfn TIN 

v : : v : ■ it t : l" : A" t : v v : ' : : v v t 

and— Nebo and— Kiriathaim and— Elealeh and— Heshbon — they-built 

tin nbun iNip»i nnaw tint du> naoiQ ?1dq 

... j : »: • - at : ■ v : i" i - i ' : - s- 

— on-names and-they-called Sibmah and— name being-changed Baal-meon 

rn&o -p mao •'in DV139 : un -iwn nnun ninw 

■jv - : ' v s* t ■■ : : ■•" it jv -: v' t v j : 

Manasseh son-of Machir sons-of and-they-went they-built which the-cities names-of 

:na nu>N nbNn tin urrh mabn rnxfo 

it ■•• -: j • v: t ¥ v 1- t a*-. : : • i- t it : * 

in-her who the-Amorites — and-they-dispossessed and-they-captured-her Gilead-DIR 

:na nun nutoo -p TOEr? "rita tin hu?b fiwo 

it v l— av - : ' v r t : t : ■ - v v i K .. , - 

in-her and-he-settled Manasseh son-of to-Machir the-Gilead — Moses and-he-gave 

nmnin m m 13^*1 "fin hvim -p TN ,, i4i 

as* » v i : ■ - ' - t v - : ' v <■ t : 

tent-villages-of-them — and-he-captured he- went Manasseh son-of and-Jair 

rup tin -Pb'i nni]42 : tjt nin jnriN Nnpn 

Kenath — and-he-captured he-went and-Nobah Havvoth-jair —her and-he-called 

:inwn nnj rb Nip*! nTijn tint 

1 : ■ -1 jjt st 1 : • - t av : y : 

by-name-of -him Nobah — her and-he-called daughters-of -her and — 

pNQ w nu>N ^ 7N"lu;• , *poq hVn 1 33 

1 VJV .. -j : t jv -: *• t : ■ i" : j- : - v •• 

from-land-of they-went-out when Israel people-of movements-of these 

nu;b i'ny)2 :pnNi nwb -mn DnNn^V nnso 

: • - 1 1 -: - : CV - : at : • : 

Moses and-he-wrote-down and-Aaron Moses by-hand-of by-troops-of-them Egypt 



English (ESV) 



405 



NUMBERS 33:3-17 



mrr »s -bv nrrvonb DrrNxio -nx 

iST : j* - iv *• : - : •/.* - t 

Yahweh mouth-of according-to by-movements-of-them points-of-departure-of-them — 

< : • - r.- ■• t : iv •• : - v J" : 

and-they-set-out according-to-points-of-departure-of-them movements-of -them and-these 

riuwnn vinb oi> -iu>i> nwona pwNnn urma boop-ip 

the-first to-the-month day ten on-the-five the-first in-the-month from-Rameses 

ruin ra ^-rep ">p ikit noan mnoo 

t t jt : *• t : • i" : < : t - v - j- t: t r 

being-raised-up with-hand Israel people-of they-went-out the-Passover from-next-day-of 

mrr nan "wn ha, nnapo onxoH mnso "Va 

■jt : st * v -: ■■ • : : • j- : • • it : • t l** " : 

Yahweh he-struck-down whom — burying and-Egyptians Egyptians all-of to-eyes-of 

:wvzu) mrr nu?i) DrrnViui niaa _t ?a Dna 

r* t : it i jt t •• j a : t sv t 

judgments Yahweh he-executed and-among-gods-of-them firstborn every-of among-them 

:naoa urn opPJp- ^I?" 1; 9? S1 - 5 

in-Succoth and-they-encamped from-Rameses Israel people-of so-they-set-out 

nanon napa nuw orixn urn naeo won« 

the-wilderness on-edge-of which at-Etham and-they-encamped from-Succoth and-they-set-out 

*js "Vp -raw rrVnrns -Vd aw*i on^o wi? 

i'* : - r.- -: • - j* - T T" t •■ i" : ' ~ 

east-of on which Pi-hahiroth at and-they-returned from-Etham and-they-set-out 

rrvnn ^so ipo»is -V^o ^ un»i riax bua 

j" : ■ : * - i : ■ j** : • i -.; - r 1 a : - j - 

from-before and-they-set-out 



Hahiroth 



Migdol before and-they-encamped Baal-zephon 

D^n "Tina nap*] 



manon 

tat : • - 

journey-of and-they-went the-wilderness-DIR the-sea in-midst-of and-they-passed-through 

;maa un*i arm naToa bo* rnzfriz; 

i ■ ~ it t : i -:- i- t •• j- : * : 1 t v < : 

and-they-set-out at-Marah and-they-encamped Etham in-wilderness-of days three-of 

wd nrp rn&y dtiw D^xai" hoVn rnoo 

•■i- i ■■ j- : ■ ■■ : t a- •• it- t t • 

water springs-of ten two and-in-Elim Elim-DIR and-they-came from-Marah 



from-Elim and-they-set-out there 

rpD "D*0 11)0*1 11 



and-they-encamped 
Sea-of 



:*yiD 

Reed 



rv 

Sin 



:f0 

1 r 

Sin 



Reed from-Sea-of and-they-set-out 

-nafoo 12 

from-wilderness-of and-they-set-out 

un*i npSTO wo»u3 

i -: - r vit : t ■ i : • - 

and-they-encamped from-Dophkah and-they-set-out in-Dophkah 

mn -*6i br£na iimi w^no wiw 

t t : • • : ■ -:- r (St** L 1 ' ~ 

he-was and-not at-Rephidim and-they-encamped from-Alush and-they-set-out 



anon 

t." t : 
palm-trees 

-bv 

by 

"laioa 

in-wilderness-of 

mpaia 

1 IT " 



wyiw 

and-seventy 
and-they-encamped 

un*i 

i - j - i- 

and-they-encamped 

and-they-encamped 

i t : 
at-Alush 



urn. °T 3 1 Q w?*l 15 :nin^V 

and-they-encamped from-Rephidim and-they-set-out to-drink 

«n*i to nanao wo*ii6 

l -:- r rtT • j- : • • i 1 ■ - 

and-they-encamped Sinai from-wilderness-of and-they-set-out 

urn mann nnapo wi7 

t. -: - r at - : - r j : ■• • i § ■ - 

and-they-encamped from-Kibroth-hattaavah and-they-set-out 



nvb wd W2> 

IT T **J - JT 

for-the-people wafer there 

:td nanoa 

it • }-:': 
Sinai in-wilderness-of 

:rriNnn nnapa 

it - : - r J : : 

in-Kibroth-hattaavah 



their starting places, stage by stage, by 
command of the Lord, and these are 
their stages according to their starting 
places. 3 They set out from Rameses in 
the first month, on the fifteenth day 
of the first month. On the day after 
the Passover, the people of Israel went 
out triumphantly in the sight of all the 
Egyptians, 4 while the Egyptians were 
burying all their firstborn, whom the 
Lord had struck down among them. 
On their gods also the Lord executed 
judgments. 

5 So the people of Israel set out 
from Rameses and camped at Suc- 
coth. 6 And they set out from Suc- 
coth and camped at Etham, which is 
on the edge of the wilderness. 7 And 
they set out from Etham and turned 
back to Pi-hahiroth, which is east of 
Baal-zephon, and they camped before 
Migdol. 8 And they set out from before 
Hahiroth' and passed through the 
midst of the sea into the wilderness, 
and they went a three days' journey in 
the wilderness of Etham and camped 
at Marah. 9 And they set out from 
Marah and came to Elim; at Elim 
therewere twelve springsofwater and 
seventy palm trees, and they camped 
there. 10 And they set out from Elim 
and camped by the Red Sea. 1 1 And 
they set out from the Red Sea and 
camped in the wilderness of Sin. 

12 And they set out from the wilder- 
ness of Sin and camped at Dophkah. 

13 And they set out from Dophkah and 
camped at Alush. 14 And they set out 
from Alush and camped at Rephidim, 
where there was no water for the peo- 
ple to drink. 13 And they set out from 
Rephidim and camped in the wilder- 
ness of Sinai, is And they set out from 
the wilderness of Sinai and camped at 
Kibroth-hattaavah. 17 And they set out 
from Kibroth-hattaavah and camped 

' Some manuscripts and versions Pi-hahiroth 
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at Hazeroth. 18 And they set out from 
Hazeroth and camped at Rithmah. 
"And they set out from Rithmah 
and camped at Rimmon-perez. 20 And 
they set out from Rimmon-perez and 
camped at Libnah. 2 ' And they set out 
from Libnah and camped at Rissah. 
22 And they set out from Rissah and 
camped at Kehelathah. 23 And they 
set out from Kehelathah and camped 
at Mount Shepher. 24 And they set out 
from Mount Shepher and camped at 
Haradah. 25 And they set out from 
Haradah and camped at Makheloth. 
26 And they set out from Makheloth 
and camped at Tahath. 2 ' And they 
set out from Tahath and camped at 
Terah. 28 And they set out from Terah 
and camped at Mithkah. 29 And they 
set out from Mithkah and camped at 
Hashmonah. '"And they set out from 
Hashmonah and camped at Mose- 
roth. 31 And they set out from Mo- 
seroth and camped at Bene-jaakan. 
32 And they set out from Bene-jaakan 
and camped at Hor-haggidgad. 33 And 
they set out from Hor-haggidgad and 
camped at Jotbathah. 34 And they set 
out from Jotbathah and camped at 
Abronah. 35 And they set out from 
Abronah and camped at Ezion-geber. 
36 And they set out from Ezion-geber 
and camped in the wilderness of Zin 
(that is, Kadesh). 37 And they set out 
from Kadesh and camped at Mount 
Hor, on the edge of the land of Edom. 

38 And Aaron the priest went up 
Mount Hor at the command of the 
Lord and died there, in the fortieth 
year after the people of Israel had 
come out of the land of Egypt, on the 
first day of the fifth month. » And 
Aaron was 1 23 years old when he died 
on Mount Hor. 

40 And the Canaanite, the king of 
Arad, who lived in the Negeb in the 
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land of Canaan, heard of the coming 
of the people of Israel. 

41 And they set out from Mount 
Hor and camped at Zalmonah. 42 And 
they set out from Zalmonah and 
camped at Punon. 43 And they set out 
from Punon and camped at Oboth. 
44 And they set out from Oboth and 
camped at Iye-abarim, in the territory 
of Moab. 45 And they set out f rom Iy im 
and camped at Dibon-gad. 46 And they 
set out from Dibon-gad and camped 
at Almon-diblathaim. 47 And they 
set out from Almon-diblathaim and 
camped in the mountains of Abarim, 
before Nebo. 48 And they set out from 
the mountains of Abarim and camped 
in the plains of Moab by the Jordan at 
Jericho; 49 they camped by the Jordan 
from Beth-jeshimoth as far as Abel- 
shittim in the plains of Moab. 

Drive Out the Inhabitants 

50 And the Lord spoke to Moses in 
the plains of Moab by the Jordan at 
Jericho, saying, 51 "Speak to the people 
of Israel and say to them, When you 
pass over the Jordan into the land of 
Canaan, 52 then you shall drive out all 
the inhabitants of the land from be- 
fore you and destroy all their figured 
stones and destroy all their metal im- 
ages and demolish all their high plac- 
es. 53 And you shall take possession 
of the land and settle in it, for I have 
given the land to you to possess it. 
34 You shall inherit the land by lot ac- 
cording to your clans. To a large tribe 
you shall give a large inheritance, 
and to a small tribe you shall give a 
small inheritance. Wherever the lot 
falls for anyone, that shall be his. Ac- 
cording to the tribes of your f athers 
you shall inherit. 55 But if you do not 
drive out the inhabitants of the land 
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from before you, then those of them 
whom you let remain shall be as barbs 
in your eyes and thorns in your sides, 
and they shall trouble you in the land 
where you dwell. 56 And I will do to 
you as I thought to do to them." 

Boundaries of the Land 

The Lord spoke to Moses, 
saying, 2 "Command the peo- 
ple of Israel, and say to them, When 
you enter the land of Canaan (this is 
the land that shall fall to you for an 
inheritance, the land of Canaan as de- 
fined by its borders), 3 your south side 
shall be from the wilderness of Zin 
alongside Edom, and your southern 
border shall run from the end of the 
Salt Sea on the east. 4 And your bor- 
der shall turn south of the ascent of 
Akrabbim, and cross to Zin, and its 
limit shall be south of Kadesh-barnea. 
Then it shall go on to Hazar-addar, 
and pass along to Azmon. 5 And the 
border shall turn from Azmon to the 
Brook of Egypt, and its limit shall be 
at the sea. 

6 "For the westernborder, you shall 
have the Great Sea and its' coast. This 
shall be your western border. 

7 "This shall be your northern 
border: from the Great Sea you shall 
draw a line to Mount Hor. 8 From 
Mount Hor you shall draw a line to 
Lebo-hamath, and the limit of the 
border shall be at Zedad. 9 Then the 
border shall extend to Ziphron, and 
its limit shall be at Hazar-enan. This 
shall be your northern border. 

i° "You shall draw a line for your 
eastern border from Hazar-enan to 
Shepham. 11 And the border shall go 
down from Shepham to Riblah on the 
east side of Ain. And the border shall 
go down and reach to the shoulder 
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son-of Caleb Judah to-tribe-of the-men names-of and-these the-land — 
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to-tribe-of Ammihud son-of Shemuel Simeon people-of and-to-tribe-of Jephunneh 
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son-of Bukki chief Dan people-of and-to-tribe-of Chislon son-of Elidad Benjamin 
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Ephod son-of Hanniel chief Manasseh people-of to-tribe-of Joseph to-people-of Jogli 

nuote :jca# -p ^Niap k^j Q'naN -*n n^nto 

and-to-tribe-of Shiphtan son-of Kemuel chief Ephraim people-of and-to-tribe-of 
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people-of and-to-tribe-of Parnach son-of Elizaphan chief Zebulun people-of 
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chief Asher people-of and-to-tribe-of Azzan son-of Paltiel chief Issachar 
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son-of Pedahel chief Naphtali people-of and-to-tribe-of Shelomi son-of Ahihud 

->xn tin VnjV mn> niv n^N nVN29 n-in^Qj? 

people-of — to-assign-inheritance Yahweh he-commanded whom these Ammihud 



of the Sea of Chinnereth on the east. 
1 2 And the border shall go down to the 
Jordan, and its limit shall be at the Salt 
Sea. This shall be your land as defined 
by its borders all around." 

13 Moses commanded the people 
of Israel, saying, "This is the land that 
you shall inherit by lot, which the 
Lord has commanded to give to the 
nine tribes and to the half-tribe. 14 For 
the tribe of the people of Reuben by 
fathers' houses and the tribe of the 
people of Gad by their fathers' houses 
have received their inheritance, and 
also the half -tribe of Manasseh. 15 The 
two tribes and the half -tribe have re- 
ceived their inheritance beyond the 
Jordan east of Jericho, toward the 



List of Tribal Chiefs 

16 The Lord spoke to Moses, say- 
ing, 17 "These are the names of the 
men who shall divide the land to you 
for inheritance: Eleazar the priest 
and Joshua the son of Nun. 18 You 
shall take one chief from every tribe 
to divide the land for inheritance. 
1 9 These are the names of the men: 
Of the tribe of Judah, Caleb the son 
of Jephunneh. 2 »Of the tribe of the 
people of Simeon, Shemuel the son 
of Ammihud. 21 Of the tribe of Ben- 
jamin, Elidad the son of Chislon. 
22 Of the tribe of the people of Dan 
a chief, Bukki the son of Jogli. 23 Of 
the people of Joseph: of the tribe of 
the people of Manasseh a chief, Han- 
niel the son of Ephod. 24 And of the 
tribe of the people of Ephraim a chief, 
Kemuel the son of Shiphtan. 25 Of the 
tribe of the people of Zebulun a chief, 
Elizaphan the son of Parnach. 26 Of 
the tribe of the people of Issachar a 
chief, Paltiel the son of Azzan. 27 And 
of the tribe of the people of Asher 
a chief, Ahihud the son of Shelomi. 
28 Of the tribe of the people of Naph- 
tali a chief, Pedahel the son of Am- 
mihud. 29 These are the men whom 
the Lord commanded to divide the 
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inheritance for the people of Israel in 
the land of Canaan." 

Cities for the Levites 

T C The Lord spoke to Moses in 
«J the plains of Moab by the Jor- 
dan at Jericho, saying, 2 "Command 
the people of Israel to give to the Le- 
vites some of the inheritance of their 
possession as cities for them to dwell 
in. And you shall give to the Levites 
pasturelands around the cities. 3 The 
cities shall be theirs to dwell in, and 
their pasturelands shall be for their 
cattle and for their livestock and for 
all their beasts. 4 The pasturelands of 
the cities, which you shall give to the 
Levites, shall reach from the wall of 
the city outward a thousand cubits ' all 
around. 5 And you shall measure, out- 
side the city, on the east side two thou- 
sand cubits, and on the south side two 
thousand cubits, and on the west side 
two thousand cubits, and on the north 
side two thousand cubits, the city be- 
ing in the middle. This shall belong 
to them as pastureland for their cities. 

6 "The cities that you give to the 
Levites shall be the six cities of refuge, 
where you shall permit the manslayer 
to flee, and in addition to them you 
shall give f orty-two cities. 7 All the cit- 
ies that you give to the Levites shall 
be forty-eight, with their pasture- 
lands. 8 And as for the cities that you 
shall give from the possession of the 
people of Israel, from the larger tribes 
you shall take many, and from the 
smaller tribes you shall take few; each, 
in proportion to the inheritance that 
it inherits, shall give of its cities to the 
Levites." 

Cities of Refuge 

9 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 10 "Speak to the people of Israel 
and say to them, When you cross the 
Jordan into the land of Canaan, 1 1 then 
you shall select cities to be cities of 

' A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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Canaan in-land-of Israel 
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Jericho fordan-of by Moab in-plains-of Moses to Yahweh and-he-spoke 
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to-the-Levites and-they-shall-give Israel people-of — command to-say 
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to-the-cities and-pastureland to-dwell cities possession-of-them fronvinheritance-of 



raw*? nnb onun rm 3 

V 1ST T IV T Tt" T VI S T ! 

to-dweli for-them the-cities and-they-will-be 
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and-f or-possessions-of -them 
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to-the-Levites you-shall-give around-them 
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for-cattle-of-them they-will-be and-pasturelands-of-them 
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you-will-give which the-cities and-pasturelands-of beast-of-them 
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ail-around cubit thousand-of and-outside-DIR the-city 
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from-wall-of 
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in-the-cubit 
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and-for-all-of 
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to-the-Levites 
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— to-the-city from-outside and-you-shall-measure 
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two-thousand south side-of and — in-the-cubit 
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two-thousand east-DIR 
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west side-of and — 
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and-the-city in-the-cubit two-thousand north side-of and— in-the-cubit two-thousand 
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which the-cities and-with the-cities pasturelands-of to-them he-shall-be this in-the-midst 
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you-shall-give where the-refuge cities-of six-of 
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and-two forty you-shall-give and-to-them 
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city and-eight 

from-possession-of you-will-give which and-the-cities pasturelands-of -them and — — them 
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the-small-one and-from — you-shall-make-many the-large-one from — Israel people-of 
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forty to-the-Levites you-shall-give which the-cities all-of city 
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they-inherit which inheritance-of-him according-to-portion-of man you-shall-make-small 
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Moses to Yahweh and-he-spoke to-the-Levites from-cities-of-him he-shall-give 
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you when to-them and-you-are-to-say Israel people-of to speak to-say 
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cities for-you then-you-shall-select Canaan land-of-DIR the-Jordan — crossing 
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one-killing-of one-slaying there-DIR that-he-shall-flee to-you they-shall-be refuge cities-of 

vbpnb Dnon ddV ten 12 :niiBfr vizi 
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for-refuge the-cities for-you and-they-shall-be in-unintentional-wrong person 

v$b noo no nSnn *6i bmn 

J" 1 ' -JIT ~ T T < : A" 

before to-stand-him until the-one-slaying he-may-die that-not from-one-avenging 
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cities-of six-of you-shall-give which and-the-cities for-the-judgment the-congregation 
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... j- .. : • -tv j : j- iv t t jv : ■ it • 

from-other-side you-shall-give the-cities three-of — for-you they-shall-be refuge 
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refuge cities-of Canaan in-land-of you-shall-give the-cities three-of and— to-the-Jordan 
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and-for-the-sojourner and-for-the-stranger Israel to-people-of they-shall-be 
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there-DIR to-flee for-refuge the-these the-cities six-of they-shall-be in-midst-of-them 
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iron with-object-of but-if in-unintentional-wrong person one-killing-of every-of 
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he-shall-be-put-to-death to-die he one-murdering so-that-he-died he-struck-down-him 
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he-struck-down-him by-her he-dies which hand with-stone-of and-if the-one-murdering 
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or the-one-murdering he-shall-be-put-to-death to-die he one-murdering and-he-died 
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and-he-died he-struck-down-him by-him he-dies which hand wood-of with-instrument-of 
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one-avenging-of the-one-murdering he-shall-be-put-to-death to-die he one-murdering 
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with-him when-to-meet-him the-one-murdering — he-shall-put-to-death he the-blood 
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he-threw or he-pushed-him in-hatred and-if he-shall-put-to-death-him he 
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with-hand-of-him he-struck-down-him in-enmity or so-that-he-died with-pursuit on-him 
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he one-murdering the-one-striking he-shall-be-put-to-death to-die so-that-he-died 
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when-to-meet-him the-one-murdering — he-shall-put-to-death the-blood one-avenging-of 
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on-him he-threw or he-pushed-him hostility in-not in-instant but-if with-him 
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by-her he-dies which stone with-any-of or malicious-intention with-no object any-of 



refuge for you, that the manslayer 
who kills any person without intent 
may flee there. 12 The cities shall be f or 
you a refuge from the avenger, that the 
manslayer may not die until he stands 
bef ore the congregation for judgment. 
13 And the cities that you give shall be 
your six cities of refuge. 14 You shall 
give three cities beyond the Jordan, 
and three cities in the land of Canaan, 
to be cities of refuge. > 5 These six cit- 
ies shall be for refuge for the people of 
Israel, and f or the stranger and f or the 
sojourner among them, that anyone 
who kills any person without intent 
may flee there. 

16 "But if he struck him down with 
an iron object, so that he died, he is 
a murderer. The murderer shall be 
put to death. 17 And if he struck him 
down with a stone tool that could 
cause death, and he died, he is a mur- 
derer. The murderer shall be put to 
death. 18 Or if he struck him down 
with a wooden tool that could cause 
death, and he died, he is a murderer. 
The murderer shall be put to death. 
"The avenger of blood shall himself 
put the murderer to death; when he 
meets him, he shall put him to death. 
20 And if he pushed him out of hatred 
or hurled something at him, lying in 
wait, so that he died, 21 or in enmity 
struck him down with his hand, so 
that he died, then he who struck the 
blow shall be put to death. He is a 
murderer. The avenger of blood shall 
put the murderer to death when he 
meets him. 

22 "But if he pushed him suddenly 
without enmity, or hurled anything 
on him without lying in wait 23 or 
used a stone that could cause death, 
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and without seeing him dropped it on 
him, so that he died, though he was 
not his enemy and did not seek his 
harm, 24 then the congregation shall 
judge between the manslayer and the 
avenger of blood, in accordance with 
these rules. 25 And the congregation 
shall rescue the manslayer from the 
hand of the avenger of blood, and the 
congregation shall restore him to his 
city of refuge to which he had fled, and 
he shall live in it until the death of the 
high priest who was anointed with the 
holy oil. 26 But if the manslayer shall 
at any time go beyond the boundaries 
of his city of refuge to which he fled, 
27 and the avenger of blood finds him 
outside the boundaries of his city of 
refuge, and the avenger of blood kills 
the manslayer, he shall not be guilty 
of blood. 28 For he must remain in his 
city of refuge until the death of the 
high priest, but after the death of the 
high priest the manslayer may return 
to the land of his possession. 29 And 
these things shall be for a statute and 
rule f or you throughout your genera- 
tions in all your dwelling places. 

30 "If anyone kills a person, the 
murderer shall be put to death on the 
evidence of witnesses. But no person 
shall be put to death on the testimony 
of one witness. 31 Moreover, you shall 
accept no ransom for the life of a mur- 
derer, who is guilty of death, but he 
shall be put to death. 32 And you shall 
accept no ransom for him who has 
fled to his city of refuge, that he may 
return to dwell in the land before the 
death of the high priest. 33 You shall 
not pollute the land in which you live, 
for blood pollutes the land, and no 
atonement can be made for the land 
for the blood that is shed in it, except 
by the blood of the one who shed 
it. 34 You shall not defile the land in 



35:33 a insert, with a few Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, D , 3U)'' 



6 Tin -iib torn nfr) vbv b&) Wkn iibi 

j- : at - it t j : j : 

to-him being-hostile not and-he so-that-he-died on-him and-he-dropped to-see with-not 
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for blood for-him there-will-not-be the-one-slaying — the-blood one-avenging-of 
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death-of but-after the-high the-priest death-of until he-is-to-remain refuge-of-him in-city-of 
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possession-of-him land-of to the-one-slaying he-may-return the-high the-priest 
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throughout-generations-of-you rule for-statute-of to-you these and-they-shall-be 
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witnesses according-to-mouth-of person one-killing-of any-of dwellings-of-you in-all-of 
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guilty he who one-murdering for-life ransom you-shall-receive and-not to-die 
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Machir son-of Gilead people-of to-clans-of the-fathers heads-of and-they-came-near 
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inheritance-of-them then-she-will-be-taken-away for-wives Israel people-of tribes-of 
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which the-tribe inheritance-of onto and-he-will-be-added fathers-of-us from-inheritance-of 
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tribe-of and-from-inheritance-of to-them they-will-be which the-tribe inheritance-of 
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Joseph people-of tribe-of right to-say Yahweh mouth-of according-to Israel people-of 
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inheritance she-will-go-around and-not for-wives they-shall-be father-of-them tribe-of 
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father-of-her tribe-of from-clan-of to-one Israel people-of from-tribes-of inheritance 
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inheritance-of-us he-will-be-taken-away fathers-of-us 
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which you live, in the midst of which 
I dwell, for I the Lord dwell in the 
midst of the people of Israel." 

Marriage of Female Heirs 

T The heads of the fathers' 
*J\J houses of the clan of the 
people of Gilead the son of Machir, 
son of Manasseh, from the clans 
of the people of Joseph, came near 
and spoke before Moses and before 
the chiefs, the heads of the fathers' 
houses of the people of Israel. 2 They 
said, "The Lord commanded my 
lord to give the land for inheritance 
by lot to the people of Israel, and my 
lord was commanded by the Lord to 
give the inheritance of Zelophehad 
our brother to his daughters. 3 But if 
they are married to any of the sons 
of the other tribes of the people of 
Israel, then their inheritance will be 
taken from the inheritance of our 
fathers and added to the inheritance 
of the tribe into which they marry. 
So it will be taken away from the lot 
of our inheritance. 4 And when the 
jubilee of the people of Israel comes, 
then their inheritance will be added to 
the inheritance of the tribe into which 
they marry, and their inheritance will 
be taken from the inheritance of the 
tribe of our fathers." 

5 And Moses commanded the peo- 
ple of Israel according to the word of 
the Lord, saying, "The tribe of the 
people of Joseph is right. 6 This is what 
the Lord commands concerning the 
daughters of Zelophehad: 'Let them 
marry whom they think best, only 
they shall marry within the clan of 
the tribe of their father. 7 The in- 
heritance of the people of Israel shall 
not be transferred from one tribe to 
another, for every one of the people 
of Israel shall hold on to the inheri- 
tance of the tribe of his fathers. 8 And 
every daughter who possesses an in- 
heritance in any tribe of the people of 
Israel shall be wife to one of the clan 
of the tribe of her father, so that every 
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one of the people of Israel may possess 
the inheritance of his f athers. 9 So no 
inheritance shall be transferred from 
one tribe to another, for each of the 
tribes of the people of Israel shall hold 
on to its own inheritance.' " 

10 The daughters of Zelophehad did 
as the Lord commanded Moses, 1 1 for 
Mahlah, Tirzah, Hoglah, Milcah, and 
Noah, the daughters of Zelophehad, 
were married to sons of their father's 
brothers. 12 They were married into 
the clans of the people of Manasseh 
the son of Joseph, and their inheri- 
tance remained in the tribe of their 
f ather's clan. 

13 These are the commandments 
and the rules that the Lord com- 
manded through Moses to the people 
of Israel in the plains of Moab by the 
Jordan at Jericho. 
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son-of Manasseh people-of from-clans-of to-wives uncles-of-them to-sons-of Zelophehad 
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iheritance-of-them and-she-was to-wivt 
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a^in nanpa Va-iur m -bx nu)b -ra mm n« 

t j : 1- : A" t : • j- : v iv ~ : -jt : st- 

Moab in-plains-of Israel people-of to Moses by-hand-of Yahweh he-commanded 

Jericho Jordan-of by 



tribe-of together-with 
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way-of from-Horeb day ten one and-Dizahab and-Hazeroth and-Laban Tophel 
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Israel people-of to Moses he-spoke to-the-month on-one month ten 
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after to-them —him Yahweh he-had-commanded that according-to-all 
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on-opposite-side-of in-Edrei in-Ashtaroth living who the-Bashan king-of 
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to-stay for-you enough to-say in-Horeb to-us he-spoke God-of-us Yahweh to-say 
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the-Amorites hill-country-of and-go for-you and-journey turn the-this at-the-mountain 
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and-in-the-lowland in-the-hill-country in-the-Arabah neighbors-of-him all-of and-to 
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as-far-as and-the-Lebanon the-Canaanites land-of the-sea and-by-coast-of and-in-the-Negeb 
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go the-land — before-you I -have-set see Euphrates river-of the-great the-river 
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to-Abraham to-fathers-of-you Yahweh he-swore that the-land — and-take-possession 
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to-you he-has-spoken 
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times 
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the-day 



The Command to Leave Horeb 

1 These are the words that Moses 
I spoke to all Israel beyond the Jor- 
dan in the wilderness, in the Arabah 
opposite Suph, between Paran and 
Tophel, Laban, Hazeroth, and Diza- 
hab. 2 It is eleven days' journey from 
Horeb by the way of Mount Seir to 
Kadesh-barnea. 3 In the fortieth year, 
on the f irst day of the eleventh month, 
Moses spoke to the people of Israel ac- 
cording to all that the Lord had given 
him in commandment to them, 4 after 
he had defeated Sihon the king of the 
Amorites, who lived in Heshbon, and 
Og the king of Bashan, who lived in 
Ashtaroth and in Edrei. 5 Beyond the 
Jordan, in the land of Moab, Moses 
undertook to explain this law, saying, 
6 "The Lord our God said to us in 
Horeb, 'You have stayed long enough 
at this mountain. 7 Turn and take your 
journey, and go to the hill country of 
the Amorites and to all their neigh- 
bors in the Arabah, in the hill country 
and in the lowland and in the Negeb 
and by the seacoast, the land of the 
Canaanites, and Lebanon, as far as 
the great river, the river Euphrates. 
"See, I have set the land before you. 
Go in and take possession of the land 
that the Lord swore to your fathers, 
to Abraham, to Isaac, and to Jacob, 
to give to them and to their offspring 
after them.' 

Leaders Appointed 

9 "At that time I said to you, 'I am 
not able to bear you by myself. 10 The 
Lord your God has multiplied you, 
and behold, you are today as numer- 
ous as the stars of heaven. 11 May the 
Lord, the God of your fathers, make 
you a thousand times as many as you 
are and bless you, as he has promised 
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you! > 2 How can I bear by myself the 
weight and burden of you and your 
strife? 13 Choose for your tribes wise, 
understanding, and experienced men, 
and I will appoint them as your heads.' 
14 And you answered me, 'The thing 
that you have spoken is good for us 
to do.' 15 So I took the heads of your 
tribes, wise and experienced men, 
and set them as heads over you, com- 
manders of thousands, commanders 
of hundreds, commanders of fif- 
ties, commanders of tens, and offi- 
cers, throughout your tribes. ' 6 And 
I charged your judges at that time, 
'Hear the cases between your broth- 
ers, and judge righteously between a 
man and his brother or the alien who 
is with him. l7 You shall not be partial 
in judgment. You shall hear the small 
and the great alike. You shall not be 
intimidated by anyone, f or the judg- 
ment is God's. And the case that is 
too hard for you, you shall bring to 
me, and I will hear it.' ' 8 And I com- 
manded you at that time all the things 
that you should do. 

Israel's Refusal to Enter the Land 

19 "Then we set out from Horeb and 
went through all that great and terrify- 
ing wilderness that you saw, on the way 
to the hill country of the Amorites, 
as the Lord our God commanded 
us. And we came to Kadesh-barnea. 

2 And I said to you, 'You have come 
to the hill country of the Amorites, 
which the Lord our God is giving us. 

21 See, the Lord your God has set the 
land before you. Go up, take posses- 
sion, as the Lord, the God of your 
fathers, has told you. Do not fear or 
be dismayed.' 22 Then all of you came 
near me and said, 'Let us send men 
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1: 16 a Samaritan Pentateuch, most 
versions, Targum Pseudo-Jonathan, 
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n*n p 2i :iib mi wrtbx nm 1 •'nban -in -*tp 

... it • j" i" v: jt : v ~: • v: t j- 
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as take-possession go-up the-land — before-you God-of-us Yahweh he-has-set 
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and-not fear-you not to-you fathers-of-you God-of Yahweh he-has-told 
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men let-us-send and-you-said all-of-you to-me then-you-came-near be-you-dismayed 
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mouth-of — yet-you-rebelled to-go-up you-were-willing but-not to-us giving God-of-us 

nNiwa noNm b^nNa wrin^ :uyrbx rnrv 

<- : • : : j - v ■• t: t : < : t ■■ - iv - ■ .■: it : 
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place for-you to-seek in-the-way before-you 
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before us, that they may explore the 
land f or us and bring us word again of 
the way by which we must go up and 
the cities into which we shall come.' 
23 The thing seemed good to me, and 
I took twelve menfromyou,oneman 
from each tribe. 24 And they turned 
and went up into the hill country, and 
came to the Valley of Eshcol and spied 
it out. 25 And they took in their hands 
some of the fruit of the land and 
brought it down to us, and brought us 
word again and said, 'It is a good land 
that the Lord our God is giving us.' 

26 "Yet you would not go up, but 
rebelled against the command of 
the Lord your God. 27 And you 
murmured in your tents and said, 
'Because the Lord hated us he has 
brought us out of the land of Egypt, to 
give us into the hand of the Amorites, 
to destroy us. 28 Where are we going 
up? Our brothers have made our 
hearts melt, saying, "The people are 
greater and taller than we. The cities 
are great and fortified up to heaven. 
And besides, we have seen the sons 
of the Anakim there."' 29 Then I said 
to you, 'Do not be in dread or afraid 
of them. 30 The Lord your God who 
goes bef ore you will himself f ight for 
you, just as he did for you in Egypt 
before your eyes, 3 i and in the wil- 
derness, where you have seen how 
the Lord your God carried you, as a 
man carries his son, all the way that 
you went until you came to this place.' 
32 Yet in spite of this word you did not 
believe the Lord your God, 33 who 
went before you in the way to seek you 
out a place to pitch your tents, in fire 
by night and in the cloud by day, to 
show you by what way you should go. 
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The Penalty for Israel's Rebellion 

34 "And the Lord heardyour words 
and was angered, and he swore, 35 'Not 
one of these men of this evil genera- 
tion shall see the good land that I 
swore to give to your f athers, 36 except 
Caleb the son of Jephunneh. He shall 
see it, and to him and to his children 
I will give the land on which he has 
trodden, because he has wholly fol- 
lowed the Lord!' 37 Even with me the 
Lord was angry on your account and 
said, 'You also shall not go in there. 
38 Joshua the son of Nun, who stands 
before you, he shall enter. Encourage 
him, f or he shall cause Israel to inherit 
it. 39 And as for your little ones, who 
you said would become a prey, and 
your children, who today have no 
knowledge of good or evil, they shall 
go in there. And to them I will give 
it, and they shall possess it. 40 But as 
for you, turn, and journey into the 
wilderness in the direction of the Red 
Sea.' 

41 "Then you answered me, 'We 
have sinned against the Lord. We 
ourselves will go up and fight, just as 
the Lord our God commanded us.' 
And every one of you fastened on his 
weapons of war and thought it easy 
to go up into the hill country. 42 And 
the Lord said to me, 'Say to them, 
Do not go up or fight, for I am not 
in your midst, lest you be defeated 
before your enemies.' 43 So I spoke 
to you, and you would not listen; but 
you rebelled against the command of 
the Lord and presumptuously went 
up into the hill country. 44 Then the 
Amorites who lived in that hill coun- 
try came out against you and chased 
you as bees do and beat you down in 
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Seir as far as Hormah. 45 And you re- 
turned and wept bef ore the Lord, but 
the Lord did not listen to your voice 
or give ear to you. 46 So you remained 
at Kadesh many days, the days that 
you remained there. 

The Wilderness Years 

2 "Then we turned and journeyed 
into the wilderness in the direc- 
tion of the Red Sea, as the Lord told 
me. And for many days we traveled 
around Mount Seir. 2 Then the Lord 
said to me, 3 'You have been traveling 
around this mountain country long 
enough. Turn northward 4 and com- 
mand the people, "You are about to 
pass through the territory of your 
brothers, the people of Esau, who live 
in Seir; and they will be afraid of you. 
So be very careful. 5 Do not contend 
with them, for I will not give you any 
of their land, no, not so much as for 
the sole of the foot to tread on, be- 
cause I have given Mount Seir to Esau 
as a possession. 6 You shall purchase 
food from them with money, that 
you may eat, and you shall also buy 
water from them with money, that 
you may drink. 'For the Lord your 
God has blessed you in all the work 
of your hands. He knows your going 
through this great wilderness. These 
f orty years the Lord your God has 
been with you. You have lacked noth- 
ing." ' s So we went on, away from our 
brothers, the people of Esau, who live 
in Seir, away from the Arabah road 
from Elath and Ezion-geber. 

"And we turned and went in the 
direction of the wilderness of Moab. 
'And the Lord said to me, 'Do not 
harass Moab or contend with them in 
battle, for I will not give you any of 
their land for a possession, because 
1 have given Ar to the people of Lot 
f or a possession.' 10 (The Emim for- 
merly lived there, a people great and 
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many, and tall as the Anakim. 11 Like 
the Anakim they are also counted as 
Rephaim, but the Moabites call them 
Emim. 12 The Horites also lived in 
Seir formerly, but the people of Esau 
dispossessed them and destroyed 
them from before them and settled 
in their place, as Israel did to the 
land of their possession, which the 
Lord gave to them.) 13 'Now rise up 
and go over the brook Zered.' So we 
went over the brook Zered. 14 And the 
time from our leaving Kadesh-barnea 
until we crossed the brook Zered was 
thirty-eight years, until the entire gen- 
eration, that is, the men of war, had 
perished f rom the camp, as the Lord 
had sworn to them. 15 For indeed the 
hand of the Lord was against them, 
to destroy them from the camp, until 
they had perished. 

16 "So as soon as all the men of war 
had perished and were dead from 
among the people, 17 the Lord said to 
me, 18 'Today you are to cross the bor- 
der of Moab at Ar. 19 And when you 
approach the territory of the people of 
Ammon, do not harass them or con- 
tend with them, for I will notgiveyou 
any of the land of the people of Am- 
mon as a possession, because I have 
given it to the sons of Lot for a pos- 
session.' 20 (It is also counted as a land 
of Rephaim. Rephaim f ormerly lived 
there — but the Ammonites call them 
Zamzummim — 21 a people great and 
many, and tall as the Anakim; but 
the Lord destroyed them bef ore the 
Ammonites,' and they dispossessed 
them and settled in their place, 22 as 
he did for the people of Esau, who 
live in Seir, when he destroyed the 
Horites before them and they dis- 
possessed them and settled in their 
place even to this day. 23 As for the 
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< - iv - > - k ; t ; 



Yahweh he-hardened 

jppb inrr? 

so-that heart-of-him 

n*ri ^n byv 

see to-me Yahweh and-he-said 

un Vnn ima 

t j" t * : - 

take-possession begin land-of-him and 

-bai Kin unNnp 2 ? jfrp 

and-all-of he to-meet-us Sihon 

wish uvfra nm 1 m:n»i33 

ft-T : i" vi jt : r 

bef'ore-us God-of-us Yahweh and-he-gave-him Jahaz-DIR to-the-battle army-of-him 

13^134 :iqu -Va -n^i ui tiki inn irai 

< : • - i - t v : it t v : *j 1 j- - 

and-we-captured people-of-him all-of and— son-of-him and— —him and-we-defeated 



God-of-you 

inn 

to-give-him 

Tfinn 

before-you to-give I-have-begun 

tin nwnV 

i : - v v i-.- t 

land-of-him — to-possess 

:nsm ^QnVaV iqu 



the-this-one as-the-day in-hand-of-you 

tni firo tin ^fiab nn 

- Sihon — 

NP132 

then-he-came-out 



Avvim, who lived in villages as far as 
Gaza, the Caphtorim, who came from 
Caphtor, destroyed them and settled 
in their place.) 24 'Rise up, set out on 
your journey and go over the Valley 
of the Arnon. Behold, I have given 
into your hand Sihon the Amorite, 
king of Heshbon, and his land. Begin 
to take possession, and contend with 
him in battle. 25 This day I will begin 
to put the dread and fear of you on 
the peoples who are under the whole 
heaven, who shall hear the report of 
you and shall tremble and be in an- 
guish because of you.' 

The Defeat of King Sihon 

2f > "So I sent messengers from the 
wilderness of Kedemoth to Sihon 
the king of Heshbon, with words of 
peace, saying, 27 'Let me pass through 
your land. I will go only by the road; 
I will turn aside neither to the right 
nor to the left. 28 You shall sell me 
food for money, that I may eat, and 
give me water for money, that I may 
drink. Only let me pass through on 
foot, 29 as the sons of Esau who live in 
Seir and the Moabites who live in Ar 
did for me, until I go over the Jordan 
into the land that the Lord our God 
is giving to us.' 30 But Sihon the king 
of Heshbon would not let us pass by 
him, for the Lord your God hard- 
ened his spirit and made his heart 
obstinate, that he might give him into 
your hand, as he is this day. 31 And the 
Lord said to me, 'Behold, I have be- 
gun to give Sihon and his land over 
to you. Begin to take possession, that 
you may occupy his land.' 32 Then Si- 
hon came out against us, he and all his 
people, to battle at Jahaz. 33 And the 
Lord our God gave him over to us, 
and we defeated him and his sons and 
all his people. 34 And we captured all 
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his cities at that time and devoted to 
destruction' every city, men, women, 
and children. We left no survivors. 
35 Only the livestock we took as spoil 
f or ourselves, with the plunder of the 
cities that we captured. 36 From Aroer, 
which is on the edge of the Valley of 
the Arnon, and from the city that is in 
the valley, as far as Gilead, there was 
not a city too high for us. The Lord 
our God gave all into our hands. 
37 Only to the land of the sons of Am- 
nion you did not draw near, that is, to 
all the banks of the river Jabbok and 
the cities of the hill country, whatever 
the Lord our God had forbidden us. 

The Defeat of King Og 

3 "Then we turned and went up 
the way to Bashan. And Og the 
king of Bashan came out against us, 
he and all his people, to battle at Edrei. 
2 But the Lord said to me, 'Do not fear 
him, for I have given him and all his 
people and his land into your hand. 
And you shall do to him as you did to 
Sihon the king of the Amorites, who 
lived at Heshbon.' 3 So the Lord our 
God gave into our hand Og also, the 
king of Bashan, and all his people, and 
we struck him down until he had no 
survivor left. 4 And we took all his cit- 
ies at that time — there was not a city 
that we did not take from them — sixty 
cities, the whole region of Argob, the 
kingdom of Og in Bashan. 5 All these 
were cities fortified with high walls, 
gates, and bars, besides very many 
unwalled villages. 6 And we devoted 
them to destruction, 2 as we did to Si- 
hon the king of Heshbon, devoting to 
destruction every city, men, women, 
and children. 7 But all the livestock 
and the spoil of the cities we took as 

' That is, set apart (devoted) as an offering 
to the Lord (for destruction) ^That is, set 
apart (devoted) as an offering to the Lord 
(for destruction); twice in this verse 



-bi m m b-irai wnT] nm \nv -bi tin 

T V " -J - r ' _ J" T T T T 

each — and-we-devoted-to-destruction the-that in-the-time cities-of-him all-of — 

pi 35 r-rnto -nawn iib nam wmm dhq tjj 

■ >- i- t : i- : J 'at - : t* t ~ ; ■ : j* 

only survivor we-left-behind not and-the-little-one and-the-women males city 

"wx nnun Vrsto uV una nanan 

: it t jv -: p t v j- : at :j-t it •* : - 

we-captured that the-cities and-spoil-of for-us we-plundered the-livestock 

'Vnta -raw Ti>m fhx br\i -nau? -by hv)x iHnvn^ 

<v -: • t : 1 : - - - - : - v -: -i \- 

in-the-valley that and-the-city Arnon Valley-of edge-of on which from-Aroer 

bin -m uqq naAty -wh rrhp hn^n xb lybzn nw 

ftV • it : t jv -: t ; t : it < t : • - - : 

the-all — beyond-us she-was-high which city she-was not the-Gilead and-as-far-as 

iib my ~>n pH -bx pi37 a>.msb mbx mrr mi 

j i — •• : l v jv v i -j- i" t : t" v: jt : 1 s!" T 

not Amnion sons-of land-of to only before-us God-of-us Yahweh he-gave 

Vbi inn nui pir bm t _t ?3 rrnp 

v -: j : t t j" t : ' - <- - t t : at't 

that and-all the-hill-country and-cities-of Jabbok river-of side-of all-of you-drew-near 

iwribx mrr nrc 

i" v: jt : it ■ 

God-of-us Yahweh he-had-commanded 

-jftn iiy xwy i#an ipl3 ^vh 3 

king-of Og and-he-came-out the-Bashan way-of and-we-went-up then-we-turned 

rim* nnnbnb iay -Vai x^n urmnpV rwan 

■ C" : v it t : ■ - -j - t : s •• t': * 1 t t - 

Edrei for-the-battie people-of-him and-all-of he to-meet-us the-Bashan 

inx totu $rn »a \t\x *rrn -bx "bx mrr -ion j i2 

•j • s- t ' : t : j* jt • - - <t : v 

—him I -have-given in-hand-of-you for —him fear-you not to-me Yahweh but-he-said 

rrwi) "wv& f? rriwn ima tini iau _t ?3 -nxi 

t * t jv -: - t j* t : a : - v : l ~ t v : 

you-did as to-him and-you-will-do land-of-him and— army-of-him all-of and— 

wrjbx mm fan 3 rfiauma nu>r mgx ^hxn ^bn \rcth 

God-of-us Yahweh so-he-gave at-Heshbon living who the-Amorites king-of to-Sihon 

iay -bs -nsi win -f?a jrfy tin da ut>a 

A - T V ! 1 IT T - ' V IV J V 9 — "T : 

people-of-him all-of and — the-Bashan king-of Og — also in-hand-of-us 

tin Tafavi :tiw ib -TNwn TiVa "tp inaai 

< : • - r t i r : • r : ' - .. - - 

— and-we-captured survivor to-him he-remained not until and-we-struck-down-him 

unpb -iib nu)x nhp hrrn iib xinn nya vny _t ?3 

: 'i-t j v ~ : t : t : it < ■ - j- t t t t 

we-took not that city she-was not the-that in-the-time cities-of-him all-of 

rftfaa x\v rabnti 2'ha bin -bi 't-jj dw umn 

* it t - l V JV : " : " v jv t ■ y • at • !•• 

in-the-Bashan Og kingdom-of Argob region-of whole-of city sixty from-with-them 

TaV mai trnVr nnaa noin nin^a crip hVn _t 73 5 

■j- : - a- : ■ j- t : it : jt •) •-. : s- t v - t 

alone and-bar gates high wall fortified cities these all-of 

D-irui6 :im nann msn nuo 

j" ~: — i : j- : - l* t : - j- t " 

and-we-devoted-to-destruction very to-make-many the-open-country from-towns-of 

Dno tp -bi bnnn riau;n ^Vo irpo*? ip^p nwN3 DniN 

males city-of every-of to-devote Heshbon king-of to-Sihon we-had-done 



as 



—them 



2:36 a Samaritan Pentateuch, UT2 ; 
cf. Septuagint 
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we-took-as-plunder the-cities and-spoil-of the-livestock but-all-of and-the-little-one the-women 
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•aba to p&n tin kinn nya npais 

kings-of two-of from-hand-of the-land — the-that in-the-time so-we-took for-us 

nn -iv Vm/j rn»n mm nuw ^ban 

j- -'(.:- - j- • "a" : - - v j- : iv _ : ■ v: t 

Mountain-of to Arnon f rom- Valley-of the-Jordan on-opposite-side-of who the-Amorites 

-iK-ip^ 'io^ni jniz; rip-in'? ^^"lTp? Drfrv 9 :pn"in 

they-call and-the-Amorites Sirion — Hermon they-call Sidonians Hermon 

pn -Vdi im^ri -lilr-an n» iVd 10 :tj& ft 

'tt - t: t : • ~ t: • j-t j r: <. 

the-Bashan and-all-of the-Gilead and-all-of the-plain cities-of all-of Senir — him 

j* l it t - i v r: : - -j-t • Mr ! v : it : - 

Og only for in-the-Bashan Og kingdom-of cities-of and-Edrei Salecah as-far-as 

Iznxi itny run b^ann nrra i*«zfr pn ^>/j 

VJY - - € .. . t it vjv - - : • > T t - 1 V -IV 

bed-of bed-of-him behold the-Rephaim from-remainder-of he-was-left the-Bashan king-of 

nanK niQN yu)n nay -m ram Kin b nVi bhz 

length-of-her cubits nine Ammon people-of in-Rabbah-of she ?-not iron 

nmn pan tint 12 -nmz mm maa yriw 

'.» — V ST T v : i- - - : IT I T 

and-when— man by-cubit-of width-of-her 

■bv "iuw nihpn wnn nya 



the-thi: 



the-land 

fi-)H bni 

Arnon Valley-of 

b vyitrb 

to-the-Reubenites 



cubits and-four-of 



: l-t 

on which from-Aroer the-that at-the-time we-took-possession 



• - t t t : t : ■ - r <■ -: - 

I-gave and-cities-of-him the-Gilead hill-country-of and-half-of 

v\hi Jiy mbnn win -bzi ivbzn nnni3 mjfri 

• - t vjv : - ' t t - t : <t : • - v v : t* t - : 
I-gave Og kingdom-of the-Bashan and-all-of the-Gilead and-rest-of and-to-the-Gadites 

nijan -bib hinxn mn m nwjon onw ^nV 

* t t - t : : - it v <v j a'.* - : r v j- i* -: - 
the-Bashan as-for-all-of the-Argob region-of all-of the-Manasseh tribe-of to-the-half-of 

m bz ~m h\?b nfjQ m tnpm :on*fl-j piN wnn 

all-of — he-took Manasseh son-of Jair Rephaim land-of he-is-called the-that 

nm k-ip»i TDuam nretan torn -tp nh^ mn 

t t': • - ft' t -: i- - : i- : - j : - : - v jv 

—them and-he-called and-the-Maacathites the-Geshurites border-of as-far-as Argob region-of 



■bv 



tdqVu5 :nrn oi»n iv nin ten tin iau> 

i. • t : iv - ) - v • t j - • t t - v < : 

and-to-Machir the-this the-day to Havvoth-jair the-Bashan — name-of-him on 

niftan -jo v\m •natn fhvctnu nxhxn tin Tinj 

t : ■ - ' • ■ < _ t ' t - : ■ •• '-.t : it : • - v ■ j- t 

the-Gilead from I-gave and-to-the-Gadites and-to-the-Reubenites the-Gilead — I-gave 

Vnin pn: iv) bin bmn ^in pna bni -iv) 

the-river Jabbok and-as-far-as and-border the-valley middle-of Arnon Valley-of and-as-far-as 

rvuDQ bn;i nn*m nmynii7 :riap ^3 biiA 

vv ■ • a--. : 'j- : — : it t-: it : ' i - j- : t : 

from-Chinnereth and-border and-the-)ordan and-the-Arabah Ammon people-of border-of 

rnniTQ n^D3n rrnw nnn nVan n 1 hmun d 1 tpi 

t it: • it : • - j : - - -j- - v - jt t t~: it <t - : 

sunrise-DIR the-Pisgah slopes-of under the-Salt Sea-of the-Arabah Sea-of and-as-far-as 

iru nyribx mn 1 inxb Kinn run dddn i^kiis 

l - t v " v: jt : ft i* ~ J" t v : v J — : t 

he-has-given God-of-you Yahweh to-say the-that at-the-time — you and-I-commanded 

ropn uwbn nnwnV hmn vnxn -nK nib 

: - -l j* -: t : • : 1 v<t t v v t 

they-shall-cross-over ones-being-armed to-possess-her the-this the-land — to-you 



our plunder. 8 So we took the land at 
that time out of the hand of the two 
kings of the Amorites who were be- 
yond the Jordan, from the Valley of 
the Arnon to Mount Hermon 9 (the 
Sidonians call Hermon Sirion, while 
the Amorites call it Senir), 1 o all the 
cities of the tableland and all Gilead 
and all Bashan, as f ar as Salecah and 
Edrei, cities of the kingdom of Og in 
Bashan. 11 (For only Og the king of 
Bashan was left of the remnant of the 
Rephaim. Behold, his bed was a bed 
of iron. Is it not in Rabbah of the Am- 
monites? Nine cubits' was its length, 
and four cubits its breadth, according 
to the common cubit. 2 ) 

12 "When we took possession of 
this land at that time, I gave to the 
Reubenites and the Gadites the terri- 
tory beginning at Aroer, which is on 
the edge of the Valley of the Arnon, 
and half the hill country of Gilead 
with its cities. 13 The rest of Gilead, 
and all Bashan, the kingdom of Og, 
that is, all the region of Argob, I gave 
to the half-tribe of Manasseh. (All 
that portion of Bashan is called the 
land of Rephaim. 14 Jair the Manas- 
site took all the region of Argob, that 
is, Bashan, as far as the border of the 
Geshurites and the Maacathites, and 
called the villages after his own name, 
Havvoth-jair, as it is to this day.) 15 To 
Machir 1 gave Gilead, ' 6 and to the 
Reubenites and the Gadites I gave 
the territory from Gilead as far as the 
Valley of the Arnon, with the middle 
of the valley as a border, as far over 
as the river Jabbok, the border of the 
Ammonites; 17 the Arabah also, with 
the Jordan as the border, from Chin- 
nereth as far as the Sea of the Arabah, 
the Salt Sea, under the slopes of Pis- 
gah on the east. 

18 "And I commanded you at that 
time, saying, 'The Lord your God 
has given you this land to possess. 
All your men of valor shall cross 
over armed before your brothers, the 

'A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
2 Hebrew cubit of a man 



3:1 1 b read, with many Hebrew 
manuscripts, Hebrew fragment from 
Cairo Geniza, Samaritan Pentateuch, 
Targums, N^ri ; cf. Septuagint, 
Syriac, Targum Pseudo- Jonathan 
3:12 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'Wp 
3: 16 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'Wl*? 
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people of Israel. 19 Only your wives, 
your little ones, and your livestock (I 
know that you have much livestock) 
shall remain in the cities that I have 
given you, 20 until the Lord gives rest 
to your brothers, as to you, and they 
also occupy the land that the Lord 
your God gives them beyond the Jor- 
dan. Then each of you may return to 
his possession which I have given you.' 
21 And I commanded Joshua at that 
time, 'Your eyes have seen all that the 
Lord your God has done to these two 
kings. So will the Lord do to all the 
kingdoms into which you are cross- 
ing. 22 You shall not fear them, for it 
is the Lord your God who fights for 
you.' 

Moses Forbidden to Enter 
the Land 

23 "And I pleaded with the Lord at 
that time, saying, « 'O Lord God, you 
have only begun to show your servant 
your greatness and your mighty hand. 
For what god is there in heaven or on 
earth who can do such works and 
mighty acts as yours? 25 Please let me 
go over and see the good land beyond 
the Jordan, that good hill country and 
Lebanon.' 26 But the Lord was angry 
with me because of you and would 
not listen to me. And the Lord said to 
me, 'Enough from you; do not speak 
to me of this matter again. 27 Go up 
to the top of Pisgah and lift up your 
eyes westward and northward and 
southward and eastward, and look at 
it with your eyes, for you shall not go 
over this Jordan. 28 But charge Joshua, 
and encourage and strengthen him, 
for he shall go over at the head of this 
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valor 



sons-of all-of 
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wives-of-you only 

nyb m 
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to-you much livestock that I-know 
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when until to-you I-have-given 

tin on 

— they 



Israel people-of brothers-of-you before 



and-livestock-of-you and-little-one-of-you 

-i$n ninp3 ht£»_ 

that in-cities-of-you they-shall-remain 

■d; iizrn 'bra ton** 1 ? imrv n\r 

j :t : v t v n : - • t 

also and-they-possess-her as-you to-brothers-of-you Yahweh he-gives-rest 



3:27 a Samaritan Pentateuch adds 



nn*n -am unb mi nyribn mrp -raw p&n 

the-Jordan on-opposite-side-of to-them giving God-of-you Yahweh that the-land 

tini 21 '.nib Tin: -raw \nwyb Drinuri 

v : iv t ■ i- t r: - : t *-. f ■< v : - : 

and — to-you I-have-given which to-possession-of-him man then-they-may-return 

m nion t?v -iqnV Ninn nua Tra mwirr 

T • jv •• a f - 1" t .... - J : 

— the-ones-seeing eyes-of-you to-say the-that at-the-time I-commanded Joshua 

-p r\bkr\ tro^ian hv)b byribx mrp nih) ~iu>n -bi 

I- v •• t j* t : - ■• : • v ■■ <t : t t v -: t 

so the-these the-kings to-two-of God-of-you Yahweh he-has-done that all-of 

NV22 :hqu; nnp r\m ~wx niiVoan -bib mm r\ww 

i t it j" Lf - jv -: t : - - t : t : <v -:- 

not there-DIR crossing-over you which the-kingdoms to-all-of Yahweh he-will-do 

:nyb unbzn wn D3v6n mm *3 diktpi 

iv t jt : • - l •• i v: jt : •< a t r 

for-you the-one-fighting he God-of-you Yahweh for you-shall-fear-them 

r\m nim ttn24 nnub Ninn nm mm -Vn nnnM23 

<t - : jt -: 1 r - j" t at : v 1 i — : v t 

you Yahweh Lord to-say the-that at-the-time Yahweh to and-I-pleaded 

tiki ^Vji ti| top tin nfonrb nftnrj 

and — greatness-of-you servant-of-you — to-show you-have-begun 

nwir "iu>n pN3i dto3 ^n -»o -iwn nptnn rr 

/v -:- v -: 1 v t t -j- t - * <v -: 'att -: - i» :t 

he-does who or-on-the-earth in-the-heaven God who that the-strong hand-of-you 

tin riNiNi n| Timu?N25 r^rfnnjpi Tj£J?5? 

— and-let-me-see please let-me-go-over and-as-mighty-deeds-of-you as-works-of-you 

ntn nion -inn rrvn nun -ra>N niton pNn 

iv- •} - jt t 'a- :- - v j" : iv _ : t * vjt t 

the-this the-good the-hill-country the-Jordan on-opposite-side-of which the-good the-land 

y$y) iib) wiiynb ^3 mm isim?! 26 iftnVm 

he-listened and-not because-of-you with-me Yahweh but-he-was-angry and-the-Lebanon 

"ba "i3i noin -bx ib -31 ^Vn mm -iqn'*i >: ?n 

•j- ** J" - ■ V ' t - " <T : V " AT " 

to-me to-speak do-you-again not to-you enough to-me Yahweh and-he-said to-me 

itd niosn vhft a|nVp27 mm -iai3 tLu 

1 -jv ■• jt : t : ■ - j J" -: iv - jt t - 1 

eyes-of-you and-lift-up the-Pisgah top-of go-up the-this on-the-matter again 

*6 _, 3 ?prin n*rw nnmm ninTn mam na* 

J ' * AV " : J" : t it: ' t jt ■• : t -j t : t st 

not for with-eyes-of-you and-look and-east-DIR and-south-DIR and-north-DIR west-DIR 

mpTm i)#im tin isms :ntn rnm tn nnpn 
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and-strengthen-him Joshua — but-charge the-this the-Jordan — you-will-go-over 

k-im n-tn dph hzb iiw Nin -»a ih^qni 
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and-he the-this the-people before he-will-go-over he for and-encourage-him 
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so-we-remained 
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he-will-cause-to-possess 



:n*nn iwk pan tin djiih 
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you-shall-see that the-land — —them 

nipa rra bm tr»ia 
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Beth-peor opposite in-the-valley 

^ajN nuw a^sttfan "Vni bpnn "Vn yaw ^hfer» nnp, 1 4 

•j" it sv -: ■ t : ■ - v : ■•. r <- : •* t : * jt - : 

I that the-rules and-to the-statutes to listen Israel and-now 

DnwTi brma. vnn rvnb nwvb oddn "raVa 

j*. - : • p t : i* 1 - j- : a —, - iv : v r* - : 

and-you-take-possession and-you-go you-live in-order-that — to-do — you teaching 

,abh xb2 maV ?nj oa»na,N ^riVa mrr nuw pan tin 

j iv t 1 i" tv ■■ -: j- v: "Jt : sv -: 1 v t t 

you-shall-add not to-you giving fathers-of-you God-of Yahweh that the-land — 

nrun iib) Dbrm nrajp bit* nuwt na^n "Vp 

you-shall-take-away and-not — you commanding I that the-word in-addition-to 

rait* "iwk uiTibx mn*' hiya tin nau?'? uaa 

i* t jv ~: *■ ** i v: jt : : • v : • isv * 

I which God-of-you Yahweh commandments-of — to-keep from-him 

njrr ntyp nute nann barps :Bana mxo 

Yahweh he-did what — the-ones-seeing eyes-of-you — you commanding 

niya-Vpa nm \bn -\v)x u>^n "ba »a nipa Vpaa 
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the-law 
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lest very soul-of-you and-keep 
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they-depart and-lest eyes-of-you 



people, and he shall put them in pos- 
session of the land that you shall see.' 
29 So we remained in the valley oppo- 
site Beth-peor. 

Moses Commands Obedience 

4 "And now, O Israel, listen to the 
statutes and the rules' that I am 
teaching you, and do them, that you 
may live, and go in and take posses- 
sion of the land that the Lord, the 
God of your fathers, is giving you. 
2 You shall not add to the word that I 
command you, nor take from it, that 
you may keep the commandments of 
the Lord your God that I command 
you. 3 Your eyes have seen what the 
Lord did at Baal-peor, f or the Lord 
your God destroyed from among you 
all the men who followed the Baal of 
Peor. 4 But you who held fast to the 
Lord your God are all alive today. 
5 See, I have taught you statutes and 
rules, as the Lord my God com- 
manded me, that you should do them 
in the land that you are entering to 
take possession of it. 6 Keep them and 
do them, for that will be your wisdom 
and your understanding in the sight 
of the peoples, who, when they hear 
all these statutes, will say, 'Surely this 
great nation is a wise and understand- 
ing people.' "For what great nation is 
there that has a god so near to it as 
the Lord our God is to us, whenever 
we call upon him? 8 And what great 
nation is there, that has statutes and 
rules so righteous as all this law that I 
set before you today? 

'"Only take care, and keep your 
soul diligently, lest you forget the 
things that your eyes have seen, and 
lest they depart from your heart 
all the days of your life. Make them 

1 Or just decrees also verses 5,8, 14, 45 
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known to your children and your chil- 
dren's children— '"how on the day 
that you stood before the Lord your 
God at Horeb, the Lord said to me, 
'Gather the people to me, that I may 
let them hear my words, so that they 
may learn to fear me all the days that 
they live on the earth, and that they 
may teach their children so.' 11 And 
you came near and stood at the foot 
of the mountain, while the moun- 
tain burned with fire to the heart of 
heaven, wrapped in darkness, cloud, 
and gloom. l2 Then the Lord spoke to 
you out of the midst of the fire. You 
heard the sound of words, but saw no 
form; there was only a voice. 13 And he 
declared to you his covenant, which 
he commanded you to perform, that 
is, the Ten Commandments,' and he 
wrote them on two tablets of stone. 
14 And the Lord commanded me at 
that time to teach you statutes and 
rules, that you might do them in 
the land that you are going over to 
possess. 

Idolatry Forbidden 

15 "Therefore watch yourselves very 
carefully. Since you saw no form on 
the day that the Lord spoke to you 
at Horeb out of the midst of the fire, 
16 beware lest you act corruptly by 
making a carved image for yourselves, 
in the form of any figure, the likeness 
of male or female, 17 the likeness of 
any animal that is on the earth, the 
likeness of any winged bird that flies 
in the air, 18 the likeness of anything 
that creeps on the ground, the likeness 
of any fish that is in the water under 
the earth. 19 And beware lest you raise 
your eyes to heaven, and when you see 
the sun and the moon and the stars, all 
the host of heaven, you be drawn away 
and bow down to them and serve 
them, things that the Lord your God 
has allotted to all the peoples under 
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from-furnace-of — you and-he-brought-out Yahweh he-has-taken but — you the-heaven 

:mn Dt»a rbm nvb nrr6 onsen Van 

iv - j - it -: - j- : >j j : ■ ■ at : • • (V : - - 
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the whole heaven. 2 c>But the Lord 
has taken you and brought you out of 
the iron furnace, out of Egypt, to be a 
people of his own inheritance, as you 
are this day. 21 Furthermore, the Lord 
was angry with me because of you, 
and he swore that I should not cross 
the Jordan, and that I should not en- 
ter the good land that the Lord your 
God is giving you for an inheritance. 
22 For I must die in this land; I must 
not go over the Jordan. But you shall 
go over and take possession of that 
good land. 23 Takecare, lest you forget 
the covenant of the Lord your God, 
which he made with you, and make 
a carved image, the f orm of anything 
that the Lord your God has forbid- 
den you. 24 For the Lord your God is 
a consuming fire, a jealous God. 

2 5"When you father children and 
children's children, and have grown 
old in the land, if you act corruptly by 
making a carved image in the form of 
anything, and by doing what is evil in 
the sight of the Lord your God, so as 
to provoke him to anger, 26 1 call heav- 
en and earth to witness against you to- 
day, that you will soon utterly perish 
from the land that you are going over 
the Jordan to possess. You will not 
live long in it, but will be utterly de- 
stroyed. 27 And the Lord will scatter 
you among the peoples, and you will 
be left few in number among the na- 
tions where the Lord will drive you. 
28 And there you will serve gods of 
wood and stone, the work of human 
hands, that neither see, nor hear, nor 
eat, nor smell. 29 But from there you 
will seek the Lord your God and you 
will find him, if you search after him 
with all your heart and with all your 
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soul. 3 « When you are in tribulation, 
and all these things come upon you in 
the latter days, you will return to the 
Lord your God and obey his voice. 
31 For the Lord your God is a merciful 
God. He will not leave you or destroy 
you or forget the covenant with your 
fathers that he swore to them. 

The Lord Alone Is God 

32 "For ask now of the days that are 
past, which were before you, since 
the day that God created man on the 
earth, and ask from one end of heav- 
en to the other, whether such a great 
thing as this has ever happened or was 
ever heard of. 33 Did any people ever 
hear the voice of a god speaking out 
of the midst of the fire, as you have 
heard, and still live? 34 Or has any god 
ever attempted to go and take a nation 
for himself from the midst of another 
nation, by trials, by signs, by wonders, 
and by war, by a mighty hand and an 
outstretched arm, and by great deeds 
of terror, all of which the Lord your 
God did for you in Egypt before your 
eyes? 33 To you it was shown, that you 
might know that the Lord is God; 
there is no other besides him. 36 Out 
of heaven he let you hear his voice, 
that he might discipline you. And on 
earth he let you see his great fire, and 
you heard his words out of the midst 
of the fire. 37 And because he loved 
your fathers and chose their offspring 
after them 1 and brought you out of 
Egypt with his own presence, by his 
great power, 38 driving out before you 
nations greater and mightier than 
you, to bring you in, to give you their 
land for an inheritance, as it is this 
day, 39 know therefore today, and lay 
it to your heart, that the Lord is God 

1 Hebrew his offspring after him 
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in heaven above and on the earth be- 
neath; there is no other. «» Therefore 
you shall keep his statutes and his 
commandments, which I command 
you today, that it may go well with you 
and with your children after you, and 
that you may prolong your days in the 
land that the Lord your God is giving 
you for all time." 

Cities of Refuge 

41 Then Moses set apart three cit- 
ies in the east beyond the Jordan, 

42 that the manslayer might flee there, 
anyone who kills his neighbor unin- 
tentionally, without being at enmity 
with him in time past; he may flee to 
one of these cities and save his life: 

43 Bezer in the wilderness on the ta- 
bleland for the Reubenites, Ramoth 
in Gilead for the Gadites, and Golan 
in Bashan for the Manassites. 

Introduction to the Law 

44 This is the law that Moses set 
before the people of Israel. 45 These 
are the testimonies, the statutes, and 
the rules, which Moses spoke to the 
people of Israel when they came out 
of Egypt, 46 beyond the Jordan in the 
valley opposite Beth-peor, in the land 
of Sihon the king of the Amorites, 
who lived at Heshbon, whom Moses 
and the people of Israel defeated when 
they came out of Egypt. 47 And they 
took possession of his land and the 
land of Og, the king of Bashan, the 
two kings of the Amorites, who lived 
to the east beyond the Jordan; 48 from 
Aroer, which is on the edge of the 
Valley of the Arnon, as f ar as Mount 
Sirion' (that is, Hermon), 49 together 
with all the Arabah on the east side 
of the Jordan as far as the Sea of the 
Arabah, under the slopes of Pisgah. 

The Ten Commandments 

5 And Moses summoned all Israel 
and said to them, "Hear, O Israel, 

' Syriac; Hebrew Sion 



Israel 



hear to-them and-he-said 



Israel 



all-of to Moses and-he-called 



4:42 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, "in ; cf. Syriac, Targums, 
Targum Pseudo-Jonathan 
4:43 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, IK") 1 ? 
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the statutes and the rules that I speak 
in your hearing today, and you shall 
learn them and be careful to do them. 
2 The Lord our God made a covenant 
with us in Horeb. 3 Not with our fathers 
did the Lord make this covenant, but 
with us, who are all of us here alive to- 
day. 4 The Lord spoke with you face to 
f ace at the mountain, out of the midst 
of the fire, 5 while I stood between the 
Lord and you at that time, to declare 
to you the word of the Lord. For you 
were afraid because of the fire, and you 
did not go up into the mountain. He 
said: 

6 "T am the Lord your God, who 
brought you out of the land of Egypt, 
out of the house of slavery. 

7 '"You shall have no other gods 
before' me. 

8 '"You shall not make for yourself 
a carved image, or any likeness of any- 
thing that is in heaven above, or that 
is on the earth beneath, or that is in 
the water under the earth. 9 You shall 
not bow down to them or serve them; 
for I the Lord your God am a jeal- 
ous God, visiting the iniquity of the 
fathers on the children to the third 
and fourth generation of those who 
hate me, '"but showing steadfast love 
to thousands 2 of those who love me 
and keep my commandments. 

ii " 'You shall not take the name of 
the Lord your God in vain, for the 
Lord will not hold him guiltless who 
takes his name in vain. 

i 2 '"Observe the Sabbath day, to 
keep it holy, as the Lord your God 
commanded you. 13 Six days you 
shall labor and do all your work, 
' 4 but the seventh day is a Sabbath to 
the Lord your God. On it you shall 
not do any work, you or your son or 

'Or besides ?Or to the thousandth generation 



5:5 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, 'Nl 
5:8 a-a many Hebrew manuscripts, 
Dead Sea Scroll, Samaritan 
Pentateuch, Syriac, Targum 
manuscript, Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate, Tr^DI 

5:10 p I'nisn 

5:14 b Dead Sea Scroll, Nash Papyrus 
add n(l)2 ; Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Vulgate add 13 
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your daughter or your male servant 
or your female servant, or your ox or 
your donkey or any of your livestock, 
or the sojourner who is within your 
gates, that your male servant and your 
female servant may rest as well as you. 
15 You shall remember that you were 
a slave' in the land of Egypt, and the 
Lord your God brought you out from 
there with a mighty hand and an out- 
stretched arm. Therefore the Lord 
your God commanded you to keep 
the Sabbath day. 

16 " 'Honor your father and your 
mother, as the Lord your God com- 
manded you, that your days may be 
long, and that it may go well with you 
in the land that the Lord your God is 
giving you. 

17 "'You shall not murder. 2 
1 8 " 'And you shall not commit adul- 
tery. 

19 " 'And you shall not steal. 

20 " And you shall not bear false 
witness against your neighbor. 

21 "And you shall not covet your 
neighbor's wife. And you shall not 
desire your neighbor's house, his 
field, or his male servant, or his fe- 
male servant, his ox, or his donkey, or 
anything that is your neighbor's.' 

22 "These words the Lord spoke to 
all your assembly at the mountain out 
of the midst of the fire, the cloud, and 
the thick darkness, with a loud voice; 
and he added no more. And he wrote 
them on two tablets of stone and gave 
them to me. 23 And as soon as you 
heard the voice out of the midst of 
the darkness, while the mountain was 
burning with fire, you came near to 
me, all the heads of your tribes, and 
your elders. 24 And you said, 'Behold, 
the Lord our God has shown us his 
glory and greatness, and we have 
heard his voice out of the midst of the 
fire. This day we have seen God speak 
with man, and man still live. 25 Now 
therefore why should we die? For 

' Or servant 2 The Hebrew word also covers 
causing human death through carelessness or 
negligence 
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this great fire will consume us. If we 
hear the voice of the Lord our God 
any more, we shall die. 26 For who is 
there of all flesh, that has heard the 
voice of the living God speaking out 
of the midst of fire as we have, and 
has still lived? 27 Go near and hear all 
that the Lord our God will say, and 
speak to us all that the Lord our God 
will speak to you, and we will hear and 
do it.' 

28 "And the Lord heard your words, 
when you spoke to me. And the Lord 
said to me, 'I have heard the words of 
this people, which they have spoken 
to you. They are right in all that they 
have spoken. 29 Oh that they had such 
a heart as this always, to fear me and 
to keep all my commandments, that 
it might go well with them and with 
their descendants' forever! 30 Go and 
say to them, "Return to your tents." 
31 But you, stand here by me, and I 
will tell you the whole command- 
ment and the statutes and the rules 
that you shall teach them, that they 
may do them in the land that I am 
giving them to possess.' 32 You shall 
be careful therefore to do as the Lord 
your God has commanded you. You 
shall not turn aside to the right hand 
or to the left. 33 You shall walk in all 
the way that the Lord your God has 
commanded you, that you may live, 
and that it may go well with you, and 
that you may live long in the land that 
you shall possess. 

The Greatest Commandment 

6 "Now this is the commandment— 
the statutes and the rules- 2 — that 
the Lord your God commanded me 
to teach you, that you may do them in 
the land to which you are going over, 

' Or sons 2 Or jusl decrees', also verse 20 
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r : -jv - jv -: • v t t j -: - ay- : v j- - : tv ■■ %•: 

going-over you that in-the-land to-do —you to-make-learn God-of-you 
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and 



I 

i-that life-of-you 

mnizft 

jt : - t : 

and-you-are-to-be-careful 



t : 
Israel 



th'^n mrr tik ntd nra^ :nrmr6 naw 

: ' v v: jt : v t * ~ ~ : it : ■ : t it 

to-keep God-of-you Yahweh — you-may-fear so-that to-possess-her there-DIR 

^j* nwa "Vnixoi rnpn _t ?3 -n* 

'•.*- : j- t jv -: t : ■ jt 1 t 

commanding-you I that and-commandments-of-him statutes-of-him all-of — 

^ ^3 -fni ^n-i nriN 

days-of all-of son-of-you and-son-of and-son-of-you you 

<t : - T : 1 IV T * • -'. - 

therefore-you-are-to-hear days-of -you they-may-be-long 
as greatly you-may-multiply and-that for-you he-may-be-well that to-do 

rtfm nVn mr pa ^ TniiK ^rfrN rrirv nin 

it : it t J- t ' v-jv 1 t ' -: <■• v: t : V * 

and-honey milk flowing-of land to-you fathers-of-you God-of Yahweh he-has-spoken 

mrr nK rnnais nrm I mm wribx mm ^nl2r» yaw 4 

jt : f t : - jt : it v jt : l" v: jt : rt- t : * r y- : 

Yahweh — and-you-shall-love one Yahweh God-of-us Yahweh Israel hear 

:?[7kn -brn-i Tpztoi _t 7Dnn yrnn 1 ? "Vra iprfrtj 

exertion-of-you and-with-all-of soul-of-you and-with-all-of heart-of-you with-all-of God-of-you 

-bv Di»n *mra »3lK nuw rrVan onmn rme 

i - s* t v -: v •• t j" t : - t : 

on the-day commanding-you I that the-these the-words and-they-shall-be 

D3 PTBTI *»fak 0nWI7 :mV 

rtT it : - ■ : v t ; jt : - • : 1 iv t : 

about-them and-you-shall-speak to-children-of-you and-you-shall-repeat-them heart-of-you 

i' : : t : i ' v v - j' : : v : <'::•: 

and-when-to-lie-down-you by-the-way and-when-to-walk-you in-house-of-you when-to-sit-you 

and-they-shall-be hand-of-you i 

*rV3 ntlTQ _t 7iJ 

house-of-you doorposts-of on 

-Vn TrrVa mm ito^ 

' v v: jt : j' -: • : j* t t : 

to God-of-you Yahweh he-brings-you when and-he-will-be and-on-gates-of-you 

nr6 npxrVi pnwb nmixb wrnxb yau>j mite pan 

v jt 'i -: - : i ' jt : ■ : -jt t : ~ : ' •)'.• —. - s- : ' v ~: ' v t t 

to-give and-to-Jacob to-Isaac to-Abraham to-fathers-of-you he-swore that the-land 

_t ?3 d^Vo D^riii ii :mn "raw nntoi nVu any 

t j- •■ : ■ t t r t jv -: i : j : -j- t 1 at 

every-of /w// and-houses you-built not that and-good great cities to-you 

nn$n nute bittm rnn-i haVa -n 1 ? iwn "hro 

t : - t j-.* -: ~: < t " * J'.* ~: 

you-dug not that being-dug and-cisterns you-filled not that good-thing 

:mmtn mow nvvi -vb ivix 

t : it t : it : - t : t : at t j-.- -: 

and-you-are-satisfied and-when-you-eat you-planted not that 

ftrxin nwa mm -m nswn -\b 

■j' -: r sv -: at : v i- j ■ » v 

he-brought-out-you who Yahweh — you-forget lest 

T»rr?K mm tin 13 ronnp rran 

1 .j V ... ST . v r t -: J" * • L - : ■ 1 vjv 

God-of-you Yahweh slavery out-of-house-of Egypt from-land-of 

kVw :un^n iowm Tni:n inki ktpi 

j - I- t ■ i : • * -: - j : lt • 

not you-shall-swear and-by-name-of-him you-shall-serve and— him you-shall-fear 



fbr-sign and-you-shall-bind-them 

onnnD^ wry 

•JT I ~ I ' IV " 



and-when-to-rise-you 

ra nauoV 

' J" v t : 



and-you-shall-write-them 

"•3 



eyes-of-you between for-frontlets 
' iv t : • 



i* •* : j* t : 

and-olive-trees vineyards 



fbr-you 
Egypt 

in ni 

j : 
and — him 



-iowni2 

••• JT " 

take-care 



to possess it, 2 that you may fear the 
Lord your God, you and your son 
and your son's son, by keeping all 
his statutes and his commandments, 
which I command you, all the days of 
your life, and that your days may be 
long. 3 Hear therefore, O Israel, and be 
careful to do them, that it may go well 
with you, and that you may multiply 
greatly, as the Lord, the God of your 
fathers, has promised you, in a land 
flowing with milk and honey. 

4 "Hear, O Israel: The Lord our 
God, the Lord is one. ' 5 You shall 
love the Lord your God with all your 
heart and with all your soul and with 
all your might. 6 And these words that 

I command you today shall be on your 
heart. 7 Ybu shall teach them diligent- 
ly to your children, and shall talk of 
them when you sit in your house, and 
when you walk by the way, and when 
you lie down, and when you rise. 8 You 
shall bind them as a sign on your 
hand, and they shall be as frontlets 
between your eyes. 'You shall write 
them on the doorposts of your house 
and on your gates. 

■""And when the Lord your God 
brings you into the land that he swore 
to your fathers, to Abraham, to Isaac, 
and to Jacob, to give you— with great 
and good cities that you did not build, 

II and houses full of all good things 
that you did not fill, and cisterns that 
you did not dig, and vineyards and ol- 
ive trees that you did not plant — and 
when you eat and are full, 12 then take 
care lest you forget the Lord, who 
brought you out of the land of Egypt, 
out of the house of slavery. 1 3 It is the 
Lord your God you shall fear. Him 
you shall serve and by his name you 
shall swear. 14 You shall not go after 

' Or The Louu our God ii one Loud; or The 
Lord ii our God, the Lord is one-, or The Lord 
is our God, the Lord alone 
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other gods, the gods of the peoples 
who are around you— > 5 fbr the Lord 
your God in your midst is a jealous 
God— lest the anger of the Lord your 
God be kindled against you, and he 
destroy you from off the face of the 
earth. 

16 "You shall not put the Lord your 
God to the test, as you tested him at 
Massah. 17 You shall diligently keep 
the commandments of the Lord your 
God, and his testimonies and his stat- 
utes, which he has commanded you. 
18 And you shall do what is right and 
good in the sight of the Lord, that it 
may go well with you, and that you 
may go in and take possession of the 
good land that the Lord swore to give 
to your fathers l9 by thrusting out all 
your enemies f rom before you, as the 
Lord has promised. 

20 "When your son asks you in time 
to come, 'What is the meaning of the 
testimonies and the statutes and the 
rules that the Lord our God has com- 
manded you?' 21 then you shall say to 
your son, 'We were Pharaoh's slaves 
in Egypt. And the Lord brought us 
out of Egypt with a mighty hand. 
22 And the Lord showed signs and 
wonders, great and grievous, against 
Egypt and against Pharaoh and all his 
household, before our eyes. 23 And he 
brought us out from there, that he 
might bring us in and give us the land 
that he swore to give to our fathers. 
24 And the Lord commanded us to 
do all these statutes, to fear the Lord 
our God, for our good always, that he 
might preserve us alive, as we are this 
day. 25 And it will be righteousness for 
us, if we are careful to do all this com- 
mandment before the Lord our God, 
as he has commanded us.' 

A Chosen People 

7 "When the Lord your God 
brings you into the land that you 



iD^nin-aD n#N Q'apn 'ribxn anriN nrrfrN nnN piVn 

around-you who the-peoples from-gods-of other gods after you-shall-go 

mrr "IN rnnf -jf TiTipa Td^f nim NJp Vn ^15 

Yahweh nose-of he-is-hot lest in-midst-of-you God-of-you Yahweh jealous God for 

nVi6 :n/rTNn bvn ^rntfm ^tibx 

j it t -: t j" : i- ■■ 1 j' 1 * 1 1 7 ' v v: 

not the-earth face-of from-on and-he-destroys-you against-you God-of-you 

:hdq2 orr©: ivxi nyriba mm tin idjh 

it - - I*.* • * r: -: - isv " v: it : * : 

at-the-Massah you-tested as God-of-you Yahweh — you-shall-put-to-the-test 

d3t6n mm niso tin rhauri niaun7 

isv v: jt : 1 : • v 1 : : j 7 

God-of-you Yahweh commandments-of — you-shall-keep to-keep 

rriyyiis nu>N rpm rrfwi 

t •}• 7 : l it* w ~: L7 ■■• : n •• : 

and-you-shall-do he-has-commanded-you which and-statutes-of-him and-testimonies-of-him 

riNii if? nu" toaV mm rna atom nw>n 

77 1 7 - j* ' - - : A7 : j" •■ : i - : jt t - 

and-you-go-in for-you he-shall-be-good so-that Yahweh in-eyes-of and-the-good the-right 

mrr yawi nu>N nnon pan tin rmrm 

it : j- : ■ v ~: t • vjt t v 7 : -17: 

Yahweh he-swore that the-good the-land — and-you-take-possession 

nu>N3 ?faaQ ?p#* -b? tin t t\nbi9 :*pjnn*6 

as before-you ones-being-hostile-to-you all-of — to-push-out to-fathers-of-you 

na inxb nna ?pa ^nut -^20 mim nai 

jt A it 7 m' : • j' : t : ■ r it : jv ■ 

what to-say in-the-future son-of-you he-asks-you when Yahweh he-has-spoken 

irn'VN mm nra iwn D»6ai2?am bpnm mun 

God-of-us Yahweh he-commanded 

onxoa ninaV wn 

■ at : • : l : - : J* t 

in-Egypt to-Pharaoh we-were 

mm ?n»i22 mprn 

t : • j ' itt -: 

Yahweh and-he-gave strong 

-^aa-i ninaa 

t : } : - : 

and-against-all-of against-Pharaoh 

N^nn \vhb o#o 

J* T ' - - : (ST 



that 



and-the-rules 



□nap 

•)' t -: 

slaves 

T3 

jt : 

with-hand 



and-the-statutes the-testimonies 

rnnNUi :DDnN 

jt : - t : iv : v 

to-son-of-you then-you-shall-say — you 

anxaa mm utrvri 

from-Egypt Yahweh and-he-brought-out-us 

onxoa itrmi cr^Ta DTiflfrf nm'N 

■ -j- : • : s* t : : • : j 

in-Egypt and-fierce great and-wonders signs 

train i:niNi23 nrruV irra 

j* it : r* •• : 1 '• 

to-bring in-order from-there he-brought-out and — us before-eyes-of-us house-of-him 

mjtqn 1 ? yaua nwN pan tin hb nnb i:riN 

,« -. - ^ ,_ . . JV -. I •.• 7 T V T V <T T 

to-fathers-of-us he-swore that the-land — to-us to-give —us 

rnrvb n^Nn a^pnn -bi tin hiwvb nim u«n24 

it :■ : v " 7 'j- ••. - t v -: - t : j*— : - 

to-fear the-these the-statutes all-of — to-do Yahweh and-he-commanded-us 

Di»na mnb ufon mt B bb yivb ijttVn mm tin 

j - : i" - : • 7 - 7 t j : ft- v: J7 : 

as-the-day to-make-live-us the-days all-of for-us for-good God-of-us Yahweh — 

-bi tin nititt)*? nou>j ub -nTin np^a^25 : n-Tn 

7 v -: - : • r A7 v : r 'it t : iv - 

all-of — to-do we-are-careful if for-us she-will-be and-righteousness the-this 

:)m nwN3 irn'VN mm uafr nmn msan 

i7- j - .* -: - i" v: J7 : : • - J7: • - 

he-has-commanded-us as God-of-us Yahweh before the-this the-commandment 

-Nn nnN -n^N pNn -bx vfibx mm ^N^n 1 »3 1 7 

7 jt - v -: 1 v 7 7 v 1 v v: jt : ' -: r : <• 

going-in you that the-land into God-of-you Yahweh he-brings-you when 
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Tinn Tisn inran TPiit Vuw nnuh 2 ? now 

• • i- ' V T ■ j- - "i j- t : at : ■ : 

the-Hittites from-face-of-you many nations and-he-drives-away to-possess 



T IT 

there-DIR 



and-the-Hivites 



mam 



and-the-Perizzites and-the-Canaanites 



noam 

v: t : 
and-the-Amorites 



more-than-you 

nnnn 

to-devote 

j : 
and-not 



and-mighty 

omam 

at • • : 

and-you-defeat-them 

nna dhV 



•J V T 

covenant as-to-them 



wum 

■ t : • - : 

and-the-Girgashites 

••tom 

and-the-Jebusites 

ST : T T : 

Yahweh when-he-gives-them 

orifc bnnn 

t • ~: - 

— them you-shall-devote 

:nmn 

i" t : 

you-shall-show-compassion-them 

ihb \nn ~i6 



and-daughter-of-him to-son-of-him you-shall-give not 

^:a m m mo? _> 3 4 



j- - ■ jt : • 

numerous nations seven 

Tisb Tribx mm 

I l'.' t : ' •>•.- v: st : 

before-you God-of-you 

rnan -nV 

j : ■ 

you-shall-cut not 

Da fnnnn aVp 

daughter-of-you with-them you-shall-intermarry and-not 

:^nb njpn -*6 inai 

for-son-of-you you-shall-take not 

wrbx napi * " 

j. ... i : t : — : - r- - : • v <• t 

gods and-they-serve from-after-me son-of-you — he-would-turn-away for 

TToufrrn nia mm -hn mm Dnn« 

v t t : ' - <r t : rV ■• -: 

and-he-would-destroy-you against-you Yahweh nose-of then-he-would-be-hot other 

^rin omnnara nnb tan na -ok _,, 3 5 nna 

jv : : ■ v t -j - < • i* i" _ 

you-shall-break-down altars-of-them to-them you-shall-do thus if but quickly 

Hjhjn bnmwKi nawn onaaoi 

you-shall-cut-down and-Asherim-of-them you-shall-smash and-stone-pillars-of-them 

nna izrnp dp "3 6 :uwa nanton omVoai 

t - 't <- j* i" t 1 J : : iv •■* ■ : 

you holy people for with-the-fire you-shall-burn and-formed-images-of-them 

ft nvnb vfhx mm nna fa Tribx mmV 

} : ■ ' v v: jt : j- t 1 : 1 ftv vl it 

to-him to-be God-of-you Yahweh he-has-chosen on-you God-of-you to-Yahweh 

: no-ran ^a -bv ivix tram 'baa nho nvb 

it t -: t i" : - iv -: ■ - it • t ■•. : j- : 

the-earth face-of on who the-peoples from-all-of treasured-possession for-people 

□Da mm pu>n n^un -Vao D5ano k*?7 

iv t -jt : 1 i- t • - it t • v : ••. i- J 

on-you Yahweh he-loved the-peoples more-than-all-of because-of-to-be-many-you not 

nanao :o*aun _t 730 upon nnx D3a nna»i 

. i- - t t i- : - jv - i* av t j- : ■ - 

from-love-of but the-peoples beyond-all-of the-little-one you for on-you and-he-chose 

yautt iwn hpau)n tin nowoi nina mm 

r - : ■ <•.*-: t ■•. ; - v < ; t ■ v : v t : 

he-swore that the-sworn-oath — and-from-to-keep-him — you Yahweh 

Vwi npm ra o^na mm trsln oaTON 1 ? 

' : : ■ i- 'att -: jt: iv : v -jt : s* v *• j ~: ~ 

Yahweh he-brought-out to-fathers-of-you 

D^iap mao 

■ t -: j" • 

slavery from-house-of 

i- t : — jt: 

that therefore-you-are-to-know 

now jONjn 

keeping the-one-being-faithful 



<.:■ : 

and-he-redeemed-you strong with-hand —you 

:onxo nba nina to 

• it : ■ ' V iv j : - i- ■ 

Egypt king-of Pharaoh from-hand-of 

'bxn wribxn Kin vnbx mm 

t iv *.*; ti j I iv vs jt : 

the-God the-God he God-of-you Yahweh 

rankb lonm man 

•jt -: : v v - : j* : - 

to-ones-loving-him and-the-steadfast-love the-covenant 



are entering to take possession of it, 
and clears away many nations before 
you, the Hittites, the Girgashites, the 
Amorites, the Canaanites, the Per- 
izzites, the Hivites, and the Jebusites, 
seven nations more numerous and 
mightier than you, 2 and when the 
Lord your God gives them over to 
you, and you defeat them, then you 
must devote them to complete de- 
struction.' You shall make no cov- 
enant with them and show no mercy 
to them. 3 You shall not intermarry 
with them, giving your daughters to 
their sons or taking their daughters 
for your sons, 4 for they would turn 
away your sons from following me, 
to serve other gods. Then the anger 
of the Lord would be kindled against 
you, and he would destroy you quick- 
ly. 5 But thus shall you deal with them: 
you shall break down their altars and 
dash in pieces their pillars and chop 
down their Asherim and burn their 
carved images with fire. 

6 "For you are a people holy to 
the Lord your God. The Lord your 
God has chosen you to be a people 
for his treasured possession, out of 
all the peoples who are on the face 
of the earth. 7 It was not because you 
were more in number than any other 
people that the Lord set his love on 
you and chose you, for you were the 
fewest of all peoples, s but it is because 
the Lord loves you and is keeping the 
oath that he swore to your fathers, that 
the Lord has brought you out with a 
mighty hand and redeemed you from 
the house of slavery, from the hand of 
Pharaoh king of Egypt. 9 Know there- 
fore that the Lord your God is God, 
the faithful God who keeps covenant 
and steadfast love with those who love 



' That is, set apart (devote) as an offering to the 
Lord (for destruction) 
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him and keep his commandments, to 
a thousand generations, 10 and repays 
to their face those who hate him, by 
destroying them. He will not be slack 
with one who hates him. He will repay 
him to his face. 1 1 You shall therefore 
be careful to do the commandment 
and the statutes and the rules that I 
command you today. 

12 "And because you listen to these 
rules and keep and do them, the Lord 
your God will keep with you the cov- 
enant and the steadfast love that he 
swore to your fathers. 13 He will love 
you, bless you, and multiply you. He 
will also bless the fruit of your womb 
and the fruit of your ground, your 
grain and your wine and your oil, the 
increase of your herds and the young 
of your flock, in the land that he swore 
to your fathers to give you. 14 You shall 
be blessed above all peoples. There 
shall not be male or female barren 
among you or among your livestock. 
15 And the Lord will take away from 
you all sickness, and none of the evil 
diseases of Egypt, which you knew, 
will he inflict on you, but he will lay 
them on all who hate you. 16 And you 
shall consume all the peoples that the 
Lord your God will give over to you. 
Your eye shall not pity them, neither 
shall you serve their gods, for that 
would be a snare to you. 

17 "If you say in your heart, 'These 
nations are greater than I. How can I 
dispossess them?' 18 you shall not be 
afraid of them but you shall remem- 
ber what the Lord your God did to 
Pharaoh and to all Egypt, 19 the great 
trials that your eyes saw, the signs, the 



s- - : i ' v jv : it : • 

and-repaying generation to-thousand-of commandment-of-him 

Srur xb mxnb na -bx 

•• - : < a • -i - : UT 

he-is-slow not to-destroy-him face-of-him to 



and-to-ones-keeping-ot 

vxiwb 

■jt : : 
to-ones-hating-of-him 



m rnouh u -Ab "dVu^ ros -bx itoV 

t : - t : i *.* - : it t v : j : 

— therefore-you-shall-keep to-him he-will-repay face-of-him to to-one-hating-of-him 



t : ■ 

the-commandment 



nx pyown npi? 

— you-listen because and-he-will-be 



he-swore that the-steadfast-love and- 



to-fathers-of-you 



•ojn "iwn nnpawan tiki D^nn 

I that the-rules and— the-statutes and— 

mm 12 :unwvb Di*n 

it -: " i ~ 

to-do-them the-day commanding-you 

mm now unx Dnwi ornottto nbxn nrawan 

t : - t : at iv * - : - r: : - : v •• t ■ t : ■ - 

Yahweh that-he-will-keep —them and-you-do and-you-keep the-these the-rules 

yzvi "rote iprjin tiki hnnn tin rf? ?prf7N 

he-covenant — —you God-of-you 
and-he-will-multiply-you and-he-will-bless-you and-he-will-love-you 

Tph frinirf "na-i ^on -ns 

grain-of-you ground-of-you and-fruit-of womb-of-you fruit-of 

nnnwpi TpaVa ~W TITO 

and-young-animals-of cattle-of-you what-drops-of and-olive-oil-of-you 

i^b nnb vnixb yaizto ~iu>n nfrrNn bv spN's 

to-you to-give to-fathers-of-you he-swore that the-land on flock-of-you 

*p mm ~xb D^Qun -bin mnn ttqw 

■j : jv : ■ R* — t t ■ iv : r ' > t 

among-you he-shall-be not the-peoples more-than-all-of you-shall-be being-blessed 

Tonus rwiornni mpin -ipy 

and-he-will-cause-to-turn-away or-among-livestock-of-you or-infertile-female infertile-male 

-iu?n rrohn a>hm q, na -Vai -bi mm 

Egypt sicknesses-of and-all-of illness all-of from-you Yahweh 



and-he-will-bless 
and-wine-of-you 



that 



T T 

the-evil 



7:9 p rnisa 



umn bn*lzr nV nirr 

' iv : t : it t : ' t t ■ : < t : -t 

ones-hating-of-you on-all-of but-he-will-lay-them on-you he-will-set-them not you-knew 

tfi rm vfibx mm iwn d^quh _l ?3 tin nVrmiie 

• t ' J- 1 v v: <t : ••■ -: • - it t v jt : - t : 

to-you giving God-of-you Yahweh that the-peoples all-of — and-you-shall-consume 

DmrrVN tin inun xbi nrvbv onn m tib 

i- v •• j v: v -; - < : av •• i* i I" j t 

for gods-of-them — you-shall-serve and-not on-them eye-of-you she-shall-pity not 

nbxn nmn om ^nnVn Sarin '317 Kin u?pin 

v L** t j* - ■)* - • : jt : • - <• IT l *>- 

the-these the-nations great in-heart-of-you you-say if to-you that snare 

dh/j nth N^is :DU>nim> b^x nyx ^pa 

ftV " it • J it ■ : i- jt •• • fiv ' 

from-them you-shall-be-afraid not to-dispossess-them I-will-be-able how more-than-I 

nvizb Tfibx mm rwv -^vx nx niDtn nbt 

> : - : • v v: ji : t t v -: <•• : • j t 

to-Pharaoh God-of-you Yahweh he-did what — you-shall-remember to-remember 

nhkm IN") ""iu>n n'^n neanw :onso "VdVi 

< t : I v .. j t v -; : - - - ■ it : • t : 

and-the-signs eyes-of-you they-saw that the-great the-trials Egypt and-to-all-ot 



English (ESV) 



437 



DEUTERONOMY 7:20-8:2 



Yahweh he-will-do so God-of-you Yahweh he-brought-out-you 

mi 20 rorrosn am nm w&un 

- ! IV " ! • L"T jt - v -: • - JT 

and-also from-presence-of-them afraid you who the-peoples 

i'2H ~*tp Da mm nWl 



nwa rmuin jntm nprnn T»m DTisom 

IV ~; t : - - j : - : 't t - : - <t - : • : i - : 

which the-one-being-outstretched and-the-arm the-strong and-the-hand and-the-wonders 

-bib TTibH mm -p wrb$ mm 

t : ' v V! <t : v -: - 1 i- 1 av v: jt : 

to-all-of God-of-you 

nin^n tin 

the-hornet — 
•)' t : • - 

the-ones-remaining to-destroy until among-them God-of-you Yahweh he-will-send 

ppn iT3£P onriDjm 

you-shall-be-in-dread not from-presence-of-you and-the-ones-hiding-selves 

Vru ba, ?riripa Trfra mm Dmao 

great 

Van 

•j" t !■ v ' v v: t : - t : 

the-these the-nations — God-of-you Yahweh and-he-will-clear-away and-being-feared 

13 iriQ orfa Sain *6 upo opo T^o 

1 V jt - < at : j- : 1 iv t ' 

lest quickly to-finish-off-them you-will-be-able not little little from-presence-of-you 

mm DjTu«i23 :mwn n»n t6d nmn 

it : -jt t : iv t - j- - 1 iv t jv : * 

Yahweh but-he-will-give-them the-field beast-of on-you she-becomes-numerous 

nb'n n/jin/j bom TjS 2 ? Tm>N 

t- t : jt : t t : 1 av t ! ' iv v: 

great confusion and-he-will-confuse-them to-presence-of-you God-of-you 

:DTOwn 

it : t • 
to-be-destroyed-them 

jt 

and-you-shall-make-perish 



God in-midst-of-you God-of-you Yahweh for from-presence-of-them 

D'ian tin vribx mm "Vb&im :*n*m 

j- - v • v V! t • - t : it : 



until 



TO 

in-hand-of-you 

■*6 D^own 



not 

mriN 

IT 

—them 



• AT T - 

the-heaven 



QO'oVo 

kings-of-them 

nnno 

from-under 

^own "tp 

to-destroy-you until 

norm -tfp 

silver you-shall-covet not 

napin "a ia 



and-he-will-give 

dou> tin 

t : 

name-of-them — 



' v T : 

against- presence-of -you 

WNa i-iantyn 

with-the-fire you-shall-burn 



man he-will-take-one's-stand 

°rprfrN ^0325 

gods-of-them formed-images-of 

nnpbi bmVp inn 



abomination-of for by-him you-are-ensnared lest for-you or-you-shall-take on-them or-gold 

srrfa "Vn napin N^an -*jVi26 :N-m Tn*7N mm 

I v •• v t ■• 1 <• t : 1 iv V! jt : 

house-of-you into abominable-thing you-shall-bring and-not he God-of-you Yahweh 

HSjpiztoi ifiptf ^noa Din rrm 

you-shall-detest-him to-detest like-him thing-devoted-to-destruction that-you-are 

:mr\ mn -<3 uapnn lapni 

1 v )" ■ iv -: - B J- - : 

he thing-devoted-to-destruction for you-shall-abhor-him and-to-abhor 

rriowm Di»n ?riso ^jn mi>N niaon -ba 1 8 

* j : : 1 - •}* : - : s - t v -: t : • - t 

you-shall-be-careful the-day commanding-you I that the-commandment whole-of 

Dfiurn bnNai nrram mnn rpoV ni&pV 

jv : ■ r T v • : ' t i* ' — ~ ! a -: - 

and-you-may-possess and-you-may-go-in and-you-may-multiply you-may-live so-that to-do 

m m man 2 :oaTQ*6 mm pawj "iwn pNn tin 

jt : - t : iv •• - St : i~ : ■ v ~: 1 v t t 

— and-you-shall-remember to-fathers-of-you Yahweh he-swore that the-land — 



wonders, the mighty hand, and the 
outstretched arm, by which the Lord 
your God brought you out. So will the 
Lord your God do to all the peoples 
of whom you are af raid. 20 Moreover, 
the Lord your God will send hornets 
among them, until those who are left 
and hide themselves from you are de- 
stroyed. 21 You shall not be in dread 
of them, for the Lord your God is in 
your midst, a great and awesome God. 
22 The Lord your God willclear away 
these nations before you little by little. 
You may not make an end of them at 
once,' lest the wild beasts grow too 
numerous for you. 23 But the Lord 
your God will give them over to you 
and throw them into great confusion, 
until they are destroyed. 24 And he 
will give their kings into your hand, 
and you shall make their name per- 
ish from under heaven. No one shall 
be able to stand against you until you 
have destroyed them. 25 The carved 
images of their gods you shall burn 
with fire. You shall not covet the silver 
or the gold that is on them or take it 
foryourselves, lest you be ensnared by 
it, for it is an abomination to the Lord 
your God. 26 And you shall not bring 
an abominable thing into your house 
and become devoted to destruction 2 
like it. You shall utterly detest and ab- 
hor it, for it is devoted to destruction. 

Remember the Lord Your God 

8 "The whole commandment that I 
command you today you shall be 
careful to do, that you may live and 
multiply, and go in and possess the 
land that the Lord swore to give to 
your fathers. 2 And you shall remem- 
ber the whole way that the Lord your 

' Or quickly ^That is, set apart (devoted) as an 
offering to the Lord (for destruction); twice in 
this verse 
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God has led you these f orty years in 
the wilderness, that he might humble 
you, testing you to know what was in 
your heart, whether you would keep 
his commandments or not. 'And he 
humbled you and let you hunger and 
fed you with manna, which you did 
not know, nor did your f athers know, 
that he might make you know that 
man does not live by bread alone, 
but man lives by every word' that 
comes from the mouth of the Lord. 
4 Your clothing did not wear out on 
you and your foot did not swell these 
f orty years. 5 Know then in your heart 
that, as a man disciplines his son, the 
Lord your God disciplines you. 6 So 
you shall keep the commandments 
of the Lord your God by walking in 
his ways and by fearing him. 7 For the 
Lord your God is bringing you into 
a good land, a land of brooks of wa- 
ter, of f ountains and springs, flowing 
out in the valleys and hills, 8 a land 
of wheat and barley, of vines and fig 
trees and pomegranates, a land of ol- 
ive trees and honey, 9 a land in which 
you will eat bread without scarcity, in 
which you will lack nothing, a land 
whose stones are iron, and out of 
whosehillsyoucan dig copper. l0 And 
you shall eat and be f ull, and you shall 
bless the Lord your God f or the good 
land he has given you. 

11 "Take care lest you forget the 
Lord your God by not keeping his 
commandments and his rules and his 
statutes, which I command you today, 
12 lest, when you have eaten and are 
full and have built good houses and 
live in them, 13 and when your herds 

' Hebrew by all 



r\w ltdi-in nt 



year 



vribx mrr p^h iu)k ipin -ba 

i' j : - •>'.' ' my v: st : ' ~: I* v - : 1 v v - t 

forty this God-of-you Yahweh he-has-Ied-you that the-way all-of 

51:63 n\2>N tin nyib ynmb ^n|p ivnb nanaa 

in-heart-of-you what — to-know to-test-you to-humble-you in-order in-the-wilderness 

"lain 3 "°n iiTifn "iQ^nn 

and-he-humbled-you not or commandment-of-him ?-you-will-keep 

n'Vi nirp -*6 nu?N ran tin ^pm»i 

j : t : -t jv 1 t - v <• : r -:i — 1 ••• * :-- 

and-not you-knew not which the-manna with and-he-fed-you and-he-let-be-hungry-you 

\i2b DnVn -by *6 ^ P ^inin }ynb ^tqn \wt 

alone-him the-bread by not that to-make-know-you in-order fathers-of-you they-knew 
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he-lives Yahweh mouth-of what-goes-out-of all-of by but the-man he-lives 

npxa iib ?6jni vbvn hn^a iib Mobm :mxr\ 
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she-swelled not and-feet-of-you from-on-you she-wore-out not clothing-of-you the-man 



as that 
disciplining-you 

rama 
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in-ways-of-him 



"Dp 

with 



IT T 

year 



tryaiN nt 

/•i : - iv 
forty this 



not 



food 
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it : -t : 

heart-of-you with then-you-are-to-know 

nirp iia tin upn ncr 

God-of-you Yahweh son-of-him — man he-disciplines 

naVV Tribx nin^ nixra tin iruaune 

v jv t ' isv v: jt : 1 : " v t : - jt : 

to-walk God-of-you Yahweh commandments-of — so-you-shall-keep 

pN naiu pH _: ?n ?[*raa TrfrN mn 1 »3 7 :ink nNTVi 

1 v v< at 1 vjv v i' -: i* : 1 v v: jt : ■< 1 jt :* : 

land good land to bringing-in-you God-of-you Yahweh for —him and-to-fear 

nnn nypaa wn^ niahni hrv w6 "hm 

it t it ' " y 1 : t~: • t *■ 

and-in-the-hill-country in-the-valleys going-out and-deep-springs fountains water brooks-of 

itt -pN liiani njNr>. imi nny&i nun pN8 

olive-tree-of land-of and-pomegranate-tree and-fig-tree and-vine and-barley wheat land-of 

iib unb na -baNn ruaooa N -t ? nu?N pN9 rumi jqu? 

1 v v jt - 1 < v -: * v V it : 1 v iv 

land 

bi 

where land 

nVaNiio :nu)hj axnn 

lt : - t : v 1 : j : ~ 

and-you-shall-eat copper you-dig 

pNn -Vy vfibx mn 1 tin 

> v jt t - ' v V: jt : 

the-land on God-of-you Yahweh — 

mrr tin nawn -a nown n :f? -to nu>N naton 

jt : v 1- : * i v ' : v jt • 'it I - it jv -: it 

Yahweh — you-forget lest for-you take-care to-you he-has-given that the-gooc 

vnpm raawm raixo nbw ^rbib vribx 

t 1 •-. : jt t : • t : • < ; • : ■ : ' ay v: 

keep to-not God-of-you 

ojN -iwn 

J- T -JV -: 

I which 

J' T 

and-house- 



maN 

T JV t -: 

stones-of-her 



in-her you-will-eat in-scarcity 

1U7N pN 



not which land and-honey oil 

nn b^ nonn 

rST I J' ! V 

in-her anything you-will-lack 

nmnm Vhn 

t iv t -: •• v : - 

and-out-of-mountains-of-her iron 

t : - 1" t : at t : 

and-you-shall-bless and-you-shall-be-satisfiec 



and-statutes-of-him and-rules-of-him commandments-of-him 
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and-you-are-satisfied you-have-eaten 

^NXI 

and-flock-of-you 



ni?T n113 

and-herd-of-you 
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lest the-day commanding-you 

:naun man D^aiu 
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and-you-live you-have-built 
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%b _ nz>N Vbi -nan arm hodi ?*an 

i* : v -: J : ' <nt v : ■ ut : 1 v jv : : : ■ 

to-you that and-all-of for-you he-is-multiplied and-gold and-silver they-multiply 

vfibx mrr tin hrou?! paV omw :nan 

1 v v: jt : v t : - it : 'av t : it: iv :• 

God-of-you Yahweh — and-you-forget heart-of-you then-he-is-lif ted-up he-is-multiplied 

:onai) rraa onaa tnNa ^Vian 

slavery out-of-house-of Egypt from-land-of the-one-bringing-out-you 

*nto iu>nj Nii-ini ^tan naiaa tonanis 

'tt <tt t-: jt- jt:-- ' -: ■ 

fiery serpent and-the-one-being-terrible the-great in-the-wilderness the-one-leading-you 

tfy N^ian n^a -pa -iwn fiNain anpyi 

for-you the-one-bringing-out wafer there-was-no where and-parched-ground and-scorpion 

nz?N ninaa ?a r?5Nani6 r^aVnn naa o^o 

t : • - ' t j' : * -: -1 - r r - -i i * ■ - 

in-the-wilderness manna the-one-feeding-you the-flint from-rock-of water 

\ynb) ?fri|v fya 1 ? ^tqn pjar -jfc 

to-test-you and-in-order to-humble-you in-order fathers-of-you they-knew not 

D^iJi Tia ^raaVa mow 17 :?mnrma *po*r6 

'.■ j ; • ' AV t 1 ' lt : - t : ' iv • -: - : i' : r •* : 

and-might-of strength-of-me in-heart-of-you and-you-say in-end-of-you to-do-good-you 

t\h hiatus :ntn Vnn tin ,: ? niw) *V» 

t : - it: iv- * j - - v l" t jt -t 

— and-you-shall-remember the-this the- wealth — to-me he-has-gotten hand-of-me 

]vnb Vn nwvb nb f? jn d n N-in '•a Tftx nirr 

in-order-to wealth to-get strength to-you the-one-giving he for God-of-you Yahweh 

oi»a Tnaab yaiw -nu>N inna tin dt>h 

j - 1 iv *t * j- : • v -j -j ■ : v 's- t 

as-the-day to-f'athers-of-you he-swore that covenant-of-him make-stand 

nrfcm Th'VN nirp ™ nawn nbu; tjn rpm 19 :n-tn 

t : - it : • v v: jt : v - : - < t • t t : iv - 

and-you-go God-of-you Yahweh — you-forget to-forget if and-he-will-be the-this 

unb rmnnttfni orraxn anna o»rfVa nnN 

avi t j--: - : • : it : - -: - * •• -: j* v: " _ : " 

to-them and-you-bow-down-in-worship and-you-serve-them orfrer gods after 

-iwn 0*^320 :?naNn tin 'a Di*n ban Tiiyn 

<*.•-: • ' 1 •• it j" - *.■ t • < * - 

that like-the-nations you-shall-perish to-perish that the-day against-you I-warn 

l'i£awri nV ajpp innN'n fa oa^ap T ?^P n ] n ' 

you-obey not result you-shall-perish so from-before-you making-perish Yahweh 

:d3Vi'Vn nin; n'pa 

God-of-you Yahweh on-voice-of 

nur6 kib nnn tin bi»n nap nhN VNn> yaw 1 9 

v jvt t ' •* : — •,■ - <■■ t - ■■ t : • r j - : 

to-dispossess to-go-in the-Jordan — the-day crossing-over you Israel hear 

:owa rraai nVtt unv iaa o^ayyi wbiz d^ia 
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in-the-heaven and-fortified great 
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cities 



and-you you-know 



more-than-you 
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you 



whom Anakim 
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that the-day therefore-you-are-to-know 

Nin rftaN wn Y^b 
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he consuming fire before-you 



great nations 

on bm "dp 2 
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sons-of and-being-high great people 

:pji? »ja ^a 2 ? nfirp 'a nyaw 

1 IT _. > .. . 1" : ■ .. - . . j. t : ~ t 

Anak sons-of before he-stands who you-have-heard 

nayn -Nin TTibx nin 1 

<" T I 1 v v: t : 

the-one-going-over he God-of-you Yahweh 



and flocks multiply and your silver 
and gold is multiplied and all that 
you have is multiplied, 14 then your 
heart be lifted up, and you forget the 
Lord your God, who brought you out 
of the land of Egypt, out of the house 
of slavery, ^who led you through the 
great and terrifying wilderness, with 
its fiery serpents and scorpions and 
thirsty ground where there was no 
water, who brought you water out of 
the flinty rock, 16 who fed you in the 
wilderness with manna that your 
fathers did not know, that he might 
humble you and test you, to do you 
good in the end. 17 Beware lest you 
say in your heart, 'My power and the 
might of my hand have gotten me this 
wealth.' 18 You shall remember the 
Lord your God, f or it is he who gives 
you power to get wealth, that he may 
confirm his covenant that he swore to 
your fathers, as it is this day. 19 And 
if you forget the Lord your God and 
go after other gods and serve them 
and worship them, I solemnly warn 
you today that you shall surely per- 
ish. 20 Like the nations that the Lord 
makes to perish bef ore you, so shall 
you perish, because you would not 
obey the voice of the Lord your God. 

Not Because of Righteousness 

9 "Hear, O Israel: you are to cross 
over the Jordan today, to go in to 
dispossess nations greater and might- 
ier than you, cities great and fortified 
up to heaven, 2 a people great and tall, 
the sons of the Anakim, whom you 
know, and of whom you have heard it 
said, 'Who can stand before the sons 
of Anak?' 3 Know therefore today that 
he who goes over bef ore you as a con- 
suming fire is the Lord your God. He 
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will destroy them and subdue them 
before you. So you shall drive them 
out and make them perish quickly, as 
the Lord has promised you. 

4 "Do not say in your heart, after 
the Lord your God has thrust them 
out before you, 'It is because of my 
righteousness that the Lord has 
brought me in to possess this land,' 
whereas it is because of the wicked- 
ness of these nations that the Lord is 
driving them out bef ore you. 5 Not be- 
cause ofyour righteousness or the up- 
rightness of yourheartareyou going 
in to possess their land, but because 
of the wickedness of these nations 
the Lord your God is driving them 
out from before you, and that he may 
confirm the word that the Lord swore 
to your fathers, to Abraham, to Isaac, 
and to Jacob. 

6 "Know, therefore, that the Lord 
your God is not giving you this good 
land to possess because of your righ- 
teousness, for you are a stubborn 
people. 7 Remember and do not for- 
get how you provoked the Lord your 
God to wrath in the wilderness. From 
the day you came out of the land of 
Egypt until you came to this place, 
you have been rebellious against the 
Lord. 8 Even at Horeb you provoked 
the Lord to wrath, and the Lord was 
so angry with you that he was ready 
to destroy you. 9 When I went up the 
mountain to receive the tablets of 
stone, the tablets of the covenant that 
the Lord made with you, I remained 
on the mountain forty days and forty 
nights. I neither ate bread nor drank 
water. '"And the Lord gave me the 
two tablets of stone written with the 
finger of God, and on them were all 
the words that the Lord had spoken 
with you on the mountain out of the 
midst of the fire on the day of the as- 



9:7 a variant reading, Samaritan 
Pentateuch, Syriac, Vulgate, bH) 
9:10 a variant reading, Hebrew 
manuscript, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, HjD 
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not to-you Yahweh he-has-spoken 
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the-this the-land — to-possess Yahweh he-brought-me by-righteousness-of-me to-say 
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dispossessing-them Yahweh the-these the-nations but-because-of-wickedness-of 
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you heart-of-you or-by-uprightness-of by-righteousness-of-you not 
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Yahweh the-these the-nations on-wickedness-of but land-of-them — to-possess going 
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the-word — confirm and-in-order-to from-presence-of-you driving-out-them God-of-you 
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and-to-)acob to-Isaac to-Abraham to-fathers-of-you Yahweh he-swore that 
giving God-of-you Yahweh on-righteousness-of-you not that therefore-you-are-to-know 
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people for to-possess-her the-this the-good the-land — to-you 
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you-provoked that — forget-you not remember you 
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t jtt v -: - 1 ■ : at : • - I iv v: 

Egypt from-land-of you-came-out that the-day to-from in-the-wilderness God-of-you 
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Yahweh against you-were rebelling the-this the-place to to-come-you until 

D33 mm HJNrn mm tin oriaapn mhn-is 



neck stiff -of 

mm tin 

jt : 
Yahweh — 

□■nxo 



with-you Yahweh and-he-became-angry Yahweh 
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tablets-of to-receive the-mountain-DIR when-to-go-up-me 



you-provoked-to-wrath and-at-Horeb 

n' t 7iJ39 :03nN Tnwnb 

— you to-destroy 
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and-I-remained with-you Yahweh he-cut that the-covenant tablets-of the-stones 
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and-water I-ate not bread night and-forty day forty on-the-mountain 
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the-stone tablets-of two-of — to-me Yahweh and-he-gave I-drank not 
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sembly. 1 1 And at the end of forty days 
and forty nights the Lord gave me 
the two tablets of stone, the tablets of 
the covenant. 12 Then the Lord said 
to me, 'Arise, go down quickly from 
here, for your people whom you have 
brought from Egypt have acted cor- 
ruptly. They have turned aside quick- 
ly out of the way that I commanded 
them; they have made themselves a 
metal image.' 

The Golden Calf 

13 "Furthermore, the Lord said to 
me, 'I have seen this people, and be- 
hold, it is a stubborn people. 14 Let 
me alone, that I may destroy them 
and blot out their name from under 
heaven. And I will make of you a na- 
tion mightier and greater than they.' 
15 So I turned and came down from 
the mountain, and the mountain was 
burning with fire. And the two tab- 
lets of the covenant were in my two 
hands. 16 And I looked, and behold, 
you had sinned against the Lord 
your God. You had made yourselves 
a golden' calf. You had turned aside 
quickly from the way that the Lord 
had commandedyou. 17 So I tookhold 
of the two tablets and threw them out 
of my two hands and broke them be- 
fore your eyes. 18 Then I lay prostrate 
before the Lord as before, forty days 
and forty nights. I neither ate bread 
nor drank water, because of all the 
sin that you had committed, in do- 
ing what was evil in the sight of the 
Lord to provoke him to anger. 19 For 
I was afraid of the anger and hot dis- 
pleasure that the Lord bore against 
you, so that he was ready to destroy 
you. But the Lord listened to me that 
time also. 2 "And the Lord was so an- 
gry with Aaron that he was ready to 
destroy him. And I prayed for Aaron 
also at the same time. 21 Then I took 
the sinf ul thing, the calf that you had 
made, and burned it with fire and 

' Hebrew cast metal 



DEUTERONOMY 9:22-10:2 



442 



Hebrew (BHS) 



crushed it, grinding it very small, un- 
til it was as fine as dust. And I threw 
the dust of it into the brook that ran 
down from the mountain. 

22 "At Taberah also, and at Mas- 
sah and at Kibroth-hattaavah you 
provoked the Lord to wrath. 23 And 
when the Lord sent you from Kadesh- 
barnea, saying, 'Go up and take pos- 
session of the land that I have given 
you,' then you rebelled against the 
commandment of the Lord your 
God and did not believe him or obey 
his voice. 24 You have been rebellious 
against the Lord f rom the day that I 
knew you. 

2 5 "So I lay prostrate before the 
Lord for these forty days and forty 
nights, because the Lord had said he 
would destroy you. 26 And I prayed to 
the Lord, 'O Lord God, do not de- 
stroy your people and your heritage, 
whom you have redeemed through 
your greatness, whom you have 
brought out of Egypt with a mighty 
hand. 27 Remember your servants, 
Abraham, Isaac, and Jacob. Do not re- 
gard the stubbornness of this people, 
or their wickedness or their sin, 28 lest 
the land from which you brought us 
say, "Because the Lord was not able 
to bring them into the land that he 
promised them, and because he hated 
them, he has brought them out to 
put them to death in the wilderness." 
29 For they are your people and your 
heritage, whom you brought out by 
your great power and by your out- 
stretched arm.' 

New Tablets of Stone 

1f\ "At that time the Lord said to 
\J me, 'Cut f or yourself two tab- 
lets of stone like the first, and come up 
to me on the mountain and make an 
ark of wood. 2 And I will write on the 
tablets the words that were on the first 
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tablets that you broke, and you shall 
put them in the ark.' 3 So I made an ark 
of acacia wood, and cut two tablets of 
stone like the first, and went up the 
mountain with the two tablets in my 
hand. 4 And he wrote on the tablets, 
in the same writing as bef ore, the Ten 
Commandments' that the Lord had 
spoken to you on the mountain out of 
the midst of the fire on the day of the 
assembly. And the Lord gave them to 
me. 5 Then I turned and came down 
from the mountain and put the tablets 
in the ark that I had made. And there 
they are, as the Lord commanded 
me." 

<> (The people of Israel jour- 
neyed from Beeroth Bene-jaakan 2 
to Moserah. There Aaron died, and 
there he was buried. And his son 
Eleazar ministered as priest in his 
place. 7 From there they journeyed to 
Gudgodah, and from Gudgodah to 
Jotbathah, a land with brooks of wa- 
ter. s At that time the Lord set apart 
the tribe of Levi to carry the ark of 
the covenant of the Lord to stand 
before the Lord to minister to him 
and to bless in his name, to this day. 
'Therefore Levi has no portion or in- 
heritance with his brothers. The Lord 
is his inheritance, as the Lord your 
God said to him.) 

10 "I myself stayed on the moun- 
tain, as at the first time, forty days and 
forty nights, and the Lord listened 
to me that time also. The Lord was 
unwilling to destroy you. 1 1 And the 
Lord said to me, Arise, go on your 
journey at the head of the people, so 
that they may go in and possess the 
land, which I swore to their f athers to 
give them.' 

Circumcise Your Heart 

12 "And now, Israel, what does the 
Lord your God require of you, but to 
fear the Lord your God, to walk in 

f Hebrew words 2 Or the wells of the 
Sene-jcmkan 
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all his ways, to love him, to serve the 
Lord your God with all your heart 
and with all your soul, ^and to keep 
the commandments and statutes of 
the Lord, which I am commanding 
you today for your good? 14 Behold, 
to the Lord your God belong heaven 
and the heaven of heavens, the earth 
with all that is in it. 15 Yet the Lord 
set his heart in love on your fathers 
and chose their offspring after them, 
you above all peoples, as you are this 
day. 16 Circumcise therefore the fore- 
skin of your heart, and be no longer 
stubborn. 17 For the Lord your God 
is God of gods and Lord of lords, the 
great, the mighty, and the awesome 
God, who is not partial and takes no 
bribe. 18 He executes justice for the f a- 
therless and the widow, and loves the 
sojourner, giving him food and cloth- 
ing. 19 Love the sojourner, therefore, 
for you were sojourners in the land of 
Egypt. 2l >You shall fear the Lord your 
God. You shall serve him and hold 
fast to him, and by his name you shall 
swear. 21 He is your praise. He is your 
God, who has done for you these great 
and terrifying things that your eyes 
have seen. 22 Your fathers went down 
to Egypt seventy persons, and now the 
Lord your God has made you as nu- 
merous as the stars of heaven. 

Love and Serve the Lord 
"1 "1 "You shall therefore love the 
I Lord your God and keep his 
charge, his statutes, his rules, and his 
commandments always. 2 And con- 
sider today (since I am not speaking 
to your children who have not known 
or seen it), consider the discipline' 
of the Lord your God, his greatness, 

'Or instruction 



Tm>N mm tin tidVi tfifc nnnNVi tarn ~bn rabb 

I :• :■: jt : v -: i- : jt -: - : t t : t : fc.'l 

God-of-you Yahweh — and-to-serve —him and-to-love ways-of-him in-all-of to-walk 

nten tin nfitt^u -brai ^nrr? -ta 

commandments-of — to-keep soul-of-you and-with-all-of heart-of-you with-all-of 

nioV D?n ^sp ^8 vfipri tini mm 

for-good the-day commanding-of-you I that statutes-of-him and— Yahweh 

pt*n D^pwn tot Tfibx mrr*? jnw 

V IT T 'AT T " J" : • I" T " 1 V VI JT " ' "< 1 IT 

the-earth the-heavens and-heaven-of the-heaven God-of-you to- Yahweh behold to-you 

nnnNV mrr pum sprnan pi is :nn -iwn "Vm 

jt -i - : it : ' )- t 1 *jv ~: - ' s- it 

for-love Yahweh he-was-attached on-fathers-of-you only in-her 



t : 

that with-all-of 



D^Qun -bin 

K' ~ T T * 

the-peoples from-all-of 

DmnV rrV-iu 

av : - : j- : t. 

heart-of-you foreskin-of 



Dm 

•JV T 

on-you 



omrm omra 

■• -: - jt :- : 

after-them on-seed-of-them 

riN unbm 16 

— therefore-you-are-to-circumcise 



-inn*! DniN 

- : • - at 
and-he-chose —them 

mm Di*a 

r; - i - 

the-this as-the-day 



'tibx Nin n^ribx mm •vu niu iu>pn 

j** v: < v •• 1 v: jt : •< i i - j v : : t : 
God-of he God-of-you Yahweh for longer you-are-to-harden not and-neck-of-you 

Niuni Siun bun bun wnxn *rmi urtfmn 

t - : ■ - < t - t a* -: t i" -: - v: it 

and-the-one-being-feared the-mighty the-great the-God the-lords and-Lord-of the-gods 

Dim u>au>/j nu;yi8 :itw np 1 *6i tria afep _ i6 hwN 



not 



who 



orphan justice-of one-doing bribe he-takes and-not face he-lifts-up 

DrnnNii9 :r6otyi unb \b nnb ni nriNi niEhm 

iv : - - it : ■ : v jv i v jt j- : at t : - : 

and-you-are-to-love and-clothing food to-him to-give alien and-one-loving and-widow 

Tribx mm tin 20 mnso pN3 orm onj un tin 

I .jv v: st : v • it : ■ 1 vjv : iv ' v: i*" r a- - 

in-land-of you-were aliens for the-alien — 

in -rnun ink Nmn 

j a -: - j it 

and-by-name-of-him you-shall-cling and-on-him you-shall-serve —him you-shall-fear 

■im rwv "iwn th'Vn Nim vf?nn wn2i :mwn 

' : • jt t v -: ' av v: j : i 1 : t * : / - r* t ■ 

who God-of-you and-he praise-of-you he you-shall-swear 

-iwn rMn hknijn tint rrVun tin 



God-of-you Yahweh — Egypt 

iowm pinn 



with-you he-has-done 

:*pr?? INT 



l T JV -: V ■■ t T I 

eyes-of-you they-have-seen that the-these the-ones-being-terrible and— the-great — 



10:13 a Samaritan Pentateuch, Syriac, 
Vulgate, ,! 71 



nriui nonxo T ni N nT ^ 0^^322 

t - : t : at : * 1 iv -: j :t v v j- : • : 

and-now Egypt-DIR fathers-of-you they-went-down person with-seventy 

:nm? D^Qwn ••nDiDa vtibx mm Vniy 

it • i- t - j- : : I v v: jt : I : it 

as-to-great-number the-heaven as-stars-of God-of-you Yahweh he-has-made-you 

irnawo mowi Tm>N mm nN rinnNii 11 

: - : • jt : - t : 1 av v: jt : i" t : - jt : 

charge-of-him and-you-shall-keep God-of-you Yahweh — therefore-you-shall-love 

iwixn -t 73 mixoi ruawo-i rnpm 

r t - t it : • *jt t ; * st 1 "-. : 

the-days all-of and-commandments-of-him and-rules-of-him and-statutes-of-him 

-iib uyn tin t6 p3 b1*n "brum 2 

1 <•; -: v •• : v j j- - v : ~ r 

not who children-of-you — not that the-day and-you-are-to-know 

D3t6k mm ioia tin in~i ~iib -iu>ni ij?t 

av •• v: jt : ir v t jv - w :t 

God-of-you Yahweh discipline-of — they-have-seen not and-who they-have-known 
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i : 
and-arm-of-him 



nprnn 

the-strong 

rih>o 



tini 

Mr : 



it tin fna tin 

hand-of-him — greatness-of-him — 

pnhN tini 3 :miMn 

t i v : it i ~ 

he-did that deeds-of-him and— signs-of-him and— the-one-being-outstretched 

-i^nh rijriN onso -^Vo ninab onso Tina 

jv -: - t : • i- : '* 1 v iv j : - : • at : • ' j : 

Egypt king-of to-Pharaoh Egypt in-midst-of 

rv\ch on*?? TrP) nwi) 



and-what land-of-him and-to-all-of 



*pxn iwn 

i . .. .. _. 

he-made-flow what 



and-to-chariot-of-him to-horses-of-him Egypt to-army-of he-did 

DflTfl OrPjS "bu «VID "D* 1 H3 "JIN 

it : t : v ■• : 1 - <•* 



after-them when-to-pursue-them presence-of-them over Reed Sea-of vrater-o/ — 

oab nu>u nwis :ntn Di»n tj nim OT3*n 

iv t -jt t jv ~: ~ iv - j - i- t : j" : - : - 

to-you he-did and-what the-this the-day to Yahweh and-he-has-destroyed-them 

\mb nth) n&Nie :mn Dipan -tj D3N3 _ tj -i3iQ3 

' jt t : t t v -: - iv ~ »j t - - iv - at : ' ■ 

to-Dathan he-did and-what the-this the-place to to-come-you until in-the-wilderness 

tin pan nnss i&n ''piNi -73 3n ,1 ?n >ja dt3*6i 

V * V T T <T I T V -• P « ; I y T * V! J" : T ' — I — I 

— the-earth she-opened how Reuben son-of Eliab sons-of and-to-Abiram 

□mbriN tini orpra tiki □p t ?am ma 

isv •• t: t v : iv " t v : r* t : ■ - t 

tents-of-them and— houses-of-them and— and-she-swallowed-them mouth-of-her 

••37 r^mtir _t ?3 anpa utvhsra "iu>n bipvi _t ?3 rmi 

<• I- t : - t v*iv : •* » • - : jv -: ■ : - t <•• : 

for Israel all-of in-midst-of at-feet-of-them that the-living-creature every-of and — 

mivv -iu>n Viah mrp niyyn -ba tin nihn barm 

it t iv -: at " it : j** -: - t v it v ■• i" 

he-did that the-great Yahweh work-of all-of — the-ones-seeing eyes-of-you 

*pxo »3i« "iu>n ntean -Va tin famous 

i 1 : - : j* t 'JV — j t : " - t v v : - : 

commanding-you I that the-commandment whole-of — therefore-you-shall-keep 

tin D£jurpi bn^nn ipinn fpa 1 ? oi»n 

— and-you-may-take-possession and-you-may-go-in you-may-be-strong so-that the-day 

mifrts :nnurv? naw onny oriN nu>N pan 

1 - - : it : ■ : t it r : -j*.* ~ J".* 1 v t t 

and-so-that to-possess-her there-DIR going-over you 

D3TI3N 1 ? mrp paufa "iwn hoinh -Vxj bny 

■jv - ST : - : ■ v -: t t - : jt - * t 

to-f'athers-of-you Yahweh he-swore that the-land on days 

^10 :u>3T 2bn n3T pN omr^ 

j* it : it t j-t 1 v-jv at :- : 

for and-honey milk flowing-of land and-to-seed-of-them 

bnsn pNa n*? ntiwT; hau> _ N3 hpin nu)N pNn 

• - : • • v<v : j t : • : t t t <t - v -: 1 v t t 

Egypt like-land-of not to-possess-her there-DIR entering you that the-land 

<hnt tin jntri nu>N owe ormjp nu>N Nin 

iv " : 1 <v -: ,st • iv t : jv -: 

seed-of-you — you-sowed where from-there you-have-come-out which she 

"ifN pNnui :pmn fas ^ra rpi3U>rn 

that but-the-land the-vegetables like-garden-of with-foot-of-you and-you-gave-water 
by-rain-of and-valleys hills land-of to-possess-her there-DIR going-over you 

nnN urn th'Vn mm nwN pNi2 :tra -nnu>n own 

at j" 1 iv v: jt : v -: 1 v v • it v : ■ i- T 

— her caring-fbr God-of-you Yahweh that land water she-drinks the-heaven 



that the-land 

onNn 

you-may-make-long 

onV nrr? 

IV T J" T 

to-them to-give 



his mighty hand and his outstretched 
arm, 3 his signs and his deeds that he 
did in Egypt to Pharaoh the king of 
Egypt and to all his land, 4 and what 
he did to the army of Egypt, to their 
horses and to their chariots, how he 
made the water of the Red Sea flow 
over them as they pursued after you, 
and how the Lord has destroyed 
them to this day, 5 and what he did to 
you in the wilderness, until you came 
to this place, 6 and what he did to Da- 
than and Abiram the sons of Eliab, 
son of Reuben, how the earth opened 
its mouth and swallowed them up, 
with their households, their tents, 
and every living thing that followed 
them, in the midst of all Israel. 7 For 
your eyes have seen all the great work 
of the Lord that he did. 

8 "You shall therefore keep the 
whole commandment that I com- 
mand you today, that you may be 
strong, and go in and take possession 
of the land that you are going over to 
possess, 9 and that you may live long 
in the land that the Lord swore to 
your fathers to give to them and to 
their offspring, a land flowing with 
milk and honey, w For the land that 
you are entering to take possession of 
it is not like the land of Egypt, from 
which you have come, where you 
sowed your seed and irrigated it, ' like 
a garden of vegetables. 1 1 But the land 
that you are going over to possess is a 
land of hills and valleys, which drinks 
water by the rain from heaven, 12 a 
land that the Lord your God cares for. 

' Hebrew watered it with your feel 
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The eyes of the Lord your God are 
always upon it, from the beginning of 
the year to the end of the year. 

b "And if you will indeed obey my 
commandments that I command you 
today, to love the Lord your God, and 
to serve him with all your heart and 
with all your soul, 14 he' will give the 
rain for your land in its season, the 
early rain and the later rain, that you 
may gather in your grain and your 
wine and your oil. 15 And he will give 
grass in your f ields for your livestock, 
and you shall eat and be full. 16 Take 
care lest your heart be deceived, and 
you turn aside and serve other gods 
and worship them; ] ~ then the anger 
of the Lord will be kindled against 
you, and he will shut up the heavens, 
so that there will be no rain, and the 
land will yield no fruit, and you will 
perish quickly off the good land that 
the Lord is giving you. 

18 "You shall therefore lay up these 
words of mine in your heart and in 
your soul, and you shall bind them as 
a sign on your hand, and they shall be 
as frontlets between your eyes. 19 You 
shall teach them to your children, 
talking of them when you are sitting 
in your house, and when you are 
walking by the way, and when you lie 
down, and when you rise. 20 You shall 
write them on the doorposts of your 
house and on your gates, 21 that your 
days and the days of your children 
may be multiplied in the land that the 
Lord swore to your fathers to give 
them, as long as the heavens are above 
the earth. 22 For if you will be careful 
to do all this commandment that I 

' Samaritan, Septuagint, Vulgate; Hebrew /; 
also verse 1 5 



"TP1 



mwn rnmo aa TrnN mrr tp -ran 

i- : t t - ■■ F t ' v v: <t : .... . T 

and-to the-year from-beginning-of on-her God-of-you Yahweh eyes-of continually 

-bx lyotfn pqu) -on n*m 13 :n:w mrm 

: 1 • - < t • t t : it t >' -'. - 

to you-will-obey to-obey if and-he-will-be year end-of 

tin nnnis6 Di*n u$m rosn ^jn "i#n Titen 

— to-love the-day — you commanding I that commandments-of-me 

inytisi -Vroi D^aaV -baa iiai^i byribx mrp 

iv : : - t : w : ■ : t : : t : v •■ i v: <t : 
soul-of-you and-with-all-of heart-of-you with-all-of and-to-serve-him God-of-you Yahweh 

uripVai mv inpa oam** --ido Tirmw 

•ft : - jv t. ■ : -JV : : - r : s- - t : 

and-late-rain early-rain in-time-of-him land-of-you rain-of and-I-will-give 

au;p *nrmi5 :rinsn srah'rn nin naoNi 

v J" y* - t : ' iff 1 J • ! (.' : r : 'vi : jt : - t : 

vegetation and-I-will-give and-oil-of-you and-wine-of-you grain-of-you that-you-will-gather 

nawni6 :nmun nV^Ni ^noaaV TTiya 

j : it • t : it t : lt : - t : 1 rtv : v : ■ l> : t : 

take-care 

wribx bmain 



it : - t 

and-you-shall-be-satisfied and-you-shall-eat for-livestock-of-you in-field-of-you 



omoi 



gods 

aiv 

t : 
Yahweh 



T T 

rain 



t ■■ : 
quickly 

tin 



omaNi 

jv r - -: - 
and-you-will-perish 



and-you-serve and-you-turn-away heart-of-you he-is-easily-deceived lest for-you 

-nN rrirni? :unb nrmnriwai onnN 

i - t t : p.* t iv : 

nose-of then-he-will-be-hot to-them and-you-bow-down-in-worship other 

rrrr -*6i bnwa tin -ixpi oaa 

jv : • i : • - t - v <- t : v t 

he-shall-be so-that-not the-heavens — and-he-will-shut-up against-you 

rta» tin inn *6 afrTNai 

at : v i" j t t -: jt : 

produce-of-her — she-will-give not and-the-ground 

briQl^i is :ddV ?ru aia 1 nu>N aaoa pan Sua 

v : - : iv t 1 >" it : jv ~: t - 1 vjt t - ■■ 

— therefore-you-shall-put to-you giving Yahweh that the-good the-land from-on 

djin ornu>pi oatfa: -by) DDaaV -by nbik nrr 

—them and-you-shall-bind soul-of-you and-on heart-of-you on these words-of-me 

:uyxv na naoioV vm oar -Vd hiN^ 

iv ■■ ■■ P j** it: j t : v :v - : 

eyes-of-you between for-frontlets and-they-shall-be hand-of-you on for-sign 

wnu>n Da naT? oa^a tin nnk omaViw 

<•::■: at j- - : iv : v -jt jv : - * : 

about-them to-speak children-of-you — — them and-you-shall-teach 

Tri? Wv? 1 W»aa 

by-the-way and-when-to-walk-you in-house-of-you 

-by onana^o ^Qipai 

on and-you-shall-write-them and-when-to-rise-you 

hyw bt ?yo^2i :^nywai 

days-of-you they-multiply so-that and-on-gates-of-you 

.1: 



when-to-sit-you 

^arjwai 

and-when-to-lie-down-you 

?rna nitwo 

house-of-you doorposts-of 

oa^a "•m 

children-of-you and-days-of 

unb nnb 



AV T J" T 

to-them to-give 



aia^ 

•jt : 
Yahweh 



he-swore 



"MN 

that 



abiKa to 



TIN 



ddtdnV 

to-fathers-of-you 

I-nawri tow tjn b 22 :pNa -to Dwa vya 



the-land 



— you-will-be-careful to-be-careful if for the-earth above the-heavens as-days-of 

ntiivvb uyr\H aiyci 'ait* ittfa nma my an _i ?a 

at -: - iv : v j-.— : t sv -: - jt: 1 ~ t 

to-do-her —you commanding I that the-this the-commandment all-ot 
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ram 

it t : 

ways-of-him in-all-of to-walk God-of-you 

n*?Nn D*1an _t ?3 tin mm 



•t : t : 

and-to-hold-fast 

from-before-you the-these the-nations all-of — 

Dipan -V324 roan DTOan 

the-place every-of more-than-you and-mighty 

nnian -jo rrrr ddV in 

t : • - * • av : • I* * T I 



Vds nab 1 ? D3»rfVa mm 

st : 
Yahweh 



TIN i i-ig 

— to-love 



wnini23 



the-wilderness from he-shall-be to-you on-him 



Yahweh then-he-will-drive-out on-him 

j* ! ■ JV I P 

great nations and-you-will-dispossess 

oaVn _t p nmn n#N 

foot-of-you sole-of she-treads which 

mm rrtrwn D>n nui rhs -iru c mun -to jiinVm 

iv : • * -; - it Jt - - : t : - : jtt - * ' • I i * ! 

he-shall-be the-western the-sea and-to Euphrates river-of the-River from and-the-Lebanon 

Dmna Q^fln 32£rr "NV25 rogtaa 

dread-of-you against- presence-of -you man he-shall-take-his-stand not territory-of-you 

n#N H.Nn -t 73 $a -Vp o^rfrN mm ijrr DiNTia-i 

which the-land all-of surface-of on God-of-you Yahweh he-will-put and-fear-of-you 

uy isb rru njN hni26 :ddV ns^ nu>N3 ni "ottpi 

W ■■ : ■ ■ >•• •)' t ■■ : iv t jv * iv -: - t : : ■ 

before-you setting I see to-you he-spoke as on-her you-shall-tread 

_t ?N ij>own -iwn n3~i3n tin 27 mtow nrm Di»n 

I I * jv -: AT t : - IV IT T I IT t : a - 

to you-obey which the-blessing — and-curse blessing the-day 

ojN nu)N uyrbx mrr 



:m»n DDnN nrao 

1 - iv : v jv- : -j- t 

the-day — you commanding I 

uyribx mrr hiso 

v •■ 1 jt : : • 

God-of-you Yahweh commandments-of 

n&b Di»n DprjN nraa 

to-go the-day — you commanding 

mm 29 mrurr 

t t : iv : - : 

and-he- will-be you-have-known 

nnN _ nu>N pNn 

jt - v -: 1 V T T 

you that the-land 

m ~bv ronnn tin 

j- - t t : - 

Mountain-of on the-blessing 

nan -nVhso ^tjj 



"•3 

< • 
when 

"N3 



niaa 

5 - .' v 1 v: jt ; : 

that God-of-you Yahweh commandments-of 

_t 7N ipauTi nV tjn rrV?prn 28 

J I ■ < ' t t - : 

to you-obey not if and-the-curse 

■ojN T2>n nilD "IP nrinoi 

I that the-way from but-you-turn-aside 

-iib n#N nnriN dt/?n nnN 

not that other gods after 

"*?N ^jJtVn mrr 

to God-of-you Yahweh he-brings-you 

nnmi nnuhV now 

<t - t : at : • : t it 

then-you-shall-set to-take-possession-of-her there-DIR 

-in -^y nbbpn tiki dt-i-i 



they 



?-not 

waf n 

in-land-of the-sun 



Ebal 

Nino 



Mountain-of on 

TO HON 

descent-of road-of to-the-west 



.. /If"- 1 

the-curse 



the-Jordan 



and— Gerizim 

nipa 

on-opposite-side-of 

••3 31 :nnb ^n ^n bkbxn V10 nanus nw*n ^ipisn 

<• iv J- ■■ v i" t : ■ - < at t-: t i" 

for Moreh oaks-of beside the-Gilgal opposite in-the-Arabah the-one-living the-Canaanites 

-nu?N pni?n tin nur6 kiV rirrn tin nnny bnN 

that the-land — to-take-possession to-go-in the-Jordan — crossing-over you 

:na -onntrft nnN Dnurm 03V mi uyribx mm 

AV T 1 j" IV •• v: jt : 



-her 



V : 

and-you-live 



-her and-when-you-possess to-you giving God-of-you Yahweh 

nwN D^oawan tint D^pnn -*?3 nN nvbvb omoiy^ 

sv A' t : ■ - v : 'v ■•. -i t j- -: - 



command you to do, loving the Lord 
your God, walking in all his ways, and 
holding fast to him, 23 then the Lord 
will drive out all these nations before 
you, and you will dispossess nations 
greater and mightier than you. 24 Ev- 
ery place on which the sole of your 
foot treads shall be yours. Your terri- 
tory shall be from the wilderness to' 
the Lebanon and from the River, the 
river Euphrates, to the western sea. 
"No one shall be able to stand against 
you. The Lord your God will lay the 
fear of you and the dread of you on 
all the land that you shall tread, as he 
promised you. 

26 "See, I am setting before you to- 
day a blessing and acurse: 2 ' the bless- 
ing, if you obey the commandments 
of the Lord your God, which I com- 
mand you today, 28 and the curse, if 
you do not obey the commandments 
of the Lord your God, but turn aside 
from the way that I am commanding 
you today, to go after other gods that 
you have not known. 29 And when 
the Lord your God brings you into 
the land that you are entering to take 
possession of it, you shall set the 
blessing on Mount Gerizim and the 
curse on Mount Ebal. 3, Are they not 
beyond the Jordan, west of the road, 
toward the going down of the sun, in 
the land of the Canaanites who live 
in the Arabah, opposite Gilgal, beside 
the oak 2 of Moreh? 31 For you are to 
cross over the Jordan to go in to take 
possession of the land that the Lord 
your God is giving you. And when 
you possess it and live in it, 32 you 
shall be caref ul to do all the statutes 



' Hebrew ami ^Septuagint, Syriac; see Genesis 
12:6. Hebrew oaks, or terebinths 



that 



the-rules 



and- 



the-statutes all-of 



to-do then-you-shall-be-careful 



1 1 :24 c a few Hebrew manuscripts, 
Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, Septuagint, Targum 
manuscript, Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate add bwXT\ 
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and the rules that I a m setting before 
you today. 

The Lord's Chosen Place 
of Worship 

1*} "These are the statutes and 
Z- rules that you shall be careful 
to do in the land that the Lord, the 
God of your fathers, has given you to 
possess, all the days that you live on 
the earth. 2 You shall surely destroy all 
the places where the nations whom 
you shall dispossess served their 
gods, on the high mountains and on 
the hills and under every green tree. 
3 You shall tear down their altars 
and dash in pieces their pillars and 
burn their Asherim with fire. You 
shall chop down the carved images 
of their gods and destroy their name 
out of that place. <You shall not wor- 
ship the Lord your God in that way. 
5 But you shall seek the place that the 
Lord your God will choose out of all 
your tribes to put his name and make 
his habitation' there. There you shall 
go, 6 and there you shall bring your 
burnt offerings and your sacrifices, 
your tithes and the contribution that 
you present, your vow offerings, your 
freewill offerings, and the firstborn 
of your herd and of your flock. 7 And 
there you shall eat before the Lord 
your God, and you shall rejoice, you 
and your households, in all that you 
undertake, in which the Lord your 
God has blessed you. 

8 "You shall not do according to all 
that we are doing here today, every- 
one doing whatever is right in his own 
eyes, 9 for you have not as yet come to 
the rest and to the inheritance that the 
Lord your God is giving you. 10 But 
when you go over the Jordan and live 
in the land that the Lord your God 

' Or name as its habitation 



1 2:3 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '2 — 
Samaritan Pentateuch, Drrn — 
1 2:9 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '3 



the-day before-you setting I 

pnN3 hwyb innwri "wx trps^ani o^nn nVtjfi 12 

in-the-land to-do you-shall-be-careful that and-the-rules the-statutes these 

wm mt ya nnuhV ?6 TniN t6n mm rru ntfN 

■ t - T at : ■ : l' : ' vv -a s- t : 1 - t v -: 

the-days all-of to-possess-her to-you fathers-of-you God-of Yahweh he-has-given that 

■bs tn rraNrf T3N2 : no-ran ~bv o*»n DriN -wx 

t iv * : - : J" - it t -: t - 1* - jv - v -: 

all-of — you-shall-destroy to-destroy the-earth on alive you that 

DnN o*tth* nm nu?N umr\ nw _ nap nu?N niapan 

it r : 4v - t" —. • jt : it sv - : 1 : - 

— them dispossessing you whom the-nations there they-served where the-places 

nnm nijhan ~bvi bonn onnn ~bv omrfrN tin 

- \r : t : - - : ■ t it <■ t ■■■ - (SV 

and-under the-hills and-on the-ones-being-high the-mountains on gods-of-them — 



a DnnsTQ 

t : • 

altars-of-them 



TN 



leafy tree every-of 

tin brnaun 

— and-you-shall-smash-in-pieces 

*7V2* WN3 

y . . *' T 

and-formed-images-of with-the-fire 



and-you-shall-tear-down 

fiantri bnn#Ni nrpao 

you-shall-burn and-Asherim-of-them stone-pillars-of-them 

orrnNi fiJJ^ri Dn^nVK 

and-you-shall-destroy you-shall-cut-down gods-of-them 

mm 1 ? li PtyJpi "N 2 ? 4 : wnn Dijpan -]Q ntiv tin 

for-Yahweh thus you-shall-do not the-that the-place from name-of-them — 

byrihx mm nrn 1 --wh Dipan -bx -on rooTiVN 

v •• i *.•: <t : - : ■ v -: 1 t - v r * iv - v: 

God-of-you Yahweh he-will-choose that the-place to if but God-of-you 

tottft iou> tin uwb obmu? -bin 

j i * i at i : v j t v : * t ■ 

for-habitation-of-him there name-of-him — to-put tribes-of-you from-all-of 

boTibj? ruafc orwnm 6 :naw nan itth-rn 

v i t t jv " ~: - t it t jt i : : ■ 

burnt-offerings-of-you there-DIR and-you-shall-bring there-DIR and-you-shall-go you-shall-seek 

D3T nnnri nNi oiTntoyo m) nbnnn 

hand-of-you contribution-of and— tithes-of-you and— and-sacrifices-of-you 
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is giving you to inherit, and when he 
gives you rest from all your enemies 
around, so that you live in safety, 
1 1 then to the place that the Lord your 
God will choose, to make his name 
dwell there, there you shall bring all 
that I command you: your burnt of- 
ferings and your sacrifices, your tithes 
and the contribution that you present, 
and all your finest vow offerings that 
you vow to the Lord. 12 And you shall 
rejoice before the Lord your God, 
you and your sons and your daugh- 
ters, your male servants and your 
female servants, and the Levite that 
is within your towns, since he has 
no portion or inheritance with you. 
13 Take care that you do not offer your 
burnt offerings at any place that you 
see, 14 but at the place that the Lord 
will choose in one ofyour tribes, there 
you shall offer your burnt offerings, 
and there you shall do all that I am 
commanding you. 

i 5 "However, you may slaughter and 
eat meat within any of your towns, as 
much as you desire, according to the 
blessing of the Lord your God that 
he has given you. The unclean and the 
clean may eat of it, as of the gazelle 
and as of the deer. 16 Only you shall 
not eat the blood; you shall pour it 
out on the earth like water. 17 You may 
not eat within your towns the tithe of 
your grain or of your wine or of your 
oil, or the firstborn of your herd or 
of your flock, or any of your vow of- 
ferings that you vow, or your freewill 
offerings or the contribution that you 
present, 18 but you shall eat them be- 
fore the Lord your God in the place 
that the Lord your God will choose, 
you and your son and your daughter, 
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your male servant and your female 
servant, and the Levite who is within 
your towns. And you shall rejoice be- 
fore the Lord your God in all that you 
undertake. "Take care that you do not 
neglect the Levite as long as you live 
in your land. 

20 "when the Lord your God en- 
larges your territory, as he has prom- 
ised you, and you say, T will eat meat,' 
because you crave meat, you may eat 
meat whenever you desire. 21 If the 
place that the Lord your God will 
choose to put his name there is too 
far from you, then you may kill any 
of your herd or your flock, which the 
Lord has given you, as I have com- 
manded you, and you may eat within 
your towns whenever you desire. 
22 Just as the gazelle or the deer is 
eaten, so you may eat of it. The un- 
clean and the clean alike may eat of 
it. 23 Only be sure that you do not eat 
the blood, for the blood is the life, and 
you shall not eat the life with the flesh. 
24 You shall not eat it; you shall pour it 
out on the earth like water. 25 You shall 
not eat it, that all may go well with 
you and with your children after you, 
when you do what is right in the sight 
of the Lord. 26 But the holy things that 
are due from you, and your vow offer- 
ings, you shall take, and you shall go 
to the place that the Lord will choose, 
"and offer your burnt offerings, the 
flesh and the blood, on the altar of the 
Lord your God. The blood of your 
sacrifices shall be poured out on the 
altar of the Lord your God, but the 
flesh you may eat. 28 Be careful to obey 
all these words that I command you, 
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that it may go well with you and with 
your children after you forever, when 
you do what is good and right in the 
sight of the Lord your God. 

Warning Against Idolatry 

29 "When the Lord your God cuts 
off before you the nations whom you 
go in to dispossess, and you dispos- 
sess them and dwell in their land, 
■'"take care that you be not ensnared 
to follow them, after they have been 
destroyed before you, and that you do 
not inquire about their gods, saying, 
'How did these nations serve their 
gods?— that I also may do the same.' 
■" You shall not worship the Lord 
your God in that way, f orevery abom- 
inable thing that the Lord hates they 
have done f or their gods, f or they even 
burn their sons and their daughters in 
the fire to their gods. 

32 ' "Everything that I command 
you, you shall be careful to do. You 
shall not add to it or take from it. 
1 T "If a prophet or a dreamer of 
I ■»} dreams arises among you and 
gives you a sign or a wonder, 2 and the 
sign or wonder that he tells you comes 
to pass, and if he says, 'Let us go af- 
ter other gods,' which you have not 
known, 'and let us serve them,' 3 you 
shall not listen to the words of that 
prophet or that dreamer of dreams. 
For the Lord your God is testing you, 
to know whether you love the Lord 
your God with all your heart and with 
all your soul. 4 You shall walk after the 
Lord your God and fear him and 
keep his commandments and obey 
his voice, and you shall serve him and 
hold fast to him. 5 But that prophet or 
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that dreamer of dreams shall be put 
to death, because he has taught rebel- 
lion against the Lord your God, who 
brought you out of the land of Egypt 
and redeemed you out of the house of 
slavery, to make you leave the way in 
which the Lord your God command- 
ed you to walk. So you shall purge the 
evil' from your midst. 

6 "If your brother, the son of your 
mother, or your son or your daugh- 
ter or the wife you embrace 2 or your 
f riend who is as your own soul entices 
you secretly, saying, 'Let us go and 
serve other gods,' which neither you 
nor your fathers have known, 7 some 
of the gods of the peoples who are 
around you, whether near you or far 
off from you, from the one end of the 
earth to the other, 8 you shall not yield 
to him or listen to him, nor shall your 
eye pity him, nor shall you spare him, 
nor shall you conceal him. 9 But you 
shall kill him. Your hand shall be first 
against him to put him to death, and 
afterward the hand of all the people. 
10 You shall stone him to death with 
stones, because he sought to draw you 
away from the Lord your God, who 
brought you out of the land of Egypt, 
out of the house of slavery. 11 And all 
Israel shall hear and fear and never 
again do any such wickedness as this 
among you. 

12 "If you hear in one of your cit- 
ies, which the Lord your God is 
giving you to dwell there, 13 that cer- 
tain worthless fellows have gone out 
among you and have drawn away the 
inhabitants of their city, saying, 'Let 
us go and serve other gods,' which 
you have not known, 14 then you shall 
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and-not and-they-shall-fear they-shall-hear Israel and-all-of slavery out-of-house-of 

->3i3 :iT)p2 rrrn jnn "ms nivvb laor 

r 1 iv : : iv *jt t jt i- -: - j* 

if in-midst-of-you the-this the-evil as-the-thing to-do they-shall-do-again 

mwb rf? rm vribx rrirr nuw nnas yotfn 

v jv t -r : 1 j" ' v v: t : v -: • v t j- - ; " : • 

to-dwell to-you giving God-of-you Yahweh that cities-of-you in-one-of you-hear 

fanpn V?3 ~m wwih ubrw nfawfr 

v .* * — • : i" : <* t -: : t i it 

from-midst-of-you worthlessness sons-of men they-have-gone-out to-say there 

rtfo -ion 1 ? dtp nur -n« irpTi 

t : - a it • J- : v -j 

let-us-go to-say cities-of-them ones-inhabiting-of — and-they-have-drawn-away 

:Dfi)jT -*6 nnnK dt6k n 7T n ^l 

you-have-known not whom otfier gods and-let-us-serve 
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nam ao^n n^Nun mpm nuhnis 

<•• ■ : a** it : - t : st :•■ t : st : - t : 

and-behold to-do-well and-you-shall-ask and-you-shall-search-out and-then-you-shall-inquire 

nmn nauinn nniwa nam riaj hox 

i - >T " - -jt : v v t t - j t v v: 

the-this the-abomination she-has-been-done the-thing being-established truth 

mnn Tun nun tin nan nanie :?[anpa 

the-that the-city ones-inhabiting-of — you-shall-strike to-strike in-midst-of-you 

tiki na ~iu>n "Va tini nnk Dnnn mn " , ab 

v : tiT v -: t v : st -: - vat • : 

and— in-her who all-of and— —her devote-to-destruction sword by-edge-of 

Tin -bx >apn n^w -bi tiki 17 :ann _> aV nnana 

j v 1 Ij « t t : t v i v it • : it : v : 

midst-of into you-shall-gather spoil-of-her all-of and — sword by-edge-of cattle-of-her 

nbbu) _t ?a tiki tmh tik uwa nanun nann 

t t : t v : <• t v •• t t : - t : t : 

spoil-of-her all-of and— the-city — with-the-fire and-you-shall-burn open-square-of-her 

tfny bn hrrm Tri^N nin ,{ ? 

J T J" t : t : 1 AY V! 17 - • T 

eternity heap-of and-she-shall-be God-of-you to-Yahweh whole-burnt-offering 



not 



-m no-ino tts par -*6u8 niy man 

1 • t i : *j ! t ; 1 s- : ■ i : i lv t ■ 

from something on-hand-of-you he-shall-stick and-not again she-shall-be-built 

-jrui iaN n'nnn njn? aiun fyob nnnn 

and-he-may-give nose-of-him from-blaze-of Yahweh he-may-turn so-that the-devoted-thing 

nuwa ^anni ^rpnnn trnnn T7 

as and-he-may-multiply-you and-he-may-have-mercy-you compassion to-you 

^nuib t^'Vk rnrr Vipa yown 'aw :TtP*6 P£t# 

to-keep God-of-you Yahweh on-voice-of you-obey if to-fathers-of-you he-swore 

hitwj 1 ? Di*n ?pso »3iK nu>a rrnao "Va tin 

- : - a - l' : - : r t —. t : ■ t 

to-do the-day commanding-you I that commandments-of-him all-of — 

ivrhH nin 1 *n?a nu>>n 

1 iv v: jt : i" " 1 t t - 

God-of-you Yahweh in-eyes-of the-right 

~*6i vnAnn iib nyribx mn ,! ? dpi« rai 14 

1 : : 1 : • j av •* v: it r v - j* t 

and-not you-shall-cut-yourselves not God-of-you to-Yahweh you sons 

un'np du *3 2 rnoV na^u ra nmp mum 

holy people for for-the-one-being-dead eyes-of-you between baldness you-shall-place 

)b nvnb nin 1 ' nna Tri^N nm 1 '? nna 

1 : r t : j- t ■ : ' av it t - 

to-him to-be Yahweh he-has-chosen and-on-you God-of-you to-Yahweh you 

:no*mn _t ?i3 nu>N wfovn 'ban rffoo duV 

it t - : t i" : - iv • - it • t ••. : j - : 

the-earth face-of on that the-peoples out-of-all-of treasured-possession for-people 

ni# ,63Nn nu>N nanan nNT4 :napin _t 7a bain iib 3 

a" jv ~: it •• : - > it •• t 1- ) 

ox you-may-eat that the-animals these abomination any-of you-shall-eat not 

norm nan Vns : crtp nun D-awa nu> 

a : - : l* : jt ~ j" • j" : i* t : *™ 

and-roebuck and-gazelle deer goats and-small-livestock-of sheep small-livestock-of 

nonaa nana -Vaie nan in™ rtz>m ipNi 

dividing-hoof -of animal and-every and-mountain-sheep and-antelope and-ibex and-wild-goat 

nonaa nna h nbvn nibna mu) yvui nvvui) nona 

(St •• ! — it" J- -: - t : j" : v - <- : t : - 

among-the-animals cud bringing-up hoofs two-of cleft and-dividing-of 



inquire and make search and ask dili- 
gently. And behold, if it be true and 
certain that such an abomination has 
been done among you, 15 you shall 
surely put the inhabitants of that city 
to the sword, devoting it to destruc- 
tion,' all who are in it and its cattle, 
with the edge of the sword. 1 f ' You shall 
gather all its spoil into the midst of its 
open square and burn the city and all 
its spoil with fire, as a whole burnt of- 
fering to the Lord your God. It shall 
be a heap forever. It shall not be built 
again. 17 None of the devoted things 
shall stick to your hand, that the Lord 
may turn from the fierceness of his 
anger and show you mercy and have 
compassion on you and multiply you, 
as he swore to your f athers, 18 if you 
obey the voice of the Lord your God, 
keeping all his commandments that I 
am commanding you today, and do- 
ing what is right in the sight of the 
Lord your God. 

Clean and Unclean Food 

1 A "You are the sons of the Lord 
I I your God. You shall not cut 
yourselves or make any baldness on 
your foreheads f or the dead. 2 For you 
are a people holy to the Lord your 
God, and the Lord has chosen you to 
be a people for his treasured posses- 
sion, out of all the peoples who are on 
the f ace of the earth. 

3 "You shall not eat any abomina- 
tion. 4 These are the animals you may 
eat: the ox, the sheep, the goat, 5 the 
deer, the gazelle, the roebuck, the wild 
goat, the ibex, 2 the antelope, and the 
mountain sheep. <> Every animal that 
parts the hoof and has the hoof cloven 
in two and chews the cud, among the 

'That is, setting apart (devoting) as an offering 
to the Lord (for destruction) ^Or addax 



hoof 



13:16 p N'nn 

14:6 b Septuagint, Vulgate put copula 
before 



DEUTERONOMY 14:7-23 



454 



Hebrew (BHS) 



animals, you may eat. 7 Yet of those 
that chew the cud or have the hoof 
cloven you shall not eat these: the 
camel, the hare, and the rock badger, 
because they chew the cud but do not 
part the hoof, are unclean for you. 
8 And the pig, because it parts the 
hoof but does not chew the cud, is 
unclean for you. Their flesh you shall 
not eat, and their carcasses you shall 
not touch. 

9 "Of all that are in the waters you 
may eat these: whatever has fins and 
scales you may eat. 10 And whatever 
does not have fins and scales you shall 
not eat; it is unclean for you. 

1 1 "You may eat all clean birds. 
12 But these are the ones that you 
shall not eat: the eagle,' the bearded 
vulture, the black vulture, 13 the kite, 
the falcon of any kind; 14 every raven 
of any kind; 15 the ostrich, the night- 
hawk, the sea gull, the hawk of any 
kind; 16 the little owl and the short- 
eared owl, the barn owl 17 and the 
tawny owl, the carrion vulture and 
the cormorant, 18 the stork, the heron 
of any kind; the hoopoe and the bat. 
19 And all winged insects are unclean 
for you; they shall not be eaten. 20 All 
clean winged things you may eat. 

21 "You shall not eat anything that 
has died naturally. You may give it 
to the sojourner who is within your 
towns, that he may eat it, or you may 
sell it to a foreigner. For you are a peo- 
ple holy to the Lord your God. 

"You shall not boil a young goat in 
its mother's milk. 

Tithes 

22 "You shall tithe all the yield of 
your seed that comes from the field 
year by year. 23 And before the Lord 

'The identity of many of these birds is 
uncertain 



rrin fyjao ftarin t6 nf tin nbrjNn nnN 

T- - j" -: -1 • : 1 < v v > J- 1" it 

the-cud from-ones-bringing-up-of you-shall-eat not this — yet you-may-eat —her 

tiki bmri ~m ninoujn nonan ^onsao-i 

v : t t - iv at : - U : - - )■"•%-' 

and— the-camel — the-one-being-split the-hoof and-from-ones-dividing-of 

iib honai nan rru c rbvn fflwn tiki rahNn 

j t : - t •• jt" s — : - 1* * t t - v : v v : - t 

not but-hoof they cud bringing-up-of because the-rock-badger and — the-hare 

np-12 onflQ Ttnrf TIN18 :uib on d^nod icnsn 

iT : - • : - r ■ -: - v : iv t i- r •• : ■ : * 

hoof dividing-hoof -of because the-pig and— for-you they unclean they-split 

i^nTi iib b-ifrao nib Nin nqo rri-i *6i Nin 

J T T : ' M" T <• J" T T" j : 

you-shall-eat not from-flesh-of-them for-you he unclean cud but-not he 

n#N bin fniin ht tin 9 :i^n iib nrbzn* 

jv ~: \. ' : 1 v v it * j it : : ' : 

that from-all-of you-shall-eat this — you-shall-touch not and-on-carcass-of-them 

n#N VSiio hVdkTi rw\yy\)\ *vajo ib nwN bi onaa 

which and-all-of you-may-eat and-scale fin to-him that all-of in-the-waters 

:uib Nin xnv iVriNn iib n&pwpi tsjO ib tn 

iv t l )" t a- j v 'iv : : r - : -j 1 i" 

for-you he unclean you-may-eat not and-scale fin to-him there-is-not 

□no iV^Nn ~iib *wx nfi 12 itotin mho nias ~bi u 

av - l : 1 jv -: v : r* it : j * t 

f rom-them you-shall-eat not what but-this you-may-eat clean bird every-of 

n*Nn tint rwnmu irratum oiam iwan 

t - jt v : t t t : it- : t it : viv - : v jv - 

the-falcon and— and-the-red-kite and-the-black-vulture and-the-bearded-vulture the-eagle 

nnp -bi nNU4 mmb nnm 

\" r t )" : it ■ : it - - : 

raven every-of and— according-to-kind-of-her and-the-bird-of-prey 

tin] onnrin tint nijj»n nn hN] 15 

and— the-nighthawk and— the-ostrich daughter-of and— according-to-kind-of-him 

tin] Di3n tin i6 xnmh fan tin] nn^n 

and— the-little-owl — according-to-kind-of-him the-hawk and— the-sea-gull 

tint nnmn tint rotpmr; innttonm 

v : TIT T T IV : JT T — I 

and — the-carrion-vulture and— 



14:7 c variant reading, several 
Hebrew manuscripts, Samaritan 
Pentateuch, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, '7 — 



and-the-desert-owl and-the-barn-owl the-short-eared-owl 

nawm naiNm nTonmis nhwn 

i- * - : at * i iTT - : t : t ■ - : j- : 1 it i ■ 

and-the-hoopoe according-to-kind-of-her and-the-heron and-the-stork the-cormorant 

iib nib Nin nqu nipn ptf 1J 7bi 19 rnVoum 

l av t i J" t 1 t ■ v jv : 1 1" - -: t : 

not for-you he unclean the-wing swarming-thing-of and-every-of and-the-bat 

"Vp iVaNn NV21 ;i t ?DNn Tinu my -^20 

T J : J I" IT 1 J T I" T 

any-of you-shall-eat not you-may-eat clean winged-thing all-of they-shall-be-eaten 

nbmi nnnn rnvwz _ iu;n nbii 

t t _ : - tjv : ■ ' v t : v ~: ■• ~ t ■■ : 

that-he-may-eat-her you-may-give-her in-gates-of-you who to-the-sojourner dead-body 

"iib iribx mnn nrm itfnp dp »a ^ib hbo in 

1 ' rtv v: it - t - 't <- J* • : t : t < 

not God-of-you to-Yahweh you holy people for to-foreign-one you-may-sell or 

nN n&yn iwp22 :1qn ibnz ha Vwnn 

i- •• - : j" - 1 ■ j" -: - f ! j" - : 

— you-are-to-give-a-tenth to-give-a-tenth mother-of-him in-milk-of kid you-shall-boil 

n t 7DNi23 :nj# mu> mwn N^n ^tjtit nNinn ~bi 

t : " t : it i jt t iv t - t" ~ 'av : - j- : t 

and-you-shall-eat year year the-field the-one-coming-out seed-of-you yield-of all-of 
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"\nw faun nnr 

name-of-him to- make-dwell he-will-choose 



DijpQl ^ff>N n H 

that in-the-place God-of-you Yahweh before 

Tips nnbm Timn w'm km "wvn htf 

i* tH I j : 1 v t : • : j* : r • : it : <~ ! - t 

herd-of-you and-firstborn-of and-oil-of-you wine-of-you grain-of-you tithe-of there 

_t ?3 rrfjK mm tin nm*? inbn wnb ^itton 

t • iv v: jt v -jt : ■ : - : • ' - j- : 'ay : 

all-of God-of-you Yahweh — to-fear you-shall-learn so-that and-flock-of-you 

you-are-able not that the-way beyond-you he-is-great 

mm nrcp "t#k Dipan typo prrp 

that the-place from-you he-is-far 

*p-Q? '3 DU> 10U> 

he-blesses-you when 
the-money and-you-shall-bind in-the-money 



Yahweh he-chooses 

iTTibn mm 

■ iv v: jt : 

God-of-you 

TT3 

• : jt : 

in-hand-of-you 



"»31 24 :DW1 

r : Ft - 

and-if 



_, 3 

because 



Yahweh 



there name-of-him 



:i3 Td^f 

on-him God-of-you 

"lj?33 ?[#2J 



the-days 
to-carry-him 

j t • v v: 

to-set God-of-you 

nnnTus 

it - t : 
and-then-you-shall-put 

bx rofrm 

t : - it : 

to and-you-shall-go 

nnmi26 



that on-anything the-money and-you-may-put 



mm -inn* ~iwn oipan 

jt : -j- : ■ jv -: ■ t ~ 

Yahweh he-chooses that the-place 

man ^33 

on-the-ox inner-self -of-you she-desires 

f?Nwn nu>a ^33i 

i' : t : r jv —. •) : 

she-asks-you that or-on-anything or-on-the-strong-drink or-on-the-wine or-on-the-sheep 

nnowi Tffot* mm ^ab rfrnNi ^wsj 

it : - t : 1 v v: jt : •• : • t t : j- t : 1 ftV : - 

and-you-shall-rejoice God-of-you Yahweh before there and-you-shall-eat inner-self-of-you 

xb ^nytfa nVni27 : ?rn»n nna 

j (iv t i v -: j-- - : 1 iv ■• jt - 

not in-gates-of-you who and-the-Levite and-house-of-you you 

:"nm nVmi p*?n ft r»« *3 ann>n 

l it * it -: - : 1 v j- -j 1 j- j- A-.-: - -i 

with-you or-inheritance portion to-him there-is-not for you-shall-abandon-him 

tyiN-inn Htypo "V3 tin ipsin nrjw uftu; im?po28 

produce-of-you tithe-of all-of — you-shall-bring-out years three from-end-of 

»3 »ftn K3129 :?rnpu>3 annam Ninn mw3 

j- ... - JT ' ivt : • it : - • : a* ~ u t - 

because the-Levite and-he-shall-come in-gates-of-you and-you-shall-lay the-that in-the-year 

□imm -ianf ^oy rftrui pbr\ ft -pg 

and-the-orphan and-the-sojourner with-you or-inheritance portion to-him there-is-not 

mcb Hjnfcn ftsw Tiuwn -ib>n rno^m 

1 - <" : rt" t : 11 t i • v t : ■ jv ~: t t : - it : 

so-that and-they-shall-be-satisfied and-they-shall-eat in-gates-of-you that and-the-widow 

"wr tv nwu/j -V33 TTibn mm tym* 

jv v :t j- -: - t : 1 v v: jt : ' : vt : 

that hand-of-you work-of in-all-of God-of-you Yahweh he-may-bless-you 

you-do 

131 nn2 :n\90U> nfcwn dmu> -ynw vpoi 15 

j- ; v : it - : jv - i* t ^ - iv ■ >j" ■ 

manner-of and-this release you-shall-do years seven from-end-of 

r\w -iwk ir nw/j ^un fts u>iou> maown 

VV - JV T J" - - - T T T * 1 " 

he-carries that hand-of-him loan-of owner-of all-of to-release the-release 



your God, in the place that he will 
choose, to make his name dwell 
there, you shall eat the tithe of your 
grain, of your wine, and of your oil, 
and the firstborn of your herd and 
flock, that you may learn to fear the 
Lord your God always. 24 And if the 
way is too long for you, so that you are 
not able to carry the tithe, when the 
Lord your God blesses you, because 
the place is too far f rom you, which 
the Lord your God chooses, to set his 
name there, "then you shall turn it 
into money and bind up the money 
in your hand and go to the place that 
the Lord your God chooses 26 and 
spend the money for whatever you 
desire— oxen or sheep or wine or 
strong drink, whatever your appetite 
craves. And you shall eat there before 
the Lord your God and rejoice, you 
and your household. 27 And you shall 
not neglect the Levite who is within 
your towns, for he has no portion or 
inheritance with you. 

28 "At the end of every three years 
you shall bring out all the tithe of your 
produce in the same year and lay it up 
within your towns. 29 And the Levite, 
because he has no portion or inheri- 
tance with you, and the sojourner, the 
fatherless, and the widow, who are 
within your towns, shall come and eat 
and be filled, that the Lord your God 
may bless you in all the work of your 
hands that you do. 

The Sabbatical Year 

1 C "At the end of every seven 
I J years you shall grant a release. 

2 And this is the manner of the release: 
every creditor shall release what he 



14:28 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, in — 
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has lent to his neighbor. He shall not 
exact it of his neighbor, his brother, 
because the Lord's release has been 
proclaimed. 3 Of a f oreigner you may 
exact it, but whatever of yours is with 
your brother your hand shall release. 
4 But there will be no poor among you; 
for the Lord will bless you in the land 
that the Lord your God is giving you 
for an inheritance to possess— 5 if 
only you will strictly obey the voice of 
the Lord your God, being careful to 
do all this commandment that I com- 
mand you today. 6 For the Lord your 
God will bless you, as he promised 
you, and you shall lend to many na- 
tions, but you shall not borrow, and 
you shall rule over many nations, but 
they shall not rule over you. 

7 "If among you, one of your broth- 
ers should become poor, in any of 
your towns within your land that the 
Lord your God is giving you, you 
shall not harden your heart or shut 
your hand against your poor brother, 
8 but you shall open your hand to him 
and lend him sufficient f or his need, 
whatever it may be. 9 Take care lest 
there be an unworthy thought in your 
heart and you say, 'The seventh year, 
the year of release is near,' and your 
eye look grudgingly' on your poor 
brother, and you give him nothing, 
and he cry to the Lord against you, 
and you be guilty of sin. 10 You shall 
give to him freely, and your heart 
shall not be grudging when you give 
to him, because for this the Lord your 
God will bless you in all your work 
and in all that you undertake. 11 For 
there will never cease to be poor in the 

1 Or be evil\ also verse 1 



15:4 a delete? 

1 5:7 a-a Targums, hd m'hk = "TTlti 
TOND ; Syriac fid mn hjkwn = "[flN 



to-be-careful 



TIKI Ifljn TIN U7P "87 inirQ 

and — neighbor-of-him — he-shall-exact-payment not against-neighbor-of-him 

naan tin 3 :mm*7 nuau; Nnp vm 

i- : t - v it 1- it • : jt't I* * T 

the-f'oreign-one — to-Yahweh release he-has-been-called-out because brother-of-him 

vnuin ttin tin mm -iu>ni win 

she-shall-release brother-of-you with to-you he-is but-what you-may-exact-payment 

Tin TfaN *s -mm n*7 *3 a D2N4 :*t 

' <•* t r 1 : v C* : *.* : r J •)' v v ' i*.t 

to-bless for poor among-you he-shall-be not indeed but hand-of-you 

n*7m T) "|nj TO* 7 *? mm nu?N pib mm ^3mr 

inheritance to-you giving God-of-you Yahweh that in-the-land Yahweh he-will-bless-you 

Tri*7N mm *7ip3 yawn yiaw -dn pns mrrcrr? 

' AV v: jt : ' 1 : - : j t • ' -< it : * : 

God-of-you Yahweh on-voice-of you-will-obey to-obey if only to-possess-her 

oia -iwn riN-fn mxan -*73 tin hiwuV -iau>*7 

J" t jv -: - jt: ■ - t v -1 - 

I that the-this the-commandment all-of — to-do 

-i#N3 ^yt-i *p£fr*J n H "'t 16 :Q, i^ 

as he-will-bless-you God-of-you Yahweh for the-day commanding-you 

uaun n*7 hnNi nrin d*U rronyrn f7 "on 

you-shall-borrow not but-you many nations and-you-shall-lend-to to-you he-has-spoken 

mm -r%7 bib to-i min rriia h*7wai 

v : • r 1 : ■ > i' : * j - : t : - it 

he-is if they-shall-rule not but-over-you many over-nations and-you-shall-rule 

^r$a "thns a T0 K inN/p a phN ^3 

in-land-of-you gates-of-you in-one-of brothers-of-you from-one-of poor among-you 

rrnnV tin vaNn ^ f? mi vribx mm nWN 

heart-of-you — you-shall-make-strong not to-you giving God-of-you Yahweh that 

nna _> 3 8 :rpn«n ttikd Tt tin vapn nVi 

-st I* 1 1 : v T ' W T ■■ ' :jt V * ': * < : 

to-open but the-poor from-brother-of-you hand-of-you — you-shall-shut and-not 

«r ufrnun torn i*7 tp tin nnan 

••< *• -: - : A i' it v -j - : • 

enough-of you-shall-lend-him and-to-lend to-him hand-of-you — you-shall-open 

-Di) "Hm mm "is ?r*7 -iawri9 :v? lorr ip 

t t jv: • 1 v • : v jt • 1 1- : v >:■ _ : 

with word he-is lest for-you take-care to-him he-lacks what 

nu/jwn nw y3wn -nw nmp naN*? *7iP*73 

t • : - j- : - v - 1- : jt : 1 it •• — * : 

the-release year-of the-seventh year-of he-is-near to-say wickedness 

ft rnn nVi ribNn V»roa ^rru 

<s ' i" * j : 1 : v it 1 • t : 1 : "i 



nona 

need-of-him 
heart-of-you 

nun 



to-him 



you-give 
to-give sin 



and-not 



the-poor on-brother-of-you eye-of-you 

htii nirr -ba Tbv 

T : V ' V T 



and-she-is-jealous 

mm mm _> ?n ipi) Nipi 

l' : jt t : t : v ' v t <t't : 

against-you and-he-is Yahweh to against-you and-he-cries-out 

to-him when-to-give-you heart-of-you he-shall-be-grudging and-not to-him you-shall-give 

-Vd3 Ttibx mm pTa"' nfn lain 1*7*703 »5 

it : 1 v v: jt : ' : v t : '.' " jt t - j- : * 

in-all-of God-of-you Yahweh he-will-bless-you the-this the-thing on-account-of because 

*7^m -n*7 »a 11 :rr n*7wa *7b3 : i ?rti;ua 

j- : v •)• ' i-.-t : • i : 

he-will-cease-to-be not for hands-of-you undertaking-of and-in-all-of work-of-you 
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nna -ion 1 ? ?r,ren 'pAK 15 -by fngn 3nrjp ir3N 

to-open to-say commanding-you I thus upon the-land from-midst-of poor 

^hkVi ?r»^ wnxb •frv tin nnan 

i> : : v : 'j-.- -j - 1 s- t : 1 : t v - : ■ 

and-to- poor -ones-of -you to-needy-one-of-you to-brother-of-you hand-of-you — you-shall-open 



in nnun 

< * I * IT 

or the-Hebrew-man 

• : - t t - 

the-seventh then-in-the-year 



brother-of-you 

A" T 

years 

13 

and-when 



to-you he-is-sold if in-land-of-you 
six then-he-shall-serve-you the- Hebrew- woman 

l- : t iv : ~ : i" : ' it ■ " pit jv : - : 

free you-let-go-him and-when from-with-you free you-shall-let-go-him 

b rVjyri p^ynu :opn wnVwn nV ^apn 

to-him you-shall-adorn to-adorn empty-handed you-shall-let-go-him not from-with-you 

C -|U>N ?pp»Q1 Sp^DI tl*&0 

that and-from-winepress-of-you and-from-threshingfloor-of-you from-flock-of-you 

^ iTTQTi is -Ah -?nm vribx mm pnn 

that and-you-shall-remember to-him you-shall-give God-of-you Yahweh he-has-blessed-you 

ll -by TD'^n nirr ^ff*}. o^iso piga h"n "ny 

thus upon God-of-you Yahweh and-he-redeemed-you Egypt in-land-of you-were slave 

-intf' _> 3 :oi»n ntn -QTn tin tixo ojN 

j- i* t t : i - iv- jt t - v -j' : _ : s* t 

he-says if but-he-will-be the-day the-this the-thing — commanding-you I 

?[IT3 TIN] H^HN ^3 ^QPD NiJN n) T*?N 

house-of-you and— he-loves-you because from-with-you I-will-go-out not to-you 

nnrm uxnan tin nnpbii7 niu 

<T - T I JT ! T ' IT * I J 

and-you-shall-put the-awl — then-you-shall-take with-you for-him he-is-well since 

ijTNn 

: t : 

through-ear-of-him 



*1N1 oVlp *T3JJ 

and-also eternity slave-of 



7V 

to-you 

n#p? -i6 is 



mm 

jt t : 
and-he-shall-be 



in-eyes-of-you he-shall-be-hard not 

Tito npto hjtfa ^ 

hired-one wage-of second-half-of for from-with-you 

nu)N V33 Tm>N mm 

jv -: (. : 1 v v: jt : 

that in-all 



and-in-the-door 

you-shall-do to-slave-woman-of-you 

tyan inN ^rbyti 

free — him when-to-let-go-you 

mtt> w Trap 

a* t l> : ti -: 

years 



God-of-you Yahweh so-he-will-bless-you years six he-has-served-you 

*npaa ibv n^N maan -Vaw rniyyn 

<' :'t : • ■■ t* v ~: : - it iv - : - 

among-herd-of-you he-is-born that the-firstborn every-of you-do 

*6 ^ribx mmb wnpn ni-tn ^pN'm-i 

< 1 av v: jt - i* - t t - 1 : : : 

not God-of-you to-Yahweh you-shall-dedicate the-male and-amongflock-of-you 

-1133 nn N'Vl Tlitf 1333 limn 

j : it j : ' v j : • - 

firstborn-of you-shall-shear and-not ox-of-you with-firstborn-of you-shall-do-work 

Dipraa niun r\w tfbtfn Tri^N mm ^s^o 

v -: 1 <v v: t : ■• : ■ 1 iv 

you-shall-eat-him God-of-you Yahweh before flock-of-you 

r^mai nnN mm my "iu>n 

' iv ■■ it - at : j- : • v -: 

and-house-of-you you 



JT T 

year 



at-the-place by-year 

i3 mm ^3121 

on-him he-has but-if 



land. Therefore I command you, 'You 
shall open wide your hand to your 
brother, to the needy and to the poor, 
in your land.' 

12 "If your brother, a Hebrew man 
or a Hebrew woman, is sold' to you, 
he shall serve you six years, and in the 
seventh year you shall let him go free 
from you. 13 And when you let him go 
free from you, you shall not let him 
go empty-handed. 14 You shall fur- 
nish him liberally out of your flock, 
out of your threshing floor, and out 
of your winepress. As the Lord your 
God has blessed you, you shall give to 
him. 15 You shall remember that you 
were a slave in the land of Egypt, and 
the Lord your God redeemed you; 
therefore I command you this today. 
16 But if he says to you, T will not go 
out from you,' because he loves you 
and your household, since he is well- 
off with you, 17 then you shall take an 
awl, and put it through his ear into 
the door, and he shall be your slaved 
forever. And to your female slave 5 you 
shall do the same. 18 It shall not seem 
hard to you when you let him go free 
from you, for at half the cost of a hired 
worker he has served you six years. So 
the Lord your God will bless you in 
all that you do. 

I' "All the firstborn males that are 
born of your herd and flock you shall 
dedicate to the Lord your God. You 
shall do no work with the firstborn 
of your herd, nor shear the firstborn 
of your flock. 20 You shall eat it, you 
and your household, bef ore the Lord 
your God year by year at the place that 
the Lord will choose. 21 But if it has 

'Or sells himself 2 Or servant; the Hebrew term 
'ebed designates a range of social and economic 
roles (see Preface) 3 Or servant 



Yahweh he-will-choose 



that 



15:14 c Samaritan Pentateuch, 
Theodotion, Septuagint minuscule, 
H2>*Q 
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any blemish, if it is lame or blind or 
has any serious blemish whatever, you 
shall not sacrifice it to the Lord your 
God. 22 You shall eat it within your 
towns. The unclean and the clean 
alike may eat it, as though it were a 
gazelle or a deer. 23 Only you shall not 
eat its blood; you shall pour it out on 
the ground like water. 

Passover 

"I CL "Observe the month of Abib 
I \J and keep the Passover to the 
Lord your God, for in the month 
of Abib the Lord your God brought 
you out of Egypt by night. 2 And you 
shall offer the Passover sacrifice to the 
Lord your God, from the flock or the 
herd, at the place that the Lord will 
choose, to make his name dwell there. 
3 You shall eat no leavened bread with 
it. Seven days you shall eat it with 
unleavened bread, the bread of afflic- 
tion — for you came out of the land 
of Egypt in haste — that all the days 
of your life you may remember the 
day when you came out of the land of 
Egypt. 4 No leaven shall be seen with 
you in all your territory for seven 
days, nor shall any of the flesh that 
you sacrifice on the evening of the 
first day remain all night until morn- 
ing. 5 You may not offer the Passover 
sacrifice within any of your towns that 
the Lord your God is giving you, 6 but 
at the place that the Lord your God 
will choose, to make his name dwell 
in it, there you shall offer the Passover 
sacrifice, in the evening at sunset, at 
the time you came out of Egypt. 7 And 
you shall cook it and eat it at the place 
that the Lord your God will choose. 
And in the morning you shall turn 
and go to your tents. »For sixdaysyou 
shall eat unleavened bread, and on the 
seventh day there shall be a solemn 



15:21 a Samaritan Pentateuch, Syriac, 
Vulgate, IN precedes 



v t : • j at j i • j - .. . 

you-shall-sacrif ice-him not severe physical-defect any blind or lame physical-defect 

nrr hinwri xnvn uVartn THD03.22 ivrfox mrr6 

t : - t - : <*• t - av -: ' iv t : * ' iv *.*: it 

alike and-the-clean the-unclean you-shall-eat-him in-gates-of-you God-of~you to-Yahweh 

tin pi 23 :V»*oi »as3 

v 1 j- jt - t : v i - 

— only or-as-the-deer as-the-gazelle 

:WWJ MDStZfcl 

* it - iv : : 

like-the-waier you-shall-pour-him 

unh m m SiouM 16 

V J V T 

month-of — observe 



p«n ~bv bain *6 iqt 

» V JT T "A" J IT 

the-ground on you-shall-eat not blood-of-him 



Man 

• T T 

the-Abib 



noa nwi 

- v T j* t ; 

Passover and-you-shall-prepare-and-complete 

T»rft« mrr fyriin irian unhn rS yribn mrrh 

' -jv v: st : ' ~: • t it v j : • 9 av *.*: it 

God-of-you Yahweh he-brought-out-you the-Abib in-month-of for God-of-you to-Yahweh 

?nx vribx mrr6 noa nnnn2 :nW onsao 

* j * tv v: jt ~ *jv t : j- t : t : it ' i~ : * * 

flock God-of-you to-Yahweh Passover-sacrifice and-you-shall-sacrifice night from-Egypt 

:dw inw pyh nirv "inn 1 bipan npn-i 

it i : •j- - : t : j- : • v 1 t - 

there name-of-him to-make-dwell Yahweh he-will-choose that at-the-place or-herd 

-Va^n ww nmw van vbv bixn -*63 

•)• T i- : ' ' *' T T T <- 

days seven leavened-bread together-with-him you-shall-eat not 

rifarn ^ ur\b niaa vbv 

in-haste for affliction 

nv ~m 

from-land-of to-go-out-you day-of — you-remember so-that Egypt from-land-of 

-Van inu; yb pint -iib)4 :wi "w b'z D^naa 

t : •) : j 1 : v t" i : ■ iv - j" : t, • - : ■ 

in-all-of leaven to-you he-shall-be-seen and-not life-of-you days-of all-of Egypt 

uto* "i$nn -to rb' -*6i ww npnu; sftna 

•-■ -: t x - ' • I j* t : a* t j- : • i' : •■. : 



you-shall-eat 

hair 

T T T 

you-came-out 



bread-of unleavened-bread 

-GTn TWO*? D^O 



JT T 

n-addition-to-him 



that the-flesh from he-shall-remain-overnight and-not 

Vmn iib5 :-y$b fl&tnn oi*n 

not to-the-morning the-first 



days seven territory-of-you 

mm nam 

v*a- t y~ i • 

on-the-day on-the-evening you-will-sacrifice 

-man noan tin narb 



you-are-able 

• iv v: 

God-of-you 

l v ... <t : - : ■ v -: t - 

God-of-you Yahweh he-will-choose that the-place at 

noan -rm nam uv) 

- iv - v )- : • *jt : 

the-Passover-sacrifice — you-shall-sacrifice there name-of-him 

ronsao wins ivin wa#n Niaa 

j I . ,.. r . .. .. - j ; 

the-sun as-to-go 



mrr -raw 

;t : v -: ' v t : 

Yahweh that gates-of-you within-one-of the-Passover 

trtrp -~iwn Dipan _t ?N -ok *? p 6 

if but 

iaw 



j : 

to-sacrifice 
to-you giving 



from-Egypt to-come-out-you appointed-time 



to-make-dwell 

mm 

VAT T 

in-the-evening 



wribx mrr "inn 1 

' iv v: 



God-of-you Yahweh he- will-choose 

ww nu>\y8 ifbnifh 

L* T V J" ' IV T : 

days six-of 



nu7« mpan 



that at-the-place and-you-shall-eat and-you-shall-cook 

rro£« in 

lt : - T : »V T J" T A 

to-tents-of-you and-you-shall-go in-the-morning and-you-shall-turn on-him 



lt : - T : 'v 



v v -: 

to-Yahweh sacred-assembly 



the-seventh 



ova-i 

j - 

and-on-the-day 



rnso 

A ~ 

unleavened-bread 



b-Dm 
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you-shall-eat 
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-naon ninw ni)au>9 rnaaVo nlyun *6 spjtVk 

•at t : ■ i ■•■ t jt : ■ it t ; iv - j ' v 

for-you you-shall-count weeks seven work you-shall-do not God-of-you 



mm 

Yahweh 



it : ■ i - 

seven to-count 

nop T',. 

measure-of God-of-you 

i : v t : 
he-blesses-you 

Tfjni nrm 

and-son-of-you you 
that and-the-Levite 

^anpa iwn 

in-midst-of-you who 



Vnn 

J" T 

you-shall-begin 



wo"m 

sickle 



Vnno 

<" T " 

from-to-begin 



I III I 

JT 

to- Yahweh 

>v -: - 

as 

vt)b$ 

God-of-you 



rrroniy 

i ■•. T 

weeks 

nau 

j~ : ■ 

hand-of-you f reewill-offering-of 

nnotn ii :*prr?K 

t : - t : 1 iv v: 

God-o/-/ou 



and-daughter-of-you 



noipa 

against-the-standing-grain 

hiyaw An mwi)i 10 

*% t <- T • t : 

Weeks Feast-of then-you-shall-do 

inn nwa h: 

you-shall-give that 

jt : J" : t ; - i ; 

Yahweh before and-you-shall-rejoice 

^riaKi ^am 

and-slave-woman-of-you and-slave-of-you 

nao^Nm oin»m nam T"Wa 

it t : - t : j t - : y - : 1 vt ! ■ 

and-the-widow and-the-orphan and-the-sojourner in-gates-of-you 

swb Ttba mm nna* ny** Dipoa 

it i : *j" - : I v v: jt : - : • <v -: 1 t - 

there name-of-him to-make-dwell God-of-you Yahweh he-will-choose that in-the-place 

rnnun Dnxoa n"n lai) -*3 nnarii2 

jt : - t : • tST : ■ : t i* t v J V • t : - jt: 

and-you-shall-be-careful in-Egypt you-were slave that and-you-shall-remember 

nwpn ri3Dn an 13 :rhxn D*pnn tin n%i 

l' : r.- -: - -j ■-, - s - V I" T 'V m : "I V T ■ t : 

for-you you-shall-do the-Booths Feast-of the-these the-statutes — and-you-shall-do 

:?pp»ai Tpnao *30Na nmw 

1 iv ': • • i t : t 1' 1 : : t : rs- t j- : ■ 

and-from-winepress-of-you from-threshing-floor-of-you when-to-gather-you days seven-of 

Tfrai 3^11 nrm ?[ana nnqwi 14 

and-daughter-of-you and-son-of-you you in-feast-of-you and-you-shall-rejoice 

□imm nam nVm ^no^i TP??! 

and-the-orphan and-the-sojourner and-the-Levite and-slave-woman-of-you and-slave-of-you 

mn ,! ? ann d*o* ninuns r^rnwtfa nwN naa^m 

jt t ■ t j- : • * iv t i * r: ~: it t : - t : 

days seven in-gates-of-you who and-the-widow 

mrp nmr oipoa 



to- Yahweh you-shall-keep-a-feast 

mm fona 1 ^ 

jt : 1 : vt: j* 



Yahweh he-will-bless-you because Yahweh he-will-choose that at-the-place God-of-you 

rrm t^p n&DO 'baai Trm-ian Vba Tfbx 

t I* t : * vi J" -: - : ' : it : < : 1 v v: 

so-that-you-will-be hands-of-you work-of and-in-all-of produce-of-you in-all-of God-of-you 

-Va pint niwa logons urfrwie mow 
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every-of he-shall-appear in-the-year occurrences three filled-with-joy altogether 

nnrr *t#n bipoa sprftN mm pa.3 tin spviaT 

at-the-place God-of-you Yahweh presence-of — male-of-you 



he-will-choose that 



niaon 

the-Booths 

17 

I' 

man 

-iwn 

that 



ami 

j- : 

and-at-Feast-of 

:opn 

empty-handed 

1 w v: 

God-of-you 



anai 

i- : 

and-at-Feast-of 



nunwn 

t '". T ~ 

the- Weeks 

mm *j3 

it : j- : 

Yahweh presence-of 



mm 

jt : 
Yahweh 



msan ana 

•i - - s- : 

f/ie- 1/ nleavened- Bread at-Feast-of 

tin pint iib) 

•jv t™ s : 

— he-shall-appear and-not 

nanaa ir mnoa 

■j- : * : tST j- : - : 

according-to-blessing-of hand-of-him as-gift-of 



assembly to the Lord your God. You 
shall do no work on it. 

The Feast of Weeks 

9 "You shall count seven weeks. Be- 
gin to count the seven weeks from the 
time the sickle is first put to the stand- 
ing grain. '"Then you shall keep the 
Feast of Weeks to the Lord your God 
with the tribute of a freewill offer- 
ing from your hand, which you shall 
give as the Lord your God blesses 
you. 11 And you shall rejoice before 
the Lord your God, you and your 
son and your daughter, your male 
servant and your female servant, the 
Levite who is within your towns, the 
sojourner, the fatherless, and the wid- 
ow who are among you, at the place 
that the Lord your God will choose, 
to make his name dwell there. '2 You 
shall remember that you were a slave 
in Egypt; and you shall be careful to 
observe these statutes. 

The Feast of Booths 

13 "You shall keep the Feast of 
Booths seven days, when you have 
gathered in the produce from your 
threshing floor and your winepress. 
14 You shall rejoice in your feast, you 
and your son and your daughter, your 
male servant and your female servant, 
the Levite, the sojourner, the father- 
less, and the widow who are within 
your towns. 1 5 For seven days you shall 
keep the feast to the Lord your God 
at the place that the Lord will choose, 
because the Lord your God will bless 
you in all your produce and in all the 
work of your hands, so that you will 
be altogether joyful. 

16 "Three times a year all your 
males shall appear before the Lord 
your God at the place that he will 
choose: at the Feast of Unleavened 
Bread, at the Feast of Weeks, and 
at the Feast of Booths. They shall 
not appear before the Lord empty- 
handed. 17 Every man shall give as he 
is able, according to the blessing of 
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the Lord your God that he has given 
you. 

Justice 

>s"You shall appoint judges and of- 
ficers in all your towns that the Lord 
your God is giving you, according 
to your tribes, and they shall judge 
the people with righteous judgment. 
19 You shall not pervert justice. You 
shall not show partiality, and you shall 
not accept a bribe, for a bribe blinds 
the eyes of the wise and subverts the 
cause of the righteous. 20 Justice, and 
only justice, you shall follow, that you 
may live and inherit the land that the 
Lord your God is givingyou. 

Forbidden Forms of Worship 

21 "You shall not plant any tree as an 
Asherah beside the altar of the Lord 
your God thatyou shall make. 22 And 
you shall not set up a pillar, which the 
Lord your God hates. 
•1 "7 "You shall not sacrifice to the 
I / Lord your God an ox or a 
sheep in which is a blemish, any de- 
fect whatever, for that is an abomina- 
tion to the Lord your God. 

2 "If there is found among you, 
within any of your towns that the 
Lord your God is giving you, a man 
or woman who does what is evil in the 
sight of the Lord your God, in trans- 
gressing his covenant, 3 and has gone 
and served other gods and worshiped 
them, or the sun or the moon or any 
of the host of heaven, which I have 
forbidden, 4 and it is told you and you 
hear of it, then you shall inquire dili- 
gently, and if it is true and certain that 
such an abomination has been done 
in Israel, 5 then you shall bring out to 
your gates that man or woman who 
has done this evil thing, and you shall 
stone that man or woman to death 
with stones. 6 On the evidence of two 
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in-all-of for-you you-shall-place and-ones-being-official ones-judging 



to-you he-has-given 
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according-to- tribes -of -you 
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you-shall-pervert not 
the-bribe for bribe you-shall-receive and-not face 
justice righteous-ones words-of and-he- misrepresents 
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that 



to-you giving God-of-you Yahweh that gates-of-you 

1 v iv - : ■ it t v j : t : 

righteousness judgment-of the-people — and-they-shall-judge 

npn -*6i mas fan tib oiwo 

you-shall-recognize not justice 
wise-ones eyes-of he-makes-blind 

}ypb *fnri p-$ 

the-land — and-you-inherit you-may-live so-that you-shall-pursue justice 

yv ~ba mc?s yb pun -&21 r-rb mj titVn mrv 

tree any-of Asherah for-you you-shall-plant not to-you giving God-of-you Yahweh 

-*6i22 :^b tiuwi "wr titVn mn 1 nam bvk 
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and-not for-you you-shall-make that God-of-you Yahweh altar-of beside 
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God-of-you Yahweh he-hates which stone-pillar for-you you-shall-set-up 

htp ~iu>n nlin Tte> TO 1 ^ njrr6 tan -*6i 17 

he-is that or-sheep ox God-of-you to- Yahweh you-shall-sacrifice not 

TTibx mrr rnuin ^ jn -qt ma b 

1 iv v: jt : *j — : s* r at jt t i 

God-of-you Yahweh abomination-of for bad thing any-of physical-defect on-him 

mrr ~iu>n spnuw mxi knpi ksq* ^32 :Nin 

jt : '.■ -j ' v t : j- - : <■• t ■ r i 

Yahweh that gates-of-you in-one-of in-midst-of-you he-is-found if that 

Tin inn tin nwir -iwn mi>N ~in utn rnj t;t?n 

j- ■■ : y~ t v sv -:- v -: t ' J- 'at 1 j- 1 iv v: 

in-eyes-of the-evil — he-does who woman or man to-you giving God-of-you 

inm -Anna, -iivb ^ribn -mrr 
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and-he-has-served and-he-has-gone covenant-of-him to-transgress God-of-you Yahweh 

itjt l#a#Vi dp6 inrrety annN 

or and-to-the-sun to-them and-he-has-bowed-down-in-worship other gods 

"urn 4 :ths -*6 -iu?n D^awn Nns -^V Ik ni^ 
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and-he-is-told I-commanded not which the-heaven host-of to-any-of or to-the-moon 

rbu haN nam nun rrohn nuauh 
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witnesses or of three witnesses the one 
who is to die shall be put to death; a 
person shall not be put to death on the 
evidence of one witness. 'The hand of 
the witnesses shall be first against him 
to put him to death, and afterward the 
hand of all the people. So you shall 
purge' the evil 2 from your midst. 

Legal Decisions by Priests 
and Judges 

8 "If any case arises requiring de- 
cision between one kind of homi- 
cide and another, one kind of legal 
right and another, or one kind of 
assault and another, any case within 
your towns that is too difficult for 
you, then you shall arise and go up to 
the place that the Lord your God will 
choose. 'And you shall come to the 
Levitical priests and to the judge who 
is in office in those days, and you shall 
consult them, and they shall declare 
to you the decision. 10 Then you shall 
do according to what they declare to 
you from that place that the Lord 
will choose. And you shall be careful 
to do according to all that they direct 
you. 11 According to the instructions 
that they give you, and according to 
the decision which they pronounce to 
you, you shall do. You shall not turn 
aside from the verdict that they de- 
clare to you, either to the right hand 
or to the left. 12 The man who acts 
presumptuously by not obeying the 
priest who stands to minister there 
before the Lord your God, or the 
judge, that man shall die. So you shall 
purge the evil from Israel. 13 And all 
the people shall hear and fear and not 
act presumptuously again. 

Laws Concerning Israel's Kings 

14 "Whenyoucometothelandthat 
the Lord your God is giving you, and 
you possess it and dwell in it and then 
say, 'I will set a king over me, like all 
the nations that are around me,' 15 you 
may indeed set a king over you whom 

' Septuagint drive out; also verse 12 2 Or evi! 
per ion; also verse 12 
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the Lord your God will choose. One 
from among your brothers you shall 
set as king over you. You may not put 
a foreigner over you, who is not your 
brother. 16 Only he must not acquire 
many horses for himself or cause the 
people to return to Egypt in order to 
acquire many horses, since the Lord 
has said to you, 'You shall never re- 
turn that way again.' 17 And he shall 
not acquire many wives for himself, 
lest his heart turn away, nor shall he 
acquire for himself excessive silver 
and gold. 

'» "And when he sits on the throne 
of his kingdom, he shall write for him- 
self in a book a copy of this law, ap- 
provedby' the Levitical priests. 19 And 
it shall be with him, and he shall read 
in it all the days of his life, that he may 
learn to fear the Lord his God by 
keeping all the words of this law and 
these statutes, and doing them, 20 that 
his heart may not be lifted up above 
his brothers, and that he may not turn 
aside from the commandment, either 
to the right hand or to the left, so that 
he may continue long in his kingdom, 
he and his children, in Israel. 

Provision for Priests and Levites 

1Q "The Levitical priests, all the 
O tribe of Levi, shall have no 
portion or inheritance with Israel. 
They shall eat the Lord's food of- 
ferings 2 as their 3 inheritance. 2 They 
shall have no inheritance among 
their brothers; the Lord is their in- 
heritance.as hepromisedthem. 3 And 
this shall be the priests' due from the 
people, from those offering a sacri- 
fice, whether an ox or a sheep: they 
shall give to the priest the shoulder 
and the two cheeks and the stomach. 
4 The firstfruits of your grain, of your 

' Hebrew from before ? Or the offerings by fire to 
the Lord 3 Hebrew his 
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wine and of your oil, and the first 
fleece of your sheep, you shall give 
him. 5 For the Lord your God has 
chosen him out of all your tribes to 
stand and minister in the name of the 
Lord, him and his sons for all time. 

6 "And if a Levite comes from any 
of your towns out of all Israel, where 
he lives— and he may come when he 
desires'— to the place that the Lord 
will choose, 7 and ministers in the 
name of the Lord his God, likeall his 
fellow Levites who stand to minister 
there before the Lord, 8 then he may 
have equal portions to eat, besides 
what he receives from the sale of his 
patrimony.- 2 

Abominable Practices 

'"When you come into the land 
that the Lord your God is giving 
you, you shall not learn to follow 
the abominable practices of those 
nations, 'o There shall not be found 
among you anyone who burns his 
son or his daughter as an offering, 3 
anyone who practices divination or 
tells fortunes or interprets omens, or 
a sorcerer 11 or a charmer or a medium 
or a necromancer or one who inquires 
of the dead, 12 for whoever does these 
things is an abomination to the Lord. 
And because of these abominations 
the Lord your God is driving them 
out before you. 13 You shall be blame- 
less before the Lord your God, 14 for 
these nations, which you are about to 
dispossess, listen to fortune-tellers 
and to diviners. But as for you, the 
Lord your God has not allowed you 
to do this. 

A New Prophet like Moses 

15 "The Lord your God will raise 
up for you a prophet like me from 
among you, from your brothers — it 
is to him you shall listen— l6 just as 
you desired of the Lord your God 
at Horeb on the day of the assembly, 

1 Or lives — if he comes enthusiastically 2 The 
meaning of the Hebrew is uncertain * Hebrew 
makes his son or his daughter pass through 
the fire 



18:8 a Samaritan Pentateuch 
manuscripts, Septuagint (except 
codex Basiliano-Vaticanus combined 
with codex Veneto), bDN 1 ; cf . Vulgate 



DEUTERONOMY 18:17-19:4 



464 



Hebrew (BHS) 



when you said, 'Let me not hear again 
the voice of the Lord my God or see 
this great fire any more, lest I die.' 
17 And the Lord said to me, 'They are 
right in what they have spoken. 18 1 
will raise up for them a prophet like 
you from among their brothers. And 
I will put my words in his mouth, and 
he shall speak to them all that I com- 
mand him. 19 And whoever will not 
listen to my words that he shall speak 
in my name, I myself will require it of 
him. 2 o But the prophet who presumes 
to speak a word in my name that I 
have not commanded him to speak, 
or' who speaks in the name of other 
gods, that same prophet shall die.' 
21 And if you say in your heart, 'How 
may we know the word that the Lord 
has not spoken?'— "when a prophet 
speaks in the name of the Lord, if the 
word does not come to pass or come 
true, that is a word that the Lord has 
not spoken; the prophet has spoken 
it presumptuously. You need not be 
afraid of him. 

Laws Concerning Cities of Refuge 

1 O 'When the Lord your God 
I «/ cuts off the nations whose 
land the Lord your God is giving you, 
and you dispossess them and dwell in 
their cities and in their houses, 2 you 
shall set apart three cities for your- 
selves in the land that the Lord your 
God is giving you to possess. 3 You 
shall measure the distances 2 and di- 
vide into three parts the area of the 
land that the Lord your God gives 
you as a possession, so that any man- 
slayer can flee to them. 

4 "This is the provision for the man- 
slayer, who by fleeing there may save 
his life. If anyone kills his neighbor 
unintentionally without having hated 

' Or and 1 Hebrew road 
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him in the past— 5 as when someone 
goes into the f orest with his neighbor 
to cut wood, and his hand swings the 
axe to cut down a tree, and the head 
slips from the handle and strikes his 
neighbor so that he dies— he may flee 
to one of these cities and live, 6 lest the 
avenger of blood in hot anger pursue 
the manslayer and overtake him, be- 
cause the way is long, and strike him 
fatally, though the man did not de- 
serve to die, since he had not hated 
his neighbor in the past. 'Therefore 
I command you, You shall set apart 
three cities. 8 And if the Lord your 
God enlarges your territory, as he 
has sworn to your fathers, and gives 
you all the land that he promised to 
give to your fathers— « provided you 
are careful to keep all this command- 
ment, which I command you today, 
by loving the Lord your God and by 
walking ever in his ways— then you 
shall add three other cities to these 
three, idlest innocent blood be shed 
in your land that the Lord your God 
is giving you f or an inheritance, and 
so theguiltofbloodshedbe upon you. 

1 1 "But if anyone hates his neighbor 
and lies in wait for him and attacks 
him and strikes him fatally so that 
he dies, and he flees into one of these 
cities, 12 then the elders of his city 
shall send and take him from there, 
and hand him over to the avenger of 
blood, so that he may die. 13 Your eye 
shall not pity him, but you shall purge 
the guilt of innocent blood ' from Is- 
rael, so that it may be well with you. 

' Or the blood of the innocent 
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Property Boundaries 

1 4 "You shall not move your neigh- 
bor's landmark, which the men of old 
have set, in the inheritance that you 
will hold in the land that the Lord 
your God is giving you to possess. 

Laws Concerning Witnesses 

15 "A single witness shall not suf- 
fice against a person for any crime or 
for any wrong in connection with any 
offense that he has committed. Only 
on the evidence of two witnesses or 
of three witnesses shall a charge be 
established. 16 If a malicious witness 
arises to accuse a person of wrong- 
doing, 17 then both parties to the dis- 
pute shall appear before the Lord, 
before the priests and the judges who 
are in office in those days, is The 
judges shall inquire diligently, and if 
the witness is a false witness and has 
accused his brother falsely, "then you 
shall do to him as he had meant to do 
to his brother. So you shall purge the 
evil' from your midst. 2 °And the rest 
shall hear and fear, and shall never 
again commit any such evil among 
you. 21 Your eye shall not pity. It shall 
be life for life, eye for eye, tooth for 
tooth, hand for hand, foot for foot. 

Laws Concerning Warfare 

C\ "When you go out to war 
Z- \J against your enemies, and 
see horses and chariots and an army 
larger than your own, you shall not 
be afraid of them, for the Lord your 
God is with you, who brought you up 
out of the land of Egypt. 2 And when 
you draw near to the battle, the priest 
shall come forward and speak to the 
people 3 and shall say to them, 'Hear, 
O Israel, today you are drawing near 
for battle against your enemies: let not 
your heart faint. Do not fear or panic 

' Or evil person 



-wo. tin bm iron xbu niui 

Jv ' -: "i j : * - < 1 it j : 

that neighbor-of-you landmark-of you-shall-move not for-you so-that-he-shall-be-well 

p&a Vrnn nuw Mnbnn wMsn ibi* 

• v t t - : • jv -: ' : it - : a* • 1 : t 

in-the-land you-will-hold-as-inheritance that in-inheritance-of-you former-ones they-set-up 

np bip; -*6i5 innuh 2 ? f? ?nj to'Vk mm htfa 

witness he-shall-get-up not to-possess-her to-you giving God-of-you Yahweh that 

ivx aon -Vd2 nmn mt zb\ jip -bib urita nrm 

jv -: : i" t : t - t : ' t t : ■ : t ■•* 

that offense in-any-of wrong or-for-any-of iniquity for-any-of against-man one 

*s -by In dhp \ju> ra -bv xvw 

)' •> " j" : j* at v:vi 

mouth-of according-to or witnesses two-of mouth-of on he-has-done-wrong 

rui dip 1 onj) -nw'Vw 



oon 



"TP 



Dip 1 -»3 16 

'j t r 

he-gets-up if 

an^an -"w nopi 17 



IT T 

violence witness-of 



IT T 'J T 

matter he-shall-stand witnesses three 



•)' t -: t I- : s : t 

the-men both-of then-they-shall-stand 



:nno ia nupV ur^a 

it t i i -: - ft- : 

violation against-him to-testify against-one 

D^Dflwm banian rjflb mm ^sb ann unb 

• : j - : • -: i - <■* : ■ at : j" : • i* t jv t v 

and-the-ones-judging the-priests before Yahweh before the-legal-dispute to-them who 

idyi D^Dawn iu>nii8 :dhh D*o*a vm nwa 

rt" ■■ i* i ~ > i t i I- t r t - i : ■ r: —. 

to-do-well the-ones-judging and-they-shall-investigate the-those in-the-days they-are who 

mnaa rup ipu> npn hpu? -np nam 

I* T J JTT , V IV " T >V V I" <■• ■ : 

against-brother-of-him he-has-testified falsehood the-witness falsehood witness-of and-behold 



vrwb 

a 1 t : 
to-brother-of-him 



pnn 

IT T 

the-evil 



onwi 19 

j. _. - 

then-you-shall-do 

nnpai 

jt : - i* 
so-you-shall-purge 

wmi 



nwvb dot ntfNa ft 

j -: - l- t jv -: - 

to-do he-had-planned as to-him 

lyntf* DnNUtinuo :^T3npD 

they-shall-hear and-the-ones-remaining from-midst-of-you 

mn pnn nana ni)> niunft i£dd s 

iv — »jt T Jt t - -: - • i ; at- : 

the-this the-evil as-the-thing again to-do they-shall-do-again and-not and-they-shall-fear 

\v frpa pp wsia u)su. n,rp oinn *6i2i :?i3npa 
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orbeindreadofthem, 4 forthe Lord 
your God is he who goes with you to 
fight for you against your enemies, to 
give you the victory.' 5 Then the of- 
ficers shall speak to the people, say- 
ing, 'Is there any man who has built 
a new house and has not dedicated 
it? Let him go back to his house, lest 
he die in the battle and another man 
dedicate it. 6 And is there any man 
who has planted a vineyard and has 
not enjoyed its fruit? Let him go back 
to his house, lest he die in the battle 
and another man enjoy its fruit. 7 And 
is there any man who has betrothed a 
wife and has not taken her? Let him 
go back to his house, lest he die in 
the battle and another man take her.' 
8 And the officers shall speak further 
to the people, and say, 'Is there any 
man who is fearf ul and fainthearted? 
Let him go back to his house, lest he 
make the heart of his fellows melt like 
his own.' 9 And when the officers have 
finished speaking to the people, then 
commanders shall be appointed at the 
head of the people. 

""When you draw near to a city 
to fight against it, offer terms of 
peace to it. 11 And if it responds to 
you peaceably and it opens to you, 
then all the people who are found in 
it shall do forced labor for you and 
shall serve you. 12 But if it makes 
no peace with you, but makes war 
against you, then you shall besiege it. 
13 And when the Lord your God gives 
it into your hand, you shall put all its 
males to the sword, 14 but the women 
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and the little ones, the livestock, and 
everything else in the city, all its spoil, 
you shall take as plunder for your- 
selves. And you shall enjoy the spoil 
of your enemies, which the Lord 
your God has given you. 15 Thus you 
shall do to all the cities that are very 
far from you, which are not cities of 
the nations here. 16 But in the cities of 
these peoples that the Lord your God 
is giving you for an inheritance, you 
shall save alive nothing that breathes, 
17 but you shall devote them to com- 
plete destruction,' the Hittites and the 
Amorites, theCanaanitesand the Per- 
izzites, the Hivites and the Jebusites, 
as the Lord your God has command- 
ed, '» that they may not teach you to 
do according to all their abominable 
practices that they have done for their 
gods, and so you sin against the Lord 
your God. 

""When you besiege a city for a 
long time, making war against it in or- 
der to take it, you shall not destroy its 
trees by wielding an axe against them. 
You may eat f rom them, but you shall 
not cut them down. Are the trees in 
the field human, that they should be 
besieged by you? Only the trees that 
you know are not trees for food you 
may destroy and cut down, that you 
may build siegeworks against the city 
that makes war with you, until it falls. 

Atonement for Unsolved Murders 

*1 "If in the land that the Lord 
Z- I your God is giving you to pos- 
sess someone is f ound slain, lying in 
the open country, and it is not known 
who killed him, 2 then your elders 
and your judges shall come out, and 
they shall measure the distance to the 
surrounding cities. 3 And the elders 
of the city that is nearest to the slain 
man shall take a heifer that has never 

' That is, set apart (devote) as an offering to the 
Lord (for destruction) 
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which the-cities to and-they-shall-measure and-ones-judging-of-you elder-ones-of-you 

bbnn -bx nnnpn tph n^m3 ^Vnn nn^no 

AT T V V IT p : " T JTT : IT T V ) ' 

the-slain-person to the-near the-city and-he-will-be the-slain-person all-around 

-vb iwH npa rbxu Ninn Ti?n ^pT inpbi 

1 <v -: 't t j- : v - - * t "'! ■ it : 

not that cattle heifer-of the-that the-city elder-ones-of and-they-shall-take 
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he-has-been-worked 



- A"T* 

he-has-been-sown 



:bm rawo -*6 a nu)K nn 

i : it! t —. t 

in-yoke she-has-pulled not which by-her 

bni -bx rhwn Ttf Ninn Tyn \h?t rninH 

valley to the-heifer — the-that the-city elder-ones-of and-they-shall-bring-down 

nVi in mir ~iib ivx rrpN 

j : i }" t *■ •jv ~: 1 t 

nd-not on-him he-has-been-worked not which ever-flowing 

vdh\5 r^nus rton tin du? -lanui 

J : * : - it - it : v t v jt : it : 

then-they-shall-come-near in-the-valley the-heifer — there and-they-shall-break 

irnwb sprfrN mn^ -ins di ^3 ^ "un Dorian 

: jt : 1 v v: <t - t t j* ■•• j" : • ~i 

to-minister-him God-of-you Yahweh he-has-chosen on-them for Levi sons-of the-priests 

_t ?3 rrrr nn^a ~bm mrr ^nn^i 

t w : • HP ■' - : at : j- : • i" t : 

every-of he-shall-be mouth-of-them and-according-to Yahweh in-name-of and-to-bless 

-Vn n^nnpn Nihn Ti)n 'apt b&\6 :yn -Vai nn 

to the-near the-that the-city elder-ones-of and-all-of assault and-every-of legal-dispute 

nsnun rton ~bv nfrr tin terrr Wnn 

jt -: t it: v t - v •■ : v -I :■ at t v 

the-one-being-broken the-heifer over hands-of-them — they-shall-wash the-slain-person 

:bnn 

- IT " 

in-the-valley 

:«n nV 

I T j 

they-saw not 

nnpn DjT Jnn _t ?Ni nin? 

in-midst-of innocent blood set-you and-not Yahweh you-have-redeemed whom 

nrmi9 :DTn nnb 12311 Vtritr 



TIN 

: it 

— she-shed 



for-people-of-you 



iib 

< "T 

not hands-of-us 
accept-atonement 



noNi 

A : t : 
and-they-shall-say 



i t : 

and-they-shall-testify 



and-eyes-of-us 

rrra 



run mn 

v - jt - 

the-this the-blood 



t : 
Israel 



IV T J" - ' : A" T 

so-you the-blood for-them so-that-he-is-atoned Israel people-of-you 



nw»n 

IT T " 

the-right 



you-do 



^pan 

1 V T " 

the-innocent 



JT - 

the-blood 



you-shall- remove 

"•310 min" 1 T»3 

c it : j" •• : 

you-go-out when Yahweh in-eyes-of 

titVn rnrr tirm 

■ ■>•„• v: st t : 

captive-of-him and-you-lead-away in-hand-of-you God-of-you Yahweh and-he-gives-him 

nn nptfm inh -na > nu>N nhwn rroni u 

t jt - t : - a - : v i" t : ■ - t * t : 

on-her and-you-desire appearance beautiful-of woman-of among-the-captive and-you-see 



_> 3 T3"!i?Q 

when from-midst-of-you 

sprPN -Vy nonVaV Nan 

'■AVI " IT T i ' " i" " 

ones-being~hostiie-to-you against to-the-war 

:r»au> n^nwi TT*a 



midst-of 



Vn 

to 

TIN 



nnN3mi2 :nwNV ?6 nnp^i 

IT - -; - it • : : JT I •* T i 

and-you-shall-bring-her for-wife to-you and-you-want-to-take 

nnlzwi n^Nn tin hnVai wra 

IT : t : t v t : • : ■ av •■ 

and-she-shall-do head-of-her — and-she-shall-shave house-of-you 

n'bvn nhw n*?ou? tin Q nTbmi3 

t v t *• t : • - : • v T • ■■ : 

from-on-her captivity-of-her clothing-of — and-she-shall-remove 

TXV HQN TINT IT3N TIN nn33l irfraa 

-JV it • v : t j* t v -jt : it ' v - : 

month-of mother-of-her and— father-of-her — and-she-shall-weep in-house-of-you 

nrrm nrfrpni h^N Ninn p nnNi wry 

jt : t : t : - : t v ■■ < t 1 *• - - : a* t 

and-she-shall-be and-you-may-be-husband-to-her to-her you-may-go-in thus and-after days 



:rmsx 

T IV IT" 

nails-of-her — 

hnizn 

t : it: 
and-she-shall-remain 



been worked and that has not pulled 
in a yoke. 4 And the elders of that city 
shall bring the heifer down to a valley 
with running water, which is neither 
plowed nor sown, and shall break the 
heifer's neck there in the valley. 5 Then 
the priests, the sons of Levi, shall 
come forward, for the Lord your God 
has chosen them to minister to him 
and to bless in the name of the Lord, 
and by their word every dispute and 
every assault shall be settled. 6 And all 
the elders of that city nearest to the 
slain man shall wash their hands over 
the heifer whose neck was broken in 
the valley, 7 and they shall testify, 'Our 
hands did not shed this blood, nor did 
our eyes see it shed. 8 Accept atone- 
ment, O Lord, for your people Israel, 
whom you have redeemed, and do not 
set the guilt of innocent blood in the 
midst of your people Israel, so that 
their blood guilt be atoned for.' 9 So 
you shall purge the guilt of innocent 
blood from your midst, when you do 
what is right in the sight of the Lord. 

Marrying Female Captives 

'""When you go out to war against 
your enemies, and the Lord your 
God gives them into your hand and 
you take them captive, 11 and you 
see among the captives a beautiful 
woman, and you desire to take her 
to be your wife, 12 and you bring her 
home to your house, she shall shave 
her head and pare her nails. 13 And she 
shall take off the clothes in which she 
was captured and shall remain in your 
house and lament her father and her 
mother a full month. After that you 
may go in to her and be her husband, 



21:3 a a Hebrew manuscript, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Targum manuscripts, Targum 
Pseudo-Jonathan, 'Nl 
21:7pb2U> 
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and she shall be your wife. 14 But if you 
no longer delight in her, you shall let 
her go where she wants. But you shall 
not sell her for money, nor shall you 
treat her as a slave, since you have hu- 
miliated her. 

Inheritance Rights of the Firstborn 

15 "If a man has two wives, the one 
loved and the other unloved, and both 
the loved and the unloved have borne 
him children, and if the f irstborn son 
belongs to the unloved, 1 "then on the 
day when he assigns his possessions as 
an inheritance to his sons, he may not 
treat the son of the loved as the first- 
born in preference to the son of the 
unloved, who is the firstborn, 17 but 
he shall acknowledge the firstborn, 
the son of the unloved, by giving him 
a double portion of all that he has, for 
he is the firstf ruits of his strength. The 
right of the firstborn is his. 

A Rebellious Son 

i» "If a man has a stubborn and 
rebellious son who will not obey the 
voice of his father or the voice of his 
mother, and, though they discipline 
him, will not listen to them, 19 then 
his father and his mother shall take 
hold of him and bring him out to 
the elders of his city at the gate of the 
place where he lives, 20 and they shall 
say to the elders of his city, 'This our 
son is stubborn and rebellious; he 
will not obey our voice; he is a glutton 
and a drunkard.' 21 Then all the men of 
the city shall stone him to death with 
stones. So you shall purge the evil 
from your midst, and all Israel shall 
hear, and fear. 

A Man Hanged on a Tree Is Cursed 

22 "And if a man has committed a 
crime punishable by death and he is 
put to death, and you hang him on a 
tree, 23 his body shall not remain all 
night on the tree, but you shall bury 

'Or hated; also verses 16,17 



nsan *6 _ dn nvnw :nwN*7 ^\b 

t t : j- t s • t t : it ■ : i' : 

in-her you-take-delight not if but-he-will-be for-wife to-you 

t w : : * j t t : - : t : - ■ : 

you-shall-sell-her not but-to-sell according-to-heart-of-her then-you-shali-Iet-go-her 

:Ptn*) "iu>N nnn ni noynn -tih nosn 

it ■ ■ jv -: -i- t j" - : ■ • vat - 

you-have-humiliated-her that in-place-of with-her you-shall-trade not for-the-money 

nN-uu? nnam hmnN nn^n wvi »mz* upnV pnn "ois 

t : j- - t : t -: <- - t ■ t j" : ■ : t' v : • r 

being-unloved and-the-one being-loved the-one wives two-of to-man they-are if 

mm rwuteni nn-inNn wh ib -nVn 

•jt t : at : - : CT -: t ■ t j : it: 

and-he-is and-the-one-being-unloved the-one-being-loved children to-him and-they-have-borne 

iVrun bt»a mmie :ntfuto6 imn pin 

j • : - : t t : it • : - i : - ' i" - 

to-assign-inheritance~him on-day-of then-he-will-be to-the-disdained the-firstborn the-son-of 

tin nanb biv xb b rrcv n0x nx ria tin 

•• - : - j f\ is? : • v -: f t t 

— to-treat-as-firstborn he-is-able not to-him he-is what — sons-of-him — 

% zi7 r-ban rmuten -n ~bv niinNn -n 

i : - it : - 1 v y : ~ t -: jt • v 

but the-firstborn the-one-being-unloved son-of presence-of over the-one-being-loved son-of 

'A \b nnb Tin n&nwn -n nSan tin 

j. ,. <T . _ T . i .. . - 

part-of to-him to-give he-shall-acknowledge the-one-being-unloved son-of the-firstborn — 

iiN nwi Nin ib xvw ~iu>n b'n ww 

j* ■ a t" t • v -: j : • - : 

power-of-him firstfruit-of he for to-him he-is-found that among-all double 

Trio p upnV tt _, 3i8 rrnban 02 u>o iV 

j" 1 **< • : jv : ■ f it : - j- : • 1 

being-stubborn son to-man he-is if the-birthright justice-of to-him 

iQN Vipm vin Vipa pow w^n rrYim 

mother-of-him or-on-voice-of father-of-him on-voice-of obeying not-him and-being-rebellious 

in itaniw idtVn pour n'Vi inN no*i 

l : jt : iv •• r i- : • j : j : • : 

on-him then-they-shall-take-hold to-them he-will-listen but-not — him and-they-discipline 

*3pT "Vn Tin wrerim iqni ton 

elder-ones-of to —him and-they-shall-bring-out and-mother-of-him father-of-him 

VTl? >JpT _: 7N nQNpo :iQpQ nyu; "VnT 1T£ 

city-of-him elder-ones-of to and-they-shall-say place-of-him gate-of and-to city-of-him 

nbp2 ufk nibi Trio ht 

ft"' : - i" jv " v j" v <■• : 

on-voice-of-us obeying not-him and-being-rebellious being-stubborn this son-of-us 

fri) »imn -*?3 inonfai :Nnbi V?iT 

< ■ •• f - t •«. t : i" : t" 

city-of-him men-of all-of then-they-shall-stone-him and-drinking-to-excess being-thoughtless 

-Vm ranpa jnn nmm n6i bnan 

t : »r\v :'• ■ it t jt : - r •• t • t -: it 

and-all-of from-midst-of-you the-evil so-you-shall-purge so-that-he-shall-die with-the-stones 

Non ur»Nn tt -^122 : urm wau^ 

: -j- • : jv : ■ \» : it* : j : : • (.*• t : • 

sin-of with-man he-shall-be and-if and-they-shall-fear they-shall-hear Israel 

-N' t ?23 rf>ij -Vy inN rrVni ngmi nig "OAwp 

not tree on —him and-you-hang and-he-is-put-to-death death judgment-of 

unzipn ninp ppn -Vj? inVnj f^n 

you-shall-bury-him to-bury but the-tree on dead-body-of-him she-shall-spend-the-night 
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kaun nVi ^bn wribx nbbp -»3 wnn Di»3 

you-shali-defile and-not one-being-hung God object-of-curse-of for the-that on-the-day 

:nVqi f) \ni ^prfra nirr hum "^naii* tin 

inheritance to-you giving God-of-you Yahweh that land-of-you — 

vw tin iK ttin liu; tin nam -n' 1 ? i 22 

v < ' ' t v v : ■ 1 

sheep-of-him — or brother-of-you ox-of — you-shall-see not 

nywn 3wn ono nnVunm dTtt: 

i" ■ : j- 7 isv •■ it : - - : • s * t * 

you-shall-return-them to-return from-them and-you-shall-withdraw-self going-astray 

inirr *6i vbn nnp iib -unu :tti*6 

you-know-him and-not to-you brother-of-you near not and-if to-brother-of-you 

iv ?[Qp n;rn ^3 ^in -Vn inaoNi 

until with-you and-he-shall-be house-of-you midst-of to then-you-shall-bring-in-him 

ntyun pi 3 innwm ink vhx urn 

jv -: - • s" : 1 1 •• -: - I • t < : 

you-shall-do and-so to-him then-you-shall-return-him —him brother-of-you to-seek 

-bib nyyn |3i 'inVrau; 2 ? n&yn 131 nan*? 

for-any-of you-shall-do and-thus for-clothing-of-him you-shall-do and-thus for-donkey-of-him 

iib nnNxoi wan 12m ~iu>n Tna rma 

j at t : liv • j- v - : 1 'j* t j- - ~: 

not and-you-find-her from-him she-is-lost which brother-of-you lost-property-of 

in vm lion tin limn -*64 roVpnnV ^ain 

< t -: v v : ■ f - 1 • : 1- 

or brother-of-you donkey-of — you-shall-see not to-ignore you-are-able 

wpn opn Dno nnVpnm ttt3 o^ai hiu> 

you-shall-lift-up to-lift-up from-them and-you-shall-ignore on-the-way falling ox-of-him 

"ina -fc6i : n^N 'by S3; _,: 7a nvr - *65 :iQp 

man he-shall-clothe and-not woman on man vessel-of he-shall-be not with-him 

:nbx nfc>i) t^n mm napin "a nuw nVnt; 

v i" *• j t iv v: jt : -: s* at ■ j- : • 

these one-doing-of every-of God-of-you Yahweh abomination-of for woman clothing-of 

-by in ifjj -bpa ^3 spjjafr niss "IP *ni?? *36 

on or tree in-any-of on-the-way before-you bird nest-of he-is-found if 

in wrnsnn -by man Dam n^a in brnsN pan 

or the-young-birds on resting and-the-mother eggs or young-birds the-ground 

nbu)7 :wnn ~by Dan npn m tib owzn -by 

-<" - I' T - I" T *J- • rV " " 

to-let-go the-young together-with the-mother you-shall-take not the-eggs on 

\ynb yb -npn n^an tiki ukn tin hbvn 

so-that for-you you-may-take the-children but — the-mother — you-shall-let-go 

win rra hnn *3 8 :nw nanxm ^ au" 

t t • j- v : • <• r t lt ! - -: - : T " J ' 

new house you-build when days and-you-may-make-long for-you he-may-be-well 

bm uwn -*6i -tub npyn rrwi 

• t <* t 1 : *f\\ m - : 'ft'"! - t J" t 1 

blood you-place so-that-not for-roof-of-you parapet then-you-shall-make 

jntn -iibv naan bpin b& _, 3 ^aa 

you-shall-sow not from-him the-one-falling he-falls if on-house-of-you 

"1$* injn nNVnn unpn -ja d^V? 30-13 

that the-seed the-f ullness-of she-becomes-holy lest two-differing-kinds vineyard-of-you 



him the same day, for a hanged man 
is cursed by God. You shall not defile 
your land that the Lord your God is 
giving you for an inheritance. 

Various Laws 

*\ "You shall not see your 
brother's ox or his sheep go- 
ing astray and ignore them. You shall 
take them back to your brother. 2 And 
if he does not live near you and you do 
not know who he is, you shall bring it 
home to your house, and it shall stay 
with you until your brother seeks it. 
Then you shall restore it to him. 3 And 
you shall do the same with his donkey 
or with his garment, or with any lost 
thing of your brother's, which he loses 
and you find; you may not ignore it. 
4 You shall not see your brother's don- 
key or his ox f allen down by the way 
and ignore them. You shall help him 
to lift them up again. 

5 "A woman shall not wear a man's 
garment, nor shall a man put on a 
woman's cloak, for whoever does 
these things is an abomination to the 
Lord your God. 

6 "If you come across a bird's nest in 
any tree or on the ground, with young 
ones or eggs and the mother sitting on 
the young or on the eggs, you shall not 
take the mother with the young. 7 You 
shall let the mother go, but the young 
you may take for yourself, that it may 
go well with you, and that you may 
live long. 

8 "When you build a new house, 
you shall make a parapet for your 
roof, that you may not bring the guilt 
of blood upon your house, if anyone 
should fall from it. 

9 "You shall not sow your vineyard 
with two kinds of seed, lest the whole 
yield be forfeited, ' the crop that you 

' Hebrew become holy 
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have sown and the yield of the vine- 
yard. 10 You shall not plow with an ox 
and a donkey together. 11 You shall not 
wear cloth of wool and linen mixed 
together. 

12 "You shall make yourself tassels 
on the four corners of the garment 
with which you cover yourself. 

Laws Concerning Sexual 
Immorality 

13 "If any man takes a wif e and goes 
in to her and then hates her 14 and ac- 
cuses her of misconduct and brings 
a bad name upon her, saying, 'I took 
this woman, and when I came near 
her, I did not find in her evidence 
of virginity,' 15 then the father of the 
young woman and her mother shall 
take and bring out the evidence of 
her virginity to the elders of the city 
in the gate. 16 And the father of the 
young woman shall say to the elders, 
'I gave my daughter to this man to 
marry, and he hates her; 17 and be- 
hold, he has accused her of miscon- 
duct, saying, "I did not find in your 
daughter evidence of virginity." And 
yet this is the evidence of my daugh- 
ter's virginity' And they shall spread 
the cloak before the elders of the city. 
18 Then the elders of that city shall 
take the man and whip' him, "and 
they shall fine him a hundred shekels 2 
of silver and give them to the father 
of the young woman, because he has 
brought a bad name upon a virgin 3 of 
Israel. And she shall be his wife. He 
may not divorce her all his days. 20 But 
if the thing is true, that evidence of 
virginity was not found in the young 
woman, 21 then they shall bring out 
the young woman to the door of her 
father's house, and the men of her city 
shall stone her to death with stones, 
because she has done an outrageous 

' Or discipline 2 A shekel was about 2/5 ounce or 
1 1 grams 3 Or girl of marriageable age 
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~iiu?3 uhnn -iibw :d-i3h nwnm jrim 

: ) —. - i v it - <.- : t i * 

with-ox you-shall-plow not the-vineyard and-yield-of you-have-sown 

nwai nay tipp^ fraVn xbn :nrr "innrn 

and-linen wool woven-material you-shall-wear not together and-with-the-donkey 

^niD3 ni£3J3 yaiN -bv -ntyyn vbizn :hit 

i' : : > : - ■>-•.- - 'at V — I - l* • : it : - 

clothing-of-you corners-of fbur-of on for-you you-shall-make tassels together 

rrhx aai nu)K tthK np s -, 3i3 :na a_ riDDn "wa 

t iv ■• jt f\T ■ i* 'j— p it v - : iv -: 

to-her and-he-goes-in wife man he-takes if with-her you-cover which 

rrbv trxim trim nV6j> nb dwih rruofcM 

t iv t r : • t : j * -: t jt : it •• : 

upon-her and-he-brings words deeds-of to-her and-he-places and-then-he-hates-her 

rr$M mpai ^v\npb hmn nwKn tin ioni jn nv) 

t v ■• j-': v t ■ : t - <t ■ t v ~ t ; at j- 

to-her and-when-I-came-near I-took the-this the-woman — and-he-says bad name 

npVri5 :D^na r\b tinxq -*6i 

v -: '-j- t : i* : it jt t : 

father-of then-he-shall-take evidence-of-virginity to-her I-found then-not 

"•Vina ~m w$im now nuan 

s- : v ■ : at ■ : it-: - r 

evidence-of-virginity-of — then-they-shall-bring-out and-mother-of-her the-young-woman 

"ix 1QKU6 :n-mwn Tun *ipt "Vn "Ban 

j. -. .j- t : t : it - i* t >-': • v -j--: - i- 

father-of and-he-shall-say the-gate-DIR the-city elder-ones-of to the-young-woman 

ntn with "nni *ria tin mptn n&n 

•iv- j" t • - t • • *.* a-'" : - v it-: - r 

the-this to-the-man I-gave daughter-of-me — the-elder-ones to the-young-woman 

onai rft^x? bto wn 17 :nww»i nwaV 

• t : * - : t •* * : t p.* t : • - it • : 

to-say words deeds-of he-has-put he and-behold and-he-hates-her for-wife 

••Vina nVw o^nna ^rnaV tikxo 

j" : vi": : 1 : • : <t t i 

evidence-of-virginity -of and-these evidence-of-virginity to-daughter-of-you I-found not 

:Tun Mpt aa*? nbnvn itzna-i tq 

the-city elder-ones-of before the-cloak and-they-shall-spread daughter-of-me 

tttotn tin Ninn -run apt inpVns 

rt* t v i* - -it >•■': * •) it : 

the-man — the-that the-city elder-ones-of then-they-shall-take 

no5 hko inn itoiw :irm ncm 

1 v v t j" :t! i i : ■ : 

silver hundred — him and-they-shall-fine — him and-they-shall-chastise-with-whips 

bv jn k»2rln »a rriian ^aaV urm 

i™ T J" ■ <■ t-:- i- j- -: - : t : 

upon bad name he-brought-out because the-young-woman to-father-of and-they-shall-give 

bw -iib ntimb rrnn -iVi bmw nVma 

)~~ t * i jv : ■ i : iV* t : * j- : 

he-will-be-able not for-wife she-shall-be and-to-him Israel virgin-of 

-tib rrrn na^n n^n no* -dnuo -Va nnV^V 

rw - u t * t t J*.* v: ■ : IT T T IT i - : 

not the-this the-thing he-was truth but-if days-of-him all-of to-send-away-her 

tin wirinui r&h o^-ina inxoj 

: it-: - r i* : j : : • 

— then-they-shall-bring-out to-the-young-woman evidence-of-virginity they-were-found 

maN -rra nn2 -bo, -imn 

t t ; t • t - - jv v T-: - i- 

and-they-shall-stone-to-death-her father-of-her house-of door-of to the-young-woman 

t t : <t : t p t ■■ t • t -: T <t ■ •■ : - 

disgraceful-thing she-has-done because and-she-shall-die with-the-stones city-of-her men-of 
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spnpa jnn mpm rraN r?a rror? ^Hzr»a 

' iv • it i J7 : - r T a- t j- i : • ■■ t : ■ : 

from-midst-of-you the-evil so-you-shali-purge father-of-her house-of to-whore in-Israel 



hwn 

JT * 

wife 



■DP 

with 



from-Israel 



bv± -nbva 

- - - i-.. : 

husband being-married-of 

nu?Nn ~dp nDwn urNn 

IT ' T * )" ~ T 

the-woman with the-one-lying the-man 

t& rprr ^3 23 rbjafema 

jt"! - *.■■:* <* i" t : • • 

young-woman he-is if 

:piqp 33W1 TP3 

IT • j- T : l* T 

with-her and-he-lies in-the-city 

Ninn tph npu> 

* - J- T - J" 

the-that the-city gate-of 

-bu ipan tin 

because the-young-woman — 



inDW \r»N n^et -»322 

J" ■ " T • r 

lying man he-is-found if 

two-of-them both then-they-shall-die 

jnn mum nwo 

it t jt : - r rtT • t : 

the-evil so-you-shall-purge and-the-woman 

utn nNxoi uto6 pranko rftvu 

•j* jt t : a* j it T i t : 

man and-he-meets-her to-man being-engaged virgin 

-bn DrVotf tin DnNyini24 

to both-of-them — then-you-shall-bring-out 

\r\n\ tmaa DnN on^poi 

■• t ■ t -: t jt v : '- : 

and-they-shall-die with-the-stones —them and-you-shall-stone 

-iit ~bv itfnfcn tini Tin npps -*6 -it2>m 

v j- : - ■ t v : ■ t 'jt-: t jv -: - : 

that matter-of because the-man and — in-the-city she-cried-out not that matter-of 

:^aip/j jnn mpm inp-i nu>N tin nap 

I |v • ITT JT I - I* A" " V J" V IT ■ 

from-midst-of-you the-evil so-you-shall-purge neighbor-of-him wife-of — he-violated 

ntinfcnn Span tin w^n nxo"* rrrfoa tjnus 

t t j : - t-:- r v • t jt : * v t - • i: 

the-one-being-engaged the-young-woman — the-man he-meets in-the-field but-if 

-rate u>-»Hn noi nap 33wi u^Nn 

V -: •<• t •• iSt * j- t : 1-7 

who the-man then-he-shall-die with-her and-he-lies the-man 

n&pn -$b Smb)26 rnnb nap n3u> 

j*.- -: - t-: - i- : \ - : it • )~ T 

you-shall-do not but-to-the-young-woman alone-him with-her he-lay 



m -pnnni 

on-her and-he-seizes 



utn Dip* nu?N3 *3 nin Non ihb pN 

<■ 1 t v ~i ~ • vat : J" it - : - r * j" 

man he-rises-up as for death sin-of to-the-young-woman there-is-not 

" , 3 27:nT.n nam |3 tfaj inini inpn 



T T 

thing 

-Vp 

against 

mwa 

IV T - 

in-the-field because the-this the-thing thus person and-he-murders-him neighbor-of-him 

TNi niinNan Span npps nN^a 

i j- : t t j : - t - : - i- 't ~: t 

and-there-was-not the-one-being-engaged the-young-woman she-cried-out 

-Hb nu>N hVina npa utn N^a* -*328 :nV 

jv ~: t : <t-: - • jt : * i* it 

not who virgin young-woman man he-meets if to-her 

TU129 :iNsaai nop 33Wi nwarn 



AT T 

he-met-her 



- r 
one-rescuing 

niznN 

T T 

then-he-shall-give and-they-are-found with-her and-he-lies and-he-seizes-her being-engaged 

iVi *}03 owin npan »3kV nap 33&n w*Nn 

1 .. AT j. . -. it-:- 1- j* -: - «JT ■ i" ~ ' t 

fifty the-young-woman to-father-of with-her the-one-lying the-man 

t ?3-r ~iib nip nu>N nnn niiwV rrnn 

t • jv -: - -< t • : jv : • 

not he-violated-her that in-place-of for-wife she-shall-be 

IVW _t 73 

IT T T 

days-of-him all-of 

riN nwN tin utn np_* -*6 1 23 



and-to-him silver 



I 

to-send-out-her he-is-able 



rfor nVi 

iv - : J : <v t 

he-uncovers so-that-not father-of-him 



thing in Israel by whoring in her fa- 
ther's house. So you shall purge the 
evil from your midst. 

22 "If a man is f ound lying with the 
wife of another man, both of them 
shall die, the man who lay with the 
woman, and the woman. So you shall 
purge the evil f rom Israel. 

23 "If there is a betrothed virgin, 
and a man meets her in the city and 
lies with her, 24 then you shall bring 
them both out to the gate of that city, 
and you shall stone them to death with 
stones, the young woman because she 
did not cry for help though she was in 
the city, and the man because he vio- 
lated his neighbor's wife. So you shall 
purge the evil from your midst. 

25 "But if in the open country a 
man meets a young woman who is 
betrothed, and the man seizes her and 
lies with her, then only the man who 
lay with her shall die. 26 But you shall 
do nothing to the young woman; she 
has committed no offense punishable 
by death. For this case is like that of 
a man attacking and murdering his 
neighbor, 27 because he met her in 
the open country, and though the be- 
trothed young woman cried for help 
there was no one to rescue her. 

28 "If a man meets a virgin who is 
not betrothed, and seizes her and lies 
with her, and they are found, 29 then 
the man who lay with her shall give to 
the father of the young woman fifty 
shekels of silver, and she shall be his 
wife, because he has violated her. He 
may not divorce her all his days. 

30 ' "A man shall not take his fa- 
ther's wife, so that he does not un- 
cover his father's nakedness. 2 

'Ch23:l in Hebrew ^Hebrew uncover his 
father's skirl 



wife-of — 



man he-shall-take not 



22:23 p 
22:24 p 
22:25 p 
22:26 p 
22:26 p 
22:27 p 
22:28 p 
22:29 p 
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Those Excluded from 
the Assembly 

T "No one whose testicles are 
Z- J crushed or whose male organ 
is cut off shall enter the assembly of 
the Lord. 

2 "No one born of a forbidden 
union may enter the assembly of the 
Lord. Even to the tenth generation, 
none of his descendants may enter the 
assembly of the Lord. 

3 "No Ammonite or Moabite may 
enter the assembly of the Lord. Even 
to the tenth generation, none of them 
may enter the assembly of the Lord 
forever, 4 because they did not meet 
you with bread and with water on the 
way, when you came out of Egypt, 
and because they hired against you 
Balaam the son of Beor from Pethor 
of Mesopotamia, to curse you. 5 But 
the Lord your God would not listen 
to Balaam; instead the Lord your 
God turned the curse into a blessing 
for you, because the Lord your God 
loved you. 6 You shall not seek their 
peace or their prosperity all your days 
forever. 

7 "You shall not abhor an Edomite, 
for he is your brother. You shall not 
abhor an Egyptian, because you were 
a sojourner in his land. 8 Children 
born to them in the third generation 
may enter the assembly of the Lord. 

Uncleanness in the Camp 

'"When you are encamped against 
your enemies, then you shall keep 
yourself from every evil thing. 

io"If any man among you becomes 
unclean because of a nocturnal emis- 
sion, then he shall go outside the 
camp. He shall not come inside the 
camp, 11 but when evening comes, 
he shall bathe himself in water, and 
as the sun sets, he may come inside 
the camp. 

' 2 "You shall have a place outside 
the camp, and you shall go out to it. 
13 And you shall have a trowel with 



ntt -dim nt _ *62 :tqn nia 

•jt - - i : st i i* t : 

what-is-crushed one-being-injured-of he-shall-come-in not father-of-him edge-of-cloth-of 

^npn roflw nnm 

i-': ■ it ! t i : 

in-assembly-of male-organ or-one-being-cut-off-of 



NT 

J T 



"N^ 

he-shall-come-in not 

-*6 n^i) -in 

not tenth generation ev 

NT _ *6 4 

■)• - ST I 

Ammonite he-shall-come not 



:mm 

it : 
Yah we h 



"ITQQ 

child-of-a-forbidden-union 

ib nt 

l JT 

to-him he-shall-come-in 

^npi "aNin-i 



Yahweh 

mm 



to-curse-you 

q 

"\ I 

but-he-turned 



23:5 b Septuagint (except 
minuscules), Vulgate, plural 



da mrp Vnpa 

-< at : j- ': * 

even Yahweh in -assembly-of 

:mrp Vnpa 

it : j- ■ 

Yahweh in-assembly-of 

unb nt -*6 nMw? in m mrr 

■JV T i T * "j J -< rST : 

to-them he-may-come-in not tenth generation even Yahweh in-assembly-of or-Moabite 

ictto -*6 -iwn -itt -bus mViy ~ry mm bnpi 

< * ■ v -: - : - it - kt i j- • 

they-came-to-meet not that matter-of because eternity unto Yahweh in-assembly-of 

onxan oanNxa Tna tot nnV:i ban** 

• at : • • j'.' : ■■ : 1 v iv - • - - v j*.* - v : v 

from-Egypt when-to-go-out-you on-the-way and-with-ihe-water with-the-food —you 

trim din Tinara ntj)a -n nvbz tin vbv StfKi 

■ i- -: - > : -j : • : ' y jt : • v * v t - t v -: - 

Aram-naharaim from-Pethor-of Beor son-of Balaam — against-you he-hired and-that 

nthi -bx, vhuib vribx mm niN _ nVi6 

t : * v - j : ■ ' v v: <t : t t i : 

Balaam to to-listen God-of-you Yahweh he-was-willing but-not 

*a nmT> nVbpn tin *rV t^n mm 

J - (St t : ■ it t - v *j' : ' sv v: t : 

because to-blessing the-curse — for-you God-of-you 

nnbui urnn -nV wribx 

lt : j : ■ I iv v: 

peace-of-them you-shall-seek not God-of-you Yahweh he-loved-you 

*a riix nunn -tibs mbfyb -bi nrnfoi 

j- ■ -: j- - : i it r : • ivi t at t : 

for Edomite you-shall-abhor not for-eternity days-of-you all-of or-prosperity-of-them 

n«n ut nao nunn -*6 Nin 

t J" t i" • ■ : ■ j- - : 

you-were sojourner because Egyptian you-shall-abhor not he 

v&hto nn urh nbv ~-iu?n trB9 

A- • : j iv t i : t v -: -j* t 

third generation to-them they-are-born that children 

-by runo Nan ~»3io :mm Vnp3 onV 

iv -: - >" ■■ r it : }-*'. • iv t 

you-go-out when Yahweh in-assembly-of to-them 

:jn -qt bin rnowii 

it jt t i t : - : ■ ; 

evil thing from-every then-you-shall-keep ones-being-hostile-to-you 

'niipa nino mm ~xb iwn ttfnfc ^3. 

because-of-seminal-emission-of clean he-is not that man among-you 

-bx nT j6 ninaV vino ~bx km 

it j v -: - r- j • v t t : 

not to-the-camp from-outside to then-he-shall-go-out 

N33-1 D^on vnm mi) -nijaV mm 12 :njnon 

j : ■ (St - ' j- : ■ viv 1 : • 

and-as-to-go in-the-water he-shall-bathe evening to-turn 

i\b mnn T113 rnarjan ^in -bx 

to-you she-shall-be and-place the-camp midst-of to 

-rmw :v-in now nam 

■J"T I • I T LT T JTT : 

and-digging-tool outside there-DIR and-you-shall-go-out 



against 

mm 

<-.* : ■ 
he-is 

t :at 
night 

nin 

midst-of 



camp 
11 

r 

if 



?r^nK 

1 l" T 

brother-of-you 

:isnKi 

1 : - : 
in-land-of-him 

N'T 

J T 

he-may-come-in 

TTN 



JTT 

but-he-will-be 



the-camp 

nt wo^n 

l T V V - 

he-may-come-in the-sun 

mnoV vino 



ft'/-: - 1- 
to-the-camp 



from-outside 
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ym ^nau^a 

outside when-to-sit-you 

r^nist? TIN 

excrement-of-you — 



rrm 



and-he-will-be 



-by tf? rrnri 

tools-of-you together-with to-you she-shall-be 

itcdi nawi na nrnani 

t j- • : it i — i t J7 : - t : 

and-you-shall-cover and-you-shall-turn with-her then-you-shall-dig 

aipa ifjnnn sprfrt* mm bis 



to-deliver-you camp-of-you 



vljv 
in-midst-of 



walking-about God-of-you Yahweh because 

ufi"]]? *fiH0B nrn sp^sr? T?? N n PVl 

holy camp-of-you therefore-he-shall-be before-you ones-being-hostile-to-you and-to-give 

au>i nil nnu Vp pint -nVt 

it : t 7 j- : v ' : <•■•:• i : 

and-he-shall-turn-away thing indecency-of among-her he-shall-see so-that-not 

iv>h viih -bx "rap Tiion -*6i6 :^nnNQ 

who master-of-him to slave you-shall-deliver not from-behind-you 
in-midst-of-you he-shall-dwell with-you master-of-him from-with to-you he-has-escaped 

xb f) ai^a ^P**? n D : ? 1 

not to-him in-the-good gates-of-you within-one-of he-shall-choose that in-the-place 

bx^w rmao nunp rrnn -*6i» Miuin 

Israel from-daughters-of cult-prostitute she-shall-be not you-shall-oppress-him 

nnN fcan -1619 rVinizp ^an unp mrr "Nbi 

fee-of you-shall-bring not Israel from-sons-of cult-prostitute he-shall-be and-not 

*a mj -W? Trfat mrp rra aVa Tnoi niir 

s* vav t : 1 iv v: n : -j- v v j- : 7 

for vow for-any-of God-of-you Yahweh house-of dog or-wage-of one-prostituting 

Twn -^20 :Dn^w "da TrfrN mrp nayin 

1 j. - ,.. ... 1 lv v . JT . .j- - : 

you-shall-lend-on-interest not both-of-them both-of God-of-you Yahweh abomination-of 

"i#n -cn _t ?3 ^wi bin ^03 ^ufo Tfi*$ 

that thing any-of interest-of food interest-of money interest-of to-brother-of-you 

tib mttn T#n na-i 1 ? 21 

j 'ft: i . - j* i 7 — ' it * 

not but-to-brother-of-you you-lend-on-interest to-the-foreign-one he-lends-on-interest 

nbv)n bhz sprfrg rnm ^:n:r \ynb fwn 

undertaking-of in-all-of God-of-you Yahweh he-blesses-you so-that you-lend-on-interest 

:nnurr? now -*a nrm ",u?n pin ~bv 

17 I ■ ! 7 17 7 JT ~ V ~: 1 V 7 7 - 1 V7 

to-take-possession-of-her there-DIR entering you that the-land on hand-of-you 

inbvb imn *6 vfbn mmV tt3 -fan -^22 

<s : - : K" ~ i j ' v v: jt - vv j ■ r 

to-fulfill-him you-shall-delay not God-of-you to-Yahweh vow you-make-a-vow if 

rrm ^tivn vribn rnm wtihT urn -»3 

j7 7 : 1 7 • i" 1 v v: <7 : : : ■ t r 

and-he-shall-be from-with-you God-of-you Yahweh he-shall-require-him to-require for 

:Non ^ra mm -vb "rub bmn ^3123 : ^on ^a 

: i" 1' : j*-" i * 1 fti ■ 1- : v j* : : 1" l.* : 

sin against-you he-shall-be not to-vow you-refrain but-if sin against-you 

mi: -iu>K3 rriyyi ~ibu)n Tnatz? asto 

7 : -7 v _ : - t a* t 1 j : 1 iv i : j7 

you-have-vowed as and-you-shall-do you-shall-be-careful lips-of-you utterance-of 

^325 :?f»ai rnai -iwn nam y vribx mrr6 

<• * r : t : i- ■ jv -: t t : 1 v v: <t 

if with-mouth-of-you you-have-spoken what voluntary-action God-of-you to-Yahweh 



your tools, and when you sit down 
outside, you shall dig a hole with it 
and turn back and cover up your ex- 
crement, m Because the Lord your 
God walks in the midst of your camp, 
to deliver you and to give up your 
enemies before you, therefore your 
camp must be holy, so that he may not 
see anything indecent among you and 
turn away from you. 

Miscellaneous Laws 

l5 "You shall not give up to his mas- 
ter a slave' who has escaped f rom his 
master to you. i fi He shall dwell with 
you, in your midst, in the place that he 
shall choose within one of your towns, 
wherever it suits him. You shall not 
wrong him. 

17 "None of the daughters of Israel 
shall be a cult prostitute, and none of 
the sons of Israel shall be a cult pros- 
titute. 18 You shall not bring the fee 
of a prostitute or the wages of a dog 2 
into the house of the Lord your God 
in payment for any vow, f or both of 
these are an abomination to the Lord 
your God. 

19 "You shall not charge interest 
on loans to your brother, interest on 
money, interest on food, interest on 
anything that is lent f or interest. 20 You 
may charge a foreigner interest, but 
you may not charge your brother 
interest, that the Lord your God may 
bless you in all that you undertake in 
the land that you are entering to take 
possession of it. 

21 "If you make a vow to the Lord 
your God, you shall not delay fulfill- 
ing it, for the Lord your God will 
surely require it of you, and you will 
be guilty of sin. 22 But if you refrain 
from vowing, you will not be guilty of 
sin. 23 You shall be careful to do what 
has passed your lips, for you have vol- 
untarily vowed to the Lord your God 
what you have promised with your 
mouth. 

'Or servant; the I Iebrcw term i'f't'i/ designates it 
range of social and economic roles (see Pref ace) 
^Or Mall' prostitute 
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24 "If you go into your neighbor's 
vineyard, you may eat your fill of 
grapes, as many as you wish, but you 
shall not put any in your bag. 25 If 
you go into your neighbor's standing 
grain, you may pluck the ears with 
your hand, but you shall not put a 
sickle to your neighbor's standing 
grain. 

Laws Concerning Divorce 

*"J A "When a man takes a wife 
^ i" and marries her, if then she 
finds no favor in his eyes because he 
has found some indecency in her, and 
he writes her a certificate of divorce 
and puts it in her hand and sends her 
out of his house, and she departs out 
of his house, 2 and if she goes and be- 
comes another man's wife, 3 and the 
latter man hates her and writes her a 
certificate of divorce and puts it in her 
hand and sends her out of his house, 
or if the latter man dies, who took her 
to be his wife, 4 then her former hus- 
band, who sent her away, may not take 
her again to be his wife, after she has 
been defiled, for that is an abomina- 
tion before the Lord. And you shall 
not bring sin upon the land that the 
Lord your God is giving you f or an 
inheritance. 

Miscellaneous Laws 

5 "When a man is newly married, 
he shall not go out with the army or 
be liable for any other public duty. 
He shall be free at home one year to 
be happy with his wife whom he has 
taken. 

6 "No one shall take a mill or an up- 
per millstone in pledge, for that would 
be taking a life in pledge. 

7 "If a man is found stealing one of 
his brothers of the people of Israel, 
and if he treats him as a slave or sells 
him, then that thief shall die. So you 
shall purge the evil from your midst. 



24:2 a-a not present in Septuagint 
24:5 c Syriac (Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate), vmhd' = notl'l 



according-to-soul-of-you 

X1T\ *D26 



rteai ?ph o-oa Nan 

st : - t : ' v *■ vjv : t 

then-you- may-eat neighbor-of-you in-vineyard-of you-go 

:fnn xb yb? ~bx\ 



trial) 

y t -: 
grapes 



you-go if 

' AVT : 

with-hand-of-you 



you-shall-put not 



It : 

then-you-may-pluck 



bag-of-you but-into 
neighbor-of-you 



satiation-of-you 

nnp3 

j- 't : 

in-standing-grain-of 

xb feftnrn 



neighbor-of-you standing-grain-of on you-shall-move not but-sickle 



mm 

t t : 
then-he-will-be 



na 

T 

in-her 



xb -dn 

s 

not if 

nil nnu 

t t j- : v 

thing indecency-of 

nT3 rrm 

tt : ' j- t : 

in-hand-of-her and-he-puts 

irrao a nam 2 

A •• • IT I T ; 

from-house-of-him and-she-goes-out 

Yhnan utnh "n*uiw3 

1 -. - T j* t t •• : 

the-latter the-man and-he-hates-her 



nbvz) 

at t : 
and-he-marries-her 



IT ' 

wife man 



n;p; "»3 1 24 

he-takes when 



T <T 

he-has-found 

hnns 

divorce 



m?3 

t •• : 

in-eyes-of-him 

nao nb 

V <" T 

document-of for-her 



*3 itjj3 m -xvnn 

t •• : *j" t : • 

because in-eyes-of-him favor she-finds 

3n5i 

- t : 
and-he-writes 

:irv»3n nrfruh 

1 " * it : ■ : 

from-house-of-him and-he-sends-out-her 

:-in»s -wxb nrrm aroVm 

I" - ' I JT ! T j IT I T ! 

another to-man and-she-is and-she-goes 



PIT3 



hnna nao anai 

■ : :• <•' t - t : 

and-he-sends-her in-hand-of-her and-he-puts divorce document-of for-her and-he-writes 

ib nnpb it\mr\ vfttn rwo 1 o ia irran 

i jt't : v -: 1 -: - t j- t t <• j a •■ • 

to-him he-took-her who the-latter the-man he-dies if or from-house-of-him 

2wb nnW "iu>n riu>*nn nVu3 biv -xb* :nwxb 

t t : ' iv -: ' j • t jt : - j- it ■ : 

to-return he-sent-out-her who the-former husband-of-her he-is-able not for-wife 



"'3 nNQon 

r t t - ■•. 

for she-has-been-defiled 



"rate hrm nwxb \b nvnb nnnpb 

jv -■ •• -• - t • : j s : ■ t : : 

when after for-wife to-him to-be to-take-her 

huto* n«n -m ivvnn xb} mm ^sh xir\ nauin 

v -: v t t v • -: - < : at : J" : • <.• jt *• 

that the-land — you-shall-mislead-into-sin and-not Yahweh before that abomination 

minn hwn wx rip" 1 -*3 5 mVm yb jni mm 

t t -: jt • • 'j— r it -: _ i' : ' >" 1 v v: jt : 

new wife man he-takes when inheritance to-you giving God-of-you Yahweh 

i3i -b"2b vbv "njr -*6i X2m xt xb 

at t t : it t j -: - : t t - " " < 

thing to-any-of upon-him he-shall-pass-over and-not with-the-army he-shall-go-out not 



nnx 



JT T 

year 



■xbe 



~nx c noun 

— so-that-he-shall-bring-joy 

D?rn Vrim 

pair-of-mill-stones he-shall-require-a-pledge not 

3JA UTN NXS* _> 3 7 :V3h 

J" T ' ■ I" 

stealing man he-is-found if taking-as-a-pledge 

i3 '"iQpnni bxnw 

with-him and-he-treats-as-a-slave Israel 



TO 



irvaV mm 

•• : <v : • 

for-house-of -him he-shall-be free 

:npb "iwn inwa 

it t v -: j : • 

he-has-taken 



whom wife-of-him 

Kin U)2j 33m, 

i v iv ■ v AT T 

he life for or-upper-mill-stone 

^30 VUXD 

j" : • t v *• v<v 

from-people-of from-brothers-of-him person 



jnn 

IT T 

the-evil 



mini 

JT ! - r 

so-you-shall-purge 



the-that 



aaan 

JT" ~ 

the-thief 



nni 

then-he-shall-die 



a t : 
or-he-sells-him 
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nmstn 

the-skin-disease 



) : • 
to-be-careful 

o^nbn oanN 

the-priests —you 

-ii5T9 mwvb noivn 

t i -: - j i i * 

remember to-do you-shall-be-careful 

oanKsa rra onnfr 

jv : - : ' vtv - at : • : 

when-to-go-out-you on-the-way to-Miriam 

-ih naiNO nNwa b? rsn a 



"■town s 

VST * 

take-care 



in-infection-of 

ni* "iwn "^aa 

they-shall-instruct that according-to-all-of 
I-have-commanded-them 



from-midst-of-you 

antoVi iNa 

a -: - : i : 

and-to-do very 

as the-Levites 



not anything loan 



Trf?N mrr rto "iwn nN 

• iv v: jt : -JT t v -: s" 

God-of-you Yahweh he-did what — 

nwn -*aio ronsao 

j.. _ ,. . IT . . . 

with-neighbor-of-you you-make-a-loan when from-Egypt 



"rnpn p-ina u :ioai) oai)*? inn -Vn Nan 

a -: - 1 i - i -: j -: - i ■■ v j t 

you-shall-stand at-the-outside pledge-of-him to-take-a-pledge house-of-him to you-shall-go 

oiaun tin vbx h^v ia nu>: nnN ~ib>n ttft&rn 

l -; - |V I -JV » J* JV 

the-pledge — to-you he-shall-bring-out with-him lending 

:ioaua aawn *6 nih >«> utn 

i ~: - i - : ■ j A i* t j* 

in-pledge-of-him you-shall-sleep not he 

vlntin N'aa biapn tin 

v v - j * -: - IV 

the-sun as-to-go the-pledge — 

mnn kty ;janai 

she-shall-be and-to-you and-he-may-bless-you 

'jj) T3to pu>yn t6i4 :?p;t?N mrr wb ntnv 

j* t i' t ')-'.- • iv v: j t i (.-*:• 't t : 

poor hired-one you-shall-oppress not God-of-you Yahweh before righteousness 

^in^a -i#n b ^Q iN TONE ftaNi 

in-land-of-you who from-sojourner-of-you or 

vbv Nian naiz; rnn 

jt t st i: t : I .. . 

on-him she-goes and-not wage-of-him you-shall-give on-day-of-him in-gates-of-you 

-nVi iutoj tin Nfri Nin v^ni Nin "iv -a wawn 

i : a : - v ii- j t •* : 

— lif ting-up he and-to-him he 

^a rrm mrr _t ?N 

against-you and-he-is Yahweh to 

D\h -bv hiaN 

* T - T 

children because-of fathers 

iNona utn niaN -Vu 



you whom and-the-man 

tjni 12 rnsnnn 

i- t j" • : t i - 

poor man and-if the-outside-DIR 

ib nni)n bwn b 

< ' T " T 

to-him you-shall-restore to-restore 

it:-: j - t : 

in-cloak-of-him so-that-he-may-lie-down 



from-brothers-of-you and-needy 

inra is :?rnuu;a 

• iv t : * 



so-that-not life-of-him 

-*6i6 :N\?n 

not sin 

-*6 twai 

I" T 

not and-children 

:ina-r 



poor for the-sun 

k^v nip" 

1 v t <t>: • 

against-you he-cries 

ina-r 

< : 

they-shall-be-put-to-death 

mar 

j : 

they-shall-be-put-to-death for-sin-of-him man fathers because-of they-shall-be-put-to-death 

Vann nVi Dim uawa nbn *6i7 

" j : at j" i~ s v - j 

you-shall-take-as-pledge and-not orphan sojourner justice-of you-shall-twist not 

□nana h"n -ray »a rnanis :nmbx m 

• - : • : t ■ t v <v j- t : - t : it t : - V iv 

in-Egypt you- were slave that but-you-shall-remember widow garment-of 

fata ^n p -Vu Dwa TrfrN mm ran 

> . - . <• t * ** ' at • • iv v: jt i ■}':;• r 

commanding-you I thus upon from-there God-of-you Yahweh and-he-redeemed-you 

T7U>a t??i? ^i?^ > ? 19 : m.n lain tin nit^pV 



8 "Take care, in a case of leprous' 
disease, to be very careful to do ac- 
cording to all that the Levitical priests 
shall direct you. As I commanded 
them, so you shall be careful to do. 
'Remember what the Lord your God 
did to Miriam on the way as you came 
out of Egypt. 

i0 "When you make your neighbor 
a loan of any sort, you shall not go 
into his house to collect his pledge. 
1 1 You shall stand outside, and the 
man to whom you make the loan shall 
bring the pledge out to you. 12 And if 
he is a poor man, you shall not sleep 
in his pledge. 13 You shall restore to 
him the pledge as the sun sets, that he 
may sleep in his cloak and bless you. 
And it shall be righteousness for you 
before the Lord your God. 

14 "You shall not oppress a hired 
worker who is poor and needy, wheth- 
er he is one of yourbrothers or one of 
the sojourners who are in your land 
within your towns. 15 You shall give 
him his wages on the same day, before 
the sun sets (for he is poor and counts 
on it), lest he cry against you to the 
Lord, and you be guilty of sin. 

16 "Fathers shall not be put to death 
because of their children, nor shall 
children be put to death because of 
their fathers. Each one shall be put to 
death for his own sin. 

17 "You shall not pervert the jus- 
tice due to the sojourner or to the 
fatherless, or take a widow's garment 
in pledge, 18 but you shall remember 
that you were a slave in Egypt and the 
Lord your God redeemed you from 
there; therefore I command you to 
do this. 

19 "When you reap your harvest 

'Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 



in-field-of-you harvest-of-you you-reap when 



iv - 

the-this 



the-thing — 



to-do 



24:8 a a variant reading, a Hebrew 
manuscript, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, r b 

24: 10 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'jlPI^ 
24:14 b Samaritan Pentateuch 
manuscripts, Septuagint, Targum 
Pseudo-Jonathan, plural 
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in your field and forget a sheaf in 
the f ield, you shall not go back to get 
it. It shall be for the sojourner, the 
fatherless, and the widow, that the 
Lord your God may bless you in all 
the work of your hands. -• When you 
beat your olive trees, you shall not go 
over them again. It shall be for the so- 
journer, the f atherless, and the widow. 
2 1 When you gather the grapes of your 
vineyard, you shall not strip it after- 
ward. It shall be for the sojourner, the 
fatherless, and the widow. 22 You shall 
remember that you were a slave in the 
land of Egypt; therefore I command 
you to do this. 

C "If there is a dispute between 
Z- _J men and they come into 
court and the judges decide between 
them, acquitting the innocent and 
condemning the guilty, 2 then if the 
guilty man deserves to be beaten, 
the judge shall cause him to lie down 
and be beaten in his presence with a 
number of stripes in proportion to his 
offense. 3 Forty stripes may be given 
him, but not more, lest, if one should 
go on to beat him with more stripes 
than these, your brother be degraded 
in your sight. 

4 "You shall not muzzle an ox when 
it is treading out the grain. 

Laws Concerning Levirate 
Marriage 

3 "If brothers dwell together, and 
one of them dies and has no son, the 
wife of the dead man shall not be mar- 
ried outside the family to a stranger. 
Her husband's brother shall go in to 
her and take her as his wife and per- 
form the duty of a husband's brother 
to her. (>And the first son whom she 
bears shall succeed to the name of 
his dead brother, that his name may 
not be blotted out of Israel. 7 And if 
the man does not wish to take his 



-uV irinpV hw)n iib rrrii?3 -ini: nrnuh 

■j"- : : t < v 7 - v j S7 : - ti : 

for-the-sojourner to-take-him you-shall-return not in-the-field sheaf and-you-forget 

TTib* mrv kyx$ jpob rrrr pij/jVnVi DirrV 

' v v: jt : 1 I v t : • - <- : rtv : • it t : - t : j t - 

God-of-you Yahweh he-may-bless-you so-that he-shall-be and-for-the-widow for-the-orphan 

nV *rnn bann *D2o :t»t nu/uo Vb3 

j I f f : - <• ' ivt }- —. - i i 

not olive-tree-of-you you-beat-the-fruit-off-of when hands-of-you work-of in-all-of 

mnbxb) DirrV laV Tnntt -iNan 

w t ! - t : ) s - •} * - • m —. - i" t : 

and-for-the-widow for-the-orphan for-the-sojourner after-you you-shall-search-through 

?pnnN Vriyn xb ^m? hSnn ^21 

after-you you-shall-glean not vineyard-of-you you-gather-grapes when he-shall-be 

7 : - jt: !*.*:■ it t : - t : it- •)"- 

that and-you-shall-remember he-shall-be and-for-the-widow for-the-orphan for-the-sojourner 

tin nvbyb toso "giN p ~bv nnso pN3 rrn "dd 

-: - * : - : <• t 1 *• - ■ at : • • vjv : t v t v jv 

to-do commanding-you I thus upon Egypt in-land-of you-were slave 

:nr.n nmn 

r.' - it t - 
the-this the-thing 

oawan wm) w&h p3 hn mm -»3 1 25 

IT : ' ~ v > : * : * 7 -: • j" • m : • r- 

the-court to and-they-draw-near men between dispute he-is if 

tin ynzhrn p^n tin ipH^m mtpati;-! 

— and-they-declare-guilty the-righteous — and-they-declare-right and-they-judge-them 

iVam yizhn ni3n n tjn mm 2 :yuhn 

< * • : AT 7 7 l " J* • -JTT : 17 7 7 

and-he-shall-make-lie-him the-guilty-one to-strike son-of if then-he-will-be the-guilty 

Ha vish nam bawn 

)" : 77: J7 • : .. _ 

according-to-necessity-of to-presence-of-him and-he-shall-strike-him the-one-judging 

1 • 1 v 1 A- j w- J' t : - it : * : i t : 

he-adds lest he-shall-add not he-may-strike-him forty in-number offense-of-him 

vm nbpx\ nin nan HVn -Vo inarfr 

• V T JT • ' ! T - JT - V " - < - : 

many blow these together-with to-beat-him 

*m) Dbnn -*64 wrxh 

i. j : 1 iv ■■ : 

they-dwell if when-to-thresh-him ox you-shall-muzzle not to-eyes-of-you 

-*6 v? "fN tn-i bno "mN n6i nm dtjn 

and-he-dies together brothers 



17p, 

brother-of-you and-he-is-degraded 

-^3 5 :iu>H3 



for-him there-is-not and-son from-them one 



"IT 

AT 

strange 

tr ' : 

for- wife 

n\2>N 

that 

-nVi 



utnV 

j' : 
to-man 

ib 



nsnnn 

T i - 

the-outside-DIR 

nnp^i 



to-him and-he-shall-take-her 



ni33H 

the-firstborn 



mm 6 

t t : 

and-he-will-be 

nan vr\x 



nan tiwn mnn 

the-one-being-dead wife-of she-shall-be 

rvbv N3^ no3^ 

t *» t j t t t : 

to-her he-shall-go-in husband's-brother-of-her 

it : • : 

and-he-shall-perform-duty-of-husband's-brother-her 

-by Dip; YTl 



so-that-not the-one-being-dead brother-of-him name-of upon he-shall-stand she-bears 

nnpb w^Nn parr nV tjni7 :VN"it2;»Q iow nna^ 

to-take the-man he-delights-in not and-if from-Israel name-of-him he-is-blotted-out 
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■bx rrun&n mny VinVui inoa^ tin 

t : - - : • : t : t : a : ■ : 

to the-gate-DIR brother's-wife-of-him then-she-shall-go-up brother's- wife-of-him — 



^Oa^ 

• t : 

to-perform-duty-of-husband's-brother-me 

ma *6 Vihizra 

it t j " t : • : 

he-is-willing not in-Israel 



t : it : 
and-she-shail-say 

rn*6 

j" t : 

for-brother-of -him 



cipfn 

the-elder-ones 
to-make-stand 



he-refuses 

T i "I 

in-Israel name 

elder-ones-of for-him then-they-shall-call to-perform-duty-of-husband's-brother-me 

Tixfln *6 -ioni mm vbx nan irj) 

■ : i- t j - x : j- t : at j : • : i • 

I-delight-in not and-he-says and-he-stands to-him and-they-shall-speak city-of-him 

b^p-Tn \?yb vbx inoa? ^>P) 9 '-nnnpb 

the-elder-ones to-eyes-of to-him brother's-wife-of-him then-she-shall-approach to-take-her 

r:aa np-m fan Vuo to nsVm 

at t : 1 it :t : : - j- ■• -: - <t : t : 

inface-of-him and-she-shall-spit foot-of-him from-on sandal-of-him and-she-shall-pull-off 

"*6 -raw i^nV na3 tioni hmjJi 

jv ~: * t jv t " t t< t : jt : t : it : 

not who to-the-man he-shall-be-done thus and-she-shall-say and-she-shall-answer 

^nfcr»n low N-ipjno :vm na tin rua 1 

a- t : • : i : jt 1 : • : r t j** v iv : • 

in-Israel name-of-him and-he-shall-be-called brother-of-him house-of — he-builds 

utn nn 1 d*imn "•an ton wVn rra 

j. t : - <• t ~: t • r - it - ' j -: i" 

man together men they-fight when the-sandal being-pulled-off-of house-of 

piw^n tin bwnb "man nuw haipi rfiNi 

it • v j* - : t v it v j" t :hi : • t : 

husband-of-her — to-rescue the-one wife-of and-she-comes-near and-brother-of-him 



nipnnm 

and-she-seizes 



and-small 



pit nnVun inao to 

tt jt : t : a- - J- ■ 

hand-of-her and-she-stretches-out one-striking-him from-hand-of 

oinn iib Pisa tn nriapii2 :ru>aoa 

IT J AT " V IT ,_ : it ■., : • 

she-shall-take-pity not hand-of-her — then-you-shall-cut-off on-genitals-of-him 

nriTt pNi ran woa ^rV nrr -*6i3 

it : v at t ' v jv i 1 : r j -j 1 : jv : • i • iv " 

large and-stone stone in-bag-of-you to-you he-shali-be not eye-of-you 

rrVrrJi naw na*** wrna f V rnrr -*6 w 

it : at •• : jt *• i' : " i -J' i J*.* : • 

large and-ephah ephah in-house-of-you to-you he-shall-be not 

pTii nnbv tup* ifi -nw pn>i no^w pais rn-iup-i 

' viv t -jt •■ : st t v : i- 1 v v t <t •■ : ' v jv it - ■: 

and-fair whole ephah to-you he-shall-be and-fair whole stone-weight and-small 

-T2>N nOTNil bV TO" 1 DHK' IPO 5 ? TPPP 

v -: t t - : ti -< ' v t j- -: - * - - : 'at v : r 

that the-land on days-of-you they-may-make-long so-that to-you he-shall-be 

_t ?3 vribn niT napin >ai6 mi th'^n hit 

t 1 iv v: jt : -j- -: s- ' it ■ j" ' lv v: jt : 

all-of God-of-you Yahweh abomination-of for to-you giving God-of-you Yahweh 

•ib 7wv ~wx nN t5ti7 to nwi> ViD hVn nwi> 

l 1 : jt t v -: -J" t vit ■• j i ■••A" " j 

to-you he-did what — remember iniquity doing-of all-of these doing-of 

THa rip Ti>Ni8 ronsao DanNxn fna pbnv 

i .. ... - ' i ' it v -: • it : • • jv : •■ : » v t¥ - » A" t -: 

on-the-way he-met-you that from-Egypt when-to-go-out-you on-the-way Amalek 

dpi v* 3 nnNi a TnnN □toran _t ?3 ^a ann 

and-weary faint and-you behind-you the-ones-lagging all-of on-you and-he-attacked 



brother's wife, then his brother's wife 
shall go up to the gate to the elders 
and say, 'My husband's brother ref uses 
to perpetuate his brother's name in Is- 
rael; he will not perform the duty of a 
husband's brother to me.' 8 Then the 
elders of his city shall call him and 
speak to him, and if he persists, say- 
ing, 'I do not wish to take her,' nhen 
his brother's wife shall go up to him in 
the presence of the elders and pull his 
sandal off his foot and spit in his face. 
And she shall answer and say, 'So shall 
it be done to the man who does not 
build up his brother's house.' '» And 
the name of his house' shall be called 
in Israel, 'The house of him who had 
his sandal pulled off.' 

Miscellaneous Laws 

11 "When men fight with one an- 
other and the wife of the one draws 
near to rescue her husband from the 
hand of him who is beating him and 
puts out her hand and seizes him by 
the private parts, 12 then you shall cut 
off her hand. Your eye shall have no 
pity. 

1 3 "You shall not have in your bag 
two kinds of weights, a large and a 
small. 14 You shall not have in your 
house two kinds of measures, a large 
and a small. 15 A full and fair^ weight 
you shall have, a full and fair measure 
you shall have, that your days may be 
long in the land that the Lord your 
God is giving you. 16 For all who do 
such things, all who act dishonestly, 
are an abomination to the Lord 
your God. 

1 7 "Remember what Amalek did 
to you on the way as you came out of 
Egypt, ^how he attacked you on the 
way when you were faint and weary, 
and cut off your tail, those who were 

' Hebrew its name 2 Or jusl, or righleous; twice 
in this verse 



25:7 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, JSQ 
25:18 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'PIN 
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lagging behind you, and he did not 
fear God. i9 Therefore when the Lord 
your God has given you rest f rom all 
your enemies around you, in the land 
that the Lord your God is givingyou 
for an inheritance to possess, you shall 
blot out the memory of Amalek from 
under heaven; you shall not forget. 

Offerings of Firstfruits and Tithes 

"5 fc\ " Wnen y° u come into tne 

\J land that the Lord your God 
is giving you for an inheritance and 
have taken possession of it and live 
in it, 2 you shall take some of the first 
of all the fruit of the ground, which 
you harvest from your land that the 
Lord your God is givingyou, and you 
shall put it in a basket, and you shall 
go to the place that the Lord your 
God will choose, to make his name 
to dwell there. 3 And you shall go to 
the priest who is in office at that time 
and say to him, 'I declare today to the 
Lord your God that I have come into 
the land that the Lord swore to our 
f athers to give us.' * Then the priest 
shall take the basket from your hand 
and set it down before the altar of the 
Lord your God. 

5 "And you shall make response be- 
fore the Lord your God, A wander- 
ing Aramean was my father. And he 
went down into Egypt and sojourned 
there, few in number, and there he 
became a nation, great, mighty, and 
populous. 6 And the Egyptians treated 
us harshly and humiliated us and laid 
on us hard labor. 'Then we cried to 
the Lord, the God of our f athers, and 
the Lord heard our voice and saw our 
affliction, our toil, and our oppres- 
sion. 8 And the Lord brought us out 
of Egypt with a mighty hand and an 
outstretched arm, with great deeds of 
terror,' with signs and wonders. 9 And 

' Hebrew with great terror 



\vrbx mm rrona mrnw :umbx 

' jv v: jt : - j- t : t t : r •.*: 

God-of-you Yahweh when-to-give-rest theref ore-he-will-be God 

-mm ~wx pnn rrioa vy'x 

it : jv -: 1 v t t • t • ' v : 



Yahweh that in-the-land from-around 

™ rtnari nrraJr) 

— you-shall-blot-out to-possess-her 



NT xbl 

he-feared and-not 

■^3Q if 

ones-being-hostile-to-you from-all-of to-you 

r6m fj ]t\: yrpii 

to-you giving God-of-you 



t -: 
inheritance 



and-you-have-taken-possession-of-her inheritance to-you 

na m b2 irntftno nnpVu 

fruit-of all-of from-firstfruit-of 



nman 

t t -: T 

the-ground 



:n3wn xb wrn&n nnna pbnv -or 

it : • i * at t - - xr • VJ" 

you-shall-forget not the-heaven from-under Amalek remembrance-of 

m: wribx mm huw pan ~bx Ninn rpm 1 26 

• )" 1 v v: jt : v -: 1 v t t v j t i* t t : 

giving God-of-you Yahweh that the-land to you-come-in when and-he-will-be 

:na mun nnu>Ti nbm lb 

it t : i- t : it i • r at -: - t. 1 : 

in-her and-you-live 

x"2n Tiw 

s- t v -: 

you-bring-in which the-ground fruit-of all-of from-firstfruit-of then-you-shall-take 

xim nawi ib mi vribx mm mi>N srsriNa 

v av - jt : - : ' it ' j" 1 -jv v: st : v -: *j' ! : - i" 

in-the-basket and-you-shall-put to-you giving God-of-you Yahweh that from-land-of-you 

pitfV wribx mm nm 1 tu>n mpan -bit, roVm 

'j- - : i v v: jt : - : ■ <■.*-: ' t - v t : - it : 

to-make-dwell God-of-you Yahweh he-will-choose that the-place to and-you-shall-go 

Dnn D*o»a mm -v&x ?ron ~bx ham 3 : dw iaw 

a** t j" t - iv : • v t t it i : 

the-those in-the-days he-is who the-priest to and-you-shall-go there name-of-him 

-bx mxi -3 Ttibx mmV brn Tmn vbx mow 

t 1 v '.*: jt - - • : <- • t ** jt : - t : 

into I-have-come that God-of-you to-Yahweh the-day I-declare to-him and-you-shall-say 

:ub nnb wnzxb mm 

it v n i" -: - -n : 

to-us to-give to-fathers-of-us Yahweh 

•*l*ib im^m Tr»a xmn ^ 

Yahweh altar-of before and-he-shall-place-him from-hand-of-you the-basket the-priest 

^ana Tfibx mm \vsb rnat*i rriins wribx 

• - -'. ' v v: jt : j" : ■ t : - t : t ■ t : ' iv v: 

Aramean God-of-you Yahweh before and-you-shall-say and-you-shall-answer God-of-you 

mm ipi ria^sa yvi "tin 

j- : • it tjt- t : - : • vj*— ■ t „r* 

with-people-of there and-he-sojourned Egypt-DIR and-he-went-down father-of-me wandering 

?jn*i6 :nm msy Vro du? -tpi uya 

s-'t- itt > t t. t j : t • :-i at : 

and-they-treated-badly and-numerous mighty great to-nation there and-he-was few 

:nwp mil) urn uiam onsen una 

it 't jt -: i" t j : • - a - : - i* : ■ - -jt 

hard labor on-us and-they-put and-they-oppressed-us the-Egyptians — us 

ubp tin him yaw*] irniN mbx mm _t ?*t pjfrsai? 

Yahweh and-he-heard fathers-of-us God-of Yahweh 



's-t : 

then-he-shall-take 

mm nara 



yzv: t|)n pKn 

he-swore that the-land 



voice-of-us 

:mrb mx) 

oppression-of-us and — 

inpi npm 

and-with-arm 



ubnv 

i" t -: 
toil-of-us 

T3 

<t : 
with-hand 



26:8 a-a Septuagint, plural 



strong 

r : : t : 

and-with-wonders and-with-signs 



mx-\ mi) 

and — affliction-of-us 

onvaa mm 

from-Egypt Yahweh 

a ^ NTOma 

great and-with-terror 



to then-we-cried 

mx NTl 

:s — 

— and-he-saw 
<■• • 

and-he-brought-out-us 

t : 
being-outstretched 
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God-of-you 
God-of-you 



nwn pNn tin \ib "TWi ntn Dipan "bN unw 

I VJ7 T V T ' V (SV - 'j T ~ V I" ' :- 

the-this the-land — to-us and-he-gave the-this the-place to and-he-brought-us 

na riTOi tin TiNin run rtnimo rwm nVn rat pN 

j. . ... v ..... < .. . T - I IT : IT T }~ T 1 V'JV 

fruit-of firstfruit-of — I-bring behold and-now and-honey milk flowing-of land 

mrv vsb inram mrp ^ nnru "iwn naTNn 

jt : ■■ : ■ : - ■ : at : i* t j- t ••• ~: t t -: t 

Yahweh before and-you-shall-make-rest-him Yahweh to-me you-gave which the-ground 

ivrfox mrv "isb rrinnwrn Trbx 

' iv v: jt : ir : • t • -: - : r : ' v v: 

Yahweh before and-you-shall-bow-down-in-worship God-of-you 

mrr -rnj -iu?n nitin -Vdi nnoten u 

jt : : * - it sv -: - t : jt : - t : 

Yahweh to-you he-has-given that the-good in-all-of and-you-shall-rejoice 

-iu>n nam HVm nnN ^nnVi 

in-midst-of-you who and-the-sojourner and-the-Levite you and-to-house-of-you 

ru#a ^nNinn ntwra -t ?3 tin nlyyV rfon »3i2 

jt t - : t : s- : - t v •■ : - v - : j- 

in-the-year produce-of-you tithe-of all-of — to-give-a-tenth you-have-finished when 

hi 1 ? ^iV? nnnji -itwan ruu> nu^wn 

.. - ... _ jt — t : a- -: - i- j- : i* * ; - 

to-the-sojourner to-the-Levite and-you-have-given the-tithe year-of the-third 

r i" t : iv t ! * j : t : t t : - ti : J t - 

and-they-may-be-f'illed within-gates-of-you so-that-they-may-eat and-to-the- widow to-the-orphan 

-\n u>"rjpn Tnjn ^h'Vn nirr ^aV Fn Q v*l 13 

from the-sacred-thing I-have-removed God-of-you Yahweh before then-you-shall-say 

Din* 1 ? haVj W rnm Dii rrin 

to-the-orphan and-to-the-sojourner to-the-Levite I-have-given-him and-also the-house 

• at • • jv -: i* i t I ■ t : t t : - t : 

you-have-commanded-me that commandment-of-you according-to-all-of and-to-the-widow 

-*6i4 :TirDU> *6i Tnisao Tnny -*6 

■ : it t j : ' w : • • • : j- t I 

not I-have-forgotten and-not from-commandments-of-you I-have-transgressed not 

from-him I-have-removed and-not from-him during-mourning-of-me I-have-eaten 

Vipa ^nuatf nnb mn mru -nVi N/ka 

I : ■ : - t a" i iv ' ■ j- t : » t : 

on-voice-of I-have-obeyed to-one-being-dead from-him I-have-given and-not during-unclean 

:^rra -iu>n bis wtbj) ^n mrp 

* it * * jv -: l : • t t v: jt : 
you-have-commanded-me that according-to-all-of I-have-done God-of-me Yahweh 

tin D^wn -fa *pznj? riyaa hsppufnis 

— and-bless the-heaven from holiness-of-you from-habitation-of look-down 

iwn naTNn riNi Va-rer tin top 

jv -: t t -: t •■ : t : • v * : - 

that the-ground and— Israel — people-of-you 

mm nfn Di*ni6 n^n mt pN whin 1 ? huiiw 

t : v - j - it : it t j- t ■ V'jv " *: - t : ~ : ■ 

Yahweh the-this the-day and-honey milk flowing-of land to-fathers-of-us you-swore 

Dnsawan tint hVnh o^pnn tin nivvb toq vrba 

a* t : • - v : v i" t *y - v -j -: - s 1 : - : ' v v: 

the-rules and— the-these the-statutes — to-do commanding-you God-of-you 

■tel TO*? -*7D2 



nnru 

ftT T I" T 

to-us you-have-given 



he brought us into this place and gave 
us this land, a land flowing with milk 
and honey. 10 And behold, now I bring 
the first of the fruit of the ground, 
which you, O Lord, have given me.' 
And you shall set it down before the 
Lord your God and worship before 
the Lord your God. 11 And you shall 
rejoice in all the good that the Lord 
your God has given to you and to your 
house, you, and the Levite, and the so- 
journer who is among you. 

12 "When you have finished paying 
all the tithe of your produce in the 
third year, which is the year of tithing, 
giving it to the Levite, the sojourner, 
the fatherless, and the widow, so that 
they may eat within your towns and 
be filled, 13 then you shall say bef ore 
the Lord your God, 'I have removed 
the sacred portion out of my house, 
and moreover, I have given it to the 
Levite, the sojourner, the fatherless, 
and the widow, according to all your 
commandment that you have com- 
manded me. I have not transgressed 
any of your commandments, nor have 
I forgotten them. 14 1 have not eaten 
of the tithe while I was mourning, or 
removed anyofitwhilelwas unclean, 
or offered any of it to the dead. I have 
obeyed the voice of the Lord my God. 
I have done according to all that you 
have commanded me. 15 Look down 
from your holy habitation, from 
heaven, and bless your people Israel 
and the ground that you have given 
us, as you swore to our fathers, a land 
flowing with milk and honey.' 

16 "This day the Lord your God 
commands you to do these statutes 
and rules. You shall theref ore be care- 
ful to do them with all your heart and 



□niN nwi 



mawi 

t: t» : ■■ ¥ i t: t t ■ t : <t: - t: 

and-with-all-of heart-of-you with-all-of —them and-you-shall-do and-you-shall-be-careful 
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with all your soul. 17 You have declared 
today that the Lord is your God, and 
that you will walk in his ways, and 
keep his statutes and his command- 
ments and his rules, and will obey his 
voice. 1" And the Lord has declared 
today that you are a people for his 
treasured possession, as he has prom- 
ised you, and that you are to keep all 
his commandments, M and that he 
will set you in praise and in fame and 
in honor high above all nations that 
he has made, and that you shall be a 
people holy to the Lord your God, as 
he promised." 

The Altar on Mount Ebal 

~7 Now Moses and the elders 
Z- I of Israel commanded the 
people, saying, "Keep the whole com- 
mandment that I command you to- 
day. 2 And on the day you cross over 
the Jordan to the land that the Lord 
your God is giving you, you shall set 
up large stones and plaster them with 
plaster. 3 And you shall write on them 
all the words of this law, when you 
cross over to enter the land that the 
Lord your God is giving you, a land 
flowing with milk and honey, as the 
Lord, the God of your fathers, has 
promised you. 4 And when you have 
crossed over the Jordan, you shall set 
up these stones, concerning which I 
command you today, on Mount Ebal, 
and you shall plaster them with plas- 
ter. 5 And there you shall build an al- 
tar to the Lord your God, an altar of 
stones. You shall wield no iron tool on 
them; 6 you shall build an altar to the 
Lord your God of uncut 1 stones. And 
you shall offer burnt offerings on it to 
the Lord your God, 7 and you shall 

' Hebrew whole 



wtibxb yb hvnb uvn Fnp#n nirr tin 17 ^wsj 

for-God to-you to-be the-day you-have-declared Yahweh — soul-of-you 

vnixoi vpn -inwVi rrrra nzbb-i 

■jt : • 'st : • : t t : ■ v jv t : 

and-commandments-of -him statutes-of -him and-to-keep in- ways-of -him and-to-walk 

Di*n tvdnh nfmw -Abpz pntfVi nsstfoi 

j' i i* V! v t 1- 1 1 - i : ' : it t : • 

the-day he-has-declared-of-you and-Yahweh on-voice-of-him and-to-obey and-rules-of-him 

-ibwVi ib -111 nz?N3 rfap uvb \b nr»r6 

1 1 * 1 'at v • iv -: - t *•. : j- : j : • 

and-to-keep to-you he-has-spoken as treasured-possession for-people to-him to-be 

•tc?n fcrtin _t ?3 bv ivbv inrfaw rvnixo -bi 

JV -j • - t <-':v j* : ■ : 1 it : ■ t 

that the-nations all-of above high and-to-set-you commandments-of-him all-of 

unp -uv ?m s r6i maflrfa aufa nbnnb nth) 

•j ' t - s' : : r : vat : ■ : j- : it ■ : • t t 

holy people and-to-be-you and-as-to-honor and-as-to-name as-to-praise he-has-made 

iisn "iu>N3 Tribx mrcb 

I" ■ jv -: - 1 tv v: jt 

he-spoke as God-of-you to-Yahweh 

-\mb Dun tin bk~\w ypn hu)b 12m 1 27 

A it i v ■■ t : * j" • " : v <-: - 

to-say the-people — Israel and-elder-ones-of Moses now-he-commanded 

:oi»n DDnN mxo "ohx "vva niyan -bi tin Shv) 

1 - iv : ■•■ r.— : •)' t iv - : t : • - t v t 

the-day — you commanding I that the-commandment all-of — to-keep 

~iu)n pan _t ?N Vn»n tin nnun im oi»a rrmz 

v -: 1 v t t v I ■• : — v j : - - jv -: t t : 

that the-land to the-Jordan — you-cross-over that on-the-day and-he-will-be 

rrffta D\nN \b nbpm ib rnj *prr?N nm* 1 

: j* t -: * : <t •■■ -: - 'at ' J" 1 iv v: jt : 

large stones for-you that-you-shall-set-up to-you giving God-of-you Yahweh 

■"ts tin \f]'bv mrou :tw3 dtin rnfri 

t iv jt : - t : r - it jt : - : 

all-of — on-them and-you-shall-write with-the-lime — them and-you-shall-paint-with-lime 

-Vn Nnn nu)N whb TtKa ntftn rninn 

to you-may-enter that in-order when-to-cross-over-you the-this the-law words-of 

ttfcrn hbn nnr pN ib mi \T7ibn mrr ~iu>n pan 

- : t t <- t ' *.*jv ' : * j" ' jv v: jt : v i _ : ' v t t 

and-honey milk flowing-of land to-you giving God-of-you Yahweh that the-land 

htii 4 :ib TniN -^n^N mrr m -iu>N3 

t t : 'it ' iv -: i" v: jt : -jv • jv -: - 

and-he-will-be to-you fathers-of-you God-of Yahweh he-has-spoken as 

hVnh wnxn tin i/rpn Vm»n tin D3-ai)3 

V " T J" T _ : T V T .. j.. . . T . 

the-these the-stones — you-shall-set-up the-Jordan — when-to-cross-over-you 

bsv ins oi»n nmx mxo ^>:n iwn 

at •• j- : i - 'Jv : v j*.— : t v -: 

Ebal on-Mountain-of the-day — you commanding I that 

nito faw n^i5 : tw3 DniN nwi 

- •* : ■ t t <■ t r - it jt : - : 

altar there and-you-shall-build with-the-lime — them and-you-shall-paint-with-linic 

nrrhv n^n -nV nmN nnra T»rr?N mrvb 

IV •• -: ' j- t • t -: j- : ■ ' av v: it 

on-them you-shall-move-back-and-forth not stones altar-of God-of-you to-Yahweh 

TrfrN mn 1 ' roto tin nbn hio^u? d"»j3N6 r^nz 

' av •„-: jt : i- : ■ v v : • •■ : <■ t -: iv : - 

God-of-you Yahweh altar-of — you-shall-build whole stones iron-too! 

:v^m rurpb ribw vbv rr6ym 

' iv v: it - r t t t <• -: - : 

God-of-you to-Yahweh burnt-offerings on-him and-you-shall-make-go-ur 



English (ESV) 



483 



DEUTERONOMY 27:7-27:21 



vsb tinnw nbim d^qVw nnnm 

i" : ■ t : - jt : tST t : j- t : i* t t jt : - t : 

before and-you-shall-rejoice there and-you-shall-eat peace-offerings and-you-shall-sacrifice 

minn -V3 tin DTnan -bv rnrois r^i-frx mrp 

jt - *J" : • t iv ■ t -: t - jt : - t : ' iv v: jt : 

the-law words-of all-of — the-stones on and-you-shall-write God-of-you Yahweh 

uhbn D^jrprn hwb "law *i*a nmn 

to the-Levites and-the-priests Moses then-he-spoke to-do-well to-explain the-this 

rrru htn dtti b&vw yawi iraon nba*? bm^ -bi 

you-have-been the-this the-day Israel and-hear keep-silent to-say Israel all-of 

Tribx mrp bipa ripnwiio :Trr?tf mrr*? uvb 

' ftv v: jt : : t : - jt : 1 iv v: it - t : 

God-of-you Yahweh on-voice-of therefore-you-shall-obey God-of-you for- Yahweh to-people 



j' t yv -: 

I that 



•ran 



tint 

statutes-of-him and — 

wnn Di*n Dpn tin hu>b 

l - J ~~ T T 

the-that on-the-day the-people — Moses 

dtui "in _i ?p bpn tin 

■ • : j- ~ t t 

Gerizim Mountain-of on the-people — 

~QW2n niirm $1 jipnu? 



"inis/j 

t : ■ 
commandment-of-him 



and-Issachar and-Judah and-Levi 

-inn nVbpn _t ?p 

j- : it t " — 

the-curse on 



Simeon 



tin rrwpi 

t <• t : 
— and-you-shall-do 

i!Ti ii :oi»n 

and-he-charged the-day commanding-you 

^2) tfnir nbxu nbaV 

to-bless they-shall-stand these to-say 

prvn tin DDnnun 

•a- : — v iv : : t : 

the- Jordan — when-to-cross-over-you 

nnir rf?wi3 ifzmi lofn 

on-Mountain-of the-curse on they-shall-stand and-these and-Benjamin and-Joseph 

upih r^nan n tan nuw la taan Vrrp 

j t : i- t : - : • jt : •■ t : jt ' - : at 

and-they-shali-answer and-Naphtali Dan and-Zebulun and-Asher Gad Reuben Ebal 

:dt Vip bmw -Vn deni D^n 

IT *J l" T I " J" T V "J ! it : • • : - 

being-raised voice Israel man-of each-of to and-they-shall-say the-Levites 

nirr nnpin room bvh w -iu;n w^n ttinis 

t : j- -: t ■• - v v v -;- jv -: • t j t 

Yahweh abomination-of or-cast-image carved-image he-makes who the-man being-cursed 

Dpn -bi upi "inon Dizn uhn *r nu>p/j 

■JT T T S T I V tST - JT I IT T J" '. ■)" - ! " 

the-people all-of and-they-shall-answer in-the-secret and-he-sets craftsman hands-of work-of 

V3N r6pQ THN16 n/j*sn 

or-mother-of-him father-of-him one-dishonoring being-cursed amen 

bnz po/j -in«i7 :rn« nun _t 73 

J : I" " T 1 I" T IT T T 

landmark-of one-moving being-cursed amen the-people all-of 

nwn TnNis :|on Dpn -bi n/j*o 

JV l - T 1 I" T IT T T J" T I ft" - 

one-misleading being-cursed amen the-people all-of and-he-shall-say neighbor-of-him 

ThNi9 :mx Dpn n/jw itii mp 

T ' I" T IT T T J" T ! 1 VrtT " f ' 

being-cursed amen the-people all-of and-he-shall-say on-the-road blind-person 

Dpn -bi -ioni radix) Dim "ia oawo norc 

it t t j - t : at t : - : it ■• j- : * -jv - 

the-people all-of and-he-shall-say and-widow orphan sojourner justice-of one-perverting 

nV; »a rn« nwa -dp iDto nnN2o : jqn 

IT * r ' T V J" ... T ' I" T 

he-has- uncovered because father-of-him wife-of with one-lying being-cursed amen 

-inN2i Dpn -bi -iQKi ma 

T ' I" T IT T T 1- T I A* T 'j~ I 

being-cursed amen the-people all-of and-he-shall-say father-of-him edge-of-cloth-of 



and-they-shall-say 

j- t : 
and-he-shall-say 

mp-i 



sacrifice peace offerings and shall eat 
there, and you shall rejoice bef ore the 
Lord your God. 8 And you shall write 
on the stones all the words of this law 
very plainly." 

Curses from Mount Ebal 

9 Then Moses and the Levitical 
priests said to all Israel, "Keep silence 
and hear, O Israel: this day you have 
become the people of the Lord your 
God. "You shall therefore obey the 
voice of the Lord your God, keeping 
his commandments and his statutes, 
which I command you today." 

11 That day Moses charged the 
people, saying, 12 "When you have 
crossed over the Jordan, these shall 
stand on Mount Gerizim to bless the 
people: Simeon, Levi, Judah, Issachar, 
Joseph, and Benjamin. "And these 
shall stand on Mount Ebal for the 
curse: Reuben, Gad, Asher, Zebulun, 
Dan, and Naphtali. 14 And the Levites 
shall declare to all the men of Israel in 
a loud voice: 

15 " 'Cursed be the man who makes 
a carved or cast metal image, an 
abomination to the Lord, a thing 
made by the hands of a craftsman, and 
sets it up in secret.' And all the people 
shall answer and say, Amen.' 

16 " 'Cursed be anyone who dishon- 
ors his father or his mother.' And all 
the people shall say, Amen.' 

17 '"Cursed be anyone who moves 
his neighbor's landmark.' And all the 
people shall say, 'Amen.' 

18 '"Cursed be anyone who mis- 
leads a blind man on the road.' And 
all the people shall say, Amen.' 

I9 " 'Cursed be anyone who perverts 
the justice due to the sojourner, the f a- 
therless, and the widow' And all the 
people shall say, 'Amen.' 

20 " 'Cursed be anyone who lies with 
his father's wife, because he has un- 
covered his father's nakedness.'' And 
all the people shall say, Amen.' 

' Hebrew uncovered hit father's <kir! 
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2 1 " 'Cursed be anyone who lies with 
any kind of animal.' And all the people 
shall say, 'Amen.' 

22 " 'Cursed be anyone who lies with 
his sister, whether the daughter of his 
father or the daughter of his mother.' 
And all the people shall say, 'Amen.' 

23 " 'Cursed be anyone who lies with 
his mother-in-law.' And all the people 
shall say, Amen.' 

24 " 'Cursed be anyone who strikes 
down his neighbor in secret.' And all 
the people shall say, Amen.' 

25 '"Cursed be anyone who takes a 
bribe to shed innocent blood.' And all 
the people shall say, Amen.' 

26 " 'Cursed be anyone who does 
not confirm the words of this law by 
doing them.' And all the people shall 
say, Amen.' 

Blessings for Obedience 

Q " And if y° u f aithfully obey 
Z- O the voice of the Lord your 
God, being careful to do all his com- 
mandments that I command you 
today, the Lord your God will set 
you high above all the nations of the 
earth. 2 And all these blessings shall 
come upon you and overtake you, if 
you obey the voice of the Lord your 
God. 3 Blessed shall you be in the city, 
and blessed shall you be in the field. 
4 Blessed shall be the fruit of your 
womb and the fruit of your ground 
and the fruit of your cattle, the in- 
crease of your herds and the young of 
your flock. 5 Blessed shall be your bas- 
ket and yourkneadingbowl. 6 Blessed 
shall you be when you come in, and 
blessed shall you be when you go out. 

7 "The Lord will cause your en- 
emies who rise against you to be de- 
feated before you. They shall come 
out against you one way and flee be- 
fore you seven ways. 8 The Lord will 
command the blessing on you in your 
barns and in all that you undertake. 
And he will bless you in the land that 
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being-cursed amen 
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being-cursed amen the-people all-of and-he-shall-say animal any-of with one-lying 
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a • j t* T - -: 

mother-of-him daughter-of or father-of-him daughter-of sister-of-him 

-Dp nnN 23 uvn -bz 

amen 
all-of 
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the-people all-of and-he-shall-say in-the-secret neighbor-of-him one-striking-of 
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all-of and-he-shall-say innocent blood person to-strike bribe one-taking being-cursed 
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the-law words-of — he-confirms not 
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amen the-people all-of and-he-shall-say 

^nv)b Ttibx nirr Vipa ynv)n piau; tjn rrm 1 28 
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to-be-careful God-of-you Yahweh on-voice-of you-obey to-obey if and-he-will-be 

Di»n ?rreo "DjN -iwn rnteo -bi tin hwvb 
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the-day commanding-you I that commandments-of-him all-of — to-do 

:pNn "ia -bi bv ri^y Wfts mn 1 ^prm 
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above high God-of-you Yahweh then-he-will-set-you 

nVNn niman -bi Tbv wai2 
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who being-cursed amen the-people 
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to-do the-thi: 



the-earth nations-of all-of 
if and-they-shall-overtake-you the-these the-blessings all-of upon-you and-they-shall-come 



Tin nnN p3 wriba. 

A- T IT " • J T I IV V! 

in-the-city you being-blessed God-of-you 

vfjm -na ^n?4 

and-fruit-of womb-of-you fruit-of being-blessed 



mrr 

jt : 
Yahweh 

iv t - 
in-the-field 



Vipa 



on-voice-of 



you-obey 

nnN "^rnni 

IT - ' J T 

you and-being-blessed 

nai ^riQ"TK 



and-young-animals-of herds-of-you what-drops-of cattle-of-you and-fruit-of ground-of-you 

nnN Tjm6 r^nnNwni ^nju ^35 :^njj 

you being-blessed and-kneading-trough-of-you basket-of-you being-blessed flock-of-you 

nirr rntfNsa nnN ^nni ?[Naa 

Yahweh he-will-give when-to-go-out-you you and-being-blessed when-to-come-in-you 
before-you 



f T * 



T^y D'-Qpn Ta^N 

against-you the-ones-rising ones-being-hostile-to-you 

loir trprj •"'J^? 1 T?*? ^nN 

they-shall-flee ways and-on-seven to-you they-shall-come-out one on-way 

ninan tin nin^ mtfy 

t t : - v ' : • <t : - : • r* t i 



TIN 



toons 

I „ 7 -; - 

in-barns-of-you the-blessing — 

nU>N flN3 

that in-the-land 



with-you Yahweh 
and-he-will-bless-you 



he-will-command before-you 

'avt j- : * 1 : 

hand-of-you undertaking-of and-in-every-of 
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mm 

jt : 
Yahweh 



uvb \b 

j- : 

for-people to-him 

jt : : ■ 

Yahweh commandments-of 

n pan ^qp -hi i*mio 

•j- * v t t j- - t t : 

that the-earth peoples-of all-of and-they-shall-see 

WTl Tbv 

' AV T 

on-you 



WW 9 

he-will-establish-you 

tin -in^n ^ 

— you-keep if 



mm 

jt : 

Yahweh 



to-you giving God-of-you 

lb -j?3U>j unip 

to-you he-has-sworn as holy 

rvomm roVm t^k 

it t : • it : - t : ' v v: 

in-ways-of-him and-you-walk God-of-you 

Nnpi mm dw 

jt': • it : t" 

from-you and-they-shall-be-afraid on-you he-is-called Yahweh name-of 

nam vvi naa nnitf? mm ^nnim u 

and-in-fruit-of womb-of-you in-fruit-of fbr-prosperity Yahweh and-he-will-make-abound-you 

mm yawi i&x ntn^n ^naiN nam c ?rn?2m 

'JT ! 5 — ! ■ v -: t t -: t -< ' tsv t : - j* : • 

Yahweh he-swore that the-land on ground-of-you and-in-fruit-of livestock-of-you 

imnN tin tfi i mm nn&n ^ nnb wnixb 

t ■-• • : jt : j- : • 'it v jt ' iv -: - 

treasury-of-him — to-you Yahweh he-shall-open to-you to-give to-fathers-of-you 

rm ^nn^ iriyn ^ini* -too nn 2 ? D^wn tin niun 

— and-to-bless in-time-of-him land-of-you rain-of to-give the-heavens — the-good 

n*? nnNi tr&i d^ia rvftm c rr nvvn -bi 

i it - : • - j* t • : • : ' avt j- -: - t 

not but-you many nations and-you-shall-lend hand-of-you work-of all-of 

rrm nit 2 ? *6i iz>N-6 mm kjn:u3 :nr;n 

t • t : t t : j : : <t : 1 : t i : iv : * 

and-you-shall-be for-tail and-not f'or-head Yahweh and-he-shall-place-you you-shall-borrow 

iniso -bx prawn -»3 nun 2 ? mnn *6i nbvtib pi 

j : ■ r - ; • i* t <st : iv : • J : t : - : 1 j- 

commandments-of to you-obey if to-below you-shall-be and-not to-above-DIR only 

mwvbi nbwV uvr\ ?pxo niN -iwn mm>N mm 

i -: - : j : i - -j' : - : s' t v -: ' v v: jt : 

and-to-do to-be-careful the-day commanding-you I which God-of-you Yahweh 

□arm m^/j tu;n bnmn -Van mon n'Vim 

•jv : v jv- : t v -: ■ t : - t • t j : 

— you commanding I that the-words from-all-of you-turn-aside and-not 

:mivb Dnrm mm>N nrm rdh bwnun r*iy Di»n 

it : t : v •• -i j- v: -j--: - v v t a : 1 j* t i " 

to-serve-them other gods after to-go or-left-side right-side the-day 

-ibu? 2 ? ^tp% nim 'Vipa ym2>n nV tjn mm 15 

to-be-careful God-of-you 
*3jN 



Yahweh 



t t : 
but-he-will-be 



"IWN 

- t -jv -: 

I which 



TIN 



hwyb 

to-do 



on-voice-of you-will-obey 

vnpm vnixn 

t **. i jt : ■ 

and-statutes-of-him commandments-of-him 

m>Nn niWpn -bi Tbv in:u 

V l" ■ T J T " T 1 -JV T ST 

the-these the-curses all-of upon-you then-they-shall-come 

r\m m-iNi mm nrm ttini6 

IT - JT! rV T IT- JT 

you and-being-cursed in-the-city you being-cursed 

-na mm* is :^rn : Nu;pi 

fruit-of being-cursed and-kneading-trough-of-you basket-of-you being-cursed in-the-field 
and-young-animals-of herds-of-you what-drops-of ground-of-you and-fruit-of womb-of-you 

r\m miNi ™ia. nnN m-iNi9 :?tjN2 

it - j t : • AV : it - j t 1 iv 

you and-being-cursed when-to-come-in-you you being-cursed flock-of-you 



all-of 

Dl»n 

the-day commanding-you 

^irwm 

and-they-shall-overtake-you 

mnNi7 :niwa 



the Lord your God is giving you. 
9 The Lord will establish you as a peo- 
ple holy to himself, as he has sworn to 
you, if you keep the commandments 
of the Lord your God and walk in 
his ways. i° And all the peoples of the 
earth shall see that you are called by 
the name of the Lord, and they shall 
be afraid of you. 1 1 And the Lord 
will make you abound in prosperity, 
in the fruit of your womb and in the 
f ruit of your livestock and in the f ruit 
of your ground, within the land that 
the Lord swore to your fathers to give 
you. 12 The Lord will open to you his 
good treasury, the heavens, to give 
the rain to your land in its season and 
to bless all the work of your hands. 
And you shall lend to many nations, 
but you shall not borrow. 13 And the 
Lord will make you the head and not 
the tail, and you shall only go up and 
not down, if you obey the command- 
ments of the Lord your God, which 
I command you today, being careful 
to do them, 14 and if you do not turn 
aside from any of the words that I 
command you today, to the right hand 
or to the left, to go after other gods to 
serve them. 

Curses for Disobedience 

15 "But if you will not obey the 
voice of the Lord your God or be 
careful to do all his commandments 
and his statutes that I command you 
today, then all these curses shall 
come upon you and overtake you. 

16 Cursed shall you be in the city, 
and cursed shall you be in the f ield. 

17 Cursed shall be your basket and 
your kneading bowl. 18 Cursed shall 
be the fruit of your womb and the 
fruit of your ground, the increase 
of your herds and the young of your 
flock. 1 9 Cursed shall you be when 
you come in, and cursed shall you be 



28: 1 1 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 
28: 12 c many Hebrew manuscripts, 
Hebrew f ragment from Cairo 
Geniza, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, T*T 
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when you go out. 

20 "The Lord will send on you 
curses, confusion, and frustration in 
all that you undertake to do, until 
you are destroyed and perish quickly 
on account of the evil of your deeds, 
because you have forsaken me. 21 The 
Lord will make the pestilence stick to 
you until he has consumed you off the 
land that you are entering to take pos- 
session of it. 22 The Lord will strike 
you with wasting disease and with fe- 
ver, inflammation and fiery heat, and 
with drought' and with blight and 
with mildew. They shall pursue you 
until you perish. 23 And the heavens 
over your head shall be bronze, and 
the earth under you shall be iron. 
24 The Lord will make the rain of 
your land powder. From heaven dust 
shall come down on you until you are 
destroyed. 

25 "The Lord will cause you to be 
defeated before your enemies. You 
shall go out one way against them 
and flee seven ways before them. And 
you shall be a horror to all the king- 
doms of the earth. 26 And your dead 
body shall be f ood f or all birds of the 
air and f or the beasts of the earth, and 
there shall be no one to frighten them 
away. 27 The Lord will strike you with 
the boils of Egypt, and with tumors 
and scabs and itch, of which you can- 
not be healed. 28 The Lord will strike 
you with madness and blindness and 
confusion of mind, 29 and you shall 
grope at noonday, as the blind grope 
in darkness, and you shall not prosper 
in your ways. 2 And you shall be only 
oppressed and robbed continually, 
and there shall be no one to help you. 

' Or sword ^Or shall not succeed in finding 
your way's 



nmnan tin mmn 

t : - v <t ■■ : - 

the-confusion — the-curse 



tin | HTTP rhW20 ^riNsa 

— on-you Yahweh he-will-send when-to-go-out-you 

5pr nbwn -to niton tint 



in-all-of the-reproach and- 



T IT 

there-DIR entering 
with-the-wasting-disease 

b mnm 



you 



that 

mm P 

t : 
Yahweh 

irnnm 



— you to-finish-him 

it : • : 
to-take-possession-of -her 

nrnpni 



"tjj nu?pn iwn 

until you-do that hand-of-you undertaking-of 

wbbvn in »:so nna ton -*tpi Trawn 

i lv t -: -i - ) - - ' : t ~i - : <' : v it ■ 

deeds-of-you evilness-of because-of quickly to-perish-you and-until to-be-destroyed-you 

ip -ixjn tin ?t3 mrr par 21 r^rnrp iwn 

-< v *t - v i' : -jt : 1 s- : - * it : - -: jv -: 

until the-plague — on-you Yahweh he-will-make-stick you-have-forsaken-me because 

naw -Ni nnN "iwn nfrTNn hm "Tin in'Vs 

t t -: ti - ■• ' : 1 

the-land from-on 

jt : - 

he-will-strike-you 

and-with-the-drought and-with-the-scorching-heat and-with-the-inflammation and-with-the-fever 

to-perish-you until and-they-shall-pursue-you and-with-the-mildew and-with-the-blight 

"iU7N pNm nu)m ?pz>ta -bv iu?n spnttf mi 23 

v -: * vjt t : v a : l' : - jv -; * mv t j t : 

that and-the-earth bronze heads-of-you over that heavens-of-you and-they-shall-be 

■70 iflui pnN ^t^in ion tin mm TP24 :Vna vnnn 

* • at t : 1 jt t i' : : - j- : v -jt : 1 s" •■ iv : - ' w : - 

from and-sand dust land-of-you rain-of — Yahweh he-will-give iron under-you 

I mrr ^25 :T]o^n "tp T^V T2 tyhyfa 

Yahweh he-shall-give-you to-be-destroyed-you until on-you he-shall-come-down the-heaven 

r^N N^n inN rna V^n ^b "haj 

t - j" •■ t v I v<v : ' v : j" : ■ »t • 

to-him you-shall-go-out one on-way ones-being-hostile-to-you before being-defeated 

bib n\vib mm v&b vun d^tt npawm 

1 : t-: - : t j* t : att : j t l* t i n : ■ : 

to-all-of for-thing-of -horror and-you-shall-be before-him you-will-flee ways and-in-seven 

nip -bib binnb toto nmrpe :pNn nia^oo 

1 j t : t -: - : ' : it : ■ <t : t : 1 v it t i : : - 

br-food dead-body-of-you and-she-shall-be the-earth kingdoms-of 

pNi fn«n nnrnVi D?n#n 

and-there-shall-not-be 
Egypt 

■*6 i#n onnni 

not which and-with-the-skin-rash 



birds-of for-all-of 

:*Hno 

one-bringing-fear 
and-with-the-boils 

:N£nr6 

i" t ■■ : 
to-heal 



the-earth 



<■ : 

with-inflamed-spot-of 



and-to-beast-of 

mm 



Yahweh 



the-heavens 

nD3^27 

t : - 

he-shall-strike-you 



by\r\ 

he-is-able 



28:22 b Vulgate, et aestu ■- 

28:27 p z-.rroz: 



ITT " 

and-with-the-scab 

mrr? rinonni rimpni ripawa nim rm'K 

it *■ 1 i : ■ : 'at - : 'it*: t : jt : - 

heart and-with-confusion-of and-with-blindness with-madness Yahweh he-shall-strike-you 

rf?£)N2 mpn wot iwn3 trinits vvinn mm 29 

t •• -: t •• ■ t <•• - : • - t: t r j- - : t • t : 

in-the-darkness the-blind he-gropes as at-the-noonday groping and-you-shall-be 

pwv rm mm m tin m;xn n'Vi 

s t 1 j - t * t : 1 rt'.* t : v - i* i - ) : 

being-oppressed only and-you-shall-be ways-of-you — you-shall-be-successful and-not 

HU7N30 :p>uMfl TNI DWI _t 73 VlTAl 

jt * - r 1 j" : i* t - t m t : 

wife one-rescuing and-there-shall-not-be the-days all-of and-being-robbed 
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-*6i man rra n^itur Srm urmn 

: iv-: • * i~ t v t : • •• - <• : ■* t : 

but-not you-shall-build house he-shall-ravish-her another but-man you-shall-become-engaged-to 

MjbVnn *6i yun Di3 in nwn 

p.* : - : j : r l- ■ vjv a J- ■■ 

you-shall-put-into-use-her and-not you-shali-piant vineyard in-him you-shall-dwell 

V"jfcq 13|Q "*?3^n t6i ^?yb mno ^-iiu> 31 

donkey-of-you from-him you-shall-eat but-not to-eyes-of-you being-slaughtered ox-of-you 

rmru ^nij aiur 1 *6i spisVo bm 

j '■• : ' : 1 ' at : t J : ■ v t : ■ jt 

being-given sheep-of-you to-you he-shall-be-restored but-not f rom-before-you being-seized 

spin 32 ryunn ^ pNi Tj^V 

sons-of-you one-rescuing to-you but-there-shall-not-be to-ones-being-hostile-to-you 

niVm ni£i *rwi nrm duV triru Triim 

J t : ' iv ■■ •• - <- : • : ' : 

and-failing looking and-eyes-of-you another to-people being-given and-daughters-of-you 

Mnma, ns33 :*t VnV rm ni*n _t ?3 orr6« 

1 : it : - <■ : 1 ivt i« : ' j- : a - t iv •■ -: 

land-of-you fruit-of hand-of-you to-power-of but-there-wi!l-not-be the-day all-of to-them 

rrm nirr -nV -wh dp bat*' tot _t 73i 

t • t : t : att jv -: l- j- • -: j-: t : 

and-you-shall-be you-have-known not that nation he-shall-eat labor-of-you and-all-of 

yxuin rrm34 :trn*n -Va vuni pwu pi 

at ■-. : t i* t : pi- t 'it: • j t ' -j- 

being-made-mad so-that-you-are the-days all-of and-being-crushed being-oppressed only 

pntfa rrfrr nas^s :n*nn nwa Try riNnan 

i j. . . t ! t : - iv : ■ jv -: 1 iv ■■ 

with-boils Yahweh he-will-strike-you you-see 

N£nr6 Vain -*6 cnpwn 

to-heal you-are-able not which the-legs 

tiki <jnfc mrr r^jrrj? 

and — — you Yahweh he-will-bring crown-of-you 

t : i-t jv -: v 1 v t 'j* t 

you-have-known not that nation to over-you you-set-up whom king-of-you 

:pni yv Dnrm D^ribN main Tnaai nna 

■ .. (T T i j.. t . .. -. } . ... , JT t : j — t ; 1 ay -: - jt - 

and-stone wood other gods there and-you-shall-serve or-fathers-of-you you 

in>& wfovn 'baa nrwb) bvinb nawV n"ni37 

v -: • - it : at * : • : it t : t - : t j* t : 

where the-peoples among-all-of and-to-byword to-proverb to-horror and-you-shall-be 

odoi mten fcrsln m jtitss :naw mrr «nr 

J- : a*.* t - j* i - — jv t it it : j': v ~: 

but-little the-field you-shall-bring-out much seed there-DIR Yahweh he-will-lead-you 

yun D , ni339 :nnKn uVorv »3 n&Nn 

t — ■ r t : r." : - t iv : : - j* ■ v: v 

you-shall-plant vineyards the-locust he-shall-consume-him for you-shall-gather 

^a -ifon *6i hnwn pi maui 

j* v: v j : v : i ••<-: t : at t : 

for you-shall-gather and-not you-shall-drink not but-wine and-you-shall-work 

f?oa _t ?33 ^ rrp trnn4o :nvbnn uVaNn 

•av : t i : i : ■ -j- •• - it - iv : 

territory-of-you in-all-of to-you they-shall-be olive-trees the-worm she-shall-eat-him 

0^341 irfnn ^3 ^i6n *6 jaun 

sons olive-of-you he-shall-drop-off for you-shall-anoint-self not but-oil 

•/3W3 ^3 f) T7V 'tib) TVln nini 

• IV - i : ■■ j- ' t j : • : ft * it 

in-the-captivity they-shall-go for to-you they-shall-be but-not you-shall-father and-daughters 



that eyes-of-you from-sight-of 

-by) b3-j3n -by pi 

and-on 

t~ : 
and-to 



the-knees 
foot-of-you from-sole-of 



whom 



30 You shall betroth a wife, but an- 
other man shall ravish her. You shall 
build a house, but you shall not dwell 
in it. You shall plant a vineyard, but 
you shall not enjoy its fruit. 31 Your ox 
shall be slaughtered before your eyes, 
but you shall not eat any of it. Your 
donkey shall be seized before your 
face, but shall not be restored to you. 
Your sheep shall be given to your ene- 
mies, but there shall be no one to help 
you. 32 Your sons and your daughters 
shall be given to another people, while 
your eyes look on and fail with long- 
ing for them all daylong, but you shall 
be helpless. 33 A nation that you have 
not known shall eat up the fruit of 
your ground and of all your labors, 
and you shall be only oppressed and 
crushed continually, 34 so that you are 
driven mad by the sights that your 
eyes see. 35 The Lord will strike you 
on the knees and on the legs with 
grievous boils of which you cannot be 
healed, from the sole of your foot to 
the crown of your head. 

36 "The Lord will bring you and 
your king whom you set over you to 
a nation that neither you nor your 
fathers have known. And there you 
shall serve other gods of wood and 
stone. 37 And you shall become a hor- 
ror, a proverb, and a byword among 
all the peoples where the Lord will 
lead you away. 38 You shall carry much 
seed into the field and shall gather in 
little, for the locust shall consume it. 
39 You shall plant vineyards and dress 
them, but you shall neither drink of 
the wine nor gather the grapes, for the 
worm shall eat them. 40 You shall have 
olive trees throughout all your terri- 
tory, but you shall not anoint your- 
self with the oil, for your olives shall 
drop off. 41 You shall father sons and 
daughters.but they shall not be yours, 
for they shall go into captivity. 42 The 
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cricket' shall possess all your trees 
and the f ruit of your ground. 43 The 
sojourner who is among you shall 
rise higher and higher above you, and 
you shall come down lower and lower. 
44 He shall lend to you, and you shall 
not lend to him. He shall be the head, 
and you shall be the tail. 

45 "A11 these curses shall come upon 
you and pursue you and overtake you 
till you are destroyed, because you did 
not obey the voice of the Lord your 
God, to keep his commandments and 
his statutes that he commanded you. 
46 They shall be a sign and a wonder 
against you and your of fspring for- 
ever. 47 Because you did not serve 
the Lord your God with joy fulness 
and gladness of heart, because of the 
abundance of all things, 48 therefore 
you shall serve your enemies whom 
the Lord will send against you, in 
hunger and thirst, in nakedness, and 
lacking everything. And he will put a 
yoke of iron on your neck until he has 
destroyed you. 49 The Lord will bring 
a nation against you from far away, 
from the end of the earth, swooping 
down like the eagle, a nation whose 
language you do not understand, 
50 a hard-faced nation who shall not 
respect the old or show mercy to the 
young. 51 It shall eat the offspring 
of your cattle and the fruit of your 
ground, until you are destroyed; it 
also shall not leave you grain, wine, or 
oil, the increase of your herds or the 
young of your flock, until they have 
caused you to perish. 

52 "They shall besiege you in all 
your towns, until your high and for- 
tified walls, in which you trusted, 
come down throughout all your land. 

' Identity uncertain 



the-sojourner the-cricket he-shall-possess ground-of-you and-fruit-of tree-of-you all-of 

nrmi rbvn nbvn t?p rbw falpa nwa 

and-you above-DIR above-DIR over-you he-shall-go-up in-midst-of-you that 

iib nrmi 4rfr 

j it - : ' ; : - j 

not and-you he-shall-lend-to-you he 

:111b rrnn nnw viti'ib 



MH44 :noQ nvn 

J 7 17 

below 



rrrr 

for-tail you-shall-be and-you for-head he-shall-be 



^isti-i nVan nf^pn -bi sp^ 



Tin 

t i- y." •• 

below you-shall-come-down 

< rv.*: - 

he you-shall-lend-to-him 

1K1145 



and-they-shall-pursue-you the-these the-curses all-of over-you and-they-shall-come 



Vipn npbw xb TTOtfn tp 

' : 7 : - 7 j " ' <%7 : 17 ■ v~ 



on-voice-of you-obeyed not because to-be-destroyed-you until and-they-shall-overtake-yc 



that 

nm'nVi 

ft" : 
and-for-wonder 



rnpni 

it 1 ■•• : 



rniso 



and-statutes-of-him commandments-of-him 



•t : * 
to-keep 

T7TH6 

j t : 

and-they-shall-be 



n\xb 

for-sign against-you 

ni* rnnp ~xb -vvx nnri47 : oViy -*tp 

— you-served not that in-place-of 



:V3 



mo 



Tt)b% nirr 

God-of-you Yahweh 
he-commanded-you 
eternity unto and-among-seed-of-you 

nnow3 ytibx mrp 

L7:-: ' ••: J7 : 



mum 

i l •• A7 •■ j : 

all from-abundance-of heart and-with-gladness-of with-joyfulness God-of-you Yahweh 

hirv unVur -iwn ttn tin maims 

7 : <*.•:-: v ~: ' v : v J7 : - 7 : 

therefore-you-shall-serve 



apna 

57 7 : 




in-hunger 


against-you 


bu 

< 




yoke-of 


and-he-shall-put 


hirp 

7 : 


J7 • 


Yahweh 


he-will-raise-up 



Yahweh he-will-send-them whom ones-being-hostile-to-you 

bs nonm DTpai nomi 

r\ v j : 1 : -jt t : 

everything and-in-lack-of and-in-nakedness and-in-thirst 

iTQWn iv st^kix 'by Vq 

— you to-destroy-him until neck-of-you on iron 

n$*p n^O ns]?n pinna m yby 



tp ijso ruufr yawn -*6 iwn nl nw-in ntm 

j- 1 1 : i- : -: v m - w : * 

strong-of nation language-of-him you-hear not who nation the-eagle he-swoop:- 

:7ir xb npji iptb fcrofl nut -*6 iwk nrja 

• 1 7 j - 1- : ' '•• 7 : -7 <7 ' v -: a* t 

he-shows-mercy not and-youth to-old face he-lifts-up not who face 

Town iv inmx -nai nnona na Vsafsi 

1 t : 17 ■ j- ' : 7 : - 1* : )':::•: • : - 7 : 

to-be-destroyed-you until ground-of-you and-fruit-of cattle-of-you fruit-of and-he-shall-ea: 

nnm wiTn \n t\b tn^ -iib -iwn 

j- : 7 : ■ : j • 1 7 7 ' : : - 1 v —■ 

what-drops-of or-olive-oil wine grain for-you he-will-let-remain not who 

ivnx irnsn *tp nnnwpi wsbx 

• 17 i * -: - j- »AV j : : - : • iv t -: 

— you to-cause-to-perish-him until flock-of-you or-young-animals-of herds-of-you 

Tnbh nn tp Tnuu? -baa nam 52 

' v <■-■ j- ' v t 1 7 : 1 : - ■■ : 

walls-of-you to-come-down until gates-of-you in-all-of to-you and-he-shal!-compre>- 

Trsnx -ba jna noa nnx -iwk ninsam ninn;r 

land-of-you in-all-of in-them trusting you which and-t he-fortified the-higi: 
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jru "i#n ^-in -Wa l r Hwf> _t ?aa ^ nxrn 

he-has-given that land-of-you in-all-of gates-of-you in-all-of to-you and-he-shall-compress 

*pia ita ^poa -na rfa«i53 sprite mm 

v t <- : I : : ■ r : jr : - i : 1 it I tv V! n : 

sons-of-you flesh-of womb-of-you fruit-of and-you-shall-eat to-you God-of-you Yahweh 

ptenai ntena ?ppte nirn f? -jru "i#n TW-i 

and-in-distress in-siege God-of-you Yahweh to-you he-gave whom and-daughters-of-you 

?ja -!Qn U7^n54 c :yy'x rf? -n$N 

among-you the-tender the-man one-being-hostile-to-you to-you he-shall-distress that 

ntftai rn«n trr ynn I'm aium 

v j" : • 7 : < •• - •• a : i t v : 

and-against-wif e-of against-brother-of -him eye-of -him she-shall-be-bad very and-the-delicate 

innoss :Tnr -wh vn "iroi ipm 

j- • p jv -: it t viv: 1 

away-f rom-to-give he-has-left that children-of-him and-against-remainder-of bosom-of-him 

nwn ^ao b^w -IWN toa iran dhq -rrmV 

!• . j- : • •• jv -: t t <- : ■ v - j- - : 

he-has-Ieft f'rom-not he-is-eating that children-of-him from-flesh-of from-them to-one 

f? pnr "iwn pteoai niyaa ^a iV 

to-you he-shall-distress which and-in-distress in-siege anything to-him 

nAjjjm ?ra ninn 56 :?rnyu) "V^a 

7-'. -: t : ' : t - t ' iv t : t : i' : * 

and-the-delicate among-you the-tender gates-of-you in-all-of one-being-hostile-to-you 

Jtapnno pan -te nbn _r p nnoj -j6 -iwn 

i- - : • •• ' v 7 7 - j" - 7 : - 1 - <7 : ■ v -; 

from-to-be-delicate the-ground on to-set foot-of-her sole-of she- ventures not who 

bosom-of-her against-husband-of eye-of-her she-shall-be-bad and-from-tenderness 

arr6^H57 rnroni d ma3i 

7 7 : • : i 17 • : L7 : ' 

and-against-afterbirth-of-her and-against-daughter-of-her and-against-son-of-her 

Y?n iwx mhai rrffcn ran insri*n 

•• jv ~: 7 v 7 : 7 v : - ' j" ■ j** 

she-bears that and-against-children-of-her feet-of-her from-between the-one-coming-out 

piinni nteaa -moa ^a "ioha DVrjNn 

1 7 : t : v at - i v i : J" : r 

and-in-distress in-siege in-the-secret everything on-lack-of she-will-eat-them because 

*6 -on 58 :T"wa 1^** f? PT 

not if in-gates-of-you one-being-hostile-to-you to-her he-shall-distress which 

D^a-irian nK-fn minn hm _t 73 tin ni&pV -io#n 

L . . - - jt - " ; ■ t 

the-ones-being-written the-this the-law words-of all-of — 

k-mm imn ni 

7 - : <7 : • - •• - v t :■ : av - v j-- - 

and-the-one-being-feared the-one-being-glorious the-name — to-fear the-this in-the-book 

*rnan tin mm aVarr^ :T»rite mm na nfn 

' : j - v 7 * <t : ■ : ■ iv v: n : i" 

plagues-of-you with Yahweh then-he-shall-astound God-of-you Yahweh — the-this 

wvn o^ni nii/jNTi hibin niao sro-it niao nai 

L* 7 J*7 7! 7 7 V!JV J ! < - ' AV I — J — I" I 

fierce and-illnesses and-lasting great plagues seed-of-you plagues-of and — 

"ii2?N d^so nno "Va na na 3^ni6o rrraowi 

jv -: • - : ■ j- : - 7 "< ' : j* •• : r 7 •••:*/: 

which Egypt disease-of all-of — on-you and-he-shall-bring-back and-lasting 

_t ?a da 6i :^ra ipm omjso mp 

• t: t <- 'it 'i : t : ,sv ■■ : ■ T ' it 

illness every-of also on-you and-they-shall-cling from-presence-of-them you-were-afraid 



to-do you-are-careful 

tin hntV n-tn -iaoa 



And they shall besiege you in all 
your towns throughout all your land, 
which the Lord your God has given 
you. 53 And you shall eat the f ruit of 
your womb, the flesh of your sons 
and daughters, whom the Lord your 
God has given you, in the siege and 
in the distress with which your en- 
emies shall distress you. 54 The man 
who is the most tender and refined 
among you will begrudge food to 
his brother, to the wife he embraces, 1 
and to the last of the children whom 
he has left, 55 so that he will not give 
to any of them any of the flesh of his 
children whom he is eating, because 
he has nothing else left, in the siege 
and in the distress with which your 
enemy shall distress you in all your 
towns. 5f >The most tender and refined 
woman among you, who would not 
venture to set the sole of her foot on 
the ground because she is so delicate 
and tender, will begrudge to the hus- 
band she embraces, 2 to her son and 
to her daughter, 57 her afterbirth that 
comes out f rom between her feet and 
her children whom she bears, because 
lacking everything she will eat them 
secretly, in the siege and in the distress 
with which your enemy shall distress 
you in your towns. 

58 "If you are not careful to do all 
the words of this law that are writ- 
ten in this book, that you may fear 
this glorious and awesome name, 
the Lord your God, 59 then the Lord 
will bring on you and your offspring 
extraordinary afflictions, afflictions 
severe and lasting, and sicknesses 
grievous and lasting. <* And he will 
bring upon you again all the diseases 
of Egypt, of which you were afraid, 
and they shall cling to you. 61 Every 

' Hebrew the wife of his bosom ^Hebrew the 
husband of her bosom 



28:53 c many Hebrew manuscripts, 
Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, Samaritan Pentateuch, 
"pTN ; Targum Pseudo- Jonathan, 
sn'jkwn = DTl'N 
28:56 d Samaritan Pentateuch, 
Septuagint manuscript, Vulgate, "2 



DEUTERONOMY 28:62-69[29:l] 



490 



Hebrew (BHS) 



sickness also and every affliction that 
is not recorded in the book of this law, 
the Lord will bring upon you, until 
you are destroyed. 62 Whereas you 
were as numerous as the stars of heav- 
en, you shall be left few in number, 
because you did not obey the voice 
of the Lord your God. 63 And as the 
Lord took delight in doing you good 
and multiplying you, so the Lord will 
take delight in bringing ruin upon 
you and destroying you. And you 
shall be plucked off the land that you 
are entering to take possession of it. 

64 "And the Lord will scatter you 
among all peoples, from one end of 
the earth to the other, and there you 
shall serve other gods of wood and 
stone, which neither you nor your f a- 
thers have known. 65 And among these 
nations you shall find no respite, and 
there shall be no resting place for the 
sole of your foot, but the Lord will 
give you there a trembling heart and 
failing eyes and a languishing soul. 
66 Your life shall hang in doubt before 
you. Night and day you shall be in 
dread and have no assurance of your 
life. 67 In the morning you shall say, 'If 
only it were evening!' and at evening 
you shall say, 'If only it were morning!' 
because of the dread that your heart 
shall feel, and the sights that your eyes 
shall see. 68 And the Lord will bring 
you back in ships to Egypt, a journey 
that I promised that you should never 
make again; and there you shall offer 
yourselves for sale to your enemies as 
male and female slaves, but there will 
be no buyer." 

The Covenant Renewed in Moab 

*"} Q' These are the words of the 
Z- J/ covenant that the Lord com- 

' Ch 28:69 in Hebrew 



nmn minn -.aoa aifb iib iwx n:bo -*?3i 

a - jt - v 1-- : t j v -: t - t : 

the-this the-law in-book-of being-written not that affliction and-every-of 

□ITWJ162 :^ip^n iv Tby mm nbv] 

and-you-shall-remain to-be-destroyed-you until upon-you Yahweh he-shall-bring-up-them 

T)b D^wn »33i33 Drpn 10R nnn 03JQ Tina 

at • i- i - i" : : v ■ v: jv -: - -< t : j" : ■ 

as-to-great-number the-heaven as-stars-of you-were that in-place-of few with-people-of 

"ma rpm P 63 :*prr?N mm Vipa nvtiu) iib _> 3 

V "I - t t : 1 iv v: it '• H : t : - t j 

as and-he-will-be God-of-you Yahweh on-voice-of you-obeyed not because 

f| brirm niannV-i "fasnt? snrrr? nybv mm fpfc 



so — you and-to-multiply —you to-do-good over-you 

D3n« rnwnVi uim T3Nrr> oi^j) 

and-to-destroy — you to-make-perish over-you 

-ta nm ~V2)x n/rran bvn 

t jt - v -: t t -: ti j- •■ 

entering you that the-land from-on 

-V3a mm *PP?Qi 64 



— you 

nnu> 

T IT 

there-DIR 



and-he-will-scatter-you 



Yahweh he- rejoiced 

mm vrvr 

t : <• t 

Yahweh he-will-rejoice 

fannoJi 

•; : - ■ : 
and-you-shall-be-plucked 

it : ■ : 
to-take-possession-of-her 



■ - JT t ; t ; 

the-peoples among-all-of Yahweh 

Dnrm wribx main pan nxp -tjti pun nxpn 

• ■• -: j ■ ■.*; t t : - t : • vat t j- ': - : • v it t >" ■: ■ 

other gods there and-you-shall-serve the-earth end-of and-to the-earth from-end-of 

sv - : 

not which 

onn D'iA3i65 

T <' 

the-these and-among-the-nations 



and-stone wood 



t : -; _ t 
you-have-known 



iib 



I IV - : - jt - 

and-fathers-of-you you 

ni:n nyp vhn 

resting-place he-shall-be and-not you-shall-find-rest 

]vb^ th ±> hv) rf? mm 

')'.''. T - J" T J I T : 

and-failure-of quivering heart there to-you Yahweh but-he-shall-give foot-of-you for-sole-of 

•f? wvbn T*n rni66 :u>2j riDim w?v 

tl : j" ■>. : ' v - j t : v it 1 ) -: -i : • i- •■ 

to-you hanging life-of-you and-they-shall-be soul and-languishment-of eyes 

r>mr\ iib) onri rry7 rnnai "nan 

j : t : t :j- t : - it 

you-shall-have-assurance and-not and-day night and-you-shall-tremble 

anyai anp |pr _, n hotfn "ipaa67 

and-in-the-evening evening he-would-give who you-shall-say in-the-morning overAife-of-you 

■rate kxb -man ipa jrv -na mtfoi 

j... _. I : it : - <- • >v ft 1 J" • F i- 

which heart-of-you because-of-dread-of morning he-would-give who you-shall-say 

:nton -rate tpp nionni nnan 

iv : • jv -: ' lv " t : • 



from-before 



eyes-of-you and-because-of-sight-of you-shall-dread 

VrtoKa onxn I mm fannies 

• : i* v: iv 



you-shall-see that 
r :j- t J'.- -: 

I-said that on-the-way in-ships Egypt Yahweh and-he-shall-bring-back-you 

ornannm nnNT? -rip «roh -iib 

st v ! - - i * at : • i j* ' : 

there and-you-shali-sell-yourselves to-see-her again you-shall-do-again not to-you 

pNi ninau^i DnapV Ta^V 

" j" : l t : ■ : f* t -j ~ * ■**.* : : 

but-there-will-not-be 

tin mrr 



and-for-female-slaves 



J" T 

for-male-slaves 



— Yahweh 



rnx 

ST* 

he-commanded 



that 



rpan 

the-covenant words-of 



to-ones-being-hostile-to-you 

nai ViVn 69 : njp 



these 



one-buying 
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rrizin nbn laira pan Vant^ m tin rfD^ nii>b 

* : - j- : ■ at ■ vjv : i" t : * J" : v : ■ 

the-covenant besides Moab in-land-of Israel people-of with to-cut Moses 

:a-iha nriN ma -iwn 

I- : it ■ j - t v -: 

at-Horeb with-them he-had-cut that 

orron ddh dhVn "iqk*i bxiw -bi -bo. nwb K"ip»i i 29 

: jv - a*.' *• - : v J - i rt f 1 • t v iiv jt': 

you-saw you to-them and-he-said Israel all-of to Moses and-he-called 

ninaV d^isq pK3 ddtu^ mrr nifo) "Hum ^73 na 

j : - : ■ - : * ' vjv : v •• i" : <t : t t v - : t J" 

l-of - 

-b±) 



to-Pharaoh 

-iwn 



Egypt in-land-of before-eyes-of-you Yahweh 

hiDQn2 :imN -hzb) 



T T 

he-did 



that 



THUD 

j- -: : - - - 1 : - t : it t -: t : 

that the-great the-trials land-of-him and-to-all-of servants-of-him and-to-all-of 

1 : i" t L* ! ~ -j* : - : s t ■ ay *■ ". t 

he-has-given but-not the-those the-great and-the-wonders the-signs eyes-of-you they-saw 

Di»n "tp vnvb o^mi niNT? dtpi nuiV h'? ddV mrr 

j - k- - a : ■ * j-: t : i : • • j- •• : - - t -■ jvt t : 

the-day to to-hear and-ears to-see and-eyes to-know heart to-you Yahweh 



-*6 rutf D*1)3"IK DDnN f?.N,4 :ntn 

1 at : • - it t j- t : - -jv : v ■ r* t p.* - 

not in-the-wilderness year forty — you and-I-have-led the-this 

(.t : t 1 j • : - 1- : .. | ; - < t 

she-has- worn-out not and-sandal-of-you from-on-you clothes-of-you they-have-worn-out 

th -012)1 H di¥?dn *6 orbs r^n Vua 

j it •• : '"j - : v : - ~: j v \*< ' iv : - )- ** 

not or-strong-drink and-wine you-have-eaten not bread fbot-of-you from-on 

-bx myrbx mrr yvt o tfiri jpnV 

to and-you-came God-of-you Yahweh I that you-may-know so-that you-have-drunk 

l#nn ~^bn jij>i jinitfrf -^Vd jito n-rn Diipan 

the-Bashan king-of and-Og Heshbon king-of Sihon and-he-came-out the-this the-place 

Din* tin hpw main nnnbnb vmipb 

t : - v 1- . - ,.. — it 1 i • - •)" t': • 

land-of-them — and-we-took but-we-defeated-them to-the-battle to-oppose-you 

raw ^nbi naVi ra,N-6 n^nA ainai 

*." j •* 1*1* t — 1 i* - it t -: - : jt : * - 

tribe-of and-to-half-of and-to-the-Gadites to-the-Reubenites for-inheritance and-we-gave-her 

rtttfn rrnan hm tin DniouM :^an 

— therefore-you-are-to-keep the-Manassites 

ftoizm ran 1 ? onN orrtwri 

... I — j— ■ AT W ■ "J - 

you-prosper so-that —them and-you-shall-do 

^ 03V3 bi»n now oriN9 

i" : • v : ■*. " <• t * v - 

before all-of-you the-day standing you 

a airraid 



the-this 



iiwjjjn -iwn 

that 



words-of 

rm 



the-covenant 

•a 

T l" 

you-do that all-of — 

ddtov dotiVn mrr 

jv ■* t av " v; jt : 

heads-of-you God-of-you Yahweh 



ibtnty utn ViD Dinoiyi byipt 

i" t 1 ■ j* v ■■ : j : v •• • 

Israel man-of all-of and-ones-being-official-of-you elder-ones-of-you 

5Qno 3"ii73 iwn ^-ui Dfritfj 

camp-of-you in-midst-of who and-sojourner-of-you wives-of-you 
to-go-over-you water-of-you one-drawing to wood-of-you from-one-chopping-of 

mrr iv>n inVNi-i t;t>n mrr nnna 

jt : v -: a t t : 1 iv v: jt : •)• : • 

Yahweh which and-in-sworn-agreement-of-him God-of-you Yahweh in-covenant-of 



tribes-of-you 

DD2U10 

jv : - 
little-one-of-you 



manded Moses to make with the 
people of Israel in the land of Moab, 
besides the covenant that he had 
made with them at Horeb. 

2 ' And Moses summoned all Israel 
and said to them: "You have seen all 
that the Lord did before your eyes 
in the land of Egypt, to Pharaoh and 
to all his servants and to all his land, 
3 the great trials that youreyes saw, the 
signs, and those great wonders. 4 But 
to this day the Lord has not given you 
a heart to understand or eyes to see 
or ears to hear. 5 1 have led you forty 
years in the wilderness. Your clothes 
have not worn out on you, and your 
sandals have not worn off your feet. 
6 You have not eaten bread, and you 
have not drunk wine or strong drink, 
that you may know that I am the 
Lord your God. 7 And when you 
came to this place, Sihon the king of 
Heshbon and Og the king of Bashan 
came out against us to battle, but we 
defeated them. 8 We took their land 
and gave it for an inheritance to the 
Reubenites, the Gadites, and the half- 
tribe of the Manassites. 9 Therefore 
keep the words of this covenant and 
do them, that you may prosper^ in all 
that you do. 

10 "You are standing today all of you 
before the Lord your God: the heads 
of your tribes, 3 your elders, and your 
officers, all the men of Israel, 11 your 
little ones, your wives, and the so- 
journerwho is inyourcamp, from the 
one who chops your wood to the one 
who draws your water, i 2 so that you 
may enter into the sworn covenant of 
the Lord your God, which the Lord 

' Ch 29: 1 in Hebrew ^Or deal wisely 
1 Septuagint, Syriac; Hebrew your heads, 
your tribes 



29:9 a-a Syriac (Targum Pseudo- 
Jonathan), rjsj sbtjkwn ; probably read 
TV 'lyxi (cf. Septuagint oi dpxi'tpuXoi 
uuiiv) or DD'U^U) '1 
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your God is making with you today, 
13 that he may establish you today as 
his people, and that he may be your 
God, as he promised you, and as he 
swore to your fathers, to Abraham, 
to Isaac, and to Jacob. 14 It is not 
with you alone that I am making this 
sworn covenant, 13 but with whoever 
is standing here with us today before 
the Lord our God, and with whoever 
is not here with us today. 

1 6 "You know how we lived in the 
land of Egypt, and how we came 
through the midst of the nations 
through which you passed, i' And you 
have seen their detestable things, their 
idols of wood and stone, of silver and 
gold, which were among them. 18 Be- 
ware lest there be among you a man 
or woman or clan or tribe whose heart 
is turning away today from the Lord 
our God to go and serve the gods of 
those nations. Beware lest there be 
among you a root bearing poisonous 
and bitter fruit, ' 9 one who, when he 
hears the words of this sworn cov- 
enant, blesses himself in his heart, 
saying, 'I shall be safe, though I walk 
in the stubbornness of my heart.' This 
will lead to the sweeping away of moist 
and dry alike. 2, The Lord will not be 
willing to forgive him, but rather the 
anger of the Lord and his jealousy 
will smoke against that man, and the 
curses written in this book will settle 
upon him, and the Lord will blot out 
his name from under heaven. 21 And 
the Lord will single him out from 
all the tribes of Israel for calamity, 
in accordance with all the curses of 
the covenant written in this Book of 
the Law. 22 And the next generation, 



•ft lorn ^hn -wpn ivnbn :dvyi ynv rrp ^prfrN 

for-him the-day —you to-establish in-order the-day with-you cutting God-of-you 

-iu>Nm ib -121 -iu?n:d uvrbtib Mb titt Nim uvb 

<:• -: - : 'at v ■ iv -; - • i" ' : v : r < : t : 

and-as to-you he-spoke as for-God to-you he-may-be and-that fbr-people 

DDnN *6ii3 rabirVi prwb nrmxb ytfonh yawi 

iv : • j : 'i -: - : i ' it : • : jt t : - : r - $. '* 

with-you and-not and-to-Jacob to-Isaac to-Abraham to-fathers-of-you he-swore 

nbxn tiki riNfn man tin rra *dJn umb 

it t t v : - j* : - v ■■ ■ t av : - : 

the-sworn-agreement and — the-this the-covenant — cutting I alone-you 

mrr riaV Di*n ~ray hw ns iiup -iwn tin :nmn 

jt : i" : * - j- r t : v v -: v i - 

Yahweh before the-day standing with-us here is-he who with but the-this 

oiHdt dfin -»3i5 :Di»n uau ns «j»k nwN n&i wribn 

... _. j„ _ ,. , _ .jt ■ i •)'•' ■* r: •• : A" v: 

you-know you for the-day with-us here is-not-he who and-with God-of-us 

anpa innu -iwn nNi ansa pNa uau^ "iu>n nx 

v'jv : :■}- t v -: s- : * fST : • 1 vjv : : t- t v -: )•• 

in-midst-of we-went-through that and— Egypt in-land-of we-lived that 

Djjp^jpitf tin h*qpiii6 :ori"iaj) "i$n nmr\ 

detestable-things-of-them — and-you-have-seen you-passed-through that the-nations 

ur -73 17 :Dnau ~v2>n ann nos p&i orr6Va nNi 

j" * v iv t • jv -: it t : ' v jv • v v t 1 j- isv ■■ ■ i- : 

there-is lest with-them that and-gold silver and-stone wood idols-of-them and — 

iaaV nu?N uau) -In nnswa in n#N -iN utn mi 

t : v -: v •• jt t : • s t • j- v t 

heart-of-him who tribe or clan or woman or man among-you 

•>rf?N tin liyb naV? wt)bx nirr fapa bi*n ni3 

gods-of — to-serve to-go God-of-us Yahweh from-with the-day turning-away 

:r\ivb\ u>*n nns izhu> oaa «h -?s Dnn nmn 

it-: - : i jv v -j v t J" 1 v A" t j* - 

and-wormwood poison bearing-fruit root among-you there-is lest the-those the-nations 
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nose-of he-will-smoke then but —him to-forgive Yahweh he-will-be-willing not 
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all-of on-him and-she-will-settle the-that against-the-man and-jealousy-of-him Yahweh 
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— Yahweh and-he- will-blot-out the-this in-the-book the-one-being-written the-cursc 
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the-one-being-written the-covenant curses-of according-to-all-of Israel tribes-of from-all-o: 
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children-of-you the-next the-generation and-he-will-say the-this the-Law in-Book-o: 
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TON 

who 



ay 

I T 

from-land he-comes 

rr^6nn tiki 

diseases-of-her and — the-that 

-bi naTO rfroi 



nrwni DrnnNO 

and-the-f oreign-one f rom-af ter-you 

Ninn pNn n ^ Q 



TON 

who 



the-land afflictions-of — 

:H2 nm* 1 



maa 22 

t jt ■- : - v t J- : t 

all-of burned-place and-salt brimstone 

nn nbw -*6i 

it jv-: - i : - ■ : - 

on-her he-will-go-up and-not she-makes-sprout 

ton D^nii r\mx 

v -: ■ : jt : - 

which and-Zeboiim Admah 

_t 73 HOK123 
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all-of and-they-will-say and-in-wrath-of-him 
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on-her Yahweh 
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heat-of what 
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to-the-land thus Yahweh he-has-done what on the-nations 
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when-they-see distant 
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and-not she-is-sown not land-of-her 

rnbyi did n5ano3 awp _t 73 
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and-Gomorrah Sodom like-overthrow-of vegetation any-of 

rinonni i2N2 nin? ^an 

Yahweh he-overthrew 

no ~bv D^ian 

. ... 

the-this 
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of/ier gods and-they-served and-they-went Egypt from-land-of 
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they-had-known-them not whom gods to-them and-they-bowed-down-in-worship 
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Yahweh nose-of therefore-he-became-hot to-them he-had-apportioned and-not 
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the-one-being-written the-curse all-of — upon-her to-bring the-that against-the-land 
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in-nose land-of-them from-on Yahweh and-he-uprooted-them the-this in-the-book 
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the-this as-the-day another land into and-he-cast-them great and-in-wrath and-in-fury 
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to-us but-the-ones-being-revealed God-of-us to- Yahweh 

nninn nm na tin niwuV d^ij? "tp 
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to-do eternity unto 



the-law words-of all-of — 



nnnojn28 

T t * _ 

the-ones-being-secret 
*• t : 

and-to-children-of-us 

inN'tn 

the-this 



hanan nbitn onmn _i 7a T^P wrr -»a 
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the-blessing the-these the-things all-of upon-you they-come when and-he-will-be 

sria 1 ? nN hawni wish Tin: nu>N n^Vpm 

heart-of-you to and-you-bring-back before-you I-have-set which and-the-curse 

:nou) Tribx mn 1 tmnn nu>N Dnan _: ?aa 

t it I iv v: jt : •)* —. ■ • sv -j • t : 

there-DIR God-of-you Yahweh he-has-thrust-out-you where the-nations among-all-of 
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your children who rise up after you, 
and the foreigner who comes from a 
far land, will say, when they see the 
afflictions of that land and the sick- 
nesses with which the Lord has made 
it sick — 23 the whole land burned out 
with brimstone and salt, nothing 
sown and nothing growing, where no 
plant can sprout, an overthrow like 
that of Sodom and Gomorrah, Ad- 
mah, and Zeboiim, which the Lord 
overthrew in his anger and wrath — 

24 all the nations will say, 'Why has the 
Lord done thus to this land? What 
caused the heat of this great anger?' 

25 Then people will say, 'It is because 
they abandoned the covenant of the 
Lord, the God of their fathers, which 
he made with them when he brought 
them out of the land of Egypt, 26 and 
went and served other gods and wor- 
shiped them, gods whom they had not 
known and whom he had not allotted 
to them. 27 Theref ore the anger of the 
Lord was kindled against this land, 
bringing upon it all the curses written 
in this book, 28 and the Lord uprooted 
them from their land in anger and 
fury and great wrath, and cast them 
into another land, as they are this day' 

29 "The secret things belong to the 
Lord our God, but the things that are 
revealed belong to us and to our chil- 
dren forever, that we may do all the 
words of this law. 

Repentance and Forgiveness 

O f\ "And when all these things 
J \J come upon you, the blessing 
and the curse, which I have set be- 
fore you, and you call them to mind 
among all the nationswhere the Lord 
your God has driven you, 2 and return 
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29:25 b sic L; many Hebrew 
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to the Lord your God, you and your 
children, and obey his voice in all that 
I command you today, with all your 
heart and with all your soul, 3 then 
the Lord your God will restore your 
f ortunes and have mercy on you, and 
he will gather you again from all the 
peoples where the Lord your God has 
scattered you. 4 If your outcasts are in 
the uttermost parts of heaven, from 
there the Lord your God will gather 
you, and from there he will take you. 

5 And the Lord your God will bring 
you into the land that your fathers 
possessed, that you may possess it. 
And he will make you more prosper- 
ous and numerous than your fathers. 

6 And the Lord your God will circum- 
cise your heart and the heart of your 
offspring, so that you will love the 
Lord your God with all your heart 
and with all your soul, that you may 
live. 7 And the Lord your God will put 
all these curses on your foes and en- 
emies who persecuted you. 8 And you 
shall again obey the voice of the Lord 
and keep all his commandments that I 
command you today. 'The Lord your 
God will make you abundantly pros- 
perous in all the work of your hand, in 
the fruit of your womb and in the fruit 
of your cattle and in the f ruit of your 
ground. For the Lord will again take 
delight in prospering you, as he took 
delight in your fathers, m when you 
obey the voice of the Lord your God, 
to keep his commandments and his 
statutes that are written in this Book 
of the Law, whenyou turn to the Lord 
your God with all your heart and with 
all your soul. 



^33 



ftpa nuotfi vfibx mrr ~ti> rbuh2 

•j : ' : jt : - t : 1 v v: <t : - t : - : 

according-to-all on-voice-of-him and-you-obey God-of-you Yahweh to and-you-return 
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heart-of-you with-al!-of and-children-of-you you the-day commanding-you I that 
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fbrtunes-of-you — God-of-you Yahweh then-he-will-restore soul-of-you and-with-all-of 
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the-peoples from-all-of and-he-will-gather-you and-he-will-do-again and-he-will-have-mercy-you 
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the-these the-curses all-of — 
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Yahweh he-will-gather-you from-there the-heavens in-end-of one-being-cast-out-you 
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God-of-you Yahweh and-he-will-bring-you he-will-take-you and-from-there God-of-you 
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that-you-will-possess-her fathers-of-you they-had-possessed that the-land to 

more-than-fathers-of-you and-he-will-make-numerous-you and-he-will-do-good-you 

aaV -m) ?p3*? tin vrbx mm Voi6 
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heart-of and — heart-of-you — God-of-you Yahweh and-he-will-circumcise 

^nb -V33 vribx mm m m nnn*6 

j' : t : t : 1 -jv v: st : 

heart-of-you with-all-of God-of-you Yahweh 

T»r)^U mm \niy :^n 

God-of-you Yahweh and-he-will-put life-of-you 

TKJly -bv\ wy'n 

* tv : - : t jv: 

ones-hating-of-you and-on ones-being-hostile-to-you 

mm Vipa rmauh mu)n 

at : 'j : lt : - t : t 

Yahweh on-voice-of and-you-will-obey you-will-return and-you they-persecuted-you 

?rara '3Jn -re?** rnisa -Va tin brtnn 

i' : - : i ' t *jV -: t : * t v t ■ t : 

commanding-you I that commandments-of-him all-of — and-you-will-do 

niyuo iVba vribx mm Vpnim? :oi*n 

work-of in-all-of God-of-you Yahweh and-he-will-give-prosperity-you the-day 

jpiona nam ^jtpn nan *r£ 

cattle-of-you and-in-fruit-of womb-of-you in-fruit-of hand-of-you 

aitib univb nim 2W" p3 nnioV ^rima 

: ' v t < t t : j t j* at : i 1 : t : - 

for-prosperity over-you to-rejoice Yahweh he-will-return for for-prosperity ground-of-you 

mm ^ipn ya^n •>aio r^TpN w n#Na 

Yahweh on-voice-of you-obey when fathers-of-you over 

Hainan rripni iTiixp 

the-one-being-written and-statutes-of-him commandments-of-him 

-Vaa Tm?N mm -Vn awn ^a ntn 

t : 1 v v: jt : v t < ■ ftv - 

with-all-of God-of-you Yahweh to you-turn when the-this 



to-love seed-of-you 
that soul-of-you and-with-all-of 

by nbxn nibxn _t ?a na 

on 
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who 



and-in-fruit-of 



he-rejoiced as 
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to-keep God-of-you 
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the-Law in-Book-ot" 
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'DiH "iwn nN'tn mxan *3 u :?rw£u -bani 

j" t -jv -: - jt: ' - •< • iv ': - t : i' : t : 

I which the-this the-commandment for soul-of-you and-with-all-of heart-of-you 
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she far and-not beyond-you she being-difficult not the-day commanding-you 

hrrotfn Mb -rbw ^a -in*6 Nin own xbn 
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the-heaven-DIR for-us he-will-ascend who to-say she in-the-heaven not 
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so-that-we-may-do-her — her so-that-he-may-let-hear-us for-us that-he-might-take-her 
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in-mouth-of-you very the-word to-you near but so-that-we-may-do-her 
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the-life — the-day befbre-you I-have-set see to-do-him and-in-heart-of-you 
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and-to-keep in-ways-of-him to-walk God-of-you Yahweh — to-love the-day 

rrm ruawai vnpm mixo 
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then-you-shall-live and-rules-of-him and-statutes-of-him commandments-of-him 
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where in-the-land God-of-you Yahweh and-he-will-bless-you and-you-will-multiply 
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heart-of-you he-turns-away but-if to-take-possession-of-her there-DIR entering you 
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to-gods and-you-bow-down-in-worship but-you-are-seduced-away you-will-hear and-not 
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you-will-perish to-perish that the-day to-you I -declare and-you-serve-them crt/ier 
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— going-over you that the-land on days you-will-make-long not 
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— the-day against-you I-call-as-a-witness to-possess-her there-DIR to-enter the-Jordan 
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the-blessing before-you I-have-set and-the-death the-life the-earth and— the-heaven 
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you you-may-live so-that on-the-life therefore-you-are-to-choose and-the-curse 
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on-voice-of-him to-obey God-of-you Yahweh — to-love and-seed-of-you 
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on to-dwell days-of-you and-length-of life-of-you he for on-him and-to-cling 



The Choice of Life and Death 

" "For this commandment that I 
command you today is not too hard 
for you, neither is it f ar off. 12 It is not 
in heaven, that you should say, 'Who 
will ascend to heaven for us and bring 
it to us, that we may hear it and do it?' 
l3 Neither is it beyond the sea, that you 
should say, 'Who will go over the sea 
for us and bring it to us, that we may 
hear it and do it?' 14 But the word is 
very near you. It is in your mouth and 
in your heart, so that you can do it. 

15 "See, I have set before you to- 
day life and good, death and evil. '&If 
you obey the commandments of the 
Lord your God' that I command 
you today, by loving the Lord your 
God, by walking in his ways, and by 
keeping his commandments and his 
statutes and his rules, 2 then you shall 
live and multiply, and the Lord your 
God will bless you in the land that 
you are entering to take possession 
of it. 17 But if your heart turns away, 
and you will not hear, but are drawn 
away to worship other gods and serve 
them, 18 1 declare to you today, that 
you shall surely perish. You shall not 
live long in the land that you are going 
over the Jordan to enter and possess. 
19 1 call heaven and earth to witness 
against you today, that I have set be- 
fore you life and death, blessing and 
curse. Therefore choose life, that you 
and your offspring may live, 20 loving 
the Lord your God, obeying his voice 
and holding fast to him, for he is your 
life and length of days, that you may 

' Septuagint; Hebrew lacks If you obey the 
commandments of the Lord your God 2 Or his 
just decrees 



30:16 a Septuagint (except one 
manuscript) inserts eioaKOuanc, xac, 

EVTOA&C, KUpiOU TOU 9eOU OOU = DN 
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dwell in the land that the Lord swore 
to your fathers, to Abraham, to Isaac, 
and to Jacob, to give them." 

Joshua to Succeed Moses 

3"1 So Moses continued to speak 
I these words to all Israel. 2 And 
he said to them, "I am 120 years old 
today. I am no longer able to go out 
and come in. The Lord has said to 
me, 'You shall not go over this Jordan.' 
3 The Lord your God himself will go 
over before you. He will destroy these 
nations before you, so that you shall 
dispossess them, and Joshua will go 
over at your head, as the Lord has 
spoken. 4 And the Lord will do to 
them as he did to Sihon and Og, the 
kings of the Amorites, and to their 
land, when he destroyed them. 5 And 
the Lord will give them over to you, 
and you shall do to them according to 
the whole commandment that I have 
commanded you. 6 Be strong and cou- 
rageous. Do not fear or be in dread of 
them, for it is the Lord your God who 
goes with you. He will not leave you or 
forsake you." 

7 Then Moses summoned Joshua 
and said to him in the sight of all Is- 
rael, "Be strong and courageous, for 
you shall go with this people into the 
land that the Lord has sworn to their 
fathers to give them, and you shall 
put them in possession of it. 8 It is the 
Lord who goes before you. He will be 
with you; he will not leave you or for- 
sake you. Do not fear or be dismayed." 

The Reading of the Law 

9 Then Moses wrote this law and 
gave it to the priests, the sons of Levi, 
who carried the ark of the covenant of 



31:3 b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Vulgate, ""1 



npjrbi priTb nnnmb ttq*6 mm yi-Wj hu)n noian 

'i -: - : i 1 jt : • : -jt t : - : ' »jv -: - st : - : • v -: t t -: t 

and-to-Jacob to-Isaac to-Abraham to-fathers-of-you Yahweh he-swore that the-land 

:nnb nnb 

IV T i" T 

to-them to-give 

:bxnw _t ?3 -bx nbxn onmn tin nrm nwb 1 31 

i" t : • t v v fc" t y t : - v *j" - :~ av 1 viz— 

Israel all-of to the-these the-words — and-he-spoke Moses so-he-went 

b^x. -iib nvn bis mu) anwui hm _ n unbx notf»i2 

j- t <t t t •• ' v v " -: v J ~ 

I-am-able not the-day I year and-twenty hundred son-of to-them and-he-said 

-rm nnpn iib "ba nnx him NinVi nxvb mi) 

i - t — •• j- T t i- at: j " t i 

— you-shall-go-over not to-me he-has-said and- Yahweh and-to-come-in to-go-out longer 
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Yahweh and-he-will-give-them — them he-destroyed 
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the-commandment according-to-all-of to-them 
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V T 

to-them Yahweh 



that 

-bm 



n^nabi 

at : - : 

which and-to-land-of-them 

□rriyyi uy&b 

jv ■ -. - w - : ■ 

and-you-shall-do before-you 

— you I-have-commanded 

orrasn isnun 



the-one-going he God-of-you 

nuib trip?! 7 

Moses then-he-called 



'3 



Yahweh for from-presence-of-them be-you-terrified 

: iib) ?[st iib itiy 

he-will-forsake-you and-not he-will-leave-alone-you not with-you 

pm ~bxnw -b"D vvh vbx, nmih ywimb 

1 j--: ■• t : • t j- ■■ : T ■• V - - r 

for and-be-courageous be-strong Israel all-of to-eyes-of to-him and-he-said for- Joshua 

mm ynu)j mito pan -Vn nfn nvn tin Ninn nriN 

•jt : i - : • v -: 1 v t t v v - jt t v t t - 

into the-this the-people with you-shall-go you 

DnnsV 

it -: - 
to-fathers-of-then: 



Yahweh he-swore that the-land 



:DniN naVrun nriNi 

it t jv • : - it - : 

— them you-will-put-in-possession-her and-you 

iib iqu mm Nin Tisb trVrin 

j t ■ jv : • < ' v t : lj™ 

not with-you he-will-be he before-you the-one-going 

:nnn iib) Nmn *6 "TnTy^ nVi ran* 

it •• j : it • j t'av: - r j : i* : :- 

be-you-dismayed and-not fear-you not he-will-forsake-you and-not he-will-Ieave-alone-you 

\m b^nsn ~bn nim riN'Tri rninn tin nvn nron? 

j" : • -: v t : • r jt v v j : • - 

sons-of the-priests to and-he-gave-her the-this the-law — Moses then-he-wroh 



nnb nnb 

J" T 

to-give 



to-them 



he 



mm & 

T P 

and -Yahweh. 



-bi -bay mm 



elder-ones-of all-of and-to 



nna rnt* 

at : J" : 1 1 - : 

Yahweh covenant-of ark-of 



tin D^wiin 



the-ones-carrying Le'. 
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n>ty \y$n imb unix n#b ijnw 

years seven from-end-of to-say — them Moses and-he-commanded 



i" t : • 
Israel 



_i 7D NUS 11 :ni3Dn 

7 j : i *■. - 

all-of when-to-come the-Booths 

which at-the-place God-of-them 

i- t : • t v jv - 

Israel all-of before the-this 



the-law 



■ T - : <• 7 -: IT 7 7 

and-the-little-one and-the-women the-men the-people 



and-so-that they-may-hear so-that in-gates-of-you 

nouh mm tin 

j : 7 : - i v: jt : 
and-they-may-be-careful God-of-you 



j- : it * : " j - : -j" : 

at-feast-of the-release year-of at-appointed-time-of 

mm tin hiin 1 ? to-ilzr 

J7 : •• : v 7 ■■ - t : ■ 

Yahweh presence-of — to-be-seen Israel 

rninn tin Nipn "inr 

t ■ tS7 : ■ 

you-shall-call-out he-will-choose 

tin bnpnn :Qn^TN3 

— assemble in-ears-of-them 

">#N TO 

which and-sojourner-of-you 

: i*n;n ricr> 

and-they-may-fear they-may-learn 



Yahweh 



t6 "i#n Dmjiu3 

not who and-children-of-them 

ddtiVn mm 



:nmn minn nm -bi tin niihj 1 ? 

i - jt - L" ; ■ 7 v -: - 

words-of all-of — to-do 



the-this the-law 

tin pint 1 ? liobi 

nv ■- jt : v 17 : • : : jt : 

God-of-them Yahweh — to-fear and-they-may-learn they-may-hear they-have-known 

tin onnj? dfin mi>N nfrTNn "Vy b»n DnN mi>N mb'n -bi 

s* : v ~ v -: t t -: jt - • - <v - v -: ■ t - t 

— going-over you that the-land on alive you that the-days all-of 

p nu>b _t 7N mm no^iw inrrch 1 ? nau> nmn 

•j" v v t : v it : ■ : t it >i" : — 

behold Moses to Yahweh and-he-said to-possess-her there-DIR the-Jordan 

VnNn nimm uurirp tin Nip bio 1 ? Vn* imp 

Joshua — 



in-tent-of and-stand-yourselves 

pwimi hu>b 

and-Joshua Moses and-he-went 

TiQin VnNn mm ntus 

J - ! V l T •)■!'. ST" - 

in-pillar-of in-the-tent Yahweh and-he-appeared 

mm -ion»ii6 :bnfcn nna 



call 



Yahweh 



T T 



and-he-said 



I T 

the-tent entrance-of 



to-die days-of-you they-approach 
so-that-I-may-commission-him assembly 
assembly in-tent-of and-they-stood-themselves 

-bv nun tiqu -rbj)*i tjxj 

* IT T V J *ftTT 

over the-cloud pillar-of and-he-stood cloud 



TmN "Dp yfin nfb "Vn 

the-people then-he-will-rise fathers-of-you with lying-down behold-you Moses to 

-ni Kin -iwn pan -dj tiVn nrm inon nfn 

T < V — I V T T " I" J" v: j — : - jtt : v - 



entering he 

tfrna 

covenant-of-me 



after and-he-will-whore the-this 



which the-land foreign-land gods-of 

tin Sam oantin iiinpn nau> 

..... . _ T _. _ . |. . t t 

— and-he-will-break and-he-will-forsake-me in-midst-of-them there-DIR 

-Di*n in »sn mm 17 -Am ^13 ~i$n 

J J" - J7 7 : 1 • ' l~ T IV "*! 

in-the-day against-him nose-of-me then-he-shall-become-hot with-him I-have-cut that 



mm 

J7 7 : 
and-he-shall-be 

nimn 

a 7 : 
and-troubles 



DC"? 

from-them 

nfcn 

1 - 

many 



<~ 7 

face-of-me 

nim 

) 7 

evils 



and-I-will-hide and-I-will-forsake-them the-that 

bi*b 



and-they-shall-come-upon-him 



the Lord, and to all the elders of Is- 
rael. 10 And Moses commanded them, 
"At the end of every seven years, at 
the set time in the year of release, at 
the Feast of Booths, 11 when all Israel 
comes to appear bef ore the Lord your 
God at the place that he will choose, 
you shall read this law before all Is- 
rael in their hearing. 12 Assemble the 
people, men, women, and little ones, 
and the sojourner within your towns, 
that they may hear and learn to fear 
the Lord your God, and be caref ul to 
do all the words of this law, 1 3 and that 
their children, who have not known it, 
may hear and learn to fear the Lord 
your God, as long as you live in the 
land that you are going over the Jor- 
dan to possess." 

Joshua Commissioned to 
Lead Israel 

> 4 And the Lord said to Moses, 
"Behold, the days approach when 
you must die. Call Joshua and present 
yourselves in the tent of meeting, that 
I may commission him." And Moses 
and Joshua went and presented them- 
selves in the tent of meeting. 15 And 
the Lord appeared in the tent in a 
pillar of cloud. And the pillar of cloud 
stood over the entrance of the tent. 

16 And the Lord said to Moses, "Be- 
hold, you are about to lie down with 
your fathers. Then this people will 
rise and whore after the foreign gods 
among them in the land that they are 
entering, and they will forsake me and 
break my covenant that I have made 
with them. 17 Then my anger will 
be kindled against them in that day, 
and I will forsake them and hide my 
f ace f rom them, and they will be de- 
voured. And many evils and troubles 
will come upon them, so that they will 



to-be-devoured 



31:16 c Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, third person plural 
(generally throughout 16-21) 
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say in that day, 'Have not these evils 
come upon us because our God is not 
among us?' "And I will surely hide 
my face in that day because of all the 
evil that they have done, because they 
have turned to other gods. 

19 "Now therefore write this song 
and teach it to the people of Israel. Put 
it in their mouths, that this song may 
be a witness for me against the people 
of Israel. 20 For when I have brought 
them into the land flowing with milk 
and honey, which I swore to give to 
their fathers, and they have eaten and 
are full and grown fat, they will turn 
to other gods and serve them, and 
despise me and break my covenant. 
2 i And when many evils and troubles 
have come upon them, this song shall 
confront them as a witness (for it will 
live unforgotten in the mouths of 
their offspring). For I knowwhat they 
are inclined to do even today, before I 
have brought them into the land that 
I swore to give." 22 So Moses wrote this 
song the same day and taught it to the 
people of Israel. 

23 And the Lord' commissioned 
Joshua the son of Nun and said, "Be 
strong and courageous, for you shall 
bring the people of Israel into the 
land that I swore to give them. I will 
be with you." 

24 When Moses had finished writ- 
ing the words of this law in a book to 
the very end, 25 Moses commanded the 
Levites who carried the ark of the cov- 
enant of the Lord, 26 "Take this Book 
of the Law and put it by the side of the 
ark of the covenant of the Lord your 

! Hebrew he 



'ribx m -»a by iibn Ninn ni»a Sqni 

v: ' <■• r j- - j - - t : 

God-of-me there-is-not because on ?-not the-that in-the-day so-that-he-shall-say 

-inon rbjaiw :nbxn rrtmn r^tem ••a-ipa 

to-hide and-I the-these the-evils they-have-come-upon-me in-midst-of-me 

*a rro -\v)x nmn -bi bv Ninn Di»a ba mnoN 

j* iVr t j*.* — ; it t t t )- - J - - t <* : - 

because he-did that the-evil all-of because the-that in-the-day face-of-me I-will-hide 

Tin bib inns nnuiw ronna wribx -bx nia 

*.* t < : ■ t - : i* *■ ~: i* v: v t t 

— fbr-you write therefore-now other gods to he-turned-away 

Dmaa n/^w bn~\w _r i3 tin nnaVi nmn rrvtfn 

rtv • : jt i" t : * •• : v jt : - : - jt ■ - 

in-mouth-of-them put-her Israel people-of — and-teach-her the-this the-song 

ibtnvy "aaa ixh nmn nn*$n "b -mnn wfcb 

..... ... . • j - jt • 



I" t : 
Israel 



against-people-of for-witness 

rna*6 Tijua^: "iwn 

to-fathers-of-him I-swore which 

Vat;! 



the-this the-song 

in/rrNn ~bn 



JT T " 

the-land 



into 



V3Ni 



to-me she-may-be so-that 

ttfrlK ""'320 

I-have-brought-him for 

wan hbn nat 



and-he-has-become-fat and-he-has-become-full and-he-has-eaten and-honey milk flowing-of 

wn:i DTraDi bnrw wrfox "Vn nia-i 

-: j- : t -: - * " "; <• v: v t t 

and-they-will-despise-me and-they-will-serve-them other gods to and-he-will-turn 



_r 3 

when 



mm 2i 



and-he-will-be 



^nna 

covenant-of-me 



TIN 



nruui 



nnsi 



and-he-will-break 

hian nim 

ma/ry evils 

•3 ivb 



inN T ?Nson 

— him they-will-meet 

nab nmn nmwn 

tt: <- T t:t: t: 

to-faces-of-him the-this the-song and-she-will-answer and-troubles 

Turr "3 iunr *sn n3wn vb 

■ : j-t s- ft j" • i- t ■ j 

I-know for seed-of-him from-mouth-of she-will-be-forgotten not for for-witness 

_t 7N umaN onra Di*n hizty Nin mi?N iiir tin 

into I-have-brought-him before the-day doing he which inclination-of-him — 

ora nmn nmwn tin nwb ana*! 22 :tu)3#j iwn pNn 

j - i - jt • - v mv j : • - • : it : * jv -: • v lt t 

on-the-day the-this the-song — Moses so-he-wrote I-swore that the-land 

tin liha ibtnoy Ma tin moVi Ninn 

- : - i" t : ■ )" : v it : - : i- a - 

— and-he-commissioned Israel people-of — and-he-taught-her the-that 

N^an nriN *a ym\ ptn nomi -fa y$im 

you-shall-bring you for and-be-courageous be-strong and-he-said Nun son-of Joshua 

nviN »aim nnb Tiiaufo -rate pNn -bx bk-\w tjs tin 

jv : iv l* t : ft'.' t • : j- : * v ~: ' v lt t v •• t • • j- : 

I-will-be and-I to-them I-swore which the-land into Israel people-of — 

nN'-rn -nninn nrrc tin ana 2 ? nwb nfes I '•mi 24 :tjqp 

the-this the-law words-of — to-write Moses as-to-finish and-he-was with-you 

mbn tin hwb iri.25 :DQn 7£ nap -Vjj 

the-Levites — Moses then-he-commanded to-be-completed-them to book on 

hninn nao nN np t ?26 nb*6 mm Tina rhN wj 

t - v <■■ J" t 1 it : • : • j -: 0" : i 

the-Law Book-of — take to-say Yahweh covenant-of ark-of ones-carrying-o: 

uyrbn mm -nna rhN iso ink onntoi mn 

Mr " v: it : • : 1 j -: <F • jv : - : 

God-of-you Yahweh covenant-of ark-of from-side-of —him and-you-are-to-put the-thi; 
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tho tin tpt '3i« •'327 ntf? du; -rrni 

' : : v iv * : -t <• t j- i- : i' : jt t it : 

rebellion-of-you — I-know I for for-witness against-you there that-he-will-be 

□npo nrn D3ap t Vriyn in nu>pn tfsntt tiki 

rebelling the-day with-you alive while-still-I behold the-stiff neck-of-you and— 

iVnpri28 :Tiin nrw -••3 hni nirr -dp brrn 

assemble death-of-me after and-how-much-more Yahweh against you-have-been 

DDnUUTl D3>U3U; ^pT _t 73 TIN 

and-ones-being-official-of-you tribes-of-you elder-ones-of all-of — to-me 

t j* t : v ■• t j* t : - ■•< v •• : t : jt : - ~: - 

that-I-may-call-as-witness the-these the- words — in-ears-of-them so-that-I-may-speak 

Tin nros tut ^329 :pnn tint D^wn tn oa 

<••-;- ' : -t j* 1 v it t v : ■ 1- T " • t 

death-of-me after I-know for the-earth and — the-heaven — against-them 

TTto "I Q nrn-ipn prin^fi nnwn _, 3 

that the-way from and-you-will-turn-aside you-will-act-corruptly to-act-corruptly that 

wjhm rnn«5 npnn D3n« nanpi D3nN 

• t - j* -: - : T t ti <v : v t't : av : v • i* • 

the-days in-future-of the-evil —you and-she-will-encounter —you I-have-commanded 

nwpoa icjnrr? mn' 1 \rpa jnn tin wpn -»3 

j- -: - : 1 * : - : t : j- •■ : - t v < -: - i- 

with-work-of to-provoke-to-anger-him Yahweh in-eyes-of the-evil — you-will-do because 

nrrc tin ^ntp? Vnp _t 73 tyKS nwb narpo :d3/t 

assembly-of all-of in-ears-of Moses then-he-spoke hands-of-you 

roan "tu ntftn Tvwn 

IT •■. I - rt " LT • ~ 

to-be-completed-them until the-this the-song 

ma™ ovatfn wmn 1 32 

■ 1- T - j- -: - 

O-heavens give-ear 

TO- 2 •"'S 

let-him-drop mouth-of-me 

_,t ?p dtpu?3 ttion 

.. _. j* * ; • a* t 1 * 

on like-rains words-of-me 

anpN mn*' 

at': v lt : )*■ 

I-will-call-out Yahweh name-of 

Vn oawa tott _t ?3 »a ftpa 



words-of — 



Israel 



words-of 

V\33 

i — 

the-dew 



as 



^33 :nwp 

herb 



P80 vp^i 

the-earth and-let-her-hear 

i- ■ 

let-her-distill 

><7P 



and-I-will-speak 

hUQ3 

T T - 

teaching-of-me as-the-rain 

D^3TJ1 NU>i 



upon and-like-spring-showers what-is-green 

h«n4 :uvr?*6 rn ian 

I" " '■' l J T 

the-Rock to-God-of-us greatness ascribe 



for 

D^on 

J' T 

perfect 

Vip TNi rmnN 'in oawa 

v t J" 1 t v: <-■ /it : • 

iniquity and-there-is-not faithfulness God-of righteousness ways-of-him all-of for work-of-him 

r:a *6 f? nnu?5 :wn -rcft p*« 

JT T I -J )" ' I IT T ! 1 J' * 

children-of-him not to-him he-has-acted-corruptly he and-upright justice 

mi TVmn hirrb Tie ^nVnai wpp "in Daia 

: : • t : - -: i : - : K" ■ j at 

this you-repay to-the- Yahweh ? and-twisted crooked generation blemish-of-them 

mr\ ?rip T3N km -NiVn D3n *6i Vaj dp 

j 'v't ' j- t -: at t j : LT T J" 

he he-created-you father-of-you he ?-not wise and-not foolish people 

nfottf n^ij? nin^ hap 

years-of consider ancient-time days-of remember and-he-established-you he-made-you 

TO! TT*h "'HI 

elder-ones-of-you and-he-will-inform-you father-of-you ask and-generation generation 
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God, that it may be there for a witness 
against you. 27 For I know how rebel- 
lious and stubborn you are. Behold, 
even today while I am yet alive with 
you, you have been rebellious against 
the Lord. How much more after my 
death! 2S Assemble to me all the elders 
of your tribes and your officers, that 
I may speak these words in their ears 
and call heaven and earth to witness 
against them. 29 For I know that after 
my death you will surely act corruptly 
and turn aside from the way that I have 
commanded you. And in the days to 
come evil will befall you, because 
you will do what is evil in the sight 
of the Lord, provoking him to anger 
through the work of your hands." 

The Song of Moses 

-'"Then Moses spoke the words of 
this song until they were finished, in 
the ears of all the assembly of Israel: 

"Give ear, O heavens, and I 
will speak, 

and let the earth hear the 
words of my mouth. 
May my teaching drop as the 
rain, 

my speech distill as the dew, 
like gentle rain upon the tender 
grass, 

and like showers upon the 
herb. 

For I will proclaim the name of 
the Lord; 
ascribe greatness to our God! 

"The Rock, his work is perfect, 
for all his ways are justice. 
A God of faithfulness and 
without iniquity, 
just and upright is he. 
They have dealt corruptly with 
him; 

they are no longer his 

children because they are 
blemished; 
they are a crooked and 
twisted generation. 
Do you thus repay the Lord, 
you foolish and senseless 
people? 
Is not he your father, who 
created you, 
who made you and 
established you? 
Remember the days of old; 
consider the years of many 
generations; 
ask your father, and he will show 
you, 

your elders, and they will tell 
you. 
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8 When the Most High gave to the 
nations their inheritance, 
when he divided mankind, 
he fixed the borders' of the 
peoples 
according to the number of 
the sons of God. 2 
> But the Lord's portion is his 
people, 
Jacob his allotted heritage. 

10 "He found him in a desert land, 

and in the howling waste of 
the wilderness; 
he encircled him, he cared f or 
him, 

he kept him as the apple of his 

eye. 

1 1 Like a n eagle that stirs up its nest, 

that flutters over its young, 
spreading out its wings, catching 
them, 

bearing them on its pinions, 

12 the Lord alone guided him, 

no foreign god waswith him. 

13 He made him ride on the high 

places of the land, 
and he ate the produce of the 
field, 

and he suckled him with honey 
out of the rock, 
and oil out of the flinty rock. 

14 Curds from the herd, and milk 

from the flock, 
with fat 3 of lambs, 
rams of Bashan and goats, 
with the very f inest 4 of the 

wheat — 
and you drank foaming wine 

made from the blood of 

the grape. 

15 "But Jeshurun grew fat, and kicked; 

you grew fat, stout, and sleek; 
then he forsook God who made 
him 

and scof fed at the Rock of his 

salvation. 
'* They stirred him to jealousy 

with strange gods; 
with abominations they 

provoked him to anger. 

17 They sacrificed to demons that 

were no gods, 
to gods they had never known, 
to new gods that had come 

recently, 
whom your fathers had never 

dreaded. 

18 You were unmindful of the Rock 

that bore 5 you, 
and you forgot the God who 
gave you birth. 

19 "The Lord saw it and spurned 

them, 

'Or territories ^Compare Dead Sea Scroll, 
Septuagint; Masoretic Text sons of Israel 3 That 
is, with the best * Hebrew with the kidney fat 
s Or fathered 



iTnuna dMa \vbv Cruras :yb nn#i 
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when-to-divide-him nations Most-High-One when-to-give-as-inheritance to-you and-they-will-say 



M2 d 

}" : 
sons-of 

V IV 

share-of 

j" : 
howl 



• - j ■% ; 

according-to-number-of peoples boundaries-of he-placed 

n|?ir iqp nip? pbn ^9 



DTK 

AT T J" : 

mankind children-of 



in-land 



Jacob people-of-him 

innn-i ninn 

1 : t : • 

and-in-wasteland desert 

inirb? 

he-considered-him 

by iip tip 

he-stirs-up 



Yahweh portion-of 



but 



•• t : • 
he-found-him 



he-kept-watch-him 

rVria 

IT T 

young-eagles-of -him 

rirruN -bv 

I T I V 

pinion-of-him on 

:~DJ bx 

IT - J" 

foreign-land god-of 
1*1 



I" T I * 

Israel 

:ir6m 

1 t -: - 
heritage-of-him 

?W 

wilderness 



nest-of-him 



and-he-suckled-him field 



•injnno? 

he-encircled-him 

like-eagle eye-of-him 

t t : < : • 

he-takes-him wings-of-him he-spreads-out he-flutters 

PNl Unr TT3 PIP' 12 

• j" : rv.' : - jt t it : 

d-there-was-not he-guided-him alone Yahweh 

7V nrmn bim pi* »rn6s ~bv inisT 13 



d.-in^W' 1 

he-bears-him 

iQP 

1 ■ 
with-him 



as-pupil-of 



he-made-ride-him 



crop-of and-he-ate land high-places-of on 

pti nVni riKonw nre u^tfpnn jaw] pVfo urn 

flock and-milk-of herd curds-of rock out-of-flint-of and-oil out-of-rock honey 

nvbi ibn -dp DHinui ton o^ni ana n^n -dp 

j : • v* t" • * - : * t t I- : <- ■■ : - t v *■ 

kidneys-of fat-of with and-male-goats Bashan offspring-of and-rams lambs fat-of with 

rm^ row"! 15 nan -nnwn djp -on nun 

1 •*. : •<-:•- v it v : it- - : at ■ 

Jeshurun but-he-grew-fat still-fermenting-wine you-drank grape and-blood-of wheat 

wi rrtpa n?np niDW opi'i 

Trt'T TJ'T t:1 - T T '! • - 

then-he-abandoned you-became-covered-with-fat you-became-thick you-grew-fat and-he-kicked 

rinpur nre bm in&p dnftN 

1 t ■■. : ) i" - : - t t - j 

salvation-of-him Rock-of and-he-regarded-as-lacking-value he-made-him God 

:inow nnuina b Dnt2 inwp>i6 

1 •• : a*t : • - 

with-abominations with-strange-ones they-made-jealous-him 

iib trrfy* *tibi$ iib bnuib irarrc 

gods gods no to-the-demons they-sacrificed 

iv *• it: j t j 't ■ 

he-bore-you Rock fathers-of-you they-had-known-of-them not they-had-come from-near 

WJ*i nrr ntv* :^V?na nawni ttfn 

' at : • - it : :j— ' iv : : j" i- : ■ - • av 

and-he-spurned Yahweh and-he-saw bringing-forth-you God and-you-forgot you-neglected 



they-provoked-to-anger-him 

bmftn dipt 

t -: f> t : j 

new-ones they-had-known-them not 

Tf¥ "ire is :ddtqn 



32;8 d-d Dead Sea Scroll, Septuagint (ayyeXuiv 8eou) Symmachus, Syrohexaplaris probably correctly, 
bj* "22 or ObH 'J3 

32:11 c Syriac, third person plural suffix 32:11 d Syriac, third person plural suffix 32:13p 1 np3 

32:15 d sic L; many Hebrew manuscripts and editions, H — 

32: 16 b Vulgate, in diis alienis, read Dnt mf?N3 

32: 1 7 a sic L; many Hebrew manuscripts and editions, H — 
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nTfiOK -idn*12o :vmm rxn dd30 

t <■ : - V IT I it t - t- • 

I-will-hide and-he-said and-daughters-of-him sons-of-him because-of-provocation-of 

nori hbann nil *a omrm no nana dho 

t - % : - < j* at * -: - jt iv : v v - - t 

they perverseness generation-of for end-of-them what I-will-see from-them face-of-me 

bk "uiiop on 21 :D3 jon -*6 d^i 

god with-not they-have-made-jealous-me they in-them faithfulness not children 
people with-not I-will-make-jealous-them so-I with-idols-of-them they-provoked-to-anger-me 

a**a nmp ■■'322 :od*u3n Vaj ma 

• - : jt : 't ... it t > : 

by-nose-of-me she-is-kindled fire for I-will-provoke-to-anger-them foolish with-nation 

and-produce-of-her earth and-she-devours depths Sheol to and-she-burns 

nim ionp naoK23 : onn hdio unVm 

at i" t jv : - p t j" : i" - : — 

upon-them I-will-heap-together mountains foundations-of and-she-sets-on-fire 

i- ■ 

arrows-of-me 



and-being-devoured-of 

"DP oa 



ajn 

-JT T 

famine 



no 24 :Da 

j" : it 
empty-of on-them 

nVu^ hioria 

and-teeth-of 



I-will-spend 

IU7i nno 



bitter 

fino25 nay 



aupi 

v 'jv: 

and-pestilence 

nnt 



disasters 
plague 

noq 

venom-of with against-them I-will-send beasts 

n&x Dmno-i ain -bzuin 

at ■• v t ": " v v v - : 

terror and-from-inner-rooms sword she-will-bereave from-outside dust ones-crawling-of 

:na^ urn -dp piv rfona -d-; '-una -d-i 

it - r • ' <.'■ t : 

gray-headedness man-of with one-suckling young-woman also 

wuno nrrawN d;tn£)N 

i v: -■ t r : ~ k" " '. ~ 

from-human I-will-make-disappear I-will-cut-to-pieces-them 

ns mia iriM dps nto 

1 ,.. T .. _ < _ 

lest I-was-afraid one-being-hostile provocation-of if -not 

mn , » *6i non e irr ho*o -a ions nar 

it : j : t t j-t : 1 1 v a"t i : - : 

Yahweh and-not she-is-high hands-of-us they-say lest adversaries-of-them they-misconstrue 

Dna pfcfl non nisi) ia& *fct -^28 :riNT "Va Via 

IV T " J" : T A" I. " )— •} 

in-them and-there-is-not they counsel perishing-of nation for this 

nKT ?V»3fer» loan 1V29 

I'T A J* : " LIT J 

they-would-discern this they-were-to-understand they-were-wise if -only 

idt d^wi n 1 ?^ ina ffrp nSwo 

j-t ■ 1- : 1 v '.' tv ' < : • t 

they-make-flee and-two thousand one he-chased how 

mm Dnao oms _> a _ dn 



young-man both 

mno«26 

: it t 
I-would-have-said 

:D"DT 

it : • 

remembrance-of-them 



all-of he-did 

:n*ian 

it : 
understanding 

rDnnn^ 

it • -: - : 
— end-of-them 



t t : 

and-Yahweh he-had-sold-them rock-of-them but not if 



nam 

AT t : 

ten-thousand 



32:27 e many Hebrew manuscripts, Hebrew fragment from Cairo Geniza, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, UT 



because of the provocation of 
his sons and his daughters. 
And he said, 'I will hide my face 
from them; 
I will see whattheirend willbe, 
for theyare a perverse generation, 
children in whom is no 
faithfulness. 
They have made me jealous with 
what is no god; 
they have provoked me to 
anger with their idols. 
So I will make them jealous with 
those who are no people; 
I will provoke them to anger 
with a foolish nation. 
For a fire is kindled by my anger, 
and it burns to the depths of 
Sheol, 

devours the earth and its increase, 
and sets on fire the foundations 
of the mountains. 

'And I will heap disasters upon 
them; 

I will spend my arrows on them; 
they shall be wasted with 
hunger, 
and devoured by plague 
and poisonous pestilence; 
I will send the teeth of beasts 
against them, 
with the venom of things that 
crawl in the dust. 
Outdoors the swordshall bereave, 

and indoors terror, 
for young man and woman alike, 
the nursing child with the 
man of gray hairs. 
I would have said, "I will cut 
them to pieces; 
I will wipe them from human 
memory," 
had I not feared provocation by 
the enemy, 
lest their adversaries should 
misunderstand, 
lest they should say, "Our hand 
is triumphant, 
it was not the Lord who did 
all this.'" 

"For they are a nation void of 
counsel, 
and there is no understanding 
in them. 
If they were wise, they would 
understand this; 
they would discern their latter 
end! 

How could one have chased a 
thousand, 
and two have put ten 
thousand to flight, 
unless their Rock had sold them, 
and the Lord had given 
them up? 
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31 FortheirrockisnotasourRock; 

our enemies are by themselves. 

32 For their vine comes from the 

vine of Sodom 
and from the fields of 

Gomorrah; 
their grapes are grapes of poison; 
their clusters are bitter; 

33 their wine is the poison of 

serpents 
and the cruel venom of asps. 

34 " 'Is not this laid up in store with me, 

sealed up in my treasuries? 

35 Vengeance is mine, and 

recompense,' 
for the time when their foot 
shall slip; 
for the day of their calamity is at 
hand, 

and their doom comes swiftly.' 

36 For the Lord will vindicate 2 his 

people 

and have compassion on his 
servants, 
when he sees that their power is 
gone 

and there is none remaining, 
bond or free. 

37 Then he will say, 'Where are 

their gods, 
the rock in which they took 
refuge, 

38 who ate the fat of their sacrif ices 

and drank the wine of their 
drink offering? 
Let them rise up and help you; 
let them be your protection! 

39 "'See nowthat I, even I, am he, 

and there is no god beside me; 
I kill and I make alive; 
I wound and I heal; 
and there is none that can 
deliver out of my hand. 

40 For I lift up my hand to heaven 

and swear, As I live forever, 

41 if I sharpen my flashing sword 3 

and my hand takes hold on 

judgment, 
I will take vengeance on my 

adversaries 
and will repay those who hate 

me. 

42 I will make my arrows drunk 

with blood, 
and my sword shall devour 
flesh— 

with the blood of the slain and 
the captives, 
from the long-haired heads of 
the enemy.' 

43 "Rejoice with him, O heavens; 4 

bow down to him, all gods, 5 

' Septuagint and 1 will repay 2 Septuagint judge 
3 Hebrew the lightning of my sword 4 Dead Sea 
Scroll, Septuagint; Masoretic Text Rejoice his 
people, O nations 5 Masoretic Text lacks bow 
down to him. all gods 



irn^o nms iruxa iib ^31 :dtadh 

<■■•: : at f : s •>• it • : • 

and-ones-being-hostile-to-us rock-of-them as-Rock-of-us not for he-had-given-up-them 

may nanwai aim tno vnm -'332 -xshbs 

at -: l : - * t : - : ••••<•.*• p v • ; 

Gomorrah and-from-fields-of vine-of-them Sodom from-vine-of for judges 

urm nan 33 nnno ribivx win _, 3jy io:uy 

i* * - )~ —. it i : j : : - - : * ■* t -: 

snakes poison-of to-them bitterness clusters-of poison grapes-of grapes-of-them 

nay oa3 Kin -NVn34 anns warn nr 

a* t ■ J-. t i -: it : - 1* t ; j : at ■■ 

with-me being-stored-up he ?-not cruel asps and-poison-of wine-of -them 

uian nvb ubvii bpj ^35 :TraiK3 Dnn 

j t i" : • : 't t <■ it : : t 

she-shall-slip for-time and-recompense vengeance to-me in-treasuries-of-me being-sealed-up 

rnnu umi d^tn or hinp '3 nbn 

i • —. x.t : t *■ j 't <• at : _ 

fate and-he-comes-quickly calamity-of-them day-of near for foot-of-them 

ray -bvi i/iy mrv pt _, 336 :iaV 

it t -: - : - t : 1 <-t r it 

servants-of-him and-on people-of-him Yahweh he-will-vindicate for to-them 

n-irn) dsni a T : mm _> 3 ("int *3 Dnirr 

j t v iv : t - : jt * -.-:■<• at v : * 

being-restrained and-no-one power she-has-gone that he-sees when he-will-have-compassion 

-iii>N38 :u ron ma iryrhm s n imiv mntan 

v - : : jt t i a- ••: J" i- t : it: 

who in-him they-took-refuge rock gods-of-them where then-he-will-say or-being-free 

icniT nyvi r» r>3*r la^rnr n^n 

t at ■ : ' j " it* " ■• t : v <•■ 

let-them-rise drink-offering-of-them wine-of they-drank they-ate sacrifices-of-them fat-of 

tin w »3 nny ihtim :rnno uybv n $!W) 

I I that now see protection over-you let-him-be and-let-them-help-you 

'nana rrnw n^aa >jk nay wrfyx phi mf\ 

■ : - t *.•--:- j* t s* -; a* t ■ i* v; * >" : 

I-wound and-I-make-alive I-kill I beside-me god and-there-is-not he 

-Vk xwx _ ^4o :b->xn n*n pni am* tjki 

jt v r i* " L'T ' ' t" t t : v j* -: - 

to I-lift-up for one-delivering from-hand-of-me and-there-is-not I-heal and-I 

p-Q ^niatf "D«4i :rbyb ti 'moKi traw 

' j- : • - • it : i* t j- • : - t : a*t • i- r 

lightning-of I-sharpen if for-eternity I alive and-I-say hand-of-me heaver. 

bpi t uswan mtfrn »inn 

'it <■ t a- t it : - : r- : ■ : - 

vengeance I-will-make-return hand-of-me on-judgment and-she-takes-hold sword-of-mc 

:ubv)H 'NJ&aVi "^b 

- • <• : - I- - -: t- : - : • : t t : 

arrows-of-me I-will-make-drunk I-will-repay and-to-ones-hating-of-me to-adversaries-of-m= 

nhtih mn ana nm V3Nn *nm ana 

t : ■ : t t <- • at t j- i* : - : t ■ 

and-captive slain-one from-blood-of flesh she-shall-devour and-sword-of-me from-bloo^ 

'3 May afcrij u\nri43 : y\H niyna iy*no 

j. - . <• : - I- ) : - l " 

for people-of-him nations rejoice one-being-hostile loose-hair-of from-head -i :: 



32.36 a iT has been proposed 

32:38 c Samaritan Pentateuch, Septuagint, Syriac, Vulgate, ''1 

32:38 f Samaritan Pentateuch, most versions, plural 

32:43 a perhaps written with Dead Sea Scroll, Septuagint, O'OU' 

32:43 b Septuagint, Sua aurtp = 1QJJ ; Dead Sea Scroll, Septuagint add Dt6n f73) V7 linnism or 'C "s 
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el 



vnab 



yip Dpji Dip^ d-p-Qu -m 

t t i J" t 'it : 'a • u t 

to-adversaries-of -him he-makes-return and-vengeance he-avenges servants-of -him blood-of 



"qti nwb N3»i44 



:iqd g iriDTN 



"i|3i 

and-he-spoke Moses and-he-came people-of-him land-of-him and-he-makes-atonement 

-n jjuMm Kin duh ^TN3 nmn -n-pwn _t ?3 tin 

I • - j- : 1 at t J'*: t i i " it - - J" : ■ t 

son-of and-Joshua he the-people in-ears-of the-this the-song words-of all-of — 

-bi -bx nbxn onmn _t 73 tin -by? nu>b ^45 :w 

t v •.■ l" t j- t : - t v -j" - : v j- : - 1 ■ 

all-of to the-these the-words all-of — to-speak Moses when-he-had-finished Nun 

•wx Dnmn -W? DjmV ioMz; brbN -ion»i46 :bx-\w 

sv -: • t : - t : v : - : j- v ■■ -: v < - r* t : ■ 

that the-words to-all-of heart-of-you place to-them then-he-said Israel 

tin bran -iwn Di»n D33 the *3iN 

•;- : <v -: (S " (.V T J- •• *J* T 

— you-may-command-them that the-day on-you admonishing I 

^ P 47 mmn minn _t ?3 tin ntttoft nbwV dd^s 

i - jt - k" : • t v -: - j : * v ■■ : 

for the-this the-law words-of all-of — to-do to-be-careful children-of-you 

nin lata* ny*n Nin ->a dso kin p-i *m -*6 

V - JT T - rtV ** - L * V ' )" T T I 

the-this and-by-the-word life-of-you he but from-you he empty word not 

pn»n tin onny dctn iwn hqikh -Vy bo* antwi 

'•j- : — v s- : v - v ~: t t -: jt - ■ t 

the-Jordan — going-over you that the-land on days you-shall-make-long 

mn Di»n dsjjs nii)b "Vn rnrv toti 48 rnnurr? naw 

iv - j - v 'jv : v v t : <•*-:- it : * : t it 

the-this the-day on-bone-of Moses to Yahweh and-he-spoke to-possess-her there-DIR 

nwN iaj "in njn DnniJn Sri "Vn rr?i)49 hon 1 ? 

which Nebo Mountain-of the-this the-Abarim mountain-of to go-up to-say 

-iu?n iyb rjH tin rm-vi irrv _t ?p "i#n 3nio pNa 

that Canaan land-of — and-see Jericho face-of against which Moab in-land-of 

hnN mix V13 noiso rn-mNV ^nfer ^nV mi ^jn 

t - <v - : t t •.. it ••. -: - i" t : ■ >•• : • 1 •)•• r —. 

you that on-the-mountain and-die for-possession Israel to-people-of giving I 

nn "i^N3 a T$y "^n ^dnhi nau> r6y 

he-died as peoples-of-you to 

:mv -bx noNi 

IT - V ' V IT " - 

people-of-him to and-he-was-gathered 
people-of 



Aaron 

'Vp 51 

upon 

at-waters-of 



and-be-gathered there-DIR going-up 

nnn -ina T»nN 

j : ' ■ t 



T T 

the-Mountain 



Israel 



in-midst-of 



'3 

with-me 



TjiN hnvip ~xb 

—me you-treated-as-holy not 



<v -: 
that 



upon 



Zin 



in-Hor brother-of-you 

nfbyn -iwn 

you-were-unfaithful that 
wilderness-of 



unp mnn 

Meribah-kadesh 



pan tin 

the-land — 
to-people-of giving 



ntnn T^ia 

you-shall-see from-other-side 

Tjj ^N "^N pNH 



"•352 fitnur ^3 Tin3 

j. i" t : * j- : ' Li 

for Israel people-of in-midst-of 

-bx Niin *6 Hqu)i 

t j t t : 

that the-land into you-shall-go not but-there-DIR 

ibx-p* 

I** t : ■ 
Israel 

»aa tin DvfrNn i^n nu>b tts iwn ninsn hn'ti i 33 

j- : v i- v: t r -jv v -: t t : - j : 

people-of — the-God man-of Moses he-blessed which the-blessing and-this 



for he avenges the blood of his 
children' 
and takes vengeance on his 
adversaries. 
He repays those who hate him 2 
and cleanses 3 his people's 
land."" 

44 Moses came and recited all the 
words of this song in the hearing of 
the people, he and Joshua 5 the son of 
Nun. 45 And when Moses had finished 
speaking all these words to all Israel, 
46 he said to them, "Take to heart all 
the words by which I am warning you 
today, that you may command them 
to your children, that they may be 
careful to do all the words of this law. 
47 For it is no empty word for you, but 
your very life, and by this word you 
shall live long in the land that you are 
going over the Jordan to possess." 

Moses' Death Foretold 

4 »That very day the Lord spoke 
to Moses, 49 "Go up this mountain 
of the Abarim, Mount Nebo, which 
is in the land of Moab, opposite Jeri- 
cho, and view the land of Canaan, 
which I am giving to the people of 
Israel for a possession. 50 And die on 
the mountain which you go up, and 
be gathered to your people, as Aaron 
your brother died in Mount Hor and 
was gathered to his people, 51 because 
you broke faith with me in the midst 
of the people of Israel at the waters of 
Meribah-kadesh, in the wilderness 
of Zin, and because you did not treat 
me as holy in the midst of the people 
of Israel. 52 For you shall see the land 
before you, but you shall not go there, 
into the land that I am giving to the 
people of Israel." 

Moses' Final Blessing on Israel 

T T This is the blessing with 
•J .J which Moses the man of God 

'Dead Sea Stroll, Septuagint; Masoretic 
Text servants ^Dead Sea Scroll, Septuagint; 
Mas«retic Text lacks He repays those who hate 
him 3 Or atones for 4 Septuagint, Vulgate; 
Hebrew his land his people 5 Septuagint, Syriac, 
Vulgate; Hebrew Hoshea 

32:43 d Dead Sea Scroll, Septuagint, 

rn 

32:43 e Dead Sea Scroll, Septuagint 
add DVW' l'NJWVl 
32:43 g Dead Sea Scroll, Samaritan 
Pentateuch, Septuagint, Vulgate, n — 
32:50 a variant reading, many Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, "[QJ) 
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blessed the people of Israel before his 
death. 2 He said, 

"The Lord came from Sinai 
and dawned from Seir upon us;' 
he shone forth from Mount 
Paran; 

he came from the ten thousands 
of holy ones, 
with flaming fire 2 at his right 
hand. 

3 Yes, he loved his people, 3 

all his holy ones were in his 4 
hand; 

so they followed 5 in your steps, 
receiving direction from you, 

4 when Moses commanded us a 

law, 

as a possession for the 
assembly of Jacob. 

5 Thus the Lord 6 became king in 

Jeshurun, 
when the heads of the people 

were gathered, 
all the tribes of Israel together. 

6 "Let Reuben live, and not die, 

but let his men be few." 

7 And this he said of ludah: 

" Hear, O Lord, the voice of Judah, 
and bring him in to his people. 
With your hands contend 7 for 
him, 

and be a help against his 
adversaries." 

8 And of Levi h e said, 

"Give to Levi s your Thummim, 
and your Urim to your godly 
one, 

whom you tested at Massah, 
with whom you quarreled at 
the waters of Meribah; 

9 whosaidofhisfatherandmother, 

'I regard them not'; 
he disowned his brothers 

and ignored his children. 
For they observed your word 

and kept your covenant. 

10 They shall teach Jacob your rules 

and Israel your law; 
they shall put incense before 
you 

and whole burnt offerings on 
your altar. 

11 Bless, O Lord, his substance, 

and accept the work of his 

hands; 
crush the loins of his 

adversaries, 
of those who hate him, that 

they rise not again." 

' Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew them 
? The meaning of the Hebrew word is uncertain 
^Septuagint; Hebrew peoples 4 Hebrew your 
5 The meaning of the Hebrew word is uncertain 
6 Hebrew Thushe ^Probable reading; Hebrew 
With his hands he contended 8 Dead Sea Scroll, 
Septuagint; Masoretic Text lacks Give to Levi 



rnn ka *roo mrr inm2 :inio "12b bx^w 

<-t : t j- • ■ t : - 1 i- : * a" t : • 

and-he-rose he-came from-Sinai Yahweh and-he-said death-of-him before Israel 

nnw Hiks "inn bain *\nb nwn 

IT T 1 * T T J - " _ " T .... 

and-he-came Paran from-Mountain-of he-shone-forth upon-them from-Seir 

HN a 3 :inb c rn#N to»a unp naann 

i -< it it j" • r v 'a j : • •* 

moreover for-them mountain-slopes from-right-hand-of-him holy-ones from-ten-thousands-ot 

isn bm d Tra runp -bi awkv aah 

they-were-led so-they in-hand-of-you holy-ones-of-him all-of peoples loving 

nu>n ub -ms mirn iTrharn Nfep f r?r6 

av it t • jt ' iv : - ■ it • '•.*!-: 

Moses to-us he-commanded law from-words-of-you he-takes-up to-fbotstep-of-you 

hoKrina ^bg inu^a vns : njpij> n)np nuhin 

when-to-gather-together king in-Jeshurun thus-he-was Jacob assembly-of possession 

nfr -Vni pi*n 'it 6 ibtniir n?au> ttv uv toi 

at - : ■ it : r: r* t : ■ j« : ■ - 1- t jt 

let-him-die and-not Reuben let-him-live Israel tribes-of totality people heads-ot 

rnrr ynu; 'hnfcn Jrvrrb nwv naon rnn vm 

t ; <™ ; - - t !• j : it : ■ it : j- * 

Yahweh hear and-he-said for-Judah and-this number men-of"-him but-let-him-be 

an rr wwan inu -Vni nim 1 Vip 

jt tt ay • : 1 - v : t : 'j 

he-contended hands-of-him bring-you-him people-of-him and-into Judah voice-of 

-in* "nVVis :rrnn man "itdi 6 

- t j-- : iv : ■ itt ■ vj" : 

he-said and-for-Levi you-are-to-be from-adversaries-of-him and-help for-him 

in^Dj iwx ?rTon tuki a Tnn 

• • <v -: 1 av • -: j- : 1 iv : 1 jv ■•• 

you-tested-him whom godly-one-of-you to-man and-Urim-of-you Thummim-of-you 

V3nh nn^n9 :nann -bv inann n6na 

<• t : t it ' ' >" - t" • : t - : 

as-to-father-of-him the-one-saying Meribah waters-of at you-quarreled-him at-Massah 

xb vm ™i nrron inaVi 

j tv v : : j * : 

not brothers-of-him and — I-regard-them not and-as-to-mother-of-him 

?rrnnK hnw jrr ua tini Tan 

I V T ! • : IT <■ ATT J IT T V i * ' 

word-of-you they-observed for he-knew not son-of-him and— he-acknowledged 
and-law-of-you to-Jacob rules-of-you they-shall-teach they-observed and-covenant-of-you 

-bv ^aaa rntop in-izr V*n1ir6 

I- l* T S 1 V ~ : T . <■ T A" t : ■ 

on and-whole-burnt-offering in-nose-of-you incense they-shall-put to-Israel 

i>t bvb) f>n rnn 1 ' ran ttnara 

itt - J •■ t : <** t ' iv : : • 

hands-of-him and-work-of substance-of-him Yahweh bless altar-of-you 

-fp TKJwni rnp o^nn pnn ninn 

from and-ones-hating-of-him ones-rising-up-to-him loins-of crush be-you-pleased-with 



33:2 a Septuagint (Syriac, Targums, Vulgate), r]uTv = 

33;2 c Bombergiana, Samaritan Pentateuch manuscripts, IT 7 ! 33:2 p JIT 

33:3 a-a Septuagint, rod AaoO auroO 33:3 d Septuagint minuscules (Vulgate), vko rac, XEipac; aviov = VI™ 
33:3 f many Hebrew manuscripts, Hebrew fragment from Cairo Geniza, Samaritan Pentateuch, Aquila 
yb — ; cf. Vulgate 33:8 a Dead Sea Scroll, Septuagint (56te Aeui) 'l'?'? Oil precedes 33:9 p TJS 
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DEUTERONOMY 33:12-21 



AT T 

by-him 
he-dwells 



nmV ]iw rip] 

to-security he-dwells Yahweh 



tt nan ?Q^ 12 WP? 

beloved-of he-said fbr-Benjamin they-rise 

D?n _t 73 vbi) nan 

7 T T 

and-between the-day all-of around~him shielding 

isiK nin» nmno t6k norV-itf 

a : - lt : v jv : - t 'j" : 



shoulders-of -him 

- - T V <V ' 

heaven f'rom-choice-thing-of land-of-him Yahweh being-blessed-of he-said and-f'or-Joseph 

nfcun "t;qqu4 :nnn rann oinnoi 

j : v iv * - it v >'.• l : • t • 

fruits-of and-from-choice-thing-of under crouching and-from-the-deep from-dew 

-Tin u>«nn-ii5 iwvrc una "ttaoi wow 

■■ : - i. •• r t: VJV v iv • v at 
mountains-of and-from-top-quality-of lunar-months yield-of and-from-choice-thing-of sun 

TiQEiie :oViy nima uso} mp 

V V • IT ^ J : ' V IV * V V»V 

eternity hills-of and-from-choice-thing-of ancient-time 

c nap *43te> psn-i 



earth 



briar one-dwelling-of and-f avor-of and-f ullness-of -her 

: it v r: 'v : 't : 

firstborn-of 



and-f rom-choice-things-of 

nor hnainn 

1 •• j : t t 

Joseph to-head-of may-she-arrive 

ft tth a rriw 

JT T 

to-him majesty bull-of-him firstborn-of brothers-of-him prince-of and-to-crown-of 

-■•oak nn* nar d^qd ona rhp bin >npi 

.... lt : - j — : - v t t :'- : <•• :'- : 

ends-of altogether he-shall-gore peoples with-them horns-of-him wild-ox and-horns-of 

^shx Dm ansa nmn bm p« 

iv - : j" : - i" : j : • ■• : 1 vat 

Manasseh thousands-of and-they Ephraim ten-thousands-of and-they earth 

:TVnfca "QW'I ID**?? jVnj not; nni* ftnfpi is 



in-tents-of-you and-Issachar 

'3 pij ->nnr 

for Tightness sacrifices-of 

i j : 

sand ones-being-hidden-of 

|5u; a ^nbs -ra 



in-to-go-out-you Zebulun rejoice 

innr dw wSp' 

j : :• it t ■ ' 

they-sacrifice there they-shall-call 

^laifi ipi* 

and-ones-being-covered-of they-draw 

AT j* : - 'it 

Gad one-making-wide-of being-blessed 

hntftq inn 21 njrrp pint 

there for for-him what-is-best and-he-chose scalp also arm 

ripiv wi toed P?9 Pi?.™ npbn 

righteousness-of-me people heads-of and-he-came being-reserved one-making-a-law portion-of 



he-settles 



J- T 

like-lion 



he-said and-for-Zebulun 

"in bop 19 

mountain peoples 

abundance-of 

"UV?20 



seas 

"ION 

_ T 

he-said 



ft 



jt : 

and-for-Gad 

nnui 

and-he-tears-off 



33:12 d readirby (Septuagint 6 9e6<;) orbv 

33:13 b a few Hebrew manuscripts, byQ ; Syriac (Targums), mn tl'tUm/nin I'l = "jUI? CDTV bVD 
33:16 c Septuagint (Vulgate), iv zu> (tfj) pdrw 

33:17 a Dead Sea Scroll, Samaritan Pentateuch, Septuagint, Syriac, Vulgate, "T1U? 
33:20 a probably insert IX 



12 Of Benjamin he said, 

"The beloved of the Lord dwells 
in safety. 
The High God' surrounds him 
all day long, 
and dwells between his 
shoulders." 

13 And of Joseph he said, 

" Blessed by the Lord be his land, 
with the choicest gif ts of 

heaven above, 2 
and of the deep that crouches 

beneath, 

14 with the choicest fruits of the sun 

and the rich yield of the months, 

15 with the finest produce of the 

ancient mountains 
and the abundance of the 
everlasting hills, 

16 with the best gifts of the earth 

and its fullness 
and the favor of him who 
dwells in the bush. 
May these rest on the head of 
Joseph, 

on the pate of him who is prince 
among his brothers. 

17 A firstborn bull 3 — he has majesty, 

and his horns are the horns of 

a wild ox; 
with them he shall gore the 

peoples, 
all of them, to the ends of the 

earth; 

they are the ten thousands of 
Ephraim, 
and they are the thousands of 
Manasseh." 

'8 And of Zebulun he said, 

"Rejoice, Zebulun, in your going 
out, 

and Issachar, in your tents. 

19 They shall call peoples to their 

mountain; 
there they offer right sacrifices; 
for they draw from the 

abundance of the seas 
and the hidden treasures of 

the sand." 

20 And of Gad he said, 

"Blessed be he who enlarges Gad! 
Gad crouches like a lion; 
he tears off arm and scalp. 

21 He chose the best of the land for 

himself, 
for there a commander's 
portion was reserved; 
and he came with the heads of 
the people, 

' Septuagint; Hebrew dwells in safety by him. He 
2 Two Hebrew manuscripts and Targum; 
Hebrew with the dew ' Dead Sea Scroll, 
Septuagint, Samaritan; Masoretic Text His 
firstborn bull 
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with Israel he executed the 

justice of the Lord, 
and his judgments for Israel." 

22 And of Dan he said, 

"Dan is a lion's cub 

that leaps from Bashan." 

23 And of Naphtali he said, 

"O Naphtali, sated with favor, 
and full of the blessing of the 
Lord, 

possess the lake' and the south." 

24 And of Asher he said, 

"Most blessed of sons be Asher; 
let him be the f avorite of his 

brothers, 
and let him dip his foot in oil. 

25 Yourbarsshallbeironandbronze, 

and as your days, so shall 
your strength be. 

26 "There is none like God, 

O leshurun, 
who rides through the 

heavens to your help, 
through the skies in his 

majesty. 

27 The eternal God is your 

dwelling place, 2 
and underneath are the 

everlasting arms. 3 
And he thrust out the enemy 

bef ore you 
and said, 'Destroy' 

28 So Israel lived in safety, 

Jacob lived alone, 4 
in a land of grain and wine, 
whose heavens drop down dew. 

29 Happy are you, O Israel! Who is 

like you, 
a people saved by the Lord, 
the shield of your help, 

and the sword of your triumph! 
Your enemies shall come 
fawning to you, 
and you shall tread upon their 
backs." 

The Death of Moses 

Then Moses went up from 
the plains of Moab to Mount 
Nebo, to the top of Pisgah, which 
is opposite Jericho. And the Lord 
showed him all the land, Gilead as 
far as Dan, 2 all Naphtali, the land of 
Ephraim and Manasseh, all the land 
of Judah as far as the western sea, 3 the 
Negeb, and the Plain, that is, the Val- 
ley of Jericho the city of palm trees, 
as far as Zoar. 4 And the Lord said to 
him, "This is the land of which I swore 
to Abraham, to Isaac, and to Jacob, T 

'Orwest *Or a dwelling place J Revocalization 
of verse 27 yields He subdues the ancient gods, 
and shatters the forces o fold 4 Hebrew the abode 
of Jacob was alone 



>ia n "iqn nVi 22 :bmw -oi> vostim ri&v rrnr 

j it - t 'jt : i" t : • * IT t : t t t : 

cub-of Dan he-said and-fbr-Dan Israel with and-judgments-of-him he-executed Yahweh 

riin pit; ^naa "inat ^nsA?23 :j#in u? par nn« 

favor sated-of Naphtali he-said and-for-Naphtali the-Bashan from he-leaps lion 

itix iu)xb)24 mvrv ami mrr nam xbm 

- t J- t : t it: it: n at : j- : ■ l" t 

he-said and-for-Asher possess and-south sea Yahweh blessing-of and-full-of 

Vnbi rrm Nsn tp "wx craao ^nn 

j- : tv : <* : A" t i* t ■ ' j t 

and-dipping brothers-of-him being-favored-of let-him-be Asher from- sons being-blessed 

1^x21 tpnyai num:n Vnszs -Abn jam 

strength-of-you and-as-days-of-you bars-of-you and-bronze iron feet-of-him in-the-oil 

iniim-i ^nun b*foy nrn irrtf? bta pat 26 

and-in-majesty-of-him in-help-of-you heavens riding Jeshurun like-God there-is-not 

ubiy niriT nnnm nip Tibx haj?Q27 :wprw) 

at w j : - i- ■ v 'v ■• j v: t r : • r t : 

eternity arms-of and-f'rom-under eternity God-of dwelling-place skies 

pun28 nou>n iMn visn vhm 

i . . _ ,.. . _ v j ~ i" i -r.'T ■ vst: - 

so-he-lived destroy and-he-said one-being-hostile from-presence-of-you and-he-drove-out 

wyrq \n p« -bn ap^ iiz nra bkfy 

moreover and-wine grain land-of in Jacob fountain-of alone security Israel 

purij dp ^ina 73 bkiw ?rnwN29 : bv nsnw van) 

j~ -< 1 t j- ■• t : • ' v : - it : - j- ei i 

being-saved people like-you who Israel happy-you dew they-drip heavens-of-him 

w)ng) ^niai nnn "ium yiw jan njrra 

and-they-shall-fawn triumph-of-you sword-of and-who help-of-you shield-of by-Yahweh 

:"frm Ionian "Vy nnan yb ^yx 

you-shall-tread backs-of-them upon and-you to-you ones-being-hostile-to-you 

u)*n in: in _t ?K a*tfo nirijjQ nu>a ^yh 1 34 

top-of Nebo Mountain-of to Moab from-plains-of Moses then-he-went-up 

pan _t 73 tin mrp inarm irrv *aa _t 7D nwa naoan 

• vj't t t v st : •■ :-- A "i j" ■ : - tv t : • - 

the-land all-of — Yahweh and-he-showed-him Jericho face-of against which the-Pisgah 

DnflN pN tiki ^nsa _i 73 Hki2 :n np iD^an tin 

■ i- : ■.• 1 vjv v : • t : - t ■* : 'it - it : • - 

Ephraim land-of and— Naphtali all-of and— Dan as-far-as the-Gilead — 

a tint 3 :rhn«n o»n iv rrnrr pK -Va hai rntoi 

v : 1 1 -: - t jt - r t : 1 v-iv t ■■ : W - : 

and— the-western the-sea as-far-as Judah land-of all-of and— and-Manasseh 

hps "id onnnn tp irrr nupa naan -nao aain 

- 1 - 1* t : - j* *j ■*: s- •: • t * " v 1: vv - 

Zoar as-far-as city-of-the-pa!ms Jericho Valley-of the-Plain-of and — the-Negeb 

pnvb nnimb ^nmutf iwx patn nan r^N rrirr idk j h 

I <t : • : t t : - ; • : - : • jv -: » v t t < t ■■ t : 

to-Isaac to-Abraham I-swore which the-land this to-him Yahweh and-he-said 



33:28 b |1) or have been proposed 
34:3 a not present in Samaritan Pentateuch 
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DEUTERONOMY 34:5-12 



with-eyes-of-you I-have-let-see-you I-will-give-her to-seed-of-you to-say and-to-Jacob 

pan mrr "iax? nu?b du> no*i5 :-iax?n *6 nnu;i 

• vjv : -jt : v IV sv t t t- i -: - ) t it : 

in-land-of Yahweh servant-of Moses there so-he-died you-shall-go-over not but-there-DIR 

paa ink "inp»i6 :mrr *s "Vx? awn 

• vjv : : < »! • - it : r - it 

in-land-of in-the-valley —him and-he-buried Yahweh mouth-of according-to Moab 

iv irnap tin utn jtp "tfto nipa rra ton akin 

i- tj*-. v • ^ ;-t i : i\ ; J" i t 

to burial-place-of-him — man he-knows but-not Beth-peor opposite Moab 

-tib inna rutf onlwn nan -?a nuNav : n-tn uvn 

i a : IT T ■}• : V : st ■' 1 v v iv - > - 

not when-to-die-him year and-twenty hundred son-of and-Moses the-this the-day 

tonfer "h m^s mrr? ui -kto irv nnn^ 

S" t : ■ •* : : • - i ■• n : i ** jt -: t 

Israel people-of and-they-wept vigor-of-him he-fled-away and-not eye-of-him he-faded 

"ny inm dt> tntftotf a**in n:nx?a nu?n _ rm 

days-of then-they-were-completed day thirty Moab in-plains-of Moses — 

nbDn nn kbn ni -?a x?u?im9 mwb Vaa -oa 

t : t - j ■■ t 1 • • - j-.. i- iv v J** L- : 

wisdom spirit-of he-was-full-of Nun son-of and-Joshua Moses mourning-of weeping-of 

-ua vbx ipnuh vbv w _ rm nu>b ^rno -?3 

i" : <t ■■ ^ : : • _ « i itt v 5v • j- t r 

people-of to-him so-they-obeyed on-him hands-of-him — Moses he-had-laid for 

-tftoio :nwb tin mrr ma -luwa tibm 'bant^ 

i : iv v it : jt- -: - -i - i- ■■ t : * 

and-not Moses — Yahweh he-had-commanded as and-they-did Israel 

rws nirv ix?T Hwx nu;b3 toofern tip wnj op 

l* t t : j t: v -: av : l" t : • : ■> r t 't 

/ace Yahweh he-knew-him whom like-Moses in-Israel again prophet he-has-arisen 

nirv \r\bv) iwx tfiiaiam nirmn -W? u :oMa 

t : t : <v -: • : - : t t : ri 

Yahweh he-sent-him that and-the-wonders the-signs for-all-of face to 

-tojto max? -b±>n ninsb onsn pan nto 1 ? 

t : it t -: t : j : - : • at : • • vjv : t -: - 

and-to-all-of servants-of-him and-to-all-of to-Pharaoh Egypt in-land-of to-do 

bmr\ NTinn bbto nprnn th ^b^-i 12 rims 

at- jt - i : 'it-: - jt - : i : - 

the-great the-awesome-deed and-for-every-of the-strong the-power and-fbr-all-of land-of-him 

ibtnto' 1 -to) wvb mi?n nu?x? hu?« 

i" t : ■ t v •• : v jt t v -: 

Israel all-of before-eyes-of Moses he-did that 



will give it to your offspring.' 1 have 
let you see it with your eyes, but you 
shall not go over there." 5 So Moses the 
servant of the Lord died there in the 
land of Moab, according to the word 
of the Lord, 6 and he buried him in 
the valley in the land of Moab oppo- 
site Beth-peor; but no one knows the 
place of his burial to this day. 7 Moses 
was 120 years old when he died. His 
eye was undimmed, and his vigor un- 
abated. 8 And the people of Israel wept 
for Moses in the plains of Moab thirty- 
days. Then the days of weeping and 
mourning for Moses were ended. 

9 And Joshua the son of Nun was 
full of the spirit of wisdom, for Mo- 
ses had laid his hands on him. So the 
people of Israel obeyed him and did 
as the Lord had commanded Moses. 
10 And there has not arisen a prophet 
since in Israel like Moses, whom the 
Lord knew face to face, 11 none like 
him for all the signs and the wonders 
that the Lord sent him to do in the 
land of Egypt, to Pharaoh and to all 
his servants and to all his land, '-and 
for all the mighty power and all the 
great deeds of terror that Moses did 
in the sight of all Israel. 



God Commissions Joshua 

1 After the death of Moses the ser- 
vant of the Lord, the Lord said 
to Joshua the son of Nun, Moses' as- 
sistant, 2 "Moses my servant is dead. 
Now therefore arise, go over this Jor- 
dan, you and all this people, into the 
land that I am giving to them, to the 
people of Israel. 3 Every place that 
the sole of your foot will tread upon 
I have given to you, just as I promised 
to Moses. 4 From the wilderness and 
this Lebanon as far as the great river, 
the river Euphrates, all the land of the 
Hittites to the Great Sea toward the 
going down of the sun shall be your 
territory. 5 No man shall be able to 
stand before you all the days of your 
life. Just as I was with Moses, so I will 
be with you. I will not leave you or 
forsake you. 6 Be strong and coura- 
geous, for you shall cause this people 
to inherit the land that I swore to their 
fathers to give them. 7 Only be strong 
and very courageous, being careful to 
do according to all the law that Moses 
my servant commanded you. Do not 
turn from it to the right hand or to 
the left, that you may have good suc- 
cess' wherever you go. 8 This Book of 
the Law shall not depart from your 
mouth, but you shall meditate on it 
day and night, so that you may be 
careful to do according to all that is 
written in it. For then you will make 
your way prosperous, and then you 
will have good success. 'Have I not 
commanded you? Be strong and cou- 
rageous. Do not be frightened, and do 
not be dismayed, for the Lord your 
God is with you wherever you go." 

Joshua Assumes Command 

10 And Joshuacommanded the offi- 

' Or may act wisely 



Joshua I pun IT 



to 

no 



mm 

t : 
Yahweh 



mo nnN 

death-of after 



*rri i l 

and-he-was 

■?n ytfim 

i . - ... 



noNn mrr "nu nwo 

< - at : v J*." W 

and-he-said Yahweh servant-of Moses 

hid nwb2 honV nwb mu)o fij 

n- i* : - jv i - iv j" t ! * 

dead servant-of -me Moses to-say Moses one-attending-of Nun son-of Joshua 

n-fn Dyn _ Vm hmN n-fn rn»n tin nnu Dip hrun 

v - jt t t : t — v - P J" : — v ~: 1 t - : 

the-this the-people and-all-of you the-this the-Jordan — go-over arise therefore-nov 

Dipo -^33 :V*nfer» \nV unb mi "ojN nu>N pNn ~bn 

■ t t i*" t ; )" : * lv t ' >" t sv -: ' v t t 

place every-of Israel to-people-of to-them giving 

1WN3 vnru mb in noVn 

Jv -: - a- ~ : jvt i •)'.' : : - 

just-as I-have-given-him to-you on-him foot-of-you 

b— tpi n-fn ?ib^m Vniona i 



I that the-land into 

-«T3 trth ~iu>n 

sole-of she-will-tread that 

:nu)b -bx *rnn 

iv v • : t- ■ 

Moses to I-spoke 



and-as-far-as the-this and-the-Lebanon from-the-wilderness 

Vran mn DTinn pN bz rria nru bmr\ nmin 

it - jt - - : . . ,_ i Vjv < t : -: jt" sit - 

the-Great the-Sea and-to the-Hittites land-of all-of Euphrates river-of the-great the-river 

I^N mrm m xb 5 ronVnj; mm wown Nino 

j"- : • i iv : : Lv : r v at - j : 

man he-shall-keep-standing not territory-of-you he-shall-be the-sun descent-of 

mnN hv)n -dp tpti nu?Nn v*n w b5 vteb 

' t ■ jv ; v • • <• t v -: -i 1 (Sv - j- : i * v t : 



<• T 

with-you I-will-be Moses with I-was just-as life-of~you days-of all-of before-you 

pine :;in}PN xb) -rranN xb 



rrnx »a 



rem 



you for and-be-courageous be-strong I-will-forsake-you and-not I-will-leave-you 

^mpnwj ~iwn pan tin n-fn dph tin Vrun 

the-land 



not 



that the-land — the-this the-people — you-shall-cause-to-inherit 

"tno fONi pin pi 7 :DnV nnb DninNV 

very and-be-courageous be-strong only to-them to-give to-fathers-of-them 

ntyb iwn rniinn -Vnn hit^y^ 



1:4 b Septuagint, codex 
Ambrosianus, ty 



I-swore 

< : • 
to-be-careful 

'inp 

servant-of-me Moses he-commanded-you that the-law according-to-all-of to-do 

Vbn Vnwn tpd 2 ? Vittofcn rcr uoo -non -Vn 

i ! - : - 1 - j- : a : 1 j* t lv * it 

in-all you-achieve-success so-that or-left-hand right-hand from-him turn-you-aside not 

T3o mn mYinn 9 -iso uno 1 -nVs ^Vn nu>N 

I V - T - V " T I I I" " JV -; 

from-mouth-of-you the-this the-Law Book-of he-shall-depart not you-go where 

ni&vb nbwn \vhb nW?i nor in mm 

- : - j:* t:-t jt t <• t : 

to-do you-will-be-careful so-that and-night day on-him but-you-shall-meditate 

tin Tvbun tn "»n in mnnn "bnn 

- j* : ~ *jt ■ a it - t : 

— you-will-make-prosperous then for in-him the-one-being-written according-to-all-of 

pm Whs NiVn9 :V*3ton tni mi 

be-strong I-have-commanded-you ?-not you-will-achieve-success and-then ways-of-you 

mm top ^n nnn -Vni tnpn ~bx voni 

jt : 1 : • <• at •• - : •(.-:- 1- ■ t v: v 

Yahweh with-you for be-you-dismayed and-not be-you-terrif ied not and-be-courageous 

tin pwim isnio :^\bn iwn Vnn Tfibx 

- '•. : j- : - I r- •• jv -: 1 : 1 v v: 

— Joshua and-he-commanded you-go where in-all God-of-you 
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JOSHUA 1:11-18 



now 

j" : 

ones-being-official-of 



urn 

< ~ : 
and-command 



ninan anp3 innjjn nhvb ni?n 

v - : - i- v'jv : j : • i u t 

the-camp through-midst-of pass to-say the-people 

I Tim »5 hts ddV wan "in*6 bun tin 

J ! AT " IV T I* T " T T 

in-yet for food-for-journey for-you prepare to-say the-people — 

nuhV knb n-tn m*n tin bnap brm D^fr nwVu; 

v jvt t v - 1 j" : — v • : l v - * t v j : 

to-take-possession to-go-in the-this the-Jordan 

mnuhV nib jnj ni'n'VN 

giving God-of-you 



to-possess-her 

"idn nwinn 



IV T 

to-you 



passing-over you 

mm htfN 

Yahweh that 



three-of 



days 

tnfcn tin 

the-land — 



he-said the-Manasseh tribe-of and-to-the-half-of and-to-the-Gadites 



JV -jv : V M- 

Moses —you he-commanded 



and-to-the-Reubenites 

mi?N -din tin hiDTB nmb ptfim 

v -: t t - v T i : 

that the-word — remember to-say Joshua 

xdi tui nib mn hyribx mm ion 2 ? mm "ray 

kv t ' j- t : v t - j. .. .. v: <t : fi " it : v iv 

to-you and-he-will-give to-you giving-rest God-of-you Yahweh to-say Yahweh servant-of 

□D^pQi "mso D3^i4 rriNTn pNn tin 

v •• • v : - jv ■• : i - * v jt t 

and -livestock -of -you little-one-of-you wives-of-you the-this the-land — 

m*n Taya rwh mb ?ru mi>N pN3 

•a- : — v j- : m? vv t ' j - t V -: < v t t : " 

the-Jordan on-opposite-side-of Moses to-you he-gave that in-the-land they-shall-remain 

bb t ddtjin *iaV cr^on napFi briNi 

all-of brothers-of-you before being-lined-up-in-fifties you-shall-pass-over but-you 

I mm mi*" ~iwn ryis :oniN omn)i Wn nlaa 

jt : - • t v -: - it it r-r* . - - 

Yahweh he-gives-rest when unto —them and-you-shall-help the-valor manly-ones-of 

~iu>n nNn tin nan - oa «rhn 'baa ddtin^ 



that the-land — they 
possession-of-you to-land-of then-you-shall-return to-them 



also and-they-take- possession as-you to-brothers-of-you 

Dnawi unb mi oarrw mm 

isv t 1 j" iv •■ i v: jt : 



giving 



mm lay 

t : v jv 

Yahweh servant-of 

ywim tin 



htfo nib 

V T 

Moses to-you 



God-of-you Yahweh 

mj nwN nm'N onurpi 

I j- t jv -: t jv : ' r 

he-gave which —her and-you-shall-possess 

wnwn nmp rjmn Taya 

Joshua — and-they-answered the-sun rise-of the-Jordan on-opposite-side-of 

•wn -Va "Vni nwyi form ~iu>n V:d i/jnV 

jv -: t iv : v t ■ • V -: < A 

where all-of and-to we-will-do you-have-commanded-us that all to-say 

pQt$ |3 myn - Vn taPQU) "iwn Va3i7 ur6#n 

we-will-obey so Moses to we-obeyed that just-as-all we-will-go you-will-send-us 

:rwh tjd mn -was wiy tjtVn mm mm pn t^n 

iv * itt jv -: - It* ' v v: <t : v : i* • - ■ hv •• 

Moses with he-was as with-you God-of-you Yahweh may-he-be only to-you 

TIN -N'Vl ?p3 TIN TYy? "~IU>N "^318 

— he-obeys and-not mouth-of-you against he-rebels who man every-of 

pn no-r uran ~iu>n Vbb wnar 

1 i- at tv- : v -: j : • -JV t : 

only he-shall-be-put-to-death you-command-him that according-to-anything words-of-you 



and-be-courageous be-strong 



cers of the people, 1 1 "Pass through the 
midst of the camp and command the 
people, 'Prepare your provisions, for 
within threedays you are to pass over 
this Jordan to go in to take possession 
of the land that the Lord your God is 
giving you to possess.' " 

12 And to the Reubenites, the Gad- 
ites, and the half -tribe of Manasseh 
Joshua said, 13 "Remember the word 
that Moses the servant of the Lord 
commanded you, saying, 'The Lord 
your God is providing you a place of 
rest and will give you this land.' 1 4 Your 
wives, your little ones, and your live- 
stock shall remain in the land that 
Moses gave you beyond the Jordan, 
but all the men of valor among you 
shall pass over armed before your 
brothers and shall help them, 15 until 
the Lord gives rest to your brothers 
as he has to you, and they also take 
possession of the land that the Lord 
your God is giving them. Then you 
shall return to the land of your pos- 
session and shall possess it, the land 
that Moses the servant of the Lord 
gave you beyond the Jordan toward 
the sunrise." 

is And they answered Joshua, "All 
that you have commanded us we will 
do, and wherever you send us we will 
go. 17 Just as we obeyed Moses in all 
things, so we will obey you. Only may 
the Lord your God be with you, as 
he was with Moses! 18 Whoever rebels 
against your commandment and dis- 
obeys your words, whatever you com- 
mand him, shall be put to death. Only 
be strong and courageous." 
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Rahab Hides the Spies 

2 And Joshua theson of Nun sent' 
two men secretly from Shittim as 
spies, saying, "Go, view the land, es- 
pecially Jericho." And they went and 
came into the house of a prostitute 
whose name was Rahab and lodged 
there. 2 And it was told to the king of 
Jericho, "Behold, men of Israel have 
come here tonight to search out the 
land." ' Then the king of Jericho sent 
to Rahab, saying, "Bring out the men 
who have come to you, who entered 
your house, for they have come to 
search out all the land." ■< But the 
woman had taken the two men and 
hidden them. And she said, "True, the 
men came to me, but I did not know 
where they were from. 5 And when the 
gate was about to be closed at dark, 
the men went out. 1 do not know 
where the men went. Pursue them 
quickly, for you will overtake them." 
6 But she had brought them up to the 
roof and hid them with the stalks of 
flax that she had laid in order on the 
roof. "So the men pursued after them 
on the way to the Jordan as far as the 
fords. And the gate was shut as soon 
as the pursuers had gone out. 

s Before the men-? lay down, she 
came up to them on the roof "and said 
to the men, "1 know that the Lord has 
given you the land, and that the fear 
of you has fallen upon us, and that all 
the inhabitants of the land melt away 
before you. 10 For we have heard how 
the I^ord dried up the water of the 
Red Sea before you when you came 
out of Egypt, and what you did to 
the two kings of the Amorites who 
were beyond the Jordan, to Sihon and 

'Ol /lflf/st'll/ ^Hebrew they 



2:4 b read 02 — ; cf. Septuagint, 
Syriac, Targums 

2:7 a many Hebrew manuscripts, 
Reuchlin codex editions, TV 



■ : - : <■ t -: 

ones-spying men 

oVh irrv 

and-they-went Jericho 

nm noun 



Dwn "tq pa" -p -ywirr r6w»i 1 2 

■ 1- : . . - 1 1* 1 1 . - J"-. : j- ! • - 

two the-Shittim from Nun son-of Joshua and-he-sent 



-rm pan 

and — the-land 



tin itn d 1 ? nftsf? uhn 

— see go to-say secrecv 

naiT hwn -rra iNirf 

-J>T JT ' " T - 

one-prostituting woman house-of and-they-came-ir. 

nmztotf nan -\mb inn 1 f?nb nfis»i2 :nou> iaa$*i 

• t -: j" • •* 1 ■: ' v *v : - u— t it t : • - 

men behold to-say lericho to-king-of and -he -was- told there-DIR and-they-lay-dowr. 

:p.Nn ~ nH ^rf? ^nfcp ^an rfrVn nan wa 



IT T 

Rahab and-name-of-her 



the-land 



to-search-out 



Israel 



from-people-of the-night here they-have-come 

w&sn wwixn wain -\mb ann -bx irrr ibn hVu^i? 

<• t - ■ t -: t • a it t v ■: * v jv * : ■ - 

the-ones-coming the-men bring-out to-say Rahab to Jericho king-of then-he-sent 

pan ~bi ~nx narr? »a yfynb wa -~\y)x ybx 

the-land allot — to-search-out for to-house-of-you they-came-in who to-you 

D*utoNn ">w ~nx nwan npnn iwz 

f t -: t j" : v -jt • ti • " IT 

the-men two-of — the- woman but-she-had-taken they-have-come 

>ni)T xb) wtoitxn *hx wa p natfro Massm 

• : l— t j : * t -: ti - •■ <t 1 " v j - is : : - r 

I-knew but-not the-men to-me they-came true and-she-said and-she-had-hidden-him 

n^aam ^wna -\uvb npwn T>1_5 :nnn 

then-the-men at-the-darkness to-shut the-gate and-he-was they from-whert 

□nnnn nno ia-n nnztoan a*?n naa win xb w$» 

iv .j" - j : • A* t -: ti i : t t jt • : -t j t t 

after-them quickly pursue the-men they- went where-DIR I-know not they-went-out 

naan unbm trni6 :duw *a 

TrST - _ JT Vi '■* l" ! I * )• 

the-roof-DIR she-had-brought-up-them but-she you-will-overtake-them tor 

:aan -by nb niDnpn vvr\ ^nwaa mown 

it - - it > t t j- : * : 

the-roof on by-her the-ones-being-arranged the-plant-stalk with-flax-of and-she-hid-their, 

ninauon *bv rrvn th brmm ism D^a^m - 

r\ : : - i- t- i .. .- - i VJV -, < ; t • t -: t : 

the-fords at the-Jordan way-of after-them they-pursued so-the-men 

ronnnn D^a-nn wsr nu>*o nnx nio nuwm 

IV I" I T JIT 'J'/ -: " " ~: - T T ~ J ~ ~ 1 

after-them the-ones-pursuing they-had-gone-out just-as afterwards they-shut and-the-gatc 

na^ni9 :;an -bv nn^bv nnbv *rm naa\zr Dnp nams 

it ~ ~ iv •■ ~: jt i t -j* ; ' rt t : • vjv t v : 

and-she-said the-roof on by- them she-came-up then-she they-lay-down before and-they 

-"2) vn^n tin dd^ nm 1 tna -»a ^nur D^a^n -bx 

i' : 1 vat t v iv t -jt : ' S~ t r • : _ t • t -: jt 

and-that the-land — to-you Yahweh he-has-given that I-know the-men to 

pan nu; s -t 73 iaba »ai ia^D bann^ nbaa 

1 v t.T t j" : t -j t )• : ■• t '■" : - i" <t : t 

the-land ones-inhabiting-of all-of they-melt and-that upon-us fear-of-you she-has-falle: 

^ain "V2>x n« lapnu) »aio rDa^asa 

v -: •■ : - t j* iv - : ■ 

that — we-have-heard for from-pres&rtce-of-yo:-. 

nuw onsan DDn^^a Da^an Hid »p 

jv - : - • at : ■ ■ t-v : -• : •.*" :• 1 - <•■ 

and- what from-Egypt when-to-go-out-you from-presence-of-you Reed Sea-of water-: - 

\xyxh nn»n nai?a nu?K nmn ^bn hyb an^r 

to-Sihon the-Jordan on-opposite-side-of who the-Amorites kings-of to-two-of you-did 



■riK rnn^ 

t : 

— Yahweh he-dried-up 
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0Q»1 

j- . - 

and-he-melted 

mrv >a 

jt : ■< 
Yahweh for 



pnt$i 11 

and-we-heard 
because-of-you 



:oniN ono-inn 

it iv : - v: v 

— them you-devoted-to-destruction 

urNin nn niz: nop 

in-man spirit longer she-stood 



rnnnn 

- IT * 

from-under the-earth 

1DU TPWD 



1#N JIJ)^ 

whom and-to-Og 

: ■• t : 

and-not heart-of -us 

owa bvfrN Kin oaTfr^ 

and-on from-above in-the-heavens God he God-of-you 

rriira ^ nj -wnwn nnpii2 

V rtT W T ' J' T ' T I - * JT J IT * T ~ 1 

kindness with-you I-have-done that by-Yahweh to-me please swear then-now 

onrm ion h« -dp um ~m Dirty ui 

j*. _ . .. * t <•■ • v - - * ~: ~ 

and-you-are-to-give kindness father-of-me house-of with you also and-you-shall-do 

-n«i ^in tin DrrnniB mm niN ->b 

v i j- t v iv v: j t- 

and— father-of-me — that-you-shall-make-live trustworthiness sign-of to-me 

nrb nu?N -bs r\m TririN tini tjn tini ™ 

to-them who all-of and — sisters-of-me and — brothers-of-me and — mother-of-me 

D^»n nb noN»ii4 mmn uti&sj tin onVam 

■ t -: t jt : s - v it • i" : - v - ■ : 

the-men to-her and-they-said from-death lives-of-us 

pit uw tin min xb dn 



l" T 

matter-of-us 



this 

with-you then-we-will-do 

>3 riVnn nun 

<• ' ft - -i j- : 



— you-tell 



not 

TIN 



to-die 

mn 1 



— and-you-will-deliver 

bzrnnn uwjm 

in-place-of-you life-of-us 

-nna rpm 



the-land 

Vnna 



if 

T 

to-us Yahweh when-to-give then-he-will-be 

DTiim 15 



:nm\ ^D^ 

for the-window through by-the-rope then-she-let-go-down-them and-faithfulness kindness 

iQNmi6 mnwr nti noinni noinn rpa hrrn 

< - v it j" it i- t r 'j' : t 

and-she-said living she so-that-in-the-city-wall the-city-wall in-wall-of house-of-her 

trfl-hn DDI uw£r -?s mnn bnV 

<■>• : t w t j : : ■ 1 iv " tjt t v t 

the-ones-pursuing on-you they-will-encounter lest go the-hill-country-DIR to-them 

D'irnn niu; iy wtr rnfov) nau? onami 

■ : i t j -< ■ t v j : t t 

the-ones-pursuing to-return until days three-of there-DIR and-you-are-to-hide -yourselves 

wrx wvmn rvbx n/jN»n7 :d33TT? oVn nnNi 

j* ** : a* t -: t t iv •* j : - iv : : - : ) : ■■ i, - ~ : 

innocent the-men to-her and-they-said to-way-of-you you-are-to-go then- afterward 

urns nan is nanmwn iu?n nrn "STninwo unit* 

: j — : y" • it : - : jv iv ~ ' )•* t : ■ : ~ ~: 

we behold you-have-made-swear-us that the-this from-oath-of-you we 

nwpn nfn "wn bin nipn tin pNa d^ni 

you-shall-tie the-this the-crimson-material thread-of cord-of — in-the-land coming 

tini fnN TNi in unfiin i#n jiVna 

and— father-of-you and— through-him you-let-go-down-us which in-the-window 

^DNn fiN rra _t 73 hN] TnN tiki ^qn 

you-shall-gather father-of-you house-of all-of and — brothers-of-you and — mother-of-you 

tiVtq nit "iu7N *?3 n^mw innan "spte 

*• : - • ■■ •■ v -: j t t : t : it - i~ *■ 

from-doors-of he-goes-out who any then-he-will-be the-house-DIR to-you 

b'D) D*pj umNi iu>Nnn irn ninnn i^rra 

but-any innocent and-we on-head-of-him blood-of-him the-street-DIR house-of-you 2:13 p 'IlVriN 



Og, whom you devoted to destruc- 
tion.' 11 And as soon as we heard it, 
our hearts melted, and there was no 
spirit left in any man because of you, 
for the Lord your God, he is God in 
the heavens above and on the earth 
beneath. 12 Now then, please swear to 
me by the Lord that, as I have dealt 
kindly with you, you also will deal 
kindly with my father's house, and 
give me a sure sign 13 that you will 
save alive my father and mother, my 
brothers and sisters, and all who be- 
long to them, and deliver our lives 
from death." 14 And the men said to 
her, "Our life for yours even to death! 
If you do not tell this business of ours, 
then when the Lord gives us the land 
we will deal kindly and faithfully with 
you." 

15 Then she let them down by a 
rope through the window, for her 
house was built into the city wall, so 
that she lived in the wall. ' 6 And she 
said 2 to them, "Go into the hills, or 
the pursuers will encounter you, and 
hide there three days until the pursu- 
ers have returned. Then afterward 
you may go your way." 17 The men 
said to her, "We will be guiltless with 
respect to this oath of yours that you 
have made us swear. 18 Behold, when 
we come into the land, you shall 
tie this scarlet cord in the window 
through which you let us down, and 
you shall gather into your house your 
f ather and mother, your brothers, and 
all your father's household. "Then if 
anyone goes out of the doors of your 
house into the street, his blood shall 
be on his own head, and we shall be 
guiltless. But if a hand is laid on 

'That is. set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (for destruction) 2 0r had said 
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anyone who is with you in the house, 
his blood shall be on our head. 20 But if 
you tell this business of ours, then we 
shall be guiltless with respect to your 
oath that you have made us swear." 
21 And she said, "According to your 
words, so be it." Then she sent them 
away, and they departed. And she tied 
the scarlet cord in the window. 

22 They departed and went into the 
hills and remained there three days 
until the pursuers returned, and the 
pursuers searched all along the way 
and found nothing. 23 Then the two 
men returned. They came down from 
the hills and passed over and came to 
Joshua the son of Nun, and they told 
him all that had happened to them. 
24 And they said to Joshua, "Truly the 
Lord has given all the land into our 
hands. And also, all the inhabitants of 
the land melt away because of us." 

Israel Crosses the Jordan 

3 Then Joshua rose early in the 
morning and they set out from 
Shittim. And they came to the Jor- 
dan, he and all the people of Israel, 
and lodged there before they passed 
over. 2 At the end of three days the 
officers went through the camp 3 and 
commanded the people, "As soon as 
you see the ark of the covenant of the 
Lord your God being carried by the 
Levitical priests, then you shall set out 
from your place and follow it. 4 Yet 
there shall be a distance between you 
and it, about 2,000 cubits' in length. 
Do not come near it, in order that 
you may know the way you shall go, 
for you have not passed this way 

' A cubit was about 1 8 inches or 45 centimeters 



2:24 a many Hebrew manuscripts, 

Syriac, Reuchlin codex, Vulgate, 

1TT3 

3:4 p Ti-Z: 



-rrnn t tjn uuwq ioi rraa. ton mm -iu?n 

v : p it • : j t * - - * t * <v : p v -: 

she-is hand if on-head-of-us blood-of-him in-the-house with-you he-is who 

d*dj u"m pit xmi tin *ram -0N120 ;n 

. i. . j* t ! Av j" t : v * i" - • : i 

innocent then-we-shall-be this matter-of-us — you-tell but-if on-him 

oanma hoNrvui ruruawn "iu?n TOintfo 

jv ■• : • : v ~ it : - : jv -: ' i" t ■-. : 

according-to-words-of-you and-she-said you-have-made-swear-us that from-oath-of-you 

njipn tin "rttfjprn ojrn QnVtfrn x)n T| 

cord-of — and-she-tied and-they-went then-she-sent-away-them 

rninn wan toyi22 :|i^nn 

ttt jt- * I - - 

the-hill-country-DIR and-they-went-in and-they-went in-the-window 

-iv o^* 1 nwbw bu? 

IT - ' T V J : T 

they-returned until days three-of there 

:iN20 xb) rnn -ba mmnn 

it t > : iv - t : *J* : T 

they-found and-not the-way on-all-of the-ones-pursuing and-they-searched 

• t -: it <■• : 

the-men two-of 

yurim ~bx iKin 

Joshua to and-they-came 

hotf»i24 :nnix niN^an 

: it i : 

and-they-said —them the-ones-happening 

0X1 pNH _t 73 TIN a UT3 

- : v at t t v i"T : 



HI* 1 - 

and-they-came-down 



wsmn 

.v : t 
the-ones-pursuing 

'•. T - 

then-they-returned 

ham nnno 

: t t i" 

and-they-passed-over from-the-hill-country 

-bi rm ft -•nad'n m 

t J"* : - : - ' a 

all-of — to-him and-they-told Nun 

mm mj _, 3 utinm -bx 

■n : ' s~ t r - ••. : 

Yahweh he-has-given truly Joshua to 

pNn nu? s -bz uni 

' V IT T J" : 7 -J T 

the-land ones-inhabiting-of all-of they-melt and-also the-land all-of 



he 

rjwn 

l* T " 

the-crimson-material 
: < — 

and-they-remained 



son-of 



Dttrim 

- *s : 
Joshua 



from-the-Shittim and-they-set-out in-the-morning 

ou? irVi VNitr m -Vai wn nmn 

IT J* T " rt" T ! * J" : t : I 

there and-they-lodged Israel people-of and-all-of 

ram ovr nw'Vu? nspo 

J : rt* T V J : l" »! ■ ■ : - 

and-they-passed days three-of from-end-of and-he-was 



— in-hand-of-us 

I" T * 

because-of-us 

baun i 3 

then-he-did-early 

1N1»1 

he the-Jordan to and-they-came 

^mi 2 mair o-io 

• : - i -i - v jv 

they-passed-over before 



dph tin wsns :n:nan aipa onown 

jt t v - : - iv-: - i- ;•*)•: : i* t - 

the-people — and-they-commanded the-camp through-midst-of the-ones-being-official 

b^nam u^rhx mm -rma ?i*in nN oaniNna nbxb 

•.■ •■ j v: t : • : 1 < —. j" w : i : * 

and-the-priests God-of-you Yahweh covenant-of ark-of — just-as-to-see-you to-say 

orp^m D^nipan ipon oriNi iriN cnIm nhbn 

and-you-shall-walk from-place-of-you you-shall-set-out then-you —him carrying the-Levites 

nrsVNa iHi barra mm pirn |^N4 :mnN 

• J- : - : t v •• i" v ! ■ ' j t j— it _ : - 

about-two-thousand and-between-him between-you he-shall-be distance yet after-him 

tin \ym ~iu7N tpo 2 ? lftN unpn "Vn maa 

— you-l 

Viono fna array nV 

from -yesterday on-the-way you-have-passed not 



nQN 

IT " 

— you-know that in-order to-him come-you-near not in-the-measurement cubits 

^a nil -DVn nu)N 

for on-her you-shall-go which the-way 
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ilia »a rcnpnn Dun -Vn wftTP -ioK»i5 •Diuftu) 

t t j- at 1- : * it t --j*-. : 5 - i : • 

tomorrow for consecrate-yourselves the-people to Joshua then-he-said three-days-ago 

-Vn i?u>in*' -iQN'ie iniNVsi manpa mn^ nu>ir 

- ■-. : v <- it:* iv : : ft : sv -: - 

to Joshua and-he-said ones-being-miraculous in-midst-of-you Yahweh he-will-do 

dph nayi n^nan rhK tin toto nnN*? tnnan 

at t j" : • i : ■ : ■ : - ' j - : v : " j' -: 

the-people before and-pass the-covenant ark-of — take-up to-say the-priests 

-ioK*^ :oi)n »:£r; laVi nnan rhK tin 

v <- it t J'* i l : ■•- • : - ' j -: v t *— 

and-he-said the-people before and-they-went the-covenant ark-of — so-they-took-up 

-•73 *V=ra 'VnN nin oi»n utznrr -Vn hin^ 

t i" •• : ■ : v- ** t v - j - - '-. : v t : 

all-of in-eyes-of to-make-great-you I- will-begin the-this the-day Joshua to Yahweh 

:^ap nviN nwb -op »rrri n#K3 f«H* nu?K «7tnfe? 

with-you I-will-be Moses with I-was as that they-know that Israel 

man -rhK *Ktpi o-'insn tin h-isn nriNis 

i* i — ' i -: r* : • -: j - v v- : t - : 

the-covenant ark-of ones-bearing-of the-priests — you-are-to-command and-you 

•Mhvn irra r-rrn hap -th DaKaa ion 2 ? 

you-shall-stand in-the-Jordan the-Jordan waters-of edge-of to as-to-come-you to-say 

tin wnun nan VNntr ^a - Vn jju^frp "inN»i9 

: • : t •■ j A" t : j" : v - i>. : j - 

— and-listen here come-near Israel people-of to Joshua and-he-said 

Vn ^3 juhn riNta jnbiiT "iqn'*iio rna^K nyr nai 

God that you-shall-know by-this Joshua and-he-said God-of-you Yahweh words-of 
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from-presence-of-you he-will-drive-out and-to-drive-out in-midst-of-you alive 
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and — the-Perizzites and — the-Hivites and — the-Hittites and — the-Canaanites 
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Lord-of the-covenant-of ark-of behold and-the-Jebusites and-the-Amorites the-Girgashites 
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two-of for-you take therefore-now in-the-Jordan before-you passing-over the-earth all-of 
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for-the-tribe one man one man Israel from-tribes-of men ten-of 
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Lord-of Yahweh ark-of bearing-of the-priests feet-of soles-of as-to-rest and-he-will-be 
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the-waters they-shall-be-cut-off the-Jordan waters-of the-Jordan in-waters-of the-earth all-of 
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so-he-was one heap and-they-shall-stand from-to-above-DIR the-ones-going-down 
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with-the-priests the-Jordan — to-pass-over from-tents-of-them the-people when-to-set-out 
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ones-bearing-of and-just-as-to-come the-people before the-covenant the-ark-of bearing-of 
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they-were-dipped the-ark carrying-of the-priests and-feet-of the-Jordan as-far-as the-ark 



before." 5 Then Joshua said to the 
people, "Consecrate yourselves, for 
tomorrow the Lord will do wonders 
among you." 6 And Joshua said to the 
priests, "Take up the ark of the cov- 
enant and pass on before the people." 
So they took up the ark of the cov- 
enant and went bef ore the people. 

7 The Lord said to Joshua, "Today 
I will begin to exalt you in the sight of 
all Israel, that they may know that, as I 
was with Moses, so I will be with you. 
8 And as for you, command the priests 
who bear the ark of the covenant, 
'When you come to the brink of the 
waters of the Jordan, you shall stand 
still in the Jordan.'" 9 And Joshua said 
to the people of Israel, "Come here 
and listen to the words of the Lord 
your God." l0 And Joshuasaid, "Here 
is how you shall know that the living 
God is among you and that he will 
without fail drive out from before you 
the Canaanites, the Hittites, the Hi- 
vites, the Perizzites, the Girgashites, 
the Amorites, and the Jebusites. 11 Be- 
hold, the ark of the covenant of the 
Lord of all the earth' is passing over 
before you into the Jordan. 12 Now 
therefore take twelve men from the 
tribes of Israel, from eachtribeaman. 
13 And when the soles of the feet of the 
priests bearing the ark of the Lord, 
the Lord of all the earth, shall rest in 
the waters of the Jordan, the waters 
of the Jordan shall be cut off from 
flowing, and the waters coming down 
from above shall stand in one heap." 

14 So when the people set out from 
their tents to pass over the Jordan with 
the priests bearing the ark of the cov- 
enant before the people, 15 and as soon 
as those bearing the ark had come as 
far as the Jordan, and the feet of the 
priests bearing the ark were dipped in 

' Hebrew the ark of the covenant, the Lord of 
all the earth 
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the brink of the water (now the Jordan 
overflows all its banks throughout the 
time of harvest), 16 the waters coming 
down from above stood and rose up 
in a heap very far away, at Adam, the 
city that is beside Zarethan, and those 
flowing down toward the Sea of the 
Arabah, the Salt Sea, were completely 
cut off. And the people passed over 
opposite Jericho. > 7 Now the priests 
bearing the ark of the covenant of the 
Lord stood firmly on dry ground in 
the midst of the Jordan, and all Israel 
was passing over on dry ground until 
all the nation finished passing over 
the Jordan. 

Twelve Memorial Stones from 
the Jordan 

4 When all the nation had finished 
passing over the Jordan, the Lord 
said to Joshua, 2 "Take twelve men 
from the people, from each tribe a 
man, 3 and command them, saying, 
'Take twelve stones from here out of 
the midst of the Jordan, f rom the very 
place where the priests' feet stood 
firmly, and bring them over with you 
and lay them down in the place where 
you lodge tonight.'" 4 Then Joshua 
called the twelve men from the people 
of Israel, whom he had appointed, a 
man from each tribe. 5 And Joshua 
said to them, "Pass on bef ore the ark 
of the Lord your God into the midst 
of the Jordan, and take up each of you 
a stone upon his shoulder, accord- 
ing to the number of the tribes of the 
people of Israel, 6 that this may be a 
sign among you. When your children 
ask in time to come, 'What do those 
stones mean to you?' 7 then you shall 
tell them that the waters of the Jor- 
dan were cut off before the ark of the 
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now-they-stood Jericho opposite they-passed-over and-the-people they-were-cut-off 
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when until on-the-dry-ground passing-over Israel and-all-of to-make-firm the-Jordan 
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the-Jordan — to-pass-over the-nation all-of they-finished 
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the-Jordan midst-of 

according-to-number-of shoulder-of-him on one stone man for-you and-make-high 
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waters-of they-were-cut-off over-the-Jordan when-to-pass-him Yahweh covenant-of ark-of 
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unto Israel to-people-of for-memorial the-these the-stones so-they-shall-be the-Jordan 
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he-commanded just-as Israel people-of thus and-they-did eternity 
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just-as the-Jordan out-of-midst-of stones ten-of two-of and-they-took-up Joshua 
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stones ten-of and-two 
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the-ark bearing-of and-the-priests the-this the-day 
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in-place-of the-Jordan in-midst-of 
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to there and-they-are the-covenant ark-of 

Yrpn Tiro ohqp itiatn 

until the-Jordan in-midst-of standing 
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Joshua — Moses he-had-commanded that according-to-all the-people to 
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tribe-of and-half-of Gad and-sons-of Reuben sons-of and-they-passed-over the-people 
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covenant of the Lord. When it passed 
over the Jordan, the waters of the Jor- 
dan were cut off. So these stones shall 
be to the people of Israel a memorial 
forever." 

8 And the people of Israel did just 
as Joshua commanded and took up 
twelve stones out of the midst of the 
Jordan, according to the number of 
the tribes of the people of Israel, just 
as the Lord told Joshua. And they 
carried them over with them to the 
place where they lodged and laid 
them down' there. 'And Joshua set 
up^ twelve stones in the midst of the 
Jordan, in the place where the feet of 
the priests bearing the ark of the cov- 
enant had stood; and they are there to 
this day. "'For the priests bearing the 
ark stood in the midst of the Jordan 
until everything was finished that the 
Lord commanded Joshua to tell the 
people, according to all that Moses 
had commanded Joshua. 

The people passed over in haste. 
11 And when all the people had fin- 
ished passing over, the ark of the 
Lord and the priests passed over be- 
fore the people. 1 1 The sons of Reuben 
and the sons of Gad and the half -tribe 
of Manasseh passed over armed be- 
fore the people of Israel, as Moses had 
told them. 13 About 40,000 ready for 
war passed over before the Lord for 
battle, to the plains of Jericho. 14 On 
that day the Lord exalted Joshua in 
the sight of all Israel, and they stood 
in awe of him just as they had stood in 
awe of Moses, all the days of his life. 

I 5 And the Lord said to Joshua, 
16 "Command the priests bearing the 
ark of the testimony to come up out of 
the Jordan." 17 So Joshua commanded 

' Or to rest 7 Or imhua had set up 
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the priests, "Come up out of the Jor- 
dan." 18 And when the priests bearing 
the ark of the covenant of the Lord 
came up from the midst of the Jordan, 
and the soles of the priests' feet were 
lifted up on dry ground, the waters of 
the Jordan returned to their place and 
overflowed all its banks, as before. 

19 The people came up out of the 
Jordan on the tenth day of the first 
month, and they encamped at Gilgal 
on the east border of Jericho. 20 And 
those twelve stones, which they took 
out of the Jordan, Joshua set up at 
Gilgal. 21 And he said to the people of 
Israel, "When your children ask their 
fathers in times to come, 'What do 
these stones mean?' 22 then you shall 
let your children know, 'Israel passed 
overthisjordanondry ground.' 23 For 
the Lord your God dried up the wa- 
ters of the Jordan for you until you 
passed over, as the Lord your God 
did to the Red Sea, which he dried up 
for us until we passed over, 24 so that 
all the peoples of the earth may know 
that the hand of the Lord is mighty, 
that you may fear the Lord your God 
forever."' 

The New Generation Circumcised 

5 As soon as all the kings of the 
Amorites who were beyond the 
Jordan to the west, and all the kings 
of the Canaanites who were by the 
sea, heard that the Lord had dried up 
the waters of the Jordan for the people 
of Israel until they had crossed over, 
their hearts melted and there was no 
longer any spirit in them because of 
the people of Israel. 

2 At that time the Lord said to 
Joshua, "Make flint knives and cir- 
cumcise the sons of Israel a second 

' Or all the days 
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at-the-Gilgal Joshua he-set-up the-Jordan out-of they-took which the-those the-stones 
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Yahweh he-did as to-pass-over-you until from - pre sen ce-of -you the-Jordan waters-of 
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Israel people-of from -pre sen ce-of the-Jordan waters-of — Yahweh he-had-dried-up 
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time." 3 So Joshua made flint knives 
and circumcised the sons of Israel at 
Gibeath-haaraloth.' 4 And this is the 
reason why Joshua circumcised them: 
all the males of the people who came 
out of Egypt, all the men of war, had 
died in the wilderness on the way af ter 
they had come out of Egypt. 5 Though 
all the people who came out had been 
circumcised, yet all the people who 
were born on the way in the wilder- 
ness after they had come out of Egypt 
had not been circumcised. 6 For the 
people of Israel walked f orty years in 
the wilderness, until all the nation, the 
men of war who came out of Egypt, 
perished, because they did not obey 
the voice of the Lord; the Lord swore 
to them that he would not let them see 
the land that the Lord had sworn to 
their fathers to give to us, a land flow- 
ing with milk and honey. 7 So it was 
their children, whom he raised up in 
their place, that Joshua circumcised. 
For they were uncircumcised, because 
they had not been circumcised on the 
way. 

8 When the circumcising of the 
whole nation was finished, they re- 
mained in their places in the camp 
until they were healed. 9 And the 
Lord said to Joshua, "Today I have 
rolled away the reproach of Egypt 
from you." And so the name of that 
place is called GilgaP to this day. 

First Passover in Canaan 

10 While the people of Israel were 
encamped at Gilgal, they kept the 
Passover on the f ourteenth day of the 
month in the evening on the plains 
of Jericho. 11 And the day after the 
Passover, on that very day, they ate of 
the produce of the land, unleavened 
cakes and parched grain. 12 And the 
manna ceased the day after they ate 

' Gibeath-haaraloth means the hill of the 
foreskins 2 Gilgal sounds like Ihe Hebrew for 
to roll 
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of the produce of the land. And there 
was no longer manna for the people of 
Israel, but they ate of the fruit of the 
land of Canaan that year. 

The Commander of the 
Lord's Army 

13 When Joshua was by Jericho, he 
lifted up his eyes and looked, and be- 
hold, a man was standing before him 
with his drawn sword in his hand. 
And Joshua went to him and said to 
him, "Are you for us, or for our ad- 
versaries?" 14 And he said, "No; but I 
am the commander of the army of the 
Lord. Now I have come." And Joshua 
fell on his face to the earth and wor- 
shiped and said to him, "What does 
my lord say to his servant?" 15 And the 
commander of the Lord's army said 
to Joshua, "Take off your sandals from 
your feet, for the place where you are 
standing is holy." And Joshua did so. 

The Fall of Jericho 

6 Now Jericho was shut up in- 
side and outside because of the 
people of Israel. None went out, and 
none came in. 2 And the Lord said to 
Joshua, "See, I have given Jericho into 
your hand, with its king and mighty 
men of valor. 3 You shall march 
around the city, all the men of war go- 
ing around the city once. Thus shall 
you do for six days. 4 Seven priests 
shall bear seven trumpets of rams' 
horns before the ark. On the seventh 
day you shall march around the city 
seven times, and the priests shall blow 
the trumpets. 5 And when they make 
a long blast with the ram's horn, when 
you hear the sound of the trumpet, 
then all the people shall shout with 
a great shout, and the wall of the city 
will fall down flat,' and the people 
shall go up, everyone straight before 
him." (, So Joshua the son of Nun called 
the priests and said to them, "Take up 

1 Hebrew under itself, also verse 20 
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the ark of the covenant and let seven 
priests bear seven trumpets of rams' 
horns before the ark of the Lord." 
7 And he said to the people, "Go for- 
ward. March around the city and let 
the armed men pass on before the ark 
of the Lord." 

8 And just as Joshua had com- 
manded the people, the seven priests 
bearing the seven trumpets of rams' 
horns before the Lord went forward, 
blowing the trumpets, with the ark of 
the covenant of the Lord following 
them. 9 The armed men were walking 
before the priests who were blow- 
ing the trumpets, and the rear guard 
was walking after the ark, while the 
trumpets blew continually. "> But 
Joshua commanded the people, "You 
shall not shout or make your voice 
heard, neither shall any word go out 
of your mouth, until the day I tell you 
to shout. Then you shall shout." 11 So 
he caused the ark of the Lord to cir- 
cle the city, going about it once. And 
they came into the camp and spent 
the night in the camp. 

12 Then Joshua rose early in the 
morning, and the priests took up 
the ark of the Lord. 13 And the seven 
priests bearing the seven trumpets 
of rams' horns before the ark of the 
Lord walked on, and they blew the 
trumpets continually. And the armed 
men were walking before them, and 
the rear guard was walking after the 
ark of the Lord, while the trumpets 
blew continually. 14 And the second 
day they marched around the city 
once, and returned into the camp. So 
they did for six days. 

15 On the seventh day they rose 
early, at the dawn of day, and marched 
around the city in the same manner 
seven times. It was only on that day 
that they marched around the city 
seven times. 16 And at the seventh 
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time, when the priests had blown the 
trumpets, Joshua said to the people, 
"Shout, for the Lord has given you 
the city. 17 And the city and all that 
is within it shall be devoted to the 
Lord for destruction. 1 Only Rahab 
the prostitute and all who are with 
her in her house shall live, because 
she hid the messengers whom we 
sent. 18 But you, keep yourselves from 
the things devoted to destruction, lest 
when you have devoted them you take 
any of the devoted things and make 
the camp of Israel a thing for destruc- 
tion and bring trouble upon it. 19 But 
all silver and gold, and every vessel of 
bronze and iron, are holy to the Lord; 
they shall go into the treasury of the 
Lord." 20 So the people shouted, and 
the trumpets were blown. As soon 
as the people heard the sound of the 
trumpet, the people shouted a great 
shout, and the wall fell down flat, so 
that the people went up into the city, 
every man straight before him, and 
they captured the city. 21 Then they 
devoted all in the city to destruction, 
both men and women, young and old, 
oxen, sheep, and donkeys, with the 
edge of the sword. 

22 But to the two men who had 
spied out the land, Joshua said, "Go 
into the prostitute's house and bring 
out from there the woman and all 
who belong to her, as you swore to 
her." 23 So the young men who had 
been spies went in and brought out 
Rahab and her father and mother and 
brothers and all who belonged to her. 
And they brought all her relatives and 
put them outside the camp of Israel. 

' That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (for destruction); also verses [8, 21 
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the-land in-all-of fame-of-him and-he-was Joshua with Yahweh so-he-was gates-of-her 

np*i anna bpa bNiur -\n ibvm 1 7 

1- . - V(V . - - 1- .j-* t : • i" : s ~: : * ~ 

and-he-took in-the-devoted-thing infidelity Israel people-of but-they-were-unfaithful 

"\d irnrr rvpnb m_f -ja to -fa q, ana -fa jap 

from Judah to-tribe-of Zerah son-of Zabdi son-of Carmi son-of Achan 

ibtnitr ^aa mn 1 nN -nn»i annn 

i" t : * J" 1 * it : ' j- - 1— v ■• - 

Israel against-people-of Yahweh nose-of and-he-became-hot the-devoted-thing 

QlEP \)# n>a -dp mi>N u?n irpro d^jn pwin? rto'12 

from-east Beth-aven with which the-Ai from-Jericho men Joshua and-he-sent 

pan tin ton to -i&nV bnto -inN»i VNTrn 1 ? 
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the-land — and-spy-out go-up to-say to-them and-he-said to-Bethel 

to aw'i3 run tin tori d^inh ton 
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to and-they-returned the-Ai — and-they-spied-out the-men and-they-went-up 

D^Na bpn to bw -bx vbx noN'i pwin^ 
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about-two-thousand the-people all-of let-him-go-up not to-him and-they-said Joshua 

*pn tin lan to utn o^abN nutoa in upn 
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the-Ai — and-let-them-strike let-them-go-up man thousands about-three-of or man 

man vvn *a opn to tin haw -pa*n to 

t i" i- : j* t t t v t t -- : 

they few for the-people all-of — there-DIR make-you-toil not 

ioih wx wabx nutoa na# bpn -m to»i4 
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and-they-fled man thousands about-three-of there-DIR the-people from so-they-went-up 

hwwi. a^toa run nwa onn ia»i_5 :>yn ^jn ^ab 

and-six about-thirty the-Ai men-of from-them and-they-killed the-Ai men-of before 

□13*1 nnawn -tp hp^n \&b di^ttt. 

and-they-struck-them the-Shebarim as-far-as the-gate before and-they-chased-them man 



24 And they burned the city with fire, 
and everything in it. Only the silver 
and gold, and the vessels of bronze and 
of iron, they put into the treasury of 
the house of the Lord. 25 But Rahab 
the prostitute and her father's house- 
hold and all who belonged to her, 
Joshua saved alive. And she has lived 
in Israel to this day, because she hid 
the messengers whom Joshua sent to 
spy out Jericho. 

26 Joshua laid an oath on them at 
that time, saying, "Cursed before the 
Lord be the man who rises up and 
rebuilds this city, Jericho. 

"At the cost of his firstborn 
shall he 
lay its foundation, 
and at the cost of his youngest 
son 

shall he set up its gates." 

27 So the Lord was with Joshua, 
and his f ame was in all the land. 

Israel Defeated at Ai 

7 But the people of Israel broke 
faith in regard to the devoted 
things, for Achan the son of Carmi, 
son of Zabdi, son of Zerah, of the tribe 
of Judah, took some of the devoted 
things. And the anger of the Lord 
burned against the people of Israel. 

2 Joshua sent men f rom Jericho 
to Ai, which is near Beth-aven, east 
of Bethel, and said to them, "Go up 
and spy out the land." And the men 
went up and spied out Ai. 3 And they 
returned to Joshua and said to him, 
"Do not have all the people go up, but 
let about two or three thousand men 
go up and attack Ai. Do not make the 
whole people toil up there, f or they 
are few." 4 So about three thousand 
men went up there from the people. 
And they fled before the men of Ai, 
5 and the men of Ai killedabout thirty- 
six of their men and chased them be- 
fore the gate as far as Shebarim and 
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struck them at the descent. And the 
hearts of the people melted and be- 
came as water. 

6 Then Joshua tore his clothes and 
fell to the earth on his f ace before the 
ark of the Lord until the evening, 
he and the elders of Israel. And they 
put dust on their heads. 7 And Joshua 
said, "Alas, O Lord God, why have 
you brought this people over the Jor- 
dan at all, to give us into the hands 
of the Amorites, to destroy us? Would 
that we had been content to dwell be- 
yond the Jordan! s O Lord, what can 
I say, when Israel has turned their 
backs before their enemies! 9 For the 
Canaanites and all the inhabitants of 
the land will hear of it and will sur- 
round us and cut off our name from 
the earth. And what will you do for 
your great name?" 

The Sin of Achan 

i°The Lord said to Joshua, "Get 
up! Why have you fallen on your 
face? 11 Israel has sinned; they have 
transgressed my covenant that I com- 
manded them; they have taken some 
of the devoted things; they have sto- 
len and lied and put them among their 
own belongings. > 2 Therefore the peo- 
ple of Israel cannot stand before their 
enemies. They turn their backs before 
their enemies, because they have be- 
come devoted for destruction. ' I will 
be with you no more, unless you de- 
stroy the devoted things from among 
you. '3 Get up! Consecrate the people 
and say, 'Consecrateyourselves for to- 
morrow; for thus says the Lord, God 
of Israel, "There are devoted things in 
your midst, O Israel. You cannot stand 
before your enemies until you take 
away the devoted things from among 

' That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (for destruction) 



iwirr jnp»i6 :u>nb >m opn -aaV ow\ rriaa 
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Joshua then-he-tore to-water and-he-was the-people heart-of and-he-melted at-the-descent 
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T . I <-.... . t:- it " •- T : ■ 

until Yahweh ark-of before ground-DIR face-of-him on and-he-fell clothes-of-him 

:o#*a -bv nap ftp*! bxDW "spri mn anpn 

it ~ it t }—.-- /%" t ; * j-': • : t vv t 

head-of-them on dust and-they-put-up Israel and-elder-ones-of he the-evening 

ndpn nnapn noV rrirr tfw \t\t\x D#irr nnriV 
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to-bring-over you-have-brought-over why Yahweh Lord alas Joshua and-he-said 

nfa«n va mt\x nnb Hn'n tin run Dpn ~m 
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the-this the-people — 
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and-if-only to-destroy-us 

^In "a 8 :nn»n 
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Lord on-me the-Jordan 



the-Amorites in-hand-of —us to-give the-Jordan — 

napa 2wh u^in 

on-opposite-side-of and-we-had-dwelled we-had-been-content 

Tip bxiw ^ran "iu?n nntf nofc nn 

neck Israel he-has-turned when after I-say what 

to WW") 9 

and-all-of the-Canaanites and-they-will-hear ones-being-hostile-to-him before 

tin imam uto laon p&n »n«P 
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— and-they-will-cut-off on-us and-they-will-surround the-land ones-inhabiting-of 

nnN'iio :Vi"un ^Dvib nu?pn -nai pan -to uau> 

s- it - j' : * : f -: - r 1 vat t ' • : 

and-he-said the-great for-name-of-you you-will-do and-what the-earth from name-of-us 

:?ras to bflj nna n-f naV op pun'n^ to nm 1 - 
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face-of-you on falling you this why for-you get-up 

•wx tfma ™ nap mi 
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that covenant-of-me — they-have-transgressed and-both 

dx\ Dnnn -|?p \n$b o;i 

the-devoted-thing 
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Joshua 
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Israel 
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— them 
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they-have-acted-deceitf ully and-also 
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to Yahweh 
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he-has-sinned 

I-commanded 
: it 

they-have-stolen 

ronton 



and-also 

inu; o;i 

jt r : 

they-have-put and-also 
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before to-stand Israel people-of they-are-able therefore-not among-possessions-of-them 

•a °to** °:to* 

because ones-being-hostile-to-them before they-turn neck ones-being-hostile-to-them 

-on oiap nvnb H^crfM xb onrf? rn 

v t • j : r I • < va" : i t 

with-you to-be I-will-do-again not to-thing-devoted-for-destruction they-have-been 



if 



to-be 
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— consecrate get-up from-midst-of-you the-devoted-thing you-destroy not 



Dpn 
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the-people 

"ribx n\rv noa ha "a nnioV lunpnn nnnai 
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God~of Yahweh he-says thus for for-tomorrow consecrate-yourselves and-you-are-to-say 

\ipb b)pb Vain xb bkiffi H?npn onn bxyy" 

before to-stand you-are-able not Israel in-midst-of-you devoted-thing Israel 

onnn D 5T l ?0 

the-thing-devoted-for-destruction to-turn-aside-you until ones-being-hostile-to-you 
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in-the-morning 



therefore-you-shall-be-brought-near 

rrirp inaV 



j- 1. . 

he-shall-come-near Yahweh he-takes-him 



:oaa.-ipn 

from-midst-of-you 

rrm 
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that the-tribe and-he-will-be 



mrr 

t : 
Yahweh 



nnsutom 

t t : • - : 
and-the-clan 



rm^fr ~iwn 

t <v : : ■ iv -j 

he-takes-him that 

nj? 1 nirv inaV iu>n ripm 

by-the-men he-shall-come-near Yahweh he-takes-him that and-the-house 



he-shall-come-near 

:Dna;6 



«v - : ■ : 
by-tribes-of-you 

niriawaV 

T ! ■ - 

by-the-clans 

nTia 1 ? 

* T " 

by-the-houses 

rvm is 

t t : 
and-he-will-be 

tiki IriN 
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and— —he with-the-fire he-shall-be-burned with-the-devoted-thing the-one-being-taken 

nirr ma tin nip ^ IV "iwn -Va 

r : t : J' : v - t <■ a v -: t 

and-because Yahweh covenant-of — he-has-transgressed because to-him that all-of 

npaa yiirirv Daw»ii6 :b*nfcr»s- rta nwv 
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in-the-morning Joshua so-he-did-early in-Israel outrageous-thing 

rnTiiT oa# Ta¥»i voawV Vn-iut tin 
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Judah tribe-of and-he- was- taken by-tribes-of-him Israel — 

nnawo nN b "raVi rri-irr a nn2wa tin 
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clan-of — and-he-was-taken Judah clans-of — 

trnn^ mi-tri nnawp tin nnp*i 

clan-of — and-he-brought-near 

tin anp»i is mat 



by-the-men 
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fS- t : - 
by-the-men 



the-Zerahites 

lira 

house-of-him 
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he-has-done 
and-he-brought-near 
and-he-brought-near 

Tntn 

rt- : - - 
the-Zerahites 
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and-he-brought-near Zabdi and-he-was-taken 

:rmrp noaV mr -p hit -p »ms -p PP "pVi 
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Judah to-tribe-of Zerah son-of Zabdi son-of Carmi son-of Achan and-he-was-taken 

ti'Vn mrvV Tina *u -trty ^a py "Vn uiirirp -iqn»U9 

J" '.*: *JT I - T JT I* ' : 1 T t v - ••. : 

God-of to-Yahweh glory now place son-of-me Achan to Joshua then-he-said 

_t 7N irifoj no ^ ni -nam min iV -mi Vniw 1 ' 

t • T J'.* * JT v — ! AT J 1 v : I" t : ■ 

not you-have-done what to-me now and-tell praise to-him and-give Israel 

•ojN niDN -inwi Durirr tin py nri2o riao "man 

<• t t : t a- - - I--. : v *-n 7 1 "s — ■ iv ■ i" ~ : 

I truly and-he-said Joshua — Achan and-he-answered from-me hide-you 

riNTSi riNm Vn-iup m'VN hirpV TiNun 

it: ) t : " t i * j** vi t r T T 

and-according-to-this and-according-to-this Israel God -of against-Yahweh I-have-sinned 

naiu> nnN hvw dttn V^wn nNnNi2i :tpwjj 
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good one-of Shinar cloak-of among-the-spoil when-I-saw I-did 

LrVpw D'-wnn inN ant riiifri noa xsbpti nTiNai 
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shekels fifty one gold and-tongue-of silver shekels and-two-hundred 

D^-iop nhn) °PI?ki t DToriNi ftpwa 

being-hidden and-see-they and-I-took-them 

b$irp nVi2> > i22 :nmnn loani 

Joshua so-he-sent under-her with-the-silver the-tent-of-me in-midst-of in-the-earth 

noam iVriNa ruinu nam nVnNn «rm D'-aNVo 

' v jv - : i t: t : : s- • : t v: rt t i".t - ■ t r - 

with-the-silver in-tent-of-him being-hidden and-behold the-tent-DIR and-they-ran messengers 



V IT 

then-I-coveted-them 



weight-of-him 



^riNn Tina piNa 



you." 14 In the morning therefore you 
shall be brought near by your tribes. 
And the tribe that the Lord takes by 
lot shall come near by clans. And the 
clan that the Lord takes shall come 
near by households. And the house- 
hold that the Lord takes shall come 
near man by man. 15 And he who is 
taken with the devoted things shall 
be burned with fire, he and all that he 
has, because he has transgressed the 
covenant of the Lord, and because 
he has done an outrageous thing in 
Israel.' " 

I6 So Joshua rose early in the morn- 
ing and brought Israel near tribe by 
tribe, and the tribe of Judah was 
taken. 17 And he brought near the 
clans of Judah, and the clan of the 
Zerahites was taken. And he brought 
near the clan of the Zerahites man by 
man, and Zabdi was taken. 18 And he 
brought near his household man by 
man, and Achan the son of Carmi, son 
of Zabdi, son of Zerah, of the tribe of 
Judah, was taken. "Then Joshua said 
to Achan, "My son, give glory to the 
Lord God of Israel and give praise 1 
to him. And tell me now what you 
have done; do not hide it from me." 
20 And Achan answered Joshua, "Truly 
I have sinned against the Lord God of 
Israel, and this is what I did: 21 when I 
saw among the spoil a beautiful cloak 
from Shinar, and 200 shekels of silver, 
and a bar of gold weighing 50 shek- 
els, 2 then I coveted them and took 
them. And see, they are hidden in the 
earth inside my tent, with the silver 
underneath." 

22 So Joshua sent messengers, and 
they ran to the tent; and behold, it 
was hidden in his tent with the silver 

' Or and make eon Jession 2 A shekel was about 
2/5 ounce or 1 1 grams 
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underneath. 2 3 And they took them 
out of the tent and brought them to 
Joshua and to all the people of Israel. 
And they laid them down before 
the Lord. 24 And Joshua and all Is- 
rael with him took Achan the son of 
Zerah, and the silver and the cloak 
and the bar of gold, and his sons and 
daughters and his oxen and donkeys 
and sheep and his tent and all that 
he had. And they brought them up 
to the Valley of Achor. 25 And Joshua 
said, "Why did you bring trouble on 
us? The Lord brings trouble on you 
today." And all Israel stoned him with 
stones. They burned them with fire 
and stoned them with stones. 26 And 
they raised over him a great heap of 
stones that remains to this day. Then 
the Lord turned from his burning 
anger. Theref ore, to this day the name 
of that place is called the Valley of 
Achor. ' 

The Fall of Ai 

8 And the Lord said to Joshua, 
"Do not fear and do not be dis- 
mayed. Take all the fighting men with 
you, and arise, go up to Ai. See, I have 
given into your hand the king of Ai, 
and his people, his city, and his land. 
2 And you shall do to Ai and its king as 
you did to Jericho and its king. Only 
its spoil and its livestock you shall take 
as plunder for yourselves. Lay an am- 
bush against the city, behind it." 

3 So Joshua and all the fighting men 
arose to go up to Ai. And Joshua chose 
30,000 mighty men of valor and sent 
them out by night. 4 And he com- 
manded them, "Behold, you shall lie 
in ambush against the city, behind it. 
Do not go very far from the city, but 
all of you remain ready. 5 And I and 
all the people who are with me will 

' Achor means trouble 
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and-they-emptied-out-them Israel people-of all-of and-to Joshua 

nmwn -not) loan tiki rnj "p ny tin yurim njpnw 

the-cloak and — the-silver and — Zerah son-of Achan — Joshua and-he-took 

niu> tini rim tiki ria tiki nnrn rwb tiki 
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ox-of-him and — daughters-of-him and — sons-of-him and — the-gold tongue-of and — 

if -bs tiki 'br\H tiki uks tiki nan tiki 

that all-of and— tent-of-him and— sheep-of-him and— donkey-of-him and— 
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Achor Valley-of —them and-they-brought-up with-him Israel and-all-of to-him 
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Yahweh he-brings-trouble-you you-brought-trouble-us why Joshua and-he-said 
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—them and-they-burned stone Israel all-of — him and-they-stoned the-this on-the-day 

-b& vbv lov^e iwnxz una ^po»i vxi 
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heap-of over-him and-they-raised with-the-stones —them and-they-stoned with-the-fire 

i2K rhno mm aun ntn Di*n iv bm trns 
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nose-of-him from-blaze-of Yahweh then-he-turned the-this the-day to great stones 

:mn D?n tp map pop Ninn oipon uv) Knp p P -by 

the-this the-day to Achor Valley-of the-that the-place name-of he-is-called thus upon 

np nrin -bw nmn -bx pwim -bx mm no^i 1 8 
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take be-you-dismayed and-not fear-you not Joshua to Yahweh and-he-said 

Tim man *i)n nbv oipi non^on dp -Va nK ?rop 
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I -have-given see the-Ai go-up and-arise the-war people-of all-of — with-you 

tint imp tint iop tiki ton f?o tik frra 
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and— city-of-him and— people-of-him and— the-Ai king-of — in-hand-of-you 

\rrrb rptoi? miwa nsVobi tob n*wi2 ririK 
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to-Jericho you-did as and-to-king-of-her to-the-Ai and-you-shall-do land-of-him 

oaV inn nnomn nbbu) -pn nifro^ 
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for-you you-shall-take-as-plunder and-livestock-of-her spoil-of-her only and-to-king-of-her 
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and-all-of Joshua so-he-arose from-behind-her against-the-city ambushing for-you lay 
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thousand-of thirty Joshua and-he-chose the-Ai to-go-up the-war people-of 

imb um 1^14 :nbb urbvft Win niaa i^N 
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to-say — them and-he-commanded night and-he-sent-them the-valor mighty-of men 

■to ipTinn -Vk mi)n nnno myV mi« dhn mi 
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from go-you-far not the-city from-behind against-the-city ambushing you see 
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who the-people and-all-of and-I being-ready all-of-you but-you-are-to-be very the-city 
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from-the-ambushing you-shall-rise-up then-you before-them 
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God-of-you Yahweh for-he-shall-give-her the-city — 

TIN ITTOtfl TJ&H TIN OafrflrD 

<• - * 7 ■_■ j*/ : : 7 : 77: r.- : 

— you-shall-set-on-fire the-city — just-as-to-take-you and-he-will-be in-hand-of-you 

Tra int wvn mrr nma WNa Ti?n 

y • i : a -: - 17 : 1- : ■ -7 • t 

I-have-commanded see you-shall-do Yahweh according-to-word-of with-the-fire the-city 

•nun niNQn _S 7N bVi pwirr onVun. 9 :nr>ri^i 

and-they-sat the-ambush to and-they-went Joshua so-he-sent-out-them — you 

ytfirr |V»i 'vb o»o »un pa? VNTra pa 
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Joshua but-he-spent-the-night to-the-Ai from-west the-Ai and-between Bethel between 

ipaa biirirr nau^uo :dph nina wnn rfrVa 

•v - - -., : <■■:-- 17 7 ' j : i - 7 : ■ — 

in-the-morning Joshua and-he-did-early the-people in-midst-of the-that in-the-night 

' ^pn Nin bvh nun tin rp^i 

and-elder-ones-of he and-he-went-up the-people — and-he-mustered 

V?d tfi* iu;n nanVan oiin -Vai n :n?n Dpn 

7 ■ — i 77:*- 77 7 : 17 7 t7 7 

they-went-up with-him who the-war the-people-of and-all-of the-Ai the-people 

rth riasn farm Tpn -m iNim wi 

- 7 ' j : ■ -:- 1- a* 7 vjv it- : * r 

to-the-Ai from-north and-they-encamped the-city before and-they-went and-they-drew-near 

d'-dVn nutans np»ii2 run -rai ira *sm 

v 7 v j" -: - I— • — It t 1 ■■ JT *■ t- - : 

thousands about-the-five-of and-he-took the-Ai and-between between-him with-the-valley 

d*q *jjn pa? ^trrra pa anN oriiN du>*i u^n 
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from-west the-Ai and-between Bethel between ambushing — them and-he-set man 

riaao hwN ninan -Va tin nvr\ iclbnu :tpV 

j 1 * v -: v -: - r 7 v 77 • 7 - r 7 

from-north that the-encampment all-of — the-army so-they-put to-the-city 

nVVa purirr tpV d>q iapp tint tp 1 ? 

7 :j — - -j--. : 1 vs— ft* 7 jt • 1 -: v : ■ T 

on-the-night Joshua but-he-went to-the-city from-west rear-guard-of-him and— to-the-city 

rinoji run "^n niirp vmw :pQi?n ^ina Ninn 

that-they-hastened the-Ai king-of just-as-to-see and-he-was the-valley in-midst-of the-that 

nnnbnb Vn-iw ,p -ntnpb tph -^jn wx»i izra^i 

t t : • 1- ■■ t : • i-': • j- 7 [■♦■;:- J : •*- • i -- 

for-the-battle Israel to-meet the-city men-of and-they-went-out and-they-did-early 

nV nidi nanpn vzb imnb igp -Vdi nih 
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not but-he the-Arabah toward-face-of to-the-appointed-time people-of-him and-all-of he 

pwirr ajaanis :tph nnNQ \b anN yr 

- j--. : "J : it-- i- 7 j" -: - •■ i ;•■ r - T 

Joshua and-they-were-struck-back the-city from-behind for-him ambushing that he-knew 



approach the city. And when they 
come out against us just as before, we 
shall flee before them. 6 And they will 
come out after us, until wehave drawn 
them away from the city. For they will 
say, 'They are fleeing f rom us, just as 
before.' So we will flee before them. 
7 Then you shall rise up from the am- 
bush and seize the city, for the Lord 
your God will give it into your hand, 
s And as soon as you have taken the 
city, you shall set the city on fire. You 
shall do according to the word of the 
Lord. See, I have commanded you." 
9 So Joshua sent them out. And they 
went to the place of ambush and lay 
between Bethel and Ai, to the west of 
Ai, but Joshua spent that night among 
the people. 

10 Joshua arose early in the morn- 
ing and mustered the people and went 
up, he and the elders of Israel, before 
the people to Ai. 11 And all the fight- 
ing men who were with him went up 
and drew near before the city and en- 
camped on the north side of Ai, with 
a ravine between them and Ai. 12 He 
took about 5,000 men and set them in 
ambush between Bethel and Ai, to the 
west of the city. 13 So they stationed 
the forces, the main encampment that 
was north of the city and its rear guard 
west of the city. But Joshua spent that 
night in the valley. 14 And as soon as 
the king of Ai saw this, he and all his 
people, the men of the city, hurried 
and went out early to the appointed 
place' toward the Arabah to meet 
Israel in battle. But he did not know 
that there was an ambush against him 
behind the city. 15 And Joshua and all 

1 Hebrew appointed time 
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Israel pretended to be beaten before 
them and fled in the direction of the 
wilderness. > 6 So all the people who 
were in the city were called together 
to pursue them, and as they pursued 
Joshua they were drawn away from 
the city. 17 Not a man was left in Ai or 
Bethel who did not go out after Israel. 
They left the city open and pursued 
Israel. 

18 Then the Lord said to Joshua, 
"Stretch out the javelin that is in your 
hand toward Ai, for I will give it into 
your hand." And Joshua stretched out 
the javelin that was in his hand toward 
thecity. 19 And the men in the ambush 
rose quickly out of their place, and as 
soon as he had stretched out his hand, 
they ran and entered the city and cap- 
tured it. And they hurried to set the 
city on fire. 20 So when the men of Ai 
looked back, behold, the smoke of the 
city went up to heaven, and they had 
no power to flee this way or that, for 
the people who fled to the wilderness 
turned back against the pursuers. 
2 > And when Joshua and all Israel saw 
that the ambush had captured the city, 
and that the smoke of the city went 
up, then they turned back and struck 
down the men of Ai. 22 And the others 
came out from the city against them, 
so they were in the midst of Israel, 
some on this side, and some on that 
side. And Israel struck them down, 
until there was left none that survived 
or escaped. 23 But the king of Ai they 
took alive, and brought him near to 
Joshua. 

24 When Israel had finished kill- 
ing all the inhabitants of Ai in the 
open wilderness where they pursued 
them, and all of them to the very last 
had fallen by the edge of the sword, 
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ipp-m i6 nnon th idpi nrwzb bxiw -bsi 
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so-they-were-called the-wilderness way-of and-they-fled before-them Israel and-all-of 

nrm tarn omrm nfnb Tin iwn bun -Va 

j"-: - : :• i- av •• -: - ' i : • - t jv -: t t t 

after and-they-pursued after-them to-pursue in-the-city who the-people all-of 

toa izft* -\w2)i -*6i 17 :-p»n "to ipn-m in&irr» 

- t ■ j- : • i : i* t ' 'i : t • - - •■. : 

in-the-Ai man he-was-left and-not the-city from and-they-were-drawn-away Joshua 

Ti?n -m intyn ^$n1p? "nriN iksj "*6 bk rra-i 

the-city — and-they-left Israel after they-went-out not who or-Bethel 

»#1rp 'ba, mrr toinis :bx~\w nn« vrrvi nhina 

- ■•. : v t : v i" t : • j- - : - i. : : • i- t : 

Joshua to Yahweh then-he-said Israel after and-they-pursued being-open 

Trn *a 'irn -bn ?r-ra ~iu>n riraa nof 

i' ; t ; r - t ' : it : v - : * < • - ■• : 

in-hand-of-you for the-Ai to in-hand-of-you that with-the-javelin stretch-out 

~ba iT3 -iu>n riraa yiyirr num 

i.j : v -; * j • - - -j-. : s*— tav : v 

to in-hand-of-him that with-the-javelin Joshua and-he-stretched-out I-will-give-her 

mm ioipoo rrinn bp aniamw :Tpn 

7 - < * : ■ T ** ' T T : I" T 

and-they-ran from-place-of-him quickly he-rose and-the-ambushing the-city 

I.' T J T~ T J : * 

the-city and-they-entered hand-of-him just-as-to-stretch-out 

:u>Na mm m m irron lirm 

i" t t v j- - - -: - : i- 

/ith-the-fire the-city — and-they-set-on-fire and-they-hastened 

tjjh wv nbv nini wti oiinna n?n Vjn 

• t 1 <- -: t t •• • : : • - - t •■ : - 

the-city smoke-of he-went-up and-behold and-they-looked behind-them the-Ai men-of 

bum nam nan oub trr ona mn -*6i no^own 

T T : T A" T T J" i. T * -J"T JV T T T : T ! — T ~ 

and-the-people or-here here to-flee power among-them he-was and-not the-heaven-DIR 

utiMrma :*ni*in -Vn fsnj d ninon om 

- ■■. ' I" T v ' i- : V t : * - JT - 

when-Joshua the-one-pursuing to he-turned-back the-wilderness the-one-fleeing 

01 Ti)n -n« infcn la*? -*»a i*h 'nHzr -Vai 

j- : t v -it <- t i* t •• t : ■ it : 

and-that the-city — the-ambushing he-had-captured that they-saw Israel and-all-of 

run v&xi ~m )yi ia#»i ivn ru>u nbu 

IT T J" I - V l *v T " A* T J - ~I IT T 

the-Ai men-of — and-they-struck-down then-they-returned the-city smoke-of he-went-up 

*iria 'bxiw'b vm Dn^-ip*? Tun -to inst nVta 

v t — •• t : • : < : !•- t t 1 : * • t * * < : t ■.*••: 

in-the-midst to-Israel so-they-were to-meet-them the-city from they-came-out and-these 

^nVa "id DriiN n-TO nbx) nro nVa 

j. . . - T j - - av • '.* J" : iv * v J" 

not until — them and-they-struck-down from-this and-these from-this these 

wsn w f?o -mm ru^s-i mtz; ib -tnwh 

at : jt i- t • v jv v : r t j- t i r : • 

alive they-captured the-Ai king-of but— or-escapee survivor to-him he-remained 

rr6 biritr rrto ^^24 :pu>in^ ~bn inN mw 

-: - ■■ t : • j - : j* : - - r.. : *•• i j*': -- 

to-kill Israel as-to-finish and-he-was Joshua to — him and-they-brought-near 

lute nnon niwn nu> s "Va tin 

jv -: t : • - •.• t - - t " : t 

where in-the-wilderness in-the-open-country the-Ai ones-inhabiting-of all-of — 

"113 mn -»flV dVd 6s»i ii msm 

v iv • : ^t ••. j : • 1- j t : 

to sword by-edge-of all-of-them and-they-had-fallen in-him they-pursued-them 
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by-edge-of — her and-they-struck the-Ai Israel all-of then-they-returned to-finish-them 

n$N -iv) urt*a Ninn ora 
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woman and-to from-man the-that oivthe-day the-ones-falling all-of and-he-was sword 
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all-of thousand 
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hand-of-him 



-*6 bu)in^26 :>pn ^in Va n^N nu?p d^u) 

i - ■•. • it t j" i - i 'v at it t y : 

not but-Joshua the-Ai men-of 

iu;n ip riTaa no: 

jv -: -< 1 A • - it t 

when until with-the-javelin he-stretched-out 

nanan pn27 : >yn "»aw s -Va nN onnri 

the-livestock only the-Ai ones-inhabiting-of all-of — he-had-devoted-to-destruction 

-ma 'w-ifcp on 2 ? -ma Ntfn nun VjuM 

j- : • A" t : • lv t j : t • - j* t - : 

according-to-word-of Israel to-them they-took-as-plunder the-that the-city and-spoil-of 

n>n tin ptfirp ffra>»i28 rpuJirp tin -iwn rrirp 

at t v - : ' j : * - - i". : v it ■ jv —. t : 

the-Ai — Joshua so-he-burned Joshua — he-had-commanded that Yahweh 

f?o tint 29 mtn diti tp naau> hbSy m bv\ ntfttm 

■j~ t ' v sv v : iv - j - t- t t : t " t <v ' : - 

the-Ai king-of and — the-this the-day to ruin eternity heap-of and-he-made-her 

nte Vawn Niaai aipn np ny vpn -t ?P rhn 

V V - J ! VAT T J" - 1 I T " JT T 



he-commanded the-sun and-as-to-go the-evening time-of until the-tree on he-hanged 

o^un yyn -fa inVa? tin nn»] purirv 

and-they-threw the-tree from dead-body-of-him — and-they-brought-down Joshua 

d^in vbv ?n*pn Tpn npu> nna _t ?N nniN 

J" T "I " T T '<*T- ' T - J" " V T 

stones heap-of over-him and-they-raised-up the-city gate-of entrance-of at —her 

v6n mnn nara in^im ma*- TN30 rn-rn oi»n t~p Vl*T5 

God-of to-Yahweh altar Joshua he-built at-that-time the-this the-day to great 

hip nu?a hp 1U7N3 31 rbaru -inn btxibr 

v iv v t ■ jv ~: - it ■■ i- : A" t : ■ 

servant-of Moses he-had-commanded just-as Ebal on-Mountain-of Israel 

min naoa ainaa Vn-iu^ ^a tin rrirv 

j- t - •• t : • j - * : t : 

Law-of in-Book-of as-the-one-being-written Israel people-of — Yahweh 

\tfby fpjri -nV -i$n niaVw d\dn nara n#a 

upon-them he-has-moved-back-and-forth not which intact stones altar-of Moses 

man ninn niby r6p tfpn Vna 

l : : ■ i- t i- <t t -: - - av : - 

and-they-sacrificed to-Yahweh burnt-offerings on-him and-they-made-go-up iron-implement 

n#a min rnwa nN wnxn ~bv du> -ana»i32 ra^aVw 

j- .. . . .. a* t _ ; t - it t : • - r t : 

Moses law-of copy-of — the-stones on there and-he-wrote peace-offerings 

bvctor -i ?ai33 bvnw "n vsb ana i#n 
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Israel and-all-of Israel people-of to-presence-of he-had-written which 



I ma onny vuawi icnowi vapn 

from-this standing and-ones-judging-of-him and-ones-being-official with-elder-ones-of-him 

-nna ftiN iw: nfibn o^nan Q -m finNV inp 

covenant-of ark-of ones-carrying-of the-Levites the-priests before to-the-ark and-from-this 

b oTia -"in Via -Vn h*n nntNa naa rrirp 

■ • : - J v : v t: v it *• - t : 

Gerizim Mountain-of front-part to half-of-him so-the-native as-the-sojourner Yahweh 



all Israel returned to Ai and struck 
it down with the edge of the sword. 
25 And all who fell that day, both men 
and women, were 12,000, all the peo- 
ple of Ai. 26 But Joshua did not draw 
back his hand with which he stretched 
out the javelin until he had devoted 
all the inhabitants of Ai to destruc- 
tion.' 27 Only the livestock and the 
spoil of that city Israel took as their 
plunder, according to the word of the 
Lord that he commanded Joshua. 
28 So Joshua burned Ai and made it 
forever a heap of ruins, as it is to this 
day. 29 And he hanged the king of Ai 
on a tree until evening. And at sunset 
Joshua commanded, and they took his 
body down from the tree and threw 
it at the entrance of the gate of the 
city and raised over it a great heap of 
stones, which stands there to this day. 

Joshua Renews the Covenant 

30 At that time Joshua built an al- 
tar to the Lord, the God of Israel, on 
Mount Ebal, 3 i just as Moses the ser- 
vant of the Lord had commanded the 
people of Israel, as it is written in the 
Book of the Law of Moses, "an altar of 
uncut stones, upon which no man has 
wielded an iron tool." And they of- 
fered on it burnt offerings to the Lord 
and sacrificed peace offerings. 32 And 
there, in the presence of the people of 
Israel, he wrote on the stones a copy of 
the law of Moses, which he had writ- 
ten. 33 And all Israel, sojourner as well 
as native born, with their elders and 
officers and their judges, stood on 
opposite sides of the ark before the 
Levitical priests who carried the ark 
of the covenant of the Lord, half of 
them in front of Mount Gerizim and 

'That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (f or destruction) 
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half of them in front of Mount Ebal, 
just as Moses the servant of the Lord 
had commanded at the f irst, to bless 
the people of Israel. 34 And afterward 
he read all the words of the law, the 
blessing and the curse, according to 
all that is written in the Book of the 
Law. 35 There was not a word of all 
that Moses commanded that Joshua 
did not read before all the assembly 
of Israel, and the women, and the little 
ones, and the sojourners who lived' 
among them. 

The Gibeonite Deception 

9 As soon as all the kings who were 
beyond the Jordan in the hill 
country and in the lowland all along 
the coast of the Great Sea toward 
Lebanon, the Hittites, the Amorites, 
the Canaanites, the Perizzites, the Hi- 
vites, and the Jebusites, heard of this, 
2 they gathered together as one to fight 
against Joshua and Israel. 

3 But when the inhabitants of Gib- 
eon heard what Joshua had done 
to Jericho and to Ai, 4 they on their 
part acted with cunning and went 
and made ready provisions and took 
worn-out sacks for their donkeys, and 
wineskins, worn-out and torn and 
mended, 5 with worn-out, patched 
sandals on their feet, and worn-out 
clothes. And all their provisions were 
dry and crumbly. 6 And they went to 
Joshua in the camp at Gilgal and said 
to him and to the men of Israel, "We 
have come from a distant country, so 
now make a covenant with us." 7 But 
the men of Israel said to the Hivites, 
"Perhaps you live among us; then 
how can we make a covenant with 
you?" 'They said to Joshua, "We are 

' Or traveled 
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at-the-first Israel 
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and-the-curse the-blessing the-Iaw words-of all-of — he-called-out thus and-after 

-ifn nn :minn 130:1 nwran -baa 

T T JT T I IT " V J" I IT" T ! 

word he-was not the-Law in-Book-of the-one-being-written according-to-all-of 

-ba in pwirr Nip -tib "iu>n rwn nis ~iwn ban 

t vjv - •-. : t't i v -: av jt- v -: i ■ 

all-of before Joshua he-called-out not that Moses he-commanded that from-all 
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with-cunning they also then-they-acted 
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the-Jordan on-opposite-side-of who the-kings 
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opposite to 
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the-Hivites the- Perizzites the-Canaanites and-the-Amorites the-Hittites 

-dpi uufirp -dp nnbnb tttp respn»i2 ronvn 
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and-with Joshua against to-fight together and-they-gathered-themselves and-the- Jebusites 

fipsj, ^ s ]3 iiriN n$ bi*.*w' 

Gibeon but-ones-inhabiting-of one mouth Israel 

to»i4 :>pbi inn^ pwin 1 ' nu>p 

<-:•*■- it t : i • p ~sr% : 5T T 

and-to-the-Ai to-Jericho Joshua he-had-done 

at - : • - i : *•- 

and-they-prepared-provisions and-they-went 

ronnfcoi D^aa-i wba \* ninN'ji Dhnianb 

and-being-mended and-being-torn worn-out wine and-leather-vessels-of for-donkeys-of-them 

DTvbv niVs nioVun on^ns hiNVoa-i niVs nftas 
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on-them worn-out and-clothes on-feet-of-them and-being-patched worn-out with-sandals 

-Vn ronpj rr»n ufr &m nnb bai 
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to and-they-went crumbs he-was he-was-dry provisions-of-them bread-of and-all-ot 
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Israel man-of and-to to-him and-they-said the-Gilgal the-camp in Joshua 

naN'*i 7 :rinn nrns nnpi mi hjpinn H£ Q 



but-they-said covenant as-to-us cut 

TNi ativ nriN ranps 



we-have-come distant from-land 

^•in Mnn -*?n Vtnur -i^n 

then-how living you in-midst-of-me perhaps the-Hivites to Israel man-ot 
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to-him and-they-said you-come and-from-where you who Joshua to-them and-he-said 
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God-of-you Yahweh fbr-name-of servants-of-you we-have-come very distant from-land 

_t 73 inwio ronsoa nwp -iwn _t 73 rm, iy/jw udquJ "a 
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your servants." And Joshua said to 
them, "Who are you? And where do 
you come from?" 9 They said to him, 
"From a very distant country your 
servants have come, because of the 
name of the Lord your God. For we 
have heard a report of him, and all 
that he did in Egypt, i°and all that he 
did to the two kings of the Amorites 
who were beyond the Jordan, to Sihon 
the king of Heshbon, and to Og king 
of Bashan, who lived in Ashtaroth. 
1 1 So our elders and all the inhabitants 
of our country said to us, 'Take provi- 
sions in your hand f or the journey and 
go to meet them and say to them, "We 
are your servants. Come now, make 
a covenant with us.'" 12 Here is our 
bread. It was still warm when we took 
it from our houses as our food f or the 
journey on the day we set out to come 
to you, but now, behold, it is dry and 
crumbly. 13 These wineskins were new 
when we f illed them, and behold, they 
have burst. And these garments and 
sandals of ours are worn out from the 
very long journey." 14 So the men took 
some of their provisions, but did not 
ask counsel from the Lord. 15 And 
Joshua made peace with them and 
made a covenant with them, to let 
them live, and the leaders of the con- 
gregation swore to them. 

16 At the end of three days after 
they had made a covenant with them, 
they heard that they were their neigh- 
bors and that they lived among them. 
17 And the people of Israel set out 
and reached their cities on the third 
day. Now their cities were Gibeon, 
Chephirah, Beeroth, and Kiriath- 
jearim. 18 But the people of Israel did 
not attack them, because the leaders of 
the congregation had sworn to them 
by the Lord, the God of Israel. Then 
all the congregation murmured against 
the leaders. 19 But all the leaders said 
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to all the congregation, "We have 
sworn to them by the Lord, the God 
of Israel, and now we may not touch 
them. 20 This we will do to them: let 
them live, lest wrath be upon us, be- 
cause of the oath that we swore to 
them." 2i And the leaders said to them, 
"Let them live." So they became cutters 
of wood and drawers of water f or all 
the congregation, just as the leaders 
had said of them. 

22 Joshua summoned them, and he 
said to them, "Why did you deceive 
us, saying, 'We are very far from you,' 
when you dwell among us? 23 Now 
therefore you are cursed, and some 
of you shall never be anything but 
servants, cutters of wood and draw- 
ers of water for the house of my God." 
24 They answered Joshua, "Because it 
was told to your servants for a cer- 
tainty that the Lord your God had 
commanded his servant Moses to 
give you all the land and to destroy 
all the inhabitants of the land from 
before you — so we feared greatly for 
our lives because of you and did this 
thing. 25 And now, behold, we are in 
your hand. Whatever seems good and 
right in your sight to do to us, do it." 

26 So he did this to them and delivered 
them out of the hand of the people 
of Israel, and they did not kill them. 

27 But Joshua made them that day cut- 
ters of wood and drawers of water for 
the congregation and for the altar of 
the Lord, to this day, in the place that 
he should choose. 



The Sun Stands Still 
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Joshua had captured Ai and had de- 
voted it to destruction,' doing to Ai 
and its king as he had done to Jericho 
and its king, and how the inhabitants 
of Gibeon had made peace with Israel 
and were among them, 2 he 2 feared 
greatly, because Gibeon was a great 
city, like one of the royal cities, and 
because it was greater than Ai, and 
all its men were warriors. 3 So Adoni- 
zedek king of Jerusalem sent to Ho- 
ham king of Hebron, to Piram king 
of Jarmuth, to Japhia king of Lachish, 
and to Debir king of Eglon, saying, 
4 "Come up to me and help me, and 
let us strike Gibeon. For it has made 
peace with Joshua and with the people 
of Israel." 5 Then the five kings of the 
Amorites, the king of Jerusalem, the 
king of Hebron, the king of Jarmuth, 
the king of Lachish, and the king 
of Eglon, gathered their forces and 
went up with all their armies and en- 
camped against Gibeon and made war 
against it. 

6 And the men of Gibeon sent to 
Joshua at the camp in Gilgal, saying, 
"Do not relax your hand from your 
servants. Come up to us quickly and 
save us and help us, for all the kings 
of the Amorites who dwell in the hill 
country are gathered against us." 7 So 
Joshua went up from Gilgal, he and 
all the people of war with him, and 
all the mighty men of valor. 8 And the 
Lord said to Joshua, "Do not fear 
them, for I have given them into your 
hands. Not a man of them shall stand 
before you." 9 So Joshua came upon 
them suddenly, having marched up 
all night from Gilgal. 10 And the Lord 
threw them into a panic before Is- 
rael, who 3 struck them with a great 
blow at Gibeon and chased them by 

' That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (f or destruction); also verses 28, 35, 
37, 39, 40 ?One Hebrew manuscript, Vulgate 
(compare Syriac); most Hebrew manuscripts 
they J Or and he 



10:2 a 1 Hebrew manuscript, Syriac 
from Walton's Polyglot, Vulgate, 
singular 

10:6 b several Hebrew manuscripts 
and editions, "[T 
1 0:8 a Ketiv in Bombergiana, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, "PT3 
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the way of the ascent of Beth-horon 
and struck them as f ar as Azekah and 
Makkedah. 1 1 And as they fled before 
Israel, while they were going down 
the ascent of Beth-horon, the Lord 
threwdown large stones from heaven 
on them as far as Azekah, and they 
died. There were more who died be- 
cause of the hailstones than the sons 
of Israel killed with the sword. 

12 At that time Joshua spoke to the 
Lord in the day when the Lord gave 
the Amorites over to the sons of Israel, 
and he said in the sight of Israel, 

"Sun, stand still at Gibeon, 
and moon, in the Valley of 
Aijalon." 

13 And the sun stood still, and the 
moon stopped, 
until the nation took 
vengeance on their 
enemies. 

Is this not written in the Book of 
Jashar? The sun stopped in the midst 
of heaven and did not hurry to set f or 
about a whole day. 14 There has been 
no day like it before or since, when the 
Lord heeded the voice of a man, for 
the Lord fought for Israel. 

13 So Joshua returned, and all Israel 
with him, to the camp at Gilgal. 

Five Amorite Kings Executed 

'* These five kings fled and hid 
themselves in the cave at Makkedah. 
1 7 And it was told to Joshua, "The five 
kings have been found, hidden in the 
cave at Makkedah." 18 And Joshua 
said, "Roll large stones against the 
mouth of the cave and set men by it 
to guard them, 19 but do not stay there 
yourselves. Pursue your enemies; at- 
tack their rear guard. Do not let them 
enter their cities, for the Lord your 
God has given them into your hand." 
20 When Joshua and the sons of Israel 
had finished striking them with a 
great blow until they were wiped out, 
and when the remnant that remained 
of them had entered into the fortified 
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10:13 a Septuagint, Targums, plural 
suffix 
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mt ?n i«a*i DnQ nnu? bmtpm nan 

it - v - jit • : - : at -•. 

to and-they-had-entered from-them they-survived and-the-survivors to-die-off-them 
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~bx mnan -bx apn -ba nun 21 nsnan np 
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to the-camp to the-people all-of then-they-returned the-fortification cities-of 

utnV bvrtop "nb pn ~xb Df?u>a mpa puMrr 

to-man Israel against-people-of he-moved not in-safety Makkedah Joshua 

mpan »s tin nnn*D p#irp -ion»i22 :iju>V tin 

att : - J* v v J- i : 

the-cave mouth-of — open Joshua then-he-said tongue-of-him — 

wv*\23 :mpan -|a rrwri trafran nu>an tin ^n itrxim 

— it t : - 1 • v i" t j- t : - v —. v - •• J" : 

and-they-did the-cave from the-those the-kings five-of — to-me and-bring-out 

mpan -?a nbxn trafcan nu>an tin vbx ?a 

at t : - 1 ' v i" T j- t : - v ■}** -: t •• j- - ■ •• 

the-cave from the-those the-kings five-of — to-him and-they-brought-out so 

^>a tin niaT rf?n tin |mn r)a tin d^t ^a \m 

king-of — Jarmuth king-of — Hebron king-of — Jerusalem king-of — 

DoVan tin ofcsina wb* :nbw f?a tin uraV 

j. T : - v t ' 1: • : - * 1 : v 1 v jv v i* t 

the-kings — as-to-bring-out-them and-he-was Eglon king-of — Lachish 

naN s f bxyp. utn "Va "bx pwin? Nip*! burin? -Vn "rrj«n 

and-he-said Israel man-of all-of to Joshua that-he-called Joshua to the-those 

tin ra^iy anp iih« N-iabnn hanVan ^>:n »5*»p -Vn 

— put come-near with-him the-they-had-gone the-war men-of chiefs-of to 

tin vyty*\ dnpn hVnh traban nws "Vp oirin 

— and-they-put then-they-came-near the-those the-kings necks-of on feet-of-you 

intfi -by p#in? bybx naN»i_25 rnnnN-is -by on^fi 

be-you-afraid not Joshua to-them and-he-said necks-of-them on feet-of-them 

-b± hirr ntwr naa >a i$aNi iprn innn -bm 

t : t <*.--:- t t j' : • : 'j : • at •• - : 

to-all-of Yahweh he-will-do thus for and-be-courageous be-strong be-you-dismayed and-not 
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nyyx 

Jv -: v •• : j 

and-he-struck-down-them —them fighting you whom ones-being-hostile-to-you 

d^p n#an bv nbrp) on^i ja -nnN pu?irr 

trees five on and-he-hung-them and-he-killed-them thus after Joshua 

Nia \nvb 'friz? :anpn -tp trxun -: ?p tnbn rn*i 

j j- : * : - v it t - i* ■• t - J* : -J : i* - 

to-go at-time but-he-was the-evening until the-trees on being-hung and-they-were 

witvn bvn bvm*i btiftrp nis wawn 

• " T j- ■• • 1 - - ■■. : <T' v v - 

the-trees from-on and-they-brought-down-them Joshua he-commanded the-sun 

latin du> -wan: iu>n mpan -j ?n aaVun 

• t - at : : v jv ~: iit : - v ■-. ■ : — 

and-they-set there they-had-hidden-themselves where the-cave into and-they-threw-them 

tint 28 :n-rn Di»n d^p "tp nnpan »a -bv> hi^Ta wnx 

v : iv- i - v iv - t t : - j- - : <■ t -: 

and— the-this the-day bone-of to the-cave mouth-of against large stones 

"nn "*b na>i ninn Di»a pwin^ tjV rnpa 

■ : t jv - j - - T T '" — 

sword by-edge-of and-he-struck-her the-that on-the-day Joshua he-captured Makkedah 

~wx i2>a|n -Va tint aniN mnn naVa tint 

that the-person every-of and— —them he-devoted-to-destruction king-of -her and— 

nwp -i#Na nipa yb$b W"_\ tjv nwn xb ni 

he-had-done just-as Makkedah to-king-of and-he-did survivor he-lef't-behind not in-her 



cities, 21 then all the people returned 
safe to Joshua in the camp at Makke- 
dah. Not a man moved his tongue 
against any of the people of Israel. 

22 Then Joshua said, "Open the 
mouth of the cave and bring those 
five kings out to me from the cave." 
23 And they did so, and brought those 
five kings out to him from the cave, 
the king of Jerusalem, the king of He- 
bron, the king of Jarmuth, the king of 
Lachish, and the king of Eglon. 24 And 
when they brought those kings out to 
Joshua, Joshua summoned all the men 
of Israel and said to the chiefs of the 
men of war who had gone with him, 
"Come near; put your feet on the 
necks of these kings." Then they came 
near and put their f eet on their necks. 
25 And Joshua said to them, "Do not 
be afraid or dismayed; be strong and 
courageous. For thus the Lord will do 
to all your enemies against whom you 
fight." 2 <>And afterward Joshua struck 
them and put them to death, and he 
hanged them on five trees. And they 
hung on the trees until evening. 27 But 
at the time of the going down of the 
sun, Joshua commanded, and they 
took them down from the trees and 
threw them into the cave where they 
had hidden themselves, and they set 
large stones against the mouth of the 
cave, which remain to this very day. 

2 »As for Makkedah, Joshua cap- 
tured it on that day and struck it, and 
its king, with the edge of the sword. 
He devoted to destruction every 
person in it; he left none remaining. 
And he did to the king of Makkedah 
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just as he had done to the king of 
Jericho. 

Conquest of Southern Canaan 

"Then Joshua and all Israel with 
him passed on from Makkedah to 
Libnah and fought against Libnah. 
30 And the Lord gave it also and its 
king into the hand of Israel. And he 
struck it with the edge of the sword, 
and every person in it; he left none 
remaining in it. And he did to its king 
as he had done to the king of Jericho. 

31 Then Joshua and all Israel with 
him passed on from Libnah to La- 
chish and laid siege to it and fought 
against it. 32 And the Lord gave La- 
chish into the hand of Israel, and he 
captured it on the second day and 
struck it with the edge of the sword, 
and every person in it, as he had done 
to Libnah. 

33 Then Horam king of Gezer came 
up to help Lachish. And Joshua struck 
him and his people, until he lef t none 
remaining. 

34 Then Joshua and all Israel with 
him passed on f rom Lachish to Eglon. 
And they laid siege to it and fought 
against it. 35 And they captured it on 
that day, and struck it with the edge 
of the sword. And he devoted every 
person in it to destruction that day, as 
he had done to Lachish. 

36 Then Joshua and all Israel with 
him went up from Eglon to Hebron. 
And they fought against it 37 and cap- 
tured it and struck it with the edge of 
the sword, and its king and its towns, 
and every person in it. He left none 
remaining, as he had done to Eglon, 
and devoted it to destruction and ev- 
ery person in it. 

38 Then Joshua and all Israel with 
him turned back to Debir and fought 
against it 39 and he captured it with its 



10:32 b-b conjectural reading of 1 
Hebrew manuscript, Septuagint, 
Syriac, Reuchlin codex, Vulgate, 

10:35 b-b Septuagint, Syriac, 
Reuchlin codex, as verse 32, BHS 
note b-b, 

10:37 a-a Septuagint, Syriac, Vulgate 
as verse 32, BHS note b-b, 



mpaa iap bmw -Vai purirp -inu»i29 rim 1 
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from-Makkedah with-him Israel and-all-of Joshua then-he-passed Jericho to-king-of 

T3 nniN -aa rrirr ntpo mnb -dp Drr>i nnb 

j- : t - t : i ■• • - it : • • v it • - at : • 

in-hand-of —her also Yahweh and-he-gave Libnah against and-he-fought Libnah 

-Va tiki rnri "'zb na*i r naVa tiki "bity^ 

every-of and — sword by-edge-of and-he-struck-her king-of-her and — Israel 

nibnb u?m inly m twh ni "iu>n utoin 

t : - : -j— A - t it j* : ■ i t v H v v - 

to-king-of -her and-he-did survivor in-her he-left-behind not in-her that the-person 

Vntut -Vm punrr -am 31 : irrv ^VaV nwv nutes 

j- t : • t : - *-. : J i ■: 1 v jv : it t jv -; - 

Israel and-all-of Joshua then-he-passed Jericho to-king-of he-had-done as 

:rm DnV»i rr%> \m mftft nnVa iap 

against-her and-he-fought to-her and-he-laid-siege Lachish-DIR from-Libnah with-him 

dpi hTaVi bx^w ts vrib tin mn 1 )m& 

j - t : : '■ r ** t : ■ j- : ■ t v t : i .. . _ 

on-the-day and-he-captured-her Israel in-hand-of Lachish — Yahweh and-he-gave 

rm -rate utoJn -Va tiki inn -> £:V na»i "»iwn 

in-her that the-person every-of and — sword by-edge-of and-he-struck-her the-second 

nri -fin bin n^p TK33 mnbb nwp b--iu?N Vaab 
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Gezer king-of Horam he-came-up then to-Libnah he-had-done that as-all 

^rba ny iap tiki punn? man v^b tin itpV 

not until people-of-him and — Joshua and-he-struck-him Lachish — to-help 

iap bn~^w _5 ?ai vmrf nip*^ nnw ib "vxv)n 

■j ■ )" t : • t : - **. : j -:-- r t l r : 

with-him Israel and-all-of Joshua then-he-passed survivor to-him he-left-behind 

:rvbv ianV>i rvbv un*i m'bap uraVa 

t r.* t f -: t f— t ".■ t j -: - - t a : v i- t ■ 

against-her and-they-f ought to-her and-they-laid-siege Eglon-DIR from- Lachish 

rmi mn ^sh ma»i Ninn dpi nvraVias 

... .. .. . . t j - < - t : : * r 

and— sword by-edge-of and-he-struck-her the-that on-the-day and-they-captured-her 

Dnnn Kinn 01*2. ni -nu>K wann -Va 

rt- v i - j - t v -: 

he-devoted-to-destruction the-that on-the-day in-her that 

_J ?ai p#irp P bv^ 36 iwibb nwp 

it : - •■. : -j — r t : it t 

and-all-of Joshua then-he-went-up to-Lachish he-had-done 

ircbv ianV'1 namn mtoa 
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against-her and-they-fought Hebron-DIR from-Eglon-DIR 



the-person every-of 

b _ nwN Vaa b 

that as-all-of 

iap bx^w 
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with-him Israel 
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and — king-of-her and — sword by-edge-of and-they-struck-her and-they-captured-her 

the; -pawn -tib ha ~iwk wajn _J ?a tint nnp -Va 

• t j* : • 1 t v -: v<v - t v : t v t t 
survivor he-let-remain not in-her that the-person every-of and— towns-of-her all-of 

nriiN onn"! rfapV nwp a "iwN Vaa* 

t j" - : — • ft i v : lt t v -: j : 

— her and-he-devoted-to-destruction to-Eglon he-had-done that as-all 

^rifer -Vai Dtfirr nu?»i38 : na -ib?n utoan -Va tint 

J" t : • t : - ■}•: : t st- it v - : v tv ~ t v : 

Israel and-all-of Joshua then-he-returned in-her that the-person every-of and— 

naVa tint nl3Vi39 rrrVp onV»i mni iap 

< t : - v : t : : • r t iv t v it • ■ t a* : i • 

king-of-her with— and-he-captured-her against-her and-he-fought Debir-DIR with-him 
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v v • : j - - T v T 

sword by-edge-of and-he-struck-them towns-of-her 

Twtfn iib ni -nuw u>£3j _t ?3 tin 

i* : j t v -: vjv 
he-let-remain not in-her 



that 
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t v : 

all-of and — 

lanrn 

person every-of — and-they-devoted-to-destruction 

nsVaVi hnrnV n&p -p rhnrr? nii>p mi?N3 nnw 

t : - : t • : ■ <t t i - i : v : t t v -: - a* t 

and-to-king-of-her to-Debir-DIR he-did so to-Hebron he-had-done just-as survivor 

-^3 tin uuMrp n3»i4o insVaVi niabb n&p nu>N3i 

t v - j--. : jv- - it : - : it : • : -jt t jv -: - : 

all-of — Joshua so-he-struck and-to-king-of-her to-Libnah he-had-done and-as 

-bi h«i nnuwm nbawni 3Jtlm inn p&n 

t " : "-it: t ■■ - : vv - : t t 1 v t- t 

all-of and — and-the-slopes and-the-lowland and-the-Negeb the-hill-country the-land 

o^nnn hautin _J ?3 n*o nnw nwn *6 arVafro 

■ v: v t t : - t <" : a- t i* : j 

he-devoted-to-destruction the-breath all-of but— survivor he-let-remain not kings-of-them 

ptfirr 03*141 r^niy viVa nin*' nte nu>N3 

; s .. -- r* t i * J- v: it ■ : t • jv -j - 

Joshua and-he-struck-them Israel God-of Yahweh he-had-commanded as 

rjiin,? -npi pn.g -Va n*n ntp ~tpi pra unjpa 

Gibeon and-as-far-as Goshen land-of all-of and— Gaza and-as-far-as from-Kadesh-barnea 

purin^ naV dS"in tiki hV&n ooban -Vs n**i42 

- o. : j - t t : - v : v - t <• t : - t •• : 

Joshua he-captured land-of-them and— the-these the-kings all-of and— 

ibxifcrb unbi binter Tibx mrr *a nm opa 

i" t : • : it : ■ *• T s ' J" v: t : ■ at v - j- 

for-Israel he-fought Israel God-of Yahweh because one occurrence-of 

rnb-fan njnan -bn iap Vani^ -V31 iyd>in*» nu>*H3 

t it : ■ - iv: - r v * j- t : ■ t : - : t <t- 

the-Gilgal-DIR the-camp to with-him Israel and-all-of Joshua then-he-returned 

fria n^a 33V -by n^i nten -n;ba prr pau>3 •»rm 1 11 

Madon king-of Jobab to that-he-sent Hazor king-of Jabin as-to-hear and-he-was 

n'aaa -\y)x orSVan -bxu :h#3n n;Va -by) n'nau; rf?n -bit) 

from-north who the-kings and-to Achshaph king-of and-to Shimron king-of and-to 

nVara ninn aju n3np3i nn3 

at *• : - l - : i* vjv -jt :-! t st t 

and-in-the-lowland Chinneroth south-of and-in-the-Arabah in-the-hill-country 



o*a-i 



nntaa ^pj3n3 iD^a nin niam 



naam 
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and-the- Amorites and-f rom-west from-sunrise the-Canaanites f rom-west and-in-Naphoth-dor 

nnn ^nm nn3 ^doth nnam Tinm 

- j- • • 1- : at t (,• :-: j* ■ : - : -y • - : 

under and-the-Hivites in-the-hill-country and-the-Jebusites and-the-Perizzites and-the-Hittites 

bn^na -V31 on ws* 1 - 4 :naaan pga. 

troops-of-them with-all-of they and-they-came-out the-Mizpah in-land-of Hermon 

an 1 ? D>n -na& -bp nuw Vina an -dp Dap 
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as-to-the-great-number the-sea edge-of on that like-the-sand great army with-them 

o^aVan ba rrpins n^a -an 33m didi 
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the-kings all-of and-they-gathered-themselves very many and-chariot with-horse 

unbnh oina ^a ~bn Wn* 1 urm wa»i nV^n 
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to-fight Merom waters-of to together and-they-encamped and-they-came the-these 

NTn -Vn ptfirr _J 7N mn*' no^ie r^nt^ _ op 

jt ■ - - •-. : v jt : v - I- t : • 

be-you-afraid not Joshua to Yahweh and-he-said Israel against 



king and all its towns. And they struck 
them with the edge of the sword and 
devoted to destruction every person 
in it; he left none remaining. Just as 
he had done to Hebron and to Libnah 
and its king, so he did to Debir and 
to its king. 

40 So Joshua struck the whole land, 
the hill country and the Negeb and the 
lowland and the slopes, and all their 
kings. He left none remaining, but de- 
voted to destruction all that breathed, 
just as the Lord God of Israel com- 
manded. 41 And Joshua struck them 
f rom Kadesh-barnea as far as Gaza, 
and all the country of Goshen, as far 
as Gibeon. 42 And Joshua captured 
all these kings and their land at one 
time, because the Lord God of Israel 
fought for Israel. 43 Then Joshua re- 
turned, and all Israel with him, to the 
camp at Gilgal. 

Conquests in Northern Canaan 

11 When Jabin, king of Hazor, 
I heard of this, he sent to Jobab 
king of Madon, and to the king of 
Shimron, and to the king of Ach- 
shaph, 2 and to the kings who were in 
the northern hill country, and in the 
Arabah south of Chinneroth, and in 
the lowland, and in Naphoth-dor on 
the west, 3 to the Canaanites in the east 
and the west, the Amorites, the Hit- 
tites, the Perizzites, and the Jebusites 
in the hill country, and the Hivites 
under Hermon in the land of Miz- 
pah. 4 And they came out with all their 
troops, a great horde, in number like 
the sand that is on the seashore, with 
very many horses and chariots. 5 And 
all these kings joined their forces and 
came and encamped together at the 
waters of Merom to fight against 
Israel. 

6 And the Lord said to Joshua, 
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"Do not be afraid of them, for to- 
morrow at this time I will give over 
all of them, slain, to Israel. You shall 
hamstring their horses and burn 
their chariots with fire." 7 So Joshua 
and all his warriors came suddenly 
against them by the waters of Merom 
and fell upon them. 8 And the Lord 
gave them intothehandof Israel, who 
struck them and chased them as far as 
Great Sidon and Misrephoth-maim, 
and eastward as f ar as the Valley of 
Mizpeh. And they struck them until 
he left none remaining. 'And Joshua 
did to them just as the Lord said to 
him: he hamstrung their horses and 
burned their chariots with fire. 

10 And Joshua turned back at that 
time and captured Hazor and struck 
its king with the sword, for Hazor 
formerly was the head of all those 
kingdoms. 11 And they struck with 
the sword all who were in it, devoting 
them to destruction;' there was none 
left that breathed. And he burned 
Hazor with fire. 12 And all the cities 
of those kings, and all their kings, 
Joshua captured, and struck them 
with the edge of the sword, devoting 
them to destruction, just as Moses the 
servant of the Lord had commanded. 
13 But none of the cities that stood on 
moundsdidlsraelburn, except Hazor 
alone; that Joshua burned. 14 And all 
the spoil of these cities and the live- 
stock, the people of Israel took for 
their plunder. But every person they 
struck with the edge of the sword un- 
til they had destroyed them, and they 
did not leave any who breathed. 1 5 Just 
as the Lord had commanded Moses 

'That is, settingapart (devoting) as an offering 
to the Lord (for destruction); also verses 12, 
20,21 
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and-as-far-as Misrephoth-maim 



T T I* 

the-this at-the-time tomorrow for 

DPPDID TIN btniW 

j- : ■ 
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with-the-fire you-shall-burn chariots-of-them 
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by upon-them with-him the-war 
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Yahweh and-he-gave-them upon-them 
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and-to Great Sidon as-far-as and-they-chased-them 
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to-them they-let-remain not until and-they-struck-them sunrise-DIR Mizpeh Valley-of 
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to-them and-he-did survivor 
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chariots-of-them and — he-hamstrung horses-of-them 
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Joshua and-he-returned 
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with-the-sword he-struck king-of-her 
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all-of head-of she before Hazor for 
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in-her who the-person every-of — and-they-struck the-those the-kingdoms 
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Hazor and— breath any-of he-was-left not to-devote-to-destruction sword by-edge-of 
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all-of and — the-those the-kings cities-of all-of and — with-the-fire he-burned 
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sword by-edge-of and-he-struck-them Joshua he-captured kings-of-them 
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Yahweh servant-of Moses he-had-commanded just-as — them he-devoted-to-destruction 
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he-burned-them not mound-of-them on the-ones-standing the-cities all-of but 
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- i : - r% : ' J- T i.t~ : j t v ■;■ t a- t : ' 

spoil-of and-all-of Joshua he-burned alone-her Hazor — except Israel 

pi Vn-iup *sa dhV ma nanami HVnh onpn 

' j- A" t : • j" : iv t j : t t " : - ; v " t <• t v 

but Israel people-of for-them they-took-as-plunder and-the-livestock the-these the-cities 

DriiN brawn np mri -^b ran dinh _t ?a tin 

T T * I ' " V V • : J • T T T T IV 

—them to-destroy-them until sword by-edge-of they-struck the-person every-of — 

tin mm mx mitosis mnm -Va itnwh nV 

t : <t* v -: - it t : t i' : j 

just-as breath any-of they-let-remain 



— Yahweh he-had-commanded 



not 
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rwv pi uurirr tin nuto ms -p nay nuto 

he-did and-so Joshua — Moses he-commanded so servant-of-him Moses 

tin mrr» nra _ "iu>n ^ao tin Ton -t6 jnfrirr 

it : jt- v -: -j ■ t t j* i *-. : 

— Yahweh he-had-commanded that from-all thing he-removed not Joshua 

_i ?a tint inn ntffn pNn -ba tin iflinrv np»ii6 :nwa 

all-of and — the-hill-country the-this the-land all-of — Joshua so-he-took Moses 

tint nmyn tint nVawn tint win pN _t 7a rmi buin 

••* : at t-: t v : It 1 - v : ' v - ' vjv t •• : vv - 

and— the-Arabah and— the-lowland and— the-Goshen land-of all-of and— the-Negeb 



bbnn 



u/n,\ -inn -mv 

' T T IV < T T 1 ' 

the-Halak the-Mountain-of from 



nn 

i- t : • i- 
and-lowland-of-her Israel hill-country-of 

nnn niaVn rippna la^pa "tpi rfriyn 

under the-Lebanon in-Valley-of Baal-gad and-as-far-as Seir the-one-going-up 

ny\ vhb bmbn -Va rmi rimn "in 

i - t v " : - t -<■■:■ a : v 

and-he-struck-them he-captured kings-of-them all-of and — Hermon Mountain-of 

tra'ran _: ?a tin xntfirp n&y tfan irons ron^i 

r t : - t v : st t ■ - j- t i" * : ~ 

the-kings all-of with Joshua he-made many time-periods and-he-put-to-death-them 

m -b& ho^wn nu>N tj5 nrvn -1619 rnonVo n-wn 

j" : v t • : <v -j - jt : t i n t ; ■ :• v t 

people-of to she-made-peace that city she-was not war the-those 

mpb bin tin nun; ^au> s "inn TiVa bk-\w 

they-took the-all — Gibeon ones-inhabiting-of the-Hivites besides Israel 

h±> tin ptrr? nrrn imn*' riNQ '320 :norf?aa 

t • v • j" - : t : t jt : J** s J" it t : ■ - 

heart-of-them — to-make-strong she-was Yahweh from— for in-the-battle 

tW? onnnn ]vnb *nxifcr tin nonVan mipb 

j. . . . T • - : |- j - i •■ t : • v <t t : * - -': ■ 

to-not to-devote-to-destruction-them in-order Israel — the-war to-meet 

nix nwNa Disown pnV ^a nanm dhV tiiti 

jt- -jv 1 - t ■ : - ' - j- : ■< at • : ivt v: 

he-had-commanded just-as to-destroy-them in-order but mercy to-them be 

tin rron N^nn nua yunn^ Nan 21 : nu)b tin nw 

<■•:-- ■ - j- t - s : t - iv v it : 

— and-he-cut-off the-that at-the-time Joshua and-he-came Moses — Yahweh 

,: ?aai aiy -p "i?" 7 ! "IP h?ri 73 nnn -jo Lrpjpn 

and-from-all-of Anab from Debir from Hebron from the-hill-country from the-Anakim 

omj) tjd btnvr m ^ao-i niirr in 

iv " t A- t : ■ j- 1 t : j- 

cities-of-them with Israel hill-country-of and-from-all-of Judah hill-country-of 

pNa wpiv nrm -£622 :yu;in? °9'irjn 

in-land-of Anakim he-was-left-over not Joshua he-devoted-to-destruction-them 

np !, i23 mNUfr rnwNai ma n-rya pn btniir ^a 

1- . - it : ■ 1 : - : j- : -jt- : 1 a- t : • J" : 

so-he-took they-remained and-in-Ashdod in-Gath in-Gaza only Israel people-of 

_t ?N mrr na^ nu>N ^aa P pan -bi tin jn&irp 

t : jv ■ v -: : ' v t t t v •-. : 

to Yahweh he-had-spoken that according-to-all the-land all-of — Joshua 

btniirb nW? x?ti>in^ rum Vntffa 

■j- t : ■ : st -: - : : t : • - 

to-Israel for-inheritance Joshua and-he-gave-her Moses 

mnnbm nupu> pNni Dn'-oawV DnpVnaa 

ii i ! * it * t 1 vjt t : rtv - : • : it I : : - : 

from-war she-had-rest and-the-land for-tribes-of-them according-to-allotments-of-them 



his servant, so Moses commanded 
Joshua, and so Joshua did. He left 
nothing undone of all that the Lord 
had commanded Moses. 

16 So Joshua took all that land, the 
hill country and all the Negeb and all 
the land of Goshen and the lowland 
and the Arabah and the hill country of 
Israel and its lowland 17 from Mount 
Halak, which rises toward Seir, as far 
as Baal-gad in the Valley of Lebanon 
below Mount Hermon. And he cap- 
tured all their kings and struck them 
and put them to death. 18 Joshua made 
war a long time with all those kings. 
" There was not a city that made 
peace with the people of Israel except 
the Hivites, the inhabitants of Gibeon. 
They took them all in battle. 20 For it 
was the Lord's doing to harden their 
hearts that they should come against 
Israel in battle, in order that they 
should be devoted to destruction and 
should receive no mercy but be de- 
stroyed, just as the Lord commanded 
Moses. 

21 And Joshua came at that time 
and cut off the Anakim from the hill 
country, from Hebron, from Debir, 
from Anab, and from all the hill 
country of Judah, and from all the 
hill country of Israel. Joshua devoted 
them to destruction with their cities. 
22 There was none of the Anakim left 
in the land of the people of Israel. 
Only in Gaza, in Gath, and in Ash- 
dod did some remain. 23 So Joshua 
took the whole land, according to all 
that the Lord had spoken to Moses. 
And Joshua gave it for an inheritance 
to Israel according to their tribal al- 
lotments. And the land had rest from 
war. 
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Kings Defeated by Moses 

Now these are the kings of the 
land whom the people of Is- 
rael defeated and took possession of 
their land beyond the Jordan toward 
the sunrise, from the Valley of the 
Arnon to Mount Hermon, with all 
the Arabah eastward: 2 Sihon king of 
the Amorites who lived at Heshbon 
and ruled from Aroer, which is on the 
edge of the Valley of the Arnon, and 
from the middle of the valley as far as 
the river Jabbok, the boundary of the 
Ammonites, that is, half of Gilead, 
3 and the Arabah to the Sea of Chin- 
neroth eastward, and in the direction 
of Beth-jeshimoth, to the Sea of the 
Arabah, the Salt Sea, southward to the 
f oot of the slopes of Pisgah; 4 and Og' 
king of Bashan, one of the remnant of 
the Rephaim, who lived at Ashtaroth 
and at Edrei 5 and ruled over Mount 
Hermon and Salecah and all Bashan 
to the boundary of the Geshurites and 
the Maacathites, and over half of Gil- 
ead to the boundary of Sihon king of 
Heshbon. 'Moses, the servant of the 
Lord, and the people of Israel defeat- 
ed them. And Moses the servant of 
the Lord gave their land for a posses- 
sion to the Reubenites and the Gadites 
and the half-tribe of Manasseh. 

Kings Defeated by Joshua 

"And these are the kings of the 
land whom Joshua and the people of 
Israel defeated on the west side of the 
Jordan, from Baal-gad in the Valleyof 
Lebanon to Mount Halak, that rises 
toward Seir (and Joshua gave their 
land to the tribes of Israel as a posses- 
sion according to their allotments, 8 in 
the hill country, in the lowland, in the 
Arabah, in the slopes, in the wilder- 
ness, and in the Negeb, the land of the 
Hittites, the Amorites, the Canaanites, 
the Perizzites, the Hivites, and the Jeb- 
usites): 9 the king of Jericho, one; the 
king of Ai, which is beside Bethel, one; 
i°the king of Jerusalem, one; the king 

' Sepluagint; Hebrew f/ie boundary of9g 



■• t : ■ i" : 

Israel people-of 

nmTO rTvn 



12:2 b Septuagint omits copula 
12:4 a-a Graecus originalis, Kai fiy ! 
read XV) 

12:6 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ''illNlb 
12:7 a Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, 2 Hebrew manuscripts, 
Vulgate, IV 



i3n ~wx n^n "aVo inVwi 12 

they-defeated whom the-land kings-of now-these 

naya Dsrm -n« reh*i 

v }'• : t : - v j : r- 

rise-of-DIR the-Jordan on-opposite-side-of land-of-them — and-they-took-possession 

nmun -Vai ri?inn -in nv rirm Vnao wown 

IT T~: T T : ' IV J" - 1 ; - - <" ■ V AT ~ 

the-Arabah with-all-of Hermon Mountain-of to Arnon from-Valley-of the-sun 

nynyn bwh liawna a$i»n nfattn ^0 tirr»p2 rnrnra 

from-Aroer ruling at-Heshbon the-one-living the-Amorites king-of Sihon sunrise-DIR 

-rite nmi ^nin ■spni n'hN Vni -naiz; -by Stix 

the-Gilead and-half-of the-valley and-middle-of Arnon Valley-of edge-of on which 

"tp raipma :riay >n bun Vnin p& b iv\ 

t - tt~:t: ' 1 - j- : i: — - ' j - - : 

Sea-of to and-the-Arabah Amnion people-of boundary-of the-river Jabbok and-as-far-as 

th nnit/j rban -tr nnan d 1 iyi nr™ nnm 

* v iv t t: • - v - t <t t-: t jt - : t t: • : • 

way-of sunrise-DIR the-Salt Sea-of the-Arabah Sea-of and-to sunrise-DIR Chinneroth 

Vii;i a 4 :mo*>n ntrote nnn fowl niatfYirra 

: it : ■ - j 1 — -l- t •• * a ■ : - j-- 

and-boundary-of the-Pisgah slopes-of under and-from-south Beth-the-jeshimoth 

rvhnwya awn owa-in 

it: - : j** - iV t it 

at-Ashtaroth the-one-living the-Rephaim 

-Vdii naVoa-i jicnn 

and-over-all-of and-over-Salecah Hermon 

tihsn Toy/am 

t : • - • -: - <s* t -: - - : i- e - > : 

the-Gilead and-half-of and-the-Maacathites the-Geshurites boundary-of 

^ai mrv ~Qy. n#b6 :|iau>n -ybn jirro bnz 

and-people-of Yahweh servant-of Moses Heshbon king-of Sihon boundary-of 

nw*v rrirv -my nvh mm" man Va-iur 

t ■-: t : v iv v t : • 1- a • i" t : • 

possession Yahweh servant-of Moses and-he-gave-her they-defeated-them Israel 

nbw rnfjpn oaw ^nb) *raV| c ^a^^ 

and-these the-Manasseh tribe-of and-to-the-half-of and-to-the-Gadites to-the-Reubenites 

naya bk^iw ^ai yurirr nan nuto p&n >aVa 

.. «... . ** t ! * J" : - •*. : t • v "! ' v t t j- : - 

on-opposite-side-of Israel and-people-of Joshua he-defeated whom the-land kings-of 

-inn a "7yi p'iaVn nypaa lAVyap naj |Tpn 

and-to the-Lebanon in-Valley-of from-Baal-gad sea-DIR the-Jordan 
s- : • : - •■. : t : • - t iV *■ jv t 1 it t v 



from-remnant-of the-Bashan king-of Og 

nna Vwoft ^yTTNai 

over-Mountain-of and-ruling and-at-Edrei 

nreten Via; ~ry nimn 

i* i - j : ■ t t - 

to the-Bashan 



JT T 

the-Mountain-of 

btniv' n 

•r- t : - s- : • : 

Israel to-tribes-of Joshua and-he-gave-her Seir-DIR the-one-going-up the-Halak 

rftawai mas iDnpVnoa hwt 

t •■ : - jt t it ' : : - : it 

and-in-the-lowland in-the-hill-country according-to-allotments-of-them possession 

^nnn ami naiaai niiuwai hanyai 

■ • r Viiv" it : • - ■■ -: jt t t-: it 

the-Hittites and-in-the-Negeb and-in-the- wilderness and-in-the-slopes and-in-the-Arabah 

inn; rcna^m •'inn n-ian ^wani nbgn 

Jericho king-of and-the-Jebusites the-Hivites the-Perizzites and-the-Canaanites the-Amorites 

b^wrp ^Vqio nrm VN-rra -t^o ~iu?n >yn ttVd inN 

• - t : ' v <v it v l" r- J" • v -S *J - t ' v sv at v 

Jerusalem king-of one Bethel from-side-of which the-Ai king-of one 
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:mn v^b ibn inn rnom n^o u nnn jmn inn 

IT V I* T 1 V JV T V :- 1 V <V IT V ' K ! V 1 V JV T V 

one Lachish king-of one Jarmuth king-of one Hebron king-of one 

tta ybn itin nrr ^513 :nn*t nu ybn itin jto ^Vgi2 

Geder king-of one Debir king-of one Gezer king-of one Eglon king-of 

inn hnb ibms nnn nv ibn inn hmn ^qw :nnN 

TV t : • 1 V <V IT V IT - : 1 V JV TV t : T 1 V <V IT V 

one Libnah king-of one Arad king-of one Hormah king-of one 

n;Vg 17 iinn bn-wi ^bn inn hnpa i?n i6 nnn nbiv ybn 

king-of one Bethel king-of one Makkedah king-of one Adullam king-of 

]iiwb "ifffl itin p2N ^oi8 nnn nan ybn inn man 

Lasharon king-of one Aphek king-of one Hepher king-of one Tappuah 

}imn fhntf ^020 nnn nten ibn inn Hio f?ai9 nn« 

< ! * ' V JV IT V IT " JV T V T 1 V <V IT V 

Shimron-meron king-of one Hazor king-of one Madon king-of one 

nnn ran ^bn inn \ivn ^021 nnn tyyin ^bn ifin 

one Megiddo king-of one Taanach king-of one Achshaph king-of one 

nil rfa 23 nnn bwb nvw -ibo inn urrp ibn^ 

■1 1 v iv it v iv : jtt: 1 : t > v B t v v'v '•.<•.• 

Dor king-of one to-the-Carmel Jokneam king-of one Kedesh king-of 

inn nsnm ibm4 : mn c b^b ona -ibn inn nin naiV 

t rtr v it i • ' v jv it v it : ■ : r ' v iv at v i j- t : 

me Tirzah king-of one to-Gilgal Goiim king-of one to-Naphath-dor 

nnn} wwbv) D'aVo 

it v : j- : i* t : 

and-one thirty kings 

vbn mm mnh n^a ni. 7pT ptfimi 13 

T - T I V - ft' T - IT I I" T - J .. 

to-him Yahweh and-he-said in-the-years he-advanced he-was-old now-Joshua 

-mnn nmm pam D'fra n^a hnjpr 

i" ! ~ jt : • • vjt t : • t - t jt t : t 

to-make-much she-remains and-the-land in-the-years you-advanced you-are-old 

-Vm D'nu>Van rriV6a _t ?a mxiyan pan nNT2 mrrehb 

t : i- : • : - j • : t v at ! * ~ 1 vit : i it : • : 

and-all-of the-Philistines regions-of all-of the-one-remaining the-land this to-possess-her 

bm tpi Dnso 'ja ~bv nuin nimwn -703 miuten 

< : - : ■ - : • j- : - j« -: ■ - ■ r i* : - 

boundary-of and-to Egypt east-of on which the-Shihor from the-Geshurites 

D'riu>Va »no inuton au;nn -'ixmb ntihv jinpi) 

• : • : j** : - v j- -: a" t ■• <.•-;-: r t t ■ v 

Philistines rulers-of five-of she-is-counted to-the-Canaanites north-DIR Ekron 

ronym 'pppm "•nan ^iVpuwn Hinu^m wn 



all-of 



nna 

<T ~ 

you 
very 



and-the-Avvim and-the-Ekronites the-Gittites the-Ashkelonites and-the-Ashdodites the-Gazites 

■iv wtrvb ivn nnpp-i 'ton p« I^nP 4 



swan pa -Va 

that and-Mearah the-Canaanites land-of all-of from-the-south 

p«ni5 rnn^n Vina np npaN 

" V IT T - I" T I ■ 1— It A 14 —• 



Vjt t 

and-the-land-of 



the-Amorites boundary-of to Aphek-DiR 

nnn niVpap utofn nnja pjaVn 



to to-the-Sidonians 

-Vai '^aan 

and-all-of the-Gebalites 

"tp ppnn nn 

to Hermon Mountain-of under from-Baal-gad the-sun rise-of the-Lebanon 

"td jtinVn -7Q nnn 'iu> s -bse man nnb 

* t : - ' r t t j- : t it - : j : 

to the-Lebanon from the-hill-country ones-inhabiting-of all-of Lebo-hamath 

\n »iso mbni« bi« tri'rs _t 73 ba nanwo 

J" : i" : • ... -it j- t ■ - i : : 

people-of from-presence-of I-will-drive-out-them I Sidonians all-of Misrephoth-maim 



of Hebron, one; 11 the king of Jarmuth, 
one; the king of Lachish, one; 12 the 
king of Eglon, one; the king of Gezer, 
one; 13 the king of Debir, one; the king 
of Geder, one; 14 the king of Hormah, 
one; the king of Arad, one; 15 the king 
of Libnah, one; the king of Adullam, 
one; 16 the king of Makkedah, one; the 
king of Bethel, one; 17 the king of Tap- 
puah, one; the king of Hepher, one; 
18 the king of Aphek, one; the king of 
Lasharon, one; 1(, the king of Madon, 
one; the king of Hazor, one; 20 the king 
of Shimron-meron, one; the king of 
Achshaph, one; 21 the king of Taanach, 
one; the king of Megiddo, one; 22 the 
king of Kedesh, one; the king of Jok- 
neam in Carmel, one; 23 the king of 
Dor in Naphath-dor, one; the king 
of Goiim in Galilee,' one; 24 the king of 
Tirzah, one: in all, thirty-one kings. 

Land Still to Be Conquered 

IT Now Joshua was old and 
J advanced in years, and the 
Lord said to him, "You are old and 
advanced in years, and there remains 
yet very much land to possess. 2 This 
is the land that yet remains: all the re- 
gions of the Philistines, and all those 
of the Geshurites 3 (f rom the Shihor, 
which is east of Egypt, northward to 
the boundary of Ekron, it is counted 
as Canaanite; there are five rulers of 
the Philistines, those of Gaza, Ash- 
dod, Ashkelon, Gath, and Ekron), and 
those of the Avvim, 4 in the south, all 
the land of the Canaanites, and Mea- 
rah that belongs to the Sidonians, to 
Aphek, to the boundary of the Amo- 
rites, 5 and the land of the Gebalites, 
and all Lebanon, toward the sunrise, 
f rom Baal-gad below Mount Hermon 
to Lebo-hamath, 6 all the inhabitants 
of the hill country from Lebanon 
to Misrephoth-maim, even all the 
Sidonians. I myself will drive them 
out from before the people of Israel. 

' Septuaginl; Hebrew Gilgal 



12:23 c Graecus originalis irk 
raAiAai'ac; ; perhaps read 
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Only allot the land to Israel for an in- 
heritance, as I have commanded you. 
7 Now thereforedividethis land for an 
inheritance to the nine tribes and half 
the tribe of Manasseh." 

The Inheritance East of the Jordan 

s With the other half of the tribe 
of Manasseh' the Reubenites and the 
Gadites received their inheritance, 
which Moses gave them, beyond the 
Jordan eastward, as Moses the servant 
of the Lord gave them: 9 from Aroer, 
which is on the edge of the Valley 
of the Arnon, and the city that is in 
the middle of the valley, and all the 
tableland of Medeba as far as Dibon; 
10 and all the cities of Sihon king of the 
Amorites, who reigned in Heshbon, 
as far as the boundary of the Ammon- 
ites; 11 and Gilead, and the region of 
the Geshurites and Maacathites, and 
all Mount Hermon, and all Bashan to 
Salecah; 12 all the kingdom of Og in 
Bashan, who reigned in Ashtaroth 
and in Edrei (he alone was left of 
the remnant of the Rephaim); these 
Moses had struck and driven out. 
13 Yet the people of Israel did not drive 
out the Geshurites or the Maacathites, 
but Geshur and Maacath dwell in the 
midst of Israel to this day. 

14 To the tribe of Levi alone Moses 
gave no inheritance. The offerings by 
fire to the Lord God of Israel are their 
inheritance, as he said to him. 

15 And Moses gave an inheritance 
to the tribe of the people of Reuben 
according to their clans. 16 So their 
territory was from Aroer, which is on 
the edge of the Valley of the Arnon, 
and the city that is in the middle of 
the valley, and all the tableland by 
Medeba; 17 with Heshbon, and all its 
cities that are in the tableland; Dibon, 
and Bamoth-baal, and Beth-baal- 
meon, 18 and lahaz, and Kedemoth, 
and Mephaath, 19 and Kiriathaim, and 
Sibmah, and Zereth-shahar on the hill 
of the valley, 20 and Beth-peor, and the 

'Hebrew With it 



-wan nbnn ^xitorb nban pn bxiw 



t : • : t <v ■ - ' A" t : 

as-inheritance to-Israel let-fall-her only Israel 



I -have-commanded-you 

D^n^n npuriV nbnn nmn pan tin pbr\ nripi7 

rt- t : - j- : ■ : it -r - 1 -j - 1 vst t v ' •■ - * - : 

the-tribes to-nine-of as-inheritance the-this the-land — divide therefore-now 

mpb nirn bn-iNnn iajjs rnwjon onwn 

l t • t - : • " it ' iv " : i~ v i" ~ i" ~i ~ 

they-received and-the-Gadites the-Reubenites with-him the-Manasseh the-tribe and-half-of 

hl-D "03a nu>b nnb frn nu>N nrbm 



Moses 

TIP 

Yahweh servant-of Moses 



the-Jordan on-opposite-side-of 
which from-Aroer 

-by\ bmn -ipnn 

and-all-of the-valley in-midst-of 

nbNn ybn jirvp nv 

the-Amorites king-of 



to-them he-gave which 

nu;b ut)b jrn huw? 



AT T 

inheritance-of-them 



nrnTO 

T T I " 

sunrise-DIR 



nwN 

sv -: 
that 



to-them he-gave 

Ti?rn fihN bn: -naif; -by 

and-the-city Arnon Valley-of edge-of on 

VSiio :7in«r -iv »nTO ifehan 

: 1 - lt : " i • - 

Sihon cities-of and-all-of Dibon as-far-as Medeba the-plateau 

*ja Vina ny p3u>nn rfen iu;n 



and-the-Gilead Ammon people-of boundary-of as-far-as in-Heshbon he-reigned who 

-Vm Tionn ~in V3i Tapani n«&n bnx 

t : • *j : v j- : * t ~: - - : j* : - s : 

and-all-of Hermon Mountain-of and-all-of and-the-Maacathites the-Geshurites and-region-of 

f?n -nu>N ?#nn iiy nuVoo -bin rroVo -iv ronn 

1 J- t v -J 1 t t - j : : - t it : - - 1 it t - 



he-reigned who in-the-Bashan 

• T : T VJV • 

the-Rephaim from-remnant-of 

iwnin nVi 13 



Og kingdom-of all-of Salecah to the-Bashan 

Hnun Nin nmNm rvhrretos 

- : ■ < • fY." : v : it:-: 

he-was-left he and-in-Edrei in-Ashtaroth 
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they-drove-out yet-not and-he-had-driven-out-them Moses and-he-had-struck-them 
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slopes of Pisgah, and Beth-jeshimoth, 
2i that is, all the cities of the table- 
land, and all the kingdom of Sihon 
king of the Amorites, who reigned 
in Heshbon, whom Moses defeated 
with the leaders of Midian, Evi and 
Rekem and Zur and Hur and Reba, 
the princes of Sihon, who lived in the 
land. 22 Balaam also, the son of Beor, 
the one who practiced divination, was 
killed with the sword by the people of 
Israel among the rest of their slain. 
23 And the border of the people of 
Reuben was the Jordan as a bound- 
ary. This was the inheritance of the 
people of Reuben, according to their 
clans with their cities and villages. 

24 Moses gave an inheritance also 
to the tribe of Gad, to the people of 
Gad, according to theirclans. 25Their 
territory was Jazer, and all the cities 
of Gilead, and half the land of the 
Ammonites, to Aroer, which is east 
of Rabbah, 26 aIK J from Heshbon to 
Ramath-mizpeh and Betonim, and 
from Mahanaim to the territory of 
Debir,' 27 and in the valley Beth- 
haram, Beth-nimrah, Succoth.and Za- 
phon, the rest of the kingdom of Sihon 
king of Heshbon, having the Jordan as 
a boundary, to the lower end of the Sea 
of Chinnereth, eastward beyond the 
Jordan. 2S This is the inheritance of the 
people of Gad according to their clans, 
with their cities and villages. 

29 And Moses gave an inheritance 
to the half-tribe of Manasseh. It was 
allotted to the half-tribe of the people 
of Manasseh according to their clans. 
30 Their region extended from Maha- 
naim, through all Bashan, the whole 
kingdom of Og king of Bashan, and 
all the towns of Jair, which are in 
Bashan, sixtycities, 31 and half Gilead, 
and Ashtaroth, and Edrei, the cities of 
the kingdom of Og in Bashan. These 
were allotted to the people of Machir 
the son of Manasseh for the half of the 
people of Machir according to their 
clans. 

3 2 These are the inheritances that 
' Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew Lidebir 
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Moses distributed in the plains of 
Moab, beyond the Jordan east of Jeri- 
cho. 33 But to the tribe of Levi Moses 
gave no inheritance; the Lord God of 
Israel is their inheritance, just as he 
said to them. 

The Inheritance West of the Jordan 

1A These are the inheritances 
i" that the people of Israel re- 
ceived in the land of Canaan, which 
Eleazar the priest and Joshua the son 
of Nun and the heads of the fathers' 
houses of the tribes of the people of 
Israel gave them to inherit. 2 Their in- 
heritance was by lot, just as the Lord 
had commanded by the hand of Moses 
for the nine and one-half tribes. 3 For 
Moses had given an inheritance to 
the two and one-half tribes beyond 
the Jordan, but to the Levites he gave 
no inheritance among them. 4 For 
the people of Joseph were two tribes, 
Manasseh and Ephraim. And no por- 
tion was given to the Levites in the 
land, but only cities to dwell in, with 
their pasturelands f or their livestock 
and their substance. 5 The people of 
Israel did as the Lord commanded 
Moses; they allotted the land. 

Caleb's Request and Inheritance 

6 Then the people of Judah came to 
Joshua at Gilgal. And Caleb the son 
of Jephunneh the Kenizzite said to 
him, "You know what the Lord said 
to Moses the man of God in Kadesh- 
barnea concerning you and me. 7 1 
was forty years old when Moses the 
servant of the Lord sent me f rom 
Kadesh-barnea to spy out the land, 
and I brought him word again as it was 
in my heart. 8 But my brothers who 
went up with me made the heart of 
the people melt; yet I wholly followed 
the Lord my God. 9 And Moses swore 
on that day, saying, 'Surely the land 
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but-to-the-Levites to-the-Jordan from-opposite-side 
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and-Ephraim Manasseh tribes two-of Joseph people-of they-were for in-midst-of-them 
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to-dwell cities if but in-the-land to-the-Levites portion they-gave and-not 
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as and-for-goods-of-them for -livestock-of -them with-pasturelands-of-them 
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and-they-allotted Israel people-of they-did so Moses — Yahweh he-commanded 
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at-the-Gilgal Joshua to Judah people-of then-they-came-near the-land — 

inn tin nirr nnN njpn ma 1 -p 3*73 r'jN -ion»i 
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the-word — you-know you the-Kenizzite Jephunneh son-of Caleb to-him and-he-said 
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and-on account-of-me on the-God man-of Moses to Yahweh he-spoke that 
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Moses when-to-send I year forty son-of in-Kadesh-barnea account -of-you 
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Yahweh after I-was-fully yet-I the-people heart-of — they-made-melt with-me 
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to-say the-that on-the-day Moses and-he-swore God-of-me 
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because eternity unto and-to-children-of-you 
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this he-spoke just-as —me Yahweh he-had-made-live behold and-now God-of-me 
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on which your foot has trodden shall 
be an inheritance for you and your 
children forever, because you have 
wholly followed the Lord my God.' 
i° And now, behold, the Lord has 
kept me alive, just as he said, these 
forty-five years since the time that the 
Lord spoke this word to Moses, while 
Israel walked in the wilderness. And 
now, behold, I am this day eighty-five 
years old. 1 1 1 am still as strong today 
as I was in the day that Moses sent me; 
my strength now is as my strength was 
then, for war and for going and com- 
ing. 12 So now give me this hill coun- 
try of which the Lord spoke on that 
day, f or you heard on that day how the 
Anakim were there, with great forti- 
fied cities. It may be that the Lord 
will be with me, and I shall drive them 
out just as the Lord said." 

13 Then Joshua blessed him, and he 
gave Hebron to Caleb the son of Je- 
phunneh f or an inheritance. > 4 There- 
fore Hebron became the inheritance 
of Caleb the son of Jephunneh the 
Kenizzite to this day, because he 
wholly followed the Lord, the God of 
Israel. 15 Now the name of Hebron for- 
merly was Kiriath-arba.' (Arba 2 was 
the greatest man among the Anakim.) 
And the land had rest f rom war. 

The Allotment for Judah 

The allotment f or the tribe of 
J the people of Judah accord- 
ing to their clans reached southward 
to the boundary of Edom, to the wil- 
derness of Zin at the farthest south. 
2 And their south boundary ran from 
the end of the Salt Sea, from the bay 
that faces southward. 3 It goes out 
southward of the ascent of Akrab- 
bim, passes along to Zin, and goes 
up south of Kadesh-barnea, along 

' Kiriath-arba means the city of Arba 
^HebrewHe 
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by Hezron, u p to Addar, turns about 
to Karka, 4 passes along to Azmon, 
goes out by the Brook of Egypt, and 
comes to its end at the sea. This shall 
be your south boundary. 5 And the 
east boundary is the Salt Sea, to the 
mouth of the Jordan. And the bound- 
ary on the north side runs from the 
bay of the sea at the mouth of the Jor- 
dan. 6 And the boundary goes up to 
Beth-hoglah and passes along north 
of Beth-arabah. And the boundary 
goes up to the stone of Bohan the son 
of Reuben. 7 And the boundary goes 
up to Debir f rom the Valley of Achor, 
and so northward, turning toward 
Gilgal, which is opposite the ascent 
of Adummim, which is on the south 
side of the valley. And the boundary 
passes along to the waters of En- 
shemesh and ends at En-rogel. 8 Then 
the boundary goes up by the Valley of 
the Son of Hinnom at the southern 
shoulder of the Jebusite (that is, Jeru- 
salem). And the boundary goes up to 
the top of the mountain that lies over 
against the Valley of Hinnom, on the 
west, at the northern end of the Val- 
ley of Rephaim. 'Then the boundary 
extends from the top of the mountain 
to the spring of the waters of Neph- 
toah, and from there to the cities of 
Mount Ephron. Then the bound- 
ary bends around to Baalah (that is, 
Kiriath-jearim). 10 And the boundary 
circles west of Baalah to Mount Seir, 
passes along to the northern shoulder 
of Mount Jearim (that is, Chesalon), 
and goes down to Beth-shemesh 
and passes along by Timnah. ■ ■ The 
boundary goes out to the shoulder 
of the hill north of Ekron, then the 
boundary bends around to Shikkeron 
and passes along to Mount Baalah and 
goes out to Jabneel. Then the bound- 
ary comes to an end at the sea. 12 And 
the west boundary was the Great Sea 
with its coastline. This is the bound- 
ary around the people of Judah ac- 
cording to their clans. 
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the-Jordan from-mouth-of the-sea from-bay-of north-DIR for-side-of and-boundary 

nmyn nab toa nnyi nbn na ban nbyi 6 

at r-i t j" : ii* - t : t : t j" : - <t t : 

to-Beth-the-Arabah from-north-of and-he-passes Beth-hoglah the-boundary and-he-goes-up 

I ban nbyi7 :piNTp jns btin nbyi 

> : - t t : 1 !■■ : 1 v 1 - i • v jv : - jt t : 

the-boundary and-he-goes-up stone-of-Bohan-son-of-Reuben the-boundary and-he-goes-up 

mm wn bibn -bx nja miaul nay payn niyi 

v -: t : ■ - v jv t t : t 1 V j- ■• t ' : 

which the-Gilgal to turning and-so-north-DIR Achor from-Valley-of Debir-DIR 

'ban nnyi brab na#? n$N a*£nx nbyab raj 

the-boundary and-he-passes to-the-valley from-south which Adummim to-ascent-of opposite 

nbyi s :bn rjj -bx vnxv'n rm wati? ry -*n -bx 

t t : i" ' j- v it : j t : v v 1 j- 

then-he-goes-up En-rogel to ends-of-him and-they-are En-shemesh waters-of to 

kti nAin ^?an nra -bx on-n^. ban 

that from-south the-Jebusite shoulder-of to Valley-of-the-Son-of-Hinnom the-boundary 

■a "by -\u)x nnn uixi -bx ban nbyi rbv)rr 

<•• : - v -: t t j v : - I t : • at t i : 

opposite over that the-mountain top-of to the-boundary and-he-goes-up Jerusalem 

-iNni9 trKari "pay n^pn iwx na* bJrru 

- t : tit i'T ! ' v i" J" ': ■ -jv - : t t • i*» 

then-she-turns north-DIR Rephaim Valley-of at-end-of which sea-DIR Valley-of-Hinnom 

t«ri nina: *o pyo ~bN nnn uwno ban 

it t i : V J" : - v t t j " : - 

and-he-goes-out Nephtoah waters-of spring-of to the-mountain from-top-of the-boundary 

kti nbyn ban ixm rhay nn ny -ba 

t -: - : - <- t : 1 n : v - J" i 

that Baalah the-boundary then-she-turns-around Ephron Mountain-of cities-of to 

nbyno ban "homo -onirnnp 

jt -: - • : - - t : f T : j- : 

from-Baalah the-boundary and-he-goes-around Kiriath-jearim 

nn ^ni n D 

to and-he-passes Seir Mountain-o: 

nspi 11 :njon nnyi u>aw _ na m fibon 

t t : it : * j- t : v cv i" j-t : 'at: 

and-he-goes-out 

ban 

the-boundary then-he-bends-around north-DIR Ekron shoulder-of to the-boundar. 

rm bxiy njti nbynn _ nn nnyi njinsu; 

•j t : A" : : - jtt : it - : - i- - j~ t : t : 

then-they-are Jabneel and-he-goes-out the-Baalah Mountain-of and-he-passes Shikkeron-DIK 

bhn na*n ba;u2 :na , » ban nmv'r. 

IT - tjt- t j: TIT l : - ; : 

the-Great the-Sea-DIR west and-boundary-of sea-DIR the-boundary ends-of 

iDnnawnb nao nun* 1 -ra b-a;t nt p baai 

it : : • : [■ t *'T : r* : s : v a : 

according-to-clans-of-them around Judah people-of boundary-of this with-boundar*. 



sea-DIR 



to 
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from-north-DIR Jearim Mountain-of shoulder-of 



Timnah and-he-passes Beth-shemesh and-he-goes-down Chesalon that 

ixm "hjiD^ pnpy nn? "bN ban 
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rtT - : T 

the-Anak sons-of 



three — Caleb from-there and-he-drove-out 



the-Anak descendants-of 



Talraai 

duti 



tin] tin] 

and — Ahiman and — 



-bx rri-irp -us Tiro pbri inj njsj -js sWrin 

according-to Judah people-of in-midst-of portion he-gave Jephunneh son-of and-to-Caleb 

:rhnn nti pjun ysiN nnp tin y^in^ mrr »s 

• i : v r ' it-: t j* ~: ^ •>- : - j- :■• v -a*.. r it : r 

Hebron she the-Anak father-of Kiriath-arba — to-[oshua Yahweh mouth-of 

tin pjyn m nwiVw tin 3^3 bwp uhMw 

Sheshai — 

D$0 ^JJ'l 15 

T * "J 

from-there and-he-went-up 

1QN'»116 :n£30Tinp DU£jV w 

j - v i" - : i' T I J" : ■■ : ft- : i- : 

and-he-said Kiriath-sepher before Debir and-name-of Debir ones-inhabiting-of to 

ib Tirm pitjVi -lao-nnp tin ns» ~iu)n 3*?3 

to-him and-I- will-give and-he-captures-her Kiriath-sepher 

up -p VNuny niacin :hwnV 

i-': 1 v j- ■ : t -JT : 4 ■ i- it ■ : 

Kenaz son-of Othniel and-he-captured-her for-wife 

:hwnV inn hddp tin ib 

it ■ : k ■ jt : - v -J 

for-wife daughter-of-him Achsah — to-him 

rrifr rrsN tine b\nvh hnirvfil 

v t t ■ t ■• I- < : ■ .... - t : j- : - 

field father-of-her from — to-ask and-she-urged-him when-to-come-her and-he-was 

:fb tiq nVa nV --iqn»i -rinnn Vpn rn^ni 

i (T - [_■■ T jt vi- ft -: - j- •■ i- : • - 

to-you what Caleb to-her and-he-said the-donkey from-on and-she-got-down 

unn: hxzn pN »a nrns ^ -mm -lotfmiw 

■ t - : vv - ' v<v j- t t : j- t : 

you-have-given-me the-Negeb land-of for blessing to-me give and-she-said 

nNi ni% n'Vii fin nb -?m d^q m'Va ^ nnrm 

l" ' ' J *■. "< T ' V • - • ftT J •■. JT - t : 

and— upper springs — to-her and-he-gave water springs-of to-me and-you-are-to-give 

m-im -*33 hod nVm riNT2o miTinm rib* 

it : ■■ : j- - -j — : - i • : - j *-. 

Judah people-of tribe-of inheritance-of this lower springs 

onpn rm 21 :Dmri2u;aV 

•tv j : !■- it : : ■ : 

the-cities and-they-were according-to-clans-of-them 

najia dhn bnz -bn rrTirr 



he-strikes whoever Caleb 

TD HDDP TIN 

f * jt : - 

daughter-of-me Achsah — 

-?m 3*73 TIN 

>•.••- ft- t j* -: 

and-he-gave Caleb brother-of 

HN133 Ymi8 



nvnb 

j" - : 
to-tribe-of 

TIP] ^NXSp 



from-end-of 



in-the-south-DIR Edom boundary-of to Judah 



and-Adadah 



minm 

it i* : 
and-Dimonah 



nrpi22 

JT : 

and-Kinah 



ms 

people-of 
1 t : 

and-[agur and-Eder Kabzeel 

TP ii?ni uh^p 

Ziph and-Ithnan and-Hazor and-Kedesh 

dqn26 ni^n nti rran nihpi hrnn hterms mrpmi dVui 

jt -: : t j' 1 ; v • t — : < t : it: v tv t 

Amam Hazor that and-Kerioth-hezron and-Hazor-hadattah and-Bealoth and-Telem 

bvw nym28 ruba mi riowm ma nam 27 mib^m yaw 

•jt j- ": - v it j- • 1 : v : -jt- j- -: - it t l~ : 

and-Hazar-shual and-Beth-pelet and-Heshmon and-Hazar-gaddah and-Moladah and-Shema 

Vddi TVinVNi3o :d^pi d w pi nVjJ329 rrrnftni y3u;nN3i 

1* : j- : ■•* : v it t K' ■ : jt'-: - it : : • - lv i" '■ 

and-Chesil and-Eltolad and-Ezem and-Iim 

dt6wi niN3V : i32 :h3djdi 



Baalah and-Biziothiah and-Beersheba 

mmm xbpmn :nmm 

v- ; - ; j t : it - : - : H ~ t ~ j- ': r : it : t : 

and-Shilhim and-Lebaoth and-Sansannah and-Madmannah and-Ziklag and-Hormah 

:fflnim] vu)n) onwp onp -bi pan] ppi 

with-villages-of-them and-nine twenty cities all-of and-Rimmon and-Ain 



13 According t o the commandment 
of the Lord to Joshua, he gave to Ca- 
leb the son of Jephunneh a portion 
among the people of Judah, Kiriath- 
arba, that is, Hebron (Arba was the 
father of Anak). 14 And Caleb drove 
out from there the three sons of Anak, 
Sheshai and Ahiman and Talmai, the 
descendants of Anak. 15 And he went 
up from there against the inhabitants 
of Debir. Now the name of Debir 
formerly was Kiriath-sepher. 16 And 
Caleb said, "Whoever strikes Kiriath- 
sepher and captures it, to him will I 
give Achsah my daughter as wife." 
17 And Othniel the son of Kenaz, the 
brother of Caleb, captured it. And he 
gavehim Achsah his daughter as wife, 
is When she came to him, she urged 
him to ask her father for a field. And 
she got of f her donkey, and Caleb said 
to her, "What do you want?" 19 She 
said to him, "Give me a blessing. Since 
you have given me the land of the 
Negeb, give me also springs of water." 
And he gave her the upper springs 
and the lower springs. 

20 This is the inheritance of the 
tribe of the people of Judah accord- 
ing to their clans. 21 The cities be- 
longing to the tribe of the people of 
Judah in the extreme south, toward 
the boundary of Edom, were Kabzeel, 
Eder, Jagur, 22 Kinah, Dimonah, Ada- 
dah, 23 Kedesh, Hazor, Ithnan, 24 Ziph, 
Telem, Bealoth, 25 Hazor-hadattah, 
Kerioth-hezron (that is, Hazor), 
26 Amam, Shema, Moladah, 27 Hazar- 
gaddah, Heshmon, Beth-pelet, 
28 Hazar-shual, Beersheba, Biziothiah, 
2 ' Baalah, Iim, Ezem, ^Eltolad, Che- 
sil, Hormah, 31 Ziklag, Madmannah, 
Sansannah, 32 Lebaoth, Shilhim, Ain, 
and Rimmon: in all, twenty-nine cit- 
ies with their villages. 
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33 Andin the lowland, Eshtaol, Zo 
rah, Ashnah, 34 Zanoah, En-gannim, 
Tappuah, Enam, 35 Jarmuth, Adul- 
lam, Socoh, Azekah, 36 Shaaraim, 
Adithaim, Gederah, Gederothaim: 
fourteen cities with their villages. 

37 Zenan, Hadashah, Migdal-gad, 
38 Dilean, Mizpeh, Joktheel, 39 La- 
chish, Bozkath, Eglon, 40 Cabbon, 
Lahmam, Chitlish, 41 Gederoth, Beth- 
dagon, Naamah, and Makkedah: six- 
teen cities with their villages. 

42 Libnah, Ether, Ashan, 43 Iphtah, 
Ashnah, Nezib, 44 Keilah, Achzib, and 
Mareshah: nine cities with their vil- 
lages. 

45 Ekron, with its towns and its vil- 
lages; 46 from Ekron to the sea, all that 
were by the side of Ashdod, with their 
villages. 

47 Ashdod, its towns and its vil- 
lages; Gaza, its towns and its villages; 
to the Brook of Egypt, and the Great 
Sea with its coastline. 

48 And in the hill country, Shamir, 
Jattir, Socoh, 49 Dannah, Kiriath- 
sannah (that is, Debir), 50 Anab, Esh- 
temoh, Anim, 51 Goshen, Holon, and 
Giloh: eleven cities with their villages. 

52 Arab, Dumah, Eshan, 53 Janim, 
Beth-tappuah, Aphekah, 54 Humtah, 
Kiriath-arba (that is, Hebron), and 
Zior: nine cities with their villages. 

55 Maon, Carmel, Ziph, Juttah, 
56 Jezreel, lokdeam, Zanoah, 57 Kain, 
Gibeah, and Timnah: ten cities with 
their villages. 

ssHalhul, Beth-zur, Gedor, s^Maa- 
rath, Beth-anoth, and Eltekon: six cit- 
ies with their villages. 

60 Kiriath-baal (that is, Kiriath- 
jearim), and Rabbah: two cities with 
their villages. 

6! In the wilderness, Beth-arabah, 
Middin, Secacah, 62 Nibshan, the City 
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and-Naamah 

nnpi 



man a^rpi niin34 :nwx) ninsn ViNnuw nb^a^ 

- l - • - • j" : t : it : - : it : t : j t : v at •• : - 

Tappuah and-En-gannim and-Zanoah and-Ashnah and-Zorah Eshtaol in-the-lowland 

a^rnpi bnuuh36 :nptpi rbiw dhw rnnT35 lurvm 

' - • —. - • -—. " : 'it - " - :- i. t :- it •• t : 

and-Adithaim and-Shaaraim and-Azekah Socoh and-Adullam Jarmuth and-the-Enam 

ns37 :pnsni mwp yarn* anp urhrm rmam 

1 jt : 1 iv " : - : i" : v r r : - j* t *at ■■: it " : _ : 

Zenan with-villages-of-them ten four cities and-Gederothaim and-the-Gederah 

w*3 t ?39 : t ?Nnp , i nssam nrbixm nunm 

>' t i" : t : iv : • ~ : * jt : * : it ~ : ■ it t -: - 

Lachish and-Joktheel and-the-Mizpeh and-Dilean and -Migdal-gad and-Hadashah 

Pfrrra ni™4i :ur>Vrpi a oonV^ ?i33i4o itfbm n;ps:n 

Beth-dagon and-Gederoth and-Chitlish and-Lahmas and-Cabbon and-Eglon and-Bozkath 

njn t 742 rpnsni rrwv m w) anp mpni napji 

jt i ■ • iv •• : - : i" : "•' " >' ^ at'" - 

Libnah with-villages-of-them ten six-of cities and- Makkedah 

t." : - : jt ■ r : it : - : jt : • : 1 it t : -.- iv t 

and-Achzib and-Keilah and-Nezib and-Ashnah and-Iphtah and-Ashan and-Ether 

rrrum riipjns iinnsmi pu>n anp nuttnai 

t ev : 1 J ': v ■ iv ■• : - : - i" j* t at •• it 

with-daughters-of-her Ekron with-villages-of-them nine cities and-Mareshah 

thu>n t ~bv nuw b'a na*i pippa46 mnsni 

l ; - j- - v -: •) t att 1 i v •• t iv" -: - 

Ashdod side-of by that all and-sea-DIR from-Ekron and-villages-of-her 

ntp rrixni rrnm iMhv :pnsm 

jt - t v -: - t jv : : - 1 iv ** : - : 

Gaza and-villages-of-her daughters-of-her Ashdod with-villages-of-them 

bnm am onso bm np nnxni rvnin 

i t ~ jt - : ■ at : ■ - j- - t iv — ; — t jv : 

the-boundary and-the-Sea Egypt Brook-of to and-villages-of-her daughters-of-her 

nrm9 :rbmn -vm tou? nnn-Hs :bnn 

jt - : i : i' - : r t at t i : 

and-Dannah and-Socoh and-[attir Shamir and-in-the-hill-country with-boundary 

raw 51 : tran nnnwi nanso nn ruo-nnpi 

' v j i r'T ; i : : v I jt - : - r : j* it - - : '* : 

and-Goshen and-Anim and-Eshtemoh and-Anab Debir that and-Kiriath-sannah 

31N52 rpnsni rnwp Tina anp n'^i f?hi 

j- -: I iv " : - : (••:*.* - i- J* T a ■ : 1 i : 

Arab with-villages-of-them ten one-of cities and-Giloh and-Holon 

nuani54 :npaNi nisrrna-i D»5ri53 iwwm a nam 

t : ■-. : 't i" ~; ~ - i - ■■ j t: • it : v : it : 

and-Humtah and-Aphekah and-Beth-tappuah and-Janim and-Eshan and-Rumah 

ljipD55 :inn?rn pu>n anp np^i jran an panNrnpi 

Maon with-villages-of-them nine cities and-Zior Hebron that and-Kiriath-arba 

npna ppn57 : nun apip^i ^ap-imse mwn «rn ^ana 

jt ! * -it: it : t : jv : : ■ : it : 1 j*t iv : - 

Gibeah the-Kain and-Zanoah and-Jokdeam and-Jezreel and-Juttah and-Ziph Carmel 

niTJfl usTpa *7ir6ri58 :?nnijrii nwp nnp mnni 



and-Gedor Beth-zur 

with-villages-of-them 
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two cities 



Halhul with-villages-of-them ten 
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cities and-Timnah 
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cities 



six 

at - it : 
and-the-Rabbah 
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and-Eltekon and-Beth-anoth and-Maarath 

any nnp tm Vpi-nnpeo 
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Kiriath-jearim that Kiriath-baal 



I torn 62 rnaao-i rnn nrniin rra imaa6i rpnsm 
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and-the-Nibshan and-Secacah Middin Beth-the-arabah in-the-wilderness with-villages-of -them 
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Haasi tint 63 mm w ony nitron nVnn-Tin 

: - v : 1 iv " : - : ii» J' t *av 1 j- : - iv - • : 

the-Jebusites but— with-villages-of-them six cities and-Engedi and-City-of-Salt 

DwninV mff _ m 65r -i6 D^tfrp nun'* 1 

at • i : it : I ; j : t i • - t i : j - * : 

to-drive-out-them Judah people-of they-were-able not Jerusalem ones-inhabiting-of 

:nm Di*n iv d^t3 hurr >ia tin ^dith aun 

( v - J - t- ■ - t j ■ t : <•■ : v • : " v « - 

the-this the-day to at-Jerusalem Judah people-of with the-Jebusite so-he-dwells 

"nb inn? n.TQ npr \nb yjiitn 1 16 

Jericho from-Jordan Joseph to-people-of the-allotment and-he-went-out 

nna inn*o rby naian nrnio inn 1 

it t *j • v. m t : • - t at: • i. ■: 

in-the-hill-country from-Jericho going-up the-wilderness sunrise-DIR Jericho 

bm -Vn nam rmb ^NTran N2n2 

; : v *jr t : t <s i" i" ■ kt : 

to and-he-passes Luz-DIR from-Bethel then-he-goes-out 

bn* -bx nQ^ mn3 :nnuu 



to-waters-of 
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Bethel 
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the-Archites 



t t -it: it-: 

territory-of to west-DIR then-he-goes-down Ataroth 

rrn its nm n'nnn pinTpa bm 

J t : vat - : ' l : - ' -j ■■ s : 

and-they-are Gezer then-to Lower Beth-horon territory-of 

vms mnuNi nutoo nor "oa iVnrn 

•j- : - ■ it : v : jv -:■(.'• 



territory-of 
as-far-as the-Japhletites 

b :n/-r in&sm 

T IT LT : 

sea-DIR ends-of-him 
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territory-of and-he-was and-Ephraim Manasseh Joseph people-of and-they-received-inheritance 

bnbm bun ^ni Dnnawnb onaN _, Ja 

t t -: - < : ■ : - at : : • : • i- : v r* : 

inheritance-of-them boundary-of and-he-was by-clans-of-them Ephraim people-of 

Vita n^16 rnnpninm ny ttn ninny nniro 
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the-boundary and-he-goes-out Upper Beth-horon as-far-as Ataroth-addar sunrise-DIR 

nmTO bnzn aoji riiao hnoDQn nn*n 

i it; ' ') i ~ s- t : 1 t • 

sunrise-DIR the-boundary then-he-turns from-north 

TT17 mnip nnrap iniN 

j-t : tit i- : ■ 

then-he-goes-down Janoah-DIR from-east-of — him 

asn iiWa to nnnyji 
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the-sea-DIR 
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and-he-goes-out on-Jericho and-he-touches and-Naarah-DIR 

nip Vm 

Kanah 



the-Michmethath 

nayi riVw ruxn 

j- t : a j — } - 

and-he-passes Taanath-shiloh 

ninoy nniro 

j t -; tit* 
Ataroth from-Janoah-DIR 

hn ; Viaitn manas : nn»n 
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and-they-are Kanah brook-of west-DIR the-boundary he-goes from-Tappuah the-Jordan 

:Dnh2U>oV DnflN _ ^a noo r6m nttf nn^n rnNxn 

it : : • : ■ r : v " : r* - -; - t at - it : 

by-clans-of-them Ephraim people-of tribe-of inheritance-of this the-sea-DIR ends-of -him 

"»ja nbm Tina onaN ^ hrrnan nnynis 
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people-of inheritance-of in-midst-of Ephraim for-people-of the-set-apart-ones with-the-towns 

tin iwnin nViio :T.rmsrn nnyn na nwja 

j : ' iv ■• : - : i* t v it av - : 

— they-drove-out but-not with-villages-of-them the-towns all-of Manasseh 

bnaN anpa ^iyjan nna aiih»n ^an 
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Ephraim in-midst-of the-Canaanites so-he-has-lived in-Gezer the-one-living the-Canaanites 

nay -do*? vm n-fn otn ny 
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serving to-forced-labor-of but-he-was the-this the-day to 

Vanb nov niaa Nin _, a niton nooV Vrian 'mn 17 
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to-Machir Joseph firstborn-of he for Manasseh to-tribe-of the-lot then-he-was 



of Salt, and Engedi: six cities with 
their villages. 

63 But the Jebusites, the inhabi- 
tants of Jerusalem, the people of Judah 
could not drive out, so the Jebusites 
dwell with the people of Judah at Je- 
rusalem to this day. 

The Allotment for Ephraim 
and Manasseh 

1/T The allotment of the people 
\J of Joseph went from the Jor- 
dan by Jericho, east of the waters of 
Jericho, into the wilderness, going up 
f rom Jericho into the hill country to 
Bethel. 2 Then going f rom Bethel to 
Luz, it passes along to Ataroth, the 
territory of the Archites. 3 Then it 
goes down westward to the territory 
of the Japhletites, as f ar as the territory 
of Lower Beth-horon, then to Gezer, 
and it ends at the sea. 

4 The people of Joseph, Manasseh 
and Ephraim, received their inheri- 
tance. 

5 The territory of the people of 
Ephraim by their clans was as f ollows: 
the boundary of their inheritance on 
the east was Ataroth-addar as far as 
Upper Beth-horon, 6 and the bound- 
ary goes from there to the sea. On 
the north is Michmethath. Then on 
the east the boundary turns around 
toward Taanath-shiloh and passes 
along beyond it on the east to Janoah, 
7 then it goes down from Janoah to 
Ataroth and to Naarah, and touches 
Jericho, ending at the Jordan. 8 From 
Tappuah the boundary goes west- 
ward to the brook Kanah and ends 
at the sea. Such is the inheritance of 
the tribe of the people of Ephraim by 
their clans, 'together with the towns 
that were set apart for the people of 
Ephraim within the inheritance of 
the Manassites, all those towns with 
their villages. 10 However, they did not 
drive out the Canaanites who lived in 
Gezer, so the Canaanites have lived in 
the midst of Ephraim to this day but 
have been made to do f orced labor. 

1~J Then allotment was made to 
/ the people of Manasseh, for 
he was the firstborn of Joseph. To 
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Machir the firstborn o f Manasseh, the 
father of Gilead, were allotted Gilead 
and Bashan, because he was a man 
of war. 2 And allotments were made 
to the rest of the people of Manasseh 
by their clans, Abiezer, Helek, As- 
riel, Shechem, Hepher, and Shemida. 
These were the male descendants of 
Manasseh the son of Joseph, by their 
clans. 

3 Now Zelophehad the son of He- 
pher, son of Gilead, son of Machir, son 
of Manasseh, had no sons, but only 
daughters, and these are the names 
of his daughters: Mahlah, Noah, 
Hoglah, Milcah, and Tirzah. 4 They 
approached Eleazar the priest and 
Joshua the son of Nun and the lead- 
ers and said, "The Lord commanded 
Moses to give us an inheritance along 
with our brothers." So according to 
the mouth of the Lord he gave them 
an inheritance among the brothers 
of their f ather. 5 Thus there fell to 
Manasseh ten portions, besides the 
land of Gilead and Bashan, which is 
on the other side of the Jordan, 6 be- 
cause the daughters of Manasseh re- 
ceived an inheritance along with his 
sons. The land of Gilead was allotted 
to the rest of the people of Manasseh. 

7 The territory of Manasseh reached 
f rom Asher to Michmethath, which is 
east of Shechem. Then the boundary 
goes along southward to the inhabi- 
tants of En-tappuah. "The land of Tap- 
puah belonged to Manasseh, but the 
town of Tappuah on the boundary of 
Manasseh belonged to the people of 
Ephraim. 'Then the boundary went 
down to the brook Kanah. These cit- 
ies, to the south of the brook, among 
the cities of Manasseh, belong to 
Ephraim. Then the boundary of 
Manasseh goes on the north side of 
the brook and ends at the sea, 10 the 
land to the south being Ephraim's and 
that to the north being Manasseh's, 
with the sea forming its boundary. On 
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the north Asher is reached, and on the 
east Issachar. 11 Also in Issachar and 
in Asher Manasseh had Beth-shean 
and its villages, and Ibleam and its 
villages, and the inhabitants of Dor 
and its villages, and the inhabitants of 
En-dor and its villages, and the inhab- 
itants of Taanach and its villages, and 
the inhabitants of Megiddo and its 
villages; the third is Naphath.' 12 Yet 
the people of Manasseh could not take 
possession of those cities, but the Ca- 
naanites persisted in dwelling in that 
land. 13 Now when the people of Israel 
grew strong, they put the Canaanites 
to forced labor, but did not utterly 
drive them out. 

14 Then the people of Joseph spoke 
to Joshua, saying, "Why have you 
given me but one lot and one portion 
as an inheritance, although I am a 
numerous people, since all along the 
Lord has blessed me?" 15 And Joshua 
said to them, "If you are a numerous 
people, go up by yourselves to the for- 
est, and there clear ground f or your- 
selves in the land of the Perizzites and 
the Rephaim, since the hill country of 
Ephraim is too narrow for you." 16 The 
people of Joseph said, "The hill coun- 
try is not enough f or us. Yet all the Ca- 
naanites who dwell in the plain have 
chariots of iron, both those in Beth- 
shean and its villages and those in the 
Valley of Jezreel." "Then Joshua said 
to the house of Joseph, to Ephraim 
and Manasseh, "You are a numerous 
people and have great power. You 
shall not have one allotment only, 
18 but the hill country shall be yours, 
for though it is a f orest, you shall clear 
it and possess it to its farthest borders. 

' The meaning of the Hebrew is uncertain 
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For you shall drive out the Canaan- 
ites, though theyhavechariots of iron, 
and though they are strong." 

Allotment of the Remaining Land 

1Q Then the whole congregation 
KJ of the people of Israel assem- 
bled at Shiloh and set up the tent of 
meeting there. The land lay subdued 
before them. 

2 There remained among the 
people of Israel seven tribes whose 
inheritance had not yet been appor- 
tioned. 3 So Joshua said to the people 
of Israel, "How long will you put off 
going in to take possession of the 
land, which the Lord, the God of 
your fathers, has given you? 4 Provide 
three men from each tribe, and I will 
send them out that they may set out 
and go up and down the land. They 
shall write a description of it with a 
view to their inheritances, and then 
come to me. 5 They shall divide it into 
seven portions. Judah shall continue 
in his territory on the south, and the 
house of Joseph shall continue in their 
territory on the north. 6 And you shall 
describe the land in seven divisions 
and bring the description here to me. 
And I will cast lots for you here be- 
fore the Lord our God. 'The Levites 
have no portion among you, for the 
priesthood of the Lord is their heri- 
tage. And Gad and Reuben and half 
the tribe of Manasseh have received 
their inheritance beyond the Jordan 
eastward, which Moses the servant of 
the Lord gave them." 

8 So the men arose and went, and 
Joshua charged those who went to 
write the description of the land, say- 
ing, "Go up and down in the land and 
write a description and return to me. 
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And I will cast lots for you here before 
the Lord in Shiloh." 9 So the men went 
and passed up and down in the land 
and wrote in a book a description of 
it by towns in seven divisions. Then 
they came to Joshua to the camp at 
Shiloh, i° and Joshua cast lots for them 
in Shiloh before the Lord. And there 
Joshua apportioned the land to the 
people of Israel, to each his portion. 

The Inheritance for Benjamin 

11 The lot of the tribe of the people 
of Benjamin according to its clans 
came up, and the territory allotted 
to it fell between the people of Judah 
and the people of Joseph. 12 On the 
north side their boundary began at 
the Jordan. Then the boundary goes 
up to the shoulder north of Jericho, 
then up through the hill country 
westward, and it ends at the wilder- 
ness of Beth-aven. 1 3 From there the 
boundary passes along southward in 
the direction of Luz, to the shoulder of 
Luz (that is, Bethel), then the bound- 
ary goes down to Ataroth-addar, on 
the mountain that lies south of Lower 
Beth-horon. ' 4 Then the boundary 
goes in another direction, turning 
on the western side southward from 
the mountain that lies to the south, 
opposite Beth-horon, and it ends at 
Kiriath-baal (that is, Kiriath-jearim), 
a city belonging to the people of Ju- 
dah. This forms the western side. 
15 And the southern side begins at 
the outskirts of Kiriath-jearim. And 
the boundary goes from there to 
Ephron, ' to the spring of the waters of 
Nephtoah. 16 Then the boundary goes 
down to the border of the mountain 
that overlooks the Valley of the Son 
of Hinnom, which is at the north end 
of the Valley of Rephaim. And it then 
goes down the Valley of Hinnom, 
south of the shoulder of the Jebusites, 
and downward to En-rogel. 17 Then it 
bends in a northerly direction going 
on to En-shemesh, and from there 
goes to Geliloth, which is opposite 

'See 15:9; Hebrew westward 
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the ascent of Adummim. Then i t goes 
down to the stone of Bohan the son 
of Reuben, ' 8 and passing on to the 
north of the shoulder of Beth-arabah' 
it goes down to the Arabah. 19 Then 
the boundary passes on to the north 
of the shoulder of Beth-hoglah. And 
the boundary ends at the northern 
bay of the Salt Sea, at the south end of 
the Jordan: this is the southern bor- 
der. 20 The Jordan forms its boundary 
on the eastern side. This is the inheri- 
tance of the people of Benjamin, ac- 
cording to their clans, boundary by 
boundary all around. 

2 ' Now the cities of the tribe of 
the people of Benjamin according 
to their clans were Jericho, Beth- 
hoglah, Emek-keziz, 22 Beth-arabah, 
Zemaraim, Bethel, 23 Avvim, Parah, 
Ophrah, 24 Chephar-ammoni, Ophni, 
Geba— twelve cities with their villages: 
25 Gibeon, Ramah, Beeroth, 26 Mizpeh, 
Chephirah, Mozah, 27 Rekem, Irpeel, 
Taralah, 2 »Zela, Haeleph, Jebus^ (that 
is, Jerusalem), Gibeah 3 and Kiriath- 
jeanm 4 — fourteen cities with their 
villages. This is the inheritance of the 
people of Benjamin according to its 
clans. 

The Inheritance for Simeon 

1Q The second lot came out for 
«7 Simeon, for the tribe of the 
people of Simeon, according to their 
clans, and their inheritance was in 
the midst of the inheritance of the 
people of Judah. 2 And they had for 
their inheritance Beersheba, Sheba, 
Moladah, 3 Hazar-shual, Balah, Ezem, 
« Eltolad, Bethul, Hormah, 5 Ziklag, 
Beth-marcaboth, Hazar-susah, 6 Beth- 
lebaoth, and Sharuhen— thirteen cit- 
ies with their villages; 7 Ain, Rimmon, 

'Septuagint; Hebrew to the shoulder over 
against the Arabah ^Septuagint, Syriac, 
Vulgate; Hebrew thefebusite 3 Hebrew Gibeath 
4 Septuagint; Hebrew Kiriath 
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18:28 a Septuagint (Syriac, Targums, 
Vulgate), Kai 1e(5ouc, ; perhaps read 
Dim 

18:28 d codex Alexandrinus, textus 
Graecus in genere Catenarum 
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itoAic, Iapiu ; cf . Syriac; read D'Hir 
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Ether, and Ashan— four cities with 
their villages, 8 together with all the 
villages around these cities as far as 
Baalath-beer, Ramah of the Negeb. 
This was the inheritance of the tribe 
of the people of Simeon according to 
their clans. 'The inheritance of the 
people of Simeon f ormed part of the 
territory of the people of Judah. Be- 
cause the portion of the people of Ju- 
dah was too large for them, the people 
of Simeon obtained an inheritance in 
the midst of their inheritance. 

The Inheritance for Zebulun 

10 The third lot came up for the 
people of Zebulun, according to their 
clans. And the territory of their inher- 
itance reached as f ar as Sarid. >' Then 
their boundary goes up westward 
and on to Mareal and touches Dab- 
besheth, then the brook that is east of 
Jokneam. 12 From Sarid it goes in the 
other direction eastward toward the 
sunrise to the boundary of Chisloth- 
tabor. From there it goes to Daberath, 
then up to Japhia. 13 From there it 
passes along on the east toward the 
sunrise to Gath-hepher, to Eth-kazin, 
and going on to Rimmon it bends to- 
ward Neah, 14 then on the north the 
boundary turns about to Hannathon, 
and it ends at the Valley of Iphtahel; 
15 and Kattath, Nahalal, Shimron, 
Idalah, and Bethlehem— twelve cit- 
ies with their villages. 16 This is the 
inheritance of the people of Zebulun, 
according to their clans— these cities 
with their villages. 

The Inheritance for Issachar 

17 The fourth lot came out for Is- 
sachar, for the people of Issachar, 
according to their clans. 18 Their ter- 
ritory included [ezreel, Chesulloth, 
Shunem, 19 Hapharaim, Shion, Ana- 
harath, 2 ° Rabbith, Kishion, Ebez, 
21 Remeth, En-gannim, En-haddah, 
Beth-pazzez. 22 The boundary also 
touches Tabor, Shahazumah, and 
Beth-shemesh, and its boundary ends 
at the Jordan — sixteen cities with their 
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villages. 23 This is the inheritance of 
the tribe of the people of Issachar, ac- 
cording to their clans— the cities with 
their villages. 

The Inheritance for Asher 

24 The fifth lot came out for the 
tribe of the people of Asher accord- 
ing to their clans. 25 Their terri- 
tory included Helkath, Hali, Beten, 
Achshaph, 2 <> Allammelech, Amad, 
and Mishal. On the west it touches 
Carmel and Shihor-libnath, 27 then 
it turns eastward, it goes to Beth- 
dagon, and touches Zebulun and the 
Valley of Iphtahel northward to Beth- 
emek and Neiel. Then it continues in 
the north to Cabul, 28 Ebron, Rehob, 
Hammon, Kanah, as f ar as Sidon the 
Great. 29 Then the boundary turns to 
Ramah, reaching to the fortified city 
of Tyre. Then the boundary turns to 
Hosah, and it ends at the sea; Maha- 
lab, 1 Achzib, 30 Ummah, Aphek and 
Rehob— twenty-two cities with their 
villages. 3 > This is the inheritance of 
the tribe of the people of Asher ac- 
cording to their clans— these cities 
with their villages. 

The Inheritance for Naphtali 

32 The sixth lot came out for the 
people of Naphtali, for the people of 
Naphtali, according to their clans. 
33 And their boundary ran from He- 
leph, from the oak in Zaanannim, 
and Adami-nekeb, and Jabneel, as far 
as Lakkum, and it ended at the Jor- 
dan. 34 Then the boundary turns west- 
ward to Aznoth-tabor and goes from 
there to Hukkok, touching Zebulun 
at the south and Asher on the west 
and Judah on the east at the Jordan. 
33 The fortified cities are Ziddim, Zer, 
Hammath, Rakkath, Chinnereth, 
36 Adamah, Ramah, Hazor, 37 Kedesh, 
Edrei, En-hazor, 38 Yiron, Migdal- 
el, Horem, Beth-anath, and Beth- 
shemesh— nineteen cities with their 
villages. 39 This is the inheritance of 

' Compare Septuagint; Hebrew Mehebel 
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the tribe of the people of Naphtali ac- 
cording to their clans — the cities with 
their villages. 

The Inheritance for Dan 

4 "The seventh lot came out for the 
tribe of the people of Dan, accord- 
ing to their clans. 4 i And the territory 
of its inheritance included Zorah, 
Eshtaol, Ir-shemesh, 42 Shaalabbin, 
Aijalon, Ithlah, 43 Elon, Timnah, 
Ekron, 44 Eltekeh, Gibbethon, Baalath, 
45 Jehud, Bene-berak, Gath-rimmon, 
46 and Me- jarkon and Rakkon with the 
territory over against foppa. 47 When 
the territory of the people of Dan was 
lost to them, the people of Dan went 
up and fought against Leshem, and 
after capturing it and striking it with 
the sword they took possession of it 
and settled in it, calling Leshem, Dan, 
after the name of Dan their ancestor. 
48 This is the inheritance of the tribe of 
the people of Dan, according to their 
clans— these cities with their villages. 

The Inheritance for Joshua 

49 When they had finished distrib- 
uting the several territories of the land 
as inheritances, the people of Israel 
gave an inheritance among them to 
Joshua the son of Nun. 50 By com- 
mand of the Lord they gave him the 
city that he asked, Timnath-serah in 
the hill country of Ephraim. And he 
rebuilt the city and settled in it. 

51 These are the inheritances that 
Eleazar the priest and Joshua the son 
of Nun and the heads of the fathers' 
houses of the tribes of the people of Is- 
rael distributed by lot at Shiloh before 
the Lord, at the entrance of the tent 
of meeting. So they finished dividing 
the land. 

The Cities of Refuge 

f\ Then the Lord said to Joshua, 
\J 2 "Say to the people of Israel, 
Appoint the cities of refuge, of which 
I spoke to you through Moses, 3 that 
the manslayer who strikes any person 
without intent or unknowingly may 
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flee there. They shall be for you a ref- 
uge from the avenger of blood. 4 He 
shall flee to one of these cities and 
shall stand at the entrance of the gate 
of the city and explain his case to the 
elders of that city. Then they shall take 
him into the city and give him a place, 
and he shall remain with them. 5 And 
if the avenger of blood pursues him, 
they shall not give up the manslayer 
into his hand, because he struck his 
neighbor unknowingly, and did not 
hate him in the past. 6 And he shall 
remain in that city until he has stood 
before the congregation f or judgment, 
until the death of him who is high 
priest at the time. Then the manslayer 
may return to his own town and his 
own home, to the town from which 
he fled.'" 

7 So they set apart Kedesh in Gali- 
lee in the hill country of Naphtali, 
and Shechem in the hill country of 
Ephraim, and Kiriath-arba (that 
is, Hebron) in the hill country of 
Judah. 8 And beyond the Jordan east 
of Jericho, they appointed Bezer in 
the wilderness on the tableland, from 
the tribe of Reuben, and Ramoth in 
Gilead, from the tribe of Gad, and 
Golan in Bashan, from the tribe of 
Manasseh. 9 These were the cities des- 
ignated for all the people of Israel and 
for the stranger sojourning among 
them, that anyone who killed a person 
without intent could flee there, so that 
he might not die by the hand of the 
avenger of blood, till he stood bef ore 
the congregation. 

Cities and Pasturelands Allotted 
to Levi 

21 Then the heads of the fathers' 
I houses of the Levites came 
to Eleazar the priest and to Joshua 
the son of Nun and to the heads of the 
fathers' houses of the tribes of the 
people of Israel. 2 And they said to 
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them at Shiloh i n the land o f Canaan, 
"The Lord commanded through 
Moses that we be given cities to dwell 
in, along with their pasturelands for 
our livestock." 3 So by command of 
the Lord the people of Israel gave to 
the Levites the following cities and 
pasturelands out of their inheritance. 

4 The lot came out f or the clans of 
the Kohathites. So those Levites who 
were descendants of Aaron the priest 
received by lot from the tribes of Ju- 
dah, Simeon, and Benjamin, thirteen 
cities. 

3 And the rest of the Kohathites 
received by lot from the clans of the 
tribe of Ephraim, from the tribe of 
Dan and the half-tribe of Manasseh, 
ten cities. 

6 The Gershonites received by lot 
from the clans of the tribe of Issachar, 
from the tribe of Asher, from the tribe 
of Naphtali, and from the half -tribe of 
Manasseh in Bashan, thirteen cities. 

7 The Merarites according to their 
clans received from the tribe of Reu- 
ben, the tribe of Gad, and the tribe of 
Zebulun, twelve cities. 

8 These cities and their pasture- 
lands the people of Israel gave by lot 
to the Levites, as the Lord had com- 
manded through Moses. 

'Out of the tribe of the people of 
Judah and the tribe of the people of 
Simeon they gave the following cities 
mentioned by name, 10 which went to 
the descendants of Aaron, one of the 
clans of the Kohathites who belonged 
to the people of Levi; since the lot 
fell to them first. " They gave them 
Kiriath-arba (Arba being the father 
of Anak), that is Hebron, in the hill 
country of Judah, along with the pas- 
turelands around it. 12 But the fields of 
thecity and its villages had been given 
to Caleb the son of Jephunneh as his 
possession. 

13 And to the descendants of Aaron 
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the priest they gave Hebron, the city 
of refuge for the manslayer, with 
its pasturelands, Libnah with its 
pasturelands, 14 Jattir with its pas- 
turelands, Eshtemoa with its pasture- 
lands, 15 Holon with its pasturelands, 
Debir with its pasturelands, 16 Ain 
with its pasturelands, Juttah with its 
pasturelands, Beth-shemesh with its 
pasturelands— nine cities out of these 
two tribes; 17 then out of the tribe of 
Benjamin, Gibeon with its pasture- 
lands, Geba with its pasturelands, 
'8 Anathoth with its pasturelands, and 
Almon with its pasturelands— four 
cities. 19 The cities of the descendants 
of Aaron, the priests, were in all thir- 
teen cities with their pasturelands. 

20 As to the rest of the Kohathites 
belonging to the Kohathite clans of the 
Levites, the cities allotted to them were 
out of the tribe of Ephraim. 21 To them 
were given Shechem, the city of ref uge 
for the manslayer, with its pasture- 
lands in the hill country of Ephraim, 
Gezer with its pasturelands, 22 Kibzaim 
with its pasturelands, Beth-horon with 
its pasturelands— four cities; 23 and out 
of the tribe of Dan, Elteke with its pas- 
turelands, Gibbethon with its pasture- 
lands, 24 Aijalon with its pasturelands, 
Gath-rimmon with its pasturelands— 
four cities; 25 and out of the half -tribe 
of Manasseh, Taanach with its pasture- 
lands, and Gath-rimmon with its pas- 
turelands— two cities. 26 The cities of 
the clans of the rest of the Kohathites 
were ten in all with their pasturelands. 

27 And to the Gershonites, one of 
theclansofthe Levites, were given out 
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of the half-tribe of Manasseh, Golan 
in Bashan with its pasturelands, the 
city of refuge for the manslayer, and 
Beeshterah with its pasturelands— 
two cities; 28 and out of the tribe of 
Issachar, Kishion with its pasture- 
lands, Daberath with its pasturelands, 
29 Jarmuth with its pasturelands, En- 
gannim with its pasturelands— four 
cities; 30 and out of the tribe of Asher, 
Mishal with its pasturelands, Abdon 
with its pasturelands, »i Helkath with 
its pasturelands, and Rehob with its 
pasturelands— four cities; 32 and out of 
the tribe of Naphtali, Kedesh in Gali- 
lee with its pasturelands, the city of 
refuge for the manslayer, Hammoth- 
dor with its pasturelands, and Kartan 
with its pasturelands— three cities. 
33 The cities of the several clans of the 
Gershonites were in all thirteen cities 
with their pasturelands. 

34 And to the rest of the Levites, the 
Merarite clans, were given out of the 
tribe of Zebulun, Jokneam with its 
pasturelands, Kartah with its pasture- 
lands, 35 Dimnah with its pasturelands, 
Nahalal with its pasturelands— four 
cities; 3 ^and out of the tribe of Reuben, 
Bezer with its pasturelands, Jahaz with 
its pasturelands, 37 Kedemoth with its 
pasturelands, and Mephaath with its 
pasturelands— four cities; 3 » and out 
of the tribe of Gad, Ramoth in Gil- 
ead with its pasturelands, the city of 
refuge for the manslayer, Mahanaim 
with its pasturelands, 39 Heshbon with 
its pasturelands, Jazerwith its pasture- 
lands— four cities in all. 40 As for the 
cities of the several Merarite clans, 



21:27 p f7\i 



JOSHUA 21:41-22:5 



560 



Hebrew (BHS) 



that is, the remainder of the clans of 
the Levites, those allotted to them 
were in all twelve cities. 

41 The cities of the Levites in the 
midst of the possession of the people 
of Israel were in all forty-eight cities 
with their pasturelands. 42 These cit- 
ies each had its pasturelands around 
it. So it was with all these cities. 

43 Thus the Lord gave to Israel all 
the land that he swore to give to their 
fathers. And they took possession of 
it, and they settled there. 44 And the 
Lord gave them rest on every side just 
as he had sworn to their f athers. Not 
one of all their enemies had withstood 
them, for the Lord had given all their 
enemies into their hands. 45 Not one 
word of all the good promises that the 
Lord had made to the house of Israel 
had f ailed; all came to pass. 

The Eastern Tribes Return Home 

~\ At that time Joshua sum- 
moned the Reubenites and 
the Gadites and the half-tribe of 
Manasseh, 2 and said to them, "You 
have kept all that Moses the servant 
of the Lord commanded you and 
have obeyed my voice in all that I 
have commanded you. 3 You have not 
forsaken your brothers these many 
days, down to this day, but have been 
careful to keep the charge of the Lord 
your God. 4 And now the Lord your 
God has given rest to your brothers, 
as he promised them. Therefore turn 
and go to your tents in the land where 
your possession lies, which Moses the 
servant of the Lord gave you on the 
other side of the Jordan. 5 Only be very 
careful to observe the commandment 
and the law that Moses the servant of 
the Lord commanded you, to love 
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the Lord your God, and to walk i n all 
his ways and to keep his command- 
ments and to cling to him and to serve 
him with all your heart and with all 
your soul." 6 So Joshua blessed them 
and sent them away, and they went to 
their tents. 

7 Now to the one half of the tribe 
of Manasseh Moses had given a pos- 
session in Bashan, but to the other 
half Joshua had given a possession 
beside their brothers in the land west 
of the Jordan. And when Joshua sent 
them away to their homes and blessed 
them, 8 he said to them, "Go back to 
your tents with much wealth and 
with very much livestock, with silver, 
gold, bronze, and iron, and with much 
clothing. Divide the spoil of your en- 
emies with your brothers." 'So the 
people of Reuben and the people of 
Gad and the half-tribe of Manasseh 
returned home, parting f rom the peo- 
ple of Israel at Shiloh, which is in the 
land of Canaan, to go to the land of 
Gilead, their own land of which they 
had possessed themselves by com- 
mand of the Lord through Moses. 

The Eastern Tribes' Altar of Witness 

»' And when they came to the re- 
gion of the Jordan that is in the land 
of Canaan, the people of Reuben and 
the people of Gad and the half-tribe 
of Manasseh built there an altar by 
the Jordan, an altar of imposing size. 
11 And the people of Israel heard it 
said, "Behold, the people of Reuben 
and the people of Gad and the half- 
tribe of Manasseh have built the altar 
at the frontier of the land of Canaan, 
in the region about the Jordan, on the 
side that belongs to the people of Is- 
rael." 12 And when the people of Israel 
heard of it, the whole assembly of the 
people of Israel gathered at Shiloh to 
make war against them. 

1 3 Then the people of Israel sent to 
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the people of Reuben and the people 
of Gad and the half -tribe of Manasseh, 
in the land of Gilead, Phinehas the 
son of Eleazar the priest, 14 and with 
him ten chiefs, one from each of the 
tribal families of Israel, every one of 
them the head of a family among the 
clans of Israel. 15 And they came to 
the people of Reuben, the people of 
Gad, and the half -tribe of Manasseh, 
in the land of Gilead, and they said 
to them, 16 "Thus says the whole con- 
gregation of the Lord, 'What is this 
breach of faith that you have com- 
mitted against the God of Israel in 
turning away this day from following 
the Lord by building yourselves an 
altar this day in rebellion against the 
Lord? 17 Have we not had enough of 
the sin at Peor f rom which even yet we 
have not cleansed ourselves, and for 
which there came a plague upon the 
congregation of the Lord, l8 that you 
too must turn away this day f rom fol- 
lowing the Lord? And if you too rebel 
against the Lord today then tomor- 
row he will be angry with the whole 
congregation of Israel. > 9 But now, if 
the land of your possession is unclean, 
pass over into the Lord's land where 
the Lord's tabernacle stands, and take 
for yourselves a possession among us. 
Only do not rebel against the Lord 
or make us as rebels by building for 
yourselves an altar other than the al- 
tar of the Lord our God. 20 Did not 
Achan the son of Zerah break faith in 
the matter of the devoted things, and 
wrath fell upon all the congregation of 
Israel? And he did not perish alone for 
his iniquity.' " 

21 Then the people of Reuben, the 
people of Gad, and the half -tribe of 
Manasseh said in answer to the heads 
of the families of Israel, 22 "The Mighty 
One, God, the Lord! The Mighty 
One, God, the Lord! He knows; and 
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in-infidelity or-if in-rebellion if let-him-know he and-Israel knowing he 

iwb nam \:b nijnV23 : n-rn oi»n uytfin "Vk nin^a 

it — : • t > : * p.- - > - i" ■ - t r 

to-turn altar for-us for-to-build the-this the-day save-you-us not against-Yahweh 

-DKi nfnm nVip 1*713 rvftur6 _ dki mrp nmn 

■ : t : • jt t t -: - : ■ : <st : J" ~: - " 

or-if or-grain-offering burnt-offering on-him to-make-go-up or-if Yahweh from-after 

kV -dk]24 mt) np] whbv) mar vbi3 nivyb 

not but-if may-he-seek he Yahweh peace-offerings sacrifices-of on-him to-do 

nQK 1 inn iokV nm tik u^u izno h;*no 

t T T A (. V J* T T T - T T : " 

they-will-say in-the-future to-say this we-did from-matter from-fear 

:bn^v'> Tiba. nin^i d5V -no -itjkV wiaV oyn 

I- t : • j" v: it r : v t - •• •■ t : <v •* : 

Israel God-of and-to-Yahweh to-you what to-say to-children-of-us children-of-you 

fawn -aa oa'ra-i ura ninf tru Viixps 

Reuben people-of and-between-you between-us Yahweh he-has-put and-boundary 

rnrra P*?n naV -pa ft-pn -nK Ha "ua-i 



JV T 

to-you 



in-Yahweh portion 

:nvr -nK kt vbib 



there-is-not the-Jordan — Gad and-people-of 

iria -nK ba^a irratfm 

■■ t v v ** : <• : • : 

children-of-us — children-of-you so-they-make-cease 

nVipV iib naran -nK nijaV 11b m -nto nokSiM 

w , j -rt" : - - v 1 : • t jt v -: - 



Yahweh — 



fear 



to-not 



for-burnt-offering not the-altar 
1 j.. 



to-build for-us now let-us-make therefore-we-said 

wra Kin th \d27 :narV kVi 

j" ■■ ... - it : > : 

but for-sacrifice and-not 

after-us generations-of-us 



and-between and-between-you between-us he witness 

vteb hin 1 may -nK i2vb 

t t : t : <- -: ■.- -: - 

to-presence-of-him Yahweh service-of — to-serve 

-K*?i irnVwai irnara-i 

: rs- t : ■ i" t : ■ 

so-that-not and-with-peace-offerings-of-us and-with-sacrifices-of-us with-burnt-offerings-of-us 

pVn DaV -m whb nno o^a nnK 1 

1 v p. JV T ** •• t : t t <v *• : : 

portion for-you there-is-not to-children-of-us in-the-future children-of-you they-will-say 

inrn -Vki ipVk no^ _> a n*m noKii^s mirra 

l" v : *j" ; : r t t : V it 

generations-of-us or-to to-us they-say if that-he-will-be and-we-said in-Yahweh 

wv -nu>K nin 1 nam rmn -nK ikt u-ijjki nno 

j t v -: t : - : • • : - j : : - t : at t 

they-made which Yahweh altar-of replica-of — see then-we-should-say in-the-future 

irra Kin iv natV kVi hViyV kV irriiaK 

i" " j- ■ - v : j : t ^ : < -: 

between-us he witness but for-sacrifice and-not for-burnt-offering not fathers-of-us 

bi*n a-iwVi nin^a -nrf? u6n u9 hWn29 royra-i 

< t : t r j : • v • t t • t pr ■■ •* 

the-day and-to-turn against-Yahweh to-rebel from-us for-us far-be-it and-between-you 

narVi nmnb ntyV nara nijaV nin^ nn«n 

-at: jt : ■ : : - : • j : • t : j-*-: - ■• 

or-for-sacrifice for-grain-offering for-burnt-offering altar to-build Yahweh from-after 

pnun. 30 'gh nu>K irn^K nin; narn ijpip 

when-he-heard tabernacle-of-him before that God-of-us Yahweh altar-of from-to-part-of 

^ntP »ir?K ni?K-n n"TPn ^toi rnan onrs 

•■ t : ■ <•• : - ■■ t : t •• t ■ : I .. - jt : r 

Israel thousands-of and-heads-of the-congregation and-chiefs-of the-priest Phinehas 



let Israel itself know! If it was in re- 
bellion or in breach of faith against 
the Lord, do not spare us today 23 for 
building an altar to turn away from 
following the Lord. Or if we did so 
to offer burnt offerings or grain of fer- 
ings or peace offerings on it, may the 
Lord himself take vengeance. 24 No, 
but we did it from fear that in time to 
come your children might say to our 
children, 'What have you to do with 
the Lord, the God of Israel? 25 For the 
Lord has made the Jordan a bound- 
arybetween us and you, youpeople of 
Reuben and people of Gad. You have 
no portion in the Lord.' So your chil- 
dren might make our children cease 
to worship the Lord. 26 Therefore we 
said, 'Let us now build an altar, not f or 
burnt offering, nor for sacrifice, 27 but 
to be a witness between us and you, 
and between our generations after us, 
that we do perf orm the service of the 
Lord in his presence with our burnt 
offerings and sacrifices and peace of- 
ferings, so your children will not say 
to our children in time to come, "You 
have no portion in the Lord.'" 28 And 
we thought, 'If this should be said to 
us or to our descendants in time to 
come, we should say, "Behold, the 
copy of the altar of the Lord, which 
our fathers made, not for burnt offer- 
ings, nor for sacrifice, but to be a wit- 
ness between us and you." ' 29 Far be it 
from us that we should rebel against 
the Lord and turn away this day f rom 
f ollowing the Lord by building an al- 
tar for burnt offering, grain of fering, 
or sacrifice, other than the altar of the 
Lord our God that stands before his 
tabernacle!" 

30 When Phinehas the priest and 
the chiefs of the congregation, the 
heads of the families of Israel who 
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were with him, heard the words that 
the people of Reuben and the people 
of Gad and the people of Manasseh 
spoke, it was good in their eyes. 31 And 
Phinehas the son of Eleazar the priest 
said to the people of Reuben and 
the people of Gad and the people of 
Manasseh, "Today we know that the 
Lord is in our midst, because you 
have not committed this breach of 
f aith against the Lord. Now you have 
delivered the people of Israel from the 
hand of the Lord." 

32 Then Phinehas the son of Elea- 
zar the priest, and the chiefs, returned 
from the people of Reuben and the 
people of Gad in the land of Gilead to 
the land of Canaan, to the people of 
Israel, and brought back word to them. 
33 And the report was good in the eyes 
of the people oflsrael.Andthe people 
of Israel blessed God and spoke no 
more of making war against them to 
destroy the land where the people of 
Reuben and the people of Gad were 
settled. 34 The people of Reuben and 
the people of Gad called the altar Wit- 
ness, "For," they said, "it is a witness 
between us that the Lord is God." 

Joshua's Charge to Israel's Leaders 

T A long time afterward, when 
^ J the Lord had given rest to 
Israel from all their surrounding ene- 
mies, and Joshua was old and well ad- 
vanced in years, 2 Joshua summoned 
all Israel, its elders and heads, its 
judges and officers, and said to them, 
"I am now old and well advanced in 
years. 3 And you have seen all that 
the Lord your God has done to all 
these nations for your sake, for it is 
the Lord your God who has fought 
for you. 4 Behold, I have allotted to 
you as an inheritance f or your tribes 
those nations that remain, along with 



22:34 c Septuagint puts Kai einEV (— 
ov) before 



-•on-i fniiq -»fa rm nuw nnn^n tin irm iwn 

and-people-of Reuben people-of they-spoke that the-words — with-him who 

-p onra -10^131 iDnmn nu"i nmn i; 

1 v JT . ,. ,. j_ ,.. ..... 1- • - av - : J" : it 

son-of Phinehas and-he-said in-eyes-of -them and-he-was-good Manasseh and-people-of Gac 

\n -bit.) li -^3 -hx) piN-i ->xa -Vk ]f\'in itijVk 

people-of and-to Gad people-of and-to Reuben people-of to the-priest Eleazar 

urbvn -iib nuw nirv wm -*a uirr loivi nfe 

jv : - : 1 •>•; —. t : j- : i* : -t < - v - : 

you-were-unfaithful not that Yahweh in-midst-of-us that we-know the-day Manasseh 

bmw tin nnbxn m n-rn Vdqpi mrra 

I- t : ■ J- : v -jv : - ■ t ay ~ - j- - lt r 

Israel people-of — you-have-delivered since the-this the-inf idelity against-Yahweh 

o^toi if pan tti>Vn ~U onrs aun 32 :rn_rp to 

and-the-chiefs the-priest 



Eleazar 



Yahweh from-hand-o! 



son-of Phinehas then-he-returned 

-bn. ivtyn pao li "aa nNOi fe-ixn -'ja nag 

to the-Gilead f'rom-land-of Gad people-of and-from-with Reuben people-of from-with 

:-qt DniN Vanu^ "»ja -Vn mi pN 

it t tT r t- A- t : • J- : v 1 - i- : ' vjv 

word —them and-they-brought-back Israel people-of to Canaan land-ot 

dtiVn dtti bikiw "ga tyua ninn ao ,v i33 

v vj j -: t : - ■■ t : ■ J- : ..... t t - j- ■ - 

God and-they-blessed Israel people-of in-eyes-of the-word and-he-was-good 

tin hn^V nixvb btvhv tvbvh noa *6i Vinfcr m 

" - : t t - •• -; < -: - : t j : A" t : * j- : 

— to-destroy fbr-the-war against-them to-go-up they-said and-not Israel people-o: 

■••ja-i 



wnp ,, i34 : na ww ix 

•i :': ' i- it j* : it 



and-they-called in-her 

"i UTira mn 

j. .. |„ 

that between-us he 



TaiN-i -ua pan 



witness 



Gad and-people-of Reuben people-of which the-lanu 
for to-the-altar Gad and-people-of Reuben people-o: 

:nrrf?Nn mrr 



v: t 

the-God Yahweh 



Vtnttr 1 ? mrr iron 

•j" T : * j st : - • " 

to-Israel Yahweh he-had-given-rest 

aa TI?T tfWirm 



""iu>n HON tyari □wo Tm i 23 

that after man)' from-days and-he-was 

mon Drva^N "Vao 

A* T * IV " : T 

he-advanced he-was-old and-Joshua from-all-around ones-being-hostile-to-them from-all-o: 

vipib b&ifcr -bib ywirr *np»i2 -.nixz 

T I.. . . .. T . . 7 ; - •-. : <t': • - r t - 

to-elder-ones-of-him Israel to-all-of Joshua and-he-called in-the-year~ 

j - at : 1 : vt : : t t : 

and-he-said and-to-ones-being-official-of-him and-to-ones-judging-of-him and-to-heads-of-hirr. 

-bi hN orrtn dhni 3 :o*n»a TNa Turin w di¥?n 

t •• v : J v " : i't" * «.t ■ i t j* _ : v ■• -: 

all-of — - you-have-seen and-you in-the-years I -have-advanced I-am-old I to-then: 

*a D3T330 nbxn wixn -bib nyribx mn 1 nu?iJ nu)N 

■< av ■• : ■ v i" t y " t : -r; •• :•; st : t t y -; 

for because-of-you the-these the-nations to-all-of God-of-you Yahweh he-has-done that 

tin nib >nVan W"i4 : uib nnbzn Nin Di^riVN mn % 

iv v t • : - • : iv t jt : • - i v •* v: jt 

— to-you I-have-let-fall behold for-you the-one-fighting he God-of-you Yahweh 

nn»n -to D^onwV nVnn nV«n onNuJan trlin 5 

1 . A „ ..... LT -. _ . V "J" T J* t : * - 

the-Jordan from for-tribes-of-you as-inheritance the-those the-ones-remaining the-nation- 



English (ESV) 



565 



JOSHUA 23:5-14 



v ir - j : it - n- : ■ - : • jv —. 

the-sun descent-of the-Great and-the-Sea I-have-cut-off 

v •• : • j- t: : v < 

from-presence-of-you he-will-push-back-them he 

□riN tik bfiurpi aa;:?aVp 

land-of-them — and-you-shall-possess from-before-you 

Tito Dr)jpTni6 :ddV □D' , n' t ?x 

very therefore-you-are-to-be-strong to-you God-of-you 

-rhib rwh min naoa airian 



btan -Vai 

x.- -; ' t : 

that the-nations with-all-of 

nyribx mm 5 

" 1 v: jt 
God-of-you and-Yahweh 

una, urnim 

it j" : 

— them and-he-shall-drive-out 

he-spoke just-as 

Va rm nitiwVi -ibu>V 



mm 

jt : 
Yahweh 



Moses Law-of in-Book-of the-one-being-written all-of — and-to-do to-keep 

win kin -rbib 7 iVinqwi mn no 

v •• t j- - ■ : ■ : 1 : 1 ft iv • 

the-these among-the-nations go to-not or-left-hand right-hand from-him turn-aside 

imam -*6 on^rfrK duui oarw nVixn onarcten 

you-shall-mention not gods-of-them and-on-name-of with-you the-these the-ones-remaining 

:unb nnrntfn nVi Dvrnpn abi wawn *6i 

iv t i -: - : r j : : - - j : ^ • : - j : 

to-them you-shall-bow-down and-not you-shall-serve-them and-not you-shall-swear and-not 

□i*n orp&D "iu>Na ipmn nynbx mma tjn »38 

j - i- v ■ -: jv -: - 1 at : ■ iv " v: jt - • -r 

the-day to you-have-done just-as you-shall-cling God-of-you on- Yahweh if but 

d'oij^i trVrj trla otosn nim u>"ji*i9 rrrrn 

and-strong great nations from-presence-of-you Yahweh and-he-has-driven the-this 

-w^io :mn orn iv a^iaa "ray "nV dfini 

man the-this the-day to in-presence-of-you man he-has-stood not and-you 

unbin DirrfrN mm pa nbK -«rrr Dan ma 

jt : ■ - < v ■■ v: jt : j* 'v at ' t :■ tv • jt v 

the-one-fighting he God-of-you Yahweh for thousand he-puts-to-flight from-you one 

Da;nu>£jjV im nr\-\nm) u mib na^ nwaa oiV 

for-life-of-you very therefore-you-are-to-be-careful to-you he-spoke just-as f'or-you 

bnpan nwn aiw tjn pa 12 :Da"Tf?N mm tin nan^ 

v - : t j j* iv ■• v: jt : v it - : - : 

and-you-cling you-turn to-turn if for God-of-you Yahweh — to-love 

orunnnm nana c nbnr\ w-\nmr\ rMn DiAn hma 

r . A ., . . v T J* T I ' — V " T J* - v v : 

and-you-intermarry with-you the-these t he-remaining the-these the-nations on-remnant-of 

b ijhn biri3 :oaa Dm Dna Drmai Dna 

II" - T IV T J" 1 m T JV T -JV T 

that you-are-to-know to-know with-you and-they with-them that-you-go-in with-them 

nVan oian tik wninV nbTftK mn 1 *6 

v i" t j- - v -j- : -* v: jt : 1 * 

the-these the-nations — to-drive-out God-of-you Yahweh he-shall-continue not 

uuu>Vi vipinbn naV oaV vm na^aVa 

<•• : '■■ : j- : v t t : W '* s * ■ 

and-fbr-whip and-f'or-trap fbr-snare to-you but-they-shall-be from-befbre-you 

nnmn bvtf DfnaN "ru d5tu3 trmVi bansa 

<t t -: t - •■ v : t -: - j- ■ : ■ : v ** * : 

the-ground from-on to-perish-you until in-eyes-of-you and-for-thorns on-sides-of-you 

»3Ak nim 14 iDa^riVN mm oaV mi mzw nmn naiun 

<• t •• • : iv ■• v: it : v t • j- t v -: t 

I and-now God-of-you Yahweh to-you he-has-given that the-this the-good 

-Vaai oaaaV _ Vaa dfipti pan _t ?a Tna m*n Vrin 

T : jv : - : T : 1 vat t t ' viv : - I .. 

and-in-all-of heart-of-you in-all-of and-you-know the-earth all-of in-way-of the-day going 



all the nations that I have already cut 
off, from the Jordan to the Great Sea 
in the west. 5 The Lord your God will 
push them back before you and drive 
them out of your sight. And you shall 
possess their land, just as the Lord 
your God promised you. 6 Therefore, 
be very strong to keep and to do all 
that is written in the Book of the Law 
of Moses, turning aside from it nei- 
ther to the right hand nor to the left, 
'that you may not mix with these na- 
tions remaining among you or make 
mention of the names of their gods or 
swear by them or serve them or bow 
down to them, 8 but you shall cling to 
the Lord your God just as you have 
done to this day. 9 For the Lord has 
driven out before you great and strong 
nations. And as for you, no man has 
been able to stand bef ore you to this 
day. 10 One man of you puts to flight 
a thousand, since it is the Lord your 
God who fights for you, just as he 
promised you. 11 Be very careful, 
therefore, to love the Lord your God. 
1 2 For if you turn back and cling to the 
remnant of these nations remaining 
among you and make marriages with 
them, so that you associate with them 
and they with you, 13 know for cer- 
tain that the Lord your God will no 
longer drive out these nations before 
you, but they shall be a snare and a 
trap f or you, a whip on your sides and 
thorns in your eyes, until you perish 
f rom of f this good ground that the 
Lord your God has given you. 

' 4 "And now I am about to go the 
way of all the earth, and you know 
in your hearts and souls, all of you, 
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that not one word has failed of all 
the good things' that the Lord your 
God promised concerning you. All 
have come to pass for you; not one of 
them has f ailed. 15 But just as all the 
good things that the Lord your God 
promised concerning you have been 
fulfilled for you, so the Lord will 
bring upon you all the evil things, 
until he has destroyed you from off 
this good land that the Lord your 
God has given you, 16 if you transgress 
the covenant of the Lord your God, 
which he commanded you, and go 
and serve other gods and bow down 
to them. Then the anger of the Lord 
will be kindled against you, and you 
shall perish quickly from off the good 
land that he has given to you." 

The Covenant Renewal 
at Shechem 

*") A Joshua gathered all the tribes 
£-1 of Israel to Shechem and 
summoned the elders, the heads, 
the judges, and the officers of Israel. 
And they presented themselves be- 
fore God. 2 And Joshua said to all 
the people, "Thus says the Lord, the 
God of Israel, 'Long ago, your fa- 
thers lived beyond the Euphrates, 2 
Terah, the father of Abraham and of 
Nahor; and they served other gods. 
3 Then I took your father Abraham 
from beyond the River and led him 
through all the land of Canaan, and 
made his offspring many. I gave him 
Isaac. 4 And to Isaac I gave Jacob and 
Esau. And I gave Esau the hill country 
of Seir to possess, but Jacob and his 
children went down to Egypt. 5 And I 
sent Moses and Aaron, and I plagued 

' ©r words; also twice in verse 15 2 Hebrew 
the River 



24: 1 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'N' 1 
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Doiun Dnmn iVao inx 121 *bzi -xb o d5u>£jj 

j- 7 : - j ■ tv t t - t i j- ■.*::- 

the-good the-things from-all-of one word he-has-fallen not that soul-of-you 

-xb d5V ma 'ban nybv byribx mrr nin mi?N 

1 v t jt v •• -: v ■* v: <t : v • v -■ 

not for-you they-have-come the-all over-you God-of-you Yahweh he-spoke that 

bybv Na rrmis nnx nai uao bzi 

•■ - : <t v ~: ~ t t : it v jt t iv • >~ t 

upon-you he-has-come just-as but-he-will-be one thing from-him he-has-faller 

x^y p uybx uyribx mm 131 -wx niibn nmn -V2 

he-will-bring so to-you God-of-you Yahweh he-spoke that the-good the-thing all-o: 

bvn D5niN nwn nv yin nmn -bi nx nyby mm 

- •• v : j ■ : - r t t jt t - t "< ■.*"-: t 
from-on —you to-destroy-him until the-evil the-thing all-of — upon-you Yahweh 

:ddviVn mrr nib rru iv>x nN-fn haton nmxn 

iv ■■ v: it : v t • j- t v - t <t t -; t 

God-of-you Yahweh to-you he-has-given that the-this the-good the-land 

n : \v n#N ton^K mm rpa tin Drminie 

he-commanded which God-of-you Yahweh covenant-of — in-to-transgress-you 

unb nrpmnfT}} whnx wrjbx brrnin oraVni b^riN 

to-them and-you-bow-down other gods and-you-serve and-you-go — you 

bvn nnno omaNi oaa mm mm 

- •• t •• : jv v t t : 1 - <t t : 
from-on quickly and-you-shall-perish against-you Yahweh nose-of then-he-shall-become-ho: 

:nyb \m nu>N nniun pan 

iv t I j- t iv -: T - ' V JT T 

to-you he-has-given that the-good the-lanc 

TOW -t ?3 TIN UWim a«lbK»1l 24 

j- : ■ t v - -j*.. : ' s v v - 

tribes-of all-of — Joshua and-he- gathered 

ru>NTVi bxiw "iwb 

T T : T ! 

and-to-heads-of-him Israel 

t ; - : i*- t : j : 

and-they-presented-themselves and-to-ones-being-official-of-hin 

-ion Ti3 oyn -bi -bx ywim mm: 

" I i ' J" 7| T : J" T I T T T V - : 

Israel God-of Yahweh he-says thus the-people all-of to Joshua and-he-saic 

on mn o^ipo baTriaN nmin naya 

j. -. _ , JV t i" ■.*•*!-: < : T T T - V J" : 

father-of Terah from-long-ago fathers-of-you they-lived the-River on-opposite-side -c 



naaw 

Shecheni-DIR 



bxiw 

I" T ! ■ 

Israel 

ruau)^ 

t : i : 

and-to-ones-judging-of-him 

iD^mNn •'xb 

i* v: t j" i 

the-God before 

bx^iw Tibx rnm 



to-elder-ones-of and-he-callec 



tin npNi P 3 :annN d^'Vn nam nim ohi 

I- v t r " ~: J * vi i ; at j- ~: - 

— then-I-took other gods and-they-served Nahor and-father-of 



ornnN 

it t : 

Abraham 



iniN t?ini nmin naura omaN tin ddon 

I ' J" T t t - V J" ■■ T t : - v <v • J 

— him and-I-led the-River from-opposite-side-of Abraham father-of -you 

"6 -mxi ijhr tin iriNi naa pN -Vsa 

i 1 v v it v v : - t 1 "ftT : ' vjv t : 

to-him and-I-gave seed-of-him — and-I-made-many Canaan land-of through-all-* ; 

wvb rnNi wv tint apir tin ptiwb rriNH rpmr tin 

t ■■ : 1 - v t at ■• v : H -;- iv 1 t : • : ' j- v t ' it : • 

to-Esau and-I-gave Esau and — Jacob — to-Isaac and-I-gave Isaac — 

nn-i njpin iniN nwnV hnsto nn tin 

but-Jacob —him to-possess Seir hill-country-of — 

HANI pHN T1N1 TIN n^WNI 5 »:Dn2Q HT 

1 j v t • -: - iv : <v v - : v t ■ it : ■ j :t 

and-I-plagued Aaron and— Moses — and-I-sent Egypt they-went-dowr 



and-children-of-him 
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TNXin "tni is-jps t/uw b nw«3 onap -n$ 

I-brought-out and-afterward in-midst-of-him I-did as Egypt — 

non iNnni Dnson bsTiiN tin n™i6 :ddj-in 

tat- l t - • - : • ■ v ■■ i -: v <■ it iv : :• 

the-sea-DIR and-you-came from-Egypt fathers-of-you — then-I-brought-out —you 

~w_ D^iflni nrm ddton nriN Dnsn 

Sea-of and-with-horsemen with-chariot fathers-of-you after Egyptians and-they-pursued 

larra Vsno Dtpji nirr -Vn ipi^'l 7 



to and-when-they-cried-out Reed 

ni*i Dnson rm 

" t - • : • - J* - 



the-Amorites land-of to —you then-I-brought many days 

DniN \m) u^m innVn it1?n "i?*?? 



between-you darkness then-he-put Yahweh 

ino^i b»n tn inu 

»• — j - t - V < T T 

and-he-covered-him the-sea — upon-him and-he-made-come the-Egyptians and-between 

ntfm Dnsna TPiM) tu?n nN oim? hrNnni 

j ... - • at : • : * i" t v _ : i" v •■ ■■ t v : ■ ~ 

and-you-lived in-Egypt I-did what eyes-of-you and-they-saw 

hbNn pN -Vn d5j-in hnzinis ron-i "istqi 

v: t ' v<v v v : v j* t t r - r t it : • - 

in-the-wilderness 

huriT 

— them and-I-gave with-you and-they-fought the-Jordan on-opposite-side-of the-one-living 

oinN tn iuhTi fam 

i- • : - t t : - v j if' - v :v : 

and-I-destroyed-them land-of -them — and-you-took-possession in-hand-of-you 

DrrVn nNio -n p^n Dp*! 9 rDman 

v it* - t 1 v jv ■ ' v I <t t *t t - iv •* : ■ 

and-he-fought Moab king-of Zippor son-of Balak then-he-arose jrom-presence-oj-you 

:uDnx bbpb -rim -p nubib Nip^i rfjun VNni^zi 

iv : v )••'-: l ; 1 v jt : • : •jt 1 : * - - : •- <S" t : • : 

—you to-curse Beor son-of to-Balaam and-he-called and-he-sent against-Israel 

bm) ubnx Vha -r-in^ DuVn 2 ? ub^ ton nViio 

j* - t v iv ' t ' v<t : - at : • : - j : • i* t j : 

so-I-delivered — you to-bless and-he-blessed to-Balaam to-listen I-was-willing but-not 

-bx iNani >n»n tin nnuni u :iTo oDriN 

J T - .. j : - - - i t * iv : v 

to and-you-came the-Jordan — and-you-went-over out-of-hand-of-him — you 

Tiarn nbNn inn/ - ,: ?i}a naa lonVi inn? 

and-the-Perizzites the-Amorites Jericho lords-of against-you and-they-fought Jericho 

tni 'piani ^inn ^funi Tnm 'teini 

and-I-gave and-the-Jebusites the-Hivites and-the-Girgashites and-the-Hittites and-the-Canaanites 

un;ni nirian tn ba^aV n^u/Ni^ :oaTa DniN 

v<t : - t : • - v <- : v t iv : v : It 

and-she-drove-out the-hornet — before-you and-I-sent in-hand-of-you — them 

nVi ?ranna vb nbNn ^bn ">w n^vm bniN 

j : i 1 : : - : j a- v: t j- : - i- : *.*■*:• t 

and-not by-sword-of-you not the-Amorites kings-of two-of jrom-presence-oj-you — them 

bnpi nil nur nu>N ipN ntb tjHnu3 :?rnu;pn 

• t : t t : j-t i sv -: * vjv v t 1 •• v t ■ iv : : 

and-cities on-her you-had-labored not which land to-you and-I-gave by-bow-of-you 

nu7N farm tfona ana iau>ni orm -*6 nu>N 

that and-olive-orchards vineyards in-them and-you-dwell you-had-built not that 

tin nnpi nin? tn int nnyiw id^dn dhn dhijdj -*6 

i j : • : -jt : v s : 



Egypt with what I did i n the midst of 
it, and afterward I brought you out. 

6 " 'Then I brought your fathers out 
of Egypt, and you came to the sea. And 
the Egyptians pursued your fathers 
with chariots and horsemen to the 
Red Sea. 'And when they cried to 
the Lord, he put darkness between 
you and the Egyptians and made the 
sea come upon them and cover them; 
and your eyes saw what I did in Egypt. 
And you lived in the wilderness a 
long time. 8 Then I brought you to 
the land of the Amorites, who lived 
on the other side of the Jordan. They 
fought with you, and I gave them into 
your hand, and you took possession 
of their land, and I destroyed them 
before you. 9 Then Balak the son of 
Zippor, king of Moab, arose and 
f ought against Israel. And he sent and 
invited Balaam the son of Beor to 
curse you, '°but I would not listen to 
Balaam. Indeed, he blessed you. So I 
delivered you out of his hand. 11 And 
you went over the Jordan and came 
to Jericho, and the leaders of Jeri- 
cho fought against you, and also the 
Amorites, the Perizzites, the Canaan- 
ites, the Hittites, the Girgashites, the 
Hivites, and the Jebusites. And I gave 
them into your hand. 12 And I sent the 
hornet before you, which drove them 
out before you, the two kings of the 
Amorites; it was not by your sword or 
by your bow. I gave you a land on 
which you had not labored and cities 
that you had not built, and you dwell 
in them. You eat the fruit of vineyards 
and olive orchards that you did not 
plant.' 

Choose Whom You Will Serve 

14 "Now therefore fear the Lord 
and serve him in sincerity and in 
faithfulness. Put away the gods that 



— him and-serve Yahweh — fear therefore-now eating 

riau nu/N dt'Vn tn iToni 

: t v -: • v: v j* t : 

they-served that gods — and-put-aside 



you you-planted not 

noNm trans 

Av v: iv j- T : 

and-in-f aithf ulness in-sincerity 
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your fathers served beyond the River 
and in Egypt, and serve the Lord. 
15 And if it is evil in your eyes to serve 
the Lord, choose this day whom you 
will serve, whether the gods your fa- 
thers served in the region beyond the 
River, or the gods of the Amorites 
in whose land you dwell. But as for 
me and my house, we will serve the 
Lord." 

16 Then the people answered, "Far 
be it from us that we should forsake 
the Lord to serve other gods, 17 for it 
is the Lord our God who brought us 
and our fathers up f rom the land of 
Egypt, out of the house of slavery, and 
who did those great signs in our sight 
and preserved us in all the way that 
we went, and among all the peoples 
through whom we passed. 18 And 
the Lord drove out before us all the 
peoples, the Amorites who lived in 
the land. Therefore we also will serve 
the Lord, for he is our God." 

1 9 But Joshua said to the people, 
"You are not able to serve the Lord, 
for he is a holy God. He is a jealous 
God; he will not forgive your trans- 
gressions or your sins. 20 If you for- 
sake the Lord and serve f oreign gods, 
then he will turn and do you harm 
and consume you, after having done 
you good." 2 > And the people said to 
Joshua, "No, but we will serve the 
Lord." 22 Then Joshua said to the peo- 
ple, "You are witnesses against your- 
selves that you have chosen the Lord, 
to serve him." And they said, "We are 
witnesses." 23 He said, "Then put away 
the foreign gods that are among you, 
and incline your heart to the Lord, 



oni is min; tin nayi cnvprn -iron nnpa D^nnx 

and-if Yahweh — and-serve and-in-Egypt the-River on-opposite-side-of fathers-of-you 

tin Di»n nib riro nirr tin iivb DDTin yn 

j* v - jv t -: - t : v j -: - v ■■ ■■ r: r - 

who — the-day for-you choose Yahweh — to-serve in-eyes-of-you he-is-evil 

Su7N DijTrb^ nny ~iwn d^'Vn tin dn 'Vmpn 

that fathers-of-you they-served which gods if you-will-serve 

mi^ nriN nu)N ^qnh ttjn tin dni nniin mita 

j- : iv - jv _ : ■ v: t j** v: v • : t t - ■„• j- •• 

dwelling you who the-Amorites gods-of — or-if the-River on-opposite-side-of 

m»U6 :mrr tin iim Trn ^jNi djhns 

• -< — it : v t. -: - ... j* t : at : - : 

then-he-answered Yahweh — we-will-serve and-house-of-me but-I in-land-of-them 

D^riVa iivb nirr tin ntpo ub nb^bn -\nm bun 

r •:: i -: - at : v i - : ■■ t t x t v t t 

gods to-serve Yahweh — from-to-forsake for-us far-be-it and-he-said the-people 

tint unN nbvnn Nin ir;r>N mrr «ii7 :DnnN 

v : st v -: - - ■■ v: jt : •< r ■• -: 

and— —us the-one-bringing-up he God-of-us Yahweh for other 

wrvb nvv nu?Ni dhijj rran Dnsn piNn ijtvqn 

■' " : jt t sv -: - A* t -: j- ■ ■ 1- r • * vjv *• -j" —, 

to-eyes-of-us he-did and-who slavery out-of-house-of Egypt from-land-of fathers-of-us 

-Vaa ij-in^i nbkn hfnan ninNn tin 

t : ■'::•[- v " t : - < t 

in-all-of and-he-kept-us the-those the-great the-signs — 

iu;n D^un ^bm nn uaVn 

#v -: • - it : t : j- t 

whom the-peoples and-among-all-of on-her we-went 

TINT D^QDn -bl TIN nin^ Uhh 18 

v : • - t t v t : vi ! " 

and— the-peoples all-of — Yahweh and-he-drove-out 

nirr tin inpj ijniN tja msrn 



nwN 

that 



it : 
in-midst-of-them 



the-way 

: 1- t 

we-passed 

pNn nu> s nbNn 

• v it t i" -j* v: T 

the-land living the-Amorites 

:ijTT>n Nin _, 3 



God-of-us he for Yahweh — we-will-serve w 

nirr tin iivb iVDin nV nvn 

r t : v j -: - : 1 < t t 

for Yahweh — to-serve you-are-able not the-people 

Nti^ -iib Nin nup -Vn nip 

JT ■ 

he-will-forgive 



he 



not 
you-forsake 



mn^ tin 

t : 

Yahweh — 

bib jnm 

to-you and-he-will-do-harm 

i - IV T 

and-he-said to-you 



he-has-done-good 



jealous God he 

^20 :DDTiNunVi 

<• iv ~ : 

if or — sins-of-you 

t : at ■■ 

then-he-will-turn foreign-land 

when 



also from-presence-of-us 

Vn mi\7v : "1QN*1 19 

to Joshua but-he-said 

D^unp d^n 

holy God 
— transgressions-of-you 

^rf?N Drnnpi 

gods-of and-you-serve 



after — you and-he-will-consume 

»a iib puh'n^ _ Vn dph 

r -a--. : v it t 

but no Joshua to the-people 



24:15 p "111)1? 



punrr naN-122 nnpj nirr tin 

Joshua then-he-said we-will-serve Yahweh — 

tin uib Dmrm um Din fanN wiv nvn -bx 

■jv 7 jv ; - : v - r v t ■•• ~ <• ■■ t t 

— for-you you-have-chosen you that against-you you witnesses the-people to 

t6n tin iTon nnpi23 moN"! iniN iivb nirr 

J" v: v •)■ t t - : r ■■ i ; a j -: - it 

gods-of — put-aside then-now witnesses and-they-said —him to-serve Yahweh 

nirr -Vn DinnV tin iuni d^IP? n r?^ 

Yahweh to hearts-of-you — and-incline in-midst-of-you that the-fbreign-lanc 
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irrfrN nin"' tin yu>irp _ Vn nvn nnm24 :V*aizr t^n 

v: <t : v - a*-. : v it i j : - r- t : ■ j- v: 

God-of-us Yahweh — Joshua to the-people and-they-said Israel God-of 

uvb rrnn uunrr nna^s : y/ju>j iVipm tSih 

it t a* : - s'-. : : • - it : • i 1 : -: - 

for-the-people covenant Joshua so-he-cut we-will-obey and-on-voice-of-him we-will-serve 

nriD*i26 :ddw:i oaiym ph ft oizrn Ninn dfs 



it : 

and-he-wrote at-Shechem and-rule statute for-him and-he-set the-that on-the-day 

hp"! wribx min naoa nV&n trmn tin b$irp 

I- . - A- ••• J- v I" : v * * T 



stone and-he-took 



God 



J" T 

the-words 



— Joshua 



Law-of in-Book-of the-these 

:mrp unpna nwN n*?Nn nnn noyn 

it : j-': ■ : iv -: t - it - -< t t jv '■ : - t : 

Yahweh by-sanctuary-of that the-terebinth under there and-he-set-up-her large 

Trnm htftn pan nin Dun -ba "bN pu^in 1 not<*i27 

v : i- - ' v <v t •• • t t t 

she-shall-be the-this the-stone behold the-people all-of to Joshua and-he-said 

n^N nin 1 not* "ba nN njjnw *rn m nipV us 

jv -: t : j- : • t ••< t : t j- r t •■ : jt 

that Yahweh words-of all-of — she-has-heard she for for-witness against-us 

numari -ja nip 1 ? ban nrrm uqjj nm 

• i ~: - : * iv t ■• : v t <t : t : at * iv • 

you-deal-falsely lest for-witness against-you therefore-she-shall-be with-us he-spoke 

-Arbnb u^n oyn tin in^rr nVunzs loaTiVNa 

it-:-: i- t t : «.--:- iv - 

to-inheritance-of-him man the-people — Joshua so-he-sent-away with-God-of-you 

1213 ?u -n purin 1 nQ»i nVNn on^n nnN ^129 

i * ■ - r*. : t vt- 



servant-of Nun son-of 

bun inN 

j : • 

in-territory-of —him and-they-buried 

n'aan onaN "ins 



Joshua 

rop'130 



I I /SSI I 

that-he-died the-these 



the-things after and-he-was 

nu?pi nNn -?a nin 1 

V IV T JT " I V AT : 

and-ten hundred son-of Yahweh 

nnoTupna irftru 

at-Timnath-serah inheritance-of-him 

nnb 



mm 31 

< -: - - - it ; 

and-he-served Gaash to-mountain-of 



r t 
years 

nu;N 

from-north Ephraim in-hill-country-of which 

uwin 1 bs nirp tin ^Nntr 

- a--. : J" : t t : v ■■ t : • 

Joshua days-of all-of Yahweh — Israel 

nwNi ytiftTV nnN bn* ianNn nu>N rriprn •'D 1 |Vai 

jv -: - - *•. : j- -: - ■ t <• v: v v -: ■ : - j- : j : 

and-who Joshua after days they-made-long who the-elder-ones days-of and-all-of 

TNi 32 ibtniipb nwp nu>N nin' 1 nu?pn _t ?a nN ij>t 

v : i" t : ■ : it t jv -: t : j- -: - t •*< : t 

and— for- Israel he-did that Yahweh work-of all-of — they-had-known 

•mp bnxsn itontzr _ m ftpn n#N ipr ninsy 

they-buried from-Egypt Israel people-of they-had-brought-up which Joseph bones-of 

nion "» ( n nNO npp? njp nu;N ni&n ni^na aawa 

Hamor sons-of from-with Jacob he-bought that the-land in-piece-of at-Shechem 

nov ^nb *vnn rvsrivp nNna Dau> _1 3n 

Joseph to-descendants-of and-they-were qesitah with-hundred Shechem father-of 

hum iriN nap»i no nnN -73 ntpVN^s mbmb 

- : ' : j • *! * — a- 1 1 ~: - • iv jtt : v : it -i - : 

at-Gibeah-of —him and-they-buried he-died Aaron son-of and-Eleazar for-inheritance 

:on£)N nna )b -mi nu>N iis onra 

• it : •-• >- : 1 1 - • jv -: : jt : i- 

Ephraim in-hill-country-of to-him he-had-been-given which son-of-him Phinehas 



the God of Israel." 24 And the people 
said to Joshua, "The Lord our God 
we will serve, and his voice we will 
obey." 25 So Joshua made a covenant 
with the people that day, and put in 
place statutes and rules for them at 
Shechem. 26 And Joshua wrote these 
words in the Book of the Law of God. 
And he took a large stone and set it 
up there under the terebinth that was 
by the sanctuary of the Lord. 27 And 
Joshua said to all the people, "Behold, 
this stone shall be a witness against us, 
f or it has heard all the words of the 
Lord that he spoke to us. Therefore 
it shall be a witness against you, lest 
you deal falsely with your God." 28 So 
Joshua sent the people away, every 
man to his inheritance. 

Joshua's Death and Burial 

29 After these things Joshua the 
son of Nun, the servant of the Lord, 
died, being 1 10 years old. 30 And they 
buried him in his own inheritance at 
Timnath-serah, which is in the hill 
country of Ephraim, north of the 
mountain of Gaash. 

31 Israel served the Lord all the 
days of Joshua, and all the days of the 
elders who outlived Joshua and had 
known all the work that the Lord did 
for Israel. 

32 As for the bones of Joseph, which 
the people of Israel brought up from 
Egypt, they buried them at Shechem, 
in the piece of land that Jacob bought 
from the sons of Hamor the father 
of Shechem for a hundred pieces of 
money' It became an inheritance of 
the descendants of Joseph. 

33 And Eleazar the son of Aaron 
died, and they buried him at Gibeah, 
the town of Phinehas his son, which 
had been given him in the hill country 
of Ephraim. 

'Hebrew/f>r a hundred qesitah; a unit of money 
of unknown value 



24:32 a probably read 'riril ; cf. 
Syriac, Vulgate 



The Continuing Conquest 
of Canaan 

1 After the death of Joshua, the 
people of Israel inquired of the 
Lord, "Who shall go up first for 
us against the Canaanites, to fight 
against them?" 2 The Lord said, "Ju- 
dah shall go up; behold, I have given 
the land into his hand." 3 And Judah 
said to Simeon his brother, "Come up 
with me into the territory allotted to 
me, that we may fight against the Ca- 
naanites. And I likewise will go with 
you into the territory allotted to you." 
So Simeon went with him. 4 Then Ju- 
dah went up and the Lord gave the 
Canaanites and the Perizzites into 
their hand, and they defeated 10,000 
of them at Bezek. 5 They found Adoni- 
bezek at Bezek and fought against him 
and defeated the Canaanites and the 
Perizzites. 6 Adoni-bezek fled, but 
they pursued him and caught him and 
cut off his thumbs and his big toes. 
7 And Adoni-bezek said, "Seventy 
kings with their thumbs and their big 
toes cutoff used to pick up scraps un- 
der my table. As I have done, so God 
has repaid me." And they brought him 
to Jerusalem, and he died there. 

8 And the men of Judah fought 
against Jerusalem and captured it and 
struck it with the edge of the sword 
and set the city on fire. * And after- 
ward the men of Judah went down 
to fight against the Canaanites who 
lived in the hill country, in the Negeb, 
and in the lowland. 10 And Judah went 
against the Canaanites who lived in 
Hebron (now the name of Hebron 
was formerly Kiriath-arba), and they 
defeated Sheshai and Ahiman and 
Talmai. 

1 1 From there they went against 
the inhabitants of Debir. The name 
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Israel people-of and-they-inquired Joshua death-of after and-he-was 

nVnrm 'jwan -bx -nVir na nbN 5 ? mrra 

it * : - -J--: - : r v st v - : - J* f> " i.t 

at-the-first-time the-Canaanites against fbr-us he-shall-go-up who to-say with-Yahweh 

mrr man 2 :n nnVnb 

it : j - 1 v jt • : 

Yahweh and-he-said against-him to-fight 

nOK*i3 :ira fim tin 



nun nbv 



Tim 
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I-have-given behold he-shall-go-up 



nbv vnt* 

s — : • t 

go-up brother-of-him 

\jn -m tdVpii 



rmrr 

J7 : 
Judah 

t : 
to-Simeon Judah 

^33 



and-he-said in-hand-of-him the-land — 

hanVji ^hlja tin 



I also and-I-will-go against-the-Canaanites that-we-may-fight in-allotment-of-me with-me 

rn-irp t ?D»i4 inn ^Vi ^jVitqi 



Judah then-he-went-up Simeon 

DTa mam 



Ml 

in-hand-of-them 



with-him so-he-went in-allotment-of-you with-you 

yiuan tin mm ?m 

r~ m . - ! - v *jt : 1 s" ■ - 



and- the- Perizzites the-Canaanites 

iNxnn's :u>-n u>th» rntw) 



Yahweh and-he-gave 

□13*1 

j — 

and-they-defeated-them 

pti3 PT3TTN 



p|33 

— and-they-found man thousands ten-of at-Bezek 

vmin tin 13*1 i3 larrVn 

1*-: - : r v — r\ i -:n- 

the-Canaanites — and-they-defeated against-him and-they-fought at-Bezek Adoni-bezek 

imtf*i nns laiTi ptiTTN dpi 6 :man tint 

j -: - at -: - t : : ■ 1- * v V j ~i it- r • : - :• : 

and-they-seized after-him but-they-pursued Adoni-bezek and-he-fled the-Perizzites and— 

-inN'17 :vbm vt nitfia tin ^P?! iriN 



nd-he 
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and-feet-of-him 



hands-of-him 



thumbs-of 



and-they-cut-off 



-hirr. 
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being-cut-off and-feet-of-them hands-of-them thumbs-of kings seventy Adoni-bezek 

h "oW p tp&d -iBfco *3r6w nnn fcrupbo v»n 
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to-me he-has-repaid so I-have-done as table-of-me under picking-up they-werc 

-\n mrr?*! s :nu> no»i rhufrv \ntm wribx 
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sons-of and-they-fbught there and-he-died Jerusalem and-they-brought-him God 

ann ->sb man nrYiN naVi o'teftTa hurr 
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sword by-edge-of and-they-struck-her —her and-they-captured against-Jerusalem Judah 

H-rim »ja nv nriNi9 :u>N3 inVu> tpd tini 

t : j" : : it - - : i" t j : t* t y 

Judah sons-of they-went-down and-after with-the-fire they-sent-out the-city and— 

:rr?£jwm aiam "inn 3wr ^W33 onVnV 
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and-the-lowland and-the-Negeb the-hill-country living against-the-Canaanites to-fight 

Iran -nun pi3n3 3wi»n *JSU?n "Vn ni-in^ ^uo 

Hebron now-name-of in-Hebron the-ones-living the-Canaanites against Judah and-he-wen: 
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and — Ahiman and — Sheshai — and-they-defeated Kiriath-arba before 
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Debir and-name-of Debir ones-inhabiting-of against from-there and-they-went Talmai 
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for-wife daughter-of-me Achsah — to-him then-I-will-give and-he-captures-her 
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«hi*i nwb nnn nu>Nn rinnn tin iftnb umw 

v J- av jv ■ iv -: -1 1 : v v ■■ t : < : ■ - 
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Joseph house-of and-they-went-up the-this the-day to in-Jerusalem Benjamin people-of 



of Debir was formerly Kiriath-sepher. 
12 And Caleb said, "He who attacks 
Kiriath-sepher and captures it, I will 
give him Achsah my daughter f or a 
wife." 13 And Othniel the son of Kenaz, 
Caleb's younger brother, captured it. 
And he gave him Achsah his daughter 
for a wife. 14 When she came to him, 
she urged him to ask her f ather for a 
field. And she dismounted from her 
donkey, and Caleb said to her, "What 
do you want?" 15 She said to him, 
"Give me a blessing. Since you have 
set me in the land of the Negeb, give 
me also springs of water." And Caleb 
gave her the upper springs and the 
lower springs. 

16 And the descendants of the 
Kenite, Moses' father-in-law, went up 
with the people of Judah f rom the city 
of palms into the wilderness of Judah, 
which lies in the Negeb near Arad, 
and they went and settled with the 
people. 17 And Judah went with Sim- 
eon his brother, and they defeated the 
Canaanites who inhabited Zephath 
and devoted it to destruction. So the 
name of the city was called Hormah.' 
"Judah also captured Gaza with its 
territory, and Ashkelon with its ter- 
ritory, and Ekron with its territory. 
19 And the Lord was with Judah, and 
he took possession of the hill country, 
but he could not drive out the inhab- 
itants of the plain because they had 
chariots of iron. 20 And Hebron was 
given to Caleb, as Moses had said. 
And he drove out from it the three 
sons of Anak. 21 But the people of 
Benjamin did not drive out the Jeb- 
usites who lived in Jerusalem, so the 
Jebusites have lived with the people 
of Benjamin in Jerusalem to this day. 

22 The house of Joseph also went 

' Hormah means tiller destruction 



1 : 14 b Graecus originalis, dypov ; 
read rTTO 

1:16 a read 'rpn, as 4:11 
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manuscript, a margin reading, 
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up against Bethel, and the Lord was 
with them. 23 And the house of Joseph 
scouted out Bethel. (Now the name 
of the city was formerly Luz.) 24 And 
the spies saw a man coming out of 
the city, and they said to him, "Please 
show us the way into the city, and we 
will deal kindly with you." 25 And he 
showed them the way into the city. 
And they struck the city with the edge 
of the sword, but they let the man and 
all his family go. 26 And the man went 
to the land of the Hittites and built a 
city and called its name Luz. That is its 
name to this day. 

Failure to Complete the Conquest 

27 Manasseh did not drive out the 
inhabitants of Beth-shean and its 
villages, or Taanach and its villages, 
or the inhabitants of Dor and its vil- 
lages, or the inhabitants of Ibleam 
and its villages, or the inhabitants of 
Megiddo and its villages, for the Ca- 
naanites persisted in dwelling in that 
land. 28 When Israel grew strong, they 
put the Canaanites to f orced labor, but 
did not drive them out completely. 

29 And Ephraim did not drive out 
the Canaanites who lived in Gezer, so 
the Canaanites lived in Gezer among 
them. 

30 Zebulun did notdriveout the in- 
habitants of Kitron, or the inhabitants 
of Nahalol, so the Canaanites lived 
among them, but became subject to 
forced labor. 

31 Asher did not drive out the in- 
habitants of Acco, or the inhabitants 
ofSidonorofAhlaborofAchziborof 
Helbah or of Aphik or of Rehob, 3 2 so 
the Asherites lived among the Ca- 
naanites, the inhabitants of the land, 
for they did not drive them out. 

33 Naphtali did not drive out the in- 
habitants of Beth-shemesh, or the in- 
habitants of Beth-anath, so they lived 
among the Canaanites, the inhabi- 
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1:27 p 
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to-forced-labor the-Canaanites — and-he-put Israel he-grew-strong when and-he-was 

tin umin bn«jKi29 :iurnin *6 tfnim 

— he-drove-out not and-Ephraim he-drove-out-him not but-to-drive-ou: 

:maa ianpa ayaan au>»i maa awi»n ^y:an 

v it : i ! . •}•—.-; i- v vat: j" - i*-s- : r 

in-Gezer in-midst-of-him the-Canaanites so-he-lived in-Gezer the-one-living the-Canaanites 

uurr tint fhop ■'a^v tin itfnin *6 ^ ln I 30 
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tants of the land. Nevertheless, the 
inhabitants of Beth-shemesh and of 
Beth-anath became subject to forced 
labor for them. 

34 The Amorites pressed the people 
of Dan back into the hill country, 
for they did not allow them to come 
down to the plain. 35 The Amorites 
persisted in dwelling in Mount Heres, 
in Aijalon, and in Shaalbim, but the 
hand of the house of Joseph rested 
heavily on them, and they became 
subject to forced labor. 36 And the 
border of the Amorites ran from the 
ascent of Akrabbim, from Sela and 
upward. 

Israel's Disobedience 

2 Now the angel of the Lord went 
up from Gilgal to Bochim. And 
he said, "I brought you up from Egypt 
and brought you into the land that I 
swore to give to your fathers. I said, 
'I will never break my covenant with 
you, 2 and you shall make no covenant 
with the inhabitants of this land; you 
shall break down their altars.' But 
you have not obeyed my voice. What 
is this you have done? 3 So now I 
say, I will not drive them out before 
you, but they shall become thorns in 
your sides, and their gods shall be a 
snare to you." 4 As soon as the angel 
of the Lord spoke these words to all 
the people of Israel, the people lifted 
up their voices and wept. 5 And they 
called the name of that place Bo- 
chim.' And they sacrificed there to 
the Lord. 

The Death of Joshua 

6 When Joshua dismissed the peo- 
ple, the people of Israel went each to 
his inheritance to take possession of 
the land. 7 And the people served the 
Lord all the days of Joshua, and all 
the days of the elders who outlived 
Joshua, who had seen all the great 
work that the Lord had done for 
Israel. 8 And Joshua the son of Nun, 

' Bochim means weepers 



1:34 a 1 Hebrew manuscript, Graecus 
originalis, Syriac, Targums, and 
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the servant of the Lord, died at the 
age of 110 years. 'And they buried 
him within the boundaries of his 
inheritance in Timnath-heres, in the 
hill country of Ephraim, north of the 
mountain of Gaash. 10 And all that 
generation also were gathered to their 
fathers. And there arose another gen- 
eration after them who did not know 
the Lord or the work that he had done 
for Israel. 

Israel's Unfaithfulness 

1 1 And the people of Israel did what 
was evil in the sight of the Lord and 
served the Baals. 12 And they aban- 
doned the Lord, the God of their 
fathers, who had brought them out 
of the land of Egypt. They went after 
other gods, from among the gods of 
the peoples who were around them, 
and bowed down to them. And they 
provoked the Lord to anger. 13 They 
abandoned the Lord and served the 
Baals and the Ashtaroth. 14 So the an- 
ger of the Lord was kindled against 
Israel, and he gave them over to plun- 
derers, who plundered them. And he 
sold them into the hand of their sur- 
rounding enemies, so that they could 
no longer withstand their enemies. 
15 Whenever they marched out, the 
hand of the Lord was against them 
for harm, as the Lord had warned, 
and as the Lord had sworn to them. 
And they were in terrible distress. 

The Lord Raises Up Judges 

16 Then the Lord raised up judges, 
who saved them out of the hand of 
those who plundered them. 17 Yet they 
did not listen to their judges, for they 
whored after other gods and bowed 
down to them. They soon turned 
aside from the way in which their 
fathers had walked, who had obeyed 
the commandments of the Lord, 
and they did not do so. 18 Whenever 
the Lord raised up judges for them, 
the Lord was with the judge, and he 
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she-was Yahweh hand-of they-went-out that when-any ones-being-hostile-to-them 
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Yahweh he-had-sworn 

d-'osu; mm 
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ones-judging Yahweh then-he-raised-up very 
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and-as Yahweh he-had-spoken 
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as for-harm against-them 
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for-them and-he-was-hard-pressed to-them 



out-of -hand-of and-they-saved-them 

wow iib bmoflU? 



to yet-also ones-plundering-of-them 
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other gods after they-whored for they-listened not ones-judging-them 
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they-walked which the-way from quickly they-turned-aside to-them and-they-bowed-down 
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and-when so they-did not Yahweh commandment-of to-obey fathers-of-them 
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the-one-judging with Yahweh then-he-was ones-judging for-them Yahweh he-raised-up 
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the-one-judging days-of all-of ones-being-hostile-to-them from-hand-of and-he-saved-them 

Divxrfr ^an onpwo rnrv onr _, 3 
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ones-afflicting-of -them because-of f rom-groan-of -them Yahweh he-was-moved-to-pity for 
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when-to-die 
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but-he-was 
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and-ones-oppressing-of-them 



it -: 

fathers-of-them they-took-care 
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they-turned-back the-one-judging 

onriN ovfoj nnN rof? nijiin^a tfpn^rn 

orfter gods after to-go more-than-fathers-of-them and-they-behaved-corruptly 

nh^hvBn iVan *6 nnb ninnwrrTi mnpV 
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from-practices-of-them they-dropped not to-them and-to-bow-down to-serve-them 
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and-he-said against-Israel Yahweh nose-of so-he-was-hot the-stubborn or-from-ways-of-them 
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that covenant-of-me — the-this the-people they-have- transgressed that because 
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I also to-voice-of-me they-have-obeyed and-not fathers-of-them — I-commanded 
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that the-nations from from-presence-of-them man to-drive-out I-will-do-again not 
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?-taking-care Israel — by-them to-test in-order when-he-died Joshua he-left 
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as in-them to-walk Yahweh way-of — they 
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drive-out-them to-not the-those the-nations — Yahweh so-he-had-left not if 

:uwim _ T3 mm *6i nno 

- i*-. : - : it t : j : is** ~ 

Joshua in-hand-of he-gave-them and-not quickly 
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Israel — by-them to-test Yahweh he-left that the-nations now-these 
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in-order only Canaan wars-of all-of — they-had-known not who all-of — 
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who only war to-teach-them Israel people-of generations-of to-know 
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and-all-of Philistines rulers-of five-of they-had-known-them 
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the-Lebanon Mountain-of living 
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to-test and-they-were Lebo-hamath 
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which Yahweh commandments-of — ?-they-will-obi 
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Israel so-people-of Moses by-hand-of fathers-of-them — he-commanded 
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not before 

the-Canaanites 

Baal-hermon from-Mountain-of 
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IT 

— on-them 
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and-the-Sidonians 

pbnn Vp3 
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Israel 



saved them from the hand of their 
enemies all the days of the judge. 
For the Lord was moved to pity by 
their groaning because of those who 
afflicted and oppressed them. 19 But 
whenever the judge died, they turned 
back and were more corrupt than 
their fathers, going after other gods, 
serving them and bowing down to 
them. They did not drop any of their 
practices or their stubborn ways. 20 So 
the anger of the Lord was kindled 
against Israel, and he said, "Because 
this people havetransgressed my cov- 
enant that I commanded their f athers 
and have not obeyed my voice, 2 1 1 will 
no longer drive out bef ore them any of 
the nations that Joshua left when he 
died, 22 in order to test Israel by them, 
whether they will take care to walk in 
the way of the Lord as their f athers 
did, or not." 23 So the Lord left those 
nations, not driving them out quickly, 
and he did not give them into the 
hand of Joshua. 

3 Now these are the nations that the 
Lord left, to test Israel by them, 
that is, all in Israel who had not expe- 
rienced all the wars in Canaan. 2 It was 
only in order that the generations of 
the people of Israel might know war, 
to teach war to those who had not 
known it before. 3 These are the na- 
tions: the five lords of the Philistines 
and all the Canaanites and the Sido- 
nians and the Hivites who lived on 
Mount Lebanon, from Mount Baal- 
hermon as far as Lebo-hamath. 4 They 
were f or the testing of Israel, to know 
whether Israel would obey the com- 
mandments of the Lord, which he 
commanded their f athers by the hand 
of Moses. 5 So the people of Israel 
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lived among the Canaanites, the Hit- 
tites, the Amorites, the Perizzites, the 
Hivites, and the Jebusites. 6 And their 
daughters they took to themselves for 
wives, and their own daughters they 
gave to their sons, and they served 
their gods. 

Othniel 

7 And the people of Israel did what 
was evil in the sight of the Lord. They 
forgot the Lord their God and served 
the Baals and the Asheroth. 8 There- 
fore the anger of the Lord was kindled 
against Israel, and he sold them into 
the hand of Cushan-rishathaim king 
of Mesopotamia. And the people of 
Israel served Cushan-rishathaim eight 
years. 9 But when the people of Israel 
cried out to the Lord, the Lord raised 
up a deliverer for the people of Israel, 
who saved them, Othniel the son of 
Kenaz, Caleb's younger brother. 10 The 
Spirit of the Lord was upon him, 
and he judged Israel. He went out 
to war, and the Lord gave Cushan- 
rishathaim king of Mesopotamia into 
his hand. And his hand prevailed over 
Cushan-rishathaim. 1 1 So the land had 
rest forty years. Then Othniel the son 
of Kenaz died. 

Ehud 

12 And the people of Israel again 
did what was evil in the sight of the 
Lord, and the Lord strengthened 
Eglon the king of Moab against Israel, 
because they had done what was evil 
in the sight of the Lord. 13 He gath- 
ered to himself the Ammonites and 
the Amalekites, and went and de- 
feated Israel. And they took posses- 
sion of the city of palms. 14 And the 
people of Israel served Eglon the king 
of Moab eighteen years. 

15 Then the people of Israel cried 
out to the Lord, and the Lord raised 
up for them a deliverer, Ehud, the 
son of Cera, the Benjaminite, a left- 
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and-the-Perizzites and-the-Amorites the-Hittites the-Canaanites in-midst-of they-livec 
for-wives to-them daughters-of-them — and-they-took and-the-Jebusites and-the-Hivite- 
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and-they-forgot Yahweh in-eyes-of the-evil — Israel 
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in-hand-of and-he-sold-them 
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to Israel people-of but-they-cried-out years eight 
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and-he-saved-them Israel for-people-of one-delivering Yahweh and-he-raised-up Yahweh 
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and-she-was more-than-him the-small-one Caleb brother-of Kenaz son-of Othniel — 
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— and-he-judged Yahweh Spirit-of on-hirr. 
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people-of and-they-served Aram-naharaim king-of Cushan-rishathaim 
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Cushan-rishathaim 
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in-hand-of-him 
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to-the-war and-he-went-out Israel — 
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Aram king-of Cushan-rishathaim — 
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the-land so-she-rested Cushan-rishathaim 
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people-of and-they-did-again Kenaz son-of Othniel then-he-died years forty 
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Eglon — Yahweh and-he-strengthened Yahweh in-eyes-of the-evil to-do Israel 
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in-eyes-of the-evil — they-had-done that on Israel against Moab king-o: 
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and-he-went and-Amalek Ammon people-of — to-him and-he-gathered Yahweh 

rononn tp tin Viau^ tin ¥i 

r • t : ~ j* v I : ■■ t : ■ v >-- 

the-palms city-of — and-they-took-possession-of Israel — and-he-defeatec 
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ten eight Moab king-of Eglon — Israel people-of and-they-servec 
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Yahweh and-he-raised-up Yahweh to Israel people-of then-they-cried-out year 
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bound man the-Benjaminite son-of Gera son-of Ehud — one-delivering fbr-then: 
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right-side-of-him thigh-of 
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tribute by-hand-of-him Israel people-of and-they-sent right-side-of-him hand-of 
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edges two-of and-to-her sword Ehud for-him and-he-made Moab king-of to-Eglon 
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on to-clothes-of-him from-under — her and-he-restrained 
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Moab king-of to-Eglon the-tribute — and-he-brought-near 
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— to-bring-near he-had-finished 
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but-he the-tribute ones-carry ing-of the-people — and-he-sent-away 
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secret word-of and-he-said the-Gilgal with that the-formed- images from he-turned-back 
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nftin -Nim lftN ni mnNi2o nfty oHnyn 

- . -. - .. , . 7 .. JT j •• : 17 7 I* : t 

in-upper-room-of sitting and-he to-him he-came and-Ehud by-him the-ones-standing 
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Ehud and-he-said alone-him to-him 
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hand — Ehud and-he-stretched-out the-seat from-on and-he-arose unto-you 
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to-delay-them while he-escaped and-Ehud dead ground-DIR lying lord-of-them 



handed man. The people of Israel 
sent tribute by him to Eglon the king 
of Moab. 16 And Ehud made for him- 
self a sword with two edges, a cubit' 
in length, and he bound it on his 
right thigh under his clothes. 17 And 
he presented the tribute to Eglon king 
of Moab. Now Eglon was a very fat 
man. 18 And when Ehud had f inished 
presenting the tribute, he sent away 
the people who carried the tribute. 
19 But he himself turned back at the 
idols near Gilgal and said, "I have a 
secret message for you, O king." And 
he commanded, "Silence." And all his 
attendants went out from his pres- 
ence. 20 And Ehud came to him as 
he was sitting alone in his cool roof 
chamber. And Ehud said, "I have 
a message from God for you." And 
he arose from his seat. 21 And Ehud 
reached with his left hand, took 
the sword from his right thigh, and 
thrust it into his belly. 22 And the hilt 
also went in after the blade, and the fat 
closed over the blade, for he did not 
pull the sword out of his belly; and the 
dungcameout. 23 Then Ehud went out 
into the porch 2 and closed the doors 
of the roof chamber behind him and 
locked them. 

24 When he had gone, the ser- 
vants came, and when they saw that 
the doors of the roof chamber were 
locked, they thought, "Surely he is 
relieving himself in the closet of the 
cool chamber." 25 And they waited 
till they were embarrassed. But when 
he still did not open the doors of the 
roof chamber, they took the key and 
opened them, and there lay their lord 
dead on the floor. 

'A cubit was about 18 inches or 43 centimeters 
2 The meaning of the Hebrew word is uncertain 
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26 Ehud escaped while they delayed, 
and he passed beyond the idols and 
escaped to Seirah. 27 When he ar- 
rived, he sounded the trumpet in the 
hill country of Ephraim. Then the 
people of Israel went down with him 
from the hill country, and he was their 
leader. 28 And he said to them, "Fol- 
low after me, for the Lord has given 
your enemies the Moabites into your 
hand." So they went down after him 
and seized the fords of the Jordan 
against the Moabites and did not al- 
low anyone to pass over. 29 And they 
killed at that time about 10,000 of 
the Moabites, all strong, able-bodied 
men; not a man escaped. 30 So Moab 
was subdued that day under the hand 
of Israel. And the land had rest for 
eighty years. 

Shamgar 

31 After him was Shamgar the son 
of Anath, who killed 600 of the Phil- 
istines with an oxgoad, and he also 
saved Israel. 

Deborah and Barak 

4 And the people of Israel again 
did what was evil in the sight of 
the Lord after Ehud died. 2 And the 
Lord sold them into the hand of 
Jabin king of Canaan, who reigned in 
Hazor. The commander of his army 
was Sisera, who lived in Harosheth- 
hagoyim. 3 Then the people of Israel 
cried out to the Lord for help, for he 
had 900 chariots of iron and he op- 
pressed the people of Israel cruelly for 
twenty years. 

4 Now Deborah, a prophetess, the 
wife of Lappidoth, was judging Israel 
at that time. 5 She used to sit under 
the palm of Deborah between Ra- 
man and Bethel in the hill country 
of Ephraim, and the people of Israel 
came up to her for judgment. 6 She 
sent and summoned Barak the son 
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Shamgar he-was and-after-him year eighty 
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Israel — he also and-he-saved 
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and-Ehud Yahweh in-eyes-of the-evil to-do Israel people-of and-they-did-again 
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he-reigned who Canaan king-of Jabin in-hand-of Yahweh and-he-sold-them he-died 

:trian nunrja a#*p Nim n^dtj iNaa -nun ni^nn 

in-Harosheth-hagoyim living and-he Sisera army-of-him and-commander-of in-Hazor 

Vna -asn niNQ pwn "3 mm m bx ^Nntzr "oa ipjjjw 

v : - v iv < " ^ - : • A7 : ■.■ i" t : • i- : h - : : 

iron chariot-of hundreds nine-of for Yahweh to Israel people-of then-they-cried 

:nw y~wu npma ^tntzr na tin priV Ninf 6 

17 7 y : v 'it: t : -j- 7 : • s" : v * - t : 

year twenty with-intensity Israel people-of — he-oppressed and-he to-him 

Vniu^ tin noaw *rn niTsV nu)N nN*a: nwN hniaTH 

i" 7 : • v J7 : .j* a • - v I" 7 • : j7 ■ 7 : 

Israel — judging she Lappidoth wife-of prophetess woman now-Deborah 

nam ra nnia^ non -nnn nawr NTifs :NTin nua 

■J7 7 7 ' s" 7 : v - 1- v v • : r ~ 7 

the-Ramah between Deborah palm-of under sitting and-she the-that at-the-time 

m n^N i^p"! nnsN nna ^N-n^a ra-i 

: t ■)•: •' i —. - - • <S7 : v j- : i" r* ' j" 

people-of to-her and-they-went-up Ephraim in-hill-country-of Bethel and-between 

DuraN -n pna^ knpni n^me rua^aV Vniw 1 

t . • - - : * - it : • - k" t : • 

and-she-sent for-the-judgment Israel 



Abinoam son-of 



jt t : 

for-Barak and-she-called 
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NVn i^n nnNrn ^najwipQ 

j -: t ■• v - iv t : - v'iv • 

to-him and-she-said from-Kedesh-naphtali 

haitfoi ^ ^nlp* 

'<■■ ■■ t : ■ 



-ti^n mrr l n-is 

r- v: jt : jt* 

God-of Yahweh he-has-commanded ?-not 

iap nnpVi Tinn -inn 

I : ■ jt ; t i t j- : 

with-you and-you-shall-take Tabor at-Mountain-of and-you-are-to-draw-along go Israel 

iT-ibnt rniM "•Vrifij tho u^N LtsVn mtyi? 

Zebulun and-from-people-of Naphtali from-people-of man thousands ten-of 

Nna — 1I27 Nno^o tin ritirp Vru -by Towni? 



army-of commander-of Sisera 

:Trn inwm 



Kishon river-of to to-you and-I-will-draw-out 

iiion tini inrn tir] prr 

in-hand-of-you and-I-will-give-him troop-of-him and — chariot-of-him with— Jabin 

NV -dki TiaVni »afrri -on pnn rr^N noN»i8 

j • : • : at t : i* ■ j* : ■■ • ' t t t v •* < ~ 

not but-if then-I-will-go with-me you-will-go if Barak to-her and-he-said 

b dsn top ibn -iQKrii9 :T?n N 2 ? »ay ^aVn 

but nevertheless with-you I- will-go to-go and-she-said I-will-go not with-me you-will-go 

-T3 ^ #n nnN -i$n Vnn -Vj? ^rnNari rvnn ^ 



in-hand-of for going 

ibm mtn 

i ... r . . . ;T . 

and-she-went Deborah 



the-way 



NID'-D 

at : r 
Sisera 



glory-of-you she-shall-be not 

m mm nac n$N 

it : ) : • t ■ 

— Yahweh he-will-sell woman 



:nunp pnn -op 

Kedesh-DIR Barak with 



you that 

oprn 

■t ST - 

then-she-stood-up 

"bnpi tini i^nr tin pnn ppnio 

Naphtali and — Zebulun — Barak and-he-called-out 

bvm utn rnlyy T^nn Vpn nwnp 

and-she-went-up man thousands-of ten-of at-feet-of-him and-he-went-up Kedesh-DIR 

yno vpn tisj ^rpn nam u :nninn inv 

from-descendants-of from-Kenites being-separated the-Kenite now-Heber Deborah with-him 

n'VN -iv \br\a, on nwb rnn nnn 

J " - T: T J"~ (V/ I j— 17 

oak as-far-as tent-of-him and-he-had-pitched Moses being-father-in-law-of Hobab 

nbv »a Nnco*? ru»u2 ;wnp tin nwN rra&a 

■)t t j- at : i- : i— vhv *.- jv -: l— - : 

he-had-gone-up that to-Sisera when-they- reported Kedesh with which in-Zeannim 

_t ?3 tin Nno'-o pj&ni3 ninn ~in DyrnN na pnn 

T V T I I* | 7 - - I " "*: V JT T 

all-of — Sisera then-he-called-out Tabor Mountain-of Abinoam son-of Barak 

nwN nyn _t ?a tint Vina nan hiNO pwn innn 



jv . it t t . . v : v . 

who the-people all-of and— iron chariot-of hundreds nine-of chariot-of-him 

~bn nnni nnNni w in^p Vn: _t ?N Dn'^n nuhno inN 

from-Harosheth-hagoyim with-him 



to Deborah and-she-said 



Kishon river-of to 



NID^D TIN 

t : r 

Sisera — 



nin* 

<t : 

Yahweh 

pnn Tin 

Barak so-he-went-down 



rnj "iu;n oi»n 

T V -: 

he-has-given which the-day 

1 avt : j t t it : 

before-you he-goes-out Yahweh 



PIT 

<v 
this 



for 

NVn 

j -: 

?-not 



Dip pm 

get-up Barak 



t : tjt- it -: - i" -r 7 -: v sv -: - t 

Yahweh and-he-drove after-him men thousands with-ten-of Tabor 

nn "'sb njnan -bi tint 

v tv ■ : -: - 1- t v : v sv t t v : t ; 

sword by-edge-of the-army all-of and — the-chariot all-of and — Sisera 



TO 

in-hand-of-you 

"inn 

from-Mountain-of 

nDnn _t ?a tint niO'-o tin 



of Abinoam from Kedesh-naphtali 
and said to him, "Has not the Lord, 
the God of Israel, commanded you, 
'Go, gather your men at Mount Ta- 
bor, taking 10,000 from the people of 
Naphtali and the people of Zebulun. 
7 And I will draw out Sisera, the gen- 
eral of Jabin's army, to meet you by the 
river Kishon with his chariots and his 
troops, and I will give him into your 
hand'?" 8 Barak said to her, "If you will 
go with me, I will go, but if you will 
not go with me, I will not go." 9 And 
she said, "I will surely go with you. 
Nevertheless, the road on which you 
are going will not lead to your glory, 
for the Lord will sell Sisera into the 
hand of a woman." Then Deborah 
arose and went with Barak to Kedesh. 
10 And Barak called out Zebulun and 
Naphtali to Kedesh. And 10,000 men 
went up at his heels, and Deborah 
went up with him. 

1 1 Now Heber the Kenite had sepa- 
rated from the Kenites, the descen- 
dants of Hobab the father-in-law of 
Moses, and had pitched his tent as f ar 
away as the oak in Zaanannim, which 
is near Kedesh. 

12 When Sisera was told that Barak 
the son of Abinoam had gone up to 
Mount Tabor, 13 Sisera called out all 
his chariots, 900 chariots of iron, and 
all the men who were with him, from 
Harosheth-hagoyim to the river Ki- 
shon. 14 And Deborah said to Barak, 
"Up! For this is the day in which 
the Lord has given Sisera into your 
hand. Does not the Lord go out be- 
fore you?" So Barak went down from 
Mount Tabor with 10,000 men fol- 
lowing him. 15 And the Lord routed 
Sisera and all his chariots and all his 
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army before Barak by the edge of the 
sword. And Sisera got down from his 
chariot and fled away on foot. 16 And 
Barak pursued the chariots and the 
army to Harosheth-hagoyim, and all 
the army of Sisera fell by the edge of 
the sword; not a man was left. 

17 But Sisera fled away on foot to 
the tent of Jael, the wife of Heber the 
Kenite, for there was peace between 
Jabin the king of Hazor and the house 
of Heber the Kenite. 18 And lael came 
out to meet Sisera and said to him, 
"Turn aside, my lord; turn aside to 
me; do not be afraid." So he turned 
aside to her into the tent, and she cov- 
ered him with a rug. ' 9 And he said to 
her, "Please give me a little water to 
drink, for I am thirsty." So she opened 
a skin of milk and gave him a drink 
and covered him. 20 And he said to 
her, "Stand at the opening of the tent, 
and if any man comes and asks you, 
'Is anyone here?' say, 'No.' " 21 But Jael 
the wife of Heber took a tent peg, and 
took a hammer in her hand. Then she 
went softly to him and drove the peg 
into his temple until it went down 
into the ground while he was lying 
f ast asleep f rom weariness. So he died. 
22 And behold, as Barak was pursuing 
Sisera, Jael went out to meet him and 
said to him, "Come, and I will show 
you the man whom you are seeking." 
So he went in to her tent, and there 
lay Sisera dead, with the tent peg in 
his temple. 

23 So on that day God subdued 
Jabin the king of Canaan before the 
people of Israel. 24 And the hand of 
the people of Israel pressed harder 
and harder against Jabin the king of 
Canaan, until they destroyed Jabin 
king of Canaan. 



rtona dpi nnannn to>n xiwo rvi pna 

it : - : tjt- it t : •: - I- ■■ -jt : r vs— 1 at t j" : • 



it : - : tjt' 
on-feet-of-him and-he-fled 



the-chariot from-on 



■jt : 

Sisera 



and-he-got-down Barak before 

crian n^nn iv ninran nnan hann nrjK TH) Pi 11 16 

Harosheth-hagoyim to the-army and-after the-chariot after he-pursued and-Barak 

nnN "tp inu>j tib ann ">sb kiwo nmn -to) bit*] 

it v - i- : • > v v * : t f r <••-:- t 

one up-to he-remained not sword by-edge-of Sisera army-of all-of and-he-feL 



*3 Tpn -an rwx bfr bn'x -bx vtona dj know: 

j* iV ■•• - v jv v t" •• t v j v 7 : - : jt t : r : 

for the-Kenite Heber wife-of Jael tent-of to on-feet-of-him he-fled but-Sisera 

pa wbv 



:Tpn "inn ma pai msm 

,. I.. - .. r . L .. I .. 7 

the-Kenite Heber house-of and-between Hazor 



pa* 

king-of Jabin between peace 

*rm nmo vbx -lONmi Inco nNip*? ~bv> NxniK 

lord-of-me turn-aside to-him and-she-said Sisera to-meet Jael and-she-came-ou: 

nbnkn non nth -bx "bx nmo 

T V: T T V ** - <T~ AT * K~ " JT 

the-tent-DIR to-her so-he-turned-aside be-you-afraid not to-me turn-aside 

wd "ovd xi -Tptfn wba. mtfrirc tnawa inoani 

* l- - : jt ■ : - t •jv s - it * : - i" - s - 

water little-of please let-drink-me to-her and-he-said with-the-rug and-she-covered-hirr. 

inpufrn aVnn tin: tin nnam tinqx »a 

l r , . -JT T V s v - : • - • A" T J- 

and-she-let-drink-him the-milk skin-of — and-she-opened I-am-thirsty for 

tjn mm bnxr\ nna ibv n^bx mN»i2o nnDani 

t t : "/ a t - jv i. -: t v •• v j - l" - ; ~ 

if and-he-will-be the-tent entrance-of stand to-her and-he-said and-she-covered-him 

rnpNi u^n niD -&7\ -ioni : ^nwi Nia u> y n 

then-you-are-to-say man here ?-there-is and-he-says and-he-asks-you he-comes man 

tin nwm toiNn im tin -inn -mz?N tor npm, 21 :pa 

V ST" v T - : V V V V I" J"T Ij- • - * IT 

— and-she-took the-tent peg-of — Heber wife-of Jael but-she-took there-is-not 

tin ypnm vxbi vbx Ninni nra nnpon 

'<- ; ■ - t - t •• < t - tt : v 'jv - - 

— and-she-drove in-the-secrecy to-him 

rrru 

jt : ■ 

sleeping-deeply 

N-IO^O TIN 

t : i* 

Sisera — 

TIN 



< T 

then-she-went 



in-hand-of-her the-hammer 



inp-ia -rmn 

in-temple-of-him the-pee 

:nw) 

IT - 1 - IT - 



■Nim pN3 roxm 

1 : v at t ir : * - 

and-he in-the-ground and-she-went-down 

*rh p-ia nam 22 

>J" T T J" * I 

pursuing Barak and-behold so-he-died since-he-was-wearv 

ib -laNm irmnp'? "tor nspii 

— and-I-will-show-you come to-him and-she-said to-meet-him Jael and-she-went-ou: 

nn bsh x^wo ram rvbx Nn*! wpna nna -nu>N ^nh 

j- t : r <■■ • : t v •• jt- w— : jt - v -: r 7 

dead lying Sisera and-behold to-her so-he-went seeking you whom the-mar. 

pa» nN Ninn w*2 wribx yiwni :inp-Q imm 

' j* t i" - j - v: <- : - - 1 't - : i-t - : 

Jabin — the-that on-the-day God so-he-subdued in-temple-of-him with-the-pe; 

^n-iw*' _, j3 t ^Vm24 rVNnt^ vsh pja -ttV?: 

■■ t : • r* : <- 1 .. .. - ,.. T . . r . . v : • • - at : 1 v v 

Israel people-of hand-of and-she-went Israel people-of before Canaan king-ol 

pa* 1 nN imnan iu;n id mja -^^q pa* 1 bv nu;pi ^ib- 

j* t i" * : • jv - : -< 1 -at i 1 v iv ' j- t it t *t : 1 j t 

Jabin — they-cut-down when until Canaan king-of Jabin against and-hard to-go 

Canaan king-o: 



English (ESV) 



581 



JUDGES 5:1-12 



inhtub Ninn cri*a DPiuK _ n pnai nmm nu>mi 5 

i i - ) - - a ■ -: ' v 1 itt t : - jt - 

to-say the-that on-the-day Abinoam son-of and-Barak Deborah then-she-sang 

:mm ana dp manna Wnfer»n hipna Pisa2 

it : i. -: t at i'*- :•: •■ t : * : t : - < : • 

Yahweh bless people at-to-offer-self -willingly in-Israel leaders at-to-take-the-lead 

rrnito mnn r^it* wxn «nsn nrrfro ipou>3 

t ■ t j- t t i- ti a- * i i* -: - ■ t : J : 



I to-Yahweh I ones-governing give-ear kings hear 

friKga nim : 4 »nS« mn^ nam 



I-will-sing 

from-Seir when-to-go-out-you Yahweh Israel God-of to-Yahweh I -will-make-melody 

isdj dto -05 nwpn pa nil** mwo spmia 

at t ■ i- t - t t t ' vjv v: j** : ' : : - : 

they-dropped heavens also she-trembled earth Edom from-land-of when-to-march-you 

mm "aan nVra onns :o»o isoj D*ap -oa 

at : j- : - i : t j* t -it : jt i- t 

Yahweh from-presence-of they-flowed-down mountains water they-dropped clouds also 

rnp -?a ~\mv) v^as r^N-iizr n'^N mm »iso pit 

t -: 1 v <- : - " ■ I- t : ■ }'• :•: it : " : • - " jv 

Anath son-of Shamgar in-days-of Israel God-of Yahweh from-presence-of Sinai this 

niaru ■oVm nimx i^rn b& ^a 

: " ■ : j- : : a t t: i : t •• t J** * 

they-went paths and-ones-going-of thoroughfares they-abandoned Jael in-days-of 

^nnpw iv iV*Tn Vani^a b rins iVw rniV 7 ^ nim« 

• * I- - <- a"" t i" t : • : I t : s : t i : •: i t t: 

that-I-arose until they-ceased in-Israel villagers they-ceased crooked thoroughfares 

Dnb m uninn wrbx nna^s ibtntra dn mnpv> nm'm 

jv t it T J* v: - : • i- t : • : i" •;'}-- t : 

war then new gods he-chose in-Israel mother that-I-arose Deborah 

:Vmfer»a nVa D^uaixa nam h^m -on no onutf 

r** t : ' : ' v iv J' t : - : t v t (•■ * *<" t a* t : 

in-Israel thousand among-forty or-spear he-was-seen not shield gates 

tfmanan bkifcr npinV ^9 

i- : - : i* - t : * 'j**': : • • 

the-ones-willingly-offering-themselves Israel to-ones-commanding-of heart-of-me 

•au> s nnns niihN \ianio :mm ona opa 

s" : : ~: •* : it : i ~: t at t 

ones-sitting lvfa'fe female-donkeys ones-riding-of Yahweh bless among-the-people 

bipn n nmu; m ~hv "oVm pro np 

from-sound-of tell way on and-ones-walking saddle-blankets on 

nim nipia urn du> d^kwq pa trisma 

t : 'j : ■ - : <t • - : - ' ■■< ■ : i- : 

Yahweh righteous-deeds-of they-recount there watering-places among ones-distributing-water 

■dp Dnpw 5 ? nm w V^nt^a fotns njrrx 

i* T : - j it *jt a- t : • : i : ■ 'j : ■ 

people-of to-the-gates they-went-down then in-Israel villager-of-him righteous-deeds-of 

pia Dip tu* _ nm nip nip nmm hip nip 12 :mm 

1 -jt T ') is* • : - 1 • j t ! ' <• it : 

Barak arise song speak awake awake Deborah awake awake Yahweh 



5:7 b a few Hebrew manuscripts m - 



The Song of Deborah and Barak 

5 Then sang Deborah and Barak 
the son of Abinoam on that day: 

2 "That the leaders took the lead in 

Israel, 
that the people offered 

themselves willingly, 
bless the Lord! 

3 "Hear, O kings; give ear, 

O princes; 
to the Lord I will sing; 
I will make melody to the 

Lord, the God of Israel. 

4 "Lord, when you went out from 

Seir, 

when you marched from the 
region of Edom, 
the earth trembled 

and the heavens dropped, 
yes, the clouds dropped water. 

5 The mountains quaked before 

the Lord, 
even Sinai before the Lord, 
the God of Israel. 

6 "In the days of Shamgar, son of 

Anath, 
in the days of Jael, the 

highways were 

abandoned, 
and travelers kept to the 

byways. 

7 The villagers ceased in Israel; 

they ceased to be until I arose; 
I, Deborah, arose as a mother 
in Israel. 

8 When new gods were chosen, 

then war was in the gates. 
Was shield or spear to be seen 
among forty thousand in 
Israel? 

9 My heart goes out to the 

commanders of Israel 
who offered themselves 

willingly among the 

people. 
Bless the Lord. 

10 "Tell of it, you who ride on white 

donkeys, 
you who sit on rich carpets' 
and you who walk by the way. 

1 1 To the sound of musicians 2 at 

the watering places, 
there they repeat the 

righteous triumphs of 

the Lord, 
the righteous triumphs of his 

villagers in Israel. 

"Then down to the gates marched 
the people of the Lord. 

12 "Awake, awake, Deborah! 

Awake, awake, break out in a 
song! 

'The meaning of the Hebrew word is uncertain; 
it may connote saddle blankets 2 0r archers; the 
meaning of the Hebrewword is uncertain 
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Arise, Barak, lead away your 
captives, 
O son of Abinoam. 
Then down marched the 

remnant of the noble; 
the people of the Lord 
marched down for me 
against the mighty. 
From Ephraim their root they 
marched down into the 
valley, 1 
following you, Benjamin, 
with your kinsmen; 
from Machir marched down the 
commanders, 
and from Zebulun those who 
bear the lieutenant's- 2 
staff; 

the princes of Issachar came 
with Deborah, 
and Issachar faithful to Barak; 
into the valley they rushed at 
his heels. 
Among the clans of Reuben 
there were great searchings of 
heart. 

Why did you sit still among the 
sheepfolds, 
to hear the whistling for the 
flocks? 

Among the clans of Reuben 
there were great searchings of 
heart. 

Gilead stayed beyond the Jordan; 
and Dan, why did he stay 

with the ships? 
Asher sat still at the coast of the 

sea, 

staying by his landings. 
Zebulun is a people who risked 

their lives to the death; 
Naphtali, too, on the heights 

of the field. 

"The kings came, they fought; 
then fought the kings of 
Canaan, 
at Taanach, by the waters of 
Megiddo; 
they got no spoils of silver. 
From heaven the stars fought, 
from their courses they 
fought against Sisera. 
The torrent Kishon swept them 
away, 

the ancient torrent, the 

torrent Kishon. 
March on, my soul, with might! 

"Then loud beat the horses' hoofs 
with the galloping, galloping 
of his steeds. 

" Curse Meroz, says the angel of 
the Lord, 
curse its inhabitants 
thoroughly, 



' Septuagint; Hebrew in Amalek ^Hebrew 
commanders 



TUP TV 

■ t J-: 

he-went-down 



: on la-ta 



remnant 
Ephraim from 

• 7 J" * 

Machir from with-people-of-you 

nab uau>a wyDb 



t< - t ■ -: • v i. 1 : : v >•• -: i 

then Abinoam son-of captives-of-you and-lead-away 

n "TV rfirv dp wmvb 

against -the -mighty for-me he-went-down Yahweh people to-noble-ones 

Taapa ro^a *prm b pbnvz hurw 

' av t ~: -l 1 vt: ■ ' jv -: - ' " t - : - t : t 

Benjamin after-you in-Amalek root-of-them 

fpyp\ D^ppho vrv 

one-writing with-staff-of ones-carrying and-from-Zebulun ones-commanding they-went-down 

nVu> papa pna p Sawn rrtai -dp wa nfcn 15 

J - '*. ' V K" T ' TT 'j" T T * I T! ' T T * ; <~ 7 ! 

he-was-sent in-the- valley Barak right and-Issachar Deborah with in-Issachar and-princes 

raizr na^ie :±> e->ppn crVia niAss v^na 

t : - t t jt i" '■• . v : * " : j - : ■ at : - : 

you-sat why heart thoughts-of great Reuben among-clans-of at-f eet-of -him 

pi*q b nub*b rrfiTPP vnyb D^nawan p| 

Reuben f'or-clans-of flocks calling-sounds-of to-hear the-sheepfolds among 

fn \$y> fcyn napa tp^ 17 ^ "Hpn d^to 

great 

landings-of-him and-by sea to-coast-of he-sat Asher ships he-dwelled-with why 

^orvp Vp ^riaji mob iwaj dp iftap ina^ 

heights-of on and-Naphtali to-die life-of-him he-risked people Zebulun he-stayed 

■?npna ?p]a vbn lorrVj m loffa baVn iksw :nT# 

1 1- : - : 1 - - ; j- : - -: : ■ <7 7 : ■ * 7 : <7 IV t 

at-Taanach Canaan kings-of they-fought then they-fought kings they-came field 

iprfa d^dw -|Q2o :mp T ^ ids yva mip "73 _J ?P 

they-fought heaven from they-took not silver plunder-of Megiddo waters-of by 

riur-p bni2\ ^no^o -dp iQrfo oriiVDQQ banian 

Kishon torrent-of Sisera against they-fought from-courses-of-them the-stars 

"OTTn riurp o^np bm Dana 

soul-of-me march-you-on Kishon torrent-of antiquity torrent-of he-swept-away-them 

:v*V3N rrhrn nhrna b oio _, app in^n TN22 : tp 

17 • - j -: - l -: - r a " . 1 : t n 1 

powerful-ones-of-him gallops-of from-gallops horse hoofs-of they-beat then might 

~iib 'a nrm nfc nirv ^tnVq has rho niK23 

1 <• t rtv : it J t : ' J- : - - t " J 

not because ones-inhabiting-of-her to-curse curse Yahweh angel-of he-says Meroz curse 



and-Dan he-stayed the-Jordan on-opposite-side-of Gilead heart thoughts-of 

rcnan by) nfo nirr) htf? nm 



5:14 b Graecus originalis, Theodotion, £V xoiActSi; read pOP3 

5:15 e read, with a few Hebrew manuscripts, Syriac, ,- lpn 

5:16 b Hebrew fragment from Cairo Geniza, several Hebrew manuscripts, '23 

5:22 b Graecus originalis, Vulgate plural, read D'OID ( haplography) 
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let-her-be-blessed 



:oni3Jta mm rnfyb nim : rrx$h iKi 

against-the-mighty Yahweh to-help-of Yahweh to-help-of they-came 

irtn ^nka wmn ^pn -inn rwx bin wvm 

'IT I V I T J" T ' A' '"" ~ V JV V 1" " T * 7 ' 

let-her-be-blessed among-the-tent from-women the-Kenite Heber wife-of Jael from-women 

:nKon mnpn tnn« Vaon mm n^n Vkw 0*025 

IT : V T J' 'I ' l* * - V )" ! T (ST T JT T l — T " 

curds she-brought noble in-bowl-of she-gave 



milk he-asked water 



ohod nio^m; nro*i 

a- *• -: j : - : it * r 

workmen to-mallet-of and-right-hand-of-her 

nflVm n^noi iii>kn 



rurf?tfn 

she-sent-out 



nvb 

J" T - 

to-the-peg 

t : i- 

Sisera 



PIT26 

T T 

hand-of-her 

nnfrm 

<t : t : 
and-she-struck 



r»327 

l j.. 

between 



temple-of-him 

-t — T 

he-knelt-down 



n^noi i&kn npno 

it : 7 : J7 -: 7 'jt -; t 

and-she-pierced and-she-shattered head-of-him she-crushed 

m^n ^dw ^ jtq rn^n 

t v : - ' <•• AT T i- T )~ T T v : ~ 

feet-of-her between he-lay he-fell he-knelt-down feet-of-her 

:inu> bsn nu> jtd -iwks bbi 

- : it ;- t it - t j-.- -: - t t 

out-of being-destroyed he-fell there he-knelt-down at-where he-fell 

mu?Kn kid'-d on nrni nspwj rftnn 

at : v ti j- : it : i* >•' •}*•' : - st : ■ ' - - 

the-latticed-window through Sisera mother-of and-she-cried-out she-looked-out the-window 

iTninam "nvs finK otto KinV i3.3"i uWa otto 

it : : - i"-: - iv j - t : ■ <■■ ~ 

chariots-of-him steps-of they-tarry why to-come chariot-of-him he-is-delayed why 

mot* n^wn -*ik nnvn rnnnu? nioar^ 

T IV T -: J" T ' * - T AVI - T IV T J I "" 

words-of-her she-returns she indeed she-answers-her princesses-of-her wise-of 

fcrnnm am bbvi vkscf xbnw :rr? 

j : • - t ~: - - <- t t 'j : - : : : • -: it 

for-head-of two-wombs womb spoil they-have-divided they-have-found ?-not to-her 

nopn trpas bbvi KiD'-oV bnnx Wu) nni 

at i* t ; j - : t : j- : • t : <- : v v 

beautif ul-f inished-cloth colorf ul-materials spoil-of for-Sisera colorful-materials spoil-of man 

-b-2 hik* p3i -}hw nxwb wnnrn yns 

t < : ' •• it t )••:-'. • K~ t r - r: 

all-of may-they-perish so spoil for-neck-of embroidery colorf ul-material-of 

u>own riKxs a vnnKi nim TrriK 

v i*.* - i" i t -: j : t : • v : 

the-sun like-coming-out-of but-ones-loving-of-him Yahweh ones-being-hostile-to-you 

:mu> trparw pan opwni imnaa 

it t J' t ; - 1 v n t 'j : • - a t •-. : • 

years forty the-land and-she-had-rest in-might-of-him 

mm \nn jnn bunto* -an itwni 6 

at : j" •• : i- t -j- t : • ■■ : s 

Israel people-of and-they-did 

bx'vv' ~bv 7 ho _ t Tpni2 :o\jw pnu> ?H0 _ T2 

a" t : • 'it : ■ - t jt - r t - jv ' a : • - : 

Israel over Midian hand-of and-she-was-strong years seven Midian in-hand-of 

-iwk hhruan tik bk^w" 1 inn 1 ? *wv po >iso 



■jt : s- : • - 

Yahweh and-he-gave-them Yahweh in-eyes-of the-evil 



that 
if 

Dip 

East 



the-dens 

mm 3 

itt : 
and-he-was 

and-people-of 



— Israel 

intTSJan 



people-of for-them they-made Midian because-of 

tiki ninpon tiki onna 

■ t i v : it: - v : * t iv 

the-strongholds and — the-caves and — in-the-mountains 

pbopi ? ho nbm btrfiir ynt 

then-he-came-up 



and-Amalek Midian 



Israel 



he-sowed-seed 



5:31 a read, with 2 Hebrew manuscripts, Syriac, Vulgate, ^'1 — 
6:2 a sic L; many Hebrew manuscripts and editions, ~Wp 



JUDGES 5:24-6:3 

because they did not come to 
the help of the Lord, 
to the help of the Lord 
against the mighty. 

2* "Most blessed of women be Jael, 
the wife of Heber the Kenite, 
of tent-dwelling women most 
blessed. 

25 He asked for water and she gave 

him milk; 
she brought him curds in a 
noble's bowl. 

26 She sent her hand to the tent 

Peg 

and her right hand to the 
workmen's mallet; 
she struck Sisera; 

she crushed his head; 

she shattered and pierced his 
temple. 

27 Between her feet 

he sank, he fell, he lay still; 
between her feet 

he sank, he fell; 
where he sank, 

there he fell— dead. 

28 "Out of the window she peered, 

the mother of Sisera wailed 
through the lattice: 
'Why is his chariot so long in 
coming? 

Why tarry the hoofbeats of 
his chariots?' 

29 Her wisest princesses answer, 

indeed, she answers herself, 

30 ' Have they not found and divided 

the spoil? — 
A womb or two for every man; 
spoil of dyed materials for 

Sisera, 
spoil of dyed materials 

embroidered, 
two pieces of dyed work 

embroidered for the neck 

as spoil?' 

31 "So may all your enemies perish, 

O Lord! 
But your f riends be like the 
sun as he rises in his 
might." 

And the land had rest for forty years. 

Midian Oppresses Israel 

6 The people of Israel did what was 
evil in the sight of the Lord, and 
the Lord gave them into the hand of 
Midian seven years. 2 And the hand of 
Midian overpowered Israel, and be- 
cause of Midian the people of Israel 
made for themselves the dens that are 
in the mountains and the caves and 
the strongholds. 3 For whenever the Is- 
raelites planted crops, the Midianites 
and the Amalekites and the people of 
the East would come up against them. 
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4 They would encamp against them 
and devour the produce of the land, as 
f ar as Gaza, and leave no sustenance 
in Israel and no sheep or ox or donkey. 

5 For they would come up with their 
livestock and their tents; they would 
come like locusts in number — both 
they and their camels could not be 
counted — so that they laid waste the 
land as they came in. 6 And Israel was 
brought very low because of Midian. 
And the people of Israel cried out for 
help to the Lord. 

7 When the people of Israel cried 
out to the Lord on account of the 
Midianites, 8 the Lord sent a prophet 
to the people of Israel. And he said to 
them, "Thus says the Lord, the God 
of Israel: I led you up from Egypt and 
brought you out of the house of slav- 
ery. 9 And I delivered you from the 
hand of the Egyptians and from the 
hand of all who oppressed you, and 
drove them out before you and gave 
you their land. 10 And I said to you, 
'I am the Lord your God; you shall 
not fear the gods of the Amorites in 
whose land you dwell.' But you have 
not obeyed my voice." 

The Call of Gideon 

11 Now the angel of the Lord 
came and sat under the terebinth at 
Ophrah, which belonged to Joash the 
Abiezrite, while his son Gideon was 
beating out wheat in the winepress 
to hide it from the Midianites. 12 And 
the angel of the Lord appeared to him 
and said to him, "The Lord is with 
you, O mighty man of valor." "And 
Gideon said to him, "Please, sir, ' if the 
Lord is with us, why then has all this 
happened to us? And where are all 
his wonderful deeds that our fathers 
recounted to us, saying, 'Did not the 
Lord bring us up from Egypt?' But 

' Or Please, my Lord 



tin irrnun nfvbv urn 4 :vbv iVm 

• : - - v •• -: j -: - - it 7 j t : 

— and-they-annihilated against-them and-they-encamped against-him and-they-came-up 
in-Israel sustenance they-left-over and-not Gaza to-go-you as-far-as the-land produce-of 
and-tents-of-them they-went-up and-livestock-of-them they for or-donkey or-ox or-sheep 

orpVmVi onVi y\b hana -ho my 

w jv t : t v : - i- : < T 

and-as-to-camels-of-them and-as-to-them as-to-the-multitude locust like-plenty-of they-came 

:nnnu)V pta ini*! nsoo m 

17 -: - : 1 v It t > 7 - at : • ' j- 

to-annihilate-her in-the-land so-that-they-came number there-was-not 

-\n ippm vm nsn tno bx^w bme 

1" : *}-::•- 'at : ■ j" : 5 1 : t : • s- ■ - 

people-of and-they-cried-out Midian because-of very Israel and-he-was-brought-low 

-bx btrov -\n ipPT -»3 *rVi7 :mrp ~bn btn^r 

i" 7 : • I- : 'j -: t r * : - it : •; i" T 5 • 

to Israel people-of they-cried-out when and-he-was Yahweh to Israel 

»J3 -bx W21 utot ni.T rrVuns :r*ra nnfc bv mrr 

J" * : v t* t r -jt : i- : • - ' it : ■ J V- at : 

people-of to prophet man Yahweh then-he-sent Midian account-of on Yahweh 

rSjN bxiw "rf?tn inim "ion ti!d nth -ion»i bxifcr 

j- v: jt : i-T ■; 7 v - r," t : ■ 

God-of Yahweh he-says thus to-them and-he-said Israel 

rvao Dorm n^xni cnxoo barm vrhvn 



t : 
Israel 



6:5 p 



I 

r t ~! t— • w i v *• 1 • v i . v--v; ••• 

slavery out-of-house-of —you and-I-brought-up from-Egypt — you I-brought-up 

-bi TQ1 0*1X0 TO DDriN VXN19 

t \r • • - i • J- ■ v : v <■ - t 

all-of and-from-hand-of Egyptians from-hand-of — you and-I- delivered 

do 1 ? rurmi ootjBQ bniN utuni DD'-xriV 

lv t jt : v t T <-t -: T AV ■■ -J 

to-you and-i-gave from-presence-of-you —them and-I-drove-out ones-oppressing-of-you 

inth xb nyribx mrr nib moNiio :oina tin 

: r < v •• v: jt : ■ - : v t jt : t it : ~ 

you-shall-fear not God-of-you Yahweh I to-you and-I-said land-of-them — 

xbi DX1N2 oaurp dhn -iwn nONn t6n tin 

j 1 at : - : j- : iv - jv -: • v: t j" v: 

but-not in-land-of-them dwelling you who the-Amorites gods-of — 

nnn nun nirv yvbn ni»iii :^ip3 di^ou? 

under and-he-sat Yahweh angel-of now-he-came on-voice-of-me you-have-obeyed 

ifo riiroi nrun "aN WNi*? -iwn rnsin -iwn r6Nn 

* j : • : a- : v it j' -: it : jv -: t : t : jv -: t - it 

Abiezrite to-Joash which at-Ophrah that the-terebinth 

nso wirb nJa b^n unn 

y : • f t : — • • <*• 

and-he-appeared Midian from-presence-of to-keep-away in-the-winepress wheat threshing 

:Vrin niaa ^roy mn^ i^m "iqn»i mrp "^o vbx 

■ it v j i' : • jt : t - v j - at : j- : - it •• 

the-valor mighty-one-of with-you Yahweh to-him and-he-said Yahweh angel-of to-him 

noVi mod hirr u^i ^in a Hjna t6n "iqn»H3 

t jt : t ■ t : <": • -: j- * : ' <x •■ 

then-why with-us Yahweh but-there-is lord-of-me on-me Gideon to-him and-he-said 

"Hute vitokQi -bi n^Ni nm uriNxo 

V ~! t : : ■ it j- - : a t : i- t : 

that wonderful-deeds-of-him all and-where this all-of she-happened-to-us 

nirr u^n bnxoo t6n noN 1 ? irninN -nap 

Yahweh he-brought-up-us from-Egypt ?-not to-say fathers-of-us to-us they-recounted 



son-of-him while-Gideon 

NTT 12 :?H0 

■ it : " 
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:tho _f iD3 mm mm utfua nnpi 

it ! * • - : i" t : jt t : t - : 

Midian in-hand-of and-he-has-given-us Yahweh he-has-forsaken-us but-now 

nywim nf 51333. ^ not(*i mm vbx 

and-you-are-to-save this in-strength-of-you go and-he-said Yahweh to-him and-he-turned 

vbx -\nmi5 wnvbv *6n vm *po bn'rv tin 

to-him and-he-said I-send-you ?-not Midian from-hand-of Israel — 

bin *sfr« run bmiw tin ywiN no3 \Hn ^ 

j- - * : - <■• ■ is - * t i v ~ i' Jt ~ t ~: J* 

the-weak clan-of-me behold Israel — I-save by-what Lord on-me 

»3 nim v^n "iqk»u6 :*aN nm tush ^ni m|oo3 

r t : t ■■ < - r t j- : t* t - j* t : v ~ ! • 

but Yahweh to-him and-he-said father-of-me in-house-of the-smallest and-I in-Manasseh 

vbx mN»i 17 nna ut-ns pin tin rram ^toi) mnN 

f » j- it v j* i ' it : * v jt • ■ : 'at ■ I'.*: v 

to-him and-he-said one as-man Midian — and-you-shall-strike with-you I-will-be 

nmv niN ^ rrwyi ?pr»a rn tinxo nj _ dn 

IT - T ' T <• T ! 1 AV " : 1 l" JT T -JT 

that-you sign to-me then-you-are-to-show in-eyes-of-you favor I-have-found now if 

vbx ^ni "td mo wan Ni -^nis nam 

i .. j. - .. . <x T 7 - |> • J- - : 

to-you to-come-me until from-this depart-you please not with-me one-speaking 

Ti) 3wn noNn »nnaro T^mo tin TiN^m 

i" -** j- t - - ' M'T : i- r - * : ■ t : • v ■ - \ : 

until I-will-stay I and-he-said before-you and-I-set present-of-me — and-I-bring-out 

nor; -nfl*Ki trn> "na t^ip^i N3 ttonjiw 

flour and-ephah-of goats kid-of and-he-prepared he-went so-Gideon to-return-you 

nnsa pnom ^63 Swan ni&o 

at- jt 'i-t - : * - jt 77- 

in-the-pot he-put and-the-broth in-the-basket he-put the-meat unleavened-cakes 

vbx iQK i i2o :wi n^Nn nnn -Vn n^vi 

T " V " I IT " T - J" V -JT " J" 

to-him and-he-said and-he-brought-near the-terebinth under to to-him and-he-brought-out 

-bx ham hteon tini niyan tin np Errfran ^n^o 

- - : - - v : <t t - v 'j- • v: t ' j- : - 

to and-put the-unleavened-cakes and — the-meat — take the-God angel-of 

yxbn n^pi :|3 topji ^iau; pnon tini T*?n ybon 

angel-of then-he-stretched-out so and-he-did pour the-broth and— this the-rock 

pa*i nra mz>N hjpwon ngip tin nim 

that the-staff end-of — Yahweh 

tin ^Nni man -to u>Nn Vuni ni^oai 

-<" -I. " T -_- A - - 

— and-she-consumed the-rock from the-fire and-she-went-up and-on-the-unleavened-cakes 

:r\n)o ibn nim ™bm niaon tint htysn 

it " *• 1 1- t t : 'j- : - - - v : t t - 

from-eyes-of-him he-went Yahweh and-angel-of the-unleavened-cakes and — the-meat 

Ttn hnN n'jna noNji Nin mm ^xbn -»3 fijha NT122 

Lord alas Gideon and-he-said he Yahweh angel-of that Gideon then-he-perceived 

noN*i23 inns) -bx urja nin 1 ' ^0 Tf*n ?3 _t ?p _, 3 nin 1 

r t v l* t t : 1 j- : - ■ • t '<" - r : 

but-he-said /flee to /ace Yahweh angel-of I-have-seen thus upon for Yahweh 

nti> ^3»i24 :nion xb tfrrn ~bx yb Qibvi mrr ib 

T 1 V ' - IT L AT " l' : J T -JT I S 

to-you peace Yahweh to-him 

nin^ n.3T0 pirra 

the-this the-day to Peace Yahweh —him and-he-called to- Yahweh altar Gideon 



nw33 

IT T " 

on-the-meat and-he-touched in-hand-of-him 



there then-he-built you-shall-die not fear-you not 

nfn Di»n iv n)bu) mn^ \b 



now the Lord has forsaken us and 
given us into the hand of Midian." 
14 And the Lord' turned to him and 
said, "Go in this might of yours and 
save Israel from the hand of Midian; 
do not I send you?" '5 And he said to 
him, "Please, Lord, how can I save 
Israel? Behold, my clan is the weak- 
est in Manasseh, and I am the least in 
my father's house." 16 And the Lord 
said to him, "But I will be with you, 
and you shall strike the Midianites as 
one man." 17 And he said to him, "If 
now I have found favor in your eyes, 
then show me a sign that it is you 
who speak with me. 18 Please do not 
depart f rom here until I come to you 
and bring out my present and set it 
before you." And he said, "I will stay 
till you return." 

19 So Gideon went into his house 
and prepared a young goat and un- 
leavened cakes from an ephah 2 of 
flour. The meat he put in a basket, and 
the broth he put in a pot, and brought 
them to him under the terebinth and 
presented them. 20 And the angel of 
God said to him, "Take the meat and 
the unleavened cakes, and put them 
on this rock, and pour the broth over 
them." And he did so. 21 Then the an- 
gel of the Lord reached out the tip 
of the staf f that was in his hand and 
touched the meat and the unleavened 
cakes. And fire sprang up from the 
rock and consumed the meat and 
the unleavened cakes. And the angel 
of the Lord vanished from his sight. 
22 Then Gideon perceived that he was 
the angel of the Lord. And Gideon 
said, "Alas, O Lord God! For now I 
have seen the angel of the Lord face 
to face." 23 But the Lord said to him, 
"Peace be to you. Do not fear; you 
shall not die." 24 Then Gideon built an 
altar there to the Lord and called it, 
The Lord Is Peace. To this day it still 

1 Septuagint the angel of the Lord; also verse 16 

2 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
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stands at Ophrah, which belongs to 
the Abiezrites. 

25 That night the Lord said to 
him, "Take your father's bull, and 
the second bull seven years old, and 
pull down the altar of Baal that your 
father has, and cut down the Asherah 
that is beside it 26 and build an altar to 
the Lord your God on the top of the 
stronghold here, with stones laid in 
due order. Then take the second bull 
and offer it as a burnt offering with 
the wood of the Asherah that you 
shall cut down." 27 So Gideon took 
ten men of his servants and did as the 
Lord had told him. But because he 
was too afraid of his family and the 
men of the town to do it by day, he 
did it by night. 

Gideon Destroys the Altarof Baal 

28 When the men of the town rose 
early in the morning, behold, the 
altar of Baal was broken down, and 
the Asherah beside it was cut down, 
and the second bull was offered on 
the altar that had been built. 29 And 
they said to one another, "Who has 
done this thing?" And after they had 
searched and inquired, they said, 
"Gideon the son of Joash has done 
this thing." 30 Then the men of the 
town said to Joash, "Bring out your 
son, that he may die, for he has broken 
down the altar of Baal and cut down 
the Asherah beside it." 31 But Joash 
said to all who stood against him, 
"Will you contend for Baal? Or will 
you save him? Whoever contends for 
him shall be put to death by morning. 
If he is a god, let him contendfor him- 
self, because his altar has been bro- 
ken down." 32 Therefore on that day 
Gideon' was called Jerubbaal, that is 
to say, "Let Baal contend against him," 

' Hebrew he 



6:24 a sic L; Cairo codex on the 
prophets, many Hebrew manuscripts 
and editions, n — 



take Yahweh 

MB) 



T : iV T 

and-you-shall-pull-down years 



r? man Ninn rrWa Vmw :nt»n a msin inip 

j s - - t :j- - ■ :- i*: v t r -: it : t : ■; r 

to-him that-he-said the-that in-the-night and-he-was Abiezrites at-Ophrah-of still-he 

»J#n -i«m spiisr) n#N hiwn "is tin njp. nim 

seven the-second and-bull-of to-father-of-you which 

tini viixb -iwn ^uin rata tin 

v : * ' t : jv -: - - - <- : ■ 

and— to-father-of-you which the-Baal 

mn^ nam mini 26 

JT - - " : ' T * T 

to-Yahweh altar and-you-shall-build 

ronDoa ntn 

rtT T~: I" " IV - 

in-the-proper-arrangement the-this 

nftiy mVum 

t t j- -: - : 

burnt-offering and-you-shall-make-go-up 

Gideon so-he-took 

vbx nxr 

it ■■ jv ■ -jv -: 

to-him he-had-told as 

tint vin rrca 

... T " V "T 

and — father-of-him house-of — he-was-afraid-of 

Tjjn nzftN icaiy*^ mb^b i2?u»i nnv 

• T <" : " : - - T I IT - S — IT 

the-town men-of when-they-did-early night and-he-did day 

~iu>n mwNm byin nnro yni 



the-ox bull-of — ■ 

rrcnm 

altar-of — 

inhan vbv ""iu>n mu>Nn 

1 : • it t v -: jt " -: t 

you-shall-cut-down near-him which the-Asherah 

Tipan wni bv th^n 

-j t - s j- • v v: 

the-stronghold top-of on God-of-you 

•-iwn nan tin hnpbi 

t : it : 



<T T 

ten 

mm 

at : 
Yahweh 

^jN 

y : - 
men-of 



the-second the-bull 

:rfon "iwn 

1 : ■ jv -: 

you-shall-cut-down that 

"IWN3 



— then-you-are-to-take 

mwNn 

KT •• —. T J" -: - 

the-Asherah with-wood-of 



and-he-did from-servants-of-him men 

TIN NT 1WN3 »rh 

**T jv -: - * i - 

because but-he-was 

nwvn tph 

j -: " •}• t 

from-to-do the-town 

nam npix 



which and-the-Asherah the-Baal altar-of he-was-demolished then-behold in-the-morning 



nxan _t 7D nbv'n 



Wn nan dni nrnis 



vbu 



the-altar on he-was-made-to-go-up the-second the-bull and — she-was-cut-down by-him 

inn twv iruh _i ?N u^n h/jN'129 ^jnn 

JT T - IT T J" " " V J* : I - I T " 

the-thing he-has-done who neighbor-of-him to man and-they-said the-one-being-built 

nwp utev -]2 rijna rinm ^pxi te>TH- ntn 

he-has-done Joash son-of Gideon and-they-said and-they-inquired and-they-searched the-this 

$a tin N^in u>&v -Vn tph ^jn n/pN>i3o : n ; Tn nxTn 

son-of-you — bring-out Joash to the-town men-of then-they-said the-this the-thing 

•qi Vpin natp tin Vru '5 



rro 

I - T 

he-has-cut-down and-because the-Baal altar-of 



a t : 

he-has-torn-down for that-he-may-die 



nop ~iu>n ^b 2 ? u>nt' nnN»i3i 

: t v -: : t v j - it t 

they-stood who to-all Joash but-he-said beside-him 

irriN pirwiri fariN "on byib ?nnn 

— him you-will-save you or for-the-Baal you-will-contend 

□tiVn "ON npian np nw "6 



~iu>n rnwNn 
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which the-Asherah 

nriNn vbu 

JV - - T T 

?-you against-him 

xt nu)N 

J-T V "! 

who 

Nin 

he-has-broken-down because for-him let-him-contend he 

xv nbN^ torn Ninn -ova ft -N~ip»i32 

v<t a - j- i - - j t ■ - 

let-him-contend to-say Jerubbaal the-that on-the-day for-him therefore-he-called 



:inxQ 

altar-of -him 



if the-morning until he-shall-be-put-to-death for-him he-contends 
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pboyi pin "^3133 rinntn tin yn: »a Vuin ta 
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and-Amalek Midian now-all-of altar-of-him — he-broke-down because the-Baal against-him 

pQun un*i nnjn nrr iadnj mp **pa 
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in-Valley-of and-they-encamped and-they-crossed together they-were-gathered East and-people-of 

naiwa ppn>i ran* tin nwnV nin> nni34 ibxvw 
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on-the-horn and-he-blew Gideon — she-clothed Yahweh but-Spirit-of [ezreel 

nikio -Van nbu) botihiyw :nn« nurnN pun 
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Manasseh in-all-of he-sent-out and-messengers after-him Abiezerites and-he-was-called-out 

n^N3 rbu) votbm mm Nin -oa pun 

<*• t : - t j- t : - at -: - i - ' y t * ■ 

in-Asher he-sent-out and-messengers after-him he also and-he-was-called 

-Vn firm noN'pe :DnNnpV fcm ^n*uni hVnn-i 
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to Gideon then-he-said to-meet-them and-they-went-up and-in-Naphtali and-in-Zebulun 

nU7N3 bx-\W TIN *T3 JTBfiQ ^ TJN 

as Israel — by-hand-of-me saving there-is-you if 

-iQjzn nw tin a^d ^iN run 37 



DN 



the-God 



to Gideon then-he-said water 

■^n niniNi >i 



only 

mh 
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and-let-me-speak 



NJ 



against-me 

nka 



if on-the-threshing-floor the-wool fleece-of — placing I behold you-have-spoken 

Turn nnfi pNn -Va -bv\ r\i±> nun -Vu nVr"^ 

• : - t : v v t t t - : t - : t • - I- v t • 

then-I-shall-know dryness the-ground all-of and-on alone-her the-fleece on he-is dew 

p -Ti^38 ipran nu?N3 btn^ tin *ts rntfin _, 3 
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so and-he-was you-have-spoken as Israel — by-hand-of-me you-will-save that 

t>q»i nun tin m ninaa baun 
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dew and-he-wrung-out the-fleece — and-he-squeezed from-next-day when-he-did-early 

~b& tijrrit nnN*i 39 Vson NiVo nfan -fp 

the-drinking-bowl that-which-fills the-fleece from 

^3N nrr _t ?N DTjVNn 

nose-of-you let-him-be-hot not the-God 

fausn -pn -NJ noiN dubh 
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dryness please let-him-be on-the-fleece the-occurrence only please let-me-test the-occurrence 

dt6n iyy>i4o : bv -nvp pan -*?3 -bv) n-raV nun -Vn 
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God and-he-did dew let-him-be the-ground all-of and-on alone-her the-fleece into 

-b3 -bvi r\i2b h«n -bo. mh Ninn nV»Va a 
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all-of and-on alone-her the-fleece to dry and-he-was the-that in-the-night so 

:bv rpn pan 
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dew he-was the-ground 

iriN nu>N bun -Vsi lijrn N-in VyiiT D3U>!li 7 

with-him who the-people and-all-of Gideon that Terubbaal then-he-did-early 

fihxn iV Trn pn njnni Tin urn 

from-north to-him he-was Midian and-camp-of spring-of-Harod beside and-they-encamped 

byn ni pjna -Vn hirr nn*n_2 :pm?3 rrrian nyrup 

the-people many Gideon to Yahweh and-he-said in-the-valley the-Moreh from-hill-of 

iNan^ -ra ots pin tin Tino wn nu>N 

att : » it : • v j * * * I t jv -: 

beyond-to-give-me with-you 



because he broke down his altar. 

33 Now all the Midianites and the 
Amalekites and the people of the East 
came together, and they crossed the 
Jordan and encamped in the Valley of 
Jezreel. 34 But the Spirit of the Lord 
clothed Gideon, and he sounded the 
trumpet, and the Abiezrites were 
called out to follow him. 3 = And he 
sent messengers throughout all Ma- 
nasseh, and they too were called out 
to follow him. And he sent messen- 
gers to Asher, Zebulun, and Naphtali, 
and they went up to meet them. 

The Sign of the Fleece 

3 6Then Gideon said to God, "If 
you will save Israel by my hand, as 
youhavesaid, 37 behold, I am laying a 
fleece of wool on the threshing floor. 
If there is dew on the fleece alone, 
and it is dry on all the ground, then 
I shall know that you will save Israel 
by my hand, as you have said." 38 And 
it was so. When he rose early next 
morning and squeezed the fleece, he 
wrung enough dew from the fleece to 
fill a bowl with water. 39 Then Gideon 
said to God, "Let not your anger burn 
against me; let me speak just once 
more. Please let me test just once 
more with the fleece. Please let it be 
dry on the fleece only, and on all the 
ground let there be dew." 40 And God 
did so that night; and it was dry on 
the fleece only, and on all the ground 
there was dew. 

Gideon's Three Hundred Men 

7 Then Jerubbaal (that is, Gideon) 
and all the people who were with 
him rose early and encamped beside 
the spring of Harod. And the camp of 
Midian was north of them, by the hill 
of Moreh, in the valley. 

2 The Lord said to Gideon, "The 
people with you are too many for me 
to give the Midianites into their hand, 



he-boasts lest 
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in-hand-of-them 



Midian 



who 
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lest Israel boast over me, saying, 'My 
own hand has saved me.' 3 Now there- 
fore proclaim in the ears of the people, 
saying, 'Whoever is fearful and trem- 
bling, let him return home and hurry 
away from Mount Gilead.'" Then 
22,000 of the people returned, and 
10,000 remained. 

4 And the Lord said to Gideon, 
"The people are still too many. Take 
them down to the water, and I will 
test them for you there, and anyone 
of whom I say to you, 'This one shall 
go with you,' shall go with you, and 
anyone of whom I say to you, 'This 
one shall not go with you,' shall not 
go." 5 So he brought the people down 
to the water. And the Lord said to 
Gideon, "Every one who laps the wa- 
ter with his tongue, as a dog laps, you 
shall set by himself. Likewise, every 
one who kneels down to drink." 6 And 
the number of those who lapped, put- 
ting their hands to their mouths, was 
300 men, but all the rest of the people 
knelt down to drink water. 7 And the 
Lord said to Gideon, "With the 300 
men who lapped I will save you and 
give the Midianites into your hand, 
and let all the others go every man to 
his home." 8 So the people took provi- 
sions in their hands, and their trum- 
pets. And he sent all the rest of Israel 
every man to his tent, but retained the 
300 men. And the camp of Midian 
was below him in the valley. 

'That same night the Lord said 
to him, "Arise, go down against the 
camp, for I have given it into your 
hand. 10 But if you are afraid to go 
down, go down to the camp with 
Purah your servant. 1 1 And you shall 
hear what they say, and afterward 
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to-me she-has-saved hand-of-me to-say Israel over-me 
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who to-say the-people in-ears-of please 

nnfcnj Di?n -m nun ivbzn -inn nam 
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twenty the-people from then-he-returned the-Gilead from-Mountain-of and-let-him-go-away 

fijhA -by njrr no*n_ 4 MnNiw d^Vn rntygi friifi 

Gideon to Yahweh and-he-said they-remained thousands and-ten-of thousand and-two 

•^b uanimi cr&n -bx bnin nnin an Dun nip 
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for-you and-I-will-sift-them the-water to —them bring-down many the-people still 
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he-shall-go he with-you he-shall-go this to-you I-say who and-he-will-be there 

iib xin y&y ttVj ~iib nt ^bx nofc -nuw ^ai ^fix 

not he with-you he-shall-go not this to-you I-say who and-any with-you 

-bx nin s noN'i D^an ~bn nun -m rrhs tify 
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to Yahweh and-he-said the-water to the-people — so-he-brought-down he-shall-go 

pbi nu>$3 D»in _ |p tiwbz pV bi fijna 

he-laps-up as the-water from with-tongue-of-him he-laps-up who every Gideon 

vana m bv jna 1 --mx h%\ 12b ran a^n 
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knees-of-him on he-kneels who and-all alone — him you-shall-set the-dog 

-bx bra o'pp^n "i#dq rfft* imnwb 

to with-hand-of-them the-ones-lapping-up number-of and-he-was to-drink 

-bv una Dj)n nrr ^ai nim vhti orra 
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on they-knelt the-people remainder-of but-all-of man hundreds three-of mouth-of-them 

ni&n V?#a fifrii -bit. njn^ noN'i 7 :o?o niriw 2 ? nn^ana 

hundreds with-three-of Gideon to Yahweh and-he-said water to-drink knees-of-them 

thq tin Tinji ddhn zrun'N bpp^ran u^n 
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Midian and-I-will-give —you I-will-save the-ones-lapping-up the-man 

tin inp»i8 rioppV ur»N i:r> o&n -^di sjrn 

— so-they-took to-place-of-him man let-them-go the-people and-all-of in-hand-of-you 

ura _t ?a DhThaiw nai Dra Di?n his 
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man-of all-of and— horns-of-them and— in-hand-of-them the-people provision-of 

pnnn &>xn ninn -u^wa-i vbnxb nVw "bn-vv 
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he-kept-hold-of the-man hundreds but-on-three-of to-tents-of-him man he-sent Israel 
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t ;j- - • :-r ' •• i- t - j- ■ i tjt 't : ■ j--: - 

in-the-night and-he-was in-the-valley from-under to-him he-was Midian and-camp-of 

rnm »3 n:naa in D-ip nirv na^i Kinn 
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I-have-given-him for against-the-camp go-down get-up Yahweh to-him and-he-said the-that 
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with-Purah you go-down to-go-down you fearing but-if in-hand-of-you 
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and-afterward they-speak what and-you-shall-hear the-camp to young-man-of-you 
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then-he- went-down against-the-camp and-you-shall-go-down hands-of-you they-shall-be-strong 

nitfonn nap -Vn iim nisi km 

the-ones-being-lined-up-in-fifties outpost-of to young-man-of-him and-Purah he 

rrVflJ bip -^a -^31 p^nyi pain :runa2 nu?N 

tying East people-of and-all-of and-Amalek and-Midian in-the-camp who 

naoo bn^m^i an 2 ? na~iN3 pniia 
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number there-was-not and-for-camels-of-them as-to-the-abundance like-the-locust in-the-valley 

-mrn rijhjs N3»H3 :aT> D»n nau; -Vpu; Vina 

and-behold Gideon when-he-came as-to-the-abundance the-sea edge-of that-on as-the-sand 
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I-dreamed dream behold and-he-said dream to-comrade-of-him telling man 

"rp n3»i |ho ninpa farina bnj?u> orf? bi 0{ ?a nini 

to and-he-came Midian in-camp-of tumbling barley bread-of cake-of and-behold 

rbvnb inrjan*! ^s*! in3»i ^nfcn 
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to-above-DIR and-he-turned-him so-that-he-fell and-he-struck-him the-tent 

rmt pa. Hon*! iniri jin. 14 ^O^n ^] 

this there-is-not and-he-said comrade-of-him and-he-answered the-tent and-he-collapsed 

bvfrNn ?na baity* ur>N u?n"p "?a rixna am tjn Tba 
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the-God he-has-given Israel man-of Joash son-of Gideon sword-of except not 

rijha yoiya Vnis :nanon _t 73 tni pio tin ira 

Gideon just-as-to-hear and-he-was the-camp all-of and— Midian — in-hand-of-him 

innun miy tint Dibnn naoo tin 
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then-he-bowed-down-in-worship interpretation-of-him and — the-dream account-of — 
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Yahweh he-has-given for arise and-he-said Israel camp-of to and-he-returned 

niNn -yfyy tin fnni6 :jhq nana tin dots 

hundreds-of three-of — and-he-divided 

DH3i bba T3 ninaiiy 
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and-jars all-of -them in-hand-of horns and-he-put 
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you-are-to-look from-me to-them and-he-said the-jars in-midst-of with-torches empty 
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as and-he-will-be the-camp on-edge-of coming I and-look you-shall-do and-so 
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with-me who and-all-of I on-the-horn when-I-blow you-are-to-do so I-do 

nanon -Vs hiapo dfin -04 niiaiwa nriypni 

the-camp all-of all-around you also on-the-horns then-you-are-to-blow 

w>k TiNOi jijnjf N3»ii9 iniruVi nrrb Dri"10Ni 

man and-hundred-of Gideon so-he-came and-for-Gideon for-Yahweh and-you-are-to-say 
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just the-middle the-night-watch beginning-of the-camp at-edge-of with-him who 



Midian host-of — in-hand-of -you 

?rn cwni rwbv> w^nh 
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three the-man 



your hands shall be strengthened to 
go down against the camp." Then he 
went down with Purah his servant to 
the outposts of the armed men who 
were in the camp. 12 And the Midi- 
anites and the Amalekites and all the 
people of the East lay along the val- 
ley like locusts in abundance, and 
their camels were without number, 
as the sand that is on the seashore in 
abundance. 13 When Gideon came, 
behold, a man was telling a dream to 
his comrade. And he said, "Behold, 
I dreamed a dream, and behold, a cake 
of barley bread tumbled into the camp 
of Midian and came to the tent and 
struck it so that it fell and turned it 
upside down, so that the tent lay flat." 
"And his comrade answered, "This 
is no other than the sword of Gideon 
the son of Joash, a man of Israel; God 
has given into his hand Midian and 
all the camp." 

15 As soon as Gideon heard the 
telling of the dream and its interpre- 
tation, he worshiped. And he returned 
to the camp of Israel and said, "Arise, 
for the Lord has given the host of 
Midian into your hand." 16 And he di- 
vided the 300 men into three compa- 
nies and put trumpets into the hands 
of all of them and empty jars, with 
torches inside the jars. 17 And he said 
to them, "Look at me, and do likewise. 
When I come to the outskirts of the 
camp, do as 1 do. 1 8 When I blow the 
trumpet, I and all who are with me, 
then blow the trumpets also on every 
side of all the camp and shout, 'For the 
Lord and for Gideon.' " 

Gideon Defeats Midian 

l9 So Gideon and the hundred men 
who were with him came to the out- 
skirts of the camp at the beginning 
of the middle watch, when they had 
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just set the watch. And they blew the 
trumpets and smashed the jars that 
were in their hands. 2 "Then the three 
companies blew the trumpets and 
broke the jars. They held in their left 
hands the torches, and in their right 
hands the trumpets to blow. And they 
cried out, "A sword for the Lord and 
for Gideon!" 21 Every man stood in 
his place around the camp, and all 
the army ran. They cried out and 
fled. 2 2 When they blew the 300 trum- 
pets, the Lord set every man's sword 
against his comrade and against all 
the army. And the army fled as far 
as Beth-shittah toward Zererah, 1 as 
far as the border of Abel-meholah, 
by Tabbath. 23 And the men of Israel 
were called out from Naphtali and 
f rom Asher and from all Manasseh, 
and they pursued after Midian. 

24 Gideon sent messengers through- 
out all the hill country of Ephraim, 
saying, "Come down against the Mid- 
ianites and capture the waters against 
them, as far as Beth-barah, and also 
the Jordan." So all the men of Ephraim 
were called out, and they captured 
the waters as far as Beth-barah, and 
also the Jordan. 25 And they captured 
the two princes of Midian, Oreb and 
Zeeb. They killed Oreb at the rock 
of Oreb, and Zeeb they killed at the 
winepress of Zeeb. Then they pursued 
Midian, and they brought the heads 
of Oreb and Zeeb to Gideon across 
the Jordan. 

Gideon Defeats Zebah 
and Zalmunna 

8 Then the men of Ephraim said 
to him, "What is this that you 
have done to us, not to call us when 
you went to fight against Midian?" 
And they accused him fiercely. 2 And 
he said to them, "What have I done 
now in comparison with you? Is not 
the gleaning of the grapes of Ephraim 
better than the grape harvest of Abi- 
ezer? 3 God has given into your hands 

' Some Hebrew manuscripts Zeredah 
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on-the-horns the-units three-of then-they-blew in-hand-of-them which the-jars 
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to-the-torches left-side-of-them in-hand-of and-they-held-fast the-jars 
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sword and-they-cried-out to-blow the-horns right-side-of-them 
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to-the-camp all-around in-place-of-him man and-he-stood and-for-Gideon for-Yahweh 
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three-of when-they-blew and-they-fled and-they-cried-out the-army all-of and-he-ran 
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against-comrade-of-him man sword-of — Yahweh and-he-set the-horns hundreds 
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Zererah-DIR Beth-the-Shittah as-far-as the-army and-he-fled the-army and-against-all-of 
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Israel man-of and-he-was-called Tabbath by Abel-meholah border-of as-far-as 

:]hq nnK larvi n$ in -bs -fai n$K -jai "bnsm 

Midian after and-they-pursued Manasseh all-of and-from Asher and-from from-Naphtali 

^hxb dhak nn -Vaa Yijna nbw craK^a^ 

to-say Ephraim hill-country-of through-all-of Gideon he-sent and-messengers 
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Beth-barah as-far-as the-waters — to-them and-capture Midian to-meet come-down 

tik naVi bnaK _i ?a p#s*i irvn tiki 

— and-they-captured Ephraim man-of all-of so-he-was-called-out the-Jordan and — 

nu> -"w rd?\ 25 rrrvn tiki rra rra "ry cr/in 

princes-of two-of and-they-captured the-Jordan and — Beth-barah as-far-as the-waters 

lhn»l aKT TIN] r# TUjt THQ 

and-they-killed Zeeb and— Oreb — Midian 



xpy "iiaa aniy tin 

Oreb at-rock-of Oreb — 



7:21 p :10U'l 

7:25 a read TIN ; cf. Septuagint, 
Syriac, Vulgate 



-#*hi tho a_t 7N lam aKrap-a inn tiki 

and-head-of Midian to then-they-chased at-winepress-of-Zeeb they-killed Zeeb and— 

'.frvb napa pjh,j -Vk iK^an a&ti anp 

to-the-Jordan from-opposite-side Gideon to they-brought and-Zeeb Oreb 

vfi rrtwj mn nam -no nnaK utk v^k inoK*! 1 8 

T 7 J* T V - <T T ~ IT J" T ■■ ; 

to-us you-have-done the-this the-thing what Ephraim man-of to-him then-they-said 

pnni ?naa nnVnV na^n ^a u 1 ? niKnp ^nVab 

' j * : - 'at : ■ : j- t ■ : t : i- t j- t j ': ■ : • : 

and-they-quarreled against-Midian to-fight you-went when for-us call to-not 

Ki^n Daa nnu TPfoi) -no d^Vk noK»i2 :nprna inK 

*: rw t it - j' t "•• v " ~: v j - 'it: t : i. • 

?-not like-you now I-have-done what to-them and-he-said with-strength with-him 

baT3 3 nruuK n^ao ansa nlVVp aiu 

v : v : v iv ■ -: >■ : ■ ■ i- : v i : r 

in-hand-of-you Abiezer more-than-grape-harvest-of Ephraim gleanings-of good 
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and-what Zeeb and — Oreb 

r^pq bnm 



nni n^T -nan rip tin jnn niy tin d^n fru 

— Midian princes-of — God he-has-given 

nnan tn dds nto ^nVb* 

T T I T <T : T T iV.* T J — I * I I T 

from-against-him spirit-of-them she-grew-slack then like-you to-do I-have-been-able 

rap nm*n riiru *a»i4 :n-tn inn irara 

crossing-over the-Jordan-DIR Gideon and-he-came the-this the-word when-to-speak-him 

ha«»] 5 ro^Tii n^p inN w uPNn niNn -ufazh Nin 

so-he-said yet-pursuing exhausted with-him who the-man hundreds and-three-of he 

^jtq "iwn duV on 2 ? niraa nj "un niijo nzjjN 1 ? 

at : - : jv -• it t v v j : • t : ••. J" 7 - : 

after-feet-of-me who to-the-people bread loaves-of please give Succoth to-men-of 

:vm yaoVsi rat nn« Th rftNi on d^p 

• it : * j" : - *it ■'•«.:'- i - jv -j" -: - *■)'• t : •■ j*"-: 

Midian kings-of and-Zalmunna Zebah after pursuing and-I they exhausted for 

Tra nnp yaoVsi nnt nan" niso nto ho#i« 

' avt : it - -jt : - : -sv ' - -: •■. j- t 

in-hand-of-you now and-Zalmunna Zebah ?-hand-of Succoth officials-of and-they-said 

rnrp nra ]ib ]\jni nntfrp :or6 US 

Yahweh when-to-give to-thus Gideon so-he-said bread to-army-of-you we-will-give that 

tin nrntya tin ; murn »ra panVx tini rat tin 

v : - : v • : - : a*t : ^ lt *-. : - v : - jv 

with flesh-of-you — and-I-will-tear in-hand-of-me Zalmunna and— Zebah — 

Wwa bwra Vpms rD'-jpran tini -in/an nrip 

... t ■ -< — i*'t: : - i- v : it : ■ - i" ' 

Penuel from-there and-he-went-up the-briers and-with the-wilderness thorns-of 

Vnusd nwN iniN up»i nata djtVn nan 

jv - : - : j" : - < -: at iv •• ~: j- - : - 

as Penuel men-of —him and-they-answered like-this to-them and-he-spoke 

-\'mb wixb tu nnt<*i9 iniso Ttoa up 

ft •• i" : j- : - : - -j - i -.. j- : - t. t 

to-say Penuel to-men-of also and-he-said Succoth men-of they-had-answered 

raft io :ntn bimn m m vnN Di^wn *nrcta 

- v : iv - jt : ■ - v * i v t : j- : 

now-Zebah the-this the-tower — I-will-break-down in-peace when-to-return-me 

h&p n^pn? bap nn^na-i "ip"]p:i pipVsn 

ten about-the-five-of with-them with-armies-of-them in-the-Karkor and-Zalmunna 

n^aam mp -ra runa bSn Dentin hi ff?N 

* : j - : VWV " : j--: - i • * t j - < >v v 

and -the- falling East people-of army-of from-all-of the-ones-remaining all thousand 

th fijha Vp'i ii :mn nbw #N n^N onto nNa 

' v v< 1 : • -j — v it 'i- ) v ' v -jv j* : v : t •• 

way-of Gideon and-he-went-up sword drawing man thousand and-twenty hundred 

tin b nrari raiV aipn D^riNi Mtottfri 



_ iivf. 

at t: : t : - i : vnv • • t t: ti 

— and-he-struck and-Jogbehah to-Nobah from-east in-the-tents the-ones-dwelling-of 

*fan pioVsi rat » no=i i*i 12 :non rrn mnani ninan 

I i : • - t ■• . ; — i - v< t - -75 t jt IV -: - i- : v -: - r 

and-he-pursued and-Zalmunna Zebah and-he-fled security he-was and-the-army the-army 

piaVv tini rat tin jna *3^o tin tS^i DrjnnN 

Zalmunna and — Zebah — Midian kings-of two-of — and-he-captured after-them 

-fa utef -p rtma nun 13 nnnn mnan "Vdi 

i . lT i .. i j : . 7 -jt- i- v: v vf -: - i- t : 

from Joash son-of Gideon then-he-returned he-threw-into-a-panic the-army and-all-of 

rrbo •wixn npj "T3V*U4 :onnn rbvnbn nonVan 

i ••. i" : - •• -a - t : ■ - v it v i"-: - : r w I : ' ■ 

Succoth from-men-of young-man and-he-captured the-Heres from-by-ascent-of the-battle 



the princes of Midian, Oreb and Zeeb. 
What have I been able to do in com- 
parison with you?" Then their anger' 
against him subsided when he said 
this. 

4 And Gideon came to the Jordan 
and crossed over, he and the 300 men 
who were with him, exhausted yet 
pursuing. 5 So he said to the men of 
Succoth, "Please give loaves of bread 
to the people who follow me, for they 
are exhausted, and I am pursuing af- 
ter Zebah and Zalmunna, the kings of 
Midian." 6 And the officials of Succoth 
said, "Are the hands of Zebah and Zal- 
munna already in your hand, that we 
should give bread to your army?" 7 So 
Gideon said, "Well then, when the 
Lord has given Zebah and Zalmunna 
into my hand, I will flail your flesh 
with the thorns of the wilderness and 
with briers." 8 And from there he went 
up to Penuel, and spoke to them in the 
same way, and the men of Penuel an- 
swered him as the men ofSuccoth had 
answered. 9 And he said to the men of 
Penuel, "When I come again in peace, 
I will break down this tower." 

10 Now Zebah and Zalmunna were 
in Karkor with their army, about 
15,000 men, all who were left of all 
the army of the people of the East, 
for there had f allen 1 20,000 men who 
drew the sword. 11 And Gideon went 
up by the way of the tent dwellers east 
of Nobah and Jogbehah and attacked 
the army, for the army felt secure. 
'2 And Zebah and Zalmunna fled, 
and he pursued them and captured 
the two kings of Midian, Zebah and 
Zalmunna, and he threw all the army 
into a panic. 

13 Then Gideon the son of Joash 
returned from the battle by the ascent 
of Heres. 14 And he captured a young 
man of Succoth and questioned him. 

' Hebrew their spirit 



8: 1 1 b sic L (also Numbers 32:35); 
all other Hebrew manuscripts and 
editions, '2 — 
8: 12 a sic L; several Hebrew 
manuscripts; many Hebrew 
manuscripts and editions, 
Cairo codex on the prophets, 
Bombergiana, IDJ'1 
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And he wrote down for him the of- 
ficials and elders of Succoth, seventy- 
seven men. 15 And he came to the men 
of Succoth and said, "Behold Zebah 
and Zalmunna, about whom you 
taunted me, saying, Are the hands of 
Zebah and Zalmunna already in your 
hand, that we should give bread to 
your men who are exhausted?' " 16 And 
he took the elders of the city, and he 
took thorns of the wilderness and 
briers and with them taught the men 
of Succoth a lesson. 17 And he broke 
down the tower of Penuel and killed 
the men of the city. 

18 Then he said to Zebah and Zal- 
munna, "Where are the men whom 
you killed at Tabor?" They answered, 
"As you are, so were they. Every one 
of them resembled the son of a king." 
19 And he said, "They were my broth- 
ers, the sons of my mother. As the 
Lord lives, if you had saved them 
alive, I would not kill you." 20 So he 
said to Jether his firstborn, "Rise and 
kill them!" But the young man did 
not draw his sword, for he was af raid, 
because he was still a young man. 
21 Then Zebah and Zalmunna said, 
"Rise yourself and fall upon us, for 
as the man is, so is his strength." And 
Gideon arose and killed Zebah and 
Zalmunna, and he took the crescent 
ornaments that were on the necks of 
their camels. 

Gideon's Ephod 

22 Then the men of Israel said to 
Gideon, "Rule over us, you and your 
son and your grandson also, for you 
have saved us from the hand of Mid- 
ian." "Gideon said to them, "I will 
not rule over you, and my son will not 
rule over you; the Lord will rule over 
you." 24 And Gideon said to them, "Let 
me make a request of you: every one 
of you give me the earrings from his 
spoil." (For they had golden earrings, 
because they were Ishmaelites.) 25 And 
they answered, "We will willingly give 



tini hi3D nw tin vbx ana»i irfrNun 

v : ••. <*■ t v t ■■ : ■ - a" t : • - 

and — Succoth officials-of to-him and-he-wrote and-he-asked-him 

bx km is :utn ninuh D'-mu? 

7- i- lt : ■ : j- : • 

to and-he-came man and-seven seventy 

fpn iqnV tin Drisnn nu?N P|oVs] rat nan nnK»i 



niao 

Succoth men-of 
p 



elder-ones-of-her 



— me you-taunted whom and-Zalmunna Zebah behold and-he-said 

jrn *a ^Ta hnv yan^i rut 



?-hand-of to-say 

vvmb 

' r.' t - : - 

to-men-of-you we-will-give that in-hand-of-you now and-Zalmunna Zebah 

'gip tini Ti?n ^.pT tin hp^_i6 mnb crai^n 

thorny-bushes-of and— the-city elder-ones-of — and-he-took food the-exhausted-ones 

:ni3D nN ana jn*i DMpnan tint -in/an 

Succoth men-of — with-them and-he-made-know the-briers and — the-wilderness 

:Tpn •win tin rim ym bmis bim tiki 17 

,. T j- : - v 1 -:- r ' at t i" : j- : • v : 

the-city men-of — and-he-killed he-broke-down Penuel tower-of and — 

Dnnrj nu?N DniuNn hi^N yinVa "Vni hat -bit, nnN A ii8 



where Zalmunna and-to Zebah 



then-he-said 



nn ,£ ? hnN'^o iddhn Tunn *6 DniN nrrnn 

t jv " ~: ~ 

them you-had-made-live 



rise 



you-killed whom the-men 

:-f?nn m -iNn3 uin DninD Tina \mm niana 

1 v iv - >" 1 - 1 : tv : * j t : 1- at: 

the-king sons-of like-appearance-of one as-them as-you and-they-said at-Tabor 

iV niT ti dpi va« -»n tin nnN»H9 

< 7 : - a- f * 1- : i~ - 

if Yahweh alive they mother-of-me sons-of brothers-of-me and-he-said 

iniaa 

; -.-jv : • iv : v ; . j 

firstborn-of-him to-Jether so-he-said — you I-kill not 

nt- »a hnn "ipun *fw DniN Dip 

"t j* : - - < — ' - t : at j ~: 'i 

he-was-afraid for sword-of-him the-young-man he-drew but-not — them kill 

■yasfl hriN Dip P|oVsrj nar nnN»i_2i nm HTiy 

and-fall you rise-up and-Zalmunna Zebah then-he-said young-man still-he because 

nar tin hm r\fn& Dp"! tmna u^nd -a ua 

-jv v -:- 1- * 1 * *tji- at: i* t j* t 

Zebah — and-he-killed Gideon and-he-arose strength-of-him as-the-man for upon-us 

rorrVnjt nN-i?a ~i#n trftnten tin np*i yinVs tint 

camels-of-them on-necks-of that the-crescents — and-he-took Zalmunna and — 

"da nnN -da \n -bwn rijhA _t 7N "bvr^r "Utn riQK*i22 

also you also over-us rule Gideon to Israel 

:?no to urureMn s a 

• it : • j- ■ it : - j- 

Midian from-hand-of you-have-saved-us for son-of-you son-of also son-of-you 

b'uiw -nVi D5a ^n Vu>dn -*6 rijha hrbx idk»i23 

j : ■ 1 : v t ■ -: < : v i 1 r : • ■.-•■-: < - 

he-will-rule and-not over-you I I-will-rule not Gideon to-them and-he-said 

rijha dh^n 10^^24 :dd3 bu)w hit D^a 

1 : ■ v " ~: v - iv t ) : ■ VT : av t (■ : 

Gideon to-them and-he-said over-you he-will-rule Yahweh over-you son-of-me 

hbv dtj w^n "b -uni nbxv ban h^nwn 

a t : vjv f ■ : t - : v ■ <t -: : v 

spoil-of-him ornamental-ring-of man to-me and-give request from-you let-me-ask 

Tina nnN»i25 :dh d^npqw > ^ nt)b hnr _> 3 

to-give and-they-said they Ishmaelites because to-them gold ornamental-rings-of for 



man-of then-they-said 

-ja da "jpa 
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wian jna 

and-they-spread we-will-give 

-AVW) DTJ 



inVtojh b^k na\i> wVuh rftnwn tin 

i\ t : ■ - t« t T j- : - - T : ■ - 

-he-asked-hir man there-DIR and-they-threw the-cloak — 

n^ipr ivix hntn van Vpwa vpim 

• '" : jv -: t t - <*• : ■ : • ■ it: vjv 

er-ones-of-he that the-gold ornamental-rings-of weight-of and-he-was spoil-of-him ornamental-ring-of 

"io#iD*ftnlpn -]n "tiV nnt niK/a -jrnzft iVk 

-: - - 1 ■ - : att i •• : 'v JV T T 

1 and-he-sai( the-crescents from besides gold hundreds and-seven-of thousand-of he-requested 

'} nana in^ pa ^aVo 'Vpw rmnNn niauam 

nj ia Zebarfrom and-besides Midian kings-of which-on the-purple and-garments-of and-the-pendants 

p§&n Tibxb ppa iriiN :orvVqa nwxa ~iu>i< ni^Ji?n 

<hausted-one; to-ephod Gideon —him and-he-made camels-of-them on-necks-of which the-neck-chain 

nan/a n mnN Vant^ -Vd rhapa iTpa iniN a5h 

it . ■ - tT -. _ .j.. T . . IT s : • - t : t : ■ : < ** — 

he-wilderness after-him Israel all-of and-they-whored in-Ophrah in-city-of-him — him and-he-put 

-rmpjH/? PJ^I 28 wpjnb irraVi pina*? rn nu> 

to-snare 



and— Midian so-he-was-subdued 



and-to-house-of-him to-Gideon and-he-was there 

*6i bxiw ^aa hsh 



the-land 



*J J * - AT J" T I IT 

ien-he-said and-she-rested head-of-them to-raise they-did-again and-not Israel people-of before 

Tianauwv -n VpaT *rVi29 :ripTi wa naw owna pan 

at-Tabor 

-\tt>m 19 

id-he-said 
d-made-live 

jrj Dip 

II rise 



son-of Jerubbaal and-he-went Gideon in-days-of 

*nx s trin a'paw V»n fipa^o 

going-out-oj sons seventy they-were now-to-Gideon 

-iwn ^jtV»*n 31 -Ab rn nian 

jv -: : - r 1 jt 1 - 

who and-concubine-of-him to-him they-were many 

r'sfta'aK i/aw tin Dizn ?a nyi "oa 

1 v iv • -: 1 : v v jt- <.• 

Abimelech name-of-him — and-he-set son she also 

napa nip"! naio nato wnv 

v "v : " >T * " AT jt •■ : tT 

because in-tomb-of and-he-was-buried good in-old-age Joash son-of Gideon and-he-died 

\:i jijha na iu?Na 'JTIm :ntpri ^N a mspa rain wnv 



year forty 

:iiraa auh 

in-house-of-him and-he-lived 

j" t 1* a ■■: 

wives for loins-of -him 

iV tit> D5u)ai 

j t : it v : ■ 

for-him she-bore in-Shechem 

-fa Tiina nan 32 



upon-us 
and — 

QN"*]22 

he\ -said 



■ : v it 

Gideon he-died as and-he-was Abiezrites at-Ophrah father-of-him Joash 



n-of-you 

3N»123 

< - 

he-said 

•»aa 

i* : 
n-of-me 

>n$n 

me-ask 
of for 



i/run trVjjan nnx urn Writer ua bw'i 

s* t- i\* t : j* - -: - 1 : * - •' t : ■ j- : t- 

and-they-made the-Baals after and-they-whored Israel people-of that-they-turned 

tin bkiw \n hat t6i34 iwrbvh nnai Vpai urb 

- t : ■ j- : : it < : i- •■ t* : - y -iV t 

Israel people-of they-remembered and-not for-god Baal-berith to-them 

_t ?3 to oniN b^m un'rha mn*' 

t j- ■ -jt j* - - av " •.*: it : 

all-of from-hand-of — them the-one-delivering God-of-them Yahweh 

rrs tjp iDh i^p "tfti35 :n>aiDn dh^n 

)" ' v v j t 1 : i* t iv - : 

house-of with steadfast-love they-did and-not from-all-around ones-being-hostile-to-them 

a iVtrrtzr "dp a nu7p nu>N nniun -ba ripna Vpan 1 

i" t : • ■ it t jv -: t - t : 1 t> : ' ~ i~ 

Israel with he-had-done that the-good according-to-all-of Gideon Jerubbaal 

TJN _t ?N nna)w ^piT ia ^5*5^ ^l 1 9 

relatives-of to Shechem-DIR Jerubbaal son-of Abimelech now-he-went 

•aa Tra nna^o _t ?a) -Vnt d^k naiTi iQN 

father-of house-of clan-of all-of and-to to-them and-he-spoke mother-of-him 



them." And they spread a cloak, and 
every man threw in it the earrings 
of his spoil. 26 And the weight of the 
golden earrings that he requested was 
1,700 shekels' of gold, besides the 
crescent ornaments and the pendants 
and the purple garments worn by 
the kings of Midian, and besides the 
collars that were around the necks of 
their camels. 27 And Gideon made an 
ephod of it and put it in his city, in 
Ophrah. And all Israel whored after it 
there, and it became a snare to Gideon 
and to his family. 28 So Midian was 
subdued before the people of Israel, 
and they raised their heads no more. 
And the land had rest forty years in 
the days of Gideon. 

TheDeath of Gideon 

"Jerubbaal the son of Joash went 
and lived in his own house. 30 Now 
Gideon had seventy sons, his own off- 
spring, 2 for he had many wives. 3 1 And 
his concubine who was in Shechem 
also bore him a son, and he called his 
name Abimelech. 32 And Gideon the 
son of Joash died in a good old age 
and was buried in the tomb of Joash 
his f ather, at Ophrah of the Abiezrites. 

33 As soon as Gideon died, the peo- 
ple of Israel turned again and whored 
after the Baals and made Baal-berith 
their god. 34 And the people of Israel 
did not remember the Lord their 
God, who had delivered them from 
the hand of all their enemies on every 
side, 35 and they did not show stead- 
fast love to the family of Jerubbaal 
(that is, Gideon) in return for all the 
good that he had done to Israel. 

Abimelech's Conspiracy 

9 Now Abimelech the son of Jer- 
ubbaal went to Shechem to his 
mother's relatives and said to them 
and to the whole clan of his mother's 

'A shekel was about 2/5 ounce or 1 1 grams 
2 Hebrew who came from his own loins 



8:32 a probably read, with 1 Hebrew 
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8:35 a-a several Hebrew 
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family, 2 "Say in the ears of all the lead- 
ers of Shechem, 'Which is better for 
you, that all seventy of the sons of Jer- 
ubbaal rule over you, or that one rule 
over you?' Remember also that I am 
your bone and your flesh." 

3 And his mother's relatives spoke 
all these words on his behalf in the 
ears of all the leaders of Shechem, 
and their hearts inclined to follow 
Abimelech, for they said, "He is our 
brother." 4 And they gave him seventy 
pieces of silver out of the house of 
Baal-berith with which Abimelech 
hired worthless and reckless fellows, 
who followed him. 5 And he went 
to his father's house at Ophrah and 
killed his brothers the sons of Jerub- 
baal, seventy men, on one stone. But 
Jotham the youngest son of Jerubbaal 
was left, for he hid himself. 6 And all 
the leaders of Shechem came together, 
and all Beth-millo, and they went and 
made Abimelech king, by the oak of 
the pillar at Shechem. 

7 When it was told to Jotham, he 
went and stood on top of Mount 
Gerizim and cried aloud and said to 
them, "Listen to me, you leaders of 
Shechem, that God may listen to you. 
» The trees once went out to anoint a 
king over them, and they said to the 
olive tree, 'Reign over us.' 9 But the ol- 
ive tree said to them, 'Shall I leave my 
abundance, by which gods and men 
are honored, and go hold sway over 
the trees?' "> And the trees said to the 
fig tree, 'You come and reign over us.' 

1 1 But the fig tree said to them, 'Shall 
I leave my sweetness and my good 
fruit and go hold sway over the trees?' 

12 And the trees said to the vine, 'You 
come and reign over us.' 13 But the 



niu -no mu; "buz -bi rimn td -mar 2 nmb iraa 

j - v : j- ~: - t - : t : t : - i i ■ 

good what Shechem lords-of all-of in-ears-of please speak to-say mot her -of -him 

bwn tjn Vust rja bb u^k trmu) n5a bvinn hib 

ruling or Jerubbaal sons-of all-of man seventy over-you ?-to-rule for-you 

□muni a DDO^u _, 3 Drron inn utn 03a 

iv : - : jv - : - r v : - : at v j" iv t 

and-flesh-of-you bone-of-you that and-you-are-to-remember one man over-you 

□5u> ^ya -bi *imn vbv iraa -tin ran 3 :>jn 

... j- -: - t **it; t t • i" -: : - : - r t 

Shechem lords-of all-of in-ears-of on-him mother-of-him relatives-of and-they-spoke I 

*a f^aN nrm bib 0*1 nbxn onmn _t ?3 nx 

j* ' v V ■ -; j- -: - t • <*— v ft" t i* t : - t j- 

for Abimelech after heart-of-them and-he-inclined the-these the-words all-of — 

rrao noi) d*mu? \b -urn 4 imn utin noN 

t" • • v v j- : ■ : • - 1 i' t lit 

from-house-of silver seventy to-him and-they-gave he brother-of-us they-said 

onnfi} b*pn zn&m iftfrix nna -isfen nna bvz 

■ -: j « ■■ <■ t -j 1 v v ■ -: v t : ■ - a* : - j- 

and-being-reckless empty men Abimelech with-them and-he-hired Baal-berith 

nn»i nrhau raN -na Na^is :mm dVi 

_. _ 1- t tit • t ■• < t - it -: - 1 : — 

and-he-killed Ophrah-DIR father-of-him house-of and-he-went after-him and-they-went 

nnN nx -bv vfix D^xnuJ bvzv -ua itin tin 

at v 1 v jv - r J" 1 - -J- i" : st v 

one stone on man seventy Jerubbaal sons-of brothers-of-him — 

120^16 :N3m *3 ?t>pn bvTP ~n onr nn>i 

: t ■■- it : v r ' \ 't - " •>- ' v st ** t* - 

and-they-were-gathered he-hid-himself for the-small-one Jerubbaal son-of Jotham but-he-was-left 

tin wbwi tib*\ Ni^o n»n -bii D3U> ^ua -bs 

>•-.-- • j- t : v : <•■-: - t 

— and-they-made-king and-they-went Beth-millo and-all-of Shechem lords-of all-of 

rra*i7 :D3u>a nu>N aara ribx tjd ibqb ibiym 

when-they-told at-Shechem which one-being-stood-up oak-of near to-king Abimelech 

Nun DTia in u>*na ibm W"\ unvb 

jt ■ - * ■ i - j : - : - 1- 1 .... - T . 

and-he-lif ted-up Gerizim Mountain-of on-top-of and-he-stood then-he-went to-Jotham 

D3# fyia ^?n iuqu; or6 mm tnp»i iVip 

v : j--: - - " < 1 v t j- at': ■ - 1 ' 

Shechem lords-of to-me listen to-them and-he-said and-he-cried-aloud voice-of-him 

nuinb D*ii?n bbn TiVns :0Tr?N dd^n youn 

- ) : • ■ * • t : it < t r v: iv - -• i • : 
to-anoint the-trees they-went to-go God to-you so-that-he-may-lister. 

bnb -ion»i9 :wbv nafto rv\b noN*i Dn >J ?i; 

; : - 1 v Av iv - -: 



to-them but-he-said over-us 

naa* s a 

j : - : -j* 
they-are-honored by-me 



reign to-the-olive-tree and-they-said king over-their. 

iu/n »Ju^r tin T^inn n r tn 

which fatness-of-me — ?-I-shall-leave the-olive-trec 



9:2 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'D — 

9:8 p roba 

9:12 p 'pbb 



D*sun nnK*uo invvn -bv vvb T^aVm o*utt«i dttVn 

I' ■■ T J I - r " T - "IT * I - JT I A* T -I - 1* v: 

the-trees and-they-said the-trees over to-sway and-I-shall-go and-men gods 

Trnnn ni^nn fan 2 ? nnxm u m^y n« -»ab njNnb 

■ ; - T! v t •• : - v t v < - i" t r i t i i- • : at •■ : - 

?-I-shall-leave the-fig-tree to-them but-she-said over-us reign you come to-the-fig-trcr 

-bv vvb »jFobm naiun Tiawn tint »pno tin 

-it • i - jt i at - i* t : v : : t 

over to-sway and-I-shall-go the-good fruit-of-me and— sweetness-of-me — 

:wbv "ybn m pib mtvn naN*ii2 :u^vr, 

I- t j' it : 1- ' * 'vat - 1* " t ) i - r ■• t 

over-us reign you come to-the-vine the-trees and-they-said the-tree> 



English (ESV) 



595 



JUDGES 9:13-23 



nau?on tifirn tin Trrmn pin hrb "insmu 

- j- - : i- ■ j- v • ; - t: v ■ v v - v 7 < - 

the-one-making-merry wine-of-me — ?-I-shall-leave the-vine to-them but-she-said 

wxvn -hi notf*i m :wvn -hi) vuh TbVni d^jxi d^k 

t» " t 7 j : - i- ■■ 7 - - 17 ■ : - jt : A* 7 -: - v 

the-trees all-of then-they-said the-trees over to-sway and-I-shall-go and-men God 

m bx roNn "io«»U5 :whv -fin nm ib -rDNn ~bn 

777 j - i" 7 ' 7 : it ~ 1 j" at 7 7 

to the-thornbush and-he-said over-us rule you come the-thornbush to 

ipn iNa n^bv finb tin wnvn briN npNa dn b^ppi 

take-refuge come over-you for-king — me anointing you in-faithfulness if the-trees 

Tdxn ~m &n Nan pn tjni »V»n 

7 7 J7 I ■ ■■ ■■ <■■ I • - • ; a- ■ : 

the-thornbush out-of fire let-her-go-out there-is-not but-if in-shade-of-me 

nDNa -dn nripue rrnn^n tin VsNni 

<v v: v • 7 - : 1 1 7 : - j- : - v 1- : 

in-faithfulness if therefbre-now the-Lebanon cedars-of — and-let-her-devour 

ovarii Qf?W frprni 

when-you-made-king you-have-done and-in-integrity 

-Dpi Vpar -dp bnTO 

and-with Jerubbaal with you-have-done 

"WH 17 'Ab QTVVV 



naiu -dni pan** tin 

<7 ■ : ' v av • -: 

well and-if Abimelech — 

Vims -dni i/ra 

and-if house-of-him 

un onVj 



as-deed-of 

Dybv 

over-you 



f 7 
father-of-me 



VT 

177 

hands-of-him 



to-him you-have-done 

inn TIN ^^»] 



sons-of-him — 

■JZL ^OpN 



he-fought because 

:vm to DDnN 

1 ir : • j- ■ iv : v j 

Midian from-hand-of — you and-he-delivered from-before life-of-him — and-he-threw 

unnrii Di*n pN na _: ?p Dnop onNiis 

and-you-have-killed the-day father-of-me house-of against you-have-risen-up and-you 

tin o^nm nnN tin ~bv D"»mw vn tin 

■ : - - at v 1 v jv - v j- : • -n 7 

— and-you-have-made-king one stone on man seventy 

D3T1N '3 Di)W ^?P3 _t ?P ITIDN 

relative-of-you because Shechem lords-of over female-slave-of-him son-of Abimelech 

-dpi bygv "dp Drpwp D'-pnai nnNa -dni 19 :nipi 

and-with Jerubbaal with you-have-done and-in-integrity in-faithfulness then-if he 

Nin -m natzn ^tipNa -mat?? ntn Di*n irra 

he also and-let-him-rejoice in-Abimelech rejoice the-this the-day house-of-him 

button ^Opnq u>n N^n pN "DN120 maa 

and-let-her-devour from-Abimelech fire let-her-come-out there-is-not but-if in-you 

"6pap wn N^ni NiVp ma tint ddw ^>pa tin 

from-lords-of fire and-let-her-come-out Beth-millo and — Shechem lords-of — 

fin^a, tin Vdntii Ni^o mam D3U> 

Abimelech — and-let-her-devour and-from-Beth-millo Shechem 

♦jso dU? a#»i mNa ir^i man 

i" 1 7 v j— Trt" : • vj'— i- : ■ - 

Abimelech because-of there and-he-lived Beer-DIR and-he-went and-he-ran-away 

r6i2>»i23 :o^u> ttftw Vniu^ -^p fiiym niy»i22 :itin 

<- : ■ - p 7 ) 7 i- 7 : • - ' v "jv ' ~: - S7~ 



unv dpi 21 

7 7J7- 

Jotham and-he-fled 



and-he-sent years 

DDip ^P3 

Shechem lords-of 



three 



Israel 



VP 

and-between 



over 

"PN 

Abimelech 



Abimelech and-he-ruled brother-of-him 

rvn dt6n 

spirit God 



T\3 

between 



vine said to them, 'Shall I leave my 
wine that cheers God and men and 
go hold sway over the trees?' 14 Then 
all the trees said to the bramble, 'You 
come and reign over us.' 15 And the 
bramble said to the trees, 'If in good 
faith you are anointing me king over 
you, then come and take refuge in my 
shade, but if not, let fire come out of 
the bramble and devour the cedars of 
Lebanon.' 

16 "Now therefore, if you acted in 
good faith and integrity when you 
made Abimelech king, and if you 
have dealt well with Jerubbaal and 
his house and have done to him as 
his deeds deserved — 17 for my f ather 
fought for you and risked his life and 
delivered you from the hand of Mid- 
ian, 18 and you have risen up against 
my father's house this day and have 
killed his sons, seventy men on one 
stone, and have made Abimelech, the 
son of his female servant, king over 
the leaders of Shechem, because he 
is your relative — 19 if you then have 
acted in good faith and integrity with 
Jerubbaal and with his house this day, 
then rejoice in Abimelech, and let 
him also rejoice in you. 20 But if not, 
let fire come out from Abimelech 
and devour the leaders of Shechem 
and Beth-millo; and let f ire come out 
f rom the leaders of Shechem and f rom 
Beth-millo and devour Abimelech." 
21 And Jotham ran away and fled and 
went to Beer and lived there, because 
of Abimelech his brother. 

The Downfall of Abimelech 

22 Abimelech ruled over Israel three 
years. 23 And God sent an evil spirit 
between Abimelech and the leaders of 
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evil 
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Shechem, and the leaders of Shechem 
dealt treacherously with Abimelech, 

24 that the violence done to the sev- 
enty sons of Jerubbaal might come, 
and their blood be laid on Abimelech 
their brother, who killed them, and on 
the men of Shechem, who strength- 
ened his hands to kill his brothers. 

25 And the leaders of Shechem put 
men in ambush against him on the 
mountaintops, and they robbed all 
who passed by them along that way. 
And it was told to Abimelech. 

26 And Gaal the son of Ebed moved 
into Shechem with his relatives, and 
the leaders of Shechem put confidence 
in him. 27 And they went out into the 
field and gathered the grapes from 
their vineyards and trod them and 
held a festival; and they went into the 
house of their god and ate and drank 
and reviled Abimelech. 28 And Gaal 
the son of Ebed said, "Who is Abime- 
lech, and who are we of Shechem, that 
we should serve him? Is he not the son 
of Jerubbaal, and is not Zebul his of- 
ficer? Serve the men of Hamor the fa- 
ther of Shechem; but why should we 
serve him? 29 Would that this people 
were under my hand! Then I would 
remove Abimelech. I would say' to 
Abimelech, 'Increase your army, and 
come out.' " 

30 when Zebul the ruler of the city 
heard the words of Gaal the son of 
Ebed, his anger was kindled. 31 And 
he sent messengers to Abimelech se- 
cretly, 2 saying, "Behold, Gaal the son 
of Ebed and his relatives have come 
to Shechem, and they are stirring up J 
the city against you. 32 Now therefore, 
go by night, you and the people who 
are with you, and set an ambush in the 
field. 33 Then in the morning, as soon 
as the sun is up, rise early and rush 
upon the city. And when he and the 

' Septuagint; Hebrew and he said 2 Or at 
Tormah 3 Hebrew besieging, or closirtgup 
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D3U73 

r\V : • 

in-Shechem 



V T - 

the-field 



violence-of to-come with-Abimelech Shechem lords-of and-they-dealt-treacherously 

nnTjN ^opN "bv ni&V DQ"n VynT -un o-jnw 

brother-of-them Abimelech on to-lay and-blood-of-them Jerubbaal sons-of seventy 

tin nprn "iwn Dnw 6jjs 1{ ?yi DrYiN nn iwn 

\ } . . m -. v . j--: - - : t j- t jv -: 

— they-strengthened who Shechem men-of and-on — them he-killed who 

03u> 6m Y? iciws :vnx tin nnb vt 

v j* t - it v v j -: - itt 

Shechem lords-of for-him and-they-put brothers-of-him — to-kill hands-of-him 

"iwn -Vn riN fttPi D^nn •'ivtn bv d*:tino 

j - ., -. 7 .)•• : : • - - t v J" t -< • : t : 

he-passed who all-of — and-they-robbed the-mountains tops-of on ones-ambushing 

12V "p bm ^'1*126 r^O^N*? "TPl ^TTTn DH^iJ 

v v 1 v -<- t- 1 v iv ■ -: - i-*.- i vat - kv ■■ -; 

Ebed son-of Gaal and-he-came to- Abimelech and-he-was-told on-the-way by-them 

in -inum 

i : : ■ - 

in-him and-they-were-confident 

tin HVrn 

— and-they-gathered-grapes 

rrn 

j- 

house-of 

noN'^s :^qpn tin vhfs fox*} Qitrd^,*? 

and-he-said Abimelech — and-they-reviled and-they-drank and-they-ate god-of-them 

tton mnyj *3 bow -to "^o^*? 'V "1? ^ 

?-not we-will-serve-him that Shechem and-who Abimelech who Ebed son-of Gaal 

*3N hion *tttiN tin my itdb bin bvzy -p 

father-of Hamor men-of — serve chief -of ficer-of -him and-Zebul Jerubbaal son-of 

uvn tin 7Fi*» , ni29 :umN innyj irnoi dd^ 

<t t v I •• • • : it - : )'•' : — l - v : 

the-people — he-will-give and-who we we-will-serve-him but-why Shechem 

ybfcixb notf J i ^opN tin riTpN] *i*3 h$n 

to-Abimelech and-he-will-say Abimelech — that-I-might-remove in-hand-of-me the-this 

nni tin Tiin "lfc; 'Vnt pnw^o :nN^i ^tnis nm 

i" : * v • t - •-. : r - : ■ - t i- t t" "i T i r; - 

words-of — the-city ruler-of Zebul when-he-heard and-come-out army-of-you increase 

-bx 0*3*60 n*7U>*i 31 nnn 12V -p bm 

•r t : - s- : ■ - i - - s*- vat • v -j- 

to messengers and-he-sent nose-of-him then-he-became-hot Ebed son-of Gaal 

wva, itini i2v -p bvi h-tn imb nmra ibwm 

j- t t v : v <v • v — •• * a " jt : t : ' v iv ■ - : 

coming and-relatives-of-him Ebed son-of Gaal behold to-say in-secrecy Abimelech 

Dip nru?i32 : ^bv Tyn tin ons d Dirn np3w 



W3»l 

T- 

and-they-went 



wbhn 

festival 



and-they-crossed-over 

1NV*1 27 

and-they-went-out 
and-they-made and-they-trod 



and-relatives-of-him 

:D3^ "bv2 

Shechem lords-of 

onions 

.. . _ 

vineyards-of -them 



v -: 
who 



get-up therefore-now against-you the-city 

rntwi 3^N1 "TIN 

iv t - i v: v • at ■ 

in-the-field and-lie-in-ambush with-you 

orawn u>o#n n*]T3 

you-shall-do-early the-sun just-as-to-rise 

n\z)N oym Nin -n-im Tun "Vu 



laying-siege and-look-they Shechem-DIR 

nwN Djjm nnN jtV? 

jt t : it - t : - 

and-the-people you night 

Spin nm 33 

in-the-morning 



t t : 
then-he-will-be 



who and-the-people he and-look the-city against and-you-shall-stretch-towards-plunder 
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:tp N^on -itfNa i 2 ? nTO vbx crow?* irm 
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hand-of-you she-finds 

rrV6 iau 

T : AT l • 

night with-him 

bm k^i 35 

Gaal and-he-went-out 



v J»3N 

Abimelech 



as to-him then-you-shall-do against-you coming-out with-him 

-nu)N oyn -Vdi ^cnn op»i34 

v jt t t : 1 v «jv ■ -: >t st- 

who the-army and-all-of Abimelech so-he-rose-up 

:Dwn nun** niu> _t ?y msi 

r t it t : - v : - j f v v ~ 

units four Shechem against and-they-lay-in-ambush 

Dp*! -pun nyu? nna "royi T33& "p 

'T ST" tV T - J" - IV .. v I v 

and-he-got-up the-city gate-of entrance-of and-he-stood Ebed son-of 

bun -rm~Vya -*rm36 to ina ~iu>k ouni 

t t v :-- it ! ■ ■ i • v -: jt t : 

the-people — Gaal when-he-saw the-ambush from with-him who and-the-people 

onnn *tftno "hr dp tbti ^nt -Vn -ion»i 

A* t v i" t ■■ •• jt *• • ••. : V V j - 

the-mountains from-tops-of coming-down people look Zebul to then-he-said 

b :D*utoio n*n nrm nnnn rm ^it vbx -101**1 

r t - : t iv jt - •}' t v S" j" ■-. : t •* < ~ 

as-the-men seeing you the-mountains shadow-of — Zebul to-him and-he-said 

duo dhtp by -run mm *iar6~ViH iiy no*i37 

i • •■ i i t ■■ ■ v - - - : — j ' v - 

from-with coming-down people look and-he-said to-speak Gaal again and-he-did-again 

:D\jjipa Ti^M td "thin -tfarn pan tqd 

r : ' : ' J •■ ' viv • i jt v : ' vat t j - 

ones-Practicing-Divination Oak-of from-way-of coming one and-unit the-land center 

•vj no^n nuw spa n J N tor imhn 

who you-said who mouth-of-you then where Zebul to-him then-he-said 

ii nnoKD -iwn byn nr N^n imiu *a nVouK 

t : j- t jv -: t t <v -: av : — j- 1 v iv ■ -: 

on-him you-rejected whom the-people this ?-not we-will-serve-him that Abimelech 

ddu> »asfr ^yi nx»i39 : n nnVm nny -xv 

isv : j" -: - i" : • — , ». , T . . L7 _ JT 

Shechem lords-of before Gaal and-he-went-out with-him and-fight now now go-out 

dpi ^j*r»nt* ?n«DTi*i4o rrtijaKs onV»i 

tlt- 1 v v ■ ~: j- : : • - ' v iv ' ~: - v it * - 

and-he-fled Abimelech and-he-chased-him with-Abimelech and-he-fought 

:nywn nna -iv D»an o*y?n 6s*i roso 

f - j* t -: -j : • i- att • 

ma«)' pierced and-they-fell from- pre sence-of-him 

uhri nonaa ybwix aw.*l 41 



- IT - - JV 

the-gate entrance-of 

■itk] bm tik 

and — Gaal — 



ny 

up-to 
Zebul 



and-he-lived 

nnnoo VP142 :ddu>s nnwo vnx 

j--- TtJ i r ■ : 1- r.* : ■ v jv ■ it v 

that-they-went-out from-next-day and-he-was at-Shechem away-from-to-dwell relatives-of-him 

Dyn tin njp_»i43 i^bn^b ran mten Dyn 



the-people 

: — A'/ T - 1 v: v - 

and-he-looked in-the-field and-he-lay-in-ambush 



and-he-took to-Abimelech and-they-reported the-field 

mto nn*n tfihn nw^ bxrm 



it t 

the-people 



Drr6y op*i Tyn -m 

iv •■ -: 'tjt- • t ■ • 



units to-three and-he-divided-them 

nx* byn nam 

j" t t 

against-them so-he-rose-up the-city from coming-out the-people and-look 

ioy nwN a bnttonm ^boa^i 44 : d3»i 

x.' -: t t : 1 v v ■ - : - 

with-him that and-the-unit and- Abimelech and-he-killed-them 

Tyn nyu? nna lioy'-i loute 

j- ; A' T ■- j- - iv : -j — : T 

and-two-of the-city gate-of entrance-of and-they-stood they-stretched-towards-plunder 



people who are with him come out 
against you, you may do to them as 
your hand finds to do." 

34 So Abimelech and all the men 
who were with him rose up by night 
and set an ambush against Shechem 
in four companies. 35 And Gaal the 
son of Ebed went out and stood in 
the entrance of the gate of the city, 
and Abimelech and the people who 
were with him rose from the ambush. 
3 6 And when Gaal saw the people, he 
said to Zebul, "Look, people are com- 
ing down from the mountaintops!" 
And Zebul said to him, "You mistake' 
the shadow of the mountains for 
men." 37 Gaal spoke again and said, 
"Look, people are coming down from 
the center of the land, and one compa- 
ny is coming from the direction of the 
Diviners' Oak." 38 Then Zebul said to 
him, "Where is your mouth now, you 
who said, 'Who is Abimelech, that we 
should serve him?' Are not these the 
people whom you despised? Go out 
now and fight with them." 39 And Gaal 
went out at the head of the leaders of 
Shechem and fought with Abimelech. 
40 And Abimelech chased him, and 
he fled before him. And many fell 
wounded, up to the entrance of the 
gate. 41 And Abimelech lived at Am- 
man, and Zebul drove out Gaal and 
his relatives, so that they could not 
dwell at Shechem. 

42 On the following day, the people 
went out into the field, and Abimelech 
was told. 43 He took his people and di- 
vided them into three companies and 
set an ambush in the fields. And he 
looked and saw the people coming 
out of the city. So he rose against them 
and killed them. 44 Abimelech and the 
company that was with him rushed 
forward and stood at the entrance 
of the gate of the city, while the two 

' Hebrew You see 
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companies rushed upon all who were 
in the field and killed them. 45 And 
Abimelech fought against the city 
all that day. He captured the city and 
killed the people who were in it, and 
he razed the city and sowed it with salt. 

46 When all the leaders of the Tower 
nf Shechem heard of it, they entered 
the stronghold of the house of El- 
bcrith. 47 Abimelech was told that all 
the leaders of the Tower of Shechem 
were gathered together. 48 And Abim- 
elech went up to Mount Zalmon, he 
and all the people who were with him. 
And Abimelech took an axe in his 
hand and cut down a bundle of brush- 
wood and took it up and laid it on his 
shoulder. And he said to the men who 
were with him, "What you have seen 
me do, hurry and do as I have done." 
41) So every one of the people cut down 
his bundle and following Abimelech 
put it against the stronghold, and they 
set the stronghold on fire over them, 
so that all the people of the Tower of 
Shechem also died, about 1,000 men 
and women. 

50 Then Abimelech went to Thebez 
and encamped against Thebez and 
captured it. 51 But there was a strong 
tower within the city, and all the men 
and women and all the leaders of the 
city fled to it and shut themselves in, 
and they went up to the roof of the 
tower. 52 And Abimelech came to the 
tower and fought against it and drew 
near to the door of the tower to burn 
it with fire. 53 And a certain woman 
threw an upper millstone on Abim- 
elech's head and crushed his skull. 
54 Then he called quickly to the young 
man his armor-bearer and said to 
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in-the-field who all-of upon they-stretched-towards-plunder the-units 
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salt and-he-sowed-her the-city — 

nns wan 

- ■ : v j t - 
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Tower-of-Shechem 
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so-they-cut-down 



as-me 



do 
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and-he-drew-near against-him and-he-fought the-tower to Abimelech and-he-came 
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i and-she-threw with-the-fire 
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skull-of-him — and-she-crushed-to-pieces Abimelech head-of on upper millstone 
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and-he-said weapons-of-him one-bearing-of the-young-man to quickly then-he-called 
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woman as-to-me they-will-say lest and-kill-me 
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brothers-of-him 
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God thus-he-returned 

D^atf tin Jhn 1 ? 

seventy to-kill 
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in-hill-country-of at-Shamir living and-he Issachar man-of Dodo son-of Puah 
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and-he-judged the-Gileadite Jair after-him and-he-arose 
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against-Israel Yahweh nose-of so-he-became-hot 



him, "Draw your sword and kill me, 
lest they say of me, A woman killed 
him.' " And his young man thrust him 
through, and he died. 15 And when the 
men of Israel saw that Abimelech was 
dead, everyone departed to his home. 
56 Thus God returned the evil of Abim- 
elech, which he committed against his 
father in killing his seventy brothers. 
57 And God also made all the evil of 
the men of Shechem return on their 
heads, and upon them came the curse 
of Jotham the son of Jerubbaal. 

Tola and Jair 

*1 f\ After Abimelech there arose 
I \J to save Israel Tola the son of 
Puah, son of Dodo, a man of Issa- 
char, and he lived at Shamir in the hill 
country of Ephraim. 2 And he judged 
Israel twenty-three years. Then he 
died and was buried at Shamir. 

3 After him arose Jair the Gileadite, 
who judged Israel twenty-two years. 
4 And he had thirty sons who rode on 
thirty donkeys, and they had thirty 
cities, called Havvoth-jair to this day, 
which are in the land of Gilead. 5 And 
Jair died and was buried in Kamon. 

Further Disobedience 
and Oppression 

6 The people of Israel again did 
what was evil in the sight of the 
Lord and served the Baals and the 
Ashtaroth, the gods of Syria, the gods 
of Sidon, the gods of Moab, the gods 
of the Ammonites, and the gods of 
the Philistines. And they forsook 
the Lord and did not serve him. 7 So 
the anger of the Lord was kindled 
against Israel, and he sold them into 
the hand of the Philistines and into 
the hand of the Ammonites, 8 and they 
crushed and oppressed the people of 
Israel that year. For eighteen years 



year 



ten 



eight the-that in-the-year Israel people-of — and-they-oppressed 
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they oppressed all the people of Is- 
rael who were beyond the Jordan in 
the land of the Amorites, which is in 
Gilead. 9 And the Ammonites crossed 
the Jordan to fight also against Judah 
and against Benjamin and against the 
house of Ephraim, so that Israel was 
severely distressed. 

10 And the people of Israel cried 
out to the Lord, saying, "We have 
sinned against you, because we have 
forsaken our God and have served 
the Baals." 11 And the Lord said to 
the people of Israel, "Did I not save 
you from the Egyptians and from the 
Amorites, from the Ammonites and 
from the Philistines? 1 2 The Sidonians 
also, and the Amalekites and the Ma- 
onites oppressed you, and you cried 
out to me, and I saved you out of their 
hand. l3 Yetyouhaveforsakenmeand 
served other gods; therefore I will 
save you no more. 14 Go and cry out 
to the gods whom you have chosen; 
let them save you in the time of your 
distress." 15 And the people of Israel 
said to the Lord, "We have sinned; 
do to us whatever seems good to you. 
Only please deliver us this day." 16 So 
they put away the foreign gods from 
among them and served the Lord, 
and he became impatient over the 
misery of Israel. 

17 Then the Ammonites were called 
to arms, and they encamped in Gil- 
ead. And the people of Israel came to- 
gether, and theyencampedat Mizpah. 
'8 And the people, the leaders of Gil- 
ead, said one to another, "Who is the 
man who will begin to fight against 
the Ammonites? He shall be head 
over all the inhabitants of Gilead." 

Jephthah Delivers Israel 

"1 *1 Now Jephthah the Gileadite 
I was a mighty warrior, but he 
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out-of-hand-of-them —you and-I-saved to-me and-you-cried-out —you 
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gods and-you-have-served — me you-have-forsaken 
and-cry-out go — you to-save I-will-continue 
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for-you let-them-save them on-them you-have-chosen 
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to-us you do we-have-sinned Yahweh to Israel people-of and-they-said 
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was the son of a prostitute. Gilead was 
the father of Jephthah. 2 And Gilead's 
wife also bore him sons. And when 
his wife's sons grew up, they drove 
Jephthah out and said to him, "You 
shall not have an inheritance in our 
father's house, for you are the son of 
another woman." 3 Then Jephthah 
fled from his brothers and lived in 
the land of Tob, and worthless fellows 
collected around Jephthah and went 
out with him. 

4 After a time the Ammonites made 
war against Israel. 5 And when the 
Ammonites made war against Israel, 
the elders of Gilead went to bring 
Jephthah from the land of Tob. &And 
they said to Jephthah, "Come and be 
our leader, that we may fight against 
the Ammonites." 7 But Jephthah said 
to the elders of Gilead, "Did you not 
hate me and drive me out of my father's 
house? Why have you come to me now 
when you are in distress?" 8 And the el- 
ders of Gilead said to Jephthah, "That 
is why we have turned to you now, 
that you may go with us and fight 
against the Ammonites and be our 
head over all the inhabitants of Gil- 
ead." 9 Jephthah said to the elders of 
Gilead, "If you bring me home again 
to fight against the Ammonites, and 
the Lord gives them over to me, I will 
be your head." l0 And the elders of Gil- 
ead said to Jephthah, "The Lord will 
be witness between us, if we do not do 
as you say." » So Jephthah went with 
the elders of Gilead, and the people 
made him head and leader over them. 
And Jephthah spoke all his words be- 
fore the Lord at Mizpah. 

12 Then Jephthah sent messengers 
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to the king of the Ammonites and 
said, "What do you have against me, 
that you have come to me to fight 
against my land?" 13 And the king of 
the Ammonites answered the mes- 
sengers of Jephthah, "Because Israel 
on coming up f rom Egypt took away 
my land, from the Arnon to the Jab- 
bok and to the Jordan; now therefore 
restore it peaceably." 14 Jephthah again 
sent messengers to the king of the 
Ammonites 15 and said to him, "Thus 
says Jephthah: Israel did not take away 
the land of Moab or the land of the 
Ammonites, "but when they came up 
from Egypt, Israel went through the 
wilderness to the Red Sea and came to 
Kadesh. 17 Israel then sent messengers 
to the king of Edom, saying, 'Please 
let us pass through your land,' but the 
king of Edom would not listen. And 
they sent also to the king of Moab, 
but he would not consent. So Israel 
remained at Kadesh. 

18 "Then they journeyed through 
the wilderness and went around the 
land of Edom and the land of Moab 
and arrived on the east side of the land 
of Moab and camped on the other side 
of the Arnon. But they did not enter 
the territory of Moab, for the Arnon 
was the boundary of Moab. 1 9 Israel 
then sent messengers to Sihon king 
of the Amorites, king of Heshbon, 
and Israel said to him, 'Please let us 
pass through your land to our coun- 
try,' 2 °but Sihon did not trust Israel to 
pass through his territory, so Sihon 
gathered all his people together and 
encamped at Jahaz and fought with 
Israel. 21 And the Lord, the God of 
Israel, gave Sihon and all his people 
into the hand of Israel, and they de- 
feated them. So Israel took possession 
of all the land of the Amorites, who 



11:13 b read, with several Hebrew 
manuscripts, Graecus originalis, 
Vulgate, IV 

11:13 c Lucian's recension of 
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11:17 a several Hebrew manuscripts, 
Syriac, VI 
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inhabited that country. 22 And they 
took possession of all the territory of 
the Amorites from the Arnon to the 
Jabbok and from the wilderness to the 
Jordan. 23 So then the Lord, the God 
of Israel, dispossessed the Amorites 
f rom before his people Israel; and are 
you to take possession of them? 24 Will 
you not possess what Chemosh your 
god gives you to possess? And all that 
the Lord our God has dispossessed 
before us, we will possess. 25 Now are 
you any better than Balak the son of 
Zippor, king of Moab? Did he ever 
contend against Israel, or did he ever 
go to war with them? 26 While Israel 
lived in Heshbon and its villages, and 
in Aroer and its villages, and in all 
the cities that are on the banks of the 
Arnon, 300 years, why did you not de- 
liver them within that time? 27 1 there- 
fore have not sinned against you, and 
you do me wrong by making war on 
me. The Lord, the Judge, decide this 
day between the people of Israel and 
the people of Ammon." 28 But the king 
of the Ammonites did not listen to the 
words of Jephthah that he sent to him. 

Jephthah's Tragic Vow 

29 Then the Spirit of the Lord 
was upon Jephthah, and he passed 
through Gilead and Manasseh and 
passed on to Mizpah of Gilead, and 
from Mizpah of Gilead he passed on 
to the Ammonites. 10 And Jephthah 
made a vow to the Lord and said, 
"If you will give the Ammonites into 
my hand, 31 then whatever' comes out 
from the doors of my house to meet 
me when I return in peace from the 
Ammonites shall be the Lord's, and I 
will offer it 2 up for a burnt offering." 
32 So Jephthah crossed over to the 

'Or whoever 2 Orliim 



1 1:26 a Septuagint (codex Vaticanus, 
codex Veronensis, Origen's 
recension, in Catenarum traditus), 
Kai £v yfj Aporp ; Vulgate et in Aroer, 
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1 1 :26 b Septuagint (codex Vaticanus 
and in Catenarum traditus) read D— 
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Ammonites to fight against them, and 
the Lord gave them into his hand. 
33 And he struck them from Aroer to 
the neighborhood of Minnith, twenty 
cities, and as far as Abel-keramim, 
with a great blow. So the Ammonites 
were subdued before the people of 
Israel. 

34 Then Jephthah came to his home 
at Mizpah. And behold, his daughter 
came out to meet him with tambou- 
rines and with dances. She was his 
only child; besides her he had neither 
son nor daughter. 35 And as soon as 
he saw her, he tore his clothes and 
said, "Alas, my daughter! You have 
brought me very low, and you have 
become the cause of great trouble to 
me. For I have opened my mouth to 
the Lord, and I cannot take back my 
vow." 36 And she said to him, "My fa- 
ther, you have opened your mouth to 
the Lord; do to me according to what 
has gone out of your mouth, now that 
the Lord has avenged you on your 
enemies, on the Ammonites." 37 So 
she said to her father, "Let this thing 
be done for me: leave me alone two 
months, that I may go up and down 
on the mountains and weep for my 
virginity, I and my companions." 38 So 
he said, "Go." Then he sent her away 
for two months, and she departed, 
she and her companions, and wept 
for her virginity on the mountains. 

39 And at the end of two months, she 
returned to her father, who did with 
her according to his vow that he had 
made. She had never known a man, 
and it became a custom in Israel 

40 that the daughters of Israel went 
year by year to lament the daughter 
of Jephthah the Gileadite four days in 



1 1:34 a sic L; many Hebrew 
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1 1:34 b Sebir, Graecus originalis, 
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Jephthah's Conflict with Ephraim 

The men of Ephraim were 
called to arms, and they 
crossed to Zaphon and said to Jeph- 
thah, "Why did you cross over to 
fight against the Ammonites and did 
not call us to go with you? We will 
burn your house over you with fire." 
2 And Jephthah said to them, "I and 
my people had a great dispute with 
the Ammonites, and when I called 
you, you did not save me from their 
hand. 3 And when I saw that you 
would not save me, I took my life in 
my hand and crossed over against 
the Ammonites, and the Lord gave 
them into my hand. Why then have 
you come up to me this day to fight 
against me?" 4 Then Jephthah gath- 
ered all the men of Gilead and fought 
with Ephraim. And the men of Gilead 
struck Ephraim, because they said, 
"You are fugitives of Ephraim, you 
Gileadites, in the midst of Ephraim 
and Manasseh." 5 And the Gilead- 
ites captured the fords of the Jordan 
against the Ephraimites. And when 
any of the fugitives of Ephraim said, 
"Let me go over," the men of Gilead 
said to him, "Are you an Ephraimite?" 
When he said, "No," 6 they said to 
him, "Then say Shibboleth," and he 
said, "Sibboleth," for he could not 
pronounce it right. Then they seized 
him and slaughtered him at the fords 
of the Jordan. At that time 42,000 of 
the Ephraimites fell. 

7 Jephthah judged Israel six years. 
Then Jephthah the Gileadite died and 
was buried in his city in Gilead.' 

Ibzan, Elon, and Abdon 

8 After him Ibzan of Bethlehem 
judged Israel. 9 He had thirty sons, 
and thirty daughters he gave in mar- 
riage outside his clan, and thirty 
daughters he brought in from outside 

' Septuagint; Hebrew in the cities of Gilead 
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for his sons. And he judged Israel 
seven years. 10 Then Ibzan died and 
was buried at Bethlehem. 

11 After him Elon the Zebulunite 
judged Israel, and he judged Israel 
ten years. l2 Then Elon the Zebulunite 
died and was buried at Aijalon in the 
land of Zebulun. 

11 After him Abdon the son of Hil- 
lel the Pirathonite judged Israel. 14 He 
had forty sons and thirty grandsons, 
who rode on seventy donkeys, and he 
judged Israel eight years. 15 Then Ab- 
don the son of Hillel the Pirathonite 
died and was buried at Pirathon in the 
land of Ephraim, in the hill country of 
the Amalekites. 

The Birth of Samson 

And the people of Israel again 
•J did what was evil in the sight 
of the Lord, so the Lord gave them 
into the hand of the Philistines tor 
forty years. 

2 There was a certain manofZorah, 
of the tribe of the Danites, whose name 
was Manoah. And his wife was barren 
and had no children. 3 And the angel 
of the Lord appeared to the woman 
and said to her, "Behold, you are bar- 
ren and have not borne children, but 
you shall conceive and bear a son. 
4 Therefore be careful and drink no 
wine or strong drink, and eat nothing 
unclean, 5 tor behold, you shall con- 
ceive and bear a son. No razor shall 
come upon his head, for the child shall 
be a Nazirite to God from the womb, 
and he shall begin to save Israel from 
the hand of the Philistines." 6 Then the 
woman came and told her husband, 
"A man of God came to me, and his 
appearance was like the appearance of 
the angel of God, very awesome. I did 
not ask him where he was from, and 
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angel-of that Manoah he-knew not for make-you-go-up-her to- Yahweh burnt-offering 



you-prepare 



he did not tell me his name, 7 but he 
said to me, 'Behold, you shall conceive 
and bear a son. So then drink no wine 
or strong drink, and eat nothing un- 
clean, for the child shall be a Nazirite 
to God from the womb to the day of 
his death.'" 

8 Then Manoah prayed to the Lord 
and said, "O Lord, please let the man 
of God whom you sent come again to 
us and teach us what we are to do with 
the child who will be born." 9 And God 
listened to the voice of Manoah, and 
the angel of God came again to the 
woman as she sat in the field. But 
Manoah her husband was not with 
her. to So the woman ran quickly and 
told her husband, "Behold, the man 
who came to me the other day has ap- 
peared to me." 11 And Manoah arose 
and went after his wife and came to 
the man and said to him, "Are you the 
man who spoke to this woman?" And 
he said, "I am." 12 And Manoah said, 
"Now when your words come true, 
what is to be the child's manner of life, 
and what is his mission?" 13 And the 
angel of the Lord said to Manoah, "Of 
all that I said to the woman let her be 
caref ul. 14 She may not eat of anything 
that comes from the vine, neither let 
her drink wine or strong drink, or eat 
any unclean thing. All that I com- 
manded her let her observe." 

15 Manoah said to the angel of the 
Lord, "Please let us detain you and 
prepare a young goat for you." '6 And 
the angel of the Lord said to Manoah, 
"If you detain me, 1 will not eat of your 
food. But if you prepare a burnt offer- 
ing, then offer it to the Lord." (For 
Manoah did not know that he was the 
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angel of the Lord.) 17 And Manoah 
said to the angel of the Lord, "What 
is your name, so that, when your 
words come true, we may honor you?" 
'« And the angel of the Lord said to 
him, "Why do you ask my name, see- 
ing it is wonderful?" 19 So Manoah 
took the young goat with the grain 
offering, and offered it on the rock 
to the Lord, to the one who works' 
wonders, and Manoah and his wife 
were watching. 20 And when the flame 
went up toward heaven from the altar, 
the angel of the Lord went up in the 
flame of the altar. Now Manoah and 
his wife were watching, and they fell 
on their faces to the ground. 

2 ' The angel of the Lord appeared 
no more to Manoah and to his wife. 
Then Manoah knew that he was the 
angel of the Lord. "And Manoah 
said to his wife, "We shall surely die, 
for we have seen God." 23 But his wife 
said to him, "If the Lord had meant 
to kill us, he would not have accepted 
a burnt offering and a grain offering 
at our hands, or shown us all these 
things, or now announced to us such 
things as these." 24 And the woman 
bore a son and called his name Sam- 
son. And the young man grew, and 
the Lord blessed him. 25 And the 
Spirit of the Lord began to stir him 
in Mahaneh-dan, between Zorah and 
Eshtaol. 

Samson's Marriage 

1A Samson went down to Tim- 
l nah, and at Timnah he saw 
one of the daughters of the Philistines. 
2 Then he came up and told his father 
and mother, "I saw one of the daugh- 
ters of the Philistines at Timnah. Now 
get her for me as my wife." 3 But his 
father and mother said to him, "Is 
there not a woman among the daugh- 
ters of your relatives, or among all our 

' Septuagint, Vulgate; Hebrew Lord, and 
working 
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people, that you must go to take a wife 
from the uncircumcised Philistines?" 
But Samson said to his father, "Get her 
for me, for she is right in my eyes." 

4 His father and mother did not 
know that it was from the Lord, for 
he was seeking an opportunity against 
the Philistines. At that time the Philis- 
tines ruled over Israel. 

5 Then Samson went down with 
his father and mother to Timnah, 
and they came to the vineyards of 
Timnah. And behold, a young lion 
came toward him roaring. 6 Then the 
Spirit of the Lord rushed upon him, 
and although he had nothing in his 
hand, he tore the lion in pieces as one 
tears a young goat. But he did not tell 
his father or his mother what he had 
done. Then he went down and talked 
with the woman, and she was right in 
Samson's eyes. 

8 After some days he returned to 
take her. And he turned aside to see 
the carcass of the lion, and behold, 
there was a swarm of bees in the body 
of the lion, and honey. 9 He scraped it 
out into his hands and went on, eating 
as he went. And he came to his father 
and mother and gave some to them, 
and they ate. But he did not tell them 
that he had scraped the honey from 
the carcass of the lion. 

10 His father went down to the 
woman, and Samson prepared a f east 
there, for so the young men used to 
do. 11 As soon as the people saw him, 
theybroughtthirtycompanions to be 
withhim. 12 And Samson saidtothem, 
"Let me now put a riddle to you. If you 
can tell me what it is, within the seven 
days of the feast, and find it out, then 
I will give you thirty linen garments 
and thirty changes of clothes, 13 but if 
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you cannot tell me what it is, then you 
shall give me thirty linen garments 
and thirty changes of clothes." And 
they said to him, "Put your riddle, 
that we may hear it." 14 And he said 
to them, 

"Out of the eater came something 
to eat. 
Out of the strong came 
something sweet." 

And in three days they could not solve 
the riddle. 

"On the fourth' day they said to 
Samson's wife, "Entice your husband 
to tell us what the riddle is, lest we 
burn you and your father's house 
with fire. Have you invited us here to 
impoverish us?" ' 6 And Samson's wife 
wept over him and said, "You only 
hate me; you do not love me. You 
have put a riddle to my people, and 
you have not told me what it is." And 
he said to her, "Behold, I have not told 
my father nor my mother, and shall I 
tell you?" 17 She wept before him the 
seven days that their feast lasted, and 
on the seventh day he told her, be- 
cause she pressed him hard. Then she 
told the riddle to her people. 18 And 
the men of the city said to him on 
the seventh day before the sun went 
down, 

"What is sweeter than honey? 
What is stronger than a lion?" 

And he said to them, 

" If you had not plowed with my 
heifer, 

you would not have found out 
my riddle." 

1 9 And the Spirit of the Lord rushed 
upon him, and he went down to Ash- 
kelon and struck down thirty men of 
the town and took their spoil and gave 
the garments to those who had told 
the riddle. In hot anger he went back 
to his father's house. 20 And Samson's 
wife was given to his companion, who 
had been his best man. 

' Septuagint, Syriac; Hebrew seventh 
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Samson Defeats the Philistines 

1J~ After some days, at the time 
of wheat harvest, Samson 
went to visit his wif e with a young 
goat. And he said, "I will go in to my 
wife in the chamber." But her father 
would not allow him to go in. 2 And 
her f ather said, "1 really thought that 
you utterly hated her, so I gave her to 
your companion. Is not her younger 
sister more beautiful than she? Please 
take her instead." 3 And Samson said 
to them, "This time I shall be in- 
nocent in regard to the Philistines, 
when I do them harm." 4 So Samson 
went and caught 300 foxes and took 
torches. And he turned them tail to 
tail and put a torch between each pair 
of tails. 5 And when he had set fire to 
the torches, he let the foxes go into 
the standing grain of the Philistines 
and set fire to the stacked grain and 
the standing grain, as well as the olive 
orchards. 6 Then the Philistines said, 
"Who has done this?" And they said, 
"Samson, the son-in-law of the Tim- 
nite, because he has taken his wife and 
given her to his companion." And the 
Philistines came up and burned her 
and her father with fire. "And Samson 
said to them, "If this is what you do, 
I swear I will be avenged on you, and 
after that I will quit." 8 And he struck 
them hip and thigh with a great blow, 
and he went down and stayed in the 
cleft of the rock of Etam. 

9 Then the Philistines came up 
and encamped in Judah and made a 
raid on Lehi. 10 And the men of Judah 
said, "Why have you come up against 
us?" They said, "We have come up to 
bind Samson, to do to him as he did 
to us." "Then 3,000 men of Judah 
went down to the cleft of the rock of 
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Etam, and said to Samson, "Do you 
not know that the Philistines are rul- 
ers over us? What then is this that 
you have done to us?" And he said 
to them, "As they did to me, so have 
I done to them." u And they said to 
him, "We have come down to bind 
you, that we may give you into the 
hands of the Philistines." And Samson 
said to them, "Swear to me that you 
will not attack me yourselves." "They 
said to him, "No; we will only bind 
you and give you into their hands. 
We will surely not kill you." So they 
bound him with two new ropes and 
brought him up from the rock. 

14 When he came to Lehi, the Phil- 
istines came shouting to meet him. 
Then the Spirit of the Lord rushed 
upon him, and the ropes that were 
on his arms became as flax that has 
caught fire, and his bonds melted off 
his hands. 15 And he found a fresh 
jawbone of a donkey, and put out his 
hand and took it, and with it he struck 
1,000 men. i^And Samson said, 

"With the jawbone of a donkey, 

heaps upon heaps, 
with the jawbone of a donkey 
have I struck down a 
thousand men." 

17 As soon as he had finished speak- 
ing, he threw away the jawbone out 
of his hand. And that place was called 
Ramath-lehi.' 

18 And he was very thirsty, and he 
called upon the Lord and said, "You 
have granted this great salvation by 
the hand of your servant, and shall 
I now die of thirst and fall into the 
hands of the uncircumcised?" 19 And 
God split open the hollow place that 
is at Lehi, and water came out from 
it. And when he drank, his spirit re- 
turned, and he revived. Therefore the 
name of it was called En-hakkore; 2 it 
is at Lehi to this day. 20 And he judged 

' Ramath-lehi means the hill of the jawbone 
2 En-hakkore means the spring of him who called 
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Israel in the days of the Philistines 
twenty years. 

Samson and Delilah 

1/T Samson went to Gaza, and 
\J there he saw a prostitute, and 
he went in to her. 2 The Gazites were 
told, "Samson has come here." And 
they surrounded the place and set an 
ambush for him all night at the gate 
of the city. They kept quiet all night, 
saying, "Let us wait till the light of 
the morning; then we will kill him." 
3 But Samson lay till midnight, and at 
midnight he arose and took hold of 
the doors of the gate of the city and 
the two posts, and pulled them up, bar 
and all, and put them on his shoulders 
and carried them to the top of the hill 
that is in f ront of Hebron. 

4 After this he loved a woman in 
the Valley of Sorek, whose name was 
Delilah. 5 And the lords of the Philis- 
tines came up to her and said to her, 
"Seduce him, and see where his great 
strength lies, and by what means we 
may overpower him, that we may 
bind him to humble him. And we will 
each give you 1,100 pieces of silver." 
6 So Delilah said to Samson, "Please 
tell me where your great strength lies, 
and how you might be bound, that 
one could subdue you." 

7 Samson said to her, "If they bind 
me with seven fresh bowstrings that 
have not been dried, then I shall 
become weak and be like any other 
man." 8 Then the lords of the Philis- 
tines brought up to her seven fresh 
bowstrings that had not been dried, 
and she bound him with them. 1J Now 
she had men lying in ambush in an 
inner chamber. And she said to him, 
"The Philistines are upon you, Sam- 
son!" But he snapped the bowstrings, 
as a thread of flax snaps when it 
touches the f ire. So the secret of his 
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strength was not known. 

10 Then Delilah said to Samson, 
"Behold, you have mocked me and 
told me lies. Please tell me how you 
might be bound." 11 And he said to 
her, "If they bind me with new ropes 
that have not been used, then I shall 
become weak and be like any other 
man." 12 So Delilah took new ropes 
and bound him with them and said to 
him, "The Philistines are upon you, 
Samson!" And the men lying in am- 
bush were in an inner chamber. But 
he snapped the ropes off his arms like 
a thread. 

"Then Delilah said to Samson, 
"Until now you have mocked me and 
told me lies. Tell me how you might 
be bound." And he said to her, "If you 
weave the seven locks of my head 
with the web and fasten it tight with 
the pin, then I shall become weak and 
be like any other man." 14 So while he 
slept, Delilah took the seven locks of 
his head and wove them into the web. ' 
And she made them tight with the pin 
and said to him, "The Philistines are 
upon you, Samson!" But he awoke 
from his sleep and pulled away the 
pin, the loom, and the web. 

15 And she said to him, "How can 
you say, T love you,' when your heart 
is not with me? You have mocked me 
these three times, and you have not 
told me where your great strength 
lies." 16 And when she pressed him 
hard with her words day after day, 
and urged him, his soul was vexed to 
death. 17 And he told her all his heart, 
and said to her, "A razor has never 
come upon my head, for I have been 
a Nazirite to God from my mother's 
womb. If my head is shaved, then my 
strength will leave me, and I shall be- 
come weak and be likeanyother man." 

18 When Delilah saw that he had 
told her all his heart, she sent and 

' Compare Septuagint; Hebrew lacks and fasten 
it tigiit . . . into the web 



16: 13 b Several words have dropped 
off. Septuagint adds Kai EyKpouoni; 
ev to) TiaaadAoj Etc, rov roixov, 
Kai Eooum ao8evr|C, tor. Etc, rtov 

dv9pa)ncov = Tpn _1 7x -rrra nupni 
D"iKn iriN? 'jivrq 'ijpVnj ' 

16:14 a before Ppnm several words 
have dropped off. Septuagint puts 
before: Kai ekoi'uioev autov AaAiAa 
Kai eSidaaio touc, tnxa (joarpuxouc, 
tfjc, KEtpaAfjc, aurou uEtd rfjc, 

EKrdoEoje, = tin riNrn injw^i 
nrroarrDu iv»n nfaVna vzv 
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on-me you-have-mocked behold Samson to Delilah then-she-said strength-of-him 
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you-are-bound with-what to-me please tell now lies to-me and-you-have-told 
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not that new with-the-ropes they-bind-me to-bind if to-her and-he-said 
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like-one-of 
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and-l-shall-be then-I-shall-become-weak work with-them he-was-done 
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new ropes Delilah so-she-took the-man 

ri\i>ou> ^bv wr\v)b$ vbx "iQN'rn 

Samson upon-you Philistines to-him and-she-said 

bvn Dpnn 
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sitting and-the-ambushing 

not<nii3 :oina 
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then-she-said like-the-thread arms-of-him from-on but-he-snapped-them in-the-inner-room 
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to-me and-you-have-told on-me you-have-mocked now until Samson to Delilah 
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you-weave if to-her and-he-said you-are-bound by-what to-me tell lies 
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so-she-fastened the-warp-thread with head-of-me 

YV*1 ]V2)nu> ^by crrnj^fl vbx 

but-he-awoke Samson upon-you Philistines to-him 

tk] ngn nrrn tin 

and — the-weaver's-shuttle the-loom-pin-of — and-he-tore-loose 



locks-of 
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and-she-said with-the-loom-pin 
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from-sleep-of-him 
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three 



this with-me 
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to-me you-have-told and-not on-me you-have-mocked occurrences 

iV nprkn *m p i6 :7fp 
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to-him she-pressed-hard when and-he-was great 

inxVwn nraTi 
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and-she-urged-him the-days 

-Va tin -nan 17 
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all-of — to-her and-he-told 
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head-of-me on he-has-come-up not 
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I-am-shaved if mother-of-me 
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like-any-of and-I-will-be and-I-shall-become-weak 
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and-he-said heart-of-him 
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to-die inner-self-of-him 
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razor to-her 
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from-me then-he-will-turn-aside 
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the-man 



when-she-saw 

kiprn n^wni 'b 2 ? -Va tin n7 ran 



from-womb-of 
strength-of-me 
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— to-her he-has-told for the-occurrence come-up to-say Philistines to-rulers-of 
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and-they-brought-up Philistines rulers-of to-her then-they-went-up heart-of-him all-of 

*npro rrina "Vp friiutoiiw :DTa nosn 
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and-she-called knees-of-her on and-she-made-sleep-him in-hand-of-them the-money 
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then-she-began head-of-him locks-of seven — and-she-had-shave-off to-the-man 
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and-she-said from-on-him strength-of-him and-he-turned-aside to-humiliate-him 
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I-will-go-out and-he-said from-sleep-of-him and-he-awoke Samson upon-you Philistines 
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Yahweh that he-knew not but-he and-I-will-shake-myself-free on-occurrence as-occurrence 
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and-they-seized-him from-on-him he-had-turned-aside 
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— him and-they-brought-down eyes-of-him — 
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at-house-of grinding and-he-was with-the-bronze-shackles 
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Philistines now-rulers-of he-had-been-shaved as to-grow head-of-him hair-of 

rinN'i nnnvbi nrpri^N mr? Vha Tint nat^ isdnj 
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and-they-said and-for-joy god-of-them to-Dagon great sacrifice to-sacrifice they-gathered 

ones-being-hostile-to-us Samson — in-hand-of-us god-of-us 

noN *3 orrrfrK tin Mm ni>n irm 



and-they-gouged-out 



Philistines 

nn-fi) 



. - - _ 7 T - 

and-they-tied-up-him Gaza-DIR 
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but-he-began the -being-confined 
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they-said for god-of-them — then-they-praised the-people —him 



he-has-given 

INT] 24 

when-they-saw 

1™ 

he-has-given 

anna 



riNi ufriN tin ijti ^P* 7 *? 

and— one-being-hostile-to-us — in-hand-of-us god-of-us 

TPi.25 :u^n tin nann n#Ni ujjha 

and-he-was slain-of-us — he-made-numerous and-who land-of-us one-laying-waste-of 
that-he-may-entertain fbr-Samson call that-they-said heart-of-them he-was-good when 

pruri on»ONn rvara riu?ou>V tfhpn 
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and-he-entertained the-being-confined out-of-house-of to-Samson so-they-called for-us 
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Samson and-he-said the-pillars between —him and-they-made-stand before-them 

b$6vn ViiN nrran ira pnnan nuin -Vn 
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and-let-touch-me —me let-feel on-hand-of-him the-one-holding the-young-man to 

rorrfy) pwni on^j) rial rr»nn "iwn crraun tin 

against-them so-that-I-may-lean on-them resting the-house which the-pillars — 



called the lords of the Philistines, 
saying, "Come up again, for he has 
told me all his heart." Then the lords 
of the Philistines came up to her and 
brought the money in their hands. 
l9 She made him sleep on her knees. 
And she called a man and had him 
shave off the seven locks of his head. 
Then she began to torment him, and 
his strength left him. 20 And she said, 
"The Philistines are upon you, Sam- 
son!" And he awoke f rom his sleep 
and said, "I will go out as at other 
times and shake myself free." But he 
did not know that the Lord had left 
him. 21 And the Philistines seized him 
and gouged out his eyes and brought 
him down to Gaza and bound him 
with bronze shackles. And he ground 
at the mill in the prison. 22 But the hair 
of his head began to grow again after 
it had been shaved. 

The Death of Samson 

23 Now the lords of the Philistines 
gathered to offer a great sacrifice to 
Dagon their god and to rejoice, and 
they said, "Our god has given Sam- 
son our enemy into our hand." 24 And 
when the people saw him, they praised 
their god. For they said, "Our god 
has given our enemy into our hand, 
the ravager of our country, who has 
killed many of us." ' 25 And when their 
hearts were merry, they said, "Call 
Samson, that he may entertain us." So 
they called Samson out of the prison, 
and he entertained them. They made 
him stand between the pillars. 26 And 
Samson said to the young man who 
held him by the hand, "Let me feel the 
pillars on which the house rests, that 
I may lean against them." 27 Now the 

' Or iWio has multiplied our slain 



16:18 p ■'b 

16:21 p :irnTONn 
16:25 p nira 

16:25 p DnjoNn 

16:26 p ^to'ipni ' 



JUDGES 16:27-17:3 



616 



Hebrew (BHS) 



house was full of men and women. All 
thelords of the Philistines were there, 
and on the roof there were about 
3,000 men and women, who looked 
on while Samson entertained. 

2»Then Samson called to the Lord 
and said, "O Lord Go», please re- 
member me and please strengthen 
me only this once, O God, that I may 
be avenged on the Philistines for my 
two eyes." 2» And Samson grasped 
the two middle pillars on which the 
house rested, and he leaned his weight 
against them, his right hand on the 
one and his left hand on the other. 
'"And Samson said, "Let me die with 
the Philistines." Then he bowed with 
all his strength, and the house fell 
upon the lords and upon all the peo- 
ple who were in it. So the dead whom 
he killed at his death were more than 
those whom he had killed during his 
life. 11 Then his brothers and all his 
family came down and took him and 
brought him up and buried him be- 
tween Zorah and Eshtaol in the tomb 
of Manoah his f ather. He had judged 
Israel twenty years. 

Micah and the Levite 

1"7 There was a man of the hill 
/ country of Ephraim, whose 
name was Micah. 2 And he said to 
his mother, "The 1,100 pieces of sil- 
ver that were taken from you, about 
which you uttered a curse, and also 
spoke it in my ears, behold, the silver 
is with me; I took it." And his mother 
said, "Blessed be my son by the Lord." 
3 And he restored the 1,100 pieces of 
silver to his mother. And his mother 
said, "I dedicate the silver to the Lord 
from my hand for my son, to make a 
carved image and a metal image. Now 
therefore I will restore it to you." 4 So 



tid hi nauh mitem feru&Kn nVq mnni27 
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rulers-of all-of and-there-DIR and-the-women the-men he-was-full now-the-house 
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please and-strengthen-me please remember-me Yahweh 
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revenge-of 
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that-I-may-be-avenged O-God 
the-middle pillars-of two-of — Samson and-he-touched-and-held from-Philistines 

iJtra inn urrbv nQD»i DmVu rim min iwn 

jt v isv •• -: 1 i- t ■ - -.*••-: 1 j 7 ■ - - <-.- -; 
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on-right-hand-of-him 
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with person-of-me 
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the-house and-he-fell 
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he-killed whom the-dead and-they-were in-him who 
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then-they-came-down in-life-of-him he-killed more-than-what many 
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— him and-they-took-up f'ather-of-him house-of and-all-of 
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on-left-hand-of-him and-one 
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and-he-said 
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with-strength then-he-bowed Philistines 
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the-people all-of and-upon 
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at-death-of-him 
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brothers-of-him 
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Eshtaol and-between Zorah between — him and-they-buried and-they-brought-up 
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year twenty Israel — he-judged and-he father-of-him Manoah in-tomb-ot 
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Micah and-name-of-him Ephraim from-hill-country-of man and-he-was 
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to-you he-was-taken that the-silver and-hundred thousand to-mother-of-him and-he-said 
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and-she-took 
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when-he-restored 
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carved-image and-he-made-him to-the-one-refining and-she-gave-him money two-hundred 
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house-of to-him 
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one hand-of — 
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and-the-man 
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Micah in-house-of and-he-was and-cast-image 
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and-he-filled and-household-gods ephod and-he-made gods 
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king there-was-no the-those in-the-days to-priest to-him and-he-was from-sons-of-him 
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I-find in-where to-sojourn going and-I Judah from-Bethlehem I Levite 
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and-fbr-priest for-father to-me and-be with-me stay Micah to-him and-he-said 
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silver ten-of to-you I-will-give and-I 
the-Levite and-he-went-in and-sustenance-of-you 
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the-young-man and-he-was the-man with 

iki t tin hyn xbnnn 

Micah and-he-filled 
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from-sons-of-him like-one to-him 
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to-priest the-young-man to-him and-he-was the-Levite hand-of 
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that I-know now Micah then-he-said Micah in-house-of and-he-was 
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Dan people-of so-they-sent as-inheritance Israel tribes-of in-midst-of the-that the-day 



when he restored the money to his 
mother, his mother took 200 pieces 
of silver and gave it to the silversmith, 
who made it into a carved image and 
a metal image. And it was in the house 
of Micah. 5 And the man Micah had 
a shrine, and he made an ephod and 
household gods, and ordained' one of 
his sons, who became his priest. 6 In 
those days there was no king in Israel. 
Everyone did what was right in his 
own eyes. 

7 Now there was a young man of 
Bethlehem in Judah, of the family 
of Judah, who was a Levite, and he 
sojourned there. 8 And the man de- 
parted from the town of Bethlehem 
in Judah to sojourn where he could 
find a place. And as he journeyed, he 
came to the hill country of Ephraim to 
the house of Micah. 9 And Micah said 
to him, "Where do you come from?" 
And he said to him, "I am a Levite of 
Bethlehem in Judah, and I am going 
to sojourn where I may find a place." 
10 And Micah said to him, "Stay with 
me, and be to me a f ather and a priest, 
and I will give you ten pieces of silver 
a year and a suit of clothes and your 
living." And the Levite went in. 1 1 And 
the Levite was content to dwell with 
the man, and the young man became 
to him like one of his sons. 12 And 
Micah ordained the Levite, and the 
young man became his priest, and was 
in the house of Micah. '-'Then Micah 
said, "Now I know that the Lord will 
prosper me, because I have a Levite as 
priest." 

Danites Take the Levite and 
the Idol 

1 Q In those days there was no 
I O king in Israel. And in those 
days the tribe of the people of Dan 
was seeking for itself an inheritance 
to dwell in, for until then no inheri- 
tance among the tribes of Israel had 
f allen to them. 2 So the people of Dan 

' Hebrew filled the hand of; also verse !2 
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Septuagint, Syriac, 'J 



JUDGES 18:3-11 



618 



Hebrew (BHSj 



sent five able men from the whole 
number of their tribe, f rom Zorah and 
from Eshtaol, to spy out the land and 
to explore it. And they said to them, 
"Go and explore the land." And they 
came to the hill country of Ephraim, 
to the house of Micah, and lodged 
there. 3 When they were by the house 
of Micah, they recognized the voice 
of the young Levite. And they turned 
aside and said to him, "Who brought 
you here? What are you doing in this 
place? What is your business here?" 
4 And he said to them, "This is how 
Micah dealt with me: he has hired me, 
and 1 have become his priest." 5 And 
they said to him, "Inquire of God, 
please, that we may know whether 
the journey on which we are setting 
out will succeed." 6 And the priest said 
to them, "Go in peace. The journey 
on which you go is under the eye of 
the Lord." 

7 Then the five men departed and 
came to Laish and saw the people who 
were there, how they lived in security, 
after the manner of the Sidonians, 
quiet and unsuspecting, lacking' 
nothing that is in the earth and pos- 
sessing wealth, and how they were far 
from the Sidonians and had no deal- 
ings with anyone. 8 And when they 
came to their brothers at Zorah and 
Eshtaol, their brothers said to them, 
"What do you report?" 9 They said, 
"Arise, and let us go up against them, 
for we have seen the land, and behold, 
it is very good. And will you do noth- 
ing? Do not be slow to go, to enter in 
and possess the land. 10 As soon as you 
go, you will come to an unsuspecting 
people. The land is spacious, for God 
has given it into your hands, a place 
where there is no lack of anything that 
is in the earth." 



' Compare 18: 10; the meaning of the Hebrew 
word is uncertain 
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tiki TiflNn tiki i: ?02n tin inp 2 ? nato m 

v : ■• jt v : v v - v t t t jt 

and — the-ephod and — the-carved-image — they-took there-DIR they-went 

"ip#n nna hia msm hddqh tint o**nnn 

- - - - jv t • i .. _ . at ■■ - - v : i* t : - 

the-gate entrance-of standing and-the-priest the-cast-image and — the-household-gods 

rftNiis innrftan fta nwnn u^&n niso 

...... it t : • - j- : i t v • t j ■■ " : 

and-these the-war weapons-of the-ones-being-armed the-man hundreds with-six-of 

tint b Ti2Nn Voa tin b inp*! ni'-o its ins 

... : * * t v jv v H • - t j- t< 

and— the-ephod carved-image — and-they-took Micah house-of they-went 

omN no rnan bnftN ~iqn*i hddqh tint o^nnn 

iv - jt ' •■ v - -: v < - at ■■ - - v : t* t : - 

you what the-priest to-them and-he-said the-cast-image and — the-household-gods 

?ps ftp ?[T -crly uhnn ft Vintfiw -o^ity 

mouth-of-you on hand-of-you put keep-quiet to-him and-they-said doing 

\fo ?rnvn ision pifti sn 2 ? ift -mm uqp 

'*■ j' : v: j -: ' a- : jt : it *• : iv t • 'j- : 

priest to-be-you ?-good and-for-priest for-f ather to-us and-be with-us and-come 

•Vtnfcps nns^nVi usuft rna Trnrn iN tiin u^h nuV 

i" t : ■ : it t : • : v j™ .: 1 *• j' : v: < t v j* " : 

in-Israel and-to-clan to-tribe priest to-be-you or one man to-house-of 

D^flinn tint TiiiNn tin hp'i ihan sb 10^120 

the-household-gods and— the-ephod — and-he-took the-priest heart-of and-he-was-glad 



1 1 So 600 men of the tribe of Dan, 
armed with weapons of war, set out 
from Zorah and Eshtaol, 12 and went 
up and encamped at Kiriath-jearim 
in Judah. On this account that place 
is called Mahaneh-dan' to this day; 
behold, it is west of Kiriath-jearim. 
13 And they passed on from there to 
the hill country of Ephraim, and came 
to the house of Micah. 

14 Then the five men who had gone 
to scout out the country of Laish said 
to their brothers, "Do you know that 
in these houses there are an ephod, 
household gods, a carved image, 
and a metal image? Now therefore 
consider what you will do." 15 And 
they turned aside there and came to 
the house of the young Levite, at the 
home of Micah, and asked him about 
his welfare. 16 Now the 600 men of the 
Danites, armed with their weapons of 
war, stood by the entrance of the gate. 

17 And the five men who had gone to 
scout out the land went up and en- 
tered and took the carved image, the 
ephod, the household gods, and the 
metal image, while the priest stood 
by the entrance of the gate with the 
600 men armed with weapons of war. 

18 And when these went into Micah's 
house and took the carved image, the 
ephod, the household gods, and the 
metal image, the priest said to them, 
"What are you doing?" 19 And they 
said to him, "Keep quiet; put your 
hand on your mouth and come with 
us and be to us a father and a priest. 
Is it better for you to be priest to the 
house of one man, or to be priest to 
a tribe and clan in Israel?" 20 And the 
priest's heart was glad. He took the 
ephod and the household gods and 

' Mahaneh-dan means cam p of Dan 
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the carved image and went along with 
the people. 

21 So they turned and departed, 
putting the little ones and the live- 
stock and the goods in front of them. 
22 When they had gone a distance 
f rom the home of Micah, the men 
who were in the houses near Micah's 
house were called out, and they over- 
took the people of Dan. 23 And they 
shouted to the people of Dan, who 
turned around and said to Micah, 
"What is the matter with you, that 
you come with such a company?" 
24 And he said, "You take my gods 
that I made and the priest, and go 
away, and what have I left? How then 
do you ask me, 'What is the matter 
with you?'" 25 And the people of Dan 
said to him, "Do not let your voice be 
heard among us, lest angry f ellows fall 
upon you, and you lose your lif e with 
the lives of your household." 26 Then 
the people of Dan went their way. And 
when Micah saw that they were too 
strong for him, he turned and went 
back to his home. 

27 But the people of Dan took what 
Micah had made, and the priest who 
belonged to him, and they came to 
Laish, to a people quiet and unsus- 
pecting, and struck them with the 
edge of the sword and burned the city 
with fire. 28 And there was no deliv- 
erer because it was far from Sidon, 
and they had no dealings with any- 
one. It was in the valley that belongs 
to Beth-rehob. Then they rebuilt the 
city and lived in it. 29 And they named 
the city Dan, after the name of Dan 
their ancestor, who was born to Israel; 
but the name of the city was Laish at 
the first. 30 And the people of Dan set 
up the carved image for themselves, 
and Jonathan the son ofGershom, son 
of Moses,' and his sons were priests 
to the tribe of the Danites until the 
day of the captivity of the land. 31 So 

' Or Manassch 



18:27 b perhaps read, with many 
Hebrew manuscripts, Graecus 
originalis, "W ; several Hebrew 
manuscripts, Syriac, Vulgate, bii 
18:30 a L, many Hebrew manuscripts 
J raised, many Hebrew manuscripts 
and editions not raised; read, with a 
few Hebrew manuscripts, Graecus 
originalis, Vulgate, niyfa ; cf. 
Syrohexaplaris 
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there and-he-spent-the-night and-he-did-again father-in-law-of-him on-him and-he-urged 
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father-of and-he-said to-go the-fifth on-the-day in-the-morning and-he-did-early 
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the-day to-stretch-out until and-wait heart-of-you please strengthen the-young-woman 
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and-concubine-of-him he to-go the-man and-he-got-up both-of-them and-they-ate 



they set up Micah's carved image that 
he made, as long as the house of God 
wasatShiloh. 

A Levite and His Concubine 

1Q In those days, when there was 
no king in Israel, a certain 
Levite was sojourning in the remote 
parts of the hill country of Ephraim, 
who took to himself a concubine from 
Bethlehem in Judah. 2 And his concu- 
bine was unfaithful to' him, and she 
went away from him to her father's 
house at Bethlehem in Judah, and 
was there some four months. 3 Then 
her husband arose and went after her, 
to speak kindly to her and bring her 
back. He had with him his servant and 
a couple of donkeys. And she brought 
him into her father's house. And when 
the girl's father saw him, he came with 
joy to meet him. 4 And his f ather-in- 
law, the girl's father, made him stay, 
and he remained with him three days. 
So they ate and drank and spent the 
night there. 5 And on the fourth day 
they arose early in the morning, and 
he prepared to go, but the girl's father 
said to his son-in-law, "Strengthen 
your heart with a morsel of bread, and 
after that you may go." 6 So the two of 
them sat and ate and drank together. 
And the girl's father said to the man, 
"Be pleased to spend the night, and let 
your heart be merry." 7 And when the 
man rose up to go, his father-in-law 
pressed him, till he spent the night 
there again. s And on the fifth day he 
arose early in the morning to depart. 
And the girl's f ather said, "Strengthen 
your heart and wait until the day 
declines." So they ate, both of them. 
9 And when the man and his concu- 
bine and his servant rose up to depart, 

' Septuagint, Old Latin became angry with 
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his father-in-law, the girl's father, said 
to him, "Behold, now the day has 
waned toward evening. Please, spend 
the night. Behold, the day draws to its 
close. Lodge here and let your heart be 
merry, and tomorrow you shall arise 
early in the morning for your journey, 
and go home." 

10 But the man would not spend the 
night. He rose up and departed and 
arrived opposite Jebus (that is, Jeru- 
salem). He had with him a couple of 
saddled donkeys, and his concubine 
was with him. 11 When they were 
near Jebus, the day was nearly over, 
and the servant said to his master, 
"Come now, let us turn aside to this 
city of the Jebusites and spend the 
night in it." 12 And his master said to 
him, "We will not turn aside into the 
city of foreigners, who do not belong 
to the people of Israel, but we will 
pass on to Gibeah." 13 And he said 
to his young man, "Come and let us 
draw near to one of these places and 
spend the night at Gibeah or at Ra- 
mah." 14 So they passed on and went 
their way. And the sun went down on 
them near Gibeah, which belongs to 
Benjamin, 15 and they turned aside 
there, to go in and spend the night at 
Gibeah. And he went in and sat down 
in the open square of the city, for no 
one took them into his house to spend 
the night. 

16 And behold, an old man was 
coming from his work in the field at 
evening. The man was from the hill 
country of Ephraim, and he was so- 
journing in Gibeah. The men of the 
place were Benjaminites. 17 And he 
lifted up his eyes and saw the traveler 
in the open square of the city. And 
the old man said, "Where are you go- 
ing? And where do you come from?" 
18 And he said to him, "We are pass- 
ing from Bethlehem in Judah to the 
remote parts of the hill country of 



and-he-came and-he-went and-he-got-up to-spend-the-night the-man 
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the-young-woman father-of father-in-law-of-him to-him and-he-said and-young-man-of-hirn 
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to-decline behold please lodge to-turn-into-evening the-day he-grows-slack now behold 
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Israel from-people-of not who foreigner city-of into we-will-turn-aside not 
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and — Judah Bethlehem to and-I-went I from-there Ephraim hill-country-of 
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the-house-DIR —me bringing-in man but-there-was-not going I Yahweh house-of 
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and-wine bread and-also for-donkeys-of-us there-is fodder also straw and-also 
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servants-of-you with and-for-the-young-man and-for-slave-woman-of-you for-me there-is 
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only to-you peace the-old the-man and-he-said thing any-of lack-of there-is-no 

:f?n -bx nima pn "bv Tiiono -bz 

' r i - i : t ' i- at t \.' : : - t 

spend-you-the-night not in-the-open-square only on-me needs-of-you all-of 

«hti onion 1 ? Vin»i irraV inN-a^i 

_. .. |_ rt , _. - tit- ■■ : j- ■ : - 
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heart-of-them — making-merry they and-they-drank and-they-ate feet-of-them 
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the-man 



that after 
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please do-you-evil not 
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brothers-of-me 
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Ephraim, from which I come. I went 
to Bethlehem in Judah, and I am go- 
ing to the house of the Lord,' but no 
one has taken me into his house. "We 
have straw and feed for our donkeys, 
with bread and wine for me and your 
female servant and the young man 
with your servants. There is no lack 
ofanything." 20 And the old man said, 
"Peace be to you; I will care for all 
your wants. Only, do not spend the 
night in the square." 2] So he brought 
him into his house and gave the don- 
keys f eed. And they washed their feet, 
and ate and drank. 

Gibeah's Crime 

22 As they were making their hearts 
merry, behold, the men of the city, 
worthless fellows, surrounded the 
house, beating on the door. And they 
said to the old man, the master of the 
house, "Bring out the man who came 
into your house, that we may know 
him." 23 And the man, the master of 
the house, went out to them and said 
to them, "No, my brothers, do not 
act so wickedly; since this man has 
come into my house, do not do this 
vile thing. 24 Behold, here are my vir- 
gin daughter and his concubine. Let 
me bring them out now. Violate them 
and do with them what seems good 
to you, but against this man do not 
do this outrageous thing." 25 But the 
men would not listen to him. So the 
man seized his concubine and made 
her go out to them. And they knew 
her and abused her all night until 
the morning. And as the dawn began 
to break, they let her go. 2 ^And as 
morning appeared, the woman came 

'Septuagint my home; compare verse 29 
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and fell down at the door of the man's 
house where her master was, until it 
was light. 

27 And her master rose up in the 
morning, and when he opened the 
doors of the house and went out to go 
on his way, behold, there was his con- 
cubine lying at the door of the house, 
with her hands on the threshold. 28 He 
said to her, "Get up, let us be going." 
But there was no answer. Then he put 
her on the donkey, and the man rose 
up and went away to his home. 2 ' And 
when he entered his house, he took a 
knife, and taking hold of his concu- 
bine he divided her, limb by limb, into 
twelve pieces, and sent her through- 
out all the territory of Israel. 30 And 
all who saw it said, "Such a thing has 
never happened or been seen from the 
day that the people of Israel came up 
out of the land of Egypt until this day; 
consider it, take counsel, and speak." 

Israel's War with the Tribe 
of Benjamin 

r\ Then all the people of Israel 
Z-\J came out, from Dan to Beer- 
sheba, including the land of Gilead, 
and the congregation assembled as 
one man to the Lord at Mizpah. 2 And 
the chiefs of all the people, of all the 
tribes of Israel, presented themselves 
in the assembly of the people of God, 
400,000 men on foot that drew the 
sword. 3 (Now the people of Benja- 
min heard that the people of Israel 
had gone up to Mizpah.) And the 
people of Israel said, "Tell us, how did 
this evil happen?" 4 And the Levite, 
the husband of the woman who was 
murdered, answered and said, "I came 
to Gibeah that belongs to Benjamin, 
I and my concubine, to spend the 
night. 5 And the leaders of Gibeah rose 
against me and surrounded the house 
against me by night. They meant to 
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tribes-of all-of the-people all-of cornerstones-of and-they-presented-themselves the-Mizpah 
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kill me, and they violated my concu- 
bine, and she is dead. 6 So I took hold 
of my concubine and cut her in pieces 
and sent her throughout all the coun- 
try of the inheritance of Israel, for 
they have committed abomination 
and outrage in Israel. 7 Behold, you 
people of Israel, all of you, give your 
advice and counsel here." 

8 And all the people arose as one 
man, saying, "None of us will go to his 
tent, and none of us will return to his 
house. 9 But now this is what we will 
do to Gibeah: we will go up against it 
by lot, " and we will take ten men of 
a hundred throughout all the tribes of 
Israel, and a hundred of a thousand, 
and a thousand of ten thousand, to 
bring provisions for the people, that 
when they come they may repay Gib- 
eah of Benjamin, for all the outrage 
that they have committed in Israel." 
"So all the men of Israel gathered 
against the city, united as one man. 

1 2 And the tribes of Israel sent men 
through all the tribeof Benjamin, say- 
ing, "What evil is this that has taken 
place among you? 13 Now therefore 
give up the men, the worthless fellows 
in Gibeah, that we may put them to 
death and purge evil from Israel." But 
the Benjaminites would not listen to 
the voice of their brothers, the people 
of Israel. 14 Then the people of Benja- 
min came together out of the cities to 
Gibeah to go out to battle against the 
people of Israel. 15 And the people of 
Benjamin mustered out of their cities 
on that day 26,000 men who drew the 
sword, besides the inhabitants of Gib- 
eah, who mustered 700 chosen men. 
16 Among all these were 700 chosen 
men who were left-handed; every one 
could sling a stone at a hair and not 



20:10 b 1 Hebrew manuscript, 
nyijb ; ny^jb has been proposed 
20: 1 c read, with one Hebrew 
manuscript, Graecus originalis, 
Syriac, WV 

20: 12 b Septuagint, Vulgate, singular; 
read 
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miss. 17 And the men of Israel, apart 
from Benjamin, mustered 400,000 
men who drew the sword; all these 
were men of war. 

!8 The people of Israel arose and 
went up to Bethel and inquired of 
God, "Who shall go up first for us to 
fight against the people of Benjamin?" 
And the Lord said, "Judah shall go up 
first." 

"Then the people of Israel rose in 
the morning and encamped against 
Gibeah. 20 And the men of Israel went 
out to fight against Benjamin, and the 
men of Israel drew up the battle line 
against them at Gibeah. 21 The people 
of Benjamin came out of Gibeah and 
destroyed on that day 22,000 men of 
the Israelites. 22 But the people, the 
men of Israel, took courage, and again 
formed the battle line in the same 
place where they had formed it on the 
first day. 23 And the people of Israel 
went up and wept before the Lord 
until the evening. And they inquired 
of the Lord, "Shall we again draw 
near to fight against our brothers, the 
people of Benjamin?" And the Lord 
said, "Go up against them." 

24 So the people of Israel came near 
against the people of Benjamin the 
second day. 25 And Benjamin went 
against them out of Gibeah the second 
day, and destroyed 18,000 men of the 
people of Israel. All these were men 
who drew the sword. 26 Then all the 
people of Israel, the whole army, went 
up and came to Bethel and wept. They 
sat there before the Lord and fasted 
that day until evening, and offered 
burnt offerings and peace offerings 
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on-the-day and-they-fasted Yahweh before there and-they-sat and-they-wept Bethel 
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Israel people-of and-they-inquired Yahweh 
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standing Aaron son-of Eleazar son-of and-Phinehas the-those in-the-days the-God 
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for-the-battle to-go-out again ?-shall-I-do-again to-say the-those in-the-days before-him 
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they-said Israel but-people-of as-at-the-first before-us they being-struck Benjamin 
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man-of and-all-of the-main-roads to the-city from and-let-us-lure-away-him let-us-flee 
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at-Baal-tamar and-they-lined-up-for-battle from-place-of-him they-rose-up Israel 
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from-Maareh-geba from-place-of-him charging Israel and-ones-ambushing-of 
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Israel before Benjamin — Yahweh and-he-defeated the-disaster on-them 

Dpa jo^aa hxiw *ia >rrnuh 

j - ' * t: * : <■■ 7 : • ■• : • : - - 

on-the-day among-Benjamin Israel people-of and-they-destroyed 
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before the Lord. 27 And the people of 
Israel inquired of the Lord (for the 
ark of the covenant of God was there 
in those days, 28 and Phinehas the son 
of Eleazar, son of Aaron, ministered 
before it in those days), saying, "Shall 
we go out once more to battle against 
our brothers, the people of Benjamin, 
or shall we cease?" And the Lord said, 
"Go up, for tomorrow I will give them 
into your hand." 

29 So Israel set men in ambush 
around Gibeah. J(l And the people of 
Israel went up against the people of 
Benjamin on the third day and set 
themselves in array against Gibeah, 
as at other times. 31 And the people of 
Benjamin went out against the people 
and were drawn away from the city. 
And as at other times they began to 
strike and kill some of the people in 
the highways, one of which goes up to 
Bethel and the other to Gibeah, and 
in the open country, aboutthirty men 
of Israel. 32 And the people of Benja- 
min said, "They are routed before us, 
as at the first." But the people of Is- 
rael said, "Let us flee and draw them 
away from the city to the highways." 

33 And all the men of Israel rose up 
out of their place and set themselves 
in array at Baal-tamar, and the men 
of Israel who were in ambush rushed 
out of their place from Maareh-geba.' 

34 And there came against Gibeah 
10,000 chosen men out of all Israel, 
and the battle was hard, but the Ben- 
jaminites did not know that disaster 
was close upon them. 35 And the Lord 
defeated Benjamin before Israel, and 
the people of Israel destroyed 25,100 
men of Benjamin that day. All these 
were men who drew the sword. 36 So 
the people of Benjamin saw that they 
were defeated. 

The men of Israel gave ground to 

' Some Septuagint manuscripts place west of 
Geba 
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Joshua 8:16 
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Benjamin, because they trusted the 
men in ambush whom they had set 
against Gibeah. 37 Then the men in 
ambush hurried and rushed against 
Gibeah; the men in ambush moved 
out and struck all the city with the 
edge of the sword. 3 * Now the ap- 
pointed signal between the men of 
Israel and the men in the main am- 
bush was that when they made a 
great cloud of smoke rise up out of 
the city 3» the men of Israel should 
turn in battle. Now Benjamin had 
begun to strike and kill about thirty 
men of Israel. They said, "Surely they 
are defeated before us, as in the first 
battle." 40 But when the signal began 
to rise out of the city in a column of 
smoke, the Benjaminites looked be- 
hind them, and behold, the whole of 
the city went up in smoke to heaven. 
41 Then the men of Israel turned, and 
the men of Benjamin were dismayed, 
for they saw that disaster was close 
upon them. « Therefore they turned 
their backs before the men of Israel in 
the direction of the wilderness, but the 
battle overtook them. And those who 
came out of the cities were destroying 
them in their midst. 43 Surrounding 
the Benjaminites, they pursued them 
and trod them down from Nohah' as 
far as opposite Gibeah on the east. 

44 Eighteen thousand men of Ben- 
jamin fell, all of them men of valor. 

45 And they turned and fled toward 
the wilderness to the rock of Rimmon. 
Five thousand men of them were cut 
down in the highways. And they were 
pursued hard to Gidom, and 2,000 
men of them were struck down. 46 So 
all who fell thatdayof Benjamin were 
25,000 men who drew the sword, all 

' Septuagint; Hebrew [at their] restingplace 



20:43 c Septuagint (codex Vaticanus, 
Veronensis, in genere Catenarum 
traditus, second recension following 
Lucian's), drco Noua = nniJQ ; cf. 
1 Chronicles 8:2 
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of them men of valor. 47 But 600 men 
turned and fled toward the wilderness 
to the rock of Rimmon and remained 
at the rock of Rimmon four months. 
48 And the men of Israel turned back 
against the people of Benjamin and 
struck them with the edge of the 
sword, the city, men and beasts and 
all that they found. And all the towns 
that they found they set on fire. 

Wives Provided for the Tribe 
of Benjamin 

1 Now the men of Israel had 
Z- I sworn at Mizpah, "No one of 
us shallgive his daughter in marriage 
to Benjamin." 2 And the people came 
to Bethel and sat there till evening 
before God, and they lifted up their 
voices and wept bitterly. 3 And they 
said, "O Lord, the God of Israel, why 
has this happened in Israel, that today 
there should be one tribe lacking in 
Israel?" 4 And the next day the people 
rose early and built there an altar and 
offered burnt offerings and peace of- 
ferings, s And the people of Israel said, 
"Which of all the tribes of Israel did 
not come up in the assembly to the 
Lord?" For they had taken a great 
oath concerning him who did not 
come up to the Lord to Mizpah, say- 
ing, "He shall surely be put to death." 
6 And the people of Israel had compas- 
sion for Benjamin their brother and 
said, "One tribe is cut off from Israel 
this day. 7 What shall we do for wives 
for those who are left, since we have 
sworn by the Lord that we will not 
give them any of our daughters for 
wives?" 

8 And they said, "What one is there 
of the tribes of Israel that did not 
come up to the Lord to Mizpah?" 
And behold, no one had come to the 
camp from Jabesh-gilead, to the as- 
sembly. 9 For when the people were 
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mustered, behold, not one of the in- 
habitants of Jabesh-gilead was there. 
10 So the congregation sent 12,000 
of their bravest men there and com- 
manded them, "Go and strike the 
inhabitants of Jabesh-gilead with the 
edge of the sword; also the women 
and the little ones. 11 This is what 
you shall do: every male and every 
woman that has lain with a male you 
shall devote to destruction." 12 And 
they found among the inhabitants of 
Jabesh-gilead 400 young virgins who 
had not known a man by lying with 
him, and they brought them to the 
camp at Shiloh, which is in the land 
of Canaan. 

13 Then the whole congregation 
sent word to the people of Benjamin 
who were at the rock of Rimmon and 
proclaimed peace to them. i4 And Ben- 
jamin returned at that time. And they 
gave them the women whom they had 
saved alive of the women of Jabesh- 
gilead, but they were not enough for 
them. '5 And the people had compas- 
sion on Benjamin because the Lord 
had made a breach in the tribes of 
Israel. 

16 Then the elders of the congrega- 
tion said, "What shall we do for wives 
for those who are lef t, since the women 
are destroyed out of Benjamin?" 
17 And they said, "There must be an 
inheritance for the survivors of Ben- 
jamin, that a tribe not be blotted out 
from Israel. ls Yetwecannotgivethem 
wives from our daughters." For the 
people of Israel had sworn, "Cursed 
be he who gives a wife to Benjamin." 
"So they said, "Behold, there is the 
yearly feast of the Lord at Shiloh, 
which is north of Bethel, on the east of 
the highway that goes up from Bethel 
to Shechem, and south of Lebonah." 
20 And they commanded the people 
of Benjamin, saying, "Go and lie in 
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ambush i n the vineyards 2 1 and watch. 
If the daughters of Shiloh come out to 
dance in the dances, then come out of 
the vineyards and snatch each man 
his wife from the daughters of Shiloh, 
and go to the land of Benjamin. 22 And 
when their fathers or their brothers 
come to complain to us, we will say 
to them, 'Grant them graciously to us, 
because we did not take f or each man 
of them his wife in battle, neither did 
you give them to them, else you would 
now be guilty.'" 23 And the people of 
Benjamin did so and took their wives, 
according to their number, from the 
dancers whom they carried off. Then 
they went and returned to their in- 
heritance and rebuilt the towns and 
lived in them. 24 And the people of Is- 
rael departed from there at that time, 
every man to his tribe and family, and 
they went out from there every man to 
his inheritance. 

25 In those days there was no king 
in Israel. Everyone did what was right 
in his own eyes. 
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Ruth nn 



Naomi Widowed 

Iln the days when the judges 
ruled there was a famine in the 
land, and a man of Bethlehem in 
Judah went to sojourn in the coun- 
try of Moab, he and his wife and his 
two sons. 2 The name of the man was 
Elimelech and the name of his wife 
Naomi, and the names of his two sons 
were Mahlon and Chilion. They were 
Ephrathites from Bethlehem in Judah. 
They went into the country of Moab 
and remained there. 3 But Elimelech, 
the husband of Naomi, died, and she 
was left with her two sons. 4 These 
took Moabite wives; the name of the 
one was Orpah and the name of the 
other Ruth. They lived there about ten 
years, 5 and both Mahlon and Chilion 
died, so that the woman was left with- 
out her two sons and her husband. 

Ruth's Loyalty to Naomi 

6 Then she arose with her daugh- 
ters-in-law to return from the coun- 
try of Moab, for she had heard in the 
fields of Moab that the Lord had vis- 
ited his people and given them food. 
7 So she set out from the place where 
she was with her two daughters-in- 
law, and they went on the way to re- 
turn to the land of Judah. 8 But Naomi 
said to her two daughters-in-law, "Go, 
return each of you to her mother's 
house. May the Lord deal kindly 
with you, as you have dealt with the 
dead and with me. 'The Lord grant 
that you may find rest, each of you in 
the house of her husband!" Then she 
kissed them, and they lifted up their 
voices and wept. 10 And they said to 
her, "No, we will return with you to 
your people." 1 1 But Naomi said, "Turn 
back, my daughters; why will you go 
with me? Have I yet sons in my womb 
that they may become your husbands? 
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12 Turn back, my daughters; go your 
way, for I am too old to have a hus- 
band. If I should say I have hope, even 
if I should have a husband this night 
and should bear sons, 13 would you 
therefore wait till they were grown? 
Would you therefore refrain from 
marrying? No, my daughters, for it is 
exceedingly bitter to me for your sake 
that the hand of the Lord has gone 
out against me." 14 Then they lifted 
up their voices and wept again. And 
Orpah kissed her mother-in-law, but 
Ruth clung to her. 

'5And she said, "See, your sister- 
in-law has gone back to her people 
and to her gods; return after your 
sister-in-law." i 6 But Ruth said, "Do 
not urge me to leave you or to return 
from following you. For where you go 
I will go, and where you lodge I will 
lodge. Your peopleshall be my people, 
and your God my God. 17 Where you 
die I will die, and there will I be buried. 
May the Lord do so to me and more 
also if anything but death parts me 
from you." 18 And when Naomi saw 
that she was determined to go with 
her, she said no more. 

Naomi and Ruth Return 

19 So the two of them went on 
until they came to Bethlehem. And 
when they came to Bethlehem, the 
whole town was stirred because of 
them. And the women said, "Is this 
Naomi?" 20 She said to them, "Do not 
call me Naomi; ' call me Mara,-? for the 
Almighty has dealt very bitterly with 
me. 21 1 went away f ull, and the Lord 
has brought mebackempty. Whycall 
me Naomi, when the Lord has testi- 
fied against me and the Almighty has 
brought calamity upon me?" 

22 So Naomi returned, and Ruth 
the Moabite her daughter-in-law with 
her, who returned from the country of 

' Naomi means pleasant 2 Mara means bitter 
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Moab. And they came to Bethlehem at 
the beginning of barley harvest. 

Ruth Meets Boaz 

2 Now Naomi had a relative of her 
husband's, a worthy man of the 
clan of Elimelech, whose name was 
Boaz. 2 And Ruth the Moabite said 
to Naomi, "Let me go to the field and 
glean among the ears of grain after 
him in whose sight I shall find favor." 
And she said to her, "Go, my daugh- 
ter." 3 So she set out and went and 
gleaned in the field after the reapers, 
and she happened to come to the part 
of the field belonging to Boaz, who 
was of the clan of Elimelech. '•And 
behold, Boaz came from Bethlehem. 
And he said to the reapers, "The Lord 
be with you!" And they answered, 
"The Lord bless you." 5 Then Boaz 
said to his young man who was in 
charge of the reapers, "Whose young 
woman is this?" 6 And the servant 
who was in charge of the reapers an- 
swered, "She is the young Moabite 
woman, who came back with Naomi 
from the country of Moab. 7 She said, 
'Please let me glean and gather among 
the sheaves after the reapers' So she 
came, and she has continued from 
early morning until now, except for a 
short rest."' 

8 Then Boaz said to Ruth, "Now, lis- 
ten, my daughter, do not go to glean 
in another field or leave this one, but 
keep close to my young women. 9 Let 
your eyes be on the field that they are 
reaping, and go after them. Have I not 
charged the young men not to touch 
you? And when you are thirsty, go to 
the vessels and drink what the young 
men have drawn." l0 Then she fell on 
her face, bowing to the ground, and 
said to him, "Why have I found favor 

' Compare Septuagint, Vulgate; the meaning of 
the Hebrew phrase is uncertain 
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in your eyes, that you should take 
notice of me, since I am a f oreigner?" 
11 But Boaz answered her, "All that 
you have done for your mother-in- 
law since the death of your husband 
has been f ully told to me, and how you 
left your father and mother and your 
native land and came to a people that 
you did not know before. '-The Lord 
repay you for what you have done, 
and a full reward be given you by the 
Lord, the God of Israel, under whose 
wings you have come to take refuge!" 
"Then she said, "I have found favor 
in your eyes, my lord, for you have 
comforted me and spoken kindly to 
your servant, though I am not one of 
your servants." 

^And at mealtime Boaz said to 
her, "Come here and eat some bread 
and dip your morsel in the wine." 
So she sat beside the reapers, and he 
passed to her roasted grain. And she 
ate until she was satisfied, and she had 
some left over. 15 When she rose to 
glean, Boaz instructed his young men, 
saying, "Let her glean even among 
the sheaves, and do not reproach her. 
16 And also pull out some f rom the 
bundles for her and leave it for her to 
glean, and do not rebuke her." 

17 So she gleaned in the field un- 
til evening. Then she beat out what 
she had gleaned, and it was about an 
ephah ' of barley. 18 And she took it up 
and went into the city. Her mother- 
in-law saw what she had gleaned. She 
also brought out and gave her what 
food she had left over after being sat- 
isfied. llJ And her mother-in-law said 
to her, "Where did you glean today? 
And where have you worked? Blessed 
be the man who took notice of you." 

1 An iplltlh was about 3/5 bushel or 22 liters 
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So she told her mother-in-law with 
whom she had worked and said, "The 
man's name with whom I worked to- 
day is Boaz." 20 And Naomi said to her 
daughter-in-law, "May he be blessed by 
the Lord, whose kindness has not for- 
saken the living or the dead!" Naomi 
also said to her, "The man is a close 
relative of ours, one of our redeemers." 
21 And Ruth the Moabite said, "Be- 
sides, he said to me, 'You shall keep 
close by my young men until they 
have finished all my harvest.' " 22 And 
Naomi said to Ruth, her daughter-in- 
law, "It is good, my daughter, that you 
go out with his young women, lest in 
another field you be assaulted." " So 
she kept close to the young women 
of Boaz, gleaning until the end of the 
barley and wheat harvests. And she 
lived with her mother-in-law. 

Ruth and Boaz at the 
Threshing Floor 

3 Then Naomi her mother-in-law 
said to her, "My daughter, should 
I not seek rest for you, that it may be 
well with you? 2 Is not Boaz our rela- 
tive, with whose young women you 
were? See, he is winnowing barley 
tonight at the threshing floor. 3 Wash 
therefore and anoint yourself, and 
put on your cloak and go down to 
the threshing floor, but do not make 
yourself known to the man until he 
has finished eating and drinking. 4 But 
when he lies down, observe the place 
where he lies. Then go and uncover 
his feet and lie down, and he will tell 
you what to do." 5 And she replied, "All 
that you say I will do." 

6 So she went down to the threshing 
floor and did just as her mother-in- 
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to-me he-gave the-these the-barley six-of and-she-said the-man for-her he-had-done 
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law had commanded her. 7 And when 
Boaz had eaten and drunk, and his 
heart was merry, he went to lie down 
at the end of the heap of grain. Then 
she came softly and uncovered his 
feet and lay down. 8 At midnight the 
man was startled and turned over, 
and behold, a woman lay at his feet! 
' He said, "Who are you?" And she 
answered, "I am Ruth, your servant. 
Spread your wings' over your ser- 
vant, for you are a redeemer." 10 And 
he said, "May you be blessed by the 
Lord, my daughter. You have made 
this last kindness greater than the 
first in that you have not gone after 
young men, whether poor or rich. 
11 And now, my daughter, do not fear. 
I will do for you all that you ask, for all 
my fellow townsmen know that you 
are a worthy woman. '2 And now it is 
true that I am a redeemer. Yet there 
is a redeemer nearer than I. 13 Remain 
tonight, and in the morning, if he will 
redeem you, good; let him do it. But if 
he is not willing to redeem you, then, 
as the Lord lives, I will redeem you. 
Lie down until the morning." 

14 So she lay at his feet until the 
morning, but arose before one could 
recognize another. And he said, "Let 
it not be known that the woman came 
to the threshing floor." 15 And he said, 
"Bring the garment you are wearing 
and hold it out." So she held it, and 
he measured out six measures of bar- 
ley and put it on her. Then she went 
into the city. 16 And when she came 
to her mother-in-law, she said, "How 
did you fare, my daughter?" Then she 
told her all that the man had done for 
her, 17 saying, "These six measures of 
barley he gave to me, for he said to me, 

'Compare 2:12; the word for wings can also 
mean corners of a garment 



3:9 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, JIN 
3:9 c Ketiv of western Masoretes, 
many Hebrew manuscripts, ?pa — 
3:12 p [do not read] 
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'You must not go back empty-handed 
to your mother-in-law.'" ' 8 She re- 
plied, "Wait, my daughter, until you 
learn how the matter turns out, for 
the man will not rest but will settle 
the matter today." 

Boaz Redeems Ruth 

4 Now Boaz had gone up to the gate 
and sat down there. And behold, 
the redeemer, of whom Boaz had 
spoken, came by. So Boaz said, "Turn 
aside, friend; sit down here." And he 
turned aside and sat down. 2 And he 
took ten men of the elders of the city 
and said, "Sit down here." So they sat 
down. -' Then he said to the redeemer, 
"Naomi, who has come back from the 
country of Moab, is selling the parcel 
of land that belonged to our relative 
Elimelech. 4 So I thought 1 would tell 
you of it and say, 'Buy it in the pres- 
ence of those sitting here and in the 
presence of the elders of my people.' 
If you will redeem it, redeem it. But if 
you' will not, tell me, that I may know, 
for there is no one besides you to re- 
deem it, and I come after you." And 
he said, "I will redeem it." r f hen Boaz 
said, "The day you buy the field from 
the hand of Naomi, you also acquire 
Ruth 2 the Moabite, the widow of the 
dead, in order to perpetuate the name 
of the dead in his inheritance." 6 Then 
the redeemer said, "I cannot redeem 
it for myself, lest I impair my own in- 
heritance. Take my right of redemp- 
tion yourself, for I cannot redeem it." 

7 Now this was the custom in former 
times in Israel concerning redeeming 
and exchanging: to confirm a trans- 
action, the one drew off his sandal 
and gave it to the other, and this was 
the manner of attesting in Israel. 8 So 
when the redeemer said to Boaz, "Buy 
it for yourself" he drew off his sandal. 
9 Then Boaz said to the elders and all 
the people, "You are witnesses this day 
that 1 have bought from the hand of 

' Hebrew lie 2 Masoretic Text you also buy it 
from Ruth 



4:4 a many Hebrew manuscripts, 
most versions, 'An 
4:4 p HinKl 

4:5 a Vulgate, quoque ; read TIN DJ 

4:5 ii'nn'Jp 

4:6 p *A$7 

4:7 a Septuagint adds to SiKauoua ; 
cf. Syriac, Targums, Vulgate = 
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from-hand-of and-Mahlon to-Chilion 

for-me I-have-bought Mahlon wife-of the-Moabite Ruth — and-also 
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Perez generations-of now-these 

am uS tin rVin 
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and-Ram Ram — he-fathered 



Naomi all that belonged to Elimelech 
and all that belonged to Chilion and 
to Mahlon. 10 Also Ruth the Moabite, 
the widow of Mahlon, I have bought 
to be my wife, to perpetuate the name 
of the dead in his inheritance, that the 
name of the dead may not be cut off 
from among his brothers and from 
the gate of his native place. You are 
witnesses this day." 1 1 Then all the 
people who were at the gate and the 
elders said, "We are witnesses. May 
the Lord make the woman, who is 
coming into your house, like Rachel 
and Leah, who together built up the 
house of Israel. May you act worthily 
in Ephrathah and be renowned in 
Bethlehem, 12 and may your house be 
like the house of Perez, whom Tamar 
bore to Judah, because of the off- 
spring that the Lord will give you by 
this young woman." 

Ruth and Boaz Marry 

13 So Boaz took Ruth, and she be- 
came his wife. And he went in to her, 
and the Lord gave her conception, 
and she bore a son. 14 Then the women 
said to Naomi, "Blessed be the Lord, 
who has not lef t you this day without 
a redeemer, and may his name be 
renowned in Israeli 15 He shall be to 
you a restorer of life and a nourisher 
of your old age, for your daughter-in- 
law who loves you, who is more to 
you than seven sons, has given birth 
to him." 16 Then Naomi took the child 
and laid him on her lap and became 
his nurse. 17 And the women of the 
neighborhood gave him a name, say- 
ing, "A son has been born to Naomi." 
They named him Obed. He was the 
father of Jesse, the father of David. 

The Genealogy of David 

l8 Now these are the generations of 
Perez: Perez fathered Hezron, 19 Hez- 
ron fathered Ram, Ram fathered 
Amminadab, 20 Amminadab fathered 
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Nahshon, Nahshon fathered Salmon, ^^21 * :TU±>W TIN TVin ffiPrUl ]WTU TIN 
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thered Obed, 22 Obed fathered Jesse, and-Salmon Salmah — he-fathered and-Nahshon Nahshon — he-fathered 
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4:20 a codex Vaticanus, laAuav ; 
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EaAuiov 



1 Samuel I K bwnw 



onsN nnn D^ais DTiann -to mx wx tpi 1 1 

■ AT : V J" " L" ■ -J" T T T * m TV * ' '. ~ 
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The Birth of Samuel 

1 There was a certain man of 
Ramathaim-zophim of the hill 
country of Ephraim whose name was 
Elkanah the son of Jeroham, son of 
Elihu, son of Tohu, son of Zuph, an 
Ephrathite. 2 He had two wives. The 
name of the one was Hannah, and 
the name of the other, Peninnah. And 
Peninnah had children, but Hannah 
had no children. 

3 Now this man used to go up year 
by year from his city to worship and 
to sacrifice to the Lord of hosts at 
Shiloh, where the two sons of Eli, 
Hophni and Phinehas, were priests of 
the Lord. 4 On the day when Elkanah 
sacrificed, he would give portions 
to Peninnah his wife and to all her 
sons and daughters. 5 But to Hannah 
he gave a double portion, because 
he loved her, though the Lord had 
closed her womb.' 6 And her rival 
used to provoke her grievously to irri- 
tate her, because the Lord had closed 
her womb. 7 So it went on year by year. 
As often as she went up to the house 
of the Lord, she used to provoke her. 
Therefore Hannah wept and would 
not eat. 8 And Elkanah, her husband, 
said to her, "Hannah, why do you 
weep? And why do you not eat? And 
why is your heart sad? Am I not more 
to you than ten sons?" 

9 After they had eaten and drunk 
in Shiloh, Hannah rose. Now Eli the 
priest was sitting on the seat beside 
the doorpost of the temple of the 
Lord. 10 She was deeply distressed 
and prayed to the Lord and wept bit- 
terly. 11 And she vowed a vow and said, 
"O Lord of hosts, if you will indeed 
look on the affliction of your servant 
and remember me and not forget your 

' Syriac; the meaning of the Hebrew is 
uncertain. Septuagint And, although he loved 
Hannah, he would give Hannah only one 
portion, because the Lord had closed her womb 

1:2 a several Hebrew manuscripts, 
nnNn ; cf . most versions 
1:7 a 1 Hebrew manuscript, J2 ; 
cf. Septuagint (except Origen's 
recension), replica Legion codex and 
its margin 

1:7 d many Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, no ; Septuagint etc,... ; 
Syriac, Targums 1 ... ; Vulgate, templum 
1:9 a Septuagint (except Origen's 
recension), (uera) to (payziv aurouc, 
1:10 a many Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, 
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servant, but will give to your servant a 
son, then I will give him to the Lord 
all the days of his life, and no razor 
shall touch his head." 

12 As she continued praying before 
the Lord, Eli observed her mouth. 
13 Hannah was speaking in her heart; 
only her lips moved, and hervoice was 
not heard. Therefore Eli took her to 
be a drunken woman. 14 And Eli said 
to her, "How long will you go on be- 
ing drunk? Put your wine away from 
you." 15 But Hannah answered, "No, 
my lord, I am a woman troubled in 
spirit. I have drunk neither wine nor 
strong drink, but I have been pouring 
out my soul before the Lord. 16 Do 
not regard your servant as a worth- 
less woman, for all along I have been 
speaking out of my great anxiety and 
vexation." 17 Then Eli answered, "Go 
in peace, and the God of Israel grant 
your petition that you have made to 
him." '» And she said, "Let your ser- 
vant find favor in your eyes." Then the 
woman went her way and ate, and her 
f ace was no longer sad. 

19 They rose early in the morn- 
ing and worshiped before the Lord; 
then they wentback to their house at 
Ramah. And Elkanah knew Hannah 
his wife, and the Lord remembered 
her. 20 And in due time Hannah con- 
ceived and bore a son, and she called 
his name Samuel, for she said, "I have 
asked for him from the Lord."' 

Samuel Given to the Lord 

21 The man Elkanah and all his 
house went up to offer to the Lord 
the yearly sacrifice and to pay his vow. 
22 But Hannah did not go up, for she 

' Samuel sounds like the Hebrew for heard 
of God 



1:13 a 1 Hebrew manuscript, bH ; cf. 
Gen 24:45 
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_J 7N3 M^p'^Na US pNI 
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said to her husband, "As soon as the 
child is weaned, I will bring him, so 
that he may appear in the presence 
of the Lord and dwell there forever." 
23 Elkanah her husband said to her, 
"Do what seems best to you; wait un- 
til you have weaned him; only, may 
the Lord establish his word." So the 
woman remained and nursed her son 
until she weaned him. 24 And when 
she had weaned him, she took him up 
with her, along with a three-year-old 
bull,' an ephah 2 of flour, and a skin 
of wine, and she brought him to the 
house of the Lord at Shiloh. And the 
child was young. 25 Then they slaugh- 
tered the bull, and they brought the 
child to Eli. 26 And she said, "Oh, my 
lord! As you live, my lord, I am the 
woman who was standing here in 
your presence, praying to the Lord. 
27 For this child I prayed, and the 
Lord has granted me my petition that 

1 made to him. ^Therefore I have lent 
him to the Lord. As long as he lives, 
he is lent to the Lord." 

And he worshiped the Lord there. 

Hannah's Prayer 

2 And Hannah prayed and said, 

" My heart exults in the Lord; 
my horn is exalted in the 
Lord. 

My mouth derides my enemies, 
because I rejoice in your 
salvation. 

2 "There is none holy like the Lord: 

f or there is none besides you; 
there is no rock like our God. 

3 Talk no more so very proudly, 

let not arrogance come from 

your mouth; 
for the Lord is a God of 

knowledge, 
and by him actions are 

weighed. 

4 The bows of the mighty are 

broken, 
but the feeble bind on 
strength. 

5 Those who were full have hired 

themselves out for bread, 
but those who were hungry 
have ceased to hunger. 
The barren has borne seven, 

' Dead Sea Stroll, Septuagint, Syriac; Masoretk 
Texlthreebidls ^ An ephah was about 
3/5 bushel or 22 liters 
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but she who has many 
children is forlorn. 

6 The Lord kills and brings to 

life; 

he brings down to Sheol and 
raises up. 

7 The Lord makes poor and 

makes rich; 
he brings low and he exalts. 

8 He raises up the poor from the 

dust; 

he lifts the needy from the ash 
heap 

to make them sit with princes 
and inherit a seat of honor. 
For the pillars of the earth are 
the Lord's, 
and on them he has set the 
world. 

9 " He will guard the feet of his 

faithful ones, 
but the wicked shall be cut off 

in darkness, 
for not by might shall a man 

prevail. 

10 The adversaries of the Lord 

shall be broken to pieces; 
against them he will thunder 

in heaven. 
The Lord will judge the ends of 

the earth; 
he will give strength to his 

king 

and exalt the horn of his 
anointed." 

11 Then Elkanah went home to Ra- 
mah. And the boy' was ministering 
to the Lord in the presence of Eli the 
priest. 

Eli's Worthless Sons 

l2 Now the sons of Eli were worth- 
less men. They did not know the 
Lord. 13 The custom of the priests 
with the people was that when any 
man offered sacrifice, the priest's ser- 
vant would come, while the meat was 
boiling, with a three-pronged fork in 
his hand, 14 and he would thrust it 
into the pan or kettle or cauldron or 
pot. All that the fork brought up the 
priest would take for himself. This is 
what they did at Shiloh to all the Is- 
raelites who came there. 15 Moreover, 
before the fat was burned, the priest's 
servant would come and say to the 
man who was sacrificing, "Give meat 
for the priest to roast, for he will not 
accept boiled meat from you but only 
raw." 16 And if the man said to him, 
"Let them burn the fat first, and then 
take as much as you wish," he would 

' Hebrew na'ar can be rendered boy (2:1 1. 18, 
21, 26; 3:1, 8), servant (2:13, 1 5), or young man 
(2:17), depending on the context 
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say, "No, you must give it now, and if 
not, I will take it by f orce." 17 Thus the 
sin of the young men was very great 
in the sight of the Lord, for the men 
treated the offering of the Lord with 
contempt. 

18 Samuel was ministering before 
the Lord, a boy clothed with a linen 
ephod. ls And his mother used to 
make for him a little robe and take it 
to him each year when she went up 
with her husband to offer the yearly 
sacrifice. 211 Then Eli would bless El- 
kanah and his wife, and say, "May 
the Lord give you children by this 
woman f or the petition she asked of 
the Lord." So then they would return 
to their home. 

21 Indeed the Lord visited Hannah, 
and she conceived and bore three sons 
and two daughters. And the boy Sam- 
uel grew in the presence of the Lord. 

Eli Rebukes His Sons 

22 NowEliwas very old, and he kept 
hearing all that his sons were doing to 
all Israel, and how they lay with the 
women who were serving at the en- 
trance to the tent of meeting. 23 And 
he said to them, "Why do you do such 
things? For 1 hear of your evil dealings 
from all these people. 24 No, my sons; 
it is no good report that I hear the 
people of the Lord spreading abroad. 
25 If someone sins against a man, God 
will mediate f or him, but if someone 
sins against the Lord, who can inter- 
cede for him?" But they would not 
listen to the voice of their father, f or it 
was the will of the Lord to put them 
to death. 

26 Now the boy Samuel continued 
to grow both in stature and in favor 
with the Lord and also with man. 

The Lord Rejects Eli's Household 

27 And there came a man of God 
to Eli and said to him, "Thus says the 
Lord, 'Did I indeed reveal myself to 
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the house of your father when they 
were in Egypt subject to the house of 
Pharaoh? 28 Did I choose him out of all 
the tribes of Israel to be my priest, to 
go up to my altar, to burn incense, to 
wear an ephod before me? I gave to the 
house of your father all my offerings by 
fire from the people of Israel. 29 Why 
then do you scorn ' my sacrifices and 
my offerings that I commanded for 
my dwelling, and honor your sons 
above me by fattening yourselves 
on the choicest parts of every offer- 
ing of my people Israel?' 30 Theref ore 
the Lord, the God of Israel, declares: 
T promised that your house and the 
house of your father should go in and 
out before me forever,' but now the 
Lord declares: 'Far be it f rom me, for 
those who honor me I will honor, and 
those who despise me shall be lightly 
esteemed. 31 Behold, the days are com- 
ing when I will cut off your strength 
and the strength of your father's 
house, so that there will not be an old 
man in your house. 32 Then in distress 
you will look with envious eye on all 
the prosperity that shall be bestowed 
on Israel, and there shall not be an 
old man in your house f orever. 33 The 
only one of you whom I shall not cut 
off from my altar shall be spared to 
weep his^ eyes out to grieve his heart, 
and all the descendants 3 of your house 
shall die by the sword of men. 4 34 And 
this that shall come upon your two 
sons, Hophni and Phinehas, shall be 
the sign to you: both of them shall die 
on the same day. 35 And I will raise up 
for myself a faithful priest, who shall 
do according to what is in my heart 
and in my mind. And I will build 
him a sure house, and he shall go in 
and out before my anointed forever. 
36 And everyone who is left in your 
house shall come to implore him for 

1 Hebrew kick a! ^Septuagint; Hebrew 
your; twice in Ihis verse 1 Hebrew increase 
' Septuaginl; Hebrew die as men 



2:28 a Aptowitzer, Septuagint, 
Syriac, Targums (except first 
edition), Vulgate, first person 
singular imperfect 
2:33 a Dead Sea Scroll, Septuagint, 
replica Legion codex and its margin, 
third person singular suffix 
2:35 e sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'nni 
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a piece of silver or a loaf of bread and 
shall say, "Please put me in one of the 
priests' places, that I may eat a morsel 
of bread.""' 

The Lord Calls Samuel 

3 Now the boy Samuel was minis- 
tering to the Lord in the pres- 
ence of Eli. And the word of the Lord 
was rare in those days; there was no 
frequent vision. 

1 At that time Eli, whose eyesight 
had begun to grow dim so that he 
could not see, was lying down in his 
own place. 3 The lamp of God had 
not yet gone out, and Samuel was ly- 
ing down in the temple of the Lord, 
where the ark of God was. 

4 Then the Lord called Samuel, 
and he said, "Here I am!" 5 and ran 
to Eli and said, "Here I am, for you 
called me." But he said, "I did not call; 
lie down again." So he went and lay 
down. 

6 And the Lord called again, "Sam- 
uel!" and Samuel aroseandwenttoEli 
and said, "Here I am, for you called 
me." But he said, "I did not call, my 
son; lie down again." 7 Now Samuel 
did not yet know the Lord, and the 
word of the Lord had not yet been 
revealed to him. 

8 And the Lord called Samuel 
again the third time. And he arose 
and went to Eli and said, "Here I am, 
for you called me." Then Eli perceived 
that the Lord was calling the boy. 
'Therefore Eli said to Samuel, "Go, 
lie down, and if he calls you, you shall 
say, 'Speak, Lord, for your servant 
hears.' " So Samuel went and lay down 
in his place. 

10 And the Lord came and stood, 
calling as at other times, "Samuel! 
Samuel!" And Samuel said, "Speak, 
for your servant hears." 1 1 Then the 
Lord said to Samuel, "Behold, I am 
about to do a thing in Israel at which 
the two ears of everyone who hears it 



3:2 p rrgi 

3:2 b several Hebrew manuscripts, 
Hb\ ; cf . Septuagint, replica Legion 
codex margin, Syriac, Targum 
manuscripts, Vulgate 
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will tingle. 12 On that day I will fulfill 
against Eli all that I have spoken con- 
cerning his house, from beginning to 
end. 13 And I declare to him that I am 
about to punish his house forever, f or 
the iniquity that he knew, because his 
sons were blaspheming God, ' and he 
did not restrain them. 14 Therefore I 
swear to the house of Eli that the iniq- 
uity of Eli's house shall not be atoned 
for by sacrifice or offering forever." 

15 Samuel lay until morning; then 
he opened the doors of the house of 
the Lord. And Samuel was afraid to 
tell the vision to Eli. i6 But Eli called 
Samuel and said, "Samuel, my son." 
And he said, "Here I am." 17 And Eli 
said, "What was it that he told you? 
Do not hide it f rom me. May God do 
so to you and more also if you hide 
anything from me of all that he told 
you." 18 So Samuel told him everything 
and hid nothing from him. And he 
said, "It is the Lord. Let him do what 
seems good to him." 

19 And Samuel grew, and the Lord 
was with him and let none of his 
words f all to the ground. 20 And all Is- 
rael from Dan to Beersheba knew that 
Samuel was established as a prophet 
of the Lord. 21 And the Lord ap- 
peared again at Shiloh, for the Lord 
revealed himself to Samuel at Shiloh 
by the word of the Lord. 

The Philistines Capture the Ark 

4 And the word of Samuel came to 
all Israel. 

Now Israel went out to battle against 
the Philistines. They encamped at Eb- 
enezer, and the Philistines encamped 
at Aphek. 2 The Philistines drew up in 
line against Israel, and when the battle 
spread, Israel was defeated before the 
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Philistines, who killed about four 
thousand men on the field of battle. 
3 And when the people came to the 
camp, the elders of Israel said, "Why 
has the Lord defeated us today before 
the Philistines? Let us bring the ark of 
the covenant of the Lord here from 
Shiloh, that it' may come among us 
and save us from the power of our en- 
emies." 4 So the people sent to Shiloh 
and brought from there the ark of the 
covenant of the Lord of hosts, who is 
enthroned on the cherubim. And the 
two sons of Eli, Hophni and Phinehas, 
were there with the ark of the cov- 
enant of God. 

5 Assoonasthe ark of the covenant 
of the Lord came into the camp, all 
Israel gave a mighty shout, so that the 
earth resounded. 6 And when the Phil- 
istines heard the noise of the shout- 
ing, they said, "What does this great 
shouting in the camp of the Hebrews 
mean?" And when they learned that 
the ark of the Lord had come to the 
camp, 7 the Philistines were afraid, for 
they said, "A god has come into the 
camp." And they said, "Woe to us! For 
nothing like this has happened be- 
fore. 8 Woe to us! Who can deliver us 
from the power of these mighty gods? 
These are the gods who struck the 
Egyptians with every sort of plague in 
the wilderness. 'Take courage, and be 
men, O Philistines, lest you become 
slaves to the Hebrews as they have 
been to you; be men and fight." 

10 So the Philistines fought, and 
Israel was defeated, and they fled, 
every man to his home. And there 
was a very great slaughter, for thirty 
thousand foot soldiers of Israel fell. 
11 And the ark of God was captured, 
and the two sons of Eli, Hophni and 
Phinehas, died. 

The Death of Eli 

12 A man of Benjamin ran from 
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the battle line and came t o Shiloh the 
same day, with his clothes torn and 
with dirt on his head. 13 When he ar- 
rived, Eli was sitting on his seat by the 
road watching, for his heart trembled 
for the ark of God. And when the 
man came into the city and told the 
news, all the city cried out. 14 When 
Eli heard the sound of the outcry, he 
said, "What is this uproar?" Then the 
man hurried and came and told Eli. 
15 Now Eli was ninety-eight years 
old and his eyes were set so that he 
could not see. 16 And the man said to 
Eli, "I am he who has come from the 
battle; I fled from the battle today." 
And he said, "How did it go, my son?" 
1 1 He who brought the news answered 
and said, "Israel has fled before the 
Philistines, and there has also been a 
great defeat among the people. Your 
two sons also, Hophni and Phinehas, 
are dead, and the ark of God has been 
captured." 18 As soon as he mentioned 
the ark of God, Eli fell over backward 
f rom his seat by the side of the gate, 
and his neck was broken and he died, 
for the man was old and heavy. He had 
judged Israel forty years. 

19 Now his daughter-in-law, the 
wif e of Phinehas, was pregnant, about 
to give birth. And when she heard the 
news that the ark of God was cap- 
tured, and that her father-in-law and 
her husband were dead, she bowed 
and gave birth, for her pains came 
upon her. 20 And about the time of her 
death the women attending her said 
to her, "Do not be afraid, for you have 
borne a son." But she did not answer 
or pay attention. 21 And she named the 
child Ichabod, saying, "The glory has 
departed' from Israel!" because the 

' Or gone into exile; alsoverse22 
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ark of God had been captured and 
because of her f ather-in-law and her 
husband. 22 And she said, "The glory 
has departedf rom Israel, f or the ark of 
God has been captured." 

The Philistines and the Ark 

5 When the Philistines captured 
the ark of God, they brought it 
f rom Ebenezer to Ashdod. 2 Then the 
Philistines took the ark of God and 
brought it into the house of Dagon 
and set it up beside Dagon. 3 And 
when the people of Ashdod rose early 
the next day, behold, Dagon had fallen 
face downward on the ground before 
the ark of the Lord. So they took 
Dagon and put him back in his place. 

4 But when they rose early on the next 
morning, behold, Dagon had fallen 
face downward on the ground bef ore 
the ark of the Lord, and the head of 
Dagon and both his hands were ly- 
ing cut off on the threshold. Only 
the trunk of Dagon was left to him. 

5 This is why the priests of Dagon and 
all who enter the house of Dagon do 
not tread on the threshold of Dagon 
in Ashdod to this day. 

6 The hand of the Lord was heavy 
against the people of Ashdod, and he 
terrified and afflicted them with tu- 
mors, both Ashdod and its territory. 
7 And when the men of Ashdod saw 
how things were, they said, "The ark 
of the God of Israel must not remain 
with us, for his hand is hard against 
us and against Dagon our god." 8 So 
they sent and gathered together all 
the lords of the Philistines and said, 
"What shall we do with the ark of the 
God of Israel?" They answered, "Let 
the ark of the God of Israel be brought 
around to Gath." So they brought the 
ark of the God of Israel there. 9 But 
after they had brought it around, the 
hand of the Lord was against the 
city, causing a very great panic, and 



5:4 c a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, bp ; cf. Syriac, Targums? 
5:4 d Septuagint puts rj paxtc, before; 
cf. replica Legion codex and its 
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(Targums first edition, Qimhi add 
ddgwn) ; Vulgate, dagon truncus 
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he afflicted the men of the city, both 
young and old, so that tumors broke 
out on them. 10 So they sent the ark of 
God to Ekron. But as soon as the ark 
of God came to Ekron, the people of 
Ekron cried out, "They have brought 
around to us the ark of the God of 
Israel to kill us and our people." 1 1 They 
sent therefore and gathered together 
all the lords of the Philistines and said, 
"Send away the ark of the God of Israel, 
and let it return to its own place, that 
it may not kill us and our people." For 
there was a deathly panic throughout 
the whole city. The hand of God was 
very heavy there. 12 The men who did 
not die were struck with tumors, and 
the cry of the city went up to heaven. 

The Ark Returned to Israel 

6 The ark of the Lord was in the 
country of the Philistines seven 
months. 2 And the Philistines called 
for the priests and the diviners and 
said, "What shall we do with the ark of 
the Lord? Tell us with what we shall 
send it to its place." 3 They said, "If you 
send away the ark of the God of Israel, 
do not send it empty, but by all means 
return him a guilt offering. Then you 
will be healed, and it will be known to 
you why his hand does not turn away 
from you." 'And they said, "What is 
the guilt offering that we shall return 
to him?" They answered, "Five golden 
tumors and five golden mice, accord- 
ing to the number of the lords of the 
Philistines, for the same plague was 
on all of you and on your lords. 5 So 
you must make images of your tumors 
and images of your mice that ravage 
the land, and give glory to the God 
of Israel. Perhaps he will lighten his 
hand from off you and your gods and 
your land. 6 Why should you harden 
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5: 10 d most versions, first person 
plural suffix (Targum manuscripts, 
Iwtj), 2 Hebrew manuscripts, un — 
5:1 1 a Septuagint, Syriac, Vulgate, 
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6:3 a a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer add OI"IN ; cf. Septuagint, 
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sons-of-them and — with-the-cart and-they-bound-them ones-giving-milk cows two-of 

riNi rton -t ?N nirv rhN tin u irvaa iVs 
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and— the-cart in Yahweh ark-of — and-they-put at-the-house they-shut-up 

:Dmho ^rbi riNi antn naap riNi \rm\ 
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tumors-of-them images-of and-with the-gold mice-of with — the-box 

nVooa wo^rva kih mt ?v rvta ntisn anniihw 
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on-main-road Beth-shemesh way-of by on-the-road the-cows and-they-went-straight 

moi Vinowi mr no -t6i ijhi ton oVn nriN 
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and-rulers-of or-left fight they-turned and-not and-to-low to-go they-went one 

utoib rrcw 13 :u>qu> ira ~rv DiJinnN traVn bwVa 

now-Beth-shemesh Beth-shemesh border-of as-far-as after-them going Philistines 

nivrv tin ?*rtpn popa tr^n "vxp onap 

eyes-of-them when-they-lif ted-up in-the-valley wheat harvest-of reaping 

-Vn nNa P n"?ii3nii4 miaib inoum rnNn tin inti 
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to she-came and-the-cart to-see then-they-rejoiced the-ark — and-they-saw 

rbm pN du>i uw ibvm ^awnTT'a vmr\" niw 
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great stone and-there there and-she-stood Beth-shemesh Joshua field-of 



your hearts as the Egyptians and 
Pharaoh hardened their hearts? After 
he had dealt severely with them, did 
they not send the people away, and 
they departed? 7 Now then, take and 
prepare a new cart and two milk cows 
on which there has never come a yoke, 
and yoke the cows to the cart, but take 
their calves home, away from them. 
8 And take the ark of the Lord and 
place it on the cart and put in a box at 
its side the figures of gold, which you 
are returning to him as a guilt offer- 
ing. Then send it off and let it go its 
way 9 and watch. If it goes up on the 
way to its own land, to Beth-shemesh, 
then it is he who has done us this great 
harm, but if not, then we shall know 
that it is not his hand that struck us; it 
happened to us by coincidence." 

'oThe men did so, and took two 
milk cows and yoked them to the 
cart and shut up their calves at home. 

1 1 And they put the arkof the Lord on 
the cart and the box with the golden 
mice and the images of their tumors. 

12 And the cows went straight in the 
direction of Beth-shemesh along one 
highway, lowing as they went. They 
turned neither to the right nor to the 
left, and the lords of the Philistines 
went after them as far as the border 
of Beth-shemesh. 13 Now the people 
of Beth-shemesh were reaping their 
wheat harvest in the valley. And when 
they lifted up their eyes and saw the 
ark, they rejoiced to see it. 14 The cart 
came into the field of Joshua of Beth- 
shemesh and stopped there. A great 
stone was there. And they split up the 
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wood of the cart and offered the cows 
asaburntofferingtothe Lord. 15 And 
the Levites took down the ark of the 
Lord and the box that was beside it, in 
which were the golden figures, and set 
them upon the great stone. And the 
men of Beth-shemesh offered burnt 
offerings and sacrificed sacrifices on 
thatday to the Lord. 16 And when the 
five lords of the Philistines saw it, they 
returned that day to Ekron. 

"These are the golden tumors that 
the Philistines returned as a guilt of- 
fering to the Lord: one for Ashdod, 
one for Gaza, one f or Ashkelon, one 
for Gath, one for Ekron, 18 and the 
golden mice, according to the num- 
ber of all the cities of the Philistines 
belonging to the five lords, both for- 
tified cities and unwalled villages. 
The great stone beside which they set 
down the ark of the Lord is a witness 
to this day in the field of Joshua of 
Beth-shemesh. 

"And he struck some of the men 
of Beth-shemesh, because they looked 
upon the ark of the Lord. He struck 
seventy men of them,' and the peo- 
ple mourned because the Lord had 
struck the people with a great blow. 
20 Then the men of Beth-shemesh 
said, "Who is able to stand before the 
Lord, this holy God? And to whom 
shall he go up away f rom us?" 21 So 
they sent messengers to the inhabi- 
tants of Kiriath-jearim, saying, "The 
Philistines have returned the ark of 
the Lord. Come down and take it up 
to you." 

7 And the men of Kiriath-jearim 
came and took up the ark of the 
Lord and brought it to the house of 
Abinadab on the hill. And they conse- 
crated his son Eleazar to have charge 
of the ark of the Lord. 2 From the day 
that the ark was lodged at Kiriath- 

' Most Hebrewmanuscripts struck of the people 
seventy men, fifty thousand men 



6:15 a many Hebrew manuscripts, 
by ; cf. Septuagint, Napoli codex 
6: 18 a a few Hebrew manuscripts, 
PN ; cf. Septuagint, replica Legion 
codex and its margin, Targums 
6:19 d-d not present in a few Hebrew 
manuscripts 

6: 19 f sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, : (end 
verse) 

6:21 a a few Hebrew manuscripts, 
'ill ; cf. Septuagint, Targum 
manuscript, Vulgate 
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burnt-offering they-made-go-up the-cows and — the-cart wood-of — and-they-sph: 

"iu?n man tint rrirr rhN tin irmin cnbrnis irnrrh 
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which the-box and— Yahweh ark-of — they-took-down and-the-Levites to-Yahweh 

nhmn pan a_i ?N inw»i niir -^d n -vt)t* tin 
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the-great the-stone to and-they-set gold objects-of in-him which with-him 

dtqt iram nftp tfun wourrra ^jni 

■r t : s : : — i v: v v v i- j- : - : 

sacrifices and-they-sacrificed burnt-offerings they-made-go-up Beth-shemesh and-men-ot 

in-i wrtihs "•no nu?omi6 :mn ,! 7 Ninn ni»3 
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they-saw Philistines rulers-of and-five to-Yahweh the-that on-the-day 

nite nrVrn nnp Wvmv :mnn d1»s rnpy nun 

which the-gold tumors-of and-these the-that on-the-day Ekron and-they-returned 
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one for-Gaza one for-Ashdod to-Yahweh guilt-offering Philistines they-returned 

nsDQ nrvrn nsaui is nm TinpuV thin ruV ttin TiVpwNV 
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number-of the-gold and-mice-of one for-Ekron one for-Gath one for- Ashkelon 

in ninjp Tyo D>hon nv)grf? vnybs ny -hi 

and-up-to fortification from-city-of the-rulers to-the-five-of Philistines cities-of all-of 

h'bv irran nii>N rftftxn a *73N nui man -122 

t v t <■ ■ v -: t : - j" t j - : a- t : - v j 

by-her they-set-down which the-great stone and-up-to the-open-country village-of 

^WQWHTia Dunn 1 mm rtin n?n iv nirr rhN nx 
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Beth-shemesh Joshua in-field-of the-this the-day to Yahweh ark-of — 
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Yahweh on-ark-of they-looked because Beth-shemesh among-men-of and-he-struck-down 
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man thousand fifty man seventy among-the-people and-he-struck-down 
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blow among-the-people Yahweh he-had-struck because the-people and-they-mourned 
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Yahweh before to-stand he-is-able who Beth-shemesh men-of then-they-said great 
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so-they-sent from-by-us he-shall-go-up whom and-to the-this the-holy the-God 
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they-have-returned to-say Kiriath-jearim ones-inhabiting-of to messengers 
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to-you — him take-up come-down Yahweh ark-of — Philistines 

nirv rhN tin \bm rr^sf mp i^jn ini»ii 7 
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Yahweh ark-of — and-they-made-go-up Kiriath-jearim men-of and-they-came 
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son-of-him Eleazar 
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and- 



on-the-hill Abinadab house-of to — him and-they-brought 

rhNn rau> dto imn 1 rhx tin nhw^ iu>^p 
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the-ark to-stay from-day-of and-he-was Yahweh ark-of — to-guard they-consecrated 
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in-Kiriath-jearim 
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year twenty and-they-were the-days and-they-were-numerous 

-bx bmnu) -iqn»i3 :rnrr nn« ^Nitr- rrn _t 73 inm 

: J - it : j" -: - t : • j- t -j t • - 

to Samuel and-he-said Yahweh after Israel house-of all-of and-they-mourned 

• t <v - v : - : t : ■ •■ ■• t : ■ j- t 

to returning you heart-of~you with-all-of if to-say Israel house-of all-of 

nnmwpm DDDino najn *ribx tin rron rrirr 

a t : - t : iv : * 5t ■■ - s- v: v • t t : 

and-the-Ashtaroth from-midst-of-you the-foreign-land gods-of — put-aside Yahweh 

*7in tidb irnnpi hirp _t ?N ddiiV iram 

i" ~ ' - : j--. : • : t : v <*.*:-: • t : 

and-let-him-deliver alone-him and-serve-him Yahweh to heart-of-you and-make-firm 

tin bkiw wbyj mnybs to oariN 

— Israel people-of and-they-put-away Philistines out-of-hand-of — you 

-iqn»i5 mb mrr tin nnm ninvvn tint D^mn 

j - i - : it : v j : a t : - t v : k- t : - 

then-he-said alone-him Yahweh — and-they-served the-Ashtaroth and— the-Baals 

-bx nnvi WanNi nnasan bx~\w -t ?3 tin imp Vnieu; 

iv : - - r* - : v : t at : • - i- t : ■ t v j : '* 

to for-you and-I-will-pray the-Mizpah-DIR Israel all-of — gather Samuel 

vsb hDaun d^q -nN^i nnaaan imp*! 6 invr 
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before and-they-poured-out water and-they-drew the-Mizpah-DIR so-they-gathered Yahweh 

uNon d# noN»i Nihn Di»3 : oim nirr 
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we-have-sinned there and-they-said the-that on-the-day and-they-fasted Yahweh 

:nas/-n bx-w" tin bxmv oaun rnrr 2 ? 

at-the-Mizpah Israel people-of — Samuel and-he-judged against-Yahweh 

nnason ^Nity -an mpnn "»3 DTiu^a wrau;^ 
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the-Mizpah-DIR Israel people-of they-had-gathered that Philistines now-they-heard 

ipawn bxiw -bx DTiwVa -mo iVpn 
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people-of when-they-heard Israel against Philistines rulers-of and-they-went-up 

'bxiw -m noN»is :n»mzfrfl ^so =in"i»i ^hirr 1 
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Israel people-of and-they-said Philistines because-of then-they-were-af raid Israel 

wribx mm -bx pmo utin uhnn -bx bxmv) ~bx 
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God-of-us Yahweh to from-to-cry-out from-us keep-you-silent not Samuel to 

"rfiN hbn nbo bxwo) np*i9 iwnwbsi to 
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one milk lamb-of Samuel so-he-took Philistines from-hand-of that-he-may-save-us 
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to Samuel and-he-cried-out to-Yahweh whole burnt-offering and-he-made-go-up 
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Samuel and-he-was Yahweh and-he-answered-him Israel 
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for Yahweh 

rbvn 
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against- Israel for-the-battle they-drew-near and-Philistines the-burnt-offering making-go-up 

bnwVa -*aj Ninn oi*a bfti "bipn imn 1 nun"! 
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Philistines against the-that on-the-day great with-sound Yahweh but-he-thundered 
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Israel before and-they-were-defeated and-he-brought-into-confusion-them 



jearim, a long time passed, some 
twenty years, and all the house of Is- 
rael lamented after the Lord. 

Samuel Judges Israel 

3 And Samuel said to all the house 
of Israel, "If you are returning to 
the Lord with all your heart, then 
put away the foreign gods and the 
Ashtaroth from among you and di- 
rect your heart to the Lord and serve 
him only, and he will deliver you out 
of the hand of the Philistines." 4 So the 
people of Israel put away the Baals 
and the Ashtaroth, and they served 
the Lord only. 

5 Then Samuel said, "Gather all Is- 
rael at Mizpah, and I will pray to the 
Lord for you." 6 So they gathered at 
Mizpah and drew water and poured 
it out before the Lord and fasted on 
that day and said there, "We have 
sinned against the Lord." And Samuel 
judged the people of Israel at Mizpah. 
7 Now when the Philistines heard that 
the people of Israel had gathered at 
Mizpah, the lords of the Philistines 
went up against Israel. And when the 
people of Israel heard of it, they were 
afraid of the Philistines. 8 And the 
people of Israel said to Samuel, "Do 
not cease to cry out to the Lord our 
God for us, that he may save us from 
the hand of the Philistines." 9 So Sam- 
uel took a nursing lamb and of fered it 
as a whole burnt offering to the Lord. 
And Samuel cried out to the Lord for 
Israel, and the Lord answered him. 
10 As Samuel was offering up the burnt 
offering, the Philistines drew near to 
attack Israel. But the Lord thundered 
with a mighty sound that day against 
the Philistines and threw them into 
confusion, and they were defeated 
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before Israel. 1 1 And the men of Israel 
went out from Mizpah and pursued 
the Philistines and struck them, as far 
as below Beth-car. 

12 Then Samuel took a stone and 
set it up between Mizpah and Shen' 
and called its name Ebenezer; 2 for he 
said, "Till now the Lord has helped 
us." 13 So the Philistines were sub- 
dued and did not again enter the ter- 
ritory of Israel. And the hand of the 
Lord was against the Philistines all 
the days of Samuel. ' 4 The cities that 
the Philistines had taken from Israel 
were restored to Israel, f rom Ekron to 
Gath, and Israel delivered their terri- 
tory from the hand of the Philistines. 
There was peace also between Israel 
and the Amorites. 

15 Samuel judged Israel all the days 
of his life. 16 And he went on a circuit 
year by year to Bethel, Gilgal, and 
Mizpah. And he judged Israel in all 
these places. 17 Then he would return 
to Ramah, for his home was there, 
and there also he judged Israel. And 
he built there an altar to the Lord. 

Israel Demands a King 

8 When Samuel became old, he 
made his sons judges over Israel. 
2 The name of his firstborn son was 
loel, and the name of his second, Abi- 
jah; they were judges in Beersheba. 
3 Yet his sons did not walk in his ways 
but turned aside after gain. They took 
bribes and perverted justice. 

4 Then all the elders of Israel gath- 
ered together and came to Samuel at 
Ramah 5 and said to him, "Behold, you 
are old and your sons do not walk in 
your ways. Now appoint for us a king 

' Hebrew; Septuagint, Syriac jcshanah 
2 Ebenezer means stone of help 



7:16 a Septuagint, ev ; cf. replica 
Legion codex and its margin, Vulgate 

8:3 p vyrn 



dW?s tin urn*! nason "to ^barvir vfax u&s*i u 

a* s • j v i : : • i- t : • - 1 ■ *■ t : • <■• : - : •■- 

Philistines — and-they-pursued the-Mizpah from Israel men-of and-they-went-out 
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then-he-took to-Beth-car 



and-between 



stone Samuel 
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Yahweh he-has-helped-us here until 

bun NiaV -rip lao 1 

J : • it ^ 



from-under as-far-as and-they-struck-them 
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and-he-said 
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and-he-set one 

now 
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in-territory-of to-come again they-did-again and-not the- Philistines so-they-were-subdued 

ibxmv bi DTtobaa hirr _ t Tirii bxyy 

Samuel days-of all-of against-the-Philistines Yahweh hand-of and-she-was Israel 
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Israel from— Philistines they-had-taken which the-towns and-they-restored 
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Israel he-delivered territory-of-them and — Gath and-to from-Ekron to-Israel 
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the-Amorites and-between Israel between peace and-he-was Philistines from-hand-of 
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and-he-went life-of-him days-of all-of Israel — Samuel and-he-judged 
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and-the-Gilgal Bethel and-he-went-around by-year year from-suf ficiency-ot 
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the-these the-places all-of Israel — and-he-judged and-the-Mizpah 
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for the-Ramah-DIR then-return-of-him 
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to-Yahweh altar there and-he-built Israel 
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sons-of-him — 
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and-name-of Joel the-firstborn son-of-him name-of and-he-was for-Israel ones-judging 
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Israel elder-ones-of 



ones-judging Abijah second-of-him 
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after but-they-turned-aside in-way-of-him 
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all-of then-they-gathered-together justice and-they-perverted 
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you behold to-him and-they-said the-Ramah-DIR Samuel to and-they-came 
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king for-us appoint now in-ways-of-you they-walk not and-sons-of-you you-are-old 
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as Samuel in-eyes-of the-thing but-he-was-evil the-nations like-all-of to-judge-us 

:mrp -bx bxmv) Warm uufluft "f?a vh -run riaN 
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Yahweh to Samuel and-he-prayed to-judge-us king to-us give they-said 
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that as-to-all the-people on-voice-of obey Samuel to Yahweh and-he-said 
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they-have-rejected — me but they-have-rejected — you not for to-you they-say 
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they-have-done that the-deeds according-to-all-of over-them from-to-be-king 
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the-this the-day and-to out-of-Egypt — them to-bring-up-me from-day-of 
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doing they so other gods and-they-have-served and-they-have-forsaken-me 
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to judge us like all the nations." 6 But 
the thing displeased Samuel when 
they said, "Give us a king to judge 
us." And Samuel prayed to the Lord. 
7 And the Lord said to Samuel, "Obey 
the voice of the people in all that they 
say to you, f or they have not rejected 
you, but they have rejected me from 
being king over them. 8 According 
to all the deeds that they have done, 
from the day I brought them up out of 
Egypt even to this day, forsaking me 
and serving other gods, so they are 
also doing to you. 9 Now then, obey 
their voice; only you shall solemnly 
warn them and show them the ways of 
thekingwho shall reign over them." 

Samuel's Warning Against Kings 

10 So Samuel told all the words of 
the Lord to the people whowere ask- 
ing for a king from him. 11 He said, 
"These will be the ways of the king 
who will reign over you: he will take 
your sons and appoint them to his 
chariots and to be his horsemen and 
to run before his chariots. 12 And he 
will appoint for himself commanders 
of thousands and commanders of fif- 
ties, and some to plow his ground and 
to reap his harvest, and to make his 
implements of war and the equipment 
of his chariots. 13 He will take your 
daughters to be perfumers and cooks 
and bakers. 14 He will take the best of 
yourf ields and vineyards and olive or- 
chards and give them to his servants. 
15 He will take the tenth of your grain 
and of your vineyards and give it to his 
officers and to his servants. ""He will 
take your male servants and female 
servants and the best of your young 
men' and your donkeys, and put them 

' Septuagint cattle 
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to his work. 17 He will take the tenth 
of your flocks, and you shall be his 
slaves. 18 And in that day you will cry 
out because of your king, whom you 
have chosen for yourselves, but the 
Lord will not answer you in that day." 

The Lord Grants Israel's Request 

19 But the people refused to obey 
the voice of Samuel. And they said, 
"No! But there shall be a king over 
us, 20 that we also may be like all the 
nations, and that our king may judge 
us and go out before us and fight our 
battles." 21 And when Samuel had 
heard all the words of the people, 
he repeated them in the ears of the 
Lord. 22 And the Lord said to Sam- 
uel, "Obey their voice and make them 
a king." Samuel then said to the men 
of Israel, "Go every man to his city." 

Saul Chosen to Be King 

9 There was a man of Benjamin 
whose name was Kish, the son of 
Abiel, son of Zeror, son of Becorath, 
son of Aphiah, a Benjaminite, a man 
of wealth. 2 And he had a son whose 
name was Saul, a handsome young 
man. There was not a man among the 
people of Israel more handsome than 
he. From his shoulders upward he was 
taller than any of the people. 

3 Now the donkeys of Kish, Saul's 
father, were lost. So Kish said to Saul 
his son, "Take one of the young men 
with you, and arise, go and look for 
the donkeys." 4 And he passed through 
the hill country of Ephraim and 
passed through the land of Shalishah, 
but they did not find them. And they 
passed through the land of Shaalim, 
but they were not there. Then they 
passed through the land of Benjamin, 
but did not find them. 

5 When they came to the land of 
Zuph, Saul said to his servant' who 

' Hebrew young man; also verses 7, 8, 10, 27 
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was with him, "Come, let us go back, 
lest my father cease to care about the 
donkeys and become anxious about 
us." 6 But he said to him, "Behold, 
there is a man of God in this city, and 
he is a man who is held in honor; all 
that he says comes true. So now let us 
go there. Perhaps he can tell us the 
way we should go." 7 Then Saul said to 
his servant, "But if we go, what can we 
bring the man? For the bread in our 
sacks is gone, and there is no present 
to bring to the man of God. What do 
we have?" "The servant answered Saul 
again, "Here, I have with me a quarter 
of a shekel' of silver, and I will give 
it to the man of God to tell us our 
way." 9 (Formerly in Israel, when a 
man went to inquire of God, he said, 
"Come, let us go to the seer," for to- 
day's "prophet" was formerly called a 
seer.) m And Saul said to his servant, 
"Well said; come, let us go." So they 
went to the city where the man of God 
was. 

"As they went up the hill to the 
city, they met young women coming 
out to draw water and said to them, 
"Is the seer here?" 12 They answered, 
"He is; behold, he is just ahead of you. 
Hurry. He has come just now to the 
city, because the people have a sacri- 
fice today on the high place. 13 As soon 
as you enter the city you will find him, 
before he goes up to the high place to 
eat. For the people will not eat till he 
comes, since he must bless the sacri- 
fice; afterward those who are invited 
will eat. Now go up, for you will meet 
him immediately." 14 So they went 
up to the city. As they were entering 
the city, they saw Samuel coming out 

'A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
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toward them on his way up to the high 
place. 

15 Now the day before Saul came, 
the Lord had revealed to Samuel: 
16 "Tomorrow about this time I will 
send to you a man from the land of 
Benjamin, and you shall anoint him to 
be prince' over my people Israel. He 
shall save my people from the hand 
of the Philistines. For I have seen 2 my 
people, because their cry has come 
to me." 17 When Samuel saw Saul, the 
Lord told him, "Here is the man of 
whom I spoke to you! He it is who 
shall restrain my people." 18 Then Saul 
approached Samuel in the gate and 
said, "Tell me where is the house of 
the seer?" "Samuel answered Saul, 
"I am the seer. Go up before me to 
the high place, for today you shall eat 
with me, and in the morning I will 
let you go and will tell you all that is 
on your mind. 20 As for your donkeys 
that were lost three days ago, do not 
set your mind on them, f or they have 
been f ound. And f or whom is all that 
is desirable in Israel? Is it not for you 
and f or all your f ather's house?" 21 Saul 
answered, "Am I not a Benjaminite, 
from the least of the tribes of Israel? 
And is not my clan the humblest of 
all the clans of the tribe of Benjamin? 
Why then have you spoken to me in 
this way?" 

22 Then Samuel took Saul and his 
young man and brought them into 
the hall and gave them a place at the 
head of those who had been invited, 
who were about thirty persons. 23 And 
Samuel said to the cook, "Bring the 
portion I gave you, of which I said to 
you, 'Put it aside.' " 24 So the cook took 

' Or leader ^Sepluaginl adds the affliction of 
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up the leg and what was on it and set 
them before Saul. And Samuel said, 
"See, what was kept is set before you. 
Eat, because it was kept for you until 
the hour appointed, that you might 
eat with the guests."' 

So Saul ate with Samuel that day. 
25 And when they came down from 
the high place into the city, a bed was 
spread for Saul 2 on the roof, and he 
lay down to sleep. 2 ^Then at the break 
of dawn 3 Samuel called to Saul on the 
roof, "Up, that I may send you on your 
way." So Saul arose, and both he and 
Samuel went out into the street. 

2 ?As they were going down to the 
outskirts of the city, Samuel said to 
Saul, "Tell the servant to pass on be- 
fore us, and when he has passed on, 
stop here yourself f or a while, that I 
may make known to you the word of 
God." 

Saul Anointed King 
*1 f\ Then Samuel took a flask of 
I \J oil and poured it on his head 
and kissed him and said, "Has not 
the Lord anointed you to be prince 4 
over his people Israel? And you shall 
reign over the people of the Lord 
and you will save them from the hand 
of their surrounding enemies. And 
this shall be the sign to you that the 
Lord has anointed you to be prince 5 
over his heritage. 2 When you depart 
from me today, you will meet two 
men by Rachels tomb in the terri- 
tory of Benjamin at Zelzah, and they 
will say to you, 'The donkeys that you 
went to seek are f ound, and now your 
father has ceased to care about the 
donkeys and is anxious about you, 
saying, "What shall I do about my 
son?"' 3 Then you shall go on from 
there farther and come to the oak of 
Tabor. Three men going up to God at 
Bethel will meet you there, one carry- 
ing three young goats, another carry- 
ing three loaves of bread, and another 
carrying a skin of wine. 4 And they 
will greet you and give you two loaves 
of bread, which you shall accept from 

' Hebrew appointed, saying, 7 have invited the 
people' ^Septuagint; Hebrew and he spoke 
with Saul ^Septuagint; Hebrew And they arose 
early and at the break of dawn 4 Or leader 
5 Septuagint; Hebrew lacks over his people Israel? 
And you shall. . . . to be prince 

9:25 b Septuagint, Kai (5i) eorpcooav 
(tu)) ; Napoli codex, et deduxit (Saul 
in domo etstra[vi]tei) ; Legion codex, 
replica Legion codex and its margin, 
et stravemnt (Saul in domo) 

9:26 p ruin 
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their hand. 5 After that you shall come 
to Gibeath-elohim,' where there is a 
garrison of the Philistines. And there, 
as soon as you come to the city, you 
will meet a group of prophets coming 
down from the high place with harp, 
tambourine, flute, and lyre before 
them, prophesying. 6 Then the Spirit 
of the Lord will rush upon you, and 
you will prophesy with them and be 
turned into another man. 7 Now when 
these signs meet you, do what your 
hand f inds to do, for God is with you. 
8 Then go down before me to Gilgal. 
And behold, I am coming down to 
you to offer burnt offerings and to 
sacrifice peace offerings. Seven days 
you shall wait, until I come to you and 
show you what you shall do." 

9 When he turned his back to leave 
Samuel, God gave him another heart. 
And all these signs came to pass that 
day. 10 When they came to Gibeah, 2 
behold, a group of prophets met him, 
and the Spirit of God rushed upon 
him, and he prophesied among them. 
11 And when all who knew him pre- 
viously saw how he prophesied with 
the prophets, the people said to one 
another, "What has come over the 
son of Kish? Is Saul also among the 
prophets?" 12 And a man of the place 
answered, "And who is their father?" 
Therefore it became a proverb, "Is Saul 
also among the prophets?" 13 When he 
had f inished prophesying, he came to 
the high place. 

■ 4 Saul's uncle said to him and to his 
servant, "Where did you go?" And he 
said, "To seek the donkeys. And when 
we saw they were not to be found, we 

' Cibeath-eletiim means the hill of C><xl 2 Gibeah 
means the hill 



10:5 b a few Hebrew manuscripts 

add^N 

10:7 p ruKin 

1 0:8 a a few Hebrew manuscripts, 
'bl ; cf. Septuagint, Targum 
manuscripts, Vulgate 
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went to Samuel." 15 And Saul's uncle 
said, "Please tell me what Samuel said 
to you." 16 And Saul said to his uncle, 
"He told us plainly that the donkeys 
had been found." But about the matter 
of the kingdom, of which Samuel had 
spoken, he did not tell him anything. 

Saul Proclaimed King 

17 Now Samuel called the people to- 
gether to the Lord at Mizpah. l8 And 
he said to the people of Israel, "Thus 
says the Lord, the God of Israel, 
'I brought up Israel out of Egypt, and 
I delivered you from the hand of the 
Egyptians and f rom the hand of all the 
kingdoms that were oppressing you.' 
19 But today you have rejected your 
God, who saves you from all your ca- 
lamities and your distresses, and you 
have said to him, 'Set a king over us.' 
Now therefore present yourselves be- 
fore the Lord by your tribes and by 
your thousands." 

2 » Then Samuel brought all the 
tribes of Israel near, and the tribe 
of Benjamin was taken by lot. 21 He 
brought the tribe of Benjamin near 
by its clans, and the clan of the Ma- 
trites was taken by lot;' and Saul the 
son of Kish was taken by lot. But 
when they sought him, he could not 
be found. 22 So they inquired again 
of the Lord, "Is there a man still to 
come?" and the Lord said, "Behold, 
he has hidden himself among the 
baggage." 23 Then they ran and took 
him from there. And when he stood 
among the people, he was taller than 
any of the people from his shoulders 
upward. 24 And Samuel said to all the 
people, "Do you see him whom the 
Lord has chosen? There is none like 
him among all the people." And all the 
people shouted, "Long live the king!" 

25 Then Samuel told the people the 
rights and duties of the kingship, and 

' Septuagint adds finally he brought Ihe family of 
the Matrites near, man by man 
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he wrote them in a book and laid it 
up before the Lord. Then Samuel sent 
all the people away, each one to his 
home. 26 Saul also went to his home 
at Gibeah, and with him went men of 
valor whose hearts God had touched. 
27 But some worthless fellows said, 
"How can this man save us?" And 
they despised him and brought him 
no present. But he held his peace. 

Saul Defeats the Ammonites 

1*1 Then Nahash the Ammonite 
I went up and besieged Jabesh- 
gilead, and all the men of Jabesh said 
to Nahash, "Make a treaty with us, 
and we will serve you." 2 But Nahash 
the Ammonite said to them, "On this 
condition I will make a treaty with 
you, that I gouge out all your right 
eyes, and thus bring disgrace on all 
Israel." 3 The elders of Jabesh said to 
him, "Give us seven days' respite that 
we may send messengers through all 
the territory of Israel. Then, if there 
is no one to save us, we will give our- 
selves up to you." 4 When the mes- 
sengers came to Gibeah of Saul, they 
reported the matter in the ears of the 
people, and all the people wept aloud. 

5 Now, behold, Saul was coming 
from the field behind the oxen. And 
Saul said, "What is wrong with the 
people, that they are weeping?" So 
they told him the news of the men of 
Jabesh. 6 And the Spirit of God rushed 
upon Saul when he heard these words, 
and his anger was greatly kindled. 7 He 
took a yoke of oxen and cut them in 
pieces and sent them throughout all 
the territory of Israel by the hand of 
the messengers, saying, "Whoever 
does not come out after Saul and 
Samuel, so shall it be done to his 
oxen!" Then the dread of the Lord 
fell upon the people, and they came 
out as one man. 8 When he mustered 



10:26 a Dead Sea Scroll puts ^3 
before; Septuagint puts (oi) uioi 
before; cf . Napoli codex, replica 
Legion codex and its margin 
11:2 a afewHebrew manuscripts, 
Aptowitzer add IT"Q ; cf . Septuagint, 
Napoli codex, Syriac, Targum 
manuscripts, Vulgate 
1 1:2 b Septuagint (except Lucian's 
recension), Napoli codex omit suffix 
ll:6p ii)QW3 
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1 : 
greatly 

bn* -V33 nSuh iniwi npa iox hp»i: 
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territory-of through-all-of and-he-sent and-he-cut-into-pieces-him ox yoke-of and-he-took 

nn : N tx& Swn naN*? |o*p*6an T_a "bx-w* 

after going-out there-is-not-him who to-say the-messengers by-hand-of Israel 

"Tris bm npaV ra bxviv nnNi Vinu? 
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dread-of then-he-fell to-ox-of-him he-shall-be-done so Samuel and-after Saul 

Dipans :mx «^hs nvn ~bv ^nn , 

it v r : 1 : •■- t t - t : 

one as-man and-they-went-out the-people upon Yahweh 



i-': : • 1- 
when-he-mustered-them 
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Judah and-man-of thousand hundreds three-of Israel 



min 1 uftn ^bk nixo ui F Vu> ^^ntr* ->p rrvn pna 

it : j* : 'v v j •• j : •* t I • i- : < : • - 1 vat : 

people-of and-they-were at-Bezek 

naN s i9 ;tb& wvhvi 

: - <:• it i- : 

you-shall-say thus the-ones-coming to-the-messengers and-they-said thousand thirty 

wawn Dii3 nuiwn dd^ -rrnn nna ufoa ura 1 b tyxb 

v at - j : it : r: t iv : • -jt t t : • j**t • : 

the-sun at-to-heat salvation to-you she-shall-be tomorrow Jabesh-gilead to-man-of 

iinaun vny *tiy*b rw Er5*6an wn»i 

it : • - i**t j- : - : -j • t : - - j t- 

and-they-were-glad Jabesh to-men-of and-they-told the-messengers when-they-came 

nntym nybx nsu nna wy "wm hn#uo 

jv • -: - Sv - -: j--- it t ■■ t j- : - : r 

and-you-will-do 

J T V T - 

Saul and-he-put on-next-day and-he-was in-eyes-of-you the-good according-to-all-of to-us 

runan -Tiro wn s i h^tn TMtfbw "bun 

v -: - i - 1 : < t- t jt : t t 

the-camp in-midst-of and-they-came units three the-people — 

Di»n Dh "tjj c |iap tin isn npin nnawKa 

the-day heat-of until Ammon — and-they-struck-down the-morning in-night-watch-of 



to-you 



we-shall-come-out tomorrow Jabesh men-of therefore-they-said 

nnnaa w\ u :DD\nn niun -te u$ 



among-them they-were-left so-that-not and-they-were-scattered the-ones-remaining and-he-was 

naan --a ^tontf -Vn bpn -ion»h2 nn 1 - d^w 
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Saul the-one-saying who Samuel to the-people then-he-said together two 

-*6 bvkv noN»u3 iDrr-aji wvmn «n ij6d f?o* 
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not Saul but-he-said that-we-may-kill-them the-men give over-us he-shall-reign 

mrr -nu>p 
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Yahweh he-has-done 



m»n 

•j ~ 
the-day 

r\ybn a*? D3)n 

jt : •• : l ; t t 

and-let-us-go come the-people 



^ run oi»a utn nar- 
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for the-this on-the-day man he-shall-be-put-to-death 

-bx ^-100 na^iM :tonfer»n npiwn 

: < - i" t : ■ : lt : 

to Samuel then-he-said in-Israel salvation 
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the-Gilgal the-people all-of so-they-went the-kingdom there and-let-us-renew the-Gilgal 

-•insn bibn rnn 1 ' vsh Vwtf tin fa^a'i 
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and-they-sacrificed in-the-Gilgal Yahweh before Saul — there and-they-made-king 

-by bw& du> nau>»i nm 1 'xh ynbv) dtqt nv) 
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and-all-of Saul there and-he-rejoiced Yahweh before peace-offerings sacrifices there 

greatly up-to Israel men-of 
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on-voice-of-you I-have-obeyed behold Israel all-of to Samuel and-he-said 

nni)i2 :^.bn oybv r^m\ *b omos "iwn bib 
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and-now king over-you and-I-have-made-king to-me you-have-said that to-all 
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and-sons-of-me and-I-am-gray I-am-old and-I before-you walking-about the-king behold 

"TP np^a ny^b , nDVnnn D^rw n^n 

until from-youth-of-me before-you I-have-walked-about and-I with-you behold-they 



them at Bezek, the people of Israel 
were three hundred thousand, and the 
men of Judah thirty thousand. 9 And 
they said to the messengers who had 
come, "Thus shall you say to the men 
of Jabesh-gilead: 'Tomorrow, by the 
time the sun is hot, you shallhave sal- 
vation.' " When the messengers came 
and told the men of Jabesh, they were 
glad, Therefore the men of Jabesh 
said, "Tomorrow we will give our- 
selves up to you, and you may do to us 
whatever seems good to you." 11 And 
the next day Saul put the people in 
three companies. And they came into 
the midst of the camp in the morn- 
ing watch and struck down the Am- 
monites until the heat of the day. And 
those who survived were scattered, so 
that no two of them were left together. 

The Kingdom Is Renewed 

12 Then the people said to Samuel, 
"Who is it that said, 'Shall Saul reign 
over us?' Bring the men, that we may 
put them to death." 13 But Saul said, 
"Not a man shall be put to death this 
day, for today the Lord has worked 
salvation in Israel." 14 Then Samuel 
said to the people, "Come, let us go to 
Gilgal and there renew the kingdom." 
1 5 So all the people went to Gilgal, and 
there they made Saul king before the 
Lord in Gilgal. There they sacrificed 
peace offerings before the Lord, and 
there Saul and all the men of Israel 
rejoiced greatly. 

Samuel's Farewell Address 

1*} And Samuel said to all Israel, 
Z- "Behold, I have obeyed your 
voice in all that you have said to me 
and have made a king over you. 2 And 
now, behold, the king walks before 
you, and I am old and gray; and be- 
hold, my sons are with you. I have 
walked before you from my youth 



1 1 :9 b a f ew Hebrew manuscripts, 
■TON*? ; cf . Septuagint, Napoli codex, 
Syriac, Reuchlin codex, Vulgate 
11:9 p DH3 

11:11 c a few Hebrew manuscripts 
put '33 before; cf . Septuagint, Napoli 
codex, Syriac, Targum manuscripts 
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until this day. 3 Here I am; testify 
against me before the Lord and be- 
fore his anointed. Whose ox have I 
taken? Or whose donkey have I taken? 
Or whom have I defrauded? Whom 
have I oppressed? Or from whose 
hand have I taken a bribe to blind my 
eyes with it? Testify against me' and I 
will restore it to you." 4 They said, "You 
have not defrauded us or oppressed 
us or taken anything from any man's 
hand." 5 And he said to them, "The 
Lord is witness against you, and his 
anointed is witness this day, that you 
have not found anything in my hand." 
And they said, "He is witness." 

6 And Samuel said to the people, 
"The Lord is witness, 2 who appointed 
Moses and Aaron and brought your 
fathers up out of the land of Egypt. 
7 Now therefore stand still that I may 
plead with you before the Lord con- 
cerning all the righteous deeds of the 
Lord that he performed for you and 
for your fathers. 8 When Jacob went 
into Egypt, and the Egyptians op- 
pressed them, 3 then your fathers cried 
out to the Lord and the Lord sent 
Moses and Aaron, who brought your 
fathers out of Egypt and made them 
dwell in this place. 9 But they forgot 
the Lord their God. And he sold them 
into the hand of Sisera, commander of 
the army of Hazor ^ and into the hand 
of the Philistines, and into the hand 
of the king of Moab. And they fought 
against them. 10 And they cried out to 
the Lord and said, 'We have sinned, 
because we have forsaken the Lord 
and have served the Baals and the 
Ashtaroth. But now deliver us out of 
the hand of our enemies, that we may 
serve you.' 1 1 And the Lord sent Jer- 
ubbaal and Barak 5 and Jephthah and 
Samuel and delivered you out of the 

' Septuagint; Hebrew lacks Testify against 
me ^Septuagint; Hebrew lacks is witness 
3 Septuagint; Hebrew lacks and the Egyptians 
oppressed them ''Septuagint the army ofjabin 
kingof Hazor 5 Septuagint, Syriac; Hebrew 
Bedan 



12:5 a many Hebrew manuscripts, 
Sebir, plural; cf . Septuagint (except 
Lucian's recension), (Lucian's 
recension xcti eiitev 6 Aaoc,), Syriac, 
Targum manuscripts, Vulgate 
12:6 a Septuagint (except Origin's 
recension and some Septuagint 
manuscripts) puts udpruc; before; cf. 
verse 5 

12:8 a 2 Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, Sebir, DO' — 
12:10 p nax'i 



irruto tut mrr in '2 w rian 3 m-tn Di»n 

anointed-of-him and-before Yahweh before against-me testify here-I the-this the-dav 

*n tini mnpb *o Tarn TmpV to 1 niu> tin 
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or— I-have-taken whom or-donkey-of I -have-taken whom 

v\npb to -tqi Triin ~m 

I-have-taken whom or-from-hand-of I-have-oppressed whom — 



ox-of 

I-have-exploitec 
so-that-I-blinc 



whom 

bribe 
iib 

> : j - iv t 

not and-they-said to-you and-I-will-restore with-him eyes-of-me 

"to nnpb -\$7\ unim xb) unpu>y 

from-hand-of you-have-taken and-not you-have-oppressed-us and-not you-have-defrauded-ib 

iv) dd2 mm iv ufvbx naifcs :nnwn vy>n 
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and-witness against-you Yahweh witness to-them and-he-said anything man 

no-iNO *ra- onN^o tib *a ntn ol*n irvuto 

t a : t'i ! ') v t * s j* v - j - : 

anything in-hand-of-me you-have-found not that the-this the-day anointed-of-hirr. 
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he-made who Yahweh the-people to Samuel and-he-said witness and-he-saic 
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out-of-land-of fathers-of-you — he-brought-up and-who Aaron and— Moses — 

nN mm vsb mnx hoswni nsrnn nnpi7 mnsc 
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— Yahweh before with-you so-that-I-may-plead take-your-stand therefbre-now Egypt 

:DDT)i3N TINT DDF1N HWP HU>N nim nipTi 

iv •• -; v : iv : • n t v -: t : 'j : • 

fathers-of-you and-with with-you he-did that 

-bx bynnx ippn_ a mn¥n 

to fathers-of-you and-they-cried-out Egypt Jacob he-went when 
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— and-they-brought-out Aaron and — Moses — Yahweh and-he-sent Yahweh 

in3iz>»i9 :ntn Dipraa cnnun D^aao ddtiin 
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but-they-forgot the-this in-the-place and-they-made-dwell-them from-Egypt fathers-of-yo- 
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commander-of Sisera in-hand-of — them and-he-sold God-of-them Yahweh — 

innV»i n&i/j f?o Ta-i twhizfrs Ta min Nas 
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and-they-fought Moab king-of and-in-hand-of Philistines and-in-hand-of Hazor army-,:; 
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because we-have-sinned and-he-said Yahweh to and-they-cried-out against-then 

tin Tapdi nirr tin ijitp 

j ~: — t : v : - t 

— and-we-have-served Yahweh — we-have-forsake- 
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out-of-hand-of deliver-us but-now 
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Nahash that when-you-saw security and-you-lived from-all-around ones-being-hostile-to-you 

-*? *6 ^ nntfrn ba^i) Nn pap -*xa ^Va 

king but no to-me then-you-said against-you coming Amnion people-of king-of 

f?an nan nrurm roaaVo D3t6n mm trVy ifar 
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the-king behold and-now king-of-you God-of-you when-Yahweh over-us he-shall-reign 

D3^y mm tna enJni Drrwtf nu>N nmna "iwn 
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over-you Yahweh he-has-put and-behold you-have-asked whom you-have-chosen whom 

onpQWi iriN orn?i)i nim tin iktpj tjnh 

and-you-will-obey — him and-you-will-serve Yahweh — you-will-fear if king 

■na orrm mm ^ tin nnn nVi -ftpa 
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both and-you-will-be Yahweh mouth-of — you-will-rebel and-not on-voice-of-him 
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God-of-you Yahweh after over-you he-reigns who the-king and-also you 
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Yahweh mouth-of — but-you-rebel Yahweh on-voice-of you-will-obey not but-if 
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now also and-against-fathers-of-you against-you Yahweh hand-of then-she-will-be 
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Yahweh that the-this the-great the-thing — and-see stand-still 
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to I-will-call the-day wheat harvest-of ?-not before-eyes-of-you 
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great evil-of-you that and-see and-know and-rain thunder that-he-may-give 
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to Samuel so-he-called king for-you to-ask Yahweh in-eyes-of you-have-done 
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all-of and-they-f eared the-that on-the-day and-rain thunder Yahweh and-he-gave Yahweh 
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to the-people all-of and-they-said Samuel and — Yahweh — greatly the-people 
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the-emptiness after indeed turn-you-aside and-not heart-of-you with-all-of Yahweh 
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for they emptiness for they-deliver and-not they-profit not which 
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hand of your enemies on every side, 
and you lived in safety. 12 And when 
you saw that Nahash the king of the 
Ammonites came against you, you 
said to me, 'No, but a king shall reign 
over us,' when the Lord your God was 
your king. 13 And now behold the king 
whom you have chosen, for whom 
you have asked; behold, the Lord has 
set a king over you. 14 If you will fear 
the Lord and serve him and obey his 
voice and not rebel against the com- 
mandment of the Lord, and if both 
you and the king who reigns over you 
will follow the Lord your God, it will 
be well. 15 But if you will not obey the 
voice of the Lord, but rebel against 
the commandment of the Lord, then 
the hand of the Lord will be against 
you and your king.' 16 Now therefore 
stand still and see this great thing that 
the Lord will do before your eyes. 17 Is 
it not wheat harvest today? I will call 
upon the Lord, that he may send 
thunder and rain. And you shall know 
and see that your wickedness is great, 
which you have done in the sight of 
the Lord, in asking for yourselves a 
king." 18 So Samuel called upon the 
Lord, and the Lord sent thunder 
and rain that day, and all the people 
greatly feared the Lord and Samuel. 

19 And all the people said to Sam- 
uel, "Pray for your servants to the 
Lord your God, that we may not die, 
for we have added to all our sins this 
evil, to ask for ourselves a king." 2 <> And 
Samuel said to the people, "Do not be 
af raid; you have done all this evil. Yet 
do not turn aside from following the 
Lord, but serve the Lord with all 
your heart. 21 And do not turn aside 
after empty things that cannot profit 
or deliver, for they are empty. 22 For 

'Septuagint; Hebrew fathers 



not 



12:13 c several Hebrew manuscript 
'D ; cf. Septuagint manuscripts, 
Syriac 

12:15 a Septuagint, Kai era tov 
PaoiAEd ilu<I>v ; cf. replica Legion 
codex and its margin and verse 14 
12:21 a not present in 2 Hebrew 
manuscripts, most versions 
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the Lord will not forsake his people, 
for his great name's sake, because it 
has pleased the Lord to make you a 
people for himself. 23 Moreover, as for 
me, far be it from me that I should sin 
against the Lord by ceasing to pray 
for you, and I will instruct you in the 
good and the right way. 24 Only fear 
the Lord and serve him faithfully 
with all your heart. For consider what 
great things he has done for you. 2 = But 
if you still do wickedly, you shall be 
swept away, both you and your king." 

Saul Fights the Philistines 

1 O Saul lived for one year and 
I J then became king, and when 
he had reigned for two years over Is- 
rael,' 2 Saul chose three thousand men 
of Israel. Two thousand were with 
Saul in Michmash and the hill coun- 
try of Bethel, and a thousand were 
with Jonathan in Gibeah of Benjamin. 
The rest of the people he sent home, 
every man to his tent. 3 Jonathan de- 
feated the garrison of the Philistines 
that was at Geba, and the Philistines 
heard of it. And Saul blew the trumpet 
throughout all the land, saying, "Let 
the Hebrews hear." 4 And all Israel 
heard it said that Saul had defeated 
the garrison of the Philistines, and 
also that Israel had become a stench to 
the Philistines. And the people were 
called out to join Saul at Gilgal. 

5 And the Philistines mustered 
to fight with Israel, thirty thousand 
chariots and six thousand horsemen 
and troops like the sand on the sea- 
shore in multitude. They came up and 
encamped in Michmash, to the east of 
Beth-aven. 6 When the men of Israel 
saw that they were in trouble (for the 
people were hard pressed), the people 
hid themselves in caves and in holes 

'Hebrew Saul was one year old when he became 
king, and he reigned two years over Israel (see 
1 Samuel 10:6); some Greek manuscripts give 
Saul's age when he began to reign as thirty years 
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Yahweh — fear only and-the-right the-good in-way-of —you 
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what — see for heart-of-you with-all-of in-faithfulness — him and-you-are-to-servt: 
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also you both you-do-evil to-do-evil but-if with-you he-caused-to-be-grea: 
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you-shall-be-swept-away king-of-you 
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over he-reigned years and-two-of when-to-reign-him Saul year son-of 
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and-they-were from-Israel thousands three-of Saul for-him and-he-chose Israel 
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and-thousand Bethel and-in-hill-country-of in-Michmash two-thousand Saul with 

ur»N nbv) Diin nrm rem nuzun it\iv tjd : vn 

J* L" * T T VJV: 1 rVTI * l~ I * I ' T T J " T 

man he-sent-away the-people and-rest-of Benjamin in-Gibeah-of Jonathan with they-were 

ynia iwn broils rra: n« rrut Tp3 :vbmb 

- v : jv -: • : • : <■ : j" • t t 'j — it t : 

at-Geba that Philistines garrison-of — Jonathan and-he-defeated to-tents-of-him 

Y}kn "V33 nsi#3 ypn "Vinwi umtibs wot^i 

the-land throughout-all-of on-the-horn he-blew and-Saul Philistines and-they-hearc 

H3n iqnV wow b&^w _: 73i4 :oniyn wnw noNb 

<t • •• j : t ■■ t : • t : r : • t 1 : : ■ 

he-had-defeated to-say they-heard Israel and-all-of the-Hebrews let-them-hear to-say 

bunty Wnij -oil tropins n^j tin Vinw 

Israel he-had-become-a-stench and-also Philistines garrison-of — Saul 

rVaVan Vinw nnN dot ?pj)in dtoVbs 

it : • - 1 t j" -: •* -jt t 'j -: t ■ - <s- : ■ : - 

the-Gilgal Saul after the-people and-they-were-called-out among-the-Philistines 

ron >V?n %hfer tju nnbnb i-iadnj dtiwVsi? 

v v 'v <v * : •• t : ■ • j" t ■ : j : v v • : * : 

chariot thousand thirty Israel with to-fight they-gathered-themselves and-Philistines 

dti -nafp ~bv nu>N Vina dpi ew&ts frsVa nwwi 

it - 1- : - -: -j - t : t t • t -: <■• : 

the-sea edge-of on which like-the-sand and-army horsemen thousands and-six-ot" 

:pN rp3 nmp wb3Q3 iVun nnV 

1 v it J" l- : t : * : j -: - - -: - 1- at 

Beth-aven east-of in-Michmash and-they-encamped and-they-went-up as-to-the-multitude 

nun um ^3 1*7 -n» >a int ^tnttr w'-Nie 

AT T J* - J* T <•■ t : • • : 

the-people he-was-hard-pressed for for-him narrow that they-saw Israel when-man-ot 

d^dh QTiinn-i ninpQ3 nvn iNsnrm 

■ t : - -t-:i- <t:~ tt j : - : r- 

and-in-the-rocks and-in-the-hollows in-the-caves the-people and-they-hid-themselve^ 
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rn*n tin nap train 7 mi-iani DTnsni 

i .. . — v : it • : • : i - r • : - 

the-Jordan — they-crossed and-Hebrews and-in-the-cisterns and-in-the-burial-chambers 

inn dph -Vdi bibn inip Vinwi tu^i n ps 

j : t it t t : t : ■ - jv 7 : <N7 : ■ : it • v/v 

they-trembled the-army and-all-of at-the-Gilgal still-him but-Saul and-Gilead Gad land-of 

"wx ivinb ufr npnu) ^n*»i8 :rnna 

jv -: •■ ■ 7 j - : • v j - it ~ : - 

that according-to-the-appointed-time days seven-of and-he-waited after-him 

:t6pq dph ysn bsbsn bHmu) ta -*6i V&mtz; 

IT T " IT 7 ' VJT- A7 : * " L" t J7 I " I 

from-by-him the-army and-he-dispersed the-Gilgal Samuel he-came but-not Samuel 

traVtfm n^pn 4n iwan noN»i9 

a- t : - : it 7 - •* j* - 7 j - 

and-the-peace-offerings the-burnt-offering to-me bring-near Saul so-he-said 

J -: - : - : ' : - it t - i — 

to-make-go-up as-to-finish-him and-he-was the-burnt-offering and-he-made-go-up 

inanpV bwu) ni bxmu) nam n^pn 

i t': • *j t A7 l" : y • i t T 

to-meet-him Saul and-he-went-out coming Samuel and-behold the-burnt-offering 

Vinu? -ion»i rviyp no Vkiqu? mtfiu :te~nb 

r 7 v j - 7 A* 7 jv i." : '.' j - i -: 7 : 

when Saul and-he-said you-have-done what Samuel and-he-said to-bless-him 

haa -bib hnx) "bvn opn vti _, 3 Vr*o 

77 7 _ ! _ 7" 77 ' - 7 I* * * T 

you-came not and-you from-by-me the-army he-dispersed that I-saw 

7 17 : • j* t vi v i* : • ! ■ 7 - j" : 

and-I-said Michmash gathering-themselves and-Philistines the-days according-to-appointed-time-of 

xb mn 1 »j2a ^n dt^s i*tt nnp P 

j it : >■■ : t : • - - •■ <• : ■ : :■• t - 

not Yahweh and-face-of the-Gilgal against-me Philistines they-will-come-down now 

nnN*! 13 :nVpn nVpw piiNnNi TT-Vn 

v s- 17^ 7 iv-: - t 1 - - : v 17 • a* ■ 

and-he-said the-burnt-offering and-I-made-go-up so-I-forced-myself I-have-entreated 

nfcn tin m6u> nV n^aoj Vikw "Vn bwnu) 

- : • v 7 : - 7 j 7 : A7 : ■ it v -J" : 

command-of — you-have-kept not you-have-behaved-foolishly Saul to Samuel 

nm 1 pn nnp ^ ^te -raw TrfrN mn 1 

57 : 7 - j* t * jv -: • v v: <7 : 

Yahweh he-had-established now for he-commanded-you which God-of-you Yahweh 

-tfb troVoa nnpiw :ubiy "tp bin^r ~bx ^naV&n tin 

j* : : ■* : - it - : it - (,*» t ! • v : : - : i- 

not kingdom-of-you but-now eternity unto Israel to kingdom-of-you — 

iin*?:? 6 nfp Vga Dijpn 

according- to-heart-of -him man for-him Yahweh he-has-sought she-will-stand 

xb »3 Iqp _t 7p toA nm 1 intom 

j - - * 7 ; <7 : ■■ - : - 

not because people-of-him over for-prince Yahweh and-he-has-commanded-him 

bmnvi op»ii5 inm 1 wis nu?N na mistf 

: 'tjt- 17 : k* : * iv J" 7 : - 7 

Samuel and-he-arose Yahweh he-commanded-you what — you-have-kept 

tin Vinu? ips'i icrca npru ^n -jo ^P*! 

Benjamin Gibeah-of the-Gilgal from and-he-went-up 

W3 iap trNxoan bpn 

j- : • j* : : • - 77 

about-six with-him the-ones-being-found the-people 

agojn bpni tin jron 

in-Geba staying with-them the-ones-being-found and-the-people son-of-him and-Jonathan 1 3:8 p I Vni'l 



and in rocks and in tombs and in cis- 
terns, 7 and some Hebrews crossed 
the fords of the Jordan to the land of 
Gad and Gilead. Saul was still at Gil- 
gal, and all the people followed him 
trembling. 

Saul's Unlawful Sacrifice 

8 He waited seven days, the time 
appointed by Samuel. But Samuel did 
not come to Gilgal, and the people 
were scattering from him. 9 So Saul 
said, "Bring the burnt offering here 
to me, and the peace of ferings." And 
he offered the burnt offering. 10 As 
soon as he had finished offering the 
burnt of fering, behold, Samuel came. 
And Saul went out to meet him and 
greet him. 1 1 Samuel said, "What have 
you done?" And Saul said, "When 
I saw that the people were scatter- 
ing from me, and that you did not 
come within the days appointed, and 
that the Philistines had mustered at 
Michmash, 12 1 said, 'Now the Phil- 
istines will come down against me at 
Gilgal, and I have not sought the fa- 
vor of the Lord.' So I forced myself, 
and offered the burnt offering." 13 And 
Samuel said to Saul, "You have done 
foolishly. You have not kept the com- 
mand of the Lord your God, with 
which he commanded you. For then 
the Lord would have established your 
kingdom over Israel forever. 14 But 
now your kingdom shall not contin- 
ue. The Lord has sought out a man 
after his own heart, and the Lord 
has commanded him to be prince' 
over his people, because you have 
not kept what the Lord commanded 
you." 15 And Samuel arose and went 
up f rom Gilgal. The rest of the people 
went up after Saul to meet the army; 
they went up from GilgaP to Gibeah 
of Benjamin. 

And Saul numbered the people 
who were present with him, about 
six hundred men. 16 And Saul and 
Jonathan his son and the people 
who were present with them stayed 

' Or leader 2 Septuagint; Hebrew lacks The rest 
of the people . . .from Gilgal 
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in Geba of Benjamin, but the Philis- 
tines encamped in Michmash. 17 And 
raiders came out of the camp of the 
Philistines in three companies. One 
company turned toward Ophrah, to 
the land of Shual; 18 another com- 
pany turned toward Beth-horon; and 
another company turned toward the 
border that looks down on the Valley 
of Zeboim toward the wilderness. 

l9 Now there was no blacksmith to 
be found throughout all the land of 
Israel, for the Philistines said, "Lest 
the Hebrews make themselves swords 
or spears." 20 But every one of the Is- 
raelites went down to the Philistines 
to sharpen his plowshare, his mat- 
tock, his axe, or his sickle,' 2 ' and the 
charge was two-thirds of a shekel 2 for 
the plowshares and for the mattocks, 
and a third of a shekel 3 for sharpen- 
ing the axes and for setting the goads. 4 
22 So on the day of the battle there was 
neither sword nor spear found in the 
hand of any of the people with Saul 
and Jonathan, but Saul and Jonathan 
his son had them. 23 And the garrison 
of the Philistines went out to the pass 
of Michmash. 

Jonathan Defeats the Philistines 

1A One day Jonathan the son of 
I Saul said to the young man 
who carried his armor, "Come, let 
us go over to the Philistine garrison 
on the other side." But he did not 
tell his father. 2 Saul was staying in 
the outskirts of Gibeah in the pome- 
granate cave 5 at Migron. The people 
who were with him were about six 
hundred men, 3 including Ahijah 
the son of Ahitub, Ichabod's brother, 
son of Phinehas, son of Eli, the priest 
of the Lord in Shiloh, wearing an 
ephod. And the people did not know 
that Jonathan had gone. 4 Within the 
passes, by which Jonathan sought to 
go over to the Philistine garrison, 
there was a rocky crag on the one side 

' Septuagint; Hebrew plowshare ^Hebrew was a 
pirn 3 A shekel was about 2/5 ounce or 1 1 grams 
*The meaning of the Hebrew verse is uncertain 
5 Or under the pomegranate [tree] 



nrrnnno 

i t ■• - 

plowshare-of -him 



13:19 p n/pN 

14:4 a a few Hebrew manuscripts, 
b$ ; cf . Targum manuscripts, but also 
Isaiah 45:14 



the-ones-destroying and-they-went-out in-Michmash they-encamped but-Philistines Benjamir 

th "Vn nj£r inn u?*nn wvxi nwbv) rrrrefra runon 

' vjv v -jv : • jt v t (V t jt : r : ■ : >" -: - • 

way-of to he-turned one the-unit units three Philistines from-camp-c: 

inn jt3 ttc ni£r> inn. iy*nm is :bvw pa -bo. mar 

1 r\ j" ' viv v : * tv < t : it ■ vjv v it : r 

Beth-horon way-of he-turned one and-the-unit Shual land-of to Ophrah 

-by HOT? ton ^tt ru£r im tftfirn 

on the-one-looking-down the-border-of way-of he-turned one and-the-un:: 

pK ten n£ep tib fehmrc :rnaian crjjisn^ 

• vjv i : t ■ j t t : t it : • - i» : - j" 

land-of in-all-of he-was-f'ound not now-craftsman the-wilderness-DIR Valley-of-the-Zeboim 

:rran in mn D^nun wv p D^riwVa -ion btnvr 

r -: J v iv ■ : • t j -: - ■ v< ' : * : j--. : t r a- t : ■ 

spear or sword the-Hebrews they-make lest Philistines he-said for Israel 

-m upn unoV? DTiuftsn btnw -bi rrvw 

j" : • a* : • : - i- t : « t s :•*- 

— man to-sharpen the-Philistines Israel all-of but-they-went-dowr. 

nto iQ'T'ii? ~n«i ina tint irrahno 

and — axe-of-him and — mattock-of-him and — plowshare-of -him 

whsfri mnvxb m^sn nrrm 21 

j : ■ : ■ •■ jt : •• -: 1 — • t j- : - t : t e 

and-fbr-three-of and-for-the-mattocks fbr-the-plowshares pirn the-sharpening and-she-was 

iib\ nonVo Dim irm22 :p*vrn nntrfa craTiprfa \wbp 

: v v : • j : t t : ' it : t - t* - : is- : ■ i : 

and-not battle on-day-of so-he-was the-goad and-to-set and-for-the-axes point 

TIKI bwti TIN "IWN Dj)n T3 ham 31 n N80J 

v : it v jv - : t t t j- : • ~: - v<v t : ■ 

and-with Saul with that the-people all-of in-hand-of or-spear sword he-was-founc 

380 kv\23 :in mjtVi bvkvib N8oni miv 

J" - ..- | . ' IT T : T : J" T • - * AT T 

garrison-of and-he-went-out son-him and-to-Jonathan to-Saul but-she-was-found Jonathan 

:wodo "i3i)0 'bx wM?s 

Michmash pass-of to Philistines 

Ktzti Spin -VnVinu) -p irur noN'i Di 5 n vmi 14 

j- — - V T ' V <T T v - - j- : - 

carrying the-young-man to Saul son-of Jonathan and-he-said the-day and-he-was 

-i#n trojrafts 380 -bx htspji nir) 1^3 

which Philistines garrison-of to and-let-us-pass-over come weapons-of-him 

H8D3 3U7V bnk&\2 :TAH N 1 ? TON 5 ?! TVn "13P0 

j" ■ •• t : r • j i' t : at - v j- " 

in-end-of staying and-Saul he-told not but-to-father-of-him there from-opposite-side-o: 

iou "wx bum rhona nu>N rionn nnn njjaan 

JV t t : • a : • : jv -: 1 i ■ t - j- t : • - 

with-him that and-the-people at-Migron that the-pomegranate under the-Gibeah 

-p nin^K r nK 3i6nN -p n»nw3 niao 

1 v j t • ~: ■ -: 1 v jt • -: - r i •• i" : 

son-of Ichabod brother-of Ahitub son-of and-Ahijah man hundreds about-si\ 

xb bpm ^i£D^^ siyj iVwa mn*' uniD -p onra 

j t t : a j" i * : -jt : • s" ■ •• ' v t : 

not and-the-people ephod bearing in-Shiloh Yahweh priest-of Eli son-of Phinehas 

\niv wpa -wo. ntiajjan r3i 4 :?njv f?n *a pt 

t t i '<■■ • v -: : : - r • j- 1 it t 1 \r t j- ^ -7 

Jonathan he-sought which the-passes and-between Jonathan he had-gone that he-kne^ 

nto n^pno y^on d'-iiu; 8 ?? 380 *-bv iiyb 

from-this from-the-opposite-side the-rock crag-of Philistines garrison-of on to-go-ove- 
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muno 

V k" f •■ 

from-the-opposite-side 



the-rock and-crag-of 



according-to-heart-of-you 

wvixT] -bx 

A" t -: T 

the-men to 

"TP V2h IJ^N 

until wait to-us 



j" : 
turn 



behold 
to-them 

UT0JJ1 



'av t 

in-heart-of-you that 

jrutrr -ion*i 8 

Jonathan then-he-said 
and-we-will-show-ourselves 



Bozez the-one and-name-of from-this 

wodo rtflKD pi2Q "man nyns :nao iriNn owi 

AT : * J IT* J T *JT V T I S" - V IV IT V T J" * 

Michmash in-front-of from-north pillar the-one the-crag Seneh the-one and-name-of 

lujan -bit, rfulrr' -ion>i6 :jna Vio naao "mam 

the-young-man to Jonathan and-he-said Geba in-front-of from-south and-the-one 

nVNn wbivn hso _t ?N rriaiai hd^ r^o nu?j 

v •■ t j* •— : t - - v t : : - : t : t *■ j" 

the-these the-uncircumcised garrison-of to and-let-us-go-over come weapons-of-him carrying 

wvirb Tteun hirrt pn •o vh mrr hwip ^in 

- j- : : - t i- 1 <■■ j' at it : jv - : - -j- 

to-save limitation for-Yahweh there-is-not for f'or-us Yahweh he-will-do perhaps 

-bz nwi) vb? Nu?j ]b -ion*17 loppn in its 

all-of do weapons-of-him one-bearing to-him and-he-said by-few or by-many 

flay no: raVa "iwn 

with-you behold-I for-you 

onaj? na; 

going-over we 

hn*o na -on 9 

they-say so if 

nVi irrinri 

to-them we-will-go-up and-not in-place-of-us then-we-will-stand to-you to-reach-us 

ojru -a wfyn to^y fcp noN^ -dnuo 

jt t : r • t : - t < -: : ■ : 

he-has-given-them for then-we-will-go-up by-us come-up they-say so but-if 

-^n trfrotf ibwu :niNn Tin urn mrr 

v " : j t • - it it v : a**t : it : 

to both-of-them so-they-showed the-sign to-us and-this in-hand-of-us Yahweh 

-to wkv bnau run wfttfhn noN'i trrra^a aao 

i . . . | . . . < .. . .... j . _ a* : * : i- - 

from going-out Hebrews look Philistines and-they-said Philistines garrison-of 

nnaon uin 12 "iNannn nu?N onnn 

the-garrison men-of and-they-answered there they-have-hidden-themselves which the-holes 

u^n ibv hoN»i i^o Nu?i tint limp TIN 

.... j _. . , _ t *• j" v : JT T 

to-us come-up and-they-said weapons-of-him one-bearing-of and — Jonathan — 

NU>j 'bH TJTJf "ION'1 in DDnN njPTm 

<" V • T T V " AT T tV I V T J* t 

one-bearing-of to Jonathan and-he-said thing —you that-we-might-make-known 

:bxiw ra mn 1 Dim **irw nVy V»Va 

i" t : * j- : it : jt t : r — : " J" . t •• 

Israel in-hand-of Yahweh he-has-given-them for after-me come-up weapons-of-him 

Ntyji vbr\ -bv\ pt -bv niih to-itf 

j- : t : - - : tt ' t t -j~ 

and-one-bearing-of feet-of-him and-on hands-of-him on Jonathan then-he-went-up 

vbo NU7ji \tuv , j£j t ? ibs*! p-ina pVo 

it - j" * ' t t j*- ; • : • i- at -: ■■ it •■ 

weapons-of-him and-one-bearing-of Jonathan before and-they-fell after-him weapons-of-him 

nan nu>N ni^N-in naon wiw imrw nnioo 

st • v -: t • t jt - - • : - it -: - ;■■ : 

he-struck-down which the-first-one the-strike and-she-was after-him killing 



and a rocky crag on the other side. 
The name of the one was Bozez, and 
the name of the other Seneh. 5 The 
one crag rose on the north in f ront of 
Michmash, and the other on the south 
in front of Geba. 

6 Jonathan said to the young man 
who carried his armor, "Come, let us 
go over to the garrison of these un- 
circumcised. It may be that the Lord 
will work f or us, f or nothing can hin- 
der the Lord f rom saving by many or 
by few." 7 And his armor-bearer said 
to him, "Do all that is in your heart. 
Do as you wish.' Behold, I am with 
you heart and soul." 8 Then Jonathan 
said, "Behold, we will cross over to 
the men, and we will show ourselves 
to them. 9 If they say to us, 'Wait until 
we come to you,' then we will stand 
still in our place, and we will not go 
up to them. 10 But if they say, 'Come 
up to us,' then we will go up, for the 
Lord has given them into our hand. 
And this shall be the sign to us." 11 So 
both of them showed themselves to 
the garrison of the Philistines. And 
the Philistines said, "Look, Hebrews 
are coming out of the holes where 
they have hidden themselves." 12 And 
the men of the garrison hailed Jona- 
than and his armor-bearer and said, 
"Come up to us, and we will show 
you a thing." And Jonathan said to 
his armor-bearer, "Come up after 
me, for the Lord has given them into 
the hand of Israel." ' 3 Then Jonathan 
climbed up on his hands and feet, and 
his armor-bearer after him. And they 
fell before Jonathan, and his armor- 
bearer killed them after him. ^And 
that first strike, which Jonathan and 
his armor-bearer made, killed about 
twenty men within as it were half a 

' Septuagint Do all that your mind Inclines to 
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furrow as-in-the-half-of man as-twenty weapons-of-him and-one-bearing-of Jonathan 
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furrow's length in an acre' of land. 
15 And there was a panic in the camp, 
in the field, and among all the people. 
The garrison and even the raiders 
trembled, the earth quaked, and it be- 
came a very great panic. 2 

16 And the watchmen of Saul in 
Gibeah of Benjamin looked, and 
behold, the multitude was dispersing 
here and there. 3 17 Then Saul said to 
the people who were with him, "Count 
and see who has gone f rom us." And 
when they had counted, behold, Jona- 
than and his armor-bearer were not 
there. 18 So Saul said to Ahijah, "Bring 
the ark of God here." For the ark of 
God went at that time with the people'' 
of Israel. "Now while Saul was talking 
to the priest, the tumult in the camp 
of the Philistines increased more 
and more. So Saul said to the priest, 
"Withdraw your hand." 20 Then Saul 
and all the people who were with him 
rallied and went into the battle. And 
behold, every Philistine's sword was 
against his fellow, and there was very 
great confusion. 21 Now the Hebrews 
who had been with the Philistines be- 
fore that time and who had gone up 
with them into the camp, even they 
also turned to be with the Israelites 
who were with Saul and Jonathan. 
"Likewise, when all the men of Israel 
who had hidden themselves in the 
hill country of Ephraim heard that 
the Philistines were fleeing, they too 
followed hard after them in the battle. 
23 So the Lord saved Israel that day. 
And the battle passed beyond Beth- 



Saul's Rash Vow 

24 And the men of Israel had been 
hard pressed that day, so Saul had laid 
an oath on the people, saying, "Cursed 
be the man who eats food until it is 
evening and I am avenged on my 

' Hebrew ayoke ; Or became a panic from God 
1 Septuagint; Hebrew they went here and there 
4 Hebrew; Septuagint "Bringthe ephod." For at 
that time he wore the ephod before the people 



14:21 a Septuagint, Napoli codex, 
replica Legion codex and its margin, 
Vulgate, insert relative pronoun 
before 



nvn -Vmi rniza mnan rmn Vim is :mu> -ray 

t t t : v t - <•.•-: - - t t -: ■ : - it t V >•; 

the-people and-among-all-of in-the-field in-the-camp terror and-she-was land pair-o: 



"M mn mnwam naan 

lit t-- 

even they-trembled and-the-ones-destroying the-garrison 



IT T 1 )" 

Jonathan there-were-not 



pan trim nan 

the-earth and-she-quaked they 
for-Saul the-ones-keeping-watch and-theyTooked God to-terror-of and-she-wa> 

:dVii irVn tin: riann rum tana mnaa 

i -: - ' :•)■— it ' -j t v s- ■ : ' rv t: • i- : • ; 

and-here and-he-went he-melted the-multitude and-behold Benjamin in-Gibeah-o: 

m «H w -nps iriN twn bvb bwv) -iptf*ii7 

i* : jt * • jv ~: t t t v j ~ 

who and-see now count with-him that to-the-people Saul then-he-said 

nam rippi uapa 

and-behold and-they-had-counted from-with-us he-has-gone 

fh« ntfun n^nab ^wtf na^us :rbi twin 

p j -. t l* — 't * -: r t < - it - )" : 

ark-of bring-near to-Ahijah Saul so-he-said weapons-of-him and-one-bearing-o: 

:bn~\ur mi Ninn Di*a dtt^kh rhN mn "a D^riVan 

i" t i ■ )•• : i - j - •)• v: t • s -; t t p ft- v: 7 

Israel and-people-of the-that on-the-day the-God ark-of he-was for the-God 

nanaa ri^nm tfan -^nVinu? "i|T tp Tip. 19 

in-camp-of which and-the-tumult the-priest to Saul he-was-speaking while now-he-was 

nbN ?niDn -bx bmu) ion*! in ^riVn irVi D'tfiuftfl 

1 j ... 1 i" - -.- •) t s - att it ' :•)'— • : • : 

withdraw the-priest to Saul and-he-said and-many to-go and-he-went Philistines 

in* -\vm bun bwv pD-r^o ;?rn 

J*.' -: T T T : T ' J" T ■ " * I'.-T 

with-him who the-people and-all-of Saul then-he-assembled-at-command hand-of-you 

narf?an ~rj3 win 

AT T : ■ - - I T" 

the-battle to and-they-went-in 

r\bm naina injha 

jt : it : •* •• : 

great confusion against-f riend-of -him 



man 

a.y>n 

< T 

they-had-been 



mn nmn nam 

v <■.* t : t " ■ : 

sword-of she-was and-behold 

annum 21 

• : • t : 

now-the- Hebrews 



:"TNa 

1 : 
very 



nanaa oay ibv n$N nWbw Viamo frnizftsr? 

in-the-camp with-them they-had-gone-up who three-days-ago as-yesterday to-the-Philistines 

:?mh bmv) -dp ^nttr 1 "dd rvrnV nan _ oai mo 

' it t : it * jv -: t 1 ' • : r t •■ - : a* t 

and-Jonathan Saul with who Israel with to-be they and-even all-arounc 

ipow bnsK -"inn o^annan Vn-iup utn ^122 

: it - - : v - : <• : - : i* - *■ t : * • : 

they-heard Ephraim in-hill-country-of the-ones-hiding-selves Israel man-of when-all-o: 

onnn« nan - d; idsti rmtfhs idj -»3 

iv •■ -: - t 'j" - 'j : : - 1- a- : • : it 

after-them they also then-they-pursued-closely Philistines they-were-fleeing tha: 

nanVam birtor tin mnn mn 1 ' yw?i23 inanVaz 

t t : • - : a- t : ' v c - j - -jt : s - it t : • - 

and-the-battle Israel — the-that on-the-day Yahweh so-he-saved in-the-battle 

Di»a mi bxiw -VW24 : m ma -m nnau 

j - i- • j- t : ■ r : it j- v it : t 

on-the-day he-had-been-hard-pressed Israel and-man-of Beth-aven — she-passec 

ma -\bKb djjh tin Vinw N-\nr, 

J T T T V T V " ft - 

being-cursed to-say the-people — Saul so-he-had-made-to-take-an-oath the-th^: 



and-I-am-avenged 



V V T 

the-evening 



-IV 

until 



food 



biw 

he-eats 



v : • - 

who the-mar_ 
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-t 7Di25 ;urb nun -t ?3 d nuo *6i d ^y'm 

t : v it it t t j- t i : - : j ■■ 
now-all-of food the-people all-of he-had-tasted so-not from-ones-being-hostile-to-me 

mwn *js -bv rai *n"»i nu'n wa a n«n 

i- : j* : - -at- jt 

on honey and-he-was in-the-forest they-came 

tfcn nam ny*n _j 7N bpn 

at : ' V J" I" ■ : — - V T T 



IV T 

the-field surface-of 



IT T 

the-land 



but-there-was-not 



rutnni 

t : i t 

and-they-saw mouth-of-him 

iriwn bawn nowi 



«n»i26 

< T ~ 

honey drip-of and-behold the-forest to the-people when-he-came 

:nm#n tin Dpn nt- -*3 ri -bx It rwa 

IT •'. t " V IT T J"T I* V T <■ - 

the-oath — the-people he-feared for mouth-of -him to hand-of -him reaching 

'bpn ™ Ynt* p'-awna y&u> m th irwfov 

tt v ■ t -j-:-: ■ - t I 'jtt : 

the-people — father-of-him on-to-make-swear he-had-heard not but-|onathan 

nniN Vim fra nu>N huan nap tin nbm 

it ; : • - t : j-.- v - - <•• ': v - : • - 

— her and-he-dipped in-hand-of-him that the-staff end-of — so-he-sent-out 

ri -bx it auH i&nn mjrn 

t ■■• <t- at : - J - i — I 

to hand-of-him and-he-returned the-honey in-honeycomb-of 

Dpnra >p»i28 :rrp 

- - : - - : - v - t t i" * I - - - it - 

he-made-swear to-swear and-he-said from-the-people man then-he-answered eyes-of-him 

unb b^ — iu>n vrxn nriN niiiNb bun tin tin 

V IV - J V - : 'J* T J T " T T V ■ <* T 

food he-eats who the-man being-cursed to-say the-people — father-of-you 

n3p \niv hoN'129 :Di?n w ni»n 

J - T ' T T I V ITT 1 - IT" A - 

he-has-brought-trouble Jonathan then-he-said the-people and-he-was-faint the-day 

*t»p -••3 nj -ini pNn tin pN 

- " J I* T I ' V AT T V I" T 

eyes-of-me they-have-become-bright that please see the-land — father-of-me 

bi»n b'DH bin Mb ^ wo ;rrrn mi vvn tiqpd »a 

<- t t • ' " iv - j- : i- : * : - t j* 

the-day he-had-eaten to-eat if how-much-better the-this honey little-of I-have-tasted because 

t6 nnp s a nso iwn vtn bbvm Dpn 

i -jt - ;■ t t jv -I it: ;- : • t t 

not now for they-had-found that ones-being-hostile-to-him from-spoil-of the-people 

Ninn Di»2 13*131 iDTO^sa naa nnm 

< - - - i* : • : - it - jt : t 

the-that on-the-day and-they-struck-down among-the- Philistines defeat she-has-been-great 

:"tno Dpn np s i hjVn wqdqq DT^as 

I : ITT ' - >T _ TAT- IT I • " I • ! _ 

very the-people and-he-was-tired Aijalon-DIR from-Michmash on-the-Philistines 

npa ^a-i npai tns inp»i bbw -bx bpn u>p»i32 

' IT T ft '"JT T ' S '! ' " T T V T T ~< — 

cattle and-sons-of and-ox sheep and-they-took spoil on the-people and-he-did 

mm -bv opn bim nmN -wnun 

it- - itt -j- t:at - 

the-blood together-with the-people and-he-ate ground-DIR and-they-slaughtered 

bixb mrcb wxvr\ Dpn nan -i&xb'btowh rrjft^ 

j v: v it r r jt t j- • •• t : <•-- 

to-eat again st -Yahweh sinning the-people behold to-say to-Saul then-they-reported 

pN Di»n •hx -iVa arma -ion»i mn -bv 

■ v JV l - j- ■■ i v : - : v j - at - 

stone the-day to-me roll you-have-dealt-treacherously and-he-said the-blood together-with 

DnnftNi dpi 1223 Vinw "ion»i34 irbtii 

j. . . _ _. _ t t j--. j t v j - it : 

and-you-are-to-say among-the-people disperse-yourselves Saul and-he-said great 

mMi? tfw niu? ^n rcfttn unb 

sheep-of-him and-man ox-of-him man to-me bring-near to-them 



enemies." So none of the people had 
tasted food. 25 Now when all the peo- 
ple' came to the forest, behold, there 
was honey on the ground. 26 And 
when the people entered the forest, 
behold, the honey was dropping, but 
no one put his hand to his mouth, for 
the people feared the oath. 27 But Jona- 
than had not heard his father charge 
the people with the oath, so he put 
out the tip of the staf f that was in his 
hand and dipped it in the honeycomb 
and put his hand to his mouth, and 
his eyes became bright. 2 »Then one of 
the people said, "Your father strictly 
charged the people with an oath, say- 
ing, 'Cursed be the man who eats f ood 
this day.' " And the people were faint. 
29 Then Jonathan said, "My father has 
troubled the land. See how my eyes 
have become bright because I tasted a 
little of this honey. 30 How much bet- 
ter if the people had eaten freely today 
of the spoil of their enemies that they 
found. For now the defeat among the 
Philistines has not been great." 

31 They struck down the Philistines 
that day from Michmash to Aijalon. 
And the people were very faint. 32 The 
people pounced on the spoil and took 
sheep and oxen and calves and slaugh- 
tered them on the ground. And the 
people ate them with the blood. 
33 Then they told Saul, "Behold, the 
people are sinning against the Lord 
by eating with the blood." And he said, 
"You have dealt treacherously; roll a 
great stone to me here." 2 34 And Saul 
said, "Disperse yourselves among the 
people and say to them, 'Let every 
man bring his ox or his sheep and 

' Hebrew land 2 Septuagint; Hebrew //lis day 



14:24 d-d sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, DJJU'nVi 
14:25 a 1 Hebrew manuscript, DJ?n ; 
cf. Targums, Vulgate 
14:27 p HJ-lNni 
14:32 p Din ' 
14:32 p V?tt>n 

14:34 b not present in 1 Hebrew 
manuscript; cf. Syriac 
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slaughter them here and eat, and do 
not sin against the Lord by eating 
with the blood.'" So every one of the 
people brought his ox with him that 
night and they slaughtered them 
there. 35 And Saul built an altar to the 
Lord; it was the first altar that he built 
to the Lord. 

3*Then Saul said, "Let us go down 
after the Philistines by night and 
plunder them until the morning light; 
let us not leave a man of them." And 
they said, "Do whatever seems good 
to you." But the priest said, "Let us 
draw near to God here." " And Saul 
inquired of God, "Shall I go down af- 
ter the Philistines? Will you give them 
into the hand of Israel?" But he did 
not answer him that day. 38 And Saul 
said, "Come here, all you leaders of 
the people, and know and see how this 
sin has arisen today. 39L'or as the Lord 
lives who saves Israel, though it be in 
Jonathan my son, he shall surely die." 
But there was not a man among all the 
people who answered him. 4(1 Then he 
said to all Israel, "You shall be on one 
side, and I and Jonathan my son will 
be on the other side." And the people 
said to Saul, "Do what seems good to 
you." 41 Therefore Saul said, "O Lord 
God of Israel, why have you not an- 
swered your servant this day? If this 
guilt is in me or in Jonathan my son, 

Lord, God of Israel, give Urim. 
But if this guilt is in your people Is- 
rael, give Thummim."' And Jonathan 
and Saul were taken, but the people 
escaped. 42 Then Saul said, "Cast the 
lot between me and my son Jonathan." 
And Jonathan was taken. 

43 Then Saul said to Jonathan, "Tell 
me what you have done." And Jona- 
than told him, "I tasted a little honey 
with the tip of the staf f that was in my 
hand. Here I am; I will die." 44 And 
Saul said, "God do so to me and more 

1 Vulgate and Septuagint; Hebrew Therefore 
Saul scad to the Lord, the God o{ Israel, "dive 
Thiotiinim" 



14:34 e many Hebrew manuscripts, 
by ; 2 Hebrew manuscripts, nN 
1 4:44 a large number of Hebrew 
manuscripts add 'h ; cf . Septuagint, 
Syriac, Targum manuscripts, Vulgate 



against-Yahweh you-are-to-sin and-not and-you-are-to-eat in-this and-you-are-to-slaughter 

)")W Di:n -Va Din e 'bn bixb 

S J* T T 7 * " " AT - V J "?Z 

ox-of-him man the-people all-of so-they-brought-near the-blood with to-eat 

natQ bwu) p»i35 :du> -wnuh rfrVn iTn 

-i" : • '> t ' vs - - it -; : * - t : i — -jt : 

altar Saul and-he-built there and-they-slaughtered the-night in-hand-of-hin: 

h\jkW -ion»i36 rnirrt nara ninb br\n ina mrrb 

t j - it i- -i" : ■ j : ■ •• ■■ j at i" 

Saul then-he-said to-Yahweh altar to-build he-began with-him to-Yahweh 

TiK ~ry I oni ntaji nW? iirrrafrfl ^nm mnj 

j - jv t t j t i: t : - • : • : JT ... 

light until among-them and-let-us-plunder night Philistines after let-us-go-dow. 

aiun _t ?a rintf*! u^n bna -tiVi -ipiin 

> - t : j- • v t <■■ : - i : 'v 

the-good all-of and-they-said man among-them let-us-leave-behind and-not the-mornini 

:ovf?*fn -by o'Vn nn->pj [nan Hq#i nwy ^rv2 

the-God 

wtivbs 



to here 



let-us-draw-near the-priest but-he-said 



do 



"nan 



in-eyes-of-you 

t <- : • - 

Saul and-he-inquirec 

-pa wnrin 

in-hand-of ?-will-you-give-them 

Vl&U* *1QN»13S 



Philistines after ?-shall-I-go-down on-God 

:Ninn Di»a imp nVi bxr\w 

I - J - IT T J : A** T '. 

the-that on-the-day he-answered-him but-not Israel 

iihi urn nun niaa Va ubr\ 

: j : at t J ' i ~: i j t j - 

and-see and-know the-people cornerstones-of all-of here come-near Saul and-he-said 

m m imifian nim _ ti ^39 : ot>n nmn mvm nrrn naa 

- • - t : - j* i - i - jt - - -jt : IT T - 

— the-one-saving Yahweh alive for the-day the-this the-sin she-was by-wha 

nw nio "a *b jrnra tity -ok *3 bk-w- 



ft T 

he-shall-d 



there-is-him though if 



Israel 



but-there-was-nc 



to-die that son-of-me in-Jonathan 

_t 73 -bx -ion»i4o :dph "Vara imj? 

T V J" IT T T ■ l"^ 

all-of to then-he-said the-people from-all-of one-answering-him 

rta tron too -rrm nap 1 ? rnn bna Vn-iut 

■ : ' jt t : ■ -: i- t v v j- : : r v " *■ t : 

son-of-me and-Jonathan and-I one to-opposite-side you-shall-be you Israel 

aton biku) -ba. bpn notfi ttin naub rvru 

j - t v t t < : at v v j- : iv : ■ 

the-good Saul to the-people and-they-said one to-opposite-side we-shall b. 

nan bx~\w "rib® mm 'bx bwv nnwni :nt;p 
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give Israel God-of Yahweh to Saul therefore-he-said 

"ion»i42 MKir oym biam miv 
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do in-eyes-of-you 

naVi tmr 
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then-he-said they-went-out but-the-people and-Saul Jonathan and-he-was-taken perfect 

:rmv TaVi ^3 nut pa-i T3 frSn 
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Jonathan and-he-was-taken son-of-me Jonathan and-between between-me cast Saul 
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and-he-told you-have-done what to-me tell 

nuan nipa ^nojJD 
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Jonathan to Saul then-he-said 
to-taste and-he-said Jonathan to-hir 



)b 



that the-staff with-end-of I-tasted to-taste and-he-said 

a nt>ir -niD Vi^w nos»i44 rnioN "ur\ opq 
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let-him-do so Saul and-he-said I-will-die here-I honey little-of in-hand-of-n 
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djjh noN»i45 :in:v ninn nin - o n^v nbi dt6n 

t t v ' it t t t ) r ' A" J : f v: 

the-people then-he-said Jonathan you-shall-die to-die surely he-may-add and-so God 

riK-tn nVrun nwurn nW -iuw hitf irmvn Vinw -Vn 

jt : - t : - t t jv -: t ' <t t i-: t 

the-this the-great the-salvation he-has-done who he-shall-die '-Jonathan Saul to 

tofrh rnuteo Vsr tjn mrr -ti nWn "ban^o 

< — : - ■ • • t: - t • t •• t : ■ : 

head-of-him from-hair-of he-shall-fall not Yahweh alive far-from-it in-Israel 

□un nan nrn Dtn nwy dt6n "dp - o nsn& 

•jt t j : ■ - i« - j - it t J* • f* t : - 

the-people so-they-ransomed the-this the-day he-has-done God with for ground-DIR 

nwoba nmn bukv bv*w mn -*6i \mv m m 

a* : • : t" ~s - " t -j — i" : 1 it t 

Philistines from-after Saul then-he-went-up he-died so-that-not Jonathan — 

-bv rafmn 72b bwww :DQipnV oVn wtwbsn 

it : - j- t •) t : it ' : • j : t i* : ■ : 

over the-kingship he-captured when-Saul to-place-of-them they-went and-Philistines 

DKios io-n -te uao nnV'i ^atir 

jt : t : t i: j' t v jt • - a** t : ■ 

against-Moab ones-being-hostile-to-him against-all-of all-around then-he-fought Israel 

rote t^? 1 r*sjp "^orn 

Zobah and-against-kings-of and-against-Edom Ammon and-against-people-of 

and-he-did he-inflicted-punishment he-turned that and-in-all and-against-the-Philistines 

to bmw tin Vjn pVou tin V Vn 

j- . (.■■ t ; ■ v j i <s" t -: v * i — 

out-of-hand-of Israel — and-he-delivered Amalek — 

wtir^hm •nun miv bikv m iyphq 

- a • : - t- : • : 1 jtt t j- : : r- 

and-Malchi-shua and-Ishvi Jonathan Saul sons-of now-they-were 

naopn ouh ?Sn hT:on du> itui 

i.t - - j- : - •• t • : - <•• t : 

the-small-one and-name-of Merab the-firstborn name-of daughters-of-him two-of and-name-of 

nun fucnN na ddti-in bikv nu>N bwiso : byn 

<•• : At * - - i • -; t v j- •• : r • 

and-name-of Ahimaaz daughter-of Ahinoam Saul wife-of and-name-of Michal 
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father-of and-Kish Saul uncle-of Ner son-of Abner army-of-him commander-of 

nptn nonVon »nni52 :Vnon "O "ion -on -m Vinu? 
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strong the-battle and-she-was Abiel son-of Abner father-of and-Ner Saul 

noa u^n _i o Vinw man bwiz; b5 otfnzfts -V» 

<■ t t t t : at j" : i * : • : 

mighty man any-of Saul when-he-saw Saul days-of all-of Philistines against 

:vbx inaoN"! Vri -p -Vai 
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to-him then-he-gathered-him valor son-of or-any-of 

ihfih ^invnb mrr rfru? tw Vinu? "Vn 'Vniou? ion»i i 15 
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for-king to-anoint-you Yahweh he-sent —me Saul to Samuel and-he-said 

bpb ytiv) nnyi *btinfcr> -bv inv ~bv* 
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words-of to-voice-of listen therefore- now Israel over people-of-him over 

pbnv nwp ~iwn riN wtob niNii? mn 1 Son r02 min 1 
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Amalek he-did what — I -have-noted hosts Yahweh-of he-says thus Yahweh 

:DOsap iif?io ^TT3 )b ~iwn b&}&b 

out-of-Egypt when-to-go-up-him on-the-way against-him he-placed that to-Israel 



and-he-struck valor 
ones-plundering-him 



also; you shall surely die, Jonathan." 
45 Then the people said to Saul, "Shall 
Jonathan die, who has worked this 
great salvation in Israel? Far f rom it! 
As the Lord lives, there shall not one 
hair of his head f all to the ground, for 
he has worked with God this day." So 
the people ransomed Jonathan, so 
that he did not die. 46 Then Saul went 
up from pursuing the Philistines, 
and the Philistines went to their own 
place. 

Saul Fights Israel's Enemies 

47 When Saul had taken the king- 
ship over Israel, he fought against all 
his enemies on every side, against 
Moab, against the Ammonites, against 
Edom, against the kings of Zobah, and 
against the Philistines. Wherever he 
turned he routed them. 48 And he did 
valiantly and struck the Amalekites 
and delivered Israel out of the hands 
of those who plundered them. 

49 Now the sons of Saul were Jona- 
than, Ishvi, and Malchi-shua. And 
the names of his two daughters were 
these: the name of the f irstborn was 
Merab, and the name of the younger 
Michal. so And the name of Saul's 
wife was Ahinoam the daughter of 
Ahimaaz. And the name of the com- 
mander of his army was Abner the 
son of Ner, Saul's uncle. 51 Kish was 
the father of Saul, and Ner the f ather 
of Abner was the son of Abiel. 

52 There was hard fighting against 
the Philistines all the days of Saul. 
And when Saul saw any strong man, 
or any valiant man, he attached him 
to himself. 

The Lord Rejects Saul 

1C And Samuel said to Saul, "The 
J Lord sent me to anoint you 
king over his people Israel; now there- 
fore listen to the words of the Lord. 
1 Thus says the Lord of hosts, 'I have 
noted what Amalek did to Israel in 
opposing them on the way when they 
came up out of Egypt. -'Now go and 



15:1 a-a a few Hebrew manuscripts 
omit the second occurrence of by ; 
cf. Vulgate 
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strike Amalek and devote to destruc- 
tion' all that they have. Do not spare 
them, but kill both man and woman, 
child and infant, ox and sheep, camel 
and donkey.' " 

4 So Saul summoned the people and 
numbered them in Telaim, two hun- 
dred thousand men on foot, and ten 
thousand men of Judah. 5 And Saul 
came to the city of Amalek and lay 
in wait in the valley. 6 Then Saul said 
to the Kenites, "Go, depart; go down 
from among the Amalekites, lest I de- 
stroy you with them. For you showed 
kindness to all the people of Israel 
when they came up out of Egypt." So 
the Kenites departed from among the 
Amalekites. 7 And Saul defeated the 
Amalekites from Havilah as far as 
Shur, which is east of Egypt. 8 And he 
took Agag the king of the Amalekites 
alive and devoted to destruction all 
the people with the edge of the sword. 
9 But Saul and the people spared Agag 
and the best of the sheep and of the 
oxen and of the f attened calves 2 and 
the lambs, and all that was good, and 
would not utterly destroy them. All 
that was despised and worthless they 
devoted to destruction. 

'"The word of the Lord came to 
Samuel: 11 "I regret 3 that I have made 
Saul king, f or he has turned back f rom 
following me and has not performed 
my commandments." And Samuel 
was angry, and he cried to the Lord 
all night. 12 And Samuel rose early to 
meet Saul in the morning. And it was 
told Samuel, "Saul came to Carmel, 
and behold, he set up a monument f or 
himself and turned and passed on and 
went down to Gilgal." 13 And Samuel 

' That is, set apart (devote) as an offering to the 
Lord (for destruction); also verses 8, 9, 15, 18, 
20, 21 ^The meaning of the Hebrew term is 
uncertain J See also verses 29, 35 



15:6 c 2 Hebrew manuscripts 'pn ; cf. 
most versions 

15:9 e-e Septuagint (except Lucian's 
recension) omit DDK ; most versions 
from nnandDNO 



tin briannm pbny tin nrrsrn tf?Vinp3 

— and-you-are-to-devote-to-destruction Amalek — and-you-are-to-strike go now 

"td utno nnom vbv btinn nVi 6 "iu;n -Vs 

j- •• t - •• : at t t. : - j : v -: t 

to from-man but-you-are-to-kill on-him you-shall-spare and-not to-him that all-of 

nion -Tin bnm n& ~rm niitfo piv "rpi hwn 

i -: - : it t * v - : J • ' " ~ : ™ 1" t ■ 

donkey and-to from-camel sheep and-to from-ox one-suckling and-to from-child woman 

dtino wxbvi rnpan opn tin 'Vinw paun4 

J" t • t : - ■■ ': : • r t t v t <- - : - 

two-hundred in-the-Telaim and-he-counted-them the-people — - Saul so-he-summoned 

Vinu) *o»i5 :rmrp «ht* tin wshm mtypi •hn nbN 

it j t- it : r v v t -: v JV -: - a- : - 'v iv 

Saul and-he-came Judah men-of — thousands and-ten-of on-foot thousand 

"Vn Vinu> iqn»i6 :bnn arm pVop tu "tp 

IV J T J - " IT " '.'IT- • A" T -: J' 

to Saul then-he-said in-the-valley and-he-lay-in-ambush Amalek city-of to 

irbp ^spN -]B "pbny ^jino ri-i no b 2 ? rrpn 

with-him I-gather-you lest Amalekites from-midst-of go-down depart go the-Kenites 

Dnftpa bkiw ^a -t ?3 tjp Hon nrvwp nriNi 

it -.; - " T I ' J" : T * V V TOT T - : 

when-to-go-up-them Israel people-of all-of with kindness you-done and-you 

Vinw w :pbw Tinn c Tp no»i onxan 

I T ' > — 1 I" T ~: * i * I* '** - JT- ■ AT I • * 

Saul and-he-defeated Amalek from-midst-of Kenites so-he-departed out-of-Egypt 

ronso ~bv mt)H -i-iw *Nia hVnnn pVop tin 

■ it : ■ j- : - iv -: j* -: t ~: ■■* * A" t -: 

Egypt east-of on which Shur to-go-you from-Havilah Amalek — 

dph _t ?3 tint ti pbnv "?rVn nx tin tzrsrns 

u i t v : at 1 ir t -: • v iv j- -: v -j : * - 

the-people all-of and— alive Amalek king-of Agag — and-he-took-hold-or 

-bv Dpm Vinu) "Vbrm :mn -*h tmnn 

t t : t : - - v it • : r %*: v 

on and-the-people Saul but-he-spared sword by-edge-of he-devoted-to-destruction 

_t ?pi bnan _t ?pi tn^ani n^arn |Nan nt^n _t ?pi jun 

and-on the-young-rams and-on and-the-second and-the-ox the-sheep best-of and-on Agag 

ri3*6an ~b-y\ oonnn hn nVi nitin -Vs 

■jt t : - t : at • - : - it j : - t 

the-possession but-all-of to-destroy-them they-were-willing and-not the-good all-o: 

ttuo nonnn e nnN can nnm e 

- : ■ : r v n V * : jt : • : 

word-of and-he-was they-devoted-to-destruction — her and-being-rejected being-despisec 

Vinu> tin TD^on Tinm 11 :-\mb bwnv) m bx rriir 

t v •:<-:■ r • : - ■ I k" : v t 

Saul — I-have-made-king that I-regret to-say Samuel to Yahwe;-. 

D^pn t6 niT tint nriNQ hu? "3 

•a* *■ j 1- t : v : — II - *" t r ' v v : 

he-has-made-stand not words-of-me and- 

rnV^n _: ?3 mrr -t ?N 

t : it - T it : 

the-night all-of Yahweh to and-he-cried-out as-for-Samuel and-he-became-hi : 

VNiawV npaa bww nNnp'? Vniqw d3«^ii: 

: • 'v a - t t ' -J" : 

to-Samuel and-he-was-told in-the-morning Saul to-meet Samuel and-he-did-ea:/ 

"t^ \b T»n nim hVnnsn Vinu) -n3 iqnt 

t j" - ■• • : t v : - - < t it 

monument for-him setting-up and-behold the-Carmel-DIR Saul he-came to-sa\ 

_t 7N bwnv) N3»ii3 ibsbsn ti»i 13P*i hb^ 

1" : j 7- it : • - vi — -:-r 

to Samuel and-he-came the-Gilgal and-he-went-down and-he-passed and-he-turr.= : 



from-after-me he-has-turned-back for for-kir.; 

ppn Vnid^ Sn»i 
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1 SAMUEL 15:14-15:23 



tin >nirpn n\rvb nmN ttq Vinw i 1 ? -ion»i Vinw 

• l '* "I T I - T - ' < T T J V S - A T 

— I-have-made-stand to-Yahweh you being-blessed Saul to-him and-he-said Saul 

rrrn man -Vip noi Vnieu; nn^w :mrp in 

the-this the-sheep sound-of then-what Samuel and-he-said Yahweh word-of 

Vwiz? nQN»ii5 :d/ju> ^jn num npnn Vipi ^r*a 

t v - I" e t jv -: 't i ■ 'j : at: t : 

Saul and-he-said hearing I which the-ox and-voice-of in-ears-of-me 

np^a -Vy bpn Van num Di^in ^pVoua 

<- ■• t t <- t v -: • v: 'J - " t "• " 

best-of on the-people he-spared which they-have-brought-them from-Amalekites 

nnrn tiki yrpx n)jvb rtat ipaV ~ij||»Tj jtfitn 

the-rest and — God-of-you to-Yahweh sacrifice in-order-to and-the-ox the-sheep 

nT|Ni inn Vin# -Vn ^niqw nQN*i 16 *^TO0 

that-I-may-tell stop Saul to Samuel then-he-said we-have-devoted-to-destruction 

:mi ft n6s»i nV-Vn ^n mn 1 tin nu?N riN 

,.. _ t j _ t :<st - 6- -jt : sv * v ~: " 1 : 

speak to-him and-they-said the-night to-me Yahweh he-spoke what — to-you 

n?n# uran T^P* <"ifin jtp^ tjn Nftn Wnottf ~iaN*]i7 

tribes-of head-of in-eyes-of-you you small though ?-not Samuel and-he-said 

?rr6w*i is :V«*Tftr» -Vu mrr ynvm nnN bxiw 

tit t ' ~ I- t : ■ - ' v W j -jt : s' -: t : * - t at ir t : • 

and-he-sent-you Israel over for-king Yahweh and-he-anointed-you you Israel 

bN^nn tin nn/nnni rf? -ien 5 i run nm 1 - 

■ t - t- v t : — : - : 'j** v - ' vat : it : 

the-sinful-ones — and-you-are-to-devote-to-destruction go and-he-said on- way Yahweh 

naViwronfc Drifts t» Mi morftji pto tin 

i it: it it - j- jt : - : • : 1 •■ t -: 

then-why —them to-consume-them until against-him and-you-are-to-fight Amalek -— 

bbwn -bn burn mn 1 Vipa mpotf mft 

t t - '.* _ _ _ at : 'j : t : t- t 

the-spoil to and-you-pounced-with-shouting Yahweh on-voice-of you-obeyed not 

"wx Vnieu; ftN Vinw -ion»12o jmn^ »rpa ynn iyyni 

<v -: •• : v t v - it : j" " J t — T - j- - 

that Samuel to Saul and-he-said Yahweh in-eyes-of the-evil and-you-did 

mrr ^rftw -num irrra ^ni nirp Vipa '•npnw 

at : • j- t : v -: 1 viv - ' ■* •* t t : 'j : • i - t 

Yahweh he-sent-me which on-the-way and-I-have-gone Yahweh on-voice-of I-have-obeyed 

pVou tint pbnv t?o ix« tin n^ni 

Amalek and— Amalek king-of Agag and-I-have-brought 

rnytn npm ms VVtfno uyn np»i 21 :TiQ-inn 

j- " 'itt ' j -jt i - " st t • : i-v: V 

best-of and-ox sheep from-the-spoil the-people but-he-took I-have-devoted-to-destruction 

-10^122 -.bsbn yribx nmft rat 5 ? tnnn 

v j - it : • - ' ty v: jt i - - -j : ■ va- - 

and-he-said in-the-Gilgal God-of-you to-Yahweh to-sacrifice the-thing-devoted-to-destruction 

Vipa yhu>3 dtdti nftyn hinft psnn Vnidu; 

'j : - i J ■ ■ t : J : t i - •*.*<■■- •■ : 

on-voice-of as-to-obey and-sacrifices in-burnt-offerings for-Yahweh ?-delight Samuel 

±>nn ywpnb nib mm vhv) nun mrr 

v J" ■■ 1* - : -j*** : <•• • at : 

more-than-fat-of to-listen-attentively good more-than-sacrifice to-obey behold Yahweh 

nsan D'-anni hnt n6 bop -nmn ^23 :o^n 

a- : - i* t : 'vjt : • v v >v - - <• *i 

to-be-arrogant and-idols and-iniquity rebellion divination sin-of for rams 

d :TVao ?rDNQ'i nirp tn tin hdnq ?ir 

• v iv • 1 . t ; * — t : j- : v t : - t ' — 

from-king then-he-has-rejected-you Yahweh word-of ~- you-have-rejected because 



came to Saul, and Saul said to him, 
"Blessed be you to the Lord. I have 
performed the commandment of the 
Lord." n And Samuel said, "What 
then is this bleating of the sheep in 
my ears and the lowing of the oxen 
that I hear?" 15 Saul said, "They have 
brought them from the Amalekites, 
f or the people spared the best of the 
sheep and of the oxen to sacrifice to 
the Lord your God, and the rest we 
have devoted to destruction." ' 6 Then 
Samuel said to Saul, "Stop! I will tell 
you what the Lord said to me this 
night." And he said to him, "Speak." 

17 And Samuel said, "Though you 
are little in your own eyes, are you not 
the head of the tribes of Israel? The 
Lord anointed you king over Israel. 

And the Lord sent you on a mis- 
sion and said, 'Go, devote to destruc- 
tion the sinners, the Amalekites, and 
fight against them until they are con- 
sumed.' "Why then did you not obey 
the voice of the Lord? Why did you 
pounce on the spoil and do what was 
evil in the sight of the Lord?" 2 «And 
Saulsaid to Samuel, "I have obeyed the 
voice of the Lord. I have gone on the 
mission on which the Lord sent me. 
I have brought Agag the king of Ama- 
lek, and I have devoted the Amalekites 
to destruction. 21 But the people took 
of the spoil, sheep and oxen, the best 
of the things devoted to destruction, 
to sacrifice to the Lord your God in 
Gilgal." 22 And Samuel said, 

"Has the Lord as great delight 
in burnt offerings and 
sacrifices, 
as in obeying the voice of the 
Lord? 

Behold, to obey is better than 
sacrifice, 
and to listen than the fat of 
rams. 

23 For rebellion is as the sin of 
divination, 
and presumption is as 
iniquity and idolatry. 
Because you have rejected the 
word of the Lord, 
he has also rejected you from 
being king." 



15:16 p 

15:18 b 2 Hebrew manuscripts, D3 ; 
cf. most versions 

15:23 d Hebrew f ragment f rom Cairo 
Geniza, I^DD ; cf. Septuagint, replica 
Legion codex and its margin 
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24 Saul said to Samuel, "I have 
sinned, for I have transgressed the 
commandment of the Lord and your 
words, because I feared the people 
and obeyed their voice. 25 Now there- 
fore, please pardon my sin and return 
with me that I may bow before the 
Lord." 26 And Samuel said to Saul, 
"I will not return with you. For you 
have rejected the word of the Lord, 
and the Lord has rejected you from 
being king over Israel." 27 As Samuel 
turned to go away, Saul seized the 
skirt of his robe, and it tore. 28 And 
Samuel said to him, "The Lord has 
torn the kingdom of Israel from you 
this day and has given it to a neigh- 
bor of yours, who is better than you. 
29 And also the Glory of Israel will not 
lie or have regret, f or he is not a man, 
that he should have regret." 30 Then 
he said, "I have sinned; yet honor me 
now bef ore the elders of my people 
and before Israel, and return with me, 
that I may bow before the Lord your 
God." 31 So Samuel turned back after 
Saul, and Saul bowed before the Lord. 

32 Then Samuel said, "Bring here to 
me Agag the king of the Amalekites." 
And Agag came to him cheerfully.' 
Agag said, "Surely the bitterness of 
death is past." "And Samuel said, "As 
your sword has made women child- 
less, so shall your mother be childless 
among women." And Samuel hacked 
Agag to pieces before the Lord in 
Gilgal. 

34 Then Samuel went to Ramah, 
and Saul went up to his house in Gib- 
eah of Saul. 35 And Samuel did not see 
Saul again until the day of his death, 
but Samuel grieved over Saul. And the 
Lord regretted that he had made Saul 

' Or haltingly (compare Septuagint); the 
Hebrew is uncertain 



-nx Trap -, 3 vwbn bxwu) -bx bixui inxh** 

• : j- t r t t : v < t 

— I-have-transgressed for I-have-sinned Samuel to Saul and-he-said 

ynuw Di)n -nx 'tint ^ Tirn tint mm "»a 

i- : v t t t v "t <■ ' civ t : v : it : r 

and-I-obeyed the-people — I-feared because words-of-you and— Yahweh mouth-of 

ibv mu>i TiNDn -nx w xv nriyi25 mbpi 

• • j : a* t - v it jt t - : it 1 : 

with-me and-return sin-of-me — please pardon therefore-now on-voice-of-them 

2wx xb bvkv) -bx bmnv) -10^126 :mn ,J 7 mnmuw 

1 t j t < - it 1- iv-: - : r: : 

I-will-return not Saul to Samuel and-he-said to-Yahweh that-I-may-bow-down 

mm ivxm nim in tin hnvxn «j inv 

t : j' : t : * - t : j- : v t : - t <■ ' at • 

Yahweh and-he-has-rejected-you Yahweh word-of — you-have-rejected for with-you 

roV? bxmv 3b , i_27 &n1f* -by ^bn nvnp 

to-go Samuel and-he-turned-around Israel over king from-to-be 

vbx no^i_28 :jn_ifi tyyn -*g33 a pT.mi 

to-him and-he-said and-he-was-torn robe-of-him on-skirt-of and-he-grasped 

Tbvn bxiw rmbnn m m mm ynp 

I w 7 ■• .j- t 1 s : : - iv t : - *t 

from-on-you Israel kingdom-of — Yahweh he-has-torn 

b;i29 nitpn ^rb riinn 

more-than-you the-good to-neighbor-of-you and-he-has-given-her 

'3 onr xbi -ipu^ xb bxiw 

J* A" t • J : *t" - : > ■* t : ■ 

for he-will-have-regret and-not he-will-break-faith not Israel 

xi ^33 a nny TiNon -ien^o mnmb 

vt •)■•:- T - T T J - I" T • : 

elder-ones-of before please honor-me now I-have-sinned then-he-said to-regret 

mm 1 ? Tnnnwm *fov 3iu>i bxiiir ixn 

jt 1- • i" - : - : i- : ■ • j : a** t : ■ vjv: i* - 

to-Yahweh that-I-will-bow-down with-me and-return Israel and-before people-of-me 

bu*v) inmun ^inu) nna bxmv 3un3i :?pr6N 

it j- : • - a t j- -: - <* : t jt" ' iv v: 

Saul and-he-bowed-down Saul after Samuel so-he-turned-back God-of-you 

pbny ^bn nx -nx 'bx w^n b&mw "iotf;] 32 :mmb 

Amalek king-of Agag — to-me bring-forth Samuel then-he-said to-Yahweh 

"id pa j&x "iaK'i nhivn nx vbx n^i 

jt I L- t t -: v j - a --: - 1-'-! T " 1 Vj*" 

he-has-turned-aside surely Agag and-he-said bands Agag to-him and-he-came 

hw)i nbiu) mi>N3 bxinv) iqn»i33 mmn "in 

■ t <t : • •.* -: - - : v j - v it - 

women she-has-made-childless as Samuel and-he-said the-death bitter-one-o: 

wmn bzvn -p 



Samuel 

uvn 

the-day 

nsu 

- j- 

Glory-of and-also 

Nin nix xb 

l -Jr T ' 

he man not 

■Til* 1x2 



7.PT 



15:27 a Dead Sea Scroll, Septuagint 
add bttW 

15:30 a 2 Hebrew manuscripts, 'PI ; 
cf. Septuagint, Vulgate 



nVi34 :bzbn mm tjaV nx -nx bxmv) 

1 ..j— |T . . _ i.t : j- : ■ vt ~: v s" : 

then-he-went in-the-Gilgal Yahweh before Agag — Samuel and-he-hacked-to-piece- 

■Mxv) nina irrn ~bx nbv bwwi nnmn bxim 

IT )~ I * I « V JT T •) T : T AT T T I" 

Saul Gibeah-of house-of-him to he-went and-Saul the-Ramah-DIR Samuel 

tfiin nv -iv *mxn) -nx nix~tb bxmv -xbi^ 

j - t v <:•■■: t : 

death-of-him day-of until Saul — to-see Samuel he-did-again and-not 

f bon -^3 om mmi buxv -bx bxmv bzxnn 

J* : ■ r t • jt - at v : j" - : • 

he-had-made-king that he-regretted and-Yahweh Saul about Samuel he-grieved bu: 



- 
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1 SAMUEL 16:1-10 



r^N-ilzr -bv bwv) tin 

I- t : • - i t 

Israel over Saul — 

*-bx bzxnn nnN tjq -iv bwny) -b$ rnrr "ion*! 1 16 

to grieving you when until Samuel to Yahweh and-he-said 

^rjp n|q tonip? -bjp vihpNO ^ni Vi&w 

horn-of-you fill-up Israel over from-to-be-king I-have-rejected-him since-I Saul 

tpni nbnVrnrs ^ -t ?N ^r6u>N ^Vi inti 

s ■ t [■ * : - - i" j- • v ' -: t : IV : 

for Bethlehemite Jesse to I-will-send-you and-go 

■^n TN ^bwnv) :T?n ^ ^ 

I-go how Samuel and-he-said king 

npn npa rfrap nlrp -ion"»i wn Vinw 

•j- • 't t <- : v t : j - 



I-have-chosen 
and-he-hears 



oil 

raaa 

•;t t : 

for-me among-sons-of-him 



in-hand-of-you take-you cattle heifer-of Yahweh and-he-said then-he-will-kill-me Saul 



:TiNa 

IT 

I-have-come 



i- 

to-Yahweh 



I-will-make-known-you 



narV 

to-sacrifice 



and-I 
><7 



rwnpi 3 

i- ■ : t jt't : 

to-Jesse and-you-are-to-call 

you-shall-do what 

nN Vnidu; Iyj)»i4 :t6n ion -iwn na 

■■< - : -j — 1 iv ■■ l- v ~: J" 

— Samuel and-he-did to-you I-say whom — 

Tpn Mpt rnm nnb rra aa*! 

• t <•*': ■ : vv- vat j- it- t : jv • 

the-city elder-ones-of and-they-trembled Bethlehem and-he-came Yahweh he-spoke 

hirr 1 ? nar? nibv) naNis :?rNia b n'^ m#i iriNnpV 

t i- - < : • t v j - 1 iv j t vi- t'i • 

to- Yahweh to-sacrifice peace and-he-said to-come-you 

a rata tin DriNai 

- AT - f ' JV T 

in-the-sacrifice with-me and-you-are-to-come consecrate-yourselves 

:narV nnb Nnp*i ria tint ^ tin 

- it- iv t jt 1 : ■ - t t 

to-the-sacrifice to-them and-he-called sons-of-him and — Jesse 

m -tn -iqn*i aN^N tin nt»i D^iaa VP16 

v jv v - at ■ v: v :<. — t : j- : - 

before surely and-he-said Eliab — and-he-looked when-to-come-them and-he-was 

-bx uari ~bx bmnw ~bx njrp int* 4 ! 7 lirntfn mrr 

to look-you not Samuel to Yahweh but-he-said anointed-of-him Yahweh 

xb |-a inTiONQ ^ inoip piaa -Vni ina-in 

j* a* : " : j* it' - j : v : -j- : - 

not for I-have-rejected-him because stature-of-him height-of or-to appearance-of-him 

pint mm h wbvb pint bixn •a dInh pint a nu>N 



niQNi 

t : - jt : 

and-you-are-to-say 

a nara 

- AT - 

with-the-sacrifice 

mnwoi 

jt : - t 

for-me and-you-shall-anoint 

mrr "qt "iu>N 

t : j-.- • jv -: 

what 

ip? 

peace and-he-said to-meet-him 

i^pnn T^i 

I-have-come 
— and-he-consecrated 



T T T 

he-looks but-Yahweh to-the-eyes he-looks the-man for the-man he-sees what 

*nfr> Nnp s i8 c :aaV? 

- ■ <t ■ - it * - 

to Jesse then-he-called to-the-heart 



it j- -: 
Abinadab 



before and-he-made-to-pass-him 

iajJ'19 :mrp nna -xb 

j" -: - - It : J- t I 

then-he-made-to-pass Yahweh he-has-chosen not 

:nirp nna -xb nta 



bx 



nta -Da idN 1 ! Vnidu) 

iv t - v - ft" : 

on-this-one also and-he-said Samuel 

-Da -in#i nau) 

IT : J" T IV T - V - (ST - I" ' 

Yahweh he-has-chosen not on-this-one also and-he-said Shammah Jesse 

^bxmv) -ion»i bxmv) "isb raa nin# ^ -iaiwo 

: < - a" : ui j- : ■ -J- • j- 

Samuel and-he-said Samuel before sons-of-him seven-of Jesse and-he-made-to-pass 



king over Israel. 

David Anointed King 

1/T The Lord said to Samuel, 
\J "How long will you grieve 
over Saul, since I have rejected him 
f rom being king over Israel? Fill your 
horn with oil, and go. I will send you 
to Jesse the Bethlehemite, for I have 
provided for myself a king among his 
sons." 2 And Samuel said, "How can I 
go? If Saul hears it, he will kill me." 
And the Lord said, "Take a heifer 
with you and say, 'I have come to 
sacrifice to the Lord.' 3 And invite 
Jesse to the sacrifice, and I will show 
you what you shall do. And you shall 
anoint for me him whom I declare 
to you." 4 Samuel did what the Lord 
commanded and came to Bethle- 
hem. The elders of the city came to 
meet him trembling and said, "Do 
you come peaceably?" 5 And he said, 
"Peaceably; I have come to sacrifice to 
the Lord. Consecrate yourselves, and 
come with me to the sacrifice." And he 
consecrated Jesse and his sons and in- 
vited them to the sacrifice. 

6 When they came, he looked on 
Eliab and thought, "Surely the Lord's 
anointed is before him." 7 But the 
Lord said to Samuel, "Do not look on 
his appearance or on the height of his 
stature, because I have rejected him. 
For the Lord sees not as man sees: 
man looks on the outward appear- 
ance, but the Lord looks on the heart." 
8 Then Jesse called Abinadab and 
made him pass before Samuel. And 
he said, "Neitherhas the Lord chosen 
this one." 9 Then Jesse made Shammah 
pass by. And he said, "Neither has the 
Lord chosen this one." '°And Jesse 
made seven of his sons pass before 
Samuel. And Samuel said to Jesse, 



16:1 a many Hebrew manuscripts, 
by ; cf. Targums (except one edition) 
16:3 a Aptowitzer, lb ; cf . Septuagint, 
Syriac, Vulgate and 16:5, BHS note a 
16:4 b 1 Hebrew manuscript, 'W7\ ; 
cf. Septuagint and 1 Kings 2:13 
16:5 a Lucian's recension of 
Septuagint, (Syriac), ric, trjv Oucriav ; 
Buxtorf edition of Targums, Isjrwt' ; 
Vulgate, ut immolem 
16:7 a Aptowitzer, 'tO ; cf. 
Septuagint, Syriac, Targums 
16:7 b Syriac, b'jn' (plural), Targum, 
b'jnjhwn ; cf. Ezekiel 44:5 
16:7 c Syriac, bib' 
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"The Lord has not chosen these." 
"Then Samuel said to Jesse, "Are all 
your sons here?" And he said, "There 
remains yet the youngest, ' but behold, 
he is keeping the sheep." And Samuel 
said to Jesse, "Send and get him, for 
we will not sit down till he comes 
here." 12 And he sent and brought him 
in. Nowhewasruddyandhadbeauti- 
ful eyes and was handsome. And the 
Lord said, "Arise, anoint him, for this 
is he." 'J Then Samuel took the horn 
of oil and anointed him in the midst 
of his brothers. And the Spirit of the 
Lord rushed upon David from that 
day forward. And Samuel rose up and 
went to Ramah. 

David in Saul's Service 

14 Now the Spirit of the Lord de- 
parted from Saul, and a harmful 
spirit from the Lord tormented him. 
15 And Saul's servants said to him, 
"Behold now, a harmful spirit from 
God is tormenting you. 16 Let our lord 
now command your servants who are 
before you to seek out a man who is 
skillful in playing the lyre, and when 
the harmful spirit from God is upon 
you, he will play it, and you will be 
well." '"So Saul said to his servants, 
"Provide for me a man who can play 
well and bring him to me." 18 One of 
the young men answered, "Behold, 
I have seen a son of Jesse the Beth- 
lehemite, who is skillful in playing, a 
man of valor, a man of war, prudent in 
speech, and a man of good presence, 
and the Lord is with him." 19 There- 
fore Saul sent messengers to Jesse and 
said, "Send me David your son, who 
is with the sheep." 20 And Jesse took a 
donkey laden with bread and a skin of 
wine and a young goat and sent them 

' #r smallest 



V bmnv) "lOift ii :nte mm inn -*ib m bn 
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and-he-went Samuel and-he-rose-up and-above-DIR the-that fi"om-the-day David 
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Saul from-with she-departed Yahweh now-Spirit-of the-Ramah-DIR 
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Saul servants-of and-they-said Yahweh from-with harmful spirit and-she-terrified-him 
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now let-him-say terrifying-of-you harmful God spirit-of now behold to-him 
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God spirit-of on-you when-to-be and-he-will-be on-the-lyre playing-a-stringed-instrument 
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for-you and-he-will-be-well with-hand-of-him then-he-will-play-a-stringed-instrument harmful 
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and-being-discerning-of war and-man-of valor and-manly-one-of to-play-a-stringed-instrumer.: 
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messengers Saul therefore-he-sent with-him and-Yahweh form and-man-of wore 
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to David and-he-came Saul to son-of-him David by-hand-of and-he-sent 
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to-him and-he-was greatly and-he-loved-him bef'ore-him and-he-stood Saul 
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please let-him-remain to-say Jesse to Saul and-he-sent weapons one-bearing-of 
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the-harmful spirit-of from-on-him and-she-departed for-him and-he-was-well 



and-he-played-a-string-instrument 

moi \b niui 



Dirann 

t t : • - v •• -: r 

for-the-battle armies-of-them 
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— Philistines now-they-gathered 
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they-were-gathered Israel and-man-of and-Saul in-Ephes-dammim Azekah and-between 
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to-meet battle and-they-lined-up-for in-Valley-of-the-Elah and-they-encamped 
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and-he-went-out between-them with-the-valley from-this the-mountain to standing 
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from-Gath name-of-him Goliath Philistines from-camps-of the-champion man-of 
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feet-of-him on bronze and-leg-armor-of 
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and-he-called and-he-stood before-him going the-shield and-one-bearing-of 
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to-line-up-for you-have-come-out why to-them and-he-said Israel battle-lines-of 
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by David his son t o Saul. 21 And David 
came to Saul and entered his service. 
And Saul loved him greatly, and he 
became his armor-bearer. "And Saul 
sent to Jesse, saying, "Let David re- 
main in my service, for he has found 
favor in my sight." 23 And whenever 
the harmf ul spirit from God was upon 
Saul, David took the lyre and played it 
with his hand. So Saul was refreshed 
and was well, and the harmful spirit 
departed from him. 

David and Goliath 

1~7 Now the Philistines gathered 
/ their armies for battle. And 
they were gathered at Socoh, which 
belongs to Judah, and encamped be- 
tween Socoh and Azekah, in Ephes- 
dammim. 2 And Saul and the men of 
Israel were gathered, and encamped 
in the Valley of Elah, and drew up in 
line of battle against the Philistines. 

3 And the Philistines stood on the 
mountain on the one side, and Israel 
stood on the mountain on the other 
side, with a valley between them. 

4 And there came out from the camp 
of the Philistines a champion named 
Goliath of Gath, whose height was 
six' cubits 2 and a span. 5 He had a 
helmet of bronze on his head, and he 
was armed with a coat of mail, and 
the weight of the coat was five thou- 
sand shekels^ of bronze. 6 And he had 
bronze armor on his legs, and a javelin 
of bronze slung between his shoul- 
ders. 7 The shaft of his spear was like 
a weaver's beam, and his spear's head 
weighed six hundred shekels of iron. 
And his shield-bearer went before 
him. 8 He stood and shouted to the 
ranks of Israel, "Why have you come 
out to draw up for battle? Am I not 

' Hebrew; Septuagint, Dead Sea Scroll and 
Josephus four 2 A cubit was about 18 inches or 
45 centimeters 1 Asheke!was about 2/5 ounce 
or 1 1 grams 



16:23 a several Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, add HJ? - 1 ; cf. Septuagint 
(except Lucian's recension), (rcvEUua) 
novr|pov ; Lucian's recension of 
Septuagint (Syriac, Vulgate), rcapa 
0£oO novrpov (nvsupa) ; Targum, 
(rwh) bjs 'mn qdmjhwh 
17:7 pflJl 
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a Philistine, and are you not servants 
of Saul? Choose a man for yourselves, 
and let him come down to me. 9 If he 
is able to fight with me and kill me, 
then we will be your servants. But if I 
prevail against him and kill him, then 
you shall be our servants and serve 
us." 10 And the Philistine said, "I defy 
the ranks of Israel this day. Give me 
a man, that we may fight together." 
1 1 When Saul and all Israel heard these 
words of the Philistine, they were dis- 
mayed and greatly afraid. 

12 Now David was the son of an 
Ephrathite of Bethlehem in Judah, 
named Jesse, who had eight sons. In 
the days of Saul the man was already 
old and advanced in years.' 13 The 
three oldest sons of Jesse had followed 
Saul to the battle. And the names of 
his three sons who went to the battle 
were Eliab the firstborn, and next to 
him Abinadab, and the third Sham- 
mah. 14 David was the youngest. The 
three eldest followed Saul, 15 but Da- 
vid went back and forth from Saul to 
feed his father's sheep at Bethlehem. 
16 For forty days the Philistine came 
forward and took his stand, morning 
and evening. 

' 7 And Jesse said to David his son, 
"Take for your brothers an ephah^ 
of this parched grain, and these ten 
loaves, and carry them quickly to the 
camp to your brothers. >» Also take 
these ten cheeses to the commander 
of their thousand. See if your brothers 
are well, and bring some token from 
them." 

"Now Saul and they and all the 
men of Israel were in the Valley of 

'Septuagint, Syriac; Hebrew advanced among 
men 2 An ephah was about 3/5 bushel or 
22 liters 



17:12 b Aptowitzer, rPH ; cf. Syriac 
17:12 c Lucians recension of 
Septuagint, Septuagint manuscripts, 
ev eteoiv ; cf . Syriac 
17:13 b several Hebrew manuscripts, 
'nb ; cf. Septuagint, Targum 
manuscripts, Vulgate 
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and-all-of Saul when-he-heard together so-that-we-may-fight man to-me give the-this 
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Elah, fighting with the Philistines. 
20 And David rose early in the morn- 
ing and left the sheep with a keeper 
and took the provisions and went, 
as Jesse had commanded him. And 
he came to the encampment as the 
host was going out to the battle line, 
shouting the war cry. 21 And Israel 
and the Philistines drew up for battle, 
army against army. 22 And David left 
the things in charge of the keeper of 
the baggage and ran to the ranks and 
went and greeted his brothers. 23 As he 
talked with them, behold, the cham- 
pion, the Philistine of Gath, Goliath by 
name, came up out of the ranks of the 
Philistines and spoke the same words 
as before. And David heard him. 

24 All the men of Israel, when they 
saw the man, fled from him and were 
much afraid. 25 And the men of Israel 
said, "Have you seen this man who 
has come up? Surely he has come up 
to defy Israel. And the king will en- 
rich the man who kills him with great 
riches and will give him his daughter 
and make his father's house free in 
Israel." 26 And David said to the men 
who stood by him, "What shall be 
donefor the man who kills this Philis- 
tine and takes away the reproach f rom 
Israel? For who is this uncircumcised 
Philistine, that he should defy the 
armies of the living God?" 27 And the 
people answered him in the same way, 
"So shall it be done to the man who 
kills him." 

28 Now Eliab his eldest brother 
heard when he spoke to the men. And 



a- t -: t 
the-men 
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Eliab's anger was kindled against Da- 
vid, and he said, "Why have you come 
down? And with whom have you left 
those few sheep in the wilderness? 
I know your presumption and the 
evil of your heart, for you have come 
down to see the battle." 29 And David 
said, "What have I done now? Was 
it not but a word?" 30 And he turned 
away from him toward another, and 
spoke in the same way, and the people 
answered him again as before. 

31 When the words that David spoke 
were heard, they repeated them bef ore 
Saul, and he sent for him. 32 And David 
said to Saul, "Let no man's heart fail 
because of him. Your servant will go 
and f ight with this Philistine." 33 And 
Saul said to David, "You are not able 
to go against this Philistine to fight 
with him, for you are but a youth, and 
he has been a man of war from his 
youth." 34 But David said to Saul, "Your 
servant used to keep sheep for his fa- 
ther. And when there came a lion, or a 
bear, and took a lamb from the flock, 
35 I went after him and struck him and 
delivered it out of his mouth. And if 
he arose against me, I caught him by 
his beard and struck him and killed 
him. 36 Your servant has struck down 
both lions and bears, and this uncir- 
cumcised Philistine shall be like one 
of them, for he has defied the armies 
of the living God." 37 And David said, 
"The Lord who delivered me from 
the paw of the lion and from the paw 
of the bear will deliver me f rom the 
hand of this Philistine." And Saul said 
to David, "Go, and the Lord be with 
you!" 

38 Then Saul clothed David with 
his armor. He put a helmet of bronze 



17:31 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '"1 
17:35 a several Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, VD — ; cf. Syriac, 
Targum manuscripts 
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on his head and clothed him with a 
coat of mail, 3 'and David strapped his 
sword over his armor. And he tried in 
vain to go, f or he had not tested them. 
Then David said to Saul, "I cannot 
go with these, for I have not tested 
them." So David put them off. 40 Then 
he took his staff in his hand and chose 
five smooth stones from the brook 
and put them in his shepherd's pouch. 
His sling was in his hand, and he ap- 
proached the Philistine. 

41 And the Philistine moved for- 
ward and came near to David, with his 
shield-bearer in front of him. 42 And 
when the Philistine looked and saw 
David, he disdained him, f or he was 
but a youth, ruddy and handsome in 
appearance. 43 And the Philistine said 
to David, "Am I a dog, that you come 
to me with sticks?" And the Philis- 
tine cursed David by his gods. 44 The 
Philistine said to David, "Come to 
me, and I will give your flesh to the 
birds of the air and to the beasts of 
the field." 45 Then David said to the 
Philistine, "You come to me with a 
sword and with a spear and with a 
javelin, but I come to you in the name 
of the Lord of hosts, the God of the 
armies of Israel, whom you have de- 
fied. 46 This day the Lord will deliver 
you into my hand, and I will strike 
you down and cut off your head. And 
I will give the dead bodies of the host 
of the Philistines this day to the birds 
of the air and to the wild beasts of the 
earth, that all the earth may know that 
there is a God in Israel, 47 and that 
all this assembly may know that the 
Lord saves not with sword and spear. 
For the battle is the Lord's, and he 
will give you into our hand." 



17:46 a Symmachus, Syriac, Targum 
manuscripts, plural 
17:46 b several Hebrew manuscripts, 
"■3 ; cf. Septuagint, Targums (except 
Reuchlin codex), Vulgate 
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48 when the Philistine arose and 
came and drew near to meet David, 
David ran quickly toward the battle 
line to meet the Philistine. 411 And Da- 
vid put his hand in his bag and took 
out a stone and slung it andstruckthe 
Philistine on his forehead. The stone 
sank into his forehead, and he fell on 
his f ace to the ground. 

50 So David prevailed over the Phil- 
istine with a sling and with a stone, 
and struck the Philistine and killed 
him. There was no sword in the hand 
of David. 5 1 Then David ran and stood 
over the Philistine and took his sword 
and drew it out of its sheath and killed 
him and cut of f his head with it. When 
the Philistines saw that their cham- 
pion was dead, they fled. 52 And the 
men of Israel and Judah rose with a 
shout and pursued the Philistines as 
far as Gath' and the gates of Ekron, 
so that the wounded Philistines fell 
on the way from Shaaraim as far as 
Gath and Ekron. 53 And the people 
of Israel came back f rom chasing the 
Philistines, and they plundered their 
camp. 54 And David took the head of 
the Philistine and brought it to Jeru- 
salem, but he put his armor in his tent. 

55 As soon as Saul saw David go 
out against the Philistine, he said to 
Abner, the commander of the army, 
'Abner, whose son is this youth?" 
And Abner said, "As your soul lives, 
O king, I do not know." 56 And the 
king said, "Inquire whose son the boy 
is." "And as soon as David returned 
from the striking down of the Philis- 
tine, Abner took him, and brought 
him before Saul with the head of the 

'Septuagint; Hebrew Gai 



17:48 b Septuagint (except Origen's 
recension and some Septuagint 
manuscripts), eic, rr]v irapdrac,w ; 
Syriac, Targums, hdf ; Vulgate, ad 
pugnam 

17:51 a a few Hebrew manuscripts, 
Okhla we-Okhla, b)3 ; cf. Septuagint, 
Syriac, Targum manuscripts ed. 
Buxtorf, Vulgate, and 2 Samuel 1 :9, 
10 

17:52 a Septuagint (except 

one manuscript and codex 

Alexandrinus), Tsfi 

17:52 c sic L; many Hebrew 

manuscripts and editions, : (end 

verse) 
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Philistine in his hand. 58 And Saul said 
to him, "Whose son are you, young 
man?" And David answered, "I am 
the son of your servant Jesse the Beth- 
lehemite." 

David and Jonathan's Friendship 

1 Q As soon as he had finished 
I O speaking to Saul, the soul 
of Jonathan was knit to the soul of 
David, and Jonathan loved him as his 
own soul. 2 And Saul took him that 
day and would not let him return to 
his father's house. 3 Then Jonathan 
made a covenant with David, because 
he loved him as his own soul. 4 And 
Jonathan stripped himself of the 
robe that was on him and gave it to 
David, and his armor, and even his 
sword and his bow and his belt. 5 And 
David went out and was successful 
wherever Saul sent him, so that Saul 
set him over the men of war. And this 
was good in the sight of all the people 
and also in the sight of Saul's servants. 

Saul's Jealousy of David 

6 As they were coming home, when 
David returned f rom striking down 
the Philistine, the women came out 
of all the cities of Israel, singing and 
dancing, to meet King Saul, with 
tambourines, with songs of joy, and 
with musical instruments.' 7 And the 
women sang to one another as they 
celebrated, 

"Saul has struck down his 
thousands, 
and David his ten thousands." 

8 And Saul was very angry, and this 
saying displeased him. He said, "They 
haveascribed to David ten thousands, 
and to me they have ascribed thou- 
sands, and what more can he have but 
the kingdom?" « And Saul eyed David 
from that day on. 

10 The next day a harmful spirit 
from God rushed upon Saul, and he 
raved within his house while David 
was playing the lyre, as he did day by 

'Or triangles, or Jhree-stringeci instruments 
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day. Saul had his spear in his hand. 
1 1 And Saul hurled the spear, for he 
thought, "I will pin David to the wall." 
But David evaded him twice. 

12 Saul was afraid of David because 
the Lord was with him but had de- 
parted from Saul. 13 So Saul removed 
him from his presence and made him 
a commander of a thousand. And he 
went out and came in before the peo- 
ple. 14 And David had success in all his 
undertakings, for the Lord was with 
him. 15 And when Saul saw that he 
had great success, he stood in fearful 
awe of him. 16 But all Israel and Judah 
loved David, for he went out and came 
in bef ore them. 

David Marries Michal 

17 Then Saul said to David, "Here is 
my elder daughter Merab. I will give 
her to you for a wife. Only be valiant 
for me and fight the Lord's battles." 
For Saul thought, "Let not my hand 
be against him, but let the hand of 
the Philistines be against him." 18 And 
David said to Saul, "Who am I, and 
who are my relatives, my father's clan 
in Israel, that I should be son-in-law 
to the king?" 19 But at the time when 
Merab, Saul's daughter, should have 
been given to David, she was given to 
Adriel the Meholathite for a wife. 

20 Now Saul's daughter Michal 
loved David. And they told Saul, and 
the thing pleased him. 21 Saul thought, 
"Let me give her to him, that she may 
be a snare for him and that the hand 
of the Philistines may be against him." 
Therefore Saul said to David a second 
time,' "You shall now be my son- 
in-law." 22 And Saul commanded his 
servants, "Speak to David in private 
and say, 'Behold, the king has delight 

' Hebrew by two 
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he-had-success 
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to Saul and-he-spoke 

to-kill ' 



in you, and all his servants love you. 
Now then become the king's son-in- 
law.' " 23 And Saul's servants spoke 
those words in the ears of David. And 
David said, "Does it seem to you a lit- 
tle thing to become the king's son-in- 
law, since I am a poor man and have 
no reputation?" 24 And the servants of 
Saul told him, "Thus and so did David 
speak." 25 Then Saul said, "Thus shall 
you say to David, 'The king desires 
no bride-price except a hundred fore- 
skins of the Philistines, that he may 
be avenged of the king's enemies.'" 
Now Saul thought to make David 
fall by the hand of the Philistines. 
26 And when his servants told David 
these words, it pleased David well to 
be the king's son-in-law. Before the 
time had expired, 27 David arose and 
went, along with his men, and killed 
two hundred of the Philistines. And 
David brought their foreskins, which 
were given in full number to the king, 
that he might become the king's son- 
in-law. And Saul gave him his daugh- 
ter Michal for a wife. 28 But when Saul 
saw and knew that the Lord was with 
David, and that Michal, Saul's daugh- 
ter, loved him, 29 Saul was even more 
afraid of David. So Saul was David's 
enemy continually. 

30 Then the commanders of the 
Philistines came out to battle, and 
as often as they came out David had 
more success than all the servants of 
Saul, so that his name was highly es- 
teemed. 

Saul Tries to Kill David 

1Q And Saul spoke to Jonathan 
Js his son and to all his ser- 
vants, that they should kill David. 
But Jonathan, Saul's son, delighted 
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much in David. 2 And Jonathan told 
David, "Saul my father seeks to kill 
you. Therefore be on your guard in 
the morning. Stay in a secret place 
and hide yourself. 3 And I will go out 
and stand beside my father in the field 
where you are, and I will speak to my 
father about you. And if I learn any- 
thing I will tell you." 4 And Jonathan 
spoke well of David to Saul his father 
and said to him, "Let not the king sin 
against his servant David, because he 
has not sinned against you, and be- 
cause his deeds have brought good to 
you. 5 For he took his life in his hand 
and he struck down the Philistine, 
and the Lord worked a great salva- 
tion for all Israel. You saw it, and re- 
joiced. Why then will you sin against 
innocent blood by killing David 
without cause?" 6 And Saul listened 
to the voice of Jonathan. Saul swore, 
"As the Lord lives, he shall not be put 
to death." 7 And Jonathan called Da- 
vid, and Jonathan reported to him all 
these things. And Jonathan brought 
David to Saul, and he was in his pres- 
ence as before. 

8 And there was war again. And Da- 
vid went out and f ought with the Phil- 
istines and struck them with a great 
blow, so that they fled before him. 
9 Then a harmful spirit from the Lord 
came upon Saul, as he sat in his house 
with his spear in his hand. And Da- 
vid was playing the lyre. 10 And Saul 
sought to pin David to the wall with 
the spear, but he eluded Saul, so that 
he struck the spear into the wall. And 
David fled and escaped that night. 
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11 Saul sent messengers to David's 
house to watch him, that he might kill 
him in the morning. But Michal, Da- 
vid's wife, told him, "If you do not es- 
cape with your life tonight, tomorrow 
you will be killed." 12 So Michal let Da- 
viddown through the window, and he 
fled away and escaped. 13 Michal took 
an image' and laid it on the bed and 
put a pillow of goats' hair at its head 
and covered it with the clothes. 14 And 
when Saul sent messengers to take 
David, she said, "He is sick." 15 Then 
Saul sent the messengers to see David, 
saying, "Bring him up to me in the 
bed, that I may kill him." 16 And when 
the messengers came in, behold, the 
image was in the bed, with the pillow 
of goats' hair at its head. 17 Saul said to 
Michal, "Why have you deceived me 
thus and let my enemy go, so that he 
has escaped?" And Michal answered 
Saul, "He said to me, 'Let me go. Why 
should I kill you?'" 

18 Now David fled and escaped, and 
he came to Samuel at Ramah and told 
him all that Saul had done to him. 
And he and Samuel went and lived at 
Naioth. 1 9 And it was told Saul, "Be- 
hold, David is at Naioth in Ramah." 
20 Then Saul sent messengers to take 
David, and when they saw the com- 
pany of the prophets prophesying, 
and Samuel standing as head over 
them, the Spirit of God came upon 
the messengers of Saul, and they also 
prophesied. 21 When it was told Saul, 
he sent other messengers, and they 
also prophesied. And Saul sent mes- 
sengers again the third time, and they 
also prophesied. 22 Then he himself 

' Or a household god 
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he also then-he- went they also and-they-prophesied third-time messengers 
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19:20 a 1 Hebrew manuscript, lNTl ; 
cf. Septuagint, replica Legion codex 
and its margin, Syriac, Targum 
manuscripts, Vulgate 
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went to Ramah and came to the great 
well that is in Secu. And he asked, 
"Where are Samuel and David?" And 
one said, "Behold, they are at Naioth 
in Ramah." "And he went there to 
Naioth in Ramah. And the Spirit of 
God came upon him also, and as he 
went he prophesied until he came 
to Naioth in Ramah. 24 And he too 
stripped off his clothes, and he too 
prophesied before Samuel and lay 
naked all that day and all that night. 
Thus it is said, "Is Saul also among the 
prophets?" 

Jonathan Warns David 

f\ Then David tied from Naioth 
Zv in Ramah and came and said 
before Jonathan, "What have I done? 
What is my guilt? And what is my sin 
before your father, that he seeks my 
life?" 2 And he said to him, "Far from 
it! You shall not die. Behold, my fa- 
ther does nothing either great or small 
without disclosing it to me. And why 
should my father hide this from me? 
It is not so." 3 But David vowed again, 
saying, "Your father knows well that 
I have found favor in your eyes, and 
he thinks, 'Do not let Jonathan know 
this, lest he be grieved.' But truly, as 
the Lord lives and as your soul lives, 
there is but a step between me and 
death." 4 Then Jonathan said to David, 
"Whatever you say, I will do for you." 
5 David said to Jonathan, "Behold, 
tomorrow is the new moon, and I 
should not fail to sit at table with the 
king. But let me go, that I may hide 
myself in the field till the third day at 
evening. 6 If your f ather misses me at 
all, then say, 'David earnestly asked 
leave of me to run to Bethlehem his 
city, for there is a yearly sacrifice there 
for all the clan.' 'If he says, 'Good!' it 
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20:1 p rVP|D 
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soul-of-him he-loved for —him with-to-love-him David 



to-swear 



will be well with your servant, but if 
he is angry, then know that harm is 
determined by him. 8 Therefore deal 
kindly with your servant, for you have 
brought your servant into a covenant 
of the Lord with you. But if there is 
guilt in me, kill me yourself, for why 
should you bring me to your father?" 
9 And Jonathan said, "Far be it from 
you! If I knew that it was determined 
by my father that harm should come 
to you, would I not tell you?" '"Then 
David said to Jonathan, "Who will 
tell me if your father answers you 
roughly?" 1 > And Jonathan said to Da- 
vid, "Come, let us go out into the field." 
So they both went out into the field. 

12 And Jonathan said to David, 
"The Lord, the God of Israel, be wit- 
ness! ' When I have sounded out my 
father, about this time tomorrow, or 
the third day, behold, if he is well dis- 
posed toward David, shall I not then 
send and disclose it to you? 13 But 
should it please my father to do you 
harm, the Lord do so to Jonathan and 
more also if I do not disclose it to you 
and send you away, that you may go 
in safety. May the Lord be with you, 
as he has been with my father. ' 4 If I 
am still alive, show me the steadfast 
love of the Lord, that I may not die; 
15 and do not cut off 2 your steadfast 
lovefrom my house forever, when the 
Lord cuts off every one of the en- 
emies of David from the face of the 
earth." 16 And Jonathan made a cov- 
enant with the house of David, say- 
ing, "May 3 the Lord take vengeance 
on David's enemies." 17 And Jonathan 
made David swear again by his love 
for him, for he loved him as he loved 

' Hebrew lacks be witness 2 Or but if I die, do 
not cut off ^Septuagint earth, 1&let not the name 
of / onathan be cut off from the house of David. 
And may 



20:8 a a few Hebrew manuscripts, 
Sebir, DJ? ; cf. most versions; 1 
Hebrew manuscript, DN 
20:10 a-a Septuagint, edv ; Syriac, 
dim ' ; Targum, 'w dim ' ; Vulgate, si 
quid forte 

20:14 a Septuagint, Kal £av (xav) uev 
(not present in Lucian's recension 
of Septuagint; Origen's recension 
of Septuagint, some Septuagint 
manuscripts, ur| ; cf . replica Legion 
codex and its margin, autsi non), 
Syriac, wlwj djn ; Vulgate, et (si vixero) 
20: 14 b Septuagint, xcd (not present 
in Lucian's recension); replica Legion 
codex and its margin non; Syriac, '!'; 
not present in Vulgate 
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his own soul. 

l8 Then Jonathan said to him, "To- 
morrow is the new moon, and you 
will be missed, because your seat will 
be empty. "On the third daygodown 
quickly to the place where you hid 
yourself when the matter was in hand, 
and remain beside the stone heap.' 

20 And I will shoot three arrows to the 
side of it, as though I shot at a mark. 

2 1 And behold, I will send the boy, 
saying, 'Go, find the arrows.' If I say 
to the boy, 'Look, the arrows are on 
this side of you, take them,' then you 
are to come, for, as the Lord lives, it 
is safe for you and there is no danger. 

22 But if I say to the youth, 'Look, the 
arrows are beyond you,' then go, for 
the Lord has sent you away. 23 And as 
for the matter of which you and I have 
spoken, behold, the Lord is between 
you and me forever." 

24 So David hid himself in the field. 
And when the new moon came, the 
king sat down to eat food. 25 The king 
sat on his seat, as at other times, on 
the seat by the wall. Jonathan sat op- 
posite, 2 and Abner sat by Saul's side, 
but David's place was empty. 

26 Yet Saul did not say anything 
that day, for he thought, "Something 
has happened to him. He is not clean; 
surely he is not clean." 27 But on the 
second day, the day after the new 
moon, David's place was empty. And 
Saul said to Jonathan his son, "Why 
has not the son of Jesse come to the 
meal, either yesterday or today?" 
28 Jonathan answered Saul, "David 
earnestly asked leave of me to go to 
Bethlehem. M He said, 'Let me go, for 
our clan holds a sacrifice in the city, 
and my brother has commanded me 
to be there. So now, if I have found 
favor in your eyes, let me get away 

' Septuagint; Hebrew the stone Ezel ^Compare 
Septuagint; Hebrew stood up 



20:19 b Septuagint (except Lucian's 
recension), ro Epydp ; cf. replica 
Legion codex and its margin, 
Qapidem) argab(el[i]tu) , and 20:41, 
BHS note b 
20:24 p "bs 

20:25 b Septuagint, xod 7tpO£(p0oro£v ; 
cf. 2 Samuel 22:6, 19 
20:27 a Septuagint, rfj npspa rrj 
5£UT£pa ; cf. Syriac, Vulgate 
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what he-is-put-to-death why to-him and-he-said father-of-him Saul — Jonathan 

jn 4 i iron 1 ? vbv rrann tin b®w bv*V3 :nun) 
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so-he-knew to-strike-him at-him the-spear — Saul but-he-hurled he-has-done 

nn tin mrb via nvn ht nbi ~o rrnirr 

r t 7 j : 



to-kill 



1/ T 

father-of-him from- with 



David — 

-uvi. b5x -xb"\ -nna 

: - 7 : I (ST ■ t: 7 

on-day-of he-ate and-not nose in-heat-of 

^ in _t ?K haw 

r * 7 v - : v 

because David as-to he-was-grieved 

Ttfirv nsfi npia 



she 



he-had-completed that Jonathan 

uvd frmrv dp»134 



the-table from-with Jonathan 
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and-he-rose 

unnn 

v < - 
the-new-moon 



for food the-second 

j- : - p T l * : ' 

Jonathan and-he-went-out in-the-morning and-he-was father-of-him he-had-disgraced-him 

i'lmb nos»i36 rap nun in Tnio 1 ? mWn 
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to-boy-of-him and-he-said with-him little and-boy David to-appointed-place-of the-field 

-aim p man min »ai« "iwn o^finn tin nj n^e p 

i : ' t -j- - av » 7 jv -: • • J" V 7 JT i •-. 

and-he he- ran the-boy shooting I that the-arrows — please find run 

-rate nmn DipQ -ijj nuin ^1*137 impnV *jmn rvr 
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that the-arrow place-of to the-boy when-he-came to-pass-him the-arrow he-shot 

xibn m#i hyin nna truirp Nip*! mjirp nr 
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?-not and-he-said the-boy after Jonathan then-he-called Jonathan he-had-shot 
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hurry haste the-boy after Jonathan and-he-called and-beyond f rom-you the-arrow 
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to and-he-came the-arrow — Jonathan boy-of and-he-gathered stand-you not 
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they-knew and-David Jonathan only anything he-knew not but-the-boy master -oj -him 

-T2>n man vbi -nn jruin'' titho :tjth tin 
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which the-boy to weapons-of-him — Jonathan and-he-gave the-matter — 
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he-rose and-David he-went the-boy the-city bring go to-him and-he-said to-him 



and see my brothers.' For this reason 
he has not come to the king's table." 

30 Then Saul's anger was kindled 
against Jonathan, and he said to 
him, "You son of a perverse, rebel- 
lious woman, do I not know that you 
have chosen the son of Jesse to your 
own shame, and to the shame of your 
mother's nakedness? 31 For as long 
as the son of Jesse lives on the earth, 
neither you nor your kingdom shall 
be established. Therefore send and 
bring him to me, for he shall surely 
die." 32 Then Jonathan answered Saul 
his father, "Why should he be put to 
death? What has he done?" 33 But Saul 
hurled his spear at him to strike him. 
So Jonathan knew that his father was 
determined to put David to death. 
34 And Jonathan rose from the table 
in fierce anger and ate no food the 
second day of the month, for he was 
grieved for David, because his father 
had disgraced him. 

35 In the morning Jonathan went 
out into the field to the appointment 
with David, and with him a little boy. 
36 And he said to his boy, "Run and 
find the arrows that I shoot." As the 
boy ran, he shot an arrow beyond 
him. 3' And when the boy came to the 
place of the arrow that Jonathan had 
shot, Jonathan called after the boy and 
said, "Is not the arrow beyond you?" 
38 And Jonathan called after the boy, 
"Hurry! Be quick! Do not stay!" So 
Jonathans boy gathered up the ar- 
rows and came to his master. 39 But 
the boy knew nothing. Only Jonathan 
and David knew the matter. '"'And 
Jonathan gave his weapons to his boy 
and said to him, "Go and carry them 
to the city." 41 And as soon as the boy 
had gone, David rose from beside the 
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stone heap' and fell on his face to the 
ground and bowed three times. And 
they kissed one another and wept with 
one another, David weeping the most. 
«Then Jonathan said to David, "Go 
in peace, because we have sworn both 
of us in the name of the Lord, saying, 
'The Lord shall be between me and 
you, and between my offspring and 
your offspring, forever.' " And he rose 
and departed, and Jonathan went into 
the city. 2 

David and the Holy Bread 

"1 3 Then David came to Nob to 
/- I Ahimelech the priest. And 
Ahimelech came to meet David trem- 
bling and said to him, "Why are you 
alone, and no one with you?" 2 And 
David said to Ahimelech the priest, 
"The king has charged me with a mat- 
ter and said to me, 'Let no one know 
anything of the matter about which 
I send you, and with which I have 
charged you.' I have made an appoint- 
ment with the young men for such and 
such a place. 3 Now then, what do you 
have on hand? Give me five loaves of 
bread, or whatever is here." 4 And the 
priest answered David, "I have no 
common bread on hand, but there is 
holy bread — if the young men have 
kept themselves from women." 5 And 
David answered the priest, "Truly 
women have been kept from us as al- 
ways when I go on an expedition. The 
vessels of the young men are holy even 
when it is an ordinary journey. How 
much more today will their vessels be 
holy?" 6 So the priest gave him the holy 
bread, for there was no bread there 
but the bread of the Presence, which 
is removed from before the Lord, to 

' Septuagint; Hebrew/ rom beside the south 
2 This sentence is 21:1 in Hebrew 3 Ch 21:2 in 
Hebrew 



21:3 a Septuagint, SiauEuaptupqucu ; 
Symmachus, ouv£Tac,dunv ; Vulgate, 
condixi 
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occurrences three and-he-bowed ground-DIR to-face-of-him and-he-fell the-south from-beside 
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because for-peace 
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he-shall-be 
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Yahweh 



seed-of-you 



and-between 



go to-David Jonathan then-he-said he-did-most 
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in-name-of we both-of-us 

and-between-you 



to-say 
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Yahweh 
seed-of-me 



and-between 
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David then-he-came the-city 

in nxypb ybfrm 



Nn truim 
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he-went-in and- Jonathan and-he-went and-he-rose 



David up-to 

uyiufr 

we-have-sworn 
between-me 

:nViy ~iv 

eternity unto 

Op»U 21 



rimi tnron ^Qtin -by nni 

Ahimelech and-he-was-trembling the-priest Ahimelech to Nob-DIR 

pN. Tio^ hnN una )b ion*! 



David to-meet 

*1Q$13 

and-he-said with-you there-is-not and-man alone-you you why to-him and-he-said 

upn ,j ?n iQK'i 'hrn uis ^Vian tnron ^VoTiNib in 

man to-me and-he-said matter he-has-charged-me the-king the-priest to-Ahimelech David 

iwni inbui '•six m n0n inin tin hqind jrr - Vn 
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and-which sending-you I which the-matter — anything let-him-know not 

Diipo "Vn a T^tr miwn tini 

place to I-have-caused-to-know the-young-men and-with I-have-charged-you 

Dr6 "nuton jt -nnn b£ -no nnpi4 ^iaVN u'Vs 

bread five-of hand-of-you under there-is what then-now such-and-such 
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David — the-priest and-he-answered the-one-being-found or 

tjn n; nnn -: ?n orr? 

if but hand-of-me under to what-is-common bread there-is-not and-he-saic 

:n^No in onjan nnuto tjn u>* unp Dn'? 
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from-woman only the-young-men they-have-kept if there-is holiness bread-o: 
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woman if truly to-him and-he-said the-priest — David and-he-answerec 
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and-they-are when-to-go-out-me three-days-ago as-yesterday as-to-us being-kept-back 

Di»n »a iNi Vfi ^ii N-im ufjjp onwn -ftri 

the-day so-how-much-more ordinary way and-he holy-thing the-young-men vessels-o: 

mn -*ib b unjp trpn ft -|ri»i7 :ft3n unp^ 

he-was not for holy-thing the-priest to-him so-he-gave among-the-vessels he-will-be-ho! -. 

nim uaVo bnwan busn DnV tjn Dn^ oi' 
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Yahweh from-before the-being-removed the-Presence bread-of if but bread ther : 
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Saul from-servants-of man now-there to-be-taken-him on-day-of hot bread to-place 

'tfmn JNn ioizn rrirp ^a 5 ? hsu: a-inn ol»a 
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the-Edomite Doeg and-name-of-him Yahweh before being-detained the-that on-the-day 

•fifrTwh nn -iqn»19 :bwu)b nuw Dnnn tsk 
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to-Ahimelech David then-he-said to-Saul which the-ones-herding powerful-one-of 

*ann -m *3 ann -i* nun tp - nnn na a rNi 
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sword-of-me both for sword or spear hand-of-you under here there-is then-not 
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the-king matter-of he-was because in-hand-of-me I-have-taken not weapons-of-me and-also 
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you-struck-down whom the-Philistine Goliath sword-of the-priest and-he-said being-urgent 
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if the-ephod behind in-the-cloth being-wrapped she behold in-Valley-of-the-Elah 
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and-he-said in-this except-her another there-is-not for take to-you you-will-take — her 
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on-the-day and-he-fled David and-he-rose to-me give-her like-her there-is-not David 
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and-they-said Gath king-of Achish to and-he-went Saul from- pre sence-of the-that 

nfV xibn pan "fin nn nr nsiVn r^n fe^x nay 
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as-to-this ?-not the-land king-of David this ?-not to-him Achish servants-of 
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and-David on-thousand-of-him Saul he-has-struck-down to-say in-the-dances they-sang 
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in-heart-of-him the-these 
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in-hand-of-them 
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the-words — David and-he-put on-ten-thousand-of-him 
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Gath king-of Achish from-presence-of very and-he-was-afraid 

bbhm on^ya layo 

and-he-pretended-to-be-insane in-eyes-of-them sense-of-him 

TTh nuwn ninnn -by 
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Tin 



to 
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man 
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I ones-being-mad 

ntn 

?-this-one 



saliva-of-him and-he-let-go-down the-gate doors-of 

i*nn n^n map -bx i&oh mtwis 

: • <*• • ftT t -: v l* t j - 

you-see behold servants-of-him to Achish then-he-said 
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lacking-of to-me —him you-have-brought why being-mad 

nf -nx nn^an _1 3 

— you-have-brought that 
house-of-me to he-shall-come-in 



on and-he-made-marks 
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beard-of-him 
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before-me 
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to-act-like-a-madman 



this-one 
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nnyn 
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cave-of 



'bx dJ>q*i b&q nn ^>ii 22 

to and-he-escaped from-there David and-he-went 



be replaced by hot bread on the day it 
is taken away. 

7 Now a certain man of the servants 
of Saul was there that day, detained 
before the Lord. His name was Doeg 
the Edomite, the chief of Saul's herds- 
men. 

8 Then David said to Ahimelech, 
"Then have you not here a spear or 
a sword at hand? For I have brought 
neither my sword nor my weapons 
with me, because the king's business 
required haste." 9 And the priest said, 
"The sword of Goliath the Philistine, 
whom you struck down in the Valley 
of Elah, behold, it is here wrapped in 
a cloth behind the ephod. If you will 
take that, take it, for there is none but 
that here." And David said, "There is 
none like that; give it to me." 

David Flees to Gath 

10 And David rose and fled that day 
from Saul and went to Achish the king 
of Gath. 1 1 And the servants of Achish 
said to him, "Is not this David the 
king of the land? Did they not sing to 
one another of him in dances, 

' Saul has struck down his 
thousands, 
and David his ten thousands'?" 

12 And David took these words to 
heart and was much afraid of Achish 
the king of Gath. 13 So he changed his 
behavior before them and pretended 
to be insane in their hands and made 
marks on the doors of the gate and let 
his spittle run down hisbeard. > 4 Then 
Achish said to his servants, "Behold, 
you see the man is mad. Why then 
have you brought him to me? 15 Do I 
lack madmen, that you have brought 
this fellow to behave as a madman in 
my presence? Shall this fellow come 
into my house?" 

David at the Cave of Adullam 

~y ~\ David departed from there 

Z-Z- and escaped to the cave of 
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Adullam. And when his brothers and 
all his father's house heard it, they 
went down there to him. 2 And every- 
one who was in distress, and everyone 
who was in debt, and everyone who 
was bitter in soul,' gathered to him. 
And he became commander over 
them. And there were with him about 
four hundred men. 

3 And David went from there to 
Mizpeh of Moab. And he said to the 
king of Moab, "Please let my father 
and my mother stay 2 with you, till I 
know what God will do f or me." 4 And 
he left them with the king of Moab, 
and they stayed with him all the time 
that David was in the stronghold. 
5 Then the prophet Gad said to David, 
"Do not remain in the stronghold; de- 
part, and go into the land of Judah." 
So David departed and went into the 
forest of Hereth. 

Saul Kills the Priests at Nob 

6 Now Saul heard that David was 
discovered, and the men who were 
with him. Saul was sitting at Gibeah 
under the tamarisk tree on the height 
with his spear in his hand, and all his 
servants were standing about him. 
7 And Saul said to his servants who 
stood about him, "Hear now, people 
of Benjamin; will the son of Jesse give 
every one of you f ields and vineyards, 
will he make you all commanders of 
thousands and commanders of hun- 
dreds, 8 that all of you have conspired 
against me? No one discloses to me 
when my son makes a covenant with 
the son of Jesse. None of you is sorry 
for me or discloses to me that my son 
has stirred up my servant against me, 
to lie in wait, as at this day." 9 Then an- 
swered Doeg the Edomite, who stood 
by the servants of Saul, "I saw the son 
of Jesse coming to Nob, to Ahimelech 

' Or discontented ^Syriac, Vulgate; Hebrew 
go out 



22:3 a 1 Hebrew manuscript, 
Aptowitzer, 2W ; cf . Syriac, Vulgate, 
verse 4 

22:4 a Aquila, other translators, 
e'Oeto auTOUC, (rcpo rcpoaconou) ; 
Syriac, wsbq 'mm ; Targums, 
w'srjnwn ; Vulgate, et reliquit eos ; cf. 
Genesis 19:16 
22:6bsicL; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'Nil 
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Saul servants-of by standing and-he the-Edomite Doeg then-he-answered the-thi- 
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to-call the-king then-he-sent to-him he-gave the-Philistine Goliath sword-of 
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hear Saul and-he-said the-king to all-of-them and-they-came at-Nob who 

r\nb Vifctf tIn -ion'1 13 :ttn -iqk»i 3-iotin -?a hi 

t t< t 7 " < - l* -; r : * vi.- a * -: * v lt 

why Saul to-him and-he-said lord-of-me here-I and-he-said Ahitub son-of now 

nnb )b nnna w -|ai nm or™? 

bread to-him in-to-give-you Jesse and-son-of you against-me you-have-conspired 

Dfa aifc 1 ? "ba mpb vrfyta. )b bixviy anrii 

j - f : -j- ■■ 'it ' i" > t : v v : 

as-the-day to-lying-in-wait against-me to-rise on-God fbr-him and-to-inquire and-sword 

"Van *ra -ip*i»i ^an tin TVpTjN pp*ii4 -rrrn 

among-all-of and-who and-he-said the-king 

noi Tf^an |nm 

and-one-turning-aside the-king and-son-in-law-of being-reliable 

-ViAwV Ti'Vnn Di»n is rwraa ^an 

7 : • ■ .j ■ - s - i iv •• ; jt : ■ : 

to-inquire I-began the-day in-house-of-you and-being-honored body guard-of -you to 

nam f7an btzr -bx "b rb'bn wribxi ib 

< : - : ' v v - -7 - ft- 7 j- 7 i* •• J 

against-servant-of-him the-king let-him-put not f'or-me far-be-it on-God fbr-him 

-V33 ray yy ~xb *a* >3N ira -V33 nai 

7 : • : : - <-7 i • t j- 7 : 77 

on-any-of servant-of-you he-has-known not for father-of-me house-of against-all-of thing 

ttVqtin man nin -ion»u6 :Vm in rbp naT nsf 

1 V «V • -I IT J I V V - J" IT J 1 I 'l JT T 

Ahimelech you-shall-die to-die the-king and-he-said great or small thing this 

hvrb f?;an -ion»ii7 :?paN ira _t ?3i nn** 

• 77 ' v v - v j - ' r t J" 7 : it ~ 

to-the-ones-running the-king and-he-said father-of-you house-of and-all-of you 

far "d; »3 nirp ^na nrrani iab r*7» D'naan 

77 - <■ 7 : j"-: j- 7 : j 77 • 7 * - 

hand-of-them also because Yahweh priests-of and-kill turn near-him the-ones-standing 

tin ib* *6i Kin ma -"3 ijrr *ai Tfo - du 

it j : -j" r r : \t <• : • t 

— they-revealed and-not he fleeing that they-knew and-since David with 

Di 1 tin riV? irVan nap on m« 

77 v - j : ■ 1 v v - <•■ : - t i : ft* : t 

hand-of-them — to-stretch-out the-king servants-of they-were-willing but-not ear-of-him 

jhai nrm ab jiMy? \bnn -ion'iis :mrr nnba uisb 

t- : t - j : 1 v v - < - 17 : J"-: : - i I * 

and-strike you turn to-Doveg the-king then-he-said Yahweh on-priests-of to-strike 

D\iniD3 kin -jtt£n Nxmn rn a6»i D^nsa 

■ -: j - - : • - • -: 7 j- * - ft- -: 

on-the-priests he and-he-struck-down the-Edomite Doveg and-he-turned on-the-priests 

:ia risN iwi rwnm D'-jbw Ninn Di»a ino»i 

17 i t" • 7 •-:-<■ : - j - VJ7- 

linen ephod-of bearing man and-five eighty the-that on-the-day and-he-killed 

hwk -iv\ fe^Kn ann -^b nsn b^nan "i^u a: nkii9 

t • - : • ■■ v v • : jt • ■ -: i - • < ■■ : 

woman and-to from-man sword by-edge-of he-struck the-priests city-of Nob and— 



the son of Ahitub, 1 "and h e inquired 
of the Lord for him and gave him 
provisions and gave him the sword of 
Goliath the Philistine." 

11 Then the king sent to sum- 
mon Ahimelech the priest, the son 
of Ahitub, and all his father's house, 
the priests who were at Nob, and 
all of them came to the king. 12 And 
Saul said, "Hear now, son of Ahitub." 
And he answered, "Here I am, my 
lord." 13 And Saul said to him, "Why 
have you conspired against me, you 
and the son of Jesse, in that you have 
given him bread and a sword and have 
inquired of God for him, so that he 
has risen against me, to lie in wait, as 
at this day?" 14 Then Ahimelech an- 
swered the king, "And who among all 
your servants is so f aithful as David, 
who is the king's son-in-law, and cap- 
tain over' your bodyguard, and hon- 
ored in your house? 15 Is today the first 
time that I have inquired of God for 
him? No! Let not the king impute any- 
thing to his servant or to all the house 
of my father, for your servant has 
known nothing of all this, much or 
little." 16 And the king said, "You shall 
surely die, Ahimelech, you and all 
your father's house." 17 And the king 
said to the guard who stood about 
him, "Turn and kill the priests of the 
Lord, because their hand also is with 
David, and they knew that he fled and 
did not disclose it to me." But the ser- 
vants of the king would not put out 
their hand to strike the priests of the 
Lord. 18 Then the king said to Doeg, 
"You turn and strike the priests." And 
Doeg the Edomite turned and struck 
down the priests, and he killed on that 
day eighty-five persons who wore the 
linen ephod. 19 And Nob, the city of 
the priests, he put to the sword; both 
man and woman, child and infant, 

' Septuagint, Targum; Hebrew and has turned 
aside to 



22: 13 p Vb» 

22: 14 a Septuagint, K<xi apxiov ; 
Targum, wrb ; cf. Jer 6:28 

22:15 p -bxyb 

22:17 pTJtp" 
22:18 p ikhb 
22:18 p ANIT 
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ox, donkey and sheep, he put to the 
sword. 

20 But one of the sons of Ahimelech 
the son of Ahitub, named Abiathar, 
escaped and fled after David. 21 And 
Abiathar told David that Saul had 
killed the priests of the Lord. 22 And 
David said to Abiathar, "I knew on 
that day, when Doeg the Edomite was 
there, that he would surely tell Saul. 
I have occasioned the death of all the 
persons of your father's house. 23 Stay 
with me; do not be af raid, tor he who 
seeks my life seeks your life. With me 
you shall be in safekeeping." 

David Saves the City of Keilah 

~\ O Now they told David, "Be- 
£—~J hold, the Philistinesare fight- 
ing against Keilah and are robbing 
the threshing floors." 2 Therefore Da- 
vid inquired of the Lord, "Shall I go 
and attack these Philistines?" And the 
Lord said to David, "Go and attack 
the Philistines and save Keilah." 3 But 
David's men said to him, "Behold, we 
are afraid here in Judah; how much 
more then if we go to Keilah against 
the armies of the Philistines?" 4 Then 
David inquired of the Lord again. 
And the Lord answered him, "Arise, 
go down to Keilah, for I will give the 
Philistines into your hand." 5 And 
David and his men went to Keilah 
and fought with the Philistines and 
brought away their livestock and 
struck them with a great blow. So Da- 
vid saved the inhabitants of Keilah. 

6 When Abiathar the son of Ahime- 
lech had fled to David to Keilah, he 
had come down with an ephod in his 
hand. 'Now it was told Saul that Da- 
vid had come to Keilah. And Saul said, 
"God has given him into my hand, for 
he has shut himself in by entering a 
town that has gates and bars." 8 And 



22:22 p JtJPI 
23:5 p vfm 

23:7 a Septuagint, niitpaxev ; 
Symmachus, e^eSukev ; Syriac, 
'slm(h) ; Targum, msr, Vulgate, 
tradidit 



oVaMw :mri ">sb ntn Tinm nitfi piv nm bbiyn 

j- t • - v it * : iv t ') —. - s : ' A" ~ : i" " 

but-he-escaped sword by-edge-of and-sheep and-donkey and-ox one-suckling and-to from-child 

mn*i irpnt* iouri n-ubna -ra iVomN 2 ? ifm -p 

and-he-fled Abiathar and-name-of-him Ahitub son-of to-Ahimelech one son-of 

•uniD m bikv) *3 m*? ira? in 21 nn nriN 

>" ~' l" T J - T •< a* t : ITT : V j..- - ,. T y. - : - 

priests-of — Saul he-had-killed that to-David Abiathar and-he-told David after 

rii w) kinn Di»a mirr in 10^*122 mirr 

j" t i- - < - • : -t t t : v : ■ t v it : 

Doveg there when the-that on-the-day I-knew to-Abiathar David and-he-said Yahweh 

-Vaa rnio bixvib Tip lan *oiNn 

v iv t : * - j* t at: r- j** - i* -: t 

person-of against-all-of I-have-turned I to-Saul he-will-tell to-tell that the-Edomite 

tin wsy ~wx niti -ba tin mu>23 its 

. „ _. .j. T * - ■ ■ <T : I P T J" 

— he-seeks who for be-you-afraid not with-me stay father-of-you house-of 

:*7Qp nm rnaf a ijfifei tin tfjjp? nitoj 

with-side-of-me you safekeeping for life-of-you — he-seeks life-of-me 

rfrupa trprfa brrefrfl nan idn 1 ? nr? 

against-Keilah fighting Philistines behold to-say to-David 

rnrps m bfcu^u mirun tin 

t 1- <" t - : ■ - 1 tt: - 

on-Yahweh David theref'ore-he-inquired the-threshing-floors — 

-bx rrirp ion»i r^an n^ri^^as wini 

to Yahweh and-he-said the-these on-the-Philistines and-I-shall-strike 

:nV»yp tin ruiiyim o^^Vaa rram i*? in 

it * . v it : - : ■ : • : - t j* • : ' •■< ■ 7 

Keilah — and-you-are-to-save on-the-Philistines and-you-are-to-strike go David 

*ini trHT mirrs na urns run r^K in ^n noN»i3 

1 - . a* " i it r -j : j — : •• • t ** * t <•■ : - : 

,ve behold to-him David men-of but-they-said 

iwtwbs nianuo -Vn n^pp iVj -'a 



lliPl 1 23 

now-they-told 

trot) nam 

r t i" : 

plundering and-thev 

T)an ion*? 

?-I-shall-go to-say 



then-also afraid 

H11 riy 



in-Judah here 

David again then-he-did-again Philistines battle-lines-of against Keilah we-go if 

rrrpp n Dip iqn»i mrr inan nina Vnw 1 ? 

t * . j" 1 < v - at : i"-: - 1- Ti- j : 

Keilah go-down get-up and-he-said Yahweh and-he-answered-him on-Yahweh to-inquire 

win) in 1*7*15 :iT2 rwrofrs tin mi *jn -*3 

t t -: - • t ' vj*— * ivt : r £■ * 1 1 -j- j- - : r 

and-men-of-him David and-he-went in-hand-of-you Philistines — giving I for 

□fpjpn tin im*i DmwVaa Dn^i n^up 

v ■■ ■ v - : • - • : • : - v jt • - t • 

livestock-of-them — and-he-drove-away with-the-Philistines and-he-fought Keilah 

*n\y* rm 111 yu>*i n^ii; h3q ona 1*1 

: t" • T ~ J ~ at : JT - EV T 'j — 

ones-inhabiting-of — David so-he-saved great blow on-them and-they-struck 

rr>yp in -t 7N iVamN -p in*iN nlnn *n*i6 m^pp 

at • ': l- t v 1 v ;<*.* ■ -; ' v stt : '.* : * ■ : - it • 

to Ahimelech son-of Abiathar when-to-flee and-he-was Keilah 

buitwb ipi 7 

JT ' T I J-'.*" 

he-had-come that to-Saul now-he-was-told 

bri^N ink nijj 

v: < - ■ t 

God —him he-has-treated-as-foreign Saul and-he-said Keilah Davie 

innni omVi tiq NiiV 140: *3 

gates 



Keilah David 

Nl "*3 



:iT3 IT 1 li£3N 

I t : j-t i ■• 

in-hand-of-him he-had-gone-down ephod 

Vinw iqn»i rfryp m 

1ST • I'T 



and-bar 



in-town-of to-enter 



IADj 

j- : • 

he-has-shut-himself-in 



*T3 

■< -t : 

for in-hand-of-mc 
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Keilah to-go-down to-the-war the-people all-of — Saul and-he-summoned 

vbv ^ in yi»i9 :vutoN _t ?Ni m -Vn us 1 ? 

T T J* • T -J-— |7 T •,• I I* T V J T 

against-him that David and-he-knew men -of -him and-against David against to-lay-siege 

:Ti2Nn nu^n thIdh lima -bx Hnt&\ nmn tfnno Vinu) 

L " T T f - 1 " " JTT : V V V ~ AT T T J* — ! — IT 

the-ephod bring-here the-priest Abiathar to and-he-said the-harm plotting Saul 

_> 3 imp POW ^lUT Tl^N hirP 'ill 10^1 10 

i* I : : - t - < t •• t : • j" v: t : • t 

that servant-of-you he-has-heard to-hear Israel God-of Yahweh David then-he-said 

:nnin i^pV nnvb rr>pp _t ?N Kin*? Vinu* wpno 

r -: - t.- t j" - : at • v j t t t : 

because-of-me to-the-city to-destroy Keilah to to-come Saul seeking 

Vwtf tyti Iti rr>pp ^Vpn mao^n u 

t j— -: t : t ■ . .. -. - . . . - - : 

in-hand-of-him Keilah men-of 



Saul 

IT 

please 

in 

• T 

David 

A T 

Saul 
about-six 



nirv 

t : 

Yahweh servant-of-you he-has-heard 

mrr man 



?-they-will-deliver-me 



as 



?-he- will-come-down 

"ran V&ii^ v.j 

teil Israel God-of 

^nm 12 :tv 

j - i— (.t : j - 

then-he-said he-will-come-down Yahweh and-he-said to-servant-of-you 

T3 TIKI TlK rfrpp nipTi 

... . ; . . JT . I. s" -: - 



I- T ■ 

in-hand-of men-of-me and— —me Keilah men-of ?-they-will-deliver 

rtftiKi in bp»ii3 :iw mrr ien'i 

t t -: - • t 't t- r ! - it : v j - 

and-men-of-him David then-he-rose they-will-hand-over Yahweh and-he-said 



DVnrv oVnm rftppo niNQ 

at - : • jv -: - i ? - : r- t • ■ : ■■- ■ J " 

they-went-about in-where and-they-went-about from-Keilah and-they-went-out man hundreds 

trwsh bim rf>ppo in otoj lin Vinu^i 

i" t i- : v- t • • • t <- : • r - ■-. j t : 

to-go-out and-he-ref rained from-Keilah David he-had-escaped that he-was-told and-to-Saul 

ina nuh niisaa 121/22 in ntz^iw 

it t v j— t : - t : • - <• t ...... 

in-the-hill-country and-he-remained in-the-strongholds in-the-wilderness David and-he-remained 

uru -*6i wton "Va % bmv) intfpai *y»r -iaiaa 

j t ; i : ■ t - t t <*•':-:- 'a* - : * : 

he-gave-him but-not the-days all-of Saul and-he-sought-him Ziph in-wilderness-of 

u>paV Vikw njt a ih *n»U5 :1ts wribx 

ij.. 



to-seek 



Saul 



he-had-gone-out that David and-he-saw in-hand-of-him 



God 

rruirr bp^i i6 :nunna «rr _ iaioa wsx m m 

'jtt : 'tt - t : i - ' v - : • : j* t : a : - 

Jonathan and-he-rose at-Horesh Ziph in-wilderness-of and-David tife-of-him — 

ir m m p-trm rrchn in -t ?N iV»i Vifcu? ia 

IT V ' J" - : - T : A F T V ' VJ"- T * V 

hand-of-him — and-he-strengthened Horesh David to and-he-went Saul son-of 

t kwznn iib ^ trrn ~bx vbx inN»ii7 :o ,, ri t ?«a 

-< ' -: t : r < • t ■ - t ■■ v r 

hand-of she-shall-find-you not for fear-you not to-him and-he-said in-God 

iV titik »3iNi V^iu;^ -bv iVnn hn^i »in Viku) 

j' : v ! iv i* t ; - t : • - ' j : • t - : ■ t j t 

to-you I-shall-be and-I Israel over you-shall-be-king and-you father-of-me Saul 

■jv •• : s : : • - ■ i» - j- f t it - : ay : • : 

two-of-them and-they-cut thus knows father-of-me Saul and-also for-second-position 

ibn rruim nwiha in nw»i mn 1 ' v*b nna 

• j- T 1 IT T • t : • T v <•— (ST I j" : • & i 

he-went and-Jonathan at-Horesh David and-he-remained Yahweh before covenant 



Saul summoned all the people to war, 
to go down to Keilah, to besiege David 
and his men. 9 David knew that Saul 
was plotting harm against him. And 
he said to Abiathar the priest, "Bring 
the ephod here." 10 Then David said, 
"O Lord, the God of Israel, your ser- 
vant has surely heard that Saul seeks 
to come to Keilah, to destroy the city 
on my account. 1 1 Will the men of 
Keilah surrender me into his hand? 
Will Saul come down, as your ser- 
vant has heard? O Lord, the God of 
Israel, please tell your servant." And 
the Lord said, "He will come down." 
'2 Then David said, "Will the men of 
Keilah surrender me and my men into 
the hand of Saul?" And the Lord said, 
"They will surrender you." 13 Then 
David and his men, who were about 
six hundred, arose and departed from 
Keilah, and they went wherever they 
could go. When Saul was told that 
David had escaped from Keilah, he 
gave up the expedition, u And David 
remained in the strongholds in the 
wilderness, in the hill country of the 
wilderness of Ziph. And Saul sought 
him every day, but God did not give 
him into his hand. 

Saul Pursues David 

15 David saw that Saul had come 
out to seek his life. David was in the 
wilderness of Ziph at Horesh. 16 And 
Jonathan, Saul's son, rose and went 
to David at Horesh, and strength- 
ened his hand in God. 17 And he said 
to him, "Do not fear, for the hand of 
Saul my father shall not find you. You 
shall be king over Israel, and I shall be 
next to you. Saul m y father also knows 
this." 18 And the two of them made a 
covenant before the Lord. David re- 
mained at Horesh, and Jonathan went 
home. 



23:15 a sic L; many Hebrew 
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"Then the Ziphites went up to 
Saul at Gibeah, saying, "Is not David 
hiding among us in the strongholds at 
Horesh, on the hill of Hachilah, which 
is south of Jeshimon? 20 Now come 
down, O king, according to all your 
heart's desire to come down, and our 
part shall be to surrender him into the 
king's hand." 21 And Saul said, "May 
you be blessed by the Lord, for you 
have had compassion on me. 22 Go, 
make yet more sure. Know and see 
the place where his foot is, and who 
has seen him there, for it is told me 
that he is very cunning. 23 See there- 
fore and take note of all the lurking 
places where he hides, and come back 
to me with sure information. Then I 
will go with you. And if he is in the 
land, I will search him out among all 
the thousands of Judah." 24 And they 
arose and went to Ziph ahead of Saul. 

Now David and his men were in 
the wilderness of Maon, in the Arabah 
to the south of Jeshimon. 25 And Saul 
and his men went to seek him. And 
David was told, so he went down to 
the rock and lived in the wilderness 
of Maon. And when Saul heard that, 
he pursued af ter David in the wilder- 
ness of Maon. 26 Saul went on one side 
of the mountain, and David and his 
men on the other side of the moun- 
tain. And David was hurrying to get 
away from Saul. As Saul and his men 
were closing in on David and his men 
to capture them, 27 a messenger came 
to Saul, saying, "Hurry and come, 
for the Philistines have made a raid 
against the land." 28 So Saul returned 
from pursuing after David and went 
against the Philistines. Theref ore that 
place was called the Rock of Escape.' 

' Or Rock ofBivisions 



23: 19 a 2 Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, 'TH 
23:25 a 1 Hebrew manuscript, 
W — ; cf. Origen's recension of 
Septuagint, codex Vaticanus, other 
Septuagint manuscripts, Syriac 
(codex Ambrosianus, London British 
Museum codex, Leningrad codex) 



ibid nnman bikv -bx a rrat 6mi9 limb 
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to-say the-Gibeah-DIR Saul to Ziphites then-they-went-up to-house-of-him 

rftann hmAa nuhfta hnsoa uau innDo in xibn 

t • -: i- - : • : t : t : - <t • ■■ - J ■ ■ t j -: 

the-Hachilah on-hill-of at-Horesh in-the-strongholds with-us hiding David ?-not 

?t;w£u n\x -bib nwUo tfn^n xyn -i#n 

soul-of-you desire-of according-to-all-of and-now the-Jeshimon from-south-of which 

:^an ra man tfn rj rn/6 %n 

the-king in-hand-of to-hand-over-him and-to-us come-down to-come-down O-king 

:6» orvVon ^ mn6 unx trans b&v -io*n2i 

it t iv : - -: )' AT i- - J" I T J - 

on-me you-have-had-compassion for by-Yahweh you being-blessed Saul and-he-said 

rp.nn "wx loipo tin : i*qi iirn t$ iran k| mi ob"n 

g° 

he-is-cunning to-be-cunning to-me he-is-said for there he-has-seen-him who foot-of-him 

Nanrr -iwn bttirjan Vap nj>-ri lirnw tmn 

he-keeps-hidden where the-hiding-places from-all-of and-know therefore-see he 

TiaVm 7iaaa -bx 6n nnawi oii; 

- •• <v : - : t 

to to-me and-you-are-to-return there 

*?aa ififc T^am p£a W tjn rvm 

<. : j* : - ■ : ■ v t t j : v * t t : 

among-all-of —him and-I-will-search-out in-the-land there-is-he if and-he-will-be 

Thi Vikw '&b nan lab'i 10^124 :nnrp ^sbx 

ft t j" i * t t* j : ••- "•) t — it : f" : - 

Saul before Ziph-DIR and-they-went and-they-arose Judah thousands-ot 

ftp bx ninya jiyo laioa vmx) 

I j- : ly t t-: t t <- : • : t t -: - 

Maon in-wilderness-of and-men-of-him 

a't^paV riwm bwtf ^¥125 

Saul and-he-went 



she-is which place-of-him — and-see and-know yet make-sure now 

tnir Dili) 6n -ion s a intn ^o 



DanN Tia7m paj 

rtv : • f : - t i * t 

with-you then-I-will-go one-being-sure 



• t : 

now-David 



T T 

in-the-Arabah 



to-seek and-men-of-him 



n 



the-Jeshimon south-of I 

rvi i\ib nan 

vj— * t : j 

so-he-went-down to-David and-they-told 

~^.nN »frjn Vinu? ypu>*i n'po "la^pa a#»! 

after and-he-pursued Saul and-he-heard Maon in-wilderness-of and-he-lived the-rock 

n-fo nnn -rao Vinw 16*126 :?ipo na-ro in 

... T T <~ ' T 1 V " - 'IT )~ I • I' T 

from-this the-mountain from-side-of Saul and-he-went Maon wilderness-of Davie 

ram in nto nnn t^o rtoi mi 

<t : v ■ t • : - av ' it t J- • -jt t ~: - s* t : 

hurrying David and-he-was from-this the-mountain from-side-of and-men-of-him and-Davic 

6ni trr -bx onoi) vwjni bixvi) bixv) ysn ha^ 

v : j - t v -j- : 1 t t -: - j t : t J" : * v v 7 

and-to David to closing-in and-men-of-him and-Saul Saul from- presence -of to-go 

mno -io*6 bww -bx ns ^0127 iD^anV vtixt 

jt -: - ft it v t 1 jt : - it : t : it t -: 

hurry to-say Saul to he-came and-messenger to-capture-them men-of-hirr. 

bmv> aun28 :p«n ~bv wmha iuu?a _, a na^i 

t t jt- » v IT T - t* ! * i j : t r t *• 

Saul so-he-returned the-land on Philistines they-have-made-a-raid for and-conu 

\tr\p n 1? 6jj trrra6s ntnjpV ife it] ^nt* h^lP 

er from-pursuir.. 

iniipVnon y^po Ninn Dijpo 



they-called thus upon Philistines to-meet and-he-went David 



Rock-of-Escape 



the-that — the-pla,: 
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inrry nmo3 nun dwq th 

■ iv ' i" j t : * V AT • L* T 

Engedi in-strongholds-of and-he-lived from-there David 

ft nn DTiwVa nnNa Vinw 3U> 

<*- - rt- : • : I- -; - T jt 

to-him and-they-told Philistines from-after Saul he-returned 

nufby) bwy) njp^p :nar}? 

three-of Saul then-he-took Engedi 

tr tin ujpn*: r>i *7N"ily 

• T V '<••-: I .... - iS" T ! 



David — to-seek and-he-went Israel 

nnis, -bx x^U :^bv"n 

pens-of to and-he-came the-Wildgoats 



i- : • : t 

in-wilderness-of David 

-bin mn3 

T ■ ' T 

out-of-all-of being-chosen 

n«s Vis -Vy 

Rocks-of face-of on 



^p;_l i 24 

and-he-went-up 

nwN3 Tin 2 

as and-he-was 

Til -1/5*6 

■ T J" ' 

behold to-say 

UTN D^N 

J' 

man 



•J- T 

thousands 



rwJNi 

t i*jr 
and-men-of-him 



tin •ronV sn»i niya 

• j** t : t. T J t - 7 t : 

— to-cover Saul and-he-went cave 

:D*aup my an 're*]?? 

in-innermost-parts-of 



l 7 T 

sitting the-cave 



n#] ^r"iTn -bp |*&n 

and-there the-way by the-sheep 

77-:- * 7 : <S7 : - 

and-men-of-him now-David feet-of-him 

nin ^n mrv nan -iwn nrn nin t^k in *w:n Yintfns 

i ... .. j T : s- t vi-: - ■• ■ 7 " -7 - : - : 

behold to-you Yahweh he-said which the-day here to-him David men-of and-they-said 

ib rrtttJi TT«l T»3* tin ?nj njN 

7 j* 7 : ' vt : : ■ i 1 <•• t 

to-him and-you-shall-do in-hand-of-you ones-being-hostile-to-you — giving I 

TIN rfl3*l TTT Dp'l T»TP3 30 1 "IWN3 

■j : ■ - -7 'tjt- ' isv ■■ : j- • iv - 

and-he-cut-off David then-he-arose in-eyes-of-you, he-is-good as 

t5 -nnN vm6 :oV3 Vinu^ "iwn Vvan 

■ .. ■• -: i- • : r it - l t : v ~: ;* : - 

after and-he-was in-the-secrecy to-Saul which the-robe 

ibtttvb "iwn a *u3 tin nis iwn bp inN in _ nb 

- 7 j*.* -< ft 

— him 



corner-of 



and-he-struck thus 



to-Saul 



that 



'ITT 

corner 



he-had-cut that 

->b nb'bn 



on 



l' T 

David heart-of 



tin nvirn tjn mrm rwn rwjN 1 ? -ion»17 

V V: V * 7 1" J - 7 S* 7 7 7 -;- 

— I-shall-do if from- Yahweh for-me far-be-it to-men-of-him and-he-said 



mn inn 



1-7 - j i • 7 : - j- : • * r <v - t t - 

hand-of-me to-stretch-out Yahweh to-anointed-of to-lord-of-me the-this the-thing 

vviix tin m pow^s :wn mn 1 rvwa -, 3 in 

77-: v <• 7 ^ - - : - i 17 : - j- : r r\ 

men-of-him — David so-he-tore-apart he Yahweh anointed-of for against-him 

Dp Vinwi Vinw -bx umb mru xb) nnms 

•jt •) t ; at v 'j 7 it t I i : • 7 : - 

he-rose-up and-Saul Saul against to-rise-up he-granted-them and-not with-the-words 

Njn p -nqN th o^P tfW ""QVW 

and-he-went-out thus after David so-he-arose on-the-way and-he-went from-the-cave 

nVan 'hn -iqnV Vinw -nnN Nip*! rriyarna 

i ... av - j- -: i •• y 7 r st': ■- T : - 1 l" 

the-king lord-of-me to-say Saul after and-he-called from-the-cave 

run** W2X TTT Tp»l rinN VlNtf 03*1 

T ! V "J" * J" 7 * — T " I" 7 < 

earth DIR face David then-he-bowed-down behind-him Saul when-he-looked 

nm tin youTi nra*? VinwV in -iqn»iio ^nrmn 

;•■ : '- ■) : ■ t st t : * t < - 



words-of 

nfn Di»n 

the-this the-day 



you-listen why to-Saul David and-he-said and-he-bowed-in-homage 

:?rnm wpnn rb nan nhN^ d-tn 

harm-of-you seeking David behold to-say 



run n 

behold 



29 » And David went up from there and 
lived in the strongholds of Engedi. 

David Spares Saul's Life 

/\ 2 When Saul returned from 
following the Philistines, he 
was told, "Behold, David is in the wil- 
derness of Engedi." 2 Then Saul took 
three thousand chosen men out of all 
Israel and went to seek David and his 
men in front of the Wildgoats' Rocks. 
3 And he came to the sheepfolds by 
the way, where there was a cave, and 
Saul went in to relieve himself. 3 Now 
David and his men were sitting in the 
innermost parts of the cave. 4 And 
the men of David said to him, "Here 
is the day of which the Lord said to 
you, 'Behold, I will give your enemy 
into your hand, and you shall do to 
him as it shall seem good to you.'" 
Then David arose and stealthily cut 
off a corner of Saul's robe. 5 And af- 
terward David's heart struck him, be- 
cause he had cut off a corner of Saul's 
robe. 6 He said to his men, "The Lord 
forbid that I should do this thing to 
my lord, the Lord's anointed, to put 
out my hand against him, seeing he is 
the Lord's anointed." 7 So David per- 
suaded his men with these words and 
did not permit them to attack Saul. 
And Saul rose up and lef t the cave and 
went on his way. 

8 Afterward David also arose and 
went out of the cave, and called after 
Saul, "My lord the king!" And when 
Saul looked behind him, David bowed 
with his face to the earth and paid 
homage. 9 And David said to Saul, 
"Why do you listen to the words of 
men who say, 'Behold, David seeks 
your harm'? 10 Behold, this day your 

'Ch 24:1 in Hebrew 'Ol 24:2 in Hebrew 
3 Hebrew cover his feet 



IT T 

men 



24:5 p 

24:6 a several Hebrew manuscripts 
add Vyon ; cf. Septuagint, Syriac, 
Vulgate and verse 5 

24:9 p rnrano 
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eyes have seen how the Lord gave 
you today into my hand in the cave. 
And some told me to kill you, but I 
spared you.' I said, 'I will not put out 
my hand against my lord, for he is the 
Lord's anointed.' " See, my father, see 
the corner of your robe in my hand. 
For by the fact that I cut off the cor- 
ner of your robe and did not kill you, 
you may know and see that there is 
no wrong or treason in my hands. 
I have not sinned against you, though 
you hunt my life to take it. 12 May the 
Lord judge between me and you, may 
the Lord avenge me against you, but 
my hand shall not be against you. 13 As 
the proverb of the ancients says, 'Out 
of the wicked comes wickedness.' But 
my hand shall not be against you. 

14 After whom has the king of Israel 
come out? After whom do you pur- 
sue? After a dead dog! After a flea! 

15 May the Lord therefore be judge 
and give sentence between me and 
you, and see to it and plead my cause 
and deliver me from your hand." 

16 As soon as David had f inished 
speaking these words to Saul, Saul 
said, "Is this your voice, my son Da- 
vid?" And Saul lif ted up his voice and 
wept. 17 He said to David, "You are 
more righteous than I, for you have 
repaid me good, whereas I have repaid 
you evil. » And you have declared this 
day how you have dealt well with me, 
in that you did not kill me when the 
Lord put me into your hands. 19 For 
if a man finds his enemy, will he let 
him go away safe? So may the Lord 
reward you with good for what you 
have done to me this day. 20 And now, 
behold, I know that you shall surely 

'Septuagint, Syriac, Targum; Hebrew it [my 
eye] spared you 



24: 1 1 a Syriac, w'mrw gbr' (plural) 
d'mj ; Targums, w'mrw 'hrnjn 
24: 1 1 c Septuagint, Syriac, Targums 
(except Qimhi), first person singular; 
Vulgate, sedpepercit {tibi) oculus mens 

24:19 p hnto 
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in-hand-of-me 



lorn imrp >prn ~t#n nx ?pfrj ?tn 

the-day Yahweh he-gave-you that — eyes-of-you they-have-seen 

rbuix -t6 "iqni vbv conni ynnb a naNi rrtan 

<- : v - t 1 av t t jt - l'~: t ~: - j- t : t t : - 
I-will-stretch-out not and-I-said on-you but-she-spared tokill-you and-he-said in-the-cave 

nNn n**ii2 :Nin mrr jtwq _, 3 *3th3 *t 

: j- t : i it : ~ P : ■ r * t 

see and-father-of-me he Yahweh anointed-of for against-lord-of-me hand-of-me 

tin S n-D3 *S *ra tfrvn tin n*n da 

»- : v • : t : a-t : i' : ' : 'f : v -j- : 

corner-of — on-to-cut-me for in-hand-of-me robe-of-you hem-of — see also 

run >T3 p^t b Yarn w% T*!TO frVP 

evil in-hand-of-me there-is-not that and-see know I-killed-you and-not robe-of-you 



TlNDn 

JT T 

I-have-sinned 



-ah) 

and-not 

rnn 1 vbw 13 

t : < : ■ 

Yahweh may-he-judge 



''Tl 

t* t : 



^sj tin nix nnNi yb 

life-of-me — hunting but-you against-you 

'JOiMl 5fkM ^3 

and-he-will-avenge-me and-between-you between-me 

nia^ "1WK314 TiTin nV 

j-.- -: - it v : r j 

he-says as against-you she-shall-be not but-hand-of-me 

iib ti jrch nit owno ''inipn ^uto 

j i- t : ^ - ay "j- 1* t : " ■ : - - : 

not but-hand-of-me wickedness he-comes-out out-of -wicked-ones the-ancient-one proverb-of 

nrm V^n1ir» ttVo njt nnais :*3 -rrnn 

■■ t : ■ 1 v jv t t <• •• -* - 'it v : r 

whom after Israel king-of he-has-come-out whom after against-you she-shall-be 

mrr nvni6 huh wins nnN nra 3*73 hriN *rn nna 

t : <t t : it v j :- i" - : - •• vJV ■• -: r 'a- jt - 

Yahweh and-he-will-be one 



or-rebellion 

:nnnpV 

it : : 

to-take-her 

nm 1 

it : 

from-you Yahweh 



flea 



after 



dead dog after pursuing you 

3-m nti *r3i T3 oswi t*y? 

j"t : \— : •• j* " i- t : 't - : 

and-may-he-plead and-may-he-see and-between-you between-me and-let-him-judge forjudge 

rfr niV33 ivmi7 irrn ^dsizh *3n tin 

• t j - : j* : - ' JVT * •(.-::•: » 

David as-to-finish and-he-was out-of-hand-of-you and-may-he-judge-me cause-of-me — 

*Vpn biku) "iqn"! b&v -bo. hbkr\ onmn tin niib 

?-voice-of-you Saul then-he-said Saul to the-these the-words — to-speak 

Hdn»ii8 :"t3»i ftp bttiu) aw") m ^3 nr 

: r— i ' ii t jt * - a* t j* : iv 

and-he-said and-he-wept voice-of-him Saul and-he-lifted-up David son-of-me this 

niton vnbm hnN ^ ^aao nrm pns in -V« 

t - ■ j- : - : t - <■ ■ rtv ■ it - 9 J* - ■ t 

the-good you-have-repaid-me you for more-than-I you righteous David to 

v -: >) " - t:j-- t~: ittt 

that — the-day you-have-declared and-you the-evil 

TT3 nm 1 •'jnjo n\i>N h« n3iu 

i' it: 



in-hand-of-you Yahweh he-delivered-me 

i3^N tin 

: j v 

one-being-hostile-to-him — man 

nnrj niio 

in-place-of good may-he-reward-you so-Yahweh 

"ibn ^3 tutt* nan hnpi2i & 

'it r * : -t j- ■ t - : i- 

to-be-king that I-know behold and-now 



ynbm ^Ni 

I-have-repaid-you but-1 

tin nn^u 

L* T 1' 7 

with-me you-have-done 

:Mnnn nVi 

it i i j : 

you-killed-me and-no: 

n3io rrn inVwi 

at ' vjv : i : * i 

good on-way and-he-Iets-go-hin: 

nrvwv nu>N nfn oi»n 

i- t i" t jv -: v - j - 

to-me you-have-done what the-this the-dav 



that 

N^O 1 

i~i : ■ 

he-finds 



well 
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and-if 
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Israel kingdom-of in-hand-of-you and-she-shall-stand you-shall-be-king 

'jjit m m man -on nirvn nunu^n nrii)i22 

i* :- v : - • t r • t : <t ■ t - : 

seed-of-me — you-will-cut-off not by-Yahweh to-me swear therefore-now 

:*qN mo tin Town tjni nn« 

r t )" • i* ; v j* : - * : at ~: r 

father-of-me out-of-house-of name-of-me — you-will-destroy and-not after-me 

tit irrn -Vn ^inw t^i YinwV tit ynw^ 

• t : " v t 1 '.*<•— at: l* T i~ T * ~ 

but-David house-of-him to Saul then-he-went to-Saul David and-he-swore 

•rrraran &mX ?v iVp toni 

it : - - it t t -: r 

the-stronghold by they-went-up and-men-of-him 

■5 -nso*! ^Nity -Va Vniow no»i 1 25 

... - t : ■ t < : p t • - •• : tjt - 

for-him and-they-mourned Israel all-of and-they-assembled Samuel now-he-died 

-bx tti i\i Dp s i nma irrna inispn 

vi** - ■ t 'tjt- at t t 1 •• : J - -. : ': ,_ 

to and-he-went-down David then-he-rose at-Ramah in-house-of-him and-they-buried-him 

feftarn bn~}32 irrooi nyoa uftfcp :jtn| -mp 

and-the-man in-the-Carmel and-work-of-him in-Maon and-man Paran wilderness-of 

vm cr-ty *f?Ni d^Vn -n^w tn:v iVi tno 

v* : - a* * *v jv : l* t -: v i : * j v : : jt 

and-he-was goats and-thousand thousands three-of sheep and-to-him very great 

owl Vij town Din 3 i^onaa uns tn ran 

j- : t t ■ t <■■ : iv : - - i v i : • 

and-name-of Nabal the-man now-name-of in-the-Carmel sheep-of-him — when-to-shear 

nun n£n 'biw -nniu nWNm b»nx inWN 

- j- v v - 1 <t • t : -at* -; 1 i ■ 

appearance and-beautiful-of understanding good-of and-the-woman Abigail wife-of-him 

tit PQW»14 nn^D Kim d^uq jni nwp ur>Nm 

1* T J - : ■ ~ it ■ t ii (• t -: - > - : •>;• 't j- t : 

David and-he-heard as-heart-of-him and-he deeds and-bad-of harsh but-the-man 

mu>u tit rfTUhs :uns tin tti -1 3 nrron 

jt t -: i« t j- : * - 1 v it t i" r at : • - 

ten David so-he-sent sheep-of-him — Nabal shearing that in-the-wilderness 

~bn onNni r66"D i^u tnw 1 ? tit ton»i dhdj 

jv t t v : - < -: • t : - ■ t •; - ft- t : 

to and-you-are-to-go Carmel-DIR go-up to-the-young-men David and-he-said young-men 

ri3 DpnnNi6 mibvb ib -unburn Vij 

1 ;v i - -: - it: i* : * > v : v j t t 

thus and-you-shall-say as-to-peace in-name-of-me for-him and-you-are-to-ask Nabal 

:DiVw T7 "iwn Vbi oftw Trrm biVw bnnNi t6 

it i : v -j j : t j' : ** t <t - : at v 

peace to-you that and-all peace and-house-of-you peace and-you to-the-life 

kb ~iwn wvhn nnv tV dtu »3 tipdw nnui7 
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to-you which the-ones-shepherding now to-you ones-shearing that I-have-heard and-now 

bnb Tpaj -nVi ntinbm *>®b UQiJ rn 
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for-them he-was-missing and-not we-harmed-them not with-us they-have-been 

Tnm tin bxu>8 :bnni2 nnvn vy -bi nmkn 
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young-men-of-you — ask in-the-Carmel to-be-them days-of all-of anything 

t}*??? ID onwri insq?] t^ m^rj 

for in-eyes-of-you favor the-young-men therefore-let-them-find to-you and-let-them-tell 

tt 1 N^an twn hN Ni -nan aio or _t 7U 

• : it <t : ■ v -: ■• t t : at i t 

hand-of-you she-finds what — please give we-have-come good day on 



be king, and that the kingdom of Is- 
rael shall be established in your hand. 

21 Swear to me therefore by the Lord 
that you will not cut off my offspring 
after me, and that you will not destroy 
my name out of my father's house." 

22 And David swore this to Saul. Then 
Saul went home, but David and his 
men went up to the stronghold. 

The Death of Samuel 

f~ Now Samuel died. And all Is- 
Z- rael assembled and mourned 
for him, and they buried him in his 
house at Ramah. 

David and Abigail 

Then David rose and went down to 
the wilderness of Paran. 2 And there 
was a man in Maon whose business 
was in Carmel. The man was very 
rich; he had three thousand sheep and 
a thousand goats. He was shearing 
his sheep in Carmel. 3 Now the name 
of the man was Nabal, and the name 
of his wife Abigail. The woman was 
discerning and beautiful, but the man 
was harsh and badly behaved; he was a 
Calebite. 4 David heard in the wilder- 
ness that Nabal was shearing his sheep. 
5 So David sent ten young men. And 
David said to the young men, "Go up 
to Carmel, and go to Nabal and greet 
him in my name. 6 And thus you shall 
greet him: 'Peace be to you, and peace 
be to your house, and peace be to all 
that you have. 7 1 hear that you have 
shearers. Now your shepherds have 
been with us, and we did them no 
harm, and they missed nothing all the 
time they were in Carmel. 8 Ask your 
young men, and they will tell you. 
Therefore let my young men find fa- 
vor in your eyes, f or wecome on a feast 
day. Please give whatever you have at 



24:23 a many Hebrew manuscripts, 
25:3 p r'l^D 

25:6 b a few Hebrew manuscripts, 'N 
25:7 b several Hebrew manuscripts, 
iibt ; cf. Septuagint, Syriac, Targum 
manuscripts 
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hand to your servants and to your son 
David.'" 

9 When David's young men came, 
they said all this to Nabal in the name 
of David, and then they waited. And 
Nabal answered David's servants, 
"Who is David? Who is the son of 
Jesse? There are many servants these 
days who are breaking away from 
their masters. 1 1 Shall I take my bread 
and my water and my meat that I have 
killed for my shearers and give it to 
men who come from I do not know 
where?" 12 So David's young men 
turned away and came back and told 
him all this. > 3 And David said to his 
men, "Every man strap on his sword!" 
And every man of them strapped on 
his sword. David also strapped on his 
sword. And about four hundred men 
went up after David, while two hun- 
dred remained with the baggage. 

14 But one of the young men told 
Abigail, Nabal's wife, "Behold, David 
sent messengers out of the wilderness 
to greet our master, and he railed at 
them, i 5 Yet the men were very good 
to us, and we suffered no harm, and 
we did not miss anything when we 
were in the fields, as long as we went 
with them. 16 They were a wall to us 
both by night and by day, all the while 
we were with them keeping the sheep. 
17 Now therefore know this and con- 
sider what you should do, for harm 
is determined against our master and 
against all his house, and he is such a 
worthless man that one cannot speak 
to him." 

15 Then Abigail made haste and 
took two hundred loaves and two 
skins of wine and five sheep already 
prepared and five seahs' of parched 
grain and a hundred clusters of raisins 

' A seah was about 7 quarts or 7.3 liters 
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David young-men-of when-they-came to-David and-to-son-of-you to-servants-of-you 

nwn rhxn nnmn -bis Vru -bx rim 
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the-words according-to-all-of Nabal to and-they-spoke 
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David who and-he-said David servants-of — Nabal and-he-answered and-they-waited 

vrx trSnsnan dhid im bi»n w -n »m 
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man the-ones-breaking-away servants they-are-many the-day Jesse son-of and-who 

'fra tiki "nnb tin "nnpb) u :vrrN ^an 

water-of-me and — bread-of-me — and-I-shall-take masters-of-him from- presence-of 

mxb Tinnu m>& Tinno riNi 
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for-ones-shearing-of-me I- have-slaughtered which slaughtered-meat-of-me and — 

iDarm^ :non nro •'N tu)t nb hu?N w&mb Timi 
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so-they-turned they from-this where I-know not who to-the-men and-I-shall-give 

f) nan wi'i huh Dan 1 ? tit _ nyj 

j t- ■■. t- (St : - : i* t i"-:- 

to-him and-they-told and-they-came and-they-returned to-way-of-them David young-men-of 

tt^K I nan vwxb in noN»u3 :nWi onmn Vba 
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man strap-on to-men-of-him David and-he-said the-these the-words according-to-all-of 

-oa narn linn tin u^n harn iinn tin 

also and-he-strapped sword-of-him — man and-they-strapped-on sword-of-him — 
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man hundreds about-four David after and-they-went-up sword-of-him — David 
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Nabal wife-of but-to-Abigail the-baggage together-with they-remained and-two-hundred 

ItrDN^o in hbvi ruin -iqnV Dnwna thin "tpj ran 

s- T : - ■ t - t j- ■ A l - T : - ■• "JT v - I- s- ■ 

messengers David he-sent behold to-say from-the-young-men one young-man he-told 

tmftjKmis :nna irj*m tin TpnV nmana 
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yet-the-men at-them and-he-shouted master-of-us — to-bless out-of-the-wilderness 
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days-of all-of anything we-missed and-not we-were-harmed and-not very to-us good 
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both to-us they-were wall in-the-field when-to-be-us with-them we-went-about 
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t - : ■ i - j* it * j" v: -J" : t at t : i- 

therefore-now the-sheep shepherding with-them to-be-us days-of all-of day and night 

-bx npnn nn^D _1 3 ^un -no ^Nm w 

■jt t t st : t i* • -: - i- : <■ 

against the-harm she-has-been-determined for you-will-do what and-consider know 

nmo bsPn -n Nim irr»a -bi bm wjtn 

L" - ■ — • : 1 v : A t j- : l" -: 

from-to-speak worthlessness son-of and-he house-of-him all-of and-against master-of-us 

-^21 cratth nrf? dtno npm Wiin nnoniis :t6n 

.... • j- : v v ■ - t * - . _ . _. j.. _ . _ |T •• 

jars-of and-two bread two-hundred and-she-took Abigail then-she-hastened to-hiir. 

nNoi "bp bND worn hiwv u>om p 
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and-hundred roasted-grain seahs and-five being-prepared sheep and-five wine 
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and-she-said the-donkeys on and-she-put fig-cakes and-two-hundred raisin-clusters 

n^a oannK run ^aa 1 ? nay hnyab 

AT T JV ** ~! '- L* I * - T : J : 7 V 7 : • 

coming after-you behold-I bef'ore-me pass-on to-young-men-of-her 
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- : _ i- v jv j p 77: 7 r ■ j it t J7 * : 

the-donkey on riding she and-he-was she-told not Nabal but-to-husband-of-her 

dtv rwaw Hn nam nnn nnoa frr¥i 
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coming-down and-men-of-him David and-behold the-mountain in-cover-of and-coming-down 

-\pvib -ion TIT121 mnfc waani nn^npV 

•v v - * - - 7 J' 7 : IT L * * - AT t 
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against-wall one-urinating the-morning until to-him 
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who from-all-of I-leave-behind 
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and-she-went-down then-she-hurried David — Abigail when-she-saw 

innwni maa "Vy Yn ^Bub Vani nionn 
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and-she-bowed-down face-of-her on David before and-she fell the-donkey 

vix _, a noNrn r$n _t ?y ,J 7arn_24 

lord-of-me I on-me and-she-said feet-of-him at and-she-fell 

m yto T^a ?inoN m na"rrvi 
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in-ears-of-you servant-woman-of-you please and-let-her-speak 

if? m m \yrw aa ~bx25 :*nQN 
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to heart-of-him — lord-of-me let-him-set please not servant-woman-of-you 
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Nabal he so as-name-of-him for Nabal on the-this the-worthlessness man-of 

nya tin tp*o rib ^nna lay nbaai iaw 
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young-men-of — I-saw not servant-of-you but-I with-him and-fblly name-of-him 
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soul-of-you and-alive Yahweh alive lord-of-me then-now you-sent whom lord-of-me 

tt ywim D^ia «iao hin 1 ^yao n\2>N 
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hand-of-you and-to-save in-blood from-to-come Yahweh he-withheld-you which 
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to and-the-ones-seeking ones-being-hostile-to-you as-Nabal let-them-be then-now for-you 

^rnna^ N^an i&t nwn n^nan hnyi27 : nyn ^aiN 
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servant-of-you he-has-brought which the-this the-gift and-now evil lord-of-me 

^>na D'-DVnnan n^mb hanai rrmV 
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at-feet-of the-ones-going-about to-the-young-men and-let-her-be-given to-lord-of-me 



and two hundred cakes of figs, and 
laid them on donkeys. ' 9 And she said 
to her young men, "Go on bef ore me; 
behold, I come af ter you." But she did 
not tell her husband Nabal. 20 And 
as she rode on the donkey and came 
down under cover of the mountain, 
behold, David and his men came 
down toward her, and she met them. 
2| Now David had said, "Surely in vain 
have I guarded all that this fellow has 
in the wilderness, so that nothing was 
missed of all that belonged to him, 
and he has returned me evil for good. 
22 God do so to the enemies of David' 
and more also, if by morning I leave 
so much as one male of all who belong 
to him." 

23 When Abigail saw David, she 
hurried and got down from the don- 
key and fell before David on her face 
and bowed to the ground. 24 She fell 
at his feet and said, "On me alone, 
my lord, be the guilt. Please let your 
servant speak in your ears, and hear 
the words of your servant. 25 Let not 
my lord regard this worthless fellow, 
Nabal, for as his name is, so is he. 
Nabal 2 is his name, and folly is with 
him. But I your servant did not see 
the young men of my lord, whom 
you sent. 26 Now then, my lord, as 
the Lord lives, and as your soul lives, 
because the Lord has restrained you 
from bloodguilt and from saving 
with your own hand, now then let 
your enemies and those who seek to 
do evil to my lord be as Nabal. 27 And 
now let this present that your servant 
has brought to my lord be given to 
the young men who follow my lord. 

1 Septuagint to Davit] ?Nabal means fool 
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28 Please forgive the trespass of your 
servant. For the Lord will certainly 
make my lord a sure house, because 
my lord is fighting the battles of the 
Lord, and evil shall not be found in 
you so long as you live. 29 If men rise 
up to pursue you and to seek your life, 
the life of my lord shall be bound in 
the bundle of the living in the care 
of the Lord your God. And the lives 
of your enemies he shall sling out 
as from the hollow of a sling. 30 And 
when the Lord has done to my lord 
according to all the good that he has 
spoken concerning you and has ap- 
pointed you prince' over Israel, 31 my 
lord shall have no cause of grief or 
pangs of conscience for having shed 
blood without cause or for my lord 
working salvation himself. And when 
the Lord has dealt well with my lord, 
then remember your servant." 

32 And David said to Abigail, 
"Blessed be the Lord, the God of 
Israel, who sent you this day to meet 
me! 33 Blessed be your discretion, and 
blessed be you, who have kept me this 
day from bloodguilt and from work- 
ing salvation with my own hand! 
34 For as surely as the Lord, the God 
of Israel, lives, who has restrained me 
f rom hurting you, unless you had hur- 
ried and come to meet me, truly by 
morning there had not been left to 
Nabal so much as one male." 35 Then 
David received from her hand what 
she had brought him. And he said to 
her, "Go up in peace to your house. 
See, I have obeyed your voice, and I 
have granted your petition." 

36 And Abigail came to Nabal, and 
behold, he was holding a feast in his 
house, like the feast of a king. And 

' Or leader 
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that according-to-all to-lord-of-me Yahweh he-has-done when and-he-will-be 

-bv Tub im vbv naton ~m 121 

i*t : s* : • : 1 avt it v jv • 

over for-prince and-he-has-commanded-you about-you the-good — he-has-spoken 

2b ViutoaVi hpvb ifj mm rrnn nVi3i :bxiw 

: • : 't : 1 : J jv : • j : r* t : ■ 
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lord-of-me or-to-work-salvation without-cause blood when-to-shed for-lord-of-me 
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light-of until to-Nabal he-had-been-left-over not truly to-meet-me and-you-had-come 

"wx na rrro in np'135 :Tpa pntfo npan 

what — from-hand-of-her David then-he-received against-wall one-urinating the-morning 
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see to-house-of-you in-peace go-up he-said and-to-her for-him she-had-brought 
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to-him she-told so-not very up-to drunk and-he over-him good Nabal and-heart-of 
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Nabal's heart was merry within him, 
for he was verydrunk. So she told him 
nothing at all until the morning light. 
37 In the morning, when the wine had 
gone out of Nabal, his wife told him 
these things, and his heart died within 
him, and he became as a stone. 3 » And 
about ten days later the Lord struck 
Nabal, and he died. 

39 When David heard that Nabal 
was dead, he said, "Blessed be the 
Lord who has avenged the insult I 
received at the hand of Nabal, and has 
kept back his servant from wrongdo- 
ing. The Lord has returned the evil 
of Nabal on his own head." Then Da- 
vid sent and spoke to Abigail, to take 
her as his wife. 40 When the servants 
of David came to Abigail at Carmel, 
they said to her, "David has sent us 
to you to take you to him as his wife." 

41 And she rose and bowed with her 
f ace to the ground and said, "Behold, 
your handmaid is a servant to wash 
the feet of the servants of my lord." 

42 And Abigail hurried and rose and 
mounted a donkey, and her f ive young 
women attended her. She followed the 
messengers of David and became his 
wife. 

43 David also took Ahinoam of 
Jezreel, and both of them became his 
wives. 44 Saul had given Michal his 
daughter, David's wife, to Palti the son 
of Laish, who was of Gallim. 

David Spares Saul Again 

Then the Ziphites came to 
Z-\J Saul at Gibeah, saying, "Is 
not David hiding himself on the hill 
of Hachilah, which is on the east of 
Jeshimon?" 2 So Saul arose and went 
down to the wilderness of Ziph with 
three thousand chosen men of Israel 
to seek David in the wilderness of 
Ziph. 3 And Saul encamped on the 
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hill of Hachilah, which is beside the 
road on the east of leshimon. But Da- 
vid remained in the wilderness. When 
he saw that Saul came after him into 
the wilderness, 4 David sent out spies 
and learned that Saul had indeed 
come. 5 Then David rose and came to 
the place where Saul had encamped. 
And David saw the place where Saul 
lay, with Abner the son of Ner, the 
commander of his army. Saul was ly- 
ing within the encampment, while the 
army was encamped around him. 

Then David said to Ahimelech the 
Hittite, and to Joab's brother Abish- 
ai the son of Zeruiah, "Who will go 
down with me into the camp to Saul?" 
And Abishai said, "I will go down with 
you." 7 So David and Abishai went to 
the army by night. And there lay Saul 
sleeping within the encampment, 
with his spear stuck in the ground 
at his head, and Abner and the army 
lay around him. 8 Then Abishai said 
to David, "God has given your enemy 
into your hand this day. Now please 
let me pin him to the earth with one 
stroke of the spear, and I will not 
strike him twice." 9 But David said 
to Abishai, "Do not destroy him, for 
who can put out his hand against the 
Lord's anointed and be guiltless?" 
10 And David said, "As the Lord lives, 
the Lord will strike him, or his day 
will come to die, or he will go down 
into battle and perish. ' ' The Lord 
forbid that I should put out my hand 
against the Lord's anointed. But take 
now the spear that is at his head and 



26:5 p irni'ap 
26:7 p rnWxnb 
26:7 p irkrnp 

26:8 c 2 Hebrew manuscripts, '2 ; 
cf. Septuagint (except Lucian's 
recension), Targums, Vulgate 
26: 10 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'J 1 
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the jar of water, and let us go." 12 So 
David took the spear and the jar of 
water from Saul's head, and they went 
away. No man saw it or knew it, nor 
did any awake, for they were all asleep, 
because a deep sleep from the Lord 
had fallen upon them. 

13 Then David went over to the 
other side and stood far off on the top 
of the hill, with a great space between 
them. 14 And David called to the army, 
and to Abner the son of Ner, saying, 
"Will you not answer, Abner?" Then 
Abner answered, "Who are you who 
calls to the king?" 15 And David said 
to Abner, "Are you not a man? Who 
is like you in Israel? Why then have 
you not kept watch over your lord the 
king? For one of the people came in 
to destroy the king your lord. 16 This 
thing that you have done is not good. 
As the Lord lives, you deserve to die, 
because you have not kept watch over 
your lord, the Lord's anointed. And 
now see where the king's spear is and 
the jar of water that was at his head." 

17 Saul recognized David's voice 
and said, "Is this your voice, my son 
David?" And David said, "It is my 
voice, my lord, O king." 18 And he said, 
"Why does my lord pursue after his 
servant? For what have I done? What 
evil is on my hands? "Now therefore 
let my lord the king hear the words of 
his servant. If it is the Lord who has 
stirred you up against me, may he ac- 
cept an offering, but if it is men, may 
they be cursed before the Lord, for 
they have driven me out this day that 
I should have no share in the heritage 
of the Lord, saying, 'Go, serve other 
gods.' 20 Now therefore, let not my 
blood fall to the earth away from the 
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presence of the Lord, for the king of 
Israel has come out to seek a single 
flea like one who hunts a partridge in 
the mountains." 

21 Then Saul said, "I have sinned. 
Return, my son David, for I will no 
more do you harm, because my life 
was precious in your eyes this day. Be- 
hold, I have acted foolishly, and have 
made a great mistake." 22 And David 
answered and said, "Here is the spear, 
O king! Let one of the young men 
come over and take it. 23 The Lord 
rewards every man for his righteous- 
ness and his faithfulness, tor the Lord 
gave you into my hand today, and I 
would not put out my hand against 
the Lord's anointed. 24 Behold, as 
your life was precious this day in my 
sight, so may my life be precious in 
the sight of the Lord, and may he de- 
liver me out of all tribulation." 25 Then 
Saul said to David, "Blessed be you, 
my son David! You will do many 
things and will succeed in them." So 
David went his way, and Saul returned 
to his place. 

David Flees to the Philistines 

~7 Then David said in his heart, 
Z- I "No w I shall perish one day by 
the hand of Saul. There is nothing bet- 
ter for me than that I should escape to 
the land of the Philistines. Then Saul 
will despair of seeking me any longer 
within the borders of Israel, and I 
shall escape out of his hand." 2 So Da- 
vid arose and went over, he and the 
six hundred men who were with him, 
to Achish the son of Maoch, king of 
Gath. 3 And David lived with Achish 
at Gath, he and his men, every man 
with his household, and David with 
his two wives, Ahinoam of Jezreel, 
and Abigail of Carmel, Nabal's widow. 
4 And when it was told Saul that David 
had fled to Gath, he no longer sought 
him. 



26:22 p rnn 



Wins tin wpaV bin\ir ybn nip mm \js 

j : - ■.- »» - • •■ t : ■ » v jv t t I" at : j" : 

flea — to-seek Israel king-of he-has-come-out for Yahweh presence-of 

Vinw ronna Nnpn nTV -iwn3 uin 

t v i- t v r' - I j :• *JV -: - t v 
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being-blessed David to Saul then-he-said distress out-of-all-of and-may-he-deliver-me 
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and-six-of he and-he-went-over David so-he-arose out-of-hand-of-him and-I-shall-escape 
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5 Then David said to Achish, "If I 
have found favor in your eyes, let a 
place be given me in one of the coun- 
try towns, that I may dwell there. For 
why should your servant dwell in the 
royal city with you?" 6 So that day 
Achish gave him Ziklag. Therefore 
Ziklag has belonged to the kings of 
Judah to this day. 7 And the number 
of the days that David lived in the 
country of the Philistines was a year 
and f our months. 

8 Now David and his men went up 
and maderaidsagainstthe Geshurites, 
the Girzites, and the Amalekites, for 
these were the inhabitants of the land 
from of old, as far as Shur, to the land 
of Egypt. 9 And David would strike 
the land and would leave neither man 
nor woman alive, but would take away 
the sheep, the oxen, the donkeys, the 
camels, and the garments, and come 
back to Achish. 10 When Achish asked, 
"Where have you made a raid today?" 
David would say, "Against the Negeb 
of Judah," or, "Against the Negeb of 
the Jerahmeelites," or, "Against the 
Negeb of the Kenites." 11 And David 
would leave neither man nor woman 
alive to bring news to Gath, thinking, 
"lest they should tell about us and 
say, 'So David has done.' " Such was 
his custom all the while he lived in 
the country of the Philistines. 12 And 
Achish trusted David, thinking, "He 
has made himself an utter stench to 
his people Israel; therefore he shall 
always be my servant." 

Saul and the Medium of En-dor 

T Q h those days the Philistines 
Z- \J gathered their forces for war, 
to fight against Israel. And Achish 
said to David, "Understand that you 
and your men are to go out with me 
in the army." 2 David said to Achish, 
"Very well, you shall know what your 
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servant can do." And Achish said to 
David, "Very well, I will make you my 
bodyguard for life." 

- 1 Now Samuel had died, and all 
Israel had mourned f or him and bur- 
ied him in Ramah, his own city. And 
Saul had put the mediums and the 
necromancers out of the land. 4 The 
Philistines assembled and came and 
encamped at Shunem. And Saul gath- 
ered all Israel, and they encamped at 
Gilboa. 5 When Saul saw the army of 
the Philistines, he was afraid, and his 
heart trembled greatly. 6 And when 
Saul inquired of the Lord, the Lord 
did not answer him, either by dreams, 
or by Urim, or by prophets. 7 Then 
Saul said to his servants, "Seek out for 
me a woman who is a medium, that 

I may go to her and inquire of her." 
And his servants said to him, "Behold, 
there is a medium at En-dor." 

8 So Saul disguised himself and 
put on other garments and went, he 
and two men with him. And they 
came to the woman by night. And he 
said, "Divine for me by a spirit and 
bring up for me whomever I shall 
name to you." 9 The woman said to 
him, "Surely you know what Saul has 
done, how he has cut off the medi- 
ums and the necromancers from the 
land. Why then are you laying a trap 
for my life to bring about my death?" 
10 But Saul swore to her by the Lord, 
"As the Lord lives, no punishment 
shall come upon you tor this thing." 

I I Then the woman said, "Whom shall 
I bring up for you?" He said, "Bring up 
Samuel for me." i 2 When the woman 
saw Samuel, she cried out with a loud 
voice. And the woman said to Saul, 
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Vulgate 
28:8 p "'ODP ii 

28:9 a many Hebrew manuscripts, 
CM — 
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for-head-of-me one-guarding to- thus David to Achish and-he-said servant-of-you 

\b -nao»i nb b$)nw 3 :ow -hi Wty® 

for-him and-they-had-mourned he-had-died and-Samuel the-days all-of I-will-make-you 
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and-Saul and-in-city-of-him in-Ramah and-they-buried-him Israel all-of 
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and-they-assembled out-of-the-land the-soothsayers and — the-mediums he-had-put-aside 
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Saul and-he-gathered at-Shunem and-they-encamped and-they-came Philistines 
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army-of — Saul when-he-saw at-the-Gilboa and-they-encamped Israel all-of 
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when-he-inquired greatly heart-of-him and-he-trembled then-he-was-afraid Philistines 
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woman-of for- me seek to-servants-of-him Saul then-he-said by-the-prophets also 
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and-they-said on-her and-I-may-inquire to-her so-that-I-may-go spirit-of-the-dead mistress-of 
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mistress-of woman-of behold to-him servants-of-him 
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garments and-he-put-on Saul so-he-disguised-himself 
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to and-they-came with-him men and-two-of 
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D'lriN 

other 



~I1Z>N nN 

whom — 



what 



NJ 



'OlDp 

divine 



"b ^>ym iini ^ 

• -: j- : t 
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from the-soothsayer and— the-mediums — he-has-cut-off how Saul he-has-done 
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for-you I-shall-bring-up whom — the-woman then-she-said the-this on- the- thing 
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Samuel — the-woman when-she-saw for-me bring-up Samuel — and-he-saic 
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why to-say Saul to the-woman and-she-said great with-voice then-she-cried-ou: 
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be-you-afraid not the-king to-her and-he-said Saul and-you you-have-deceived-me 
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going-up I-see god Saul to the-woman and-she-said do-you-see what for 
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old man and-she-said appearance-of-him what to-her and-he-said the-earth out-of 
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he Samuel that Saul and-he-knew robe wrapping-up and-he going-up 
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he-has-turned-away and-God against-me making-war that-Philistines very to-me 
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also the-prophets by-hand-of also more he-answers-me and-not from-on-me 
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by-hand-of-me he-spoke as to-him Yahweh and-he-has-done 
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with-you Israel — also Yahweh and-he-will-give the-this the-day Yahweh to-you 
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Saul to the-woman and-she-came the-night and-all-of the-day all-of food 
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she-has-obeyed behold to-him and-she-said very he-was-horrified that when-she-saw 



"Why have you deceived me? You are 
Saul." 13 The king said to her, "Do not 
be afraid. What do you see?" And the 
woman said to Saul, "I see a god com- 
ing up out of the earth." 14 He said to 
her, "What is his appearance?" And 
she said, "An old man is coming up, 
and he is wrapped in a robe." And 
Saul knew that it was Samuel, and he 
bowed with his face to the ground and 
paid homage. 

15 Then Samuel said to Saul, "Why 
have you disturbed me by bring- 
ing me up?" Saul answered, "I am 
in great distress, for the Philistines 
are warring against me, and God has 
turned away from me and answers 
me no more, either by prophets or by 
dreams. Therefore I have summoned 
you to tell me what I shall do." 16 And 
Samuel said, "Why then do you ask 
me, since the Lord has turned f rom 
you and become your enemy? 17 The 
Lord has done to you as he spoke by 
me, for the Lord has torn the king- 
dom out of your hand and given it 
to your neighbor, David. 18 Because 
you did not obey the voice of the 
Lord and did not carry out his fierce 
wrath against Amalek, therefore the 
Lord has done this thing to you this 
day. 19 Moreover, the Lord will give 
Israel also with you into the hand of 
the Philistines, and tomorrow you and 
your sons shall be with me. The Lord 
will give the army of Israel also into 
the hand of the Philistines." 

20 Then Saul fell at once full length 
on the ground, filled with fear because 
of the words of Samuel. And there was 
no strength in him, for he had eaten 
nothing all day and all night. 21 And 
the woman came to Saul, and when 
she saw that he was terrified, she said 
to him, "Behold, your servant has 



28: 13 a not present in Aptowitzer, 
Syriac, Vulgate 

28: 17 a a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, ~\b ; cf . Septuagint 
(except Lucian's recension), Vulgate 
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obeyed you. I have taken my life in 
my hand and have listened to what 
you have said to me. 22 Now there- 
fore, you also obey your servant. Let 
me set a morsel of bread before you; 
and eat, that you may have strength 
when you go on your way." 23 He re- 
fused and said, "I will not eat." But his 
servants, together with the woman, 
urged him, and he listened to their 
words. So he arose f rom the earth and 
sat on the bed. 24 Now the woman had 
a fattened calf in the house, and she 
quickly killed it, and she took flour 
and kneaded it and baked unleavened 
bread of it, 25 and she put it before Saul 
and his servants, and they ate. Then 
they rose and went away that night. 

The Philistines Reject David 

Q Now the Philistines had gath- 
Z- 37 ered all their f orces at Aphek. 
And the Israelites were encamped by 
the spring that is in Jezreel. 2 As the 
lords of the Philistines were passing 
on by hundreds and by thousands, 
and David and his men were passing 
on in the rear with Achish, 3 the com- 
manders of the Philistines said, "What 
are these Hebrews doing here?" And 
Achish said to the commanders of 
the Philistines, "Is this not David, the 
servant of Saul, king of Israel, who 
has been with me now for days and 
years, and since he deserted to me 
I have found no fault in him to this 
day." 4 But the commanders of the 
Philistines were angry with him. And 
the commanders of the Philistines 
said to him, "Send the man back, that 
he may return to the place to which 
you have assigned him. He shall not 
go down with us to battle, lest in the 
battle he become an adversary to us. 



28:23 b many Hebrew manuscripts, 

28:25 a Dead Sea Scroll, nWn ; cf. 
Septuagint 

29:3 a Septuagint adds npoc, 
ue ; cf. Symmachus (Targums), 
(irpooecpuyov) yoi ; Vulgate, 
(transfugit) ad me 
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For how could this fellow reconcile 
himself to his lord? Would it not be 
with the heads of the men here? 5 Is 
not this David, of whom they sing to 
one another in dances, 

'Saul has struck down his 
thousands, 
and David his ten 
thousands'?" 

6 Then Achish called David and 
said to him, "As the Lord lives, you 
have been honest, and to me it seems 
right that you should march out and 
in with me in the campaign. For I have 
found nothing wrong in you from the 
day of your coming to me to this day. 
Nevertheless, the lords do not ap- 
prove of you. 7 So go back now; and go 
peaceably, that you may not displease 
the lords of the Philistines." a And Da- 
vid said to Achish, "But what have I 
done? What have you found in your 
servant from the day I entered your 
service until now, that I may not go 
and fight against the enemies of my 
lord the king?" 9 And Achish answered 
David and said, "I know that you are 
as blameless in my sight as an angel of 
God. Nevertheless, the commanders 
of the Philistines have said, 'He shall 
not go up with us to the battle.' 10 Now 
then rise early in the morning with 
the servants of your lord who came 
with you, and start early in the morn- 
ing, and depart as soon as you have 
light." 1 1 So David set out with his men 
early in the morning to return to the 
land of the Philistines. But the Philis- 
tines went up to Jezreel. 

David's Wives Are Captured 

^ /"\ Now when David and his 
J \J men came to Ziklag on the 
third day, the Amalekites had made 
a raid against the Negeb and against 
Ziklag. They had overcome Ziklag 
and burned it with fire 2 and taken 
captive the women and all' who were 

'Septuagint; Hebrew lacks and all 
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in it, both small and great. They killed 
no one, but carried them off and went 
their way. 3 And when David and his 
men came to the city, they found it 
burned with fire, and their wives and 
sons and daughters taken captive. 
4 Then David and the people who 
were with him raised their voices and 
wept until they had no more strength 
to weep. 5 David's two wives also had 
been taken captive, Ahinoam of Jez- 
reel and Abigail the widow of Nabal of 
Carmel. 6 And David was greatly dis- 
tressed, for the people spoke of ston- 
ing him, because all the people were 
bitter in soul, ' each for his sons and 
daughters. But David strengthened 
himself in the Lord his God. 

7 And David said to Abiathar the 
priest, the son of Ahimelech, "Bring 
me the ephod." So Abiathar brought 
the ephod to David. 8 And David in- 
quired of the Lord, "Shall I pursue af- 
ter this band? Shall I overtake them?" 
He answered him, "Pursue, for you 
shall surely overtake and shall surely 
rescue." 9 So David set out, and the six 
hundred men who were with him, and 
they came to the brook Besor, where 
those who were left behind stayed. 
10 But David pursued, he and four 
hundred men. Two hundred stayed 
behind, who were too exhausted to 
cross the brook Besor. 

11 They found an Egyptian in the 
open country and brought him to 
David. And they gave him bread and 
he ate. They gave him water to drink, 
12 and they gave him a piece of a cake 
of figs and two clusters of raisins. And 
when he had eaten, his spirit revived, 
for he had not eaten bread or drunk 
water for three days and three nights. 

'Compare 22:2 
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30:8 a 2 Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, 'NH ; cf . Septuagint, 
replica Legion codex and its margin 
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13 And David said to him, "To whom 
do you belong? And where are you 
from?" He said, "I am a young man 
of Egypt, servant to an Amalekite, 
and my master left me behind be- 
cause I fell sick three days ago. 14 We 
had made a raid against the Negeb 
of the Cherethites and against that 
which belongs to Judah and against 
the Negeb of Caleb, and we burned 
Ziklag with fire." 15 And David said to 
him, "Will you take me down to this 
band?" And he said, "Swear to me by 
God that you will not kill me or de- 
liver me into the hands of my master, 
and I will take you down to this band." 

David Defeats the Amalekites 

16 And when he had taken him 
down, behold, they were spread abroad 
over all the land, eating and drinking 
and dancing, because of all the great 
spoil they had taken f rom the land 
of the Philistines and from the land 
of Judah. 17 And David struck them 
down from twilight until the evening 
of the next day, and not a man of them 
escaped, except four hundred young 
men, who mounted camels and fled. 
'8 David recovered all that the Ama- 
lekites had taken, and David rescued 
his two wives. 19 Nothing was miss- 
ing, whether small or great, sons or 
daughters, spoil or anything that had 
been taken. David brought back all. 
20 David also captured all the flocks 
and herds, and the people drove the 
livestockbefore him,' and said, "This 
is David's spoil." 

21 Then David came to the two 
hundred men who had been too ex- 
hausted to follow David, and who 
had been left at the brook Besor. And 
they went out to meet David and to 
meet the people who were with him. 
And when David came near to the 

'The meaning of the Hebrew clause is 
uncertain 
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people he greeted them. 22 Then all the 
wicked and worthless fellows among 
the men who had gone with David 
said, "Because they did not go with us, 
we will not give them any of the spoil 
that we have recovered, except that 
each man may lead away his wife and 
children, and depart." 23 But David 
said, "You shall not do so, my broth- 
ers, with what the Lord has given us. 
He has preserved us and given into 
our hand the band that came against 
us. 24 Who would listen to you in this 
matter? For as his share is who goes 
down into the battle, so shall his share 
be who stays by the baggage. They 
shall share alike." 25 And he made it a 
statute and a rule for Israel from that 
day forward to this day. 

26 when David came to Ziklag, he 
sent part of the spoil to his friends, 
the elders of Judah, saying, "Here is 
a present for you from the spoil of 
the enemies of the Lord." 27 It was 
for those in Bethel, in Ramoth of the 
Negeb, in Jattir, 28 in Aroer, in Siph- 
moth, in Eshtemoa, 29 in Racal, in the 
cities of the Jerahmeelites, in the cities 
of the Kenites, 30 in Hormah, in Bor- 
ashan, in Athach, 31 in Hebron, for all 
the places where David and his men 
had roamed. 

The Death of Saul 

3*1 Now the Philistines were 
I fighting against Israel, and 
the men of Israel fled before the Phil- 
istines and fell slain on Mount Gil- 
boa. 2 And the Philistines overtook 
Saul and his sons, and the Philistines 
struck down Jonathan and Abinadab 
and Malchi-shua, the sons of Saul. 



30:22 a a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, ; cf . Septuagint, 
Syriac, Vulgate 
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3 The battle pressed hard against Saul, 
and the archers f ound him, and he was 
badly wounded by the archers. "Then 
Saul said to his armor-bearer, "Draw 
your sword, and thrust me through 
with it, lest these uncircumcised come 
and thrust me through, and mistreat 
me." But his armor-bearer would not, 
for he feared greatly. Therefore Saul 
took his own sword and fell upon 
it. 5 And when his armor-bearer saw 
that Saul was dead, he also fell upon 
his sword and died with him. 6 Thus 
Saul died, and his three sons, and his 
armor-bearer, and all his men, on the 
same day together. 7 And when the 
men of Israel who were on the other 
side of the valley and those beyond 
the Jordan saw that the men of Israel 
had fled and that Saul and his sons 
were dead, they abandoned their cit- 
ies and fled. And the Philistines came 
and lived in them. 

« The next day, when the Philis- 
tines came to strip the slain, they 
found Saul and his three sons fallen 
on Mount Gilboa. 'So they cut off his 
head and stripped off his armor and 
sent messengers throughout the land 
of the Philistines, to carry the good 
news to the house of their idols and 
to the people. 10 They put his armor 
in the temple of Ashtaroth, and they 
fastened his body to the wall of Beth- 
shan. 11 But when the inhabitants of 
Jabesh-gilead heard what the Philis- 
tines had done to Saul, > 2 all the valiant 
men arose and went all night and took 
the body of Saul and the bodies of his 



31:7 a Septuagint, toc, tioAeic; avzGiv ; 
cf. Vulgate and 1 Chronicles 10:7 
31:11 a not present in 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint (except 
Origen's recension, Lucian's 
recension, some manuscripts), 
Syriac, Vulgate 
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sons from the wall of Beth-shan, and 
they came to Jabesh and burned them 
there. 13 And they took their bones 
and buried them under the tamarisk 
tree in Jabesh and fasted seven days. 
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days seven-of and-they-fasted in-Jabesh-DIR 
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from- to-strike-down he-had-returned when-David 
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Saul death-of after and-he-was 
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on-the-day and-he-was two days in-Ziklag David and-he-remained the-Amalek — 
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Saul from-with the-camp from coming man and-behold the-third 
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and-he-was head-of-him on and-soil 
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David to 

in 
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with-clothes-of-him 
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when-to-come-him 
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and-he-bowed-down-in-homage ground-DIR then-he-fell 
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from-camp-of to-him and-he-said you-come from-this where David to-him and-he-said 
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to-make-many and-also the-battle 
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oil ina»i byn 

- : '•. T - T T 

son-of-him and-Jonathan Saul and-also and-they-are-dead the-people from he-fell 
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you-know how to-him the-one-telling the-young-man to David then-he-said they-died 
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the-one-telling the-young-man and-he-said son-of-him and-Jonathan Saul he-died that 
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on leaning Saul and-behold the-Gilboa on-Mountain-of I-happened to-happen to-him 
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not that I-knew because and-I-killed-him by-him so-I-stood in-me life-of-me still 
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and-bracelet head-of-him on that the-crown and-I-took to-fall-him after he-will-live 

:nan ~bx DK^aKi ipnt nw« 
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here lord-of-me to and-I-have-brought-them arm-of-him on which 
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all-of and-also and-he-tore-them on-clothes-of-him David then-he-grasped 
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David Hears of Saul's Death 

1 After the death of Saul, when 
David had returned from strik- 
ing down the Amalekites, David re- 
mained two days in Ziklag. 2 And on 
the third day, behold, a man came 
from Saul's camp, with his clothes 
torn and dirt on his head. And when 
he came to David, he fell to the ground 
and paid homage. ^David said to him, 
"Where do you come from?" And he 
said to him, "I have escaped from the 
camp of Israel." 4 And David said to 
him, "How did it go? Tell me." And 
he answered, "The people fled from 
the battle, and also many of the people 
havef alien and are dead, and Saul and 
his son Jonathan are also dead." 5 Then 
David said to the young man who told 
him, "How do you know that Saul and 
his son Jonathan are dead?" 6 And the 
young man who told him said, "By 
chance I happened to be on Mount 
Gilboa, and there was Saul leaning on 
his spear, and behold, the chariots and 
the horsemen were close upon him. 
7 And when he looked behind him, 
he saw me, and called to me. And I 
answered, 'Here I am.' 8 And he said 
to me, 'Who are you?' I answered him, 
'1 am an Amalekite.' 9 And he said to 
me, 'Stand beside me and kill me, for 
anguish has seized me, and yet my life 
still lingers.' i»So I stood beside him 
and killed him, because I was sure that 
he could not live after he had fallen. 
And I took the crown that was on his 
head and the armlet that was on his 
arm, and I have brought them here to 
my lord." 

1 1 Then David took hold of his 
clothes and tore them, and so did all 
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the men who were with him. 12 And 
they mourned and wept and fasted 
until evening for Saul and for Jona- 
than his son and for the people of 
the Lord and for the house of Israel, 
because they had fallen by the sword. 

13 And David said to the young man 
who told him, "Where do you come 
f rom?" And he answered, "I am the 
son of a sojourner, an Amalekite." 

14 David said to him, "How is it you 
were not af raid to put o ut your hand 
to destroy the Lord's anointed?" 

1 5 Then David called o ne o f the young 
men and said, "Go, execute him." And 
he struck him down so that he died. 
16 And David said to him, "Your blood 
be on your head, for your own mouth 
has testified against you, saying, 
'I have killed the Lord's anointed.' " 

David's Lament for Saul 
and Jonathan 

17 And David lamented with this 
lamentation over Saul and Jonathan 
his son, 18 and he said it' should be 
taught to the people of Judah; behold, 
it is written in the Book of Jashar. 2 He 
said: 

19 "Your glory, O Israel, is slain on 

your high places! 
How the mighty have fallen! 

20 Tell it not in Gath, 

publish it not in the streets of 

Ashkelon, 
lest the daughters of the 

Philistines rejoice, 
lest the daughters of the 

uncircumcised exult. 

21 "You mountains of Gilboa, 

let there be no dew or rain 

upon you, 
nor fields of offerings! 3 
For there the shield of the 

mighty was def iled, 
the shield of Saul, not 

anointed with oil. 

22 "From the blood of the slain, 

from the f at of the mighty, 
the bow of Jonathan turned not 
back, 

and the sword of Saul 
returned not empty. 

23 "Saul and Jonathan, beloved and 

lovely! 

In life and in death they were 
not divided; 
they were swif ter than eagles; 
they were stronger than lions. 

'Septuaginl; Hebrew the Bow, which may 
be the name of the lament's tune 3 Or c fthe 
upright 3 Septuagint firstfruits 
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over the-this the-lament — David and-he-chanted-a-lament Yahweh 
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bow Judah people-of to-be-taught and-he-said son-of-him Jonathan 
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high-places-of-you on Israel the-glory the-Jashar Book-of on being-written 
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bring-you-news not in-Gath tell-you not mighty-ones they-have-fallen how slain 
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rain and-not dew not on-the-Gilboa mountains-of the -uncircumcised daughters-oT 
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mighty small-shield-of he-was-defiled there for contributions not-fields-of upon-you 
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not Saul and-sword-of back he-turned not Jonathan bow-of mighty 
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in-life-of-them and -the -lovely the-being-loved and-Jonathan Saul empty she-returned 

ninao i^p onwao ma: Dni03i 

it - :* j* t : • at : • j ^t : 

more-than-lions they-were-swift more-than-eagles they-were-divided not and-in-death-of-them 
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on Jonathan the-battle in-midst-of mighty they-have-fallen how 
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Jonathan brother-of-me over-you to-me distress slain high-places-of-you 

nnnao m kram nn^to ixn *b nnv: 

i — : - ■■ • 1 : it - : - t <- : : • a : k' t : j- t 

more-than-love-of to-me love-of-you she-was-wonderful very to-me you-were-pleasant 
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24 "You daughters o f Israel, weep 

over Saul, 
who clothed you luxuriously 

in scarlet, 
who put ornaments of gold 

on your apparel. 

25 "How the mighty have fallen 

in the midst of the battle! 

"Jonathan lies slain on your high 
places. 

26 I am distressed for you, my 

brother Jonathan; 
~" very pleasant have you been 

to me; 
your love to me was 

extraordinary, 
surpassing the love of women. 

27 "How the mighty have fallen, 

and the weapons of war 
perished!" 

David Anointed King of Judah 

2 After this David inquired of the 
Lord, "Shall I go up into any of 
the cities of Judah?" And the Lord 
said to him, "Go up." David said, "To 
which shall I go up?" And he said, "To 
Hebron." 2 So David went up there, 
and his two wives also, Ahinoam 
of Jezreel and Abigail the widow of 
Nabal of Carmel. 3 And David brought 
up his men who were with him, ev- 
eryone with his household, and they 
lived in the towns of Hebron. 4 And 
the men of Judah came, and there they 
anointed David king over the house 
of Judah. 

When they told David, "It was 
the men of Jabesh-gilead who bur- 
ied Saul," 5 David sent messengers to 
the men of Jabesh-gilead and said 
to them, "May you be blessed by the 
Lord, because you showed this loy- 
alty to Saul your lord and buried him. 
6 Now may the Lord show steadfast 
love and faithfulness to you. And I 
will do good to you because you have 
done this thing. 7 Now therefore let 
your hands be strong, and be valiant, 
for Saul your lord is dead, and the 
house of Judah has anointed me king 
over them." 

Ish-bosheth Made King of Israel 

8 But Abner the son of Ner, 
commander of Saul's army, took 
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Ish-bosheth the son of Saul and 
brought him over to Mahanaim, 

9 and he made him king over Gilead 
and the Ashurites and Jezreel and 
Ephraim and Benjamin and all Israel. 

10 Ish-bosheth, Saul's son, was forty 
years old when he began to reign over 
Israel, and he reigned two years. But 
the house of Judah followed David. 

1 1 And the time that David was king in 
Hebron over the house of Judah was 
seven years and six months. 

The Battle of Gibeon 

12 Abner the son of Ner, and the 
servants of Ish-bosheth the son of 
Saul, went out from Mahanaim to 
Gibeon. 1 3 And Joab the son of Zeru- 
iah and the servants of David went out 
and met them at the pool of Gibeon. 
A n d they sat down, theoneontheone 
side of the pool, and the other on the 
other side of the pool. " And Abner 
said to Joab, "Let the young men arise 
and compete before us." And Joab 
said, "Let them arise." 15 Then they 
arose and passed over by number, 
twelve for Benjamin and Ish-bosheth 
the son of Saul, and twelve of the ser- 
vants of David. 1 6 And each caught his 
opponent by the head and thrust his 
sword in his opponents side, so they 
fell down together. Therefore that 
place was called Helkath-hazzurim,' 
which is at Gibeon. 17 And the battle 
was very fierce that day. And Abner 
and the men of Israel were beaten be- 
fore the servants o f David. 

ls And the three sons of Zeruiah 
were there, Joab, Abishai, and Asahel. 
Now Asahel was as swift of foot as a 
wild gazelle. 19 And Asahel pursued 
Abner, and as he went, he turned nei- 
ther to the right hand nor to the left 
from following Abner. 21 Then Abner 
looked behind him and said, "Is it 
you, Asahel ?" And he answered, "It is 

' Helkalh-hazzurim means the field of 
sward-edges 
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and-servants-of Ner son-of Abner and-he-went-out 

"73 a&rii3 :mtat trjnan 

r : ' v t : t i : • • fc- -: - r 
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and-they-seized David from-servants-of ten and-two Saul son-of and-fbr-Ish-boshet;- 

fcs»i iniJi 7223 him injh u>*oa 

(.:•!- ■• ■■ j- : : - : - - j : 

so-they-fell neighbor-of-him in-side-of and-sword-of-him neighbor-of-him by-head-of man 

:pi)3A3 unsn npVn Kinn DipaV knp*i nn: 

at-Gibeon which Helkath-hazzurim the-that — the-place therefore-he-called together 

ainn ol»s tkq ~rjj nu)p nnnVan »nnir 

>v<7- - a - j ~ : " iT t *jt t : * - s- : - 

and-he-was-defeated the-that on-the-day very up-to hard the-battle and-she-was 

rwbv) du? "rnnia :m nnu ^nly ''Wjxi hna 

t : t : !■- r t i" : - i- : ■ ■* t : ■ j" : - : •* : - 

three there and-they-were David servants-of before Israel and-men-of Abner 

inNS r^na bp 'bNnwDi Vkhwdi nz^aKi aNt» n^ns na 

J" - : t : - : 'j- •• t ~: - A" t -J - l- ■ -: - jt t : J" 

as-one-of on-feet-of-him swift now-Asahel and-Asahel and-Abishai Joab Zeruiah sons-.; 

njaN nn« V^nwp ^"i 19 :mw3 nu>« tra»n 

1 : A" : - j- - : - i- t - : ' ; :■- r.- t - >v ~: i* t : - 

and-not Abner after Asahel and-he-pursued in-the-field which the-gazelU 

nnxn ViKbwn ra»n -by nibb no: 

Abner from-after the-left-hand or-to the-right-hand to to-go he-turned-asic. 

noN»i V^nwu nt nnxn -imh innN HjaK 7£d"t2c 

I- a- t -: iv jt - - v - t -: r •• : - ■ ■.•■<■- 

and-he-said Asahel this ?-you and-he-said behind-him Abner then-he-tunu : 
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in ww -by Mb noj ninx \b *id#12i :"oJn 

j • : i' : ' : <•• : •• : - j s - -it 

or right-hand-of-you at for-you turn-aside Abner to-him and-he-said I 

tf? -npi anyfna irm i\b m«i f^aw -by 

for-you and-take from-the-young-men one for-you and-seize left-hand-of-you at 

rmnwa moV Vanfry ma -kVi ins&n -rm 

it _ : - •■ t.7 t -: jt t i : a t ■ -: 

from-behind-him to-turn-away Asahel he-was-willing but-not belonging-of-him — 

f? mo bknyy -bn Saab ninx Tip ^0*122 

for-you turn-aside Asahel to to-say Abner again and-he-did-again 

>ia nwn tni rissx naV nrma 

- T JT v 1 •• : T ; - TV" T <t at — : 1- - 

face-of-me I- will-lift-up then-how ground-DIR I-strike-down-you why from-after-me- 

irnn tid*? 1^^123 :ttin nav -bit 

J"" - T 1 J" T I ~ !* T IT 

therefore-he-struck-down-him to-turn-aside but-he- refused brother- of- you Joab to 

rnnn N^ni wann -Vn rrinn nrma "-una 

the-spear and-she-came-out the-stomach to the-spear with-back-of Abner 

-bi "•rm imnm nw\ du> "Vsn virma 

t * : - AT : - tjt- it T • - t -: - •• 

all-of and-he-was in-place-of-him and-he-died there and-he-fell from-back-of-him 

nw) bxnvv du> bz: --rate bipan -Vn Kan 

L t - -J" t -: st - t •; —. ' t - IV jt - 

and-he-died Asahel there he-fell where the-place to the-one-coming 

naii wawm uin nrm nav 13TT124 rrrain 

t t v jv - : A" : ~ j" -: - l- ■ -: - -j : : ■ r i -; - r 

she-went and-the-sun Abner after and-Abishai Joab but-they-pursued and-they-stood 

c ttt rvi "^s "Vp lute naa nina -tp nam 

1 v iv - ■ •• : - v -: t - j- : - - t< t - : 

way-of Giah face-of on which Ammah hill-of to they-came and-they 

-ibN nn« jarn -th <V T l?n* r l 25 :itp?$ n3 "I° 

Abner behind Benjamin people-of and-they-gathered-themselves Gibeon wilderness-of 

:nrm npna -iy*n by nay 1 -! nrm rn%6 v»rm 

it v it : ■ )- : -j— *t v jt-.. -: - 1 : •- 

one hill top-of on and-they-stood one to-band and-they-were 

mn bim naiVn naK»i nfrh -bx nina Nnp*i26 

j - v t -: v - t v " : - t': • - 

sword she-shall-devour ?-for-forever and-he-said Joab to Abner then-he-called 

naan -*6 Tia "tpi rm-irma rvnn ma -»3 nnPT aibn 

j - 1 - t - : at _ : - t iv : * jt t i* t : -t j -: 

you-will-say not when and- to in-the-end she-will-be bitter that you-knew ?-not 

wfibxn Ti ikv naN'127 rorrrm nro*a ywb ntib 

■•: IT -< T j- IV ■■ -: j" -1 - " IT T T 

the-God alive Joab and-he-said brothers-of-them 

rf?j;:i hpnna m »a 

JT ~: - P V - I" <T j- 

he-would-have-gone-up from-the-morning then surely 

n£im h^v ppn*i28 :vtin 

t - t •<-:*- I* T 

on-the-horn Joab so-he-blew brother-of-him 

-iib) bx^w nna tip ttrrp 

1 : rt- t : ■ j- -: - i j : :• i : t t t : - i — 

and-not Israel after more they-pursued and-not the-people all-of and-they-stood 

nrnpa bVn hmni npai 29 lon^nb tip isd 1 

t t-: it : it t t r j - : - : 

through-the-Arabah they-walked and-men-of-him and-Abner 

ftirnn -bi bVi ron 71$ nip*! 

the-morning all-of and-they-went the-Jordan — 



from-after to-turn to-the-people 

t • i" r 

you-had-spoken if- not if 

UTN DPn 

I- T T 

man the-people 

Dpn _t 73 hnm 



to-fight 



nrmo 

»•■-* - •• 

fro m-after 



more they-added 

wnn nWn V!d 

ft - t :j- " 1 
and-they-crossed the-that the-night all-of 



I." 21 Abner said to him, "Turn aside 
to your right hand or to your lef t, and 
seize one of the young men and take 
his spoil." But Asahel would not turn 
aside from following him. 22 And Ab- 
ner said again to Asahel, "Turn aside 
from following me. Why should I 
strike you to the ground? How then 
could I lift up my face to your brother 
Joab?" 23 But he refused to turn aside. 
Therefore Abner struck him in the 
stomach with the butt of his spear, so 
that the spear came out at his back. 
And he fell there and died where he 
was. And all who came to the place 
where Asahel had fallen and died, 
stood still. 

24 But Joab and Abishai pursued 
Abner. And as the sun was going 
down they came to the hill of Am- 
mah, which lies before Giah on the 
way to the wilderness of Gibeon. 
2 5 And the people of Benjamin gath- 
ered themselves together behind Ab- 
ner and became one group and took 
their stand on the top of a hill. 26 Then 
Abner called to Joab, "Shall the sword 
devour forever? Do you not know that 
the end will be bitter? How long will 
it be before you tell your people to 
turn from the pursuit of their broth- 
ers?" 27 And Joab said, "As God lives, 
if you had not spoken, surely the men 
would not have given up the pursuit 
of their brothers until the morning." 
28 So Joab blew the trumpet, and all 
the men stopped and pursued Israel 
no more, nor did they fight anymore. 

29 And Abner and his men went 
all that night through the Arabah. 
They crossed the Jordan, and march- 
ing the whole morning, they came to 



2:23 p TTjnri 

2:24 c Syriac puts b before; Vulgate 
puts et before 
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Mahanaim. 30 Joab returned from the 
pursuit of Abner. And when he had 
gathered all the people together, there 
were missing from Davids servants 
nineteen men besides Asahel. 31 But 
the servants of David had struck 
down of Benjamin 360 of Abner's 
men. 32 And they took up Asahel and 
buried him in the tomb of his father, 
which was at Bethlehem. And Joab 
and his men marched all night, and 
the day broke upon them at Hebron. 

Abner Joins David 

3 There was a long war between 
the house of Saul and the house 
of David. And David grew stronger 
and stronger, while the house of Saul 
became weaker and weaker. 

2 And sons were born to David at 
Hebron: his firstborn was Amnon, 
of Ahinoam of Jezreel; 3 and his sec- 
ond, Chileab, of Abigail the widow of 
Nabal of Carmel; and the third, Absa- 
lom the son of Maacah the daughter 
of Talmai king of Geshur; 4 and the 
fourth, Adonijah the son of Haggith; 
and the fifth, Shephatiah the son of 
Abital; 5 and the sixth, Ithream, of 
Eglah, David's wife. These were born 
to David in Hebron. 

6 While there was war between the 
house of Saul and the house of David, 
Abner was making himself strong 
in the house of Saul. 7 Now Saul had 
a concubine whose name was Riz- 
pah, the daughter of Aiah. And Ish- 
bosheth said to Abner, "Why have you 
gone in to my father's concubine?" 
8 Then Abner was very angry over 
the words of Ish-bosheth and said, 
"Am 1 a dog's head of Judah? To this 
day I keep showing steadfast love to 
the house of Saul your father, to his 
brothers, and to his friends, and have 
not given you into the hand of David. 



2:31 b not present in Lucian's 
recension of Septuagint, Syriac 
3:2 p rfj£\ 
3:3 p VrijSt 1 ? 

3:7 c a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, TW2 W'K ; cf. Aquila, 
Symmachus, Theodotion, Vulgate 



m m vap*i nina nnKO aw iNrpo :o^no win 

' i • - •■ : - j.. -. - .. T< t i - it -: - it- 

— and-he-gathered Abner from-after he-returned and- Joab Mahanaim and-they-camt 

izpk nfew -nywri Tn muq ripin um -bi 



JT T 

ten 



•}' T 

man ten nine David from-servants-of and-they-missed the-people afl-e: 

^JNm ton in muisi :VN-nwir, 

i- : - : ■ * t: ■ ■ ■ ■ t j" : - : i- t - : - 

and-among-men-of from -Benjamin they-had-struck-down David but-servants-of and- Asahel 

iNun32 b :ir , Erofch niNo -vhv) "ijin 

: ■ - i" i" -J* * ! s - : f\" : - 

they-kiiled man and-sixty hundreds three-of Abner 

via nnj^n innapn bkrwv 

father-of-him in-grave-of and-they-buried-him Asahel 

unb n*n rtteKi aav rMn -ba isVn 

iv t i "- t t -: i- t t : - " t j : ••- 

for-them and-he-was-light and-men-of-him Joab the-night all-of and-they-walkec 

:imnz 

at-Hebror, 



— and-they-took-up 

nnb rv»a iwx 

v (St J- iv 
Bethlehem which 



rra 



nina honV/an 

t ••. -: t t : • - 

long the-war 

going 

1Mb 



•J * T I 

to- David 



rai bvku) rra ra 

' X" T J " "< 

house-of and-between Saul house-of between 

:trVn tra^h bwu) rra-i pirn 

r - : r i it r* ' ■* t : 

and-weak going Saul and-house-of and-strong 

piQH hiaa 'rn irana 073 

Amnon firstborn-of-him and-he-was at- Hebron sons 

Vnj nu>N Vrnn 2 ? 3*63 imwoi3 

jt t v i- T : • j" : ■ 

Nabal wife-of to-Abigel Chileab and-second-of-him 

ybn mbn -ns niuo -p DiVwaN tyVtfni ^anan 

1 v jv i- : - t -: - 1 iv j t : - • • : - : rv : : - ■- 

king-of Talmai daughter-of Maacah son-of Absalom and-the-third the-Carmelk; 

ibwiK -p rrvsv) ^onm rran "p n*3*m "ira-inn mu?; 

it • -: ' v jt : - : i- • -: - : - > :■ jt- -: ? • : t : i : 

Abital son-of Shephatiah and-the-fifth Haggith son-of Adonijah and-the-fourth Geshur 

vnb nV s nbx in nuw n^y 1 ? Dinn 1 wm = 

v -J" rv t v j** it * *.* : t : : • j* • - j 

these David wife-of to-Eglah Ithream and-the-sixth 

bmv) rra ra nbnVan hvna vr^ 

T J" * "< 



3 



and-she-was 

im in 

• t : a- t 

and-David Davie 

s : t- 

and-they-were-borr 

,. ...... - 1 . -. . 

the-Jezreelite to-Ahinoarr. 



r t : 

to-David they-were-born 



and-between 



T T 

the-war 



:fmn- 

when-to-be and-he-was in- Hebron 



rra 

T J" 

Saul house-of between 

bw&bv -Mhu) rraa p-mno hti -u3*o in rra 

j t : it j- : ' k" - : • jt t -J" : - : a* t j- 

now-to-Saul Saul in-house-of strengthening-himself he-was and-Abner David house-e-: 

uno nia« -Vk no^i n»« _ na na^n nowi ^2 

- j - ■• : - v v - at _ - jt : it : v v - 

why Abner to and-he-said Aiah daughter-of Rizpah and-name-of-her concubir.; 

-bv im ihxb nrms pik vfrsi ~ba nn^a 

: - : - : - • - r t vjv • v t it 

over very for-Abner then-he-was-hot father-of-me concubine-of to you-have-gor.: 

Di»n 'rn^b nwa "^sSk aVa U7«nn nwa-w*^ nai 

t r jv • t vjv ~: v - v r j" : 

the-day to- Judah which I dog ?-head-of and-he-said Ish-bosheth words-^ : 

vnx -ba Tin bwu) irra "du tdh -nvux 

tv v ' • t j t J" • v v v v: ■ 

brothers-of-him to father-of-you Saul house-of with steadfast-love I-do 



David 



in-hand-of 1-have-made-possess-you and-not friends-of-him 



and -t 
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-ni3 9 :uvr\ nwNn w 6y -rpam 

I I - LT • T 1 J "I -J" T V J ' - 

so the-day the-woman iniquity-of against-me and-you-charge 

yawj "i$N3 *3 6 n^D* rbi niaN 2 ? trribN n1w 

<- : ■ v -: - ■ a ' j' l : •• : - : v: <v -: - 

he-has-sworn as-what if to-him may-he-add and-so to-Abner God may-he-do 

rroo naVoan -rnvrb io :6 tiwdn p ~»a tit? him 

j" * it t : - - r —. r : i V v: iv 1 1- p ■ t : t : 

from-house-of the-kingdom to-make-pass for-him let-me-do so if for-David Yahweh 

rrnrv -bv\ -bv rn nd3 m m D^pr6i but® 

Judah and-over Israel over David throne-of — and-to-cause-to-stand Saul 

-una tin rrwnb rij) to» -*6i u :yaw iNa "tdi no 

i" : - v j* t : j t i : - it j" : - : * it * 

Abner — to-return more he-was-able and-not Beersheba and-to from-Dan 

innn in 6n I uattbn "ihN hbm 12 :inN tn«n*n tn 

jt : - "j* t v s* t : - -• : - - : • - 1 i t : • • at t 

under-him David to messengers Abner and-he-sent — him from-to-fear-him word 

harn tin ^nna nrra nfinV n$? n? ?^ 

and-behold with-me covenant-of-you cut to-say land to-whom to-say 

aiti -iqn»i 13 6*nfep _t ?3 tin t6n aor6 naD »t 

j - I" t : ■ T V I IV " J" t : ' t • j-t 

good and-he-said Israel all-of — to-you to-bring-around with-you hand-of-me 

Sbt6 ^nm bkui biK -tin in tin ma fiw rrD** ^n 

<»:••* - t tv jt t I J" a* i 1' i * J : v ■ -: 

to-say from-with-you asking I one thing but covenant —you I-will-cut I 

byn m n^an *3£6 tjn p3 >ia tin n*nn ~th 

j- • ••< 1 -: ■ v: j- : • • j- - t v jv : • 

Michal — to-bring-you before if but face-of-me — yo u-shall-see not 

TP! nVw»1i4 TIN DINT? *[K3a VlNtf) T13 

• t <- : • - it t v j : • t' -: : t 

David then-he-sent face-of-me — to-see when-to-come-you Saul daughter-of 

tin tiwn tin run -idnV biNu? -73 nwr^N _ Vn d^nVq 

: v <t : a l t ' v v j 1* v * T I ~ 

— wife-of-me — give to-say Saul son-of Ish-bosheth to messengers 

r6un_i5 :dtiu6s niVnp riNga 6 tiuhn n#N b^n 

and-he-sent Philistines foreskins-of with-hundred to-me I-betrothed whom Michal 

:mb -73 bwvbB nvn dud nnp*! nwi vrn 

• it ' v )" • : - i- •• a- p j- t iv 't ■ - v j- 

Lavish son-of Paltiel from-with husband from-with and-he-took-her Ish-bosheth 

anna "iv nnrm rb» t6ti n^N nnN 16*116 

A' *■• I - T IV - ! ~ 'J T 1 S T T T * ' V 

Bahurim to after-her and-to-weep to-go husband-of-her with-her but-he-went 

■dp rrn -U3N -nan 17 :nun ib njaN i6n noN'i 

t t j" : - : it - j • j" -j" : - jt ■• 

with he-was Abner and-word-of and-he-returned return go Abner to-him then-he-said 

orrn □ii> I pu> -oa Vion -oa "idnV ^Nntp ripr 

you-have-been three-days-ago and yesterday both to-say Israel elder-ones-of 

iQN nirr *3 wv nrums :oa6y "ibnb in tin o^pno 

<™ t t : J" a -: it ~ : iv " "l 1 v tv : -j* t v i* - : 

he-has-said Yahweh for do then-now over-you for-king David — seeking 

"Bv tin amirin nay tpt |T3 iftxb in "Vn 

people-of-me — to-save servant-of-me David by-hand-of to-say David to 

:orva*fe "Vs tqi cwntt^s t^d 'Vniw^ 

lv .. : t l- • ■ : • : j - ■ ■■ t ; ■ 

ones-being-hostile-to-them all-of and-from-hand-of Philistines from-hand-of Israel 

narV "U3N -Da T\b*) pQ»an ^tn3 U3N "Da nam 19 

to-tell Abner also and-he-went Benjamin in-ears-of Abner also and-he-spoke 



And yet you charge me today with a 
fault concerning a woman. 9 God do 
so to Abner and more also, i f I do not 
accomplish for David what the Lord 
has sworn to him, 10 to transfer the 
kingdom from the house of Saul and 
set up the throne of David over Israel 
and over Judah, from Dan to Beer- 
sheba." 11 And Ish-bosheth could not 
answer Abner another word, because 
he feared him. 

'2 And Abner sent messengers to 
David on his behalf,' saying, "To 
whom does the land belong? Make 
your covenant with me, and behold, 
my hand shall be with you to bring 
over all Israel to you." 13 And he said, 
"Good; I will make a covenant with 
you. But one thing I require of you; 
that is, you shall not see my face un- 
less you first bring Michal, Saul's 
daughter, when you come to see my 
face." 14 Then David sent messengers 
to Ish-bosheth, Saul's son, saying, 
"Give me my wife Michal, for whom 
I paid the bridal price of a hundred 
foreskins of the Philistines." 15 And 
Ish-bosheth sent and took her from 
her husband Paltiel the son of Laish. 
16 But her husband went with her, 
weeping after her all the way to Ba- 
hurim. Then Abner said to him, "Go, 
return." And he returned. 

17 And Abner conferred with the el- 
ders of Israel, saying, "For some time 
past you have been seeking David 
as king over you. 18 Now then bring 
it about, for the Lord has promised 
David, saying, 'By the hand of my ser- 
vantDavid I will save my people Israel 
from the hand o f the Philistines, and 
from the hand of all their enemies' " 
>9 Abner also spoke to Benjamin. 
And then Abner went to tell David at 

' Or where he was; Septuagint at Hebron 



3:12 p rnnn 

3:15 p :U> r, S 

3:18 a many Hebrew manuscripts, 
; most versions, first person 
singular 
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Hebron all that Israel and the whole 
house of Benjamin thought good to 
do. 

2 » When Abner came with twenty 
men to David at Hebron, David made 
a feast for Abner and the men who 
were with him. 21 And Abner said to 
David, "I will arise and go and will 
gather all Israel to my lord the king, 
that they may make a covenant with 
you, and that you may reign over all 
that your heart desires." So David sent 
Abner away, and he went in peace. 

22 Just then the servants of David 
arrived with Joab from a raid, bring- 
ing much spoil with them. But Abner 
was not with David at Hebron, for 
he had sent him away, and he had 
gone in peace. 23 When Joab and all 
the army that was with him came, it 
was told Joab, "Abner the son of Ner 
came to the king, and he has let him 
go, and he has gone in peace." 24 Then 
Joab went to the king and said, "What 
have you done? Behold, Abner came 
to you. Why is it that you have sent 
him away, so that he is gone? 25 You 
know that Abner the son of Ner came 
to deceive you and to know your go- 
ing out and your coming in, and to 
know all that you are doing." 

Joab Murders Abner 

26 When Joab came out from Da- 
vid's presence, he sent messengers 
after Abner, and they brought him 
back from the cistern of Sirah. But 
David did not know about it. 27 And 
when Abner returned to Hebron, Joab 
took him aside into the midst of the 
gate to speak with him privately, and 
there he struck him in the stomach, so 
that he died, for the blood of Asahel 
his brother. 28 Af terward, when David 
heard of it, he said, "I and my king- 
dom are forever guiltless before the 
Lord f or the blood of Abner the son 



3:20 a several Hebrew manuscripts, 
TO ; cf . Septuagint, Syriac, Vulgate 
3:21 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, *?1 
3:25 p f Nirin 

3:27 a Dead Sea Scroll, i"U1[... 
3:27 c several Hebrew manuscripts 
put bK before; 2 Hebrew 
manuscripts, Aptowitzer put by 
bef ore; Dead Sea Scroll, Tl? ; most 
versions put preposition before; cf. 
2:23, etc. 



Wnfer Tya aio nuw -Va nx rhana in »jma 

■• t : ■ J" •• : v -: 7 <■■ 1 : v : * t <■■: 7 : 

Israel in-eyes-of he-was-good that all-of — at-Hebron David in-ears-ot 

a rrian Yrc ~bx "uin N3»i2o :pm rra _ Va Tim 

i '7 v <•■ : - 7 - 1* t 1 * j- 7 i" •• : 

Hebron David to Abner when-he-came Benjamin house-of all-of and-in-eyes-or 

nuw rmhvb) -una 1 ? tpt win wmx anfry inai 

... -. y T -. - • .j.. . _ . s * t - - - <v 7 -: j* : v 1 ■ : 

who and-for-the-men for-Abner David and-he-made men twenty and- with-him 

na^i inniipN in -Vn "mat iqn»i 21 :n W° ™ 

and-I-will-go I-will-arise David to Abner and-he-said feast with-him 

irnrn bk*w^ -Va ~m TVan ^frn -bx nsapNi 

that-they-may-cut Israel all-of — the-king lord-of-me to and-I-will-gather 

anV^i i#sj nwn nwa Vba na^oi nna 

so-he-sent-out soul-of-you she-desires that over-all and-you-will-reign covenant — you 

nan in nay hini22 :anu>a t>i ma tin in 
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and-Joab David servants-of and-look in-peace and-he-went Abner — David 

urK niaxi wan any an bbu)i imr\n aa 

<v '■ ■■ : - : A* " J7 ■ 17 J7 7 : : - I" j7 

there-was-not-he but-Abner they-brought with-them much and-spoil from-the-raid he-came 

2XV)23 :Dnu>a t>i irrW *a rhana Vn -ay 

•J7 : it: ' vi- 1 : • r 1 : v : * t 

when-Joab in-peace and-he-had-gone he-had-sent-away-him for at-Hebron David with 

-N3 nfiNV anin n-m wa ina ™iwn Naan -bai 

17 7 : <•"- rS7 I * V —. JT T " 7 I 

he-came to-say to-Joab and-they-told they-came with-him that the-army and-all-ot 

:DiVu;a t>i innVun T?in -Vn hj _ ra n:aN 

17: 1 vJ— L" : - : r ' v v - v •• 1 v <•• : - 

in-peace and-he-has-gone and-he-has-let-go-him the-king to Ner son-of Abner 

Na Tun nrrtw) nn noN»i T7&n -bx hav Na'124 
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he-came behold you-have-done what and-he-said the-king to Joab then-he-went 

m m WT25 : ^bn tt»i innVu; nr -nab vbx Sjin 

t : ~t 'it ' :•)••- i : - ■ jv t t 1 v ** ■* I - 

— you-know to-go and-he-went you-sent-away-him this why to-you Abner 

lN2fira tn nyib) Na inns'? >a ii -ja tjqn 

going-out-of-you — and-to-learn he-came to-deceive-you that Ner son-of Abner 

:nwy nnN iu>n na nyiVi TNiab tiki 

iv it - jv - : t -J" - - t : ' v t j v : 

doing you that all-of — and-to-know coming-in-of-you and— 

niax nnN tra^o nVun nin ayo aNV nx»i26 
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Abner after messengers then-he-sent David from-with Joab when-he-went-out 

:jrr iib mi man lian infc nw»i 

177 J l* T : AT * - J * I > m T - 

he-knew not but-David the-Sirah from-cistern-of — him and-they-brought-back 

iy$n Tin _ Vn aNV inon apian h»K auw 

- - - i j v t < t <t- 

the-gate midst-of to Joab and-he-took-aside-him Hebron Abner and-he-returned 

ncn cu)Qnn hvi ma^i nwa in« naT? 

T t- v - t < ■ av - i ' )" - : 

so-that-he-died the-stomach there and-he-struck-him in-the-quietness with-him to-speak 

mtfi p nn^o in pou>*i28 : m« ^-nwy aia 

and-he-said thus from-after David and-he-heard brother-of-him Asahel for-blood-oi 

»aia D^iy ny mn 1 ayo ^na^ooi ^aj^ >pj 
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from-blood-of eternity unto Yahweh from-with and-kingdom-of-me I innocent 
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Ner son-of Abner 



ma _t 73 bJ ?Nl 3NV U>«1 _1 71? V71T29 
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house-of all-of and-to Joab head-of upon may-they-swirl-down 

nf 3nv mao my _t 7Ni vaN 

T T J" * J" T ' - I! A' T 

one-discharging-bodily-fluid Joab from-house-of may-he-be-cut-off and-not father-of-him 
or-one-falling on-the-spindle-whorl and-one-holding or-one-being-afflicted-with-skin-disease 

inn vjin ^3Ni 3Nh3o :DnV nom anna 

i : t t j- • -: - t : v it - -i - v w - 

they-killed brother-of-him and-Abishai so-Joab bread or-one-in-want-of by-the-sword 

?iya;a omriN bxntov tin man nu>N Q bu nnNV 

' li*! -a* • - : 5" t v ' •• v - : ~ a- : ~ : 

at-Gibeon brother-them Asahel — he-had-put-to-death that on —Abner 

nu>N Dun _t 73 "Vni 3NV _t ?N in 'naN'^i inante 
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who the-people all-of and-to Joab to David then-he-said in-the-battle 

nnN vsb naoi mptz? nam bann imp iriN 

Abner before and-mourn sackcloth and-put-on clothes-of-you tear with-him 

rhana ijqn tin nap»i32 :noan nnN ^?n rh "^ani 

at-Hebron Abner — and-they-buried the-bier after walking David and-the-King 

ninN n3j? _t ?N ftip tin ^Van atron 

Abner grave-of at and-he-wept voice-of-him — the-king and-he-lifted-up 

nnN -Vn f?an nmi33 :Dpn _t ?3 =121*1 

v : - 1 v -r.' - * : - it t t l : * - 

Abner to the-king and-he-chanted-a-lament the-people all-of and-they-wept 

mioN -*6 b TP34 nnx rwr ^3j m'asn -iotw 

••. -: 1 ' jvt i** : - j t itt j : - ft- - 

being-bound not hand-of-you Abner he-dies foolish-one ?-as-death-of and-he-said 

72V Vi^s re&n mn^ruV -nV ^ni 

before as-to-fall they-were-brought-in-contact-with to-bronze-fetters not and-feet-of-you 

:vby niab nun _t ?3 120*1 n^2J nViu -\n 
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over-him to-weep the-people all-of and-they-did-again you-have-tallen wickedness sons-of 

Di»n Tii)3 DnV tpt tin nmnV own "V3 Nan 35 

a - j : v w -j- t v 5 : - : t t t j t- 

the-day when-yet food David — to-cause-to-eat the-people all-of then-they-came 

*3 to s nbi mri^N ->b -nlwr n3 naN 1 ? th pntth 
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surely may-he-add and-so God to-me may-he-do so to-say David but-he-swore 

■^3136 :naiNa -Va in onV tjdun wawn -Nia ^ -on 
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and-all-of something any-of or bread I-taste the-sun to-go before if 

7WV 1WN ^33 DTVTXB. 30"! ITSn DUn 
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the-king he-did that as-all-of in-eyes-of-them and-he-was-good they-noticed the-people 

Vn-iut -b^ uvn -bi 1DT137 : niu oun "^3 »rjja 
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Israel and-all-of the-people all-of so-they-knew good the-people all-of in-eyes-of 

nj -p -U3N -nt* man 1 ? fpbno hmn tib ^ Ninn Di*3 

Ner son-of Abner — to-kill from-the-king she-was not that the-that on-the-day 

biin -vi; -»a !jhn NiVn raj> _1 ?n ^an "iqn'-iss 

t : j- • J " j -: at t -: 1 v lv - V ) " 

and-great-one prince that you-know ?-not servants-of-him to the-king and-he-said 

mwai ki d1*h •'ijNisg i^nt^a n-tn Di»n ^2j 

I - , - 7 . I" T * * I IV " J ~ -J" 7 



of Ner. 29 May it fall upon the head of 
Joab and upon all his father's house, 
and may the house of Joab never be 
without one who has a discharge or 
who is leprous or who holds a spin- 
dle or who falls by the sword or who 
lacks bread!" "'So Joab and Abishai 
his brother killed Abner, because he 
had put their brother Asahel to death 
in the battle at Gibeon. 

David Mourns Abner 

3 1 Then David said to Joab and to all 
the people who were with him, "Tear 
your clothes and put on sackcloth and 
mourn before Abner." And King Da- 
vid followed the bier. 32 They buried 
Abner at Hebron. And the king lifted 
up his voice and wept at the grave of 
Abner, and all the people wept. 33 And 
the king lamented f or Abner, saying, 

"Should Abner die as a fool dies? 
34 Your hands were not bound; 
your feet were not fettered; 
as one falls before the wicked 
you have fallen." 

And all the people wept again over 
him. 33 Then all the people came to 
persuade David to eat bread while it 
was yet day. But David swore, saying, 
"God do so to me and more also, if I 
taste bread or anything else till the sun 
goes down!" 36 And all the people took 
notice of it, and it pleased them, as 
everything that the king did pleased 
all the people. 37 So all the people and 
all Israel understood that day that it 
had not been the king's will to put to 
death Abner the son of Ner. 38 And the 
king said to his servants, "Do you not 
know that a prince and a great man 
has fallen this day in Israel? » And I 
was gentle today, though anointed 



though-being-anointed tender the-day and-I 



in-Israel the-this the-day he-has-fallen 



3:29 b several Hebrew manuscripts, 
Dead Sea Scroll, Sebir, byi ; cf . 
Syriac, Targums (except Buxtorf) 
3:32 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ''1 
3:34 b many Hebrew manuscripts, 
"PT ; cf. Septuagint, Syriac, Vulgate 
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king. These men, the sons of Zeru- 
iah, are more severe than I. The Lord 
repay the evildoer according to his 
wickedness!" 

Ish-bosheth Murdered 

4 When Ish-bosheth, Saul's son, 
heard that Abner had died at He- 
bron, his courage failed, and all Israel 
was dismayed. 2 Now Saul's son had 
two men who were captains of raid- 
ing bands; the name of the one was 
Baanah, and the name of the other 
Rechab, sons of Rimmon a man of 
Benjamin from Beeroth (for Beeroth 
also is counted part o f Benjamin; 3 the 
Beerothites fled to Gittaim and have 
been sojourners there to this day). 

4 Jonathan, the son of Saul, had a 
son who was crippled in his feet. He 
was five years old when the news 
about Saul and Jonathan came from 
Jezreel, and his nurse took him up and 
fled, and as she fled in her haste, he 
fell and became lame. And his name 
was Mephibosheth. 

5 Now the sons of Rimmon the 
Beerothite, Rechab and Baanah, set 
out, and about the heat o f the day they 
came to the house of Ish-bosheth as 
he was taking his noonday rest. 6 And 
they came into the midst of the house 
as if to get wheat, and they stabbed 
him in the stomach. Then Rechab 
and Baanah his brother escaped.' 
7 When they came into the house, as 
he layon his bed in his bedroom, they 
struck him and put him to death and 
beheaded him. They took his head 
and went by the way o f the Arabah all 
night, 8 and brought the head of Ish- 
bosheth to David at Hebron. And they 
said to the king, "Here is the head of 
Ish-bosheth, the son of Saul, your en- 
emy, who sought your life. The Lord 
has avenged my lord the king this day 

' Septuagint And behold, the doorkeeper of the 
house had been cleaning wheal, but she grew 
drowsy and slept. So Rechab and Baanah his 
brother slipped in 



4:2 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 
4:8 a a few Hebrew manuscripts, TO 
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let-him-pay-back more-than-me hard Zeruiah sons-of the-these and-the-men king 

riniria nmn nu#b mrr 
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according-to-evil-of-him the-evil to-one-doing Yahweh 

i3-i*i fvirirQ njnx nn ^ bvxy -p ypun 1 4 

then-they-hung-limp at-Hebron Abner he-had-died that Saul son-of when-he-heard 



i- t j* t -: j- : it : ■ 

commanders-of men now-two-of they-were-dismayed 
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the-second and-name-of Baanah the-one name-of Saul 
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Israel and-all-of hands-of-him 
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son-of they-were raiding-bands 

ThK:an jinn rn nin 



Benjamin 
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f rom-sons-of 



nrim "da »a 
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Beeroth also for Benjamin from-sons-of the-Beerothite Rimmon son-of Rechab 
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and-they-were Gittaim-DIR the-Beerothites and-they-fled Benjamin to she-was-accounted 

riDJ n bikv) -n touirr»Vi4 :nrn Dl»n iv du) 
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broken-of son Saul son-of and-to- Jonathan the-this the-day to ones-sojourning there 

iruim bwv hvnv) Nin rrn wnn -p wbn 
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Saul news-of when-to-come he-was years five son-of feet 

oim imoN inN&m ^info 
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and-she-fled one-nursing-of-him and-she-took-up-him from-Jezreel 

Iqwi noa*! b^ wb 
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and-name-of -him and-he-became-lame then-he-fell to-flee in-to-hasten-her 
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the-noon bed-of with lying-down and-he 



and-Jonathan 

and-he-was 

vi • : 
Mephibosheth 

□h3 tai'i nimi nm Tinman rian liV'is 
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as-heat-of and-they-came and-Baanah Rechab the-Beerothite Rimmon sons-of now-they-went 

niu) Nim m?a rrs -bx Di*n 
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Ish-bosheth house-of to the-day 

in3»i o^n "npb bin nin ""td i*d nam p 6 
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and-they-struck-him wheat taking-of the-house midst-of to they-came and-they 

iNiri7 :whm vm mini nam wnhn -Vn 
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when-they-came-in they-escaped brother-of-him and-Baanah then-Rechab the-stomach into 

ii^wo mmn town -^d anu> "Nini n"»nn 

t : • j — : - t • - <•* i : . - - 

bed-of-him in-inner-room-of bed-of-him on lying and-he the-house 

iwNh tin iiw mnpp. 

head-of-him — and-they-removed and-they-caused-to-die-him and-they-struck-him 

:ny?n _t ?3 nmun rn d^i itiwn tin inp'i 

t : it - t it T-: t ' vtv -j : r— v ■ - 

the-night all-of the-Arabah way-of and-they-went head-of-him — and-they-took 

-bx riQN'*! a 'imn in -Vn nwiri^N wnt tin iNi'fs 
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to and-they-said Hebron David to Ish-bosheth head-of — and-they-brought 

~wx •btin 'bwv -p nmTs wn-i -n^n ^^^n 
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who one-being-hostile-to-you 

hiQipj ^Van -tin 1 ? 



Saul son-of Ish-bosheth head-of here the-king 

ji.i j i«/ nin; P jnn ^u>2J tin u^a 

vengeance the-king to-lord-of-me Yahweh and-he-has-given life-of-you — he- sought 
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and-from-seed-of-him from-Saul the-this the-day 

ti dhV noN»i ThN3n pan »js vriN rum tini 



Rechab 



tin th 9 

— David but-he-answered 



alive to-them and-he-said the-Beerothite Rimmon sons-of brother-of-him Baanah and- 



:rra "Vao tzteu tin 
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adversity out-of-every-of life-of-me — 

-Kim no -ran 
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and-he Saul he-is-dead behold 



when 

<7 7 

he-was 



J7 T 

he-has-redeemed 



mm 



at-Ziklag and-I-killed-him 



on-him and-I-seized 



"I^N 

v ~: T : 

who Yahweh 

imb "b Yaan 

to-say to-me the-one-telling 
in-eyes-of-him as-bringing-good-news 
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wicked 
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and-now 
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— you 
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how-much-more 

■Vp inns 

ft t : - L •• : 

bed-of-him on in-house-of-him 

'mini D3TO 
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news to-him for-to-give-me which 

pns -utn tin wnn 
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righteous man — they-have-killed 

\ni tin %3N Nftn 

and-I-shall-destroy from-hand-of-you blood-of-him — I-shall-require ?-not 

Dirimi Dnwn tin in Q imi2 :pNn "To 
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and-they-killed-them the-young-men — David and-he-commanded the-earth from 

n3-i3n -bv ftrn ntvbn tiki brrr tin mp^ 

the-pool beside and-they-hung feet-of-them and — hands-of-them — and-they-cut-off 

tjq« ""131^3 n3p»i in]?) hCTK u>Nn nw pnnnn 

Abner in-tomb-of and-they-buried they-took Ish-bosheth head-of but— at-Hebron 

:jmn3 

at-Hebron 
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and-they-said Hebron-DIR David to Israel tribes-of all-of then-they-came 

-m VionN "da 2 :unj« ^puni ^q^p ujh nfiN? 

j : v - : it -: i' : t : i j' : : - y : ■ 

also yesterday both we and-flesh-of-you bone-of-you behold-we to-say 

«*srta° nmn nriN u»*7i> W Vinw nrn3 Diu)Vu> 
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one-going-out you-were you over-us king Saul when-to-be three-days-ago 

nrm -kb mm noN*i 7Nnfer tin nam 
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you to-you Yahweh and-he-said Israel — and-the-one-coming-in 

tm) mnn nriN"! bfcrtp tin 'qp tin npnn 

for-prince you-shall-be and-you Israel — people-of-me — you-shall-be-shepherd 

njin3n ibnn _t ?N b^w 'Jm -73 win 9 3 ^n-iu? 1 ~bv 
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Hebron-DIR the-king to Israel elder-ones-of all-of so-they-came Israel over 
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Yahweh before at-Hebron covenant David the-King as-to-them and-he-cut 

th r\w wvftv) "?34 :7Nn^ "Vp ^bnb m tin miyo»i 

David year thirty son-of Israel over for-king David — and-they-anointed 

mrim ~bv ybn Hums run) a Dnn-iN 137Q3 
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Judah over he-reigned at-Hebron he-reigned year forty when-to-reign-him 



on Saul and on his offspring." 9 But 
David answered Rechab and Baanah 
his brother, the sons of Rimmon the 
Beerothite, "As the Lord lives, who 
has redeemed my life out of every 
adversity, 10 when one told me, 'Be- 
hold, Saul is dead,' and thought he 
was bringing good news, I seized him 
and killed him at Ziklag, which was 
the reward I gave him for his news. 
1 1 How much more, when wicked men 
have killed a righteous man in his 
own house on his bed, shall I not now 
require his blood at your hand and 
destroy you f rom the earth?" 12 And 
David commanded his young men, 
and they killed them and cut off their 
hands and feet and hanged them be- 
side the pool at Hebron. But they took 
the head of Ish-bosheth and buried it 
in the tomb of Abner at Hebron. 

David Anointed King of Israel 

5 Then all the tribes of Israel came 
to David at Hebron and said, 
"Behold, we are your bone and flesh. 
2 In times past, when Saul was king 
over us, it was you who led out and 
brought in Israel. And the Lord said 
to you, 'You shall be shepherd of my 
people Israel, and you shall be prince' 
over Israel.' " 3 So all the elders of Is- 
rael came to the king at Hebron, and 
King David made a covenant with 
them at Hebron before the Lord, and 
they anointed David king over Israel. 
4 David was thirty years old when he 
began to reign, and he reigned forty 
years. 5 At Hebron he reigned over 



5:2 p n'aani N>sian rrn 

5:4 a several Hebrew manuscripts, 
'NT ; cf . Septuagint, Syriac, Targum 
manuscripts, Vulgate 



2 SAMUEL 5:6-17 



734 



Hebrew (BHS) 



Judah seven years and six months, 
and at Jerusalem he reigned over all 
Israel and Judah thirty-three years.' 

6 And the king and his men went 
to Jerusalem against the Jebusites, 
the inhabitants of the land, who said 
to David, "You will not come in here, 
but the blind and the lame will ward 
you off— thinking, "David cannot 
come in here." 7 Nevertheless, David 
took the stronghold of Zion, that is, 
the city of David. 8 And David said 
on that day, "Whoever would strike 
the Jebusites, let him get up the water 
shaft to attack 'the lame and the blind,' 
who are hated by David's soul." There- 
fore it is said, "The blind and the lame 
shall not come into the house." 'And 
David lived in the stronghold and 
called it the city of David. And Da- 
vid built the city all around from the 
Millo inward. 10 And David became 
greater and greater, for the Lord, the 
God of hosts, was with him. 

11 And Hiram king of Tyre sent 
messengers to David, and cedar trees, 
also carpenters and masons who built 
David a house. 12 And David knew 
that the Lord had established him 
king over Israel, and that he had ex- 
alted his kingdom for the sake of his 
people Israel. 

13 And David took more concu- 
bines and wives from Jerusalem, after 
he came from Hebron, and more sons 
and daughters were born to David. 

14 And these are the names of those 
who were born to him in Jerusalem: 
Shammua, Shobab, Nathan, Solomon, 

15 Ibhar, Elishua, Nepheg, Japhia, 
16 Elishama, Eliada, and Eliphelet. 

David Defeats the Philistines 

l7 When the Philistines heard that 
David had been anointed king over 
Israel, all the Philistines went up to 
search for David. But David heard of 

' Dead Sea Scroll lacks verses 4 -5 



5:8 p 'NJi2> 

5:9 a Septuagint adds aurr)v/rr)v 
TtoAiv ; cf. replica Legion codex and 
its margin 

5:9 b-b not present in Syriac 
5:1 1 c not present in Origen's 
recension of Septuagint 
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years and-three thirty he-reigned and-at-Jerusalem months and-six years seven 
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to Jerusalem and-men-of-him the-king and-he-went and-Judah Israel all-of over 
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on-the-day David and-he-said David 

bnoan tini nika yri 
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not and-lame blind they-said thus upon David soul-of 
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to-go David and-he-went 
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king-of Hiram and-he-sent with-him hosts God-of and-Yahweh and-to-be-great 
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and-craf tsmen-of wood and-craf tsmen-of cedar and-trees-of David to messengers Tyre 
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and-he-knew tor-David house and-they-built wall stone-oi 
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and-that Israel over forking Yahweh he-had-established-hiin 
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and-he-took Israel people-of -him for-sake-of kingdom-of -him 
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and-they-were-born from-Hebron to-come-him after from-Jerusalem and-wives concubine- 
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they-had-come now-Philistines the-stronghold to and-he-went-down 

i&nV rnrra in bita^iw :nwn papa iwum 
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to-say on-Yahweh David and-he-inquired Rephaim in-Valley-of and-they-had-spread-out 
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Yahweh and-he-said in-hand-of-me ?-you-will-give-them Philistines against ?-I-shall-go-up 
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in-hand-of-you the-Philistines — I-will-give to-give for go-up David to 
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and-he-said David there and-he-defeated-them in-Baal-perazim David and-he-came 
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before-me ones-being-hostile-to-me — Yahweh he-has-broken-through 
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the-that the-place name-of he-called thus upon water like-breaking-through-of 
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David and-he-carried-away-them idols-of-them — there and-they-left Baal-perazim 
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you-shall-go-up not and-he-said on-Yahweh David and-he-inquired Rephaim in-Valley-of 
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balsam-trees from-opposite to-them and-you-shall-come rear-of-them to go-around 
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he-had-commanded-him as thus David and-he-did Philistines on-army-of 
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Gezer to-go-you to from-Geba Philistines — and-he-struck-down Yahweh 
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from-house-of and-they-carried-him new cart to the-God ark-of — 
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— driving-along Abinadab sons-of and-Ahio and-Uzzah on-the-hill which Abinadab 



it and went down to the stronghold, 
is Now the Philistines had come and 
spread out in the Valley of Rephaim. 
"And David inquired of the Lord, 
"Shall I go up against the Philistines? 
Will you give them into my hand?" 
And the Lord said to David, "Go up, 
for I will certainly give the Philistines 
into your hand." 20 And David came 
to Baal-perazim, and David defeated 
them there. And he said, "The Lord 
has broken through my enemies be- 
fore me like a breaking flood." There- 
fore the name of that place is called 
Baal-perazim.' 21 And the Philistines 
left their idols there, and David and 
his men carried them away. 

22 And the Philistines came up yet 
again and spread out in the Valley 
of Rephaim. 23 And when David in- 
quired of the Lord, he said, "You shall 
not go up; go around to their rear, and 
come against them opposite the bal- 
sam trees. 24 And when you hear the 
sound of marching in the tops of the 
balsam trees, then rouse yourself, for 
then the Lord has gone out before 
you to strike down the army of the 
Philistines." 25 And David did as the 
Lord commanded him, and struck 
down the Philistines from Geba to 
Gezer. 

The Ark Brought to Jerusalem 

6 David again gathered all the cho- 
sen men of Israel, thirty thou- 
sand. 2 And David arose and went 
with all the people who were with him 
from Baale-judah to bring up from 
there the ark of God, which is called 
by the name of the Lord of hosts who 
sits enthroned on the cherubim. 3 And 
they carried the ark of God on a new 
cart and brought it out of the house 
of Abinadab, which was on the hill. 
And Uzzah and Ahio, 2 the sons of 



'Baal-perazim means lord of bunting through 
2 Or and his brother; also verse 4 



5:24 p ^BPU>3 

5:25 a not present in 1 Hebrew 
manuscript, Aptowitzer, Septuagint 
(except Lucians recension), Vulgate 
6:3 b a few Hebrew manuscripts, 
Dead Sea Scroll, Aptowitzer, 7J7 
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Abinadab, were driving the new cart,' 
4 with the ark of God, and Ahio went 
bef ore the ark. 

Uzzah and the Ark 

5 And David and all the house of 
Israel were celebrating before the 
Lord, with songs 2 and lyres and 
harps and tambourines and castanets 
and cymbals. 6 And when they came 
to the threshing floor of Nacon, Uz- 
zah put out his hand to the ark of 
God and took hold of it, for the oxen 
stumbled. 7 And the anger of the Lord 
was kindled against Uzzah, and God 
struck him down there because of 
his error, and he died there beside 
the ark of God. 8 And David was an- 
gry because the Lord had broken 
out against Uzzah. And that place is 
called Perez-uzzah 3 to this day. 9 And 
David was afraid of the Lord that day, 
and he said, "How can the ark of the 
Lord come to me?" 10 So David was 
not willing to take the ark of the Lord 
into the city of David. But David took 
it aside to the house of Obed-edom 
the Gittite. 11 And the ark of the Lord 
remained in the house of Obed-edom 
the Gittite three months, and the 
Lord blessed Obed-edom and all his 
household. 

12 And it was told King David, "The 
Lord has blessed the household of 
Obed-edom and all that belongs to 
him, because of the ark of God." So 
David went and brought up the ark of 
God from the house of Obed-edom 
to the city of David with rejoicing. 
13 And when those who bore the ark 
of the Lord had gone six steps, he 
sacrificed an ox and a fattened ani- 
mal. 14 And David danced before the 
Lord with all his might. And David 
was wearing a linen ephod. 15 So Da- 
vid and all the house of Israel brought 

' Compare Septuagint; Hebrew the new cart, 
and brought it out of the house of Abinadab, 
which was on the hill ^Septuagint, 1 Chronicles 
!3:8; Hebrew fir trees 1 Perez-uzzah means the 
breaking out against Uzzah 



6:3-4 d-d not present in Septuagint 

(except Origen's recension), 

(homoioteleuton) 

6:6 c 1 Hebrew manuscript, 

Aptowitzer add IT nN ; cf. Dead Sea 

Scroll, Septuagint, Syriac, Targums 

(except one manuscript), Vulgate 
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□win ^p ^ba nim nsb bpnfco bin\v ma 'by 

fir trees-of with-all-of Yahweh before celebrating Israel house-of and-all-of 

ro^fe-i D^wnn-i minai mbap-i nnipai 

and-with-cymbals and-with-sistrums and-with-tambourines and-with-harps and-with-lyres 
ark-of to Uzzah and-he-stretched-out threshing-floor-of -Nacon to when-they-came 
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-bv mm>Nri nv) imjn nfpa mm nN 

t* v: t -jt j t ■■. : t : ' <- 
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— the-place and-he-called on-Uzzah 
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Yahweh — David and-he-was-afraid the-this the-day to Perez-uzzah the-that 
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so-not Yahweh ark-of to-me he-will-come how and-he-said the-that on-the-day 
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David city-of at Yahweh ark-of — to-him to-make-turn-aside David he-was-willing 
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ark-of and-he-remained the-Gittite Obed-edom house-of David but-he-turned-aside-him 

mm Tim d^tti rwbv »nan dTn Taj? ma mm 

•jt : ' vst: - a* t t? jt : t* • - •) v: J" J" t : 

Yahweh and-he-blessed months three the-Gittite Obed-edom house-of Yahweh 
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that all-of and — Obed-edom house-of — Yahweh he-has-blessed to-say 
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ark-of — and-he-brought-up David so-he-went the-God ark-of in-because-of for-him 
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ark-of and-he-was horn and-with-sound-of with-shout-of -joyful-acclaim Yahweh ark-of 
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David to-meet Saul daughter-of Michal but-she-came-out house-of-him — 
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up the ark of the Lord with shouting 
and with the sound of the horn. 

David and Michal 

16 As thearkof the Lord came into 
the city of David, Michal the daughter 
of Saul looked out of the window and 
saw King David leaping and dancing 
before the Lord, and she despised 
him in her heart. 17 And they brought 
in the ark of the Lord and set it in 
its place, inside the tent that David 
had pitched for it. And David offered 
burnt offerings and peace offerings 
bef ore the Lord. 18 And when David 
had finished offering the burnt of- 
ferings and the peace offerings, he 
blessed the people in the name of 
the Lord of hosts 19 and distributed 
among all the people, the whole mul- 
titude of Israel, both men and women, 
a cake of bread, a portion of meat,' 
and a cake of raisins to each one. 
Then all the people departed, each to 
his house. 

20 And David returned to bless his 
household. But Michal the daughter 
of Saul came out to meet David and 
said, "How the king of Israel honored 
himself today, uncovering himself 
today before the eyes of his servants' 
female servants, as one of the vulgar 
fellows shamelessly uncovers him- 
self!" 21 And David said to Michal, "It 
was before the Lord, who chose me 
above your father and above all his 
house, to appoint me as prince 2 over 
Israel, the people of the Lord — and I 
will celebrate before the Lord. 22 1 will 
make myself yet more contemptible 
than this, and I will be abased in 
your 3 eyes. But by the female servants 
of whom you have spoken, by them I 
shall be held in honor." 23 And Michal 
the daughter of Saul had no child to 
the day of her death. 

' Vulgate; the meaning of the Hebrew term is 
uncertain 2 Or leader 'Septuagint; Hebrew my 



6:21 c many Hebrew manuscripts, 
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2 SAMUEL 7:1-11 



738 



Hebrew (BHS) 



The Lord's Covenant with David 

7 Now when the king lived in his 
house and the Lord had given 
him rest from all his surrounding 
enemies, 2 the king said to Nathan the 
prophet, "See now, I dwell in a house 
of cedar, but the ark of God dwells in 
a tent." 3 And Nathan said to the king, 
"Go, do all that is in your heart, for the 
Lord is with you." 

4 But that same night the word of 
the Lord came to Nathan, 5 "Go and 
tell my servant David, 'Thus says the 
Lord: Would you build me a house to 
dwell in? 6 1 have not lived in a house 
since the day I brought up the people 
of Israel from Egypt to this day, but I 
have been moving about in a tent for 
my dwelling. 7 In all places where I 
have moved with all the people of Is- 
rael, did I speak a word with any of the 
judges' of Israel, whom I commanded 
to shepherd my people Israel, saying, 
"Why have you not built me a house 
of cedar?" ' 8 Now, theref ore, thus you 
shall say to my servant David, 'Thus 
says the Lord of hosts, I took you 
from the pasture, from following the 
sheep, that you should be prince 2 over 
my people Israel. 9 And I have been 
with you wherever you went and have 
cut off all your enemies from before 
you. And I will make for you a great 
name, like the name of the great ones 
of the earth. 10 And I will appoint a 
place for my people Israel and will 
plant them, so that they may dwell in 
their own place and be disturbed no 
more. And violent men shall afflict 
them no more, as formerly, 1 1 from the 
time that I appointed judges over my 
people Israel. And I will give you rest 

' Compare 1 Chronicles 17:6; Hebrew tribes 
2 Or leader 
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he-had-given-rest and-Yahweh in-house-of-him the-king he-lived when now-he-was 
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in-house-of dwelling I please see the-prophet Nathan 
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all-of the-king to Nathan and-he-said the-tent in-midst-of dwelling the-God 

wnn nWa ytm :r\ny mrr ^ n&u t? ^raa^a -rum 

a - t :j — f : - ' it ■ «.t : j- a- ~: 'j- k' : r : v >:• -: 
the-that in-the-night but-he-was with-you Yahweh for do go in-heart-of-you that 

-bx rnoai t? 5 i^foxb \m -ba. nirv na^ vm 

t : - it : '<•* 1 1 it t v t : - : • : r 
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-you Yahweh he-says thus David 



to servant-of-me 



house for-me you-build 
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— to-bring-up-me as-far-as-from-day-of in-house I -have-lived not for to-dwell-me 
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who the-great-ones like-name-of great name for-you and-I- will-make from-presence-of-you 
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and-I- will-plant-him f'or-Israel f'or-people-of-me place and-I- will-appoint among-the-earth 
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they-shall-do-again and-not more he-shall-tremble and-not under-him so-that-he-dweli- 
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the-day and-as-far-as-from in-the-former-one as to-oppress-him wickedness sons -0: 

Th^m Vn-iw 1 "bv ~bv b^aiz? nu?N 

. j . -. _ .. T . . j. - - • : 1 • <• • v - 

and-I-will-give-rest Israel people-of-me over ones-judging I-commanded that 
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and-you-lie-down days-of-you they-are-fulfilled when Yahweh 
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man 
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kingdom-of-him throne-of — and-I-will-establish for-name-of-me house he-shall-build 
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for-son to-me he-shall-be and-he for-father to-him I-will-be I eternity unto 
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men with-rod-of then-I-will-discipline-him when-to-commit-iniquity-him who 
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but-steadfast-love-of-me 
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Saul from-with 

house-of-you and-he-shall-be-made-sure from-before-you 
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according-to-all-of eternity unto established he-shall-be throne-of-you before-you eternity 
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to Nathan he-spoke so the-this the-vision and-according-to-all-of the-these the-words 
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I who and-he-said Yahweh before and-he-sat David the-king then-he-went-in David 

:oftn -iv ^rjNpn p »rpn him ™ 

here up-to you-have-brought-me that house-of-me and-what 

Di mini nim ^n t>u3 riN't rip 

also and-you-have-spoken Yahweh Lord in-eyes-of-you this yet 
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unto and-kingdom-of-you 
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I-put-away as 
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and-with-stripes-of 



13QQ 

from-him 



Yahweh Lord 
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and-she-was-small 
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Lord the-mankind instruction-of and-this for-from-far servant-of-you house-of about 

tin rurr nnNi tVn -qy? Tip in TDi* "nni2o mim 
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— you-know and-you to-you to-speak more David he-will-add and-what Yahweh 
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and-according-to-heart-of-you word-of-you because-of Yahweh Lord servant-of-you 

:TT3D tin vi\rh nN-rn nVmn fts nN wvv 
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servant-of-you — to-make-know the-this the-greatness all-of — you-have-done 

TNi srifo pa -p anin> rrru p ftp 22 

and-there-is-no like-you there-is-not for Yahweh Lord you-are-great thus upon 

^123 :iruTN3 uvnu) ii&n bt P3 ^tbv briVa 

: 1- 7 v -: i : ' v t i • v: 

that on-all besides-you God 



from all your enemies. Moreover, the 
Lord declares to you that the Lord 
will make you a house. 12 When your 
days are fulfilled and you lie down 
with your fathers, I will raise up your 
offspring after you, who shall come 
from your body, and I will establish 
his kingdom. 11 He shall build a house 
for my name, and I will establish the 
throne of his kingdom forever. 14 1 will 
be to him a father, and he shall be to 
me a son. When he commits iniquity, 
I will discipline him with the rod of 
men, with the stripes of the sons of 
men, 15 but my steadfast love will not 
depart from him, as I took it from 
Saul, whom I put away from before 
you. ' 6 And your house and your king- 
dom shall be made sure forever bef ore 
me.' Your throne shall be established 
forever.' " 1 7 In accordance with all 
these words, and in accordance with 
all this vision, Nathan spoke to David. 

David's Prayer of Gratitude 

18 Then King David went in and 
sat before the Lord and said, "Who 
am I, O Lord God, and what is my 
house, that you have brought me thus 
far? 19 And yet this was a small thing 
in your eyes, O Lord God. You have 
spoken also of your servant's house 
for a great while to come, and this 
is instruction for mankind, O Lord 
God! 20 And what more can David 
say to you? For you know your ser- 
vant, O Lord God! 21 Because of your 
promise, and according to your own 
heart, you have brought about all this 
greatness, to make your servant know 
it. 22 Therefore you are great, O Lord 
God. For there is none like you, and 
there is no God besides you, accord- 
ing to all that we have heard with our 

' Septuagint; Hcbrcw volv 



and-who with-ears-of-us we-have-heard 



7: 1 2 a many Hebrew manuscripts 
(according to de Rossi), Dy ; cf. 
Syriac, Targums 

7:16 a a few Hebrew manuscripts, 

— ; cf. Septuagint, Cyprian, Syriac 
7:22 a-a large number of 
manuscripts, DTlbN DUT ; cf . Syriac, 
Targums, Vulgate and 7:25, BHS 
noteb 

7:22 b large number of manuscripts, 
Targums,^D3 
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ears. "And who is like your people 
Israel, the one nation on earth whom 
God went to redeem to be his people, 
making himself a name and doing 
for them' great and awesome things 
by driving out^ before your people, 
whom you redeemed for yourself 
from Egypt, a nation and its gods? 
24 And you established for yourself 
your people Israel to be your people 
forever. And you, O Lord, became 
their God. 25 And now, O Lord God, 
confirm forever the word that you 
have spoken concerning your ser- 
vant and concerning his house, and 
do as you have spoken. 26 And your 
name will be magnified forever, say- 
ing, 'The Lord of hosts is God over 
Israel,' and the house of your servant 
David will be established before you. 
27 For you, O Lord of hosts, the God 
of Israel, have made this revelation to 
your servant, saying, 'I will build you 
a house.' Therefore your servant has 
found courage to pray this prayer to 
you. 28 And now, O Lord God, you 
are God, and your words are true, and 
you have promised this good thing to 
your servant. 2 'Now therefore may it 
please you to bless the house of your 
servant, so that it may continue for- 
ever before you. For you, O Lord God, 
have spoken, and with your blessing 
shall the house of your servant be 
blessed forever." 

David's Victories 

8 After this David defeated the 
Philistines and subdued them, 
and David took Metheg-ammah out 
of the hand of the Philistines. 

2 And he defeated Moab and he 
measured them with a line, making 
them lie down on the ground. Two 
lines he measured to be put to death, 

'With a fewTargums, Vulgate, Syriac; Hebrew 
you ^Septuagint (compare 1 Chronicles 17:21); 
Hebrew for your land 
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Israel God-of hosts Yahweh-of you for before-you being-established 
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upon for-you I-will-build house to-say servant-of-you ear-of — you-have-revealed 
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Zobah king-of Rehob son-of Hadadezer — David and-he-defeated tribute 
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from-him David and-he-captured — at-river-of power-of-him to-restore when-to-go-him 
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hundred from-him but-he-spared the-chariot-horse all-of — David and-he-hamstrung 
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— from-to-strike-down-him when-to-return-him name David and-he-made Zobah 



and one full line to be spared. And the 
Moabites became servants to David 
and brought tribute. 

3 David also defeated Hadadezer 
the son of Rehob, king of Zobah, as he 
went to restore his power at the river 
Euphrates. 4 And David took from 
him 1,700 horsemen, and 20,000 foot 
soldiers. And David hamstrung all 
the chariot horses but left enough for 
100 chariots. 5 And when the Syrians 
of Damascus came to help Hadadezer 
king of Zobah, David struck down 
22,000 men of the Syrians. 6 Then Da- 
vid put garrisons in Aram of Damas- 
cus, and the Syrians became servants 
to David and brought tribute. And the 
Lord gave victory to David wherever 
he went. 7 And David took the shields 
of gold that were carried by the ser- 
vants of Hadadezer and brought them 
to Jerusalem. 8 And from Betah and 
from Berothai, cities of Hadadezer, 
King David took very much bronze. 

9 When Toi king of Hamath heard 
that David had defeated the whole 
army of Hadadezer, i0 Toisent his son 
Joram to King David, to ask about his 
health and to bless him because he 
had fought against Hadadezer and 
defeated him, for Hadadezer had of- 
ten been at war with Toi. And Joram 
brought with him articles of silver, of 
gold, and ofbronze. 11 Thesealso King 
David dedicated to the Lord, together 
with the silver and gold that he dedi- 
cated from all the nations he subdued, 
12 from Edom, Moab, the Ammonites, 
the Philistines, Amalek, and from the 
spoil of Hadadezer the son of Rehob, 
king of Zobah. 

13 And David made a name for 
himself when he returned from 
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striking down 18,000 Edomites in 
the Valley of Salt. l4 Then he put gar- 
risons in Edom; throughout all Edom 
he put garrisons, and all the Edomites 
became David's servants. And the 
Lord gave victory to David wherever 
he went. 

David's Officials 

15 So David reigned over all Israel. 
And David administered justice and 
equity to all his people. 16 Joab the 
son of Zeruiah was over the army, 
and Jehoshaphat the son of Ahilud 
was recorder, 17 and Zadok the son 
of Ahitub and Ahimelech the son of 
Abiathar were priests, and Seraiah 
was secretary, 18 and Benaiah the son 
of Jehoiada was over 1 the Cherethites 
and the Pelethites, and David's sons 
were priests. 

David's Kindness to Mephibosheth 

9 And David said, "Is there still any- 
one left of the house of Saul, that I 
may show him kindness f or Jonathan's 
sake?" 2 Now there was a servant of the 
house of Saul whose name was Ziba, 
and they called him to David. And the 
king said to him, "Are you Ziba?" And 
he said, "I am your servant." 3 And the 
king said, "Is there not still someone 
of the house of Saul, that I may show 
the kindness of God to him?" Ziba 
said to the king, "There is still a son 
of Jonathan; he is crippled in his feet." 
4 The king said to him, "Where is he?" 
And Ziba said to the king, "He is in 
the house of Machir the son of Am- 
miel,at Lo-debar." 5 Then King David 
sent and brought him from the house 
of Machir the son of Ammiel, at Lo- 
debar. 6 And Mephibosheth the son of 
Jonathan, son of Saul, came to David 
and fell on his face and paid homage. 
And David said, "Mephibosheth!" And 
he answered, "Behold, I am your ser- 
vant." 'And David said to him, "Do 
not fear, for I will show you kindness 
f or the sake of your f ather Jonathan, 
and I will restore to you all the land of 
Saul your father, and you shall eat at 

' Compare 20:23, 1 Chronicles 18:17, Syriac, 
Targnm, Vulgate: Hebrew lacks w<(5 over 



8: 13 d a few Hebrew manuscripts, 
D0)"TN ; cf. Septuagint, Syriac 
8:18 a-a 1 Hebrew manuscript, 
Aptowitzer, "jJJl 'an tyl 'DPI ; cf. 
Syriac, Targums, Vulgate 
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my table always." 8 And h e paid hom- 
age and said, "What is your servant, 
that you should show regard for a 
dead dog such as I?" 

9 Then the king called Ziba, Saul's 
servant, and said to him, "All that be- 
longed to Saul and to all his house I 
have given to your master's grandson. 
10 And you and your sons and your 
servants shall till the land for him and 
shall bring in the produce, that your 
master's grandson may have bread to 
eat. But Mephibosheth your master's 
grandson shall always eat at my table." 
Now Ziba had fif teen sons and twenty 
servants. 1 1 Then Ziba said to the king, 
"According to all that my lord the 
king commands his servant, so will 
your servant do." So Mephibosheth 
ate at David's' table, like one of the 
king's sons. ' 2 And Mephibosheth had 
a young son, whose name was Mica. 
And all who lived in Ziba's house be- 
came Mephibosheth's servants. 13 So 
Mephibosheth lived in Jerusalem, for 
he ate always at the king's table. Now 
he was lame in both his feet. 

David Defeats Ammon and Syria 
*1 f\ After this the king of the Am- 
I \J monites died, and Hanun his 
son reigned in his place. 2 And David 
said, "I will deal loyally^ with Hanun 
the son of Nahash, as his father dealt 
loyally with me." So David sent by his 
servants to console him concerning 
his father. And David's servants came 
into the land of the Ammonites. 3 But 
the princes of the Ammonites said 
to Hanun their lord, "Do you think, 
because David has sent comforters to 
you, that he is honoring your father? 
Has not David sent his servants to 
you to search the city and to spy it 
out and to overthrow it?" 4 So Hanun 

'Septuagint; Hebrewmy ?Or kindly; twice in 
this verse 
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took David's servants and shaved off 
half the beard of each and cut off their 
garments in the middle, at their hips, 
and sent them away. 5 When it was 
told David, he sent to meet them, for 
the men were greatly ashamed. And 
the king said, "Remain at Jericho un- 
til your beards have grown and then 
return." 

6 When the Ammonites saw that 
they had become a stench to David, 
the Ammonites sent and hired the 
Syrians of Beth-rehob, and the Syrians 
of Zobah, 20,000 f oot soldiers, and the 
king of Maacah with 1,000 men, and 
the men of Tob, 12,000 men. 7 And 
when David heard of it, he sent Joab 
and all the host of the mighty men. 
8 And the Ammonites came out and 
drew up in battle array at the entrance 
of the gate, and the Syrians of Zobah 
and of Rehob and the men of Tob and 
Maacah were by themselves in the 
open country. 

9 When Joab saw that the battle was 
set against him both in front and in the 
rear, he chose some of the best men of 
Israel and arrayed them against the 
Syrians. 10 The rest of his men he put 
in the charge of Abishai his brother, 
and he arrayed them against the Am- 
monites. 1 1 And he said, "If the Syrians 
are too strong for me, then you shall 
help me, but if the Ammonites are too 
strong for you, then I will come and 
help you. 12 Be of good courage, and 
let us be courageous for our people, 
and for the cities of our God, and may 
the Lord do what seems good to him." 
13 So Joab and the people who were 
with him drew near to battle against 
the Syrians, and they fled before him. 
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10:10 a several Hebrew manuscripts, 
'WIN ; cf . Septuagint, Syriac, a 
Targum manuscript, Vulgate, and 
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10:11 a sic L ; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'IT 
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14 And when the Ammonites saw 
that the Syrians fled, they likewise 
fled before Abishai and entered the 
city. Then Joab returned f rom fight- 
ing against the Ammonites and came 
to Jerusalem. 

15 But when the Syrians saw that 
they had been defeated by Israel, they 
gathered themselves together. 16 And 
Hadadezer sent and brought out the 
Syrians who werebeyond the Euphra- 
tes.' They came to Helam, with Sho- 
bach the commander of the army of 
Hadadezer at their head. 1 7 And when 
it was told David, he gathered all Israel 
together and crossed the Jordan and 
came to Helam. The Syrians arrayed 
themselves against David and fought 
with him. 18 And the Syrians fled be- 
fore Israel, and David killed of the 
Syrians the men of 700 chariots, and 
40,000 horsemen, and wounded Sho- 
bach the commander of their army, so 
that he died there. "And when all the 
kings who were servants of Hadadezer 
saw that they had been defeated by Is- 
rael, they made peace with Israel and 
became sub ject to them. So the Syrians 
were afraid to save the Ammonites 
anymore. 

David and Bathsheba 

1 1 In the spring of the year, the 
I time when kings go out to 
battle, David sent Joab, and his ser- 
vants with him, and all Israel. And 
they ravaged the Ammonites and be- 
sieged Rabbah. ButDavidremainedat 
Jerusalem. 

2 It happened, late one afternoon, 
when David arose from his couch and 
was walking on the roof of the king's 
house, that he saw from the roof a 
woman bathing; and the woman 
was very beautiful. 3 And David sent 
and inquired about the woman. And 
one said, "Is not this Bathsheba, the 

' Hebrew the River 



11:1 a many Hebrew manuscripts, 
D^b — ; cf . Septuagint, Napoli 
codex, Vindobon Fragments, replica 
Legion codex and its margin, 
Targums, Vulgate, Hieronymus, 
Syriac (codex Ambrosianus, London 
British Museum codex, Leningrad 
codex), mlk' (singular) 
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daughter of Eliam, the wife of Uriah 
the Hittite?" 4 So David sent mes- 
sengers and took her, and she came 
to him, and he lay with her. (Now 
she had been purifying herself from 
her uncleanness.) Then she returned 
to her house. 5 And the woman con- 
ceived, and she sent and told David, 
"I am pregnant." 

6 So David sent word to Joab, "Send 
me Uriah the Hittite." And Joab sent 
Uriah to David. 7 When Uriah came to 
him, David asked how Joab was doing 
and how the people were doing and 
how the war was going. 8 Then Da- 
vid said to Uriah, "Go down to your 
house and wash your feet." And Uriah 
went out of the king's house, and 
there followed him a present f rom the 
king. 9 But Uriah slept at the door of 
the king's house with all the servants 
of his lord, and did not go down to 
his house. 10 When they told David, 
"Uriah did not go down to his house," 
David said to Uriah, "Have you not 
come from a journey? Why did you 
not go down to your house?" 11 Uriah 
said to David, "The ark and Israel and 
Judah dwell in booths, and my lord 
Joab and the servants of my lord are 
camping in the open field. Shall I then 
go to my house, to eat and to drink 
and to lie with my wife? As you live, 
and as your soul lives, I will not do this 
thing." 12 Then David said to Uriah, 
"Remain here today also, and tomor- 
row I will send you back." So Uriah 
remained in Jerusalem that day and 
the next. 13 And David invited him, 
and he ate in his presence and drank, 
so that he made him drunk. And in 
the evening he went out to lie on his 
couch with the servants of his lord, 
but he did not go down to his house. 
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14 In the morning David wrote a 
letter to Joab and sent it by the hand 
of Uriah. 15 In the letter he wrote, "Set 
Uriah in the forefront of the hardest 
fighting, and then draw back from 
him, that he may be struck down, 
and die." 16 And as Joab was besieg- 
ing the city, he assigned Uriah to the 
place where he knew there were val- 
iant men. 17 And the men of the city 
came out and fought with Joab, and 
some of the servants of David among 
the people fell. Uriah the Hittite also 
died. 18 Then Joab sent and told David 
all the news about the fighting. "And 
he instructed the messenger, "When 
you have finished telling all the news 
about the fighting to the king, 20 then, 
if the king's anger rises, and if he says 
to you, 'Why did you go so near the 
city to fight? Did you not know that 
they would shoot from the wall? 
21 Who killed Abimelech the son of 
Jerubbesheth? Did not a woman cast 
an upper millstone on him from the 
wall, so that he died at Thebez? Why 
did you go so near the wall?' then you 
shall say, 'Your servant Uriah the Hit- 
tite is dead also.' " 

22 So the messengerwent and came 
and told David all that Joab had sent 
him to tell. 23 The messenger said to 
David, "The men gained an advan- 
tage over us and came out against us 
in the field, but we drove them back 
to the entrance of the gate. 24 Then 
the archers shot at your servants f rom 
the wall. Some of the king's servants 
are dead, and your servant Uriah the 
Hittite is dead also." 25 David said to 
the messenger, "Thus shall you say to 
Joab, 'Do not let this matter displease 



1 1 : 1 6 a a f ew Hebrew manuscripts, 
'1V3 ; cf. Jeremiah 36:23 

11:24 p oninn rri 
ii:24p onion iti 

1 1 :24 b large number of Hebrew 
manuscripts, Cairo codex on the 
prophets, "H — ; cf. 14:31, BHS 
note a 
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you, for the sword devours now one 
and now another. Strengthen your at- 
tack against the city and overthrow it.' 
And encourage him." 

26 when the wife of Uriah heard 
that Uriah her husband was dead, she 
lamented over her husband. 27 And 
when the mourning was over, David 
sent and brought her to his house, and 
she became his wife and bore him a 
son. But the thing that David had 
done displeased the Lord. 



12 



Nathan Rebukes David 

And the Lord sent Nathan to 
David. He came to him and 
said to him, "There were two men in a 
certain city, the one rich and the other 
poor. 2 The rich man had very many 
flocks and herds, 3 but the poor man 
had nothing but one little ewe lamb, 
which he had bought. And he brought 
it up, and it grew up with him and 
with his children. It used to eat of his 
morsel and drink from his cup and lie 
in his arms,' and it was like a daugh- 
ter to him. 4 Nowthere came a traveler 
to the rich man, and he was unwilling 
to take one of his own flock or herd to 
prepare for the guest who had come to 
him, but he took the poor man's lamb 
and prepared it for the man who had 
come to him." 5 Then David's anger 
was greatly kindled against the man, 
and he said to Nathan, "As the Lord 
lives, the man who has done this de- 
serves to die, 6 and he shall restore the 
lamb fourfold, because he did this 
thing, and because he had no pity." 

1 Nathan said to David, "You are the 
man! Thus says the Lord, the God of 
Israel, T anointed you king over Israel, 
and I delivered you out of the hand of 
Saul. 8 And I gave you your master's 

' Hebrew bosom; also verse 8 
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house and your master's wives into 
your arms and gave you the house of 
Israel and of Judah. And if this were 
too little, I would add to you as much 
more. 9 Why have you despised the 
word of the Lord, to do what is evil 
in his sight? You have struck down 
Uriah the Hittite with the sword and 
have taken his wife to be your wife 
and have killed him with the sword of 
the Ammonites. 10 Now therefore the 
sword shall never depart from your 
house, because you have despised me 
and have taken the wife of Uriah the 
Hittite to be your wife.' 11 Thus says 
the Lord, 'Behold, I will raise up evil 
against you out of your own house. 
And I will take your wives beforeyour 
eyes and give them to your neighbor, 
and he shall lie with your wives in the 
sight of this sun. 12 For you did it se- 
cretly, but I will do this thing before 
all Israel and before the sun.' " B David 
said to Nathan, "I have sinned against 
the Lord." And Nathan said to David, 
"The Lord also has put away your sin; 
you shall not die. w Nevertheless, be- 
cause by this deed you have utterly 
scorned the Lord, ' the child who is 
born to you shall die." 15 Then Nathan 
went to his house. 

David's Child Dies 

And the Lord afflicted the child 
that Uriah's wife bore to David, and he 
became sick. 16 David therefore sought 
God on behalf of the child. And Da- 
vid fasted and went in and layall night 
on the ground. 17 And the elders of his 
house stood beside him, to raise him 
from the ground, but he would not, 
nor did he eat food with them. ls On 
the seventh day the child died. And 

' Masoretic Text Ihe enemies of the Lord; Dead 
Sea Scroll Ihe word of the Lord 
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12:11 a many Hebrew manuscripts 
(according to de Rossi), ~\\)~lb ; cf. 
Syriac, Vulgate 

12:14 b Dead Sea Scroll, 12[.]b[ ; cf. 
1 Samuel 25:22 
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the servants of David were afraid to 
tell him that the child was dead, for 
they said, "Behold, while the child 
was yet alive, we spoke to him, and 
he did not listen to us. How then can 
we say to him the child is dead? He 
may do himself some harm." 19 But 
when David saw that his servants 
were whispering together, David 
understood that the child was dead. 
And David said to his servants, "Is the 
child dead?" They said, "He is dead." 
20 Then David arose from the earth 
and washed and anointed himself and 
changed his clothes. And he went into 
the house of the Lord and worshiped. 
He then went to his own house. And 
when he asked, they set food before 
him, and he ate. 21 Then his servants 
said to him, "What is this thing that 
you have done? You fasted and wept 
for the child while he was alive; but 
when the child died, you arose and 
ate food." 22 He said, "While the child 
was still alive, I fasted and wept, for I 
said, 'Who knows whether the Lord 
will be gracious to me, that the child 
may live?' 23 But now he is dead. Why 
should I fast? Can I bring him back 
again? I shall go to him, but he will 
not return to me." 

Solomon's Birth 

24 Then David comforted his wife, 
Bathsheba, and went in to her and lay 
with her, and she bore a son, and he 
called his name Solomon. And the 
Lord loved him 25 and sent a message 
by Nathan the prophet. So he called 
his name Jedidiah,' because of the 
Lord. 

Rabbah Is Captured 

2 $ Now Joab fought against Rab- 
bah of the Ammonites and took the 
royal city. "And Joab sent messen- 
gers to David and said, "I have fought 
against Rabbah; moreover, I have 
taken the city of waters. 28 Now then 
gather the rest of the people together 
and encamp against the city and take 

' Jedidiah means beloved of the Lord 
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it, lest I take the city and it be called 
by my name." 29 So David gathered all 
the people together and went to Rab- 
bah and fought against it and took 
it. 30 And he took the crown of their 
king from his head. The weight of it 
was a talent' of gold, and in it was a 
precious stone, and it was placed on 
David's head. And he brought out the 
spoil of the city, a very great amount. 
31 And he brought out the people who 
were in it and set them to labor with 
saws and iron picks and iron axes and 
made them toil at^ the brick kilns. 
And thus he did to all the cities of the 
Ammonites. Then David and all the 
people returned to Jerusalem. 

Amnon and Tamar 

Now Absalom, David's son, 
had a beautiful sister, whose 
name was Tamar. And after a time 
Amnon, David's son, loved her. 2 And 
Amnon was so tormented that he 
made himself ill because of his sister 
Tamar, for she was a virgin, and it 
seemed impossible to Amnon to do 
anything to her. 3 But Amnon had a 
friend, whose name was Jonadab, the 
son of Shimeah, David's brother. And 
Jonadab was a very crafty man. 4 And 
he said to him, "O son of the king, 
why are you so haggard morning af- 
ter morning? Will you not tell me?" 
Amnon said to him, "I love Tamar, 
my brother Absalom's sister." 5 Jona- 
dab said to him, "Lie down on your 
bed and pretend to be ill. And when 
your father comes to see you, say to 
him, 'Let my sister Tamar come and 
give me bread to eat, and prepare the 
f ood in my sight, that I may see it and 
eat it from her hand.'" 6 So Amnon 
lay down and pretended to be ill. 
And when the king came to see him, 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
^Hebrew pass through 
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Amnon said to the king, "Please let 
my sister Tamar come and make a 
couple of cakes in my sight, that I may 
eat from her hand." 

7 Then David sent home to Tamar, 
saying, "Go to your brother Amnon's 
house and prepare food for him." 8 So 
Tamar went to her brother Amnon's 
house, where he was lying down. And 
she took dough and kneaded it and 
made cakes in his sight and baked 
the cakes. 9 And she took the pan and 
emptied it out before him, but he re- 
fused to eat. And Amnon said, "Send 
out everyone from me." So everyone 
went out from him. 10 Then Amnon 
said to Tamar, "Bring the food into 
the chamber, that I may eat from your 
hand." And Tamar took the cakes she 
had made and brought them into 
the chamber to Amnon her brother. 
11 But when she brought them near 
him to eat, he took hold of her and 
said to her, "Come, lie with me, my 
sister." 12 She answered him, "No, my 
brother, do not violate' me, for such 
a thing is not done in Israel; do not 
do this outrageous thing. 13 As f or me, 
where could I carry my shame? And 
as for you, you would be as one of the 
outrageous fools in Israel. Now there- 
fore, please speak to the king, f or he 
will not withhold me from you." ' 4 But 
he would not listen to her, and being 
stronger than she, he violated her and 
lay with her. 

15 Then Amnon hated her with 
very great hatred, so that the hatred 
with which he hated her was greater 
than the love with which he had loved 
her. And Amnon said to her, "Get up! 
Go!" 16 But she said to him, "No, my 
brother, for this wrong in sending me 
away is greater than the other that you 
did to me." 2 But he would not listen to 

' Or humiliate; also verses 14, 22, 32 ^Compare 
Septuagint, Vulgate; the meaning of the Hebrew 
is uncertain 
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?-Aminon 



"Q"T 

sv ■ I : 

he-spoke but-not 



Absalom he-hated for 

tw :inhN nan nN 

■ : r i -: >t t i" t ■ jv -: 

and-he-was sister-of-him Tamar — he-had-violated that matter-of on Amnon 

iwn nisn Vim d^^inV bnn vm wfr wnwb 

j*.* -: it - j- : t : - : ■ : i < : • - ■ t • j- t : • 

which in-Baal-hazor to-Absalom ones-shearing and-they-were days to-two-years 

N'n*i24 :ttVqh »aa -W? di^in N-ip»i Dnaa tju 

< t - 1 v iv - >" : t : it:- jt': ■ - • at : •: 

and-he-came the-king sons-of to-all-of Absalom and-he-called Ephraim with 

TnyV trni nj -nan nntf*i -Vn bftwiN 

to-servant-of-you ones-shearing please behold and-he-said the-king to Absalom 

ybnn nQN»i 25 :TJ?J? H?^ 1 - nj -ifV 

the-king but-he-said servant-of-you with and-servants-of-him the-king please let-him-go 

-qdj nVi ¥tt nj -^n -Vn di^in -Vn 

t- : • j : t *■• 1 — <t - • : - t : - 

we-are-heavy so-that-not all-of-us let-us-go now not son-of-me no Absalom to 

rcbb niN -fc6i in -pa»i tVd 

v w : jt t i : -j 1 t : ■ - ' av t 

to-go he-was-willing but-not on-him and-he-urged on-you 

tin maN unN hi -fr n^i di^win hON^^e 

a- t ' j : - it • jt ' v r* t t : - v - 

brother-of-me Amnon with-us please let-him-go and-not Absalom then-he-said 

DibwnN n -^^27 :"tqu 7[T no 2 ? "^V^n lb -ion*! 

at:- i. 't:- - 'it- ' i"** t jt ' v v " v < - 

Absalom on-him but-he-urged with-you he-goes why the-king to-him and-he-said 



i" -: t : r 
but-he-made-blessed-him 



her. 17 He called the young man who 
served him and said, "Put this woman 
out of my presence and bolt the door 
after her." '»Now she was wearing 
a long robe' with sleeves, for thus 
were the virgin daughters of the king 
dressed. So his servant put her out 
and bolted the door after her. 19 And 
Tamar put ashes on her head and tore 
the long robe that she wore. And she 
laid her hand on her head and went 
away, crying aloud as she went. 

20 And her brother Absalom said to 
her, "Has Amnon your brother been 
with you? Now hold your peace, my 
sister. He is your brother; do not take 
this to heart." So Tamar lived, a deso- 
late woman, in her brother Absalom's 
house. 21 When King David heard of 
all these things, he was very angry.^ 
22 But Absalom spoke to Amnon nei- 
ther good nor bad, for Absalom hated 
Amnon, because he had violated his 
sister Tamar. 

Absalom Murders Amnon 

23 After two full years Absalom had 
sheepshearers at Baal-hazor, which is 
near Ephraim, and Absalom invited 
all the king's sons. 24 And Absalom 
came to the king and said, "Behold, 
yourservanthas sheepshearers. Please 
let the king and his servants go with 
your servant." 25 But the king said to 
Absalom, "No, my son, let us not all 
go, lest we be burdensome to you." He 
pressed him, but he would not go but 
gave him his blessing. 26 Then Absa- 
lom said, "If not, please let my brother 
Amnon go with us." And the king said 
to him, "Why should he go with you?" 
27 But Absalom pressed him until he 

'Or a robe of many colors (compare Genesis 
37:3); also verse 19 2 Dead Sea Scroll, 
Septuagint add Rut he would not punish his son 
Amnon, because he loved him, since he was his 
firstborn 



13: 19 b Septuagint, Napoli codex, 
Syriac, Targum manuscripts, Vulgate, 
participle; cf. 16: 13, Joshua 6:13, 
1 Samuel 19:23, Isaiah 31:5 
13:20 a several Hebrew manuscripts, 
JlJONn ; cf. Septuagint, Napoli 
codex, Syriac, Targum manuscript, 
Vulgate 

13:20 c 2 Hebrew manuscripts, 'V> ; 
cf. Septuagint, Napoli codex, replica 
Legion codex and its margin, Vulgate 
13:20 d Sebir manuscripts, ; cf. 
1 Targum manuscript 
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let Amnon and all the king's sons 
go with him. 28 Then Absalom com- 
manded his servants, "Mark when 
Amnon's heart is merry with wine, 
and when I say to you, 'Strike Amnon,' 
then kill him. Do not fear; have I not 
commanded you? Be courageous and 
be valiant." » 9 So the servants of Ab- 
salom did to Amnon as Absalom had 
commanded. Then all the king's sons 
arose, and each mounted his mule and 
fled. 

30 While they were on the way, news 
came to David, "Absalom has struck 
down all the king's sons, and not one 
of them is left." 3 ' Then the king arose 
and tore his garments and lay on the 
earth. And all his servants who were 
standing by tore their garments. 
M But Jonadab the son of Shimeah, 
David's brother, said, "Let not my 
lord suppose that they have killed 
all the young men, the king's sons, 
for Amnon alone is dead. For by the 
command of Absalom this has been 
determined from the day he violated 
his sister Tamar. 33 Now therefore let 
not my lord the king so take it to heart 
as to suppose that all the king's sons 
are dead, for Amnon alone is dead." 

Absalom Flees to Geshur 

34 But Absalom fled. And the young 
man who kept the watch lifted up his 
eyes and looked, and behold, many 
people were coming from the road 
behind him 1 by the side of the moun- 
tain. 33 And Jonadab said to the king, 
"Behold, the king's sons have come; 
as your servant said, so it has come 
about." 36 And as soon as he had fin- 
ished speaking, behold, the king's 
sons came and lifted up their voice 

'Septuagint the Horonaim Road 



1 3:30 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ^ — 
13:31 c Septuagint (except Lucian's 
recension), Napoli codex, Syriac, 
Targums, Vulgate add third person 
masculine plural suffix 
13:33 a not present in several 
Hebrew manuscripts; cf. Septuagint 
(codex Alexandrinus manuscript), 
Napoli codex, Syriac, Vulgate 
13:34 p rhj 

13:37 p -nrrau 



q iin_ 28 :^qh -bi fiioN tin tin rfrun 

then-he-commanded the-king sons-of all-of and — Amnon — with-him and-he-let-go 

~2b niD3 hi ini ~imb vnxa tin Di^wiN 

t t j : •• t t : v t : - 

heart-of just-as-to-be-good now look to-say young-men-of-him — Absalom 

Drjani ]iim tin isn d^Vn ttioni fei fuoN 

then-you-are-to-kill Amnon — strike to-you when-I-say with-the-wine Amnon 

iprn niriN Tra bit* *a N-ftn intti ~bn inN 

: • v : v • j- • it <• at • - 1 

be-courageous —you I-have-commanded I for ?-not fear-you not —him 

nwN3 mmb bi^wiN nw www :V»n ^nb rm 

)•;—.- ■ : - : t : - <•*-:- —.- r • it •• : ■ > : • 

as to-Amnon Absalom young-men-of so-they-did valor for-sons-of and-be 

ns-n nban m -bz nap»i DiVunN rax 
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and-they-mounted the-king sons-of all-of then-they-arose Absalom he-had-commanded 

nyotfm Trfa nan *m3o :io:»i rns -bvs vfin 
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and-the-news on-the-way they when-he-was and-they-fled mule-of-him on man 

*43 -bi tin biV^iN nan nbN^ th "Vn hni 
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sons-of all-of — Absalom he-has-struck-down to-say David to she-came 

jnp'i "f?an Dp»i3i nm unn nnij af?an 

J~n • - * V *JV - 't ST" IT V IV " f I ! v v - 

and-he-tore the-king then-he-arose one from-them he-is-left-over and-not the-king 

trniM ray -by\ nmN nsuft run tin 

1* t • jt t - : t : t : rty j- : • - ltt : 

ones-standing-by servants-of-him and-all-of earth-DIR and-he-lay garments-of-him — 

in "tin nyou; -fa intf" ?y*i32 c;nnn nnp 

• t i* -: t : • ' v jtt ' 1* t : i" 

David brother-of Shimeah son-of Jonadab but-he-answered garments being-torn-of 

Y?an -^3 onwn _t ?3 hn tyw now -Vn mtf*i 

1 .. v - ,.. . <* T ! ~ T J" * ~: <- 

the-king sons-of the-young-men all-of — lord-of-me let-him-say not and-he-said 

□•fruQN >a -bv -*»3 nn f=aV ]i:m _, 3 irran 

t : - <• - r A" 1 - : ' j : - r ■ ■• 

Absalom mouth-of by for he-is-dead alone-him Amnon for they-have-killed 

nN iriay bi»o nniw nrrn 

f - • t jt : t 

— to-violate-him from-day-of to-be-set she-was 

nliN^ n3T nb -bx f?an tfw btzr -ba. nriyi33 

jt t ■ v 1 v <v - -': ** t - t - : 

to-say thing heart-of-him to the-king lord-of-me let-him-place not therefore- now 

:nq H3 2 ? \iim a "DN ">3 Tip rn -bi 

he-is-dead alone-him Amnon if for they-are-dead the-king sons-of all-of 

tin haxn Nf»i o^^k rnyw 

— the-one-keeping-watch the-young-man and-he-lif ted-up Absalom but-he-fled 

mriN ttto D^Vh an tju nini m*i ii ,0 u 
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coming many people and-behold and-he-looked eye-of-him 

J- • 

from-side-ot 



nnnN 

sister-of-him 



JT T 

Tamar 



behind-him from-road 



-\n nun f?an -V« h^v 
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sons-of behold the-king to Jonadab 



-ion»135 nnn 

< - IT T 

and-he-said the-mountain 



I , rm 36 

and-he-was 



:nTi p mu 

it t • j*' i' : : - 



he-is 



1NW S 1 



1N3 



servant-of-you 



as-word-of 

nam 



1N3 

rtT 

they-have-come 



pan 

the-king 



and-they-lifted-up they-came the-king sons-of that-behold to-speak just-as-to-finish-him 
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weeping they-wept servants-of-him and-all-of the-king and-also and-they-wept voice-of-them 

unfop -73 'oVm -t ?M nV»i nna oiVunN^ hnq Vita 

i .. . - y i ... r — - t j 7 : - : i : j 7 



Ammihur son-of Talmai to 

n*i3 Dibu>3Ni38 raw 

1- t j 7 : - : r t ~ 

he-fled so-Absalom 

TTT b ^30139 

j- t ~ : - 

David and-she-longed 

_, 3 ffoOK _t ?P 



since Amnon 



Absalom 



and-he-went he-fled but-Absalom very great 

bi ijn -bp bVsNrm mutt ^Vn 

i- 7 - t t. : - j- - : ■ - ft : 1 v jv 

the-days all-of son-of-him over and-he-mourned Geshur king-of 

p 7 j 7 i7 • : - a : 1 vj-- 

years three there and-he-was Geshur and-he-went 

□ru _, a oftwaN -ba. mxb t>f?an 

about he-was-comforted because Absalom to to-go-out the-king 

:nn 

he-died 

jnn 1 14 

now-he-knew 



:oi : 7U)3K m -fpnn a 1 ? -»3 nns "73 



on the-king heart-of that Zeruiah son-of 



3NV 

J7 

Joab 



noK'i nnan nwN own np»i npipn h«t» nViw 
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and-he-said wise woman from-there and-he-took Tekoa-DIR Joab and-he-sent 

-t ?Ki V3N -hjq nj -*\yaVi ttf -m^nn wbx 

- : v •■ ■• : ■ J7 ■ : • : t •:-;!• t v " 

and-not mourning garments-of please and-put-on please observe-mourning-rites to-her 

rraann wky ww nt n$Na rrm |nii> b-ion 
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one-mourning many days this like-woman but-you-are-to-be oil anoint-you-yourself 

rh» rra-n "f?nn _: 7N iiN3i3 :nn -t ?p 

to-him and-you-are-to-speak the-king to and-you-are-to-go dead over 

:rp33 onmn tin aav oun nrn n3^a 
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in-mouth-of-her the-words Joab so-he-put the-this according-to-the-word 

wbh ~bv Vsm tfinn -Vn ivpprin nwNn a nnNni P 4 
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face-of-her on then-she-fell the-king to the-Tekoite the-woman when-she-said 

--ion*i5 :"f?an bnpu>in mani innwm nina 

v 1 — ' v iv - 7 )' vi- at : • - 7:1- 

and-he-said O-king save and-she-said and-she-bowed-in-homage ground-DIR 

tin moVa tiwn VaN nnNrii _ nn f?an nV 

■IT J7 7 ! - 17 ' 'JT "I V 'AI 1 V IV - J7 

I widow woman-of alas and-she-said to-you what the-king to-her 

ixan a>33 %rnn£«^6 no»i 

< t • - • 7 j" : ' : 17 : ■ : r 7 jj- 

and-they-fought sons two-of and-to-female-servant-of-you husband-of-me and-he-is-dead 

i3»i orpra pni n*TW3 bmw 

s - - isv " i" 1* - v 7 - v ■■ : 

and-he-struck-him between-them one-saving and-there-was-not in-the-open-field two-of-them 

nrisuton m nap ham7:infc na»i -rnNn tin -rnNn 

t t : • - 17 t 't ■■ • : 1 v jt- it v 7 v 07 7 

the-clan all-of she-has-risen and-behold —him and-he-killed the-one — the-one 

vnx nan tin pjn nnN'»i ^nnaw _: 7P 

brother-of-him one-striking-of — give and-they-said female-servant-of-you against 

c da nTnu>3i c ;nn iwn itin uteja innmi 

J- 7i*:-: 77 jv -: -7 v <v : •• ■ : 

also and-we-will-wipe-out he-killed whom brother-of-him on-life-of that-we-may-kill-him 

vtnb nikv): nu>N ^n^nA tin i3ai u^ni'-n tin 

s- : • : t 7 : • jv -: • : - r v • : a- 

to-not she-is-left-over which coal-of-me — thus-they-would-put-out the-heir — 



and wept. And the king also and all 
his servants wept very bitterly. 

57 But Absalom fled and went to 
Talmai the son of Ammihud, king of 
Geshur. And David mourned for his 
son day after day. 38 So Absalom fled 
and went to Geshur, and was there 
three years. 19 And the spirit of the 
king' longed to go out 2 to Absalom, 
because he was comforted about Am- 
non, since he was dead. 

Absalom Returns to Jerusalem 

1A Now (oab the son of Zeruiah 
I knew that the king's heart 
went out to Absalom. 2 And Joab sent 
to Tekoa and brought from there a wise 
woman and said to her, "Pretend to be 
a mourner and put on mourning gar- 
ments. Do not anoint yourself with oil, 
but behave like a woman who has been 
mourning many daysf or the dead. 3 Go 
to the king and speak thus to him." So 
Joab put the words in her mouth. 

4 When the woman of Tekoa came 
to the king, she fell on her face to the 
ground and paid homage and said, 
"Save me, O king." 5 And the king said 
to her, "What is your trouble?" She 
answered, "Alas, I am a widow; my 
husband is dead. 6 And your servant 
had two sons, and they quarreled with 
one another in the field. There was no 
one to separate them, and one struck 
the other and killed him. 7 And now 
the whole clan has risen against your 
servant, and they say, 'Give up the 
man who struck his brother, that we 
may put him to death for thelifeof his 
brother whom he killed.' And so they 
would destroy the heir also. Thus they 
would quench my coal that is left and 

' Dead Sea Scroll, Septuagint; Hebrew David 
^Compare Vulgate ceased to go out 

13:37 b Septuagint adds 6 PctoiA.euc, 
(not present in Origen's recension; cf. 
Syriac, Vulgate) Aauei8 (not present 
in manuscripts of Lucian's recension; 
cf . Napoli codex) 

13:38 a several Hebrew manuscripts, 
m — 

13:39 b-b Septuagint manuscripts, 

to TtvEuua tou (JaoiAiioc, (Aauei5) ; 

cf. Dead Sea Scroll, Napoli codex 

(replica Legion codex and its margin, 

rex) ;Targums, nps'ddwjd mlk' ; 

Vulgate, David rex 

14:4 a many Hebrew manuscripts, 

Nim ; cf. Septuagint, Syriac, Targum 

manuscripts, Vulgate 

14:4 b Syriac, Vulgate add first 

person singular suffix 

14:7 c-c Syriac, wb'jn dnwbdwnh 

(third person plural) 
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leave to my husband neither name nor 
remnant on the face of the earth." 

8 Then the king said to the woman, 
"Go to your house, and I will give 
orders concerning you." 9 And the 
woman of Tekoa said to the king, "On 
me be the guilt, my lord the king, and 
on my father's house; let the king and 
his throne be guiltless." 10 The king 
said, "If anyone says anything to you, 
bring him to me, and he shall never 
touch you again." 1 1 Then she said, 
"Please let the king invoke the Lord 
your God, that the avenger of blood 
kill no more, and my son be not de- 
stroyed." He said, "As the Lord lives, 
not one hair of your son shall fall to 
the ground." 

12 Then the woman said, "Please 
let your servant speak a word to my 
lord the king." He said, "Speak." "And 
the woman said, "Why then have you 
planned such a thing against the 
people of God? For in giving this de- 
cision the king convicts himself, inas- 
much as the king does not bring his 
banished one home again. 14 We must 
all die; we are like water spilled on the 
ground, which cannot be gathered 
up again. But God will not take away 
life, and he devises means so that the 
banished one will not remain an out- 
cast. 15 Now I have come to say this to 
my lord the king because the people 
have made me afraid, and your ser- 
vant thought, 'I will speak to the king; 
it may be that the king will perform 
the request of his servant. 16 For the 
king will hear and deliver his servant 
from the hand of the man who would 
destroy me and my son together from 
the heritage of God.' 17 And your ser- 
vant thought, 'The word of my lord 
the king will set me at rest,' for my 
lord the king is like the angel of God 



us -bv mNun nv) 



face-of on nor-remnant name for-husband-of-me set 

uni irvnV nuwri -bo, rpon 



14:7 p "Diy 

14:11 p nfhnp 

14: 15 a not present in 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint manuscripts, 
Vulgate 
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then-he-said the-earth 

:Tbv mxa 

• • it t )\— -: 

about-you I-will-give-order and-I to-house-of-you go the-woman to the-king 

fipn TVon ttn ito i?ti7\ -bx h^ipnn n# Nn noNrn_9 

the-guilt the-king lord-of-me on-me the-king to the-Tekoite the-woman and-she-said 

-iori»uo :»pj inddi ibnn) ^in na -bv\ 
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and-he-said innocent and-throne-of-him but-the-king father-of-me house-of and-on 

r l , p s ~xb) inNnm ybx "□inn T7on 

he-shall-do-again and-not to-me then-you-shall-bring-him to-you the-one-speaking the-king 

mrp tin ^an nj ~ar 'SoN'm u :ra nvxb Tip 
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Yahweh — the-king please let-him-remember then-she-said on-you to-touch again 

iib) nf\wb hir\ bm niqno T-rfrN 

and-not to-destroy the-blood one-avenging-of from-to-make-numerous God-of-you 

rnywo b& tjn njrp -ti "ion*! us tin itou>: 

from-hair-of he-shall-fall not Yahweh alive and-he-said son-of-me — they-shall-destroy 

?rnnsu; nj _ nmn n#Nn noNni^ :mriN 
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female-servant-of-you please let-her-speak the-woman then-she-said ground-DIR son-of-you 

noVi nu?Nn noNrn 13 p-qpr ton'*! nm ^Von uin -bx 
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then-why the-woman and-she-said speak and-he-said word the-king lord-of-me to 

nmn T7on nino-i wrhx dd -bv rims nmnu>n 
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the-word the-king and-from-speaking God people-of against like-this you-have-planned 

■"•aw -Arm tin nVpn yv)n "nbib dU>n3 nrn 

1 : • iv 1 v iv - )' t ■)•:•: •• t : v - 

surely one-being-banished-of-him — the-king bring-back to-not as-guilty the-this 

ifr nu>N nriN nn^n hifeyi nioj nio 

not which ground-DIR the-being-spilled and-like-the-water we-are-to-die to-die 

vM? ninu;no iu>ni u;si bnfrN nut "n^i isdn 1 
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to-not means and-he-devises life God he-will-take but-not they-are-gathered 

_t 7N -QT7 TIN3 a"lU>N nnufi5 :nTJ U00 TYV 

•• - : • t *.* -: t - : it • v? • )-• 

to to-speak I-have-come that and-now one-being-banished from-him be-cast-out 

Dun un-v ^ n-fn nmn tin ttn r?on 

at t ■ i*-. : i" j* v - jt t - v -: • v <v - 

the-people they-have-made-afraid-me because the-this the-matter — lord-of-me the-king 

nunr ^in T?£n -bx n| "rnaia tonsw "ionfh 

he-will-do perhaps the-king to — I-will-speak-now female-servant-of-you and-she-saic 

tin b^nb your :inoN in tin t^on 

— to-deliver the-king he-will-hear for female-servant-of-him word-of — the-kin^; 

U3 TINT TIN TOWn 1 ? U^ND 130 inON 
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son-of-me and — — me to-destroy the-man from-hand-of female-servant-of-hiir 

Nil Trm -rrnnau; hoNnu7 :n>rbx nVn^o irr 
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please let-him-be female-servant-of-you and-she-said God from-heritage-of together 

uin p dt'^nh ^nVos pa nnijo^ T?on uin _ nn- 

lord-of-me so the-God like-angel-of for to-rest the-king lord-of-me word-o: 
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with-you may-he-be God-of-you and-Yahweh and-the-evil the-good to-hear the-king 

hmn nron to -bx ntixn -bx hnxh ^Van m»ii8 

* v ' <•-:-: t - t * jt v v - ' v v " ' - j — 

from-me hide-you please not the-woman to and-he-said the-king then-he-answered 

-QT n#Nn imm yn'x bxu) "oix "vtix nin 

IT V " : T ' IT V - 1 AT J" I* T JV "I T T 

please let-him-speak the-woman and-she-said — you asking I which thing 

riKT _t 7Ds itm snv th nVfcn notfnw :f?Qn *nN 

a t : ' it • -jt j — : ' v v - v j - 1 v iv - r -: 

this in-all-of with-you Joab ?-hand-of the-king and-he-said the-king lord-of-me 

-on f?an *$tk ^tttey - , n TQN'rn n#Nn jyrii 

not the-king lord-of-me person-of-you alive and-she-said the-woman and-she-answered 

-*q »nN nsr ~iu>n VSo ^pfrrrVi pprfr iwn 

for the-king lord-of-me he-has-spoken that from-all or-to-go-left to-go-right there-is 

•-as dw Ktfn mr\ hxv ?nsp 

j* : t< : ■ t • j t <• : : - 

in-mouth-of he-put and-he he-commanded-me he Joab servant-of-you 

tin sso Tism^o -.rfoxn onmn -bz nx ^nnaw 

.. - < _. _ , v i" t i* t : - t J" ' : it : 

— to-turn-aside for-sake-of the-these the-words all-of — female-servant-of-you 

tfrai rrtn imn tin 2xv ttsjj twv ninn s jS 

J* - ft*." - JT T - V IT )' t I ~ -JT T T T - J** I 

but-lord-of-me the-this the-thing — Joab servant-of-you he-did the-thing face-of 

:pNs -nzte -t ?3 tin nm 2 ? D^rfrNn tnVd norma Don 

* v it t jv ~: t iv - t- t * v i t ' j" : - - : T : T T 
on-the-earth that all-of — to-know the-God angel-of like-wisdom-of wise 

rrtn inn tin *rrtw> nj -nun snv -bx kbkn noN»i2i 

AV " JT T " V I* T JT " ' T V ' V V ~ V < " 

the-this the-thing — I-will-do now behold Joab to the-king then-he-said 

*-bx ixv ^3 ! 'i22 loftubN tin npiin tin su>n ?rVl 

t ■ - it:- v - 1- - v i" t : 

to Joab and-he-fell Absalom — the-young-man — bring-back now-go 

n -nx Tin 1 -! innu?*! nmN 

1 vjt : - i- : • - T ! 1~ JT T 

ng — and-he-blessed and-he-bowed-down-in-homage ground-DIR face-of-him 

Trps |n tin£o -»a ^sj) vt bi»n 2xv -ioN>n 

and-he-said 

>nN 

j* -: 

lord-of-me 

D i?*! 23 

so-he-arose 

■ it t : 

Jerusalem 

^£31 



1 V AY 

the-ki 



in-eyes-of-you favor I-have-found that servant-of-you he-knows the-day Joab 

:nsp "ist tin ^Von nun? -~iu>n f?on 

t iv : - y : ' v iv - jt t v -: ' v v - 

servant-of-him word-of — the-king he-has-done that the-king 

□iVitfnN tin ns»i rrmzte t>i snv 

J"T - T a : ' VJ'— IT 

— and-he-brought Geshur-DIR and-he-went Joab 

-t ?N ncr ^Vqh "ion'*i 24 

to let-him-turn-aside the-king and-he-said 

bx bftubN sen ntrr nV 

t : - < ■ - av : • j i- t 

to Absalom so-he-turned-aside he-is-to-see not and-presence-of-me 

nsc rvn -*6 oftunND^s :hni xb ibnn 

•jvt • st t t : - : it t j i v iv - j- : 

handsome man he-was not now-as-Absalom he-saw not the-king and-presence-of 

"ran frn ^^nb bx-iw -Vds 

j- : : - • a : j- - : i" t : • t : 

and-to foot-of-him from-sole-of very to-praise Israel in-all-of 

-nx mbnm :mn is rm ~xb i-rpTp 

i i t jt 't: : 't 

physical-defect in-him he-was 



l T 

Absalom 

irrs 

house-of-him 

irrs 

house-of-him 



to discern good and evil. The Lord 
your God be with you!" 

i g Then the king answered the 
woman, "Do not hide from me any- 
thing I ask you." And the woman said, 
"Let my lord the king speak." 19 The 
king said, "Is the hand of Joab with 
you in all this?" The woman answered 
and said, "As surely as you live, my 
lord the king, one cannot turn to the 
right hand or to the lef tfrom anything 
that my lord the king has said. It was 
your servant Joab who commanded 
me; it was he who put all these words 
in the mouth of your servant. 20 In 
order to change the course of things 
your servant Joab did this. But my 
lord has wisdom like the wisdom of 
the angel of God to know all things 
that are on the earth." 

21 Then the king said to Joab, "Be- 
hold now, I grant this; go, bring back 
the young man Absalom." 22 And Joab 
fell on his face to the ground and paid 
homage and blessed the king. And 
Joab said, "Today your servant knows 
that I have found favor in your sight, 
my lord the king, in that the king has 
granted the request of his servant." 

23 So Joab arose and went to Geshur 
and brought Absalom to Jerusalem. 

24 And the king said, "Let him dwell 
apart in his own house; he is not to 
come into my presence." So Absalom 
lived apart in his own house and did 
not come into the king's presence. 

25 Now in all Israel there was no 
one so much to be praised for his 
handsome appearance as Absalom. 
From the sole of his foot to the crown 
of his head there was no blemish in 
him. 26 And when he cut the hair of 



and-when-to-shave-him 



not crown-of-head-of-him 



14:22 a a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, codices Kennicott and de 
Rossi from Sura, by ; cf . Targums 
14:22 p 
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his head (for at the end of every year 
he used to cut it; when it was heavy on 
him, he cut it), he weighed the hair of 
his head, two hundred shekels' by the 
king's weight. 27 There were born to 
Absalom three sons, and one daugh- 
ter whose name was Tamar. She was a 
beautiful woman. 

28 So Absalom lived two full years 
in lerusalem, without coming into the 
king's presence. "Then Absalom sent 
for Joab, to send him to the king, but 
Joab would not come to him. And he 
sent a second time, but Joab would 
not come. 30 Then he said to his ser- 
vants, "See, Joab's field is next to mine, 
and he has barley there; go and set it 
on fire." So Absalom's servants set the 
field on fire. 2 "Then Joab arose and 
went to Absalom at his house and 
said to him, "Why have your servants 
set my field on fire?" 32 Absalom an- 
swered Joab, "Behold, I sent word to 
you, 'Come here, that I may send you 
to the king, to ask, "Why have I come 
from Geshur? It would be better for 
me to be there still." Now therefore let 
me go into the presence of the king, 
and if there is guilt in me, let him put 
me to death."' 33 Then Joab went to 
the king and told him, and he sum- 
moned Absalom. So he came to the 
king and bowed himself on his face to 
the ground before the king, and the 
king kissed Absalom. 

Absalom's Conspiracy 

1C After this Absalom got him- 
J self a chariot and horses, and 
fifty men to run before him. 2 And Ab- 
salom used to rise early and stand be- 
side the way of the gate. And when any 
man had a dispute to come bef ore the 

' A shekel was about 2/5 ounce or 1 1 grams 
2 Septuagint, Dead Sea Scroll add So foab's 
servants came la him with their clothes lorn, ami 
they said to him, "T he servant s of Absalom have 
set your field on fire." 



-qd _i 3 n$r nu>a baft \uw ypn rrnf Ittfto 

J" T T -•»■»{ jv -J • T - 1 <• T " T t i: 

heavy when he-shaved that to-the-year year from-end-of and-he-was head-of-him 

dtino fthh nuu> tin ftptfi mbn vbv 

• j- t j- : v t ! * : • : it t 

two-hundred head-of-him hair-of — and-he-weighed and-he-shaved-him on-him 

D^in nwftu? bftwnhft nVi27 ^Van paa uhpw 

■ t jt : t : - : < : t r* 1 v iv - 1 v jv : r 't : 

sons three to-Absalom and-they-were-born the-king by-stone-weight-of shekels 

rur nwa nfrn wn nan noun nrm mi 

)- : it * t : 7 j* at t jt : i- - J- 

beautiful-of woman she-was she Tamar and-name-of-her one and-daughter 

trVan 'jjm dtuu> ubmvi DftuoN nun28 :n*na 

i v tv _ y . . A - t ■ j- 7 : • i- 7 ■ •> 7 : - v s — iv : - 

the-king but-presence-of days two-years in-Jerusalem Absalom so-he-lived appearance 

■fton -bx \nx n'Vuft 2xv -bx oftunN rftty*i29 :n*n xb 

':>•;- v - < : • t v t : - - : * - it t i 

the-king to — him to-send Joab for Absalom then-he-sent he-saw not 

nna xbi n»iu? nip rftuh vbx nub nna xbi 

ii t i : • - j- : • - rt7 - -i 7 it i j : 

he-was-willing but-not second-one again and-he-sent to-him to-come he-was-willing but-not 

H 1 -bx ixv nnftn \m vnnu ~bx noN^o :xnb 

•7 <t : v : 7 7 -: v v i 7 

side-of -me to Joab plot-of -land-of see servants-of -him to then-he-said to-come 

inpi u>Nn n»nSim wSyto du> -fti 

■ - - rt- 7 7 j • - : i : ,r : jt : 

and-they-set-on-fire with-the-fire and-set-on-fire-her go barky there and-to-him 

n&f 1 op»i3i :u>Nn npVnn tin nftuoN nnu 

7 >TJ7- I" 7 'l7 : V - V "J T I ~ S" : - 

Joab then-he-arose with-the-fire the-plot-of-land — Absalom servants-of 

no*? vbx noNn rnvnn DftuoN -bx to»i 

T JT T •* J - T ! r*iT — IT! - V J T - 

why to-him and-he-said the-house-DIR Absalom to and-he-went 

:u>N3 ft 

I" T r 

with-the-fire to-me 



14:30 p ronnini 



-nu>N np^nn tin n;nni> irvsn 

which the-plot-of-land — servants-of-you they-have-set-on-fire 

run to noift itVn ^nnbu) n^n m&f» "Vn nftuna noN*^ 

t - j * jv •• • : j- t j- * t v j t : - j - 

here come to-say to-you I-sent-out behold Joab to Absalom and-he-said 

nio niiitaa Tiai no 1 ? notft nVan ~Vn nnN hn^Ni 

i : • t t <t ■■ * V v — • : t : : v : 

good from-Geshur I-have-come why to-say the-king to — you that-I-may-send 

-u>> -tjKi ^an 'jfl riNiN nnpi du; -^n iy ^ 

. . i „ „ _ j.. . .. . .. t - : ^7 • - : j v 

there-is and-if the-king presence-of let-me-see therefore-now there I still for-me 

ib >Vian -bn ^1*133 :^nnm tip ^ 

v - - 1 v v - v jt 7 - • 17 • v: v 'it r 

to-him and-he-told the-king to Joab then-he-went then-he-shall-kill-me guilt in-me 

\b inriUT*! trVan "Vn ton bibwnN _: 7N Nnjp'i 

to-him and-he-bowed-down the-king to so-he-came Absalom to and-he-callec 

it:-; ' v iv - 1 j- . - 1 v ftV j.. . . t ; v — -jt - 

—Absalom the-king and-he-kissed the-king before ground-DIR face-of-him on 

wdd) nn^no di^win ft p nn«a 15 

ft* *•. : u t ; *." T : - ~ < — * " •• —. j- " • : r 

and-horses chariot Absalom for-him and-he-got thus f rom-af ter and-he-was 

-by "TQi)i Di^wnN fa^ma :v&b u»n □"'warn 

- 7 : 7 : - • : • : 17 7 : r 7 1* 

beside and-he-stood Absalom and-he-did-early before-him running man and-fifty 

hn -ft -n^n 1 -iwn w^n -bi rnn np^n rn t 

v : ■ iv -: j- 7 t ■ : - - rsr - ' vjv r 

legal-dispute to-him he-was who the-man any-of and-he-was the-gate way-of side-o: 
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"idn*i vVn □iVwaN Nnp*i oautoV ^Von -Vn NinV 

t ** < t : - t : ■ — t : • - ' v v ~ v t 

and-he-said to-him Absalom and-he-called for-the- judgment the-king to to-come 

:Tnjj Vniut -"vim mm mtf*i nnN tjj nra _i n 

' iv : - i" t : • i" : * i- - " v - t " ' jv • 

servant-of-you Israel tribes-of from-one-of and-he-said you city from-this where 

uoun dtoj-i traio a ^rnm run DftwaN vVn -iqn'*i3 

-J- : a- : j- ' tv t : r* : t : - t ■• v <- 

but-one-hearing and-right good word-of-you see Absalom to-him and-he-said 

■oofcr -•>$ □ftwaN noN'h 4 :^an dno ^ -pN 

he-shall-place-me who Absalom then-he-said the-king from-with for-you there-is-not 

iV -nw ~vvx urn _t 73 Kin^ ^yi pNa oaw 

v : ■ n* ~: -j* t j t - t : 1 vat t t" 

to-him he-is who man any-of he-might-come then-by-me in-the-land one-judging 

-anpa rrms nwrsm oawoi an 

man when-to-come-near and-he-was and-I-would-give-justice-him or-cause legal-dispute 

pnnm it tin nVwi ft ninmwnV 

' j* vi v : -jt v s- t : a i -: - : ■ : 

and-he-took-hold hand-of-him — then-he-stretched-out to-him to-bow-down-in-homage 

-bib htn "qto Dl%>aN pu>:i ft 

t : v - <t t - t : - _ _ - | t - JT . t 

to-all-of the-this like-the-thing Absalom thus-he-did — him and-he-kissed — him 

□ftwaN han rfmn m bn oawaV wrr ~iwn Vn-iup 

t : - » v AV - v it ! • - J t v -: - t : • 

Absalom so-he-stole the-king to for-the-judgment they-came who Israel 

a rm> DnmN a vpo vm7 ftNnur ^jn 2b tin 

at t J* t : - ■ 1 l- • • : - i- t : • ft- i» 

year forty from-end-of and-he-was Israel men-of heart-of — 

mj tin b nWNi tti hd^n f??bn -Vn bftwaN -ion»i 

■r : • v -j" - -: - t t -: j- ' v v - v t i - < - 

vow-of-me — that-I-might-pay please let-me-go the-king to Absalom and-he-said 

ray ttj ttJ _, 3 8 rrrana mnft mm ""iu>n 

i . . - j_ T ..... . i , . .. . lT ,_ . :j _ T v 

servant-of-you he-vowed vow for in-Hebron to-Yahweh I-have-vowed which 

a s ^ "on "iqnV D*iNa nwton ^nnwa 

t • A it -: - •; : ■ : • : 

he-will-bring-back if to-say in-Aram at-Geshur when-to-live-him 

~M2W]9 :mrr tin 'main d^wit hirr 

i - it : v i* : - t : • - t j : t : •<•••: 

and-he-said Yahweh — then-I-will-serve Jerusalem Yahweh he-will-bring-back-me 

rftunio rrunan ir>i np»i Dftwa yb rf?m ft 

<- : • - t i : v • :•)•— 't it- a t : 'j" ' v tv - j 

but-he-sent Hebron-DIR and-he-went so-he-arose in-peace go the-king to-him 

bivnuii "iqnV btnw 1 'oaw ftrn Dftno bftwaN 

v -: : t : a i" t : • i- : • t : • : - : t : - 

just-as-to-hear-you to-say Israel tribes-of through-all-of ones-scouting Absalom 

tint ii rinana nftu>aN iftn ornoN] nawn Vip tin 

and-with in-Hebron Absalom he-is-king then-you-are-to-say the-horn sound-of — 

D^m D^Nnp d^wito ^n dti no i5bn Di^WlN 

j- : : r * - t j • • ■ <- t :t t : - 

and-going ones-being-called from-Jerusalem man two-hundred they-went Absalom 

tin DibwiN rbmn -bz wv nVi nanV 

t : - j - : ■ - IT T T l IT ) I AT ••. : 

Absalom and-he-sent thing any-of they-knew and-not by-innocence-of-them 

ribm ituq rn vuv »iVan ^ahTiN 

• I" • t j** r " v ' 

from-Giloh from-city-of-him David one-advising the-Gilonite Ahithophel 

f$N nu7pn *n^i trrntri tin inara 

strong the-conspiracy and-he-became the-sacrifices — when-to-sacrifice-him 



king for judgment, Absalom would 
call to him and say, "From what city 
are you?" And when he said, "Your 
servant is of such and such a tribe in 
Israel," 3 Absalom would say to him, 
"See, your claims are good and right, 
but there is no man designated by the 
king to hear you." * Then Absalom 
would say, "Oh that I were judge in 
the land! Then every man with a dis- 
pute or cause might come to me, and 
I wouldgive him justice." 5 And when- 
ever a man came near to pay homage 
to him, he would put out his hand and 
take hold of him and kiss him. 6 Thus 
Absalom did to all of Israel who came 
to the king for judgment. So Absalom 
stole the hearts of the men of Israel. 

7 And at the end of four' years 
Absalom said to the king, "Please let 
me go and pay my vow, which I have 
vowed to the Lord, in Hebron. "For 
your servant vowed a vow while I 
lived at Geshur in Aram, saying, 'If 
the Lord will indeed bring me back 
to Jerusalem, then I will offer wor- 
ship to 7 the Lord.' " 9 The king said to 
him, "Go in peace." So he arose and 
went to Hebron. 10 But Absalom sent 
secret messengers throughout all the 
tribes of Israel, saying, "As soon as you 
hear the sound of the trumpet, then 
say, Absalom is king at Hebron!'" 
"With Absalom went two hundred 
men from Jerusalem who were in- 
vited guests, and they went in their 
innocence and knew nothing. 12 And 
while Absalom was offering the sac- 
rifices, he sent for 3 Ahithophel the 
Gilonite, David's counselor, from his 
city Giloh. And the conspiracy grew 

' Septuagint, Syriat; Hebrew forty 2 Or will 
serve 3 Or sent 



15:3 a sic several Hebrew 
manuscripts of eastern Masoretes, 
very many Hebrew manuscripts, 
T"l — 

15:7 a-a Septuagint manuscript, 
Lucian's recension, reaaapa err) ; cf. 
Syriac, Vulgate 

15:7 b sic L and Cairo codex on 
the prophets, very many Hebrew 
manuscripts and editions, D vllfcjl 

15:8 p rrar 
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strong, a n d t h e people with Absalom 
kept increasing. 

David Flees Jerusalem 

13 And a messenger came to David, 
saying, "The hearts of the men of Is- 
rael have gone af ter Absalom." i 4 Then 
David said to all his servants who 
were with him at Jerusalem, "Arise, 
and let us flee, or else there will be 
no escape for us from Absalom. Go 
quickly, lest he overtake us quickly 
and bring down ruin on us and strike 
the city with the edge of the sword." 
15 And the king's servants said to the 
king, "Behold, your servants are ready 
to do whatever my lord the king de- 
cides." 16 So the king went out, and all 
his household after him. And the king 
left ten concubines to keep the house. 
17 And the king went out, and all the 
people after him. And they halted at 
the last house. 

18 And all his servants passed by 
him, and all the Cherethites, and all 
the Pelethites, and all the six hun- 
dred Gittites who had followed him 
from Gath, passed on before the king. 
l9 Then the king said to Ittai the Git- 
tite, "Why do you also go with us? Go 
back and stay with the king, for you 
are a foreigner and also an exile from 
your home. 2° You came only yester- 
day, and shall I today make you wan- 
der about with us, since I go I know 
not where? Go back and take your 
brothers with you, and may the Lord 
show' steadfast love and faithfulness 
to you." 21 But Ittai answered the king, 
"As the Lord lives, and as my lord 
the king lives, wherever my lord the 
king shall be, whether for death or for 
life, there also will your servant be." 
22 And David said to Ittai, "Go then, 
pass on." So Ittai the Gittite passed on 
with all his men and all the little ones 

' Septuagint; Hebrew lacks may the Lord show 



15:19 b 1 Hebrew manuscript, 'BD ; 
cf. Septuagint, Syriac, Vulgate 
15:20 d-d Septuagint, Kcd Kiipioc, 
TTOinaei uerd aou eAeoc/v Kai 
dArjBEiav 

15:21 a sic L; not present in a few 
Hebrew manuscripts; cf. Septuagint, 
Syriac, Vulgate, very many Hebrew 
manuscripts, as written 



m bn mian Nm 13 iDiVunN tin mi f?in oym 

• - - J ~ I T I ~ V ITT ' i" 'JT T ! 

to the-one-declaring and-he-came Absalom with and-many going and-the-people 

noN»U4 iDiVwnN nns btrtor utn -m mn "ib*6 rn 

v j - it: - j" -: - V- t : ■ r v -jt t a i* t 

then-he-said Absalom after Israel man-of heart-of he-is-gone to-say David 

•g nninji imp b^WTa tin ntf* rrnu 'bib rn 

•r T t : • : 'j ■ - t • < • V -: t t -: 

for and-let-us-flee arise 



at-Jerusalem with-him 

-75 nmV nna d-6u>in *jsq 

' v v *.* t j -: - a t : - 



who servants-of-him to-all-of David 

rwbs ub -mnn ~xb 

it " : jt v : r 

lest to-go hurry Absalom from-presence-of escape for-us she-will-be not 

nam ruhn tin \ybv mm toifrni ma 1 

jt • : t t jt v " t - <■ * : t * ■ : <•■ - : 

and-he-strikes the-disaster — on-us and-he-brings and-he-overtakes-us he-does-quickly 

T?an "bn f?an ■nnu naN*ii5 :mn "'Sib mun 

l v A „. _ ... I ... tv - I-- : - J : - v it * : i- t 

the-king to the-king servants-of and-they-said sword by-edge-of the-city 

nx»ii6 :ttju nan ^?an vix mT ~iu>n b'a 

j-—- I iv t -: j- ■ 1 v iv - j- -: *J~ : ■ V s : 

so-he-went servants-of -you behold the-king lord-of-me he-chooses that according-to-all 

-to m rVan nti?»i vb$T$ \rvz -bi) ^an 

ten-of — the-king and-he-left-behind at-feet-of-him house-of-him and-all-of the-king 

npn -Vai f?an wtnu :mnn nauft wmbM utyi 

it t t : ' v -jv - J" •• - -it - j : • \r : - T -j- t 

the-people and-all-of the-king and-he-went-out the-house to-keep concubines women 

Dnny lnny "Vdiis :pnnan mn nam rVria 

j- : r t t t : • it : v - )' \. : at : - : 

passing servants-of-him and-all-of the-distance house-of and-they-stood at-feet-of-him 

OTian -Vdi Than _t ?3i *m?n -Vai it "bu 

• * - it : h' " : - t : f " : - t : t 

the-Gittites and-all-of the-Pelethites and-all-of the-Cherethites and-all-of side-of-him by 

-bv Dnny nia iVmn itta --wx utn niNa -ufa; 

on passing from-Gath at-foot-of-him they-had-gone who man hundreds six-of 
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also you-go why the-Gittite Ittai to the-king then-he-said the-king presence-of 

"dai nnN na: ^Van -dp nun aiw una nnN 

- : T - j- : t r ■ v v - • <*■ : j 

and-also you foreign-one for the-king with and-stay return 

Di f ni ?[Ni3 iViaruo b rtfa/ipcr) nnN 

and-the-day to-come-you yesterday as-to-place-of-you you 

mu) frin ^n -iu;n ^^in ^ni n?^ : uai5 

j !„.. i* - : v -: 1- < •• J' -: ■ . t t • 

return going I where to going and-I to-go with-us I-shall-wander-you 
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and-all-of great voice weeping the-land and-all-of with-him who the-little-one 
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the-people and-all-of Kidron at-brook-of crossing and-the-king passing the-people 
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in-eyes-of-him good as-what to-me let-him-do here-I in-you I-take-pleasure 
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sons-of-you two-of Abiathar son-of and-Jonathan son-of-you and-Ahimaaz in-peace 

in Nia id "istqpi nnapa nonono ^:n in-|28 

w t j j - at : ■ - i ; i- : j* t : iv : • 
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who were with him. 2 3 And all the land 
wept aloud as all the people passed 
by, and the king crossed the brook 
Kidron, and all the people passed on 
toward the wilderness. 

24 And Abiathar came up, and be- 
hold, Zadok came also with all the 
Levites, bearing the ark of the cov- 
enant of God. And they set down 
the ark of God until the people had 
all passed out of the city. 25 Then the 
king said to Zadok, "Carry the ark of 
God back into the city. If I find favor 
in the eyes of the Lord, he will bring 
me back and let me see both it and his 
dwelling place. 26 But if he says, 'I have 
no pleasure in you,' behold, here I am, 
let him do to me what seems good to 
him." 27 The king also said to Zadok 
the priest, "Are you not a seer? Go 
back' to the city in peace, with your 
two sons, Ahimaaz your son, and 
Jonathan the son of Abiathar. 28 See, 
I will wait at the fords of the wilder- 
ness until word comes from you to 
inf orm me." 29 So Zadok and Abiathar 
carried the ark of God back to Jerusa- 
lem, and they remained there. 

30 But David went up the ascent 
of the Mount of Olives, weeping as 
he went, barefoot and with his head 
covered. And all the people who were 
with him covered their heads, and 
they went up, weeping as they went. 
31 And it was told David, "Ahithophel 
is among the conspirators with Ab- 
salom." And David said, "O Lord, 
please turn the counsel of Ahithophel 
into foolishness." 

32 While David was coming to the 
summit, where God was worshiped, 
behold, Hushai the Archite came to 
meet him with his coat torn and dirt 
on his head. 33 David said to him, "If 

' Septuagint The king also said to Zadok the 
priest, "Look, go back 
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you go o n with me, you will b e a bur- 
den to me. 34 But if you return to the 
city and say to Absalom, 'I will be your 
servant, O king; as I have been your 
father's servant in time past, so now I 
will be your servant,' then you will de- 
feat for me the counsel of Ahithophel. 

35 Are not Zadok and Abiathar the 
priests with you there? So whatever 
you hear from the king's house, tell 
it to Zadok and Abiathar the priests. 

36 Behold, their two sons are with 
them there, Ahimaaz, Zadok's son, 
and Jonathan, Abiathar's son, and by 
them you shall send to me everything 
you hear." 37 So Hushai, David's f riend, 
came into the city, just as Absalom 
was entering Jerusalem. 

David and Ziba 

"1 When David had passed a lit- 
I \J tie beyond the summit, Ziba 
the servant of Mephibosheth met 
him, with a couple of donkeys sad- 
dled, bearing two hundred loaves of 
bread, a hundred bunches of raisins, a 
hundred of summer fruits, and a skin 
of wine. 2 And the king said to Ziba, 
"Why have you brought these?" Ziba 
answered, "The donkeys are for the 
king's household to ride on, the bread 
and summer fruit for the young men 
to eat, and the wine for those who faint 
in the wilderness to drink." 3 And the 
king said, "And where is your master's 
son?" Ziba said to the king, "Behold, 
he remains in Jerusalem, for he said, 
'Today the house of Israel will give 
me back the kingdom of my father.'" 
4 Then the king said to Ziba, "Behold, 
all that belonged to Mephibosheth 
is now yours." And Ziba said, "I pay 
homage; let me ever find favor in your 
sight, my lord the king." 

Shimei Curses David 

'When King David came to Ba- 
hurim, there came out a man of the 
family of the house of Saul, whose 
name was Shimei, the son of Gera, 
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arm ^127 bay nu) ~n^ri36 rtnnSn -imiNVi pnsr? 

v ■■ : j" 1 7 ■ <t •• ■ i* -: ltt ; v : 1 ) t : 

the-priests and-to-Abiathar to-Zadok 

□nr6wi nmiN^ traimi pn^V pya^rm 

<:•:-; at t 1 v : 1 it t ■ 1 t : 1 - J~ ■ ~: 
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Jerusalem he-was-entering and-Absalom 

lyj ntx ram waina bya -ay ttth 16 

- )~ -JT * J" ' * 7 I" 

young-man-of Ziba and-behold away-from-the-top 
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two-hundred and-on-them being-saddled donkeys 
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f'or-house-of the-donkeys Ziba and-he-said to-you these what Ziba to the-king 
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the-young-men to-eat and-the-summer-fruit and-as-for-the-bread to-ride the-king 
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and-where the-king and-he-said in-the-wilderness the-faint-one to-drink and-the-wine 
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for in-Jerusalem remaining behold the-king to Ziba and-he-said master-of-you son o: 
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father-of-me kingdom-of — Israel house-of to-me they-shall-return the-day he-saic 
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and-he-said to-Mephibosheth that all to-you behold to-Ziba the-king then-he-saic 
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the-king lord-of-me in-eyes-of-you favor let-me-find I-bow-down-in-homage Ziba 
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and as he came he cursed continu- 
ally. 6 And he threw stones at David 
and at all the servants of King David, 
and all the people and all the mighty 
men were on his right hand and on his 
left. "And Shimei said as he cursed, 
"Get out, get out, you man of blood, 
you worthless man! 8 The Lord has 
avenged on you all the blood of the 
house of Saul, in whose place you have 
reigned, and the Lord has given the 
kingdom into the hand of your son 
Absalom. See, your evil is on you, for 
you are a man of blood." 

'Then Abishai the son of Zeruiah 
said to the king, "Why should this 
dead dog curse my lord the king? Let 
me go over and take off his head." 

10 But the king said, "What have I to 
do with you, you sons of Zeruiah? If 
he is cursing because the Lord has 
said to him, 'Curse David,' who then 
shall say, 'Why have you done so?' " 

1 1 And David said to Abishai and to 
all his servants, "Behold, my own son 
seeks my life; how much more now 
may this Benjaminite! Leave him 
alone, and let him curse, for the Lord 
has told him to. 12 It may be that the 
Lord will look on the wrong done 
to me,' and that the Lord will repay 
me with good for his cursing today." 
"So David and his men went on the 
road, while Shimei went along on 
the hillside opposite him and cursed 
as he went and threw stones at him 
and flung dust. 14 And the king, and 
all the people who were with him, ar- 
rived weary at the Jordan. 2 And there 
he refreshed himself. 

Absalom Enters Jerusalem 

l5 Now Absalom and all the people, 
the men of Israel, came to lerusalem, 
and Ahithophel with him. 16 And 
when Hushai the Archite, David's 

' St'ptuagint, Vulgate will look upon my affliction 
2 Scptuagint; Hebrew lacks nf the Ionian 
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friend, came to Absalom, Hushai said 
to Absalom, "Long live the king! Long 
live the king!" 1 7 And Absalom said to 
Hushai, "Is this your loyalty to your 
friend? Why did you not go with your 
friend?" 18 And Hushai said to Absa- 
lom, "No, for whom the Lord and this 
people and all the men of Israel have 
chosen, his I will be, and with him 
I will remain. 19 And again, whom 
should I serve? Should it not be his 
son? As I have served your father, so I 
will serve you." 

20 Then Absalom said to Ahitho- 
phel, "Give your counsel. What shall 
we do?" 21 Ahithophel said to Absalom, 
"Go in to your father's concubines, 
whom he has left to keep the house, 
and all Israel will hear that you have 
made yourself a stench to your fa- 
ther, and the hands of all who are 
with you will be strengthened." 22 So 
they pitched a tent for Absalom on 
the roof. And Absalom went in to his 
father's concubines in the sight of all 
Israel. 23 Now in those days the coun- 
sel that Ahithophel gave was as if one 
consulted the word of God; so was all 
the counsel of Ahithophel esteemed, 
both by David and by Absalom. 

Hushai Saves David 

1~J Moreover, Ahithophel said 
/ to Absalom, "Let me choose 
twelve thousand men, and I will arise 
and pursue David tonight. 2 1 will 
come upon him while he is weary 
and discouraged and throw him into 
a panic, and all the people who are 
with him will flee. I will strike down 
only the king, 3 and I will bring all the 
people back to you as a bride comes 
home to her husband. You seek the 
life of only one man,' and all the peo- 
ple will be at peace." 4 And the advice 

' Septuagint; Hebrew back to you. Like the 
return of the whole is the man whom you seek 
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!2pn nrn Dpm mm nna -wx b xb bVwiN 

j- t : iv - >t t : -jt : s- t v -: ■ t : - 

man-of and-all-of the-this and-the-people Yahweh he-has-chosen whom for no Absalom 

vx v?b niwnp :nu>N iriNi mnN xb bxiw 

I to-whom and-the-second-one I-will-remain and-with-him I-will-be no 

J" 

before I-have-served as son-of-him before ?-not I-shall-serve 



A" T 

Israel 



?| ?pJn ^b Tnny nu>N? m >nb NiVn liyx 

so father-of-you 

nap udi nn VamnN -bx nibviix noN'^o : ^b mnN 

lt '■ »jv t j t v ts • -: v it:- v j - ' iv t • JV : ".' 

counsel to-you give Ahithophel to Absalom then-he-said before-you I-shall-be 

^iVfl -bx Nti nbwix -bx 'bshmx "ij?k»! 21 :n te " n? P 

concubines-of to go-in Absalom to Ahithophel and-he-said we-shall-do what 

y bxi^ -b"2 yowl rran Tiouft man ivx tin 

" t : • T <" T : 'AT " J I * - f • )'■ —. ' * T 

Israel all-of and-he-will-hear the-house to-keep he-left-behind whom father-of-you 
hands-of and-they-will-be-strengthened father-of-you — you-made-yourself-odious that 

jtan ~bv bn'xn mbvfoxb ro*i22 :^r\x iwx -t ?3 

at - - •; i t -j t : - : s - - ' it ■ jv -: t 

the-roof on the-tent for-Absalom so-they-pitched with-you who all-of 

-bn wrf? vhx vtobs -bx bibuizx xyi 

t t- ■■ : * t j- • - r *.- t : - < t - 

all-of before-eyes-of father-of-him concubines-of to Absalom and-he-went-in 

Dnn tra*3 for -wx bs'rmx roan 23 iVa-iizr 

■■ t J* T " _ t <v -: v • -: j- -: - r- t : - 

the-those in-the-days he-gave-counsel that Ahithophel now-counsel-of Israel 

-oa Vsfrrm mv -bi p wr\bxr\ nma nwN3 

• -: j- -: t 1 *•< A" t j- : • i - - : • jv -: - 

both Ahithophel counsel-of all-of so the-God on-word-of — he-consulted as 

itibvfoxb da irib 

it:-: j- 1* t : 
by-Absalom also by-David 

nlM) tto tti nnnnN tibviix ~bx bzftnx noK»u 17 

jt t •• : t jt : at:- v '■' t * -: j - 

ten two-of please let-me-choose Absalom to Ahithophel and-he-said 

:ny?n im -nrm tumix) noipNi «hf* 

t : it - 1* t .. -. - jt : : v : t '-j t : * ' •: v 

the-night David after and-I-might-pursue that-I-might-arise man thousand 

irm ^rrnnni on* 1 nam Kim r^y ^11^12 

j" : — : 1- : ■ -t j- : -**T < : t t j t : 

—him and-I-will-make-afraid hands and-slack-of weary and-he upon-him and-I-will-come 

ibnn -nx Ti^m inx ~vpx Dun -t ?3 dji 

» v IV - v j- ■■ • : a * v - : jt t t it: 

the-king — and-I-will-strike-down with-him who the-people all-of and-he-will-flee 

town ^3n niW3 a t'jn Di?n nnwi 3 inn 1 ? 

• t - J : * AV - IT T T T J* t : I - : 

the-man the-all like-to-return to-you the-people all-of that-I-might-bring-back alone-hirr. 

mnn nw«i4 mibu) mm nun -bs u>H?nn nn« a nu)N 

II T " J- • ~ IT JV : ■ IT T T l» - ; JT - JV - : 

the-word and-he-was-right peace he-will-be the-people all-of seeking you 



whop". 
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Dftwna notn 5 rVinur upt -Va ^rmi riVtfn* 

t : - v - i" t : • j"': • t i" ■* s a t : - J" *• : 

Absalom then-he-said Israel elder-ones-of all-of and-in-eyes-of Absalom in-eyes-of 

-m raa -no nuowji ^anan vthrb m to *np 

i* : - J7 : : * : a* : - t j- : it t jt': 

also in-mouth-of-him what and-let-us-hear the-Archite for-Hushai also now call 

vbx oftwaN noN»i biVwaa "Vn "Vm N'a*i6 :Nin 

T *■ t : - v t : - v j t - i 

to-him Absalom and-he-said Absalom to Hushai and-he-came he 

tin rwvin bairna nm nrn ht3 not6 

IV -:- -: v ■ -: jv • v - <t t - 

— ?-shall-we-do Ahithophel he-has-spoken the-this according-to-the-word to-say 

DitoN ~bn "tim not<»i7 nu nn« ?»« -on inm 

at: - v i- v j - i" - jt - ' • l- • at: 

Absalom to Hushai then-he-said speak you there-is-not if word-of-him 

Dim VsrrriN yv naun naio -*6 

- j — vi'-: ' j— t v -: -iT ■■ t st i 

on-the-occurrence Ahithophel he-has-given-counsel that the-counsel good not 

nftiK tiki tin tin nj)T P nna »titon notns mmn 

t t -: v : ' ■ t v t : -t jt - - v j- i - 

men-of-him and— father-of-you — you-know you Hushai and-he-said the-this 

mwi *?du? ana non wai noi non onajt ^a 

AV t - I - i : T " V V )" T T " J* * S" 

in-the-field robbed-of -offspring like-bear they soul and-bitter-of they mighty-ones that 

:Dun tin r6"» nonVo izpn fcpi«i 

ITT V I P T j : T t : • J* 1 ■ t : 

the-people with he-will-spend-the-night and-not war man-of and-father-of-you 

nn^a Ik DTinsn nn^a Nam "Nin nnu nan 9 

J- - i i * t : - j- - : t : v i <t - ■■ * 

in-one-of or the-pits in-one-of he-has-hidden-himself he now behold 

you)i n^nna b bna Vina nvn nbipon 

<~ T : t • : - *.*t <:* tt: a 1 : - 

and-he-hears at-the-first-time among-them as-to-fall and-he-will-be the-places 

nriK nwa oih nitfo hn^n now bown 

**' -: - lv -: t t t •• - t : it - t : - .. _ 

behind who among-the-people blow she-has-been and-he-will-say the-one-hearing 

man aVa iab nu>N ^ri -ia Ninuo ro'V^ns 

v* : - t j" : v * jv -: ■ - I v " j • i t : - 

the-lion like-heart-of heart-of-him who valor son-of even then-he Absalom 

Tax nia; ,J ?Nnur -Va pt _> a do 1 con 

t j • • " t : • -<•• r at * J" * 

father-of-you mighty-one that 

t\bw nban 

let-him-be-gathered to-be-gathered 

D"n _: 7i? -nu?N Vina yaU; naa — txji no btrtor -t ?a tVd 

it - - v -: s — ^ - v J" : - : 1 t • •• t : • t • <v t 

the-sea by which as-the-sand Beersheba and-to from-Dan Israel all-of to-you 

nnAa tfm u«ai2 :anpa ooVn tjsi anV 

<- - : t ■■ jt it 1 : - p : • JVt at 

in-one-of to-him so-we-shall-come in-battle go/Hg and-face-of-you for-the-multitude 

Vir nuwa t^jj uroi dt2> n^oj nu>N hbipon 

t t : j- : t jt : • jv -: 1 : - 

upon-him and-we-shall-light there he-is-to-be-found where the-places 

ia nnij nonan ~bv bvn 

•i - i i : at t -: t - i- - 

among-him he-will-be-left-over and-not the-ground on the-dew 

Ty -bx "Dm 13 nn« -da inN -nute d^km 

■ : it v - i • v -: t -: t 

he-gathers-himself city into and-if one even with-him who the-men 

unnoi ubir\ N^nn Tpn "Vn ^NTtzr 1 "Va wt»m 

: <- t : a" t — ! f - i- t v *J" t : • 17 s* • : 

and-we-shall-drag-away ropes the-that the-city to Israel all-of then-they-will-carry 



Israel all-of knowing for he-will-melt to-melt 

>nx#« >3 11 :inN nu>N Vn -^ai 

• : - t j* 1 • ;v -: • ir " : 

I-advise but with-him who valor and-sons-of 



he-falls as 

-Vaai 

t : 

and-among-all-of 



seemed right in the eyes of Absalom 
and all the elders of Israel. 

5 Then Absalom said, "Call Hushai 
the Archite also, and let us hear what 
he has to say." 6 And when Hushai came 
to Absalom, Absalom said to him, 
"Thus has Ahithophel spoken; shall 
we do as he says? If not, you speak." 
7 Then Hushai said to Absalom, "This 
time the counsel that Ahithophel has 
given is not good." 8 Hushai said, "You 
know that your father and his men 
are mighty men, and that they are 
enraged,' like a bear robbed of her 
cubs in the f ield. Besides, your father 
is expert in war; he will not spend the 
night with the people. 'Behold, even 
now he has hidden himself in one of 
the pits or in some other place. And as 
soon as some of the people fall 2 at the 
first attack, whoever hears it will say, 
'There has been a slaughter among the 
people who follow Absalom.' 10 Then 
even the valiant man, whose heart is 
like the heart of a lion, will utterly 
melt with fear, for all Israel knows 
that your father is a mighty man, and 
that those who are with him are val- 
iant men. 1 1 But my counsel is that all 
Israel be gathered to you, from Dan to 
Beersheba, as the sand by the sea for 
multitude, and that you go to battle 
in person. 12 So we shall come upon 
him in some place where he is to be 
found, and we shall light upon him 
as the dew falls on the ground, and of 
him and all the men with him not one 
will be left. 13 If he withdraws into a 
city, then all Israel will bring ropes to 
that city, and we shall drag it into the 

' Hebrew bitter of soul 2 Or And as he falls on 
them 



17:9 b Lucian's recension of 
Septuagint, rov Aaov 
17:12 p TTOjta 
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valley, until not even a pebble is to be 
found there." " And Absalom and all 
the men of Israel said, "The counsel 
of Hushai the Archite is better than 
the counsel of Ahithophel." For the 
Lord had ordained' to defeat the 
good counsel of Ahithophel, so that 
the Lord might bring harm upon 
Absalom. 

15 Then Hushai said to Zadok and 
Abiathar the priests, "Thus and so 
did Ahithophel counsel Absalom and 
the elders of Israel, and thus and so 
have I counseled. 16 Now therefore 
send quickly and tell David, 'Do not 
stay tonight at the f ords of the wilder- 
ness, but by all means pass over, lest 
the king and all the people who are 
with him be swallowed up.'" 17 Now 
Jonathan and Ahimaaz were waiting 
at En-rogel. A female servant was to 
go and tell them, and they were to go 
and tell King David, for they were not 
to be seen entering the city. 18 But a 
young man saw them and told Ab- 
salom. So both of them went away 
quickly and came to the house of a 
man at Bahurim, who had a well in his 
courtyard. And they went down into 
it. 19 And the woman took and spread 
a covering over the well's mouth and 
scattered grain on it, and nothing 
was known of it. 20 When Absalom's 
servants came to the woman at the 
house, they said, "Where are Ahimaaz 
and Jonathan?" And the woman said 
to them, "They have gone over the 
brook 2 of water." And when they had 
sought and could not find them, they 
returned to Jerusalem. 

21 After they had gone, the men 
came up out of the well, and went and 
told King David. They said to David, 

'Hebrew commanded J The meaning of the 
1 lebrew word is uncertain 



1 7:14 b several Hebrew manuscripts, 
by ; cf. Tar gums 

17:16 a many Hebrew manuscripts, 
niiajn ; cf. 2 Samuel 15:28 
17:19 a several Hebrew manuscripts, 
Sebir, ; cf . Lucian's recension of 
Septuagint, Napoli codex, Targums, 
Vulgate, but also Numbers 33:8 



-□a du) n^oj" -t6 "iu>n iv Vnin nv ink 

it jt : • iv -: -J - — - 

even there he-is-to-be-found not that until the-valley to — him 

- -; T " T ; * j- t : t : - < - 

counsel-of good Israel men-of and-all-of Absalom and-he-said 

nte mmi VarrriN nxuo ^iriNn 

t • jt v a * - : i — : •• • : - t 

he-had-ordained and-Yahweh Ahithophel more-than-counsel-of the-Archite 

DiVuoN b "Va mm irnn main 1 ? niton ^siYriN nxv tin 

it:- *.• -J7 : s* 7 -: - : 7 - v ■ -: < — : 

Absalom to Yahweh to-bring for-in-order the-good Ahithophel counsel-of — 

hn'ts D^iniDn nmiN _t 7Ni pm -Vn ^in noN»ii5 :ninn tin 

j 7 • ~: j - 7 7 : v v : 1 < 7 v ~ v j - 17 7 t 

as-this the-priests Abiathar and-to Zadok to Hushai then-he-said the-harm — 



pebble 

■-win 

j- 
Hushai 

niin 1 ? 

•• 7 : 

to-break 



he-advised and-as-this 



rrani 

and-tell 

mi 

L- : 

but-even 

7 : 

and— all-of 
at-En-rogel 

13V 



T^IT nNTDl nNTDl 

• : j- t it: j t : 

I-have-advised and-as-this and-as-this 



the-wilderness 



— the-king 
standing 

bm 



lodge-you 

II 

lest 



_t 7N tit) 

not to-say to-David 

m'nun Tiny 

ft -; - j 7 

pass-you-over to-pass-over 



^NTizr nNi D'^ufrN tin 'bamriN 

Israel elder-ones-of and— Absalom — Ahithophel 

rnna mbv nnuii6 

7 •• : j 1 * 7 - : • 17 

quickly send therefbre-now I 

nirran a ni3-im hV^n 

7:*- j : 1- : t : - - 

at-fords-of the-night 
j- -.. : 

he-will-be-swallowed-up 

rpQTiNi mjimii7 :inN nwN Dun 

I 7 7 • 1 • jv -: it 7 

and- Ahimaaz now-Jonathan with-him who the-people 

urb nT-tm hnswn n^m 

v 7 7 j* • : t : <t : 7 : 

to-them and-she-was-to-tell the-female-servant and-she-was-to-go 

iVdt- nV »3 in -ibnb mm 

') '• > j* rt* t 1 v jv - f ■ : 

they-were-able not for David to-the-King and-they-were-to-tell 

□VtfnN 1 ? "ta"! naj bnN nth is :mvj)n 

at:-: 1— - — 7 :< — 

to-Absalom and-he-told young-man — them but-he-saw 

utn TT3 "Vn |in3»i nnn/j 

j. ,.. ., j 7 ~ 7 •• : 

man house-of to and-they-came quickly 

:nu> mm i-isma. 

17 :)••- i " - : - -j -- : 

there and-they-went-down in-courtyard-of-him well 

nitan a> J2 ~bv loan tin fcham 

•■ : - j- : - '77- v < : • - 

the-well face-of over the-covering — and-she-spreac 

in3'12o nni jrrb *6i ni<nn 

t : - •• ; - j 7 - 17 7 l- J : A * 17 

Absalom servants-of when-they-came thing he-was-known and-not the- dried- grab: 

noN'm rnjimi vjjqtin tn hntf*i nmnn n$Nn -^n 

<- '7TJ - »--.-. - ; ,- 7 .-_ T * 7 IV 

and-she-said and-Jonathan Ahimaaz where then-they-said the-house-DIR the-woman to 

n'Vi i^pn^ D^an Vrro row n$Nn bnb 

j : »: - : - • at - j- ■ 1:7 7 • 17 v t 

and-not when-they-had-sought the-water brook-of they-have-gone-over the-woman to-then 

ibm dfdV nn« itpui loVtfrp mw*i in£o 

"! i t : v J" ~: ~ j- : - • 17 7 : i>. t ~ 77 

and-they-came-up to-go-them after and-he-was Jerusalem then-they-returned they-fbunc 

tit "Vn naN'*i in iVqV na»i iiV»i -iNina 

• t v j : - a- t ' v jv - l*"- :J"~ •• : - r* 

David to and-they-said David to-the-King and-they-told and-they-went out-of-the-we!. 



they-were-to-go and-they 

NinV nimnb 

j 7 i. 7 •• : 

to-come-in to-be-seen 

Q 13^1_ 

so-they-went 

iVi 

) : 

and-to-him 

nu>Nn 

7 • 7 

the-woman 

vbv 



□nin33 

at-Bahurim 

njpni 19 

and-she-took 



the-city-DIR 
both-of-them 

nNn 



on-him and-she-scattered 
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n33 -»3 cran tin mno 

t -jt • . - - .. t ■• : 

thus 



nnyi oj? 

quickly and-go-over arise 

Dp !, i22 ^srvriN 

•tjt- v i • -: 

Ahithophel 



then-he-set-out 



against-you he-has-advised thus for the-water 

irhN -iu>n bun -t ?3i tit 

jv ~: t t t : • t 

with-him who the-people and-all-of David 

xb im iv np3n th* frvn tin min 

not one up-to the-morning light-of until the-Jordan — and-they-crossed-over 

»3 niri VanTiN^ :rn»n tin "inu "*6 -iwn ttju 

j. t t v j ■ -: - 1 i" : — v t.- t jv -i t : v 

who he-was-missing 

nnuryj tib 

t : v v j 
he-was-done not 

to and-he-went 



that he-saw when-Ahithophel the-Jordan — he-had-crossed not 

Dp*! a niann tin uam inxi) 



and-he-got-up 
house-of-him 

TlT|24 



the-donkey — then-he-saddled counsel-of-him 

"Vn m tVp "Vn inp 

to and-he-ordered city-of-him to house-of-him 

:tpn nnp3 -ap»i na»i 



pot 



he-crossed-over and-Absalom Mahanaim-DIR he-came 

DU> Nti'OD TINT 25 ^M-it^^ UTN 



then-David father-of-him in-tomb-of and-he-was-buried and-he-died and-he-hanged-himself 

-bi"\ Niri pn»n tin hnu d^wini no^no N3 

and-all-of he the-Jordan 

3nv nnn o'Vufrt* 

it - i- •} t : - st t t -: 

Joab in-place-of Absalom he-had-set Amasa now— with-him Israel man-of 

a^N-i&vi N-irr law tfn* -p nu?odi Ni^n -bp 

jt : ■ : • ' v jt t -: - w i - 

the-Israelite Ithra and-name-of-him man son-of and-Amasa the-army over 

:3nv dn rmx ninN u>m Tin Vjton "Vn N3 "iu?n 

it )" it : j -: t t j- • y t v -: 

Joab mother-of Zeruiah sister-of Nahash daughter-of Abigail to he-went who 

, fri27 njj^an pN d*7#3ni ,J ?N-it2r jn»i26 

Israel and-he-encamped 

tm -^a nann wrn -p ^Wi no^no 

<■ t • i'- : j- - ■■ t t ' v : t : at - : ~ 

and-Machir Ammon people-of from-Rabbah-of Nahash son-of and-Shobi Mahanaim-DIR 

33WQ28 :wbt\n nu^tn *Vos nil n'Vq ,j ?n^d -p 

<t : r : i* t : • - j- • : - t : j • • - 1 v 

bed from-Rogelim the-Gileadite and-Barzillai from-Lo-debar Ammiel son-of 

^jyj najpi onytfi Dn?rn nSv ^31 hiapn 

and-roasted-grain and-flour and-barley and-wheat one-forming and-vessels-of and-basins 

niawi tnsi nNQni u>3Ti29 bo^pi D^ttnin Viai 

j : 1 : t : *.' : j- : r 't : c t -: - j 

and-cheese-of and-sheep and-curds and-honey and-roasted-grain and-lentils and-bean 

inN --rate uvbi tit? rcten npa 

i ■ v -; jt t : •)' t : s- * 't t 

with-him who and-fbr-the-people for-David they-brought-near herd 

:n3"TQ3 Nnai 3in djjh tiqn 

it : • - i" t : 'j"T : t t t : t 

in-the-wilderness and-thirsty and-weary hungry the-people they-said 

utrbv nun InN iwn nun tin th ip3»ii 18 

v - -: v jt- a • j-.- -: it t v • t 'j : ■ - 

over-them and-he-set with-him who the-people — David then-he-mustered 

tin tb nbwu :niNQ nfen d^Vn nto 

• t - - : - i " j- t : i* T - : j" t 

— David then-he-sent-out hundreds and-commanders-of thousands commanders-of 

-p ^3N T3 n^wnf 3nv -T3 rpvhwT] npn 

son-of Abishai in-power-of and-the-third Joab in-power-of the-third the-army 



TiT N133 

L* T J : ■ : " it i 

David as-to-come and-he-was the-Gilead land-of and-Absalom 



^3 btexb 

j- a v: v 

for to-eat 



"Arise, and go quickly over the wa- 
ter, for thus and so has Ahithophel 
counseled against you." 22 Then David 
arose, and all the people who were 
with him, and they crossed the Jor- 
dan. By daybreak not one was left who 
had not crossed the Jordan. 

23 When Ahithophel saw that his 
counsel was not followed, he saddled 
his donkey and went off home to his 
own city. He set his house in order and 
hanged himself, and he died and was 
buried in the tomb of his father. 

24 Then David came to Mahanaim. 
And Absalom crossed the Jordan with 
all the men of Israel. 25 Now Absalom 
had set Amasa over the army instead 
of Joab. Amasa was the son of a man 
named Ithra the Ishmaelite,' who had 
married Abigal the daughter of Na- 
hash, sister of Zeruiah, Joab's mother. 
26 And Israel and Absalom encamped 
in the land of Gilead. 

27 When David came to Mahanaim, 
Shobi the son of Nahash from Rabbah 
of the Ammonites, and Machir the 
son of Ammiel from Lo-debar, and 
Barzillai the Gileadite from Rogelim, 
28 brought beds, basins, and earthen 
vessels, wheat, barley, flour, parched 
grain, beans and lentils, 2 29 honey and 
curds and sheep and cheese from the 
herd, for David and the people with 
him to eat, for they said, "The people 
are hungry and weary and thirsty in 
the wilderness." 



18 



Absalom Killed 

Then David mustered the 
men who were with him and 
set over them commanders of thou- 
sands and commanders of hundreds. 
2 And David sent out the army, one 
third under the command of Joab, one 
third under the command of Abishai 

'Compare 1 Chronicles 2: 1 7; Hebrew Israelite 
^Hebrew adds and parched grain 



17:23 a Aptowitzer, ninn ; cf. 
Septuagint, Napoli codex, Syriac, 
Vulgate 

17:25 a codex Alexandrinus, other 
Septuagint manuscripts, lauar|/ 
eAirric ; cf . Napoli codex, Jerome's 
Commentary on Psalms in Hebrew, 
1 Chronicles 2:17? 
17:28 b not present in Septuagint, 
Napoli codex, Syriac 
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the son of Zeruiah, Joab's brother, and 
one third under the command of Ittai 
the Gittite. And the king said to the 
men, "I myself will also go out with 
you." 3 But the men said, "You shall 
not go out. For if we flee, they will 
not care about us. If half of us die, 
they will not care about us. But you 
are worth ten thousand of us. There- 
fore it is better that you send us help 
from the city." 4 The king said to them, 
"Whatever seems best to you I will 
do." So the king stood at the side of the 
gate, while all the army marched out 
by hundreds and by thousands. 5 And 
the king ordered Joab and Abishai and 
Ittai, "Deal gently for my sake with 
the young man Absalom." And all 
the people heard when the king gave 
orders to all the commanders about 
Absalom. 

6 So the army went out into the 
field against Israel, and the battle was 
f ought in the f orest of Ephraim. 7 And 
the men of Israel were defeated there 
by the servants of David, and the loss 
there was great on that day, twenty 
thousand men. 8 The battle spread 
over the face of all the country, and 
the forest devoured more people that 
day than the sword. 

9 And Absalom happened to meet 
the servants of David. Absalom was 
riding on his mule, and the mule went 
under the thick branches of a great 
oak,' and his head caught fast in the 
oak, and he was suspended between 
heaven and earth, while the mule 
that was under him went on. 10 And 
a certain man saw it and told Joab, 
"Behold, I saw Absalom hanging in 
an oak." "Joab said to the man who 
told him, "What, you saw him! Why 
then did you not strike him there to 

' Or terefrml/i; also verses 10, 14 
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the ground? I would have been glad 
to give you ten pieces of silver and 
a belt." 12 But the man said to Joab, 
"Even if I felt in my hand the weight 
of a thousand pieces of silver, I would 
not reach out my hand against the 
king's son, for in our hearing the king 
commanded you and Abishai and It- 
tai, 'For my sake protect the young 
man Absalom.' 13 On the other hand, 
if I had dealt treacherously against 
his life' (and there is nothing hid- 
den from the king), then you yourself 
would have stood aloof." 14 Joab said, 
"I will not waste time like this with 
you." And he took three javelins in his 
hand and thrust them into the heart 
of Absalom while he was still alive in 
the oak. 15 And ten young men, Joab's 
armor-bearers, surrounded Absalom 
and struck him and killed him. 

16 Then Joab blew the trumpet, and 
the troops came back from pursu- 
ing Israel, for Joab restrained them. 
17 And they took Absalom and threw 
him into a great pit in the forest and 
raised over him a very great heap of 
stones. And all Israel fled every one 
to his own home. 18 Now Absalom in 
his lifetime had taken and set up for 
himself the pillar that is in the King's 
Valley, for he said, "I have no son to 
keep my name in remembrance." He 
called the pillar after his own name, 
and it is called Absalom's monument 2 
to this day. 

David Hears of Absalom's Death 

19 Then Ahimaaz the son of Zadok 
said, "Let me run and carry news to 
the king that the Lord has delivered 
him from the hand of his enemies." 
20 And Joab said to him, "You are not 
to carry news today. You may carry 
news another day, but today you shall 

'Or at the risk of my life ?Or Absalom's hand 
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carry no news, because the king's son 
is dead." 21 Then Joab said to the Cush- 
ite, "Go, tell the king what you have 
seen." The Cushite bowed before Joab, 
and ran. 22 Then Ahimaaz the son of 
Zadok said again to Joab, "Come what 
may, let me also run after the Cush- 
ite." And Joab said, "Why will you run, 
my son, seeing that you will have no 
reward for the news?" 23 "Come what 
may," he said, "I will run." So he said 
to him, "Run." Then Ahimaaz ran by 
the way of the plain, and outran the 
Cushite. 

24 Now David was sitting between 
the two gates, and the watchman went 
up to the roof of the gate by the wall, 
and when he lifted up his eyes and 
looked, he saw a man running alone. 
25 The watchman called out and told 
the king. And the king said, "If he is 
alone, there is news in his mouth." 
And he drew nearer and nearer. 26 The 
watchman saw another man running. 
And the watchman called to the gate 
and said, "See, another man running 
alone!" The king said, "He also brings 
news." 27 The watchman said, "I think 
the running o f the first is like the run- 
ning of Ahimaaz the son of Zadok." 
And the king said, "He is a good man 
and comes with good news." 

28 Then Ahimaaz cried out to the 
king, "All is well." And he bowed be- 
fore the king with his f ace to the earth 
and said, "Blessed be the Lord your 
God, who has delivered up the men 
who raised their hand against my lord 
the king." 29 And the king said, "Is it 
well with the young man Absalom?" 
Ahimaaz answered, "When Joab sent 
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the king's servant, your servant, I saw 
a great commotion, but I do not know 
what it was." 30 And the king said, 
"Turn aside and stand here." So he 
turned aside and stood still. 

David's Grief 

31 And behold, the Cushite came, 
and the Cushite said, "Good news 
for my lord the king! For the Lord 
has delivered you this day from the 
hand of all who rose up against you." 
32 The king said to the Cushite, "Is it 
well with the young man Absalom?" 
And the Cushite answered, "May the 
enemies of my lord the king and all 
who rise up against you for evil be 
likethatyoungman." 33 ' And the king 
was deeply moved and went up to the 
chamber over the gate and wept. And 
as he went, he said, "O my son Absa- 
lom, my son, my son Absalom! Would 
I had died instead of you, O Absalom, 
my son, my son!" 

Joab Rebukes David 

1Q It was told Joab, "Behold, the 
«/ king is weeping and mourning 
f or Absalom." 2 So the victory that day 
was turned into mourning for all the 
people, for the people heard that day, 
"The king is grieving for his son." 3 And 
the people stole into the city that day as 
people steal in who are ashamed when 
they flee in battle. 4 The king covered 
his face, and the king cried with a loud 
voice, "O my son Absalom, O Absa- 
lom, my son, my son!" 5 Then Joab 
came into the house to the king and 
said, "You have today covered with 
shame the faces of all your servants, 
who have this day saved your life and 
the lives of your sons and your daugh- 
ters and the lives of your wives and 
your concubines, 6 because you love 

<Ch 19:1 in Hebrew 
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those who hate you and hate those who 
love you. For you have made it clear to- 
day that commanders and servants are 
nothing to you, for today I know that 
if Absalom were alive and all of us were 
dead today, then you would be pleased. 
7 Now therefore arise, go out and speak 
kindly to your servants, for I swear by 
the Lord, if you do not go, not a man 
will stay with you this night, and this 
will be worse for you than all the evil 
that has come upon you from your 
youth until now." 8 Then the king arose 
and took his seat in the gate. And the 
people were all told, "Behold, the king 
is sitting in the gate." And all the people 
came before the king. 

David Returns to Jerusalem 

Now Israel had fled every man to 
his own home. 9 And all the people 
werearguingthroughoutall the tribes 
of Israel, saying, "The king delivered 
us from the hand of our enemies and 
saved us from the hand of the Philis- 
tines, and now he has fled out of the 
land from Absalom. 10 But Absalom, 
whom we anointed over us, is dead 
in battle. Now therefore why do you 
say nothing about bringing the king 
back?" 

11 And King David sent this mes- 
sage to Zadok and Abiathar the 
priests: "Say to the elders of Judah, 
'Why should you be the last to bring 
the king back to his house, when the 
word of all Israel has come to the 
king?' 12 You are my brothers; you 
are my bone and my flesh. Why then 
should you be the last to bring back 
the king?' 13 And say to Amasa, Are 
you not my bone and my flesh? God 
do so to me and more also, if you are 
not commander of my army from 
now on in place of Joab.'" 14 And he 
swayed the heart of all the men of 

'Septuagint; Hebrew to the king, to his house 



man 

t : J- • 

you-have-declared 

kb '? p oi»n 

not that the-day 

' IV '* : )7 t 

in-eyes-of-you right 

mm b Tiny 

7 - ' ' fi" T -: J- i" - : 

by-Yahweh for servants-of-you heart-of over and-speak go-out 

^HN UTN fty "DN XVV ?ffN 



J-T 

I-know 

TN 

IT 

then 



upon-you he-has-come 

- rt7 " V J 

in-the-gate and-he-sat 



the-king 



□p'19 :nni) 

>t it- t it 

then-he-arose now 



19:7 p l"? 

1 9: 1 2 d-d not present in Septuagint, 
Syriac 



^ ^27}X TN iiwb) TNJP TIN 

j- 1 av -: v i : ■ : ■ ■•• : j 

for ones-loving-of-you — and-to-hate ones-hating-of-you — 

varv pa D'-iniJi ontp V? P* 

for and-servants commanders to-you not that the-day 

_> 3 dtid brn uVdi '•n di^in 

• -■ - <7 ••. : - t 7 : - 

that dead the-day and-all-of-us alive Absalom 

2b -bv -im n$ o-ip hnpi8 

j- - i" - : " 'j 7 - : 

ise therefore-now 

with-you man he-will-spend-the-night not going-out there-is-not-you if I-swear 

Tbv riN3. "iwn hinn -bin nw yb nsm nb'bn 

' V 7 V -: T T 7 7 • -J I 57 7 I T • — — 

that the-evil more-than-all-of this for-you and-evil the-night 

-TP T1^|Q 

until from-youth-of-you 

N'm nu^3 ivv \bnn n-in ion 5 ? mn nun -VdVi 

< 7- ~ - - J" ' V V ~ <" * " J* * 7 7 7 !l 

and-he-came in-the-gate sitting the-king behold to-say they-told the-people and-to-all-of 

who ivbnxb u^n oi Vihun vbtin vsb bun -bi 

<* : - i7 7 : r kx •• 7 : ' : ' v v ~ J" : ■ t 7 t 

and-he-was to-tents-of-him man he-had-fled now-Israel the-king before the-people all-of 

T?on nbN 5 ? barw" vow) rrrj bun -Va 

1 .... _ a ■* i" t : ■ >" 1 * 7 : '7 77 t 

the-king to-say Israel tribes-of among-all-of disputing the-people all-of 

H3Q tajflpp Nim iriPN H3Q l-uV^n 

from-hand-of he-saved-us and-he ones-being-hostile-to-us from-hand-of he-delivered-us 

biVutoNi 11 roiVwnN bvn pNn -\n rra nnui twMzfrs 

7 : - : 17:- >- " ' v i7 7 1 • t~ t *jt - : • : • : 

but-Absalom Absalom from-by the-land out-of he-has-fled and-now Philistines 

dhn r\nb nriui nonVan nn wbv unttfo ~iu>n 

•JV ~ J7 7 7 " : rt7 7 : * - "7 '. J" 7 JV ~l 

you why therefore-now in-the-battle he-has-died over-us we-anointed whom 

pns -t ?N xM in ^arrp :TyVQn tin n^n 1 ? unghno 

Zadok to he-sent David and-the-King the-king — to-bring-back saying- nothing 

nnb naN 5 ? hmrv *jpt -t ?N Snub nronsn nrr-iN -^ni 

T <7 •• 7 : <"': * v : - •• • -: - .177 : v 

why to-say Judah elder-ones-of to speak to-say the-priests Abiathar and-tc 

_t ?3 hn-n in>3 _t ?N ^Van tin n^nV trhrm rnr, 

7 - : a - v 1 v iv - v >' t : -: r : ■ 

all-of when-word-of house-of-him to the-king — to-bring-back /«5( you-are 

DriN tin 13 -^a rr^Qn _: 7N N3 Wnfcr 

v - j- - I V 1 v iv - V )T " 7 : 

you brothers-of-me house-of-him to the-king to he-has-come Israel 

tin 2>v)nb wftnx rnn hqVi dhn nwm »osy 

j* 7 : p ~ *j : * t st: av - l* 7 : r : - 

— to-bring-back /asf you-shall-be and-why you and-flesh-of-me bone-of-rr.t 

n3 nnN nto NiVn nain nwopViw 

j 7 A7 t* t t y i — •) -: : 1 T t r i ' v iv - 

so you and-flesh-of-me bone-of-me ?-not you-shall-say and-to-Amasa the-king 

rrnm N3^ nly nVtjn nbi dtiVn ^ tiw 

sv : • 77 ■ 1 ■ j : •■••:<• v -; - 

you-are army commander-of not if may-he-add and-so God to-me may-he-c 

"bpn _t ?3 nnV tin o»ii5 :3nv nnn own -Vs ^ 

7 j- : v "J — 17 - j- i'T- 7 -j- 7 : 

men-of all-of heart-of — and-he-turned Joab in-place-of the-days all-of before-rr.e 



English (ESV) 



773 



2 SAMUEL 19:16[15]-25[24] 



-bi) nnN yn> -ibtin -bo. inVwn ir\x whs rrrirp 

t : it - j ' v v - v : : • i- at r : it : 

and-all-of you return the-king to so-that-they-sent one as-man Judah 

aa rrfarm rn»n "tsj hi*! "f?Qn aunie :Tiay 

jt t * "A" : - ~~ - it - i v - t jt~ ' iv t ~: 

he-came and-Judah the-Jordan to and-he-came the-king so-he-returned servants-of-you 

the-Jordan — the-king — to-make-go-over the-king to-meet to-go the-Gilgal-DIR 

Dn-inaa wn "fa iqa -ja »i?jp$ "inQH 17 

from-Bahurim who the-Benjaminite son-of Gera son-of Shimei and-he-hurried 

nWnis nn i6an ntnpb niin^ -dp in*! 

j. p.. v . i* t v jv - i - ': ■ t : j" • 

man and-thousand David the-King to-meet Judah men-of with and-he-went-down 

jt t :•*•-* - t j" - -< t ■ : 1 • t : • • 

ten and-five-of Saul house-of young-man-of and-Ziba from-Benjamin with-him 

msV rn»n inVm \m ray onwui na 

r- : • 1 i" :- - j : t : a • itt -: : v : -Jtt 

before the-Jordan and-they-rushed-to with-him servants-of-him and-twenty sons-of-him 

nifouVi ^an rrn tin TayV niayn main w :f?an 

j -. _ . " v - j" v ■ -: r t t -: t jt : t : ' v iv - 

and-to-do the-king house-of — to-make-go-over the-ford and-she-crossed the-king 

naya f^n vsb 'Vaj *ru -?a n)owi unta aion 

i : t i ' v v - j" : ■ - t t- ' v j* : ■ : at •■ : £ - 

at-to-cross-him the-king before he-fell Gera son-of and-Shimei in-eye-of-him the-good 

ftp "^In "b -awn^ -Vt* nasw rj-rra 

guilt lord-of-me to-me let-him-reckon not the-king to and-he-said over-the-Jordan 

"iwn d1*3 f^ay myn nam -Visn 

that on-the-day servant-of-you he-did-wrong that — remember-you and-not 

:nb _t 7N ^an nwh rhvrcn ifasn _, nK Ay 

I ■ ' V IV - J T ' AT T I ' V IV " P ~i JT T 

heart-of-him to the-king to-put from -Jerusalem the-king lord-of-me he-went-out 

Dfn Tma -nam Tiaon ^a ray jtp *3 2i 

jt i" • : at t j* -: i* ' : : - j _ t ■< 

the-day I-have-come therefore-behold I -have-sinned I that servant-of-you he-knows for 

:^on tfra ninpb nTV? n^"*"' n"»a -W? jitfiq 

the-king lord-of-me to-meet to-come-down Joseph house-of to-all-of first 

iib rial nnnq "iqk*i hjnx -ja ^aa jy*i_22 

not this ?-in-place-of and-he-said Zeruiah son-of Abishai and-he-answered 

nDN»i23 : nim rpu>o tin V?p «j n)DW noi 1 

v j - it : - r : v i" r a- : * i- 

but-he-said Yahweh anointed-of — he-cursed because Shimei he-shall-be-put-to-death 

the-day to-me you-will-be that Zeruiah sons-of and-to-you to-me what David 

^a , niJi , Ki^n ^ ^-il^a utn nor orn tuu; 1 ? 

j" * ! -t j -: ■< ■■ t : ■ : • < - ■ at t : 

that I-know ?-not for in-Israel man shall-he-be-put-to-death the-day for-adversary 

tib "Vn ybnn ib^Ttp? "Vy ^Vq oi^n 

not Shimei to the-king and-he-said Israel over king I the-day 

biky -ja huaaa^s ^Van ib paf»i man 

Saul son-of and-Mephibosheth the-king to-him and-he-swore you-shall-die 

-tib) ifiri nth? -tfr\ ^^an n^npV Tn 1 

: t : - t t : 1 v rtv - J-': ■ 1-7 

and-not feet-of-him he-had-taken-care-of and-not the-king to-meet he-came-down 



Judah as one man, so that they sent 
word to the king, "Return, both you 
and all your servants." 15 So the king 
came back to the Jordan, and Judah 
came to Gilgal to meet the king and to 
bring the king over the Jordan. 

David Pardons His Enemies 

16 And Shimei the son of Gera, the 
Benjaminite, f rom Bahurim, hurried 
to come down with the men of Judah 
to meet King David. 17 And with him 
were a thousand men from Benjamin. 
And Ziba the servant of the house of 
Saul, with his fifteen sons and his 
twenty servants, rushed down to the 
Jordan before the king, 18 and they 
crossed the ford to bring over the 
king's household and to do his plea- 
sure. And Shimei the son of Gera fell 
down before the king, as he was about 
to cross the Jordan, 19 and said to the 
king, "Let not my lord hold me guilty 
or remember how your servant did 
wrong on the day my lord the king 
left Jerusalem. Do not let the king take 
it to heart. 20 For your servant knows 
that I have sinned. Therefore, behold, 
I have come this day, the first of all 
the house of Joseph to come down to 
meet my lord the king." 21 Abishai the 
son of Zeruiah answered, "Shall not 
Shimei be put to death for this, be- 
cause he cursed the Lord's anointed?" 
22 But David said, "What have I to do 
with you, you sons of Zeruiah, that 
you should this day be as an adversary 
to me? Shall anyone be put to death in 
Israel this day? For do I not know that 
I am this day king over Israel?" 23 And 
the king said to Shimei, "You shall not 
die." And the king gave him his oath. 

24 And Mephibosheth the son of 
Saul came down to meet the king. 
He had neither taken care of his feet 
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nor trimmed his beard nor washed 
his clothes, from the day the king de- 
parted until the day he came back in 
safety. 25 And when he came to Jeru- 
salem to meet the king, the king said 
to him, "Why did you not go with me, 
Mephibosheth?" 26 He answered, "My 
lord, O king, my servant deceived me, 
for your servant said to him, 'I will 
saddle a donkey for myself,' that I 
may ride on it and go with the king.' 
For your servant is lame. 27 He has 
slandered your servant to my lord 
the king. But my lord the king is like 
the angel of God; do therefore what 
seems good to you. 28 For all my fa- 
ther's house were but men doomed to 
death bef ore my lord the king, but you 
set your servant among those who eat 
at your table. What further right have 
I, then, to cry to the king?" 29 And the 
king said to him, "Why speak any 
more of your affairs? I have decided: 
you and Ziba shall divide the land." 
30 And Mephibosheth said to the king, 
"Oh, let him take it all, since my lord 
the king has come safely home." 

31 Now Barzillai the Gileadite had 
come down from Rogelim, and he 
went on with the king to the Jordan, to 
escort him over the Jordan. 32 Barzillai 
was a very aged man, eighty years old. 
He had provided the king with food 
while he stayed at Mahanaim, for he 
was a very wealthy man. 33 And the 
king said to Barzillai, "Come over with 
me, and I will provide for you with me 
in Jerusalem." 34 But Barzillai said to 
the king, "How many years have I still 
to live, that I should go up with the 
king to Jerusalem? 35 1 am this day 
eighty years old. Can I discern what 
is pleasant and what is not? Can your 

' Septuagint. Syriac, Vulgate Saddle a donkey 
jar me 
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servant taste what he eats or what he 
drinks? Can I still listen to the voice 
of singing men and singing women? 
Why then should your servant be an 
added burden to my lord the king? 

36 Your servant will go a little way over 
the Jordan with the king. Why should 
the king repay me with such a reward? 

37 Please let your servant return, that I 
may die in my own city near the grave 
of my father and my mother. But here 
is your servant Chimham. Let him go 
over with my lord the king, and do 
for him whatever seems good to you." 

38 And the king answered, "Chimham 
shall go over with me, and I will do 
for him whatever seems good to you, 
and all that you desire of me I will do 
for you." 39 Then all the people went 
over the Jordan, and the king went 
over. And the king kissed Barzillai 
and blessed him, and he returned to 
his own home. 40 The king went on to 
Gilgal, and Chimham went on with 
him. All the people of Judah, and also 
half the people of Israel, brought the 
king on his way. 

41 Then all the men of Israel came 
to the king and said to the king, "Why 
have our brothers the men of Judah 
stolen you away and brought the king 
and his household over the Jordan, 
and all David's men with him?" 4 2 All 
the men of Judah answered the men of 
Israel, "Because the king is our close 
relative. Why then are you angry over 
this matter? Have we eaten at all at 
the king's expense? Or has he given 
us any gift?" 43 And the men of Israel 
answered the men of Judah, "We have 
ten shares in the king, and in David 
also we have more than you. Why 
then did you despise us? Were we not 



19:41 a several Hebrew manuscripts, 

nn — 

19:41 p ITlMn 
19:42 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ^ — 
19:44 b sic L; many Hebrew 
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the first to speak of bringing back our 
king?" But the words of the men of 
Judah were fiercer than the words of 
the men of Israel. 

The Rebellion of Sheba 

/"\ Now there happened to be 
Z- \J there a worthless man, whose 
name was Sheba, the son of Bichri, a 
Benjaminite. And he blew the trum- 
pet and said, 

"We have no portion in David, 
and we have no inheritance in 

the son of Jesse; 
every man to his tents, O Israel!" 

2 So all the men of Israel withdrew 
from David and followed Sheba the 
son of Bichri. But the men of Judah 
followed their king steadfastly from 
the Jordan to Jerusalem. 

3 And David came to his house at 
Jerusalem. And the king took the ten 
concubines whom he had left to care 
f or the house and put them in a house 
under guard and provided for them, 
but did not go in to them. So they 
were shut up until the day of their 
death, living as if in widowhood. 

4 Then the king said to Amasa, 
"Call the men of Judah together to 
me within three days, and be here 
yourself." 5 So Amasa went to sum- 
mon Judah, but he delayed beyond 
the set time that had been appointed 
him. 6 And David said to Abishai, 
"Now Sheba the son of Bichri will do 
us more harm than Absalom. Take 
your lord's servants and pursue him, 
lest he get himself to f ortified cities 
and escape from us."' 7 And there 
went out af ter him Joab's men and the 
Cherethites and the Pelethites, and all 
the mighty men. They went out from 
Jerusalem to pursue Sheba the son of 
Bichri. 8 When they were at the great 
stone that is in Gibeon, Amasa came 
to meet them. Now Joab was wearing 
a soldier's garment, and over it was a 
belt with a sword in its sheath fastened 

' Hebrew and snatch away our eyes 



20:3 b Septuagint, Targums, Vulgate, 

participle 

20:5 p nni'i 

20:8 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, i — 
20:8 p V71)l 
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Israel men-of more-than-word-of 
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nn 

T 

with-her 



and-he-poured-out the-stomach into 
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and-who in-Joab he-takes-delight that who and-he-said Joab 

ma y?ano Nta)H2 :n^v nnN 

IT }" ~t ~ 

Joab after 



ipna 

• j : vr ' )" i * -jt t - : 
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to-say in-the-former-one they-spoke to-speak to-say then-she-said I listening 



on his thigh, and as h e went forward 
it fell out. 9 And Joab said to Amasa, 
"Is it well with you, my brother?" And 
Joab took Amasa by the beard with his 
right hand to kiss him. 10 But Amasa 
did not observe the sword that was in 
Joab's hand. So Joab struck him with it 
in the stomach and spilled his entrails 
to the ground without striking a sec- 
ond blow, and he died. 

Then Joab and Abishai his brother 
pursued Sheba the son of Bichri. 
11 And one of Joab's young men took 
his stand by Amasa and said, "Who- 
ever favors Joab, and whoever is for 
David, let him follow Joab." 12 And 
Amasa lay wallowing in his blood 
in the highway. And anyone who 
came by, seeing him, stopped. And 
when the man saw that all the people 
stopped, he carried Amasa out of the 
highway into the field and threw a 
garment over him. 13 When he was 
taken out of the highway, all the peo- 
plewenton after Joab to pursue Sheba 
the son of Bichri. 

14 And Sheba passed through all 
the tribes of Israel to Abel of Beth- 
maacah,' and all the Bichrites^ assem- 
bled and followed him in. 15 And all 
the men who were with Joab came and 
besieged him in Abel of Beth-maacah. 
They cast up a mound against the city, 
and it stood against the rampart, and 
they were battering the wall to throw 
it down. 16 Then a wise woman called 
f rom the city, "Listen! Listen! Tell Joab, 
'Come here, that I may speak to you.' " 
17 And he came near her, and the wom- 
an said, "Are you Joab?" He answered, 
"I am." Then she said to him, "Listen 
to the words of your servant." And he 
answered, "I am listening." 18 Then 
she said, "They used to say in for- 
mer times, 'Let them but ask counsel 

'Compare20:15; Hebrew and Beth-maacah 
^Hebrew Berites 



20:14 a Septuagint, ev Xappei ; 
Vulgate, elect! 
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at Abel,' and so they settled a matter. 
' 9 1 am one of those who are peaceable 
and faithful in Israel. You seek to de- 
stroy a city that is a mother in Israel. 
Why will you swallow up the heritage 
of the Lord?" 20 Joab answered, "Far 
be it from me, far be it, that I should 
swallow up or destroy! 21 That is not 
true. But a man of the hill country 
of Ephraim, called Sheba the son of 
Bichri, has lifted up his hand against 
King David. Give up him alone, and I 
will withdraw from the city." And the 
woman said to Joab, "Behold, his head 
shall be thrown to you over the wall." 
22 Then the woman went to all the 
people in her wisdom. And they cut 
off the head of Sheba the son of Bichri 
and threw it out to Joab. So he blew 
the trumpet, and they dispersed from 
the city, every man to his home. And 
Joab returned to Jerusalem to the king. 

23 Now Joab was in command of 
all the army of Israel; and Benaiah 
the son of Jehoiada was in command 
of the Cherethites and the Pelethites; 
24 and Adoram was in charge of the 
forced labor; and Jehoshaphat the 
son of Ahilud was the recorder; 25 and 
Sheva was secretary; and Zadok and 
Abiathar were priests; 26 and Ira the 
Jairite was also David's priest. 

David Avenges the Gibeonites 

2*1 Now there was a f amine in the 
I days of David f or three years, 
year after year. And David sought the 
face of the Lord. And the Lord said, 
"There is bloodguilt on Saul and on 
his house, because he put the Gibeon- 
ites to death." 2 So the king called the 
Gibeonites and spoke to them. Now 
the Gibeonites were not of the people 
of Israel but of the remnant of the 
Amorites. Although the people of 
Israel had sworn to spare them, Saul 
had sought to strike them down in his 
zeal for the people of Israel and Judah. 
3 And David said to the Gibeonites, 
"What shall I do for you? And how 

20:22 b sic L; many Hebrew 
manuscripts; very many Hebrew 
manuscripts, 

20:23 a 1 Hebrew manuscript 
corruption, by ; cf . Septuagint 
manuscripts, Syriac, Targums, Vulgate 
20:23 p 'ITISTI 
20:25 p NTIZft 

21:1 b 1 Hebrew manuscript, 
Aptowitzer, by ; cf . most versions 
21:1 c 2 Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, by ; cf . most versions 
2 1 : 1 d Septuagint adds auTOU ; cf. 
Vulgate 
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man but the-word so not I-destroy and-if I-swallow-up if for-me far-be-it 
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to-you being-thrown head-of-him behold Joab to the- woman and-she-said the-city 
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in-wise-plan-of-her the-people all-of to the-woman then-she-went the-wall over 
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Joab to and-they-threw-out Bichri son-of Sheba head-of — and-they-cut-off 
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and-Joab to-tents-of-him man the-city from-on and-they-dispersed on-the-horn so-he-blew 
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Israel the-army all-of to now-Joab the-king to Jerusalem he-returned 
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over and-Adoram the- Pelethites and-over the-Carites over Jehoiada son-of and- Benaiah 
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one-writing and-Sheya the-one-recording Ahilud son-of and-Jehoshaphat the-forced-labor 
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f'or-David priest he-was the-Jairite Ira and-also priests and-Abiathar and-Zadok 
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year after year years three David in-days-of famine now-he-was 

c-^niVinu) h ~bx nin 1 - noN»i nm* 1 »js tin nn 

v : t v t : v j - at : j- : v r t 'j*' - : - 

and-to Saul to Yahweh and-he-said Yahweh face-of — David and-he-sought 
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the-king so-he-called the-Gibeonites — he-killed that on the-blood house-ol 
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and-by-what for-you I-shall-do what the-Gibeonites to David and-he-said and-Judah 
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to-him and-they-said Yahweh heritage-of — so-that-bless I-shall-make-atonement 
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Saul at-Gibeah-of before-Yahweh and-we-will-hang-them 
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Mephibosheth on the-king but-he-had-compassion I-will-give I the-king and-he-said 
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she-bore who Saul daughter-of Michal sons-of five-of and— Mephibosheth 
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the-Gibeonites in-hand-of and-he-gave-them the-Meholathite Barzillai son-of to-Adriel 

ttp uv&iv fts*! nim 'jsb nna airph 

-at it : - : i : •- t : j- : • t t <■: '■ - 

together seven-times and-they-fell Yahweh before on-the-mountain and-they-hanged-them 

T*p nVnn trlu&na map »n*a irian aril 

j* ; i- • : • ■ j- t • >t <•■ ■ : ■■. t •• : 

harvest-of beginning-of at-the-first harvest in-days-of they-were-put-to-death and-they 

p&n tin n»N to h§sri npniio :anyu> 

the-sackcloth — Aiah daughter-of Rizpah then-she-took barley 

iv T&p n^nna man a -bN n 2 ? irnbm 

•)- ■ 't j- ■ : * - v <t ■■ — 

until harvest from-beginning-of the-rock to for-her and-she-spread-him 

a^awn nip Vuru -nVi a*p$n -ja anftp a^a -thj 

■ - t - ' t : t i : -at t - ' • iv ■■ -: * t- i - ■ 

the-heavens bird-of she-gave and-not the-heavens from on-them water he-gushed-forth 

tit? 13,"] ii :nV6 mwn n»n tini aar anftu nub 

a* t : i--.- t : it tv t - j- - v : t v ■■ -: - < t 

to-David when-he-was-told night the-field beast-of or— by-day on-them to-rest 

T>*ii2 :bmw wxbs n»N -nn nain nnwy "wn nx 
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and-he-went Saul concubine-of Aiah daughter-of Rizpah she-had-done what — 

iin rnjim hia^u -n^i Viku> nia^u tin np"! tit 

: 1 jt t : : - v : t < : - v - - ■ T 

son-of-him Jonathan bones-of and- 



shall I make atonement, that you may 
bless the heritage of the Lord?" 4 The 
Gibeonites said to him, "It is not a 
matter of silver or gold between us 
and Saul or his house; neither is it for 
us to put any man to death in Israel." 
And he said, "What do you say that I 
shall do for you?" 5 They said to the 
king, "The man who consumed us 
and planned to destroy us, so that we 
should have no place in all the terri- 
tory of Israel, 6 let seven of his sons be 
given to us, so that we may hang them 
before the Lord at Gibeah of Saul, the 
chosen of the Lord." And the king 
said, "I will give them." 

7 But the king spared Mephibo- 
sheth, the son of Saul's son Jonathan, 
because of the oath of the Lord that 
was between them, between David 
and Jonathan the son of Saul. 8 The 
king took the two sons of Rizpah the 
daughter of Aiah, whom she bore to 
Saul, Armoni and Mephibosheth; and 
the five sons of Merab' the daughter 
of Saul, whom she bore to Adriel the 
son of Barzillai the Meholathite; 9 and 
he gave them into the hands of the 
Gibeonites, and they hanged them 
on the mountain before the Lord, 
and the seven of them perished to- 
gether. They were put to death in the 
first days of harvest, at the beginning 
of barley harvest. 

10 Then Rizpah the daughter of 
Aiah took sackcloth and spread it for 
herself on the rock, from the begin- 
ning of harvest until rain fell upon 
them from the heavens. And she did 
not allow the birds of the air to come 
upon them by day, or the beasts of the 
field by night. 11 When David was told 
what Rizpah the daughter of Aiah, the 
concubine of Saul, had done, 12 David 
went and took the bones of Saul and 
the bones of his son Jonathan from 

'Two Hebrew manuscripts, Septuagint; most 
Hebrew manuscripts Michal 



Saul 



bones-of 



and-he-took David 
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1 Samuel 18:19 
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the men of Jabesh-gilead, who had 
stolen them from the public square of 
Beth-shan, where the Philistines had 
hanged them, on the day the Phil- 
istines killed Saul on Gilboa. 13 And 
he brought up from there the bones 
of Saul and the bones of his son Jona- 
than; and they gathered the bones of 
those who were hanged. 14 And they 
buried the bones of Saul and his son 
Jonathan in the land of Benjamin in 
Zela, in the tomb of Kish his father. 
And they did all that the king com- 
manded. And after that God re- 
sponded to the plea for the land. 

War with the Philistines 

1 5 There was war again between the 
Philistines and Israel, and David went 
down together with his servants, and 
they fought against the Philistines. 
And David grew weary. 16 And Ishbi- 
benob, one of the descendants of the 
giants, whose spear weighed three 
hundred shekels' of bronze, and who 
was armed with a new sword, thought 
to kill David. 1 7 But Abishai the son of 
Zeruiah came to his aid and attacked 
the Philistine and killed him. Then 
David's men swore to him, "You shall 
no longer go out with us to battle, lest 
you quench the lamp of Israel." 

18 After this there was again war 
with the Philistines at Gob. Then 
Sibbecai the Hushathite struck down 
Saph, who was one of the descendants 
of the giants. 19 And there was again 
war with the Philistines at Gob, and 
Elhanan the son of Jaare-oregim, the 
Bethlehemite, struck down Goliath the 
Gittite, the shaft of whose spear was 
like a weaver's beam.^ 2 » And there 
was again war at Gath, where there 
was a man of great stature, who had 
six fingers on each hand, and six toes 
on each foot, twenty-four in number, 

' A shekel was about 2/5 ounce or 1 1 grams 
^Contrast 1 Chronicles 20:5, which may 
preserve the original reading 
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who Jabesh-Gilead men-of from— 



nmo um 
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from-open-square-of — them they-had-stolen 

nton Dra DT^an b& ofon furma 

s - : • : • : t t j t : •.*-:'- i" 

to-kill on-day-of the-Philistines there they-had-hanged-them which Beth-shan 

rtou tin bwo bw)i3 ivibn bmx>) tin dtu^s 

— Philistines 

ua trmrr nioyy tini Wtatf 

a : 1 jt t : i : - v : t 



i : * - it 
from-there and-he-brought-up on-the-Gilboa Saul 



bones-of 

niosu; tin lao^n 

bones-of — and-they-gathered son-of-him Jonathan bones-of and — Saul 

ua P -rruirm Vinu> Trio^y tin •nap»ii4 :n^pian 

: 1 t it j t : - v j : ■ - r 't 

son-of-him and-Jonathan Saul bones-of — and-they-buried the-ones-being-hanged 

twn by tihn v»i« hapa pte jfrja pn.Na 

that all and-they-did father-of-him Kish in-tomb-of in-Zela Benjamin in-land-of 

:p -nna pt6 dt'^n nnm f?an mst 



S" t ••- 1 v av - 

and-he-responded-to-plea the-king he-had-commanded 



thus after f'or-the-land God 

tvi *7N-iur tin wnvbsb nonVo Tiu "Tirnis 



and-he-went-down Israel — as-for-the-Philistines 

fp"i wnvbs tin inirVi irai) 



■jt t : 
war 



again and-she-was 

V72V1 Til 

JT 1 . " * T 

and-he-grew-weary Philistines — and-they-fought with-him and-servants-of-him David 

nann tV»3 I*iwn in lining 

t t t j" * jv -: : ■ : ■ : 

the-Raphah among-descendants-of who in-Nob and-he-captured-him 

b-vun Nim rm>m bpv)n m'Nn vbw lrp Vpwrai 

j t i : : 'j- : • •■ < : '■■ : • 

being-armed and-he bronze weight-of hundreds three-of spear-of-him and-weight-of 

-n ^in ft nun 17 :tpt tin nDr6 "iqn*i nunn 

' v j- • -: t ~: i — i'T v ) - : v i ~ at t ~: 

son-of Abishai to-him but-he-helped David — to-kill and-he-said new-one 

-^n V^u>j tn inrr/n TiwVan tin tpi nVis 
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men-of they-swore then and-he-killed-him the-Philistine — and-he-struck Zeruiah 

nVi ntirbnb \im riu Nim -tib ion*? ib in 
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so-that-not to-the-battle with-us longer you-shall-go-out not to-say to-him David 

rip -Tim ri -nnN this :VN-iur u tn nann 

s • : - ■ ■■ •■ -: i- • : i- i- t : • y v iv " : 

again and-she-was thus after and-he-was Israel lamp-of — you-quench 

tin Tiwnn bao nan tn wnwhs tju nto nonVan 

• t j'.. - - : • t • jt /,■:■: ■ i : « T : ' - 

— the-Hushathite Sibbecai he-struck-down then Philistines with at-Gob the-war 



I" T 

David 



aua nnnbnn riu "Tim 19 :n£nn 



at-Gob 



the-war 
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again and-she-was the-Raphah among-descendants-of who Saph 

"tinbn ma □ > i"|N hjLr -ja ^rfojt wnvbs tjjp 

Bethlehemite Jaare-oregim son-of Elhanan and-he-struck-down Philistines with 

-Tim2o :dtin Tbaa tfran fpt *Aan n^a dn 
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and-she-was ones-weaving like-beam-of spear-of-him and-wood-of the-Gittite Goliath — 
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hands-of-him with-fingers-of Midian man-of and-he-was at-Gath war again 

Nin tj;i naon yanNi nnwu wwi v^n nfeNi 
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he and-also number and-four twenty and-six six feet-of-him and-toes-ot 
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then-he-struck-down-him Israel — when-he-taunted to-the-Raphah he-was-born 

rrV» nbx nirnN tin 22 nn ^rm ^pqw "p whirr 

j : ■•. v y - j- : - v p t r it : 1 v • t t j : 

they-were-born these four-of David brother-of Shimei son-of Jonathan 

maw ti-i "th -in tei nn nsnnb 



l* t - : j : • - A" : it t t 

servants-of-him and-in-hand-of David by-hand-of and-they-fell in-Gath to-the-Raphah 



mn nmn nr»n nm tin 

: a - jt * - i" : * 

on-day-of the-this the-song words-of — 

vyx _t n 



t 1- • t <■■-:- 

to-Yahweh David and-he-spoke 

fnp ink mrp Wtn 



Saul 
1* 

f'or-me 



and-from-hand-of ones-being-hostile-to-him all-of from-hand-of —him Yahweh he-delivered 

""obsm Trrxoi ^Vo mn 1 noN*i2 :biNu> 

* : ~ : l* t ••. : y : i- -jt : a- it 

and-one-delivering-of-me and-stronghold-of-me rock-of-me Yahweh and-he-said 

ppi "'fan n -norm nra a viVN3 

1 v i Jv: • • t a v v: v i* 

and-horn-of shield-of-me in-him I-take-refuge rock-of-me God-of 

:^0'r\ DQJ1Q Wi3 ^UOl nAt?a 

you-save-me f rom-violence one-saving-me and-refuge-of-me stronghold-of-me salvation-of-me 

'3 5 nmni mn" 1 trip** V>>no4 

for I-am-saved and-from-ones-being-hostile-to-me Yahweh I-call one-being-praiseworthy 

:^ni?x bv*bi "br\i nip "pawo ^mn 

they-terrified-me destruction torrents-of death breaker-waves-of they-encompassed-me 

:nip "top "ijyip ^30 biNu> ^nri6 

in-the-distress death snares-of they-confronted-me they-entangle-me Sheol cords-of 

iVrrno ypun tnpK ^rfr^ -Vni nin? *nj?K ^ 

from-temple-of-him and-he-heard I-called God-of-me and-to Yahweh I-called to-me 

pan unnni wulnis nrjma wwi ^ip 

v t t : * - <-*:•- it 1 t ! i* t : - : ' 

the-earth and-she-rocked then-she-reeled in-ears-of-him and-cry-f'or-help-of-me voice-of-me 

•Ah mn _ n wmn^ itat cro^n nnoio 

1 t jt i- i -: t : r- at : • ■ i- t - i : 

for-him he-was-hot because and-they-quaked they-trembled the-heavens foundations-of 

wbm Vrmn rao vxi i3*n to r6y9 
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burning-coals she-devours from-mouth-of-him and-fire at-nose-of-him smoke he-went-up 

^aiyi tvi tratt) wo :uqq mm 

e* t -: - a—- • i- t j*— iv ■ j -: t 

and-thick-darkness and-he-came-down heavens and-he-bowed from-him they-flamed-forth 

-••an -bv trm nin nna "^y 33-m u rrtyn nnn 

... - - it" " 'at- i : - j- : • - it : - - )~ 

wings-of on and-he-was-seen and-he-flew cherub on and-he-rode feet-of-him under 

nu ova -rcwn ni3D rrnno tptffi nw»ii2 :nn 

clouds-of wafer collection-of canopy all-around-him darkness and-he-put 



wind 



and he also was descended from the 
giants. 21 And when he taunted Israel, 
Jonathan the son of Shimei, David's 
brother, struck him down. 22 These 
four were descended from the giants 
in Gath, and they fell by the hand of 
David and by the hand of his servants. 

David's Song of Deliverance 

And David spoke to the Lord 
Z- the words of this song on the 
day when the Lord delivered him 
from the hand of all his enemies, and 
from the hand of Saul. 2 He said, 

"The Lord is my rock and my 

fortress and my deliverer, 

3 my' God, my rock, in whom I 

take ref uge, 
my shield, and the horn of my 

salvation, 
my stronghold and my refuge, 
my savior; you save me f rom 

violence. 

4 I call upon the Lord, who is 

worthy to be praised, 
and I am saved from my 
enemies. 

5 " For the waves of death 

encompassed me, 
the torrents of destruction 
assailed me; 2 

6 the cords of Sheol entangled me; 

the snares of death 
conf ronted me. 

7 "In my distress I called upon the 

Lord; 
to my God I called. 
From his temple he heard my 
voice, 

and my cry came to his ears. 

8 "Then the earth reeled and rocked; 

the foundations of the 
heavens trembled 

and quaked, because he was 
angry. 

9 Smoke went up from his 

nostrils, 3 
and devouring f ire from his 

mouth; 
glowing coals flamed forth 

from him. 

10 He bowed the heavens and came 

down; 

thick darkness was under his 
feet. 

1 1 He rode on a cherub and flew; 

he was seen on the wings of 
the wind. 

12 He made darkness around him 

his canopy, 
thick clouds, a gathering of 
water. 
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1 3 Out o f the brightness before him 

coals of f ire flamed f orth. 
' 4 The Lord thundered from 
heaven, 
and the Most High uttered his 
voice. 

15 Andhesentout arrows and 

scattered them; 
lightning, and routed them. 

16 Then the channels of the sea 

were seen; 
the foundations of the world 

were laid bare, 
at the rebuke of the Lord, 

at the blast of the breath of his 

nostrils. 

17 "He sent from on high, he took 

me; 

he drew me out of many 
waters. 

18 He rescued me from my strong 

enemy, 
from those who hated me, 
for they were too mighty for 

me. 

19 They conf ronted me in the day 

of my calamity, 
but the Lord was my support. 

20 He brought me out into a broad 

place; 

he rescued me, because he 
delighted in me. 

21 "The Lord dealt with me 

according to my 
righteousness; 
according to the cleanness of 
my hands he rewarded 
me. 

22 For I have kept the ways of the 

Lord 

and have not wickedly 

departed from my God. 

23 For all his rules were before me, 

and from his statutes I did not 
turn aside. 

24 I was blameless before him, 

and I kept myself f rom guilt. 

25 And the Lord has rewarded 

me according to my 
righteousness, 
according to my cleanness in 
his sight. 

26 "With the merciful you show 

yourself merciful; 
with the blameless man you 
show yourself blameless; 

27 with the purified you deal 

purely, 
and with the crooked you 
make yourself seem 
tortuous. 

28 You save a humble people, 

but your eyes are on the 
haughty to bring them 
down. 

29 For you are my lamp, O Lord, 

and my God lightens my 
darkness. 
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he-thundered fire coals-of they-flamed-f'orth bef'ore-him out-of -brightness clouds 

D'sm nbv'iis :frip frr ivbm mm D^aw -to 

arrows and-he-sent-out voice-of-him he-gave and-Most-High-One Yahweh heaven from 

d* vaa : i*mi6 :Dorm pna asrim 
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sea channels-of then-they-were-seen and-he-directed-them lightning and-he-scattered-them 

nn nowao nim mvn bin nnob ftr 
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breath-of from-breath-of Yahweh at-rebuke-of world foundations-of they-were-laid-bare 

d^oo ^ww *jpj£ onaa vbwv -Asa. 



Dnaa 

l 7 ■ 

he-took-me from-on-high 



he-sent 

^Ka 

from-one-being-hostile-to-me 

* 19 :^aa 



nose-of-him 

^"•ip is 

he-rescued-me 

i^aa 

i : 7 
they-were-mighty 



many out-of-waters he-drew-me 

*3 nWfco tp 

y - : j * at 

for from-ones-hating-of -me strong 

Tm >tn ora 

v j - />■ " j : 

but-he-was calamity-of-me in-day-of they-went-up-to-me beyond-me 

^Vtt ™ amoV nx*12o -.-b rwtin mm 

■ i" : - : rv t.7 : v - j" - r ' it : • vt : 

he-delivered-me — me to-the-spacious-place and-he-brought-out to-me support Yahweh 

Tipisa mm Aor2i :-»a pan _> 3 

a* 't : • : it : r » i- .it 

according-to-righteousness-of-me Yahweh he-dealt-with-me in-me he-delighted because 

mm tpt ^22 :A t -as 

(S7 : j- : - ■ : i- 7 j- r j- t 1-t j : 

Yahweh ways-of I-have-kept for to-me he-returned hands-of-me according-to-cleanness-of 

hjuV loa&o -Va "a 23 :>ribm Tipuh nVi 

A- : v : it t : ' 7 j- 17 v: ■■ • : 1- t j : 

to-before-me rule-of-him all-of for from-God-of-me I-have-departed-wickedly and-not 

ib man nvwiM :niiQo n-io« 16 vnpm 

I-turned-aside not 
and-he-has-returned f rom-guilt-of-me 

•uA naa Tipisa 

it - v jv : p ; a- 't : * : 

eyes-of-him to-before according-to-cleanness-of-me according-to-righteousness-of-me 

:Dann man niaa -dd lonnn Ton 

I7-- l* 7 J * AT ~ : ' I" 7 

you-show-yourself -blameless blameless manly-one with you-act-as-kind kind 

dp tint 28 :bann u>pp -dpi nann ma: 

j- v : it ~ * •(.•• • • : at 7 • it t 

people and— you-keep-twisting crooked and-with you-show-yourself -pure one-being-pure 

nrm -^29 rVawn cnn Ap ?p,rpi irwin >ao 



to-him 
to-me 

"D1J26 

with 

"DP 27 

with 



blameless 

mrr 
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Yahweh 

mrp 



and-I-was 
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from-her 
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and-statutes-of -him 

manuw 
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and-I-kept-myself 



you 
I-run 



for you-bring-down ones-being-high on but-eyes-of-you you-save poor 
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by-you for darkness-of-me he-lightens and- Yahweh Yahweh lamp-of-me 
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way-of-him perfect this-God wall I-leap-over with-God-of-me troop-of -warriors 

^32 :1a D^onn ^ wri no nfuns him mo« 
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for in-him the-ones-taking-refuge for-all-of he shield being-tried Yahweh word-of 

Van 33 :wribx HjAno w mrr niftsn -»o 
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the-God God-of-us from-except rock and-who Yahweh from-except God who 

r^n hto>034 :dtt n^on b nm V»n r nyn 
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feet-of-him making-like way-of-him blameless and-he-has-made-leap-away strength refuge-of-me 

AT T : * - l-T 1" ~ « L - 7 j- . AT - 7 

for-the-war hands-of-me training he-made-stand-me heights-of-me and-on like-the-deer 

jao ^ "inn] 36 iTjJftt nunru -nwp. nrm 

shield-of to-me and-you-have-given arms-of-me bronze bow-of so-that-he-bends 
step-of-me you-have-made-wide she-made-great-me and-humility-of-you salvation-of-you 

Tfe pistils r^onp nuo *6i ^mnn 
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ones-being-hostile-to-me I-pursued ankles-of-me they-slipped and-not under-me 

and-I-consumed-them to-consume-them until I-turned-back and-not and-I-destroyed-them 

\nTmi4o :-»Vri nnn rop'- d^i-ioni 

• r*: - - it: - - j- 1 : • i- ' a 1 : j : i" t : v t 

and-you-girded-me feet-of-me under and-they-fell they-rose so-that-not and-I-pierced-them 

r^nnn »op ynan nnrbnb 
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under-me ones-rising-up-to-me you-made-kneel fbr-the-battle strength 

i" * : - 7 1- : - : ' v a r 7 j- - : j : 

and-I-destroyed-them ones-hating-of-me neck to-me you-gave and-ones-being-hostile-to-me 

it 7 > : it : v - a- ' j- : i : ■ 

he-answered-them but-not Yahweh to one-saving but-there-was-not they-looked 

DiR"T$ niifin tsnpa vjk "*i£>i)3 Di?numi43 

I-crushed-them streets like-mire-of earth as-dust-of and-I-beat-fine-them 

you-kept-me people-of-me from-strife-of and-you-delivered-me I-stamped-down-them 

-dj ^345 rmajr »nirr -*6 dp d*H u?irr? 

it " j" : • : 1-7 j- • j : 

foreign-land people-of they-served-me I-had-known not people nations for-head-of 

-oj ^346 :>V !iyoi2p piowV ^ _: iu>n3rr 

it" t" : r : ;t ■ 'v i - j : • iv -: i- : • 

foreign-land people-of to-me they-obeyed ear to-hear to-me they-came-cringing 



22:30 a many Hebrew manuscripts, '31 ; cf. Septuagint, Syriac, Targum manuscripts and Psalm 18:30 
22:33 b 1 Hebrew manuscript (?), JJ11 ; cf. Septuagint manuscripts, Syriac and Psalm 18:33 
22:33 p I'lTI 
22:34 p 'bin 

22:36 b several Hebrew manuscripts, "[niJJ?l , from Ps 18:36; Septuagint (except Lucian's recension), 
H unaKorj oov ; Lucian's recension, r] irai5(£)ia aou ; Syriac wmwkkk ; Targums, wbmjmrk ; Vulgate, et 
mansuetudo mea 

22:39 c 2 Hebrew manuscripts, 'S 1 ; cf. Syriac (Leningrad codex), Vulgate (?) and Psalm 18:39 
22:43 c 1 Hebrew manuscript, Vulgate (?) 'Nl 

22:44 a 1 Hebrew manuscript, Aptowitzer, Septuagint manuscripts, Syriac, Vulgate, 'Sfl ; cf. Psalm 18:44 



30 Forbyyoul can run against a 

troop, 

and by my God I can leap 
over a wall. 

31 This God— his way is perfect; 

the word of the Lord proves 
true; 

he is a shield for all those who 
take refuge in him. 

32 "For who is God, but the Lord? 

And who is a rock, except our 
God? 

33 This God is my strong refuge 

and has made my' way 
blameless.^ 

34 He made my feet like the feet of 

a deer 

and set me secure on the 
heights. 

35 He trains my hands for war, 

so that my arms can bend a 
bow of bronze. 

36 You have given me the shield of 

your salvation, 
and your gentleness made me 
great. 

37 You gave a wide place for my 

steps under me, 
and my feet 3 did not slip; 

38 I pursued my enemies and 

destroyed them, 
and did not turn back until 
they were consumed. 

39 I consumed them; I thrust them 

through, so that they did 
not rise; 
they fell under my feet. 

40 For you equipped me with 

strength for the battle; 
you made those who rise 

against me sink under me. 

41 You made my enemies turn 

their backs to me, 4 
those who hated me, and I 
destroyed them. 

42 They looked, but there was none 

to save; 

they cried to the Lord, but he 
did not answer them. 

43 I beat them fine as the dust of 

the earth; 
I crushed them and stamped 
them down like the mire 
of the streets. 

44 "You delivered me from strife with 

my people; 5 
you kept me as the head of 

the nations; 
people whom I had not 

known served me. 

45 Foreigners came cringing to me; 

as soon as they heard of me, 
they obeyed me. 

'Or his; also verse 34 2 Compare Psalm 18:32; 
Hebrew he has blamelessly set my way free, 
or he has made my way spring up blamelessly 
3 Hebrew ankles 4 Or You gave me my enemies' 
necks 5 Septuagint with the peoples 
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46 Foreigners lost heart 

and came trembling' out of 
their fortresses. 

47 "The Lord lives, and blessed be 

my rock, 
and exalted be my God, the 
rock of my salvation, 

48 the God who gave me vengeance 

and brought down peoples 
under me, 

49 who brought me out from my 

enemies; 
you exalted me above those 

who rose against me; 
you delivered me from men 

of violence. 

50 " For this I will praise you, 

O Lord, among the 
nations, 
and sing praises to your name. 

51 Great salvation he brings^ to his 

king, 

and shows steadfast love to 

his anointed, 
to David and his offspring 

forever." 

The Last Words of David 

Now these are the last words 
of David: 

The oracle of David, the son of 
Jesse, 

the oracle of the man who 
was raised on high, 
the anointed of the God of Jacob, 
the sweet psalmist of Israel: 3 

2 "The Spirit of the Lord speaks by 

me; 

his word is on my tongue. 

3 The God of Israel has spoken; 

the Rock of Israel has said to 
me: 

When one rules justly over men, 
ruling in the fear of God, 

4 he dawns on them like the 

morning light, 
like the sun shining forth on a 

cloudless morning, 
like rain 4 that makes grass to 

sprout from the earth. 

5 "For does not my house stand so 

with God? 
For he has made with me an 

everlasting covenant, 
ordered in all things and 

secure. 

For will he not cause to prosper 
all my help and my desire? 

6 But worthless men 5 are all like 

thorns that are thrown 

away, 

for they cannot be taken with 
the hand; 

' Compare Psalm 1 8:45; Hebrew equipped 
themselves 2 Or He is a tower of salvation 
3 Or the favorite of the songs of Israel 4 Hebrew 
from rain s Hebrew worthlessness 
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Yahweh alive out-of-fortresses-of-them and-they-equipped-themselves they-lost-heart 

1* : ■ ) v v: '-.t : iV ' j t 

salvation-of-me rock-of God-of and-let-him-be-exalted rock-of-me and-being-blessed 

pjnnn wnv Tnioi "h nbp: rniin V&rHs 
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under-me peoples and-one-bringing-down to-me vengeance the-one-giving the-God 

- 't • ftT : i •■ i* * 

and-from-ones-rising-up-to-me from-ones-being-hostile-to-me and-one-bringing-out-of-me 

p -bvso rjTsn D^onn utko ^annn 

' •)" - ■ i* * - r t -: y " • ■• : j : 

thus upon you-delivered-me violence from-man-of you-exalted-me 

nam ^Q^i t£iaa nirp f]iM 

I-will-sing-praises and-to-name-of-you among-the-nations Yahweh I-will-give-thanks-you 

titV irrwab ion -ntiwi irfto niDiur T^asi 
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to-David to-anointed-of-him steadfast-love and-doing king-of-him salvation making-great-of 

it - i : - : 

eternity unto and-to-seed-of-him 

a owi ity -p th Dtw D\nrmn m nm n^n23 

<•■. : - ■ 1 v j* t sx : <v -: i- t i* t r* : * v •)•• : 

and-oracle-of Jesse son-of David oracle-of the-last David words-of now-these 

rrhar nritti npir rnba bii npn nain 

songs-of and-delightful-one-of Jacob God-of anointed-of on-high he-was-raised the-man 

■siwb -by inbai «i na*! mm nn2 ibtniw 

r : - it* ft* v ■ it : - j i" t : ■ 

tongue-of -me on and-word-of -him by-me he-speaks Yahweh Spirit-of Israel 

bmn biniv nx im "b Wnfer ^riba. ho to 
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one-ruling Israel Rock-of he-has-spoken to-me Israel God-of he-has-said 

-mr npi a "iiKDH :o > ri t m cnm 1 bwin pns d"tn3. 

he-rises morning and-like-light-of God fear-of ruling righteous over-the-man 

_1 3 5 :p«n iwi b -iuaa ruia niiu iib npia wnw 
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for from-earth what-is-green from-rain from-shine clouds no morning sun 

ron» "b d& ubfy nnn b bx -dp p "Kb 
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being-ordered for-me he-has-set eternity covenant-of for God with house-of-me so not 

& b-. 3 _t 7Di w> -bi _1 3 rria^-i 'Van 
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not for desire and-all-of salvation-of-me all-of for and-being-kept in-the-all 

ti tib _1 3 nnbi an np3 brfhiw iivnv 

it : j p - at ■-. it ••. ' 'j : — • : - i- : - 

in-hand not for all-of-them cast-aside like-thorn but-worthlessness will-he-cause-to-groi* 



22:49 a 2 Hebrew manuscripts, Syriac (Leningrad codex), 'Q ; cf. Psalm 18:49 
22:49 b a few Hebrew manuscripts, '0 

22:51 p Vain 

23:3 c many Hebrew manuscripts, ''a ; cf. Lucian's recension of Septuagint, replica Legion codex and its 
margin, Syriac, Targums, Vulgate 

23:4 a Lucian's recension of Septuagint, replica Legion codex and its margin, Syriac, Vulgate omit copula 
23:4 b Lucian's recension of Septuagint, d)<; i>£T0<; (tbi; (3.) ; replica Legion codex and it margin, quasi plu\ w-. 
23:5 b not present in a few Hebrew manuscripts, Syriac, Targums (?) 
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he-fills-himself on-them he-touches but-man 



WW :inip; 

they-are-taken 



spear and-wood-of iron 

onsan niQwnVN8:nnm unly 
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the-mighty-ones names-of these on-the-site they-are-burned-up to-burn-up and-with-the-fire 

imp mn v&hwn u>tn rabanri nnm nur Trfr "iwn 

j ■ -: < • ■ t - j j- : : - v v - ■• A* t : jv " 

to-wield-him he the-three chief -of Tahchemonite Josheb-basshebeth to-David who 

nnai9 nnN ouaa Wn niNo rubw "Vp ikpn 

•J7 -: - : it v - j- : it i -j •• jv : - • : v it 

on-occurrence slain hundreds eight against the-spear-of-him 

Twbwi "TiriN -|3 *t* "p "itpVn 

1 v i. ' v jt t : v 



Of. 

anna 



and-after-him 

e "rn _ DU e 

■ t t : ■ 

David with mighty-ones among-three 

t t : ■ - jt : v v 

for-the-battle there they-were-gathered 
on-the-Philistines and-he-struck-down he-rose 

nnrhn -Vn it prrrn 



Ahohi son-of Dodi son-of Eleazar 

rrnufrsa n<nn:a 

: * : - <t : it : 

against-the- Philistines when-to-defy-them 

Kin io ibx'W'' 6m 

j* t r 

man-of and-they-went-up 



I- t : 
he Israel 



it row _1 3 l "tp 

t jt : t r j- 

the-sword to hand-of-him and-she-clung hand-of-him he-was-weary when until 

inur o»m wnn ota nVna npiwn mrr &p*i 

j--. t 'jt t i <s - j - tT : jt : -jt : - s— 

they-returned and-the-army the-that on-the-day great 

mn urn "p a Nau> vnronn 

A* t t i™ T 1 v jt - -jt -: - : 



lentils 

"Tina 

in-midst-of 



victory Yahweh and-he-did 

b :ow£)V -tjn rnriK 

Hararite Agee son-of Shamma and-after-him to-strip only after-him 

n^Vo hiwn npVn d# "Tim n*rr? o^rrefta lao^i 
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full-of the-ground plot-of there and-she-was Lehi-DIR Philistines and-they-gathered 

<••-:■- r : ■ : j** : ■ it jt t : 

but-he-took-a-stand Philistines from-presence-of he-fled and-the-army 

wtwhs -na tm n'ton hpbnn 

rt- : ■ : v ' i — tv * 't : v i - 

Philistines — and-he-struck-down and-he-delivered-her the-plot 

wvbwnQ rrriB :r6na npiwn mrr 

j- : - ■■ t : it : jt : it : / 

from-the-thirty thirty and-they-went-down great victory Yahweh and-he-did 

n»m dVip mpn -bx ifa -bx Vsra -Vn u>*o 

j — : at L - t : v ■ t v • *t v < t - 

when-band-of Adullam cave-of at David to harvest to and-they-came chief 

rnraiffl m titih ro^an p/jpi nan D'-jhwVa 

at : - jt i* t ! r t : 1 v j- : it ■ : • : 

in-the-stronghold then and-David Rephaim in-Valley-of encamping Philistines 

*o "i/j^i m mam is :Drr? n»3 m wtwvha naoi 

•< a - " i* t jv- : • - v it )" it ■ : ■ : j- - 

who and-he-said David and-he-longed Bethlehem then Philistines and-garrison-of 

Wp:n_ 16 npwn ivu Qnjrrpa natal? nr£ *j;p_tth 

then-they-broke by-the-gate that Bethlehem from-well-of water he-shall-let-drink-me 

nana b>a nnaun wnybz mnan onian rrc^f 

out-of-well-of wafer and-they-drew Philistines through-camp-of the-mighty-ones three-of 

iib) in _t 7N win laun nwa brrrrpa 

< : iV t v j* t - it*- - _ - jv -: v ■.• i- 

but-not David to and-they-brought and-they-carried by-the-gate that Bethlehem 

T ■ T V " IT I" IT * J T I ■ T T 

far-be-it and-he-said to-Yahweh —them and-he-poured-out to-drink-them he-was-willing 



7 but the man who touches them 
arms himself with iron and 

the shaft of a spear, 
and they are utterly 

consumed with fire."' 

David's Mighty Men 

8 These are the names of the mighty 
men whom David had: Josheb- 
basshebeth a Tahchemonite; he was 
chief of the three. 2 He wielded his 
spear 3 against eight hundred whom 
he killed at one time. 

9 And next to him among the three 
mighty men was Eleazar the son of 
Dodo, son of Ahohi. He was with Da- 
vid when they defied the Philistines 
who were gathered there for battle, 
and the men of Israel withdrew. 10 He 
rose and struck down the Philistines 
until his hand was weary, and his 
hand clung to the sword. And the 
Lord brought about a great victory 
that day, and the men returned after 
him only to strip the slain. 

11 And next to him was Shammah, 
the son of Agee the Hararite. The 
Philistines gathered together at Lehi, 
where there was a plot of ground full 
of lentils, and the men fled from the 
Philistines. 12 But he took his stand in 
the midst of the plot and defended it 
and struck down the Philistines, and 
the Lord worked a great victory. 

13 And three of the thirty chief men 
went down and came about harvest 
time to David at the cave of Adul- 
lam, when a band of Philistines was 
encamped in the Valley of Rephaim. 
'■i David was then in the stronghold, 
and the garrison of the Philistines was 
then at Bethlehem. 15 And David said 
longingly, "Oh, that someone would 
give me water to drink from the well of 
Bethlehem that is by the gate!" 16 Then 
the three mighty men broke through 
the camp of the Philistines and drew 
water out of the well of Bethlehem 
that was by the gate and carried and 
brought it to David. But he would not 
drink of it. He poured it out to the 
Lord 17 and said, "Far be it from me, 

'Hebrewconsumedwith fire in the sitting 2 Or of 
thccaptains ^Compare 1 Chronicles 11:11; the 
meaning of the Hebrew expression is uncertain 



23:8 p 'JSJJn 23:8 p :nnt< 

23:9pinnXl 23:9 p Tft* ' 

23:9 p trikin 

23:9 e-e Septuagint manuscripts put 
outoc, riv before, from 1 Chronicles 
11:13 

23:10 b Syriac adds qtjV (plural); cf. 
Targums, Vulgate, caesorum, and 
1 Chronicles 10:8 
23:11 a very many Hebrew 
manuscripts, DOU? ; cf. 2 Samuel 25:33 
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O Lord, that I should do this. Shall I 
drink the blood of the men who went 
at the risk of their lives?" Therefore he 
would not drink it. These things the 
three mighty men did. 

I s Now Abishai, the brother of 
Joab, the son of Zeruiah, was chief 
of the thirty.' And he wielded his 
spear against three hundred men 2 
and killed them and won a name 
beside the three. 19 He was the most 
renowned of the thirty 3 and became 
their commander, but he did not at- 
tain to the three. 

20 And Benaiah the son of Jehoiada 
was a valiant man 4 of Kabzeel, a doer 
of great deeds. He struck down two 
ariels 5 of Moab. He also went down 
and struck down a lion in a pit on a 
day when snow had fallen. 21 And he 
struck down an Egyptian, a handsome 
man. The Egyptian had a spear in his 
hand, but Benaiah went down to him 
with a staff and snatched the spear out 
of the Egyptian's hand and killed him 
with his own spear. 22 These things did 
Benaiah the son of Jehoiada, and won 
a name beside the three mighty men. 
23 He was renowned among the thirty, 
but he did not attain to the three. And 
David set him over his bodyguard. 

24 Asahel the brother of Joab was 
one of the thirty; Elhanan the son of 
Dodo of Bethlehem, 25 Shammah of 
Harod, Elika of Harod, 26 Helez the 
Paltite, Ira the son of Ikkesh of Tekoa, 
27 Abiezerof Anathoth, Mebunnai the 
Hushathite, 28 Zalmon the Ahohite, 
Maharai of Netophah, 29 Heleb the 
son of Baanah of Netophah, Ittai the 
son of Ribai of Gibeah of the people 
of Benjamin, 30 Benaiah of Pirathon, 
Hiddai of the brooks of Gaash, 31 Abi- 
albon the Arbathite, Azmaveth of Ba- 
hurim, 32 Eliahba the Shaalbonite, the 
sons of Jashen, Jonathan, 33 Shammah 
the Hararite, Ahiam the son of Sharar 
the Hararite, 34 Eliphelet the son of 

'Two Hebrew manuscripts, Syriac; most 
Hebrew manuscripts three 2 Or slain ones 
J Compare 1 Chronicles 1 1:25; Hebrew Was 
he the most renowned of the three? 4 Or the son 
oflshhai 5 The meaning of the word arte! is 
unknown 



23:18 p n^Ti'n 

23:19 b not present in Septuagint, 
Symmachus, Syriac, Targums, 
Vulgate; Aquila, on 
23:20 p b'n 

23:20 p nkn 

23:21 p BTN 

23:25 a several Hebrew manuscripts, 
Reuchlin codex, NnU> ; cf. verse 1 1 
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the-ones-going the-men ?-blood-of this from-to-do-me 
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three-of they-did these to-drink-them he-was-willing therefbre-not 
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Yahweh 



for-me 
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on-lives-of-them 

n wtn Kin n*nx -p n«r I tin i^amis rtrtin 
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the-three chief -of he Zeruiah son-of Joab brother-of now-Abishai the-mighty-ones 

-iVi bbn niNQ vbw -bv irran tin Trip kim 
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and-to-him slain hundreds three-of against spear-of-him — he-was-wielding and-he 

nnb th b, Dn rwbwn "raw rmyVitfa nv) 
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to-them and-he-was he-was-honored ?-indeed the-three from among-the-three name 

jn'irv -p ?rta2o :Nn -*6 nvbwn nm nwb 
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Jehoiada son-of and-Benaiah he-came not the-three but-to to-commander 

'aw nN nsn wn bwiipn uboa -m fi - u>'N -p 

two-of — he-struck-down he from-Kabzeel deeds great-of vitality man-of son-of 

tfns nn«n tin nam tv Ninf nNio ,j ?n-in 
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in-midst-of the-lion — and-he-struck-down he-went-down and-he Moab ariel-of 
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who Egyptian man — he-struck-down and-he the-snow on-day-of the-pit 

ontfa vbx tvi rrin hsan rai dniq 

with-the-staff to-him but-he-went-down spear the-Egyptian and-in-hand-of appearance 

inrirn nsan to rrcrin tin to 

and-he-killed-him the-Egyptian from-hand-of the-spear and-he-seized 
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name and-for-him Jehoiada son-of Benaiah he-did these with-spear-of-him 
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not the-three but-to being-honored the-thirty out-of the-mighty-ones among-three 
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Joab brother-of Asahel bodyguard-of-him to David and-he-set-him he-came 
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Elika the-Harodite Shammah Bethlehem Dodo son-of Elhanan among-the-thirty 
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Abiezer the-Tekoite Ikkesh son-of Ira the-Paltite Helez the-Harodite 
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the-Netophathite Maharai the-Ahohite Zalmon the-Hushathite Mebunnai the-Anathothite 
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people-of from-Gibeah-of Ribai son-of Ittai the-Netophathite Baanah son-of Heleb 
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Abi-albon Gaash from-brooks-of Hiddai Pirathonite Benaiah Benjamin 
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^aprjN -fa 

Ahasbai son-of 
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the-Gilonite Ahithophel son-of Eliam the-Maacathite 
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Bani from-Zobah Nathan son-of Igal the-Arbite Paarai the-Carmelite Hezro 
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all the-Hittite Uriah the-Ithrite Gareb the-Ithrite Ira Zeruiah son-of 
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and-seven thirty 
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David — and-he-incited against-Israel to-burn Yahweh nose-of and-he-did-again 

tfinn -ion*i2 rrmrp tini VnHzp tin ruo ion*? bna 

the-king so-he-said Judah and— Israel — count go to-say against-them 

_t ?aa nj -oiu; iriN ~iwn Vrin nly laNv -V« 

t : t i • v -: • j- - - jt 

through-all-of now go-about with-him who the-army commander-of Joab to 

nun tin npai paii>nNa ~rpi ho ^n-iut ^aw 

(St t v i * - v J- : - : ' t • •■ t : • <■■:■* 

the-people — and-count Beersheba and-to from-Dan Israel tribes-of 

f7on -bo. aNV -ion*i3 :Dpn naoo Turn 

■ .. ., - .. 7 v - it t j- : * l" * : ~jt: 

the-king to Joab but-he-said the-people number-of — so-that-I-know 

hno bnai inna nun m bx vribx nirv nori 

jt •• •■ t : <■■ t t t v I v v: t : 'j** : 

hundred and-as-they as-they the-people 

noV nbon ttni niNn 

T JT ' V V - J* ~ 



why the-king but-lord-of-me seeing the-king 

aNV _t ?N \bnn "na^ ptrm 

against the-king word-of but-he-prevailed 

aNV 

T 

Joab 



Joab 

Vnn nun 

■ - - <*• t : 

the-army and-commanders-of 

nam 5 

1 : i" t : ■ 

and-they-crossed Israel 

-*ina iwn Tun 

in-middle-of which the-city south-of in-Aroer 

pN _: ?ni mfibin 

1 v Jv v : t t : * - t - 

then-they-came 

IV* nrr 

1 - - TJT 

Dan-DIR-Jaan 

-Vai 



land-of 

rflrs 

Sidon 



^ittarn 

and-the-Canaanites 
when-they-had-gone 



and-to the-Gilead-DIR 
and-around 



to 



the-Hivites 



:yau; nNa 

it j" : 
Beersheba 



Dt» Dnwui nnznn npu>n n^po 

1 j ■ : •_■ : «■ t t: st : .. i. . 



God-of-you Yahweh and-may-he-add 

n "^n w> □ > pya 

lord-of-me and-eyes-of occurrences 

:ntn na^a van 

IV - JT T - * t" T 

the-this in-the-thing he-delights-in 

..... * a 7 V J" t i - : 

so-he-went-out the-army commanders-of and-over 

tin uvn tn "rpaV ^on b, ja^ 

IT T V 'J J ■ I v v - J" : ' 

to-count the-king to-presence-of 

um rm»n tin 

j -: -- :- - 

and-they-encamped the-Jordan — 

:-inr -^Ni "tah Vmn 

Jazer and-to the-Gad the-valley 

iNa*i vihn D^nnn 

t - a* ;t i* : - 

and-they-came Tahtim-hodshi 

n£ -n^ao iNa , i7 

- : • t - 

Tyre fortification-of and-they-came 

a;j. "Vn inv*i 

Negeb-of to and-they-went-out 

iNa-i vnNri -bDa 



— the-people 

pa? nyinpa 



cities-of and-all-of 

tT : 
Judah 



Ahasbai of Maacah, Eliam the son of 
Ahithophel of Gilo, 3S Hezro' of Car- 
mel, Paarai the Arbite, 36 Igal the son 
of Nathan of Zobah, Bani the Gad- 
ite, 37 Zelek the Ammonite, Naharai 
of Beeroth, the armor-bearer of Joab 
the son of Zeruiah, 38 Ira the Ithrite, 
Gareb the Ithrite, 39 Uriah the Hittite: 
thirty-seven in all. 

David's Census 

T /\ Again the anger of the Lord 
t I was kindled against Israel, 
and he incited David against them, 
saying, "Go, number Israel and Ju- 
dah." 2 So the king said to Joab, the 
commander of the army, 2 who was 
with him, "Go through all the tribes 
of Israel, from Dan to Beersheba, and 
number the people, that I may know 
the number of the people." 3 But Joab 
said to the king, "May the Lord your 
God add to the people a hundred 
times as many as they are, while the 
eyes of my lord the king still see it, 
but why does my lord the king delight 
in this thing?" 4 But the king's word 
prevailed against Joab and the com- 
manders of the army. So Joab and 
the commanders of the army went 
out from the presence of the king to 
number the people of Israel. 5 They 
crossed the Jordan and began from 
Aroer, 3 and from the city that is in 
the middle of the valley, toward Gad 
and on to Jazer. 6 Then they came to 
Gilead, and to Kadesh in the land of 
the Hittites; 4 and they came to Dan, 
and from Dan 5 they went around to 
Sidon, 7 and came to the fortress of 
Tyre and to all the cities of the Hivites 
and Canaanites; and they went out to 
the Negeb of Judah at Beersheba. 8 So 
when they had gone through all the 
land, they came to Jerusalem at the 
end of nine months and twenty days. 

' Or Hezrai 2 Septuagint to joab and the 
commanders of the army 1 Septuagint; Hebrew 
encamped in Aroer 4 Septuagint; Hebrew to the 
land of Tahtim-hodshi 5 Septuagint; Hebrew 
they came to Dan-jaan and 



day and-twenty months nine from-end-of then-they-came the-land through-all-of 



23:35 p nsm 
23:37 p NtM 

24:4 b Lucian's recension of 
Septuagint, £K rtpoaconou ; Syriac, mn 
qdm (cf. Judges 5:5 but also Genesis 
4:16); Vulgate, a facie 
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9 And Joab gave the sum of the num- 
bering of the people to the king: in 
Israel there were 800,000 valiant men 
who drew the sword, and the men of 
Judah were 500,000. 

The Lord's Judgment of David's Sin 

10 But David's heart struck him af- 
ter he had numbered the people. And 
David said to the Lord, "I have sinned 
greatly in what I have done. But now, 

Lord, please take away the iniquity 
of your servant, for I have done very 
foolishly." 1 1 And when David arose in 
the morning, the word of the Lord 
came to the prophet Gad, David's seer, 
saying, 12 "Go and say to David, 'Thus 
says the Lord, Three things I offer' 
you. Choose one of them, that I may 
do it to you.' " So Gad came to David 
and told him, and said to him, "Shall 
three 2 years of famine come to you 
in your land? Or will you flee three 
months before your foes while they 
pursue you? Or shall there be three 
days' pestilence in your land? Now 
consider, and decide what answer 

1 shall return to him who sent me." 
14 Then David said to Gad, "I am in 
great distress. Let us fall into the hand 
of the Lord, for his mercy is great; but 
let me not f all into the hand of man." 

15 So the Lord sent a pestilence on 
Israel from the morning until the ap- 
pointed time. And there died of the 
people from Dan to Beersheba 70,000 
men. 16 And when the angel stretched 
out his hand toward Jerusalem to de- 
stroy it, the Lord relented from the 
calamity and said to the angel who 
was working destruction among the 
people, "It is enough; now stay your 
hand." And the angel of the Lord was 
by the threshing floor of Araunah the 
Jebusite. 17 Then David spoke to the 

'Or holdover ^Compare 1 Chronkles21:12, 
Septuagint; Hebrew seven 



24: 10 a not present in Aptowitzer, 
Septuagint (except Lucian's 
recension), Syriac, Vulgate 
24:13 b Septuagint, rpia , from 
1 Chronicles 21:12 

24:14 p yarn 
24:16 p niriNn 



T?an -ba, nun -rpao -1200 tin aNv ?rv,9 nbwrv 

• v - v u t : • t- : • v -jt ' j" * - ■ it t : 

the-king to the-people count-of number-of — Joab and-he-gave Jerusalem 

ann *fw Vrj ■u^(t n^N rriNQ rubu> Wnto? vujn 

sword drawing valor man-of thousand hundreds eight Israel and-she-was 

Hn 10 v&h *bx niNo -won ni.rp tfw 

David heart-of but-he-struck man thousand-of hundreds five-of Judah and-man-of 

nim "Vn th "idn'*i dph tin tso a p -nnt* inN 

T : V • T V - AT T V J" T * L" " ~! ~ 

Yahweh to David and-he-said the-people — he-had-counted thus after — him 

tin nj -naun rrirv nnvi •wtov iwn inq tinod 



nWN TNQ 

JV -: : <t t 

please make-pass Yahweh but-now I-have-done what greatly I-have-sinned 



TIT 

I* T 

David 



when-he-arose 



w 

iniquity-of 



:TNQ TlVaDJ ^ 

very I-have-done-foolishly for 

ttt nth trian la m bx irn nirr 

L* T r- ' T - JT V T T t : 

David one-seeing-of the-prophet Gad to he-was Yahweh then-word-of in-the-morning 

■giN u5w nirr iqn th -Vn mat! "^n 12 nbN 1 ? 



servant-of-you 

"DTI 1p23 



1 



three Yahweh he-says thus David to 



tuwni 

v -.*: P.* : 

to-you that-I-may-do 



from-them 



-nrm 



and-you-are-to-speak to-go 



to-say 

for-you choose on-you laying-upon 

Niann 6 nciN*i f? -gpi in -Vn tj; -N'n»u3 

J T ~: J ~ A V I* T V JT T - 

?-she-shall-come to-him and-he-said to-him and-he-told David to Gad so-he-came 

toj D^rn rwbv) tjn ^-iNa lain lo*uw b paw ^ 

1 : ■■. t t: jt : ■ ' v : ~ : jt t j - t - iv j' : 

to-flee-you months three or in-land-of-you famine years seven to-you 

cr^p Twbw nrrf tjni ^i 1 ? 1 Kirn ?pnx -\]£)V 

days three-of to-be and-or pursuing-of-you when-he adversaries-of-you before 

nm >r6w tto -no nth* in hrjy T^INa Sit 



IT T 

word 



one-sending-me I-shall-return what and-see know now in-land-of-you plagu 

Hit -to nj -nVaj tno ^ -is tji -Vn tr nnN»iM 

t : - : <t t : • a : j* - ».t -j- t s - 

Yahweh in-hand-of please let-us-fall very to-me distress Gad to David then-he-said 

mrr htm 15 irbsx -b& din toi iarn crm 

jt : 1 .. . _ t 1 v - it t - : t -; r j- - r 

Yahweh so-he-gave let-me-fall not man but-in-hand-of mercy-of-him great for 

-?Q no*i -ruin ni> "tdi -ipann ^Nnt^a Sit 

from and-he-died appointed-time time-of and-until from-the-morning on-Israel plague 

:ttr»N n^N D^aw yaiiMNa nm ho nyn 

1* ' v iv j* : ■ v j" i - : t * t t 



ian thousand seventy Beersheba 

onn hnnun ttwiT itn^qh 

v*t* - t -: - : * - t 1 : ' jt : - - 



and-to 

IT 



Jerusalem 



then-he-relented to-destroy-her 

<■ : - - 

the-one-bringing-destruction to-the-angel 

"Djp njn hiiT; "^nVqt ?tt 



the-angel 

IQN'f 

and-he-said 



from-Dan the-people 

t ~ : ■ - 

hand-of-him when-he-stretched-ou: 

-Vn hirr 

T 

to Yahweh 



T T JT 

the-calamity 



with 

t : 
Yahweh 



nnn nni; an oua 

1 VJV IT ~ - T T 

he-was Yahweh and-angel-of hand-of-you let-fall now enough among-the-people 



■bt* TfT 



David 



1^N»] 17 

then-he-said 



roan 

1* *-. : - 
the-Jebusite 



nmNn 

t :j— : t 
the-Ornah 



threshing-floor-o: 
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>3:n run iqn 4 i own naan i^Van tin linina 

<• t - • v - t t jv - - ' jt : - - iv j : ■ 

I behold and-he-said on-the-people the-one-striking the-angel — when-to-see-him 

wv ng iNsn piVni Tripn >piNi TjNon 

they-have-done what the-sheep but-these I -have-done- wickedly and-I I-have-sinned 

"Nn»U8 mn-i ^ it nj >fin 

t - Ft j** : i* -j' : t jt ■ : 

and-he-came father-of-me and-against-house-of against-me hand-of-you please let-her-be 

rnrpb Dpn rr?B 1*7 iqn'»i Ninn Di»3 in "Vn u 

I I - T " "I J- A - J - l* T V JT 

for-Yahweh raise go-up to-him and-he-said the-that on-the-day David to Gad 

nma in Virnw : >on^n itjin pis natn 

- : • • t - < — i- ■. - t : j- -: 1 vi : 

according-to-word-of David so-he-went-up the-febusite Araniah at-threshing-floor-of altar 

tin nt»i mriN npuh2o mirr mx iwns lit 

:< — t : — : "j" : -- it : jt* iv ~: ~ t 

— then-he-saw Araunah when-he-looked-down Yahweh he-commanded as Gad 

rmiN rby onnj? rini) tint iVqh 

t : — : j.... - at t i* : t t - : v : • v v - 

Araunah and-he-went-out at-him coming-over servants-of-him and— the-king 

naN»i2i :nnN vbn rfrnb inrran 

v j - t : it (.t - ' v -r: - s- : * - 

and-he-said ground-DIR face-of-him before-the-king and-he-bowed-down-in-homage 

in nnN»i 



imu -V« iVqh -^In Na 

f-IT 

TIN 



wtq rmiN 

- -j - t : - -: 

David and-he-said servant-of-him to the-king lord-of-me he-has-come why Araunah 

nirvV hira nun 2 ? pin tin ^ayo nijpV 

to-Yahweh altar to-build the-threshing-floor — from-with-you to-buy 

_t ?N hjiin iqn»122 :opn buo naAQn nsuni 

t : - -: <•- it t j- •• it" - - j- t •• : 

to Araunah then-he-said the-people from-on the-plague that-she-is-brought-to-a-halt 

irpa aiu>n i*?an ^1n 'am np^ ih 

at *• : j - 1 v lv - j* -: --J-: 'j— ■ t 

in-eye-of-him the-good the-king lord-of-me and-let-him-make-go-up let-him-take David 

ipan fa D\nam n*?j;V ipan hni 

'IT T - )" i •)'•-; T T 'JT T - : 

the-ox and-equipment-of and-the-threshing-sledges for-the-burnt-offering the-ox see 

rrniN iaN*i tVqV iVan runN mi VSn^ rtrxyb 

t : — : v <- ' v m - 1 v Cv ~ t : J — : ' -j- t - v •• t 

Araunah and-he-said to-the-king O-king Araunah he-gives the-all for-the-wood 

-Vn r)an iqn^124 :ygv ?pribtj mrr ^an _t ?N 

to the-king but-he-said may-he-accept-you God-of-you Yahweh the-king to 

nbM n^i Tfiaa WiNo mpN iip h) rmiN 

I-will-make-go-up and-not at-price from— you I-will-buy to-buy but no Araunah 

tin in rp*i D^n nity t6n mrr 1 ? 

<■ t • * — at * j r v: jt 

— David so-he-bought for-nothing burnt-offerings God-of-me to-Yahweh 

dip |3*i25 m^nrj n^jpw ^oaa ij3an tint pin 

there and-he-built fifty shekels for-silver the-ox and— the-threshing-floor 

d^wi nity nirp 1 ? hata in 

A* T I l - J T I" - .. . . <. 7 

and-peace-offerings burnt-offerings and-he-made-go-up to-Yahweh altar David 

Vuo nsaan isum pnV run' 1 iriP'i 

;- ■■ tT " - - J - T " " 1 V T T T * <" T 

from-on the-plague and-he-was-brought-to-a-halt for-the-land Yahweh so-he-responded-to-plea 

rVNlfeT 

]" 7 : • 
Israel 



Lord when he saw the angel who was 
striking the people, and said, "Behold, 
I have sinned, and I have done wick- 
edly. But these sheep, what have they 
done? Please let your hand be against 
me and against my father's house." 

David Builds an Altar 

18 And Gad came that day to David 
and said to him, "Go up, raise an altar 
to the Lord on the threshing floor 
of Araunah the Jebusite." ' 9 So David 
went up at Gad's word, as the Lord 
commanded. 20 And when Araunah 
looked down, he saw the king and his 
servants coming on toward him. And 
Araunah went out and paid homage 
to the king with his face to the ground. 
21 And Araunah said, "Why has my 
lord the king come to his servant?" 
David said, "To buy the threshing 
floor from you, in order to build an 
altar to the Lord, that the plague may 
be averted from the people." 22 Then 
Araunah said to David, "Let my lord 
the king take and offer up what seems 
good to him. Here are the oxen for 
the burnt offering and the threshing 
sledges and the yokes of the oxen for 
the wood. 23 All this, O king, Araunah 
gives to the king." And Araunah said 
to the king, "May the Lord your God 
accept you." 24 But the king said to 
Araunah, "No, but I will buy it from 
you for a price. I will not offer burnt 
offerings to the Lord my God that 
cost me nothing." So David bought 
the threshing floor and the oxen for 
fifty shekels' of silver. 25 And David 
built there an altar to the Lord and 
offered burnt offerings and peace of- 
ferings. So the Lord responded to the 
plea for the land, and the plague was 
averted from Israel. 

'A shekel was about 2/5 ounce or 1 1 grams 



24:18 p n:nN 

24:19 a a few Hebrew manuscripts, 
"13 ; cf. Syriac 
24:22 p M*B3 



David in His Old Age 

INow King David was old and 
advanced in years. And although 
they covered him with clothes, he 
could not get warm. 2 Therefore his 
servants said to him, "Let a young 
woman be sought for my lord the 
king, and let her wait on the king and 
be in his service. Let her lie in your 
arms,' that my lord the king may be 
warm." 3 So they sought for a beauti- 
ful young woman throughout all the 
territory of Israel, and found Abishag 
the Shunammite, and brought her to 
the king. 4 The young woman was very 
beautiful, and she was of service to the 
king and attended to him, but the king 
knew her not. 

Adonijah Sets Himself Up as King 

5 Now Adonijah the son of Hag- 
gith exalted himself, saying, "I will 
be king." And he prepared for himself 
chariots and horsemen, and fifty men 
to run before him. 6 His father had 
never at any time displeased him by 
asking, "Why have you done thus and 
so?" He was also a very handsome 
man, and he was born next after Ab- 
salom. 7 He conferred with Joab the 
son of Zeruiah and with Abiathar the 
priest. And they followed Adonijah 
and helped him. 8 But Zadok the priest 
and Benaiah the son of (ehoiada and 
Nathan the prophet and Shimei and 
Rei and David's mighty men were not 
with Adonijah. 

'Adonijah sacrificed sheep, oxen, 
and fattened cattle by the Serpent's 
Stone, which is beside En-rogel, and 
he invited all his brothers, the king's 
sons, and all the royal officials of Ju- 
dah, 10 but he did not invite Nathan 
the prophet or Benaiah or the mighty 
men or Solomon his brother. 

Nathan and Bathsheba 
Before David 

11 Then Nathan said to Bathsheba 
the mother of Solomon, "Have you 

' Or in your bosom 
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inesji D'jga K3 n?j i)i n?gnii i 

and-they-covered-him in-the-years he-advanced he-was-old David now-the-King 

imp "6 naN»i2 -Ah dit *6i D^im 

tt-: j :s _ i i- ■ i : • t i - 

servants-of-him to-him therefore-they-said for-him he-grew- warm but-not with-the-clothes 

nsb rnop, rftorn mju ^Van tfw6 wpy 

j- : ■ t : it : t : jt-:- ' v v - <■ - - : 

before and-she-will-stand virgin young- woman the-king for-lord-of-me let-them-seek 

om sfj^na maun njDb )b ^nni ibhn 

that-he-is-warm in-bosom-of-you and-let-her-lie being-of-use for-him and-let-her-be the-king 

bm V33 n£r mpj tatoP iibnn vixb 

j : i : t t jt - : - ■: - : - ' v iv - r 

territory-of through-all-of beautiful young- woman so-they-sought the-king for-lord-of-me 

nnfc ?t*n*i rrajiwn kraa tin wson bxiw 

it j* t - ■ - j - • ~: v : : • i- 

— her and-they-brought the-Shunammite Abishag — and-they-found 

ibnb 'Sim 1x12 ~iv> n«r mwnn 

•".■<■•- * : - ft : - jtt it-: - i- : 

to-the-king and-she-was very up-to beautiful and-the-young- woman 

rrctn -p n»fmi5 :pipt *6 ibBni inrinwni 

«■ - I v st* -: - it t ; j 1 v iv - : ■■ : jt : - 



Israel 



to-the-king 

Haggith son-of and-Adonijah he-knew-her not but-the-king and-she-served-him being-of-use 

onfhin nan ft 1z;m*i ibnx »jk innb N&jno 

t jt v v< -j — ' is : v j" -: i ■• ]••-:• 



TON 

<■ T 

father-of-him 



-ijt3n 

JT T : v 

Abiathar 



I to-say exalting-himself 

crjn utn cwnm 

)' T V- )••—.- 

running man and-fifty 

1Mb rp»n 

T T ' 

to-say from-days-of-him 

DiVtfnN nnN rrrV» inNi ino hNri 

it: - **•-:- it : t j : : 

Absalom after she-bore and — him very appearance 

DPI ttVlX "T3 3NV DP 

r : t : 1 v jt ■< 

Zeruiah son-of Joab with 

nsn prreis nviix 

.. j t ; it- -: 

the-prophet and-Nathan Jehoiada son-of and-Benaiah the-priest but-Zadok Adonijah 

nrvrTN "dp -rn nV tt6 ~iwn Emisam main 

it* -; ■ it ■ iV t i jv -: •• : j- : • : 

Adonijah with they-were not to-David who and-the-mighty-ones and-Rei and-Shimei 

rrVmn pN dp ntHqi np3, tns .rmiN nan 9 

v v - 1 v jv ■< • : *t t 1 < t • -: j- : ■ - 

the-Serpent Stone-of near and-fattened-animal and-ox sheep Adonijah and-he-sacrificed 

ibfan ^3 Vtin -bi tin Nip»i br\ rp byx nu?N 

' v v - j" : t v t v t': - - 1 j- v i- v -: 

the-king sons-of brothers-of-him all-of — and-he-called En-rogel beside which 

train tdj tiniio :"f??an mp m-trr mmn -Wh 

• t - • T t V i: ' v iv - i" i - lt : }•• i - t : 



and-horsemen chariot for-him and-he-made I-will-be-king 

iiyp -nV.6 jna 4 ? 

t i : it t : 

he-had-distressed-him and-not before-him 

-3iu mr\ -nx\ rrtow nD3 pno 

I < - ! Tf\' T T JT - I ~ 

good-of he and-also you-have-done thus why 

TH3T Vn* 1 7 

t t : j : • - 

words-of-him and-they-were 

nn« litpn 

l— -: - : : - r * a-- 

after and-they-helped the-priest Abiathar and-with 

k'Djn inji y'T•'i^• , -p irTbai 

■ t - ' <t t : tt : * v tt : 



the-prophet Nathan but — 

imp iib vm 

IT'T J f T 

he-called not brother-of-hin 

NiVn ihxb htibv) 

?-not to-say Solomon 



the-king servants-of Judah 
Solomon and — the-mighty-ones 



men-of and-to-all-of 
and — 



,n^3, 

tt : 
and-Benaiah 



mother-of 



Bathsheba 



Nathan 



mm ii 
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then-he-said 
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not the-king lord-of-me although-now 

hib "Hnai 

sons-of to-all-of and-he-has-called to-the-abundance and-sheep and-fattened-animal ox 

nb'VwVi N3^n ito ntfVi inian hrpnubi ^an 

j : • : at t - j- it : i .. - r t : v : ' v v - 

but-to-Solomon the-army commander-of and-to-Joab the-priest and-to-Abiathar the-king 

b^ily ~bD tp ibni tfw ahrwmo :*np *6 ?nny 

i" t : ■ t j" ■■ ' v v - 4* t - : it't j i» ; : - 

Israel all-of eyes-of the-king lord-of-me and-you 

:nns ^an ^in nds -Vjj au^ 

IT ~! ~ ' V IV - I* -J J" ■ - *J" ■* 

after-him the-king lord-of-me throne-of on he-shall-sit who to-them to-tell on-you 

^in Trrn vrtm -dp TrVan "\nN 33^3 n'nia 

•j" - : * t : at -: 1 v iv - r ■ — : j- : ■ t t : 

I that-I-will-be fathers-of-him with the-king lord-of-me as-to-sleep or-he-will-be 
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not heard that Adonijah the son of 
Haggith has become king and David 
our lord does not know it? 12 Now 
therefore come, let me give you ad- 
vice, that you may save your own life 
and the life of your son Solomon. 
13 Go in at once to King David, and 
say to him, 'Did you not, my lord the 
king, swear to your servant, saying, 
"Solomon your son shall reign after 
me, and he shall sit on my throne"? 
Why then is Adonijah king?' 14 Then 
while you are still speaking with the 
king, I also will come in after you and 
confirm' your words." 

15 So Bathsheba went to the king in 
his chamber (now the king was very 
old, and Abishag the Shunammite was 
attending to the king). 16 Bathsheba 
bowed and paid homage to the king, 
and the king said, "What do you de- 
sire?" 17 She said to him, "My lord, you 
swore to your servant by the Lord 
your God, saying, 'Solomon your son 
shall reign after me, and he shall sit 
on my throne.' 18 And now, behold, 
Adonijah is king, although you, my 
lord the king, do not know it. 19 He 
has sacrificed oxen, fattened cattle, 
and sheep in abundance, and has in- 
vited all the sons of the king, Abiathar 
the priest, and [oab the commander of 
the army, but Solomon your servant 
he has not invited. 20 And now, my 
lord the king, the eyes of all Israel are 
on you, to tell them who shall sit on 
the throne of my lord the king after 
him. 21 Otherwise it will come to pass, 
when my lord the king sleeps with his 
fathers, that I and my son Solomon 
will be counted offenders." 

"While she was still speaking with 
the king, Nathan the prophet came 
in. 23 And they told the king, "Here 

' Or expand an 



1:13 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, in' — 
1:15 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, JHU) 
1:18 b read, with many Hebrew 
manuscripts, Sebir, Septuagint, 
Syriac, Reuchlin codex, other 
Targum manuscripts, Vulgate, nnNI 
1:20 a many Hebrew manuscripts, 
Targum manuscript, Vulgate, nni)l 
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is Nathan the prophet." And when 
he came in before the king, he bowed 
before the king, with his face to the 
ground. 24 And Nathan said, "My lord 
the king, have you said, 'Adonijah 
shall reign af ter me, and he shall sit on 
my throne'? 25 For he has gone down 
this day and has sacrificed oxen, fat- 
tened cattle, and sheep in abundance, 
and has invited all the king's sons, the 
commanders' of the army, and Abia- 
thar the priest. And behold, they are 
eating and drinking before him, and 
saying, 'Long live King Adonijah!' 
2 6But me, your servant, and Zadok 
the priest, and Benaiah the son of Je- 
hoiada, and your servant Solomon he 
has not invited. 27 Has this thing been 
brought about by my lord the king 
and you have not told your servants 
who should sit on the throne of my 
lord the king after him?" 

Solomon Anointed King 

28 Then King David answered, 
"Call Bathsheba to me." So she came 
into the king's presence and stood be- 
fore the king. 29 And the king swore, 
saying, "As the Lord lives, who has 
redeemed my soul out of every adver- 
sity, 30 as I swore to you by the Lord, 
the God of Israel, saying, 'Solomon 
your son shall reign after me, and he 
shall sit on my throne in my place,' 
even so will I do this day." 31 Then 
Bathsheba bowed with her face to the 
ground and paid homage to the king 
and said, "May my lord King David 
live forever!" 

32 King David said, "Call to me 
Zadok the priest, Nathan the prophet, 
and Benaiah the son of Jehoiada." So 
they came before the king. 33 And the 
king said to them, "Take with you the 
servants of your lord and have Solo- 
mon my son ride on my own mule, 

' Hebrew; Septuagint Joab the commander 
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and bring him down to Gihon. 34 And 
let Zadok the priest and Nathan the 
prophet there anoint him king over 
Israel. Then blow the trumpet and 
say, 'Long live King Solomon!' 35 You 
shall then come up after him, and he 
shall come and sit on my throne, for 
he shall be king in my place. And I 
have appointed him to be ruler over 
Israel and over Judah." 36 And Benaiah 
the son of Jehoiada answered the king, 
"Amen! May the Lord, the God of my 
lord the king, say so. 37 As the Lord 
has been with my lord the king, even 
so may he be with Solomon, and make 
his throne greater than the throne of 
my lord King David." 

38 So Zadok the priest, Nathan the 
prophet, and Benaiah the son of Je- 
hoiada, and the Cherethites and the 
Pelethites went down and had Solo- 
mon ride on King David's mule and 
brought him to Gihon. 39 There Zadok 
the priest took the horn of oil from the 
tent and anointed Solomon. Then they 
blew the trumpet, and all the people 
said, "Long live King Solomon!" 
40 And all the people went up after 
him, playing on pipes, and rejoicing 
with great joy, so that the earth was 
split by their noise. 

41 Adonijah and all the guests who 
were with him heard it as they fin- 
ished feasting. And when Joab heard 
the sound of the trumpet, he said, 
"What does this uproar in the city 
mean?" 42 While he was still speaking, 
behold, Jonathan the son of Abiathar 
the priest came. And Adonijah said, 
"Come in, for you are a worthy man 
and bring good news." 43 Jonathan 
answered Adonijah, "No, for our lord 
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King David has made Solomon king, 
44 and the king has sent with him Za- 
dok the priest, Nathan the prophet, 
and Benaiah the son of Jehoiada, and 
the Cherethites and the Pelethites. 
And they had him ride on the king's 
mule. 45 And Zadok the priest and Na- 
than the prophet have anointed him 
king at Gihon, and they have gone up 
from there rejoicing, so that the city 
is in an uproar. This is the noise that 
you have heard. 46 Solomon sits on the 
royal throne. 47 Moreover, the kings 
servants came to congratulate our 
lord King David, saying, 'May your 
God make the name of Solomon more 
famous than yours, and make his 
throne greater than your throne.' And 
the king bowed himself on the bed. 
48 And the king also said, 'Blessed be 
the Lord, the God of Israel, who has 
granted someone' to sit on my throne 
this day, my own eyes seeing it.'" 

49 Then all the guests of Adonijah 
trembled and rose, and each went 
his own way. 50 And Adonijah feared 
Solomon. So he arose and went and 
took hold of the horns of the altar. 

51 Then it was told Solomon, "Behold, 
Adonijah fears King Solomon, for be- 
hold, he has laid hold of the horns of 
the altar, saying, 'Let King Solomon 
swear to me first that he will not put 
his servant to death with the sword.' " 

52 And Solomon said, "If he will show 
himself a worthy man, not one of 
his hairs shall fall to the earth, but if 
wickedness is found in him, he shall 
die." 53 So King Solomon sent, and 
they brought him down from the al- 
tar. And he came and paid homage to 
King Solomon, and Solomon said to 
him, "Go to your house." 
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:^mb yb ntf?u> ib --ion'»i nb'Vw tt^qV 

to-house-of-you go Solomon to-him and-he-said Solomon to-the-King 



the-king he-said 

nw s Di»n jru 

sitting the-day he-has-granted 

lOj^l • n 1Cv | l 49 

and-they-got-up then-they-trembled 

nS"!"! 2 ? UTN D^*1 

to-way-of-him man and-they-went 
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Solomon 



ism rflnb m -tp mp'ii 2 

•j- : - at l* t i" : j : ■ - 

then-he-commanded to-die David days-of when-they-drew-near 

nptrn pan -Va rrT3 f?h ^i«2 nnaV un 
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now-you-are- to-be-strong the-earth all-of in-way-of going I to-say son-of-him 

vfibx mrr imnuto tin rnowis iutnV rwn 

• v vi jt : vjv : • v t : ~ f : r : it r t : 

God-of-you Yahweh charge-of — and-you-are-to-keep toman and-you-are- to-be 

ruawoi vntyo vnpn now 1 ? to*ra naV? 

and-rules-of-him commandments-of-him statu tes-of -him to-keep in-ways-of-him to-walk 

nN V-afrn wnb nu>b mina ainaa rnnjji 

■■< ■ ; - I - j- : rtv j- : it - T : " : 

with you-prosper so-that Moses in-Law-of as-the-one-being-written and-testimonies-of-him 
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in-order- that there you- turn that all-of and-with you-do 
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if to-say about-me he-spoke that word-of-him — Yahweh he-will-establish 
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way-of-them — sons-of-you they-are-careful 

■tfr "iqn^ ow2J -tei oaaV -Van 

i •* at : - t : it t : t : 

not to-say soul-of-them and-with-all-of heart -of -them with-all-of 

~iwn hN njJT nnN djis ^n-iut ngo bvn utn Mb 
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what — you-know you and-also 

niNaa ntr -\ 
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armies-of commanders-of to-two-of he-did what Zeruiah son-of Joab to-me he-did 

ohm hm -p nwod^i ni -p nhNV btrwr' 
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that-he-killed- them Jether son-of and-to-Amasa Ner son-of to-Abner Israel 

irruna nnrrVo *m ?n*i o'Vwa norr?o "tn oizn 
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on-belt-of-him war blood-of and-he-put in-peace war blood-of and-he-placed 

nwi6 mbna -iwn ibx?jm rinoa iwn 

t t* t i it : - : jv — : i i t : t : jv -: 

therefore-you-are-to-do on-feet-of-him which and-on-sandal-of-him on-hips-of-him which 

:bxv o'^wa toto min ~nVi 

i : it; m t s** i : 

Sheol in-peace gray-hair-of-him let-you-go-down but-not 

r»m Tori -ntyyn hu^n 

it: v v v ~: r ■ t : * - 

and-they-are-to-be loyalty do the-Gileadite 

Thaa ^n mp p -*a 

- : t : - •• j : 't 1 - 

when-to-flee-me to-me they-approached so 

nt| "P n>nw ^ay rum 8 

Gera son-of Shimei with-you and-look brother-of-you Absalom from-presence-of 

ova nyhoj nV^jp Wpj? Nim bnnaa >a?n -p 

on-day-of being-bad curse he-cursed-me and-he from-Bahurim the-Benjaminite son-of 

v? yaii?Ni itrn TN-ipV tv -Nim crjno td*? 

< i- t v t ' " : — • t': • <-t i : -at-: - j* : v 

to-him and-I-swore the-Jordan to-meet-me he-went-down but-he Mahanaim to-go-me 

Vn hnui9 :anna ^on tjn 1Mb hima 

I-will-kill-you not to-say by-Yahweh 



that 



of 
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in-faithfulness befbre-me to-walk 



<" T • 

he-shall-be-cut-off 



you-know you and-also Israel throne-of from-on man for-you 

ntr "•'jwV nu;iJ iwn n*ns -p aNi 1 - ^ nwi? 

i" : ■ jt t jv -: t : 1 v jt ' t t 



according-to-wisdom-of-you 

^na ^iaV] 7 

Barzillai but-to-sons-of 

^aka 

for table-of-you among-ones-eating-of 

thin oiVu/aN "1212 

' I* T 



David's Instructions to Solomon 

2 When David's time to die drew 
near, he commanded Solomon 
his son, say ing, 2 "I am about to go the 
way of all the earth. Be strong, and 
show yourself a man, 1 and keep the 
charge of the Lord your God, walking 
in his ways and keeping his statutes, 
his commandments, his rules, and 
his testimonies, as it is written in the 
Law of Moses, that you may prosper 
in all that you do and wherever you 
turn, 4 that the Lord may establish his 
word that he spoke concerning me, 
saying, 'If your sons pay close atten- 
tion to their way, to walk before me 
in faithfulness with all their heartand 
with all their soul, you shall not lack' 
a man on the throne of Israel.' 

5 "Moreover, you also know what 
Joab the son of Zeruiah did to me, 
how he dealt with the two command- 
ers of the armies of Israel, Abner the 
son of Ner, and Amasa the son of 
(ether, whom he killed, avenging 2 in 
time of peace for blood that had been 
shed in war, and putting the blood of 
war j on the belt around his 4 wais t and 
on the sandals on his feet. 6 Act there- 
fore according to your wisdom, but 
do not let his gray head go down to 
Sheol in peace. 7 But deal loyally with 
the sons of Barzillai the Gileadite, and 
let them be among those who eat at 
your table, for with such loyalty 5 they 
met me when I fled from Absalom 
your brother. 8 And there is also with 
you Shimei the son o f Gera, the Ben- 
jaminite from Bahurim, who cursed 
me with a grievous curse on the day 
when I went to Mahanaim. But when 
he came down to meet me at the Jor- 
dan, I swore to him by the Lord, say- 
ing, 'I will not put you to death with 
the sword.' 9 Now therefore do not 

' Hebrew there shall not be eut off for you 
^Septuagint; Hebrew placing ^Septuagint 
innocent blood 4 Septuagint my; twice in this 
verse 5 Or steadfast love 



not 



t - : 
theref'ore-now 
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1 KINGS 2:10-21 



796 



Hebrew (BHS) 



hold him guiltless, for you are a wise 
man. You will know what you ought 
to do to him, and you shall bring his 
gray head down with blood to Sheol." 

The Death of David 

10 Then David slept with his fathers 
and was buried in the city of David. 
"And the time that David reigned 
over Israel was forty years. He reigned 
seven years in Hebron and thirty- 
three years in Jerusalem. 12 So Solo- 
mon sat on the throne of David his 
father, and his kingdom was firmly 
established. 

Solomon's Reign Established 

13 Then Adonijah the son of Hag- 
gith came to Bathsheba the mother 
of Solomon. And she said, "Do you 
come peacefully?" He said, "Peace- 
fully." 14 Then he said, "I have some- 
thing to say to you." She said, "Speak." 
15 He said, "You know that the king- 
dom was mine, and that all Israel 
fully expected me to reign. However, 
the kingdom has turned about and 
become my brother's, for it was his 
from the Lord. " And now I have 
one request to make of you; do not 
refuse me." She said to him, "Speak." 
17 And he said, "Please ask King Solo- 
mon — he will not ref use you — to give 
me Abishag the Shunammite as my 
wife." 18 Bathsheba said, "Very well; I 
will speak for you to the king." 

19 So Bathsheba went to King Solo- 
mon to speak to him on behalf of 
Adonijah. And the king rose to meet 
her and bowed down to her. Then 
he sat on his throne and had a seat 
brought for the king's mother, and she 
sat on his right. 20 Then she said, "I 
have one small request to make of you; 
do not refuse me." And the king said to 
her, "Make your request, my mother, 
for I will not refuse you." 21 She said, 



2: 1 3 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, n\Jn 



-iwn nN rum nnN Dsn urw ^ u 
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what — and-you-will-know you wise man for consider-you-innocent-him 
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Sheol with-blood gray-hair-of-him — and-you-shall-bring-down to-him you-are-to-do 
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David in-city-of and-he-was-buried fathers-of-him with David then-he-slept 

li-ona niv) wvstm bkitor ~bv Vrr f?o iwn trfrni 11 
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in-Hebron year forty Israel over David he-reigned that and-the-days 
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years and-three thirty he-reigned and-in-Jerusalem years seven he-reigned 

pni ton tpt nds ~bv yfr nnbmu 
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and-she-was-established father-of-him David throne-of on he-sat so-Solomon 
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Bathsheba to Haggith son-of Adonijah then-he-came greatly kingdom-of-him 
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then-he-said peace and-he-said to-come-you ?-peace and-she-said Solomon mother-of 
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to-me that you-know you and-he-said speak and-she-said unto-you to-me word 

ibnb Drraa bx-ivr ~bi to "by) niiVon nrm 
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to-reign faces-of-them Israel all-of they-put and-on-me the-kingdom she-was 

niTO *a ^hvb Tirn roiVon nbni 
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from-Yahweh to to-brother-of-me and-she-has-been the-kingship but-she-has-turned-about 

-bit, -tino biw bin nnN hVnu; nnuue :f? nrrn 
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not from-with-you asking I one request and-now to-him she-was 
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please speak and-he-said speak to-him and-she-said face-of-me — make-turn-you 
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to-me and-let-him-give face-of-you — he-will-make-turn not for the-king to-Solomon 

bjN niu jowtd noNnii8 :n^NV rra>iwn juton tin 

t a - iv - j - it • : v - - )-'-'. 

I well Bathsheba and-she-said for-wife the-Shunammite Abishag — 

no'Vtf tfVon _t ?N pnf-nn kariiw :^Von -t ?N ?pVy "£1$ 

Solomon the-king to Bathsheba so-she-went the-king to about-you I-will-speak 

inrmn nriNip^ *Von bp»i in'ntj -bv ib -mb 

j- : ■ - t t': • ' v V - 't t- at* -: - 1 v - : 

and-he-bowed-down to-meet-her the-king and-he-rose Adonijah on to-him to-speak 

nurn "f?an nab nds ot; ;, i 1nd3 -Vd hu>*i 

v l"- »y v - j- : ■■ ■ *.■ <t- * ■ - v "- t 

and-she-sat the-king f'or-mother-of seat and-he-set throne-of-him on then-he-sat to-he: 

nVNt; biN mop nriN nbxui lONniao :wwb 

V jv 'it t - »: <- - t •• : v - 1 * r 

asking I small one request then-she-said to-right-side-of-hnr. 

•hxv tymn nb -tjn»i >J2 tin iwn -Vn -rriNO 
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ask the-king to-her and-he-said face-of-me — make-turn-you not from-with-you 

?rr noNnui :*>js tin m ->6 n 'on 
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let-him-be-given and-she-said face-of-you — I-will-make-turn not for mother-of-me 
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for-wife brother- of-you to- Adonijah the-Shunammite Abishag — 
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Abishag — asking you and-why to-mother-of-him and-he-said Solomon the-King 

Nin '3 niiVan tin \b in^fmb hmwn 

he for the-kingdom — fbr-him and-ask for-Adonijah the-Shunammite 

"irrasbi \b] »aao Vnan 
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id-for-Abiathar and-for-him more-than-me the-large-one 
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so to-say by-Yahweh Solomon the-King then-he-swore Zeruiah son-of and-for-Joab 
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Adonijah he-has-spoken on-life-of-him if may-he-add and-so God to-me may-he-do 
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he-has-established-me who Yahweh alive therefore-now the-this the-thing — 
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brother-of-me 
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he-has-made and-who 



father-of-me 

iirrnN nor 
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Adonijah he-shall-be-put-to-death 



David throne-of on 
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the-day surely he-spoke 
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and-he-has-caused-to-sit-me 
as house — me 
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and-he-struck-down Jehoiada son-of Benaiah by-hand-of Solomon the-king so-he-sent 

-bv lb hhiv ibihn "idn pan nrvaN^e :nn»i is 

'j" T ! ' V V ~ J" T I .. - T T I VI I T" 

go Anathoth the-king he-said the-priest and-to-Abiathar 

nm Dihi nnN nio utn 
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the-this but-on-the-day you death man-of because 

vsb nirv 'hn rnN tin nNth "a 
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ark-of — you-carried for 
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David before Yahweh Lord 



and-he-died on-him 
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that 



in-all 



fields-of-you 
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I-will-put-to-death-you 
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and-because father-of-me 
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you-endured-affliction 
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to-Yahweh priest from-to-be Abiathar — Solomon so-he-drove-out father-of-me 
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in-Shiloh Eli house-of about he-had-spoken which Yahweh word-of — to-fulfill 
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1NV dj *a nb'Vw ttVqV il*i29 :narc»n ninpn 

t <t j* : ' v jv - j :'- : 

Joab he-has-fled that Solomon to-the-King when-he-was-told the-altar on-horns-of 
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Benaiah — Solomon then-he-sent the-altar beside and-behold Yahweh tent-of to 
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go to-say 



"Let Abishag the Shunammite be 
given to Adonijah your brother as his 
wife." 22 King Solomon answered his 
mother, "And why do you ask Abishag 
the Shunammite for Adonijah? Ask 
for him the kingdom also, for he is 
my older brother, and on his side are 
Abiathar' the priest and Joab the son 
of Zeruiah." 23 Then King Solomon 
swore by the Lord, saying, "God do 
so to me and more also if this word 
does not cost Adonijah his life! 24 Now 
therefore as the Lord lives, who has 
established me and placed me on the 
throne of David my father, and who 
has made me a house, as he promised, 
Adonijah shall be put to death today." 
25 So King Solomon sent Benaiah the 
son of Jehoiada, and he struck him 
down, and he died. 

26 And to Abiathar the priest the 
king said, "Go to Anathoth, to your 
estate, for you deserve death. But I 
will not at this time put you to death, 
because you carried the ark of the 
Lord God before David my father, 
and because you shared in all my 
father's affliction." 27 So Solomon ex- 
pelled Abiathar from being priest to 
the Lord, thus fulfilling the word of 
the Lord that he had spoken concern- 
ing the house of Eli in Shiloh. 

28 When the news came to Joab — 
for Joab had supported Adonijah 
although he had not supported Ab- 
salom— Joab fled to the tent of the 
Lord and caught hold of the horns of 
the altar. 29 And when it was told King 
Solomon, "Joab has fled to the tent of 
the Lord, and behold, he is beside the 
altar," Solomon sent Benaiah the son 
of Jehoiada, saying, "Go, strike him 
down." 30 So Benaiah came to the tent 

' Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew and for 
him and for Abiathar 



Yahweh tent-of to Benaiah and-he-came on-him strike 
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of the Lord and said to him, "The 
king commands, 'Come out.'" But he 
said, "No, I will die here." Then Bena- 
iah brought the king word again, 
saying, "Thus said Joab, and thus he 
answered me." 11 The king replied to 
him, "Do as he has said, strike him 
down and bury him, and thus take 
away from me and f rom my father's 
house the guilt for the blood that 
Joab shed without cause. 32 The Lord 
will bring back his bloody deeds on 
his own head, because, without the 
knowledge of my f ather David, he at- 
tacked and killed with the sword two 
men more righteous and better than 
himself, Abner the son of Ner, com- 
mander of the army of Israel, and 
Amasa the son of Jether, commander 
of the army of Judah. "So shall their 
blood come back on the head of Joab 
and on the head of his descendants 
forever. But for David and for his 
descendants and for his house and 
for his throne there shall be peace 
from the Lord forevermore." 3,1 Then 
Benaiah the son of Jehoiada went up 
and struck him down and put him to 
death. And he was buried in his own 
house in the wilderness. 35 The king 
put Benaiah the son of Jehoiada over 
the army in place of Joab, and the king 
put Zadok the priest in the place of 
Abiathar. 

36 Then the king sent and sum- 
moned Shimei and said to him, "Build 
yourself a house in Jerusalem and 
dwell there, and do not go out from 
there to any place whatever. 37 For 
on the day you go out and cross the 
brook Kidron, know for certain that 
you shall die. Your blood shall be on 
your own head." M And Shimei said to 
the king, "What you say is good; as my 
lord the king has said, so will your ser- 
vant do." So Shimei lived in Jerusalem 
many days. 
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then-he-went-up Yahweh from-with eternity unto peace 
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and-he-killed-him on-him and-he-struck Jehoiada 
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days in-Jerusalem Shimei so-he-lived servant-of-you he-will-do so the-king lord-of-me 
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behold to-say to-Shimei and-they-told Gath king-of Maacah son-of Achish to 

inan tin itfnmi y&ttti Dp»i4o man Tiny 

_. .. -:- r • : 'tjt - i- : 1 iv t ~i 

donkey-of-him — and-he-saddled Shimei and-he-arose in-Gath servants-of-you 

iVi nny tin u>pnb ur>nN _t ?N hna i>i 

I VJ .._ ftT T -. .. . T V T " ' V< — 

and-he-went servants-of-him — to-seek Achish 

-»3 nb'V^V 14*141 mao rmy 

rt : - i.--.- i- ■ it t v j--t- ■ -. - 

that to-Solomon and-he-was-told from-Gath servants-of-him — and-he-brought Shimei 

iVan nb^w : nun na oVunma ^yau? i^n 

l .... _ - : • - it- i- ••)- t ■ s- : ' ~ t 

the-king and-he-sent and-he-returned Gath from-Jerusalem Shimei 

nimn iTiynwn NiVn vbx idn'»i ^youfr 

t r ' j- : - : ■ s -i t •• v - • : ■ : 

by-Yahweh I-made-swear-you ?-not to-him and-he-said to-Shimei 

naNi naN hnVm inN^ Drn ibNb in 

t t t v jt t : - it : 1 : j : 

and-where where and-you-go to-go-out-you on-day-of to-say 

^n iqnTii man nia p yin 



to Gath-DIR and-he-went 

tin Nni niau; 



he-had-gone 
and-he-called 
on-vou and-I-warned 



mm mo 

IT T " J 

the-word good to-me and-you-said you-shall-die to-die that you-are-to-know to-know 

fc6 

j 

not 



tint mm 

v : rtT : 

and — Yahweh 



nynu? nN 



oath-of 



mau? 

t : - t 
you-have-kept 

$0$ -bx r)an ion*! 44 :^by tpiv 

Shimei to the-king and-he-said 



t i* t jv -: 
you-did what 

:T#N'in 

on-head-of-you 



WTffl43 :TiyaU? 

- • : it t 

then-why I-will-obey 

-iwn mxan 

over-you I-commanded which the-commandment 

iwn main -Va nN hyr nnN 



heart-of-you he-knows that 

inyi tin mm 

i 1 : t t v -jt : 

harm-of-you — Yahweh 

mm rn Norn 



T T 7 

the-harm 



all-of 

s- ■• : 
so-he-will-return 

TO 



being-established he-shall-be David and-throne-of being-blessed 



7? 



iman 

' v tt : 

son-of Benaiah 



nana 



— you-know you 

"ON 1Mb 

A* T J- t : 

f'ather-of-me to-David 
Solomon but-the-king 

"tp mm ^ 

it : i" 1 
unto Yahweh before 

N&1 



tin iban iri46 mViy 

I ._. ... - j-:- it ' 
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she-was-established so-the-kingdom and-he-died on-him and-he-fell and-he-went-out Jehoiada 
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Solomon in-hand-of 
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and-he-took Egypt king-of Pharaoh with Solomon 

iri'Vn tp lii tp -bx h^ni njhs Tin tin 
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to-finish-him until David city-of into and-he-brought-her Pharaoh daughter-of — 
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39 But it happened at the end of 
three years that two of Shimei's ser- 
vants ran away to Achish, son of Maa- 
cah, king of Gath. And when it was 
told Shimei, "Behold, your servants 
are in Gath," 41 Shimei arose and 
saddled a donkey and went to Gath 
to Achish to seek his servants. Shimei 
went and brought his servants from 
Gath. 41 And when Solomon was told 
that Shimei had gone from Jerusalem 
to Gath and returned, 42 the king sent 
and summoned Shimei and said to 
him, "Did I not make you swear by the 
Lord and solemnly warn you, saying, 
'Know f or certain that on the day you 
go out and go to any place whatever, 
you shall die'? And you said to me, 
'What you say is good; I will obey.' 
« Why then have you not kept your 
oath to the Lord and the command- 
ment with which I commanded you?" 
44 The king also said to Shimei, "You 
know in your own heart all the harm 
that you did to David my father. So 
the Lord will bring back your harm 
on your own head. 45 But King Solo- 
mon shall be blessed, and the throne 
of David shall be established before 
the Lord forever." 46 Then the king 
commanded Benaiah the son of Je- 
hoiada, and he went out and struck 
him down, and he died. 

So the kingdom was established in 
the hand of Solomon. 

Solomon's Prayer for Wisdom 

3 Solomon made a marriage al- 
liance with Pharaoh king of 
Egypt. He took Pharaoh's daughter 
and brought her into the city of Da- 
vid until he had finished building his 
own house and the house of the Lord 
and the wall around Jerusalem. 2 The 
people were sacrificing at the high 
places, however, because no house 
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had yet been built for the name of 
the Lord. 

3 Solomon loved the Lord, walking 
in the statutes of David his f ather, only 
he sacrificed and made offerings at 
the high places. 4 And the king went to 
Gibeon to sacrifice there, for that was 
the great high place. Solomon used 
to offer a thousand burnt offerings 
on that altar. 5 At Gibeon the Lord 
appeared to Solomon in a dream by 
night, and God said, "Ask what I shall 
give you." 6 And Solomon said, "You 
have shown great and steadf ast love to 
your servant David my father, because 
he walked before you in faithfulness, 
in righteousness, and in uprightness 
of heart toward you. And you have 
kept for him this great and steadfast 
love and have given him a son to sit 
on his throne this day. 7 And now, O 
Lord my God, you have made your 
servant king in place of David my fa- 
ther, although I am but a little child. 
I do not know how to go out or come 
in. 8 And your servant is in the midst 
of your people whom you have cho- 
sen, a great people, too many to be 
numbered or counted for multitude. 
'Give your servant therefore an un- 
derstanding mind to govern your peo- 
ple, that I may discern between good 
and evil, for who is able to govern this 
your great people?" 

10 It pleased the Lord that Solomon 
had asked this. 11 And God said to 
him, "Because you have asked this, 
and have not asked for yourself long 
life or riches or the life of your en- 
emies, but haveasked for yourself un- 
derstanding to discern what is right, 
12 behold, I now do according to your 
word. Behold, I give you a wise and 
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to-him God and-he-said the-this the- thing — Solomon he-had-asked 
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JT T 

wise 



t- T 

I-do behold 



English (ESV) 



801 



1 KINGS 3:13-22 
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and-she-got-up on-him she-lay because night the-this the-woman son-of and-he-died 
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discerning mind, so that none like 
you has been before you and none 
like you shall arise after you. 13 1 give 
you also what you have not asked, 
both riches and honor, so that no 
other king shall compare with you, 
all your days. 14 And if you will walk 
in my ways, keeping my statutes and 
my commandments, as your father 
David walked, then I will lengthen 
your days." 

15 And Solomon awoke, and be- 
hold, it was a dream. Then he came 
to Jerusalem and stood bef ore the ark 
of the covenant of the Lord, and of- 
fered up burnt offerings and peace 
offerings, and made a feast for all his 
servants. 

Solomon's Wisdom 

"■Then two prostitutes came to 
the king and stood before him. l7 The 
one woman said, "Oh, my lord, this 
woman and I live in the same house, 
and I gave birth to a child while she 
was in the house. 18 Then on the third 
day af ter I gave birth, this woman also 
gave birth. And we were alone. There 
was no one else with us in the house; 
only we two were in the house. 19 And 
this woman's son died in the night, be- 
cause she lay on him. 20 And she arose 
at midnight and took my son from 
beside me, while your servant slept, 
and laid him at her breast, and laid 
her dead son at my breast. 21 When 
I rose in the morning to nurse my 
child, behold, he was dead. But when 
I looked at him closely in the morn- 
ing, behold, he was not the child that 
I had borne." 22 But the other woman 
said, "No, the living child is mine, and 
the dead child is yours." The f irst said, 
"No, the dead child is yours, and the 
living child is mine." Thus they spoke 
before the king. 
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23 Then the king said, "The one 
says, 'This is my son that is alive, and 
your son is dead'; and the other says, 
'No; but your son is dead, and my son 
is the living one.' " 24 And the king 
said, "Bring me a sword." So a sword 
was brought before the king. 25 And 
the king said, "Divide the living child 
in two, and give half to the one and 
half to the other." 2f > Then the woman 
whose son was alive said to the king, 
because her heart yearned f or her son, 
"Oh, my lord, give her the living child, 
and by no means put him to death." 
But the other said, "He shall be neither 
mine nor yours; divide him." 27 Then 
the king answered and said, "Give the 
living child to the first woman, and by 
no means put him to death; she is his 
mother." 28 And all Israel heard of the 
judgment that the king had rendered, 
and they stood in awe of the king, be- 
cause they perceived that the wisdom 
of God was in him to do justice. 

Solomon's Officials 

4 King Solomon was king over all 
Israel, 2 and these were his high 
officials: Azariah the son of Zadok 
was the priest; 3 Elihoreph and Ahijah 
the sons of Shisha were secretaries; fe- 
hoshaphat the son of Ahilud was re- 
corder; 4 Benaiah the son of Jehoiada 
was in command of the army; Zadok 
and Abiathar were priests; 5 Azariah 
the son of Nathan was over the of- 
ficers; Zabud the son of Nathan was 
priest and king's f riend; f > Ahishar was 
in charge of the palace; and Adoniram 
the son of Abda was in charge of the 
forced labor. 

7 Solomon had twelve officers over 
all Israel, who provided food for 
the king and his household. Each 
man had to make provision for one 
month in the year. 8 These were their 
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the-officials and-these Israel all-of over king Solomon the-King and-he-was 

rn n»nN] T>n ,: ?N3 :?nan pi-re _ n Tinty vp "iu>n 

sons-of and-Ahijah Elihoreph the-priest Zadok son-of Azariah to-him who 

"D irraaH :T3tan tiVtin -p oa^im onab trefttf 

• v j tt : i' ; - - i ■ -: 1 v jt t : a- : it 

son-of and-Benaiah the-one-recording Ahilud son-of Jehoshaphat ones-writing Shisha 
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Nathan son-of and-Azariah priests and-Abiathar and-Zadok the-army over Jehoiada 
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and-Ahishar the-king friend-of priest Nathan son-of and-Zabud the-ones-standing over 
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and-to-Solomon the-forced-labor over Abda son-of and-Adoniram the-palace over 
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he-was in-the-year 
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gre<3( cities 



fj?_na njrr -p9 itnas nna "virrp onio# 

in-Makaz Ben-deker Ephraim in-hill-country-of Ben-hur names-of-them 

nirwa Ton-pio :nn nra riVw wow mi D'a'ppwa-i 

A "-. -; IT V LV ' V ITT i" ' I " I ■/ i*i T J" I* i — I - '. 

in-the-Arubboth Ben-hesed and-Elonbeth-hanan and-Beth-shemesh and-in-Shaalbim 

h£30 n£3J fta jmn -p u nan pa ftai na'W ft 

- t a - jt t ltt !■ -: * V V I" * VJV T : I J 

Taphath Naphath-dor all-of Ben-abinadab Hepher land-of and-all-of Socoh to-him 

n;jpn Tr>rm -p kjpai2 :nW*ft ft nrvn nliftW -na 

• l- : - ■ » v t -: t - it • : i t : jt : 

Taanach Ahilud son-of Baana for-wife to-him she-was Solomon daughter-of 
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v : : * : - j- ■ t - : t v *■ v -: ' t : j- t : a • : 

to-Jezreel from-under Zarethan-DIR beside that Beth-shean and-all-of and-Megiddo 

:QPQi?ft napo ip rftino bit* tp ikw rrao 

to-Jokmeam from-opposite-side as-far-as Abel-meholah to from-Beth-shean 
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which Manasseh son-of Jair tent-viilages-of to-him in-Ramoth-gilead Ben-geber 
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sixty in-the-Bashan which Argob region-of to-him in-the-Gilead 
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Ahimaaz Mahanaim-DIR Iddo son-of Ahinadab bronze and-bar-of wall 
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for-wife Solomon daughter-of Basemath — he-had-taken he also in-Naphtali 
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in-land-of Uri son-of Geber in-Benjamin Ela son-of Shimei in-Issachar 
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and-governor the-Bashan king-of and-Og the-Amorites king-of Sihon land-of Gilead 
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by which as-the-sand many and-Israel Judah over-the-land who one 

idtiowi dtiWi Dft^N anV o»n 

r " : i* : y : at bt - 

and-filled-with-joy and-drinking eating as-to-the-multitude the-sea 
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land-of the-River from the-kingdoms over-all-of ruling he-was and-Solomon 
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Solomon — and-serving tribute bringing-near Egypt border-of and-to Philistines 
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cor-of thirty one for-day Solomon fbod-of and-he-was life-of-him days-of all-of 
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cattle and-twenty /a( ox ten meal cor-of and-sixty fine-flour 
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and-geese and-roebuck and-gazelle from-deer alone sheep and-hundred pasturage 
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Gaza and-to from-Tiphsah the-River west-of over-all-of ruling he for being-fattened 



names: Ben-hur, in the hill coun- 
try of Ephraim; 9 Ben-deker, in 
Makaz, Shaalbim, Beth-shemesh, and 
Elonbeth-hanan; 10 Ben-hesed, in 
Arubboth (to him belonged Socoh 
and all the land of Hepher); 11 Ben- 
abinadab, in all Naphath-dor (he had 
Taphath the daughter of Solomon as 
his wife); 12 Baana the son of Ahilud, 
in Taanach, Megiddo, and all Beth- 
shean that is beside Zarethan below 
Jezreel, and from Beth-shean to Abel- 
meholah, as far as the other side of 
Jokmeam; 13 Ben-geber, in Ramoth- 
gilead (he had the villages of Jair the 
son of Manasseh, which are in Gil- 
ead, and he had the region of Argob, 
which is in Bashan, sixty great cities 
with walls and bronze bars); > 4 Ahin- 
adab the son of Iddo, in Mahanaim; 
15 Ahimaaz, in Naphtali (he had taken 
Basemath the daughter of Solomon as 
his wife); '^Baana the son of Hushai, in 
Asher and Bealoth; ''Jehoshaphat the 
son of Paruah, in Issachar; 18 Shimei 
the son of Ela, in Benjamin; "Geber 
the son of Uri, in the land of Gil- 
ead, the country of Sihon king of the 
Amorites and of Og king of Bashan. 
And there was one governor who was 
over the land. 

Solomon's Wealth and Wisdom 

20 Judah and Israel were as many 
as the sand by the sea. They ate and 
drank and were happy. 21 1 Solomon 
ruled over all the kingdoms from the 
Euphrates 2 to the land of the Philis- 
tines and to the border of Egypt. They 
brought tribute and served Solomon 
all the days of his life. 

22 Solomon's provision for one day 
was thirty cors 3 of fine flour and sixty 
cors of meal, 2 , ten fat oxen, and twenty 
pasture-fed cattle, a hundred sheep, 
besides deer, gazelles, roebucks, and 
f attened fowl. 24 For he had dominion 
over all the region west of the Euphra- 
tes 4 from Tiphsah to Gaza, over all the 

'Ch5:l in Hebrew 2 Hebrewf/ie River 3 A tor 
was about 6 bushels or 220 liters -"Hebrew the 
River, twice in this verse 
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kings west of the Euphrates. And he 
had peace on all sides around him. 
25 And Judah and Israel lived in safety, 
from Dan even to Beersheba, every 
man under his vine and under his fig 
tree, all the days of Solomon. ^Solo- 
mon also had 40,000' stalls of horses 
for his chariots, and 12,000 horse- 
men. 27 And those officers supplied 
provisions for King Solomon, and 
for all who came to King Solomon's 
table, each one in his month. They let 
nothing be lacking. 28 Barley also and 
straw for the horses and swift steeds 
they brought to the place where it was 
required, each according to his duty. 

29 And God gave Solomon wisdom 
and understanding beyond measure, 
and breadth of mind like the sand on 
the seashore, 30 so that Solomon's wis- 
dom surpassed the wisdom of all the 
people of the east and all the wisdom 
of Egypt. 31 For he was wiser than all 
other men, wiser than Ethan the Ezra- 
hite, and Heman, Calcol, and Darda, 
the sons of Mahol, and his fame was 
in all the surrounding nations. 32 He 
also spoke 3,000 proverbs, and his 
songs were 1,005. 33 He spoke of trees, 
from the cedar that is in Lebanon to 
the hyssop that grows out of the wall. 
He spoke also of beasts, and of birds, 
and of reptiles, and of fish. 34 And 
people of all nations came to hear the 
wisdom of Solomon, and from all the 
kings of the earth, who had heard of 
his wisdom. 

Preparations for Building 
the Temple 

5^Now Hiram king of Tyre sent 
his servants to Solomon when 
he heard that they had anointed him 
king in place of his father, for Hiram 

'Hebrew; one Hebrew manuscript (see 

2 Chron. 9:25 and Septuagint of 1 Kings 10:26) 

4,000 ^Ch 5:15 in Hebrew 
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t j" : v t t -: v < ' v iv t * - : • - 

Tyre king-of Hiram now-he-sent 



he-heard when Solomon to servants-of-him 

rrn nhN ^ ?rra* nnn 

JT T " J' A" T - - J- 



inwo 



inN 



he-was one-loving for father-of-him in-place-of for-king they-had-anointed —him 



'3 

j ■ 

tha: 



English (ESV) 



805 



1 KINGS 5:16[2]-25[11] 



inaao 

iv-. t : 

they-surrounded-him 



nbafr omri -^n nftVu; rfrwe imo'n -t ?a thV dtti 

f it v : j- : * - i* t - t l* t : -jt 

to-say Hiram to Solomon and-he-sent the-days all-of to-David Hiram 

ma nijnb ^a 11 *3 un tit tin wt nriNi7 

j : • T < J* * T J" T V T : ~T T - 

house to-build he-was-able not that father-of-me David — you-know you 

"wo, nonVan yao vfibx mm bwV 

jv -: it t : * - j- : • t v: jt : ** : 

which the-war because-of God-of-him Yahweh for-name-of 

min nrii)H8 nVih niaa nnn orifc him _ nn iv 

- • ■■ t - : it : - j - - i- t t : ■■ <- 

he-has-given-rest but-now foot-of-him soles-of under — them Yahweh to-put until 

jaa rw nbto rK auon "b "tibx mm 

- jv i" ! 1 t t ' J- a* t ' i" -j- v: St : 

fortune and-there-is-not adversary there-is-not from-all-around to-me God-of-me Yahweh 

ITWN3 ^rfw mm nwb mi ninb t?jN rumi9 :jn 

jv -: - hi v: jt : i- : • - j : ■ •• j- : • : it 

as God-of-me Yahweh for-name-of house to-build intending and-behold-I bad 



miw TJa t/jn^ 

I-will-put whom son-of-you to-say 

-snvib man ruir 

for-name-of-me the-house he-shall-build 

"IP DT1N ^ 



UN 

* T 

father-of-me 

-Rin 

he ' 



TIT 

<' T 

David 



throne-of-you on 



the-Lebanon 



□ TTN 

cedars 



-bx nim tit 

t : jv * 

to Yahweh he-spoke 

-by TTinri 

in-place-of-you 

nnpi2o 

t - : 

therefore-now 

nayi 



"irnrn nre 

from cedars for-me and-let-them-cut command 

TTliJ T3W1 TTaiJ "DP vm 

' v t - : < - : 1 v t -: • j : * - i - ; i 

I-will-give servants-of-you and-wage-of servants-of-you with let-them-be and-servants-of-me 

tttyt ua fN u njJT nma pa notfri twn baa 

■j* -jt ' i" j* t : -t jt - j* A" jv -: i : 1 : 

man among-us there-is-not that you-know you for you-say that as-all to-you 

niT -m Dmn ybu>a Tri2i :nnTaa may -maV bt 

: • v -jt • - s : ■ • : - r ■ - i* •* t : ■ - j- 

words-of — Hiram as-to-hear and-he-was like-the-Sidonians timber to-cut knowing 

tu>n oi*n him wis t/jn*i tnq nnizn nb'Vu? 

v -: - t : < t v fx : j- : ■ - i : 

who the-day Yahweh being-blessed and-he-said greatly then-he-rejoiced Solomon 

rf?w*i22 :nrn ann oyn -by oan ?a tt6 fro 

<- I • - |V - IT T JT T - T T ' J** * T : ' <- T 

and-he-sent the-this the-great the-people over wise son to-David he-has-given 

riN "h* nnbw -tu?n m vwnv) -ymb ntibu) -bx bmn 

<• -j AT " t : i- t v -: j" ■ : - t " j : v t • 

T to-me you-have-sent what — I-have-heard to-say Solomon to Hiram 

:mwna ^yai mrjN ^yn T^an "Va tin ht§?yN 

cypress and-in-timber-of cedar in-timber-of desire-of-you all-of — I-will-do 

nryfyn v&i na; piaVn -fa nm nay^ 

I-will-put-them and-I sea-DIR the-Lebanon from they-shall-bring-down servants-of-me 

"bn vbwn -twn oipan ny ba nnaT 

■j- ■■ j- : v ~: I t - r t - < : 

to-me you-send which the-place to by-the-sea rafts 

nu>yn hm*o awn nmto mmaaji 

j*.- -: - t - : at ■ jt - : it j* : - ■ : 

you-shall-do and-you you-shall-take-up and-you there and-I-will-cause-to-be-broken-up-them 

nnbvib jru oimn > mi24 :>rra orb nnV ^an tin 

■ " J" • ■ : - I*** v jv i" t ■ : v 

to-Solomon giving Hiram so-he-was house-of-me food-of to-give desire-of-me — 

rfo nb'Vu)i25 : i^n _t ?a murha n»n trrw ^y 

t : i : v t l' : J — : - •}• ^ ~: s" -: 

he-gave and-Solomon desire-of-him all-of cypress and-timber-of cedar timber-of 5:17 p : ,l 73"l 



always loved David. 2 And Solomon 
sent word to Hiram, 3 "You know 
that David my f ather could not build 
a house for the name of the Lord 
his God because of the warfare with 
which his enemies surrounded him, 
until the Lord put them under the 
soles of his feet. 4 But now the Lord 
my God has given me rest on every 
side. There is neither adversary nor 
misfortune. 5 And so I intend to build 
a house for the name of the Lord my 
God, as the Lord said to David my 
father, 'Your son, whom I will set on 
your throne in your place, shall build 
the house for my name.' 6 Now there- 
fore command that cedars of Lebanon 
be cut for me. And my servants will 
join your servants, and I will pay you 
for your servants such wages as you 
set, for you know that there is no one 
among us who knows how to cut tim- 
ber like the Sidonians." 

7 As soon as Hiram heard the words 
of Solomon, he rejoiced greatly and 
said, "Blessed be the Lord this day, 
who has given to David a wise son to 
be over this great people." 8 And Hi- 
ram sent to Solomon, saying, "I have 
heard the message that you have sent 
to me. I am ready to do all you desire 
in the matter of cedar and cypress 
timber. 9 My servants shall bring it 
down to the sea from Lebanon, and 
I will make it into rafts to go by sea 
to the place you direct. And I will 
have them broken up there, and you 
shall receive it. And you shall meet 
my wishes by providing food f or my 
household." 10 So Hiram supplied 
Solomon with all the timber of cedar 
and cypress that he desired, 1 1 while 
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Solomon gave Hiram 20,000 cors' of 
wheat as food for his household, and 
20,000 2 cors of beaten oil. Solomon 
gave this to Hiram year by year. 12 And 
the Lord gave Solomon wisdom, 
as he promised him. And there was 
peace between Hiram and Solomon, 
and the two of them made a treaty. 

13 King Solomon drafted forced 
labor out of all Israel, and the draft 
numbered 30,000 men. 14 And he sent 
them to Lebanon, 10,000 a month 
in shifts. They would be a month in 
Lebanon and two months at home. 
Adoniram was in charge of the draft. 
15 Solomon also had 70,000 burden- 
bearers and 80,000 stonecutters in 
the hill country, 16 besides Solomon's 
3,300 chief officers who were over the 
work, who had charge of the people 
who carried on the work. 17 At the 
king's command they quarried out 
great, costly stones in order to lay the 
foundation of the house with dressed 
stones. 18 So Solomon's builders and 
Hiram's builders and the men of 
Gebal did the cutting and prepared 
the timber and the stone to build 
the house. 

Solomon Builds the Temple 

6 In the four hundred and eighti- 
eth year af ter the people of Israel 
came out of the land of Egypt, in the 
fourth year of Solomon's reign over Is- 
rael, in the month of Ziv, which is the 
second month, he began to build the 
house of the Lord. 2 The house that 
King Solomon built for the Lord was 
sixty cubits 3 long, twenty cubits wide, 
and thirty cubits high. 3 The vestibule 
in front of the nave of the house was 
twenty cubits long, equal to the width 

' A cor was about 6 bushels or 220 liters 
^Septuagint; Hebrew twenty 1 A cubit was 
about 18 inches or 45 centimeters 



5:25 b Septuagint (Syriac) adds 
XiAidSctc, 

6:2 c insert, with a few Hebrew 
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Vulgate, HON 
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T - IT T I JT I IT • : •) : 1 S" * I ft* T * V JV L 

to-Hiram Solomon he-gave so beaten oil 

ib -nai nwas nnbvb hoDn 

a v * iv -; - : ■ t : t 

between peace and-he-was to-him he-spoke as to-Solomon wisdom 

27 :uww ma irro*i nnbw rai 

I-.- ■• : l* : j : : • - : ' j** 

and-he-made-go-up two-of-them treaty and-they-cut Solomon and-between 

wwbw can »m bn'vv _t 73Q oo r\nbv) f?an 

J* : - - j- : - ft" t : t l- ■}•.*•; sv - 

thirty the-forced-labor and-he-was Israel from-all-of forced-labor Solomon the-king 

iinna wsbx mwtf ruiia 1 ? nnbwvs thx 

v v -: j- t : ■ - r • v iv 

thousand 

nia^n 

t t: • i- : • t : - j : ■ v < ■ -: 

at-house-of-him months two in-the-Lebanon they-were month work-groups 

^ba wviw ntibv)b YP129 :dqpi -bv m™ 

p.. lv r : • ■} : • s- : - r - - it * - : - 

thousand seventy for-Solomon and-he-was the-forced-labor over and-Adoniram 

iaV3o nna aah ^ba winw Vao nun 

~ : itt >" ' v iv J" : rtT - j- 

to-part-of in-the-hill-country ones-cutting-stones thousand and-eighty burden one-bearing 

wsbx nvbv) naaban -bv ~wx htibvib traMM "hwo 

f t -: v j : t t : - - jv _ : : <• t - - ■• t 

thousands three-of the-work over who for-Solomon the-ones-standing from-chiefs-of 

:na*6aa wvyn oi)a nrnn niNo vbvn 

it t : - i* t t t j- t ts ■■ j : 

on-the-work the-ones-doing over-the-people the-ones-having-charge hundreds and-three-of 

ninjr wnx ntffta trbN yb&n isrpi 

precious stones great stones and-they-quarried the-king and-he-commanded 

nfcfrw ^a i t ?D£n32 rrra n»an iwb 

■> : s- : : - r i*t >•'-.- ■ it - >" - : 

Solomon ones-building-of so-they-cut dressed-stone stones-of the-house to-lay-foundation 

transm nvtvn wy\ trVaam Dim ^ai 

l' t -: t : >• •• t m*t- a- : • - : t j" 

and-the-stones the-timber and-they-prepared and-the-Gebalites Hiram and-ones-building-of 

rrran niiaV 

■ it - j : ■ 

the-house to-build 

-ua rmxV niu; niNQ panni rutf D-'jiowa Trn 6 



JT T 

people-of to-go-out year hundreds and-fbur year in-eighty 

vim if unha mrann niwa bnso -p«o tonfer 

v j - < * v j : : t t t - • - : • * v iv *• j- t : ■ 

the-month that Ziv in-month the-fourth in-the-year Egypt from-land-of Israel 

imrvV rran p'l 'pn-iw^ -Vu nb'^w ^'VqV #n 

it - • l- - 1 vj- a- t : • - i : 1 j : • . _ 

to-Yahweh the-house and-he-began-to-build Israel over Solomon to-rule the-second 

piqn -www nirvV hb'Vw ybnn nia n^N ri^m 2 

>t - p « t r : ' v <v - t t v -: • - - : 

cubit sixty for-Yahweh Solomon the-King he-built that and-the-house 

D^anp rinDip wvbm tam c Dnu;ui ianK 

t t : it' it - >■ : rt : t <•;-.•: lit 

and-thirty width-of-him and-twenty length-of-him 

hm ww% win bwn -Vp 



nd-he 



and-the-porch height-of-him cubit 

arn \ia -Vy 1a-j« 

width-of face-of on length-of-him 



cubit twenty the-house nave-of face-of on 
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wn_4 :rran ria "Vy 

and-he-made the-house 

rp3n Tp -t ?y 

the-house wall-of against and-he-built 



face-of 



it *■ r 
to-the-nave 

ninnnn 

t : - - 
the-lower 

aim 

t : t 
width-of-her 



i : t 
width-of-him 

being-framed recesses 

niTp tin 

walls-of 

niyVs 



hqn3 nwy rran 

■JT " T V SV * AT ~ 

in-the-cubit ten the-house 

siVn rrdfr 

l" ~ ■ T ~ 

windows-of for-the-house 

■ T " ' T 

all-around structure 

T1Y7I 



with 

torn 



and-the-house 

ninp/pi 

and-hammer 



a*no rran 

all-around the-house 

• T ~ I* T 

the-structure all-around side-rooms and-he-made and-to-the-inner-sanctuary 

Hqn3 WW manm nam nQNa won 

T - IT <" T I* ~ : T : T JT - T 5 T 

in-the-cubit six and-the-middle-one width-of-her in-the-cubit five 

\hi hiymo '3 nam naNa yau> rv^wni 

■ - t t : • at : t it - t - jv ■ : - : 

to-the-house he-put offset-ledges for width-of-her in-the-cubit seven and-the-third-one 

rT»ini7 :rran TriTpa tin tW? nmfi aao 

■ it - i* ! j -: (.•: •: t ■ t 

the-house on-walls-of be-fastened to-not outside-DIR all-around 

ma: poo noVw -ran inJnna 

at : • it - jt •• : 1 v iv jt • : 

she-was-built quarry finished stone-of to-be-built-him 

nwi -*6 Vha ^3 jruni 

in-the-house he-was-heard not iron instruments-of all-of and-the-shaping-tool-for-stone 

n^3n nn3 -bx niacin yVan nnas :inj3n3 

• i - - ' V JV V T j- - T •• - - v it*: 

the-house side-of to the-middle-one the-side-room entrance-of when-to-be-built-him 

mirnn -jni nibTin -by fry D^bai mm 

it i* - 1 ■ t j- - - -ir : a* t : - 

the-middle-one and-from the-middle-one by they-went-up and-with-stairway the-south 

tin 120*1 injp?] man tin ja»i9 ro^ftwn -Vk 

— and-he-covered and-he-finished-him the-house — so-he-built 

_t ?y yi$n tin p»uo :dtin3 nTTizn 

against the-structure — and-he-built 

ryan tin thin*! inoip niQN won iran _t ?3 

• t- - V J V:V" ATM I - J" T * " - T 

the-house — and-he-fastened hetght-of-him cubits five the-house all-of 

nbab nb'Vu; ~bn nfrr> _ mn vmn :otin *xua 

i i ; v t : - : • : i - r t -: )••-:- 

to-say Solomon to Yahweh word-of now-he-was cedar with-timbers-of 

TNi Tipna f?n tjn ma nnN -ypx nfn rran 12 

.. . - I ■.. : ■<•• •• ■ v jt - v -: v - • - - 

and — in-statutes-of-me you-will-walk if building you that the-this the-house 

roV? Tiiso -t ?3 tin rnnwi nti;yn "vbwd 

vjv t 1- : ■ t v jt : - t : *.* -: r j- t : 

to-walk commandments-of-me all-of — and-you-will-keep you- will-do rules-of-me 

tr -Vn »mai -iu>n win haT tin Tibpm Dna 

J- t v : 1- • jv -: * t * t : v <■ -: - av t 

David to I-spoke which with-you word-of-me — then-I-will-establish in-them 

tin atyN *6i bxiw *J3 Tiria tHjdu>i 13 :?p3N 

iv: v j : a- t : ' J- : 1 i : • : - jt : ' p t 

— I-will-forsake and-not Israel children-of in-midst-of and-I-will-dwell father-of-you 

rirtoi rran tin nb'Vu; p s ii4 r^N-itr ^y 

• i- - v -j : ' vi- i" t : ■ j- - 

and-he-finished-him the-house — Solomon so-he-built Israel people-of-me 

cHn niyte nivan n*3n ntrp tin p'ljs 



the-third-one to 

:DTitQ rhrwi u»aa ivan 

r t -: t i •• : • - • - - 

with-the-cedar and-wood-planks rafters the-house 



of the house, and ten cubits deep in 
front of the house. 4 Andhe made for 
thehouse windows with recessed frames. ' 
5 He also built a structure 2 against the 
wall of the house, running around the 
walls of the house, both the nave and 
the inner sanctuary. And he made 
side chambers all around. 6 The lowest 
story 3 was five cubits broad, the middle 
one was six cubits broad, and the third 
was seven cubits broad. For around the 
outside of the house he made offsets on 
the wall in order that the supporting 
beams should not be inserted into the 
walls of the house. 

'When the house was built, it was 
with stone prepared at the quarry, so 
that neither hammer nor axe nor any 
tool of iron was heard in the house 
while it was being built. 

8 The entrance for the lowest 4 story 
was on the south side of the house, 
and one went up by stairs to the mid- 
dle story, and from the middle story to 
the third. 9 So he built the house and 
finished it, and he made the ceiling 
of the house of beams and planks of 
cedar. 10 He built the structure against 
the whole house, five cubits high, and 
it was joined to the house with tim- 
bers of cedar. 

11 Now the word of the Lord came 
to Solomon, 12 "Concerning this house 
that you are building, if you will walk 
in my statutes and obey my rules and 
keep all my commandments and walk 
in them, then I will establish my word 
with you, which I spoke to David your 
father. 13 And I will dwell among the 
children of Israel and will not forsake 
my people Israel." 

14 So Solomon built the house and 
finished it. 15 He lined the walls of 
the house on the inside with boards 

' Or blocked lattice windows 2 Or platform; also 
verse 10 J Septuagint; Hebrew structure, or 
platform ^Septuagint, Targum; Hebrew middle 



• t -: 

cedar with-boards-of 



from-house-DIR the-house walls-of — 



and-he-built 



6:5 P 

6:6 p irx»n 

6:7 a read, with many Hebrew 
manuscripts, most versions, 

6:10 p irspn 
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of cedar. From the floor of the house 
to the walls of the ceiling, he covered 
them on the inside with wood, and he 
covered the floor of the house with 
boards of cypress. 16 He built twenty 
cubits of the rear of the house with 
boards of cedar f rom the floor to the 
walls, and he built this within as an 
inner sanctuary, as the Most Holy 
Place. 17 The house, that is, the nave 
in front of the inner sanctuary, was 
forty cubits long. 18 The cedar within 
the house was carved in the form of 
gourds and open flowers. All was ce- 
dar; no stone was seen. 19 The inner 
sanctuary he prepared in the inner- 
most part of the house, to set there 
the ark of the covenant of the Lord. 
20 The inner sanctuary' was twenty 
cubits long, twenty cubits wide, and 
twenty cubits high, and he overlaid 
it with pure gold. He also overlaid 2 
an altar of cedar. 21 And Solomon 
overlaid the inside of the house with 
pure gold, and he drew chains of gold 
across, in front of the inner sanctu- 
ary, and overlaid it with gold. 22 And 
he overlaid the whole house with gold, 
until all the house was finished. Also 
the whole altar that belonged to the 
inner sanctuary he overlaid with gold. 

23 In the inner sanctuary he made 
two cherubim of olivewood, each 
ten cubits high. 24 Five cubits was the 
length of one wing of the cherub, and 
five cubits the length of the other wing 
of the cherub; it was ten cubits from 
the tip of one wing to the tip of the 
other. 25 The other cherub also mea- 
sured ten cubits; both cherubim had 
the same measure and the same form. 
2 <>The height of one cherub was ten 
cubits, and so was that of the other 
cherub. 27 He put the cherubim in the 
innermost part of the house. And the 
wings of the cherubim were spread 
out so that a wing of one touched 
the one wall, and a wing of the other 

'Vulgate; Hebrew and before the inner sanctuary 
^Septuagint made 



■iv 

to 



nan pip/ipa 

the-house from-floor-of 



and-he-covered 



fin niTpn 

and-he-built the-walls 



6:16 p 'nSTD 

6:21 p riipirrn 



naa naa rac>n niTp 

from-house wood he-covered the-ceiling walls-of 

"1">n ]n*i_i6 rD^rha. niyte nan yrr]p tin 

— and-he-built cypress with-boards-of the-house floor-of — 

""W Pi?."H?n "IP oil* nip 1 ??? *T?n Tna^a naN ontpy 

to the-floor from cedar with-boards-of the-house from-rear-of cubit twenty 

viipb yyib naa \b 

for-Holy-Place-of for-inner-sanctuary from-interior —him 

:^sb bynn Nin nan rrn naNa mniKitf lO^Tpn 

IT : • JT " - (. *rST - JT T IT " T J* T I ~ '. I* T 't! ~ 

to-face-of-me the-nave that the-house he-was in-the-cubit and-forty the-Holy-Places 

onra niDffl n^pa nvhpn naria nan -bx tiki is 

A . - i" : ■ >t : -j-': • t ■ : . - - .. v<v . 

flowers and-being-open-of gourds carving-of inside the-house to and-cedar 

nan -^ina nan 19 :nx~M pN rx nx Van 

••j- - I : s- : it : ■ • v iv ' J" v v j - 

the-house in-middle-of and-inner-sanctuary being-seen stone there-was-not cedar the-all 

^zbuo mirr nna ]t\x tin oii> mnb ran na'osa 

j.. . . . it : j* : ' 1 -: v t ■ j- ■ : 1 a* ■■ t l- : ■ 

and-before Yahweh covenant-of ark-of — there to-put he-prepared from-inside 

hnN oniyyi ann naN ontom tin naN ontoy nann 

t - <■ : v : - jt - S" : v : • v 7 - ■ : v • : - 

cubit and-twenty width cubit and-twenty length cubit twenty the-inner-sanctuary 

:nx nata «pm "wo anr nam inaip 

v it -i" : • 'j- : - at jt t i" - : - t 'i 

cedar altar and-he-overlaid being-hidden gold and-he-overlaid-him height-of-him 

nam n-no anr nn^ian nan tin na'Vu) nsf»i 21 

■■ - : - at jt t t 1* : • --j v s : ' - : - 

and-he-made-go-over being-hidden gold from-inside the-house — Solomon and-he-overlaid 

TNi 22 : nnr insjri T:nn ">2sh ant nipTna 

v i it t l" - : - • : - j- : ■ t t •< - : 

and — gold and-he-overlaid-him the-inner-sanctuary to-face-of gold with-chains 

naran -by nan _t ?a on ~iv ant naa nan _t ?a 

-)•••. • - T : * A T " T J "ITT JT • " 'i~ ~~ T 

the-altar and-all-of the-house all-of to-be-finished until gold he-overlaid the-house all-of 

"iv Tina iyy»i23 :nnr naa nar> -n#N 

j-- : • : - -j — it t jt ■ i* : - v i-: 

two-of in-the-inner-sanctuary and-he-made gold he-overlaid to-the-inner-sanctuary that 

nia niaN wanm :innip niaN nwu ?aw -^u Dana 

•<- : - j- t : it' l - v >V 1 v at •• - : i- : 

wing-of cubits and-five height-of-him cubits ten olive-oil wood-of cherubim 

niaN nwu mtfn aman nia niaN warn nrmn anan 

v jv A" " ~ l j — 'j- : - j" t : t v it : - 

cubits ten the-second the-cherub wing-of cubits and-five the-one the-cherub 

anan naNa Swims rvaja niap -rui a vaia niapa 

1 : - t - it v v : it t : j - : *.t t : j • 

wings-of-him ends-of and-to wings-of-him from-ends-or 

^wb mx n^pi nnN ma "»jwn 

j- : • (.t v v hvi •)- - jt • a* •• - 

measurement the-second 

tn»i27 rjwn nnan pi naN3 nwp nriNn nron 

1 .. . _ |- .. - j : - 1 1" : at - it v iv t v it j * - 

— and-he-put the-second the-cherub and-so in-the-cubit ten the-one the-cherub 

a:5 -nx ~itnfl*i nan i^ira Da-nan 

wings-of — and-they-spread-out the-inner-one the-house in-midst-of the-cherubiir. 

nnan n^r>a inxn -^a pan] 'banan 

the-cherub and-wing-of against-the-wall the-one wing-of so-that-she-touched the-cherubim 



the-cherub in-the-cubit and-ten 



nnip26 :Danan mx aupi nnN 

height-of the-cherubim for-both-of one and-form one 
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rvin "ipn m bn hyziy, "pga nwj "»i#n 

the-house middle-of to and-wings-of-them the-second on-the-wall touching the-second 

_t 73 hm29 :nnr iiaron tin niri28 -Vn nj3 nmj 

t •* : itt l- : - v ' j- : - • it t v 'jtt <. : 

all-of and— gold the-cherubim — and-he-overlaid wing to wing touching 

D-an? niy^pp 'rnma mpo jvin niTp 

cherubim wood-carvings-of engraved-decorations-of he-carved around the-house walls-of 

tint 30 mirnbi D^aVo d^s musi rnbni 

... I j . - ; t . . . . fli- . j*. . |. J 

and— and-to-the-outer-one from-to-inner-one flowers and-being-opened-of and-palm-trees 

nna rmi3i :fi2T6i nona*? nnt naa man ypnp 

- jv •• : 1 1 • - : t L'~ : * at t jt • *"tr- - : 

entrance-of and — and-for-the-outer-one for-inner-one gold he-overlaid the-house floor-of 

rrrwon ninto V-nh row -^u nin^ nwu Tfnn 

i- • -: 1 : • j- t v at - -: j : - it t • : - 

fifth doorposts-of the-pillar olive-oil wood-of doors-of he-made the-inner-sanctuary 

D-ana niyVpa Dn^y pVpi ninVl T^fi 32 

cherubim carvings-of on-them and-he-carved olive-oil wood-of doors-of and-two-of 

-bv tvi nnt nsm yxv muai nnbni 

v-jt- ATT JT * : L* ■ J " ! •) • : 

on and-he-beat-out gold and-he-overlaid flowers and-being-opened-of and-palm-trees 

nnaV nu;p pi 33 mntn tin nnonn -bui D-an^n 

- j*.* : -jt t 1 )•• : it t - v li'- - : j- : - 

for-entrance-of he-made and-so the-gold — the-palm-trees and-on the-cherubim 

*jm) nirrn *nuft34 :mm rmo roiy ninra bynn 

j.. _. 1 : - j" : r * : i- ■■ 1 v at ** *: j : it - r 

wood-of doors-of and-two-of fourth from — olive-oil wood-of doorposts the-nave 

*uvhp 'Nh ufybi hnan rfnn yvbv *kt wvfira 

./. T i. S " : . : - - | T <v - t * - : a- : 

leaves and-two-of able-to-turn the-one the-door leaves two-of cypress 

nus-i nnbm bnna jftpias ioV?* mwn rrnn 

i" ••. : j* : ■ : <~ 't : i* ' : l* " ~ '• jv - 

and-being-open-of and-palm-trees cherubim and-he-carved what -revolves the-second the-door 



nnt nam 



:npnan 

and-he-built the-one-being-carved on being-evenly-applied gold and-he-overlaid flowers 



nun 

t : 

and-course-of 

mrr> rra 



rra 

A-T 

dressed-stone 



courses-of 



-iimn tin 

J" T V 

the-court — 



rwbv) rroirosn 

it : * : ~ 

three the-inner 

"td"' rrhnn rum 37 jotik nrna 

at : j" i - *-. ■ ■ i it t t - r t -: j ■■. : 

Yahweh house-of he-was-founded the-fourth in-the-year cedar ones-being-cut-of 

unhn Nin Via nT»a rrto nrmn rowans :it nra 

v j - < -J-.*: •*:*.* - - t t t - r -iv : 

the-month that Bui in-month-of ten the-one and-in-the-year Ziv in-month-of 

-VaVi mm -byb nran rfa -Town 

t: it t : t: . - - jt t 

and-according-to-all-of things-of-him as-to-all-of the-house he-was-finished the-eighth 

:wn) yau; ?mn*i iuau?o 

I* T - JV L" ; * - AT t : ■ 

years seven and-he-built-him plan-of-him 

by\ rnt^v w'Vw nb'Vw rua irca tint i 7 

t- : - at t L" : v j : : jtt - v : 

and-he-f inished year ten three-of Solomon he-built house-of-him and — 

hnq mnVn -yr> irr»a tin p*i2 :im _t 73 tin 

t 1 t : " " J" J" V I ... - , T 

hundred the-Lebanon Forest-of house-of — and-he-built house-of-him all-of — 

in/Dip n/3N wtibw tim Hqn trwom biN hqn 

(St it- J-: :t t - <•■-:- :t <t- 

height-of-him cubit and-thirty width-of-him cubit and-fifty length-of-him cubit 



cherub touched the other wall; their 
other wings touched each other in the 
middle of the house. 28 And he over- 
laid the cherubim with gold. 

29 Around all the walls of the house 
he carved engraved f igures of cheru- 
bim and palm trees and open flowers, 
in the inner and outer rooms. 30 The 
floor of the house he overlaid with 
gold in the inner and outer rooms. 

31 For the entrance to the inner 
sanctuary he made doors of olive- 
wood; the lintel and the doorposts 
were f ive-sided. ' 32 He covered the two 
doors of olivewood with carvings of 
cherubim, palm trees, and open flow- 
ers. He overlaid them with gold and 
spread gold on the cherubim and on 
the palm trees. 

33 So also he made for the entrance 
to the nave doorposts of olivewood, in 
the form of a square, 34 and two doors 
of cypress wood. The two leaves of the 
one door were folding, and the two 
leaves of the other door were f olding. 
3 '0n them he carved cherubim and 
palm trees and open flowers, and he 
overlaid them with gold evenly ap- 
plied on the carved work. 36 He built 
the inner court with three courses 
of cut stone and one course of cedar 
beams. 

"In the f ourth year the f oundation 
of the house of the Lord was laid, in 
the month of Ziv. 38 And in the elev- 
enth year, in the month of Bui, which 
is the eighth month, the house was 
finished in all its parts, and according 
to all its specifications. He was seven 
years in building it. 

Solomon Builds His Palace 

7 Solomon was building his own 
house thirteen years, and he fin- 
ished his entire house. 

2 He built the House of the Forest 
of Lebanon. Its length was a hundred 
cubits^ and its breadth fifty cubits and 
its height thirty cubits, and it was built 

f The meaning of the Hebrew phrase is 
uncertain 2 A cubit was about 18 inches or 
45 centimeters 



6:34 a 1 Hebrew manuscript, most 

versions, 

6:38 p TOawa 
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o n f our ' rows o f cedar pillars, with ce- 
dar beams on the pillars. 3 And it was 
covered with cedar above the cham- 
bers that were on the f orty-five pillars, 
fifteen in each row. 4 There were win- 
dow frames in three rows, and win- 
dow opposite window in three tiers. 
3 All the doorways and windows 2 had 
square frames, and window was op- 
posite window in three tiers. 

6 And he made the Hall of Pil- 
lars; its length was fifty cubits, and 
its breadth thirty cubits. There was 
a porch in front with pillars, and a 
canopy in front of them. 

1 And he made the Hall of the 
Throne where he was to pronounce 
judgment, even the Hall of Judgment. 
It was finished with cedar from floor 
to rafters. 3 

8 His own house where he was to 
dwell, in the other court back of the 
hall, was of like workmanship. Solo- 
mon also made a house like this hall 
for Pharaoh's daughter whom he had 
taken in marriage. 

9 All these were made of costly 
stones, cut according to measure, 
sawed with saws, back and front, 
even from the foundation to the 
coping, and from the outside to the 
great court. 10 The f oundation was 
of costly stones, huge stones, stones 
of eight and ten cubits. » And above 
were costly stones, cut according to 
measurement, and cedar. 12 The great 
court had three courses of cut stone 
all around, and a course of cedar 
beams; so had the inner court of the 
house of the Lord and the vestibule 
of the house. 

The Temple Furnishings 

13 And King Solomon sent and 
brought Hiram from Tyre. 14 He was 
the son of a widow of the tribe of 
Naphtali, and his father was a man of 

' Septuagint tliree 2 Septuagint; Hebrew posts 
3 Sy-riac, Vulgate; Hebrew floor 



■bo 



nirrai 

and-ones-being-cut-of 

-by nuw hyVan -by 'Vyaa n^a 

jv -: t : - - - - • v v t 



DTIN 

i* t -: 

on cedar 



DTIN 

■ t -: 

cedar 



hpmN by 



map nrc> 

j" - " t t : - 

pillars-of rows-of four on 

J2D13 rDHIQPn 

•j**. t : i- - t 

that the-sides on from-above with-the-cedar and-he-was-covered the-pillars 

trsgizM man -to nwan nwam vy^x D-'iiapn 



and-window-frames 



IT T 

the-row ten five 

nrna -bx 

itv: v 

opening-of-light against 

l^w Dnnn nimjpm 

framework being-four-sided and-the-posts 



and-five 



r t : 
portions 

S 

and-opposite 



J T 

three 



nmai 

jtv: v 
and-opening-of-light 



□maun ubm rmie :wdvb vbw 



forty the-pillars 

omo Twbv 

a* jt : 

rows three 

DTinan -Vai 5 

r t : - t : 

the-entrances and-all-of 

-ba. mna 



nma 

I* T : J T IT VI V v -jtv: V 

the-Pillars Hall-of and— portions three opening-of-light to opening-of-light 



bbm iarn naN nvibw 

t : AIT it - y : 

and-porch width-of-him cubit and-thirty 

ND3n nbm? :orp3S -by 

•• • - <t : iv ■■ : 

the-Throne and-Hall-of face-of-them on 

na di nu>u uawan 

1 j t : at t it : ■ - 

the-Judgment 



din nm D-'wan n&p 

: t t - <* ■ -: t t 

length-of-him cubit fifty he-made 

api DHajJi Dijma -by 

and-canopy with-pillars face-of-them on 

nbx n>i> "iwn 

at t it : ■ - jt ■■. t t 1 * jv -: 

and-being-covered he-made the-Judgment Hall-of there he-was-to-judge where 

"iwn irvais :yrr]i?n -iy yr^npna n&a 

he-was-to-dwell which and-house-of-him the-floor to from-the-floor with-the-cedar 

rrai rrn rrrn nwpas d%6 iraa mfmn nan uv) 

(ST T IV" JV —. I T IT " " V V ~ T J" T T 

and-house he-was the-this like-the-work to-the-hall from-interior-of the-other court there 

:nrn nbwi na'Vw npb t&x njna -na*? 

iv- it t : 'j-t J'.- -: : - - : <v -: - 

the-this like-the-hall Solomon he-had-taken whom Pharaoh for-daughter-of he-made 

nimJta rpfa niaa rhp 1 wnx r\bn -biv 

j t : ■ t j • : 't : <■ t -: v •• t 

being-sawn dressed-stone according-to-measure-of precious stones these all-of 

nins^n nv iDaai vinai rraa rmaa 

t : - - t - ' a • ■ j- • it** : - 



the-eaves to 

1 't : j" t -j 



and-from-foundation and-from-outside from-interior with-the-saw 

-rural 10 :nVrun nimn -iy pinai 

t *■. : it : - j" tv - ' 1 • 



precious stones and-one-being-founded the-great the-court to and-from-outside 

:niaN mow •aaai nioN -to nib'i* w&x 

1 - jv : i** : - : - v j*.- ■• : - a : j* t -: 

cubits eight and-stones-of cubits ten stones-of large stones 

rra nnoa ninp' wiix nVpaVai u 

i*t j ■ : •) 't : s" t -: t : - : • 

dressed-stone according-to-measurement-of precious stones and-from-to-above-DIR 

rrfa onro rwbv) nrio nbmn i&nw :n«i 

• t j- t : • t t : - - t : v it t 

dressed-stone rows three all-around the-great and-court and-cedar 

rrauan mrr -n^a n^nVi omx nrna moi 

1* ■ : - -jt : - s — : - : a* t -: j •-. : 1 : 

the-inner-one Yahweh house-of so-to-court-of cedar ones-being-cut-of and-course-oi 

DTn ~m nnn na'Vu) ibnn hbw'w :nran nbxbi 

it ■ v 'j— - : * v jv - - : • - * it — jt ■■. : 

Hiram — and-he-took Solomon the- King and-he-sent the-house and-to-porch-of 

raw ^rifjj n\?aa Nin nia 2 ?^ Vra>N 7314 :nka 

and-father-of-him Naphtali from-tribe-of he widow woman son-of from-Tyre 



English (ESV) 



811 



1 KINGS 7:15-23 



tiki naonn tin NVa'f 

v : <t : t - v •• t * - 

and-with the-wisdom with and-he-was-full 

ntfriaa hdnVq -bi nwyb 

v a : - it t : t j ■-: - 

in-the-bronze work any-of to-do 



nwm wyn 

bronze one-engraving 

nyin tint 

the-knowledge and— 



Tyrian man-of 

rrnnnn 

t : - 

the-understanding 



-imi5 rinoNVa _: 73 tin win na'Vw irVan _£ ?n Nim 

-■jt- i : - : t v - i — : ' v JV - v t - 

and-he-cast work-of-him all-of — and-he-did Solomon the-King to and-he-came 

Tiaun haip naN nhWu niaw nwm tn-iayn »jb> tin 

the-pillar height-of cubit ten eight bronze the-pillars two-of — 

iiapn tin no* naN nnwy tjtw bim ThNn 



ibit 



two-of 



nd-cord the-one 



the-second the-pillar — he-surrounds 

wan nwm paa Dniaun •-wn-i _t 7i: nnb nwp nnnb tiw-i ie 

J" T V A ; ' J" ••. I* ~ IT J" T - -J" T T T T '* : 

five bronze cast-of the-pillars tops-of on to-put he-made capitals and-two-of 

:rm?n mniDn naip niaN warn nhNn mmn haip niaN 

r •• - V JV - kT • - j- T : T V T VJV 1 

the-second the-capital height-of cubits and-five the-one the-capital height-of cubits 

nWN rriroV ninwnw nwua bbiz ninw nWua n-onw^ 

iv ~: t j - : : - j" -: - • * : t t : j** -: - * t : 

which for-the-capitals chains work-of wreaths-of lattice work-of lattices 

rnniDV nmWi nhNn mrfcb c hmW oniaun W*n -^i? 



for-the-capital and-seven the-one for-the-capital seven 

-by rrno Dhiu ^wi DHiaun tin 

* t * ■• : a* ~ t 

on around rows and-two-of the-pillars — 

W*o -by hwN hnniDn tin nio:^ 



the-pillars top-of on 

win is rn'jWn 

and-he-made the-second 



nnNn nonwn 

t v t jt t : - 

the-one the-latticework 

-by Swn nhnbiw in^Wn mriib nwu pi D\iann 

v -: t i : r •■ - v w - t t 'j" : • -it 

on that now-capitals the-second to-the-capital he-did and-so the-pomegranates 

nhnbi2o : niaN ymN dVins twiW nwua D^iayn W*n 

t : i - r l- : - at it ' j- i" -: - - t j 

and-capitals cubits four in-the-porch lily work-of the-pillars top-of 

nWN join nai>Va 'Vpaa tj| D-'iiayn ^ -Vp 

which the-bulging-section from-to-near from-above also the-pillars two-of on 

rrio d Q ---,o bhNa D^ianni nonw nnpV 



T I " 

top-of on which the-capitals — to-cover 



all-around 

nbxb 

it ■*. : 
fbr-porch-of 

law 

name-of-him 

law 

i : 

name-of-him 

nriN^a 

work-of thus-she-was-finished 



and-the-pomegranates lattice to-opposite-side-of 

bpjul in^wn nnniDn ?by 



rows two-hundred 

D'-iaun tin 

* - IT 

the-pillars — and-he-set-up the-second the-capitals together-with 

tin Nnp'i ^avi naun tn op*i bynn 

<t': *- • t : - j - t v 'vt~ at *• i - 

— and-he-called the-southern the-pillar — and-he-set-up the-temple 

tn *np»i ^Nawn Tiaun tn bnn ry 

jt': * - t : - j - t v 'vt- ' ■ t 

— and-he-called the-northern the-pillar — and-he-set-up Jachin 

ohm jwiW nWua DHiaun W*o byw 

lily work-of the-pillars top-of and-on 



Boaz 



naN3 nwy pma o»n tn win23 :omapn 

T - T V J',* 'AT IT - V ~) I* ~ T 

in-the-cubit ten being-melted the-sea — then-he-made the-pillars 

ihaip haN3 Warn rrao \b)y ihaw ~iy ihswa 

height-of-him in-the-cubit and-five all-around round edge-of-him to from-edge-of-him 



Tyre, a worker in bronze. And he was 
full of wisdom, understanding, and 
skill for making any work in bronze. 
He came to King Solomon and did all 
his work. 

15 He cast two pillars of bronze. 
Eighteen cubits was the height of one 
pillar, and a line of twelve cubits mea- 
sured its circumference. It was hollow, 
and its thickness was four fingers. The 
second pillar was the same. ' "5He also 
made two capitals of cast bronze to set 
on the tops of the pillars. The height 
of the one capital was five cubits, and 
the height of the other capital was 
five cubits. 17 There were lattices of 
checker work with wreaths of chain 
work for the capitals on the tops of 
the pillars, a lattice 2 for the one capi- 
tal and a lattice for the other capital. 
18 Likewise he made pomegranates 3 in 
two rows around the one latticework 
to cover the capital that was on the top 
of the pillar, and he did the same with 
the other capital. 19 Now the capitals 
that were on the tops of the pillars in 
the vestibule were of lily-work, four 
cubits. 20 The capitals were on the two 
pillars and also above the rounded 
projection which was beside the lat- 
ticework. There were two hundred 
pomegranates in two rows all around, 
and so with the other capital. 21 He set 
up the pillars at the vestibule of the 
temple. He set up the pillar on the 
south and called its name Jachin, and 
he set up the pillar on the north and 
called its name Boaz. 22 And on the 
tops of the pillars was lily-work. Thus 
the work of the pillars was finished. 

21 Then he made the sea of cast 
metal. It was round, ten cubits from 
brim to brim, and five cubits high, 

' Targum, Syriac (compare Septuagint and 
(eremiah 52:21); Hebrew fingers. And a line 
of twelve eubits measured the circumference of 
the second pillar 2 Septuagint; Hebrew seven; 
twice in this verse J Two manuscripts (compare 
Septuagint); Hebrew pillars 



7:17 c probably read HDll^d) ; cf. 
Septuagint 

7:20 p roniyri 

7:20 d Syriac puts trjn = before 
7:20 e Syriac, krmt' hd whkn' ; 
perhaps insert nriiCT mron bv |D1 
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and a line of thirty cubits measured its 
circumference. « Under its brim were 
gourds, for ten cubits, compassing 
the sea all around. The gourds were 
in two rows, cast with it when it was 
cast. 25 It stood on twelve oxen, three 
facing north, three facing west, three 
facing south, and three facing east. 
The sea was set on them, and all their 
rear parts wereinward. 2 6Its thickness 
was a handbreadth,' and its brim was 
made like the brim of a cup, like the 
flower of a lily. It held two thousand 
baths. 2 

» He also made the ten stands of 
bronze. Each stand was four cubits 
long, four cubits wide, and three cu- 
bits high. 2 »This was the construction 
of the stands: they had panels, and the 
panels were set in the frames, 29 and 
on the panels that were set in the 
frames were lions, oxen, and cheru- 
bim. On the frames, both above and 
below the lions and oxen, there were 
wreaths of beveled work. 30 Moreover, 
each stand had four bronze wheels 
and axles of bronze, and at the four 
corners were supports for a basin. 
The supports were cast with wreaths 
at the side of each. 31 Its opening was 
within a crown that projected upward 
one cubit. Its opening was round, as 
a pedestal is made, a cubit and a half 
deep. At its opening there were carv- 
ings, and its panels were square, not 
round. 32 And the four wheels were 
underneath the panels. The axles of 
the wheels were of one piece with the 
stands, and the height of a wheel was 
a cubit and a half. 33 The wheels were 
made like a chariot wheel; their axles, 

' A handbreadth was about 3 inches or 7.5 
centimeters 2 A b(Jf/iwasabout6gallonsor 
22 liters 



7:23 P 1(71 

7:28 a read, with most versions, 
plural 

7:31 e perhaps read, with 2 Hebrew 
manuscripts, IT — 



Dn)i?ai24 

and-gourds 



facing 

□»m 

jt - : 

and-the-sea 



rn^no ink nb* nraNa vvbui rripi 

i* f i > t t - it J" : 't : 

all-around — him he-went-around in-the-cubit thirty and-measuring-line 

D'flpo naaa "wv ink o*aab ano linawb nnna 

encircling in-the-cubit ten —him surrounding all-around to-edge-of-him from-under 

:inj3jr>2t trj^y o*j&j?sn bnro \w aao dtj tin 

in-cast-of-metal-him being-cast the-gourds rows two-of all-around the-sea — 

wib hufrufi rulis itrji nwbu) npa iton w> m bv 1^25 

t : T T -1" jt : 'T T JT T S" : - ■■ w 

and-three north-DIR facing three ox ten two-of on standing 

nrhm w& htfVtth naai wis \rwbm na* 

t t : * j* t : t : ■/ j* jt : t t 

east-DIR facing and-three south-DIR facing and-three sea-DIR 

rnna Drmrm -by nbvnbn un'bv 

t : it iv *■ 1 ~: t : t : ftT : ■ iv *• -: 

interior-DIR hindquarters-of-them and-all-of from-to-above-DIR on-them 

ma oi3 -nflly nuwoa inaun nst> vapi26 

-jv 1 - : }••-:-: •) t : - v j : t : 

bud-of cup edge-of like-work-of and-edge-of-him handbreadth and-thickness-of-him 

nwhj -wv nub/an tin www : b^y na wsbx 

v a : v IV •} : - v " s — i'T i- • )- : - 'at 

bronze ten the-stands — and-he-made he-held bath two-thousand lily 

nam Hqn3 j?3-ini nnNn ruiaan ™ na^a pana 

t:t t - it <- : - : tv it jt : - 1 v < t-t r j- : - 

width-of-her in-the-cubit and-four the-one the-stand length-of in-the-cubit four 

om nnaoo a njiaan rwvn nnM :nnaip naaa wbw 

rtv t j : : * it : - f ~: - *jv: it t 1 it - t j t : 

to-them side-panels the-stand work-of and-this height-of-her in-the-cubit and-three 

D'iVtfn pa hwn nfuoan _1 ?pt29 :tra^n ra maoai 

• - : - ■ j- jv -: : : • - r : r - : - * J" i : : • 



the-frames 

Vuaa 

- AT • 

from-above 



among which the-side-panels and-on the-frames among 

12 nraVwri -by) □'dna-i 

in-the-same-manner the-frames 

L 

bevel work-of wreaths 

mays npanni nwm moi 

it -j ~ jt t : - : v : j- : - j 

feet-of-him and-four bronze and-axles-of 



nma 

< t -: 

lions 



nuanNi3o :tiiq nwua 

t t : - : it J" -: - 

and-four 



and-on and-cherubim ox 

-iftaVi ninN 1 ? hnnai 

'r i - : jt-:- --. 

and-to-the-ox to-lions and-from-under 

hrmn mnaV mtffu »iaiis 

- - it <t : - v : *• - 

the-one to-the-stand bronze wheels-ol 



napa nipir nanan S*ab nnna on) nan? 

from-opposite-side-of being-cast the-supports to-the-basin from-under for them support 

naaa hVuai mnsb rr»io irrflfri : nt^ utn 

T - IT T : - T ■.•<■/ " • ' I L" 

in-the-cubit and-above-DIR to-the-capital from-interior and-opening-of-him wreaths man-ot 

-bv "dai nQNn naa p -nfopo Vju? 

- I AT - IT J' "I ~ I.T - ' " j T T * 

on and-also the-cubit and-half-of cubit stand work-of round and-opening-of-her 

rnfau t6 nipana e DnThaoiM nijftpa ira 

i *•. -: j l t : jv ■• : : • ^ t • t 

round not being- four- sided and-frames-of-them carvings opening-of-her 

nr-iaiNn niTi ninaoaV hnna*? □isiNn nyanNi 32 

E* ~ it > ' : : * r - - • : '-it - j- : - : 

the-wheels and-axles-of to-the-side-panels to-from-under the-wheels and-four-of 

huwi33 :nQNn »sni hqn -man pinn hnipi njiaaa 

•- ~: I- IT - T )'-'.- IT - T V T 'j - T ' : rtT : - 

and-work-of the-cubit and-half-of cubit the-one the-wheel and-height-of on-the-stancU 

D^aiNr, 



Diraai 



and-rims-of-them axles-of-them 



jt : at t * v - 'j- i" -: - : 



the-chariot 



wheel-of like-work-of 



the-wheels 
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Vk niima ya-iK]34 :p^o Vbn Dnnwrn arvpwni 

to supports and-four being-cast the-all and-naves-of-them and-spokes-of-them 

bW-q*35 :rp$n3 mban -to nnKn nJban niia yanK 

j : t I. ** : it : - • • at v it it : - * j- : - 

and-on-top-of supports-of-her the-stand from the-one the-stand corners-of four-of 

rnban wKn Vpi n*no to naip naKn nm niiaan 

T I - < - ! A* T J T IT ' *JT — T S* - i T '. - 

the-stand top-of and-on all-around round height the-cubit half-of the-stand 

:niioo rTTTBDOi 

t i*.* ■ t tv : ; * 

from-her and-side-panels-of-her 

n^nitoai *79] 

and-side-panels-of-her and-on 

:20D nv'Vi utk 

I* T i : j- - I- : 

he-made according-to-this all-around with-wreaths man according-to-space-of 

tnn38 inirhib im a^p nnK hto inn piha nuban 

-■j — t : it-.. : it v v 'jv -j- - n • T v * t a : - 

form one measure one cast-metal the-stands 

psiN iriKn ni*3n |W na nrnhnK ntfro rvh*3 nnwu 

<- : - t v t j • - j* t ■ t : - '.* a : i ■ jt t -: 

four the-one the-basin he-held bath forty bronze basins ten 

iwvb nrmn niiaan -bv inn. ni*3 inKn nton haKa 



hnVn -by nnan 36 

the-plates-of on and-he-engraved 

rfiom ninK anna 

a • : j t -: L" ; 

and-palm-trees lions cherubim 

"wv nK ntbu nKT337 

V JV I" T T J T 

ten-of 

m 

and-he-made to-all-of-them one 



rrrrr 

t v : 
supports-of-her 

rrorr 

t v : 
supports-of-her 

"-IP03 



to-ten-of the-one 



t v t j • - t - IT 

the-stand on one basin the-one the-basin in-the-cubit 



from-south the-house side-of on 



\ni wn tiki 

from-side-of he-set the-sea and — 



dtti 



pa»a iran una -by wan niiaan tik ten 39 :nipan 

five the-stands — and-he-set the-stands 

iVKawa rvan nna mt w warn 

a : ■ • t- - ' v jv - ')" t : 

Dm-north-of-him the-house side-of on and-five 

DtiTi iznwo Viaa naip mo'n n^an 

Hiram and-he-made south from-direction east-DIR the-south the-house 

by\ nijpnTQn tiki nry»n tiki a nn^n 

Hiram so-he-finished basins and — the-shovels and — the-pots 

ira rxtibv) ibnb two nu>K nbKVan _t ?a tin hiuwV 

j- i : 1 v jv - -jt t jv -; t t : - t v -: r 

house-of Solomon for-the-King he-did that the-work all-of — to-do 

□napn u>Kn "Vu _ nu>K nnnbn rfMi criw onaiMi inm 1 - 

i* ■■. - it j - v -: -j t - s *•. : • - : j- •-. - it : 

the-pillars top-of on which the-capitals and-bowls-of two pillars Yahweh 

iwk nnnbn riVa ^m; tik niDab o^nu; niaa&m rrrotf 

lv -i t i - j ■•. " : v - : • - : j t : - : • at : 

which the-capitals bowls-of two-of — to-cover two and-the-latticeworks two 

tiwV niKa yanK D^ann tiki 42 ronraun u>Kn -bv 

j- : ■ 1 •• j — 1 — *j* ■ t v : r - t j 

for-two-of hundreds four the-pomegranates and — the-pillars top-of on 

tin rriD3*7 nfmn naawb tnan 

— to-cover 

nUban tiki 43 raniapn »is -to iwn nnnan n'Va tiu> 

1. : - v : 1* ~ t j** ! - tv - : t i - j ■-. -■ : 

the-stands and — the-pillars face-of on that the-capitals bowls-of two-of 

tiki man o»n T1K144 :n*uban -bv rrwv rhfon tiki iwv 

■•■ : at ■.• t lt - v : 1 : - - u t -: j * - v : v at 

and — the-one the-sea and — the-stands on ten the-basins and — ten 



t v it jt t : - • <■ p* * a t : - 

the-one for-the-latticework pomegranates rows two-of the-latticeworks 



tiki dw tiki niTDn tiki 45 :o»n nnn nt?u -wm) npan 

v : • t - ... : • - v : it - - >- i: i " : jt t - 

and — the-shovels and— the-pots now— the-sea under ten two-of the-ox 



their rims, their spokes, and their 
hubs were all cast. 34 There were four 
supports at the four corners of each 
stand. The supports were of one piece 
with the stands. 35 And on the top of 
the stand therewas a round band half 
a cubit high; and on the top of the 
stand its stays and its panels were of 
one piece with it. 3 *And on the sur- 
faces of its stays and on its panels, 
he carved cherubim, lions, and palm 
trees, according to the space of each, 
with wreaths all around. 37 After this 
manner he made the ten stands. All 
of them were cast alike, of the same 
measure and the same form. 

38 And he made ten basins of 
bronze. Each basin held f orty baths, 
each basin measured four cubits, and 
there was a basin for each of the ten 
stands. 39 And he set the stands, five 
on the south side of the house, and 
f ive on the north side of the house. 
And he set the sea at the southeast 
corner of the house. 

40 Hiram also made the pots, the 
shovels, and the basins. So Hiram 
f inished all the work that he did for 
King Solomon on the house of the 
Lord; 41 the two pillars, the two bowls 
of the capitals that were on the tops 
of the pillars, and the two latticeworks 
to cover the two bowls of the capitals 
that were on the tops of the pillars; 
42 and the four hundred pomegranates 
for the two latticeworks, two rows of 
pomegranates for each latticework, to 
cover the twobowls of the capitals that 
were on the pillars; 43 the ten stands, 
and the ten basins on the stands; 
44 and the one sea, and thetwelveoxen 
underneath the sea. 

45 Now the pots, the shovels, and 
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the basins, all these vessels in the 
house of the Lord, which Hiram 
made for King Solomon, were of 
burnished bronze. 4 6 In the plain of 
the Jordan the king cast them, in the 
clay ground between Succoth and 
Zarethan. 47 And Solomon left all the 
vessels un weighed, because there were 
so many of them; the weight of the 
bronze was not ascertained. 

48 So Solomon made all the vessels 
that were in the house of the Lord: 
the golden altar, the golden table for 
the bread of the Presence, 49 the lamp- 
stands of pure gold, five on the south 
side and five on the north, before 
the inner sanctuary; the flowers, the 
lamps, and the tongs, of gold; 50 the 
cups, snuffers, basins, dishes for in- 
cense, and fire pans, of pure gold; and 
the sockets of gold, for the doors of 
the innermost part of the house, the 
Most Holy Place, and for the doors of 
the nave of the temple. 

51 Thus all the work that King Sol- 
omon did on the house of the Lord 
was finished. And Solomon brought 
in the things that David his father had 
dedicated, the silver, the gold, and the 
vessels, and stored them in the trea- 
suries of the house of the Lord. 

The Ark Brought into the Temple 

8 Then Solomon assembled the el- 
ders of Israel and all the heads of 
the tribes, the leaders of the fathers' 
houses of the people of Israel, bef ore 
King Solomon in Jerusalem, to bring 
up the ark of the covenant of the 
Lord out of the city of David, which 
is Zion. 2 And all the men of Israel 
assembled to King Solomon at the 
feast in the month Ethanim, which 
is the seventh month. 3 And all the 
elders of Israel came, and the priests 
took up the ark. 4 And they brought 
up the ark of the Lord, the tent of 
meeting, and all the holy vessels that 
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were in the tent; the priests and the 
Levites brought them up. 5 And King 
Solomon and all the congregation of 
Israel, who had assembledbeforehim, 
werewith him before the ark, sacrific- 
ing so many sheep and oxen that they 
could not be counted or numbered. 
6 Then the priests brought the ark of 
the covenant of the Lord to its place 
in the inner sanctuary of the house, in 
the Most Holy Place, underneath the 
wings of the cherubim. 7 For the cher- 
ubim spread out their wings over the 
place of the ark, so that the cherubim 
overshadowed the ark and its poles. 

8 And the poles were so long that the 
ends of the poles were seen f rom the 
Holy Place before the inner sanctuary; 
but they could not be seen from out- 
side. And they are there to this day. 

9 There was nothing in the ark except 
the two tablets of stone that Moses put 
there at Horeb, where the Lord made 
a covenant with the people of Israel, 
when they came out of the land of 
Egypt. 10 And when the priests came 
out of the Holy Place, a cloud filled 
the house of the Lord, 11 so that the 
priests could not stand to minister 
because of the cloud, for the glory of 
the Lord filled the house of the Lord. 

Solomon Blesses the Lord 

12 Then Solomon said, "The Lord' 
has said that he would dwell in thick 
darkness. 13 I have indeed built you an 
exalted house, a place for you to dwell 
in forever." 14 Then the king turned 
around and blessed all the assembly 
of Israel, while all the assembly of 
Israel stood. IS And he said, "Blessed 
be the Lord, the God of Israel, who 
with his hand has fulfilled what he 
promised with his mouth to David my 
father, saying, 16 'Since the day that I 
brought my people Israel out of Egypt, 

' Septuagint The Lord has set the sun in the 
heavens, bat 
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I chose no city out of all the tribes of 
Israel in which to build a house, that 
my name might be there. But I chose 
David to be over my people Israel.' 

17 Now it was in the heart of David 
my father to build a house for the 
name of the Lord, the God of Israel. 

18 But the Lord said to David my fa- 
ther, 'Whereas it was in your heart to 
build a house for my name, you did 
well that it was in your heart. I9 Never- 
theless, you shall not build the house, 
but your son who shall be born to you 
shall build the house for my name.' 
20 Now the Lord has fulfilled his 
promise that he made. For I have risen 
in the place of David my father, and sit 
on the throne of Israel, as the Lord 
promised, and I have built the house 
for the name of the Lord, the God of 
Israel. 21 And there I have provided a 
place for the ark, in which is the cov- 
enant of the Lord that he made with 
our fathers, when he brought them 
out of the land of Egypt." 

Solomon's Prayer of Dedication 

22 Then Solomon stood before the 
altar of the Lord in the presence of all 
the assembly of Israel and spread out 
his hands toward heaven, 23 and said, 
"O Lord, God of Israel, there is no God 
like you, in heaven above or on earth 
beneath, keeping covenant and show- 
ing steadf ast love to your servants who 
walk before you with all their heart; 
24 you have kept with your servant 
David my f ather what you declared to 
him. You spoke with your mouth, and 
with your hand have fulfilled it this 
day. 25 Now theref ore, O Lord, God of 
Israel, keep f or your servant David my 
father what you have promised him, 
saying, 'You shall not lack a man to 
sit before me on the throne of Israel, 
if only your sons pay close attention 



ninV Vihizr wiw ^bo Tin Tinnn -NVbn^Qo^nt^ 

j : * •• t : • J" : ■ ' ' : ■ : 4 t i . - . . . t ; • 

to-build Israel tribes-of from-all-of on-city I-have-chosen not from-Egypt Israel 

-bv nvnb nha nnnw ou; *ou; nvnb rvi 

j* - - i i r ■ t : j- : v t rST f : ) : ■ 

people-of-me over to-be on-David but-I-chose there name-of-me to-be house 

mh n»i r\\y±> »n« tpt nnV _ dd tph7 •hsc\w 

j- : • - j : • is* t j* t i- : • - : - i- t : • 

fbr-name-of house to-build father-of-me David heart-of with now-he-was Israel 

nuw \vh •on mn -bn tit mm is :bmw "ribx hit 

<v i - - ■ t j* t v t : v < - i" t * J" v: it : 

that because father-of-me David to Yahweh but-he-said Israel God-of Yahweh 

-dp rrn rs r6mn w0b rra rnnb 1\2±> -uv rrn 

it t j" t • v: iv : * ■ l- j : ■ 1 : jt : • t t 

with he-was that you-did-well for-name-of-me house to-build heart-of-you with he-was 

in -on n Tan mnn *6 nnN pni9 :112b 

i . . < . -at - iv : j t - • iv t : 



if 



you 



TsrVnn 

■ .. T _. .. 



son -of -you 

for-name-of-me the-house he-shall-build he from-loins-of-you 

hnn opNi 13^ num inan tin Tt 

- - t t A" • jv -: it: v t : 

in-place-of and-I-have-risen he-spoke which word-of-him — 



but the-house you-shall-build not 

nnn hit -Nin 

• i- - )•: : ■ i 

the-house he-shall-build 



thele 



ss heart-of-you 

j- - 

the-one-going-out 

op*! 20 

Yahweh and-he-made-stand 



-bv 



■qn in 



awNi 

j.. .. T 

and-I-sit father-of-me David 



tt nan nwN3 binty ND3 

t : jv ■ ■.* -: r •• t : ■ j- • 

Yahweh he-spoke as Israel throne-of 

ow ou7Ni2i :btn\v t6n tit owV Tin rm«i 

<t • t t i" t : ■ j" v: it : )■■ : . - _ JV . v T 

there and-I-have-set Israel God-of Yahweh fbr-name-of the-house and-I -have-built 

wnaN -oj3 rn3 "wx niT nna ow -nwa mxb bipo 

-: • - t <■„• -: at : j* : it v —. ' t it ' t 

fathers-of-us with he-cut which Yahweh covenant-of there which fbr-the-ark place 

vsb nfiby inwm mnso fim nm iN^ina 

.... . j — i • it : ■ ' vjv ■■ it > : 

before Solomon then-he-stood Egypt from-land-of —them when-to-bring-out-him 

rsa Unfl»i btn\v Vnp -bi m niT nam 

it - j : ■ - a- t : • j- t viv t : j- : • 

hands-of-him and-he-spread-out Israel assembly-of all-of before Yahweh altar-ot 

wtibn Tin3 tn 'Vn-iup ti'Vn t't n6N*i23 iwn&n 

... ' j t • ■• •• t : • <•' v: t : - ■ it t - 

God like-you there-is-not Israel God-of Yahweh and-he-said the-heaven 

rrnan now nnno pNn -bv\ bvtin d« 

- AT ■ V IT T - I - - . ' J" 7 - 

from-under the-earth or-on from-above in-the-heava: 

uobftn Tiii) 1 ? nonm 

j. . _ i .. T _. - .. .. _ 

the-ones-walking to-servants-of-you and-the-steadfast-lov c 

i)i iiivb ninui iwn24 mzb 



the-covenant keeping 

_i 733 W22b 

t : IV T I 

with-all-of before-you 

-ivh m UN 

V ~j J" ■ t j- t ■ : : - : t : - t jv -: it - 

what — father-of-me David to-servant-of-you you-have-kept who heart-of-therr. 

nxbn sttii nanni ib nnnn 

T L" • j' :t : 1 •)• : j- - : - A t : i- ■ 

you-have-fulfilled and-with-hand-of-you with-mouth-of-you and-you-spoke to-him you-spokd 

iiivb inuf binvr "ribx ihit nnuus :n-tn oi»3 

• : : - : ; •■ t : • j" v: jt : t - : iv- j - 

fbr-servant-of-you keep Israel God-of Yahweh therefore-now the-this as-the-dd - . 

nn3^ -iib iftxb man n&N riN bN nn 

•• t ■ •• t :<- • • t <• t 

he-shall-be-cut-off not to-say to-him you-have-spoken what — father-of-me Davie 

nour -on pn bmw «D3 m bv nw s "i&bn lb 

... • ~ A" t : j- • - i" - t : • • j ' : 

they-keep if only Israel throne-of on sitting from-before-me man for-you 



English (ESV) 



817 



1 KINGS 8:26-34 



nibn 

t : i- t 

you-have-walked 

' :jt : t 



■ t : 
befbre-me 



dstt tin tji 

V JV T t : " V ' <V T 

to-walk ways-of-them — sons-of-you 

row Va-iizr *riV« nnpi26 

' v <t- A" t : • J- VI it - : it t : 

words-of-you please let-him-be-confirmed Israel God-of therefbre-now befbre-me 

oioNn •-327 tn ^nny 2 ? min nuw 

t : ••- i~ *< i* t j- t t,' : : - : t : - • iv - : 

?-indeed but f'ather-of-me David to-servant-of-you you-have-spoken which 

xb own w-i own narf nan -by oti'Vn au^ 

j • - t - <- : ■ - t - ' vAr t - i* v: r* " 

not the-heavens and-heaven-of the-heaven behold the-earth on God he-will-dwell 

:th3 nwN njn n?an - , 3 ^a*? 3 ? 

I-have-built that the-this the-house how-much-less they-contain-you 

mrr inann -bm ?nny nVan -ba rr»i£»28 

jt : i. t • : v : -j' : : - s - ■ : v t ' t 

Yahweh plea-of-him and-to servant-of-you prayer-of" to yet-you-are-to-turn 

Tiny "wx rftann -bm nmn m bx vnvib Tibx 

■j ii iv -i t - : - v : t • it •.*-<:■ at v: 

servant-of-you that the-prayer and-to the-cry-of-entreaty to to-listen God-of-me 

htn rr?an -bit, nirina ^y htrta :oi>ri ?pisfr ^snp 

the-this the-house to being-open eyes-of-you to-be the-day before-you praying 

ow nvr m6« "iwn Dip/an -Vn d"pi nV6 

rtT : jv : • t : - t jv -: 1 t - v t t :j- 

there name-of-me he-shall-be you-have-said which the-place to and-day night 

:ntn Dip/an -bx ipaxi Wan* iu;n rftann Wn ynwV 

r.* - 'it- V * : : - jr* - t * jv -: t * : - v - : • 

the-this the-place to servant-of-you he-prays that the-prayer to to-listen 

ivx Va-iizr wayi Toy njinn -Vn riyoufao 

t i • j 1 : - : ' : : - <- • : v t : - t i 

when Israel and-people-of-you servant-of-you plea-of to and-listen-you 

fyFD# oipn -bx jwn nn«f nrn oip/ari _t ?N iWan* 

to-dwell-you place-of to you-are-to-hear and-you the-this the-place to they-pray 

Nurr a-iu>NnN a 3i innVoi nyDU>i o*bwn b-Va 

jt v:v v -: *■ t : it t : it : - t : • - t - 

he-sins when — and-you-are-to-forgive and-you-are-to-hear the-heaven into 

Nil inVanV nbx in -nwji -iny-6 fefta 

t ft -: i- : ".t t j t it : ..... 

and-he-comes to-swear-him oath against-him and-he-takes-up to-neighbor-of-him man 

own yotfn innNi32 mtn n*33 ?rnnta ^ab c r6N 

• - T - J - I JT - I IV - ■ j- - i> ~: - f I* J" I ' -JT T 

the-heaven hear-you then-you the-this in-the-house altar-of-you before he-swears-an-oath 

nnb pun ynzhnb Tiny -na noawi rrto 

J" T T T ~ J" I " I ?T "! V JT I " T I T ' T I 

to-give guilty to-declare-guilty servant-of-you — and-you-are-to-judge and-you-are-to-do 



ib nnb 

I. V JT 

to-him to-give 

•uaV btniir 



•J" T 

before Israel 



n^na. 33 

when-to-be-defeated 



1^*03 

rt I 

on-head-of-him 



righteous and-to-declare-right 
people-of-you 

Ws nizri W -iNurn* 

1 v •• <t : 1 ftT : v v 

to-you and-they-turn against-you they-have-sinned 

n>33 ybx uannm iWanm ?rbu; tin 

■ j — ' iv ■■ -j : - : i- i s : r : r : ' v i 

in-the-house to-you and-they-plead and-they-pray name-of-you — 
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according-to-righteousness-of-him 
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people-of-you — sin-of 
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and-you-forgive the-heaven hear-you then-you the-this 



to their way, to walk before me as you 
have walked before me.' 26 Now there- 
fore, O God of Israel, let your word be 
confirmed, which you have spoken to 
your servant David my father. 

27 "But will God indeed dwell on 
the earth? Behold, heaven and the 
highest heaven cannot contain you; 
how much less this house that I have 
built! 28 Yet have regard to the prayer 
of your servant and to his plea, O 
Lord my God, listening tothecryand 
to the prayer that your servant prays 
before you this day, 29 that your eyes 
may be open night and day toward 
this house, the place of which you 
have said, 'My name shall be there,' 
that you may listen to the prayer that 
your servant offers toward this place. 
30 And listen to the plea of your ser- 
vant and of your people Israel, when 
they pray toward this place. And lis- 
ten in heaven your dwelling place, and 
when you hear, forgive. 

31 "If a man sins against his neigh- 
bor and is made to take an oath and 
comes and swears his oath before 
your altar in this house, 32 then hear 
in heaven and act and judge your 
servants, condemning the guilty by 
bringing his conduct on his own 
head, and vindicating the righteous 
by rewarding him according to his 
righteousness. 

33 "When your people Israel are 
defeated before the enemy because 
they have sinned against you, and if 
they turn again to you and acknowl- 
edge your name and pray and plead 
with you in this house, 34 then hear 
in heaven and forgive the sin of your 
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people Israel and bring them again to 
the land that you gave to their f athers. 

35 "When heaven is shut up and 
there is no rain because they have 
sinned against you, if they pray to- 
ward this place and acknowledge 
your name and turn from their sin, 
when you afflict them, 36 then hear 
in heaven and f orgive the sin of your 
servants, your people Israel, when you 
teach them the good way in which 
they should walk, and grant rain upon 
your land, which you have given to 
your people as an inheritance. 

37 "If there is famine in the land, if 
there is pestilence or blight or mildew 
or locust or caterpillar, if their enemy 
besieges them in the land at their 
gates,' whatever plague, whatever 
sickness there is, 38 whatever prayer, 
whatever plea is made by any man or 
by all your people Israel, each know- 
ing the affliction of his own heart and 
stretching out his hands toward this 
house, 39 then hear in heaven your 
dwelling place and forgive and act and 
render to each whose heart you know, 
according to all his ways (for you, you 
only, know the hearts of all the chil- 
dren of mankind), 40 that they may 
fear you all the days that they live in 
the land that you gave to our fathers. 

41 "Likewise, when a foreigner, who 
is not of your people Israel, comes 
from a far country for your name's 
sake 42 (for they shall hear of your 
great name and your mighty hand, 
and of your outstretched arm), when 
he comes and prays toward this house, 
43 hear in heaven your dwelling place 

' Septuagint, Syriac in any of their cities 
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Nin bxrw"' 

he Israel 

tint Viiri ^nu> tin frpotf? 

and — the-great name-of-you — they-shall-hear 

VVsnrn Km miuiin 

t" - ; • : jt at : - 

and-he-prays when-he-comes the-being-outstretched and-arm-of-you the-strong hand-of-you 

^au> fina mown yown nnN43 : ntn man "Vn 

to-dwell-you place-of the-heaven hear-you you the-this the-house to 



nrrinn pao 



■IT 

distant from-land and-he-comes 



from-people-of-you 
name-of-you 



for 



•JV 

■t wl 



•JV -: 

who 



for-the-sake-o: 



English (ESV) 



819 



1 KINGS 8:44-50 



rrifoji 



\vnb naan *np^ 

so-that the-foreign-one to-you he-calls that according-to-all-of and-you-are-to-do 
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as-people-of-you —you to-fear name-of-you — the-earth peoples-of all-of they-know 
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that the-this the-house over he-has-been-called name-of-you that and-to-know Israel 
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to-you and-they-turn we-acted-wickedly and-we-have-twisted we-have-sinned to-say 
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which land-of-them way-of to-you and-they-pray — them they-took-captive who 
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— to-dwell-you place-of the-heaven then-you-are-to-hear for-name-of-you you-have-built 
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and-you-are-to-forgive cause-of-them and-you-are-to-do plea-of-them and— prayer-of-them 
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and — all-of against-you they-have-sinned who — people-of-you 
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and-you-are-to-grant-them against-you they-have-transgressed that transgressions-of-them 
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the-city to-fathers-of-them you-gave 



and do according to all for which 
the foreigner calls to you, in order 
that all the peoples of the earth may 
know your name and fear you, as do 
your people Israel, and that they may 
know that this house that I have built 
is called by your name. 

44 "If your people go out to battle 
against their enemy, by whatever way 
you shall send them, and they pray 
to the Lord toward the city that you 
have chosen and the house that I have 
built for your name, 45 then hear in 
heaven their prayer and their plea, 
and maintain their cause. 

46 "If they sin againstyou — for there 
is no one who does not sin — and you 
are angry with them and give them 
to an enemy, so that they are carried 
away captive to the land of the enemy, 
far off or near, 47 yet if they turn their 
heart in the land to which they have 
been carried captive, and repent and 
plead with you in the land of their 
captors, saying, 'We have sinned and 
have acted perversely and wickedly,' 

48 if they repent with all their mind 
and with all their heart in the land 
of their enemies, who carried them 
captive, and pray to you toward their 
land, which you gave to their fathers, 
the city that you have chosen, and the 
house that I have built for your name, 

49 then hear in heaven your dwelling 
place their prayer and their plea, and 
maintain their cause 50 and forgive 
your people who have sinned against 
you, and all their transgressions that 
they have committed against you, and 
grant them compassion in the sight of 
those who carried them captive, that 
they may have compassion on them 
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5 1 (for they are your people, and your 
heritage, which you brought out of 
Egypt, from the midst of the iron fur- 
nace). 52 Let your eyes be open to the 
plea of your servant and to the plea of 
your people Israel, giving ear to them 
whenever they call to you. 53 For you 
separated them from among all the 
peoples of the earth to be your heri- 
tage, as you declared through Moses 
your servant, when you brought our 
fathers out of Egypt, O Lord God." 

Solomon's Benediction 

54 Now as Solomon finished of- 
fering all this prayer and plea to the 
Lord, he arose f rom before the altar 
of the Lord, where he had knelt with 
hands outstretched toward heaven. 
55 And he stood and blessed all the 
assembly of Israel with a loud voice, 
saying, 56 "Blessed be the Lord who 
has given rest to his people Israel, ac- 
cording to all that he promised. Not 
one word has failed of all his good 
promise, which he spoke by Moses his 
servant. 57 The Lord our God be with 
us, as he was with our fathers. May 
he not leave us or forsake us, 58 that 
he may incline our hearts to him, to 
walk in all his ways and to keep his 
commandments, his statutes, and his 
rules, which he commanded our fa- 
thers. 59 Let these words of mine, with 
which I have pleaded before the Lord, 
be near to the Lord our God day and 
night, and may he maintain the cause 
of his servant and the cause of his 
people Israel, as each day requires, 
60 that all the peoples of the earth may 
know that the Lord is God; there is 
no other. 61 Let your heart therefore 
be wholly true to the Lord our God, 
walking in his statutes and keeping his 
commandments, as at this day." 
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if and-you the-days all-of there and-heart-of-me eyes-of-me and-they-will-be 
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nrn n^n 

the-this the-house 



Solomon's Sacrifices 

(■ 2 Then the king, and all Israel 
with him, offered sacrifice before the 
Lord. « 3 Solomon offered as peace 
offerings to the Lord 22,000 oxen 
and 120,000 sheep. So the king and 
all the people of Israel dedicated the 
house of the Lord. 64 The same day 
the king consecrated the middle of 
the court that was before the house 
of the Lord, for there he offered the 
burnt offering and the grain offering 
and the fat pieces of the peace offer- 
ings, because the bronze altar that was 
before the Lord was too small to re- 
ceive the burnt offering and the grain 
offering and the fat pieces of the peace 
offerings. 

m So Solomon held the feast at that 
time, and all Israel with him, a great 
assembly, from Lebo-hamath to the 
Brook of Egypt, before the Lord our 
God, seven days. 1 66 On the eighth 
day he sent the people away, and they 
blessed the king and went to their 
homes joyful and glad of heart for 
all the goodness that the Lord had 
shown to David his servant and to 
Israel his people. 

The Lord Appears to Solomon 

9 As soon as Solomon had finished 
building the house of the Lord 
and the king's house and all that Solo- 
mon desired to build, 2 the Lord ap- 
peared to Solomon a second time, as 
he had appeared to him at Gibeon. 
3 And the Lord said to him, "I have 
heard your prayer and your plea, 
which you have made before me. 
I have consecrated this house that 
you have built, by putting my name 
there forever. My eyes and my heart 
will be there for all time. 4 And as for 

' Septuagint; Hebrew seven days and seven days, 
fourteen days 
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you, if you will walk bef ore me, as Da- 
vid your father walked, with integrity 
of heart and uprightness, doing ac- 
cording to all that I have commanded 
you, and keeping my statutes and my 
rules, 'then I will establish your royal 
throne over Israel forever, as I prom- 
ised David your father, saying, 'You 
shall not lack a man on the throne 
of Israel.' 6 But if you turn aside from 
following me, you or your children, 
and do not keep my commandments 
and my statutes that I have set before 
you, but go and serve other gods and 
worship them, 7 then I will cut off 
Israel from the land that I have given 
them, and the house that I have con- 
secrated for my name I will cast out 
of my sight, and Israel will become 
a proverb and a byword among all 
peoples. 8 And this house will become 
a heap of ruins.' Everyone passing 
by it will be astonished and will 
hiss, and they will say, 'Why has the 
Lord done thus to this land and to 
this house?' 9 Then they will say, 'Be- 
cause they abandoned the Lord their 
God who brought their fathers out 
of the land of Egypt and laid hold on 
other gods and worshiped them and 
served them. Therefore the Lord has 
brought all this disaster on them.' " 

Solomon's Other Acts 

10 At the end of twenty years, in 
which Solomon had built the two 
houses, the house of the Lord and 
the king's house, 11 and Hiram king 
of Tyre had supplied Solomon with 
cedar and cypress timber and gold, 
as much as he desired, King Solomon 

' Syriac. Old Latin; Hebrew will become high 
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manuscripts, Septuagint, Syriac, 
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gave to Hiram twenty cities in the 
land of Galilee. 12 But when Hiram 
came from Tyre to see the cities that 
Solomon had given him, they did 
not please him. 13 Therefore he said, 
"What kind of cities are these that you 
have given me, my brother?" So they 
are called the land of Cabul to this 
day. > 4 Hiram had sent to the king 120 
talents' of gold. 

15 And this is the account of the 
forced labor that King Solomon 
drafted to build the house of the Lord 
and his own house and the Millo and 
the wall of Jerusalem and Hazor and 
Megiddo and Gezer 16 (Pharaoh king 
of Egypt had gone up and captured 
Gezer and burned it with fire, and had 
killed the Canaanites who lived in the 
city, and had given it as dowry to his 
daughter, Solomon's wife; 17 so Solo- 
mon rebuilt Gezer) and Lower Beth- 
horon 18 and Baalath and Tamar in 
the wilderness, in the land of Judah, 2 
l9 and all the store cities that Solomon 
had, and the cities for his chariots, 
and the cities for his horsemen, and 
whatever Solomon desired to build 
in Jerusalem, in Lebanon, and in all 
the land of his dominion. 20 All the 
people who wereleftofthe Amorites, 
the Hittites, the Perizzites, the Hivites, 
and the Jebusites, who were not of the 
people of Israel— 21 their descendants 
who were left after them in the land, 
whom the people of Israel were un- 
able to devote to destruction 3 — these 
Solomon drafted to be slaves, and so 
they are to this day. 22 But of the peo- 
ple of Israel Solomon made no slaves. 
They were the soldiers, they were his 
officials, his commanders, his cap- 
tains, his chariot commanders and 
his horsemen. 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
2 Hebrew lacks ofjudah 3 That is, set apart 
(devote) as an offering to the Lord (for 
destruction) 
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"These were the chief officers who 
were over Solomon's work: 550 who 
had charge of the people who carried 
on the work. 

2i But Pharaoh's daughter went up 
from the city of David to her own 
house that Solomon had built for her. 
Then he built the Millo. 

"Three times a year Solomon used 
to offer up burnt offerings and peace 
offerings on the altar that he built to 
the Lord, making offerings with it' 
before the Lord. So he finished the 
house. 

26 King Solomon built a fleet of 
ships at Ezion-geber, which is near 
Eloth on the shore of the Red Sea, 
in the land of Edom. 27 And Hiram 
sent with the fleet his servants, sea- 
men who were familiar with the sea, 
together with the servants of Solo- 
mon. 28 And they went to Ophir and 
brought from there gold, 420 talents, 
and they brought it to King Solomon. 

The Queen of Sheba 

1f\ Now when the queen of Sheba 
\J heard of the fame of Solomon 
concerning the name of the Lord, she 
came to test him with hard questions. 
2 She came to Jerusalem with a very 
great retinue, with camels bearing 
spices and very much gold and pre- 
cious stones. And when she came to 
Solomon, she told him all that was on 
her mind. 3 And Solomon answered all 
her questions; there was nothing hid- 
den from the king that he could not 
explain to her. 4 And when the queen 
of Sheba had seen all the wisdom of 
Solomon, the house that he had built, 
5 the food of his table, the seating of 
his officials, and the attendance of his 
servants, their clothing, his cupbear- 
ers, and his burnt offerings that he of- 
fered at the house of the Lord, there 
was no more breath in her. 

6 And she said to the king, "The 

' Septuagint lacks with it 
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and-six sixty hundreds six one in-year to-Solomon he-came that the-gold 
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report was true that I heard in my 
own land of your words and of your 
wisdom, 7 but I did not believe the re- 
ports until I came and my own eyes 
had seen it. And behold, the half was 
not told me. Your wisdom and pros- 
perity surpass the report that I heard. 

8 Happy are your men! Happy are 
your servants, who continually stand 
before you and hear your wisdom! 

9 Blessed be the Lord your God, who 
has delighted in you and set you on 
the throne of Israel! Because the Lord 
loved Israel forever, he has made you 
king, that you may execute justice and 
righteousness." 10 Then she gave the 
king 120 talents' of gold, and a very 
great quantity of spices and precious 
stones. Never again came such an 
abundance of spices as these that the 
queen of Sheba gave to King Solomon. 

11 Moreover, the fleet of Hiram, 
which brought gold from Ophir, 
brought from Ophir a very great 
amount of aimug wood and precious 
stones. 12 And the king made of the 
aimug wood supports for the house 
of the Lord and for the king's house, 
also lyres and harps for the singers. 
No such aimug wood has come or 
been seen to this day. 

13 And King Solomon gave to the 
queen of Sheba all that she desired, 
whatever she asked besides what was 
given her by the bounty of King Solo- 
mon. So she turned and went back to 
her own land with her servants. 

Solomon's Great Wealth 

14 Now the weight of gold that 
came to Solomon in one year was 
666 talents of gold, 15 besides that 
which came from the explorers and 
from the business of the merchants, 
and from all the kings of the west 
and f rom the governors of the land. 
'6 King Solomon made 200 large 

1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
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shields of beaten gold; 6 shekels' of 
gold went into each shield. 17 And he 
made 300 shields of beaten gold; three 
minas 2 of gold went into each shield. 
And the king put them in the House 
of the Forest of Lebanon. 18 The king 
also made a great ivory throne and 
overlaid it with the finest gold. 19 The 
throne had six steps, and the throne 
had a round top, 3 and on each side of 
the seat were armrests and two lions 
standing beside the armrests, 20 while 
twelve lions stood there, one on each 
end of a step on the six steps. The like 
of it was never made in any kingdom. 
21 All King Solomon's drinking vessels 
were of gold, and all the vessels of the 
House of the Forest of Lebanon were 
of pure gold. None were of silver; sil- 
ver was not considered as anything in 
the days of Solomon. 22 For the king 
had a fleet of ships of Tarshish at sea 
with the fleet of Hiram. Once every 
three years the fleet of ships of Tar- 
shish used to come bringing gold, sil- 
ver, ivory, apes, and peacocks.'' 

23 Thus King Solomon excelled all 
the kings of the earth in riches and 
in wisdom. 24 And the whole earth 
sought the presence of Solomon to 
hear his wisdom, which God had put 
into his mind. 23 Every one of them 
brought his present, articles of silver 
and gold, garments, myrrh, spices, 
horses, and mules, so much year by 
year. 

26 And Solomon gathered together 
chariots and horsemen. He had 1,400 
chariots and 12,000 horsemen, whom 
he stationed in the chariot cities and 
with the king in Jerusalem. 27 And 
the king made silver as common in 
Jerusalem as stone, and he made ce- 
dar as plentiful as the sycamore of the 

' A shekel was about 2/5 ounce or 1 1 grams 
2 A mina was about 1 1/4 pounds or 0.6 
kilogram 1 Or and at the back of the throne was 
a calf's head 4 Or baboons 
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Shephelah. 2 8 And Solomon's import 
of horses was f rom Egypt and Kue, 
and the king's traders received them 
from Kue at a price. 29 A chariot could 
be imported from Egypt for 600 shek- 
els of silver and a horse for 1 50, and so 
through the king's traders they were 
exported to all the kings of the Hittites 
and the kings of Syria. 

Solomon Turns from the Lord 
1 1 Now King Solomon loved 
I many foreign women, along 
with the daughter of Pharaoh: Mo- 
abite, Ammonite, Edomite, Sidonian, 
and Hittite women, 2 f rom the nations 
concerning which the Lord had said 
to the people of Israel, "You shall not 
enterinto marriage with them, neither 
shall they with you, for surely they will 
turn awayyour heart after their gods." 
Solomon clung to these in love. 3 He 
had 700 wives, who were princesses, 
and 300 concubines. And his wives 
turned away his heart. 4 For when Sol- 
omon was old his wives turned away 
his heart after other gods, and his 
heart was not wholly true to the Lord 
his God, as was the heart of David his 
father. 5 For Solomon went after Ash- 
toreth the goddess of the Sidonians, 
and after Milcom the abomination 
of the Ammonites. 6 So Solomon did 
what was evil in the sight of the Lord 
and did not wholly follow the Lord, 
as David his father had done. 7 Then 
Solomon built a high place for Che- 
mosh the abomination of Moab, and 
for Molech the abomination of the 
Ammonites, on the mountain east of 
Jerusalem. 8 And so he did for all his 
foreign wives, who made offerings 
and sacrificed to their gods. 

The Lord Raises Adversaries 

9 And the Lord was angry with Sol- 
omon, because his heart had turned 
away from the Lord, the God of 
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Israel, whohad appeared to him twice 
10 and had commanded him concern- 
ing this thing, that he should not go 
after other gods. But he did not keep 
what the Lord commanded. 1 1 There- 
fore the Lord said to Solomon, "Since 
this has been your practice and you 
have not kept my covenant and my 
statutes that I have commanded you, 
I will surely tear the kingdom from 
you and will give it to your servant. 

12 Yet for the sake of David your fa- 
ther I will not do it in your days, but I 
will tear it out of the hand of your son. 

13 However, I will not tear away all the 
kingdom, but I will give one tribe to 
your son, for the sake of David my 
servant and for the sake of Jerusalem 
that I have chosen." 

14 And the Lord raised up an ad- 
versary against Solomon, Hadad the 
Edomite. He was of the royal house 
in Edom. 15 For when David was in 
Edom, and Joab the commander of 
the army went up to bury the slain, 
he struck down every male in Edom 
16 (for Joab and all Israel remained 
there six months, until he had cut off 
every male in Edom). 17 But Hadad 
fled to Egypt, together with certain 
Edomites of his f ather's servants, Ha- 
dad still being a little child. 18 They set 
out f rom Midian and came to Paran 
and took men with them from Paran 
and came to Egypt, to Pharaoh king of 
Egypt, who gave him a house and as- 
signed him an allowance of food and 
gave him land. 19 And Hadad found 
great favor in the sight of Pharaoh, 
so that he gave him in marriage the 
sister of his own wife, the sister of 
Tahpenes the queen. 20 And the sis- 
ter of Tahpenes bore him Genubath 
his son, whom Tahpenes weaned in 
Pharaoh's house. And Genubath was 
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pieces ten for-you take to-Jeroboam and-he-said pieces ten-of two 



in Pharaoh's house among the sons of 
Pharaoh. 21 But when Hadad heard in 
Egypt that Davidsleptwithhis fathers 
and that Joab the commander of the 
army was dead, Hadad said to Pha- 
raoh, "Let me depart, that I may go to 
my own country." 22 But Pharaoh said 
to him, "What have you lacked with 
me that you are now seeking to go to 
your own country?" And he said to 
him, "Only let me depart." 

23 God also raised up as an adver- 
sary to him, Rezon the son of Eliada, 
who had fled from his master Had- 
adezer king of Zobah. 24 And he 
gathered men about him and became 
leader of a marauding band, after the 
killing by David. And they went to 
Damascus and lived there and made 
him king in Damascus. 2 5 He was 
an adversary of Israel all the days of 
Solomon, doing harm as Hadad did. 
And he loathed Israel and reigned 
over Syria. 

26 Jeroboam the son of Nebat, an 
Ephraimite of Zeredah, a servant of 
Solomon, whose mother's name was 
Zeruah, a widow, also lifted up his 
hand against the king. 27 And this was 
the reason why he lifted up his hand 
against the king. Solomon built the 
Millo, and closed up the breach of the 
city of David his father. 28 The man 
Jeroboam was very able, and when 
Solomon saw that the young man 
was industrious he gave him charge 
over all the forced labor of the house 
of Joseph. 29 And at that time, when 
Jeroboam went out of Jerusalem, the 
prophet Ahijah the Shilonite found 
him on the road. Now Ahijah had 
dressed himself in a new garment, 
and the two of them were alone in 
the open country. 3 »Then Ahijah laid 
hold of the new garment that was on 
him, and tore it into twelve pieces. 
31 And he said to Jeroboam, "Take for 
yourself ten pieces, for thus says the 



1 1:22 a many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, ft 

1 1:25 c insert DliVl) ; cf. Septuagint 
1 1:27 b Hebrew manuscript, codex 
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Vaticanus minuscule, Syriac, Vulgate, 
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Lord, theGod of Israel, 'Behold, I am 
about to tear the kingdom from the 
hand of Solomon and will give you ten 
tribes 32 (but he shall have one tribe, 
for the sake of my servant David and 
for the sake of Jerusalem, the city that 
I have chosen out of all the tribes of 
Israel), 33 because they have' forsaken 
me and worshiped Ashtoreth the 
goddess of the Sidonians, Chemosh 
the god of Moab, and Milcom the 
god of the Ammonites, and they have 
not walked in my ways, doing what is 
right in my sight and keeping my stat- 
utes and my rules, as David his father 
did. 34 Nevertheless, I will not take the 
whole kingdom out of his hand, but I 
will make him ruler all the days of his 
life, for the sake of David my servant 
whom I chose, who kept my com- 
mandments and my statutes. 3 5 But I 
will take the kingdom out of his son's 
hand and will give it to you, ten tribes. 
36 Yet to his son I will give one tribe, 
that David my servant may always 
have a lamp before me in Jerusalem, 
the city where I have chosen to put 
my name. 37 And I will take you, and 
you shall reign over all that your soul 
desires, and you shall be king over Is- 
rael. 38 And if you will listen to all that 
I command you, and will walk in my 
ways, and do what is right in my eyes 
by keeping my statutes and my com- 
mandments, as David my servant did, 
I will be with you and will build you 
a sure house, as I built for David, and 
I will give Israel to you. 39 And I will 
afflict the offspring of David because 
of this, but not forever.' " 40 Solomon 
sought therefore to kill Jeroboam. But 

' Septuagint, Syriac, Vulgate he has; twice in 
this verse 
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and-I-will-humiliate Israel — to-you and-I-will-give for-Davic 

rr-anV naVu) wpn^i^ ^"-a^n -bi xb in nNT 7paV in 

j- t : 1 : r t - 7 j ' t- a ' - j- : i* 7 
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Jeroboam arose and fled into Egypt, 
to Shishak king of Egypt, and was in 
Egypt until the death of Solomon. 

41 Now the rest of the acts of Solo- 
mon, and all that he did, and his wis- 
dom, are they not written in the Book 
of the Acts of Solomon? 42 And the 
time that Solomon reigned in Jeru- 
salem over all Israel was forty years. 
43 And Solomon slept with his fathers 
and was buried in the city of David 
his father. And Rehoboam his son 
reigned in his place. 

Rehoboam's Folly 

1 Rehoboam went to Shechem, 
I for all Israel had come to 
Shechem to make him king. 2 And as 
soon as Jeroboam the son of Nebat 
heard of it (for he was still in Egypt, 
where he had fled from King Solo- 
mon), then Jeroboam returned from' 
Egypt. 3 And they sent and called him, 
and Jeroboam and all the assembly of 
Israel came and said to Rehoboam, 
4 "Your father made our yoke heavy. 
Now therefore lighten the hard ser- 
vice of your father and his heavy yoke 
on us, and we will serve you." 5 He said 
to them, "Go away for three days, then 
come again to me." So the people went 
away. 

6 Then King Rehoboam took coun- 
sel with the old men, who had stood 
before Solomon his father while he 
wasyet alive, saying, "How doyou ad- 
vise me to answer this people?" 7 And 
they said to him, "If you will be a ser- 
vant to this people today and serve 
them, and speak good words to them 
when you answer them, then they 
will be your servants forever." 8 But he 

' Septuagint, Vulgate (compare 2 Chronicles 
10:2); Hebrew lived in 



12:2 c-c read, with 2 Chronicles 
10:2 and Origen's Recension of 
Septuagint, Vulgate, 'QD ^ ; cf. 
Graecus originalis, 1 Kings 12:24 and 
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12:5 a Septuagint (Vulgate), e'cjc, = 
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abandoned the counsel that the old 
men gave him and took counsel with 
the young men who had grown up 
with him and stood before him. 9 And 
he said to them, "What do you advise 
that we answer this people who have 
said to me, 'Lighten the yoke that your 
father put on us'?" 10 And the young 
men who had grown up with him said 
to him, "Thus shall you speak to this 
people who said to you, 'Your father 
made our yoke heavy, but you lighten 
it for us,' thus shall you say to them, 
'My little finger is thicker than my 
father's thighs. 11 And now, whereas 
my father laid on you a heavy yoke, 
I will add to your yoke. My father 
disciplined you with whips, but I will 
discipline you with scorpions' " 

12 So Jeroboam and all the people 
came to Rehoboam the third day, as 
the king said, "Come to me again the 
third day." 13 And the king answered 
the people harshly, and forsaking the 
counsel that the old men had given 
him, 14 he spoke to them according to 
the counsel of the young men, saying, 
"My father made your yoke heavy, but 
I will add to your yoke. My father dis- 
ciplinedyou with whips, but I will dis- 
cipline you with scorpions." 15 So the 
king did not listen to the people, for 
it was a turn of affairs brought about 
by the Lord that he might fulfill his 
word, which the Lord spoke by Ahi- 
jah the Shilonite to Jeroboam the son 
of Nebat. 

The Kingdom Divided 

16 And when all Israel saw that the 
king did not listen to them, the people 
answered the king, "What portion 
do we have in David? We have no 
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inheritance in the son of Jesse. To your 
tents, O Israel! Look now to your own 
house, David." So Israel went to their 
tents. 17 But Rehoboam reigned over 
the people of Israel who lived in the cit- 
ies of Judah. 18 Then King Rehoboam 
sent Adoram, who was taskmaster 
over the forced labor, and all Israel 
stoned him to death with stones. And 
King Rehoboam hurried to mount 
his chariot to flee to Jerusalem. 19 So 
Israel has been in rebellion against 
the house of David to this day. 20 And 
when all Israel heard that Jeroboam 
had returned, they sent and called 
him to the assembly and made him 
king over all Israel. There was none 
that followed the house of David but 
the tribe of Judah only. 

21 When Rehoboam came to Je- 
rusalem, he assembled all the house 
of Judah and the tribe of Benjamin, 
180,000 chosen warriors, to fight 
against the house of Israel, to restore 
the kingdom to Rehoboam the son 
of Solomon. 22 But the word of God 
came to Shemaiah the man of God: 
23 "Say to Rehoboam the son of Solo- 
mon, king of Judah, and to all the 
house of Judah and Benjamin, and 
to the rest of the people, 24 'Thus says 
the Lord, You shall not go up or fight 
against your relatives the people of 
Israel. Every man return to his home, 
for this thing is from me."' So they 
listened to the word of the Lord and 
went home again, according to the 
word of the Lord. 

Jeroboam's Golden Calves 

25 Then Jeroboam built Shechem in 
the hill country of Ephraim and lived 
there. And he went out from there and 
built Penuel. 2 *And Jeroboam said in 
his heart, "Now the kingdom will 
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turn back to the house of David. 27 If 
this people go up to offer sacrifices in 
the temple of the Lord at Jerusalem, 
then the heart of this people will turn 
again to their lord, to Rehoboam king 
of Judah, and they will kill me and 
return to Rehoboam king of Judah." 
28 So the king took counsel and made 
two calves of gold. And he said to the 
people, "You have gone up to Jerusa- 
lem long enough. Behold your gods, 
O Israel, who brought you up out of 
the land of Egypt." 29 And he set one 
in Bethel, and the other he put in Dan. 
30 Then this thing became a sin, for 
the people went as far as Dan to be 
before one.' 31 He also made temples 
on high places and appointed priests 
from among all the people, who were 
not of the Levites. 32 And Jeroboam 
appointed a feast on the fifteenth day 
of the eighth month like the feast that 
was in Judah, and he offered sacrifices 
on the altar. So he did in Bethel, sacri- 
ficing to the calves that he made. And 
he placed in Bethel the priests of the 
high places that he had made. 33 He 
went up to the altar that he had made 
in Bethel on the fifteenth day in the 
eighth month, in the month that he 
had devised from his own heart. And 
he instituted a feast for the people of 
Israel and went up to the altar to make 
offerings. 

A Man of God Confronts Jeroboam 

IT And behold, a man of God 
J came out of Judah by the word 
of the Lord to Bethel. Jeroboam was 
standing by the altar to make offer- 
ings. 2 And the man cried against the 
altar by the wordof the Lord and said, 
"O altar, altar, thus says the Lord: 'Be- 
hold, a son shall be born to the house 
of David, Josiah by name, and he shall 

'Septuagint went to the one at Bethel and to the 
other as far as Dan 
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sacrifice on you the priests of the high 
places who make offerings on you, 
and human bones shall be burned on 
you.'" 3 And he gave a sign the same 
day, saying, "This is the sign that the 
Lord has spoken: 'Behold, the altar 
shall be torn down, and the ashes 
that are on it shall be poured out.'" 
4 And when the king heard the say- 
ing of the man of God, which he cried 
against the altar at Bethel, Jeroboam 
stretched out his hand from the altar, 
saying, "Seize him." And his hand, 
which he stretched out against him, 
dried up, so that he could not draw 
it back to himself. 5 The altar also was 
torn down, and the ashes poured out 
from the altar, according to the sign 
that the man of God had given by the 
word of the Lord. 6 And the king said 
to the man of God, "Entreat now the 
favor of the Lord yourGod, and pray 
for me, that my hand may be restored 
to me." And the man of God entreated 
the Lord, and the king's hand was re- 
stored to him and became as it was 
before. "And the king said to the man 
of God, "Come home with me, and 
refresh yourself, and I will give you a 
reward." 8 And the man of God said 
to the king, "If you give me half your 
house, I will not go in with you. And 
I will not eat bread or drink water in 
this place, 9 for so was it commanded 
me by the word of the Lord, saying, 
'You shall neither eat bread nor drink 
water nor return by the way that you 
came.' " 10 So he went another way and 
did not return by the way that he came 
to Bethel. 

The Prophet's Disobedience 

11 Now an old prophet lived in 
Bethel. And his sons' came and told 

' Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew son 
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him all that theman ofGodhaddone 
that day in Bethel. They also told to 
their father the words that he had 
spoken to the king. 12 And their father 
said to them, "Which way did he go?" 
Andhissons showed him the way that 
the man of God who camef rom Judah 
had gone. 13 And he said to his sons, 
"Saddle the donkey for me." So they 
saddled the donkey for him and he 
mounted it. 14 And he went after the 
man of God and found him sitting un- 
der an oak. And he said to him, "Are 
you the man of God who came from 
Judah?" And he said, "I am." 15 Then 
he said to him, "Come home with me 
and eat bread." 16 And he said, "I may 
not return with you, or go in with you, 
neither will I eat bread nor drink wa- 
ter with you in this place, 17 for it was 
said to me by the word of the Lord, 
'You shall neither eat bread nor drink 
water there, nor return by the way 
that you came.' " 18 And he said to him, 
"I also am a prophet as you are, and an 
angel spoke to me by the word of the 
Lord, saying, 'Bring him back with 
you into your house that he may eat 
bread and drink water.'" But he lied 
to him. 19 So he went back with him 
and ate bread in his house and drank 
water. 

20 And as they sat at the table, the 
word of the Lord came to the prophet 
who had brought him back. 21 And he 
cried to the man of God who came 
from Judah, "Thus says the Lord, 'Be- 
cause you have disobeyed the word of 
the Lord and have not kept the com- 
mand that the Lord your God com- 
manded you, 22 but have come back 
and have eaten bread and drunk water 
in the place of which he said to you, 
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if\x nun 19 : f? a^ n3 D i a Dr f? ^N-n 

t jt" 1 i" ' -at : : j--: v w - i : 

with-him so-he-returned to-him he-lied water that-he-may-drink bread that-he-may-eat 

*-bx o»nu7 s on ^120 :wn nun irra:n nnb bix*} 

l* l )" • : - * it : : j — i " : v -r; ~ i - 

to sitting they and-he-was water and-he-drank in-house-of-him bread and-he-ate 

:iTU>n tfa-in -bx mrr "itt ^ti mV^n 

1 ■ v: }'•' -'. I* t ~ •-• t : - : ■ : i- ' at : *■. - 

he-had-brought-back-him who the-prophet to Yahweh word-of and-he-was the-table 

pd inxb rmrro xi ~\v)x wfibxn uftt -Vk ^np^i 21 

1 t r <t v -: * v: t j- v t 1 : ■ - 

thus to-say from-Judah he-came who the-God man-of to and-he-cried 

rnaw xb) hit •'a hno »a ru^ hit iqn 

t : - t < : t : j- t • t <* ' — <st : j- t 

you-have-kept and-not Yahweh mouth-of you-have-rebelled that because Yahweh he-says 

nu>ni22 wribx m.T ?ps nw« ni^on tin 

t t - 1 iv v: jt : i' : ■ jv -: t : • - 

but-you-have-returned God-of-you Yahweh he-commanded-you that the-command — 

ybx niT -ivx bpm D?fi nu>ni hub bixm 

to-you he-spoke which in-the-place water and-you-have-drunk bread and-you-have-eaten 
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bread 

ps -: i* t - 

whom for-the-prophet 

to 3 n,-i^ 

on-the-road lion 

Tionm 



you-shall-drink and-not bread you-shall-eat not 

•*rn23 :^tqn -ap v - Vn ^nbna 



Ninn -*6 rrg 

she-shall-come not water 

nm nnN 

j : t -j" -: - 

to-eat-him after and-he-was fathers-of-you tomb-of to dead-body-of-you 

Nmh Tionn \b -win 51 ! ininu; nrmi 

i* t - -j - j t ft : j- -: - : 

the-donkey for-him and-he-saddled to-drink-him and-after 

s- t : ■ - I ... •* - i v: 

and-he-met-him and-he-went he-had-brought-back-him 

roVuto imna Tim inrro*! 

•.•j*.- : •-. t : ■ <• : - *■**:- 

and-the-donkey in-the-road being-thrown dead-body-of-him and-she-was and-he-killed-him 

nwix nam 25 :mnan bvx "roy nh«m pi^n toj? 

s- • ; it •• : - v j- i" " : - jt : t : v j-^ 



J " T " 

men 

nhNn 

■■ : - jt 
the-lion 

Naan 



and-behold 



the-dead-body beside standing and-the-lion beside-her standing 

tini ifrra nbi-in m r\t$ inti onnp 

and — in-the-road being-thrown the-dead-body — and-they-saw passing-by 

m)x tm na-n : iNn»i nVnan bxK "roy 

j- t - nr.* -j ■ t j : -;- t~ ftT •* : - v j" i" r 

the-prophet where in-the-city and-they-told and-they-came the-dead-body beside standing 

-in iare>n -iwn Naan ynwe :nn nu? s ip-m 

i . j * v. jv -: • t - j- : • - it j" "i**t - 

from he-had-brought-back-him who the-prophet when-he-heard in-her living the-old 

mrr *s tin mo nu?N Nih origan ur'N noN'*i Ynn 

ftT : j- v vt t jv -: j- v: t j" v - * v v - 

Yahweh mouth-of against he-rebelled who he the-God man-of and-he-said the-way 

inno^i imnun nhxb nirr inirfn 

and-he-killed-him and-he-tore-into-pieces-him to-the-lion Yahweh and-he-has-given-him 

vn -ba, T3T127 :ib -lsi nu?N mm nma 

t t v <■•-:- i v • jv -: lt : >~ : ■ 

sons-of-him to and-he-spoke to-him he-spoke that Yahweh according-to-word-of 

n^o'i ^6*128 r-iwimi nionn tin ^ -iu>nn ion'? 

ct : ■ - i V-- i ft -: - iv v : • 

and-he-found and-he-went and-they-saddled the-donkey — for-me saddle to-say 

DHoy nham nioni TOa robtfo in^na tin 

i* j; •■ : - jt : -r-i ' v v - vjv : ••. t : • 

standing and-the-lion and-donkey in-the-road being-thrown dead-body-of-him — 

nVi n'han tin hn«n ^n -*6 nVnan b*n 

) : t ■• : - v ■■ : - it <- t i ftT ■■ : - v j" 

and-not the-dead-body — the-lion he-had-eaten not the-dead-body beside 

mil tin Naan nw>129 nionn tin nnu> 

s- : • v • t - t * - i -: ~ iv l- T 

dead-body-of — the-prophet and-he-took-up the-donkey — he-had-torn-into-pieces 

inrpun m'onn -bx -mm*! orfrKn 

and-he-brought-back-him the-donkey to and-he-made-rest-him the-God man-of 

m»i3o rmpVi isob pin Naan td - Vn Ni»i 

i : 't : i : ■ » '•■ t - j* t - • v t - 

and-to-bury-him to-mourn the-old the-prophet city-of to and-he-came 

"in vbv nso»i mpa imna tin 

j it t ) : : • - a : '■ : i t : • 

alas over-him and-they-mourned in-grave-of-him dead-body-of-him — 

raa _t 7N -ion*! 'iriN inn;j 



j — 

and-he-made-rest 



:Tin 

I* T 

brother-of-me 

ionV 

T T 

to-say sons-of-him to then-he-said —him 

wribxn ^n iu;n -Qif:n tin 

the-God man-of where in-the-grave — me 



to-bury-him 
then-you-shall-bury 



^.nN 31 

after and-he-was 



"Eat no bread and drink no water," 
your body shall not come to the tomb 
of your fathers.' " 21 And after he had 
eaten bread and drunk, he saddled the 
donkey f or the prophet whom he had 
brought back. 21 And as he went away 
a lion met him on the road and killed 
him. And his body was thrown in the 
road, and the donkey stood beside it; 
the lion also stood beside the body. 
25 And behold, men passed by and saw 
the body thrown in the road and the 
lion standing by the body. And they 
came and told it in the city where the 
old prophet lived. 

26 And when the prophet who 
had brought him back f rom the way 
heard of it, he said, "It is the man of 
God who disobeyed the word of the 
Lord; theref ore the Lord has given 
him to the lion, which has torn him 
and killed him, according to the word 
that the Lord spoke to him." 27 And 
he said to his sons, "Saddle the donkey 
for me." And they saddled it. 28 And 
he went and f ound his body thrown 
in the road, and the donkey and the 
lion standing beside the body. The 
lion had not eaten the body or torn 
the donkey. 29 And the prophet took 
up the body of the man of God and 
laid it on the donkey and brought 
it back to the city' to mourn and to 
bury him. 10 And he laid the body in 
his own grave. And they mourned 
over him, saying, "Alas, my brother!" 
31 And after he had buried him, he 
said to his sons, "When I die, bury 
me in the grave in which the man of 

' Septuagint; Hebrew he came to the city of the 
old prophet 



T1103 

at-death-of-me 



13:28 a read, with several Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
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God i s buried; lay my bones beside his 
bones. 32 For the saying that he called 
out by the word of the Lord against 
the altar in Bethel and against all the 
houses of the high places that are in 
the cities of Samaria shall surely come 
to pass." 

33 After this thing Jeroboam did 
not turn from his evil way, but made 
priests for the high places again from 
among all the people. Any who would, 
he ordained to be priests of the high 
places. 34 And this thing became sin to 
the house of Jeroboam, so as to cut it 
off and to destroy it from the face of 
the earth. 

Prophecy Against Jeroboam 

1A At that time Abijah the son 
I - of Jeroboam fell sick. 2 And 
Jeroboam said to his wife, "Arise, and 
disguiseyourself, that it not be known 
that you are the wife of Jeroboam, 
and go to Shiloh. Behold, Ahijah the 
prophet is there, who said of me that I 
should be king over this people. 3 Take 
with you ten loaves, some cakes, and 
a jar of honey, and go to him. He 
will tell you what shall happen to the 
child." 

4 Jeroboams wife did so. She arose 
and went to Shiloh and came to the 
house of Ahijah. Now Ahijah could 
not see, for his eyes were dim because 
of his age. 5 And the Lord said to Ahi- 
jah, "Behold, the wife of Jeroboam is 
coming to inquire of you concerning 
her son, for he is sick. Thus and thus 
shall you say to her." 

When she came, she pretended to 
be another woman. 6 But when Ahi- 
jah heard the sound of her feet, as she 
came in at the door, he said, "Come 
in, wife of Jeroboam. Why do you pre- 
tend to be another? For I am charged 
with unbearable news for you. 7 Go, 
tell Jeroboam, 'Thus says the Lord, 
the God of Israel: "Because I exalted 



14:2 p m 

14:2 c read t"?!? 1 ? ; cf. Origen's 
recension of Septuagint, Syriac, 
Targums, Vulgate 



rrn :»nto tin irran rrioxy bvx ia map 

t it : - v i* - t : - •.••-< a j 't 

to-be for bones-of-me — make-rest bones-of-him beside in-him being-buried 

nuw naron -by nirr -ia-ra kip -iu>n ninn nvr 

jv -: -(.■*: • - - t : j- : • t't <v -■: t t - v : • 

which the-altar against Yahweh by-word-of he-called-out that the-word he-shall-be 

:rhote> nua nuw nioan Tia 'bi ^bm torrvaa 

' i : y t : iv -: t - j- 7 t - : a" i- : 

Samaria in-cities-of which the-high-places houses-of all-of" and-against in-Bethel 

ninn dtto ddit aw ~iib n-fn inn tin 33 

at 7 t j : - * 17 : 77 n 1 v - J7 7 - - - 

the-evil from-way-of-him Jeroboam he-turned not the-this the-thing after 

nb^ vann nioa "uns faun niapo wi auK 

j- - : * t iv t j- -: t t < ■: ■ 77- 

he-filled the-desire high-places priests-of the-people from-ends-of and-he-made but-he-returned 



ntn -i:ra 



YP134 :nian ^ra 



♦rw 



TIN 



the-this on-the-thing and-he-was high-places priests-of then-let-him-be hand-of-him — 

: HQ-ran ^2 bvn vbuinb) Trorfo dipt rva nxvvb 

17 7 -: 7 )" j l- ** : - : * : - : A7 : 77 j- t- - : 

the-earth face-of f rom-on and-to-destroy so-to-cut-off Jeroboam house-of to-sin-of 

□pit naK^u :DX?nT -p n*a« nbn jonn rum 14 

7 : 77 v - 17 : 77 1 v jt' - : 17 7 • - j- 7 

Jeroboam and-he-said Jeroboam son-of Abijah he-fell-sick the-that at-the-time 

-p ipT *6i n^riwni k: ^pip inwxb 

that let- them -know so-that-not and-you-are-to-disguise-yourself please get-up to-wife-of-him 

irian n»rm faw -nan ri^u? naVm dmt rwx tin 

■ 7 - jt • -: 7 *• * • : : j- 7 : <S7 : 77 v j- : t- 

the-prophet Ahijah there behold Shiloh and-you-are-to-go Jeroboam wife-of you 

r\npb)3 :mn nvn -bv c rf?nb nu nai -mn 

: - 'j- 7 : iv " jt t - ' v iv : -j- 7 rc • 1 

and-you-are-to-take the-this the-people over for-king over-me he-spoke he 

vbx nam tto papai Dnpai nnb nnfrD tv£ 

A7 •• J7 t- : 1 j**. ' : •* : v sv t 7 -: 1 -t : 

to-him and-you-are-to-go honey and-jar-of and-cakes bread ten in-hand-of-you 

DiJiT nu>N p tarn 4 nmb rro* -no ib tx 1 wn 

7 : tt v j- * •• - <- - - 17- iv : r - 1 7 j-- < 

Jeroboam wife-of so and-she-did to-the-boy he-shall-happen what to-you he-will-tell he 

-*6 n*m np Nam ibu) T>m faprn 

1 7 ■ -; - <S7 • -: j- it - * ' v j- - It t - 

not and-Ahijah Ahijah house-of and-she-came Shiloh and-she-went and-she-got-up 

-ion niTis ria'wo rap iop p niNT; ta» 

J" T T " I " • VT " 'JT ')' I ' J T 

he-said and-Yahweh from-old-age~of-him eyes-of-him they-stood for to-see he-was-able 

-bx topo Tin uhT; nan DihT nwN nan itfin -bx 

<»:••■ T T ; • JT T T : TT V J" J" ' T • -: 

as-to from-with-you word to-inquire coming Jeroboam wife-of behold Ahijah to 

*m nPN nain ntm nta Nin n^h -p haa 

j" * t av ■• j" - : iv t : > t jv f t : 

and-he-was to-her you-shall-speak and-like-this like-this he ill for son-of-her 

in'nN ybuP Vm6 :n-i3ano ntti n^aa 

t ■ -: - : • ■ : - it •■ - : • i* : t : 

Ahijah as-to-hear but-he-was making-herself-unrecognizable then-she as-to-come-her 

DJJ3T n^N *«a no^i nniia n^a npn ^ip tin 

AT I TT V J* - 'I V ~ - V " JT T T V '. ~ '< 

Jeroboam wife-of come and-he-said in-the-door coming feet-of-her sound-of — 

:nwp t*?n mbv) Pjni nnsano n« n-f nob 

it 't 1. 1- •■ - i t • jt : 7 •■ - : • : -< v t jt 

unbearable-one to-you being-sent and-I making-yourself -unrecognizable you this why 

tu>n nr ^N-ily , ri t 7N hiT ion -na opanp nns ^7 

jv -: ' •■ t : • j- v: t : <- t i t : tt : J* i ■ • : 

that because Israel God-of Yahweh he-says thus to-Jeroboam say go 
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:V*nfer» ^ap Vp Ti: spiwi dph Tina Tnann 

i" t : • j- - i- • t j' : v v t at t ' j • ' i" • -: 

Israel people-of-me over leader and-I-put-you the-people from-midst-of I-exalted-you 

-iibi ?? nim\ in rrna ha^nan tin jnpms 

i : 'at t iv : * i • t j" • t t : - - v <-•: v t 

but-not to-you and-I-gave-her David from-house-of the-kingdom — and-I-tore 

ybn nuw Titea -iau> iwn tH hips rrn 

he-went and-who commandments-of-me he-kept who David like-servant-of-me you-were 

inn 2 ? hnN 



up*n pn 

jt t - 1 i- -: - t : t : - — . - 

the-right only to-do heart-of-him with-all-of behind-me 

rn ~i#n ^na nWvb jnni9 

j t v -: i. • -: - ^ - jt - 

they-were who more-than-all to-do but-you-have-done-evil 

onriN d^n Yp Titogrn ^Vrn 

other gods for-you and-you-have-made and-you-have-gone 



:TPn 

it •• : 

in -eyes -of"- me 

before-you 

hinDa-i 

and-cast-images 

••hn pVio :?m nnN natotfn tiki ^PDn*? 

... ' ** t ' iv- i" -! - t : i- : ■ r : 

behold-I — thus back-of-you behind you-have-thrown and — me to-provoke-to-anger-me 

rnwa bpnvV Tram opit rrn *-Vn run wno 

' j" : - t : tit: <•-:•: t : tt j- *.* t t <■ •• 

one-urinating to-Jeroboam and-I-will-cut-off Jeroboam house-of to harm bringing 

-rrn nnN Tnpni ^jnlzr»a mrpi tnrax) Tpn 

j..-. - rt" t : • : it: j t : 

house-of after and-I-will-burn in-Israel and-being-free being-restrained against-wall 

Dpmn nan u :ian -tp bhsn nsy "itfNa dpit 

<t : t(t: ■* - i ■*, - iTT - i- - : >jv -: - t : tt 

to- Jeroboam the-one-dying to-be-finished-him until the-dung he-burns as Jeroboam 

Hip 6atf rnwn ham rrnfen tVdn 1 ' Tpn 

I j i : v t - *■ - : • t : - j : • t 

bird-of they-shall-eat in-the-field and-the-one-dying the-dogs they-shall-eat in-the-city 

vroV ^ ^aip n«ii2 rnm mm *a □••awn 

' A" " : j* : 'i : j- : i- ■ it : j- • at t - 

to-house-of-you go arise therefore-you he-has-spoken Yahweh for the-heavens 

■nsDitf :T>n nai mvpn T-bn nNnn 

: it : v it - )" t i* T ' ■ -t- : - jt : 

and-they-shall-mourn the-child then-he-shall-die the-city-DIR feet-of-you when-to-come-in 

nt fob nr iris mpi ^bxiw _t 7D iV 

> t - .* jv r j : 7 ; ** T i • t < 

he-shall-come alone-him this for — him and-they-will-bury Israel all-of for-him 

*rr?« mm _t ?N niu> ran in -N^aj up up -bx DPmn 

)•• v: -jt : v jt t t : ■ 1 - j - v 'at v it : tt : 

God-of Yahweh to good thing in-him he-is-found because grave to for-Jeroboam 

-bv kbh f? mm bpmw :dpit rrna btnfcr 

i v v i t : " : it : tt : i" t : • 

over king for-him Yahweh and-he-will-raise-up Jeroboam in-house-of Israel 

"da nai ni»n m Dpnm rra tin nna* im binto* 

w a - jv it : tt i" v -J" : ~ jv -: •• t : • 

even and-what the-day this Jeroboam house-of — he-shall-cut-off who Israel 

rapn iw bxiw m m mm nam is :nnp 

v 't - jt v -: - •• t : • v t : t • : t it 

the-reed he-shakes as Israel — Yahweh and-he-will-strike now 

hritn nniun nrrtxn bvn bxiw -nx wmi 'ban 

<t - t t -: t - " ■■ t : • v j- t : . - - 

the-this the-good the-land from-on Israel — and-he-will-root-up in-the-water 

imb -apa Din Dmnin^V rm ivx 

att - v J- it" : j -: - ' - t <v -: 

to-the-River from-opposite-side and-he-will-scatter-them to-fathers-of-them he-gave that 

:mm tin rro'uoa nmi^N tin to i\2>n w 

it : v l- • : - v -j" -: v t <v -: 1 — 

Yahweh — provokinv-to-anver Asherim-of-them — they-have-made that because 



you from among the people and made 
you leader over my people Israel 8 and 
tore the kingdom away from the 
house of David and gave it to you, and 
yet you have not been like my servant 
David, who kept my commandments 
and followed me with all his heart, do- 
ing only that which was right in my 
eyes, 9 but you have done evil above all 
who were before you and have gone 
and made f or yourself other gods and 
metal images, provoking me to anger, 
and have cast me behind your back, 
"'therefore behold, I will bring harm 
upon the house of Jeroboam and will 
cut off from Jeroboam every male, 
both bond and free in Israel, and will 
burn up the house of Jeroboam, as a 
man burns up dung until it is all gone. 
1 1 Anyone belonging to Jeroboam who 
dies in the city the dogs shall eat, and 
anyone who dies in the open coun- 
try the birds of the heavens shall eat, 
for the Lord has spoken it."' '2 Arise 
therefore, go to your house. When 
your feet enter the city, the child shall 
die. 13 And all Israel shall mourn for 
him and bury him, for he only of 
Jeroboam shall come to the grave, 
because in him there is found some- 
thing pleasing to the Lord, the God 
of Israel, in the house of Jeroboam. 
14 Moreover, the Lord will raise up 
for himself a king over Israel who 
shall cut off the house of Jeroboam 
today. And henceforth, 15 the Lord 
will strike Israel as a reed is shaken 
in the water, and root up Israel out 
of this good land that he gave to their 
fathers and scatter them beyond the 
Euphrates,' because they have made 
their Asherim, provoking the Lord to 

' Hebrew the River 



14:10 a = by , so read in a few 
Hebrew manuscripts 
14:10 b many Hebrew manuscripts, 
Syriac, Targum manuscript, ']}) 
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anger. 16 Andhe will give Israel upbe- 
cause of the sins of Jeroboam, which 
he sinned and made Israel to sin." 

17 Then Jeroboam's wife arose and 
departed and came to Tirzah. And 
as she came to the threshold of the 
house, the child died. 18 And all Israel 
buried him and mourned for him, 
according to the word of the Lord, 
which he spoke by his servant Ahijah 
the prophet. 

The Death of Jeroboam 

"Now the rest of the acts of Jero- 
boam, how he warred and how he 
reigned, behold, they are written in 
the Book of the Chronicles of the 
Kings of Israel. 20 And the time that 
Jeroboam reigned was twenty-two 
years. And he slept with his fathers, 
and Nadab his son reigned in his 
place. 

Rehoboam Reigns in Judah 

21 Now Rehoboam the son of Solo- 
mon reigned in Judah. Rehoboam was 
forty-one years old when he began 
to reign, and he reigned seventeen 
years in Jerusalem, the city that the 
Lord had chosen out of all the tribes 
of Israel, to put his name there. His 
mother's name was Naamah the Am- 
monite. 22 And Judah did what was 
evil in the sight of the Lord, and they 
provoked him to jealousy with their 
sins that they committed, more than 
all that their fathers had done. 23 For 
they also built for themselves high 
places and pillars and Asherim on 
every high hill and under every green 
tree, 24 and there were also male cult 
prostitutes in the land. They did ac- 
cording to all the abominations of 
the nations that the Lord drove out 
bef ore the people of Israel. 

2 5 In the fifth year of King Re- 
hoboam, Shishak king of Egypt came 
up against Jerusalem. 26 He took away 
the treasures of the house of the Lord 
and the treasures of the king's house. 
He took away everything. He also 
took away all the shields of gold that 



T T 

he-sinned which 



— and-he-will-give 

fcnpQn -ratei 

he-caused-to-sin and-which 

nnmn Nam 

T rST t * J T ~ 

Tirzah-DIR and-she-came 

infc nnp»ii8 

■i i : ': ■ - 



Nibn -rate bpav niN^n bbn banty ~m 

t ; t it < - - : ■ A" t : • 

Jeroboam sins-of because-of Israel — 

DinT rrate bprn 17 ibKifcr tin 

t : tt v j" 'T t - i" t : • 

and-she-went Jeroboam wife-of then-she-arose Israel — 

:no mam rran -non n^a wn 

I- - j — : • 1- - ' - : jt t •)' 

he-died and-the-boy the-house on-threshold-of coming she 

-ma tontzp _t ?a h -nso*i 

<- : • A" t : • t l : : • - 

according-to-word-of Israel all-of for-him and-they-mourned —him and-they-buried 

Srni9 :K»aan in»rw nap "ra -iin -rate hirr 

W! 1* t - jt • -: 1 : - - : V * jv - : t : 

now-rest-of the-prophet Ahijah servant-of-him by-hand-of he-spoke which Yahweh 

-bv trivia dot ^bn -iutei unbi -rate Di?rv nai 

: jt * at t jv -: - t- : • jv -: t : t it j- : ■ 

on being-written behold-they he-reigned and-which he-warred which Jeroboam matters-of 

^bn -rate bo»ni2o ibtniir ^bnb dwi nai ~iao 
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and-he-reigned fathers-of-him with and-he-slept year and-two twenty Jeroboam 
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he-reigned Solomon son-of now-Rehoboam in-place-of-him son-of-him Nadab 
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in-Judah 
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ten and-seven-of when-to-reign-him Rehoboam year and-one forty son-of 
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— to-put Yahweh he-had-chosen which the-city in-Jerusalem he-reigned year 
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small-shields-of in-place-of-them Rehoboam the-King and-he-made Solomon he-had-made 
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and-he-slept the-days all-of Jeroboam and-between Rehoboam between she-was 
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Nebat son-of 
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he-reigned 
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with whole heart-of-him he-was and-not 
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after-him son-of-him 
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father-of-him David as-heart-of 
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to-raise-up in-Jerusalem lamp to-him 



that father-of-him 
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God-of-him Yahweh 
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God-of-him Yahweh 
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in-eyes-of the-right — David 
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between she-was 
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he-did because Jerusalem — and-to-establish 
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v -: j • t 1 : at : 

that from-all-of he-turned-aside and-not Yahweh 
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the-Hittite Uriah in-matter-of except life-of-him 
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Abijam matters-of and-rest-of life-of-him days-of all-of Jeroboam and-between Rehoboam 
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the-Days Words-of Book-of on being-written they ?-not he-did that and-all-of 



Solomon had made, 27 and King Re- 
hoboam made in their place shields 
of bronze, and committed them to 
the hands of the officers of the guard, 
who kept the door of the king's house. 
28 And as often as the king went into 
the house of the Lord, the guard car- 
ried them and brought them back to 
the guardroom. 

29 Now the rest of the acts of Re- 
hoboam and all that he did, are they 
not written in the Book of the Chron- 
icles of the Kings of Judah? 30 And 
there was war between Rehoboam 
and Jeroboam continually. 31 And Re- 
hoboam slept with his fathers and was 
buried with his fathers in the city of 
David. His mother's name was Naa- 
mah the Ammonite. And Abijam his 
son reigned in his place. 

Abijam Reigns in Judah 

"1 C Now in the eighteenth year 
I — / of King Jeroboam the son of 
Nebat, Abijam began to reign over 
Judah. 2 He reigned for three years 
in Jerusalem. His mother's name was 
Maacah the daughter of Abishalom. 

3 And he walked in all the sins that his 
father did before him, and his heart 
was not wholly true to the Lord his 
God, as the heart of David his father. 

4 Nevertheless, for David's sake the 
Lord his God gave him a lamp in Je- 
rusalem, setting up his son after him, 
and establishing Jerusalem, 5 because 
David did what was right in the eyes 
of the Lord and did not turn aside 
from anything that he commanded 
him all the days of his life, except in 
the matter of Uriah the Hittite. 6 Now 
there was war between Rehoboam 
and Jeroboam all the days of his life. 
7 The rest of the acts of Abijam and all 
that he did, are they not written in the 
Book of the Chronicles of the Kings 
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of Judah? And there was war between 
Abijam and Jeroboam. 8 And Abijam 
slept with his fathers, and they buried 
him in the city of David. And Asa his 
son reigned in his place. 

Asa Reigns In Judah 

9 In the twentieth year of Jeroboam 
king of Israel, Asa began to reign 
over Judah, 10 and he reigned forty- 
one years in Jerusalem. His mother's 
name was Maacah the daughter of 
Abishalom. 1 1 And Asa did what was 
right in the eyes of the Lord, as David 
his father had done. 12 He put away the 
male cult prostitutes out of the land 
and removed all the idols that his fa- 
thers had made. 13 He also removed 
Maacah his mother from being queen 
mother because she had made an 
abominable image for Asherah. And 
Asa cut down her image and burned 
it at the brook Kidron. 14 But the high 
places were not taken away. Neverthe- 
less, the heart of Asa was wholly true 
to the Lord all his days. 15 And he 
brought into the house of the Lord 
the sacred gifts of his father and his 
own sacred gifts, silver, and gold, and 
vessels. 

'6 And there was war between Asa 
and Baasha king of Israel all their 
days. 17 Baasha king of Israel went up 
against Judah and built Ramah, that 
he might permit no one to go out or 
come in to Asa king of Judah. l8 Then 
Asa took all the silver and the gold 
that were left in the treasures of the 
house of the Lord and the treasures 
of the king's house and gave them into 
the hands of his servants. And King 
Asa sent them to Ben-hadad the son 
of Tabrimmon, the son of Hezion, 
king of Syria, who lived in Damascus, 
saying, 19 "Let there be a covenant' 
between me and you, as there was 
between my father and your father. 
Behold, I am sending to you a present 

' Or treaty; twice in this verse 



15:9 b probably read, with many 
Hebrew manuscripts and editions, 
Septuagint, Reuchlin codex, other 
Targum manuscripts, ~bv 
15:14 a Septuagint (Syriac, Vulgate), 
E^fjpev = Tprj 

15:15 p Wi?! 
15:18 p -[%n 
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and-one-of and-f'orty Judah 
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daughter-of Maacah mother-of-him 
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and-he-burned abominable-image-of-her — Asa and-he-cut-down for-the-Asherah 
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Asa heart-of nevertheless he-turned-aside not but-the-high-places Kidron in-brook-of 
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and-vessels and-gold silver Yahweh 
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all-of Israel king-of Baasha and-betw 
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Judah king-of to-Asa 
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Tabrimmon son-of Ben-hadad to Asa the-King and-he-sent-them servants-of-him 
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Words-of Book-of on being-written they ?-not he-built that and-the-cities he-did 
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o f silver and gold. Go, break your cov- 
enant with Baasha king of Israel, that 
he may withdraw f rom me." 20 And 
Ben-hadad listened to King Asa and 
sent the commanders of his armies 
against the cities of Israel and con- 
quered Ijon, Dan, Abel-beth-maacah, 
and all Chinneroth, with all the land 
of Naphtali. 21 And when Baasha 
heard of it, he stopped building Ra- 
man, and he lived in Tirzah. 22 Then 
King Asa made a proclamation to all 
Judah, none was exempt, and they car- 
ried away the stones of Ramah and its 
timber, with which Baasha had been 
building, and with them King Asa 
built Geba of Benjamin and Mizpah. 
23 Now the rest of all the acts of Asa, all 
his might, and all that he did, and the 
cities that he built, are they not writ- 
ten in the Book of the Chronicles of 
the Kings of Judah? But in his old age 
he was diseased in his feet. 24 And Asa 
slept with his fathers and was buried 
with his fathers in the city of David 
his father, and Jehoshaphat his son 
reigned in his place. 

Nadab Reigns in Israel 

25 Nadab the son of Jeroboam be- 
gan to reign over Israel in the second 
year of Asa king of Judah, and he 
reigned over Israel two years. 26 He 
did what was evil in the sight of the 
Lord and walked in the way of his 
father, and in his sin which he made 
Israel to sin. 

"Baasha the son of Ahijah, of the 
house of Issachar, conspired against 
him. And Baasha struck him down 
at Gibbethon, which belonged to the 
Philistines, for Nadab and all Israel 
were laying siege to Gibbethon. 2 ** So 
Baasha killed him in the third year of 
Asa king of Judah and reigned in his 
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place. 29 And as soon as he was king, 
he killed all the house of Jeroboam. 
He left to the house of Jeroboam not 
one that breathed, until he had de- 
stroyed it, according to the word of 
the Lord that he spoke by his servant 
Ahijah the Shilonite. 30 It was for the 
sins of Jeroboam that he sinned and 
that he made Israel to sin, and because 
of the anger to which he provoked the 
Lord, the God of Israel. 

31 Now the rest of the acts of Nadab 
and all that he did, are they not writ- 
ten in the Book of the Chronicles of 
the Kings of Israel? 32 And there was 
war between Asa and Baasha king of 
Israel all their days. 

Baasha Reigns in Israel 

33 In the third year of Asa king of 
Judah, Baasha the son of Ahijah began 
to reign over all Israel at Tirzah, and 
he reigned twenty-four years. 34 He 
did what was evil in the sight of the 
Lord and walked in the way of Jer- 
oboam and in his sin which he made 
Israel to sin. 

1 fc\ tne wor d °f tne Lord 
I vJ came to Jehu the son of Ha- 

nani against Baasha, saying, 2 "Since I 
exalted you out of the dust and made 
you leader over my people Israel, 
and you have walked in the way of 
Jeroboam and have made my people 
Israel to sin, provoking me to anger 
with their sins, 3 behold, I will utterly 
sweep away Baasha and his house, and 
I will make your house like the house 
of Jeroboam the son of Nebat. 4 Any- 
one belonging to Baasha who dies in 
the city the dogs shall eat, and anyone 
of his who dies in the field the birds of 
the heavens shall eat." 

5 Now the rest of the acts of Baa- 
sha and what he did, and his might, 
are they not written in the Book of 
the Chronicles of the Kings of Israel? 
6 And Baasha slept with his fathers 
and was buried at Tirzah, and Elah 
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his son reigned in his place. 7 More- 
over, the word of the Lord came by 
the prophet Jehu the son of Hanani 
against Baasha and his house, both 
because of all the evil that he did in 
the sight of the Lord, provoking him 
toangerwith the workof his hands, in 
being like the house of Jeroboam, and 
also because he destroyed it. 

Elah Reigns in Israel 

8 In the twenty-sixth year of Asa 
king of Judah, Elah the son of Baasha 
began to reign over Israel in Tirzah, 
and he reigned two years. 9 But his 
servant Zimri, commander of half 
his chariots, conspired against him. 
When he was at Tirzah, drinking him- 
self drunk in the house of Arza, who 
was over the household in Tirzah, 
10 Zimri came in and struck him down 
and killed him, in the twenty-seventh 
year of Asa king of Judah, and reigned 
in his place. 

11 When he began to reign, as 
soon as he had seated himself on his 
throne, he struck down all the house 
of Baasha. He did not leave him a sin- 
gle male of his relatives or his friends. 
12 Thus Zimri destroyed all the house 
of Baasha, according to the word of 
the Lord, which he spoke against 
Baasha by Jehu the prophet, 13 for all 
the sins of Baasha and the sins of Elah 
his son, which they sinned and which 
they made Israel to sin, provoking the 
Lord God of Israel to anger with their 
idols, '"i Now the rest of the acts of 
Elah and all that he did, are they not 
written in the Book of the Chronicles 
of the Kings of Israel? 

Zimri Reigns in Israel 

15 In the twenty-seventh yearof Asa 
king of Judah, Zimri reigned seven 
days in Tirzah. Now the troops were 
encamped against Gibbethon, which 
belonged to the Philistines, 16 and the 
troops who were encamped heard it 
said, "Zimri has conspired, and he has 



16: 1 1 d Syriac, Targums, Vulgate, 
plural 
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killed the king." Therefore all Israel 
made Omri, the commander of the 
army, king over Israel that day in the 
camp. 17 So Omri went up from Gib- 
bethon, and all Israel with him, and 
they besieged Tirzah. 18 And when 
Zimri saw that the city was taken, 
he went into the citadel of the king's 
house and burned the king's house 
over him with fire and died, "because 
of his sins that he committed, doing 
evil in the sight of the Lord, walking 
in the way of Jeroboam, and for his sin 
which he committed, making Israel to 
sin. 20 Now the rest of the acts of Zimri, 
and the conspiracy that he made, are 
they not written in the Book of the 
Chronicles of the Kings of Israel? 

Omri Reigns in Israel 

21 Then the people of Israel were 
divided into two parts. Half of the 
people followed Tibni the son of Gi- 
nath, to make him king, and half fol- 
lowed Omri. 22 But the people who 
followed Omri overcame the people 
who followed Tibni the son of Ginath. 
So Tibni died, and Omri became king. 
23 In the thirty-first year of Asa king of 
Judah, Omri began to reign over Is- 
rael, and he reigned for twelve years; 
six years he reigned in Tirzah. 24 He 
bought the hill of Samaria from She- 
mer for two talents' of silver, and he 
fortified the hill and called the name 
of the city that he built Samaria, after 
the name of Shemer, the owner of the 
hill. 

" Omri did what was evil in the 
sight of the Lord, and did more evil 
than all who were before him. 26 For 
he walked in all the way of Jeroboam 
the son of Nebat, and in the sins that 
he made Israel to sin, provoking the 
Lord, the God of Israel, to anger by 
their idols. 27 Now the rest of the acts 
of Omri that he did, and the might 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
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that he showed, are they not written 
in the Book of the Chronicles of the 
Kings of Israel? 28 And Omri slept 
with his fathers and was buried in 
Samaria, and Ahab his son reigned in 
his place. 

Ahab Reigns in Israel 

29 In the thirty-eighth year of Asa 
king of Judah, Ahab the son of Omri 
began to reign over Israel, and Ahab 
the son of Omri reigned over Israel 
in Samaria twenty-two years. 30 And 
Ahab the son of Omri did evil in the 
sight of the Lord, more than all who 
were before him. 31 And as if it had 
been a light thing for him to walk in 
the sins of Jeroboam the son of Ne- 
bat, he took for his wife Jezebel the 
daughter of Ethbaal king of the Sido- 
nians, and went and served Baal and 
worshiped him. 32 He erected an altar 
for Baal in the house of Baal, which he 
built in Samaria. 33 And Ahab made 
an Asherah. Ahab did more to pro- 
voke the Lord, the God of Israel, to 
anger than all the kings of Israel who 
were before him. 34 In his days Hiel of 
Bethel built Jericho. He laid its foun- 
dation at the cost of Abiram his first- 
born, and set up its gates at the cost of 
his youngest son Segub, according to 
the word of the Lord, which he spoke 
by Joshua the son of Nun. 

Elijah Predicts a Drought 

1 "7 Now Elijah the Tishbite, of 
I / Tishbe' in Gilead, said to 
Ahab, "As the Lord, the God of Israel, 
lives, before whom I stand, there shall 
be neither dew nor rain these years, 
except by my word." 2 And the word 
of the Lord came to him: 3 "Depart 
f rom here and turn eastward and hide 
yourself by the brook Cherith, which 
is east of the Jordan. 4 You shall drink 

' Septuagint; Hebrew of the settlers 
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from the brook, and I have com- 
manded the ravens to feed you there." 
5 So he went and did according to the 
word of the Lord. He went and lived 
by the brook Cherith that is east of the 
Jordan. 6 And the ravens brought him 
bread and meat in the morning, and 
bread and meat in the evening, and 
he drank from the brook. 7 And after 
a while the brook dried up, because 
there was no rain in the land. 

The Widow of Zarephath 

8 Then the word of the Lord came 
to him, '"Arise, go to Zarephath, 
which belongs to Sidon, and dwell 
there. Behold, I have commanded 
a widow there to feed you." 10 So he 
arose and went to Zarephath. And 
when he came to the gate of the city, 
behold, a widow was there gathering 
sticks. And he called to her and said, 
"Bring me a little water in a vessel, 
that I may drink" 1 1 And as she was 
going to bring it, he called to her and 
said, "Bring me a morsel of bread in 
your hand." 12 And she said, "As the 
Lord your God lives, I have nothing 
baked, only a handful of flour in a jar 
and a little oil in a jug. And now I am 
gatheringacoupleofsticksthatlmay 
go in and prepare it for myself and 
my son, that we may eat it and die." 
13 And Elijah said to her, "Do not fear; 
go and do as you have said. But first 
make me a little cake of it and bring it 
to me, and af terward make something 
for yourself and your son. 14 For thus 
says the Lord, the God of Israel, 'The 
jar of flour shall not be spent, and 
the jug of oil shall not be empty, until 
the day that the Lord sends rain upon 
the earth.' " 15 And she went and did as 
Elijah said. And she and he and her 
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household ate for many days. 16 The 
jar of flour was not spent, neither did 
the jug of oil become empty, accord- 
ing to the word of the Lord that he 
spoke by Elijah. 

Elijah Raises the Widow's Son 

17 Afterthis the son of the woman, 
the mistress of the house, became 
ill. And his illness was so severe 
that there was no breath left in him. 
18 And she said to Elijah, "What have 
you against me, O man of God? You 
have come to me to bring my sin to re- 
membrance and to cause the death of 
my son!" "And he said to her, "Give 
me your son." And he took him from 
her arms and carried him up into the 
upper chamber where he lodged, and 
laid him on his own bed. 20 And he 
cried to the Lord, "O Lord my God, 
haveyou brought calamity even upon 
the widow with whom I sojourn, by 
killing her son?" 21 Then he stretched 
himself upon the child three times 
and cried to the Lord, "O Lord my 
God, let this child's life' come into 
him again." 22 And the Lord listened 
to the voice of Elijah. And the life of 
the child came into him again, and he 
revived. 23 And Elijah took the child 
and brought him down from the up- 
per chamber into the house and de- 
livered him to his mother. And Elijah 
said, "See, your son lives." 24 And the 
woman said to Elijah, "Now I know 
that you are a man of God, and that 
the word of the Lord in your mouth 
is truth." 

Elijah Confronts Ahab 

1Q After many days the word of 
O the Lord came to Elijah, in 
the third year, saying, "Go, show your- 
self to Ahab, and I will send rain upon 
the earth." 2 So Elijah went to show 
himself to Ahab. Now the famine was 

' Or sou!; also verse 22 
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severe in Samaria. 3 And Ahab called 
Obadiah, who was over the house- 
hold. (Now Obadiah feared the Lord 
greatly, 4 and when Jezebel cut off the 
prophets of the Lord, Obadiah took 
a hundred prophets and hid them 
by fifties in a cave and fed them with 
bread and water.) 5 And Ahab said to 
Obadiah, "Go through the land to all 
the springs of water and to all the val- 
leys. Perhaps we may find grass and 
save the horses and mules alive, and 
not lose some of the animals." 6 So 
they divided the land between them 
to pass through it. Ahab went in one 
direction by himself, and Obadiah 
went in another direction by himself. 

7 And as Obadiah was on the way, 
behold, Elijah met him. And Obadiah 
recognized him and fell on his face 
and said, "Is it you, my lord Elijah?" 
8 And he answered him, "It is I. Go, 
tell your lord, 'Behold, Eli jah is here.'" 
'And he said, "How have I sinned, 
that you would give your servant into 
the hand of Ahab, to kill me? 10 As the 
Lord your God lives, there is no na- 
tion or kingdom where my lord has 
not sent to seek you. And when they 
would say, 'He is not here,' he would 
take an oath of the kingdom or nation, 
that they had not found you. 11 And 
now you say, 'Go, tell your lord, "Be- 
hold, Elijah is here.'" 12 And as soon 
as I have gone from you, the Spirit 
of the Lord will carry you I know 
not where. And so, when I come and 
tell Ahab and he cannot find you, he 
will kill me, although I your servant 
have feared the Lord from my youth. 
13 Has it not been told my lord what I 
did when Jezebel killed the prophets 
of the Lord, how I hid a hundred men 
of the Lord's prophets by fifties in a 
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cave and fed them with bread and wa- 
ter? 14 And now you say, 'Go, tell your 
lord, "Behold, Elijah is here" '; and he 
will kill me." 15 And Elijah said, "As 
the Lord of hosts lives, before whom 
I stand, I will surely show myself to 
him today." 16 So Obadiah went to 
meet Ahab, and told him. And Ahab 
went to meet Elijah. 

17 When Ahab saw Elijah, Ahab 
said to him, "Is it you, you troubler of 
Israel?" 18 And he answered, "I have 
not troubled Israel, but you have, and 
your father's house, because you have 
abandoned the commandments of the 
Lord and followed the Baals. "Now 
therefore send and gather all Israel 
to me at Mount Carmel, and the 450 
prophets of Baal and the 400 prophets 
of Asherah, who eat at Jezebel's table." 

The Prophets of Baal Defeated 

20 So Ahab sent to all the people 
of Israel and gathered the prophets 
together at Mount Carmel. 21 And 
Elijah came near to all the people and 
said, "How long will you go limping 
between two different opinions? If the 
Lord is God, follow him; but if Baal, 
then follow him." And the people did 
not answer him a word. "Then Elijah 
said to the people, "I, even I only, am 
left a prophet of the Lord, but Baal's 
prophets are 450 men. 23 Let two bulls 
be given to us, and let them choose one 
bull for themselves and cut it in pieces 
and lay it on the wood, but put no fire 
to it. And I will prepare the other bull 
and lay it on the wood and put no fire 
to it. 24 And you call upon the name 
of your god, and I will call upon the 
name of the Lord, and the God who 
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answers by fire, h e i s God." And all the 
people answered, "It is well spoken." 
"Then Elijah said to the prophets of 
Baal, "Choose for yourselves one bull 
and prepare it first, for you are many, 
and call upon the name of your god, 
but put no fire to it." 26 And they took 
the bull that was given them, and they 
prepared it and called upon the name 
of Baal from morning until noon, 
saying, "O Baal, answer us!" But there 
was no voice, and no one answered. 
And they limped around the altar that 
they had made. 27 And at noon Elijah 
mocked them, saying, "Cry aloud, for 
he is a god. Either he is musing, or 
he is relieving himself, or he is on a 
journey, or perhaps he is asleep and 
must be awakened." 28 And they cried 
aloud and cut themselves after their 
custom with swords and lances, un- 
til the blood gushed out upon them. 
2 ' And as midday passed, they raved 
on until the time of the offering of the 
oblation, but there was no voice. No 
one answered; no one paid attention. 

30 Then Elijah said to all the peo- 
ple, "Come near to me." And all the 
people came near to him. And he 
repaired the altar of the Lord that 
had been thrown down. 31 Elijah took 
twelve stones, according to the num- 
ber of the tribes of the sons of Jacob, 
to whom the word of the Lord came, 
saying, "Israel shall be your name," 

32 and with the stones he built an al- 
tar in the name of the Lord. And he 
made a trench about the altar, as great 
as would contain two seahs' of seed. 

33 And he put the wood in order and 
cut the bull in pieces and laid it on 
the wood. And he said, "Fill four jars 
with water and pour it on the burnt 

' A seah was about 7 quarts or 7.3 liters 
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offering and on the wood." 34 And he 
said, "Do it a second time." And they 
did it a second time. And he said, "Do 
it a third time." And they did it a third 
time. 35 And the water ran around the 
altar and filled the trench also with 
water. 

36 And at the time of the offering 
of the oblation, Elijah the prophet 
came near and said, "O Lord, God 
of Abraham, Isaac, and Israel, let it 
be known this day that you are God 
in Israel, and that I am your servant, 
and that I have done all these things 
at your word. 37 Answer me, O Lord, 
answer me, that this people may know 
that you, O Lord, are God, and that 
you have turned their hearts back." 
38 Then the fire of the Lord fell and 
consumed the burnt offering and the 
wood and the stones and the dust, 
and licked up the water that was in 
the trench. 39 And when all the people 
saw it, they f ell on their faces and said, 
"The Lord, he is God; the Lord, he 
is God." 40 And Elijah said to them, 
"Seize the prophets of Baal; let not 
one of them escape." And they seized 
them. And Elijah brought them down 
to the brook Kishon and slaughtered 
them there. 

The Lord Sends Rain 

4! And Elijah said to Ahab, "Go up, 
eat and drink, for there is a sound of 
the rushing of rain." 42 So Ahab went 
up to eat and to drink. And Elijah 
went up to the top of Mount Carmel. 
And he bowed himself down on the 
earth and put his face between his 
knees. 43 And he said to his servant, 
"Go up now, look toward the sea." 
And he went up and looked and said, 
"There is nothing." And he said, "Go 
again," seven times. '"And at the sev- 
enth time he said, "Behold, a little 
cloud like a man's hand is rising from 
the sea." And he said, "Go up, say to 
Ahab, 'Prepare your chariot and go 
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down, lest the rain stop you.'" 45 And 
in a little while the heavens grew black 
with clouds and wind, and there was 
a great rain. And Ahab rode and went 
to fezreel. 46 And the hand of the Lord 
was on Elijah, and he gathered up his 
garment and ran bef ore Ahab to the 
entrance of Jezreel. 

Elijah Flees Jezebel 

1 Q Ahab told Jezebel all that Eli- 
I -/ jah had done, and how he had 
killed all the prophets with the sword. 
2 Then Jezebel sent a messenger to Eli- 
jah, saying, "So may the gods do to me 
and more also, if I do not make your 
life as the life of one of them by this 
time tomorrow." 3 Then he was afraid, 
and he arose and ran for his life and 
came to Beersheba, which belongs to 
Judah, and left his servant there. 

4 But he himself went a day's jour- 
ney into the wilderness and came and 
sat down under a broom tree. And he 
asked that he might die, saying, "It 
is enough; now, O Lord, take away 
my life, for I am no better than my 
fathers." 5 And he lay down and slept 
under a broom tree. And behold, an 
angel touched him and said to him, 
"Arise and eat." 6 And he looked, and 
behold, there was at his head a cake 
baked on hot stones and a jar of wa- 
ter. And he ate and drank and lay 
down again. 7 And the angel of the 
Lord came again a second time and 
touched him and said, "Arise and eat, 
for the journey is too great for you." 
"And he arose and ate and drank, and 
went in the strength of that food forty 
days and forty nights to Horeb, the 
mount of God. 

The Lord Speaks to Elijah 

9 There he came to a cave and 
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lodged in it. And behold, the word of 
the Lord came to him, and he said 
to him, "What are you doing here, 
Elijah?" 10 He said, "I have been very 
jealous for the Lord, the God of hosts. 
For the people of Israel have forsaken 
your covenant, thrown down your 
altars, and killed your prophets with 
the sword, and I, even I only, am left, 
and they seek my life, to take it away." 
1 1 And he said, "Go out and stand on 
the mount before the Lord." And 
behold, the Lord passed by, and a 
great and strong wind tore the moun- 
tains and broke in pieces the rocks 
before the Lord, but the Lord was 
not in the wind. And after the wind 
an earthquake, but the Lord was not 
in the earthquake. 12 And after the 
earthquake a fire, but the Lord was 
not in the fire. And after the fire the 
sound of a low whisper.' 13 And when 
Elijah heard it, he wrapped his face in 
his cloak and went out and stood at 
the entrance of the cave. And behold, 
there came a voice to him and said, 
"What are you doing here, Elijah?" 

14 He said, "I have been very jealous 
for the Lord, the God of hosts. For 
the people of Israel have forsaken 
your covenant, thrown down your 
altars, and killed your prophets with 
the sword, and I, even I only, am left, 
and they seek my life, to take it away." 

15 And the Lord said to him, "Go, re- 
turn on your way to the wilderness of 
Damascus. And when you arrive, you 
shall anoint Hazael to be king over 
Syria. 16 And Jehu the son of Nimshi 
you shall anoint to be king over Is- 
rael, and Elisha the son of Shaphat of 
Abel-meholah you shall anoint to be 
prophet in yourplace. 17 And the one 
who escapes from the sword of Hazael 
shall Jehu put to death, and the one 
who escapes from the sword of Jehu 
shall Elisha put to death. 1 8 Yet I will 

' Or u sound, a thin silence 
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leave seven thousand in Israel, all the 
knees that have not bowed to Baal, 
and every mouth that has not kissed 
him." 

The Call of Elisha 

19 So he departed from there and 
found Elisha the son of Shaphat, who 
was plowing with twelve yoke of oxen 
in front of him, and he was with the 
twelfth. Elijah passed by him and 
cast his cloak upon him. 20 And he 
left the oxen and ran after Elijah and 
said, "Let me kiss my father and my 
mother, and then I will follow you." 
And he said to him, "Go back again, 
for what have I done to you?" 2 i And 
he returned from following him and 
took the yoke of oxen and sacrificed 
them and boiled their flesh with the 
yokes of the oxen and gave it to the 
people, and they ate. Then he arose 
and went after Elijah and assisted him. 

Ahab'sWars with Syria 

f\ Ben-hadad the king of Syria 
C-\) gathered all his army together. 
Thirty-two kings were with him, and 
horses and chariots. And he went up 
and closed in on Samaria and fought 
against it. 2 And he sent messengers 
into the city to Ahab king of Israel 
and said to him, "Thus says Ben- 
hadad: 3 'Your silver and your gold are 
mine; your best wives and children 
also are mine.'" 4 And the king of Is- 
rael answered, "As you say, my lord, O 
king, I am yours, and all that I have." 
5 The messengers came again and said, 
"Thus says Ben-hadad: 'I sent to you, 
saying, "Deliver to me your silver and 
your gold, your wives and your chil- 
dren." 6 Nevertheless I will send my 
servants to you tomorrow about this 
time, and they shall search your house 
and the houses of your servants and 



19:19 a a f ew Hebrew manuscripts, 
Syriac, 

19:19 b = vbv , so read in a few 
Hebrew manuscripts, most versions 
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king-of then-he-called and- they-will- take in-hand-of-them they-will-put eyes-of-you 
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trouble that and-see now know and-he-said the-land elder-ones-of" to-all-of Israel 

m*?! ^ r6u> -> 3 Wpia PIT 

- t : <- t : - - - t r W' - : jv 

and-for-children-of-me for-wives-of-me to-me he-sent for seeking this-one 
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lay hands on whatever pleases you 
and take it away.' " 

7 Then the king of Israel called all 
the elders of the land and said, "Mark, 
now, and see how this man is seek- 
ing trouble, for he sent to me for my 
wives and my children, and for my sil- 
ver and my gold, and I did not refuse 
him." 8 And all the elders and all the 
people said to him, "Do not listen or 
consent." 9 So he said to the messen- 
gers of Ben-hadad, "Tell my lord the 
king, 'All that you first demanded of 
your servant I will do, but this thing I 
cannot do.' " And the messengers de- 
parted and brought him word again. 
10 Ben-hadad sent to him and said, 
"The gods do so to me and more also, 
if the dust of Samaria shall suffice 
for handfuls for all the people who 
follow me." 11 And the king of Israel 
answered, "Tell him, 'Let not him who 
straps on his armor boast himself as 
he who takes it off.' " 12 When Ben- 
hadad heard this message as he was 
drinking with the kings in the booths, 
he said to his men, "Take your posi- 
tions." And they took their positions 
against the city. 

Ahab Defeats Ben-hadad 

13 And behold, a prophet came near 
to Ahab king of Israel and said, "Thus 
says the Lord, Have you seen all this 
great multitude? Behold, I will give it 
into your hand this day, and you shall 
know that I am the Lord." 14 And 
Ahab said, "By whom?" He said, 
"Thus says the Lord, By the servants 
of the governors of the districts." Then 
he said, "Who shall begin the battle?" 
He answered, "You." 15 Then he mus- 
tered the servants of the governors of 
the districts, and they were 232. And 
after them he mustered all the people 
of Israel, seven thousand. 

16 And they went out at noon, while 
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Ben-hadad was drinking himself 
drunk in the booths, he and the thirty- 
two kings who helped him. 17 The ser- 
vants of the governors of the districts 
went out first. And Ben-hadad sent 
out scouts, and they reported to him, 
"Men are coming out f rom Samaria." 
18 He said, "If they have come out for 
peace, take them alive. Or if they have 
come out for war, take them alive." 

19 So these went out of the city, 
the servants of the governors of the 
districts and the army that followed 
them. 20 And each struck down his 
man. The Syrians fled, and Israel 
pursued them, but Ben-hadad king of 
Syria escaped on a horse with horse- 
men. 21 And the king of Israel went 
out and struck the horses and chari- 
ots, and struck the Syrians with a great 
blow. 

22 Then the prophet came near to 
the king of Israel and said to him, 
"Come, strengthen yourself, and con- 
sider well what you have to do, for in 
the spring the king of Syria will come 
up against you." 

23 And the servants of the king of 
Syria said to him, "Their gods are 
gods of the hills, and so they were 
stronger than we. But let us fight 
against them in the plain, and surely 
we shall be stronger than they. 24 And 
do this: remove the kings, each f rom 
his post, and put commanders in their 
places, 25 and muster an army like the 
army that you have lost, horse for 
horse, and chariot for chariot. Then 
we will fight against them in the plain, 
and surely we shall be stronger than 
they." And he listened to their voice 
and did so. 

Ahab Defeats Ben-hadad Again 

26 In the spring, Ben-hadad mus- 
tered the Syrians and went up to 
Aphek to f ight against Israel. 27 And 
the people of Israel were mustered 
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in-the-plain with-them we-will-fight but-on-the-other-hand more-than-us they-were-strong 
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king-of to and-he-said the-God man-of and-he-came-near the-land — they-f illed 

t6n din mot* tow nr nim td mm "bunto* 

<•• v: t -: < : t v -: * - - T : j- t i v - ■• T S ■ 

god-of Aram they-said that because-of Yahweh he-says thus and-he-said Israel 

-V3 tin Tinjf cpou ttVn ~xb\ nirr bmn 

t v • - t : a * i* t ~: y v; i : t : ■ t 

all-of — therefore-I-will-give he valleys god-of but-not Yahweh hills 

~»a orurn ?[T3 ton Vhan rinnn 

i* lv : - r • vi i v - <t - t v 

that and-you-shall-know in-hand-of-you the-this the-great the-multitude 

Di»3 | tii uny ninu? n^N n3j nbx urw 

on-the-day then-he-was days seven-of these opposite these and-they-encamped 

■m btrtor' -\n lin nonVon hnpni ^awn 

s- t : ■ i*-: -- t t : ■ - _i. - _ . . - 

— Israel people-of and-they-struck-down the-battle and-she-drew-near the-seventh 

lonnian ioi»i3o mn« ova "n^o din 

j- t - *%t~ it v j : i* : - jv t •* -JT ~: 

the-ones-remaining and-they-fled one in-day on-foot thousand hundred-of Aram 

*}bx npawi onlyy -Vy noinn 'bam *r»yn ~bx npsN 

' v *jv jt i * : * : v - x 

thousand and-seven twenty on the-wall 

Tin tph _t ?K na"! oi 

V JV f T V J T " T 

inner-room the-city to and-he-came-in he-fled and-Ben-hadad the-ones-remaining 

^3 udou) nj -nan Vtuj ma**'»i3i nma 

: - t jt i" ■ t t -: t " j : v it : 

that we-have-heard now behold servants-of-him to-him 

w&to ki nolw on ion ^bn c ~^3 

'* - T T J" T iV~ 



and-she-fell the-city to Aphek-DIR 

TTrpai onnun #w 



in-inner-room 



mercy 



and-they-said 

j- : - i- ** T I * J" " : - 

kings-of that Israel house-of kings-of 

c wjfoha ovarii irinoa 

: j* t — I — "It; 

on-heads-of-us and-ropes on-waists-of-us 

:^u>aj tin nrr "bm 

life-of-you he-will-let-live perhaps 

: 1K3»1 DHW13 U*72m 

t - v t : j* t -: - 

and-they-went on-heads-of-them and-ropes 



sackcloth please let-us-put they 

b&iw T?£ -bx k^n 

Israel king-of to and-let-us-go-out 

Dirjrm ufyp mAn»p2 

on-waists-of-them sackcloth so-they-tied 

mo^i bk-\w T?o ~bx 

: j - •• t ; ■ ' v jv 

and-they-said Israel king-of to 

ti uriyn mm •Vsi m -Tin ion rrn-p 

alive ?-still— he and-he-said person-of-me please let-her-live he-says Ben-hadad servant-of-you 

mnoM rcmr b^j«ni33 :nti tin 

-: - : i- -: - : • t -: t : i J" t 

and-they-did-quickly they-were-seeking-a-sign now-the-men he brother-of-me 

wa mm "rin-p *prit* \mm a uapn ro^n!i a 

go then-he-said Ben-hadad brother-of-you and-they-said ?-from-him and-they-accepted 

-by inVin Tiq-f? ^ in D.I? 

on and-he-caused-to-come-up-him Ben-hadad to-him then-he-came-out take-him 

nkn % ix -npb "y&x omun vbx mmu inaanon 

.... * T IT V -: J' T V T " J - IT T : V - 

from-with father-of-me he-took that the-cities to-him and-he-said the-chariot 



and were provisioned and went 
against them. The people of Israel 
encamped before them like two little 
flocks of goats, but the Syrians filled 
the country. 28 And a man of God 
came near and said to the king of Is- 
rael, "Thus says the Lord, 'Because 
the Syrians have said, "The Lord is 
a god of the hills but he is not a god 
of the valleys," therefore I will give all 
this great multitude into your hand, 
and you shall know that I am the 
Lord.'" 29 And they encamped oppo- 
site one another seven days. Then on 
the seventh day the battle was joined. 
And the people of Israel struck down 
of the Syrians 100,000 foot soldiers in 
one day. 30 And the rest fled into the 
city of Aphek, and the wall fell upon 
27,000 men who were left. 

Ben-hadad also fled and entered an 
inner chamber in the city. 31 And his 
servants said to him, "Behold now, we 
have heard that the kings of the house 
of Israel are merciful kings. Let us 
put sackcloth around our waists and 
ropes on our heads and go out to the 
king of Israel. Perhaps he will spare 
your life." 32 So they tied sackcloth 
around their waists and put ropes 
on their heads and went to the king 
of Israel and said, "Your servant Ben- 
hadad says, 'Please, let me live.' " And 
he said, "Does he still live? He is my 
brother." 33 Now the men were watch- 
ing for a sign, and they quickly took 
it up from him and said, "Yes, your 
brother Ben-hadad." Then he said, 
"Go and bring him." Then Ben-hadad 
came out to him, and he caused him 
to come up into the chariot. 34 And 
Ben-hadad said to him, "The cities 
that my father took from your father 



20:31 c not present in a tew Hebrew 
manuscripts; cf. Septuagint, Syriac, 
Vulgate 

20:33 a-a read, with several Hebrew 
manuscripts, Qere of western 
Masoretes, most versions, 73 HI — 
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I will restore, and you may establish 
bazaars for yourself in Damascus, as 
my father did in Samaria." And Ahab 
said, "I will let you go on these terms." 
So he made a covenant with him and 
let him go. 

A Prophet Condemns 
Ben-hadad's Release 

35 And a certain man of the sons 
of the prophets said to his fellow at 
the command of the Lord, "Strike 
me, please." But the man refused to 
strike him. 36 Then he said to him, 
"Because you have not obeyed the 
voice of the Lord, behold, as soon as 
you have gone from me, a lion shall 
strike you down." And as soon as he 
had departed from him, a lion met 
him and struck him down. 37 Then he 
found another man and said, "Strike 
me, please." And the man struck 
him — struck him and wounded him. 

38 So the prophet departed and waited 
for the king by the way, disguising 
himself with a bandage over his eyes. 

39 And as the king passed, he cried to 
the king and said, "Your servant went 
out into the midst of the battle, and 
behold, a soldier turned and brought a 
man to me and said, 'Guard this man; 
if by any means he is missing, your 
life shall be for his life, or else you 
shall pay a talent' of silver.' 40 And as 
your servant was busy here and there, 
he was gone." The king of Israel said 
to him, "So shall your judgment be; 
you yourselfhave decided it." 41 Then 
he hurried to take the bandage away 
from his eyes, and the king of Israel 
recognized him as one of the proph- 
ets. 42 And he said to him, "Thus says 
the Lord, 'Because you have let go out 
of your hand the man whom I had de- 
voted to destruction, 2 therefore your 
life shall be for his life, and your peo- 
ple for his people.'" 43 And the king 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
^That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (for destruction) 



20:34 b-b put 10m before 
20:41 p "bac 

20:42 a codex Vaticanus, Lucian's 
recension of Septuagint, Vulgate, 
second person singular suffix 



*fo trtbn nimm p tin 

<' : * t : • t i ■ t 

for-you you-are-to-set-up and-streets-with-stalls I- will-restore father-of-you 

nnaa ^ni b riiowa h« du; -tuno 



PW£ 

in-Damascus 

b-r 

and-I in-Samaria father-of-me 

im uftSnss :innVun nna 

one and-man and-he-let-go-him covenant 

van mm nana inin -bx 



t' ftv : - -: j* : 

I-will-let-go-you in-the-treaty 



*:ao 

j-- : • 
from-sons-of 



he-set-up as 

h ™ 

s t : • - 

as-to-him so-he-cut 



please strike-me Yahweh at-word-of companion-of-him 

-xb "V&X fjr ft noK»]36 \Svprh 



not that 
from-with-me 

inNXO'i 

)" t : ■ - 
and-he-met-him 



because to-him 



no** Dwaan 

s- t • : - 

to he-said the-prophets 

UTNn mm 

v j - i - : l* T I J" T I - 

then-he-said to-strike-him the-man but-he-refused 

.i jan nim Vipa nyow 

going behold-you Yahweh on-voice-of you-have-obeyed 

ibvxn man pm 

from-beside-him and-he-went the-lion and-he-will-strike-down-you 

'ran -\nm inx wx kso»i37 nnan nn**n 

■ J" - *.*(.- •• - j- t : i« -- i" : - t 

strike-me and-he-said another man then-he-found and-he-struck-down-him the-lion 

trdan Mb*vs :p^ai nan urnn ina»i x: 

■ T - P ...... -IT J" " I* T r .-- rtT 

the-prophet so-he-went and-to-wound to-strike the-man and-he-struck-him please 

-by n£m wanrn T|rn -Vp ^a 2 ? noin 

over with — band and-he-disguised-himself the-way by for-the-king and-he-stood 

noN*i r)§n pys Nim nay ^on 'mi39 : m 

to he-cried-out and-he passing-by the-king and-he-was eyes-of-him 

nam nbn^on -anpa kjp I Trap 



and-he-said the-king 

no uN? 

T * is-*': 

he-turned man and-behold 

-DN nfn wxn ~nx hft& 

V - j- t v : 

if the-this the-man — guard 



T T 

the-battle 



JT T 

he-went-out 



servant-of-you 



^bx 



J- " S"T " 

to-me and-he-brought 



and-he 

nnx 

JT " 

you 

Vyo 

i" -: •■ •- -5 jt 

from-on the-headband — 

:wn ETNaann *a 

1 i* • : - i" j* 

he from- the-prophets that 
t : j- • 

man-of — you-have-let-go because 

nnn ^waa nrvm 



in-midst-of 

hQNt*l WX 

and-he-said man 

-naa in iu>aa nnn ^waa nmm npa 1 npan 

- ■ j : - - j- l : : - <t : t : t ■ t 

talent-of or life-of-him in-place-of life-of-you then-she-shall-be he-is-missed to-be-missed 

K-ini nam nan nu>y ^nau *n*i4o rVipwn nos 

and-here here doing servant-of-you and-he-was you-shall-weigh silver 

^ruawo p btnty _ T>o vbx mm «pn 

iv t : *J" v t : ■ ' v iv st ■• v - <*.■.• •* 

judgment-of-you so Israel king-of to-him and-he-said there-was-not-hirr. 

itxn m n® ho-n nno'Hi :nmn 

" "I JT V - T- .. - . - T I ITT 

and-he-turned-aside then-he-hastened you-have-determinec 

bx-iw T>o ina na»i ttd 

•■ t : • ' v jv <--- AT .. 

Israel king-of — him and-he-recognized eyes-of-hirr. 

tit nim noa na vbx 

I -.j- T : J - T < T " J - 

Yahweh he-says thus to-him and-he-said 

a to 'onn 

at • i" : v 

in-place-of life-of-you therefore-she-shall-be from-hand what-is-devoted-to-destruction-of-m; 

^tjTtop "T^Q ^.l 43 nnrn ytpy) 

Israel king-of and-he-went people-of-him in-place-of and-people-of-you life-of-hi— 
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Samaria 



:runnu> tfn»i nun no irra -to 

t i : it- W* t : j- i 

Samaria-DIR and-he-came and-angry ill-humored house-of-him by 

miib rvn era b rMn Dnmn nnN Tn b i 21 

j t : -jit vsv v •• t j* t : - - - ■ : - 

to-Naboth he-was vineyard the-these the-things after now-he-was 

:7i-inu> Y?o ixnx byn toN bxmn ~iu?n ^mnrn 

king-of Ahab palace-of beside in-Jezreel which the-Jezreelite 

tin ^ -run i^hxb iniai -to ixnx nan 2 

iv • t : - j t v jt : - j" - : - 

vineyard-of-you — to-me give to-say Naboth to Ahab and-he-spoke 

Tra toN ahp Nin *a pn 1 -p6 ^ -vm 

V J" 'T < TT J* ■ I* 

house-of-me beside near 

aiD b DN UQO 

J ■< AY • 

good if more-than-him good vineyard in-place-of-him to-you that-I-might-give 

-to nina "lON^im Tnn hdd ^ -runN Trwa 

it v j - iv j* : l v iv : t t v ■ v " : 

to Naboth but-he-said this purchase-price-of money-of to-you I-will-give in-eyes-of-you 

nVru tin Tina nirra 'b rb'bn ixnx 

inheritance-of — from-to-give-me from-Yahweh fbr-me 

-by nim id lira -to ixnx Nan 4 



he because herbage fbr-garden-of to-me that-he-may-be 

aio ona rnnn kb runNi 

j viv t : - 1 : <t : v : 



t < 

far-be-it 



on and-angry sullen house-of-him to Ahab and-he-went 

-xb inm ^toinrn hiaj rto -en 

not that-he-had-said the-Jezreelite Naboth to-him he-had-spoken 

iriuo -to haun Tiia« r6m tin 

t - ... - (ST _. j — ; - 

bed-of-him on and-he-lay fathers-of-me inheritance-of — 

vbx Him 5 mnb byx -nVi iua tin 

V IT ~ JT I : IT T 

food he-ate and-not face-of-him — 



Ahab 

:T? ton 

' it t- -: 

to-you fathers-of -me 

~iwn nam 

v -: t t - 

which the-word 



VI " J T _ 

to-him but-she-came 



to-you I-will-give 
and-he-turned-around 



rno jnri nt 

sullen spirit-of-you this 

mil "to naiN _> 3 



Tin r^N nanni inwN ton* 

what to-him and-she-spoke wife-of-him Jezebel 

mbx nan 6 : unb toN ^pni 



Naboth to I-spoke because to-her and-he-spoke food eating that-there-is-not-you 

in ncaa */na tin 'b -run 6 -ioni ^tomrn 

< • v v : 1 : : - iv <• t : - j t ••*::■- 

or for-money vineyard-of-you — to-me give to-him and-I-said the-Jezreelite 

-xb ion*i rnnn b D-D "runN nnN f 3n 

1 v - at : - viv >* : t : v T - • j- t 

not and-he-said in-place-of-him vineyard to-you I-will-give you delight if 

nnN iriu>N birx vbx naN'ni7 r^ina tin ^b mx 

t - : ' vjv • t " < - 1* : - v 1' : ' /" v 

you wife-of-him Jezebel to-him and-she-said vineyard-of-me — to-you I-will-give 

ao*i hub -toN Dp tonfcp "to naiVn rton nnu 

j- • : v v t vi '< a" t : ■ - it : jv ~: - *jt - 

and-let-him-be-good bread eat arise Israel over kingship you-do now 

3PDni_8 :>toinpn mi: did tin tf? \nx hx yib 

so-she-wrote the-Jezreelite Naboth vineyard-of — to-you I-will-give I heart-of-you 

□naon nbwm ianha Dnnm 3NriN du>3 bnao 

• t : j- : • - at: i : - - t : - j** : ■ t : 

the-letters and-she-sent with-seal-of-him and-she-sealed Ahab in-name-of letters 

tin D-o^n iTya ni?>N bnhn -bx) bo^ptn -bx 

— the-ones-living in-city-of-him who the-nobles and-to the-elder-ones to 



of Israel went to his house vexed and 
sullen and came to Samaria. 

Naboth's Vineyard 

21 Now Naboth the Jezreelite 
I had a vineyard in Jezreel, 
beside the palace of Ahab king of Sa- 
maria. 2 And after this Ahab said to 
Naboth, "Give me your vineyard, that 
I may have it for a vegetable garden, 
because it is near my house, and I will 
give you a better vineyard for it; or, if 
it seems good to you, I will give you its 
value in money." 3 But Naboth said to 
Ahab, "The Lord forbid that I should 
give you the inheritance of my fa- 
thers." 4 And Ahab went into his house 
vexed and sullen because of what Na- 
both the Jezreelite had said to him, f or 
he had said, "I will not give you the 
inheritance of my fathers." And he lay 
down on his bed and turned away his 
face and would eat no food. 

5 But Jezebel his wife came to him 
and said to him, "Why is your spirit 
so vexed that you eat no food?" 6 And 
he said to her, "Because I spoke to 
Naboth the Jezreelite and said to him, 
'Give me your vineyard for money, 
or else, if it please you, I will give 
you another vineyard for it.' And he 
answered, 'I will not give you my 
vineyard.' " 7 And Jezebel his wife said 
to him, "Do you now govern Israel? 
Arise and eat bread and let your heart 
be cheerful; I will give you the vine- 
yard of Naboth the Jezreelite." 

8 So she wrote letters in Ahab's 
name and sealed them with his seal, 
and she sent the letters to the el- 
ders and the leaders who lived with 



21:1 b-b Septuagint (codex 

Vaticanus only), KCfi 

21:2 b 1 Hebrew manuscript OH) ; 

put IN before?; cf. Syriac 

21:6 b Septuagint (except Lucian's 

recension) adds aAAov 

21:8 p crisp 

2 1 :8 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'tn 



1 KINGS 21:9-19 



862 



Hebrew (BHS) 



Naboth i n his city. 9 And she wrote 
in the letters, "Proclaim a fast, and 
set Naboth at the head of the people. 
10 And set two worthless men oppo- 
site him, and let them bring a charge 
against him, saying, 'You have cursed' 
God and the king.' Then take him out 
and stone him to death." 1 1 And the 
men of his city, the elders and the 
leaders who lived in his city, did as 
Jezebel had sent word to them. As it 
was written in the letters that she had 
sent to them, 12 they proclaimed a 
fast and set Naboth at the head of the 
people. " And the two worthless men 
came in and sat opposite him. And 
the worthless men brought a charge 
against Naboth in the presence of the 
people, saying, "Naboth cursed God 
and the king." So they took him out- 
side the city and stoned him to death 
with stones. l4 Then they sent to Jeze- 
bel, saying, "Naboth has been stoned; 
he is dead." 

15 As soon as Jezebel heard that Na- 
both had been stoned and was dead, 
Jezebel said to Ahab, "Arise, take pos- 
session of the vineyard of Naboth the 
Jezreelite, which he refused to give 
you for money, f or Naboth is not alive, 
but dead." 16 And as soon as Ahab 
heard that Naboth was dead, Ahab 
arose to go down to the vineyard of 
Naboth the Jezreelite, to take posses- 
sion of it. 

The Lord Condemns Ahab 

17 Then the word of the Lord 
came to Elijah the Tishbite, saying, 
18 "Arise, go down to meet Ahab king 
of Israel, who is in Samaria; behold, 
he is in the vineyard of Naboth, where 
he has gone to take possession. 19 And 
you shall say to him, 'Thus says the 
Lord, "Have you killed and also 
taken possession?" ' And you shall say 
to him, 'Thus says the Lord: "In the 

' Hebrew bleaed; also verse 1 3 



nni tin orpini oi£ ntnp -ion*? onaoa atom 9 mni 

l t v j* : : ' 1* a l* t : - j : • - it 

Naboth — and-seat fast call to-say in-the-letters and-she-wrote Naboth 

mi "hwbi _ m crutoK wiv> nizrirrfio :dppi uwia 

: v — • : i" : y t ~: • - : - : it t j : 

opposite-him worthlessness sons-of men two and-seat the-people at-head-of 

irwxim ^01 wrbx ro-Q -ionV imim 

}'•. • : 1 v ftv t L' ■•*: t : j- " " j"-. ■ 

God you-blessed to-say and-let-them-be-witness-him 

^jn wv;_\n :nfcn nnbppi 

men-of and-they-did and-let-him-die and-stone-him 

iTyn cnnu^n n#N onhrn 

as in-city-of-him the-ones-living who and-the-nobles 

nnVw -iu>n o^floa hirD -iwn:d bivx 

it : t iv -: • t : - t <v - : - vat ■ 

he-had-sent that in-the-letters being-written as Jezebel 

:nun uw-ia nirn tn a»izttri ote 

it t > '• it v r : a 

the-people at-head-of Naboth — and-they-seated fast 

mi nun "b^bi -^n nnwNn 

opposite-him and-they-sat worthlessness sons-of the-men 



then-bring-out-him and-king 
the-elder-ones city-of-him 

dpi^n nnVw nu>N3 

«a - -: jt : t ■)•: —. - 

to-them she-had-sent as 

!N-|pi2 rOH^N 

they-called to-them 

... T _ 

two-of and-they-came 
and-they-bore-witness-him 



•J T 

Naboth he-blessed 
and-they-stoned-him 



the-worthlessness men-o: 



-ionV bun m nni tik 

T T V<7 T 

to-say the-people before Naboth — 

"viib ymn inN?M ybm orfrN 

to-the-city from-outside so-they-brought-out-him and-king God 



bpD 



Vn 



-ionV bifx 

A " VJV " 

he-has-been-stoned to-say Jezebel to 

nm bpv bifa 

Naboth he-had-been-stoned that 

tin un Dijp 



— take-possession-of 



nnb 

j' : v t 

for for-money to-you to-give 

no n 

J" J" IT I 

he-was-dead that Ahab 

^mnm niu 



mbwiu :no*i wnaa. 

1 : : • r it- r t -: ? 

then-they-sent and-he-died with-the-stone^ 

pbu)3 this :non nil: 

v . - - j : • ■ : 1- it- 1 7 

Jezebel as-to-hear and-he-was and-he-is-dead Naboth 

injin _t ?N VnrN noN'ni nfcm 

Ahab to Jezebel then-she-said and-he-diec 

|no iwn "^Ninrn rrbj mna 

he-refused which the-Jezreelite Naboth vineyard-c: 

iNnN ubu)3 vmie :no -»3 ti nni m 

it : - - > : • -j* : - f* ■ i" -j t ' )•• 

as-to-hear and-he-was he-died but alive Naboth there-is- r. : 

ba, rrrb iNnN Dp»i niz: 

-J*.- T T ! - 



the-Jezreelite Naboth vineyard-of to 

nuttin iit^n -Vn mrr 



to-go-down Ahab 



'T JT 

then-he-arose 



the-Tishbite 



Nabo:.- 

Elijah to Yahweh word-of then-he-was to-take-possession-of-r :- 

pnou)n -iu>n ^nip? ^Vo n^ru* nNnp 2 ? ri. nip is hqn- 

in-Samaria who Israel king-of Ahab to-meet go-down arise to-n 

:inur6 tt 1 "IWN niij mD3 

1 : • : it -jt v -: t vjV : 

to-take-possession-of-him there he-has-gone where Naboth in-vineyard-of beh 

tj;i nn^nn nin 1 ' ion h!d -\mb vbx rnmi:- 

- : t : t~ t ~: t : j - t < " x •• T : - ■ 

and-also ?-you-have-killed Yahweh he-says thus to-say to-him and-you-shall->?r 



nin 11 -ion h!d ionV v^n 

t : J" T < " t •* 

Yahweh he-says thus to-say to-him 



and-you-shall-speak 



nwT 

T I ATT 

you-have-taken-posser 
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place where dogs licked up the blood 
of Naboth shall dogs lick your own 
blood.'"" 

20 Ahab said to Elijah, "Have you 
found me, O my enemy?" He an- 
swered, "I have found you, because 
you have sold yourself to do what is 
evil in the sight of the Lord. 21 Be- 
hold, I will bring disaster upon you. 
I will utterly burn you up, and will 
cut off from Ahab every male, bond 
or free, in Israel. 22 And I will make 
your house like the house of Jeroboam 
the son of Nebat, and like the house of 
Baasha the son of Ahijah, for the an- 
ger to which you have provoked me, 
and because you have made Israel to 
sin. 23 And of Jezebel the Lord also 
said, 'The dogs shall eat Jezebel within 
the walls of Jezreel.' 24 Anyone belong- 
ing to Ahab who dies in the city the 
dogs shall eat, and anyone of his who 
dies in the open country the birds of 
the heavens shall eat." 

Ahab's Repentance 

25 (There was none who sold him- 
self to do what was evil in the sight 
of the Lord like Ahab, whom Jeze- 
bel his wife incited. 26 He acted very 
abominably in going after idols, as the 
Amorites had done, whom the Lord 
cast out before the people of Israel.) 

27 And when Ahab heard those 
words, he tore his clothes and put 
sackcloth on his flesh and f asted and 
lay in sackcloth and went about de- 
jectedly. 28 And the word of the Lord 
came to Elijah the Tishbite, saying, 
29 "Have you seen how Ahab has hum- 
bled himself before me? Because he 
has humbled himself before me, I will 
not bring the disaster in his days; but 
in his son's days I will bring the disas- 
ter upon his house." 
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Ahab and the False Prophets 

"J For three years Syria and Is- 
Z—Z— rael continued without war. 
2 But in the third year fehoshaphat the 
king of Judah came down to the king 
of Israel. 3 And the king of Israel said 
to his servants, "Do you know that 
Ramoth-gilead belongs to us, and we 
keep quiet and do not take it out of the 
hand of the king of Syria?" 4 And he 
said to Jehoshaphat, " Willyou go with 
me to battle at Ramoth-gilead?" And 
Jehoshaphat said to the king of Israel, 
"I am as you are, my people as your 
people, my horses as your horses." 

5 And Jehoshaphat said to the king 
of Israel, "Inquire first for the word 
of the Lord." 6 Then the king of Is- 
rael gathered the prophets together, 
about four hundred men, and said 
to them, "Shall I go to battle against 
Ramoth-gilead, or shall I refrain?" 
And they said, "Go up, for the Lord 
will give it into the hand of the king." 
'But Jehoshaphat said, "Is there not 
here another prophet of the Lord of 
whom we may inquire?" 8 And the 
king of Israel said to Jehoshaphat, 
"There is yet one man by whom we 
may inquire of the Lord, Micaiah the 
son of Imlah, but I hate him, for he 
never prophesies good concerning 
me, but evil." And Jehoshaphat said, 
"Let not the king say so." 'Then the 
king of Israel summoned an officer 
and said, "Bring quickly Micaiah the 
son of Imlah." 10 Now the king of Israel 
and Jehoshaphat the king of Judah 
were sitting on their thrones, arrayed 
in their robes, at the threshing floor 
at the entrance of the gate of Samaria, 
and all the prophets were prophesying 
before them. 11 And Zedekiah the son 
of Chenaanah made for himself horns 
of iron and said, "Thus says the Lord, 
'With these you shall push the Syrians 
until they are destroyed.' " 12 And all 
the prophets prophesied so and said, 



to Jehoshaphat and-he-said 



Ramoth-gilead to-the-battle 
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nbxi nirr -\nx -na Snxh bra »np mpJ3 -n n*piy 

v *j" : t : j- t i v - av : - j" :•- it - : ~ : ' Iv jt'* : - 

with-these Yahweh he-says thus and-he-said iron horns-of Chenaanah son-of Zedekiah 

p Dwsj trton _t ?3i 12 :DriV3 "tp d-in t\x mm 

i" y : ' • • : - t : it - it-: v j — : 

so prophesying the-prophets and-all-of to-destroy-them until Aram — you-shall-gor ; 



English (ESV) 



865 



1 KINGS 22:13-22 



:^7an ra mrr rrui n^m nan rtfu ien^ 

1 v iv - j- : it : ' j" T I - : - : t : • < t ■■ -: a 
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"Go up to Ramoth-gilead and tri- 
umph; the Lord will give it into the 
hand of the king." 

Micaiah Prophesies Against Ahab 

13 And the messenger who went to 
summon Micaiah said to him, "Be- 
hold, the words of the prophets with 
one accord are favorable to the king. 
Let your word be like the word of one 
of them, and speak favorably." 14 But 
Micaiah said, "As the Lord lives, 
what the Lord says to me, that I will 
speak." 15 And when he had come to 
the king, the king said to him, "Mi- 
caiah, shall we go to Ramoth-gilead 
to battle, or shall we ref rain?" And he 
answered him, "Go up and triumph; 
the Lord will give it into the hand 
of the king." 16 But the king said to 
him, "How many times shall I make 
you swear that you speak to me noth- 
ing but the truth in the name of the 
Lord?" 17 And he said, "I saw all Israel 
scattered on the mountains, as sheep 
that have no shepherd. And the Lord 
said, 'These have no master; let each 
return to his home in peace.'" 18 And 
the king of Israel said to Jehoshaphat, 
"Did I not tell you that he would not 
prophesy good concerning me, but 
evil?" And Micaiah said, "There- 
fore hear the word of the Lord: I saw 
the Lord sitting on his throne, and 
all the host of heaven standing be- 
side him on his right hand and on his 
left; 20 and the Lord said, 'Who will 
entice Ahab, that he may go up and 
fall at Ramoth-gilead?' And one said 
one thing, and another said another. 
21 Then a spirit came forward and 
stood before the Lord, saying, T will 
entice him.' 22 And the Lord said to 
him, 'By what means?' And he said, 
'I will go out, and will be a lying spirit 
in the mouth of all his prophets' And 
he said, 'You are to entice him, and 
you shall succeed; go out and do so.' 
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23 Now therefore behold, the Lord 
has put a lying spirit in the mouth of 
all these your prophets; the Lord has 
declared disaster for you." 

24 Then Zedekiah the son of Che- 
naanahcamenear and struck Micaiah 
on the cheek and said, "How did the 
Spirit of the Lord go from me to 
speak to you?" 25 And Micaiah said, 
"Behold, you shall see on that day 
when you go into an inner chamber 
to hide yourself." 26 And the king of 
Israel said, "Seize Micaiah, and take 
him back to Amon the governor of the 
city and to Joash the king's son, 27 and 
say, 'Thus says the king, "Put this fel- 
low in prison and feed him meager ra- 
tions of bread and water, until I come 
in peace.""' 28 And Micaiah said, "If 
you return in peace, the Lord has not 
spoken by me." And he said, "Hear, all 
you peoples!" 

Ahab Killed in Battle 

29 So the king of Israel and Je- 
hoshaphat the king of Judah went up 
to Ramoth-gilead. 30 And the king of 
Israel said to Jehoshaphat, "I will dis- 
guise myself and go into battle, but 
you wear your robes." And the king of 
Israel disguised himself and went into 
battle. 31 Now the king of Syria had 
commanded the thirty-two captains 
of his chariots, "Fight with neither 
small nor great, but only with the king 
of Israel." 32 And when the captains of 
the chariots saw Jehoshaphat, they 
said, "It is surely the king of Israel." So 
they turned to fight against him. And 
Jehoshaphat cried out. 33 And when 
the captains of the chariots saw that it 
was not the king of Israel, they turned 
back f rom pursuing him. 34 But a cer- 
tain man drew his bow at random' 
and struck the king of Israel between 
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Tin wib nnNi nanban N3i fcannn vbWrv 

' Avt : j- : it - : t t : • - j t _ . . t t : 

garments-of-you wear but-you in-the-battle and-to-go to-disguise-self Jehoshaphat 

din *6oi3i :nanVan Nin»i bkifr' 1 ibn bann»i 

T -: I V jv It I : • - it- ■■ T : ■ ' v JV 

Aram now-king-of in-the-battle and-he-went 

and-two thirty to-him which the-chariot commanders-of 

ibn tin _ dn »a bna tni rap tin ,anVn xb imb 

I V jv v r *J" AT v : l T V -:jt • < 

king-of with if but great or-with small with you-are-to-fight not to-sav 

ua^in^ tin 33nn nw ruma >rm32 nn 2 ? ^Nntr 

t t : v v v t ■■ t : ■ ■ : - i " ! I" t : 

Jehoshaphat — the-chariot commanders-of as-to-see and-he-was alone-him Israel 

nnbnb vbv no»i N-in ^nttr -^ba ^tn hnx nan: 

a- t ■ : 17 1 J--.T- J" t : ■ 1 v iv ' j- : it t 

to-fight to-him and-they-turned he Israel king-of surely they-said then-thc 

t6 n^nn nto hiNna ^133 :uau)in , » pun 

r v v t j- t : • ■ : - , T i : ' V* » • — 

not that the-chariot commanders-of as-to-see and-he-was Jehoshaphat and-he-cried-c..- 

hvpi ^u>a ^134 :mn«n u-iun ^Anlrr 

1 <~ T * I IT -! - - IT" rS t" T J * ' V 



Israel king-of and-he-disguised-himsel: 

hu> tin n.ji 



JT* 

he-commandec 



on-the-bow he-drew but-man from-after-him then-they-returned 

D^mn pa ^Nntp ^ba tin h3»i 



'l' T 

the-scales 



between 



Israel 



king-of — 



and-he-struck 



he Israel king- 

ianb 

*•. : 

as-to-innocence-ol-h 



English (ESV) 
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j- 'at : ■ - j" 



^an iaa-6 

hand-of-you turn to-chariot-driver-of-him therefore-he-said the-armor and-between 

hanVan nbvnv* rTP^nn *a b mnan -fa ^wxim 

the-battle and-she-went-up I-am-wounded for the-army from and-bring-out-me 

nix mi naaiaa naua rv»n #m Ni;in Di»a 

rST ~: ~ J IT I I V - 'JT T! T ST T ' V V - : " J ~ 

Aram opposite in-the-chariot being-propped-up he-was and-the-king the-that on-the-day 

rrn n3an -dt pm aijfo na>i 

I r . ... tT - - r i vJ ._ .. v T TJT _ 

bosom-of to the-wound blood-of and-he-had-poured-out at-the-evening and-he-died 

utn u>a$n Ni3 ninaa hnn niu»p6 main 

j. is •• v iv - j ; •,■ -* - r t • t < v it: 

man to-say the-sun about-to-go through-the-army the-cry and-he-passed the-chariot 



ain'i f?an na'137 

IT" ' V V " T JT- 

and-he-went the-king so-he-died 



land-of-him 



city-of-him to 

nap*} rna& 



to and-man 

aann -n$ ^tf'ps rjna&a ^an ™ 

the-chariot — and-he-washed in-Samaria the-king — and-they-buried Samaria 

ifrj -rm iraVan ipVi rhnte) nana 

blood-of-him — the-dogs and-they-licked Samaria pool-of by 

nai -raw mrv naia ism nijtm 

i" ■ iv —. it : j- : • tST t i. - : 

he-had-spoken that Yahweh according-to-word-of they-washed and-the-ones-prostituting 

im jwn rra-i nwu -iwn _t 7Di a£nN nai q -irri39 

jv <■• t t jv -: t : t : - •• : ■ v 

that the-ivory and-house-of he-did that and-all-of Ahab matters-of now-rest-of 

120 _t 7P Drains on -mbn ma -iu>n anun "Vai nia 

v -j" - : j- i -: at t j-.* -: t* t v t : t t 

Book-of on being-written they ?-not he-built that the-cities and-all-of he-built 

rna« -uv imx a3tf»i4o ibtn^ir vbnb uwn nm 

rtT -: • lt : - j- : ■ - i- t : • j- : - : i* t - )•• : • 

fathers-of-him with Ahab so-he-slept Israel to-Kings-of the-Days Words-of 



ndn -p Dsun;ri4i :vnnn m irptrw po»i 

t t ' v t t i it : - i : jt: - -: *•>;■- 

Asa son-of and-Jehoshaphat in-place-of-him son-of-him Ahaziah and-he-reigned 

ibxiw Tf^o nan^ ya-iN rutfa mirr -bv -fin 

I- t : • 1 v jv it : - : ^ - i - j- : ■ at : - ' i- t 

Israel king-of to-Ahab four in-year-of Judah over he-reigned 

<*:■••: : t : t t <■• t : ■ : 1 v t t : 

and-twenty when-to-reign-him year and-five thirty son-of Jehoshaphat 

■na naiti) iaa dwi daunts. ^>a nk> warn 

it -: • j" : -AT t ■ ' i- t t t ■■ t : 

daughter-of Azubah mother-of-him and-name-of in-Jerusalem he-reigned year 

ID 'Kb V2H KON Tff 'V33 "6*143 

jt i* T jt t ' v-jv t : 

he-turned-aside not father-of-him Asa way-of in-all-of and-he-walked 

no -*6 niaan ^44 mirr* »rwa n^^n niwyV 

at i it - ' J- it : )'• ■• : it t - j -: - 

they-removed not the-high-places yet Yahweh in-eyes-of the-right to-do 

:ninaa ontppm DTiaTO duh niu 

it- i- : '- : i j- : - : -jt t j 

on-the-high-places and-making-go-up-in-smoke sacrificing the-people still 

■jt t : s- : • v v : i" t t ■ ' v jv ■ it t : j" : -- 

fehoshaphat matters-of now-rest-of Israel king-of with Jehoshaphat and-he-made-peace 

"bv Drains un -xbn rmbi -iwni nu;u "nu;^ irnia^i 

: j" i -: at : • jv -: - t v -: j 7 : 

-written they ?-not he-warred and-that he-did that and-might-of-him 



and-five 
Shilhi 
f rom-him 



the scale armor and the breastplate. 
Theref ore he said to the driver of his 
chariot, "Turn around and carry me 
out of the battle, for I am wounded." 
35 And the battle continued that day, 
and the king was propped up in his 
chariot facing the Syrians, until at 
evening he died. And the blood of 
the wound flowed into the bottom 
of the chariot. 36 And about sunset a 
cry went through the army, "Every 
man to his city, and every man to his 
country!" 

37 So thekingdied.andwas brought 
to Samaria. And they buried the king 
in Samaria. 3K And they washed the 
chariot by the pool of Samaria, and 
the dogs licked up his blood, and the 
prostitutes washed themselves in it, 
according to the word of the Lord 
that he had spoken. 39 Now the rest of 
the acts of Ahab and all that he did, 
and the ivory house that he built and 
all the cities that he built, are they not 
written in the Book of the Chronicles 
of the Kings of Israel? 40 So Ahab slept 
with his fathers, and Ahaziah his son 
reigned in his place. 

Jehoshaphat Reigns in Judah 

41 Jehoshaphat the son of Asa began 
to reign over Judah in the fourth year 
of Ahab king of Israel. 42 Jehoshaphat 
was thirty-f ive years old when he be- 
gan to reign, and he reigned twenty- 
five years in Jerusalem. His mother's 
name was Azubah the daughter of 
Shilhi. 43 He walked in all the way of 
Asa his father. He did not turn aside 
from it, doing what was right in the 
sight of the Lord. Yet the high places 
were not taken away, and the people 
still sacrificed and made offerings on 
the high places. 44 Jehoshaphat also 
made peace with the king of Israel. 

45 Now the rest of the acts of Je- 
hoshaphat, and his might that he 
showed, and how he warred, are they 
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not written in the Book o f the Chron- 
icles of the Kings of Judah? 46 And 
from the land he exterminated the 
remnant of the male cult prostitutes 
who remained in the days of his fa- 
ther Asa. 

47 There was no king in Edom; a 
deputy was king. 48 Jehoshaphat made 
ships of Tarshish to go to Ophir for 
gold, but they did not go, for the 
ships were wrecked at Ezion-geber. 
49 Then Ahaziah the son of Ahab said 
to Jehoshaphat, "Let my servants go 
with your servants in the ships," but 
Jehoshaphat was not willing. 50 And 
Jehoshaphat slept with his fathers and 
was buried with his fathers in the city 
of David his father, and Jehoram his 
son reigned in his place. 

Ahaziah Reigns in Israel 

51 AhaziahthesonofAhabbeganto 
reign over Israel in Samaria in the sev- 
enteenth year of Jehoshaphat king of 
Judah, and he reigned two years over 
Israel. 52 He did what was evil in the 
sight of the Lord and walked in the 
way of his father and in the way of his 
mother and in the way of Jeroboam 
the son of Nebat, who made Israel to 
sin. 53 He served Baal and worshiped 
him and provoked the Lord, the God 
of Israel, to anger in everyway that his 
father had done. 



nrn nag 

Words-of Book-of 



47 :nTirv ^bnb own 

it : j" : - : Ft - 

Judah to-Kings-of the-Days 

rt' t jt t k" - : • J'.' -: 

Asa in-days-of he-remained who 

nsj on*a r»N 

jt • i v: v 1 •)" 

one-standing in-Edom there-was-not 

nn-T 2 ? nTAiK rcbb 

IT 7 " T 'J* V SV T 

f'or-the-gold Ophir-DIR to-go 



the-male-cult-prostitutes and-rest-of 

ybgw :jn«n "IP 

and-king the-land from he-removed father-of-him 

uriihn nm n&p oifejirp** 

: - • t: t t t t ; ■ v iv 

Tarshish ships-of ten-of Jehoshaphat king 

t* t: y. % : • i" 'at t j : 

ships she-was-broken for he-went but-not 

osufirp -bn hum -p innrw inn trfso nm rftan 

s : t t j : v t : - 1 v <t; - -: - t t v it ' i '. " : 

let-them-go Jehoshaphat to Ahab son-of Ahaziah he-said then at-Ezion-geber 

:D2u;irr ma nVi ntoKn ?pnp -dp hip 

it t ; it t j : a* t: t 1 iv t ~: * -j- t - : 

Jehoshaphat he-was-willing but-not in-the-ships servants-of-you with servants-of-me 

vmx "dp Snipn. vrnN -dp bau>in^ 33ip*i 51 

with and-he-was-buried fathers-of-him 
and-he-reigned 



fathers-of-him 

:vnnn 

it: - 
in-place-of-him 



son-of-him Jehoram 



with Jehoshaphat and-he-slept 

rn« tpt TP3 

rt* t J- t r : 

father-of-him David in-city-ot 

iNrjN -p 

Ahab son-of 



innnN52 

jt: - -: 
Ahaziah 



m\2>2 rhnm 'Vsni^ -by ibn 

in-year-of in-Samaria Israel over he-reigned 

bx-iur ~bv f?n'i m-iir ybn vnvfirvb rn&p ynu; 

i" t : ? - ' j : • - rtT : • v jv it t • : v j - : 

Israel over and-he-reigned Judah king-of to-Jehoshaphat ten seven-o: 

ton -rra "siVi mff Tpa jnn tz?p»i53 :otu^ 

■ t ' v<v : ' v ■■- at i j" •• : i- t - j — ■ it t : 

father-of-him in-way-of and-he-walked Yahweh in-eyes-of the-evil and-he-did two-years 

*oonn o±i -p Dprv ttoi i6K tttm 

f •« v jv -! t : 1 v jt : tt 1 v v : ■ ' vjv : 

he-made-to-sin who Nebat son-of Jeroboam and-in-way-of mother-of-him and-in-way-o: 

ib ninrnp^i Vpin -n$ inp»i54 :^*p T tp? tin 

to-him and-he-bowed-down the-Baal — and-he-served Israel 

nu;p ~wx Vb3 ^lizr Tf?N rnrv tin dpd*! 



he-did that according-to-all Israel God-of Yahweh — 



and-he-provoked-to-angc : 

{' T 

father-of-hirr. 
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nnnN ^Jh^ :aNnN nio nna Wnfer'n aaio l 

t: - -: •- it: — j t- -: - •• t : • : t ■<-:•- 

Ahaziah now-he-fell Ahab death-of after against-Israel Moab and-he-rebelled 

rr?w»i bwi rhaltfa -iwn irvVua n5awn -TDa 

j- : • - -at- • t : : jv -: -j t * ~: - t t : - j- : 

so-he-sent and-he-was-ill in-Samaria which in-upper-room-of-him the-lattice through 

-on finpp *rf?N hot Vim lum oV briba -ion»i a6»)a 

if Ekron god-of on-Baal-zebub inquire go to-them and-he-said messengers 

'iitfnn tVn -Vn nin" 1 ™6o-i3 :m •Vno htn 

• : • - jt* " v v ■ t : ' j- : - iv y t: tv : v 

the-Tishbite Elijah to he-spoke Yahweh but-angel-of this beyond-illness I-shall-live 

^aon diJiVn na-n phou> - tVo pNbo nNip*? nVi) nijp 

?-because-no to-them and-speak Samaria king-of messengers-of to-meet go-up arise 

ttVn ant Vina urnV doVh bna ViHzpa dt'Vn tn 

f „ ... . - j- : ; • • : i v - •• t : ■ : • v: ' " 

god-of on-Baal-zebub to-inquire going you in-Israel God there-is-not 

d$ ct6d nu)N n#on nin 1 ' ion td pVn :jnpD 

•JT T J* T V ~: 7 T : J - T I * " T I * I 'I V 

there you-have-gone-up which the-bed Yahweh he-says thus now-for-thus Ekron 

:n»VN ^rV»i man nio n ruoo Tin "N'V 

IT* " 1 VI*— AT J J* T W * J" " I 

Elijah so-he-went you-shall-die to-die but from-her you-shall-come-down not 

:onaw nt -no dtVn ion»i vVn D-oNVon mins 

iv : ~ jv ~ iv •■ j - at •■ i* t : ~ ~ j t~ 

you-have-returned this why to-them and-he-said to-him the-messengers and-they-returned 

nw oV noN»i uriN-ipV nVy iupn rVN noN»i6 

j : •■ ■• v j- t*s * jt t j* t •■ : - 

return go to-us and-he-said to-meet-us he-came-up man to-him and-they-said 

ntrr ion nia rVN omm nana nVw --rate ^Von _ Vn 

t : J" t < t " jv : - ■ : v : v J- t v -; ' v jv - 

Yahweh he-says thus to-him and-you-are-to-speak — you he-sent who the-king to 

aiarbpaa urn*? nbv) nna ViSnfepa hrribx tn •'Vaon 

t : - j- : : • -*■ jt - •• t : ■ : v: ' *• <*:*■- 

on-Baal-zebub to-inquire sending you in-Israel God there-is-not ?-because-no 

-tib rxhis ~ra>N n£on pV rhpu t'Vn 

i -jt t J* t v -; t * - t 'a': v J" v: 

not there you-have-gone-up which the-bed for-thus Ekron god-of 

no dhVn naTi7 :mon nio -»3 moo nn 

•.*< v ■■ -: j** -: - it j !• t tv * j" " 

what to-them and-he-told you-shall-die to-die but from-her you-shall-come-down 

tin uirbn naTi D^nNipV nbv -iwn ur»Nn uawo 

v •■ -: j- - : - av : • it t jv -: ■ t j- : * 

to-you and-he-spoke to-meet-you he-came-up who the-man manner-of 

nip -riTNi iptz? Vua utn vVn noN»i8 :hVnh Dnmn 

i j ■• : t ■■ - j- •< t " j : - v i" t l* t : - 

leather and-belt-of hair master-of man-of to-him and-they-said the-these the-things 

vVn rbv)*\9 :N-in •awnn n*VN noN»i r:noa ttn 

■jt j- : • - i i* : ■ - jt • •• - - at : t : j t 

to-him then-he-sent he the-Tishbite Elijah and-he-said on-hips-of-him being-girded 

-by a# s b runi tVn bm vwoni □''won 

on sitting and-behold to-him and-he-went-up and-fif ty-of-him fifty commander-of 

:rm -qt rVon wtibxn upn -pVn naTi inn wni 

t i" iv ■ 1 v jv - ■ v: it •< t *■ j" - : - t t j 

come-down he-speaks the-king the-God man-of to-him and-he-spoke the-hill top-of 

utn tjni Wnnn nu; tn VaTi infpN 

man-of and-if the-fifty commander-of to and-he-spoke Elijah 



Elijah Denounces Ahaziah 

1 After the death of Ahab, Moab 
rebelled against Israel. 
2 Now Ahaziah fell through the lat- 
tice in his upper chamber in Samaria, 
and lay sick; so he sent messengers, 
telling them, "Go, inquire of Baal- 
zebub, the god of Ekron, whether I 
shall recover from this sickness." ' But 
the angel of the Lord said to Elijah 
the Tishbite, "Arise, go up to meet the 
messengers of the king of Samaria, 
and say to them, 'Is it because there 
is no God in Israel that you are going 
to inquire of Baal-zebub, the god of 
Ekron? 4 Now therefore thus says the 
Lord, You shall not come down from 
the bed to which you have gone up, 
but you shall surely die.'" So Elijah 
went. 

5 The messengers returned to the 
king, and he said to them, "Why have 
you returned?" 6 And they said to 
him, "There came a man to meet us, 
and said to us, 'Go back to the king 
who sent you, and say to him, Thus 
says the Lord, Is it because there is 
no God in Israel that you are sending 
to inquire of Baal-zebub, the god of 
Ekron? Therefore you shall not come 
down from the bed to which you have 
gone up, but you shall surely die.'" 
'He said to them, "What kind of man 
was he who came to meet you and told 
you these things?" 8 They answered 
him, "He wore a garment of hair, with 
a belt of leather about his waist." And 
he said, "It is Elijah the Tishbite." 

9 Then the king sent to him a cap- 
tain of fifty men with his fifty. He 
went up to Elijah, who was sitting 
on the top of a hill, and said to him, 
"O man of God, the king says, 'Come 
down.'" 10 But Elijah answered the 
captain of fifty, "If I am a man of God, 



but-he-answered 
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let fire come down from heaven and 
consume you and your fifty." Then 
fire came down from heaven and con- 
sumed him and his fifty. 

"Again the king sent to him an- 
other captain of fifty men with his 
fifty. And he answered and said to 
him, "O man of God, this is the king's 
order, 'Come down quickly!'" 12 But 
Elijah answered them, "If I am a man 
of God, let fire come down from 
heaven and consume you and your 
fifty." Then the fire of God came down 
from heaven and consumed him and 
his fifty. 

13 Again the king sent the captain 
of a third fifty with his fifty. And the 
third captain of fifty went up and 
came and fell on his knees before 
Elijah and entreated him, "O man of 
God, please let my life, and the life of 
these fifty servants of yours, be pre- 
cious in your sight. 14 Behold, fire 
came down from heaven and con- 
sumed the two former captains of 
fifty men with their fifties, but now 
let my life be precious in your sight." 
15 Then the angel of the Lord said to 
Elijah, "Go down with him; do not be 
afraid of him." So he arose and went 
down with him to the king 16 and said 
to him, "Thus says the Lord, 'Because 
you have sent messengers to inquire 
of Baal-zebub, the god of Ekron — is it 
because there is no God in Israel to 
inquire of his word? — therefore you 
shall not come down from the bed to 
which you have gone up, but you shall 
surely die.' " 

17 So he died according to the word 
of the Lord that Elijah had spoken. 
Jehoram became king in his place in 
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•jirm ^pririi Q?6#n "TO W "HJD b'rfrN 

—you and-let-her-consume the-heaven from fire let-her-come-down I God 

ink bixm o'own -to iz>N nm T>won tiki 

i - j - • - t - ' • •■ •:<••- i rtv • "! v : 

— him and-she-consumed the-heaven from fire then-she-came-down fifty-of-you and — 

"in** D'won vbx nVun nu?»i u rvwon tini 

i" - j* ■ -: - -jt •• )-'.'- t t — it • -: v : 

another fifty commander-of to-him and-he-sent and-he-returned fifty-of-him and— 

"ion td wtibxn vbx inn jin ru?oni 

i~ t i * v! i -< t " J" " : - ' at • : - 

he-says thus the-God man-of to-him and-he-spoke and-he-answered and-fifty-of-him 

■on hrvbx -im Tin 12 :rm mno f?on 

if to-them and-he-spoke Elijah but-he-answered come-down quickly the-king 

Varini D'bwn -tn nn 'JN fcrri^Kn ufr* 

}- : ■ - t - ' • •• :•<•• ' T * VJ ti <• 

and-let-her-consume the-heaven from fire let-her-come-down I the-God man-ot 

Tjrn Tf Q " nN l if 1 ?^ 

the-heaven from God fire-of then-she-came-down fifty-of-you and — — you 

nVun nw A H3 :vwon tini ink ^rim 

■)-•.'- t t - it • -: v : i > ~ 

commander-of and-he-sent and-he-returned fifty-of-him and— —him and-she-consumed 

ntp Kan W rwom o'uftw D'won 

t - at ■ -: - i* ■ : J* • -: 

commander-of and-he-came and-he-went-up and-fifty-of-him third-one fifty 

in^ tu 5 ? iram -^u jra»i vtfo&n o^onn 

t ■ •• vjv: jt : • - )~ i • - • : - * • - 

Elijah to-before knees-of-him on and-he-knelt-down the-third the-fifty 

nj "ip'n wtban vr>x vbx isti i^n fanm 

jt i- p ■ v: it *< t •* J" " : - t ■* ■<** - : *- 

please let-her-be-precious the-God man-of to-him and-he-spoke to-him and-he-entreatec 

nan p i4 :?pr$}a D'won nVa spiny toi 'to 

■■ - ■ iv •• : i* * v ')•• \* jv t -: v v : • : - 

behold in-eyes-of-you fifty these servants-of-you and-life-of life-of-me 

Vptfmf o'Own "10 rrn-» 



n'Own -|o brrV|f "U>n 



in-eyes-of-you 
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commanders-of two-of — and-she-consumed the-heaven from fire she-came-dowr. 



••to "ip'n nnyi arrwon tiki D'juwnn D'wonn 

f : - 'j- • t - : ftv •* ■ ~: v : i' ■ t ■/**-:- 

life-of-me let-her-be-precious but-now fifties-of-them and— the-former the-fifty 

ainiN -n inf?N hirp ^xbn lirus :?p.yp3 

not with-him go-down Elijah to Yahweh angel-of then-he-spoke in-eyes-of-you 
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according-to-word-of so-he-died you-shall-die to-die but from-her you-shall-come-dov. - 
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not because Judah king-of Jehoshaphat son-of to-Jehoram second in-year-of 

-aftn nu>p nwa innrw nn nmis :m ft 

i -: at t jv -: it: - j" : • v*j\*: 1 i" ^ 

?-not he-did which Ahaziah matters-of now-rest-of son to-him 
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Israel to-Kings-of the-Days Words-of Book-of on being-written 

D^wn nnpoa inftK tin hm" 1 nftpna *st*i i 2 

• AT t - in i r t * j~ v t : < ~: - : • : ~ 

the-heaven by-the-whirlwind Elijah — Yahweh when-to-take-up now-he-was 
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Elisha to Elijah and-he-said the-Gilgal from and-Elisha Elijah that-he-went 
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Elisha but-he-said Bethel as-far-as he-has-sent-me Yahweh for here please stay 
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so-they-went-down I-will-leave-you not inner-self-of-you and-alive Yahweh alive 
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taking Yahweh the-day that ?-you-know to-him and-they-said Elisha 

v iqn»14 :iwnn tipt s jk -oa noKn nwKn Vpo ^ttn 

i v: v • : t-T j- -: - v - • ftv j- •• • iv _ : 
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Jericho he-has-sent-me Yahweh for here please stay Elisha Elijah to-him 
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so-they-came I-will-leave-you not inner-self-of-you and-alive Yahweh alive but-he-said 
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master-of-you — taking Yahweh the-day that ?-you-know to-him and-they-said 
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two-of-them so-they-went I-wiII-leave-you not inner-self-of-you and-alive Yahweh 
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tin inftN hw :rn*n ftp nap orwu^ pinna 

t * •* I- ■ - ' i" : — - j : t iv •■ : 1 AT*' 

— Elijah then-he-took the-Jordan by they-stood and-both-of-them from-distance 
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here and-they-were-parted the-water — and-he-struck and-he-rolled-up cloak-of-him 

TH9 manna arrow mapn 



Elisha 



and-he-was 



:nanna 
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on-the-dry-ground 



two-of-them 



and-they-crossed-over 



nam 

T ft" T 

and-here 



the second year of Jehoram the son of 
Jehoshaphat, king of Judah, because 
Ahaziah had no son. 18 Now the rest 
of the acts of Ahaziah that he did, are 
they not written in the Book of the 
Chronicles of the Kings of Israel? 

Elijah Taken to Heaven 

2 Now when the Lord was about 
to take Elijah up to heaven by a 
whirlwind, Elijah and Elisha were 
on their way from Gilgal. 2 And Eli- 
jah said to Elisha, "Please stay here, 
for the Lord has sent me as f ar as 
Bethel." But Elisha said, "As the Lord 
lives, and as you yourself live, I will 
not leave you." So they went down to 
Bethel. 3 And the sons of the prophets 
who were in Bethel came out to Elisha 
and said to him, "Do you know that 
today the Lord will take away your 
master from over you?" And he said, 
"Yes, I know it; keep quiet." 

4 Elijah said to him, "Elisha, please 
stay here, for the Lord has sent me 
to Jericho." But he said, "As the Lord 
lives, and as you yourself live, I will 
not leave you." So they came to Jeri- 
cho. 5 The sons of the prophets who 
were at Jericho drew near to Elisha 
and said to him, "Do you know that 
today the Lord will take away your 
master f rom over you?" And he an- 
swered, "Yes, I know it; keep quiet." 

6 Then Elijah said to him, "Please 
stay here, for the Lord has sent me to 
the Jordan." But he said, "As the Lord 
lives, and as you yourself live, I will 
not leave you." So the two of them 
went on. 7 Fifty men of the sons of the 
prophets also went and stood at some 
distance from them, as they both were 
standing by the Jordan. "Then Elijah 
took his cloak and rolled it up and 
struck the water, and the water was 
parted to the one side and to the other, 
till the two of them could go over on 
dry ground. 



2:3 a several Hebrew manuscripts, 
Sebir, Septuagint, Targums, Vulgate 
manuscripts, JT33 
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9 When they had crossed, Elijah 
said to Elisha, "Ask what I shall do 
f or you, before I am taken f rom you." 
And Elisha said, "Please let there be 
a double portion of your spirit on 
me." 10 And he said, "You have asked 
a hard thing; yet, if you see me as I 
am being taken from you, it shall be 
so for you, but if you do not see me, 
it shall not be so." "And as they still 
went on and talked, behold, chariots 
of fire and horses of fire separated the 
two of them. And Elijah went up by a 
whirlwind into heaven. 12 And Elisha 
saw it and he cried, "My father, my 
father! The chariots of Israel and its 
horsemen!" And he saw him no more. 

Then he took hold of his own 
clothes and tore them in two pieces. 
13 And he took up the cloak of Elijah 
that had fallen from him and went 
back and stood on the bank of the 
Jordan. 14 Then he took the cloak of 
Elijah that had fallen from him and 
struck the water, saying, "Where is the 
Lord, the God of Elijah?" And when 
he had struck the water, the water was 
parted to the one side and to the other, 
and Elisha went over. 

Elisha Succeeds Elijah 

15 Now when the sons of the proph- 
ets who were at Jericho saw him op- 
posite them, they said, "The spirit 
of Elijah rests on Elisha." And they 
came to meet him and bowed to the 
ground before him. 16 And they said 
to him, "Behold now, there are with 
your servants fifty strong men. Please 
let them go and seek your master. It 
may be that the Spirit of the Lord 
has caught him up and cast him upon 
some mountain or into some valley." 
And he said, "You shall not send." 
'"But when they urged him till he 
was ashamed, he said, "Send." They 



2:9 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint (except Lucian's 
recension), Targum manuscript, 'JH 
2:16 p nrKAH 
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to-go 



not there-is-not 



but-if 

u>n -nnn nm) 

fire chariot-of and-behold and-to-speak to-go going they and-he-was he-will-be 

in^N bvh orrau? rn mfl*i vik "'Oioi 

t • j- fx\' •• i ' j" i* : - - •• j : 

Elijah and-he-went-up two-of-them between and-they-separated fire and-horses-ot 

pin ppsa n&n piz^«ii2 :u»nwn nnuDn 

j- t I .. - . < . ... jt ' v: v • IT I - 

father-of-me crying-out and-he 
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more he-saw-him and-not 
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from-on-him she-had-fallen 
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father-of-me 
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seeing and-Elisha the-heaven 
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and-horsemen-of-him Israel chariot-of 
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that Elijah cloak-of — and-he-took-up 
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cloak-of — then-he-took the-Jordan edge-of on and-he-stood 
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Elisha and-he-went-over and-here here and-they-were-divided 
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spirit-of she-rests and-they-said from-other-side at-Jericho 
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to-him and-they-bowed-down to-meet-him and-they-came 
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they-found-him but-not days three-of and-they-sought men fifty 
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sent therefore fifty men. And for three 
days they sought him but did not f ind 
him. 18 And they came back to him 
while he was staying at Jericho, and 
he said to them, "Did I not say to you, 
'Do not go'?" 

19 Now the men of the city said 
to Elisha, "Behold, the situation of 
this city is pleasant, as my lord sees, 
but the water is bad, and the land is 
unfruitful." 20 He said, "Bring me a 
new bowl, and put salt in it." So they 
brought it to him. 21 Then he went 
to the spring of water and threw salt 
in it and said, "Thus says the Lord, 
I have healed this water; f rom now on 
neither death nor miscarriage shall 
come from it." 22 So the water has 
been healed to this day, according to 
the word that Elisha spoke. 

23 He went up from there to Bethel, 
and while he was going up on the way, 
some small boys came out of the city 
and jeered at him, saying, "Go up, 
you baldhead! Go up, you baldhead!" 
24 And he turned around, and when he 
saw them, he cursed them in the name 
of the Lord. And two she-bears came 
out of the woods and tore forty-two 
of the boys. 25 From there he went on 
to Mount Carmel, and from there he 
returned to Samaria. 

Moab Rebels Against Israel 

3 In the eighteenth year of Jehosh- 
aphat king of Judah, Jehoram the 
son of Ahab became king over Israel 
in Samaria, and he reigned twelve 
years. 2 He did what was evil in the 
sight of the Lord, though not like his 
father and mother, for he put away the 
pillar of Baal that his father had made. 
3 Nevertheless, he clung to the sin of 
Jeroboam the son of Nebat, which he 
made Israel to sin; he did not depart 
from it. 

4 Now Mesha king of Moab was a 



3:3 a Septuagint (except Lucian's 
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sheep breeder, and he had to deliver to 
the king of Israel 100,000 lambs and 
the wool of 100,000 rams. 5 But when 
Ahab died, the king of Moab rebelled 
against the king of Israel. 6 So King Je- 
horam marched out of Samaria at that 
time and mustered all Israel. 7 And he 
went and sent word to Jehoshaphat 
king of Judah, "The king of Moab has 
rebelled against me. Will you go with 
me to battle against Moab?" And he 
said, "I will go. I am as you are, my 
people as your people, my horses 
as your horses." 8 Then he said, "By 
which way shall we march?" Jehoram 
answered, "By the way of the wilder- 
ness of Edom." 

9 So the king of Israel went with the 
king of Judah and the king of Edom. 
And when they had made a circuitous 
march of seven days, there was no wa- 
ter f or the army or for the animals that 
followed them. 10 Then the king of Is- 
rael said, "Alas! The Lord has called 
these three kings to give them into the 
hand of Moab." 11 And Jehoshaphat 
said, "Is there no prophet of the Lord 
here, through whom we may inquire 
of the Lord?" Then one of the king of 
Israel's servants answered, "Elisha the 
son of Shaphat is here, who poured 
water on the hands of Elijah." 12 And 
Jehoshaphat said, "The word of the 
Lord is with him." So the king of Is- 
rael and Jehoshaphat and the king of 
Edom went down to him. 

13 And Elisha said to the king of 
Israel, "What have I to do with you? 
Go to the prophets of your father and 
to the prophets of your mother." But 
the king of Israel said to him, "No; it 
is the Lord who has called these three 
kings to give them into the hand of 
Moab." 14 And Elisha said, "As the 
Lord of hosts lives, before whom I 
stand, were it not that I have regard 
for Jehoshaphat the king of Judah, 



that-he-rebelled Ahab 
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this where then-he-said as-horses-of-you as-horses-of-me as-people-of-you as-people-of-me 

a rf?t? ^fel 9 :D H£ isrra Ttt "TQ&l n ^ TO? 

king-of so-he-went Edom wilderness-of way-of and-he-said we-shall-go-up the-way 

runtf irn lao^i dhn ^bm hum -~\bm bxivr 

j- : • ' vlv t- v: ' v jv t : 1 v iv <*• t : ■ 

seven-of way-of and-they-went-around Edom and-king-of Judah and-king-of Israel 

renins n&x nanaVi nmnb era mn -vb) wry 

iv •• : - : jv - : it •• : - : -jv -j - r ■ s- t t : a" t 
at-feet-of-them that or-fbr-the-animal for-the-army water he-was and-not days 

o^an hwbvb nim *np nf\x biow f?a -ion»uo 

j' t : - v : • t : jt't r t a" t : ■ ' v jv v l - 

the-kings — three-of Yahweh he-called for alas Israel king-of then-he-said 

na vkn oawim -iaN»i n :aNia -to DniN nnb nbxn 

< t t : v j - it - : LT J" T V " T 

here ?-there-is-not Jehoshaphat and-he-said Moab in-hand-of —them to-give the-these 

inx ?p»f iniNa mm tin num:i nim*? ^a: 

tv ' a ■■ it i v jt : : • : t r • t 

one then-he-answered from— him Yahweh — that-we-may-inquire to-Yahweh prophet 

"iu>n vhv -n vwbx nia imh "bxi^ -^bn naya 

v -: t t 1 v *jt • < v - ■■ t : ■ ' v iv <■■ : - •■ 
who Shaphat son-of Elisha here and-he-said Israel king-of from-servants-of 

iniN w oawim ha*ni2 :in»V« n* -Vp d'q psr» 

i" V - it* •■ j": — • t~ ~JT 

water he-poured 

mm "im 

at : - : 

and-king-of and-Jehoshaphat Israel king-of to-him and-they-went-down Yahweh word-ot 

f? t ^} b - no ^Ttp? ^Va _t 7N ywbx imh 13 :dvtn 

go and-to-you to-me what Israel king-of to Elisha and-he-said Edom 

\b nat^i ^aN wai _t ?Ki ?pa« wa: m bx 

to-him but-he-said mother-of-you prophets-of and-to father-of-you prophets-of to 

nnb nbxn Dofran hu)'^ rnn- 1 «np "»3 ^Va 

j- t v •* t j- t : - v : • t : <t't r - - t : ■ ' v jv 

to-give the-these the-kings for-three-of Yahweh he-called but no Israel king-ot 

-wo. hiKi^ mm -ti ywbx na^iw m^ia -ra onix 

j*.* -: t : <t : t v: v j- it " : it 

who hosts Yahweh-of alive Elisha and-he-said Moab in-hand-of — them 

A" j* -: it i v iv jt t : •!" : -J" ■ t t : • : j- 7 

lifting-up I Judah king-of Jehoshaphat face-of if-not surely before-him I-stand 



with-him there-is Jehoshaphat and-he-said Elijah hands-of on 

"^ai oawimi barw< f?a vbx rrvi 

1 v j-.- lt t -j- t : ■ 1 v sv t *■ j :*•- 
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one-playing-stringed-instrument 



-inp nnuiis tjni vbx wzx tjn 

to-me take but-now I-see-you and-not at-you I-look not 

TJU3 irm 

l J*— : t t : 

as-to-make-played and-he-will-be 

-inN*U6 :mrp "T rVu ^nm ?ijan 

v it : - it t r : - ' - : i- 

and-he-said Yahweh hand-of upon-him then-she-was the-one-playing-stringed-instrument 

-ion | nb -»a 17 :traa i^aa mn Vnan rwv mm naN n3 

j- t j r l* " >• " iv- - i — < t *t : j- t i 

he-says thus for pits pits the-this the-streambed to-make Yahweh he-says thus 

Ninn Vrum duu win -nVi hri win -nV nirr» 

i - - j- - : v v j i * i : - i : * i t : 

the-that but-the-streambed rain you-shall-see and-not wind you-shall-see not Yahweh 



orrntf-i tro nVq*' 



Moab 

TV 

j' 

city-of 

D^Q 

■ i _ 

:0^aN3 

r t -: t \r : - 

with-the-stones you-shall-ruin 



manorm D3^pai 

and-animals-of-you and-livestock-of-you you so-that-you-shall-drink water he-shall-be-filled 

3Nia -ft$ jrm mm nm ^jiw 

— and-he-will-give Yahweh in-eyes-of this and-he-is-insignificant 

t : t i • <• t *.**•: iv :v : 

and-every-of fortification city-of every-of and-you-shall-strike in-hand-of-you 

-rua -bi) aiu vu -Vdi mfba 

...... T . . - " j** t : : • 

springs-of and-all-of you-shall-make-fall good tree and-every-of choice-place 

nton naion np^nn ^31 lanon 

t 'jt : v - : : * 

the-good the-tract-of-land and-every-of you-shall-stop-up 

trta trn -njm nman nite Span tpuo 

ft • j- •• • : t : • - j -: - Hp <■ : - 

coming water and-behold the-offering about-to-make-go-up in-the-morning and-he-was 

aNia _l ?ai2i :tran tin pan N^am dhn 

T T : 'IT - V ' ■-* LT T 

with 

tra^an 



: it t 
the-land 



and-she-was-filled 

to 



l ■ t : 

the-kings they-had-come-up 



Edom 



n*]in 

belt ' 



from-way-of 

ij)au? 

that they-heard 

-uh Viba ipi$»i 

girding-up-of from-all-of and-they-were-called-out 

ipia miwrn :bmr\ ~bv 

I.. - j- : - - i : - r 



Moab when-all-of the-water 

Da anVnV 

rtT V J T * : 

against-them to-fight 

nam rtoai 

i : t : - t 

and-they-stood and-above-DIR 

D^an -bv nmr wawm 

• rtT - " JT I T V IV - : 

the-water on she-shone and-the-sun in-the-morning and-they-did-early the-border at 

hai*n23 :DTa D'aia cran tin tiao aNia inti 

and-they-said as-the-blood red the-water — from-opposite Moab and-they-saw 

bpn lan D-oVan bin: mnn nf tn 

j* i — • t : - : v r.* <" t: t v jt 

man and-they-have-killed the-kings they-have-attacked-one-another to-attack this blood 

mna -bx ~iN3»i24 :2Nia bbwb nnui iron tin 

IT (.T T ~ 'T " I (S" ■• 

Moab to-the-spoil then-now neighbor-of-him — 

13*1 ,t 7N-|U7'' lap*! ^rrtJT* 

j - - •* t : * '<'*.t - - t : • 

and-they-struck Israel and-they-rose-up Israel 

niarn a na -ia*i a omso 

i - : t - - isv •• : • 

and-to-strike at-her and-they-went from-presence-of-them 



camp-of to but-they-came 

ion aNia tin 

V-.T " T 

and-they-fled Moab — 

tmjjni25 :iNia tin 

IT 

Moab 



J' T 

and-the-cities 



U3N 

stone-of-him 



man 



they-threw 



naio 

T 

good 



npbn 

•jt : v 

tract-of-land 



-Vai 

t ; 

and-every-of 



they-ruined 



I would neither look at you nor see 
you. 15 But now bring me a musician." 
And when the musician played, the 
hand of the Lord came upon him. 
16 And he said, "Thus says the Lord, 
'I will make this dry streambed full of 
pools.' 17 For thus says the Lord, 'You 
shall not see wind or rain, but that 
streambed shall be filled with water, 
so that you shall drink, you, your live- 
stock, and your animals' 18 This is a 
light thing in the sight of the Lord. 
He will also give the Moabites into 
your hand, 1 9 and you shall attack ev- 
ery fortified city and every choice city, 
and shall fell every good tree and stop 
up all springs of water and ruin every 
good piece of land with stones." 20 The 
nextmorning.about the time of offer- 
ing the sacrif ice, behold, water came 
f rom the direction of Edom, till the 
country was filled with water. 

a When all the Moabites heard that 
the kings had come up to fight against 
them, all who were able to put on ar- 
mor, from the youngest to the oldest, 
were called out and were drawn up at 
the border. 22 And when they rose early 
in the morning and the sun shone on 
the water, the Moabites saw the wa- 
ter opposite them as red as blood. 
23 And they said, "This is blood; the 
kings have surely fought together and 
struck one another down. Now then, 
Moab, to the spoil!" 24 But when they 
came to the camp of Israel, the Israel- 
ites rose and struck the Moabites, till 
they fled before them. And they went 
forward, striking the Moabites as they 
went.' " And they overthrew the cit- 
ies, and on every good piece of land 
every man threw a stone until it was 

1 Septuagint; the meaning of the Hebrew is 
uncertain 



3:24 p 

3:24 a-a Septuagint, K<xi EiofjA.0ov 
eioTTopeuouevot ; cf. Syriac, Vulgate; 
perhaps read fcO 
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covered. They stopped every spring 
of water and felled all the good trees, 
till only its stones were left in Kir- 
hareseth, and the slingers surrounded 
and attacked it. 26 When the king of 
Moab saw that the battle was going 
against him, he took with him 700 
swordsmen to break through, oppo- 
site the king of Edom, but they could 
not. 27 Then he took his oldest son who 
was to reign in his place and offered 
him for a burnt offering on the wall. 
And there came great wrath against 
Israel. And they withdrew from him 
and returned to their own land. 

Elishaand the Widow's Oil 

4 Now the wife of one of the sons 
of the prophets cried to Elisha, 
"Your servant my husband is dead, 
and you know that your servant 
feared the Lord, but the creditor has 
come to take my two children to be 
his slaves." 2 And Elisha said to her, 
"What shall I do for you? Tell me; 
what have you in the house?" And 
she said, "Your servant has nothing in 
the house except a jar of oil." 3 Then he 
said, "Go outside, borrow vessels from 
all your neighbors, empty vessels and 
not too few. 4 Then go in and shut the 
door behind yourself and your sons 
and pour into all these vessels. And 
when one is full, set it aside." 5 So she 
went from him and shut the door be- 
hind herself and her sons. And as she 
poured they brought the vessels to her. 
(■When the vessels were full, she said 
to her son, "Bring me another vessel." 
And he said to her, "There is not an- 
other." Then the oil stopped flowing. 



3:25 b sic L; several Hebrew 

manuscripts and editions, nu; — 

3:26 a read, as 2 Hebrew 

manuscripts, IRN ; cf. Ketiv of BHK 

and/or BH ed. Snaith 1958 

3:27 a Lucians recension of 

Septuagint, Syriac, Vulgate add third 

person plural suffix 

4:1 a-a 1 Hebrew manuscript, 

Septuagint, 

4:2 P $ 

4:3 p -;:yi- 

4:4 b = b$' 
4:5 p :npSlD 



310 -yy _t ?3i lono^ d^o -pio _t 7Di nwbm 

j > I- t : : • ■<-»-:- t : t : ■ 

good tree and-every-of they-stopped-up water spring-of and-every-of and-they-filled-her 



lao'i 

J T " 

and-they-surrounded 

prn -3 



b nunn Tp3 T13N n wn "tp 

v iSt _ : 'f - t -jv t -: s* : 

in-the-Kir-hareseth stone-of-her he-let-remain until 



3N10 ^70 NT126 

Moab king-of when-he-saw 



:m3»i 

T I - ~ 

and-they-struck-her 

non^on 



AT T 

then-he-took the-battle 



they-made-fall 

wvbpn 

the-slingers 

U00 

more-than-him 
' I- j 



he-was-strong that 

niNO -j?3U> a iniN 

man hundreds seven-of with-him 

:ib'y *6i dvtn ^bn -Vn irp3n7 anri 

it j : iv: 1 v jv v - '-j- : - ; 

they-were-able but-not Edom king-of to to-break-through sword ones-drawing-of 

rrinri iftn? nute ~ii33n ib tin hp»i 27 

in-place-of-him he-was-to-reign who the-firstborn son-of-him — then-he-took 

-bv bm -*isp vm nonn -bv hVp inVm 

it ' v 'v r : - t j- - t <•• -: - - 

upon great wrath and-he-was the-wall on burnt-offering and-he-made-go-up-him 

a :pN7 13U?»1 vbvn : iyu*i banvr 

1 v it t t " t t i" : * - ft*' t ; 

to-the-land and-they-returned from-on-him and-they-withdrew Israel 

ywbx -bo. npi)2 Dwaarf a ~*jn ■'WjO 3 nnsnwNiM 

t • v: v 't ~: t ... - ,.. . j- : • j- - jt ■ : 

Elisha to she-cried-out the-prophets sons-of from-women-of one now-wife 

?n3D 'a rurn nnai no *nnu ion? 

i . . _ j" t ; — t jt - : " • <' : : - 

servant-of-you that you-know and-you he-is-dead husband-of-me servant-of-you to-say 

"w) ~m nnpb n± n$lni niT tin nt nvi 

S" : v - t t v - : at : v i-t jt t 

two-of — to-take coming but-the-one-lending-out Yahweh — fearing he-was 

-nfeWN no y&bx n>7N no^u :dh3D7 ib *t> 

v vi jt t * v: t <v ■• v - i" t -: - i. -j- t : 

I-shall-do what Elisha to-her and-he-said for-slaves to-him children-of-me 

r»N noNrii n^33 "6b -vi* -no "b Tan T? 

I j.. .. _ . rtT _ . lT .. - . . j. - T 

there-is-not and-she-said in-the-house to-you there-is what to-me tell for-you 

^b inmj :]i2U) todn -on ^ iris '73 ^nnau; 2 ? 

go then-he-said oil jar-of if except in-the-house anything to-servant-of-you 

o^3 *jai2> -73 nm nnn -\n bVs -ib -"bxv 

vessels neighbors-of-you all-of from-with the-outside from vessels for-you ask 

Tim irnn m;oi nxi-H r^ryon -bo. mr\ 

i - v v - : :<- t : t \* : - - 'i* ■• 

behind-you the-door and-you-are-to-shut then-you-are-to-go-in collect-you-few not empty 

nVan D-'Vsn -73 b 7y npri ^yin "Tim 

*.* rt** t i* - t j - : - t : ' • - t - : 

the-these the-vessels all-of over and-you-are-to-pour-out sons-of-you and-behind 

nb^ry nAtpni inxo ^xrnpn 

the-door and-she-shut from-with-him so-she-went you-are-to-set-aside 

:mi*o ntit rr»V« d^aq Dn rroa nP3i 



N^om 

l" t - : 
and-the-full 



n-rP3 

it ~: - 

behind-her 

h\y n^n hj3 -Vn notim o^sn n^Vos rn^ie 

again to-me bring-near son-of-her to that-she-said the-vessels as-to-be-full and-he-was 

Tom ^3 Tip r»« rp^N mm 'Va 

again 



V IT J' : T IV " J ■ • - T AV T 

pouring-out and-she to-her bringing-near they sons-of-her and-behind 



there-is-not to-her and-he-said vessel 



the-olive-oil then-he-stood container 
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TIN 



sell 



go and-he-said the-God to-man-of and-she-told and-she-came 

"nn run tin 'oVtfi rnwn 

f : r : • - t-«. : j- : v r : - : ' v v - 

you-shall-live sons-of-you and-you debt-of-you and-pay the-olive-oil 

niw -bx yu^N -ay»i ni»n Tns nnm 

^ jt * V! s -: - - - ■ : - it - 

to Elisha and-he-passed-through the-day and-he-was on-the-remaining 

v m orr? -VdnV n -prnni rfti-p n$N bun 



Shunem 

HQ 



as-often-as and-he-was food to-eat on-him and-she-urged great woman and-there 

_t ?N npKFii9 :onb -VdnV nrau; "id 11 nip 

v it t v: V T IT J"-T : T 

to and-she-said food to-eat there-DIR he-turned to-pass-through-him 



passing he holy God man-of that 

trihi nipp Tp TpVy nj_ 



tipt nj -nan piupn 

• : -t JT " ■ T 

God man-of that I-know now behold husband-of-her 

v -: i- I* T I" T 

that-we-may-put small-one wall upper-room-of please let-us-make continually by-us 

iNna mm miani nddi rn^i noo nu> ft 

j : *jt t : at : j" ■ : ' it • ■•• < jt • -jt j 

when-to-come-him and-he-will-be and-lampstand and-chair and-table bed there for-him 

no*! nrau> NTi Di*n vm u :nrau> to 11 w^n 

-jt- t at jt- l - r : - t it j t i- ■■ 

and-he-turned there-DIR and-he-came the-day and-he-was there-DIR he-turns-aside to-us 

nru -Vn ton*ii2 -nauh n^yn -Vn 

j. _. .. „ .. t it - : * - it • -: t 

Gehazi to and-he-said there-DIR and-he-rested the-upper-room to 

"Tfaym nb -*np*i nmn rrajiw 1 ? ntp inpj 

t -: - i- t t': a - j- - - it': "f" 

and-she-stood to-her when-he-called the-this to-the-Shunammite call young-man-of-him 

irrnn nan >Vk n: "ton 6 ton»ii3 rraab 

.... : : j- t j- • t v •• jt t v: v j - it t : 

to-us you-have-taken see to-her now say to-him and-he-said before-him 

kb larfo wti ib nivvb nn hmn rmnn -bi tin 

t v - : <--: ' t j -! - •:< - jt t -: - t 

for-you to-speak ?-there-is for-you to-do what the-this the-terror all-of — 

'ay ^ina nnNni Nian nu; _t ?N it* rVan -Vn 

I" - ' j : v - AT t - J- I 1 v v - 

people-of-me in-midst-of and-she-said the-army commander-of to or the-king to 

n bin nrpit Tjn*i nb nwvb nm ton»ih :nnu> s *3Jn 

* j* - -jt -: • -: - v j- at j — i — tv v - v it j* t 

son well Gehazi and-he-said for-her to-do then-what and-he-said dwelling I 

"*np»i nb "NTp nntfiis apt nutori T> tn 

t': •- at t': v i - ''r*T jt ■ : it 1 i- 

and-he-called to-her call and-he-said he-is-old and-husband-of-her to-her there-is-not 

Tn ny3 htn lyiaV ton s U6 :nnsa "rayni n*7 

T - J" T V - <" " V " " IT " t "I ~ I" T 

life as-the-time-of the-this to-the-appointed-time and-he-said in- 1 he-doorway and-she-stood to-her 

inn _t ?N D-'n'^Nn u^n ^in "Vn noNrii p npnn tin 

i"- I - * vi t j* -! f - • A" jv : t- 

lie-you not the-God man-of Iord-of-me no and-she-said son embracing you 

J3 ibn\ n#Nn nnrni? :^nnsu?a 

son and-she-bore the-woman but-she-conceived against-servant-woman-of-you 

:Wfrb$rrbH "in a ~iu)NTn nya htn -ryiaV 

it * v: T IV " JV • v - : T _ J" T v - <" 

Elisha to-her he-had-spoken which life as-the-time-of the-this to-the-appointed-time 

von "Vn asm Di*n vm T>n Vxjnw 

J - j- : - Vist - l- : • - 

to and-he-went-out the-day then-he-was the-child when-he-had-grown-large 



'She came and told the man of God, 
and he said, "Go, sell the oil and pay 
your debts, and you and your sons can 
live on the rest." 

Elishaandthe 
Shunammite Woman 

8 One day Elisha went on to Shu- 
nem, where a wealthy woman lived, 
who urged him to eat some food. 
So whenever he passed that way, he 
would turn in there to eat food. 9 And 
she said to her husband, "Behold now, 
I know that this is a holy man of God 
who is continually passing our way. 
"'Let us make a small room on the 
roof with walls and put there for him 
a bed, a table, a chair, and a lamp, so 
that whenever he comes to us, he can 
go in there." 

1 1 One day he came there, and he 
turned into the chamber and rested 
there. 12 And he said to Gehazi his 
servant, "Call this Shunammite." 
When he had called her, she stood 
before him. 13 And he said to him, 
"Say now to her, 'See, you have taken 
all this trouble for us; what is to be 
done for you? Would you have a word 
spoken on your behalf to the king 
or to the commander of the army?"' 
She answered, "I dwell among my 
own people." 14 And he said, "What 
then is to be done for her?" Gehazi 
answered, "Well, she has no son, and 
her husband is old." 15 He said, "Call 
her." And when he had called her, she 
stood in the doorway. "And he said, 
"At this season, about this time next 
year, you shall embrace a son." And 
she said, "No, my lord, O man of God; 
do not lie to your servant." 1 7 But the 
woman conceived, and she bore a son 
about that time the following spring, 
as Elisha had said to her. 

Elisha Raises the 
Shunammite's Son 

is When the child had grown, he 
went out one day to his father among 



L" T 

father-of-him 



4:7 p x'C: 
4:7 p 

4:16 p m 

4: 17 a Septuagint (Syriac), toe, = 'N? 
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the reapers. 19 And he said to his f ather, 
"Oh, my head, my head!" The father 
said to his servant, "Carry him to his 
mother." 20 And when he had lifted 
him and brought him to his mother, 
the child sat on her lap till noon, and 
then he died. 21 And she went up and 
laid him on the bed of the man of God 
and shut the door behind him and 
went out. 22 Then she called to her 
husband and said, "Send me one of 
the servants and one of the donkeys, 
that I may quickly go to the man of 
God and come back again." 23 And he 
said, "Why will you go to him today? 
It is neither new moon nor Sabbath." 
She said, "All is well." 24 Then she sad- 
dled the donkey, and she said to her 
servant, "Urge the animal on; do not 
slacken the pace for me unless I tell 
you." 25 Soshesetoutandcametothe 
man of God at Mount Carmel. 

When the man of God saw her 
coming, he said to Gehazi his ser- 
vant, "Look, there is the Shunam- 
mite. 26 Run at once to meet her and 
say to her, 'Is all well with you? Is all 
well with your husband? Is all well 
with the child?'" And she answered, 
"All is well." 27 And when she came to 
the mountain to the man of God, she 
caught hold of his feet. And Gehazi 
came to push her away. But the man 
of God said, "Leave her alone, for she 
is in bitter distress, and the Lord has 
hidden it from me and has not told 
me." 2 » Then she said, "Did I ask my 
lord for a son? Did I not say, 'Do 
not deceive me?'" 29 He said to Ge- 
hazi, "Tie up your garment and take 
my staf f in your hand and go. If you 
meet anyone, do not greet him, and if 



to 

L" T 

carry-him 



and-he-said 



mnapn m bx 

the-ones-reaping to 

ipin -bx Snm 

the-young-man to and-he-sa:: 



onnsn 

• i - t: t r 

the-noon 



w inwn ton 

(V J* l* T 
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and-he-lifted-him mother-of-him to 
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until knees-of-her 
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the-God man-of bed-of 
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nrmi o^Hwri ~ro im ^ nj nmw 

l- - : • t : - ' * jt ■„• * jt t : ■ 

and-one-of the-young-men from one to-me please send 
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Sabbath and-not new-moon 
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Mountain-of at the-God man-of to and-she-came so-she-went to-you I-say 
and-he-said from-opposite — her the-God man-of as-to-see and-he-was the-Carmel 

-vn nnp26 nbr\ rrojiwn nan f\m nma ~bx 

i t - it - r - i" -:- j*-: •■ 

run now person-there the-Shunammite look young-man-of-him Gehazi to 
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hV -nsnn crn^Nn eft* 'Sax*! 

t I- : - <■ t ■ v - 

as-to-her leave-alone the-God man-of but-he-said 

>3qo D^pn him n*i> -mo 

■ v ■ j* : v ti»- t t it 

from-me he-has-hidden and-Yahweh to-her she-is-bitter 
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and-take loins-of-you gird to-Gehazi and-he-said —me you-are-to-mislead not 

I" : ■•• : t : j • jt : • r 1 ■• t 1 : t : j- : - : ■ 

and-if you-are-to-bless-him not man you-meet if and-go in-hand-of-you staff-of-me 
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he-blesses-you 
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and-Gehazi after-her and-he-went so-he-arose I-will-leave-you not 
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and-he-put before-them 

n w ran 
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on staff-of-me and-you-are-to-put you-are-to-answer-him not man 

rafeu -tii niT -n npin dn hoNitoo man 
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inner-self-of-you and-alive Yahweh alive the-boy mother-of then-she-said the-boy face-of 
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he-went-on 

sound but-there-was-not the-boy face-of on the-staff 
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to-say to-him and-he-told to-meet-him therefore-he-returned response and-there-was-not 
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then-behold the-house-DIR Elisha when-he-came the-boy he-has-awakened not 
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behind the-door and-he-shut so-he-went-in bed-of-him on lying dead the-boy 
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the-child on and-he-lay then-he-went-up Yahweh to and-he-prayed two-of-them 
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eyes-of-him on and-eyes-of-him mouth-of-him on mouth-of-him and-he-put 
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run nnNi run nnN rp±a T>i nw*i35 :r>n 

T *■ J - — 1 T " J" - ■ - - ' VJ— T T - V IT * 

here and-one-time here one in-the-house and-he-walked then-he-returned the-child 
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seven to the-boy and-he-sneezed over-him and-he-bent-down and-he-went-up 

bN nip»136 :itp tin npan np_a*i o'fiua 
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to then-he-called eyes-of-him — the-boy and-he-opened occurrences 
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to-him and-she-came so-he-called-her the-this the-Shunammite to call and-he-said 
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and-she-fell 
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and-she-came 



son-of-you take-up and-he-said 

N&ni mnN innwni 

jt ■ - t : (St i- : • - 

then-she-took-up ground-DIR and-she-bowed-down 
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and-she-went-out son-of-her — 
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and-sons-of in-the-land and-the-famine the-Gilgal-DIR he-returned and-Elisha 
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the-pot put-on to-young-man-of-him and-he-said before-him sitting the-prophets 
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to one and-he-went-out the-prophets f'or-sons-of 
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from-him and-he-gathered field vine-of and-he-found 
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stew and-boil the-large 

hhN opbb rrrtyn 
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herbs to-gather the-f ield 
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anyone greets you, do not reply. And 
lay my staff on the face of the child." 
30 Then the mother of the child said, 
"As the Lord lives and as you yourself 
live, I will not leave you." So he arose 
and followed her. 31 Gehazi went on 
ahead and laid the staff on the face 
of the child, but there was no sound 
or sign of life. Therefore he returned 
to meet him and told him, "The child 
has not awakened." 

32 When Elisha came into the 
house, he saw the child lying dead 
on his bed. 33 So he went in and shut 
the door behind the two of them and 
prayed to the Lord. 34 Then he went 
up and lay on the child, putting his 
mouth on his mouth, his eyes on his 
eyes, and his hands on his hands. And 
as he stretched himself upon him, 
the flesh of the child became warm. 
35 Then he got up again and walked 
once back and forth in the house, and 
went up and stretched himself upon 
him. The child sneezed seven times, 
and the child opened his eyes. 36 Then 
he summoned Gehazi and said, "Call 
this Shunammite." So he called her. 
And when she came to him, he said, 
"Pick up your son." 37 She came and fell 
at his feet, bowing to the ground. Then 
she picked up her son and went out. 

Elisha Purifies the Deadly Stew 

38 And Elisha came again to Gilgal 
when there was a f amine in the land. 
And as the sons of the prophets were 
sitting before him, he said to his ser- 
vant, "Set on the large pot, and boil 
stew for the sons of the prophets." 
39 One of them went out into the field 
to gather herbs, and found a wild vine 
and gathered from it his lap full of 
wild gourds, and came and cut them 
up into the pot of stew, not knowing 
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what they were. 40 And they poured 
out some for the men to eat. But while 
they were eating of the stew, they cried 
out, "O man of God, there is death in 
the pot!" And they could not eat it. 
41 He said, "Then bring flour." And he 
threw it into the pot and said, "Pour 
some out for the men, that they may 
eat." And there was no harm in the 
pot. 

42 A man came from Baal-sha- 
lishah, bringing the man of God 
bread of the firstf ruits, twenty loaves 
of barley and f resh ears of grain in 
his sack. And Elisha said, "Give to 
the men, that they may eat." 43 But his 
servant said, "How can I set this be- 
fore a hundred men?" So he repeated, 
"Give them to the men, that they may 
eat, for thus says the Lord, 'They shall 
eat and have some left.'" 44 So he set 
it before them. And they ate and had 
some left, according to the word of 
the Lord. 

Naaman Healed of Leprosy 

5Naaman, commander of the army 
of the king of Syria, was a great 
man with his master and in high favor, 
because by him the Lord had given 
victory to Syria. He was a mighty man 
of valor, but he was a leper.' 2 Now the 
Syrians on one of their raids had car- 
ried off a little girl from the land of 
Israel, and she worked in the service 
of Naaman's wife. 3 She said to her 
mistress, "Would that my lord were 
with the prophet who is in Samaria! 
He would cure him of his leprosy." 
4 So Naaman went in and told his lord, 
"Thus and so spoke the girl from the 
land of Israel." 5 And the king of Syria 
said, "Go now, and I will send a letter 
to the king of Israel." 

So he went, taking with him ten 
talents of silver, six thousand shekels 2 
of gold, and ten changes of clothing. 
6 And he brought the letter to the king 
of Israel, which read, "When this let- 

' Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 2 A talent was about 75 pounds 
or 34 kilograms; a shekel was about 2/5 ounce 
or 1 1 grams 
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Yahweh according-to-word-of and-they-had-left-over and-they-ate before- their. 

■>&b Vru mn win. -^bn ana "w mmh 5 

<•* : ■ t * jt t t -: 1 v iv t : - ' t -: - : 

before great man he-was Aram king-of army-of commander-of and-Naaman 
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Israel king-of as-to-call-out and-he-was from-skin-disease-of-him so-that-you-gather-him 
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ter reaches you, know that I have sent 
to you Naaman my servant, that you 
may cure him of his leprosy" 7 And 
when the king of Israel read the let- 
ter, he tore his clothes and said, "Am 
I God, to kill and to make alive, that 
this man sends word to me to cure a 
man of his leprosy? Only consider, 
and see how he is seeking a quarrel 
with me." 

8 But when Elisha the man of God 
heard that the king of Israel had torn 
his clothes, he sent to the king, say- 
ing, "Why have you torn your clothes? 
Let him come now to me, that he 
may know that there is a prophet in 
Israel." 9 So Naaman came with his 
horses and chariots and stood at the 
door of Elisha's house. 10 And Elisha 
sent a messenger to him, saying, "Go 
and wash in the Jordan seven times, 
and your flesh shall be restored, and 
you shall be clean." 1 1 But Naaman was 
angry and went away, saying, "Behold, 
I thought that he would surely come 
out to me and stand and call upon the 
name of the Lord his God, and wave 
his hand over the place and cure the 
leper. 12 Are not Abana' and Pharpar, 
the rivers of Damascus, better than 
all the waters of Israel? Could I not 
wash in them and be clean?" So he 
turned and went away in a rage. 13 But 
his servants came near and said to 
him, "My f ather, it is a great word the 
prophet has spoken to you; will you 
not do it? Has he actually said to you, 
'Wash, and be clean'?" 14 So he went 
down and dipped himself seven times 
in the Jordan, according to the word 
of the man of God, and his flesh was 
restored like the flesh of a little child, 
and he was clean. 
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Gehazi's Greed and Punishment 

'5 Then he returned to the man of 
God, he and all his company, and he 
came and stood before him. And he 
said, "Behold, I know that there is no 
God in all the earth but in Israel; so 
accept now a present from your ser- 
vant." 16 But he said, "As the Lord 
lives, before whom I stand, I will 
receive none." And he urged him to 
take it, but he refused. 17 Then Naa- 
man said, "If not, please let there be 
given to your servant two mule loads 
of earth, for f rom now on your ser- 
vant will not offer burnt offering or 
sacrifice to any god but the Lord. 
18 In this mattermaythe Lord pardon 
your servant: when my master goes 
into the house of Rimmon to worship 
there, leaning on my arm, and I bow 
myself in the house of Rimmon, when 
I bow myself in the house of Rim- 
mon, the Lord pardon your servant 
in this matter." 19 He said to him, "Go 
in peace." 

But when Naaman had gone from 
him a short distance, 2(1 Gehazi, the 
servant of Elisha the man of God, 
said, "See, my master has spared this 
Naaman the Syrian, in not accepting 
from his hand what he brought. As 
the Lord lives, I will run after him 
and get something from him." 21 So 
Gehazi followed Naaman. And when 
Naaman saw someone running after 
him, he got down from the chariot 
to meet him and said, "Is all well?" 
22 And he said, "All is well. My master 
has sent me to say, 'There have just 
now come to me f rom the hill coun- 
try of Ephraim two young men of the 
sons of the prophets. Please give them 
a talent of silver and two changes of 
clothing.'" 23 And Naaman said, "Be 
pleased to accept two talents." And he 
urged him and tied up two talents of 
silver in two bags, with two changes 
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of clothing, and laid them on two of 
his servants. And they carried them 
before Gehazi. 24 And when he came 
to the hill, he took them from their 
hand and put them in the house, 
and he sent the men away, and they 
departed. 25 He went in and stood 
before his master, and Elisha said to 
him, "Where have you been, Gehazi?" 
And he said, "Your servant went no- 
where." 26 But he said to him, "Did 
not my heart go when the man turned 
from his chariot to meet you? Was it a 
time to accept money and garments, 
olive orchards and vineyards, sheep 
and oxen, male servants and female 
servants? 27 Therefore the leprosy of 
Naaman shall cling to you and to your 
descendants forever." So he went out 
from his presence a leper, like snow. 

The Axe Head Recovered 

6 Now the sons of the prophets said 
to Elisha, "See, the place where 
we dwell under your charge is too 
small for us. 2 Let us go to the Jordan 
and each of us get there a log, and let 
us make a place for us to dwell there." 
And he answered, "Go." 3 Then one 
of them said, "Be pleased to go with 
your servants." And he answered, 
"I will go." 4 So he went with them. 
And when they came to the Jordan, 
they cut down trees. 5 But as one was 
felling a log, his axe head fell into the 
water, and he cried out, "Alas, my mas- 
ter! It was borrowed." 6 Then the man 
of God said, "Where did it fall?" When 
he showed him the place, he cut off a 
stick and threw it in there and made 
the iron float. 7 And he said, "Take it 
up." So he reached out his hand and 
took it. 

Horses and Chariots of Fire 

8 Once when the king of Syria 
was warring against Israel, he took 
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counsel with his servants, saying, 
"At such and such a place shall be my 
camp." 9 But the man of God sent word 
to the king of Israel, "Beware that you 
do not pass this place, for the Syrians 
are going down there." 10 And the king 
of Israel sent to the place about which 
the man of God told him. Thus he 
used to warn him, so that he saved 
himself there more than once or twice. 

11 And the mind of the king of 
Syria was greatly troubled because of 
this thing, and he called his servants 
and said to them, "Will you not show 
me who of us is for the king of Is- 
rael?" 12 And one of his servants said, 
"None, my lord, O king; but Elisha, 
the prophet who is in Israel, tells the 
king of Israel the words that you speak 
in your bedroom." 13 And he said, "Go 
and see where he is, that I may send 
and seize him." It was told him, "Be- 
hold, he is in Dothan." 14 So he sent 
there horses and chariots and a great 
army, and they came by night and sur- 
rounded the city. 

15 When the servant of the man 
of God rose early in the morning 
and went out, behold, an army with 
horses and chariots was all around the 
city. And the servant said, "Alas, my 
master! What shall we do?" 16 He said, 
"Do not be afraid, for those who are 
with us are more than those who are 
with them." ''Then Elisha prayed and 
said, "O Lord, please open his eyes 
that he may see." So the Lord opened 
the eyes of the young man, and he saw, 
and behold, the mountain was full of 
horses and chariots of fire all around 
Elisha. 18 And when the Syrians came 
down against him, Elisha prayed to 
the Lord and said, "Please strike this 
people with blindness." So he struck 
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them with blindness in accordance 
with the prayer of Elisha. > 9 And Eli- 
sha said to them, "This is not the way, 
and this is not the city. Follow me, and 
I will bring you to the man whom you 
seek." And he led them to Samaria. 

20 As soon as they entered Samaria, 
Elisha said, "O Lord, open the eyes of 
these men, that they maysee." So the 
Lord opened their eyes and they saw, 
and behold, they were in the midst of 
Samaria. 21 As soon as the king of Is- 
rael saw them, he said to Elisha, "My 
father, shall I strike them down? Shall 
I strike them down?" 22 He answered, 
"You shall not strike them down. 
Would you strike down those whom 
you have taken captive with your 
sword and with your bow? Set bread 
and water before them, that they may 
eat and drink and go to their master." 
23 So he prepared for them a great 
feast, and when they had eaten and 
drunk, he sent them away, and they 
went to their master. And the Syrians 
did not come again on raids into the 
land of Israel. 

Ben-hadad's Siege of Samaria 

24 Afterward Ben-hadad king of 
Syria mustered his entire army and 
went up and besieged Samaria. "And 
there was a great famine in Samaria, 
as they besieged it, until a donkey's 
head was sold for eighty shekels of 
silver, and the fourth part of a kab' 
of dove's dung for five shekels of sil- 
ver. 26 Now as the king of Israel was 
passing by on the wall, a woman 
cried out to him, saying, "Help, my 
lord, O king!" 27 And he said, "If the 
Lord will not help you, how shall I 
help you? From the threshing floor, or 
from the winepress?" 2 « And the king 
asked her, "What is your trouble?" 
She answered, "This woman said to 
me, 'Give your son, that we may eat 
him today, and we will eat my son 

' A shekel was about 2/5 ounce or 1 1 grams; a 
kab was about 1 quart or 1 liter 
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tomorrow.' 29 So we boiled my son and 
ate him. And on the next day I said 
to her, 'Give your son, that we may 
eat him.' But she has hidden her son." 

30 When the king heard the words of 
the woman, he tore his clothes— now 
he was passing by on the wall— and 
the people looked, and behold, he 
had sackcloth beneath on his body— 

31 and he said, "May God do so to me 
and more also, if the head of Elisha 
the son of Shaphat remains on his 
shoulders today." 

32 Elisha was sitting in his house, 
and the elders were sitting with him. 
Now the king had dispatched a man 
from his presence, but before the 
messenger arrived Elisha said to the 
elders, "Do you see how this murderer 
has sent to take off my head? Look, 
when the messenger comes, shut the 
door and hold the door f ast against 
him. Is not the sound of his master's 
feet behind him?" 33 And while he was 
still speaking with them, the messen- 
ger came down to him and said, "This 
trouble is from the Lord! Why should 

1 wait for the Lord any longer?" 

Elisha Promises Food 

7 But Elisha said, "Hear the word 
of the Lord: thus says the Lord, 
Tomorrow about this time a seah' of 
fine flour shall be sold for a shekel, 2 
and two seahs of barley for a shekel, 
at the gate of Samaria." 2 Then the cap- 
tain on whose hand the king leaned 
said to the man of God, "If the Lord 
himself should make windows in 
heaven, could this thing be?" But he 
said, "You shall see it with your own 
eyes, but you shall not eat of it." 

The Syrians Flee 

3 Now there were four men who 
were lepers 3 at the entrance to the 
gate. And they said to one another, 
"Why are we sitting here until we 
die? 4 If we say, 'Let us enter the city,' 
the famine is in the city, and we shall 

'A seah was about 7 quarts or 7.3 liters 

2 A shekel was about 2/5 ounce or 1 1 grains 

* Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 



6:32 b read '31 ; cf. Lucian's recension 
of Septuagint, Syriac, Vulgate 
7:2 c Lucian's recension of 
Septuagint, Kcri edv ; cf. Syriac, 
Targums, Vulgate; read DN1 ? 
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die there. And if we sit here, we die 
also. So now come, let us go over to 
the camp of the Syrians. If they spare 
our lives we shall live, and if they kill 
us we shall but die." 5 So they arose at 
twilight to go to the camp of the Syr- 
ians. But when they came to the edge 
of the camp of the Syrians, behold, 
there was no one there. 6 For the Lord 
had made the army of the Syrians hear 
the sound of chariots and of horses, 
the sound of a great army, so that they 
said to one another, "Behold, the king 
of Israel has hired against us the kings 
of the Hittites and the kings of Egypt 
to come against us." "So they fled 
away in the twilight and abandoned 
their tents, their horses, and their 
donkeys, leaving the camp as it was, 
and fled for their lives. 8 And when 
these lepers came to the edge of the 
camp, they went into a tent and ate 
and drank, and they carried of f silver 
and gold and clothing and went and 
hid them. Then they came back and 
entered another tent and carried off 
things from it and went and hid them. 

'Then they said to one another, 
"We are not doing right. This day is 
a day of good news. If we are silent 
and wait until the morning light, 
punishment will overtake us. Now 
therefore come; let us go and tell the 
king's household." 10 So they came 
and called to the gatekeepers of the 
city and told them, "We came to the 
camp of the Syrians, and behold, there 
was no one to be seen or heard there, 
nothing but the horses tied and the 
donkeys tied and the tents as they 
were." "Then the gatekeepers called 
out, and it was told within the king's 
household. l2 And the king rose in the 
night and said to his servants, "I will 



7:10 a Syriac, Targums, plural 
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tell you what the Syrians have done 
to us. They know that we are hungry. 
Therefore they have gone out of the 
camp to hide themselves in the open 
country, thinking, 'When they come 
out of the city, we shall take them alive 
and get into the city.'" 13 And one of 
his servants said, "Let some men take 
five of the remaining horses, seeing 
that those who are left here will fare 
like the whole multitude of Israel who 
have already perished. Let us send and 
see." 14 So they took two horsemen, 
and the king sent them after the army 
of the Syrians, saying, "Go and see." 
15 So they went after them as far as the 
Jordan, and behold, all the way was 
littered with garments and equipment 
that the Syrians had thrown away in 
their haste. And the messengers re- 
turned and told the king. 

16 Then the people went out and 
plundered the camp of the Syrians. 
So a seah of fine flour was sold for a 
shekel, and two seahs of barley for a 
shekel, according to the word of the 
Lord. 17 Now the king had appointed 
the captain on whose hand he leaned 
to have charge of the gate. And the 
people trampled him in the gate, so 
that he died, as the man of God had 
said when the king came down to 
him. 18 For when the man of God had 
said to the king, "Two seahs of bar- 
ley shall be sold for a shekel, and a 
seah of fine flour for a shekel, about 
this time tomorrow in the gate of Sa- 
maria," 19 the captain had answered 
the man of God, "If the Lord him- 
self should make windows in heaven, 
could such a thing be?" And he had 
said, "You shall see it with your own 



7:12 p rnto? 
7:13 p Jim 

7:13 e-e not present in many Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate; delete (dittography) 
7:14 a not present in Vulgate 

7:15 p Dtana 

7: 1 7 c-c not present in a f ew Hebrew 
manuscripts, Syriac, Targum 
manuscript, Vulgate; delete? 
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eyes, but you shall not eat of it." 20 And 
so it happened to him, for the people 
trampled him in the gate and he died. 

The Shunammite's Land Restored 

8 Now Elisha had said to the woman 
whose son he had restored to life, 
"Arise, and depart with your house- 
hold, and sojourn wherever you can, 
for the Lord has called for a famine, 
and it will come upon the land for sev- 
en years." 2 So the woman arose and 
did according to the word of the man 
of God. She went with her household 
and sojourned in the land of the Phil- 
istines seven years. 3 And at the end 
of the seven years, when the woman 
returned from the land of the Philis- 
tines, she went to appeal to the king 
for her house and her land. 4 Now the 
king was talking with Gehazi the ser- 
vant of the man of God, saying, "Tell 
me all the great things that Elisha has 
done." 5 And while he was telling the 
king how Elisha had restored the dead 
to life, behold, the woman whose son 
he had restored to life appealed to the 
king for her house and her land. And 
Gehazi said, "My lord, O king, here is 
the woman, and here is her son whom 
Elisha restored to life." 6 And when the 
king asked the woman, she told him. 
So the king appointed an official for 
her, saying, "Restore all that was hers, 
together with all the produce of the 
fields from the day that she left the 
land until now." 

Hazael Murders Ben-hadad 

7 Now Elisha came to Damascus. 
Ben-hadad the king of Syria was sick. 
And when it was told him, "The man 
of God has come here," 8 the king said 
to Hazael, "Take a present with you 
and go to meet the man of God, and 
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inquire of the Lord through him, 
saying, 'Shall I recover from this sick- 
ness?' " 9 So Hazael went to meet him, 
and took a present with him, all kinds 
of goods of Damascus, forty cam- 
els' loads. When he came and stood 
bef ore him, he said, "Your son Ben- 
hadad king of Syria has sent me to 
you, saying, 'Shall I recover from this 
sickness?'" '•And Elisha said to him, 
"Go, say to him, 'You shall certainly 
recover,' but' the Lord has shown me 
that he shall certainly die." ' 1 And he 
fixed his gaze and stared at him, until 
he was embarrassed. And the man of 
God wept. 12 And Hazael said, "Why 
does my lord weep?" He answered, 
"Because I know the evil that you will 
do to the people of Israel. You will set 
on fire their fortresses, and you will kill 
their young men with the sword and 
dash in pieces their little ones and rip 
open their pregnant women." 13 And 
Hazael said, "What is your servant, 
who is but a dog, that he should do 
this great thing?" Elisha answered, 
"The Lord has shown me that you 
are to be king over Syria." 14 Then he 
departed from Elisha and came to his 
master, who said to him, "What did 
Elisha say to you?" And he answered, 
"He told me that you would certainly 
recover." ' 5 But the next day he took 
the bed cloth 2 and dipped it in water 
and spread it over his face, till he died. 
And Hazael became king in his place. 

Jehoram Reigns in Judah 

16 In the fifth year of Joram the 
son of Ahab, king of Israel, when 
Jehoshaphat was king of Judah, 3 Je- 
horam the son of Jehoshaphat, king 
of Judah, began to reign. 17 He was 
thirty-two years old when he became 
king, and he reigned eight years in Je- 
rusalem. 18 And he walked in the way 
of the kings of Israel, as the house of 
Ahab had done, for the daughter of 

' Some manuscripts say, Ton shall certainly 
not recover.' for ^The meaning of the Hebrew 
is uncertain ^Septuagint, Syriac lack when 
Jehoshaphat was kmg of Judah 
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Ahab was his wife. And he did what 
was evil in the sight of the Lord. |l, Yet 
the Lord was not willing to destroy 
Judah, for the sake of David his ser- 
vant, since he promised to give a lamp 
to him and to his sons forever. 

20 In his days Edom revolted from 
the rule of Judah and set up a king of 
their own. 21 Then Joram' passed over 
to Zair with all his chariots and rose 
by night, and he and his chariot com- 
manders struck the Edomites who 
had surrounded him, but his army 
fled home. 22 So Edom revolted from 
the rule of Judah to this day. Then 
Libnah revolted at the same time. 
21 Now the rest of the acts of Joram, 
and all that he did, are they not writ- 
ten in the Book of the Chronicles of 
the Kings of Judah? 24 So Joram slept 
with his f athers and was buried with 
his fathers in the city of David, and 
Ahaziah his son reigned in his place. 

Ahaziah Reigns in Judah 

25 In the twelfth year of Joram the 
son of Ahab, king of Israel, Ahaziah 
the son of Jehoram, king of Judah, be- 
gan to reign. 2b Ahaziah was twenty- 
two years old when he began to reign, 
and he reigned one year in Jerusalem. 
His mother's name was Athaliah; she 
was a granddaughter of Omri king of 
Israel. 27 He also walked in the way of 
the house of Ahab and did what was 
evil in the sight of the Lord, as the 
house of Ahab had done, for he was 
son-in-law to the house of Ahab. 

2K He went with Joram the son of 
Ahab to make war against Hazael 
king of Syria at Ramoth-gilead, and 
the Syrians wounded Joram. 29 And 
King Joram returned to be healed in 
Jezreel of the wounds that the Syrians 
had given him at Ramah, when he 
fought against Hazael king of Syria. 

' Jomm is an alternate spelling oijclioram (the 
son of lehoshaphat) as in verse 16; also verses 
23, 24 



8: 19 b read, with many Hebrew 
manuscripts, codex Alexandrinus 
minuscule, codex Ambrosianus, 
Targum manuscripts, Vulgate, and 2 
Chronicles 2 1:7, 4l ? 
8:25 b not present in several 
Hebrew manuscripts, one Targum 
manuscript 
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And Ahaziah the son of Jehoram king 
of Judah went down to see Joram the 
son of Ahab in Jezreel, because he was 
sick. 

Jehu Anointed King of Israel 

9 Then Elisha the prophet called 
one of the sons of the prophets 
and said to him, "Tie up your gar- 
ments, and take this flask of oil in 
your hand, and go to Ramoth-gilead. 
2 And when you arrive, look there for 
Jehu the son of Jehoshaphat, son of 
Nimshi. And go in and have him rise 
from among his fellows, and lead him 
to an inner chamber. 3 Then take the 
flask of oil and pour it on his head and 
say, 'Thus says the Lord, I anoint you 
king over Israel.' Then open the door 
and flee; do not linger." 

4 So the young man, the servant of 
the prophet, went to Ramoth-gilead. 
5 And when he came, behold, the com- 
manders of the army were in council. 
And he said, "I have a word f or you, 
O commander." And Jehu said, "To 
which of us all?" And he said, "To 
you, O commander." 6 So he arose and 
went into the house. And the young 
man poured the oil on his head, say- 
ing to him, "Thus says the Lord, the 
God of Israel, I anoint you king over 
the people of the Lord, over Israel. 
7 And you shall strike down the house 
of Ahab your master, so that I may 
avenge on Jezebel the blood of my 
servants the prophets, and the blood 
of all the servants of the Lord. 8 For 
the whole house of Ahab shall perish, 
and I will cut off from Ahab every 
male, bond or free, in Israel. 9 And I 
will make the house of Ahab like the 
house of Jeroboam the son of Nebat, 
and like the house of Baasha the son 
of Ahijah. '"And the dogs shall eat 
Jezebel in the territory of Jezreel, and 
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none shall bury her." Then he opened 
the door and fled. 

11 When Jehu came out to the ser- 
vants of his master, they said to him, 
"Is all well? Why did this mad fellow 
come to you?" And he said to them, 
"You know the fellow and his talk." 

12 And they said, "That is not true; tell 
us now." And he said, "Thus and so 
he spoke to me, saying, 'Thus says the 
Lord, I anoint you king over Israel.' " 

13 Then in haste every man of them 
took his garment and put it under 
him on the bare' steps, and they blew 
the trumpet and proclaimed, "Jehu is 
king." 

Jehu Assassinates Joram 
and Ahaziah 

14 Thus Jehu the son of Jehoshaphat 
the son of Nimshi conspired against 
Joram. (Now Joram with all Israel 
had been on guard at Ramoth-gilead 
against Hazael king of Syria, 15 but 
King Joram had returned to be healed 
in Jezreel of the wounds that the Syr- 
ians had given him, when he fought 
with Hazael king of Syria.) So Jehu 
said, "If this is your decision, then let 
no one slip out of the city to go and 
tell the news in Jezreel." 16 Then Jehu 
mounted his chariot and went to Jez- 
reel, for Joram lay there. And Ahaziah 
king of Judah had come down to visit 
Joram. 

17 Now the watchman was standing 
on the tower in Jezreel, and he saw the 
company of Jehu as he came and said, 
"I see a company." And Joram said, 
"Take a horseman and send to meet 
them, and let him say, Ts it peace?'" 
18 So a man on horseback went to meet 
him and said, "Thus says the king, 
Ts it peace?'" And Jehu said, "What 
do you have to do with peace? Turn 
around and ride behind me." And 
the watchman reported, saying, "The 
messenger reached them, but he is not 
coming back." 19 Then he sent out a 

' The meaning of the Hebrew word is uncertain 
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second horseman, who came to them 
and said, "Thus the king has said, 'Is 
it peace?' " And Jehu answered, "What 
do you have to do with peace? Turn 
around and ride behind me." 20 Again 
the watchman reported, "He reached 
them, but he is not coming back. 
And the driving is like the driving of 
Jehu the son of Nimshi, for he drives 
furiously." 

21 Joram said, "Make ready." And 
they made ready his chariot. Then Jo- 
ram king of Israel and Ahaziah king 
of Judah set out, each in his chariot, 
and went to meet Jehu, and met him 
at the property of Naboth the Jezre- 
elite. 22 And when Joram saw Jehu, he 
said, "Is it peace, Jehu?" He answered, 
"What peace can there be, so long as 
the whorings and the sorceries of your 
mother Jezebel are so many?" 21 Then 
Joram reined about and fled, saying 
to Ahaziah, "Treachery, O Ahaziah!" 

24 And Jehu drew his bow with his full 
strength, and shot Joram between the 
shoulders, so that the arrow pierced 
his heart, and he sank in his chariot. 

25 Jehu said to Bidkar his aide, "Take 
him up and throw him on the plot of 
ground belonging to Naboth the Jez- 
reelite. For remember, when you and 
I rode side by side behind Ahab his 
father, how the Lord made this pro- 
nouncement against him: 26 'As surely 
as I saw yesterday the blood of Naboth 
and the blood of his sons— declares 
the Lord— I will repay you on this 
plot of ground.' Now therefore take 
him up and throw him on the plot of 
ground, in accordance with the word 
of the Lord." 

27 When Ahaziah the king of Judah 
saw this, he fled in the direction of 
Beth-haggan. And Jehu pursued him 
and said, "Shoot him also." And they 
shot him' in the chariot at the ascent 
of Gur, which is by Ibleam. And he 

'Syriac, Vulgate (compare Septuaginl); Hebrew 
lacks and llwyshot him 



9:21 b Septuagint (except codex 
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9:22 b Septuagint (Vulgate), eti ; 7P 
has been proposed 
9:25 p W70 
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fled to Megiddo and died there. ^His 
servants carried him in a chariot to Je- 
rusalem, and buried him in his tomb 
with his fathers in the city of David. 

29 In the eleventh year of Joram the 
son of Ahab, Ahaziah began to reign 
over Judah. 

Jehu Executes Jezebel 

30 When Jehu came to Jezreel, Jez- 
ebel heard of it. And she painted 
her eyes and adorned her head and 
looked out of the window. 31 And as 
Jehu entered the gate, she said, "Is it 
peace, you Zimri, murderer of your 
master?" 32 And he lifted up his face 
to the window and said, "Who is on 
my side? Who?" Two or three eu- 
nuchs looked out at him. 33 He said, 
"Throw her down." So they threw her 
down. And some of her blood spat- 
tered on the wall and on the horses, 
and they trampled on her. 34 Then he 
went in and ate and drank. And he 
said, "See now to this cursed woman 
and bury her, for she is a king's daugh- 
ter." 35 But when they went to bury her, 
they found no more of her than the 
skull and the feet and the palms of her 
hands. 36 When they came back and 
told him, he said, "This is the word of 
the Lord, which he spoke by his ser- 
vant Elijah the Tishbite: 'In the terri- 
tory of Jezreel the dogs shall eat the 
flesh of Jezebel, 37 and the corpse of 
Jezebel shall be as dung on the face of 
the field in the territory of Jezreel, so 
that no one can say, This is Jezebel.' " 

Jehu Slaughters 
Ahab's Descendants 

1 f\ ^ ow Ahab had seventy sons 
I \J in Samaria. So Jehu wrote let- 
ters and sent them to Samaria, to the 
rulers of the city,' to the elders, and 
to the guardians of the sons 2 of Ahab, 
saying, 2 "Now then, as soon as this 
letter comes to you, seeing your mas- 
ter's sons are with you, and there are 
with you chariots and horses, fortified 

' Septuagint, Vulgate; Hebrew rulers of jezreel 
7 Hebrew lacks of the sons 
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cities also, and weapons, 3 select the 
best and fittest of your master's sons 
and set him on his fathers throne and 
fight for your master's house." 4 But 
they were exceedingly afraid and said, 
"Behold, the two kings could not stand 
before him. How then can we stand?" 
5 So he who was over the palace, and 
he who was over the city, together with 
the elders and the guardians, sent to 
Jehu, saying, "We are your servants, 
and we will do all that you tell us. We 
will not make anyone king. Do what- 
ever is good in your eyes." 6 Then he 
wrote to them a second letter, saying, 
"If you are on my side, and if you are 
ready to obey me, take the heads of 
your master's sons and come to me at 
Jezreel tomorrow at this time." Now 
the king's sons, seventy persons, were 
with the great men of the city, who 
were bringing them up. 7 And as soon 
as the letter came to them, they took 
the king's sons and slaughtered them, 
seventy persons, and put their heads 
in baskets and sent them to him at 
Jezreel. 8 When the messenger came 
and told him, "They have brought the 
heads of the king's sons," he said, "Lay 
them in two heaps at the entrance of 
the gate until the morning." 9 Then 
in the morning, when he went out, 
he stood and said to all the people, 
"You are innocent. It was I who con- 
spired against my master and killed 
him, but who struck down all these? 
w Know then that there shall fall to 
the earth nothing of the word of the 
Lord, which the Lord spoke concern- 
ing the house of Ahab, for the Lord 
has done what he said by his servant 
Elijah." 1 1 So Jehu struck down all who 
remained of the house of Ahab in Jez- 
reel, all his great men and his close 



10:6 b not preset in several Hebrew 
manuscripts, Lucian's recension of 
Septuagint, Syriac, Vulgate; delete? 
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Syriac, Dl — ? 
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all-of and-they-came Israel through-all-of Jehu and-he-sent so-they-called-out 



friends and his priests, until he left 
him none remaining. 

12 Then he set out and went to Sa- 
maria. On the way, when he was at 
Beth-eked of the Shepherds, 13 Jehu 
met the relatives of Ahaziah king of 
Judah, and he said, "Who are you?" 
And they answered, "We are the rela- 
tives of Ahaziah, and we came down 
to visit the royal princes and the sons 
of the queen mother." 14 He said, "Take 
them alive." And they took them alive 
and slaughtered them at the pit of 
Beth-eked, forty-two persons, and he 
spared none of them. 

15 And when he departed from 
there, he met Jehonadab the son of 
Rechab coming to meet him. And he 
greeted him andsaid to him, "Is your 
heart true to my heart as mine is to 
yours?" And Jehonadab answered, "It 
is." Jehu said,' "If it is, give me your 
hand." So he gave him his hand. And 
Jehu took him up with him into the 
chariot. 16 And he said, "Come with 
me, and see my zeal for the Lord." So 
he 2 had him ride in his chariot. 17 And 
when he came to Samaria, he struck 
down all who remained to Ahab in 
Samaria, till he had wiped them out, 
according to the word of the Lord 
that he spoke to Elijah. 

Jehu Strikes Down the Prophets 
of Baal 

18 Then Jehu assembled all the 
people and said to them, "Ahabserved 
Baal a little, but Jehu will serve him 
much. "Now therefore call to me all 
the prophets of Baal, all his worship- 
ers and all his priests. Let none be 
missing, for I have a great sacrifice 
to offer to Baal. Whoever is missing 
shall not live." But Jehu did it with 
cunning in order to destroy the wor- 
shipers of Baal. 20 And Jehu ordered, 
"Sanctify a solemn assembly for Baal." 
So they proclaimed it. 21 And Jehu 
sent throughout all Israel, and all the 

' Septuagint; Hebrew lacks Jehu said 
^Septuagint, Syriac, Targum; Hebrew they 
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worshipers of Baal came, so that there 
was not a man left who did not come. 
And they entered the house of Baal, 
and the house of Baal was filled from 
one end to the other. 22 He said to him 
who was in charge of the wardrobe, 
"Bring out the vestments for all the 
worshipers of Baal." So he brought out 
the vestments for them. 23 Then Jehu 
went into the house of Baal with Je- 
honadab the son of Rechab, and he said 
to the worshipers of Baal, "Search, and 
see that there is no servant of the Lord 
here among you, but only the worship- 
ers of Baal." 24 Then they' went in to 
offer sacrifices and burnt offerings. 

Now Jehu had stationed eighty 
men outside and said, "The man who 
allows any of those whom I give into 
your hands to escape shall forfeit his 
life." 25 So as soon as he had made an 
end of offering the burnt offering, 
Jehu said to the guard and to the off i- 
cers, "Go in and strike them down; let 
not a man escape." So when they put 
them to the sword, the guard and the 
officers cast them out and went into 
the inner room of the house of Baal, 
26 and they brought out the pillar that 
was in the house of Baal and burned 
it. 27 And they demolished the pillar 
of Baal, and demolished the house of 
Baal, and made it a latrine to this day. 

Jehu Reigns in Israel 

28 Thus Jehu wiped out Baal from 
Israel. 29 But Jehu did not turn aside 
from the sins of Jeroboam the son of 
Nebat, which he made Israel to sin- 
that is, the golden calves that were in 
Bethel and in Dan. 10 And the Lord 
said to Jehu, "Because you have done 
well in carrying out what is right in 
my eyes, and have done to the house 
of Ahab according to all that was in 
my heart, your sons of the fourth 
generation shall sit on the throne of 

' Septuagint he (compare verse 25) 



10:26 a a few Hebrew manuscripts, 
most versions, njXD 
10:27 p ntein 1 ? 

1 0:29 b many Hebrew manuscripts, 
Sebir, most versions, nTI3 
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and-he-cut 



Israel." 31 But Jehu was not careful to 
walk in the law of the Lord, the God 
of Israel, with all his heart. He did not 
turn from the sins of Jeroboam, which 
he made Israel to sin. 

32 In those days the Lord began to 
cut off parts of Israel. Hazael defeated 
them throughout the territory of Is- 
rael: 33 from the Jordan eastward, all 
the land of Gilead, the Gadites, and 
the Reubenites, and the Manassites, 
from Aroer, which is by the Valley of 
the Arnon, that is, Gilead and Bashan. 
34 Now the rest of the acts of Jehu and 
all that he did, and all his might, are 
they not written in the Book of the 
Chronicles of the Kings of Israel? 35 So 
Jehu slept with his fathers, and they 
buried him in Samaria. And Jehoahaz 
his son reigned in his place. 36 The 
time that Jehu reigned over Israel in 
Samaria was twenty-eight years. 



the 



Athaliah Reigns in Judah 
"1 "1 Now when Athaliah 

I mother of Ahaziah saw that 
her son was dead, she arose and de- 
stroyed all the royal family. 2 But Je- 
hosheba, the daughter of King Joram, 
sister of Ahaziah, took Joash the son 
of Ahaziah and stole him away from 
among the king's sons who were being 
put to death, and she put' him and his 
nurse in a bedroom. Thus they 2 hid 
him from Athaliah, so that he was not 
put to death. 3 And he remained with 
her six years, hidden in the house of 
the Lord, while Athaliah reigned over 
the land. 

Joash Anointed King in Judah 

4 But in the seventh year Jehoiada 
sent and brought the captains of the 
Carites and of the guards, and had 
them come to him in the house of the 
Lord. And he made a covenant with 
them and put them under oath in the 
house of the Lord, and he showed 

'Compare 2 Chronicles 22:1 1; Hebrew lacks 
and she put ^Septuagint, Syriac, Vulgate 
(compare 2 Chronicles 22:1 1 ) she 
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them the king's son. 5 And he com- 
manded them, "This is the thing that 
you shall do: one third of you, those 
who come off dutyonthe Sabbath and 
guard the king's house 6 (another third 
being at the gate Sur and a third at the 
gate behind the guards) shall guard 
the palace. ' 7 And the two divisions of 
you, which come on duty in force on 
the Sabbath and guard the house of 
the Lord on behalf of the king, 8 shall 
surround the king, each with his 
weapons in his hand. And whoever 
approaches the ranks is to be put to 
death. Be with the king when he goes 
out and when he comes in." 

9 The captains did according to all 
that Jehoiada the priest commanded, 
and they each brought his men who 
were to go off duty on the Sabbath, 
with those who were to come on duty 
on the Sabbath, and came to Jehoiada 
the priest. 10 And the priest gave to 
the captains the spears and shields 
that had been King David's, which 
were in the house of the Lord. 11 And 
the guards stood, every man with his 
weapons in his hand, from the south 
side of the house to the north side of 
the house, around the altar and the 
house on behalf of the king. 12 Then 
he brought out the king's son and 
put the crown on him and gave him 
the testimony. And they proclaimed 
him king and anointed him, and they 
clapped their hands and said, "Long 
live the king!" 

13 When Athaliah heard the noise 
of the guard and of the people, she 
went into the house of the Lord to 
the people. 14 And when she looked, 
there was the king standing by the pil- 
lar, according to the custom, and the 
captains and the trumpeters beside 
the king, and all the people of the land 

' The meaning of the Hebrew word is uncertain 



1 1 :6 d not present in Septuagint 
(except Lucian's recension) 

1 1:9 p rriNan 
l i:io p ni&Qn 

1 1:10 a read, with 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint, Syriac, 
Vulgate and 2 Chronicles 23:9, plural 
1 1:13 a 1 Hebrew manuscript, 'HI 
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— Athaliah when-she-heard the-king let-him-live and-they-said hand and-they-struck 

:mrr rra uyn "Vn Nim a Di?n nmn Vip 

IT ! i" IT T V J T - AT T 1 I* T IT 'j 

Yahweh house-of the-people to then-she- went the-people the-ones-running sound-of 

UaU)Q3 _l 7U TQj? V?Qn nam N1FI114 

t : • - - t i- " r ' v v ~ j- • : v ** - 

according-to-the-custom the-pillar by standing the-king then-behold when-she-looked 

ynkn ny -bi) tfitin -Vn hni&nrn nn^ni 

the-land people-of and-all-of the-king to and-the-trumpets and-the-commanders 
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rrnn -m ivVny jnpm nraima ypni naw 

t vt : v t : : <-': • - <s : i -: - -'(,•• : - *• t 

dothes-of-her — Athaliah and-she-tore on-the-trumpets and-blowing filled-with-joy 

-m pan yrirr tais nwp nwp *npm 

» « - tt : - : - v 1 it v nv <.t': • - 

— the-priest Jehoiada then-he-commanded conspiracy conspiracy and-she-cried 

bn^N Vnn npa nitran nto 

to-them and-he-said the-army ones-being-appointed-of the-hundreds commanders-of 

nan nnnist Nam nn-rw 1 ? nna -Vk nnN iwsrin 

to-kill after-her and-the-one-going to-the-ranks from-inside to — her bring-out 

rmrv rrn nam _t ?8 ?nan -ion ^a anna 

17 : )" i- _ | .. _ J- T *< V (ST V 

Yahweh house-of let-her-be-put-to-death not the-priest he-said for with-the-sword 

nVon rra d-'didh Nina -rn Niam o*V» vftni6 

I .. AV - J" L' J I 1 V IV -J T - * -T T <* T- 

the-king house-of the-horses entrance-of way-of and-she-went hands to-her so-they-laid 

hirp rs nnan tin jrrirr nna'ii? :aw noini 

t : ' <■■ ■ : - iv tt ! : * - it i- 

Yahweh between the-covenant — Jehoiada and-he-cut there and-she-was-put-to-death 

rai mrpV nvb niTiV Dyn rrtf ^an pai 

' J" (ST r it : j i t t J" * v v - 1 <" 

and-between to-Yahweh fbr-people to-be the-people and-between the-king and-between 

Vyan Tra pan by -^a wan is myn pi iVan 

- - - " » V T T " T J T- IT T ' ' ■• ~ 

the-Baal house-of the-land people-of all-of then-they-went the-people and-between the-king 

raw vabs tini inhlra tin in$n»i 

j : • t t : v : <t : : • v ••.:*!- 

they-broke-into-pieces images-of-him and — altars-of-him — and-they-tore-down-him 

dw»i ninatan vzb inn Vyan ma jna nNi ntrn 

••■ST- rt : : • i- J ** ! * i it - - - ' J" 1 T - - : " " 

and-he-put the-altars before they-killed the-Baal priest-of Mattan and— to-do-well 

niKan nt? tin njpMra :ninj na -by nnpa fpan 

the-hundreds commanders-of — and-he-took Yahweh house-of over watchmen the-priest 

_t ?a inNi o^hn tini nan tini 

t j" : ■ t t v : • t - v : 

all-of and — the-ones-running and — the-Carites and — 

e-Trr iNia"! nirr rrno V?an tin 

I V IV -J t - t : J" • ■ v v - 

way-of and-they-came Yahweh from-house-of the-king — 

rD-aVan Noa _ Vy awn f?an ira 



the-land people-of 



the-kings 

in^ny 

■jt : — : 
Athaliah 



1TT1 

<• - 

and-they-brought-down 

tmnn nyw 

J" ■ V L— ' V ftV " J" L* T T " J~ 

throne-of on and-he-sat the-king house-of the-ones-running gate-of 

tini nopw Turn pan -ay _t ?a nawn2o 

V I T (ST T J* T ! ' V VT T - T )~ ' ~ 

and— she-was-quiet and-the-city the-land people-of all-of so-they-rejoiced 

:^a rra anna irpon 

king house-of with-the-sword they-killed 

WNirr d-uW yaw -pi 12 

JT : (." T JV ' V 

Jehoash years seven son-of 



Nirv6 yaw -rmft-u riaVaa 

to-Jehu seven in-year-of when-to-reign-him 

dwi D^WiTa f?a nk 

J" ! "(ST T I ' 1 I" T T T 

and-name-of in-Jerusalem he-reigned year and-fbrty Jehoash he-reigned 

mrr Tya nw^n tfNirp wyn3 :yaw nNaa rras iaN 

it : j : -jt t - st : ^ - it : • it : • 

Yahweh in-eyes-of the-right Jehoash and-he-did f rom-Beersheba Zibiah mother-of-him 

pn4 :pan prirp innin nw« ra 11 ra 

1 J- I ,.. - r i7T ; t JV -: (ST T T 

nevertheless the-priest Jehoiada he-instructed-him because days-of-him 



rejoicing and blowing trumpets. And 
Athaliah tore her clothes and cried, 
"Treason! Treason!" 15 Then Jehoiada 
the priest commanded the captains 
who were set over the army, "Bring 
her out between the ranks, and put 
to death with the sword anyone who 
follows her." For the priest said, "Let 
her not be put to death in the house 
of the Lord." "iSo they laid hands on 
her; and she went through the horses' 
entrance to the king's house, and there 
she was put to death. 

17 And Jehoiada made a covenant 
between the Lord and the king and 
people, that they should be the Lord's 
people, and also between the king and 
the people. 18 Then all the people of 
thelandwenttothehouseof Baal and 
tore it down; his altars and his images 
they broke in pieces, and they killed 
Mattan the priest of Baalbef ore the al- 
tars. And the priest posted watchmen 
over the house of the Lord. 19 And 
he took the captains, the Carites, 
the guards, and all the people of the 
land, and they brought the king down 
from the house of the Lord, march- 
ing through the gate of the guards to 
the king's house. And he took his seat 
on the throne of the kings. 20 So all 
the people of the land rejoiced, and 
the city was quiet after Athaliah had 
been put to death with the sword at 
the king's house. 

Jehoash Reigns in Judah 

21 ' Jehoash 2 was seven years old 
when he began to reign. 
*1 In the seventh year of Jehu, Je- 
I Z- hoash 3 began to reign, and he 
reigned forty years in Jerusalem. His 
mother's name was Zibiah of Beer- 
sheba. 2 And Jehoash did what was 
right in the eyes of the Lord all his 
days, because Jehoiada the priest in- 
structed him. 3 Nevertheless, the high 

'Ch 12:1 in Hebrew 2 lehoash is an alternate 
spelling oijoash (son of Ahaziah) as in verse 2 
3 jehoash is an alternate spelling of lotish (son of 
Ahaziah) as in 1 1 :2; also verses 2, 4, 6, 7, 18 
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places were not taken away; the peo- 
ple continued to sacrifice and make 
offerings on the high places. 

Jehoash Repairs the Temple 

4 Jehoash said to the priests, "All 
the money of the holy things that is 
brought into the house of the Lord, 
the money for which each man is as- 
sessed—the money from the assess- 
ment of persons— and the money that 
a man's heart prompts him to bring 
into the house of the Lord, 5 let the 
priests take, each f rom his donor, and 
let them repair the house wherever any 
need of repairs is discovered." 6 But by 
the twenty-third year of King Jehoash, 
the priests had made no repairs on the 
house. 'Therefore King Jehoash sum- 
moned Jehoiada the priest and the 
other priests and said to them, "Why 
are you not repairing the house? Now 
therefore take no more money from 
your donors, but hand it over for the 
repair of the house." 8 So the priests 
agreed that they should take no more 
money from the people, and that they 
should not repair the house. 

9 Then Jehoiada the priest took a 
chest and bored a hole in the lid of it 
and set it beside the altar on the right 
side as one entered the house of the 
Lord. And the priests who guarded 
the threshold put in it all the money 
that was brought into the house of the 
Lord. 10 And whenever they saw that 
there was much money in the chest, 
the king's secretary and the high priest 
came up and they bagged and counted 
the money that was found in the 
house of the Lord. 1 1 Then they would 
give the money that was weighed 
out into the hands of the workmen 
who had the oversight of the house 
of the Lord. And they paid it out to 
the carpenters and the builders who 
worked on the house of the Lord, 



■ah 



12:5 a Graecus originalis, 
ouvTiurjoeojc, ; read ^\~}V 
12:5 c read b?l ; cf. Vulgate 

12:10 p pirn ' 

12:12 p '"P 

12:12 p □npaon 



main 

I T " 

not the-high-placc 

t : v - it- i- : : i 

Jehoash and-he-said on-the-high-places and-making-go-up-in-smok. 



iu?n tronjgn ^03 

that the-holiness monev-c 



DTQTQ DDI 111) no 

r : - : -jt t j at 

sacrificing the-people still they-were-taken-away 

qt ?3 Lrirpn -Vn ttftfar ip#|5 

all-of the-priests to 

ufta a lily ^03 mrp tpi nit 1 

man passing-over money Yahweh house-of he-is-brought 

-ib bv r6ir iu?n ^03 c_t ?3 isiy niwaj 

heart-of on he-goes-up which money all-of valuation-of-him persons-of money-c: 

rma bpn D^nsn brb intr* :mm rrn Nur6 upn 

j- •• r • -: j - v t < • it : j- v t : 

from— man the-priests for-them let-them-take Yahweh house-of to-bring-in man 

tree* -iu?n bib rrin pin tin ip-trr Dm ii3a 

i" t • v -: -j : ■ - - ' vjv v ' : " : " : a t - 

he-is-found where for-all the-house breach-of — let-them-repair and-them trade-of-hin. 

u>Nirp ibnb r\w wbur\ onlyp nim tpi 7 :pin uv 

at : 1 v jv " it t *j t ; s* : v - : ■ * : - 1 v it it 



Jehoash to-the-King year and-three twenty in-year-of but-he-was 

ifyfyn Vip'18 :rpan pin tin rnrpn ip-m 

the-King therefore-he-called the-house breach-of — 

• -: j - : 

and-for-the-priests 



iaN*i 

j - 

and-he-said 



breach ther; 

-ab 

the-priests they-had-repaired no! 



the-priest f'or-Jehoiada Jehoash 

tin trpfno d3pn 

— repairing there-is-not-you 

□zpisa rma hoi 

-it - j * ■ " * v V 

donors-of-you from-with mone> 



ij-iia nf)bx 

why to-them 

-inpn -Vh nruJi rran pin 

take-you not therefore-now the-house breach-of 

:irunn rrnn pub -*>3 

you-are-to-give-him the-house for-breach-of but 

ptn T^rrVi n&n nNa *|03 -nnp "rbib D^nipn tin?! 9 

repair and-to-not the-people from-with money take to-not the-priests so-they-agreec 

nfpn irm |iin frtsn pTim njfoio :rpan pin tin 

and-he-bored one chest the-priest Jehoiada then-he-took the-house breach-of — 

i^N -Ni33 r6»n niTan V^n tin ?m irrVra in 

i : * t * ...... ..... I j.. . - /, : - : 

man when-to-come on-right the-altar beside —him and-he-put in-lid-of-him hole 

tin nibn no«> fcwnbn naw -urm mm rra 

■ - - j" : • i t <t : it : t : _r* 

— the-threshold ones-guarding-of the-priests there-DIR and-they-put Yahweh house-ol" 

-^3 nniNi3 tpi u :mm TP3 N3ian «i03n -*?3 

i" t : • • : i- it : •• jt - 1 v iv - t 

that as-to-see-them and-he-was Yahweh house-of the-one-being-brought-in the-money all-of 

Viian jrpm ^an iab bvh |iiN3 ^031 ni 

the-high and-the-priest the-king one-writing-of and-he-came-up in-the-chest the-money much 

:mm ttq N^aan loan tin lia'i him 

it : •• jt : • - 1 v iv - v : * - •■. t - 

Yahweh house-of the-one-being-found the-money — and-they-counted and-they-tied-up 

^j? t -by I^nan f)03n tin uru] 12 

ones-doing-of hand-of on the-one-being-weighed the-money — 



mrp 

rST : 

Yahweh 



and-they-made-go-out-him 

it : >•• i* t 

Yahweh house-of the-ones-doing 



n>3 onipfl^n 

house-of the-ones-being-appointed 
and-to-the-ones-building the-wood 



then-they-gave 

niN^an 

t t : - 
the-work 

<■• t t : 

to-craftsmen-o: 
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timber and-to-buy the-stone and-to-ones-cutting-of and-to-the-ones-building-a-wall 

"i#n bib) mrr _ rra pin tin pjr6 nsnn Tjaisn 

that and-for-any Yahweh house-of breach-of — to-repair act-of -hewing and-stones-of 

nirr ira n&zr n*? Vnm rnprrr? rran -Vp kjt 

t : J- v t ■• I - I it : t : ■ l- - - )•"' 

Yahweh house-of he-was-made not but to-repair-her the-house to he-goes-out 

anr bs bi niton hip-ito rrhara hoa niao 

lit j- : t : j -i ' t: ' < : - : • v v » ' 

gold vessel-of any-of trumpets bowls snuffers silver basins-of 

_i 3i5 :mrr -rra Na-ian noan -to noa -bit 

i* it : •• jt - ' v iv - I ■ I v at * : 

for Yahweh house-of the-one-being-brought-in the-silver from silver or-vessel-of 

rra tin in -ip|rn irnrr naNVan 

house-of — with-him and-they-repaired they-gave-him the-work to-ones-doing-of 

tin ijit -rate tr^a«n tin nwrr *6ii6 mm 1 

< : • v ~: ■ t - : t v j : - : s : it : 

— they-gave who the-men — they-settled-accounts and-not Yahweh 

moan *j hdnVqh *tyh nnV ui* bv hoan 

lt ••. v: v r at t : - j" : if" t tt - 1 v v - 

in-trustworthiness for the-work to-ones-doing-of to-give hand-of-them on the-money 

Nav vb niNon ^oai own noa^ dh 

LT J T - • V JV I T T ' V <V I* >" 

he-was-brought-in not sin-offerings and-money-of guilt-offering money-of doing they 

din fin bum rr)jr tnis b:rrp D^naV mrr» ma 

t -: 1 v jv ■■ t -: v -:- jt i : • i* -! at : j- 

Aram king-of Hazael he-went-up at-that-time they-were to-the-priests Yahweh house-of 

nbvb via bam Dtn maVi na bv onV'i 

i -: - t t •• t -: v <t- at T : ■ i- l- - V jt ■ - 

to-go-up face-of-him Hazael but-he-set and-he-captured-her Gath against and-he-fought 

wwipn bs m rnirv -ybn wirr np*ii9 roVw-vv -bv 

' t 't: - t J" t : ' v iv jt : i- • - ■ it t : 

the-holy-objects all-of — Judah king-of Jehoash and-he-took Jerusalem against 

•oVo itdn innnNi bnim oawirv iwnpn ~iu>n 

<•• : - t -: t : - - : - t ■ jt t : j* ■ v : 

kings-of fathers-of-him and-Ahaziah and-Jehoram Jehoshaphat they-had-dedicated which 

n^qjh nn-rn -t ?a nNi vunp tint hurp 

•n * ' ~ t t - t J- : t t 't: v : t : 

the-one-being-found the-gold all-of and— holy-objects-of-him and— Judah 

□in fm bxmb rfw'i f?on mn mn 1 TVa nnxfca 

t -! ' v jv '■ t -j r - : * - 1 v a-.- " j" it : •• j : : 

Aram king-of to-Hazael and-he-sent the-king and-house-of Yahweh house-of in-treasuries-of 

b^ wnv nrn nn^2o :rhv)rv bvn bv*) 

jv -j t : it j" : * vnv: • it t : j- •■ - 1 — 

that and-all-of Joash matters-of now-rest-of Jerusalem from-on then-he-went-up 

rrmrv -a^o 1 ? nwn naT "iao -bii D-aina dpi -NiVn niw? 

it : )'•;-; i* t - j" ; • ■* -j" - : j" -; at t 

Judah to-Kings-of the-Days Words-of Book-of on being-written they ?-not he-did 

tin \sn nwp -mpp»i maj) lop'ui 

v 'at i : * - it t -: 'j'-.t ~ 

— and-they-struck-down conspiracy and-they-conspired servants-of-him and-they-arose 

nvnv -ja -arm 22 :nVo ni*n nVo nm wnv 

t : • 1 v jt t : it • )•' - 1 • >" T 

Shimeath son-of and-Jozabad Silla the-one-going-down Millo house-of Joash 

n&»i inan v-od now - n latin 1 ! 

T " J'-. ■ T T "I <" I V T T 

so-that-he-died they-struck-down-him servants-of-him Shomer son-of and-Jehozabad 



12 and to the masons and the stonecut- 
ters, as well as to buy timber and quar- 
ried stone for making repairs on the 
house of the Lord, and f or any outlay 
for the repairs of the house. 13 But 
there were not made for the house 
of the Lord basins of silver, snuff- 
ers, bowls, trumpets, or any vessels 
of gold, or of silver, from the money 
that was brought into the house of 
the Lord, 14 for that was given to the 
workmen who were repairing the 
house of the Lord with it. 15 And 
they did not ask for an accounting 
from the men into whose hand they 
delivered the money to pay out to 
the workmen, for they dealt honestly. 
16 The money from the guilt offerings 
and the money from the sin offerings 
was not brought into the house of the 
Lord; it belonged to the priests. 

17 At that time Hazael king of Syria 
went up and fought against Gath and 
took it. But when Hazael set his face 
to go up against Jerusalem, 18 Jehoash 
king of Judah took all the sacred gif ts 
that Jehoshaphat and Jehoram and 
Ahaziah his fathers, the kings of Ju- 
dah, had dedicated, and his own sa- 
cred gifts, and all the gold that was 
found in the treasuries of the house 
of the Lord and of the king's house, 
and sent these to Hazael king of 
Syria. Then Hazael went away from 
Jerusalem. 

The Death of Joash 

19 Now the rest of the acts of Joash 
and all that he did, are they not writ- 
ten in the Book of the Chronicles of 
the Kings of Judah? 20 His servants 
arose and made a conspiracy and 
struck down Joash in the house of 
Millo, on the way that goes down 
to Silla. 21 It was Jozacar the son of 
Shimeath and Jehozabad the son of 
Shomer, his servants, who struck 
him down, so that he died. And they 



1 2 : 1 7 b a few Hebrew manuscripts, 
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buried him with his fathers in the 
city of David, and Amaziah his son 
reigned in his place. 

Jehoahaz Reigns in Israel 

IT In the twenty-third year of 
J Joash the son of Ahaziah, 
king of Judah, Jehoahaz the son of 
Jehu began to reign over Israel in 
Samaria, and he reigned seventeen 
years. 2 He did what was evil in the 
sight of the Lord and followed the 
sins of Jeroboam the son of Nebat, 
which he made Israel to sin; he did 
not depart f rom them. 3 And the an- 
ger of the Lord was kindled against 
Israel, and he gave them continually 
into the hand of Hazael king of Syria 
and into the hand of Ben-hadad the 
son of Hazael. 4 Then Jehoahaz sought 
the f avor of the Lord, and the Lord 
listened to him, for he saw the op- 
pression of Israel, how the king of 
Syria oppressed them. 5 (Therefore 
the Lord gave Israel a savior, so that 
they escaped from the hand of the 
Syrians, and the people of Israel lived 
in their homes as formerly. 6 Never- 
theless, they did not depart from the 
sins of the house of Jeroboam, which 
he made Israel to sin, but walked' in 
them; and the Asherah also remained 
in Samaria.) 7 For there was not left to 
Jehoahaz an army of more than fifty 
horsemen and ten chariots and ten 
thousand footmen, for the king of 
Syria had destroyed them and made 
them like the dust at threshing. 8 Now 
the rest of the acts of Jehoahaz and all 
that he did, and his might, are they 
not written in the Book of the Chron- 
icles of the Kings of Israel? 9 So Jeho- 
ahaz slept with his fathers, and they 
buried him in Samaria, and Joash his 
son reigned in his place. 

Jehoash Reigns in Israel 

10 In the thirty-seventh year of 
Joash king of Judah, Jehoash 2 the son 

'Septuagint.Syriac, Targum, Vulgate; Hebrew 
he walked 2 Jehoash is an alternate spelling of 
joash {son of iehoahaz) as in verses 9, 12-14; 
also verse 25 
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13:6 d Septuagint (except codex 
Vaticanus), Syriac, Targums, Vulgate, 
plural suff ix 

13:7 a most versions, passive = "IKl^J 



rvvofr* IH Tin rrDN -Dp infc ro^ 

Amaziah and-he-reigned David in-city-of fathers-of-him with —him and-they-r . 

:mnm in 

it : - 

in-place-of-him son-c:"- 

rmrr r?o innrm -n u)xvb niw fefrtfi oniw) ntyai :. : 

<ST : ' v jv it: - ~: ' v jt : t t t : <■ : v " : • 

Judah king-of Ahaziah son-of to-Joash year and-three twenty in-year-ot 

rnwy pnu> Ti*nn\2>3. bi*-\w -by wrr -ji mNirr T?£ 



ten seven-of in-Samaria 
. t 



Israel 



Jehu son-of Jehoahaz he-became ■ 

dmt rmtin -irm w ni T ^3 jnn win 2 :n:7 

st : tt - - - ' V " - AT I J" *• : i- t -j — 

Jeroboam sins-of after and-he-went Yahweh in-eyes-of the-evil and-he-did yt.- 

:nmn no -*6 btniw tin wunn nute in: -r 



from-her he-departed not Israel 

bam nn D:m 

j- t -: j- : 

Hazael in-hand-of and-he-gave-them 

:owi -bz bxrr\ -n 

1' T - T I" T -! ' V 

the-days 



all-of 



Hazael 



son-of Ben-hadad 



he-- 
therefore-he-^ 



— he-made-to-sin which Nebat s.: - 

Vinton mrr -inn- 5 

a- t : • : it : ' j- - \— 

against-Israel Yahweh nose-of and-he-becanic -- 

Tjrrn tii din vp- 

id-in-hand-of Aram kin; 

n rrirv vbx poun mrp »j§ tin mNirp bm* 

<■ t : t ** <- : " - at : j- : v it t : a- : - 

for Yahweh to-him and-he-listened Yahweh face-of — Jehoahaz then-he-sought- rV 

:d~in -fin dhn ynb -n bkiw ynb -m h*r 

it -: 1 v jv it 1 j- t i- •• t : ■ I * j- 

Aram king-of — them he-oppressed that Israel oppression-of 

"T nnn/j i&n vwin btnivb mm 

- i- • :j" - • •• t : • : <t : 

hand-of from-under and-they-went-out one-saving to-Israel Yahweh 

:nwbv) Viom om^nm btaiw nw»i xnn 

i : • j : • tv •• t: t : v" t : • r* : s : ■■- m - 

three-days-ago as-yesterday in-tents-of-them Israel people-of and-they-lived Ara~ 

npnn "tz>n Q»3T Tin niNtann no -xb tdt 
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now-rest-of he-walked in-her Israel 
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the-king hands-of on hand-of-him Elisha and-he-Iaid hand-of-him and-he-let-climb 
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shoot Elisha then-he-said and-he-opened east-DIR the-window 

din3 npiwn pro hinft npiwn -vn naNi 

t~: i- jt : 1 j" : t i- <t : 1 •• 

over-Aram victory 



and-he-said 

and-arrow-of for-Yahweh victory arrow-of and-he-said and-he-shot 
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year coming in-the-land they-came Moab now-bands-of and-they-buried-him Elisha 



of Jehoahaz began to reign over Israel 
in Samaria, and he reigned sixteen 
years. " He also did what was evil in 
the sight of the Lord. He did not de- 
part from all the sins of Jeroboam the 
son of Nebat, which he made Israel to 
sin, but he walked in them. '2 Now the 
rest of the acts of Joash and all that 
he did, and the might with which he 
fought against Amaziah king of Ju- 
dah, are they not written in the Book 
of the Chronicles of the Kings of Is- 
rael? 13 So Joash slept with his fathers, 
and Jeroboam sat on his throne. And 
Joash was buried in Samaria with the 
kings of Israel. 

The Death of Elisha 

"Now when Elisha had fallen sick 
with the illness of which he was to die, 
Joash king of Israel went down to him 
and wept before him, crying, "My f a- 
ther, my father! The chariots of Israel 
and its horsemen!" 15 And Elisha said 
to him, "Take a bow and arrows." So 
he took a bow and arrows. ">Then he 
said to the king of Israel, "Draw the 
bow," and he drew it. And Elisha laid 
his hands on the king's hands. 17 And 
he said, "Open the window eastward," 
and he opened it. Then Elisha said, 
"Shoot," and he shot. And he said, 
"The Lord's arrow of victory, the 
arrow of victory over Syria! For you 
shall fight the Syrians in Aphek un- 
til you have made an end of them." 
18 And he said, "Take the arrows," 
and he took them. And he said to the 
king of Israel, "Strike the ground with 
them." And he struckthree times and 
stopped. l9 Then the man of God was 
angry with him and said, "You should 
have struck five or six times; then you 
would have struck down Syria until 
you had made an end of it, but now 
you will strike down Syria only three 
times." 

20 So Elisha died, and they buried 
him. Now bands of Moabites used to 
invade the land in the spring of the 



13:11 a 2 Hebrew manuscripts (it 
seems) and most versions, plural 
suffix 
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year. 21 And as a man was being bur- 
ied, behold, a marauding band was 
seen and the man was thrown into 
the grave of Elisha, and as soon as the 
man touched the bones of Elisha, he 
revived and stood on his feet. 

22 Now Hazael king of Syria op- 
pressed Israel all the days of Jehoahaz. 
23 But the Lord was gracious to them 
and had compassion on them, and he 
turned toward them, because of his 
covenant with Abraham, Isaac, and 
Jacob, and would not destroy them, 
nor has he cast them from his pres- 
ence until now. 

24 When Hazael king of Syria died, 
Ben-hadad his son became king in 
his place. 25 Then Jehoash the son of 
Jehoahaz took again from Ben-hadad 
the son of Hazael the cities that he had 
taken f rom Jehoahaz his father in war. 
Three times Joash defeated him and 
recovered the cities of Israel. 

Amaziah Reigns in Judah 

1A In the second year of Joash 
T" the son of Joahaz, king of Is- 
rael, Amaziah the son of Joash, king 
of Judah, began to reign. 2 He was 
twenty-five years old when he began 
to reign, and he reigned twenty-nine 
years in Jerusalem. His mother's name 
was Jehoaddin of Jerusalem. 'And he 
did what was right in the eyes of the 
Lord, yet not like David his father. 
He did in all things as Joash his fa- 
ther had done. 4 But the high places 
were not removed; the people still 
sacrificed and made offerings on 
the high places. 5 And as soon as the 
royal power was firmly in his hand, 
he struck down his servants who had 
struck down the king his father. 6 But 
he did not put to death the children 
of the murderers, according to what 
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he-became-king Israel king-of 
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son-of to-Joash second in-year-of 
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Judah king-of Joash son-of Amaziah 
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he-commanded where Moses Law-of in-Book-of according-to-the-one-being-written 
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is written in the Book of the Law of 
Moses, where the Lord commanded, 
"Fathers shall not be put to death be- 
cause of their children, nor shall chil- 
dren be put to death because of their 
fathers. But each one shall die for his 
own sin." 

7 He struck down ten thousand 
Edomites in the Valley of Salt and 
took Sela by storm, and called it Jok- 
theel, which is its name to this day. 

"Then Amaziah sent messengers to 
Jehoash' the son of Jehoahaz, son of 
Jehu, king of Israel, saying, "Come, let 
us look one another in the face." 9 And 
Jehoash king of Israel sent word to 
Amaziah king of Judah, "A thistle on 
Lebanon sent to a cedar on Lebanon, 
saying, 'Give your daughter to my son 
for a wife,' and a wild beast of Leba- 
non passed by and trampled down 
the thistle. 10 You have indeed struck 
down Edom, and your heart has lifted 
you up. Be content with your glory, 
and stay at home, f or why should you 
provoke trouble so that you fall, you 
and Judah with you?" 

11 But Amaziah would not listen. So 
Jehoashking of Israel went up, and he 
and Amaziah king of Judah f aced one 
another in battle at Beth-shemesh, 
which belongs to Judah. 12 And Ju- 
dah was defeated by Israel, and every 
man fled to his home. 13 And Jehoash 
king of Israel captured Amaziah king 
of Judah, the son of Jehoash, son of 
Ahaziah, at Beth-shemesh, and came 
to Jerusalem and broke down the wall 
of Jerusalem for four hundred cubits, 2 
f rom the Ephraim Gate to the Corner 
Gate. 14 And he seized all the gold and 
silver, and all the vessels that were 
found in the house of the Lord and 
in the treasuries of the king's house, 

'jehoash is an alternate spelling of joash (son of 
Jehoahaz) as in 13:9, 12-14; also verses 9, 11-16 
2 A cubit was about 18 inches or45 centimeters 
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1 4: 1 3 d read, with a few Hebrew 
manuscripts, Lucian's recension of 
Septuagint, Syriac, Targums, Vulgate 
and 2 Chronicles, 

14:14 b several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac and 2 Chronicles 
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also hostages, and he returned to 
Samaria. 

15 Now the rest of the acts of Je- 
hoash that he did, and his might, and 
how he fought with Amaziah king 
of Judah, are they not written in the 
Book of the Chronicles of the Kings 
of Israel? 16 And Jehoash slept with 
his fathers and was buried in Samaria 
with the kings of Israel, and Jeroboam 
his son reigned in his place. 

17 Amaziah the son of Joash, king 
of Judah, lived fifteen years after the 
death of Jehoash son of Jehoahaz, king 
of Israel. 18 Now the rest of the deeds 
of Amaziah, are they not written in 
the Book of the Chronicles of the 
Kings of Judah? 19 And they made a 
conspiracy against him in Jerusalem, 
and he fled to Lachish. But they sent 
after him to Lachish and put him to 
death there. 20 And they brought him 
on horses; and he was buried in Jeru- 
salem with his fathers in the city of 
David. 21 And all the people of Judah 
took Azariah, who was sixteen years 
old, and made him king instead of 
his father Amaziah. 22 He built Elath 
and restored it to Judah, af ter the king 
slept with his fathers. 

Jeroboam II Reigns in Israel 

23 In the fifteenth year of Amaziah 
the son of Joash, king of Judah, Jero- 
boam the son of Joash, king of Israel, 
began to reign in Samaria, and he 
reignedforty-oneyears. 24 And he did 
what was evil in the sight of the Lord. 
He did not depart from all the sins of 
Jeroboam the son of Nebat, which he 
made Israel to sin. 25 He restored the 
border of Israel from Lebo-hamath as 
f ar as the Sea of the Arabah, according 
to the word of the Lord, the God of 
Israel, which he spoke by his servant 
Jonah the son of Amittai, the prophet, 
who was from Gath-hepher. 26 For the 
Lord saw that the affliction of Israel 
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was very bitter, for there was none left, 
bond or f ree, and there was none to 
help Israel. 27 But the Lord had not 
said that he would blot out the name 
of Israel from under heaven, so he 
saved them by the hand of Jeroboam 
the son of Joash. 

28 Now the rest of the acts of Jero- 
boam and all that he did, and his 
might, how he fought, and how he 
restored Damascus and Hamath to 
Judah in Israel, are they not written 
in the Book of the Chronicles of the 
Kings of Israel? 29 And Jeroboam slept 
with his fathers, the kings of Israel, 
and Zechariah his son reigned in his 
place. 

Azariah Reigns in Judah 

1C In the twenty-seventh year 
J of Jeroboam king of Israel, 
Azariah the son of Amaziah, king of 
Judah, began to reign. 2 He was sixteen 
years old when he began to reign, and 
he reigned fifty-two years in Jerusa- 
lem. His mother's name was Jecoliah 
of Jerusalem. 3 And he did what was 
right in the eyes of the Lord, accord- 
ing to all that his father Amaziah had 
done. 4 Nevertheless, the high places 
were not taken away. The people still 
sacrificed and made offerings on the 
high places. 5 And the Lord touched 
the king, so that he was a leper' to the 
day of his death, and he lived in a sep- 
arate house. 2 And Jotham the king's 
son was over the household, govern- 
ing the people of the land. 6 Now the 
rest of the acts of Azariah, and all that 
he did, are they not written in the 
Book of the Chronicles of the Kings 
of Judah? 7 And Azariah slept with 
his fathers, and they buried him with 
his fathers in the city of David, and 
Jotham his son reigned in his place. 

Zechariah Reigns in Israel 

8 In the thirty-eighth year of Azariah 

' Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 2 The meaning of the Hebrew 
word is uncertain 
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king of Judah, Zechariah the son of Jero- 
boam reigned over Israel in Samaria six 
months. 9 And he did what was evil in 
the sight of the Lord, as his fathers had 
done. He did not depart from the sins 
of Jeroboam the son of Nebat, which he 
made Israel to sin. 10 Shallum the son of 
Jabesh conspired against him and struck 
him down at Ibleam and put him to 
death and reigned in his place. 11 Now 
the rest of the deeds of Zechariah, 
behold, they are written in the Book 
of the Chronicles of the Kings of Israel. 
12 (This was the promise of the Lord 
that he gave to Jehu, "Your sons shall sit 
on the throne of Israel to the fourth gen- 
eration." And so it came to pass.) 

Shallum Reigns in Israel 

l3 Shallum the son of Jabesh began 
to reign in the thirty-ninth year of Uz- 
ziah' king of Judah, and he reigned one 
month in Samaria. 14 Then Menahem 
the son of Gadi came up from Tirzah 
and came to Samaria, and he struck 
down Shallum the son of Jabesh in Sa- 
maria and put him to death and reigned 
in his place. 1 5 Now the rest of the deeds 
of Shallum, and the conspiracy that he 
made, behold, they are written in the 
Book of the Chronicles of the Kings of 
Israel. '&At that time Menahem sacked 
Tiphsah and all who were in it and its 
territory f rom Tirzah on, because they 
did not open it to him. Therefore he 
sacked it, and he ripped open all the 
women in it who were pregnant. 

Menahem Reigns in Israel 

i ? In the thirty-ninth year of Aza- 
riah king of Judah, Menahem the son 
of Gadi began to reign over Israel, 
and he reigned ten years in Samaria. 
'8 And he did what was evil in the sight 
of the Lord. He did not depart all his 
days from all the sins of Jeroboam the 
son of Nebat, which he made Israel to 
sin. 19 Pul 2 the king of Assyria came 

' Another name tor Azariah 1 Another name 
for Tiglnth-pileser jlj (compare verse 29) 

15:10 a-a Lucian's recension of 
Septuagint, iv l£|3 Aaau ; read ? 
15:13 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ' T — 
15:16 c Septuagint (except Lucian's 
recension), Reuchlin codex, other 
Targum manuscripts, Syriac add 
third person feminine singular suffix 
15:16 d several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Reuchlin codex, 
another Targum manuscript, 
1 5: 1 8 b a f ew Hebrew manuscripts, 
Septuagint (except Lucian's 
recension), Reuchlin codex, ~bia 
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against the land, and Menahem gave 
Pul a thousand talents' of silver, that 
he might help him to confirm his hold 
on the royal power. 20 Menahem ex- 
acted the money from Israel, that is, 
from all the wealthy men, fifty shek- 
els 2 of silver f rom every man, to give 
to the king of Assyria. So the king of 
Assyria turned back and did not stay 
there in the land. 21 Now the rest of 
the deeds of Menahem and all that he 
did, are they not written in the Book 
of the Chronicles of the Kings of Is- 
rael? 22 And Menahem slept with his 
fathers, and Pekahiah his son reigned 
in his place. 

Pekahiah Reigns in Israel 

23 In the fiftieth year of Azariah 
king of Judah, Pekahiah the son of 
Menahem began to reign over Israel 
in Samaria, and he reigned two years. 
24 And he did what was evil in the 
sight of the Lord. He did not turn 
away from the sins of Jeroboam the 
son of Nebat, which he made Israel to 
sin. 25 And Pekah the son of Remaliah, 
his captain, conspired against him 
with fifty men of the people of Gilead, 
and struck him down in Samaria, in 
the citadel of the king's house with 
Argob and Arieh; he put him to death 
and reigned in his place. 26 Now the 
rest of the deeds of Pekahiah and all 
that he did, behold, they are written 
in the Book of the Chronicles of the 
Kings of Israel. 

Pekah Reigns in Israel 

27 In the fifty-second year of Aza- 
riah king of Judah, Pekah the son of 
Remaliahbegan to reign over Israel in 
Samaria, and he reigned twenty years. 
28 And he did what was evil in the 
sight of the Lord. He did not depart 
from the sins of Jeroboam the son of 
Nebat, which he made Israel to sin. 

29 In the days of Pekah king of Israel, 
Tiglath-pileser king of Assyria came 
and captured Ijon, Abel-beth-maacah, 
Janoah, Kedesh, Hazor, Gilead, and 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
?A shekel was about 2/5 ounce or 1 1 grams 



15:25 p ihnr 



2 KINGS 15:30-16:3 



912 



Hebrew (BHS) 



Galilee, all the land of Naphtali, and 
he carried the people captive to As- 
syria. 3 °Then Hoshea the son of Elah 
made a conspiracy against Pekah the 
son of Remaliah and struck him down 
and put him to death and reigned in 
his place, in the twentieth year of Jo- 
tham the son of Uzziah. 31 Now the 
rest of the acts of Pekah and all that 
he did, behold, they are written in the 
Book of the Chronicles of the Kings 
of Israel. 

Jotham Reigns in Judah 

32 In the second year of Pekah the 
son of Remaliah, king of Israel, Jo- 
tham the son of Uzziah, king of Judah, 
began to reign. 33 He was twenty-five 
years old when he began to reign, and 
he reigned sixteen years in Jerusalem. 
His mother's name was Jerusha the 
daughter of Zadok. 34 And he did what 
was right in the eyes of the Lord, ac- 
cording to all that his father Uzziah 
had done. 35 Nevertheless, the high 
places were not removed. The people 
still sacrificed and made offerings on 
the high places. He built the upper 
gate of the house of the Lord. 36 Now 
the rest of the acts of Jotham and all 
that he did, are they not written in 
the Book of the Chronicles of the 
Kings of Judah? 37 In those days the 
Lord began to send Rezin the king of 
Syria and Pekah the son of Remaliah 
against Judah. 38 Jotham slept with 
his fathers and was buried with his 
fathers in the city of David his father, 
and Ahaz his son reigned in his place. 

Ahaz Reigns in Judah 

1/T In the seventeenth year of 
\J Pekah the son of Remaliah, 
Ahaz the son of Jotham, king of Ju- 
dah, began to reign. 2 Ahaz was twenty 
years old when he began to reign, and 
he reigned sixteen years in Jerusalem. 
And he did not do what was right in 
the eyes of the Lord his God, as his fa- 
ther David had done, 3 but he walked 
in the way of the kings of Israel. He 
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even burned his son as an offering,' 
according to the despicable practices 
of the nations whom the Lord drove 
out before the people of Israel. 4 And 
he sacrificed and made offerings on 
the high places and on the hills and 
under every green tree. 

5 Then Rezin king of Syria and 
Pekah the son of Remaliah, king of 
Israel, came up to wage war on Jerusa- 
lem, and they besieged Ahaz but could 
not conquer him. 6 At that time Rezin 
the king of Syria recovered Elath for 
Syria and drove the men of |udah 
from Elath, and the Edomites came 
to Elath, where they dwell to this day. 
7 So Ahaz sent messengers to Tiglath- 
pileser king of Assyria, saying, "I am 
your servant and your son. Come up 
and rescue me from the hand of the 
king of Syria and from the hand of the 
king of Israel, who are attacking me." 
8 Ahaz also took the silver and gold 
that was found in the house of the 
Lord and in the treasures of the king's 
house and sent a present to the king 
of Assyria. 9 And the king of Assyria 
listened to him. The king of Assyria 
marched up against Damascus and 
took it, carrying its people captive to 
Kir, and he killed Rezin. 

10 When King Ahaz went to Da- 
mascus to meet Tiglath-pileser king 
of Assyria, he saw the altar that was 
at Damascus. And King Ahaz sent to 
Uriah the priest a model of the altar, 
and its pattern, exact in all its details. 
11 And Uriah the priest built the altar; 
in accordance with all that King Ahaz 
had sent from Damascus, so Uriah 
the priest made it, before King Ahaz 
arrived from Damascus. 12 And when 
the king came f rom Damascus, the 

' Or made his son pass through the fire 
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king viewed the altar. Then the king 
drew near to the altar and went up 
on it 13 and burned his burnt offering 
and his grain of fering and poured his 
drink offering and threw the blood of 
his peace offerings on the altar. 14 And 
the bronze altar that was before the 
Lord he removed from the front of 
the house, from the place between his 
altar and the house of the Lord, and 
put it on the north side of his altar. 
15 And King Ahaz commanded Uriah 
the priest, saying, "On the great altar 
burn the morning burnt offering and 
the evening grain offering and the 
king's burnt offering and his grain 
offering, with the burnt offering of 
all the people of the land, and their 
grain offering and their drink offer- 
ing. And throw on it all the blood of 
the burnt offering and all the blood 
of the sacrifice, but the bronze altar 
shall be for me to inquire by." ,6 Uriah 
the priest did all this, as King Ahaz 
commanded. 

17 And King Ahaz cut off the 
frames of the stands and removed the 
basin from them, and he took down 
the sea' from off the bronze oxen that 
were under it and put it on a stone 
pedestal. 18 And the covered way for 
the Sabbath that had been built in- 
side the house and the outer entrance 
for the king he caused to go around 
the house of the Lord, because of the 
king of Assyria. 19 Now the rest of the 
acts of Ahaz that he did, are they not 
written in the Book of the Chronicles 
of the Kings of Judah? 20 And Ahaz 
slept with his fathers and was buried 
with his fathers in the city of David, 
and Hezekiah his son reigned in his 
place. 

'Compare 1 Kings7:23 
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there and-they-made-go-up-in-smoke leafy tree every-of and-under high hill 

ww) orraan mn 1 ' nVan D^i^a ni^n -Vdi 

-: - 1 - av •■ : • it : jt : v v -: • - t t : 

and-they-did before-them Yahweh he-deported whom as-the-nations high-places on-all-of 



Hoshea Reigns in Israel 

1"7 In the twelfth year of Ahaz 
/ king of Judah, Hoshea the 
son of Elah began to reign in Samaria 
over Israel, and he reigned nine years. 
2 And he did what was evil in the sight 
of the Lord, yet not as the kings of 
Israel who were before him. 3 Against 
him came up Shalmaneser king of As- 
syria. And Hoshea became his vassal 
and paid him tribute. 4 But the king 
of Assyria found treachery in Hoshea, 
for he had sent messengers to So, king 
of Egypt, and offered no tribute to the 
king of Assyria, as he had done year 
by year. Theref ore the king of Assyria 
shut him up and bound him in prison. 
5 Then the king of Assyria invaded all 
the land and came to Samaria, and for 
three years he besieged it. 

The Fall of Israel 

6 In the ninth year of Hoshea, the 
king of Assyria captured Samaria, and 
he carried the Israelites away to As- 
syria and placed them in Halah, and 
on the Habor, the river of Gozan, and 
in the cities of the Medes. 

Exile Because of Idolatry 

7 And this occurred because the 
people of Israel had sinned against 
the Lord their God, who had brought 
them up out of the land of Egypt from 
under the hand of Pharaoh king of 
Egypt, and had feared other gods 
8 and walked in the customs of the 
nations whom the Lord drove out 
before the people of Israel, and in the 
customs that the kings of Israel had 
practiced. 9 And the people of Israel 
did secretly against the Lord their 
God things that were not right. They 
built for themselves high places in all 
their towns, from watchtower to forti- 
fied city. 10 They set up for themselves 
pillars and Asherim on every high 
hill and under every green tree, 11 and 
there they made offerings on all the 
high places, as the nations did whom 
the Lord carried away before them. 
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And they did wicked things, provok- 
ing the Lord to anger, 12 and they 
served idols, of which the Lord had 
said to them, "You shall not do this." 
13 Yet the Lord warned Israel and Ju- 
dah by every prophet and every seer, 
saying, "Turn from your evil ways and 
keep my commandments and my stat- 
utes, in accordance with all the Law 
that I commanded your fathers, and 
that I sent to you by my servants the 
prophets." 

But they would not listen, but 
were stubborn, as their fathers had 
been, who did not believe in the Lord 
their God. ' 5 They despised his stat- 
utes and his covenant that he made 
with their fathers and the warnings 
that he gave them. They went after 
false idols and became false, and 
they followed the nations that were 
around them, concerning whom the 
Lord had commanded them that they 
should not do like them. ">And they 
abandoned all the commandments 
of the Lord their God, and made 
for themselves metal images of two 
calves; and they made an Asherah and 
worshiped all the host of heaven and 
served Baal. 17 And they burned their 
sons and their daughters as offerings' 
and used divination and omens and 
sold themselves to do evil in the sight 
of the Lord, provoking him to anger. 
18 Therefore the Lord was very angry 
with Israel and removed them out of 
his sight. None was left but the tribe 
of Judah only. 

l9 Judah also did not keep the com- 
mandments of the Lord their God, 
but walked in the customs that Israel 
had introduced. 20 And the Lord re- 
jected all the descendants of Israel and 
afflicted them and gave them into the 

' Or mailt' their sous and their daughters pass 
through the fire 



17:13 p 

17:13 b many Hebrew manuscripts, 
most versions, Til 
1 7: 16 p'ltt) 



-iu>n o^an ram 12 mirr tin wvzrb win onm 

v -: a- •-. • - k t - i — it : v i' : ~ : * t j* t : 

which the-idols and-they-served Yahweh — to-provoke-to-anger evil things 

-rin 13 :ntn ~cnn tin wvn vb wrb hirr "ion 

-jt- iv - jt T - v i -: - ) v t t : <- t 

yet-he-warned the-this the-thing — you-shall-do not to-them Yahweh he-had-said 

nth -Va lNhj _t ?3 Va rnimi ^N-itzra rrirr 

t ' : t - : t ■ j- t : * : t : 

one-seeing-of every-of prophet-of-him every-of by-hand-of and-on-Judah on-Israel Yahweh 

b Tnpn Tta houh bnnn m-otto nu? nnNb 

- i j_ . . . . . * t it <*.«■■:-• 

statutes-of-me commandments-of -me and-keep the-evil from-ways-of-you turn to-say 

wrbv htfNi ddtdn tin *rm» iWN niimn -Vaa 

• : j- t v -: -i rtv ■* i - : v * i> • jv -it" t : 

I-sent and-who fathers-of-you — I-commanded that the-Law according-to-all-of 

'^ipn ipqw t6iM :crocaan nap T_a d^n 

but-they-made-stiff they-listened but-not the-prophets servants-of-me by-hand-of to-you 

mrva iroNn nV nu?N orVbN *niQ bsnv tin 

«.t i- ■ v: v j V -l t -: I v j : t : t 



in-Yahweh they-believed not 

ma iwn inna 

covenant-of-him and 



J- T 

he-cut that 



Da run "iu?n 

at •• jv -: 

on-them he-admonished which 

"iwn wtin nnNi 



who fathers-of-them as-neck-of neck-of-them — 

tint r]?n tin ionq'i 15 

rules-of-him — and-they-rejected God-of-them 

rrinj) riNi DriiaN tin 

t : \" " : t _ : 

admonitions-of-him and — fathers-of-them with 



which the-nations and-after and-they-became-false the-false-idol after and-they-went 

:ona nwv Tbab una rnrv rent t©n Drtrao 

iv t ) —. v '. ' '. t t : <t* v -: t i* : 

like-them do to-not —them Yahweh he-had-commanded which all-around -them 

tfpin nftrbx mrr him -ba tin lat^ie 

and-they-made God-of-them Yahweh commandments-of all-of — and-they-abandoned 

htwn ww) ubw ww naoo orb 

t •* -: j a* t -: j" : it *• - -jv t 

Asherah and-they-made calves two cast-image fbr-them 

bum tin nam whvr\ Nas bib Vinrrah 

- it - v i : • - t - jt : t : -: - : ]•- 

the-Baal — and-they-served the-heaven host-of to-all-of and-they-bowed-down-in-worship 

w&a bnTiija TiNi arna tin naipfff 

through-the-fire daughters-of-them and— sons-of-them and-they-made-pass 

nvvvb risnm V2)nr\ wnop mop^i 

j -: - : - : r- a»- : - l- t 

to-do and-they-gave-themselves-over and-they-read-omens divination and-they-practiced 

inq mm *i^n*ii8 ncDDm; mm TPa jnn 

: <t : »__.._ , . . _ . it : j- ■• : -j- t 

very Yahweh therefore-he-was-angry to-provoke-to-anger-him Yahweh in-eyes-of the-evil 

uaw pn ito t6 r:a Vua oio , i ^Niizra 

v j -- -j- - : " j at t j- •• i" ■ : - *• t : • : 

tribe-of only he-remained not face-of-him from-at and-he-removed-them with-Israel 

mm niso tin uiuJ nV rnim -Diw rnaV m-im 

jt : i : * v - t j t : - i - : «.t : 

Yahweh commandments-of — he-kept not Judah also alone-him Judah 

dno>12o :wv mix btnw nipna iaV 9 i dhtiVn 

- : ■ - it jv -: i- t : • ') •-. : :j— av ■• v: 
and-he-rejected they-had-done that Israel in-customs-of but-they-walked God-of-them 

~ra Djm Dim ^niu^ jnr biz rrirr 

- . L .. . . |- .. _ . - ** t : • -<v t : t : 
in-hand-of and-he-gave-them and-he-afflicted-them Israel 



seed-of on-all-of Yahweh 
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when out-of-face-of-him 

tin iybw\ 



□a^wn iwn 

it • : • jv -: 

he-had-cast-out-them that 

ifr ma ^un 



"TP DW 

■J- A- 

until ones-plundering 



— then-they-made-king David house-of from-together-with Israel he-had-torn 

mm nn«o ^*nt2r» tin dmt n¥i uij ia DjnT 

t : J" - : - ■■ " t : • v <t : tt at : 1 v jt : tt 

Yahweh from-after Israel — Jeroboam and-he-detached Nebat son-of Jeroboam 

-Vaa binty ^a 0^122 mVm riNun c DN , onrn 

t : •• t : * J- : : i"- it : jt t -: it •• v: ■•• : 

in-all-of Israel people-of and-they-walked great sin and-he-caused-to-sin-them 

"iu>n 11)23 :nmn no -j6 nwp iwn duit niN^n 

v - : - t iv • it tST t jv -: it : tt j - 

that until from-her they-departed not he-did which Jeroboam sins-of 

nil iwn3 ria bvn bx^w ~m mm mon 

v * jv -: - t t j- .. •* t ; * v <t : * ■■ 

he-had-spoken as face-of-him from-on Israel — Yahweh he-removed 

inoiN bvn -jN-ifcr bxh D^n map _t ?a T3 

t : - <- t : ■ v ■ - ft" • : - jt t -: t t- : 

land-of-him from-on Israel so-he-was-exiled the-prophets servants-of-him all-of by-hand-of 

Vaara mwN "tVq Na s i24 :mn Di s n iv m-iWN 

V T ' - ' V IV J**T~ IV- 1 ~ I" T 

from- Babylon Assyria king-of and-he-brought the-this the-day until Assyria-DIR 

D'hsoi honoi nidoi nr-nam 

v - • - : - : t -: i" <t- •• t 

and-he-made-Iive and-Sepharvaim and-from-Hamath and-from-Avva and-from-Cuthah 

tin toh*i ^Nitr 1 *-:a nnn rrtnte* nua 

: r- <s" t : • j- : -l- ' : i j" t : 

— and-they-took-possession-of Israel people-of in-place-of Samaria in-cities-of 

tib nv) onau? hVnna •'fin 25 :nnya 1110*1 71*10x2? 

j t jt : • - ■ : • • : - t iv t : l : i" - ' ' j 

not there to-dwell-them at-beginning-of and-he-was in-cities-of-her and-they-lived Samaria 

nihNn tin bna mm rftun mm tin int 

t -: jt v v t <t ; - - : - at : v i :t 

the-lions — among-them Yahweh therefore-he-sent Yahweh — they-feared 

DiAn 'IbNVmwN ibnb f\nm26 :Dna wnn rmi 

the-nations to-say Assyria to-king-of so-they-said among-them killing and-they-were 

tin ijh •* n*? nua h*01jchi h^an iwn 

r : it j ' : j-t : v t • ! • <v -: 

— they-know not Samaria in-cities-of and-you-made-dwell you-have-deported that 

tin oa -rrVutt pNn ^n ua^a 

jt - - : - 1 vat t j" V! i - : ' 

— among-them therefore-he-has-sent the-land god-of law-of 

USWO TIN D^T D^N 1WN3 DfliN DTPO/j biffl 

: v • : jt •• t j* • : t • : 

law-of — knowing there-is-not-them because —them killing and-behold-they 

haw o^h ibNb iiwn -i^a 1^127 :p«n ^h'Vn 

t t <• •• ' v iv - : - v it t j" v: 

there-DIR send-out to-say Assyria king-of then-he-commanded the-land god-of 

nuh oVn d#o origin iwn banana iriN 

: J": 1 : "t t • jv • : • jv -: • _ : i - ■■ <t v 

and-let-them-dwell and-let-them-go from-there you-deported whom from-the-priests one 

inN Nan 28 -pan Tibx uawo tin dti nu) 

jt v t- ' v it t i" v: i- : • v *• : at 

one so-he-came the-land god-of law-of — and-let-him-teach-them there 

VN-rpaa awi fnawn fori iwn □'irpnra 

in-Bethel and-he-lived from-Samaria they-had-deported whom from-the-priests 

D'tbl? vr\"-\29 :mm tin in-p*- tn djin mio vpi 

• j : • - it 1 v j ir l v t jv ■ : 1- 

making but-they-were Yahweh — they-were-to-fear how —them teaching and-he-was 



mnNn 

t -: t 
the-lions 



hand of plunderers, until he had cast 
them out of his sight. 

21 When he had torn Israelf rom the 
house of David, they made Jeroboam 
the son of Nebat king. And Jeroboam 
drove Israel from following the Lord 
and made them commit great sin. 
22 The people of Israel walked in all 
the sins that Jeroboam did. They did 
not depart from them, 23 until the 
Lord removed Israel out of his sight, 
as he had spoken by all his servants 
the prophets. So Israel was exiled 
from their own land to Assyria until 
this day. 

Assyria Resettles Samaria 

24 And the king of Assyria brought 
people from Babylon, Cuthah, Avva, 
Hamath, and Sepharvaim, and placed 
them in the cities of Samaria instead 
of the people of Israel. And they took 
possession of Samaria and lived in its 
cities. 25 And at the beginning of their 
dwelling there, they did not fear the 
Lord. Therefore the Lord sent lions 
among them, which killed some of 
them. 26 So the king of Assyria was 
told, "The nations that you have car- 
ried away and placed in the cities of 
Samaria do not know the law of the 
god of the land. Therefore he has sent 
lions among them, and behold, they 
are killing them, because they do not 
know the law of the god of the land." 
27 Then the king of Assyria com- 
manded, "Send there one of the priests 
whom you carried away from there, 
and let him' go and dwell there and 
teach them the law of the god of the 
land." 28 So one of the priests whom 
they had carried away from Samaria 
came and lived in Bethel and taught 
them how they should fear the Lord. 

i Syriac, Vulgate; Hebrew them 
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"But every nation still made gods 
of its own and put them in the shrines 
of the high places that the Samaritans 
had made, every nation in the cities in 
which they lived. 30 The men of Bab- 
ylon made Succoth-benoth, the men of 
Cuth made Nergal, the men of Hamath 
made Ashima, 31 and the Avvites made 
Nibhaz and Tartak; and the Sepharvites 
burned their children in the fire to 
Adrammelech and Anammelech, the 
gods of Sepharvaim. 32 They also feared 
the Lord and appointed from among 
themselves all sorts of people as priests 
of the high places, who sacrificed for 
them in the shrines of the high places. 
33 So they feared the Lord but also 
served their own gods, after the man- 
ner of the nations f rom among whom 
they had been carried away. 

34 To this day they do according to 
the former manner. They do not fear 
the Lord, and they do not follow the 
statutes or the rules or the law or the 
commandment that the Lord com- 
manded the children of Jacob, whom 
he named Israel. 35 The Lord made a 
covenant with them and commanded 
them, "You shall not fear other gods 
or bow yourselves to them or serve 
them or sacrifice to them, 36 but you 
shall fear the Lord, who brought you 
out of the land of Egypt with great 
power and with an outstretched arm. 
You shall bow yourselves to him, and 
to him you shall sacrifice. 37 And the 
statutes and the rules and the law and 
the commandment that he wrote for 
you, you shall always be careful to do. 
You shall not fear other gods, 38 and 



17:29 a Lucian's recension of 
Septuagint, Syriac, Vulgate, plural 
17:31 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ]n — 

17:31 p :D'pap vtVn 
17:31 p ^nap ■'Tjbk 
17:32 a Lucian's recension of 
Septuagint, Vulgate, plural 



to -iwn niaan a nm nrr-m vitVn *ia 

t <v -: t - j- : J at v: i j 

they-had-made that the-high-places in-house-of and-they-put gods-of-him nation nation 

•^n^o d 1 !^ dpi "W& onnm Ha m whnwn 

j.. . _ . IT r . r . , JV _. v .. JT . j ; j - 

and-men-of there living they which in-cities-of-them nation nation the-Samaritans 

br\i tin to n-n -mtoKi niia niso tin to bi2 

a- : i" v it ■• : - : : j ••. v t v t 

Nergal — they-made Cuth and-men-of Succoth-benoth — they-made Babylon 

nrim to D ,! u)m3i :n/tu>n tin to non 'uhni 

i- : ■ > t •)'- t : it * - : v > t it -: y : - : 

Nibhaz they-made and-the-Avvites Ashima — they-made Hamath and-men-of 

u>Nn bntn tin warp tri-iaon] prnri tint 

in-the-fire children-of-them burning and-the-Sepharvites Tartak 

tin ctnt rn»i.32 ronflo ribx 

— in-fear-of and-they-were Sepharim god-of 

tti»i ni/in ^ri3 brvtepn 



and-they-were high-places priests-of from-ends-of-them 

m mm tin 33 inionn a nm 

j t it : v it - j" : 

they-were Yahweh — the-high-places 

the-nations according-to-manner-of 

□to hjn Di>n 

doing they the-this the-day 

nim tin b*rp 



and— 

and-Anammelech to-Adrammelech 

unb to*i mm 

<v t -: - - at : 

for-them and-they-made Yahweh 

preparing-and-completing 

Dmi3 rn hrvrfox tint d-'nt 

• : i j t v •■ i v: v : a* ••: 

serving they-were gods-of-them but— in-fear-of 

11)34 :d$o nm iVah nu)N 

j- it • it it' v -: 

to from-there — them they-deported which 

DPN D^tnn □•'OiDU7Q3 



W T 

in-house-of for-them 



Yahweh — fearing there-is-not-them the-former according-to-the-manner 

Dtisiwarrt bnpr-p Dto dpni 

or-according-to-rule-of-them according-to-statutes-of-them doing and-there-is-not-them 

him nrc n^N nteaai miroi 

t : <t ■ v -: t : * " : jt ~ : 

Yahweh he-commanded that or-according-to-the-commandment or-according-to-the-law 

mrp rn3»i35 :bxiw iow Dtz> nu)N nftjr tin 

<t : : *- i" t : • i : jt v -: 1 -: - j- : 

Yahweh and-he-cut Israel name-of-him he-set whom Jacob children-of — 

dti'Vn initi tib -ifi*6 disti nm bnN 

j- v: l : i* ) •• j— : - * : t ■ 

gods you-shall-fear not to-say and-he-commanded-them covenant with-them 

iib) D-iinpn n'Vi Dijf) iinrntfn onnN 

and-not you-shall-serve-them and-not to-them you-shall-bow-down and-not other 

□5nN r\bv7\ nu>N nim tin tjn *336 :nm> mam 

v : v t v v -*i t : v r j* ivt 1 : : • 

— you he-brought-up who Yahweh — if but to-them you-shall-sacrifice 

bin nba 

■j t - s : 

great with-power 

iirjrto 

you-shall-bow-down 



Egypt 
j : 

and-to-him 



out-of-land-o: 

iNTn 

AT * 

you-shall-fear 



inN mo: ynm 

j it : — j f 1 

— him being-outstretched and-with-arm 

tint 37 ni-QTn iVi 

v : it : * j : 

and — you-shall-sacrifice and-to-him 

ana nu)N n$am nninni nrpsuton tini D-'pnn 

he-wrote that and-the-commandment and-the-law the-rules and— the-statutc- 

dt6n intd nVi D'o»n _t ?a ntoV tnnwn Dib 

r v: 1 : r j : a- t - t t -.: - 1 j : : v 7 

gods you-shall-fear and-not the-days all-of to-do you-shall-observe to-you 
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iib) inawn *6 DamN Tna ~iu>n mam 38 mnriN 

j : at : j iv : ■ ■ j- 1 v -: : - : r '• -: 

and-not you-shall- forget not with-you I-have-cut that and-the-covenant other 

iKTn ddttjn mm tin "dn •'339 ronriN trrfrN intti 

(St * ty *• vi jt : v p «j- r •• -: j* vi l : i' 

you-shall-fear God-of-you Yahweh — if but other gods you-shall-fear 

*6i4o rca^N -Va to DinN V»ir mrn 

but-not ones-being-hostile-to-you all-of from-hand-of —you he-will-deliver and-he 
doing they the-former according-to-manner-of-them if but they-listened 

nim tin Ltnt m>Nn trian iron 41 

t : v • ••: v *• t j' - j : • - 

Yahweh — fearing the-these the-nations so-they-were 

Mm iom:a -oa nnai) ro 



on^oa TINT 

formed-images-of-them and— 



as children -of -them and-children-of children-of-them also serving they-were 

:mn DiTi "tp tribi? dpi bnaN iwd 

rv - j - i~ • j- t -: < t 

the-this the-day to doing they fathers-of-them they-did 

btnw' ybn hVn -p pwinV uftu? ruwa Trn 18 

A" t : * i v jv it ■■ ' v - J- : t j- : • • : r 

Israel king-of Elah son-of to-Hoshea three in-year-of and-he-was 

worn ohIwj -p 2 :rmrp tin -p mpm tt^q 

t t <•• t : ■ : v ' v it : ' v jv it t 1 v jt'- : ■ '-j- t 

year and- five twenty son-of Judah king-of Ahaz son-of Hezekiah he-reigned 

nbvftvz *fro niu> jremi onto iaVoa mn 

•at t ■ ' v~ T t t - •■ t <•:•.•: : t : jt t 

in-Jerusalem he-reigned year and-nine and-twenty when-to-reign-him he-was 

Tin -iuro ton 3 mnat "na na ion du>i 

j.. ... it t ' -j — it : - : i* -: • j- : 

in-eyes-of the-right and-he-did Zechariah daughter-of Abi mother-of-him and-name-of 

Ton |NiH4 :roa tpi nvv nu>N Vaa mm 

J- " J I* T J- T IT T V -: J ! fST : 

he-removed he father-of-him David he-had-done that according-to-all Yahweh 

tin rnai naaran tin Hauft ninan tin 

— and-he-cut-down the-stone-pillars — and-he-smashed the-high-places — 

mi>n nt^D ~iu>n nu>nan wra hnai rnuten 

jt t v ~: v .i. - - : - ■ : at •• -: it 

Moses he-had-made that the-bronze serpent-of and-he-crushed-to-pieces the-Asherah 

f> unvpn y bmw -un ro hann D^nn "td «j 

j- : '- : •• t : • r* : < t t ■• t <• t - j- 

to-him making-go-up'in-smoke Israel people-of they-were the-those the-days until for 

noa Va-iur -tt?n mmas :|nu>ru ft -Nip"! 

at t t : ■ I- v: jt 1 it : ■■. : i t': • - 

he-trusted Israel God-of in-Yahweh Nehushtan —him and-they-called 

ro iwni rn-im ,{ ?aa inaa mn -*6 rnriNi 

l t jv -: - t : j" : - • t jt t t -: - : 

they-were nor-who Judah kings-of among-all-of like-him he-was not and-after-him 

hbu>n mnNQ no -*6 nima bain 6 mjaV 

: * - a t -: t - • • it t i- i _ . . - itt : 

but-he-kept from-after-him he-departed not on-Yahweh and-he-held-fast before-him 

mm 7 :nu)b tin mm ms nu>N rnteo 

iv v it : jt • v — . t : • 

Moses — Yahweh he-commanded that commandments-of-him 
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you shall not forget the covenant that 
I have made with you. You shall not 
fear other gods, 39 but you shall fear 
the Lord your God, and he will de- 
liver you out of the hand of all your 
enemies." 40 However, they would not 
listen, but they did according to their 
former manner. 

41 So these nations feared the Lord 
and also served their carved images. 
Their children did likewise, and their 
children's children — as their fathers 
did, so they do to this day. 

Hezekiah Reigns in Judah 

1Q In the third year of Hoshea 
O son of Elah, king of Israel, 
Hezekiah the son of Ahaz, king of Ju- 
dah, began to reign. 2 He was twenty- 
five years old when he began to reign, 
and he reigned twenty-nine years in 
Jerusalem. His mother's name was Abi 
the daughter of Zechariah. 3 And he 
did what was right in the eyes of the 
Lord, according to all that David his 
father had done. 4 He removed the high 
places and broke the pillars and cut 
down the Asherah. And he broke in 
pieces the bronze serpent that Moses 
had made, for until those days the peo- 
ple of Israel had made offerings to it 
(itwascalledNehushtan).' 5 He trusted 
in the Lord, the God of Israel, so that 
there was none like him among all the 
kings of Judah after him, nor among 
those who were before him. 6 For 
he held fast to the Lord. He did not 
depart from following him, but kept 
the commandments that the Lord 
commanded Moses. 7 And the Lord 
was with him; wherever he went out, 
he prospered. He rebelled against the 
king of Assyria and would not serve 
him. 8 He struck down the Philistines 

' Nehushtan sounds like the Hebrew for both 
bronze and serpent 
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as far as Gaza and its territory, from 
watchtower to fortified city. 

9 In the fourth year of King Heze- 
kiah, which was the seventh year of 
Hoshea son of Elah, king of Israel, 
Shalmaneser king of Assyria came up 
against Samaria and besieged it, 10 and 
at the end of three years he took it. In 
the sixth year of Hezekiah, which was 
the ninth year of Hoshea king of Is- 
rael, Samaria was taken. 11 The king of 
Assyria carried the Israelites away to 
Assyria and put them in Halah, and 
on the Habor, the river of Gozan, and 
in the cities of the Medes, 12 because 
they did not obey the voice of the 
Lord their God but transgressed his 
covenant, even all that Moses the ser- 
vant of the Lord commanded. They 
neither listened nor obeyed. 

Sennacherib Attacks Judah 

13 In the fourteenth year of King 
Hezekiah, Sennacherib king of As- 
syria came up against all the fortified 
cities of Judah and took them. 14 And 
Hezekiah king of Judah sent to the 
king of Assyria at Lachish, saying, 
"I have done wrong; withdraw from 
me. Whatever you impose on me I 
will bear." And the king of Assyria 
required of Hezekiah king of Judah 
three hundred talents' of silver and 
thirty talents of gold. 15 And Heze- 
kiah gave him all the silver that was 
found in the house of the Lord and 
in the treasuries of the king's house. 
16 At that time Hezekiah stripped the 
gold from the doors of the temple of 
the Lord and from the doorposts that 
Hezekiah king of Judah had overlaid 
and gave it to the king of Assyria. 
> 7 And the king of Assyria sent the 
Tartan, the Rab-saris, and the Rab- 
shakeh with a great army from La- 
chish to King Hezekiah at Jerusalem. 
And they went up and came to Jeru- 
salem. When they arrived, they came 

1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
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and stood by the conduit of the up- 
per pool, which is on the highway to 
the Washer's Field. 18 And when they 
called for the king, there came out to 
them Eliakim the son of Hilkiah, who 
was over the household, and Shebnah 
the secretary, and Joah the son of 
Asaph, the recorder. 

19 And the Rabshakeh said to them, 
"Say to Hezekiah, 'Thus says the great 
king, the king of Assyria: On what 
do you rest this trust of yours? 20 Do 
you think that mere words are strat- 
egy and power for war? In whom do 
you now trust, that you have rebelled 
against me? 21 Behold, you are trust- 
ing now in Egypt, that broken reed 
of a staff, which will pierce the hand 
of any man who leans on it. Such is 
Pharaoh king of Egypt to all who trust 
in him. 22 But if you say to me, "We 
trust in the Lord our God," is it not 
he whose high places and altars Hez- 
ekiah has removed, saying to Judah 
and to Jerusalem, "You shall wor- 
ship before this altar in Jerusalem"? 
23 Come now, make a wager with 
my master the king of Assyria: I will 
give you two thousand horses, if you 
are able on your part to set riders on 
them. 24 How then can you repulse a 
single captain among the least of my 
masters servants, when you trust in 
Egypt for chariots and for horsemen? 
2 5 Moreover, is it without the Lord 
that I have come up against this place 
to destroy it? The Lord said to me, Go 
up against this land, and destroy it."' 

26 Then Eliakim the son of Hilkiah, 
and Shebnah, and Joah, said to the 
Rabshakeh, "Please speak to your ser- 
vants in Aramaic, for we understand 
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it. Do not speak to us in the language 
of fudah within the hearing of the 
people who are on the wall." "But 
the Rabshakeh said to them, "Has my 
master sent me to speak these words 
to your master and to you, and not to 
the men sitting on the wall, who are 
doomed with you to eat their own 
dung and to drink their own urine?" 

28 Then the Rabshakeh stood and 
called out in a loud voice in the lan- 
guage of Judah: "Hear the word of the 
great king, the king of Assyria! 29 Thus 
says the king: 'Do not let Hezekiah de- 
ceiveyou, for he will not be able to de- 
liver you out of my ' hand. 3 °Do not let 
Hezekiah make you trust in the Lord 
by saying, The Lord will surely de- 
liver us, and this city will not be given 
into the hand of the king of Assyria.' 
31 Do not listen to Hezekiah, for thus 
says the king of Assyria: 'Make your 
peace with me 2 and come out to me. 
Then each one of you will eat of his 
own vine, and each one of his own fig 
tree, and each one of you will drink 
the water of his own cistern, 32 until 
I come and take you away to a land 
like your own land, a land of grain and 
wine, a land of bread and vineyards, 
a land of olive trees and honey, that 
you may live, and not die. And do not 
listen to Hezekiah when he misleads 
you by saying, "The Lord will deliver 
us." 33 Has any of the gods of the na- 
tions ever delivered his land out of the 
hand of the king of Assyria? 34 Where 
are the gods of Hamath and Arpad? 
Where are the gods of Sepharvaim, 
Hena, and Ivvah? Have they deliv- 
ered Samaria out of my hand? 35 Who 
among all the gods of the lands have 
delivered their lands out of my hand, 
that the Lord should deliver Jerusa- 
lem out of my hand?' " 

3 6 But the people were silent and 
answered him not a word, for the 

' Hebrew his 2 Hebrew;WrtA:e a blessing with me 
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18:29 a many Hebrew manuscripts 

of eastern Masoretes, Septuagint 

(except codex Vaticanus), Syriac, 

Targums, Vulgate, 'TO 
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-run rftan riNt;ai T»rf?K mrp yaw -raw 

j- : t ■ : t jt t : 1 av v: jt : i~ t jv ~: 

for prayer therefore-lift-up God-of-you Yahweh he-has-heard that 

lt : ■ ' v jv - -j- : - t- it t : • - 

to Hezekiah the-King servants-of when-they-came the-one-being-left 

inn nynx -bn jnoN'n nn m^ur bn'? -ion»i6 

j av •■ i -: v * i i J t : r : v t ■•' < - 

thus master -of- you to you-are-to-say thus Isaiah to-him and-he-said 

nu?N nubw tu?n bnmn »:sn nth "Vn nin' 1 ion 

sv -: t : - t J".- -: • t : - <*• : ■ t - t : j- t 

which you-have-heard which the-words because-of be-you-afraid not Yahweh he-says 

nn in jna ^an7 :tin nreta "^n nj?a i£na 

spirit in-him putting behold-I — n 

rrftsni i2nN : ? 

J- : - ■ : a : - : 

and-I-will-make-fall-him to-land-of-him and-he-shall-return rumor so-that-he-shall-hear 

^tVo tin kso»i npurm nuns :inNn mnn 

' v jv v t : ■ - •■• t - t T" i : - : v w - 

king-of — and-he-found Rabshakeh and-he-returned in-land-of-him by-the-sword 

ruroVn yoa *a ybu) •n nan'? -^d orf?a hwn 

r t ■ i- t r - t j- at : • - it : ■ 

from-Lachish he-had-departed that he-heard for Libnah against fighting Assyria 

Nsr nan -i/jn 1 ? b "T^Q n I?D1^ P 1 ?^?! 9 

he-has-gone-out behold to-say Cush king-of Tirhakah as-to now-he-heard 



Assyria king-of young-men-of they-have-reviled 

nun yauh 

jt : it : r j- t : 



king's command was, "Do not an- 
swer him." 37 Then Eliakim the son 
of Hilkiah, who was over the house- 
hold, and Shebna the secretary, and 
Joah the son of Asaph, the recorder, 
came to Hezekiah with their clothes 
torn and told him the words of the 
Rabshakeh. 

Isaiah Reassures Hezekiah 

1Q As soon as King Hezekiah 
^/ heard it, he tore his clothes and 
covered himself with sackcloth and 
went into the house of the Lord. 
2 And he sent Eliakim, who was over 
the household, and Shebna the secre- 
tary, and the senior priests, covered 
with sackcloth, to the prophet Isaiah 
the son of Amoz. 3 They said to him, 
"Thus says Hezekiah, This day is a 
day of distress, of rebuke, and of dis- 
grace;childrenhavecome to the point 
of birth, and there is no strength to 
bring them forth. 4 It may be that the 
Lord your God heard all the words 
of the Rabshakeh, whom his master 
the king of Assyria has sent to mock 
the living God, and will rebuke the 
words that the Lord your God has 
heard; therefore lift up your prayer 
for the remnant that is left." 5 When 
the servants of King Hezekiah came 
to Isaiah, 6 Isaiah said to them, "Say 
to your master, 'Thus says the Lord: 
Do not be afraid because of the words 
that you have heard, with which the 
servants of the king of Assyria have 
reviled me. 'Behold, I will put a spirit 
in him, so that he shall hear a rumor 
and return to his own land, and I will 
make him f all by the sword in his own 
land.'" 

Sennacherib Defies the Lord 

8 The Rabshakeh returned, and 
found the king of Assyria fighting 
against Libnah, for he heard that the 
king had left Lachish. 9 Now the king 
heard concerning Tirhakah king of 
Cush, "Behold, he has set out to fight 



19:5 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, V — 
19:9 b sic L; many Hebrew 
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against you." So he sent messengers 
again to Hezekiah, saying, 10 "Thus 
shall you speak to Hezekiah king of 
(udah: 'Do not let your God in whom 
you trust deceive you by promising 
that Jerusalem will not be given into 
the hand of the king of Assyria. « Be- 
hold, you have heard what the kings 
of Assyria have done to all lands, de- 
voting them to destruction. And shall 
you be delivered? 12 Have the gods of 
the nations delivered them, the na- 
tions that my fathers destroyed, Go- 
zan, Haran.Rezeph, and the people of 
Eden who were in Telassar? " Where 
is the king of Hamath, the king of 
Arpad, the king of the city of Sephar- 
vaim, the king of Hena, or the king of 
Ivvah?' " 

Hezekiah's Prayer 

14 Hezekiah received the letter from 
the hand of the messengers and read 
it; and Hezekiah went up to the house 
of the Lord and spread it before the 
Lord. 15 And Hezekiah prayed before 
the Lord and said: "O Lord, the God 
of Israel, enthroned above the cheru- 
bim, you are the God, you alone, of 
all the kingdoms of the earth; you 
have made heaven and earth. ^In- 
cline your ear, O Lord, and hear; 
open your eyes, O Lord, and see; and 
hear the words of Sennacherib, which 
he has sent to mock the living God. 
''Truly, O Lord, the kings of Assyria 
have laid waste the nations and their 
lands 18 and have cast their gods into 
the fire, for they were not gods, but 
the work of men's hands, wood and 
stone. Therefore they were destroyed. 
19 So now, O Lord our God, save us, 
please, from his hand, that all the 
kingdoms of the earth may know that 
you, O Lord, are God alone." 

Isaiah Prophesies 
Sennacherib's Fall 

20 Then Isaiah the son of Amoz sent 
to Hezekiah, saying, "Thus says the 
Lord, the God of Israel: Your prayer to 



19:14 a Lucian's recension of 
Septuagint, Targum manuscripts, 
singular 

19:14 b 1 Hebrew manuscript, 
Lucian's recension of Septuagint, and 
Isaiah 37:14, lnN — ; read thus? 
1 9: 16 b read, with a f ew Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate and Isaiah, nbu? 



nmb irrptn -bx u6vbn r6w»i nun im unbrb 

i *• it : v • t : ~ j- : * - t t " 1 at • j" t • : 

to-say Hezekiah to messengers and-he-sent so-he-did-again with-you to-f ight 

xfp^ _ Va n&aV nTirr -ybn in'pjn -bx inn^n nipio 

let-him-deceive-you not to-say Judah king-of Hezekiah to you-shall-say thus 

tfwrv jnan t6 nb*6 in non nnN nuw wribx 

• - t j: * *• t ■ < a i *jt - jv -: 1 v v: 

Jerusalem she-shall-be-given not to-say in-him trusting you whom God-of-you 

wv nu>N rm nvnu) r\m i nan u nwx rfya Tn 

they-have-done what — you-have-heard you behold Assyria king-of in-hand-of 

nnw Donnr6 nimNn -bib n=iw« "obn 

it - : at ■ -: r : i t -: t t : •) ~ j** : - 

and-you to-devote-to-destruction-them the-lands to-all-of Assyria kings-of 

innw nwa bun Tibx. orm d^nnw :bvm 

j ~: • jv ~: * - <" v: t . . - ,.. T . 

they-destroyed that the-nations gods-of — them ?-they-have-delivered you-shall-be-delivered 

n#N ]iv -^ni n^ni inn -nan jra -n« TiinN 

who Eden and-people-of and-Rezeph Haran and— Gozan — fathers-of-me 

Tvb ibm nana ^o-i nan -ybn i*Ni3 n&aVnn 

j- t 1 v iv t : - ' v jv t -: 1 v iv < - it - : * 

to-the-city and-king Arpad and-king-of Hamath king-of where-he in-Telassar 

td aonaen tin mm npnw :m»i pan nTiao 

j- • *j - t ! — v st : ' f- • - it * I l — ■■ • at : - : 

from-hand-of the-letters — Hezekiah and-he-received or-Ivvah Hena Sepharvaim 

inunan nin^ na 'bvh b DNnpn tra«ban 

y::'- t : j- a- t': * - i* t : - - 

and-he-spread-out-him Yahweh house-of and-he-went-up and-he-called-out-them the-messengers 

nfrp Snm "mrp ^£3^ inbrn Iannis inm 1 vsb in'ptn 

t : - - t : j" : • t 1 - : • it : j- : • it'* : * 

Yahweh and-he-said Yahweh before Hezekiah and-he-prayed Yahweh before Hezekiah 

bib iiiib bnb»n Nin -nna odnnn nw s *?i<nw ^ribx. 

t ; 1 : - : V: it < t - •*«.:- j" •■ t : • <■■ v: 

to-all-of alone-you the-God he you the-cherubim sitting Israel God-of 

nun i6 :y nan tini own tin irfc>y nna n&n niibnn 

incline the-earth and— the-heaven — you-have-made you the-earth kingdoms-of 

nrn n« ybwi n*oi yry nirr np.a p/iwi fym irnrp 

words-of — and-hear and-see eyes-of-you Yahweh open and-hear ear-of-you Yahweh 

mn 11 uimiy :ti wrbx nnnV binVw nu>N ynmo 

at : lt : t it J" V! ' i" t : t : jv ~: * ** : - 

Yahweh truly alive God 

roma tiki nmn 

it : - v : i" 

land-of-them and— the-nations — 

-08 »a nan wffox i6 b uwn nwribx -m urmis 

j. t " • v: " A" t iy ■■ v: v j : t : 

if but they gods not for in-the-fire gods-of-them — and-they-have-put 

mn 11 hnuii9 :Dna^i pNi vu on« t nwpn 

jt : t - : 1 : - : 1- 1 v iv t 1 J" -it t i**: s- -: - 

Yahweh so-now therefore-they-destroyed-them and-stone wood man hands-of work-of 

nia^oo -Va ijrri h*q umifin irn'Va 

j : : - t : r*: at • it j- ■■ vi 

kingdoms-of all-of that-they-may-know from-hand-of-him please save-us God-of-us 

-p mw n t 7U>*i2o i-rrnn^ o ,, ri : 78 mn 11 nna ^ vn^^ 

1 v jt : r : - : * - ' iv - : r v: jt : -jt - j* ' v t t 

son-of Isaiah then-he-sent alone-you God Yahweh you that the-earth 

nwa bk^w Tibx hin" 1 nna _ n!D nb*6 in'ptn _: 7N vina 

'.* -: •• t : • j" v: t : <- t i a - it 1 ' : • 1 x 

what Israel God-of Yahweh he-says thus to-say Hezekiah to Amoz 



to-taunt he-has-sent-him which Sennacherib 

m n-iwi* »abn ^nnn 

Assyria kings-of they-have-laid-waste 
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nmn nt2i :ti173u> ton 



j- •• : - v -i- •• t : s — : • 

the-word this I-have-heard Assyria king-of Sennacherib as-to to-me you-have-prayed 

rfnnn f? ruxh nh vbv mrp 

: ' : jt-: t ' : t t at t it : jv • v -: 

virgin-of to-you she-scorns to-you she-despises on-him Yahweh he-has-spoken that 

73 tin 22 robw-iT na rurin u>*n Vnn** "na 

<■ V * it T : i- T • ■' j ' v -: - 1 

Jerusalem daughter-of she-shakes head behind-you Zion daughter-of 



whom 

Vip nionn 

'ts t j * -: 

voice you-have-raised 

T323 ibiniir 

j-: I- t : ■ 

by-hand-of Israel 

'an a5na 



n£rm 

t : - 



and-against and-you-have-reviled 



73 

whom 



nam 

t : - *• 
you-have-taunted 



and-you-have-lifted 



Holy-One-of against eyes-of-you heights 

"iQrirn \j*tk I nnn 

•j* i j : v - t ~: t : j- ■• 

chariot-of-me with-chariot and-you-have-said Lord you-have-taunted messengers-of-you 

noip rrDNi run*? tdt onn oi~io tpVp tin 

<- I ! v : At! j" : :- i* t j : ■ v* t j- -: 

height-of and-I-have-cut-down Lebanon recesses-of mountains height-of I-have-gone-up I 

n&p riVo nNinNi ruha Tinao rna 

'* 'j: tt: t: j:* tt-: 

end-of -her place-of -lodging-of and-I-have-entered cypresses-of -him choicest-of cedars-of -him 

ont 073 wrch Trip ^N24 riVona iir 



foreign waters and-I-drank 



I-dug 



I 



?-not 

DTE 

old-time 



I T 

Egypt streams-of 



7373^ 

for-from-days-of 



ill-of 

i-did T 

»rtfw 



73JJ3 

- t : 

feet-of-me 

JT 

— her 



fertile-land-of-him forest-of 

_t l?a nn*n 

with-sole-of and-I-caused-to-dry-up 

pimab nuraw 

' t i" : t : <- t 

for-from-distant you-have-heard 

rrrwan nny rrmsn 

- -j : - • : t • - : jt - t is* : ~ I* 

heaps to-turn-into-desolation that-you-shall-be I-cause-to-come-her now and-I-planned-her 

T -nsp jrrawe :nma onu 

power short-of and-ones-inhabiting-of-them fortified cities being-ruined 

rnto b awu rri refrn inn 

'.' T V <" T A "- l- 

field vegetation-of they-are and-they-are-confounded they-are-dismayed 

:nnp nsiwi niia c Tim Kurt pTi 

it 't i" : • lt " : - j- -: v v ' - J* 

something-grown before and-blighted-thing housetops grass-of what-is-green and-green-plant-of 

srmnn ruo tut wto winjm ?rnau>i27 

j':v - : r i« : • : att ~: ■>'::■: 

to-rage-you and— I-know and-to-come-in-you and-to-go-out-you but-to-sit-you 

he-has-come-up and-complacent-one-of-you against-me to-rage-you because against-me 

Tns&a ^tnp-i ^fNa T)n "nnw) rima 

in-lips-of-you and-bridle-of-me in-nose-of-you hook-of-me therefore-I-will-put in-ears-of-me 

rri&n rf> Tin 29 :na n^a ~w& rrra T>jrfctt>ni 

t j p : v : it t jt v -: 1 vtv- ' • J* -: - 

the-sign for-you and-this on-her you-came which on-the-way and-I-will-turn-back-you 



19:23 p 3T3 

19:26 b Lucian's recension of Septuagint, (Syriac, Targums, Vulgate) put toe, before 

19:26 c Lucian's recension of Septuagint (Syriac, Targums) put cbc, before; not present in Vulgate 



me about Sennacherib king of Assyria 
I have heard. 21 This is the word that 
the Lord has spoken concerning him: 

"She despises you, she scorns 
you — 

the virgin daughter of Zion; 
she wags her head behind you — 
the daughter of Jerusalem. 

22 " Whom have you mocked and 

reviled? 
Against whom have you 

raised your voice 
and lifted your eyes to the 

heights? 
Against the Holy One of 

Israel! 

23 By your messengers you have 

mocked the Lord, 
and you have said, 'With my 
many chariots 
I have gone up the heights of the 
mountains, 
to the far recesses of Lebanon; 
I felled its tallest cedars, 
its choicest cypresses; 
I entered its farthest lodging 
place, 

its most f ruitf ul forest. 

24 I dug wells 

and drank f oreign waters, 
and I dried up with the sole of 
my foot 
all the streams of Egypt.' 

25 " Have you not heard 

that I determined it long ago? 
I planned from days of old 

what now I bring to pass, 
that you should turn fortified 
cities 

into heaps of ruins, 

26 while their inhabitants, shorn of 

strength, 
are dismayed and confounded, 
and have become like plants of 
the field 
and like tender grass, 
like grass on the housetops, 
blighted before it is grown. 

27 "But I know your sitting down 

and your going out and 

coming in, 
and your raging against me. 

28 Because you have raged 

against me 
and your complacency has 
come into my ears, 
I will put my hook in your nose 

and my bit in your mouth, 
and I will turn you back on the 
way 

by which you came. 
29 "And this shall be the sign for 
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you: this year eat what grows of itself, 
and in the second year what springs of 
the same. Then in the third year sow 
and reap and plant vineyards, and eat 
their fruit. 30 And the surviving rem- 
nant of the house of Judah shall again 
take root downward and bear fruit 
upward. 31 For out of Jerusalem shall 
go a remnant, and out of Mount Zion 
a band of survivors. The zeal of the 
Lord will do this. 

3 2 "Therefore thus says the Lord 
concerning the king of Assyria: He 
shall not come into this city or shoot 
an arrow there, or come before it with 
a shield or cast up a siege mound 
against it. 33 By the way that he came, 
by the same he shall return, and he 
shall not come into this city, declares 
the Lord. 3< <For I will defend this city 
to save it, for my own sake and for the 
sake of my servant David." 

35 And that night the angel of the 
Lord went out and struck down 
185,000 in the camp of the Assyr- 
ians. And when people arose early 
in the morning, behold, these were 
all dead bodies. 36 Then Sennacherib 
king of Assyria departed and went 
home and lived at Nineveh. 37 And 
as he was worshiping in the house of 
Nisroch his god, Adrammelech and 
Sharezer, his sons, struck him down 
with the sword and escaped into the 
land of Ararat. And Esarhaddon his 
son reigned in his place. 

Hezekiah's lllnessand Recovery 
~}f\ In those days Hezekiah be- 
Z-\) came sick and was at the point 
of death. And Isaiah the prophet the 
son of Amoz came to him and said to 
him, "Thus says the Lord, 'Set your 
house in order, for you shall die; you 
shall not recover.' " 2 Then Hezekiah 
turned his face to the wall and prayed 
to the Lord, saying, 3 "Now, O Lord, 



20:2 a many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targum 
manuscript, and Isaiah 38:2 add 



tt^no rrjwn mwm mao ruwn Vdn 

A* T I' " - ;TT- - ' T TT- < T 

what-springs-up-of -itself the-second and-in-the-year what-grows-of -itself the-year eat 

:Dna foNi d-Vj-d mum nxpi lint mi^wn njwn 

it : ■ ; : ■ : i* T : > : ' : *J i i s : ■ • : - jt t - 

fruit-of-them and-eat vineyards and-plant and-reap sow the-third then-in-the-year 

T\vnb ww nnNwan mim vra no"6a nao^o 



t at : v j it t : ■ - -jt : ** s- *■ : t : t : 

to-below root the-remaining Judah house-of survivor-of and-she-shall-do-again 

N^n b^wrra *3 3i irbvnb 

j" ■■ ■ - t t : it : 

to-above-DIR 



.... j.. .. - - T - <- 

remnant she-shall-go-out out-of-Jerusalem for 



na nwi 

t* : jt t : 

fruit and-he-shall-make 

nno nu^ai 

j- ■■ it ■■ : 

Zion from-Mountain-of and-survivor 



p*?32 :nRT -n&pn ° : mm n$up p*V 

for-thus this she-will-do — Yahweh zeal-of 

nRtn Tpn -hx n't nV mwN f?o _t ?N mm -ion -na 

- J' T V T < ' VJV V T : <- T I 

the-this the-city into he-shall-come not Assyria king-of as-to Yahweh he-says thus 

-iib) rio nnoip 1 -nVi yn nu) nnv -nVi 

i : * ** t uv :'-J i : 'a- it r; i : 

shield he-shall-come-befbre-her and-not arrow there he-shall-shoot and-not 

nt :rbbv rvbv na^ 

i t v -: ' v JV - it : t iv t ' j : • 

he-came that by-the-way siege-mound against-her 

-dn: nt vb riN-rn myn _t 7Nl 

■-. : it } •) - J" T v : 

declaration-of he-shall-come not the-this the-city and-into 



and-not 

J T 

by-her 

:mm 

it : 
Yahweh 



he-shall-cast-up 

A T 

he-shall-return 

tprfpi •'iiJoV nirwin*? ntftn myn _: ?n »piaxj34 

and-for-the-sake-of for-the-sake-of-me to-save-her the-this the-city to and-I-will-defend 

nim ™^o |ns»i k-inn nWn Vmas :«qb in 

t : * j- : - j - t : j- - ■ : - r : - r t 

Yahweh angel-of and-he-went-out the-that in-the-night and-he-was servant-of-me David 

n^N nwom D'-jiow hno m#N ninoa ¥n 

•vat it * -: - r : -jt ■■ - j"-* - : 1 — 

thousand and-five eighty hundred Assyria in-camp-of and-he-struck-down 

PDM36 :dtjo anas dVd n-im n^in lo^un 

then-he-set-out dead 

:ny»n 

at-Nineveh and-he-lived Assyria king-of Sennacherib 

■^QTrNi rn -t ?N irra mnnwp Nin ^H 37 

and-Adrammelech god-of-him Nisroch house-of bowing-down-in-worship he and-he-was 

nam mnn man mmnun 

t )" : v v - j'-. • t t <v : - : 

and-they with-the-sword they-struck-down-him — and-Sharezer 

:vnnn i:n nmoN f?o»i miN 

it : - 1 : 1 j - - i" ' *j : ■ ~ at t -: 

in-place-of -him son-of -him Esarhaddon and-he-reigned Ararat 

inw*' r^N NTi mo*? imptn rbn Dnn o , o»a 1 20 

t : - : t " jt- at it*" : • jt t " t j* t - 

Isaiah to-him and-he-came to-die Hezekiah he-became-ill the-those in-the-days 

is mm "ion -na i^n ton^i trnan pIqn -p 

j- t : <- t 1 t •• v • t - ' T ' V 

command Yahweh he-says thus to-him and-he-said the-prophet Amoz son-of 

na tin a 3D»i2 :mnn nVi hdn no ^ ^rrrnV 

it t v j iv : 1* ) : it - ;•• -j* ' v - : 

face-of-him — then-he-turned you-shall-live and-not you dying for for-house-of-you 

nS "idt nirp njN3 honV mm _: ?n V^sn 4 ! mpn -^n 

t t : t : jt t 1 it : v l A . _ 

please remember Yahweh ah-now to-say Yahweh to and-he-prayed the-wall to 



t : 

bodies all-of-them and-behold in-the-morning and-they-did-early 

mwN -^q nnnjp n^>»i ^1 

and-he-returned and-he-went 



pN lobqj 

land-of they-escaped 
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-iwn nN 

sv -: J" 

that 



d^z> nzrVni haNn TiaV ToVnnn 

t jt - : v v: iv • v t : • : j- - : ■ 

whole and-with-heart in-faithfulness before-you I-have-walked-about 

tph :VtTA in'ptn ii'i tpuw atom 

and-he-was great weeping Hezekiah and-he-wept I-have-done in-eyes-of-you and-the-good 

r^N mn mm nmi mbTin mpn Nir nV imyur 

IT " T T I - I AT I* I" T T T J T I ~ I 

to-him he-was Yahweh and-word-of the-middle the-city he-had-gone-out not Isaiah 

-ion TD vail "TAJ in»pm -Vn rnoNi n-wsnbNb 

<~ t i • - • : jt'- : • v t : - t : j i 

he-says thus people-of-me leader-of Hezekiah to and-you-are-to-say return to-say 

tin TPtn ynbsm tin tuj/ju> tin in b -t 7N mm 

i* t ' v t • : v • : - t ' * t j* t •■ v: t : 

— I-have-seen prayer-of-you — I-have-heard father-of-you David God-of Yahweh 

rra nVpn ^Vwn bi»a nan ^rurai 



house-of you-shall-go-up 



and-from-hand-of 



the-third on-the-day to-you 

niu> rnfry won to 1 

... v | s T 

ten five-of days-of-you 

nmn -pun nNi 



T T 

year 



healing behold-I tears-of-you 
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please remember how I have walked 
before you in faithfulness and with 
a whole heart, and have done what 
is good in your sight." And Heze- 
kiah wept bitterly. 4 And before Isaiah 
had gone out of the middle court, 
the word of the Lord came to him: 
5 "Turn back, and say to Hezekiah the 
leader of my people, Thus says the 
Lord, the God of David your f ather: 
I have heard your prayer; I have seen 
your tears. Behold, I will heal you. On 
the third day you shall go up to the 
house of the Lord, 6 and I will add 
fifteen years to your life. I will deliver 
you and this city out of the hand of 
the king of Assyria, and I will def end 
this city for my own sake and for my 
servant David's sake." 7 And Isaiah 
said, "Bring a cake of figs. And let 
them take and lay it on the boil, that 
he may recover." 

8 And Hezekiah said to Isaiah, 
"What shall be the sign that the Lord 
will heal me, and that I shall go up to 
the house of the Lord on the third 
day?" 9 And Isaiah said, "This shall 
be the sign to you from the Lord, 
that the Lord will do the thing that 
he has promised: shall the shadow 
go forward ten steps, or go back ten 
steps?" And Hezekiah answered, 
"It is an easy thing for the shadow 
to lengthen ten steps. Rather let the 
shadow go back ten steps." » And Isa- 
iah the prophet called to the Lord, 
and he brought the shadow back ten 
steps, by which it had gone down on 
the steps of Ahaz. 

Hezekiah and the 
Babylonian Envoys 

12 At that time Merodach-baladan 
the son of Baladan, king of Babylon, 
sent envoys with letters and a present 
to Hezekiah, for he heard that Heze- 
kiah had been sick. > 3 And Hezekiah 
welcomed them, and he showed them 
all his treasure house, the silver, the 
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gold, the spices, the precious oil, his 
armory, all that was found in his 
storehouses. There was nothing in his 
house or in all his realm that Hezekiah 
did not show them. i 4 Then Isaiah the 
prophet came to King Hezekiah, and 
said to him, "What did these men 
say? And from where did they come 
to you?" And Hezekiah said, "They 
have come f rom a far country, from 
Babylon." 15 He said, "What have they 
seen in your house?" And Hezekiah 
answered, "They have seen all that is 
in my house; there is nothing in my 
storehouses that I did not show them." 

i 6 Then Isaiah said to Hezekiah, 
"Hear the word of the Lord: " Be- 
hold, the days are coming, when all 
that is in your house, and that which 
your fathers have stored up till this 
day, shall be carried to Babylon. Noth- 
ing shall be left, says the Lord, i 8 And 
some of your own sons, who shall be 
born to you, shall be taken away, and 
they shall be eunuchs in the palace of 
the king of Babylon." > 9 Then Heze- 
kiah said to Isaiah, "The word of the 
Lord that you have spoken is good." 
For he thought, "Why not, if there will 
be peace and security in my days?" 

2»The rest of the deeds of Hezekiah 
and all his might and how he made 
the pool and the conduit and brought 
water into the city, are they not writ- 
ten in the Book of the Chronicles of 
the Kings of Judah? 2' And Hezekiah 
slept with his fathers, and Manasseh 
his son reigned in his place. 

Manasseh Reigns in Judah 

"1 Manasseh was twelve years 
/- I old when he began to reign, 
and he reigned fifty- five years in 
Jerusalem. His mother's name was 
Hephzibah. 2 And he did what was 
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evil in the sight of the Lord, accord- 
ing to the despicable practices or the 
nations whom the Lord drove out 
before the people of Israel. 3 For he 
rebuilt the high places that Heze- 
kiah his father had destroyed, and he 
erected altars for Baal and made an 
Asherah, as Ahab king of Israel had 
done, and worshiped all the host of 
heaven and served them. 4 And he 
built altars in the house of the Lord, 
of which the Lord had said, "In Jeru- 
salem will I put my name." 5 And he 
built altars for all the host of heaven 
in the two courts of the house of the 
Lord. 6 And he burned his son as an 
offering' and used fortune-telling 
and omens and dealt with medi- 
ums and with necromancers. He did 
much evil in the sight of the Lord, 
provoking him to anger. 7 And the 
carved image of Asherah that he had 
made he set in the house of which the 
Lord said to David and to Solomon 
his son, "In this house, and in Jeru- 
salem, which I have chosen out of all 
the tribes of Israel, I will put my name 
forever. »And I will not cause the feet 
of Israel to wander anymore out of 
the land that I gave to their fathers, 
if only they will be careful to do ac- 
cordingto all that I havecommanded 
them, and according to all the Law 
that my servant Moses commanded 
them." 9 But they did not listen, and 
Manasseh led them astray to do more 
evil than the nations had done whom 
the Lord destroyed before the people 
of Israel. 

Manasseh's Idolatry Denounced 

'•And the Lord said by his ser- 
vants the prophets, 11 "Because Ma- 
nasseh king of Judah has committed 
these abominations and has done 
things more evil than all that the 
Amorites did, who were before him, 

' Hebrew made his son pass through the fire 
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and has made Judah also to sin with 
his idols, 12 therefore thus says the 
Lord, the God of Israel: Behold, I am 
bringing upon Jerusalem and Judah 
such disaster' that the ears of everyone 
who hears of it will tingle. 13 And I will 
stretch over Jerusalem the measuring 
line of Samaria, and the plumb line 
of the house of Ahab, and I will wipe 
Jerusalem as one wipes a dish, wiping 
it and turning it upside down. 14 And 
I will f orsake the remnant of my heri- 
tage and give them into the hand of 
their enemies, and they shall become 
a prey and a spoil to all their enemies, 
15 because they have done what is evil 
in my sight and have provoked me to 
anger, since the day their fathers came 
out of Egypt, even to this day." 

16 Moreover, Manasseh shed very 
much innocent blood, till he had 
filled Jerusalem from one end to an- 
other, besides the sin that he made 
Judah to sin so that they did what was 
evil in the sight of the Lord. 

17 Now the rest of the acts of 
Manasseh and all that he did, and the 
sin that he committed, are they not 
written in the Book of the Chron- 
icles of the Kings of Judah? 18 And 
Manasseh slept with his fathers and 
was buried in the garden of his house, 
in the garden of Uzza, and Amon his 
son reigned in his place. 

Amon Reigns in Judah 

> 9 Amon was twenty-two years 
old when he began to reign, and he 
reigned two years in Jerusalem. His 
mother's name was Meshullemeth 
the daughter of Haruz of Jotbah. 
20 And he did what was evil in the 
sight of the Lord, as Manasseh his 
father had done. 21 He walked in all 
the way in which his f ather walked 
and served the idols that his father 
served and worshiped them. 22 He 

' Or evil 



21:12 p FIB0U7 

2 1 : 1 3 a many Hebrew manuscripts, 
li? 

21:13 b-b'pni nhn has been 
proposed; Vulgate, etdelensvertam et 
ducam crebrius stylum 



hirr -ion _ niD \tbn ivbfon rmrr tin -d; Norm 

t : <- t i t it * : it : v r )•-:-- 

Yahweh he-says thus for-thus with-idols-of-him Judah — also and-he-made-sin 

_t ?3 nu>N rrnrm rbvirv -bv nin win ton bkiw t6n 

t v -: at r ■ v- t : - t t j- ■• ■ : • " t : • J" v: 

all-of that and-Judah Jerusalem upon disaster bringing behold-I Israel God-of 

m d^wit -bv ttoji 13 :rm to mbxn viinv 

•■< • - t : - _r t : it: t )•• : t : i _ * t : j 

— Jerusalem over and-I-will-stretch ears-of-him two-of they-will-tingle hearing-of-him 

tin Tpnn-i 3NnN rrs nVputo tiki friou) a ip 

• t at : - j- v H ? '* v : ' : i 'jt 

— and-I-will-wipe Ahab house-of plumb-line-of and— Samaria measuring-line-of 

:rras ~bv b ^srn r\t\n h hrffon tin nno 1 tons rfivfrv 

on and-he-turns he-wipes the-dish — he-wipes as Jerusalem 



face-of-her 

T3 

j- : 

in-hand-of 

-bib 

t : 

to-all-of 



nN TOon 14 

*•< • : - t : 

— and-I- will-forsake 

AV " : I 

ones-being-hostile-to-them 

:D!T3?N 

ones-being-hostile-to-them 



t . - ; . T _. _ j. .. . 

and-I-will-give-them heritage-of-me remnant-of 

nDwoVi nb r»m 

IT * : * : -J- : J t : 

and-to-spoil to-prey and-they-shall-be 

jnn m m wy nu?N TV. 15 

in-eyes-of-me the-evil — they-have-done that because 

bnina nu?N Dl*n nn tin wovdd rrm 

t -: < : t v -: ' • a- i* • : - j : ■ - 

fathers-of-them they-came-out that the-day since —me provoking-to-anger and-they-were 

hiwn ^sw ui mi i6 :nrn uvn im D^nn 

Manasseh he-shed innocent blood and-also the-this the-day and-to from-Egypt 

12b nsV na nbu)w tin nVo ton iu tno nam 

<- : ftv t jv ■ 1- t : v 1" ■ v -: -j- : j- : - 

to-part to-end end Jerusalem — he-filled that until very to-make-much 

Tin ynn nwvb ni-in 1 m m wvr\r\ -iwn inNuno 

;*■■•: l- T j -: - t : v _r v j*.- -: t - r 

in-eyes-of the-evil to-do Judah — he-made-to-sin which from-sin-of-him 

-iwn inN^m nih) nu>N -V31 hiwn 111*117 :nirp 

jv -: i t - : t t jv -: t : v - : <" : ■ v v : it : 

that and-sin-of-him he-did that and-all-of Manasseh matters-of now-rest-of Yahweh 



D^QTI 

L" T " 



nan 120 

to-Kings-of the-Days Words-of Book-of 

-\n -li;?*! rruN 



■bv D-ams dpi -nVi Non 

: j" -: at t 

on being-written they ?-not he-sinned 

tju hwjQ 33^118 mi-in 1 

v - : <- : ■ - it : 

in-garden-of and-he-was-buried fathers-of-him with Manasseh and-he-slept Judah 

"I3i9 :rnnn in riQN f?n»i ntij -\n inn 

son-of in-place-of-him son-of-him Amon and-he-reigned Uzza in-garden-of house-of-him 

ibn wiv) dTOi 13^03 rinN hju) dTOi dtod 

' 1- t ' t * j - : : t : 1 j t t t ■ <- : ■ : v 

he-reigned years and-two when-to-reign-him Amon year and-two twenty 

:n3\r "id vim to noVwo ion ouh oVwnn 

II ! I IT - V JV *-. I * J" : 'AT T 

Jotbah from Haruz daughter-of Meshullemeth mother-of-him and-name-of in-Jerusalem 

:r3N nu7jQ nt^u nu>N3 nin 1 TU3 pnn iyp»i2o 

i' t jv - : it i jv - : - at : j" ■■ : i - t -j — 

father-of-him Manasseh he-had-done as Yahweh in-eyes-of the-evil and-he-did 

-m T3i)n r3N ^n -n^N ^nin -V33 ^.21 



— and-he-served father-of-him he-walked which 

mnb innu)"! V3N 

IV t 1- : - - • T 

to-them and-he-bowed-down-in- worship father-of-him 



the-way in-all-of and-he-walked 

lav "iwn wbbm 

j- T jv -: • ■■. • - 

he-served that the-idols 
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the-land people-of but-he-struck-down in-house-of-him 



*6i itqn ^rfrN mm tin a'fp»i22 

1 i- t i : at -i j- v; it : V 

in-way-of he-walked and-not f'athers-of-him God-of Yahweh — and-he-abandoned 

*ton tin in^rn rto rioa -nay nu?p»i23 mim 

1 v ty - v y t - at t 'it I- : - j : • - it : 

the-king — and-they-killed against-him Amon servants-of and-they-conspired Yahweh 

□n#pn "to nN n^C 1 " D y ^ ! ' 124 :iIV33 

the-ones-conspiring all-of — 

irvw' tin pNn 

jt ■ v ' v -jt t s- : - - 

Josiah — the-land people-of and-they-made-king Amon the-King against 

dh -N'to nwz) -iu>n rioa nn nm25 :rnnn ija 

j" -: at t jv — i 'it j" i * v-rvi it : - i : 

they —not he-did that Amon matters-of now-rest-of in-place-of-him son-of-him 

Tin a n3p*i26 :rmrr -oVo 5 ? D'O'n nn nso "to D^nins 

■j j * - it : J" : - : i* t - j" : • v ■;" * : 

being-written 

imapa 

Josiah and-he-reigned Uzza in-garden-of in-tomb-of-him 

iiVoa 



to-Kings-of the-Days Words-of Book-of 



irptptr njw maw -p i 22 

jt ■ t t <v : ' V 



-him and-he-buried Judah 

:T»nnn in 

it : - 1 : 

in-place-of-him son-of-him 

niu> hnNi trtftoto 

t t - - : <• : 

year and-one-of and-thirty when-to-reign-him Josiah year eight son-of 

bmu "nn nrr iQN Dun D7W1T3 "rto 

t it -: jt ■ : • j- : -at t * ' ir t 

Adaiah daughter-of Jedidah mother-of-him and-name-of in-Jerusalem he-reigned 

in Vi^r _ toa irVi mrr »r»a nu?»n fwn2 :npaao 

j. T 1 .. .. t : ' at : j*- •* : it t " ~ j~~ 1 1- : t ■ 

David way-of in-all-of and-he-walked Yahweh in-eyes-of the-right and-he-did from-Bozkath 

mbwa YH3 rViNQtoi r»o> no - nVi ran 

<•.-:• • : - i : • r t it • t 

in-eight and-he-was or-left-side right-side he-turned-aside and-not father-of-him 

imtoN -T3 ?au> tin ^qh nto; imuw irtob nk> rnwy 

<t : - ■ v * t t v ' v v - j- t at ■ 1 v iv - t t - : v 

Azaliah son-of Shaphan — the-king he-sent Josiah to-the-King year ten 

wpbn _t 7N nto4 nnN 1 ? mm ma niibn bWn "in 

Hilkiah to go-up to-say Yahweh house-of the-one-writing Meshullam son-of 

Ipin tin 



the-one-being-brought the-money - 

riNQ ion ^oitf 



ones-keeping-of 



that-they-may-do-completely the-high the-priest 

12DN iu)N mm ma 

•j : t jv -: at : j" 

they-have-gathered which Yahweh house-of 

"to nirns :DPn 

itt 

on and-let-him-be-given-him the-people 

mm man trnpsan 

at : j- r 't : •■. - 



from-with the-threshold 

niNVan 

t t : - 

the-work ones-doing-of hand-of 

tyyb ink i:mi 

<" : j : ■ : 

to-ones-doing-of — him and-let-them-give Yahweh at-house-of the-ones-being-appointed 

urfhrt?6 :man pia ptrfr nim maa hu?N ha^an 

tjtv -it - • vjv 1 i- - : t : J" : v -: t t : - 

to-the-craftsmen the-house breach-of to-repair Yahweh at-house-of who the-work 

•uini b^D nijpbi omi7i mjaVi 

and-stones-of timber and-to-buy and-to-the-ones-building-stone-walls and-to-the-ones-building 

dctn awn"- -nV ^n 7 : rran tin prnV aina 

1 -< -it - v I i" - : .. . - 

but the-house 

-to 



with-them he-will-be-accounted-for not 



to-repair act-of -hewing 



abandoned the Lord, the God of his 
fathers, and did not walk in the way 
of the Lord. 23 And the servants of 
Amon conspired against him and put 
the king to death in his house. 24 But 
the people of the land struck down 
all those who had conspired against 
King Amon, and the people of the 
land made Josiah his son king in his 
place. 25 Now the rest of the acts of 
Amon that he did, are they not writ- 
ten in the Book of the Chronicles of 
the Kings of Judah? 2 <sAnd he was 
buried in his tomb in the garden of 
Uzza, and Josiah his son reigned in 
his place. 

Josiah Reigns in Judah 

Josiah was eight years old 
when he began to reign, and 
he reigned thirty-one years in Jerusa- 
lem. His mother's name was Jedidah 
the daughter of Adaiah of Bozkath. 
2 And he did what was right in the 
eyes of the Lord and walked in all the 
way of David his father, and he did not 
turn aside to the right or to the left. 

Josiah Repairs the Temple 

3 In the eighteenth year of King 
Josiah, the king sent Shaphan the son 
of Azaliah, son of Meshullam, the 
secretary, to the house of the Lord, 
saying, 4 "Go up to Hilkiah the high 
priest, that he may count the money 
that has been brought into the house 
of the Lord, which the keepers of the 
threshold have collected from the peo- 
ple. 5 And let it be given into the hand 
of the workmen who have the over- 
sight of the house of the Lord, and let 
them give it to the workmen who are 
at the house of the Lord, repairing the 
house 6 (that is, to the carpenters, and 
to the builders, and to the masons), 
and let them use it for buying tim- 
ber and quarried stone to repair the 
house. 7 But no accounting shall be 
asked from them for the money that 
is delivered into their hand, for they 
deal honestly." 



doing they with-honesty for hand-of-them on the-one-being-given the-money 



21:26 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, "13 — 
22: 1 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, :T"TP 

22:5 p inirm 

22:5 p ' 
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Hilkiah Finds the Book of the Law 

8 And Hilkiah the high priest said 
to Shaphan the secretary, "I have 
found the Book of the Law in the 
house of the Lord." And Hilkiah gave 
the book to Shaphan, and he read it. 
9 And Shaphan the secretary came to 
the king, and reported to the king, 
"Your servants have emptied out the 
money that was found in the house 
and have delivered it into the hand of 
the workmen who have the oversight 
of the house of the Lord." ■« Then 
Shaphan the secretary told the king, 
"Hilkiah the priest has given me a 
book." And Shaphan read it before 
the king. 

11 When the king heard the words 
of the Book of the Law, he tore his 
clothes. 12 And the king commanded 
Hilkiah the priest, and Ahikam the 
son of Shaphan, and Achbor the son 
of Micaiah, and Shaphan the secre- 
tary, and Asaiah the king's servant, 
saying, 13 "Go, inquire of the Lord 
for me, and for the people, and for all 
Judah, concerning the words of this 
book that has been found. For great is 
the wrath of the Lord that is kindled 
against us, because our fathers have 
not obeyed the words of this book, 
to do according to all that is written 
concerning us." 

14 So Hilkiah the priest, and Ahi- 
kam, and Achbor, and Shaphan, and 
Asaiah went to Huldah the prophet- 
ess, the wife of Shallum the son of 
Tikvah, son of Harhas, keeper of the 
wardrobe (now she lived in Jerusa- 
lem in the Second Quarter), and they 
talked with her. ] 5 And she said to 
them, "Thus says the Lord, the God 
of Israel: 'Tell the man who sent you 
to me, 16 Thus says the Lord, Behold, 
I will bring disaster upon this place 
and upon its inhabitants, all the words 
of the book that the king of Judah has 



22:16 a = bv 



-iao -ubbn jaw -by Vfran |p3n imp^n nn«*fs 

Book-of the-one-writing Shaphan over the-high the-priest Hilkiah and-he-saic 

nN -iaon tin rvpbn \m mm rraa tikxo minn 

v m" - v st 1 - : ■ i ... - at : J" : 1 it t -jt 

to the-book — Hilkiah and-he-gave Yahweh in-house-of I-have-found the-Law 

^?an nN nabn jaw t&nj :insoip»i jaw 

the-king to the-one-writing Shaphan and-he-came and-he-called-out-him Shaphan 

T-rnj) laTin -io#i ngs ^nn tin aun 

servants-of-you they-have-poured-out and-he-said word the-king — and-he-returned 

t -by inirn min N^mn H^fo ™ 

hand-of on and- they- have-given-him in-the-house the-one-being-found the-money — 

?au> ih 10 :mm ma onpaan naN^an w 

Shaphan then-he-told Yahweh house-of the-ones-being-appointed the-work ones-doing-of 

frpn mpVn ^ in; naq nftotf? ybnb nabn 

the-priest Hilkiah to-me he-has-given book to-say to-the-king the-one-writing 

nrn TN^an yau>3 vri u :^an ^ab 15^ iri *np?i 

words-of — the-king as-to-hear and-he-was the-king before Shaphan and-he-called-out-him 

tin ^bhr\ 12*112 :inm tin jnp»i minn iao 

I „ „ _ j-:- itt : v i-': ■- at - v j" 

— the-king and-he-commanded clothes-of-him — that-he-tore the-Law Book-of 

ma*a -ja maay tint ]sw -fa amriN tini frpn mpVn 

Micaiah son-of Achbor and — Shaphan son-of Ahikam and — the-priest Hilkiah 

"tab 13 nmb ^an nay mfry nNi nabn ?au> inen 

: i " v Ev - v iv jt t -: y" : - »jt t j- : 

go to-say the-king servant-of Asaiah and— the-one-writing Shaphan and— 

nm -by niim na iyai oyn nyai nya mm tin iiihi 

■}'•:• - t : t - : t t - : j* -: - t : v : • 

words-of about Judah all-of and-for the-people and-for for-me Yahweh — inquire 

tori nwN nim nan rtfii; _, a n-tn N^aan iaon 

v t : j — : t : i* rsv " it : • - :•)<•- 

she that Yahweh wrath-of great for the-this the-one-being-found the-book 

nrn -by utdn iyau> -n*? iwN^y ua 

words-of to fathers-of-us they-have-obeyed not that on against-us she-is-kindled 

tt^i 14 :ii6p mnan -Vaa niwy*? mn -iaon 

i VJ .._ i" t j t - t : i -: - v - v j" - 

so-he-went about-us the-one-being-written according-to-all-of to-do the-this the-book 

nibn nN miyyi faun niaayi dptini pan 8 -impVn 

t : ••. v t T -: - 'jt t : : - : »t ■ -: - 9 " jt'* : • 

Huldah to and-Asaiah and-Shaphan and-Achbor and-Ahikam the-priest Hilkiah 

trban na$ brnn _ ra nipn -p nbu) inu>N n&nan 

the-garments one-keeping-of Harhas son-of Tikvah son-of Shallum wife-of the-prophetess 

iQNnii5 :nnN nan mwaa DVufrva naur ntii 

v j - t r.' •• t i - ! i- *■..*" * t~ t • v jv -r : 

and-she-said to-her and-they-spoke in-the-Second-Quarter in-Jerusalem living and-she 

nbv ~iu)n vrikb nm btnw t6n mm iqn -na am^N 

j- t v • t j : ■ a- t : • J" v: it : j - t t v •• _ : 

he-sent who to-the-man say Israel God-of Yahweh he-says thus to-them 

Dipan a nN nyn nuq nim iqn naie :^n ddtin 

Ij t - v *jt t j- •• • : • t : j- t < it - iv : v 

the-place to disaster bringing behold-I Yahweh he-says thus to-me —you 

nip -raw "iabn nai na tin raw* nyi ntn 

at : i - : iv - 

ones-inhabiting-of-him and-upon the-this 



lt't jv -: 

he-has-called-out that the-book words-of all-of 
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iwi 'mtu "iwn innni7 :rmrp 

: : r ■ t -: jv -: - j- it : 

and-they-made-go-up-in-smoke they-have-fbrsaken-me that in-place-of Judah king-of 

djtt twvd toa radian h)n t 7 Trim wrfoxb 

rtv •■ : j- -: - <■ : ...... t - - . ..... j. 

hands-of-them work-of with-all-of to-provoke-to-anger-me in-order other to-gods 

:naan iib) ntn Dipaa -non nniMi 

iv : • ) : iv - 'j t - -r t -: st : • : 

she-will-be-quenched and-not the-this against-the-place wrath-of-me and-she-will-be-kindled 

na nirr tin unf? bariN rfritfn rn-irp "ton is 

thus Yahweh — to-inquire-of — you the-one-sending Judah king-of but-to 

"wx oniTn ^nfcr» ^nto* him -ion _ na rba mnNn 

jv -: i* t ; - •• t : ■ j- v: t : <- t i at " i : 

that the-words Israel God-of Yahweh he-says thus to-him you-shall-say 



T1S0 



I P43JP11 



T! 



IP! 19 



from-face-of and-you-humbled-yourself heart-of-you he-was-tender because 



-toi 

and-against 

TIN 



the-this 



"to 



mpan 

the-place 

ntopVi 

t t ': • : 

and-you-have-torn and-to-curse 

:rnrp -dnj tidow rpjN 

it : ••. : • : l- T ■>■ t 

Yahweh declaration-of I-have-heard I 

-bx riDowi ?pnaN 

to and-you-shall-be-gathered fathers-of-you 



I-spoke 



t : IT T 

you-have-heard 

to m nirr 

jv -: ' -: : t i: t : 

that when-to-hear-you Yahweh 

t - : < : • t : 

to-desolation to-be ones-inhabiting-of-him 

dxi ^ naarn rts 

s~ : i*it t ! iv : ■ - ' VT J 

and-also before-me and-you-wept clothes-of-you 
by gathering-you behold-I for-thus 



that 



it : 

ludah 

rn-irp 

t : 
Judah 

-Vai 



ninn toa fjf ^^nri "^1 biVwa b Yrnap 

the-disaster on-all-of eyes-of-you they-shall-see and-not in-peace graves-of-you 

:in ^>nn tin irrun ntn Dipnn -to nuq "UN 

IT T 1 V IV - V )• T- AV ~ J T — - l* " J* "I 

word the-king — and-they-returned the-this the-place upon bringing I 

^pr -to t^n a ?£ioh»i #wn nVizhi23 

r .p. . T t *■ j : ' v AV - i- : ■ - 

elder-ones-of all-of to-him and-they-gathered the-king then-he-sent 

utn "toi rrirr Tf3 tfrtan to*i2 :ato>rm 

j. T . t : ' v jv - -j — IT T 

man-of and-all-of Yahweh house-of the-king and-he-went-up and-Jerusalem 

awafni b^narn iriN nbww >5# s -toi 

and-all-of and-the-prophets and-the-priests with-him Jerusalem ones-inhabiting-of and-all-of 

hn -to tin Drnmn *np»i bm ~rpi rupnV ddh 

■• : • t v v " : t : jt>: • - at - : 1 j 't • : it t 

words-of all-of — in-ears-of-them and-he-called-out great and-to as-to-from-small the-people 

-to ^Van Tbj)»i3 mirr rraa Ny/san rvnan lao 

r ' v v - j -: - - it : j« : lt : ■ - * : - v j" 

by the-king and-he-stood Yahweh in-house-of the-one-being-found the-Covenant Book-of 

hirr tin nato nirv ^aV innan tin rha»i nauri 

t : < v v t t : j- : ■ r : - iv ; : ■ - -7 

Yahweh after to-go Yahweh before the-covenant — and-he-cut the-pillar 

iTipn tint rnny tint rrriso -inufri 

t 1 v : <t : •■ v : t : • : • : 

statutes-of-him and — testimonies-of-him and — commandments-of-him and-to-make-stand 

nRtn man hai tin D-'pnV wai -toa-i a*? -toa 

j. . _ .. . . v t ! v v t : J" t : 

the-this the-covenant words-of — to-keep soul and-with-all-of heart with-all-of 

:maa dph -to ibm ntn nson -to tranan 

i* : - u 1 t j -: -- frv - v j" - - i* ■■. : - 

in-the-covenant the-people all-of and-he-stood the-this the-book on the-ones-being-written 



read. 17 Because they have forsaken 
me and have made offerings to other 
gods, that they might provoke me to 
anger with all the work of their hands, 
therefore my wrath will be kindled 
against this place, and it will not be 
quenched. 18 But to the king of Judah, 
who sent you to inquire of the Lord, 
thus shall you say to him, Thus says 
the Lord, the God of Israel: Regard- 
ing the words that you have heard, 
19 because your heart was penitent, 
and you humbled yourself before the 
Lord, when you heard how I spoke 
against this place and against its in- 
habitants, that they should become a 
desolation and a curse, and you have 
torn your clothes and wept before 
me, I also have heard you, declares 
the Lord. 20 Therefore, behold, I will 
gather you to your fathers, and you 
shall be gathered to your grave in 
peace, and your eyes shall not see all 
the disaster that I will bring upon this 
place.' " And they brought back word 
to the king. 

Josiah's Reforms 

*J Then the king sent, and ;J; 
Z-^J the elders of Judah and lerti- 
salem were gathered to him. ; And 
the king went up to the house 01 the 
Lord, and with him all the men of lu- 
dah and all the inhabitants of leru-j- 
lem and the priests andthe prophets, 
all the people, both small and great. 
And he read in their hearing all the 
words of the Book of the Covenant 
that had been found in the house of 
the Lord. 3 And the king stood by the 
pillar and made a covenant bef ore the 
Lord, to walk after the Lord and to 
keep his commandments and his tes- 
timonies and his statutes with all his 
heart and all his soul, to perform the 
words of this covenant that were writ- 
ten in this book. And all the people 
joined in the covenant. 



22:20 b 2 Hebrew manuscripts, 
"jn — ; read, with most versions, 

WW. 

23: 1 a read, with 2 Chronicles 34:29 
and Septuagint, '""X", or ISONfl ; cf. 
Syriac, Vulgate 
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4 And the king commanded Hilkiah 
the high priest and the priests of the 
second order and the keepers of the 
threshold to bring out of the temple of 
the Lord all the vessels made for Baal, 
for Asherah, and for all the host of 
heaven. He burned them outside Jeru- 
salem in the fields of the Kidron and 
carried their ashes to Bethel. 5 And he 
deposed the priests whom the kings of 
Judah had ordained to make offerings 
in the high places at the cities of Judah 
and around Jerusalem; those also who 
burned incense to Baal, to the sun and 
the moon and the constellations and 
all the host of the heavens. &And he 
brought out the Asherah from the 
house of the Lord, outside Jerusa- 
lem, to the brook Kidron, and burned 
it at the brook Kidron and beat it to 
dust and cast the dust of it upon the 
graves of the common people. 7 And 
he broke down the houses of the male 
cult prostitutes who were in the house 
of the Lord, where the women wove 
hangings for the Asherah. 8 And he 
brought all the priests out of the cities 
of Judah, and defiled the high places 
where the priests had made offer- 
ings, from Geba to Beersheba. And 
he broke down the high places of the 
gates that were at the entrance of the 
gate of Joshua the governorof the city, 
which were on one's left at the gate of 
the city. 'However, the priests of the 
high places did not come up to the al- 
tar of the Lord in Jerusalem, but they 
ate unleavened bread among their 
brothers. 10 And he defiled Topheth, 
which is in the Valley of the Son of 
Hinnom, that no one might burn his 
son or his daughter as an offering 
to Molech.' "And he removed the 

' Hebrew might cause his son or daughter to pass 
through the fire for Molech 



23:5 b probably read nop 1 ? ; cf. 
Lucian's recension of Septuagint, 
Syriac, Vulgate 

23:6 b 1 Hebrew manuscript, Lucian's 
recension of Septuagint, Syriac, 
Targums, Vulgate, Hip 
23:7 b Lucian's recens ion of 
Septuagint, oroAdc, ; perhaps read 
D'fll (Arabic, battun vestis) 
23:10 p Djn'Jl \J 



>:rp tiki biizn jron \rr$bn tin ^an nth 

priests-of and — the-high the-priest Hilkiah — the-king and-he-commanded 

hk nim bynn wnnb '<iDn nnu? tiki ruuton 

j- T : j- - •• ■ : J" : v : v : - - 

— Yahweh from-temple-of to-bring-out the-threshold ones-keeping-of and— the-second 

ni^ b'ybi rnwNVi bvzb biuwn ufon -bi 

jt : i : t " ~: it : ~ j — - : it ... - T 

host-of and-fbr-all-of and-for-the- Asherah for-the-Baal the-being-made the-vessels all-of 

riTTp nio*reto b^w-imV pino Dihum D-'own 

i : i. j . _ . • - t * ' < * • at t - 

Kidron in-fields-of to-Jerusalem from-outside and-he-burned-them the-heaven 

-iwn □noan tin mnwms ibx-wi mau tin nuw 

<v -: • t : - v j- : • : i- i" it t - : v jt t : 

whom the-priests — and-he-removed Bethel ash-of-them — and-he-carried 

nun hlnan tn^pv, n ^ irr , ^ Q \ lni 

j" t : t - <*•'-:- t : j- : - : it 

at-cities-of in-the-high-places and-he-made-go-up-in-smoke Judah kings-of they-had-given 

bvib Dnupnn tint ubwrv ^oni rn-im 

- - - j- : : i- v : *at t : i" • : t : 

to-the-Baal the-ones-making-go-up-in-smoke and— Jerusalem and-environs-of Judah 

D'otfn nis bybi rvfrtErVi rrVVi vinvib 

jt : i : t - - : - "t - : v <v - 

host-of and-to-all-of and-to-the-constellations and-to-the-moon to-the-sun 

wno mm n*ia rnu>Nn tin kipi6 

' < • t : *• • t •■ -t t v j- - 

from-outside Yahweh trom-house-of the-Asherah — and-he-brought-out 

imp bun nnN jnip bni -by 

Kidron at-brook-of 

rn b T4jp. -by 

the-people people-of grave-of upon 

mm nm -iwn o^lipn Tja tin yr\"v 

Yahweh in-house-of which the-male-shrine-prostitutes houses-of — and-he-tore-down 

_t 73 tin Nn*i8 :mwNV h wm ni;"iN D^n "iwn 

T V <"T~ IT " ~: T L' T *JT ) '. ' T ~ JV ~I 

all-of — and-he-brought for-the-Asherah houses there weaving the-women where 

"iwn nionn tin Nao-n ni-im nuo fcrarten 
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horses that the kings of Judah had 
dedicated to the sun, at the entrance 
to the house of the Lord, by the 
chamber of Nathan-melech the cham- 
berlain, which was in the precincts.' 
And he burned the chariots of the sun 
with fire. 12 And the altars on the roof 
of the upper chamber of Ahaz, which 
the kings of Judah had made, and the 
altars that Manasseh had made in the 
two courts of the house of the Lord, 
he pulled down and broke in pieces 2 
and cast the dust of them into the 
brook Kidron. 13 And the king defiled 
the high places that were east of Jeru- 
salem, to the south of the mount of 
corruption, which Solomon the king 
of Israel had built for Ashtoreth the 
abomination of the Sidonians, and for 
Chemosh the abomination of Moab, 
and for Milcom the abomination of 
the Ammonites. 14 And he broke in 
pieces the pillars and cut down the 
Asherim and filled their places with 
the bones of men. 

15 Moreover, the altar at Bethel, 
the high place erected by Jeroboam 
the son of Nebat, who made Israel to 
sin, that altar with the high place he 
pulled down and burned, 3 reducing 
it to dust. He also burned the Ashe- 
rah. 16 And as Josiah turned, he saw 
the tombs there on the mount. And 
he sent and took the bones out of the 
tombs and burned them on the altar 
and defiled it, according to the word 
of the Lord that the man of God 
proclaimed, who had predicted these 
things. 17 Then he said, "What is that 
monument that I see?" And the men 
of the city told him, "It is the tomb of 
the man of God who came from Ju- 
dah and predicted 4 these things that 

' The meaning of the Hebrew word is uncertain 
2 Hebrew pieces from there 3 Septuagint broke in 
pieces its stones 4 Hebrew called 
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you have done against the altar at 
Bethel." 18 And he said, "Let him be; 
let no man move his bones." So they 
let his bones alone, with the bones of 
the prophet who came out of Samaria. 
19 And Josiah removed all the shrines 
also of the high places that were in 
the cities of Samaria, which kings of 
Israel had made, provoking the Lord 
to anger. He did to them according to 
all that he had done at Bethel. 20 And 
he sacrificed all the priests of the high 
places who were there, on the altars, 
and burned human bones on them. 
Then he returned to Jerusalem. 

Josiah Restores the Passover 

21 And the king commanded all 
the people, "Keep the Passover to the 
Lord your God, as it is written in 
this Book of the Covenant." 22 For no 
such Passover had been kept since the 
days of the judges who judged Israel, 
or during all the days of the kings of 
Israel or of the kings of Judah. 23 But 
in the eighteenth year of King Josiah 
this Passover was kept to the Lord in 
Jerusalem. 

24 Moreover, Josiah put away the 
mediums and the necromancers and 
the household gods and the idols and 
all the abominations that were seen 
in the land of Judah and in Jerusalem, 
that he might establish the words of 
the law that were written in the book 
that Hilkiah the priest found in the 
house of the Lord. 25 Bef ore him there 
was no king like him, who turned to 
the Lord with all his heart and with 
all his soul and with all his might, ac- 
cording to all the Law of Moses, nor 
did any like him arise after him. 

26 Still the Lord did not turn from 



23:19 a probably insert HIH'TIX ; cf. 
Septuagint, Syriac, Vulgate 
23:24 a several Hebrew manuscripts, 
Reuchlin codex, other Targum 
manuscripts, '33 ; cf. Septuagint, 
Syriac, Vulgate 



Ho*ni8 :VNTra naTan bv rvibv iv)x hbxn Dnmn 

i" I- )- : ■ - l- t * t jv -: v " t <• t : - 

and-he-said Bethel the-altar-of against you-have-done which the-these the-things 

toVon vnaxp ~bx upn ft irran 

: - : r i*it : - j-t i* J* - 
so-they-left-undisturbed bones-of-him let-him-move 

tin bri 19 :fi-iQ#o Na "wx 

— and-also out-of -Samaria he-came who 



which 



Samaria 



nun 

j- t : 
in-towns-of 



not man — him let-rest 

tchsn nioittJ nN rrito 

• t - j : - •■< t : - 

the-prophet bones-of with bones-of-him 

-iwn rrmn Tia -bi 

jv -: t - " T T 

that the-high-places houses-of all-ot 

a cjbn 1 ? *?tnizp "obn 



wv 

T 

they-had-made 

uf\b wp'i iitwn'' 

V T "J rtT ' 1 t - - . ; t ; \~ i 

to-them and-he-did Josiah he-removed to-provoke-to-anger Israel kings-oi" 

r^NTPaa nwp -iwn Dtoran _t ?aa 

i" i" : it t j v — * • -: - r t : 

at-Bethel he-had-done that the-deeds according-to-all-ot 

-bv "iu>n ni/jan ^ina -Va tin nam P 2o 

t v -; < t - •* -: t v - 1 • - 

on there who the-high-places priests-of all-of — and-he-slaughtered-for-sacrifice 

a$»i nnnu mx rtap tin nnizm nihnran 

t it- rtv •• -: it t j : - v 1 -j : • - : : ' r 

then-he-returned on-them man bones-of — and-he-burned the-altars 

noa to ihxb own -Va tin ¥?an ism 21 :obtt>rr 

- v j - jt t t v 1 v v - <- : - • it t : 

Passover keep to-say the-people all-of — the-king and-he-commanded Jerusalem 

•»322 :n-rn man nao bv ainaa uyribx ninn 

j. r> . - l* I - V J" -J- t - fit " l v: IT 1- 

for the-this the-Covenant Book-of on as-the-one-being-written God-of-you to-Yahweh 

-iwn D^awn vr/? nfn noaa hto xb 

who the-ones-judging since-days-of the-this as-the-Passover he-had-been-done not 

:rmrp ^bn^ bxiw -oVo w Vai bxiw tin wzu) 

it : j- : - i" T 1 • j- 1 - •}" : : ft" t : • v i : t 

Judah and-kings-of Israel kings-of days-of and-all-of Israel — they-judged 

noan nfe iton 1 niw r\-\vv njbwa tjn •'323 

at * 1 ' v iv - t t ■■ : v <:• : • ■ 

but 

n-rn 

-jv - 
the-this 

TIN! 

and — 

1N1J 

they-were-seen 



T T 

the-Passover he-was-done Josiah to-the-king year ten in-eight if 

trojrpn" TiNi niaNn tin dji24 mbutoTa, ninn 

. . _ „ . J t v j- : 

the-soothsayers and— the-mediums — and-also 

-iwn □•'Vipwn -Va riNi o%n 



that 
in-order 

"i#N. 

that 

rrn 

T T 

he-was 



the-abominations all-of 

iton 1 -ipa 

AT I I" ' 

Josiah 



and — the-idols 

• - T J ' 

he-removed and-in- Jerusalem 



■ IT 

in-Jerusalem to-Yahweh 

tini nj-'ainn 

and — the-household-gods 

rn-irr 

t : 
Judah 



in-land-of 



-bv 



the-book 

■*? 

not and-like-him 



D-anan minn 

j* *•. : - t 

on the-ones-being-written the-law 

inbaus mirr area jnan irvp^n 



words-of 



tin wpn 

— to-establish 



Yahweh 



U2b 

< t : 
heart-of-him 

min 

j- 

Law-of 



■Vaa 

t : 
with-all-of 

Vaa 

according-to-all-of 

nirp 2U) -xb 

t : jt 1 

Yahweh he-turned not 



nirp -bx 

t : 
Yahweh to 

llNQ 

exertion-of-him 



house-of the-priest Hilkiah 

2U) "IU7N 

<t v ~: 

he-turned who king 

-Vani iu)aj 

t : : - 

and-with-all-of soul-of-him 



xvn 

•JT T 

he-had-found 

V22)b 

t t : 
before-him 

■Van 

t : 

and-with-all-ol 



I^N26 :mna Dp -xb nnw nwn 

' j- it 'jt 1 it -: - : av 

however like-him he-arose not and-after-him Moses 



English (ESV) 



937 



2 KINGS 23:27-35 



bv rmrrs i2N mn nu>« bfixn ia« rhno 

-< AT I* I - JT T V ~: T - - 1 < ~! " 

over against-Judah nose-of-him he-became-hot which the-great nose-of-him from-blaze-of 

m nirr» -ion»i27 :nw:o Ionian "iwn D'Opan -Va 

<- t : j - r.' _ : i • : ' jv - : ■ t : - t 

also Yahweh and-he-said Manasseh he-had-provoked-him which the-provocations all-of 

tn Then -iwn3 \is Vi?o Von rrnrp tin 

■ v, ■ -: jv -: - - t j- ■■ • t t : 

— I-have-removed as face-of-me from-by I-will-remove Judah 

tftotoT tin Tnna -*iwn nNtn *r£>n tin tidnoi p Va-ifer 

■ - t j: v : - t v -: < - ■ t v ■ : - t a** t : ■ 

Jerusalem — I-have-chosen that the-this the-city — and-I-will-reject Israel 

nm im28 :uv htp ttion "iwn n^an tint 

j*" : - vjv: it i* : jv : ■ : - t jv -: . - - v . 

matters-of now-rest-of there name-of-me he-shall-be I-said which the-house and— 

nm "is© -bv trains dh -nVh n&p *iu>n -Vdi in*^ 

j- : • v *J" - : j- -: at t jv -: t : it * 

Words-of Book-of on being-written they ?-not he-did that and-all-of Josiah 

-T\bn rb: njhfl hbv rfra29 :rrnrr» "a^oV troTi 

1 v r: s : : - t t t t : it : )" : - i i* T ~ 

king-of Neco Pharaoh he-went-up in-days-of-him Judah to-Kings-of the-Days 

^an nns nru -i-iwn -Vy ansa 

the-king and-he-went Euphrates river-of to Assyria king-of to Egypt 

:inN iriNna mnn inrrQ'n iriNnp^ inw 

i i : • ■ : ■ .... - t ; t • 

— him as-to-see-him at-Megiddo and-he-killed-him to-meet-him Josiah 

"map ha ri2V man^o 

from-Megiddo dead servants-of-him and-they-made-ride-in-a-chariot-him 

-Qj3 np*i innapa map*! d^it inkm 

people-of and-he-took in-tomb-of-him and-they-buried-him Jerusalem and-they-brought-him 

iybw\ inN intfnn irrjtftf -|| triNiJT tin fin? 

Josiah 

31 

son-of 



and-they-made-king —him and-they-anointed 

rnNirr ruw uTVuh onlyy 

jt t : t t < t : • : v 

Jehoahaz year and-three twenty 



son-of Jehoahaz — the-land 

:tok nnn inN 

I* t - J- i 

father-of-him in-place-of —him 



j- : -at t • I i- t t t: jt : : t : 

and-name-of in-Jerusalem he-reigned months and-three when-to-reign-him 

Tpa mn :nnbn irpor -na Voinn iQN 

j- •• : i- t - j — it : • • it : : • r j- -: 

in-eyes-of the-evil and-he-did from-Libnah Jeremiah daughter-of Hamutal mother-of-him 



njna innoN'l 33 

Pharaoh and-he-bound-him 



riTiaN wv ""iwn Vb3 mrr 

it -: it v -: J : at : 

fathers-of-him they-had-done that according-to-all Yahweh 

-bp iwy -?n*i o^iyrpa ^'Vaa nnn pNa r6a-ia nbj 

i ... - -at t • ' i : ■ t -: 1 vjv : t : • : < : 

on fine and-he-put in-Jerusalem when-to-reign Hamath in-land-of at-Riblah Neco 

nil n$hs rant laai ^oa "iaa pino tn&ri 

Neco Pharaoh and-he-made-king gold and-talent-of silver talent-of hundred the-land 

ao»i raN www nnn www -?a d^n tn 

J' • T JT ' " "< T * ' V 'j'T : V 

and-he-changed father-of-him Josiah in-place-of Josiah son-of Eliakim — 

onso Na s i npb rnNirr tini n^p'in 1 tn 

* l~ 1 * j t - 't t jt t : v : 'a-t : v : 

Egypt and-he-came he-took Jehoahaz but— Jehoiakim name-of-him — 

ifN njhfl 1 ? trpnn? \ni an-mi noarrp : dw nan 

but to-Pharaoh Jehoiakim he-gave and-the-gold and-the-silver there 



the burning of his great wrath, by 
which his anger was kindled against 
Judah, because of all the provocations 
with which Manasseh had provoked 
him. 27 And the Lord said, "I will re- 
move Judah also out of my sight, as 
I have removed Israel, and I will cast 
off this city that I have chosen, Jeru- 
salem, and the house of which I said, 
My name shall be there." 

Josiah's Death in Battle 

28 Now the rest of the acts of Josiah 
and allthathedid,aretheynot written 
in the Book of the Chronicles of the 
Kings ofjudah? 29 In his days Pharaoh 
Neco king of Egypt went up to the 
king of Assyria to the river Euphrates. 
King Josiah went to meet him, and 
Pharaoh Neco killed him at Megiddo, 
as soon as he saw him. 3,1 And his ser- 
vants carried him dead in a chariot 
from Megiddo and brought him to 
Jerusalem and buried him in his own 
tomb. And the people of the land 
took Jehoahaz the son of Josiah, and 
anointed him, and made him king in 
his father's place. 

Jehoahaz's Reign and Captivity 

31 Jehoahaz was twenty-three years 
old when he began to reign, and he 
reigned three months in Jerusalem. 
His mother's name was Hamutal 
the daughter of Jeremiah of Libnah. 
32 And he did what was evil in the 
sight of the Lord, according to all 
that his fathers had done. 33 And Pha- 
raoh Neco put him in bonds at Riblah 
in the land of Hamath, that he might 
not reign in Jerusalem, and laid on the 
land a tribute of a hundred talents' of 
silver and a talent of gold. 34 And Pha- 
raoh Neco made Eliakim the son of 
Josiah king in the place of Josiah his 
father, and changed his name to Je- 
hoiakim. But he took Jehoahaz away, 
and he came to Egypt and died there. 
35 And Jehoiakim gave the silver and 
the gold to Pharaoh, but he taxed the 

'A fa/ewrwas about 75 pounds or 34 kilograms 
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land to give the money according to 
the command of Pharaoh. He exacted 
the silver and the gold of the people 
of the land, from everyone according 
to his assessment, to give it to Pha- 
raoh Neco. 

Jehoiakim Reigns in Judah 

36 Jehoiakim was twenty-five years 
old when he began to reign, and he 
reigned eleven years in Jerusalem. 
His mother's name was Zebidah the 
daughter of Pedaiah ofRumah. 37 And 
he did what was evil in the sight of the 
Lord, according to all that his fathers 
had done. 

*5 /\ in h' s days, Nebuchadnez- 
zar zar king of Babylon came up, 
and Jehoiakim became his servant 
for three years. Then he turned and 
rebelled against him. 2 And the Lord 
sent against him bands of the Chal- 
deans and bands of the Syrians and 
bands of the Moabites and bands 
of the Ammonites, and sent them 
against Judah to destroy it, accord- 
ing to the word of the Lord that he 
spoke by his servants the prophets. 
3 Surely this came upon Judah at the 
command of the Lord, to remove 
them out of his sight, for the sins of 
Manasseh, according to all that he 
had done, 4 and also for the innocent 
blood that he had shed. For he filled 
Jerusalem with innocent blood, and 
the Lord would not pardon. 5 Now 
the rest of the deeds of Jehoiakim and 
all that he did, are they not written 
in the Book of the Chronicles of the 
Kings of Judah? 6 So Jehoiakim slept 
with his fathers, and Jehoiachin his 
son reigned in his place. 'And the 
king of Egypt did not come again out 
of his land, for the king of Babylon 
had taken all that belonged to the king 
of Egypt from the Brook of Egypt to 
the river Euphrates. 

Jehoiachin Reigns in Judah 

8 Jehoiachin was eighteen years 
old when he became king, and he 
reigned three months in Jerusalem. 
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rtv t 1 v jv i- •.*:-*■.: t t jt t : 

on king-of Nebuchadnezzar he-came-up in-days-of-him 

nnnn nwn D'itf whv) nap D^'in 1 

T : • - T IT" • T J T V V 'j'T : 

and-he-sent against-him and-he-rebelled then-he-turned years three servant Jehoiakim 

nan bntya nna tn ia imn? 

md— Chaldeans raiding-bands-of — against-him Yahweh 

DrrVuh Tioi? _, ja hha hNi inio nna inNi 

}••:-:- 1 i" : j" : ** : t j" : j" : 

and-he-sent-them Ammon people-of raiding-bands-of and— Moab raiding-bands-of and— 

Ta nan *iwn nin 11 nana ir-aNnV m-iira 

1- : v • jv -: t : j- : • a • -: 1- : it r 

by-hand-of he-spoke that Yahweh according-to-word-of to-destroy-him against-Judah 

nirp *a -bv> inN3 itrtraan map 

t : j" - ' j- r * : - >tt -: 

Yahweh mouth-of on surely the-prophets servants-of-him 

nmn nN'una na bvn b Tt?nV 

jv 1 : v - : j - : at t j- •• 

that according-to-all Manasseh on-sins-of face-of-him from-at 

tin NVnn ^au? ton van -on o;i4 

j„ _ . - * t t jv -: t — 1- <-: 

— and-he-filled he-had-shed that the-innocent blood-of and-also 

nan mm 5 -.ribob mrc naN -*6i »pj Dn □Vwit 

j" : * vt:: - 1 : • it : jt i 1 : w t jt ■ 1- t : 

matters-of now-rest-of to- forgive Yahweh he-was-willing and-not innocent blood Jerusalem 

nan nap ~bv criwia on -nVh nu>p nwN -bai B*pnn'» 

j** i • v "J" - : J" - : at t jv -: t : 'i*t : 

Words-of Book-of on being-written they ?-not he-did that and-all-of Jehoiakim 

f)m vnaN -dp wTrtTv aaune :rmrp ^bnb wtyn 

' '} : * - at ~: " 'i*T : J- : * - it : k+ : - : i* t - 

and-he-reigned fathers-of-him with Jehoiakim so-he-slept Judah to-Kings-of the-Days 

Dnxo ^0 niy fpoh -nVi? :rnnn ija pann? 

Egypt king-of still he-did-again and-not in-place-of-him son-of-him Jehoiachin 

bmn Vaa ibn npb -»3 isnNo nN^V 

- <- • V T 1 V JV T I* rS : - I" I" T 

from-Brook-of Babylon king-of he-had-taken for from-land-of-him to-come-out 

nas :onso n^o 1 ? nrrn nu>N Va nna -nnj _ np 

■ v * it : • 1 v jv : it : t jv -: -j t : - : 

son-of Egypt to-king-of he-was that all Euphrates river-of to 

Dninn rwbm iiVoa rann*- hjw nnwu 

t t: jt : : t : ' j* t : t t <■■:*.- 

months and-three when-to-reign-him Jehoiachin year ten 



nurps nnTi 

t r t : it 

on-Judah she-was 

nu>N biz 



t : 
to-remove 

:nwu 

IT T 

he-had-done 



Egypt 

nibw 

eight 

1 l- T 

he-reigned 
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m^rro \mbn to Nnu>m i&N du)i oVutoTa 

■ it t 1 it t : v - jt : ■•. : • J" : -at t 

from-Jerusalem EInathan daughter-of Nehushta mother-of-him and-name-of in-Jerusalem 

:raN twv "iwn Vbs mm to jnn win 9 

r t it t v -: j : at : j- •■ : i- t " j — 

father-of-him he-had-done that according-to-all Yahweh in-eyes-of the-evil and-he-did 

xbwrt Vaa -ybn -isNnanj nap nbv wt\n nuaio 

■at t : iv t 1 v iv )- v -j- : - *■. t • - j- t 

Jerusalem Babylon king-of Nebuchadnezzar servants-of he-went-up the-that at-the-time 

-bv Vaa -rto immm Na*i n :*rteaa -pun N'arn 

iv t 1 v iv j- v : - : •> t - : t - i* t j t - 

by Babylon king-of Nebuchadnezzar and-he-came in-the-siege the-city and-she-came-in 

-xbn nyirp m&\n -.rvbv ons maui Tun 

1 v iv ' <* t : .... - T lv T j* t it t -: - A" t 

king-of Jehoiachin and-he-went-out on-her laying-siege and-servants-of-him the-city 

napi i/3Ni Nin Vaa ^Vn a-Vu hTirp 

w t -: - • : j v t ' v iv - t : 

and-servants-of-him and-mother-of-him he Babylon king-of by Judah 

mu>a Vaa -ibn ihn np>i vonoi nw 

j- : * v t 1 v jv '<-■ - at * it : jt t : 

in-year-of Babylon king-of — him and-he-took and-court-officials-of-him and-officials-of-him 

rra rrhaiN -bi tin d$o ^i»ii3 -Aybnb rubu? 

j- : tv t • j" - i : t : tv : 

house-of treasures-of all-of — from-there and-he-caused-to-go-out to-reign-him eight 

^a tin pfcn ^an rra nnaiNi nirr 

j- : t v i > v av ~ J" i" i • t : 

vessels-of all-of — and-he-cut-in-pieces the-king house-of and-treasures-of Yahweh 

nwNa nirr bym ^«ntr» nb'Vw nth) "iii>N arwn 

t» -: i- t : j- - : " t : • 1 v iv < : t t v x t - 

as Yahweh in-temple-of Israel king-of Solomon he-had-made which the-gold 

witon _t 73 tini nbwrf -bi tin rrVmw :nirr» "m 

• t - t v i: • - t : t v jt : • : it : jv * 

the-officials all-of and— Jerusalem all-of — and-he-deported Yahweh he-had-spoken 

-b^ nbiz hrshx rriiMJ Vnn niaa -ba inw 

t : v • t -: •.•<-.■ ~: . - - j- T j- : 

and-all-of ones-being-deported thousands ten-of the-valor mighty-ones-of all-of and— 

:pKn -oj) nVT nbit -ifcufc *6 naosm uhnn 

' v it t - j- - t- - : ■ j a- : - - : it t v 

the-land people-of poor-of except he-remained not and-the-smiths the-craftsman 

^ tiki ^arf dn tiki r6aa prrirp tin ton is 

wives-of and — the-king mother-of and — Babylon-DIR Jehoiachin — and-he-deported 

nVia vbin pNn "6in riNi rono tint ^qh 

jt ' 1 v t t j" ■• ■■ : t ■ t v : ' v v - 

exile he-caused-to-go the-land citizens-of and — court-officials-of-him and — the-king 

wsbx runtf torin nzfoa -bi h&w :rf?aa Dtotfrra 

• t -: j- : • . - - ..... T ... t i*.* t • i- t 

thousands seven-of the-valor men-of all-of and— Babylon-DIR from-Jerusalem 

nnnbn *tz?p onlaa VSn *bb Haosm uhnrn 

at t : • j" ^ f - ■ v v <t t v : 

war ones-making-of strong-ones the-all thousand and-the-smiths and-the-craftsman 

-ybn ^Q'ii7 :ntoia ntoa toia atm 

I ... | V I j.. . - - T IV T IT VV T 1 V IV 5" * ! ~ 

king-of and-he-made-king Babylon-DIR exile Babylon king-of and-he-brought-them 

ioiz; tin aen rnnm m rrono tin toia 

i : v j at : - t jt: - - v *jv t 

name-of-him — and-he-changed in-place-of-him uncle-of-him Mattaniah — Babylon 

iiVna in*pTX nnNi vnfav -p 18 nmpTs 

: t : jt 1 ' : * t t <- ■• : * : v ■ v it'* : • 

when-to-become-king-him Zedekiah year and-one twenty son-of Zedekiah 

bv*nn IfijN nun oVuftTa ^bn niw rntoi) nnNi 

Hamital mother-of-him and-name-of in-Jerusalem he-reigned year ten and-one-of 



His mother's name was Nehushta the 
daughter of EInathan of Jerusalem. 
9 And he did what was evil in the 
sight of the Lord, according to all 
that his father had done. 

Jerusalem Captured 

'"At that time the servants of Neb- 
uchadnezzar king of Babylon came 
up to Jerusalem, and the city was be- 
sieged. » And Nebuchadnezzar king 
of Babylon came to the city while his 
servants were besieging it, 12 and Je- 
hoiachin the king of Judah gave him- 
self up to the king of Babylon, himself 
and his mother and his servants and 
his officials and his palace officials. 
The king of Babylon took him pris- 
oner in the eighth year of his reign 
13 and carried off all the treasures of 
the house of the Lord and the trea- 
sures of the king's house, and cut in 
pieces all the vessels of gold in the 
temple of the Lord, which Solomon 
king of Israel had made, as the Lord 
had foretold. " He carried away all 
Jerusalem and all the officials and all 
the mighty men of valor, 10,000 cap- 
tives, and all the craftsmen and the 
smiths. None remained, except the 
poorest people of the land. l5 And he 
carried away Jehoiachin to Babylon. 
The king's mother, the king's wives, 
his officials, and the chief men of the 
land he took into captivity from Jeru- 
salem to Babylon. !6 And the king of 
Babylon brought captive to Babylon 
all the men of valor, 7,000, and the 
craftsmen and the metal workers, 
1,000, all of them strong and fit for 
war. 17 And the king of Babylon made 
Mattaniah, Jehoiachin's uncle, king in 
his place, and changed his name to 
Zedekiah. 

Zedekiah Reigns in Judah 

"Zedekiah was twenty-one years 
old when he became king, and he 
reigned eleven years in Jerusalem. 
His mother's name was Hamutal 



24:10 p ftjJ 

24:12 a = bil , so read in a few 
Hebrew manuscripts and editions, 
Lucian's recension and Septuagint 
minuscule, Syriac, 1 Targum 
manuscript, Vulgate 

24:14 p nniyy 

24:15 p V« 

24:18 p'man 
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the daughter of Jeremiah of Libnah. 
i 9 And he did what was evil in the 
sight of the Lord, according to all that 
Jehoiakim had done. 20 For because of 
the anger of the Lord it came to the 
point in Jerusalem and Judah that he 
cast them out from his presence. 

And Zedekiah rebelled against the 
king of Babylon. 

Fall and Captivity of Judah 

C And in the ninth year of his 
Z- ^J reign, in the tenth month, 
on the tenth day of the month, Neb- 
uchadnezzar king of Babylon came 
with all his army against Jerusalem 
and laid siege to it. And they built 
siegeworks all around it. 2 So the city 
was besieged till the eleventh year of 
King Zedekiah. 3 On the ninth day of 
the fourth month the famine was so 
severe in the city that there was no 

food for the people of the land. 4 Then 

a breach was made in the city, and 
all the men of war fled by night by 
the way of the gate between the two 
walls, by the king's garden, and the 
Chaldeans were around the city. And 
they went in the direction of the Ara- 
bah. 5 But the army of the Chaldeans 
pursued the king and overtook him in 
the plains of Jericho, and all his army 
was scattered f rom him. 6 Then they 
captured the king and brought him up 
to the king of Babylon at Riblah, and 
they passed sentence on him. 7 They 
slaughtered the sons of Zedekiah be- 
fore his eyes, and put out the eyes of 
Zedekiah and bound him in chains 
and took him to Babylon. 

«In the fifth month, on the seventh 
day of the month— that was the nine- 
teenth year of King Nebuchadnezzar, 
king of Babylon— Nebuzaradan, the 
captain of the bodyguard, a servant 
of the king of Babylon, came to Jeru- 
salem. 'And he burned the house of 
the Lord and the king's house and all 



25: 1 f not present in Septuagint and 
Jeremiah 39 

25:4 c 2 Hebrew manuscripts, 
Septuagint add INIJ' 1 ! a f ew Hebrew 
manuscripts add HVQ'l ; perhaps 
insert TBiin INS'l irm'l . cf. Syriac 
and Jeremiah 

25:4 d perhaps read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate and Jeremiah 52, 
25:4 e read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint (except 
codex Vaticanus, Origen's recension 
and 56), Syriac and Jeremiah 52, 

aVt 



bis mrp »rua jnn tnni9 minVn irrorv -na 

j : at : J" : i — T ~) — it : ■ ■ it: :■ i - 

according-to-all Yahweh in-eyes-of the-evil and-he-did from-Libnah Jeremiah daughter-ot 

d^iti nrvn nim -bv I ^20 rtrp^rp nwu -nvx 

■ - t • <t : t t : ' J" - J* 1 i't : it t v -: 

in-Jerusalem she-was Yahweh nose-of because-of for Jehoiakim he-had-done that 

urpTX Tin»i ros bvn onfc ia^wn -tjj niimi 

it'* : ' j : ■ - at t J- " it j ■ : • ~ t j* 

Zedekiah and-he-rebelled presence-of-him from-at — them to-cast-him to and-in-Judah 

r^aa ^bm 

Babylon against-king-of 

nwy% n^pn unna iibnb ntyfypn niun q,, rn 1 25 

on-the-ten the-tenth in-the-month to-reign-him the-ninth in-year-of and-he-was 

iVri -b^ f Nin biz. -r\bn n&Nnanj id ''uiinb 

') " t : s v t 1 v iv - v : - : t 

army-of-him and-all-of he Babylon king-of Nebuchadnezzar he-came to-the-month 

pn rcbv ua*i rvbv ?rm nbvftv -bv 

1" T T IV T ) : ■ ~ T AV T I - j.- ■ l~ T : 

siegework against-her and-he-built against-her and-he-encamped Jerusalem against 

ibnb nk> rnvv tto iv nteaa -run «nm2 : ^ao 

I ... iv - t T J" : ■.■ J" : - "< A 1 - i- T 1 T IT 

to-the-king year ten one until in-the-siege the-city so-she-came all-around 

-nVi tvh nxnn prm unhb nvyrn^ :-jn*pTS 

; A" T IT T T 1 J-V1V- V JT . . . ' 

that-not in-the-city the-famine then-he-was-severe to-the-month on-ninth Zedekiah 

nifrK -bs\ Tvn ypinu :p«n uvb nnb rrn 

" I - T : ' T r 'j - T * - V IT T J" I V IV T JT 

men-of and-all-of the-city then-she-was-breached the-land for-people-of food he-was 

n -bv whnhn pa rrh d nV?n cinoirVan 

|j_ . .. _. ■ - - I j.. - j- I ... v t : - - <t t : ■ - 



garden-of by 

:nn-u>n 

IT T - : T 

the-Arabah way-of and-he-went 

nimm ink uto*i 



which the-two-walls between 

' VI*— A' T 



gate way-of the-night the-war 

Tvn -bv onlyai *66n 

A* t i* t - )•'.-: * v v ~ 

all-around the-city by and-Chaldeans the-king 

ybnn -irm bnwa -Vti idtvi 5 



in-plains-of —him and-they-overtook the-king after Chaldeans army-of but-they-pursued 

tin Mysn»i6 :r6ya wbi v>n -^i irrv 

: : ■ r it t •• it - t : a •■: 

— then-they-captured from-by-him they-were-scattered army-of-him and-all-of Jericho 

nm nnbm baa ^bn -bx ink iVm fjin 

j : - : - t at : iv t 1 v jv v ■) i ' v v - 

and-they-spoke Riblah-DIR Babylon king-of to —him and-they-brought-up the-king 

vrvb wnv irp : p-ra ^a tinw inx 

at ■■ : 1 -: t t : ■ " : v : it : ■ i ■ 

before-eyes-of-him they-slaughtered Zedekiah sons-of and— judgment with-him 

□Tiwnjn innoN*! Tv injpfv \?v 

in-the-bronze-fetters and-they-bound-him they-made-blind Zedekiah eyes-of and — 

u)ihb nunm ^onn unnais :Vnn m^rri 

v jt : ■ : v < - iv t l" * : - 

to-the-month on-seventh the-fifth and-in-the-month Babylon and-they-brought-him 

bna -iibn i^njidij ^^q^ niu) mwu -y^n hju> NTi 

rtv t 1 v iv j- v 1 v tv - t t j" : v i - : - : 

Babylon king-of Nebuchadnezzar to-the-king year ten nine-of year-of that 

:nbmT ba -^bn nv dti^o ti n«nnaj Na 

■ IT T : IV T 1 V IV ■„■ JV -J- T - " " ST — I I — i T 

Jerusalem Babylon king-of servant-of guard commander-of Nebuzaradan he-came 

T^a nki -ibnn rrs tiki mn 1 ' -n^a tin nnw*^ 

s- t t - : I ... - J" ••• : it : ■• v 1 j : • - 

the-king house-of and— Yahweh house-of — and-he-burned 



houses-of all-of and- 
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nbin -nauo :uwa inly bm rra 

j v : i" t ' j- t it J" t v : 

walls-of and — with-the-fire he-burned great house-of every-of and — 

Tl TUW DHW3 *?T1 _i 73 ISflJ I'lD 

iv ■ : - j" t : it iv t 

commander-of who Chaldeans army-of all-of they-broke-down all-around 

tini *vya onNtfan Di3n irr 

v : • t j- t : • - t t 

and — in-the-city the-ones-being-left the-people rest-of and 



nan d^t 

Jerusalem 

• i- t : 
Jerusalem 

:DTiao 



irr. 

rest-of 



hot 

the-Iand but-from-poor-of 



guard 

nai Vaa ^>an -by ftaj -raw hfos&n 

and— Babylon the-king-of by they-had-deserted who the-ones-deserting 

nVmu2 :DTiao -m pirmaj rtfjtn rionn 

j- - • I* t - - I it-: :- : t : v 'at*.* 

commander-of Nebuzaradan he-exiled the-multitude 

wtrob DTiao -an TWtfn 

r ; : i* : i : a* t - - i* I 

and-for-ones-working-a-field for-ones-working-a- vineyard guard commander-of he-left-over 

tini niSaan -nan nirr b Tpa numan n-iay tint 13 

and— the-stands and— Yahweh house-of that the-bronze pillars-of and— 

conwD naw mrr Tina lute ntfhan tr 

r\" : - j : it : •• : j-.* -: v •) : - st 

Chaldeans they-broke-into-pieces Yahweh in-house-of that the-bronze sea-of 

tini riTDn -ntiiM :r6aa 

v : • - v : t 1*.' t 

and— the-pots and— Babylon-DIR 

nwrun ^3 -Va n&i niaan 

the-bronze vessels-of all-of and — the-dishes 



□nu?m tin 

it : ■■. : v j : * ~ 

bronze-of-them — and-they-carried 

tin] rvhQT/pn -nan o^n 

and— the-snuffers and— the-shovels 

inpb oa -vn!#» iwn 

1 IT T IT r IT i JV -! 

the-bowls and— the-fire-pans and— they-took with-them they-served which 

:DTiao -an npb ids noa ~iu?ni ant ant mite 

i* t - - '(-T ' v at 1 v iv v ~: ~ t t t t <v -: 

guard commander-of he-took silver silver and-what gold gold what 

DHiQynie 

j. - T 

the-pillars 

mm rrob 



nipntan tiki mnnan tint 15 :mi 



nnVu? nwy 



-iwn rmaam "rrmn o»n dw 

v ~ : : - : T it < t - * - : 

Solomon he-had-made that and-the-stands the-one the-sea two 

:m>Nn wbsn "Va nwrub bpvin mn -nV 

V I" T j. - - 7 v i : * 't : JT T (ST - J" : 

the-these the-vessels all-of as-to-bronze weight he-was not Yahweh for-house-of 

nu>m irVp rnnai "man Tiayn inoip nbN rnu>y mbu>i7 

: JT T V V : T V T J - T J- 1 T - ** 1 V V I 

bronze on-him and-capital the-one the-pillar height-of cubit ten eight 

rnnan m bv o^fem naafcn hm wbui rnnan nnipi 

vjv - r s- • : t t : ** j t v v j- 1 : 

the-capital on and-pomegranates and-latticework cubit three the-capital and-height-of 

-by »j#n "TioyV nVaai nvm bin xao 

i* •' - j - r v *j- t : v a : j - f t 

together-with the-second fbr-the-pillar and-like-these bronze the-all all-around 

tint utenn pa hnto tin D^iiau -an np»u8 maawn 

v : t 'j- t t : v * t - - 'j— - it t : " 

and — the-chief priest Seraiah — guard commander-of and-he-took the-Iatticework 

-fQ-119 ^on na\i> nyfbw -nan a njw/p jna ?rra£$ 

and-from the-threshold ones-keeping-of three-of and — second priest Zephaniah 

V2>M -by iTps a ann "iwk thn ono npb Tyn 

men-of over chief-officer he who one court-official he-took the-city 



am 

who 



over chief-officer 

face-of 



the-king 



<■■ 

from-ones-seeing-of 



* t ~: 

men 



nwoni 

t • -■ - 

and-five 



nbrf?ran 

T T t • - 

the-war 



the houses of Jerusalem; every great 
house he burned down. 10 And all the 
army of the Chaldeans, who werewith 
the captain of the guard, broke down 
the walls around Jerusalem. 1 1 And the 
rest of the people who were Ief t in the 
city and the deserters who had de- 
serted to the king of Babylon, together 
with the rest of the multitude, Nebu- 
zaradan the captain of the guard car- 
ried into exile. 12 But the captain of the 
guard left some of the poorest of the 
land to be vinedressers and plowmen. 

13 And the pillars of bronze that 
were in the house of the Lord, and the 
stands and the bronze sea that were in 
the house of the Lord, the Chaldeans 
broke in pieces and carried the bronze 
to Babylon. 14 And they took away the 
pots and the shovels and the snuffers 
and the dishes for incense and all the 
vessels of bronze used in the temple 
service, '5 the fire pans also and the 
bowls. What was of gold the captain of 
the guard took away as gold, and what 
was of silver, as silver. 16 As for the two 
pillars, the one sea, and the stands that 
Solomon had made for the house of 
the Lord, the bronze of all these ves- 
sels was beyond weight. 17 The height 
of the one pillar was eighteen cubits,' 
and on it was a capital of bronze. The 
height of the capital was three cubits. 
A latticework and pomegranates, all 
of bronze, were all around the capital. 
And the second pillar had the same, 
with the latticework. 

18 And the captain of the guard 
took Seraiah the chief priest and 
Zephaniah the second priest and the 
three keepers of the threshold; 19 and 
from the city he took an officer who 
had been in command of the men of 
war, and five men of the king's council 

' A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 



25:12 c Ketiv BHK and/or BH ed. 
Snaith 1958, D'ajVl ; cf . Targums; 
Lucian's recension of Septuagint, kcu 
etc, yEwpyouc, ; cf. Syriac, Targums, 
Vulgate 

25:13 b read, with several Hebrew 
manuscripts, most versions, IT'llil 
25:13 c a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, '3H 
25:17 p 'hlHN 

25: 1 8 a a f ew Hebrew manuscripts 
and Jeremiah, 'QH 

25:19 a Jeremiah rPH ; cf. Septuagint, 
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who were found in the city; and the 
secretary of the commander of the 
army, who mustered the people of 
the land; and sixty men of the people 
of the land, who were found in the 
city. 20 And Nebuzaradan the captain 
of the guard took them and brought 
them to the king of Babylon at Riblah. 
21 And the king of Babylon struck 
them down and put them to death 
at Riblah in the land of Hamath. So 
Judah was taken into exile out of its 
land. 

Gedaliah Made Governor of Judah 

22 And over the people who re- 
mained in the land of Judah, whom 
Nebuchadnezzar king of Babylon had 
lef t, he appointed Gedaliah the son of 
Ahikam, son of Shaphan, governor. 

23 Now when all the captains and their 
men heard that the king of Babylon 
had appointed Gedaliah governor, 
they came with their men to Geda- 
liah at Mizpah, namely, Ishmael the 
son of Nethaniah, and Johanan the 
son of Kareah, and Seraiah the son 
of Tanhumeth the Netophathite, and 
Jaazaniah the son of the Maacathite. 

24 And Gedaliah swore to them and 
their men, saying, "Do not be afraid 
because of the Chaldean officials. 
Live in the land and serve the king 
of Babylon, and it shall be well with 
you." 25 But in the seventh month, 
Ishmael the son of Nethaniah, son of 
Elishama, of the royal family, came 
with ten men and struck down Geda- 
liah and put him to death along with 
the Jews and the Chaldeans who were 
with him at Mizpah. 26 Then all the 
people, both small and great, and the 
captains of the forces arose and went 
to Egypt, for they were afraid of the 
Chaldeans. 

Jehoiachin Released from Prison 

27 And in the thirty-seventh year 
of the exile of Jehoiachin king of Ju- 
dah, in the twelfth month, on the 
twenty-seventh day of the month, 



25:23 a read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Reuchlin codex, Vulgate and 
Jeremiah 40:7, DlTTWiO 
25:26 b several Hebrew manuscripts, 
Septuagint and Jeremiah 41:8, '3ri 
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Evil-merodach king of Babylon, in the 
year that he began to reign, graciously 
freed' Jehoiachin king of Judah from 
prison. 28 And he spoke kindly to him 
and gave him a seat above the seats 
of the kings who were with him in 
Babylon. 29 So Jehoiachin put off his 
prison garments. And everyday of his 
life he dined regularly at the king's ta- 
ble, 30 and for his allowance, a regular 
allowance was given him by the king, 
according to his daily needs, as long 
as he lived. 

'Hebrew reign, lifted up the head of 
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From Adam to Abraham 

I 'Adam, Seth,Enosh; 2 Kenan, Ma- 
I halalel, Jared; -'Enoch, Methuse- 
lah, Lamech; 4 Noah, Shem, Ham, and 
Japheth. 

5 The sons of Japheth: Gomer, Ma- 
gog, Madai, Javan, Tubal, Meshech, 
and Tiras. 6 The sons of Gomer: Ash- 
kenaz, Riphath, 2 and Togarmah. "The 
sons of Javan: Elishah, Tarshish, Kit 
tim, and Rodanim. 

8 The sons of Ham: Cush, Egypt, 
Put, and Canaan. 'The sons of Cush: 
Seba, Havilah, Sabta, Raama, and 
Sabteca. The sons of Raamah: Sheba 
and Dedan. 10 Cush fathered Nim- 
rod. He was the first on earth to be a 
mighty man. J 

"Egypt fathered Ludim, Anamim, 
Lehabim, Naphtuhim, !2 Pathrusim, 
Casluhim (from whom the Philistines 

came), and Caphtorim. 

l3 Canaan fathered Sidon his first- 
born and Heth, 14 and the Jebusites, 
the Amorites, the Girgashites, 15 the 
Hivites, the Arkites, the Sinites, ""'the 
Arvadites, the Zemarites, and the Ha- 
mathites. 

''The sons of Shem: Elam, Asshur, 
Arpachshad, Lud, and Aram. And 
the sons of Aram: 4 Uz, Hul, Gether, 
and Meshech. 18 Arpachshad fathered 
Shelah, and Shelah fathered Eber. 
"To Eber were born two sons: the 
name of the one was Peleg 5 (for in 
his days the earth was divided), and 
his brother's name was Joktan. 2, Jok- 
tan fathered Almodad, Sheleph, Ha- 
zarmaveth, Jerah, 21 Hadoram, Uzal, 
Diklah, 22 Obal.s Abimael, Sheba, 
23 Ophir, Havilah, and Jobab; all these 
were the sons of Joktan. 

24 Shem, Arpachshad, Shelah; 25 Eber, 

' Many names in these genealogies are spelled 
differently in other biblical books ^Septuagint; 
Hebrew Diphath J Or He began to be a mighty 
man on the earth 4 Septuagint;Hebrew lacks 
And the sons of Aram 5 Peleg means division 
6 Septuagint, Syriac (compare Genesis 10:28); 
Hebrew Ebal 

1 :6 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '3 — 
1:7 a read, with Genesis 10:4, U) 1 — ; 
likewise Septuagint, Vulgate 
1:11 p D'lH 

1:17 b read with 1 Hebrew 
manuscript, codex Alexandrinus and 
other Septuagint manuscripts, Arabic, 
and Genesis 10:23, fly DIN mi 
1:22 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint minuscules, Syriac, and 
Genesis 10:28, bniy 
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1 CHRONICLES 1:26-44 
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Peleg, Reu; 26 Serug, Nahor, Terah; 
"Abram, that is, Abraham. 

From Abraham to Jacob 

28 The sons of Abraham: Isaac 
and Ishmael. 29 These are their ge- 
nealogies: the firstborn of Ishmael, 
Nebaioth, and Kedar, Adbeel, Mib- 
sam, 30 Mishma, Dumah, Massa, 
Hadad, Tenia, 31 Jetur, Naphish, and 
Kedemah. These are the sons of Ish- 
mael. 32 The sons of Keturah, Abra- 
ham's concubine: she bore Zimran, 
Jokshan, Medan, Midian, Ishbak, and 
Shuah. The sons of Jokshan: Sheba 
and Dedan. 33 The sons of Midian: 
Ephah, Epher, Hanoch, Abida, and El- 
daah. All these were the descendants 
of Keturah. 

34 Abraham fathered Isaac. The 
sons of Isaac: Esau and Israel. 35 The 
sons of Esau: Eliphaz, Reuel, Jeush, 
Jalam, and Korah. 36 The sons of Eli- 
phaz: Teman, Omar, Zepho, Gatam, 
Kenaz, and of Timna,' Amalek. 37 The 
sons of Reuel: Nahath, Zerah, Sham- 
mah, and Mizzah. 

38 The sons of Seir: Lotan, Sho- 
bal, Zibeon, Anah, Dishon, Ezer, and 
Dishan. 39 The sons of Lotan: Hori 
and Hemam; 2 and Lotan's sister was 
Timna. 40 The sons of Shobal: Alvan, 3 
Manahath, Ebal, Shepho, 4 and Onam. 
The sons of Zibeon: Aiah and Anah. 
41 The son 5 of Anah: Dishon. The sons 
of Dishon: Hemdan, 6 Eshban, Ithran, 
and Cheran. 42 The sons of Ezer: Bil- 
han, Zaavan, and Akan. 7 The sons of 
Dishan: Uz and Aran. 

43 These are the kings who reigned 
in the land of Edom before any king 
reigned over the people of Israel: Bela 
the son of Beor, the name of his city 
being Dinhabah. 44 Bela died, and 
Jobab the son of Zerah of Bozrah 

' Septuagint (compareGenesis 36:12); Hebrew 
lacks and of 1 Septuagint (compare Genesis 
36:22); Hebrew Homam ^Septuagint (compare 
Genesis 36:23); Hebrew Alian 4 Septuagint 
(compare Genesis 36:23); Hebrew Shephi 
5 Hebrew sons 6 Septuagint (compare Genesis 
36:26); Hebrew Hamran 7 Septuagint (compare 
Genesis 36:27); Hebrew jaakan 



1:36 a many Hebrew manuscripts, Septuagint minuscules, Syriac, and Genesis 36:1 1, 1SJI 

1 :40 a several Hebrew manuscripts, Lucian's recension of Septuagint, and Genesis 36:23, ]f?y 

1 :40 b a few Hebrew manuscripts and Genesis 36:23, 1:41a Sebir, )3 

1:41 c many Hebrew manuscripts, codex Alexandrinus, Lucian's recension and other Septuagint 

manuscripts, and Genesis, I^QH 

1:42 b read "1 (cf. Lucian's recension of Septuagint, Syriac, Vulgate) or, with many Hebrew manuscripts, 
codex Alexandrinus and other Septuagint manuscripts, Arabic, and Genesis 36:27, JpJJl 
1 :42 c read, with Genesis 36:28, JWH 
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reigned in hisplace. 45 Jobab died, and 
Husham of the land of the Temanites 
reigned in his place. 46 Husham died, 
and Hadad the son of Bedad, who de- 
feated Midian in the country of Moab, 
reigned in his place, the name of his 
city being Avith. 47 Hadad died, and 
Samlah of Masrekah reigned in his 
place. 48 Samlah died, and Shaul of 
Rehoboth on the Euphrates' reigned 
in his place. 49 Shaul died, and Baal- 
hanan, the son of Achbor, reigned in 
his place. 5 °Baal-hanan died, and Ha- 
dad reigned in his place, the name of 
his city being Pai; and his wife's name 
was Mehetabel, the daughter of Ma- 
tred, the daughter of Mezahab. 51 And 
Hadad died. 

The chiefs of Edom were: chiefs 
Timna, Alvah, Jetheth, 52 Oholiba- 
mah, Elah, Pinon, 53 Kenaz, Teman, 
Mibzar, 54 Magdiel, and Iram; these 
are the chiefs of Edom. 

A Genealogy of David 

2 These are the sons of Israel: 
Reuben, Simeon, Levi, Judah, Is- 
sachar, Zebulun, 2 Dan, Joseph, Benja- 
min, Naphtali, Gad, and Asher. 3 The 
sons of Judah: Er, Onan and Shelah; 
these three Bath-shua the Canaanite 
bore to him. Now Er, Judah's firstborn, 
was evil in the sight of the Lord, and 
he put him to death. 4 His daughter- 
in-law Tamar also bore him Perez and 
Zerah. Judah had five sons in all. 

5 The sons of Perez: Hezron and 
Hamul. 6 The sons of Zerah: Zimri, 
Ethan, Heman, Calcol, and Dara, five 
in all. 7 The son^ of Carmi: Achan, the 
troubler of Israel, who broke f aith in 
the matter of the devoted thing; »and 
Ethan's son was Azariah. 

9 The sons of Hezron that were 

' Hebrew the River ? Hebrew sons 
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2: 1 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'il? 1 
2:7 b a few Hebrew manuscripts, pp 
2:8 a Sebir, pi 



pan nwm vnnn ibm nnr no*i45 :mssa rn; 

' "i" •■ it t : - 1 j : • - at i it- it : t ■ 

from-land-of Husham in-place-of-him and-he-reigned Jobab and-he-died from-Bozrah Zerah 

lis -p Tin vrinn f?n*i umn no»i46 ^cnn 

- : • v j — : t : - ' : ■ - at t it- r T •* - 

Bedad son-of Hadad in-place-of-him and-he-reigned Husham and-he-died the-Temanite> 

:rn ? jj to dwi n^ira mm \nn tin roan 

Ayuth city-of-him and-name-of Moab in-land-of Midian — the-one-defeatini: 

rin^ :np~iu>Qo itVqw vnnn ?f?o*i nn nww 

T IT - ' IT " ■ — * IT I — T : - ' J : • " AT — ! T IT~ 

and-he-died from-Masrekah Samlah in-place-of-him and-he-reigned Hadad and-he-died 

nn !, i49 nrun ninrnra Vmu? vnnn ibm nbnv 

t it- it t - j : •• it t : - ' j : ■ - at : - 

and-he-died the-River from-Rehoboth-of Shaul in-place-of-him and-he-reigned Samlah 

ha*i5o :ni33p -73 nn byz vnnn ibm Vwu? 

' v ' it t - j- t : - 1 j : • - at 

in-place-of-him and-he-reigned 



T T 

and-he-died 



Achbor 



son-of Baal-Hanan 



0U71 

and-name-of 



Tin 

Hadad 



vnnn ibm 

t 1 — 1 < : • - 

in-place-of-him and-he-reigned 

ti3 ,J 7Ni^na in^N 

daughter-of Mehetabel wife-of-him 

rfby t\ibx yj/jn niVn DiiN ^vbn vn*i nn 

it: r I ) - r li : ' > i - :■: j- - : • - at -: 



IT T 

Mezahab 



Shaul 

Tin bvi 

t t - j- 

Baal-hanan 

□Wl 

and-name-o: 



»J)S to 

• AT V ■ 

Pai city-of-him 

:nnt *q iiyn 

daughter-of Matred 

nw\ 51 

T IT- 

Aliah chief Timna chief Edom chiefs-of and-they-were Hadad and-he-died 

up n^^ 53 1^ nbi* t)v)x na36nN t ) : \bx52 mrr ^bx 

Kenaz chief Pinon chief Elah chief Oholibamah chief Jetheth chief 

wbx nbx dtp ^bx bwim nr>N54 njnn ^bx ]wn ^bx 

j" - vi- at 1 j - i" • : - ' i - it : • 1 j - ' a j 

chiefs-of these Iram chief Magdiel chief Mibzar chief Teman chief 

Edom 

rftai niinv).*? p***] ^jnlf 7 ? m nV^i2 

and-Zebulun Issachar and-Judah Levi Simeon Reuben Israel sons-of these 

piKi iv nTirp *J33 nuw *ta 'bnzi rtoi *\ov ]i- 

•t : <•• t : j-* : i- t : jt r t : - 1 • t: ■ 'j" ' t< 

and-Onan Er Judah sons-of and-Asher Gad Naphtali and-Benjamin Joseph Dan 

hi) ^fm nvvnn inurnso vb ibti hwiVw muh 

j" ■ : - a*-: - : r - i - • - j t : t ■• : 

Er now-he-was the-Canaanite from-Bath-shua to-him he-was-born 



nam 4 



and-Tamar 

m _: 73 mT 

J" : t -at 

sons-of all-of Zerah 



and-he-put-to-death-him 

■nx) n| 



mrp 

it : 
Yahweh 



three and-Shelah 

n , T-in i nion 

t : j : 

Judah firstborn-cr 

T ~ 

daughter-in-law-of-hirr. 



J*' " : r r 

in-eyes-of evil 

h nib" 

(, t : jt 

and — Perez — fbr-him she-bore 

not" mf *J3i6 'Mnm pn^n pa -^35 :nwnn rnin* 

... _.. j.. . it; • j s v * vtv •■ : it - -: it 

Zimri Zerah and-sons-of and-Hamul Hezron Perez sons-of five Judah 

vra mi 7 :nwnn 0^2 jmi te^ai ro*m trpw 

a* : - i" : it • -: jt ■■. r -itt j : - : 1 -jt ■■ : ■ st •■ 

Carmi and-sons-of five all-of-them and-Dara and-Calcol and-Heman and-Ethd" 

:mn3 bvn iu)x bkifcr noip b nDi- 

v i- - i — t jv -: •• t : • j- ^ t - 

in-the-devoted-thing he-was-unf'aithful who Israel one-troubling-of Ach*: 

-m h -ib\i ivx |ii^n mi 9 : mw in*N a mu 

a - jv -1 11 v j" : it : — : ' it " j" : 

— to-him he-was-born who Hezron and-sons-of Azariah Ethan and-sons- ■ 
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mrap tin rVin tnno rmb? tini cn tini ^Nornr 

att ■ - v j* it: it : v : it v : J" : : -*. 

Amminadab — he-fathered and-Ram Chelubai and— Ram and — Jerahmeel 

jittfrui ii irnrr *ia trtw pwru tin rVin irowi 

1 : - : it : j- ; i- : ' ; - •• j- tt ■ - : 

and-Nahshon Judah sons-of prince-of Nahshon — he-fathered and-Amminadab 

rbin TD1U2 :nn tin rVin NoVtzn no^u; tin rVin 

J" - - I V J' IT ! " ! T I — V J" 

he-fathered and-Boaz Boaz — he-fathered and-Salma Salma — he-fathered 

tin rVin ^nib tin r-Vin iniyi inip tin 

— he-fathered and-Jesse Jesse — he-fathered and-Obed Obed — 

i^bwn Npnun ^iwn hTrnNi in^n tin nbn 

i- ■ : - it : "i ... - t t ■ — ; — at • v: v i : 

the-third and-Shimea the-second and-Abinadab Eliab — firstborn-of-him 

:nnwn rn ^wn mm 15 ru^onn *n ^mn ,J ?Njmi4 

,. . . i" t ■ - < 1- - : it •• : - : 

the-seventh David the-sixth Ozem the-fifth Raddai the-fourth Nethanel 

nNh ^u?nN -^-ix rn-i VrnNi rrns DnnTpnNiie 

jt : -j- : - t : j" : • at • -: - jt : iy •* : - : 

and-Joab Abishai Zeruiah and-sons-of and- Abigail Zeruiah and-sisters-of-them 

Nta) ■'ini nwqp tin nr> VrnNU7 m^'V^ Vntiuwi 

t t -: j* -: - at t -: v it : t IT . L .. T .. _ 

Amasa and-father-of Amasa — she-bore and-Abigail three and-Asahel 

nwN raw tin Thin ?nan -p nbnus i^Nunu/Ti nrr 

iff • jt -: v 1 : v 1 V J" t : r v iv 

wife Azubah with he-fathered Hezron son-of and-Caleb the-lshmaelite Jether 

nam 19 tri-ruo nniwi -wr rrin hVni niir-p tint 

t it - ■ 1 : - : it : v r t v t v j" : a v : 

when-she-died and-Ardon and-Shobab lesher sons-of-her and-these lerioth and-with 

n-in tin b tVph rhsN tin hVn ft -np>i nmw 

1 v 1 v j" - t : v v " t < 1 1 - 1" - at -: 

Hur — to-him and-she-bore Ephrath — Caleb to-him then-he-took Azubah 

"into 21 ibitbvi tin rVin nwi n-iN tin rVin hinp 

and-after Bezalel — he-fathered and-Uri Uri — he-fathered and-Hur 

puip 5 ? N-im -rift; Van Tin ftN Hum Nn 

t *t : j : t : • j- ■ t ~ v ■ v <t 

he-took-her and-he Gilead father-of Machir daughter-of to Hezron he-went-in 

2Up\22 muto tin ft ibm mu> dw -p mm 

l : 1 : v t. v j- - at t j- • 1 v i * 

and-Segub Segub — to-him and-she-bore year sixty son-of when-he 

pN3 tTTJ) wftuh DnWP ft "TPl W TIN iftin 

1 viv : ' t t : <•:•.* • : i- a* t v j* 

in-land-of cities and-three twenty to-him and-he-was Jair — he-fathered 

tin onNQ wn'in tin nira np*i23 niftin 

, n ... y j _ .. t ~: - 1 : 'j" - it : • - 

— from-with-them Havvoth-jair — and-Aram Geshur but-he-took the-Gilead 

_, nN TOO '03 nVN fta TP fflKll) HTlj3 TINT mp 

• -: )' t 1" ; v •• t a* J" • t iv : v : jt 1 : 

father-of Machir sons-of these all-of towns sixty daughters-of-her and — Kenath 

Iran nu)Ni nrnas n^n rran Trio -inNi24 nift; 

1 : v v <" : t at 1 v j" t : ■ i : v j- - : it : * 

Hezron and-wife-of Ephrathah in-Caleb Hezron death-of and-after Gilead 

-•an vmns :yipn aN unute tin ft ibm c nbN 

sons-of and-they-were Tekoa father-of Ashhur — to-him and-she-bore Abijah 

D22N1 pNi rum di nbnn nn^n ni^n ^nqfit 

v 1 t ' v 'J t >t at j : - ' 1 : v j : -j- : : -: 

and-Ozem and-Oren and-Bunah Ram the-firstborn Hezron firstborn-of lerahmeel 

nti mo» nnu?! VNQnTb rnnN hwn »nm26 ihtin 

i' (St t -: jt : i- : : - r vjv - jt • • : - it • -: 

she Atarah and-name-of-her to-Jerahmeel another wife and-she-was Ahijah 



born to him: Jerahmeel, Ram, and 
Chelubai. 10 Ram fathered Ammin- 
adab, and Amminadab fathered Nah- 
shon, prince of the sons of Judah. 
1 1 Nahshon f athered Salmon, ' Salmon 
fathered Boaz, 12 Boaz f athered Obed, 
Obed fathered Jesse. 13 Jesse fathered 
Eliab his firstborn, Abinadab the sec- 
ond, Shimea the third, 14 Nethanel the 
fourth, Raddai the fifth, 15 Ozem the 
sixth, David the seventh. 16 And their 
sisters were Zeruiah and Abigail. The 
sons of Zeruiah: Abishai, Joab, and 
Asahel, three. 17 Abigail bore Amasa, 
and the father of Amasa was Jether the 
Ishmaelite. 

''Caleb the son of Hezron fathered 
children by his wife Azubah, and by 
Jerioth; and these were her sons: 
Jesher, Shobab, and Ardon. "When 
Azubah died, Caleb married Ephrath, 
who bore him Hur. 2 o Hur fathered 
Uri, and Uri fathered Bezalel. 

21 Afterward Hezron went in to 
the daughter of Machir the father of 
Gilead, whom he married when he 
was sixty years old, and she bore him 
Segub. 22 AndSegub fathered Jair, who 
had twenty-three cities in the land of 
Gilead. 23 But Geshur and Aram took 
from them Havvoth-jair, Kenath, and 
its villages, sixty towns. All these were 
descendants of Machir, the father of 
Gilead. 24 After the death of Hezron, 
Caleb went in to Ephrathah, 2 the wife 
of Hezron his father, and she bore him 
Ashhur, the father of Tekoa. 

25 The sons of Jerahmeel, the first- 
born of Hezron: Ram, his firstborn, 
Bunah, Oren, Ozem, and Ahijah. 
26 Jerahmeel also had another wife, 
whose name was Atarah; she was the 

' Septuagint {compare Ruth 4:21); Hebrew 
Salma 2 Septuagint, Vulgate; Hebrew in Caleb 
Ephrathah 



2:16 p nrrnrriNi 

2:16 a Syriac, Targums, Vulgate, 
Arabic, read , 1? 2 ( , )1N ; cf. Septuagint 
2:24 c read 



1 CHRONICLES 2:27-47 



948 



Hebrew (BHS 



mother of Onam. 27 The sons of Ram, 
the firstborn of Jerahmeel: Maaz, Ja- 
min, and Eker. 2 «The sons of Onam: 
Shammai and Jada. The sons of Sham- 
mai: Nadab and Abishur. 29 The name 
of Abishur's wife was Abihail, and she 
bore him Ahban and Molid. 30 The 
sons of Nadab: Seled and Appaim; and 
Seled died childless. 31 The son ' of Ap- 
paim: Ishi. The son of Ishi: Sheshan. 
The son ofSheshan: Ahlai. 32 The sons 
of Jada, Shammai's brother: Jether and 
Jonathan; and Jether died childless. 
33 The sons of Jonathan: Peleth and 
Zaza. These were the descendants of 
Jerahmeel. 34 Now Sheshan had no 
sons, only daughters, but Sheshan had 
an Egyptian slave whose name was 
Jarha. 35 So Sheshan gave his daugh- 
ter in marriage to Jarha his slave, and 
she bore him Attai. 36 Attai fathered 
Nathan, and Nathan fathered Zabad. 
37 Zabad fathered Ephlal, and Ephlal 
fathered Obed. 38 Obed f athered Jehu, 
and Jehu fathered Azariah. 39 Azariah 
fathered Helez, and Helez fathered 
Eleasah. 40 Eleasah fathered Sismai, 
and Sismai fathered Shallum. 4 'Shal- 
lum fathered Jekamiah, and Jekamiah 
fathered Elishama. 

42 The sons of Caleb the brother of 
Jerahmeel: Mareshah"' his firstborn, 
who fathered Ziph. The son 3 of Mare- 
sliali: Hebron.'" "The sons of Hebron : 
Korah, Tappuah, Rekem and Shema. 
44 Shema f athered Raham, the father 
of Jorkeam; and Rekem fathered 
Shammai. 45 The son of Shammai: 
Maon; and Maon fathered Beth-zur. 
46 Ephah also, Caleb's concubine, bore 
Haran, Moza, and Gazez; and Haran 
fathered Gazez. 47 The sons of Jahdai: 

' Hebrew sons; three times in this verse 
^Septuagint; Hebrew Meshfl ^Hebrew sons 
4 Hebrew the lather of Hebron 



Ishi Appaim and-sons-of children 

tin Jrr > Ji : i32 :ftnN 



and-sons-of children 

rvn -*6i34 



poi vvn VNonT Tba on rrw : miN dn 

* e t : i - /- A" : : -: j : it •• : i : ■ - it 

and-Jamin Maaz Jerahmeel firstborn-of Ram sons-of and-they-were Onam mother- or 

ru ^n-i m natf djin mi 28 rnpui 

ITT " " J" t AT T I J- - IT " I 1 I ' ~ |" - 

Nadab Shammai and-sons-of and-Jada Shammai Onam sons-of and-they-were and-Eke: 

tin ft T)ni VrrnN "W^nN nu?N Dwp rnttzraNi 

— to-him and-she-bore Abihail Abishur wife-of and-name-of and-Abishur 

iib tVo no»i cra«i t?d rm ^n-i3o rrVio tint nn« 

J « IV T JT - '(ST - : V JV ITT J" I I" V J * IT ! ~ 

no Seled and-he-died and-Appaim Seled Nadab and-sons-of Molid and — Ahban 

m-i fijto) ^ d^N : d\d 

Sheshan and-sons-of Sheshan Ishi and-sons-of 

*6 in* no»i Tuin nrr w 

> v iv t jt- * at t : ■•■ wr - - 

no Jether and-he-died and-Jonathan Jether Shammai brother-of Jada and-sons-of Ahlai 

r^NonT m iti n^N Km nba tnir >ani33 :n>ja 

I" : ; j- : it v j" att : v jv lT T . 

Jerahmeel sons-of they-were these 

nso "tip iwuft-i niira 

i* : ■ %• jv ' -jt - : at 

Egyptian slave but-to-Sheshan daughters 

ynnft inn tin 

to-Jarha daughter-of-him — 

tin nfth "W) 36 :tid tin 

— he-fathered and-Attai 

^DN 

Ephlal 

Ninn 

t •* : 
and-Jehu 

nfth 

j. i v iv : * v t v j" t :--: - it : - 

he-fathered and-Helez Helez — he-fathered and-Azariah Azariah — he-fathered 

tin nfth •'□dot 'odd tin nfth piuwVn^o :nwiftN tin 

j ■ t : r v j- t t : v : rr t : v 

— he-fathered and-Sismai Sismai — he-fathered and-Eleasah Eleasah 

tin nfth rvopn njop? tin nftin bftuMi mfow 

— he-fathered and- Jekamiah Jekamiah — 

N-in inba jn^Q ^on? 

j k : jt 



sons to-Sheshan he-was now-not 



and-Zaza Peleth Jonathan 

dn *a ma 

if but 

Sheshan so-he-gave Jarha and-name-of-him 

ft T?rn hwn? hip 

i v j" - at • : i : - 

— to-him and-she-bore for-wife slave-of-him 

rftin inn 37 nnr tin rftin jmi jm 

he-fathered and-Zabad Zabad — he-fathered and-Nathan Nathan 

Nirr tin nftin nniyps miy tin nftin bbsm 

j- ■■ : i" v r it : v : 

Jehu — he-fathered and-Obed Obed — he-fathered and-Ephlal 

ybr\) y)t\ tin rfth nnun.39 rnnn? tin rftin 



IT " 

Attai 



TiN 



he firstborn-of-him 



jt 

Mesha 



he-fathered and-Shallum Shallum 

tin hVa :ynu>ftN 



Jerahmeel brother-of Caleb and-sons-of Elishama 
j. _. , T .. T .... ' a* ■ -: 



m.ip innn ^43 

Korah Hebron and-sons-of Hebron father-of Mareshah and-sons-of Ziph father-of 

y in om tin iftin you)i44 Dpm nam 

j. -. - l- ■.- ■ jv : - it t 'v jv : -is - : 

father-of Raham — he-fathered and-Shema and-Shema and-Rekem and-Tappuah 

jiPQ-i ppQ ^qu? _ ini45 :>qu> tin iftin Dpni oppn; 

and-Maon Maon Shammai and-son-of Shammai — he-fathered and-Rekem Jorkeam 

tni nn tin ^'T ^ 7 , n^a utfra hffitH6 misTm ^in 

v : jt t v -jt : it *• t vjv • t •• : 1 i"' j - -: 

and — Haran — she-bore Caleb concubine-of and-Ephah Beth-zur father-of 

d;i nn" "12147 : m tin ifth nm m tini Nsio 

v s*.- at : t i" : n v r • it t : a"t v : lt 

Regem Jahdai and-sons-of Gazez — he-fathered and-Haran Gazez and— Moza 
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nayo hbi mb*>w :*iui2>i nam uVdi mi onn 

t - : - *• t v<v • ■ - IT t jt ■• : V IV t ' jt " : -jt : 

Maacah Caleb concubine-of and-Shaaph and-Ephah and-Pelet and-Geshan and-Jotham 

■n« nJcnQ *ip# T?En. 49 :rurnri tiki nay; tV 



it -: 

— Madmannah father-of Shaaph and-she-bore Tirhanah and — Sheber she-bore 

:noDD n*?3 -na-i urn; 'aw runao »at« niu? 

17 : - i" T - at : • j* -i - IT" : - J* -: *Jt : 

Achsah Caleb and-daughter-of Gibea and-father-of Machbenah father-of Sheva 

"an biiv nn-iflN niaa mn -p a*b ^a -rn hVkso 

l- -: t t at ! v j : ■ 1 v " t j" : 7 v <" 

father-of Shobal Ephrathah firstborn-of Hur son-of Caleb sons-of they-were these 

mrm 'na «nn on'rnn *a« kn^iysi ronynnp 

r-7 •• y ' i" t v 7 r* j« -• t : ™ r t : >- : 

Beth-gader father-of Hareph Bethlehem father-of Salma Kiriath-jearim 

miman nnnn onxr nnp *a« VaiwV b^a rn»i52 

i*«.:- / - : tv 7 a* 7 : j- v —. 7 : • 7 < : • - 

the-Menuhoth half-of Haroeh Kiriath-jearim father-of to-Shobal sons and-they-were 

•nnwm ^rtern hn»n ony nnp nina^n^ 

f 7 ■•. - : ■ - : • : * - • t : J- : '• : : * 

and-the-Shumathites and-the-Puthites the-Ithrites Kiriath-jearim and-clans-of 

j- : i* r«. 17 : v 7 : • 7 :jt - : 7 V •• " rt' 7 : ■ - : 

sons-of and-the-Eshtaolites the-Zorathites they-came-out from-these and-the-Mishraites 

*ym a«r rv»a ninop ^naiu»i fan^ rra noVu; 

r - at j- l : - • 7 j : v *.* j" t : ~ 

and-half-of Atroth-beth-joab and-Netophathites Bethlehem Salma 

DTiinn vajr iau> s bnsb ninawoiss :>inan Timan 

r 7 : ■ I - ; - j" : • : < : : ■ r : t - i- : - 7 - 

Tirathites Jabez they-lived ones-writing 

*a« 



and-clans-of 



the-Zorites the-Manahathites 



nana troon DTpn nran dtdiw dtipou? 

j. -. r ■ ■■ • 7 - j. 1. - x a* 7 I* t r ■ 

father-of from-Hammath the-ones-coming the-Kenites these Sucathites Shimeathites 

ram -na 

17 " 

Rechab house-of 

iniaan nnana \b "iViJ n#N a rn *n : rn rrwn3 

j : - * a : Sf : 1 1 tv —. 7 _n : t v <•• : 

the-firstborn in-Hebron to-him he-was-born who David sons-of they-are and-these 

m'janan b^pixb bxhi n^Rirmri bprn*6 fim 

the-Carmelite by-Abigail Daniel second 

nrote ^70 ^oVn _ na nauo 

a : 1 v jv i- : - - 7 -: - 

Geshur king-of Talmai daughter-of Maacah son-of 

wn VuaN 2 ? n^oau? 'izronrp man 

r • - A7 • -: - 1.7 : - : >••-■.- i* - 

the-sixth by-Abital Shephatiah the-fifth Haggith 

-•^bnh rinana ib -ibu hwuM :inu?N nVau 1 ? Dinrr 

• t : * - ' : v : j - 1 7 • 1 jt : •„• it : ■ 

and-he- reigned in-Hebron to-him he-was-born six wife-of-him by-Eglah Ithream 

"ibn niu? toftuh mtftoft o'unn rratah trow yaw oW 

1 t 77 7 : <• : a* 77: J7 • : P T JV 7 

he-reigned years and-three and-thirty months and-six years seven there 

7 : 7 : • * at t * 1 : '.')••: • 17 7 

and-Shobab Shimea in-Jerusalem to-him they-were-born and-these in-Jerusalem 

nna^6 :bwny -na vjy-nib nian« hb'Vwi inJi 

then-Ibhar Ammiel daughter-of by-Bath-shua four and-Solomon and-Nathan 

•jtt ;*.'! st t • v: •: - r t ! v cv: - j : v it • v: v tT t • v: v 

and-Eliada and-Elishama and-Japhia and-Nepheg and-Nogah and-Eliphelet and-Elishama 



the-Jezreelite by-Ahinoam Amnon 

-^a nfryixb tybwn 2 

to-Absalom the-third 

-?a rpyia win 

• V XT' -'. I" * IT 

son-of Adonijah the-fourth 



Regem, Jotham, Geshan, Pelet, Ephah, 
and Shaaph. 48 Maacah, Caleb's con- 
cubine, bore Sheber and Tirhanah. 
i 9 She also bore Shaaph the father 
of Madmannah, Sheva the father of 
Machbenah and the father of Gibea; 
and the daughter of Caleb was Ach- 
sah. so These were the descendants of 
Caleb. 

The sons' of Hur the firstborn 
of Ephrathah: Shobal the father of 
Kiriath-jearim, 51 Salma, the father 
of Bethlehem, and Hareph the father 
of Beth-gader. 52 Shobal the father of 
Kiriath-jearim had other sons: Ha- 
roeh, half of the Menuhoth. 53 And the 
clans of Kiriath-jearim: the Ithrites, 
the Puthites, the Shumathites, and the 
Mishraites; from these came the Zo- 
rathites and the Eshtaolites. 54 The sons 
of Salma: Bethlehem, the Netopha- 
thites, Atroth-beth-joab and half of 
the Manahathites, the Zorites. 55 The 
clans also of the scribes who lived at 
Jabez: the Tirathites, the Shimeathites 
and the Sucathites. These are the 
Kenites who came from Hammath, 
the father of the house of Rechab. 

Descendants of David 

3 These are the sons of David who 
were born to him in Hebron: the 
firstborn, Amnon, by Ahinoam the 
Jezreelite; the second, Daniel, by Abi- 
gail the Carmelite, 2 the third, Absa- 
lom, whose mother was Maacah, the 
daughter of Talmai, king of Geshur; 
the fourth, Adonijah, whose mother 
was Haggith; 3 the fifth, Shephatiah, 
by Abital; the sixth, Ithream, by his 
wife Eglah; 4 six were born to him in 
Hebron, where he reigned for seven 
years and six months. And he reigned 
thirty-three years in Jerusalem. 
5 These were born to him in Jerusalem: 
Shimea, Shobab, Nathan and Solo- 
mon, four by Bath-shua, the daughter 
of Ammiel; 6 then Ibhar, Elishama, 
Eliphelet, 7 Nogah, Nepheg, Japhia, 
8 Elishama, Eliada, and Eliphelet, 

'Septuagint, Vulgate; Hebrew son 
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manuscripts and editions, Ti"T 
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nine. 9 A11 these were David's sons, be- 
sides the sons of the concubines, and 
Tamar was their sister. 

10 The son of Solomon was Re- 
hoboam, Abijah his son, Asa his son, 
Jehoshaphat his son, 11 Joram his son, 
Ahaziah his son, Joash his son, 12 Ama- 
ziah his son, Azariah his son, Jotham 
his son, '-'Ahaz his son, Hezekiah his 
son, Manasseh his son, 14 Anion his 
son, Josiah his son. 15 The sons of Jo- 
siah: Johanan the firstborn, the second 
[ehoiakim, the third Zedekiah, the 
fourth Shallum. 16 The descendants of 
[ehoiakim: Jeconiah his son, Zedekiah 
his son; 17 and the sons of Jeconiah, 
the captive: Shealtiel his son, 18 Mal- 
chiram, Pedaiah, Shenazzar, Jeka- 
miah, Hoshama and Nedabiah; 19 and 
the sons of Pedaiah: Zerubbabel and 
Shimei; and the sons of Zerubbabel; 

Meshullam and Hananiah, and She- 
lomith was their sister; 20 and Hashu- 
bah, Ohel, Berechiah, Hasadiah, and 
Jushab-hesed, five. 21 The sons of Han- 
aniah; Pelatiah and Jeshaiah, his son' 
Rephaiah, his son Arnan, his son Oba- 
diah, his son Shecaniah. 22 The son^ of 
Shecaniah: Shemaiah. And the sons 
of Shemaiah: Hattush, Igal, Bariah, 
Neariah, and Shaphat, six. 23 The sons 
of Neariah: Eiioenai, Hizkiah, and Az- 
rikam, three. 24 The sons of Eiioenai; 
tloda.via.li, biiashib, Feiaiah, Akkub, 
Johanan, Deiaiah, and Anani, seven. 

Descendants of Judah 

4Thesonsof Judah: Perez, Hezron, 
Carmi, Hur, and Shobal. 2 Reaiah 
the son of Shobal f athered Jahath, and 
Jahath fathered Ahumai and Lahad. 
These were the clans of the Zorath- 
ites. -'These were the sons 3 of Etam: 
Jezreel, Ishma, and Idbash; and the 
name of their sister was Hazzelelponi, 
4 and Penuel f athered Gedor, and Ezer 

1 Septuagint (compare Syriac, Vulgate); Hebrew 
sons of; four times in this verse 2 Hehrewsom 
^Septuagint {compare VulgateJ; Hebrew father 

3: 17 b read 'Ntn ( PI haplography) 

3: 19 b read, with Sebir, several 

Hebrew manuscripts, Septuagint, 

Syriac, Arabic, 'Jll 

3:20 c-c put copula before, with 

Septuagint 

3:21 a read, with Sebir, a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Targums, Arabic, "111 
3:22 a Sebir, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, [31 

3:23 a read, with Sebir, several Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Targums, ^31 

3:24 p irrrnn 

4:3 b Graecus originalis, uioi ; 
Vulgate, stiqis 
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Ziph Jehallelel and-sons-of and-Kenaz Elah and-sons-of and-Naam Elah Iru 
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fathered Hushah. These were the sons 
of Hur, the firstborn of Ephrathah, the 
father of Bethlehem. 5 Ashhur, the fa- 
ther of Tekoa, had two wives, Helah 
and Naarah; 6 Naarah bore him Ahuz- 
zam, Hepher, Temeni, and Haahash- 
tari. These were the sons of Naarah. 
7 The sons of Helah: Zereth, Izhar, 
and Ethnan. 8 Koz fathered Anub, 
Zobebah, and the clans of Aharhel, 
the son of Harum. 9 Jabez was more 
honorable than his brothers; and his 
mother called his name Jabez, saying, 
"Because I bore him in pain."' 10 Jabez 
called upon the God of Israel, saying, 
"Oh that you would bless me and en- 
large my border, and that your hand 
might be with me, and that you would 
keep me from harm 2 so that it might 
not bring me pain!" And God granted 
what he asked. 11 Chelub, the brother 
of Shuhah, fathered Mehir, who fa- 
thered Eshton. 12 Eshton fathered 
Beth-rapha, Paseah, and Tehinnah, 
the father of Ir-nahash. These are the 
men of Recah. "The sons of Kenaz: 
Othniel and Seraiah; and the sons of 
Othniel: Hathath and Meonothai. 3 
14 Meonothai fathered Ophrah; and 
Seraiah fathered Joab, the father of 
Ge-harashim,'' so-called because they 
were craftsmen. 15 The sons of Caleb 
the son of Jephunneh: Iru, Elah, and 
Naam; and the son 5 of Elah: Kenaz. 
'"The sons of Jehallelel: Ziph, Ziphah, 
Tiria, and Asarel. 17 The sons of Ezrah: 
[ether, Mered, Epher, and Jalon. These 
are the sons of Bithiah, the daughter 
of Pharaoh, whom Mered married; 6 
and she conceived and bore 7 Miriam, 
Shammai, and Ishbah, the father of 
Eshtemoa. 18 And his Judahite wife 
bore Jered the father of Gedor, Heber 
the father of Soco, and Jekuthiel the 
f ather of Zanoah. 19 The sons of the 
wife of Hodiah, the sister of Naham, 

7 Jabez sounds like the Hebrew for pain 2 Or evil 
^Septuagint, Vulgate; Hebrew lacks Meonothai 

4 Ge-harashim means valley of craftsmen 

5 Hebrew sons 6 The clause These are . . . 
married is transposed from verse 18 7 Hebrew 
lacks and bore 
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were t h e fathers of Keilah t h e Garmite 
and Eshtemoa the Maacathite. 20 The 
sons of Shimon: Amnon, Rinnah, 
Ben-hanan, and Tilon. The sons of 
Ishi: Zoheth and Ben-zoheth. 21 The 
sons of Shelah the son of Judah: Er the 
father of Lecah, Laadah the father of 
Mareshah, and the clans of the house 
of linen workers at Beth-ashbea; 
22 and Jokim, and the men of Cozeba, 
and Joash, and Saraph, who ruled in 
Moab and returned to Lehem' (now 
the records 2 are ancient). 23 These 
were the potters who were inhabi- 
tants of Netaim and Gederah. They 
lived there in the king's service. 

Descendants of Simeon 

24 The sons of Simeon: Nemuel, 
Jamin, Jarib, Zerah, Shaul; 25 Shallum 
was his son, Mibsam his son, Mishma 
his son. 26 The sons of Mishma: Ham- 
muel his son, Zaccur his son, Shimei 
hisson. 27 Shimei had sixteen sons and 
six daughters; but his brothers did not 
have many children, nor did all their 
clan multiply like the men of Judah. 
2 »They lived in Beersheba, Moladah, 
Hazar-shual, 29 Bilhah, Ezem, Tolad, 
30 Bethuel, Hormah, Ziklag, 31 Beth- 
marcaboth, Hazar-susim, Beth-biri, 
and Shaaraim. These were their cit- 
ies until David reigned. 32 And their 
villages were Etam, Ain, Rimmon, 
Tochen, and Ashan, five cities, 33 along 
with all their villages that were around 
these cities as far as Baal. These were 
their settlements, and they kept a ge- 
nealogical record. 

34 Meshobab, Jamlech, Joshah the 
son of Amaziah, 35 Joel, Jehu the son 
of Joshibiah, son of Seraiah, son of 
Asiel, 36 Elioenai, Jaakobah, Jesho- 
haiah, Asaiah, Adiel, Jesimiel, Bena- 
iah, 37 Ziza the son of Shiphi, son of 
Allon, son of Jedaiah, son of Shimri, 
son ofShemaiah— 38 these mentioned 

' Vulgate (compareSeptuagint); Hebrew and 
jashnbi-lahem 2 Or waiters 



4:20 p tiVpi 

4:22 b-bVead h TO U$J1 ; cf. 
Targums, Vulgate 

4:23 b Septuagint, Targums, Vulgate 
omit 1 
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Cozeba and-men-of and-Jokim to-Beth-ashbea the-byssus workers-of house-ot 
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now-the-matters and-Jashubi-lahem to-Moab they-ruled who and-Saraph and-Joash 
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with and-Gederah Netaim and-ones-inhabiting-of the-ones-forming these ancient 
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larib and-Jamin Nemuel Simeon sons-of there they-lived in-service-of-him the-king 
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son-of-him Mishma son-of-him Mibsam son-of-him Shallum Shaul Zerah 

-An n)ou> in mat in V^ion j>ou>o rp' 26 

1 : )• : • i : j - -j : )•• at : • i- : 

son-of-him Shimei son-of-him Zaccur son-of-him Hammuel Mishma and-sons-of 
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but-to-brothers-of-him six and-daughters ten six sons and-to-Shimei 
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sons-of up-to they-multiplied not clan-of-them and-all-of many sons there-were-not 
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and-in-Bilhah and-Hazar-shual and-Moladah in-Beersheba and-they-lived Judah 
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and-in-Ziklag and-in-Hormah and-in-Bethuel and-in-Tolad and-in-Ezem 
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id-in-Hazar-susim and-in-Beth-marcaboth 
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and-villages-of-them David to-reign until cities-of-them 
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around that villages-of-them and-all-of five cities and-Ashan and-Tochen 
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and-to-enroll-in-genealogy-them dwellings-of-them these Baal as-far-as the-these the-town 
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and-Jehu and-Joel Amaziah son-of and-Joshah and-Jamlech and-Meshobab for- them 
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and-Jaakobah and-Elioenai Asiel son-of Seraiah son-of Joshibiah son-of 
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Shiphi son-of and-Ziza and-Benaiah and-Jesimiel and-Adiel and-Asaiah and-Jeshohaiah 
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the-entering-ones these Shemaiah son-of Shimri son-of Jedaiah son-of Allon son-of 
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they-increased fathers-of-them and-house-of in-clans-of-them princes by-names 
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by name were princes in their clans, 
and their fathers' houses increased 
greatly. 39 They journeyed to the en- 
trance of Gedor, to the east side of 
the valley, to seek pasture for their 
flocks, 40 where they found rich, good 
pasture, and the land was very broad, 
quiet, and peaceful, for the former 
inhabitants there belonged to Ham. 
41 These, registered by name, came 
in the days of Hezekiah, king of Ju- 
dah, and destroyed their tents and 
the Meunites who were found there, 
and marked them for destruction to 
this day, and settled in their place, 
because there was pasture there for 
their flocks. 42 And some of them, five 
hundred men of the Simeonites, went 
to Mount Seir, having as their lead- 
ers Pelatiah, Neariah, Rephaiah, and 
Uzziel, the sons of Ishi. 43 And they de- 
feated the remnant of the Amalekites 
who had escaped, and they have lived 
there to this day. 

Descendants of Reuben 

5 The sons of Reuben the firstborn 
of Israel (for he was the firstborn, 
but because he defiled his father's 
couch, his birthright was given to the 
sons of Joseph the son oflsrael, so that 
he could not be enrolled as the oldest 
son; 2 though Judah became strong 
among his brothers and a chief came 
f rom rum, yet the birthright belonged 
to Joseph), 3 the sons of Reuben, the 
firstborn of Israel: Hanoch, Pallu, 
Hezron, and Carmi. 4 The sons of Joel: 
Shemaiah his son, Gog his son, Shimei 
his son, 5 Micah his son, Reaiah his 
son, Baal his son, 6 Beerah his son, 
whomTiglath-pileser' king of Assyria 
carried away into exile; he was a chief 
of the Reubenites. 7 And his kinsmen 
by their clans, when the genealogy of 
their generations was recorded: the 

'Hebrew Tilgath-pilncscr; alsoverse26 



4:41 p D'JWQn 
5:7 b Lucian's recension of 
Septuagint, Syriac, Targums, Arabic, 
third person plural suffix 
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chief, Jeiel, and Zechariah, 8 and Bela 
the son of Azaz, son of Shema, son of 
Joel.who lived in Aroer, as far as Nebo 
and Baal-meon. 9 He also lived to the 
east as far as the entrance of the des- 
ert this side of the Euphrates, because 
their livestock had multiplied in the 
land of Gilead. 10 And in the days of 
Saul they waged war against the Hag- 
rites, who fell into their hand. And 
they lived in their tents throughout 
all the region east of Gilead. 

Descendants of Gad 

11 The sons of Gad lived over 
against them in the land of Bashan 
as far as Salecah: 12 Joel the chief, 
Shapham the second, Janai, and 
Shaphat in Bashan. ' 3 And their kins- 
men according to their fathers' houses: 
Michael, Meshullam, Sheba, Jorai, 
Jacan, Zia and Eber, seven. 14 These 
were the sons of Abihail the son of 
Huri, son of Jaroah, son of Gilead, 
son of Michael, son of Jeshishai, son 
of Jahdo, son of Buz. l5 Ahi the son 
of Abdiel, son of Guni, was chief in 
their fathers' houses, 16 and they lived 
in Gilead, in Bashan and in its towns, 
and in all the pasturelands of Sharon 
to their limits. 17 All of these were re- 
corded in genealogies in the days of 
Jotham king of Judah, and in the days 
of Jeroboam king of Israel. 

18 The Reubenites, the Gadites, 
and the half-tribe of Manasseh had 
valiant men who carried shield and 
sword, and drew the bow, expert in 
war, 44,760, able to go to war. 19 They 
waged war against the Hagrites, Jetur, 
Naphish, and Nodab. 20 And when 
they prevailed' over them, the Hag- 
rites and all who were with them 
were given into their hands, for they 
cried out to God in the battle, and 
he granted their urgent plea because 
they trusted in him. 21 They carried off 

' Or they were helped to prevail 
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their livestock: 50,000 of their camels, 
250,000 sheep, 2,000 donkeys, and 
100,000 men alive. "For many fell, 
because the war was of God. And they 
lived in their place until the exile. 

The Half-Tribe of Manasseh 

"The members of the half -tribe 
of Manasseh lived in the land. They 
were very numerous from Bashan 
to Baal-hermon, Senir, and Mount 
Hermon. 24 These were the heads of 
their fathers' houses: Epher,' Ishi, 
Eliel, Azriel, Jeremiah, Hodaviah, 
and Jahdiel, mighty warriors, f amous 
men, heads of their f athers' houses. 
25 But they broke faith with the God 
of their f athers, and whored after the 
gods of the peoples of the land, whom 
God had destroyed before them. 26 So 
the God of Israel stirred up the spirit 
of Pul king of Assyria, the spirit of 
Tiglath-pileser king of Assyria, and 
he took them into exile, namely, the 
Reubenites, the Gadites, and the half- 
tribe of Manasseh, and brought them 
to Halah, Habor, Hara, and the river 
Gozan, to this day. 

Descendants of Levi 

6 2 The sons of Levi: Gershon, Ko- 
hath, and Merari. 2 The sons of 
Kohath: Amram, Izhar, Hebron, and 
Uzziel. 3 The children of Amram: 
Aaron, Moses, and Miriam. The sons 
of Aaron: Nadab, Abihu, Eleazar, and 
Ithamar. "Eleazar fathered Phinehas, 
Phinehas fathered Abishua, 5 Abishua 
fathered Bukki, Bukki fathered Uzzi, 
6 Uzzi f athered Zerahiah, Zerahiah fa- 
thered Meraioth, 7 Meraioth fathered 
Amariah, Amariah fathered Ahitub, 
8 Ahitub fathered Zadok, Zadok fa- 
thered Ahimaaz, 9 Ahimaaz fathered 
Azariah, Azariah fathered Johanan, 

'Septuagint, Vulgate;Hebrew and Epher 
?Ch 5:27 in Hebrew 



and-Azariah Azariah 
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he-fathered 



5:26 c several Hebrew manuscripts, 

Septuagint, Syriac, rhXB 

5:26 d Syriac omits J 
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10 and Johanan fathered Azariah (it 
was he who served as priest in the 
house that Solomon built in Jerusa- 
lem). 1 1 Azariah fathered Amariah, 
Amariah fathered Ahitub, 12 Ahitub 
fathered Zadok, Zadok fathered Shal- 
lum, 13 Shallum fathered Hilkiah, 
Hilkiah fathered Azariah, 14 Azariah 
fathered Seraiah, Seraiah fathered Je- 
hozadak; 15 and Jehozadak went into 
exile when the Lord sent Judah and 
Jerusalem into exile by the hand of 
Nebuchadnezzar. 

161 The sons of Levi: Gershom, Ko- 
hath, and Merari. 17 And these are the 
names of the sons of Gershom: Libni 
and Shimei. 18 The sons of Kohath: 
Amram, Izhar, Hebron and Uzziel. 
19 The sons of Merari: Mahli and 
Mushi. These are the clans of the Le- 
vites according to their fathers. 20 Of 
Gershom: Libni his son, Jahath his 
son, Zimmah his son, 21 Joah his son, 
Iddo his son, Zerah his son, Jeatherai 
his son. 22 The sons of Kohath: Am- 
minadab his son, Korah his son, Assir 
his son, "Elkanah his son, Ebiasaph 
his son, Assir his son, 24 Tahath his 
son, Uriel his son, Uzziah his son, and 
Shaul his son. 25 The sons of Elkanah: 
Amasai and Ahimoth, 26 Elkanah his 
son, Zophai his son, Nahath his son, 
27 Eliab his son, Jeroham his son, El- 
kanah his son. 28 The sons of Samuel: 
Joel 2 his firstborn, the second Abijah. 3 
29 The sons of Merari: Mahli, Libni his 
son, Shimei his son, Uzzah his son, 
30 Shimea his son, Haggiah his son, 
and Asaiah his son. 

31 These are the men whom David 
put in charge of the service of song 
in the house of the Lord after the 
ark rested there. 32 They ministered 

' Ch 6:1 in Hebrew ^Septuagint, Syriac 
(compare verse 33 and 1 Samuel 8:2); Hebrew 
lacks Joel 3 Hebrewimd Abijali 



5:41 a Targums add bglwt' ; cf. 
Syriac, Arabic; insert nbi3 or TvblS 
(haplography) 
C>:11 P"j~ 

6:1 1 b not present in a few'Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac; 
delete 

6:13 a insert biiV ; cf. Lucian's 
recension of Septuagint, Syriac, 
Arabic and 1 Samuel 8:2 
(homoioteleuton) 

6:13 b-b read 'N 'JWill ; cf. Lucian's 
recension of Septuagint, Syriac, 
Arabic 
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Kohath sons-of son-of-him Jeatherai son-of-him Zerah son-of-him Iddo son-of-him 

in mp^Ns :in ton in nnp in rnroy 

son-of-him Assir 

in nnn9 

son-of-him Uriel son-of-him Tahath son-of-him and-Assir son-of-him and-Ebiasaph 

:nioTiNi 'tonjj nip^N *kmw :in Vinwi in n»tu 

1 ■ -: -(." t ~: T T ! " : 1 : j t : t : jt- •■. 

and-Ahimoth Amasai Elkanah and-sons-of son-of-him and-Shaul son-of-him Uzziah 

-.in nmi in *flis b nip^N in mp^N n 

1 : - j- : l : j- t 't : V 

son-of-him and-Nahath son-of-him Zophai Elkanah 

\mi3 run mp^N in orrv 

s** : 1 : jt't : v t : jt : 

and-sons-of son-of-him Elkanah son-of-him Jeroham 

"•nh "hnn mo ^314 b : n»n«i 

y s ■ a- : - i* t : j- : rr * -; - i- : - 

Libni Mahli Merari sons-of and-Abijah and-the-second 

mn in nuoizMs :in my fan 



»nV D1W"i; t 7 i 

)• : ■ A 4*- B 

Libni to-Gershom 

ny ija 



son-of-him Elkanah 

in 'jNniN 



son-of-him Korah son-of-him Amminadab 
1 : j- - : 1 J 1 jt t : v 



son-of-him 

in. 

■j : 

son-of-him 
the-firstborn 

^yow 



Haggiah son-of-him Shimea son-of-him Uzzah son-of-him 

-hv th Toyn -iwn hVnh6 :ijn 

■r t j- •.*: v v -: v ■• : i : 

over David he-caused-to-stand whom and-these son-of-him 

i*n»u7 :?riNn nijoo mm nn 

: • - itt - t : ■ at : j- 

and-they-were the-ark from-resting-place-of Yahweh house-of 



Shimei 

mt?y 

jt t -: 

Asaiah 



Elkanah 

ivphx 12 

Eliab " 

^n-iqu; 

•J" 

Samuel 

in 

■j : 

son-of-him 



m 

l : 

son-of-hin: 



1W -vyi 

song-of hands-o: 
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ntibv) nti3 ni? *vtfp Hpio ~br\x \iwn ^sb DThwp 

Solomon to-build until with-the-song assembly tent-of tabernacle-of before ministering 

-by DUiDWOD nam rbmvz mrr» nn tin 

IT T ! 'I J I 'AT T • IT i i" 

over according-to-regulation-of-them and-they-stood in-Jerusalem Yahweh house-of — 

Tinpn vzn orrani onoyn nVxus rominy 

■ t - -■ : • av •• : tr : t v j- : it t •; 

the-Kohathites from-sons-of and-sons-of-them the-ones-standing and-these service-of-them 

oriT : -ja hji^N "1519 :^iqu> -|| tef» -]a "i^iiu>Qri jn*n 

Jeroham son-of Elkanah son-of Samuel son-of Joel son-of the-one-singing Heman 

-ja nno -|a nij^K -ja <fs "P 20 :nin "15 tortg -p 

son-of Mahath son-of Elkanah son-of Ziph son-of Toah son-of Eliel son-of 

-ja22 :n3 a» -p nntp ; -p -]a -1521 :>wqp : 

son-of Zephaniah son-of Azariah son-of Joel son-of Elkanah son-of Amasai 

nh;p -fa *w "ia23 :nnjp -fa nona "15 "i^n "15 nnri 

Kohath son-of Izhar son-of Korah son-of Ebiasaph son-of Assir son-of Tahath 

-by inyn rriM24 :VK*itp? -15 $ -ja 

on the-one-standing Asaph and-brother-of-him Israel son-of Levi son-of 

-p bnyo "p 25 :Npau> "P irraia -p noN iw 

1 .. j" t 1 v it : * 1 v lt : v v 1 r ' jt t a • : 

son-of Michael son-of Shimea son-of Berechiah son-of Asaph right-hand-of-him 

\rptt -]227 :nnp : -15 rn_T -j3 ^rm -7526 irvibn -ja n^p : a 

Ethan son-of Adaiah son-of Zerah son-of Ethni son-of Malchijah son-of Baaseiah 

23I29 -]a oizha -15 nrv -1528 :rpn# -75 nat -15 

and-sons-of Levi son-of Gershom son-of Jahath son-of Shimei son-of Zimmah son-of 

-f5 nap -15 *izrp -ja jm* ViNown -Vjj d*ttik nna 

son-of Abdi son-of Kishi son-of Ethan the-left-hand on brothers-of-them Merari 



-p -p3i :n*pbn -p ppsdn - p nnwn _ p3o nna 

v r : - 1 v it'* : • ' v lt : - -: * '.* jt : - _ : 1 y ' 1 - 

son-of Amzi son-of Hilkiah son-of Amaziah son-of Hashabiah son-of Malluch 

:^b -p nna -p ^-la -p "bnn -p 32 '^W '12 W 



Levi son-of Merari son-of Mushi son-of Mahli son-of Shemer son-of Bani 

rra pu?a niiau -bib wbra n^bn orprmi33 

j" ' i- : - : t : : ft* • : - tv •• - 

house-of tabernacle-of service-of for-all-of being-given the-Levites and-brothers-of-them 

n3Ta -by nn;ppa rh-i finww :tprft«n 

altar-of on making-go-up-in- smoke and-sons-of-him and-Aaron the-God 
Holy-Place-of work-of for-all-of the-incense altar-of and-on 

•rote 'baa ^^-itf?^ ny haaVi 

that according-to-all. Israel for and-to-make-atonement 

-iunN firjN ^3 hVkt35 :^rf?Nn "rap nwb 

jtt 1 y • a -i - j" : vt**: r v: t v jv &• 



Eleazar Aaron sons-of and-these 



TO 1J3 

Uzzi son-of-him 



^336 :ua 



Bukki son-of-him 

ija nnoN ija 



the-burnt-offering 

a* t 't: _ 

the- Holy-Places 

T ' 

servant-of Moses he-had-commanded 

iJ3 onra iJ3 

l : jt : i* -j : 

son-of-him Phinehas son-of-him 

nino37 : ijn rrrnr 



the-God 

intent* 

Abishua 



with song before the tabernacle of 
the tent of meeting until Solomon 
built the house of the Lord in Jeru- 
salem, and they performed their ser- 
vice according to their order. 33 These 
are the men who served and their 
sons. Of the sons of the Kohathites: 
Heman the singer the son of Joel, son 
of Samuel, 34 son of Elkanah, son of 
Jeroham, son of Eliel, son of Toah, 
35 son of Zuph, son of Elkanah, son of 
Mahath, son of Amasai, 36 son of El- 
kanah, son of Joel, son of Azariah, son 
of Zephaniah, 37 son of Tahath, son of 
Assir, son of Ebiasaph, son of Korah, 
38 son of Izhar, son of Kohath, son of 
Levi, son of Israel; 39 and his brother 
Asaph, who stood on his right hand, 
namely, Asaph the son of Berechiah, 
son of Shimea, 40 son of Michael, son 
of Baaseiah, son of Malchijah, 41 son 
of Ethni, son of Zerah, son of Adaiah, 
42 son of Ethan, son of Zimmah, son 
of Shimei, 43 son of Jahath, son of 
Gershom, son of Levi. 44 On the left 
hand were their brothers, the sons of 
Merari: Ethan the son of Kishi, son of 
Abdi, son of Malluch, 45 son of Hasha- 
biah, son of Amaziah, son of Hilkiah, 
46 son of Amzi, son of Bani, son of 
Shemer, 47 son of Mahli.son of Mushi, 
son of Merari, son of Levi. 48 And their 
brothers the Levites were appointed 
for all the service of the tabernacle of 
the house of God. 

49 But Aaron and his sons made of- 
ferings on the altar of burnt offering 
and on the altar of incense for all the 
work of the Most Holy Place, and to 
make atonement for Israel, according 
to all that Moses the servant of God 
had commanded. 5l) These are the sons 
of Aaron: Eleazar his son, Phinehas 
his son, Abishua his son, 51 Bukki his 
son, Uzzi his son, Zerahiah his son, 
52 Meraioth his son, Amariah his son, 



Ahitub son-of-him Amariah son-of-him Meraioth son-of-him Zerahiah son-of-him 6:20 p ^li 
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Ahitub his son, 5 3 Zadok his son, 
Ahimaaz his son. 

54 These are their dwelling places 
according to their settlements within 
their borders: to the sons of Aaron 
of the clans of Kohathites, for theirs 
was the first lot, 55 to them they gave 
Hebron in the land of Judah and its 
surrounding pasturelands, 56 but the 
fields of the city and its villages they 
gave to Caleb the son of Jephunneh. 
57 To the sons of Aaron they gave the 
cities of refuge: Hebron, Libnah with 
its pasturelands, Jattir, Eshtemoa with 
its pasturelands, 58 Hilen with its pas- 
turelands, Debir with its pasturelands, 

59 Ashan with its pasturelands, and 
Beth-shemesh with its pasturelands; 

60 and from the tribe of Benjamin, 
Gibeon,' Geba with its pasturelands, 
Alemeth with its pasturelands, and 
Anathoth with its pasturelands. All 
their cities throughout their clans 
were thirteen. 

61 To the rest of the Kohathites 
were given by lot out of the clan of 
the tribe, out of the half-tribe, the 
half of Manasseh, ten cities. 62 To the 
Gershomites according to their clans 
were allotted thirteen cities out of the 
tribes of Issachar, Asher, Naphtali 
and Manasseh in Bashan. "To the 
Merarites according to their clans 
were allotted twelve cities out of the 
tribes of Reuben, Gad, and Zebulun. 

64 So the people of Israel gave the Le- 
vites the cities with their pasturelands. 

65 They gave by lot out of the tribes of 
Judah, Simeon, and Benjamin these 
cities that are mentioned by name. 

' Septuagint, Syriac (compare Joshua 2 1 ; 1 7); 
Hebrew lacks Gibeon 



6:39 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, nn2 
6:39 b insert nWX-\ ; cf. Syriac, 
Arabic, and Joshua 21:10 
6:47 a sic L ; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'U?' 



pn»38 

1 J T 

Zadok 



:U3 

I : 

son-of-hin 



rr?Ki39 :\n yvirm iJ3 

and-these son-of-him Ahimaaz son-of-him 

mb ubnn oniTD 1 ? oninwira 

<■■ : ■ at : ■ It * i t : 

to-sons-of within-border-of-them according- to-encampments-of-them dwelling-places-of-them 

«n»i4o b : Vnian rrn orb »a Tinpn znr&vnb prm 

) : ■ i- it - jtt iv t r • t - j- - : * : 1 -; - 

and-they-gave the-lot he-was to-them for the-Kohathites to-clans-of Aaron 

mTirno rpuruo tiki mim pN3 rhnn tin unb 

t iv ■ : t iv T i ' v : iNt : 1 vjv : 1 i : v v -r: t 

all- around -her pasturelands-of-her and— Judah in-land-of Hebron — to-them 

:ni£T -fa ±>ub uru man tiki Tyn rrw tiki 41 

iv-. : • v j" t : lit t rw ■■ -: v : r t j" : v : 

Jephunneh son-of to-Caleb they-gave villages-of-her and— the-city field-of but— 

rmb tiki iron tin tf>pan ny tin to firm 'ift 42 

Libnah and— Hebron — the-refuge cities-of — they-gave Aaron and-to-sons-of 

inrthxn tiki ybnwK tiki nrr tiki rrurua tiki 



pasturelands-of-her with— Eshtemoa and— Jattir and 

:!V!ZhJtO TIKI T1K Tvtihm 

t iv t : ■ v : l* : v t t : ■ v : 

pasturelands-of-her with— Debir — pasturelands-of-her with— 

tiki wa# 1T3 tiki cnjhai? tiki 

with— Beth-shemesh and— pasturelands-of-her with— 

rpuruo tiki yna tik \t*n rroanns 

T v t J • v : - <v v ' • t: ■ J- - * 



pasturelands-of-her with— 

T1K] T^TJ TIN] « 

Hilez and — 



\Vy TIK144 

Ashan and — 



Naphtali and-out-of-tribe-of 



:rmzrua 

t r? t : ■ 

pasturelands-of-her with — Geba — Benjamin and-from-tribe-of pasturelands-of-her 

mzhjo tint niruy tint rmihao tint naby tint 

t iv. t : ■.• : it"! v : t v t : ■ v : v jv t v : 

pasturelands-of-her with— Anathoth and— pasturelands-of-her with— Alemeth and— 

"hb}46 :D,Tnin2U?/?3 Ty rnu>y -tfbw d,t"ip -bs 

and-to-people-of in-clans-of-them city ten three-of cities-of -them all-of 

nwja rsm noa rranaa P n&an nnawaa onnian nnp 

■jv - : s- -: " - ■ -: - r v - - - j- ; * ■ ■ t - t 

Manasseh half-of tribe-of out-of-half-of the-tribe out-of-clan-of the -remaining Kohath 

oriinswaV oiizru *hVi47 :nwy any ^lto 

t : : * : : *' •• : ■ : ••* it t lt 

according-to-clans-of-them Gershom and-to-sons-of ten cities by-the-lot 

-ni>N noaai n^wr noaa 

T .. - . T T J" " * 

Asher and-out-of -tribe-of Issachar out-of -tribe-ot 

nna rh^s wrwa uftw any 7^33 nwja nuaai 

■ t : ■■ : ■ I- : v J : i* T " T T " v ~ : <•• - • 

Merari to-people-of ten three-of cities in-the-Bashan Manasseh and-out-of-tribe-of 

noaai 1'i -noaai 73-iK-f nipaa oninswa 2 ? 

and-out-of-tribe-of Gad and-out-of-tribe-of Reuben out-of-tribe-of according-to-clans-of-them 

banto* -m wn»i49 :mu>y wrw una b^n tor 

ir t : • ■■ : j : ■ - r* : v r* : i." t t ' : 

Israel people-of and-they-gave ten two cities by-the-lot Zebulun 

b)in urnso :D,Turua tin] onyn tin d*iVV 

by-the-lot and-they-gave pasturelands-of-them with — the-cities — to-the-Levites 

nuaai pyau; -rn nuaai rrrirp -^3 noaa 

and-out-of-tribe-of Simeon people-of and-out-of-tribe-of Judah people-of out-of-tribe-of 

:niau;3 onnN iKnp 1 "iwk nV^n Dnyn nK 70^3 ^3 

by-name —them they-call that the-these the-cities — Benjamin people-of 
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nuaa o^n; nu *m nnp »ja ninawaai 51 

i" - * t : j'-t • :- at': j" : i : r * r 

out-of-tribe-of territory-of-them cities-of and-he-was Kohath sons-of and-from-clans-of 

tini ddw tin o^pan ni) tin on*? 131*152 ;mflN 

v : jv : v "JT ■ - s- t v v t : ■- ■ it : v 

with— Shechem — the-refuge cities-of — 

rmzruo tint it a tint onaN 

t iv t : ■ v : v iv v : • at : v 

pasturelands-of-her with— Gezer and— Ephraim 

tint jnin its tint rvtihxa 



to-them and-they-gave Ephraim 

im rnzruo 

j- : t iv t : ■ 

in-hill-country-of pasturelands-of-her 

TINT DDnp 1 TINT 53 

: t v t : ■ v ! t : '! t iv : 

with— Beth-horon and — pasturelands-of-her with — Jokmeam and— 

mih;o tint KVn tiki 54 :rpuh;a 

t v t : ■ v : 1 t - v : t iv t : ■ 

pasturelands-of-her with— Aijalon and— pasturelands-of-her 

tin nfia nua rrsnaaiss :n*^hLizp tint 

— Manasseh tribe-of and-out-of-half-of pasturelands-of-her with— 

mzrun tint wbz tint mbun 

t a*. - t : • v : it i ■ v : t v t : * 

pasturelands-of-her with — Bileam and — pasturelands-of-her 

nnawaa faiuha ^nb56 :annton nnp c "^nb 

- - : • • : ■■ •■ : * r T it " 1 ■ 

Gershom to-people-of the-remaining Kohath to-people-of 

tin] £ia tin n$ia 

in-the-Bashan Golan — 

:rpurua 

t iv t : • v : 

pasturelands-of-her with — 

tin mzhJto 

t AV t : • 

— pasturelands-of-her 

mihao tint 

t t : ■ v : 

pasturelands-of-her with — 



panna tini 

Gath-rimmon and — 

tint niy 

with— Aner 

nnsvnb c 

for-clan-of 

nua 

tribe-of half-of 



with— 



from-clan-of 

nnnwu tint 

it: - v : 

Ashtaroth 

and-out-of-tribe-of 

hioNi tint 58 :rpuh;o tint mm 

t v : t iv t : ■ v : i- : t 

Ramoth and— pasturelands-of-her with— Daberath 

n\3QQi59 :rpuh;a tint djp tini 

j" - ■ t iv t : ■ v : i" t v : 

and-out-of-tribe-of pasturelands-of-her with — Anem and — 



rrorua 

v : t AV t : 

and— pasturelands-of-her 

tint unp. tin nityizr 

with — Kedesh — Issachar 



Manasseh 

TINT 



rmznao 

t aw t : ■ 

pasturelands-of-her 



TINT 

v : 
with— 



IT T 

Mashal 



TINT fppl) TINT 

with— Abdon and— 

TINT 3hn TINT n^JUp TINI ppin TINI 60 

with — Rehob and — pasturelands-of-her with — Hukok and — 

TINT V^3 UHp TIN ^nflJ nDQQl 61 

v : ■ t - '.•'<•.• v ■ t : - j- - ■ 



bu)n tin 



hpn 

" T 

Asher 



:rpun;a 

t iv t : " 

pasturelands-of-her 

irmihon 

t iv t : ■ 

pasturelands-of-her 

rruhja 



with— in-the-Galilee Kedesh — Naphtali and-out-of-tribe-of 

TINT DTVHp TINT rPIZhJtO TINT Tian TINT 

v : • i-t : v : t av t : • v : ' i - v : 

with — Kiriathaim and— pasturelands-of-her with— Hammon and— pasturelands-of-her 

tin ]bni nuaa 'bnrmn nna »nb« rrnjraa 

Merari to-people-of 



— Zebulun out-of-tribe-of the-remaining Merari to-people-of pasturelands-of-her 

:rpuh;a tint ninn tin mzhao tint -man 

t iv t : v : it v t av t : ■ v : i 

pasturelands-of-her with— Tabor — pasturelands-of-her with— Rimmono 

tin jiuN-i nuaa )iyn rnraV ~irrr fxfi "QSP* 63 

— Reuben out-of-tribe-of the-Jordan to-east-of Jericho to-Jordan and-from-opposite-side 

tint n»rp tint mzhJtn tint imaa no 

v : t : i- v : t av t : * v : it S ■ ~ '." jv 

with— Jahzah and— pasturelands-of-her with— in-the-wilderness Bezer 

nya^a tint iTiirua tint hianp tini64 :rrurua 

Mephaath and— pasturelands-of-her with— Kedemoth and— pasturelands-of-her 



66 And some of the clans of the 
sons of Kohath had cities of their 
territory out of the tribe of Ephraim. 
67 They weregiven the cities of refuge: 
Shechem with its pasturelands in the 
hill country of Ephraim, Gezer with 
its pasturelands, 68 Jokmeam with its 
pasturelands, Beth-horon with its 
pasturelands, 69 Aijalon with its pas- 
turelands, Gath-rimmon with its pas- 
turelands, 70 and out of the half-tribe 
of Manasseh, Aner with its pasture- 
lands, and Bileam with its pasture- 
lands, for the rest of the clans of the 
Kohathites. 

7 ' To the Gershomites were given 
out of the clan of the half-tribe of 
Manasseh: Golan in Bashan with its 
pasturelands and Ashtaroth with its 
pasturelands; 72 and out of the tribe 
of Issachar: Kedesh with its pasture- 
lands, Daberath with its pasturelands, 
73 Ramoth with its pasturelands, and 
Anem with its pasturelands; 74 out of 
the tribe of Asher: Mashal with its 
pasturelands, Abdon with its pasture- 
lands, 75 Hukok with its pasturelands, 
and Rehob with its pasturelands; 

76 and out of the tribe of Naphtali: 
Kedesh in Galilee with its pasture- 
lands, Hammon with its pasturelands, 
and Kiriathaim with its pasturelands. 

77 To the rest of the Merarites were 
allotted out of the tribe of Zebulun: 
Rimmono with its pasturelands, 
Tabor with its pasturelands, 78 and 
beyond the Jordan at Jericho, on the 
east side of the Jordan, out of the tribe 
of Reuben: Bezer in the wilderness 
with its pasturelands, Jahzah with 
its pasturelands, 79 Kedemoth with its 
pasturelands, and Mephaath with its 



6:55 c-c read 'J3 nil — ; cf. Lucian's 
recension of Septuagint, Targums 
6:57 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'VP 
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pasturelands; 80 and out of the tribe 
of Gad: Ramoth in Gilead with its 
pasturelands, Mahanaim with its pas- 
turelands, 81 Heshbon with its pasture- 
lands, and Jazer with its pasturelands. 

Descendants of Issachar 

7 The sons' of Issachar: Tola, Puah, 
Jashub, and Shimron, four. 2 The 
sons of Tola: Uzzi, Rephaiah, Jeriel, 
Jahmai, Ibsam, and Shemuel, heads of 
their fathers' houses, namely of Tola, 
mighty warriors of their generations, 
their number in the days of David be- 
ing 22,600. 3 The son 2 of Uzzi: Izrahiah. 
And the sons of Izrahiah: Michael, 
Obadiah, Joel, and Isshiah, all five of 
them werechief men. 4 And along with 
them, by their generations, according 
to their fathers' houses, were units of 
the army for war, 36,000, for they had 
many wives and sons. 5 Their kinsmen 
belonging to all the clans of Issachar 
were in all 87,000 mighty warriors, 
enrolled by genealogy. 

Descendants of Benjamin 

6 The sons of Benjamin: Bela, 
Becher, and Jediael, three. 'The sons 
of Bela: Ezbon, Uzzi,Uzziel,Jerimoth, 
and Iri, five, heads of fathers' houses, 
mighty warriors. And their enroll- 
ment by genealogies was 22,034. "The 
sons of Becher: Zemirah, Joash, 
Eliezer, Elioenai, Omri, Jeremoth, 
Abijah, Anathoth, and Alemeth. All 
these were the sons of Becher. 9 And 
their enrollment by genealogies, ac- 
cording to their generations, as heads 
of their fathers' houses, mighty war- 
riors, was 20,200. 10 The son of Jedi- 
ael: Bilhan. And the sons of Bilhan: 
Jeush, Benjamin, Ehud, Chenaanah, 
Zethan, Tarshish, and Ahishahar. 



' Syriac (compare Vulgate); Hebrew And to the 
sons 1 Hebrew sons; also verses 10, 12, 17 



7:1 a read 'J31 ; cf. codex 
Alexandrinus and other Septuagint 
manuscripts, Syriac, Vulgate, Arabic 
7: 1 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 
7:1 p iisi; 
7:3 a Seb'ir, Jll 
7:5 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'W' 
7:6 a with several Hebrew 
manuscripts, Lucian's recension of 
Septuagint, Syriac, Targums, Vulgate, 
Arabic, put 'J3 before (haplography) 
7:10aSebir, 01 
7:10 p U>1JP 



tiki ixhn niotn tin li -nmfats :rrurun tint 

v : it : • - j t v t ■• ~ • t iv t : • v : 

with— in-the-Gilead Ramoth — Gad and-out-of-tribe-of pasturelands-of-her with— 

jiaum -nm66 :rpuhJto tiki winn tiki mzhon 

• : v v : t iv t : * v : •(.--;- p.* : t av t : * 

Heshbon and— pasturelands-of-her with — Mahanaim and— pasturelands-of-her 

rmzhJto tint tup tint mihan TIKI 

t iv t : • v : i" i — v : t ■•• t : * v : 

pasturelands-of-her with — Jazer and — pasturelands-of-her with — 

it t : - ' i : * : > t -n st t t * J"* : • : 

four and-Shimron Jashib and-Puah Tola Issachar and-to-sons-of 

Vkiqu^ ofoi >nm ^nn p rpfl-n *fo jftin »jn*2 

: t : • : - : ~ : " ■ I* t t : * *% t J" : 

and-Shemuel and-Ibsam and-Jahmai and-|eriel and-Rephaiah Uzzi Tola and-sons-of 

orrirriV Vn nina y^irfr bni3K -mh own 

AT ! Z ' I" " 1 • T • T -I >•' I < * T 

to-generations-of-them valor mighty-ones-of to-Tola fathers-of-them to-house-of heads 

:niNO wuh n^K n>xw -univv rh vyn b-iaoo 

i ■• i" : 1 v iv • j- : i* : • t j- • tt : • 

hundreds and-six thousand and-two twenty David in-days-of number-of-them 

n»w"» bxvi rvmyf b&yn n*mr mi rvn-ir a mi 3 

*r • * s - * : T : ~ : •■ t r t : r : i* j" : at : i-: I* i"-. j- : 

Isshiah and-Joel and-Obadiah Michael Izrahiah and-sons-of Izrahiah Uzzi and-sons-of 

oriiTTiV arr^DH :dV3 nvton nwan 

t : : v •■ -: - it •-. >• t it ■ 

by-generations-of-them and-together-with-them all-of-them chief-men five 

-*3 hVk nwwi truftw ntirfrn K3a hna oni3K rraV 

':• at it • : : t t : ■ jt : : t _ : j- : 

thirty war army-of units-of fathers-of-them by-house-of 

■■ -■ - r t i* t j : • 

and-kinsmen-of-them and-sons wives they-made-many 

<• : a* t -: l- T T ■ 

eighty va/or mighty-ones-of Issachar 

- sv I ■ t : • i - if : - : • 

Bela Benjamin — the-all to-enroll-in-genealogy-them 

five and-Iri and-Jerimoth and-Uzziel and-Uzzi Ezbon Bela and-sons-of three 

□uTpnm tj^n niaa niiK rra h^*n 

t : - : • : <v t -: i" t j- t 

and-to-enroll-in-genealogy-them va/or mighty-ones-of fathers house-of heads-of 

riTQT 133 ^ms :ni)3-iKi mzfazto nba fa*»iu>i untov 

t ■ : v v j" : it t : - : i* : »v v ■- : <■ : v 

Zemirah Becher and-sons-of and-four and-thirty thousand and-two twenty 

nirgjri nhKi nion h?Vl T^&l "W^?! 

and-Anathoth and-Abijah and-Jeremoth and-Omri and-Elioenai and-Eliezer and-Joash 

□t2>rvnni9 :-on ->j3 hVk _t 73 nraVyi 

jt : - : ■ : v it ■• : v i" t •.* at t : 

and-to-enroll-in-genealogy-them Becher sons-of these all-of and-Alemeth 

niaa oninN rcn ^tn onnVhV 

■ at i" ■ t -: j- ■• t t : : 

valor mighty-ones-of fathers-of-them house-of heads-of according-to-generations-of-them 

pVn \m pba bwT a^io idtinqi nV^ onlyy 

t : • j" : 'at : * L- -: • : j- : it t 'v iv j* : v 

Bilhan and-sons-of Bilhan Jediael and-sons-of and-two-hundred thousand twenty 

:nn#TjNi uH2nrn jrini Tirmi |nmi P u>»^ 

and-Ahishahar and-Tarshish and-Zethan and-Chenaanah and-Ehud and-Benjamin Jeish 



for thousand and-six 

j : : 
clans-of 

1^ 



to-all-of 



thousand 

i" -: r • 
and-Jediael 



t : • : 

and-seven 

"1331 

V *JV T 

and-Becher 
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D^Vn niaa rvoNn ^nt> Vt \n rr?N _t ?3 u 

a* t - : i" T t j" t : ■■ -: r : <•■ : v ■■ t 

valor mighty-ones-of the-fathers according-to-heads-of Jediael sons-of these all-of 

mnnbnb Nnu dtino, 1 hbk "wv _ nmw 

IT T I * — IT T I" ! * - T ' V V JT T IT : * 

to-the-war army ones-going- out -of and-two-hundred thousand ten seven-of 

,J ?naj ^3i3 nrm d \n ny)n tp \n faani D2W112 

Naphtali sons-of Aher sons-of Hushim Ir sons-of and-Huppim and-Shuppim 

n$jo 'jaw :nrr?n m dt?u?i isn ^-un Vtrxir 

v - : j" : it : ■ >•• : i - : vj": •,»' : s- * -:- 

Manasseh sons-of Bilhah descendants-of and-Shallum and-Jezer and-Guni Jahziel 

too tin nrr n*a*iKn tetoVa nr> iwn *?Nnu>N 

i* t v tit t • - -: it : - r tatt jv i" • : - 

Machir — she-bore the-Aramean concubine-of-him she-bore whom Asriel 

av>) w&tffa o'snb rwa npb t3jwx5 :7i£jt ok 

<" : • ••. : j- ■-. : r ■ *<-r • t it : • J- -; 

and-name-of and-for-Shuppim for-Huppim wife he-took and-Machir Gilead father-of 

insbxb nrnni insbv ^wn oun niua inrm 

it * t i * tjv : • ~ at : t : i' ■*■ ~ ' j- : t - -: 

to-Zelophehad and-they-were Zelophehad the-second and-name-of Maacah sister-of-him 

uhi to Mniprin ji too tiwn pdijd ibrn_i6 min 

Peresh name-of-him and-she-called son Machir wife-of Maacah and-she-bore daughters 

a ^nu7 :Dpm dVin m uhw rrm ouh 

J" I 'v tTT JT ITT VAT I " T J" '• 

and-sons-of and-Rakem Ulam and-sons-of-him Sheresh brother-of-him and-name-of 

inhNiis mutto -p T30 -p ufta »n hVn pa dVin 

1 -: - iv - : 1 v 1* t ' v t : • j- : v ••< 'at : it 

and-sister-of-him Manasseh son-of Machir son-of Gilead sons-of these Bedan Ulam 

:r6no tini "itpon tini Tinu^N tin rnV; riD^bn 

Mahlah and— Abiezer and — Ishhod — she-bore Hammolecheth 

^1=120 :Qjn«i >npVi ddU>i pro* into rrm 19 

j.. . IT . _. _ * ; v v t 'jt ; - at * ! J- : i : ■ - 

and-sons-of and-Aniam and-Likhi and-Shechem Ahian Shemida sons-of and-they-were 

fan nrtvhm ih nnm un ra rf?rw ansa 

1 : jt t : v : : - J- : : v<v - at ■ i- : v 

son-of-him and-Eleadah son-of-him and-Tahath son-of-him and-Bered Shuthelah Ephraim 

"run fan nbnvm fan inn 21 nnm 

vj" : 1 : - jv : -j : jtt : i : - j- : 

and-Ezer son-of-him and-Shuthelah son-of-him and-Zabad son-of-him and-Tahath 

o pita DnVfan m _, wjn D-ihni tpVni 

j* ' v t t j- t - •• : " t -: - at : v : 

because in-the-land the-ones-being-born Gath men-of and-they-killed-them and-Elead 

orris onflN team 22 lorT'jpQ tin nnpV rrv 

iv * -: • J- : v -j- - : • - iv - * v - 'i-t :t 

father-of-them Ephraim and-he-mourned livestock-of-them — to-take they-came-down 

-bn N3»i23 linrab vtin iNirn dot d'o* 

t - 1 -: - : IT V J T - A* " J" T 

to and-he-went-in to-comfort-him brothers-of-him and-they-came many days 

to tin sip*! p Y?m nnni to** 

: v <t': * - 'a- v j» - - i- - : • 

name-of-him — and-he-called son and-she-bore and-she-became-pregnant wife-of-him 

nnNW inn 24 :inon nmn mm o njina 

t v j * 1 •* : jt : t it t : r t * : 

Sheerah and-daughter-of-him on-house-of-him she-was in-disaster because Beriah 

irn^ijN nx) tfjfyn tint pnnnn linirrnp tin nrn 

Uzzen-sheerah and— the-Upper and— the-Lower Beth-horon — and-she-built 

-An mm in nbm b nu>n in nam 25 

1 : ' - 1- : 1 : - -jv : ' v sv : : - JV : 

son-of-him and-Tahan son-of-him and-Telah and-Resheph son-of-him and-Rephah 



11 All these were the sons of Jediael ac- 
cording to the heads of their f athers' 
houses, mighty warriors, 17,200, able 
to go to war. 12 And Shuppim and 
Huppim were the sons of Ir, Hushim 
the son of Aher. 

Descendants of Naphtali 

13 The sons of Naphtali: Jahziel, 
Guni, Jezer and Shallum, the descen- 
dants of Bilhah. 

Descendants of Manasseh 

14 The sons of Manasseh: Asriel, 
whom his Aramean concubine bore; 
she bore Machir the father of GiJead. 
15 And Machir took a wife f or Huppim 
and for Shuppim. The name of his sis- 
ter was Maacah. And the name of the 
second was Zelophehad, and Zelophe- 
had had daughters. ' 6 And Maacah 
the wife of Machir bore a son, and 
she called his name Peresh; and the 
name of his brother was Sheresh; and 
his sons were Ulam and Rakem. 17 The 
son of Ulam: Bedan. These were the 
sons of Gilead the son of Machir, son 
of Manasseh. 18 And his sister Ham- 
molecheth bore Ishhod, Abiezer and 
Mahlah. 19 The sons of Shemida were 
Ahian, Shechem, Likhi, and Aniam. 

Descendants of Ephraim 

20 The sons of Ephraim: Shuthelah, 
and Bered his son, Tahath his son, Ele- 
adah his son, Tahath his son, 21 Zabad 
his son, Shuthelah his son, and Ezer 
and Elead, whom the men of Gath who 
were born in the land killed, because 
they came down to raid their livestock. 
22 And Ephraim their father mourned 
many days, and his brothers came to 
comfort him. 23 And Ephraim went 
in to his wife, and she conceived and 
bore a son. And he called his name Be- 
riah, because disaster had befallen his 
house.' 24 His daughter was Sheerah, 
who built both Lower and Upper Beth- 
horon, and Uzzen-sheerah. 25 Rephah 
was his son, Resheph his son, Telah 
his son, Tahan his son, 26 Ladan his 

1 Beriah sounds like the Hebrew for disaster 



7: 12 d read iJ3 ; cf. Septuagint 
7:17 a Sebir, Vulgate, J31 
7:25 b a few Hebrew manuscripts, 
Lucian's recension of Septuagint 
add 1J3 
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son, Ammihud his son, Elishama his 
son, 27 Nun' his son, Joshua his son. 
28 Their possessions and settlements 
were Bethel and its towns, and to the 
east Naaran, and to the west Gezer 
and its towns, Shechem and its towns, 
and Ayyah and its towns; 29 also in 
possession of the Manassites, Beth- 
shean and its towns, Taanach and its 
towns, Megiddo and its towns, Dor 
and its towns. In these lived the sons 
of Joseph the son of Israel. 

Descendants of Asher 

30 The sons of Asher: Imnah, Ish- 
vah, Ishvi, Beriah, and their sister 
Serah. 31 The sons of Beriah: Heber, 
and Malchiel, who fathered Birzaith. 
32 Heber fathered Japhlet, Shomer, 
Hotham, and their sister Shua. 33 The 
sons of Japhlet: Pasach, Bimhal, and 
Ashvath. These are the sons of Japhlet. 
34 The sons of Shemer his brother: 
Rohgah, Jehubbah, and Aram. 35 The 
sons of Helem his brother: Zophah, 
Imna, Shelesh, and Amal. 36 The sons 
of Zophah: Suah, Harnepher, Shual, 
Beri, Imrah. 37 Bezer, Hod, Shamma, 
Shilshah, Ithran, and Beera. 3 »The 
sons of Jether: Jephunneh, Pispa, and 
Ara. 39 The sons of Ulla: Arah, Han- 
niel, and Rizia. 40 All of these were 
men of Asher, heads of fathers' houses, 
approved, mighty warriors, chiefs of 
the princes. Their number enrolled 
by genealogies, for service in war, was 
26,000 men. 

A Genealogy of Saul 

8 Benjamin fathered Bela his first- 
born, Ashbel the second, Aharah 
the third, 2 Nohah the fourth, and 
Rapha the fifth. 'And Bela had sons: 
Addar, Gera, Abihud, 4 Abishua, Naa- 
man, Ahoah, 5 Gera, Shephuphan, and 
Huram. 6 These are the sons of Ehud 
(they were heads of fathers' houses 

' Hebrew .\'mi 



7:31 p :nn;u 
7:34 p rani rorrn 

7:34 b-b'read'T VT1K 

7:34 p ram narni ' 

7:35 a read, with Sebir, several 
Hebrew manuscripts, Lucian's 
recension of Septuagint, Vulgate, 



in rij27 :ij3. yaurVN in iwnv in \1vb26 

1 : ■ j 1 : it t ■ V! i ! j * - •} ! ' jt : - 

son-of-him Non son-of-him Elishama son-of-him Ammihud son-of-hin 

bxrnn 



son-of-him Elishama 



son-of-him Ammihud 

famnNi28 



:-\n 



Ladan 



7 t ••. -: - 

Bethel and-dwelling-places-of-them and-possession-of-them son-of-him Joshua 

rprum iu niiJaVi riiw mraVi rvrmi 

t v : •„*<•? t~: - 1- : 1 t -: - jt : ■ - : t Av : 

and-daughters-of-her Gezer and-to-the-sunset Naaran and-to-the-sunrise and-daughters-of-her 

>t -VD129 :rr»ni3i n*p ~rp rrofan onuh 

j-: - : t iv : it- - t v : jv : 

hands-of and-on and-daughters-of-her Ayyah up-to and-daughters-of-her and-Shechem 

ivrun-i O'W' 1 jnwtth nto -^n 

and-daughters-of-her Taanach and-daughters-of-her Beth-shean Manasseh people-of 

*pi* tiw* 1 hbxi rvnijii iii nTiijn iim 

' i" )" : : t v •• : 7 av : j t iv : j ■ : 

Joseph sons-of they-lived in-these and-daughters-of-her Dor and-daughters-of-her Megiddo 

mwi nynm lun rmzft r\iw iwn wo :bx-\w -n 

-)':'. it * : j* ; ■ : -jt : • : st : • ** t j" : i" t : ■ 1 v 

and-Serah and-Beriah and-Ishvi and-Ishvah Imnah Asher sons-of Israel son-of 

:mra un bwsbm inn niinn ^nui :oninN 

• it : ■ r ~: 1 ft- • : - v iv t ■ : j - * : it 

Birzavith father-of he and-Malchiel Heber Beriah and-sons-of sister-of-them 

xyw rmi onin tini miw tini vftsp tin rVin inrri32 

jt 1." : at v : 1* •.■ : •• : - v j* v y : 

Shua and— Hotham and— Shomer and— Japhlet — he-fathered and-Heber 

ivhsp ^n rhx rmwn Vnom ids vfisr 'ni33 :DninN 

,.. . _ j** : v i" at : - : it : ■ * j- t " : - J" : it -: 

Japhlet sons-of these and-Ashvath and-Bimhal Pasach Japhlet and-sons-of sister-of-them 

ubr\ a_ pi35 :dini nirv bmnm tin^ iq$ m*34 

v I" ' v it -: - jt •-. : Lt 1 t ; j- -1 v at i" : 

Helem and-son-of and-Aram Jehubbah and-Rohagah brother-of-me Shemer and-sons-of 

mo nate we : bnm vbv)) paa*»i nate ma 

- s at i" : itt : v j- : lt : • : j- a- t 

Suah Zophah sons-of and- Amal and-Shelesh and-Imna Zophah brother-of-him 

nwVwi nqu>i Tim 1x337 mioi nm Vuiwi 



NQU>1 

•jt : • : st - : t v jv 

and-Shilshah and-Shamma and-Hod Bezer 



iDJini 

it : * : j* " it : vjv : - : 

and-Imrah and-Beri and-Shual and-Harnepher 



nVd ^n-139 :nini n*DD£3n na«r in 1 mi 38 rNiNi-i nrm 

at ■-. i" : it : - it : • jvs : vav i- : it •• : * it : ■ : 

Ulla and-sons-of and-Ara and-Pispa Jephunneh Jether and-sons-of and-Beera and-Ithran 

ninai tpi toi iwn -m hVn -^o :«"»sm ^ani niN 

< t t •• *■ t •• t •• : v j" t it : • : j- t 

the-fathers house-of heads-of Asher sons-of these all-of and-Rizia and-Hanniel Arah 

ownTim o^Nlyan wi tr^n nina inra 

<t : - : • : a* • : - i" t • t -: j- ; 

and-to-enroll-in-genealogy-them the-princes chief s-of valor mighty-ones-of being-choser. 

* v it it • : j* : v • t -: jt t : * t t : • - t t * 

thousand and-six twenty men number-of-them in-the-war in-the-arnr. 

^iwn ,j 73u;k iibn ybz tin tVIh iq^i-i 1 8 

... - .. . _ a : - jv v i- 1 • t : • 

the-second Ashbel firstborn-of-him Bela he-fathered and-Benjamin 

rni3 :izr»ann ndit ^nin hnij2 r'-urWn mnx*. 

j : • - i* * ~: - it t ; : it t 

and-they-were the-fifth and-Rapha the-fourth Nohah 

:ninNi rnyji jwatm mrrajti nui 



and-Ahoah and-Naaman and-Abishua 



and-Abihud 



IT" : 

and-Gera Addar 



the-third and-Ahar,!~ 

iin ybib viz 



- at : 
to-Bela son- 



w-i Dn nbx nnN \n hVni : 6 :Di-ini Kir 

heads-of they these Ehud sons-of and-these and-Huram and-Shephuphan and-Ger; 
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mvw mnao -bx 

' st -; - : - it t 

and-Naaman Manahath to 

HirriN tini ntd ■ 

iv. ■ -: v : it**. 

Ahihud and— Uzza 



diVpi yni ^wvb hi in 

i : — - v - : j : t 

and-they-exiled-them Geba for-ones-inhabiting-of fathers 

hn rVini obon Kin Nnai n^nNi 

j* : at : v j it" : -jt • —. - 

— and-he-fathered Heglam that and-Gera and-Ahijah 

trofcn dhn in^w -to nNio mto Win onnwis 

)• at i. : • * • t J" : * * — : - : 

Hushim — them to-send-away-him from Moab in-land-of he-fathered and-Shaharaim 

hnv tin inu?N unn -to rVh9 :ru?a Nnm tini 

t v a : • v J 1 • v l - it t it-: - 

Jobab — wife-of-him Hodesh from and-he-fathered wives-of-him Baara 

03*70 TIN! NU^O TINI Nha 

v : it v t : • 

and — Mesha and — Zibia 

-pVin wvnm u :ninN ^ni ran nVN nono 



inu?N 

A : • v j 

wife-of-him Hodesh from and-he-fathered 

rpDiy tini fur tinuo :i 

Sachia and — Jeuz and — Malcam 



and — 

TIN] 

and — 

TIN] 

and— 

TIN 



J' "J" ■-. " IT J" T ITT 

he-fathered and-from-Hushim fathers heads-of sons-of-him these Mirmah 

dpwoi nnp Vd^?n ^amn ibvsbx tint mo^nN 

it : • v y ~ - i v J" : - it : v v : i ~: 

and-Misham Eber Elpaal and-sons-of Elpaal and— Abitub 

nmmi3 mTiani ib tint iiiN tin nan Nin towi 

jt ■ : t iv : l v : v jt t < at t 

and-Beriah with-daughters-of-her Lod and — Ono — he-built he and-Shemed 

nan ti^n ^nwvV ninNn w non yoi£>i 

t "at - 

they Aijalon to-ones-inhabiting-of 

mioTi pw iTiNU4 :na 



T T 

the-fathers 



V T 

and-Shema 



heads-of they 

•awr tin innnn 

and-Jeremoth Shashak and-Ahio Gath ones-inhabiting-of — they-caused-to-flee 

:npnn ^an Nni^ nauh ^Nrroue :ttpi tidi nnnms 

it * : )" : lt : -jt : • : s« t v it t it-: - jt : - : 

Beriah sons-of and-Joha and-Ishpah and-Michael and-Eder and-Arad and-Zebadiah 

nnfn nwbri noun is :nnm *ptni oVwoi nmn^ 

it : -jt • : ■ : s- : : ■ : v it t 'j* : • : it •-. : jt : - : 

and-Jobab and-Izliah and-Ishmerai and-Heber and-Hizki and-Meshullam and-Zebadiah 

iVn^ni TiVm ^^120:^111 nan dv^ 19 ^d^n \m 

I- • v i- : ■ : j- ■■ ■ v: v r : - : 'j-t : - it : v >'• : 

and-Eliel and-Zillethai and-Elienai and-Zabdi and-Zichri and-Jakim Elpaal sons-of 

:Vn^ni nnui T2^i22 >ja mowi n^nm mm 21 

i" ■ v v i" t ' jt : • : r : ; it : • : -jt t : st t -: - 

and-Eliel and-Eber and-Ishpan Shimei sons-of and-Shimrath and-Beraiah and-Adaiah 

nH£j^25 inTiham drm n\]ani24 : pm nnti THnm23 

jt : : • : it ■ : - : it ■■ : jt: — : - ' it t : i* : • : • j : - : 

and-Iphdeiah and-Anthothijah and-Elam and-Hananiah and-Hanan and-Zichri and-Abdon 

n , uh« , i27 :n^nm nnnun nwoume :pu>u> ^an ^n^di 

st : v-; - : it: - -: - it : - : >-::-: 1 it t j" : i" 

and-Jaareshiah and-Athaliah and-Shehariah and-Shamsherai Shashak sons-of and-Peniel 

ninN ^Nn nVN28 : onT ^an nnn n^Ni 

■j t J- t v J- it : j" : -jt • •■ : 

fathers heads-of these Jeroham sons-of and-Zichri and-Elijah 

pi)nani29 lO^Tn nbx nwtn onirVh 1 ? 



and-in-Gibeon 

iani3o 



" IT T 

in-Jerusalem 



they-lived these chief-men according-to-generations-of-them 

inu>N ouh b Tiyna 

I a : • j- -: i : t 



and-name-of 



:nDPo 

j ; it -: - k i - 

and-son-of-him Maacah wife-of-him 

iTiNi TO3i :mai Vum ^pi im Tnnp 

i : - : j : itt : - j- 'V : j : ' a : - 

and-Ahio and-Gedor and-Nadab and-Baal and-Kish then-Zur Abdon 

in non -^n] hnou) -nN T^in n-frpo^ nan 

opposite these now-also Shimeah — he-fathered and-Mikloth and-Zecher 



Gibeon father-of he-lived 



mann 

i : - 
the-firstborn 



of the inhabitants of Geba, and they 
were carried into exile to Manahath): 
7 Naaman,' Ahijah, and Gera, that is, 
Heglam, 2 who f athered Uzza and Ahi- 
hud. 8 And Shaharaim fathered sons in 
the country of Moab after he had sent 
away Hushim and Baara his wives. 
9 He fathered sons by Hodesh his wife: 
Jobab, Zibia, Mesha, Malcam, 10 Jeuz, 
Sachia, and Mirmah. These were his 
sons, heads of fathers' houses. "He 
also fathered sons by Hushim: Abi- 
tub and Elpaal. 12 The sons of Elpaal: 
Eber, Misham, and Shemed, who built 
Ono and Lod with its towns, 13 and 
Beriah and Shema (they were heads 
of fathers' houses of the inhabitants 
of Aijalon, who caused the inhabi- 
tants of Gath to flee); 14 and Ahio, 
Shashak, and Jeremoth. 15 Zebadiah, 
Arad, Eder, 16 Michael, Ishpah, and 
Joha were sons of Beriah. 17 Zebadiah, 
Meshullam, Hizki, Heber, '»Ishmerai, 
Izliah, and Jobab were the sons of 
Elpaal. I' Jakim, Zichri, Zabdi, 2 » Elie- 
nai, Zillethai, Eliel, 21 Adaiah, Beraiah, 
and Shimrath were the sons of Shimei. 
"Ishpan, Eber, Eliel, « Abdon, Zichri, 
Hanan, 24 Hananiah, Elam, Antho- 
thijah, 25 Iphdeiah, and Penuel were 
the sons of Shashak. 26 Shamsherai, 
Shehariah, Athaliah, 27 Jaareshiah, 
Elijah, and Zichri were the sons of 
Jeroham. 28 These were the heads of 
fathers' houses, according to their 
generations, chief men. These lived 
in Jerusalem. 

29 JeieP the father of Gibeon lived 
in Gibeon, and the name of his wife 
was Maacah. 30 His firstborn son: 
Abdon, then Zur, Kish, Baal, Nadab, 
31 Gedor, Ahio, Zecher, 32 and Mikloth 
(he fathered Shimeah). Now these also 

' Hebrew imti Naaman 2 Qr he carried them into 
exile 3 Compare 9:35; Hebrew lacks Jeiel 
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lived opposite their kinsmen in Jeru- 
salem, with their kinsmen. 33 Ner was 
the f ather of Kish, Kish of Saul, Saul 
of Jonathan, Malchi-shua, Abinadab 
and Eshbaal; 34 and the son of Jona- 
than was Merib-baal; and Merib-baal 
was the father of Micah. 35 The sons 
of Micah: Pithon, Melech, Tarea, and 
Ahaz. 36 Ahaz fathered Jehoaddah, 
and Jehoaddah fathered Alemeth, 
Azmaveth, and Zimri. Zimri fathered 
Moza. 37Moza fathered Binea; Raphah 
was his son, Eleasah his son, Azel his 
son. 38 Azel had six sons, and these 
are their names: Azrikam, Bocheru, 
Ishmael, Sheariah, Obadiah, and 
Hanan. All these were the sons of 
Azel. "The sons of Eshek his brother: 
Ulam his firstborn, Jeush the second, 
and Eliphelet the third. 40 The sons 
of Ulam were men who were mighty 
warriors, bowmen, having many sons 
and grandsons, 150. All these were 
Benjaminites. 

A Genealogy of the 
Returned Exiles 

9 So all Israel was recorded in ge- 
nealogies, and these are written in 
the Book of the Kings of Israel. And 
Judah was taken into exile in Bab- 
ylon because of their breach of f aith. 
2 Now the first to dwell again in their 
possessions in their cities were Israel, 
the priests, the Levites, and the temple 
servants. 3 And some of the people 
of Judah, Benjamin, Ephraim, and 
Manasseh lived in Jerusalem: 4 Uthai 
the son of Ammihud, son of Omri, 
son of Imri, son of Bani, from the 
sons of Perez the son of Judah. 5 And 
of the Shilonites: Asaiah the firstborn, 
and his sons. 6 Of the sons of Zerah: 
Jeuel and their kinsmen, 690. 7 Of the 
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he-fathered and-Saul Saul 



he-fathered and-Kish Kish 
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and-Jehoaddah Jehoaddah — he-fathered and-Ahaz and-Ahaz and-Tarea and-Melech 
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Eleasah son-of-him Raphah Binea — he-fathered and-Moza Moza 
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Azmaveth and 



Alemeth — he-fathered 
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names-of-them and-these sons 



and-to-Azel son-of-him Azel 
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these all-of and-Hanan and-Obadiah and-Sheariah and-Ishmael Bocheru Azrikam 
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Jeush firstborn-of-him Ulam 
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men Ulam sons-of and-they-were 
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and-sons-of sons 
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being-written 
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Benjamin from-sons-of these all-of 
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and-fifty 
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Eshek and-sons-of Azel sons-of 
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the-third and-Eliphelet the-second 
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and-Manasseh Ephraim people-of and-from Benjamin sons-of and-people-of Judah 

tng -^3 -fp ? a ! 3 "in noK -|3 nop -73 tijtqp -T3 tup 4 
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and-from and-ninety hundreds six-of and-kinsmen-of-them Jeuel Zerah sons-of 
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son-of and-Meshullam Michri son-of Uzzi son-of and-Elah Jeroham son-of and-Ibneiah 
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and-Adaiah the-God house-of officer-of Ahitub son-of Meraioth son-of Zadok 
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son-of Adiel son-of and-Maasai Malchijah son-of Pashhur son-of Jeroham son-of 
and-brothers-of-them 
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and-sixty hundreds and-seven-of thousand fathers-of-them to-house-of heads 
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the-Levites and-from the-God house-of service-of work-of valor-of manly-ones-of 
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Merari sons-of from Hashabiah son-of Azrikam son-of Hasshub son-of Shemaiah 
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Pashhur 

Immer son-of Meshillemoth son-of Meshullam son-of Jahzerah 
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and-seven-of thousand fathers-of-them 
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son-of Zichri son-of Mica son-of and-Mattaniah and-Galal Heresh and-Bakbakkar 
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and-the-gatekeepers Netophathites in-villages-of the-one-living 
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people-of to-camps-of the-gatekeepers they east-DIR the-king in-gate-of now and-until 
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and-kinsmen-of-him Korah son-of Ebiasaph son-of Kore son-of and-Shallum Levi 
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before over-them he-was chief-officer Eleazar son-of and-Phinehas the-entrance 
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Benjaminites: Sallu the son of Me- 
shullam, son of Hodaviah, son of Has- 
senuah, 8 Ibneiah the son of Jeroham, 
Elah the son of Uzzi, son of Michri, 
and Meshullam the son of Shepha- 
tiah, son of Reuel, son of Ibnijah; 
'and their kinsmen according to their 
generations, 956. All these were heads 
of f athers' houses according to their 
f athers' houses. 

10 Of the priests: Jedaiah, Jehoia- 
rib, Jachin, 11 and Azariah the son of 
Hilkiah, son of Meshullam, son of 
Zadok, son of Meraioth, son of Ahi- 
tub, the chief officer of the house of 
God; 12 and Adaiah the son of Jero- 
ham, son of Pashhur, son of Malchi- 
jah, and Maasai the son of Adiel, son 
of Jahzerah, son of Meshullam, son 
of Meshillemith, son of Immer; 13 be- 
sides their kinsmen, heads of their fa- 
thers' houses, 1,760, mighty men for 
the work of the service of the house 
of God. 

14 Of the Levites; Shemaiah the 
son of Hasshub, son of Azrikam, son 
of Hashabiah, of the sons of Merari; 
15 and Bakbakkar, Heresh, Galal and 
Mattaniah the son of Mica, son of 
Zichri, son of Asaph; 16 and Obadiah 
the son of Shemaiah, son of Galal, son 
of Jeduthun, and Berechiah the son of 
Asa, son of Elkanah, who lived in the 
villages of the Netophathites. 

17 The gatekeepers were Shallum, 
Akkub, Talmon, Ahiman, and their 
kinsmen (Shallum was the chief); 
'» until then they were in the king's 
gate on the east side as the gatekeep- 
ers of the camps of the Levites. 19 Shal- 
lum the son of Kore, son of Ebiasaph, 
son of Korah, and his kinsmen of his 
fathers' house, the Korahites, were 
in charge of the work of the service, 
keepers of the thresholds of the tent, 
as their fathers had been in charge 
of the camp of the Lord, keepers of 
the entrance. 2 " And Phinehas the son 
of Eleazar was the chief officer over 
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them in time past; the Lord was with 
him. 21 Zechariah the son of Meshele- 
miah was gatekeeper at the entrance 
of the tent of meeting. 22 All these, 
who were chosen as gatekeepers at the 
thresholds, were 212. They were en- 
rolled by genealogies in their villages. 
David and Samuel the seer established 
them in their office of trust. 23 So they 
and their sons were in charge of the 
gates of the house of the Lord, that 
is, the house of the tent, as guards. 

24 The gatekeepers were on the four 
sides, east, west, north, and south. 

25 And their kinsmen who were in 
their villages were obligated to come 
in every seven days, in turn, to be with 
these, 26 for the four chief gatekeepers, 
who were Levites, were entrusted to 
be over the chambers and the trea- 
sures of the house of God. " And they 
lodged around the house of God, for 
on them lay the duty of watching, and 
they had charge of opening it every 
morning. 

28 Some of them had charge of the 
utensils of service, for they were re- 
quired to count them when they were 
brought in and taken out. 21) Others of 
them were appointed over the furni- 
ture and over all the holy utensils, also 
over the fine flour, the wine, the oil, 
the incense, and the spices. 30 Others, 
of the sons of the priests, prepared 
the mixing of the spices, 31 and Matti- 
thiah, one of the Levites, the firstborn 
of Shallum the Korahite, was entrusted 
with making the flat cakes. 32 Also 
some of their kinsmen of the Kohath- 
ites had charge of the showbread, to 
prepare it every Sabbath. 

33 Now these, the singers, the heads 
of fathers' houses of the Levites, were 
in the chambers of the temple free 
from other service, for they were on 
duty day and night. 34 These were 
heads of fathers' houses of the Levites, 
according to their generations, lead- 
ers. These lived in Jerusalem. 
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and-son-of-him Maacah wife-of-him and-name-of Jeuel Gibeon father-of they-lived 
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Micah and-sons-of Micah — he-fathered and-Merib-baal Merib-baal Jonathan 

rfm rriy tin rVin Trmi42 b : mnro ^oi rims 

t : - : t : - v j- t t : - i- : - : ' V ffir T 1 j 
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Saul's Genealogy Repeated 

35 In Gibeon lived the father of 
Gibeon, Jeiel, and the name of his 
wife was Maacah, 36 and his firstborn 
son Abdon, then Zur, Kish, Baal, Ner, 
Nadab, 37 Gedor, Ahio, Zechariah, and 
Mikloth; 38 and Mikloth was the father 
of Shimeam; and these also lived op- 
posite their kinsmen in Jerusalem, 
with their kinsmen. 39 Ner fathered 
Kish, Kish f athered Saul, Saul fathered 
Jonathan, Malchi-shua, Abinadab, 
and Eshbaal. 40 And the son of Jona- 
than was Merib-baal, and Merib-baal 
f athered Micah. 41 The sons of Micah: 
Pithon, Melech, Tahrea, and Ahaz.' 

42 And Ahaz fathered Jarah, and Jarah 
fathered Alemeth, Azmaveth, and 
Zimri. And Zimri fathered Moza. 

43 Moza fathered Binea, and Rephaiah 
was his son, Eleasah his son, Azel his 
son. 44 Azel had six sons and these are 
their names: Azrikam, Bocheru, Ish- 
mael, Sheariah, Obadiah, and Hanan; 
these were the sons of Azel. 

The Death of Saul and His Sons 
1 f\ Now the Philistines fought 
I \J against Israel, and the men of 

Israel fled before the Philistines and 
fell slain on Mount Gilboa. 2 And the 
Philistines overtook Saul and his sons, 
and the Philistines struck down Jona- 
than and Abinadab and Malchi-shua, 
the sons of Saul. 3 The battle pressed 
hard against Saul, and the archers 
found him, and he was wounded by 
the archers. 4 Then Saul said to his 
armor-bearer, "Draw your sword and 
thrust me through with it, lest these 
uncircumcised come and mistreat 
me." But his armor-bearer would not, 

' Compare 8:35; Hebrew lacks ami Ahaz 
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9:35 p ^nr 

9:41 b insert, with 8:35, try*! 
(haplography); likewise, Lucian's 
recension of Septuagint, Syriac, 
Targums, Vulgate, Arabic 
10:3 a probably read "711*1 ; cf. 
Septuagint, Vulgate, Arabic 
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for he feared greatly. Therefore Saul 
took his own sword and fell upon 
it. 5 And when his armor-bearer saw 
that Saul was dead, he also fell upon 
his sword and died. 6 Thus Saul died; 
he and his three sons and all his house 
died together. 7 And when all the men 
of Israel who were in the valley saw 
that the army' had fled and that Saul 
and his sons were dead, they aban- 
doned their cities and fled, and the 
Philistines came and lived in them. 

8 The next day, when the Philistines 
came to strip the slain, they found Saul 
and his sons fallen on Mount Gilboa. 
9 And they stripped him and took his 
head and his armor, and sent messen- 
gers throughout the land of the Philis- 
tines to carry the good news to their 
idols and to the people. 10 And they put 
his armor in the temple of their gods 
and fastened his head in the temple of 
Dagon. " But when all Jabesh-gilead 
heard all that the Philistines had done 
to Saul, 12 all the valiant men arose 
and took away the body of Saul and 
the bodies of his sons, and brought 
them to Jabesh. And they buried their 
bones under the oak in Jabesh and 
fasted seven days. 

1 3 So Saul died for his breach of 
faith. He broke faith with the Lord 
in that he did not keep the command 
of the Lord, and also consulted a me- 
dium, seeking guidance. ' 4 He did not 
seek guidance from the Lord. There- 
fore the Lord put him to death and 
turned the kingdom over to David the 
son of Jesse. 

David Anointed King 
*| *| Then all Israel gathered to- 



NT 

l**T 

he-feared 



tin ,j ?inw np"! tno 

t '<— - a : 

— Saul therefore-he-took greatly 

'3 vbl "Nt2>j NT15 

that weapons-of-him one-bearing-of when-he-saw upon-her 

nra'16 :nb>i annn -bv Nin -oa b^ 



n vbi 

y t •■ j- 

for weapons-of-him one-bearing-of 

:T*n) Vi3»i mrin 

T IV T i ■ - V v - 

and-he-fell the-sword 

^nu> no 



thus-he-died 

1NT1 P 7 



and-he-died the-sword 



nno 



upon 



he 



also 
'<731 



then-he-fell 



Saul 



he-was-dead 



nvbw Vinw 



gether to David at Hebron and— Saul 



' Hebrew they 



hit inn 

... ,.. jt : - i 

when-they-saw they-died together house-of-him and-all-of sons-of-him and-three-of Saul 

tio -oi ioi n poih _ nwN bxiw -Va 

l" * : t j* 1 v •■ t v -: <•• t : • • t 

they-were-dead and-that they-had-fled that in-the-valley who Israel man-of all-of 

wan idpi bnnp nun m-i Vinu? 

J T - '.. T - V ■ T < : AT T J T 

and-they-came and-they-fled cities-of-them then-they-abandoned and-sons-of-him Saul 

oTiwVa iNa»i nnnoo Tins :ona nun oTu^a 

• : ■ : j t - i T! t i* ■ : - iv t • : • : 

Philistines when-they-came from-next-day and-he-was in-them and-they-lived Philistines 

D^flj Vh TINT VlNU> TIN INXO'l wbbm TIN UW£fr 

i* I t t v : t v <::■!- a- t -: -i '.' t" - : 

falling sons-of-him and — Saul — and-they-found the-slain — to-strip 

win tin iNtn infrwa*! 9 ryiVa nna 

i v ) : ■ - - i : ■ j- : 

head-of-him — and-they-took and-they-stripped-off-him Gilboa on-Mountain -of 

-wib ano bDTwVfl "V1N3 tffazh rVa tint 

•j- - : • t ■ : • : » v iv : : - : - at •• v : 

to-bring-good-news all-around Philistines to-land-of and-they-sent weapons-of-him and — 

rrn Vbl TIN 10 :DPn TINT DiV3Xl) TIN 

l" t v ■ t- it t v : iv ■• ; 

temple-of weapons-of-him — and-they-put the-people and— idols-of-them — 

^3 $a^*in rrifi nn wpn inV&l tint cnvfrN 

all-of when-they-heard Dagon temple-of they-fastened skull-of-him and — gods-of-them 

ibHtuib nrwbs wv tu>n _l ?3 m ivbz lira* 

it: i* i • : J t v ~: t -j- at : ' j-t 

to-Saul Philistines they-had-done that all-of Jabesh-gilead 

riNi Vinw nau tin iNfcn Vn u^n -Va ~iQ=ip s i 12 

j- v : •- ■ - j- t 1 t- 

dead-body-of — and-they-took-away valor man-of all-of then-they-got-up 

tin riap»i nu>n^ 01 am via nan 

: ': • - t a- t t ■ : - t t j 

— and-they-buried Jabesh-DIR and-they-brought-them sons-of-him dead-bodies-of 

no»n3 :uny nmu> wan hVnh nnn DnTriasy 

t jt — rT t- : * it- •■ t : t *• t - <- v t ~ 

so-he-died days seven-of and-they-fasted in-Jabesh the-oak under bones-of-them 

na^ "by ninn bvn nu>N fryoa Vinu; 

: - t 1- j- t J-.* -: -: r : t 

word-of over against-Yahweh he-acted-unfaithf ully which on-infidelity-of-him Saul 

-NV114 :u>nrV aiNa bixuib tjjti nou; -*6 nu>N mrv 

1 : 1 ; • i.t j : ■ - : at t 

and-not to-seek on-the-medium to-consult and-also he-kept not 

ninVon tin hen mrron 

the-kingdom — and-he-turned therefore-he-put-to-death-him 



that Yahweh 



10:9 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '2 



run -ion 5 ? 

■J" ■ A 

behold to-say 



mmn 

t J : v 
Hebron-DIR 



TH 

V T 

David 



■bx bxyy" 

to Israel 



ninn urn 

IT I" J" T 

— Yahweh he-sought 

:W -?a Tnb 

it ■ 1 v I" t ; 

Jesse son-of to-David 

-Va mp*! i n 

it s : 't • - 

all-of then-they-gathered 



English (ESV) 



969 



1 CHRONICLES 11:2-12 



David 



m nitibv -da Vion _ da2 :ums rira ^oap 

-< : • - j : - : it -: i* : t : i : : - 

even three-days-ago also yesterday both we and-flesh-of-you bone-of-you 

tin wnam irxian nnN ^d t,nu> nrna 

i- ■• - : j* - -jt - ■ v v j t j : • 

— and-the-one-bringing-in the-one-bringing-out you king Saul when-to-be 

tin ninn nriN rfj yrfr$ hit nnN*i Vnt^ 

— you-shall-be-shepherd you to-you God-of-you Yahweh and-he-said Israel 

iVn-iut my by rij rrnn hriNi Vn-iup tin ; qp 

I- t : ■ r - l- ■ t jv : ■ t - : •• t : ■ v *— 

Israel people-of-me over prince you-shall-be and-you Israel — people-of-me 

hiTi rmian to&n _t ?N Vnt^ ^pt _t ?a mn*f3 

: ■- t : v ' v v - v <•• t : • - ■ t t- 

and-he-cut Hebron-DIR the-king to Israel elder-ones-of all-of so-they-came 

th tin mwD"} hit vsb rhana ma th orr? 

<• t v : : ■ - at : j" : • • i : v : •_>• : j* t v t 

and-they-anointed Yahweh before in-Hebron covenant David as-to-them 

bvuM "T3 mrv nma Vn-iIzt -bp ^tf? 

,.. : - ; it : j- : • t : • ■ . . . 

Samuel by-hand-of Yahweh according-to-word-of Israel over for king 

hm d-it N^n dVw-it tonfer -Vai th 

t : a : J" ■ t- t : t : ■ t . s t 

and-there Jebus that Jerusalem Israel and-all-of David 

not to-David Jebus ones-inhabiting-of and-they-said the-land ones-inhabiting-of 

:TH TP Ti*S mSO TIN TH TJjTI nan Nian 

r t j- i* ' ■ j---. : v • t < : ■- TA ^ T 

David city-of that Zion stronghold-of — David but-he-captured here you-will-come 

wny? tt niiwNTJi 



and-he-went 

'PITH 

the- Jebusites 



—chief he-will-be in-the-first 



"vw nsn -t ?a Th naN^ie 

: <•• - t * t J - 

Jebusites striking everyone-of David and-he-said 

ivttfb Tm rvrmt -n 3NV njiu?Nia by*\ "rtPto 

I , ji . - u : *v jt 'JT ' T " s" * T ■ 

to- chief' so-he-was Zeruiah son-of Joab in-the-first and-he-went-up and— commander 

:th tp )b "iN-ji? |3 -by Tina th aun? 



David city-of —him they-called th 

3nvi tidh "TJi NiVon 

t : A- t - ~ : i • 

and-Joab the-circuit and-up-to the-Millo 

ViTH ipVl TH T>|9 

at: 1 j t i* t I :•)•— 



upon in-the-stronghold David and-he-lived 

-\u arion Tpn jans 

and-he-built 

TIT 

he-made-be 

mm 

JT 

and-Yahweh-of 



from-all-around the-city 

:tph -inw tin 

r t jt : 

in-to-be- great to-proceed David and-he-went the-city rest-of 

Tir? tz>n bniaan rr?Niio :iqp niNaa 

• t : jv -: * - <" t v •• : i • it: 

to-David who the-mighty-ones chief s-of now-these with-him hosts 

Vn-iut -Va "dp imaVoa iQp ovmnan 

i" t : - t • m : - : s ■ 

Israel all-of with in-kingdom-of-him with-him the-ones-giving-strong-support 

tjjdd hVnui ibxitir -by hit -qts ia*6nr6 

j- : • -.■ -j- : I- t : ■ - it : j- : • a ■ : - : 

enumeration-of and-these Israel about Yahweh according-to-word-of to-make-king-him 

wvftr&n wtft 'iioan -?a Dpau^ thV -iu>n trnaan 

• jt - < • : - ' *.■ jt : t t a* t ; jw f ■ - 

the-thirty chief-of Hachmonite son-of Jashobeam to-David who the-mighty-ones 

Dpaa bbn niNn -yibv -by in^n tin miy -Nin 

- j- : a t J : - -j • -: v s- ^ i 

on-occasion slain hundreds three-of against spear-of-him — he-wielded he 

nwnwa Nin TiinNn hh -?a tp^n mnNU2 :nnN 

: ■ l rt- - : T I 1 V JT T 1 V -JT S ~ i IT V 

among-three-of he 



and said, "Behold, we are your bone 
and flesh. 2 In times past, even when 
Saul was king, it was you who led out 
and brought in Israel. And the Lord 
your God said to you, 'You shall be 
shepherd of my people Israel, and 
you shall be prince over my people Is- 
rael.'" 3 So all the elders of Israel came 
to the king at Hebron, and David 
made a covenant with them at Hebron 
before the Lord. And they anointed 
David king over Israel, according to 
the word of the Lord by Samuel. 

David Takes Jerusalem 

4 And David and all Israel went 
to Jerusalem, that is, Jebus, where 
the Jebusites were, the inhabitants of 
the land. 5 The inhabitants of Jebus 
said to David, "You will not come in 
here." Nevertheless, David took the 
stronghold of Zion, that is, the city of 
David. 6 David said, "Whoever strikes 
the Jebusites first shall be chief and 
commander." And Joab the son of 
Zeruiah went up first, so he became 
chief. 7 And David lived in the strong- 
hold; therefore it was called the city 
of David. 8 And he built the city all 
around from the Millo in complete 
circuit, and Joab repaired the rest of 
the city. 9 And David became greater 
and greater, for the Lord of hosts was 
with him. 

David's Mighty Men 

10 Now these are the chiefs of Da- 
vid's mighty men, who gave him 
strong support in his kingdom, to- 
gether with all Israel, to make him 
king, according to the word of the 
Lord concerning Israel. "This is 
an account of David's mighty men: 
Jashobeam, a Hachmonite, was chief 
of the three.' He wielded his spear 
against 300 whom he killed at one 
time. 

'^And next to him among the 
three mighty men was Eleazar the 
son of Dodo, the Ahohite. 13 He was 

' Compare 2 Samuel 23:8; Hebrew Ihirly, or 
captains 
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with David at Pas-dammim when the 
Philistines were gathered there for 
battle. There was a plot of ground full 
of barley, and the men fled from the 
Philistines. i 4 But he took his' stand 
in the midst of the plot and defended 
it and killed the Philistines. And the 
Lord saved them by a great victory. 

15 Three of the thirty chief men 
went down to the rock to David at 
the cave of Adullam, when the army 
of Philistines was encamped in the 
Valley of Rephaim. '6 David was then 
in the stronghold, and the garrison 
of the Philistines was then at Bethle- 
hem. 17 And David said longingly, "Oh 
that someone would give me water to 
drink from the well of Bethlehem 
that is by the gate!" 18 Then the three 
mighty men broke through the camp 
of the Philistines and drew water out 
of the well of Bethlehem that was by 
the gate and took it and brought it to 
David. But David would not drink it. 
He poured it out to the Lord "and 
said, "Far be it from me before my 
God that I should do this. Shall I 
drink the lifeblood of these men? For 
at the risk of their lives they brought 
it." Therefore he would not drink it. 
These things did the three mighty 
men. 

20 Now Abishai, the brother of 
Joab, was chief of the thirty. 2 And he 
wielded his spear against 300 men 
and killed them and won a name 
beside the three. 21 He was the most 
renowned 3 of the thirty'' and became 
their commander, but he did not at- 
tain to the three. 

22 And Benaiah the son of Jehoiada 
was a valiant man 5 of Kabzeel, a doer 
of great deeds. He struck down two 
heroes of Moab. He also went down 
and struck down a lion in a pit on a 
day when snow had fallen. " And 

'Compare 2 Samuel 23:12; Hebrew r/ie)- . . . 
their 2 Syriac; Hebrew three ^Compare 
2 Samuel 23: 19; Hebrew more renowned among 
the two ■'Syriac; Hebrew three 5 Syriac; Hebrew 
the son of a valiant man 



ii;i7p pkjti 

11:20 a Targums, Vulgate, as 

2 Samuel 23:18, 'W'SNl , but cf. 2:16 

1 1:20 p "fa 

1 1:21 b Septuagint, unep roue, 5i3o ; 
not present in Syriac; delete 
1 1:22 a not present in Syriac; cf. 
2 Samuel 23:20, Graecus originalis; 
delete 
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and-Jeribai the-Mahavites Eliel the-Tizite brother-of -him and-Joha Shimri son-of 1 1 :44 p ! 7tjt , 13 v l 



he struck down an Egyptian, a man 
of great stature, five cubits' tall. The 
Egyptian had in his hand a spear like 
a weaver's beam, but Benaiah went 
down to him with a staff and snatched 
the spear out of the Egyptian's hand 
and killed him with his own spear. 
"These things did Benaiah the son 
of Jehoiada and won a name beside 
the three mighty men. 25 He was re- 
nowned among the thirty, but he did 
not attain to the three. And David set 
him over his bodyguard. 

26 The mighty men were Asahel 
the brother of Joab, Elhanan the son 
of Dodo of Bethlehem, 27 Shammoth 
of Harod, 2 Helez the Pelonite, 28 Ira 
the son of Ikkesh of Tekoa, Abiezer 
of Anathoth, "Sibbecai the Hushath- 
ite, Ilai the Ahohite, 3 ° Maharai of 
Netophah, Heled the son of Baanah 
of Netophah, 31 Ithai the son of Ribai 
of Gibeah of the people of Benjamin, 
Benaiah of Pirathon, 32 Hurai of the 
brooks of Gaash, Abiel the Arbathite, 
33 Azmaveth of Baharum, Eliahba the 
Shaalbonite, 34 Hashem J the Gizonite, 
Jonathan the son of Shagee the Ha- 
rarite, 35 Ahiam the son of Sachar 
the Hararite, Eliphal the son of Ur, 
3 6 Hepher the Mecherathite, Ahijah 
the Pelonite, 37 Hezro of Carmel, Naa- 
rai the son of Ezbai, 38 Joel the brother 
of Nathan, Mibhar the son of Hagri, 
39 Zelek the Ammonite, Naharai of 
Beeroth, the armor-bearer of Joab 
the son of Zeruiah, 40 Ira the Ithrite, 
Gareb the Ithrite, 4 i Uriah the Hittite, 
Zabad the son of Ahlai, 42 Adina the 
son of Shiza the Reubenite, a leader 
of the Reubenites, and thirty with 
him, 43 Hanan the son of Maacah, and 
Joshaphat the Mithnite, 44 Uzzia the 
Ashterathite, Shama and Jeiel the sons 
of Hotham the Aroerite, 45 Jediael the 
son of Shimri, and Joha his brother, 
the Tizite, 46 Eliel the Mahavite, and 



' A cubit was about 1 8 inches or 45 centimeters 
^Compare 2 Samuel 23:25; Hebrew (he Harorite 
^Compare Septuagint and 2 Samuel 23:32; 
Hebrew the sons of Hashem 
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Jeribai, and Joshaviah, the sons of 
Elnaam, and Ithmah the Moabite, 
47 Eliel, and Obed, and Jaasiel the 
Mezobaite. 

The Mighty Men Join David 

Now these are the men who 
came to David at Ziklag, 
while he could not move about freely 
because of Saul the son of Kish. And 
they were among the mighty men who 
helped him in war. 2 They were bow- 
men and could shoot arrows and sling 
stones with either the right or the left 
hand; they were Benjaminites, Saul's 
kinsmen. 3 The chief was Ahiezer, 
then Joash, both sons of Shemaah of 
Gibeah; also Jeziel and Pelet, the sons 
of Azmaveth; Beracah, Jehu of Ana- 
thoth, 4 Ishmaiah of Gibeon, a mighty 
man among the thirty and a leader 
over the thirty; Jeremiah, 1 Jahaziel, 
Johanan, Jozabad of Gederah, 5 Elu- 
zai, 2 Jerimoth, Bealiah, Shemariah, 
Shephatiah the Haruphite; 6 Elkanah, 
Isshiah, Azarel, Joezer, and Jasho- 
beam, the Korahites; 7 And Joelah 
and Zebadiah, the sons of Jeroham 
of Gedor. 

8 From the Gadites there went over 
to David at the stronghold in the wil- 
derness mighty and experienced war- 
riors, expert with shield and spear, 
whose faces were like the faces of 
lions and who were swift as gazelles 
upon the mountains: 9 Ezer the chief, 
Obadiah second, Eliab third, 10 Mish- 
mannah fourth, Jeremiah fifth, 11 At- 
tai sixth, Eliel seventh, 12 Johanan 
eighth, Elzabad ninth, ' 3 Jeremiah 
tenth, Machbannai eleventh. 14 These 
Gadites were officers of the army; 
the least was a match for a hundred 
men and the greatest for a thousand. 
15 These are the men who crossed the 
Jordan in the first month, when it was 
overflowing all its banks, and put to 
flight all those in the valleys, to the 
east and to the west. 

' Hebrew verse 5 2 Hebrew verse 6 
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Eluzai the-Gederathite and-Jozabad and-Johanan and-Jahaziel and-Jeremiah the-thirty 
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the-Hariphite and-Shephatiah and-Shemariah and-Bealiah and-Jerimoth 
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16 And some of the men of Benja- 
min and (udah came to the strong- 
hold to David. 17 David went out to 
meet them and said to them, "If you 
have come to me in friendship to help 
me, my heart will be joined to you; 
but if to betray me to my adversar- 
ies, although there is no wrong in 
my hands, then may the God of our 
fathers see and rebuke you." 18 Then 
the Spirit clothed Amasai, chief of the 
thirty, and he said, 

"We are yours, O David, 

and with you, O son of Jesse! 
Peace, peace to you, 

and peace to your helpers! 
For your God helps you." 

Then David received them and made 
them officers of his troops. 

19 Some of the men of Manasseh 
deserted to David when he came with 
the Philistines for the battle against 
Saul. (Yet he did not help them, for the 
rulers of the Philistines took counsel 
and sent him away, saying, "At peril to 
our heads he will desert to his master 
Saul") 20 As he went to Ziklag, these 
men of Manasseh deserted to him: 
Adnah, Jozabad, Jediael, Michael, 
Jozabad, Elihu, and Zillethai, chiefs 
of thousands in Manasseh. 21 They 
helped David against the band of 
raiders, for they were all mighty men 
of valor and were commanders in 
the army. 22 For from day to day men 
came to David to help him, until there 
was a great army, like an army of God. 

23 These are the numbers of the 
divisions of the armed troops who 
came to David in Hebron to turn 
the kingdom of Saul over to him, 
according to the word of the Lord. 

24 The men of Judah bearing shield 
and spear were 6,800 armed troops. 

25 Of the Simeonites, mighty men of 
valor for war, 7,100. 26 Of the Levites 



12:19 p'b"Ty , Vwri 

1 2:20 a read D — ; cf . codex 
Alexandrinus, Lucian's recension 
of Septuagint, other Septuagint 
manuscripts, Vulgate 
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4,600. 27 The prince Jehoiada, of the 
house of Aaron, and with him 3,700. 
2 »Zadok, a young man mighty in 
valor, and twenty-two commanders 
from his own fathers' house. 29 Of the 
Benjaminites, the kinsmen of Saul, 
3,000, of whom the majority had to 
that point kept their allegiance to the 
house of Saul. 30 Of the Ephraimites 
20,800, mighty men of valor, famous 
men in their fathers' houses. 31 Of 
the half-tribe of Manasseh 18,000, 
who were expressly named to come 
and make David king. 32 Of Issachar, 
men who had understanding of the 
times, to know what Israel ought to 
do, 200 chiefs, and all their kinsmen 
under their command. 33 Of Zebulun 
50,000 seasoned troops, equipped for 
battle with all the weapons of war, to 
help David' with singleness of pur- 
pose. 34 Of Naphtali 1,000 command- 
ers with whom were 37,000 men 
armed with shield and spear. 35 Of 
the Danites 28,600 men equipped for 
battle. 3 <>Of Asher 40,000 seasoned 
troops ready for battle. 37 Of the Reu- 
benites and Gadites and the half -tribe 
of Manasseh from beyond the Jordan, 
1 20,000 men armed with all the weap- 
ons of war. 

38 All these, men of war, arrayed in 
battle order, came to Hebron with a 
whole heart to make David king over 
all Israel. Likewise, all the rest of Is- 
rael were of a single mind to make 
David king. 39 And they were there 
with David for three days, eating 
and drinking, for their brothers had 
made preparation for them. 40 And 

< Septuagint; Hebrew lacks David 
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■Qi) uw -iti»14o :th tin t^qh^ inN Vtai^ nnu) 

<t : •- r t v * j* : - : it v >•• -y t : • s' *• 

with there and-they-were David — to-make-king one heart Israel rest-of 

unb wan trnWi d^dn n-i>iVu> tro'' rn 

iv t )' " r a* : i" : t : j* t ■ t 

f'or-them they-had-prepared for and-drinking eating three days David 
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?i73Ti nw nv 

• •■. : t t • 

and-Zebulun Issachar as-far-as 



J' t : 
and-on-the-mules 

"ipai Vflft 

and-ox and-oil 



to-them the-near-ones and-also brothers-of-them 

oniona unb nwao ^maji 

j- - : - j- -: - v v J* ■ : • t : - : 

and-on-the-camels on-the-donkeys bread bringing and-Naphtali 

Q'iptQVl Q^3T npjf 73no -ipaai 

and-wine and-raisin-clusters fig-cakes flour food and-on-the-ox 

:btnl2r»n nnnw ^ ah7 n&n 

i" t : • : it : r at ' t. : 

in-Israel joy for to-the-abundance and-sheep 

niKsni tra^Kn nto _ du th 13 

i ** - : t -: T S" t • ' T • j- t - - 

and-the-hundreds the-thousands commanders-of with David and-he-consulted 

-on ^Hity Vnp 1737 Th tjn*i2 :taj -t ?37 

■■ t : ■ j- j : • t v r t t : 

if Israel assembly-of to-all-of David and-he-said leader to-every-of 

nnVuto hmflj wfibx mrr -pi aio Da»Vp 

t : : ■ t : : • v: jt : 1 • v •• -S 

let-us-send let-us-make-a-split God-of-us Yahweh and-from good together-with-you 

DnQDi binty niiriN '733 OHNtztin utn -bv 

t ■ : •• i : • j : - : • t : • - j- - 

and-with-them Israel lands-of in-all-of the-ones-remaining brothers-of-us to 

rii^N imp 1 ! DTizrun nua □*i t pm rrarfrn 

to-us that-they-may-be-gathered pasturelands-of-them in-cities-of and-the-Levites the-priests 

mnrn xb -»3 wbx wribx rhN tin n3Dji3 

r-.:-: J • A" •* l" v: ' j _ : v t •}•• t : 

we-sought-him not for to-us God-of-us ark-of — then-let-us-bring-around 

up p niwuV 7npn -73 notf»i4 :bwv> nra 

j- t r »A" J -: - it 't - it j : - it j" ' 

he-was-right for so to-do the-assembly all-of and-they-said Saul in-days-of 

"ID binty -73 tin th 7np»i5 :oun -73 Tin nmn 

I . " T I * T V • T <"':-- IT T T }••'•: tT T _ 

from Israel all-of — David so-he-assembled the-people all-of in-eyes-of the-thing 

o^Nn )t]x tin N^an 2 ? nan xnb -iv) onxj? niiruj 

the-God ark-of — to-bring Lebo-hamath and-to Egypt Shihor-of 

_t ?N nn7ua 'Vn-iu^ -731 



Lebo-hamath and-to 

TH 7in6 



Baalah-DIR 



Israel 



-731 th 7D»16 :onirnnpo 

T : <• T I* T I t — ! 

and-all-of David and-he-went-up from-Kiriath-jearim 

I Durban ])ix hx u&n ribvnb rmrvV -rate onirnnp 

s- v: t ■ " t j -: - : at ' JV - : r t : j- : 

the-God ark-of — from-there to-bring-up to-Judah that Kiriath-jearim 

P'-in tin 1T3T17 :ow Nnpj "iwn D^arian 3ur hit 

ark-of — and-they-made-ride name he-is-called who the-cherubim sitting Yahweh 

vnai ntdi mrna rran niinn r\bw -bv brhtxn 

: - : jt--. : att ■ —. v • t t -: jtt-: - ■ v: t 

and-Ahio and-Uzzah Abinadab from-house-of new cart on the-God 

DT'7Nn \JD7 □ , 'pnU7Q bx^ "731 TIT 8 :H7;U3 D^m 

f t )" t ' "t ~ i ■• t : • t : j- t : itt -: t i* -: 

the-God before celebrating Israel and-all-of and-David among-the-cart driving 

atrial D^njn hinii33i on^mi ti) -733 

* '•. : j* t : ■ • : <• • : a t : 

and-with-tambourines and-with-harps and-with-lyres and-with-songs might with-all-of 

|T3 hd iNiPi9 inni&rm DTDsaa-i 

A ' ' "J - it- 1 : -: - ' 1- : * : * 

threshing-floor-of-Chidon to when-they-came and-with-the-trumpets and-with-cymbals 

1UQU) '3 ti-lXn TIN ThN7 IT TIN NTP n^l 

1 : it j* ' t jt v v: v t v t ■•. - : • - 

they-stumbled for the-ark — to-grasp hand-of-him — Uzzah then-he-stretched-out 



also their relatives, from as far as Is- 
sachar and Zebulun and Naphtali, 
came bringing food on donkeys and 
on camels and on mules and on oxen, 
abundant provisions of flour, cakes of 
figs, clusters of raisins, and wine and 
oil, oxen and sheep, for there was joy 
in Israel. 

The Ark Brought 
from Kiriath-Jearim 

David consulted with the 
J commanders of thousands 
and of hundreds, with every leader. 
2 And David said to all the assembly 
of Israel, "If it seems good to you and 
from the Lord our God, let us send 
abroad to our brothers who remain 
in all the lands of Israel, as well as to 
the priests and Levites in the cities 
that have pasturelands, that they may 
be gathered to us. 3 Then let us bring 
again the ark of our God to us, for we 
did not seek it' in the days of Saul." 
4 All the assembly agreed to do so, for 
the thing was right in the eyes of all 
the people. 

Uzzah and the Ark 

5 So David assembled all Israel 
from the Nile 2 of Egypt to Lebo- 
hamath, to bring the ark of God from 
Kiriath-jearim. 6 And David and all 
Israel went up to Baalah, that is, to 
Kiriath-jearim that belongs to Judah, 
to bring up from there the ark of God, 
which is called by the name of the 
Lord who sits enthroned above the 
cherubim. 7 And they carried the ark 
of God on a new cart, from the house 
of Abinadab, and Uzzah and Ahio^ 
were driving the cart. 8 And David 
and all Israel were celebrating before 
God with all their might, with song 
and lyres and harps and tambourines 
and cymbals and trumpets. 

9 And when they came to the 
threshing floor of Chidon, Uzzah put 
out his hand to take hold of the ark, 

'Or him 2 Hebrew Shihor 3 Or and his brother 
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for the oxen stumbled. 10 And the an- 
ger of the Lord was kindled against 
Uzzah, and he struck him down be- 
cause he put out his hand to the ark, 
and he died there before God. 11 And 
David was angry because the Lord 
had broken out against Uzzah. And 
thatplace is called Perez-uzza' to this 
day. 12 And David was afraid of God 
that day, and he said, "How can I bring 
the ark of God home to me?" 13 So 
David did not take the ark home into 
the city of David, but took it aside to 
the house of Obed-edom the Gittite. 
14 And the ark of God remained with 
the household of Obed-edom in his 
house three months. And the Lord 
blessed the household of Obed-edom 
and all that he had. 

David's Wives and Children 

1A And Hiram king of Tyre sent 
I messengers to David, and ce- 
dar trees, also masons and carpenters 
to build a house for him. 2 And David 
knew that the Lord had established 
him as king over Israel, and that his 
kingdom was highly exalted for the 
sake of his people Israel. 

3 And David took more wives in 
Jerusalem, and David fathered more 
sons and daughters. 4 These are the 
names of the children born to him 
in Jerusalem: Shammua, Shobab, 
Nathan, Solomon, 'Ibhar, Elishua, El- 
pelet, 6 Nogah, Nepheg, Japhia, 7 Elish- 
ama, Beeliada and Eliphelet. 

Philistines Defeated 

s When the Philistines heard that 
David had been anointed king over 
all Israel, all the Philistines went up 
to search for David. But David heard 
of it and went out against them. 9 Now 
the Philistines had come and made a 
raid in the Valley of Rephaim. 10 And 
David inquired of God, "Shall I go 
up against the Philistines? Will you 

' Perez-uzzti means the breaking out against 
Uzzah 



bv infn Nfpa mm nN "imuo npan 

■)- ■• - - t ••. : t : ' <- - i- - ' it t ~ 

on and-he-struck-down-him with-Uzzah Yahweh nose-of and-he-was-hot the-ox 

:mrHN ^2*? ou? nm rhan -bv it "i\z>n 

r *.*: r* : • it tjt- • a t t - it j- t •; —. 

God before there and-he-died the-ark to hand-of-him he-stretched-out that 

Ntpa pa mm pa T\ib nmi n 

AT'«. ! 1 VIV -JT : 5 — T I" ' T : -J ,_ 

against-Uzzah breach Yahweh he-had-broken-out because as-for-David and-he-was-hot 

N-riu :mn Di s n iv ntp pa Ninn oipab Nipi 

<t •- iv- > - I- t *•. 1 vjv - '< t - tie ■- 

and-he-was-afraid-of the-this the-day to Perez-uzzah the-that — the-place and-he-called 

rhN nN ^« N'aN Tn ~\nnb Ninn Di»a mm>Nn tn th 

' > —. £•* - « J* T * **< a l - ) - • \~. JT V " T 

ark-of — to-me I-bring how to-say the-that on-the-day the-God — David 

TH TP 'bit Vbti, pNn TIN TH TDH 13 lOVfrNn 

A* T J* '." IT "• * V T T V S' T ' " I '. I* V: T 

David city-of to to-him the-ark — David he-turned-aside so-not the-God 

n'nN awnw iTian anN-nay ma -bn in&n 

ark-of and-he-remained the-Gittite Obed-edom house-of to but-he-turned-aside-him 

D^unn rwbvi imaa dt~n nay mi nap wribxn 

a- t t: jt : i ** : -j v: r* " • • *." t 

months three in-house-of-him Obed-edom house-of with the-God 

:ib -nu?N -bz tint DnN-nay mi tin mm Tian 

to-him that all-of and— Obed-edom house-of — Yahweh and-he-blessed 

□TIN ^P1 TH -bit. 00*60 nis hVo o¥n rr7#»f 1 14 

• t -: J- -: - ■ t v • t : - i ' v iv t - : ■ - 
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cedar and-trees-of David to messengers Tyre king-of Hiram and-he-sent-out 

jn»i2 :ma f? nijaV d^p nzhm mp •'uhm 

-j— -it i J : • A* •' i" t t : J- t t : 

and-he-knew house for-him to-build wood and-craftsman-of wall and-craftsmen-of 

riNWJ bxiw -by ibnb mm i^an th 

<■■ ■ i- a" t : ■ — v tv : -jt : s v: r ■ t 

she-was-exalted that Israel over for-king Yahweh he-had-established-him that David 

th np*i3 :bxiw iqp mapa inirfrn hbvhb 

r t I— ■ - i" t : • j - i -: - : - t : - : 

David and-he-took Israel people-of-him for-sake-of kingdom-of-him to-above-DIR 

HVnh mija-i D^a tip th T?in o^unma awi nip 

v •• : IT J* T I -J- T v s - * AT T ' L* T *J 

and-these and-daughters sons more David and-he-fathered in-Jerusalem wives more 

aaiun piqu? oVunma \b -vn nu?N dhhti niraw 

t : - j - -at t ■ i t jv -i : - J : 

and-Shobab Shammua in-Jerusalem to-him they-were whom the-ones-being-born names-of 

;aji rujie loVaVai piu) ,j ?ni man 5 mb'^i \m 

viv: - i : v it : *.* : (. jt : • : i : ■ it t 

and-Nepheg and-Nogah and-Elpelet and-Elishua and-Ibhar and-Solomon Nathan 

->3 D^nwVa ipq^is loVa^Ni pT^pai ynwbxv :p^an 

: ■ : j : : • - v it * *.*: v itt : v : jt t ■ *.*: v - r t : 

that Philistines when-they-heard and-Eliphelet and-Beeliada and-Elishama and-Japhia 

-bi hp"! bir\w -bi -bv ^bhb th nu>Qj 

t j _ ; — •■ t : ■ t - ' *•■ v : <■ t - : ■ 

all-of then-they-went-up Israel all-of over for-king David he-had-been-anointed 

N!n TH WW") TH TIN Wplb DT^Va 

and-he-went-out David but-he-heard David — to-search Philistines 

:mNa~i papa imuzan iNa DTiu^a^ mmjaV 

r t : 1 v y : l : : • i- at i* I • J iv •• : • 

Rephaim in-Valley-of and-they-made-a-raid they-came and-Philistines to-presence-of-them 

wmibs -by nbmn ihxb Lrn'VNa th Vnwhw 

Philistines against ?-I-shall-go-up to-say on-God David and-he-inquired 
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rftjJ hirr 

go-up Yahweh 

"bma-toa 

• t : - i- : 

on-Baal-perazim 



iV noN»i 

to-him and-he-said 

a iVin 11 

and-they-went-up 



a* t : 
in-hand-of-me 

:Trn 

• ivt : 

in-hand-of-you 



onnn 

it - : 

and-you-will-give-them 

l* - : 

and-I-will-give-them 



cn^Nn pa th ion»i th ow 

S' V: IT 1 " 7 * T V J - * T JT J 

the-God he-has-broken-out David and-he-said David there and-he-struck-down-them 

mij) T i? -by wn paa '7'? 

they-call thus upon water like-breach-of by-hand-of-me ones-being-hostile-to-me — 



TIN OW 

IT 

— there 

i£roh 13 

<■ 

and-they-did-again 

TH lip 



-nTj)»U2 : trans to N-mn Dipan _ ou> 

: r t : - j- i - NT- i" 

and-they-left Baal-perazim the-that the-place name-of 

:u>Nn lanw*! th noNn DTriVN 

I" T I : T • - ' T J - iW " i *.■: 

with-the-fire and-they-were-burned David and-he-spoke gods-of-them 

bkuftu :poi?n i^ffi o^nwVa nip 

David again when-he-inquired in-the-valley and-they-made-a-raid Philistines again 

hon omrm nto *6 nrrfr&n h noN'i o-n'to 

» t av •• -i iv -: -i t - vs it < - * f 

go-around after-them you-shall-go-up not the-God to-him then-he-said on-God 

'rrfis :D^onn Viaa on 1 ? mm oTto 

r t : - j • iv t t jt -.• " - : r 

and-let-him-be the-balsam-trees f rom-opposite to-them and-you-are-to-come from-on-them 

tn CNann win hnysn Vip tin foows 

j" t : t t : - •< v * -': : t i! 

in-tops-of 

n-bnV TiaV bvf?Nn 

i - : I v t : • it 



then 



T T 

the-march 



sound-of 



as-to-hear-you 

air -> a nonto Nan 

■:: it <tt i- at t : • - j- •■ 

to-strike-down before-you the-God he-has-gone-out for in-the-battle you-are-to-go-out 

nTibnr\ iros nwaa th u>mi6 lOTtwVa njno tin 

rv ■." ti it- jv -: -i • t -j — r : * : J" -: - 

the-God he-commanded-him as David and-he-did Philistines army-of — 

:mu "iv) iwniia criwVa mno tin 



t: it 

Gezer-DIR and-to 



tin jm 

— he-put 



from-Gibeon Philistines army-of 

mm ntenNn -to rn 



and-Yahweh 



A t - 

the-lands 



p»1 

1 v<t- 



oipo 

place and-he-prepared 

*6 th -ion TN 2 

< " T J- T T< 

not David he-said then 



TH 

(V T 

David 



and-they-struck-down 

DT27 17 

t : B t ■• 

in-all-of David name-of and-he-went-out 

ronton _t ?a -t ?jj Hna 

r - t - i : - 

the-nations all-of upon dread-of -him 

wm h -totfMi is 

l- T J - I 

houses fbr-him and-he-made 

-0"! wtibxn ft]&b 



TPS 

j- : 

in-city-of 

:VnN ft 

v I i v- :-. ti 

tent for-him and-he-pitched the-God fbr-the-ark-of 

-inn ion -*a tyftn -on »a D^;ftNn niN tin hNuft 

j- t jt • a- • : - i* • v: TI 1 J — I V " T 

he-had-chosen on-them for the-Levites if but the-God ark-of — to-carry 

:oViy _ tj innufti mrp rhN tin nNtift nirp 

it - i st si -jt : ' s -: v ■• t t : 

eternity unto and-to-minister-him Yahweh ark-of — to-carry Yahweh 

rhN tin hibvnb oto-p -Vn VKnlzr ft3 tin th ton 3 

' j -: v -: - : *at t i: v i** t : ■ t v -r t r- -- 

ark-of — to-bring-up Jerusalem at Israel all-of — David and-he-assembled 

th *]bm 4 :ft pan -nu>N ioipo "Vn rrfrr 

■r t J v: v- i 1 >• ■■ v -: i 1 : v t : 

David and-he-gathered fbr-him he-had-prepared which place-of-him to Yahweh 



give them into my hand?" And the 
Lord said to him, "Go up, and I will 
give them into your hand." 11 And he 
went up to Baal-perazim, and David 
struck them down there. And David 
said, "God has broken through' my 
enemies by my hand, like a bursting 
flood." Therefore the name of that 
place is called Baal-perazim. 12 And 
they left their gods there, and Da- 
vid gave command, and they were 
burned. 

13 And the Philistines yet again 
made a raid in the valley. 14 And when 
David again inquired of God, God 
said to him, "You shall not go up after 
them; go around and come against 
them opposite the balsam trees. 15 And 
when you hear the sound of marching 
in the tops of the balsam trees, then 
go out to battle, for God has gone out 
before you to strike down the army 
of the Philistines." 16 And David did 
as God commanded him, and they 
struck down the Philistine army from 
Gibeon to Gezer. 17 And the fame of 
David went out into all lands, and the 
Lord brought the fear of him upon 
all nations. 

The Ark Brought to Jerusalem 

1C David 2 built houses for him- 
J self in the city of David. And 
he prepared a place for the ark of God 
and pitched a tent for it. 2 Then David 
said that no one but the Levites may 
carry the ark of God, for the Lord 
had chosen them to carry the ark of 
the Lord and to minister to him for- 
ever. 3 And David assembled all Israel 
at Jerusalem to bring up the ark of 
the Lord to its place, which he had 
prepared for it. 4 And David gathered 

' Baal-perazim means Lord of breaking through 
2 Hebrew He 
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together the sons of Aaron and the 
Levites: 5 of the sons of Kohath, Uriel 
the chief, with 1 20 of his brothers; 6 of 
the sons of Merari, Asaiah the chief, 
with 220 of his brothers; 7 of the sons 
of Gershom, Joel the chief, with 130 
of his brothers; 8 of the sons of Eliza- 
phan, Shemaiah the chief, with 200 of 
his brothers; 9 of the sons of Hebron, 
Eliel the chief, with 80 of his brothers; 
i° of the sons of Uzziel, Amminadab 
the chief, with 112 of his brothers. 
11 Then David summoned the priests 
Zadok and Abiathar, and the Levites 
Uriel, Asaiah, Joel, Shemaiah, Eliel, 
and Amminadab, 12 and said to them, 
"You are the heads of the fathers' 
houses of the Levites. Consecrate 
yourselves, you and your brothers, so 
that you may bring up the ark of the 
Lord, the God of Israel, to the place 
that I haveprepared for it. 13 Because 
you did not carry it the first time, the 
Lord our God broke out against us, 
because we did not seek him accord- 
ing to the rule." 14 So the priests and 
the Levites consecrated themselves to 
bring up the ark of the Lord, the God 
of Israel. 15 And the Levites carried the 
arkof God on theirshoulderswith the 
poles, as Moses had commanded ac- 
cording to the word of the Lord. 

16 David also commanded the 
chiefs of the Levites to appoint their 
brothers as the singers who should 
play loudly on musical instruments, 
on harps and lyres and cymbals, to 
raise sounds of joy. 17 So the Levites 
appointed Heman the son of Joel; 
and of his brothers Asaph the son of 
Berechiah; and of the sons of Merari, 
their brothers, Ethan the son of Ku- 
shaiah; 18 and with them their broth- 
ers of the second order, Zechariah, 



1 5 : 1 2 a a f ew Hebrew manuscripts, 
Syriac, Targums, Vulgate, Arabic add 
-|12)N Dipp 



T ~ 

the-chief 

T " 

the-chief 

T " 

the-chief 

m#n 

IT " 

the-chief 



Uriel 

jt t -: 

Asaiah 



a- t : 
Merari 



to-sons-of 



Van-ia nnp mbs :w)br\ tiki *ja tin 

Kohath to-sons-of the-Levites and— Aaron sons-of — 

itini 

it v : 

with-brothers-of-him 

b&v oittha 

j" a :*• 

Joel Gershom 

muou; tast^n "nb& :u*uM\ nan 

n : ]- : ' rtT t r v: i" : • i* : jt ■■ 

Elizaphan to-sons-of and-thirty 



to-sons-of the-Levites and— Aaron 

mi*? 6 :onwi nao 

t" : ■ pi v • jt ■• 

and-twenty hundred 

dtin/j 

■ J - T 

two-hundred 



"gib 7 rontypi 

to-sons-of and-twenty 



Shemaiah 



hundred 



IT " 

the-chief 

T - 

the-chief 

ptnb 

' j t : 

for-Zadok 



Eliel " 

jtt ■ - 

Amminadab 

Th 

• T 

David 



^9 :dtino 

v* : • • it t 

to-sons-of two-hundred 

to-sons-of eighty 

"wv triw hno 

IT T )" : IT *• 

ten and-two hundred 

mpou> bxv) rr&D btimvb u^bb) crorten nmNVi 

t : i- : j- : t t -: <•• * i : ■ ■ : - : a- -: i - itt : v : 

Shemaiah and-Joel Asaiah for-Uriel and-fbr-the-Levites the-priests and-fbr-Abiathar 

mbb nin^n to um nt\b 10^112 mraui Vn*6ni 

•r; - v t j - it t • - : i« ■ *.•: v 

you to-them and-he-said and-Amminadab and-Eliel 



TOO 

Hebron 

bwv 

Uzziel 
then-he-called 



rriNi 

it v : 

with-brothers-of -him 

itini 

it v : 

with-brothers-of- him 

itini 

jt v : 

with-brothers-of -him 

itini 

jt v : 

with-brothers-of -him 

itni 

t v : 

with-brothers-of-him 



and-brothers-of-you you 

a 'ba btniw 



to 



" T 

Israel 



he-broke-out 



dan xb 

you 

it : • - 

according-to-the-rule 



consecrate-yourselves 

t'Vn mm 

j" v: t : 

God-of Yahweh 

J it J* t - : 

not to-from-at-the-first-time 

injBhi iib 

we-sought-him not 



l T T 

to-the-Levites the-fathers heads-of 

P'-in m orp^ni 

ark-of — so-that-you-can-bring-up 

*a 13 :ib Trtjon 

■j- 1 i • -: 

because for-him I -have-prepared 

-"i ui wribx mm 

t •• v: <t : 

because against-us God-of-us Yahweh 

trarpn «Ni?nji 14 

the-priests so-they-consecrated-themselves 

w1y»U5 ibbnw t6n mm rhN tin nftmb DTpm 

J : • - r* t : - j" vs it : 1 j -: v -: - : iv ■ : - : 

and-they-carried Israel God-of Yahweh ark-of — to-bring-up and-the-Levites 

nu>b ma wtib&n rftx rm d^d 

tv jt- ov -: - ■ vi it ' j -: •*< ■ ■ : - i- : 

Moses he-had-commanded as the-God ark-of — the-Levites people-of 

nrrbv niooa oarm mm -qtjj 

iv ■• -: I jt •■ : • at : j- : • 

on-them with-the-carrying-poles on-shoulder-of-them Yahweh according-to-word-of 

ohtn tin TDvnb b*]bn "~wb th naN*ii6 

brothers-of-them — to-appoint the-Levites to-chief s-of David and-he-told 

j. . . _ -at ! • S i ■ : J* t : •)■ •■ : • ■ : j : - 

ones-making-hear and-cymbals and-lyres harps song on-instruments-of the-ones-singing 

-p idvi m D*iVn itqp'117 innawV Vipa _ Dnr6 

v ' jt ■• ••< ■ ■ : - j- -: - - it : • : H i r t : 

son-of Heman — the-Levites so-they-appointed to-joy with-sound to-raise 

>-na \& imim -fa ion it)n 76=1 

Merari sons-of and-from Berechiah son-of Asaph brothers-of-him and-from Joel 

o^tfan dhtin onaui is nrnztop -n jmN nmnN 

(S . . . _ JV .. _. iv t ' : it t 'i 1 v 1 it •* v •■ -: 

the-second-one brothers-of-them and-with-them Kushaiah son-of Ethan brothers-of-them 
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irftai aN^?N i VK^n^i nln-rauM Wwim a ?a inhat 

tt : t • -. : j- t • i i ■**-:(-: 1 t : - : 

and-Benaiah Eliab and-Unni and-Jehiel and-Shemiramoth and-Jaaziel son Zechariah 

bwm nix rajn inbpo-i irftfl^Hi ^nTinoi mwoi 

and-Jeiel and-Obed-edom and-Mikneiah and-Eliphelehu and-Mattithiah and-Maaseiah 

numa wnbum ?rrw noN toti on-rttfamw ronuwn 

v i : • : ■ : ■ ' at •• : 'it t ' jt • : j : - : i*-: 

bronze with-cymbals and-Ethan Asaph Heman and-the-ones-singing the-gatekeepers 

aN^Ni yjji 'Vnth ninTotfi ^Nnyi nhat^o wnwnb 

t • J* ■-. : r < t r : T . _ . 

and-Eliab and-Unni and-Jehiel and-Shemiramoth and-Aziel and-Zechariah to-make-heard 

?rr»nnoi2i :nirf?y -by maaa in^m irptwjoi 

jt : • - it-: - l- t : • att : it •• -: - 

but-Mattithiah Alamoth according-to on-harps and-Benaiah and-Maaseiah 

-by nnaaa nnntyi ^firi din rayi irvjpa-i in^^Ki 

on with-lyres and-Azaziah and-Jeiel and-Obed-edom and-Mikneiah and-Eliphelehu 

hir Nwaa D*iVn — il2? iTaaa^ mmb nvnwn 

t at - : i* * : - r jt: - : - r* - : i» * : - 

to-direct over-act-of-lif ting-up the-Levites leader-of and-Chenaniah to-direct the-Sheminith 

nip^Ni rrrm-"^ mn nna *a N&oa 

and-Elkanah and-Berechiah he one-understanding for in-the-act-of-lifting-up 

innarf 'tan *?Nanai uawrn in*aau>i24 : rhKb nnpft 

t: - : - t -: - *•:-: t t j : t:-: 'itt 

and-Zechariah and-Amasai and-Nethanel and-Joshaphat and-Shebaniah for-the-ark gatekeepers 

rhN "ipb ntteimn bn&no mirpn inj^ni inrni 

ark-of before on-the-trumpets ones-blowing the-priests and-Eliezer and-Benaiah 

rn Ti*n25 irnxb wnviv n*rm tnN rain wrhnn 

■r t j- : - 'itt l- -: t • r *.*: : a- ■„■; ti 

David so-he-was for-the-ark gatekeepers and-Jehiah and-Obed-edom the-God 

nibyrb trabhn trabitn ntw Vn-iu^ *jpn 

-: - i: • : i - a* t -: t j- t : i« t : ■ ' '. 

to-bring-up the-ones-going the-thousands and-commanders-of Israel and-elder-ones-of 

WW mna&a olN-Tap no -m mm Tina liiN tin 

• :-i it : • : ivi j- ' • -jt : ' : 1 s -: 

and-he-was with-jubilation Obed-edom house-of from Yahweh covenant-of ark-of — 

mm ma rinN w: D*"r?n tin trrft»n ntua 

at : ■ : ' j -: v : • * : - v ■•■: ti j : v 

Yahweh covenant-of ark-of ones-carrying-of the-Levites — the-God on-to-help 

Thi27 :d^n mnwi una - mnuj main 

jt : • : i* t it : • j : : ■ - 

and-seven bulls seven-of and-they-sacrificed 

bibn -Van fia V^oa 

the-Levites and-all-of byssus with-robe-of 

n&n rruaayi on-iitfom 

j- - -jt: - : • : j : - : 

and-on the-ones-singing the-act-of-lif ting-up the-leader-of and-Chenaniah and-the-ones-singing 

nim Tina ?riN tin bfovn bxitir -bins : ra tIsn th 

t : • : • j -: •• ■ - : - •• t : ■ t : it j •* i* t 

Yahweh covenant-of ark-of — bhnging-up Israel so-all-of linen ephod-of David 

rritorj DTrjspa-i nim&nai niiiu) ^ipai hjmna 

* ' : - • at : ■ : ■ I : -: - t 'j : t : • 

making-heard and-with-cymbals and-with — trumpets horn and-with-sound-of with-shout 

th tp "Ti) Na nim nna iriN nn29 :nnaai o^?aaa 

a* t j- - it t : J - : 1 -: * : - i ■ : t* t : ' 

David city-of to he-came Yahweh covenant-of ark-of and-he-was and-lyres on-harps 

tin Nini fftnn iDa in£3pwa Vinw to bym 

..... 1 _ ~ j. . JT 1. . . T _ . 

— and-she-saw the-window out-of she-looked-down Saul daughter-of and-Michal 



he-was-clothed and-David rams 

piNH TIN tTNwan 

the-ark — the-ones-carrying 

-by) mitotan Nwan 



Jaaziel, Shemiramoth, Jehiel, Unni, 
Eliab, Benaiah, Maaseiah, Mattithiah, 
Eliphelehu, and Mikneiah, and the 
gatekeepers Obed-edom and Jeiel. 

19 The singers, Heman, Asaph, and 
Ethan, were to sound bronze cymbals; 

20 Zechariah, Aziel, Shemiramoth, 
Jehiel, Unni, Eliab, Maaseiah, and 
Benaiah were to play harps accord- 
ing to Alamoth; 2 > but Mattithiah, 
Eliphelehu, Mikneiah, Obed-edom, 
Jeiel, and Azaziah were to lead with 
lyres according to the Sheminith. 
22 Chenaniah, leader of the Levites 
in music, should direct the music, 
f or he understood it. 23 Berechiah 
and Elkanah were to be gatekeepers 
for the ark. 24 Shebaniah, Joshaphat, 
Nethanel, Amasai, Zechariah, Bena- 
iah, and Eliezer, the priests, should 
blow the trumpets before the ark of 
God. Obed-edom and Jehiah were to 
be gatekeepers for the ark. 

25 So David and the elders of Israel 
and the commanders of thousands 
went to bring up the ark of the cov- 
enant of the Lord from the house of 
Obed-edom with rejoicing. 26 And 
because God helped the Levites who 
were carrying the ark of the covenant 
of the Lord, they sacrificed seven 
bulls and seven rams. 27 David was 
clothed with a robe of fine linen, as 
also were all the Levites who were 
carrying the ark, and the singers and 
Chenaniah the leader of the music of 
the singers. And David wore a linen 
ephod. 2 "So all Israel brought up the 
ark of the covenant of the Lord with 
shouting, to the sound of the horn, 
trumpets, and cymbals, and made 
loud music on harps and lyres. 

29 And as the ark of the covenant of 
the Lord came to the city of David, 
Michal the daughter of Saul looked 
out of the window and saw King 



15: 18 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint; delete 

15:24 p bnynn 
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David dancing and celebrating, and 
she despised him in her heart. 

The Ark Placed in a Tent 

And they brought in the ark 
D of God and set it inside the 
tent that David had pitched for it, and 
they of fered burnt offerings and peace 
of ferings before God. 2 And when Da- 
vid had finished offering the burnt 
offerings and the peace offerings, he 
blessed the people in the name of the 
Lord 3 and distributed to all Israel, 
both men and women, to each a loaf 
of bread, a portion of meat,' and a 
cake of raisins. 

4 Then he appointed some of the 
Levites as ministers before the ark of 
the Lord, to invoke, to thank, and to 
praise the Lord, the God of Israel. 
5 Asaph was the chief, and second to 
him were Zechariah, Jeiel, Shemira- 
moth, Tehiel, Mattithiah, Eliab, Bena- 
iah, Obed-edom, and Jeiel, who were 
to play harps and lyres; Asaph was 
to sound the cymbals, 6 and Benaiah 
and Jahaziel the priests were to blow 
trumpets regularly before the ark of 
the covenant of God. 7 Then on that 
day David first appointed that thanks- 
giving be sung to the Lord by Asaph 
and his brothers. 

David's Song of Thanks 

8 Oh give thanks to the Lord; call 

upon his name; 
make known his deeds among 
the peoples! 

9 Sing to him, sing praises to him; 

tell of all his wondrous works! 

10 Glory in his holy name; 

let the hearts of those who 
seek the Lord rejoice! 
" Seek the Lord and his strength; 

seek his presence continually! 
12 Remember the wondrous works 
that he has done, 
his miracles and the 

judgments he uttered, 
" O offspring of Israel his servant, 
children of Jacob, his chosen 
ones! 

14 He is the Lord our God; 

his judgments are in all the 
earth. 

1 5 Remember h i s covenant forever, 

the word that he commanded, 
for a thousand 
generations, 

'Compare Septuagint, Syriac. Vulgate; the 
meaning of the Hebrew is uncertain 



Tina irm 

in-midst-of — him 



inaVa )b 

it • : i. 
n-heart-of-her — him 

j* — 
and-they-set 

burnt-offerings and-they-brought-near 

niVyno th by) 2 

i —. - •• ■ t j- : - 

from-to-make-go-up David when-he-had-finished 

•mrp ou>a Dyn tin tfiTi 



rani pn&oi "rip?? th T?on 

and-she-despised and-celebrating dancing David the-King 



the-God 

TH 

ft* T 

David 



ark-of 

1*7 

for-him 



TIN 



Wl"! 1 16 

■ T - 

— and-they-brought-in 

trm "iu?N bn'kn 

t it >:• ~: •.' t 

he-had-pitched which the-tent 

r :■: T I- : ■ t." T I 

the-God before and-peace-offerings 

D'oVtfm rbyn 

rt' t : - : IT T 

Yahweh in-name-of the-people — then-he-blessed and-the-peace-offerings the-burnt-offering 

~iaa wxb nwN nv) wo binty vr>& -bib pVrm 

loaf -of to-man woman and-to from-man Israel man-of to-all-of and-he-distributed 

-70 mrr 7inK ^sh ?n s i4 :nwwi -isiyai unb 

1 . -jt : ' s ~! ■• : • 1 ... - , T • - : - it : v i '.' v 

from Yahweh ark-of before then-he-put and-cake-of -raisins and-cake-of -dates bread 

mrvh bbnb) nninbi Tarrr? 1 ) DTnu)o u^bn 

it " - : j : • : - : : t : (.■ * s - 

to-Yahweh and-to-praise and-to-give-thanks and-to-make-remember ones-ministering the- Levites 

hkw mar \7W)m uw-in no^s :-?tot^ ti'Vn 

• : at : - : j" : ■ it ' jt t i" T : • j- v: 

Jeiel Zechariah and-second-to-him the-chief Asaph Israel God-of 

bww) tfTN Tjyi "ima-i iwbm rrnnoi bkrn nioToun 

•1 ■.*: *• : tt : t v: v t : * - •• • r t i* ! 

and-Jeiel and-Obed-edom and-Benaiah and-Eliab and-Mattithiah and-Jehiel and-Shemiramoth 

:irou?o □TrVaoa nom nnjaa-i b^aj ''baa 

- r : - •)-:•: i- • vt t : ' : • t : <■■ : ■ 

one-making-heard with-the-cymbals and-Asaph and-with-lyres harps with-objects-of 

-nna rhx vsh Ton ni-ixima o^nan bwxm inrme 

. . 1 j - ; 1" * 1 • ■ t j : -: - rt* -: - jtt i 

covenant-of ark-of before regularly on-the-trumpets the-priests and- Jahaziel and-Benaiah 

mrr^ nni-6 u>Nia th ma w **inn Di*a7 -oTfrNn 

rST - I : T ■ T 1 <" T JT - J - I" VI T 

to-Yahweh to-give-thanks at-the-first David he-gave then the-that on-the-day the-God 

iowa imp hin >t ? nins :vrmi -ion ts 

: ■ j : •• t 1- < it v : I it t - : 

on-name-of-him call to-Yahweh give-thanks and-brothers-of-him Asaph by-hand-of 

irru? )b -nor )b mz>9 :rnV?y D^oya lynin 

i* : - <■ it ■ -: i* - t J" 

tell to-him sing-praises to-him sing deeds-of-him among-the-peoples make-known 

itfnp ou>a iWnnnio :imi6aj -t ?aa 

: 't J" : : -|: t r it : i • t : 

glory ones-being-wonderful-of-him on-all-of 

rehTu -mrp ^pao aV nou? 1 

< : ■ it : j" - i i** - ! * 

seek Yahweh ones-seeking heart-of let-him-rejoice 

rot 12 :Ton na iu>pa 

: ■ p T it t j - 

remember continually presence-of-him seek 

->oawoi rnao nwp 

t : ■ — .*< r ■■ : : it : t t 

Israel seed-of mouth-of-him and-judgments-of miracles-of-him he-has-done 

-bn wtiba. mrp wnw nnTia apu 1 ^a nay 

t : \*s jt : < it ■ : 't y i : - 

in-all-of God-of-us Yahweh he chosen-ones-of-him Jacob sons-of servant-of-him 

ms na^T inna bViyV nans rvuawo vixn 

IT ■ iT T • : T 1 < : • IT T : 1 V IT I 

he-commanded word covenant-of -him for-eternity remember judgments-of-him the-earth 



holiness-of-him in-name-of 

ifyi hin^ 

and-strength-of-him Yahweh 

JV "I T II* 

that ones-being-wonderful-of-him 
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lnjnaw omas tin ma t#ni6 :tpt 

it: t t : - - t <■••-: i • v jv : 

and-sworn-oath-of-him Abraham with he-cut which generation for-thousand-of 

roViy mn ^tntzp^ prY? hpir6 mwii? :pnsr6 

it r : i" t : ■ : 1 : ' -;- : t <•.**-:- - 1 it : " : 

eternity covenant-of to-Israel for-statute to-Jacob and-he-made-stand-her to-Isaac 

:Dnr6qj Vnn fpia ttn tjn V? ion^is 

inheritance-of-you portion-of Canaan land-of I-will-give to-you to-say 

:nn nnjn ouna nsoo tio baniTiaw 

it J't : l- : • t i * J" : v : i : f 

in-her and-ones-sojourning as-littleness number few-ones-of when-to-be-them 

nriN dd -bx naVoQoi *ii -Vn nan bVnn'120 

i" - j- v it t 1 _ * v j • : - : \— 

another people to and-from-kingdom nation to from-nation and-they-walked-about 

-b*22 iwibn nrrbv nan npvvb rran -tihn 

1- r t : lv ■■ ~: - j - 't : t : • : ~ <• * 

not kings on-them and-he-rebuked to-oppress-them for-man he-let-rest not 

itu? 23 npnn _t 7N ^^31 Trwnn tyan 

<• 1" t - t- * : * t * 1 ■ r * • 

sing do-you-harm not and-on-prophets-of-me on-anointed-ones-of-me touch-you 

nso24 :imn^ ov -Vn -oi»o nwn vinh -Va hirr 1 ? 

< : - it : 1 1 • j : - 1 v t t t t i- 

announce salvation-of-him day to from-day tell the-earth all-of to-Yahweh 

riTik^j D^Qpn -Van n1na tin bun 

it : : ■ t* - T t : : v ■ 

ones-being-wonderful-of-him the-peoples among-all-of glory-of-him — among-the-nations 

-Va 4» Nin ntui tnq Wnoi mrr ^325 

t i n 1 : t *•. : <t : t 

all-of over he and-being-feared greatly and-being-praised Yahweh great for 

:nwv wnw mm o^n ba»n viVn _J ?a »3 B 26 :ov6n 

it t ■ j- t it '**.*: ■ - t <•■ v: t ■ p *.*: 

he-made heavens but- Yahweh worthless- idols the-peoples gods-of all-of for gods 

mm*? inn 28 :inpnn nnm ti) vteh Tim tin 27 

t 1- < t : ' : • it : •■• : i t t : t t : < 

to-Yahweh ascribe in-place-of-him and- joy strength before-him and-majesty splendor 

Tina mm 1 ? nn29 :tt?n Tina mm 1 ? inn m*ii> nin3u?o 

j: it - iT it jt it - jt •- j::* 

glory-of to-Yahweh ascribe and-strength glory to-Yahweh ascribe peoples clans-of 

mn^ nnnwn v'teb iNin hmo inw tow 

(.t- j — ; — i • tt: j t:* <: <■> : 

to-Yahweh bow-down-in-worship before-him and-come offering lift-up name-of-him 

pan -*in f"jNn -Va tasfeo iV»tj3o Trrjft| 

she-is-established surely the-earth all-of from-before-him tremble holiness in-splendor-of 

pan 'am b/bwn nntzr^i :uian -Vn Vnn 

l v t t j" t : • - t - < : : • I • - i" ■* 

the-earth and-let-her-be-glad the-heavens let-them-rejoice he-shall-be-moved never world 

iNiVm b»n di?t 32 hit trtaa nn#i 

: t - <- : ■ 11 t jt : i* j : : 

and-fullness-of-him the-sea let-him-roar he-reigns Yahweh among-the-nations and-let-them-say 



the covenant that he made with 
Abraham, 
his sworn promise to Isaac, 
which he confirmed to Jacob as 
a statute, 
to Israel as an everlasting 
covenant, 
saying, "To you I will give the 
land of Canaan, 
as your portion for an 
inheritance." 

When you were few in number, 
of little account, and 

sojourners in it, 
wandering from nation to 

nation, 

from one kingdom to another 
people, 

he allowed no one to oppress 
them; 

he rebuked kings on their 
account, 
saying, "Touch not my anointed 
ones, 

do my prophets no harm!" 

Sing to the Lord, all the earth! 
Tell of his salvation from day 
to day. 

Declare his glory among the 
nations, 
his marvelous works among 
all the peoples! 
For great is the Lord, and 
greatly to be praised, 
and he is to be feared above 
all gods. 
For all the gods of the peoples 
are worthless idols, 
but the Lord made the 
heavens. 
Splendor and majesty are before 
him; 

strength and joy are in his 
place. 

Ascribe to the Lord, O f amilies 
of the peoples, 
ascribe to the Lord glory and 
strength! 
Ascribe to the Lord the glory 
due his name; 
bring an offering and come 
bef ore him! 
Worship the Lord in the 

splendor of holiness;' 
tremble before him, all the 
earth; 

yes, the world is established; it 
shall never be moved. 
Let the heavens be glad, and let 
the earth rejoice, 
and let them say among the 
nations, "The Lord 
reigns!" 
Let the sea roar, and all that 
fills it; 



' Or in holy attire 
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let the field exult, and 
everything in it! 

33 Then shall the trees of the f orest 

sing for joy 
before the Lord, for he comes 
to judge the earth. 

34 Oh give thanks to the Lord, for 

he is good; 
for his steadfast love endures 
forever! 

35 Say also: 

"Save us, O God of our salvation, 
and gather and deliver us 
from among the nations, 
that wemaygivethanksto your 
holy name 
and glory in your praise. 

36 Blessed be the Lord, the God of 

Israel, 
from everlasting to 
everlasting!" 

Then all the people said, "Amen!" and 
praised the Lord. 

Worship Before the Ark 

37 So David left Asaph and his 
brothers there before the ark of the 
covenant of the Lord to minister 
regularly before the ark as each day 
required, 38 and also Obed-edom and 
his' sixty-eight brothers, while Obed- 
edom, the son of Jeduthun, and Ho- 
sah were to be gatekeepers. 39 And he 
left Zadok the priest and his brothers 
the priests before the tabernacle of 
the Lord in the high place that was 
at Gibeon 40 to offer burnt offerings 
to the Lord on the altar of burnt of- 
fering regularly morning and evening, 
to do all that is written in the Law of 
the Lord that he commanded Israel. 
•" With them were Heman and Jedu- 
thun and the rest of those chosen and 
expressly named to give thanks to the 
Lord, for his steadfast love endures 
forever. 42 Heman and Jeduthun had 
trumpets and cymbals for the music 
and instruments for sacred song. The 
sons of Jeduthun were appointed to 
the gate. 

43 Then all the people departed 
each to his house, and David went 
home to bless his household. 

The Lord's Covenant with David 

"1 Now when David lived in 
I / his house, David said to Na- 
than the prophet, "Behold, I dwell in 
a house of cedar, but the ark of the 

'Hebrew iheir 

16:38 d several Hebrew manuscripts 
(Qere), }iniT 



*su) ttar TN33 : n -ntoa -Vm niton rbir 

j""-! i : -: jt i v ~: t : iv t ' j ~: - 

trees-of they-shall-sing-for-joy then in-him that and-all-of the-field let-him-rejoice 

nin34 :pNn tin uiswV an niT naVo iu»n 

< V IT T v J : ■ it • T : J** • ' ' -at - 

give-thanks the-earth — to-judge he-comes for Yahweh from-before the-forest 

t6n uinpin rioNi35 :non nbtyb »a 316 »3 rnrrb 

j" y: : • : i : - it : r J" t 

God-of save-us and-say ioyal-love-of-him for-eternity for good for to- Yahweh 

nyib hiiir) crtan -to ujrorn ugai?1 

to-name-of to-give-thanks the-nations from and-deliver-us and-gather-us 

binty Tibn Hit ina36 iinVnna nsntonV 

' < t ' iv t • : • -v" - : • : 



salvation-of-us 



Israel God-of Yahweh being-blessed in-praise-of-you to-glory holiness-of-you 

rVm ton faun _t ?3 notfn otyn ipi oViyn -to 

i" - : ' ■■ t t t t < : " at t j- : it t ' • 

and-to-praise amen the-people all-of then-they-said the-eternity and-to the-eternity from 

wxb niT iria rhN vsb -nun 37 min^ 

• it t : t : * : 1 J ~: •• : ■ t t-:i- - it i- 

— Asaph Yahweh covenant-of ark-of before there so-he-left to-Yahweh 

uv -121b Ton TiiNn vsb muib rmb) 

i - : ■ f t 1 «j t t s" t ' ■■ t : rST v : 

day according-to-matter-of regularly the-ark before to-minister and — brothers-of-him 

nriotoi dw ohtini Diaiayps :ior>3 

at i j- • W - -: - "S v: )■• : i : 

and-eight sixty and-brothers-of-them and-Obed-edom with-day-of-him 

insn pra ingp ronytoV norn d |in»T -fa DlNiayi 

the-priest Zadok and — for-gatekeepers and-Hosah Jedithun son-of and-Obed-edom 

iu;n no33 mrp pu>o *jsV trinan rnxi 

JV -: u t - rST : 'j- : • i- : ■ • -: j - t v : 

that in-the-high-place Yahweh tabernacle-of before the-priests and-brothers-of-him 

nbyn nara -by mn*6 nfty hiVyn^o :|ii)a;t3 

the-burnt-offering altar-of on to-Yahweh burnt-offerings to-make-go-up at-Gibeon 

mini avian "baVi nnuVi ipa*? Ton 

j- : t - t : vat t : 'v j - i« t 

in-Law-of the-one-being-written and-fbr-all-of and-for-the-evening for-the-morning regularly 

nniTi tot fanopHi r^nt^ _t ?y n-ra iu>n nin* 1 

' i* ■ jt v t • : \" t ; ■ - IT- j'.* - : t : 

and-Jeduthun Heman and-with-them Israel over he-commanded that Yahweh 

mom nipj iu>n Dorian hatto-i 

by-names they-were-named that the-ones-being-chosen and-rest-of 

tot bnoj)i42 :iion oVipV «) nM 

1 t v t • : i : - it : r t i- 

and-with-them steadfast-love-of-him for-eternity for to-Yahweh 

^ai wjru&rf? trrbsoi niisim 

and-instruments-of for -making-heard and-cymbals trumpets 

Dun -V3 13^143 mjjwb T-iniT ^n-i 

it t t j : ■• - -it — 1 i : : 

the-people all-of then-they-went to-the-gate Jeduthun and-sons-of 

:in^3 TIK ^13^ Til 30*1 

I V ' J" t : v t J ■ ~ 

house-of-him — to-bless David and-he-turned 

-Vn Th iQN'i inm tii aur itoN3 tV»ii 17 

• t v rt ■■ : i* t j- t -jv -: - * : - 

to David and-he-said in-house-of-him David he-lived as now-he-was 

-nna piNi nTmn nm ator »aiN nan trian in: 

covenant-of but-ark-of the-cedar in-house-of dwelling I behold the-prophet Nathan 
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to-give-thanks 
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fnn^a "iu>n Via -bn }ro -ion»i2 miirv nnn mrr» 

i i t : r jv -: -j • t v • t t v < - i • : - >~ lt : 

in-heart-of-you that all David to Nathan and-he-said tent-curtains under Yahweh 

Tm Ninn nV-Vn Tin 3 :"tqd dti'Vnh *a nu?D 

- : * : - a - 7 :j — i* : r ' it ■ i* v: t r -: 

word-of and-he-was the-that in-the-night but-he-was with-you the-God for do 

na th -t ?N hnoNi ^mb mi -bx crfbtt 

i ■ : - j- t t : - t : '<•• i 1 it t V * v: 

thus servant-of-me David to and-say go to-say Nathan to God 

nV *35 ^:r\2V)b »rpnn -runn nnN tib mm ion 

< J' V IT T • i- - }• v : ■ -JT - J <st : j- T 

not for to-dwell the-house for-me you-will-build you not Yahweh he-says 

oiTi ixi bk-tor tin Ti^un hz>n oi*n -to rria ^mb* 

j - L _ *■ t i • v ■ v: v <v-: - 1 ■ • ■• : ■ : - t 

the-day to Israel — I-brought-up that the-day since in-house I-have-lived 

-rate biit c : p^aoi Vhn -Vn VnNO a nTiNi nrn 
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where in-all and-from-dwelling-place tent to f rom-tent but-I-have-been the-this 

inn tin Tnin nmn^*nt2r» _t m ToVnnn 
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ones-judging-of one-of with I-spoke ?-word Israel among-all-of I-have-moved-about 
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t -jt a i* - v j : • ■ -r * jv -: ■* t : • 

not why to-say people-of-me — to-shepherd I-commanded whom Israel 
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to-servant-of-me say-you thus therefore-now cedar house-of for-me you-have-built 
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from the-pasture from I-took-you I hosts Yahweh-of he-says thus to-David 

■km mnNis ibmiP' by Tii nvnb Ttten nnN 

• : ■ jv : v it (*■ t i r - i* * t j : ■ 1 a - l*" - : - 

with-you and-I-have-been Israel people-of-me over prince to-be the-sheep behind 

T^iK tin msNi rD*?n to 

' cw: t v j- : - t t : - t jv -: : 

ones-being-hostile-to-you all-of — and-I-have-cut-off you-have-gone where in-all 

1U?N wbUXTl DU>3 Mb Trt»«i T^SQ 
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that the-great-ones like-name-of name f'or-you and-I-will-make from-presence-of-you 

hwrvvn biniw rivb Diptf mnv)9 :pN3 

* : - : <■• t : • • - : 1 t j* : - : 1 v it t 

and-I-will-plant-them Israel for-people-of-me place and-I-will-appoint on-the-earth 

Tin wov -xb) liv tat tib) vnnn ptfi 

•• : <• : is i- :• j : t : - 'j- t : 

sons-of they-will-continue and-not more he-will-tremble and-not under-him that-he-will-dwell 

DTj'aVno :njiU7N-in "Wi& inbdb hbw 

v -: ■ t ■ : it ■ t iv -: - - : t : - 

that and-for-from-days in-the-former-one as to-wear-down-him wickedness 

-bi tin TUHam Wntzr 'aw -bv bDaw *nn» 

t v « : l- : ■ j - t : ■ j* - - • : i ■ <■ • 

all-of — and-I-will-subdue Israel people-of-me over ones-judging I-commanded 

:rn;r ^\b -t\it nm ib tiMn 

it : j : v : r • i- t j- - t ' <\v : 

Yahweh f'or-you he-will-build that-house to-you and-I-declare ones-being-hostile-to-you 

Tri3N -Qp raV? VrTj> in^o n 4 m u 

1 v ~: * v jv t ' v t < : t r t t : 

fathers-of-you with to-walk days-of-you they-are-fulfilled when and-he-will-be 

vnn tVTV -vtitt Tim tanr tin Tio^pm 

from-sons-of-you he-will-be who after-you seed-of-you — and-I-will-raise-up 

rcn ^ Tun* 1 Nini2 rinobo tin Tiij^ni 

• iSt l* v : • ^ i : - v f ■ -: - 
house fbr-me he-shall-build he kingdom-of-him and-I-will-establish 



covenant of the Lord is under a tent." 
2 And Nathan said to David, "Do all 
that is in your heart, for God is with 
you." 

3 But that same night the word of 
the Lord came to Nathan, 4 "Go and 
tell my servant David, 'Thus says the 
Lord: It is not you who will build 
me a house to dwell in. 5 For I have 
not lived in a house since the day I 
brought up Israel to this day, but I 
have gone from tent to tent and from 
dwelling to dwelling. 6 In all places 
where I have moved with all Israel, 
did I speak a word with any of the 
judges of Israel, whom I commanded 
to shepherd my people, saying, "Why 
have you not built me a house of ce- 
dar?" ' ? Now, theref ore, thus shall you 
say to my servant David, 'Thus says 
the Lord of hosts, I took you from the 
pasture, from following the sheep, to 
be prince over my people Israel, 8 and 
I have been with you wherever you 
have gone and have cut off all your 
enemies from before you. And I will 
make for you a name, like the name 
of the great ones of the earth. 'And 
I will appoint a place for my people 
Israel and will plant them, that they 
may dwell in their own place and be 
disturbed no more. And violent men 
shall waste them no more, as f ormerly, 
10 from the time that I appointed 
judges over my people Israel. And I 
will subdue all your enemies. More- 
over, I declare to you that the Lord 
will build you a house. 11 When your 
days are fulfilled to walk with your 
fathers, I will raise up your of fspring 
after you, one of your own sons, and 
I will establish his kingdom. 12 He 
shall build a house for me, and I will 



17:4 a Septuagint, as 2 Samuel 7:5, 

rva 

17:4 b Septuagint adds £v avzu 
17:5 a insert, with 2 Samuel 7:6, 
"H )>T\Tin , also Targums 
17:5 c insert pWD^N 
(homoioteleuton); cf . Targums 



1 CHRONICLES 17:13-23 



984 



Hebrew (BHS) 



establishhisthrone forever. 13 I willbe 
to him a father, and he shall be to me 
a son. I will not take my steadfast love 
from him, as I took it from him who 
was before you, "but I will confirm 
him in my house and in my kingdom 
forever, and his throne shall be estab- 
lished forever.'" 15 In accordance with 
all these words, and in accordance 
with all this vision, Nathan spoke to 
David. 

David's Prayer 

16 Then King David went in and sat 
before the Lord and said, "Who am I, 
O Lord God, and what is my house, 
that you have brought me thus far? 
17 And this was a small thing in your 
eyes, O God. You have also spoken of 
your servant's house for a great while 
to come, and have shown me future 
generations,' O Lord God! 18 And 
what more can David say to you 
for honoring your servant? For you 
know your servant. 19 For your ser- 
vant's sake, O Lord, and according to 
your own heart, you have done all this 
greatness, in making known all these 
great things. 20 There is none like you, 
O Lord, and there is no God besides 
you, according to all that we have 
heard with our ears. 21 And who is like 
your people Israel, the one 2 nation on 
earth whom God went to redeem to 
be his people, making for yourself a 
name for great and awesome things, 
in driving out nations before your 
people whom you redeemed from 
Egypt? 22 And you made your people 
Israel to be your people forever, and 
you, O Lord, became their God. 
23 And now, O Lord, let the word that 
you have spoken concerning your 
servant and concerning his house 

' The meaning of the Hebrew is uncertain 
2 Septuagint, Vulgate other 
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I who and-he-said Yahweh before and-he-sat David the-King then-he-went David 
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here to you-have-brought-me that house-of-me and-what God Yahweh 
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house-of about and-you-have-spoken God in-eyes-of-you 



in-house-of-me but-I-will-make-stand-him 
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and-throne-of-him 
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the-human 



5 : 

with-sequence-of 

sp^N Tn lip »p6i» 

to-you David more he-adds 
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— for-you servant-of-you 
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all-of — you-have-done and-according-to-heart-of-you servant-of-you for-sake-of 

r»N hin^o invWn -Va tin xnr6 nwn nVnn 



there-is-not Yahweh the-great-things all-of — 
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17:18 a read "a? 1 ? ; cf. Septuagint 



to-make-known the-this the-greatness 

DVJ'Vn pNl ?pna 

on-all besides-you God and-there-is-not like-you 
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and-he-will-be-great and-he-will-prove-firm you-have-spoken as and-do eternity unto 
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Euphrates at-river-of monument-of-him to-make-stand when-to-go-him Zobah-Hamath-DIR 
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David and-he-struck-down Zobah king-of as-to-Hadadezer to-help Damascus 
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be established forever, and do as you 
have spoken, 24 and your name will 
be established and magnified forever, 
saying, 'The Lord of hosts, the God of 
Israel, is Israel's God,' and the house of 
your servant David will be established 
before you. 25 For you, my God, have 
revealed to your servant that you will 
build a house for him. Therefore your 
servant has found courage to pray 
before you. 26 And now, O Lord, you 
are God, and you have promised this 
good thing to your servant. 27 Now 
you have been pleased to bless the 
house of your servant, that it may 
continue forever before you, for it is 
you, O Lord, who have blessed, and 
it is blessed forever." 



18 



David Defeats His Enemies 

After this David defeated the 
Philistines and subdued them, 
and he took Gath and its villages out 
of the hand of the Philistines. 

2 And he defeated Moab, and the 
Moabites became servants to David 
and brought tribute. 

3 David also defeated Hadadezer 
king of Zobah-Hamath, as he went 
to set up his monument' at the river 
Euphrates. 4 And David took from 
him 1,000 chariots, 7,000 horsemen, 
and 20,000 foot soldiers. And David 
hamstrung all the chariot horses, but 
left enough for 100 chariots. 5 And 
when the Syrians of Damascus came 
to help Hadadezer king of Zobah, 
David struck down 22,000 men of the 
Syrians. 6 Then David put garrisons 2 
in Syria of Damascus, and the Syr- 
ians became servants to David and 
brought tribute. And the Lord gave 
victory to David 3 wherever he went. 
'And David took the shields of gold 
that were carried by the servants 
of Hadadezer and brought them to 

' Hebrew hand ^Septuagint, Vulgate, 2 Samuel 
8:6 (compare Syriac); Hebrew lacks garrisons 
3 Hebrew the Lord saved David; also verse 1 3 
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Jerusalem. 8 And from Tibhath and 
from Cun, cities of Hadadezer, David 
took a large amount of bronze. With 
it Solomon made the bronze sea and 
the pillars and the vessels of bronze. 

9 When Tou king of Hamath heard 
that David had defeated the whole 
army of Hadadezer, king of Zobah, 

10 he sent his son Hadoram to King 
David, to ask about his health and 
to bless him because he had fought 
against Hadadezer and defeated him; 
for Hadadezer had often been at war 
with Tou. And he sent all sorts of ar- 
ticles of gold, of silver, and of bronze. 

1 1 These also King David dedicated 
to the Lord, together with the silver 
and gold that he had carried off from 
all the nations, from Edom, Moab, 
the Ammonites, the Philistines, and 
Amalek. 

12 And Abishai, the son of Zeruiah, 
killed 18,000 Edomites in the Valley 
of Salt. 13 Then he put garrisons in 
Edom, and all the Edomites became 
David's servants. And the Lord gave 
victory to David wherever he went. 

David's Administration 

14 So David reigned over all Israel, 
and he administered justice and eq- 
uity to all his people, is And Joab the 
son of Zeruiah was over the army; 
and Jehoshaphat the son of Ahilud 
was recorder; 16 and Zadok the son 
of Ahitub and Ahimelech the son of 
Abiathar were priests; and Shavsha 
was secretary; 17 and Benaiah the son 
of Jehoiada was over the Cherethites 
and the Pelethites; and David's sons 
were the chief officials in the service 
of the king. 

The Ammonites Disgrace 
David's Men 

1Q Now after this Nahash the 
1/ king of the Ammonites died, 
and his son reigned in his place. 
2 And David said, "I will deal kindly 
with Hanun the son of Nahash, for 
his father dealt kindly with me." So 
David sent messengers to console 
him concerning his father. And Da- 
vid's servants came to the land of 



18:10 p -hKUih 

18:16a read, with several Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, Arabic, and 2 Samuel 8:17, 
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from-all-of he-carried that and-the-gold the-silver with to-Yahweh David the-King 
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and-from-Philistines Ammon and-from-people-of and-from-Moab from-Edom the-nations 
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the Ammonites to Hanun to console 
him. 3 But the princes of the Ammon- 
ites said to Hanun, "Do you think, 
because David has sent comf orters to 
you, that he is honoring your father? 
Have not his servants come to you to 
search and to overthrow and to spy 
out the land?" 4 So Hanun took Da- 
vid's servants and shaved them and 
cut off their garments in the middle, 
at their hips, and sent them away; 
5 and they departed. When David 
was told concerning the men, he sent 
messengers to meet them, f or the men 
were greatly ashamed. And the king 
said, "Remain at Jericho until your 
beards have grown and then return." 

6 When the Ammonites saw that 
they had become a stench to David, 
Hanun and the Ammonites sent 1,000 
talents' of silver to hire chariots and 
horsemen from Mesopotamia, from 
Aram-maacah, and from Zobah. 
"They hired 32,000 chariots and the 
king of Maacah with his army, who 
came and encamped before Medeba. 
And the Ammonites were mustered 
from their cities and came to battle. 
8 When David heard of it, he sent 
Joab and all the army of the mighty 
men. 9 And the Ammonites came out 
and drew up in battle array at the en- 
trance of the city, and the kings who 
had come were by themselves in the 
open country. 

Ammonites and Syrians Defeated 

10 When Joab saw that the battle 
was set against him both in front 
and in the rear, he chose some of the 
best men of Israel and arrayed them 
against the Syrians. ''The rest of his 
men he put in the charge of Abishai 
his brother, and they were arrayed 
against the Ammonites. 12 And he 
said, "If the Syrians are too strong for 

'A talent wiis about 75 pounds or 34 kilograms 
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me, then you shall help me, but if the 
Ammonites are too strong for you, 
then I will help you. i 3 Be strong, and 
let us use our strength for our people 
and for the cities of our God, and 
may the Lord do what seems good to 
him." 14 So Joab and the people who 
were with him drew near before the 
Syrians for battle, and they fled before 
him. 15 And when the Ammonites saw 
that the Syrians fled, they likewise fled 
before Abishai, Joab's brother, and 
entered the city. Then Joab came to 
Jerusalem. 

is But when the Syrians saw that 
they had been defeated by Israel, 
they sent messengers and brought 
out the Syrians who were beyond the 
Euphrates,' with Shophach the com- 
mander of the army of Hadadezer at 
their head. " And when it was told to 
David, he gathered all Israel together 
and crossed the Jordan and came to 
them and drew up his forces against 
them. And when David set the battle 
in array against the Syrians, they 
fought with him. ' 8 And the Syrians 
fled before Israel, and David killed of 
the Syrians the men of 7,000 chariots 
and 40,000 foot soldiers, and put to 
death also Shophach the commander 
of their army. 19 And when the ser- 
vants of Hadadezer saw that they had 
been defeated by Israel, they made 
peace with David and became subject 
to him. So the Syrians were not will- 
ing to save the Ammonites anymore. 

The Capture of Rabbah 

f\ In the spring of the year, the 
Z-\J time when kings go out to bat- 
tle, Joab led out the army and ravaged 
the country of the Ammonites and 
came and besieged Rabbah. But Da- 
vid remained at Jerusalem. And Joab 
struck down Rabbah and overthrew 
it. 2 And David took the crown of their 
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king from his head. He found that it 
weighed a talent ' of gold, and in it was 
a precious stone. And it was placed on 
David's head. And he brought out the 
spoil of the city, a very great amount. 
3 And he brought out the people who 
were in it and set them to labor 2 with 
saws and iron picks and axes. 3 And 
thus David did to all the cities of the 
Ammonites. Then David and all the 
people returned to Jerusalem. 

Philistine Giants Killed 

4 And after this there arose war 
with the Philistines at Gezer. Then 
Sibbecai the Hushathite struck down 
Sippai, who was one of the descen- 
dants of the giants, and the Philis- 
tines were subdued. 5 And there was 
again war with the Philistines, and 
Elhanan the son of Jair struck down 
Lahmi the brother of Goliath the Git- 
tite, the shaft of whose spear was like a 
weaver's beam. 6 And there was again 
war at Gath, where there was a man of 
great stature, who had six fingers on 
each hand and six toes on each foot, 
twenty-four in number, and he also 
was descended from the giants. 7 And 
when he taunted Israel, Jonathan the 
son of Shimea, David's brother, struck 
him down. 8 These were descended 
from the giants in Gath, and they fell 
by the hand of David and by the hand 
of his servants. 

David's Census Brings Pestilence 

2"1 Then Satan stood against 
I Israel and incited David to 
number Israel. 2 So David said to Joab 
and the commanders of the army, 
"Go, number Israel, from Beersheba 
to Dan, and bring me a report, that I 
may know their number." 3 But Joab 
said, "May the Lord add to his people 
a hundred times as many as they are! 
Are they not, my lord the king, all of 
them my lord's servants? Why then 
should my lord require this? Why 
should it be a cause of guilt for Israel?" 

1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
^Compare 2 Samuel 12:31; Hebrew he sawed 
^Compare 2 Samuel 12:31; Hebrew saws 
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4 But the king's word prevailed against 
Joab. So Joab departed and went 
throughout all Israel and came back to 
Jerusalem. 5 And Joab gave the sum of 
the numbering of the people to David. 
In all Israel there were 1, 100,000 men 
who drew the sword, and in Judah 
470,000 who drew the sword. 6 But he 
did not include Levi and Benjamin in 
the numbering, for the king's com- 
mand was abhorrent to Joab. 

7 But God was displeased with 
this thing, and he struck Israel. 8 And 
David said to God, "I have sinned 
greatly in that I have done this thing. 
Butnow, please takeawaythe iniquity 
of your servant, for I have acted very 
foolishly." 9 And the Lord spoke to 
Gad, David's seer, saying, '""Go and 
say to David, 'Thus says the Lord, 
Three things I offer you; choose one 
of them, that I may do it to you.'" 
1 1 So Gad came to David and said to 
him, "Thus says the Lord, 'Choose 
what you will: 12 either three years of 
famine, or three months of devasta- 
tion by your foes while the sword of 
your enemies overtakes you, or else 
three days of the sword of the Lord, 
pestilence on the land, with the angel 
of the Lord destroying throughout 
all the territory of Israel.' Now decide 
what answer I shall return to him who 
sent me." 13 Then David said to Gad, 
"I am in great distress. Let me fall into 
the hand of the Lord, f or his mercy is 
very great, but do not let me fall into 
the hand of man." 

14 So the Lord sent a pestilence 
on Israel, and 70,000 men of Israel 
fell. 15 And God sent the angel to Je- 
rusalem to destroy it, but as he was 
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kbnm 2xv aNV ~bv ptn f?an -in? 4 

and-he-went-about Joab so-he-went-out Joab against he-prevailed the-king but-word-of 

12D/J TIN aNV 7IT15 ro^wrv Na»l b&'W'' "Vsa 

j- : • v 'it 1 j- • - ■ it t : u- •■ 7 : • 7 : 

number-of — Joab and-he-gave Jerusalem and-he-came Israel through-all-of 

"hPEbx *bx bttnfcP _t 73 TPl TH -t 7N DPH "Tp2?J 

■ 7 -: • v jv •■ 7 : * it j- : - r\* 7 v it t : ■ 

thousands thousand Israel all-of and-he-was David to the-people census-of 

trpaitfi niNra panN rvfarm nnr) ^bv feft* *\b$ riNOi 

and-seventy hundreds four and-Judah sword ones-drawing man thousand and-hundred 

Tp£] iib ifrni hVie rain n^N 

he-counted not and-Benjamin but-Levi sword one-drawing man thousand 

p-v\7 :ixv tin tfmn th aunj Drrina 

w |T .. 1 v IV - - . j- : ■ p at : 

but-he-was-bad Joab — the-king word-of he-was-abhorrent for in-midst-of-them 

naN»i8 :b*nfer» tin ntn nam -by ovftKn Tya 

<- r 7 : ■ v 't — ftv - it T - - ■ v: t j- ■• : 

and-he-said Israel — and-he-struck the-this the-thing about the-God in-eyes-of 

rrrn nam tin tpIzw ~iwn ikn TiNon wtibnn -ba, th 

fS*.* - J7 7 - ••• ■ i* t jv -: : r jt 7 • v: J7 v ■ 7 

the-this the-thing — I-have-done that greatly I-have-sinned the-God to David 

:inq vbtti *3 "knv rhp tin nj ~Qjjn nnui 

1 : j- ' : : - ' j —. V 7 v -i r 7 - : 

very I-have-acted-foolishly for servant-of-you iniquity-of — please cause-to-pass but-now 

rnan ^ioh&kV th nth -ri ~bx hirr nam 9 

7 : - • : ' •• 1 i* t j** t v t : <••-:- 

and-you-are-to-speak go to-say David one-seeing-of Gad to Yahweh and-he-spoke 

~ina Tbv noj \in vi^w nirv ion hid -\mb th -Vn 

- : ' ftV 7 jv i> -: 7 7 : j- t < ■■ • 7 

choose by-you stretching-out I three Yahweh he-says thus to-say David to 

th _{ 7N TJt Nan 11 :r\b tiuwni runn nnN ib 

ft* t v 17 jt- ■ 17 v v: iv : T i" - j- - •)* : 

David to Gad so-he-came to-you that-I-might-do from-them one for-you 

o»ju> u?6u; "ON12 : t? -byp mrr ion to ft ~iqn*i 

• T 7 • 'it V kT : J" T I •) V j - 

years-of three if for-you choose Yahweh he-says thus to-him and-he-said 

Vns -^so h2Dj trifhn miftw tjni nin 

v t •• : • jv : ■ • t t: t : • : t t 

adversaries-of-you from-faces-of devastation months three or-if famine 

ann nvfbv) tjni c'hwnb roiN aim 

v jv • t v j : • : v v - : »jv: yjv : 

sword-of days-of three or-if to-overtaking ones-being-hostile-to-you while-sword-of 

bm -Vsa nTiwo nirv ^n^qi pNa haT mn" 1 

j : t : l* t - t : 1 j~ : - 1 v T t v v: <t : 

territory-of through-all-of destroying Yahweh and-angel-of in-the-land and-plague Yahweh 

:nni ti^u) tin 3* -no hni nnpi ^ 7N■^u;• , 

it t L* : v j" t it : jt - : a- t : ■ 

word one-sending-of-me — I-shall-return what consider and-now Israel 

nirp -to N3 -n^iDN tn/j ^ -is _t 7N th iqn»i 13 

t : - : jt t : v <s : J' - lt v -j - t s - 

Yahweh in-hand-of please let-me-fall very to-me distress Gad to David then-he-said 

711114 :ViDN _t 7N DTN "TO-l TN/j I'Om tT31 
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so-he-gave let-me-fall not man but-in-hand-of very mercy-of-him great for 

ivrx D^yau; t 7Nit2;»Q ^Kntra nai mrv 

p I v iv j- t : * * • - iv t : ■ : v lv -jt : 

man thousand seventy from-Israel and-he-fell on-Israel plague Yahweh 

brpnwnai nnTi^nV rbmyb \r\nbn \wribnr\ nV^'us 
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but-as-to-bring-destruction to-destroy-her to-Jerusalem angel 
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the-one-destroying to-the-angel and-he-said the-calamity on and-he-relented Yahweh he-saw 

pj "Dp lop mm -^pcn tt nmp ^ 

threshing-floor-of at standing Yahweh and-angel-of hand-of-you let-fall now enough 

™bn tin *n s i vtu tin Th «tbni6 :-»ovaYi nnN 

• <- : - v :-- t •• v • t t i- : - 1 jt : t 

angel-of — and-he-saw eyes-of-him — David and-he-lifted the-Jebusite Oman 

han^ip ianm tr6u>n H^n ra top fym 

being-drawn and-sword-of-him the-heaven and-between the-earth between standing Yahweh 

D-aptm ttt ^3*1 oVufrr -Vi? m-ita iTa 

■r '•• : - : s* t • - -at t : - it : t : 

and-the-elder-ones David then-he-fell Jerusalem over being-stretched-out in-hand-of-him 

mrfrNn "Vn ttt nQK»U7 ronua "Vu ffpwa moan 

v: t iv j* t j - iv •* : - * v - )•'■.: 

the-God to David and-he-said faces-of-them upon in-the-sackcloth being-clothed 

TiNibn -nu>N Nin -vm dhs nu/f? 'mnn ^n *6n 

t t v < • -: - t t j : ■ : - t ■ -: -: 

I-have-sinned who he and-I on-the-people to-count I-said I ?-not 

"thx mm m nn man n^Ni Trijhn mm 

... jt : at jy ' i " v j" : • - - : -j**t : 

God-of-me Yahweh they-have-done what the-sheep but-these I-have-done-evil and-to-do-evil 

•dN maai >a tt nj *rin 

• T J" : ■< ' I IT <T 

father-of-me and-against-house-of against-me hand-of-you please let-her-be 

ia -ba nnN mm ^nVqus :mmb tib TOini 

lt v j - t -jt : ' s- : ~ it *■ - : j k 1 : - : i 

Gad to he-had-said Yahweh now-angel-of to-plague not but-against-people-of-you 

mm 1 ? nam trprv? tit nV pa tit? imb 

to-Yahweh altar to-raise-up David he-should-go-up that to-David to-say 

nwN ni nana th Vjjmw roan nnN pja 

jv -: t - : • * t -< — r--.:- ' jt : t 1 ?i i 

which Gad on-word-of David so-he-went-up the-Jebusite Oman on-threshing-floor-of 

ixbmn tn nti nnN awo mim nan 

' t : - ~ v : — 't:t t jt- it : j" : iv ■ 

the-angel — and-he-saw Oman now-he-turned Yahweh in-name-of he-had-spoken 

:trwi wn m«i tTNanna iau rja nuanNi 

i- • jt » it : t : a- : - : r i • *jt t - s- : - : 

wheat he-was-threshing and-Ornan hiding-themselves with-him sons-of-him and-four-of 

ttt tin nti hnN m*i nnN -iv ttt Nan 21 

■ t v :j — 't : t <• 'at : t - i* T j t- 

David — and-he-saw Oman and-he-looked Oman to David and-he-came 

maN tit) inmwn pin -jn Nin 

/ace to-David and-he-bowed-down-in-homage the-threshing-floor from and-he-went-out 

oipn ^ -rum nnN -Vn th noito mns 

■j : • t : I T : t v ■ t V t : it 

place-of to-me give-please Oman to David and-he-said ground-DIR 

irum kbn noaa mmV nam ia -ruaNi pin 
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give-him full at-money to-Yahweh altar on-him so-that-I-may-build the-threshing-floor 

nnN noN'123 :Dpn bvn nzmn naurn ll ? 

' <t : t v - it t j- •• it ■* — — j- t •■ : 

Oman then-he-said the-people from-on the-plague so-that-she-might-be-held-back for-me 

rrya aion "f?an uTn to ^ Tip th -Vn 

at ■■ : j - ' v iv - j - -•>-; ' t 1 1- * T 

in-eyes-of-him the-good the-king lord-of-me and-let-him-do for-you take David to 

mtvh crniam nibyb npan ^mfu Vi*n 

•j- •■ T s- - - : ^ IT *T t - • - T •• : 

for-the-wood and-the-threshing-sledges f'or-the-burnt-offerings the-ox I-give see 



about to destroy it, the Lord saw, and 
he relented f rom the calamity. And 
he said to the angel who was work- 
ing destruction, "It is enough; now 
stay your hand." And the angel of the 
Lord was standing by the threshing 
floor of Oman the Jebusite. ' 6 And 
David lifted his eyes and saw the angel 
of the Lord standing between earth 
and heaven, and in his hand a drawn 
sword stretched out over Jerusalem. 
Then David and the elders, clothed in 
sackcloth, fell upon their faces. 17 And 
David said to God, "Was it not I who 
gave command to number the people? 
It is I who have sinned and done great 
evil. But these sheep, what have they 
done? Please let your hand, O Lord 
my God, be against me and against 
my father's house. But do not let the 
plague be on your people." 

David Builds an Altar 

18 Now the angel of the Lord had 
commanded Gad to say to David 
that David should go up and raise 
an altar to the Lord on the thresh- 
ing floor of Oman the Jebusite. "So 
David went up at Gad's word, which 
he had spoken in the name of the 
Lord. 2 «Now Oman was threshing 
wheat. He turned and saw the angel, 
and his four sons who were with him 
hid themselves. 21 As David came to 
Oman, Oman looked and saw Da- 
vid and went out from the threshing 
floor and paid homage to David with 
his face to the ground. 22 And David 
said to Oman, "Give me the site of the 
threshing floor that I may build on it 
an altar to the Lord — give it to me 
at its full price — that the plague may 
be averted f rom the people." 23 Then 
Oman said to David, "Take it, and 
let my lord the king do what seems 
good to him. See, I give the oxen for 
burnt offerings and the threshing 
sledges for the wood and the wheat 
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for a grain offering; I give it all." 24 But 
King David said to Oman, "No, but I 
will buy them for the full price. I will 
not take for the Lord what is yours, 
nor offer burnt offerings that cost me 
nothing." 25 So David paid Oman 600 
shekels' of gold by weight for the site. 
26 And David built there analtartothe 
Lord and presented burnt offerings 
and peace offerings and called on the 
Lord, and the Lord 2 answered him 
with f ire f rom heaven upon the altar 
of burnt offering. 27 Then the Lord 
commanded the angel, and he put his 
sword back into its sheath. 

28 At that time, when David saw 
that the Lord had answered him at 
the threshing floor of Oman the Jeb- 
usite, he sacrificed there. 29 For the 
tabernacle of the Lord, which Moses 
had made in the wilderness, and the 
altar of burnt offering were at that 
time in the high place at Gibeon, 30 but 
David could not go before it to inquire 
of God, for he was afraid of the sword 
of the angel of the Lord. 

Then David said, "Here shall 
/- Z- be the house of the Lord God 
and here the altar of burnt offering for 
Israel." 

David Prepares for 
Temple Building 

2 David commanded to gather to- 
gether the resident aliens who were 
in the land of Israel, and he set stone- 
cutters to prepare dressed stones for 
building the house of God. 3 David 
also provided great quantities of iron 
for nails for the doors of the gates 
and for clamps, as well as bronze in 
quantities beyond weighing, 4 and ce- 
dar timbers without number, for the 
Sidonians and Tyrians brought great 
quantities of cedar to David. 5 For Da- 
vid said, "Solomon my son is young 
and inexperienced, and the house 
that is to be built for the Lord must 

; A shekel was about 2/5 ounce or 1 1 grams 
2 Hebrew he 
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to-Ornan David the-King but-he-said I-give the-all for-the-grain-offering and-the-wheat 

Mb -"iwn twx ~xb o xbn noaa mpN nip _ o t6 

' : v -: <t v • ft- t ' v jv : iv»: •; t 't r 

to-you what I-will-take-up not for full at-money I-will-buy to-buy but no 

th in»i25 man nVip niVuni nin^ 

David so-he-gave without-compensation burnt-offerings or-to-make-go-up for-Yahweh 
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David there and-he-built hundreds six weight gold shekels-of for-the-place to-Ornan 
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to and-he-called and-peace-offerings burnt-offerings and-he-made-go-up to-Yahweh altar 
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the-burnt-offering altar-of upon the-heaven from with-the-fire and-he-answered-him Yahweh 
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to sword-of-him and-he-returned to-the-angel Yahweh then-he-said 
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Yahweh he-had-answered-him that David when-he-saw the-that at-the-time 
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Yahweh for-tabernacle-of there then-he-sacrificed the-Iebusite Oman at-threshing-floor-of 
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at-the-time the-burnt-offering and-altar-of in-the-wilderness Moses he-had-made that 
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to-go David he-was-able but-not at-Gibeon in-the-high-place the-that 
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angel-of sword-of because-of he-was-gripped-by-a-sudden-fear for God to-inquire 
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altar and-this the-God Yahweh house-of he this David then-he-said 
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who the-resident-aliens — to-gather David and-he-said for-Israel for-burnt-offering 
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to-build dressed-stone stones-of to-hew ones-cutting-stones and-he-set Israel in-land-of 

Dnywn mnbib unnvnb anV \bran3 :nrb&n no 

•>• t : - s : - : t jv : - i* v; t j- 

the-gates fbr-doors-of for-the-nails to-the-multitude and-iron the-God house-of 
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weight there-is-not to-the-multitude and-bronze David he-provided and-for-the-clamps 
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Solomon David and-he-said for-David to-the-multitude cedar timbers-of and-the-Tyrians 
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to-make-great for-Yahweh to-build and-the-house and-tender young-man 
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for-him now I -will-prepare the-lands for-all-of and-as-to-splendor as-to-name to-above-her 
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for-Solomon then-he-called death-of-him before to-the-multitude David so-he-provided 
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and-he-said Israel God-of for-Yahweh house to-build and-he-charged-him son-of-him 
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for-name-of house to-build heart-of-me with he-was I son-of-him to-Solomon David 
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to-the-multitude blood to-say Yahweh word-of on-me but-he-was God Yahweh 
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house you-shall-build not you-have-made great and-wars you-have-shed 
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he-shall-build he in-days-of-him Israel over I- will-give and-quiet and-peace 
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for-father to-him and-I for-son to-me he-will-be and-he for-name-of-me house 
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mrr ma irh-i rinVsni toi? mm tp *3a 

jt : "< t ■ t t : - : ■ : 'at * it : r : • : 

Yahweh house-of and-you-build so-that-you-succeed with-you Yahweh let-him-be son-of-me 

nim ?fV -|rr yxn :^bv nn^T n#^3 *p«¥?8 

Yahweh to-you may-he-grant only about-you he-has-spoken as God-of-you 
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and-stone and-timber he-was to-the-multitude for weight there-is-not and-as-for-the-iron 



be exceedingly magnificent, of fame 
and glory throughout all lands. I will 
therefore make preparation for it." 
So David provided materials in great 
quantity before his death. 

Solomon Charged to Build 
the Temple 

6 Then he called for Solomon his 
son and charged him to build a house 
for the Lord, the God of Israel. 7 Da- 
vid said to Solomon, "My son, I had 
it in my heart to build a house to the 
name of the Lord my God. 8 But the 
word of the Lord came to me, saying, 
'You have shed much blood and have 
waged great wars. You shall not build 
a house to my name, because you have 
shed so much blood before me on the 
earth. 'Behold, a son shall be born to 
you who shall be a man of rest. I will 
give him rest f rom all his surrounding 
enemies. For his name shall be Solo- 
mon, and I will give peace and quiet 
to Israel in his days. i0 He shall build 
a house for my name. He shall be my 
son, and I will be his father, and I will 
establish his royal throne in Israel 
forever.' 

11 "Now, my son, the Lord be 
with you, so that you may succeed in 
building the house of the Lord your 
God, as he has spoken concerning 
you. 12 Only, may the Lord grant you 
discretion and understanding, that 
when he gives you charge over Israel 
you may keep the law of the Lord 
your God. 13 Then you will prosper 
if you are careful to observe the stat- 
utes and the rules that the Lord com- 
manded Moses for Israel. Be strong 
and courageous. Fear not; do not be 
dismayed. 14 With great pains I have 
provided for the house of the Lord 
100,000 talents' of gold, a million 
talents of silver, and bronze and iron 
beyond weighing, for there is so much 
of it; timber and stone, too, I have 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
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provided. To these you must add. 
15 Youhave an abundance of workmen: 
stonecutters, masons, carpenters, and 
all kinds of craftsmen without num- 
ber, skilled in working 16 gold, silver, 
bronze, and iron. Arise and work! The 
Lord be with you!" 

17 David also commanded all the 
leaders of Israel to help Solomon his 
son, saying, 18 "Is not the Lord your 
God with you? And has he not given 
you peace on every side? For he has 
delivered the inhabitants of the land 
into my hand, and the land is sub- 
dued before the Lord and his people. 
19 Now set your mind and heart to 
seek the Lord your God. Arise and 
build the sanctuary of the Lord God, 
so that the ark of the covenant of the 
Lord and the holy vessels of God may 
be brought into a house built for the 
name of the Lord." 

David Organizes the Levites 

*"} T When David was old and full 
J of days, he made Solomon his 
son king over Israel. 

2 David' assembled all the leaders 
of Israel and the priests and the Le- 
vites. 3 The Levites, thirty years old 
and upward, were numbered, and the 
total was 38,000 men. 4 "Twenty-four 
thousand of these," David said, 2 "shall 
have charge of the work in the house 
of the Lord, 6,000 shall be officers and 
judges, 5 4,000 gatekeepers, and 4,000 
shall offer praises to the Lord with 
the instruments that I have made for 
praise." 6 And David organized them 
in divisions corresponding to the sons 
of Levi: Gershon, Kohath, andMerari. 

7 The sons of Gershon 3 were Ladan 
and Shimei. 8 The sons of Ladan: 
Jehiel the chief, and Zetham, and 
Joel, three. 9 The sons of Shimei: 

' Hebrew He 2 Hebrew lacks David said 

3 Vulgate (compare Septuagint, Syriac); Hebrew 

to the Gershonite 



22:1 7 a Septuagint minuscule 
(Vulgate) add Aiytov ; Lucian's 
recension of Septuagint adds xcri 

61TTEV 

23:4 a put ^QH ( TH) HJN'I 
before?; cf. verse 5, BHS note b 

23:9 p rnyhy 



*£J? hhb ^QP] 15 :T9"in nmbv\ 'rvlipn 

ones-doing-of to-the-multitude and-with-you you-are-to-add and-to-them I-have-provided 

w t t : ' a" t ' v iv )•■ t t : • : t T : 

skilled-one and-every-kind-of and-wood stone and-craftsmen-of ones-cutting-stones work 

nttMiAi *\U2b ant 1 ? i6 iro^o -baa 

■;):-: • v uv - jt t - it t : t : 

and-as-for-the-bronze as-for-the-silver as-for-the-gold work in-every-kind-of 

with-you Yahweh and-may-he-be and-do arise number there-is-not and-as-for-the-iron 

a:iia ntibuib mvb Wnfer» nu> -bib th nni7 

i : } ; * t : - ■■ t : ■ j- t t : * t <■-:.- 

son-of-him to-Solomon to-help Israel leaders-of for-all-of David and-he-commanded 

P3 a^aoo nib mim d5qi? hyrbx mm *6ni8 

j* a* t * iv t -)'•''. v t * v - i v: <t : ~: 

for from-all-around to-you and-he-has-given-rest with-you God-of-you Yahweh ?-not 

pan nwaajv pan , aw s m *rn ?m 

I •.■•jt t jt : : • : < v t t j- : •■< *t : * j- t 

the-land and-she-is-subdued the-land ones-inhabiting-of — in-hand-of-me he-has-given 

ddw£jji bmb un nnyi9 :iQp ^aVi mm ^b 

•„•::-: v : - : < : t - i - )••:■: lt : ;•• : ■ 

and-soul-of-you heart-of-you put now people-of-him and-before Yahweh before 

mm fenpo ~m toai mpi uyriba. mmb Wnb 

jt : • v : ' : <sv ■■ v: jt 1 : • 

now-arise God-of-you 

t : * : 1 J ~: v t : v: ti 

Yahweh covenant-of ark-of — to-bring the-God 

:mm -nvib runan rraV mtiban 

it : " : jv : ■ - ■ i — • v: it 

Yahweh for-name-of that-being-built to-the-house the-God 

nb'Vu? -m ^bm wiy yau;i ?pr rnu 23 

'•r' : -- a* t r j- t : 1 *i"T r t : 

then-he-made-king days and-he-was-full he-was-old when-David 

ntp -bi tin hbwu ibtniir -bv ija 

t v 1 v: v - i" t : • - 1 : 

all-of — and-he-assembled Israel over son-of-him 

□*f?n nso'p '.nybm tfjnarn 

from-son-of the-Levites and-they-were-counted and-the-Levites and-the-priests 

hrbsbib maoo \ti nbvm mv 

■ t : ■ t : : •-. : <t t : * : ~ t : at t it t 

as-to-men according-to-skulls-of-them number-of-them and-he-was and-above-DIR year 

mm -mi rD*6o -bv hmb *nbm4 :«f?a rmoun uvftti 

t : ■• v j*.* : - - •■ - : ...... p .. IT lT . j- : 

Yahweh house-of work-of over to-direct from-these thousand and-eight thirty 

wsbx. nww wvzvi onoth ^bx nua-iKi nntov 

v i" i* : : J* : : 'vat it t : - : j- : v 

six-of and-ones-judging and-ones-being-official thousand and-fbur twenty 

mbbnn h^sbn npan^i Dnuiy d^n npan^is 



Yahweh sanctuary-of — and-build 

unj? ^ai nin^ -nna 

holiness-of and-vessels-of 



Solomon 

T I 

Israel 

wvibw 

y : 
thirty 

D^ia; t 7 



to- Yahweh 



to-seek 



J" T 

leaders-of 



r t 
thousands 



t -: -<-:-: a* -: t* t -: 

to-Yahweh ones-offering-praise thousands and-four-of gatekeepers thousands and-f'our-of 



nip^no th wbmv 



iVVnV "mvv 

,,. _ . . t* t jv —. 

to-praise I-have-made that 

^as :»j)nuh nyV , ^~ia : ?7 mia-i nnp 

j" : r : • : ' jt : - i* - r t : jt ': 



'a : : - l* t 

divisions David and-he-divided-them 



° ,J ??a 

with-the-instruments 

sons-of and-Shimei Ladan to-the-Gershonites and-Merari Kohath to-Gershon Levi to-sons-of 

5* : • : ■ j- : it : i- : jt •• : ■)■••: s t ' t : - 

Shelomoth Shimei sons-of three and-Joel and-Zetham Jehiel the-chief Ladan 
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rbnv) mi 10 :]nvbb niaan tzfcn nVa nuftw nm hvmm 

• : J" : * it : - : i t t j" t V •)" at : 1 it t : ■)■• • —. - 

Shimei and-sons-of to-Ladan the-fathers heads-of these three and-Haran and-Haziel 

nn' -win :npana ruou? -\n hVn npnai itHin tdn nm 

-j- ■ : i- it t : ~ i* i - : v i" at ' : i t ■ -j- 

Jahath and-he-was four Shimei sons-of these and-Beriah and-Jeush Zina Jahath 

trin mn "Nb hpna-i wi nm u>*nn 

■ t j : ■ i t "i < ■ a- ■• - it • : T 

sons they-made-many not and-Beriah but-Jeush the-second and-Zizah the-chief 

moy nnp :nna mrpift a£ nab : rn»i 

jt : - t J" : it v it : ■ t j** : : i*~ 

Amram Kohath sons-of one to-enrollment father for-house-of therefore-they-were 

ntfni pn« mop nai3 :npanN torw rhan nnsr 

1 j -: - it : - >■• ! it t : - • j : v -jt : ■ 



IT T 

four 



and-Uzziel 

prm 

Aaron 

nb\y 



Hebron Izhar 

bia'l 

J" T * - 

and-he-was-set-apart 



and-Moses Aaron Amram sons-of 

-N-in muni? unp nujHpnV 

he holy-things holy-thing-of to-dedicate-him 

imuft nin 1 ri£ft VopnV 

■J : t : st : " : ■ ■ <: - : 

to-minister-him Yahweh before to-make-go-up-in-smoke eternity unto and-sons-of-him 

vh ovftan tt^K ntfniu :oVip "tp iowa riaVi 

t t A' ••*: t j* iv it - l : ' t : 

sons-of-him the-God man-of but-Moses eternity unto in-name-of-him and-to-bless 

mi6 nnrfttn ouha n#n tjsis :nbn uaw -bp ?tni7» 

J" : v iv ■ v: v i : ■• v J" : (*•• - v )•• - i :'t* 

sons-of and-Eliezer Gershom Moses sons-of the-Levi tribe-of among they-were-called 

uw-in nam ntpftN -m witf ruftan Vwau? Diuh; 

at jt: - : vwr • v: •• : j : r- it j- : i : ■• 

the-chief Rehabiah Eliezer sons-of and-they-were the-chief Shebuel Gershom 

on nam m-i ann** nrpftfcft mn "nVi 

j t it : - : J" : . « -. j* t v v ■ v: v <t t : 

they-were-many Rehabiah but-sons-of other sons to-Eliezer he-was and-not 

in»T man \iai9 Mnn rrcfttf* nnr rnis inVpo 1 ? 

<t ■: ' a : v 1'* : it j* : it : ■ j- : t : it : 

leriah Hebron sons-of the-chief Shelomith Izhar sons-of to-above- DIR 

»n2o rpann DPop^i *tj;ftwn ftinrp »3ia>n nnoN uwnn 

t** : 1- ■ : t it : p • : - .... JT . _ _. T 

Jahaziel the-second Amariah the-chief 

rpuh u>*nn na*o Vn^-tp 

j. ; - - j - < .. . ,. - W . . . 7 J T A" "-. 

and-Mushi Mahli Merari sons-of the-second and-Isshiah the-chief Micah Uzziel 

o\b ft rn -*fti nfp^N 710*122 : ^pi nivbx ftno na 

1* t -j jt : t t : v it" 1 r : jtt : v i* : - )•• : 

sons to-him they-were and-not Eleazar and-he-died and-Kish Eleazar Mahli sons-of 

\3a23 :nnmx urp -na oinuw nm -on a 

sons-of brothers-of-them Kish sons-of and-they-took-up-them daughters if but 

Drift hb -^a nV«24 :nu? ,: 7W niDrn ttpi ftno ^-iq 

■- . ... ,.. . .. j.. it : l ■• ■ -.•■j- : y : - 

by-house-of Levi sons-of these three and-Jeremoth and-Eder Mahli Mushi 

hiou> nsvm □nHipflV Dia^n »u>jri nrrnaN 

<- : • : j t t s- t v •* -: 

names in-number-of according-to-being-listed-of-them the-fathers heads-of f'athers-of -them 

mrp rrn d-qpV ni^Van bht^y oD'Vftft 

at : j- 1--:- t t : - ■■ t : : •-. : 

Yahweh house-of for-service-of the-work doing according-to-skulls-of-them 

mn 11 n^n t\i nm ^25 mVpm nju) tmtw) ran 

JT l ~ *J* " " T J- T ■< T I IT T IT T )' '. V '-JY * 

Yahweh he-has-given-rest David he-said for and-above-DIR year twenty from-son-of 

o;i26 :obiyV np oVunTa pu>»i iqpV ^ 7N^w , -m*?x 

\-i it : - ■ 1- t ■ 1 j : ■ - a - : i" t : • i" v: 

so-also for-eternity until in-Jerusalem and-he-dwells to-people-of-him Israel God-of 



sons-of the-fourth and-Jekameam the-third 

mwd-i ftno hna ^a2i : >jwn 



Shelomoth, Haziel, and Haran, three. 
These were the heads of the fathers' 
houses of Ladan. 111 And the sons of 
Shimei: Jahath, Zina, and Jeush and 
Beriah. These four were the sons of 
Shimei. 11 Jahath was the chief, and 
Zizah the second; but Jeush and Be- 
riah did not have many sons, there- 
fore they became counted as a single 
f ather's house. 

12 The sons of Kohath: Amram, 
Izhar, Hebron, and Uzziel, f our. 13 The 
sons of Amram: Aaron and Moses. 
Aaron was set apart to dedicate the 
most holy things, that he and his sons 
forever should make offerings before 
the Lord and minister to him and 
pronounce blessings in his name for- 
ever. 14 But the sons of Moses the man 
of God were named among the tribe 
of Levi. 15 The sons of Moses: Ger- 
shom and Eliezer. l6 The sons of Ger- 
shom: Shebuel the chief. ''The sons 
of Eliezer: Rehabiah the chief. Eliezer 
had no other sons, but the sons of Re- 
habiah were very many. 18 The sons of 
Izhar: Shelomith the chief. "The sons 
of Hebron: Jeriah the chief, Amariah 
the second, Jahaziel the third, and 
Jekameam the fourth. 2(1 The sons of 
Uzziel: Micah the chief and Isshiah 
the second. 

21 The sons of Merari: Mahli and 
Mushi. The sons of Mahli: Eleazar 
and Kish. 22 Eleazar died having no 
sons, but only daughters; their kins- 
men, the sons of Kish, married them. 
23 The sons of Mushi: Mahli, Eder, and 
Jeremoth, three. 

24 These were the sons of Levi by 
their fathers' houses, the heads of 
fathers' houses as they were listed ac- 
cording to the number of the names 
of the individuals from twenty years 
old and upward who were to do the 
work for the service of the house of 
the Lord. 25 For David said, "The 
Lord, the God of Israel, has given 
rest to his people, and he dwells in Je- 
rusalem forever. 2fi And so the Levites 



23:13 a 1 Hebrew manuscript — 
23:24 b many Hebrew manuscripts, 
TP 
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no longer need to carry the tabernacle 
or any of the things for its service." 
27 For by the last words of David the 
sons of Levi were numbered from 
twenty years old and upward. 28 For 
their duty was to assist the sons of 
Aaron for the service of the house 
of the Lord, having the care of the 
courts and the chambers, the cleans- 
ing of all that is holy, and any work 
for the service of the house of God. 
29 Their duty was also to assist with 
the showbread, the flour for the grain 
offering, the wafers of unleavened 
bread, the baked offering, the offer- 
ing mixed with oil, and all measures 
of quantity or size. 30 And they were 
to stand every morning, thanking 
and praising the Lord, and likewise 
at evening, 31 and whenever burnt of- 
ferings were offered to the Lord on 
Sabbaths, new moons, and feast days, 
according to the number required 
of them, regularly before the Lord. 
32 Thus they were to keep charge of 
the tent of meeting and the sanctuary, 
and to attend the sons of Aaron, their 
brothers, for the service of the house 
of the Lord. 

David Organizes the Priests 

*"J A The divisions of the sons of 
\ Aaron were these. The sons 
of Aaron: Nadab, Abihu, Eleazar, and 
Ithamar. 2 But Nadab and Abihu died 
before their father and had no chil- 
dren, so Eleazar and Ithamar became 
the priests. 3 With the help of Zadok 
of the sons of Eleazar, and Ahime- 
lech of the sons of Ithamar, David 
organized them according to the ap- 
pointed duties in their service. 4 Since 
more chief men were found among 
the sons of Eleazar than among the 
sons of Ithamar, they organized them 
under sixteen heads of fathers' houses 
of the sons of Eleazar, and eight of 



r6a -bi tint pwon tin nxvb tn wbb 

objects- of -him any-of or— the-tabernacle — to-carry there-is-not for-the-Levites 

'■6 naoo nan trhrmn th nana ^27 linnayV 

a - " " : j- : • t i" ■ "! j" 1 * t <*• : * : j- i t -: - 

Levi sons-of number-of they the-last David by-words-of for for-service-of-him 

»ia -Tb onayo »328 inbvrfn nw untov po 

j" : - : t t ~: ~ j" t : it : it t )• : v • 

sons-of to-hand-of duty-of-them for and-to-above-DIR year twenty from-son-of 

-bm niawVn -bm hinsnn -bv rrfrp rva may 1 ? f\nx 

and-over the-chambers and-over the-courts over Yahweh house-of for-service-of Aaron 

iDTftan rra may nii>ym wnp -bib nnno 

r v: t i- -: •■ -: -i v'a t : i- t: t 

and-work-of holy-objects — all-of 

nbth) nanyon 

the-display 

nanoVi 

t — : - 1- : 
and-for-the-baked-thing 



the-God 



and-for-wafers-of 



house-of service-of and-work-of holy-objects —all-of purification-of 

hninb nbob) nanyon mfihw 

for-grain-offering and-for-fine-flour the-display and-for-bread-of 

-VaVi naanoVi nana 1 ?! niaon 

t : •/ at t v. ~ s t. — : - f- : - - 

and-for-all-of and-for-the-being-mixed and-for-the-baked-thing the-unleavened-bread 

nnm npaa npaa ibvhw :nno-i rrmn 

) : 'v - ■*,* j ~ - : - : it * it : 

to-thank in-the-morning in-the-morning and-to-stand and-measurement quantity 

nftyn b$bi 31 mvb pi ninn bbnbi 

< -: - : v it t ' V : AT - i" - : 

to-make-go-up and-as-to-any for-the-evening and-so —Yahweh and-to-praise 

DnyaVi umhrb ninawV n\rvb hity 

rt- _ : - : 1* t T! v t - - t 

and-for-the-appointed-times for-the-new-moons for-the-Sabbaths to- Yahweh burnt-offerings 

rnin" 1 vsb tow on^y 02u>03 nibooa 

it : j- : * i* t -jv - -: st : ■ : t : • : 

Yahweh before regularly about-them according-to-regulation on-number 

wipn nnowo riNi nyio -Vnk motfo tin noun 32 

v - vjv : • •• : •• V 1 vjv : • v : t : 

the-sanctuary charge-of and— assembly tent-of charge-of — thus-they-were-to-keep 

:ni;r rra may 1 ? urrm nnx ^a mnwoi 

it : j- i- -: - rtv ** - : 1 i ~: - >" : v v : 

Yahweh house-of to-serve brothers-of-them Aaron sons-of and-charge-of 

N-uraNi anj f\m Dnip^no pnn yaVi 1 24 

■ -: - tt ' -: - j- : at 1 : : - » i -: - y : • : 

and-Abihu Nadab Aaron sons-of divisions-of-them Aaron and-to-sons-of 

wnn dsVok "ipb Nnpai anj na»i2 nanw ntyVi* 

and-sons father-of-them before and-Abihu 

op^n*^ rnonw ntyVN 

•j- : t iv- it t ■ : itt" : v 

and-he-divided-them and-Ithamar Eleazar so-they-became-priests to-them they-were not 

nom* »n ~to n;boTiKi nfyVN m -to pinsi rn 

at t * j" : • • 1 v iv ■ -: - t t : v j" : • ■ 1 t : • t 

sons-of from and-Ahimelech Eleazar sons-of from with-Zadok David 

man 4 romaya Drnps 5 ? 

j : t • - it t -: - it iK : • 

sons-of since-they-were-found in-service-of-them according-to-appointments-of-them 

norpN \n -jo onnan D'dn nfyVN 

it t j-* : ' ■ «j* t : - s** t : • t t : v 

Ithamar sons-of more-than the-men for-chief-men-of many Eleazar 

nww hiaK -n^b own nfy^N ^a 5 ? oipbnn 

-it • t : <• t t t : v •• : • 'a : : - r 

six fathers to-house-of heads Eleazar for-sons-of then-they-distributed-them 

:njiow orriaa rpab non-'N ^jaVi ntby 

it : it -: r- : -jt t s- : ■ : t t 

eight fathers-of-them to-house-of Ithamar and-for-sons-of ten 
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Nadab but-he-died 
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and-Ithamar Eleazar 
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commanders-of they-were tor these with these by-lots and-they-divided-them 



mn 

from-sons-of 



the-God 
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and-commanders-of 



sacred 
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and-among-sons-of Eleazar 

i^n -]o "isrion Wqru in Vrp/pw DirD»i6 nam* 

the-Levites from the-one-writing Nethanel son-of Shemaiah and-he-wrote-them Ithamar 

"uftng "15 ^qtini iniari pfrsi bnfem ^?on »}*r> 

Abiathar son-of and-Ahimelech the-priest and-Zadok and-the-princes the-king to-presence-of 

\m im in -rva D»iy?i crana 1 ? niiNn ty&rn 

■-. t t v jt I- a- • : - : i* t it " t : 

being-taken one father house-of and-to-the-Levites to-the-priests the-fathers and-heads-of 

jivfonn yrian k£*|7 nnrwb trm c imNi ntpb** 1 ? 

1 • t <t .. .. - it t "i i>. t j*-. t : t t : v : 

the-first the-lot and-he-went-out for-Ithamar being-taken and-being-taken for-Eleazar 

run-in uniwb n£r6wn b-inVs :*own rrcrrV n^in^ 

r * it : • • ■ : - ■ r : r ** - lt : - i« *t j ■ 

the-fourth to-Seorim the-third to-Harim the-second to-Jedaiah to-Jehoiarib 

n»n*6 ^Unwn fipn^io rwwn ]wnb ^onn hjaW? 

to-Abijah the-seventh to-Hakkoz the-sixth to-Mijamin the fifth to-Malchijah 

™>p '^^12 rnwpn inm^ 1 ? ^wriri p-i^bn rrn^n 

one to-Eliashib the-tenth to-Shecaniah the-ninth to-Jeshua the-eighth 

nunnN mnurb n&u nuftw nan*? 13 :-m?u rrotz> trp'V nth) 

jt t : - it : v iv : t t jt : t ••. : it t y : >i'T : t t 

four to-Jeshebeab ten three to-Huppah ten two to-Jakim ten 

nunu? TTrr?i5 :nwu nwu? -iqnV nti>u nwon haVnVw nwu 

jt : • ■ ■• : it t jt • i- • : t t jt • -: t : ■ : it t 

seven to- Hezir ten six to- Imm er ten five to- Bilgah ten 

b&pinb nth) nuwn rrnnsVie ntyp nfinv) yxsrb n&u 

f vi v r t t jt : t : - : r it t jt : • i" ■ - : t t 

to-Jehezkel ten nine to-Pethahiah ten eight to-Happizzez ten 

in^H*? i8 :onwi wm bimb dPwui -rrm Yvfov mnfovn 

t t : • r s *,* : * j- : it: jt v ' • t : r : v t 

to-Delaiah and-twenty two to-Gamul and-twenty one to-Jachin the-twentieth 

nmpfl hVni9 itrntzw nunna impo 1 ? Dnwi nuftw 

t t : v J" r : ■•• : jt t : - vk - i- : ■ : v : jt : 

appointments-of-them these and-twenty four to-Maaziah and-twenty three 

Tn Dtiautoa hm 1 -rra 1 ? Kin*? Drnnub 

i-: t t : * : t : : < t t t -: - 

by-hand-of according-to-regulation-of-them Yahweh to-house-of to-come for-service-of-them 

ibtniw "ribx nm 11 into -refco un^a pn« 

r- t : • j" it : t ■ j*/ -: - ay ■ -: I j -: - 

Israel God-of Yahweh he-had-commanded-him as father-of-them Aaron 
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Shubael to-sons-of Shubael Amram to-sons-of the-remaining Levi and-to-sons-of 

nns ,t ?22 rrw uwnn inbm "nb innnib 21 nnnn 1 ' 
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to-the-Izharites 
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Isshiah the-chief Rehabiah to-sons-of to-Rehabiah Jehdeiah 



■mi 23 mrr nitiVu? mV nifi^u; 
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* " - t : - -: at • : it : - it i. : j- : • : 

the-second Amariah Jeriah and-sons-of Jahath Shelomoth to-sons-of Shelomoth 

nrro mV ni^n ^Knp m24 :>p>mn dpqp^ ni^wn ^^nn^ 

it • j" : ■ t <•■ : r • : T it : : ■ : - 

Micah to-sons-of Micah Uzziel sons-of the-fourth Jekameam the-third Jahaziel 

hno m26 nnnDT n*^ mb hd^o ^n«25 mow 

■ t : <•• : it : - : it • • r- : • t ■ • t <• -: r t 

Merari sons-of Zechariah Isshiah to-sons-of Isshiah Micah brother-of Shamur 



the sons of Ithamar. 5 They divided 
them by lot, all alike, for there were 
sacred officers and officers of God 
among both the sons of Eleazar and 
the sons of Ithamar. 6 And the scribe 
Shemaiah, the son of Nethanel, a 
Levite, recorded them in the pres- 
ence of the king and the princes and 
Zadok the priest and Ahimelech the 
son of Abiathar and the heads of the 
fathers' houses of the priests and of 
the Levites, one f ather's house being 
chosen for Eleazar and one chosen 
for Ithamar. 

7 The first lot fell to Jehoiarib, the 
second to Jedaiah, 8 the third to Harim, 
the fourth to Seorim, 9 the fifth to 
Malchijah, the sixth to Mijamin, "'the 
seventh to Hakkoz, the eighth to Abi- 
jah, 11 the ninth to Jeshua, the tenth to 
Shecaniah, 12 the eleventh to Eliashib, 
the twelfth to Jakim, 13 the thirteenth 
to Huppah, the fourteenth to Jesheb- 
eab, 14 the fifteenth to Bilgah, the six- 
teenth to Immer, l5 the seventeenth to 
Hezir, the eighteenth to Happizzez, 
16 the nineteenth to Pethahiah, the 
twentieth to Jehezkel, 17 the twenty- 
first to Jachin, the twenty-second to 
Gamul, 18 the twenty-third to De- 
laiah, the twenty-fourth to Maaziah. 
"These had as their appointed duty in 
their service to come into the house of 
the Lord according to the procedure 
established for them by Aaron their 
father, as the Lord God of Israel had 
commanded him. 

20 And of the rest of the sons of 
Levi: of the sons of Amram, Shubael; 
of the sons of Shubael, Jehdeiah. 21 Of 
Rehabiah: of the sons of Rehabiah, 
Isshiah the chief. 22 Of the Izharites, 
Shelomoth; of the sons of Shelomoth, 
Jahath. 23 The sons of Hebron:' Je- 
riah the chief, 2 Amariah the second, 
Jahaziel the third, Jekameam the 
fourth. 24 The sons of Uzziel, Micah; 
of the sons of Micah, Shamir. 25 The 
brother of Micah, Isshiah; of the sons 
of Isshiah, Zechariah. 26 The sons of 

'Compare 23:1 y; Hebrew lacks Hebron 
^Compare 23: 19; Hebrew tacks Ihc chief 



24:6 c read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, -mNl 

24:23 a 2 Hebrew manuscript 
margins, )113n \ni ; Septuagint, 
Kai (not present in codex Vaticanus) 
uioi ; Lucian's recension of 
Septuagint, roic, uioic, Xefipiov ; read 

24:24 p rV01i> 
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Merari: Mahli and Mushi. The sons of 
Jaaziah: Beno. ' 27 The sons of Merari: 
of |aaziah, Beno, Shoham, Zaccur, 
and Ibri. 28 Of Mahli: Eleazar, who 
had no sons. 29 Of Kish, the sons of 
Kish: Jerahmeel. 3tl The sons of Mushi: 
Mahli, Eder, and Jerimoth. These 
were the sons of the Levites accord- 
ing to their fathers' houses. 31 These 
also, the head of each f ather's house 
and his younger brother alike, cast 
lots, just as their brothers the sons of 
Aaron, in the presence of King David, 
Zadok, Ahimelech, and the heads of 
fathers' houses of the priests and of 
the Levites. 

David Organizes the Musicians 

*■} C David and the chiefs of the 
«J service also set apart for the 
service the sons of Asaph, and of 
Heman, and of Jeduthun, who proph- 
esied with lyres, with harps, and with 
cymbals. The list of those who did 
the work and of their duties was: 2 Of 
the sons of Asaph: Zaccur, Joseph, 
Nethaniah, and Asharelah, sons of 
Asaph, under the direction of Asaph, 
who prophesied under the direction 
of the king. 'Of Jeduthun, the sons of 
Jeduthun: Gedaliah, Zeri, Jeshaiah, 
Shimei, 2 Hashabiah, and Mattithiah, 
six, under the direction of their f ather 
Jeduthun, who prophesied with the 
lyre in thanksgiving and praise to the 
Lord. 4 Of Heman, the sons of Heman: 
Bukkiah, Mattaniah, Uzziel, Shebuel 
and Jerimoth, Hananiah, Hanani, 
Eliathah, Giddalti, and Romamti- 
ezer, Joshbekashah, Mallothi, Hothir, 
Mahazioth. 'All these were the sons 
of Heman the king's seer, according to 
the promise of God to exalt him, for 
God had given Heman fourteen sons 
and three daughters. 6 They were all 
under the direction of their father in 
the music in the house of the Lord 
with cymbals, harps, and lyres for the 
service of the house of God. Asaph, 
Jeduthun, and Heman were under 
the order of the king. 'The number of 
them along with their brothers, who 

'Or his son; also verse 27 ^One Hebrew 
manuscript. Septuagint; most Hebrew 
manuscripts lack Shimei 



25:1 p ^tiZl- 

25:2 a a few Hebrew manuscripts and 
editions, 'll> — 

25:5 a read Ijnp ( 1 haplography) 



Dnwi tb )r\>wb mo -An irw m ^ioi mo 

- i : : 1 j7- -: t- : rt* t : i" : I : I JT' -:- i" : • j- : - 

and-Shoham Beno to-Jaaziah Merari sons-of 



Beno Jaaziah sons-of and-Mushi Mahli 

u>>pb29 mm h rpn ^vba mo^s main nan 

to-Kish sons to-him he-was and-not Eleazar to-Mahli and-Ibri and-Zaccur 

nbx niom -nyi mo vfan mi 30 r^oriT urp -^n 

v -j- rs * * '.*(.•• : r : - • J" : i- : : -: 'j- ■• : 

these and-Jerimoth and-Eder Mahli Mushi and-sons-of lerahmeel Kish sons-of 

nft-m on -m Yrsn 31 -o-TnaN nnb o*f?n >ia 

lot these also and-they-cast fathers-of-them according-to-house-of the-Levites sons-of 

piisi toon rn ^sh f\m un^m inouV 

and-Zadok the-King David before Aaron sons-of brothers-of-them to-like 

u>*nn niiN wtbi wm'ib nbar, ^*ni ^?frnxi 

the-head fathers-of and-to-the-Levites to-the-priests the-fathers and-heads-of and-Ahimelech 



nwb 



r t i- ■■. : 

the-small-one brother-of-him to-like 

noK mb r\iivb Naan nun Vh biy\ 1 25 

• t t <•• : ■ t ~: - t t - ■■ t : • t j- : - - 

Asaph from-sons-of for- the -service the-service and-chiefs-of David and-he-set-apart 

Vm DTibxan-i nmaa nnjaa awnan prim jotti 

■ : r • AT : • : • t.- t : ■ ) • : •>• : * r * r •jt " : 

and-he-was and-with-cymbals with-harps with-lyres the-prophets and-|eduthun and-Heman 

fiDvi -war "nb2 mmivb i-dnVo tmn onsoo 

. s _ t t j" i it t -: - it t ; >•■ : - t t : • 

and-Joseph Zaccur Asaph to-sons-of to-duty-of-them work men-of inventory-of-them 

Naan «i6n t bv noN *sa arr?*rn27,si mru-i 

it • - ' t t - -< 'at t j" : t I" : - -: - jt: - : 

the-one-prophesying Asaph hand-of by Asaph sons-of and-Asarelah and-Nethaniah 

injwzK n^i infp-H prviT r?a prints :^on nr -Vp 

and-Jeshaiah and-Zeri Gedaliah Jeduthun sons-of to-Jeduthun the-king hands-of by 

niba pnrr DrpaN s t q *7p irrnnoi mbwn 

with-the-lyre Jeduthun father-of-them hands-of by six and-Mattithiah Hashabiah 

IQTi "aa jot64 -mrpV VVm nnh -bu xhn 

1 t •• j-- : 1 at ■■ : it - i" - : i ~ t • - 

Heman sons-of to-Heman to-Yahweh and-to-praise to-give-thanks on the-one-prophesying 

nrm-^N »jin n-'jjn niom Vfcntf ^Knp" in^no in^pn 

t <t ■ v: ■ t ~: jt:- -: • r " : ... .. 4 T . _ _ T p. 

Eliathah Hanani Hananiah and-Jerimoth Shebuel Uzziel Mattaniah Bukkiah 

nbx -bis miKnno Tntn Tifto nu)pau)^ nru-'noohi ^nVij; 

.... T , . _. _ v . . _ t 'jt : : t v v ■ : j- : • : -■ 

these all-of Mahazioth Hothir Mallothi Joshbekashah and-Romamti-ezer Giddalti 

a pp unrb nrib&n nma ^on nth m'nb D^in 

horn to-exalt the-God by-word-of the-king one-seeing-of to-Heman sons 

it j t it t jt t : - -J* t • t " : v: T ' •• • ~ 

three and-daughters ten four sons to-Heman the-God for-he-had-given 

bri^on nirp n^a TU?a orraN V -^y hVn -Vse 

t : J- • - ■■: - vr t 

with-cymbals Yahweh house-of in-the-song father-of-them hands-of by these all-of 

noN ^Von t trnVta rca mauV niniDi Dma 

• jt t ' v v - j-: -< rt* v: t j** i- -: - ■ : j* t : 

Asaph the-king hands-of by the-God house-of for-service-of and-lyres harps 

DrVriK -op fansoo m7 rjovn prim 

and-he-was and-Heman and-Jeduthun 



brothers-of-them 



with 



7 T 

number-of-them 
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j- : • i- t i ... - 7 at - l* 

eighty two-hundred the-one-being-skilled every-of to-Yahweh song ones-being-trained-of 

brite rtej rial)*? mouto rrrrria vrsns :rmaun 

t - ' j *t " - •-. : v v : * j t * - - it : 

as-the-great as-the-small to-like duty lots-of and-they-cast and-eight 

e\vvb noKb riuwm bn/\xn tdh9 :vnbn -uv rna 

to-Joseph for-Asaph the-first the-lot and-he-went-out student 



with one-making-understand 



IT T J" : IT T 

the-third ten two and-sons-of-him and-brothers-of-him he the-second Gedaliah 



it t j" : it v : JT T 

to-the-Izri the-f'ourth ten two and-brothers-of-him sons-of-him Zaccur 



T13T 



irfjra ^onnu nwi? rrmi run 

jt t t: - : j- " - : - it t : it *.* : jtt 

sons-of-him Nethaniah the-fifth ten two and-brothers-of-him sons-of-him 

rrmi m irppn ^wwn 13 mtf rrmi 

it v : jt t t ** ■■. j* * - it t )" : it v : 

and-brothers-of-him sons-of-him Bukkiah the-sixth ten two and-brothers-of-him 

wW vrmi run rrVihfe;* nnwnu :-ro duu? 

j" : it v : jt t t ■• : - : j* • : - it t j- : 

two and-brothers-of-him sons-of-him Jesarelah the-seventh ten two 



nwv ww 

it t J- : 

ten 



inw? ^wnis :-ro 

Jeshaiah the-eighth ten 

run inuna "vwnrwe 

it t J- : it v ; jt t t: - - j* * : - 

the-tenth ten two and-brothers-of-him sons-of-him Mattaniah the-ninth 

btntv "to -*nu?jji8 : -wy ww rrmi run ^a$ 

it v : jt t • : 

and-brothers-of-him sons-of-him Shimei 



rriNi run 

it : JT T 

two and-brothers-of-him sons-of-him 



JT T 

Azarel ten one-of ten two 

t : - - : - t t <•• : - it t 

to-Hashabiah ten the-two ten 

" T 1 T T <T I • IT T 

Shubael ten to-three ten 

in^nna ntw) nim^i 

t : * ~ tt <tt:~: it t 

Mattithiah ten to-fbur ten 

niaTV hwp nwarr?22 n^y 

"I- T T <T ' - : - IT T 

to-Jeremoth ten to-the-five ten 

t : : - t t <t ■ : it t 

to-Hananiah ten to-six ten 



IT T 

ten 



ww rrmi 

j- : it v : 

two and-brothers-of-him 

ww itini 

j- : it v : 

two and-brothers-of-him 

WW 

j- : it v : 

two and-brothers-of-him 

wW rrmi 

j- : it v : 

two and-brothers-of-him 

ww rrmi 

j- : it v : 

two and-brothers-of-him 



run 

JT T 

sons-of-him 

run 

JT T 

sons-of-him 

nn 

JT T 

sons-of-him 

iun 

JT T 

sons-of-him 

lun 

JT T 

sons-of-him 

run 

IT v : JT T 

and-brothers-of-him sons-of-him 



rrmi 



t ' t : it: t t <t : • : it t j" : 

to- Joshbekashah ten to-seven ten two 

uinV '"TO miauls nuw 

• t -: - t t <t : it t j" : 

to-Hanani ten to-eight ten two 

wibnb '"TO rron^ rripjj duw 

- : t t <t : • : it t j- : 

to-Mallothi ten to-nine ten two 

iun nn^V bntwto nuw rrmi 

jt t t t ■ v: 1** it t J- : it v : jt t 

sons-of-him to-Eliathah to-twentieth ten two and-brothers-of-him sons-of-him 

run Tmnb bntwri -rrm^s ntzw duu? rrmi 

jt t : <t v : it t j- : it v : 

sons-of-him to-Hothir and-twenty to-one ten two and-brothers-of-him 



rrmi 

it -.• : 

and-brothers-of-him 

rrmi 

it ••• : 

and-brothers-of-him 



run 

JT T 

sons-of-him 

run 

JT T 

sons-of-him 

iun 



were trained in singing to the Lord, 
all who were skillful, was 288. 8 And 
they cast lots for their duties, small 
and great, teacher and pupil alike. 

9 The first lot fell for Asaph to Jo- 
seph; the second to Gedaliah, to him 
and his brothers and his sons, twelve; 
10 the third to Zaccur, his sons and his 
brothers, twelve; 11 the f ourth to Izri, 
his sons and his brothers, twelve; 12 the 
fifth to Nethaniah, his sons and his 
brothers, twelve; '3 the sixth to Buk- 
kiah, his sons and his brothers, twelve; 
14 the seventh to Jesharelah, his sons 
and his brothers, twelve; l5 the eighth 
to Jeshaiah, his sons and his broth- 
ers, twelve; 16 the ninth to Mattaniah, 
his sons and his brothers, twelve; 
17 the tenth to Shimei, his sons and 
his brothers, twelve; 18 the eleventh 
to Azarel, his sons and his brothers, 
twelve; "the twelfth to Hashabiah, his 
sons and his brothers, twelve; 2 " to the 
thirteenth, Shubael, his sons and his 
brothers, twelve; 2 ' to the fourteenth, 
Mattithiah, his sons and his brothers, 
twelve; 2 2 to the fif teenth, to Jeremoth, 
his sons and his brothers, twelve; 23 to 
the sixteenth, to Hananiah, his sons 
and his brothers, twelve; 24 to the sev- 
enteenth, to Joshbekashah, his sons 
and his brothers, twelve; 25 to the eigh- 
teenth, to Hanani, his sons and his 
brothers, twelve; 26 to the nineteenth, 
to Mallothi, his sons and his brothers, 
twelve; 27 to the twentieth, to Eliathah, 
his sons and his brothers, twelve; 
28 to the twenty-first, to Hothir, his 
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sons and his brothers, twelve; 29 to 
the twenty-second, to Giddalti, his 
sons and his brothers, twelve; 311 to 
the twenty-third, to Mahazioth, his 
sons and his brothers, twelve; 31 to the 
twenty-fourth, to Romamti-ezer, his 
sons and his brothers, twelve. 

Divisions of the Gatekeepers 

As for the divisions of the 
Z— \J gatekeepers: of the Korahites, 
Meshelemiah the son of Kore, of the 
sons of Asaph. 2 And Meshelemiah 
had sons: Zechariah the firstborn, Je- 
diael the second, Zebadiah the third, 
Jathniel the fourth, 3 Elam the fifth, 
Jehohanan the sixth, Eliehoenai the 
seventh. 4 And Obed-edom had sons: 
Shemaiah the firstborn, Jehozabad 
the second, Joah the third, Sachar 
the fourth, Nethanel the fifth, 5 Am 
miel the sixth, Issachar the seventh, 
Peullethai the eighth, for God blessed 
him. 6 Also to his son Shemaiah were 
sons born who were rulers in their 
fathers' houses, f or they were men of 
great ability. 'The sons of Shemaiah: 
Othni, Rephael, Obed and Elzabad, 
whose brothers were able men, Elihu 
and Semachiah. 8 All these were of the 
sons of Obed-edom with their sons 
and brothers, able men qualified for 
the service; sixty-two of Obed-edom. 
9 And Meshelemiah had sons and 
brothers, able men, eighteen. 111 And 
Hosah, of the sons of Merari, had 
sons: Shimri the chief (for though he 
was not the firstborn, his father made 
him chief), 11 Hilkiah the second, Teb- 
aliah the third, Zechariah the fourth: 
all the sons and brothers of Hosah 
were thirteen. 

12 These divisions of the gatekeep- 
ers, corresponding to their chief men, 
had duties, just as their brothers 
did, ministering in the house of the 
Lord. 1 3 And they cast lots by fathers' 
houses, small and great alike, f or their 



26:5 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'BP 
26:6 b a few Hebrew manuscripts, 
Targums, Dn(l)3N 
26:10 a read '3H (n haplography) 



vn "pb^ub bn1z>Di d^u^ ntn? ww rrmi 

jt t ■ : - • : ■ <- : • it i r- : it v i 

sons-of -him to-Giddalti and-twenty to-two ten two and-brothers-of -him 

vn ni&nnnb bntwn rwbuibw nun? wn) rrmi 

jt t ■ -: j- : <t : • it t J- : it v : 

sons-of-him to-Mahazioth and-twenty to-three ten two and-brothers-of-him 

v t ■ : j- : <t t : - : it t r* : tT v : 

to-Romamti-ezer and-twenty to-f'our ten two and-brothers-of-him 

ntzttj vrmi vn 



IT T )" : IT *.* : JT T 

ten two and-brothers-of-him sons-of-him 



-fp *np -ja ^VpVW? D> rni?*? trnaJteft niip^na^ 1 26 

from Kore son-of Meshelemiah to-the-Korahites to-gatekeepers as-for-divisions 

'fofri bwv hiaan irrror min imaVwaVi 2 :«idn »as 

■ ■• - j" ~: i* : : - <t i ~ : a* t it i v iv : • : 1 it t )•• : 

the-second |ediael the-firstborn Zechariah sons and-to-Meshelemiah Asaph sons-of 

^wn unirp ^ann dVjj3 ^jrmn bxw vfyfy&ri inhiT 

• - 'jt t : • -: - <t ■■■ i" • :t i" ■ : - * : - t : - : 

the-sixth Jehohanan the-fifth Elam the-fourth Jathniel the-third Zebadiah 

larirp niaan msnti wn nix -ray^ 4 :>jrawn rryirp 1 ?** 

jt t : : - <t: 1- : iv t iV! J" : r • : - i- •• : : v 

Jehozabad the-firstborn Shemaiah sons and-to-Obed-edom the-seventh Eliehoenai 

bucBiss ru^ann bmrm -otPi tyfatfn rmv ^wn 

<•■ ■ - r "■* -: - c** : - : * * : t jt t : • ■ : - <t • « - 

Ammiel the-fifth and-Nethanel the-fourth and-Sachar the-third Joah the-second 

:dt6n iDin *3 Tawn ^nVua ^awn wn 

,. ... 1 •» j" a- • : - i — : •■. : • : - jt t • * * - 

God he-blessed-him for the-eighth Peullethai the-seventh Issachar the-sixth 

b DmN mb o^oan tria ibii \n 7vimwb\6 

av ■ ~: j- : i* t I '* - ' j j - : <t : r : f : 

father-of-them to-house-of the-rulers sons he-was-born son-of-him and-to-Shemaiah 

•niyi bksni "mv rpyau? ua7 :nan Vn nisu _1 3 

s .. r- . ■■ t i ■ : t t : 1- : j- : t i" • t- •• j ■ r 

and-Obed and-Rephael Othni Shemaiah sons-of they ability manly-ones-of for 

hVn _t 73 8 nrraao-i irp^K -^a ma -qt^n 

V " T IT I _ I L * *.*: 'AT " J IT V 'JT T I V 

these all-of and-Semachiah Elihu ability sons-of brothers-of-him Elzabad 

-u^n DiITjni brvm nan ehn -ray rjaa 

• j- i* v •■ -: - v - : t <■• v: j" j" : • 

ability man-of and-brothers-of-them and-sons-of-them they Obed-Edom from-sons-of 

irpaVwabi 9 -ray 5 ? rrjuto dw rrfouh n3a 

t : v iv : ■ : 1 v: J" : • t- : r * at -: - - i - 

and-to-Meshelemiah for -Obed-edom and-two sixty for-the-service in-the-capability 

ma -to norfri 10 ntou miau? Vn -^a dtihi trn 

1* T ! •■ j 1 • jt i it t jt : * it •• : -j- - : s* t 

Merari sons-of from and-to-Hosah ten eight ability sons-of and-brothers sons 

itok ina^un a ni5n rm -*6 "3 u;N"in nau) trn 

l* T J" * : _ : JT T j- T <• : A" T 

father-of-him and-he-set-him firstborn he-was not for the-chief Shimri sons 

wn _t 73 nmn mn^T ^Vwn m^no ^wn in^p^n u rw^nb 

S* T T A' * IT IT I - I * ' I - JT I - I ... - <T I. ; . , ; 

sons all-of the-fourth Zechariah the-third Tebaliah the-second Hilkiah fbr-chief 

onpitfn nip^na rtmb'n nwu nw'Vw noiiV dtiri 

■ -1 1 - 1 : : - v •■ 1 it t jt 1 lt 1 •)* - : 

the-gatekeepers divisions-of to-these ten three to-Hosah and-brothers 

mvh uTvun, nnvb ninawa onaan 

i" t i av •• -1 j- ■■. 1 i t i v t : - S*" T I 

to-minister brothers-of-them to-like duties the-men according-to-chief-men-of 

rrab bmi ?pp3 ni^ni; iVa*!^ imn^ rpaa 

J" I 'JT " ' S P T " T • - - IT I J" I 

by-house-of as-the-great as-the-small lots and-they-cast Yahweh in-house-of 
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irvnbwb nrntn Viian bb*\u nptzft 

AT ! '.' IV 1 T IT! ' -JT s ■ - - IT t - >- -. 

to-Shelemiah sunrise-DIR the-lot and-he-fell and-gate f'or-gate 

nb^u \b»k n ^af? ippf> 

lots they-let-fall with-insight one-giving-advice 

it t i t :av i v: j« : tit it 

and-to-sons-of-him south-DIR 



it -: 

fathers-of-them 

and-Zechariah 



son-of-him 

j"- - 

to-Obed-edom north-DIR lot-of-him and-he-came-out 

nafu) np$ dp niyaV hohVi d^w 2 ?^ rtf-foitn ira 

Shallecheth gate-of with for-the-west and-for-Hosah for-Shuppim the-stores house-of 

"mta^i7 HQwa riQP 2 ? -inu>a nViyn nVoan 

t: ■ - it : • it : at r t it • : i- 

to-the-east guard to-corresponding guard that-going-up on-the-main-road 

vvb n^nn npniN farV miss 1 ? nw D'l^n 

i — t ! jv - tt:- - t<t- T " j* • : - 

for-the-day to-the-south-DIR four fbr-the-day to-the-north-DIR six the-Levites 

npmN mpQ 2 ? laiaVw :ww wsvub) npmN 

t t : - at-: - i- it : - - • it : * j- : i* t j at t : - 
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gates. 14 The lot (or the east fell to 
Shelemiah. They cast lots also for his 
son Zechariah, a shrewd counselor, 
and his lot came out for the north. 
15 Obed-edom's came out for the 
south, and to his sons was allotted the 
gatehouse. 16 For Shuppim and Hosah 
it came out for the west, at the gate of 
Shallecheth on the road that goes up. 
Watch corresponded to watch. 17 On 
the east there were six each day,' on 
the north f our each day, on the south 
f our each day, as well as two and two 
at the gatehouse. 18 And for the colon- 
nade 2 on the west there were four at 
the road and two at the colonnade. 
19 These were the divisions of the gate- 
keepers among the Korahites and the 
sons of Merari. 

Treasurers and Other Officials 

20 And of the Levites, Ahijah had 
charge of the treasuries of the house 
of God and the treasuries of the dedi- 
cated gifts. 21 The sons of Ladan, the 
sons of the Gershonites belonging to 
Ladan, the heads of the fathers' houses 
belonging to Ladan the Gershonite: 
Jehieli. 3 

22 The sons of Jehieli, Zetham, and 
Joel his brother, were in charge of the 
treasuries of the house of the Lord. 
2 3 Of the Amramites, the Izharites, the 
Hebronites, and the Uzzielites — 24 and 
Shebuel the son of Gershom, son of 
Moses, was chief officer in charge of 
the treasuries. 25 His brothers: from 
Eliezer were his son Rehabiah, and his 
son Jeshaiah, and his son Joram, and 
his son Zichri, and his son Shelomoth. 
26 This Shelomoth and his brothers 
were in charge of all the treasuries of 
the dedicated gifts that David the king 
and the heads of the fathers' houses 
and the officers of the thousands and 
the hundreds and the commanders of 
the army had dedicated. 27 From spoil 
won in battles they dedicated gifts for 
the maintenance of the house of the 
Lord. 28 Also all that Samuel the seer 
and Saul the son of Kish and Abner 
the son of Ner and Joab the son of 
Zeruiah had dedicated — all dedicated 
gifts were in the care of Shelomoth 4 

'Septuagint; Hebrew six Levites 2 Or court; 
Hebrew parbar (meaning unknown); twice in 
this verse J The Hebrew of verse 21 is uncertain 
4 Hebrew Shelomith 

26:25 p rra'Vip 

26:26 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, as verse 
25, BHS note d 

26:26 b read 'tyi ; cf. Septuagint, 
Vulgate and 29:6, BHS note a 
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and his brothers. 

29 Of the Izharites, Chenaniah and 
his sons were appointed to external 
duties for Israel, as officers and judges. 
30 Of the Hebronites, Hashabiah and 
his brothers, 1,700 men of ability, had 
the oversight of Israel westward of the 
Jordan for all the work of the Lord 
and for the service of the king. 31 Of 
the Hebronites, Jerijah was chief of 
the Hebronites of whatever genealogy 
or f athers' houses. (In the fortieth year 
of David's reign search was made and 
men ofgreatability among them were 
found at Jazer in Gilead.) 32 King Da- 
vid appointed him and his brothers, 
2,700 men of ability, heads of fathers' 
houses, to have the oversight of the 
Reubenites, the Gadites and the half- 
tribe of the Manassites f or everything 
pertaining to God and for the affairs 
of the king. 

Military Divisions 

^ This is the number of the 
I people of Israel, the heads of 
fathers' houses, the commanders of 
thousands and hundreds, and their 
officers who served the king in all 
matters concerning the divisions that 
came and went, month after month 
throughout the year, each division 
numbering 24,000: 

2 Jashobeam the son of Zabdiel 
was in charge of the first division in 
the first month; in his division were 
24,000. 3 He was a descendant of Perez 
and was chief of all the command- 
ers. He served for the first month. 
4 Dodai the Ahohite' was in charge of 
the division of the second month; in 
his division were 24,000. 5 The third 
commander, for the third month, was 
Benaiah, the son of Jehoiadathe chief 
priest; in his division were 24,000. 
6 This is the Benaiah who was a mighty 

' Septuagint; Hebrew Ahohite and his division 
and Mikloth the chief officer 
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and-four twenty division-of-him and-on Ephraim sons-of from the-Pirathonite 

•nsiuan •nbn urmn nwy vstih ntou dtoiis 

i* t : - : v v - jt t j- : • t t <•■ : - ' v it 

the-Netophathite Heldai the-month ten for-two ten the-two thousand 

>unw ,: 7PU6 :*h& nyaiNi untov inp^no t 7N , jny t ? 

j- : ■ - : v it it t : - : j- : v - : a- ■ : t : 

tribes-of and-over thousand and-four twenty division-of-him and-on to-Othniel 

'liyovb nar "p "lTjrVN tJj ^awi 1 ? Wntr 

■ ^ : ■ - a- : • ' v viv ■ v: ' t j' ■* it •• t : • 

for-the-Simeonites Zichri son-of Eliezer chief -officer for-the-Reubenites Israel 

:pm fin** 1 ? ^wop -p nnwn ^Vp^ rnayo -fa irnoatf 

Zadok for-Aaron Kemuel son-of Hashabiah for-Levi Maacah son-of Shephatiah 

:bxyn -p nop rn »m«a nimnis 

I" T 1 V t* ! T T T " I A" T J" "I " L T P 

Michael son-of Omri for-Issachar David from-brothers-of Elihu for-Judah 

iVgntj? "ja nion^ ^naib innni? -p injpip^ ??ntV 9 

Azriel son-of Jerimoth for-Naphtali Obadiah son-of Ishmaiah for-Zebulun 

bxv n^jo onu; ^nb inntu "p uwin dhan 

1" v - : v j" • -: - at: - -: ' v - i" ■ - : v j" : • 
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man of the thirty and in command of 
the thirty; Ammizabad his son was in 
charge of his division.' 'Asahel the 
brother of Joab was fourth, for the 
fourth month, and his son Zebadiah 
after him; in his division were 24,000. 
x The fifth commander, for the fifth 
month, was Shamhuth the Izrahite; 
in his division were 24,000. 9 Sixth, 
for the sixth month, was Ira, the son 
of Ikkesh the Tekoite; in his division 
were 24,000. 10 Seventh, for the sev- 
enth month, was Helez the Pelonite, 
of the sons of Ephraim; in his division 
were 24,000. « Eighth, for the eighth 
month, was Sibbecai the Hushathite, 
of the Zerahites; in his division were 
24,000. '2 Ninth, for the ninth month, 
was Abiezer of Anathoth, a Ben- 
jaminite; in his division were 24,000. 
13 Tenth, for the tenth month, was Ma- 
harai of Netophah, of the Zerahites; in 
his division were 24,000. 14 Eleventh, 
for the eleventh month, was Benaiah 
of Pirathon, of the sons of Ephraim; 
in his division were 24,000. 15 Twelfth, 
for the twelfth month, was Heldai the 
Netophathite, of Othniel; in his divi- 
sion were 24,000. 

Leaders ofTribes 

16 Over the tribes of Israel, for the 
Reubenites, Eliezer the son of Zichri 
was chief off icer; f or the Simeonites, 
Shephatiah the son of Maacah; 17 for 
Levi, Hashabiah the son of Kemuel; 
f or Aaron, Zadok; 18 f or Judah, Elihu, 
one of David's brothers; for Issachar, 
Omri the son of Michael; "for Zebu- 
lun, Ishmaiah the son of Obadiah; f or 
Naphtali, Jeremoth the son of Azriel; 
20 for the Ephraimites, Hoshea the 
son of Azaziah; for the half-tribe of 

' Septuagint, Vulgate; Hebrew was his division 



27:8 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'Pin 
27:12 p 

27:18 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'U? 1 



1 CHRONICLES 27:21-34 



1004 



Hebrew (BHS) 



Manasseh, Joel the son of Pedaiah; 

21 for the half-tribe of Manasseh in 
Gilead, Iddo the son of Zechariah; for 
Benjamin, Jaasiel the son of Abner; 

22 for Dan, Azarel the son of Jeroham. 
These were the leaders of the tribes 
of Israel. 23 David did not count those 
below twenty years of age, for the 
Lord had promised to make Israel as 
many as the stars of heaven. 24 Joab the 
son of Zeruiah began to count, but did 
not finish. Yet wrath came upon Israel 
for this, and the number was not en- 
tered in the chronicles of King David. 

25 Over the king's treasuries was 
Azmaveth the son of Adiel; and over 
the treasuries in the country, in the 
cities, in the villages, and in the tow- 
ers, was Jonathan the son of Uzziah; 
26 and over those who did the work of 
the field for tilling the soil was Ezri 
the son of Chelub; 27 and over the 
vineyards was Shimei the Ramathite; 
and over the produce of the vine- 
yards for the wine cellars was Zabdi 
the Shiphmite. 28 Over the olive and 
sycamore trees in the Shephelah was 
Baal-hanan the Gederite; and over 
the stores of oil was Joash. 29 Over the 
herds that pastured in Sharon was 
Shitrai the Sharonite; over the herds 
in the valleys was Shaphat the son of 
Adlai. 30 Over the camels was Obil 
the Ishmaelite; and over the donkeys 
was Jehdeiah the Meronothite. Over 
the flocks was Jaziz the Hagrite. 31 All 
these were stewards of King David's 
property. 

32 Jonathan, David's uncle, was a 
counselor, being a man of understand- 
ing and a scribe. He and Jehiel the son 
of Hachmoni attended the king's sons. 
33 Ahithophel was the king's counselor, 
and Hushai the Archite was the king's 
friend. 34 Ahithophel was succeeded 
by Jehoiada the son of Benaiah, and 
Abiathar. Joab was commander of the 
king's army. 
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friend-of the-Archite and-Hushai to-the-king one-advising and-Ahithophel the-king sons-of 
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Benaiah son-of Jehoiada Ahithophel and-after the-king 
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Joab to-the-king army and-commander-of 
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the-tribes leaders-of Israel commanders-of all-of 
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David and-he-assembled 
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and-commanders-of the-king — the-ones-serving the-divisions and-commanders-of 
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and-livestock property-of all-of and-officials-of the-hundreds and-commanders-of the-thousands 

-bibi oninam D^pnen tjp lmb-i ^oV 

and-to-all-of and-the-mighty-ones the-court-officials with and-to-sons-of-him to-the-king 

vbn -bv \bhr\ rn Dp 4 ! 2 mbwr ~bx nina 
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feet-of-him on the-King David then-he-rose Jerusalem to valor mighty-one-of 
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heart-of-me with I and-people-of-me brothers-of-me hear-me and-he-said 
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j- : - -: - : t : * : * j -: - t : •■ : ■ 

feet-of and-for-stool-of Yahweh covenant-of for-ark-of rest house-of to-build 

man -*6 ,: ? ion fcrrj^np inin 1 ? Titram -ijtVn 

you-build not to-me he-said but-the-God to-build and-I-made-preparations God-of-us 
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you-have-shed and-blood you war man-of for f'or-name-of-me house 
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to-be father-of-me house-of from-all-of on-me Israel God-of Yahweh yet-he-chose 
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and-in-house-of for-leader he-chose on-Judah for for-eternity Israel over forking 

ruh a "6u Maa-i aN rra mirr 
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he-took-pleasure in-me father-of-me and-among-sons-of father-of-me house-of Judah 
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sons many for sons-of-me and-from-all-of Israel all-of over to-make-king 

-bv mvib s ia nb'Vwa hna'i mrr ^ jm 

t • : j : ■ - : ■ - at : i* 1 - jt 

on to-sit son-of-me on-Solomon and-he-has-chosen Yahweh to-me he-has-given 
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son-of-you Solomon to-me and-he-said Israel over Yahweh kingdom-of throne-of 
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to-me on-him I-have-chosen for and-courts-of-me house-of-me he-shall-build he 
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until kingdom-of-him — and-I-will-establish for-father to-him I-shall-be and-I for-son 
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as-the-day and-rules-of-me commandments-of-me to-do he-is-strong if for-eternity 
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and-in-ears-of Yahweh assembly-of Israel all-of to-eyes-of therefore-now the-this 
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so-that God-of-you Yahweh commandments-of all-of and-seek observe God-of-us 

n^nb nnbmn) nii^n pNn tin hzhTi 

to-children-of-you and-you-cause-to-inherit the-good the-land you-possess 



David's Charge to Israel 

Q David assembled at Jerusalem 
Z— C-) all the officials of Israel, the 
officials of the tribes, the officers of 
the divisions that served the king, the 
commanders of thousands, the com- 
manders of hundreds, the stewards of 
all the property and livestock of the 
king and his sons, together with the 
palace officials, the mighty men and 
all the seasoned warriors. 2 Then King 
David rose to his feet and said: "Hear 
me, my brothers and my people. 
I had it in my heart to build a house 
of rest for the ark of the covenant of 
the Lord and f or the footstool of our 
God, and I made preparations for 
building. 3 But God said to me, 'You 
may not build a house for my name, 
for you are a man of war and have 
shed blood.' 4 Yet the Lord God of 
Israel chose me f rom all my father's 
house to be king over Israel forever. 
For he chose Judah as leader, and in 
the house of Judah my father's house, 
and among my father's sons he took 
pleasure in me to make me king over 
all Israel. 5 And of all my sons (for 
the Lord has given me many sons) 
he has chosen Solomon my son to sit 
on the throne of the kingdom of the 
Lord over Israel. 6 He said to me, 'It 
is Solomon your son who shall build 
my house and my courts, for I have 
chosen him to be my son, and I will 
be his father. 7 I will establish his king- 
dom forever if he continues strong in 
keeping my commandments and my 
rules, as he is today.' 8 Now therefore 
in the sight of all Israel, the assem- 
bly of the Lord, and in the hearing 
of our God, observe and seek out all 
the commandments of the Lord your 
God, that you may possess this good 
land and leave it f or an inheritance to 
your children after you forever. 
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David's Charge to Solomon 

9 "Andyou, Solomon my son, know 
the God of your father and serve him 
with a whole heart and with a will- 
ing mind, for the Lord searches all 
hearts and understands every plan 
and thought. If you seek him, he will 
be found by you, but if you forsake 
him, he will cast you off forever. 10 Be 
careful now, f or the Lord has chosen 
you to build a house for the sanctuary; 
be strong and do it." 

11 Then David gave Solomon his 
son the plan of the vestibule of the 
temple, 1 and of its houses, its trea- 
suries, its upper rooms, and its inner 
chambers, and of the room for the 
mercy seat; 12 and the plan of all that 
he had in mind for the courts of the 
house of the Lord, all the surround- 
ing chambers, the treasuries of the 
house of God, and the treasuries for 
dedicated gifts; 13 for the divisions of 
the priests and of the Levites, and all 
the work of the service in the house 
of the Lord; for all the vessels for the 
service in the house of the Lord, 14 the 
weight of gold for all golden vessels 
for each service, the weight of silver 
vessels for each service, 15 the weight 
of the golden lampstands and their 
lamps, the weight of gold for each 
lampstand and its lamps, the weight 
of silver for a lampstand and its lamps, 
according to the use of each lamp- 
stand in the service, 16 the weight of 
gold for each table for the showbread, 
the silver for the silver tables, 17 and 
pure gold for the f orks, the basins and 
the cups; f or the golden bowls and the 
weight of each; for the silver bowls 
and the weight of each; 18 for the altar 
of incense made of ref ined gold, and 
its weight; also his plan f or the golden 
chariot of the cherubim that spread 

' Hebrew lacks of the temple 



28: 14 a the following is shorter in 
Graecus originalis 
28: 16 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ]U — 
28: 1 7 a read 7dV| ; cf. Septuagint 
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fbr-the-gold Yahweh house-of service-of vessels-of and-for-all-of Yahweh house-of service-of 
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vessels-of for-all-of and-service service vessels-of for-all-of to-the-gold in-the-weight 
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and-weight and-service service vessels-of for-all-of in-weight the-silver 
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for-tables-of weight the-gold and — and-lampstand lampstand according-to-service-of 

» rriJbTQm 17 rnoan rmmuft t\oi) b\rbvft mbvib nmuan 

st:*~: ' v it " ;-::*•.: ' v iv : ' at : ■.. : • j- : ■.. : v iv- ; - \- 

and-the-meat-forks the-silver for-tables-of and-silver and-table for-table the-showbread 
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in-writing the-all Yahweh covenant-of ark-of on and-covering for-ones-spreading gold 
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Yahweh house-of service-of work-of all-of to-finish until he-will-forsake-you and-not 
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their wings and covered the ark of the 
covenant of the Lord. 19 "All this he 
made clear to me in writing from the 
hand of the Lord, all the work to be 
done according to the plan." 

20 Then David said to Solomon his 
son, "Be strong and courageous and 
do it. Do not be afraid and do not be 
dismayed, for the Lord God, even my 
God, is with you. He will not leave you 
or forsake you, until all the work for 
the service of the house of the Lord is 
finished. 21 And behold the divisions 
of the priests and the Levites for all 
the service of the house of God; and 
with you in all the work will be ev- 
ery willing man who has skill for any 
kind of service; also the officers and 
all the people will be wholly at your 
command." 

Offerings for the Temple 

O Q D av 'd the king said to 
1/ all the assembly, "Solomon 
my son, whom alone God has chosen, 
is young and inexperienced, and the 
work is great, for the palace will not 
be for man but for the Lord God. 
2 So I have provided for the house of 
my God, so far as I was able, the gold 
for the things of gold, the silver for 
the things of silver, and the bronze 
for the things of bronze, the iron for 
the things of iron, and wood for the 
things of wood, besides great quan- 
tities of onyx and stones for setting, 
antimony, colored stones, all sorts of 
precious stones and marble. 3 More- 
over, in addition to all that I have 
provided for the holy house, I have a 
treasure of my own of gold and silver, 
and because of my devotion to the 
house of my God I give it to the house 
of my God: 4 3,000 talents' of gold, of 
the gold of Ophir, and 7,000 talents of 
refined silver, for overlaying the walls 
of the house, 2 5 an d for all the work 
to be done by craftsmen, gold for 
the things of gold and silver for the 
things of silver. Who then will offer 
willingly, consecrating himselP today 
to the Lord?" 

6 Then the leaders of fathers' houses 
made their freewill offerings, as did 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
2 Septuagint; Hebrew houses 3 Or ordaining 
himsel f; Hebrew filling his hand 



the-fathers leaders-of then-they-offered-themselves-willingly to-Yahweh. the-day hand-of-him 
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also the leaders of the tribes, the com- 
manders of thousands and of hun- 
dreds, and the officers over the king's 
work. 7 They gave for the service of the 
house of God 5,000 talents and 10,000 
darics' of gold, 10,000 talents of silver, 
18,000 talents of bronze and 100,000 
talents of iron. 8 And whoever had 
precious stones gave them to the trea- 
sury of the house of the Lord, in the 
care of Jehiel the Gershonite. ' Then 
the people rejoiced because they had 
given willingly, for with a whole heart 
they had offered f reely to the Lord. 
David the king also rejoiced greatly. 

David Prays in the Assembly 

10 Therefore David blessed the 
Lord in the presence of all the assem- 
bly. And David said: "Blessed are you, 
O Lord, the God of Israel our father, 
forever and ever. 1 1 Yours, O Lord, is 
the greatness and the power and the 
glory and the victory and the majesty, 
for all that is in the heavens and in the 
earth is yours. Yours is the kingdom, 
O Lord, and you are exalted as head 
above all. i 2 Both riches and honor 
come from you, and you rule over all. 
In your hand are power and might, 
and in your hand it is to make great 
and to give strength to all. 13 And now 
we thank you, our God, and praise 
your glorious name. 

it "But who am I, and what is my 
people, that we should be able thus 
to offer willingly? For all things come 
from you, and of your own have we 
given you. 1 5 For we are strangers be- 
fore you and sojourners, as all our 
fathers were. Our days on the earth 
are like a shadow, and there is no 
abiding. 2 16 O Lord our God, all this 
abundance that we have provided for 
building you a house for your holy 
name comes from your hand and is 

1 A dar ic was a coin weighing about 1/4 ounce 
or 8.5grams ^Septuagint, Vulgate; Hebrew 
hope, or prospect 
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joy he-rejoiced the-king David and-also to-Yahweh they-offered-themselves-willingly 

Vnpn _t ?a Tub mm tin th rianio :nbm 

at 't - t i" ■■ : t : v ■ t ' v<t : - it : 

the-assembly all-of to-eyes-of Yahweh — David therefore-he-blessed great 

bn-\w t6n mm r\m ^na th -ion»i 

. T j.. T . . ..... T . <T - ' T " T J - 



father-of-us 



Israel 



David and-he-said 



God-of Yahweh you being-blessed 

rrmanm muam nbixn mm P %b u mbiy ~rm abiya 

and-the-glory and-the-power the-greatness Yahweh to-you eternity and-unto f'rom-eternity 

mm ?6 pan o^awa Va _, a Tinm ream 

t <• : ' vat t ■ j- t - i • - : -J- - : 

Yahweh to-you and-in-the-earth in-the-heavens all for and-the-majesty and-the-duration 

Tiaam -iun}mi2 -.■mrh iVaV Ktojnam naVaan 

t - : v < t : 1 : i : (.•■-:•-: t t : - - 

and-the-honor both-the-wealth for-head to-all and-the-one-being-exalted the-kingdom 

m-iajfi na Tra-i Vaa Vuria hmi TiaVa 

at : - j i' : t : - j" t - : ' v t : • 

and-might power and-in-hand-of-you over-the-all rule and-you from-to-presence-of-you 

wtibx nnuii3 :bzb pmb*i bixb rrm 

... jt - : 1 - ' i" - : i"~ : 1 :jt: 

God-of-us and-now to-the-all and-to-give-strength to-make-great and-in-hand-of-you 

^a »2ni4 rsmnan nu)b wbbnm ib um« OHla 

<■ ■ : * iv : - : ■ >" ; i* : r : i i AT r 

who and-but splendor-of-you to-name-of and- giving- praise to-you we 

^raa _> a nNta a^nnV na nizuj _> a ^au 

j' : • r at i"- : ■ : - j : - r 



giving-thanks 

'a. ^jn 

ffom-you for like-this to-offer-willingly power we-retain that people-of-me and-who I 

^izb urna unx _, ai5 :^b uru ?ttim ^an 

' -jv t : : s- -: • •• p ' it J" t : t • 

before-you we strangers for to-you we-have-given and-from-hand-of-you the-all 

pan _t ?p w l^jza uTia« "Vaa tfatfini 

the-earth on days-of-us like-the-shadow fathers-of-us as-all-of 

a Va wtibx mm 16 : mpa 

J " v: jt : iv>: • 

all-of God-of-us Yahweh hope 

?[Ta ?r^ji? nwV n^a TiinV 



nuw mn nann 

j*.* -i v - * < t v 

that the-this the-abundance 



V T 

and-sojourners 
and-there-is-not 



from-hand-of-you holiness-of-you for-name-of house to-you to-build 



wran 

we-have-provided 
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1 CHRONICLES 29:17-26 



'i \\Ji 

T 'T ~ 

the-assembly 



□numi nib trn nnN »a *-n-?N 'rum i? :b3n ^1 N s n 

f t t ■■ ' j" t - <■ - v: ■ : j-t : j - j 1 : i 

and -integrity heart testing you that God-oj-me and-I-know the-all and-to-you she 

■*7D 'ri^nn mb i^ja nsnn 

all-of I-have-offered-willingly heart-of-me in-uprightness-of I you-take-pleasure-in 

nn/j&n Tron nib -wsoan ?tqd nriin nV^ 

it i * i j* t : : ■ - 1 : - t - i v •* 

with-joy I-have-seen here the-they-are-found people-of-you and-now these-ones 

-: ** t : * : 1 <t : ■ t t : - ■•■.*: t : 1 it v- : c : 

fathers-of-us and-Israel Isaac Abraham God-of Yahweh to-you to-offer-willingly 

tod mb ninwriQ ny6 obipb tint -motf 

■rtv - j- : i ; : - vr: t j t : t: 

people-of-you heart-of thoughts-of — inclination-of for-eternity this keep 

htoijfc uby i±> pa "n niibyb) w ^» tm 1 ? 501 

to-keep whole heart grant son-of-me and-to-Solomon to-you heart-of -them and-fix 

nmbi ban nifc?if?i TEC 1 ] VStfl? ^^niso 

and-to-build the-all and-to-do and-statutes-of-you testimonies-of-you commandments-of-you 
to-all-of David then-he-said I-have-made-provision which the-citadel 

mmb bripn -Va oam DyrfrK mm ~rw "rans 

t t T — it j -: t : - av *■ v: jt : v it : it 

—Yahweh the-assembly all-of and-they-blessed God-of-you Yahweh — now bless 

mmb nnrrah npn DmriiN ti^n 

it - -j -: - : i— s ■ - v ■• i -: j" *" 

to-Yahweh and-they-bowed-down-in-homage and-they-bowed-down fathers-of-them God-of 

nibj? -fliM mrnf immb iron 21 r^abi 

burnt-offerings and-they-made-go-up sacrifices to-Yahweh and-they-sacrificed and-to-the-king 

□izn? fftN ^ Q^Tfl H-inn dKi "mnoV nimV 

j* t ; 1 v »jv j- ' v v • t - j - - t: t 1: t 

lambs thousand rams thousand bulls the-that the-day — next-of to-Yahweh 

ibx-iw -bib nhb mmn DrraoJi 

1" t : * t : it j* t : av •• : ■ : » v iy 

Israel for-all-of to-the-abundance and-sacrifkes and-drink-offerings-of-them thousand 

nVm nnQu;n wnn ol*a mm ^ iriun 1-73^*122 

at : jt : • : 1 - j - -jt : S" : ' : • - : 

great with-joy the-that on-the-day Yahweh before and-they-drank and-they-ate 

mm 1 ? mvw\ Tia -p nb'bu; 5 ? rnu? h6d*i 

■jt s : : ■ - ■ t 1 v j : * • " <' : ~ - 

for- Yahweh and-they-anointed David son-of to-Solomon second-time and-they-made-king 

ibnb 1 mm -by nfaW nw'123 -trpb pla^i tjA 

for-king Yahweh throne-of on Solomon then-he-sat for-priest and-to-Zadok for-prince 

:tontzr» "bra rVa woun rr>x»i raN th _ nnn 

1- t : • t it ■■ j : : ■ - ft- : - - r? t j-t - 1- 

Israel all-of to-him and-they-obeyed and-he-prospered father-of-him David in-place-of 

uru th aban m -Va mi D^3Jim bnten -^3124 

: jt ft* t ' v jv — i" : t - : • - : ■ T - t : 

they-gave David the-King sons-of all-of and-also and-the-mighty-ones the-leaders and-all-of 

tun mm V-W125 i-rVan nb'Vu) nnn t : 

<t : **- : - • v iv - i • -1- t 

— Yahweh and-he-made-great the-King Solomon under hand 

-vM ndjn ^^^ V?v \m _t 73 tuV h^dqV 

: - j t t 1 <■• ■ - ft- t : * t i" •• : t : - : 

royalty majesty-of on-him and-he-gave Israel all-of to-eyes-of to-above-DIR 

^ -p Tnue :-7Mni^ -Vu vizb -Va -by n^n ■ 

T 1 V ■ T : I" T I ' " IT I • 1 V T - ST 7 



Solomon 
p 



allyourown. 17 I know, m y God, that 
you test the heart and have pleasure 
in uprightness. In the uprightness of 
my heart I have freely offered all these 
things, and now I have seen your 
people, who are present here, of fering 
f reely and joyously to you. 18 O Lord, 
the God of Abraham, Isaac, and Israel, 
our fathers, keep forever such pur- 
poses and thoughts in the hearts of 
your people, and direct their hearts to- 
ward you. ' 9 Grant to Solomon my son 
a whole heart that he may keep your 
commandments, your testimonies, 
and your statutes, performing all, and 
that he may build the palace f or which 
I have made provision." 

2(1 Then David said to all the assem- 
bly, "Bless the Lord your God." And 
all the assembly blessed the Lord, 
the God of their fathers, and bowed 
their heads and paid homage to the 
Lord and to the king. 21 And they of- 
fered sacrifices to the Lord, and on 
the next day offered burnt offerings 
to the Lord, 1,000 bulls, 1,000 rams, 
and 1,000 lambs, with their drink of- 
ferings, and sacrif ices in abundance 
for all Israel. 22 And they ate and 
drank bef ore the Lord on that day 
withf 



Solomon Anointed King 

And theymade Solomon the son of 
David king the second time, and they 
anointed him as prince for the Lord, 
and Zadok as priest. 

23 Then Solomon sat on the throne 
of the Lord as king in place of David 
his father. And he prospered, and all 
Israel obeyed him. 24 All the leaders 
and the mighty men, and also all the 
sons of King David, pledged their al- 
legiance to King Solomon. 25 And the 
Lord made Solomon verygreat in the 
sight of all Israel and bestowed on him 
such royal majesty as had not been on 
any king before him in Israel. 

The Death of David 

26 Thus David the son of Jesse 



Jesse son-of thus-David 



Israel 



over before-him king any-of on he-was not 29:16 p Kin 
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reigned over all Israel. 27 The time that 
he reigned over Israel was forty years. 
He reigned seven years in Hebron 
and thirty-three years in Jerusalem. 
2 8Then he died at a good age, full of 
days, riches, and honor. And Solomon 
his son reigned in his place. 29 Now 
the acts of King David, from first to 
last, are written in the Chronicles of 
Samuel the seer, and in the Chroni- 
cles of Nathan the prophet, and in the 
Chronicles of Gad the seer, 30 with 
accounts of all his rule and his might 
and of the circumstances that came 
upon him and upon Israel and upon 
all the kingdoms of the countries. 



btniw m bv kbn nwa DW1127 :bmw -hi -bv ibn 

•• t : * - 1 - t <-.*-: * t - : r* t : • t ~ 1 1 - T 

Israel over he-reigned that and-the-days Israel all-of over he-reigned 

■f?o rf^Ta D^iu) pnw kbn rhnnn n:v) cwis 

1 1- 7 -j- 7 • -7 r - jv * - 7 •<:■.•: at t f t : - 

he-reigned and-in-Jerusalem years seven he-reigned in-Hebron year forty 

Tinai "wv aw ynu? nnio rntMi ho'us :wbv) u*&w> 

«.■ 7 j- : 7 J7 ■• : 7 7~ 17: )' 1 

days full-of good at-old-age then-he-died and-three thirty 

and-he-reigned 

t* ■ 7 

the-first 

n*hn 



A 7 

and-honor wealth 



TH 

the-King David 



l : 

son-him 



nb'Vu? 

j : 
Solomon 

a DTirmni 

a* -: 7 : 

Words-of and-together-with the-prophet Nathan Words-of and-together-with the-one-seeing 

-iuw DtfUTffi imna-i inabo -bs Dp3o inrhn 

v -: • • 7 : a 7 : 1 : - 7 r iv >7 

that and-the-times and-power-of-him kingship-of-him all-of with the-one-seeing Gad 

:nisriNn niaVoo -ba ^di bkw^ -bvi vbv nnu 

i7-:7 j : : - 7 1- : " t : • - : 7T <:t 

the-lands kingdoms-of all-of and-upon Israel and-upon upon-him they-came-over 



nrrrp :T»nnri 

now-matters-of in-place-of-him 

Vniew "Vu trawia Din 

j" : ■■ : • - : J7 • 

Samuel Words-of with being-written behold-they 



29:29 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'TO — 



2 Chronicles | 1 D^Tl nil 

mm irvoVa -'tp th -p noVu? p-rnrm i 

and-Yahweh kingdom -of -him over David son-of Solomon and-he-strengthened-himself 

-bib nb'^u; -\nm2 mbvnb imnri iap vribx 

t : j : j - t : it : i" : - : r 

to-all-of Solomon and-he-said to-above-DIR and-he-made-great-him with-him 

D^awVi nii*am whbxn n&V 

. : | - . •• - : • t -: t •• t : 

and-to-the-ones-judging and-the-hundreds the-thousands to-commanders-of 

htibv 13^*13 :ni3«n Vfcat; 1 "W? irlw 

: : itt t I" t : • t : j* t -si 

Solomon and-they-went the-fathers heads-of Israel to-all-of leader and-to-every-of 

mn du> -> 3 fiDuta. -iu>n nasV iap ^npn -^31 

t t jt ■ a : ■ : jv -: it t - ■ jt'i - t : 

he-was there for at-Gibeon that to-the-high-place with-him the-assembly and-all-of 



l 



God-of~him 

bthiir 1 

*• t : • 
Israel 

bbbi 



mm "T3D 

it : ■.• iv 

Yahweh servant-of 



Moses 



nwp nuw nr»rf»*n ij?io Vhn 

•jt t jv -: ■ v: it ■■ v < 

he-had-made that the-God assembly-of tent-of 

□nir mpa rn r6pn bri^n rhN %lk4 miaa 

* t ; j- :'■ • ■ t <t v • y: t ' < ~: t ~: it : • - 

from-Kiriath-jearim David he-had-brought-up the-God ark-of but in-the-wilderness 

:DV«frva bnx \b -nv: u Tn )b pana 

' IT T • V I "J T IT F A" T L 1 J' " f 

in-Jerusalem tent for-him he-had-pitched for David for-him at-the-he-had-prepared 

a uw mn -p nix -p W?xa nwp nu>N rm>fun natai 5 

t ' v j" * v •• : - : t t <v -: v : ~ j- : • 

there Hur son-of Uri son-of Bezalel he-had-made that the-bronze and-altar-of 

°bw>]6 :Vnpm nnbvi irrchTi mm pu>p ^ 

it l T - : i. : at : 'j- : i" : 

and-he-went-up and-the-assembly Solomon and-he-sought-him Yahweh tabernacle-of before 

Tpia VrmV ntfN mm ^aV human rota _i ?p du; nfJrTtf 

a- v j : iv -: t : j" : * : - <- * ■ - t : 

assembly at-tent-of which Yahweh before the-bronze altar-of to there Solomon 

wribx n*ru Ninn nV»V37 i^bx niVp vby bvi 

i* v: JT I * _ t : j- - V IT l *JT t - s — 

God he-appeared the-that in-the-night thousand burnt-offerings on-him and-he-made-go-up 

"ion"»i8 -m$ na bxu) )b nowi . 

v < - IT 1 V v jt 1- : j - 

to-you I-shall-give what ask 



Solomon and-he-said 



to-him and-he-said to-Solomon 



bm 

A T 

great 



UN 

r t 



TH 

>■ T 

David 



"DP 

with 



rnw) nma d' 

T *J* T T - 

you-have-done you to-God 

hnp9 :rnnn ynatyprn 

now in-place-of-him and-you-have-made-king-me 

hrm *3 UN TH DP ^DT 

t - <• A" t J- t 1* • :jt : 



you 



"ron 

V J*.* 

steadfast-love father-of -me 

|n*£ d^'Vn mm 

let-him-prove-firm Got/ Yahweh 

dp -by "ifobnn 

people over you-have-made-king-me 

"b -]n jn/?i nnrm 

to-me give and-knowledge wisdom now 

o£tzr» va ->3 nNi3Ni mn 

: • j* r tat: iv - 

he-shall-judge who for and-I-might-come-in the-this the-people before that-I-might-go-out 

tp^ n%bwb 1 dttjn -nQN*i n :biim mn ?tqp tin 

1 - j- : . j. .... j _ 1 t — iv - j ' : - 

because to-Solomon God and-he-said the-great the-this people-of-you — 

Yinai D"»D3J myp r\bnv v±b -dp nm nmn iu>n 

t : <• t : v j t : - t i : ' v t : ■ t : t ••• -: 

or-honor possessions wealth you-asked and-not heart-of-you with this he-was that 



for father-of-me David with word-of-you 

nnpio :pNn naps 3n 

t - ' v it t j" -: - L- 

the-earth as-dust-of numerous 

Dpn ">2sh hn^ni 



Solomon Worships at Gibeon 

1 Solomon the son of David estab- 
I lished himself in his kingdom, 
and the Lord his God was with him 
and made him exceedingly great. 

2 Solomon spoke to all Israel, to 
the commanders of thousands and 
of hundreds, to the judges, and to all 
the leaders in all Israel, the heads of 
fathers' houses. 'And Solomon, and 
all the assembly with him, went to the 
high place that was at Gibeon, for the 
tent of meeting of God, which Moses 
the servant of the Lord had made in 
the wilderness, was there. 4 (But David 
had brought up the ark of God from 
Kiriath-jearim to the place that David 
had prepared for it, for he had pitched 
a tent for it in Jerusalem.) 'Moreover, 
the bronze altar that Bezalel the son 
of Uri, son of Hur, had made, was 
there before the tabernacle of the 
Lord. And Solomon and the assem- 
blysoughtit' out. 6 And Solomon went 
up there to the bronze altar before the 
Lord, which was at the tent of meet- 
ing, and offered a thousand burnt of- 
ferings on it. 

Solomon Prays for Wisdom 

7 In that night God appeared to 
Solomon, and said to him, "Ask what 
I shall give you." 8 And Solomon said 
to God, "You have shown great and 
steadfast love to David my father, 
and have made me king in his place. 

9 O Lord God, let your word to David 
my father be now fulfilled, for you 
have made me king over a people as 
numerous as the dust of the earth. 

10 Give me now wisdom and knowl- 
edge to go out and come in before 
this people, for who can govern this 
people of yours, which is so great?" 
"God answered Solomon, "Because 
this was in your heart, and you have 
not asked for possessions, wealth, 

'Or him 



1 :5 a sic many Hebrew manuscripts, 
Syriac, Targums, Arabic; many 
Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Vulgate, D12> 



2 CHRONICLES 1:12-2:3[4J 



1012 



Hebrew (BHS) 



honor, or the life of those who hate 
you, and have not even asked for 
long life, but have asked for wisdom 
and knowledge for yourself that you 
may govern my people over whom I 
have made you king, 12 wisdom and 
knowledge are granted to you. I will 
also give you riches, possessions, and 
honor, such as none of the kings had 
who were before you, and none after 
you shall have the like." "So Solomon 
came from' the high place at Gibeon, 
from before the tent of meeting, to Je- 
rusalem. And he reigned over Israel. 

Solomon Given Wealth 

l4 Solomon gathered together char- 
iots and horsemen. He had 1,400 
chariots and 12,000 horsemen, whom 
he stationed in the chariot cities and 
with the king in Jerusalem. 15 And the 
king made silver and gold as common 
in Jerusalem as stone, and he made ce- 
dar as plentiful as the sycamore of the 
Shephelah. 16 And Solomon's import 
of horses was from Egypt and Kue, 
and the king's traders would buy them 
from Kue for a price. ''They imported 
a chariot from Egypt for 600 shekels^ 
of silver, and a horse for 150. Likewise 
through them these were exported to 
all the kings of the Hittites and the 
kings of Syria. 

Preparing to Build the Temple 

2 3 Now Solomon purposed to build 
a temple for the name of the 
Lord, and a royal palace for him- 
self. 2 4 And Solomon assigned 70,000 
men to bear burdens and 80,000 to 
quarry in the hill country, and 3,600 
to oversee them. 3 And Solomon sent 
word to Hiram the king of Tyre: "As 
you dealt with David my father and 
sent him cedar to build himself a 
house to dwell in, so deal with me. 
4 Behold, I am about to build a house 
for the name of the Lord my God 

'Septuagint, Vulgate; Hebrew to 2 A shekel 
was about 2/5 ounce or 1 1 grams 3 Ch 1:18 in 
Hebrew d Ch 2:1 in Hebrew 



I- - 

many 



1:13 a probably read, '3710 ; cf. 

Septuagint, Vulgate 

1: 17 a read ; cf . Vulgate 

2:2 a several Hebrew manuscripts, 

Septuagint, Syriac, Vulgate, DTn 

(same in sequence as 2:10); cf. 

1 Chronicles 14:1, BHS note a 



nbxu) tib 

T : AT T J 

you-have-asked not 
— you-may-judge that 

in/am normn 12 

it - - : jt : t 1- 

and-the-knowledge the-wisdom 



WD" 1 

y t 
days 

and-knowledge 



and-even ones-hating-you life-of or — 

nrarjn kb -bxvni 

jt : t f : - : i* - 

wisdom fbr-you but-you-have-asked 



:vbv 



over-him 



I-have-made-king-you 



people- of -me 



that 

llttte if) "TDK TQD1 D^DDJl "ltfjri ^1 V\T\1 

jv -: t I v v t : <• t : v r : 'at ' j t 

that to-you I-will-give and-honor and-possessions and-wealth to-you being-granted 

:p -rvrr ib THrmi vteb nu>N b^bmb p rrn -iib 

i |*. .. . ,. s i IV -. - . • v t : jv -: • t : - 1 " t jt 

so he-shall-be not and-after-you bef'ore-you who to-the-kings thus he-was not 

Vhn nbm'v pyrin -rate a ngib nnbu) tfrn 13 

tent-of from-before Jerusalem at-Gibeon that as-to-the-high-place Solomon so-he-came 

'biznai nm ribbw ntwiw ibn^vp ~bv f7D*i idio 

t t v jv : 1 j v: v - I" t i • - 1 l : • - a-* 

and-horsemen chariot Solomon and-he-gathered Israel over and-he-reigned assembly 

f]bii urn hixn -p-riNi *)bK ib -th. 

thousand ten and-two-of chariot hundreds and-four-of thousand to-him and-he-was 

rnVwrva ^an -dpi nrhn nm brm D^uha 

• IT T I * V IV - • : V V T J" T : ... - - A* T T 

in-Ierusalem the-king and-with the-chariot in-cities-of and-he-placed-them horsemen 

riKi D>inK3 DbizftTn nn-rn -rmi nosn -m ibihn nrns 

j" : rt* t - : t ■ I - T • -JT t - v : I v sv - V ■ V v - I .. . - 

and — as-the-stone in-Jerusalem the-gold and — the-silver — the-king and-he-put 

:2^b nbzwi -rate Depute ?rn OTiNn 

it it " : - v -( y*i'- 1 -j- t • t -: T 

as-to-the-multitude in-the-Shephelah which as-the-sycamore-fig-trees he-put the-cedar 

nnb Nipoi onaa/j ntibuib -wa d^didh Niriaiie 



ones-trading-of and-from-Kue from-Egypt to-Solomon that the-horses and-export-of 

unvno woiri'i hspiu :Trm injr Kijpa 

from-Egypt and-they-brought-out and-they-went-up at-price they-took from-Kue the-king 

i .. . at *• j* • -: - i : 1 v v j •* j" : t t : v 

and-so and-hundred at-the-fifty and-horse silver hundreds at-six-of chariot 

r jtt : i.t - : : - \i- * i- s- : - t : 

they-brought-out through-hand-of-them Aram and-kings-of the-Hittites kings-of for-all-of 

nnD^o^ n^m nirr uuib hi ninb ntibui im*)™ 

i : ~ : ' l- t : j- : * - J : • : j - 

f'or-royalty-of-him and-palace Yahweh fbr-name-of temple to-build Solomon now-he-said 

MiDiz* ^io u^n h^K D^pnu; n/j'^u; nso»ii 2 

)• t t - j- 1 v v J" : • : : • - 

and-eighty burden-bearers man thousand seventy Solomon and-he-counted 

nu^u; u^bv wn^im nnn n^h wit, *?m 

v ^ : v ■• ~: j* : - : at t j- l- 'v -jv 

three-of over-them and- ones-directing in-the-hill-country cutting-stones man thousand 

-\mb -irVn ^mm ~bx nfibw r\b^2 :niNQ u>u;i d^Vk 

a t 1 v iv jt v : j- : • - 1 " >" : i* t -: 

to-say Tyre king-of Huram to Solomon and-he-sent hundreds and-six thousands 

D^f-iN ib -nbuim th -dp h^u nu;«3 

■ t -: j r : r - • t j- t • t * t <v -: - 

cedar to-him and-you-sent father-of-me David with you-have-done as 

\uu)b rrii _ n:in ^ run 3 :in nn^V n^n I 2 ? -ninb 

j" : • - v 1 • -: •■ ■ 1 -.■ jv t ■ t- j i : • 

for-name-of house building I behold in-him to-dwell house for-him to-build 
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-rntop visb Topr6 ib iynpr6 ^'Vk mrr 

incense-of before-him to-make-go-up-in-smoke to-him to-dedicate God-of-me Yahweh 

rrfryi rran nznpm bap 

for-the-morning and-burnt-offerings regularly and-showbread-of fragrant-perfumes 

mrr hpi/jVi □"-lirrnVi ninai^ mpVi 

jt : i ■ f tuv: t - - v? i i 

Yahweh and-for-appointed-times-of and-for-the-new-moons for-the-Sabbaths and-for-the-evening 

ruin \jn "iu>n nuinn ibinvr ~bv nm nbiyV irn'^ 

iv r -: v -: ■ i j i- t : ■ - j it ^ : a- v: 

building I that and-the-house Israel over this to-eternity God-of-us 

hiD iD^nV^n -Vdq irn'^ Vm ->3 bra 

t -:- <* i' v: t t - C" v: jt t- at 

strength he-retains but-who the-gods more-than-all-of God-of-us great for great 

•lrte^ xb o^wn ^raun o^wn *a rrn ib -mnb 

A"*. II": j * i- t - J'* i ■ •)- t - S' * - J II" 

he-contains-him not the-heaven and-heaven-of the-heaven for house for-him to-build 

"vupn*? tjk ^ rrn ib -ruiN un ^p-i 

to-make-go-up-in-smoke if except house for-him 

nn-rn niwvb n5n -u^tf 



that I and-who 

nnpi6 :v&b 



in-the-gold 
and-crimson 

^qp -raw 



to-make skilled 
and-in-the-purple 



IT T 

before-him 



and-in-the-iron 

■dp D^mna 



with-me 



pan 

David he-provided 



who the-skillful-ones with engravings 

nVw pin th 

r : i r t 

to-me and-send father-of-me 

num vmi* uk 'fu^no o^, 

<v -: • : -t j- -: *< ' t : - i- 

that I-know I for from-the-Lebanon and-i 

"dp hip nam finb ^p 

i- t -: i" ' i 'at: j- -i 

with servants-of-me and-look Lebanon timber-of 

•wx rrnn it; d^p 



I-build 

send s< 

nwrurn 

and-in-the-bronze and-in-the-silver 

nnab pti rbirn 

to-engrave and-one-knowing and-blue 

jv -: * - t i- jt P 

whom and-in-Jerusalem in-Judah 

_ n^rn crh« ^p 

'iiin cypress cedar timber-of 

nrob o^ptp 

ii" -ii 
to-cut knowing 



^HIP 

' V T "I 

servants-of-you 

:T"PP 

1 IV T "I 

servants-of-you 

njin uk 

building I 

ittq 5 ? 



V pr6i s 

AT I* " •)• * >• T I 

that the-house for to-the-abundance timber for-me and-to-prepare 

louiDhV rum 9 iKVani bm 

j* i i- j- ■ i i" : - i j t 

for-the-ones-chopping and-look and-to-do-something-wonderful great 

bnis TinpV nis/j m^n Viru o^pn 

' V T "I " " ■ " - - T - •• t J" I i: 

cors for-servants-of-you strikes wheat I-will-give the-timber for-ones-cutting-of 
twenty baths and-wine thousand twenty cors and-barley thousand 

hi "^q a D -nn -iqk'»iio nnwp dtd 

i v iv < T v - »v it y : v f - 

Tyre king-of Huram then-he-said thousand twenty baths 

iTijp tin rnrr nnriKn ntibu) ~bx nVun 

t i <- ~i - i a : v i- : • - 

people-of-him — Yahweh on-to-love Solomon to that-he-sent 

Tibx run" -am b-wn "ho^i n :fm orrbp mtti 

j- vi t : 1 <t t v - I v iv iv ■• -i j 1 : t : 

God-of Yahweh being-blessed Huram and-he-said king over-them he-has-put-you 

)m -iu7K pan tiki o^wn tin n&p -iu>n ^a-ifer 

■ " T JV "I V AT T V : • l- T - V T T JV "I T I " 

he-has-given who the-earth and— the-heaven — he-made who Israel 



twenty 

*($ 

and-oil thousand 

t : • 
in-letter 



and dedicate it to him for the burn- 
ing of incense of sweet spices before 
him, and for the regular arrangement 
of the showbread, and for burnt of- 
ferings morning and evening, on the 
Sabbaths and the new moons and 
the appointed feasts of the Lord our 
God, as ordained forever for Israel. 
5 The house that I am to build will be 
great, for our God is greater than all 
gods. 6 But who is able to build him 
a house, since heaven, even highest 
heaven, cannot contain him? Who am 

1 to build a house for him, except as a 
place to make offerings before him? 
7 So now send me a man skilled to 
work in gold, silver, bronze, and iron, 
and in purple, crimson, and blue fab- 
rics, trained also in engraving, to be 
with the skilled workers who are with 
me in Judah and Jerusalem, whom 
David my father provided. 8 Send me 
also cedar, cypress, and algum timber 
from Lebanon, for I know that your 
servants know how to cut timber in 
Lebanon. And my servants will be 
with your servants, 9 to prepare timber 
for me in abundance, for the house I 
am to build will be great and wonder- 
ful. 10 1 will give for your servants, the 
woodsmen who cut timber, 20,000 
cors 1 of crushed wheat, 20,000 cors 
of barley, 20,000 baths 2 of wine, and 
20,000 baths of oil." 

11 Then Hiram the king of Tyre 
answered in a letter that he sent to 
Solomon, "Because the Lord loves 
his people, he has made you king over 
them." 12 Hiram also said, "Blessed be 
the Lord God of Israel, who made 
heaven and earth, who has given King 

'A cor was about 6 bushels or 220 liters 

2 A bath was about 6 gallons or 22 liters 
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David a wise son, who has discretion 
and understanding, who will build a 
temple for the Lord and a royal pal- 
ace for himself. 

13 "Now I have sent a skilled man, 
who has understanding, Huram-abi, 
14 the son of a woman of the daugh- 
ters of Dan, and his father was a man 
of Tyre. He is trained to work in gold, 
silver, bronze, iron, stone, and wood, 
and in purple, blue, and crimson f ab- 
rics and fine linen, and to do all sorts 
of engraving and execute any design 
that may be assigned him, with your 
craftsmen, the craftsmen of my lord, 
David your father. ' 5 Now therefore 
the wheat and barley, oil and wine, 
of which my lord has spoken, let him 
send to his servants. ' 6 And we will cut 
whatever timber you need from Leba- 
non and bring it to you in rafts by sea 
to Joppa, so that you may take it up to 



' 7 Then Solomon counted all the 
resident aliens who were in the land 
of Israel, after the census of them 
that David his father had taken, and 
there were found 153,600. '» Seventy 
thousand of them he assigned to bear 
burdens, 80,000 to quarry in the hill 
country, and 3,600 as overseers to 
make the people work. 

Solomon Builds the Temple 

3 Then Solomon began to build the 
house of the Lord in Jerusalem 
on Mount Moriah, where the Lord' 
had appeared to David his father, at 
the place that David had appointed, 
on the threshing floor of Oman the 
Jebusite. 2 He began to build in the 
second month of the fourth year 
of his reiga 3 These are Solomon's 

' Septuagint; Hebrew lacks the Loud 



3:1 a Septuagint adds xupioc, 
3:1 b-b read, following most 
versions, Tl 'N '1 (= alternate 
reading) 

3:2 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, Arabic; delete (dittography) 



fra -mrr iwx nrm biv inr nan n 166 n Tr6 

.... <v -. T . v j« - .. T T * J" ' v v - • t : 

temple he-will-build who and-insight discretion knowing wise son the-King to-David 

mv Dan v\rbv) nrunu -Am^brb rvai nin^ 

- J" *jt t • ■ : s - t t - : i : - : • i- t 

knowing skilled man I-have-sent and-now fbr-royalty-of-him and-palace for-Yahweh 

viNi n nua -m nwx -p 13 :>n« uimb nra 

j- t : ' t j : * • t • ' v 1' t n : it • 

and-father-of-him Dan daughters-of from woman son-of namely-Huram-abi insight 



and-in-the-silver 



-anra nwvb 

7 it - j -: - 

in-the-gold to-make 

* *• 7 

and-in-the-wood 

t i ; - ; - • t - ■■ - : 

any-of and-to-design engraving all-of and-to-engrave and-in-the-crimson and-in-the-byssus 

■Dp )b 

with to-him 



nwraa 

in-the-bronze 

hbaria T9f]N:i 

in-the-blue in-the-purple 

-Va niyrrVi rwihs 



knowing 

j" t -: t 

in-the-stone 



Tyrian man 

^naa 

in-the-iron 

fiaa-i 



vaam Toan 

1 v T _. 

and-skilled-ones-of skilled-ones-of-you 
and-the-barley the-wheat 



the-oil 



t - : 
therefore- now 



he-is-given 


<••• -: 
that 


nawnra 

v rST -: - 
design 


* 1* T 

father-of-you 


TH 

J" T 

David 


lord-of-me 


J- T 

■ he-has-saio 


that 


and-the-wine 


TO 

from 


rrxj) 

<* •■ 

timber 


rnaa 

we-will-cut 



and-we to-servants-of-hin 
need-of-you according-to-every-of the-Lebanon 

oriN rfryn nrmi ia 1 d 1 _t ?u nnban ^ Difaai 

u jv -i - vt - : <s t jt - l : - -j' : j- * : 

— them you-bring-up that-you Joppa sea by rafts to-you and-we-will-bring-them 

Fins. Su?n fcrron d^jkh -Va nSVu? -lao'us id^t 

1 VJV : v - : ... - <* t — : t t : j : • - ■ it t : 

the-men all-of Solomon then-he-counted Jerusalem 

n£on nris %yv" 



in-land-of who the-aliens 



ran 

iV T 

father-of-him 



TTT 



David 



D"IDD 

17 t : 

he-had-counted-them 



that 



the-census 



after Israel 

i " >" : r t -; ) 1 1 v v • • -; - <t •• : t • - 

hundreds and-six thousands and-three-of thousand and-fifty hundred and-they-were-found 

wfoxft biv ^bk anntf dhq win 17 

thousand and-eighty burden -bearer thousand seventy from-them and-he-made 

tm«o ni&n u>u>i b*»a*?K nuftun nna ash 

i* : - : - j- : • t -: v < : at t j- 

ones-directing hundreds and-six thousands and-three-of in-the-mountain one-cutting-stones 

:Dun tin Taun*? 

it t v r —. - : 

the-people — to-make-work 

nna D^rra mrr -rra tin nianb ncfru; Vrm 1 3 

- : ■ - t j ■ t : - v < : ■ : vjt- 

on-Mountain-of in-Jerusalem Yahweh house-of — to-build Solomon then-he-began 

ten nwN b irrnN tit? a n*cu -iwn nhian 

I • •• <v -: A" t j- t : it : ■ Jv -t t ■ j - 

he-had-set-up where father-of-him to-David he-had-appeared where the-Moriah 

nihV bvtfi ^ddti inn pja rn b Dipna 

: * v t - i- : - 1 jt : t 1 v i : • t 'j : * 

to-build and-he-began the-Jebusite Oman on-threshing-floor-of David at-place-of 

HVki3 -ATvdirb yan« mm a, i^a unha 

...... i : - : ^ i- : - j- : • ... - ... - v < - 

to-reign-of-him four in-year-of on-the-second the-second in-the-month 



and-these 
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niia** Ti&n Durban ma tin nun*? nb'^u; a T~oin 

v t a* v: t j" v i : ■ : j- 

cubits the-length the-God house-of — to-build Solomon to-make-founded 



www niQN njiwN-in 

J - T I' T 

sixty cubits the-former 



maa 



:wiwv maN ami 

I* : v i - ~ i : 

twenty cubits and-breadth 

niaN man -am »as -V» TiNn a •'is -bv *-\Wx ovarii 4 

j - . - - _ | < .. . _ v t •• : - v -: t t : 



in-the-measurement 



cubits the-house width-of face-of on 

am na^aa man 

jtt t i* : * J- - : - 

gold from-inside and-he-overlaid-him 

mam. nnima fp 



the-length 

onwpi 



face-of at 



v : jt 

and-twenty hundred and-the-height 



that and-the-porch 

naitm wiwv 

twenty 

nan Vtran man inNis ninu 

T * T - • j- - J" : IT 

and-he-covered-him cypress wood-of he-overlaid the-great the-house and — pure 

we mnuhuri anan rbp Vp^i a aiu ant 

' s- : - i : : - : i* * ->t t " s — a jt t 

and-he-overlaid and-chains palm-trees on-him and-he-made-go-on good gold 

nrm :trns am amm mNam mp 1 * rax man tin 

1 - : ~ ■ it : - >- : it t - : vat : ■ : it't : 1 v iv "-j - - 

so-he-overlaid Parvaim gold-of and-the-gold as-to-finery precious stone the-house — 

ant lTiimni vnimpi maon rvhpn man tin 

at 7 it : - : jt ' r ! •)• • - s 1 - . - - 



gold 



nd-do 



-of-hii 



the-thresholds 



unl? -ma 

Holy-Place-of interior-of 



a nd- walls-of-him 

tin wis :nimpn 

— and-he-made the-walls 

nn&p niaN man -am *os -Vp 

twenty cubits the-house breadth-of face-of at length-of-him 

nnaaV b nit) ant inami onlyp niaN 



the-beams the-house -- 

bv mana nnai 

i* : j- ■ 

on cherubim and-he-carved 

131N D^Tpn 

: T T *T! — 



(.* T • : JT T 

as-to-talents good gold and-he-overlaid-him twenty cubits 



the- Holy- Places 

iami 

t. : t : 
a nd-breadth-of -him 

:niNQ ww 

hundreds six 

ni^pm 

l * ~ i T i 

and-the-upper-rooms 



ant wwnn wbpwb bnnaoa 1 ? bpWnw 

at t j • • — i i* 't : • > : : • : '-jt : • 

gold fifty —shekels for- nails and- weight 

wip Traa whio :ant nan 

:•>< i" : it t it ' 

Holy-Place-of in-interior-of and-he-made gold he-overlaid 

:am DnN Mam wvsvs nu?pa wiw craro miznpn 

itt it j - : - rt* •-. - : - i" - *- : j' : t 't: - 

gold — them a nd-they-overlaid casti ngs work-of two cherubim the-Holy-Places 

niQNV iriNn nia untov niaN coin trinan *ajai u 

j - : t v t : rv : v j - lt : t ■ : - ■• : - : 

to-cubits the-one wing -of twenty cubits length-of-them the-cherubim and-wings-of 

jrin wan niaN rnriNn *nam man mpV huin won 

- • - " T J " V V " T '<T T " : .-- |j. . " T 

touching five cubits the-other and-the-wing the-house to-wall-of touching five 

jran wan niaN nriNn anan fpa-i 12 nnNn anan ^nb 

- i* - •• t j - t v t < : - : i" - t j : - »i- : • 
cubits the-one the-cherub and-wing-of the-other the-cherub to-wing-of 

wnn niaN rnriNn niam man mpV 

'(it - : * at - >j* : 



five 



touching 

to-wing-of holding-fast five cubits the-other and-the-wing the-house to-wall-of 

unwv niaN wwih nV&n D*anan ^313 cnnsn anan 

fV : v j - i.- : 1 v - t j- : - - : - i- - t j : ~ 

twenty cubits spreading- out the-these the-cherubim wings-of the-other the-cherub 

tin wi 14 imaV omja-i uwbn _t 7p nnay Dm 

'it - jv ■• : iv •■ : - - y ; .j- : 

— and-he-made to-the-nave and-faces-of-them feet-of-them on standing and-they 

vbv bp*) nai bwnon rariNi nVan nanan 

- j — 'a j- : - : 1 it t : - : v j" : t - 

and-he-made-go-on and-byssus and-crimson and-purple blue the-veil 



IT T 

on-him 



measurements' for building the house 
of God: the length, in cubits 2 of the 
old standard, was sixty cubits, and the 
breadth twenty cubits. "The vestibule 
in front of the nave of the house was 
twenty cubits long, equal to the width 
of the house, 3 and its height was 120 
cubits. He overlaid it on the inside 
with pure gold. 5 The nave he lined 
with cypress and covered it with fine 
gold and made palms and chains on it. 
6 He adorned the house with settings 
of precious stones. The gold was gold 
of Parvaim. 7 So he lined the house 
with gold— its beams, its thresholds, 
its walls, and its doors— and he carved 
cherubim on the walls. 

s And he made the Most Holy Place. 
Itslength, corresponding to the breadth 
of the house, was twenty cubits, and its 
breadth was twenty cubits. He overlaid 
it with 600 talents" of fine gold. 'The 
weight of gold for the nails was fifty 
shekels. 5 And he overlaid the upper 
chambers with gold. 

10 In the Most Holy Place he made 
two cherubim of wood 6 and overlaid 7 
them with gold. "The wings of the 
cherubim together extended twenty 
cubits: one wing of the one, of five 
cubits, touched the wall of the house, 
and its other wing, of five cubits, 
touched the wing of the other cherub; 
i 2 and of this cherub, one wing, of 
five cubits, touched the wall of the 
house, and the other wing, also of 
five cubits, was joined to the wing of 
the first cherub. ' 3 The wings of these 
cherubim extended twenty cubits. 
The cherubim 8 stood on their feet, 
facing the nave. 14 And he made the 
veil of blue and purple and crimson 
fabrics and fine linen, and he worked 
cherubim on it. 

'Syriac; Hebrew foundations 2 A cwfrirwas 
about 18 inches or 45 centimeters ^Compare 
1 Kings 6:3; the meaning of the Hebrew is 
uncertain 4 A latent was about 75 pounds or 
34 kilograms 5 A shekel was about 2/5 ounce 
or 1 1 grams 6 Septuagint; the meaning of the 
Hebrew is uncertain ^Hebrew they overlaid 
fl Hebrew they 

3:3 a read TCP "ITO nTTOn ; cf. 

Targums (Syriac, Arabic) 

3:4 a insert, following 1 Kings 6:3, 

■bv ityp nias nrhn rrnn byr\ 

1 ViS (homoioteleuton) 

3:5 a many Hebrew manuscripts, 

Septuagint, "VirrD 

3:8 b as 3:5, BHS note a 

3:9 b read 'nb 

3:10 b Septuagint, Syriac, Vulgate, 
singular 

3:12 c several Hebrew manuscripts, 

-rnNn 
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15 In front of the house he made 
two pillars thirty-five cubits high, 
with a capital of five cubits on the top 
of each. 1 6 He made chains like a neck- 
lace' and put them on the tops of the 
pillars, and he made a hundred pome- 
granates and put them on the chains. 
17 He set up the pillars in front of the 
temple, one on the south, the other on 
the north; that on the south he called 
Jachin, and that on the north Boaz. 

The Temple's Furnishings 

4 He made an altar of bronze, 
twenty cubits 2 long and twenty 
cubits wide and ten cubits high. 
2 Then he made the sea of cast metal. 
It was round, ten cubits from brim 
to brim, and five cubits high, and a 
line of thirty cubits measured its cir- 
cumference. 3 Under it were figures of 
gourds, 3 for ten cubits, compassing 
the sea all around. The gourds were 
in two rows, cast with it when it was 
cast. "It stood on twelve oxen, three 
facing north, three facing west, three 
facing south, and three facing east. 
The sea was set on them, and all their 
rear parts were inward. 5 Its thickness 
was a handbreadth. 4 And its brim was 
made like the brim of a cup, like the 
flower of a lily. It held 3,000 baths.5 
6 He also made ten basins in which to 
wash, and set five on the south side, 
and five on the north side. In these 
they were to rinse off what was used 
for the burnt of fering, and the sea was 
for the priests to wash in. 

'And he made ten golden lamp- 
stands as prescribed, and set them in 
the temple, five on the south side and 

1 Hebrew chains in the inner sanctuary 

2 A cubit was about 1 8 inches or 45 centimeters 
^Compare 1 Kings 7:24; Hebrew oxen-, twice in 
this verse 4 A handbreadth was about 3 inches 
or 7.5 centimeters 5 A bath was about 6 gallons 
or 22 liters 



3: 15 c Septuagint (Vulgate), to v\\io<; 
3: 16 a read T:n:i 
3:17 P'M\n 



warn wyfov nim wiw dhiqij bin win. 15 :o*gri3 

and-five thirty cubits two pillars the-house before and-he-made cherubim 

wmi6 :u>En nim iwn'-i -by -twn naarn c tin 

-< — I" T 1 - I - V" "! V JV - : ' V A 

and-he-made five cubits top-of-him on that and-the-capital length 

win DHQpn wn~i m bv ?m a T:na hnunw 

-< — h- ••. - t j - 1 i" * - • : - : : - 

and-he-made the-pillars top-of on and-he-put in-the-inner-sanctuary chains 

-bv bmaDn tin Dp»u7 :nri\2hwa ?m nan Iratei 

• - it v 'v<t~ i : : - i- if-- t ** 

at the-pillars — and-he-set-up on-the-chains and-he-put hundred pomegranates 

-dw trip*! ViN'ownn -rriNi po*o inx b^nn »ja 

<t>: • - jt v : ■ v t ' jt v t " - J'* : 

the-temple face-of 
' ■ t • t : - 



<t': 

name-of and-he-called 



one 



from-the-north and-one from-south 

:Tin ,l 7NDWn DW1 

- i i- t : - J" : 

Boaz the-northern-one and-name-of Jachin the-southern-one 

naN onto iinN Hqn onwp nwfu nam wini 4 

it - j- : v : : t t - <•:••• : j- : ■ 

cubit and-twenty length-of-him cubit twenty bronze altar-of and-he-made 

pjnn o»n tin 1mj»i2 :inQip niQN nto 1am 

1 AT IT " V ~ ) — IT 1 I - V JV : AIT 

being-cast the-sea — then-he-made height-of-him cubits and-ten width-of-him 

tttorn a^ap \buv irisw -bx iriswo nmi nwy 

<•• t : t j t t : v t : • t - it v jv 

and-five all-around circular edge-of-him to from-edge-of-him in-the-cubit ten 

ra^ao tin atr nQNa uvfrti ipi inoip naNa 

I* T I J T T ~ IT J* : >T I T 'l T - IT 

all-around — him he-went-around in-the-cubit thirty and-Iine height-of-him in-the-cubit 

-iwy irifc D-aaio aao lano ft nnn bnpa rwoTU 

v v< j* : • t <• t - - ,p t : j : 

ten —him surrounding all-around all-around to-him under ox and-figures-of 

wpw npan bnro cnw a^ao o»n tin wsppn naNa 

'i- : if t - • ■<- : A* T IT" '.* j. I. _ T — IT 

being-cast the-ox rows two all-around the-sea — encircling in-the-cubit 

miss icpjs nuftw npa nwp d^w ~bv iniy* rinp^na 

t t j* jt : 't i jt T S" : - ■■ r I ': - ts : 



north-DIR facing three ox ten two on standing when-cast-of-him 

nrriro 0M3 nuftwi nari n^a inw'Vwi na< itria nwiVun 
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basins and-he-made he-held thousands three-of baths holding-strong lily 
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ten the-gold lampstands-of — and-he-made in-him for-the-priests 

u>Qni pip*a won ^D^na im Doawoa 



and-five 



from-south 



five 



in-the-temple and-he-put as-regulation-of-them 
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in-the-temple and-he-caused-to-rest ten tables and-he-made from-north 
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hundred gold basins-of and-he-made from-north and- five from-south five 
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and-doors the-great and-the-outer-court the-priests court-of and-he-made 
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fbr-the-King Huram-abi he-made equipment-of-them all-of and— the-forks 
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he-cast-them the- Jordan in-plain-of being-polished bronze Yahweh fbr-house-of Solomon 
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Zeredah-DIR and-between Succoth between the-ground in-the-thickness-of the-king 
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not for very to-the-abundance the-these the-objects all-of Solomon and-he-made 
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bread-of and-on-them the-tables and— the-gold altar-of and— the-God house-of 
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st-: - : v •• •■ : : - v : pt - 

to-burn-them and-lamps-of-them the-lampstands and— the-Presence 



five on the north. 8 He also made ten 
tables and placed them in the temple, 
five on the south side and five on the 
north. And he made a hundred basins 
of gold. 9 He made the court of the 
priests and the great court and doors 
for the court and overlaid their doors 
with bronze. 10 And he set the sea at 
the southeast corner of the house. 

"Hiram also made the pots, the 
shovels, and the basins. So Hiram fin- 
ished the work that he did for King 
Solomon on the house of God: 12 the 
two pillars, the bowls, and the two 
capitals on the top of the pillars; and 
the two latticeworks to cover the two 
bowls of the capitals that were on the 
top of the pillars; 1 3 and the 400 pome- 
granates for the two latticeworks, two 
rows of pomegranates for each lattice- 
work, to cover the two bowls of the 
capitals that were on the pillars. 14 He 
made the stands also, and the basins 
on the stands, 15 and the one sea, and 
the twelve oxen underneath it. 16 The 
pots, the shovels, the forks, and all 
the equipment for these Huram-abi 
made of burnished bronze f or King 
Solomon for the house of the Lord. 
17 In the plain of the Jordan the king 
cast them, in the clay ground between 
Succoth and Zeredah.' 18 Solomon 
made all these things in great quanti- 
ties, for the weight of the bronze was 
not sought. 

"So Solomon made all the vessels 
that were in the house of God: the 
golden altar, the tables for the bread 
of the Presence, 20 the lampstands 
and their lamps of pure gold to burn 

'SpettedZarethan in 1 Kings7:46 



4: 10 b insert, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, and 1 Kings 

7:39, n»an 

4:1 1 p O^in 

4: 17 a 1 Kings 7:46, nil)D3 
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before the inner sanctuary, as pre- 
scribed; 21 the flowers, the lamps, and 
the tongs, of purest gold; 22 the snuff- 
ers, basins, dishes for incense, and f ire 
pans, of pure gold, and the sockets ' of 
the temple, for the inner doors to the 
Most Holy Place and for the doors of 
the nave of the temple were of gold. 

5 Thus all the work that Solomon 
did for the house of the Lord was 
finished. And Solomon brought in the 
things that David his father had dedi- 
cated, and stored the silver, the gold, 
and all the vessels in the treasuries of 
the house of God. 

The Ark Brought to the Temple 

2 Then Solomon assembled the el- 
ders of Israel and all the heads of 
the tribes, the leaders of the fathers' 
houses of the people of Israel, in Je- 
rusalem, to bring up the ark of the 
covenant of the Lord out of the city 
of David, which is Zion. 3 And all the 
men of Israel assembled before the 
king at the feast that is in the seventh 
month. 4 And all the elders of Israel 
came, and the Levites took up the ark. 
5 And they brought up the ark, the 
tent of meeting, and all the holy ves- 
sels that were in the tent; the Levitical 
priests brought them up. <>And King 
Solomon and all the congregation 
of Israel, who had assembled before 
him, were before the ark, sacrif icing 
so many sheep and oxen that they 
could not be counted or numbered. 
7 Then the priests brought the ark of 
the covenant of the Lord to its place, 
in the inner sanctuary of the house, in 
the Most Holy Place, underneath the 
wings of the cherubim. s The cheru- 
bim spread out their wings over the 
place of the ark, so that the cherubim 
made a covering above the ark and its 

' Compare 1 Kings 7:50; Hebrew the entrance 
of the house 



4:21 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, D'n|3 
5:7 a sic L; many Hebrew 
manuscripts, "\>J\ 
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heads-of all-of and— Israel elder-ones-of — Solomon he-assembled then 
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— to-bring-up Jerusalem into Israel to-people-of the-fathers leaders-of the-tribes 
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to Yahweh covenant-of ark-of — the-priests then-they-brought from-multitude 
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cloud he-was-filled and-the-house steadfast-love-of-him to-eternity for good for to- Yahweh 
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father-of-me 
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David — 



poles. 9 And the poles were so long 
that the ends of the poles were seen 
from the Holy Place before the inner 
sanctuary, but they could not be seen 
from outside. And they are' there to 
this day. 'There was nothing in the 
ark except the two tablets that Moses 
put there at Horeb, where the Lord 
made a covenant with the people of 
Israel, when they came out of Egypt. 
" And when the priests came out of 
the Holy Place (f or all the priests who 
were present had consecrated them- 
selves, without regard to their divi- 
sions, 12 and all the Levitical singers, 
Asaph, Heman, and Jeduthun, their 
sons and kinsmen, arrayed in fine 
linen, with cymbals, harps, and lyres, 
stood east of the altar with 120 priests 
who were trumpeters; 11 and it was 
the duty of the trumpeters and sing- 
ers to make themselves heard in uni- 
son in praise and thanksgiving to the 
Lord), and when the song was raised, 
with trumpets and cymbals and other 
musical instruments, in praise to the 
Lord, 

"For he is good, 

for his steadfast love endures 
forever," 

the house, the house of the Lord, 
was filled with a cloud, 14 so that the 
priests could not stand to minister be- 
cause of the cloud, for the glory of the 
Lord filled the house of God. 

Solomon Blesses the People 

6 Then Solomon said, "The Lord 
has said that he would dwell in 
thick darkness. 2 But I have built you 
an exalted house, a place for you to 
dwell in forever." 3 Then the king 
turned around and blessed all the 
assembly of Israel, while all the as- 
sembly of Israel stood. 'And he said, 
"Blessed be the Lord, the God of Is- 
rael, who with his hand has fulfilled 
what he promised with his mouth to 



5:9 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, and 1 Kings 

8:8, unpn 

5:9 c several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, and 
1 Kings, 1YH 

5:10 a insert, with 1 Kings 8:9, D12> 
(haplography); likewise Syriac, 
Targums 
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David my father, saying, 5 'Since the 
day that I brought my people out of 
the land of Egypt, I chose no city out 
of all the tribes of Israel in which to 
build a house, that my name might be 
there, and I chose no man as prince 
over my people Israel; ^but I have cho- 
sen Jerusalem that my name may be 
there, and I have chosen David to be 
over my people Israel.' 7 Now it was in 
the heart of David my f ather to build 
a house for the name of the Lord, the 
God of Israel. 8 But the Lord said to 
David my father, 'Whereas it was in 
your heart to build a house for my 
name, you did well that it was in your 
heart. 'Nevertheless, it is not you who 
shall build the house, but your son 
who shall be born to you shall build 
the house for my name.' 10 Now the 
Lord has fulfilled his promise that he 
made. For I have risen in the place of 
David my father and sit on the throne 
of Israel, as the Lord promised, and I 
have built the house for the name of 
the Lord, the God of Israel. 11 And 
there I have set the ark, in which is the 
covenant of the Lord that he made 
with the people of Israel." 

Solomon's Prayer of Dedication 

'2 Then Solomon stood before the 
altar of the Lord in the presence of 
all the assembly of Israel and spread 
out his hands. 13 Solomon had made 
a bronze platform five cubits' long, 
five cubits wide, and three cubits 
high, and had set it in the court, and 
he stood on it. Then he knelt on his 
knees in the presence of all the assem- 
bly of Israel, and spread out his hands 
toward heaven, 14 and said, "O Lord, 
God of Israel, there is no God like 
you, in heaven or on earth, keeping 

' A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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"DP Hti nu>N ?p* "6$ th -bx rnrv notfns :btn\v 

t t <*••-: 1 - - • t j- t ■■■ t : v <- r* t : • 

with he- was that because father-of-me David to Yahweh but-he-said Israel 

:^pr> tjp Tn ^ rrirpon ^b rra ninb ^aab 

• iv t : * itt r t • iv; rv : • ■ i- ) : • ' : jt : 

heart-of-you with he- was that you-did-well for-name-of-me house to-build heart-of-you 

K»i»n rrcjn nnn tfo nria pn9 



the-one-going-out son-of-you but 

Dp»uo :*ty&b 



the-house you-shall-build not 

rvan niy -mn 

he 

rim 

t t : 

word-of-him 

Vp |nWI 

jv • - t : ■ j- • - j" " t 

he-spoke as Israel throne-of on and-I-sit 

trtwo 11 ibxiiv tiVn mm nv)b man 



now-he-has-made-stand 

th hnn Dipw 

in-place-of that-I-have-risen 



for-name-of-me the-house he-shall-build 



David 

nim 

t : 
Yahweh 

bw 



na^ nuw 

a- ■ jv -: 

he-spoke that 

ND3 



you only 

TS6nn 

1 v T _. ,.. 

from-loins-of-you 

tin nim 

t : 

— Yahweh 



^N 

* T 

father-of-me 



btniir 

A- t : • 
Israel 

bronze 

u>nm 

<*• t : 
and-five 

1 >1 7P 

T T 

on-him 

binvr 

•• t : * 
Israel 

•■ T : ■ 
Israel 



6:12 a 1 Hebrew manuscript, Syriac, 
and 1 Kings 8:22 add ntf?# 



point 

t )' t t i" t : ■ J" v: it : J" : . - - JV ; v T 

there and-I-have-set Israel God-of Yahweh for-name-of the-house and-I-have-built 

m -dp ma nuw hit nnn uv> tu)n rrmn tin 

j- : i- t jv -: at : j* : it v -.: 1 t jt 

people-of with he-has-cut that Yahweh covenant-of there which the-ark — 

bnp -bi m nim nam hsb nnpn^ -^ntr 

j- I; t v iv t : j- : • •■ : * i- t : * 

assembly-of all-of opposite Yahweh altar-of before then-he-stood Israel 

Ti*a nEfrtf nu>p _, ai3 msa una*! 

j • : t t i* it - i : ■ - 

platform-of Solomon he-had-made for hands-of-him and-he-spread-out 

ia-iN niQN u>bn rntpn ^ina Vum 

" t tt-: t j ; •• : • i~ 

cubits five the-outer-court in-midst-of and-he-put-him 

inoip vibv) niQNi iam him 

at' it ) - '. : t 

height-of-him three and-cubits width-of-him cubits 

_t ?a TiJ vana _t 7P Tin"! 

t v v< t : • - '<-:•- 

all-of opposite knees-of-him on then-he-knelt-down 

TT7K HIT nDK»ll4 IH^DWH V33 ^Tzj 5 -! 

<•• v: t : - - t : it t - it - > : • - 

God-of Yahweh and-he-said the-heaven-DIR hands-of-him and-he-spread-out 

naw pNai D^wa wribn ^iDa tn 

<" I VAT T * I" T " V: ' J T 1 " 

keeping or-on-the-earth in-the-heaven God like-you 



length-of-him 

TOP : *l 

and-he-stood 

br\\) 

assembly-of 



nnan 

the-covenant 



there-is-not 
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with-all-of 



1 iv t : 

before-you 



wib'nn 

the-ones-walking 



m un 

)" • 7 

— father-of-me 



TIT 

J* T 

David 



TTlpb 

i v T _. _ 

to-servants-of-you 

mow 

t : - t 

as-to-servant-of-you 

Tan imni 



T : " 7 jv -: 

you-have-kept who 

ib 

to-him 



Tonrn 

and-the-steadfast-love 

:nzb 

17 * 

heart-of-them 

Trm Tan Tmm mnT ~K2>N 

j' :t : ' 'j* • j" - : - ft t : i- ■ v **: 

and-with-hand-of-you with-mouth-of-you and-you-spoke to-him you-spoke what 

nbu) P ^^nlzr» ^riVN imrp nrum6 :mn Di»s r\xbn 

: •• t : • j- v: J7 : t - : iv- > ~ t l- ■ 

keep Israel God-of Yahweh therefbre-now the-this as-the-day you-have-fulfilled 

ton*? mnT tu>k hN un tit Vrnu 1 ? 

7 :<- • v -: •■ -7 <• t ' : : - : 

to-say to-him you-have-spoken what — father-of-me David for-servant-of-you 

Vntut ND3 -bv nurr "fobn toftR tV rhsf -*6 

rt" 7 : • j- • - ir - 7 : • ■ )* : 

Israel throne-of on sitting from-before-me 

nu>N3 Tninn ro^ d:dtt tin 

jv -: - * 7 j i v *v t t : - 

as in-Iaw-of-me to-walk way-of-them — sons-of-you they-take-care if only 

\nw bvcfop "ribx mrr nriinrc i^isb mbn 

• ■• t i" rt" 7 : • J- v: 17 : 7 - : 17 7 : 7:1-7 

let-him-prove-firm Israel God-of Yahweh therefore-now before-me you-have-walked 

IT1T7 ^TIPV P1T2T 

to-David to-servant-of-you you-have-spoken 

d^qu; narf pNn -bv dtnh tin 

' VAT 7 



n as-to-you he-will-be-cut-off not 

Tin riotf? tjn pi 



Dinar] 'aw 

7 : ■-. 1- *< 

?-truly but 



TWN 

jv -: 
which 



TUT 

' :jt : 

word-of-you 

nana n^nu; nan vtnh -*7xj dtnh tin d^n nw* 1 

<•• : * - T " • 1 VAT 7 - IT 7 7 v •}• v: S" " 

and-heaven-of heaven behold the-earth on the-man with God he-dwells 

:Tnn t#n njn rrcan -u in ^biby ab frawn 

I-have-built that the-this the-house how-much-less they-contain-you not the-heaven 

y6n mm inann _t ?Ni ttip nVan -bx mi^w 

A7 v: J7 : 17' : v : -j' : : - 5- ■ : v 7*7 

God Yahweh plea-of-him and-to servant-of-you prayer-of to yet-you-are-to-turn 

;Ti5V bbsnn ?pniJ t#n nbpnn -bx) hnn _{ ?n iJbu; 2 ? 

before-you praying servant-of-you that the-prayer and-to the-cry to to-listen 

_t ?N tM\ nor h-rn nun _t ?N rririna Try rrnrfoo 

1 i - t J7 v - - <- - v *«. : ' v •• : * 

to and-night by-day the-this the-house to being-open eyes-of-you to-be 

m>amn -bx vihuib du> ^dv) nwb mbN "iwn nipan 

7 • : - v : * A7 i> it j 7 t : - 7 jv ~: 1 t - 

the-prayer to to-listen there name-of-you to-put you-have-said where the-place 

-bo, nunu)i2i :n-rn Dipan _t ?N Toy bbsrv tu>n 

7 : - 7 : iv - 'it- v 1 : : - j- - : • jv -: 

to and-you-are-to-listen the-this the-place to servant-of-you he-prays that 

_t 7N £Vsrp t#n Wntp? Tapi Troy ^unri 

to they-pray when Israel and-people-of-you servant-of-you pleas-for-mercy-of 

cnijwn -jo ?[nnw DijpQQ $?nt?fri nn«f rvm Dipan 

the-heaven from to-dwell-you from-place-of you-are-to-hear and-you the-this the-place 

•lnyv; ur»N Nurv -DN22 mrrjoi nuoitfi 

•* *• : • J7 v:v * t : 17 7 : it : ~ t : 

against-neighbor-of-him man he-sins if and-you-are-to-forgive and-you-are-to-hear 

"12b nbx Nil iribxrb n^N in -N^ai 

y : * *J7 7 7 a -: 1- : it t j 7 17 : 

before oath and-he-comes to-bind-under-oath-him he-utters-an-oath on-him and-he-obliges 

npQwn -p? ppwri mnNp3 :nrn nun ^nnrn 

the-heaven from you-are-to-hear then-you the-this in-the-house altar-of-you 



covenant and showing steadfast love 
to your servants who walk before you 
with all their heart, 15 who have kept 
with your servant David my father 
what you declared to him. You spoke 
with your mouth, and with your hand 
have fulfilled it this day. 16 Now there- 
fore, O Lord, God of Israel, keep for 
your servant David my father what 
you have promised him, saying, 'You 
shall not lack a man to sit before me 
on the throne of Israel, if only your 
sons pay close attention to their way, 
to walk in my law as you have walked 
before me.' 17 Now therefore, O Lord, 
God of Israel, let your word be con- 
firmed, which you have spoken to 
your servant David. 

18 "But will God indeed dwell with 
man on the earth? Behold, heaven 
and the highest heaven cannot con- 
tain you, how much less this house 
that I have built! 19 Yet have regard 
to the prayer of your servant and to 
his plea, O Lord my God, listen- 
ing to the cry and to the prayer that 
your servant prays before you, 20 that 
your eyes may be open day and night 
toward this house, the place where 
you have promised to set your name, 
that you may listen to the prayer that 
your servant offers toward this place. 
21 And listen to the pleas of your ser- 
vant and of your people Israel, when 
they pray toward this place. And listen 
from heaven your dwelling place, and 
when you hear, forgive. 

22 "If a man sins against his neigh- 
bor and is made to take an oath and 
comes and swears his oath before your 
altar in this house, 23 then hear from 
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heaven and act and judge your ser- 
vants, repaying the guilty by bringing 
his conduct on his own head, and vin- 
dicating the righteous by rewarding 
him according to his righteousness. 

24 "If your people Israel are def eated 
before the enemy because they have 
sinned against you, and they turn 
again and acknowledge your name 
and pray and plead with you in this 
house, 25 then hear from heaven and 
forgive the sin of your people Israel 
and bring them again to the land that 
you gave to them and to their fathers. 

26 "When heaven is shut up and 
there is no rain because they have 
sinned against you, if they pray to- 
ward this place and acknowledge 
your name and turn from their sin, 
when you afflict' them, 27 then hear 
in heaven and forgive the sin of your 
servants, your people Israel, when you 
teach them the good way 2 in which 
they should walk, and grant rain upon 
your land, which you have given to 
your people as an inheritance. 

28 "If there is famine in the land, if 
there is pestilence or blight or mildew 
or locust or caterpillar, if their ene- 
mies besiege them in the land at their 
gates, whatever plague, whatever sick- 
ness there is, 2, whatever prayer, what- 
ever plea is made by any man or by 
all your people Israel, each knowing 
his own affliction and his own sorrow 
and stretching out his hands toward 
this house, wthen hear from heaven 
your dwelling place and forgive and 
render to each whose heart you know, 
according to all his ways, for you, you 

'Septuagint, Vulgate; Hebrew answer 
2 Septuagint, Syriae, Vulgate (compare I Kings 
8:36); Hebrew toward the good way 



nnb yiinV ytfrb viiv tin noswi rrta 

)" t t t : j* t : 1 v t -: v jt : - t : t • t : 

to-put for-guilty to-return servants-of-you — and-you-are-to-judge and-you-are-to-do 

\b nnb p^v pnanVi iu>N'n3 i3TT 

to-him to-give righteous and-to-declare-righteous on-head-of-him way-of-him 
before Israel people-of-you he-is-defeated and-if according-to-righteousness-of-him 

tin nim hiin -iNurr «) tin 

j : t : 1 at : \" p.* _r i« 

— and-they-confess and-they-turn against-you they-have-sinned because one-being-hostile 

:rrrn rrsa Tish uannm Manni *niu; 

iv- • j- - iv t : -j : - : r : s : r : ■ : ' v : 

the-this in-the-house before-you and-they-plead-for-compassion and-they-pray name-of-you 

5QP nmvb $rr?oi croifn -jd yawn hnarp 

people-of-you — sin-of and-you-are-to-forgive the-heaven from you-are-to-hear then-you 

nnb nnru -nu?N n/rrNn ~bx brrin^m btniir 

IV T T J" T V "I T T ~: JT V T .. _. _ r\" T ! 

to-them you-gave that the-land to and-you-are-to-bring-back-them Israel 

*s nun rrrp Dwn n^unzi26 idhtdk^i 

j. lT T jv : ' i : ■ -j- t - s" t •• : iv ■• ~: - ; 

because rain he-is and-not the-heaven when-to-be-shut-up and-to-fathers-of-them 

tin nim h-tn Dipan -bx tffrsnm if? -won 1 

j : v - •< t - v : - : r : 'at : v iv 

— and-they-confess the-this the-place to and-they-pray against-you they-have-sinned 

innap :DJi3n »a nnmnn ^6u> 

then-you you-afflict-them when they-turn-back from-sin-of-them name-of-you 

servants-of-you —sin-of and-you-are-to-forgive the-heaven you-are-to-hear 

nu>N niton Tinn ~bx nnin *3 btnur ^tqui 

j*.- -: it - 1 vjv - v y« r t i * j' : - : 

that the-good the-way to you-teach-them when Israel and-people-of-you 

-nu?N *jtin -bv nun nnnji nn -oV 1 

v ~: * : : - i- t t <t - t : at : i- 

which land-of-you upon rain and-you-are-to-grant in-her they-are-to-walk 

nnn pNn rrrp -> 3 nirus mbmb nauV nnnj 

v jv * v t t jv : • r t t it -: - : i' : - i t j- t 

plague in-the-land he-is if famine fbr-inheritance to-people-of-you you-have-given 

-nr *a n'rr ^ Vom nanN ripnn ribiv) rprr" -, 3 

- it s- v ; ■ j* • t : <■/ : - ' * T" ! ' t * v : r r 

he-lays-siege that he-is if or-young-insect locust or-mildew blight he-is if 

-^31 Jttj -*73 VnPU7 HN3 \b 

it : - iv t at t : * vjv : it : •) 

and-any-of plague any-of gates-of-him in-land-of ones-being-hostile-to-him to-him 

Dnnn -bob rrrp nu>N njnn -*?3 n^sn -'7329 mVno 

t t jt t : v : • <v ~: t • : t jt * : t it -i " 

the-man for-any-of he-is that plea any-of prayer any-of sickness 

\m utn ipT n#N torjtp? ^qp ^bVi 

plague-of-him man they-know who Israel people-of-you or-according-to-any-of 

nnNi P 3o :ntn nnn -Vn rs3 wnsi inN30i 

t - : iv - • j- - v it - j- t : - 

then-you the-this the-house to hands-of-him and-he-stretches-out or-anguish-of-him 

rinVoi ^nyy rbn o?Qwn -jo you;n 

and-you-are-to-forgive to-dwell-you place-of the-heaven from you-are-to-hear 

tin ynn nu>N r5m _: 733 w^nV nnnji 

v- ■• t t : t : ■ t <t - t : 

— you-know who ways-of-him according-to-all-of to-the-man and- you- are-to -give 
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:umn \n 33 s ? -m nui 1 rab hrm *3 innV 

it t t )•• : L- : v t : -t j' : - : t - <■ at: 

the-mankind children-of heart-of — you-know alone-you you for heart-of-him 

o»n on n^N D^»n _{ 73 Tims ro^ ?niSrr tuoV3i 

f - j" v -: • t - t 1 v t : • v v t 1 t r 1 - j- : 

alive they that the-days all-of in-ways-of-you to-walk they-fear-you in-order-that 

nam 'Vn mi 32 nrnn^ nnn: nuw noian *oa -Vy 

* : t " v j- : r* -: - t i- t jv ~: at t ~: t j- : 

the-foreign-one to and-also to-fathers-of-us you-gave that the-land face-of on 

nijlrn pan I N3i kin "^jnfer ^apn n*? nw*f 

far from-land when-he-comes he Israel from-people-of-you not who 

and-arm-of-you the-strong and-hand-of-you the-great name-of-you for-sake-of 

t - : iv - • j- - v v : - : i* : jt at : " 

and-you the-this the-house toward and-they-pray when-they-come the-being-outstretched 

rrihn ^aw paac own id pra^n 

and-you-are-to-do to-dwell-you from-place-of the-heaven from you-are-to-hear 

-bi tyr run 1 ? na-in tVn Nnp^ nuw V33 

t :•• 1 - J- : ft* : T - > tv •■ jt': • v -: -j : 

all-of they-know in-order-that the-foreign-one to-you he-calls that according-to-all-of 

binto* ^ays ^nx ntn?^ tin pari 

Israel as-people-of-you —you and-to-fear name-of-you — the-earth peoples-of 

:tpj3 -run rrrn rp3n -Vu Nip: ntfTJi 

• i- t jv -: iv- ■ j t ■ J : i* - - t : 

I-have-built that the-this the-house over he-is-calied name-of-you that and-to-know 

TT=pi rirlN -Vp harka'? ?ray nit "^34 

1 vV * - t : j - t t : • - <• : - — i- 

in-the-way ones-being-hostile-to-him against to-the-war people-of-you he-goes-out if 

nwN hmn -pun rn t^n Manni nrvjtfn nuw 

jv -; - <• t 1 vjv I v " J : r : ■ : fi" T : jv - : 

that the-this the-city way-of to-you and-they-pray you-shall-send-them that 

irtnuh vvn -nuw nam ni mm 

1 iv : ■ • t v ~: * i- - : t t : j- t 

for-name-of-you I-have-built that and-the-house on-her you-have-chosen 

onann tini nnVsn tin own _ to hy/j^ps 

ftT T ■ : V i IT T ' ! V • - T " » ■ T ! — T ! 

plea-of-them and— pray er-of -them — the-heaven from then-you-are-to-hear 

nu>N fa™ r»N «) -iNurr ^36 rouaiyo rrtwn 

jv -: t t 1 <" J' t : v v j- it t : ■ t l- t : 

who human there-is-no for to-you they-sin if cause-of-them and-you-are-to-do 

"isb nnnji D3 majNi Nibrr -16 

j'- : • it - 1 t jt : - t : t v:v 

to-presence-of and-you-give-them with-them and-you-are-angry he-sins not 

npim pa -bx Drraiw dowi Ti« 

'it : 1 vjv v •)'• •■ s t 1 is- 

land to ones-taking-captive-them that-they-take-captive-them one-being-hostile 

Din 5 ? -bx b^m : 37 :nnnp in 

to but-they-turn-back near or 

pN3 t^n uannm mun ou; -istzto 

1 v<v : ' v •• j : - : 1- : jt : at : ■ 

in-land-of to-you and-they-plead-for-mercy and-they-turn there they-have-been-taken-captive 

:«W2hi inpn UNun "ion 1 ? bnw 

: it t : v jt t - t ; 

and-we-have-acted-wickedly we-have-acted-perversely we-have-sinned to-say captivity-of-them 

pN3 Dii>2j -bm hsb -V33 Tba. nw\& 

• vjv : t : - t : t • t : ' v •■ jt : 

in-land-of soul-of-them and-with-all-of heart-of -them with-all-of to-you and-they-turned 



far 



pN3 

JV - : ' V IT T T T 

that in-the-land heart-of-them 



only, know the hearts of the children 
of mankind, 31 that they may fear you 
and walk in your ways all the days that 
they live in the land that you gave to 
our fathers. 

32 "Likewise, when a foreigner, who 
is not of your people Israel, comes 
from a far country for the sake of your 
great name and your mighty hand 
and your outstretched arm, when he 
comes and prays toward this house, 
33 hear from heaven your dwelling 
place and do according to all for which 
the foreigner calls to you, in order that 
all the peoples of the earth may know 
your name and fear you, as do your 
people Israel, and that they may know 
that this house that I have built is 
called by your name. 

34 "If your people go out to battle 
against their enemies, by whatever 
way you shall send them, and they 
pray to you toward this city that you 
have chosen and the house that I have 
built for your name, 35 then hear from 
heaven their prayer and their plea, 
and maintain their cause. 

36 "If they sin against you — for 
there is no one who does not sin— 
and you are angry with them and 
give them to an enemy, so that they 
are carried away captive to a land far 
or near, 37 yet if they turn their heart 
in the land to which they have been 
carried captive, and repent and plead 
with you in the land of their captiv- 
ity, saying, 'We have sinned and have 
acted perversely and wickedly,' 38 if 
they repent with all their mind and 
with all their heart in the land of their 
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captivity to which they were carried 
captive, and pray toward their land, 
which you gave to their fathers, the 
city that you have chosen and the 
house that I have built for your name, 
39 then hear from heaven your dwell- 
ing place their prayer and their pleas, 
and maintain their cause and forgive 
your people who have sinned against 
you. 40 Now, O my God, let your eyes 
be open and your ears attentive to the 
prayer of this place. 

41 " And now arise, O Lord God, and 

go to your resting place, 
you and the ark of your 
might. 

Let your priests, O Lord God, 

be clothed with salvation, 
and let your saints rejoice in 
your goodness. 

42 O Lord God, do not turn away 

the f ace of your anointed 
one! 

Remember your steadfast love 
for David your servant." 

Fire from Heaven 

7 As soon as Solomon finished 
his prayer, fire came down from 
heaven and consumed the burnt of- 
fering and the sacrifices, and the glory 
of the Lord filled the temple. 2 And 
the priests could not enter the house 
of the Lord, because the glory of the 
Lord filled the Lord's house. 3 When 
all the people of Israel saw the fire 
come down and the glory of the Lord 
on the temple, they bowed down with 
their faces to the ground on the pave- 
ment and worshiped and gave thanks 
to the Lord, saying, "For he is good, 
for his steadfast love endures forever." 

The Dedication of the Temple 

"Then the king and all the people 
offered sacrifice before the Lord. 
5 King Solomon offered as a sacrifice 
22,000 oxen and 1 20,000 sheep. So the 
king and all the people dedicated the 
house of God. 6 The priests stood at 



bin** th tfftsnm nnk nv> "wx wiw 

t : - 1 v<v : r : r : at j t v -: it : • 

land-of-them way-of and-they-pray — them they-have-taken-captive that captivity-of-them 

rvaVi rnna "iu>n Turn 01111*6 nnru ivx 

■ 1- - : t : - t jv -: * t : t -: - t j- t jy -: 

and-to-the-house you- have-chosen that and-the-city to-fathers-of-them you-gave which 

fiaao own -?n huou;i39 i^nvb Twa -raw 

' j : • • - t - * * t : - t : » iv : • * j* t v -: 

f'rom-place-of the-heaven from then-you-are-to-hear for-name-of-you I-have-built that 

du3u>q rrwpi nrrniinm tini bnVam tin fonu; 

at t : t r t : •* j • : v : t t ■ : v ' : : * 

cause-of-them and-you-are-to-do pleas-of-them and — prayer-of-them — to-dwell-you 

nnp4o -wvn -iwn top*? nrfroi 

jt - 'it : it Jv -: i - : jt : - t : 

now against-you they-have-sinned who — people-of-you and-you-are-to-forgive 

nVpnV niawp *p:mi nirina t^p nj Trp ^n 

to-prayer-of attentive and-ears-of-you being-open eyes-of-you now let-them-be God-of-me 

rhto nnx ^mib brfrg rnrr nmp nnpni :mn m'ipQn 

and-ark-of you to-rest-you God Yahweh arise and-now the-this the-place 

niiwn reJsV' bTibx mm Tina ?t-tp 

t : j ii* vi <t i 1 v -i 'av*-, 

salvation let-them-be-clothed God Yahweh priests-of-you might-of-you 

-bx wtibx mn , 42 aim in/jur TTorn 

.... jt : i - j i : • 1 lv • ~: ~ 

not God Yahweh in-the-goodness let-them-rejoice and-faithful-ones-of-you 

th nor6 mot ^n^n *3 awn 

)' t v : r i tit 1 rtV 'l j" i K" t 

David to-steadfast-love-of remember anointed-one-of-you face you-are-to-turn-away 



6:42 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts, most versions, and 
Psalm 132:10, in — 



servant-of-you 

oWno hTV u>Nm bbsnrb hnbv niVDDi 1 7 

• - t - i" t i it •• t : ■*-:•': : < - : 

from-t he-heaven she-came-down and-the-fire to-pray Solomon and-as-to-finish 

tin xbn mm Tiaai trnatni rfryn bixm 

J" T IT I J I ft" T i - : IT T - J - 

— he-filled Yahweh and-giory-of and-the-sacrifices the-burnt-offering and-she-consumed 

mm ma -bx xi±> miron \by NV12 irran 

I- AT I J" V t T • "I J " I IT < I * IT - 

because Yahweh house-of to to-enter the-priests they-were-able and-not the-temple 

fa^n btnw 1 m |ViDi3 :mm ma tin mm -riaa n^e 

J" I J I IT I J" V IT I I J" T 

people-of when-all-of Yahweh house-of — Yahweh glory-of he-filled 

mm Thai u>Nn nna 

IT I J I " T V JV I 

Yahweh and-glory-of the-fire when-to-come-down 

riamn -bv mnN miiN 

< i -; -1 ; r- t : i* t " t : <- . - - 

and-to-give- thanks and-they-bowed-down-in-worship the-pavement on ground-DIR faces 

opn _{ 7Di ^i3ni4 :non nbiyV ^ aiti ^ mm 1 ? 

at t t : 1 v iv - : i i - it J J* J* t 

the-people and-all-of then-the-king steadfast-love-of-him to-eternity for good for to-Yahweh 

rat tin nb -t ?$ ^Van nan 5 : rnm nat dtqt 

sacrifice-of — Solomon the-King and-he-sacrificed Yahweh before sacrifice sacrificing 

t\bx cn.wi riNQ TN^n ^ biizh &7?y "ipsn 

thousand and-twenty hundred and-sheep thousand and-two twenty 

tr5nj)ni6 :opn -bii "jfran D'-rfrNn ma tin bimi 

• -1 - : it t t : ' •„■ ii¥ - • v: ti j- v i i - r 



seeing Israel 

\jrw man 

r : : ■■ ■ at - 

then-they-bowed-down the-temple on 

nirim linnu)*! 



•t t 

the-ox 



and-the-priests the-people and-all-of the-king the-God house-of 



so-they-dedicated 
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-iwn mrp "633 o^m D^iay Dnnntfn -by 

v -: t : <• - : • • ■ : - : • jt : : ■ 

that Yahweh song-of with-instruments-of and-the-Levites standing posts -of -them at 

iion nbiyb -»3 hrrrb nnhb r)an th rrii^x? 

steadfast-love-of-him to-eternity for to- Yahweh to-give-thanks the-King David he-had-made 



TH 



V?na 

i * t }•• ~ : 

David when-to-give-praise 

t : t : v 

Israel and-all-of opposite-them 



that 



ones-blowing-trumpets and-the-priests 

tin nobu; unpn_7 

— Solomon and-he-consecrated 

bu> nwp _, 3 nin 1 

T T <T I* T : 

there he-had-made for Yahweh 

-i#n hwmri nam -»a 

that the-bronze altar-of because the-peace-offerings 

tini nbyn tin "ran 1 ? Vcr 

t '.' -j- t : t J : 

the-burnt-offering — to-hold he-was-able not Solomon 

:traVnn tint 

r T -: - 

the-fat and 



the-court middle-of 



and— 



DT3 

att : 

by-hand-of-them 

:DHoy bNnt; 

r : ^ i- t : 

standing 

-rrn risr? 

house-of before 

D'oVtfn ^abn riKi nibyn 

j- : v t" : it 

fat-of and — the-burnt-offerings 

nV n/ifru; nwp 

j : jt t 

he-had-made 

nman 

it : ' ~ 

the-grain-offering 



npau> Npn 

seven the-that 

nan NiaVra 

it — i j : • 

from-Lebo-hamath 

I '3 rrau 



npa Ann tin nb'Vw wins 

" T T v v -f : -j — 

at-the-time the-feast — Solomon and-he-made 

inn bm bnp tap ^Nitr -bai bra 1 

a : jt i.t 't ■ j- t : • t : • t 

very great assembly with-him Israel and-all-of days 

T/j#n Di»a iwp»i9 :onso bm "rp 

i- ■ : - j - -j -: — i • it ; - j- 

the-eighth on-the-day and-they-made Egypt Brook-of to 

anm o^fr npnu> to naran nun 

it v : • t j- : t j- %, -: j- vfiT -; 

and-the-feast days seven-of they-had-made the-altar dedication-of for sacred-assembly 

nbv) ^irawn vinb huibmunvv nihuo -.wry npaw 

j- . . . - v j - t : <■:••• : r t j- : • 

he-sent-out the-seventh to-the-month and-three twenty and-on-day-of days seven-of 

-iu>n niton -bv 2b ^aioi trnoiy on^nN 5 ? opn tin 

v t " - " j : ■ ■• ; fly " t: t : it t 

that the-goodness over heart and-good-of joyful to-tents-of-them the-people — 

by\ 11 :iqp V*n1zr6i nfiVttfri tit? hin» nwp 

S~ : " 1 " i" t : ■ : : * : j* t : t : <t t 

thus-he-finished people-of-him and-to-Israel and-to-Solomon to-David Yahweh he-had-done 

-Vp Nan -bi nNi ibnn rra tini nin* 1 rvs tin nfcfru; 

t - t av " j** v : it : y v -j : 

over the-coming all-of and — the-king house-of and — Yahweh house-of — Solomon 

uraai mn 1 -ma nwvb nnbw 2b 

t •• : -jt : •■ : s -: - : j- 

and-in-house-of-him Yahweh in-house-of to-do Solomon heart-of 

nV?a ntiw _t ?N niT ntt^ :n^sn 

t : at - l ! v *jt : sr* - - P 1 • 

in-the-night Solomon to Yahweh then-he-appeared he-successfully-accomplished 

nrn oii?Qa Tnnai ^t)bsn tin tipou> ib nqm 

the-this on-the-place and-I-have-chosen prayer-of-you — I-have-heard to-him and-he-said 

-jm -von nvp -nVi fro^n -&pn rn 13 mat n^a*? ^ 

■ t t jv ; ■ 1 : • - t - < v: iv 'j- - it r* : f 

that-not the-heavens I-shut-up if sacrifice for-house-of for-me 

mi nVu>N tjni pan bvxb a^n -bp nraN 

v iv j- - -: • : • vat t j v: v it t - jv — : 



or-if rain he-is 

^rawa 

among-people-of-me plague I-send 

Dirty -Nnjpj 

over-them name-of-me he-is-called 



or-if the-land to-eat 

-IU7N ''QP 

sv -: * - 

who people-of-me 



locust over I-command 
and-they-humble-themselves 



their posts; the Levites also, with the 
instruments for music to the Lord 
that King David had made for giving 
thanks to the Lord — for his steadfast 
love endures forever — whenever Da- 
vid offered praises by their ministry; ' 
opposite them the priests sounded 
trumpets, and all Israel stood. 

7 And Solomon consecrated the 
middle of the court that was before 
the house of the Lord, for there he 
offered the burnt offering and the 
fat of the peace offerings, because 
the bronze altar Solomon had made 
could not hold the burnt offering and 
the grain offering and the fat. 

8 At that time Solomon held the 
feast for seven days, and all Israel 
with him, a very great assembly, 
from Lebo-hamath to the Brook of 
Egypt. 9 And on the eighth day they 
held a solemn assembly, for they had 
kept the dedication of the altar seven 
days and the feast seven days. 10 On 
the twenty-third day of the seventh 
month he sent the people away to 
their homes, joyful and glad of heart 
for the prosperity that the Lord had 
granted to David and to Solomon and 
to Israel his people. 

If My People Pray 

11 Thus Solomon finished the house 
of the Lord and the king's house. All 
that Solomon had planned to do 
in the house of the Lord and in his 
own house he successfully accom- 
plished. 12 Then the Lord appeared 
to Solomon in the night and said to 
him: "I have heard your prayer and 
have chosen this place for myself as a 
house of sacrif ice. 13 When I shut up 
the heavens so that there is no rain, 
or command the locust to devour the 
land, or send pestilence among my 
people, 14 if my people who are called 
by my name humble themselves, and 

' Hebrew by their hand 
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pray and seek my face and turn from 
their wicked ways, then I will hear 
from heaven and will forgive their 
sin and heal their land. 15 Now my 
eyes will be open and my ears atten- 
tive to the prayer that is made in this 
place. 16 For now I have chosen and 
consecrated this house that my name 
may be there forever. My eyes and my 
heart will be there for all time. 17 And 
as f or you, if you will walk bef ore me 
as Davidyour fatherwalked, doing ac- 
cording to all that I have commanded 
you and keeping my statutes and my 
rules, ls then I will establish your royal 
throne, as I covenanted with David 
your f ather, saying, 'You shall not lack 
a man to rule Israel.' 

19 "But if you' turn aside and for- 
sake my statutes and my command- 
ments that I have set before you, and 
go and serve other gods and worship 
them, 20 then I will pluck you 2 up from 
my land that I have given you, and this 
house that I have consecrated for my 
name, I will cast out of my sight, and 
I will make it a proverb and a byword 
among all peoples. 21 And at this 
house, which was exalted, everyone 
passing by will be astonished and say, 
'Why has the Lord done thus to this 
land and to this house?' "Then they 
will say, 'Because they abandoned the 
Lord, the God of their fathers who 
brought them out of the land of Egypt, 
and laid hold on other gods and wor- 
shiped them and served them. There- 
fore he has brought all this disaster on 
them.' " 

'The Hebrew for>'ow is plural here ^Hebrew 
[hem; twice in this verse 



7:17 b 1 Kings 9:4, 'b 

7:20 a read CD* — ; cf. Septuagint, 

Syriac, Vulgate 

7:20 b read DD^ ; cf. Lucian's 

recension of Septuagint, Syriac, 

Vulgate 

7:21 b read, with 1 Kings, ^3 



attentive 



from 

nrip is 



I-will-hear 

it : - 

land-of-them 



it : v : t t - : - : v : 

and-I-will-heal — sins-of-them and-I-will-forg: 

and-ears-of-me being-open 

the-place to-prayer-of 



o*mn orTOTTO .nun ria roJpan ftVsm 

• -: - rV t t jv " : - * i>. t : - t j ': - i" : r : r : 

then-I the-evil f rom- way s-of -them and-they-turn face-of-me and-they-seek and-they-pray 

TIN DfiNBrr? 11*702*1 CTQWn "JO JJOWH 

give the-' 

ftp rrp 

they-will-be eyes-of-me 

TIN 

— and-I-have-consecrated I-have-chosen 

s- *• t : 

eyes-of-me and-they-will-be eternity unto there name-of-me to-be the-this the-house 

tiab f?n -dn nnNii7 :tm*n _l ?3 nu> «r?i 

- T : ' J" " • T - J I" T ~ T •)'''. 

before-me you-will-walk if and-you the-days all-of 

nu)N b'yi bnr&pVi th 

jv -: i : -: - : ' * T j* t 

that according-to-all and-to-do father-of-you David 

Tn/rpniis nipuri n?3U>pi ^rn 

then-I-will-establish you-will-keep and-rules-of-me and-statutes-of-me I-have-commanded-you 

-vb "ibaV tit? Tna nu)N3 rndin nd3 nx 

i •• ' * t <• t : ■ -t jv -: - ' rsv : - j- ■ ir 

not to-say father-of-you as-to-David I-have-cut as royalty-of-you throne-of — 

DtiN pawta -DN119 ^k-jto bu)in \b 

you you-turn but-if over-Israel ruling man to-you 

before-you I -have-put 



there 
he-walked 



and-heart-of-me 



<" T ' 

he-shall-be-cut-off 



that 



and-commandments-of-me statutes-of-me and-you-forsake 



:nnb nrnnnwrn 

to-them and-you-bow-down-in-worship 

TINT h Dfib TTU 10X 

v : v t ■ j - t j*.' -: 

and — to-them I-have-given that 

bvn vbtix iiyb 

from-by I-will-cast-out fbr-name-of-me 

:D^pn -te nrwb) 

r - t t : it ■ : • : 

the-peoples among-all-of and-for-byword 



□nriN wribx brnnpi Drpbrri 

other gods and-you-serve and-you-go 

land-of-me from-upon then-I-will-uproot-them 

T^^ipn nu>N rvrn iran 

I -have-consecrated that the-this the-house 

bwnb mm) »3 

n t : •■»".■ : v : ftT t 

for-proverb and-I-will-put-him face-of-me 



b-bib 

t : 

by-him one-passing fbr-every-of exalted 



vbv nny 

IT T l— r 



fiby 



rvn 

JT T 

he-was 



jv -: 
that 



the-this 



mini 21 

and-the-house 

nwn v-wb n33 hirr niz>p non i6m □W' 1 

l * 1 VJT T T T T ! <T T V ~ — T J rt * 

the-this to-the-land thus Yahweh he-has-done on-what and-he-will-say he-will-be-appalled 

imrr tin utp nu;N q Vp noNi22 :n-rn roVi 

jt : v : it v -: - : t : iv - ' J : 

— they-abandoned that on then-they-will-say the-this and-to-the-house 



Yahweh 
Egypt 

unb 

W T 

to-them 

npnn 



from-land-of he-brought-out-them who fathers-of-them God-of 



and-they-bowed-down-in-worship other 

-bi m nftbv win 

t j" v ■• ~: J* " 

on-them he-has-brought 



IT T T 

the-disaster all-of — - 



on-gods and-they-laid-hold 

p -bv Dnnpn 

" - ft : - I — 

thus upon and-they-served-them 
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:nmn 

i - 

the-this 

rra tin nnbv npa nu>N niw only?? ippn vni 8 

house-of — Solomon he-had-built that year twenty from-end-of and-he-was 

niibvh bmn rru nu>N onprn2 :irpa tint nirp 

: * t <~ t v ~: 'tv: i ■•* : it : 

to-Solomon Huram he-had-given that and-the-cities house-of-him and — Yahweh 

^V*i3 ibu'vy tin db> nurh nriN nb'^u? ma 

people-of — there and-he-settled — them Solomon he-built 



and-he-went 



Israel 



n/rrm tin ja'H rrrVj? pm»i rate nrcn nn'Vu? 



Tadmor 

.Tirana 



IV T 

on-her 



IT T 

in-Hamath he-built 



and-he-built 

-iu?n niiaoan 



and-he-laid-hold 



jt -: 

Hamath-zobah Solomon 



nj) riNI 

: : ■ i- j" t t " : at : ■ - 

that the-stores cities-of all-of and — in-the-wilderness 

np rirrnnn pnin tint ivVpn jirin rra tin tafis 

cities-of the-Lower Beth-horon and— the-Upper Beth-horon — and-he-built 

np _t ?3 riNi rftpa tint 6 : nnm nvbi niQin ilia 

<•• t t •■ : t -: - iv i - r j • j- t : i t 

cities-of all-of and — Baalath and — and-bar gates walls fortification 

np riNi arhn np _t 73 rmi nftwb rn "iu?n rvtoaoan 

j- t i" : v ••■ t j- t t ■■ : : • j t jv -; : : • i- 

cities-of and— the-chariot cities-of all-of and— to-Solomon they-were that the-stores 

b^wrra ninb pu>n nwN nftn) pum "Va idni o^unsn 

■ - t i • < : • 1 - t <■/-: : ' v j ** t j- : A' t t - 

in-Jerusalem to-build he-desired what Solomon desire-of any-of and — the-horsemen 

dph -bi7 imbvnn fiN Vbai fiiaVai 

the-people all-of dominion-of-him land-of and-in-all-of and-in-the-Lebanon 

^nm Tiam nbNm Tinn -\n -.nun 

and-the-Hivites and-the-Perizzites and-the-Amorites the-Hittites from the-one-being-left-over 

-iu>n nrrja -rQ8 man Vn-i^q n' 5 ? -iwn ^bum 



who descendants-of-them from they from-Israel not who and-the-Jebusites 

^a di^d -N'b nu7N pNa bnnnN nni: 

. i i jv ~: » v t t v " -I - < : 

people-of they-had-destroyed-them not whom in-the-land after-them they-were-left-over 

m ]iy\9 :ntn oijn tp otb htibv tfttn b#-w" 

but-from the-this the-day to for-forced-labor Solomon and-he-made-go-up-them Israel 

->a irDN^ onap 5 ? ntibu? rnj -j6 a "iu?N Wnfer» 

rt : - : • f t -: - -j : 1 s- t '.* -i " t : ■ •• : 



for 



not 



who 

hanVn 



Israel people-of 

^jn non 



for-work-of-him to-slaves Solomon he-put 

•nun v#nu> nun 

j" t : t * i J" t : t t 

and-commanders-of officers-of-him and-commanders-of war men-of they 

nu>N tranan nu> hVniio :vun2i iaan 

v -: t • - <■• t v ■• : it t t i : 

who the-ones-standing chiefs-of and-these and-horsemen-of-him chariot-of-him 

:DP3 onnn dtnoi D^on nb'^u? "ibnb 

itt t* t • at t j* ■ ~ ; i * * v jv ~ 

over-the-people the-ones-exercising-authority and-two-hundred fifty Solomon to-the-King 

rra 5 ? Th Tpa hb'Vy) rbpn nyna to tint u 

• i- - • t j* •* : <t i — v : 
to-the-house David from-city-of Solomon he-brought-up Pharaoh daughter-of and— 

rvaa n nu?N au>n -*6 -ion »a p6 -n:a -iwn 

... . jt • .... - T j. rtT t it jv -: 

in-house-of to-me wife she-shall-live not he-said for for-her he-had-built that 



Solomon's Accomplishments 

8 At the end of twenty years, in 
which Solomon had built the 
house of the Lord and his own house, 
2 Solomon rebuilt the cities that Hi- 
ram had given to him, and settled the 
people of Israel in them. 

J And Solomon went to Hamath- 
zobah and took it. 4 He built Tadmor 
in the wilderness and all the store cit- 
ies that he built in Hamath. 5 He also 
built Upper Beth-horon and Lower 
Beth-horon, fortified cities with walls, 
gates, and bars, 6 and Baalath, and all 
the store cities that Solomon had and 
all the cities for his chariots and the 
cities for his horsemen, and whatever 
Solomon desired to build in Jerusa- 
lem, in Lebanon, and in all the land 
of his dominion. 7 All the people who 
were left of the Hittites, the Amorites, 
the Perizzites, the Hivites, and the Jeb- 
usites, who were not of Israel, 8 from 
their descendants who were left after 
them in the land, whom the people of 
Israel had not destroyed — these Solo- 
mon drafted as forced labor, and so 
they are to this day. 9 But of the peo- 
ple of Israel Solomon made no slaves 
for his work; they were soldiers, and 
his officers, the commanders of his 
chariots, and his horsemen. 10 And 
these were the chief of f icers of King 
Solomon, 250, who exercised author- 
ity over the people. 

11 Solomon brought Pharaoh's 
daughter up from the city of David to 
the house that he had built for her, for 
he said, "My wife shall not live in the 



8:9 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate and 1 Kings 9:22, delete 
8:10 p POSiTI 
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house of David king of Israel, for the 
places to which the ark of the Lord 
has come are holy." 

12 Then Solomon offered up burnt 
offerings to the Lord on the altar of 
the Lord that he had built before the 
vestibule, 13 as the duty of each day 
required, offering according to the 
commandment of Moses for the Sab- 
baths, the new moons, and the three 
annual feasts — the Feast of Unleav- 
ened Bread, the Feast of Weeks, and 
the Feast of Booths. 14 According to 
the ruling of David his father, he ap- 
pointed the divisions ofthepriestsfor 
their service, and the Levites for their 
offices of praise and ministry before 
the priests as the duty of each day re- 
quired, and the gatekeepers in their 
divisions at each gate, for so David the 
man of God had commanded. > 5 And 
they did not turn aside from what the 
king had commanded the priests and 
Levites concerning any matter and 
concerning the treasuries. 

'6 Thus was accomplished all the 
work of Solomon from' the day the 
foundation of the house of the Lord 
was laid until it was finished. So the 
house of the Lord was completed. 

17 Then Solomon went to Ezion- 
geber and Eloth on the shore of the 
sea, in the land of Edom. 18 And Hi- 
ram sent to him by the hand of his 
servants ships and servants familiar 
with the sea, and they went to Ophir 
together with the servants of Solomon 
and brought from there 450 talents 2 of 
gold and brought it to King Solomon. 

The Queen of Sheba 

9 Now when the queen of Sheba 
heard of the fame of Solomon, 
she came to Jerusalem to test him 
with hard questions, having a very 
great retinue and camels bearing 
spices and very much gold and pre- 
cious stones. And when she came to 

'Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew to 

2 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 



8: 1 5 a read, with a f ew Hebrew 
manuscripts, Syriac, Arabic, 'QQ 
(haplography); cf. Vulgate 
8:16 a-a read Ol'Q ; cf. most versions 
8:18 p nWN 



fhN dpi^n naa 

ark-of to-them he-has-come 



Yahweh altar-of 

hibvnh oi*n 

to-make-go-up on-day 

t t:jv : 
and-for-the-new-moons 



nwN nan unp -»3 bkiw "f?a th 

that they holy-thing for Israel king-of David 

nin? nara by mrr 2 ? niVj? na'Vu? nbyn mi2 rmrv 

to- Yahweh burnt-offerings Solomon he-made-go-up then 

ov ~imni3 m^Kn "isb nia 

j * : * it t i" : • it t 

day then-as-matter-of the-porch before he-had-built 

for-the-Sabbaths Moses according-to-commandment-of 

Ana njwa D^aya vibv nHyia^ 



Yahweh 
that 



niaan 

•) - - 5- : riT t - (.* T : 

the-Unleavened-Bread on-Feast-of in-the-year occurrences 

ami 

)- : 

and-on-Feast-of 



lain 14 :ni3Dn 

and-he-appointed the-Booths 

-by crirpn nipVna 

on the-priests divisions-of 

in rnw'ri bbnb 

before and-to-minister to-praise 

DnipVnaa 



TIN 



V3N 

• T 

— father-of-him 

anna^a' -by 

posts-of-them for 

nnuiwm iara 

11 - : ; - i y -'. - : : 

in-divisions-of-them and-the-gatekeepers on-day-of-him 

n'Viis rDTi^Nn -wx th nwa 

j : p ■„•: t * )' t ■ 

and-not the-God man-of David command-of 

■qt m b± W)bn) 

it t t : 

matter as-to-any-of and-the-Levites 

_ TJ a na -t ?u; nrjaVa 

to Solomon work-of 

rpa ubu) in'Va 



three and-for-the-appointed-times 

nimwn jnn? 

1 •■. t - }~ : 

the-Weeks and-on-Feast-of 

"TH 03^)03 

• it j- : • : 

David according-to-judgment-of 

D*ftm orrnp 

J* • : - : t t -: 

and-the-Levites service-of-them 

uv -"aT7 bnan 

j - : • ■ -: 1 - 

day for-matter-of the-priests 



lyvb 



P UHPI 

J* - AT T - j- ; 

for and-gate to-gate 

EMrten -by ibm a ntea no 

s- -: * v v - - : ■ t 

the-priests over the-king command-of they-turned-aside 

-bi pm 16 inhsfcVi 

T I ■ - I T T : 

all-of thus-she-was-established and-as-to-the-treasuries 

"TJi mrp - n^a iDia a Di»n 

*- \- i n i - : it : •• i~ •> ~ 

house-of complete to-be-finished-him and-until Yahweh house-of foundation-of the-day 

dti nflly -by rrfVw -bn) anvxyb n&n) ibn wi7 :mrp 

it - j- : - -j ■■ v : v sv ' 1 : v : : 1 - t t it : 

the-sea edge-of on Eloth and-to to-Ezion-geber Solomon he-went then Yahweh 

nfhx ruii ~ra onin -n^iw ran** paa 

t: it _ : - : t r t i'~ i v: ' vjv : 

ships servants-of-him by-hand-of Huram to-him and-he-sent-out Edom in-land-of 

rrv*)iN htibv nap tjzj wan fr >inf» train 

t • : <•■ : - ■ t - t *• : j * t -: - 

Ophir-DIR Solomon servants-of with and-they-went sea knowing-of and-servants 

vvgi anr nga a^ani ni^a -pa-iK D#a inp'i 

and-they-brought gold talent-of and-fifty hundreds four-of from-there and-they-took 

mtiby ^an "Vn 

Solomon the- King to 

tin biof? Kiani hfcfrtf ynv) tin nyau? Nau? -naVai 1 9 

- : j t - : r - j- v t : it t : - : r 

— to-test and-she-came Solomon fame-of — she-heard Sheba now-queen-of 

wkvi d*Vqjh p "tnq 133 Tna D^w-iT-a niTna nnbv) 

• : * - : : J" t • j- : • - t i ■ * : : 

bearing and-camels very great with-wealth in-Jerusalem with-riddles Solomon 

nthv) -bx kiani mp^ p«i anV ann trot^a 

: v t — at't : 1 v jv : it -jt t : s' t : 

Solomon to and-she-came precious and-stone as-to-the-multitude and-gold spices 
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to-her and-he-declared heart-of-her with he- was 



mub -dp rrn ~iu>n nN i&i? nrm 

jv ~: t • j" - : - 

that all-of — to-him and-she-told 

-iu?n n/ifrwo dVpj -nVi mm _t ?3 tin nb'bw 

sv ~: : • t t <- : v i : t avi : t v i : 

that from-Solomon thing he-was-hidden and-not matters-of-her all-of — Solomon 

nnbv) noDn nN niu> tgVo N-ini3 :nV Tan tib 

a : j- : t t" t : - : r v •• - it i* ■ jj 

Solomon wisdom-of — Sheba queen-of when-she-had-seen to-her he-declared not 

Vnj) nurion iin^w Vdnoh :rus ~iu>n rvani 

t t -: j- t : ■-. j- -j— it t Jv -; ■(.--! 

servants-of-him and-seat-of table-of-him and-food-of he-had-built that and-the-house 

•t : - i : - t : t : - -: - 

and-cupbearers-of-him and-garments-of-them servants-of-him and-attendance-of 

mT rra n^ir iu>n nn^Di ornzftaViM 

at : j" i.v-:- r.* ~ : t ■ ~: - *' j i ~ 

Yahweh house-of he-made-go-up that and-upper-room-of-him and-garments-of-them 

n^N -dm hDN T^n -bx hoN'riis : rm Tin n^n -n'^t 

jv -: t t - v v: 1 v v - v v - i it -j t jt : 

that the-word truth the-king to and-she-said breath in-her more she-was and-not 

-xb)6 :*ncDn -bm Tim ~bv ^jnaa tiuq^ 

i : 1 iv t : t - : 1 iv t : - a- : - : ■ : i- t 

but-not wisdonvof-you and-about words-of-you about in-land-of-me I-heard 

tHj nrsnm tins "i#n iv *ufmarfo TijQNn 

- •■ t j*.* : • - t v -: <- • : j- ■-*; v 

eyes-of-me and-they-had-seen I -came that until — words-of-them I-believed 

-bv nao^ ?rnQDn rvno ^ nan nV ham 

- t : - t ' av tit j- : - i* -: • - *■. j " ■ : 
over you-add wisdom-of -you greatness-of half-of to-me he-was-told not and-behold 

nVN ttju nu7Ni *pimn nu?N7 rmyoiy -iwn ninown 

v a" 1 jv t ~: i" : ~ i ' v t -: j« : - ■ : it t jv -: it : - 

these servants-of-you and-happy men-of-you happy I-heard that the-rumor 

T>8 r^ncon tin v>ynu)) Tan ?pj£r> QHpvn 

let-him-be wisdom-of-you — and-hearing continually before-you the-ones-standing 

-by ^nnb ^ ypn n$N nirr 

on to-put-you in-you he-has-delighted who being-blessed God-of-you Yahweh 

^Nitr- tin Tri^N nnnN3 Tn^N mrr^ ^o 1 ? inos 

■■ t : ■ v • <v v: - -: - : 1 av v: it - 1 v v : : • 

Israel — God-of-you on-to-love God-of-you for-Yahweh fbr-king throne-of-him 

U2U>/? rriyyb ^btib brrViJ %im nbiyb iTnynV 

justice to-do for-king over-them and-he-has-put-you for-eternity to-establish-him 

D^ato nht naa innwi nNn tf?nb fnni9 :npTii 

y t : t t j- ■ j* • v : jt ■■ ' v v - i .. . - 'it t : 

and-spices gold talent-of and-twenty hundred to-the-king then-she-gave and-righteousness 

Ninn Dwi3 rrn n'^i nip^ pNi ino rft 

j - t t < : at't : ' v JV : l : j t 

the-that as-the-spice he-was and-not precious and-stone very as-to-the-great-number 

hid -mi 10 mtibw -ibnb niu? tg^d mm nu>N 

i : 'v jv - it : - : i- jt : t v -; 



servants-of and-also Solomon to-the-King Sheba 

win T2iNn nnt win ~iwn , 

... .. . . iTT i* ■• *■ 



queen-of she-gave that 

b'Vu> nnyi fan»n 

: j- : - : t 

they-brought from-Ophir gold they-had-brought who Solomon and-servants-of Hiram 

irjj tin r)an win rnnjr pNi trGu'pN njjj 

wood-of — the-king and-he-made precious and-stone algum wood-of 

niniDi -ibtin rraVi run 1 ' ti^ a niVoQ n^i^Nn 

J ■ : 1 v v " J" : t : •• : < • : : - it 

and-lyres the-king and-fbr-house-of Yahweh for-house-of supports the-algum 



Solomon, she told him all that was on 
her mind. 2 And Solomon answered 
all her questions. There was nothing 
hidden from Solomon that he could 
not explain to her. 3 And when the 
queen of Sheba had seen the wisdom 
of Solomon, the house that he had 
built, 4 the food of his table, the seat- 
ing of his off icials, and the attendance 
of his servants, and their clothing, his 
cupbearers, and their clothing, and 
his burnt offerings that he offered at 
the house of the Lord, there was no 
more breath in her. 

5 And she said to the king, "The 
report was true that I heard in my 
own land of your words and of your 
wisdom, 6 but I did not believe the' 
reports until I came and my own 
eyes had seen it. And behold, half the 
greatness of your wisdom was not 
told me; you surpass the report that I 
heard. 7 Happy are your wives! 2 Happy 
are these your servants, who continu- 
ally stand before you and hear your 
wisdom! 8 Blessed be the Lord your 
God, who has delighted in you and 
set you on his throne as king for the 
Lord your God! Because your God 
loved Israel and would establish them 
forever, he has made you king over 
them, that you may execute justice 
and righteousness." 9 Then she gave 
the king 120 talents 5 of gold, and a 
very great quantity of spices, and pre- 
cious stones. There were no spices 
such as those that the queen of Sheba 
gave to King Solomon. 

'<> Moreover, the servants of Hiram 
and the servants of Solomon, who 
brought gold from Ophir, brought 
algum wood and precious stones. 
1 1 And the king made from the algum 
wood supports for the house of the 
Lord and for the king's house, lyres 

' Hebrew Ihcir ^Sepluagint (compare 1 Kings 
10:8); Hebrew men 3 A talent was about 
75 pounds or 34 kilograms 



9:4 c 1 Kings, lnViyi ; cf. Septuagint, 
Syriac, Vulgate 

9:6 a Septuagint, Targums, and 
1 Kings 10:7 omit suffix 

9:10 p brnn 

9:1 1 a Septuagint (Vulgate), 
dvapdoac, ; Syriac, (l)spsl' = subsellia; 
1 Kings 10:12, lUpn 
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also and harps for the singers. There 
never was seen the like of them before 
in the land of Judah. 

12 And King Solomon gave to the 
queen of Sheba all that she desired, 
whatever she asked besides what she 
hadbrought to the king. So she turned 
and went back to her own land with 
her servants. 

Solomon's Wealth 

13 Now the weight of gold that came 
to Solomon in one year was 666 tal- 
ents of gold, l4 besides that which the 
explorers and merchants brought. 
And all the kings of Arabia and the 
governors of the land brought gold 
and silver to Solomon. 15 King Solo- 
mon made 200 large shields of beaten 
gold; 600 shekels' of beaten gold went 
into each shield. 16 And he made 300 
shields of beaten gold; 300 shekels of 
gold went into each shield; and the 
king put them in the House of the For- 
est of Lebanon. 17 The king also made 
a great ivory throne and overlaid it 
with pure gold. 18 The throne had six 
steps and a f ootstool of gold, which 
were attached to the throne, and on 
each side of the seat were armrests 
and two lions standing beside the 
armrests, "while twelve lions stood 
there, one on each end of a step on 
the six steps. Nothing like it was ever 
made for any kingdom. 2t > All King 
Solomon's drinking vessels were of 
gold, and all the vessels of the House 
of the Forest of Lebanon were of pure 
gold. Silver was not considered as any- 
thing in the days of Solomon. 21 For 
the king's ships went to Tarshish with 
the servants of Hiram. Once every 
three years the ships of Tarshish used 
to come bringing gold, silver, ivory, 
apes, and peacocks.- 2 

22 Thus King Solomon excelled all 
the kings of the earth in riches and 

' A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
2 Ov baboons 



9:2 1 c a f ew Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, DTTI 



m-nrr pna w>ish dpd wru -nVi un&b cr^m 

it : * vjv : t* t : •>" t j : ■ : rt' t - i* t : 

Judah in-land-of before like-them he-was-seen and-not for-the-ones-singing and-harps 

haan -hi tin -nzbnh rnj nrhv ^am^ 

jv -; t : v t v t : - : r : 1 j- t : ' v v - : 

what desire-of-her all-of — Sheba to-queen-of he-gave Solomon and-the-King 

tfrm ^ibnffl tfmn -bx rwnn mVo nbkui 

i .. j.. _ i _. _ r i rtV _ v t j - " v t- : ■ t t t 

and-she-went so-she-turned the-king to she-had-brought what besides she-asked 

«n nn-tn Vpwn vmi3 mnnui »rn nmNb 

jt v -: t t ~ *J~ : ■ ■ : - t iv t ~: ~ j- it : - : 

he-came that the-gold weight-of now-he-was and-servants-of-her she to-land-of-her 

:nnr naa wi dtoi nixn wit nrm nwz ntibuib 

it t )" : ■ i" t y • : -j " f at v jt t : i : ■ 

gold talents-of and-six and-sixty hundreds six-of one in-year to-Solomon 

^bn -bi) Dwan onnbni nnnn 'v)xm i5b 14 

<■• : - t : a - ■ : i* -s - : -j- t - s- : - ■■ - : 

kings-of and-all-of bringing and-the-ones-trading the-ones-exploring besides-men-of 

win 15 mnbwb noDi nnr ownn pan ninai iny 

1 : • v iv t jt t • : 1 v t t j - -~: 

and-he-made to-Solomon and-silver gold bringing the-land and-governors-of Arabia 

nnt hiN/j WW unnW nnt rus otikq nb'VW f?an 

JT T " <" AT JT T IT * ' J - T 'i I ' V SV " 

gold hundreds six being-beaten gold large-shield two-hundred Solomon the-King 

niNn -wbwue :nrmn nasn -t 7P r6xr» oiriw 

< •• : it v t jt • - - m? ~: ~ t 

hundreds and-three-of the-one the-large-shield upon he-went-on being-beaten 

nan -V» r6ir hit hiKo w'Vw D-inw nnt frajto 

•j"T - - tv~: ~ t t •■ < : t jt t • • it 

the-small-shield upon he-went-on gold hundreds three-of being-beaten gold small-shields 

tz7U»H7 :iinbr\ njr ma ■fran Dim nnnn 

- s — 'it:- - j- i" : ' v v - j- : • - at v t 

in-House-of the-king and-he-put-them the-each 

insiri bm w -nds ^an 

at 1 r **' * ' v -jv - 

and-he-overlaid-him large ivory throne the-king 

kyib anja warn m^f 

to-the-throne in-the-gold and-footstool to-the-throne 



and-he-made the- Lebanon Forest-of 

niVpo Wwiis nino ant 

j ~: ~ j- : it jit 

steps and-six pure gold 

ma niTi D'tnNO 

JV * 'Jt : • t t: t 

from-this and-arms being-attached 



bvx dhqp n1h« d^w-i 



beside 



for-any-of so he-was-made not and-from-this from-this 

^3 b'i) 2t\\ nb'Vw ^an npwo 



nawn dide -?xj rrrni 

v at - 'j : - iv ■ 

standing lions and-two the-act-of-sitting place-of on and-from-this 

rrfruan WW -bp dw DHQJ? nihN niw> craws :nft*n 

l -: - i- j- - -jt J* ; t -: jt t s'* : it - 

the-steps six-of on there standing lions ten and-two-of the-arms 

vessels-of and-all-of kingdom 

piaVn -ira 

the-Lebanon Forest-of House-of vessels-of and-all-of gold Solomon the-King drink-of 

-, 3 2i mown'? nb'Vw nwm ^03 r« i-ud nnt 

r t i : * 1 : >•• -jt : v •*.* v ■ j" at jtt 

for for-something Solomon in-days-of being-considered silver not being-hidden gold 

u)\bv)b hm c onn nap dp W^in ni3 t 7h ni'ax 

t : - - at j" : - l" : - j : 1 v v ~ < ■ t: 

f'or-three one Huram servants-of with Tarshish going to-the-king ships 

csipi D^mw noil nnt hi^wj uhihn nt»:« inj^inn ww 

i" * j r - : v ' v v t jt t : i : - j * t: t j t • t 

and-apes ivory and-silver gold carrying Tarshish ships-of she-came years 

-\wvb pan »ato V3Q niaVw ^an Vri*i22 ro^irn 

v l : ' v at t j" : - *. ■ : ' v jv - - : * - r • : 

in-wealth the-earth kings-of more-than-all-of Solomon the-King thus-he-was-great and-peacocks 
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bawV na'Vw »ja tin tnppna pNn "oVa ,J ?3i23 maam 

: * -s : J" : v i* - : 1 v t t j- i '■■ - : it : t : 

to-hear Solomon presence-of — seeking the-earth kings-of and-all-of and-wisdom 

DW3Q DH124 fo^a DTl'^ND TrU ~1U>N ina3n TIN 

j- ■ : j- : i • : r v: t 1 j- t v -: t : t 

bringing and-them in-heart-of-him the-God he-put which wisdom-of-him — 

D^&m a pu>j hioVtw nnt ^a-i ^pa ^Vs irima u^n 

• t : 1 vj- t : <t t ■• : 1 v •-' J" : t : ■ J' 
and-spices myrrh and-garments gold and-objects-of silver objects-of present-of-him man 

d^Vn tanN nrbvh ■>rn25 rruttfs ruw "ot Dmai d^did 

• t -: - - : - : • ■ : - it t : <.t t - : A" t : (.• 
thousands four-of to-Solomon and-he-was on-year year thing-of and-mules horses 

D^uha n^N nwp -Ercizft niisnai boio ninN 

a- t t 'v iv jt t ■• : t : - • < : K 

horsemen thousand ten and-two-of and-chariots horses stalls-of 

^n^26 mVwiTS ibnn -dpi 33in np3 brran 

j- : - • it t • ' v iv - • : v v t j- t : ■* 

and-he-was in-Jerusalem the-king and-with the-chariot in-cities-of and-he-stationed-them 

bnz ipi wftvhs pN -iv) Snan -to D^Van -V33 ^uho 

j : 1- : ■ : • : * vjv - : t t - 1 ■ a* t : - t : ir 

border-of and-to Philistines land-of and-to the-River from the-kings over-all-of ruling 

DTiNn riNi o^ato ofaJwn nosn tin nVan utaw :onxD 

• t -: t j- : a- t -: t • t- T • 1 Vi»v - v 1 v sv - I ... - . |T . . 

the-cedar and— as-the-stone in-Jerusalem the-silver — the-king and-he-put Egypt 

IT it •• : - v -t J* • * ~ 1 *J" T 

as-to-the-multitude in-the-Shephelah which as-the-sycamore-fig-trees he-put 

rrrimNn "baai naW? onxan d^did twinrtMM 

i t -: t t • l : • • *j- i * • s' * 

the-lands and-from-all-of for-Solomon from-Egypt horses and-bringing-out 

D'aina on -Nbn D^nriNni Mfetonn na'Vw na?r SN0-129 

being-written they ?-not and-the-last the-first Solomon matters-of now-rest-of 

hirnai ^jfrwn rrriN nfcinj -Vpi wain rnj hai _t ?p 

-. - . ,, - jt * -: - : - : • t - 1 jtt " : * 

and-in-vision-of the-Shilonite Ahijah prophecy-of and-in the-prophet Nathan words-of in 

D^urtTa nrbv fknso : uaa -?a DP3T -t ?P nfhn ^ir 

••j- t r s : i . . - , T . i .. it : tt - v j : v 

in-Jerusalem Solomon and-he-reigned Nebat son-of Jeroboam about the-one-seeing Iddo 

ttqn "dp ha'Vu) aaw^i :nju; D^panN Vn-tcp -bi -t ?p 

t -: • : <- : - - it t >' t : - i- t : • t 

fathers-of-him with Solomon and-he-slept year forty Israel all-of over 

ua apam f?a»i vqn th tp3 irmpn 

son-of-him Rehoboam and-he-reigned father-of-him David in-city-of and-they-buried-him 

:vnnn 

it : - 
in-place-of-him 

btr^r _t 7D iN3 ddw *a na3w opam ib")i 10 

f t : ■ t jt -J*.' : r tav i it : - : ' VJ*— 

Israel all-of they-had-come Shechem for Shechem-DIR Rehoboam and-he-went 

ettsdi N-im b3J "73 DP3T pau?3 tpi2 :inN T6arfr 

* - : ■ : j : t : ' v <t : tt - : * • : - i ' r : - : 

in-Egypt and-he Nebat son-of Jeroboam as-to-hear and-he-was —him to-make-king 

Dp3T 3un yb&n nrbv) ^aa rri3 "iwn 

it : tt t Jt - 1 v ftV ~ j : l" : ■ - t jv -: 

Jeroboam then-he-returned the-King Solomon from -presence-of he-had-fled where 

_t ?3i DP3i > N3»i ib -iNip"! inbwMs :nnsao 

t : it : tt it- : ■ - : : • r • it : ■ ■ 

and-ali-of Jeroboam and-he-came for- him and-they-called and-they-sent from-Egypt 

tin n^>pn ^3N4 naN 1 ? DP3m "Vn ttsti t 7N•^t; , 

jt i * ' i* t i it : - : v : - : i- ft" t : • 

— he-made-heavy father-of-you to-say Rehoboam to and-they-spoke Israel 



in wisdom. 23 And all the kings of the 
earth sought the presence of Solomon 
to hear his wisdom, which God had 
put into his mind. 24 Every one of 
them brought his present, articles of 
silver and of gold, garments, myrrh, 
spices, horses, and mules, so much 
year by year. 25 And Solomon had 
4,000 stalls for horses and chariots, 
and 12,000 horsemen, whom he sta- 
tioned in the chariot cities and with 
the king in Jerusalem. 26 And he ruled 
over all the kings from the Euphrates ' 
to the land of the Philistines and to 
the border of Egypt. 27 And the king 
made silver as common in Jerusalem 
as stone, and he made cedar as plenti- 
ful as the sycamore of the Shephelah. 
28 And horses were imported f or Solo- 
mon from Egypt and f rom all lands. 

Solomon's Death 

29 Now the rest of the acts of Solo- 
mon, from f irst to last, are they not 
written in the history of Nathan the 
prophet, and in the prophecy of Ahi- 
jah the Shilonite, and in the visions of 
Iddo the seer concerning Jeroboam 
the son of Nebat? 30 Solomon reigned 
in Jerusalem over all Israel fortyyears. 
31 And Solomon slept with his fathers 
and was buried in the city of David his 
father, and Rehoboam his son reigned 
in his place. 

The Revolt Against Rehoboam 

1f\ Rehoboam went to Shechem, 
\J for all Israel had come to 
Shechem to make him king. 2 And as 
soon as Jeroboam the son of Nebat 
heard of it (for he was in Egypt, where 
he had fled from King Solomon), then 
Jeroboam returned from Egypt. 3 And 
they sent and called him. And Jer- 
oboam and all Israel came and said to 
Rehoboam, 4 "Your father made our 

' Hebrew the River 



9:24 a Septuagint, rightly, aTaxTrjv ; 
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yoke heavy. Now therefore lighten the 
hard service of your father and his 
heavy yoke on us, and we will serve 
you." 5 He said to them, "Come to me 
again in three days." So the people 
went away. 

6 Then King Rehoboam took coun- 
sel with the old men,' who had stood 
before Solomon his father while he 
was yet alive, saying, "How do you ad- 
vise me to answer this people?" 7 And 
they said to him, "If you will be good 
to this people and please them and 
speak good words to them, then they 
will be your servants forever." 8 But he 
abandoned the counsel that the old 
men gave him, and took counsel with 
the young men who had grown up 
with him and stood before him. 9 And 
he said to them, "What do you advise 
that we answer this people who have 
said to me, 'Lighten the yoke that your 
father put on us'?" 10 And the young 
men who had grown up with him said 
to him, "Thus shall you speak to the 
people who said to you, 'Your father 
made our yoke heavy, but you lighten 
it for us'; thus shall you say to them, 
'My little finger is thicker than my 
father's thighs. "And now, whereas 
my father laid on you a heavy yoke, 
I will add to your yoke. My father 
disciplined you with whips, but 1 will 
discipline you with scorpions.'" 

12 So Jeroboam and all the people 
came to Rehoboam the third day, as 
the king said, "Come to me again the 
third day." 13 And the king answered 
them harshly; and forsaking the coun- 

' Or the elders; also verses 8, 13 
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sel of the old men, 14 King Rehoboam 
spoke to them according to the coun- 
sel of the young men, saying, "My f a- 
ther made your yoke heavy, but I will 
add to it. My father disciplined you 
with whips, but I will discipline you 
with scorpions." 15 So the king did not 
listen to the people, for it was a turn of 
affairs brought about by God that the 
Lord might fulfill his word, which 
he spoke by Ahijah the Shilonite to 
Jeroboam the son of Nebat. 

16 And when all Israel saw that the 
king did not listen to them, the peo- 
ple answered the king, "What portion 
have we in David? Wehave no inheri- 
tance in the son of Jesse. Each of you 
to your tents, O Israel! Look now to 
your own house, David." So all Israel 
went to their tents. 17 But Rehoboam 
reigned over the people of Israel who 
lived in the cities of Judah. 18 Then 
King Rehoboam sent Hadoram,' who 
was taskmaster over the forced labor, 
and the people of Israel stoned him 
to death with stones. And King Re- 
hoboam quickly mounted his chariot 
to flee to Jerusalem. 19 So Israel has 
been in rebellion against the house of 
David to this day. 

Rehoboam Secures His Kingdom 

1*1 When Rehoboam cameto Jeru- 
I salem, he assembled the house 
of Judah and Benjamin, 180,000 cho- 
sen warriors, to fight against Israel, to 
restore the kingdom to Rehoboam. 
2 But the word of the Lord came to 
Shemaiah the man of God: 3 "Say to 
Rehoboam the son of Solomon, king 
of Judah, and to all Israel in Judah and 
Benjamin, 4 'Thus says the Lord, You 
shall not go up or fight against your 
relatives. Return every man to his 
home, for this thing is from me.'" So 

' Spelled Adoram in 1 Kings 12:18 
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they listened to the word of the Lord 
and returned and did not go against 
Jeroboam. 

5 Rehoboam lived in Jerusalem, 
and he built cities for defense in Ju- 
dah. 6 He built Bethlehem, Etam, 
Tekoa, 7 Beth-zur, Soco, Adullam, 
8 Gath, Mareshah, Ziph, 9 Adoraim, 
Lachish, Azekah, 10 Zorah, Aijalon, 
and Hebron, fortified cities that are 
in Judah and in Benjamin. 11 He made 
the fortresses strong, and put com- 
manders in them, and stores of food, 
oil, and wine. 12 And he put shields 
and spears in all the cities and made 
them very strong. So he held Judah 
and Benjamin. 

Priests and Levites Come 
to Jerusalem 

13 And the priests and the Levites 
who were in all Israel presented them- 
selves to him from all places where 
they lived. 14 For the Levites left their 
common lands and their holdings and 
came to Judah and Jerusalem, because 
Jeroboam and his sons cast them out 
from serving as priests of the Lord, 
15 and he appointed his own priests 
for the high places and for the goat 
idols and for the calves that he had 
made. > 6 And those who had set their 
hearts to seek the Lord God of Israel 
came after them from all the tribes of 
Israel to Jerusalem to sacrifice to the 
Lord, the God of their fathers. 17 They 
strengthened the kingdom of Judah, 
and for three years they made Re- 
hoboam the son of Solomon secure, 
for they walked for three years in the 
way of Da vid and Solomon. 

Rehoboam's Family 

18 Rehoboam took as wife Maha- 
lath the daughter of Jerimoth the son 
of David, and of Abihail the daughter 
of Eliab the son of Jesse, 19 and she 
bore him sons, Jeush, Shemariah, and 
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Zaham. 2t > After her he took Maacah 
the daughter of Absalom, who bore 
him Abijah, Attai, Ziza, and She- 
lomith. 21 Rehoboam loved Maacah 
the daughter of Absalom above all his 
wives and concubines (he took eigh- 
teen wives and sixty concubines, and 
fathered twenty-eight sons and sixty 
daughters). 22 And Rehoboam ap- 
pointed Abijah the son of Maacah as 
chief prince among his brothers, for 
he intended to make him king. 23 And 
he dealt wisely and distributed some 
of his sons through all the districts of 
Judah and Benjamin, in all the forti- 
fied cities, and he gave them abun- 
dant provisions and procured wives 
for them.' 

Egypt Plunders Jerusalem 

1"} When the rule of Rehoboam 
was established and he was 
strong, he abandoned the law of the 
Lord, and all Israel with him. 2 In 
the fifth year of King Rehoboam, be- 
cause they had been unfaithful to the 
Lord, Shishak king of Egypt came up 
against Jerusalem 3 with 1,200 chari- 
ots and 60,000 horsemen. And the 
people were without number who 
came with him from Egypt — Liby- 
ans, Sukkiim, and Ethiopians. 4 And 
he took the fortified cities of Judah 
and came as far as Jerusalem. 5 Then 
Shemaiah the prophet came to Re- 
hoboam and to the princes of Judah, 
who had gathered at Jerusalem be- 
cause of Shishak, and said to them, 
"Thus says the Lord, 'You abandoned 
me, so I have abandoned you to the 
hand of Shishak.' " 6 Then the princes 
of Israel and the king humbled them- 
selves and said, "The Lord is righ- 
teous." 7 When the Lord saw that 
they humbled themselves, the word 

r Hebrew and sought a multitude of wives 
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of the Lord came to Shemaiah: "They 
have humbled themselves. 1 will not 
destroy them, but I will grant them 
some deliverance, and my wrath shall 
not be poured out on Jerusalem by the 
hand of Shishak. 8 Nevertheless, they 
shall be servants to him, that they may 
know my service and the service of 
the kingdoms of the countries." 

9 So Shishak king of Egypt came up 
against Jerusalem. He took away the 
treasures of the house of the Lord and 
the treasures of the king's house. He 
took away everything. He also took 
away the shields of gold that Solomon 
had made, " and King Rehoboam 
made in their place shields of bronze 
and committed them to the hands of 
the officers of the guard, who kept the 
door of the king's house. 1 1 And as of- 
ten as the king went into the house of 
the Lord, the guard came and carried 
them and brought them back to the 
guardroom. 12 And when he humbled 
himself the wrath of the Lord turned 
from him, so as not to make a com- 
plete destruction. Moreover, condi- 
tions were good' in Judah. 

13 So King Rehoboam grew strong 
in Jerusalem and reigned. Rehoboam 
was forty-one years old when he be- 
gan to reign, and he reigned seven- 
teen years in Jerusalem, the city that 
the Lord had chosen out of all the 
tribes of Israel to put his name there. 
His mother's name was Naamah the 
Ammonite. 14 And he did evil, for he 
did not set his heart to seek the Lord. 

15 Now the acts of Rehoboam, from 
first to last, are they not written in the 
chronicles of Shemaiah the prophet 
and of Iddo the seer? 2 There were con- 
tinual wars between Rehoboam and 
Jeroboam. 16 And Rehoboam slept 

' Hebrew good things were found 2 Aller seer, 
I lebrew adds according to genealogy 
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with his fathers and was buried in 
the city of David, and Abijah' his son 
reigned in his place. 

Abijah Reigns in Judah 

1 T In the eighteenth year of King 
I J Jeroboam, Abijah began to 
reign over Judah. 2 He reigned for 
three years in Jerusalem. His mother's 
name was Micaiah 2 the daughter of 
Uriel of Gibeah. 

Now there was war between Abi- 
jah and Jeroboam. 3 Abijah went out 
to battle, having an army of valiant 
men of war, 400,000 chosen men. 
And Jeroboam drew up his line of 
battle against him with 800,000 cho- 
sen mighty warriors. 4 Then Abijah 
stood up on Mount Zemaraim that 
is in the hill country of Ephraim and 
said, "Hear me, O Jeroboam and all 
Israel! 5 Ought you not to know that 
the Lord God of Israel gave the king- 
ship over Israel forever to David and 
his sons by a covenant of salt? 6 Yet 
Jeroboam the son of Nebat, a servant 
of Solomon the son of David, rose up 
and rebelled against his lord, 7 and 
certain worthless scoundrels gathered 
about him and defied Rehoboam the 
son of Solomon, when Rehoboam was 
young and irresolute 3 and could not 
withstand them. 

8 "And now you think to withstand 
the kingdom of the Lord in the hand 
of the sons of David, because you are 
a great multitude and have with you 
the golden calves that Jeroboam made 
you for gods. 'Have you not driven 
out the priests of the Lord, the sons 
of Aaron, and the Levites, and made 
priests for yourselves like the peoples 
of other lands? Whoever comes for 
ordination 4 with a young bull or 

'Spelled Abijani in 1 Kings 14:31 ^Spelled 
Maa^ah in 1 Kings 1 5:2 3 Hebrew soft of heart 
4 Hebrew to fill his hand 
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seven rams becomes a priest of what 
are no gods. 10 But as for us, the Lord 
is our God, and we have not forsaken 
him. We have priests ministering to 
the Lord who are sons of Aaron, and 
Levites for their service. 1 1 They offer 
to the Lord every morning and every 
evening burnt offerings and incense 
of sweet spices, set out the showbread 
on the table of pure gold, and care for 
the golden lampstand that its lamps 
may burn every evening. For we keep 
the charge of the Lord our God, but 
you have forsaken him. 12 Behold, 
God is with us at our head, and his 
priests with their battle trumpets to 
sound the call to battle against you. 
O sons of Israel, do not fight against 
the Lord, the God of your fathers, for 
you cannot succeed." 

13 Jeroboam had sent an ambush 
around to come upon them from be- 
hind. Thus his troops' were in front 
of Judah, and the ambush was behind 
them. 14 And when Judah looked, be- 
hold, the battle was in f ront of and 
behind them. And they cried to the 
Lord, and the priests blew the trum- 
pets. 15 Then the men of Judah raised 
the battle shout. And when the men 
of Judah shouted, God def eated Jer- 
oboam and all Israel before Abijah 
and Judah. 16 The men of Israel fled 
before Judah, and God gave them into 
their hand. 17 Abijah and his people 
struck them with great force, so there 
fell slain of Israel 500,000 chosen 
men. 18 Thus the men of Israel were 
subdued at that time, and the men of 
Judah prevailed, because they relied 
on the Lord, the God of their f athers. 
19 And Abijah pursued Jeroboam and 
took cities from him, Bethel with its 
villages and Jeshanah with its villages 
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and Ephron' with its villages. ^Jero- 
boam did not recover his power in the 
days of Abijah. And the Lord struck 
him down, and he died. 21 But Abijah 
grew mighty. And he took fourteen 
wives and had twenty-two sons and 
sixteen daughters. 22 The rest of the 
acts of Abijah, his ways and his say- 
ings, are written in the story of the 
prophet Iddo. 

Asa Reigns in Judah 

1A 2 Abijah slept with his fa- 
T" thers, and they buried him 
in the city of David. And Asa his son 
reigned in his place. In his days the 
land had rest for ten years. 2 ■'And 
Asa did what was good and right in 
the eyes of the Lord his God. 3 He 
took away the foreign altars and the 
high places and broke down the pil- 
lars and cut down the Asherim 4 and 
commanded Judah to seek the Lord, 
the God of their fathers, and to keep 
the law and the commandment. 5 He 
also took out of all the cities of Judah 
the high places and the incense altars. 
And the kingdom had rest under him. 
6 He built fortifiedcities in Judah, for 
the land had rest. He had no war in 
those years, for the Lord gave him 
peace. 7 And he said to Judah, "Let us 
build these cities and surround them 
with walls and towers, gates and bars. 
The land is still ours, because we have 
sought the Lord our God. We have 
sought him, and he has given us 
peace on every side." So they built and 
prospered. 8 And Asa had an army of 
300,000 from Judah, armed with large 
shields and spears, and 280,000 men 
from Benjamin that carried shields 

' Or Ephmin ?Ch 13:23 in Hebrew >Ch 14:1 
in Hebrew 
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and drew bows. All these were mighty 
men of valor. 

9 Zerah the Ethiopian came out 
against them with an army of a mil- 
lion men and 300 chariots, and came 
as f ar as Mareshah. 111 And Asa went 
out to meet him, and they drew up 
their lines of battle in the Valley of 
Zephathah at Mareshah. 11 And Asa 
cried to the Lord his God, "O Lord, 
there is none likeyou to help, between 
the mighty and the weak. Help us, O 
Lord our God, for we rely on you, and 
in your name we have come against 
this multitude. O Lord, you are our 
God; let not man prevail against you." 
12 So the Lord defeated the Ethiopi- 
ans before Asa and before Judah, and 
the Ethiopians fled. 13 Asa and the 
people who were with him pursued 
them as far as Gerar, and the Ethiopi- 
ans fell until none remained alive, for 
they were broken before the Lord and 
his army. The men of Judah' carried 
away very much spoil. 14 And they 
attacked all the cities around Gerar, 
for the fear of the Lord was upon 
them. They plundered all the cities, 
for there was much plunder in them. 
15 And they struck down the tents of 
those who had livestock and carried 
away sheep in abundance and camels. 
Then they returned to Jerusalem. 

Asa's Religious Reforms 

■1 C The Spirit of God came upon 
I _/ Azariah the son of Oded, 

2 and he went out to meet Asa and said 
to him, "Hear me, Asa, and all Judah 
and Benjamin: The Lord is with you 
while you are with him. If you seek 
him, he will be found by you, but if 
you forsake him, he will forsake you. 

3 For a long time Israel was without 
the true God, and without a teaching 
priest and without law, 'but when in 
their distress they turned to the Lord, 
the God of Israel, and sought him, he 
was found by them. 5 In those times 

'Hebrew They 



mtDrt^s turns :bri ntaa hVk _t ?3 *)bx wzinvft 

-Jv v •• -: .... - • | T ■■ } • v i" t ' v at t* : 

Zerah to-them and-he-came-out valor mighty-ones-of these all-of thousand and-eighty 

Km niNQ vbu) nina-rai wibn n^a Vria nzMan 

it- a •■ j : it:- • t -: 'v JV • - : 

and-he-came hundreds three-of and-chariots thousands thousand-of with-army the-Cushite 

nnnbn bnm visb kdk nx»i9 rmzhn -*n> 

t t : • :~i — at t : n t j..-- |T .. t 

battle and-they-lined-up before-him Asa and-he-went-out Mareshah as-far-as 

vribx mrr -bn ndn Knp»iio mvnnb nnaa wxa, 

t V! jt : v t t t': •- it •• t : t i- : J" : 

God-of-him Yahweh to 

na rxb in 

strength to-there-is-not great between to-help with-you there-is-not Yahweh and-he-said 

mn ?fora uto yby _> 3 wribx mm iritu 

t j' : • : — i ■ jv t i* ** v: <t : ■•: t 

we-have-come and-in-name-of-you we-rely on-you for God-of-us Yahweh help-us 

^tqu w» -bo, rrnk wribx mm mn rtann -bv 

l* { • j : — - t - ■■■.*: <t : av - ' it v 

against-you let-him-restrain not you God-of-us Yahweh the-this the-multitude against 

rn-im vsbi ndn ^sb tnfoan tik him «$iu 



Asa 



and-he-cried 



to-Mareshah Zephathah in-Valley-of 

pa nityV ?fQy -f« nim *intf*i 



Judah and-before 



<T T 

Asa 



1QD 

with-him 



who 
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before the-Cushites — Yahweh so-he-defeated man 

jt T : T 7 r - M - 

and-the-people Asa and-he-pursued-them the-Cushites and-they-fled 

mna nrb vxb bb^iao bkn S~vb nu 

t : r jv t 1 J" : ■ < • " t : ■ 

preservation-of-life fbr-them to-there-was-not from-Cushites and-he-fell to-Gerar as-far-as 

wttpn irunn ^V] nim -*j*r> nntzto 

and-they-carried-away army-of-him and-before Yahweh before they-were-broken for 

-»3 tu nla'-ao bnyn _t ?a ns =j± !, i 13 hnq nann bbv) 

t : j ■ : ■ t iv t <■• - - 1 : }•• ; - it t 

for Gerar all-around the-cities all-of — and-they-struck very to-make-much spoil 

~»a D^un -Va -rm Vra»i dh^u mm "ma mn 

r • t jv tv t - av " -: it : - r jt t 

for the-cities all-of — and-they-plundered upon-them Yahweh fear-of he-was 

i3n rupo ^nN -dum :Dna nrrn nan nta 

a • tv': • J" t: t - : iv t jt : t it ~ jt • 

they-struck livestock tents-of and-also in-them she-was much plunder 

■ it t : <■'•. t " ■ - : t 1 < : • - 

Jerusalem then-they-returned and-camels to-the-abundance sheep and-they-carried-away 

™ns»12 rtrn^N nn vbv nrrn Trip -?a inhum 15 

r v: - J itt jt 1 t " 1 v t 

and-he-went-out God Spirit-of upon-him she-was Oded son-of and-Azariah 

' A" t I " JT : T : IT T ■ T i V J- T T J" : ' 

and-Benjamin Judah and-all-of Asa hear-me to-him and-he-said Asa before 

nnb nxo^ iruihiri _ dni iau Darrpnn ddqp mm 

v t j" t ■ p : * J'-' : 1 : r v t * <t : 

by-you he-will-be-found you-seek-him and-if with-him when-to-be-you with-you Yahweh 

\iibb bxifcrb D^an uw\3 roana atir inatpn _ dni 

j : a- t : * : i* - r t : iv : v ) -: - is. : - - • : 

for-no to-Israel many and-days — you he-will-forsake you-forsake-him but-if 

"iaa aw :m1n min rna NVrt nax ^ri^N 

- - t t — it ) : tv j" "j : v v: j- v: 

in-the-distress but-he-turned law and-fbr-no teaching priest and-for-no truth God-of 

:nrb k^q"! mwpa^ Vtnftr» t6k mn 1 ' -Vu 6 

iv t j- t ■ - ■: - : - A" t : • j- v: lt : 

by-them then-he-was-found and-they-sought-him Israel God-of Yahweh to to-him 
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aabi Mvb uibv) m ut\r\ dwhs 
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or-for-the-one-coming-in for-the-one-going-out peace there-was-no the-those and-in-the-times 



:ni!riNn 

i t -: t 
the-lands 



W 1 '' 

ones-inhabiting-of 

U'ribn Tin "VPl 

r v: i* a" i j* : 

Got/ for by-city and-city 

W"p "Vki iprn 



noma >a 

j : •< 
disturbances for 



-Va by niin 

all-of on great 

by-nation nation and-they-were-broken-in-pieces 



DnKi7 :ms -baa nnnn 

jv - : it t t : it t -: 

let-them-be-slack and-not have-courage but-you distress with-every-of he-disturbed-them 

uiteis iDanVyaV nau> »a nan 1 

: • : iv * it t »*• y* *V " : 

and-as-to-hear for-work-of-you reward there-shall-be for hands-of-you 

p-fnnn akaan ttJ7* "rmnam rib^n 

I - - » * • T - A" r t ; - ■ ■-• t 



T T 

Asa 



J" T 

the-words 



iay»i 

and-he-made-pass-away he-made-self-strong 



the-prophet Oded 



and-the-prophecy the-these 

nuw nnpn -tot ttai rmrr» ps "Van fcrnnptfri 

iv -j * t j v 1 • t : 1 v<v t • • ' • - 
that the-cities and-from and-Benjamin Judah land-of from-all-of the-detestable-idols 

-wa nirv nato tin unm nnsN inn Tab 

v ~: t : j- : • v ■■ - : " ■ <vr : v j- ■■ i- t 
which Yahweh altar-of — and-he-repaired Ephraim from-hill-country-of he-had-taken 

rbiy\ rmrv _t ?a ~m pap»i9 :mrr dVin ^aV 

' ■ t : ■ t : t v * h • - it : n \r : ■ 

and-Benjamin Judah all-of — and-he-gathered Yahweh porch-of in-front-of 

-"•a riiJQwai praam ana^o DhQy bnam 

r ' a : ■ • iv - : ' )~ : w *' v t • • t - : 

for and-from-Simeon and-Manasseh from-Ephraim with-them and-the-ones-sojourning 

mrp _i a an*na yib ^N-ii^n vVu iba: 

jt : r t : ■ t •■ t : ■ ■ <t t : t 

Yahweh that when-to-see-them as-to-the-multitude from-Israel by-him they-had-deserted 

a- ■ : - v j - ■ i- t ; j : 't • - i ■ w v: 

the-third in-the-month Jerusalem and-they-were-gathered with-him God-of-him 

n1»a hirr 1 ? man u :kdk nnVrcb mwy -wrcn ruuft 

j - 7 - < . . . - it t > : - : ■• -: j- : ■ 

on-the-day to- Yahweh and-they-sacrificed Asa to-reign-of ten five-of to-year-of 

nyaw fttoi ni^g yau) njpa wan VVtfn -jn Niftn 

seven-of and-sheep hundreds seven-of ox they-had-brought-back the-spoil from the-that 

t6k mrr m m ttfirrV nnaa wan 12 id^n 

j- v: (.t : v : * * : - j t- i* t -: 

God-of Yahweh — to-seek in-the-covenant and-they-entered thousands 

nwN baii3 :Dwaj -baai DaaV -Vaa nrpninN 

sv -: : it : - t : it t : t : w •• —. 

who but-every-of soul-of-them and-with-all-of heart-of-them with-all-of fathers-of-them 

nm top -mb nnv banto* -"Tibx nirv6 uhr -iib 

- . i i T i . . rtT l" t : * r* v: jt *j : • i 

and-to small as-to-from he-was-to-be-put-to-death Israel God-of for- Yahweh he-sought not 

bfu Vipa nirpb ipauhn utno 1 ? Vila 

u 'j : t - ! it • — it ■ - : (.••■: t 

great with-voice to-Yahweh and-they-swore woman and-to as-to-from-man great 

~bv rrrirv _t ?a mQ^ns :nna1wa-i nin^^nai nunnai 

t : t : : ■ - it : i : ~: ~ at : • 

over Judah all-of and-they-rejoiced and-with-horns and-with-the-trumpets and-with-shout 

mim -'mi wau>j baaV -baa ^a npiawn 

-it: t: t:- tt: t: <• t : - 

desire-of-them and-with-all-of they-had-sworn heart-of-them with-all-of for the-oath 

unb mrr m s i Dnb k^q»i -inU;pa 

IV T 'JT : -ST- AV T I" t ■ - •-. • 

to-them Yahweh and-he-gave-rest by-them and-he-was-found they-had-sought-him 



there was no peace to him who went 
out or to him who came in, for great 
disturbances afflicted all the inhabi- 
tants of the lands. 6 They were broken 
in pieces. Nation was crushed by na- 
tion and city by city, f or God troubled 
them with every sort of distress. 7 But 
you, take courage! Do not let your 
hands be weak, for your work shall be 
rewarded." 

8 As soon as Asa heard these words, 
the prophecy of Azariah the son of 
Oded, he took courage and put away 
the detestable idols from all the land 
of Judah and Benjamin and from 
the cities that he had taken in the 
hill country of Ephraim, and he re- 
paired the altar of the Lord that was 
in front of the vestibule of the house 
of the Lord.' 9 And he gathered all 
Judah and Benjamin, and those from 
Ephraim, Manasseh, and Simeon who 
were residing with them, for great 
numbers had deserted to him f rom 
Israel when they saw that the Lord 
his God was with him. '"They were 
gathered at Jerusalem in the third 
month of the fifteenth year of the 
reign of Asa. 1 1 They sacrificed to the 
Lord on that day from the spoil that 
they had brought 700 oxen and 7,000 
sheep, i 2 And they entered into a cov- 
enant to seek the Lord, the God of 
their fathers, with all their heart and 
with all their soul, 13 but that whoever 
would not seek the Lord, the God of 
Israel, should be put to death, whether 
young or old, man or woman. 14 They 
swore an oath to the Lord with a loud 
voice and with shouting and with 
trumpets and with horns. 15 And all 
Judah rejoiced over the oath, for they 
had sworn with all their heart and had 
sought him with their whole desire, 
and he was found by them, and the 
Lord gave them rest all around. 

' Hebrew the vestibule of the Loud 
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16 Even Maacah, his mother, King 
Asa removed from being queen 
mother because she had made a de- 
testable image for Asherah. Asa cut 
down her image, crushed it, and 
burned it at the brook Kidron. 17 But 
the high places were not taken out of 
Israel. Nevertheless, the heart of Asa 
was wholly true all his days. 18 And he 
brought into the house of God the sa- 
cred gifts of his father and his own sa- 
cred gifts, silver, and gold, and vessels. 
19 And there was no more war until the 
thirty-fifth year of the reign of Asa. 

Asa's Last Years 

1/T In the thirty-sixth year of the 
\J reign of Asa, Baasha king of 
Israel went up against Judah and built 
Ramah, that he might permit no one 
to go out or come in to Asa king of 
Judah. 2 Then Asa took silver and 
gold from the treasures of the house 
of the Lord and the king's house 
and sent them to Ben-hadad king of 
Syria, who lived in Damascus, say- 
ing, 3 "There is a covenant' between 
me and you, as there was between 
my father and your father. Behold, 
I am sending to you silver and gold. 
Go, break your covenant with Baasha 
king of Israel, that he may withdraw 
from me." "And Ben-hadad listened 
to King Asa and sent the command- 
ers of his armies against the cities of 
Israel, and they conquered Ijon, Dan, 
Abel-maim, and all the store cities of 
Naphtali. 5 And when Baasha heard of 
it, he stopped building Ramah and let 
his work cease. 6 Then King Asa took 
all Judah, and they carried away the 
stones of Ramah and its timber, with 
which Baasha had been building, and 
with them he built Geba and Mizpah. 

' Or treaty, twice in this verse 
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Septuagint and 1 Kings 15:13 
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prv»Dn pan ndn 3 |dn i-dde -o;tii6 a*neo 

t • v: * v v - jt t J- t -: - i - : r t 

he-removed-her the-King Asa mother-of Maacah and-even from-all-around 

nnnn nxVsn mumb nnuw --rate nipm 

< : • - v at : ' sr ** -*j - jt : t v t • : • 

and-he-cut-down abominable-image for- Asherah she-had-made that from-queen-mother 

•PUP ^nn pTi nAjftso tin ndn 



T T 

Asa 



Kidron at-brook-of and-he-burned and-he-crushed abominable-image-of-her — 

rvn ndn -nn*? pn Vnt^d rip -nV nibnnitf 



JT T -JT T 

he-was Asa 



V1N 

■r t 
father-of-him 



and-war 



heart-of nevertheless f'rom-Israel they-were-removed not 

■ran,? tin Nnn is :vw 



king-of 

mrr 



to-Asa 



and-one-coming-in 



but-the-high-places 

_t 73 nbu) 

" T - IT T T I" T 

holy-objects-of — and-he-brought days-of-him all-of whole 

norfraiw :uhy\ nnn noa oTftNn rra rrarrpi 

it t : • lt t : 1 v jv a* v: t j" it t ' it : 

and-vessels and-gold silver the-God house-of and-holy-objects-of-him 

:ndn rvchnh u>om uv!hv) -nm iv nrvn tib 

it t j i - i i" t ! r : - : it* tatt j 

Asa to-reign-of and-five thirty year-of until she-was not 

Nwyn n5j) ndn mibnb vim uwbv) niwni 16 

v iv <t : - t t t t j : - : ■■ t <• : - : • 

king-of Baasha he-went-up Asa to-reign-of and-six thirty in-year-of 

n^v nn "tfnb nonn tin pn nim 1 ~bv ,J ?Nnun 

one-going-out grant to-not the-Ramah — and-he-built Judah against Israel 

nnn ids ndn njti2 :nTrr ^bn ndnV Nni 

t t : ' v jv t t ** - it : 1 v jv it t : 

and-gold silver Asa then-he-brought-out Judah 

Trn-f3 "Vn riby*) ?[Vjan rcni 

Ben-hadad 

tm 

between-me 

v\rbv) nan tin rm »na rm ^n-i 

I-am-sending behold father-of-you and-between father-of-me and-between and-between-you 

bk]p", ^bg N^pn tin ^rrnn nan tf? nnn qo^ 

Israel king-of Baasha with covenant-of-you break go and-gold silver to-you 

ndn f?an 'bx a rrn p yawn 4 nVm 

t t 1 v jv - v w - . . - it t " iv -: - : 

Asa the-King to Ben-hadad and-he-listened from-on-me that-let-him-go-up 

bk-\w njj "Vn ft -nwN D^nn tin rftiy'f 

" t : • j- t v v -: <*t - " t v - : • - 

Israel cities-of to to-him who the-armies commanders-of — and-he-sent 

-*?n nNi era Vin nNi n tini ri*p tin tan 

it j" : * at j- t i" : ' t v : 1 4 • 

all-of and — Abel-maim and — Dan and — Ijon — and-they-struck-down 

Vrnn Niityn ynv? >nn_5 r^naj ni? rmaoo 

then-he-stopped Baasha as-to-hear and-he-was Naphtali cities-of stores 

n NDN16 :iro*6o tin nnun nonn tin nijno 



to and-he-sent the-king and-house-of Yahweh house-of f rom-treasures-of 

nnn 3 nfa«V pwpnnn nwv-n din 

to-say 



covenant 



in-Damascus 



the-one-living Aram king-of 
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the-king then-Asa work-of-him — and-he-Iet-cease the-Ramah — from-to-build 

"nNi 

and — 



nnnn *jn« tin 



the- Ramah stones-of 



P34 tin 

Geba — ' 



iNly'i nim 1 _t 73 tin npV 

: • - t : t v t 

and-they-carried-away Judah all-of — he-took 

Dnn pn Nwyn run nwN n^u 
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with-them and-he-built Baasha he-had-been-building that timber-of-her 
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to-make-many and-as-to-horsemen as-to-chariot 

nim •a 9 o:ru 



kdk _: 7K n*nn N^nn nun 7 tnaaan tiki 

IT T V V T "JT - : T< • - J" T fT ! * — v : 

Asa to the-one-seeing Hanani he-came the-that and-at-the-time the-Mizpah and — 

hiiwi nVi bin. ibn -by *ppwrm vbx 10m m-im ibn 

t : - : • < : t - : ' v <v - ' : v t ■ : t " •; j ~ at : ' v jv 

you-relied and-not Aram king-of on on-to-rely-you to-him and-he-said Judah king-of 

d"in -f?Q b*n vbm p -by wtibx mm -bp 

lt -: 1 v iv J- •}- : ' * ■■ - • v v: jt : 

Aram king-of army-of he-has-escaped thus upon God-of-you Yahweh on 

•it • s- : t - : j* - $ ~! * ivt • 

to-the-multitude — army they-were and-the-Libyans the-Cushites ?-not from-hand-of-you 

mm -by wuitfro* nrim> otzhflVi na"6 

it : - j • : v it • : a : 

Yahweh on yet-on-to-rely-you very 

-ba niuuuto vry 

t : < : : t ■■ t ; j- 

through-all-of going-to-and-fro eyes-of-him Yahweh for in-hand-of-you he-has-given-them 

-by nbioi vbx nbv onnV -dp p-rnnnV Hfcn 

t : j- : ■ it ** -j- t jt t : ■ 1 v t t 

about you-have-done-foolishly to-him whole heart-of-them with to-strengthen the-earth 

-bx kdn dpd»iio rrriorrVo ?tqp w> nnpD ^ ntfr 

t t - : ■ - it:* i» : • j- t - " j* a 

with Asa then-he-was-angry wars with-you there-will-be from-now for this 

nrit -by iap ipn -ra roinan ma 

this over with-him in-rage for the-stocks 

nn him 11 :*rnn npa dph -m ndn 

j" i " " ■ : i* - J'* t it t 1 • -jt t 

matters-of and-behold the-that at-the-time the-people from Asa and-he-oppressed 

wibnn nao -by buna nan D\rhrmm onltttonn kdk 

• t : - v j** - ■ : <t • is* -: - t : i* * t t t 

the-Kings Book-of on being-written behold-they and-the-last the-first Asa 

yu>ni D^iVu? ruwa kdn *6n*ii2 r^tnun m-imb 

- <" t ■ : - : • t t jv v:v- i" t : • : it 

and-nine thirty in-year-of Asa and-he-f ell-ill and-Israel to-Judah 

tons -mi rbn nVpob -td rbna in-D^ab 

:t: -: a : t t : i- : - t : - : : - : 

in-illness-of-him yet-even illness-of-him to-more-DIR until in-feet-of-him to-reign-of-him 



imrni. runn 

house-of and-he-put-him the-one-seeing 



"DP NDN 

IT T 

with Asa 



33iy»l 13 



rtrouna 



among-the-ones-healing but Yahweh — 

d^pshn rum no*! 

J * t ; ~ -j- : ■ t t - 

forty in-year-of and-he-died 

-ma nu>K a rrnapa 



and-he-slept 

:\ibnb nrmi 

i i t i i- - : 

to-reign-him and-one 

TH TP} I 1 ? 

* t J" : t it jv 

David in-city-of for-him he-had-cut that 

b D'-in D > Qt?3, kbn 

and-kinds spices he-had-been-filled which on-the-bier 

riant; ib "i£nw»i nwpn nnp/ins 



in-burial-sites-of-him 

nwK aautoa 



fire for-him and-they-made-a-fire work 



j- T 

he-sought not 

rnnN 

at -: 
fathers-of-him 

imap*! 14 

and-they-buried-him 
and-they-laid-him 

D^npna 



with-ointment-mixture being-made-perfume 

:imb ~iy nVm 

i : • - jt : 

to-very up-to great 

Pjnrn vnnn in ofltt>1m ^bmi \i 

and-he-strengthened-himself in-place-of-him son-of-him Jehoshaphat and-he-reigned 

?m ni-ixan m-im np -Vaa Wi -?nh 2 i^n-iut _t ?p 

and-he-put the-fortif'ied-ones Judah cities-of in-all-of force and-he-put Israel against 



7 At that time Hanani the seer came 
to Asa king of Judah and said to him, 
"Because you relied on the king of 
Syria, and did not rely on the Lord 
your God, the army of the king of 
Syria has escaped you. 8 Were not the 
Ethiopians and the Libyans a huge 
army with very many chariots and 
horsemen? Yet because you relied 
on the Lord, he gave them into your 
hand. 9 For the eyes of the Lord run to 
and fro throughout the whole earth, 
to give strong support to those whose 
heart is blameless' toward him. You 
have done foolishly in this, for from 
now on you will have wars." 10 Then 
Asa was angry with the seer and put 
him in the stocks in prison, for he 
was in a rage with him because of 
this. And Asa inflicted cruelties upon 
some of the people at the same time. 

11 The acts of Asa, from first to last, 
are written in the Book of the Kings of 
Judah and Israel. 12 In the thirty-ninth 
year of his reign Asa was diseased in 
his feet, and his disease became se- 
vere. Yet even in his disease he did not 
seek the Lord, but sought help from 
physicians. 13 And Asa slept with his 
fathers, dying in the forty-first year 
of his reign. 14 They buried him in the 
tomb that he had cut for himself in the 
city of David. They laid him on a bier 
that had been filled with various kinds 
of spices prepared by the perfumer's 
art, and they made a very great fire in 
his honor. 

Jehoshaphat Reigns in Judah 

1"7 Jehoshaphat his son reigned 
/ in his place and strengthened 
himself against Israel. 2 He placed 
forces in all the fortified cities of 

1 Or whole 
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Judah and set garrisons in the land 
of Judah, and in the cities of Ephraim 
that Asa his f ather had captured. 3 The 
Lord was with Jehoshaphat, because 
he walked in the earlier ways of his fa- 
ther David. He did not seek the Baals, 
4 but sought the God of his f ather and 
walked in his commandments, and 
not according to the practices of Is- 
rael. 'Therefore the Lord established 
the kingdom in his hand. And all Ju- 
dah brought tribute to Jehoshaphat, 
and he had great riches and honor. 
6 His heart was courageous in the 
ways of the Lord. And furthermore, 
he took the high places and the Ashe- 
rim out of Judah. 

7 In the third year of his reign he 
sent his officials, Ben-hail, Obadiah, 
Zechariah, Nethanel, and Micaiah, to 
teach in the cities of Judah; Sand with 
them the Levites, Shemaiah, Netha- 
niah, Zebadiah, Asahel, Shemiramoth, 
Jehonathan, Adonijah, Tobijah, and 
Tobadonijah; and with these Levites, 
the priests Elishama and Jehoram. 
5 And they taught in Judah, having 
the Book of the Law of the Lord with 
them. They went about through all the 
cities of Judah and taught among the 
people. 

10 And the fear of the Lord fell upon 
all the kingdoms of the lands that 
were around Judah, and they made 
no war against Jehoshaphat. 1 1 Some 
of the Philistines brought Jehoshaphat 
presents and silver for tribute, and the 
Arabians also brought him 7,700 rams 
and 7,700 goats. 12 And Jehoshaphat 
grew steadily greater. He built in Ju- 
dah fortresses and store cities, 13 and 
he had large supplies in the cities of 
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Judah. He had soldiers, mighty men 
of valor, in Jerusalem. ' 4 This was the 
muster of them by fathers' houses: Of 
Judah, the commanders of thousands: 
Adnah the commander, with 300,000 
mighty men of valor; 15 and next to 
him Jehohanan the commander, with 
280,000; ' 6 and next to him Amasiah 
the son of Zichri, a volunteer for the 
service of the Lord, with 200,000 
mighty men of valor. 17 Of Benjamin: 
Eliada, a mighty man of valor, with 
200,000 men armed with bow and 
shield; ' 8 and next to him Jehozabad 
with 180,000 armed for war. ''These 
were in the service of the king, besides 
those whom the king had placed in 
the fortified cities throughout all 
Judah. 

Jehoshaphat Allies with Ahab 

1Q Now Jehoshaphat had great 
O riches and honor, and he 
made a marriage alliance with Ahab. 
2 After some years he went down to 
Ahab in Samaria. And Ahab killed 
an abundance of sheep and oxen for 
him and for the people who were 
with him, and induced him to go up 
against Ramoth-gilead. 3 Ahab king of 
Israel said to Jehoshaphat king of Ju- 
dah, "Will you go with me to Ramoth- 
gilead?" He answered him, "I am as 
you are, my people as your people. We 
will be with you in the war." 

4 And Jehoshaphat said to the 
king of Israel, "Inquire first for the 
word of the Lord." 5 Then the king 
of Israel gathered the prophets to- 
gether, four hundred men, and said 
to them, "Shall we go to battle against 
Ramoth-gilead, or shall I refrain?" 
And they said, "Go up, for God will 
give it into the hand of the king." 
6 But Jehoshaphat said, "Is there not 
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here another prophet of the Lord of 
whom we may inquire?" 7 And the 
king of Israel said to Jehoshaphat, 
"There is yet one man by whom we 
may inquire of the Lord, Micaiah the 
son of Imlah; but I hate him, for he 
never prophesies good concerning 
me, but always evil." And Jehoshaphat 
said, "Let not the king say so." 8 Then 
the king of Israel summoned an offi- 
cer and said, "Bring quickly Micaiah 
the son of Imlah." 9 Now the king of 
Israel and Jehoshaphat the king of 
Judah were sitting on their thrones, 
arrayed in their robes. And they were 
sitting at the threshing floor at the 
entrance of the gate of Samaria, and 
all the prophets were prophesying be- 
fore them. 10 And Zedekiah the son of 
Chenaanah made for himself horns of 
iron and said, "Thus says the Lord, 
'With these you shall push the Syrians 
until they are destroyed.' " 1 1 And all 
the prophets prophesied so and said, 
"Go up to Ramoth-gilead and tri- 
umph. The Lord will give it into the 
hand of the king." 

12 And the messenger who went to 
summon Micaiah said to him, "Be- 
hold, the words of the prophets with 
one accord are favorable to the king. 
Let your word be like the word of one 
of them, and speak favorably." 13 But 
Micaiah said, "As the Lord lives, what 
my God says, that I will speak." 14 And 
when he had come to the king, the 
king said to him, "Micaiah, shall we 
go to Ramoth-gilead to battle, or shall 
I refrain?" And he answered, "Go up 
and triumph; they will be given into 
your hand." 15 But the king said to 
him, "How many times shall I make 
you swear that you speak to me noth- 
ing but the truth in the name of the 
Lord?" 16 And he said, "I saw all Israel 
scattered on the mountains, as sheep 
that have no shepherd. And the Lord 
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with-you to-speak from-with-me Yahweh Spirit-of he-went the-way 
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you-go-in when the-that on-the-day seeing behold-you 
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— take Israel king-of and-he-said 
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Joash and-to the-city commander-of Amon to and-return-him Micaiah 
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put the-king he-says thus and-you-are-to-say the-king 

d^oi \r\b_ unb irft?Nrn tten 

and-water minimal-ration bread and-feed-him the-imprisonment 

hwn 2W "dn irrfro 
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in-peace you-return to-return if Micaiah 

:dV3 d*»qp u?ou> noN»i 



son-of 
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house-of this-one 
until minimal-ration 
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all-of-them peoples hear and-he-said by-me Yahweh he-has-spoken not 



bread 

-10^*127 :Dibwn 
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and-he-said in-peace to-return-me 

»a mrr in 



said, 'These have no master; let each 
return to his home in peace.'" 17 And 
the king of Israel said to Jehoshaphat, 
"Did I not tell you that he would not 
prophesy good concerning me, but 
evil?" 18 And Micaiah said, "There- 
fore hear the word of the Lord: I saw 
the Lord sitting on his throne, and 
all the host of heaven standing on his 
right hand and on his left. 19 And the 
Lord said, 'Who will entice Ahab the 
king of Israel, that he may go up and 
fall at Ramoth-gilead?' And one said 
one thing, and another said another. 
20 Then a spirit came forward and 
stood before the Lord, saying, 'I will 
entice him.' And the Lord said to 
him, 'By what means?' 21 And he said, 
T will go out, and will be a lying spirit 
in the mouth of all his prophets.' And 
he said, 'You are to entice him, and 
you shall succeed; go out and do so.' 
22 Now therefore behold, the Lord has 
put a lying spirit in the mouth of these 
your prophets. The Lord has declared 
disaster concerning you." 

23 Then Zedekiah the son of Che- 
naanah came near and struckMicaiah 
on the cheek and said, "Which way 
did the Spirit of the Lord go from me 
to speak to you?" 24 And Micaiah said, 
"Behold, you shall see on that day 
when you go into an inner chamber 
to hide yourself." 25 And the king of Is- 
rael said, "Seize Micaiah and take him 
back to Amon the governor of the city 
and to Joash the king's son, 26 and say, 
'Thus says the king, Put this fellow in 
prison and feed him with meager ra- 
tions of bread and water until I return 
in peace.' " 27 And Micaiah said, "If 
you return in peace, the Lord has not 
spoken by me." And he said, "Hear, all 
you peoples!" 
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The Defeat and Death of Ahab 

28 So the king of Israel and Je- 
hoshaphat the king of Judah went up 
to Ramoth-gilead. 29 And the king of 
Israel said to Jehoshaphat, "I will dis- 
guise myself and go into battle, but 
you wear your robes." And the king 
of Israel disguised himself, and they 
went into battle. 30 Now the king of 
Syria had commanded the captains of 
his chariots, "Fight with neither small 
nor great, but only with the king of Is- 
rael." 31 As soon as the captains of the 
chariots saw Jehoshaphat, they said, 
"It is the king of Israel." So they turned 
to fight against him. And Jehoshaphat 
cried out, and the Lord helped him; 
God drew them away from him. 32 For 
as soon as the captains of the chariots 
saw that it was not the king of Israel, 
they turned back from pursuing him. 
33 But a certain man drew his bow at 
random' and struck the king of Is- 
rael between the scale armor and the 
breastplate. Therefore he said to the 
driver of his chariot, "Turn around 
and carry me out of the battle, for I 
am wounded." 34 And the battle con- 
tinued that day, and the king of Israel 
was propped up in his chariot facing 
the Syrians until evening. Then at 
sunset he died. 

Jehoshaphat's Reforms 

1Q Jehoshaphat thekingof Judah 
•7 returned in safety to his house 
in Jerusalem. 2 But Jehu the son of 
Hanani the seer went out to meet him 
and said to King Jehoshaphat, "Should 
you help the wicked and love those 
who hate the Lord? Because of this, 
wrath has gone out against you from 
the Lord. 3 Nevertheless, some good 
is found in you, for you destroyed the 

' Hebrew in his innocence 



18:29 a-a infinite absolute; most 
versions, suitably, first person 
singular (Septuagint, KaraKdAuiJ)6v 
ue, corruption from -A.u4>ouca, 
which is actually written in Lucian's 
recension) 

1 8:30 b read, with many Hebrew 
manuscripts, most versions, and 
1 Kings, nNl 
18:33 p ' 

18:33 b actually written with 1 Kings 
22:34; Septuagint (Vulgate), roO 

TioXepou = nnnbon 

18:34 a 1 Kings 22:35, 
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he Israel king-of they-said 
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and-Yahweh Jehoshaphat and-he-cried-out to-fight 
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as-to-see and-he-was from-him God 
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against-him 
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— the-chariot 
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so-they-turned-around 
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he-helped-him 
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then-they-turned-back Israel king-of he-was not that the-chariot commanders-of 
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— and-he-struck to-randomness-of-him on-the-bow he-drew but-man from-behind-him 
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to-the-driver therefore-he-said the-armor and-between the-scales between Israel king-of 
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for the-army from and-you-are-to-bring-out-me hands-of-you 
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Israel and-king-of the-that on-the-day the-battle and-she-went-on 
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to-go as-to-time 
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nrhn 



• t -: 
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wrath against-you and-on-this you-are-to-love Yahweh 
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and-he-lived the-God to-seek heart-of-you and-you-have-set the-land 
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from-Beersheba among-the-people and-he-went-out and-he-returned in-ferusalem Jehoshaphat 
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God-of Yahweh to and-he-brought-back-them Ephraim hill-country-of to 
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Judah cities-of in-all-of in-the-land ones-judging and-he-appointed fathers-of-them 
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judgment in-word-of and-with-you for-Yahweh but you-judge for-man not for doing 
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with there-is-not for and-do be-careful upon-you Yahweh fear-of let-him-be then-now 
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* -: - : j- ■ : - 1 • t t : ■ - t • j-: 
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you-shall-do thus to-say on-them and-he-charged Jerusalem 
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blood between in-cities-of-them the-ones-living from-brothers-of-you by-you he-comes 
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Amariah and-behold you-will-incur-guilt and-not you-shall-do thus brothers-of-you 
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Ishmaei son-of and-Zebadiah Yahweh matter-of for-every-of over-you the-chief priest-of 
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Ammon and-people-of Moab people-of they-came after-this and-he-was 

1*0*12 mnnbtib osiyim -bv *wtinvnn idhqpi 

t - it t : • - IT t : - -j- - T I" 5V t ■ : 

and-they-came for-the-battle Jehoshaphat against from-the-Ammonites and-with-them 



laun 

IIS T - 

and-they-returned 



Asheroth out of the land, and have set 
your heart to seek God." 

4 Jehoshaphat lived at Jerusalem. 
And he went out again among the 
people, from Beersheba to the hill 
country of Ephraim, and brought 
them back to the Lord, the God of 
their fathers. 5 He appointed judges 
in the land in all the fortified cities 
of Judah, city by city, 6 and said to 
the judges, "Consider what you do, 
for you judge not for man but for the 
Lord. He is with you in giving judg- 
ment. 7 Now then, let the fear of the 
Lord be upon you. Be careful what 
you do, for there is no injustice with 
the Lord our God, or partiality or 
taking bribes." 

8 Moreover, in Jerusalem Jehosha- 
phat appointed certain Levites and 
priests and heads of families of Israel, 
to give judgment for the Lord and to 
decide disputed cases. They had their 
seat at Jerusalem. 9 And he charged 
them: "Thus you shall do in the fear 
of the Lord, in faithfulness, and with 
your whole heart: 10 whenever a case 
comes to you from your brothers who 
live in their cities, concerning blood- 
shed, law or commandment, statutes 
or rules, then you shall warn them, 
that they may not incur guilt before 
the Lord and wrath may not come 
upon you and your brothers. Thus 
you shall do, and you will not incur 
guilt. 11 And behold, Amariah the 
chief priest is over you in all matters 
of the Lord; and Zebadiah the son of 
Ishmaei, the governor of the house of 
Judah, in all the king's matters, and 
the Levites will serve you as officers. 
Deal courageously, and may the Lord 
be with the upright!"' 

Jehoshaphat's Prayer 

f\ After this the Moabites and 
Z- \J Ammonites, and with them 
some of the Meunites, 2 came against 
Jehoshaphat for battle. 2 Some men 

'Hebrew the good ^Compare 26:7: Hebrew 
Ammonites 



19:6 a read y wn ( H haplography)?; 
cf. Latin 

20:1 a read after 2 Chronicles 26:7, 
D'JiPQriQ ; cf. Septuagint, ek tcov 
Mivcucov 
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came and told Jehoshaphat, "A great 
multitude is coming against you from 
Edom,' from beyond the sea; and, 
behold, they are in Hazazon-tamar" 
(that is, Engedi). 3 Then Jehoshaphat 
was afraid and set his face to seek the 
Lord, and proclaimed a fast through- 
out all Judah. 4 And ludah assembled 
to seek help from the Lord; from all 
the cities of Judah they came to seek 
the Lord. 

5 And Jehoshaphat stood in the 
assembly of Judah and Jerusalem, 
in the house of the Lord, before the 
new court, 6 and said, "O Lord, God 
of our fathers, are you not God in 
heaven? You rule over all the king- 
doms of the nations. In your hand 
are power and might, so that none is 
able to withstand you. 7 Did you not, 
our God, drive out the inhabitants of 
this land before your people Israel, 
and give it forever to the descendants 
of Abraham your friend? »And they 
have lived in it and have built for 
you in it a sanctuary for your name, 
saying, 9 'If disaster comes upon us, 
the sword, judgment, 2 or pestilence, 
or famine, we will stand before this 
house and before you— for your name 
is in this house— and cry out to you in 
our affliction, and you will hear and 
save.' 10 And now behold, the men of 
Ammon and Moab and Mount Seir, 
whom you would not let Israel in- 
vade when they came from the land 
of Egypt, and whom they avoided 
and did not destroy— 11 behold, they 
reward us by coming to drive us out 
of your possession, which you have 
given us to inherit. 12 O our God, will 
you not execute judgment on them? 
For we are powerless against this great 

'One Hebrew manuscript; most Hebrew 
manuscripts Aram (Syria) 2 Or the sword oj 
judgment 
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kid -nm *6n wra** rbx mm no^ne muhnn nsmn 

< it - -: ■■ -a <•■ v: t : - - it t -: - }" t v 

he you ?-not fathers-of-us God-of Yahweh and-he-said the-new the-court 

□nan nia^/ao baa bv)\n nnai owa bm>H 

A" ™ j : : - i : •■ jt - : • - t - v: 

the-nations kingdoms-of over-all-of ruling and-you in-the-heaven God 

rn^nnV yt?y pgi nmafi nip spra 

against-you so-that-there-is-not and-might power and-in-hand-of-you 

hu> s m m hwm'n i^ttVn nm 

t : - •• vj jt - J -: 

you-drove-out God-of-us you ?-not 



to-take-one's-stand 



nmn pan 

the-this the-land ones-inhabiting-of 
to-seed-of 

na if? 

■jt s< : 



omnK 

jt t : - 
Abraham 



nanni 

t : * i" 
and-you-gave-her 

uan na 



a" t : 
Israel 



God-of-us you 
people-of-you 

mbivb 



•-aaVo 

i" : ■ ■ 

trom-bef'ore 



in-her for-you and-they-have-built in-her and-they-have-lived for-eternity one-loving-of-you 

"biaw "nn nun u^y Nian _ dk9 nmb ynuh yftpn 

: v v t t " t t i j' : • : it • 



judgment sword disaster upon-us she-comes if 

*a TiaVi mn man 

1 v t : 



for 



and-before-you 

wrnso 

l" T T " 

t rom-distress-of -us 

a&iD-i pop 

and-Moab Ammon 



20:2 a read, with 1 Hebrew 
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nan utvbv m nna 16 :dy6*6 ^ nonVan ddV t6 

jt ■ v " -: j : t t i* ;* it t : • - yv t j 

behold-they against-them go-down tomorrow to-God but the-battle to-you not 

\32 bnin bnN onK^ni fan n^um o^j? 

1- : — - j 1 t <v t : 'a- - j"-: - : i* 

east-of the-valley at-end-of —them and-you-will-find the-Ziz by-ascent-of coming-up 

rroi) inirnn ntfn onVnb ddV *6i7 rbwT nsnn 

: * j : - : • at j- t • : iv t j r* : j- : • 

stand take-your-stand in-this-one to-fight for-you not Jeruel wilderness-of 

iNTfi _t ?N o^mi mim dded mm 1-11:1^ tin itrw 



and-Jerusalem Judah 

fo/ace-o/-(hem 

nina 

t : at 
ground-DIR 

nim ^£)V 

t : j- : * 

Yahweh before 

$a -jq-i nrnnpn rn -jn D*i^n lo^l 19 

people-of and-from the-Kohathites people-of from the-Levites and-they-stood-up 



be-you-afraid 

:ddep mn*-! 

P.* T • IT " 

with-you and- Yahweh 

mhm -b^ 

t : t : 

Judah and-all-of 

ninrnpnb 

to-bow-down-in-worship 



with-you Yahweh salvation-of — and-see 

ins nno innn -bn) 

j : t t - ■• - : 

go-out tomorrow be-you-dismayed and-not 

wsx oaun'm nip*! is 

■ k- - -jt t : 's • - 

/ace Jehoshaphat then-he-bowed-down 

\bz: ribvw *n«h 

: it • - t : j- : : 

they-fell Jerusalem and-ones-inhabiting-of 

IT 

to- Yahweh 



T I IT I 

to-above-DIR 



irbvrf? bm Vip3 bkiw vr?N him^ bbr\b mmpn 

it 'j : t ; • j- v: t - •• - : «• : 't - 

great with-voice Israel God-of to- Yahweh to-praise the-Korahites 

n3T0V Ip33 IQ^W^O 

Tekoa to-wilderness-of and-they-went-out in-the-morning and-they-rose-early 



mm 1 *HyotP 

t : • ' t ! 

Judah hear-me 



D^n'^N 

God-qf-you 

nmVsm 

and-you-will-succeed 

nimV famWn 

t - • i : 

to- Yahweh ones-singing 



ION*! 

and-he-said 

mm3 

<T 

n- Yahweh 



oawim 

t t : 
Jehoshaphat 

WQNn 

believe 

it • : • 

in-prophets-of -him 

then-he-appointed 



nou 

J- T 

he-stood 

• - t : 
Jerusalem 

m?Nn 

believe 

njin -bN 

T T 

the-people to 



DnNX31 

t ■" : 

and-when-to-go-out-them 

and-ones-inhabiting-of 

•• t j" : 
and-you-will-be-established 

when-he-had-taken-counsel 



horde that is coming against us. We 
do not know what to do, but our eyes 
are on you." 

1 3 Meanwhile all Judah stood before 
the Lord, with their little ones, their 
wives, and their children. 14 And the 
Spirit of the Lord came upon Jahaziel 
the son of Zechariah, son of Benaiah, 
son of Jeiel, son of Mattaniah, a Levite 
of the sons of Asaph, in the midst of 
the assembly. 15 And he said, "Listen, 
all Judah and inhabitants of Jerusalem 
and King Jehoshaphat: Thus says the 
Lord to you, 'Do not be af raid and do 
not be dismayed at this great horde, 
for the battle is not yours but God's. 
16 Tomorrow go down against them. 
Behold, they will come up by the as- 
cent of Ziz. You will find them at the 
end of the valley, east of the wilder- 
ness of Jeruel. 17 You will not need to 
fight in this battle. Stand firm, hold 
your position, and see the salvation 
of the Lord on your behalf, O Judah 
and Jerusalem.' Do not be afraid and 
do not be dismayed. Tomorrow go 
out against them, and the Lord will 
be with you." 

18 Then Jehoshaphat bowed his 
head with his face to the ground, and 
all Judah and the inhabitants of Jeru- 
salem fell down before the Lord, wor- 
shiping the Lord. ' 9 And the Levites, 
of the Kohathites and the Korahites, 
stood up to praise the Lord, the God 
of Israel, with a very loud voice. 

20 And they rose early in the morn- 
ing and went out into the wilderness 
of Tekoa. And when they went out, 
Jehoshaphat stood and said, "Hear 
me, Judah and inhabitants of Jerusa- 
lem! Believe in the Lord your God, 
and you will be established; believe 
his prophets, and you will succeed." 
21 And when he had taken counsel 
with the people, he appointed those 
who were to sing to the Lord and 
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praise him in holy attire, as they went 
before the army, and say, 

"Give thanks to the Lord, 

for his steadfast love endures 
forever." 

22 And when they began to sing and 
praise, the Lord set an ambush 
against the men of Ammon, Moab, 
and Mount Seir, who had come 
against Judah, so that they were 
routed. 23 For the men of Ammon and 
Moab rose against the inhabitants 
of Mount Seir, devoting them to de- 
struction, and when they had made an 
end of the inhabitants of Seir, they all 
helped to destroy one another. 

The Lord Delivers Judah 

24 When Judah came to the watch- 
tower of the wilderness, they looked 
toward the horde, and behold, 
there' were dead bodies lying on the 
ground; none had escaped. 2 $ When 
Jehoshaphat and his people came to 
take their spoil, they found among 
them, in great numbers, goods, cloth- 
ing, and precious things, which they 
took for themselves until they could 
carry no more. They were three days 
in taking the spoil, it was so much. 
26 On the fburthday they assembled in 
the Valley of Beracah, 2 for there they 
blessed the Lord. Therefore the name 
of that place has been called the Val- 
ley of Beracah to this day. 27 Then they 
returned, every man of Judah and 
Jerusalem, and Jehoshaphat at their 
head, returning to Jerusalem with joy, 
for the Lord had made them rejoice 
over their enemies. 28 They came to 
Jerusalem with harps and lyres and 
trumpets, to the house of the Lord. 
29 And the fear of God came on all 
the kingdoms of the countries when 
they heard that the Lord had fought 
against the enemies of Israel. 3 "So the 
realm of Jehoshaphat was quiet, for 
his God gave him rest all around. 

' Hebrew they 2 Beracah means blessing 



v)ip Trnnh o-VVnai 

v'a - : - : i* : i- : i 

holiness as-to-ornament-of and-praising 

*a nirrV nin bnnfci 



the-ones-being-armed before when-to-go-out 

hull 22 rfron nbiyb 

and-at-time steadfast-love-of-him to-eternity for to-Yahweh give-thanks and-saying 

riap 4a -by trm«a* I mrv mi rftnni nha iVnn 

i _ ... _ . . |T . jt : 1 j- t t * : t • : *• " 

Ammon sons-of against ambushing Yahweh he-put and-praise in-cry-of-jubilation they-began 

•Anxn rmrrV 0**071 nw "im aaia 

i"t ■ - it i* i' t - y ■■ - : st 

and-they-were-defeated against-Judah the-ones-coming Seir and-Mountain-of Moab 

TptP "in -by aaiai nap na nojj»fz3 

i" - j" : - -jt : - i — 

Seir Mountain-of ones-inhabiting-of against and-Moab Ammon sons-of and-they-rose 

tPu? W^? bniVroi ^VW^ ^IW) 

Seir to-ones-inhabiting-of and-as-to-make-end and-to-destroy to-devote-to-destruction 

-by *o minn24 mmvinb inpna -wo. mrp 

jt *jt |* i* : - ; i" " : • i ! t 

to he-came when-Judah to-destruction against-neighbor-of-him man they-helped 

onjts D^m n'ann -bx tofl*i ~\nnb naaan 

st • : ' t jv v : • - at : * - tv : * - 

and-behold-they the-horde to and-they-looked to-the-wilderness the-watchtower 



■j* t : 

corpses 



jt t : 
Jehoshaphat 

ona 

v t 

among-them 

tan 



*<3»125 

T - 

when-he-came 

ten?! 

then-they-found 

niian 



it •• : 

escapee 

hbbv) 

t t : 
spoii-of-them 

fa 



and-there-was-not 



20:25 b read, with a few Hebrew 
manuscripts, Latin, Vulgate, D ,- tA31 ; 
Septuagint, Kai axOAa 



nm*< wbui 

t : 1- j* : 

ground-DIR lying 

nb lapi 

-.- j t - : 

— to-plunder and-people-of-him 

b bnaifl unan-i anV 

}•.-:- —. j" : ■ t : < : t 

and-they-plundered being-delighted-in and-objects and-corpses and-goods to-the-multitude 

onta r\v\bv) uny ? ? n»i **&a rub unb 

)' : -jt : s* t : r - at - 1 J" : IV t 

plundering three days and-they-were act-of -carrying to-there-was-not for-themselves 

pap*? \bnpi •'pmn 01*3126 :nih -an >3 bhwn ~m 

' v j" : -i • ' ' it j - i - r it t ■ 

to-Valley-of they-assembled the-fourth and-on-the-day he much for the-spoil — 

ou; tin i*hp p -Vp mir mx Dia -*3 nina 

; ' it - at : v j -: ** \.t • t t : 

name-of — they-called thus upon Yahweh — they-blessed there for Beracah 

-bi iaw»i P 27 :D?n "rp nDia pap amn oipan 

T •■. T- J - ~ IT T I * V J" -1 ~ 'i T " 

man-of every-of then-they-returned the-day to Beracah Valley-of the-that the-place 

Dtorv -bx 2wb D^Nia oaunnn b^unnn mirr 

• C- t : v j t t : jt t i- - - t r <t : 

Jerusalem to to-return at-head-of-them and- Jehoshaphat and-Jerusalem Judah 

rorpan'NQ mm onau? ->3 nnato 

iv - : i" it : jt : ' r at : * : 

over-ones-being-hostile- to-them Yahweh he-made-rejoice-them for with-joy 

rra -bx nniftrni ninmi Dta3 d^it i*d*i28 

t» v a : -: - i • : j* t : • • - t j : t - 

house-of to and-with— trumpets and-with-lyres with-harps Jerusalem and-they-came 

rrbbaa -Va by nrtbx mB *nn 29 :mm 

j : : - t i- vi - j- * : - it : 

kingdoms-of all-of on God fear-of and-he-was Yahweh 

"arttt dp nin* unbi *3 Dpawa 

j**: (■ t : J- : ■ •< t : t : 

ones-being-hostile-to against Yahweh he-had-fought that when-to-hear-them 

iV run uawim n-iaVa upwrmo 

» i-sT- at t : j : - 't : • - 

to-him and-he-gave-rest Jehoshaphat kingdom-of so-she-was-quiet 



nix-ian 

A t -: t 
the-lands 

:b*nun 

r* t : - 
Israel 

it v: 

God-of-him 
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warn hwbv) -?a rrnrv -by oawirr fjansi 

•• t : • : ' v at : it t : ■ j : • - 

and-five thirty son-of Judah 

'J- T 



in-Jerusalem 



T T 

year 



he-reigned 
in-way-of and-he-walked Shilhi 



I* T * 

over Jehoshaphat thus-he-reigned from-all-around 

warn onlyyi iabaa niw 

<■• t : •:*.*: : t : t t 

and-five and-twenty when-to-reign-him year 

-na nairp iqn ny)) 

daughter-of Azubah mother-of-him and-name-of 



IT T J" T 

Asa father-of-him 



TrtW ■ jt : 

in-eyes-of the-right to-do from-her he-turned-aside and-not 

wan -*6 bun -rim no -*6 nioan ^^33 mirr 

J- " T T < : AT IT - }~ it : 

they-set not the-people and-yet they-were-removed not the-high-places however Yahweh 

craWinn uawirr Srfon :DrprQN Tibxb aaaV 

t , • t t t : J- : ■ v v : iv *■ -: (.•• •• t t : 

the-first Jehoshaphat matters-of now-rest-of fathers-of-them to-God-of heart-of-them 

nwK "ain -p n-ijt hma onina nun D^nrmm 

jv -■■ • t -: 1 v j •• •■ : ■ : • : jt • *• -: - t : 

which Hanani son-of Jehu in-words-of being-written behold-they and-the-last 

nanna pnrmps :tontp? pVn nap -by nbyh 

he-joined and-after-thus Israel Kings-of Book-of on he-was-made-to-go-up 

inznn mn bmnto* "fin nnn« dp rrnrr -f?a oawin 1 

- j- : • 1 a- t : * 'v iv jt: - -: l* t : ' v (v jt t : 

he-acted-wickedly he Israel king-of Ahaziah with Judah king-of Jehoshaphat 

ur-uhri mbb nvm nivvb top imam 36 mwyb 

a- : - vjv t l- t: > —. - • j- : - : - 1 -: - 

Tarshish to-go ships to-make with-him and-he-joined-him to-do 

inbn na ixwbx Nijn»i37 rnnafrxyn rvtaK iwjpi 

t t ' v v<v * v: v it 11 v : i • t: j 

Dodavahu son-of Eliezer then-he-prophesied in-Ezion-geber ships and-they-made 

innnN -dp nnannna nbaV oaunrr -Vp niihao 

t: - -: ■ j' : v - : r : a it t : - t "Jt ■ 

Ahaziah with as-to-join-you to-say Jehoshaphat against from-Mareshah 

rrftjN nauh Ttbuo tin run*' pa 

■ t: j : t • - iv t : • <- t 

ships and-they-were-broken-in-pieces works-of-you — Yahweh he-will-break-down 

itzftzhn "Vn rcbb msp *6i 



V J'." T 

Tarshish to to-go they-were-able and-not 

itdn -dp napn iTqn -dp ba^in 1 aaw»u 21 

lt -: ■ j- 't - - t -: ■ t t 1 : <- : ■ - 

fathers-of-him with and-he-was-buried fathers-of-him with Jehoshaphat and-he-slept 

wm "PV12 :vnnn in oni;r n'^on th to 

■ - 1 : it : - (. : jt : ' m : ■ - a* t j* : 

brothers and-to-him in-place-of-him son-of-him Jehoram and-he-reigned David in-city-of 

b^ym mhtpi innan ^ntpi nntp Daun^ »ja 

i" t t : — : - jt : - : c <t :- -: t t : j- : 

and-Michael and-Azariah and-Zechariah and-Jehiel Azariah Jehoshaphat sons-of 

\nrb tpi*13 :Vmfer -fin ofltfirr ^a nVN -Va in^oaun 

J*.' t i j- . - i" t : * 1 v jv it t : j- : ■.* •■ t at : - : 

to-them and-he-gave Israel king-of Jehoshaphat sons-of these all-of and-Shephatiah 

np -dp nihAoVi anrVi npaV nian nlino Drratf 

J" t ■ t : • : t t : ' v <v : - T - 

cities-of with and — valuables and — gold — silver great gifts father-of-them 

:niaan N-m _, a Dnin^ tru naVoon -n«i rmrrn ninso 

i : - i m it i- » t- t -jt t : * - v : <st r (.•-.: 

the-firstborn he because to-|ehoram he-gave the-kingdom but— in-Judah fortifications 

pinm vaN a na^DQ -by DTi;r dd»h 

i--..- " t -<••:- - t: 'tt~ 

and-he-strengthened-himself father-of-him kingdom-of over Jehoram when-he-had-ascended 



31 Thus Jehoshaphat reigned over 
Judah. He was thirty-five years old 
when he began to reign, and he 
reigned twenty-five years in Jerusa- 
lem. His mother's name was Azubah 
the daughter of Shilhi. 32 He walked 
in the way of Asa his father and did 
not turn aside f rom it, doing what was 
right in the sight of the Lord. 33 The 
high places, however, were not taken 
away; the people had not yet set their 
hearts upon the God of their f athers. 

34 Now the rest of the acts of Je- 
hoshaphat, from first to last, are writ- 
ten in the chronicles of Jehu the son 
of Hanani, which are recorded in the 
Book of the Kings of Israel. 

The End of Jehoshaphat's Reign 

35 After this Jehoshaphat king 
of Judah joined with Ahaziah king 
of Israel, who acted wickedly. 36 He 
joined him in building ships to go to 
Tarshish, and they built the ships in 
Ezion-geber. 37 Then Eliezer the son 
of Dodavahu of Mareshah prophesied 
against Jehoshaphat, saying, "Because 
you have joined with Ahaziah, the 
Lord will destroy what you have 
made." And the ships were wrecked 
and were not able to go to Tarshish. 

Jehoram Reigns in Judah 

2*1 Jehoshaphat slept with his 
I fathers and was buried with 
his fathers in the city of David, and 
Jehoram his son reigned in his place. 
2 He had brothers, the sons of Je- 
hoshaphat: Azariah, Jehiel, Zechariah, 
Azariah, Michael, and Shephatiah; all 
these were the sons of Jehoshaphat 
king of Israel. ' 3 Their father gave 
them great gifts of silver, gold, and 
valuable possessions, together with 
fortified cities in Judah, but he gave 
the kingdom to Jehoram, because he 
was the f irstborn. 4 When Jehoram 
had ascended the throne of his fa- 
ther and was established, he killed 

'That is, ludah 



21:4 a 4 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, np - 
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all his brothers with the sword, and 
also some of the princes of Israel. 5 Je- 
horam was thirty-two years old when 
he became king, and he reigned eight 
years in Jerusalem. 6 And he walked 
in the way of the kings of Israel, as 
the house of Ahab had done, for the 
daughter of Ahab was his wife. And 
he did what was evil in the sight of the 
Lord. 7 Yet the Lord was not willing 
to destroy the house of David, because 
of the covenant that he had made with 
David, and since he had promised to 
give a lamp to him and to his sons 
forever. 

8 In his days Edom revolted from 
the rule of Judah and set up a king 
of their own. 'Then Jehoram passed 
over with his commanders and all 
his chariots, and he rose by night and 
struck the Edomites who had sur- 
rounded him and his chariot com- 
manders. 10 So Edom revolted from 
the rule of Judah to this day. At that 
time Libnah also revolted from his 
rule, because he had forsaken the 
Lord, the God of his fathers. 

" Moreover, he made high places 
in the hill country of Judah and led 
the inhabitants of Jerusalem into 
whoredom and made Judah go astray. 
12 And a letter came to him from Eli- 
jah the prophet, saying, "Thussaysthe 
Lord, the God of David your father, 
'Because you have not walked in the 
ways of Jehoshaphat your father, or in 
the ways of Asa king of Judah, 13 but 
have walked in the way of the kings of 
Israel and have enticed Judah and the 
inhabitants of Jerusalem into whore- 
dom, as the house of Ahab led Israel 
into whoredom, and also you have 
killed your brothers, of your father's 
house, who were better than you, 
14 behold, the Lord will bring a great 
plague on your people, your children, 



)" t i- : 

from-princes-of and-also 

when-to-become-king-him 



TIN 



and-he-killed 

l .. i- t : • 

son-of Israel 



mrn itjn -t ?3 

VAT V IT V T 

with-the-sword brothers-of-him all-of 

jt : it t * •}- : y : 

Jehoram year and-two thirty 

•• t : ■ J- : - ' vjv : • it t * 1 1 - t • t jv : 

Israel kings-of in-way-of and-he-walked in-Jerusalem he-reigned years and-eight 

\b nrrn n£rm tq »a nNnN rrn wv nw*o 

i t i jt t : " - •< t : - J*- t <■/-:- 

to-him she-was Ahab daughter-of for Ahab house-of they-had-done as 

rvnwnb nirr pqn t6v min* 1 jnn torn hwn 

• : - : t : jt t : it • >»■*■: i- t -j— at ■ 

to-destroy Yahweh he-was-willing yet-not Yahweh in-eyes-of the-evil and-he-did wife 

nwKDi tit? ma iwn nnnn wnb th n*3 tin 

jv -: - : /,■ T : i" 1 >■: —■ • : - 1 - j- : ■ t J" 

and-as as-to-David he-had-cut that the-covenant because-of David house-of — 

\m* :owi _t 73 vnb* tj ib nth ion 

T T : I'T ■ T IT T I •)' J *• T " T 

in-days-of-him the-days all-of and-to-sons-of-him lamp to-him to-give he-had-said 

uTvbv ra^d»i rmrr> t nnnn diIn yuto 

i „ lv w -. y . _ - at : - - i- • v: w j- t 

king over-them and-they-made-king Judah hand-of from-under Edom he-revolted 

-Vai iniy -uv fcnirr "i^. 9 

with Jehoram then-he-passed-over 

riKi vba nnion bnN tin ti rirb Dp *rm 

l" : t •* j- - v: v '-- t : - 'jt ■ :- 

to-him the-surrounding Edom — and-he-struck night 



1ED nann 

ft " V IV T T : T T 

with-him the-chariot and-all-of commanders-of-him 



and 



he-rose and-he-was 



uvn iv mirr -t nnno dhn pu?£j»iio :iDin nw 

j - -< T : - - j- • v: - : • - v it t y t 

the-day to Judah hand-of from-under Edom so- he- revolted the-chariot commanders-of 

*a It nnno N^nn nm nnb yuton tn nfn 

j. a t - j- . t . _ y . T -jt : • )- : * jt v - 

because hand-of-him from-under the-that at-the-time Libnah he-revolted then the-this 

ntan Triyy Kin -nan :itqn y6n mrr tin nil) 

it it t j - it -: j ■* v; lt : v - T 

high-places he-made he also fathers-of-him God-of Yahweh — he-had-forsaken 

nbm-v w tin mi rrnrv nna 

• - t : j" : v 'tv- at : j- t : 

Jerusalem ones-inhabiting-of — and-he-caused-to-whore Judah in-hill-country-of 

?n»VNQ nn^Q rVN Nn*ii2 :rmrp tin rrm 

jt * ** c* t : ■ t " < t - it : v i 

from-Elijah letter to-him and-he-came Judah — and-he-made-go-astray 

nwN nnri tin th v6n mrr iqn I ro -ion 5 ? traan 

<v -: - - ' ' T J" T *' VI t : j- T J A PT " 

that in-place-of father-of-you David God-of Yahweh he-says thus to-say the-prophet 

-ilK NDN OTT3-1 TIN Dflizrim bTTS i=0$n "N*? 

' v iv jt T i" : - : ' * t jt t : : - : t : - t i 

king-of Asa or-in-ways-of father-of-you Jehoshaphat in-ways-of you-have-walked not 

tin mmi bkiw ^bn Tm f?riii3 rmin 1 

<v: " t : • j- : - • v v : 1 v •• - it : 

— and-you-caused-to-whore Israel kings-of in-way-of but-you-have-walked Judah 

nNnN n 1 ! nijTna nbwrv *ntzP tini rnin 1 

at : - j- t : - : • - t : j" : v : t : 

Ahab house-of as-to-cause-to-whore Jerusalem ones-inhabiting-of and — Judah 

Tfjpn Dnl^n ?pn« _ nu ^nN tn Dii 

more-than-you the-good-ones father-of-you house-of brothers-of-you — and-also 

^□1)1 nVm nsao noi nin^ nanw :nnn 

* AV - : it : jt •• - '-j- t : j- • t : it t 

on -people -of -you great plague inflicting Yahweh behold you-have-killed 
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nnNi is i^wio*] 

and-you possession-of-you 

?ppa wi£ np 

bowels-of-you they-come-out until 

nN Diirr "Vp rrirr 



t : 1 iv t : 
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your wives, and all your possessions, 
15 and you yourself will have a severe 
sickness with a disease of your bowels, 
until your bowels come out because of 
the disease, day by day.' " 

16 And the Lord stirred up against 
Jehoram the anger' of the Philistines 
and of the Arabians who are near 
the Ethiopians. 17 And they came up 
against Judah and invaded it and car- 
ried away all the possessions they 
found that belonged to the king's 
house, and also his sons and his wives, 
so that no son was left to him except 
Jehoahaz, his youngest son. 

18 And after all this the Lord struck 
him in his bowels with an incurable 
disease. "In the course of time, at the 
end of two years, his bowels came out 
because of the disease, and he died in 
great agony. His people made no fire 
in his honor, like the fires made for 
his fathers. 2 <>He was thirty-two years 
old when he began to reign, and he 
reigned eight years in Jerusalem. And 
he departed with no one's regret. They 
buried him in the city of David, but 
not in the tombs of the kings. 

Ahaziah Reigns in Judah 

""4 And the inhabitants of Jerusa- 
Z-Z- lem made Ahaziah, his young- 
est son, king in his place, for the band 
of men that came with the Arabians 
to the camp had killed all the older 
sons. So Ahaziah the son of Jehoram 
king of Judah reigned. 1 Ahaziah was 
twenty-two 2 years old when he began 
to reign, and he reigned one year in 
Jerusalem. His mother's name was 
Athaliah, the granddaughter of Omri. 
3 He also walked in the ways of the 
house of Ahab, for his mother was his 
counselor in doing wickedly. 4 He did 

' Hebrew spirit 2 See 2 Kings 8:26; Hebrew 
forty-two-, Septuagint twenty 



21:15 b 2 Hebrew manuscripts, D'jn ; 
cf. Septuagint, Vulgate 
21:20 a 2 Kings 8:17 adds 7\W 
22:2 a-a Graecus originalis, 20; 
Latin, 16; read, with 2 Kings 8:26, 
'Bh , also Lucian's recension 

of Septuagint, Syriac, Arabic 
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what was evil in the sight of the Lord, 
as the house of Ahab had done. For 
after the death of his father they were 
his counselors, to his undoing. 5 He 
even followed their counsel and went 
with Jehoram the son of Ahab king 
of Israel to make war against Hazael 
king of Syria at Ramoth-gilead. And 
the Syrians wounded Joram, 6 and he 
returned to be healed in Jezreel of the 
wounds that he had received at Ra- 
man, when he fought against Hazael 
king of Syria. And Ahaziah the son of 
Jehoram king of Judah went down to 
see Joram the son of Ahab in Jezreel, 
because he was wounded. 

7 But it was ordained by God that 
the downf all of Ahaziah should come 
about through his going to visit Jo- 
ram. For when he came there, he 
went out with Jehoram to meet Jehu 
the son of Nimshi, whom the Lord 
had anointed to destroy the house 
of Ahab. 8 And when Jehu was ex- 
ecuting judgment on the house of 
Ahab, he met the princes of Judah 
and the sons of Ahaziah's brothers, 
who attended Ahaziah, and he killed 
them. 9 He searched for Ahaziah, 
and he was captured while hiding in 
Samaria, and he was brought to Jehu 
and put to death. They buried him, 
for they said, "He is the grandson of 
Jehoshaphat, who sought the Lord 
with all his heart." And the house of 
Ahaziah had no one able to rule the 
kingdom. 

Athaliah Reigns in Judah 

10 Now when Athaliah the mother 
of Ahaziah saw that her son was dead, 
she arose and destroyed all the royal 
family of the house of Judah. 11 But 
Jehoshabeath, 1 the daughter of the 
king, took Joash the son of Ahaziah 
and stole him away from among the 
king's sons who were about to be put 
to death, and she put him and his 

' Spelled jehosheba in 2 Kings 1 1 :2 



22:5 a = "IXn (actually written in 
2 Hebrew manuscripts, Targums, 
Vulgate; cf . 2 Kings 8:28) 
22:6 b read, with several Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, and 2 Kings, innriNl 
22:8 a many Hebrew manuscripts, 

22:9 b read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, Arabic, 'n — 
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nurse in a bedroom. Thus Jehoshabe- 
ath, the daughter of King Jehoram and 
wife of Jehoiada the priest, because 
she was a sister of Ahaziah, hid him 1 
from Athaliah, so that she did not put 
him to death. 12 And he remained with 
them six years, hidden in the house of 
God, while Athaliah reigned over the 
land. 

Joash Made King 

*^ Q But in the seventh year Jehoi- 
Z- «J ada took courage and entered 
into a covenant with the commanders 
of hundreds, Azariah the son of Jero- 
ham, Ishmael the son of Jehohanan, 
Azariah the son of Obed, Maaseiah 
the son of Adaiah, and Elishaphat the 
son of Zichri. 2 And they went about 
through Judah and gathered the Le- 
vites from all the cities of Judah, and 
the heads of f athers' houses of Israel, 
and they came to Jerusalem. 3 And all 
the assembly made a covenant with 
the king in the house of God. And 
Jehoiada 2 said to them, "Behold, the 
king's son! Let him reign, as the Lord 
spoke concerning the sons of David. 
4 This is the thing that you shall do: of 
you priests and Levites who come off 
duty on the Sabbath, one third shall 
be gatekeepers, 5 and one third shall 
be at the king's house and one third 
at the Gate of the Foundation. And 
all the people shall be in the courts of 
the house of the Lord. 6 Let no one 
enter the house of the Lord except 
the priests and ministering Levites. 
They may enter, for they are holy, but 
all the people shall keep the charge of 
the Lord. 7 The Levites shall surround 
the king, each with his weapons in his 
hand. And whoever enters the house 
shall be put to death. Be with the king 
when he comes in and when he goes 
out." 

8 The Levites and all Judah did 

'That is, loash 1 Hebrew he 
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according to all that Jehoiada the priest 
commanded, and they each brought 
his men, who were to go of f duty on 
the Sabbath, with those who were to 
come on duty on the Sabbath, for Je- 
hoiada the priest did not dismiss the 
divisions. 9 And Jehoiada the priest 
gave to the captains the spears and the 
large and small shields that had been 
King David's, which were in the house 
of God. 10 And he set all the people as 
a guard for the king, every man with 
his weapon in his hand, from the 
south side of the house to the north 
side of the house, around the altar 
and the house. 11 Then they brought 
out the king's son and put the crown 
on him and gave him the testimony. 
And they proclaimed him king, and 
Jehoiada and his sons anointed him, 
and they said, "Long live the king." 

Athaliah Executed 

'2 When Athaliah heard the noise 
of the people running and praising the 
king, she went into the house of the 
Lord to the people. 13 And when she 
looked, there was the king standing 
by his pillar at the entrance, and the 
captains and the trumpeters beside 
the king, and all the people of the land 
rejoicing and blowing trumpets, and 
the singers with their musical instru- 
ments leading in the celebration. And 
Athaliah tore her clothes and cried, 
"Treason! Treason!" i"Then Jehoiada 
the priest brought out the captains 
who were set over the army, saying 
to them, "Bring her out between the 
ranks, and anyone who follows her 
is to be put to death with the sword." 
For the priest said, "Do not put her to 
death in the house of the Lord." is So 
they laid hands on her,' and she went 
into the entrance of the horse gate of 
the king's house, and they put her to 
death there. 

Jehoiada's Reforms 

16 And Jehoiada made a covenant 
between himself and all the people 

' Or they made a passage far her 



vwjn m m utn inp'i pan rrirr ro* 

t t -: v j- • - - jtt : t ■ 



men-of-him 



that 



man and-they-took the-priest Jehoiada he-commanded 

jrrirr nu£D *6 *a nawn •'Nsr dp niwn 

JTT : -J- T J J" AT - - J" : l* T - - J" T 

Jehoiada he-released not for the-Sabbath ones-coming-out-of with the-Sabbath ones-going-of 

n.^ pan jrrirr fan 9 inijpVnnn tin frpn 

to-commanders-of the-priest Jehoiada and-he-gave the-divisions — the-priest 

nu>N onbVwn tini rrman tini bmnn tin niNQn 

IV -: • t : - v : • t - v : v •• - 

that the-small-round-shields and— the-shields and— the-spears — the-hundreds 

nvn -bi tin ibwuo :wrbnr\ rra nu>N th rf?tib 

the-people all-of — and-he-set-up the-God house-of which David to-the-King 

Hro -iv rn/rn rran ^ron ira inV$ \wm 

side-of to the-south the-house from-side-of in-hand-of-him weapon-of-him and-man 

itid f?an ~bv mbi mmb n^NO&n rriin 

all-around the-king to and-to-the-house to-the-altar the-north the-house 

tint nun tin vbv um "f?an -p tin wan n 

v ; .... - .. t t < : • - 1 v v - 1 v ■•■ j* - 

and — the-crown — on-him and-he-put the-king son-of — then-they-brought-out 

vh-i yTirr inrmjran inN who*) nrryn 

T t r jtt : ■-. t : ■ - a " JT 

and-sons-of-him Jehoiada and-they-anointed-him — him and-they-made-king the-testimony 

byn Vij? tin infpnp ynynv 2 ^^n VI H^'l 

the-people noise-of — Athaliah when-she-heard the-king may-he-live and-they-said 

:mrp oun -bx Ninm ^an tin D^nam o^nn 

it : }" it t v ) t - ' v rtv - v i* : i- : i- : T it 

Yahweh house-of the-people into and-she-went the-king — and-the- praising the-running 

Nina? niQiJ -by ibij? \ban nani Nnrn 13 

at-the-entrance pillar-of-him by standing the-king then-behold when-she-looked 

now pNn nil _t ?3i Y?Qn -bv nini&nni onwm 

- ■• t • v t t t : 1 v v - : -: - : j- t - : 

rejoicing the-land people-of and-all-of the-king by and-the-trumpets and-the-commanders 

Denial T#n 'to tmni^oni nin^na bpini 

and-making-know the-song with-instruments-of and-the-ones-singing on-the-trumpets and-blowing 

:nu>r? "iu?f?. noNrn rrl^a tin bfpru? jnpni bbnb 

conspiracy conspiracy and-she-said clothes-of-her — Athaliah and-she-tore to-praise 

iniNQn ntp tin pan jrrin^ kainw 

the-hundreds commanders-of the-priest Jehoiada then-he-brought-out 

rv»2in -Vn niN^tn br6N n£N»i Vnn nipa 

from-interior-of to bring-out-her to-them and-he-said the-army ones-being-appointed-of 

noN ^ inns nnv nnnN Nam ninnwn 

j- t *< vat v j- t iv-: - jt - : *■ | - 
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the-people all-of and-between between-him covenant Jehoiada and-he-cut there 



English (ESV) 



1059 



2 CHRONICLES 23:17-24:5 



<t t t t - it - it : ) : • 1 v ftv - 1 J" 
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and the king that they should be the 
Lord's people. l7 Then all the people 
went to the house of Baal and tore it 
down; his altars and his images they 
broke in pieces, and they killed Mat- 
tan the priest of Baal before the altars, 
is And Jehoiada posted watchmen 
for the house of the Lord under the 
direction of the Levitical priests and 
the Levites whom David had orga- 
nized to be in charge of the house of 
the Lord, to offer burnt offerings to 
the Lord, as it is written in the Law of 
Moses, with rejoicing and with sing- 
ing, according to the order of David. 
19 He stationed the gatekeepers at the 
gates of the house of the Lord so 
that no one should enter who was in 
any way unclean. 20 And he took the 
captains, the nobles, the governors of 
the people, and all the people of the 
land, and theybroughtthe kingdown 
from the house of the Lord, marching 
through the upper gate to the king's 
house. And they set the king on the 
royal throne. 21 So all the people of the 
land rejoiced, and the city was quiet 
after Athaliah had been put to death 
with the sword. 

Joash Repairs the Temple 

A Joash' was seven years old 
when he began to reign, and 
he reigned forty years in Jerusalem. 
His mother's name was Zibiah of 
Beersheba. 2 And Joash did what was 
right in the eyes of the Lord all the 
days of Jehoiada the priest. 3 Jehoiada 
got for him two wives, and he had 
sons and daughters. 

4 After this Joash decided to re- 
store the house of the Lord. 5 And 
he gathered the priests and the Le- 
vites and said to them, "Go out to 
the cities of Judah and gather from 
all Israel money to repair the house 
of your God from year to year, and 
see that you act quickly." But the 
Levites did not act quickly. 6 So the 

'Spelled lehaash in 2 Kings 12:1 



23:18 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, 'ill 

23:18 b many Hebrew manuscripts, 
"h ; cf . Septuagint, Vulgate 
23:20 a read, with 2 Kings 1 1 : 1 9, and 
Septuagint, Vulgate, rP"T1 
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king summoned Jehoiada the chief 
and said to him, "Why have you not 
required the Levites to bring in from 
Judah and Jerusalem the tax levied 
by Moses, the servant of the Lord, 
and the congregation of Israel for the 
tent of testimony?" 7 For the sons of 
Athaliah, that wicked woman, had 
broken into the house of God, and 
had also used all the dedicated things 
of the house of the Lord for the Baals. 

8 So the kingcommanded, and they 
made a chest and set it outside the 
gate of the house of the Lord. 9 And 
proclamation was made throughout 
Judah and Jerusalem to bring in for 
the Lord the tax that Moses the ser- 
vant of God laid on Israel in the wil- 
derness. K)And all the princes and all 
the people rejoiced and brought their 
tax and dropped it into the chest until 
they had finished.' 11 And whenever 
the chest was brought to the king's of- 
ficers by the Levites, when they saw 
that there was much money in it, the 
king's secretary and the officer of the 
chief priest would come and empty 
the chest and take it and return it to 
its place. Thus they did day after day, 
and collected money in abundance. 
12 And the king and Jehoiada gave it to 
those who had charge of the work of 
the house of the Lord, and they hired 
masons and carpenters to restore the 
house of the Lord, and also workers 
in iron and bronze to repair the house 
of the Lord. 13 So those who were en- 
gaged in theworklabored, and the re- 
pairing went forward in their hands, 
and they restored the house of God to 
its proper condition and strengthened 
it. ii And when they had finished, they 
brought the rest of the money before 
the king and Jehoiada, and with it 
were made utensils for the house of 
the Lord, both for the service and 
for the burnt offerings, and dishes for 

' Or until it was full 
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and-they-threw and-they-brought the-people and-all-of the-princes all-of and-they-rejoiced 
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incense and vessels of gold and silver. 
And they offered burnt offerings in 
the house of the Lord regularly all 
the days of Jehoiada. 

1 5 But Jehoiada grew old and full of 
days, and died. He was 130 years old 
at his death. 16 And they buried him 
in the city of David among the kings, 
because he had done good in Israel, 
and toward God and his house. 

17 Now after the death of Jehoiada 
the princes of Judah came and paid 
homage to the king. Then the king lis- 
tened to them. 18 And they abandoned 
the house of the Lord, the God of their 
fathers, and served the Asherim and 
the idols. And wrath came upon Judah 
and Jerusalem for this guilt of theirs. 
1 9 Yet he sent prophets among them to 
bring them back to the Lord. These 
testif ied against them, but they would 
not pay attention. 

Joash's Treachery 

20 Then the Spirit of God clothed 
Zechariah the son of Jehoiada the 
priest, and he stood above the people, 
and said to them, "Thus says God, 
'Why do you break the command- 
ments of the Lord, so that you cannot 
prosper? Because you have forsaken 
the Lord, he has forsaken you.'" 
21 But they conspired against him, and 
by command of the king they stoned 
him with stones in the court of the 
house of the Lord. 22 Thus Joash the 
king did not remember the kindness 
that Jehoiada, Zechariah's father, had 
shown him, but killed his son. And 
when he was dying, he said, "May the 
Lord see and avenge!"' 

Joash Assassinated 

21 At the end of the year the army 
of the Syrians came up against Joash. 
They came to Judah and Jerusalem 
and destroyed all the princes of the 
people from among the people and 
sent all their spoil to the king of Da- 
mascus. 24 Though the army of the 
Syrians had come with few men, the 
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Lord delivered into their hand a 
very great army, because Judah' had 
forsaken the Lord, the God of their 
fathers. Thus they executed judgment 
on Joash. 

25 When they had departed from 
him, leaving him severely wounded, 
his servants conspired against him 
because of the blood of the son 2 of 
Jehoiada the priest, and killed him 
on his bed. So he died, and they bur- 
ied him in the city of David, but they 
did not bury him in the tombs of the 
kings. 26 Those who conspired against 
him were Zabad the son of Shimeath 
the Ammonite, and Jehozabad the son 
of Shimrith the Moabite. 27 Accounts 
of his sons and of the many oracles 
against him and of the rebuilding 3 of 
the house of God are written in the 
Story of the Book of the Kings. And 
Amaziah his son reigned in his place. 

Amaziah Reigns in Judah 

~\ C Amaziah was twenty-five years 
Z- J old when he began to reign, 
and he reigned twenty-nine years in 
Jerusalem. His mother's name was 
Jehoaddan of Jerusalem. 2 And he 
did what was right in the eyes of the 
Lord, yet not with a whole heart. 

3 And as soon as the royal power was 
firmly his, he killed his servants who 
had struck down the king his father. 

4 But he did not put their children to 
death, according to what is written in 
the Law, in the Book of Moses, where 
the Lord commanded, "Fathers shall 
not die because of their children, nor 
children die because of their fathers, 
but each one shall die for his own sin." 

Amaziah's Victories 

5 Then Amaziah assembled the 
men of Judah and set them by fathers' 
houses under commanders of thou- 
sands and of hundreds for all Judah 
and Benjamin. He mustered those 
twenty years old and upward, and 

1 Hebrew they 2 Septuagint, Vulgate; Hebrew 
sons 3 Hebrew founding 
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24:25 a Septuagint, Vulgate, singular; 
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25:4 a not present in Septuagint, 
Vulgate, and 2 Kings 14:6; delete? 
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\ny nnV/? iit^on a^n -iwn imn \niu 
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fhin ira ""tpi P"}Qwp rrnrr npa idw£j»i niarrpjaV 
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found that they were 300,000 choice 
men, fit for war, able to handle spear 
and shield. 6 He hired also 100,000 
mighty men of valor from Israel for 
100 talents' of silver. 7 But a man of 
God came to him and said, "O king, 
do not let the army of Israel go with 
you, for the Lord is not with Israel, 
with all these Ephraimites. 8 But go, 
act, be strong for the battle. Why 
should you suppose that God will cast 
you down before the enemy? For God 
has power to help or to cast down." 
'And Amaziah said to the man of 
God, "But what shall we do about the 
hundred talents that I have given to 
the army of Israel?" The man of God 
answered, "The Lord is able to give 
you much more than this." 10 Then 
Amaziah discharged the army that 
had come to him from Ephraim to go 
home again. And they became very 
angry with Judah and returned home 
in fierce anger. 1 1 But Amaziah took 
courage and led out his people and 
went to the Valley of Salt and struck 
down 10,000 men of Seir. 12 The men 
of Judah captured another 10,000 alive 
and took them to the top of a rock 
and threw them down from the top 
of the rock, and they were all dashed 
to pieces. 13 But the men of the army 
whom Amaziah sent back, not letting 
them go with him to battle, raided the 
cities of Judah, f rom Samaria to Beth- 
horon, and struck down 3,000 people 
in them and took much spoil. 

Amaziah's Idolatry 

14 After Amaziah came from strik- 
ing down the Edomites, he brought 
the gods of the men of Seir and set 
them up as his gods and worshiped 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
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them, making offerings to them. 
15 Therefore the Lord was angry with 
Amaziah and sent to him a prophet, 
who said to him, "Why have you 
sought the gods of a people who did 
not deliver their own people from 
your hand?" 16 But as he was speak- 
ing, the king said to him, "Have we 
made you a royal counselor? Stop! 
Why should you be struck down?" So 
the prophet stopped, but said, "I know 
that God has determined to destroy 
you, because you have done this and 
have not listened to my counsel." 

Israel Defeats Amaziah 

17 Then Amaziah king of Judah 
took counsel and sent to Joash the 
son of Jehoahaz, son of Jehu, king of 
Israel, saying, "Come, let us look one 
another in the face." "And Joash the 
king of Israel sent word to Amaziah 
king of Judah, "A thistle on Lebanon 
sent to a cedar on Lebanon, saying, 
'Give your daughter to my son for 
a wife,' and a wild beast of Lebanon 
passed by and trampled down the 
thistle. 19 You say, 'See, I' have struck 
down Edom,' and your heart has lif ted 
you up in boastf ulness. But now stay 
at home. Why should you provoke 
trouble so that you fall, you and Ju- 
dah with you?" 

20 But Amaziah would not lis- 
ten, for it was of God, in order that 
he might give them into the hand 
of their enemies, because they had 
sought the gods of Edom. 21 So Joash 
king of Israel went up, and he and 
Amaziah king of Judah faced one 
another in battle at Beth-shemesh, 
which belongs to Judah. 22 And Judah 
was def eated by Israel, and every man 
fled to his home. 23 And Joash king 
of Israel captured Amaziah king of 
Judah, the son of Joash, son of Aha- 

' Hebrew you 
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ziah, at Beth-shemesh, and brought 
him to Jerusalem and broke down the 
wall of Jerusalem for 400 cubits,' from 
the Ephraim Gate to the Corner Gate. 
24 And he seized all the gold and silver, 
and all the vessels that were found in 
the house of God, in the care of Obed- 
edom. He seized also the treasuries of 
the king's house, also hostages, and he 
returned to Samaria. 

25 Amaziah the son of Joash, king 
of Judah, lived fifteen years after the 
death of Joash the son of Jehoahaz, 
king of Israel. 26 Now the rest of the 
deeds of Amaziah, from first to last, 
are they not written in the Book 
of the Kings of Judah and Israel? 
27 From the time when he turned 
away from the Lord they made a 
conspiracy against him in Jerusalem, 
and he fled to Lachish. But they sent 
after him to Lachish and put him to 
death there. 28 And they brought him 
upon horses, and he was buried with 
his fathers in the city of David. 2 

Uzziah Reigns in Judah 

fc\ ArK * a " t ' le P eo P' e °f Judah 
Z- \J took Uzziah, who was sixteen 

years old, and made him king instead 
of his f ather Amaziah. 2 He built Eloth 
and restored it to Judah, af ter the king 
slept with his fathers. 3 Uzziah was six- 
teen years old when he began to reign, 
and he reigned fifty-two years in Je- 
rusalem. His mother's name was Jeco- 
liah of Jerusalem. 4 And he did what 
was right in the eyes of the Lord, 
according to all that his father Ama- 
ziah had done. 5 He set himself to seek 
God in the days of Zechariah, who in- 
structed him in the fear of God, and 
as long as he sought the Lord, God 
made him prosper. 

6 He went out and made war against 

' A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
2 Hebrew ufjutiah 
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the Philistines and broke through the 
wall of Gath and the wall of Jabneh and 
the wall of Ashdod, and he built cities 
in the territory of Ashdod and else- 
where among the Philistines. 7 God 
helped him against the Philistines 
and against the Arabians who lived 
in Gurbaal and against the Meunites. 
8 The Ammonites paid tribute to Uz- 
ziah, and his fame spread even to the 
border of Egypt, for he became very 
strong. 'Moreover, Uzziah built tow- 
ers in Jerusalem at the Corner Gate 
and at the Valley Gate and at the An- 
gle, and fortified them. 10 And he built 
towers in the wilderness and cut out 
many cisterns, for he had large herds, 
both in the Shephelah and in the 
plain, and he had farmers and vine- 
dressers in the hills and in the fertile 
lands, for he loved the soil. 11 More- 
over, Uzziah had an army of soldiers, 
fit for war, in divisions according to 
the numbers in the muster made by 
Jeiel the secretary and Maaseiah the 
officer, under the direction of Hana- 
niah, one of the king's commanders. 
12 The whole number of the heads of 
fathers' houses of mighty men of valor 
was 2,600. 13 Under their command 
was an army of 307,500, who could 
make war with mighty power, to help 
the king against the enemy. 14 And Uz- 
ziah prepared for all the army shields, 
spears, helmets, coats of mail, bows, 
and stones for slinging. 15 In Jeru- 
salem he made machines, invented 
by skillf ul men, to be on the towers 
and the corners, to shoot arrows and 
great stones. And his fame spread far, 
for he was marvelously helped, till he 
was strong. 

Uzziah's Pride and Punishment 

16 But when he was strong, he grew 
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proud, to his destruction. For he was 
unfaithful to the Lord his God and 
entered the temple of the Lord to 
burn incense on the altar of incense. 
> 7 But Azariah the priest went in af- 
ter him, with eighty priests of the 
Lord who were men of valor, 18 and 
they withstood King Uzziah and said 
to him, "It is not for you, Uzziah, to 
burn incense to the Lord, but for the 
priests, the sons of Aaron, who are 
consecrated to burn incense. Go out 
of the sanctuary, for you have done 
wrong, and it will bring you no honor 
from the Lord God." I'Then Uzziah 
was angry. Now he had a censer in his 
hand to burn incense, and when he 
became angry with the priests, lep- 
rosy' broke out on his forehead in the 
presence of the priests in the house 
of the Lord, by the altar of incense. 
2" And Azariah the chief priest and all 
the priests looked at him, and behold, 
he was leprous in his forehead! And 
they rushed him out quickly, and he 
himselfhurriedtogoout.becausethe 
Lord had struck him. 2 > And King 
Uzziah was a leper to the day of his 
death, and being a leper lived in a sep- 
arate house, for he was excluded from 
the house of the Lord. And Jotham 
his son was over the king's household, 
governing the people of the land. 

22 Now the rest of the acts of Uzziah, 
from first to last, Isaiah the prophet 
the son of Amoz wrote. 23 And Uzziah 
slept with his fathers, and they buried 
him with his fathers in the burial field 
that belonged to the kings, for they 
said, "He is a leper." And Jotham his 
son reigned in his place. 

' Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 
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Jotham Reigns in Judah 

"7 Jotham was twenty-five years 
Z- I old when he began to reign, 
and he reigned sixteen years in Jerusa- 
lem. His mother's name was Jerushah 
the daughter of Zadok. 2 And he did 
what was right in the eyes of the Lord 
according to all that his father Uzziah 
had done, except he did not enter the 
temple of the Lord. But the people 
still followed corrupt practices. ' He 
built the upper gate of the house of 
the Lord and did much building on 
the wall of Ophel. 4 Moreover, he built 
cities in the hill country of Judah, and 
forts and towers on the wooded hills. 
5 He f ought with the king of the Am- 
monites and prevailed against them. 
And the Ammonites gave him that 
year 100 talents' of silver, and 10,000 
cors 2 of wheat and 10,000 of barley. 
The Ammonites paid him the same 
amount in the second and the third 
years. 6 So Jotham became mighty, be- 
cause he ordered his ways bef ore the 
Lord his God. 'Now the rest of the 
acts of Jotham, and all his wars and his 
ways, behold, they are written in the 
Book of the Kings of Israel and Judah. 
8 He was twenty-five years old when 
he began to reign, and he reigned six- 
teen years in Jerusalem. 'And Jotham 
slept with his f athers, and they buried 
him in the city of David, and Ahaz his 
son reigned in his place. 

Ahaz Reigns in Judah 

O Q Anaz was twenty years old 
Z- O when he began to reign, and 
he reigned sixteen years in Jerusalem. 
And he did not do what was right in 
the eyes of the Lord, as his father Da- 
vid had done, 2 but he walked in the 
ways of the kings of Israel. He even 
made metal images for the Baals, 
3 and he made offerings in the Valley 
of the Son of Hinnom and burned his 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
2 A cor was about 6 bushels or 220 liters 
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sons as an offering,' according to the 
abominations of the nations whom 
the Lord drove out before the people 
of Israel. 4 And he sacrificed and made 
offerings on the high places and on 
the hills and under every green tree. 

Judah Defeated 

5 Therefore the Lord his God gave 
him into the hand of the king of Syria, 
who defeated him and took captive 
a great number of his people and 
brought them to Damascus. He was 
also given into the hand of the king 
of Israel, who struck him with great 
force. 6 For Pekah the son of Remaliah 
killed 120,000 from Judah in one day, 
all of them men of valor, because they 
had forsaken the Lord, the God of 
their fathers. 7 And Zichri, a mighty 
man of Ephraim, killed Maaseiah 
the king's son and Azrikam the com- 
mander of the palace and Elkanah the 
next in authority to the king. 

8 The men of Israel took captive 
200,000 of their relatives, women, 
sons, and daughters. They also took 
much spoil from them and brought 
the spoil to Samaria. 9 But a prophet of 
the Lord was there, whose name was 
Oded, and he went out to meet the 
army that came to Samaria and said to 
them, "Behold, because the Lord, the 
God of your fathers, was angry with 
Judah, he gave them into your hand, 
but you have killed them in a rage that 
has reached up to heaven. >o And now 
you intend to subjugate the people 
of Judah and Jerusalem, male and 
female, as your slaves. Have you not 
sins of your own against the Lord 
your God? 1 1 Now hear me, and send 
back the captives from your relatives 
whom you have taken, for the fierce 
wrath of the Lord is upon you." 

12 Certain chiefs also of the men of 
Ephraim, Azariah the son of Johanan, 

'Hebrew made iiis sons pass tlirougli the fire 
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Berechiah the son of Meshillemoth, 
Jehizkiah the son of Shallum, and 
Amasa the son of Hadlai, stood up 
against those who were coming from 
the war ' 3 and said to them, "You shall 
not bring the captives in here, for you 
propose to bring upon us guilt against 
the Lord in addition to our present 
sins and guilt. For our guilt is already 
great, and there is fierce wrath against 
Israel." 14 So the armed men left the 
captives and the spoil before the 
princes and all the assembly. 15 And 
the men who have been mentioned 
by name rose and took the captives, 
and with the spoil they clothed all 
who were naked among them. They 
clothed them, gave them sandals, 
provided them with food and drink, 
and anointed them, and carrying all 
the feeble among them on donkeys, 
they brought them to their kinsfolk at 
Jericho, the city of palm trees. Then 
they returned to Samaria. 

16 At that time King Ahaz sent to 
the king' of Assyria for help. 17 For 
the Edomites had again invaded and 
defeated Judah and carried away cap- 
tives. 18 And the Philistines had made 
raids on the cities in the Shephelah 
and the Negeb of Judah, and had 
taken Beth-shemesh, Aijalon, Gede- 
roth, Soco with its villages, Timnah 
with its villages, and Gimzo with its 
villages. And they settled there. 19 For 
the Lord humbled Judah because of 
Ahaz king of Israel, for he had made 
Judah act sinfully 2 and had been very 
unfaithful to the Lord. 2° So Tiglath- 
pileser 3 king of Assyria came against 
him and afflicted him instead of 
strengthening him. 21 For Ahaz took 
a portion from the house of the Lord 

' Septuagint, Syriac, Vulgate (compare 2 Kings 
16:7);Hebrew kings 2 Or wildly 3 Hebrew 
Tilgath-pilneser 



28: 16 a read, with most versions, 
t^D ; cf. verse 20 
28:20 b 1 Hebrew manuscript, 
Septuagint (codex Vaticanus, 
Lucian's recension), Syriac omit J ; 
cf. 1 Chronicles 
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not to-them and-they-said the-war from the-ones-coming against Hadlai son-of 

onN Wv mrp nfotiitb ^ nun hawn tin wan 

j*.* - •• t <t : ~ : ~ ; * t " t : • - v <• t 

you against-us Yahweh for-guilt-of for here the-captive — you-shall-bring 

0*7 hau)N nan -a wnawN ~bm wntton -bv *tvftb annN 

t t : - <t - r A" t : - - ; i" - ' j* : • : 

to-us guilt great for guilt-of-us and-on sins-of-us 

hau?n tin yftnn ntu»ii4 :btr\w 

t : * - v ■ t iv J - : — i" t : • 

the-captive — the-one-being-armed so-he-left Israel 

• t -: T 'j-'.t - II I — t : l* t - 

and-they-rose the-assembly and-all-of the-princes 



saying 



nose and-blaze-of 



the-men 

-bai nawa 

it : t : • - 

and-all-of on-the-captive 

and-they-clothed-them 

and-they-gave-to-drink-them 



and-they-took-hold 



to-add 

~bv 

against 

rjsr? njan tini 

before the-spoil and — 



v -: 

they-were-designated who 



niau>a 

by-names 

''bbvin -to iwaVn "bn^anun 

t t - ' • J ' : * v " - 

the-spoil from they-clothed naked-persons-of-them 

and-they-gave-to-eat-them and-they-provided-with-sandals-them 



V#ia -bib 

t : 

stumbling — all-of 



onarn 

on-the-donkeys 



ubrun 

and-they-transported-them 



and-they-anointed-them 



iaatf*i dhtin bvx Emonm^jj inT 

i t - /,:■ ■■ -. :■ j- v r : - ■ i —. ■> ■ : - 

then-they-returned brothers-of-them beside city-of-the-palms Jericho and-they-brought-them 

ntuV niWN -Vp tnN f?an n5u? N^hn nuaie :pnau> 

J : - l - J" : - " *JT t 1 v jv • - t ■ - j" t i • 

to-help Assyria kings-of to Ahaz the-king he-sent the-that at-the-time Samaria 

rmrvn ia*i D^ainN -run 17 :ib 

it j at i' ~: j : 1 

on-Judah and-they-defeated they-had-gone-in Edomites and-again —him 

nbswn nrn luuto dtiwVsus :a# --a^i 

jt •* : - •• t : : t j' : * : • iv : • - 

the-Shephelah — cities-of they-had-raided and-Philistines captive and-they-took-captive 

tini fr>« tini waurna tin naW niin^ aaani 

and— Aijalon and— Beth-shemesh — and-they-had-taken to-Judah and-the-Negeb 

nTta man tini rrnm-i iaifc? tini nfran 

t v : jt : ■ v : t v : < v : - : - 

with-daughters-of-her Timnah and— with-daughters-of-her Soco and— the-Gederoth 

mm man _, ai9:ou> nun mrua tini itaA tini 

t : - <• : • r it i : ■■- t «v : v ; i t ■ v : 

Yahweh he-humbled for there and-they-settled daughters-of-her with— Gimzo and— 

bnan a VniI^ -f?a ma main niim tin 

• : • <• a- t : • ' v iv jt t 1 -: - t : 

he-let-waywardness-develop for Israel king-of Ahaz because-of Judah — 

vbv Ni'uo :nina bvn bivm ni-ina 

tt jt- it- - t- jt t i* 

against-him so-he-came against- Yahweh infidelity and-to-be-unfaithful in-Judah 

iib) \b iw\ mwN ^a b noNjba n;^n 

j : 1 -jt- a - 1 v jv v iv : : * j- : • 

and-not to-him and-he-harassed Assyria king-of Tilgath-pilneser 

na 

j" 

house-of and 



to-him and-he-harassed Assyria king-of 

nin^ na tin ms pbn -a 21 :ipm 

v : t : J" v t t ' <- t r »i t -: 

Ahaz he-apportioned for he-made-strong-him 



Yahweh house-of 



English (ESV) 



1071 



2 CHRONICLES 28:22-29:4 



•Ah rnjp 1 ? >6i -i-i$n T?ab jrn °nwni ^Vari 

to-him for-help but-not Assyria to-king-of and-he-gave and-the-princes the-king 

mrva bivnb «iDi»i ib nan hum 22 

at - j : • ' v 1- j- t - : 

against-Yahweh to-be-unfaithful but-he-increased as-for-him to-be-in-distress and-in-time 

ia craan pwa-n »rfrt6 nan 23 :triN ^Van Nin 

on-him the-one-defeating Damascus to-gods-of and-he-sacrificed Ahaz the-King that 

□n faiN -oVa ^ri^N »3 P naN*i 

••< t -: i** : - <•■ v: 

they Aram kings-of gods-of because and-he-said 

-•rn Dm *jnnn nam 

it «j" : • a : : - : - r . - - : 

they-were but-they that-they-will-help-me I-will-sacrifice 

tin trm «idn*124 ^ki^ "VdVi 



orf? DriiK ontpn 

jv t t j* : : - 

to-them —them helping 

ibwmb ib 

1 * : - : j 
to-cause-to-stumble-him to-him 

D^rftNn Tpa fta 

.... T , .. j.. . 

the-God house-of vessels-of 

nir/rT tin nio»i 

doors-of — and-he-shut-up 



Vn-iu^ 

v t t ' v:v- i" t : * t : 

— Ahaz and-he-gathered Israel and-for-all-of 

TP3 ft? TIN 

house-of vessels-of — and-he-cut-in-pieces 
ft 



the-God 

ninata 



mrr 



TPa 



in-Jerusalem corner in-every-of altars for-him and-he-made Yahweh house-of 

nupb niaa nwu rrnnft tut tp ftoaus 

l" : T JT T T I* <* T • T : 

to-make-go-up-in-smoke high-places he-made to-Judah and-city city and-in-every-of 

:iTpN "ribx nirv tin own °^rjN D > n' t ?N) 

fathers-of-him God-of Yahweh — and-he-provoked-to-anger other to-gods 

o'jfirmm Eratetonn rim ftm hn *irm26 

A* - t 1 c • t t t : t : t t : v<v: 

and-the-last the-first ways-of-him and-all-of matters-of-him now-rest-of 

ma 33^127 ftNnun rmrp -^Va 120 -bp trivia oan 

t t - : • - i" t : • : it : i- : - v j- - • : jt • 

Ahaz and-he-slept and-Israel Judah Kings-of Book-of on being-written behold-they 

iib -a tft$-iTa Tin *rnap»i iton tjp 

not for in-Jerusalem in-the-city and-they-buried-him f athers-of-him with 

in inwr f?a»i ^N-ity oVa napb in&an 

son-of-him Hezekiah and-he-reigned Israel kings-of to-burial-sites-of they-brought-him 

:vnnn 

it : - 
in-place-of-him 

butfii nnwyi niw warn Dnwp -ja ^?a ^*Ptn? 1 29 



T T 

year 



and-five twenty son-of he-began-to-reign Hezekiah 

rraN iaa nun tftw-rva rfm niw 

J" ! " AT T • V T T T 



and-nine and-twenty 

nnnar -na 

it : - : 

Zechariah daughter-of Abijah mother-of-him and-name-of in-Jerusalem he-reigned year 

ttt nwu -ni2>N Vba mrr Tua nztti tow 2 

j* t it t v j : at 1 j" : it t - ~ >~~ 

David he-had-done that according-to-all-of Yahweh in-eyes-of the-right and-he-did 

]wx~\n unha \tbnb nilwNin Vu#n Kin 3 iton 

* T vj- :t: t *t t t - j i* t 

the-first in-the-month to-reign~him the-first in-the-year he father-of-him 

*a»i4 :op-Tm mrr TPa nirft-r tin nna 

j-'t- - : 1- it : j : - v -j- t 

and-he-brought-in and-he-repaired-them Yahweh house-of doors-of — he-opened 

imtan airrft d30n»i D'ftn tint trunan tin 

it: • - 1 : ■ i" : - i iV • : - v : r -: 

the-east in-open-square-of and-he-assembled-them the-Levites and— the-priests — 



and the house of the king and of the 
princes, and gave tribute to the king of 
Assyria, but it did not help him. 

Ahaz's Idolatry 

22 In the time of his distress he 
became yet more faithless to the 
Lord— this same King Ahaz. 23 For 
he sacrificed tothegodsofDamascus 
that had defeated him and said, "Be- 
cause the gods of the kings of Syria 
helped them, I will sacrifice to them 
that they may help me." But they were 
the ruin of him and of all Israel. 24 And 
Ahaz gathered together the vessels of 
the house of God and cut in pieces the 
vessels of the house of God, and he 
shut up the doors of the house of the 
Lord, and he made himself altars in 
every corner of Jerusalem. "In every 
city of Judah he made high places to 
makeoff erings to other gods, provok- 
ing to anger the Lord, the God of his 
f athers. "Now the rest of his acts and 
all his ways, from first to last, behold, 
they are written in the Book of the 
Kings of Judah and Israel. 27 And Ahaz 
slept with his fathers, and they buried 
him in the city, in Jerusalem, for they 
did not bring him into the tombs of 
the kings of Israel. And Hezekiah his 
son reigned in his place. 

Hezekiah Reigns in Judah 

Hezekiah began to reign when 
Z- ^/ he was twenty-five years old, 
and he reigned twenty-nine years in 
Jerusalem. His mother's name was 
Abijah' the daughter of Zechariah. 
2 And he did what was right in the 
eyes of the Lord, according to all that 
David his father had done. 

Hezekiah Cleanses the Temple 

3 In the first year of his reign, 
in the first month, he opened the 
doors of the house of the Lord and 
repaired them. 4 He brought in the 
priests and the Levites and assembled 
them in the square on the east 5 and 

'Spelled Abi in 2 Kings 18:2 
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said to them, "Hear me, Levites! Now 
consecrate yourselves, and consecrate 
the house of the Lord, the God of 
your fathers, and carry out the filth 
from the Holy Place. 6 For our fathers 
have been unfaithful and have done 
what was evil in the sight of the Lord 
our God. They have forsaken him and 
have turned away their f aces f rom the 
habitation of the Lord and turned 
their backs. 7 They also shut the 
doors of the vestibule and put out the 
lamps and have not burned incense 
or offered burnt offerings in the Holy 
Place to the God of Israel. 8 Therefore 
the wrath of the Lord came on Judah 
and Jerusalem, and he has made them 
an object of horror, of astonishment, 
and of hissing, as you see with your 
own eyes. 9 For behold, our fathers 
have fallen by the sword, and our 
sons and our daughters and our wives 
are in captivity for this. 10 Now it is in 
my heart to make a covenant with the 
Lord, the God of Israel, in order that 
his fierce anger may turn away from 
us. H My sons, do not now be negli- 
gent, for the Lord has chosen you to 
stand in his presence, to minister to 
him and to be his ministers and make 
offerings to him." 

i 2 Then the Levites arose, Mahath 
the son of Amasai, and Joel the son 
of Azariah, of the sons of the Kohath- 
ites; and of the sons of Merari, Kish 
the son of Abdi, and Azariah the son 
of Jehallelel; and of the Gershon- 
ites, Joah the son of Zimmah, and 
Eden the son of Joah; > 3 and of the 
sons of Elizaphan, Shimri and Jeuel; 
and of the sons of Asaph, Zechariah 
and Mattaniah; ,4 and of the sons of 
Heman, Jehuel and Shimei; and of 
the sons of Jeduthun, Shemaiah and 
Uzziel. 1 5 They gathered their brothers 



29:8 p hwrV 
29:13 p bN'ri 
29: 14 p bk'IV 



ronpnn nnp D»fpn 

and-consecrate consecrate-yourselves now the- Levites 

-fn rran tin wrcrini D^rpN 



j t : 

hear-me 



unb nnNn 

IV T 

to-them 



mrp 



and-he-said 

rra TIN 



from the-defilement — 

ynn wm 



xb nnbpi 

not and-incense 
they-have-made-go-up 

n-nrr -bv rrirr 

it i t : 

Judah o 

njriu^i 



and-bring-out fathers-of-you God-of Yahweh house-of — 

utqn ibvo nzrjjpn 

the-evil and-they-have-done fathers-of-us they-have-been- unfaithful for the-Holy-Place 

ama =120*1 irann wn'bN -mrr »pm 

■)■: ■• : s a '•• : ~ i~ l" '.*: it : r- ■■ : 

f aces-of -them and-they-have-turned and-they-have-f orsaken-him God-of-us Yahweh in-eyes-ol 

ninVn n;o m7 : tnp -un»i mn 1 fau>nn 

j : - : it j- 1 vi : • - it : ')-:•• 

doors-of they-shut also neck and-they-have-given Yahweh from-dwe!ling-place-ot 

nniin tin iaan d^nh 

•• - v - : - T T 

the-lamps — and-they-extinguished the-porch 

-tfh r6j?i -wppn 

not and-burnt-offering they-have-made-go-up-in-smoke 

*nj! 8 r^Nni^ "[)bxb unjpa 

Yahweh wrath-of therefore-he-was Israel to-God-of in-the-Holy-Place 

nnuib pipit 5 ? djfvm dVuMti 

■t ■* : * : jt - : t -: |- : <••:■- *at t 

and-for-hiss for-astonishment for-object-of -terror and-he-has-put-them and-Jerusalem 

UTiiaN to nam 9 roawya wtn una nu>N3 

t*' - : 1 1 t •}■• • : iv ■■ - : i? jv - •>:• —. - 

fathers-of-us they-have-f alien and-behold with-eyes-of-you seeing you as 

-bv nwa wtin UTim-i wh-i anna 

i- : - •)'• t : s- : ■■ t vat v 

over in-the-captivity and-wives-of-us and-daughters-of-us and-sons-of-us by-the-sword 

hx-tor* 'ribx mnn nna ninab ^aa 2 ? -dp nnpio :nm 

a** t : • j" v: it - • : j : • ■ t : • t - i 

Israel God-of as-to-Yahweh covenant to-cut heart-of-me with now this 

-bit, nnu wa " :iSN rhn wan aten 

- t 1 - 1 j -: iv ■ j t : 

sons-of-me nose-of-him blaze-of from-us that-he-may-turn-away 

nin 1 nna D5a -'•a i^wn 

T : J - T V T I" A T 

Yahweh he-has-chosen on-you for be-you-negligent 

trnnwn ih nr-nVi irinwV 

j" it; l j : ■ : : jt : 

ones-ministering for-him and-to-be to-minister-him 

^a -to inntp na ^tth l&nj) -fa nnn nnVn inp'i 12 

j" : ' • t ; — ; 1 v j" : - t -: ' v - j- • • : - , j , %t~ 

sons-of from Azariah son-of and- Joel Amasai son-of Mahath the-Levites then-they-arose 

-fa inntin nap -fa nnn ria -fni 'Tnpn 

son-of and-Azariah Abdi son-of Kish Merari sons-of and-from the-Kohathites 

rnttf -fa frpi nnt -fa mv w'uhjn -fni ^n¥?;t 

Joah son-of and-Eden Zimmah son-of Joah the-Gershonites and-from Jehallelel 

inna] ^on wa -fn-i ^ni>i nnu; T^Vn ^a -fnii3 

Zechariah Asaph sons-of and-from and-Jeuel Shimri Elizaphan sons-of and-from 

f-iniT ria -fni »|jniyi totirp fnvi *ia -jniw nnpnni 

Jeduthun sons-of and-from and-Shimei Jehuel Heman sons-of and-from 

DHTIN TIN ISDN"! 15 ^N^TD! 

•• -: v < : - 1-- r* • •-. : 

brothers-of-them and-they-gathered and-Uzziel 



nnu 

IT - 

not now 



nnp : *? 

to-stand 



t t : 

to-presence-of-him 

ronopni 

and-ones-making-go-up-in-smoke 



and-Mattaniah 
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the-king as-command-of and-they-went-in and-they-consecrated-themselves 

nn , :fl t 7 D^nsn wrme :mrv rra nnuV mrr npTa 

t j* : ■ ■ -: j t- it : y i" - : at : j" : ■ : 

to-inside the-priests and-they-went-in Yahweh house-of to-cleanse Yahweh by-words-of 

nwK hNQun -bi nN wirh 'hnuV "birr TP3 

<••■ -: t : ••. - t <■• • " - : t : 

that the-uncleanness all-of — and-they-brought-out to-cleanse Yahweh house-of 



to-the-month on- 

niir ubwb 



Kidron 



bym 

j- ■■ : : it 

in-temple-of they-found 

-bn$ fcqrin 1 ? 

to-brook-of to-bring-out 



vfobn ftapn mrr rr3 narf? nirr 

* ■ : - : i- at : j- i- -: - t : 

the-Levites and-they-took Yahweh house-of to-court-of Yahweh 

unhV inm iVrpftf insnn p-np 

and-they-began outside-DIR 

to*a unr6 rmotf 

t ; jt ; T< V - JT : 

Yahweh to-porch-of they-came to-the-month eight and-on-day to-consecrate the-first 

ityp nro nibi niioiz; mn 1 tt»3 tin iunp^ 

•jt t jt * : at : j- t : it : " v 

ten six and-on-day eight for-days Yahweh house-of — then-they-consecrated 

m'ptn -bit hcraa win;! is nVs pWNin win 1 ? 

the-king Hezekiah to inside then-they-went they-finished the-first to-the-month 

ram tin mrr rp3 -Vs tin mno riotfn 

<- : ■ v at : j- t v : i- * : j - 

altar-of Yahweh house-of all-of — we-have-cleansed and-they-said 

tint rD-wan mbu) tint vbi -bi tint r6ipn 

v : V iv-i - r 1 j- : ••. v : t - 7 v : t r t 

— the-burnt-offering 



and- 



the-showbread table-of and- 



utensils-of-him 



-of 



TPIN 



mm iwn 



Ahaz the- King he-discarded 

uunprn 

and-we-have-consecrated 



j'.- -: t J" : IT " T 

that the-utensils all-of and— utensils-of-him all-of 
we-have-made-ready in-infidelity-of-him in-reign-of-him 

irrpTir D3^>»T2o mim nnTO isb nlni 

jt'* : • : •• : - - it : j- : ■ r* : • t • : 

the-king Hezekiah then-he-did-early Yahweh altar-of before and-behold-they 

W3»i2i :mrr rra Tim nu? riN n&Nn 

j*t- it : j** -1. — a- t J- t i" ' 

and-they-brought Yahweh house-of and-he-went-up the-city officials-of — and-he-gathered 

nny r-iwjjH n p3w 3^33-1 nyau; d^ni hintf -ons 

<• ■ ■' • : t : ■ J" t : t : " : t : • • t 

goats and-male-goats-of seven and-lambs seven and-rams seven bulls 

rrnrp -bv) unpan -bv) roVoan ~bv nmnb hmw 

at : - : it 't • ~ - : jt t : - - ~ t - : t : • 

Judah and-over the-sanctuary and-over the-kingdom over for-sin-offering seven 

:mrr rata -bv nibvnb D^insn pnN "nb naN*i 

it : j- : * - 1 -: - : • -: j - 1 - : - <■• : • 

Yahweh altar-of on to-make-go-up the-priests Aaron to-sons-of and-he-said 

ipnn n^rn tin bmipn iVap^i nrpiin ton^p 

and-they-tossed the-blood — the-priests and-they-received the-cattle so-they-slaughtered 

nnitan tnn ipnm d^nh «?rra)»i nraran 

t - *<::■- • ■■ t j -: : ■ - t a- : • - 

the-blood and-they-tossed the-rams and-they-slaughtered the-altar-DIR 



the-altar-DIR 

:nn3tan 

t i" : • - 
the-altar-DIR 

Vnpni 



17 " 

the-blood 



the-lambs 



and-they-tossed 

T?an ^sV nNtinn nw tin 

I .. lv - j*. • • t - r j- • : 



and-they-slaughtered 



and consecrated themselves and went 
in as the king had commanded, by 
the words of the Lord, to cleanse the 
house of the Lord. 1 6 The priests went 
into the inner part of the house of the 
Lord to cleanse it, and they brought 
out all the uncleanness that they f ound 
in the temple of the Lord into the 
court of the house of the Lord. And 
the Levites took it and carried it out 
to the brook Kidron. 17 They began to 
consecrate on the first day of the first 
month, and on the eighth day of the 
month they came to the vestibule of 
the Lord. Then for eight days they 
consecrated the house of the Lord, 
and on the sixteenth day of the f irst 
month they finished. 18 Then they 
went in to Hezekiah the king and said, 
"We have cleansed all the house of the 
Lord, the altar of burnt offering and 
all its utensils, and the table for the 
showbread and all its utensils. " All 
the utensils that King Ahaz discarded 
in his reign when he was faithless, we 
have made ready and consecrated, 
and behold, they are before the altar 
of the Lord." 

Hezekiah Restores Temple Worship 

20 Then Hezekiah the king rose 
early and gathered the officials of 
the city and went up to the house of 
the Lord. 21 And they brought seven 
bulls, seven rams, seven lambs, and 
seven male goats for a sin offering for 
the kingdom and for the sanctuary 
and for Judah. And he commanded 
the priests, the sons of Aaron, to of- 
fer them on the altar of the Lord. 22 So 
they slaughtered the bulls, and the 
priests received the blood and threw it 
against the altar. And they slaughtered 
the rams, and their blood was thrown 
against the altar. And they slaughtered 
the lambs, and their blood was thrown 
against the altar. 23 Then the goats for 
the sin offering were brought to the 
king and the assembly, and they laid 
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their hands on them, 24 and the priests 
slaughtered them and made a sin of- 
fering with their blood on the altar, to 
make atonement for all Israel. For the 
king commanded that the burnt of- 
fering and the sin offering should be 
made for all Israel. 

25 And he stationed the Levites 
in the house of the Lord with cym- 
bals, harps, and lyres, according to 
the commandment of David and of 
Gad the king's seer and of Nathan the 
prophet, for the commandment was 
from the Lord through his prophets. 
2 6 The Levites stood with the instru- 
ments of David, and the priests with 
the trumpets. 27 Then Hezekiah com- 
manded that the burnt offering be 
offered on the altar. And when the 
burnt offering began, the song to the 
Lord began also, and the trumpets, 
accompanied by the instruments of 
David king of Israel. 28 The whole 
assembly worshiped, and the singers 
sang, and the trumpeters sounded. All 
this continued until the burnt offering 
was finished. 29 When the offering was 
finished, the king and all who were 
present with him bowed themselves 
and worshiped. 30 And Hezekiah the 
king and the officials commanded 
the Levites to sing praises to the Lord 
with the words of David and of Asaph 
the seer. And they sang praises with 
gladness, and they bowed down and 
worshiped. 

31 Then Hezekiah said, "You have 
now consecrated yourselves to' the 
Lord. Come near; bring sacrifices 
and thank offerings to the house of 
the Lord." And the assembly brought 
sacrifices and thank offerings, and all 
who were of a willing heart brought 
burnt offerings. 32 The number of 
the burnt offerings that the assembly 
brought was 70 bulls, 100 rams, and 
200 lambs; all these were for a burnt 
offering to the Lord. 33 And the con- 
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secrated offerings were 600 bulls and 
3,000 sheep. 34 But the priests were too 
few and could not flay all the burnt 
offerings, so until other priests had 
consecrated themselves, their broth- 
ers the Levites helped them, until the 
work was finished— for the Levites 
were more upright in heart than the 
priests in consecrating themselves. 
35 Besides the great number of burnt 
offerings, there was the fat of the peace 
off erings, and there were the drink of - 
ferings for the burnt offerings. Thus 
the service of the house of the Lord 
was restored. 36 And Hezekiah and all 
the people rejoiced because God had 
provided for the people, for the thing 
came about suddenly. 

Passover Celebrated 
Q f\ Hezekiah sent to all Israel 
•D \J and Judah, and wrote letters 
also to Ephraim and Manasseh, that 
they should come to the house of the 
Lord at Jerusalem to keep the Pass- 
over to the Lord, the God of Israel. 
2 For the king and his princes and all 
the assembly in Jerusalem had taken 
counsel to keep the Passover in the 
second month— 3 for they could not 
keep it at that time because the priests 
had not consecrated themselves in 
sufficient number, nor had the people 
assembled in Jerusalem— 4 and the 
plan seemed right to the king and 
all the assembly. 5 So they decreed to 
make a proclamation throughout all 
Israel, from Beersheba to Dan, that 
the people should come and keep the 
Passover to the Lord, the God of Is- 
rael, at Jerusalem, for they had not 
kept it as often as prescribed. ' So cou- 
riers went throughout all Israel and Ju- 
dah with letters from the king and his 
princes, as the king had commanded, 
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saying, "O people of Israel, return to 
the Lord, the God of Abraham, Isaac, 
and Israel, that he may turn again to 
the remnant of you who have escaped 
from the hand of the kings of Assyria. 

7 Do not be like your fathers and your 
brothers, who were faithless to the 
Lord God of their f athers, so that he 
made them a desolation, as you see. 

8 Do not now be stiff-necked as your 
fathers were, but yield yourselves to 
the Lord and come to his sanctuary, 
which he has consecrated forever, and 
serve the Lord your God, that his 
fierce anger may turn away from you. 

9 For if you return to the Lord, your 
brothers and your children will find 
compassion with their captors and 
return to this land. For the Lord your 
God is gracious and merciful and will 
not turn away his face from you, if you 
return to him." 

l0 So the couriers went from city to 
city through the country of Ephraim 
and Manasseh, and as f ar as Zebulun, 
but they laughed them to scorn and 
mocked them. 11 However, some men 
of Asher, of Manasseh, and of Zebu- 
lun humbled themselves and came to 
Jerusalem. 12 The hand of God was 
also on Judah to give them one heart 
to do what the king and the princes 
commanded by the word of the Lord. 

13 And many people came together 
in Jerusalem to keep the Feast of Un- 
leavened Bread in the second month, 
a very great assembly. 14 They set to 
work and removed the altars that 
were in Jerusalem, and all the altars 
for burning incense they took away 
and threw into the brook Kidron. 
15 And they slaughtered the Passover 
lamb on the f ourteenth day of the sec- 
ond month. And the priests and the 
Levites were ashamed, so that they 
consecrated themselves and brought 
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burnt offerings into the house of the 
Lord. 16 They took their accustomed 
posts according to the Law of Moses 
the man of God. The priests threw 
the blood that they received from the 
hand of the Levites. 17 For there were 
many in the assembly who had not 
consecrated themselves. Therefore the 
Levites had to slaughter the Passover 
lamb for everyone who was not clean, 
to consecrate it to the Lord. 18 For a 
majority of the people, many of them 
from Ephraim, Manasseh, Issachar, 
and Zebulun, had not cleansed them- 
selves, yet they ate the Passover other- 
wise than as prescribed. For Hezekiah 
had prayed for them, saying, "May the 
good Lord pardon everyone "who 
sets his heart to seek God, the Lord, 
the God of his fathers, even though 
not according to the sanctuary's rules 
of cleanness."' 20 And the Lord heard 
Hezekiah and healed the people. 
2 ' And the people of Israel who were 
present at Jerusalem kept the Feast 
of Unleavened Bread seven days with 
great gladness, and the Levites and the 
priests praised the Lord day by day, 
singing with all their might 2 to the 
Lord. 22 And Hezekiah spoke encour- 
agingly to all the Levites who showed 
good skill in the service of the Lord. 
So they ate the food of the festival for 
seven days, sacrificing peace offer- 
ings and giving thanks to the Lord, 
the God of their fathers. 

23 Then the whole assembly agreed 
together to keep the feast for another 
seven days. So they kept it f or another 
seven days with gladness. 24 For Heze- 
kiah king of Judah gave the assembly 
1,000 bulls and 7,000 sheep for offer- 
ings, and the princes gave the assem- 
bly 1,000 bulls and 10,000 sheep. And 
the priests consecrated themselves in 
great numbers. 25 The whole assembly 

' Hebrew not according to the cleanness of 
holiness ^Compare 1 Chronicles 13:8; Hebrew 
with instruments of might 
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of Judah, and the priests and the Le- 
vites, and the whole assembly that 
came out of Israel, and the sojourn- 
ers who came out of the land of Is- 
rael, and the sojourners who lived in 
Judah, rejoiced. 26 So there was great 
joy in Jerusalem, for since the time 
of Solomon the son of David king 
of Israel there had been nothing like 
this in Jerusalem. 27 Then the priests 
and the Levites arose and blessed the 
people, and their voice was heard, and 
their prayer came to his holy habita- 
tion in heaven. 

Hezekiah Organizes the Priests 

3*1 Now when all this was fin- 
I ished, all Israel who were 
present went out to the cities of Ju- 
dah and broke in pieces the pillars 
and cut down the Asherim and broke 
down the high places and the altars 
throughout all Judah and Benjamin, 
and in Ephraim and Manasseh, until 
they had destroyed them all. Then all 
the people of Israel returned to their 
cities, every man to his possession. 

2 And Hezekiah appointed the divi- 
sions of the priests and of the Levites, 
division by division, each according 
to his service, the priests and the Le- 
vites, for burnt offerings and peace of- 
ferings, to minister in the gates of the 
camp of the Lord and to give thanks 
and praise. 3 The contribution of the 
king from his own possessions was for 
the burnt offerings: the burnt offer- 
ings of morning and evening, and the 
burnt offerings for the Sabbaths, the 
new moons, and the appointed feasts, 
as it is written in the Law of the Lord. 
4 And he commanded the people who 
lived in Jerusalem to give the portion 
due to the priests and the Levites, that 
they might give themselves to the Law 
of the Lord. 5 As soon as the com- 
mand was spread abroad, the people 
of Israel gave in abundance the first- 
fruits of grain, wine, oil, honey, and 
of all the produce of the field. And 
they brought in abundantly the tithe 
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of everything. 6 And the people of Is- 
rael and Judah who lived in the cities 
of Judah also brought in the tithe of 
cattle and sheep, and the tithe of the 
dedicated things that had been dedi- 
cated to the Lord their God, and laid 
them in heaps. 'In the third month 
they began to pile up the heaps, and 
finished them in the seventh month. 
8 When Hezekiah and the princes 
came and saw the heaps, they blessed 
the Lord and his people Israel. 'And 
Hezekiah questioned the priests and 
the Levites about the heaps. 10 Azariah 
the chief priest, who was of the house 
of Zadok, answered him, "Since they 
began to bring the contributions into 
the house of the Lord, we have eaten 
and had enough and have plenty left, 
for the Lord has blessed his people, 
so that we have this large amount lef t." 

11 Then Hezekiah commanded them 
to prepare chambers in the house of 
the Lord, and they prepared them. 
12 And they faithfully brought in the 
contributions, the tithes, and the 
dedicated things. The chief officer 
in charge of them was Conaniah the 
Levite, with Shimei his brother as sec- 
ond, 1 3 while Jehiel, Azaziah, Nahath, 
Asahel, Jerimoth, Jozabad, Eliel, Is- 
machiah, Mahath, and Benaiah were 
overseers assisting Conaniah and 
Shimei his brother, by the appoint- 
ment of Hezekiah the king and Aza- 
riah the chief of f icer of the house of 
God. 14 And Kore the son of Imnah 
the Levite, keeper of the east gate, was 
over the freewill offerings to God, to 
apportion the contribution reserved 
for the Lord and the most holy of- 
ferings. 1 5 Eden, Miniamin, Jeshua, 
Shemaiah, Amariah, and Shecaniah 
were faithfully assisting him in the 
cities of the priests, to distribute the 
portions to their brothers, old and 
young alike, by divisions, 16 except 
those enrolled by genealogy, males 
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from three years old and upward — all 
who entered the house of the Lord 
as the duty of each day required — for 
their service according to their off ices, 
by their divisions. 17 The enrollment of 
the priests was according to their fa- 
thers' houses; that of the Levites from 
twenty years old and upward was ac- 
cording to their offices, by their divi- 
sions. 18 They were enrolled with all 
their little children, their wives, their 
sons, and their daughters, the whole 
assembly, for they were faithful in 
keeping themselves holy. I'And for 
the sons of Aaron, the priests, who 
were in the fields of common land be- 
longing to their cities, there were men 
in the several cities who were desig- 
nated by name to distribute portions 
to every male among the priests and 
to everyone among the Levites who 
was enrolled. 

20 Thus Hezekiah did throughout 
all Judah, and he did what was good 
and right and faithf ul before the Lord 
his God. 21 And every work that he 
undertook in the service of the house 
of God and in accordance with the 
law and the commandments, seeking 
his God, he did with all his heart, and 
prospered. 

Sennacherib Invades Judah 

Q After these things and these 
£ acts of faithfulness, Sen- 
nacherib king of Assyria came and 
invaded Judah and encamped against 
the fortified cities, thinking to win 
them for himself. 2 And when Heze- 
kiah saw that Sennacherib had come 
and intended to fight against Jeru- 
salem, 3 he planned with his officers 
and his mighty men to stop the water 
of the springs that were outside the 
city; and they helped him. 4 A great 
many people were gathered, and they 
stopped all the springs and the brook 
that flowed through the land, saying, 
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"Why should the kings of Assyria 
come and find much water?" 5 He set 
to work resolutely and built up all the 
wall that was broken down and raised 
towers upon it,' and outside it he 
built another wall, and he strength- 
ened the Millo in the city of David. 
He also made weapons and shields in 
abundance. 6 And he set combat com- 
manders over the people and gathered 
them together to him in the square at 
the gate of the city and spoke encour- 
agingly to them, saying, 7 "Be strong 
and courageous. Do not be afraid or 
dismayed before the king of Assyria 
and all the horde that is with him, for 
there are more with us than with him. 
8 With him is an arm of flesh, but with 
us is the Lord our God, to help us and 
to fight our battles." And the people 
took confidence from the words of 
Hezekiah king of Judah. 

Sennacherib Blasphemes 

'After this, Sennacherib king of 
Assyria, who was besieging Lachish 
with all his forces, sent his servants to 
Jerusalem to Hezekiah king of Judah 
and to all the people of Judah who 
were in Jerusalem, saying, 10 "Thus 
says Sennacherib king of Assyria, 'On 
what are you trusting, that you endure 
the siege in Jerusalem? "Is not Hez- 
ekiah misleading you, that he may 
give you over to die by famine and by 
thirst, when he tells you, "The Lord 
our God will deliver us f rom the hand 
of the king of Assyria"? 12 Has not this 
same Hezekiah taken away his high 
places and his altars and commanded 
Judah and Jerusalem, "Before one al- 
tar you shall worship, and on it you 
shall burn your sacrifices"? 13 Do you 
not know what I and my fathers have 
done to all the peoples of other lands? 
Were the gods of the nations of those 
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lands at all able to deliver their lands 
out of my hand? 14 Who among all the 
gods of those nations that my f athers 
devoted to destruction was able to 
deliver his people from my hand, that 
your God should be able to deliver 
you from my hand? ' 5 Now, therefore, 
do not let Hezekiah deceive you or 
mislead you in this fashion, and do 
not believe him, for no god of any 
nation or kingdom has been able to 
deliver his people from my hand or 
from the hand of my fathers. How 
much less will your God deliver you 
out of my hand!'" 

16 And his servants said still more 
against the Lord God and against his 
servant Hezekiah. 17 And he wrote 
letters to cast contempt on the Lord, 
the God of Israel, and to speak against 
him, saying, "Like the gods of the na- 
tions of the lands who have not deliv- 
ered their people f rom my hands, so 
the God of Hezekiah will not deliver 
his people from my hand." 18 And they 
shouted it with a loud voice in the lan- 
guage of Judah to the people of Jerusa- 
lem who were on the wall, to f righten 
and terrify them, in order that they 
might take the city. 19 And they spoke 
of the God of Jerusalem as they spoke 
of the gods of the peoples of the earth, 
which are the work of men's hands. 

The Lord Delivers Jerusalem 

2D Then Hezekiah the king and 
Isaiah the prophet, the son of Amoz, 
prayed because of this and cried to 
heaven. 21 And the Lord sent an an- 
gel, who cut off all the mighty war- 
riors and commanders and officers 
in the camp of the king of Assyria. 
So he returned with shame of f ace to 
his own land. And when he came into 
the house of his god, some of his own 
sons struck him down there with the 
sword. 22 So the Lord saved Hezekiah 
and the inhabitants of Jerusalem from 



32:15 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ri — 
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the hand of Sennacherib king of As- 
syria and f rom the hand of all his en- 
emies, and he provided f or them on 
every side. 23 And many brought gifts 
to the Lord to Jerusalem and precious 
things to Hezekiah king of Judah, so 
that he was exalted in the sight of all 
nations from that time onward. 

Hezekiah's Pride 
and Achievements 

24 In those days Hezekiah became 
sick and was at the point of death, 
and he prayed to the Lord, and he 
answered him and gave him a sign. 
25 But Hezekiah did not make return 
according to the benefit done to him, 
for his heart was proud. Therefore 
wrath came upon him and Judah and 
Jerusalem. 26 But Hezekiah humbled 
himself for the pride of his heart, 
both he and the inhabitants of Jeru- 
salem, so that the wrath of the Lord 
did not come upon them in the days 
of Hezekiah. 

27 And Hezekiah had very great 
riches and honor, and he made for 
himself treasuries for silver, for gold, 
for precious stones, for spices, for 
shields, and f or all kinds of costly ves- 
sels; 28 storehouses also f or the yield of 
grain, wine, and oil; and stalls for all 
kinds of cattle, and sheepfolds. 29 He 
likewise provided cities for himself, 
and flocks and herds in abundance, 
for God had given him very great 
possessions. 30 This same Hezekiah 
closed the upper outlet of the waters 
of Gihon and directed them down to 
the west side of the city of David. And 
Hezekiah prospered in all his works. 
31 And so in the matter of the envoys 
of the princes of Babylon, who had 
been sent to him to inquire about the 
sign that had been done in the land, 
God left him to himself, in order to 
test him and to know all that was in 
his heart. 

32 Now the rest of the acts of Hez- 
ekiah and his good deeds, behold, 
they are written in the vision of Isaiah 
the prophet the son of Amoz, in the 
Book of the Kings of Judah and Israel. 
33 And Hezekiah slept with his fathers, 
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and they buried him in the upper part 
of the tombs of the sons of David, and 
all Judah and the inhabitants of Jeru- 
salem did him honor at his death. And 
Manasseh his son reigned in his place. 

Manasseh Reigns in Judah 

T T Manasseh was twelve years 
•J J old when he began to reign, 
and he reigned fifty-five years in Je- 
rusalem. 2 And he did what was evil in 
the sight of the Lord, according to the 
abominations of the nations whom the 
Lord drove out before the people of Is- 
rael. 3 For he rebuilt the high places that 
his father Hezekiah had broken down, 
and he erected altars to the Baals, and 
made Asheroth, and worshiped all the 
host of heaven and served them. 4 And 
he built altars in the house of the Lord, 
of which the Lord had said, "In Jeru- 
salem shall my name be forever." 5 And 
he built altars for all the host of heaven 
in the two courts of the house of the 
Lord. 6 And he burned his sons as an 
offering in the Valley of the Son of 
Hinnom, and used fortune-telling and 
omens and sorcery, and dealt with me- 
diums and with necromancers. He did 
much evil in the sight of the Lord, pro- 
voking him to anger. 7 And the carved 
image of the idol that he had made he 
set in the house of God, of which God 
said to David and to Solomon his son, 
"In this house, and in Jerusalem, which 
I have chosen out of all the tribes of Is- 
rael, I will put my name forever, 8 and 
I will no more remove the foot of Is- 
rael from the land that I appointed 
for your fathers, if only they will be 
careful to do all that I have com- 
manded them, all the law, the statutes, 
and the rules given through Moses." 
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'Manasseh led Judah and the inhabi- 
tants of Jerusalem astray, to do more 
evil than the nations whom the Lord 
destroyed bef ore the people of Israel. 

Manasseh's Repentance 

10 The Lord spoke to Manasseh 
and to his people, but they paid no 
attention. 11 Therefore the Lord 
brought upon them the command- 
ers of the army of the king of Assyria, 
who captured Manasseh with hooks 
and bound him with chains of bronze 
and brought him to Babylon. ' 2 And 
when he was in distress, he entreated 
the favor of the Lord his God and 
humbled himself greatly before the 
God of his fathers. i 3 He prayed to 
him, and God was moved by his en- 
treaty and heard his plea and brought 
him again to Jerusalem into his king- 
dom. Then Manasseh knew that the 
Lord was God. 

1 4 Af terward hebuiltanouter wall 
for the city of David west of Gihon, 
in the valley, and f or the entrance into 
the Fish Gate, and carried it around 
Ophel, and raised it to a very great 
height. He also put commanders of 
the army in all the fortified cities in 
Judah. 15 And he took away the for- 
eign gods and the idol from the house 
of the Lord, and all the altars that 
he had built on the mountain of the 
house of the Lord and in Jerusalem, 
and he threw them outside of the city. 
> 6 He also restored the altar of the 
Lord and offered on it sacrifices of 
peace offerings and of thanksgiving, 
and he commanded Judah to serve 
the Lord, the God of Israel. 17 Nev- 
ertheless, the people still sacrificed at 
the high places, but only to the Lord 
their God. 

18 Now the rest of the acts of 
Manasseh, and his prayer to his God, 
and the words of the seers who spoke 
to him in the name of the Lord, the 
God of Israel, behold, they are in the 
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Chronicles of the Kings of Israel. 
' 9 And his prayer, and how God was 
moved by his entreaty, and all his sin 
and his faithlessness, and the sites on 
which he built high places and set up 
the Asherim and the images, before 
he humbled himself, behold, they 
are written in the Chronicles of the 
Seers.' 2° So Manasseh slept with his 
fathers, and they buried him in his 
house, and Amon his son reigned in 
his place. 

Amon's Reign and Death 

21 Amon was twenty-two years 
old when he began to reign, and he 
reigned two years in Jerusalem. 22 And 
he did what was evil in the sight of 
the Lord, as Manasseh his father 
had done. Amon sacrif iced to all the 
images that Manasseh his f ather had 
made, and served them. 23 And he did 
not humble himself bef ore the Lord, 
as Manasseh his father had humbled 
himself, but this Amon incurred guilt 
more and more. 24 And his servants 
conspired against him and put him to 
death in his house. 25 But the people 
of the land struck down all those who 
had conspired against King Amon. 
And the people of the land made Jo- 
siah his son king in his place. 

Josiah Reigns in Judah 

Q /\ ' os ' an was e 'ght years old 
r when he began to reign, and 
he reigned thirty-one years in Jerusa- 
lem. 2 And he did what was right in 
the eyes of the Lord, and walked in 
the ways of David his father; and he 
did not turn aside to the right hand 
or to the left. } For in the eighth year 
of his reign, while he was yet a boy, 
he began to seek the God of David 
his father, and in the twelfth year he 
began to purge Judah and Jerusalem 
of the high places, the Asherim, and 
the carved and the metal images. 
'And they chopped down the altars 
of the Baals in his presence, and he 

'One Hebrew manuscript, Septuagint; most 
Hebrew manuscripts ofHozai 
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cut down the incense altars that stood 
above them. And he broke in pieces 
the Asherim and the carved and the 
metal images, and he made dust of 
them and scattered it over the graves 
of those who had sacrif iced to them. 
5 He also burned the bones of the 
priests on their altars and cleansed Ju- 
dah and Jerusalem. 6 And in the cities 
of Manasseh, Ephraim, and Simeon, 
and as far as Naphtali, in their ruins' 
all around, 7 he broke down the altars 
and beat the Asherim and the images 
into powder and cut down all the in- 
cense altars throughout all the land of 
Israel. Then he returned to Jerusalem. 

The Book of the Law Found 

8 Now in the eighteenth year of 
his reign, when he had cleansed the 
land and the house, he sent Shaphan 
the son of Azaliah, and Maaseiah the 
governor of the city, and Joah the 
son of Joahaz, the recorder, to re- 
pair the house of the Lord his God. 
9 They came to Hilkiah the high 
priest and gave him the money that 
had been brought into the house of 
God, which the Levites, the keepers 
of the threshold, had collected from 
Manasseh and Ephraim and from all 
the remnant of Israel and from all 
Judah and Benjamin and from the 
inhabitants of Jerusalem. 10 And they 
gave it to the workmen who were 
working in the house of the Lord. 
And the workmen who were work- 
ing in the house of the Lord gave it 
f or repairing and restoring the house. 
11 They gave it to the carpenters and 
the builders to buy quarried stone, 
and timber for binders and beams f or 
the buildings that the kings of Judah 
had let go to ruin. 12 And the men did 
the work faithfully. Over them were 
set Jahath and Obadiah the Levites, 
of the sons of Merari, and Zechariah 

' The meaning of [he Hebrew is uncertain 
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and Meshullam, of the sons of the 
Kohathites, to have oversight. The 
Levites, all who were skillful with in- 
struments of music, 13 were over the 
burden-bearers and directed all who 
did work in every kind of service, and 
some of the Levites were scribes and 
officials and gatekeepers. 

14 While they were bringing out 
the money that had been brought 
into the house of the Lord, Hilkiah 
the priest found the Book of the Law 
of the Lord given through Moses. 
15 Then Hilkiah answered and said to 
Shaphan the secretary, "I have found 
the Book of the Law in the house of 
the Lord." And Hilkiah gave the book 
to Shaphan. 16 Shaphan brought the 
book to the king, and f urther reported 
to the king, "All that was committed to 
your servants they are doing. 17 They 
have emptied out the money that was 
found in the house of the Lord and 
have given it into the hand of the 
overseers and the workmen." 18 Then 
Shaphan the secretary told the king, 
"Hilkiah the priest has given me a 
book." And Shaphan read from it be- 
fore the king. 

19 And when the king heard the 
words of the Law, he tore his clothes. 
20 And the king commanded Hilkiah, 
Ahikam the son of Shaphan, Abdon 
the son of Micah, Shaphan the sec- 
retary, and Asaiah the king's servant, 
saying, 21 "Go, inquire of the Lord for 
me and for those who are lef t in Israel 
and in Judah, concerning the words 
of the book that has been found. For 
great is the wrath of the Lord that is 
poured out on us, because our fathers 
have not kept the word of the Lord, 
to do according to all that is written 
in this book." 

Huldah Prophesies Disaster 

22 So Hilkiah and those whom the 
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and-he-gathered 
t : 

Yahweh house-of 



king had sent' went to Huldah the 
prophetess, the wife of Shallum the 
son of Tokhath, son of Hasrah, keeper 
of the wardrobe (now she lived in Je- 
rusalem in the Second Quarter) and 
spoke to her to that effect. 23 And she 
said to them, "Thus says the Lord, 
the God of Israel: 'Tell the man who 
sent you to me, 24 Thus says the Lord, 
Behold, I will bring disaster upon 
this place and upon its inhabitants, 
all the curses that are written in the 
book that was read before the king 
of Judah. 25 Because they have for- 
saken me and have made offerings to 
other gods, that they might provoke 
me to anger with all the works of 
their hands, therefore my wrath will 
be poured out on this place and will 
not be quenched. 26 But to the king 
of Judah, who sent you to inquire of 
the Lord, thus shall you say to him, 
Thus says the Lord, the God of Is- 
rael: Regarding the words that you 
have heard, 27 because your heart was 
tender and you humbled yourself be- 
fore God when you heard his words 
against this place and its inhabitants, 
and you have humbled yourself be- 
fore me and have torn your clothes 
and wept before me, I also have heard 
you, declares the Lord. 28 Behold, 
I will gather you to your fathers, and 
you shall be gathered to your grave in 
peace, and your eyes shall not see all 
the disaster that I will bring upon this 
place and its inhabitants.'" And they 
brought back word to the king. 

29 Then the king sent and gath- 
ered together all the elders of Judah 
and Jerusalem. 30 And the king went 
up to the house of the Lord, with all 
the men of Judah and the inhabitants 

' Syriac, Vulgate; Hebrew lacks had sent 
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of Jerusalem and the priests and the 
Levites, all the people both great and 
small. And he read in their hearing all 
the wordsof the Book of the Covenant 
that had been found in the house of 
the Lord. 31 And the king stood in 
his place and made a covenant before 
the Lord, to walk after the Lord and 
to keep his commandments and his 
testimonies and his statutes, with all 
his heart and all his soul, to perform 
the words of the covenant that were 
written in this book. 32 Then he made 
all who were present in Jerusalem 
and in Benjamin join in it. And the 
inhabitants of Jerusalem did accord- 
ing to the covenant of God, the God of 
their fathers. 33 And Josiah took away 
all the abominations from all the ter- 
ritory that belonged to the people of 
Israel and made all who were present 
in Israel serve the Lord their God. All 
his days they did not turn away from 
following the Lord, the God of their 
fathers. 

Josiah Keeps the Passover 

Q C Josiah kept a Passover to the 
.3 «J Lord in Jerusalem. And they 
slaughtered the Passover lamb on the 
fourteenth day of the first month. 2 He 
appointed the priests to their offices 
and encouraged them in the service 
of the house of the Lord. 3 And he 
said to the Levites who taught all Is- 
rael and who were holy to the Lord, 
"Put the holy ark in the house that 
Solomon the son of David, king of 
Israel, built. You need not carry it on 
your shoulders. Now serve the Lord 
your God and his people Israel. "Pre- 
pare yourselves according to your 
fathers' houses by your divisions, as 
prescribed in the writing of David 
king of Israel and the document of 
Solomon his son. 5 And stand in the 
Holy Place according to the groupings 
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of the fathers' houses of your broth- 
ers the lay people, and according to 
the division of the Levites by fathers' 
household. 6 And slaughter the Pass- 
over lamb, and consecrate yourselves, 
and prepare for your brothers, to do 
according to the word of the Lord by 
Moses." 

'Then Josiah contributed to the lay 
people, as Passover offerings for all 
who were present, lambs and young 
goats from the flock to the number 
of 30,000, and 3,000 bulls; these were 
from the king's possessions. 8 And his 
officials contributed willingly to the 
people, to the priests, and to the Le- 
vites. Hilkiah, Zechariah, and Jehiel, 
the chief officers of the house of God, 
gave to the priests f or the Passover of- 
ferings 2,600 Passover lambs and 300 
bulls. 'Conaniah also, and Shemaiah 
and Nethanel his brothers, and Hash- 
abiah and Jeiel and Jozabad, the chiefs 
of the Levites, gave to the Levites for 
the Passover offerings 5,000 lambs 
and young goats and 500 bulls. 

10 When the service had been pre- 
pared for, the priests stood in their 
place, and the Levites in their divi- 
sions according to the king's com- 
mand, ii And they slaughtered the 
Passover lamb, and the priests threw 
the blood that they received from 
them while the Levites flayed the sac- 
rifices. 12 And they set aside the burnt 
offerings that they might distribute 
them according to the groupings of 
the fathers' houses of the lay people, 
to offer to the Lord, as it is written in 
the Book of Moses. And so they did 
with the bulls. 13 And they roasted the 
Passover lamb with f ire according to 
the rule; and they boiled the holy of- 
ferings in pots, in cauldrons, and in 
pans, and carried them quickly to all 
the lay people. 14 And afterward they 
prepared for themselves and for the 
priests, because the priests, the sons 
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of Aaron, were offering the burnt of- 
ferings and the fat parts until night; 
so the Levites prepared for themselves 
and for the priests, the sons of Aaron. 
15 The singers, the sons of Asaph, 
were in their place according to the 
command of David, and Asaph, and 
Heman, and Jeduthun the king's seer; 
and the gatekeepers were at each gate. 
They did not need to depart from 
their service, for their brothers the 
Levites prepared for them. 

16 So all the service of the Lord was 
prepared that day, to keep the Pass- 
over and to offer burnt offerings on 
the altar of the Lord, according to the 
command of King Josiah. 17 And the 
people of Israel who were present kept 
the Passover at that time, and the Feast 
of Unleavened Bread seven days. 18 No 
Passover like it had been kept in Israel 
since the days of Samuel the prophet. 
None of the kings of Israel had kept 
such a Passover as was kept by Josiah, 
and the priests and the Levites, and all 
Judah and Israel who were present, 
and the inhabitants of Jerusalem. ' 9 In 
the eighteenth year of the reign of Jo- 
siah this Passover was kept. 

Josiah Killed in Battle 

20 After all this, when Josiah had 
prepared the temple, Neco king of 
Egypt went up to fight at Carchemish 
on the Euphrates, and Josiah went 
out to meet him. 2 ' But he sent envoys 
to him, saying, "What have we to do 
with each other, king of Judah? I am 
not coming against you this day, but 
against the house with which I am at 
war. And God has commanded me to 
hurry. Cease opposing God, who is 
with me, lest he destroy you." 22 Nev- 
ertheless, Josiah did not turn away 
from him, but disguised himself in 
order to fight with him. He did not 
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WJp*!. 

and-he-imposed-a-fine in-Jerusalem Egypt king-of then-he-removed-him 

-•srbo tftcPH :snt nssi «ids ms nNQ pNn tin 

I « |V IT T * I 1 V IV " * JT " I V T T 

king-of and-he-made-king gold and-talent-of silver talent-of hundred the-land on 

sd»i abwimi hum -bp vm zm*?n tin o^sq 

j" ■ - t j ■ t : - ■ t 'j*t : v v • - : • 

and-he-changed and-Jerusalem Judah over brother-of-him Eliakim — Egypt 

isj npb rnN thnv tint D'-pMrv iaw tin 

: 'j-t • t <t t v : 'a*t : i : 

Neco he-took brother-of-him Jehoahaz but— Jehoiakim name-of-him — 

D^irr hw warn Dnwp -?s 5 :nonso intra*! 

'j*t : t t <•■ t : ■ : v • v t : it : • i- • S - 

Jehoiakim year and-five twenty son-of Egypt-DIR and-he-brought-him 

U7p»i obwrra Trbo nw hiwp nnNi iibas 

-j — *ftTT ■ ' i — t T7 <--: :t: 

and-he-did in-Jerusalem he-reigned year ten and-one-of when-to-reign-him 



listen to the words of Neco f rom the 
mouth of God, but came to fight in 
the plain of Megiddo. 23 And the ar- 
chers shot King Josiah. And the king 
said to his servants, "Take me away, 
for I am badly wounded." 24 So his 
servants took him out of the chariot 
and carried him in his second chariot 
and brought him to Jerusalem. And 
he died and was buried in the tombs 
of his fathers. All Judah and Jerusalem 
mourned for Josiah. 25 Jeremiah also 
uttered a lament for Josiah; and all 
the singing men and singing women 
have spoken of Josiah in their laments 
to this day. They made these a rule in 
Israel; behold, they are written in the 
Laments. 26 Now the rest of the acts of 
Josiah, and his good deeds according 
to what is written in the Law of the 
Lord, 27 and his acts, first and last, 
behold, they are written in the Book 
of the Kings of Israel and Judah. 

Judah's Decline 

Q /" The people of the land took 
\J Jehoahaz the son of Josiah 
and made him king in his father's 
place in Jerusalem. 2 Jehoahaz was 
twenty-three years old when he be- 
gan to reign, and he reigned three 
months in Jerusalem. 3 Then the king 
of Egypt deposed him in Jerusalem 
and laid on the land a tribute of a 
hundred talents of silver and a talent ' 
of gold. 4 And the king of Egypt made 
Eliakim his brother king over Judah 
and Jerusalem, and changed his name 
to Jehoiakim. But Neco took Jehoahaz 
his brother and carried him to Egypt. 

5 Jehoiakim was twenty-five years 
old when he began to reign, and he 
reigned eleven years in Jerusalem. He 

1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
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did what was evil in the sight of the 
Lord his God. 6 Against him came up 
Nebuchadnezzar king of Babylon and 
bound him in chains to take him to 
Babylon. 7 Nebuchadnezzar also car- 
ried part of the vessels of the house 
of the Lord to Babylon and put them 
in his palace in Babylon. 8 Now the 
rest of the acts of Jehoiakim, and the 
abominations that he did, and what 
was found against him, behold, they 
are written in the Book of the Kings of 
Israel and Judah. And Jehoiachin his 
son reigned in his place. 

'Jehoiachin was eighteen' years old 
when he became king, and he reigned 
three months and ten days in Jerusa- 
lem. He did what was evil in the sight 
of the Lord. >° In the spring of the 
year King Nebuchadnezzar sent and 
brought him to Babylon, with the pre- 
cious vessels of the house of the Lord, 
and made his brother Zedekiah king 
over Judah and Jerusalem. 

11 Zedekiah was twenty-one years 
old when he began to reign, and he 
reigned eleven years in Jerusalem. 
'2 He did what was evil in the sight of 
the Lord his God. He did not humble 
himself before Jeremiah the prophet, 
who spoke from the mouth of the 
Lord. ' 3 He also rebelled against King 
Nebuchadnezzar, who had made him 
swear by God. He stiffened his neck 
and hardened his heart against turn- 
ing to the Lord, the God of Israel. 
14 All the officers of the priests and 
the people likewise were exceedingly 
unfaithful, following all the abomina- 
tions of the nations. And they pol- 
luted the house of the Lord that he 
had made holy in Jerusalem. 

15 The Lord, the God of their fa- 
thers, sent persistently to them by his 
messengers, because he had compas- 
sion on his people and on his dwell- 

; Septuagint (compare 2 Kings 24:8); most 
Hebrew manuscripts eight 



36:9 a insert, with 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint (codex 
Alexandrinus, Lucian's recension, 
others) and 2 Kings 24:8 and 1 
Esdras 1:41, Septuagint (except 
codex Vaticanus), rntojJ ; cf. 36:9, 
BHS note c-c 

36:14 p -bvab 



ivribx mm \nn jnn 

it v: jt : i" ■■ : - t 

God-of-him Yahweh in-eyes-of the-evil 

hrnoN»i Vaa 



□Tu^ma 

*-:••.: i~ ■■ : - i — t 

in-the-bronze-fetters and-he-bound-him Babylon 



"isNronj nbv t6i)6 

i- v : - : t t jt t 

king-of Nebuchadnezzar he-went-up against-him 

:r6aa iyb'rb 

T IV T i • : 

Babylon-DIR to-make-go-him 

mm VaaV -mNna-iaj Nan nim rra ^ani? 

j" : ■ - av t : i- *.* : - : y •• t : J" ■* : • 

and-he-put-them to-Babylon Nebuchadnezzar he-brought Yahweh house-of and-from-vessels-of 

rnaurn DTPirr nm nrms iVaaa iVaTia 

<t -: i : **t i ! •• : • v v : p: t : it": 

and-abominations-of-him Jehoiakim matters-of now-rest-of in-Babylon in-palace-of-him 

-bv o^na Djn vbv Kxoam h\vv _ nu>N 

: jt • t t ji : • - : t t v -j 

on being-written behold-they against-him and-the-one-being-found he-did that 

:rnnn ija panm f?m mimi *?n-iup vbn -iad 

it : - i : i r t : ' n : • - at i' i" t : * J" I v 

in-place-of-him son-of-him Jehoiachin and-he-reigned and-Judah Israel Kings-of Book-of 

buhn nvibm tibm ra'im anriniy -p9 

t t: <t : : t : ' j* t : ■ t <v : • v 

months and-three when-to-become-king-him Jehoiachin years eight son-of 

:mm \nn jnn to'i oVuJrpa, fin vfr rniyui 

K~ T ~ i — * AT T ' ' XT T ' T VJV -! " 

he-evil and-he-did in-Jerusalem he-reigned days and-ten-of 

-i&njtjoj f?nn hbv) niwn nnrettiVtio 

- v : - i : 1 v jv - - t t t - j- : • : 

Nebuchadnezzar the-King he-sent the-year and-to-return-of 

mm TT»a mon »Va -uv r6aa 

at : •• j- : v \." i ■ t v t 

— and-he-made-king Yahweh house-of precious-thing-of vessels-of with Babylon-DIR 

nriNi onttTu -?a u robwm mim ~bv vhx impTi 

•j- - : s* : v 1 v it t p it : - ■ t jt»* : • 

and-one-of twenty son-of and-Jerusalem Judah over brother-of-him Zedekiah 

T?n niw rnivv nriNi iaVna impTi r\w 

v - t t t ■•:■*.■ <- ~ : a : t : jt'* : * it t 

he-reigned year ten and-one-of when-to-reign-him Zedekiah year 

yia: xb vribx mm jnn torn 12 rn^rra 

- : • j at v: jt : i" ■■ : - t -j — • it t 

he-humbled-himself not God-of-him Yahweh in-eyes-of the-evil and-he-did in-Jerusalem 

T?na o;fi3 :mm N»a-in imnm ^fiVn 

1 .. <v - - . it i )• • v t - jt : -j" : • • 

against-the-King and-also Yahweh from-mouth-of the-prophet Jeremiah from-before 



Yahweh in-eyes-of 
and-he-brought-him 

tin ihm 



and-he-made-stiff by-God 

mm _t 7N niwo 



ipawn 

he-had-made-swear-him 

innV tin 



T27N Tin "llHUTJOJ 

)•: —. t t v : " 1 : 

who he-rebelled Nebuchadnezzar 



Yahweh to 

bum 

t t : 
and-the-people 

ninyr. 

j —. 

abominations-of 

:d^T3 



from-to-turn heart-of-him — 

<■ -; ■• t 

the-priests commanders-of 

^aa byh 

according-to-all-of infidelity 



121J) TIN 



and-he-made-strong neck-of-him — 

"Va o/i4 r^N-iur ti'Vn 

t - i" t : * }" Vi 

all-of also Israel God-of 

-bwnb lann 

t : ■ j * * 

to-act-unfaithf ully they-caused-to-increase 

rr-a tin wnn 



in-Jerusalem he-had-made-holy that Yahweh house-of 

Yotfm ra un'bv nnTiiaN 

u t : - 1-: •)■: •■ —. sv •• -: 

messengers-of-him by-hand-of to-them fathers-of-them 

-bvi inu _I 7iJ bnr\ 



— and-they-defiled the-nations 

'h'Vn mrr 

God-of Yahweh and-he-sent 

■13 nibvi D3wn 



and-on people-of-him on he-had-compassion because and-to-send to-repeat 
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Dnim wtibxn bate bnybo rn*U6 :i:ipa 

j. ... T j.. -. . - . . . . - < : r- i i 

and-despising the-God on-messengers-of mocking but-they-were dwelling-place-of-him 

mrr -non niby -ry P vk3J3 Dnmunoi rim 

•jt : - -: s -: - at • : • i» : : - r t t : 

Yahweh wrath-of to-rise until at-prophets-of-him and-scoffing words-of-him 

therefore-he-brought-up restoration to-there-was-not until against-people-of-him 

hnrb nnn.inn Jnrm □"'rub ^Vo tin dh^ij 

with-the-sword young-men-of-them and-he-killed Chaldeans king-of — against-them 

nVinm mra "Vu ^nn *6i Diifrpa ran 

it : j t - t J : t t • j** : 

or-young-woman young-man on he-had-compassion and-not sanctuary-of-them in-house-of 

briVan ira ^3 Vbfis :i*pn rru Van wun ?pt 

v: t <•• •• : : it: ' t- t i - h" t : 1 'j**t 

the-God house-of vessels-of and-all-of in-hand-of-him he-gave the-all or-aged old 

•srVan nnxfci nim nb hraNi D^opm wbnxn 

' v iv - j : : t : j" : t : j* : - 

the-king and-treasures-of Yahweh house-of and-treasures-of and-the- small the-great 

wtibxT] rrn tin lanwnw :Vnn trnn Vsn mfri 

v: t j" v : : ■ i~ iv t j- ■• i - at t : 

the-God house-of — and-they-burned Babylon he-brought the-all and-princes-of-him 

brm/riN -Vai nbtirp noin n« ?£ru»i 

j : t t v : : - t : -at t : j- : - : r 

they-burned palaces-of-her and-all-of Jerusalem walls-of — and-they-broke-down 

Vpi2o irrnwrib mon/j "Vai u>N3 

v-jv- r : - : t w - - >•• : t : " t 

and-he-exiled to-destroy precious-things-of-her vessels-of and-all-of with-the-fire 

hnVi \b -rm Vna _t 7N mnn -]o mNwn 

t t : < : • i- av t v v lv - ' • )•••:- 

and-to-sons-of-him to-him and-they-were Babylon to the-sword from the-escapee 

raa rnrr "i:n niNVoVa dd^d f?n -iv u^ivb 

j* : t: - : <-: itt j: - ' k : - • t - : ~ 

by-mouth-of Yahweh word-of to-fulfill Persia kingdom-of to-rule until to-servants 

W -bi nTirow tin pNn nnin -iu ih^ot 

<■• : t t a*.* : - v v it t jt : t - t : : ■ 

days-of all-of Sabbaths-her — the-land she-was-pleased until Jeremiah 

nrm n;ub-i22 mm nrinw niNVoV nrbu; hawn 

one now-in-year-of year seventy to-fulf ill she-kept-Sabbath to-be-desolate-her 

Tun irrnT **n mm is ntWb dib r\bn w*\tib 

j* •• at : :* j* : it : - : j : • ~ t » y jv v : 

he-stirred-up Jeremiah by-mouth-of Yahweh word-of to-fulfill Persia king-of to-Cyrus 

Vip nam ona -^n uhia hn tin nim 

voice thus-he-caused-to-pass Persia king-of Cyrus spirit-of — Yahweh 

luhia ian -nij23 nnxb anaaa -mi iniabo _t ?aa 

v j t I " it : • : - : : - I : 

Cyrus he-says thus to-say in-writing and-also kingdom-of-him throughout-all-of 

own ^ribx him ,{ ? ?ru pNn nb^oo _t ?a ona ^bo 

• - t - j" .! t : * 1 - jt v t t < : : - t - t 1 v jv 

the-heaven God-of Yahweh to-me he-has-given the-earth kingdoms-of all-of Persia king-of 

nu>N oVuJrpa nb \b -ninb *>bv ips -N-im 

jv -: • i- t • * - j i : * - t '<- T i : 

vhich in- Jerusalem house for-him to-build on-me he-has-appointed and-he 

rnrr iqu -bin ddi 



i ■ 

with-him 



• i- T 

in-Jerusalem 

•jt v: 

God-of-him 



st : t - j-.- t I' AT l- 

Yahweh people-of-him from-all-of among-you who in-Judah 

- it: 

and-let-him-go-up 



ing place. 16 But they kept mocking 
the messengers of God, despising 
his words and scoffing at his proph- 
ets, until the wrath of the Lord rose 
against his people, until there was no 
remedy. 

Jerusalem Captured and Burned 

i 7 Therefore he brought up against 
them the king of the Chaldeans, who 
killed their young men with the sword 
in the house of their sanctuary and 
had no compassion on young man or 
virgin, old man or aged. He gave them 
all into his hand. 18 And all the vessels 
of the house of God, great and small, 
and the treasures of the house of the 
Lord, and the treasures of the king 
and of his princes, all these he brought 
to Babylon. " And they burned the 
house of God and broke down the 
wall of Jerusalem and burned all its 
palaces with fire and destroyed all its 
precious vessels. 20 He took into exile 
in Babylon those who had escaped 
from the sword, and they became 
servants to him and to his sons un- 
til the establishment of the kingdom 
of Persia, 21 to fulfill the word of the 
Lord by the mouth of Jeremiah, until 
the land had enjoyed its Sabbaths. All 
the days that it lay desolate it kept Sab- 
bath, to fulfill seventy years. 

The Proclamation of Cyrus 

22 Now in the first year of Cyrus 
king of Persia, that the word of the 
Lord by the mouth of Jeremiah might 
be fulfilled, the Lord stirred up the 
spirit of Cyrus king of Persia, so that 
he made a proclamation throughout 
all his kingdom and also put it in writ- 
ing: 23 "Thus says Cyrus king of Per- 
sia, 'The Lord, the God of heaven, 
has given me all the kingdoms of the 
earth, and he has charged me to build 
him a house at Jerusalem, which is in 
Judah. Whoever is among you of all 
his people, may the Lord his God be 
with him. Let him go up.' " 
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The Proclamation of Cyrus 

"1 In the first year of Cyrus king of 
I Persia, that the word of the Lord 
by the mouth of Jeremiah might be 
fulfilled, the Lord stirred up the spir- 
it of Cyrus king of Persia, so that he 
made a proclamation throughout all 
his kingdom and also put it in writing: 
2 "Thus says Cyrus king of Persia: 
The Lord, the God of heaven, has 
given me all the kingdoms of the 
earth, and he has charged me to build 
him a house at Jerusalem, which is in 
Judah. 3 Whoever is among you of all 
his people, may his God be with him, 
and let him go up to Jerusalem, which 
is in Judah, and rebuild the house of 
the Lord, the God of Israel— he is the 
God who is in Jerusalem. 4 And let 
each survivor, in whatever place he 
sojourns, be assisted by the men of his 
place with silver and gold, with goods 
and with beasts, besides freewill of- 
ferings for the house of God that is in 
Jerusalem." 

5 Then rose up the heads of the fa- 
thers' houses of Judah and Benjamin, 
and the priests and the Levites, ev- 
eryone whose spirit God had stirred 
to go up to rebuild the house of the 
Lord that is in Jerusalem. 6 And all 
who were about them aided them 
with vessels of silver, with gold, with 
goods, with beasts, and with costly 
wares, besides all that was freely of- 
fered. 7 Cyrus the king also brought 
out the vessels of the house of the 
Lord that Nebuchadnezzar had car- 
ried away from Jerusalem and placed 
in the house of his gods. 8 Cyrus king 
of Persia brought these out in the 
charge of Mithredath the treasurer, 
who counted them out to Shesh- 
bazzar the prince of Judah. 9 And this 
was the number of them: 30 basins of 



from-every-of the-one-remaining and-each-of 



IT T 

in-Terusalem 



1:1 a 2 Chronicles 36:22 and 1 Esdras 
2:1, 'S3 



mm nfrib oia ibn uhbV nriN rurai 1 

it : - : j : • - t * v jv : - - j- : • 

Yahweh word-of to-be-accomplished Persia king-of to-Cyrus one and-in-year-of 

ona ~ibn uniD hn tin nim mpn rraT ^sn 

- t 1 v iv v j - v t : j* •■ at : :• j* ■ 

Persia king-of Cyrus spirit-of — Yahweh he-stirred-up |eremiah from-mouth-of 

mini tjxi iiidVo -bn Vip ~qb»i 

it : • : - : : - t : 1 v ~: r~ 

in-writing and-aiso kingdom-of-him throughout-all-of voice and-he-made-pass-through 

to pan niaVoo bi ona ^>a una -ion n'12 nnxb 

1 - jt • v t t j : : - < - t 1 v jv v < - t j i 

he-has-given the-earth kingdoms-of all-of Persia king-of Cyrus he-says thus to-say 

f? -nijiV "bv "rpa -Kim mown viVn mm 'b 

j i : * - t '<- t i : ■ at t - j- v: it i 

for-him to-build on-me he-has-appointed and-he the-heaven God-of Yahweh to-me 

ioy -bin nil _, Q3 irmmn "wh ubmi'i mi 

t • jv t i* it r r: —. • i- t 

peopie-of-him from-all-of among-you who in-Judah which in-Jerusalem house 

m-ima -iwn thumb bvh irbx? vriba >m 

at jv -: • t- T — : * t v: <• : 

in-|udah which to-Jerusalem and-let-him-go-up with-him God-of-him may-he-be 

-iu>n dtiVkh bin^r tt?n mm ma tin ?n>i 

jv -: i.- v: t j •■ t : • J" v: t : <" v 1 v * : 

who the-God he Israel God-of Yahweh house-of — and-let-him-build 

mn ni2>N ni/jpan -bin -iNutin -Van loVumra 

he that the-places 

anrai fpaa 

itt : I v jv : 

and-with-gold with-silver place-of-him men-of let-them-lift-up-him there sojourning 

nwN dti'^nh ma*? nrmn tjd nnnaai una-iai 

jv -: i* v: t j- : t t: - • at - : • j : • 

that the-God for-house-of the-freewill-offering with and-with-beast and-with-possession 

Danism fboai rnimV niaNn ^ni iQ-imis loVumra 

i* -: - : ' ■ t : ■ t i* t t j** t ' t - • it t 

and-the-priests and-Benjamin to-Judah the-fathers heads-of then-they-rose in-|erusalem 

niiaV nfryb inn tin mrfrNn mi?n bib miVm 

to-build to-go-up spirit-of-him — the-God he-had-stirred to-all and-the-Levites 

bnTiTio -bi)6 ro^umra "iwn mm ma tin 

t : • it t * jv -: it : 

surrounding-them and-all-of in-Jerusalem that Yahweh house-of — 

u>o-ia ama noa "'•Vaa ditto ipm 

j : t -jt t - I v sv ■• : * v *■ r >j : • 

with-the-possession with-the-gold silver with-vessels-of with-hands-of-them they-strengthened 

"6am 7 launn ~bi ~bv lib nmmi nnnm 

i v jv - : r*- : • t - it : at:'- it •• : - 

and-the-king to-offer-freely all-of on besides and-with-the-valuable-gifts and-with-the-beast 

tnrin nu>N mm -ma *bi tin N^in uhia 

<■ v -: at : - j** : v F 

he-had-brought-out which Yahweh house-of vessels-of — he-brought-out Cyrus 

ivriba wii djjti ubvimn nsmanj 

it v: j- : i" : • r ■ - t j * - v : - i : 

gods-of-him in-house-of and-he-put-them from-Jerusalem Nebuchadnezzar 

natan rrnno t ~bv ona ibn uhia owsrhs 

at : • - jt : : ■ i- - - t ' v jv < ■• * i - 

the-treasurer Mithredath hand-of by Persia king-of Cyrus and-he-brought-out-them 

onaoa m;Ni9 :rmrr6 fcrtzan iSau^V bnao»i 

at t : ■ vi": it * t* t - - - : " : ■* : : ■ i~ 

number-of-them and-these to-Judah the-prince to-Sheshbazzar and-he-counted-out-them 
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hundreds four-of what-is-second silver bowls-of thirty 



with Sheshbazzar he-brought-up 



rrorn trabno hoi -*wrMk wuh& anr ^u-un 

jt : ¥• t -: - 'v t I v y ■• : : — : ■ : t t " : : — : 

nine censers thousand silver basins-of thirty gold basins-of 

anr niaaio :onu?pi 

T t <•• : r : v : 

gold bowls-of and-twenty 

'*.■*.'-: jt t - • •• t 1 v it i- •• -: r ■■ <ST t -: - 

and-as-to-the-silver as-to-the-gold vessels all-of thousand other vessels and-ten 

□p -i£au?u> r6yn V5n niNn ya-iw o^Vn nwon 

rS *■ j - : - : l* T ~! V J" ~! 

the-all hundreds and-fbur thousands five-of 

'.ubvrrb Vaao rr?ian rrfrpn 
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to-Jerusalem from-Babylonia the-exile to-be-brought-up 

^awn bhpn ninan 'ja I rrwi i 2 

jv t - j- : ■ it t ■ : - j- : v J- : 

whom the-exile out-of-captivity-of the-ones-coming-up the-province people-of now-these 

oVuhTV areh baa*? Via -srVn nsnDn: nbxn 

• J- t ' -j t - a-.- t : tv t 1 v r.* j- v : - : -jt : v 

to-Jerusalem and-they-returned to-Babylonia Babylon king-of Nebuchadnezzar he-exiled 

rvanf vw" Vaanr -dp "iwn2 rfvp 1 ? utn rnirn 

t : V : - ■* v t ■ jt v -: i ■ : r <.t r 

Nehemiah Jeshua Zerubbabel with they-came which to-town-of-him man and-Judah 

itfiK lion mpa Dim naa iaon nz^a otiq rvfyri nhw 

i" : - - : • at-: - j : i~: • jt : ■ ' *jt : ■ j- t: : t t t •■ t: t t : 

men-of number-of Baanah Rehum Bigvai Mispar Bilshan Mordecai Reelaiah Seraiah 

>:34 D^paw nxn wibx tfjhfl ^33 :bxiw dp 

j" : • it : j* : lt ■■ • - : - ^ : - j- : i- t : ■ /- 

sons-of and-two seventy hundred two-thousand Parosh sons-of Israel people-of 

nit*o yau? rh** ^as :o^wi tryaw niNn wVu> n^uau) 

l *' f~ : _ t j- : ■ it : j- : ■ l ** j : t : - : 

hundreds seven-of Arah sons-of and-two seventy hundreds three-of Shephatiah 

wkhx ixv mut" m*? a^in nna ->&6 itnntfi nwnn 

. - : - at i •* j" : * -jt j- - r- : !*■:■: jt ■ -: 

two-thousand Joab Jeshua namely-sons-of Pahath-moab sons-of and-seventy five 

□Win otino *b& tfh) ^a? nfov D\3uh nixo rubw 

j. . - : . v _ t •*.* v t ■• J" : it t j" : i *■ jv : 

fifty two-hundred thousand Elam sons-of ten and-two hundreds eight 
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hundreds nine-of Zattu sons-of and-fbur 



Zaccai sons-of and-five and-forty 

• it : J* t : - k " j" 

and-two forty hundreds six 
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Azgad 



^a ^aio :dwi niNO 
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Bani sons-of 



thousand 



sons-of 



and-three 



paw 

and-sixty hundreds seven-of 

ontw) niNO ^aa 
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twenty hundreds six Bebai sons-of 
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and-six sixty hundreds six Adonikam sons-of and-two twenty two-hundred 

niNn yana pip ^ai5 :nwu)i o^wnn wsbx *lp ^aw 

j - ^ ,- . - I • T j" : it ■ : )• ■ -: • i- : - t : • j- : 

hundreds four Adin sons-of and-six fifty two-thousand Bigvai sons-of 

*£n ^317 imbwi own n^pm^ -ion _ ^ai6 :n»an»i D^wnn 
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Bezai sons-of and-eight ninety to-Hezekiah Ater sons-of and-fbur fifty 

:nu?p wim nxn rnv ^ais :nvbm unfov nixn vftw 
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ten and-two hundred Jorah sons-of and-three twenty hundreds three-of 

own na; »as2o mwbwi onlyy o^nxa o^>n ^aw 

J- : ■ tT ■ r* : it : j- : V • t- t •.. t J" : 

ninety Gibbar sons-of and-three twenty two-hundred Hashum sons-of 



gold, 1,000 basins of silver, 29 censers, 
10 30 bowls of gold, 410 bowls of silver, 
and 1,000 other vessels; "all the ves- 
sels of gold and of silver were 5,400. 
All these did Sheshbazzar bring up, 
when the exiles were brought up from 
Babylonia to Jerusalem. 

The Exiles Return 

2 Now these were the people of the 
province who came up out of the 
captivity of those exiles whom Nebu- 
chadnezzar the king of Babylon had 
carried captive to Babylonia. They 
returned to Jerusalem and Judah, 
each to his own town. 2 They came 
with Zerubbabel, Jeshua, Nehemiah, 
Seraiah, Reelaiah, Mordecai, Bilshan, 
Mispar, Bigvai, Rehum, and Baanah. 

The number of the men of the 
people of Israel: 3 the sons of Parosh, 
2,172. 4 The sons of Shephatiah, 372. 
5 The sons of Arah, 775. 6 The sons 
of Pahath-moab, namely the sons of 
Jeshua and Joab, 2,812. 7 The sons 
of Elam, 1,254. 8 The sons of Zattu, 
945. « The sons of Zaccai, 760. ">The 
sons of Bani, 642. 1 1 The sons of Be- 
bai, 623. 12 The sons of Azgad, 1,222. 
13 The sons of Adonikam, 666. 14 The 
sons of Bigvai, 2,056. 15 The sons of 
Adin, 454. 16 The sons of Ater, namely 
of Hezekiah, 98. 17 The sons of Bezai, 
323. if>The sons of Jorah, 112. i«The 
sons of Hashum, 223. 20 The sons of 
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Gibbar, 95. 21 The sons of Bethlehem, 
123. 22 The men of Netophah, 56. 
23 The men of Anathoth, 128. 24 The 
sons of Azmaveth, 42. 25 The sons of 
Kiriath-arim, Chephirah, and Bee- 
roth, 743. 26 The sons of Ramah and 
Geba, 621. 27 The men of Michmas, 
1 22. 2 »The men of Bethel and Ai, 223. 
29 The sons of Nebo, 52. 30 The sons of 
Magbish, 1 56. 3 ' The sons of the other 
Elam, 1,2 54. 32 The sons of Harim, 
320. 33 The sons of Lod, Hadid, and 
Ono, 725. 34 The sons of Jericho, 345. 
35 The sons of Senaah, 3,630. 

36 The priests: the sons of Jedaiah, 
of the house of Jeshua, 973. 37 The 
sons of Immer, 1,052. 38 The sons of 
Pashhur, 1,247. 39 The sons of Harim, 
1,017. 

40 The Levites: the sons of Jeshua 
and Kadmiel, of the sons of Hodaviah, 
74. 41 The singers: the sons of Asaph, 
128. 42 The sons of the gatekeepers: 
the sons of Shallum, the sons of Ater, 
the sons of Talmon, the sons of Ak- 
kub, the sons of Hatita, and the sons 
ofShobai, in all 139. 

43 The temple servants: the sons of 
Ziha, the sons of Hasupha, the sons 
of Tabbaoth, 44 the sons of Keros, the 
sons of Siaha, the sons of Padon, 45 the 
sons of Lebanah, the sons of Haga- 
bah, the sons of Akkub, 46 the sons 
of Hagab, the sons of Shamlai, the 
sons of Hanan, 47 the sons of Giddel, 
the sons of Gahar, the sons of Reaiah, 
48 the sons of Rezin, the sons of Ne- 
koda, the sons of Gazzam, 49 the sons 
of Uzza, the sons of Paseah, the sons of 
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Netophah men-of and-three twenty hundred Bethlehem sons-of and-five 

»J324 :npm ant^u nxn niriaiJ *#jk23 :n#i wfnn 

sons-of and-eight twenty hundred Anathoth men-of and-six fifty 
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seven-of and-Beeroth Chephirah Kiriath-arim sons-of and-two forty Azmaveth 
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men-of and-one 



hundreds 
twenty 
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men-of 

wvinn m ^329 rmtfVuft triwp wmn 'VN-rrn 

r ' ~: i : r* : it : r : v * i~ T t t : •• r* 

fifty Nebo sons-of and-three twenty two-hundred and-the-Ai Bethel 
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other Elam sons-of and-six fifty hundred Magbish sons-of and-two 

nit*o u?Vw oin ^332 :np3iNi Ditfon wmn nVA 
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hundreds three-of Harim sons-of and-four fifty two-hundred thousand 

rrratam wwv nixn ynw iiiKi Tin iV -'.3333 rtmwpi 
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and-five twenty hundreds seven-of and-Ono Hadid Lod sons-of and-twenty 

rwbv) nkiv \J335 mwnm wmnx nix/3 tfVu? irrv •'1334 
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three-of Senaah sons-of and-five forty hundreds three-of Jericho sons-of 

rrcjV hyrv \n wgpnM roi^'V^i mm u>wi whbx 

to-house-of Jedaiah sons-of the-priests and-thirty hundreds and-six-of thousands 

wwnn t\bx nhx ^337 mwbm trintf n\m yu>n 

j* ■ -: >v iv •* • j" : it : y : • i •• j- : 

fifty thousand Immer sons-of and-three seventy hundreds nine-of Jeshua 

•U239 :nmwi own** dtino nVN nnws »J338 :o^u>i 

j" : it : • : r t : ~ • i- t 'v v : - j- : ■ it : 

sons-of and-seven forty two-hundred thousand Pashhur sons-of and-two 

V^oipi ~»n D>iVn4o ntpp nmwi hVk oin 
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to-sons-of and-Kadmiel Jeshua sons-of the-Levites ten and-seven thousand Harim 

oniw) nxn nbN *ia nniwan^i :np3iNi tfintf n^nin 
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twenty hundred Asaph sons-of the-ones-singing and-four seventy Hodaviah 
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sons-of Talmon sons-of Ater sons-of Shallum sons-of the-gatekeepers sons-of and-eight 
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and-nine thirty hundred the-all Shobai sons-of Hatita sons-of Akkub 
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Keros sons-of Tabbaoth sons-of Hasupha sons-of Ziha sons-of the-temple-servants 
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Akkub sons-of Hagabah sons-of Lebanah sons-of Padon sons-of Siaha sons-of 
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sons-of Gahar sons-of Giddel sons-of Hanan sons-of Shamlai sons-of Hagab sons-of 
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Paseah sons-of Uzza sons-of Gazzam sons-of Nekoda sons-of Rezin sons-of Reaiah 



English (ESV) 



1099 



EZRA 2:50-67 
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Bakbuk sons-of Nephisim sons-of Meinim sons-of Asnah sons-of Besai sons-of 

m NTno -ro nite -via 52 nirnn ^a Naipn -, ua 

Hakupha 



Mehida sons-of Bazluth sons-of 



Harhu 



sons-of 



sons-of 



sons-of 

m rrsu »J354 :nan -, oa invo "oa oipna -^353 :Nuhn 
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sons-of Neziah sons-of Temah sons-of Sisera sons-of Barkos sons-of Harsha 

m msbn "ua *ob -oa nb'Vu> nay ^55 r^on 

J" : viv - ■■ i /- •• : ft : j- : - t" : it • -j 

sons-of Hassophereth sons-of Sotai sons-of Solomon servants-of sons-of Hatipha 

-^a rroaw »jas7 iViji m n'p-n -an r6ir -anse ncma 

sons-of Shephatiah sons-of Giddel sons-of Darkon sons-of Jaala sons-of Peruda 

aai wbnm -b^s ;*qk •aa □"aan rrofi »jn 

f : • • : - t r t j" : i*t : - yjv : • - 

and-sons-of the-temple-servants all-of Ami sons-of Pochereth-hazzebaim sons-of Hattil 

trtyn hVni59 :d"»ju>i own niNQ ipVb? nb'Vu) nap 

■ ^ it ■ it : j- : i ; : ft : j" ! - 

the-ones-going-up and-these and-two ninety hundreds three-of Solomon servants-of 

Tznb fiy *6i "iqh rm ana *dhn rnn Vnn 

<■ - : : it j : • 'it - j : t : - J" - v >" ' 

to-declare they-were-able but-not Immer Addan Cherub Tel-harsha from-Tel-melah 

7v*rt ""aaeo :nn hxiwn dn op-m faniax -rra 

jt t ' " : i" i" t : ■ • r t :- : t -j 

Delaiah sons-of they from-Israel if or-descent-of-them fathers-of-them house-of 

^aoi6i :u*nft D'-wnn niNQ vw N-ripj ^a n»aiu "aa 

•• : • * it 1 j* • -: i ** j** ftT 1 : j" : it * - : 

and-from-sons-of and-two fifty hundreds six Nekoda sons-of Tobiah sons-of 

npV -iu>n ^na -aa n'pn -aa n»an ^a trinbn 

he-had-taken who Barzillai sons-of Hakkoz sons-of Habaiah sons-of the-priests 

:dqw -by mp") ntix HpVun ^na niSaa 

it : - l**'t t • • t : ** - <-•:- :• 

name-of-them by and-he-was-called wife the-Gileadite Barzillai from-daughters-of 

wso: *6i crwrvnan nana -iu>pa rr?i*62 

ftT : ■ j : i* : - : • - -.it t : s ': ■ v •• 

they-were-found but-not the-ones-enrolling-in-genealogy record-of-them they-sought these 

uf]b knizhnn -ion>i63 :niinan -m onpi 

v t t t : * - v < - it ■■. : - ' • t -: : r 

to-them the-governor and-he-said the-priesthood from so-they-were-considered-unclean 

rniD ihv iy wwipn unpn iVatf -*6 nuw 

1 t .. ; *j — ft- t 't: - v 'j • 



priest to-stand until the-holy-things from-holy-thing-of they-were-to-eat r 

Niin yaiN "maa ^npn -b^4 iwnnbi 

j" : - ftT v : it t — t r ■■. : 

ten-thousand four-of as-one the-assembly all-of and-as-to-Thummim 

□nnap "raVtfes -.wwy ni^n -w'V^ 

male-slaves-of-them besides sixty hundreds 

wvftw nlKQ wVw d»6V« npau> hVn 

j* : 1 ** j : ■ t -: j- : ■ v - 

thirty hundreds three-of thousands seven-of these 

idtino nrrrttfiM amwn 
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two-hundred and-female-ones-singing male-ones-singing 



that 

wxb 

y : 
as-to-Urim 

three-of two-thousand 

and-f emale-slaves-of -them 

dhVi npawi 
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and-to-them and-seven 
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two-hundred mules-of-them and-six thirty hundreds seven-of horses-of-them 

AT I ~ j* : 1 i~ : ~ v " - : it • -: - J* t ! - 

and-five thirty hundreds four camels-of-them and-five forty 



Besai, 50 the sons of Asnah, the sons of 
Meunim, the sons of Nephisim, 51 the 
sons of Bakbuk, the sons of Haku- 
pha, the sons of Harhur, 52 the sons 
of Bazluth, the sons of Mehida, the 
sons of Harsha, 53 the sons of Barkos, 
the sons of Sisera, the sons of Temah, 
54 the sons of Neziah, and the sons of 
Hatipha. 

55 The sons of Solomon's servants: 
the sons of Sotai, the sons of Has- 
sophereth, the sons of Peruda, 56 the 
sons of Jaalah, the sons of Darkon, the 
sons of Giddel, "the sons of Shepha- 
tiah, the sons of Hattil, the sons of 
Pochereth-hazzebaim, and the sons 
of Ami. 

58 All the temple servants and the 
sons of Solomon's servants were 392. 

59 The following were those who 
came up from Tel-melah, Tel-harsha, 
Cherub, Addan, and Immer, though 
they could not prove their fathers' 
houses or their descent, whether they 
belonged to Israel: 60 the sons of De- 
laiah, the sons of Tobiah, and the sons 
of Nekoda, 652. 61 Also, of the sons 
of the priests: the sons of Habaiah, 
the sons of Hakkoz, and the sons of 
Barzillai (who had taken a wife from 
the daughters of Barzillai the Gile- 
adite, and was called by their name). 
62 These sought their registration 
among those enrolled in the genealo- 
gies, but they were not found there, 
and so they were excluded from the 
priesthood as unclean. 63 The gover- 
nor told them that they were not to 
partake of the most holy food, until 
there should be a priest to consult 
Urim and Thummim. 

64 The whole assembly together 
was 42,360, 65 besides their male and 
female servants, of whom there were 
7,337, and they had 200 male and fe- 
male singers. 66 Their horses were 736, 
their mules were 245, 67 their camels 
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were 435, and their donkeys were 
6,720. 

68 Some of the heads of families, 
when they came to the house of the 
Lord that is in Jerusalem, made free- 
will offerings for the house of God, 
to erect it on its site. 69 According to 
their ability they gave to the treasury 
of the work 61,000 darics' of gold, 
5,000 minas- 2 of silver, and 1 00 priests' 
garments. 

70 Now the priests, the Levites, some 
of the people, the singers, the gate- 
keepers, and the temple servants lived 
in their towns, and all the rest of Is- 
rael 3 in their towns. 

Rebuilding the Altar 

3 When the seventh month came, 
and the children of Israel were 
in the towns, the people gathered as 
one man to Jerusalem. 2 Then arose 
Jeshua the son of Jozadak, with his fel- 
low priests, and Zerubbabel the son of 
Shealtiel with his kinsmen, and they 
built the altar of the God of Israel, to 
offer burnt offerings on it, as it is writ- 
ten in the Law of Moses the man of 
God. 3 They set the altar in its place, 
for fear was on them because of the 
peoples of the lands, and they offered 
burnt offerings on it to the Lord, 
burnt offerings morning and evening. 
4 And they kept the Feast of Booths, 
as it is written, and offered the daily 
burnt offerings by number according 
to the rule, as each day required, 5 and 
after that the regular burnt offerings, 
the offerings at the new moon and at 
all the appointed feasts of the Lord, 
and the offerings of everyone who 
made a freewill offering to the Lord. 
6 From the first day of the seventh 
month they began to offer burnt of- 
ferings to the Lord. But the founda- 
tion of the temple of the Lord was 
not yet laid. 7 So they gave money to 

' A daric was a coin weighingabout 1/4 ounce 
or8.5grams 1 A mind was about 1 l/4pounds 
or 0.6 kilogram 3 Hebrew all Israel 
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and-from and-the-Levites the-priests now-they-lived hundred priests and-tunics-of 
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in-towns-of-them and-the-temple-servants and-the-gatekeepers and-the-ones-singing the-people 
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Shealtiel son-of and-Zerubbabel the-priests and-brothers-of-him Jozadak 

vbv niVyrb bxiw tiVn nara tin da*i vriNi 

t t < -: - : a- t : * j- y: i- : • v : ■ - t v : 

on-him to-make-go-up Israel God-of altar-of — and-they-built and-brothers-of-him 
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and-they-set-up the-God man-of Moses in-Law-of as-the-being-written burnt-offerings 
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day matter-of according-to-rule-of by-number on-day day 
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to-the-Sidonians and-oil and-drink and-food and-to-the-craftsmen to-the-ones-cutting-stones 
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the masons and the carpenters, and 
food, drink, and oil to the Sidonians 
and the Tyrians to bring cedar trees 
from Lebanon to the sea, to Joppa, 
according to the grant that they had 
from Cyrus king of Persia. 

Rebuilding the Temple 

"Now in the second year after their 
coming to the house of God at Jeru- 
salem, in the second month, Zerub- 
babel the son of Shealtiel and Jeshua 
the son of Jozadak made a beginning, 
together with the rest of their kins- 
men, the priests and the Levites and 
all who had come to Jerusalem from 
the captivity. They appointed the 
Levites, from twenty years old and 
upward, to supervise the work of the 
house of the Lord. 9 And Jeshua with 
his sons and his brothers, and Kad- 
miel and his sons, the sons of Judah, 
together supervised the workmen in 
the house of God, along with the sons 
of Henadad and the Levites, their sons 
and brothers. 

"'And when the builders laid the 
f oundation of the temple of the Lord, 
the priests in their vestments came 
forward with trumpets, and the Le- 
vites, the sons of Asaph, with cym- 
bals, to praise the Lord, according to 
the directions of David king of Israel. 
11 And they sang responsively, prais- 
ing and giving thanks to the Lord, 

"For he is good, 

for his steadfast love endures 
f orever toward Israel." 

And all the people shouted with a 
great shout when they praised the 
Lord, because the foundation of the 
house of the Lord was laid. '- But 
many of the priests and Levites and 
heads of fathers' houses, old men who 
had seen the first house, wept with a 
loud voice when they saw the f ounda- 
tion of this house being laid, though 
many shouted aloud for joy, ' 3 so that 
the people could not distinguish the 
sound of the joyful shout from the 
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sound of the people's weeping, for the 
people shouted with a great shout, 
and the sound was heard far away. 

Adversaries Oppose 
the Rebuilding 

4 Now when the adversaries of 
Judah and Benjamin heard that 
the returned exiles were building a 
temple to the Lord, the God of Israel, 
2 they approached Zerubbabel and 
the heads of f athers' houses and said 
to them, "Let us build with you, for 
we worship your God as you do, and 
we have been sacrificing to him ever 
since the days of Esarhaddon king of 
Assyria who brought us here." 3 But 
Zerubbabel, Jeshua, and the rest of the 
heads of f athers' houses in Israel said 
to them, "You have nothing to do with 
us in building a house to our God; but 
we alone will build to the Lord, the 
God of Israel, as King Cyrus the king 
of Persia has commanded us." 

4 Then the people of the land dis- 
couraged the people of Judah and 
made them afraid to build 5 and 
bribed counselors against them to 
frustrate their purpose, all the days 
of Cyrus king of Persia, even until the 
reign of Darius king of Persia. 

6 And in the reign of Ahasuerus, in 
the beginning of his reign, they wrote 
an accusation against the inhabitants 
of Judah and Jerusalem. 

The Letter to King Artaxerxes 

7 In the days of Artaxerxes, Bish- 
lam and Mithredath and Tabeel and 
the rest of their associates wrote to 
Artaxerxes king of Persia. The letter 
was written in Aramaic and trans- 
lated.' 8 Rehum the commander and 
Shimshai the scribe wrote a letter 
against Jerusalem to Artaxerxes the 
king as follows: 51 Rehum the com- 
mander, Shimshai the scribe, and the 
rest of their associates, the judges, the 
governors, the officials, the Persians, 
the men of Erech, the Babylonians, 
the men of Susa, that is, the Elamites, 

' Hebrew written in Aramaic and translated in 
Aramaic, indicating that 4:8-6:18 is in Aramaic; 
another interpretation is The letter was written 
in the Aramaic script and set forth in the 
Aramaic language 

4:2 p 

4:3 a 1 Esdras (Vulgate), uovoi 

4:4 p D'bruai 
4:7 p r^m? 
4:7 p n^nrrw 

4:7 c probably delete 3XD 
4:9 p N'pnN 
4:9 p N'fiV 
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10 and the rest of the nations whom 
the great and noble Osnappar de- 
ported and settled in the cities of 
Samaria and in the rest of the prov- 
ince Beyond the River. 11 (This is a 
copy of the letter that they sent.) "To 
Artaxerxes the king: Your servants, 
the men of the province Beyond the 
River, send greeting. And now 12 be it 
known to the king that the Jews who 
came up from you to us have gone to 
Jerusalem. They are rebuilding that 
rebellious and wicked city. They are 
finishing the walls and repairing the 
foundations. 11 Now be it known to 
the king that if this city is rebuilt and 
the walls finished, they will not pay 
tribute, custom, or toll, and the royal 
revenue will be impaired. 14 Now be- 
cause we eat the salt of the palace and 
it is not fitting for us to witness the 
king's dishonor, therefore we send and 
inform the king, 15 in order that search 
may be made in the book of the re- 
cords of your fathers. You will find in 
the book of the records and learn that 
this city is a rebellious city, hurtful to 
kings and provinces, and that sedition 
was stirred up in it from of old. That 
was why this city was laid waste. 16 We 
make known to the king that if this 
city is rebuilt and its walls finished, 
you will then have no possession in 
the province Beyond the River." 

The King Orders the Work to Cease 

17 The king sent an answer: "To 
Rehum the commander and Shimshai 
the scribe and the rest of their asso- 
ciates who live in Samaria and in the 
rest of the province Beyond the River, 
greeting. And now 18 the letter that 
you sent to us has been plainly read 
before me. 19 And I made a decree, 
and search has been made, and it has 
been found that this city from of old 
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has risen against kings, and that re- 
bellion and sedition have been made 
in it. 20 And mighty kings have been 
over Jerusalem, who ruled over the 
whole province Beyond the River, to 
whom tribute, custom, and toll were 
paid. 21 Therefore make a decree that 
these men be made to cease, and that 
this city be not rebuilt, until a decree 
is made by me. 22 And take care not 
to be slack in this matter. Why should 
damage grow to the hurt of the king?" 

23 Then, when the copy of King 
Artaxerxes' letter was read before 
Rehum and Shimshai the scribe and 
their associates, they went in haste to 
the Jews at Jerusalem and by force and 
power made them cease. 24 Then the 
work on the house of God that is in 
Jerusalem stopped, and it ceased until 
the second year of the reign of Darius 
king of Persia. 

Rebuilding Begins Anew 

5 Now the prophets, Haggai and 
Zechariah the son of Iddo, proph- 
esied to the Jews who were in Judah 
and Jerusalem, in the name of the 
God of Israel who was over them. 
2 Then Zerubbabel the son of Sheal- 
tiel and Jeshua the son of Jozadak 
arose and began to rebuild the house 
of God that is in Jerusalem, and the 
prophets of God were with them, sup- 
porting them. 

3 At the same time Tattenai the 
governor of the province Beyond the 
River and Shethar-bozenai and their 
associates came to them and spoke 
to them thus: "Who gave you a de- 
cree to build this house and to finish 
this structure?" 4 They' also asked 
them this: "What are the names of 
the men who are building this build- 
ing?" 5 But the eye of their God was 
on the elders of the Jewsi and they did 
not stop them until the report should 

' Septuagint, Syriac; Aramaic We 



4:23 p rwnrnN 
5:i p xjaV 

5: 1 b not present in 1 Esdras 6: 1 
5:1 p j«jSJ 
5:2 p N>>21 

5:4 b 1 Hebrew manuscript, 
Septuagint, Syriac, 1"IQN 



i - : v : j- : at ; - : r 1 t* ; " - t : ti t 1 • It 

and-sedition and-rebellion revolting kings against remote-time-the days-of from this 

o^wrr -by iin F&pn r?V& ,2 ° :n 2 "Wi 1 '? 

Jerusalem over they-have-been mighty and-kings in-her he-has-been-made 

nrrno 16m iVa itto-i mm nap baa pb»Viih 

y : : • * it - : ~ •) 1 jt • at - : ~ J — : <. : 1 . . - . 

being-given and-toll custom and-tribute River-the Beyond-of over-all-of and-empowered-ones 

xb tt Nnnpi "nbx anna xbmb u&v io»iy ho 21 :]ir\b 

jt 1 t jt : :'• : l A" • jt - : it t ■ : : j* ' - : 1 1 : 

not this and-city-the these men-the to-make-cease decree set now to-them 

nvnb ibw iin pTin^ :ofrrr xdw "tp Niann 

j- : v : it ■ r • : it : • >t : - 1* • - ■* : : • 

to-do negligence be and-taking-care he-is-issued decree-the from-me until she-is-built 

A ~m riN23 rroVo npnnb xbin tutr hnb nrr ~bv 

1 . 1 • - v! 1 1* : - 'i - t: - : t t -: j- : ■ t : at : 

that from then kings to-hurt damage-the he-grows why this on 

mm -mp Hp xibn xtwvnrnx «r k:iniw uuha 

•i : t 't: s'»v: t : - : : j- : - : - •< t t : : ■ *v <v : - 

Rehum before he-was-read king-the Artaxerxes of letter-the copy-of 

-by hbm^b iVrm ibm rinrmai tnav •'wnm 

••• : 1 ■ < ■ : • — : 1 a : tt : lt : t j- : • : 

to to-Jerusalem in-haste they-went and-associates-of-them scribe-the and-Shimshai 

rrrap hVoa viH224 :V*ni jm«a ian iboai Nhirr 

j- ■ -: - •■ : 1 • - • it : r jt : v : 1 ■ j- - •■ t j : 

work-of she-stopped at-then and-power by-force them and-they-stopped Jews-the 

prnn r\w iy xbvz him nb&m «r k^n -rva 

' •* : - j- : -< t : it t-: - av : - i* t t v: 

second year until being-discontinued and-she-was in-Jerusalem that God-the house-of 

:ona "ibn shm note 1 ? 

it t ' v IV vjt : t 1 : - : 

Persia king-of Darius to-reign-of 

knp ~in man b n«*u ■ajnni 1 5 

t - • : • - <t:-: t': j-- • - : ■ : 

prophets-the Iddo son-of and-Zechariah prophet-the Haggai now-he-prophesied 

irirrbp bn~iw mx Dm t^lmi "nrva «t Khw -by 

' 1 •■ -: i" t : • jt v: -j*-. : av : • (. j" •• t j : 

over-them Israel God-of in-name-of and-in-}erusalem in-Jehud who Jews-the to 

piav -in muh ^bwrhau) "ia baanr inp P nan 2 

* t t 1 - - j ■■ : •*•:": - <v t 't ' * - 

Jozadak son-of and-Jeshua Shealtiel son-of Zerubbabel they-arose at-then 

x"x"2i rinapi ubmvi n xnbx rva Niaab nw 

jt jt * : 1 -j : ■ : av : 1 • j* it t v: j- ■• : • : j- t : 

prophets-the and-with-them in-Jerusalem that God-the house-of to-build and-they-began 

*:nrf lirrbp xhx kjqt -na3 -.mb ppoo nhVn -h 

- : - 1 •• -: T -: t : • 1 1 : 1 y —. t : tr t v: r 

Tattenai to-them he-came appointed-time-the at-him to-them supporting God-the of 

pi rinnua-i mia-inw-i mm nau nna 

1 ■• : 1 a : tt : 1-: j- : *jt - |-~: s — 

and-thus and-associates-of-them and-Shethar-bozenai River-the Beyond-of governor-of 

NiaV hn ^n^a Dp\p d5V dw -}n nf]b r^nx 

to-build this house-the decree to-you he-placed who to-them they-spoke 

-m unb h xnm kdj3 h^ 4 '.nbhiwh nn tunawi 

1 • * - a : t : j- -: t p* : ' • j - v: it t : ~ : it : jt : - •-. : 

they what to-them we-asked thus then to-finish this and-structure-the 

hm unnbx puis xm nn _ h Khait nnou> 

t -: _ : t v: ' j" : • ■ 1- t itt: * n : 1* t - : ••. jt t : 

she-was God-of-them but-eye-of ones-building building-the this who men-the names-of 

nqdu -"tp ion iVua -nVi Nhirr »atz; -bp 

it : - - ■ j* - t : •■ t : j- t 

report-the until them they-stopped and-not Jews-the people-with-gray-hair-of on 



English (ESV) 



1105 



EZRA 5:6-14 



Njin^J 



he-was-returned 



and-then 



1 at : vjt : t i 

he-comes to-Darius 



i6 :nrr m bv 

it : - it t i : 

copy-of this about letter-the 

^in-inw rnn: ~qj> nn? rpnn n 2 ?^ -h Nn-UN 

and-Shethar-bozenai River-the Beyond-of governor-of Tattenai he-sent that letter-the 

itoVo tthni _t 7P mm mm n Kbo-iaa nrm3i 

it : - \it : t - at -: - j — : - i- ■■ t : : - •• tjt : 

king-the Darius to River-the in-Beyond-of who governors-the and-associates-of-him 

u>vt6 pi us 3TO hrni ^niVp inVw Nmna7 

vjt : t : ••- : j- : t : ■ : a _ : j — i it t : • 

to-Darius in-inner-part-of-him he-was-written and-as-this near-him they-sent word-the 

-nrvV toVfa -n nsVqV nipt? ijtts :«Vb noVw joVo 

< t : - -: I- t : - : j-v: •/ - j- : t i jtt : it : - 

to-Judah we-went that to-king-the let-him-be being-known all-the peace-the king-the 

b% pK knnQ tnm Kin kpiVn h^V kruna 

t : 1 v jv ■■ : : ■ < : t ~ jtt v: ** : t : i* i 

stone-blocks stone-of being-built and-he great-the God-the to-house-of province-the 

it : - : ■ t : j- : t ' vt t : r -; - 

being-done with-diligence this and-work-the 

jt - t : t : ■• : •■-*.■: 

to-people-with-gray-hair-the we-asked then 

hrt KTT3 ojjd oSV oli> -to 

t : <t : - *■ : : t ' - a : 

this house-the decree to-you he-placed who to-them 



we-asked 



•J : T T 

names-of-them 



and-also 



IT T 

to-f inish 



it : 

in-walls-the being-laid and-timber 

:DhT3. n)vai 

n-hand-of-them and-making-prosper 

a : t : j : Ti": i « . 

we-said thus those 
and-structure-the to-built 



ana: 



this 



ijnijninb opt? 



at-heads-of-them who men-the name-of we-write-down that to-make-known-you to-them 

ian mm* naab wn l nn smna KQjai u 

t ; j i a- *• : t j • ~: it t : 1 tt: 

they we to-say they-returned-us word-the and-thus 

i* t : - ' • <- t 

that house-the 



m vrrtaij 

of servants-of-him 

nin Kin 

being-built he-was 



and-building and-earth-the heaven-the God-of 



TU3 

- it : 

he-built-him 



to-Israel and-king many years that from-formerly-of 



great 



they-had-angered that from but 



jt v: ■•■ t - t: t -: 

to-God-of f athers-of -us 

^33 

at t : - iv t 

Chaldean-the Babylon king-of Nebuchadnezzar in-hand-of them 

fa-i3i3 ibab piqui nnno 

- : iv t : j* ; ~ u - : " : - 

however to-Babylonia he-deported and-people-the he-destroyed-him 

TP3 opu oly ka^o uhia ^33 n aaVo uhiaV prin ruu?a 

•• : jt t : - v < av t j* it : - ■/ j : t -: j- : • 

house-of decree he-set king-the Cyrus Babylon of king-the to-Cyrus one in-year-of 

ram h ~xnb& -rrn m *wno nNfu :kj3*? nn kpiVk 

jt -: - j* t t •/: ■* r jt- t 1 - : r* : ■ it : jt t v: 

gold-the of God-the house-of of vessels-the and-also to-build this God-the 

o^un-ra n kbyn nn pain ufenauj ,r T ksddi 

v ! r j* t : i" * • i .. . _ _ .. . _ . j* t : - : 

in-Jerusalem that temple-the from he-had-taken-out Nebuchadnezzar which and-silver-the 

tdfro ian psjn V33 h N^nV iqh Vn^m 

t : - ■•■ J • 1 ... - av t j- it : •• : ■ J" ■■ : 

king-the Cyrus them he-removed Babylon of to-temple-the them and-he-had-brought 



:nV?:?W] 

and-he-finished-him 

3rp N*nu> 

j- : t - : 

he-gave heaven-the 

nn nn^3i 

t : <t : - 

this and-house-the 



reach Darius and then an answer be 
returned by letter concerning it. 

Tattenai's Letter to King Darius 

6 This is a copy of the letter that 
Tattenai the governor of the province 
Beyond the River and Shethar-bozenai 
and his associates, the governors who 
were in the province Beyond the River, 
sent to Darius the king. 7 They sent 
him a report, in which was written as 
follows: 'To Darius the king, all peace. 
8 Be it known to the king that we went 
to the province of Judah, to the house 
of the great God. It is being built with 
huge stones, and timber is laid in the 
walls. This work goes on diligently 
and prospers in their hands. 9 Then 
we asked those elders and spoke to 
them thus: 'Who gave you a decree 
to build this house and to finish this 
structure?' '"Wealso asked them their 
names, for your information, that we 
might write down the names of their 
leaders.' 11 And this was their reply to 
us: 'We are the servants of the God of 
heaven and earth, and we are rebuild- 
ing the house that was built many 
years ago, which a great king of Is- 
rael built and finished. 12 But because 
our fathers had angered the God of 
heaven, he gave them into the hand 
of Nebuchadnezzar king of Babylon, 
the Chaldean, who destroyed this 
house and carried away the people 
to Babylonia. 13 However, in the 
first year of Cyrus king of Babylon, 
Cyrus the king made a decree that 
this house of God should be rebuilt. 
14 And the gold and silver vessels of 
the house of God, which Nebuchad- 
nezzar had taken out of the temple 
that was in Jerusalem and brought 
into the temple of Babylon, these 
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Cyrus the king took out of the temple 
of Babylon, and they were delivered 
to one whose name was Sheshbazzar, 
whom he had made governor; 15 and 
he said to him, "Take these vessels, go 
and put them in the temple that is in 
Jerusalem, and let the house of God be 
rebuilt on its site." 16 Then this Shesh- 
bazzar came and laid the foundations 
of the house of God that is in Jeru- 
salem, and from that time until now 
it has been in building, and it is not 
yet finished.' ' 7 Therefore, if it seems 
good to the king, let search be made 
in the royal archives there in Babylon, 
to see whether a decree was issued by 
Cyrus the king for the rebuilding of 
this house of God in Jerusalem. And 
let the king send us his pleasure in this 
matter." 

TheDecree of Darius 

6 Then Darius the king made a 
decree, and search was made in 
Babylonia, in the house of the archives 
where the documents were stored. 
2 And in Ecbatana, the citadel that is 
in the province of Media, a scroll was 
found on which this was written: "A 
record. 3 In the first year of Cyrus the 
king, Cyrus the king issued a decree: 
Concerning the house of God at Je- 
rusalem, let the house be rebuilt, the 
place where sacrifices were offered, 
and let its foundations be retained. 
Its height shall be sixty cubits' and 
its breadth sixty cubits, 4 with three 
layers of great stones and one layer 
of timber. Let the cost be paid from 
the royal treasury. 5 And also let the 
gold and silver vessels of the house of 
God, which Nebuchadnezzar took out 
of the temple that is in Jerusalem and 
brought to Babylon, be restored and 
brought back to the temple that is in 
Jerusalem, each to its place. You shall 
put them in the house of God." 

6 "Now therefore, Tattenai, gover- 
nor of the province Beyond the River, 

' A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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Shethar-bozenai, and your' associates 
the governors who are in the province 
Beyond the River, keep away. 7 Let the 
work on this house of God alone. Let 
the governor of the Jewsand the elders 
of the Jews rebuild this house of God 
on its site. "Moreover, I make a decree 
regarding what you shall do for these 
elders of the Jews for the rebuilding 
of this house of God. The cost is to 
be paid to these men in full and with- 
out delay from the royal revenue, the 
tribute of the province from Beyond 
the River. 9 And whatever is needed- 
bulls, rams, or sheep for burnt offer- 
ings to the God of heaven, wheat, salt, 
wine, or oil, as the priests at Jerusalem 
require— let that be given to them day 
by day without fail, 10 that they may 
offer pleasing sacrifices to the God 
of heaven and pray for the life of the 
king and his sons. 1 ' Also I make a de- 
cree that if anyone alters this edict, a 
beam shall be pulled out of his house, 
and he shall be impaled on it, and his 
house shall be made a dunghill. 12 May 
the God who has caused his name to 
dwell there overthrow any king or 
people who shall put out a hand to 
alter this, or to destroy this house of 
God that is in Jerusalem. I Darius 
make a decree; let it be done with all 
diligence." 

TheTemple Finished 
and Dedicated 

13 Then, according to the word 
sent by Darius the king, Tattenai, the 
governor of the province Beyond the 
River, Shethar-bozenai, and their as- 
sociates did with all diligence what 
Darius the king had ordered. 14 And 
the elders of the Jews built and pros- 
pered through the prophesying of 
Haggai the prophet and Zechariah the 
son of Iddo. They finished their build- 
ing by decree of the God of Israel and 
by decree of Cyrus and Darius and 
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Artaxerxes king of Persia; 15 and this 
house was finished on the third day of 
the month of Adar, in thesixthyear of 
the reign of Darius the king. 

16 And the people of Israel, the 
priests and the Levites, and the rest 
of the returned exiles, celebrated the 
dedication of this house of God with 
joy. ''They offered at the dedication of 
this house of God 1 00 bulls, 200 rams, 
400 lambs, and as a sin of fering for all 
Israel 12 male goats, according to the 
number of the tribes of Israel. 18 And 
they set the priests in their divisions 
and the Levites in their divisions, for 
the service of God at Jerusalem, as it is 
written in the Book of Moses. 

Passover Celebrated 

19 On the f ourteenth day of the 
first month, the returned exiles kept 
the Passover. 2,1 For the priests and the 
Levites had purified themselves to- 
gethenall of them wereclean. So they 
slaughtered the Passover lamb f or all 
the returned exiles, for their fellow 
priests, and for themselves. 21 It was 
eaten by the people of Israel who had 
returned from exile, and also by every 
one who had joined them and sepa- 
rated himself from the uncleanness of 
the peoples of the land to worship the 
Lord, the God of Israel. "And they 
kept the Feast of Unleavened Bread 
seven days with joy, for the Lord had 
made them joyful and had turned the 
heart of the king of Assyria to them, 
so that he aided them in the work of 
the house of God, the God of Israel. 

Ezra Sent to Teach the People 

7 Now after this, in the reign of Ar- 
taxerxes king of Persia, Ezra the 
son of Seraiah, son of Azariah, son 
of Hilkiah, 2 son of Shallum, son of 
Zadok, son of Ahitub, - 1 son of Ama- 
riah, son of Azariah, son of Meraioth, 
4 son of Zerahiah, son of Uzzi, son of 
Bukki, 'son of Abishua, son of Phine- 
has, son of Eleazar, son of Aaron the 
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chief priest— 6 this Ezra went up from 
Babylonia. He was a scribe skilled in 
the Law of Moses that the Lord, the 
God of Israel, had given, and the king 
granted him all that he asked, for the 
hand of the Lord his God was on 
him. 

7 And there went up also to Jerusa- 
lem, in the seventhyear of Artaxerxes 
the king, some of the people of Israel, 
and some of the priests and Levites, 
the singers and gatekeepers, and the 
temple servants. 8 And Ezra' came to 
Jerusalem in the fifth month, which 
was in the seventh year of the king. 
'For on the first day of the first month 
he began to go up from Babylonia, 
and on the first day of the fifth month 
he came to Jerusalem, for the good 
hand of his God was on him. 10 For 
Ezra had set his heart to study the Law 
of the Lord, and to do it and to teach 
his statutes and rules in Israel. 

"This is a copy of the letter that 
King Artaxerxes gave to Ezra the 
priest, the scribe, a man learned in 
matters of the commandments of 
the Lord and his statutes for Israel: 
12 "Artaxerxes, king of kings, to Ezra 
the priest, the scribe of the Law of 
the God of heaven. Peace.-? And now 
13 1 make a decree that anyone of the 
people of Israel or their priests or Le- 
vites in my kingdom, who freely offers 
to go to Jerusalem, may go with you. 
14 For you are sent by the king and his 
seven counselors to make inquiries 
about Judah and Jerusalem accord- 
ing to the Law of your God, which 
is in your hand, 15 and also to carry 
the silver and gold that the king and 
his counselors have freely offered to 
the God of Israel, whose dwelling is 
in Jerusalem, 16 with all the silver and 
gold that you shall find in the whole 

' Aramaic he ^Aramaic Perfect (probably a 
greeting) 



7:1 1 a-a Septuagint, tio Ypauuatet 

(jijjAiou Aoycov ; 1 Esdras, K0tt 

dvaYVO)OTr|v ; Vulgate, scribae 

erudito in sermonibus 

7:12 a insert tbw ; cf. 1 Esdras, 

Syriac 

7:14 a nn ,! ?12) has been proposed 
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province of Babylonia, and with the 
freewill offerings of the people and 
the priests, vowed willingly for the 
house of their God that is in lerusa- 
lem. 17 With this money, then, you 
shall with all diligence buy bulls, 
rams, and lambs, with their grain 
offerings and their drink offerings, 
and you shall offer them on the altar 
of the house of your God that is in 
Jerusalem. 18 Whatever seems good 
to you and your brothers to do with 
the rest of the silver and gold, you 
may do, according to the will of your 
God. "The vessels that have been 
given you for the service of the house 
of your God, you shall deliver bef ore 
the God of Jerusalem. 20 And whatever 
else is required f or the house of your 
God, which it falls to you to provide, 
you may provide it out of the king's 
treasury. 

21 "And I, Artaxerxes the king, 
make a decree to all the treasurers 
in the province Beyond the River: 
Whatever Ezra the priest, the scribe 
of the Law of the God of heaven, re- 
quires of you, let it be done with all 
diligence, --up to 100 talents' of sil- 
ver, 100 cors 2 of wheat, 1 00 baths^ of 
wine, 100 baths ofoil.and salt without 
prescribing how much. 23 Whatever is 
decreed by the God of heaven, let it be 
done in full for the house of the God 
of heaven, lest his wrath be against the 
realm of the king and his sons. 24 We 
also notify you that it shall not be law- 
ful to impose tribute, custom, or toll 
on anyone of the priests, the Levites, 
the singers, the doorkeepers, the tem- 
ple servants, or other servants of this 
house of God. 

25 "And you, Ezra, according to the 
wisdom of your God that is in your 
hand, appoint magistrates and judges 
who may judge all the people in the 
province Beyond the River, all such 
as know the laws of your God. And 

'A talcitl was about 75 pounds or 34 kilograms 
1 A air was about 6 bushels or 220 liters 
3 A bath was about 6 gallons or 22 liters 
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those who do not know them, you 
shall teach. ^Whoever will not obey 
the law of your God and the law of 
the king, let judgment be strictly ex- 
ecuted on him, whether for death or 
for banishment or for confiscation of 
his goods or for imprisonment." 

" Blessed be the Lord, the God 
of our fathers, who put such a thing 
as this into the heart of the king, to 
beautify the house of the Lord that is 
in Jerusalem, 28 and who extended to 
me his steadfast love before the king 
and his counselors, and before all the 
king's mighty officers. I took courage, 
for the hand of the Lord my God was 
on me, and I gathered leading men 
from Israel to go up with me. 

Genealogy of Those Who 
Returned with Ezra 

8 These are the heads of their fa- 
thers' houses, and this is the ge- 
nealogy of those who went up with me 
from Babylonia, in the reign of Arta- 
xerxes the king: 2 Of the sons of Phine- 
has, Gershom. Of the sons of Ithamar, 
Daniel. Of the sons of David, Hattush. 
3 Of the sons of Shecaniah, who was 
of the sons of Parosh, Zechariah, with 
whom were registered 150 men. 4 Of 
the sons of Pahath-moab, Eliehoenai 
the son of Zerahiah, and with him 200 
men. 5 Of the sons of Zattu,' Sheca- 
niah the son of Jahaziel, and with him 
300 men. 6 Of the sons of Adin, Ebed 
the son of Jonathan, and with him 50 
men. 7 Of the sons of Elam, Jeshaiah 
the son of Athaliah, and with him 
70 men. "Of the sons of Shephatiah, 
Zebadiah the son of Michael, and 
with him 80 men. 9 Of the sons of 
Joab, Obadiah the son of Jehiel, and 
with him 218 men. "'Of the sons of 
Bani, 2 Shelomith the son of Josiphiah, 
and with him 160 men. "Of the sons 
of Bebai, Zechariah, the son of Bebai, 

' Septuagint; Hebrew lacks of Zaun 
'Septuagint; Hebrew lacks Bani 
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and with him 28 men. 12 Of the sons 
of Azgad, Johanan the son of Hakka- 
tan, and with him 1 10 men. 13 Of the 
sons of Adonikam, those who came 
later, their names being Eliphelet, 
Jeuel, and Shemaiah, and with them 
60 men. 14 Of the sons of Bigvai, Uthai 
and Zaccur, and with them 70 men. 

Ezra Sends for Levites 

15 1 gathered them to the river that 
runs to Ahava, and there we camped 
three days. As I reviewed the people 
and the priests, I found there none 
of the sons of Levi. 16 Then I sent for 
Eliezer, Ariel, Shemaiah, Elnathan, 
Jarib, Elnathan, Nathan, Zechariah, 
and Meshullam, leading men, and for 
Joiarib and Elnathan, who were men 
of insight, 17 and sent them to Iddo, 
the leading man at the place Casiphia, 
telling them what to say to Iddo and 
his brothers and' the temple servants 
at the place Casiphia, namely, to send 
us ministers for the house of our God. 
18 And by the good hand of our God 
on us, they brought us a man of dis- 
cretion, of the sons of Mahli the son of 
Levi, son of Israel, namely Sherebiah 
with his sons and kinsmen, 18; 19 also 
Hashabiah, and with him Jeshaiah of 
the sons of Merari, with his kinsmen 
and their sons, 20; 20 besides 220 of the 
temple servants, whom David and his 
officials had set apart to attend the 
Levites. These were all mentioned by 
name. 

Fasting and Prayer for Protection 

21 Then I proclaimed a fast there, 
at the river Ahava, that we might 
humble ourselves before our God, 
to seek from him a safe journey for 
ourselves, our children, and all our 
goods. 22 For I was ashamed to ask 
the king for a band of soldiers and 

' Hebrew lacks and 
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horsemen to protect us against the 
enemy on our way, since we had told 
the king, "The hand of our God is 
for good on all who seek him, and 
the power of his wrath is against all 
who forsake him." 23 So we fasted and 
implored our God for this, and he lis- 
tened to our entreaty. 

Priests to Guard Offerings 

24 Then I set apart twelve of the 
leading priests: Sherebiah, Hasha- 
biah, and ten of their kinsmen with 
them. 25 And I weighed out to them 
the silver and the gold and the ves- 
sels, the offering for the house of our 
God that the king and his counselors 
and his lords and all Israel there pres- 
ent had offered. M weighed out into 
their hand 650 talents' of silver, and 
silver vessels worth 200 talents, 2 and 
100 talents of gold, 27 20 bowls of gold 
worth 1,000 darics, 3 and two vessels of 
fine bright bronze as precious as gold. 
28 And I said to them, "You are holy to 
the Lord, and the vessels are holy, and 
the silver and the gold are a freewill 
offering to the Lord, the God of your 
f athers. 29 Guard them and keep them 
until you weigh them bef ore the chief 
priests and the Levites and the heads 
of fathers' houses in Israel at Jerusa- 
lem, within the chambers of the house 
of the Lord." 3 "So the priests and the 
Levites took over the weight of the 
silver and the gold and the vessels, to 
bring them to Jerusalem, to the house 
of our God. 

31 Then we departed f rom the river 
Ahava on the twelfth day of the f irst 
month, to go to Jerusalem. The hand 
of our God was on us, and he deliv- 
ered us from the hand of the enemy 
and from ambushes by the way. 32 We 
came to Jerusalem, and there we re- 
mained three days. 33 On the fourth 
day, within the house of our God, the 
silver and the gold and the vessels were 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
2 Revocalization; the number is missing in the 
Masoretic Text 3 A daric was a coin weighing 
about 1/4 ounce or 8.5 grams 
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weighed into the hands of Meremoth 
the priest, son of Uriah, and with him 
was Eleazar the son of Phinehas, and 
with them were the Levites, Jozabad 
the son of Jeshua and Noadiah the son 
of Binnui. 34 The whole was counted 
and weighed, and the weight of every- 
thing was recorded. 

35 At that time those who had come 
from captivity, the returned exiles, 
offered burnt offerings to the God 
of Israel, twelve bulls for all Israel, 
ninety-six rams, seventy-seven lambs, 
and as a sin offering twelve male goats. 
All this was a burnt offering to the 
Lord. 36 They also delivered the king's 
commissions to the king's satraps' 
and to the governors of the province 
Beyond the River, and they aided the 
people and the house of God. 

Ezra Prays About Intermarriage 

9 After these things had been done, 
the of f icials approached me and 
said, "The people of Israel and the 
priests and the Levites have not sepa- 
rated themselves from the peoples of 
the lands with their abominations, 
from the Canaanites, the Hittites, 
the Perizzites, the Jebusites, the Am- 
monites, the Moabites, the Egyptians, 
and the Amorites. 2 For they have 
taken some of their daughters to be 
wives for themselves and for their 
sons, so that the holy race^ has mixed 
itself with the peoples of the lands. 
And in this faithlessness the hand of 
the officials and chief men has been 
foremost." 3 As soon as I heard this, 
I tore my garment and my cloak and 
pulled hair from my head and beard 
and sat appalled. 4 Then all who 
trembled at the words of the God of 
Israel, because of the faithlessness of 
the returned exiles, gathered around 
me while I sat appalled until the eve- 
ning sacrifice. 5 And at the evening 
sacrifice I rose from my fasting, with 

'A satrap was a Persian official 2 Hebrew 

offspring 
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my garment and my cloak torn, and 
fell upon my knees and spread out my 
hands to the Lord my God, 6 saying: 

"O my God, I am ashamed and 
blush to lif t my face to you, my God, 
for our iniquities have risen higher 
than our heads, and our guilt has 
mounted up to the heavens. 7 From 
the days of our fathers to this day 
we have been in great guilt. And for 
our iniquities we, our kings, and our 
priests have been given into the hand 
of the kings of the lands, to the sword, 
to captivity, to plundering, and to ut- 
ter shame, as it is today. s But now for 
a brief moment favor has been shown 
by the Lord our God, to leave us a 
remnant and to give us a secure hold' 
within his holy place, that our God 
may brighten our eyes and grant us 
a little reviving in our slavery. 9 For 
we are slaves. Yet our God has not 
forsaken us in our slavery, but has ex- 
tended to us his steadfast love before 
the kings of Persia, to grant us some 
reviving to set up the house of our 
God, to repair its ruins, and to give 
us protection^ in Judea and Jerusalem. 

"'"And now, O our God, what shall 
we say after this? For we have for- 
saken your commandments, 11 which 
you commanded by your servants the 
prophets, saying, 'The land that you 
are entering, to take possession of it, 
is a land impure with the impurity of 
the peoples of the lands, with their 
abominations that have filled it from 
end to end with their uncleanness. 
12 Therefore do not give your daugh- 
ters to their sons, neither take their 
daughters for your sons, and never 
seek their peace or prosperity, that 
you may be strong and eat the good 

'Hebrew iual,w tent-pin ^HebrewK n'<(// 
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of the land and leave it for an inheri- 
tance to your children forever.' 1 3 And 
af ter all that has come upon us for our 
evil deeds and for our great guilt, see- 
ing that you, our God, have punished 
us less than our iniquities deserved 
and have given us such a remnant 
as this, 14 shall we break your com- 
mandments again and intermarry 
with the peoples who practice these 
abominations? Would you not be an- 
gry with us until you consumed us, so 
that there should be no remnant, nor 
any to escape? 15 O Lord, the God of 
Israel, you are just, for we are left a 
remnant that has escaped, as it is to- 
day. Behold, we are bef ore you in our 
guilt, for none can stand before you 
because of this." 

The People Confess Their Sin 

1 O While Ezra prayed and made 
I \J confession, weeping and cast- 
ing himself down before the house of 
God, a very great assembly of men, 
women, and children, gathered to 
him out of Israel, for the people wept 
bitterly. 2 And Shecaniah the son of 
Jehiel, of the sons of Elam, addressed 
Ezra: "We have broken faith with 
our God and have married foreign 
women f rom the peoples of the land, 
but even now there is hope for Israel 
in spite of this. 3 Therefore let us make 
a covenant with our God to put away 
all these wives and their children, ac- 
cording to the counsel of my lord' 
and of those who tremble at the com- 
mandment of our God, and let it be 
done according to the Law. 4 Arise, for 
it is your task, and we are with you; 
be strong and do it." 5 Then Ezra arose 
and made the leading priests and 
Levites and all Israel take an oath that 
they would do as had been said. So 
they took the oath. 

6 Then Ezra withdrew from be- 
fore the house of God and went to 
the chamber of Jehohanan the son of 

1 Or of the Lard 



10:2 p BVp 

10:3 b Eastern Masoretes, Syriac, 
Vulgate, "V3 ; cf. 1 Esdras 
10:5 a 1 Hebrew manuscript, 
Septuagint (codex Alexandrinus, 
Venetus, minuscules), 1 Esdras, 
Syriac, Vulgate, 711 ' 
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Eliashib, where he spent the night,' 
neither eating bread nor drinking 
water, for he was mourning over the 
faithlessness of the exiles. 7 And a 
proclamation was made throughout 
Judah and Jerusalem to all the re- 
turned exiles that they should assem- 
ble at Jerusalem, 8 and that if anyone 
did not come within three days, by 
order of the officials and the elders all 
his property should be forfeited, and 
he himself banned f rom the congrega- 
tion of the exiles. 

9 Then all the men of Judah and 
Benjamin assembled at Jerusalem 
within the three days. It was the ninth 
month, on the twentieth day of the 
month. And all the people sat in the 
open square before the house of God, 
trembling because of this matter and 
because of the heavy rain. 10 And Ezra 
the priest stood up and said to them, 
"You have broken faith and married 
foreign women, and so increased the 
guilt of Israel. 11 Now then makecon- 
fession to the Lord, the God of your 
fathers and do his will. Separate your- 
selves from the peoples of the land 
and from the foreign wives." 12 Then 
all the assembly answered with a loud 
voice, "It is so; we must do as you have 
said. 13 But the people are many, and 
it is a time of heavy rain; we cannot 
stand in the open. Nor is this a task for 
one day or for two, for we have greatly 
transgressed in this matter. 14 Let our 
officials stand for the whole assembly. 
Let all in our cities who have taken 
foreign wives come at appointed 
times, and with them the elders and 
judges of every city, until the fierce 
wrath of our God over this matter is 
turned away from us." 15 Only Jona- 
than the son of Asahel and Jahzeiah 
the son of Tikvah opposed this, and 
Meshullam and Shabbethai the Levite 

' Probable reading; I Iebrew where he went 
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supported them. 

l6 Then the returned exiles did so. 
Ezra the priest selected men, ' heads of 
fathers' houses, according to their fa- 
thers' houses, each of them designated 
by name. On the first day of the tenth 
month they sat down to examine the 
matter; 17 and by the first day of the 
first month they had come to the end 
of all the men who had married for- 
eign women. 

Those Guilty of Intermarriage 

18 Now there were found some of 
the sons of the priests who had mar- 
ried foreign women: Maaseiah, Eliezer, 
Jarib, and Gedaliah, some ot the sons 
of Jeshua the son of Jozadak and his 
brothers. "They pledged themselves 
to put away their wives, and their guilt 
offering was a ram of the flock for 
their guilt, 2 211 Of the sons of Immer: 
Hanani and Zebadiah. 21 Of the sons 
ot Harim: Maaseiah, Elijah, Shemaiah, 
Jehiel, and Uzziah. 22 Of the sons of 
Pashhur: Elioenai, Maaseiah, Ishmael, 
Nethanel, Jozabad, and Elasah. 

23 Of the Levites: Jozabad, Shimei, 
Kelaiah (that is, Kelita), Pethahiah, 
ludah, and Eliezer. 2,1 Of the singers: 
Eliashib. Of the gatekeepers: Shallum, 
Telem, and Uri. 

25 And of Israel: of the sons of 
Parosh: Ramiah, Izziah, Malchijah, 
Mijamin, Eleazar, Hashabiah, 3 and 
Benaiah. 26 Of the sons of Elam: Mat- 
taniah, Zechariah, Jehiel, Abdi, Jer- 
emoth, and Elijah. 27 Of the sons of 
Zattu: Elioenai, Eliashib, Mattaniah, 
Jeremoth, Zabad, and Aziza. 28 Of the 
sons of Bebai were Jehohanan, Hana- 
niah, Zabbai, and Athlai. 2s >Of the sons 
of Bani were Meshullam, Malluch, 
Adaiah, Jashub, Sheal, and Jeremoth. 

30 Of the sons of Pahath-moab: Adna, 
Chelal, Benaiah, Maaseiah, Matta- 
niah, Bezalel, Binnui, and Manasseh. 

31 Of the sons of Harim: Eliezer, Isshi- 
jah, Malchijah, Shemaiah, Shimeon, 

' Syriac; Hebrew Ami there were seleeted 
l-'zni . . . 'Or tis their reparation *Scpluaginl; 
Hebrew Millehijah 

10: 16 c read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, 1 Esdras, 

Vulgate, wi-rjb 

10:19 a readnaU?Nl ; cf. Leviticus 
5:15 

10:25 b Septuagint manuscripts, 
Kai AaafSia ; not present in codex 
Vaticanus; 1 Esdras, Kai Aaifhac. ; 
read m&m ? 

10:29 p :nimi 

10:31 a read, with many Hebrew 
manuscripts, most versions, 'JSQl 
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32 Benjamin, Malluch, and Shemariah. 

33 Of the sons of Hashum: Mattenai, 
Mattattah, Zabad, Eliphelet, Jeremai, 
Manasseh, and Shimei. 34 Of the sons 
of Bani: Maadai, Amram, Uel, 35 Be- 
naiah, Bedeiah, Cheluhi, 36 Vaniah, 
Meremoth, Eliashib, 37 Mattaniah, 
Mattenai, Jaasu. 38 Of the sons of Bin- 
nui:' Shimei, 39 Shelemiah, Nathan, 
Adaiah, 4 " Machnadebai, Shashai, 
Sharai, 41 Azarel, Shelemiah, Shema- 
riah, 42 Shallum, Amariah, and Jo- 
seph. 43 Of the sons of Nebo: Jeiel, 
Mattithiah, Zabad, Zebina, Jaddai, 
Joel, and Benaiah. 44 All these had 
married foreign women, and some of 
the women had even borne children. 2 

' Septuagint; Hebrew Bern', Birmui 2 Or and they 
put them away with their children 
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Nehemiah I JTOnJ 



Report from Jerusalem 

*1 The words of Nehemiah the son 
I ofHacaliah. 
Now it happened in the month of 
Chislev, in the twentieth year, as I was 
in Susa the citadel, 2 that Hanani, one 
of my brothers, came with certain 
men from Judah. And I asked them 
concerning the Jews who escaped, 
who had survived the exile, and con- 
cerning Jerusalem. 3 And they said to 
me, "The remnant there in the prov- 
ince who had survived the exile is in 
great trouble and shame. The wall of 
Jerusalem is broken down, and its 
gates are destroyed by fire." 

Nehemiah's Prayer 

4 As soon as I heard these words 
I sat down and wept and mourned 
for days, and I continued fasting and 
praying before the God of heaven. 
5 And I said, "O Lord God of heaven, 
the great and awesome God who 
keeps covenant and steadfast love 
with those who love him and keep his 
commandments, 6 let your ear be at- 
tentive and your eyes open, to hear the 
prayer of your servant that I now pray 
before you day and night for the peo- 
ple of Israel your servants, confessing 
the sins of the people of Israel, which 
we have sinned against you. Even I 
and my father's house have sinned. 

7 We have acted very corruptly against 
you and have not kept the command- 
ments, the statutes, and the rules that 
you commanded your servant Moses. 

8 Remember the word that you com- 
manded your servant Moses, saying, 
'If you are unf aithful, I will scatter you 
among the peoples, 'but if you return 
to me and keep my commandments 
and do them, though your outcasts 
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are in the uttermost parts of heaven, 
from there I will gather them and 
bring them to the place that I have 
chosen, to make my name dwell there.' 
'oThey are your servants and your 
people, whom you have redeemed by 
your great power and by your strong 
hand. 1 1 Lord, let your ear be atten- 
tive to the prayer of your servant, and 
to the prayer of your servants who de- 
light to fear your name, and give suc- 
cess to your servant today, and grant 
him mercy in the sight of this man." 
Now I was cupbearer to the king. 

Nehemiah Sent to Judah 

2 In the month of Nisan, in the 
twentieth year of King Arta- 
xerxes, when wine was before him, 
I took up the wine and gave it to the 
king. Now I had not been sad in his 
presence. 2 And the king said to me, 
"Why is your face sad, seeing you are 
not sick? This is nothing but sadness 
of the heart." Then I was very much 
afraid. 3 1 said to the king, "Let the 
kinglive forever! Why should not my 
face be sad, when the city, the place of 
my fathers' graves, lies in ruins, and 
its gates have been destroyed by fire?" 
4 Then the king said to me, "What are 
you requesting?" So I prayed to the 
God of heaven. 5 And I said to the 
king, "If it pleases the king, and if your 
servant has found favor in your sight, 
that you send me to Judah, to the city 
of my fathers' graves, that I may re- 
build it." 6 And the king said to me 
(the queen sitting beside him), "How 
long will you be gone, and when will 
you return?" So it pleased the king to 
send me when I had given him a time. 
7 And I said to the king, "If it pleases 
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the king, let letters be given me to the 
governors of the province Beyond 
the River, that they may let me pass 
through until I come to Judah, 8 and 
a letter to Asaph, the keeper of the 
king's forest, that he may give me 
timber to make beams for the gates of 
the fortress of the temple, and for the 
wall of the city, and for the house that 
I shall occupy." And the king granted 
me what I asked, for the good hand of 
my God was upon me. 

Nehemiah Inspects 
Jerusalem's Walls 

9 Then I came to the governors of 
the province Beyond the River and 
gave them the king's letters. Now 
the king had sent with me officers of 
the army and horsemen. 10 But when 
Sanballat the Horonite and Tobiah 
the Ammonite servant heard this, it 
displeased them greatly that someone 
had come to seek the welfare of the 
people of Israel. 

11 So I went to Jerusalem and was 
there three days. '2 Then I arose in the 
night, I and a f ew men with me. And I 
told no one what my God had put into 
my heart to do for Jerusalem. There 
was no animal with me but the one on 
which I rode. ' 3 1 went out by night by 
the Valley Gate to the Dragon Spring 
and to the Dung Gate, and I inspected 
the walls of Jerusalem that were bro- 
ken down and its gates that had been 
destroyed by fire. 14 Then I went on to 
the Fountain Gate and to the King's 
Pool, but there was no room for the 
animal that was under me to pass. 
15 Then I went up in the night by the 
valley and inspected the wall, and I 
turned back and entered by the Valley 
Gate, and so returned. 16 And the of- 
ficials did not know where I had gone 
or what I was doing, and I had not yet 
told the Jews, the priests, the nobles, 
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the officials, and the rest who were to 
do the work. 

l7 Then I said to them, "You see the 
trouble we are in, how Jerusalem lies 
in ruins with its gates burned. Come, 
let us build the wall of Jerusalem, 
that we may no longer suffer deri- 
sion." 18 And I told them of the hand 
of my God that had been upon me 
for good, and also of the words that 
the king had spoken to me. And they 
said, "Let us rise up and build." So 
they strengthened their hands for the 
good work. "But when Sanballat the 
Horonite and Tobiah the Ammonite 
servant and Geshem the Arab heard 
of it, they jeered at us and despised us 
and said, "What is this thing that you 
are doing? Are you rebelling against 
the king?" 20 Then I replied to them, 
"The God of heaven will make us 
prosper, and we his servants will arise 
and build, but you have no portion or 
right or claim' in Jerusalem." 

Rebuilding the Wall 

3 Then Eliashib the high priest rose 
up with his brothers the priests, 
and they built the Sheep Gate. They 
consecrated it and set its doors. They 
consecrated it as far as the Tower of 
the Hundred, as far as the Tower of 
Hananel. 2 And next to him the men 
of Jericho built. And next to them 2 
Zaccur the son of Imri built. 

} The sons of Hassenaah built the 
Fish Gate. They laid its beams and set 
its doors, its bolts, and its bars. 4 And 
next to them Meremoth the son of 
Uriah, son of Hakkoz repaired. And 
next to them Meshullam the son of 
Berechiah, son of Meshezabel re- 
paired. And next to them Zadok the 
son of Baana repaired. 'And next to 

^Or memorial ^Hebrew him 



ITT 

hand-of-them 



and-at 



it-: - 

Baana 



son-of Zadok 
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them the Tekoites repaired, but their 
nobles would not stoop to serve their 
Lord.' 

6 Joiada the son of Paseah and Me- 
shullam the son of Besodeiah repaired 
the Gate of Yeshanah. 2 They laid its 
beams and set its doors, its bolts, and 
its bars. 7 And next to them repaired 
Melatiah the Gibeonite and Jadon the 
Meronothite, the men of Gibeon and 
of Mizpah, the seat of the governor of 
the province Beyond the River. 8 Next 
to them Uzziel the son of Harhaiah, 
goldsmiths, repaired. Next to him 
Hananiah, one of the perfumers, re- 
paired, and they restored Jerusalem 
as far as the Broad Wall. 9 Next to 
them Rephaiah the son of Hur, ruler 
of half the district of 3 Jerusalem, re- 
paired. 10 Next to them Jedaiah the 
son of Harumaph repaired opposite 
his house. And next to him Hattush 
the son of Hashabneiah repaired. 
"Malchijah the son of Harim and 
Hasshub the son of Pahath-moab re- 
paired another section and the Tower 
of the Ovens. 12 Next to him Shallum 
the son of Hallohesh, ruler of half the 
district of Jerusalem, repaired, he and 
his daughters. 

13 Hanun and the inhabitants of Za- 
noah repaired the Valley Gate. They 
rebuilt it and set its doors, its bolts, 
and its bars, and repaired a thousand 
cubits 4 of the wall, as far as the Dung 
Gate. 

14 Malchijah the son of Rechab, ruler 
of the district of Beth-haccherem, re- 
paired the Dung Gate. He rebuilt it 
and set its doors, its bolts, and its bars. 

15 And Shallum the son of Col- 
hozeh, ruler of the district of Miz- 
pah, repaired the Fountain Gate. He 
rebuilt it and covered it and set its 

'Or lords 'Or oj 'the old city > Or foreman of 
half the portion assigned to; also verses 12, 14, 
15, 16, 17, 18 4 A cubit was about 18 inches or 
45 centimeters 



3: 10 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint (codex 
Sinaiticus, Lucian's recension), 
Vulgate, 111 

3:1 5 a few Hebrew manuscripts, 

Syriac, mVB> 
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doors, its bolts, and its bars. And he 
built the wall of the Pool of Shelah of 
the king's garden, as f ar as the stairs 
that go down from the city of Da- 
vid. 16 After him Nehemiah the son 
of Azbuk, ruler of half the district of 
Beth-zur, repaired to a point opposite 
the tombs of David, as far as the ar- 
tificial pool, and as far as the house 
of the mighty men. 17 After him the 
Levites repaired: Rehum the son of 
Bani. Next to him Hashabiah, ruler of 
half the district of Keilah, repaired for 
his district. 18 After him their brothers 
repaired: Bavvai the son of Henadad, 
ruler of half the district of Keilah. 
liJ Next to him Ezer the son of leshua, 
ruler of Mizpah, repaired another 
section opposite the ascent to the 
armory at the buttress.' 20 After him 
Baruch the son of Zabbai repaired 
another section from the buttress to 
the door of the house of Eliashib the 
high priest. 21 After him Meremoth 
the son of Uriah, son of Hakkoz re- 
paired another section from the door 
of the house of Eliashib to the end of 
the house of Eliashib. 22 Af ter him the 
priests, the men of the surrounding 
area, repaired. 23 After them Benjamin 
and Hasshub repaired opposite their 
house. After them Azariah the son of 
Maaseiah, son of Ananiah repaired 
beside his own house. 24 After him 
Binnui the son of Henadad repaired 
another section, from the house of 
Azariah to the buttress 25 and to the 
corner. Palal the son of Uzai repaired 
opposite the buttress and the tower 
projecting f rom the upper house of 
the king at the court of the guard. 
After him Pedaiah the son of Parosh 
26 and the temple servants living on 
Ophel repaired to a point opposite the 
Water Gate on the east and the pro- 
jecting tower. 27 After him the Tekoites 
repaired another section opposite the 

' Or corner; also verses 20, 24, 25 



3:20 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Graecus originalis, 
Arabic; delete (dittography); Lucian's 
recension of Septuagint (Vulgate), 
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great projecting tower as far as the 
wall of Ophel. 

2 « Above the Horse Gate the priests 
repaired, each one opposite his own 
house. 29 After them Zadok the son 
of Immer repaired opposite his own 
house. After him Shemaiah the son 
of Shecaniah, the keeper of the East 
Gate, repaired. 30 After him Hananiah 
the son of Shelemiah and Hanun the 
sixth son of Zalaph repaired another 
section. After him Meshullam the son 
of Berechiah repaired opposite his 
chamber. 31 After him Malchijah, one 
of the goldsmiths, repaired as far as 
the house of the temple servants and 
of the merchants, opposite the Mus- 
ter Gate,' and to the upper chamber 
of the corner. 32 And between the up- 
per chamber of the corner and the 
Sheep Gate the goldsmiths and the 
merchants repaired. 

Opposition to the Work 

4 2 Now when Sanballat heard that 
we were building the wall, he 
was angry and greatly enraged, and 
he jeered at the Jews. 2 And he said 
in the presence of his brothers and of 
the army of Samaria, "What are these 
feeble Jews doing? Will they restore it 
for themselves? 3 Will they sacrifice? 
Will they finish up in a day? Will they 
revive the stones out of the heaps of 
rubbish, and burned ones at that?" 
3 Tobiah the Ammonite was beside 
him, and he said, "Yes, what they are 
building — if a fox goes up on it he will 
break down their stone wall!" 4 Hear, 
O our God, for we are despised. Turn 
back their taunt on their own heads 
and give them up to be plundered in 
a land where they are captives. 5 Do 
not cover their guilt, and let not their 
sin be blotted out from your sight, for 
they have provoked you to anger in 
the presence of the builders. 

6 So we built the wall. And all the 

'Or Hammiphkad Gate 2 Ch 3:33 in Hebrew 
! Or Will they commit themselves to God? 



3:30 p lnnx 
3:31 p rnriK 

3:31 b = W2 — , actually written in 
1 Hebrew manuscript 
3:34 a insert H^Nn (haplography) ; 
cf. Lucian's recension of Septuagint 
3:36 a several Hebrew manuscripts, 
Syriac, □ , — 
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in-the-bare-places to-the-wall from-behind to-the-place from-lowest-parts so-I-made-stand 

armon nrpna-in -ay nitiawoV bun tin topni 

iv •• : t -jv •• : - * t : • : t t v <■ -t - it 

spears-of-them swords-of-them with by-clans the-people — and-I-made-to-stand 

truon -Vni onnn -bx -ioni D-ipNi NnNis ranThwpi 

• t : - v ! <■ v - t ' t t vj" t iv ■■ : '- : 

the-officials and-to the-nobles to and-I-said and-I-arose and-I-looked and-bows-of-them 

ttn tin amao iRTfi "Vn oi>n nrv -Vni 

t - : v ay ■■ : ■ i : p - t t vjv v : 

Lord — from-presence-of-them be-you-arraid not the-people rest-of and-to 

faaTiN -bv ibnVm nat NTtim bmn 

- —. t i* : : t - : < t - 

brothers-of-you for and-fight remember and-the-one-being-feared the-great-one 

--iwn3 YP19 :na;nai oa*^ aaTijai oa\m 

as and-he-was and-houses-of-you wives-of-you and-daughters-of-you sons-of-you 

ifl»3 u 1 ? yTia -»a waMN ipow 

vjt- t i- j • - : < : t 

and-he-had-frustrated to-us he-was-known that ones-being-hostile-to-us they-heard 

-bn UTN noinn -bx tfb aiwai an^p tin wrbxn 

l' T J" V T •■. T <T" AT T "I V I' \1 T 

to man the-wall to all-of-us and-we-returned plan-of-them — the-God 



wall was joined together to half its 
height, for the people had a mind to 
work. 

7 1 But when Sanballat and Tobiah 
and the Arabs and the Ammonites 
and the Ashdodites heard that the re- 
pairing of the walls of Jerusalem was 
going forward and that the breaches 
were beginning to be closed, they 
were very angry. 8 And they all plot- 
ted together to come and fight against 
Jerusalem and to cause confusion in 
it. 9 And weprayedto our God and set 
a guard as a protection against them 
day and night. 

10 In Judah it was said,-? "The 
strength of those who bear the bur- 
dens is failing. There is too much 
rubble. By ourselves we will not be 
able to rebuild the wall." 11 And our 
enemies said, "They will not know 
or see till we come among them and 
kill them and stop the work." 12 At 
that time the Jews who lived near 
them came from all directions and 
said to us ten times, "You must return 
to us." 3 13 So in the lowest parts of the 
space behind the wall, in open places, 
I stationed the people by their clans, 
with their swords, their spears, and 
their bows. 14 And I looked and arose 
and said to the nobles and to the offi- 
cials and to the rest of the people, "Do 
not be afraid of them. Remember the 
Lord, who is great and awesome, and 
fight for your brothers, your sons, 
your daughters, your wives, and your 
homes." 

The Work Resumes 

15 When our enemies heard that it 
was known to us and that God had 
frustrated their plan, we all returned 
to the wall, each to his work. 16 From 

'Ch4:l in Hebrew 2 Hebrew Judah said 
3 The meaning of the Hebrew is uncertain 
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that day on, half of my servants 
worked on construction, and half held 
the spears, shields, bows, and coats of 
mail. And the leaders stood behind 
the whole house of Judah, 17 who 
were building on the wall. Those who 
carried burdens were loaded in such 
a way that each labored on the work 
with one hand and held his weapon 
with the other. 18 And each of the 
builders had his sword strapped at 
his side while he built. The man who 
sounded the trumpet was beside me. 
19 And I said to the nobles and to the 
officials and to the rest of the people, 
"The work is great and widely spread, 
and we are separated on the wall, 
far from one another. 20 In the place 
where you hear the sound of the trum- 
pet, rally to us there. Our God will 
fight for us." 

21 So we labored at the work, and 
half of them held the spears f rom the 
break of dawn until the stars came 
out. 22 1 also said to the people at that 
time, "Let every man and his servant 
pass the night within Jerusalem, that 
they may be a guard for us by night 
and may labor by day." 23 So neither I 
nor my brothers nor my servants nor 
the men of the guard who followed 
me, none of us took off our clothes; 
each kept his weapon at his right 
hand.' 

Nehemiah StopsOppression of 
the Poor 

5 Now there arose a great outcry 
of the people and of their wives 
against their Jewish brothers. 2 For 
there were those who said, "With our 
sons and our daughters, we are many. 
So let us get grain, that we may eat and 
keep alive." 1 There were also those 
who said, "We are mortgaging our 
fields, our vineyards, and our houses 
to get grain because of the f amine." 
4 And there were those who said, "We 

' Probable reading; Hebrew each his weapon 
the water 
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4:10 a 10 a read, with several Hebrew 

manuscripts, Syriac, "in 

4: 17 b dubious; irnOn has been 

proposed 



doing hand-of-him in-one-of carrying 

iann urw oniarn 12 

sword-of-him man and-the-ones-building 

•sbxx nam Pipinni 

and-the-blowing 



twnn Di»n no prrno rinDNVo 

j. _. _ j - > • j- ; - 1 : - : 

half-of the-that the-day from and-he-was work-of-him 

ninwprn wimn ^nonm bpnnn ojsmi 'haNVQa 

and-the-bows the-small-shields and-the-spears holding and-half-of-them on-the-work 

Dnian 11 rrmrr rra -bs nnx o^nwrn Dnnwm 

s* - it : 1" t i" -: - * t - : A' : • - : 

the-ones-building Judah house-of all-of behind and-the-leaders and-the-coats-of-armor 

nu?y it rin^a D^ny Vaoa Dwim noina 

— the-burden and-the-ones-carrying on-the-wall 

:iv;wn nprno nnNi rbNbaa 

- it - 'v jv -: - i- - : t t : - 

the-weapon holding and-one on-the-work 

Dniai irino -bv DmoN 

iv tT : t - )' - : 

beside-me on-the-horn and-the-blowing and-building hips-of-him on being-tied 

rDNVan Dpn nrr ~bn) truon ~bn) onhn ~bx nnkiu 

jt t : - t t vjv v : • t : - v i <" v t 

the-work the-people rest-of and-to the-officials and-to the-nobles to and-I-said 

vrx trpim nninn -bv hrnsa uniNi nann-i nann 

J* 'v : t j- - • t : • : — : - rtT t : l" : - 

man far the-wall on being-separated and-we and-widespread to-make-great 

now n^iwn bp m m nu>N oiponw :vnm 

t it t - 'j v : : <".' ~: 1 : ' r t ■■ 

there-DIR the-horn sound-of — you-hear where in-place-of from-brother-of-him 

uty? urutms :ub nrfr wribx \x*m mpn 

j* : l — : - it v jt- i" v: ft™ •• j : '* • 

doing so-we for-us he-will-fight God-of-us to-us you-shall-gather-selves 

iv nnton rvfruo oniona bpnno tfsmi natAaa 

i~ - - - j -: •* • t : it i. . _. _ t : v : at t : - 

until the-dawn from-to-go-up on-the-spears holding and-half-of-them on-the-work 

nub 'mm *rnn nya rai6 inaaton n^a 

j. T 7 ; J- T • - <" T J- I* T )" 

man to-the-people I-said the-that at-the-time also the-stars to-come-out 

vh -rm DVwrp Tina vfo inyjn 

5t it : -ftT t : ' j : t" t -: - : 

for-us that-they-are Jerusalem in-midst-of let-them-spend-the-night and-young-man-of-him 

• -: 9 •• i it t : i - : lt : t - 

I so-there-was-not work and-the-day guard the-night 

'itm ntoa Hainan nwKi ny>i 

behind-me who the-guard nor-men-of nor-young-men-of-me 

• it - j : • i* rt-T : t* : 

the-water weapon-of-him man clothes-of-us taking-ojf 

-bx nbm unwyi dph npuy Yinu 5 

at : lv *• : -it t 'J : " ■ : - 

against great and-wives-of-them the-people cry-of-distress-of now-she-was 

j- t ■ : j-.- -: - : r : - iv '* -: 

sons-of-us saying who now-there-were the-Jewish-ones brothers-of-them 

:rrmi hVdkji m nnpji trm urns irnjm 

r." : * : jt : : Ut t jt • : iv ~ : j — : v : 

and-we-may-live that-we-may-eat grain so-let-us-take many we and-daughters-of-us 

umx irnni iranDi wriit? whm iu>k ton 3 

we and-houses-of-us and-vineyards-of-us fields-of-us saying who and-there-were 

ton 4 mpna pi nnpji o^any 

■■ : it t t ' IT T JT I * ! is* : 

and-there-were on-the-famine grain that-we-may-take mortgaging 
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nnyi5 nr/nai -ibnn rnnV noa mb 

t - : I- t : ir : > vav - j- • : 1 v iv J't 

and-now and-vineyards-of-us fields-of-us the-king for-tax-of money we-have-borrowed 

nam iraa Dnma unfra whin nwaa 

j- • : A" t iv •• : ■ ** t : - - <- : • 

yet-behold children-of-us as-children-of-them flesh-of-us brothers-of-us as-flesh-of 

un wiiyb irrua tini iria tin D^aa p up 

and-there-are for-slaves daughters-of-us and — sons-of-us — subjugating we 

un VnV pni hiwaaj wnian 

■■T j" : ' j- : t : * <•■ : • 

hand-of-us to-power-of but-there-is-not ones-being-subjugated out-of -daughters-of-us 

ntfK3 "tnq "6 nn*i6 :onro6 waia-i wrnuN 

rt : v - J* - i- ■• -: - i" t : )•• : 

very for-me and-he-was-hot to-other-ones and-vineyards-of-us and-fields-of-us 

pi 7 :rp?Nn nniTn riNi nr)i?i>T tin 'nppw 



as 



and-he-took-counsel the-these 

□^on tini onhn 

the-officials and— the-nobles 

owj oriN 



J " T 

the-words and — outcry-of-them — I-heard 

tin nanNi "bv "ib 

T • T T " T 

— and-I-brought-charges together-with-me heart-of-me 

rn«3 -u^n Nuto on*? moki 

rY JV " I* T ! * JT " V T JT ! T 

and-I-put lending you on-brothers-of-him man interest to-them and-I-said 

-nit UMp P urax orr? mows :nVm nbnp nrrbv 

• 't : j--: v t jt : t it : jt • ': iv " - : 

— we-have-bought-back we to-them and-I-said great assembly against-them 

ua na irii6 onaoan n^m*n wjin 

t j- : • - <■ t : • - * : - " " 

in-us as-suffkiency-of to-the-nations the-ones-being-sold the-Iewish brothers-of-us 

nb -nami d3tin tin naan oriN -qx\ 

at : : • : iv •• -: v j : : • -jv - - : 

to-us that-they-are-soid brothers-of-you — you-sell you but-even 

"wn "inn aiu> -tib -inN*^ in^q nVi wnrpi 

V ~: IT T - J - T IT T 1ST i i ' — I 

that the-thing good not so-he-said word they-found and-not and-they-were-silent 

oMan nanna vbn wnbx riN-pa Ni^n crtyy onN 

the-nations from-taunt-of you-are-to-walk God-of-us in-fear-of ?-not doing you 

D>uti nya-i tjn ^n -Dai 10 Ma^rpiN 

lending and-young-men-of-me brothers-of-me I and-also ones-being-hostile-to-us 

n*vn 11 mm Nwan tin Na tqtw tan to ana 

• T iv- jt - - V IT t : - 1- 'at t : 1 V JV IV T 

return the-this the-interest — now let-us-abandon and-grain money with-them 

orrrpT Drvoia on'rfre; orna on*? tu 

iv ■■ ■■ jv ** : - «jv : - : v t t 

olive-orchards-of-them vineyards-of-them fields-of-them as-the-day to-them now 

-irurm ttn-pnn inm noan nNm orrrni 

t : ■ - : j • - • t t - : 1 V <v - - : av ■• t 

and-the-oil the-wine and-the-grain the-money and-hundredth-of and-houses-of-them 

th bnoi a^a nnN»u2 :ona tnw onN nu>N 

j v ■■ * t j : - I*.- t y iv - jv -: 

not and-from-them we-will-restore then-they-said with-them lending you that 

crirjSn tin NnpNi -ipiN r\m -iwn? ntirtJj 15 u?|i?aa 

the-priests — and-I-called saying you as we-will-do so we-will-require 

-Da 13 m-tn nma niwjjV airawNi 

j- : t - iv - jt t - 1 -: - *• ■ : - it 

bosom-of-garment-of-me also the-this as-the-word to-do and-I-made-swear-them 

-iwn V»«n -Va tin o^n^Nn nyr naa nnaNi nnfij 

v -: • t t v • v: it v - : t jt t : it : - t 

who the-man every-of — the-God may-he-shake-out so and-I-said I-shook-out 



have borrowed money for the king's 
tax on our fields and our vineyards. 
5 Now our flesh is as the flesh of our 
brothers, our children are as their 
children. Yet we are forcing our sons 
and our daughters to be slaves, and 
some of our daughters have already 
been enslaved, but it is not in our 
power to help it, for other men have 
our fields and our vineyards." 

6 1 was very angry when I heard 
their outcry and these words. 7 1 took 
counsel with myself, and I brought 
charges against the nobles and the of- 
ficials. I said to them, "You are exact- 
ing interest, each from his brother." 
And I held a great assembly against 
them 8 and said to them, "We, as far 
as we are able, have bought back our 
Jewish brothers who have been sold 
to the nations, but you even sell your 
brothers that they may be sold to us!" 
They were silent and could not find a 
word to say. 9 So I said, "The thing that 
you are doing is not good. Ought you 
not to walk in the fear of our God to 
prevent the taunts of the nations our 
enemies? 10 Moreover, I and my broth- 
ers and my servants are lending them 
money and grain. Let us abandon this 
exactingof interest. 11 Return to them 
this very day their fields, their vine- 
yards, their olive orchards, and their 
houses, and the percentage of money, 
grain, wine, and oil that you have 
been exacting from them." 12 Then 
they said, "We will restore these and 
require nothing from them. We will 
do as you say." And I called the priests 
and made them swear to do as they 
had promised. 13 1 also shook out the 
fold' of my garment and said, "So may 
God shake out every man from his 

' Hebrew bosom 
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house and from his labor who does 
not keep this promise. So may he be 
shaken out and emptied." And all the 
assembly said "Amen" and praised the 
Lord. And the people did as they had 
promised. 

Nehemiah's Generosity 

14 Moreover, from the time that I 
was appointed to be their governor 
in the land of Judah, from the twen- 
tieth year to the thirty-second year 
of Artaxerxes the king, twelve years, 
neither I nor my brothers ate the food 
allowance of the governor. l5 The for- 
mer governors who were before me 
laid heavy burdens on the people and 
took from them for theirdailyration' 
forty shekels 2 of silver. Even their ser- 
vants lorded it over the people. But I 
did not do so, because of the fear of 
God. 16 1 also persevered in the work 
on this wall, and we acquired no land, 
and all my servants were gathered 
there for the work. 17 Moreover, there 
were at my table 150 men, Jews and 
officials, besides those who came to 
us from the nations that were around 
us. 18 Now what was prepared at my 
expense 3 for each day was one ox 
and six choice sheep and birds, and 
every ten days all kinds of wine in 
abundance. Yet for all this I did not 
demand the food allowance of the 
governor, because the service was too 
heavy on this people. 19 Remember for 
my good, O my God, all that I have 
done for this people. 

Conspiracy Against Nehemiah 

6 Now when Sanballat and Tobiah 
and Geshem the Arab and the 
rest of our enemies heard that I had 
built the wall and that there was no 
breach left in it (although up to that 
time I had not set up the doors in 
the gates), 2 Sanballat and Geshem 
sent to me, saying, "Come and let us 

' Compare Vulgate; Hebrew took from them 
with food and wine afterward 2 A shekel was 
about 2/5 ounce or 1 1 grams 3 Or prepared 
forme 
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ijrrn-i lrrnn nfn -inn tin ufa -*6 

• J* - • V - JT T - V '* T I 

and-from-labor-of-him from-house-of-him the-this the-word — he-will-make-stand not 

7qn bnpn _t ?D nQN'i pm rom 

T t 't - it : - rt" T IT jv : • T -JT : 

amen the-assembly all-of and-they-said and-empty being-shaken-out let-him-be and-so 

dam :ntn ims Dpn unn nirr tin : iV?m 

iv- jt t - it t -j — t : v : - : i- 

also the-this as-the-word the-people and-they-did Yahweh — and-they-praised 

hnrr pan bns nvnh a TiN n^ a ~iu>n itrra 

t : * vjv : tv j : • * jt- v -: j • 

Judah in-land-of governor-of-them to-be — me he-commanded that from-day 

NnoumrnN*? bijraft uwbv) niu? ivi onto nwn 

the-king to-Artaxerxes and-two thirty year-of and-to twentieth from-year-of 

:t6dn n*7 nnsn nrb *rmi ^n m&p dto 

• : i- t j t iv - v jv - - : j- -: A- : v j- : i* t 

we-ate not the-governor food-of nor-brothers-of-me I ten two years 

o»n -bv iTapn , ifl t 7 "1U7N triWinn hinami5 

t t - j- : * - t : v -: ■ * t - - : 

the-people on they-made-heavy before-me who the-former and-the-governors 

□* d^:tin d^]?w -^03 nnN \*) nrbz dhq injpM 

even forty shekels silver after and-wine — food from-them and-they-took 

'jsn p tpIwj -*6 ^ni Dun ~bv wbu) onnw 

l" ! • • J' T • -: - AT T - JIT IV *~: - 

because-of so I-did not but-I the-people over they-domineered young-men-of-them 

iib rnun Tiptnn htffn nninn roNte o;fi6 rovfrN nNT 

not and-land I-strengthened the-this the-wall in-work-of and-also God fear-of 

rrDN^Qn ~bv nv) D^-np ny: "Vdi wjp 

it t : - - it j" - t : t : rv 't 

the-work over there being- gathered young-men-of-me and-all-of we-bought 

WVN D^Nnm UTN D^Oni HNQ D^ADHI DHinTtl 17 

■j- •• j- t - : ■ j* ■ -: - St ■ t : - : : - : 

to-us and-the-ones-coming man and-fifty hundred and-the-officials and-the-Jews 

nibyi rrn nwNiis i^rby) -by irnirnp "iwn nmr\ -\n 

being-done he-was now-what table-of-me at around-us that the-nations from 

^ -\wm bnssi ni-nn -izte> ?nj/ ifiN tiin nvb 

-: I- • t: • : < -•. : - i T ■■ j t v j : 

for-me they-were-done and-birds being-chosen six-of sheep one ox one fbr-day 

hnan nrb nf -nv) nrirb p -bn mwi) nil 

t v - -.•<*• v • : rV* : - : • * i- t : -j* t v sv -: 1 " 

the-governor food-of this yet-with to-make-abundant wine in-all-of days ten-of and-between 

-n-iDT 19 mm nvn ~bv mnun rma -»3 Tiu>j?n iib 

t : t r„* - jt t ~ it -: t jt : it r ■ : • J 

remember the-this the-people on the-service she-was-heavy because-of I-demanded not 

:n-Tn a npn -Vp a tpImj ~iu>n bi nniuV viVn 

r.- - jt t - t- t v -: j at : t- v: r 

the-this the-people on I-have-done that all for-good God-of-me to-me 

^rnpn DUtt 2 ?! n»niu>f vbi;vb -iwnd "Tru 6 

the-Arab and-by-Geshem and-Tobiah by-Sanballat he-was-heard as now-he-was 

"N 2 ?! nbinn tin ^rvh ^ i^tn nrrVi 

: t j- v ■ t <■ •* : i vjv: 

and-not the-wall I-had-built that ones-being-hostile-to-us and-by-rest-of 

Tn&pn -n'V ninbi N^nn npn -iv da pa nn nnij 

: j" •.*! v l t : • - j" t - -< • vat \,t ■■ > 

I-had-set-up not doors the-that the-time to also breach in-her he-was-left-over 

rnpui r\5b nbN 2 ? ,j ?n bu>ii u>Vijd r\bv>i2 ranpwn 

jt -: t i- : t : •• j- v v : < — : - - : • - r t : - 

and-let-us-meet come to-say to-me and-Geshem Sanballat and-he-sent in-the-gates 
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harm to-me to-do intending but~they Ono in-plain-of at-Hakkephirim together 

*6i n&p tjk rrVru naNVo ion*? 0*0*60 on^y nnVuw 

j : v j - -: t : <t t : ■■ • t : - <*.••*-: t : : v t 

and-not doing I great work to-say messengers to-them and-I-sent 

nlna nuwa ha^on nawn nob nrb byx 

t v : - jv -: - t t : - <- : • t jt vAvt i~ 

I-leave-alone-her as the-work she-is-to-stop why to-come-down I-am-able 

d*op3 yaiN mn nam 6n ir6uh4 :do^k *n*rm 

rt" t : j- : - iv ~ jt t - •;- ■* j : : * - iv •■ ™ i* : ~t : 

times four the-this as-the-manner to-me and-they-sent to-you and-I-come-down 

lOTO 0*?3jD 6tt 11^*15 :n-TH 1TD oniN awi 
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as-the-word Sanbailat to-me and-he-sent the-this as-the-manner to-them and-I-returned 

•Its nnina m«wi nyj tin nwin oua ntn 

it : it : vjv * : a-:- iv @* • -: - >- -jv - 

in-hand-of-him being-open and-letter young-man-of-him — fifth time the-this 

b nrm ion lowai youti ciaa na una 6 

<T ~ •• j:-: t : • <• t jt 

you saying and-Gashmu he-is-heard among-the-nations in-her being-written 

mn nriNi noinn mia nm p _t 7P rhoV o*au>n bmn»m 

<V t - : at - iv jt " '-j - * - : • J" : : ~ : 

becoming and-you the-wall building you thus upon to-rebel planning and-the-Jews 

mnvn owou -DAi 7 :nVnn anna ibtib bnb 

t : j- v: v • : - : v r* t t,* t : - 1 v v : v t 

you-have-set-up prophets and-also the-these according-to-the-words forking to-them 

pooh hnui niin*a tjo -ion 5 ? nbvmi vbv \tipb 

j- t ■ t - : t p I v v< •• • - t r ' v t ■ 

he-will-be-heard and-now in-Judah king to-say in-Jerusalem about-you to-call-out 

inrc nswn naV nnui nV^n anam T?fifr 

it : - lt -: t r : t : jt - : v A" t j- t : - * v v ** 

together and-let-us-take-counsel come so-now the-these according-to-the-words by-the-king 

loin nna iwN nV&n onma mna abnoN 1 ? i6n nnbuwis 

a" jt - iv -: v *• t j- t : - t : r < " t •■ <t : : •.- t 

saying you as the-these as-the-things he-was not to-say to-him then-I-sent 

nfjNb toriia owvo oba *a 9 -Darin nna ^nVo "a 

t <• : it : t •-. j* it jt - i' : * r y 

to-say — us frightening all-of-them for inventing-them you out-of-heart-of-you for 

nnui rwvr\ xb\ naabon -to orrr ist 

it - : av t •• j : it t : - * ■ -jv •• : s : • 

but-now he-will-be-done and-not the-work from hands-of-them they-will-drop-down 



mVr -p rrvnw n*n tino -*aNi 

•jtt : • v st : (- i: j** t * -: - 



10 



Delaiah son-of Shemaiah house-of I-went now-I 



meet together at Hakkephirim in the 
plain of Ono." But they intended to 
do me harm. 3 And I sent messengers 
to them, saying, "I am doing a great 
work and I cannot come down. Why 
should the work stop while I leave it 
and come down to you?" 4 And they 
sent to me four times in this way, and 

I answered them in the same manner. 
5 In the same way Sanbailat for the 
fifth time sent his servant to me with 
an open letter in his hand. 6 In it was 
written, "It is reported among the na- 
tions, and Geshem' also says it, that 
you and the Jews intend to rebel; that 
is why you are building the wall. And 
according to these reports you wish 
to become their king. 7 And you have 
also set up prophets to proclaim con- 
cerning you in Jerusalem, 'There is a 
king in Judah.' And now the king will 
hear of these reports. So now come 
and let us take counsel together." 
"Then I sent to him, saying, "No such 
things as you say have been done, f or 
you are inventing them out of your 
own mind." 9 For they all wanted to 
frighten us, thinking, "Their hands 
will drop from the work, and it will 
not be done." But now, O God, 2 
strengthen my hands. 

10 Now when I went into the house 
of Shemaiah the son of Delaiah, son 
of Mehetabel, who was confined to his 
home, he said, "Let us meet together 
in the house of God, within the tem- 
ple. Let us close the doors of the tem- 
ple, for they are coming to kill you. 
They are coming to kill you by night." 

II But I said, "Should such a man as 
I run away? And what man such as 
I could go into the temple and live? 3 
I will not go in." 12 And I understood 
and saw that God had not sent him, 
but he had pronounced the proph- 
ecy against me because Tobiah and 
Sanbailat had hired him. 13 For this 



' Hebrew Gashmu ^Hebrew lacks O God 
3 Or would go into the temple to save his life 



:"»T tin pm 

ITT V 1 J" - 

hands-of-me — strengthen 

rra ~bx imi no^i -asm aim V^ao^no -p 

•• t • v at j : i- : - r* : 1 v 

house-of into let-us-meet and-he-said being-confined and-he Mehetabel son-of 

own *a bynn ninbi rnaoji byrm Tin -bx wribxr\ 

j. T .< T •• — j ; - T ; 1*1 T •• r I J V ' V I T 

coming for the-temple doors-of and-let-us-close the-temple midst-of into the-God 

w\y ^iba tt^nn rhow u :*nnb own nV6i yhnb 

t : • • t <• - t : t 1 iv : t : r t t : i- : » v : t : 

he-runs-away as-I ?-man but-I-said to-kill-you coming and-night to-kill-you 

winN xb Til bynr\ ~bx my -nuw ^ioa 

IT I AT T IT " - V J T V ~: * 'J T J' 

I-will-go-in not and-he-lives the-temple into he-goes that as-I and-who 

hwaan >a inbu) yribx ~xb nam mvaNiu 

t : - <• at: i* V! i i" ' : t * - t 

the-prophecy but he-had-sent-him God not and-behold and-I-recognized 

po^B :nnt? oVajoi n^aiui na^ 

9 - <- : it: i--:-: jt • : - t jv • 

for-purpose-of he-had-hired-him and-Sanballat and-Tobiah against-me he-had-spoken 6:6 b a few Hebrew manuscripts, 'HI 



NEHEMIAH 6:14-7:3 



1132 



Hebrew (BHS) 



purpose he was hired, that I should 
be afraid and act in this way and sin, 
and so they could give me a bad name 
in order to taunt me. 14 Remember 
Tobiah and Sanballat, O my God, ac- 
cording to these things that they did, 
and also the prophetess Noadiah and 
the rest of the prophets who wanted to 
make me afraid. 

The Wall Is Finished 

15 So the wall was finished on the 
twenty-fifth day of the month Elul, 
in fifty-two days. 16 And when all 
our enemies heard of it, all the na- 
tions around us were afraid and fell 
greatly in their own esteem, for they 
perceived that this work had been 
accomplished with the help of our 
God. '"Moreover, in those days the 
nobles of Judah sent many letters to 
Tobiah, and Tobiah's letters came 
to them. 18 For many in Judah were 
bound by oath to him, because he was 
the son-in-law of Shecaniah the son 
of Arah: and his son Jehohanan had 
taken the daughter of Meshullam the 
son of Berechiah as his wife. 19 Also 
they spoke of his good deeds in my 
presence and reported my words to 
him. And Tobiah sent letters to make 
me afraid. 

7 Now when the wall had been built 
and I had set up the doors, and 
the gatekeepers, the singers, and the 
Levites had been appointed, 2 1 gave 
my brother Hanani and Hananiah 
the governor of the castle charge over 
Jerusalem, for he was a more faith- 
ful and God-fearing man than many. 
3 And I said to them, "Let not the gates 
of Jerusalem be opened until the sun 
is hot. And while they are still stand- 
ing guard, let them shut and bar the 
doors. Appoint guards from among 
the inhabitants of Jerusalem, some at 
their guard posts and some in front 



rrm TiNum p -nvvm ntn ~wnb mn tdu? 

<t t : • at t : 'f v: iv : jt • ■ - r : t 

and-he-is and-I-sin thus and-I-do 1-am-afraid in-order-that he being-hired 

n*2ivb m'Vn niDTi4 :wirr> wnb jn uv)b h bnb 

jt • : -j- v: st : t • i : it : ' ~ i~ : t j- : v t 

to-Tobiah God-of-me remember they-taunt-me in-order-that bad for-name to-them 

h^run mvvb nil nbx riyyoa vbuvbi 

t • : - <t : - : - : v rv* jt -: - : i — : - : 

the-prophetess to-Noadiah and-also these according-to-works-of-him and-to-Sanballat 

- : • - i' r : it : it jv -: ■ : - vjv: 

so-he-was-finished — me making-afraid they-were who the-prophets and-to-rest-of 

True :of» d^wi u^nnb b\bxb nwrani onwm nbinn 

- : - i • l- : <s *.*: v it • -: - r : v : t r 

and-he-was day and-two to — fifty to-Elul and-five on-twenty the-wall 

fcrton _t ?3 lirm wi?iK ~bi tyaw -iwk? 

the-nations all-of that-they-were-afraid ones-being-hostile-to-us all-of they-heard as 

nKo >3 ijrni Drmn inn iban irriirno "wh 

j- - •< ^ :j— k: •• " : i : J : ■ - ■■ r : jv -: 

from-with that and-they-knew in-eyes-of-them greatly and-they-fell around-us that 

Dnn D»o»a Ida 17 :nmn na^an nntwa wfibx 

•• t j- t - j- 1 - jt t : - it : v •■ v: 

the-those in-the-days also the-this the-work she-had-been-done God-of-us 

nwNi rpnio ~bx> niacin oriTftaN hurr nh D^iio 

)'•' -: - at ■ - 1 : v '• J : • t : <■■ • : - 

and-that Tobiah to g°' n g letters-of-them Judah nobles-of making-many 

ib runntf '•bvi rrftrra om lun^bn ni^a n*2ivb 

t : <••—.- t P J- - • IV " - : J t it ■ : 

to-him oath owners-of in-Judah many for to-them coming to-Tobiah 

in nnim mx -p miwh mn _> 3 

'jt t p a- t 1 v jt: - : i 1 jt t 

to-Shecaniah he son-in-law because 

ubuin Tin ~m npb 

it ••. : v T 

good-things-of-him also Berechiah son-of Meshullam daughter-of — he-had-taken 

ib trwxin vn nmi •'iiD 1 ? bnafc rn 

a jt - t: ~t: •: < t 

to-him going-out they-were and-words-of-me to- presence- of- me saying they-were 

• I- : it : lt • j- t -j : • 

to-make-afraid-me Tobiah he-sent letters 

nirvrrn tojjki nninn hnm y&ta \ti 1 7 

t : - l- -: - t t - t : : • <v -: - - : - 

the-doors and-I-had-made-stand the-wall she-had-been-built as now-he-was 

:D»T7m Dn-iitfom onul^n npsn 

i- : : " : - •) ': JT • - 

and-the-Levites and-the-ones-singing the-gatekeepers and-they-had-been-appointed 

rrran nu> man tiki tin tin nfaxv 

it ■ - j- -jt: - -: v : ■ t *jt -: v v - - : t 

the-citadel commander-of Hananiah and — brother-of-me Hanani — and-I-gave-charge 

DTfrNn tin nti nm u^ta kin dVw-it -Vxj 

l- v: T v i-T : v v: J' I -AT T : 

the-God — and-he-feared faithfulness as-man-of he for Jerusalem over 

-iv tiwrv nyw ^^ni3 , on 5 ? "iQ^ia :trano 

- • - t :<••-: - : it - j ■•• t j- t r - *■ 

until Jerusalem gates-of let-them-be-opened not to-them and-he-said more-than-mam 

iThNi nirfnn ifl»r onoy on Tin wn^n oh 

rt *.•:•-• it:- j-t -j- : j- - : v v - j 

and-bar the-doors let-them-shut standing they and-as-far-as the-sun to-be-ho: 
and-man at-post-of-him man Jerusalem ones-inhabiting-of guards-of and-to-appoin: 
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few but-the-people and-large hands wide-of and-the-city house-of-him in-front-of 

•^b -bx *riVN Tn»]5 :d*u3 dto roo naina 

... <*■ * — 1* : i* t ' )" : at : 

God'of-me then-he-put being-built houses and-not in-midst-of-her 

Dyn tiki n^pn -n$i crjtin - n*t n&apKi 



heart-of-me in 

wrvnm 

ft- - : ■ : it t v : -J- t 

to-enroll-in-genealogy the-people and — the-officials and — the-nobles that-I-assemble 

aim wm) niiwNra D^iyn fem*n -120 xizm) 

J T IT ! V T T * T J* T '.■<" T : IT 

being-written and-I-found at-the-first the-ones-going-up the-genealogy book-of and-I-found 

^awo ninan ra mV«6 : ia 

j* : ■ t t • : - j- : vj" i 

out-of-captivity-of the-ones-coming-up the-province people-of these in-him 

d^itV Van i?n -israa: rfon nuw 

t r st" ft*.* t ' v jv 1- v : - : t : v jv -: 

to-|erusalem and-they-returned Babylon king-of Nebuchadnezzar he-had-exiled whom 

rrom Vaanr -uv D'wan? lirxh rvnrvVi 

t : v : v t • j* t - i ■ : r it ■ : 

Nehemiah Jeshua Zerubbabel with the-ones-coming to-town-of-him 

rnpa Dim nxa rnspo jufta otiq 



T 

the-exile 



Baanah 

pine 

it ■■ 

hundred 

ra 10 

j- : 

sons-of 



man and-to-Judah 

t : - 1- t 
Raamiah Azariah 

nfaK "I30Q 

men-of number-of 



Nehum Bigvai Mispereth Bilshan Mordecai Nahamani 

■ - : - ^ : - j*- : r* t : • J - 

two-thousand Parosh sons-of Israel people-of 

iwrni Dnntf niNE rroatf ra9 id^jw-i DDawi 

■ it : j* : 1 j : t : - : j- : ■ it : j* : ■ : 

and-two seventy hundreds three-of Shephatiah sons-of and-two and-seventy 

ra 1 ? 



awo nns -ra u :trjun rrwon nwo w ms 

•jt j — I- : ■ it : j- ■ -: i ■■ ¥• - t 

Jeshua as-to-sons-of Pahath-moab sons-of and-two fifty hundreds six-of Arah 

*hk nfry rai2 ;-wv n:bw ni^n mbwi o^n nan 

• v v t j** : it t jt : \. ■■ jv : • - : - at : 

thousand Elam sons-of ten eight hundreds and-eight two-thousand and-Joab 

ann-iN niNE rubw Ninr rao rnimw tntfon otino 

j' t : - i •■ jv : - j" : it t : - : j* • ~: • i- t 

forty hundreds eight Zattu sons-of and-four fifty two-hundred 

niNQ u>u> r iia raismwi niNQ yau? raw :nwnm 

l .. j.. . j.. : r * : 1 " i~ X t - j" : it ■ - : - 

hundreds six-of Binnui sons-of and-sixty hundreds seven-of Zaccai sons-of and-five 

\ra17 rrubwi ontoy ni^n u>u> ^aa rai6 :r\iW^ wvarM. 

j- : it : j* : v t. •• ;** t " j** : it : j* t : - 

sons-of and-eight twenty hundreds six-of Bebai sons-of and-eight forty 

wi> utrnn rais i&yth ontoy nim tfbu) xribx iktv 

}" 't ■ j -: " : ■ it : r : v i •• j : ■ - : - t : - 

six-of Adonikam sons-of and-two twenty hundreds three-of two-thousand Azgad 

ra2o :nuawi dw cts^k >fan rai9:ni)3#i dw ni«n 

j" : it : ■ : j- • ' ir i ~ t : • j- : it : ■ : r • i ■• 

sons-of and-seven sixty two-thousand Bigvai sons-of and-seven sixty hundreds 

DWn n^prn^ "ion -raznnwnm n^on ni^n wnp 

j- : • it'- : • : j- t i" : it ■ ~: " r ■ —. i •■ J" 1 • t 

ninety namely-Hezekiah Ater sons-of and-five fifty hundreds six-of Adin 

rfa ra23 mjbwi Dnlyy ni^n wVu> o^n ra22 mjbwi 

t ■• j" : it : j- : v 1 ■■ j : ■•. t j" : it : 

Bezai sons-of and-eight twenty hundreds three-of Hashum sons-of and-eight 

nfctt) d^u) nxn nnn ra24 :ni)3n«i onlw? ni^n u^u> 

it t j" : it ■■ 1 ■ t j" : it t : - : r : v 1 " J : 

ten two hundred Hariph sons-of and-four twenty hundreds three-of 

nun natoi bm-na "vwe mwnm Dwn iii)3; ra25 

it t : v v i" <•• : - it • -: - j- : • 1 i : • r- : 

hundred and-Netophah Bethlehem men-of and-five ninety Gibeon sons-of 



of their own homes." 4 The city was 
wide and large, but the people within 
it were few, and no houses had been 
rebuilt. 

Listsof Returned Exiles 

5 Then my God put it into my heart 
to assemble the nobles and the offi- 
cials and the people to be enrolled by 
genealogy. And I found the book of 
the genealogy of those who came up 
at the first, and I found written in it: 

6 These were the people of the prov- 
ince who came up out of the captivity 
of those exiles whom Nebuchadnez- 
zar the king of Babylon had carried 
into exile. They returned to Jerusalem 
and Judah, each to his town. 7 They 
came with Zerubbabel, Jeshua, Nehe- 
miah, Azariah, Raamiah, Nahamani, 
Mordecai, Bilshan, Mispereth, Bigvai, 
Nehum, Baanah. 

The number of the men of the 
people of Israel: 8 the sons of Parosh, 
2,172. 'The sons of Shephatiah, 372. 
'"The sons of Arah, 652. 11 The sons 
of Pahath-moab, namely the sons of 
Jeshua and Joab, 2,818. 12 The sons 
of Elam, 1,254. 13 The sons of Zattu, 
845. I" The sons of Zaccai, 760. I'The 
sons of Binnui, 648. 16 The sons of 
Bebai, 628. 17 The sons of Azgad, 
2,322. 18 The sons of Adonikam, 667. 
"The sons of Bigvai, 2,067. ™The 
sons of Adin, 655. 21 The sons of Ater, 
namely of Hezekiah, 98. 22 The sons 
of Hashum, 328. "The sons of Bezai, 
324. 2 "The sons of Hariph, 112. "The 
sons of Gibeon, 95. 26 The men of 
Bethlehem and Netophah, 188. 27 The 
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men of Anathoth, 128. 28 The men 
of Beth-azmaveth, 42. 29 The men of 
Kiriath-jearim, Chephirah, and Bee- 
roth, 74 3 . 30 The men of Ramah and 
Geba, 621. 31 The men of Michmas, 
122. 32 The men of Bethel and Ai, 
123. 33 ThemenoftheotherNebo,52. 
34 The sons of the other Elam, 1,254. 
35 The sons of Harim, 320. 3 The sons 
of Jericho, 34 5. 37 The sons of Lod, 
Hadid, and Ono, 721. 38 The sons of 
Senaah, 3,930. 

39 The priests: the sons of Jedaiah, 
namely the house of Jeshua, 973. 
i°The sons of Immer, 1,052. "i The 
sons of Pashhur, 1,247. 42 The sons of 
Harim, 1,017. 

43 The Levites: the sons of Jeshua, 
namely of Kadmiel of the sons of 
Hodevah, 74 . 44 The singers: the sons 
of Asaph, 148. 45 The gatekeepers: the 
sons of Shallum, the sons of Ater, the 
sons of Talmon, the sons of Akkub, 
the sons of Hatita, the sons of Shobai, 
138. 

46 The temple servants: the sons of 
Ziha, the sons of Hasupha, the sons 
of Tabbaoth, "the sons of Keros, the 
sons of Sia, the sons of Padon, 48 the 
sons of Lebana, the sons of Hagaba, 
the sons of Shalmai, 49 the sons of 
Hanan, the sons of Giddel, the sons of 
Gahar, 50 the sons of Reaiah, the sons 
of Rezin, the sons of Nekoda, 51 the 
sons of Gazzam, the sons of Uzza, the 
sons of Paseah, 52 the sons of Besai, 
the sons of Meunim, the sons of Ne- 
phushesim, 53 the sons of Bakbuk, the 
sons of Hakupha, the sons of Harhur, 
54 the sons of Bazlith, the sons of Me- 
hida, the sons of Harsha, 55 the sons of 



*iwt*28 :njawi univv nm niruy *imn27 :n:bw wihv) 

>•* : - it : >• i •: it •■ t -: J" : - it : r : 

men-of and-eight twenty hundred Anathoth men-of and-eight eighty 

rvhNU nT23 bny mp nwN29 -.wim crm-ia mQurm 

•■ : jt • : • T : <- : •• : - • it : r T : - V it : - 

and-Beeroth Chephirah Kiriath-jearim men-of and-two forty Beth-azmaveth 
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man vw jnxi nonn »ihik3o mvnw truais niNO ynu? 

i ■■ t" t t t t it <■• : - it : j- t : - K " J" t 

hundreds six-of and-Geba the-Ramah men-of and-three forty hundreds seven-of 

*iwn32 :n>im mtwn nxn vnm *#iN3i nnw ontpy 

<■■ : - ■ it : r : v : it •• t : * j" : - it v : y : v 

men-of and-two and-twenty hundred Michmas men-of and-one twenty 

nwnn nnx ni >#jK33 tnwbm unwv nan *jbm 'Virna 

y • -: ■,*• - y : j- : - it : J" i v it •• t t : •• i" 

fifty other Nebo men-of and-three twenty hundred and-the-Ai Bethel 

^335 -ninno D'-wan dtinq nha. drv ^w.&rth 

j* - i it t : - : r • -: • l- t 'v v " - jt ■■ •• : * it : 

sons-of and-four fifty two-hundred thousand other Elam sons-of and-two 

D^pniN nit*o Vhd ihT :ontwn niNQ u^w onn 

t : - i s J : ••: j- : r : v : i " J : * t 

forty hundreds three-of Jericho sons-of and-twenty hundreds three-of Harim 

rinKi oniyyi ni^n ynu> iiiw inn ¥? -^1337 mwnm 

it v : j- : v : i ■■ )~ : : j* t •• : it ■ -s - 

and-one and-twenty hundreds seven-of and-Ono Hadid Lod sons-of and-five 

\m tnrten» -.uwbvft nixn yu>n w*bx ntfVjy n*uo ^3 38 

<•■ : a- 1- i- : i ~ ^ I- : • t -: v j : t t : j"T^ 

sons-of the-priests and-thirty hundreds nine-of thousands three-of Senaah sons-of 

nn& m4o -rnzftw 1 ) tnnitf niNo yu>n inur mb hnrr 

... j.. . it : : • 1 •• j- : - •• _p* : t : i-: 

Immer sons-of and-three seventy hundreds nine-of Jeshua as-to-house-of Jedaiah 

tryaiK dtino nVA ninwa ^341 -d^w D*#on nVa 

j- t : - ■ 1- t ' v v : - j" : • it : r • -: 'v ev 

forty two-hundred thousand Pashhur sons-of and-two fifty thousand 

WW* 1 D ! >1 : ?n43 riiyjj nmu> nVN onn ^342 -nmun 

- s " 1" : iv • : - it t jt : • ':• iv • t j- : it : ■ : 

Jeshua sons-of the-Levites ten seven thousand Harim sons-of and-seven 

^3 □m\27Qn44 -nmnNi onntf nrrinb ^nb Vmmp*? 

j" : a* : : r it t : - : j- : ■ it : : y : ■ -y ■ : '- : 

sons-of the-ones-singing and-four seventy — Hodevah to-sons-of as-to-Kadmiel 

nvx -\m d-tW onp$ri45 -n^w-i onm-iN nan n6N 

■■ t I- : < - i» : ■ -: 1 - it : y t : - it •• ' T t 

Ater sons-of Shallum sons-of the-gatekeepers and-eight forty hundred Asaph 

trufritf hn/j 'ja Nwun >j3 npu ibVo 

j" : it ■■ at j" : it • -: y : ' r* : • j : - r- : 

thirty hundred Shobai sons-of Hatita sons-of Akkub sons-of Talmon sons-of 

:nii?no >p «£3t^n -»ja «ny -aa D*rn3n46 mjbu; 1 ! 

it- : it ■% -: " : jt ■ •• : a* * : - it : 

Tabbaoth sons-of Hasupha sons-of Ziha sons-of the-temple-servants and-eight 

nun -m njnV -3348 rpia -^3 on*p "^347 

it T -: •• : jt t : •• : 'it J" : it ■ •• : j '•• " : 

Hagaba sons-of Lebana sons-of Padon sons-of Sia sons-of Keros sons-of 

-^3 n^n -^350 nn; -^3 biz -^3 nn -^349 :>nVu> ^3 

... jt t ; ■■ : - it •• : i"' •• : * jt t •• : it : - >•• : 

sons-of Reaiah sons-of Gahar sons-of Giddel sons-of Hanan sons-of Shalmai sons-of 

^03 -\j352 :no£3 >p my -^n nn -^351 :^ipj ^3 nn 

j- •• •■ : - i" t : it*-. •• : jt- •• : it 1 : j- : ' (.• : 

Besai sons-of Paseah sons-of Uzza sons-of Gazzam sons-of Nekoda sons-of Rezin 

\33 N£lpn -^3 P13P3 "^353 :D^DU71£DJ ^3 D^-lpO "^3 

sons-of Hakupha sons-of Bakbuk sons-of Nephushesim sons-of Meunim sons-of 

oipn3 -^355 :Ku>nn ^3 trrno -,, j3 rrVsn -^354 n-innn 

»j . - .. : it : - J- : it • : r- : j- : - •• : i : - 

Barkos sons-of Harsha sons-of Mehida sons-of Bazlith sons-of Harhur 
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nnp »J357 :^£3>on »aa jvsj *»56 :non *no*o -\n 

j** : - L" : it * ~'s j" : - i* : )*• : - it ** 3 it : r •• i: 

servants-of sons-of Hatipha sons-of Neziah sons-of Temah sons-of Sisera sons-of 

-•on xbw _, J358 :K*mfl »ja maio -^n ^io -m nb'bu? 

•• : jt : - •• : it • : j- : vvs •• : j- •• : a : 

sons-of Jaala sons-of Perida sons-of Sophereth sons-of Sotai sons-of Solomon 

1' t : - *.*jv *r* : • - i" : jt : - : 5" : i" ' j- : ' u : - 

Pochereth-hazzebaim sons-of Hattil sons-of Shephatiah sons-of Giddel sons-of Darkon 

uftu? nb'Vu? nnp »jh D\rrun -biw :r\m 

i : a : j- : - i" : • : - t 'it j- : 

three-of Solomon servants-of and-sons-of the-temple-servants all-of Amon sons-of 

Nuhn^m hbbbnn bViyn nbi^ei -.wim own niNO 

t : - j- - v J" * ■ r t v " ! • it : j' : • i •■ 

Tel-harsha from-Tel-melah the-ones-going-up and-these and-two ninety hundreds 

bniiN -rra TJtnb to n^i -ioni thk ins 

t -: •■ <■ - : : t j : is*' ■ i ' i " j : 

fathers-of-them house-of to-tell they-were-able but-not and-Immer Addon Cherub 

mio ">& rrV-r -ma :on tonto»o dn oihn 

j" : it • r* : jtt : •• : r- i" t : • • J* t :-: 

sons-of Tobiah sons-of Delaiah sons-of they from-Israel if nor-seed-of-them 

n»nn m D^insn -p*63 :d^u?i tnmNi niNO u>w N-ripj 

it- t: j" i • -: j - * * • it : r t : - : i " )" at ' : 

Hobaiah sons-of the-priests and-from and-two and-forty hundreds six-of Nekoda 

'Vna rriJao npV "iu>n ^rp ^3 fipn 

<-* : - : ■ I- t J'.* -: - • : - j*- : ' 'a - j" : 



Barzillai from-daughters-of he-had-taken who 

WT)1 n^K64 ;DOW 

s • v - it : 

they-sought these name-of-them 



Barzillai sons-of Hakkoz sons-of 
by and-he-was-called wife the-Gileadite 

D^rmon onro 

at : • j : I* : - : ■ ~ -jt t : 

he-was-found but-not the-ones-enrolling-in-genealogy registration-of-them 

utb knuhnn notH« :nin3n -to ibx'm 

v t t t : • - v < - it -. : - ' ' i ~: i : - 

to-them the-governor and-he-said the-priesthood from so-they-were-excluded-as-unclean 

the-priest to-arise until the-holy-things from-holy-thing-of they-were-to-eat not that 

Niin ps-ia 11-1*0 bnpn :own DnwV 

j- : - at v : it 't - t i* : 

ten-thousand four-of as-one the-assembly all-of 

onnop in^ 67 :tr W] n ^ Q 

male-servants-of-them besides and-sixty hundreds 

d^'Vu) niNO wVw w*bx nmu> rM 

j. . v .. t . • t -: j- : • v - 

thirty hundreds three-of thousands seven-of these 



and-Thummim to-Urim 
three-of two-thousand 

birnhoan 

and-ser vant-women-of -them 

on 1 ?! npnuh 



and-forty two-hundred and-female-ones-singing male-ones-singing and-to-them and-seven 

nufty bQ^on nwom o^bw ni^o »tr^oa68 :n#oni 

v J- -: at ■ -j - j* : i )- : - • - : it • -: - 

six-of donkeys and-five thirty hundreds four camels and-five 

nii^n ntf*n a rijipoi a 69 :tmtojn niNo pnu> d^Vn 

t ti J- t t ': • !• : v : i •■ j- : * t -: 

the-fathers heads-of now-from-end-of and-twenty hundreds seven-of thousands 

1 v v J- : : - t t t t 1 j- t it:-- at t : - i : t 

thousand darics gold to-the-treasury he-gave the-governor to-the-work they-gave 

e :niN0 u)om e unifrv) D^in^ hijns o^on nipiTo 

hundreds and-five-of thirty priests tunics-of fifty basins-of 



Barkos, the sons of Sisera, the sons of 
Temah, 5 6the sons of Neziah, the sons 
of Hatipha. 

57 The sons of Solomon's ser- 
vants: the sons of Sotai, the sons of 
Sophereth, the sons of Perida, 58 the 
sons of Jaala, the sons of Darkon, the 
sons of Giddel, 59 the sons of Shepha- 
tiah, the sons of Hattil, the sons of 
Pochereth-hazzebaim, the sons of 
Amon. 

60 All the temple servants and the 
sons of Solomon's servants were 392. 

6 1 The following were those who 
came up from Tel-melah, Tel-harsha, 
Cherub, Addon, and Immer, but they 
could not prove their fathers' houses 
nor their descent, whether they be- 
longed to Israel: 62 the sons of De- 
laiah, the sons of Tobiah, the sons of 
Nekoda, 642. 63 Also, of the priests: the 
sons of Hobaiah, the sons of Hakkoz, 
the sons of Barzillai (who had taken 
a wife of the daughters of Barzillai 
the Gileadite and was called by their 
name). 64 These sought their registra- 
tion among those enrolled in the ge- 
nealogies, but it was not found there, 
so they wereexcluded from the priest- 
hood as unclean. 65 The governor told 
them that they were not to partake of 
the most holy food until a priest with 
Urim and Thummim should arise. 

Totals of People and Gifts 

o<5 The whole assembly together 
was 42,360, & 7 besides their male and 
female servants, of whom there were 
7,337. And they had 245 singers, male 
and female. Their horses were 736, 
their mules 245,' 69 their camels 435, 
and their donkeys 6,720. 

' Compare Ezra 2:66 and the margins of some 
Hebrew manuscripts; Hebrew lacks Their 
horses . . . 245 



7:65 b Ezra, [HID 

7:68 a Ezra and Lucian's recension of 

Septuagint, DiT — 

7:68 b read DiT — ; cf. Ezra 2:67, 

BHSnoteb 

7:69 a-a Ezra, 

7:69 e-e not present in Graecus 
originalis; 'D 'n D'JQ 1031 has been 
proposed 
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70 Now some of the heads of fa- 
thers' houses gave to the work. The 
governor gave to the treasury 1,000 
darics' of gold, 50 basins, 30 priests' 
garments and 500 minas 2 of silver. 3 
71 And some of the heads of fathers' 
houses gave into the treasury of the 
work 20,000 darics of gold and 2,200 
minas of silver. 72 And what the rest 
of the people gave was 20,000 darics 
of gold, 2,000 minas of silver, and 67 
priests' garments. 

73 So the priests, the Levites, the 
gatekeepers, the singers, some of the 
people, the temple servants, and all 
Israel, lived in their towns. 

And when the seventh month had 
come, the people of Israel were in 
their towns. 

Ezra Reads the Law 

8 And all the people gathered as 
one man into the square before 
the Water Gate. And they told Ezra 
the scribe to bring the Book of the 
Law of Moses that the Lord had 
commanded Israel. 2 So Ezra the priest 
brought the Law before the assembly, 
both men and women and all who 
could understand what they heard, 
on the first day of the seventh month. 
3 And he read from it facing the square 
before the Water Gate from early 
morning until midday, in the presence 
of the men and the women and those 
who could understand. And the ears 
of all the people were attentive to the 
Book of the Law. 4 And Ezra the scribe 
stood on a wooden platf orm that they 
had made for the purpose. And be- 
side him stood Mattithiah, Shema, 
Anaiah, Uriah, Hilkiah, and Maase- 
iah on his right hand, and Pedaiah, 
Mishael, Malchijah, Hashum, Hash- 
baddanah, Zechariah, and Meshullam 
on his left hand. 5 And Ezra opened 
the book in the sight of all the people, 
for he was above all the people, and 
as he opened it all the people stood. 
6 And Ezra blessed the Lord, the great 
God, and all the people answered, 

' A daric was a coin weighing about 1/4 ounce 
or 8.5 grams 2 A mina was about 1 1/4 pounds 
or 0.6 kilogram 3 Probable reading; } lebrew 
lacks minas of stiver 



trilnaTT anr rn*6an isiab ton: nirmn wnn-i7o 

(.■ : : - t t t t : - j- : : it t it j- t r* 

darics gold the-work to-treasury-of they-gave the-fathers and-from-heads-o: 

un: iwi7i rDTiNoi wsbx dmq no5i nian TO 

: t jv -: - • it t •)--.- t" T I V V* I A * J- 

they-gave and-what and-two-hundred two-thousand minas and-silver ten-thousands two 

two *i03i Nian TO bjioann ant bin rrwv 

j* t ' v iv : ■ j- : * : : - t t t t j" •■ : 

minas and-silver ten-thousand two-of darics gold the-people rest-of 



twnan iaun72 mmun rrwv trona 

j. j . it : • : j* -: i 

the-priests so-they-lived and-seven sixty priests 

Din -mm onnutom bnirttfm 

st t I • ■ : : - : * -: - : 

the-people and-out-of and-the-ones-singing and -the -gatekeepers 



wsbx 



mnai 

J : t : *at : - 

and-tunics-of two-thousand 



and-he-had-come-near 



annua 



in-towns-of-them 



and-the-Levites 

bxitir> -by\ trrnam 

l* | i ' t : -j* • : - : 

Israel and-all-of and-the-temple-servants 

: annua bmiir ^a-i ira&n unnn 

iv •• t : i" t : • >•• : ■ : - v j - 

in-towns-of-them Israel and-people-of the-seventh the-month 

-wx ainnn ~bx inx w^a bin _t ?a 120^1 1 8 

iv -: :jt v tv j* : t t t < : t •• - 

that the-open-square into one as-man the-people all-of and-they-were-gathered 

nab tin N*anV nabn xnvb hntf»i a^an ivv) naV 

v ■• v t * ■■ jt : v : : 1 - • at - - i- j*» : ■ 
Book-of — to-bring the-one- writing to-Ezra and-they-said the-Waier Gate-of before 

wan 2 ibini^ tn nn 1 ma ton ntiti nnin 

j* t - I- t : ■ v it : jt* v -: v j- 

so-he-brought Israel — Yahweh he-had-commanded that Moses Law-of 

bb) n#N ivi wxn Vipn ^sb nninn tn pan Nnty 

l : t " - : j* ■• t 't - <•• : • t - iv ' " jt: v 

and-all-of woman and-to from-man the-assembly before the-Law — the-priest Ezra 

-R-ip»i3 :>ya#n vftrb inn ora vnuib ran 

T |. .- ,. . . _ v j - it v j : - a : ■ 1 j- ■• 

and-he-called-out the-seventh to-the-month one on-day to-hear one-understanding 

nian -m a^an — ijju> vsb inu?N airinn "fob n 

t ' • ■ - - jv - ; : t ■• : * 

the-light from the- Water Gate-of before that the-open-square to-face-of from-him 

0T3am trtttam nwmn 1x1 Din rrcmo iv 

a- ■ : - : j- t -: t ••••jv - j* -: - 

and-the-ones-understanding and-the-women the-men before the-day noon-of until 

xiw ttjiph : nninn nao -bx Din _t 73 ^wi 

jt: v -: — 1 it - v j- v u i t >••: t : 

Ezra and-he-stood the-Law Book-of to the-people all-of and-ears-of 

ibm "mb to nwN yv -bun -bv nabn 

j _., — t t- j t jv -■ ■ •■ 1- ■■ 

and-he-stood for-the-matter they-had-made which wood tower-of on the-one-writing 

~bv wvvm mpbni nniNi nriuf jtoi nnna i^SN 

it" -: - -JT 1 * : • : st • : tt -: - - v : t : • - : v 

on and-Maaseiah and-Hilkiah and-Uriah and-Anaiah and-Shema Mattithiah beside-him 

oumi rvThm bw&m nna P i^Notooi tow 

j': t : -jt • : - s- t i- t t : : a • : 

and-Hashum and-Malchijah and-Mishael Pedaiah and-from-left-of-him right-hand-of-him 

_t ?a ^p 2 ? nabn xnv nna»i5 :dVwq nnat nrraufrn 

t j" ■■ : v •• - <t : v - : ■ - it *■. : jt : - : t u - : - : 

all-of to-eyes-of the-book Ezra and-he-opened Meshullam Zechariah and-Hashbaddanah 

■Va nou innaai nn Dun _t 73 bvn ^3 Din 

T i : IT II*! ATT IT I T )~ '' I" T T 

all-of they-stood-up and-as-to-open-him he-was the-people all-of from-over for the-people 

lizm Vinn wribxn nn 1 -n« Nnru nnan6 mvn 

_ :i-- at - i* v: t jt : v t: v 1 vjt : - it t 

and-they-answered the-great the-God Yahweh — Ezra and-he-blessed the-people 
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nipn ofrv bybz \m it$$ opn -^a 

and-they-bowed hands-of-them with-lifting-up-of amen amen the-people all-of 

»ini inun7 rruna est* mrr6 a innu)»i 

■ t *■ : t : it ■ j- - it - : * - 

and-Bani and-Jeshua ground-DIR faces to-Yahweh and-they-bowed-down-in-worship 

-qtv hntj? no ,: ?p rruwn nnin rnaw mpp ro 1 irmitfi 

t t t jt • t •• - : - t * i j- : - * - 1 ' t jt : J" ■• : 

Jozabad Azariah Kelita Maaseiah Hodiah Shabbethai Akkub Jamin and-Sherebiah 

mir6 uvn -m trran co*frni baVs nn 

at it i v j- ■ : ■ ■ : - : t t : *<r t 

to-the-Law the-people making- understand and-the-Levites Pelaiah Hanan 

□'rfran rnina nsoa unp»i8 :dtqp -bu oum 

L" v: t j~ : v -j" - j : • i~ it : t ~ it i : 

the-God in-Law-of in-the-book and-they-called-out place-of-them on and-the-people 

-ion»i9 :Nnpaa ?rn*i Vati? oiwi uhao 

j- it': ' - i*t- v v j : at : 

and-he-said on-the-reading so-that-they-understood sense and-to-set being-made-clear 

cnVm nabn irnan n-itpi Nnuhmn Nin n'om 

■ ■ : - : ■■ - i j.. _ jt: ■.■ : t t : ■ - j jt : v : 

and-the-Levites the-one-writing the-priest and-Ezra the-governor he Nehemiah 

km -unp orn uvn -bib uvn ~m o^nan 

i't < - tt t: tt v ■ * ! " 

he holy the-day the-people to-all-of the-people — the-ones-making-understand 

□j>n -bi bain ^ mm -Vni ibnKnn obrfrN nm ,! 7 

t t t * <• a : • - : i : - : r - v: jt - 

the-people all-of weeping for weep-you and-not mourn-you not God-of-you to-Yahweh 

tfaa b*? or6 -ion»iio :minn nm tin Duowa 

: : v t j - it - j** : V it : t : 

eat go to-them then-he-said the-Law words-of — as-to-hear-them 

ib riaj mb hiin mbw D^pnoo d^qwq 

I j t I j- : t < : ■ : - : r j : • - : - 

for-him being-ready to-nothing portion and-send sweet-drinks and-drink fat-foods 

nti mrp nnn _, a nspn _t 7Ki minb Di s n u>i~rp _i a 

>• it : j- : v r - T J" _ : a- -: - i - J t r 

she Yahweh joy-of for be-you-grieved and-not to-Lord-of-us the-day holy for 

oi»n *3 ion nbxV bun -ba^ cntfnn biVrn n raaipn 

i - J" - j t t t : <■ : - * ■ : - : iv : ■*. it 

the-day for silence to-say the-people to-all-of calming so-the-Levites refuge-of-you 

himwVi Va^V opn -Va iaVii2 :mi)n -^ni unp 

: • : < v: v t t t : •■- r t •• - : a 't 

and-to-drink to-eat the-people all-of and-they-went be-you-grieved and-not holy 

iran ^a rrVm nnow niwuVi niira nVwVi 

• ■■ <* AT : jt : 1 "e - : t j- - : 

they-had-understood because great joy and-to-make portions and-to-send 

\iwn oral 13 :or6 ?jr»*rin iwn o^na^a 

• ** - j - iv t i" j".* -: ■ t : - 

the-second and-on-the-day to-them they-made-known that with-the-words 

_ Vn bi^ni barton uvn -bib nia^n "isdnj 

■ ■ : ~ : ■ -: 1 - t t t : t t *• t : v *.* 

to and-the-Levites the-priests the-people to-all-of the-fathers heads-of they-were-gathered 

w»o»u4 :minn nai h -bx aVowrrVi nabn tntv 

1 : : • 1- it - j*" 1 * v i- : - : a" - it: *.• 

and-they-found the-Law words-of into and-to-gain-insight the-one-writing Ezra 

nu>N nU>b a-r»M rnn 1 ' iwn mina aina 

V _ ! - i T : <T " V ""I AT - J T 

that Moses by-hand-of Yahweh he-had-commanded that in-the-Law being-written 

bxiw 



:>p>nwn wina ;na rnaoa l 7^?^w , - , ja our- 

. . _ j - u v ■) - s" t : • F* : : - 

the-seventh in-the-month in-the-feast in-the-booths Israel people-of they-dwell 



-Vaa 

t : 
in-all-of 



voice 



^ai??] 

and-they-were-to-make-pass 



WW. 

they-were-to-proclaim 



and-that 



"Amen, Amen," lifting up their hands. 
And they bowed their heads and 
worshiped the Lord with their faces 
to the ground. 7 Also Jeshua, Bani, 
Sherebiah, Jamin, Akkub, Shabbethai, 
Hodiah, Maaseiah, Kelita, Azariah, 
Jozabad, Hanan, Pelaiah, the Levites,' 
helped the people to understand the 
Law, while the people remained in 
their places. 8 They read from the 
book, from the Law of God, clearly, 2 
and they gave the sense, so that the 
people understood the reading. 

This Day Is Holy 

9 And Nehemiah, who was the 
governor, and Ezra the priest and 
scribe, and the Levites who taught the 
people said to all the people, "This 
day is holy to the Lord your God; 
do not mourn or weep." For all the 
people wept as they heard the words 
of the Law. '°Then he said to them, 
"Go your way. Eat the fat and drink 
sweet wine and send portions to any- 
one who has nothing ready, for this 
day is holy to our Lord. And do not be 
grieved, for the joy of the Lord is your 
strength." 1 1 So the Levites calmed all 
the people, saying, "Be quiet, for this 
day is holy; do not be grieved." 12 And 
all the people went their way to eat 
and drink and to send portions and 
to make great rejoicing, because they 
had understood the words that were 
declared to them. 

Feast of Booths Celebrated 

13 On the second day the heads of 
f athers' houses of all the people, with 
the priests and the Levites, came to- 
gether to Ezra the scribe in order to 
study the words of the Law. 1 4 And 
they found it written in the Law that 
the Lord had commanded by Mo- 
ses that the people of Israel should 
dwell in booths 3 during the feast of 
the seventh month, 15 and that they 
should proclaim it and publish it in 

' Vulgate; Hebrew and the Levites 2 Or with 
interpretation, or paragraph by paragraph 
1 Or temporary shelters 



8:6 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 11 — 
8:7 c 1 Esdras, Vulgate omit copula; 
delete 

8:13 a most versions omit copula, 
delete 

8: 13 b a few Hebrew manuscripts, 
TIN 

8: 14 a a few Hebrew manuscripts, 
HN ; cf . most versions 
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all their towns and in Jerusalem, "Go 
out to the hills and bring branches of 
olive, wild olive, myrtle, palm, and 
other leafy trees to make booths, as it 
is written." 16 So the people went out 
and brought them and made booths 
for themselves, each on his roof, and 
in their courts and in the courts of 
the house of God, and in the square 
at the Water Gate and in the square 
at the Gate of Ephraim. 17 And all the 
assembly of those who had returned 
from the captivity made booths and 
lived in the booths, for from the days 
of Jeshua the son of Nun to that day 
the people of Israel had not done so. 
And there was very great rejoicing. 
18 And day by day, from the first day 
to the last day, he read from the Book 
of the Law of God. They kept the feast 
seven days, and on the eighth day 
there was a solemn assembly, accord- 
ing to the rule. 

The People of Israel Confess 
Their Sin 

9 Now on the twenty-fourth day 
of this month the people of Is- 
rael were assembled with fasting and 
in sackcloth, and with earth on their 
heads. 2 And the Israelites' separated 
themselves from all foreigners and 
stood and confessed their sins and the 
iniquities of their fathers. 3 And they 
stood up in their place and read from 
the Book of the Law of the Lord their 
God for aquarterof the day;f or anoth- 
er quarter of it they made confession 
and worshiped the Lord their God. 
4 On the stairs of the Levites stood 
Jeshua, Bani, Kadmiel, Shebaniah, 
Bunni, Sherebiah, Bani, and Chenani; 
and they cried with a loud voice to the 
Lord their God. 5 Then the Levites, 
Jeshua, Kadmiel, Bani, Hashabneiah, 
Sherebiah, Hodiah, Shebaniah, and 
Pethahiah, said, "Stand up and bless 
the Lord your God from everlast- 
ing to everlasting. Blessed be your 

' f lebrew the offspring of Israel 



"bv Wnm "inn dVotvi-i onnp 

" -: t ! t t j : •• -J - t ■ V ■• T 

branches-of and-bring the-hill-country go-out to-say and-in-Jerusalem towns-of-them 

□nan can jo$ pi? hn 

palms and-branches-of myrtle and-branches-of olive-oil tree-of and-branches-of olive-tree 

win i6 : n-iras niDD iwvb nnp yv bvi 

so-they-went-out as-the-being-written booths to-make leafy tree and-branches-ot 

m -bv urw niao urfo wwi "bun 

roof -of -him on man booths for-them and-they-made and-they-brought the-people 

npw himm wribxn ira nnsm-i ofrmsmiM 

- j- : • a- v: t j- i : - : j : - : 

Gate-of and-in-open-square-of the-God house-of and-in-courts-of and-in-courts-of-them 

Vnpn "Va torn 17 :onuN untf nirrai ovbn 



:onflK isw 

■ IT : -.- -1- 1 : • 

Ephraim Gate-of and-in-open-square-of the-Water 



■1 11* 1 ;j win 17 

t 't - it j -: 1 — 

the-assembly all-of and-they-made 

-tib »a hiaDi nun niao pawn -to onwn 

1 j- ■-. - j : ••- ■•. r : - ' • • t - 

not for in-the-booths and-they-lived booths the-captivity from the-ones-returning 

wnn Di*n *td h&iiw ^a ta m _ p war wv 

the-that the-day to Israel people-of so Nun son-of Jeshua from-days-of they-had-done 

I uv wrbxn min naoa Nip»fi8 nxn nbm nnnw ^nni 

j ••■ 7 <- v •■ : t': •- i : jt : lt : ■ r : - 

day the-God Law-of in-Book-of and-he-called-out very great joy and-he-was 

npnu> in -ww finnan Di*n iv ftfann bi»n -\n nfa 

seven-of feast and-they-did the-last the-day to the-first the-day from by-day 

:U2WQ3 nixv vn&n Di»3-1 Dtp 

it : ■ - vw -:•)••;- s " * t 

according-to-the-rule assembly-of the-eighth and-on-the-day days 

-»in njn unr6 nya-iNi Dn^p brai 1 9 

people-of they-were-assembled the-this to-the-month and-four twenty now-on-day-of 

\b1y\2 lunbv nmw obta dim 

: it* - iv -■ -s vt t - ™ ! j : " t : • 

and-they-separated-themselves on-them and-earth and-in- sackcloth with-fasting Israel 

-bv Vnn»i ftnm nai m Van Va-ifer jtit 

- : - - : at •■ j- : i ■ " t : ■ -jv 

over and-they-confessed and-they-stood foreigner sons-of from-all-of Israel seed-of 

Dion -bv :DnTiiiN nijiui orrnN^n 

T : T - ' t - iv - -: 1 _ : - v ■■ j - 

place-of-them on and-they-stood-up fathers-of-them and-iniquities-of sins-of-them 

rvmn Dl»n rr»im on'riVa nin^ min naba uihpn 

... a - j* ■ : iv ■• v: -n : s- v " : ■ r 

and-fourth the-day fourth-of God-of-them Yahweh Law-of in-Book-of and-they-called-out 

-bv Dp»i4 rDn^riV^ mn ,! ? D^nnu^ni omno 

1- 't t - iv ■■ v: it - • -: ~ ; 1 j - : • 

on and-he-stood God-of-them to- Yahweh and-bowing-down-in-worship making-confession 

"112 tpxw) m2v> bwmp »iai D^iVn nbun 

•at : j- t it: •• ■• j-->. -n: - : $•*'*:■- • t - ■■ ■ * : - j--: r 

Chenani Bani Sherebiah Bunni Shebaniah Kadmiel and-Bani |eshua the-Levites ascent-of 

u^bn nn^M5 rDn^n'Vx mrr _t 7N Vii-i Vipa bun 

■ ■ : - j : - iv •* v: it : v t 'j : ' : ■ r 

the-Levites then-they-said God-of-them Yahweh to great with-voice and-they-cried 

id-id n^nna rvnw h»Tin n^nwn ^3 ^mpf 

1 T . r . JT . - . t * 1 <t : 1- " t: : - ~: • t j ■■ 

stand-up Pethahiah Shebaniah Hodiah Sherebiah Hashabneiah Bani and-Kadmiel Jeshua 

oViyn nv oViyn ~m u^riba. mrr ~m bna 

AT T " IT T 1 " " I JT : V "J T 

the-eternity to the-eternity from God-of-you Yahweh bless 
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the-seas on-her that 

crown Naai 

■ X~ T ~ JT : AT ■■. 

the-heaven and-host-of all-of-them 



nana -t ?a -Vj) do™ Trias v& bnari 

it t ; t ~ j- : 1 v : J" : rT • 

blessing all-of above and-being-exalted glory-of-you name-of and-let-him-be-blessed 

frown tin rrtbu m& ''ina 2 ? hin^ Nin -nn«6 mVnn-i 

• - t - iv t * t jt - t : j t - it * : 

the-heaven — you-have-made you alone-you Yahweh he you and-praise 

fcpD*n h^u "W& _t ?ai H&n o^as -t ?ai o'own "»nw 

■ - - t ••• t <•.*-; j ; I v t t t t : t : ■ - t - : 

and-all-of the-earth host-of-them and-all-of the-heavens heaven-of 

□Va ~m n»no nnai ona nWN -Vai 

at ■■. v jv - : it - : v t jv -: t : 

causing-to-live and-you in-them that and-all-of 

km -rim? -.winnyn 

t - I--:-:* J : 

he you bowing-down-in-worship to-you 

nwo inNsim onaNa 

j •• 1 - : t : - : 

from-Ur-of and-you-brought-out-him in-Abram 

~m n^^ois :onnaN 

t : v t jt t it t : - 

being-faithful heart-of-him — and-you-fbund Abraham 



nnna nuw o* 



you-chose who the-God 

10W P10U71 

1 : t : j- : 

name-of-him and-you-set 

ninai Yost) 

and-to-cut before-you 



t jt : 

Yahweh 

□HWa 

a* : - 

Chaldeans 



land-of — 



noxn Tinn ujaaci 

the-Amorite the-Hittite the-Canaanite 

iinr*? nn 1 ? warn 

rt : - : J" t i* t : • - : >■ : - : 

to-seed-of-him to-give and-the-Girgashite and-the-Jebusite 



nrY? 

" T 

to-give 



T IT 

and-you-saw you righteous for words-of-you — 

m w -bv myow onpjJT tiki onxoa utdn 

t : i- t jt 't -: - v : • at : * : i" ~: 



nnan iop 

the-covenant with-him 
and-the-Perizzite 

faprn 

■v T " 

and-you-have-made-stand 

»a) tin 

j-t: 

Sea-of at you-heard cry-of-them and— in-Egypt fathers-of-us affliction-of — 

rnaiJ -^aai ninaa dtisoi nnfc irirnio r^np 

servants-of-him and-against-all-of against-Pharaoh and-wonders signs and-you-gave Reed 

orrVi) nnn ^ nirr »a i£nN op -baa-i 

av -: s*'" j* t : -t j- : _ j- t : 

against-them they-acted-arrogantly that you-knew for land-of-him people-of and-against-all-of 

utnsb nppa b»m u :nin ovna dw t? -wuni 

...... t : 'j - t t - : iv- ) - : <r j' : - i- - 

before-them you-split and-the-sea the-this as-the-day name for-you and-you-made 

DTPpf] -nm nwa*a o*n "Tina nam 

- : v 1: at t - " it - ' : ) : - i — 

ones-pursuing-of-them and — on-the-dry-land the-sea in-midst-of so-that-they-passed-through 

nrvnjn rip Tioya-in idtd troa nx -ioa ribteoa na^wn 

it * : * 1 t t j - : p - • j- : 1 v iv : -j : ■ t : s~ : • 

you-led-them cloud and-by-pillar-of mighty in-waters stone as in-depths you-cast 

ittto Tvrn ~nt< on*? tnhV nV 1 ? u>n Tiomi dov 

iv -: ' v iv - v v t j* t : t : - - ) - : at 

which the-way — to-them to-give-light night fire and-by-pillar-of by-day 

□nop nam mrr 'to -in *7xn 13 :na ->rfr 

iv t * >■* - : t : -t - - <- : it : r* 

with-them and-to-speak you-came-down Sinai Mountain-of and-on in-her they-were-to-go 

o^pn noN nnini fanw 1 ' on^awo onV trini o^owo 

•j - •■- v v: j : • t : <■ t : v t » .. . - 'at t ■ 

statutes truth and-laws-of right rules to-them and-you-gave from-heaven 

a ninin ^wip nau) trim ronlu nteoi 

t - j- : : 't t- - v ! 1* 1 * ' 

you-made-known holiness-of-you Sabbath-of and— ^ooti and-commandments 

Ta on 5 ? my rnini b>pm nii^oi onV 

by-hand-of to-them you-have-commanded and-law and-statutes and-commandments to-them 



glorious name, which i s exalted above 
all blessing and praise. 

6 ' "You are the Lord, you alone. 
You have made heaven, the heaven of 
heavens, with all their host, the earth 
and all that is on it, the seas and all 
that is in them; and you preserve all of 
them; and the host of heaven worships 
you. 'You are the Lord, the God who 
chose Abram and brought him out 
of Ur of the Chaldeans and gave him 
the name Abraham. 8 You found his 
heart faithful before you, and made 
with him the covenant to give to his 
offspring the land of the Canaanite, 
the Hittite, the Amorite, the Perizzite, 
the Jebusite, and the Girgashite. And 
you have kept your promise, for you 
are righteous. 

'"And you saw the affliction of our 
fathers in Egypt and heard their cry 
at the Red Sea, 10 and performed signs 
and wonders against Pharaoh and all 
his servants and all the people of his 
land, for you knew that they acted 
arrogantly against our fathers. And 
you made a name for yourself, as it 
is to this day. 11 And you divided the 
sea before them, so that they went 
through the midst of the sea on dry 
land, and you cast their pursuers into 
the depths, as a stone into mighty 
waters. > 2 By a pillar of cloud you led 
them in the day, and by a pillar of fire 
in the night to light for them the way 
in which they should go. 13 You came 
down on Mount Sinai and spoke with 
them from heaven and gave them 
right rules and true laws, good stat- 
utes and commandments, 14 and you 
made known to them your holy Sab- 
bath and commanded them com- 
mandments and statutes and a law by 

' Septuagint adds And Ezra said 



9:6 p nriN 

9: 1 4 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ni) - 
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Moses your servant. 1 5 You gave them 
bread from heaven for their hunger 
and brought water for them out of 
the rock for their thirst, and you told 
them to go in to possess the land that 
you had sworn to give them. 

"■"But they and our fathers acted 
presumptuously and stiffened their 
neck and did not obey your com- 
mandments. "They refused to obey 
and were not mindful of the wonders 
that you performed among them, 
but they stiffened their neck and ap- 
pointed a leader to return to their 
slavery in Egypt. But you are a God 
ready to forgive, gracious and merci- 
ful, slow to anger and abounding in 
steadfast love, and did not forsake 
them. 18 Even when they had made 
for themselves a golden 1 calf and 
said, 'This is your God who brought 
you up out of Egypt,' and had commit- 
ted great blasphemies, 19 you in your 
great mercies did not forsake them in 
the wilderness. The pillar of cloud to 
lead them in the way did not depart 
from them by day, nor the pillar of fire 
by night to light for them the way by 
which they should go. 20 You gave your 
good Spirit to instruct them and did 
not withhold your manna from their 
mouth and gave them water for their 
thirst. 21 Forty years you sustained 
them in the wilderness, and they 
lacked nothing. Their clothes did not 
wear out and their feet did not swell. 

22 "And you gave them kingdoms 
and peoples and allotted to them ev- 
ery corner. So they took possession 
of the land of Sihon king of Heshbon 
and the land of Og king of Bashan. 
23 You multiplied their children as the 
stars of heaven, and you brought them 

' Hebrew metal 



9: 1 7 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, D'lSHp3 ; 
cf. Numbers 14:4 
9:17 p IDF! 

9: 19 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, 

9: 19 b read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, JIN 

9:22 b-bnot present in 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint; delete 



hnb nnm D^wn onVfis :my nwb 

T T : * V T T <" T • - T • v v : ' iv : - JV 

fbr-hunger-of-them to-them you-gave from-heaven and-bread servant-of-you Moses 

on*? "iQKm numb unb n^in yVon d^ji 

V T J ~ AT T : ' IV T T J" r ~ -JV * - " 

to-them and-you-said f'or-thirst-of-them for-them you-brought-out out-of-rock and-water 

nnb tt -nx nxm p&n tin nun*? knb 

to-give hand-of-you — you-lif ted-up which the-land — to-possess to-go 

-nN fen rmn utdni Dmi6 :nnb 

I. - - A . .. v . — m ~ j.. : iv x 

— and-they-stiffened they-acted-presumptuously and-fathers-of-us but-they to-them 

vhv)b uxw\i7 ronton ~ba wnu? iib) Dinp 

: j -: t : - * iv t • v i : t j : t : t 

to-obey and-they- refused commandments-of-you to they-obeyed and-not neck-of-them 

to*! orirap rvwp nuw Tni^a: nnr -iib) 

': -- v t ■ t j* t jv -: ' v : i * < : t : 

but-they-stiffened with-them you-did that wonders-of-you they-remembered and-not 

a Dnnn Drmp*? iwb wkt -urn Dihu -m 

at : ■ : it ••, ; ~ i > t -j : * - t : t 

in-rebellion-of-them to-slavery-of-them to-return head and-they-put neck-of-them — 

-nil vpa Dirrn p|n nirrVo ni^N nrmi 

and-abundant nostrils long-of and-merciful gracious forgiveness God-of but-you 

bw bnb wy n^is reran; iib} ibm 

vj" v t < t r 1 - it : - -: > : v iv 

calf -of for-them they-had-made when even you-forsook-them and-not and-steadfast-love 

Dnaan ^bvn "iwn Triba, m rintf*! rboo 

• at : • ■ (.':■.■ v jv -: ' v v: jv : j- t ** - 

out-of-Egypt he-brought-up-you 

iib wim ?pnrna 

; • - it i jv -: - : 

not the-great in-mercies-of-you 



who God-of-you 

t - : i : 

and-you great 



this and-they-said cast-metal 

i t v -: — i 

blasphemies and-they-had-done 



id - N7 nun "tiqp -m nman Drnrp 

T >T T V J - V AT : ■ ~ IT ' I 

he-departed not the-cloud pillar-of in-the-wilderness you-fbrsook-them 

hy?a -nap -riNi -ninn onmrb *bnvi nwbvn 

t : - : <" t - v : ■ v v - : jt : - : t : <v *■ - : •• 

by-night the-fire pillar-of and— in-the-way to-lead-them in-daytime from-by-them 

•?rnm2o : m -oV -iwn ^Trn b_ nNi nth TNrf? 

1 -: : it : i" j - .* -: ' viv - v : v t j- t : 

and-Spirit-of-you by-her they-went that the-way and— to-them to-give-light 

-ab 

not 

•jt t J- t : - : 

year and-forty 

iib brrnbVw 

J V " I ! - 

not clothes-of-them 

t : - <■„■ t 

kingdoms to-them 

pn-»p pN tin 



t : j- t 

you-withheld 



' : - at * : - : t t- t t 

and-manna-of-you to-instruct-them you-gave the-good 

IT T I ' IV T T J - T * T V ■ • 

for-thirst-of-them to-them you-gave and-water from-mouth-of-them 

non iib nman unb^ 

A" t j it : - - jt : - : • 

they-were-devoid not in-the-wilderness you-sustained-them 

|rirn22 np^n iib ^br\) #3 

and-you-gave they-swelled not and-feet-of-them they-wore-out 
Sihon land-of — so-they-took-possession to-corner and-you-allotted-them and-peoples 

:|U>3n -T\bn xiy b pN _ riNi b riiu>n "ibn -nm 

* it t ~ ' v iv j ■ v iv v : ' : v ' v jv ■ v v v : 

the-Bashan king-of Og land-of and— Heshbon king-of land-of and— 

-ba b*rnni D^wn --iDbs wi^n un^nm 

.... - * at t - i" : : t * : • jv •• : 

to and-you-brought-in-them the-heaven as-stars-of you-multiplied and-children-of-them 
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< T - V IT T i T 

so-they-went-in to-possess to-come-in 

-rm on^a 2 ? ybrn 

— before-them and-you-subdued 

tint 



orvnaNV moN -tu>n p&n 

iv •■ -: - t : j- t v -: * v T t 

to-fathers-of-them you-said that the-land 

p&n tin iwt»i fcroan 

V T T V J : I— ■ T ~ 

the-land — and-they-possessed the-children 



DT3 

and — in-hand-of-them 



Dinni 

L" : • i- 

and-you-gave-them 
to-do the-land 

rnou; nmNi "ntisa onp 

fortified 



DPia 

IV T 

with-them 



rich 



the-land 

tini 



JT T " 

and-land 



J- T 

cities 



the-Canaanites 

j" : i" 
peoples-of and 

and-they-captured 



<•• : 

ones-inhabiting-of 

kings-of-them 

it : ■ 

as-pleasure-of-them 



and-they-threw against-you and-they-rebelled but-they-were-disobedient 



D^ma nanism rvha _t 7a -tr»t6o dto 

!• t : -: t • I- : j- t 

vineyards being-hewn cisterns good-thing all-of full-of houses and-they-took-possession 

ij?at; s i iVdk*! nhV Vdnd trnm 

: : • r < : - a t it -: - ' j" : *j* *■ : 

and-they-satisfied-selves so-they-ate to-the-abundance food and-tree-of and-olive-orchards 

it - j • : i : - : r- : — 

the-great in-goodness-of-you and-they-delighted-selves and-they-became-fat 

Hrnifi tin is^n ^ rinan ria*i26 

law-of-you — 

rrpn --itfN win Twa: 

>• ■■ v -j t t 1 jv * : 

they-had-warned who they-killed prophets-of-you 

:n'Vm nteNJ iil?D»i t6n 

i : ltv -: — i 1 av •• 

and-they-did to-you 

orris 

" IT 

ad versaries-of -them 
to-you 



behind 



tini cm 

and — back-of-them 

oa^rb oa 

jt • -: - it 

to-turn-back-them on-them 

ra bjnri).27 

in-hand-of therefore-you-gave-them 

ipysr bms nmi 

lj -: : • t t it <■• : 

they-cried-out trouble-of-them and-in-time-of 



Tprpai 

and-according-to-compassions-of-you 



blasphemies 

orb nsn 

AV T I" T - 

to-them and-they-brought-trouble 

ybu)n cowo hrmi 

t : ■ • j- t • t - : 

you-heard from-heaven and-you 

o^wio hrb mn D^ann 

I V T I ■<« ■ • - if 

ones-saving to-them you-gave the-great 

mu^ nth nijDi28 mnns to didwi 

t v t - j : p.* •• t j- ■ i • : 

they-turned to-them but-as-to-rest ad versaries-of -them from-hand-of and-they-saved-them 

hrvyk Ta often Tia*? yn niutt}'? 

ones-being-hostile-to-them in-hand-of and-you-abandoned-them before-you evil to-do 

dtoo nriNi spibuw ta-iun ona rm 

■ 5" t t - : 11 t : • - t - v T j:' - 

from-heaven and-you and-they-cried-out-you yet-they-returned over-them so-that-they-ruled 

:wnv nian foma o^sm yoitfn 

i* ■ j - ' iv ~: - l! )'•■-: •>- : ■ 

times many according-to-mercies-of-you and-you-delivered-them you-heard 

nom frnin _t 7N oa^nV ona iyn\29 

yet-they law-of-you to to-make-return-them on-them and-you-warned 

< : t : * " 

to-commandments-of-you they-obeyed and-not they-acted-presumptuously 

rvrn din ntoir "i#n oi --lNun Toa^oai 

then-he-shall-live person he-does which by-them they-sinned but-against-rules-of-you 



into the land that you had told their 
fathers to enter and possess. 24 So the 
descendants went in and possessed 
the land, and you subdued before 
them the inhabitants of the land, the 
Canaanites, and gave them into their 
hand, with their kings and the peoples 
of the land, that they might do with 
them as they would. 25 And they cap- 
tured fortified cities and a rich land, 
and took possession of houses full 
of all good things, cisterns already 
hewn, vineyards, olive orchards and 
fruit trees in abundance. So they ate 
and were filled and became fat and 
delighted themselves in your great 
goodness. 

^"Nevertheless, they were disobe- 
dient and rebelled against you and 
cast your law behind their back and 
killed your prophets, who had warned 
them in order to turn them back to 
you, and they committed great blas- 
phemies. 27 Therefore you gave them 
into the hand of their enemies, who 
made them suffer. And in the time of 
their suffering they cried out to you 
and you heard them from heaven, and 
according to your great mercies you 
gave them saviors who saved them 
from the hand of their enemies. 28 But 
after they had rest they did evil again 
before you, and you abandoned them 
to the hand of their enemies, so that 
they had dominion over them. Yet 
when they turned and cried to you, 
you heard from heaven, and many 
times you delivered them according 
to your mercies. 29 And you warned 
them in order to turn them back to 
your law. Yet they acted presumptu- 
ously and did not obey your com- 
mandments, but sinned against your 
rules, which if a person does them, he 
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shall live by them, and they turned a 
stubborn shoulder and stiffened their 
neck and would not obey. 30 Many 
years you bore with them and warned 
them by your Spirit through your 
prophets. Yet they would not give 
ear. Therefore you gave them into 
the hand of the peoples of the lands. 
31 Nevertheless, in your great mercies 
you did not make an end of them or 
forsake them, for you are a gracious 
and merciful God. 

12 "Now, therefore, our God, the 
great, the mighty, and the awesome 
God, who keeps covenant and stead- 
fast love, let not all the hardship seem 
little to you that has come upon us, 
upon our kings, our princes, our 
priests, our prophets, our f athers, and 
all your people, since the time of the 
kings of Assyria until this day. 33 Yet 
you have been righteous in all that 
has come upon us, for you have dealt 
f aithf ully and we have acted wickedly. 
34 Our kings, our princes, our priests, 
and our fathers have not kept your 
law or paid attention to your com- 
mandments and your warnings that 
you gave them. 35 Even in their own 
kingdom, and amid your great good- 
ness that you gave them, and in the 
large and rich land that you set before 
them, they did not serve you or turn 
from their wicked works. 36 Behold, 
we are slaves this day; in the land that 
you gave to our fathers to enjoy its 
fruit and its good gifts, behold, we are 
slaves. 37 And its rich yield goes to the 
kings whom you have set over us be- 
cause of our sins. They rule over our 
bodies and over our livestock as they 
please, and we are in great distress. 



therefore-now 

man 

j* : - 

the-covenant 



I jt i : " 

the-hardship 

and-to-priests-of-us 



*6i iu?pn dsuji rrriio hna um ona 

and-not they-stiffened and-neck-of-them being-stubborn shoulder and-they-turned by-them 

Da Turn niai ww bwbv ^armo Mpnw 

ST " T - " J" T V " —. ' < l ' ~ \" T 

on-them and-you-warned many years by-them and-you-stretched they-obeyed 

oinni irmn xb) T^aa "T? jltina. 

therefore-you-gave-them they-listened yet-not prophets-of-you by-hand-of by-Spirit-of-you 

dhto -*6 train Tvania^i msixn vay ra 

jt ■ -: i y - t • sv -: - : i i t -: t )•' - i- : 

you-made-them not the-great but-in-mercies-of-you the-lands peoples-of in-hand-of 

:nm D-mn nan ~bx "»a Dnatp *6i n*?a 

t it i - : ' j - i" -j- (St : - -: j : it t 

you and-merciful gracious God for you-forsook-them and-not complete-destruction 

loiu? Kiiam liaan Viian bxn wribx nnpP2 

j- t - : j ■ - t - t ■■ v: 

one-keeping and-the-being-feared the-mighty the-great the-God God-of-us 

-Va na ipisft vvw -bx lonm 

t j" ' v t i j- : * - v v - : 

all-of — to-face-of-you let-him-be-little not and-the-steadfast-love 

wwb wibnb unxxtf - iu;k 

s- t : ■■ t : ■ : - t : v* -:i 

to-princes-of-us to-kings-of-us she-has-found-us that 

^qp -bib* wip*6i Uifaa 1 ?] 

people-of-you and-to-all-of and-to-fathers-of-us and-to-prophets-of-us 

-Va bv pns nn«i33 :n-tn ntn id ii#n ^bn ton 

t i- I ■ - jt - : iv- J - i" - j- : - ... 

all-of over righteous yet-you the-this the-day until Assyria kings-of since-days-of 

:uirehn uruKi rviwj no« ">a w6y Nan 

: it : ■ :)-—.- t i* t jv *.•: r ft" t jt - 

we-have-acted-wickedly and-we you-have-done faithfulness for upon-us the-one-coming 

wv xb irrinai wana unw iraVo -nNi34 

it j .. _. - j.. _. .. T <•• t : v : 

they-did not and-fathers-of-us priests-of-us princes-of-us kings-of-us and — 

TniipV-i T&yn mt *$ -i^wipn ^niin 

and-to-warnings-of-you commandments-of-you to they-paid-attention and-not law-of-you 

faroni bn-ia^oa onps :Dna nTPn iwn 

and-among-goodness-of-you in-kingdom-of-them and-they on-them you-warned that 

nro nanwni nanin pan* onV nna -iu;n ain 

t i~ t v -: -jt ■• : - : st t : t ' v v : 1* t t j- t v ~: t t 

you-put that and-the-rich the-broad and-in-land to-them you-gave that the-great 

mnnn urxbbmn iaii> -*6i ymv tib omsk 

i* t t iv •• : - I- • t a 'at-: j iv •• : • 

the-evil from-deeds-of-them they-turned and-not they-served-you not before-them 

wrath nmna "wh p£ni trou ni*n urna nan36 

-j - t j- t v - : ■ v t t : t _ : i - : j- -.; -j" ■ 

to-fathers-of-us you-gave that and-the-land slaves the-day we behold 

inhv dhmj «ms nan naiu tini rris ™ ^aaV 

t iv t i* t -: : j- -: -j- ■ t v : t : • < ••: v 

on-her slaves we behold goodness-of-her and — fruit-of-her — to-eat 

wmttonn wbv nnn: _ iu>n D^aVoV naio nnKianisy 

A" - : t t j- t v -: •;• t : - t : - JT t : 

on-sins-of-us over-us you-have-put whom to-the-kings making-much and-yield-of-her 

m^ai Diteia lanonaai trVwb \rrhi bm 

jt t : t : • ••:•.*:* < t : ■ : j- : 

and-in-distress as-pleasure-of-them and-over-livestock-of-us ruling bodies-of-us and-over 

:uruN nbm 

: it-: it : 
we great 
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^pi o'nnbi mox dttg urns 

- : a - : : it t -: r : : -j — : 

and-on and-writing firm -agreement cutting we 

□Twnnn bpn mb 

the-ones-being-sealed and-on priests-of-us Levites-of-us 



nm -Vdii i 10 

t : 

this and-on-all-of 

inw D-innn 

i" T T IV 

princes-of-us the-being-sealed 



:nw mn> mun :n»p*T2i rpbpn -p Nnuhnn rpom 

it: :• it : - -; ji t : it 1, : • : it : - -: 1 v t -jt : ■ - st : v : 

Jeremiah Azariah Seraiah and-Zedekiah Hacaliah son-of the-governor Nehemiah 

nio-io onn6 :^bo rmtf unons irwha mot* "wrote 4 

i " : J" t 1 i - it: - : j - it* : - it : - *: j : - 

Meremoth Harim Malluch Shebaniah Hattush Malchijah Amariah Pashhur 

tfn nnyo9 :jn*o n»3N dVu>q8 :*na rlnaa :mni) 

i- : * jt: - i- 1 l'"T ■ it ■ -: jt •■. : 'it ' i : • r- t it : - i 

Bilgai Maaziah Mijamin Abijah Meshullam Baruch Ginnethon Daniel Obadiah 

rfxx "p a bro>i D»ibmio ro^nan nV« rpyotf 

t: - -: ' v - •• : a- • : - i: r - : " v <vr : r : 

Binnui Azaniah son-of and-Jeshua and-the-Levites the-priests these Shemaiah 

xwbp min Tvnv> nrvnm u ibwmp run raao 

it • *jt 'i st: - : iw - - - !■■■:'- itt •• j" : * 

Kelita Hodiah Shebaniah and-brothers-of-them Kadmiel Henadad from-sons-of 

rn^aw nanw tdtb :n*»n^n aim *Q Y ai2 run rrxbs 

it: - : it : i" ■• > - it : - -: i : jt ' it t jt t : 

Shebaniah Sherebiah Zaccur Hashabiah Rehob Mica Hanan Peiaiah 

writ rbv a&in nns u>yn£3 npn rowns nrja m nnlnw 

l - J1 *' T J" " : - (ST T I" T I* ! I" T JT " 

Zattu Elam Pahath-moab Parosh the-people chiefs-of Beninu Bani Hodiah 

:*im> n>prn -iukis :py *ijq ntfTKtf :>aa tatp ^ai6 :>:a 

i " it'* : • j" t ' r t i - : • jt- -: it •• it: - r ••. r t 

Azzur Hezekiah Ater Adin Bigvai Adonijah Bebai Azgad Bunni Bani 

:Ttn oVwo u>xr«Dao2i ninjp nnmo : >^a Du>n n*rini9 

i* *' "-t •-. : jt • : - it •■ it - : ' r t it •* t jt ■ 

Hezir Meshullam Magpiash Nobai Anathoth Hariph Bezai Hashum Hodiah 

mm i)u)in24 :rtau nn rpobs^ :jm.t pnx toanzta22 

tat - -: - j- iTT -: 1 t.T t jt : - : - l - 1 it j- : - - : 

Hananiah Hoshea Anaiah Hanan Pelatiah Jaddua Zadok Meshezabel 

rnrowo mau>n Dini26 :pniw xnVa u*niVn25 «aiwn 

it •• -: - it : - -: j : 1 r* it : • j- - i - 

Maaseiah Hashabnah Rehum Shobek Pilha Hallohesh Hasshub 

trorten oj3n -1KW129 :rum oin T1V028 :py nn an>nNi27 

j- -» - t t jt : it-: - t t * 1 - it t it t jt ■ -: - 

the-priests the-people and-rest-of Baanah Harim Malluch Anan Hanan and-Ahiah 

T i: 

and-all-of 



DTran Dnnwon onyro>n nnbri 

the-temple-servants the-ones-singing the-gatekeepers the-Levites 

wtibxn min -bx himNn mvii fein 

.... T j- ... t -: t <..-.. t : • - 

the-God Law-of to the-lands from-peoples-of the-ones-separating-themselves 

a :ran viv bi onTriai on^a Dnro>3 

understanding knowing all and-daughters-of-them sons-of-them wives-of-them 

nbxz D'-Nai birrr* "hrvm -bv crpnnnM 

JT T : ' T v .. -. Ij. . - 

in-curse and-entering noble-ones-of-them brothers-of-them on holding-strong 

nwb ra nin: nw^ wihHn mina h^V ni)iawai 

JV T : jv -: • ■••: t j- : v •■■ t t : * 

Moses by-hand-of she-was-given that the-God in-Law-of to-walk and-in-sworn-oath 

7\\tv hi^n -bi m m nwv^ niowVi wribxn 

jt : : ■ t v -: - : j : • : ft- v: ti v iv 

Yahweh commandments-of all-of — and-to-do and-to-observe the-God servant-of 

jru -xb "iw^pi :vpni voawpi mix 

we-will-give not and-who and-statutes-of-him and-rules-of-him Lord-of-us 



38 ' "Because of all this we make 
a firm covenant in writing; on the 
sealed document are the names of 2 
our princes, our Levites, and our 
priests. 

The People Who Sealed 
the Covenant 

1 fV"On the seals are the names 
I \J of 4 Nehemiah the governor, 
the son of Hacaliah, Zedekiah, 1 Se- 
raiah, Azariah, Jeremiah, 3 Pashhur, 
Amariah, Malchijah, 4 Hattush, Sheb- 
aniah, Malluch, 5 Harim, Meremoth, 
Obadiah, 6 Daniel, Ginnethon, Bar- 
uch, 7 Meshullam, Abijah, Mijamin, 
» Maaziah, Bilgai, Shemaiah; these 
are the priests. 9 And the Levites: 
Jeshua the son of Azaniah, Binnui of 
the sons of Henadad, Kadmiel; 10 and 
their brothers, Shebaniah, Hodiah, 
Kelita, Peiaiah, Hanan, » Mica, Re- 
hob, Hashabiah, "Zaccur, Sherebiah, 
Shebaniah, " Hodiah, Bani, Beninu. 
" The chiefs of the people: Parosh, 
Pahath-moab, Elam, Zattu, Bani, 
1 5 Bunni, Azgad, Bebai, 16 Adonijah, 
Bigvai, Adin, 17 Ater, Hezekiah, Azzur, 
18 Hodiah, Hashum, Bezai, "Hariph, 
Anathoth, Nebai, 20 Magpiash, Me- 
shullam, Hezir, 21 Meshezabel, Zadok, 
Jaddua, 22 Pelatiah, Hanan, Anaiah, 
23 Hoshea, Hananiah, Hasshub, 24 Hal- 
lohesh, Pilha, Shobek, 25 Rehum, Ha- 
shabnah, Maaseiah, 2 <sAhiah, Hanan, 
Anan, 27 Malluch, Harim, Baanah. 

The Obligations of the Covenant 

28 "The rest of the people, the 
priests, the Levites, the gatekeepers, 
the singers, the temple servants, and 
all who have separated themselves 
from the peoples of the lands to the 
Law of God, their wives, their sons, 
their daughters, all who have knowl- 
edge and understanding, 29 join with 
their brothers, their nobles, and enter 
into a curse and an oath to walk in 
God's Law that was given by Moses 
the servant of God, and to observe 
and do all the commandments of 
the Lord our Lord and his rules and 
his statutes. »We will not give our 

'Ch 10:1 in Hebrew ^Hebrewlacks the names 
of ^Ch 10:2 in Hebrew ' Hebrew lacks the 

names of 

10:10 a read, with many Hebrew 
manuscripts, most versions, 
10:20 p 

10:27 a Lucian's recension of 
Septuagint, Syriac, Vulgate omit 
copula; delete? 

10:29 a Septuagint, Syriac put copula 
before 
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daughters to the peoples of the land 
or take their daughters for our sons. 
31 And if the peoples of the land bring 
in goods or any grain on the Sabbath 
day to sell, we will not buy from them 
on the Sabbath or on a holy day. And 
we will forego the crops of the seventh 
year and the exaction of every debt. 

32 "We also take on ourselves the 
obligation to give yearly a third part 
of a shekel' for the service of the house 
of our God: 33 for the showbread, the 
regular grain offering, the regular 
burnt of fering, the Sabbaths, the new 
moons, the appointed feasts, the holy 
things, and the sin offerings to make 
atonement for Israel, and for all the 
work of the house of our God. 34 We, 
the priests, the Levites, and the people, 
have likewise cast lots for the wood of- 
fering, to bring it into the house of our 
God, according to our fathers' houses, 
at times appointed, year by year, to 
burn on the altar of the Lord our 
God, as it is written in the Law. 35 We 
obligate ourselves to bring the first- 
fruits of our ground and the f irstf ruits 
of all fruit of every tree, year by year, 
to the house of the Lord; 36 also to 
bring to the house of our God, to the 
priests who minister in the house of 
our God, the firstborn of our sons and 
of our cattle, as it is written in the Law, 
and the f irstborn of our herds and of 
our flocks; 37 and to bring the first of 
our dough.and our contributions, the 
fruit of every tree, the wine and the 
oil, to the priests, to the chambers of 
the house of our God; and to bring 
to the Levites the tithes from our 
ground, for it is the Levites who col- 
lect the tithes in all our towns where 
we labor. 38 And the priest, the son of 
Aaron, shall be with the Levites when 
the Levites receive the tithes. And the 

' A shekel was about 2/5 ounce or 1 1 grams 



10:32 a insert nNnn ? (cf. Exodus 
23:10 sequence; aberration of the 

eye) 

10:32 bN12>0 Ntt?:i has been 
proposed 

1 0:33 a not present in a f ew Hebrew 
manuscripts, Syriac, Vulgate; 
probably delete 
10:39 a read 



njpj iib oiVnjn tint pNn ^auV irrpn 

we- will-take not daughters-of-them and— the-land to-peoples-of daughters-of-us 

-aw -Vm ninpon tin bwnnn pan mvw -.wrb 

v v t : 't - - v • • : r • v t t J" " : r" t : 

grain or-any-of the-wares — the-bringing-in the-land and-peoples-of for-sons-of-us 

raua ono npj -*6 naoV rawn nra 

it - - •)•: " 'j— : • t - - < : 

on-the-Sabbath from-them we-will-receive not to-sell the-Sabbath on-day-of 

b NWQi rruawn r\wr\ a_ nN vim v)ip nvy\ 

jt - (.*•:- jt t - v -j • : v 'a j : 

and-debt-of the-seventh the-year — and-we-will-forego holiness and-on-day-of 

rruftu? *Wv nrb nteo Wo mourn 33 :t -V5 



third-of 

nrnuon 

the-display 

nirawn 

T ~ - 

the-Sabbaths 

niNanVi 

t - j- : 
and-for-the-sin-offerings 



n-us to-give commands-of on-us 

DnV?34 :irrf?N na 



for-bread-of 

Tonrf 

* T - 

the-regularity 



and-we-make-stand hand every-of 

rrbxh mtfa bpwn 

I- v: )" y --: - at t - *v iv - 

God-of-us house-of for-service-of in-the-year the-shekel 

rb\yh\ Tonn nmoi 

j~ ; j- t - j- : • 

and-fbr-burnt-offering-of the-regularity and-grain-offering-of 

bunpVi onuioV DTznnn 

t 't: - : " ~: t t: v 

and-for-the-holy-things for-the-appointed-times the-new-moons 



rrrrrUm35 -.wribx -na ra&bn Vbi btnbr m bo narfr 

t - : i" v: ■'■ v jv : i : a- t : • - v ~ : 

and-the-lots God-of-us house-of work-of and-all Israel over to-make-atonement 

bum tnVn o^rpn D'sun pip ~bo u^n 

and-the-people the-Levites the-priests the-wood 

wnvh irnnN tpiV 

for-times fathers-of-us according-to-house-of 

irn'^N mrr hnro -by nun*? 

God-of-us Yahweh altar-of on to-burn 

urioTN nm tin N*drrVi36 rmirm 

•• t : - j" v * t : it - 

ground-of-us firstfruits-of — and-to-bring in-the-Law as-the-being-written 

tint 37: mm nab mun mu> vu -bi na -bi nm-i 

v : it : i- : « i : jt t 1 r t j* : t -j- 

and — Yahweh to-house-of by-year year tree every-of f ruit-of all-of and-f irstf ruits-of 

niD3 tint mirn ainaa uTionm wfo rrhaa 

: v : at - it- *• t < : 

firstborn-of and — in-the-Law as-the-being-written and-cattle-of-us sons-of-us firstborn-of 

□inbV wife na*? Narr> u"jnsi unjpn 



contribution-of about we-have-let-fall 

wribx rprr? Nar6 P 

s- ■-" " : • t : 

God-of-us to-house-of to-bring-in 

rutfn dmoto 

at t : JT T (.* t ■•. : 

by-year year being-ap pointed 



I T 



to-the-priests 

irnbnu : 

dough-of-us 

Naj 



God-of-us 

j. 

first-of 



to-house-of 

TINT 38 

and — 



ttflTn yo 



to-bring and-flocks-of-us herds-of-us 

iwribx iraa crnwon 

i" v: i" : v f r t - 

God-of-us in-house-of the-ones-ministering 

-bo nsi irnnnnf 



-iruri 

<* t t : * : 

we-bring and-olive-oil 

□'iV? unofN nwuoi irn'^N -na rvbw 2 ? -Vn brinb 2 ? 

to-the-Levites ground-of-us and-tithe-of God-of-us house-of chambers-of to to-the-priests 

mm39 rurrau nu Vbn onteuon uhbn bni 

i" t -: i" t i : ■ : - £ i- • • : - •• j 

work-of-us towns-of in-all-of the-ones-causing-to-tithe the-Levites and-they 

^bbry\ xrbry nwun nybry -ou priN -\z ^nbn 

and-the-Levites the-Levites when-to-cause-to-tithe the-Levites with Aaron son-of the-priest 



T T 

and-he-shall-be 
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niawVn -bx W7f?# rrafr hlyjjan "ifcnjo tin =r?s£ 

the-chambers to God-of-us to-house-of the-tithe tithe-of — they-shall-bring-up 

■■ t : ■ - : ■ t t : - J* it t /■■ : 

Israel people-of they-shall-bring the-chambers to for the-storage to-house-of 

bun "hns»m u)iTnn ]rrn nonn ~m iVn 

j • - 1 t t - j- : 

the-wine the-grain contribution-of — 

: jt : - ■ -: - : 

the-ones-ministering and-the-priests 

iwrbti rr»a tin ntw 



and-there and-the-olive-oil 

□npiwrn 

and-the-gatekeepers 



the-Levi and-sons-of 

u%>on 

the-sanctuary vessels-of 

*6i □mwom 



God-of-us house-of — we-will-neglect and-not and-the-ones-singing 

irin duh "inwi dVwits Dun -nw nw'i 1 11 

' ■ T T JT ! 'AT T • IT T I" T ) i "~ 

they-cast the-people and-rest-of in-Jerusalem the-people leaders-of now-they-lived 

v I - j. - - T r V V T T T "I T ' ' JT V J* T ! T 

the-holiness city-of in-Jerusalem to-live the-ten out-of one to-bring 



"b± 

-all-of 

ninon >w*n 



■ t -: ti 

the-men 



AT T 

the-people 



D"I3 , 12 :Dni)3 

i ~: t : r n v 

and-they-blessed in-the-towns 

:DbwT3 n3U)b 



lots 

niTn yu?rn 

the-hands and-nine-of 



the-province chiefs-of and-these 



nraTjnan 

• it t * v iv t * : ~ : r - 

in-Jerusalem to-live the-ones-offering-self-willingly 



<■ : it 

man they-lived 

3*1^ni 

and-the-Levites 



who 



i. : t 
they-lived 

irwiNa 

t ■•- -: - 

on-property-of-him 



from-sons-of 

?3 n-np 



rnirv njn-i oVwiTa 

t : j" t : *at t 

Judah but-in-towns-of in-Jerusalem 

b»jnan bxiw Drrnua 

■ ~: - <•■ t : ■ v "jt : 

the-priests Israel in-towns-of-them 

ti^ b^nw mo'Vu) nay m-i 

: it ■ - t r i : r- : - i- : - i - ; 

they-lived and-in-Jerusalem Solomon servants-of and-descendants-of and-the-temple-servants 

-|3 Trip mirr" ^30 TO^a ^301 rnirv mo 

1 v t t t : j" : • 1 a- t: ■ j" : ■ it 

son-of Athaiah Judah from-sons-of Benjamin and-from-sons-of Judah 

bxbbr\n -p rcvaw -p nnoN "p mat 

i" ! : - ' v tT : - : 1 v ->t : - -: ' v st : - : 

Mahalalel son-of Shephatiah son-of Amariah son-of Zechariah son-of Uzziah 

-p nnn -p nttf bz -p *jna "p Ttpp oi 5 :jna -»jao 

son-of Hazaiah son-of Col-hozeh son-of Baruch son-of and-Maaseiah Perez from-sons-of 

pa -m -^36 -sibv&n -p ttjt "p anT -p mi) 

Perez sons-of all-of the-Shilonite son-of Zechariah son-of Joiarib son-of Adaiah 

:V»n mowi d*w niNO pm** oVuft-pn LT3#*n 

* it •• : - it : j' -j •• t~ % ~ ' at t ■ i* : 

valor men-of and-eight sixty hundreds four-of in-Jerusalem the-ones-living 

-p rr-ra -p w -p 0^0 -p T033 $n ntom 

son-of Pedaiah son-of Joed son-of Meshullam son-of Sallu Benjamin sons-of and-these 

^3| b a mnNi8 rnw 1 "p Vntpn -p twpo -p rrVip 

Gabbai and-after-him Jeshaiah son-of Ithiel son-of Maaseiah son-of Kolaiah 

Tps n3T -p bxv) 9 mihrn untov nixo yu?n hti bv 

J* t t" ; • 1 v j" : it : r : v i " ^ j- : at - 

supervisor Zichri son-of and-Joel and-eight twenty hundreds nine-of Sallai 

cnnlDn -7010 :hjU>o tdh ~bu nnijon -p mini urrhv 



Levites shall bring up the tithe of the 
tithes to the house of our God, to the 
chambers of the storehouse. 39 For 
the people of Israel and the sons of 
Levi shall bring the contribution of 
grain, wine, and oil to the chambers, 
where the vessels of the sanctuary are, 
as well as the priests who minister, and 
the gatekeepers and the singers. We 
will not neglect the house of our God." 

The Leaders in Jerusalem 

1 1 Now the leaders of the people 
I lived in Jerusalem. And the 
rest of the people cast lots to bring one 
out of ten to live in Jerusalem the holy 
city, while nine out of ten' remained 
in the other towns. 2 And the people 
blessed all the men who willingly of- 
fered to live in Jerusalem. 

3 These are the chiefs of the prov- 
ince who lived in Jerusalem; but in 
the towns of Judah everyone lived on 
his property in their towns: Israel, the 
priests, the Levites, the temple ser- 
vants, and the descendants of Solo- 
mon's servants. 4 And in Jerusalem 
lived certain of the sons of Judah and 
of the sons of Benjamin. Of the sons 
of Judah: Athaiah the son of Uzziah, 
son of Zechariah, son of Amariah, son 
of Shephatiah, son of Mahalalel, of the 
sons of Perez; 5 and Maaseiah the son 
of Baruch, son of Col-hozeh, son of 
Hazaiah, son of Adaiah, son of Joiarib, 
son of Zechariah, son of the Shilonite. 
6 All the sons of Perez who lived in Je- 
rusalem were 468 valiant men. 

7 And these are the sons of Benja- 
min: Sallu the son of Meshullam, son 
of Joed, son of Pedaiah, son of Ko- 
laiah, son of Maaseiah, son of Ithiel, 
son of Jeshaiah, 8 and his brothers, 
men of valor, 92S. 2 9 Joel the son of 
Zichri was their overseer; and Judah 
the son of Hassenuah was second over 
the city. 

10 Of the priests: Jedaiah the son 

'Hebrew nine hands ^Compare Septuagint; 
Hebrew Jeshaiah, and after him Gabbai, Sallai, 
92S 



1 1:8 a read lTliSl ; cf. Lucian's 



the-priests from 



second the-city over Hassenuah son-of and-Judah over-them 



recension of Septuagint 
1 1:8 b-b read Vn niU 
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of Joiarib, Jachin, 11 Seraiah the son 
of Hilkiah, son of Meshullam, son of 
Zadok, son of Meraioth, son of Ahi- 
tub, ruler of the house of God, 12 and 
their brothers who did the work of the 
house, 822; and Adaiah the son of |e- 
roham, son of Pelaliah, son of Amzi, 
son of Zechariah, son of Pashhur, 
son of Malchijah, 13 and his broth- 
ers, heads of fathers' houses, 242; and 
Amashsai, the son of Azarel, son of 
Ahzai, son of Meshillemoth, son of 
Immer, 14 and their brothers, mighty 
men of valor, 128; their overseer was 
Zabdiel the son of Haggedolim. 

15 And of the Levites: Shemaiah 
the son of Hasshub, son of Azrikam, 
son of Hashabiah, son of Bunni; 
16 and Shabbethai and Jozabad, of the 
chiefs of the Levites, who were over 
the outside work of the house of God; 

17 and Mattaniah the son of Mica, son 
of Zabdi, son of Asaph, who was the 
leader of the praise, ' who gave thanks, 
and Bakbukiah, the second among his 
brothers; and Abda the son of Sham- 
mua, son of Galal, son of Jeduthun. 

18 All the Levites in the holy city were 
284. 

"The gatekeepers, Akkub, Talmon 
and their brothers, who kept watch at 
the gates, were 172. 20 And the rest of 
Israel, and of the priests and the Le- 
vites, were in all the towns of Judah, 
everyone in his inheritance. 21 But the 
temple servants lived on Ophel; and 
Ziha and Gishpa were over the temple 
servants. 

22 The overseer of the Levites in 
Jerusalem was Uzzi the son of Bani, 
son of Hashabiah, son of Mattaniah, 
son of Mica, of the sons of Asaph, the 
singers, over the work of the house 
of God. 23 For there was a command 
from the king concerning them, and 
a fixed provision for the singers, as 
every day required. 24 And Pethahiah 

'Compare Septuagint, Vulgate; Hebrew 
beginning 
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the son of Meshezabel, of the sons of 
Zerah the son of Judah, was at the 
king's side' in all matters concerning 
the people. 

Villages Outside Jerusalem 

25 And as for the villages, with their 
fields, some of the people of Judah 
lived in Kiriath-arba and its villages, 
and in Dibon and its villages, and in 
Jekabzeel and its villages, 2 " and in 
Jeshua and in Moladah and Beth-pelet. 
27 in Hazar-shual, in Beersheba and 
its villages, 28 in Ziklag, in Meconah 
and its villages, 29 in En-rimmon. in 
Zorah, in [armuth, 30 Zanoah, Adul- 
lam, and their villages, l achish and 
its fields, and Azekah and its villages. 
So they encamped from Beersheba to 
the Valley of Hinnom. "The people 
of Benjamin also lived from Geba 
onward, at Michmash, Aija, Bethel 
and its villages, 32 Anathoth, Xoh. 
Ananiah, 33 Hazor, Ramah, Gittaim. 
3 -» Hadid, Zeboim, Neballat, 33 Lnd. 
and Ono, the valley of craftsmen. 
3( >And certain divisions of the I.evite* 
in Judah were assigned to Benjamin. 

Priests and Levites 

I These are the priests and the 
I Z- Levites who came up with 

Zerubbabel the son of Shealtiel, and 
Jeshua: Seraiah, Jeremiah, Ezra, 2 Am- 
ariah, Malluch, Hattush, 3 Shecaniah. 
Rehum, Meremoth, 4 Iddo, Ginnethoi. 
Abijah, 5 Mijamin, Maadiah, Bilgah. 
b Shemaiah, Joiarib, Jedaiah, "Sallu, 
Amok, Hilkiah, Jedaiah. These were 
the chiefs of the priests and of their 
brothers in the days of Jeshua. 

8 And the l evites: Jeshua, Binnui, 
Kadmiel, Sherebiah, Judah, and Mat- 
taniah, who with his brothers was in 
charge of the songs of thanksgiving. 
'And Bakbukiah and Unni and their 
brothers stood opposite them in the 
service. 10 And Jeshua was the father 
of Joiakim, Joiakim the father of 
Eliashib, Eliashib the father of Joiada, 

I I Joiada the father of Jonathan, and 
Jonathan the father of Jaddtia. 

12 And in the days of Joiakim were 

' Hebrew hand 



1 2:9 p 'iBI 

12:9 b read, with a few Hebrew 
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priests, heads of fathers' houses: of 
Seraiah, Meraiah; of Jeremiah, Han- 
aniah; 13 of Ezra, Meshullam; of 
Amariah, Jehohanan; 14 of Malluchi, 
Jonathan; of Shebaniah, Joseph; '5 of 
Harim, Adna; of Meraioth, Helkai; 
16 of Iddo, Zechariah; of Ginnethon, 
Meshullam; 17 of Abijah, Zichri; of 
Miniamin, of Moadiah, Piltai; 18 of 
Bilgah, Shammua; of Shemaiah, Je- 
honathan; 19 of Joiarib, Mattenai; of 
Jedaiah, Uzzi; 20 of Sallai, Kallai; of 
Amok, Eber; 21 of Hilkiah, Hashabiah; 
of Jedaiah, Nethanel. 

22 In thedaysofEliashib, Joiada, Jo- 
hanan, and Jaddua, the Levites were 
recorded as heads of fathers' houses; 
so too were the priests in the reign 
of Darius the Persian. 23 As for the 
sons of Levi, their heads of fathers' 
houses were written in the Book of the 
Chronicles until the days of Johanan 
the son of Eliashib. 24 And the chiefs 
of the Levites: Hashabiah, Sherebiah, 
and Jeshua the son of Kadmiel, with 
their brothers who stood opposite 
them, to praise and to give thanks, 
according to the commandment of 
David the man of God, watch by 
watch. 25 Mattaniah, Bakbukiah, Oba- 
diah, Meshullam, Talmon, and Akkub 
were gatekeepers standing guard at 
the storehouses of the gates. 26 These 
were in the days of Joiakim the son 
of Jeshua son of Jozadak, and in the 
days of Nehemiah the governor and 
of Ezra, the priest and scribe. 

Dedication of the Wall 

27 And at the dedication of the wall 
of Jerusalem they sought the Levites 
in all their places, to bring them to 
Jerusalem to celebrate the dedication 
with gladness, with thanksgivings and 
with singing, with cymbals, harps, 
and lyres. 28 And the sons of the sing- 
ers gathered together from the district 
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surrounding Jerusalem and from the 
villages of the Netophathites; 29 also 
from Beth-gilgal and from the region 
of Geba and Azmaveth, for the sing- 
ers had built for themselves villages 
around Jerusalem. 30 And the priests 
and the Levites purified themselves, 
and they purified the people and the 
gates and the wall. 

31 Then I brought the leaders of Ju- 
dah up onto the wall and appointed 
two great choirs thatgavethanks. One 
went to the south on the wall to the 
Dung Gate. 32 And after them went 
Hoshaiah and half of the leaders of 
Judah, 33 and Azariah, Ezra, Meshul- 
lam, 34 Judah, Benjamin, Shemaiah, 
and Jeremiah, 35 and certain of the 
priests' sons with trumpets: Zechariah 
the son of Jonathan, son of Shemaiah, 
son of Mattaniah, son of Micaiah, son 
of Zaccur, son of Asaph; 36 and his 
relatives, Shemaiah, Azarel, Milalai, 
Gilalai, Maai, Nethanel, Judah, and 
Hanani, with the musical instruments 
of David the man of God. And Ezra 
the scribe went bef ore them. 37 At the 
Fountain Gate they went up straight 
before them by the stairs of the city of 
David, at the ascent of the wall, above 
the house of David, to the Water Gate 
on the east. 

38 The other choir of those who 
gave thanks went to the north, and I 
followed them with half of the people, 
on the wall, above the Tower of the 
Ovens, to the Broad Wall, 39 and above 
the Gate of Ephraim, and by the Gate 
of Yeshanah, ' and by the Fish Gate and 
the Tower of Hananel and the Tower 
of the Hundred, to the Sheep Gate; 
and they came to a halt at the Gate of 
the Guard. 40 So both choirs of those 
who gave thanks stood in the house 
of God, and I and half of the officials 
with me; 41 and the priests Eliakim, 
Maaseiah, Miniamin, Micaiah, Elio- 
enai, Zechariah, and Hananiah, with 
trumpets; 42 and Maaseiah, Shemaiah, 

'Or of the old city 



and-Uzzi 



5T T 

and-Eleazar 



and-Shemaiah 



T " 

and-Maaseiah 



Hananiah 
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Eleazar, Uzzi, Jehohanan, Malchijah, 
Elam, and Ezer. And the singers sang 
with Jezrahiah as their leader. 43 And 
they offered great sacrifices that day 
and rejoiced, tor God had made them 
rejoice with great joy, the women and 
children also rejoiced. And the joy of 
lerusalem was heard tar away. 

Service at the Temple 

44 On that day men were appointed 
over the storerooms, the contribu- 
tions, the firstfruits, and the tithes, 
to gather into them the portions re- 
quired by the Law for the priests and 
f or the Levites according to the fields 
of the towns, for |udah rejoiced over 
the priests and the Levites who min- 
istered. 45 And they performed the 
service of their God and the service 
of purification, as did the singers 
and the gatekeepers, according to the 
command of David and his son Solo- 
mon. 46 Lor long ago in the days of 
David and Asaph there were directors 
of the singers, and there were songs' 
of praise and thanksgiving to God. 
47 And all Israel in the days of Zerub- 
babel and in the days of Nehemiah 
gave the daily portions tor the sing- 
ers and the gatekeepers; and they set 
apart that which was for the Levites; 
and the Levites set apart that which 
was tor the sons of Aaron. 



13 



Nehemiah's Final Reforms 

On that day they read from 
the Book of Moses in the 
hearing of the people. And in it was 
found written that no Ammonite or 
Moabite should ever enter the assem- 
bly of God, 2 for they did not meet 
the people of Israel with bread and 
water, but hired Balaam against them 
to curse them — yet our God turned 
the curse into a blessing. 'As soon as 
the people heard the law, they sepa- 
rated from Israel all those of foreign 
descent. 

1 Now before this, Eliashib the 
priest, who was appointed over the 
chambers ol the house of our God, 
and who was related to Tobiah, 



12:45 a read, with many Hebrew 
manuscripts, most versions, '\£>1 
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5 prepared for Tobiah a large chamber 
where they had previously put the 
grain offering, the frankincense, the 
vessels, and the tithes of grain, wine, 
and oil, which were given by com- 
mandment to the Levites, singers, and 
gatekeepers, and the contributions for 
the priests. 6 While this was taking 
place, I was not in Jerusalem, for in 
the thirty-second year of Artaxerxes 
king of Babylon I went to the king. 
And after some time I asked leave 
of the king 7 and came to Jerusalem, 
and I then discovered the evil that 
Eliashib had done for Tobiah, prepar- 
ing for him a chamber in the courts 
of the house of God. 8 And I was very 
angry, and I threw all the household 
furniture of Tobiah out of the cham- 
ber. 9 Then I gave orders, and they 
cleansed the chambers, and I brought 
back there the vessels of the house of 
God, with the grain offering and the 
frankincense. 

10 I also found out that the portions 
of the Levites had not been given to 
them, so that the Levites and the sing- 
ers, who did the work, had fled each 
to his field. 1 1 So I conf ronted the of- 
ficials and said, "Why is the house of 
God forsaken?" And I gathered them 
together and set them in their sta- 
tions. 12 Then all Judah brought the 
tithe of the grain, wine, and oil into 
the storehouses. 13 And I appointed as 
treasurers over the storehouses Shele- 
miah the priest, Zadok the scribe, and 
Pedaiah of the Levites, and as their 
assistant Hanan the son of Zaccur, 
son of Mattaniah, for they were con- 
sidered reliable, and their duty was 
to distribute to their brothers. 14 Re- 
member me, O my God, concerning 
this, and do not wipe out my good 
deeds that I have done for the house 
of my God and for his service. 

15 In those days I saw in Judah 
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people treading winepresses on the 
Sabbath, and bringing in heaps of 
grain and loading them on donkeys, 
and also wine, grapes, figs, and all 
kinds of loads, which they brought 
into Jerusalem on the Sabbath day. 
And I warned them on the day when 
they sold food. 16 Tyrians also, who 
lived in the city, brought in fish and 
all kinds of goods and sold them on 
the Sabbath to the people of Judah, in 
Jerusalem itself! 17 Then I confronted 
the nobles of Judah and said to them, 
"What is this evil thing that you are 
doing, profaning the Sabbath day? 
18 Did not your fathers act in this way, 
and did not our God bring all this 
disaster' on us and on this city? Now 
you are bringing more wrath on Israel 
by profaning the Sabbath." 

19 As soon as it began to grow dark 
at the gates of Jerusalem before the 
Sabbath, I commanded that the doors 
should be shut and gave orders that 
they should not be opened until after 
the Sabbath. And I stationed some of 
my servants at the gates, that no load 
might be brought in on the Sabbath 
day. 20 Then the merchants and sellers 
of all kinds of wares lodged outside Je- 
rusalem once or twice. 21 But I warned 
them and said to them, "Why do you 
lodge outside the wall? If you do so 
again, I will lay hands on you." From 
that time on they did not come on the 
Sabbath. 22 Then I commanded the 
Levites that they should purify them- 
selves and come and guard the gates, 
to keep the Sabbath day holy. Remem- 
ber this also in my favor, O my God, 
and spare me according to the great- 
ness of your steadfast love. 

23 In those days also I saw the Jews 
who had married women of Ashdod, 
Ammon, and Moab. 24 And half of 
their children spoke the language of 
Ashdod, and they could not speak 

'The I iebrew word can mean evil, harm, or 
disaster, depending on the context 
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the language of Judah, but only the 
language of each people. 25 And I 
confronted them and cursed them 
and beat some of them and pulled 
out their hair. And I made them take 
an oath in the name of God, saying, 
"You shall not give your daughters to 
their sons, or take their daughters for 
your sons or for yourselves. 26 Did not 
Solomon king of Israel sin on account 
of such women? Among the many 
nations there was no king like him, 
and he was beloved by his God, and 
God made him king over all Israel. 
Nevertheless, foreign women made 
even him to sin. 27 Shall we then listen 
to you and do all this great evil and 
act treacherously against our God by 
marrying foreign women?" 

28 And one of the sons of Jehoiada, 
the son of Eliashib the high priest, 
was the son-in-law of Sanballat the 
Horonite. Therefore I chased him 
from me. 29 Remember them, O my 
God, because they have desecrated 
the priesthood and the covenant of 
the priesthood and the Levites. 

3 "Thus I cleansed them from ev- 
erything f oreign, and I established the 
duties of the priests and Levites, each 
in his work; 31 and I provided for the 
wood offering at appointed times, and 
for the firstfruits. 

Remember me, O my God, for 
good. 



Esther I nnDN 



The King's Banquets 

INow in the days of Ahasuerus, 
the Ahasuerus who reigned from 
India to Ethiopia over 127 provinces, 
2 in those days when King Ahasu- 
erus sat on his royal throne in Susa, 
the citadel, 3 in the third year of his 
reign he gave a feast for all his offi- 
cials and servants. The army of Persia 
and Media and the nobles and gov- 
ernors of the provinces were before 
him, 4 while he showed the riches of 
his royal glory and the splendor and 
pomp of his greatness for many days, 
180 days. 5 And when these days were 
completed, the king gave for all the 
people present in Susa the citadel, 
both great and small, a feast lasting 
f or seven days in the court of the gar- 
den of the king's palace. 6 There were 
white cotton curtains and violet hang- 
ings fastened with cords of fine linen 
and purple to silver rods' and marble 
pillars, and also couches of gold and 
silver on a mosaic pavement of por- 
phyry, marble, mother-of-pearl and 
precious stones. 7 Drinks were served 
in golden vessels, vessels of different 
kinds, and the royal wine was lavished 
according to the bounty of the king. 
8 And drinking was according to this 
edict: "There is no compulsion." For 
the king had given orders to all the 
staff of his palace to do as each man 
desired. 9 Queen Vashti also gave a 
feast for the women in the palace that 
belonged to King Ahasuerus. 

Queen Vashti's Refusal 

'"On the seventh day, when the 
heart of the king was merry with 
wine, he commanded Mehuman, 
Biztha, Harbona, Bigtha and Abag- 
tha, Zethar and Carkas, the seven 
eunuchs who served in the presence 
of King Ahasuerus, 1 1 to bring Queen 

' Or rings 



nhn kbmn urhiuma Nin u>rnwriN vmi 1 

J I j A" : - -: j" • L* : - 



1:6 b 'n3 or '01 has been proposed; 
cf. Lucian's recension of Septuagint, 
Syriac 



feast small and-to to-from-great the-citadel in-Susa the-being-found 

nine i^QH ^3 m? "ito 



from-India the-one-reigning Ahasuerus he Ahasuerus in-days-of now-he-was 

I raws onn 0^:12 :nnn pinei onto ynu; un± ~iy\ 

v jv : A" 7 f t - it ■ : it •• ;• : v : ~ v: ~ ' 

as-to-sit the- those in-the-days province and-hundred and-twenty seven Cush and-to 

irrvnn wwz ~iu>n iriirfro no3 by u>rriu>nN ibnn 
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the-citadel in-Susa which royalty-of-him throne-of on Ahasuerus the-King 

mfe -bib nnu)a nvy tibnb mbu) mm 3 
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officials-of-him for-all-of feast he-did to-reign-him three in-year-of 

ni.pan nun nrarnan hqi ona iVtj innpi 

the-provinces and-commanders-of the-nobles and-Media Persia army-of and-servants-of-him 

-iir tini irtafrn ini nu>j> tin irmnn:H insib 

•t : v : : - J : 9 v : - : it t : 

splendor-of and — royalty-of-him glory-of wealth-of — when-to-show-him before-him 

:uv nNm Drrinu) wjn inVn; mNari 
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day and-hundred-of eighty many days greatness-of-him pomp-of 

Dun -bib ^an n&p nbxn d^ti inNiV/jnis 

jt t t : ' v v - jt t v - t j- t - j : • 

the-people for-all-of the-king he-did the-these the-days and-when-to-be-fulfilled 
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days seven-i 

r6arn IJ I I'll I " . : SUIJ 

and-violet-cloth finely-woven-linen white-linen-fabric the-king palace-of garden-of in-court-of 

wu; main wi *rbi -by 7nriNi yn -^nna tifim 

marble and-pillars-of silver rods-of on and-purple byssus with-cords-of being-held-fast 

tti u>uh ~vm nari by fioai nm b inra/j 
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and-mother-of-pearl and-marble porphyry pavement-of on and-silver gold couches-of 

D\riu> ubm o^m nnt naai hipu>rn7 :rnnbi 
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varying from-vessels and-vessels gold in-vessels-of and-drinks and-costly-stone 

rrnwrns :^b®n T3 m niaVn pi 
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and-the-manner-of-drinking the-king according-to-hand-of much royalty and-wine-ot 

-bi by ^an i& |p _> 3 din m ma 
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all-of to the-king he-had-ordered so for compelling there-is-not according-to-the-order 

niVan tiwi n;9 :u)^i -ur»N n^ns nwyb in^ m 

t : - - j- : - -< p t ' > i ' i ~: - " j- 

the-Queen Vashti also and-man man as-desire-of to-do palace-of-him staff-of 

:u)i"iiwnN ibnb ^u)h niiban wtfs nnu)n nnwy 

i •• : - -: ' v jv - iv -: : - - "< a- t j- : it : t 

Ahasuerus to-the-King which the-royalty palace-of women feast she-made 

fninn? -ion p*a ^an -±> nioa ^'i^n bi^io 

to-Mehuman he-said with-the-wine the-king heart-of as-to-be-good the-seventh on-the-day 

D^bnon hyiui oinai "inr knnn} nnn Niimn nri-n 
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the-eunuchs seven-of and-Carkas Zethar and-Abagtha Bigtha Harbona Biztha 

'prah tin N-artfn :u)i-iiwnN ^an tin DTnuton 

Vashti — to-bring Ahasuerus the-King presence-of — the-ones-serving 
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Vashti 

the-king and-he-was-furious 



WBvn nikinb nuVa "ima "f?an "izb mbnn 
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the-peoples to-show royalty with-headdress-of the-king before the-Queen 

mom 12 n*no nnio _> 3 n^r tin bntom 

• •• T : ~ i* iv : " j- i* tit v ■ t - : 

but-she- refused she appearance good-of for beauty-of-her — and-the-princes 

D^onon Ta -\vh rf?&r\ nma kia 1 ? Thu>i naVan 

a* ■ t - j- : iv -: ' v v - j- : • t ' t - jt : - - 

the-eunuchs by-hand-of which the-king at-word-of to-come Vashti the-Queen 

-10^*1 B :in mua inani ikn 

j - i jt~: t it-:- : 

then-he-said in-him she-burned and-heat-of-him very 
before the-king thing-of thus for the-times ones-knowing-of to-the-wise-ones the-king 

hnu> ni^-d vbx anpmu ipi rn nn s na 

t <t : : ~ t ■■ j t — ; • r t jt i" : t 

Shethar Carshena to-him and-the-near-ones and-judgment law ones-knowing-of all-of 

nai ois into ruhu) piaa tutnn did uttzhn Nna-rN 
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and-Media Persia princes-of seven-of Memucan Marsena Meres Tarshish Admatha 

ma is m-ia^aa ruW*n unvPn f?an »js 
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according-to-law in-the-kingdom first the-ones-sitting the-king face-of ones-seeing-of 

tin nnwp -*6 ntoN i^u Tiuh rote nitouV -no 

iv t : t I jv -: j- : - it : - - -: - i- 

— she-has-done not that on Vashti with-the-Queen to-do what 

paia nD*fri6 rD'-onon ra umi^nN ^?an nnito 

Memucan then-he-said the-eunuchs by-hand-of Ahasuerus the-King command-of 

nnii) ttab V?an np n 1 ? Dnwm ^jan vsb 

it : t - : ' v v - - < • t - : ' v v - <•■ : • 

she-has-done-wrong alone-him the-king against not and-the-officials the-king to-presence-of 

naa nto* o^apn na ~bv\ bnton _t ?a nu »a nsVan »nuri 
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in-all-of who the-peoples all-of and-to the-officials all-of to but the-Queen Vashti 

a np hsVan --137 xv -ni7 :wniu>nN T7an niria 

to the-queen matter-of he-shall-go-out for Ahasuerus the-King provinces-of 
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in-eyes-of-them husbands-of-them to-make-regard-with-contempt the-women all-of 

naban wi tin wan 1 ? -iaN wrntorm T?an DiaNa 
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the-Queen Vashti — to-bring he-said Ahasuerus the-King on-to-say-them 
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Persia noble-women-of they-will-say the-this and-the-day she-came and-not before-him 

T?an nip bib nsVan 121 tin ipau) nute na-i 
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the-king officials-of to-all-of the-queen matter-of — they-have-heard who and-Media 

N£ nib ^Van -by tjhw jinn nai 

let-him-go-out he-is-good the-king to if and-anger contempt and-as-sufficiency-of 

nai -013 TiT3 2nT) risVa hoba nai 
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and-Media Persia among-laws-of and-let-him-be-written from-before-him royalty word-of 

h$b Thu)i xnn ~xb iw® inyn xb) 

the-King before Vashti she-is-to-come not that let-him-pass-by so-that-not 

anijrjV ?n> hrviaVai wnitonN 

to-neighbor-of-her the-king let-him-give and-royal-position-of-her Ahasuerus 



Vashti before the king with her royal 
crown, ' in order to show the peoples 
and the princes her beauty, for she was 
lovely to look at. 12 But Queen Vashti 
refused to come at the king's com- 
mand delivered by the eunuchs. At 
this the king became enraged, and his 
anger burned within him. 

'-'Then the king said to the wise men 
who knew the times (for this was the 
king's procedure toward all who were 
versed in law and judgment, 14 the men 
next to him being Carshena, Shethar, 
Admatha, Tarshish, Meres, Marsena, 
and Memucan, the seven princes of 
Persia and Media, who saw the king's 
face, and sat first in the kingdom): 
''"According to the law, what is to be 
done to Queen Vashti, because she has 
not perf ormed the command of King 
Ahasuerus delivered by the eunuchs?" 
' 6 Then Memucan said in the presence 
of the king and the of ficials, "Not only 
against the king has Queen Vashti 
done wrong, but also against all the 
officials and all the peoples who are in 
all the provinces of King Ahasuerus. 
17 For the queen's behavior will be 
made known to all women, causing 
them to look at their husbands with 
contempt, since they will say, 'King 
Ahasuerus commanded Queen Vashti 
to be brought before him, and she did 
not come.' '^This very day the noble 
women of Persia and Media who have 
heard of the queen's behavior will say 
the same to all the kings officials, and 
there will be contempt and wrath in 
plenty. "If it please the king, let a 
royal order go out from him, and let 
it be written among the laws of the 
Persians and the Medes so that it may 
not be repealed, that Vashti is never 
again to come before King Ahasu- 
erus. And let the king give her royal 
position to another who is better than 
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she. 20 So when the decree made by the 
king is proclaimed throughout all his 
kingdom, for it is vast, all women will 
give honor to their husbands, high 
and low alike." 21 This advice pleased 
the king and the princes, and the king 
did as Memucan proposed. 22 He sent 
letters to all the royal provinces, to 
every province in its own script and 
to every people in its own language, 
that every man be master in his own 
household and speak according to the 
language of his people. 

Esther Chosen Queen 

2 After these things, when the 
anger of King Ahasuerus had 
abated, he remembered Vashti and 
what she had done and what had 
been decreed against her. 2 Then the 
king's young men who attended him 
said, "Let beautiful young virgins be 
sought out f or the king. 3 And let the 
king appoint officers in all the prov- 
inces of his kingdom to gather all the 
beautiful young virgins to the harem 
in Susa the citadel, under custody of 
Hegai, the king's eunuch, who is in 
charge of the women. Let their cos- 
metics be given them. 4 And let the 
young woman who pleases the king be 
queen instead of Vashti." This pleased 
the king, and he did so. 

5 Now there was a Jew in Susa the 
citadel whose name was Mordecai, the 
son of Jair, son of Shimei, son of Kish, 
a Benjaminite, 6 who had been carried 
away from Jerusalem among the cap- 
tives carried away with Jeconiah king 
ofjudah, whom Nebuchadnezzar king 
of Babylon had carried away. 7 He was 



2:3 b read 'in ; cf. 8:15 and 8:14, 
Graecus originalis 
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he-made which the-king decree-of so-he-is-heard more-than-her the-good-one 

hp 1 un» uv)m ~by\ ton nan *a tfnako -ba 

•t : < : • • t - t : a* it - r : - t : 

honor they-will-give the-women and-all-of she large for kingdom-of-him in-all-of 
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small and-to to-from-great to-husbands-of-them 
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according-to-language-of-him and-people people and-to according-to-script-of-her 
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ones-attending-of-him the-king young-men-of then-they-said against-her 
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the-king and-let-him-appoint appearance good-of virgins young-women for-the-king 
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all-of — and-let-them-gather kingdom-of-him provinces-of in-all-of chief -officers 
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house-of to the-citadel Susa to appearance good-of virgin young-woman 

nnzton -ia& -f?an ono b ^n t -Va o^an 

a* t - j" 1 v iv - r : *jv •• y v ■ t - 

the-women one-being-in-charge-of the-king eunuch-of Hegeh hand-of to the-women 
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in-eyes-of she-is-good who and-the-young-woman cosmetic-treatments-of-them and-to-give 
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to-him Mordecai he-had-taken-her and-mother-of-her f'ather-of-her and-when-to-die 

irrn ^V6n - n:n pnwna vns :nnV 

and-law-of-him the-king word-of when-to-be-heard so-he-was for-daughter 

t -to HT3n ]ww -to nian nhw vnpnm 

to many young-women and-when-to-be-gathered 

rv3 -to hnoN nptoi *n 

palace-of to Esther and-she-was-taken Hegai 
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bnyi 'nsb ion Ntero 

■■ - : - t t : v jv jt ■ - 

and-he-did-quickly before-him favor and-she-took-up 

rvtonn niiittn hai n*? nrr? hnijn tini 

j •-. : t t : - jv '■ : t j- t t v t v : 

the-being-chosen the-young-women seven and-with to-her to-give portions-of-her and— 

rrnnpj- tini ruun ^nn rrao -nnV 

t -jv -: - v : t sv - : - 1 v av - j- ■ ^ •; it 

young-women-of-her and— and-he-changed-her the-king from-house-of to-her to-give 

-rag iiHdn nrjn -tibio :wmn rrn niuV 

— Esther she-had-made-known not 

r." -: t iv t jt- -j- t: : t s- at : - i 
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Esther welfare-of — to-know the-women house-of court-of 

-to iNiaV rriwi rriw nil lnnm^ a : n 2 

j t t-: - : t~: - - - - : it 
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going-in she in-the-evening the-king palace-of 



to 
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every-of — the-king 
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the-women from-palace-of 



bringing up Hadassah, that is Esther, 
the daughter of his uncle, for she had 
neither father nor mother. The young 
woman had a beautiful figure and was 
lovely to look at, and when her f ather 
and her mother died, Mordecai took 
her as his own daughter. s So when 
the king's order and his edict were 
proclaimed, and when many young 
women were gathered in Susa the 
citadel in custody of Hegai, Esther 
also was taken into the king's palace 
and put in custody of Hegai, who had 
charge of the women. 9 And the young 
woman pleased him and won his fa- 
vor. And he quickly provided her with 
her cosmetics and her portion of food, 
and with seven chosen young women 
f rom the king's palace, and advanced 
her and her young women to the best 
place in the harem. 10 Esther had not 
made known her people or kindred, 
for Mordecai had commanded her not 
to make it known. 1 1 And every day 
Mordecai walked in front of the court 
of the harem to learn how Esther was 
and what was happening to her. 

12 Now when the turn came for 
each young woman to go in to King 
Ahasuerus, after being twelve months 
under the regulations for the women, 
since this was the regular period of 
their beautifying, six months with oil 
of myrrh and six months with spices 
and ointments for women — 13 when 
the young woman went in to the king 
in this way, she was given whatever she 
desired to take with her Corn the harem 
to the king's palace. 14 In the evening 
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she would go in, and in the morning 
she would return to the second harem 
in custody of Shaashgaz, the king's eu- 
nuch, who was in charge of the concu- 
bines. She would not go in to the king 
again, unless the king delighted in her 
and she was summoned by name. 

'5 When the turn came for Esther 
the daughter of Abihail the uncle of 
Mordecai, who had taken her as his 
own daughter, to go in to the king, she 
asked for nothing except what Hegai 
the king's eunuch, who had charge of 
the women, advised. Now Esther was 
winning favor in the eyes of all who 
saw her. 16 And when Esther was taken 
to King Ahasuerus, into his royal pal- 
ace, in the tenth month, which is the 
month of Tebeth, in the seventh year 
of his reign, 17 the king loved Esther 
more than all the women, and she 
won grace and favor in his sight more 
than all the virgins, so that he set the 
royal crown' on her head and made 
her queen instead of Vashti. 18 Then 
the king gave a great feast for all his 
officials and servants; it was Esther's 
feast. He also granted a remission of 
taxes to the provinces and gave gifts 
with royal generosity. 

Mordecai Discovers a Plot 

19 Now when the virgins were 
gathered together the second time, 
Mordecai was sitting at the king's 
gate. 20 Esther had not made known 
her kindred or her people, as Morde- 
cai had commanded her, for Esther 
obeyedMordecaijust as when she was 
brought up by him. 21 In those days, as 
Mordecai was sitting at the king's gate, 
Bigthan and Teresh, two of the king's 
eunuchs, who guarded the threshold, 
became angry and sought to lay hands 
on King Ahasuerus. 22 And this came 
to the knowledge of Mordecai, and he 
told it to Queen Esther, and Esther 
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told the king in the name of Mordecai. 
23 When the affair was investigated 
and found to be so, the men were both 
hanged on the gallows. 1 And it was re- 
corded in the book of the chronicles 
in the presence of the king. 

Haman Plots Against the Jews 

3 After these things King Ahas- 
uerus promoted Haman the 
Agagite, the son of Hammedatha, 
and advanced him and set his throne 
above all the officials who were with 
him. 2 And all the king'sservants who 
were at the king's gate bowed down 
and paid homage to Haman, for the 
king had so commanded concerning 
him. But Mordecai did not bow down 
or pay homage. 3 Then the king's ser- 
vants who were at the king's gate said 
to Mordecai, "Why do you transgress 
the king's command?" 4 And when 
they spoke to him day after day and 
he would not listen to them, they 
told Haman, in order to see whether 
Mordecai's words would stand, for he 
had told them that he was a Jew. 5 And 
when Haman saw that Mordecai did 
not bow down or pay homage to him, 
Haman was filled with fury. 6 But he 
disdained to lay hands on Mordecai 
alone. So, as they had made known to 
him the people of Mordecai, Haman 
sought to destroy all the Jews, the 
people of Mordecai, throughout the 
wholekingdom of Ahasuerus. 

7 In the first month, which is the 
month of Nisan, in the twelfth year of 
King Ahasuerus, they cast Pur (that 
is, they cast lots) before Haman day 
af ter day; and they cast it month af ter 
month till the twelfth month, which 
is the month of Adar. 8 Then Haman 
said to King Ahasuerus, "There is 
a certain people scattered abroad 
and dispersed among the peoples in 
all the provinces of your kingdom. 

'Or suspended on a stake 
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Their laws are different from those of 
every other people, and they do not 
keep the king's laws, so that it is not 
to the king's profit to tolerate them. 
'If it please the king, let it be decreed 
that they be destroyed, and I will pay 
10,000 talents' of silver into the hands 
of those who have charge of the king's 
business, that they may put it into the 
king's treasuries." "'So the king took 
his signet ring from his hand and gave 
it to Haman the Agagite, the son of 
Hammedatha, the enemy of the Jews. 
1 'And the king said to Haman, "The 
money is given to you, the people also, 
to do with them as it seems good to 
you." 

12 Then the king's scribes were 
summoned on the thirteenth day of 
the first month, and an edict, accord- 
ing to all that Haman commanded, 
was written to the king's satraps and 
to the governors over all the prov- 
inces and to the officials of all the 
peoples, to every province in its own 
script and every people in its own lan- 
guage. It was written in the name of 
King Ahasuerus and sealed with the 
king's signet ring. 13 Letters were sent 
by couriers to all the king's provinces 
with instruction to destroy, to kill, and 
to annihilate all Jews, young and old, 
women and children, in one day, the 
thirteenth day of the twelfth month, 
which is the month of Adar, and to 
plunder their goods. 14 A copy of the 
document was to be issued as a decree 
in every province by proclamation to 
all the peoples to be ready f or that day. 
15 The couriers went out hurriedly by 
order of the king, and the decree was 

1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
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issued in Susa the citadel. And the 
king and Haman sat down to drink, 
but the city of Susa was thrown into 
confusion. 

Esther Agrees to Help the Jews 

4 When Mordecai learned all that 
had been done, Mordecai tore 
his clothes and put on sackcloth and 
ashes, and went out into the midst of 
the city, and he cried out with a loud 
and bitter cry. 2 He went up to the en- 
trance of the king's gate, for no one 
was allowed to enter the king's gate 
clothed in sackcloth. 3 And in every 
province, wherever the king's com- 
mand and his decree reached, there 
was great mourning among the Jews, 
with fasting and weeping and lament- 
ing, and many of them lay in sackcloth 
and ashes. 

4 When Esther's young women and 
her eunuchs came and told her, the 
queen was deeply distressed. She sent 
garments to clothe Mordecai, so that 
he might take off his sackcloth, but he 
would not accept them. 'Then Esther 
called for Hathach, one of the king's 
eunuchs, who had been appointed to 
attend her, and ordered him to go to 
Mordecai to learn what this was and 
why it was. 6 Hathach went out to Mor- 
decai in the open square of the city in 
front of the king's gate, 'and Morde- 
cai told him all that had happened to 
him, and the exact sum of money that 
Haman had promised to pay into the 
king's treasuries for the destruction 
of the Jews. 8 Mordecai also gave him 
a copy of the written decree issued 
in Susa for their destruction, that he 
might show it to Esther and explain it 
to her and command her to go to the 
king to beg his favor and plead with 
him on behalf of her people. 9 And 
Hathach went and told Esther what 
Mordecai had said. 10 Then Esther 
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spoke to Hathach and commanded 
him to go to Mordecai and say, 11 "All 
the king's servants and the people 
of the king's provinces know that if 
any man or woman goes to the king 
inside the inner court without being 
called, there is but one law — to be put 
to death, except the one to whom the 
king holds out the golden scepter so 
that he may live. But as for me, I have 
not been called to come in to the king 
these thirty days." 

12 And they told Mordecai what 
Esther had said. 13 Then Mordecai 
told them to reply to Esther, "Do not 
think to yourself that in the king's pal- 
ace you will escape any more than all 
the other Jews. 14 For if you keep silent 
at this time, relief and deliverance will 
rise for the Jews from another place, 
but you and your father's house will 
perish. And who knows whether you 
have not come to the kingdom for 
such a time as this?" 15 Then Esther 
told them to reply to Mordecai, 16 "Go, 
gather all the Jews to be found in Susa, 
and hold a fast on my behalf, and do 
not eat or drink for three days, night 
or day. I and my young women will 
also fast as you do. Then I will go to 
the king, though it is against the law, 
and if I perish, I perish." 17 Mordecai 
then went away and did everything as 
Esther had ordered him. 

Esther Prepares a Banquet 

5 On the third day Esther put on 
her royal robes and stood in the 
inner court of the king's palace, in 
front of the king's quarters, while the 
king was sitting on his royal throne 
inside the throne room opposite the 
entrance to the palace. 2 And when 
the king saw Queen Esther stand- 
ing in the court, she won favor in his 
sight, and he held out to Esther the 
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and-she-touched Esther then-she-approached in-hand-of-him that the-gold scepter-of 
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the-feast to the-king with the-Queen Esther 



golden scepter that was in his hand. 
Then Esther approached and touched 
the tip of the scepter. 3 And the king 
said to her, "What is it, Queen Esther? 
What is your request? It shall be given 
you, even to the half of my kingdom." 
4 And Esther said, "If it please the 
king, let the king and Haman come 
today to a feast that I have prepared 
for the king." 5 Then the king said, 
"Bring Haman quickly, so that we may 
do as Esther has asked." So the king 
and Haman came to the feast that Es- 
ther had prepared. 6 And as they were 
drinking wine after the feast, the king 
said to Esther, "What is your wish? 
It shall be granted you. And what is 
your request? Even to the half of my 
kingdom, it shall be fulfilled." 7 Then 
Esther answered, "My wish and my 
request is: 8 If I have found favor in 
the sight of the king, and if it please 
the king to grant my wish and fulfill 
my request, let the king and Haman 
come to the feast that I will prepare 
for them, and tomorrow I will do as 
the king has said." 

Haman Plans to Hang Mordecai 

9 And Haman went out that day 
joyful and glad of heart. But when 
Haman saw Mordecai in the king's 
gate, that he neither rose nor trembled 
before him, he was f illed with wrath 
against Mordecai. 10 Nevertheless, 
Haman restrained himself and went 
home, and he sent and brought his 
friends and his wife Zeresh. 11 And 
Haman recounted to them the splen- 
dor of his riches, the number of his 
sons, all the promotions with which 
the king had honored him, and how 
he had advanced him above the of- 
ficials and the servants of the king. 
12 Then Haman said, "Even Queen Es- 
ther let no one but me come with the 
king to the feast she prepared. And 
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tomorrow also I am invited by her 
together with the king. "Yet all this is 
worth nothing to me, so long as I see 
Mordecai the Jew sitting at the king's 
gate." 14 Then his wife Zeresh and all 
his friends said to him, "Let a gallows' 
fifty cubits 2 high be made, and in the 
morning tell the king to have Morde- 
cai hanged upon it. Then go joyfully 
with the king to the feast." This idea 
pleased Haman, and he had the gal- 
lows made. 

The King Honors Mordecai 

6 On that night the king could not 
sleep. And he gave orders to bring 
the book of memorable deeds, the 
chronicles, and they were read bef ore 
the king. 2 And it was found written 
how Mordecai had told about Big- 
thana 3 and Teresh, two of the king's 
eunuchs, who guarded the threshold, 
and who had sought to lay hands on 
King Ahasuerus. 3 And the king said, 
"What honor or distinction has been 
bestowed on Mordecai for this?" The 
king's young men who attended him 
said, "Nothing has been done for 
him." 4 And the king said, "Who is 
in the court?" Now Haman had just 
entered the outer court of the king's 
palace to speak to the king about hav- 
ing Mordecai hanged on the gallows 4 
that he had prepared for him. 5 And 
the king's young men told him, "Ha- 
man is there, standing in the court." 
And the king said, "Let him come in." 
6 So Haman came in, and the king 
said to him, "What should be done 
to the man whom the king delights to 
honor?" And Haman said to himself, 
"Whom would the king delight to 
honor more than me?" 7 And Haman 
said to the king, "For the man whom 
the king delights to honor, 8 let royal 
robes be brought, which the king has 

'Or slake; twice in this verse 2 A cubit was 
about 18 inches or 45 centimeters iBigthaiia 
is an alternate spelling of Bigthan (see 2:21) 
4 Or suspended o n a slake 



5:14 a several Hebrew manuscripts, 
Syriac, TIQ 

6:6 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'S 
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the-garment and-to-give 
the-nobles the-king 
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and-he-said the-Queen Esther with to-drink and-Haman the-king so-he-went-in 



worn, and the horse that the king has 
ridden, and on whose head a royal 
crown' is set. 'And let the robes and 
the horse be handed over to one of the 
king's most noble officials. Let them 
dress the man whom the king delights 
to honor, and let them lead him on 
the horse through the square of the 
city, proclaiming before him: 'Thus 
shall it be done to the man whom the 
king delights to honor.'" 10 Then the 
king said to Haman, "Hurry; take 
the robes and the horse, as you have 
said, and do so to Mordecai the few, 
who sits at the king's gate. Leave out 
nothing that you have mentioned." 
1 1 So Haman took the robes and the 
horse, and he dressed Mordecai and 
led him through the square of the city, 
proclaiming before him, "Thus shall 
it be done to the man whom the king 
delights to honor." 

12 Then Mordecai returned to the 
king's gate. But Haman hurried to his 
house, mourning and with his head 
covered. 13 And Haman told his wife 
Zeresh and all his friends everything 
that had happened to him. Then his 
wise men and his wif e Zeresh said to 
him, "If Mordecai, before whom you 
have begun to fall, is of the Jewish 
people, you will not overcome him 
but will surely fall before him." 

EstherRevealsHaman's Plot 

14 While they were yet talking with 
him, the king's eunuchs arrived and 
hurried to bring Haman to the feast 
that Esther had prepared. 

7 So the king and Haman went in 
to feast with Queen Esther. 2 And 

'Or headdress 



ESTHER 7:3-10 



1166 



Hebrew (BHS) 



on the second day, as they were drink- 
ing wine after the feast, the king again 
said to Esther, "What is your wish, 
Queen Esther? It shall be granted 
you. And what is your request? Even 
to the half of my kingdom, it shall be 
fulfilled." 3 Then Queen Esther an- 
swered, "If I have found favor in your 
sight, O king, and if it please the king, 
let my lif e be granted me for my wish, 
and my people for my request. 4 For 
we have been sold, I and my people, 
to be destroyed, to be killed, and to 
be annihilated. If we had been sold 
merely as slaves, men and women, 
I would have been silent, for our af- 
fliction is not to be compared with the 
loss to the king." 5 Then King Ahasu- 
erus said to Queen Esther, "Who is he, 
and where is he, who has dared' to do 
this?" 6 And Esther said, "A foe and 
enemy! This wicked Haman!" Then 
Haman was terrified before the king 
and the queen. 

Haman Is Hanged 

'And the king arose in his wrath 
from the wine-drinking and went into 
the palace garden, but Haman stayed 
to beg for his life from Queen Esther, 
for he saw that harm was determined 
against him by the king. 8 And the 
king returned from the palace garden 
to the place where they were drink- 
ing wine, as Haman was f alling on the 
couch where Esther was. And the king 
said, "Will he even assault the queen 
in my presence, in my own house?" As 
the word left the mouth of the king, 
they covered Haman's face. 9 Then 
Harbona, one of the eunuchs in at- 
tendance on the king, said, "More- 
over, the gallows 2 that Haman has 
prepared for Mordecai, whose word 
saved the king, is standing at Haman's 
house, fifty cubits 3 high." 10 And the 
king said, "Hang him on that." So they 
hanged Haman on the gallows that he 

1 Hebrew whose heart has filled him 2 Or stake; 
also verse 10 1 A cubit was about 18 inches or 
45 centimeters 
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Haman house-of over Mordecai — Esther and-she-set 
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had prepared for Mordecai. Then the 
wrath of the king abated. 

Esther Saves the Jews 

8 On that day King Ahasuerus 
gave to Queen Esther the house 
of Haman, the enemy of the Jews. 
And Mordecai came before the king, 
for Esther had told what he was to her. 
2 And the king took off his signet ring, 
which he had taken f rom Haman, and 
gave it to Mordecai. And Esther set 
Mordecai over the house of Haman. 

3 Then Esther spoke again to the 
king. She fell at his feet and wept and 
pleaded with him to avert the evil plan 
of Haman the Agagite and the plot 
that he had devised against the Jews. 
4 When the king held out the golden 
scepter to Esther, 5 Esther rose and 
stood before the king. And she said, 
"If it please the king, and if I have 
found favor in his sight, and if the 
thing seems right before the king, 
and I am pleasing in his eyes, let an 
order be written to revoke the letters 
devised by Haman the Agagite, the 
son of Hammedatha, which he wrote 
to destroy the Jews who are in all the 
provinces of the king. 6 For how can I 
bear to see the calamity that is coming 
to my people? Or how can I bear to 
see the destruction of my kindred?" 
7 Then King Ahasuerus said to Queen 
Esther and to Mordecai the Jew, "Be- 
hold, I have given Esther the house of 
Haman, and they have hanged him 
on the gallows,' because he intended 
to lay hands on the Jews. 8 But you 
may write as you please with regard 
to the Jews, in the name of the king, 
and seal it with the king's ring, for an 
edict written in the name of the king 
and sealed with the king's ring cannot 

'Or stake 
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b e revoked." 

'The king's scribes were summoned 
at that time, in the third month, which 
is the month of Sivan, on the twenty- 
third day. And an edict was written, 
according to all that Mordecai com- 
manded concerning the Jews, to the 
satraps and the governors and the 
officials of the provinces from India 
to Ethiopia, 127 provinces, to each 
province in its own script and to each 
people in its own language, and also 
to the Jews in their script and their 
language. 10 And he wrote in the 
name of King Ahasuerus and sealed 
it with the king's signet ring. Then he 
sent the letters by mounted couriers 
riding on swift horses that were used 
in the king's service, bred from the 
royal stud, 11 saying that the king al- 
lowed the Jews who were in every city 
to gather and defend their lives, to 
destroy, to kill, and to annihilate any 
armed force of any people or prov- 
ince that might attack them, children 
and women included, and to plunder 
their goods, 12 on one day throughout 
all the provinces of King Ahasuerus, 
on the thirteenth day of the twelfth 
month, which is the month of Adar. 
13 A copy of what was written was to 
be issued as a decree in every prov- 
ince, being publicly displayed to all 
peoples, and the Jews were to be ready 
on that day to take vengeance on their 
enemies. 14 So the couriers, mounted 
on their swift horses that were used 
in the king's service, rode out hur- 
riedly, urged by the king's command. 
And the decree was issued in Susa the 
citadel. 

'5 Then Mordecai went out from 
the presence of the king in royal robes 
of blue and white, with a great golden 
crown' and a robe of fine linen and 

' Or tieaddress 
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month-of that ten two-of to-month ten on-three Ahasuerus the-King 

ninai nno "Vaa rn jmn*? arian utfnsu 

t • : jt * t t : t ' i"<t • : t : - 'v jv : - it —. 

and-province province in-every-of order to-be-given the-writing copy-of Adar 

nfn Di^ DHinp ffnin'n niViVi D^opn -bib vb* 

v - j - ■ -: <• : - : • : rt* - t t : it 

the-that to-the-day ready the-Jews and-to-be the-peoples to-all-of being- revealed 



^aan 

<" : 

ones-riding-of 
and- being-hurried 



crsnn 14 

• T T 

the-ones-running 

D^nno 

r t : 
ones -making-haste 



roma^a 

from-ones-being-hostile-to-them 

w D\hnwnNn 

'3 ! it • t : : - -: it 

they-went-out the-royal 



•-ariaus mman runwa mm mm 

- t: : t it * - * j- : it : r jt - : 

then-Mordecai the-citadel in-Susa she-was-given and-the-order the-king with-word-of 

nVan hia^a utoVa f?an ^aVo ikst 

'.'J- : : - < : • 1 v v - j- : ■ ■ jtt 

blue royalty in-garment-of the-king from-to-presence-of he-went-out 

IQfiiO fin T7.?ni n^ hnr nngjn mni 

and-purple byssus and-robe-of great gold with-crown-of and-white-linen-fabric 



DpjnV 

to-be-avenged 
the-relay-horse-ot 

nma 



English (ESV) 



1169 



ESTHER 8:16-9:10 



rnia nrrn DHirr^ie 

it jt : it ; - 

light she-was 



nnotoi nVnx Niw tjjhi 

; - t i" t : it -: t ' t j- t : 

to-the-fews and-she-rejoiced she-shouted Susa and-the-city-of 

nino-i nino -teitf np*i tWi nnnun 

1 it • 'it: at : • : 



the-land 



ia 



on-him day 



n t 
ten 



when 



-the-day 



Susa 

TP _t 7Dm 

j' t : 
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purple, and the city of Susa shouted 
and rejoiced. 16 The Jews had light and 
gladness and joy and honor. 17 And 
in every province and in every city, 
wherever the king's command and 
his edict reached, there was gladness 
and joy among the Jews, a feast and a 
holiday. And many from the peoples 
of the country declared themselves 
Jews, for fear of the Jews had fallen 
on them. 

The Jews Destroy Their Enemies 

9 Now in the twelfth month, which 
is the month of Adar, on the 
thirteenth day of the same, when 
the king's command and edict were 
about to be carried out, on the very 
day when the enemies of the Jews 
hoped to gain the mastery over them, 
the reverse occurred: the Jews gained 
mastery over those who hated them. 
2 The Jews gathered in their cities 
throughout all the provinces of King 
Ahasuerus to lay hands on those who 
sought their harm. And no one could 
stand against them, for the fear of 
them had f allen on all peoples. 3 All 
the officials of the provinces and the 
satraps and the governors and the 
royal agents also helped the Jews, 
for the fear of Mordecai had fallen 
on them. 4 For Mordecai was great in 
the king's house, and his fame spread 
throughout all the provinces, for the 
man Mordecai grew more and more 
powerful. 5 The Jews struck all their 
enemies with the sword, killing and 
destroying them, and did as they 
pleased to those who hated them. 6 In 
Susa the citadel itself the Jews killed 
and destroyed 500 men, 7 and also 
killed Parshandatha and Dalphon and 
Aspatha 8 and Poratha and Adalia and 
Aridatha 9 and Parmashta and Arisai 
and Aridai and Vaizatha, 10 the ten 
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sons o f Haman the son of Hammeda- 
tha, the enemy of the Jews, but they 
laid no hand on the plunder. 

11 That very day the number of 
thosekilled in Susa the citadel was re- 
ported to the king. 12 Andthekingsaid 
to Queen Esther, "In Susa the citadel 
the Jews have killed and destroyed 500 
men and also the ten sons of Haman. 
What then have they done in the rest 
of the king's provinces! Now what is 
your wish? It shall be granted you. 
And what further is your request? It 
shall be fulfilled." 13 And Esther said, 
"If it please the king, let the Jews who 
are in Susa be allowed tomorrow also 
to do according to this day's edict. 
And let the ten sons of Haman be 
hanged on the gallows."' 14 So the king 
commanded this to be done. A decree 
was issued in Susa, and the ten sons 
of Haman were hanged. 15 The Jews 
who were in Susa gathered also on the 
fourteenth day of the month of Adar 
and they killed 300 men in Susa, but 
they laid no hands on the plunder. 

16 Now the rest of the Jews who were 
in the king's provinces also gathered 
to defend their lives, and got relief 
from their enemies and killed 75,000 
of those who hated them, but they laid 
no hands on the plunder. 17 This was 
on the thirteenth day of the month of 
Adar, and on the fourteenth day they 
rested and made that a day of feasting 
and gladness. 18 But the Jews who were 
in Susa gathered on the thirteenth day 
and on the fourteenth, and rested on 
the fifteenth day, making that a day 
of feasting and gladness. "Therefore 
the Jews of the villages, who live in the 
rural towns, hold the f ourteenth day 
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of the month of Adar as a day f or glad- 
ness and feasting, as a holiday, and as 
a day on which they send gifts of food 
to one another. 

The Feast of Purim Inaugurated 

20 And Mordecai recorded these 
things and sent letters to all the Jews 
who were in all the provinces of King 
Ahasuerus, both near and far, 2 'oblig- 
ing them to keep the f ourteenth day of 
the month Adar and also the fifteenth 
day of the same, year by year, 22 as the 
days on which the Jews got relief from 
their enemies, and as the month that 
had been turned for them from sor- 
row into gladness and from mourning 
into a holiday; that they should make 
them days of feasting and gladness, 
days for sending gifts of food to one 
another and gifts to the poor. 

23 So the Jews accepted what they 
had started to do, and what Mordecai 
had written to them. 24 For Haman 
the Agagite, the son of Hammeda- 
tha, the enemy of all the Jews, had 
plotted against the Jews to destroy 
them, and had cast Pur (that is, cast 
lots), to crush and to destroy them. 
25 But when it came before the king, 
he gave orders in writing that his evil 
plan that he had devised against the 
Jews should return on his own head, 
and that he and his sons should be 
hanged on the gallows.' 26 Therefore 
they called these days Purim, after 
the term Pur. Therefore, because of 
all that was written in this letter, and 
of what they had faced in this matter, 
and of what had happened to them, 
27 the Jews firmly obligated them- 
selves and their offspring and all who 
joined them, that without fail they 
would keep these two days according 
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to what was written and at the time 
appointed every year, 28 that these 
days should be remembered and kept 
throughout every generation, in every 
clan, province, and city, and that these 
days of Purim should never fall into 
disuse among the Jews, nor should the 
commemoration of these days cease 
among their descendants. 

29 Then Queen Esther, the daughter 
of Abihail, and Mordecai the Jew gave 
full written authority, confirming this 
second letter about Purim. 30 Letters 
were sent to all the Jews, to the 127 
provinces of the kingdom of Ahas- 
uerus, in words of peace and truth, 
31 that these days of Purim should be 
observed at their appointed seasons, 
as Mordecai the Jew and Queen Es- 
ther obligated them, and as they had 
obligated themselves and their off- 
spring, with regard to their fasts and 
their lamenting. 32 The command of 
Queen Esther confirmed these prac- 
tices of Purim, and it was recorded in 
writing. 

The Greatness of Mordecai 

1f\ King Ahasuerus imposed tax 
\J on the land and on the coast- 
lands of the sea. 2 And all the acts of 
his power and might, and the full ac- 
count of the high honor of Mordecai, 
to which the king advanced him, are 
they not written in the Book of the 
Chronicles of the kings of Media and 
Persia? 3 For Mordecai the Jew was 
second in rank to King Ahasuerus, 
and he was great among the Jews and 
popular with the multitude of his 
brothers, for he sought the welfare of 
his people and spoke peace to all his 
people. 
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Job's Character and Wealth 

1 There was a man in the land of Uz whose 
name was Job, and that man was blameless 
and upright, one who feared God and turned 
away from evil. 2 There were born to him seven 
sons and three daughters. 3 He possessed 7,000 
sheep, 3,000 camels, 500 yoke of oxen, and 500 
female donkeys, and very many servants, so 
that this man was the greatest of all the people 
of the east. 4 His sons used to go and hold a 
feast in the house of each one on his day, and 
they would send and invite their three sisters to 
eat and drink with them. 5 And when the days 
of the feast had run their course, Job would 
send and consecrate them, and he would rise 
early in the morning and offer burnt offerings 
according to the number of them all. For Job 
said, "It may be that my children have sinned, 
and cursed' God in their hearts." Thus Job did 
continually. 

Satan Allowed to Test Job 

6 Now there was a day when the sons of God 
came to present themselves before the Lord, 
and Satan 2 also came among them. 7 The Lord 
said to Satan, "From where have you come?" 
Satan answered the Lord and said, "From go- 
ing to and fro on the earth, and from walk- 
ing up and down on it." 8 And the Lord said 
to Satan, "Have you considered my servant 
Job, that there is none like him on the earth, a 
blameless and upright man, who fears God and 
turns away from evil?" 9 Then Satan answered 

' The Hebrew word bless is used euphemistically f or curse 
in 1:5, 11; 2:5, 9 ^Hebrew the Accuser or the Adversary; so 
throughout chapters 1-2 



1:4 p Divrirrwt 

1:5 a correction or euphemism for iV^pl or 
similar 
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the Lord and said, "Does Job fear God for no 
reason? 111 Have you not put a hedge around him 
and his house and all that he has, on every side? 
You have blessed the work of his hands, and his 
possessions have increased in the land. " But 
stretch out your hand and touch all that he has, 
and he will curse you to your face." 12 And the 
Lord said to Satan, "Behold, all that he has is in 
your hand. Only against him do not stretch out 
your hand." So Satan went out from the pres- 
ence of the Lord. 

Satan Takes Job's Property and Children 

13 Now there was a day when his sons and 
daughters were eating and drinking wine in 
their oldest brother's house, 14 and there came 
a messenger to Job and said, "The oxen were 
plowing and the donkeys feeding beside them, 
15 and the Sabeans fell upon them and took 
them and struck down the servants' with the 
edge of the sword, and I alone have escaped to 
tell you." 16 While he was yet speaking, there 
came another and said, "The fire of God fell 
f rom heaven and burned up the sheep and the 
servants and consumed them, and I alone have 
escaped to tell you." 17 While he was yet speak- 
ing, there came another and said, "The Chal- 
deans formed three groups and made a raid on 
the camels and took them and struck down the 
servants with the edge of the sword, and I alone 
have escaped to tell you." 18 While he was yet 
speaking, there came another and said, "Your 
sons and daughters were eating and drinking 

'Hebrew the young men', also verses 16, 17 



hiop nriN 

1:18 a read, with many Hebrew manuscripts, 
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wine in their oldest brother's house, 19 and be- 
hold, a great wind came across the wilderness 
and struck the f our corners of the house, and it 
fell upon the young people, and they are dead, 
and I alone have escaped to tell you." 

20 Then Job arose and tore his robe and 
shaved his head and fell on the ground and 
worshiped. 21 And he said, "Naked I came f rom 
my mother's womb, and naked shall I return. 
The Lord gave, and the Lord has taken away; 
blessed be the name of the Lord." 

22 In all this Job did not sin or charge God 
with wrong. 

Satan Attacks Job's Health 

2 Again there was a day when the sons of 
God came to present themselves before 
the Lord, and Satan also came among them 
to present himself before the Lord. 2 And the 
Lord said to Satan, "From where have you 
come?" Satan answered the Lord and said, 
"From going to and fro on the earth, and from 
walking up and down on it." 3 And the Lord 
said to Satan, "Have you considered my servant 
Job, that there is none like him on the earth, 
a blameless and upright man, who fears God 
and turns away f rom evil? He still holds f ast his 
integrity, although you incited me against him 
to destroy him without reason." "Then Satan 
answered the Lord and said, "Skin for skin! 
All that a man has he will give for his life. 5 But 
stretch out your hand and touch his bone and 
his flesh, and he will curse you to your face." 



flesh-of-him and— bone-of-him to and-touch 1:21 p > T)W 
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6 Andthe Lord said to Satan, "Behold, he is in 
your hand; only spare his life." 

7 So Satan went out f rom the presence of the 
Lord and struck Job with loathsome sores f rom 
the sole of his foot to the crown of his head. 
8 And he took a piece of broken pottery with 
which to scrape himself while he sat in the 
ashes. 

'Then his wife said to him, "Do you still hold 
fast your integrity? Curse God and die." 10 But 
he said to her, "You speak as one of the fool- 
ish women would speak. Shall we receive good 
f rom God, and shall we not receive evil?"' In all 
this Job did not sin with his lips. 

Job's Three Friends 

11 Now when Job's three friends heard of all 
this evil that had come upon him, they came 
each from his own place, Eliphaz the Temanite, 
Bildad the Shuhite, and Zophar the Naama- 
thite. They made an appointment together to 
come to show him sympathy and comfort him. 

1 2 And when they saw him from a distance, they 
did not recognize him. And they raised their 
voices and wept, and they tore their robes and 
sprinkled dust on their heads toward heaven. 

13 And they sat with him on the ground seven 
days and seven nights, and no one spoke a word 
to him, for they saw that his suffering was very 
great. 

Job Laments His Birth 

3 After this Job opened his mouth and cursed 
the day of his birth. 2 And Job said: 

3 " Let the day perish on which I was born, 

and the night that said, 
'A man is conceived.' 

4 Let that day be darkness! 

' Or disaster, also verse 1 1 
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May God above not seek it, 
nor light shine upon it. 

5 Let gloom and deep darkness claim it. 

Let clouds dwell upon it; 

let the blackness of the day terrify it. 

6 That night— let thick darkness seize it! 

Let it not rejoice among the days of the 
year; 

let it not come into the number of the 
months. 

7 Behold, let that night be barren; 

let no joyful cry enter it. 

8 Let those curse it who curse the day, 

who are ready to rouse up Leviathan. 

9 Let the stars of its dawn be dark; 

let it hope for light, but have none, 
nor see the eyelids of the morning, 

10 because it did not shut the doors of my 

mother's womb, 
nor hide trouble from my eyes. 

1 1 "Why did I not die at birth, 

come out from the womb and expire? 

12 Why did the knees receive me? 

Or why the breasts, that I should nurse? 

13 For then I would have lain down and been 

quiet; 

I would have slept; then I would have 
been at rest, 

14 with kings and counselors of the earth 

who rebuilt ruins for themselves, 

15 or with princes who had gold, 

who filled their houses with silver. 

16 Or why was I not as a hidden stillborn 

child, 

as infants who never see the light? 

17 There the wicked cease f rom troubling, 

and there the weary are at rest, 
■x There the prisoners are at ease together; 
they hear not the voice of the taskmaster. 

19 The small and the great are there, 

and the slave is free from his master. 

20 "Why is light given to him who is in misery, 

and life to the bitter in soul, 

21 who long for death, but it comes not, 

and dig for it more than for hidden 
treasures, 

22 who rejoice exceedingly 

and are glad when they find the grave? 

23 Why is light given to a man whose way is 

hidden, 
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whom God has hedged in? 

24 For my sighing comes instead of my 

bread, 

and my groanings are poured out like 
water. 

25 For the thing that I fear comes upon me, 

and what I dread befalls me. 

26 I am not at ease, nor am I quiet; 

I have no rest, but trouble comes." 

Eliphaz Speaks: The Innocent Prosper 

4 Then Eliphaz the Temanite answered and 
said: 

2 " If one ventures a word with you, will you be 
impatient? 
Yet who can keep from speaking? 

3 Behold, you have instructed many, 

and you have strengthened the weak 
hands. 

4 Your words have upheld him who was 

stumbling, 
and you have made firm the feeble knees. 

5 But now it has come to you, and you are 

impatient; 
it touches you, and you are dismayed. 
<> Is not your f ear of God 2 your confidence, 
and the integrity of your ways your 

hope? 

7 " Remember: who that was innocent ever 

perished? 
Or where were the upright cut off? 

8 As I have seen, those who plow iniquity 

and sow trouble reap the same. 

9 By the breath of God they perish, 

and by the blast of his anger they are 
consumed. 

10 The roar of the lion, the voice of the fierce 

lion, 

the teeth of the young lions are broken. 

1 1 The strong lion perishes for lack of prey, 

and the cubs of the lioness are scattered. 

12 "Now a word was brought to me stealthily; 

my ear received the whisper of it. 

13 Amid thoughts from visions of the night, 

when deep sleep falls on men, 

14 dread came upon me, and trembling, 

which made all my bones shake. 

15 A spirit glided past my face; 

the hair of my flesh stood up. 

16 It stood still, 

but I could not discern its appearance. 
A form was before my eyes; 
there was silence, then I heard a voice: 

1 Or like; Hebrew before 2 Hebrew lacks of God 



^nmN wnb 'isb -^24 :np3 ni^N 10*1 

j- t : - : -1 j" : • 1* 1 ~: ~ - j v: ' v it- 

sigh-of-me bread-of-me before for around-him God and-he-has-hedged 

*mns nna •'325 :tun# d^qd om rinn 

• : - tl - J- <• it -: - . - - j : ■ 1- rs t 

I-dread dread for groans-of-me like-the-water and-they-gush-forth she-comes 

lW?u> *626 & to nuw »rrm»i 

• : - t < r jt ■ : t IV -: - v»" t v: v - 

I-anvat-ease not to-me he-comes I-fear and-what and-he-has-come-upon-me 

:TJh Tini -*6i ^nupu) *6i 

v 1 n- • it 1: • : 'j- t t : 

trouble but-he-comes I-have-rest and-not I-am-quiet and-not 

no#i *ia*nn wbx fjni 4 



nm noin 2 

jt t t • -: 

word ?-he-ventures 



4:9 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, H — 



e-Temanite Eliphaz then-he-answered 

nun 3 *n rbni nsui nxbn tVn 

** *i it j - 1 ) : - ft*-* : • ■ jv ■■ 

behold he-is-able who in-words yet- to-ref rain you-will-be-impatient to-you 

VitffcM :prnn nian cm WT1 

** 1 1 i" - : j t ■ l~t : a* - t : j- • 

one-stumbling you-have-strengthened weak and-hands many you-have-instructed 

but you-have-made-firm giving-way and-knees words-of-you they-have-raised-up 

Tip y;n *6m tVh Ninn mnp 

• V T J - * V A" " I JV J T T " 

to-you she-touches and-you-are-impatient to-you she-has-come now 

^rnpri ^yn^os frttrp, xbnt :Vnarn 

hope-of-you confidence-of-you fear-of-you ?-not and-you-are-dismayed 

TIN "pi KT\ HI "IDT 7 Dhl 

at T J" t j <■ t t : iv t r j : 

he-perished innocent that who now remember ways-of-you and-integrity-of 

tin vjhh nu>*0 8 :nrDJ Dnu) 1 naw 

•vat : j • ti jv -: - it : ■ r t : •• : 

iniquity ones-plowing-of I-have-seen as he-was-destroyed upright-ones or-where 

m# a nf?N nnmn9 nnnap"- bnv nnii 

A" - j v: j- : • • r«. : • jt t i" : : 

they-perish God from-breath-of they-reap-him trouble and-ones-sowing-of 

^nu) Vipi nna ruNuMo i2N nnni 

- at 'j : ■• : -l j- -: - i : ■ j - i - 

lion and-voice-of lion roar-of they-vanish nose-of-him and-from-wind-of 

nnu -*6ao ink urV n :=iyru on^sa wi 

I vat • : • j- ■ -1 it * j- • : i" • : 

prey for-lack-of perishing lion they-are-broken young-lions and-teeth-of 

roar nm ^112 :msrr wnV ^11 

AT'% : JT T ~ " SI IT T ! * ' T J" I 

he-was-brought-stealthily word now-to-me they-are-scattered lioness and-sons-of 

nirmQ D^p^tf r-irun ynv) nprn 

from-visions-of in-disquieted-thoughts from-him whisper ear-of-me and-she-received 

^■xnp nnaw :vv)ix "bp nfinri bim riV? 

• - t*'.k - J- r t -: - t •• : - j : • t : at 

on deep-sleep when-to-fall night 

Trinau nni nnpm 

j- : " i : at t : 

bones-of-me and-multitude-of and-trembling 

nnuw naori n'^n^ 

,_ .... I A _. _ J- T 

hair-of she-bristled he-glided face-of-mc 

*?ipi nnnn mb njinn inxna tsn 

■j T IT T I AT ■■ vjv : t :l •■ : - • - 

then-voice hush eyes-of-me before form appearance-of-him I-recognized 



r t ■ 
men 



he-met-me dread 

-by nn\i5 :Tr\pn 

by and-spirit he-made-shake 

1: < -:- r t s 

but-not he-stood flesh-of-me 
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xb 

J 

not 



1 at : ■ 

he-is-righteous 

mm 



more-than-God 



v: i-i 
?-man 



I-heard 



t t -: -i ' j- v it - : • •• ^ •• 

in-servants-of-him behold man he-is-pure more-than-one-Making-of-him 



| IN 19 

ones-dwelling-of how-much-more 



it t: t 

error 



aw 

- i ■ i - : AT : Jt T V 

to-face-of they-crush-them f bundation-of -them in-the-dust 



:r6nn o»ftr» radian' 

j- t t t : - : 

he-places and-on-angels-of-him he-trusts 

nam ~iu>n -infi "-m 

V -: v •■ it 

who clay houses-of 

a DMyri ^30 ins^ 3-iyV ip3n2o :wy 

■ " j* : * A'"-. VJV T *V J ■ IT 

placing no they-are-crushed-to-pieces to-the-evening from-morning moth 

?rnfr' D3 Din 1 -*6ri2i :na^ n^V 

T AT JT : ■ J - ' -J l" ~ JV T 

they-die in-them tent-cord-them he-is-pulled-up ?-not they-perish to-eternity 

it : t : j : 

with-wisdom and-not 

«£n w -Kip i 5 

?-there-is now call 

t rwb _, 3 2 :nj2n 

■ v: r.\ r iv : ■ 

—fool surely you-will-turn 



□"•WlIpQ 'bit.) 

from-holy-ones who and-to one-answering-of-you 

rran niia-i wyD -nrr 

J" T V ~ AT T ~; - 

she-kills and-one-being-simple vexation he-slays 



?rm 3ipw wnuto win _ mn3 

j-t l v t a- : - j-v: ■ ti •(-: it : 

dwelling-place-of-him but-I-cursed taking-root fool I-have-seen I jealousy 

ny$3 itttT 1 ! pu>*o ra ipmM :DNna 

- - - i : - r! -av jt t 'j -: : • i : ■ 

in-the-gate and-they-are-crushed from-safety children-of-him they-are-far suddenly 

~bm b'DW 3yn liTsp nw«5 

iv : ■■ <" t * ': <*• -; 

and-to he-eats hungry-one harvest-of-him who 

-iib P36 :oVn f^un 



one-delivering and-there-is-not 

mnp 1 d*i»q 

j- - ' v- t : A" 't * J- * * 

not for wealth-of-them snares and-he-pants-for he-takes-him out-of-thorns 

"3 7 :bnv nnir -iib nfrmof tin -isyn njp 

,. IT T 1- I ' T T ~: " *VAT JT T " J"" 

but trouble he-sprouts not and-from-ground affliction from-dust he-comes-out 

d'w:™!} vrar nuh' -^3-1 ibv bwb mn 

t i : - • v v ■• ; rtT jt t : t tl 

but to-fly they-make-high flame and-children-of he-is-born to-trouble man 

nwj?9 rrnn D^rfra -Vnt Vn -Vn urna ^n 

jv ^ r t : * r t • v: v : a- v j : '.* • -:i 

one-doing cause-of-me I-commit God and-to God to I-will-seek I 

v» ~ry niN^i npn roo niVu 

j" - t : • >v a- 1 J" : n 

there-is-not until ones-being-marvelous searching and-there-is-no great-ones 

-Vy a o*a n^uh pa -Vy iuo rrumo naon 

• - -i" i : ■ v at •• ! - t ti i Jt . - it; • 

on water and-sending earth face-of on rain the-one-giving number 

unipi niiDb nbBN> uwbn mmn 

: jt • : 1 : at: j* t : j t : j- : 

they-are-high and-ones-mourning to-on-high lowly-ones to-set outside-places face-of 

nrfewi _ i6i D^nny ni3U>nn i»jq 12 :y#> 

t jv -: - 1: a- ~: j : ! — ■■ "t - iv 

they-do so-that-not crafty-ones devices-of one-frustrating safety 

nyyi ooiya DNaan libu :n»«Mn ditt 

l — : - at : t : j- t -: j- it ■ v ••: 

and-scheme-of in-to-be-crafty-them wise-ones one-catching success hands-them 



17 'Can mortal man be in the right before' 

God? 

Can a man be pure before his Maker? 

18 Even in his servants he puts no trust, 

and his angels he charges with error; 

1 9 how much more those who dwell in houses 

of clay, 

whose foundation is in the dust, 
who are crushed like the moth. 

20 Between morning and evening they are 

beaten to pieces; 
they perish forever without anyone 
regarding it. 

21 Is not their tent-cord plucked up within 

them, 

do they not die, and that without 
wisdom?' 

5 "Call now; isthereanyone who will answer 
you? 

To which of the holy ones will you turn? 

2 Surely vexation kills the fool, 

and jealousy slays the simple. 

3 I have seen the fool taking root, 

but suddenly I cursed his dwelling. 

4 His children are far from safety; 

they are crushed in the gate, 

and there is no one to deliver them. 

5 The hungry eat his harvest, 

and he takes it even out of thorns, 2 
and the thirsty pant 3 after his 4 wealth. 
<> For affliction does not come from the dust, 
nor does trouble sprout f rom the ground, 

7 but man is born to trouble 

as the sparks fly upward. 

8 "As for me, I would seek God, 

and to God would I commit my cause, 

9 who does great things and unsearchable, 

marvelous things without number: 

10 he gives rain on the earth 

and sends waters on the fields; 

11 he sets on high those who are lowly, 

and those who mourn are lifted to safety. 

12 He frustrates the devices of the crafty, 

so that their hands achieve no success. 

13 He catches the wise in their own craftiness, 

; Or more than] twice in this verse 2 The meaning of the 
Hebrew is uncertain 1 Aquila, Symmachus, Syriac, Vulgate; 
Hebrew could be read as and the snare pants 4 Hebrew their 



4:17 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, H — 

4:20 a DU) has been proposed, but 'D perhaps 

= animadversio (cf. ^IIQ = cursus) 

5:5 d read O'M = D'NrjJi ; cf. Aquila, 

Symmachus, Syriac, Vulgate 

5: 10 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, — 
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and the schemes of the wily are brought 
to a quick end. 

14 They meet with darkness in the daytime 

and grope at noonday as in the night. 

15 But he saves the needy from the sword of 

their mouth 
and from the hand of the mighty. 

16 So the poor have hope, 

and injustice shuts her mouth. 

17 "Behold, blessed is the one whom God 

reproves; 

therefore despise not the discipline of the 
Almighty. 

18 For he wounds, but he binds up; 

he shatters, but his hands heal. 

19 He will deliver you from six troubles; 

in seven no evil' shall touch you. 

20 In famine he will redeem you from death, 

and in war f rom the power of the sword. 

21 You shall be hidden from the lash of the 

tongue, 

and shall not fear destruction when it 
comes. 

22 At destruction and famine you shall laugh, 

and shall not fear the beasts of the earth. 

23 For you shall be in league with the stones 

of the field, 
and the beasts of the field shall be at 
peace with you. 

24 You shall know that your tent is at peace, 

and you shall inspect your fold and miss 
nothing. 

25 You shall know also that your offspring 

shall be many, 
and your descendants as the grass of the 
earth. 

26 You shall come to your grave in ripe old 

age, 

like a sheaf gathered up in its season. 

27 Behold, this we have searched out; it is 

true. 

Hear, and know it for your good." 2 

Job Replies: My Complaint Is Just 

^ Then Job answered and said: 

2 "Oh that my vexation were weighed, 

and all my calamity laid in the balances! 

3 For then it would be heavier than the sand 

of the sea; 
therefore my words have been rash. 

4 For the arrows of the Almighty are in me; 

my spirit drinks their poison; 

' Or disaster 2 Hebrew for yourself 



5:18 p rn 

5:21 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 
Vulgate, UlWa 

5:24 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, '- — 



and-as-the-night darkness they-meet 

Drvso mnn 

tt* • • •■■ ■■■ "i 

from-mouth-of-them from-sword 



nor 14 :mnoj wbrnn 

JT T IT I ' J* T ! ' 

by-day they-are-hastened ones-being-wily 

yunis :onnm www 

■ it t: t i- J : - c 

they-grope 



but-he-saves 



it t: t 

at-the-noon 



nntyi mpn bib vimie rrtoN pm ra 

t t ! at*: • j — j* : - • i : v 1 jtt i- • 

and-injustice hope to-the-poor so-he-is needy-one strong-one and-from-hand-of 

ni^N urar mm ntfN run 17 rrra naap 

- a 1 jv ■ vk j- : - <■■ • t i* t : 'jt 

God he-reproves-him human blessed behold mouth-of-her she-shuts 



my 

j* : - 
he-wounds 



j 

he 



>3 18 

for 



nnx wai9 rnrsrn 

ti J" : t i"/ : ■ 

troubles with-six 



Shaddai therefore-discipline-of 
they-heal but-hand-of-him he-smashes but-he-binds-up 

53 j?r -*6 lynfn-i frw 



it; * 

despise-you not 

o 

rn 



he-will-deliver-you 



T T SI IT 

in-famine evil on-you he-shall-touch not and-in- 

a uiu>3 2i mn to nnrfrnni man tts 

j : v it ** j* t t : * : vat ■ j' : it 

in-lash-of sword from-power-of and-in-war from-death he-will-redeem-you 

I T J* ' JT ' E A" T " I Tl 

he-comes when from-destruction you-shall-fear and-not you-shall-be-hidden tongue 

m bn pari rrnffl pnu?n pa^i 1^22 

• V T T J — " I AT : • I JT T ; 

not the-earth and-from-beast-of you-shall-laugh 

n»m tifia rnwn ^3N 

j- - : l av • : jv t - j- : - 

and-beast-of covenant-of-you the-field stones-of 

ibnx niby) rum 24 

'av t: t j t • t : -Tin. 'it 



and-to-famine to-destruction 

"DP •'323 :ntti 

<* IT * 

with for you-shall-fear 

-nnbuin niwri 



tent-of-you peace 



to-you she-shall-be-at-peace the-field 



that and-you-shall-know 

mvnn *6i a Tii mpfli 

it v: v j : ' j t jt : t 1 

you-shall-miss and-not grazing-place-of-you and-you-will-inspect 

3WP3 T$j&?f TO ^ ~P 

as-vegetation-of and-what-emerges-of-you seed-of-you many that 

:injj3 tfna niVps nnp nV33 Ninri26 

1 • : j- t 1 -: - v 'at •• v: -j*/ : j t 

in-time-of-him sheaf like-to-go-up-of grave to in-ripeness you-shall-come 

■jn nnKi napotf tr»n -p rm-ipn nm -run 27 

iT - : t v t : a* ' iv t j :»- -: t 

know and-you hear-her she thus we-have-searched-out-her this behold 



rum 25 

t : -ti» 
and-you-shall-know 



the-earth 



bpw 

he-is-weighed 

_1 3 3 niy_ 



bpu) 

'j T 

to-weigh 



Job 



6:2 p 'fiini 



r?2 :-iqn»i 

if-only and-he-said 
for together they-lifted-up in-balances 

nn p -bp ny 

i- t : 1 •• - at : • 

words-of-me thus unto he-will-be-heavy 

on/jn -raw hqp 

t t -it j-.- -; • t • - - v" ■ <■ 

poison-of-them which with-side-of-me Shaddai arrows-of for 



m 1 

then-he-answered 



for-you 

6 



>WP3 

■ t - : a* : - 

and-calamity-of-me vexation-of-me 

w Vinn nrip 

J- - J T - 

seas more-than-sand-of now 

p4 



they-have-been-rash 
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-pnrns :^«ur ni^N Tiwa Tin nnw 

?-he-brays they-are-arrayed-me God terrors-of spirit-of-me she-drinks 

"Vp niw -nyr dn nutt *nj 

fodder-of-him over ox he-lows or what-is-green over wild-donkey 

ma dpo -u>^ -dk n^ra "6ao Van ta«Ti6 

j- : - - v - - m ' : • tl j- t — : 

in-juice-of taste there-is or salt from-no tasteless-one ?-he-is-eaten 

a, n3 non a v&sn vmb niNQ7 :mnVn 

r- : • t - ft- : - - j : • jt ~: •• i t - 

as-illnesses-of they soul-of-me to-touch she-refuses marsh-mallow-plant 

Tnprri vbm Nian riv -V2& -sorb 

request-of-me she-may-come he-shall-give who fbod-of-me 

pyfrK bxy m.i'pN jrr 

that-he-may-decide God let-him-grant 

rjyaa'n ir 

still and-let-her-be and-he-may-cut-off-me hand-of-him 

) • ft : - j t "iv jt : - -: - 

not for he-spares not in-pain and-I-would-jump-fbr-joy 

bn^H "o ^na -no u :u?np nn« 

a : r j* i 't : • 

I-should-wait that strength-of -me 

na -dn 12 

strength-of if person-of-me I-should-make-long that end-of-me and-what 

pK DKn 13 :u>im nwa -dm Tia D»jaN 

flesh-of-me or strength-of-me 



and-hope-of-me 

■ ft- : - r 

that-he-may-crush-me God 

a nip ^nniaio 



he-may-let-loose 

Tiram 

■ T <T V 

comfort-of-me 

Tnria 



what Holy-One words-of I-have-concealed 



there-is-not 



?-if 



I T 

bronze 



J* T 

stones 



h ozb 14 

JT " 

for-the-discouraged 

- -i 
brothers-of-me 



:^0Q 

from-me 

:ainr 

he-forsakes 



nrrn 

she-is-driven 



they-pass-away 



D*6m 

j" t : 

streams 



j- - 
Shaddai 

p»a*« 

as-torrent-of 



t - ■■. : 

when-success 

n*rm 

i- :■ : 

and-fear-of 

bm -laa 

- ftT : 
torrent-bed as 



•a titoi 

ft- j* t : v 

in-me help-of-me 



Ton 

V ftT 

kindness 



inpnra 

j 

friend-of-him 



rua 

j : t 

they-are-treacherous 

mp -•'no ompnie 

- 'at • • r : • - 

ice from the-ones-being-dark 

inasa 



npai7 :jbv) -nVpn 1 in^jj 

at-time snow he-hides-self upon-them 

:DQipQp Dirp iona ingxa nnr 

from-place-of-them they-vanish when-to-be-hot-him they-disappear they-become-dry 

:m*ft inna far oa*n ninix maWs 

i" : j - i -: - ftT : - j : t : jt -i 

and-they-perish in-the-waste they-go-up way-of-them paths-of they-turn-aside 

-Anb _ np naw na^n Nran a nimN wanw 

it t : j ■ -: at - j : t ■ *i 

to-them they-hope Sheba traveling-companies-of Tema paths-of they-look 

:nan»i nnii laa a nm iu>a2o 

IT I V - T V T JT AT T (' > 

and-they-are-ashamed up-to-her they-come he-was-confident because they-are-ashamed 

-^22 wvccm nnri itnn *6 on^n nnp -'a a 

■ i-: it • - - -: j f r ft v j- vi t -i. r 

?-that and-you-fear terrors you-see not you-are now for 

\nu>Voi23 mpa nnw nanaoi -b on ^nnoK 

■ ) : - r -: - j -: • a- Jt ■ : - ti 

or-save-me for-me offer-a-bribe or-from-wealth-of-you to-me give I-have-said 



the terrors of God are arrayed against 
me. 

5 Does the wild donkey bray when he has 

grass, 

or the ox low over his fodder? 

6 Can that which is tasteless be eaten 

without salt, 
or is there any taste in the juice of the 
mallow?' 

7 My appetite refuses to touch them; 

they are as food that is loathsome to me. 2 

8 "Oh that I might have my request, 

and that God would fulfill my hope, 

9 that it would please God to crush me, 

that he would let loose his hand and cut 
me off! 

10 This would be my comfort; 

I would even exult 3 in pain unsparing, 
for I have not denied the words of the 
Holy One. 

11 What is my strength, that I should wait? 

And what is my end, that I should be 
patient? 

12 Is my strength the strength of stones, or is 

my flesh bronze? 

13 Have I any help in me, 

when resource is driven from me? 

14 "He who withholds 4 kindness from a f riend 

forsakes the fear of the Almighty. 

15 My brothers are treacherous as a torrent- 

bed, 

as torrential streams that pass away, 

16 which are dark with ice, 

and where the snow hides itself. 
" When they melt, they disappear; 

when it is hot, they vanish from their 
place. 

18 The caravans turn aside from their course; 

they go up into the waste and perish. 
' 9 The caravans of Tema look, 

the travelers of Sheba hope. 
20 They are ashamed because they were 
confident; 

they come there and are disappointed. 
2 ' For you have now become nothing; 

you see my calamity and are afraid. 
22 Have I said, 'Make me a gift'? 

Or, 'From your wealth offer a bribe for 
me'? 

' The meaning of the Hebrew word is uncertain 
^The meaning of the Hebrew is uncertain 3 The meaning 
of the Hebrew word is uncertain 4 Syriac, Vulgate (compare 
Targum); the meaning of the Hebrew word is uncertain 



6:7 a-a ,_ D nOHT has been proposed (= HI 
HD in Job39:25)' 

6:10 a-a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, Tip-Tini 

6:14 b many Hebrew manuscripts, DNdV 
6:19a = 'N;cf. nybn 
6:20 a read inun 
6:21 Pib 
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23 Or, 'Deliver me f rom the adversary's hand'? 

Or, 'Redeem me from the hand of the 
ruthless'? 

24 "Teach me, and I will be silent; 

make me understand how I have gone 
astray. 

25 How forceful are upright words! 

But what does reproof from you reprove? 

26 Do you think that you can reprove words, 

when the speech of a despairing man is 
wind? 

27 You would even cast lots over the 

fatherless, 
and bargain over your friend. 

2 » "But now, be pleased to look at me, 

for I will not lie to your face. 
29 Please turn; let no injustice be done. 

Turn now; my vindication is at stake. 
10 Is there any injustice on my tongue? 

Cannot my palate discern the cause of 
calamity? 

Job Continues: My Life Has No Hope 

7 "Has not man a hard service on earth, 
and are not his days like the days of a 
hired hand? 

2 Like a slave who longs for the shadow, 

and like a hired hand who looks for his 
wages, 

3 so I am allotted months of emptiness, 

and nights of misery are apportioned to 
me. 

4 When I lie down I say, 'When shall I arise?' 

But the night is long, 

and I am full of tossing till the dawn. 

5 My flesh is clothed with worms and dirt; 

my skin hardens, then breaks out af resh. 

6 My days are swifter than a weaver's shuttle 

and come to their end without hope. 

7 " Remember that my life is a breath; 
my eye will never again see good. 

8 The eye of him who sees me will behold 

me no more; 
while your eyes are on me, I shall be 
gone. 

9 As the cloud fades and vanishes, 

so he who goes down to Sheol does not 
come up; 

10 he returns no more to his house, 

nor does his place know him anymore. 

11 "Therefore I will not restrain my mouth; 

I will speak in the anguish of my spirit; 



6:25 a 1 Hebrew manuscript, lU^nj 
6:29 p miih 

6:29 b cf. 5: 10, BHS note a 
7:1 p -'bv 
7:5 p U>U1 



^ni win 24 :^nsn D^np tot na -to 

j- -; - i i : • j* • t i- • at - • 

and-I teach-me redeem-me ruthless-ones or-from-hand-of adversary from-hand-or 

-no 25 -sb wnn vctof "noi wnnN 

r r t • t - <v -: - 

how —me make-understand I-have-gone-astray and-how I-will-be-silent 

:D3p roin rrai* -noi nu);; -noN a iin/?3 

from-you to-reprove he-reproves but- what uprightness words-of they-are-painful 

-nN27 :v)xi n/3N nrM m&nn wbn nDirfrrue 

I _ IT : • - : a : - j- • j- : - 

even one-despairing words-of when-for-wind you-consider words ?-to-reprove 

iVwn nnpi28 :D3pn -Vp roni i^an oirp -bv 

j* t — ix iv -: i" - : • : a- - j t 

be-pleased but-now friend-of-you over and-you-bargain you-cast orphan over 

>nn ~bx hi -nv29 atst* _ dn nyis -bm »n -ua 

I-.. I : • - : ft- 

turn I-will-lie not 
on-her righteousness-of-me 

niin prr -tib ran 

' J' T 



let-her-be not please 

*• -: it 
?-there-is 



face-of-you and-to at-me face 

b nip »nirh nVip 

I--. at : - 

yet and-turn injustice 

~nx r6ip vwbz 

at : - j* : • 

calamity he-discerns not palate-of-me or injustice on-tongue-of-me 

^rapi HN -by vtixb "^n 1 7 

and-like-days-of earth on for-man hard-service ?-not 

mp 1 TD&Di bv -naur nnp3 2 : rn> 

1 t: t )'.*- : ■ t : A" ' - : * v jv : it t 

wage-of-him he-waits and-like-hired-one shadow he-longs like-slave days-of-him 

bnv nM) xw -*nT "b "nbmn p3 

t t ) " '. : at •• :- *i • : j- : t •<•• 

misery and-nights-of emptiness months-of as-for-me I-am-allotted so 

1 ti j- t : - t : ■ : - t • r 

I-shall-arise when and-I-say I-lie-down if to-me they-are-apportioned 

u>n55 -hp ctttj ^npnun mp -nnm 

' v it ■• -: j* "•• 1 • : 1- t : vat - • 

tossing and-I-am-full evening but-he-is-long 



T3fc7 

J' T 

hired-one 

:iVpa 



<- T 

he-is-clothed 



dawn 



I" T • - " 7 

then-he-flows he-hardens 

ibyi 



until 
skin-of-me 



j : 

and-clod-of 



nan 

T *l 

maggot 



: • - v AT 

and-they-come-to-an-end weaver's-shuttle 

nn 



AT " 



-xb 

not life-of-me breath 

pp ^mum 



awn 

J T 

she-will-return 

one-seeing-of-me eye-of she-will-behold-me 

nVi np n t 739 

'*— - 't :i it t 



1AP 

AT T 

dust 

more-than they-are-swift 

-»3 -ibT7 :nipn 

that remember hope 

-xb& :nio nix~\b 



j* t : 

flesh-of-me 

^6 

J" T 

days-of-me 

D3N3 

with-nothing 

TP 

eye-of -me 



and-he-goes-away cloud he-is-at-an-end 

nip nw£ -*6io inVp 1 



not good to-see 

*a Trp 

then-there-is-not-me on-me eyes-of-you 

ViKf nnv i| 

he-comes-up not Sheol one-going-down so 

^ >jk "da 11 :inpn nip irp3* -nVi imV 

< • -: - 1 ; j iv * - : a •• : 

not [ also place-of-him more he-recognizes-him and-not to-house-of-him 
I-will-complain spirit-of-me in-anxiety-of I-will-speak mouth-of-me I-will-restrain 



J T 

he-returns 
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sea-monster 



"OK 

if 



^K 

I 



trwn 

l* T I* 

you-set that 

■»fcnp noron *moK 

A" : - ■ j" -: - : : - ti 

couch-of-me she-will-comfort-me I-say 

then-you-disheartened-me 

pjnn -inarms 



ti-: r : - j- : 

?-sea soul-of-me in-bitter-one-of 

-••313 :mwn 

r it i * j- t 

when guard over-me 

Tl^d KW*' 

r t s - : jt • 

bed-of-me with-complaint-of-me he-will-take-up 

r^npari nirmn-i riio'^na 

suffocation so-that-she-chooses you-terrify-me and-from-visions with-the-dreams 

rrnK nbyb ~iib »noKni6 :»nioxun ma ttfsj 

av : r/ JT r : ■ : - ti it : - i- 



death person-of-me 

m6 bin 

from-me depart 

ubixn 



I-live for-eternity not I-loathe from-bones-of-me 

s 3 wuk -no 17 :*o» Van -»3 

-I* *.*«. IT ITT V JV 

that man what days-of-me breath for 

inpsrow :^b vbx rw)n -oi 

jv •:':'*- 1 IV ■ jt ■• i* t ■ : ay : - : 

and-you-visit-him heart-of-you to-him you-set and-that you-make-great-him 

*aan npwn -kV nQ3i9 :ujnan nppriV onpab 

• Av ■ j*.' : t -i iv t : ■ t : • <n*'t : * 

from-me you-will-look not like-what you-test-him to-moments to-mornings 

nra , nKun2o ^nn n^a "tp ^sari -Kb 

spit-of-me to-swallow-me until you-will-leave-alone-me not 



T T 

I-sin 



what 

for-target you-have-made-me why the-mankind one-watching-of to-you I-do 

Kwn -iib mm 2i :Kwtf? a ^?p htiki 

JT • <v it - : J - T IV ITT 'at 

you-pardon not and-why to-burden to-me and-I-have-been to-you 

napV nnp _, 3 ~m -vapni 

jt t v t -i i- j- -: v v -: - : • : ■ 

to-the-dust now for iniquity-of-me — and-you-make-pass transgression -of -me 

: *3PKi a^mnwi a3U>K 

• r: ■■ : ■ j- : -: i- : at : y 

but-there-is-not-I and-you-will-seek-me I-shall-lie 

Bildad 



1^1 1 8 

then-he-answered 



]k "TP 2 a : -|Q^i ^niwn 

what-point until and-he-said the-Shuhite 

nip; Van 3 :Tps -njpN a-p^ nni hVk "bVan 

he-bends ?-God mouth-of-you words-of strong and-wind these you-will-say 

Tja -DK4 :piv -rwir -dki oawo 

children-of-you if what-is-right he-bends Shaddai or-if justice 

:dpu>2 -T3 oriVun ft -iKun 

it : ■ - : - : - : i- a : it 

transgression-of-them in-hand-of and-he-has-sent-them against-him they-have-sinned 

:\mnr\ ,- tu> -Vki Vk "Vk nnu>n nnK "dks 

• it - : • - - v : a" v j" - : t -i 

you-plead-for-compassion Shaddai and-to God to you-will-seek you if 

*pV» tjt nnp -»a nnK nun -ok 6 

fSV T J" T T "I * T JT T T : ' J" 

for-you he-will-rouse now surely you and-upright pure if 
beginning-of-you and-he-was what-is-right-of-you habitation-of and-he-will-restore 

kj -bxv) -»3 8 :tkq rut^ tonriKi npara 

ti - : !■ i : jv : ■ at : • 

please inquire for very he-will-be-great but-end-of-you small 



I will complain in the bitterness of my 
soul. 

'2 Am I the sea, or a sea monster, 
that you set a guard over me? 

13 When I say, 'My bed will comfort me, 

my couch will ease my complaint,' 

14 then you scare me with dreams 

and terrify me with visions, 

15 so that I would choose strangling 

and death rather than my bones. 

16 I loathe my life; I would not live forever. 

Leave me alone, for my days are a breath. 

17 What is man, that you make so much of 

him, 

and that you set your heart on him, 

18 visit him every morning 

and test him every moment? 

19 How long will you not look away from me, 

nor leave me alone till I swallow my spit? 

20 If I sin, what do I do to you, you watcher of 

mankind? 
Why have you made me your mark? 
Why have I become a burden to you? 

21 Why do you not pardon my transgression 

and take away my iniquity? 
For now I shall lie in the earth; 
you will seek me, but I shall not be." 

Bildad Speaks: Job Should Repent 

8 Then Bildad the Shuhite answered and 
said: 

2 "How long will you say these things, 

and the words of your mouth be a great 
wind? 

3 Does God pervert justice? 

Or does the Almighty pervert the right? 

4 If your children have sinned against him, 

he has delivered them into the hand of 
their transgression. 

5 If you will seek God 

and plead with the Almighty for mercy, 
^ if you are pure and upright, 

surely then he will rouse himself f or you 
and restore your rightful habitation. 

7 And though your beginning was small, 

your latter days will be very great. 

8 "For inquire, please, of bygone ages, 



7:20 a scribal correction, Septuagint, 

7:21 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, ,_ inun 

8:1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ''1 

8:2 acf. 5:10, BHS note a 
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and consider what the f athers have 
searched out. 

9 For we are but of yesterday and know 

nothing, 

for our days on earth are a shadow. 

10 Will they not teach you and tell you 

and utter words out of their 
understanding? 

1 1 " Can papyrus grow where there is no marsh? 

Can reeds flourish where there is no 
water? 

12 While yet in flower and not cut down, 

they wither bef ore any other plant. 

13 Such are the paths of all who forget God; 

the hope of the godless shall perish. 

14 His confidence is severed, 

and his trust is a spider's web. ' 

15 He leans against his house, but it does not 

stand; 

he lays hold of it, but it does not endure. 

16 He is a lush plant before the sun, 

and his shoots spread over his garden. 

17 His roots entwine the stone heap; 

he looks upon a house of stones. 

18 If he is destroyed from his place, 

then it will deny him, saying, 'I have 
never seen you.' 
' 9 Behold, this is the joy of his way, 

and out of the soil others will spring. 

2 ° "Behold, God will not reject a blameless 
man, 

nor take the hand of evildoers. 

21 He will yet fill your mouth with laughter, 

and your lips with shouting. 

22 Those who hate you will be clothed with 

shame, 

and the tent of the wicked will be no 
more." 

Job Replies: There Is No Arbiter 

^ Then Job answered and said: 

2 "Truly I know that it is so: 

But how can a man be in the right before 
God? 

3 If one wished to contend with him, 

one could not answer him once in a 
thousand times. 

4 He is wise in heart and mighty in strength 

—who has hardened himself against him, 
and succeeded?— 

5 he who removes mountains, and they 

know it not, 

' Hebrew house 



n^rfp |iini nwn tt 1 ? 

-what-is-searched-of and-make-firm former as-to-generatior. 

wcr *a jn: *6i urns Vion 



r it -: 

for fathers-of -them 

i v IT .. _. j" t i" <■ AT " J : : — :i 

earth on days-of-us shadow for we-know and-not we yesterdav 

n±bm nn# Tni* on -kViio 

t " 'at : J ' i J" - : 

and-out-of-heart-of-them to-you they-will-say they-will-teach-you they ?-not 

■rafcr> nan K^n nm -nKrnn :vfyn laxi* 

v i ■ at * j : v i v : r -: i* * r 

he-increases marsh in-not papyrus ?-he-grows-tall words they-will-make-go-out 

vsb-i nup^ iib inKn my 12 mm _>t ?n mx 

I- : • : "rt" 't ■ j * :i J. 'it • : n 

and-before he-is-plucked not in-flower-of-him yet-he water no reed 

niprn bx ^nnu; -Va ninnK pa :wn" Tan -bi 

H: - : A" •• : j t : tc ' •• it • j- t t 

and-hope-of God ones-forgetting-of all-of paths-of thus he-withers plant any-of 

mi ftoa uip'- -n^xi4 nnKn n^n 

and-house-of confidence-of-him fragile-thing who she-will-perish godless-one 

ibw i&) irra ~bv twp 15 :inono urani) 

a -: - j : "i - 'j- t ■ 1 - : • • t - 

but-not house-of-him against he-leans-himself trust-of-him spider 



he-stands 



he-stands 

-^sb Kin nun 16 

■• : • i j t 

before he well-watered-one 

\ "bp 17 :xyr\ inpr 

heap over she-goes-out plant-shoot-of-him 

■ok is :nnr wnx rvn 

p.*v:v j- t -: i" 

if he-sees stones house-of 



pnrr 



trust-of-him 

kVi in 

j : •>•—.- 

but-not on-him he-takes-hold 

ima' bm wow 

T - J" I V (ST 

garden-of-him and-over sun 

AT ■■. : JT T IT 

they-are-entwined roots-of-him 



rTrPKI iib in wnpi iQipap uite 

I-have-seen-you not on-him then-he-will-deny from-place-of-him he-destroys-him 

nnosr nna napoi inm ivwn Kin nnw 

it : • j" - t t " a : — J : 1 1 v 

they-will-spring other and-out-of-dust way-of-him joy-of he behold 

-rn pnn: -iib) on ukd? kV Vk HO 20 

on-hand-of he-will-take-hold and-not blameless-one he-will-reject not God behold 

spnafcfl *pa pinu; rto a -*rj)2i rcino 

and-lips-of-you mouth-of-you laughter he-will-fill until ones-doing-evil 

own bnw nwn -iwnV TKJW22 : run-in 

j- t : v i 1 v a : : ' 1 iv : it : 

wicked-ones and-tent-of shame they-will-be-clothed ones-hating-of-you shout 

M^'K 

there-is-not-him 

-noi p -> n rnjrp djok2 :noK»i nvK tu»ii 9 

•a" ■ ' : j-t t : ti r • 1 - ; — 

but-how so that I-know truly and-he-said Job then-he-answered 

"K*? iQu nnb pair _ dk3 ^k -op u>iJK pna* 

ian he-is-right 
he-answers-him 



not with-him to-contend he-delighted if God with r 

nlD paw nnV can 4 :hVk -^o nnK 

i j. _ ; t "i j- -: >v it • • j- - 



8:21 a read 1JJ 



strength and-mighty-of heart wise-of thousand from 

onn Papons irhyft vbii 



mountains the-moving 



it : 

and-he-succeeded 



against-him 



one 

nu?pn _, Q 

he-has-hardened who 
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the-one-shaking 

Din 1 ? iQNn 7 

V V "I. J" T 

to-the-sun the-one-saying 



i - : jt t iv att j : 

on-nose-of-him he-overturns-them when they-know and-not 

rpxVflir rpiiapj naipaa jhn 

they-tremble and-pillars-of-her from-place-of-her earth 



:oruv 

he-seals 



J' T 

stars 



-urn mr *6i 

l - : at : ■ j : 

and-round-about he-rises and-not 



*• t: jt 

heights-of 



A - : 
alone-him 



south 



d w no: s 

• J" T jv 

heavens stretching-out 

^03 u>p _ nwi)9 

r : ti v i it 

Orion Bear one-making sea 

there-is-not until great-ones doing 

in ii naoa r»S "™ 

behold number there-is-not until and-ones-being-miraculous searching-out 

:f? pin -*6i a«firrf hnin *6i ^p -qp^ 

i ' J' t i: ' -;- : rsv ; v j : - ti j -; - 

—him I-perceive but-not and-he-moves-on I-see and-not by-me he-passes 

■no vbx -io*r _> o ^a nnn*' in 12 

to-him he-will-say who he-turns-back-him who he-snatches-away behold 



'bv T)Ti\ 

on and-trampling 

mm naoi 

j" : - : t • : 

and-chambers-of and-Pleiades 



what 



ibn rrur "H7 ni7Ni3 :nwpn 

a - j" t - *m iv -: - 

nose-of-him he-will-turn-back not God you-are-doing 

14 :^nn nip irimi? 

j* t r ' -i - it ■■: j -: t 

I how-much-less Rahab ones-helping-of they-bowed-down 



innn 

jt : - 
under-him 

mm 

I-answer-him 

nivx *6 'npix -ok nwKis :iap nm mnn« 

aw: v j • - ti * jv -: i ■ j- t : it -: : v 

I-answer not I-am-righteous though who with-him words-of-me I-choose 

I-plead-for-mercy to-one-judging-of-me 



and-he-answered-me 



jt't 

I-called 



nnpwa 

• f.- i jt 1 : • 

he-crushes-me with-tempest 



if 
17 

who voice-of-me he-listens that I-believe not 

'jjrr -*6i8 :D3n usa nanm 

* •■ : i 1 it* j- t : it : • : 

he-will-give-me not without-cause wounds-of-me and-he-multiplies 

nib -ok 19 iDnnao ^paur ^ Tin nwn 

- j : * i* : - • - • s - r rv j- t 

as-to-strength if bitterness he-fills-me but breath-of-me to-cause-to-return 

pTXN -0^20 otjjI 1 »n oawaV -dni nan t»hn 

' t 1 VI ■ ■ i« • j" t : • : • : A" • 1 j* - 

I-am-righteous though he-summons-me who as-to-justice but-if behold mighty 

>jk -on vwvrr ^3 

• t it - rt" :~ J" 

I blameless he-will-declare-guilty-me mouth-of-me 

oxm >to jnN -*6 "on 21 :^tfpp»i 

j- : v ■ : - »- j- .. 1 ■ tl it • i" : - r 

I-loathe self-of-me I-know not I blameless but-he-proves-perverse-me 

Kin ptzhi an ^rnox p _j ?p *rn nriN22 :*n 

J t t: jt ■ :a- t • j" - j* - - it - 

he and-wicked blameless-one I-say thus upon she one Hfe-of-me 

wpi noa 5 ? D^na nvy uiu; -DN23 : nVDa 

J* : I- - : A : • J* t 1 • iv - : 

innocent-ones to-calamity-of suddenly he-brings-death scourge if destroying 

rrvsto) -ra ninj ip«24 :;yV> 

t jv : i" : ^ t t - 1: t : • 1 v<v it : ■ 

one-judging-of-her face-of wicked in-hand-of she-is-given earth he-mocks 



JOB 9:6-24 

when he overturns them in his anger, 

6 who shakes the earth out of its place, 

and its pillars tremble; 

7 who commands the sun, and it does not 

rise; 

who seals up the stars; 

8 who alone stretched out the heavens 

and trampled the waves of the sea; 

9 who made the Bear and Orion, 

the Pleiades and the chambers of the 
south; 

10 who does great things beyond searching 

out, 

and marvelous things beyond number. 

11 Behold, he passes by me, and I see him not 

he moves on, but I do not perceive him. 

12 Behold, he snatches away; who can turn 

him back? 
Who will say to him, 'What are you 
doing?' 

1 3 " God will not turn back his anger; 

beneath him bowed the helpers of Rahab. 

14 How then can I answer him, 

choosing my words with him? 

15 Though I am in the right, I cannot answer 

him; 

I must appeal for mercy to my accuser. ' 

16 If I summoned him and he answered me, 

I would not believe that he was listening 
to my voice. 

17 For he crushes me with a tempest 

and multiplies my wounds without cause: 

18 he will not let me get my breath, 

but fills me with bitterness. 

19 If it is a contest of strength, behold, he is 

mighty! 

If it is a matter of justice, who can 
summon him? 2 

20 Though I am in the right, my own mouth 

would condemn me; 
though I am blameless, he would prove 
me perverse. 

21 I am blameless; I regard not myself; 

I loathe my life. 

22 It is all one; therefore I say, 

'He destroys both the blameless and th: 
wicked.' 

23 When disaster brings sudden death, 

he mocks at the calamity 3 of the 
innocent. 

24 The earth is given into the hand of the 

wicked; 

he covers the faces of its judges— 

' Or to my judge ^Compare Septuagint; Hebrew m : 
J The meaning of the Hebrew word is uncertain 
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if it is not he, who then is it? 

25 "My days are swifter than a runner; 

they flee away; they see no good. 

26 They go by like skiffs of reed, 

like an eagle swooping on the prey. 

27 If I say, T will forget my complaint, 

I will put off my sad face, and be of good 
cheer,' 

28 I become afraid of all my suf fering, 

for I know you will not hold me 
innocent. 

29 I shall be condemned; 

why then do I labor in vain? 

30 If I wash myself with snow 

and cleanse my hands with lye, 

31 yet you will plunge me into a pit, 

and my own clothes will abhor me. 

32 For he is not a man, as I am, that I might 

answer him, 
that we should come to trial together. 

33 There is no' arbiter between us, 

who might lay his hand on us both. 

34 Let him take his rod away from me, 

and let not dread of him terrify me. 

35 Then I would speak without fear of him, 

f or I am not so in myself. 

Job Continues: A Plea to God 



"j Q "I loathe my life; 



I will give free utterance to my 
complaint; 
I will speak in the bitterness of my soul. 

2 I will say to God, Do not condemn me; 

let me know why you contend against 
me. 

3 Does it seem good to you to oppress, 

to despise the work of your hands 
and favor the designs of the wicked? 

4 Have you eyes of flesh? 

Do you see as man sees? 

5 Are your days as the days of man, 

or your years as a man's years, 

6 that you seek out my iniquity 

and search for my sin, 

7 although you know that I am not guilty, 

and there is none to deliver out of your 
hand? 

8 Your hands fashioned and made me, 

and now you have destroyed me 
altogether. 

' Or Would that there were an 



9:25 a 2 Hebrew manuscripts, ^tT 
9:30 p "'03 

9:35 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'N 

10:1 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, TVi — 



fcp :mn _> n xtex xb -nx nD:r 

i-i j- t : i J " i • av - : 

they-are-swift and-days-of -me he who then not if he-covers 

"dp tebme ;nnio ?*n ~xb ifna p -^n 

: Tt IT ) t : IT AT • • 

with they-go-by good they-see not they-flee-away one-running more-than 

nnx -DN27 : bix -^p nu>i3 niN nvix 

• : ti • vi ■• — : j t v v : av ■■ j • t: 

to-say-me if prey on he-swoops-down like-eagle reed skiffs-of 

t r : - : j- t it : v v a* jt : : v 

and-I-will-be-cheerful face-of-me I- will-abandon complaint-of-me I-will-forget 

xb -»a ^nirr Tiaap -Va ^mrss 

j * *:-t at: - t : j t 

not that I-know sufferings-of-me all-of I-become-afraid 

bin nf -mb yuhN ^1x29 : >jpjn 

v jv v t t at : v i' t ••)■-: 

breath this why I-shall-be-guilty I you-will-consider-innocent-me 

:™)3 "ins TiiDtni )bv) -ina mamnn -DN30 : ^x 

it - j : • • -: - v at ■■ : • : j- t : • • w it • 

hands-of-me with-lye and-I-cleanse snow in I-wash-myself if I-labor 

"a 32 ^nioVto ^aprri 'Aaon nnwa t«3i 

it : - -: i* : ■ A" : : ■ - j- - ti 

for clothes-of-me and-they-will-abhor-me you-will-plunge-me in-the-pit then 

-up *633 :u2u)Q3 hit xm wx *:foa ~xb 

j it : * - t : - ) t aw: p.- • j t j- 

there-is not in-the-justice together we-come I-answer-him as-I man not 

:ww ~bv It ntf* rvain wra 

I" : - J T l" T - A" J" ** 

both-of-us on hand-of-him he-lays one-deciding between-us 

ranjnn -bx ihnxi iuau? "bun 

• 1 — : - : 1- t •• : a : • j- t ■■ 

let-her-terrify-me not and-dread-of-him rod-of-him from-on-me 

:HQP p ~xb '3 UNTN tfa 

r t ■ t * >" r av t * j : 



10^34 

J"T 

let-him-remove 

a mm* 35 

t : - 1-1 

I-would-speak 



I 



so not for I-will-fear-him and-not 

•6p natPN "ria >te nupjuo 

n -i- t jt : v iv jt - : * : - jt it 

complaint-of-me upon-me I-want-to-let-go on-life-of-me person-of-me she-loathes 

-bx n\bx -bx ~\nx2 1^21 nna b nnmf 

not God to I-will-say soul-of-me in-bitter-one-of I-want-to-speak 

nion3 :^nnn -no Vp ^pniri ^inzhn 

< -: - j- .... 1 - *s** * S — 

?-good you-contend-with-me what on let-know-me declare-you-guilty-me 

nsp -by) *psa prr owpn _, 3 pwpn 1^ 

advice-of and-over hands-of-you labor-of you-despise 

mix nixm _ dn "f? nu>a ^pn4 

j v: l : • • 'at 

man as-to-see 

:na; ^3 

v it •• j- 1 v : * 1 ay t j v: 

man as-days-of years-of-you or days-of-you man ?-as-days-of you-see 

-bv7 :uM*nn ^nNun^ "tivb u>pnn --3 6 

r 1 : * J* t - : i a* -j - : i* 

because you-search and-for-sin-of-me for-iniquity-of-me you-seek-out that 

j' :t* 1 i" : at : v j 



if to-you 

^ntti ~nx 



JT T 

flesh 



you-oppress that to-you 

:np2in D-'pwn 

J" •■ - T I IT J* T : 

?-eyes-of you-shine-forth wicked-ones 

tw mux ^3H5 :n*nn 

' AV T 



out-of-hand-of-you and-there-is-not I-am-guilty not 

and ^nsp 

• t - J - A -: - 1- ■ : \ 

all-around together and-they-made-me they-fashioned-me hands-of-you delivering 



that knowledge-of-you 
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*jrrtM) nana -••a *u "iDT 9 :^yVarn 

* at ■ _ : v j - • ti t : * i" : - : r 

you-have-made-me like-the-clay that please remember and-you-have-destroyed-me 

nrmm aVna ribnio rj-anzfri nay "Vni 

•A" * - t t vi j -: ■(■■•: jt t v i: 

you-poured-out-me like-the-milk ?-not you-will-return-me dust and-to 

niasyai ^aVm nwai niy u :*a*p3pn njajtai 

and-with-bones you-clothed-me and -flesh skin you-curdled-me and-like-the-cheese 



mwy 

T J* T 

you-have-granted 

nja^ nVai 13 

t : j- t v ■■ :i 

you-hid yet-these 

TiNon -ok 14 

JT T 

I-sin if 



nom 

V V Tl 

and-steadfast-iove 



D«n 12 

fife 



r 

spirit-of-me 
with-you 



* i" i : 
you-knit-together-me 

nnaw TOi?? 1 ' 



she-has-kept 
this that 



and-sinews 

HQJJ 

ft' T • 

with-me 



and-care-of-you 

w ^aaVa 

I-know 



in-heart-of-you 

th *iiya-i ^maw 

j • -s - • at : - : 

you-declare-free-from-punishment-me not and-from-iniquity-of-me and-you-watch-me 



woe I-am-wicked 



head-of-me I-lift-up not and-I-am-right to-me 

*rron Vnwa ntunie :»jy n^m rftp' yau? 

• A" : - j- - v : • :i m: t j- : 1 't t~ : 

you-hunt-me like-the-lion and-he-was-high affliction-of-me and-look disgrace full-of 

\V7V unnni7 ra -^Vann a&rri 

I v •■ - - : r t - : • t : 

witnesses-of-you you-renew against-me you -work-wonders and-you-do-again 

Nasi nia^n nay ^u>ya mm n;j 

jt t ! i • a* t * ' : - i-i vjv : ■ : v 

and-troop relief with-me vexation-of-you and-you-increase against-me 

-*6 pin yuN ^riNsn anna naViis :>ay 

i . j- : - . v ■ at •• v v "i t jt : I* ' 

not and-eye I-passed-away you-brought-out-me from-womb and-why against-me 

nap*? ruaa rrnx ^nm -*6 nu?N3i9 :»j*nn 

v 'jv- I v v ' av : v ■ j- t jv -: - 

to-the-grave from-womb I-was I-had-been not as-that she-had-seen-me 



bin" 



W uya -N^ruo 



few 



?-not 



IT 

I-was-brought 

t y : - : 
that-let-me-become-cheerful 



from-me let-him-set let-him-cease days-of-me 

_t ?N xbi ibx D-iua2i :oya 

AT J ! "I VJV : IT t 

to I-shall-return and-not I-go before little 

bzx iaa innary r^ 22 :niaVv] wn pro 

thick-darkness-of as darkness land-of and-deep-shadow darkness land-of 

:baa _ ia3 yam anno *6i maVa 

vi : j ~ * t ! > : v t : n 

thick-darkness like and-she-shines-forth order with-no deep-shadow 

onm ann2 :ia^»i tfioyan nas urn 11 

■ t :i j -: i- - • t -: - r j- ' i 

words ?-multitude-of and-he-said the-Naamathite Zophar then-he-answered 

:7fw DTiaw u^n "dki my n*? 

' it : ■ * j- t : i* • : av t *• j 

he-is-to-be-right lips man-of and-if he-is-to-be-answered not 

pro Ay^ni b iwnm o*nn spnaa 

and-there-is-no and-you-mock they-are-to-put-to-silence men loose-talk-of-you 

Trn na-i , np i 7 nntfcn* laVaa 

I-am and-clean doctrine-of-me pure and-you-say one-putting-to-shame 



9 Remember that you have made me like 
clay; 

and will you return me to the dust? 
111 Did you not pour me out like milk 
and curdle me like cheese? 

11 You clothed me with skin and flesh, 

and knit me together with bones and 
sinews. 

12 You have granted me life and steadfast 

love, 

and your care has preserved my spirit. 

13 Yet these things you hid in your heart; 

I know that this was your purpose. 

14 If I sin, you watch me 

and do not acquit me of my iniquity. 

15 If I am guilty, woe to me! 

If I am in the right, I cannot lift up m\ 
head, 

for I am filled with disgrace 
and look on my affliction. 

16 And were my head lifted up,' you would 

hunt me like a lion 
and again work wonders against me. 

17 You renew your witnesses against me 

and increase your vexation toward me; 
you bring fresh troops against me. 

18 "Why did you bring me out from the womb ; 

Would that I had died before any eye had 
seen me 

19 and were as though I hadnot been, 

carried from the womb to the grave. 

20 Are not my days few? 

Then cease, and leave me alone, that I 
may find a little cheer 

21 before I go — and I shall not return — 

to the land of darkness and deep shadow. 

22 the land of gloom like thick darkness, 

like deep shadow without any order, 
where light is as thick darkness." 

Zophar Speaks: You Deserve Worse 

11 Then Zophar the Naamathite answered 
I and said: 

2 "Should a multitude of words go 

unanswered, 
and a man full of talk be judged right? 

3 Should your babble silence men, 

and when you mock, shall no one shame 
you? 

4 For you say, 'My doctrine is pure, 

and I am clean in God's' eyes.' 

' Hebrew lacks my head 2 Hebrew your 



10:20 p rvuft Vym 

11 :3 b sic L; many Hebrew manuscripts , 
editions, T — 
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5 But oh, that God would speak 

and open his lips to you, 

6 and that he would tell you the secrets of 

wisdom! 

For he is manifold in understanding.' 
Know then that God exacts of you less 
than your guilt deserves. 

7 "Can you find out the deep things of God? 

Can you find out the limit of the 
Almighty? 

8 It is higher than heaven 2 — what can you 

do? 

Deeper than Sheol — what can you know? 

9 Its measure is longer than the earth 

and broader than the sea. 

10 If he passes through and imprisons 

and summons the court, who can turn 
him back? 

11 For he knows worthless men; 

when he sees iniquity, will he not 
consider it? 

12 But a stupid man will get understanding 

when a wild donkey's colt is born a man! 

1 3 " If you prepare your heart, 

you will stretch out your hands toward 
him. 

14 If iniquity is in your hand, put it f ar away, 

and let not injustice dwell in your tents. 

15 Surely then you will lift up your face 

without blemish; 
you will be secure and will not fear. 

16 You will forget your misery; 

you will remember it as waters that have 
passed away. 

17 And your life will be brighter than the 

noonday; 
its darkness will be like the morning. 

18 And you will feel secure, because there is 

hope; 

you will look around and takeyour rest 
in security. 

' 9 You will lie down, and none will make you 
afraid; 

many will court your favor. 
20 But the eyes of the wicked will fail; 

all way of escape will be lost to them, 
and their hope is to breathe their last." 

Job Replies: The Lord Has Done This 

*| 2 Then Job answered and said: 

2 "No doubt you are the people, 

1 The meaning of the I lebrew is uncertain 1 Hebrew The 
heights of heaven 



who 



nnan ist piiVn tit 

i- : • : fi" — - j v: 1 j- • 

and-he-opens to-speak God he-shall-give 

uhsn norm nio^pn if? -nan 6 

•v- : • r t : t j —. r 1 : v - : 

secrets-of to-you and-he-tells 

then-know 



in-eyes-of-you 



double 

b nfjN 

God" 
limit-of 



deep 

mo 



for wisdom 

it 

as-to-you 

-IV DN 

<• 

to if 

Vpam 

at : • 

you-are-to-do 



he-lifts-up that 

at : • - j v: 

you-find God 

TIO 0*0127 

■ - Tl 

what heaven 
jt ■*. ~: 

measure-of-her more-than-earth 

Taon tfytv 

/,■:-: 1 J -:- 



D^lNl 5 

t i: 

but-however 

rnfltt; 

IT * JT t : 

with-you lips-of-him 

jt ■ i: 
as-to-sound-wisdom 

from-guilt-of-you 

yd; s :Naom ni2> 

j" : t it : j- - 

heights-of you-find-out Shaddai 



?-deep-thing-of 



:jnn -no bikuin 

jt IT *• - : • 

long you-are-to-know what more-than-Sheol 

-D«io :w ~w nnnni 

IT ' * T t : 

and-he-imprisons he-passes-through if sea more-than and-broad 

jtt mn n *oi V»hpn 

j-t i iv * : j* * - : 

he-can-make-turn-back-him then-who and-he-summons 

*6l |J« "NT! KW "TIP 



he 



for 



and-not put-far-away-him in-hand-of-you iniquity if 

I JV T 



ll:6bcf. 4:9, BHS note a 
11:7 a cf. 4:9, BHS note a 
11:17a probably read 'Fl 



he-knows 

12 :? Jiarr 

but-man he-will-consider-it and-not iniquity when-he-sees worthlessness men-of 

Bin ans tpi mV* nnj 

JT T V V • J" I A" T * Tl 

man wild-donkey when-donkey-colt he-will-get-understanding hollowed-out 

nunai na*? rriran nm -qku :tVp 

it : - t ■ av ■ t j • - : t -i • r* x* 

and-you-will-stretch-out heart-of-you you-prepare you if he-is-born 

-bm injrnnn ?[Ta f\H -ok 14 j^as rjw 

hands-of-you to-him 
face-of-you you-will-lift-up then surely injustice in-tents-of-you let-you-dwell 

->3i6 :KTn nVi pin rrm oioo 

it j : ' t '*. t r t : a • 

for you-will-fear and-not being-emptied and-you-will-be apart-from-blemish 

niitn nap 0*03 nsu>n Vop nrm 

1 : ■ j : t • xr : at : jt t t -i 

you-will-remember they-have-passed-away as-waters you-will-forget misery you 

irrnri npaa a nspri nVn Dip 1 ' onnsmn 

iv : • ••„• j - t •-. t v at j t ■ - t: T ■ II 

she-will-be like-the-morning she-is-dark lifespan he-will-rise and-more-than-noon 

nun*? rnflrn' nipn w nnraus 

■ jv i t : - t : at*; ■ j- ■ t ; - t ii 

to-security and-you-will-dig hope there-is because and-you-will-be-confident 

iVm rnno tw nsmiw :aai2>ri 

k * : A' -: - 1 j- : t : - ti:i it : 

and-they-will-flatter making-afraid and-there-is-not and-you-will-rest you-will-rest 

iiH Dijoi nrbin dwi \rp120 ^an 

j- t t I t jv : • ' t : J" ** : I* - 1 jv t 

he-will-be-lost and-refuge they-will-fail wicked-ones but-eyes-of many face-of-you 

-nsn nrnpm' Dmo 

v it -r t t 1 : ■ : wir : ■ 

soul breathing-out-of and-hope-of-them from-them 

dp -nn« >3 djok2 noKn ai*N td»u 12 

at v - j* t : ti 1- • ' - j — 

people you surely indeed and-he-said fob then-he-answered 
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Vsj -xb D5iQ3 laaV *7 -D;3:nEDn man oaairi 

j" '.• i: t •• <• - it : t i t *." t * : 

falling not as-you heart for-me also wisdom she-will-die and-with-you 

phfeM :rfox _ iQ3 m -»o tini D3/j 

' < : v i" : j" • v : av ■ j* t 

there-is-not who and— more-than-you I 

nib*6 **}P njn§ unjfoV 



laughingstock 



I-am to-friend-of-him 



these as 

laughingstock and-he-answered-him to-God one-calling 

rbi niw ninu)^ na t*t?5 :D»nn p«ts 

' t 'at -: - j : - : i j- - r t * i* - 

ready carefree-one as-to-thought-of contempt for -misfortune blameless-one righteous 

DHTUfr lo^nfe rVn nylofr 

••.)•. • t i <t : • v it •• - : j : 

to-ones-despoiling tents they-are- at -peace foot for-ones-staggering-of 

:1T3 nf?N *rnn -wab bx Timb ninuai 

it: - j v: l* •• <v -i - a- - j- : - : \ - n 

in-hand-of-him god he-brings for-who God to-ones-provoking-of and-security 

nipi Titii ninna *u -Vnw d^ini? 

' i : t' av : -i *■ i jt ~ : t b 

and-bird-of and-she-will-teach-you animals now ask but-on-the-other-hand 

^nhi p*6 iK8 -in ffnitfri 

T 1 i\V : 1 vjt t - j- < I it v- : ■ - T - 

and-she-will-teach-you to-the-earth speak or — you and-let-her-tell the-heavens 

-Vsa jtt -tib V39 :n*r\ tt tf? risen 

t : j-t 1 it - j" : I : j : - r 

among-all-of he-knows not who the-sea fish-of to-you and-they-will-declare 

wsj ira ntftuo intft nn&y mrp -t *a nVtt 

vjv t :l jv -: i t : jt t : y a" 

life-of in-hand-of-him who this she-has-done Yahweh hand-of that these 

vbn ?m -iibr\ n :ur*jt -ntoa _: ?a nrn »n "Vd 

' J* " v i -: r - : t : at t 

words ear ?-not man flesh-of all-of and-breath-of alive-one all-of 

nnDn o*uWsi2 -omr Vdn ^fri man 

at : t I* • r i ~ : • V J ' " : 1 at : ■ 

wisdom with-aged-ones for-him he-tastes food and-palate she-tests 

nay tf? miaa nann iayi3 :nnan tnr T"i^i 

JT " AT : JT ! T " L IT : J" T 1 v l : 

counsel to-him and-might wisdom with-him understanding days and-length-of 

tzftS -bv -tic* nVi oinn^ 

j : • av t * j : 

man on he-shuts he-builds and-not he-tears-down 



D^aa 

• j- - 

on-the-waters 



at ■ : 

and-they-dry-up 

ti) iayie 

j -i 
strength with-him 

leading-away and-one-leading-astray 

wdin a nomi8 :bbw 



j : - 
he-withholds 



ID 15 

if 



land 



in 14 mjnni 

■j" IT 

if and-understanding 

:nns^ *6i 

- r* t * j : 

he-is-opened and-not 

Dan''.] ofVpun 

and-they-overwhelm and-he-sends-out-them 

juu; ib n»w-ini 

j" at ■ i : 

one-going-astray to-him and-sound-wisdom 

-r t ; j- i" : )' : |j at J' -: 

kings instruction-of he-makes-fools and-ones-judging stripped ones-giving-counsel 

bbw cnrft t^ 19 rornnoa niw -idn»i nns 

at j- -: 1 j* iv •• : t : *• j : y- -a~~ 

stripped priests leading-away on-hips-of-them loincloth and-he-binds he-loosens 

D^QKjV n£3ty TOO20 :«iVd» twriKi 

a* t : t ti j- •• ■ I- - : j-t i" : 

—ones-being-trusted lip depriving-of he-overthrows and-constant-one 

trnn_ -by na ^aiw2i d^t duoi 

noble-ones on contempt pouring he-takes-away elder-ones and-discernment-of 



and wisdom will die with you. 

3 But I have understanding as well as you; 

I am not inferior to you. 
Who does not know such things as 
these? 

4 I am a laughingstock to my f riends; 

I, who called to God and he answered 
me, 

a just and blameless man, am a 
laughingstock. 

5 In the thought of one who is at ease there 

is contempt for misfortune; 
it is ready for those whose feet slip. 

6 The tents of robbers are at peace, 

and those who provoke God are secure, 
who bring their god in their hand.' 

7 " But ask the beasts, and they will teach you; 

the birds of the heavens, and they will tell 
you; 

8 or the bushes of the earth, 2 and they will 

teach you; 

and the fish of the sea will declare to you. 

9 Who among all these does not know 

that the hand of the Lord has done this? 
IU In his hand is the life of every living thing 
and the breath of all mankind. 

1 1 Does not the ear test words 

as the palate tastes food? 

12 Wisdom is with the aged, 

and understanding in length of days. 

13 "With God 3 are wisdom and might; 

he has counsel and understanding. 

14 If he tears down, none can rebuild; 

if he shuts a man in, none can open. 

1 5 If he withholds the waters, they dry up; 

if he sends them out, they overwhelm the 
land. 

16 With him are strength and sound wisdom; 

the deceived and the deceiver are his. 

17 He leads counselors away stripped, 

and judges he makes fools. 

18 He looses the bonds of kings 

and binds a waistcloth on their hips. 
" He leads priests away stripped 
and overthrows the mighty. 

20 He deprives of speech those who are 

trusted 

and takes away the discernment of the 
elders. 

21 He pours contempt on princes 

'The meaning of the Hebrew is uncertain 2 Or speak to the 
earth 1 Hebrew hiin 



12:18 a = vestis regalis (from "TON )? ; cf. nUN = 
vestis humilis 
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and loosens the belt of the strong. 

22 He uncovers the deeps out of darkness 

and brings deep darkness to light. 

23 He makes nations great, and he destroys 

them; 

he enlarges nations, and leads them away. 

24 He takes away understanding from the 

chiefs of the people of the earth 
and makes them wander in a trackless 
waste. 

25 They grope in the dark without light, 

and he makes them stagger like a 
drunken man. 

Job Continues: Still I Will Hope in God 

"Behold, my eye has seen all this, 
»J my ear has heard and understood it. 

2 What you know, I also know; 

I am not inferior to you. 

3 But I would speak to the Almighty, 

and I desire to argue my case with God. 

4 As for you, you whitewash with lies; 

worthless physicians are you all. 

5 Oh that you would keep silent, 

and it would be your wisdom! 

6 Hear now my argument 

and listen to the pleadings of my lips. 

7 Will you speak falsely for God 

and speak deceitfully for him? 

8 Will you show partiality toward him? 

Will you plead the case f or God? 

9 Will it be well with you when he searches 

you out? 

Or can you deceive him, as one deceives 
a man? 

10 He will surely rebuke you 

if in secret you show partiality. 

1 1 Will not his majesty terrify you, 

and the dread of him fall upon you? 

12 Your maxims are proverbs of ashes; 

your def enses are def enses of clay. 

13 "Let me have silence, and I will speak, 

and let come on me what may. 

14 Why should I take my flesh in my teeth 

and put my life in my hand? 

15 Though he slay me, I will hope in him; ' 

' Or Behold, he will slay me; I have no hope 



13:1 a several Hebrew manuscripts, nViSfba 
13:15 p \b 



Turn -go riipap rhm22 :na-| D^aN rpjni 

darkness out-of deep-ones uncovering he-loosens strong-ones and-belt-of 

crab NW023 rrnoVx tikV Kin 

-i j- : - v it : - j t i" - 

to-the-nations making-great deep-darkness to-the-light and-he-brings 

lb TpQ24 : orj£i nmb now oiajsn 

heart-of removing and-he-leads-them — the-nations dispersing and-he-destroys-them 

:ttt -xb infra nvrvi pan m nv toi 

1 V IT J ! " : V r\T T - J" T 

way not in-wasteland and-he-makes-wander-them the-earth people-of chiefs-of 



own*! 

and-he-makes-stagger-them 



TIN 

light 



and-not 



W 1 ? 

darkness 



■ : t 

ear-of-me 

-bib 

■ AT 

not I 



ni?au> 

jt : it 
she-has-heard 

"DJS TUJT 

■ : j-t 

also I-know 



eye-of-me 

like-knowledge-of-you 



nntn 

jt -: t 

she-has-seen 

:nb 

IT 

—her 



m WWW 25 

they-grope 

:nia#a 

i ■ - 

like-the-drunken-one 

bh ini 13 



all 



behold 



nam] 

and-to-argue 
lies 



T3TN -bn ^N D^K3 

<s- — : j - - v • -:i t 

I-speak Shaddai to I but 

-fysto onN d^n]4 

ones-coating-of you 



and-she-has-understood 

:D3Q "OjN Vaj 

r . . J. J j... 

more-than-you I falling 

:yanN bx 'by, 

and-on-the-other-hand 



I-de 



God to 

ntfnnn uhnn -"125 :oaVa bbx •'xsh 

' a • - j" -: - * " h r iv : ■•. j- v: i" : 

you-keep-silent to-keep-silent he-shall-give who all-of-you worthless ones-healing-of 

nliTi ^nnain nj -•lpawe mnmb nib Tirn 

it : • it : t : jvt i* : 

hear for-wisdom to-you then-she-is 

bithnj MTWjpn ^naw 

?-f'or-God 

nan 8 

jt t -: 

?-face-of-him 



and-pleadings-of argument-of-me please 

ibi n^ip nam 

: at : - j : - : 

and-f'or-him injustice you-will-speak 

bxb -on 

J" T 

for-God or 



.S T 

you-will-raise 



Vnna 



t : 

as-to-deceive 



listen-attentively lips-of-me 

:n»on nam 

it • : j : - i: 

deceit will-you-speak 

nion9 :varm 

-:i 1 1 • : 

you-will-plead-a-case 

uMiNi 



?-well 



on Dana nprr _> a 

av : v M S- r 

or —you he-searches-out when 

-ok DanK rviv naimo :in nnnn 

rtV : v - J* -J" I )" T ! VI V 

if — you he-will-rebuke to-rebuke on-him you-deceive on-man 

oarm nmn inKW xbn n :mum o^a nnoa 

r\V : v j" - : " :i j -: 'it- j-t y •• - 

— you she-will-terrify majesty-of-him ?-not you-lift-up faces in-the-secret 

iflK -'buto D3tfDti2 mybv b& nnai 

v iS" ■• : • v •• : ii iv ■* -: i • : - 

ashes proverbs-of maxims-of-you upon-you he-will-fall and-dread-of-him 

-rnrrKi ^an wnnnn :oyaa Ton 

and-I-will-speak away-from-me be-silent defenses-of-you clay for-defenses-of 

kwk 1 no -bvu :nn >bv nam tin 

JT V <T ~ IT J- T t -i ~ : ■ AT 

what on what on-me and-let-him-come-over I 

k5 "ibvp" pis :>aaa nwx wsii *atzta 

not he-slays-me behold in-hand-of-me I-put and-life-of-me in-teeth-of-me 



nwa 

j* t : JT V 

flesh-of-me I- take 
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"DA 16 

also 



:nniN raa -Vn nnn nN Vn^ 

- T jt t v - t : 1 - a : 

I-will-argue face-of-him to ways-of-me yet I-will-hope 

Kin 1 - nan risV *6 -a npwn n 

: t ' j** t t t : j • at r r 



he 

j : 

listen he-shall-come godless-one before-him not 

jo -nan is :oyjma *nin«i 

ti " • iv •■ : t • • t -: -I : a- t ■ - ti 

now behold in- ears- of -you and-declaration-of-me word-of-me to-listen 



that 



for-salvation to-me 

TiVa piau> 



at : • • : j- t 

he who I-shall-be-right I that I-know case I-set-in-order 

wnv> tfnrm nnp -o nay tt 

• - a 1 - its v : j- -: - it - r A* t * j-t 

two only and-I-pass-away I-am-silent now for with-me he-will-contend 

^23 21 nnDN Tiaa m nap u>pn _t ?N 

hand-of-you I-will-hide-myself not from-face-of-you then with-me do-you not 

naw *npi22 :»3nunn na tnam' pnnn npa 

j* t : t i * i- -: - : r ' : t j- : ■ a - : - j- t " 

and-I then-call let-her-terrify-me not and-dread-of-you withdraw from-on-me 

niaip ^ na?23 ^an^m ninN i« napN 

iniquities to-me like-what and-return-me I-will-speak or I-will-answer 

-naV24 :*>apnh "nmni wa nitwni 

T IT ' I" T - : J* ! I' at - ; 

why make-known-me and-sin-of-me transgression-of-me and-sins 

nVpn25 : f? ywb ••anwnni TPion Taa 

jv tv 'it j** : a" : - 1 r." t 

?-leaf to-you for-one-being-hostile and-you-count-me you-hide face-of-you 

-■•326 :*fnn ub* - n*n pinpri *ij3 

for you-will-pursue dry stubble and— you-will-terrify being-scattered 

mipa niaip wnini ninna np nron 

it j j -: ..... a : j- t j : 

youth-of-me iniquities-of and-you-make-inherit-me bitter-things against-me you-write 

_t ?p TiinnN na niau>ni nan nos Dwni27 

at : t t j : • : - : - - - <■• t : 

at paths-of-me all-of and-you-watch feet-of-me in-the-block and-you-put 

rfe njro wrrp mpnnn ^an ^yrw 

like-rotten- thing and-he you-marked feet-of-me roots-of 

:wp fa** naii 

it jt ~: v v : 

moth he-has-eaten-him like-garment 

HE 2 :tah -ynizn ont nap nwN nV* tnxi 14 

> j- : vi r : i • t j- at • j : i ti 

like-flower trouble and-full-of days short-of woman being-born-of man 

-«l«3 niap 1 iibi bid mm ^an 

• - i -: - j : •• - )-:•- at • - t ti 

also he-stands and-not like-the-shadow and-he-flees and-he-withers he-comes-out 

nap uawan iran ^nSi ^p nnpa nr np 

• It * jt : * : t <- : 'av ■■ t : *j- t vi 

with-you in-judgment you-bring and— me eyes-of-you you-open this-one on 

ID^mn on 5 :ir\H bib Na^a nino rn 9 nj4 

-: r it v j •■ t ■ ti ' j- • i* 

being-determined if one not from-unclean-one clean-one he-gives who 

rptby' ipn ?ns rurm naoa ra 9 

T • T >T ■•. 1 AT " JT T TI ~ ! I 4 T T 

you-have-made limit-of-him with-you months-of-him number-of days-of-him 

np Vjrn vVpa np#6 miny; kV| 

until that-he-may-cease away-from-on-him look he-will-pass that-not 



he-wastes-away 



yet I will argue my ways to his face. 

16 This will be my salvation, 

that the godless shall not come before 
him. 

17 Keep listening to my words, 

and let my declaration be in your ears. 

18 Behold, I have prepared my case; 

I know that I shall be in the right. 

19 Who is there who will contend with me? 

For then I would be silent and die. 

20 Only grant me two things, 

then I will not hide myself from your 
face: 

2 1 withdraw your hand far f rom me, 

and let not dread of you terrify me. 

22 Then call, and I will answer; 

or let me speak, and you reply to me. 

23 How many are my iniquities and my sins? 

Make me know my transgression and mv 
sin. 

24 Why do you hide your face 

and count me as your enemy? 

25 Will you frighten a driven leaf 

and pursue dry chaff? 

26 For you write bitter things against me 

and make me inherit the iniquities of my 
youth. 

27 You put my feet in the stocks 

and watch all my paths; 

you set a limit for' the soles of my feet. 

28 Man 2 wastes away like a rotten thing, 

like a garment that is moth-eaten. 

Job Continues: Death Comes Soon to All 

1A "Man who is born of a woman 
i" is few of days and full of trouble. 

2 He comes out like a flower and withers; 

he flees like a shadow and continues not. 

3 And do you open your eyes on such a one 

and bring me into judgment with you? 

4 Who can bring a clean thing out of an 

unclean? 
There is not one. 

5 Since his days are determined, 

and the number of his months is with 
you, 

and you have appointed his limits that he 
cannot pass, 

6 look away from him and leave him alone, 3 

'Or you marked 2 Hebrew He J Probable reading; Hebrew 
look away from him, thai he may cease 
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that he may enjoy, like a hired hand, his 
day. 

7 " For there is hope for a tree, 

if it be cut down, that it will sprout again, 
and that its shoots will not cease. 

8 Though its root grow old in the earth, 

and its stump die in the soil, 

9 yet at the scent of water it will bud 

and put out branches like a young plant. 

10 But a man dies and is laid low; 

man breathes his last, and where is he? 

1 1 As waters fail from a lake 

and a river wastes away and dries up, 

12 so a man lies down and rises not again; 

till the heavens are no more he will not 
awake 

or be roused out of his sleep. 
'3 Oh that you would hide me in Sheol, 
that you would conceal me until your 

wrath be past, 
that you would appoint me a set time, 

and remember me! 

14 If a man dies, shall he live again? 

All the days of my service I would wait, 
till my renewal' should come. 

15 You would call, and I would answer you; 

you would long for the work of your 
hands. 

16 For then you would number my steps; 

you would not keep watch over my sin; 

1 7 my transgression would be sealed up in a 

bag, 

and you would cover over my iniquity. 

18 "But the mountain falls and crumbles away, 

and the rock is removed from its place; 

1 9 the waters wear away the stones; 

the torrents wash away the soil of the 
earth; 

so you destroy the hope of man. 

2 You prevail f orever against him, and he 

passes; 

you change his countenance, and send 
him away. 

21 His sons come to honor, and he does not 

know it; 

they are brought low, and he perceives it 
not. 

22 He feels only the pain of his own body, 

and he mourns only for himself." 

Eliphaz Accuses: Job Does Not Fear God 

IT Then Eliphaz the Temanite answered 
^ and said: 

'Or relief 



-dn nipri yvb up h? -Anv tduo hst 

if hope for-the-tree there-is for day-of-him like-hired-one he-is-pleasec 

-DN8 :^nn iripri ^Hrr hpi my 

it: v j - i : * rv - : - J : ■' t u 

though she-will-cease not and-shoot-of-him he-will-sprout that-again he-is-cut-down 

:ipu nicr nami iuhtf pNi ?pr 

I : ■ J T T T V A IT * VJT T 1 'j' 

stump-of-him he-dies and-in-the-dust root-of-him in-the-earth he-grows-old 

-iED Tap nu>pi my mo 9 

- IT : J" t it t : - a- : - ■ j- - J" " 

young-plant like branch and-he-will-make he-will-bud water from-scent-of 

d*tk yu»i ufrrm tuuo 

i - : jt t i : • - fST ■•*:•.• r tl vjv: 

and-where-he man and-he-passes-away and-he-loses-all-power he-dies but-man 

u>w 12 :u)y\ mrv nrm d* hid D*n -nm u 

}' : i"T : j-v:v t t : at ■ ■ • -i : it 

so-man and-he-dries-up he-wastes-away and-river sea from waters they-disappear 

-*6i ish^ tib D^nu? »nVs hp Dip 4 n5u> 

I : 'rVT J • ~ Tl J* : * - NT II ~ T 

and-not they-will-awake not heavens not until he-rises and-not he-lies-down 
you-hide-me in-Sheol he-will-give who out-of-sleep-of-them they-will-be-roused 



ph "b rrwn 

j i" r <t 

appointed-time —me you-appoint nose-of-you 

w H3 rvrvn nni rvio* 

j" : t r: : • -: v v j t 

days-of all-of ?-he-shall-live man he-dies 

Hj*o Aprils ^nann Kta 

j" t : t 1 *i 



then-I 

HPS 

j- t : 

steps-of-me 

Thsa 

j : ■ 

in-baa 



you-call 

n 



r T 

relief -of -me 



14:19 a TV, — has been proposed 



iw hp 7?non 

to-turn until you-conceal-me 
if and-you-remember-me 

hp VrTN »*as 

A" - -: j" t ; 

to-come until I-wait service-of-me 

3i6 inban TT nwpnV n-JPK 

t -* r * 1 : ■ • jvt i" -: - i: x'rtvv: iv 

now for you-long hands-of-you for-work-of I-answer-you 

onni7 :TiNPn hp ninu>ri -bib -riaon 

j--. t r t - - : 1 a : • 

being-sealed sin-of-me over you-keep-watch not you-count 

by: -in dViniis :>jip hp ^torf ws 

j- - t ii i* -: " : ■ - a- : • 

falling mountain but-however iniquity-of-me over and-you -cover transgression-of-me 

ipnw Itr^iKw :inpan pnp^ nisi biy 

they-wear-away stones from-place-of-him he-moves and-rock he-crumbles-away 

viix rnjprn fiK nap a yHrap HW? 1 D ^ 

man so-hope-of earth soil-of torrents-of-her you-wash-away waters 

rja nau>n "f?m nsj*7 inapnn2o :mn^n 

t t iv ~ ! ' ft - i - 1- - ■? ti j" •: : t : i - v 

face-of-him changing and-he-goes for-eternity you-overpower-him you-destroy 

npsW j?t iib) vn ray 21 nnnWm 

-: : ■ : at- j : t ti j : : • r* : - : r 

and-they-are-low he-knows and-not sons-of-him they-honor and-you-send-away-him 

iny ihp iira h^ 22 

at : ■ jt t t :i 1 - it j* t t: 

he-feels-pain on-him body-of-him only — them he-perceives and-not 

ibim ihp iwaji 

it ■.*: v jt t : - : 

she-mourns over-him and-person-of-him 

ruir D5nn2 hq^t >in>nn tahn tp^u 15 

- t t iv i- - ■ t ■■ r j- ■ ■■" ■ 

he-answers ?-wise-one and-he-said the-Temanite Eliphaz then-he-answered 
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iib m*n nDin3 

-J.. 

to-argue 



wip NVa'n nn -nyi 

belly-of-him east-wind and-he-f ills wind knowledge-of 

D3 *ryt -&6 n^QI fi30? 



he-does-good 



not or-words 

PINT 

at : • 

fear 



he-is-profitable 

nan 

J" T 

you-are-doing-away-with 



t t :i -j" i : ■ j ■ ' t 

not in-ta 

nrm _f iN4 

i n ' - it 

you also with-them 

:bx ~vsb nwxp jrurq 

God before meditation and-you-are-hindering 

]Wb nnnrrj ?pa ?Qiy 

tongue-of and-you-choose mouth-of-you iniquity-of-you he-teaches for 

^nstzM' wn to^t^ :DVjny 

v t : * at : j* j' -: r :- r -: 

and-lips-of-you I and-not mouth-of-you he-declares-guilty-you crafty-ones 

niyxi waVi "fan din rft^icin? 112 "Ujr 

j t : i" : ■ : ft" t • i n 1 j • - : 'it _ : - 

hills or-before you-were-born man ?-first against-you they-testify 

yawn a rr6N Tionns :nVrin 

at : - j v: j : - t : it 

you-have-listened God ?-in-confidential-discussion-of you-were-brought-forth 

pari yn n^i nyr -nn9 mnan yum 

' ' T AT" j : T : -ti - it : T ' JV " l~ • " ! 

you-understand we-know that-not you-know what wisdom to-you and-you-limit 

)n "DA "da io :Nin way -*6i 

AT J' T " JT " I JT * I! 

among-us aged-one also one-being-gray-haired both he with-us that-not 

niamn ?raa uyann :wjy toko Taa 

j *-. : - ' : H j- : - pi ' j* t •* f ~ 

comforts-of more-than-you ?-small days more-than-father-of-you mighty-of 

^ ^rnp" -no 12 :^ay d*6 nrrri 

•rtv * >' 't ■ * IT ' i~ T T t : A" 

heart-of-you he-takes-away-you why with-you f'or-gentleness or-word God 

^nn bx -bit, rru?n -rau :^ry a i-ian s -na 1 ) 

spirit-of-you God against you-turn that eyes-of-you they-flash and-why 

nar m wun _ nai4 :rVa span riNshi 

ftv : • r -» v: it 1 r • j* t i" : 

he-is-pure that man what words from-mouth-of-you and-you-bring-out 

iib iwips. rni5:nwK -vtr piw 

j t 'k. j" it ■ j : ' - : • r : 

not in-holy-one-of-him behold woman one-being-born-of he-is-righteous or-that 

-»3»iki6 :TTin 1ST -*6 wnw po*r 

i* ' -i it •• : ) - • - t : 1 a- -: - 

how-much-less in-eyes-of-him they-are-pure not and-heavens he-trust 

wm r\rm nbxn nym 

• j — iv • at v: v I! jt : • 

like-the-water one-drinking man and-one-being-corrupt one-being-abominable 

tmapNi Tpfn -nn "b -you? 5inai7 :nViy 

that-I-might-declare I-have-seen and-this to-me listen I-will-show-you injustice 



:DrvQNQ 

it -: •• 

from-fathers-of-them 



vrrri *6i 

-: r j : 

they-hid and-not 

: ' vat t 



D^aan 

r t -: 

wise-ones 



A* ~ 

they-have-told 

my -^n pan nmi ui±> 

- it : i vat t jt : • t - :i 

he-passed-through and-not the-land she-was-given alone-them 

y?innn mr\ yvft w -bi2o :DDin3 

A" : • j T t\ J- : t it : 

writhing he wicked-one days-of all-of in-midst-of-them 

wins ~bp 21 :y^ivb uasu D^u> r 

j* t : ' i* t v > : : • ■ t 

terrors sound-of for-the-ruthless they-are-laid-up years 



18 

what 

unb 19 

JV T 

to-them 

"IT 

JT 

strange-one 

naoai 

}- : ■ 

and-number-of 



2 "Should a wise man answer with windy 

knowledge, 
and fill his belly with the east wind? 

3 Should he argue in unprofitable talk, 

or in words with which he can do no 
good? 

4 But you are doing away with the fear of 

God' 

and hindering meditation before God. 

5 For your iniquity teaches your mouth, 

and you choose the tongue of the crafty. 

6 Your own mouth condemns you, and not I; 

your own lips testify against you. 

7 "Are you the first man who was born? 

Or were you brought forth before the 
hills? 

8 Have you listened in the council of God? 

And do you limit wisdom to yourself? 

9 What do you know that we do not know? 

What do you understand that is not clear 
to us? 

10 Both the gray-haired and the aged are 

among us, 
older than your f ather. 

1 1 Are the comforts of God too small for you, 

or the word that deals gently with you? 

12 Why does your heart carry you away, 

and why do your eyes flash, 

13 that you turn your spirit against God 

and bring such words out of your mouth? 

14 What is man, that he can be pure? 

Or he who is born of a woman, that he 
can be righteous? 

15 Behold, God 2 puts no trust in his holy 

ones, 

and the heavens are not pure in his sight; 

16 how much less one who is abominable and 

corrupt, 

a man who drinks injustice like water! 

17 "I will show you; hear me, 

and what I have seen I will declare 

18 (what wise men have told, 

without hiding it from their fathers, 

19 to whom alone the land was given, 

and no stranger passed among them). 

20 The wicked man writhes in pain all his 

days, 

through all the years that are laid up for 
the ruthless. 

21 Dreadful sounds are in his ears; 

'Hebrew lacks of Cod ^Hebrew/i? 
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15:12 a a few Hebrew manuscripts, JlTD-p ; 
Septuagint, ETifjvEYKCiv = ]^y. 
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in prosperity the destroyer will come 
upon him. 

22 He does not believe that he will return out 

of darkness, 
and he is marked for the sword. 

23 He wanders abroad for bread, saying, 

'Where is it?' 
He knows that a day of darkness is ready 
at his hand; 

24 distress and anguish terrify him; 

they prevail against him, like a king 
ready for battle. 

25 Because he has stretched out his hand 

against God 
and defies the Almighty, 

26 running stubbornly against him 

with a thickly bossed shield; 

27 because he has covered his face with his f at 

and gathered fat upon his waist 

28 and has lived in desolate cities, 

in houses that none should inhabit, 
which were ready to become heaps of 
ruins; 

2 ' he will not be rich, and his wealth will not 
endure, 

nor will his possessions spread over the 
earth;' 

30 he will not depart from darkness; 

the flame will dry up his shoots, 
and by the breath of his mouth he will 
depart. 

31 Let him not trust in emptiness, deceiving 

himself, 

for emptiness will be his payment. 

32 It will be paid in full before his time, 

and his branch will not be green. 

33 He will shake off his unripe grape like the 

vine, 

and cast off his blossom like the olive 
tree. 

34 For the company of the godless is barren, 

and fire consumes the tents of bribery. 

35 They conceive trouble and give birth to 

evil, 

and their womb prepares deceit." 

Job Replies: Miserable Comforters Are You 

*| ^ Then Job answered and said: 

2 "I have heard many such things; 

miserable comforters are you all. 

3 Shall windy words have an end? 

' Or nor will his produce bend down to the earth 



15:22 P'TSSl 
15:31 p 1^3 

15:31 a many Hebrew manuscripts, 



he-believes 



"^22 'MHiy 11W Uibvi VjTN3 

IV : l" T - AT ! T ! 

not he-will-come-him one-destroying in-the-peace in-ears-of-him 

Nin ttji23 :mn ~"bx ain isSi ^um aiw 



he wandering 



sword to he and-he-eyes darkness out-of to-return 
darkness day-of at-hand-of-him being-ready that he-knows where for-the-bread 

Trip 1^703 inspnri rmmm innm^ 

• t * v <v : 'at : j- -: - iu 

ready like-king she-overpowers-him and-anguish distress they-terrify-him 

-Vri ir bx -bx no: ^325 nmb 

- - v : AT J" •.■ jt t r 1 ' - 

Shaddai and-to hand-of -him God against he-has-stretched-out because for-the-battle 

•a; 'igi nwjn vbx yrv26 n3$rr 



boss-of with-thickness-of 

tMJ*i nbm 



at- : 
with-neck 



JT • 

against-him 



rj2 



he-runs he-is-arrogant 

HD3 "^3 27 :V3JlQ 



JT T JT • I" IT ' IT 

and-he-has-made with-fat-of-him face-of-him he-has-covered because shield-of-him 



I|i3un28 : 

and-he-has-lived 



^03 nws 

v it •• -: jt • 

waist upon fat 



-xb wnz nnroj unto 

• ti t : * <• t 

not houses being-desolate cities 

-ww -xb29 :wbxb nnunn -wx inb nw» 

- : iv 1 1* - ! j : - : * iv -: at : j" 

he-will-be-rich not for-heap-of -rubble they-were-ready which — them they-inhabit 

nw -xb-\ iVn Dip^ -xbi 

iv ■ 1 : a 'j t : 

he-will-spread and-not wealth-of-him he-will-stand and-not 

->|Q |-wfr m^a 

darkness from he- will-depart not property-of-them 

nna ndrf 

j : t : 

by-breath-of and-he-shall-depart 

jt - 

in-the-emptiness 

ior -*6a 32 :in-non 

1 1: it: 

day-of -him in-not what-is-exchanged-him 



to-the-earth 



- 11 

shoot-of-him 

rva 

mouth-of-him 



v at : 
flame 



-•3 



at : • 

for he-will-be-deceiving-himself 



doit 33 

j : - 

he-will-shake-off 



T IT - " 



she-will-be-leafy 

n r T3 ibm 

like-the-olive-tree and-he-will-cast-off 

nbix mm -nthz njn 

jt : t " : a : - 'j" t 



xb 

j 

not 



iri23i 

t * : 

and-branch-of -him 



she-will-dry-up 

]DX" ~bx 31 

let-him-trust not 

xw 

: t 

worthlessness 

xbnn 



•tnn 

she-will-be 



f\" T 

she-will-be-full 



noa 

a : ■ 

unripe-grape-of-him 

my ->334 

barren godless-one company-of for 



like-the-vine 

rinitt 



she-consumes and-fire barren godless-one company-of for blossom-of-him 

otaf tin t>i bnv rhn 35 nnv) -*bnx 

t : * 'vat jt: t tl j t - i •• t: it 

and-womb-of-them evil and-to-bring-f'orth trouble to-conceive bribery tents-of 

mono ran 

it : • ' /■ t 

deceit she-prepares 

nnx"\ 3VN 

and-he-said Job 

m 3 :D ^3 bny ^ma 

all-of-you misery ones-comforting-ot 



ni3n nbxi "nvnv 2 

A - v j" : ■ : j- t 

many as-these I-have-heard 

-no iN nn "naT) 

what or wind to-words-of 



Tin 1 16 

then-he-answered 



?-end 



English (ESV) 



1195 



JOB 16:4-19 



iz£ nn t aiN oaa pj^ i an m^n '3 "^no* 

there-is if I-speak as-you I also you-answer that he-provokes-you 

cVoa oanu rrvnnN nnn o5u>aj 

A . . . Jv .. -. T j. . - . . _ _ <_ ... . - 

among-words against-you I-might-join self-of-me in-place-of person-of-you 

-ioa djd^qkiS; 5 •.•nfift 103 uybv 

with I-could-strengthen-you head-of-me with at-you 

-*6 n-niH -on 6 irfmv rarfp tji 



t j- t : 
and- I-might-shake 



not I-speak 
surely he-goes 

:Tnp 

i" t _ : 

company -of -me 

■a 

against-me 



^naw 

j- t : v : 

he-holds-back lips-of-me and-solace-of mouth-of-me 



I TO 

he-has-torn 



raws 

at • : 
with-teeth-of-him 

pbp npaio 

- t -: t 

at-me they-have-gaped 

in* 



if 

a, ao -no rfnrmi "aaa ^\viv 

r • - t : : - : a* *• : ' j- t •■ 

from -me how-much and-I-refrain pain-of-me he-is-held-back 

_t 73 nia^n •'ixbn nnp 

T T ■ "I ' (ST I V JT - 

all-of you-have-made-desolate he-has-worn-out-me now 

n;n ivb ^oprne 

for-witness and-you-have-seized-me 

^aa »#rri 

j- t : ~: ~~ 

in-face-of-me leanness-of-me 

pnn ^oown 

he-has-gnashed and-he-has-held-hostility-towards-me 

& ttp wiuV ins 

r jt ■■ l : • * t 

against-me eyes-of-him he-sharpens adversary-of-me 

nb isn nanna arras 



and-he-has-risen-up 

iaN9 

< - 

nose-of-him 

bv 



AT T 

he-is 
he-testifies 



1^ 

at-me 



i~ T - - ATT ! J * 

against-me together cheeks-of-me they-have-struck with-disgrace with-mouth-of-them 



bx 



WW 11 



^n lb© 12 :w dwi 

■ • t <■■ t ■ i" :• J* T I 

he-casts-me wicked-ones 



I-was 



hands-of and-to boy to 

^iana* 1 ! 

j- t : 1- 

and-he-seized and-he-broke-apart-me 

inniDob ib ^oyn 

it t - : * J" '• : - • rt- : : - : r 

for-target to-him and-he-set-up-me and-he-broke-in-pieces-me 

*6i Tiina nb& ran inp 

j: - : *l j — : t ~ - t 

and-not kidneys-of-me he-slashes-open archers-of-him by-me 

pa \unaM4 :Tnno p*W irau^ 



:i«6orr 



at-ease 

*jX3Xa*l 



^anpa 

: t a 
by-neck-of-me 

iab ? B 

< T 

they-surround 

Vion 1 ' 

A : - 

breach he-breaches-me gall-of-me on-the-ground he-pours-out he-has-compassion 

np »man ply 15 :nia;a np rv pa -oa _t ?p 

j--: : " Tt » j- 1 • : j- t » esr 1 vat " : 

on I-have-sewed sackcloth like-mighty-one at-me he-runs breach surface-of upon 

nnonon \1ai6 mp naua 'nbbjn «6a 

they-are-red face-of-me horn-of-me in-the-dust and-I-have-thrust skin-of-me 

oon -tib Vui7 irtmbv ^auau Vpi na -*m 

jt t -1 v it : - j — : - i- i ' ftv ' * 

violence not because deep-darkness eyelids-of-me and-on weeping from 

^on •'onn ~bx pNis :nar *nVan-i »aaa 

A" t j* - : ■ vi it- y t • : i at - : 

blood-of-me cover-you not earth pure and-prayer-of-me in-hands-of-me 

ovatfn -nan nnp -0319 ^npprV oipo vr -Vni 

for-cry-of-me place 



in-the-heaven behold now even 



Or what provokes you that you answer? 

4 I also could speak as you do, 

if you were in my place; 
I could join words together against you 
and shake my head at you. 

5 I could strengthen you with my mouth, 

and the solace of my lips would assuage 
your pain. 

6 "If I speak, my pain is not assuaged, 

and if I f orbear, how much of it leaves 
me? 

7 Surely now God has worn me out; 

he has' made desolate all my company. 

8 And he has shriveled me up, 

which is a witness against me, 
and my leanness has risen up against me; 
it testifies to my face. 

9 He has torn me in his wrath and hated me; 

he has gnashed his teeth at me; 
my adversary sharpens his eyes against 
me. 

10 Men have gaped at me with their mouth; 

they have struck me insolently on the 
cheek; 

they mass themselves together against 
me. 

11 God gives me up to the ungodly 

and casts me into the hands of the 
wicked. 

12 I was at ease, and he broke me apart; 

he seized me by the neck and dashed me 
to pieces; 
he set me up as his target; 

13 his archers surround me. 

He slashes open my kidneys and does not 
spare; 

he pours out my gall on the ground. 

14 He breaks me with breach upon breach; 

he runs upon me like a warrior. 

15 I have sewed sackcloth upon my skin 

and have laid my strength in the dust. 

16 My face is red with weeping, 

and on my eyelids is deep darkness, 

17 although there is no violence in my hands, 

and my prayer is pure. 

18 "O earth, cover not my blood, 

and let my cry find no resting place. 

19 Even now, behold, my witness is in heaven, 

' Hebrew you have; also verse 8 



let-him-be and-not 16:16 p nnnan 



16:6 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'Q 

16:1 1 a 1 Hebrew manuscript, b\V ; Syriac (I) 

mtk' 'wl' 
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and he who testifies for me is on high. 
20 My friends scorn me; 

my eye pours out tears to God, 
2 ' that he would argue the case of a man with 
God, 

as' a son of man does with his neighbor. 
22 For when a few years have come 

I shall go the way from which I shall not 
return. 

JobContinues:WhereThen Is My Hope? 

I ~l "My spirit is broken; my days are 

1 / extinct; 

the graveyard is ready for me. 

2 Surely there are mockers about me, 

and my eye dwells on their provocation. 

3 " Lay down a pledge for me with you; 

who is there who will put up security for 
me? 

4 Since you have closed their hearts to 

understanding, 
therefore you will not let them triumph. 

5 He who informs against his friends to get a 

share of their property — 
the eyes of his children will fail. 

6 "He has made me a byword of the peoples, 

and I am one before whom men spit. 

7 My eye has grown dim from vexation, 

and all my members are like a shadow. 

8 The upright are appalled at this, 

and the innocent stirs himself up against 
the godless. 
5 Yet the righteous holds to his way, 
and he who has clean hands grows 
stronger and stronger. 
10 But you, come on again, all of you, 

and I shall not find a wise man among 
you. 

II My days are past; my plans are broken off, 

the desires of my heart. 

12 They make night into day: 

'The light,' they say, 'is near to the 
darkness.' 2 

13 If I hope for Sheol as my house, 

if I make my bed in darkness, 
' 4 if I say to the pit, 'You are my f ather,' 
and to the worm, 'My mother,' or 'My 
sister,' 

15 where then is my hope? 

Who will see my hope? 

16 Will it go down to the bars of Sheol? 

Shall we descend together into the dust?" 

' Hebrew and ^ThemeaningoftheHebrewis uncertain 



16;20acf. 4:9, BHS note a 
17:1 a several Hebrew manuscripts, '□JTU 
17:3 b-b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, NUT'D 

1 7: 10 a a few Hebrew manuscripts, DD^S 



TV? 20 

ones-scorning-me 

Finn 21 

j- : 
that-he-may-argue 

niw -a 22 

j : t 
years-of for 



:H 



•.Danism Hrmn hp 

in-the-heights and-one-testifying-of-me witness-of-me 

r ** it t t - v: v at - 

eye-of-me she-pours-out-tears God to friends-of-me 

:nir6 uih -pi nibx -op -qj6 

i" •• : jt i v i - ts v: • J*-' : 

for-neighbor-of-him man and-son-of God with for-man 



at jt : 

I-shall-go I-shall-return not and- way they-have-come number 



r t : 

to-hand-of-me 



onnp a di)tj yy roan Tini 17 

r j ■ t ; t : ■ j- t t t j- 

for-me graves they-are-extinguished days-of-me she-is-broken spirit-of-me 

f?n orYhanrri hep DHnn xb _ dn2 

' i~ t t : - : iV t • • ■■. -n. j 

let-her-dwell and-on-to-behave-rebelliously-them with-me mockers not not 

hh b Niri >Qb top inu -nn^3 :tp 

i* ' at • ■ j" : t ti t i* r - 

he who with-you pledge-me please lay-down eye-of-me 

_t 7P Vd&q ruaa mb ->34 :pprr 

rtT • T : J- T T 'I I" - I I" T ■ 

upon from-understanding you-have-closed heart-of-them since he-will-be-guarantor 

*rin wvn tx 1 pbnb5 :onnn tib r| 

and-eyes-of friends he-informs for-portion you-will-let-triumph not thus 

D-72P bvnb ^snu inibm rn 

a- - j : ■ • - • • i:i t iv : • jt t 

peoples to-quote-a-proverb and-he-has-set-me they-will-fail children-of-him 

>rp wp3n roni ~> :rvnN wish nahi 

a* •* - j- • - j - ' - iv : i*.* j* t : v i : 

eye-of-me from-vexation and-she-has-grown-dim I-am before and-spit 

-by ontf* iqw-'s :dV3 bus nsri 

j* t : j t it ••. j" - i- ■■. f 

at upright-ones they-are-appalled all-of-them like-the-shadow and-members-of-me 

pHV tntfi* :ttJht Ipn 'by 'pii nrij 

righteous-one yet-he-holds-on he-stirs-himself godless-one against and-innocent-one this 

*nb3 nbmw :ym *rD s o^t -inw Istt 

jt ■•. t i! ■ v i ' )' ' - t t t: i a : - 

all-of-them but-however strength he-increases-in hands and-clean-one-of way-of-him 

:ddfi am ksqk -*6i Nj wtiM ntfn 

it t j*/ t it : v i : at j ■-. ti 

wise-one among-you I-shall-find and-not now and-come you-are-to-return 

:mV *izhio ipru tiqt nnp ^ u 

i- t : j" t i 'a : ■ j - : ti j- t 

heart-of-me desires-of they-are-broken-off plans-of-me they-are-past days-of-me 

mpa -on 13 :Wh -aso ninp niK oin rrV6i2 

v' — :i • v i ■■ : ■ i t a* t j : t : -i 

I-hope if darkness from-face-of near light they-set to-day night 

t'ti - j- - it : ■ ; i- • ' v ft* " J : 

I-call to-the-pit bed-of-me I-spread-out in-the-darkness house-of-me Sheol 

n»NH5 mmb ^hmi ™ nm ^ 

•• - :i it • it -: - J* * T AT • JT 

and-where to-the-maggot and-sister-of-me mother-of-me you father-of-me 

:nnw > »n Tiipni Tiipn i£3N 

t iv : j- • t>: ■ ; a- t': ■ j •■ 

he-will-see-her who and-hope-of-me hope-of-me then 

mm nap ~bv iw -on nmn 

- IT JT T - - L- • T : A" " 

we-shall-descend dust to together if they-will-go-down 



bxV H3 16 

j : j" - 

Sheol bars-of 
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pirtwi I rug hp 2 :nnK'»i ™n TrVa feni 18 

you-will-set when until and-he-said the-Shuhite Bildad then-he-answered 

unufru una 3 mnj nrmi iriri rVaV »s:p 

: j- : v - -i i" - : i- - ; ■ t 1 A" ■ : J" : '• 

we-are-counted why we-will-speak and-after consider-you for-words snares-of 

i3K3 iu>£3j fpi? 4 :dd^p3 mrta' nana? 

in-nose-of-him self-of-him one-tearing in-eyes-of-you we-are-unclean as-the-cattle 

ms ~pnpn H8 fjtfn^n 

rock or-he-shall-be-moved earth she-shall-be-forsaken ?-for-sake-of-you 

-*6i nirr own niN OA 5 :iopoo 

he-shines and-not he-is-put-out wicked-ones light-of also out-of-place-of-him 

thp fui nrm nwn nix 6 :iwx nnw 

n t " : a t: t : ' j- t 1 : j* : 

above-him and-lamp-of-him in-tent-of-him he-is-dark light fire-of-him flame-of 

inanwni iiix hps nsv ;inrr 

j., . . - , : A j--: - : i"!. 'it : • 

and-they-throw-down-him power-of-him steps-of they-are-hampered he-is-put-out 

HVnrr ninttf hpi lHAna nuns. nVu; :insp 

• it - : ■ t t : - : at : - : v jv : j- *». r it -: 

he-walks mesh and-on by-feet-of-him in-net he-is-sent-out for plan-of-him 

poo 10 :o>qs ihp ptrr na nppn tn^9 

1 VJT T * J T (* - JT T ' I"-:- AT 'j" T ! J" 

in-the-ground being-hidden snare on-him he-takes-hold trap by-heel he-seizes 

mnp3 nno 11 :nTU hp irnaVoi i^nn 

j*-. - : r • tl r t :*-.:- a : " 

they-terrify-him all-around path on and-trap-of-him rope-of-him 

npn -hp 12 ixbrb *njr»flm 

>'• t ■ : it : - : j-.. • ••: v 

famished he-is to-heels-of-him and-they-push-away-him 

-l 1 : - : j t - : 

he-consumes for-stumble-of-him being-ready and-calamity-of 

:nio nm rni iniy 

death firstborn-of members-of-him he-consumes skin-of-him 

:nirr?a n^n*? irripsnj inoao Hn^o pnrw 

it- v jv : •■ • : - : a - : ■ t: t -i ' j** t • 

terrors to-king-of and-she-brings-him trust-of-him from-tent-of-him he-is-torn 

hp nnr n ~ ,: ?ap i^n^iii na#rii5 

from-not in-tent-of-him 



ninVa 

A T - 

sudden-terrors 

A 

strength-of-him 

H3 

j- - 

members-of 



he-is-scattered 



to-him 



AT * 

they-dry-up 

nnx 



vvrw 

JT T IT 

roots-of-him 



nnnoie 

- - i 
from-under 



:nnaA 



"hot 17 

remembrance-of-him 



she-dwells 

inn 

p : t J'T 

sulfur dwelling-place-of -him 

:iTsp bvthni 

he-perishes remembrance-of-him branch-of-him he-withers-away and-from-above 

nixp inrnrris :ym -oa hp r? o# -*^Vi fnx -^o 

from-light they-push-him street face-of on to-him name and-not earth from 

ib x5i9 nnnr ^ano-i r\wn hn 

to-him posterity not they-drive-out-him and-out-of -world darkness into 

rm-uoa rntz? rw iapa naj -n^i 

it : • • t ' J" : a - : vjv : 

in-abode-of-him survivor and-there-is-not among-people-of-him progeny and-not 

wna o^onpi ounnN oti lor HP20 

they-are-seized and-eastern-ones western-ones they-are-appalled day-of-him over 



Bildad Speaks: God Punishes the Wicked 

I Q Then Bildad the Shuhite answered and 

1 O said: 

2 "How long will you hunt for words? 

Consider, and then we will speak. 

3 Why are we counted as cattle? 

Why are we stupid in your sight? 

4 You who tear yourself in your anger, 

shall the earth be forsaken for you, 

or the rock be removed out of its place? 

5 "Indeed, the light of the wicked is put out, 

and the flame of his fire does not shine. 
(> The light is dark in his tent, 

and his lamp above him is put out. 

7 His strong steps are shortened, 

and his own schemes throw him down. 

8 For he is cast into a net by his own feet, 

and he walks on its mesh. 

9 A trap seizes him by the heel; 

a snare lays hold of him. 

10 A rope is hidden for him in the ground, 

a trap for him in the path. 

I I Terrors f righten him on every side, 

and chase him at his heels. 
12 His strength is f amished, 

and calamity is ready for his stumbling, 
i-' It consumes the parts of his skin; 

the firstborn of death consumes his 
limbs. 

14 He is torn f rom the tent in which he 

trusted 

and is brought to the king of terrors. 

15 In his tent dwells that which is none of his; 

sulfur is scattered over his habitation. 

16 His roots dry up beneath, 

and his branches wither above. 

17 His memory perishes from the earth, 

and he has no name in the street. 

18 He is thrust from light into darkness, 

and driven out of the world. 

19 He has no posterity or progeny among his 

people, 

and no survivor where he used to live. 

20 They of the west are appalled at his day, 

and horror seizes them of the east. 



1 8:3 a from NDU , or read liHD: from ODD 
("modern Hebrew/ 1 = to stop up 



JOB 18:21-19:17 



1198 



Hebrew (BHS 



21 Surely such are the dwellings of the 
unrighteous, 
such is the place of him who knows not 
God." 

Job Replies: My Redeemer Lives 

*| ^ Then Job answered and said: 

2 " How long will you torment me 

and break me in pieceswith words? 

3 These ten times you have cast reproach 

upon me; 
are you not ashamed to wrong me? 

4 And even if it be true that I have erred, 

my error remains with myself. 

5 If indeed you magnify yourselves 

against me 
and make my disgrace an argument 
against me, 

6 know then that God has put me in the 

wrong 

and closed his net about me. 

7 Behold, I cry out, 'Violence!' but I am not 

answered; 
I call for help, but there is no justice. 

8 He has walled up my way, so that I cannot 

pass, 

and he has set darkness upon my paths. 

9 He has stripped from me my glory 

and taken the crown from my head. 
He breaks me down on every side, and I 
am gone, 

and my hope has he pulled up like a tree. 
1 1 He has kindled his wrath against me 

and counts me as his adversary. 
' 2 His troops come on together; 

they have cast up their siege ramp' 
against me 

and encamp around my tent. 

13 " He has put my brothers far from me, 

and those who knew me are wholly 
estranged from me. 

14 My relatives have failed me, 

my close friends have forgotten me. 

1 5 The guests in my house and my 

maidservants count me as a 
stranger; 

I have become a foreigner in their eyes. 

16 I call to my servant, but he gives me no 

answer; 

I must plead with him with my mouth 
for mercy. 

17 My breath is strange to my wife, 

' Hebrew their way 



19:3 a 2 Hebrew manuscripts, llinn 

19:5 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, 'n — 

19:11 a ' H has been proposed 



Dijpa nff top rmauto rv?K -^21 nyt; 

not place-of and-this unrighteous-person dwellings-of these surely horror 

:bn -pT 

God he-knows 

inin ma "tp 2 -r\m?\ 2m un 1 19 

person-of-me you-will-torment when until and-he-said Job then-he-answered 

a ■ i - t 11 v jv <v r - : -J- : - : 1 

you-have-disgraced-me occurrences ten this with-words and-you-will-crush-me 

mm -nan :>b a-nann iu>ari -t6 

jt i t * - : 1* : : - *• i 

truly and-even — me you-have-astonished you-are-ashamed not 

^bv mm _ DN5 :tuwq vbn "tin tpxv> 

J" T T : Tl ■ P T I ' J* T * * * A" T 

against-me indeed if error-of-me she-remains with-me I-have-erred 

-ijne a:Ti3"in "bv iiTDini ^n;n 

H i- t : v - t r : a* i - 

know disgrace-of-me against-me and-you-cause-to-argue you-magnify-yourselves 

in 7 : ^pn %) vtixd-i rirrtp nibx _> a isa 

■ <•■ 1 1 1* ' j- t : ■ at : • — j v 1 * "i 

behold he-surrounded upon-me and-net-of-him he-bent-me God that then 

:U£DWE TNI VWX TMVH ttVl DQn pi^N 

it : - 1 j" : — -: avt " J : t ti 1 j- : v 

justice but-there-is-not I-cry-out I-am-answered but-not violence I-cry-out 

™n TiiaTii bm -linna nVi nut ttins 

l v j - ■ : i~ : a v: v J : ~ti j- : t 

darkness paths-of-me and-upon I-pass so-that-not he-has-walled-up way-of-me 

rnpjj -10*1 u^an "bvn hh3 9 ;wur> 

-.•j-.*-: - t- rv : * j- t - ■ :i i* t 

crown-of and-he-has-removed he-has-stripped from-on-me glory-of-me he-has-set 

a^ao W? 10 

and-he-has-pulled-up and-I-have-gone all-around he-breaks-down-me head-of-me 

im "by nrvnu ^riipn yyi 

nose-of-him against-me and-he-was-kindled hope-of-me like-the-tree 

vim wa 5 \1nn2 :msa f? ^awm 

t : < t ~<- it t : J ■ i** : : 

troops-of-him they-come together as-adversaries-of-him for-him and-he-counts-me 

n*no Mm dstt "bv fcb»i 

J' T I "J - - AT I - J~ T J T " 

around and-they-encamp way-of-them against-me and-they-have-piled-up 

nrm rrmn "bun ^13 :*mxb 

- ; : 1 a- : • j- T " - -i i* Tl t : 

and-ones-knowing-of-me he-has-made-far from-by-me brothers-of-me to-tent-of-me 

nnp ^"Tnw man nr -^k 

AT '! J IT ■ IV ■ JT 1 ~ 

near-ones-of-me they-have-f ailed from-me they-turned-aside only 

Tpa nil 15 mnnu) nrrai 

j* ■■ <-t 1 ■■ : >- t*-. 1 1 

house-of -me ones-sojourning they-have-forgotten-me and-ones-knowing-of-me 

titi nai ^awnm ntV "nnmi 

• >' t -it • a--. : i - jt : - : - :i 

I-am foreign-one they-count-me for-strange-one and-slave-women-of-me 

-ioa nip lib) *n*np nap^ie mrmn 

: ftv-:~ j 1 t'ti j* 1 - 1 iv ■• '• 1 

with he-answers but-not I-call to-servant-of-me in-eyes-of-them 

*nv)xb rnt Tin 17 -unnN ^ 

a- 1 • 1 t jt 1* i 1 V 

to-wife-of-me she- is- repulsive breath-of-me to-him I-implore-favor mouth-of-me 



English (ESV) 



1199 



JOB 19:18-20:5 



n idno utyw "o;is :>jun mb Turn' 

a* - : jt • -;i - r : ■ r* : ■ - : 

on-me they-despise boys even womb-of-me to-children-of and-I-am-a-stench 

Tin "V? ^npni9 :>n tqti noipi* 



: n 

they-abhor-me 



men-of all-of 

r : : v 

against-me they-have-turned 

ntiVonNi *nsp 

t :-:*.■ t a* : - 

and-I-have-escaped bones-of-me 

JV - *J\ T 

you show-compassion-me 

no^ : ->3 r\vn 



against-me and-they-talk I-rise 

wnN -nn nio 

* : - t iv : iV 

I-loved and-this circle-of-confidants-of-me 

npm nto nij>320 

'jt : t * t 1*1 j* : 

she-clings and-on flesh-of-me on-skin-of-me 

^in 2i :>3U> 



-111)3 

• ••. t it j : 

show-compassion-me teeth-of-me by-skin-of 



T Tl 

for-what on-me 



t : jt 

she-has-touched 



"72 23 ityiwn xb 

I* IT f * I 



nmoi 

t : 



... _ y .. 

God hand-of for f'riends-of-me 

bn -iQ3 win 

a- : • j**. : : * 

who you-are-satisfied not and-from-flesh-of-me God like you-pursue-me 

"i303 fir _, o ^o inns 1 ! i2N nr 

in-the-book he-shall-give who words-of-me that-they-were-written then he-shall-give 

n^a ivb nnajn Vri3 "01:324 :ipr/m 



with-pen-of that-they-were-inscribed 



in-the-rock for-evermore and-lead 

_t ?i) linrmi ,1 ?na 

upon and-last-one alive one-redeeming-of-me I-know and-I 

nm -lflpj nil) nn^i26 rDip- 1 nai) 

a • r i j- - : 'it n t 

this they-have-been-destroyed skin-of-me and-after he-will-stand-up earth 



they-were-engraved 



>b 



-nm$ 

for-me I-shall-see 



i 

Ti st ?3 ibs 

j- : • it 

kidneys-of-me they-fail 



1WN27 

<v -: 
whom 

"IT 

AT 

strange-one 



God I-shall-see 

: j t 

and-not they-shall-see and-eyes-of-me 

■no moan •'328 : >pn3 



• T : • 
yet-f rom-f lesh-of -me 



matter and-root-of for-him will-we-pursue 



how you-say 

non ->3 3nn -^ao \ubb nu29 

T "I I* v v •• : • V T < 

wrath for sword because-of as-for-you be-afraid in-r 

]ynb 3nn 



i ,, - . 

if in-lap-of-me 

I* T I " 

in-me he-is-found 



pij-rn fyo 1 ? 3nn null) 

that-judgment you-may-know in-order-that sword punishments-of 



D 1 7 2 

fbr-thus 



noK*l 

and-he-said 

r * j 

in-me to-hurry-me 

a wan 

t * r 

out-of -understanding-of -me 



Town 

* t ~:i — 
the-Naamathite 

1131)31 

and-because-of 

nnf 

and-spirit 



]&W 20 

then-he-answered 



"132 

Zophar 

s Ji3^ »auty 

• a ■ : j- * : 

they-return-me troubled-thoughts-me 

you>N tioVs noio 3 

at : *.■ j* t * : j- 

I-hear insult-of-me discipline-of 



?-this 



he-answers-me 



- ,: 7P dix trly »an tjj ~»jo ni)T 

*• -: jt t 1* <■ * a- ' • t : -Ti 

on man to-place since of -old from you-know 

^Vli? 1,40 nnot;i 3inipo Dwn run ^rfna 

moment unto godless-one and-joy-of from-near wicked-ones exultation-of that earth 



and I am a stench to the children of my 
own mother. 

18 Even young children despise me; 

when I rise they talk against me. 

19 All my intimate friends abhor me, 

and those whom I loved have turned 
against me. 

20 My bones stick to my skin and to my flesh, 

and I haveescaped by the skin of my 
teeth. 

21 Have mercy on me, have mercy on me, 

O you my friends, 
for the hand of God has touched me! 

22 Why do you, like God, pursue me? 

Why are you not satisfiedwith my flesh? 

23 "Oh that my words were written! 

Oh that they were inscribed in a book! 

24 Oh that with an iron pen and lead 

they were engraved in the rock forever! 

25 For I know that my Redeemer lives, 

and at the last he will stand upon the 
earth.' 

26 And after my skin has been thus destroyed, 

yet in 2 my flesh I shall see God, 

27 whom I shall see for myself, 

and my eyes shall behold, and not 

another. 
My heart faints within me! 

28 If you say, 'How we will pursue him!' 

and, 'The root of the matter is found in 
him' 

29 be afraid of the sword, 

for wrath brings the punishment of the 
sword, 

that you may know there is a judgment." 

Zopha r Speaks: The Wicked Will Suffer 

O f\ Then Zophar the Naamathite answered 
Z- \J and said: 

2 "Therefore my thoughts answer me, 

because of my haste within me. 

3 I hear censure that insults me, 

and out of my understanding a spirit 
answers me. 

4 Doyounotknowthisfromofold, 

since man was placed on earth, 

5 that the exulting of the wicked is short, 

and the joy of the godless but for a 
moment? 

r Hebrewrfuif 2 Or without 



19:28 a many Hebrew manuscripts, most 

versions, n 

19:29 p :tlTO 

20:3 a read, perhaps, "QQ 

20:4 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, Nbn 
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6 Though his height mount up to the 

heavens, 
and his head reach to the clouds, 

7 he will perish forever like his own dung; 

those who have seen him will say, 'Where 
is he?' 

8 He will fly away like a dream and not be 

found; 

he will be chased away like a vision of the 
night. 

9 The eye that saw him will see him no more, 

nor will his place any more behold him. 

10 His children will seek the favor of the poor, 

and his hands will give back his wealth. 

11 His bones are f ull of his youthf ul vigor, 

but it will lie down with him in the dust. 

12 "Though evil is sweet in his mouth, 

though he hides it under his tongue, 

13 though he is loath to let it go 

and holds it in his mouth, 

14 yet his food is turned in his stomach; 

it is the venom of cobras within him. 

15 He swallows down riches and vomits them 

up again; 
God casts them out of his belly. 

16 He will suck the poison of cobras; 

the tongue of a viper will kill him. 

17 He will not look upon the rivers, 

the streams flowing with honey and 
curds. 

18 He will give back the fruit of his toil 

and will not swallow it down; 
from the profit of his trading 
he will get no enjoyment. 
15 For he has crushed and abandoned the 
poor; 

he has seized a house that he did not 
build. 

20 "Because he knew no contentment in his 

belly, 

he will not let anything in which he 
delights escape him. 

21 There was nothingleft after he had eaten; 

therefore his prosperity will not endure. 

22 In the fullness of his sufficiency he will be 

in distress; 
the hand of everyone in misery will come 
against him. 

23 To fill his belly to the full, 

God' will send his burning anger against 
him 



20: 1 1 p rnibu 

20:1 8 a iy£ has been proposed 

20: 1 8 b read, probably, with many Hebrew 

manuscripts, 7T)3 

20:18 c probably read «b 

20:22 a read, with a few Hebrew manuscripts, 

Septuagint, Vulgate, bnv 



jt t : a • j- t - jv ~: ~ 

to-the-cloud and-head-of-him height-of-him to-the-heavens he-goes-up though 

t «v- - jvt -: v i:i - i— 

ones-seeing-of-him he-will-perish for-duration like-dung-of-him he-reaches 

imNxn* *6i w Dianas :m ™& 

a t : • j: ' r ti j-: - i - j : 

they-will-find-him and-not he-will-fly-away like-the-dream where-he they-will-say 

nVt msw ry9 :ny? rinrD Ttn 

j : - t :i 1 • j- t : it • j : ■-• j — : 

and-not she-saw-him eye night like-vision-of and-he-will-be-dissipated 

vnw :ipipa iniwn "rip -iib) >yoin 

children-of-him place-of-him she-will-behold-him more and-not she- will-do-again 

liiix runwm rri wbi nrr 

i t : j" t tt : A" _ j -: 

wealth-of-him they-will-return and-hands-of-him poor-ones-of they-will-seek-favor-from 

nay m bv. info) ivbn vninsp n 

jt t - • : at -: j : t t : -i 

dust on but-with-him youth-of-him they-are-full bones-of-him 

nrrnrr npn vsa wnnn -DN12 :33U?m 

tv-:- at t j* : ' j* : - • it : 

he-hides-her evil in-mouth-of-him she-tastes-sweet though she-will-lie-down 

rannr nVi rrVjj bhrvn itfivh nnn 

xrtv: - r j : t v ti j : - i : - j- 

he-lets-go-her and-not on-her he-spares tongue-of-him under 

ior6i4 :i3n "Tins nmwi 

: -i i 1 j : t v t : ■ : 

food-of-him roof-of-mouth-of-him in-midst-of and-he-holds-back-her 

V»ni5 rianpa wins mtio "nsm rj?03 

■ j- i : j- t : i- : 'at : v jt •■ : 

wealth in-midst-of -him cobras venom-of he-is-turned in-bowels-of -him 

:bn ttynv iiuan UNp*i ybi 



jv ■ I 

God he-drives-out-him out-of-belly-of-him and-he-vomits-him he-swallows 

-bxn mvsH rivlh minnri pr wins -u>*ni6 

iv : v j : ■*.:.- r 1 at • r t : 

not viper tongue-of he-will-kill-him he-will-suck cobras poison-of 

nwiis :nmn) tfni ^ni nru rii^aa rt 

returning and-curds honey river-valleys-of streams-of on-streams let-him-look 

irrnnri b b^ ybw xbi a yr 

t : i" i at : ■ j : ttl 

exchange-of-him according-to-wealth-of he- will-swallow and-not product-of-toil 

rra wbi 3td vm -»ai9 :oV c xb) 

■ j- a- - j-t ' - *i i* 1 -: - j : 

house poor-ones-of he-has-abandoned he-has-crushed for he-will-taste and-not 

11033 lVw jrr -*6 1*320 -Amy xbi ^fi 

a : * : j" t ^ j-t <■ i"V ■ j : -t 

in-belly-of-him quiet he-knew not because he-built-him that-not he-has-seized 

Tnu; -TN21 :oVo* fc6 rnorri 

j * t 1 ■■ r — J J -: - 

remnant there-is-not he-will-let-escape not in-the-one-being-desired-of-him 

ni*6o322 :inTO Vrv -*6 p t>sxb 

j i * 1 J' t ' •• - a : t : 

in-to-be-full prosperity-of-him he-will-endure not thus upon to-eat-him 

a bnv t -bi ib nsr ipatz^ 

J" T I" T A VJ" ' : 'i. 

one-in-misery hand-of all-of to-him he-will-be-in-distress excess-of-him 

i3 -nVw* ijm xbnb ITP23 :UNinn 

1 - - 1: : • •• - : <■ : iv : 

against-him he-will-send belly-of-him to-fill-up he-will-be she-will-come-him 
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mn»24 :ia*ir6a io^y -ioo»i 



t: t : J' t ' -i" at*.. 

in-tent-of-him remnant let-him-be-bad he-is-fanned 



iaa rnn 

he-will-flee in-body-of-him upon-them and-he-will-let-rain nose-of-him blaze-of 

"^25 :nuhm nu>p. inirpnri Vnn p&an 

he-drew-forth bronze arrow-of she-will-cut-through-him iron from-weapon-of 

a f?rr irmao p-ia*i min turn 

I -j- j t : i* t t i jr* ■ v 

he-will-come out-of-gallbladder-of-him and-glittering-point from-body and-he-comes-out 

vnsivb \mv "iptfri _: ?a26 : d*qk vVp 

for-ones-being-treasured-of-him being-hidden darkness all-of terrors upon-him 

riVnna inly p-p nai -*6 ufc* ir6aNn 

i j" ■■ : t :i 

not fire she-will-devour-him 

a -; • j- t j - : 

against-him she-will-rise-up and-earth iniquity-of-him heavens they-will-reveal 

IHT29 ofa ninai irra to 

<v i - j : T * A J I v t 

this nose-of-him in-day-of flowing house-of-him produce-of he-will-carry-away 

:bm im** r6mi dtiVnq yuh din -p^n 

from-God word-of-him and-heritage-of from-God wicked man portion-of 

TiVn uinw iunu)2 na^i ni*N nni 21 

a- t • Ti j : ■ 1- • l - j — 

word-of-me to-listen listen and-he-said Job then-he-answered 

nrmi lartx 'aim ^Kto3 :oaTifriruri nw -vim 

1- - : a- - -: J* t : ■ tl iv " i j : - • : 

and-after I-will-speak and-I bear-me comfort-of-you this and-let-him-be 

16 una -dni >rr& uixb ^inn* -ryVn 

• : a- ■ 

not 

_t 7P T 

JT 

over hand 

ntzd 

■ t : 
flesh-of-me 

ma 



T VI 

?-I 



why and-if complaint-of-me for-man 

L* : a- t : j- *"* 

and-lay and-make-appalled to-me 

tfini ^nbniji 

j- t : • : at : ■ : 

and-he-seizes then-I-am-dismayed 

-da ipniJ rrv 

' : t a:- j-t:-j 

they-grow-mighty also they-grow-old they-live wicked-ones why 

a DQP nn'isb a paj opnt 



mock-you to-speak-me 



■1J2 5 

turn spirit-of-me she-is-short 

■mat :na 

i )~ t * : IV 

I-remember and-if mouth 

dwi pno7 rn-isVa 

j- t : - j - 1 t - 

shuddering 



:V»n 

" IT 

with-them before-them being-established seed-of-them power 

-man nibv) anuria 9 lUTrrvh ofrKSKSi' 

- at ■ j t jv ■• t iv •■ •• : v •• t v: v : 

from-dread safety houses-of-them to-eyes-of-them and-what-emerges-of-them 

bvxi *6i nap initio idh^jj nfaj oaw t6i 

he-fails and-not he-goes-over bull-of-him upon-them God rod-of and-no 

tttea inVtt^u :^au)n t6i irna uVan 

• -1 j : - : i" - : j : t t j- - : 

like-the-flock they-send-out she-miscarries and-not cow-of-him she-brings-out 



itrer» 12 

: *i 

they-sing 

iVT 13 

j - : 
they-enjoy 

:inrv 

IT" 

they-go-down 



and-children-of-them 

tfinfcrt niiiai 



an^ii) 

little-ones-of-them 
a I 



they-dance 

:ajflp VipV tfintH niiiai at ii"ia 

it 'j : : : * : a ■ : 1 j : 

pipe to-sound-of and-they-rejoice and- lyre according-to-tambourine 

bixv vfni unv aim 



and rain it upon him into his body. 

24 He will flee from an iron weapon; 

a bronze arrow will strike him through. 

25 It is drawn forth and comes out of his 

body; 

the glittering point comes out of his 

gallbladder; 
terrors come upon him. 

26 Utter darkness is laid up for his treasures; 

a fire not fanned will devour him; 
what is left in his tent will be consumed. 

27 The heavens will reveal his iniquity, 

and the earth will rise up against him. 

28 The possessions of his house will be 

carried away, 
dragged off in the day of God's' wrath. 

29 This is the wicked man's portion from 

God, 

the heritage decreed for him by God." 

Job Replies:TheWicked Do Prosper 

Then Job answered and said: 



21 



2 "Keep listening to my words, 

and let this be your comfort. 

3 Bear with me, and I will speak, 

and after I have spoken, mock on. 

4 As for me, is my complaint against man? 

Why should I not be impatient? 

5 Look at me and be appalled, 

and lay your hand over your mouth. 

6 When I remember, I am dismayed, 

and shuddering seizes my flesh. 

7 Why do the wicked live, 

reach old age, and grow mighty in 
power? 

8 Their offspring are established in their 

presence, 

and their descendants bef ore their eyes. 

9 Their houses are safe f rom fear, 

and no rod of God is upon them. 

10 Their bull breeds without fail; 

their cow calves and does not miscarry. 

1 1 They send out their little boys like a flock, 

and their children dance. 

12 They sing to the tambourine and the lyre 

and rejoice to the sound of the pipe. 

13 They spend their days in prosperity, 

and in peace they go down to Sheol. 



Sheol 



and-in-time-of-calm days-of-them in-the-goodness 



20:25 a cf. 5:10, BHS note a 

21:5 a IHWHl (Niphal) has been proposed 

21:8 a-a probably delete 'b or read DrT3Db 

21:12 a read, with many Hebrew manuscripts 

and editions, most versions, ^113 

21:13 p fo 1 
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14 They say to God, 'Depart from us! 

We do not desire the knowledge of your 
ways. 

15 What is the Almighty, that we should serve 

him? 

And what profit do we get if we pray to 
him?' 

16 Behold, is not their prosperity in their 

hand? 

The counsel of the wicked is far f rom me. 

17 " How often is it that the lamp of the wicked 

is put out? 
That their calamity comes upon them? 
That God' distributes pains in his anger? 

18 That they are like straw before the wind, 

and like chaf f that the storm carries away? 

19 You say, 'God stores up their iniquity for 

their children.' 
Let him pay it out to them, that they may 
know it. 

2 Let their own eyes see their destruction, 

and let them drink of the wrath of the 
Almighty. 

21 For what do they care for their houses after 

them, 

when the number of their months is cut 
off? 

22 Will any teach God knowledge, 

seeing that he judges those who are on 
high? 

23 One dies in his full vigor, 

being wholly at ease and secure, 

24 his pails 2 f ull of milk 

and the marrow of his bones moist. 

25 Another dies in bitterness of soul, 

neverhavingtasted of prosperity. 

26 They lie down alike in the dust, 

and the worms cover them. 

27 " Behold, I know your thoughts 
and your schemes to wrong me. 

28 For you say, 'Where is the house of the 

prince? 

Where is the tent in which the wicked 
lived?' 

29 Have you not asked those who travel the 

roads, 

and do you not accept their testimony 

30 that the evil man is spared in the day of 

calamity, 

that he is rescued in the day of wrath? 

31 Who declares his way to his face, 

and who repays him for what he has 
done? 

32 When he is carried to the grave, 

watch is kept over his tomb. 

33 The clods of the valley are sweet to him; 

' Hebrew he 2 The meaning of the Hebrew word is uncertain 

21:15 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'B? 
21 :20 [7 VXV 

21:23 a probably read, with 1 Hebrew 
manuscript, ]2HW 



:msr\ ?pam nim uoo no 

: it t j ' v t : - j- : rtv • j 

we-desire not ways-of-you and-to-know from-us depart 



bxb nnrfn 14 

to-God and-they-say 



f * j* <w : - r i* 

we-plead if we-get-profit and-what we-are-toserve-him that 

Dwi ray onio dti *6 

• t : j — : at jtt : j 

wicked-ones plan-of prosperity-of-them in-hand-of-them not 

&T1 DWI I HQ? 17 



a HW 71015 

Shaddai what 

IP 16 :1a 

behold with-him 



:*io npm 

• IV 't -: jt 

and-he-comes he-is-put-out wicked-ones lamp-of according-to-what from-me she-is-far 

ftrw pVrr omri dt» io^i) 

: • 1 - : ' j" - : • t -: at ■• j- t 

they-are in-nose-of-him he-distributes pains calamity-of-them upon-them 

7\&*i9 :naiD innaa yfoi nm -vsb pro 

... IT j* t i 1 : - a ■• : • ' v jv : 

God storm she-carries-away-him and-like-chaff wind before like-straw 

vbx oVitf* iJiN vnb 

jt •■ f - : a jtt i ' : ■ 

to-him let-him-pay iniquity-of-him for-children-of-him he-stores-up 

nonoi iT3 irp ?«r*2o 

a ■ jt ■• j : • 

and-from-wrath-of destruction-of-him eye-of-him let-them-see 

mm iroa iaan -no •'321 

at ~: — j •• : j : v - <• 

after-him in-house-of-him joy-of-him what for 

run -infr bHbr\22 



:jrm 

r it- : 
that-he-may-know 

p? : * j- - 

!et-him-drink Shaddai 



runn 

j t t t: 1- : 

knowledge he-will-teach ?-to-God they-are-cut-off months-of-him when-number-of 



DSHJ3 niO' HT23 

v jv : ti 
in-bone-of he-dies this-one 

j : t t • -ii i- t : 

they-are-f'ull pails-of-him and-secure 

u>£3j3 nio' nil 25 



1 : ■ 

he-judges 

a l?.$bu) 

at-ease 



>■ t : 

ones-being-on-high that-he 

\bi ion 

all-of-him completeness-of-him 



v JV 

in-soul 



rniaai) noi nVn 

jt : - -1 AT T 

he-dies and-this-one they-are-moist bones-of-him and-marrow-of milk 

nsur mi) -bv -rrv26 :r\i\m biii -*6i mo 

AT : ■ JT T - 1 IT " " T I I AT T 

they-lie-down dust on together on-the-goodness he-had-eaten and-not bitter 

niotoi DpTiinwno tidt p27 mwbv noDn noni 

• : • : -ti ' j - iv •■ -: jv - : t •: 

and-schemes thoughts-of-you I-know behold over-them she-covers and-maggot 

\bm n 4 *ri in: ira n»K rioNn '32s :iobnn 

v < " - : A" t •• j" - : 1 <• 1 : - j- t 

tent-of and-where noble house-of where you-say for you-wrong against-me 

ttt nniu dfi^ku) *6n29 :dw"i nitauto 

' vat •• : j v : v :i j -: i* t : : : * 

road ones-passing-over-of you-have-asked ?-not wicked-ones dwelling-place-of 

-wrr tn nvb '330 msiri *>6 onhki 

p v jt" "i j : <■ i" - : j t : 

he-is-spared calamity as-to-day-of that you-inspect-carefully not and-signs-of-them 

rua _J 7i) it "'031 ninny Dt6 jn 

JT T ~ J'" I- IT J T -: I ' r AT 

face-of-him at he-declares who he-is-de!ivered wrath as-to-day-of evil-one 

ninnpV Kim 32 -oVw* 1 '0 nwv -tnm ism 

J t • :t 1 v - : j- t t i : a : - 

to-graves when-he —him he-repays who he-has-done and-he way-of-him 

bra 'nn ib npno33 nipu?' tfna _: 7pT Vn-v 

- Jt " : * ; it 'i : • J- t - 1: m- 

valley clods-of to-him they-are-sweet he-watches tomb and-over he-is-brought 
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nsoo pt< riflb-i wo* 

it : * * J- t t : ' a : • 

number there-is-not and-before-him he-goes 

:bvn -nNWj D^m-iwrv'i Van morun tni 34 

- it - : ■ ••• i : v at • j -: - : 1 •• :i 

falsehood he-is-left and-answers-of-you emptiness you-will-comfort-me then-how 

-'ao* t ?i6r\2 nnm *iann wbx jpni 22 

he-is-of-use ?-to-God and-he-said the-Temanite Eliphaz then-he-answered 

•>3 vr&b f£inn3 ib^vm Ma^p pv ~v na; 

j. _ _ ;i I v j.. - . - J ■" T * I : ' P VAT 

if to-Shaddai ?-pleasure one-having-insight by-them he-is-of-use surely man 
ways-of-you you-make-blameless if gain or-if you-are-in-the-right 

iibr\5 :OAwraa top Nia* ?m*A s *rn*cran4 

j -: it : • - 1 : - j t ' av • ' : jt : • • rs 

in-the-judgment with-you he-enters he-reproves-you ?-from-fear-of-you 



DnN 



mankind all-of and-after-him 



?-not 



-^36 r^mitf? 

e ' iv -: - 

for to-iniquities-of-you 



end 



T«1 

and-there-is-not 

I JV - 



nan ^rnun 

AT - J 1 : IT T 

abundant evil-of-you 

Vann 



i" : * at • 

naked-ones and-clothes-of for-nothing brothers-of-you you-have-exacted-a-pledge 



apnm 



■av : - 

and-f'rom-hungry-one you-have-given-to-drink weary-one water not 



the-land 



\b pint btki s 

to-him arm and-man-of 

nnVu) ni:o t 7K9 ma aw* 

t : j- • t : -1 it v J" 

you-have-sent-away widows in-her he-lived 

^nia*ap 15 -byw rnar 

all-around-you thus upon he-was-crushed 

-*6 *u>n -i« 11 :DNna nna 

1 v j 1 : ■ - j- 

not darkness or suddenly terror 

wnv> naj ni^N -*6ni2 



:DnV 

V IT 

bread 

&2S3 



you-have-stripped 
you-have-withheld 



face and-one-being-lifted-up-of 

wntv nipnti opn 

j- : l : 'at •• 

orphans and-arms-of empty 

a irVnan D*na 

1 . .. _ ft . _ 

and-he-terrifies-you trapping-nets 

wn -npawi n^nn 

• at t - j - vsi i - : t 1 iv - : ■ j- ~ : i: av : ■ 

heavens height-of God ?-not she-covers-you water and-torrent-of you-see 

bn jn» -no nnDNi^ nan -»a D*a:ji3 wan n*m 

a** rjT t : - t m it * j* t <.<••: 

God he-knows what but-you-say they-are-lofty how stars top-of and-see 

*6i ib "nno D*apu :uisu^ Vanp npan 

j : 1 vr j* t 1 : • jv t-: i- : - 

so-that-not as-to-him covering clouds he-judges deep-darkness ?-through 

nWK nbwn oViy nn^ms r^nn* dw aim hnt 

iv -: a : j T ^ - j - 1 it - : ■ • - t j : av . 

that will-you-keep ancient-time ?-way-of he-walks-about heaven and-vault he-sees 

a-tiVi wrap -nu>Ni6 :n« _, no dtt 

: J : iv -: ' v it •■ : j : t 

and-not they-were-snatched-away who wickedness people-of they-have-trod 

mo bxb onofcni7 :mi& vnv nni np 

J " Tl j* : T it : 1 J" T T A" 

depart to-God the-ones-saying foundation-of-them he-was-washed-away river time 

on*na xbn wmw aiinV ^w Vps* "noi wan 

jv •• t J- • < : it j- - 1- : ■ - av ■ 

houses-of-them he-filled yet-he to-them Shaddai he-does and-what from-us 

ffOTi WT19 :*3Q npnn own napi aio 

righteous-ones they-see from-me she-is-far wicked-ones but-counsel-of good 



all mankind follows after him, 
and those who go before him are 

innumerable. 
34 How then will you comfort me with empty 

nothings? 

There is nothing left of your answers but 
falsehood." 

Eliphaz Speaks: Job's Wickedness Is Great 

Then Eliphaz the Temanite answered 
^ and said: 

2 "Can a man be profitable to God? 

Surely he who is wise is profitable to 
himself. 

3 Is it any pleasure to the Almighty if you are 

in the right, 
or is it gain to him if you make your ways 
blameless? 

4 Is it for your fear of him that he reproves 

you 

and enters into judgment with you? 

5 Is not your evil abundant? 

There is no end to your iniquities. 

6 For you have exacted pledges of your 

brothers for nothing 
and stripped the naked of their clothing. 

7 You have given no water to the weary to 

drink, 

and you have withheld bread from the 
hungry. 

8 The man with power possessed the land, 

and the favored man lived in it. 

9 You have sent widows away empty, 

and the arms of the fatherless were 
crushed. 

i° Theref ore snares are all around you, 
and sudden terror overwhelms you, 

11 or darkness, so that you cannot see, 

and a flood of water covers you. 

12 "Is not God high in the heavens? 

See the highest stars, how lofty they are! 

13 But you say, 'What does God know? 

Can he judge through the deep darkness? 

14 Thick clouds veil him, so that he does not 

see, 

and he walks on the vault of heaven.' 

15 Will you keep to the old way 

that wicked men have trod? 

16 They were snatched away before their time; 

their foundation was washed away. 

17 They said to God, 'Depart from us,' 

and 'What can the Almighty do to us?'' 

18 Yet he filled their houses with good things — 

but the counsel of the wicked is far from 
me. 

19 The righteous see it and are glad; 

'Hebrew them 

22:2 b = Tby ; cf. 20:23, 27:23 
22:10 a cf. 5:10, BHS note a 
22:16 a many Hebrew manuscripts and 
editions, Targums, 

22:17 a Ijb has been proposed; cf. Septuagint, 
Syriac 
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the innocent one mocks at them, 

20 saying, 'Surely our adversaries are cut off, 

and what they left the fire has consumed.' 

21 "Agree with God, and be at peace; 

thereby good will come to you. 

22 Receive instruction from his mouth, 

and lay up his words in your heart. 

23 If you return to the Almighty you will be 

built up; 

if you remove injustice far from your 
tents, 

24 if you lay gold in the dust, 

and gold of Ophir among the stones of 
the torrent-bed, 

25 then the Almighty will be your gold 

and your precious silver. 

26 For then you will delight yourself in the 

Almighty 
and lift up your face to God. 

27 You will make your prayer to him, and he 

will hear you, 
and you will pay your vows. 
2 » You will decide on a matter, and it will be 

established for you, 
and light will shine on your ways. 

29 For when they are humbled you say, 'It is 

because of pride';' 
but he saves the lowly. 

30 He delivers even the one who is not 

innocent, 
who will be delivered through the 
cleanness of your hands." 

Job Replies: Where Is God? 

Then Job answered and said: 



23 



2 "Today also my complaint is bitter; 2 

my hand is heavy on account of my 
groaning. 

3 Oh, that I knew where I might find him, 

that I might come even to his seat! 

4 I would lay my case bef ore him 

and fill my mouth with arguments. 

5 I would know what he would answer me 

and understand what he would say to 
me. 

6 Would he contend with me in the greatness 

of his power? 
No; he would pay attention to me. 

7 There an upright man could argue with 

him, 

and I would be acquitted f orever by my 
judge. 

8 "Behold, I go forward, but he is not there, 

' Or you say It is exaltation' 2 Or defiant 



22:21 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, obVA 

22:24 a JTIWI has been proposed 



mil i<b -DN2o -Anb -xtfr 'pii inofcn 

j- : • j • it - : • t ; at : * : 

he-is-ef faced not not to-them he-mocks and-innocent-one and-they-rejoicc 

-non 21 :wk rbm oirn uzrp 

i" t : jt t : • : at *• 

be-reconciled fire she-has-consumed and-what-is-left-of-them one-rising-up-of-us 

_ np22 :nniu ^nKinn orri *nbm iap n: 

receive good 

' IV t : • 

in-heart-of-you 



T T -: 

words-of-him 



she-will-come-you by-them and-be-at-peace with-him please 

vrim min ran *u 

j' : fST J' • -IT 

instruction from-mouth-of-him please 

ntf "tp 3iu>n -DN23 

- 1 - J T 

Shaddai to you-return it 

~bV a TH2;i24 r^HNQ 



on 



and-lay 

n^iii p*»mn man 

injustice you-remove you-will-be-built 

o^m i-isai isa nay 

J* T : l ! V AT JT T 

torrents and-in-rock-of gold dust 

niapin noai spsa 

j t • v iv : ' rtv t : 

pure and-silver-of gold-ore-of-you 

-bx Ntem ;jpnn 

it ■ : iST - : • 

to and-you-wilMif t-up you-will-delight-yourself Shaddai about then for to-you 

tPTTM TODB^l Vbx TPUJP127 :*m3 Hi^N 

■ )•: t: t'av t : ■ : t **i j- : " ' ivt - j v: 

and-vows-of-you and-he-will-hear-you to-him you-will-plead face-of-you God 

-bin ib Dp>i naia "iTJtnus :oVu>n 

- : >at 't jt: •.* t - : * i: i- - : 

and-on fbr-you and-he-will-stand matter and-you-will-decide you-shall-pay 

rru loxm frs&n "^29 niN an wirvi 

at- v j - : *t i- 1 i-jt ' v t : 

pride and-you-say they-are-brought-low for light he-will-shine ways-of-you 

Vj _> n vbw 30 ;m?v dtp nu>i 

W t i* j" - :i - i- * j- •■ it : 

not he-delivers he-saves eyes but-downward-one-of 

:fa3 naa vbmi 

' iv - j : - : • : 

hands-of-you on-cleanness-of and-he-will-be-delivered 

□i»n "da 2 nntfn 2m rwi 23 



and-lay from-tent-of-you 

n , m25 :Taia 

jt t : 1* 
Shaddai then-he-will-be gold-of -Ophir 

*ro> -bv m ->326 : ^b 

j- - Tl * IT 



innocent-one 



no 

j* : 

rebellion-of 



in? 



and-he-said Job then-he-answered 

bv maa n ,r Tiiy 

jt : T ' T A' 

on she-is-heavy hand-of-me complaint-of-me 

ip NinN in^^QKi tipt 

t A" t : v : • : -ti 

to I-might-come and-I-find-him I-knew 

jt t : 
before-him 



the-day also 

■»0 3 :>nnjs 

r r t : - 

he-shall-give who groan-of-me 

nmpN4 :injori 

jt : v v it : 

I-would-lay fixed-place-of-him 

run** 5 :ninDin nVqn ^a-i oawn 

t : "1 it )••-—. ■ at : " 

I-would-know arguments I-would-fill and-mouth-of-me case 

:"b nn-x* -no nraNi mp 1 - 

I- j - t • t : "A*— J ~ J* ' 

to-me he-said what and-I-would-understand he-answered-me words 

:^a Dl27*» wn' -m xb nap nT ns -man 6 

I' J* T 1 ~ J A* T * J'T - I T : ~ 

on-me he-would-set he surely no with-me he-would-contend power ?-in-greatness-of 

nxiV noVaNi iap nato w> d#7 

- V T AT:**-*- (S ■ JT T Tl T 

for-eternity and-I-would-be-acquitted with-him arguing upright-one there 

t : av - : 

and-backward but-there-is-not-he 



I-go forward behold from-one-judging-of-me 
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he-turns-to 

\tina 

• - t : 

test-me 

13TT 



- ftT : 

I-see and-not when-to-do-him 

rV T ' 

with-me 



left — him I-perceive but-not 

J7T _,, 3io :nK"iN nfr' 

-ti r iv : v j : ' • t 

way he-knows but I-see but-not right-hand 

run** Wsan anta 

jt -: t •-. -: i i" •■ jt t - 

way-of-him foot-of-me she-has-held-on on-step-of-him I-shall-go-out as-the-gold 

a *6i vnflly msni2 :dn -*6i 

j : t t !i J-: • it : • : j- t 

and-not lips-of-him commandment-of I-have-turned-aside and-not I-have-kept 

:ra -no** 'puss ^nri utvjn 

mouth-of-him words-of I-have-treasured more-than-portion-of-me I-departed 

nnw iwan ua^ toi Trma K-imi3 

jt : ■ i : - : ft*.* * : j* t v :i j : 

she-desires and-person-of-him he-makes-turn-back-him and-who as-one but-he 

:irap niai rural d^u^ :wn 

i • j - ttt : 'ft* ■•. j* : - "t. - it- 

with-him many and-like-they allotment-of-me he-will-complete for that-he-does 

:ugq inflNi nianN bnm rjao p "Vpis 

iv ■ j- : v : '** : v a- t v jtt • ' "i 

from-him and-I-dread I-consider I-am-horrified from- presence-of -him thus upon 

!• • it ' : ■ - - : ft- • 'j- " " :i 

but he-has-terrified-me and-Shaddai heart-of-me he-has-made-faint and-God 

hm -no3 ^isQ-i -yso mow *6 

vi t • - 7 • 1 v ft ■• : • ■-: ■(. j 

thick-darkness he-covers nor-from-face-of-me darkness because-of I-am-silenced not 

lirm dtip ufiM -16 hwq Brio 1 24 

t : : ft" ■ j : : • - - h - 

and-one-knowing-of-him times they-are-kept not from-Shaddai why 

mpti ttd rrto2 w nn -*6 

i : • - : t *.■ J" ft- - j •■. : it t jt 

and-they-pasture they-seize flock they-collect borders days-of-him they-see not 

tom rrun^N -litf darn unr D*oirv Tinrp 

j - it t i — j : : - ftT : ■ j' : j - : 

they-thrust widow ox-of they-take-a-pledge they-drive orphans donkey-of 

ins :pK -«jp wari tit ttto D^riK 

behold earth poor-ones-of they-hide-themselves together from-road poor-ones 

irtish nnwo o^paa w linaa id^is 

■ vftT - j" -: - : t t: t :i j : t t : • i- t : 

to-the-prey ones-seeking-of in-work-of-them they-go-out in-the-desert wild-donkeys 

iV6a rn&ae :onp-r? on 2 ?' h nanp 

j • : v t - i ri : ■ v v 

fodder -of -him in-the-field for-the-children food 



JT T ~ 

desert 



any 7 

J T 

naked 

:mpa 

it't - 

in-the-cold 



JT T 

wicked-one 



they-glean 

rooa pro 

covering and-there-is-not 

nonri 



cnai 

and-vineyard 

una*? ^ao 

ft : j- : * 

clothing from-no 

oun^ onn 



to-him 
they-cause-to-gather 

■ TL 

they-spend-the-night 

□TTQ8 



they-cling-to shelter and-from-lack-of they-are-wet mountains from-heavy-rain-of 

nbam "iv Din*' two for 9 my 

i : - J" t - i: ftT j • : : \ i 

they-take-a-pledge poor-one and-against orphan from-breast they-snatch rock 

-ra ii nop wlw Dnm-i uftaV ,{ ?a oVn Dinp io 

' •• vi ! jt ■ ■■ : fi i j* * : \ j t 

among sheaf they-carry and-hungry clothing no they-go-about naked 



and backward, but I do not perceive him; 

9 on the left hand when he is working, I do 

not behold him; 
he turns to the right hand, but I do not 
see him. 

10 But he knows the way that I take; 

when he has tried me, I shall come out as 
gold. 

1 1 My foot has held fast to his steps; 

I have kept his way and have not turned 
aside. 

12 I have not departed from the 

commandment of his lips; 
I have treasured the words of his mouth 
more than my portion of food. 

13 But he is unchangeable,' and who can turn 

him back? 
What he desires, that he does. 
'< For he will complete what he appoints for 
me, 

and many such things are in his mind. 
■5 Therefore I am terrified at his presence; 
when I consider, I am in dread of him. 

16 God has made my heart faint; 

the Almighty has terrified me; 

17 yet I am not silenced because of the 

darkness, 

nor because thick darkness covers my 
face. 



24 



Why are not times of judgment kept 
by the Almighty, 
and why do those who know him never 
see his days? 

2 Some move landmarks; 

they seize flocks and pasture them. 

3 They drive away the donkey of the 

fatherless; 
they take the widow's ox f or a pledge. 

4 They thrust the poor off the road; 

the poor of the earth all hide themselves. 

5 Behold, like wild donkeys in the desert 

the poor 2 go out to their toil, seeking 
game; 

the wasteland yields food for their 
children. 

6 They gather their 3 fodder in the field, 

and they glean the vineyard of the 
wicked man. 

7 They lie all night naked, without clothing, 

and have no covering in the cold. 

8 They are wet with the rain of the mountains 

and cling to the rock f or lack of shelter. 

9 (There are those who snatch the fatherless 

child from the breast, 
and they take a pledge against the poor.) 

10 They go about naked, without clothing; 

hungry, they carry the sheaves; 

'Orortc 2 Hebrewf/icy -'Hebrew his 
23:9 b = ntnSt 

23:12 a read, with several Hebrew 
manuscripts, codex Alexandrinus, nb 
24:1 p VUT1 
24:6 p niSp 1 
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1 1 among the olive rows o f the wicked ' they 

make oil; 

they tread the winepresses, but suffer 
thirst. 

1 2 From out of the city the dying groan, 

and the soul of the wounded cries for help; 
yet God charges no one with wrong. 

13 "There are those who rebel against the light, 

who are not acquainted with its ways, 
and do not stay in its paths. 
H The murderer rises bef ore it is light, 
that he may kill the poor and needy, 
and in the night he is like a thief. 

15 The eye of the adulterer also waits for the 

twilight, 
saying, 'No eye will see me'; 
and he veils his face. 

16 In the dark they dig through houses; 

by day they shut themselves up; 
they do not know the light. 

17 For deep darkness is morning to all of them; 

for they are friends with the terrors of 
deep darkness. 

18 "You say, 'Swift are they on the face of the 

waters; 

their portion is cursed in the land; 

no treader turns toward their vineyards. 

19 Drought and heat snatch away the snow 

waters; 

so does Sheol those who have sinned. 

20 The womb f orgets them; 

the worm finds them sweet; 
they are no longer remembered, 
so wickedness is broken like a tree.' 

21 "They wrong the barren, childless woman, 

and do no good to the widow. 

22 Yet God 2 prolongs the lif e of the mighty by 

his power; 
they rise up when they despair of life. 

23 He gives them security, and they are 

supported, 
and his eyes are upon their ways. 

24 They are exalted a little while, and then are 

gone; 

they are brought low and gathered up 

like all others; 
they are cut off like the heads of grain. 

25 If it is not so, who will prove me a liar 

and show that there is nothing in what I 



?" 



say 



Bildad Speaks: Man Cannot Be Righteous 

C Then Bildad the Shuhite answered and 
said: 

2 "Dominion and fear are with God; 3 
he makes peace in his high heaven. 

' Hebrew their olive rows 2 Hebrew lie 1 Hebrew him 

24:13 a a few Hebrew manuscripts, UHV} ; cf. 

Vulgate, reversi sunt 

24: 18 a-a has been proposed 

24:18 bcf. 5:10, BHS note a 

24:24 a DPN1 has been proposed 

24:24 c |130iT has been proposed; cf. 30:4 



but-they-are-thirsty they-tread winepresses they-press-out-olive-oil rows-of-them 

nibxi vwn wbbn "u>sn ipNi- *\whn tjjqi2 

yet-God she-cries-for-help pierced-ones and-soul-of they-groan people from-city 

-bib Tm -n-ib3 >n I nan 13 :ir?3n trtr» -bib 

1 ) •• : 1: t t <•• it : • )' t 

not light in-ones-rebelling they-are those offensiveness he-places not 

-ri&Vw :rnirnin Miizr bib} vyn ran 

t it • : * : t ) : at t : *■ * 

for-the-light in-paths-of-him they-stay and-not ways-of-him they-acknowledge 

tp rb'bii 7V3Ni -bvp^ nsn nip* 

it — J* : t : - - •*:*.■! r t t ': r •< t 

like-the-thief he-is and-in-the-night and-needy-one poor-one he-kills one-murdering he-rises 

-bib -iqnV nwj mnw pirns 

"i ' v jv it : <t ' ■* ' <•• : 

not to-say twilight she-keeps-watch one-committing-adultery and-eye-of 

-inn 16 :a^r ejus "inoi pi) •nm&n 

)~ t Ft j- t v i" : * at • j- : 

he-digs-through he-places face and-covering-of eye she-will-see-me 

'3i7 niN yrr "bib inb _ mnn nnv crrii ^um3 

for light they-know not —them shut by-day houses in-the-darkness 

imcfes nirta Tip ninVs wb Tpia irrrr 

v it : - i : - * - p "at : - jt 'v j t : - 

deep-darkness terrors-of he-recognizes for deep-darkness to-them morning together 

pta DnpVn bbpn -ts "bv a \mr\"bv^ is 

• VAT T JT T I v j- 1 *-. : • - " : - < 1 r 

in-the-land portion-of-them she-is-cursed waters face-of on he swift 

M -nrn iVtp Dfi -oa n»s 19 :trma tti b nja >f "bib 

■• ■.• ■• I- j : : • - <t • r t ; vjv v : • i 

snow waters-of they-seize heat also drought vineyards way-of he-turns not 

Tip riQi ipno lorri innauteo naon btev 

J T '< T I V V <" t : • IT t j : 

longer maggot he-is-sweet-him womb he-forgets-him they-have-sinned Sheol 

run 21 :nVii) vps -awni -or -jft 

JV it : - J" T i- t • - 

feeding-on wickedness like-the-tr 

1 j- t r ■■ : j t t : - : 



A" T ' 

he-is-remembered 



and-she-is-broken 

ibn ^b mpi) 

A** ** J T 't - :i 

yet-he-draws he-does-good not and-widow she-has-borne-children not barren-one 

"I^P 23 :rTO paw mpf irb3 on'ajs 

he-gives in-the-life he-believes when-not he-rises-up by-power-of-him mighty-ones 

:orron ~bv rapi mwi nmb ib 

r . . - - ..... T . . - .. Tli j 

ways-of-them upon and-eyes-of-him and-he-is-supported —security to-him 

^33 13Qm a ^«l 

like-the-all and-they-are-brought-low then-there-is-not-him little they-are-exalted 

bib rto nViau? wntji nrefli-p 

j • : it • v j • 1 : ' a 1 ' t ■ 

not and-if they-are-circumcised ear-of-grain and-like-head-of they-are-gathered 

p t * - : >" t : • a- * : - J" "i 

word-of-me to-nothing and-he-will-put he-will-make-a-liar-me who then 

bvnn2 :iqH»i >iiwn T63 25 



insi 

- j- t J- : - 1- - • ■•. - j- : ■ 

and -fear to-cause-to-rule and-he-said the-Shuhite Bildad 

1300 U7TI3 :VQi-|Q3 Dl^ HWj) 

T : \ j- - : it : • T >:• 

number ?-there-is in-high-heaven-of-him peace one-making 



then-he-answered 

A ' 

with-him 
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he-is-right then-how light-of-him he-arises not whom and-upon to-troops-of-him 

"td ins :nuw ti^ na>' -nai bx m nv uriiN 

- i j- it * j : v : * - a- • j v: 

up-to behold woman one-being-born-of he-is-pure and-how God with man 

13T tft traaiai' b^nw xbi fit 

j - ■ t : iv -: - j : - "f i 

they-are-pure not and-stars he-is-bright that-not moon 

:ni)6in □'tn -pi nan utun -una 6 

it •• it I v ist ■ j v: r 1 -i 

worm man and-son-of maggot man how-much-less 

mu) _ nn2 notfn ni^ uni 26 

t : j" t v i- * ' - )— 

you-have-helped how and-he-said Job then-he-answered 

7IQ3 :ri? t6 Pint muuriri 

i - j : t : - 

how strength 

J T 

to-the-abundance 

riNsr a 73 -nnutoi 

jt : t • - : ■ : 

from-you she-has-gone-out 

rorroafcji 

and-ones-inhabiting-of-them 

a :ina*fV rwda 

to-the-Abaddon covering 

:nn -6a -6i> p« r6n inn riax noj7 

it ■ : - 1 V V V J a — ' J T JV 

what not on earth hanging emptiness over north stretching-out 

:onnn nv ypaj -*6i rain trn ■nss 

it : - 'jt t h- : ■ : at t : * j- i- 

under-them cloud he-is-split and-not in-thick-clouds-of-him waters wrapping-up 

-ph io :-mp r6u runs a nDD ~»aa man 9 
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prescription-of cloud-of-him over-him to-spread-out throne face covering 
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darkness with light limit-of to waters face-of on he-has-circled 

:irnpan innrn 

from-rebuke-of-him and-they-are-astounded 
he-shattered and-by-understanding-of -him 

u>m it rrVto maw 

JT T t jt - : I at : 

serpent hand-of-him she-pierced fair 

no-i 



-toi rirub 



it " : 
in-eyes-of-him 



rb -xbb 



power 

abb 

j : 
to-no 

-nK4 



t : - Ti 
you-have-given-counsel 

:runin 

t : it 

you-have-made-known 



no arm you-have-saved 

t : at : t 

and-sound-knowledge wisdom 

r6o man *n 
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whom and-breath-of words you-have-declared whom 

tro' nnno rVrirr 
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waters from-under they-tremble the-dead-spirits 



TNT 

and-there-is-not 



raj 

before-him 



bixv 



J : J T 

Sheol naked 



on 

am) map u 
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heaven pillars-of 

inb3i2 

:i 

the-sea he-stilled by-power-of-him 

dw innai3 :nm 

•j- t :i - it 

heavens by-wind-of-him Rahab 



at : 
they-tremble 
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word 



ni£p ihVk "in w :ryna 

whisper-of and-how way-of-him edges-of these behold fleeing 

:?Jian? *o lrniaa Dpni ia -you): 

he-understands who power-of-him but-thunder-of on-him we-hear 

bx -tu nntfn itoto nNfe? ai»K no*u 27 

"i - 1- - t : j" : m. I v j- 

God alive and-he-said saying-of-him to-take-up Job and-he-did-again 

-V3 3 nan nun ^swn Ton 

I* r : - j- ■• - - : rt- t : J* ■■ 

for soul-of-me he-has-made-bitter and-Shaddai justice-of-me he-has- removed 



Is there any number to his armies? 

Upon whom does his light not arise? 
How then can man be in the right before 
God? 

How can he who is born ofwomanbe 
pure? 

Behold, even the moon is not bright, 

and the stars are not pure in his eyes; 
how much less man, who is a maggot, 
and the son of man, who is a worm!" 

Job Replies: God's Majesty Is Unsearchable 

Then Job answered and said: 



26 



2 " How you have helped him who has no 

power! 

How you have saved the arm that has no 
strength! 

3 How you have counseled him who has no 

wisdom, 

and plentifully declared sound knowledge! 

4 With whose help have you uttered words, 

and whose breath has come out from you? 

5 The dead tremble 

under the waters and their inhabitants. 

6 Sheol is naked before God,' 

and Abaddon has no covering. 

7 He stretches out the north over the void 

and hangs the earth on nothing. 

8 He binds up the waters in his thick clouds, 

and the cloud is not split open under them. 
s He covers the face of the full moon 2 
and spreads over it his cloud. 

10 He has inscribed a circle on the face of the 

waters 

at the boundary between light and 
darkness. 

11 The pillars of heaven tremble 

and are astounded at his rebuke. 

12 By his power he stilled the sea; 

by his understanding he shattered Rahab. 

13 By his wind the heavens were made f air; 

his hand pierced the fleeing serpent. 
■ 4 Behold, these are but the outskirts of his 
ways, 

and how small a whisper do we hear of 
him! 

But the thunder of his power who can 
understand?" 

Job Continues: I Will Maintain My Integrity 

"7 And Job again took up his discourse, 
I and said: 

2 "As God lives, who has taken away my right, 
and the Almighty, who has made my soul 
bitter, 



26:4 a cf. 5:10, BHS note a 

26:6 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, 'b 

26:9 a DDI) has been proposed 

26: 12 p irunmi 
26: 14 p rirn 
26: 14 p rni'-mi 
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3 as long as my breath is in me, 

and the spirit of God is in my nostrils, 

i my lips will not speak falsehood, 

and my tongue will not utter deceit. 

5 Far be it from me to say that you are right; 

till I die I will not put away my integrity 
from me. 

6 I hold fast my righteousness and will not 

let it go; 

my heart does not reproach me for any of 
my days. 

7 "Let my enemy be as the wicked, 

and let him who rises up against me be as 
the unrighteous. 

8 For what is the hope of the godless when 

God cuts him off, 
when God takes away his life? 

9 Will God hear his cry 

when distress comes upon him? 

10 Will he take delight in the Almighty? 

Will he call upon God at all times? 

1 1 I will teach you concerning the hand of 

God; 

what is with the Almighty I will not 
conceal. 

12 Behold, all of you have seen it yourselves; 

why then have you become altogether 
vain? 

13 "This is the portion of a wicked man with 

God, 

and the heritage that oppressors receive 
from the Almighty: 
u If his children are multiplied, it is for the 
sword, 

and his descendants have not enough 
bread. 

■5 Those who survive him the pestilence 
buries, 

and his widows do not weep. 
16 Though he heap up silver like dust, 

and pile up clothing like clay, 
> 7 he may pile it up, but the righteous will 
wear it, 

and the innocent will divide the silver. 
18 He builds his house like a moth's, 

like a booth that a watchman makes. 
" He goes to bed rich, but will do so no 
more; 

he opens his eyes, and his wealth is gone. 

20 Terrors overtake him like a flood; 

in the night a whirlwind carries him off. 

21 The east wind lifts him up and he is gone; 



27:15 pTTHty 

27:19 a Septuagint (Syriac), TipooSrjaei ; t \VV 
has been proposed 
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and-spirit-of in-me breath-of-me still all-of 
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and-tongue-of-me wrong lips-of-me they-will-speak 
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not I-perish until — you I-declare-right if f'or-me far-be-it 
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I-hold-fast on-righteousness-of-me from-me 
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from-days-of-me heart-of-me he-reproaches 

and-one-rising-up-of-me 



ft' : j 

one-being-hostile-to-me 



integrity-of-me I-shall-put-aside 
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not I-will-let-go-her and-not 
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let-him-be 
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as-wicked-one 



she-comes when God he-will-hear ?-cry-of-him 
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life-of-him God he-takes-away 
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God he-will-call he-will-delight-himself Shaddai on if distress upon-him 

vjtf -DP "WX bx "T3 DDriK rTliN U :np _: 733. 

Shaddai with what God about-hand-of — you I-will-teach time at-all-of 
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breath this then-why you-have-seen all-of-you you behold I-will-conceal not 

nVrm bx -dp iyuh dto -p^n imi3 :iVann 

j — : - i: ft** • jt t it T • v i" <■•• it : v 

and-heritage-of God with wicked man portion-of this you-are-vain 



vn 

JT T 
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chiidren-of-him they-multiply if they-receive from-Shaddai oppressive-ones 
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bread they-are-satisfied not and-what-emerges-of-him sword for 
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in-the-death survivor-of-him 



he-may-make-rise 



"iBhai 

and-like-the-clay 

••pj Hoaj tt?3> 

innocent-one and-silver he-will-wear 



silver 
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like-the-dust 



but-righteous-one 

inn wpa 



j : * 
he-heaps-up 
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he-makes-rise 
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he-makes and-like-booth house-of-him like-the-moth he-builds 



"OK 16 

though 

win*?/? 

clothing 
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he-will-divide 

rrp a nDK'' kVi nattf* twjji9 nyj 

it •• 1 A" t ■■ j : - : H j- t i" 

eyes-of-him he-shall-be-gathered but-not he-lies-down rich one-keeping-watch 
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t : - at- ■ - *n j" • - iv ■* : 'j- t 

night terrors like-the-waters she-overtakes-him and-there-is-not-him he-opens 
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storm-wind 
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j : 
and-not 



rbv f7"0^2i 

at-him and-he-hurls 



at-them he-claps 



out-of-place-of-him 

rrha 

J T 

to-flee 



imyun 

and-he-sweeps-away-him 

:rm» rrha fr*ri ^bir 

it : • - j t t ■ fS : - 

he-flees to-flee from-power-of-him he-has-pity 

:iQpQQ r^y pnun Mesa 

from-place-of-him at-him and-he-hisses hands-of-them 

Vm2 :ipr am*? nipoi N^in noa*? ^128 

V : -l 'IT iTT- • T AT ' V JV - 

iron 

<T 

he-puts end copper he-pours-out and-stone 

mn rr^ari -Va 1 * 



IT JT T T ft! 'V JV ~ J * 

they-refine for-the-gold and-place mine for-the-silver there-is surely 
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v J 

gloom 



m 

stone-of 



copper 
search-out 
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he-is-taken out-of-earth 



he limit and-to-all-of to-the-darkness 
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the-being-forgotten one-sojourning from-with valley he-breaks-open and-deep-darkness 
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w ijrr -*6 ynw -Ah anr rhayi nunN 

*AT JT! j " Tl I JT T I : " « T AVT "I 
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he-passed not pride 
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j- : -1 i't v j • ' \r t at 
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not 
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refined-gold object-of nor-exchange-of-her and-glass gold he-is-compared-with-her 



it sweeps him out of his place. 

22 It' hurls at him without pity; 

he flees from uV power in headlong 
flight. 

23 It claps its hands at him 

and hisses at him from its place. 

Job Continues: Where Is Wisdom? 

O Q "Surely there is a mine for silver, 
Z- O and a place for gold that they refine. 

2 Iron is taken out of the earth, 

and copper is smelted from the ore. 

3 Man puts an end to darkness 

and searches out to the farthest limit 
the ore in gloom and deep darkness. 

4 He opens shafts in a valley away from 

where anyone lives; 
they are forgotten by travelers; 
they hang in the air, far away from 

mankind; they swing to and fro. 

5 As f or the earth, out of it comes bread, 

but underneath it is turned up as by fire. 

6 Its stones are the place of sapphires, 5 

and it has dust of gold. 

7 "That path no bird of prey knows, 

and the falcon's eye has not seen it. 

8 The proud beasts have not trodden it; 

the lion has not passed over it. 

' "Man puts his hand to the flinty rock 
and overturns mountains by the roots. 

10 He cuts out channels in the rocks, 

and his eye sees every precious thing. 

11 He dams up the streams so that they do 

not trickle, 
and the thing that is hidden he brings 
out to light. 

12 "But where shall wisdom be found? 

And where is the place of understanding? 

13 Man does not know its worth, 

and it is not found in the land of the 
living. 

14 The deep says, Tt is not in me,' 

and the sea says, 'It is not with me.' 

15 It cannot be bought for gold, 

and silver cannot be weighed as its price. 

16 It cannot be valued in the gold of Ophir, 

in precious onyx or sapphire. 

17 Gold and glass cannot equal it, 

nor can it be exchanged for jewels of fine 
gold. 

' Or He (that is, God); also verse 23 2 Or his; also verse 23 
3 Or lapis lazuli] also verse 16 



27:23 a = vbV;d. 20:23,22:2 
27:23 b probably read D'f 5 
28:2 a p-K 1 has been proposed 
28:12 a cf. 5:10, BHS note a 
28:15 a = TUD 3HT 
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18 No mention shall be made of coral or of 

crystal; 

the price of wisdom is above pearls. 

19 The topaz of Ethiopia cannot equal it, 

nor can it be valued in pure gold. 

2 * "From where, then, does wisdom come? 

And where is the place of understanding? 

21 It is hidden from the eyes of all living 

and concealed from the birds of the air. 

22 Abaddon and Death say, 

'We have heard a rumor of it with our ears.' 

23 "God understands the way to it, 

and he knows its place. 

24 For he looks to the ends of the earth 

and sees everything under the heavens. 

25 When he gave to the wind its weight 

and apportioned the waters by measure, 

26 when he made a decree for the rain 

and a way f or the lightning of the 
thunder, 

27 then he saw it and declared it; 

he established it, and searched it out. 

28 And he said to man, 

'Behold, thefearof the Lord, that is wisdom, 
and to turn away from evil is 
understanding.' " 

Job's Summary Defense 

"5 Q Anc ' again t00 ' c up nis discourse, 
Z- „/ and said: 

2 "Oh, that I were as in the months of old, 

as in the days when God watched over 
me, 

3 when his lamp shone upon my head, 

and by his light I walked through 
darkness, 

4 as I was in my prime, ' 

when the f riendship of God was upon 
my tent, 

5 when the Almighty was yet with me, 

when my children were all around me, 

6 when my steps were washed with butter, 

and the rock poured out for me streams 
of oil! 

7 When I went out to the gate of the city, 

when I prepared my seat in the square, 

8 the young men saw me and withdrew, 

and the aged rose and stood; 

9 the princes ref rained f rom talking 

and laid their hand on their mouth; 

1 Hebrew my autumn days 



28:24 a-a Tl "?3 has been proposed 
29:3 bcf. 5:10, BHS note a 
29:6 a = HNQrD ; actually written in a few 
Hebrew manuscripts 
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oil streams-of with-me he-poured-out and-rock with-butter steps-of-me 
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gate when-to-go-out-me 
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cntasfe *ai« a^i6 :> Jt x noaV crVani mpV 



V IT I' Tl JT - IT "J" " - " I" I 

to-the-needy I father I to-the-lame and-feet to-the-blind 



IP 

nest-of-me 



am 

i* : 

and-cause 

Vip niuVnn nnau;Nii7 timpna wr m tib 

at- j : - : t : - ~: iti r*': : v * : J - t 

unrighteous-person f'angs-of and-I-broke I-searched-out-him I-knew not 

nay nofciis :fpo tV#n riuftri 

- Tl 1 V IT 1 j- : - T * * 

with then-I-said prey I-made-throw and-from-teeth-of-him 

-'ba mna "^rw^iwjy nanN Viroi jm*i 

■• v: j t j* : t i" t y.' : - - : at: v 

to being-open root-of-me days I-shall-multiply and-as-the-sand I-shall-perish 

hqjj unn Hia32o mntpa rh bvi u*n 

a- t ■ jt t :i ' j* t - : -at 

with-me fresh glory-of-me on-branch-of-me he-spent-the-night and-dew waters 

iVrm ipow -621 :n^nn >ra 

a- ■ : j : t r ' r -j - 

and-they-waited they-listened to-me she-is-new 

xb nan nrm^ :»nxy 

a : • j * t ii j- -: - t« t -: 

they-repeated not word-of-me after counsel-of-me 



j- t : 

in-hand-of-me 



A - JT T - 

for-me as-the-rain 



"nbn 



and-bow-of-me 

j : : • ! 

for and-they-kept-silent 



j -; i- : r t 

and-they-waited word-of-me she-dropped and-upon-them 

for-spring-rain they-opened-wide and-mouth-of-them 



not to-them I-smiled 



nna^25 

j- -: iv 

I-chose 

n#aa 

like-who 



- T 

face-of-me 



j : 

and-light-of 



they-cast-down not 

nnaa n^aa lis^l wan auwi 

among-the-troop like-king and-I-lived chief and-I-sat 

:onr 



"nwN 

whom 

na 



they-believed 

□ann 

t : - 
way-of-them 

trVa« 

r- - : J' " -: 

he-comforts mourning-ones 

ipniz; mnpii30 



r t : ■ V ■ j- ■ : - t *j it <t - : 

as-to-days more-than-me young-ones at-me they-laugh but-now 

"da 2 »nVa "oy rrtift oniaN motto 

- j - 1* )•-'.- ■ • T at -: 

strength-of also flock-of-me dogs-of with to-set 

nona3 :r6a naN iwbv "b 

v y- : - IT - JT " T rt- 

in-want vigor he-has-perished on-them to-me 



fathers-of-them I-disdained 

nnb 



T JT 

to-what 



hands-of-them 



lu the voice of the nobles was hushed, 
and their tongue stuck to the roof of 
their mouth. 

1 1 When the ear heard, it called me blessed, 

and when the eye saw, it approved, 

12 because I delivered the poor who cried for 

help, 

and the fatherless who had none to help 
him. 

13 The blessing of him who was about to 

perish came upon me, 
and I caused the widows heart to sing for 
joy. 

14 I put on righteousness, and it clothed me; 

my justice was like a robe and a turban. 

15 I was eyes to the blind 

and feet to the lame. 

16 I was a father to the needy, 

and I searched out the cause of him 
whom I did not know. 

17 I broke the fangs of the unrighteous 

and made him drop his prey from his 
teeth. 

18 Then I thought, 'I shall die in my nest, 

and I shall multiply my days as the sand, 

19 my roots spread out to the waters, 

with the dew all night on my branches, 

20 my glory fresh with me, 

and my bow ever new in my hand.' 

21 "Men listened to me and waited 

and kept silence for my counsel. 

22 After I spoke they did not speak again, 

and my word dropped upon them. 

23 They waited for me as for the rain, 

and they opened their mouths as for the 

spring rain. 
2A I smiled on them when they had no 

confidence, 
and the light of my face they did not cast 

down. 

25 I chose their way and sat as chief, 

and I lived like a king among his troops, 
like one who comforts mourners. 



30 



"But now they laugh at me, 
men who are younger than I, 
whose f athers I would have disdained 

to set with the dogs of my flock. 
What could I gain from the strength of 
their hands, 
men whose vigor is gone? 



29:1 1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, f — 

29:24 a many Hebrew manuscripts, nV| 
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3 Through want and hard hunger 

they gnaw the dry ground by night in 
waste and desolation; 

4 they pick saltwort and the leaves of bushes, 

and the roots of the broom tree for their 
food.' 

5 They are driven out from human company; 

they shout after them as after a thief. 

6 In the gullies of the torrents they must 

dwell, 

in holes of the earth and of the rocks. 

7 Among the bushes they bray; 

under the nettles they huddle together. 

8 A senseless, a nameless brood, 

they have been whipped out of the land. 

9 "And now I have become their song; 

I am a byword to them. 

10 They abhor me; they keep aloof from me; 

they do not hesitate to spit at the sight of 
me. 

11 Because God has loosed my cord and 

humbled me, 
they have cast off restraint 2 in my 
presence. 

12 On my right hand the rabble rise; 

they push away my feet; 
they cast up against me their ways of 
destruction. 

13 They break up my path; 

they promote my calamity; 
they need no one to help them. 

14 As through a wide breach they come; 

amid the crash they roll on. 

15 Terrors are turned upon me; 

my honor is pursued as by the wind, 
and my prosperity has passed away like a 
cloud. 

16 "And now my soul is poured out within me; 

days of affliction have taken hold of me. 

17 The night racks my bones, 

and the pain that gnaws me takes no rest. 

18 With great force my garment is disfigured; 

it binds me about like the collar of my 
tunic. 

19 God 3 has cast me into the mire, 

and I have become like dust and ashes. 

20 I cry to you for help and you do not answer 

me; 

I stand, and you only look at me. 

21 Youhave turned cruel to me; 

with the might of your hand you 
persecute me. 

'Orwarmth ^Hebrew the bridle - i Hebrew/ie 



1 1 p nir 

13 a has been proposed 
15 b ITTTI has been proposed 



JT V V 

waste darkness-of 

train uhUri 

j- t : •■■(.: 

broom-trees and-root-of 

io^y MTV 

" T J'T 

on-them they-shout 



dry-landscape the-gnawing haggard 

rriy -^v mbn o^auprH 

bush leaves-of saltwort the-ones-plucking 

rchjp u "TO 5 

at : )" ' ■ 

they-are-driven-out community from 



and-in-hunger 

it : 
and-desolation 

mnnb 

it : - 

to-be-warm-them 



» 

and-now 



song-of-them 

^9 'PtD 



-pa 7 :d^di nap nn ptfb wbm rnpae 

' - r ■• : jt t i" ' a : • j- t : * j -: - it — 

among and-rocks earth holes-of to-dwell torrents in-gully-of as-the-thief 

\n -m bn ~>n» :in2D > Vnn nnn *pnr urrty 

j- : - t ti - u it ■-. : j t - i- * at : ■ J* * 

sons-of also foolish sons-of they-are-gathered nettle under they-bray bushes 

Dnrju nnui9 :pan -m to' uu) _ ^a 

JT T ' I t - a I V IT t 1 • : • A" • : 

the-land from they-have-been-whipped name no 

nnpnio inbnb nrb Tm 

—. ri it • : jv t i* v: t • a- t 

they-abhor-me for-word to-them and-I-am I-am 

:pn Dlyn nh tfsof 

i : jt - t • 

spit they-keep-back not and-from-presence-of-me 

Toni wi nna 

l .. v . "A" - : - - *i 

>led-me he-has-loosened 

_J 7pi2 :inVu> 

rabble right-hand on they-have-sent-away 

ninna ,: 7P iVtn 



and-restraint 

,o,pj nnna 'foj 



from-me they-are-distant 

nrr ii 

cord-of-him because 

^an 

j- t ■ 

/rom-presence-of-me 

inVu? >J ?n 

A- • j- : - 

they-send-away feet-of-me they-rise 

-om 13 :dt« 

: T it *■ J : t - T J T - 

they-destroy calamity-of-them ways-of against-me and-they-pile-up 

p*Qi4 -Anb a nry iib fmfi Tnr6 tqtij 

1 vjv : it i a* r t - : ft • b 

as-breach to-them one-helping not they-promote to-calamity-of-me path-of-me 

•^p ^nnis M^Ann nnn vntv am 

- t ' j- : t it : - : * t - J- at v: v jt t 

upon-me he-is-turned they-roll-on crash in-place-of they-come wide 

map apa-i 'imj nna br fnn nin^a 

jt : t t : a- t • : ti 1 j : • j t - 

she-has-passed and-like-cloud honor-of-me as-the-wind she-pursued terrors 

*v#£U ^anu>n ^p nripue :»npuj* 

A- : - 'j" - : - SM t - : r t •■- : 

she-is-poured-out together-with-me and-now 

nW? 17 :^p ra* 1 



soul-of-me 



salvation-of-me 



Til t : - - i -- ; j -: \ 

he-pierces bones-of-me night affliction days-of they-have-taken-hold-of-me 

rtT T " 

from-on-me 

n3 

r : iv ; j- - : » - i 

tunic-of-me like-edge-of garment-of-me he-makes-self-unrecognizable power 

naNi nap? ^orm! "ipm mhi9 rJ~t?ar 

he-binds-me 



-ana is 

t : 

with-greatness-of 

*runa 



they-rest 



not and-ones-gnawing-away-of-me 



l* " T JT T 

and-ash like-the-dust and-I-have-become to-the-mire he-has-cast-me 



:ra lianni ^niop 

on-me and-you-consider I-stand 

I-'jQUWn ?fT 

• i" : : • j' :t 

you-are-hostile-me hand-of-you 



rupn T>b$ ywH2o 

■a--: - j : ' v *i j** — -: 

you-answer-me and-not to-you I-cry-for-help 

D^Pa ^ iTDisi 1 ? "^arin 2i 



a- 

with-might-of to-me 



to-cruel you-have-turned 



English (ESV) 



1213 



JOB 30:22-31:9 



:nwn ^uorvi NQ'snn nn 

crash and-you-toss-about-me you-make-ride-me wind 



\iNwn22 

J" T 



to you-lift-up-me 

niQ TIPT ""'323 



-ruio nm m^n 

j" f ■ A" ■ : '.-jt ■ : - t*. r 

appointed-place and-house-of you-shall-drive-back-me death I-know for 

-nx T -vhw nn -*6 to 24 :ti -^V 

at - : ■ ■ :i ' j- it t : 

if hand he-stretches-out in-ruin not yet alive for-all-of 

dv -rwrh 'rpan ^ _ dn25 : p.^ trh iTfli 

a •■ • • ti j • - i I jfv t • : 

day for-hard-of I-wept not if cry-for-help for in-disaster-of-him 

jn Nn*i to niu "'326 :|fnt6 nmv 

r rtT JT - * ''K J <* 1 i : '.' t ■ : - >T : IT 

evil then-he-came I-hoped-for good when for-the-needy-one soul-of-me she-grieved 

mm ^027 ;bzx Nn»i ni&V rrflTRi 

> : •-. i- ** v i jt- : n —.- —. r 

they-are-in-turmoil insides-of-me thick-darkness then-he-came for-light and-I- waited 

'roVn -np28 ->o> vmp mi -xb\ 

I-go-about one-being-darkened affliction days-of they-meet-me they-are-still and-not 

wmb tpti n^29 :ywx ^npn 'nop nan 

(S- - : " J" T Tl JT 't - * S 'l- (ST - J : 

to-jackals I-am brother I-cry-for-help in-the-assembly I-stand sun by-not 

^DQ nnu; nip3o :n;ir ninb yii 

at t •* j- t i it-:- j : - - ■* : 

from-on-me he-turns-black skin-of-me ostrich to-daughters-of and-companion 

ni3 VrmV vm3i :mh -so mfi -'oayi 

(S* v •• :i j* : - vi • ■ t t ■ : - : 

lyre-of-me to-mourning and-he-was heat from she-burns and-bone-of-me 

:d'33 bipb 'rairi 

ones-weeping to-voice and-pipe-of-me 

noi tuV >m3 nnai 31 



I-! 



aze 



■ J" T 

then-how as-to-eyes-of-me I-have-cut covenant 

Vpoo nibx pbn |noi2 mVina 

, . i. - <ST • - j v: 1 v J" <*.' it : 

and-heritage-of from-above God portion-of and-what virgin 



mrm 



-by 

at 

Shadda 

■'toV iDii tn -KVn3 iD'ohoo 

" -: j : v ■■ : AT - : j- - : r : ■ 

for-ones-working-of and-ruin for-unrighteous-person calamity ?-not from-on-high 

HiSC HUS _: 731 '3TT HKT Nin -*6n4 :n« 

i : ■ j- t : t i: w t : jv : ' i ~: ' v it 

he-counts steps-of-me and-all-of ways-of-me he-sees he ?-not iniquity 

nono -by umm xw -dp "n^bn ~DX5 

jt : ■ - - i — : at • • : )- t 

deceit to and-she-has-hastened falsehood with I-have-walked if 

n\bx jrn jrjx -oman ^?i?w >6 r^fl 

God and-let-him-know righteousness in-balances-of let-him-weigh-me foot-of-me 

"in^i Trrn »3Q nute nun dn7 priori 

j- - . i v jt - v* " ' *■. - jv ■ r p t ■•. 

and-after the-way from step-of-me she-has-turned-aside if integrity-of-me 

a :D-lN0 pm '2311 «6 ^n TP 

i ... I - jt - - : a* • >j- t - "I 

spot he-has-clung and-in-hands-of-me heart-of-me he-has-gone eyes-of-me 

'ksksi ^3^ nn^i npnms 

it : j- t v: ■.• i: a- j" - : t : : vi 

let-them-be-rooted-out and-what-emerges-of-me let-him-eat and-another let-me-sow 

nna -bm rvtix -by ^b nnaj -nxs 

-iv - : at • - • n jt : • 

door-of and-at woman at heart-of-me he-has-been-enticed-by-self if 



22 You lift me up on the wind; you make me 

ride on it, 

and you toss me about in the roar of the 
storm. 

23 For I know that you will bring me to death 

and to the house appointed for all living. 

24 "Yet does not one in a heap of ruins stretch 

out his hand, 
and in his disaster cry for help?' 

25 Did not I weep for him whose day was 

hard? 

Was not my soul grieved for the needy? 

26 But when I hoped for good, evil came, 

and when I waited f or light, darkness 
came. 

27 My inward parts are in turmoil and never 

still; 

days of affliction come to meet me. 

28 I go about darkened, but not by the sun; 

I stand up in the assembly and cry f or 
help. 

29 I am a brother of jackals 

and a companion of ostriches. 

30 My skin turns black and falls from me, 

and my bones burn with heat. 

31 My lyre is turned to mourning, 

and my pipe to the voice of those who 
weep. 

Job's Final Appeal 

O 1 "I have made a covenant with my eyes; 
J I how then could I gaze at a virgin? 

2 What would be my portion from God 

above 

and my heritage from the Almighty on 
high? 

3 Is not calamity for the unrighteous, 

and disaster for the workers of iniquity? 

4 Does not he see my ways 

and number all my steps? 

5 "If I have walked with falsehood 

and my foot has hastened to deceit; 

6 (Let me be weighed in a just balance, 

and let God know my integrity!) 

7 if my step has turned aside from the way 

andmyhearthasgoneaftermy eyes, 
and if any spot has stuck to my hands, 

8 then let me sow, and another eat, 

and let what grows for me 2 be rooted out. 

9 "If my heart has been enticed toward a 

woman, 



' The meaning of the Hebrew is uncertain 2 Or let my 
descendants 



30:22 p :n»unn 

31:7 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, DINQ 
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and I have lain in wait at my neighbor's 
door, 

10 then let my wife grind for another, 

and let others bow down on her. 

11 For that would be a heinous crime; 

that would be an iniquity to be punished 
by the judges; 

12 for that would be a fire that consumes as 

f ar as Abaddon, 
and it would burn to the root all my 
increase. 

1 3 " If I have rejected the cause of my 

manservant or my maidservant, 
when they brought a complaint against 
me, 

14 what then shall I do when God rises up? 

When he makes inquiry, what shall I 
answer him? 

15 Did not he who made me in the womb 

make him? 
And did not one f ashion us in the womb? 

16 "If I havewithheld anything that the poor 

desired, 

or have caused the eyes of the widow to 
fail, 

17 or have eaten my morsel alone, 

and the fatherless has not eaten of it 

18 (for from my youth the fatherless' grew up 

with me as with a father, 
and from my mother's womb I guided 
the widow 2 ), 

19 if I have seen anyone perish f or lack of 

clothing, 
or the needy without covering, 

20 if his body has not blessed me, 3 

and if he was not warmed with the fleece 
of my sheep, 

21 if I have raised my hand against the 

fatherless, 
because I saw my help in the gate, 

22 then let my shoulder blade fall from my 

shoulder, 
and let my arm be broken from its 
socket. 

23 For I was in terror of calamity from God, 

and I could not have faced his majesty. 

24 "If I have made gold my trust 

or called fine gold my confidence, 

25 if I have rejoiced because my wealth was 

abundant 

or because my hand had found much, 
2f > if I have looked at the sun 4 when it shone, 

or the moon moving in splendor, 
27 and my heart has been secretly enticed, 

and my mouth has kissed my hand, 

' Hebrew he 2 Hebrew her * Hebrew if his loins have not 
blessed me 4 Hebrew the light 



31:11 p N'il 
31:11 p Nini 
31 :20 p vgbn 



rrVi mxb rnunio prima *m 

t v t : a* : j- - : 1 j- : ■ • : it i j* " 

and-on-her wife-of-me for-another let-her-grind I-have-lain-in-wait neighbor-of-me 

rip K»hi nrar x\n n :prm nmy 

i* • : ' j t : at ■ r • 1 r " -: 1 > : : * 

judges iniquity and-she depravity he for other-ones let-them-bow-down 

winn -Vrrn bain thin "tp ton ^12 

j- t 1 : t : 1 A" ' j - -i - h j- <• 

produce-of-me and-in-all-of she-consumes Abaddon as-far-as that fire for 

H3P DNON "UH 13 :UhWn 

■ i — i j- : ■ - : v • \" t j 

male-servant-of-me cause-of I -have- rejected if she-roots 

_> 3 ntinm ngiu p-jrap orrri tiqni 

when I-shall-do then-what with-me when-dispute-of-them or-female-servant-of-me 

-*6rji5 rum^N nn ipsr_ -»3i bx mjr 

?-not I-shall-return-him what he-investigates and-when God he-rises 

oma uim' int/p wp rani 

V >•; t v *■. : - at t ■ J" ' v v ~i 

in-the-womb and-he-established-us he-made-him one-making-of-me in-the-womb 

mnba. wi vbi ysnn pjen -dni6 huh 

jt t : - ir " : a* - • v j- •• _ : vi • it v 

widow and-eyes-of poor-ones from-desire-of I -have-withheld if one 

bix -iib) nrr) tis tefcitf :nV?N 

he-has-eaten and-not alone-me morsel-of-me or-I-have-eaten I-have-caused-to-fail 

mo-i n*a vtrn nipio ^is rnaan D'trp 

I v lv . AT 1 *J - ■■: — I *t J- T IV ■ J T 

and-from-womb-of as-father he-grew-me from-youth-of-me for from-her orphan 

unm "bin mia nxin _ dni9 msn:» *m 

a : j- : • i j\- : v • t iv : - j- ■ 

clothing from-lack-of one-perishing I-have-seen if I-guided-her mother-of-me 

^•lmn iib -DN20 iivmb nioi phi 

1 i : v t : j" ; 

covering or-there-is-not 

ix5n 



not 



if 



to-the-needy 

UQ1 



they- have-blessed- me 

it - : ■ - t : j" ' at t -: 

he-was-continually-warmed sheep-of-me and-from-fleece-of reproductive-area-of-him 

npun nana " , 3 -np oirr -by , nto»jn "DN21 

in-the-gate I-saw because hand-of-me orphan against I-have-raised if 

•n 



THTP 

1* t : v 

help-of-me 



and-arm-of-me let-her-fall from-shoulder-of-her shoulder-blade-of-me 

bo. tn ^« "ma ^23 mufti njpn 

A- J" - ""I - J" <■ I" T • JT P T ' 

God calamity-of to-me terror for let-her-be-broken from-socket-of-her 

^03 nnt ^mou; -DN24 : b^n tib inKWQ-i 

A" : • jt t : j- • it j : 

trust-of-me gold I-have-made if I-was-able not and-from-majesty-of-him 

_> 3 nauwt -DK25 prima ^nnpjst nnfri 

because I-have-rejoiced if confidence-of-me 

pt na^n Tzd 

I'T >t : t • - 

hand-of-me she-had-found much 

np> rrri brc 

■jtt - -t : A" T 

in-splendor and-moon he-shone 

pwrn ^ 



"DK26 

if 

going 



J- T 

hand-of-me 



I-said and-to-the-gold 

"-Vn m 

r : a* ■• j- 

or-because wealth-of-me abundant 

^ niN nana 

j- 1 jv : v 

when light I-have-looked-at 

-inca nan 27 

and-she-kissed heart-of-me in-the-secret-of and-he-has-been-enticed 
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^n^nn -'•3 »V6a riu Nin _ da28 : ^b 

: i- * I* A* * i ' j t i ~~ i* : 

I-would-have-dealt-falsely for judged iniquity he also to-mouth-of-me 

**uiyo Tsa nrawN -DN29 rVuan ^ 

a- : - : j- : - : \t • - it ■ j- t 

one-hating-of-me at-ruin-of I-have-rejoiced if from-above to-God 

Nun 5 ? "nm 

" J" T 



-*6po :jn 

to-sin I-have-given and not evil 

no** "OK 3i : i^£]j 

: ti j ■ I : - jt t : 

they-have-said not if life-of-him with-curse 

lyaiw iib iniyaa 

it : • j t ; 

being-satisfied not from-meat-of-him 

it: - j t - t : 

I-have-opened 

^ana 



->3 a >n-npnni 

he-found-him when or-I-stirred-up-self 

nnNa n^w? "an 

jt t : l ! • A" 

to-ask roof-of-mouth-of-me 

» j» • P A- t: t J" : 

he-shall-give who tent-of-me men-of 



- J T — T ! A" J' T 

to-the-path doors-of-me sojourner he-lodged not 

pauV W3 DTKD 71153 



Vina 32 

in-the-street 



JT T 

man 



in-bosom-of-me to-hide transgressions-of-me 

ninawa -nai nan nan IfiniJN ^34 



I-have-concealed if 



families and-contempt-of great multitude I-dreaded because iniquity-of-me 

-nt >Q35 mns nsn Wim wp 

he-shall-give who door I-went-out not so-that-I-kept-silent he-terrified-me 

w r r# nn -?n n dew p 1 ? 

J" - * TI 1 V ■ I-*" 

Shaddai signature-of-me behold to-me hearing to-me 

-by i6 -DK36 :^nn ura ana naoi 

j r j- - T V I" : 

on not not strife-of-me man-of he-had-written and-document 



let-him-answer-me 



J T 

crown 



J- : ■ i- 

quantity-of to-me 

'bv "DN38 

" Tl 

against-me if 



tv : ■.- h* av tv ■ : -t 

I-will-bind-him I-will-carry-him shoulder-of-me 

iv -:'t -: • t : AV 1 - - t :i 

I-approach-him prince like I-tell-him steps-of-me 



-DK39 iwiy rmbn putn -no™ 

•it:* t jv t : — : ' at : ■ j- t : - 

if they-have-wept furrows-of-her and-together she-has-cried-out land-of-me 

rrbya wan tpa -^a vbm nna 

t jv t : v lv : 1 v at * : * : j- t t i 

owners-of-her and-person-of silver no I-have-eaten strength-of-her 

nnjriy -nnm nin w mtin nnmo pnnan 

n r . - i- : - ■■ j" t - <- • : it • 

barley and-in-place thistle let-him-go-out wheat in-place-of I-have-made-gasp 

:2m nan irari nuwn 

I • j" : - at : t 

Job words-of they-are-finished foul-weeds 

ai»N ~m niivn nbnn trtftjitn rwbv) iriawni 32 

A * v J ": " V •• ti j- t -: t v < : : : • l- 

Job — from-to-answer the-these the-men three-of so-they-ceased 

-p twrr^N in« "in»i2 n^jja pnx Nin *a 

v j vi ' - -<■- it " : ' j* - i <• 

son-of Elihu nose-of then-he-burned in-eyes-of-him righteous-one he because 

-by iaN mn ai»Na en nriawraa nian nama 

r a — jt t ■ :i jt - v- : ■ * * - J- : - - 

on nose-of-him he-burned at-Job Ram from-family-of the-Buzite Barachel 

Vjpn nu^a-P iD-'n'nKQ iwai ijpnv 

friends-of-him and-at-three-of more-than-God self-of-him to-consider-self-right-him 



28 this also would be an iniquity to be 

punished by the judges, 
f or I would have been false to God above. 

29 "If I have rejoiced at the ruin of him who 

hated me, 
or exulted when evil overtook him 

30 (I have not let my mouth sin 

by asking for his life with a curse), 

31 if the men of my tent have not said, 

'Who is there that has not been filled with 
his meat?' 

12 (the sojourner has not lodged in the street; 
I have opened my doors to the traveler), 

33 if I have concealed my transgressions as 

others do ' 
by hiding my iniquity in my heart, 

34 because I stood in great fear of the 

multitude, 
and the contempt of families terrified 
me, 

so that I kept silence, and did not go out 
of doors — 

35 Oh, that I had one to hear me! 

(Here is my signature! Let the Almighty 

answer me!) 
Oh, that I had the indictment written by 

my adversary! 

36 Surely I would carry it on my shoulder; 

I would bind it on me as a crown; 

37 I would give him an account of all my 

steps; 

like a prince I would approach him. 

38 "If my land has cried out against me 

and its furrows have wept together, 

39 if I have eaten its yield without payment 

and made its owners breathe their last, 

40 let thorns grow instead of wheat, 

and foul weeds instead of barley." 

The words of Job are ended. 

Elihu Rebukes Job'sThree Friends 

O *^ So these three men ceased to answer 
J /j£ Job, because he was righteous in his 
own eyes. 2 Then Elihu the son of Barachel 
the Buzite, of the family of Ram, burned with 
anger. He burned with anger at Job because he 
justified himself rather than God. 3 He burned 

' Or (15 Adam did 



31:32 a n"l — has been proposed; cf. most 
versions 

31 -.36 a 2 Hebrew manuscripts, VTVOV 
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with anger also at Job's three friends because 
they had found no answer, although they had 
declared Job to be in the wrong. 4 Now Elihu 
had waited to speak to Job because they were 
older than he. 5 And when Elihu saw that there 
was no answer in the mouth of these three men, 
he burned with anger. 

6 And Elihu the son of Barachel the Buzite 
answered and said: 

"I am young in years, 
and you are aged; 
therefore I was timid and afraid 
to declare my opinion to you. 

7 I said, 'Let days speak, 

and many years teach wisdom.' 

8 But it is the spirit in man, 

the breath of the Almighty, that makes 
him understand. 

9 It is not the old' who are wise, 

nor the aged who understand what is 
right. 

Therefore I say, 'Listen to me; 
let me also declare my opinion.' 

11 "Behold, I waited for your words, 

I listened for your wise sayings, 
while you searched out what to say. 

12 I gave you my attention, 

and, behold, there was none among you 

who ref uted Job 
or who answered his words. 

13 Beware lest you say, 'We have found 

wisdom; 

God may vanquish him, not a man.' 

14 He has not directed his words against me, 

and I will not answer him with your 
speeches. 

15 "They are dismayed; they answer no more; 

they have not a word to say. 

16 And shall I wait, because they do not 

speak, 

because they stand there, and answer no 
more? 

17 I also will answer with my share; 

I also will declare my opinion. 

18 For I am full of words; 

the spirit within me constrains me. 

19 Behold, my belly is like wine that has no 

vent; 

like new wineskins ready to burst. 

' Hebrew many [in years] 



mvn wso -*6 bv iaA mn 

isv-: - j : t jv -: <~ i vti 

answer they-found not that on nose-of-him he-burned 

tin nan ?rY6w4 invN tin ijnirm 

jt ■ • v: iv i • v ■ : -- 

— he-had-waited-for now-Elihu Job — though-they-had-declared-guilty 

iWD^b laao nan -crept "g onxra 2i'H 

as-to-days more-than-him they old because in-words Job 

rwbv) »»a njyn pa '5 mtVn trms 

v j : • :i v -: - 1 <•■ 
three-of in-mouth-of 

-|3 nit^n 



when-he-saw 



32:9 a perhaps read D'D) '3"1 

32:10 a 2 Hebrew manuscripts, most versions, 



answer there-is-not that Elihu 

\]jy\6 -Abh nrn &v)mn 

son-of Elihu and-he-answered nose-of-him then-he-burned the-men 

-bv creW 1 dfin, nwb "in tps nnN*i nan Varm 

i* * : jv - : 'Taj'-: <■ t j- - • - w : - r 

upon aged and-you as-to-years I young and-he-said the-Buzite Barachel 

:DDnN m rrina intni T6m p 

— you knowledge-of-me from-to-declare and-I-was-afraid I-was-anxious thus 

:nnan wsv nni ram dwtti/jN7 

wisdom let-them-make-know years and-multitude-of let-them-speak days I-said 

:oran ntf nnufti um*a *rn Tin pas 

i" ■ : j- - t- ; • s a v: v j- i ' •• ti 

she-makes-understand-them Shaddai and-breath-of in-man she spirit however 

pfrio irzr wipri loan* a trm -rib 9 

*j" t it : j* t * '•■ : at : v r - i 

for-thus justice they-understand nor-aged they-are-wise many not 

-n« m mm* a_ npnu> Tinaa 

• it 1 - j- •■ \ie- —. a* t i ■ : - ti 

I also knowledge-of-me let-me-declare to-me listen I-say 

"ip DTmnn np pro oannT? Tfrriin rn u 

1- rtv "I J : - I ■ ti v ■• * * R ■ : - 1 <•• 

while wise-sayings-of-you to I-listened for-words-of-you I-waited behold 

m nam \mm ddhpi 12 :pVo rnpnn 

• j- <•* ■ : *jt : v v - it : ' r • 1 j : - 

there-is-not and-behold I-directed-my-attention and-to-you words you-searched-out 

nnrin "T2i3 :D3Q no« ruip Tain imb 

: ji • v iv ■ jt t -: iv - rs* j • : 

you-say lest f rom-you words-of-him one-answering one-refuting to-Job 

-nt, 14 ivft* -tfb ust bN naan uksq 

: r jv : • i" 

and-not man not may-he-destroy-him God 

mutwn *6 oanoNai pVo 

iv ■ -: j ■.*••:•: ' • 

I-will-return-him not and-with-words-of-you words 

:o*Vo dhq ipTipn TiP UP 

i* * jv ■• • v : v rs jt 

words from-them they-fail more they-answer 

up -tib nap «j rar *6 

jt : t j" a- - : j ■ : - :i 

they-answer not they-stand because they-speak not because and-I-shall-wait 

_t iN nn ninN ^p^n »jn _t iN mPN 17 nip 

I _ j. .. L .._ -. l^. . j. _, I _ J * ,* ~ ! ~ I 

also knowledge-of-me I-will-declare share-of-me I also I-will-answer more 

-nan 19 :>jD3. nn ^nirsri wbn t6q :>jn 

,.. . ,. . 4 - j . . »_ . v . . ■ J" T H ' 17 

behold belly-of-me spirit-of she-constrains-me words I-am-full for I 

:pp.T nnznri niiNa nna^ -nV p«j ^jon 

he-is-to-burst new like-wineskins he-is-open not like-wine belly-of-me 



JT T 

we-have- found 



TO 

he-directed 



wisdom 
against-me 

-*6 inn 15 

-i 

not they-are-dismayed 

TlTTm 16 
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j- t : i- : v A* 

lips-of-me let-me-open for-me 

N*? D"TN "^Nl U^N "^£D 

j t t v : a- 

not person or-to man 



JT V Tl 

face-of I-will-lift-up now 



-nrm 

i- : r : 

that-I-may-find-relief 

*U -^£21 

not 



jt : — : 
let-me-speak 

rnjPNi 

and-let-me-answer 



he-would-take-up-me as-little 



av - 
I -flatter 



J-T 

I-know 



not for 



J - T 



words-of-me 

vwb 

j- : 

tongue-of-me 

nin] 

and-to-know 



t i: 
and-all-of 

IT : * A" 

she-speaks mouth-of-me 
j- • 



AT * 

words-of-me 



hear 



I-will-bestow-flattery 
one-Making-me 

D^IKIi 33 

t i: 

but-however 



no** 

at t ~: 

words-of-me 



behold listen 
r • : 

in-roof-of-mouth-of-me 

inn "»n£3U> 



Job 

■ : j- t t*. 
I-open please 

V I 

heart-of-me uprightness-of 

^nwp -nn4 iibVa 

(.-:•: * : at t j- - i i- ■ s t - t : 

and-breath-of she-has-made-me God Spirit-of they-speak being-pure lips-of-me 

»JaV hs-ip wtfn ^Din -dns rprin «rc> 

- t : jt : v -A" ■ -: j- • •!*■-; j- - 

before-me set-in-order return-me you-are-able if she-makes-alive-me Shaddai 

Tunb naiio Tip -?n6 rnairnn 

• : j - ' v ** A" t 1 j- : j - -: 1 « t it- : - 

I-was-pinched-off from-clay to-God as-mouth-of-you I behold take-your-stand 

«to*ri ^npnn tib vim run 7 : m -m 

• : - : t' av -: - : j • t •% j- • -it 
and-hand-of-me she-is-to-terrify-you not fear-of-me behold I also 

>i : at: t : t :j- t ' -t it : * • jvt 

and-sound-of in-ears-of-me you-have-said surely he-will-be-heavy not upon-you 

fip *6i rpiN pute ^?3 m ^T9 :pou>N pVo 

iniquity and-not I clean transgression no I pure I-have-heard words 

yixb huo" 1 ,j ?p nitron pio :^ 

j" : • i" i : - at : • j- t :l 1 j- p 

for-one-being-hostile he-counts-me he-finds against-me occasions behold to-me 

-in 12 :*nrn« _t 73 t~03 Dfcr»u riV 

' v it : t t : ■ at : - j — J" t i 

behold paths-of -me all-of he-watches feet-of -me in-the-block he-puts to-him 

*r\ibii nrv "»a ^jpn np-rs "t*b nm 

v: jv :■ r t'ayy: v t j- t j 

God he-is-great for I-will-answer-you you-are-right not this 

-*6 rim' -Vd »a nnn rw una 13 

j t t : t j" t a jt ■• -i i v: •• 

not words-of-him all-of that you-contend against-him why more-than-man 

:nmi^ *6 ffnmi ~i3T nrou -»3i4 :mjr 



he-perceives-her not and-in-two God he-speaks in-one 

tntfiK -bp nnnn V3j3 riV? a 

t •■ : -l j : • t : - 

on deep-sleep when-to-fall night 

nVr mi6 : 33120 



for 



A" T 

men 



a* t ~: 
men 



ear-of 



v : i 
he-opens 



it : 
bed 



rrm 

and-pride 



anwpn ma 

Av -: - JT T 

deed man 



then 

to-turn-aside he-seals 



vision-of 
on 



he-will-answer 

|Di)rj3i5 

in-the-dream 

ninurri 

when-slumber 



D"lDn31 

JT T I 1 

and- with- warning-of -them 



20 I must speak, that I may find relief; 

I must open my lips and answer. 

21 I will not show partiality to any man 

or use flattery toward any person. 

22 For I do not know how to flatter, 

else my Maker would soon take me away. 

Elihu Rebukes Job 

Q Q "But now, hear my speech, O Job, 
J .3 and listen to all my words. 

2 Behold, I open my mouth; 

the tongue in my mouth speaks. 

3 My words declare the uprightness of my 

heart, 

and what my lips know they speak 
sincerely. 

4 The Spirit of God has made me, 

and the breath of the Almighty gives me 
life. 

5 Answer me, if you can; 

set your words in order before me; take 
your stand. 

6 Behold, I am toward God as you are; 

I too was pinched off from a piece of clay. 

7 Behold, no fear of me need terrify you; 

my pressure will not be heavy upon you. 

8 "Surely you have spoken in my ears, 

and I have heard the sound of your 
words. 

9 You say, T am pure, without transgression; 

I am clean, and there is no iniquity in 
me. 

10 Behold, he finds occasions against me, 

he counts me as his enemy, 

1 1 he puts my feet in the stocks 

and watches all my paths' 

12 " Behold, in this you are not right. I will 

answer you, 
for God is greater than man. 

13 Why do you contend against him, 

saying, 'He will answer none of man's' 
words'? 2 

1 4 For God speaks in one way, 

and in two, though man does not 
perceive it. 

15 In a dream, in a vision of the night, 

when deep sleep falls on men, 
while they slumber on their beds, 

> 6 then he opens the ears of men 

and terrifies them with warnings, 

17 that he may turn man aside from his deed 

' Hebrew his 2 Or He will not answer for any of his own 
words 



33:12 a cf. 4:9, BHS note a 

33:15 a a few Hebrew manuscripts, Syriac, 'T13 

33: 17 a lnWBQD has been proposed 

(haplography) 
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and conceal pride from a man; 
18 he keeps back his soul from the pit, 
his life from perishing by the sword. 

" "Man is also rebuked with pain on his bed 
and with continual strife in his bones, 

20 so that his life loathes bread, 

and his appetite the choicest food. 

2) His flesh is so wasted away that it cannot 
be seen, 

and his bones that were not seen stick 
out. 

22 His soul draws near the pit, 

and his life to those who bring death. 

23 If there be for him an angel, 

a mediator, one of the thousand, 

to declare to man what is right for him, 

24 and he is merciful to him, and says, 

'Deliver him from going down into the pit; 
I have f ound a ransom; 
23 let his flesh become fresh with youth; 

let him return to the days of his youthful 
vigor'; 

26 then man' prays to God, and he accepts 

him; 

he sees his face with a shout of joy, 
and he restores to man his righteousness. 

27 He sings before men and says: 

'I sinned and perverted what was right, 
and it was not repaid to me. 
2 * He has redeemed my soul from going 
down into the pit, 
and my life shall look upon the light.' 

29 "Behold, God does all these things, 

twice, three times, with a man, 

30 to bringback his soul from the pit, 

that he may be lighted with the light of 
life. 

31 Pay attention, O Job, listen to me; 

be silent, and I will speak. 

32 If you have any words, answer me; 

speak, for I desire to justify you. 

33 If not, listen to me; 

be silent, and I will teach you wisdom." 

Eli hu Asserts God's Justice 

Then Elihu answered and said: 



34 



2 "Hear my words, you wise men, 

and give ear to me, you who know; 

3 for the ear tests words 

as the palate tastes f ood. 

1 Hebrew he 



33:19 p IHl 

33:21 p lajft 

33:24 a perhaps read, with 2 Hebrew 
manuscripts, lnyiD 
33:28 p IWDJ 
33:28 p iTCb] 

33:30 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, D w ni1 



in»m nnu; -»ao 

T - I "AT • • 

and-life-of-him pit from 

•Q3U>E -bu nitons, 

at:- - : - :l 

bed-of-him on with-pain 



soul-of-him he-keeps-back he-conceals from-man 

rnvnw irbufa "inpn 

j- : - it - j -; •• 

and-he-is-reproved by-the-river from-to-pass-over 



in»n 

J T ~ 

life-of-him 

nwn 

j t : 

flesh-of-him 



inarm 20 

so-that-she-makes-loathsome-him 



by 21 

V J" 

he-is-finished 



nn.iprn.22 

and-she-draws-near 



UP 



there-is 



"DN23 

if 



it - : - 
yearning 

n*n iib 

i ■-. j 

they-were-seen not 

iwnnnb 



m 

continual 

bixn 

food-of 

t : - 

bones-of-him 



jt t -: 

bones-of-him 



nni 

and-strife 

unb 



in*m 



WW 

: - : v at 

and-soul-of-him bread 

and-bare beyond-sight 

wzi nnvib 



to-the-ones-bringing-death and-life-of-him soul-of-him to-the-pit 



mxb Txrb t\bx 

jt t : r _ : ' V at 

toman to-declare thousand 



a irons -rawi 

■■ t :<. 

deliver-him and-he-says 

into flam 25 nsa 

j t : j — : v i 

flesh-of-him he-becomes-fresh ransom 

infta -bit nn^26 ivnty 

God to he-prays vigor-oj-him 

nw»i npnnn rcs 

V JT~ AT I ■ T TL 

and-he-restores with-shout face-of-him 

TiNun igm tntoK -by 

and-he-says men by 



-»3Q inx ybn 

from one one-mediating 

?3jn^.24 

and-he-is-gracious-him 



ykbn I vby 

' T : - T T 

angel over-him 
i : t 

uprightness-of -him 



JT T 

I-have-found 



pit from-to-go-down 

wb m^' nyiin 

J" ' T _ A ' 

to-day s-of he-returns from-youth 



T Tl 

I-sinned 



ma 28 



:<*? 

jt t r 
he-has-redeemed to-me 

:n*nn Tito 

IV : • it 

she-shall-look on-the-light 

:ma "Op uiibu) 

V IT • J T 

man with three 



*n»l irurn 

and-he-sees and-he-takes-pleasure-in-him 

1 1^27 :injrra WhvH 

he-sings righteousness-of-him toman 

mu? Tnun nun 

t jt : "v: v jt t : 

he-was-the-same and-not I -perverted and-right-one 

Tprn nnwn nnun s u>aj 

t - : - at - j -: - : -i 

and-life-of-me in-the-pit from-to-go-over soul-of-me 

dtojs bx -bvy nbx _ Va -rn 29 

■ 1- -: - iV" - : • v "1 t I v 

twice God he-does these all-of behold 

b :D»nrt ninn UnV nnu; -*ia iutai nwtoo 

• - 1- j : •• - at ■ ■ : -i j- t : 

the-life with-light-of to-be-lighted pit from soul-of-him to-bring-back 

-DN32 :-qtn ojw unnri "b -yrau; nu>pn3i 

i" - -: j- t : a* i — 11 j ■ i- - 

if I-will-speak and-I be-silent to-me listen Job pay-attention 

-on 33 npis »nsan liri rmtfn rVo "up 

t ' ' iv : - ■ : j- t r " - * A" ■ -: ' r • 

if to-justify-you I-desire for speak return-me words there-are 

:nosn ra'wio uhnri "b -ynuj nrm r« 

wisdom and-I-will-teach-you be-silent to-me listen you there-are-not 

"bn D^QDn wow 2 :-iqn»i wn^N pni 34 

at ■ j- t -: j : • r - • v: 1 - j — 

words-of-me wise-ones hear and-he-said Elihu then-he-answered 
he-tastes and-palate she-tests words ear for to-me give-ear and-ones-knowing 
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:aiu -no u*rn mru -nnnai oswq4 : Vb*6 

i - J" ■• it : ■■ at t - : : ■ jt : i v: v 

good what among-us let-us-know as-to-us let-us-choose justice to-eat 

:>u2u>q Ton bki 'npix nnN _, 3 5 

r T : • r •• •• : • a- t j ■ - » r 

justice-of-me he-has-removed and-God I-am-righteous Job he-has-said for 

• : j* • i t A**- -: }• t S • 

no wound-of-arrow-of-me being-incurable I-lie justice-of-me against 

m«i8 :d'qd ;pV -nrra^ afro nn; -'07 

J- t : -it - - i~ v I r A ' : v J'.- • ^ - IT 

and-he- travels like-the-water scorn he-drinks like-fob man who transgression 

->39 :yuh -dp na^i tin ^yia -dp man*? 

r iv .. . - . .. .. T . I vat ■* -: j • t : V ri 

for wickedness men-of with and-to-walk evil ones-doing-of with to-company 

^jn Ip 1 ? io iD^n'^K -dp ih^nn "01 -po 1 ^ ion 

<** t r v: ■ : • v at ' t : ■ j - ti 

men-of for-thus God with in-to-delight-him man he-profits not he-says 

:Vipo «rah yuno nV?n ^ ipou; aaV 

V IT •■ j- - : •■ V •« J" T T I' T j- ^ : ■ T " 

from-injustice and-Shaddai from-wickedness for-God far-be-it to-me hear heart 

rntoi -6 -dVu^ dtk ^pa > 3 n 

- ) : i a v - : t n - j <* 

man and-according-to-way-of to-him he-will-repay man work-of for 

jrtth* djon -*!*«? 12 :«KjfQ* 

- a- :- i j- t : t I - )■■■■:- 

he-will-do-wickedly not God truly also he-will-cause-to-happen-to-him 

vbv -rpa _> o 13 :U2U>o nip-' -f6 nuh' 

jt t 'j- t r it : : i - - : 

over-him he-assigned-a-position who justice he-will-bend not and-Shaddai 

nb vbn d'^-okm :nV3 ban o# 'o=i 

A " JT " J' T 

heart-of-him to-him he-sets 

jt t t j-: ■ ' i v: v jt ■• 

flesh all-of he-perishes he-gathers to-him 

-npou; nra -dku6 mra^ 

t : • t j- - : it 

hear understanding and-if he-returns 

oswo NJiw nNni7 :>bo 

jt : j- t - - | T . .j : 

justice one-hating-of ?-also words-of-me to-voice-of 

nannis :JT«hn Taa p*jv tfiarr 

?-to-say you-shall-declare-guilty mighty righteous and-if he-shall-he-govern 

'J3 |NtM "Kb 1U7N19 :D^HJ bp'Va "ST^oV 

r* : t t i <v -: r « ; ■ t t -at- : ' v jv : 

face-of he-lifts-up not who noble-ones to wicked-one worthlessness to-king 

nu>po bi -^sb Piu> *6i only 

,. rtT ■• : • -i - ■ j : • t 

work-of for poor-one before eminent-one he-acknowledges and-not princes 

wv'v r&b niani "ino* ipr.20 : dVd it 

j -: : t : jt v ~: - ■•. t r - <v it •■. jtt 

they-are-shaken night and-middle-of they-die moment all-of-them hands-of-him 

-•'3 21 :Ta *6 TiiK nw najri dp 

it : j • - j* t : a -: - : jt 

for by-hand not mighty-ones and-they-shall-turn-aside and-they-pass-away people 

TN22 :riNT mpx _J 7Di ^ -'•dtt -bp rr» 

1 i" r.- : • jt t : t i: a- - : - t "i 

there-is-not he-sees steps-of-him and-all-of man ways-of on eyes-of-him 

•>323 : m bus u& nnonb rnoVs r»Ki 

<■ ' v it ■• -: j t v jt - : vat : - 1 j- : ' v i 

for evil ones-doing-of there to-hide-self deep-darkness and-there-is-not darkness 



IT *-. J" " T J' T : AT 

if all-of-her world he-laid and-who earth-DIR 

inntttoi inn 

t : ■ : j 

and-breath-of -him spirit-of -him 

n£3P m bv d*tki -rn 1 ' 

JT T " T T : -AT 

dust to and-man together 



bivb 



t • -: - 

listen 



this 



4 Let us choose what is right; 

let us know among ourselves what is 
good. 

5 For Job has said, 'I am in the right, 

and God has taken away my right; 

6 in spite of my right I am counted a liar; 

my wound is incurable, though I am 
without transgression.' 

7 What man is like Job, 

who drinks up scoffing like water, 

8 who travels in company with evildoers 

and walks with wicked men? 

9 For he has said, 'It profits a man nothing 

that he should take delight in God.' 

10 "Therefore, hear me, you men of 

understanding: 
far be it from God that he should do 

wickedness, 
and from the Almighty that he should do 

wrong. 

1 1 For according to the work of a man he will 

repay him, 
and according to his ways he will make it 
bef all him. 

12 Of a truth, God will not do wickedly, 

and the Almighty will not pervert justice. 

13 Who gave him charge over the earth, 

and who laid on him' the whole world? 

14 If he should set his heart to it 

and gather to himself his spirit and his 
breath, 

15 all flesh would perish together, 

and man would return to dust. 

16 "If you have understanding, hear this; 

listen to what I say. 

17 Shall one who hates justice govern? 

Will you condemn him who is righteous 
and mighty, 

1 8 who says to a king, 'Worthless one,' 

and to nobles, 'Wicked man,' 

19 who shows no partiality to princes, 

nor regards the rich more than the poor, 
for they are all the work of his hands? 

20 In a moment they die; 

at midnight the people are shaken and 

pass away, 
and the mighty are taken away by no 

human hand. 

21 "For his eyes are on the ways of a man, 

and he sees all his steps. 

22 There is no gloom or deep darkness 

where evildoers may hide themselves. 

' Hebrew lacks i»j him 
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23 For God' has no need to consider a man 

further, 

that he should go before God in 
judgment. 

24 He shatters the mighty without 

investigation 
and sets others in their place. 

25 Thus, knowing their works, 

he overturns them in the night, and they 
are crushed. 

26 He strikes them for their wickedness 

in a place for all to see, 

27 because they turned aside from following 

him 

and had no regard for any of his ways, 

28 so that they caused the cry of the poor to 

come to him, 
and he heard the cry of the afflicted— 

29 When he is quiet, who can condemn? 

When he hides his face, who can behold 
him, 

whether it be a nation or a man?— 

30 that a godless man should not reign, 

that he should not ensnare the people. 

31 "For has anyone said to God, 

'I have borne punishment; I will not of fend 
anymore; 

32 teach me what I do not see; 

if I have done iniquity, I will do it no 
more'? 

33 Will he then make repayment to suit you, 

because you reject it? 
For you must choose, and not I; 
therefore declare whaty ou know.^ 

34 Men of understanding will say to me, 

and the wise man who hears me will say: 

35 'Job speaks without knowledge; 

his words are without insight.' 

36 Would that Job were tried to the end, 

because he answers like wicked men. 

37 For he adds rebellion to his sin; 

he claps his hands among us 

and multiplies his words against God." 

Elihu Condemns Job 

And Elihu answered and said: 



35 



2 "Do you think this to be just? 

Do you say, 'It is my right before God,' 

3 that you ask, 'What advantage have I? 

How am I better off than if I had sinned?' 

4 I will answer you 

and your friends with you. 

5 Look at the heavens, and see; 

' Hebrew he 2 The meaning of the Hebrew in verses 29-33 
is uncertain 

34:28 a 2 Hebrew manuscripts, vbti 
34:29 a 1 Hebrew manuscript, OlpU 7 ' 
34:33 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'bu)' 

34:33 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ' s 

34:36 a a few Hebrew manuscripts, 'N3 



irv24 Lauras b& -bx rf?nb Tip xrfjr ur»« -bv *6 

- JT IT : " " " * 1 —. ~ ft J* T "L " J 

he-shatters in-the-judgment God to to-go still he-puts man on not 

1^25 :Dnnn Dnrm -rap*! ipn -xb on^a 

to-thus in-place-of-them other-ones and-he-makes-stand searching not mighty 



and-he-overturns 



:iN3Ti nb^b 

it - • : t : - 

and-they-are-crushed night 

13 -by n#K27 : onfi Dipas npao 

thus on that seeing 

MT3i2?n iib r:rri -bi) mrmn 

r : j t t : t : at -: - r" 

they-regarded not ways-of-him and-all-of from-behind-him 



dttjipo t:p 

ftv ■• it : - ■ -i 

works-of-them he-recognizes 

dwi -nnn26 

<■ i : - r 

in-place-of he-strikes-them wickedness in-place-of 

no 

JT 

they-turned-aside 



-nppa *vbv arnrfos 

• — : i- t ti j" t : 

cry-of by-him to-cause-to-come 

K-im29 



:jraur wjy njpjnn bi 

he-heard afflicted-ones and-cry-of poor-one 

rai d\J3 mo*! purr rai M^pu) 1 

then-who face when-he-hides he-declares-guilty then-who he-is-quiet when-he 

d*tk ^?ao3o hit d"tn -bm v u -bm irmz>* 

it t 1 : *i - it jt t - : l - : hv : 

man from-to-reign together man or-over nation whether-over he-beholds-him 

iib TiKtia man bx ~bx -»3 3i my >u>pafl *iin 

J ■ T T J" T V "l V I" IT " J ' ' T 

not I-have-lif ted-up ?-he-said God to for people from-snares-of godless 

bw -dh "nn nnn nrrm hp , ?332 ibznx 

vjt r • ft- jt - v v: vi j--: : • i : v 

iniquity if teach-me you I-see not I-will-act-corruptly 

"•3 anmbw inynnx : ton $6 v\by£ 

1* tv; — ! * : • ■• |— r j ■ : - t 

because he-will-make-payment-her ?-from-with-you I-will-do-again not I-have-done 

b rurp -nm \jn -n^i nran nna ">3 nom 

t : j-t - 1 ■ rtT : j- : ■ jt - t : - t 

you-know then-what I and-not you-are-to-choose you for you-reject 

:"b ynv o5ri nnjii "b nn# aa*? »iwn34 nai 

r i-j)" t t vjv: iv : j t -i j- : - i- - 

to-me one-hearing wise and-man to-me they-will-say heart men-of speak 



*6 inaT) 

j t t : 

not and-words-of-him 

-bv nsu ""tp ai»N 

-is*.* - J ■ 

on end to Job 

yu>a inNun _J ?p 

- VI J T - I- 

rebellion sin-of-him to 

:b*b 



T3T 

he 



"*6 



with-knowledge not 

Iitjp ^3^36 

I J" T ■ ■ T 



3VN35 

Job' 

b^wni 

he-were-put-to-the-test would-that with-to-have-insight 

tcp ^337 a-> u>JN3 nnwri 

he-adds for iniquity 



with-men-of answers 

pise 1 wro 



against-God words-of-him and-he-multiplies he-claps among-us 

VBwob mum nmri2 :-iqn»i itVn ro»u 35 

rtT : ■ : t : j- t -:i 1- - • v: ' -j — 

to-what-is-just you-think ?-this and-he-said Elihu and-he-answered 

s6 "130" "nn nmn -^33 >pis rnox 

at ' t i ■ - - i r i" ■* 'j* : • t : - t 

to-you he-is-of-use what you-say that from-God what-is-right-of-me you-say 

tint vbn i2vt)& >j^4 :>nNonn b^y'ii -no 

and— words I-will-return-you I more-than-sin-of-me I-benefit how 

nnn) Draw uans hqp t»jti 

rS" : "J-T J" - I IT ' ' JV " 

and-see heavens look with-you friends-of-you 



clouds and-behold 
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DK6 :jqt? in^ 

if more-than-you they-are-high 



what or to-him you-give what you-are-righteous 

-]2b) *jgt2h Vi?3 "U^s 



i3 -Vuan -no nKon 

A T ! - T T T I 

against-him you-do what you-have-sinned 

-DN7 : iV -nt^un -nn tdm mi 

i v -: - - ' v t i J - : 

if to-him you-do what transgressions-of-you and-they-are-multiplied 

•nip; jpT*Q "no iN ib -jriri "nn np-rs 

he-receives from-hand-of-you 

righteousness-of-you man and-to-son-of wickedness-of-you like-you to-man 

:om un-TQ ipiw* ipntt 1 d^wd tie 9 

P - j . . t : - . ' A" : ~ 'j- -: 

great from-arm-of they-cry-for-help they-cry-out 

niipT ipj ^j? niVa 

songs one-giving one-Making-of-me God 

rth more-than-beasts-of one-teaching-of-us 



oppressions from-multitude 

n*N nnN -ribi io 

where he-says 



but-not 

t : it - 

in-the-night 

own 

he-makes-wise-us the-heavens 
not and-Shaddai God he-hears not emptiness surely evil-ones pride-of 

t t : J" A-.-: j -1 r ' j- t iv : 

before-him case you-see-him not you-say how-much-less he-regards-her 

iaN ipB m ->3 nru)ii5 

A - 'j- t ' ■ -i • t - : 

nose-of-her he-punishes there-is-not because and-now 



and-more-than-bird-of 
fwm-face-of he-answers but-not they-cry-out there 

iib «reK bn lyntf? niu? 



he-opens 



n 1 ? V^inrw 

1 r- j : 

for-him and-you-are-waiting 



bin ni»NU6 hne a u>23 

v jv 'ft 1 : j 

breath and-Job very on-the-transgression he-knows and-not 

niy run -^a? trrs 

he-multiplies words knowledge with-no mouth-of-him 

nro 2 nam mfrbn 36 



wait and-he-said Elihu and-he-continued 

NWN3 : d>Vq niV^V Tip »3 T|rmi 

jt v r ■ j v: v 1 <■ t' AV~ ~: " 

for-God 



TUT 

*• :■. j* 
little for-me 

nn 

■ "i 

knowledge-of-me I-will-take-up words for-God yet for and-I-will-show-you 

~iib mm :p-ra -jdn ^uaM pinnoV 

t : n p 1 v iv 1 i" IV ■ _ : : 1 a t •• : 

not truly for righteousness I-will-put and-to-one-Making-of-me to-from-afar 

T33 ba -rns :tjep nim D»nn »Vn npw 

■ -i j- ' v it j ■■ (• : m • 'v jv 

mighty God behold with-you knowledge perfect-one-of words-of-me falsehood 

yuh n^n 1 -xbt :2b n!D T3i dnq* nVi 

« i jv - : i" 1- j ■ - rST : ■ j : 

wicked-one he-keeps-alive not heart strength-of mighty he-despises and-not 

eyes-of-him from-righteous-one he-diminishes not he-gives afflicted-ones but-justice-of 

:in:nn nstiV Drrun nosV wzbn tiki 

it : ■ - - v t t" ' ~ f\" ' ~ r t : v : 

and-they-are-exalted for-eternity and-he-sets-them to-the-throne kings but-with 

rjjj -^nra rrtaV*' dtos oniON tjnis 

• 1 •• : - : it* 'ft* • - j- -: 

affliction in-cords-of they-are-caught in-the-bonds being-bound 



and behold the clouds, which are higher 

than you. 
<> If you have sinned, what do you 

accomplish against him? 
And if your transgressions are 

multiplied, what do you do to him? 

7 If you are righteous, what do you give to 

him? 

Or what does he receive from your hand? 

8 Your wickedness concerns a man like 

yourself, 

and your righteousness a son of man. 

9 "Because of the multitude of oppressions 

people cry out; 
they call for help because of the arm of 
the mighty. 1 

10 But none says, 'Where is God my Maker, 

who gives songs in the night, 

1 1 who teaches us more than the beasts of the 

earth 

and makes us wiser than the birds of the 
heavens?' 

■2 There they cry out, but he does not answer, 
because of the pride of evil men. 

13 Surely God does not hear an empty cry, 

nor does the Almighty regard it. 

14 How much less when you say that you do 

not see him, 
that the case is before him, and you are 
waiting for him! 

15 And now, because his anger does not punish, 

and he does not take much note of 
transgression, 2 

16 Job opens his mouth in empty talk; 

he multiplies words without knowledge." 

Elihu Extols God's Greatness 

3 6 ^ n< ^ ^''' iu c ° nt ' nue ^' ant ^ sa ' < ' : 

2 "Bear with me a little, and I will show you, 

for I have yet something to say on God's 
behalf. 

3 I will get my knowledge from afar 

and ascribe righteousness to my Maker. 

4 For truly my words are not false; 

one who is perfect in knowledge is with 
you. 

5 "Behold, God is mighty, and does not despise 

any; 

he is mighty in strength of 
understanding. 

6 He does not keep the wicked alive, 

but gives the afflicted their right. 

7 He does not withdraw his eyes from the 

righteous, 
but with kings on the throne 
he sets them f orever, and they are 

exalted. 

8 And if they are bound in chains 

and caught in the cords of affliction, 

' Or the many ^Theodotion, Symmachus (compare 
Vulgate); the meaning of the Hebrew word is uncertain 
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9 then he declares to them their work 

and their transgressions, that they are 
behaving arrogantly. 

10 He opens their ears to instruction 

and commands that they return from 
iniquity. 

11 If they listen and serve him, 

they complete their days in prosperity, 
and their years in pleasantness. 

12 But if they do not listen, they perish by the 

sword 

and die without knowledge. 

" "The godless in heart cherish anger; 

they do not cry for help when he binds 
them. 
' 4 They die in youth, 

and their life ends among the cult 
prostitutes. 

1 5 He delivers the afflicted by their affliction 

and opens their ear by adversity. 

16 He also allured you out of distress 

into a broad place where there was no 

cramping, 
and what was set on your table was full 

of fatness. 

17 "But you are full of the judgment on the 

wicked; 

judgment and justice seize you. 

1 8 Beware lest wrath entice you into scoffing, 

and let not the greatness of the ransom 

turn you aside. 
' 9 Will your cry for help avail to keep you 

from distress, 
or all the force of your strength? 

20 Do not long for the night, 

when peoples vanish in their place. 

21 Take care; do not turn to iniquity, 

for this you have chosen rather than 
affliction. 

22 Behold, God is exalted in his power; 

who is a teacher like him? 

23 Who has prescribed for him his way, 

or who can say, 'You have done wrong'? 

24 "Remember to extol his work, 

of which men have sung. 

25 All mankind has looked on it; 

man beholds it from afar. 

26 Behold, God is great, and we know him 

not; 

the number of his years is unsearchable. 

27 For he draws up the drops of water; 



>3 onwfll dVpb nrb if\9 

J' V ■• : * at t: T J'.* T J 

that and-transgressions-of-them work-of-them to-them then-he-declares 

-\nm' ivmb mm bmw :roirp 

V at - T : Tl vj— IT - : ■ 

and-he-says to-the-instruction ear-of-them and-he-opens they-are-behaving-arrogantly 

rain tynw -nx u pnur 

and-they-serve they-listen if 

•trnwaa DOW 1 ' nitpn 

in-the- pleasant and-years-of-them in-the-prosperity 

a_, te ww\ nni£ r6m 

as-no and-they-die they-pass-over by-sword 

ra -ly-iuK tib *in a iran^ ib 

j- r : - : t 'at r t "l 



36:12 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, '33 

36:13 a perhaps read lOW 1 from DWJ 
36:18 b uncertain; cf. ptk) , 20:22; others = 
verberatio, castigatio; cf. Arabic, safaqa 



from-iniquity they-are-to-return that 
days-of-them they-complete 

WOtf* xb -OKI 12 

they-listen not but-if 

-^jniB :run 

" : - i: - it 

when they-cry-for-help not nose they-place heart and-godless-ones-of knowledge 

Dr>rri DutoJ nun nfanw ronca 

TT-: AT ! ~ "J - JT ITT-: 

and-life-of-them person-of-them in-the-youth she-dies he-binds-them 

Vjpi fain w ybw^ ro^npn 

vi*: a: t : j" t ' j- - : i* - 

and-he-opens by-affliction-of-him afflicted-one he-delivers among-the-cult-prostitutes 

n£ -»sn l^rrpn n.*] 16 :djtn Y^b* 

distress out-of-mouth-of he-enticed-you and-also ear-of-them by-the-oppression 

xbn -kinbv nmi n^nnn psno -*6 nrn 

•■ jt 1 : t : '-. -J-: t av : - • jt - -i 

he-was-full table-of-you and-descent-of in-place-of-her constraint not broad-place 

mfarp dsujoi pn nvton yuh -pi 17 :wi 

1 : ■ jt : • i* t ft*' t jt t ' • : I v it 

they-take-hold and-justice judgment you-are-full wicked-one but-judgment fatness 

~bx nan -nm bpaon vpo* ns nan -»3is 

t : 1 v at : j* : i- : ' v t "i i* 

ransom and-greatness-of with-mockery he-entices-you lest wrath for 

let-him-turn-aside-you 

:nb -'SOJJQ 

strength force-of 



not 



b'ii nan tib ™iu> 

: at : j : i 



tWQ 19 

in 

■bx2o 



nmv nbvb nWn t\m)n 

j- - l -: - t : at - ' j- : • 

peoples to-go-up the-night you-are-to-long-for not 

nf -bv m -bn ran _t ?K nown2i :onnn 

I* *VhT V 1 V J" - V T 'L IT : - 

this on for iniquity to turn-you not take-care in-place-of-them 

v inbn arater- bx -\r\22 -swn nnnn 

i« a : j* : - "t 1 v 1 t : j- t 

who in-power-of-him he-is-exalted God behold beyond-affliction you-have-chosen 

io« _> ai iann vVp npa -^23 rnnia mba 

- t r a : - jt t 'j- t r iv j t 

he-says or-who way-of-him over-him he-listed who one-teaching like-him 

ibvz miirn nbT24 mVip mVpa 

IV _ : a t: t j- : - r :i it : - t : j- t 

which work-of-him you-extol indeed remember wrong you-have-done 

vtiii in nm uih -b^s rnntfjN 

v: a it ;t t t r T j : 

man on-him they-have-looked mankind all-of men they-have-sung 

nspQ pn: t6i -]t\26 : pinna 

from-afar 



number-of we-know and-not great God behold 

tro "^pj pnr ^27 



he-beholds 

ray 

JT T 

they-refine water drops-of he-draws-up for what-is-searched and-not years-of-him 
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nun 

JT T 

mist-of-him rain 



<•*■-: -: : • ■«*.• t : ■ : ■ iv -: 

on they-shower skies they-pour-down which 

njj -n^naa pa* -on n^29 m dIn 

AT •• : : • 1 - Tl • »JT IT T T 

cloud spreading-of he-understands if moreover abundance mankind 

niN vbv una -?n3o :in3D nwri 

ft JT T J" T » *« I T '•. ! 

light-of-him about-him he-scatters behold canopy-of-him thunderings-of 

Vdn nrr crap pr on "a 31 -noa D s n 

V J 1 V I* ft* - ' J*T Tl IT * JT " 

food he-gives peoples he-judges by-them for 

rr6p isn niN -non etas -t 7»32 rTnrjoV 

t j*.* t i- : - ft t • j- - - r : - * 

over-her and-he-commands light he-covers hands over to-abounding 

-Vi) in njpri iin vVp TP33 

I j- v P. . ft •■ JT T J-- 

about also cattle thundering-of-him about-him he-declares 



it ■ jt - 1- : t : 

he-covers the-sea and-roots-of 



nm 



"ft 



out-of-place-of-him and-he-leaps heart-of-me 



he-trembles 



nm 1 ? 

to-this 



b ryuaaa 

on-striking 
rising 

_t l« 1 37 

also 



rsa 



rum 



una uiow Mnu^ 



with-voice-of he-thunders 

:f?ip pdw > 

voice-of-him he-is-heard 

tib) rtibhi nu?j? 

that-not great-ones doing 

nuo outoi 

1ST T V jv: 

rain and-rain-shower-of 



from-mouth-of-him and-rumbling voice-of-him on-thunder-of to-listen listen 

-bv iniKi innur crawn _t 73 -nnn3 

: ft- : • • j t - t - 1- 1— ■ 

on and-light-of-him he-lets-loose-him the-heaven whole-of under he-comes-out 

^ipa dpt a ^ip unu?*' imn»4 -pan nisia 

voice he-roars after-him the-earth corners-of 
when he-restrains-them and-not majesty-of-him 

nittVijj iVipa out 5 

at:' ' :i j" <•• :- 

being- wonderful with-voice-of-him God he-thunders 

pN *tin na*r a ubwb >36 :jn;i 

earth fall he-says to-the-snow for we-know 

oinrr Dn^ _t 73 "pa 7 :ttjj ninura otfjtf 

a : - jt t t - : 1 \ j : * 

he-seals man all-of on-hand-of might-of-him rains-of and-rain-shower-of 

21H -ion n»n tinrns -inuwo >u>jn -Va niriV 

vat : jt - j t - I- -: - j" : - t - - t 

lairs in beast then-she-goes work-of-him men-of all-of to-know 

naio Ninn rmn -to 9 :pu)n mnjiyoni 

the-chamber from she-dwells and-in-dens-of-her 

-tit bn -nauttflio :nnp ontaoi 

1 ... . j.. - . . . IT i T j.j . . 1 

ice he-gives God from-breath-of cold and-from-scattering-winds 

rip nno* nn --is h :psnaa trn nnni 

ftT - j- : - ■ :i > - • it : • j- 

thick-cloud he-loads with-moistui 

n;2nnp ininoo 

turning-continuously around 

\?2 -by 1 ofer 

face-of on he-commands-them 



storm-wind 

"IE ' 



in-freezing waters and-breadth-of 

:inia fii) r?: 



also 

< : 1 'J— 

and-he light-of-him cloud-of he-scatters 

num biD d^dst? lrfrianna 

jv - : 1 at t: t : jt : - : 

that all to-do-them by-guidance-of-him 



they distill his mist in rain, 

28 which the skies pour down 

and drop on mankind abundantly. 

29 Can anyone understand the spreading of 

the clouds, 
the thunderings of his pavilion? 

30 Behold, he scatters his lightning about him 

and covers the roots of the sea. 

31 For by these he judges peoples; 

he gives food in abundance. 

32 He covers his hands with the lightning 

and commands it to strike the mark. 

33 Its crashing declares his presence; ' 

the cattle also declare that he rises. 

Elihu Proclaims God's Majesty 

Q ~7 "At this also my heart trembles 

.3/ and leaps out of its place. 

2 Keep listening to the thunder of his voice 

and the rumbling that comes from his 
mouth. 

3 Under the whole heaven he lets it go, 

and his lightning to the corners of the 
earth. 

4 Af ter it his voice roars; 

he thunders with his majestic voice, 
and he does not restrain the lightnings 2 
when his voice is heard. 

5 God thunders wondrously with his voice; 

he does great things that we cannot 
comprehend. 

6 For to the snow he says, 'Fall on the earth,' 

likewise to the downpour, his mighty 
downpour. 

7 He seals up the hand of every man, 

that all men whom he made may know 
it. 

8 Then the beasts go into their lairs, 

and remain in their dens. 

9 From its chamber comes the whirlwind, 

and cold from the scattering winds. 

10 By the breath of God ice is given, 

and the broad waters are frozen fast. 

1 1 He loads the thick cloud with moisture; 

the clouds scatter his lightning. 

12 They turn around and around by his 

guidance, 
to accomplish all that he commands 
them 

' Hebrew declares concerning him 2 Hebrew them 



36:32 b J>A£)Qn has been proposed; cf. 7:20 
37:4 a 2 Hebrew manuscripts, iVlp 
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n the face o f the habitable world. 

1 3 Whether for correction or for his land 
or for love, he causes it to happen. 

ii "Hear this, O Job; 

stop and consider the wondrous works of 
God. 

15 Do youknowhow Godlayshis command 

upon them 
and causes the lightning of his cloud to 
shine? 

16 Do you know the balancings' of the clouds, 

the wondrous works of him who is 
perfect in knowledge, 
■ 7 you whose garments are hot 

when the earth is still because of the 
south wind? 

18 Can you, like him, spread out the skies, 

hard as a cast metal mirror? 

19 Teach us what we shall say to him; 

we cannot draw up our case because of 
darkness. 

20 Shall it be told him that I would speak? 

Did a man ever wish that he would be 
swallowed up? 

21 "And now no one looks on the light 

when it is bright in the skies, 
when the wind has passed and cleared 
them. 

22 Out of the north comes golden splendor; 

God is clothed with awesome majesty. 

23 The Almighty— we cannot find him; 

he is great in power; 
justice and abundant righteousness he 
will not violate. 

24 Therefore men fear him; 

he does not regard any who are wise in 
their own conceit."^ 

The Lord Answers Job 

Q Q Then the Lord answered Job out of the 
J O whirlwind and said: 

2 "Who is this that darkens counsel by words 

without knowledge? 

3 Dress for action 3 like a man; 

1 will question you, and you make it 

known to me. 

4 "Wherewereyouwhen I laid the foundation 

of the earth? 
Tell me, if you have understanding. 

5 Who determined its measurements— 

surely you know! 
Or who stretched the line upon it? 

6 On what were its bases sunk, 

or who laid its cornerstone, 

7 when the morning stars sang together 

and all the sons of God shouted for joy? 

'Or hoverings ^Hebrew in heart ^Hebrew Gird up your 
loins 



38:1 p rr$>onun 



for-love 
stand 

"Dim 

on-to-lays 



"OK 

or for-land-of-him 

ni»K nm 

A • J 

Job this 

y-rnni5 : bx 

?-you-know God 



~bv innni6 



he-is-swallowed that man he-said 



if 



I-speak that 



"OK viwb "OK 13 iruriK bin 

v )" : • t : it j- •• 

or for-tribe if earth-DIR world 

nrmnw iina^ 

t j- -: - !•*•:- 

hear he-causes- to- happen-him 

niK^DJ i fJisrim 

ones-being-wonderful-of and-consider-continuously 

iiK irfrirrj orvVjJ rrfrK 

on ?-you-know cloud-of-him light-of and-he-causes-to-shine upon-them God 

-*iu>Ki7 :Dnn n^on rriKbsri nu -^an 

i* •• j- : : : • at - : : ■ 

who knowledge perfect-one-of wondrous-works-of cloud balancings-of 

you-can-you-spread-out from-south earth when-to-be-still hot garments-of-you 

-no uiTTinw rpxqn *k"q wpm wpntib iau 

i 1 it r : ■ ■* t -: W t : • "i 

what make-known-us being-cast mirror strong to-skies with-him 

)b ~i2p^n2o :^u>h -^an T\yi - k) h *iqkj 

to-him ?-he-shall-be-told darkness because-of we-draw-up not to-him we-shall-say 

*6 |nnpi2i :yby »a w& ion _ dk -q*tk «j 

<t - : w it •-. : 

not and-now 

rnni) nm 

t : t - j : 

she-has-passed when-wind 

nfjK m bv nm? ant riflao22 ronnoni 

v: - av v:i\* jt t I t 'i i"-: - : r 

God on he-comes gold out-of-north and-she-has-cleansed-them 

uawai nb -K^ty injKSQ -tib «re>23 nin *rm 

jt : ■ -a ' - t :i i j- - i t j 

and-justice power great-of we-find-him not Shaddai majesty being-feared-of 

d^jk inarp p*724 iib nfiiv -ani 

A* t ~: j ••: i ti iv - : j "t t : : 

men they-fear-him for-thus he-will-violate not righteousness and-abundance-of 

:2b -»D3n _t 73 HKT t6 

i" " : - t v : * i 

heart wise-ones-of any-of he-looks not 

no**n rripon'ha n?K tik mrr -nni 38 

i- - t t : - )' *l v jt : 1 - i — 

and-he-said out-of-the-whirlwind Job — Yahweh then-he-answered 

najo kj "iTK3 mm -^?a r^on nup T$nn int ^2 

vjv : jt t v: - it jt '■ ' (.• : " v <• 

like-man now gird-up 

rrn n&H 4 

T • T«. J 

you-were where and-make-known-me and-I-will-ask-you loins-of-you 

_, 5 :nra npT -ok Tiri pK -no*a 

IT t : j-t * .. - I vat ■ it: 

who understanding you-know if tell earth when-to-lay-the-foundation-me 

Tvbv nuj Ik jnn rrrao dw 

T JV T ITT I" < AT " J' T V " IL JT 

upon-her he-stretched-out who or you-know surely measurements-of-her he-placed 

pK rrV -»n iK wnori rrrrK no -Vpe np 

1 V JV TT I" J ^ AT : T T JV 7-i Tl. " I J T 



D^protfa Kin Tna ~iik iki 

V,* T ! ~ I J-T <T 

in-the-skies he bright light they-look-at 



knowledge no by-words counsel darkening this who 



stone-of he-laid who 

T *T - 

all-of and-they-shouted morning stars-of together when-to-sing 



they-were-sunk bases-of-her what 

npn nai3 in'' -p T ? 7 



line 

:nniia 

IT T ■ 

corner-of-her 
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*pn vbv -qumio :inVnn 

■ft* '•. jt t j : v t it ••. -: 



omn irYyri w ErnVia 

v jv " • : at 

from-womb when-to-burst-him sea 

v - ft : 1 jt t 

and-thick-darkness garment-of-him cloud 

ma oMiwf 

- j- : • t it 

bar and-I-set 

-von 

you-will-continue 

aTQ'Qn 12 

• V T ' fA 

?-since-days-of-you 

:iap/a 

place-of-him dawn 



to 9 ! 8 

j- t : ■ i VJT" 

with-doors or-he-shut-in 



God sons-of 

j- : I*— 

when-to-put-me he-goes-out 



j : 
and-not 



over-him and-I-broke 

n*j -*tp 

here until 



swaddling-band-of-him 

T • IT t : 

and-I-said and-doors 

pma rruK -nsi 

in-pride-of he-will-set and-here 

npin my 

>V ft T J* ■ 

you-caused-to-know-her morning you-have-commanded 

nun yixr\ ni2jD3 Th^V 13 

t iv • J* t : i. -: t • : ■ v,st t j : - : v: vi 

from-her wicked-ones and-they-are-shaken-off the-earth on-skirts-of to-take-hold 

i : j : : - : I* : <st v j : 1 ■• - : -i 

garment like and-they-stand seal like-clay-of she-is-changed 



limit-of-me 

Ninn 

TL 

you-shall-come 
waves-of-you 

nrurr 



nnwn n/an irnn 



seal 

OTiK 



15 



she-is-broken being-high and-arm-of light-of-them from-wicked-ones and-he-is-withheld 

□inn npnan cr -^a: — rp n^nme 

: 'v ;■• : ftT « j ■ - t t -u 

the-deep or-in-recess-of sea springs-of to ?-you-have-come-in 

rno -npu> ^ i^ni? :n:frnnn 

vftT "-: - * :l j : • -: t : it - : ■ 

death gates-of to-you ?-they-have-been-revealed you-have-walked-about 

-arn -*tp rmnnrus :nion rng^ np : wi 

expanse-of to you-have-understood you-have-seen deep-darkness and-gates-of 

TiN -p^ tith nt -»Ki9 :nVD rarn _ dn iin r ps 

ft T I * 1 V V ~l JV " IT '■. T : J~T * ■■ - 1 -.-ftT 

light he-dwells the-way this where all-of-her you-know if declare earth 

ibm -bx nanrpn ^20 :iap/a nr. ^umj 

territory-of-him to you-take-him that place-of-him this where and-darkness 

ibm m -»3 r\VT2\ :im niarrij nnri _> an 

ft** t ■ jt • t : -ti t j ■ : ■ t r : 

you-were-born then for you-know house-of-him paths-of you-discern and-that 

xbw nin^N -bx n^ain22 *o«n 12001 

v ftT j : v t t -:i r - ' jvt i- : • 

snow storehouses-of into ?-you-have-entered great days-of-you and-number-of 

-nvb Town -nu)N23 :n*nn Tin nnjmi 

v : • : )- t v -: rv : • jt i t : : 

for-time-of I-have-kept-back which you-have-seen hail or-storehouses-of 

TiN p^rv rnn nt -^24 inorta nip nvb 

zs 1 •• jt- 1 v v -l jv ■■ it t : • t': j : at 

light he-is-divided the-way this where and-war battle for-day-of distress 

nbvn wvib xbs -^25 :p« -*V» onp 

ftT t : ' v jv - j- • r ■ v it *' ~: j* 't ' i.**t 

channel for-the-torrent he-has-split who earth upon east-wind he-scatters 

1270 ttn* -kV hk -Vp TunnV26 :niVp rrn 2 ? ^nij 

desert 



man no land on to-bring-rain thunder for-bolt-of and-way 

nxuirn nxui v^nb27 ;n nix -xb 

- ■ ; - : i*iT : T V - J- : - : t JT T 

and-to-make-sprout and-desolate-land waste to-satisfy in-him man no 



8 "Or who shut in the sea with doors 

when it burst out from the womb, 

9 when I made clouds its garment 

and thick darkness its swaddling band, 

10 and prescribed limits for it 

and set bars and doors, 

11 and said, 'Thus f ar shall you come, and no 

farther, 

and here shall your proud waves be 
stayed'? 

12 "Have you commanded the morning since 

your days began, 
and caused the dawn to know its place, 

13 that it might take hold of the skirts of the 

earth, 

and the wicked be shaken out of it? 

14 It is changed like clay under the seal, 

and its features stand out like a garment. 

15 From the wicked their light is withheld, 

and their uplifted arm is broken. 

16 "Have you entered into the springs of the sea, 

or walked in the recesses of the deep? 

17 Have the gates of death been revealed to 

you, 

or have you seen the gates of deep 
darkness? 

18 Have you comprehended the expanse of 

the earth? 
Declare, if you know all this. 

19 "Where is the way to the dwelling of light, 

and where is the place of darkness, 

20 that you may take it to its territory 

and that you may discern the paths to its 
home? 

21 You know, for you were born then, 

and the number of your days is great! 

22 "Have you entered the storehouses of the 

snow, 

or have you seen the storehouses of the 
hail, 

23 which I have reserved for the time of 

trouble, 
f or the day of battle and war? 

24 What is the way to the place where the 

light is distributed, 
or where the east wind is scattered upon 
the earth? 

25 "Who has cleft a channel for the torrents of 

rain 

and a way for the thunderbolt, 

26 to bring rain on a land where no man is, 

on the desert in which there is no man, 

27 to satisfy the waste and desolate land, 
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and to make the ground sprout with 
grass? 

28 "Has the rain a father, 

or who has begotten the drops of dew? 

29 From whose womb did the ice come forth, 

and who has given birth to the frost of 
heaven? 

30 The waters become hard like stone, 

and the face of the deep is frozen. 

31 "Can you bind the chains of the Pleiades 

or loose the cords of Orion? 

32 Can you lead forth the Mazzaroth' in their 

season, 

or can you guide the Bear with its 
children? 

33 Do you know the ordinances of the 

heavens? 

Can you establish their rule on the earth? 

34 "Can you lift up your voice to the clouds, 

that a flood of waters may cover you? 

35 Can you send forth lightnings, that they 

may go 

and say to you, 'Here we are'? 

36 Who has put wisdom in the inward parts 2 

or given understanding to the mind? 3 
3 ? Who can number the clouds by wisdom? 
Or who can tilt the waterskins of the 
heavens, 

38 when the dust runs into a mass 

and the clods stick fast together? 

39 "Can you hunt the prey for the lion, 

or satisfy the appetite of the young lions, 

40 when they crouch in their dens 

or lie in wait in their thicket? 

41 Who provides for the raven its prey, 

when its young ones cry to God for help, 
and wander about for lack of food? 

"Do you know when the mountain 
goats give birth? 
Do you observe the calving of the does? 

2 Can you number the months that they 

fulfill, 

and do you know the time when they 
give birth, 

3 when they crouch, bring forth their 

offspring, 
and are delivered of their young? 

4 Their young ones become strong; they 

grow up in the open; 
they go out and do not return to them. 

5 "Who has let the wild donkey go free? 

Who has loosed the bonds of the swift 
donkey, 

6 to whom I have given the arid plain for his 

home 

' Probably the name of a constellation ^Or in the ibis 
^Or rooster 



38:41 a 



39 



l AT JT 7 " " - : V IV T J 

he-begat who or father to-the-rain ?-there-is green what-goes-out-of 

>0 WtW "liDD-l mpn N2T ""Q 7U3E29 -.bv 

J" ■ - t J : -'at - jtt *i 1 v jv • it •* : v 

who heaven and-frost-of the-ice he-went-out who from-womb-of dew drops-of 

Dinri ^21 iN3nrv wn p«33o -xfr 

: j" : at - : • ■ j- 1 v v ti it: 

deep and-face-of they-become-hidden waters like-the-stone he-has-given-birth-him 

^03 ni3wb -in nn^s ninun -iwpnri3i :rraVrp 

j- : i : i at j - -: - ■■ : it - : • 

cords-of or Pleiades chains-of ?-you-bind they-cling-together 

-bv u^jH inm nntn N^nn32 :nnan 

• - : a • : j t - j* -: - i" - : 

on or-Bear in-time-of-him Mazzaroth ?-you-bring-out you-loosen 

nuwQ DWi -dn wnv nipn nuTH33 :ur\m 

J T : l* T " ' AT T 'j •■• T I -T-H I** ' ~ 

rule-of-him you-set-up if heavens statutes-of ?-you-know you-guide-them 

WD -nvsm ibip nvh Dnnn34 :pNi 

■ j- - : * i: 'av ' jt t j* t ~: 1 v it t 

waters that-large-amount-of voice-of-you to-the-cloud ?-you-lift-up 

j' : i : : a™* : 'j- t : j- - : -i 



Orion 



T J" T 

children-of-her 



on-the-earth 



to-you and-they-may-say that-they-may-go lightnings ?-' 

jru -"12 in nn3n nirm 



-you-send-out she-may-cover-you 

iw -^36 :mn 

Tl ' I" * 

he-has-given who or wisdom in-the-inner-parts he-has-put who here-we 

nEDra D^pnu) "120^ -^37 :nja ••dwV 

at : t : 'j- t : j- - : r it • • : jv - 

by-wisdom clouds he-numbers who understanding to-the-mind 



T Tl 

dust 



to-the-cast-metal 



or-hunger-of prey 

ri3D3 nur 

jt *•. - i : " 

in-the-thicket they-sit 

_, 3 ITS 

r j - 

when prey-of-him 

:blX '"bib 



j- t : 

for-lioness 

nijipan 

in-the-dens 
for-the-raven 



and-waterskins-of 

□■am 



he-provides 



when-to-flow he-lays who heavens 

wibb iranr^ nprr 

j t -: 1 it *••: r t : 

?-you-hunt they-cling-together and-clods 

j t • i" - : j- • : 

they-crouch when you-fill young-lions 

py »Q4i -\nb 

j* t <• v it : 

who ambush in 

bx -bx. riV» 

J" V T T II 

food for-lack-of they-wander-about they-cry-for-help God to young-one-of-him 

nib"H bbh ybv nib ny nyrn 1 39 

j t - i" - at vjv "i t : -t ~: 

does to-bring-forth cliff goats-of to-give-birth time-of ?-you-know 

rip rurW ruKVnn dtit -i2on2 nfatfn 

j- t : -t : t av - : j* t: j : * 1 : ■ 

time and-you-know they-fulfill months you-count you-observe 

origin runVsn trpT> mm3n3 minib 

jv •• : v t : a — : 'jv •■ : - t : - : \ t it : • 

pain-of-them they-bring-forth offspring-of-them they-crouch to-give-birth-them 

-133 13T orrn ioVn^4 :mnVu>n 

at - j : * v * :i j : : - t : r - : 

in-the-open they-become-great children-of-them they-become-strong they-let-go-free 

*uton Nis nVw _> Q5 nu> iK^^ r 

A* : t vjv j- ■ 1* it jt : : t 

free wild-donkey he-has-let-go who to-them they-return and-not they-go-out 

H31D »nnU? n^N6 :nna »n -niii ni-iobi 

jt t -: • : j- v -: - i" • j* t t : 

arid-plain I-have-put who he-has-loosed who wild-donkey and-bonds-of 
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nnp I'innb pnu?v mnbn 



to-tumult-of he-scorns 



she-lets-be-warmed 



rnuawoi ima 

t i" i jt : : • i A " 

city to-tumult-of he-scorns salt and-dwelling-places-of-him house-of-him 

inmn onn nims :j?our Kb ttttti niKU>m 

a- : * J- t j : it ! ■ j - j •-. : 

pasture-of-him mountains he-explores he-hears not one-oppressing shouts-of 

■ok rap on raKTi9 :wnr piT _t ?a nnKi 

• av : t J" v j -: i : ■ » jt t l- - : 

if to-serve-you wild-ox ?-he-is-wi!ling he-searches green-thing every-of and-after 

obna on nu^nrjio :*[ook "bp 

in-furrow-of wild-ox ?-you-bind manger-of-you at he-will-spend-the-night 

ia -nonnn u :rnm wpnv ttUp _ dk inap 

on-him ?-you-will-trust after-you valleys he-wi!l-harrow or rope-of-him 

roKnni2 vba. atom iro an _> a 

?-you-believe labor-of-you to-him and-you-will-leave strength-of-him great because 

?ffui fjrii aitjir -r? ia 

he-shall-gather and-threshing-floor-of-you seed-of-you he-will-return that in-him 

:nstfi nron nnaa _ dk nvbm wm -naa 13 

it : jt ■ -: t : v ■ t at v: v r t : ' - : 

and-plumage loving-bird pinion if she-waves-proudly female-ostrich wing-of 

nap _j ?pi mxa pKb aton 

JT T " I! T rtV " ' VJT T J "I " I* 

earth and-on eggs-of-her to-the-earth she-leaves for 

:nu>nn mwn mm mm bn -> a rotfrois 

t iv : jv t - 1 — : t rsv : v jv • - : * - i 

she-tramples-her the-field and-beast-of she-crushes-her foot that and-she-forgets 

->ba nirr pnb nb -abb rrca rni>pni6 

• : jt ■ : • i* : at : r jvt - j* ': • 

no labor-of-her to-vanity to-her to-not children-of-her he-deals-cruelly-with 

-Kbi nn^n niba nwn -^17 nna 

<ST : t - j v: jt • r - it 

he-has-made-forget-her because fear 

:nraa nb pbn 

IT ■ - T ' " JT 

in-the-understanding to-her he-has-given-share 

owb pnwn Knnn 

?-you-give and-to-one-riding-of-him to-the-horse she-laughs she-spreads-wings 

a uunnnn2o mojn inKra urabnn nma; oiob 

: - i& it 1 — j t - f : - -: at : j - 

?-you-make-leap-him mane neck-of-him ?-you-clothe might to-the-horse 

pnpa a nam 21 :nn^K nm Tin nanKa 

1 v ■• ti j : : - it •■ j : - i rtv : - t 

in-the-valley they-paw terror snorting-of-him majesty-of like-the-locust 

nnab pntzr^ :pu;j -nanpb Kir nba wnzn 

- - :i ' j- : • ' v it ■ " ■■ - a : j- t : 

to-fear he-laughs weapon to-meet he-goes-out in-strength and-he-exults 

1^1)23 :nnn -^an aiuK -Kbi nm Kbi 

t t (. v it ■• : - t 1 : at ** j : 

upon-him sword from-face-of he-turns-back and-not he-is-dismayed and-not 

nhi u)pna24 :jrpai mjn an 1 ? nau>K nnn 

v :i - j- : 1 ■ ; j- -: - i- at : - jv : ■ 

and-rage with-roar and-javelin spear flash-of quiver you-are-to-rattle 

:naiu> bip p6K? 161 fnK -mr 

horn sound-of because he-is-permanent and-not ground he-swallows 

nonbo rrr pinno-i nKn noK* maw ^325 

AT t : * - J"T ' T " II T v <- t <•• : 

battle he-smells and-from-af'ar aha! he-says horn when-sufficiency-of 



and-not wisdom God 

Dinaa npa is 

J T - " Tl 

in-the-height according-to-the-time 

19 naribi 



and the salt land for his dwelling place? 

7 He scorns the tumult of the city; 

he hears not the shouts of the driver. 

8 He ranges the mountains as his pasture, 

and he searches after every green thing. 

9 "Is the wild ox willing to serve you? 

Will he spend the night at your manger? 

10 Can you bind him in the furrow with 

ropes, 

or will he harrow the valleys after you? 

11 Will you depend on him because his 

strength is great, 
and will you leave to him your labor? 

12 Do you have faith in him that he will 

return your grain 
and gather it to your threshing floor? 

13 "The wings of the ostrich wave proudly, 

but are they the pinions and plumage of 
love?' 

14 Forshe leaves her eggs to the earth 

and lets them be warmed on the ground, 

15 forgetting that a foot may crush them 

and that the wild beast may trample 
them. 

16 She deals cruelly with her young, as if they 

were not hers; 
though her labor be in vain, yet she has 
no fear, 

17 because God has made her forget wisdom 

and given her no share in understanding, 
is When she rouses herself to flee, ? 

she laughs at the horse and his rider. 

19 "Do you give the horse his might? 

Do you clothe his neck with a mane? 

20 Do you make him leap like the locust? 

His majestic snorting is terrifying. 

21 He paws 5 in the valley and exults in his 

strength; 
he goes out to meet the weapons. 

22 He laughs at fear and is not dismayed; 

he does not turn back from the sword. 

23 Upon him rattle the quiver, 

the flashing spear, and the javelin. 

24 With fierceness and rage he swallows the 

ground; 

he cannot stand still at the sound of the 
trumpet. 

25 When the trumpet sounds, he says 'Aha!' 

He smells the battle from afar, 

' The meaning of the Hebrew is uncertain 3 The meaning of 
the Hebrew is uncertain 3 Hebrew They paw 



39:12 p TU>; 

39:20 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'H 

39:21 a read, perhaps, "liarp ; cf. Septuagint, 
Syriac, Vulgate 
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the thunder of the captains, and the 
shouting. 

26 "Is it by your understanding that the hawk 

soars 

and spreads his wings toward the south? 

27 Is it at your command that the eagle 

mounts up 
and makes his nest on high? 

28 On the rock he dwells and makes his 

home, 

on the rocky crag and stronghold. 

29 From there he spies out the prey; 

his eyes behold it from far away. 

30 His young ones suck up blood, 

and where the slain are, there is he." 



40 



And the Lord said to Job: 



2 "Shall a faultfinder contend with the 
Almighty? 
He who argues with God, let him answer 
it." 

Job Promises Silence 

3 Then Job answered the Lord and said: 

4 "Behold, I am of small account; what shall I 

answer you? 
I lay my hand on my mouth. 

5 I have spoken once, and I will not answer; 

twice, but I will proceed no further." 

The Lord Challenges Job 

6 Then the Lord answered Job out of the 
whirlwind and said; 

7 "Dress for action' like a man; 

I will question you, and you make it 
known to me. 

8 Will you even put me in the wrong? 

Will you condemn me that you may be 
in the right? 

9 Have you an arm like God, 

and can you thunder with a voice like 
his? 

10 "Adorn yourself with majesty and dignity; 

clothe yourself with glory and splendor. 

1 1 Pour out the overflowings of your anger, 

and look on everyone who is proud and 
abase him. 

12 Look on everyone who is proud and bring 

him low 

and tread down the wicked where they 
stand. 

1 3 Hide them all in the dust together; 

bind their faces in the world below. ? 

14 Then will I also acknowledge to you 

that your own right hand can save you. 

is "Behold, Behemoth^ 

which I made as I made you; 

' Hebrew Gird up your loins 2 Hebrew in the hidden place 
1 A large animal, exact identity unknown 



hawk 



he-soars 



:nunm uhw did 

it : " t - )- 

and-shout commanders thunder-of 



mouth-of-you 



wirson 26 

• : jt • • i - :t 
?-from-understanding-of-you 

-bv "DN27 :\a>rfo lafo fens* 

• it •■ : jt t : l : ■ 

at if to-south wings-of-him he-spreads 

V AT 



he-dwells rock nest-of-him he-makes-high and-that eagle he-makes-to-be-high 

d#??29 :rniapi -\v) -by fArn 

from-there and-stronghold rock crag-of on and-he-lodges-continually 

irnsNi3o v?v pirnnV bin "isn 

it : v : i* - jt ■• 1 t ■• : v a - it 

and-young-one-of-him they-behold eyes-of-him to-f rom-far-one prey he-spies-out 

:Nin nw wbbn -raton ui a-qj^xr 

i jt ■ t -: iv -: - at : - : 

he there slain-ones and-in-where blood they-lick-up 

tjd inn 2 nvK tin mm urn 40 

-;i i- - • jt : > ~ i 

with ?-to-contend and-he-said Job — Yahweh and-he-answered 

ni'N m»i3 mnv ni^N rrain w 

) • I -i — ti\— :- - j v: - r a • j- - 

Job then-he-answered let-him-answer-her God one-arguing faultfinder Shaddai 

>t lywx nn TiVp rr\* :-inN»i nim tin 

■ t t'av • -: jt • '-\ 'j- i- - t : 

hand-of-me I-sha!l-return-you what I-am-small behold and-he-said Yahweh — 

nim N'bi , rna , r rinN5 -\nb Tiaty 

I-will-answer and-not I-have-spoken one mouth-of-me on I-lay 

:tpn tin mrp -fine : ^oiN *6i whv)i 

Job Yahweh then-he-answered I-will-continue but-not and-two 

f?NWN ?psfrn "QAD ni -to* 7 :-idn»i rhyo ho 

■ : t : v 1 avt -: vjv: jt t v: i- - tt : j* 

I-will-ask-you loins-of-you like-man now gird-up and-he-said whirlwind from 

ufruhri "vbvo nan nans r^irrim 

A . T . j-* t ' - _ t * i" : 

you-will-declare-guilty-me justice-of-me you-will-nullify ?-even and-make-known-me 

inb3 Vipni \bta Pint -qki9 :pT2n wnb 

j t • : 1 rST >" t i : • : * it : ■ ' - J- : 

like-him and-with-voice to-you like-God arm and-if you-are-right so-that 

mm Tim nail mi hi mjjio :ojnn 

JT t : i : - rS T 1 j IT JT j- ~: I- : - 

and-splendor and-glory and-dignity majesty now adorn-yourself you-thunder 

mi -b2 nN"Yi ^3N ninny van u :tfsbn 

„ .. T y . . i A „ _ j . .. ti it : • 

proud-one every-of and-look nose-of-you overflowings-of pour-out clothe-you 

j. T . ' i - : ~ a- • ; - » "l t j" : i" • : - : 

wicked-ones and-tread-down humble-him proud-one every-of look and-abase-him 

Win Dmj3 TTP "l£3P3 D20U13 

v ■• : -at jt t v J" : t 

faces-of-them together in-the-dust hide-them 

TiiN m -mi 14 :fu?©3 



J -: 

bind 



:onnn 

it : - 

in-place-of-them 



- c* 

she-saves 



that I-will-acknowledge-you I then-also in-the-one-being-concealed 

ttqd TPizn) ~iu>n ninm nj -rums aw ^ 

' AT ' J' T v -: •• :i JT " • ' IV • : J ! 

with-you I-made which Behemoth now behold right-hand-of-you — you 



39:26 p rflM 39:30 p TniDNl 

40:12 a several Hebrew manuscripts, 'ill 
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JOB 40:16-41:3[10] 



rinna inb to Tunis ^dn* npa3 Txri 

at : T : J JT " * I" JT T _ T 

in-loins-of-him strength-of-him now behold he-eats like-the-ox grass 

nx "in3 iUT y&tw -Aivi nnu>a tiki 

vat : j t : 1 j : - i : • )•'•;' : 

cedar like tail-of-him he-holds-stiff belly-of-him in-muscles-of and-power-of-him 

nunm wax rasp is Mnfr 1 nna n^ 



t t -:i 

bronze channels-of bones-of-him they-are-interwoven thigh-of-him sinews-of 

^ _> =™ 

God 



ways-of 

Via -•'320 

I r 

produce-of for 



j. 

first-of 



r : 

like-bars-of 



:Vns V>UQ3 

he iron 

:iam tfr 

I : - j— 

sword-of-him let-him-bring-near 



t t : 

limbs-of-him 
the-one-making-of-him 

:du> -lpnir ni&ri n»n n3i ft -wur nnn 

it ' ~: i- : v t - j — t i! f\ : ■ j* t 

there they-play the-field beast-of and-all-of for-him they-bear mountains 

^30^22 : nxai mp moa aaur DftNx _ nnn2i 

js ••. : it ■ jv't v i*" : r\T : ■ /■ v: v - r 

they-cover-him and-marsh reed in-shelter-of he-lies lotuses under 

PW in 23 ftru -»3rip ininpf ftVx nftnx 

he-is-strong behold brook willows-of they-surround-him shade-of-him lotuses 

-bx ht rrr _, 3 m6a^ riair *6 im 

against Jordan he-rushes though he-is-confident he-is-frightened not 

i^x "apr n^jpina unip? r^ja 24 

nose he-pierces with-snares he-takes-him by-eyes-of-him 

:imb wpvin Vanai' n3n3 nrft 

i : -*)•'.- v v : rST - : 1 jtt : ■ 

tongue-of-him you-press-down or-with-cord with-fish-hook Leviathan 

; > :vrft aipn niiini i3N3 jima 

jaw-of-him you-pierce or-with-thorn in-nose-of-him reed 

:ni3n Tbx "iaT _ dn D'jwnn 



T Tl 

river 



soft-ones to-you he-will-speak if 

:nbiy -raift liinjpri 

eternity for-servant-of 

inu^prij 



r 

mouth-of-him 

a iu>/pn25 

you-draw-out 

D^nn26 

j - t -: 

?-you-put 

nanvp 

pleas to-you ?-he-will-make-many 

ttqp nna nn3Ti28 

• at • j- : j : ■ -: 

you-will-take-him with-you covenant ?-he-will-cut 

-112X3 ia _ pnt^nn29 



and-you-will-put-on-a-leash-him 



as-the-bird 



with-him 



-you-will-play 



in-ix^' onan vbv na^o wninmb 

rv t - t ti j : ■ 1 iv -: - : 

they-will-they-divide-him trading-partner over-him they-will-bargain for-young-girls-of-you 

D»n ^xVxai nip ni3U>a xbnnn 31 id'-jpjs pa 

fish or-with-spear-of skin-of-him with-harpoons ?-you-fill Canaanites among 

-bx nnnbn nbr ^23 lftp trip 32 :wxi 

t t : ■ j : *av - jtt ■ : 

not battle remember hands-of-you on-him lay head-of-him 

:<10in 

you-will-do-again 

:bw win fta b D;n nat3j in^nn -pi 41 

it-.. JT : - v TAT : . i : - I ■■ 

he-is-hurled sight-of-him to ?-even she-is-false hope-of-him behold 

mirrp *j«ft mri au-njr ^3 "1T3K -k j ?2 

J' it- : • j- t : j- ft-.- ^ : j- t : -i I 

who he-stands before-me he then-who he-stirs-him that fierce no 



h e eats grass like an ox. 

16 Behold, his strength in his loins, 

and his power in the muscles of his belly. 

17 He makes his tail stiff like a cedar; 

the sinews of his thighs are knit together. 

18 His bones are tubes of bronze, 

his limbs like bars of iron. 

" "He is the first of the works' of God; 
let him who made him bring near his 
sword! 

20 For the mountains yield food for him 

where all the wild beasts play. 

21 Under the lotus plants he lies, 

in the shelter of the reeds and in the 
marsh. 

22 For his shade the lotus trees cover him; 

the willows of the brook surround him. 

23 Behold, if the river is turbulent he is not 

frightened; 
he is confident though Jordan rushes 
against his mouth. 

24 Can one take him by his eyes, 2 

or pierce his nose with a snare? 

A 1 3 "Can you draw out Leviathan 4 with a 
T" I fishhook 

or press down his tongue with a cord? 
2 Can you put a rope in his nose 

or pierce his jaw with a hook? 
1 Will he make many pleas to you? 

Will he speak to you soft words? 

4 Will he make a covenant with you 

to take him for your servant forever? 

5 Will you play with him as with a bird, 

or will you put him on a leash f or your 
girls? 

6 Will traders bargain over him? 

Will they divide him up among the 
merchants? 

7 Can you fill his skin with harpoons 

or his head with fishing spears? 

8 Lay your hands on him; 

remember the battle — you will not do it 
again! 

95 Behold, the hope of a man is false; 

he is laid low even at the sight of him. 
10 No one is so fierce that he dares to stir him 
up. 

Who then is he who can stand before 
me? 

1 Hebrew ways 2 Or in his sight s Ch 4i:25 in Hebrew 
4 A large sea animal, exact identity unknown 5 Ch 41 :! in 
Hebrew 



40:17 p inns 

40:25 a 1 FJebrew manuscript, 'nn 

40:26 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, V — 

41:1b delete n (dittography) 

41:2 a few Hebrew manuscripts, UTi)' ; 

probably read 
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1 1 Who has first given to me, that I should 

repay him? 
Whatever is under the whole heaven is 
mine. 

12 "I will not keepsilence concerning his limbs, 

or his mighty strength, or his goodly 
frame. 

13 Who can strip off his outer garment? 

Who would come near him with a 
bridle? 

14 Who can open the doors of his face? 

Around his teeth is terror. 

15 His back is made of rows of shields, 

shut up closely as with a seal. 

16 One is so near to another 

that no air can come between them. 

17 They are joined one to another; 

they clasp each other and cannot be 
separated. 

18 His sneezings flash forth light, 

and his eyes are like the eyelids of the 
dawn. 

19 Out of his mouth go flaming torches; 

sparks of fire leap forth. 

20 Out of his nostrils comes forth smoke, 

as from a boiling pot and burning rushes. 

21 His breath kindles coals, 

and a flame comes forth from his mouth. 

22 In his neck abides strength, 

and terror dances before him. 

23 The folds of his flesh stick together, 

firmly cast on him and immovable. 
l i His heart is hard as a stone, 
hard as the lower millstone. 

25 When he raises himself up the mighty 2 are 

afraid; 

at the crashing they are beside 
themselves. 

26 Though the sword reaches him, it does not 

avail, 

nor the spear, the dart, or the javelin. 

27 He counts iron as straw, 

and bronze as rotten wood. 

28 The arrow cannot make him flee; 

for him sling stones are turned to 
stubble. 

29 Clubs are counted as stubble; 

he laughs at the rattle of javelins. 

30 His underparts are like sharp potsherds; 

he spreads himself like a threshing sledge 
on the mire. 

31 He makes the deep boil like a pot; 

he makes the sea like a pot of ointment. 

1 Or Hispride is in his 2 Or gods 



with-d'ouble-of 



strength 

wnb 

a : 
garment-of-him 

nna va rca 

-ft" ' J* T Tl 

he-has-opened who face-of-him 

nid warn 

T A* * IT 

being-shut shields 

kit -*6 

J T 

he-comes not 



-Vp5 

who 
j* 

who 



not 

i : v 
value-of-him 

lion 

restraint-of-him 



•j- • -: 

channels-of 



vsof rnrrao 

jt • i • : 

teeth-of-him around 



41:4 p "ft 
41:4 c uncertain 
41:18 a uncertain 



:mn -"b wn&n -bi nnn dVwni yonpn 

i * * j- t - t -i- a- - - • - ■ i 

he to-me the-heaven all-of under that-I-repay he-has-caused-to-go-before-me 

c rrn nfviru nam ma tfnnt* "*64 

J" ■ : /it - 

and-gracef ulness-of 

^ra wnb "12 nb> 

j" : t *i 

face-of he-exposes 

j" : - it 

doors-of he-comes 

mm 7 :nn»N 

t -: -i it 
back terror 

nni to inxz inns onin 

: n"' jt v : jt v it jt 

that-wind they-draw-near among-one one narrow seal 

na^ir ipar irrrma lorrm 

: - : ■ 1 at '•. : r t : • iv *■ i" 

they-clasp-each-other they-are- joined with-brother-of-him man between-them 

liK Vnn rrmruino -xn&rc bib) 

a V jt t * it t : * j : 

light she-flashes-forth sneezings-of-him they-are-continually-separated and-not 

bVrv zrvsb rso u :itw -'aiiaya rryi 

a -: - j* * - * *i - it *■-!": t -■ : 

they-go torches out-of-mouth-of-him dawn like-eyelids-of and-eyes-of-him 

ina wy w rrnan 12 :wbw wit ntra 

1 : ' at t J-" t ■ ; *i it - : • •• j 

as-kettle smoke he-comes-out out-of-nostrils-of-him they-escape fire sparks-of 

nrrM vnbn wbm wziu :mm mai 

- - : a- - : j • tv : -i • t : - : - j t 

and-flame she-sets-ablaze coals person-of-him and-rush being-set-aflame 

visbi m fr i-wraaw :jur> rao 

T T : A J* T T " IM l"" y ■ 

and-before-him strength he-remains in-neck-of-him he-goes-out from-mouth-of-him 

-t ?a vbv pw ipm nun 'Vsois :r\mi mn 

T T ' J T A" T J T I J" : ~ IT T I 1 ) T 

not on-him being-cast they-cling flesh-of-him folds-of despair she-dances 

rhsn p-i^i "iQ3 p-ur iaVi6 

- jv : t : 1 v At : 1 j t h i • 

as-millstone-of and-being-cast stone as being-cast heart-of-him he-is-moved 

onagri wbn w inw/ji7 rrrnnn 

• t : a* •• j t ■• ■* p : - 

from-crash mighty-ones they-are-afraid from-rise-of-him low 

mn Dipn ,: ?a mn inrwnis rarcmrp 

t* 'at j* : v vi j» * - it - : * 

spear she-shall-stand not sword reaching-of-him they-miss-themselves 

riapi yvb bra nnb nWrprc :mun a yon 

j 't * I i" : av : - ' v jv : j : - it : * : ^ jt - 

rottenness for-wood-of iron for-straw he-counts or- javelin stone 

-•laarij wpb nu?p -p ranna* -*62o :nunm 

: : v : v »at ' v jv ■ : - i it : 

they-are-turned to-stubble bow son-of he-makes-flee-him not bronze 

pnizn nrrin ntfm u>p3 2i ry 1 ?^ -gag 

and-he-laughs club they-are-counted as-stubble sling stones-of for-him 

pnn T2T iznn nrrn rnnn22 :riT3 wmV 

* j t i- :• v at j - t : -i. ' i * - j- ; 

threshing-sledge he-spreads-out potsherd points-of under-him javelin to-rattle-of 

:nnp-iQ3 nrfer d 4 ' nVi^n TD3 :w -*bv 

it 't : v - y t t at : j* - - j- :- r " -: 

like-the-pot he-makes sea deep like-the-pot he-makes-boil mire on 
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3TU 

A* T 

path 



j* t t -: -i 

he-lights-up behind-him 

ifljj ~bv -r«25 

JT T - ' I" 

earth on there-is-not 



mytoh Dinn awrv 

it •• : j : i : - 

to-gray-haired-person the-deep he-considers 

:nn -^ab itfryri iVwra 

IT • I • TV AIT 

fear to-no the-one-being-made likeness-of-him 

:ynw _> i3 -Va _j ?p nih pint na; -ba tin 26 

it ■• : t - ' v jv av :• - J T T I" 

every-of — 

|JD»1 1 42 

then-he-answered 

-nVi Vain 



Va 

all that 
hiding-of 



he he-sees high 

TIN a?N 



ram 

I <V T 

I -understood 



pride sons-of all-of over king 

•q n3&T2 nori*i aim 

* : - ti i~ t : v j • 

you-know and-he-said Yahweh — Job 

nt N3 3 :hqtq ^ran nsa 1 ' 

<■ it • : j' : • P* t * : at 

this who purpose from-you he-is-impossible and-no you-are-able 

nVi »mjn pV run ^a n$p 

•j" T 



j : 
and-not 



j* t : 
and-I 



I -have-declared for-thus knowledge no counsel 

ynuM :jnN nVi *rari rriNVai 



I-knew and-not beyond-me ones-being- wonderful 

r^pnim "ia"[N 

I-will-ask-you I-will-speak 

nripi ttipqw 

t - : ' a* : - 

w I- 

-b» 

;t t 

and-ash dust on and-I-repent 

_t ?N n*?Nn nnaTn tin 

v i" t j- t : - 

to the-these the-words — 



NJ 

Tl 

please hear 

jtn ■yo^s 

ear according-to-hearing-of and-make-known-me 

DNQN 73 'bV6 iTTHNT ^P 

j- : v ' "i - » : it t r •■ 

I-despise thus upon she-sees-you eye-of-me but-now I-had-heard-you 

mm nai nriN TP17 naNi nap -Vsj ^nanji 

vt : sv * - - • : - 

Yahweh he-had-spoken after and-he-was 

Tfl^N -bx mm mm ai*N 

j- • a v t : v - A 

Eliphaz to Yahweh and-he-said Job 

»3 P ?pp-i ^wai *p 

' v •■ j*- : • ' : <• ■• t t - t I- - 

for friends-of-you and-against-two-of against-you nose-of-me he-is-hot the-Temanite 

:ai*N napa rmai "bx orrui nV 

i ■ j- : - : it : -j- •• J*.' : - * j 

Job as-servant-of-me one-being-right as-to-me you-have-spoken not 

-bx l-iaV-i d^n npauribna TiP3U> nib -mp nripi 

J : ... t : ■ : • t it : • jv t i t - : 

to and-go rams and-seven bulls seven for-you take 

2vx) ofnpa nVip Q^tVs??ti a1 J N 

and-Job for-you burnt-offering and-you-shall-make-go-up Job 

nu?n ws a_ DN »3 D3"6j) Wan'' 

t v jt t s- av •• -: i" - : • 

I-will-lift-up face-of-him if for over-you he-shall-pray 

xb «> p nbn baap 

j ■ t t : v t * 

not for folly with-you 

'irrnn ta-^N bV*^ :ni»K napa njiaj 

* t i" - -•*.*: : ••- i ■ j* : - : it : 

the-Temanite Eliphaz so-they-went Job as-servant-of-me one-being-right 

'fiDjan a Sai? TViwn riVa-i 

the-Naamathite Zophar the-Shuhite 

mm n&»i mm dpi^n 

u : jt • - at : iv •• -: 

Yahweh and-he-took-up Yahweh to-them 

ai*N n s au> tin aw 

j : v t< 

Job fortune-of — he-restored 



''bx ornar 

as-to-me you-have-spoken 



therefore- now 

nap 

j* : - 

servant-of-me 

nap 

servant-of-me 

nityp Tiba 1 ? 

do to-not 



Eliphaz 

1$N3 =IWP»1 

as and-they-did 

:a?N »js tin 

Job face-of — 

1V2 i^anna 

j- : i : i- : r : 

for when-to-pray-him 



and-Bildad 
he-had-told 



mm io 

T I - 

and-Yahweh 



3 2 Behind him h e leaves a shining wake; 
one would think the deep to be white- 
haired. 

33 On earth there is not his like, 

a creature without fear. 

34 He sees everything that is high; 

he is king over all the sons of pride." 

Job's Confession and Repentance 

Then Job answered the Lord and said: 



42 



2 "I know that you can do all things, 

and that no purpose of yours can be 
thwarted. 

3 'Who is this that hides counsel without 

knowledge?' 
Therefore I have uttered what I did not 
understand, 
things too wonderful for me, which 1 did 
not know. 

4 ' Hear, and I will speak; 

I will question you, and you make it 
known to me.' 

5 I had heard of you by the hearing of the 

ear, 

but now my eye sees you; 

6 therefore I despise myself, 

and repent' in dust and ashes." 

The Lord Rebukes Job's Friends 

'After the Lord had spoken these words to 
Job, the Lord said to Eliphaz the Temanite: "My 
anger burns against you and against your two 
f riends, for you have not spoken of me what is 
right, as my servant Job nas. 8 Now therefore 
take seven bulls and seven rams and go to my 
servant Job and offer up a burnt offering for 
yourselves. And my servant Job shall pray for 
you, for I will accept his prayer not to deal 
with you according to your folly. For you have 
not spoken of me what is right, as my servant 
Job has." 9 So Eliphaz the Temanite and Bildad 
the Shuhite and Zophar the Naamathite went 
and did what the Lord had told them, and the 
Lord accepted Job's prayer. 

The Lord Restores Job's Fortunes 

10 And the Lord restored the fortunes of Job, 
when he had prayed for his friends. And the 

' Or and am com forted 



42:2 p 'rUTT 

42:8 a JIN has been proposed 

42:9 a many Hebrew manuscripts, '^1 

42:10 p JTDU) 
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Lord gave Job twice as much as he had before. 
> 1 Then came to him all his brothers and sisters 
and all who had known him before, and ate 
bread with him in his house. And they showed 
him sympathy and comforted him for all the 
evil ' that the Lord had brought upon him. And 
each of them gave him a piece of money 2 and 
a ring of gold. 

12 And the Lord blessed the latterdays of Job 
more than his beginning. And he had 14,000 
sheep, 6,000 camels, 1,000 yoke of oxen, and 
1,000 female donkeys. 13 He had also seven sons 
and three daughters. 14 And he called the name 
of the first daughter Jemimah, and the name of 
the second Keziah, and the name of the third 
Keren-happuch. 15 And in all the land there 
were no women so beautiful as Job's daugh- 
ters. And their father gave them an inheritance 
among their brothers. 16 Andafterthis Job lived 
140 years, and saw his sons, and his sons' sons, 
four generations. 17 And Job died, an old man, 
and full of days. 

' Or disaster 2 Hebrew a qesitah-, aunitofmoneyof 
unknown value 
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BOOK ONE 

The Way of the Righteous and the Wicked 

1 Blessed is the man ' 
who walks not in the counsel of the 
wicked, 

nor stands in the way of sinners, 
nor sits in the seat of scoffers; 

2 but his delight is in the law- 2 of the Lord, 

and on his law he meditates day and night. 

3 He is like a tree 

planted by streams of water 
that yields its fruit in its season, 

and its leaf does not wither. 
In all that he does, he prospers. 

4 The wicked are not so, 

but are like chaff that the wind drives away. 

s Therefore the wicked will not stand in the 
judgment, 
nor sinners in the congregation of the 
righteous; 

6 f or the Lord knows the way of the righteous, 
but the way of the wicked will perish. 

The Reign of the Lord's Anointed 

2 Why do the nations rage 5 
and the peoples plot in vain? 

2 The kings of the earth set themselves, 

and the rulers take counsel together, 
against the Lord and against his 
Anointed, saying, 

3 "Let us burst their bonds apart 

and cast away their cords f rom us." 

4 He who sits in the heavens laughs; 

the Lord holds them in derision. 

5 Then he will speak to them in his wrath, 

and terrify them in his f ury, saying, 

6 "As for me, I have set my King 

on Zion, my holy hill." 

7 1 will tell of the decree: 

The Lord said to me, "You are my Son; 
today I have begotten you. 

8 Ask of me, and I will make the nations 

your heritage, 
and the ends of the earth your possession. 

9 You shall break 4 them with a rod of iron 

and dash them in pieces like a potter's 
vessel." 

10 Now therefore, O kings, be wise; 

be warned, O rulers of the earth. 

1 1 Serve the Lord with fear, 

and rejoice with trembling. 

'The singular Hebrew word for man iish) is used here 
to portray a representative example of a godly person; 
see Preface 2 Or instruction *Or nations noisily assemble 
"Revocalization yields (compare Septuagint) Yon shall rale 

2:2 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, — 
2:7 a sic L 
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12 Kiss the Son, 

lest he be angry, and you perish in the way, 
for his wrath is quickly kindled. 
Blessed are all who take refuge in him. 

Save Me, My God 

3 A Psalm of David, when he fled 
from Absalom his son. 

1 O Lord, how many are my foes! 

Manyarerisingagainst me; 

2 many are saying of my soul, 

there is no salvation for him in God. 

Selah' 

3 But you, O Lord, are a shield about me, 

my glory, andthelifterofmyhead. 

4 I cried aloud to the Lord, 

and he answered me from his holy hill. 

Selah 

5 I lay down and slept; 

I woke again, for the Lord sustained me. 

6 I will not be afraid of many thousands of 

people 

who have set themselves against me all 
around. 

7 Arise, O Lord! 

Save me, O my God! 
For you strike all my enemies on the cheek; 
you break the teeth of the wicked. 

8 Salvation belongs to the Lord; 

your blessing be on your people! 



Answer Me When I Call 

4 To THE choirmaster: with stringed 
INSTRUMENTS. A PSALM OF DAVID. 

1 Answer me when I call, O God of my 

righteousness! 
You have given me relief when I was in 
distress. 

Be gracious to me and hear my prayer! 

2 O men,^ how long shall my honor be 

turned into shame? 
How long will you love vain words and 
seek after lies? Selah 

3 But know that the Lord has set apart the 

godly for himself; 
the Lord hears when I call to him. 

4 Be angry, 3 and do not sin; 

ponder in your own hearts on your beds, 
and be silent. Selah 

5 Offer right sacrifices, 

and put your trust in the Lord. 

6 There are many who say, "Who will show 

us some good? 

'The meaning of the Hebrew word Selah, used frequently 
in the Psalms, is uncertain. It may be a musical or liturgical 
direction 2 Or O men of rank 1 Or Be agitated 

2:12 d 2 Hebrew manuscripts, 0'— - 

3:5 a perhaps read ''1 

4:3 d Septuagint, Syriac put copula before 
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Lift up the light of your face upon us, 
O Lord!" 

7 You have put more joy in my heart 

than they have when their grain and 
wine abound. 

8 In peace I will both lie down and sleep; 

for you alone, O Lord, make me dwell in 
safety 

Lead Me in Your Righteousness 

5 TO THE CHOIRMASTER: FOR THE FLUTES. 
A Psalm of David. 

1 Give ear to my words, O Lord; 

consider my groaning. 

2 Give attention to the sound of my cry, 

my King and my God, 
for to you do I pray. 

3 O Lord, in the morning you hear my voice; 

in the morning I prepare a sacrifice for 
you' and watch. 

4 For you are not a God who delights in 

wickedness; 
evil may not dwell with you. 

5 The boastful shall not stand before your 

eyes; 

you hate all evildoers. 

6 You destroy those who speak lies; 

the Lord abhors the bloodthirsty and 
deceitful man. 

7 But I, through the abundance of your 

steadfast love, 
will enter your house. 
I will bow down toward your holy temple 
in the fear of you. 

8 Lead me, O Lord, in your righteousness 

because of my enemies; 

make your waystraightbefore me. 

9 For there is no truth in their mouth; 

their inmost self is destruction; 
their throat is an open grave; 
they flatter with their tongue. 

10 Make them bear their guilt, O God; 

let them fall by their own counsels; 
because of the abundance of their 

transgressions cast them out, 
for they have rebelled against you. 

11 But let all who take refuge in you rejoice; 

let them ever sing for joy, 
and spread your protection over them, 
that those who love your name may exult 
in you. 

12 For you bless the righteous, O Lord; 

you cover him with favor as with a shield. 

' Or / direct my prayer to you 

5:9 p nirn 

5:10 a read iQ'fll ; cf. Septuagint, Syriac, 
Targums, Hieronymus ( 1 Hebrew manuscript, 

Divan) 

5: 10 c sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, PP^n'' 
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Lord, Deliver My Life 

6 To THE choirmaster: with stringed 
INSTRUMENTS; ACCORDING TO THE 

Shf.minith.' A Psalm of David. 

1 O Lord, rebuke me not in your anger, 

nor discipline me in your wrath. 

2 Be gracious to me, O Lord, for I am 

languishing; 
heal me, O Lord, for my bones are 

troubled. 
- 1 My soul also is greatly troubled. 
But you, O Lord — how long? 

4 Turn, O Lord, deliver my life; 

save me for the sake of your steadfast 
love. 

5 For in death there is no remembrance of 

you; 

in Sheol who will give you praise? 

6 I am weary with my moaning; 

every night I flood my bed with tears; 
I drench my couch with my weeping. 
' My eye wastes away because of grief; 
it grows weak because of all my f oes. 

8 Depart from me, all you workers of evil, 

for the Lord has heard the sound of my 
weeping. 

9 The Lord has heard my plea; 

the Lord accepts my prayer. 

10 All my enemies shall be ashamed and 

greatly troubled; 
they shall turn back and be put to shame 
in a moment. 

In You Do I Take Refuge 

7 A Shiggaion^ of David, which he 
sang to the Lord concerning the 
words of Cush, a Benjaminite. 

1 O Lord my God, in you do I take refuge; 

save me from all my pursuers and deliver 
me, 

2 lest like a lion they tear my soul apart, 

rending it in pieces, with none to deliver. 

3 O Lord my God, if I have done this, 

if there is wrong in my hands, 

4 if I have repaid my f riend 3 with evil 

or plundered my enemy without cause, 

5 let the enemy pursue my soul and overtake 

it, 

' Probably a musical or liturgical term ; Probably a musical 
or liturgical lerm -'Hebrew the one at pein e U'if/l me 



6:4 p nrjNi 

6:8 b 1 Hebrew manuscript, Syriac, bin 

6:1 1 b Hebrew fragment from Cairo Geniza, 

Septuagint, Syriac, "H 

7:6 a read "T or f|TV 

7:6 b Syriac adds third person feminine 

singular suffix 



psalm the-Sheminith according-to with-stringed-instruments to-the-one-directing 

^nnna "Vhi ^rvoin ^3N3 -bit nim 2 nrf? 

in-wrath-of-you and-not rebuke-you-me in-nose-of-you not 

mm "itusn w bbm ^ "mm ran 3 

at : • )•• t : * jt - : ■■. <■ 7 : 'J" t 

Yahweh heal-me I frail for Yahweh be-gracious-me 

nAi "tnq rbnni •wan* :*nsu 

jt - : a : jt -: : • * : - :i ti 7 -: j -: : ■ i- 

but-you greatly she-is-troubled and-soul-of-me bones-of-me they-are-troubled for 

sj&mHrl wa: nsVn mm naiws : tib ~tjj nim 

■ •■ a* : - jt : - t :i jt it t - t : 

save-me life-of-me deliver Yahweh turn when until Yahweh 

steadfast-love-of-you for-the-sake 

-rnv »o ViNU>a 

V 1 j- : 

he-will-give-praise who in-Sheol 



Yahweh to-David 
discipline-you-me 



remembrance-of-you in-the-death there-is-not for 

• t : - i! • : <-t 1 it 

with-moan-of-me I-am-weary to-you 



p.* : - j* : - • t : ■ : a- t ■ 

I-drench couch-of-me with-tear-of-me bed-of-me 

b-Vaa 

t : 
over-all-of 

"'3 71N 

1* ' VAT 



for 

*nann 



VAT 

evil 



norm 

she-grows-weak 

^bva 

•' ~: j 

ones-working-of 

mm ypw 10 



eye-of-me 

T ' V *l 

all-of from-me 

:"aa 



nV? "Van nnuw 

t : -1 t : jv : 

night in-every-of I-make-swim 

01)30 8 

- j- • jt : it 

from-grief she-wastes-away 

mo 9 :mis 

j it : 

depart ones-attacking-of-me 

Vio nim 



plea-of-me Yahweh he-has-heard weeping-of-me sound-of Yahweh he-has-heard 

! 6na v i iiwtii :nm TiVsn nim 

j -: t ■ : < ■• 1 it" j* t ■ 11 t : 

and-they-shall-be-troubled they-shall-be-ashamed he-receives prayer-of-me 



they-shall-be-ashamed they-shall-turn-back ones-being-hostile-to-me 



all-of 



Yahweh 

inn 

greatK 

:J»1 



wi3 -nai -Vj? 

Cush words-of about 

T • * J" 

from-all-of save-me 



soul-of-me 

TITO 

J- T 

I-have-done 

* : - ti 

I-have-repaid 

:opn 

1 , T 



mn : i<3 

like-lion 



7V\TYh "W 

AT _ JT 

to- Yahweh he-sang 

Tpon ?ra 

■ A- T J ! 

I-take- refuge in-you 



which 



J* T 

to-David 



pw 1 7 

Shiggaion 

mm 2 :wn 

jt : r ■ : 1 v 

Yahweh Benjaminite 



if 



God-o/"-me 

and-deliver-me ones-pursuing-of-me 

rVso pNi pn.2 

one-delivering and-there-is-not tearing 

^lU "UP "DN riNT 

it - : vjt y r 

if in-hands-of-me unrighteousness there-is if thU 

mis nsVnm jn »o^itt> 

j* : it : - -: t at r : 1 

without-cause one-attacking-of -me or-I-have-plundered evil one-being-at-peace-of-ir - 

Dfcrm >u)2j 1 nh'fc? a «fn^ 

and-let-him-trample and-let-him-overtake soul-of-me one-being-hostile let-him-pur- ,,- 



he-tears-apart lest 

^n*?** mm 4 

v:i jt : 

God-of-me Yahweh 

DK5 :^233 
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:nVo pu^ ~\svb ptbDi »n px"? 

T IV 'J" : - IT T V ! AT - * VJT T 

selah let-him-cause-to-dwell to-the-dust and-glory-of-me life-of-me to-the-ground 

nils nnnu3 Nton ?$N3. imm rof>7 



at : j : - : •■ t *l 

ones-attacking-of-me against-fury-of lift-up-yourself in-nose-of-you Yahweh 



V T 

and-over-her 



peoples and-assembly-of you-have-commanded judgment to-me 

mm 9 :nmw DnaV m^pi "ranion 

t : t i i t - t v t : t'Sv : : 

Yahweh return 

according-to-righteousness-of-me 

Ijn -nor 10 

t t : ■ 

evil-of please 



arise 

t i : 

and-awake 



let-her-be-brought-around-you 

^vsy) way pr 



to-the-on-high 

mm 

at : ■ >*■ : t j* - 

Yahweh judge-me peoples he-judges 

t : ■ IT T J" ■■. : 

let-him-come-to-an-end on-me and-according-to-integrity-of-me 



riiab {nil pn£ own 

hearts and-one-testing righteous-one and-you-are-to-establish wicked-ones 

iru;ia dti'Vn -Vjj »aan n :p>rx dt6n ni^Di 

- ■ a* v: - r " it I - j- v: t : 

one-saving God together-with shield-of-me righteous God and-kidneys 

b&i pnx DvfrNtf in 2 ? -nw 1 

... i A . _ j.. . v;i ,.. .. . . 

and-God righteous one- judging God heart upright-ones-of 

inn nrc^» "dnb :o*p -t ?33 dpt 

j : - tv j i t : j" 

he-turns not if day in-every-of expressing-indignation 



sword-of-him 
:v 

and-for-him 

iby^ 



TIT 

he-has-bent 

nio 

VAT 

death 



ft : 

he-will-whet 



™p 

bow-of-him 

-63 ion 

... i j. .. 

weapons-of he-has-prepared 

-Vair nan is 

evil he-conceives behold 



t iv : : r 
and-he-has-readied-her 

•r : i: t 
he-has-made to-ones-burning arrows-of-him 

tVi to' mm 

-jt: t t jti : 

and-he-gives-birth mischief and-he-is-pregnant-with 

:bv& nnm ^iH ^marvi ma ni3i6 npu; 

it : • - j- : * - A" : : - i- itti j 'v it 

he-has-made in-hole and-he-falls and-he-digs-him he-makes pit lie 

iDQn iipTp bvi iw*m ibnv i-iw^ 

j t -: 't: : 't j- : a : j t -: j t 

violence-of-him head-of-him and-on on-head-of-him mischief -of-him he-returns 

a ip-ra3 mm mix is :rv 

'a : • : jt : jv i— * 

according-to-righteousness-of-him Yahweh I-will-give-thanks he-descends 

:]vbv mm _ d$ mami 

1 i : v jt : I- t : — : - 

Most-High-One Yahweh name-of and-I-shall-sing-praise-to 

mm 2 :tt6 TioTo rrrun -^p mn/jVi 8 

<t : r t : j ; * • ■ - r -r* - : - 

Yahweh to-David psalm the-Gittith according-to to-the-one-directing 

run iwn pun -ba tow t"w _ hq tttfra 

jt : jv ~: 1 vat t t : 1 : *i j- - 

put that the-earth in-all-of name-of-you majestic 

Trptfi lo^Vijj *«3Q3 :tro#n 

I K • : i <■ ■ • IT T - 

and-ones-suckling babies out-of-mouth-of the-heavens 

rp3$r6 TXT^ IPP*? 

to-put-an-end-to ones-attacking-of-you because-of strength 



how Lord-of-us 

-by ^Tiri 

above glory-of-you 

t : v- ■ 

you-have-established 



and let him trample my life to the ground 
and lay my glory in the dust. Selah 

6 Arise, O Lord, in your anger; 

lift yourself up against the fury of my 
enemies; 

awake for me; you have appointed a 
judgment. 

7 Let the assembly of the peoples be gathered 

about you; 
over it return on high. 

8 The Lord judges the peoples; 

judge me, O Lord, according to my 

righteousness 
and according to the integrity that is in 

me. 

9 Oh, let the evil of the wicked come to an 

end, 

and may you establish the righteous— 
you who test the minds and hearts,' 
O righteous God! 

10 My shield is with God, 

who saves the upright in heart. 

1 1 God is a righteous judge, 

and a God who feels indignation every 
day. 

12 If a man 2 does not repent, God 3 will whet 

his sword; 
he has bent and readied his bow; 
11 he has prepared for him his deadly 

weapons, 
making his arrows fiery shafts. 

14 Behold, the wicked man conceives evil 

and is pregnant with mischief 
and gives birth to lies. 

15 He makes a pit, digging it out, 

and falls into the hole that he has made. 

16 His mischief returns upon his own head, 

and on his own skull his violence 
descends. 

" I will give to the Lord the thanks due to 
his righteousness, 
and I will sing praise to the name of the 
Lord, the Most High. 

How Majestic Is Your Name 

8 To the choirmaster; according to 
The Gittith. 4 A Psalm of David. 

1 O Lord, our Lord, 

how majestic is your name in all the 
earth! 

You have set your glory above the heavens. 

2 Out of the mouth of babies and infants, 
you have established strength because of 

your foes, 
to still the enemy and the avenger. 

' Hebrew the hearts and kidneys 2 Hebrew he 3 Hebrew he 
4 Probably a musical or liturgical term 



7:7 c Septuagint, Syriac omit copula 
7: 1 8 a a few Hebrew manuscripts, '^3 
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3 When [ look at your heavens, the work of 

your fingers, 
the moon and the stars, which you have 
set in place, 

4 what is man that you are mindful of him, 

and the son of man that you care for 
him? 

' Yet you have made him a little lower than 
the heavenly beings' 
and crowned him with glory and honor. 

6 You have given him dominion over the 

works of your hands; 
you have put all things under his feet, 

7 all sheep and oxen, 

and also the beasts of the field, 
* the birds of the heavens, and the fish of the 
sea, 

whatever passes along the paths of the 
seas. 

9 O Lord, our Lord. 

how majestic is your name in all the 
earth! 

I Will Recount Your Wonderful Deeds 

9 2 TO THE CHOIRMASTER: ACCORDING TO 
MUTH-I.ABBEN. 3 A PSALM OF DAVID. 

1 I will give thanks to the Lord with my 

whole heart; 
I will recount all of your wonderful 
deeds. 

2 I will be glad and exult in you; 

I will sing praise to your name, O Most 
High. 

3 When my enemies turn back, 

they stumble and perish before'' your 



4 For you have maintained my just cause; 

you have sat on the throne, giving 
righteous judgment. 

5 You have rebuked the nations; you have 

made the wicked perish; 
you have blotted out their name forever 
and ever. 

6 The enemy came to an end in everlasting 

ruins; 

their cities you rooted out; 

the very memory of them has perished. 

7 But the Lord sits enthroned forever; 

he has established his throne for justice, 
s and he judges the world with righteousness; 
he judges the peoples with uprightness. 

9 The Lord is a stronghold for the 
oppressed, 

'Or ihan Goit\ Septuagint than the angels ^Psalms 9 and 10 
together follow an acrostic pattern, each stanza beginning 
with the successive letters of the Hebrew alphabet. In the 
Septuagint they form one psalm ^Probably a musical or 
liturgical term d Or because of 



8:7 c cf. 2:2, BHS note b 
9:7 f not present in Syriac 



works-of 



->34 

r 

when 



: Dipnoi 

and-one-avenging 



one-being-hostile 



Tow n*riN 

* v ti jv : v 

heavens-of-you I-look 

no 5 inrwia nuw DVDtai rrv ?pni?axN 

r j v: it t : it jv -: • t : - J"t 1 av : : *■' 

that man what you-have-set-up which and-stars moon fingers-of-you 

nrrpan *3 din -jn-i irero 



T 7 

you-attend-him that man and-son-of you-remember-him 

nm Tinm dvtjno dpq imonroe 

jt t : it: a- v: ■■ - :i j- : - : - 

and-honor and-glory more-than-heavenly-beings little-one yet-you-have-made-low-him 

c, two2 inV-worp nnnxppri 

over-works-of you-have-caused-to-have-dominion-him you-have-crowned-him 

wstotn hj^8 :T6jn _ nnn nnw b% ?pt 

' AV*T 

hands-of-you 

0V3 

AT -. 

bird-of field beasts-of and-also all-of-them 

wtn* mrpio :un& ninnx nip 

A" -: jt : i* - j : t ■• r 



j- 7 

and-oxen 



sheep 



j- 



the-sea and-fish-of heavens 

^ow -pro -no 



feet-of-him under you-have-put all 

whip nia^9 :hw nionn oil 

■ - 7i j • 17 7 j -: - - : 



name-of-you majestic how Lord-of-us Yahweh seas 



:tt6 



nioro nb mnbv 

r t : ) : • i - j : - 

to-David psalm according- to- Muth-labben 

_t ?3 nnaoK -ba 

t t : - -: rV " 7 : 

all-of I-will-recount heart-of-me with-all-of 

'at J7 : v v : jt : : v 

in-you and-I-will-exult I-will-be-glad 

ira 4 :ivbv 50 xp 

when-to-turn Most-High-One name-of-you 

:Tj20 rrnttf ibuiy nina 

1 ivt ' : : j ;t' rs t 

from-presence-of-you and-they-perish they-stumble back 

•* • : t : j- t A' • : j- t : ■ 

to-throne you-have-sat and-claim-of-me justice-of-me 

yuh mm criJi nnme 

at t t : j- ■ l t :j- T 

wicked-one you-have-made-perish nations you-have-rebuked 

ia*1«n7 :npi rbiyb rpiio dow 

IT IV T JT : T ■ T jt : 

the-one-being-hostile-to and-forever for-eternity you-have-blotted-out name-of-them 

nwnj unm nsifi nixin ion 

7 : a- 7 y 7 : - jv 7 t t : j- 

you-have-rooted-out and-cities for-eternity ruins they-had-come-to-an-enc 

mm 8 f:non 



paths-of one-passing 

:pNn ~bi2 

• v it 7 7 : 

the-earth in-all-of 

nxinb 1 9 

to-the-one-directing 

mm mi** 2 

7 :i jv 
Yahweh I-will-give-thanks 

ones-being-wonderful-of-you 

nnom 

1.7 : — : 
I-will-sing-praise-to 

ones-being-hostile-to-me 

rptyy -*3 5 

T * TI r 

you-have-done for 

:p-re oaiw 

righteousness judging-ot 



A" " 

he-sits 
world 

mm 

J7 : 
Yahweh 



for-eternity 

1 : ■ 
he-judges 

vn 10 



7 1* 

but-Yahweh they 



he-has-perishec 



Ninp 

and-he 

ronW'oa 



throne-of-him 



and-let-him-be with-uprightness 



DnDT 

j 7 : ■ 

memory-of -them 

for-the-justice he-has-establishe> 
peoples he-judges with-righteousne- 
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inmn 11 c;ms3 niniA 2w6 



' AT " 



and-they-trust 

ran? 

t ; n 

you-have-forsaken 



trouble 

-ab 

not 

p»V DU> S 

tell Zion one-sitting 



stronghold for-the-oppressed-one stronghold 



death 
It? 

Zion daughter-of in-gates-of 

wv nntfa D*ia 

at - j- : i 

they-made in-pit nations 

Ijrm 17 



r: : 

in-net 

"mrp 



to-times 

<• 

for name-of-you ones-knowing-of in-you 

rorpV naTi2 mirr WVr 

t -i : - it : ' jv : 

to- Yahweh sing-praise Yahweh ones-seeking-of-you 

"idt DniK D^m w~n _, d 13 :vniWp wmvi 

AT T JT ' Tl J" I' IT |* ~: * " T 

he-remembers —them blood one-exacting for deeds-of-him among-the-peoples 

ntn nim ^ijnw :d"jP npua row 

J- : t : ■ •• : it 'it -: •) — : - - t i 

see Yahweh be-gracious-me afflicted-ones cry-of he-forgets not 

nywp *ftahri wipo "jd 

j - • * : : at : • : ti 

from-gates-of one-lifting-up-of-me from-ones-hating-of-me affliction-of-me 

-nn n»m Trftnn _ Vd rnaoN rpobis 

|- . jv t * ; it t : - -■: ' - j- : 

praises-of-you all-of I-may-recount that 

lino i6 ^runupa. hVun 

JIT 1 IV T * T * T 

they-have-sunk in-salvation-of-you I-may-rejoice 

rrdn unti it -nuha 

jt : : ■ t t j 

he-has-made-known foot-of-them she-has-been-caught they-hid which 

yuh wpij raa bvbi nwi3 oawn 

AT T "j" T - i - J : JT T vt : t : 

wicked-one being-snared hands-of-him in-work-of he-has-done judgment Yahweh 

um "Vd nbitwb dw~i aroMs :nVo mn 

t t a : • j" t : j t t r." 1 jt • 

nations all-of to-Sheol-DIR wicked-ones they-return selah Higgaion 

tfaa row* nsA lovfrN tidw 

a : •.* j- t • - v ti j <■ i* v: j" •• : 

needy-one he-shall-be-forgotten to-eternity not for God forgetting-ones-of 

-bx mm nmp2o nyb man bo'ijii »nipn 

— T II JT I" T >~ ' ' —. J 1 ' 

not Yahweh arise to-evermore she-shall-perish poor-ones hope-of 

inirr nrr#2i : ?r>j3 -by D*ii tose^ utun tir 

t : <t iv t - ' jit' a v: J T 

Yahweh put before-you nations let-them-be-judged man let-him-prevail 

:nbv nan win trtji urr on*? a nni/j 

t iv t j" i a ■ j :•• JV T T 

selah they man nations let-them-know to-them fear 

d :msD ninuV c o ,: ?i)ri pinna noun mrp nnVi 10 

ti t - j • : • : - ' a t : J -: - t :i jt t 

destitution to-times you-hide in-far-one you-stand Yahweh why 

IT niQT/jD ll&DJV pbT J?tth niiUD 2 

j i • : • : t • a- t 1 j- : • t tl j-": - I 

which in-schemes let-them-be-caught poor-one he-pursues wicked-one in-arrogance-of 

iwdj man puh VVn _, D3 :nu>n 

a : - j — : - t ti j- ■ r it t 

soul-of-him desires-of about wicked-one he-boasts for they-have-devised 
wicked-one Yahweh he-renounces he-blesses and-one-gaining-unjustly 



a stronghold i n times o f trouble. 

10 And those who know your name put their 

trust in you, 
for you, O Lord, have not forsaken those 
who seek you. 

11 Sing praises to the Lord, who sits 

enthroned in Zion! 
Tell among the peoples his deeds! 

12 For he who avenges blood is mindful of 

them; 

he does not forget the cry of the afflicted. 

13 Be gracious to me, O Lord! 

See my affliction from those who hate me, 

you who lift me up from the gates of 

death, 

14 that I may recount all your praises, 

that in the gates of the daughter of Zion 

1 may rejoice in your salvation. 

15 The nations have sunk in the pit that they 

made; 

in the net that they hid, their own foot 
has been caught. 

16 The Lord has made himself known; he has 

executed judgment; 
the wicked are snared in the work of 

their own hands. Higgaion. ' Selah 

17 The wicked shall return to Sheol, 

all the nations that forget God. 

18 For the needy shall not always be forgotten, 

and the hope of the poor shall not perish 
forever. 

19 Arise, O Lord! Let not man prevail; 

let the nations be judged before you! 

20 Put them in fear, O Lord! 

Letthenationsknowthattheyarebut 
men! Selah 

Why Do You Hide Yourself? 

1f\ Why, O Lord, do you stand far away? 
\J Why do you hide yourself in times of 
trouble? 

2 In arrogance the wicked hotly pursue the 

poor; 

let them be caught in the schemes that 
they have devised. 

3 For the wicked boasts of the desires of his 

soul, 

and the one greedy for gain curses 2 and 
renounces the Lord. 

' Probably a musical or liturgical lerm JQranil he blesses 
the one greedy far gain 



9: 10 c '»n has been proposed 9:13 p :trui) 9: 19 a 2 Hebrew manuscripts, Syriac, 'HI 9:19pD ,i jp 
9: 19 b sic L; Hebrew fragments in Cairo Geniza, many Hebrew manuscripts, and Qere, D"JJ3 ; Ketiv, D'lJU ; 
Hebrew manuscript, Septuagint, Syriac, Targums add iib 9:21 a several Hebrew manuscripts, Aquila, 
Theodotion, Hieronymus, Targums, K11D ; cf . Sirach 36:2, 1 Maccabees 4:32 10: 1 c read, perhaps, ObvFi 
10:1 dcf. 9:10, BHS notec 
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* In the pride of his face' the wicked does 
not seek him; 2 
all his thoughts are, "There is no God." 

5 His ways prosper at all times; 

your judgments are on high, out of his 
sight; 

as for all his foes, he puffs at them. 

6 He says in his heart, "I shall not be moved; 

throughout all generations I shall not 
meet adversity." 
? His mouth is filled with cursing and deceit 
and oppression; 
under his tongue are mischief and 
iniquity. 

8 He sits in ambush in the villages; 

in hiding places he murders the 
innocent. 

His eyes stealthily watch for the helpless; 

9 he lurks in ambush like a lion in his 

thicket; 

he lurks that he may seize the poor; 
he seizes the poorwhen hedrawshim 
into his net. 

10 The helpless are crushed, sink down, 

and fall by his might. 

1 1 He says in his heart, "God has forgotten, 

he has hidden his face, he will never see it." 

12 Arise, O Lord; O God, lift up your hand; 

forget not the afflicted. 

1 3 Why does the wicked renounce God 

and say in his heart, "You will not call to 
account"? 

14 But you do see, for you note mischief and 

vexation, 

that you may take it into your hands; 
to you the helpless commits himself; 
you have been the helper of the 
fatherless. 

15 Break the arm of the wicked and evildoer; 

call his wickedness to account till you 
find none. 

16 The Lord is king forever and ever; 

the nations perish from his land. 

17 O Lord, you hear the desire of the afflicted; 

you will strengthen their heart; you will 
incline your ear 

18 to do justice to the fatherless and the 

oppressed, 
so that man who is of the earth may 
strike terror no more. 

The Lord Is in His Holy Temple 

1"1 To the choirmaster. Of David. 
I In the Lord I take refuge; 

' Or of his anger ? Or the wicked says, "He will not call to 
account" 



10:4 b many Hebrew manuscripts, Syriac, 
Targums, 'J3 

105 p Irani lo-.io p ror 
10:10 p iroofrn 10:12 p :tryj> 

10:16 b several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, '\h 



-hi wfibx m uhr -Va is** b pnjQ 

t v: ' J" a : ■ -i - J : 

all-of God there-is-not he-seeks not face-of-him according-to-height-or 

Tpuswn Dim nil -biz idm frrfa ivnioTo 

* V T ! *l J T " T : T t : <* T it • : 

judgments-of-you on-high time at-all-of way-of-him they-endure thoughts-of-him 

-ion 6 :dpq rvsr rinijf -bi rnno 

j- t p.* t - )• t t : t ft : V * 

he-says at-them he-puffs ones-attacking-of-him all-of away-from-front-of-him 

-xb ivm nil -\ib oiQN -bz iaVa 

i jv -: t j : a v - * :i 

not who and-generation to-generation I-shal!-be-moved not in-heart-of-him 

nnn irn nionoi xbn irra nbx? :jm 

- j- ' ft T J : " " Tl J' <T T IT ; 

under and-oppression and-deceits he-is-filled mouth -of -him curse in-harm 

ffnsn nlaon inu^s :nni bny iivvb 

villages in-ambush-of he-sits and-iniquity mischief tongue-of-him 

rabnb rin) 'pj nrv onnoaa 

i : ■ jt : " i: t *• 'ft- t j-:- • t : • i~i 

they-lie-in-wait for-helpless-one eyes-of-him innocent-one he-kills in-the-hiding-places 

tfiynb n*i*r n ^ ) ?T l h^oo? ni % 9 

to-seize he-lurks in-thicket-of-him like-lion in-the-hiding-place he-lurks 

nail io :irahn iriwon tfy' ntorr 

jv : • i : * : j : t : ■ t 1 j : " a- t 

and-he-crushes in-net-of-him when-to-draw-him poor-one he-seizes poor-one 

iabi -ion ii iWH^bn rbrcid ban nw 

■ :t J- T I" T J" T ~: ~ j- t : -at 

in-heart-of-him he-says the-hapless-ones by-mighty-ones-of-him and-he-falls he-bends 

:mub nm -bz ria Tnon bx row 

- IV T JT T T T I' I A" I" JT 

for-eternity he-will-see not face-of-him he-has-hidden God he-has-forgotten 

:u»H) rratfn ~bx rr xv: bx nirr nmpn 

■it-: j- : - • avt jt : "i t : <t 1 

afflicted-ones forget-you not hand-of-you lift-up God Yahweh arise 

xb nbi ion vribx ij^h yxi mo -byu 

not in-heart-of-him he-says God wicked-one he-renounces what upon 

nnb tran ioddi bnv I nnN nn*n 14 :urnn 

V" T * - - ~ T <T T <T ~ I' T " T It* 

to-give you-look-upon and-vexation mischief you for you-see you-will-exact 

t ■ t <t - t t av " j -: - ' V Tl 1 jvt : 

you orphan helpless-one he-leaves to-you in-hand-of-you 

jni ytth uint -inu)i5 nriy 



you-have-been 

uitnn 

: r 

you-exact 



A*.' T 

and-evermore 



AT T j : 

and-evil-one wicked-one arm-of break one-helping 

bDViy ^?o mrpi6 :«^an _t ?n iinzh 

jt 1 v vi jt : it : • - j : 

eternity king-of Yahweh you-find not wickedness-of-him 

mrr nuow d*ujj niNni7 :ijriKQ o*ii nnx 

at : t : j- t j-t -; --: - 1 : - r* ■ j : t 

Yahweh you-hear afflicted-ones desire-of from-land-of-him nations they-perish 

Dirr oaw^is :?pm n^pn naV pn 

t ^ : • ■ iv 1 t r *t - t • ' j* t 

orphan to-do-justice ear-of-you you-will-listen-attentively heart-of-them you-make-firm 

:fTKn "10 wiiN pi} 1 ? Til) Tor ^rj 

the-earth from man to-terrify more he-will-continue not and-oppressed-one 

noNn tpn TPdn inirra irib niunbi 11 

j : ' "i t t 1- j- t : 

you-say how I-take-refuge in-Yahweh to-David to-the-one-directing 
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Id-it wimftn nan ^2 nias nmn nu •'waiV 

they-bend the-wicked behold for bird mountain-of-you flee to-soul-of-me 

iaa niT 1 ? -irr -Vu Dsn mia nwp 

in to-shoot string to arrow-of-them they-have-set-firm bow 



they-are-destroyed 



at-upright-ones-of 

b^us "no 

IT T 

he-does what 

j : • 
throne-of-him 



IT T 

man 



bam 

thick-darkness 
righteous-one 

■ V- T - 

in-the-heaven 
children-of 



ninwn ^3 ••f? 

T ~t J' j** 

the-foundation if heart 

nirr iunp Va-na ininM 

t : : 't <- ■■ i; <T : 

Yahweh holiness-of-him in-temple-of Yahweh 

lina* rauflj) trrr rrp 

-: : * jt - : - a vsv jt ■■ 

they-test eyelids-of-him they-see eyes-of-him 

puhi a ? naf pns» nin, 5 

but-wicked-one he-tests righteous-one Yahweh 

dwi _: 7U -100*6 n*ofcr Don 

• t : - j- : - 1 : - jt : it at t j- : 

wicked-ones on let-him-rain soul-of-him she-hates violence and-one-loving-of 

-*3 7 :dog run niau^T nm nnajn D*na 

p it jt : t : ■ ~ j : ■ : f ;i j" J" ~ 

for cup-of-them portion-of raging-heat and-wind-of and-sulfur fire coals 

:ia*jfl ■nrr 2m nip-rs mn 1 pro 

i" t j v:v t t ft- t 'j t : t :l 1 j- - 

face-of-him they-shall-behold upright-one he-loves righteous-deeds Yahweh righteous 

np ,, win2 niib nioto rTTOwn ~bv nsioVi 12 

T j. r t i i '• ' ' ' : - 1- -j** - : - 

save to-David psalm the-Sheminith according-to to-the-one-directing 

trtooK ids -*a Ton no; -g mrr 

V: J" A* T J - T " T t*. 

faithful-ones they-have-vanished for godly-one he-has-come-to-an-end for Yahweh 

inyn * tin nrr iwun :dtn *jap 

J** "■ v <• i - 1: : <t it t i" : * 

neighbor-of-him — man they-speak falsehood man from-children-of 

-bi rrov rroM mar aVi aVa nip^n naw 

t t :l j" : - i" -: j" t v : 'at-: j- : 

all-of Yahweh he-may-cut-off they-speak and-heart with-heart smooth lip-of 

inoN nw^5 iniVTi main rittft nipbn »naty 

: it <v ~: 1 : vjv - : ' t 'at - : j" : • 

they-say who great-ones speaking 

:vh rim m Mm wnato 

IT J T t* AT • J" T I 

to-us master 

now 

j- 

he-says I-shall-arise now poor-ones from-groan-of poor-ones from-oppression-of 

ninoN nm* nhOK7 -Ab rx'Sf yw*a rwm nin* 

v t — : t : J - : i* i r >• t w - •• : j* t at : 

words Yahweh words-of for-him he-longs in-safety I-will-place Yahweh 

:D*npaw pjtto ymb Wwa «in| ^oa nnno 

seven being-refined to-the-ground in-furnace being-refined silver pure 

it nnn -to Mtften mown mn* -nn^s 

j 1 - ' ■ v : ■ a- : : • jt : it - 

this the-generation from you-will-guard-him you-will-keep-them Yahweh you 

">nb mbi ona naknrr dwi ano9 :ubiyb 

r- : • ■.. : 'at-:- j« t : ■ t it ' : 

by-children-of vileness to-exalt they-walk-about wicked-ones all-around for-eternity 



tongue smooth lips-of 

"vaAJ MJj^b 

at • j" t : • : -i j" : ■ 

who with-us lips-of-us we-shall-prevail as-to-tongue-of-us 

DipN nnu d*jpin npJKO d w jjj -two 6 



how can you say t o m y soul, 
" Flee like a bird to your mountain, 
for behold, the wicked bend the bow; 
they have fitted their arrow to the string 
to shoot in the dark at the upright in heart; 
if the foundations are destroyed, 
what can the righteous do?"' 

The Lord is in his holy temple; 
the Lord's throne is in heaven; 
his eyes see, his eyelids test the children 
of man. 
The Lord tests the righteous, 
but his soul hates the wicked and the one 
who loves violence. 
Let him rain coals on the wicked; 
fire and sulfur and a scorching wind shall 
be the portion of their cup. 
For the Lord is righteous; 
he loves righteous deeds; 
the upright shall behold his face. 



The Faithful Have Vanished 

TO THE CHOIRMASTER: ACCORDING 

to The Sheminith. 2 A Psalm of 
David. 



12 



IT T 

man 



1 Save, O Lord, f or the godly one is gone; 

for the faithful have vanished from 
among the children of man. 

2 Everyone utters lies to his neighbor; 

with flattering lips and a double heart 
they speak. 

3 May the Lord cut off all flattering lips, 

the tongue that makes great boasts, 

4 those who say, "With our tongue we will 

prevail, 

our lips are with us; who is master over 
us?" 

5 "Because the poor are plundered, because 

the needy groan, 
I will now arise," says the Lord; 
"I will place him in the safety for which he 
longs." 

6 The words of the Lord are pure words, 

like silver refined in a furnace on the 

ground, 
purified seven times. 

7 You, O Lord, will keep them; 

you will guard us 3 from this generation 
forever. 

8 On every side the wicked prowl, 

as vileness is exalted among the children 
of man. 

'Or for the foundations will be destroyed; what has the 
righteous done? ? Probably a musical or liturgical term 
^Or guard him 

11:1 p H-li 1 1:3 bbv^, has been proposed 
1 1 :5 a-a Septuagint, Syriac inverse order 
12:3 a many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, bit 12:5 a Targums bljsnn = 'bl 
12:8 b several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, B"l — 
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How Long, Lord? 

to the choirmaster. a psalm of 
David. 



13 



1 How long, O Lord? Will you forget me 

forever? 

How long will you hide your face from 
me? 

2 Howlong must I take counsel in my soul 

and have sorrow in my heart all the day? 
How long shall my enemy be exalted over 
me? 

3 Consider and answer me, O Lord my God; 

light up my eyes, lest I sleep the sleep of 
death, 

4 lest my enemy say, "I have prevailed over 

him," 

lest my foes rejoice because I am shaken. 

5 But I have trusted in your steadfast love; 

my heart shall rejoice in your salvation. 

6 I will sing to the Lord, 

because he has dealt bountifully with me. 

The Fool Says, There Is No God 

1A To the choirmaster. Of David, 
i" The fool says in his heart, "There is 
no God." 

They are corrupt, they do abominable 
deeds, 

there is none who does good. 

2 The Lord looks down from heaven on the 
children of man, 
to see if there are any who understand,' 
who seek after God. 

- 1 They have all turned aside; together they 
have become corrupt; 
there is none who does good, 
not even one. 

4 Have they no knowledge, all the evildoers 

who eat up my people as they eat bread 
and do not call upon the Lord? 

5 There they are in great terror, 

for God is with the generation of the 
righteous. 

6 You would shame the plans of the poor, 

but 2 the Lord is his refuge. 

7 Oh, that salvation for Israel would come 

out of Zion! 
When the Lord restores the fortunes of 

his people, 
let Jacob rejoice, let Israel be glad. 

'Or that act wisely ^Or for 



13:4 a Septuagint (codex Veronensis), Syriac, 
Targums, Vulgate put copula before 
14:2 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, — ; Septuagint puts rj before, Syriac 
puts copula before 

14:4 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint 
(Symmachus), Targums, 



mm niN -1x12 nnV -liotn nitichi 13 

7:1 tjt " r t i j : • . 

Yahweh when until to-David psalm to-the-one-directing 

:vjqq ths -m mnon iniN nv nxa ^nawn 

* iv ■ * jvt v t* : - t t - -rv.* ■ J- 7 : 

from-me face-of-you — you-will-hide when until eternity you-will-forget-me 

unv m^a fir ^aja nisi? rvxptu run ry 3 

by-day in-heart-of-me sorrow in-soul-of-me counsel I-will-pIace when until 

IT J' - IT T J' : IT T T 

consider over-me one-being-hostile-to-me he-shall-be-exalted when until 

:nian ]wx -m rrvKn *riV« mm a \jju 

vit - 1 j- 1 v - - t r t at v: jt : 

the-death I-shall-sleep lest eyes-of-me give-light-to God-of-me Yahweh answer-me 

W ns vrhy ■a*** -ion* _ t£d 5 

■ t >- t iV : t : j- : j- * 

they-rejoice fbes-of-me I-prevailed-him one-being-hostile-to-me he-says lest 

bp ^nnua Tiona Iran 6 :diqn »a 

j*-<t • : - t j' : : - : <• -: - i v j* 

let-him-be-glad I -have-trusted in-steadfast-love-of-you but-I I-am-shaken because 



bnx »a mmb nmuw 

J- T I* AT - T )• T 

he-has-dealt-fully because to-Yahweh I-will-sing 



^nrrt^a "%b 

in-salvation-of-you heart-of-me 



-bv 

IT T 

to-me 

m iaVa Vai m& irtb nimbi 14 

1 j.. . :i jt t <- t j* t : — - : - 

there-is-no in-heart-of-him foolish-one he-says to-David to-the-one-directing 

pa rfrbv nwin imriwn dtt?« 

• j" t * -: j* ; 1* ■ : i* a* 

there-is-no deed they-act-abominably they-behave-corruptly God 

uih -sn -bv n*pwn trawn nim2 :niu -nwi? 

jt t •• : 1- 1 'v : • - t * t 1: 1 "i 

man children-of on he-looks-down from-heaven Yahweh good one-doing-ot 

Van 3 iott?* ™ buriW Vswn tfvi ni*r6 

j - i- v: v ■■ a* : - j--: : -i 

the-all God seeking one-understanding ?-there-is to-see 

nio -nwp r« inVfrd nm no 

a "i 1 <- jt v: v vt : - T 

good one-doing-of there-is-no they-have-become-corrupt together he-turned-aside 

m "bvs -t ?3 a ~ij?T nVpi4 rmN _ aa p$ 

I-. jt ■■ -: v t * :t j -: it v - 1 •■ 

evil ones-doing-of all-of they-know ?-not one even there-is-not 

: ^tnp tib nin ,r orf? iV3N »ay ^afc 

<t it't j t : vav : jt • -i j- : 

there they-call not Yahweh bread they-eat people-of-me ones-eating-ot 

\jd -nape :p«nt ira mm;N ina nna 

j* t - -s ' r - j : * v: r - at ~: jt 

poor-one plan-of righteous-one with-generation God for dread they-dread 

Tran rm *n7 nnono mm 

from-Zion he-will-give who refuge-of-him Yahweh 

iau nnw mm aim 

a - j : t :i j : 

people-of-him fortune-of Yahweh when-to-restore 



l' A' T 

but you-put-to-shame 

btniw nuiur 

Israel salvation-c: 

bp 



apxr 

Israel let-him-be-glad Jacob let-him-be-glac 
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PSALMS 15:1-16:10 



r '(sv t: t : jt 

who in-tent-of-you he-shall-sojourn who 

bym D^n iViru ^Wfi? 



mrv 

T H. 

Yahweh 



nib 



J* T 

to-David 



mora i 15 

psalm 

npa puW 

and-one-doing-of blameless one-walking holiness-of-you on-hill-of he-shall-dwell 

-bv \bh -Ubi naaVa nn« nali p-rs 

- t i it:- v v: j- : 1 v«v 

by he-slanders not in-heart-of-him truth and-one-speaking righteousness 

-*6 nsmi run inD-6 nwu b_ *6 ijfefr 

t iv: i\t t J " ■* : jt t : 

not and-reproach evil to-neighbor-of-him he-does not tongue-of-him 

ttm intnj4 :in^p -bv huh 

in-eyes-of-him being-despised near-one-of-him against he-takes-up 

jhnV yawj "T33"' mrp *nt -rmi dxqj 

— T I J~ J ' »" " : JT : t" : • V : t : • 

to-harm he-swears he-honors Yahweh fearing-ones-of but— one-being-rejected 

-bv iiym ^vn jru -Ub 112935 ncp tfo 

against and-bribe at-interest he-puts not money-of-him he-changes and-not 

IT : J ' l V ft" "I 1 JTT J *' T 

for-eternity he-shall-be-moved not these one-doing-of he- takes not innocent-one 

aniQN2 -.m >rron _1 a maw tnb onaoi 16 

: :j- t 'it j- t r ■• 1 j" : it a- t : jt : • 

you-say in-you I -take-refuge for God guard-me to-David Miktam 

dwtp^ iTr^ij -ba Tnid nna ^nx mm*? 

'! *l 1 IV T * T T AT JT "I T l"l 

as-for-holy-ones in-addition-to-you not good-of-me you Lord to- Yahweh 

:Dn -^san -bi nnsi nan rwa "twn 

IT ' I V T ...... T A" VJT T V "! 

in-them delight-of-me all-of and-excellent-ones-of they in-the-land who 

TDK -Va nnn nrm "bniasu b i3T4 

• J' - - jt t v" - t : - j :• 

I-will-poLir-out not they-chase-after another sorrows-of-them they-shall-multiply 

Diiiow -rm n&n -bai dtq arpaoj- 

t : v jt v - i at * jv - : • 

names-of-them — I-shall-take-up and-not from-blood drink-offerings-of-them 

rain nria »oiai 'pbn -mo nin^s :ti£3W _i 7P 

j' t - rv : 'j* i v t : t i; it t : 

holding you and-cup-of-me portion-of-me lot-of Yahweh lips-of-me on 

I* T 

allotment-of-me 

nbni 

t -: - 
inheritance-of 

■ AT t : 

also he-gives-counsel-me 

j * : v ; jt : 

befbre-me Yahweh 



m ibm D-'Van 6 



J* T -! 

cords 



7 

: ti t 

I-bless to-me 



maw 

jt : it 

she-is-beautiful 



1 - ft" • : - : it 

indeed in-the-pleasant-ones f'or-me they-have-f alien 

lute rnn 1 ' -rtK 

jv -: t :i 

who Yahweh — 

• ■ it : ■ j : ■ 

I-have-placed kidneys-of-me they-instruct-me night 

_t ?a "'i'ffri *a ran 

i. j. ^. T 

not from-right-hand-of-me because continually 

niaa bi*\ *b a nrat> ip^ 

• - A- : -.-jt- ' -I J- T T I V 

also glory-of-me and-he-rejoices heart-of-me he-is-glad for-thus I-shall-be-shaken 

vphi atun m iib paw moa*? pw > n&a 

J T : - j -: - <• - iv t * J : * ■ t : 

soul-of-me you-will-abandon not for to-security he-dwells f!esh-of-me 

:nnw niN-6 nTPD inn biK^ 



pn 



to-see 



godly-ones-of-you you-will-give not 



to-Sheol 



Who Shall Dwell on Your Holy Hill? 

1C A Psai.m of David. 
«J O Lord, who shall sojourn in your 
tent? 

Who shall dwell on your holy hill? 

- He who walks blamelessly anddoes what is 

right 

and speaks truth in his heart; 
1 who does not slander with his tongue 
and does no evil to his neighbor, 
nor takes up a reproach against his f riend; 
' in whose eyes a vile person is despised, 
but who honors those who fear the Lord; 
who swears to his own hurt and does not 
change; 

5 who does not put out his money at interest 
and does not take a bribe against the 
innocent. 

He who does these things shall never be 
moved. 

You Will Not Abandon My Soul 

1/T A Miktam' of David. 
\J Preserve me, O God, for in you 1 take 
refuge. 

- I say to the Lord, "You are my Lord; 

I have no good apart from you." 

- 1 As for the saints in the land, they are the 
excellent ones, 
in whom is all my delight.-? 

4 The sorrows of those who run after 3 

another god shall multiply; 
their drink offerings of blood I will not 

pour out 
or take their names on my lips. 

5 The Lord is my chosen portion and my cup; 

you hold my lot. 

6 The lines have f allen for me in pleasant 

places; 

indeed, I have a beautiful inheritance. 

7 I bless the Lord who gives me counsel; 

in the night also my heart instructs me. 4 
* 1 have set the Lord always before me; 

because he is at my right hand, 1 shall not 
be shaken. 

9 Therefore my heart is glad, and my whole 

being 5 rejoices; 
my flesh also dwells secure. 

10 For you will not abandon my soul to Sheol, 

or let your holy one see corruption." 

r Prob;ib!v ;i musical or liturgical term J Or 7i> f/re 
in the limit, the excellent in whom fs nlhnyileliiiht. I <ity: 
^Or who iicifnirr 4 Hebrew my kitlm'W instruct me 'Hebrew 
myglory fi Or s.v the pit 

15:3 b a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, tib] 

16:2 a many Hebrew manuscripts. Septuagint, 

Syriac, Hieronymus, Tl — 

1 6:4 b Targums, msgn = '] 

16:7 a 2 Hebrew manuscripts, 1 :~ID'' = '^B' ? 

16:8 a insert N1H 

16:9 a 2 Hebrew manuscripts, 'iW 1 
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11 You make known to me the path of life; 
in your presence there is fullness of joy; 
at your right hand are pleasures 
forevermore. 

In the Shadow of YourWings 

1"7 A Prayer of David. 
/ Hear a just cause, O Lord; attend to 
my cry! 

Giveear to myprayerfromlips free of 
deceit! 

2 From your presence let my vindication 

come! 

Let your eyes behold the right! 

3 You have tried my heart, you have visited 

me by night, 
you have tested me, and you will find 
nothing; 

I have purposed that my mouth will not 
transgress. 

4 With regard to the works of man, by the 

word of your lips 
I have avoided the ways of the violent. 

5 My steps have held fast to your paths; 

my feet have not slipped. 

6 I call upon you, for you will answer me, 

OGod; 

incline your ear to me; hear my words. 

7 Wondrously show' your steadfast love, 

O Savior of those who seek refuge 

from their adversaries at your right hand. 

8 Keep me as the apple of your eye; 

hide me in the shadow of your wings, 

9 from the wicked who do me violence, 

my deadly enemies who surround me. 

10 They close their hearts to pity; 

with their mouths they speak arrogantly. 

1 1 They have now surrounded our steps; 

they set their eyes to cast us to the 
ground. 

12 He is like a lion eager to tear, 

as a young lion lurking in ambush. 

13 Arise, O Lord! Conf ront him, subdue 

him! 

Deliver my soul from the wicked by your 
sword, 

14 from men by your hand, O Lord, 

from men of the world whose portion is 
in this life. 2 
You fill their womb with treasure; 3 

' Or Distinguish me by 1 Or from men whose portion in life 
is of the world 3 Or As for your treasured ones, yon fill their 
womb 



1 7:5 a probably read 

17:10 a not present in Syriac; lbr\ has 
been proposed 
17:11 |t) Ump 
17:14 p^BAsi 



1 AV T 

presence-of-you 



tin ninnu; pn"u> o w n rnfc *a?n1n u 

t ii j r - - < • ■■ • i 

with joy fullness-of life path-of you-make-known-me 

:nsu swa niopj 

- r: j' : • i • : 

eternity at-right-hand-of-you pleasant-ones 

*nn nn^pn I nfcv nunu) tit? rftan 1 17 

cry-of-me pay-attention-to righteousness Yahweh hear to-David prayer 

*raflVo2 mono 'nsto tibi 

' v t : *i it : • )" i ' 

from-to- presence-of-you deceit lips-of 

ronu^o nrmm t^p 

i* t ■• t jvv: v ' v •* 

right let-them-behold eyes-of -you 

'jnflis rtrt mps 

•)-:-: t : - t : t 

you-have-tested-me night you-have-visited 

mir -hi 

p t -: - 

mouth-of-me he-will-transgress not I-have-purposed 

j : t ■ : - t j* -: ' AV t : j- : ■ 

ways-of I-have-guarded I lips-of-you by-word-of 

mm _t ?5 T^i^yoa nute 

steps-of-me 

"O ?pnjnp _> JN6 :>aua 

r ' j* t r - : it t : 

ear-of-you incline God you-will-answer-me for I-call-you I feet-of-me 

one-Saving steadfast-love-of-you show-wondrously word-of-me hear to-me 

liTztoa T!0# 8 D^ooipnoo Dyin 

as-pupil-of keep-me at-right-hand-of-you from-ones-rising-up ones-seeking-refuge 



TiVan nrmn 

: a* t • : t r -: - 

with-not prayer-of-me give-ear 

(V ... j* t : ■ 

let-him-come-out judgment-of-me 

pijT03 

t : <- t 
you-have-put-to-the-test 

ATI * 

you-will-find not 



I* 

heart-of-me 

T1QT 



T Tl 

man as-to-works-of 



they-have-slipped not on-paths-of-you 

tjtk -on bx yjpn 



a TDri s 

to-hold 



* r t 

violent-one 



••AT 

eye 



Tin 

daughter-of 

Dwn 

■ T IK 

wicked-ones 
they-surround 



*jsq9 :^Tmon vbii buz 

j- : • v t J y : 

from-presence-of you-hide-me wings-of-you in-shadow-of 

v v : j- : * A - j 

in-life ones-being-hostile-to-me they-deal-violently-me who 

rm in*a r rue aios^mo 

j ; • A : T jt : V IT T 

they-speak mouth-of-them they-shut f'at-of-them by-me 

irn^' array mno nnp mw^n :n-iNJO 

■ T jv - ■• at: jt - ■■ ■-. -v i ■• : 

they-set eyes-of-them they-have-surrounded-me now steps-of-us with-arrogance 

nrmb niorr nnN3 ii^nT 12 :p*a niof? 

I a : • I j : ■ " z - ;i • ' ** it t j : ' 

to-tear he-longs as-lion likeness-of-him on-the-ground to-stretch-out 

noTp nirp nop 13 :annooa nu)' 1 Tfiaai 

jt : 1- t : <t ' -it:*: )•• • : • : 

meet Yahweh arise in-hiding-places one-inhabiting and-as-young-lion 

jrchn nuVa iruman na 

jt T " • : - jt : - A" " : ~ t ti 

from-wicked-one soul-of-me deliver make-bow-down-him face-of-him 

T7Tio D-'noo nin^ 



□T10Q HliT ITT 

• t C t : 1 : t 

from-world from-men Yahweh hand-of-you 

Djm xbnn "wasn 

jt 1 * v - : 1 : : 1 

womb -of -them you-fill and-treasure-of-you 



DTinn 14 

j- : 1* 
from-men 

in-the-life 



sword-of-you 

upbn 

portion-of-therr. 
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:untyi\yh aim irram n*an wntiP 

\i - : : t : ■ r • : a- t j : : • 

to-infants-of-them remainder-of-them and-they-leave children they-are-satisfied 

rpnn nyntzw tja nmK p"ran tfttis 

' ■* t : jt : : v 1 avt jvv: v ,. 1 vv :v ■ -: 

when-to-awake I-shall-be-satisfied face-of-you I-shall-beho!d in-righteousness I 

likeness-of-you 

nin*6 nin -ib)n nf? nim inp 1 ? insjobi 18 

t - v * <v -: j ■ t i t : v jv : -<"- : - 

to-Yahweh he-spoke who to-David Yahweh to-servant-of to-the-one-directing 

nao iniN mm "V'&n Drn nmn rmtfn nm tin 

ij- ■ j t : * r < : a - jt ■* : 

from-hand-of — him Yahweh he-rescued on-day the-this the-song words-of — 

^orriN "inN»i2 :bwu> toi ri^ te 

1' : t : v - it )- ' t : t 

I-love-you and-he-said Saul and-from-hand-of ones-being-hostile-to-him all-of 

tYthmm inirp3 :>prn mm 

• t : r : r <t : ' r : • jt : 

and-fortress-of -me rock-of -me Yahweh strength-of -me Yahweh 

*aao in -non** nra 

J * • it a v v: iv ■ i j- ■■ j* : - : 

shield-of-me in-him I-take-refuge rock-of-me God-of-me and-one-delivering-of-me 

*npN ^0Q4 ^nato/a w >r Tifti 

I-call one-being-praiseworthy stronghold-of-me salvation-of-me and-horn-of 

*Jtt)flN5 :yu>iN >i>N r mm 

they-encompassed-me I-am-saved ones-being-hostile-to-me and-from Yahweh 

Vinw ten 6 :^nin» bwbi c ^mi mo "ten 

j : j- : v • i -; r: -j-* : i" -: - i: vat ■■ : v 

Sheol cords-of they-terrified-me destruction and-torrents-of death cords-of 

\"b -ns& 7 :nio nypio ^Qfi? ^nno 

to-me in-the-distress death snares-of they-conf'ronted-me they-entangled-me 

tenia pour* mute mm *npN 

j t ■■ ■■ j~ ! ' - -: v- v: v : t : jt 1 : iv 

from-temple-of-him he-heard I-cried-for-help God-of-me and-to Yahweh I-called 

mama Ninn ivaflb tbjtcK ^ip 

it: t : t <t t : • t : - : <\- ' 

in-ears-of-him she-went to-presence-of-him and-cry-of-me voice-of-me 

iut onn nolo? pan iwjhm a u>runi8 

at : * j- t j*- : 1 v t t : * ~ ~ : * ~ 

they-trembled mountains and-foundations-of the-earth and-she-rocked then-she-shook 

iSN3 \\wv rbv9 :ib mn ~"3 itomi 

- : ' t t <t t i t jt • it : ■ - 

by-nose-of-him smoke he-went-up as-to-him he-was-hot because and-they-quaked 

:uoo nun wbm bim ran -utei 

iv • j -: t • t v A- r • •• : 

from-him they-flamed-f'orth coals she-devoured from-mouth-of-him and-fire 

Tl*l WIN) 0*1 io 

fS— - * - Tl J — 

and-he-went-down heavens and-he-bowed-down 

ni)*! nna -by aanu mVn 

... — 'at- :i - j- : • - ti : - 

on and-he-flew-swiftly and-he-flew cherub on and-he-rode feet-of-him 

tod mtrao vino iwn nuri2 :nn -«dj3 

a t ••. jt r : : • ■ » •.• < T i •■ : - 

canopy-of-him all-around-him covering-of-him darkness he-made wind wings-of 

mi puSora iwpnv) "as w6 Tinum 

i : v - ' i* t ! j" t • - - : v 

bef'ore-him out-of-brightness clouds thick-clouds-of water darkness-of 



nnn binyi 

- j- v t-: - 

under and-thick-darkness 

-bv mH 



they are satisfied with children, 
and they leave their abundance to their 
infants. 

15 As for me, I shall behold your face in 
righteousness; 
when I awake, I shall be satisfied with 
your likeness. 



18 



The Lord Is My Rock and My Fortress 

to the choirmaster. a psalm of 
David, the servant of the Lord, 
who addressed the words of 
this song to the lord on the day 
WHEN THE Lord rescued him from 

THE HAND OF ALL HIS ENEMIES, AND 
FROM THE HAND OF SAUL. He SAID: 

1 I love you, O Lord, my strength. 

2 The Lord is my rock and my fortress and 

my deliverer, 
my God, my rock, in whom I take refuge, 
my shield, and the horn of my salvation, 

my stronghold. 

3 I call upon the Lord, who is worthy to be 

praised, 

and I am saved from my enemies. 

4 The cords of death encompassed me; 

the torrents of destruction assailed me;' 

5 the cords of Sheol entangled me; 

the snares of death confronted me. 

* In my distress I called upon the Lord; 
to my God I cried for help. 
From his temple he heard my voice, 
and my cry to him reached his ears. 

7 Then the earth reeled and rocked; 

the foundations also of the mountains 

trembled 
and quaked, because he was angry. 

8 Smoke went up from his nostrils, 2 

and devouring fire from his mouth; 
glowing coals flamed forth from him. 

9 He bowed the heavens and came down; 

thick darkness was under his feet. 

10 He rode on a cherub and flew; 

he came swiftly on the wings of the wind. 

1 1 He made darkness his covering, his canopy 

around him, 
thickcloudsdarkwith water. 

12 Out of the brightness before him 

' Or terrified me 2 Or in his wrath 



18:5 c 2 Hebrew manuscripts and 2 Samuel 
22:5, 'J 

18:8 a 2 Hebrew manuscripts, 'iDT}\ 
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hailstones and coals of fire broke through 
his clouds. 

11 The Lord also thundered in the heavens, 
and the Most High uttered his voice, 
hailstones and coals of fire. 

14 And he sent out his arrows and scattered 
them; 

he flashed forth lightnings and routed 
them. 

13 Then the channels of the sea were seen, 
and the foundations of the world were 
laid bare 
at your rebuke, O Lord, 
at the blast of the breath of your nostrils. 

16 He sent from on high, he took me; 

he drew me out of many waters. 

17 He rescued me f rom my strong enemy 

and from those who hated me, 
for they were too mighty for me. 

18 They confronted me in the day of my 

calamity, 
but the Lord was my support. 

19 He brought me out into a broad place; 

he rescued me, because he delighted in 
me. 

20 The Lord dealt with me according to my 

righteousness; 
according to the cleanness of my hands 
he rewarded me. 

21 For I have kept the ways of the Lord, 

and have not wickedly departed from my 
God. 

22 For all his rules' were bef ore me, 

and his statutes I did not put away from 
me. 

21 I was blameless bef ore him, 

and I kept myself from my guilt. 

24 So the Lord has rewarded me according to 

my righteousness, 
according to the cleanness of my hands 
in his sight. 

25 With the merciful you show yourself 

merciful; 
with the blameless man you show 
yourself blameless; 

26 with the purified you show yourself pure; 

and with the crooked you make yourself 
seem tortuous. 

27 For you save a humble people, 

but the haughty eyes you bring down. 
2!i For it is you who light my lamp; 

the Lord my God lightens my darkness. 
a For by you 1 can run against a troop, 

1 Or just dt\nv> 



nap rap 

a : 7 ii i 

they-passed-through clouds-of-him 

]vby\ nirr i o?n wa 



□Pti.14 -^mi "hi 

and-he-thundered fire and-coals-of hail 

-^bm) "hi ibp ?rr 

and-coals-of hail voice-of-him he-gave and-Most- High-One Yahweh in-the-heavens 

an □•'pm-i Dsrsn mm nVw'iis 

t )' t ; ft" ■ : - t "i j- : • ~ 

he-shot and-lightnings and-he-scattered-them arrows-of-him and-he-sent-out 

• - '-■ r -: t< - 

waters channel-of then-they-were-seen 

hit wnuao bin nnoin 

At : j' : jt-: - ■ i" " 

Yahweh from-rebuke-of-you world 

^njp? Dinaa nbw n 

he-took-me from-on-high he-sent 
from-one-being-hostile-to-me he-rescued-me 

* iv ' J : t r 

more-than-me they-were-mighty for 

& mvinb hit -vm 

r ' jt : ■ : it : ■ : r 

to-me tor-support Yahweh but-he-was calamity-of-me in-day-of they-met-me 

van *5 ^Vrr nmaV ^*rsrh2o 

r * i" jt ■ ••*;-: at : v - * j" ■ 

in-me he-delighted because he-rescued-me to-the-broad-place and-he-brought-out-me 

T33 ^123 HUT ^0^21 

according-to-cleanness-of according-to-righteousness-of-me Yahweh he-dealt-with-me 

mrp Tnou> ^322 -sb a^ *r' 

1 : at : j- : - : - tl r r j- t ~t 

and-not Yahweh ways-of I -have-kept tor to-me he-returned hands-of -me 

■nub vvs&n ~bi ^323 :^Tbm ^nuun 

rt* : v : jt 1 : ■ t j- it v: •• ■ : - t 

-of for Jrom-God-of-me 1-have-departed-wickedly 



fire 



:oam 

I" ••. : - 

and-he-brought-into-contusion-them 



fbundations-of and-they-were-laid-bare 

:?f2N ryn nnmti 

nose-of-you breath-of from-breath-of 

:trqn D^aa ^to' 

many from-waters he-drew-out-me 

'KJWm' TP 

- : at 

and-from-ones-hating-of-me strength 

b, TN "DV3 TMO'Tj^ra 



bef'ore-me 



JT T 

rules-of-him 



a • 

with-him 

>V 

j- 

to-me 

inb 

before 

133 

)- : 

man-of 



D^an :nn ton 

j- t j- v: T ' IV J" T 

blameless and-I-was from-me I-put-away 

mrr -nun 25 

jt : V iT - 

Yahweh so-he-has-returned 

H v -133 



rriprn 

and-statutes-of-him 



18:16 a a few Hebrew manuscripts and 
2 Samuel 22:16, CP 

18:19 bSyriac.Targums, as 2 Samuel 22:19, 'D 



■ab 

not 

from-guilt-of-me and-I-kept-myself 

-t j : 'a- : • : 

hands-of-me according-to-cleanness-of according-to-righteousness-of-me 

■dp "ronnn Ton "Dp26 : vry 

at - : J" T IT •• 

with you-show-yourself-merciful merciful-one with eyes-of-him 

-nnnn _ dp27 :Dann D^ari 

AT T : ' JT T ■ IT - ■ ' T 

you-show-yourself-pure one-being-pure with you-show-yourself -blameless blameless 

*a) "dp nrirK -'32s ^nann u>pp -dpi 

j- t - t n i" it - : ■ • ■ : 

poor people you for you-show-yourself-tortuous crooked-one and-with 

TNri nrm -T329 :T2U>ri nion dtpi p^uh'n 

J- T T "I T I' I - J T - L~ " : " rV 

you-give-light you for you-make-low ones-being-high but-eyes you-save 

1 j--. t '!i P r : t - j— - v: n >V" 

1-run by-you for darkness-of-me he-lightens God-oJ-me Yahweh lamp-of-me 
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^fibini ma 

r* a : 

and-with-God-of-me troop 



i3~ri D*on ~b«n3i -aVm 

j : - v t "7 i v - -: 

way-of-him perfect the-God wall I-Ieap 

:ia D^ohn \bib mfi no nam mrr -rnoN 

i • - < : ' i" t at : jt : i- : • 

in-him the-ones-taking-refuge for-all-of he 

iwribx ti^t m£ mrr npVaa ni^N 

I- v: r t J" at : j--: : - ■ - 

God-of-us except rock and-who Yahweh from-besides God 

:*«rn cron ?m V»n Trm/jn 



shield being-tested Yahweh word-of 
who for 



J* T 

way-of-me blameless and-he-put strength the-one-girding-me 

-.Trap tfiba bm nib^a b, Vn 

.[..._._ 7 )— ; A 7 - T - ! -I JV " I 

he-made-stand-me heights-of-me and-on like-the-deer feet-of-me making-the-same 

rwmi -nu/£ nnrai nonbab *t iqVq35 



" 71 

the-God 



bronze 



bow-of 



and-she-bends 



AT T 

for-the-war 



training 
arms-of-me 



hands-of-me 

^vw ]m "irirn.36 

salvation-of-you shield-of to-me and-you-have-given 

rann if^TO , ^1t , 9^ 1 

you-made-great-me and-humility-of-you she-supported-me and-right-hand-of-you 

:^oip riyo *6i Tinn a nyy atari 37 

it -: t j : at : - j* ■ -: - j- : - 

ankles-of-me they-slipped and-not under-me step-of-me you-make-wide-space 

caiuw -iib) upfcwi ^iN ninths 

t i : a- ■ - : - : i ' j : v 

I-turned-back and-not and-I-overtook-them ones-being-hostile-to-me I-pursued 

Dip to -nVi D^nDK39 :DniV3 iv 

'a : j*.. : •■ t : vi it - 

to-rise they-were-ab!e and-not I-severely-wound-them to-consume-them until 

unan nnnVaV ^n-rarvHo :to nnn to' 

- i- : - at t : • - • -i * j" : - : - it : - - j- : * 

you-made-sink for-the-battle strength and-you-girded-me feet-of-me under they-fell 

"b nnm -aw 41 :>nnn »op 

J* T J - T ~ : B IT! — J - 'T 

to-me you-give and-ones-being-hostile-to-me under-me ones-rising-up-to-me 

■pan w=n^ 42 lorrasN ^jwqi t$ 

but-there-was-not they-cried-for-help I-destroyed-them and-ones-hating-of-me neck 

"iflua Dpnu?Ni43 :dju xb) b nirT _l 7U b irwin 

jt t : T 1 v 11 it t j : t : - - a - 

as-dust and-I-beat-them he-answered-them but-not Yahweh to one-saving 

^pV£jri44 :DpnK ntein o^pa nn -as _t 3P 

you-delivered-me I-cast-out-them streets like-mire-of wind presence-of at 

wr -*ib dp rrta *jo*tpn oy *ano 

• : j-t 1- a- j : * ** • a ^t •* v *■ 

I-had-known not people nations to-head-of you-made-me people from-strife-of 

-bi -ua ^ ipaw'' ?m yotf^s :>jnay 

t •• i" : A - : jt ■ ' v l i" J" : • i : - r 

foreign-land children-of to-me they-obeyed ear to-hearing-of they-served-me 

-□j -U2L46 & d ~wr\y 

foreign-land children-of to-me they-cringed 

nirr -*rj« :on^na^ao 

Yahweh alive from-fortresses-of -them 



irirrj to 

and-they-trembled they-lost-heart 

nra Tnai 

A" 1 J T 

rock-of-me and-being-blessed 



map: |rmn 

vengeance the-one-giving the-God salvation-of-me God-of and-let-him-be-exalted 



and by my God I can leap over a wall. 

30 This God— his way is perfect;' 

the word o f the Lord proves true; 
he is a shield for all those who take 
refuge in him. 

31 For who is God, but the Lord? 

And who is a rock, except our God? — 

32 the God who equipped me with strength 

and made my way blameless. 

33 He made my feet like the feet of a deer 

and set me secure on the heights. 

34 He trains my hands for war, 

so that my arms can bend a bow of 
bronze. 

35 You have given me the shield of your 

salvation, 
and your right hand supported me, 
and your gentleness made me great. 

36 You gave a wide place for my steps under me, 

and my feet did not slip. 

37 I pursued my enemies and overtook them, 

and did not turn back till they were 
consumed. 

3 « I thrust them through, so that they were 
not able to rise; 
they fell under my feet. 

39 For you equipped me with strength for the 

battle; 

you made those who rise against me sink 
under me. 

40 You made my enemies turn their backs to 

me, 2 

and those who hated me I destroyed. 

41 They cried for help, but there was none to 

save; 

they cried to the Lord, but he did not 
answer them. 

42 I beat them fine as dust before the wind; 

I cast them out like the mire of the 
streets. 

43 You delivered me from strife with the 

people; 

you made me the head of the nations; 
people whom I had not known served me. 

44 As soon as they heard of me they obeyed 

me; 

foreigners came cringing to me. 

45 Foreigners lost heart 

and came trembling out of their 
fortresses. 

46 The Lord lives, and blessed be my rock, 

and exalted be the God of my salvation — 

47 the God who gave me vengeance 

' Or blameless 2 %rYou gave me my enemies necks 

18:34 b Septuagint, Syriac (London Polyglot), 
Hieronymus, and 2 Samuel 22:34 (Septuagint, 
Vulgate) omit suffix 

18:37 a Septuagint, Syriac, plural; cf. Origen 

(6 'Eppaioc,), aaaSai 

18:38 ccf. 2:2, BHS note b 

18:42 b-b read, with 2 Samuel 22:42, ,,_t ?N 

1 8:45 d read, with 2 Samuel 22:45, '3IT or '3' 
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and subdued peoples under me, 
is who delivered me from my enemies; 

yes, you exalted me above those who rose 

against me; 
you rescued me from the man of violence. 

49 For this I will praise you, O Lord, among 

the nations, 
and sing to your name. 

50 Great salvation he brings to his king, 

and shows steadfast love to his anointed, 
to David and his of fspring forever. 

The Law of the Lord Is Perfect 

1q to the choirmaster. a psalm of 
-/ David. 

1 The heavens declare the glory of God, 

and the sky above' proclaims his 
handiwork. 

2 Day to day pours out speech, 

and night to night reveals knowledge. 

3 There is no speech, nor are there words, 

whose voice is not heard. 

4 Their voice 2 goes out through all the earth, 

and their words to the end of the world. 
In them he has set a tent for the sun, 

5 which comes out like a bridegroom 

leaving his chamber, 
and, like a strong man, runs its course 
with joy. 

6 Its rising is from the end of the heavens, 

and its circuit to the end of them, 

and there is nothing hidden from its heat. 

7 The law of the Lord is perfect, 3 

reviving the soul; 
the testimony of the Lord is sure, 
making wise the simple; 

8 the precepts of the Lord are right, 

rejoicing the heart; 
the commandment of the Lord is pure, 
enlightening the eyes; 

9 the fear of the Lord is clean, 

enduring forever; 
the rules 4 of the Lord are true, 
and righteous altogether. 

10 More to be desired are they than gold, 

even much fine gold; 
sweeter also than honey 
and drippings of the honeycomb. 

11 Moreover, by them is your servant warned; 

in keeping them there is great reward. 

' Hebrew the expanse; compare Genesis 1:6-8 'Or Their 
measuring line 3 Or blameless 4 Or just decrees 

18:50 a-a a few Hebrew manuscripts and 
2 Samuel 22:50 inverse order 
18:51 fjVlin 

19:5 a Septuagint (Symmachus, Syriac), 
(pGoyYOC, 

19:5 b Aquila, Kai Etc. teAoc, = 'p?! 

19:6 a Septuagint, Syriac add third person 

singular suffix 

1 9:7 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, TJ? 



:Tinn 

it : - 
under-me 



"-^2049 

one-delivering-of-me 

•'ra/ainn nap 

•a" : : - 'n 

you-exalted-me ones-rising-up-to-me 



1 13 

thus 



I-will-praise-you 

Hrasi :nnnm 

making-great I-will-sing 

1Mb imwra 2 ? 

to-anointed-of-him 



orap 

j- - 

peoples 

"IP 1£ 

from also 
you-rescued-me 



r t 
to -David 



ana on 

)' ! " i: 

declaring 



the-heavens 

:irpnn ran 



niTl "b 

i« : - - rV 

and-he-subdued to-me 

^&a 

from-ones-being-hostile-to-me 

o/ari ur^/a 

T T )' " 

violence from-man-of 

I trial a 

r 

and-to-name-of-you Yahweh among-the-nations 

I ion nwiii labia nim^ 

v v v < : j : - v : 

steadfast-love and-doing king-of-him salvation-of 

:nbiy -rjp ijrjtVi 

eternity unto and-to-seed-of-him 

Tiara ntmb 1 19 

psalm to-the-one-directing 



* mm 

at : 
Yahweh 



Drawn 2 :tit7 

• - t - r t : 

to-David 



j.. -. - , 

hands-of-him and-work-of 



b# 

God 



"ni3 

glory-of 

nvb DV3 

:». j 

to-day day the-expanse proclaiming 

tn 4 :nin -n-im rfrbb nV*Vi nox 

I i" - it v - { t : - : t : 1- : ■: ft r r - 

there-is-not knowledge he-declares to-night and-night speech he-makes-flow-forth 

_t ?ii5 inbip jrawj nnn pro "ion 

t : it ■ Jt I * ■ : a- t : 1 j" : l 

through-all-of voice-of-them being-heard not words and-there-are-not speech 

wnwb nmV?a bin b nxpn a Dip us? ipfcn 

V V - ftV " • " "I -1" • ■ T>- <TT 1 V T T 

for-the-sun words-of-them world and-at-end-of line-of-them he-goes-out the-earth 

inarra nx* rnna aim 6 ranibnN raw 

A T -. " J" ' T T [1 ! IV T V J IT 

from-chamber-of-him going-out like-bridegroom and-that in-them tent he-has-set 

I Drawn nsj?p7 a :nn_K vn 2 ? "^i 3 ' 

from-end-of course to-run like-strong-one he-rejoices 

a -by inaiprn i&rin 

J t 1 : t i 

to and-circuit-of-him appearance-of-him 

mm nniris :innn/a nrioi 

jt : <- t - I*' t : ■ 

Yahweh law-of from-heat-of-him being-hidden 

nnrano nimi mm nnu 

- j* : - t t v: v jt : i *• 

making-wise-of being-reliable Yahweh testimony-of 



the-heavens 
and-there-is-not 



nd-of 

Dnixp 

ends-of-them 



w2j ni'W/a n/aran 

vat - j- : t • :i 

soul reviving perfect 

mm Tip29 :raa 

jt : <■■ ' ■ • iv 

Yahweh precepts-of simple 



■nraura onur 

making-rejoice-of right 



nTHQ nii mm niso lb 

J- • : t t >t : j-« * a- 

enlightening-of pure Yahweh commandment-of heart 

mm -raaura ivb maiy nninu imm rmmio ra^ri) 

jt i " ' : r t vmv t : t : <- :■ ■ it ■• 

Yahweh rules-of for-evermore enduring clean Yahweh fear-of eyes 



inra 

T T *l 

more-than-gold 

nflji 

v j : 

and-honey-of more-than-honey and-sweet 

Di/awi oni nnu 



DH/amn n :nm 

■ t v: vr it : - 

the-ones-being-desired altogether 

wira o-'pinni in 

much 



b i it ay v: 

they-are-righteous truth 

j- ■ 

and-more-than-refined-gok 

raai2 ra-'aix 



in-to-keep-them by-them being-warned servant-of-you also 



honeycomb- 
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nnnoao 

i t : ■ r 

from-ones-being-hidden 



1 iV T 

he-discerns 



~V2 mmwu :m apu 

r j ■ : it >vj" 

who errors great reward 

not servant-of-you keep-back from-presumptuous-ones also declare-innocent-me 

i.. . . rtt ■■ jt j- : : ■ 

and-I-shall-be-innocent I-shall-be-blameless then on-me let-them-have-dominion 

s a -no** iriir6 vrvis :an 

■■ ; • ' t : j i r it 



mouth-of-me 
r 

rock-of-me 



words-of 

nirv 

t : 
Yahweh 



ova mrv 



to-acceptance let-them-be great from- transgression 

wish ^ih 

* AVT : J' ■ 

before-you heart-of-me 

and-one-redeeming-of-me 

?$£2 nnb niQTQ njboVi 20 



and-meditation-of 



in-day-of Yahweh may-he-answer-you to-David psalm to-the-one-directing 

tQ|9 "n^3 :njpjr low ?fa|l2r' nix 

help-of-you may-he-send Jacob God-of name-of may-he-protect-you trouble 

_t ?3 nar4 :J!JV9. li^Qi ^nj?n 

all-of may-he-remember may-he-support-you and-from-Zion from-sanctuary 
selah may-he-regard-with-favor and-burnt-offering-of-you grain-offerings-of-you 
may-he-fulfill plan-of-you and-all-of according-to-heart-of-you to-you may-he-grant 

wrbx -own sptowfcS immi6 

y \". i" : ' ■/ t < <t : - : 

God-of-us and-in-name-of over-salvation-of-you may-we-shout-for-joy 

nru>7 iTprrfrNUto -Va nirv kVq*' ^ira 

<t - ' iv -: : t t : t" - : a : ■ 

now requests-of-you all-of Yahweh may-he-fulfill may-we-set-up-banners 



he-will-answer-him 

lira" 1 



irvtfo mrv iirunn 

1 ■ : t : - j" 

anointed-of-him Yahweh he-saves 

V&!„ b nna;ta f iunr; 



>3 --nirr 

<- • : -t 

that I-know 



right-hand-of-him salvation-of with-mighty-ones-of holiness-of-him from-heaven-of 

mrv "Dm 

it : •• : 

Yahweh in-name-of 



uniai □•'Dion hVni 



aana 

v j" : v v t\ v j- 

but-we in-the-horses and-these in-the-chariot these 



» wop urutfi iVsn ima nan 9 :T3U irrv>N 

we-rise but-we and-they-fall they-collapse they we-boast God-of-us 

■oVa ujp^ trV&n' nyurin mm 10 miprui 



T 

on-day-of may-he-answer-us the-king save Yahweh and-we-keep-upright 

to-call-us 

■nottr> ^ya nirv2 : -mb tiara ninnVi 21 

he-rejoices in-strength-of-you Yahweh to-David psalm to-the-one-directing 

lab man 3 nfco -no tnpiurai ^Vo 

heart-of-him desire-of greatly he-exults how and-in-salvation-of-you king 



it : 
Yahweh 



1 2 Who can discern his errors? 

Declare me innocent from hidden faults. 

1 3 Keep back your servant also from 

presumptuous sins; 
let them not have dominion over me! 
Then I shall be blameless, 
and innocent of great transgression. 

14 Let the words of my mouth and the 

meditation of my heart 
be acceptable in your sight, 
O Lord, my rock and my redeemer. 

Trust in the Name of the Lord Our God 

f\ TO THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 

Z\j David. 

1 May the Lord answer you in the day of 

trouble! 

May the name of the God of Jacob 
protect you! 

2 May he send you help from the sanctuary 

and give you support from Zion! 

3 May he remember all your offerings 

and regard with favor your burnt 

sacrifices! Selah 

4 May he grant you your heart's desire 

and fulfill all your plans! 

5 May we shout for joy over your salvation, 

and in the name of our God set up our 
banners! 

May the Lord fulfill all your petitions! 

6 Now I know that the Lord saves his 

anointed; 

he will answer him from his holy heaven 
with the saving might of his right hand. 

7 Some trust in chariots and some in horses, 

but we trust in the name of the Lord our 
God. 

8 They collapse and fall, 

but we rise and stand upright. 

9 O Lord, save the king! 

May he answer us when we call. 



The King Rejoices in the Lord's Strength 

To the choirmaster. A Psalm of 
David. 



21 



1 O Lord, in your strength the king rejoices, 

and in your salvation how greatly he 
exults! 

2 Youhavegivenhimhis heart's desire 



20:4 b a few Hebrew manuscripts, Syriac, 
Targums, Arabic, "[Tib — 
20:7 b Hebrew fragment in Cairo Geniza, 
many Hebrew manuscripts, Aquila, 
Symmachus, Hieronymus, Syriac, ; 
cf. 21:14 

20:9 a sic L ; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'p 
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and have not withheld the request of his 
lips. Selah 

3 For you meet him with rich blessings; 

you set a crown of fine gold upon his 
head. 

4 He asked life of you; you gave it to him, 

length of days f orever and ever. 

5 His glory is great through your salvation; 

splendor and majesty you bestow on him. 

6 For you make him most blessed forever;' 

you make him glad with the joy of your 
presence. 

7 For the king trusts in the Lord, 

and through the steadfast love of the 
Most High he shall not be moved. 

8 Your hand will find out all your enemies; 

your right hand will find out those who 
hate you. 

9 You will make them as a blazing oven 

when you appear. 
The Lord will swallow them up in his 
wrath, 

and fire will consume them. 

10 You will destroy their descendants from 

the earth, 
and their offspring from among the 
children of man. 

1 1 Though they plan evil against you, 

though they devise mischief, they will 
not succeed. 

12 For you will put them to flight; 

you will aim at their f aces with your 
bows. 

13 Be exalted, O Lord, in your strength! 

We will sing and praise your power. 

Why Have You Forsaken Me? 

To THE choirmaster: according 
Z- Z- to The Doe of the Dawn. 
A Psalm of David. 

1 My God, my God, why have you forsaken 

me? 

Why are you so far from saving me, from 
the words of my groaning? 

2 O my God, I cry by day, but you do not 

answer, 

and by night, but I find no rest. 

1 Yet you are holy, 

enthroned on the praises 2 of Israel. 

4 In you our fathers trusted; 

they trusted, and you delivered them. 

5 To you they cried and were rescued; 

in you they trusted and were not put to 
shame. 

' Or make him a source of blessing jorever 2 Or dwelling in 
the praises 



21:6acf. 2:2, BHS note b 
2 1:7 b Targums dj mn = nXQ 
21:9 a cf. 2:2, BHS note b 



vjv -: 

crown-of 



bi viiflly nuhw ib nnm 

t t : v jv -: - a t j- t 

not lips-of-him and-request-of to-him you-have-given 

rru>n niu rrirm mipn _, :h 

j* t a j : • '.*!'- :i 



t rv t : j- t 

selah you-have-withheld 

: y t a j : • 

to-head-of-him you-set good blessings-of you-meet-him tor 

DVij? D^r tin \b nnru too b&v) Ilttis :ra 

jt r • t * •; J A T J" t ' : -i J" t <• - IT 



eternity days length-of to-him you-gave from-you he-asked life 

mm' 



nias bm 6 



T T : I 

and-majesty splendor through-salvation-of-you glory-of-him great and-evermore 



refined-gold 



ivb 



mam 

j t : 
blessings 

nu3 ■fj/an _, 3 8 



fi~ T 

for-evermore 



j" : r it t jv - : 

you-piace-him for on-him you-bestow 

:?rafi b- n N nriotd irnnn 

' iv t v t : ■ : r- - : 

trusting the-king for presence-oj-you with with-joy you-make-glad-him 

jt : ■ i ■ 1 : v v r: : at 

she-will-find he-shall-be-moved not Most -High -One and-through-steadfast-iove-of in-Yahweh 

N^on 'Wff' wto -bib tp 

jt : • * : r ; • av : t : ' : tl 

she-will-find right-hand-of-you ones-being-hostile-to-you — all-of hand-of-you 

Tib nvb nuns liorrwnio 

presence-oj-you to-time-of fire as-oven-of you-wiil-place-them ones-hating-of-you 

nbim) nvby i2N3 mrr 

I- j- : i: a" : - : j - : t u. 

fire and-she-shall-consume-them he-will-swallow-them in-nose-of-him Yahweh 

^30 ojhn izxn pno ions u 

r- : ■ t : - : A" - : 1 vjv - t : -l 

from-children-of and-seed-of-them you- will-destroy from-earth fruit-of-them 

"*n noto own nm tVu m -ran :mx 

T • : J : IT AT T ' JV T 

not scheme they-devise 
you-will-fix with-strings-of-you 



AT T 

evil 



IT T 

man 



against-you they-plot though 

•; av J** : «l IT 

ridge you-will-put-them for they-will-succeed 



mn 11 nonw :oms _t 7i; 

jt : t j iv •• J 

Yahweh be-exalted f aces-of -them at 

power-of-you and-we-will-praise 

the-dawn doe-of according-to to-the-one-directing 

pirn •unary noV ^2 

1 j t • at : — : jt t • "t j- •• 

far you-have-fbrsaken-me why God-of-me God-of-me 

dot» x~\pn v6k3 :vimv> nm 

t i jt': v - iv: r t -: - j- : • 

by-day I -cry God-oj-me groaning-of-me words -0: 

ibvnfcr* niVnn nwr wnp nrum :^ rran -nVi nb^i 

i" t : ■ j * : ■■ a't jt - : r jt • i i: t : - ; 

Israel praises-of sitting holy yet-you to-me rest but-no and-nigh: 

wbx6 'AavfysFft iiiui wax irm 

' jv •• I- : - : 1- : t ft- —. j : t I :, 

to-you and-you-delivered-them they-trusted fathers-of-us they-trusted in-you 

they-were-ashamed and-not they-trusted in-you and-they-were-rescued they-cric: 



T J" T 

we- will-sing in-strength-of-you 



imb -liora 

j : • 

to-David psalm 

• t r 
from-salvation-of-me 

njpn nVi 

a-.—: - j : 

you-answer but-not 
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:uv r im din nann utk nyVin *a Jw 7 

it J : t t J- : v rt* : - j- j- t : 

people and-being-despised-of mankind reproach-of man and-not worm but-I 

naud >J ? uj>V* "Vas 

j-t t t : )• : - a- j- : - i t 

they-shake with-iip they-open-wide to-me they-mock ones-seeing-of-me all-of 

^a irfrir' in^sr mm -Vn a Vj9 

■ - A" : - : J7 : v J i 

for let-him-rescue-him let-him-deliver-him Yahweh to roll head 

\om *ni nna "■a 10 :ia van 

• V AT ■ J* JT ~ I* I * I" JT 

from-womb one-pulling-out-of-me you but in-him he-delights 

□mo Tia^n t^p u ^qk _t ?y ^rroao 

v at • : j- : t v 11 1* • i" : - • : - 

from-womb I-was-cast on-you mother-of-me breasts-of at making-trust-me 

"»a ^oo pmn -to 12 :r\m *to ?oao 

for from-me be-you-far not you God-oj-me mother-of-me from-belly-of 

crai cms ^nnoB nriy pg _, a nafip nns 



<s* - 

many 



bulls' 



□ma 

<V.* • 

mouth-of-them 



they-surround-me one-helping there-is-no for 

J T " II* JT T 



J- T 

at-me 



trouble 
I- • - 

they-open they-surround-me Bashan strong-ones-of 

rnanm ^maufa D^oais nnb anna 

: it : ■ : * : - : ■ • j- - r* ; ' j- •• • - 

and-they-are-separated I-am-poured-out like-the-water and-roaring tearing lion 

■Tirm ooi ufca ^ mn Tiioyy "Va 

' J I " T AT - ' *l JT T JT : - IT 

in-midst-of he-is-melted like-the-wax heart-of-me he-is bones-of-me all-of 

'iwb) Tia lunro tfn'ie :^yo 

: v • v v - <"t it •• 

and-tongue-of-me strength-of-me like-the-potsherd he-is-dried-up inner-parts-of-me 

*9i7 r^natfn mo nay 1 ?! •■nipVo paio 

j- ■ i" : : ■ vjt : - 1: at 1 : - 1 jt : 

for you-lay-me death and-to-dust-of gums-of-me being-made-to-cling 

M^pn Dnno my tfa^a ^nno 

A ■ •*•:(. j — : y i : t : 

they-encircle-me ones-doing-evil company-of dogs they-surround-me 

nan Tiioyy _ Va naoNis :-»Vm t bv i*d 

t J" at : - t J • * - -: it : - : j-t ■ - : t 

they bones-of-me all-of I-count and-feet-of-me hands-of-me like-the-lion 



- : AV T 

and-over to-them 

pmn "to 

l at : • 

be-you-far 

>waj 

A" : - 

soul-of-me 



hjq mbw 19 

j-t : 'j : - : 

garments-of-me they-divide 

mm nnw2o rVntt 

T It jt - : it 

not Yahweh but-you lot 

anno rfrxrui 

T J' - T I 

hurry 



over-me they-look they-stare 
let-them-cast 



■'uhaV 

garment-of-me 



-.• JV 
from-sword 



T -1° 

deliver 



^mtyb 

• jt : v : 
to-help-of-me 



'3D 

j* * 

from-mouth-of 

^ou; rnaotp 



a- : - 

lion 



.... I 

save-me 



:TiTm 

r t 



only-one-of-me dog 

r^miy o^on 

* it •— : j* •• 

name-of-you I -will-tell you-answered-me wild-oxen and-from-horns-of 

I mm W24 i^bbnx bnp ^rina Tivb 

t <■■ :■ 7' iv : - -: jt 't ' i : at ■•• : 

Yahweh fearing-ones-of I-will-praise-you congregation in-midst-of to-brothers-of-me 

-Va woo nui innaa apy^ jni _: ?a im^n 

t v • j : a : - 1 j -: - -jv t : i- 

all-of from-him and-be-terrified honor-him Jacob seed-of all-of praise-him 



strength-of-me 

"TO 

from-power-of 

^npoi 



6 But I a m a worm and not a man, 

scorned by mankind and despised by the 
people. 

7 All who see me mock me; 

they make mouths at me; they wag their 
heads; 

8 "He trusts in the Lord; let him deliver him; 

let him rescue him, for he delights in him!" 

9 Yet you are he who took me from the womb; 

you made me trust you at my mother's 
breasts. 

10 On you was I cast from my birth, 

and from my mother's womb you have 
been my God. 

11 Be not far from me, 

for trouble is near, 

and there is none to help. 

1 2 Many bulls encompass me; 

strong bulls of Bashan surround me; 
B they open wide their mouths at me, 
like a ravening and roaring lion. 

14 1 am poured out like water, 

and all my bones are out of joint; 
my heart is like wax; 
it is melted within my breast; 

15 my strength is dried up like a potsherd, 

and my tongue sticks to my jaws; 
you lay me in the dust of death. 

16 For dogs encompass me; 

a company of evildoers encircles me; 
they have pierced my hands and feet' — 

17 I can count all my bones — 
they stare and gloat over me; 

18 they divide my garments among them, 

and f or my clothing they cast lots. 

19 But you, O Lord, do not be far of f! 

O you my help, come quickly to my aid! 

20 Deliver my soul from the sword, 

my precious life from the power of the dog! 

21 Save me from the mouth of the lion! 
You have rescued 2 me from the horns of 

the wild oxen! 

22 1 will tell of your name to my brothers; 

in the midst of the congregation I will 
praise you; 

23 You who fear the Lord, praise him! 

All you offspring of Jacob, glorify him, 
and stand in awe of him, all you offspring 
of Israel! 

' Sume Hebrew manuscripts, Septuagint, Vulgate, Syriac; 
most Hebrew manuscripts like it lion [they are at] my Imnils 
and feet 1 Hebrew answered 

22:9 a Septuagint (Syriac) rjAntoev ; cf. 

Matthew 27:43; read bi 

22:14 a 1 Hebrew manuscript, most versions, 

'K3 

22: 17 b a few Hebrew manuscripts and 
editions, ; two Hebrew manuscripts and 
editions, ; cf. Septuagint (Syriac) ojpu^av ; 
Aquila, EiteSnocxv ; Symmachus, wc, 7 ,n r °i>VT£i; 
Sfjoat 
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24 For he has not despised or abhorred 

the affliction of the afflicted, 
and he has not hidden his face from him, 
but has heard, when he cried to him. 

25 From you comes my praise in the great 

congregation; 
my vows I will perform before those who 
fear him. 

26 The afflicted' shall eat and be satisfied; 

those who seek him shall praise the Lord! 
May your hearts live forever! 

" All the ends of the earth shall remember 

and turn to the Lord, 
and all the families of the nations 

shall worship bef ore you. 
2 » For kingship belongs to the Lord, 

and he rules over the nations. 

29 All the prosperous of the earth eat and 

worship; 

before him shall bow all who go down to 
the dust, 

even the one who could not keep himself 
alive. 

30 Posterity shall serve him; 

it shall be told of the Lord to the coming 

generation; 
51 theyshall come and proclaim his 

righteousness to a peopleyet unborn, 
that he has done it. 

The Lord Is My Shepherd 

O A Psalm of David. 
Z— J The Lord is my shepherd; I shall not 
want. 

2 He makes me lie down in green pastures. 
He leads me beside still waters. 2 

3 He restores my soul. 

He leads me in paths of righteousness 3 
for his name's sake. 

4 Even though I walk through the valley of 

the shadow of death, 4 
I will fear no evil, 
for you are with me; 
your rod and your staff, 
they comfort me. 

5 You prepare a table before me 

in the presence of my enemies; 
you anoint my head with oil; 
my cup overflows. 

6 Surely 5 goodness and mercy 6 shall 

f ollow me 

' Or The meek ? Hebrew beside waters of rest 3 Or in 
right paths 4 Or the vaitey of deep darkness 5 Or On/}' 
6 Or steadfast love 



22:29 a probably read '0 N1H1 ; cf. Septuagint, 
Syriac 

22:30 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 11 — 



mil? pipu? *6i nb -*6 :bipw jnt 

affliction-of he-abhorred or-not he-has-despised not for Israel seed-ol 

uon via Tnon -*6i tfy 

av * jt t j* : ■ : * t 

from-him face-of-him he-has-hidden and-not afflicted-one 

»r#nn "hmD^e runu? vbx iinwn-i 

r t • i: I : • j- ~ I" t jt ■■ i : - : i 

praise-of-me from-with-you he-has-heard to-him but-when-to-cry-for-help-him 

ivtrc m D*wii m: m Vnpa 

it ••: vjv .. - -. j- t : at jt »t : 

fearing-ones-of-him before I-shall-complete vows-of-me great in-assembly 

mm Mm id^tju $3^27 

t :i j : i- : r t : ■ : *t -: : 

Yahweh they-shall-praise and-they-shall-be-satisfied afflicted-ones they-shall-eat 

inarms ntf? ddiiV tp rurn 

< : : • i- t jv : - : l* : at : j 

they-shall-remember for-evermore heart-of-you may-he-live ones-seeking-of-him 

nN -"ozx -bi mm -bx uw^ 
.at *• : - t t ii v j*-. t : 

earth ends-of all-of Yahweh to and-they-turn 

"329 :tria ninauto -bs wirnb nnmun 

j* r )'.'.' it ' v t : j -: - : i- : 

for nations families-of all-of before-you and-they-shall-bow-down-in-worship 

1^30 :um3. *bvbi rDiVon nm ,! 7 

: t i* - " at : - t -i 

they-eat in-the-nations and-ruling the-kingdom to- Yahweh 

: : jt t : ' v ■• : it -: - : r- 

they-shall-bow before-him earth fat-ones-of all-of and-they-bow-down-in-worship 

ynT3i :n*n xb iutoji nap mt» -Va 

-jv it • j : - : at t j" : t 

seed he-kept-alive not and-self-of-him dust ones-going-down-of all-of 

iN:r32 nr\b ^iinb nac irair 

ti 1 - jt 1- i" •-. : a*.' : - 1- 

they-shall-come to-the-generation as-to-Lord he-shall-be-told he-will-serve-him 

:nu?p ^ ibii nvb inp-rc nvxn 

it t j- t j- : a 't : ■ : 

he-has-done that being-born to-people righteousness-of-him and-they-shall-declare 

noriN tb ^iri mm in 1 ? limn 1 23 

it : v j • jt : a* t : j : • 

I-shall-want not one-shepherding-of-me Yahweh to-David psalm 

he-leads-me resf waters-of on he-makes-lie-down-me green in-pastures-ot 

l - j- : ' vv • j- : i- a- : j* : - 

for-the-sake righteousness in-paths-of he-leads-me he-restores soul-of-me 

^ t <t • v t : - V : ' " " r <- : : 

evil I-will-fear no shadow through-valley-of I-walk though even name-of-him 

^onr nan ynMni toiu; hop nrm 

■ c. -: 1-: t j- )' : : • a* t • jt - 

they-comfort-me they and-staff-of-you rod-of-you with-me you for 

jn#n ruwn nna -m frrVu) pia 2 ? Tipri? 

with-the-oil you-anoint ones-attacking-of-me before table before-me you-arrange 

Tom nio ito6 mm >oia wn 

V JV T < ' <~ ITT : J" 

and-steadfast-love goodness surely overflow cup-of-me head-of-me 
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nim -nan onivft *n w _t ?n ^larv 

t : •• : J : : - J" : 7 * : : *i 

Yahweh in-house-of and-I-shall-return life-of-me days-of all-ot' they-shall-tollow-me 



Vnri 

world 



and-on he-founded-her si 

■to mm -inn 



days tbr-length-of 

too TiT? 1 24 

j : * • t : 

psalm to-David 

:nn nun 

17 •■ : j : 

in-her and-ones-dwelling-ot 

rvhni 

7 : 

rivers 

m'pan a oip; 



7 iv i : 

he-established-her 



nNiTO pan mn ,! ? 

A7 : 1 V J7 7 7 l-V 

and-fullness-of-her the-earth to- Yahweh 

pito> dto "Vp Nin ™»32 

« t : J" - ~ i. 

upon he for 

rbw -»o 3 

at : - ; >-.* -: - i- 

and-who Yahweh on-hill-of he-shall-ascend who 

nn 1 ? "ini d?|? 

heart and-pure-of hands clean-one-of holiness-of-him in-place-of he-shall-stand 

ynwi xb) a, waj wwV nIm -bib nute 

j- : • l : <v : - : J7 - jt t <v -: 

he-swears and-not soul-ot-me to-the-what-is-false he-lit ts-up not who 

npTsri mm n«o nmn KUr»5 :nmob 

'77: <S7 : j- t T a J7 • 17 : • : 

and-righteousness Yahweh from-with blessing he-shall-take-up to-deceit 

*iypno iurn th nt6 :w> ^rrwn 

■*':-: at : j vi 1 : • j- v: •■ 

ones-seeking-of one-seeking-ot'-him generation-ot' this salvation-or-him from-God-of 

wtoim o:nz;*n innpw inu>7 mVo npp^ b TJD 

: 7 * in 17 • 7 : < : 7 iv 'j - ' iv t 

and-be-lif ted-up heads-ot'-you gates lift-up selah ]acob face-of-you 

pit r-rinan niti dVip Tins 

' V <V V J" I 7 - 1 V JV 7: AT ^ J" i ■ 

King-ot this who the-glory King-ot that-he-may-come ancient-time doors-of 

monVo Tina nim item t-ttp mm rinnn 

<: 17 7 : ' ) ' 7: A • : j ■ T fl j t - 

lir t-up battle mighty-of Yahweh and-mighty strong Yahweh the-glory 

T?n b Nnn r oViy Tins in&i dzpuw-i \unw> 

' v jv 7 : at J" : ■ j 1 v ■* it • 7 : 

King-ot that-he-may-come ancient-time doors-ot and-litt-up heads-ot-you gates 

•ibn wn ni^na mm Tinnn T?a "ht Nin »o w rrinan 

' v w < at: jt : : t - 1 v <*.■ ■• j <■ 1 t - 



King-of he hosts Yahweh the-glory King-ot' this he 



?rn nz>sj 

j' : - iv: 17 v j" : - 

in-you God-of-me I-litt-up soul-ot'-me 

j- : l : - 1- 

ones-being-hostile-to-me let-them-exult not 

w'y bib Tip _ V3 da 3 :^ 

A " J V 1 I 7 J" I" 

they-are-ashamed they-shall-be-ashamed not ones-waiting-ot-you allot also to-me 

rjpHin mm wrm :opn truian 

1 jv t : 



mm 

7 : 

Yahweh 

nuh'nN 

let-me-be-ashamed 



who the-glory 

:nVo Tinnn 

7 iv j 7 ~ 

selah the-glory 

tVn tit? 1 25 

1 j v .. * 7 ; 

to-you to-David 

-bx Tinua 

: ~ ti 
not I-trust 



all the days of my lite, 
and I shall dwell' in the house of the Lord 
forever. 2 

The King of Glory 

A A Psalm of David. 
\ The earth is the Lord's and the 

fullness thereof, 3 
the world and those who dwell therein, 

2 for he has founded it upon the seas 

and established it upon the rivers. 

3 Who shall ascend the hill of the Lord? 

And who shall stand in his holy place? 

4 He who has clean hands and a pure heart, 

who does not lift up his soul to what is 
false 

and does not swear deceitfully. 

5 He will receive blessing from the Lord 

and righteousness from the God of his 
salvation. 

6 Such is the generation of those who seek 

him, 

who seek the face of the God of Jacob. 4 

Selah 

7 Lift up your heads, O gates! 

And be lifted up, O ancient doors, 
that the King of glory may come in. 

8 Who is this King of glory? 

The Lord, strong and mighty, 
the Lord, mighty in battle! 

9 Lift up your heads, O gates! 

And lift them up, O ancient doors, 
that the King of glory may come in. 

10 Who is this King of glory? 

The Lord ot hosts, 

he is the King of glory! Selah 

Teach Me Your Paths 
"J r i Of David. 

^<_/ To you, O Lord, I lift up my soul. 

2 O my God, in you i trust; 

let me not be put to shame; 

let not my enemies exult over me. 

3 Indeed, none who wait for you shall be put 

to shame; 

they shall be ashamed who are wantonly 
treacherous. 

4 Make me to know your ways, O Lord; 

'Or shall return to JtevM ^Hi'biew/ur Lnglli of Jays 

3 Or and all that Jills it *SeptUiigint, Syriac, and two Hebrew 

manuscripts; Masorttic Text /ilfiiO, who seek your face 

b This psalm is an acrostic poem, each verse beginning with 

the successive letters ot'the Hebrew alphabet 



make-know-me Yahweh ways-of-you 



without-cause 



the-ones-being-treacherous 



23:6 c Septuagint (Symmachus), Kcxi to kcxtoikeiv ue = ; cf. 27:4; Syriac d' mr = "Qj r l ? 24:3 a cf. 2:2, BHS note b 
24:4 a read, with Hebrew fragment of the Cairo Geniza, many Hebrew manuscripts, most versions, 

24:6 p rurn 

24:6 b Septuagint omits suffix; 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac add T17N ; Targums, third person singular suffix 
24:9 bcf. 2:2, BHS note b 
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teach me your paths. 

5 Lead me in your truth and teach me, 

f or you are the God of my salvation; 
for you I wait all the day long. 

6 Remember your mercy, O Lord, and your 

steadfast love, 
for they have been from of old. 

7 Remember not the sins of my youth or my 

transgressions; 
according to your steadf ast love 

remember me, 
for the sake of your goodness, O Lord! 

8 Good and upright is the Lord; 

theref ore he instructs sinners in the way. 
' He leads the humble in what is right, 
and teaches the humble his way. 

10 All the paths of the Lord are steadfast love 

and faithfulness, 
for those who keep his covenant and his 
testimonies. 

11 For your name's sake, O Lord, 

pardon my guilt, for it is great. 

12 Who is the man who fears the Lord? 

Him will he instruct in the way that he 
should choose. 

13 His soul shall abide in well-being, 

and his offspring shall inherit the land. 

14 The friendship' of the Lord is for those 

who fear him, 
and he makes known to them his 
covenant. 

15 My eyes are ever toward the Lord, 

f or he will pluck my feet out of the net. 

' 6 Turn to me and be gracious to me, 

for I am lonely and afflicted. 
■7 The troubles of my heart are enlarged; 

bring me out of my distresses. 

18 Consider my affliction and my trouble, 

and f orgive all my sins. 

19 Consider how many are my foes, 

and with what violent hatred they hate 
me. 

20 Oh, guard my soul, and deliver me! 

Let me not be put to shame, for I take 
refuge in you. 

21 May integrity and uprightness preserve 

me, 

for I wait for you. 

' Or The secret counsel 



nnn -rp ^IbVi l^inpNn ^nfris -snnh TJrirnK 

you for and-teach-me in-truth-of-you lead-me teach-me paths-of-you 

Torn -"bT6 :D-pn -hi Trip jpria w "rbx 



sins-of 

> : ■ 

remember-you 



for 



-you salvation-of-me God-of 

Tiom mm 

' rtv t -: - t it. 

and-steadfast-love-of-you Yahweh 

W£H injip: 

and-transgressions-of-me youth-of-me 
remember according-to-steadfast-love-of-you 

nun _ niu8 :mm spio 

jt t ! it : j' : 

good Yahweh goodness-of-you 

9 mm owon 



mercy-of-you remember the-day all-of I-wait 

maorv :nan DViyo ^ 

T I" JT w " 

they from-ancient-time 
not 

T h~ 

for-the-sake-of you to-rm 

mv p -bv mm 

iv '<■■ - (St : jt t : 

he-instructs thus upon Yahweh and-upright 

TQ^l CUP 

tr - r at : * - -t -:l 

and-he-teaches in-the-justice humble-ones he-leads in-the-way sinful-ones 

now Ton mm nimN -teio riamr oup 

(SV v Jv t :i j : t t i : - j-t -: 

and-faithfulness steadfast-love Yahweh paths-of all-of way-of-him humble-ones 

:vrnm irinn 

it •■ : • : 

and-testimonies-of -him covenant-of-him 

*a iipV nrfroi 

j- ■ -: - jt : - t i: 

for — guilt-of-me now-you-are-to-forgive Yahweh name-of-you 

wip mm nt wxn nt ->ni2 

at : J": • ti jv 

in-way he-will-instruct-him Yahweh fearing-one-of the-man this who 

urr ijhn rbn nim iu>£dj 13 nmr 

- j* :~ : ' a* t j : : -i it : • 

he-shall-inherit and-seed-of-him she-shall-lodge in-good soul-of-him he-is-to-choose 

irinni vnyb mm. Tipw :piK 



"IPO 2 ? 11 

for-the-sake-of 
great 



j" : : 
fbr-ones-keeping-of 

mm ^nu? 



he 



and-covenant-of-him for-fearing-ones-of -him 

-Kin *3 mm m bn Ton 

t <■ at : v ■ Tl 

he for Yahweh to regularly 

mm _ nj£D i6 :' 



Yahweh counsel-of land 

TP is :opHir6 

j- ■• it ■ : 

eyes-of -me to-make-known-them 

nuhn N*»!m 



for and-be-gracious-me to-me 

a- : ■ j- t : j t 

they-enlarge heart-of-me troubles-of 

^opi "IP nKi is 

A" t - : - ■ : ti j" : 

and-trouble-of-me affliction-of-me consider 

-*a "-miN -n*n w 

)- '. i" : 

that ones-being-hostile-to-me consider 

rnquteo itmrjIp 

they-hate-me 



• : jt : t 

soul-of-me guard 



turn feet-of-me out-of-net he- will-make-go-out 

nins 17 -sm \jpi ytp 

• IT J* T ! L* T 

I and-afflicted only-one 

bring-out-me from-distresses-of -me 

:TiiNon -b^b nu\ 

it - t : t : 

sins-of-me —all-of and-forgive 

ntulyi in 

it : ' : at 
and-hatred-of they-are-mam 



JT T 

violence 



-on 21 won 

IT * J" T 

integrity in-you I-take-refuge 

tin D^rfrN rna22 :^nnp 



for 



let-me-be-ashamed not 



•a- • - : 

and-deliver-me 

nun 



— Gori redeem I-wait-for-you for may-they-preserve-me and-uprightne-- 
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■^3 ^aVi "nvbi nshs 

r i- ■ : j- : • it : t 

for and-heart-of-me kidneys-of-me test 



with-sound-of to-proclaim Yahweh altar-of-you 

^mnnN nims :Tnit6flj 

• : - tl t i: I iv : : ■ 



T IT ' A" T ! ' 

troubles-of-him from-all-of Israel 

vcbn ^ana -»a nim •ooaw nh^i 26 

• : a- t j- ••. : * -:i i- t : • <■■ : t ■ t : 
I-have-walked in-integrity-of-me I for Yahweh vindicate-me to-David 

^on mm *Hna2 hpqn *6 Tinoa mmai 

•a--: jt : ■ j" t : it : v j • : - t jt - 

and-try-me Yahweh prove-me I-waver not I -have-trusted and-in- Yahweh 

before steadfast-love-of-you 

"•no "du Ta& -n , 74 :*noKa ^labnnm ^p 

... . . . _ Tl ' iv • -s - at - 

men-of with I-sit not in-faithfulness-of-you and-I-walk eyes-of-me 

bnp tik:w5 :NinN *6 trobVwi dpi niw 

j- ■■ ti it j • t -: - r : : at 

assembly-of I-hate I-go not ones-being-concealed and-with falsehood 

ivron ym&6 own -dpi trjjno 

' j "t ■ : 1 j- : v r- j • t : * : a* ■• : 

in-innocence I-wash I-will-sit not wicked-ones and-with ones-doing-evil 

bipa vtttib7 :mm ^nato tin naabw '33 

'j : - ■ t -i it : j . — ; * v it : -: - at - 

and-I-go-around hands-of-me 

-Va isoVi min 

- tl t i: ' iv : : " t ■■ - : at 

I-love Yahweh ones-being-wonderful-of-you all-of and-to-tell thanksgiving 

-Vk9 :?[Ti33 73\|>Q DipQ-i ^ma fipn 

not glory-of-you dwelling-place-of and-place-of house-of-you habitation-of 

:*n trm "mm** -dpi ^wsj owsn -dp nbam 

it - j* t i" : - • : a- : - j* t ~ * * j v: v 

life-of-me blood men-of nor- with soul-of-me sinful-ones with gather-you 

:-rn$ nabn otaf hqt omra ~iu>nio 

- i t : jt t • r at • jv •• * v - : 

bribe she-is-full and-right-hand-of-them device in-hands-of-them 

^"112 Tts "fix ^na 

• : -i ■ i" t : • j** : > •• •• y •■. : 

foot-of-me and-be-gracious-me redeem-me I-shall-walk in-integrity-of-me but-I 

:mm tok tr^npoi niu^oa mop 

it : ' >•• t -: a ■ : jt : it 

Yahweh I-will-bless in-assembly on-level-ground she-stands 

ntk nao ni« imm nhVi 27 

at j- ■ ■ : • !i j- <t : * t : 

I-shall-fear from-whom and-salvation-of-me light-of-me Yahweh to-David 

nnp3 2 nnax ^qq *ri -ripo mm 

< ■ it; v s' - - it jt : 

when-to-draw-near I-shall-dread from-whom life-of-me refuge-of Yahweh 

hs nfo tin VdkV bnno i^p 

t : v v v: v • •• : - t 

esh-of-me — to-eat ones-doing-evil against-me 

-DN3 mVaji i^wd nan 

it t : j : t t i- a- j- : : 

though and-they-fall they-stumble they to-me and-ones-being-hostile-to-me 

mpn -dn nb trr -j6 runo I^p ninn 

' J T ■ I' • vt • iv-:- - t v -: - 

she-arises though heart-of-me he-shall-fear not army against-me she-encamps 

vhiw inro*4 :nu>ia tjk nma nanVa ^p 

• : j- t <- - - 1" j- -: : at t : ■ - ti 

I-have-asked one being-confident I in-this war against-me 

_i 73 mm -maa tow wpaN nniN mm -dhq 

t t :i •• : j" * ■ -: vt t : •• I" 

all-of Yahweh in-house-of to-dwell-me I-will-seek —her Yahweh f'rom-with 



who 



J" T 

adversaries-of-me 



22 Redeem Israel, O God, 
out of all his troubles. 

1 Will Bless the Lord 
~\ /T Of David. 

Z- \J Vindicate me, O Lord, 

for I have walked in my integrity, 
and I have trusted in the Lord without 
wavering. 

2 Prove me, O Lord, and try me; 

test my heart and my mind. ' 

1 For your steadfast love is before my eyes, 

and I walk in your faithfulness. 

4 I do not sit with men of falsehood, 

nor do I consort with hypocrites. 

5 I hate the assembly of evildoers, 

and I will not sit with the wicked. 

6 I wash my hands in innocence 

and go around your altar, O Lord, 

7 proclaiming thanksgiving aloud, 

and telling all your wondrous deeds. 

8 O Lord, I love the habitation of your 

house 

and the place where your glory dwells. 

9 Do not sweep my soul away with sinners, 

nor my life with bloodthirsty men, 

10 in whose hands are evil devices, 

and whose right hands are full of bribes. 

11 But as f or me, I shall walk in my integrity; 

redeem me, and be gracious to me. 

12 My foot stands on level ground; 

in the great assembly I will bless the 
Lord. 

The Lord Is My Light and My Salvation 

Of David. 
Z- I The Lord is my light and my 
salvation; 
whom shall I fear? 
The Lord is the stronghold 2 of my life; 
of whom shall I be afraid? 

2 When evildoers assail me 

to eat up my flesh, 
my adversaries and foes, 
it is they who stumble and fall. 

3 Though an army encamp against me, 

my heart shall not fear; 
though war arise against me, 
yet 3 I will be confident. 

4 One thing have I asked of the Lord, 

that will I seek after: 
that I may dwell in the house of the Lord 

' Hebrew test my kidneys and my heart ^Or refuge 
'Or in this 



26:2 p nans 

27:2 a not present in Septuagint, Syriac 



PSALMS 27:5-28:1 



1256 



Hebrew (BHS) 



all the days of my life, 
to gaze upon the beauty of the Lord 
and to inquire' in his temple. 

5 For he will hide me in his shelter 
in the day of trouble; 
he will conceal me under the cover of his 
tent; 

he will lift me high upon a rock. 

' And now my head shall be lifted up 
above my enemies all around me, 

and I will off er in his tent 
sacrifices with shouts of joy; 

I will sing and make melody to the Lord. 

7 Hear, O Lord, when I cry aloud; 

be gracious to me and answer me! 
s You have said, "Seek 2 my f ace." 
My heart says to you, 
"Your face, Lord, do I seek." 3 
9 Hide not your f ace from me. 

Turn not your servant away in anger, 

O you who have been my help. 
Cast me not off; forsake me not, 

God of my salvation! 

i° For my father and my mother have 
forsaken me, 
but the Lord will take me in. 

» Teach me your way, O Lord, 

and lead me on a level path 

because of my enemies. 
■2 Give me not up to the will of my 
adversaries; 

for f alse witnesses have risen against me, 

and they breathe out violence. 

> 3 I believe 4 that I shall look upon the 
goodness of the Lord 
in the land of the living! 
14 Wait for the Lord; 

be strong, and let yourheart take 

courage; 
wait for the Lord! 

The Lord Is My Strength and My Shield 

"5 Q ( - )F David - 

£0 To you, O Lord, I call; 
my rock, be not deaf to me, 
lest, if you be silent to me, 

1 become like those who go down to the 

pit. 

' Or meditate ^The command (seek) is addressed to more 
than one person 3 The meaning of the Hebrew verse is 
uncertain ''Other Hebrew manuscripts Oh! Had I not 
believed 



npn^ 

and-to-seek 

ran 



mm 

t : 

Yahweh 



-nv'n nitm? *n »ry 

- 1 : j -: - a- - j" : 

on-delightfulness-of to-behold life-of-me days-of 

...... IT " I 

he-will-hide-me for in-temple-of-him 

nrune :*annim mid \br\n nnon Timo 1 

t - : • \" : : : a t: t v J** : ■ *■ ■ : -1 

and-now he-will-lift-high-me on-rock tent-of-him in-cover-of he-will-conceal-me 

rnmo *±»fc bv tot nrr 

■ 1: - : 1 <- vt 

all-around-me ones-being-hostile-to-me above head-of-me he-shall-be-high 

nunn tot ibmi nrnmi 

at : j- : ■ t: t :i jt : : v : 

shout sacrifices-of in-tent-of-him and-I-shall-sacrifice 

"bip mm yntf? :mmV miami 

it - t : — : - 

and-I- will-make-melody 



jt t v : '-. : 

trouble in-day-of in-shelter-of-him 



y t 
I-will-sing 

I-cry 



voice-of-me 
heart-of-me 



Yahweh 



hear 



to- Yahweh 



• -i j- t I'M • i"-: - 

seek heart-of-me he-says to-you and-answer-me 

l*pis nrion -bx? :v#2X mm *pjs 

face-of-you you-hide not I-seek Yahweh face-of-you 

rrn ^mtu ray hnh -on 

you-have-been help-of-me servant-of-you in-nose turn-you-away 

-vp 10 •syw 

for salvation-of-me 



God-of 



* j" t : 

and-be-gracious-me 

TIN »Jfl 

(ST T 

— face-of-me 

-bx ^130 

not from-me 

forsake-you-me and-not reject-you-me not 



mm 

jt r 

but- Yahweh 

rnka 

- j : 

on-path-of 
with-soul-of 
falsehood 

ni*r6 

i : • 
to-look 



• at-: 

they-have-forsaken-me 



and-lead-me 



give-you-me 

"Hi? 

witnesses-of 
I-believe 



way-of-you 

-bx 12 



j- ■ : 
and-mother-of-me 

nim min " 

t : • J" < 

Yahweh teach-me 



J* T 

father-of-me 
he-shall-take-in-me 



it : 

one- watching-of -me 



because-of level-ground 

r AT T 

for adversaries-of -me 

b n£n 

and-breathing-out-one-ol 



not 

against-me they-have-risen 

a^6i3 c :oon 

• » ♦ 1T 7 

surely violence 

prn mm -Vn n-ipw b :Q « n p«a nim -nioa 

be-strong Yahweh as-to wait alive-ones in-land-of Yahweh on-goodness-of 

:mm -bx nipj ^b pp*n 

Yahweh as-to and-wait heart-of-you and-let-him-prove-strong 

safi uhnn "his NipN 1 nim ybx ihb 1 28 

■ Jv ■ v- v: v r ' t • v t ; <v ■• ■ t : 

from-me be-you-deaf not rock-of-me I-call Yahweh to-you to-David 

nil nnv -dp , nVu>/p:n ^QQ n#nn -js 

pit ones-going-down-of with that-I-am-like from-me you-are-silent less 

27:7amany Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, Tl 27: 1 1 c Targums, twsbh(t)j = 'irh". 
27:12 b Septuagint, xed EiJjEuoaro ; Syriac, wmllw ; perhaps read WTfll 
27:1 2 c Septuagint adds eautfi = ft ; cf. 27:13, BHS note a 

27:13 a not present in a few Hebrew manuscripts, Septuagint (but also cf. 27:12, BHS note c). 

Aquila, Symmachus; Syriac, 'n'djn = Hieronymus, ego autem 

27:13 b Hebrew fragments in Cairo Geniza, many Hebrew manuscripts, 'fin 
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wa vbn w&2 'junn rip yaw 2 

when-to-lift-up-me to-you when-to-cry-for-help-me pleas-of-me voice-of hear 

-dp 'aw/pn _£ ?N3 :"runp m:n -Vn 't 

with drag-you-me not sanctuary-of-you inner-sanctuar 

-dp DiVu) n:n tin 

ti j" : 1 vjt ■• _ : v 

with peace ones-speaking-of evil ones-working-of 

unb -7n4 mnnVa nirri 

J*." 7 'V IT 7 I " 7 7! 

to-them give in-heart-of-them and-evil 

DmrVyn inai 

IV " : - i- - V : 

deeds-of-them and-according-to-evii-of 

:unb rbim nwn dh 1 ? m 

IV 7 JT I t" 7 AV 7 ' J" 



of to hands-of-me 

-out own 

• : * 7 : 

and-with wicked-ones 

orpin 

AV " I" 

neighbors-of -them 

7 7: 7 : 

according-to-work-of-them 

Dn'T ntiwna 



to-them due-of-them return to-them give hands-of-them according-to-work-of 

vt nwpQ -Vni mm n'Vya -Vn wa' t6 'as 

J" -: - v : t :l j ■■. : v ■ t < <■ 

they-consider not because 



iSTT 

hands-of-him 



work-of and-to Yahweh works-of to 



-••a mm Tmae 

ft7 : ' J 7 

for Yahweh being-blessed 



:oa' nVi 

i" : • j : 

he-shall-build-them and-not 

imrp7 :^unn 



and-shield-of-me strength-of-me Yahweh pleas-of-me 

and-he-exults and-I-am-helped heart-of-me 

a itf? _ Ti> mms nrrinN 



'3b 

A - ■ 

heart-of-me 

< 7 

and-refuge-of 



he-will-tear-down-them 
voice-of he-has-heard 

nun ia 

)~ 7 < 

he-trusts in-him 

'mwrai 



to-them strength Yahweh I-give-thanks-to-him and-f'rom-song-of-me 

;qu tin inywim :Nin imwn niuiw' 

1 v - v t <■ i j ■ : i : 

and-bless people-of-you — save he anointed-of-him salvations-of 

mViyn ~ry DNtid Dpm ^m>m tin 

17 7 - •• : - : j- : i 'avt ■:■ 

the-eternity unto and-carry-them and-shepherd-them heritage-of-you — 

nimV an d'Vn 'a mm*? an tvtV too i 29 

7 j 7 r\- ■■ j" : t -ii. j 7 t : : • 

to-Yahweh ascribe God sons-of to-Yahweh ascribe to-David psalm 

nnntfn iow Tina mmV an 2 :Tin Tins 

j ~ : a: j: 7 it. J7 17 j 7 

bow-down-in-worship name-of-him glory-of to-Yahweh ascribe and-strength glory 

_t ?N D'Qn -Vy nim Vip3 rurrb TiTrna nimV 

i" ■ jt - - t : 'j v * 1 - : - : T 

God-of the-waters over Yahweh voice-of holiness in-splendor-of to-Yahweh 

mn' -Vip4 man d'Q ~bv nim D'lnn Tiaan 

J7 : ' 1* - ■ j- - t : rv : * j t - 

Yahweh voice-of many waters over Yahweh he-causes-to-thunder the-glory 

d'ttn nau> mn' bps mna nim bp naa 

A* t -: j- 7 :l 'j it t v 7 : 'j - is - 

cedars breaking Yahweh voice-of with-the-majesty Yahweh voice-of with-the-power 

□Tpmi6 :mnVn tin tin nin' nnun 

r- :-- 'it:- j- : - v 7 : r* - : - 

and-he-makes-skip-them the-Lebanon cedars-of — Yahweh and-he-breaks 

n£h mm -Vip7:o'nN-i tj iaa fhuri fiaV "ina 

raking Yahweh voice-of wild-oxen son-of like and-Sirion Lebanon calf like 

nim Vm na-rn Vm mm bp 8 :wn ninnV 



Y'ahweh he-shakes wilderness he-shakes Yahweh voice-of 



fire 



flames-of 



2 Hear the voice of my pleas for mercy, 

when I cry to you for help, 
when I lift up my hands 
toward your most holy sanctuary. ' 

3 Do not drag me off with the wicked, 

with the workers of evil, 
who speak peace with their neighbors 
while evil is in their hearts. 

4 Give to them according to their work 

and according to the evil of their deeds; 
give to them according to the work of their 
hands; 

render them their due reward. 

5 Because they do not regard the works of 

the Lord 
or the work of his hands, 
he will tear them down and build them up 
no more. 

6 Blessed be the Lord! 

For he has heard the voice of my pleas 
for mercy. 

7 The Lord is my strength and my shield; 

in him my heart trusts, and I am helped; 
my heart exults, 
and with my song I give thanks to him. 

8 The Lord is the strength of his people; 2 

he is the saving refuge of his anointed. 

9 Oh, save your people and bless your heritage! 

Be their shepherd and carry them forever. 

Ascribe to the Lord Glory 

*0 Q A PsALM OF David. 
Z- J/ Ascribe to the Lord, O heavenly 
beings, 3 

ascribe to the Lord glory and strength. 

2 Ascribe to the Lord the glory due his name; 

worship the Lord in the splendor of 
holiness. 4 

3 The voice of the Lord is over the waters; 

the God of glory thunders, 
the Lord, over many waters. 

4 The voice of the Lord is powerful; 

the voice of the Lord is full of majesty. 

5 The voice of the Lord breaks the cedars; 

the Lord breaks the cedars of Lebanon. 

6 He makes Lebanon to skip like a calf, 

and Sirion like a young wild ox. 

7 The voice of the Lord flashes forth flames 

of fire. 

8 The voice of the Lord shakes the 

wilderness; 
the Lord shakes the wilderness of Kadesh. 

' Hebrew your innermost sanctuary ^Some Hebrew 
manuscripts. Septuagint, Syriac; most Hebrew manuscripts 
is their strength 3 Hebrew sons of God, or sons of might 
4 Or in holy attire 



28:6 a cf. 2:2, BHS note b 

28:8 a read, with a few Hebrew manuscripts, 

Septuagint, Syriac, \BVb 
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9 The voice o f the Lord makes the deer give 

birth' 

and strips the forests bare, 

and in his temple all cry, "Glory!" 

10 The Lord sits enthroned over the flood; 

the Lord sits enthroned as king forever. 

11 May the Lord give strength to his people! 

May the Lord bless 2 his people with 
peace! 

Joy Comes with the Morning 

T A A Psalm of David. A song at the 
jU dedication of the temple. 

1 I will extol you, O Lord, for you have 

drawn me up 
and have not let my foes rejoice over me. 

2 O Lord my God, I cried to you for help, 

and you have healed me. 

3 O Lord, you have brought up my soul 

from Sheol; 
you restored me to life from among those 
who go down to the pit. 3 

4 Sing praises to the Lord, O you his saints, 

and give thanks to his holy name. 4 

5 For his anger is but for a moment, 

and his favor is for a lifetime. 5 
Weeping may tarry for the night, 
but joy comes with the morning. 

6 As for me, I said in my prosperity, 
" I shall never be moved." 

7 By your favor, O Lord, 

you made my mountain stand strong; 
you hid your face; 
I was dismayed. 

8 To you, O Lord, I cry, 

and to the Lord I plead for mercy: 

9 " What profit is there in my death, 6 

if I go down to the pit? 7 
Will the dust praise you? 
Will it tell of your faithfulness? 

10 Hear, O Lord, and be merciful to me! 

O Lord, be my helper!" 

1 1 You have turned for me my mourning into 

dancing; 
you have loosed my sackcloth 
and clothed me with gladness, 

12 that my glory may sing your praise and not 

be silent. 

O Lord my God, I will give thanks to 
you forever! 

' Revocalization yields makes the oaks to shake ^Or The 
I.orb will give . . . The Lord will bless 3 Or to life, that I 
should not go down to the pit ^Hebrew to the memorial of 
his holiness (see Exodus 3:15) 5 Or and in his favor is life 
6 Hebrew in my blood 7 Or to corruption 

29:9 b it has been proposed = DHIT or read 
ni 1 ?^ , ; word probably excised 

30:4 j? "'TTn 

30:6 b Septuagint, Syriac put copula before 
30:11 ccf. 2:2, BHS noteb 
30: 13 b Septuagint adds first person singular; 
has been proposed 



:unp 

Kadesh 



"lanp 

wilderness-of 
and-he-strips-bare 



rrfr'N bbirr into* 1 bp 9 

t - J- : t : '< 

deer he-makes-give-birth Yahweh voice-of 

rrins ion tonni b nimr 

I T 1" AT"! J T : 

glory saying all-of-him and-in-temple-of-him forests 

nimn :oViyV f?o nim nun aiz^ bnnb mm 10 

t 1: it : 1 v jv t : vr— at t j - ~ t :i 

Yahweh fbr-eternity king Yahweh and-he-sits he-sits as-to-the-flood Yahweh 

iou -ntt to* I mm irr iouV tp 

j - v ' i" t ! t : ft" ' j - : 1 

people-of-him — he-will-bless Yahweh he-will-give to-people-of-him strength 

:of?#a 

I T " 

with-the-peace 

mm ?[oni-iN2 :tit7 man rojn "m$ TiOTO 1 30 

Yahweh I-will-extol-you to-David the-temple dedication-of song-of psalm 

^tn nnotz; rirrVT »a 

j-: f : v * : • at • • j* 

ones-being-hostile-to-me you-have-made-rejoice and-not you-have-drawn-up-me for 

yi'Vn mm 3 -sb 

at v: jt : r 

God-of-me Yahweh to-me 

n6yn nim 4 

t j* v: iv t 1: 

you-have-brought-up Yahweh 

nia -nnvo 

1 - : it - 

pit f rom-ones-going-down 



I" T 



' v " • : j- • 

and-you-have-healed-me to-you I-cried-for-help 

»rfr*ri ^£jj b-\xu) -\n 

• - ■ ■ A' : - j : ' • 

you-made-alive-me soul-of-me Sheol from 

TTon mmV riots 

at • -: jt - j : - 

faithful-ones-of-him to-Yahweh sing-praise 



:nbiyb uiON 

for-eternity I-shall-be-moved 

ti) nnr6 

j • ; - i: 

strength — mountain-of-me 



-dj6 nim' 

— nose-of-him moment for holiness-of-him for-remembrance-of and-give-thank 

npaVi »aa fr anua ijisna t>D w n 

but-to-the-morning weeping he-dwells in-the-evening — favor-of-him life 

'Vn nVtt^n THEN »jki7 :nm 

A' : - : • : j- t •-;-<. it - 

not in-ease-of-me I-said and-I rejoicing 

nmoun "toisna nim » 

t : v- ■.*: v ' : : • t i; 

you-caused-to-stand by-favor-of-you Yahweh 

-bo.) *npN mm rb&9 -.brai tpti toa rnnon 

v : at': v jt : 1 jv - it : * • r t ' " t t : j- : • 

and-to I-cry Yahweh to-you being-dismayed I-was face-of-you you-hid 

Tma Via pas -no 10 :pnnN >rr^ 

v : • : • t : r - >•: - ' it - : v t -: 

when-to-go-down-me in-blood-of-me gain what I-plead-for-mercy Lord 

:^noN Trn nay jftn nnw -b$ 

faithfulness-of-you ?-he-will-tell dust ?-he-will-praise-you pit to 

:*6 mi? - mn c mm »jam mm -yotfu 

t : W t : jt : - : 

Yahweh and-be-gracious-me Yahweh hear 

Vinn 1 ? hsoo n3sni2 

r v t : • : : • t : j- t 

sackcloth-of-me you-have-loosed for-me to-dance wailing-of-me you-have-turned 

bni33 fvsri UPpVis :nnou> Nnwrn 

glory he-sings-praises-to-you so-that gladness and-you-have-clothed-me 

:rriN D^ipb 'fibx mm dt *6i 

t' iv jt : v: jt : ft ■ j : 

I-will-give-thanks-to-you fbr-eternity God-of-me Yahweh he-is-quiet and-not 



to-me one-helping be 

nnna 
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for to-save-me fortresses 

WW 

name-of-you 

it rrahn 

r a- ; jt i v j*.' » 

for for-me they-have-hidden which from-net you-cause-to-go-out-me 

rims Tin tpan TT£ 6 ''"WQ 



and-for-the-sake-of 



■Vh Tron mrr ^32 nrrb -riota niu/abi 31 

• ti jt : 1' : r t : j : ■ 

not I-take-refuge Yahweh in-you to-David psalm to-the-one-directing 

r*?N nun 3 r^pa jl^i?!?? o^P 1 ? nwinN 

to-me incline deliver-me in-righteousness-of-you for-eternity let-me-be-ashamed 

rvib riyn — in^ 1 ? 1^ rvn 'Mn mno "Hjth 

j- : ^ 71 1: ■ <•••.*: vt - : ' : : t 

to-house-of refuge for-rock-of to-me be rescue-me quickly ear-of-you 

nrm Tram who ->3 4 r^wirr? nnrcn 

t at j- t : j* : - 1* ■!*•*: : 

you and-fbrtress-of-me rock-of-me 

:^narvi ^mn 

and-you-must-guide-me you-lead-me 

T 

you 

TliN 

r t 1* t j* *v* : 

—me you-have-redeemed spirit-of-me I-commit in-hand-of-you refuge-of-me 

: at - : - j' 1 

worthlessness idols-of the-ones-keeping 

t : : v : 
and-I-will-be-glad 

t : -t a*: t v t • ti jv * jv : - : 

you-have-known affliction-of-me — you-have-seen that in-steadfast-love-of-you 

A" - : ■ - 1- : n J : r : - j t : 

one-being-hostile in-hand-of you-have-delivered-me and-not soul-of-me on-distress-of 

^ mrp ^nio aman mopn 

<■ t : * J" t it: - jt : v - t : i- v: iv 

distress for Yahweh be-gracious-me feet-of-me in-the-broad-place you-have-set-up 

"»3 11 *W£U aDDDn 7WWV "h 

<■ r : ■ j- : - • •• - j- : it : t j- 

for and-belly-of-me soul-of-me eye-of-me on-grief she-wastes-away to-me 

j- t jt t -: - v- : t : v t 

he-falters with-sigh and-years-of-me life-of-me with-sorrow they-are-finished 

_i 73ai2 -avwv »qibji to *jira 

t ■ i" t j- t -: - A" J" - : " 

from-all-of they-waste-away and-bones-of-me strength-of-me on-iniquity-of-me 

I'm I'taufri nann tpti n-fc 

. t : v ■ v t - : 

exceedingly and-to-neighbors-of-me reproach I-am ones-harassing-of-me 



T J* T 

I-will-rejoice 



.. T , v E.. j.. 7 . 

I-hate faithfulness God-of Yahweh 

:Tino3 nirv "Vn 'iw' 

• : it t jt : v * -: - 

I-trust Yahweh to but-I 



JT T"-. : I* v 

from-me they-flee in-the-street ones-seeing-of-me to-ones-knowing-of-me and-dread 
j* : ■ 



m^ri nV/a n/aia ttdwib 

• • t A" • j" : ■ ;— : -i. 

like-vessel I-am from-heart like-one-being-dead I-have-been-forgotten 

rrao/a Tu/a "b^n nm pnubu; raw nnfc 

J' t ■ V T • - j- ■ • : - T <■ I" 

from-all-around terror many report-of I-hear for being-destroyed 

I\jnu5 :inm »wflj nnp 2 ? in 1 mwna 

<■ ~: ~ it t j* : ~ ~ 'l~T A" T ~J~ jt : t ■ : 

but-I they-plot life-of-me to-take against-me together as-to-conspire-them 



jpra i6 

in-hand-of-you 



T IT 

you 



t6n 

i- v: 

God-of-me 



: - t 

I-say 



at : 
Yahweh 



Tinon rbo 

■ : J" T 1 JV T 

I-trust on-you 



Into Your Hand I Commit My Spirit 

3"1 To THE CHOIRMASTER. A Psalm OF 
I David. 

1 In you, O Lord, do I take refuge; 

let me never be put to shame; 
in your righteousness deliver me! 

2 Incline your ear to me; 

rescue me speedily! 
Be a rock of refuge for me, 
a strong fortress to save me! 

3 For you aremyrockand my fortress; 

and for your name's sake you lead me 
and guide me; 

4 you take me out of the net they have 

hidden for me, 
for you are my refuge. 

5 Into your hand I commit my spirit; 

you have redeemed me, O Lord, f aithful 
God. 

6 I hate' those who pay regard to worthless 

idols, 

but I trust in the Lord. 

7 I will rejoice and be glad in your steadfast 

love, 

because you have seen my affliction; 
you have known the distress of my soul, 

8 and you have not delivered me into the 

hand of the enemy; 
you have set my feet in a broad place. 

9 Be gracious to me, O Lord, for I am in 

distress; 
my eye is wasted f rom grief; 
my soul and my body also. 

10 For my life is spent with sorrow, 

and my years with sighing; 
my strength f ails because of my iniquity, 
and my bones waste away. 

1 1 Because of all my adversaries I have 

become a reproach, 
especially to my neighbors, 
and an object of dread to my acquaintances; 
those who see me in the street flee from 

me. 

12 I have been forgotten like one who is dead; 

I have become like a broken vessel. 
■ 3 For I hear the whispering of many- 
terror on every side!— 
as they scheme together against me, 
as they plot to take my life. 

14 But I trust in you, O Lord; 

I say, "You are my God." 

15 My times are in your hand; 

' Masoretic Text; one Hebrew manuscript, Septuagint, 
Syriac, ]erome You hate 



315 a cf. 2:2, BHS noteb 
3 1 : 10 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint 
(codex Veronensis, Lucian's recension), 
Targums, '30 
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rescue me from the hand of my enemies 
and from my persecutors! 

16 Make your face shine on your servant; 

save me in your steadf ast love! 

17 O Lord, let me not be put to shame, 

for 1 call upon you; 
let the wicked be put to shame; 
let them go silently to Sheol. 
ls Let the lying lips be mute, 

which speak insolently against the 

righteous 
in pride and contempt. 

19 Oh, how abundant is your goodness, 

which you have stored up for those who 
fear you 

and worked for those who take ref uge in 
you, 

in the sight of the children of mankind! 

20 In the cover of your presenceyou hide them 

from the plots of men; 
you store them in your shelter 
from the strife of tongues. 

2 1 Blessed be the Lord, 

for he has wondrously shown his 

steadfast love to me 
when I was in a besieged city. 

22 I had said in my alarm, 1 

"1 am cut off from your sight." 
But you heard the voice of my pleas for 
mercy 

when I cried to you for help. 

23 Love the Lord, all you his saints! 

The Lord preserves the faithful 
but abundantly repays the one who acts 
in pride. 

24 Be strong, and let your heart take courage, 

all you who wait for the Lord! 

Blessed Are the Forgiven 

Q A Maskil^ of David. 
J Z- Blessed is the one whose 
transgression is forgiven, 
whose sin is covered. 

2 Blessed is the man against whom the Lord 

counts no iniquity, 
and in whose spirit there is no deceit. 

3 For when 1 kept silent, my bones wasted 

away 

through my groaning all day long. 

4 For day and night your hand was heavy 

upon me; 

my strength was dried up 3 as by the heat 
of summer. Selah 

5 I acknowledged my sin to you, 

and 1 did not cover my iniquity; 

'Or in my haste ^Probably a musical or liturgical term 
3 Hebrew my vitality wui changed 



31:21 c perhaps read, 111303 ; cf. Latin, 
Vulgate; Syriac, btllk , in umbra tua 



"TO 

from-hand-of 



T J' T 

shine 



ones-being-hostile-to-me 

^ap -by spaa 

servant-of-you on face-of-you 

^ nurbN -ba nirris 

J* T "l 

for let-me-be-ashamed not 

:b)xv)b M2T 

to-Sheol let-them-be-silent 

prm p^v 'by 

insolence righteous-one against the-ones-speaking 

"^rno _ an 

which 



Yahweh 

■ t : 
wicked-ones 



Tiny 

- c- - AT 

rescue-me times-of-mr 
it : 

and-from-ones-persecuting-of-mc 
in-steadfast-love-of-you save-me 



let-them-be-ashamed I-call-you 



1 : - jt ■• : ■ t : - t i" 

lie lips-of let-them-be-mute 

na2o :nm m*ua 

<t 1 t it-'. - : 

you-have-stored which goodness-of-you abundant how and-contempt in-pride 

utf la D*0r6 nbvsi tntV 

' rtT j- - t : - tc I r; ■■ r 

before in-you for-the-ones-taking-refuge you-have-worked for-fearing-ones-of-you 

*6am Via nnoa 1 DTnon 21 mix 

•• : ' v t v )" : <**•:- t t j- : 

from-plots-of presence-of-you in-cover-of you-hide-them mankind children-ol 

mrp Tn:a22 mWb ann c naoa ma^n 

at : ' j t 1 : 1* " t ■-. : j- : : • r 

Yahweh being-blessed tongues from-strife-of in-booth you-store-them man 

non *r5an »a 

steadfast-love-of-him he-has-done-wondrously for 

nana TnnN ITJK123 

...... . . T . * i < — t <• -: - 

I-am-cut in-to-be-alarmed-me I-said and-I 

tfunn bp nunw p« 

when-to-cry-for-help-me pleas-of-me voice-of you-heard however 

d^'IOn rTpn -bs nirp -m ?an«24 

love 



:nxo Tin 

I T 

siege 



in-city-of to-me 

^ry inn % rn 

eyes-of-you 

i^bx 

to-you 

J" ■ v:i 

faithful-ones 



V vv 

from-before 



preserving 

ipjrp 

be-strong 



faithful-ones-of-him all-of Yahweh — 

rwy -\r? -by nbvm 



over but-repaying 



mm 

at : 

Yahweh 



maskil 



:nNon 

it t -: 
sin 



it - : - 

pride one-doing-of remainder 

irmvV outran -bi aaaa 1 ? ynm 

for-Yahweh the-ones-waiting all-of heart-of-you and-let-him-be-courageou> 

yu;s -^tra nwx b*3wn i\ib 1 32 

- v 1: j" : - 

transgression one-being-forgiven -of blessed 

mrr nu>rp din nw«2 

jt : : - < t t ** 1; j~ 

Yahweh he-counts not man blessed 

mtthnn -, 3 3 :n*/n inna 

• : - ■•: vi 1* t • : j : 

I-kept-silent for deceit in-spirit-of-him and-there-is-not iniquity against-hirr. 

ont 1 pa 4 :Di»n -Va •ruNwa *nxu fta 

jt <• 1 - t • t -: - : at t -: j t 

by-day for the-day all-of through-groaning-of-me bones-of-me they-wasted-aw \i 

mifr ram ?tt ^jj -raan nWi 

a- - : ' j- : v 1 jvt - t j- : • t : - - 

cake-of-me he-was-changed hand-of-you upon-me she-was-heavy and-nigr 

<• -: - ' -: v t - t iv I • Ij- "1 : — : 

and-iniquity-of-me I-let-know-you sin-of-me selah summer by-drv-heat- 



to-David 

noa 

j : 

one-being-covered - : 
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-Kb 



nirr6 w "bv mix 

at - - T :i j" -: <v 

to- Yahweh transgressions-of-me on I- will-confess 

-bi bbsrc nnf -Vue rrfro ^rmun 

T " - - ' ~ T IV J' T ~ 

all-of let-him-pray this upon selah sin-of-me iniquity-of you-forgave and-you 

bib vbti tran u*n wuib pn nxq nuV V»t I Ton 

not to-him great waters to-torrent-of only to-find to-time to-you godly-ones 



"mm Tpoa 

: - t ... | 

I-said I-covered not 

mwi nrmi 



til? 



• i- : ■ 

you-preserve-me 



ran 

• r T 

to-understand 



I-will-counsel 
there-is-not 



for-me hiding-place 

Pinion 

• j" : i : 

you-surround-me 

IT 

j 

which 

D1D3 

i : 

like-horse 



<T - r- 

you they-shall-reach 

vbz ti 

A" - J" T 

to-deliver songs-of 
in-way and-I-will-teach-you 

I -rnn -bw :>rj> 

< : r - t* " 

be-you not eye-of-me 



toni "Anna 

and-restraint with-bridle 



nsa 

v- • 
from-trouble 

hs iribv 

I-will-instruct-you selah 
upon-you I-will-counsel you-are-to-go 

•'TIM 

like-mule 

ba DiVn 2 ? "ny 

to-you to-come-near not to-curb ornament-of-him 

ion mma nuiam yuhV D^aifroo Eranio 

V v at - - : JT T T * : " j* - 

steadfast-love in-Yahweh but-the-one-trusting to-the-wicked anguish many 

urhni iVui surra iriauni M-iaaio 1 

■ : - : 'a- • - • :i jt i- : • iv : : 

and-shout-for-joy righteous-ones and-rejoice in-Yahweh be-glad he-surrounds-him 

:aV -nu>? _t ?a 

heart upright-ones-of all-of 

nin2 :rrVnn rrou Dnu)^' mrra dwx urn 33 

j it • : jt t • t : - at i- ■ -i j : - 

give-thanks praise seemly to-the-upright in-Yahweh righteous-ones rejoice 

-m>3 :f? -mat niwi) Vaia li-iaa mrrV 

i" i : - t v i" : a ■ : jt 

sing to-him make-melody group-of-ten with-harp-of with-lyre to-Yahweh 

"•34 : run-ins ni nwi urm ft 

|. IT I • ' •■ " J" ■• AT T J* V 

for with-loud-shout to-play-a-stringed-instrument do-well new song to-him 

arms :mi/jNa in&uri -Vai mrr -m iut 1 

t it ■„■; v .. -. - 7 ; at : - : jt t 

loving in-faithfulness work-of-him and-all-of Yahweh word-of upright 

naia6 rpan n^Va nin v non sawa-i npia 

J- : • v it t jt : t t : v jv at : • 'jt t : 

by-word-of the-earth she-is-full Yahweh steadfast-love-of and-justice righteousness 

:DNaa ~bi v£ rvna-i wm caw mm 

ITT ! T * - j : a -: - • j- T t :i 

host-of-them all-of mouth-of-him and-by-breath-of they-were-made heavens Yahweh 

:nininn ni-ixfcs rnj o»n *o i-ia dj3 7 

i : j t : ' i" at - J" •• -i j- 

the-deeps in-storehouses putting the-sea waters-of as-the-heap gathering 

-Va mi ,r naa pan "Va mma wrs 

I V AT T 



all-of let-them-be-afraid 

niy -Rin 

T ' I 

he-commanded he 

■ •• 

he-frustrates nations 



from-him the-earth all-of from-Yahweh let-them-fear 

vm -\m *nn '39 : Van ^vr 

•a-.- j- t j <• I- - ,•• : 

and-he-was he-said he for world ones-inhabiting-of 

■ray "pan nirr'io nfajn 

- -: )• •■ t i: I -: —I 

counsel-of he-brings-to-nothing Yahweh and-he-stood 



1 said, " 1 will confess my transgressions to 
the Lord," 
and you forgave the iniquity of my sin. 

Selah 

6 Therefore let everyone who is godly 

offer prayer to you at a time when you 
may be f ound; 
surely in the rush of great waters, 
they shall not reach him. 

7 You are a hiding place f or me; 

you preserve me from trouble; 
you surround me with shouts of 

deliverance. Selah 

8 1 will instruct you and teach you in the way 

you should go; 
I will counsel you with my eye upon you. 

9 Be not like a horse or a mule, without 

understanding, 
which must be curbed with bit and 
bridle, 

or it will not stay near you. 

10 Many are the sorrows of the wicked, 

but steadfast love surrounds the one who 
trusts in the Lord. 

11 Be glad in the Lord, and rejoice, 

O righteous, 
and shout for joy, all you upright in 
heart! 

The Steadfast Love of the Lord 

O Shout f or joy in the Lord, O you 
-J -J righteous! 

Praise befits the upright. 
2 Give thanks to the Lord with the lyre; 

make melody to him with the harp of ten 
strings! 

1 Sing to him a new song; 

play skillfully on the strings, with loud 
shouts. 

4 For the word of the Lord is upright, 

and all his work is done in faithfulness. 

5 He loves righteousness and justice; 

the earth is full of the steadfast love of 
the Lord. 

6 By the word of the Lord the heavens were 

made, 

and by the breath of his mouth all their 
host. 

7 He gathers the waters of the sea as a heap; 

he puts the deeps in storehouses. 

8 Let all the earth fear the Lord; 

let all the inhabitants of the world stand 
in awe of him! 

9 For he spoke, and it came to be; 

he commanded, and it stood firm. 

1(1 The Lord brings the counsel of the nations 
to nothing; 



32:9 b most versions put copula before 
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h e f rustrates the plans o f the peoples. 

1 1 The counsel of the Lord stands forever, 

the plans of his heart to all generations. 

12 Blessed is the nation whose God is the 

Lord, 

the people whom he has chosen as his 
heritage! 

13 The Lord looks down from heaven; 

he sees all the children of man; 

14 from where he sits enthroned he looks out 

on all the inhabitants of the earth, 

15 he who fashions the hearts of them all 

and observes all their deeds. 
15 The king is not saved by his great army; 
a warrior is not delivered by his great 
strength. 

17 The war horse is a false hope for salvation, 

and by its great might it cannot rescue. 

18 Behold, the eye of the Lord is on those 

who fear him, 
on those who hope in his steadfast love, 

1 9 that he may deliver their soul from death 

and keep them alive in famine. 

20 Our soul waits for the Lord; 

he is our help and our shield. 

21 For our heart is glad in him, 

because we trust in his holy name. 

22 Let your steadfast love, O Lord, be upon us, 

even as we hope in you. 

Taste and See That the Lord Is Good 

' Of David, when he changed his 
behavior before abimelech, so 
that he drove him out, and he 
went away. 

1 1 will bless the Lord at all times; 

his praise shall continually be in my 
mouth. 

2 My soul makes its boast in the Lord; 

let the humble hear and be glad. 

3 Oh, magnify the Lord with me, 

and let us exalt his name together! 

4 I sought the Lord, and he answered me 

and delivered me from all my fears. 

5 Those who look to him are radiant, 

and their faces shall never be ashamed. 

' This psalm is an acrostic poem, each verse beginning with 
the successive letters of the Hebrew alphabet 



33:16 a Targums, Latin add third person 
singular suffix 

33: 16 c Septuagint, Symmachus, Syriac, 
Targums add third person singular suffix 



the-one-considering heart-of -them 

a Vn "ma ywia 

' AT T ! w JT 

army by-greatness-of being-saved 



ninwna naun rh\yb mm my u :d*b» ninwnc 

j : : - a -: - jt r : t :i j — : i* - s : : - 

plans-of she-stands for-eternity Yahweh counsel-of peoples plans-oi' 

mm "lute ^ian nw«i2 :tti lib iiV 

jt : v -: -l j" : - it j : 

Yahweh who the-nation blessed and-generation to-generation heart-of -him 

ty»nn dtoqo :ib nhmb nrm \uvr\ vribx 

j* • ■ - t \ i ji - : - : i - 7 t t At *.*: 

he-looks from-heaven to-him for-heritage he-has-chosen the-people God-of-him 

irnu* -rbQQH :mxn »aa _t ?3 tin nan mm 

i I " * ! I* IT T T i" I T IV T T AT : 

to-sit-him from-place-of the-man children-of all-of — he-sees Yahweh 

tit mrnis :pan nuP _t 73 bx mawn 

-j- j" - ' v it t j" : t tv - a* : • 

together the-one-fashioning the-earth ones-inhabiting-of all-of to he-gazes 

ibmn -mi6 :orrtM>D ~bi 'bx priori nzb 

I V V "I ' I" IV ■• -: - T V I ... - AT ■ 

the-king there-is-not works-of-them all-of to 

-ma bw -xb nini 

t : j" t ■ i 

by-greatness-of he-is-delivered not mighty-one 

xb i^ri rhm nvwnb Dion npu>i7 c :ri 3 

not might-of-him and-by-greatness-of for-salvation the-horse falsehood strength 

wbwnb vnt -bx mm nan is :vbw 

j. _. - . |_ A7 ... v T :l i j.. < .. . i" - : 

to-the-ones-hoping fearing-ones-of-him to Yahweh eye-of behold he-delivers 

DrvpnVi DW2a man V»ar6» -Aivrh 

t - : at : - vjt ■ j* - : i : - : 

and-to-keep-alive-them soul-of-them from-death to-deliver to-steadfast-love-of-him 

awn laaaai lanru mmV nnsn uuisvo :nira 

l J"' T t"! V AT I" JT ! ' " : "I IT T T 

he and-shield-of-us help-of-us for-Yahweh she-waits soul-of-us in-the-famine 

iunp dwi *a mb nnw in -'•321 

j : *t L- : <• a- • j- : • 1 

holiness-of-him in-name-of because heart-of-us he-is-glad in-him for 

iabm nu>N3 ia^u mm ?non -YP22 :ianpn 

: t~ ■ v -1 - a- t jt : j' : : - p : : it t 

we-hope as upon-us Yahweh steadfast-love-of-you let-him-be we-trust 

*i 

to-you 

ifnynn vsb iauo tin iniawa i\ib 1 34 

I v av • -: j" : • : -i v j - : • 7 : 

Abimelech before sense-of-him — when-to-change-him to-David 

np ~bi2 mm -m mmN2 imihn' 

a- t : jt : v jt - : t _ : ' i •■ -:t:~i 

time at-ali-of Yahweh — I-will-bless and-he-went so-that-he-drove-out-him 

V?nnn mmn3 ^aa inVnn ran 

j" - : t _ l 1* : j t * 1: t 

she-makes-her-boasts in-Yahweh in-mouth-of-me praise-of-him continually 

mmV :inaten may wau^ ••wsa 

jt - j : - it : ■ : j-t -: i : : ■ a* : - 

—Yahweh show-as-great and-let-them-be-glad humble-ones let-them-hear soul-of-me 

mm tin :nm iau; naanai tn 

jt : v ■ : j- t it : - j : it : : a* ■ 

Yahweh — I-sought together name-of-him and-let-us-exalt with-me 

Tnmaa -bzm 



' IT • ' 

he-delivered-me 

~bi*. oiTaai 

not and-faces-of-them 



•Maui 

i T 'ATT : 

objects-of-dread-of-me and-from-all-of and-he-answered-me 

mnai vbx wan 6 

at t : jt •• j* ■ 

and-they-are-radiant to-him they-look 
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-t 73Qi nirm *np "ox? riT7 :nsrr 

T * "A" T JT ~ T'Tl J* T <V IT I V 

and-from-all-of he-heard and-Yahweh he-cried poor-one this they-shall-be-ashamed 

3ao mm "sp^o runs :imznn rrim 

<• t t : * - : - <v i 7 t 

all-around Yahweh angel-of encamping he-saved-him troubles-of-him 

j ■ i i j -i - I- : - : i- t *• r 

good-thing that and-see taste and-he-delivers-them to-fearing-ones-of-him 

mm tin int 10 :in -non'' nairi nwa mm 

jt : v j: i v v:v v v - >•• : r at : 

Yahweh — fear in-him he-takes-refuge the-man blessed Yahweh 

D*T£a n niona r« _, 3 ruhp 

• • :i it *• ■ : - I j** at 

young-lions to-fearing-ones-of-him lack there-is-not for holy-ones-of-him 

■*?3 norr "Kb nim ^nii ami iuh 

t j : : - t : j" : : a- t : j t 

any-of they-lack not Yahweh but-ones-seeking-of and-they-are-hungry they-are-poor 

:d3"tqVn nim nam -ipow d*:d. "13V12 

iv ; v — : t : t- n* a- r s • ■ ti i: i 

I-will-teach-you Yahweh fear-of to-me listen children come good-thing 

-iiui4 :nio ni*r6 d'ep ink D"n vann u^an -> /ji3 

j : 1 1 : • • t a* - ■ J" t v 'ti r 

keep good to-see days loving life the-desirous-one the-man who 

mo 15 mono 13-ro wnstoi mo *piu?V 

j it : • - • 1 v t ; at ■• j' : : 

turn-aside deceit from-to-speak and-lips-of-you from-evil tongue-of-you 

m b& mm tp w nnam Dibu) wp3 niu -nu?pi pa 

to Yahweh eyes-of and-pursue-him peace seek good and-do from-evil 

mrr mnvw -bn rimi crp^ 

t :i j- : it t : - v t : t : W ' ~ 

Yahweh face-of cry-of-them to and-ears-of-him righteous-ones 

aipp^is :o-i3T pNQ marr? jn 

•j -: t it : • 1 vjv ** t* : - : M •■ j : 

they-cry-out memory-of-them from-earth to-cut-off evil against-ones-doing-of 

3inpi9 mV'sn Dninsf "Vsoi pow mm 

j'T IT ■ ' T T T * "A" T JT 

near he-delivers-them troubles-of-them and-from-all-of he-hears and-Yahweh 

:pw nn -^3T tiki nb -naizfoV mm 

- r - s - : - •„■ 1: a- t :i 

he-saves spirit crushed-ones-of and — heart to-ones-being-broken-of Yahweh 

:nim «Vnr d^sdi pnx nim ni3n2o 

IT ! JV ■ - T *'. ' A" - J T I 

Yahweh he-deli vers-him but-out-of-all-of-them righteous-one evils-of many 

rrraiaj *6 mind nriN rninsw _t ?3 now 21 

T IT I J T ** " J" " AT I ~ T )" 

she-is-broken not from-them one bones-of-him all-of one-keeping 

P>to itrfcn ran yuh nninn22 

' j* - p* : : at t ^ jt t j" : 

righteous-one and-ones-hating-of evil wicked-one she-will-kill 

*6i 



pun 

^ JT T 

wicked-one 

imp wsj mrr mis 23 

j : at t -: vjv t ;i jv it : v 

and-not servants-of-him life-of Yahweh one-redeeming they-will-be-condemned 

:i3 o^Dhn "Vs low 

1 r ~ it : : v 

in-him the-ones-taking-refuge all-of they-will-be-condemned 

w tin mm ran nirVi 35 

t :i jt ■ t : 

Yahweh contend to-David 



TIN 

with 



DfW 

fight 



contenders-of-me with 



noipi 

and-arise 



nittl 



and-large-shield 



small-shield 



M.I 2 

take-hold 



it -: i 

ones-fighting-me-me 



6 This poor man cried, and the Lord heard 

him 

and saved him out of all his troubles. 

7 The angel of the Lord encamps 

around those who fear him, and delivers 
them. 

8 Oh, taste and see that the Lord is good! 

Blessed is the man who takes refuge in 
him! 

9 Oh, fear the Lord, you his saints, 

for those who fear him have no lack! 

10 The young lions suffer want and hunger; 

but those who seek the Lord lack no 
good thing. 

1 1 Come, O children, listen to me; 

I will teach you the fear of the Lord. 

12 What man is there who desires life 

and loves many days, that he may see 
good? 

13 Keep your tongue from evil 

and your lips from speaking deceit. 

14 Turn away from evil and do good; 

seek peace and pursue it. 

15 The eyes of the Lord are toward the 

righteous 
and his ears toward their cry. 

16 The face of the Lord is against those who 

do evil, 

to cut off the memory of them from the 
earth. 

17 When the righteous cry for help, the Lord 

hears 

and delivers them out of all their 
troubles. 

18 The Lord is near to the brokenhearted 

and saves the crushed in spirit. 

19 Many are the afflictions of the righteous, 

but the Lord delivers him out of them 
all. 

2 ° He keeps all his bones; 

not one of them is broken. 

2 1 Affliction will slay the wicked, 

and those who hate the righteous will be 
condemned. 

22 The Lord redeems the life of his servants; 

none of those who take refuge in him 
will be condemned. 

Great Is the Lord 
O C Of David. 

•J 3 Contend, O Lord, with those who 
contend with me; 
fight against those who fight against me! 
2 Take hold of shield and buckler 
and rise for my help! 



34:18 a Septuagint (Syriac, Targums) adds oi 
5i'kohoi 
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3 Draw the spear and javelin' 

against my pursuers! 
Say to my soul, 
"1 am your salvation!" 

4 Let them be put to shame and dishonor 

who seek after my life! 
Let them be turned back and disappointed 
who devise evil against me! 

5 Let them be like chaff before the wind, 

with the angel of the Lord driving them 
away! 

6 Let their way be dark and slippery, 

with the angel of the Lord pursuing them! 

7 For without cause they hid their net for me; 

without cause they dug a pit for my life. 2 

8 Let destruction come upon him when he 

does not know it! 
And let the net that he hid ensnare him; 
let him fall into it— to his destruction! 

* Then my soul will rejoice in the Lord, 
exulting in his salvation. 

10 All my bones shall say, 
"O Lord, who is like you, 
delivering the poor 

from him who is too strong for him, 
the poor and needy from him who robs 
him?" 

1 1 Malicious 5 witnesses rise up; 

they ask me of things that 1 do not know. 

12 They repay me evil for good; 

my soul is bereft. 4 

13 But 1, when they were sick — 

I wore sackcloth; 
1 afflicted myself with fasting; 
1 prayed with head bowed 5 on my chest. 

14 1 went about as though I grieved for my 

friend or my brother; 
as one who laments his mother, 
1 bowed down in mourning. 

15 But at my stumbling they rejoiced and 

gathered; 
they gathered together against me; 
wretches whom I did not know 
tore at me without ceasing; 

16 like profane mockers at a feast, 6 

they gnash at me with their teeth. 

17 How long, O Lord, will you look on? 

Rescue me f rom their destruction, 
my precious life f rom the lions! 
is 1 will thank you in the great congregation; 

' Or and close the way H'he word pit is transposed f rom 
the preceding line; I lebrew For without cause they hid the 
pit of their net for me; without cause theydugfor my life 
3 Or Violent 4 Hebrew it is bereavement to my soul 5 Or my 
prayer shall turn back 6 The meaning of the I lebrew phrase 
is uncertain 

35:2 a many Hebrew manuscripts, ']}b ; cf. 
Septuagint 

35:3 a read "UD1 (cf. Akkadian, sikru ) or "UD1 
(cf. War Scroll's^, 9, "UO ; part of javelin?)' 
35:9 a cf. 2:2, BHS note b 
35:16 c perhaps read lp"|n ; cf. Septuagint 



to-meet 



: i 
and-javelin 



■ IT 

I 

life-of-me 

r t t 
evil-of-me 

let-him-be 



salvation-of-you 
ones-seeking-of 



run a p-ini 3 

spear and-make-empty 
to-soul-of-me say 

~\nby\ 

: t ■ : 

and-let-them-be-dishonored 

nam ninN 

a : : - : j 7 

back 



JT ' 

without-cause 



a :Tnun 

r 7 : v 

in-help-of-ir.c 

<S7 : 

ones-pursuing-of-me 

j - 

let-them-be-ashamed 
j • 

ones-devising-of and-let-them-be-dismayed back let-them-be-turned 

:nnn mrr -litbm nm -vsb pbs iyps 

iv J7 : 1 l- : - a ■* : • 1 j : : r 

pushing Yahweh and-angel-of wind before like-chaff let-them-be 

-^>7 :D£rh nirr inVoi nipVpVni iu>h Dim 

i* it : 7 : 1 j- : - 'a v j 7 : - 

for pursuing-them Yahweh with-angel-of and-slipperiness darkness way-of-them 

nan Din Dnun nnw "b -uov D^n 

j : 7 7 ■ m- : - j - *l : 17 

they-dug without-cause net-of-them pit-of for-me they-hid 

inuhi yr -*6riNiw inNinns -swob 

v -: j ! "i r J7- 17 j- : r ;: - : 

that and-net-of-him he-knows not ruin let-her-come-him for-life-of-me 

b^m ^2119 :n3 -b& niiwi naVn mv 

j* 7 * : - :i 17 7 ■ 7 : «s : : ■ ' j- 7 

she-will-rejoice then-soul-of-me in-her let-him-fall in-ruin let-her-catch-him he-hid 

nnoNn prtoy biw -Anmwi a t^u>ri mn 1 3 

7:~ : ~ J7 I7 * '7 A7~ 

they-shall-say bones-of-me all-of in-salvation-of-him she-will-rejoice in-Yahweh 

uqd prna vy b^n TiDD n rrirr 

(Sv • jt 7 ** ■ 71 j- - ' j 7 r 7 : 

more-than-him from-strong poor-one one-delivering like-you who Yahweh 

hi? jopMi ribtitn jviNj 

witnesses-of they-rise from-one-robbing-of-him and-needy-one and-poor-one 

nnn run ^0^12 ^jiVnu?'' tipt -*6 -wh onn 

- j- t ti j : - : -it:- ■ : -7 jv -! A7 7 

in-place-of evil they-repay-me they-ask-me I-know not what malice 

wnb Drinna pjkib 'suisib bi2U> nniu 

: 7 -: - <• -: - i- : - : j : 7 

garment-of-me when-to-be-sick-them but-I to-soul-of-me bereavement good 

"Wn ~by "nbzni ^£jj Di*n my p& 



bosom-of-me 

'bit*? "n^hnm "6 

as-lamenting-one-of I-went-about to-me 

mnw "^mi 15 

v : 7 • : - : 

they-rejoiced but-at-stumble-of -me 

imp *nirp iib) wis 

j : ' it • : a-7 



and-prayer-of-me self-of-me with-the-fast I-afflicted sackcloth 

J7 : - i" : 17 

as-brother as-friend she-turned-back 

^ninw nip dn 

I -bowed-down mourning mother 

iby 12DNj 1£jDNj1 

j- t : v v jt v: v i: 

they-tore I-knew and-not broken-ones against-me they-gathered and-they-gathereo 

"by cpnn xiyn vyb ^raw :mi -nVi 

j- 7 '17 a t j—: - •■ : - :i it 

at-me to-gnash food mocking-ones-of as-godless-ones-of they-kept-quiet and-not 

• : 7 j- 7 j-y : * vt - 7 -: i- • 

person-of-me bring-back you-look according-to-what Lord teeth-of-then: 

TfiK M : ^Tr»: D'T^d nn^wa 

I-will-thank-you only-one-of-me from-young-lions from-destruction-of-then: 
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-innlzr n*U9 :ibbr\H nwv dm an Vnpa 

: : • i- t' iv : i- -: j t t- : at jt't : 

let-them-rejoice not I-will-praise-you mighty in-people great in-congregation 

nriiT Din npw ,: ? 

they-wink without-cause ones-hating-of-me lie ones-being-hostile-to-me to-me 

nan pig ->wn by) mar Df7$ *6 ^20 ^ 

words-of land quiet-ones-of but-against they-speak peace not for eye 

not* Dn^a ny mnia :nawn^ a ninnd 

: ti jv • - t j* : 1 1 -: - : • 

they-say mouth-of-them against-me and-they-make-wide they-devise deceit 

wnnn ~bx mn 1 nrrori22 :irrp nn*n nan irmn 

rt - *.*: V I - T !l T J' T I" " Jj — m t fS T V JT V 

be-you-deaf not Yahweh you-have-seen eyes-of-us she-has-seen aha! aha! 

"vswnb nirpm rrronw :->mn pnnn a n« tfrtf 

(S* T I * I T T II T J- 7 • IV ■ 1 j- i • -: t -: 

for-vindication-of-me and-rouse wake-up from-me be-you-far not Lord 

W£jtf24 tfTW n^N 

■ J- : 7 1* * : j7 1- i- v: 

vindicate-me for-cause-of-me and-Lord-of-me God-of-me 

nnaur -Vni *rr?N mn*' 

: : ■ - : 7 v: J7 : 

let-them-rejoice and-not God-oJ-me Yahweh 

-bx mips: nan DaVa 

rS" : - J7 V T ■ :i 

not soul-of-us aha! in-heart-of-them 

I narn iwa^6 

and-let-them-be-dismayed let-them-be-ashamed 

nwa "^yft 

shame let-them-clothe-themselves 

tfT27 :ny 

J7 17 7 

let-them-shout-fbr-joy against-me 

j : : 
and-let-them-say 

:inau 

1 : - 

servant-of-him 



j- 7 7 

calamity-of-me 



according-to-righteousness-of-you 

j : - 1* 

let-them-say not to-me 
we-have-swallowed-him let-them-say 



rejoicing-ones-of altogether 

Dnn;an naVai 

r ■ : - 1- at • : 

the-ones-magnifying-themselves and-disgrace 

'pni »s»jn "innfcn 

•r : • v « -: : : ■ : 

righteousness-of-me delighted-ones-of and-let-them-be-glad 

uibu) panri mn 11 ran 

j : t v A7 : j- : ■ • ti 

welfare-of the-delighted-one Yahweh he-is-great continually 

rnriVnri aofTr na ^jny nann 

praise-of-you the-day all-of righteousness-of-you she-will-tell then-tongue-of-me 

yuto -DW2 :nr6 n1rr» nain in&i/jV 36 

- jv (-.. : n i 7 : v iv : 

transgression declaration-of to-David Yahweh to-servant-of to-the-one-directing 

mb wfibii nna -vx ^zb anpa pun 2 ? 

"jv : • v: - j- 1 i" a* * v'jv : r t t ti 

before God fear-of there-is-not heart-of-me in-midst-of to-the-wicked-one 

fail) N^aV rrpa rVa pnnn ^3 :itd 

j -: t. : • rt7 ■• : J7 •■ 1 j* v: v i* 17 •• 

iniquity-of-him to-find in-eyes-of-him as-to-him he-flatters for 

bin nonm jig ra "nan 4 



L~ T 

he-has-ceased 



and-deceit iniquity mouth-of-him words-of 



eyes-of-him 

z-Mwb 

to-hate 



in the mighty throng I will praise you. 

19 Let not those rejoice over me 

who are wrongfully my foes, 
and let not those wink the eye 
who hate me without cause. 

20 For they do not speak peace, 

but against those who are quiet in the land 
they devise words of deceit. 

21 They open wide their mouths against me; 

they say, "Aha, Aha! 
Our eyes have seen it!" 

22 Youhave seen, O Lord; be not silent! 

O Lord, be not far from me! 

23 Awake and rouse yourself f or my vindication, 

for my cause, my God and my Lord! 

24 Vindicate me, O Lord, my God, 

according to your righteousness, 
and let them not rejoice over me! 

25 Let them not say in their hearts, 
"Aha, our heart's desire!" 

Let them not say, "We have swallowed him 
up." 

26 Let them be put to shame and disappointed 

altogether 
who rejoice at my calamity! 
Let them be clothed with shame and 
dishonor 

who magnify themselves against me! 

27 Let those who delight in my righteousness 

shout for joy and be glad 
and say evermore, 
"Great is the Lord, 

who delights in the welfare of his servant!" 

28 Then my tongue shall tell of your 

righteousness 
and of your praise all the day long. 

How Precious Is Your Steadfast Love 

Q /T To the choirmaster. Of David, 

O >J THE SERVANT OF THE LORD. 

1 Transgression speaks to the wicked 

deep in his heart;' 
there is no fear of God 
before his eyes. 

2 For he flatters himself in his own eyes 

that his iniquity cannot be found out and 
hated. 

3 The words of his mouth are trouble and 

deceit; 

he has ceased to act wisely and do good. 

' Some I iebrew manuscripts, Syriac, Jerome (compare 
Septuagint); most Hebrew manuscripts in my heart 

35:20 a cf. 2:2, BHS note b 

35:22 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, ~bti 

35:24 dl Hebrew manuscript, '3 

35:28 a cf. 2:2, BHS note b 

36:2 c read, with a few Hebrew manuscripts, 

Origen (6 'EppaiocJ, Syriac, nh ; cf. Septuagint 

36:3 a Septuagint, Syriac put copula before; 

perhaps read, NJW 
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4 He plots trouble while onhis bed; 

he sets himself in a way that is not good; 
he does not reject evil. 

s Your steadfast love, O Lord, extends to the 
heavens, 
your faithfulness to the clouds. 

6 Your righteousness is like the mountains of 

God; 

your judgments are like the great deep; 
man and beast you save, O Lord. 

7 How precious is your steadfast love, O God! 

The children of mankind take refuge in 
the shadow of your wings. 

8 They feast on the abundance of your house, 

and you give them drink from the river 
of your delights. 

9 For with you is the fountain of life; 

in your light do we see light. 

10 Oh, continue your steadfast love to those 

who know you, 
and your righteousness to the upright of 
heart! 

11 Let not the foot of arrogance come upon me, 

nor the hand of the wicked drive me away. 

12 There the evildoers lie fallen; 

they are thrust down, unable to rise. 

He Will Not Forsake His Saints 
0~7' Of David. 

•J / Fret not yourself because of evildoers; 
be not envious of wrongdoers! 

2 For they will soon fade like the grass 

and wither like the green herb. 

3 Trust in the Lord, and do good; 

dwell in the land and befriend 

faithfulness.^ 
* Delight yourself in the Lord, 

and he will give you the desires of your 

heart. 

5 Commit your way to the Lord; 

trust in him, and he will act. 

6 He will bring forth your righteousness as 

the light, 
and your justice as the noonday. 

7 Be still before the Lord and wait patiently 

for him; 

fret not yourself over the one who 

prospers in his way, 
over the man who carries out evil devices! 

8 Refrain from anger, and forsake wrath! 

Fret not yourself; it tends only to evil. 

' This psalm is an acrostic poem, each stanza beginning 
with the successive letters of the 1 iebrew alphabet J Or and 
feed on faithfulness, or and find safe pasture 

36:7 a Hebrew fragments in Cairo Geniza, 
many Hebrew manuscripts, Septuagint, I'D — 
36:7 b probably read, T13 (haplography); cf. 
Syriac, Targums 

37:5 b Hebrew f ragment from Cairo Geniza, 
several Hebrew manuscripts, 
37:7 a Septuagint (Syriac), xai iketeuoov ; 
Aquila (Targums), Kcd dnoxapaSoKEi ; 
perhaps read, bnini 



IT <T 

and-beast man 

rni mn'^N 

and-children-of God 



AT T 

mankind 



narrp insula -bv nwm \ms :wnb b^wnb 

••-:•<, j t : i- : - 1 v<t r •• : j* : - : 

he-stands-himself bed-of-him on he-devises iniquity to-do-good to-have-insigbi 

D^nwnn mm 6 :dn/t xb jri niu> -*6 rn -bv 

■ j- t - : t :i it : ■ j t a 1 vjv 

in-the-heavens Yahweh he-rejects not evil good not way on 

l^nirriJ7 ro^rnz? -iv "faji/pN Tron 

righteousness-of-you clouds to faithfulness-of-you steadfast-love-of-you 

nom-i -dtk ran b Dinn a TO3wn bit. -nina 

at - j : ' v t t "i •■ •* ! - t: 

great the-deep judgment-of-you God like-mountains-of 

Tnon np* "no 8 :mrp uwi 

• : : - jtt - it : - j- 

steadfast-love-of-you precious how Yahweh you-save 

WT 9 :wdiv bvz mx 

: : *i 'it v: v » v t : )•• : 

they-are-saturated they-take- refuge wings-of-you in-shadow-of 

■••310 :Oj3tfn Trm bnx\ Tma 

for you-let-drink-them delights-of-you and-river-of house-of-you from-fatness-of 

two ii :TiN -nsnj t]i*d trjn ii]pa ^m? 

stretch-out light we-see in-light-of-you life fountain-of with-you 
and-righteousness-of-you to-ones-knowing-of-you steadfast-love-of-you 

"T] mju bxi ^Hinri -bxu :nV -n^b 

and-hand-of arrogance foot-of let-her-come-me not heart to-upright-ones-of 

^bv*> 1*721 :Ttm -bx owi 

" j : ti jt •!••*: - ■ t : 

ones-doing-of they-have-fallen there let-her-make-wander-me not wicked-ones 

:oip by -xb} ifn m 

■i : jt : 'vat 

to-rise they-are-able and-not they-are-thrust-down evil 

■bx awian nnnn -bx nhVi 37 

A* •' : - )- : • - • t : 

not over-the-ones-doing-evil fret-you not to-David 

mno "ram *32 mbw 

jt •• : • t vi j- it : - >" : 

quickly like-the-grass for injustice over-ones-doing-of 

mrrn nun 3 :nbw xm pmo-i 

t n j- ; ' i v v 1 vjv: 

in-Yahweh trust they-wither what-is-green and-like-green-thing-of 

and-delight-yourself faithfulness and-tend-to land 

mm b-^y Vus :T3V ri^wo f? 

jt : - j ' iv • t -: : • 1 : 

Yahweh to roll heart-of-you desires-of to-you 

trxime rntoir Kim l^ii nrai 

j t j- : iv -: - j : t t j- : 

as-the-light and-he-will-bring-out he-shall-do and-he on-him and-trust way-of-you 

mmb idh7 :onn^3 TOWi ^Qiv 

to-Yahweh be-still as-the-noondays and-justice-of-you righteousness-of-you 

l3"n rr^xna nnnn -bx ib a ^innm 

a : - - j- : - : - : *i - j v : • : 

way-of-him over-one-prospering-of fret-you not for-him and-writhe-with-fear 

nrjinrj -bx nnn ntui nip 8 -riiQTD nwp ufaqi 

fret-you not wrath and-forsake from-nose release schemes doing over-mar. 



N|pri 

be-you-envious 
to 

AT * 

they-will-dry-up 
good and-do 

mm -bv 

at : 
Yahweh on 



dwell 
and-he-will-give 
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tp! pen?? n, *nQ "'? 9 

but-ones-waiting-of they-shall-be-cut-off ones-doing-evil for to-do-evil only 

-•lurr a non mrr 

t j*" t : 

they Yahweh 



rto 01)0 niinio :p« 

• j" : - :l j : ' v it 



and-there-is-no little-one and-yet 

iwrssti ioipo 



land 

-Ve 

over 



but-there-is-not-he place-of-him 

-hv mvnni 

: ~ : • : 

by and-they-shall-delight-themselves 



pun 

rtT T 

wicked-one 



pN 

land 



and-gnashing against-the-righteous wicked-one 

™n nsrl -n ib 



they-shall-inherit 

rminrini 

t : v~ : ' : 

though-you-examine 

: P j-t -: - 

they-shall-inherit but-humble-ones 

not 12 :DiVu> 

J" IT S 

plotting peace abundance-of 

vbv 



ay n^n _, 3 n -pnty *n«i3 :w 

j t r t t r rs ' - : ■ jt -: it • jti 

he-comes that he-sees for to-him he-laughs Lord teeth-of-him at-him 



onu;p 

bow-of-them 



rani "bytth inns 

v it; ■ t : j : it 

and-they-bend wicked-ones they-draw 

way upright-ones-of to-slay and-needy-one 

:nj~inwn oriinwpj D3Va 



I nnn 14 nor 

sword day-of-him 

Mi) b^nb 

J* T ' - 1l 

poor-one to-bring-down 

Ninn Dim is 

J t t : "t 

they-shall-be-broken and-bows-of-them in-heart-of-them she-shall-enter sword-of-them 

rorsn OW*] fiorio p*ri£ upo _ niui6 

mimy wicked-ones more-than-abundance-of to-the-righteous little-one good 

D , p v ra ^oioi nnnwn nryuh nipint »ai7 

j' * — ' i." : t : fS — t ■ * t ii j : <■ 

righteous-ones but-holding-up they-shall-be-broken wicked-ones arms-of for 

tbiyb ufbnsi oo^on w mrr mris rnirr 

jt r : t t -: - : a- ■ : j- : t :i -j- it : 

for-eternity and-heritage-of-them blameless-ones days-of Yahweh knowing Yahweh 

p:un ■'o/qi njn nya raEr -*6i9 :n?nn 



AT T 

evil 



in-time-of they-are-ashamed not 



she-will-be 



for 



famine and-in-days-of 

mrr >aiki ni^ loWi ^20 nyst^ 

t ik j**: : ■• • t : <■ r it : • 

Yahweh and-ones-being-hostile-to they-will-perish wicked-ones but they-are-full 

puh rrfra era>m 62 tma np^ 

T Tl JV IT ' JT T V IT rt* T 'j - * 

wicked-one borrowing they-vanish in-the-smoke they-vanish pastures like-noble-one-of 

^22 :|niji \}\r\ pH^i nbw iib) 

and-giving being-gracious but-righteous-one he-pays but-not 

vbbpni pN rah" V3-qo 

land they-shall-inherit ones-being-blessed-of-him 

■huso mn , 23 nn^ 

T ! "I l"T ■ 

steps-of f rom- Yahweh they-shall-be-cut-off 

76 ^ "•'324 :f>2rr l3*i"ri 

he-falls though he-delights when-way-of-him 

tpki Tupf a-m »rr«n nw25 :iT -tdid 

' Tl B * ! 'j-T - ' T "<- IT ' j- 

I-have-seen yet-not I-am-old also I-have-been young-man hand-of-him holding-up 

ai»n -bi26 mrr) "wpno ip-m nryj p*js 

the-day all-of bread asking or-seed-of-him forsaken righteous-one 



T T 

but-ones-being-cursed-of -him 

T V JV 

they-are-established man 

nirr _> 3 Vw 

T : I" AT I 

Yahweh for he-shall-be-hurled not 



9 For the evildoers shall becut off, 

but those who wait for the Lord shall 
inherit the land. 

10 In just a little while, the wicked will be no 

more; 

though you look carefully at his place, he 
will not be there. 

11 But the meek shall inherit the land 

and delight themselves in abundant 
peace. 

12 The wicked plots against the righteous 

and gnashes his teeth at him, 

13 but the Lordlaughs at the wicked, 

for he sees that his day is coming. 

14 The wicked draw the sword and bend their 

bows 

to bring down the poor and needy, 
to slay those whose way is upright; 

15 their sword shall enter their own heart, 

and their bows shall be broken. 

16 Better is the little that the righteous has 

than the abundance of many wicked. 

17 For the arms of the wicked shall be broken, 

but the Lord upholds the righteous. 

18 The Lord knows the days of the blameless, 

and their heritage will remain forever; 

19 they are not put to shame in evil times; 

in the days of f amine they have 
abundance. 

20 But the wicked will perish; 

the enemies of the Lord are like the 

glory of the pastures; 
they vanish— like smoke they vanish 

away. 

21 The wicked borrows but does not pay 

back, 

but the righteous is generous and gives; 

22 for those blessed by the Lord ' shall inherit 

the land, 

but those cursed by him shall be cut off . 

23 The steps of a man are established by the 

Lord, 

when he delights in his way; 

24 though he fall, he shall not be cast 

headlong, 
for the Lord upholds his hand. 

25 I have been young, and now am old, 

yet I have not seen the righteous forsaken 
or his children begging for bread. 

26 He is ever lending generously, 

' Hebrew by him 



37:9 a perhaps delete because of meter 
37:20 c read, with many Hebrew manuscripts, 
T? 

37:25 a several Hebrew manuscripts, UX] ; cf. 
Septuagint 
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and his children become a blessing. 

27 Turn away from evil and do good; 

so shall you dwell forever. 

28 For the Lord loves justice; 

he will not forsake his saints. 
They are preserved forever, 
but the children of the wicked shall be 
cut off. 

29 The righteous shall inherit the land 

and dwell upon it forever. 

*° The mouth of the righteous utters wisdom, 
and his tongue speaks justice. 

31 The law of his God is in his heart; 

his steps do not slip. 

32 The wicked watches for the righteous 

and seeks to put him to death. 

33 The Lord will not abandon him to his 

power 

or let him be condemned when he is 
brought to trial. 

34 Wait for the Lord and keep his way, 

and he will exalt you to inherit the land; 
you will look on when the wicked are cut 
off. 

33 I have seen a wicked, ruthless man, 
spreading himself like a green laurel 
tree.' 

* But he passed away, 2 and behold, he was 
no more; 

though I sought him, he could not be 
found. 

37 Mark the blameless and behold the 

upright, 

for there is a future for the man of peace. 

38 But transgressors shall be altogether 

destroyed; 
the future of the wicked shall be cut off. 

39 The salvation of the righteous is from the 

Lord; 

he is their stronghold in the time of 
trouble. 

40 The Lord helps them and delivers them; 

he delivers them from the wicked and 

saves them, 
because they take refuge in him. 

DoNot Forsake Me,0 Lord 

TQ A Psat.m of David, for thf. 

JO MFMORIAl, OFFERING. 

1 O Lord, rebuke me not in your anger, 

nor discipline me in your wrath! 

2 For your arrows have sunk into me, 

'The identity of this tree is uncertain ; Or Rut one passed by 



37:37 a read Dh ; cf. most versions 

37:39 a read, with a few Hebrew manuscripts, 

Hieronymus, Tl ; cf. Syriac 

38:2 a read, with several Hebrew manuscripts, 

most versions, '2 ■an 



JTIQ "110 27 :non:6 



nr)pi | pin 

to-blessing and-seed-of-him and-lending being-gracious 

-*6i nn& irrirr •'328 mbiyb pw-i nid -nwm 

: t : * <*■ t : <• it : 1 t : .. _. - 



from-evil turn-aside 



IP"]!] 

and-seed-of-him 



and-not justice 

mnub 

at : • 

they-are-protected 
they-shall-inherit 



loving Yahweh for for-eternity so-dwell good and-do 



nb\yb 

jt : 

for-eternity 

0*13*7? 29 



T • -!l 

faithful-ones-of-him 



he-will-forsake 



:rrai dwi 

it : ■ j- t : 

righteous-ones he-shall-be-cut-off wicked-ones 

mrr pns -^3o : mv ivb uaun 

jv : v ■ "i r t iv i j - t l : : • : 

he-utters righteous-one mouth-of upon-her fbr-evermore and-they-shall-dwell land 

vribx rnirui ivsvn nsnn HWbi noan 

jt vi j- it : j- - : : at : t 

God-of-him law-of justice she-speaks and-tongue-of-him wisdom 



but-seed-of 



pwn nai^32 :rnwN ivnn bib 

t ti jv it ••. -: j- : • L 

wicked-one keeping-watch steps-of-him she-slips not 

i-anr t6 mnp3 rin^pn 1 ? wpnni 

he-will-abandon-him not Yahweh to-kill-him 

nip 34 :ioa^n3 u&vy' &b) 

wait when-to-be-judged-him he-will-condemn-him and-not 

y~\x nyr\b nooinn iim nto 



land 



to-inherit 



and-he-will-exalt-you 



1 f\' T 

ruthless-one 



pun 

r JT T 

wicked 



n-heart-of-him 

P^xb 

and-seeking for-the-righteous 

Ira 

in-power-of-him 

I nin*' ~bx 

t : 

Yahweh to 

irons 



and-behold 



I-have-seen 

naiJ'136 : 

but-he-passed green 

-nau>37 -.Mm *6i 

t : it : • j : 

keep-watch-of he-was-fbund and-not 

mibv wxb mm 

it j- : i* 

peace for-man future for 

own rmnN inn* 

J- T : l' -: - at : - j : : - 

wicked-ones future-of altogether they-shall-be-destroyed 



way-of-him and-keep 

ttotps :n*nm own 

• Tt. iv : • j* t : \"T - i 

you-shall-look wicked-ones when-to-be-cut-off 

mma nnunoi 

jt : v : v t : ■ 

like-laurel-tree and-exposing-himself 

inwpriNi upg 

though-I-sought-him there-was-not-he 

nu^ n*n-i a dh 

AT T J" : Ti 

upright-one and-see blameless-one 

now: oWa-138 

j : : - * i K 

but-ones-transgressing 

ofiyo ninvj o^pnx a niHu;rn39 :nnnDi 

t it at : ■• ' -I J- : t it: ■ 

stronghold-of-them from-Yahweh righteous-ones and-salvation-of she-shall-be-cut-oft 

doVsti ni;r onu^o :rro nm 

j" : - : i- t : j" : : - i- it t J" : 

and-he-delivers-them Yahweh and-he-helps-them trouble in-time-ot 

ion Dirunn own/j DoVa^ 

jt ■ rS" ■ : * t : **(. J" : - : 

they-take-refuge because and-he-saves-them from-wicked-ones he-delivers-them 

rn 

in-him 

-t ?K nin^ :T3TnV -rr6 nimni38 

t i: i* j - : j- t : k : ■ 

not Yahweh to-cause-to-remember to-David psalm 

-^33 ^no^n ^nnnai TJrvoin 

for discipline-you-me nor-in-wrath-of-you rebuke-you-nic 



in-anger-of-you 
arrows-of-you 
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i ■■ i ivt j- t i- : • - ft- -:j* 

there-is-no hand-of-you on-me and-she-has-come-down in-me they-have-penetrated 

ddw -r»K ^qpt ^ao nto oho 

j t 1 ■■ 1 av : - j" : ■ • t : *i j : 

wellness there-is-no indignation-of-you because-of in-flesh-of-me health 

nap Tiiip ^3 5 -snxvn ^ao v^pa 

j : t - - :l j* r t " J" J * ~ t ~: ~ 

they-have-gone-over iniquities-of-me for sin-of-me because-of in-bones-of-me 

aipnj ?uh«an6 ^qq na^ 133 N&na w 

they-rot they-stink beyond-me they-are-heavy heavy like-burden head-of-me 

^nhu; *rmw7 ^nVw »5sri Tinan 

■ j - • j--: - i* : - ■ " : • at 

I-am-bent-over I-am-bowed-down foolishness-of-me because-of wounds-of-me 

mbn ,l ?oa -»38 ^naVn nrp oi*ri _t 73 "ran "rp 

j : t - t :i r ■ : it • j- > - t f. : 

they-filled sides-of-me for I-go-about mourning the-day all-of very up-to 

■"rp tiui£3J9 :nwaa Diid tni rfrp: 

up-to and-I-am-crushed I-am-feeble in-flesh-of-me health and-there-is-no burning 

_t ?a ™ a, rmio r'-aV nnniin tunw ike 

t j* : : v t i-: r ■ j- -: - r • : - t t> : 

all-of before-you Lord heart-of-me from-roaring-of I-groan very 

■aV n :mnm -16 ?ran *rimNi tuna 

j ' : • ■ t : - : a* t - 

not from-you and-sigh-of-me desire-of-me 

da a \rp nim, *na mrp "lrnno 

eyes-of-me and-light-of strength-of-me he-forsakes-me he-throbs 
and-companions-of-me ones-loving-of-me with-me 

prno ,, anpi nop? 

from-far and-near-ones-of-me they-stand plague-of-me 

^tti nzteu ^pao nwp^in 

and-ones-seeking-of life-of-me ones-seeking-of and-they-lay-snares 

iib uhna ntow :urv dKi "Va ninnd rvfon nm 

j •■ *• n j* -: - i : v i - t : ■ a - j : • 

not like-deaf-one but-I they-plot the-day all-of and -treachery ruin they-speak 

yinii5 :va -nna 1 n 1 ? D^«a-i pou>n 

* vi t r - . . j -• • : at : v 

and-I-am mouth-of-him he-opens not and-like-mute-one I-hear 

pew -*6 m u>^a 



j* ■ 

heart-of-me 



also 



they 

inn 

from-before 

MTQP 

IT T 

they-stand 

Tun 

■ T Tl 

harm-of-me 



there-is-not 



minain 



ran 



rebukes 

it v: 

God-o/-me 

foot-of-me 

'niKam 

i* : - 

and-pain-of-me being-ready to-stumble 

rTiKtsnn miii tan 



in- mouth-of-him and-there-is-not hearing not who like-man 

ttn nipri nrm Tnnin mm ib _, ai6 

jt -: v ~: ~ jt - * : at jt : j' : i* 

Lord you-will-answer you I- wait Yahweh for-you but 

i : a- : : ■ ' v : - ti r 

when-to-slip to-me let-them-rejoice so-that-not I-say for 

naj p^ 1 ? -»ai8 np 

■at r ■ jv : • -u p i" : ■ j- t 

I for they-boast against-me 

^ip -»ai9 :Tnn nju 



from-sin-of-me I-am-anxious I-declare iniquity-of-me for continually bef'ore-me 

inn map a»n -aw 20 

i - : A" t j* - - : ia 

and-they-are-many they-are-strong alive but-ones-being-hostile-to-me 



and your hand has come down on me. 

3 There is no soundness in my flesh 

because of your indignation; 
there is no health in my bones 
because of my sin. 

4 For my iniquities have gone over my head; 

like a heavy burden, they are too heavy 
for me. 

5 My wounds stink and fester 

because of my foolishness, 

6 I am utterly bowed down and prostrate; 

all the day I go about mourning. 

7 For my sides are filled with burning, 

and there is no soundness in my flesh. 

8 I am feeble and crushed; 

I groan because of the tumult of my 
heart. 

9 O Lord, all my longing is before you; 

my sighing is not hidden from you. 

10 My heart throbs; my strength fails me, 

and the light of my eyes— it also has gone 
from me. 

1 1 My friends and companions stand aloof 

from my plague, 
and my nearest kin stand far off. 

Those who seek my life lay their snares; 
those who seek my hurt speak of ruin 
and meditate treachery all day long. 

'3 But I am like a deaf man; I do not hear, 
like a mute man who does not open his 
mouth. 

14 I have become like a man who does not 

hear, 

and in whose mouth are no rebukes. 

15 But for you, O Lord, do I wait; 

it is you, O Lord my God, who will 
answer. 

16 For I said, "Only let them not rejoice over 

me, 

who boast against me when my foot 
slips!" 

17 For I am ready to fall, 

and my pain is ever before me. 

18 I confess my iniquity; 

I am sorry for my sin. 

19 But my foes are vigorous, they are mighty, 



38:6 a Septuagint, Syriac put copula before 
38:7 a Septuagint, Hieronymus put copula 
before 

38: 10 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'j — 

38: 1 1 a-a Septuagint (codex 2013, Lucian's 
recension, codex Alexandrinus), Kcri avxo 
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and many are those who hate me 
wrongfully. 

20 Those who render me evil for good 

accuse me because I follow after good. 

21 Do not forsake me, O Lord! 

O my God, be not far from me! 

22 Make haste to help me, 

Lord, my salvation! 

What Is the Measure of My Days? 

TQ TO THE CHOIRMASTER: TO 

J 1/ (eduthun. A Psalm of David. 

1 1 said, "I will guard my ways, 

that 1 may not sin with my tongue; 
I will guard my mouth with a muzzle, 
so long as the wicked are in my 
presence." 

2 I was mute and silent; 

1 held my peace to no avail, 
and my distress grew worse. 

3 My heart became hot within me. 
As 1 mused, the fire burned; 

then 1 spoke with my tongue: 

1 "O Lord, make me know my end 

and what is the measure of my days; 
let me know how fleeting I am! 

5 Behold, you have made my days a few 

handbreadths, 
and my lifetime is as nothing before you. 
Surely all mankind stands as a mere 

breath! Selah 

6 Surely a man goes about as a shadow! 
Surely for nothing' they are in turmoil; 

man heaps up wealth and does not know 
who will gather! 

7 "And now, O Lord, for what do 1 wait? 

My hope is in you. 

8 Deliver me from all my transgressions. 

Do not make me the scorn of the fool! 

9 I am mute; I do not open my mouth, 

for it is you who have done it. 
111 Remove your stroke from me; 

I am spent by the hostility of your hand. 

11 When you discipline a man 

with rebukes for sin, 
you consume like a moth what is dear to 
him; 

surely all mankind is a mere breath! 

Selah 

1 2 " Hear my prayer, O Lord, 

and give ear to my cry; 

hold not your peace at my tears! 

' Hebrew Surely r(s a lireath 



niTO nnn 

AT - J - 

good in-place 

mm mum 

at : ■ J- : - r 

Yahweh forsake-you-me 

rnN Tntvh 

T -: A* T ! V : 

Lord-of to-help-of-me 



run 

T TL 

evil 



^Vwpl 21 npu; WW 

and-one-rendering falsehood ones-hating-of-me 

i : it - j- ■ : : • 

not good to-pursue-me in-place-of they-accuse-me 



nu>in23 

T J 

hurry 



from-me 



prnn bit, 

be-you-far 



not God of- me 

:Wiu;n 

r t : 
salvation-of-me 



rnauto *rnoN2 nnb niotn \m"ib nmnbi 39 

jt : : iv • : - t l'i : > : • ' r -)'• - : - 

I- will-guard I-said to-David psalm to- Jeduthun to-the-one-directing 

^sb mowN rriufci xivnn bm 



monn 

a : - 
muzzle 

Lwas-silent 

heart-of-me 

Lspoke 



-mouth-of-me Lwill-guard with-tongue-of-me from-to-sin ways-of-me 

man *nrf?*u3 pun lift 

t ■ i • : j- v:v i-:v: *jt t i : 

silence I-was-mute to-presence-of-me 

-Dn4 nana 

it : v 

he-was-hot he-was-stirred-up 

"""ipnn ronn 

fire she-burned with-meditation-of-me 

mm *fip l mm nirrins 



and-anguish-of -me 



wicked-one when-still 
a • 

away-from-good 

in-midst-of-me 
i : * 

days-of-me and-measure-of end-of-me Yahweh make-know-me with-tongue-of-me 

nnnl ininau) run 6 :>jn bin -no ninti tarn "nn 

t <- t t : <■■ ■ • it i" t V t : " A* 

you-set handbreadths behold I transient how let-me-know she what 

mt 73 Van bi ™ ttju n*o *6ni ^fr 

t v iv it ' j- ' av: v j- : j- : •-• : - t 

all-of breath all-of surely before-you as-there-is-not and-lifespan-of-me days-of-me 

Vnn -tn uftf* -sr^nrr \thxa, "W mbo 2m niii 

V JV I - * ' V - ! I' V <V : ' - T IV JT " T T 

breath surely man he-goes-about in-shadow surely selah standing mankind 

nnins :D2dn -"D jrr lis*' rrnm 

jt - : it : • 1: : ■ 'at v:v 

and-now gathering-of-them who he-knows and-not he-heaps-up they-are-in-turmoil 

W2 _j 73/j9 :nti tffrniri »rm Trip _ no 

j- t : t • i' # 1 • : - at -: j* 1 ' 

transgressions-of-me from-all-of she to-you hope-of-me Lord I-wait what 

bib Tfobtuw wnfym bx Vai nam ^Vsn 

j- : :• -A" • - 

deliver-me 

_ nn2N 

I-open 



.•: vi • i" • : - t t 

not I-am-mute make-you-me not foolish-one reproach-of 



bvn 



non 11 :rm nnn «) *9 

J" T T I* T JT - f A" 

from-on-me remove you-have-done you for mouth-of-me 

nin5in3i2 :tv63 rnjtmn 

< t 1: r t j* -; ' :t j- i • ■ 

with-rebukes I-am-finished I hand-of-you from-hostility-of stroke-of-you 



JT T 

like-the-moth 



38:21 p -'DTI 
39:1 p pr.-TT 



I-am-finished 

oani 

and-you-cause-to-melt man you-discipline iniquity over 

' T * I JT I I* T IV JT T T V IV ' <" A _ : 

prayer-of-me hear selah mankind all-of breath surely being-desired-of-hirr. 

-u *3 uhnri bn, ^nvm bnnrmn phuiwi mrr 

j- <■ j- v: v 1- • t : ■ iv t . — • — . T . - . T 

sojourner for keep-silent not tear-of-me at give-ear and-cry-of-me Yahweh 
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^00 ywni4 -snnx -baa nwiri top *aja 

■ JV ■ J - T IT -! T : T *AT ' J* T 

away-from-me look fathers-of-me like-all-of resident-alien with-you I 

wym ^\bn D-wa nrbnNi 

• iv ■■ : ' j" •• v iv : t a- : - : 

and-there-is-not-I I-go before that-I-may-look-cheerful 

n-ip2 niQTQ T\nb n&oVi 40 

to-wait psalm to-David to-the-one-directing 

r t : - )~ i * — - •■ j— 

cry-of-me and-he-heard to-me and-he-inclined 

Dp"! flfn "P**12> ^ D 



Yahweh I-waited 
and-he-brought-up-me 

bn vbo ~bv 



feet-of-me rock on and-he-set-up the-mire from-mud-of wasteland from-pit-of 

nVnn "torn ran tri^ 4 n?*? I^ 3 



T T 

praise-song new song in-mouth-of -me and-he-put steps-of -me he-made-secure 

it : : ■ : at • : j* - j : ■ j" i** 

in-Yahweh and-they-trust and-they-will-fear many they-will-see to-God-of-us 

m bx ma -*6i inuna nirr ~ib>n nnin ntfas 

jt t i: a - : ■ t :L jt v -: v v - " i: J- 

to he-turns and-not trust-of -him Yahweh he-sets who the- man blessed 

nirv \nm irrtbu niane :ap D*arri 

JT ! <T - T ■ T < - IT T J" T I T I 

Yahweh you you-have-made many lie and-ones-falling-away proud 

there-is-not to-us and-thoughts-of-you ones-being-wonderf ul-of-you God-of-me 
they-are-numerous and-I-will-tell I-will-proclaim to-you to-compare 

etjt« man -*6 inmn-i nnt7 naoo 

■ - : ti t:-t i t : ■ -<v r- - ■ 

ears you-have-delighted not and-offering sacrifice more-than-to-count 

ms rn^xw a rw>m nVip ma 

JT T : IT T J T T -: " JT A* T J" T 

then you-have-asked not and-sin-offering burnt-offering for-me you-have-dug 

vho n-ina nao -rfooa »n*a "nun ttion 

ITT J T v •* - • : • AT ■■ • : - Tl 

about-me being-written book in-scroll-of I-have-come behold I-said 

• : t j : ■ : at t j- v: j' : : 

and-law-of-you I-delight God-of-me what-is-pleasing-of-you 



i -': i- 
to-do 



bnpa i piv ^rnw3 10 

<t 't : 1 v v • : <- ■ 

in-congregation righteousness I-have-brought-good-news 

:nirr r\nx nirv xbm tib 

T I ITT JT - T ! AT ! V J 

you-know you Yahweh I-have-restrained not 

TfruioH rab Tins rrroa 



entrails-of-me in-midst-of 



mn an 

lips-of-me behold great 
faithfulness-of-you heart-of-me in-midst-of I-have-hidden not righteousness-of-you 
steadfast-love-of-you I-have-concealed not I-have-said and-salvation-of-you 

Nban -vb nSrv nntu2 :m abnpb tanNi 

jt : ■ t : <t - it jt ' t : 

you-will-restrain not Yahweh you great fbr-assembly and-faithfulness-of-you 

ron ^nmi TTDn ^00 Torn 

regularly and-faithfulness-of-you steadfast-love-of-you from-me mercy-of-you 



For I am a sojourner with you, 
a guest, like all my f athers. 
13 Look away from me, that I may smile 
again, 

before I depart and am no more!" 
My Help and My Deliverer 

To THE CHOIRMASTER. A Psalm OF 
T"VJ David. 

1 I waited patiently for the Lord; 

he inclined to me and heard my cry. 

2 He drew me up from the pit of destruction, 

out of the miry bog, 
and set my feet upon a rock, 

making my steps secure. 
1 He put a new song in my mouth, 

a song of praise to our God. 
Many will see and fear, 

and put their trust in the Lord. 

4 Blessed is the man who makes 

the Lord his trust, 
who does not turn to the proud, 
to those who go astray after a lie! 

5 You have multiplied, O Lord my God, 

your wondrous deeds and your thoughts 

toward us; 
none can compare with you! 
I will proclaim and tell of them, 
yet they are more than can be told. 

6 In sacrifice and offering you have not 

delighted, 
but you have given me an open ear.' 
Burnt offering and sin offering 
you have not required. 

7 Then I said, "Behold, I have come; 

in the scroll of the book it is written of 
me: 

8 I delight to do your will, O my God; 

your law is within my heart." 

9 I have told the glad news of deliverance^ 

in the great congregation; 
behold, I have not restrained my lips, 
as you know, O Lord. 

10 I have not hidden your deliverance within 

my heart; 

I have spoken of your faithfulness and 

your salvation; 
I have not concealed your steadf ast love 

and your faithfulness 
from the great congregation. 

1 1 As for you, O Lord, you will not restrain 

your mercy f rom me; 
your steadfast love and your faithfulness 
will 

ever preserve me! 

' Hebrew ears you havediigfor me 2 Hebrew righteousness; 
also verse 10 

40:2 a several Hebrew manuscripts add "bx 
40:7 a 2 Hebrew manuscripts, IlNOm 
40: 1 1 a many Hebrew manuscripts, Targums, 
'p3 ; Septuagint, Syriac, duo ouvccYtoyric 
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12 For evils have encompassed me 

beyond number; 
my iniquities have overtaken me, 

and I cannot see; 
they are more than the hairs of my head; 

my heart fails me. 

1 3 Be pleased, O Lord, to deliver me! 

O Lord, makehaste to help me! 

14 Let those be put to shame and 

disappointed altogether 
who seek to snatch away my life; 
let those be turned back and brought to 

dishonor 
who delight in my hurt! 

15 Let those be appalled because of their 

shame 

who say to me, "Aha, Aha!" 

16 But may all who seek you 

rejoice and be glad in you; 
may those who love your salvation 
say continually, "Great is the Lord!" 

17 As for me, I am poor and needy, 

but the Lord takes thought for me. 
You are my help and my deliverer; 
do not delay, O my God! 

Lord, Be Gracious to Me 
A "1 To the choirmaster. A Psalm of 
T" I David. 

Blessed is the one who considers the poor! ' 
In the day of trouble the Lord delivers 
him; 

2 the Lord protects him and keeps him 

alive; 

he is called blessed in the land; 
you do not give him up to the will of his 
enemies. 

3 The Lord sustains him on his sickbed; 

in his illness you restore him to full 
health.^ 

4 As for me, I said, "O Lord, be gracious to 

me; 

heal me, 3 for I have sinned against you!" 

5 My enemies say of me in malice, 
"When will he die, and his name perish?" 

6 And when one comes to see me, he utters 

empty words, 
while his heart gathers iniquity; 
when he goes out, he tells it abroad. 

7 All who hate me whisper together about 

me; 

they imagine the worst for me. 4 

' Or weak ? Hebrew you turn alt his bed 3 Hebrew my soul 
4 Or they devise evil against me 



41:3 p IWm 

41:7 bcf. 2:2, BHS note b 

41:8 a not present in 2 Hebrew manuscripts 



to-see 

:*nt}) 

■ itt-: 
he-leave-me 

T I 

make-haste 



: j t 
I- am -able 



"ti? riipn pby _; iaaN *ji3 rTjrjy 

there-is-not until evils at-me they-have-encompassed for they-preserve-me 

niNT? "rb'y -bib) Tmu wt?n naon 

—,\. j t : • 

iniquities-of-me they-have-overtaken-me number 

head-of-me more-than-hairs-of they-are-numerous 

nirr tfrsrr? mm nmw 

t : "A" ■ - : t :i j" : 

Yahweh to-deliver-me Yahweh be-pleased 

"tit inarn re*$ 15 

life-of-me ones-seeking-of together and-let-them-be-dismayed let-them-be-ashamed 

inban Tirm nniaoV 

ti j ■ jt : ■ 

back let-them-be-turned to-take-away-her 

□rotfa npi) -bv iaW»i6 :tuti ^ari 

at : T 'VJ" TI I* T T •• •• -: 

let-them-be-appalled harm-of-me delighted-ones-of 



and-not 

y • : 
and-heart-of-me 

^n^vb 

to-help-of-me 
TP?'? 



a : t 

and-let-them-be-dishonored 



shame-of-them because-of on 



and-let-them-be-glad 

mm bir 

at : j- : ■ 

Yahweh he-is-great 

nwm tTtk 

t -:- vt -: 
he-thinks Lord 

nrmn -bit 

delay-you not 

-bx b^vn 



I nan 

JT V 

aha! 



to-me 



WTW 17 :rmn 

<■ T IT V 

may-they-rejoice aha! 

ran nntf» T#i?ao 

continually let-them-say ones-seeking-of-you 
and-needy poor and-I salvation-of-you ones-loving-of 

"fibti nnx n^am to ^ 

v: t a- j* : - : j* t : v j* 

God-of-me you and-one-delivering-of -me help-of -me to-me 

n#N2 nnV niarn mhtf?i 41 



onota 

: t 

the-ones-saying 

-b-3 *a 

it ' : 

all-of in-you 



he-guards-him 

you-give-him 

at : vjv 
illness bed-of 



to one-considering blessed to-David psalm to-the-one-directing 

imott? 1 | mn*' 3 :mm inuVa'' n£n oi*a *n 

<t : it : r* t - 1: t t j : at 

Yahweh Yahweh he-delivers-him trouble in-day-of poor-one-of 

-bx) pN3 H2>K» imrm 

1- : 1 vat t j- ••. : '■ - ri 

and-not in-the-land he-is-called-blessed and-he-keeps-alive-him 

■bv inuo^ ninM ma.*^ wan 

v t : h t 1: it : vjv : 

on he-sustains-him Yahweh ones-being-hostile-to-him in-soul-of 

mm *moN -^ns mbm roan iiawri -Va 

jt : : - ti i : t : t : j- t t : t 

Yahweh I-said I in-illness-of-him you-return bed-of-him all-of 

TiNun "»a ^ai riNan 

I IT JT T ■ * : " JT T ! "A" T 

against-you I-have-sinned for person-of-me heal be-gracious-me 

j- T : T T A' J — J ! - : 

and-he-will-perish he-will-die when as-to-me evil they-say ones-being-hostile-to-me 

h nb nam \micb Na _ dni7 :iow 

•■ -: : <t : * <t ■ : i : 

heart-of-him he-speaks emptiness to-see he-comes and-if name-of-him 

bv itvs nam pin*? ft jin -pair 

about-me together he-tells to-the-outside he-goes-out to-him iniquity he-gathers 

:*6 run iaWm *\bv "ww _t ?a iwrftrr 

r jt t 11 t - - t at : t - : "l 

for-me evil they-devise against-me ones-hating-of-me all-of they-whisper 
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not 

in 

i 

in-him 

rnrv 

t : 
Yahweh 



he-lies 



™J1 

and-where 



13 

on-him being-poured-out 

^nrm pafru) utn -daio 

I-trusted whom peace-of-me man-of even 

nrmi n :npp ^on 

<t ~ : 1 1- T j~ t i* j • 

but-you heel against-me he-has-Iifted 



bv*n -121 9 

— • :i -i: 
destruction thing-of 

'it * J* 

to-rise he-will-do-again 
bread-of-me eating 



-»3 *r«rr nmi2 :dp6 naVuwi no^pni ran 

r • : -Tt j : pj t jt : - r • A" -: - T 

that I-know by-this to-them that-I-may-repay and-raise-up-me be-gracious-me 

itt -*6 »a *a 

IT T J* : - l/T I <• (V 

over-me one-being-hostile-to-me he-will-shout not for in-m 

m^m ^ man »ana 

■ i« * - - ft- t : j- t 

and-you-set-up-me 



•• t : 
Israel 



rV 

on-me 

mirr 



God-of 



man 

t : j- t 
you-delight 

man »ans tfNi « 

t : j- t ■ *•. :t ■ -: - 

you-have-upheld on-integrity-of -me but-I 



Yahweh being-blessed for-eternity to-presence-of-you 

:\m\ \\m D^iyn im aVipna 

and-Amen Amen the-eternity and-to from-the-eternity 

Vxj rwn VjN3 2 :nijp -^nV Vafcn nliaVi 42 

to-the-one-directing 

p DV3 -*p*flK 

so water 



over she-pants as-deer Korah to-sons-of 

n£ay3 iwrbn vbx rum 

tit r v: 1 j'." " i -: - 



she-thirsts 



maskil 
soul-of-me 



Got/ to-you she-pants soul-of-me so wafer channels-of 

nanni Ni3N Tia ti "ErrfVitV I^sj 

... T .. . a t j- t jt V : • •• ■ : - 

presence-of and-I-appear I-come when alive fbr-God for-God soul-of-me 

a -iaN3 rhb) nav unb vivm ^ -nmi4 rtrrfrN 

j v: *.* t ! at t jt v vi j - t : • * t : it i* v: 

when-to-say and-night by-day food tear-of-me to-me she-has-been God 

nasuwi irroTN nV«5 ^rfw rr« Di»ri _ V3 ^ 

t i IV! t : : v v <•■ ' iv v: j- - - t j- •• 

God-of-you where the-day all-of to-me 

<■ • : - - t 

that soul-of-me on-me 

JT ' 

celebrating-a-festival multitude and-thanksgiving cry 

j* jt t v v: v ~ • : - 

put-hope on-me and-you-are-in-turmoil soul-of-me 

^fbx7 mac b n ip^ u^ia Tiu 

i v: itt j : v j 

God-of-me face-of-him salvation-of I-shall-praise-him again 

OH- H# n TOT** P nnin^n 

Jordan from-land-of I-remember-you thus upon she-is-cast-down soul-of-me on-me 

NTip Dinn -Dinns npxa nna eo^ianni 

" 1 i j : v i : it : • j- *■ ■ : v : 



and-I-pour-out I-remember these-ones 

rP3 'IV DTW 

house-of to I-lead-them with-the-throng I-go-over 

:;rin pan niini nri 



with-sound-of God 
you-are-cast-down why 

_, 3 DTiVnV 

for to-God 

>W3j "^jj 



calling deep 



deep 



Mizar from-Mountain-of 



and-Hermon 



42:4 a a few Hebrew manuscripts, Syriac, D"ipN3 , as verse 1 1 ; probably read 

42:6 a read, with a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, TrilQI , as verse 12, 43:5 

42:6 b most versions, singular; cf. verse 12, 43:5; read HI) — 

42:7 c-c read, with a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac; I'TtVkI US ; cf. verse 12, 43:5 
42:7 e 1 Hebrew manuscript, Jl — ; Syriac, wmn hrmwn 



8 They say, "A deadly thing is poured out' on 

him; 

he will not rise again from where he lies." 

9 Even my close friend in whom I trusted, 

who ate my bread, has lifted his heel 
against me. 

10 But you, O Lord, be gracious to me, 

and raise me up, that I may repay them! 

11 By this I knowthatyoudelightin me: 

my enemy will not shout in triumph over 
me. 

12 But you have upheld me because of my 

integrity, 

and set me in your presence forever. 

13 Blessed be the Lord, the God of Israel, 

from everlasting to everlasting! 
Amen and Amen. 

BOOK TWO 

Why Are You Cast Down, My Soul? 

To the choirmaster. A Maskil 2 
of the Sons of Korah. 

1 As a deer pants for flowing streams, 

so pants my soul for you, O God. 

2 My soul thirsts for God, 

for the living God. 
When shall I come and appear before 
God? 3 

3 My tears have been my food 

dayand night, 
while they say to me all the daylong, 
"Where is your God?" 

4 These things I remember, 

as I pour out my soul: 
how I would go with the throng 
and lead them in procession to the house 
of God 

with glad shouts and songs of praise, 
a multitude keeping festival. 

5 Why are you cast down, O my soul, 

and why are you in turmoil within me? 
Hope in God; for I shall again praise him, 
my salvation 4 6 and my God. 

My soul is cast down within me; 

therefore I remember you 
from the land of Jordan and of Hermon, 
from Mount Mizar. 
7 Deep calls to deep 

'Or has fastened ^Probablya musical or liturgical term 
^Revocalization yields and see the face of God ''Hebrew the 
salvation o f my face; also verse 11 and 43:5 
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a t the roar o f your waterf alls; 
all your breakers and your waves 
have gone over me. 
8 By day the Lord commands his steadfast 
love, 

and at night his song is with me, 
a prayer to the God of my life. 
' I say to God, my rock: 

"Why have you forgotten me? 
Why do I go mourning 
because of the oppression of the enemy?" 

10 As with a deadly wound in my bones, 

my adversaries taunt me, 
while they say to me all the day long, 
"Where is your God?" 

11 Whyareyoucast down, O my soul, 

and why are you in turmoil within me? 
Hope in God; for I shall again praise him, 
my salvation and my God. 

Send Out Your Light and Your Truth 

A O Vindicate me, O God, and defend 
t J my cause 

against an ungodly people, 
from the deceitf ul and unjust man 
deliver me! 

2 For you are the God in whom I take refuge; 

why have you rejected me? 
Why do I go about mourning 
because of the oppression of the enemy? 

3 Send out your light and your truth; 

let them lead me; 
let them bring me to your holy hill 
and to your dwelling! 

4 Then I will go to the altar of God, 

to God my exceeding joy, 
and I will praise you with the lyre, 
O God, my God. 

5 Why are you cast down, O my soul, 

and why are you in turmoil within me? 
Hope in God; for I shallagainpraise him, 
my salvation and my God. 

Come to Our Help 

A A TO THE CHOIRMASTER. A MASKIL' 

I I of the Sons of Korah. 

1 O God, we have heard with our ears, 

our fathers have told us, 
what deeds you performed in their days, 
in the days of old: 

2 you with your own hand drove out the 

nations, 

' Probably a musical or liturgical term 



-*73 srniax bipb 



42:9 p 1TW 

42: 1 1 a a few Hebrew manuscripts, 
Symmachus, "13 

42:12 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 
Theodotion, Syriac, Targums, — 
43:5 a Septuagint, Syriac, Targums, singular 
44:3 a-a read, fTO , and join with verse 2 



over-me and-waves-of-you breakers-of-you all-of waterfalls-of-you to-sound-ot 

non mirr nfor loor>9 may 

: - t : v - : <t it t 

steadfast-love-of-him Yahweh he-commands by-day they-have-gone-over 

imoiaio :*n bxb rftari »ap rfvw nWn-i 

<t : it - J- : t • : a* ■ j t : - - i 

I-say life-of-me to-God-of prayer with-me song-of-her and-at-the-night 

ibx Trp -naV ^nnatf nnb V?o bxb 

* " " >"* t it • jt : - : vt t ■ : - r- : 

I-go mourning why you-have-forgotten-me why rock-of-me to-God 

•"jiann ^ninxpa a in2nan :nn« prr)a 

they-taunt-me in-bones-of-me as-deadly-wound one-being-hostile on-oppression-of 

iTribx n*N Di*ri -bi d"iqk3 mix 

' iv v: j**- - t }~ " jt : t : at : 

God-of-you where the-day all-of to-me when-to-say-them ones-harassing-of-me 

+?v *nnn -noi nz>aj rnniriu>n -no 12 

jt t v v: v - i • : - ■ -: : ■ 

on-me you-are-in-turmoil and-why soul-of-me 

- T J : AV 

face-of-me 



) : av J 

salvation-of I-shall-praise-him again 



Ton "kV 



you-are-cast-down why 

"T3 wribub ^rnin 

"ii • j- 
for to-God put-hope-in 

IT I" 

and-God-of-me 

I wrbx 1 43 



nan nn nam 

j • ■ <t ■ : 

from-people cause-of-me and-plead God vindicate-me 

Tibx \nm -^2 :*>juVan nVijii nono "W^Q 

j-- v: <t - p • i" : - : jt : - : it : • • <■• 

God-of you for you-are-to-deliver-me and-injustice deceit from-man-of 

■f?nnn mp -naV ^nnir no 2 ? nipa 

»»._.„ r . » T IT • jt : - : VT T ■ 'IT 

I-go-about mourning why you-have-rejected-me why refuge-of-me 
them and-truth-of-you light-of-you send one-being-hostile on-oppression-of 

ywiji ~in -Vn ^-inr 

and-to holiness-of-you hill-of to let-them-bring-me let-them-lead-me 

nncriy^a ~bn uifotn nita "Vn in^ia^n :TniJ3^a 

v- : • •• v v: - : ■ v t < t : * iv : : • 

joy-of God to God altar-of to then-I-will-go dwelling-of-you 

-r\D5 •sribx &ribn nifoa rriNi 

it j • •."! * : j' : : r • 

why God-of-me God with-lyre and-I-will-praise-you rejoicing-of-me 

j. JT T v . ... v _| • : - •'-:!• 

put-hope on-me you-are-in-turmoil and-why soul-of-me you-are-cast-down 



IT I" " T 

and-God-of-me face-of-me 



aniJIW- 1 UTN TiU ""»3 D^ 1 ? 

J ! AV J "K 

salvation I-shall-praise-him again for to-God 

wr\b%2 ib^yn nnp -^nV nxjo^i 44 

with-ears-of-us God maskil Korah to-sons-of to-the-one-directing 

Drra-d rr?i>a ^ua mao irniaa uBntf 

r t : j- t - J at : ■ j" -: : - t 

in-days-of-them you-did deed to-us they-have-told fathers-of-us we-have-hearc 

rrchin Eria a TP inn^ a 3 : oip w 

t : - l J" ! T <t - v'iV " J- 

you-drove-out nations hand-of-you you old in-days-o: 



English (ESV) 



1275 



PSALM 44:4[3]-44:20[19] 



*6 s 3 4 :DnVwni wmb inn oirom 

v <* i" : - : r • ■-. : )- t is- t ■ - 

not for but-you-let-go-them peoples you-brought-evil but-you-planted-them 

inb nynzrin -*6 oui-in rah* Damn 

— them she-saved not and-arm-of-them land they-possessed by-sword-of-them 
for face-of-you and-light-of and-arm-of-you right-hand-of-you but 

niir^ nis wribx ^bn -nms rorron 

j : •■ - A' v: j- : - j t ~ it • : 

salvation-of ordain God King-of-me he you you-delighted-in-them 

TfQwi rujj uns ^36 :nj?ir 

through-name-of-you we-push-down foes-of-us through-you 



Jacob 



no3N Wp3 

I-trust in-bow-of-me 

unso 



j 

not 



*3 7 

for 



:«*np D-13J 

I" 't j t 

ones-rising-up-to-us we-trample-down 

<v*t • t : - i j ■ ■ i" j : - : 

from-foes-of-us you-have-saved-us but she-saves-me not and-sword-of-me 

*?3 a uV?n wribxzv miizFan irtofewM 

j: - • ■ i-i t i • v: )- : - : 

you-have-put-to-shame and-ones-hating-of-us 

nbiyb Di»n 



t j: - 

all-of we-have-boasted 



in-God 

mrij 



selah we-will-give-thanks for-eternity 



also 

Nsn -*6i up^prn 

you-have-gone-out and-not and-you-have-disgraced-us 

•■ : - : at ■ • ti j- • : 

and-ones-hating-of-us foe from back you-have-made-turn-us 

^3nq 7NS3 mnnn nn 1 ? 

at -: - ' j : ** : *i it 



and-name-of-you the-day 

bnmt 

t : - Tt 

you-have-rejected 

:UTliN3S3 

with-armies-of-us 



IT JT 

food like-sheep-of you-will-set-us for-them they-have-plundered 

with-not people-of-you you-have-sold you-have-scattered-us and-among-the-nations 

nsm uirtoriM aiarprnoa. nrri -*6i Tin 

t : vi j- ■ : iv -- * j ■ t j : ' a 

taunt you-have-made-us on-prices-of-them you-made-great and-not wealth 

t Tt. j" : r- • : ■ v 'v t - i- a— : • 

proverb you-have-made-us to-all-around-us and-scorn derision to-neighbors-of-us 

Di»H _J 7316 zi&m _t 73 tt)Kl "TiJQ qiaa 

peoples not head 

and-shame-of 



the-day all-of 

:^nD3 

■ : it ' 

she-has-covered-me 
one-being-hostile 



among-the-nations 

j" t ■ : 

disgrace-of-me 

Vipo 17 

1 *t 

from-sound-of 

:Dpjnni 

and-one-avenging 

irip^' -iib) 

not with-covenant-of-you we-dealt-falsely and-not 

:nn~|N 'jo unwK uni 

way-of-you from steps-of-me and-she-has-turned-aside heart-of-us 



and-one-reviling 



vj 3 

J~ T 

face-of-me 
from-face-of 

ab) 

j : 

we-have-forgotten-you though-not she-has-come-us this 

J T J T ' IV • ! ■ 

back he-has-turned 

•»320 

but 



shaking-of 
before-me 
one-taunting 

nm _t 73 is 

J T 

of 



but them you planted; 
you afflicted the peoples, 
but them you set free; 

3 for not by their own sword did they win 

the land, 
nor did their own arm save them, 
but your right hand and your arm, 
and the light of your face, 
for you delighted in them. 

4 You are my King, O God; 

ordain salvation for Jacob! 

5 Through you we push down our foes; 

through your name we tread down those 
who rise up against us. 

6 For not in my bow do I trust, 

nor can my sword save me. 

7 But you have saved us from our foes 

and have put to shame those who hate 
us. 

s In God we have boasted continually, 
and we will give thanks to your name 

forever. Selah 

9 But you have rejected us and disgraced us 

and have not gone out with our armies. 

10 You have made us turn back from the foe, 

and those who hate us have gotten spoil. 

11 You have made us like sheep for slaughter 

and have scattered us among the nations. 

12 You have sold your people for a trifle, 

demanding no high price for them. 
'•' You have made us the taunt of our 
neighbors, 
the derision and scorn of those around 
us. 

14 You have made us a byword among the 

nations, 

a laughingstock' among the peoples. 

15 All day long my disgrace is before me, 

and shame has covered my face 

16 at the sound of the taunter and reviler, 

at the sight of the enemy and the avenger. 

17 All this has come upon us, 

though we have not forgotten you, 
and we have not been false to your 

covenant, 
i* Our heart has not turned back, 

nor have our steps departed f rom your 

way; 

1 Hebrew n shaking nf the \nuul 



44:9 a sic L (accent) 

44:10 a 1 Hebrew manuscript, 

44:10 b several Hebrew manuscripts, Syriac, 

unrur 

44:1 3 a Syriac, Hieronymus, singular 
44:15 a sic I.; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'Nbl ; likewise, 57:10 (BHS notec), 
108:4 (BHS note c), 149:7 (BHS note b) 



PSALMS 44:21[19]-45:9[8] 



1276 



Hebrew (BHS) 



19 yet you have broken u s i n the place o f jackals 

and covered us with the shadow of death. 

20 If we had forgotten the name of our God 

or spread out our hands to a foreign god, 

21 would not God discover this? 

For he knows the secrets of the heart. 

22 Yet for your sake we are killed all the day 

long; 

we are regarded as sheep to be slaughtered. 

23 Awake! Why are you sleeping, O Lord? 

Rouse yourself! Do not reject us forever! 

24 Why do you hide your face? 

Why do you forget our affliction and 
oppression? 

25 For our soul is bowed down to the dust; 

our belly clings to the ground. 

26 Rise up; come to our help! 

Redeem us for the sake of your steadfast 
love! 

Your Throne, God, Is Forever 

A C To THE choirmaster: according 
T"J to Lilies. A Maskil' of the Sons 
of Korah; a love song. 

1 My heart overflows with a pleasing theme; 

I address my verses to the king; 

my tongue is like the pen of a ready scribe. 

2 You are the most handsome of the sons of 

men; 

grace is poured upon your lips; 
therefore God has blessed you forever. 

3 Gird your sword on your thigh, O mighty 

one, 

in your splendor and majesty! 

4 In your majesty ride out victoriously 

for the cause of truth and meekness and 

righteousness; 
let your right hand teach you awesome 

deeds! 

5 Your arrows are sharp 

in the heart of the king's enemies; 
the peoples fall under you. 

s Your throne, O God, is forever and ever. 
The scepter of your kingdom is a scepter 
of uprightness; 
7 you have loved righteousness and hated 
wickedness. 
Therefore God, your God, has anointed 
you 

with the oil of gladness beyond your 
companions; 

'Probablya musical or liturgical term 



44:23 a 2 Hebrew manuscripts, Syriac, 
Targums, 

45:1 bSeptuagint (Symmachus), singular; 
read with a few Hebrew manuscripts, nn — 
or rn— ; cf . Aquila, rtpoocpiAiac 
45:3 b sic L; many manuscripts and editions, 



:mnto u6p 02m &m oipoa. urrai 

with-shadow over-us and-you-covered jackals in-place-of you-have-crushed-us 

bub -irso iinan wribx uv) uroiz* _ dn2i 

j- : •■ - > : - - a- v: j" : - ti 

to-god hands-of-us and-we-spread-out God-of-us name-of we-had-forgotten if 

ninVun irr _, 3 nat npir wrbx nVh22 ht 

} \ t p ft 't -: i- " v:i j -: it 

secrets-of knowing he for this he-search-out God ?-not foreign 

mm un#ni oi»n "Vd unh yby -'3 23 :2b 

j 1 : - : v a - t : j- 1 v n i* i" 

as-sheep-of we-are-regarded the-day all-of we-are-killed over-you but heart 

-bn rurpH tfm irefai naV imujM a:nnno 

T T rVT - ! 1 )~ T IT T < IT ! * 

not cause-to-wake-up Lord you-are-sleeping why awake slaughtered-meat 

my n3u?n -prion wis -naV25 :ns6 mm 

j™ t i- : * iv : - ' jvt t it - i-.-t • 

affliction-of-us you-forget you-hide face-of-you why fbr-eternity reject-you 

npm uwai -i*h6 nnu> ^26 :mnb) 

'it : t a- : - jt t v t jt <• i- —. - i: 

she-clings soul-of-us to-the-dust she-brings-down for and-oppression-of-us 

rvnh inai ^b nmw nmp27 nuon n*6 

• - j- : ■• : rtT t jt: v it ' i 1 vjt t 

for-the-sake-of and-redeem-us to-us help-DIR rise-up belly-of-us to-the-ground 




steadfast-love-of-you 

t& b'ivii nnjp -*nb rrattfltf -by njjpbi 45 

song-of maskil Korah to-sons-of lilies on to-the-one-directing 

tyyn m im nio nn^ \->ib u)nn2 b :nTT 

j : - ■ ti j- <t t • • <- t 1 • : 

works-of -me I saying good thing heart-of -me he-is-stirred-up loves 

rfora rpfp£T3 :thq naio lou toV ^d 1 ? 

.... t ■ t : t r t ■• <" • : • v ftv : 

from-sons-of you-are-handsome prompt one-writing pen tongue-of-me to-king 

•fro 13 6i> b^pninatpa ?n psin din 

he-has-blessed-you thus upon on-lips-of-you grace he-is-poured-out man 

niaa tv -Vjj ram nun 4 mbiyb wrbx 

a ' 1 j-t - j' : : - 1 -: it r : J* v: 

mighty-one thigh on sword-of-you gird for-eternity God 

-by 151 r6x I%n*rni5 :rami Tjiri 

over ride be-victorious and-majesty-of-you and-majesty-of-you splendor-of-you 

niNTn raini pi* "man nm -im 

ones-being-feared and-let-her-teach-you righteousness and-humility truth matter-of 

6s? Tf?nn n^rpy o\niiy ?p^n6 :Tf.r>n> 

let-them-fall under-you peoples being-sharp arrows-of-you right-hand-of-you 

nbiy D76& ^o? 7 ^ 

eternity God throne-of-you the-king ones-being-hostile-to in-heart-of 

nnn^s ^no^o onw onw nui 

t : j- t I iv : - v j- • v y av t 

you-have-loved kingdom-of-you scepter-of uprightness scepter-of and-evermore 

D^n'^K ^nwa ||3 6jj puh Nilprn p*$ 

God he-has-anointed-you thus upon wickedness and-you-hated righteousness 

ni^HKi -nb9 :T*T30? T«6ii 

and-aloes myrrh beyond-companions-of-you joy oil-of God-of-you 
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stringed-instrument ivory 



gratify 

they-make-glad-you 

bw raiu 



palaces-of from garments-of-you all-of cassia 

■ t :i j : 

among-female-noble-ones-of-you kings daughters-of 

j- • : ■ r v j*/ : 1 : ■ r / jt : - 

daughter hear Ophir in-gold-of to-right-hand-of-you queen she-stands 

rvni ^ap a TDu;i ^jm ^ni no 

and-house-of people-of-you and-forget ear-of-you and-incline and-consider 

» . _ _. j . . T i v jv - jt : • : * r t 

\ord-oj-you he since beauty-of-you the-king and-he-will-desire father-of-you 

TJ2 nrona nS -nMi3 if? -^inntfrn 

• • j- t t i * it r i • -: r : • : 

face-of-you with-gift Tyre and-daughter-of to-him and-bow-down-in-worship 

ibn -nn rrnna -biu :dd n^u $rp 

1 v jv - jt : t it •■ j- -: - : 

king daughter-of what-is-valuable all-of people rich-ones-of they-will-seek-favor 

Vmn "niopn^is mw-inb nnt nixntfao news 

v- 't : • it : jt t i : : • i* t <s- : 

she-is-brought to-robes garment-of-her gold from-filigrees-of inside 

ones-being-brought-in companions-of-her behind-her virgins to-the-king 

:ibn bym nrfcnri V*n nhatzn ruVmnie 

* v iv - j- : t v : iV t j t : ■ t : - t 1 it 

king in-palace-of they-enter and-gladness with-joy they-are-led to-you 



vnteb iorrufri 



ttv spnnK nnn 17 

j : ■ ' v -:i - j- 



for-princes you-will-set-them sons-of-you they-shall-be fathers-of-you in-place-of 

n^ri ti -bn ynu) nTswis :pan -te 

is t j t : ' : *l t j- : - ■ v it t t : 

and-generation generation in-all-of name-of-you I-will- profess the-earth in-all-of 

nw nbyb ^iirp crap |3 -Vj? 

and-evermore for-eternity they-will-praise-you nations thus upon 

:tw ninby -by mp ~^nb n^JDVi 46 

song Alamoth according-to Korah to-sons-of to-the-one-directing 

nfco nxo: nraa mju tiji norm ub dtiVn2 

1 : jt : ■ t : jt: v a t j-.- -: - ti j* v: 

very he-is-found in-troubles help and-strength refuge to-us God 

J : ' VAT J" T I T H 'j" 

and-when-to-totter earth when-to-shake we-will-fear not thus upon 

vni2 a non 1 iqhm :ova» nVa nnri 

rtT ■■ j : : v j -.TV i* - j- : ' t 

waters-of-him they-foam they-make-a-sound seas in-heart-of mountains 

vxbs nnjs mbo inixjta onn "iwirp 

t t : t t t iv j t ~: - : l* t 1 - : : i* 

streams-of-him river selah with-pride-of-him mountains they-tremble 

:]vby vypn unp D7f?K "TP inaw? 

Most-High-One dwelling-places-of holy-of God city-of they-make-glad 



8 your robes are all fragrant with myrrh 

and aloes and cassia. 
From ivory palaces stringed instruments 
make you glad; 

9 daughters of kings are among your ladies 

of honor; 

at your right hand stands the queen in 
gold of Ophir. 

10 Hear, O daughter, and consider, and 

incline your ear: 
forget your people and your father's 
house, 

11 and the king will desire your beauty. 
Since he is your lord, bow to him. 

12 Thepeople' of Tyre will seekyourfavor 

with gifts, 
the richest of the people. 2 

13 All glorious is the princess in her chamber, 

with robes interwoven with gold. 

14 In many-colored robes she is led to the 

king, 

with her virgin companions f ollowing 
behind her. 

15 With joy and gladness they are led along 

as they enter the palace of the king. 

'6 In place of your fathers shall be your sons; 
you will make them princes in all the 
earth. 

17 I will cause your name to be remembered 
in all generations; 
therefore nations will praise you forever 
and ever. 

God Is Our Fortress 

AC. TO THE CHOIRMASTER. Of THE 

T"D Sons of Korah. According to 
Alamoth. 3 A Song. 

1 God is our refuge and strength, 

a very present 4 help in trouble. 

2 Therefore we will not fear though the earth 

gives way, 

though the mountains be moved into the 
heart of the sea, 

3 though its waters roar and foam, 

though the mountains tremble at its 

swelling. Selah 

4 There is a river whose streams make glad 

the city of God, 
the holy habitation of the Most High. 

' Hebrew daughter ?Or The daughter of Tyre is here with 
gifts, the richest of people seek your favor 3 Probably a 
musical or liturgical term *Or well proved 



45:9 a a few Hebrew manuscripts, most versions, 'pi 45:9 c = W30 ; cf. Sirach 39:15 
45:11 a a few Hebrew manuscripts, 'U) 45:15 c-c probably delete 

45:15 d 2 Hebrew manuscripts, ?\b ; not present in Septuagint minuscules, Syriac; rchil has 
been proposed (haplography) 46:3 b Origen (6 'EPpcxIocJ (Septuagint), acxpo = 'NH 
46:4 a Septuagint (Symmachus), Syriac put copula before 
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5 God is in the midst of her; she shall not be 

moved; 

God will help her when morning dawns. 

6 The nations rage, the kingdoms totter, 

he utters his voice, the earth melts. 

7 The Lord of hosts is with us; 

the God of )acob is our fortress. Sclah 

8 Come, behold the works of the Lord, 

how he has brought desolations on the 
earth. 

9 He makes wars cease to the end of the 

earth; 

he breaks the bow and shatters the spear; 
he burns the chariots with fire. 

10 "Be still, and know that I am God. 

I will be exalted among the nations, 
I will be exalted in the earth!" 

11 The Lord of hosts is with us; 

the God of Jacob is our fortress. Selah 

God Is King over All the Earth 

A "7 TO THE CHOIRMASTER. A PSALM OE 

T" / the Sons oe Korah. 

1 Clap your hands, all peoples! 

Shout to God with loud songs of joy! 

2 tor the Lord, the Most High, is to be 

feared, 

a great king over all the earth. 
- 1 He subdued peoples under us, 
and nations under our feet. 

4 He chose our heritage for us, 

the pride of )acob whom he loves. Selah 

5 God has gone up with a shout, 

the Lord with the sound of a trumpet. 

6 Sing praises to God, sing praises! 

Sing praises to our King, sing praises! 

7 For God is the King of all the earth; 

sing praises with a psalm!' 

s God reigns over the nations; 

God sits on his holy throne. 
9 The princes of the peoples gather 

as the people of the God of Abraham. 
Lor the shields of the earth belong to God; 

he is highly exalted! 

Zion, the City of Our God 

/\ Q ^ Song. A Psaim of the Sons oe 
40 Korah. 

1 Great is the Lord and greatly to be praised 
in the city of our God! 
His holy mountain, 2 beautiful in 
elevation, 

' Hebrew mttskil 



46:7 a 2 Hebrew manuscripts, p 

46:8 a cf. 2:2, BHS note b 

46:12 act. 2:2, BHS note b 

47:3 b cf. 2:2, BHS note b 

47:7 a a few Hebrew manuscripts, 'tib 

48: 1 a cf. 2:2, BHS note b 
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i s the joy o f all the earth, 
Mount Zion, in the far north, 
the city of the great King. 
3 Within her citadels God 

has made himself known as a fortress. 

* For behold, the kings assembled; 

they came on together. 
' As soon as they saw it, they were astounded; 

they were in panic; they took to flight. 

6 Trembling took hold of them there, 

anguish as of a woman in labor. 

7 By the east wind you shattered 

the ships of Tarshish. 

8 As we have heard, so have we seen 

in the city of the Lord of hosts, 
in the city of our God, 
which God will establish forever. Selah 

9 We have thought on your steadfast love, 

O God, 
in the midst of your temple. 

10 As your name, O God, 

so yourpraise reaches to the ends of the 
earth. 

Your right hand is filled with righteousness. 

1 1 Let Mount Zion be glad! 

Let the daughters of Judah rejoice 
because of your judgments! 

12 Walkabout Zion, go around her, 

number her towers, 

13 consider well her ramparts, 

go through her citadels, 
that you may tell the next generation 
'4 that this is God, 

our God forever and ever. 

He will guide us forever. ' 

Why Should I Fear in Times of Trouble? 

a q to the choirmaster. a psalm of 
the Sons of Korah. 

1 Hear this, all peoples! 

Give ear, all inhabitants of the world, 

2 both low and high, 

rich and poor together! 

3 My mouth shall speak wisdom; 

the meditation of my heart shall be 
understanding. 

4 I will incline my ear to a proverb; 

I will solve my riddle to the music of the 
lyre. 

5 Why should I fear in times of trouble, 

'Septuagint; another reading is (compare Jerome, Syriac) 
He will guide in beyond death 

48: 1 1 a read, with a few Hebrew manuscripts, 
Syriac, Hieronymus, Arabic, IV 
48:14 a read, with several Hebrew 
manuscripts, most versions, ii — 
48:15 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 
48:15 c-c many Hebrew manuscripts, niaby ; 
Septuagint, dc, roue aiujvac = niD7j? ? ; Syriac, 
V Imn mwt' = nin"7B ; cf. Hieronymus, in 
mortem; perhaps read ninbirbu as 46: 1 and 
join with 49:1 
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when the iniquity of those who cheat me 
surrounds me, 

6 those who trust in their wealth 

and boast of the abundance of their 
riches? 

7 Truly no man can ransom another, 

or give to God the price of his life, 

8 for the ransom of their life is costly 

and can never suff ice, 

9 that he should live on forever 

and never see the pit. 

10 For he sees that even the wise die; 

the fool and the stupid alike must perish 
and leave their wealth to others. 

11 Their graves are their homes forever,' 

their dwelling places to all generations, 
though they called lands by their own 
names. 

12 Man in his pomp will not remain; 

he is like the beasts that perish. 

13 This is the path of those who have foolish 

confidence; 
yet after them people approve of their 

boasts. 2 Selah 

14 Like sheep they are appointed for Sheol; 

death shall be their shepherd, 
and the upright shall rule over them in the 
morning. 

Their form shall be consumed in Sheol, 
with no place to dwell. 

15 But God will ransom my soul from the 

power of Sheol, 
for he will receive me. Selah 

is Be not afraid when a man becomes rich, 
when the glory of his house increases. 

17 For when he dies he will carry nothing 

away; 

his glory will not go down after him. 

18 For though, while he lives, he counts 

himself blessed 
—and though you get praise when you 
do well for yourself— 
' 9 his soul will go to the generation of his 
fathers, 

who will never again see light. 
20 Man in his pomp yet without understanding 
is like the beasts that perish. 

' Septuagint, Syriac, Targum; Hebrew Their inward thought 
was that their homes were forever 2 Or and of those after 
them who approve of their boasts 
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49: 10 a many Hebrew manuscripts, Hb) 
49:12 a read D"pp (cf. Septuagint, Syriac, 
Targums) or DHlp 

49:14 c 2 Hebrew manuscripts, Hieronymus, 
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49:15 p' 01121 

49: 17 a cf. 2:2," BHS note b 
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against-you and-I-will-testify Israel 
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God Himself I s Judge 

C f\ A Psalm of Asaph. 

^J\J The Mighty One, God the Lord, 
speaks and summons the earth 
from the rising of the sun to its setting. 

2 OutofZion.the perfection of beauty, 

God shines forth. 

3 Our God comes; he does not keep silence;' 

before him is a devouring fire, 
around him a mighty tempest. 

4 He calls to the heavens above 

and to the earth, that he may judge his 
people: 

5 " Gather tome my faithf ul ones, 

who made a covenant with me by 
sacrifice!" 

6 The heavens declare his righteousness, 

for God himself is judge! Selah 

7 " Hear, O my people, and I will speak; 

Israel, I will testify against you. 

1 am God, your God. 

8 Not for your sacrifices do I rebuke you; 

your burnt offerings are continually 
before me. 

9 I will not accept a bull from your house 

or goats f rom your folds. 

10 For every beast of the forest is mine, 

the cattle on a thousand hills. 

11 I know all the birds of the hills, 

and all that moves in the field is mine. 

12 " If I were hungry, I would not tell you, 

for the world and its fullness are mine. 
'3 Do I eat the flesh of bulls 

or drink the blood of goats? 

14 Offer to God a sacrifice of thanksgiving,- 2 

and perform your vows to the Most 
High, 

15 and call upon me in the day of trouble; 

I will deliver you, and you shall glorify 
me." 

16 But to the wicked God says: 

"What right have you to recite my statutes 
or take my covenant on your lips? 

17 For you hate discipline, 

and you cast my words behind you. 

18 If you see a thief, you are pleased with him, 

and you keep company with adulterers. 

19 "You give your mouth free rein for evil, 

and your tongue frames deceit. 

'Or May our God come, and not keep silence ^Or Make 
thanksgiving your sacrifice to God 
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20 You sit and speak against your brother; 

you slander your own mother's son. 

21 These things you have done, and I have 

been silent; 
you thought that I' was one like yourself. 
But now I rebuke you and lay the charge 
before you. 

22 "Mark this, then, you who forget God, 

lest I tear you apart, and there be none to 
deliver! 

23 The one who offers thanksgiving as his 

sacrifice glorifies me; 
to one who orders his way rightly 
I will show the salvation of God!" 



Create i n Me a Clean Heart, God 

to the choirmaster. a psalm of 
David, when Nathan the prophet 
went to him, after he had gone 
in to bathsheba. 



51 



1 Have mercy on me,' O God, 

according to your steadf ast love; 
according to your abundant mercy 
blot out my transgressions. 

2 Wash me thoroughly f rom my iniquity, 

and cleanse me from my sin! 

3 For I know my transgressions, 

and my sin is ever before me. 

4 Against you, you only, have I sinned 

and done what is evil in your sight, 
so that you may be justified in your words 
and blameless in your judgment. 

5 Behold, I was brought f orth in iniquity, 

and in sin did my mother conceive me. 

6 Behold, you delight in truth in the inward 

being, 

and you teach me wisdom in the secret 
heart. 

7 Purge me with hyssop, and I shall be clean; 

wash me, and I shall be whiter than 
snow. 

8 Let me hear joy and gladness; 

let the bones that you have broken 
rejoice. 

9 Hide your face from my sins, 

and blot out all my iniquities. 

10 Create in me a clean heart, O God, 

and renew a right 3 spirit within me. 

1 1 Cast me not away from your presence, 

' Or that the I am 2 Or Be gracious to me j Or steadfast 



50:21 b Syriac, w'sdwr njn = 7\ — ; perhaps 
read 

50:21 c 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, 

fiSlb 51 :4 p xjn 

51:5 b a few Hebrew manuscripts, 'lb 

51:6 a many Hebrew manuscripts, Septuagint 

(Symmachus), ?p"Q"T3 

5 1 :6 b Septuagint, Syriac, Hieronymus put 

copula before 

51:6 c Septuagint, passive = 'UU ('tt>rQ) 



:nmo 

it : ■ 

deceit 



j- : - 

she-binds-together 
mother-of-you against-son-of 

rpjfn W^-OOl 

I-have-thought-on and-I-kept-silent 



-uin ?pn*a 3wn2o 

Is 3 - : ' j- t : ■■ "l 

you-speak against-brother-of-you you-sit 

irvtbj) nbxx : «n ~mn 

T ■ T •.•<" I 1 V • 

you-have-done these-ones fault you-give 

*rnuiN srioa rrriN -nt»n 

i* -s ' 'at iv : iv iv: 

I-rebuke-you like-you I-was to-be 

- a v: J" : l Jt i* ' iv '* : -it : v iv : 

God ones-fbrgetting-of this now consider to-eyes-of-you that-I-might-lay-out 

niin rut 23 :V»»o p*n fpipN "if 

thanksgiving one-sacrificing delivering and-there-is-not I-tear-apart lest 

mribx pu)u un-in rn nun ^iiiiy 

i- vi - J": v : - ' vav jt : • : jt : - i: 

God on-salvation-of 1-will-show-him way and-he-sets he-glorifies-me 

rru vbx TO2 :tt6 -lioto nbinbi 51 

' JT T T "i 1: I* T * j : ■ 

psalm to-the-one-directing 

T ■.■ -; 1- rV T " 

Bathsheba to he-had-gone-in according-to-when the-prophet 

T^ni 313 ^9^3 

mercy-of-you according-to-abundance-of according-to-steadfast-love-of-you God 

^D33 H31H4 :wa nnn 

■ j- : - v -A it t : j- : 

wash-me to-make-much transgressions-of-me blot-out 

w rtT .. j. _. _ T ;i ,. . ,.. _. _ j. 7 _ .. 1 

I-know I transgressions-of-me for cleanse-me and-from-sin-of-me 

against-you continually before-me 



Nathan to-him when-to-go 

»un3 ijnurna _t ?N 

•J" T IT 

be-gracious-me 



is" -; •• 
from-iniquity-of-me 



T T 

I-have-sinned 



r 7 : 
to-David 



alone-you 

in-to-speak-you you-are-right so-that I-have-done in-eyes-of-you 



and-sin-of-me 



jnm 

j - 7 : 

and-the-evil-one 



b n3tn 

I-was-brought-forth in-iniquity behold in-to-judge-you you-are-blameless 

man nox "ps :>qn •unam trojini 

t : j- t v va 1 ■■ 1* ■ : j- v:iv : ■• : 

you-delight truth behold mother-of-me she-conceived-me and-in-sin 

rwrin HQ3n anoni nino3 

■ i" jt : t ■■. t : a ••. - 

you-make-known-me wisdom and-in-being-shut-up in-the-inward-parts 

^wo-i ^p33n nnoNi 3im3 •ONonrp 

and-more-than-snow wash-you-me and-I-shall-be-clean with-hyssop 

nibm nn/jte?i pW ^pwruo 



niQsy 

J 7 7 : '• T rt7 : ■ : 

bones let-them-rejoice and-gladness 



purif y-you-me 

1 . - 

I-shall-be-white 

t r ■ 

iniquities-of-me and-all-of from-sins-of-me face-of-you hide you-have-crushed 

win rbi nm uribx "b -*nn ninu 3^12 :nno 

j" - ' t j : iV v: j" t : ti J" r* : 



■^31 



AT T 



joy let-hear-you-me 

?pi9 nnon u 



renew being-firm and-spirit God 

nm ?pj£jVa 

- j : 'v:i : ' 

and-Spirit-of from- to- presence-of-you 



to-me 
>1 



cast-you-away-me 



clean heart blot-out 

-bx 13 :unp3 

not in-midst-of-me 
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joy-of to-me restore from-me take-you not Holiness-of-you 

mnh»is r^anon nam nm tout 

jt : - •!•*::• jt • : i : *av : * 

I -Will-teach uphold-you-me willingness and-spirit salvation-of-you 

•<■*■- it ' jv ■• • t - : 1 av t : j- : 

deliver-me they-will-return to-you and-sinful-ones vvays-of-you ones-transgressing 

tongue-of-me she-will-sing salvation-of-me 

at : ■ j- t : 

and-mouth-of-me open-you lips-of-me 

c mnNi ror ysnn -*ib 

or-I-would-give sacrifice you-will-delight not 

rnitzto nm nTibx mitra 

jt t I ■ ~ v V! J" : I" 

being-broken spirit God sacrifices-of you-will-be-pleased not burnt-ottering 

mwi2o :nnn wfibii hstji -qim -2b 

t j" ■■ iv : ■ j ■ v: <sv : ■ : jt : ■ 

do-good you-will-despise not God and-being-crushed being-broken heart 

m2i :dVwit ni/pin ninri flv tin ^isnn 

then Jerusalem walls-of build-you-up Zion — in-pleasure-of-you 

w nViy pia -tot viann 

<t a" t : jt * v vi. •• : ■ ' j : - 

then and-whole-burnt-offering burnt-offering what-is-right sacrifices-of you-will-delight 

bulls altar-of-you on they-will-make-go-up 

-: t j-- < : I* t ! j- : - 

the-Edomite Doeg when-to-come to-David maskil to-the-one-directing 

rra "Vn tW an ft -ion»i Viaii) 1 ? in*! 

J" v ■ T JT ft j - J t : v 

house-of to David he-has-come to-him and-he-said to-Saul and-he-told 

_t ?3 bit ion -rinan runa Wnnn -nn 3 :f?DTiK 

t ■■ v jv a ■ - t t :i j" - : - - ' v iv * s 

all-of God steadfast-love-of O-mighty-one in-evil you-boast why Ahimelech 

n&y vybti nprD ^riwV nwnn nfirn :oi»n 

one-doing-of being-sharpened like-razor tongue-of-you she-plans calamity the-day 

"mo npu> nio/j jn mnN5 : n»on 

• VJV L" - " 'v V ft ' JT t : J- T IT ■ : 

what-is-right more-than-to-speak lie more-than-good evil you-love deceit 

-DA7 b : ncnn fittft y^n -nm _t ?3 nnn^6 mbv 

it : ■ 1 j : — t ■■ : • it t : j- t t iv 

also deceit tongue-of what-is-consumed words-of all-of you-love selah 

^no^ inn* nx^ srsrp ~bx 

j' —. t • : j> : : - ->.-t v' : t ■ 

and-he-will-tear-you he-will-snatch-you fbr-eternity he-will-break-down-you God 

WT18 :nVo D w n pan *ruhE>i bnxn 

\. :• : t iv j* - 1 v iv ■■ 1 : v i" : v a » 

and-they-shall-see selah alive-ones from-land-of and-he-will-uproot-you from- tent 

not the-man see they-shall-laugh and-at-him and-they-shall-fear righteous-ones 

a : t j • - : • -i J it v: j- t 

vvealth-ot-him in-abundance-of but-he-trusted refuge-of-him Got/ he-makes 



God-of God from-blood 
Lord righteousness-of-you 

is :^nVnn T£ 

for praise-of-you he-will-declare 

:nmn «V rfiij? 

r.* : ■ j t 



and take not your Holy Spirit from me. 

12 Restore to me the joy of your salvation, 

and uphold me with a willing spirit. 

13 Then I will teach transgressors your ways, 

and sinners will return to you. 

14 Deliver me from bloodguiltiness, O God, 

O God of my salvation, 
and my tongue will sing aloud of your 
righteousness. 

15 O Lord, open my lips, 

and my mouth will declare your praise. 

16 For you will not delight in sacrifice, or I 

would give it; 
you will not be pleased with a burnt 
offering. 

17 The sacrifices of God are a broken spirit; 

a broken and contrite heart, O God, you 
will not despise. 

!8 Do good to Zion in your good pleasure; 

build up the walls of Jerusalem; 
19 then will you delight in right sacrifices, 

in burnt offerings and whole burnt 
offerings; 

then bulls will be offered on your altar. 
The Steadfast Love of God Endures 

£ TO THE CHOIRMASTER. A MASKIL 1 

J £ of David, when Dolg, the 

Edomite, came and told Saul, 
"David has come to the house of 
Ahimelech." 

1 Why do you boast of evil, O mighty man? 

The steadfast love of God endures all the 
day. 

2 Your tongue plots destruction, 

like a sharp razor, you worker of deceit. 

3 You love evil more than good, 

and lying more than speaking what is 

right. Selah 

4 You love all words that devour, 

O deceitful tongue. 

3 But God will break you down forever; 
he will snatch and tear you from your 
tent; 

he will uproot you from the land of the 
living. Selah 

6 The righteous shall see and fear, 

and shall laugh at him, saying, 

7 "See the man who would not make 

God his refuge, 
but trusted in the abundance of his riches 

' Probably a musical or lilurgkal lerrn 



51: 16 c Syriac, Vulgate put copula before 
51:18 c read, HjriNl 

52:6 b a few Hebrew manuscripts, ITD") as 
120:2,3 
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and sought refuge in his own 
destruction!"' 

» But I am like a green olive tree 
in the house of God. 
I trust in the steadfast love of God 
forever and ever. 
9 I will thank you forever, 
because you have done it. 
I will waitforyour name, for it is 
in the presence of the godly. 



There Is None Who Does Good 

C O TO THE CHOIRMASTER: ACCORDING 

^ J to Mahalath. A Maskil 2 of David. 

1 The fool says in his heart, "There is no God." 

They are corrupt, doing abominable 

iniquity; 
there is none who does good. 

2 God looks down from heaven 

on the children of man 
to see if there are any who understand, 3 
who seek after God. 

3 They have all fallen away; 

together they have become corrupt; 
there is none who does good, 
not even one. 

4 Have those who work evil no knowledge, 

who eat up my people as they eat bread, 
and do not call upon God? 

5 Theretheyare, ingreat terror, 

where there is no terror! 
For God scatters the bones of him who 

encamps against you; 
you put them to shame, for God has 

rejected them. 

* Oh, that salvation for Israel would come 
out of Zion! 
When God restores the fortunes of his 
people, 

let Jacob rejoice, let Israel be glad. 

The Lord Upholds My Life 

IZA To the choirmaster: with 
J" stringed instruments. A Maskil 4 
of David, when the Ziphites 

WENT AND TOLD SAUL, "Is NOT 

David hiding among us?" 

1 O God, save me by your name, 

and vindicate me by your might. 

2 O God, hear my prayer; 

give ear to the words of my mouth. 

' Or in his work of destruction 2 Probably musical or liturgical 
terms 3 Or who act wisely *Probablya musical or liturgical term 

52:9 b Septuagint, Syriac put copula before 
53:2 a many Hebrew manuscripts, Targums, 
and 14:1, 'n 

53:4 a Septuagint as 14:3, bin 
53:5 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, ? 
53:7 a many Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, Hieronymus, and 14:7, nPlU? 1 



rraa pin nna 

j" : t -: ~t * j- : 

in-house-of green like-olive-tree 

urn DViy wfibx 

iv t n * v: 

and-evermore eternity God 



io b :imna Tjr 

<• -: - it-: t 

but-I in-destruction-of-him he-was-strong 

"Tona , nni?a wribx 

in-steadfast-love-of I-trust God 

"a j[QU> nipNi rrtoi) ^ zbiyb jr\» u 

for name-of-you and-I-will-wait you-have-done because for-eternity I-will-thank-you 

godly-ones-of-you before good 

ion 2 nnV b^wn nbnn fo rnuoki 53 

he-says to-David maskil Mahalath according-to to-the-one-directing 

wiibx pN iaVa bn 



they-behave-corruptly 

trib&3 :aiu> 

iv: i 

God good 

u>»n nixib 

?-there-is to-see 

nrr "to 

VT : - T 1 

together he-is-disloyal all-of-him 



there-is-no 



God 

-rwv 

** i 

one-doing-of 

uix ^ia 

it t " : 

man children-of 

ai*73 4 :w>ribx 

J r v: 

God 

:mx ~m aiu m rwv 

IT V " * - A "I 

one even there-is-not good doing 

fox »J3JJ fox ])X 

evil 



JT T 

foolish-one 



in-heart-of-him 

vx b)ti a awini 

■ J" v t r : r : 

there-is-no iniquity and-they-act-abominably 

fo Ttfwn "b?o#p 

on he-looks-down from-heaven 

-nx wri b^ton 

A- : - 

— one-seeking one-understanding 

vx mbxi 

■ <" JT VJ V 

there-is-not they-have-become-corrupt 

fob Ayr 1 xbr\ 5 

ones-working-of they-know ?-not 



they-eat people-of-me ones-eating-of 

rVn ~xb ins -nns idu>6 n^np xb wfibx unb 

- - -: it <t it ' t j • '.*: vav 

not terror they-were-terrified there they-call not God bread 

nntibri iih nioxu n-ta "ma 

t ■ v ! 'at j : - - *i * v: r - ;t 



T VT 

he-is 



you-put-to-shame one-encamping-of-you bones-of he-scatters 

v •., : i . . i j.. . j. 

salvation-of from-Zion he-will-give who 



terror 

-a 



1GD 



let-him-be-rejoice people-of-him 

«iaa2 nrrV b^ton 

j : r t : : - 

when-to-go to-David maskil 



niaw 

j : 
fortune-of 



God for 

wribx 

it t : j* r 

he-has-rejected-them God for 

wribx aiwa ^Nnizr 

vn. j : ;•* t : • 

God when-to-restore Israel 

:bx-\w naw? apir' 

Israel let-him-be-glad Jacob 

n'nn n%mb i 54 

with-stringed-instruments to-the-one-directing 

:uqd nnnoo in n^h VinwV noK'i o^nn 

it • j" - : • * t ) —. at: j : - • n 

with-us hiding-himself David ?-not to-Saul and-they-said the-Ziphites 

:unri jimajai ^win 5?pu?a Dvf?N3 

vindicate-you-me and-by-might-of-you save-me by-name-of-you God 

*as "nn*6 nrfNn' TiVari you? o*n^4 

give-ear prayer-of-me 



for 



mouth-of-me to-words-of 



hear 



God 
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iwpa onr-im ^P iop lonr 

< a* : - j • • t i:v - t *<t ■ t 

not life-of-me they-seek and-ruthless-ones against-me they-have-risen strange-ones 

^ "itp DTfrN nan 6 :nVo trua 1 ? rrrfrN ?olb 

A - J** * vu J" * t iv jt : v : i* v: t 

to-me one-helping God behold selah before-them God they-set 

mil) 1 ? ynn mu^7 :>wsj "oobs tfrtf 

at : : - tv j* t r : - j- : i: t -: 

to-ones-watching-of-me the-evil he-will-return life-of-me in-upholding Lord 

lb ~nnam n 57^ 8 ^iTPVn faQ^a 

to-you I-will-sacrifice with-freewill-offering destroy-them in-faithfulness-of-you 

ms "Vsn »3 9 :nio -»a nm 1 tow mix 

T TV T * J' I ■ JT : I* t * V < 

trouble from-every-of for good for Yahweh name-of-you I-will-give-thanks 

nriNi "awa-i *jVitn 

J* jt -: t - : : ■ at * • 

eye-of-me she-has-Iooked and-on-ones-being-hostile-to-me he-has-delivered-me 

nrmn 2 nrr? T3wq nfrqa n^nVi 55 

give-ear to-David maskil with-stringed-instruments to-the-one-directing 
from-plea-of-me you-are-to-hide-yourself and-not prayer-of-me God 

Trwa tin •'jjpi "b nyvtons 

j. . . v* t "iv-: - j • t j* r i ~ 

in-complaint-of-me I-am-restless and-answer-me 

-••3 pwn npp risp n^iN 



AT T 



-me listen-attentively 



for wicked-one pressure-of because-of one-being-hostile from-noise and-I-moan 

^aVs :Wt?tP? i^ai r$ "by lu^ry 



heart-of-me they-bear-a-grudge-me and-in-nose iniquity 

pint 6 r^p iVsj mo niow v 



I - T 

on-me 



they-drop 

TIT 

J" T 

fear on-me they-have-fallen death and-terrors-of in-midst-of-me he-trembles 

_, q -iqni7 mwVs yearn »n ^ ijni 

r t it- rt . JT - - T(i 

who and-I-said horror and-she-covers-me on-me he-comes and-trembling 

runs mjawi hawk nito naN -?rr 

■■ -I t i : v : t j t t ~ *•■ "i j* 1 v * 

behold and-I-would-settle I-would-fly like-the-dove wing to-me he-shall-give 

nurnN9 :nhv naTOa rbx in p^niN 

t j* t t iv jt : • - I v t a : ' J" : " 

I-would-hurry selah in-the-wilderness I-wouId-dwell to-wander I-would-go-far-away 

aVs y^aio hpdo npb mm ^ 

j- - t -:i J — - it ■ jt - i ■■■ a* jt : ■ 

divide Lord destroy from-storm raging from-wind to-me refuge 

rhfy ddt 1 ii :TP3 am oan *rroin - , 3 uiwb 

T I _ T <T I* T J' ! IT T ' T I* AT t 

and-night by-day in-the-city and-strife violence I-see for tongue-of-them 

:nanpa topi iini mrpin ~bv na3iD > 

it :'■ : jt t : ' v it : t av - t j--. : : 

in-midst-of-her and-trouble and-iniquity walls-of-her on they-go-around-her 

in narnn urn" 1 nsnpa niini2 

j t : •• J* t i: at : : j - 

oppression from-open-square-of-her he-departs and-not in-midst-of-her ruins 

-i6 nwni ysnm a^ix -*6 ^13 mmo-i 

1 jt v : • " : it : j" 1 <• it : • 

not then-I-bear he-taunts-me one-being-hostile not for and-fraud 

jt - : iv • j"' t v : rt- : • j- T • : - :l 

but-you from-him then-I-hide-myself he-makes-great over-me one-hating-of-me 



' For strangers' have risen against me; 
ruthless men seek my life; 
they do not set God before themselves. 

Selah 

4 Behold, God is my helper; 

the Lord is the upholder of my life. 

5 He will return the tvil to my enemies; 

in your faithf ulness put an end to them. 

6 With a freewill offering 1 will sacrifice to 

you; 

I will give thanks to your name, 
O Lord, for it is good. 

7 For he has delivered me from every 

trouble, 

and my eye has looked in triumph on my 
enemies. 

Cast Your Burden on the Lord 
c c to the choirmaster: with 
«j «j stringed instruments. a maskil 2 
of David. 

1 Give ear to my prayer, O God, 

and hide not yourself from my plea for 
mercy! 

2 Attend to me, and answer me; 

I am restless in my complaint and I 
moan, 

3 because of the noise of the enemy, 

because of the oppression of the wicked. 
For they drop trouble upon me, 
and in anger they bear a grudge against 
me. 

4 My heart is in anguish within me; 

the terrors of death have f allen upon me. 

5 Fear and trembling come upon me, 

and horror overwhelms me. 

6 And I say, "Oh, that I had wings like a 

dove! 

I would tly away and be at rest; 

7 yes, 1 would wander f ar away; 

I would lodge in the wilderness; Selah 

8 1 would hurry to find a shelter 

from the raging wind and tempest." 

9 Destroy, O Lord, divide their tongues; 

for 1 see violence and strife in the city. 

10 Day and night they go around it 

on its walls, 
and iniquity and trouble are within it; 

1 1 ruin is in its midst; 
oppression and fraud 

do not depart from its marketplace. 

12 For it is not an enemy who taunts me — 

then I could bear it; 
it is not an adversary who deals insolently 
with me — 
then 1 could hide from him. 

'Some Hebrew manuscripts and Targum insolent nun 
(compare Psalm 86: 14) 2 Probably a musical or liturgical 
term 
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13 But it is you, a man, my equal, 

my companion, my familiar friend. 

14 w e used to take sweet counsel together; 

within God's house we walked in the 

throng. 
'5 Let death steal over them; 

let them go down to Sheol alive; 

for evil is in their dwelling place and in 

their heart. 

'« But I call to God, 

and the Lord will save me. 
>7 Evening and morning and at noon 

I utter my complaint and moan, 

and he hears my voice. 

18 He redeems my soul in safety 

from the battle that I wage, 

for many are arrayed against me. 

19 God will give ear and humble them, 

he who is enthroned from of old, Selah 
because they do not change 
and do not fear God. 

20 My companion' stretched out his hand 

against his f riends; 
he violated his covenant. 

21 His speech was smooth as butter, 

yet war was in his heart; 
his words were sof ter than oil, 
yet they were drawn swords. 

22 Cast your burden on the Lord, 

and he will sustain you; 
he will never permit 
the righteous to be moved. 

23 But you, O God, will cast them down 

into the pit of destruction; 
men of blood and treachery 

shall not live out half their days. 
But 1 will trust in you. 

In God I Trust 

C /T TO THE CHOIRMASTER: ACCORDING TO 

^ \J The Dove on Far-off Terebinths. 
A Miktam 2 of David, when the 
Philistines seized him in Gath. 

1 Be gracious to me, O God, for man 

tramples on me; 
all day long an attacker oppresses me; 

2 my enemies trample on me all day long, 

for many attack me proudly. 

3 When I am afraid, 

I put my trust in you. 

4 In God, whose word I praise, 

' I lebrew He 2 Probably a musical or liturgical term 

55:16 p I njfrf ? 55:21 c several Hebrew 

manuscripts, Septuagint, IT 

55:22 b 2 Hebrew manuscripts, niNnnn ; 

Symmachus, j3ouiupou ; cf. Hieronymus, 

Targums; read DNQnO 

55:22 d perhaps read nb? ( 3 haplography) 

56: 1 b perhaps read D ,! ?N ; cf . Septuagint 

(Hieronymus muta = ubii ) 

56:4 b DV3 has been proposed; cf. verse 10 



-IWN 15 ^DTQI 

jv -: ■ it"*. : 

that and-one-knowing-of-me 

:wria ^\bni wnbx 

in-throng we-walked God 

~>a o^n ViNW m» 



companion-of-me 

rraa TiD 

y : a 
in-house-of counsel 



as-value-of-me 

P^QJ 

we-kept-sweet 



man 

HIT 

T I "I 

together 



I m o^i6 



for alive Sheol let-them-go-down over-them let-him-deal-treacherously-death 

*npN dthn ~bn »jki7 :Daipa DTuoa nim 



.11? 

I-call 

T J' T 

I-lament 

• : -i 

soul-of-me 



God 



to 



I 



in-midst-of-them in-dwelling-of-them 



onnin 

• - t: t :l 

and-noon 

j t : 

in-safety 



npai 

K* -I T 

and-morning 

mi 19 

<T T 

he-redeems 



\bk lyow^o :noi) 



am? is 

■.■<■•■ 

evening 

voice-of-me 

crand 



he-will-save-me 
and-he-hears 

3 * 



God he-will-hear against-me 



nin*»i 

T 

and-Yahweh 
and-I-moan 



in-many for to-me from-battle-of 



S T 

they-are 

nifl^n m "iwn nbo mp aun 

j • -: • j" <v -: t jv v'v j" < : 

changes there-are-no because selah old and-sitting and-he-will-answer-them 

C V»T nV02i :W7foH WT nV, itf? 

ttl J- t r v: j :t i : at 

hands-of-him he-stretched-out God they-fear and-not to-them 

HpVn22 



they-were-smooth 



:inna bbn vnbwz 

i • : i" ' t : • 

covenant-of -him he-violated on-ones-of -peace-of -him 

rmn ia"i dia^ -anpi "va b nkana 

words-of-him they-were-soft heart-of-him yet-battle-of mouth-of-him butter-of 

"^nrr mjrp -by i^n23 ininna nop] |q$q 

burden-of-you Yahweh on cast drawn-swords yet-they more-than-oil 

Wixb Di6 vbiyb frr -*6 ybiby mr\) 

— the-righteous swaying to-eternity he-will-grant not he-will-provide-you and-he 

nnw msn 2 ? ininin IE'^n nrmp 

men-of pit to-pit-of you-will-make-go-down-them God but-you 

:ip -noaN tfai' Diro* 1 rarr -*6 nompi d*qi 

1 it - : v ■ -: - av •• : j v:v t : • l j* t 

in-you I-will-trust but-I days-of-them they-shall-divide not and-deceit blood 

Dib trpin b o^N mr -t ?i) irunaVi 56 

to-David far-ones silence dove-of according-to to-the-one-directing 

■"•a wribx •'an 2 :rua wtvoba ink Trma anao 

i" • v:i 'J" t i- : j- : * : i v: i*,* at : 

for God be-gracious-me in-Gath Philistines — him when-to-seize Miktam 

:^rr> unb oi*ri -bi uiiix ■'janw 

j _ : t • i" t : ■ J** - t a •/: * j- t : 

they-trample he-oppresses-me one-attacking the-day all-of man he-tramples-me 

:D*hn "b wnnb orb ->a oi»n mm 

it j- is ~* • - r a - t - : (. 

height to-me attacking many for the-day all-of ones-watching-of-me 

rcn VVnN "bn'^as :nua^ t^n ntn b DV4 

j t : v" - -: • " it : v ' y: •• • ~i at • i 



word-of-him I-praise in-God 



I-trust to-you I I-am-afraid day 
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-hie :>b nten ntz?p» "no jrw *6 ^nnua d^ns 

T I* JT T IV -t - " AT " J * ! ~ Tl J* 

all-of to-me flesh he-does what I-shall-be-afraid not I-trust in-God 

:jr6 Dnnwnn _t ?3 uinr a nm □vn 

it t jt : : - t i- t a- - : j- t : -i 

for-the-evil thoughts-of-them all-of against-me they-twist words-of-me the-day 

up nu)N3 nbup , npu nan inuh inuv 

j i:. v -: - a : ■ j-'--: t •*% v <v <t 

they-have-waited as they-watch heels-of-me they they-hide they-stir-up-strife 

rVin \wm inb -uVa jik -^ps 

make-go-down peoples in-nose to-them to-escape iniquity over life-of-me 

ncriy nna nrnsp nj9 :trri^« 



J" T I 



nmso 

T JT T TV" T 

tear-of-me put you you-have-counted tossings-of-me God 

in-book -of-you ?-not in-leather-bottle-of-him 

tit tnpx ova ninN ^nriN 

at': v j : ti j- : 

God that I-know this I-call in-day back ones-being-hostile-to-me 

uTibm 12 :-qt y?n« nind nm V?nN d^ns n 

j. ,.. IT T j.. _ _. T _ rtT t j" - -: ■ r*i i- 

in-God word I-praise in-Yahweh word I-praise in-God for-me 



m io 

< T JT 

they-will-turn then 



wrhx ^pi3 :*6 din -no ntn n*? »nnra 

j 1 '." J - t r jt t iv -: - - at • J ' : - ti 

God on-me to-me man he-will-do what I-shall-be-afraid not I-trust 

nban :ib rfrin dVu?n tttj 

t : v- • <■ ! It j i" - -: 1 av t : 

you-have-delivered for to-you thank-offerings I-will-render vows-of-you 

\isb ^Vnnnb tpt£ fjn *6n nioo 

before to-walk from-stumbling feet-of-me ?-not from-death soul-of-me 

:o*nn Ti&a dv6n 

i - - -i : a- v: 

tke-life in-light-of God 

trnna nn^o mb nnwn "ba nmnbi 57 

) : t : at: * j- t : •• : -i - -j- - : - 

when-to-flee-him Miktam to-David destroy-you not to-the-one-directing 

nin lo^rrjN nan 2 innuon Vwu; "mo 

• •• t • v: ■<•■ t tit:- t ■• : ■ 

be-gracious-me God be-gracious-me in-the-cave Saul from-presence-of 

?paj3 -bxn nysi n*on \n *3 

' jv t : r- : : - tvt t ' : J* 

wings-of-you and-in-shadow-of soul-of-me she-takes-refuge in-you for 

vribxb *npt*3 :rrrin -nir np non^ 

j. ,.. T l. . #n , - J - AV I V 

to-God I-cry events-of-destruction he-passes-by until I-will-take-ref uge 

lo^owo nb^M mi VnV Ti^y 

• - T • <- : ' IT T J" ** T 1 A : V 

from-heaven he-will-send over-me one-fulfilling to-God Most-High 

rbxpi nbo 'anW inn njp'ttffn 

he-will-send-out selah one-trampling-of-me he-will-put-to-shame and-he-will-save-me 

Tina rutojs :inn«i npn d^'Vk 

in-midst-of soul-of-me and-faithfulness-of-him steadfast-love-of-him God 

nun onnw din -m on3rf7 nnauw "oKab 

J- -: v •• *i t t -* 1: j- -: vt : : v • t : 

spear teeth-of-them man children-of ones-being-on-fire I-lie-down lions 

Dwn -bv nan 6 :n-rn nn Diiu^i onmi 

■ J- t - - T J it - VJV T : ft* • : 

the-heavens above be-exalted sharp sword and-tongue-of-them and-arrows 



in God I trust; I shall not be afraid. 
What can flesh do to me? 

5 All daylongthey injure my cause;' 

all their thoughts are against me for evil. 

6 They stir up strife, they lurk; 

they watch my steps, 

as they have waited f or my life. 

7 For their crime will they escape? 

In wrath cast down the peoples, O God! 

8 Youhavekept count of my tossings; 2 

put my tears in your bottle. 
Are they not in your book? 

9 Then my enemies will turn back 

in the day when I call. 

This I know, that 3 God is for me. 

10 In God, whose word I praise, 

in the Lord, whose word I praise, 
» in God I trust; I shall not be afraid. 
What can man do to me? 

12 I must perform my vows to you, O God; 

I will render thank offerings to you. 

13 For you have delivered my soul from 

death, 

yes, my feet from falling, 
that I may walk bef ore God 
in the light of life. 

Let Your Glory Be over All the Earth 

£ —J TO THE CHOIRMASTER: ACCORDING 

to Do Not Destroy. A Miktam 4 of 
David, when he fled from Saul, 
in the cave. 

1 Be merciful to me, O God, be merciful to 

me, 

for in you my soul takes refuge; 
in the shadow of your wings I will take 
refuge, 

till the storms of destruction pass by. 

2 I cry out to God Most High, 

to God who fulfills his purpose for me. 

3 He will send from heaven and save me; 

he will put to shame him who tramples 
on me. Selah 
God will send out his steadfast love and his 
faithfulness! 

4 My soul is in the midst of lions; 

I lie down amid fiery beasts — 
the children of man, whose teeth are spears 
and arrows, 
whose tongues are sharp swords. 

5 Be exalted, O God, above the heavens! 

'Or theytwisl my words 2 Or wanderings 3 Or because 
''Probably a musical or liturgical term 



56:6 a not present in Syriac; read "OT 
( 1 dittography) 

56:7 c many Hebrew manuscripts, 'lb ; cf. 
Targums 
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Let your glory be over all the earth! 

6 They set a net for my steps; 

my soul was bowed down. 
They dug a pit in my way, 
but they have fallen into it themselves. 

Selah 

7 My heart is steadf ast, O God, 

my heart is steadfast! 
I will sing and make melody! 

8 Awake, my glory! ' 
Awake, O harp and lyre! 

I will awake the dawn! 
' I will give thanks to you, O Lord, among 

the peoples; 
I will sing praises to you among the 

nations. 

10 For your steadf ast love is great to the 

heavens, 
your faithfulness to the clouds. 

1 1 Be exalted, O God, above the heavens! 

Let your glory be over all the earth! 

God Who Judges the Earth 

CQ TO THE CHOIRMASTER: ACCORDING 

JO to Do Not Destroy. A Miktam 2 
of David. 

1 Do you indeed decree what is right, you 

gods? 3 

Do you judge the children of man 
uprightly? 

2 No, in your hearts you devise wrongs; 

your hands deal out violence on earth. 

3 The wicked are estranged f rom the womb; 

they go astray f rom birth, speaking lies. 

4 They have venom like the venom of a 

serpent, 

like the deaf adder that stops its ear, 

5 so that it does not hear the voice of charmers 

or of the cunning enchanter. 

6 O God, break the teeth in their mouths; 

tear out the fangs of the young lions, 
O Lord! 

7 Let them vanish like water that runs away; 

when he aims his arrows, let them be 
blunted. 

8 Let them be like the snail that dissolves 

into slime, 

like the stillborn child who never sees the 
sun. 

9 Sooner than your pots can feel the heat of 

thorns, 

whether green or ablaze, may he sweep 
them away! 4 

' Or my whole being 2 Probably a musical or liturgical term 
J Or you mightylorth (by revocalization; Hebrew in silence) 
4 The meaning of the Hebrew verse is uncertain 



57:7 c Septuagint, Syriac put copula before 

57:10 c ci. 44:15, BHS note a 

58:2 a perhaps read □' ,1 ?( , )c< 

58:3 d most versions, third person feminine 

plural 58:8 p rfiri 



^nvzh wan I nun 7 renins pan -t ?a bv wnbx 

- 7 : • j* •• v <v ' iv : > vjt t t 1- a- v: 

f'or-steps-of-me they-set net glory-of-you the-earth all-of over God 

^bsn nrmtf ^sb na ^wsi nss 

j- t : j t y : - 'v- t 

befbre-me they-dug soul-of-me he-was-bowed-down 

wrf?» ^b rbjs mbo naina 

•r.i j* • ' < t t iv jt : 

heart-of-me being-firm God heart-of-me being-firm selah in-midst-of-her 

liim baan rrwy Hiaa mm 9 :mami htuw 

• : v i" - it t • : t < t i" — : ~ 7 ■ t 

and-lyre the-harp awake glory-of-me awake and-I-will-make-melody I-will-sing 



they-have-fallen pit 

ob riaj 

iS* I J T 



at -: 
Lord 



tram 

y - t 

among-the-peoples 

wrN> -iv bix 

* J" T " JT 

heavens to great 

-bv non 12 

T J 

above be-exalted 



rrcm 



I-will-awake 



I-will-give-thanks-you dawn 

-vp 11 c :D >q^ ?p,Q^ 

for nations not I-will-sing-praises-you 

wprtti "TD1 Tron 

'!• t : - 1: 'f,-; : - 

faithf'ulness-of-you clouds and-to steadfast-love-of-you 

rrriaa P«n -bi by wnbx win) 

' iv : ' v jt t t i~ a" v: ■ j- T 

glory-of-you the-earth all-of over God heavens 

Di/jNn2 iDnsn 1Mb nnu>n -ha nmnbi 58 

t : •■. 1- it : • y t : *• : - - : - 

?-indeed Miktam to-David destroy-you not to-the-one-directing 

:dtn iuiDU>ri wnwn train pis 

it t j- - : : : J* t •* '«*.•■-: 1 v vi *.■ j- 

man children-of you-judge uprightness you-speak righteousness silence-of 

uwt onn p&a pVysn n'biy aba -*|K3 

hands-of-you violence-of on-the-earth you-devise wrongs in-heart also 

wn omo wvvh nt4 d : »oVan 

j t v a(t •■ j- t : j I i i" - : 

they-go-astray from-womb wicked-ones they-turned-aside you-make-Ievel 

wm -non mma inb _ nnn 5 nta na^ road 

at t - -: j : • t - ~: it t j" : ' v v • 

serpent venom-of as-Iikeness to-them venom-of lie ones-speaking-of from-womb 

bi\?b pnu>> -nb nvxt wpw win ins ioa 

to-voice he-hears not that 

-Din a^fr*^ :D3nn 

t - : iv: it •-. : j- t -: 

break God being-skilled charms 

:niw ivtij wnrni nivnbn 

it : j 1 • • : j : : - 

Yahweh tear-down young-lions fangs-of 

i»n tit inb -isVnn > □"•a -ins idxws 

t • ' j : • at : - : • • ~< : j -: t * 

arrow-of-him he-bends-the-bow to-them they-go water like let-them-vanish 

at ?2j- f?rv onn ViVsw ins 9 n^bn* ins 

vj" • a -:- v jv : -1 j : it : • j : 

stillborn-child-of he-goes melting-away snail-of like let-them-be-blunted like 

"tuk dstitd ira* 1 mua 10 :wnw -nn _J 7a nu>x 

AT T JV " I* J* T V<V : V IT JT ~ V " 

thornbush pots-of-you they-perceive before sun they-see never woman-ot 

-•a pns nnwMi e :iro>tp pin -ins tj "ins 

when righteous-one he-will-rejoice he-sweeps-away-him blaze like alive like 



ear-of-him 

onan 



he-stops deaf 

nain 

ones-charming 

in^aa 

a- : 

in-mouth-of-them 



adder like 

D^nV/p 

ones-whispering 
j** • 

teeth-of-them 
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"io*ni2 :jrenn ma vnT voua Dpj nrn 

J- : it t 7 j- : • - :■ jt t : 'att jtt 

and-he-will-say the-wicked in-blood-of he-will-bathe feet-of -him vengeance he-sees 

u^vzv trrft^ ™ pnj^ ns _ ™ nix 

}' i v: ■■ ■ j- 1 ft- - - j- : 1 - t ti 

one-judging God there-is surely for-the-righteous fruit surely mankind 

nm 

on-the-earth 

rmth i 59 

ot to-the-one-directing 

i : : • r a t 

and-they-keep-watch Saul 

from-ones-being-hostile-to-me 



to-kill-him 



n^a 

when-to-send 

■ i" • - 
deliver-me 

from-ones-rising-up-of-me 

itfJKOl TIN 

' VAT 

evil 



1Mb nnwn 

jt : ■ v t : •• : - 

Miktam to-David destroy-you 

rirrorft rein' tin 

the-house — 

at v: 

God-o/-me 

and-from-men-of evil from-ones-working-of deliver-me you-are-to-make-high-me 

anw ixin nn '34 :wt?fin crfrf 

j t * : - : : it v ■ <• * i- * t 

they-attack for-life-of-me they-lie-in-wait behold for save-me blood 

:mrp Tiaon to -*6 b Dnp 6p 

it : j* t - : i* j * a* - j- t 

Yahweh sin-of-me and-no transgression-of-me no fierce-ones against-me 

:nam tikid*? mw ujiai parr a rto -6a 5 

•• : j* t • t I at : • j : ■ ti ■ i: 

and-see to-meet-me awake and-they-make-ready they-run iniquity no 

ipzh mtrpn bxi^ t^n nite |dt6n -mrp nnNi6 

■j : ■ t t - t : ■ <•• vi t : r v: it : <t - : 

to-punish rouse Israel God-of hosts God Yahweh and-you 

Tta _t 7a rnn -Vn trian "Va 

" : l T 1 t - A' - IT 

ones-dealing-treacherously-of all-of you-are-to-be-gracious not the-nations all-of 

a'jaa larr anp 1 ? nre>*7 inVo tin 

v t - j v:v vv ti j t t r.- 'vjt 

like-the-dog they-make-a-sound for-the-evening they-return selah evil 

Divas pirfp mans :tp laaio-n 

with-mouth-of-them they-make-flow-forth behold city and-they-surround 

-pnwn mrr nnNi9 :pntz? *n DnTrinswa niann 

' - : t :t jt - : - r- j- ■ av •• : ■ : t -il 

hearing who for in-lips-of-them swords 

ai-tpio : tru -bdi jafrri ioV 

••.l i* t : - : • at 

for I-will-watch to-you strength-of-him nations —all-of you-deride to-them 



you-laugh Yahweh but-you 

_, a mbuw vbx 

t a : v I jv ■■ 



he-will-meet-me steadfast-love-of-him God-of 

-]B | Damn -b&n :mu>a 

lest kilf-you-them not 



fortress-of-me God 

TJKT D^N 

on-watching-ones-of-me he-will-let-look-me God 



10 The righteous will rejoice when he sees the 

vengeance; 
he will bathe his feet in the blood of the 
wicked. 

1 1 Mankind will say, "Surely there is a reward 

for the righteous; 
surely there is a God who judges on 
earth." 

Deliver Me from My Enemies 

CQ To THE CHOIRMASTER: ACCORDING 

J7 to Do Not Destroy. A Miktam' 
of David, when Saul sent men 
to watch his house in order to 

KILL HIM. 

1 Deliver me from my enemies, O my God; 

protect me from those who rise up 
against me; 

2 deliver me from those who work evil, 

and save me from bloodthirsty men. 

3 For behold, they lie in wait for my life; 

fierce men stir up strife against me. 
For no transgression or sin of mine, O 
Lord, 

4 for no fault of mine, they run and make 

ready. 

Awake, come to meet me, and see! 

5 You, Lord God of hosts, are God of 

Israel. 

Rouse yourself to punish all the nations; 
spare none of those who treacherously 
plot evil. Selah 

6 Each evening they come back, 

howling like dogs 

and prowling about the city. 

7 There they are, bellowing with their 

mouths 
with swords in their lips — 
for "Who," they think, 2 "will hear us?" 

8 But you, O Lord, laugh at them; 

you hold all the nations in derision. 

9 O my Strength, I will watch for you, 

f or you, O God, are my f ortress. 

10 My God in his steadfast love 3 will meet 

me; 

God will let me look in triumph on my 
enemies. 

1 1 Kill them not, lest my people forget; 

' Probably a musical or liturgical term 1 Hebrew lacks they 
think 3 Or The God who shows me steadfast love 



58:9 a Theodotion (Hieronymus, Targums) put cjc, before; read '33 

58:10 e D"l — has been proposed 59:2 b sic L; many Hebrew manuscripts and editions, 'HQ ; 
a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, '01 59:4 a 1 Hebrew manuscript, 

Hieronymus, Targums, ITU; 59:4 b sic L; many Hebrew manuscripts and editions, □ , TJ7 

59:5 a perhaps read 'liU (' haplography) 

59:10 a read, with several Hebrew manuscripts, Septuagint, Targums, Y ty , as verse 18; Syriac 'lh' 
59:1 1 a 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, ''Tbn ; a few Hebrew manuscripts, Syriac, Targums, 

dyi^n 59: 1 1 p npn 



PSALMS 59:13[12]-60:8[6] 



1290 



Hebrew (BHS) 



make them totter' byyour power and 
bring them down, 

Lord, our shield! 

12 For the sin of their mouths, the words of 

their lips, 
let them be trapped in their pride. 
For the cursing and lies that they utter, 

13 consume them in wrath; 
consume them till they are no more, 

that they may know that God rules over 
Jacob 

to the ends of the earth. Selah 

'« Each evening they come back, 

howling like dogs 

and prowling about the city. 
'5 They wander about for food 

and growl if they do not get their fill. 

16 But I will sing of your strength; 

1 will sing aloud of your steadf ast love in 

the morning. 
For you have been to me a fortress 
and a refuge in the day of my distress. 

17 O my Strength, I will sing praises to you, 

for you, O God, are my fortress, 

the God who shows me steadfast love. 

He Will Tread Down Our Foes 

£Lf\ TO THE CHOIRMASTER: ACCORDING 

\J \J TO Shushan Eduth. A Miktam 2 

of David; for instruction; when 
he strove with Aram-n aharaim 
and with aram-zobah, and when 
joab on his return struck down 
twelve thousand of edom in the 
Valley of Salt. 

1 O God, you have rejected us, broken our 

defenses; 
you have been angry; oh, restore us. 

2 You have made the land to quake; you have 

torn it open; 
repair its breaches, for it totters. 

3 You have made your people see hard things; 

you have given us wine to drink that 
made us stagger. 

4 You have set up a banner f or those who 

fear you, 

that they may flee to it from the bow. 3 

Selah 

5 That your beloved ones may be delivered, 

give salvation by your right hand and 
answer us! 

6 God has spoken in his holiness:'* 

"With exultation I will divide up Shechem 

'Orwander ^Probablymusical or liturgical terms 3 Or that 
it may be displayed because of truth 4 Or sanctuary 

59: 14 a perhaps read D'pS 

59: 1 5 a Septuagint (Symmachus, Theodotion), 

Syriac omit copula; delete; cf . verse 7 

59: 1 6 p PJT£ 59: 1 8 c cf. 59: 1 0, BHS note c 

60:4 b = ND~I ; actually written in a few 

Hebrew manuscripts 60:7 p 'SIXO] 



ft" • : 
and-bring-down-them 

innate? -im 

)" t : - i: 

lips-of-them word-of 

they-tell and-from-lie 

that that-they-may-know 

a munis mho 

j t : T IV 

and-they-return selah 



by-power-of-you 
mouth-of-them 

IT T •* 

and-from-curse 



make-totter-them people-of-me they-forget 

TINtfn 13 :TTN 



and-there-is-not-them 

pan •'dsnV 

the-earth to-ends-of 



sin-of 

at : * 
in-pride-of-them 



in-Jacob 



Lord shield-of-us 

mbi 

jit*; 
and-let-them-be-caught 

"horn nVa 14 

t •■ : )" - 

in-wrath consume 

buih 

ruling 



God " l 



nan i6 :tp 

T "l I' . > ~ i t vi . v v u 

they city and-they-surround like-the-dog they-make-a-sound for-the-evening 

1*0^117 why. $|%?' N 1 ? IWU? 

but-I and-they-spend-the-night they-are-satisfied not if to-eat they-wander 

yjon i$'±b irjKi tu>n 

steadfast-love-of-you to-the-morning and-I-will-sing-for-joy strength-of-you I-will-sing 



■1)2 DV3 

j : 

to-me distress in-day 
fortress-of-me 



God-of 



DU01 

T 

and- refuge 

E'h^N 

God " 



A" 

to-me 



fortress 



for 



mam 

ta" - -: 
I-will-sing 



to-you 



1Mb 

j- t : 
to -David 



mix Dim 

jt v- -: 

Aram-zobah 



DTDO 

it : • 
Miktam 

TIN] 

and-with 



Eduth Shushan 

onru nix 

Aram-naharaim 



nbn -wn Dim 

- av ■■ : j v: 

Salt in-Valley-of Edom 



TIN 



rrn 

7 j' t f> 

you-have-been for 

ny is 

■ ■•.(. 

Strength-of-me 
steadfast-love-of-me 

-by nsjob 1 60 

according-to to-the-one-directing 

rm 1 intent nnbb 

r: - : i" - : 

— when-to-fight-him to-instruct 

7*1 int' nun 

' J - - T T <T" 

and-he-returned 



unrui 

at : - : jt : - : 

you-have-broken-open-us you-have-rejected-us 

nss 

land 



and-he-struck-down Joab 

DTi -t ?N3 :thx -iu>p wn> 

VII 1 V IT JT T I" : 

God thousand ten two 

Mb nniu>n nsiK 

IT )" J ! T I " T 

—us you-are-to-restore you-have-been-angry 

mnu> b 121 nnoxs 

t jv t : it 1 at : - : 

breaks-of-her heal you-have-split-her 



nnu>inn 4 

t : J- : • 

you-have-caused-to-shake 

nrvfrnns :noo m 

T J' : • T IT 

you-have-shown she-totters for 

nnnj6 -.ibvin p urppu>ri nu>p inv 

t <- t it " : - ' *j- t : ■ at 't j' ; - 

you-have-put stagger wine you-have-given-to-drink-us hard-one people-of-you 

nbv uu>p "-iiDQ DDijnnV 01 

t iv v 'j ■• : • a" : • : "i. 1 jv •■ ■ 

selah bow from-presence-of to-flee banner for-fearing-ones-of-you 

yvw nirwin VJTV. fl-ffal W*?J 

right-hand-of-you save beloved-of-you they-are-delivered so-that 

npbnx nibm iunpn 121 ioytVns -mpi 

I-will-divide I-will-exult in-holiness-of-him he-has-spoken God and-answer-us 
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a^l Hub* +79 

and-to-me Gilead to-me 

^ppnn rn-inf 

royal-scepter-of-me Judah 



:tion niao popi 

,.. - -■ j ... » ... I- • 



I-will-measure-off Succoth and-Vale-of Shechem 

A* J t ■ - : v u v - : 

head-of -me refuge-of and-Ephraim 



bv bm vbu)x dttk td 

- t a* -: - 1 j* : - v:i - ■ : - 

over-me shoe-of-me I-cast Edom upon washing-of-me pot-of 

*Q11 b^yjj^nn 



Manasseh 

<T 

Moab 

v j*.* : 

shout-in-triumph Philistia 

"to b »jm 

to 

■*6i 



J - T 

he-wilMead-me 



unrui 

at : - : 

you-go-out and-not you-have-rejected-us 



I-cast 

Ta ni^Q tp >Aa* 

l* AT J* " ** * I J- 

who fortification city-of he-will-bring-me who 

D'ri^N a nrm -*6ni2 :on« 

j* v: jt - i -: i v: 

God you ?-not Edom 

-nnni3 MrniNaxa z&fibx xvn 

t it i" : * : • v: r- - 

give with-armies-of-us God 

ovfrtaw idin np-iwn nan a mu> 

j- i" t t j- : it: at * jt: v jt 

with-God man salvation-of and-vanity from-adversary help-of to-us 

I- t ' t : ■ at v -: - 

foes-of-us he-will-trample-down and-he valor we-shall-do 

npQU>2 nnV ani^j "Vp in&obi 61 

jt : • i' T! - • : r 

hear to- David stringed-instrument-of together-with to-the-one-directing 

IfWO <W? 3 na^ipn Tin D*rfttt 

to-you the-earth from-end-of prayer-of-me listen-attentively cry-of-me God 



' J'.' * IT 

more-than-me he-is-high 

strength tower-of to-me 

eternities in-tent-of-you 

dttjn nrm -ra6 

va jt - r 

God you for 



^b 



: A" - 

on-rock heart-of-me 

nono 



H^a 

when-to-grow-faint 



rrn 

J - i - T J" T 

refuge you-have-been 



I-call 

for you-are-to-lead-me 

rartN *3SQ 

one-being-hostile from-face-of 

nnoa norm 

v i" : v •-•: iv 

in-shelter-of let-me-take-refuge 

j" : ■ - '•.: t )- t at t : • t : j- t 

fearing-ones-of possession-of you-have-given to-vows-of-me you-have-heard 

-ioa rniJiz? *poin ^bn "Vy tH£7 :^qu; 



T J T 

let-me-dwell-as-foreigner 

:r6o T£)j3 

t iv » jvt : 

selah wings-of-you 

nnj 



n days name-of-you 

:tti -n 

I T > 

and-generation generation 

IP nQNi 

they-watch-him apportion and-faithfulness 

i j - t : r : - i: a- t 

day day vows-of-me to-pay-me for-evermore 

in 2 :tt6 "rioto pnrp "Vp nppVi 62 

to only to-David psalm Jeduthun according-to to-the-one-directing 



according-to years-of-him you-add king days-of 

non wrbx ^b nbiy au^s 

v jv a* v: j" : ■ t *i j" ■• 

steadfast-love God before eternity he-will-sit 

name-of-you I-will-sing so 



j 

he 



-^3 

only 



r t : 
salvation-of-me 



from-him 



a- : - 

soul-of-me 



n»on dy6n 

jt * ) ■ vu 

silence Goii 



and portion out the Vale of Succoth. 

7 Gilead is mine; Manasseh is mine; 

Ephraim is my helmet; 
Judah is my scepter. 

8 Moab is my washbasin; 

upon Edom I cast my shoe; 

over Philistia I shout in triumph."' 

9 Who will bring me to the fortified city? 

Who will lead me to Edom? 

10 Have you not rejected us, O God? 

You do not go forth, O God, with our 
armies. 

11 Oh, grant us help against the f oe, 

for vain is the salvation of man! 

1 2 With God we shall do valiantly; 

it is he who will tread down our foes. 

Lead Me to the Rock 

/T "1 To THE CHOIRMASTER: WITH 

\J I STRINGED INSTRUMENTS. Of DAVID. 

1 Hear my cry, O God, 

listen to my prayer; 

2 from the end of the earth I call to you 

when my heart is f aint. 
Lead me to the rock 
that is higher than I, 

3 f or you have been my ref uge, 

a strong tower against the enemy. 

4 Let me dwell in your tent forever! 

Let me take refuge under the shelter of 
your wings! Selah 

5 For you, O God, have heard my vows; 

you have given me the heritage of those 
who fear your name. 

6 Prolong the life of the king; 

may his years endure to all generations! 

7 May he be enthroned f orever before God; 

appoint steadfast love and faithfulness to 
watch over him! 

8 So will I ever sing praises to your name, 

as I perform my vows day after day. 

My Soul Waits for God Alone 

/T TO THE CHOIRMASTER: ACCORDING 

\J Z- to Jeduthun. A Psalm of David. 

1 For God alone my soul waits in silence; 
f rom him comes my salvation. 

'Revocalization (compare Psalm 108:10); Masoretic Text 
over me, O Philistia, shout in triumph 



60:9 a a few Hebrew manuscripts and 108:9, ,! ? 
60:10 b read, with 1 Hebrew manuscript, 
Syriac, and Psalm 108: 10, PIN" 1 ™* 
60: 11 bread'Jnr;cf.most versions, 
C haplography) 

60:12 a not present in 2 Hebrew manuscripts 
and 108:12 

60:13 a a few Hebrew manuscripts, mtp 
61:1 a many Hebrew manuscripts, Septuagint 
(Symmachus), Targums, Hieronymus, ni — 
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Healone ismy rockandmy salvation, 
my fortress; I shall not be greatly shaken. 

How long will all of you attack a man 
to batter him, 

like a leaning wall, a tottering fence? 
They only plan to thrust him down from 
his high position. 

They take pleasure in f alsehood. 
They bless with their mouths, 

but inwardly they curse. Selah 

For God alone, O my soul, wait in silence, 

for my hope is from him. 
He only is my rock and my salvation, 

my fortress; 1 shall not be shaken. 
On God rests my salvation and my glory; 

my mighty rock, my refuge is God. 



8 Trust in him at all times, O people; 
pour out your heart before him; 
God is a refuge for us. 



Selah 



9 Those of low estate are but a breath; 

those of high estate are a delusion; 
in the balances they go up; 
they are together lighter than a breath. 

10 Put no trust in extortion; 

set no vain hopes on robbery; 
if riches increase, set not your heart on 
them. 

11 Once God has spoken; 

twice have I heard this: 
that power belongs to God, 

12 and that to you, O Lord, belongs 

steadfast love. 
For you will render to a man 
according to his work. 

My Soul Thirsts for You 

/" O A Psalm of David, when he was 

\J ,3 IN THE WILDERNESS OF JUDAH. 

1 O God, you are my God; earnestly I seek 
you; 

my soul thirsts for you; 
my flesh faints for you, 
as in a dry and weary land where there is 
no water. 
i So 1 have looked upon you in the 
sanctuary, 
beholding your power and glory. 
' Because your steadfast love is better than 
life, 

my lips will praise you. 
4 So 1 will bless you as long as 1 live; 
in your name 1 will lift up my hands. 



:nn vim -*6 nAti?ri ^niHizn nix 

IT - IV • ~ I ' rV T P L 

great I-shall-be-shaken not fortress-of-me and-salvation-of-me rock-of-me 

Tps ddVd inxnn u^n by inninn iruK nin 

like-wall all-of-you you-strike-down man on you-will-attack when until 

"mrb ixir MriNwn *ns irmrnn rri 

- • - : j -j t " : 1 <" ti : - "T at 

to-thrust they-plan from-high-position-of-him only the-being-pushed tence leaning 

□inpni ima 1 vm nri ixt 

t : : A" t : j - : jtt v : • 

but-in-midst-of-them they-bless with-mouth-of-him falsehood they-are-pleased 

mqq -n vvm rati wribvb ^6 :nbo m &nr 

... . A . . _ j . -l 1 j- t iv : '- : 

from-him for soul-of-me wait-in-silence for-God only selah they-curse 

iib nAwri Tiirtun nix twn "W rnipn 

J • - : ' A' T I* (. J 1 ~ I* T ! * 

not fortress-of-me and-salvation-of-me rock-of-me he only hope-of-me 

mx ninai w wriba -by» 

a- : j* : ■ • - i v 

rock-of and-glory-of-me salvation-of-me God on I-shall-be-shaken 

dp ini) "Vdi in ifiD39 ro^ri^n ^onri nu 

t ■■ t : < : • r r* : ~ j* **. 

people time at-all-of in-him trust with-God refuge-of-me strength-of-me 

I "sin io :nVo Mb -nono dtt?« ormV nab -02$ 

l <- t iv jt v ~: " l* v: av : - : jtt : I I 

but selah for-us refuge God heart-of-you befbre-him pour-out 

nan nbvb D^man uto* ntn din -\n Vnn 

t •• a -: - •}-•, : j- " : vtt t t i- : v jv 

they to-go-up in-balances man sons-of falsehood man sons-of breath 

-bit Vmi pwyn inunn "Vn n nrv Vnna 

not and-in-robbery in-extortion trust-you not together from-breath 

\nmn :ib irntfri "Vn nir -■'2 i^n 

one heart 



set-you 

f " F J" 

to-God power that 

j* : i" - : 

to-man you-will-render 



AT T 

I -have-heard 



nna 

T - 

you 



wealth put-you-vain-confidence 

,w nvrbx n|ri 

two God he-has-spoken 

IDn tfTN "^1 13 



not he-increases if 

V\ym) IT "D 1 ! 

j ■ i 

this 

-n 

P V AT 

for steadfast-love Lord and-to-you 

Mnw^na 

according-to-work-of-him 

lon'^2 :m$v nmnn irrrrri niata i 63 

it : j- : • : : • a- t : J : ■ 

God Judah in-wilderness-of when-to-be-him to-David psalm 

naa nitoj n£ax i^tvdx nriN n« 

j- t • : - ' : tit t' jv - : - i-: t - j- •■ 

he-yearns soul-of-me for-you she-thirsts I-earnestly-seek-you you God-of-me 

p3 :ty>n -na nnn n*x -p^a ntya 

"i. 'it • : 'j"t : vt ■ ' v iv : a* t : j' : 



) and-weary dry 

ftp niNn*? 



in-land-of 



flesh-of-me 



for-you 

t^rmi ^tjj m«n : 7 Tp'Tri ^njpa 

and-glory-of-you strength-of-you to-behold I-have-looked-upon-you in-the-sanctuar\ 

:^Jin# ^naty D^na spion niu ->3 4 

they-will-praise-you lips-of-me more-than-life steadfast-love-of-you good because 

it - jt v 1 : • : at - : j' : v t 'j- 

hands-of-me I-will-lift-up in-name-of-you in-life-of-me I-will-bless-you so 
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niirl tiswi nz>£u yawn ru>"n nVn ins 6 

t : j- : ■ : rv : - r j- : ■ v v ti v -i" < : 

joyful-cries and-lips-of soul-of-me she-will-be-satisfied and-fatness 



on 



beds-of-me 

^ nrntp 



it 



t J7 : 
to-me help 



:T3 

• IT 

on-you 



mouth-of-me 
I-meditate 



fat 

he-will-praise 

nnnwtd 

in-watches 



roftn 

jt : t 

right-hand-of-you she-upholds on-me 

:p«n nrnnna int 

■ v it t i * : - i: t 

the-earth in-depths-of they-shall-go 

mn 

1.7 : VAT 



j- 

mouth-of 



I-remember-you 

n"n -*3 

T J" T I* 

you-have-been for 

ftp^s : n-iN spam 

after-you soul-of-me she-clings I-will-sing-for-joy wings-of-you and-in-shadow-of 

>t2>*tf iwprr nNiw^ nani 10 ^rp? roan ra 

life-of-me they-seek to-destroy but-those 
power-oj to they-shall-hand-over-him 

j* ■• v- : • 1 v v - : i : ■ j* T •-. it : 

in-God he-shall-rejoice but-the-king they-shall-be jackals portion-of sword 

-□oV >a in yaWiin _t 73 VVnn' 

•• t • j- rt jt : • - t ••-:•(, 

will-be-closed for by-him the-one-swearing all-of he-will-boast 

liar ones-speaking-of 

trn'VK -yaw 2 :tt6 Tiara nin/r>i 64 

God hear to-David psalm to-the-one-directing 

-&n ajiri -man wtoa 

you-preserve one-being-hostile from-dread in-complaint-of-me 

nyxyi D^nn Tien 'rrrion3 

ones-working-of from-unrest-of ones-doing-wickedness from-counsel hide-you-me 

dtt DjiwV mro ratf nwN4 

j : t <st : vj'.' - j : t <v -j ' v it 

they-bend-the-bow tongue-of-them like-the-sword they-sharpen who evil 

DKna on onnoaa rtirrbs :nn nm aim 

1 I " i*>T J" T : • - J ■ 17 JT 7 T 

suddenly blameless-one in-the-hiding-places to-shoot bitter word arrow-of-them 

riser jn nrri --ip-tn^ :«rp> nVi iht 

: ' hi t <t t t ' : - : it • j : 

they-declare evil matter to-them they-hold-fast they-fear and-not they-shoot-him 

rftiy -iwsnv tint »n rvDN tropin riotf? 

Rf SI— it I ' J" : T A* J I * 

injustice they-search-out — them he-sees who they-say snares to-hide 

:pbu nVi uhtf mpi wan won 

'it J- : • v'jv: at -■. : v j- : -i 

deep and-heart man and-inward-part-of being-searched search we-have-finished 

Ionian vri Di^ns rn dvt)n dtis 

it - t a : ■ 1 y r ■.*! ** - 

wounds-of-them they-are suddenly arrow God but-he-shoots-them 

rrnrp mwb \nhv infrntfyis 

-: : • at : j- t j • ; -- 

they-will-wander-about tongue-of -them against-them and-they-cause-to-stumble-him 

bus ma*i din -bi wt*iio :di n*n _ V3 

- J * - -l JT T T : I— IT •" i T 

work-of and-they-tell mankind all-of then-they-fear on-them ones-seeing-of all-of 

mrra p^s n6fer» u M^awn nunrai dvt;n 

t -i I j* " - : • r : • j" -: - i • v: 

in-Yahweh righteous-one let-him-rejoice they-will-ponder and-deed-of-him God 



voice-of-me 

IT - 

life-of-me 



5 My soul will be satisf ied as with fat and 

rich food, 

and my mouth will praise you with joyf ul 
lips, 

6 when I remember you upon my bed, 

and meditate on you in the watches of 
the night; 

7 for you have been my help, 

and in the shadow of your wings 1 will 
sing for joy. 

8 My soul clings to you; 

your right hand upholds me. 

9 But those who seek to destroy my life 

shall go down into the depths of the 
earth; 

10 they shall be given over to the power of the 

sword; 

they shall be a portion for jackals. 

11 But the king shall rejoice in God; 

all who swear by him shall exult, 

for the mouths of liars will be stopped. 

H ide Me from the Wicked 

(LA To THE CHOIRMASTER. A Psalm OF 
OH David. 

1 Hear my voice, O God, in my complaint; 

preserve my lif e from dread of the 
enemy. 

2 Hide me from the secret plots of the 

wicked, 
from the throng of evildoers, 

3 who whet their tongues like swords, 

who aim bitter words like arrows, 

4 shooting from ambush at the blameless, 

shooting at him suddenly and without 
fear. 

5 They hold fast to their evil purpose; 

they talk of laying snares secretly, 
thinking, "Who can see them?" 

6 They search out injustice, 

saying, "We have accomplished a diligent 
search." 

For the inward mind and heart of a man 
are deep. 

7 But God shoots his arrow at them; 

they are wounded suddenly. 

8 They are brought to ruin, with their own 

tongues turned against them; 
all who see them will wag their heads. 

9 Then all mankind fears; 

they tell what God has brought about 
and ponder what he has done. 

10 Let the righteous one rejoice in the Lord 
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and take refuge in him! 
Let all the upright in heart exult! 

God of Our Salvation 

/* r TO THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 

\J^J David. A Song. 

1 Praise is due to you,' O God, in Zion, 

and to you shall vows be performed. 

2 O you who hear prayer, 

to you shall all flesh come. 

3 When iniquities prevail against me, 

you atone for our transgressions. 

4 Blessed is the one you choose and bring 

near, 

to dwell in your courts! 
We shall be satisfied with the goodness of 
your house, 
the holiness of your temple! 

5 By awesome deeds you answer us with 

righteousness, 
O God of our salvation, 
the hope of all the ends of the earth 
and of the farthest seas; 

6 the one who by his strength established the 

mountains, 
being girded with might; 

7 who stills the roaring of the seas, 

the roaring of their waves, 
the tumult of the peoples, 

8 so that those who dwell at the ends of the 

earth are in awe at your signs. 
You make the going out of the morning 
and the evening to shout for joy. 

9 You visit the earth and water it; 2 

you greatly enrich it; 
the river of God is full of water; 
you provide their grain, 
for so you have prepared it. 

10 You water its f urrows abundantly, 

settling its ridges, 
softening it with showers, 
and blessing its growth. 

1 1 You crown the year with your bounty; 

your wagon tracks overflow with 
abundance. 

12 The pastures of the wilderness overflow, 

the hills gird themselves with joy, 

13 the meadows clothe themselves with 

flocks, 

the valleys deck themselves with grain, 
they shout and sing together for joy. 

How Awesome Are Your Deeds 

/T /T To the choirmaster. A Song. 
DO A Psalm. 

1 Shout f or joy to God, all the earth; 

2 sing the glory of his name; 
give to him glorious praise! 



:2b -nw 1 -Va i^nrri in nom 

I- " : ■ t : i- : ■ : a t jt : 

heart upright-ones-of all-of and-let-them-exult in-him and-let-him-take-refuge 

nbnn rwrr &2 :tu> irtb niora mnoVi 65 

t • : t ■ i-.. <' : r J* t : : • -y - : - 

praise silence to-you song to-David psalm to-the-one-directing 

n^an uoun mj -xhtin iM rrea wrd*. 

at * : - j" v iv ~ ■-. : ' : ' r\ ■ : r v: 

prayer one-hearing vow he-shall-be-completed and-to-you in-Zion God 

roa rmp nm4 riKir -iwa "Va yiv 

: jt -:l j- : * it jt t t ' v t 

they-are-superior iniquities matters-of they-shall-come flesh all-of to-you 

|H#K5 :maan 

<■■ : - I- : - : 

blessed you-atone-for-them 

npaWj- vivn 

t : : h ■ JV" -: 



^0 

more-than-me 



courts-of-you 

i^byn 



we-shall-be-satisfied 

iniNTU6 

T < 

ones-being-feared temple-of-you 

'bi nun/? iiyur 



1 Or Praise waits/or you in silence 2 Ot and make it overflow the-earth all-of tO-God 



nrm uwa 

jt - •■ t : 

you transgressions-of-us 

$if> ~a-ij?ni -man 

he-dwells and-you-bring-near you-choose 
holy-of house-of-you with-goodness-of 
ends-of all-of confidence salvation-of-us God-of you-answer-us with-righteousness 

inaa onn rao7 -Ql^l cn H$ 

by-strength-of-him mountains one-establishing far-ones and-sea earth 

Utrfyi paw co^ paw Ifrnwos :rnia:a nmi 

waves-of-them roar-of seas roar-of one-making-still with-might being-girded 

ntefl \nw s -d^V P901 

ends ones-dwelling-of so-that-they-fear peoples and-tumult-of 

:rnn aiui npa -wsin TnniNO 

1 1- : - VJV T >v l IT < 1 rW 

you-make-shout-for-joy and-evening morning what-goes-out-of from-sign-of-you 

nnwpn nil Ifn^n mips 10 

you-enrich-her great-of and-you-make-overflow-her the-earth you-visit 

oirr ran tro xbn wrbx :6s 

T T : ' J' t ■ AT " JT • VU V JV 

grain-of-them you-provide water full God channel-of 

mna nm nn rvo^n u :nran 

t ft*.- : j- _ •• -1 t jv t : t iv * : 

ridges-of-her to-settle you-water-abundantly furrows-of-her you-have-prepared-her 

muu 12 :rpn nnos nimori o^ana 

j- : t : - -i. • f t : jt : * t v : : *• • s * 

year-of you-crown you-bless growth-of-her you-soften-her with-showers 

nito 12pTi3 |12pT T^VOi 

pastures-of they-drip fatness they-drip and-tracks-of-you prosperity-of-you 

lona iwaVu -nnJtnn nima naio 

•t :t Tii; — jt: ■: at:* 

pastures they-clothe-selves they-gird-themselves hills and-rejoicing wilderness 

rrrur ijwl-irr na iflo»» cptfopi I**£n 

they-sing also they-shout-for-joy grain they-cover-themselves and-valleys the-flock 

:pNn "Va dvtVkV ijmn Tioro tw rnaofri 66 

' V IT T T ' " J" T a : • J' *■■ - : -1 

shout psalm song to-the-one-directing 



I?. 



for 



nan 3 

j : ' 

say 



:in*?nn 

it*: 
praise-of-him 



-naa 

T 

glory 



j* 

place 



low 

a : 

name-of-him 



"iiaa 

1 : 

glory-of 



not 2 

j : - 

sing 
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power-of-you 

ins? 

the-earth 



j : ' av -: - jt - "i 

in-greatness-of deeds-of-you being-feared how to-God 

_J 73 4 : ?pn* iu>n^ 

t ' iv : j' : i -: - b 

all-of ones-being-hostile-to-you to-you they-cringe 

nar ^b "nan ib nnnu^ 

t : 'at : - r 'a j - : ■ 

they-sing-praise to-you and-they-sing-praise to-you they-bow-down-in-worship 

info wrbx niVyaa ?trw id 1 ? 5 ih^d ?ratf 

jt a* •«*! j — : i i i j : t iv j' : * 

one-being-feared-of God works-of and-see come selah name-of-you 

irus iw^b id* "ran 6 :dtk ^p _t ?u rf> t ?iJ 

T T "I T T " i: T 1 ~ <T IT T >" I " T * ""i 

through-the-river to-dry-land sea he-turned man children-of to deed 

nb\y itfnuis Vtf87 :ia -nnato dw ^jnn nip" 1 

t t : * <•• i t i i • t ••■ at : j : - i- 

eternity by-might-of-him one-ruling in-him we-rejoiced there on-foot they-passed 

-ba iDnnion nrssn rry 

. . - T A".* : • J" - T "l 

not the-ones-being-rebellious they-keep-watch on-the-nations eyes-of-him 

lyawm' irrfw |d*qp diss ih^d iaV lan*- 

* ! " : A" v: j- - l I T T IV JT IT 

and-let-be-heard God-of-us peoples bless selah — them let-them-exalt 

-tib) o*ns own 9 rinVnn Vip 

i : a- - i- jt - it-: 'j 

and-not among-the-life soul-of-us the-one-setting praise-of-him sound-of 

vribx urunn _, 3io :?An uia*? rru 

a* *.■: jt : - : r i- : - j - 1 i- t 

God you-have-tested-us for foot-of-us to-the-frame he-has-given 

naw rmsan urmnn u _f ri23 ufisnsf 

t:i.- at : - jt - -: 1 v it 1 T : ■ t : - : 

you-laid in-the-stronghold you-brought-us silver as-to-refine you-have-tried-us 

-uaa uvx^b tfiiK main 12 :irjnan npuia 

it j" : v: t : j- : • r- : t : 'jt t 

we-went to-head-of-us man you-let-ride on-hips-of-us oppression 

:rrr6 ufrsirri □•-am w*a 

ITT ! IT " ' A - - J" T 

to-the-overflow yet-you-brought-out-us and-through-the-water through-the-fire 

:m: yb nbuix nibijn to N*bNi3 

it t i j' : t" - -: a : j' : j t 

vows-of-me to-you I-will-complete with-burnt-offerings house-of-you I-will-come-in 

- - * v • : at t : j t v -: 

in-the-trouble mouth-of-me and-he-spoke lips-of-me they-have-uttered which 

rnt>p -Dp -?\b -riVim D^na nftyis -sb 

incense-of with to-you I-will-make-go-up fattened-animals burnt-offerings-of to-me 

•maw -dVi6 :r6o on-inp -on npn rtoN d^n 

j : ■ i : t iv j- - • ■ it t iv v: #v a- " 

hear come selah male-goats with cattle I-will-make rams 

swzib nwp iwn WTibx w -Va rnsoKi 

i* : - : jt t iv ~: a- v: j" :• t t : - -l -i 

for-soul-of-me he-has-done what God fearing-ones-of all-of and-I-will-tell 

'Stiwb nnn Darn ""S vb$ 17 

tongue-of-me in-place-of and-high-praise I-cried mouth-of-me to-him 

pK 19 :tfTN | potf» »sVn "DN 71« 18 

■ •• ti it ~: J" : * i a- • : j* t ■ ' vti 

however Lord he-listens not in-heart-of-me I-had-looked-upon if iniquity 

tpT32o rTiVsn ^ipa n^pri D'-rfrN yaw 

being-blessed prayer-of-me on-voice-of he-listened-attentively God he-has-listened 



3 Say to God, "How awesome are your deeds! 

So great is your power that your enemies 
come cringing to you. 

4 All the earth worships you 

and sings praises to you; 

they sing praises to your name." Selah 

5 Come and see what God has done: 

he is awesome in his deeds toward the 
children of man. 

6 He turned the sea into dry land; 

they passed through the river on foot. 
There did we rejoice in him, 

7 who rules by his might forever, 
whose eyes keep watch on the nations- 
let not the rebellious exalt themselves. 

Selah 

8 Bless our God, O peoples; 

let the sound of his praise be heard, 

9 who has kept our soul among the living 

and has not let our feet slip. 

10 For you, O God, have tested us; 

you have tried us as silver is tried. 

11 You brought us into the net; 

you laid a crushing burden on our backs; 

12 you let men ride over our heads; 

we went through fire and through water; 
yet you have brought us out to a place of 
abundance. 

13 I will come into your house with burnt 

offerings; 
I will perform my vows to you, 

14 that which my lips uttered 

and my mouth promised when I was in 
trouble. 

15 I will off er to you burnt off erings of 

fattened animals, 
with the smoke of the sacrifice of rams; 
I will make an of fering of bulls and goats. 

Selah 

16 Come and hear, all you who fear God, 

and I will tell what he has done for my 
soul. 

17 I cried to him with my mouth, 

and high praise was on' my tongue. 2 

18 If I had cherished iniquity in my heart, 

the Lord would not have listened. 

19 But truly God has listened; 

he has attended to the voice of my prayer. 

2" Blessed be God, 

' Hebrew under 2 Or and he was exalted withmy tongue 
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because he has not rejected my prayer 
or removed his steadfast love from me! 

Make Your Face Shine upon Us 

£L~J To THE CHOIRMASTER: WITH 

\J I STRINGED INSTRUMENTS. A PSALM. 

A Song. 

1 May God be gracious to us and bless us 

and make his f ace to shine upon us, Selah 

2 that your way may be known on earth, 

your saving power among all nations. 

3 Let the peoples praise you, O God; 

let all the peoples praise you! 

4 Let the nations be glad and sing for joy, 

for you judge the peoples with equity 
and guide the nations upon earth. Selah 

5 Let the peoples praise you, O God; 

let all the peoples praise you! 

6 The earth has yielded its increase; 

God, our God, shall bless us. 

7 God shall bless us; 

let all the ends of the earth fear him! 

God Shall Scatter His Enemies 

/T Q To the choirmaster. A Psalm of 
DO David. A Song. 

1 God shall arise, his enemies shall be 

scattered; 

and those who hate him shall flee before 
him! 

2 As smoke is driven away, so you shall drive 

them away; 
as wax melts before fire, 
so the wicked shall perish before God! 

3 But the righteous shall be glad; 

they shall exult before God; 
they shall be jubilant with joy! 

4 Sing to God, sing praises to his name; 

lift up a song to him who rides through 
the deserts; 
his name is the Lord; 
exult before him! 

5 Father of the fatherless and protector of 

widows 
is God in his holy habitation. 

6 God settles the solitary in a home; 

he leads out the prisoners to prosperity, 
but the rebellious dwell in a parched land. 

7 O God, when you went out before your 

people, 



67:1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, — 

67:5 b a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Targums, 733 as Isaiah 1 1:4 
68:3 c a few Hebrew manuscripts, Septuagint 
put j3 before 

68:4 b a few Hebrew manuscripts, Septuagint, n 
68:5 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, 'U>b 

68:5 c Septuagint, Syriac omit 3 



tronj T^sri Ton -*6 D^rfr^ 

or-steadfast-love-of-him prayer-of-me he-has-turned-aside not who God 

from-with-me 

:tu? toe rinn a njuaVi 67 

God song psalm with-stringed-instruments to-the-one-directing 

urn ros umn-n u-irv 

JT • IT 7 J"<T A" ! T I* )" T ! 

with-us face-of-him may-he-make-shine and-may-he-bless-us may-he-be-gracious-us 

•wunu^ D*ti -ba *prp p*a nvrb^ :nVo 

iv t : ■ t : >A¥ : " 1 vjt t - j- t t iv 

salvation-of-you nations on-all-of way-of-you on-the-earth to-know selah 
all-of-them peoples let-them-praise-you God peoples let-them-praise-you 

trap uiswn wmb tirm ?nofcr»5 

r - j : ■ r : - r i : : r 

peoples you-judge for nations and-let-them-sing-for-joy let-them-be-glad 



:nbo omn pan id^nVi b-iiu^n 

t iv J- : - ' v a t ■ •-. : a 

selah you-guide-them on-the-earth and-nations uprightness 

p«7 :d^3 d^qp frit"' °'rf?N lonpj? 



God he-shall-bless-us 



God he-shall-arise 



let-them-praise-you 

ruru 

JT : T • VI IT ■-. }' ~ 

she-has-given earth all-of-them peoples let-them-praise-you God peoples 

DTfV« umn^s iwribx rrrfVa viral nto 

iv v: j- : t : i" v: J* v: " : t : at : 

God-of-us God he-shall-bless-us produce-of-her 

:pK _t 73 iliN 

* v it " : - t ) ii*; 

earth ends-of all-of —him and-they-shall-fear 

:tw Tiara in 1 ? naraVi 68 

r ^ : * t ! ■ j" - : - 

song psalm to-David to-the-one-directing 

roSulpri loin rrriK m& 

t : - : j t : at : j t 

ones-hating-of-him and-they-shall-flee ones-being-hostile-to-him they-shall-be-scattered 

ajh dqh3 n^ri raw ^^33 irian 

- 1 j** • : * j : * t t 'j:-'. it t * 

wax as-to-melt you-shall-scatter smoke as-to-be-scattered from-face-of-him 

:&7\bn "'jaa Dwi c ra^ u?n "ttaa 

r v: j- : ■ * t : > : ft" •• : • 

God from-face-of wicked-ones they-will-perish fire from-face-of 

j- t : ■ v: ;•• : ■ : j : : • l» ' - I! 

and-they-shall-exult God before they-shall-exult they-shall-rejoice but-righteous-ones 

mt? a iqu> nar dti'Vn 1 ? inra>5 :nnawn 

j- t ) z v : - i" <* it : • : 

to-the-one-riding elevate name-of-him sing-praise to-God sing with-joy 

Drairr :rj£)V itVpi iau? c rr:n nimm 

:i j* — ; it t i i : • : : jt : t - : ti 

orphans father-of before-him and-exult name-of-him in-Yah through-the-clouds 
God holiness-of-him in-habitation-of God widows and-protector-of 

1 j- A t - • ■ -:i j* t : - ■ : <■ 

but in-the-prosperity prisoners one-bringing-out house-DIR only-ones one-settling 

*jsfr ?rn«23 dmVns :nn^n^ «au) oniid 

j" : ■ ' : •• :i •!•.■! it • : i i t • -: 

before when-to-go-out-you God burned-land they-dwell ones-being-rebelliou- 
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inunn pa 9 

she-quaked earth selah 

*ro pit D*rf?K 

Sinai this-One God 

D127J 10 

V jv 

rain-of 

jt - t : • : 

you and-he-languished 

ran nn 



nVo licruhn 

through-wilderness when-to-march-you people-of-you 



nuu 

t :i 

abundant-gift 



I" T 

Israel 



v : • : t 

/ram- presence-of they-poured-down 

:^8Tfep *rf?N □*;??£ 

God-of God 

wnba 

a* v: 

inheritance-of-you God 

nw* ?rn»n ii 

I it »' S T " 

you-provided in-her they-dwelled animal-of-you 

ion in* *nNi2 mvfrN ^yb 

v rs » v * jt -: i" •:: j* t v 

command he-gives Lord God for-the-needy 

?rn* int ni*ax »aVoi3 :3i N3a 

' A ' ' J ' T H J« ! - IT JT T 



heavens also 
/rom-presence-o/ 

TJn 

' J' T 

you-caused-to-fall 

ti : - i 
you-established-her 

in-goodness-of-you 

niii^rian 

they-flee they-flee host kings-of great host the-female-ones-bringing-news 

ra raawn -okm :V?i2> pVnn n*3 d nui 

among you-lie-down though spoil she-divides house and-habitation-of 

n*nii3*o no33 nam mi* *2j3 D*naw 

t v : v : ' vay - jt : -.■ t i J** ! — ■ jt - : 

and-pinions-of-her with-the-silver being-covered dove wings-of sheepfolds 

nil cra^o HU7 U7n23i5 mn pipi*3 

t <• t : - ~ <•• t : 'it • t~'i ~ i* 

on-her kings Shaddai when-to-scatter gold with-shimmering-yellowish-of 

in '1273 "in o*n'VK ~ini6 :]iaVV3 AVtfn 

mountain-of on-Zalmon let-her-snow 

no 1 ? 17 :ri2>3 "in D*ini 

T <T • IT T " 

peaks mountains you-watch-in-hatred why Bashan mountain-of peaks 

pi2>* nin* -«it< inauft wrbx inn inn 

■ j : t : a : • : j* v*t 

to-abide-him God 

D*n3"i wfibx 

Lord twice thousands-of tens God 

n*3u) idiiqV n^jjw :wip 

T <* T T - T <■ T v'l - J" • T 

you-led-captive to-the-on-high you-ascended in-the-sanctuary Sinai among-them 

o*iiio anal oiN3 nfann nnpV *3ii7 

• : 1 j- : AT T T T -i t : 'j-t ■ V 

ones-being-rebellious and-even among-the-man gifts you-receive captive 

bxr\ Mb "Dop* Di* |Di*~*rm 101320 :D*riVN n* \pu)b 

<" t t t -: r j < t -: * j<t 1* vs t 1 < : * 

the-God —us he-carries day day Lord being-blessed God Yah to-dwell 

*rm nin* 1 ?! niuwinV 1 Van 21 mbo wnpii2>* 

at -: j* •■ : j t 1: <■■ t j" <t t r.- •• t i: 

Lord and-to-Yahweh as-to-salvations God to-us the-God selah salvation-of-us 

i27ki yrn? n*nV« -^22 :ni^in niaV 

head-of he-will-strike God but deliverances as-to-the-death 

:i*ni27N3 f?nno 11*127 ipip ra*N 

it t -: - 1 . at •■ 'j : 't jt : 

in-guilty-ways-of-him one-walking-about hair crown-of ones-being-hostile-to-him 

:d* nftxao 3*u7n 3*12>n 71273a tfw ion 23 

IT ) I I* * T rt' T ' JT T ' T ~!l J~ T 

sea from-depths-of I-will-bring-back I-will-bring-back from-Bashan Lord he-said 



mountain-of Bashan mountain-of God 

D*mA D*in nisnn 

j".. : - v t ' : - i! 



he-will-dwell Yahweh indeed 

*nN 1*0127 ^bx 

jt -: ' at : j" : - 



he-desired the-mountain 

33H8 mxib 

- IV T 

for-eternity 

*J*D D3 



v <-. 

chariot-of 



when you marched through the 

wilderness, Selah 

8 the earth quaked, the heavens poured 

down rain, 
bef ore God, the One of Sinai, 
before God, the God of Israel. 

9 Rain in abundance, O God, you shed 

abroad; 

you restored your inheritance as it 
languished; 

10 your flock' found a dwelling in it; 

in your goodness, O God, you provided 
for the needy. 

1 1 The Lord gives the word; 

the women who announce the news are a 
great host: 

12 "The kings of the armies— they flee, they 

flee!" 

The women at home divide the spoil— 

13 though you men lie among the 



the wings of a dove covered with silver, 
its pinions with shimmering gold. 

14 When the Almighty scatters kings there, 

let snow fall on Zalmon. 

1 5 O mountain of God, mountain of Bashan; 

O many-peaked 2 mountain, mountain of 
Bashan! 

16 Why do you look with hatred, O many- 

peaked mountain, 
at the mount that God desired for his 
abode, 

yes, where the Lord will dwell forever? 

17 The chariots of God are twice ten thousand, 

thousands upon thousands; 
the Lord is among them; Sinai is now in 
the sanctuary. 

18 You ascended on high, 

leading a host of captives in your train 
and receivinggifts among men, 
even among the rebellious, that the Lord 
God may dwell there. 

19 Blessed be the Lord, 

who daily bears us up; 

God is our salvation. Selah 

20 Our God is a God of salvation, 

and to God, the Lord, belong 
deliverances from death. 

21 But God will strike the heads of his enemies, 

the hairy crown of him who walks in his 
guilty ways. 

22 The Lord said, 

"I will bring them back from Bashan, 
I will bring them back from the depths of 
the sea, 

J Or your congregation 2 Or hunch-backed; also verse 16 



68; 10 b a few Hebrew manuscripts, R — 
68: 13 d nyai has been proposed 
68:19 a several Hebrew manuscripts, Syriac 
(codex Ambrosianus, Mausil edition), IN 
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23 that you may strike your feet in their 

blood, 

that the tongues of your dogs may have 
their portion from the foe." 

24 Your procession is' seen, O God, 

the procession of my God, my King, into 
the sanctuary— 

25 the singers in front, the musicians last, 

between them virgins playing 
tambourines: 

26 "Bless God in the great congregation, 

the Lord, O you 2 who are of Israel's 
fountain!" 

27 There is Benjamin, the least of them, in the 

lead, 

the princes of Judah in their throng, 
the princes of Zebulun, the princes of 
Naphtali. 

2 ' Summon your power, O God, 3 

the power, O God, by which you have 
worked for us. 

29 Because of your temple at Jerusalem 

kings shall bear gif ts to you. 

30 Rebuke the beasts that dwell among the 

reeds, 

the herd of bulls with the calves of the 
peoples. 

Trample underfoot those who lust after 
tribute; 

scatter the peoples who delight in war. 4 

31 Nobles shall come from Egypt; 

Cush shall hasten to stretch out her 
hands to God. 

32 O kingdoms of the earth, sing to God; 

sing praises to the Lord, Selah 

33 to him who rides in the heavens, the 

ancient heavens; 
behold, he sends out his voice, his 
mighty voice. 

34 Ascribe power to God, 

whose majesty is over Israel, 
and whose power is in the skies. 

35 Awesome is God from his 5 sanctuary; 

the God of Israel— he is the one who 
gives power and strength to his 
people. 
Blessed be God! 

' Or has been 2 The Hebrew (or you is plural here 
? By revocalization (compare Septuagint); Hebrew Your God 
has summoned your power 4 The meaning of the Hebrew 
verse is uncertain 5 Septuagint; Hebrew your 



Naphtali princes-of Zebulun princes-of 



1*^3 \Wb nii f?ri prion uptf? 24 

dogs-of-you tongue-of in-blood foot-of-you you-strike that 

rv v: ' jv ■ -: j t i" * j* : 

God processions-of-you they-are-seen portion-of-him from-ones-being-hostile 

onw iQTp26 :unpn taVn ^bx nia^n 

■ ti j : v 'i - j- : - i* " < ■ -: 

ones-singing they-are-in-front in-the-sanctuary King-of-me God-of-me processions-of 

:niaaim ninVii Tina rwoJ nrm 

i *■ T ~i * j i (V : j- - 

playing-tambourine virgins in-midst-of ones-playing-stringed-instrument after 

DW28 ibtniv Tipao nirr wrtbx ma nfrnpnzv 

<t I- t : ■ h t • t : a* v: j : t .. i. - ^ 

there Israel from-fountain-of Yahweh God bless in-congregation 

onon m-im nu> ur\ t&i \]fyn 

AT T ! • T II J" T " • T ' " T ! ' 

throng-of-them Judah princes-of ruling-over-of-them small-one Benjamin 

h vfibx a n ^29 'sbnzi nu> rfyii nu> 

i v: jt- r t : - j" t ' *•. : j- t 

God-of-you he-has-commanded 

-Mb n*7D£> if 

IT T : j- T 

fbr-us you-have-worked which God be-strong strength-of-you 

wzbn iVar yb rhwrv ~bv rf?yr\wo 

it j* t : t* <• : "at t : - ' v t i"t 

gift kings they-shall-bring to-you Jerusalem at from-temple-of-you 

u%v iDnrnN rni) nijp n*n ivpi 

peoples with-calves-of powerful-ones congregation-of reed beast-of rebuke 

rresrp nianp wfov c_ iT3 noa -^ri3 c b D2-in/j 

it : v j T't • - )- ' ' vat ■■ - : r* - : • 

they-delight wars peoples he-scatters silver with-pieces-of trampling 

vt vnn nnvn »ao o^own win* 32 

tt j* t j * at : ■ j" ■ • - : -i jt v:v 

hands-of-him she-shall-hasten Cush Egypt from nobles they-come 

a *TTK not D^riV^ itw pan niaV/j?j33 idti'^ 

jt -: t. : - a* •* j- 1 v t tl j : : - r 

Lord sing-praise to-God sing the-earth kingdoms-of to-God 

tit ?n o"rp ™»ntf a wa nanb34 mbo 

' J" ■ • j- v'av " : j- ; * ■■ ti t iv 

he-gives behold ancient heavens-of in-heavens-of to-the-one-riding selah 

b*n\2r> -bv wribxb t£ ufim : tp Vip MVipi 

Israel over to-God strength put strength voice-of in-voice-of-him 

wfibx ^nij36 :D^pnwa itiri inwa 

v: jt < 1 r t : - ■■- : a t -: - 

God being-feared in-the-clouds and-strength-of-him majesty-of-him 

niQ^ni Ti) urn mr\ bk-w* b$ a-funpQQ 

and-strength power giving he Israel God-of from-sanctuary-of-you 

iwribx fina h wb 

V v: J T T T 

God being-blessed to-the-people 



68:25 a Septuagint, passive = WU 68:29 a read HIS ; cf . most versions 68:29 b several Hebrew manuscripts, most versions, D'rfjN 

68:29 c-c 1TJ) 'Nil tiJS tj> has been proposed; perhaps read 'Nil Tj? Try 68:31 b perhaps read Tin 

68:31 c a few Hebrew manuscripts, , S"13 (from f n); cf. Hieronymus, contra rotas; Septuagint, roue, o£§OKiu.aouevouc; (from TIS ); not present in 
Syriac; Symmachus, touc; EuSoKrjrouc, ; perhaps read 'Shi 68:33 a 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, Hieronymus, 'nb 
68:34 a D'OW? has been proposed 68:34 b cf. 2:2,' BHS note b 

68:36 a many Hebrew manuscripts, Symmachus, Syriac, Targums, — ; Septuagint, £V role, &yiOlC, aurou = T , U? i Tjpa ; Hieronymus, de sanctuario 
suo; read W — 68:36 b Septuagint, except codex Sinaiticus, adds third person singular suffix 
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God save-me to-David lilies according-to to-the-one-directing 

• I <~ T V IT - "J - IT <* 

I-sink life to waters they-have-come for 

-^popon tins inyo rw 

• it at t: t ' j** : 



t :l 
deep 

v } • : 
and-torrent 

throat-of-me 

I an 5 

they-are-many 

j : 7 
they-are-mighty 



in-mire-of 
waters 



AT 7: 7 

in-depths-of I-have-come foothold and-there-is-no 

v- ■ : 't : • : j-t • : it t : 

he-is-parched with-to-cry-out-me I-am-weary she-floods-over-me 

-sribxb bwti iVa 

it •• ■■ - : a- *• j t 

for-God-of-me waiting eyes-of-me they-are-finished 

mn wxi ninuwn 

jt • v- : ■ j -: - • 

without-cause ones-hating-of-me head-of-me more-than-hairs-of 



m vbti -iib iu)k npu> ^ 

jt • : -t Jv - : 'v av J-: ■ : -i 

then I-stole not what lie ones-being-hostile-to-me ones-destroying-of-me 

TiinwNi mbmb nuT nm wfibxe 

: - : <s* : - • : t : -ti jt - iv: r t 

and-wrongs-of-me to-folly-of-me you-know you God I-am-to-restore 

pn reft* -bx7 rnroj -xb 

■ < •• - 17 : • 

through-me they-shall-be-ashamed not they-are-hidden not 

mby -bx niNiy nirp tfra* Vip 

: jt • - j t : • : jt -: • v 1 

let-them-be-dishonored not hosts Yahweh Lord ones-hoping-of-you 

on-account-of-you for Israel God-of ones-seeking-of-you 

nnQ9 hqVd nnD3 nsnn 

T L IT T jt • : LT : • AT : V 

one-being-strange face-of-me dishonor she-has-covered reproach 

-^10 : >qn >nb nDji »n*6 

i« r * j- : ■ ■ ! t 1 at v : 

for mother-of-me to-sons-of and-fbreign-one to-brothers-of-me 

Tfniri ™®"V)) ^b^x ^rra n*op 

ones-reproaching-you and-reproaches-of she-has-consumed-me house-of-you zeal-of 

Tini •wsn Dten nanai u -sbv iVaj 

i' : ~ a* : - j - j*,* ; v t it t jit 

and-she-was soul-of-me with-the-fast when-I-wept on-me they-have-fallen 

nnb tini pu? ^u 1 ? njm*oi2 niannV 

jv t i* v: t 1 at j- : jt : v t i* j t _ : - 

to-them and-I-was sackcloth garment-of-me when-I-set to-me to-the-reproaches 

• : - at ■• : j 1 j- t it t : 

and-songs-of gate ones-sitting-of about-me they-speak for-proverb 

nirn nu niir i?6 "rrVfln 'jnim :-dw »ni# 

1 7 <■• t 1 ' : i* t • : <■ — : — it ■■ i" 



from-you 



•a 

j- 

through-me 

jt t 

I-have-borne 

■ J* 7 

I-am 



av : 

steadfast-love-of-you 



favor time-of Yahweh to-you prayer-of-me 

in-faithfulness-of answer-me 

jt : t • t at : v - : 

let-me-be-delivered let-me-sink and-not 

•<••::• - -i7 

let-her-flood-over-me not 



but-I 



■bM 



drink ones-drinking-of 

-1*13 OTfrN 

t : y :•: 

in-abundance-of God 

deliver-me salvation-of-you 



from-mire 

waters and-from-depths-of from-ones-hating-of-me 



Save Me, God 

Q To THE CHOIRMASTER: ACCORDING 

D-/ to Lilies. Of David. 

1 Save me, O God! 

For the waters have come up to my 
neck.' 

2 I sink in deep mire, 

where there is no foothold; 
I have come into deep waters, 
and the flood sweeps over me. 

3 I am weary with my crying out; 

my throat is parched. 
My eyes grow dim 
with waiting for my God. 

4 More in number than the hairs of my head 

are those who hate me without cause; 
mighty are those who would destroy me, 

those who attack me with lies. 
What I did not steal 

must I now restore? 

5 O God, you know my folly; 

the wrongs I have done are not hidden 
f rom you. 

6 Let not those who hope in you be put to 

shame through me, 
O Lord God of hosts; 
let not those who seek you be brought to 
dishonor through me, 

God of Israel. 

7 For it is for your sake that I have borne 

reproach, 
that dishonor has covered my face. 

8 I have become a stranger to my brothers, 

an alien to my mother's sons. 

9 For zeal for your house has consumed me, 

and the reproaches of those who 

reproach you havefallen on me. 

10 When I wept and humbled 2 my soul with 

fasting, 
it became my reproach. 

1 1 When I made sackcloth my clothing, 

1 became a byword to them. 

12 I am the talk of those who sit in the gate, 

and the drunkards make songs about me. 

13 But as for me, my prayer is to you, 

O Lord. 
At an acceptable time, O God, 
in the abundance of your steadfast 

love answer me in your saving 

faithfulness. 

14 Deliver me 

from sinking in the mire; 
let me be delivered from my enemies 
and from the deep waters. 

15 Let not the flood sweep over me, 

' Or waters threaten my life ^Hebrew lacks and humbled 



69:2 a Septuagint (Symmachus) adds first 
person singular suffix 

69: 1 3 a perhaps read '2 ; cf . Septuagint, 
Symmachus, Syriac 
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or the deep swallow me up, 

or the pit close its mouth over me. 

16 Answer me, O Lord, for your steadfast 

love is good; 
according to your abundant mercy, turn 
to me. 

1 7 Hide not your f ace from your servant; 

for I am in distress; make haste to answer 
me. 

'« Draw near to my soul, redeem me; 
ransom me because of my enemies! 

i* You know my reproach, 

and my shame and my dishonor; 
my f oes are all known to you. 

20 Reproaches have broken my heart, 

so that I am in despair. 
I looked for pity, but there was none, 
and for comforters, but I found none. 

21 They gave me poison for food, 

and for my thirst they gave me sour wine 
to drink. 

22 Let their own table before them become a 

snare; 

and when they are at peace, let it become 
a trap.' 

23 Let their eyes be darkened, so that they 

cannot see, 
and make their loins tremble continually. 

24 Pour out your indignation upon them, 

and let your burning anger overtake 
them. 

25 May their camp be a desolation; 

let no one dwell in their tents. 

26 For they persecute him whom you have 

struck down, 
and they recount the pain of those you 
have wounded. 

27 Add to them punishment upon 

punishment; 
may they have no acquittal from you. 2 

28 Let them be blotted out of the book of the 

living; 

let them not be enrolled among the 
righteous. 

29 But I am afflicted and in pain; 

let your salvation, O God, set me on 
high! 

30 1 will praise the name of God with a song; 

I will magnify him with thanksgiving. 

31 This will please the Lord more than an ox 

' Hebrew; a slight revocalizalion yields (compare 
Septuagint. Syriac, lerome) a snare, and retribution and a 
trap ^Hebrew may they not come into your righteousness 



69: 18 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac (codex Ambrosianus), bii 
69:26 a a few Hebrew manuscripts, "wb 
69:27 a-a Septuagint (Syriac, Hieronymus), ov 
av £7idtat;c«; = 71 'N flN 



"loan -bm rten nybnn ~bw wd 

- a v - : at : • J- t : • - : • -i v j ■ 

let-her-close and-not deep let-her-swallow-me and-not waters torrent-ol 

Tron nio mrr »oa)i7 irra ^bv 

'av j - j ■ 7 ii -J" - : 7 r J" : i- 7 

steadf'ast-love-of-you good for Yahweh answer-me mouth-of-her pit over-me 

17 ■• J" I • V "I " ) I 

to-me turn mercy-of-you according-to-abundance-of 



hide-you and-not 



answer-me 



"inn 

make-haste 



to-me distress for ffom-servant-of-you face-of-you 

]ynb njftu np*u ~bt$ ngrij-jw 



ones-being-hostile-to-me because-of redeem-her soul-of-me 



main 21 

<7 : v 
reproach 

TNT 



win 

j* 7 : v 
reproach-of-me 

:n*iix 

17 I 

ones-attacking-of -me 

ivb nipKi 

j 7 j - .*- -1 7 



draw-near 
ransom-me 



Tuzn-i Tia-in run* nnN2o 

* 7 L J* 7 I V 7l - 7 <7 ~ 

and-shame-of-me reproach-of-me you-know you 

7 ' I I V ft* T * ! 

all-of befbre-you and-dishonor-of-me 

nutoNi "ib mnw 

7 J 7 17 * ■ JT : 17 

but-there-was-not for-pity and-I-hoped so-that-I-feel-sick heart-of-me she-has-broken 

utth *nma urri22 :*n^ya xb) wtinmbi 

a j- 7 : j : • - 17 7 j : • -1 - 1 - 1 

poison in-food-of-me and-they-gave I-fbund but-not and-for-the-ones-comforting 

nmbv) -*n*23 : ynh *:-ipw* mnvbi 

J7 7 : ■-. r ; ' v 1 * »j : - ' 7 1 ■ : 

table-of-them let-him-be sour- wine they-gave-to-drink-me and-for-thirst-of-me 

utvtv nJDU)nn24 r^pioV tfoiVufri nsb nmsb 

v ■■ "i t i j- : v > f 1 j* 1 ■ : t>x : jv " : • 

eyes-of-them let-them-be-dark for-snare and— peace for-snare before-them 

Uixbo -^i3U725 npon ran rrpJnoi' ni*nn 

1 7 1 i" : - i' t v - : 7 a : ■■ 

pour make-tremble continually and-loins-of-them from-to-see 

let-him-overtake-them nose-of-you and-blaze-of indignation-of-you 

-bx ufrbmi a nau7j dhto 

V " 7! 7 : A7 " I J7 7 r 

not in-tents-of-them one-being-desolate encampment-of-them 

a rran "iu>n nnN a -*227 



upon-them 

">nri26 

may-she-be 
j' : 

let-him-be 

-*7N1 «3T1 

V I A7 7 T J" v -; 

and-to they-persecute you-have-struck-down whom 



run 28 



give 



you for one-dwelling 

wbbn ni*on 

• jv 7 -: 1 : - 

pierced-ones-of-you pain-of 

-bw DJiP 

- : A7 - : 

and-not punishment-of-them 

V J" ■ 17 -i. 

from-book-of let-them-be-blotted-out 

>ju >j^i3o Mina* 

j- 7 • -: ~i i" 7 ■ 

salvation-of-you and-being-in-pain afflicted but-I let-them-be-writter. 

God name-of 1-will-praise let-her-protect-mc 

ao*ni32 irrrinn ubim 

j- ■ I 17 I JV ! 1 " 

and-she-will-be-good with-thanksgiving and-I-will-make-great-h::: 



-bv lip 

on punishment 

^njrrva 

in-righteousness-of-you 

-bi< wfnti 

not righteous-ones 
God " 
with-song 

mrr 1 ? 

7 1-1 

to- Yahweh 



they-recount 
INI 

T 

may-they-come 

dpi D*n 

j* 1 A* ~ 

and-with alive-ones 

nNiDi 
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j. T -. j t r : - ' j-': - t j 

humble-ones they-see one-dividing having-horns bull more-than-ox 

-vd34 iDDinV *rm dy6k ^"n inotzr 

r iv : - : r * • v: j" at : • 

for heart-of-you and-let-him-live God ones-seeking-of they-will-be-glad 

:nn vtdn tiki mrr o^vnN -Vn a uau) 

itt j t • -: v : at : J* : v v - J" 

he-despises not prisoners-of-him and— Yahweh needy-ones to hearing 



in-them one-moving and-every-of se 

rn-irp ni> rum ri A y 

at : j" t v : ■ :l > ■ 

Judah cities-of and-he-will-build Zion 



and-earth heaven 



he-will-save 



mny 

t t -:i 

servants-of-him 



-jv: t i - • T 

and-seed-of and-they-shall-possess-her there 



let-them-praise-him 

God for 
: jt: 

and-they-shall-dwell 



in-her they-shall-dwell name-of-him and-ones-loving-of they-shall-inherit-her 

\j^r6 DTf?N2 :T3TnV -m 1 ? ninnVi 

• A" ■ - : j* vt r : - : r t : 

to-deliver-me God 



70 



to-make-remember to-David to-the-one-directing 

nan 1 -! toEps :nunn ^mtuV nirr 

: : - : j -• it i ■ jt: v : t : 

and-let-them-be-dismayed let-them-be-ashamed make-haste to-help-of-me Yahweh 

*nby\ Tirm utr "'wai ^>pnn 

ait*; Tt j • J' : - V - : 

and-let-them-be-dishonored back let-them-be-turned life-of-me ones-seeking-of 

at : t "vj" - ti i* t t •■ •* -: 

shame-of-them result-of on let-them-turn-back harm-of-me delighted-ones-of 

•fa iirintn :rmn irmn DnnNri 

• : : : ■ : <• t it v jt v • : t 



aha! the-ones-saying 



in-you and-may-they-be-glad may-they-rejoice aha! 

wrhx *ns> Ton nntfn 

a* v: j- : • • Tt j : : 

God let-him-be-great continually and-may-they-say ones-seeking-of -you all-of 

■>b -rwm wribx "ri»3Ki i>jki6 :^niw ^nna 

j- t i v* v: 1 : v : _r t <*'-:- * iv t : 

to-me hasten God and-needy poor but-I 

nrmn -hx nirr nnN 



salvation-of-you ones-loving-of 



delay-you not Yahweh 

it : t j 

for-eternity let-me-be-ashamed not 

'bx Ti^n •upVani 

j- ■■ I- - ' a" : - : i 

to-me incline and-rescue-you-me 

Ton xiib a i*iyo -n>A 

continually to-come refuge for-rock 

:nnN Tmaoi n)*?o 

t it j* t : i- : - 

you and-fortress-of-me rock-of-me 



you and-one-delivering-of-me help-of-me 

Tpon mrr -?rn i 7i 

a* t jt : i* : 

Yahweh in-you 

^nrnv? 2 

in-righteousness-of-you 



I-take-refuge 
deliver-you-me 



to-me be and-save-me ear-of-you 

r ■ a- : t j* ' 

for to-save-me you-have-commanded 



Vhjq n3Q puh to ^uVa tiV^ 

j— ; 1 1- ■ at t j- • -i - iv: 

one-acting-unjustly from-hand-of wicked-one from-hand-of rescue-me God-of-me 

Tman nirr tfm Tiipn nnN _, 3 5 :voim 

j ! • : jt -: A' t': • jt - i" 1 ■■ : 

confidence-of-me Yahweh Lord hope-of-me you for and-one-being-cruel 



or a bull with horns and hoof s. 

32 When the humble see it they will be glad; 

you who seek God, let your hearts revive. 

33 For the Lord hears the needy 

and does not despise his own people who 
are prisoners. 

34 Let heaven and earth praise him, 

the seas and everything that moves in 
them. 

35 For God will save Zion 

and build up the cities of Judah, 
and people shall dwell there and possess it; 

36 the offspring of his servants shall inherit 

it, 

and those who love his name shall dwell 
in it. 

Lord, Do Not Delay 



70 



TO THE CHOIRMASTER. Of DAVID, 
FOR THE MEMORIAL OFFERING. 



1 Make haste, O God, to deliver me! 

O Lord, make haste to help me! 

2 Let them be put to shame and confusion 

who seek my life! 
Let them be turned back and brought to 
dishonor 
who delight in my hurt! 

3 Let them turn back because of their shame 

who say, "Aha, Aha!" 

4 May all who seek you 

rejoice and be glad in you! 
May those who love your salvation 
say evermore, "God is great!" 

5 But I am poor and needy; 

hasten to me, O God! 
You are my help and my deliverer; 
O Lord, do not delay! 

Forsake Me Not When My Strength Is Spent 

7*1 In you, O Lord, do I take refuge; 
let me never be put to shame! 

2 In your righteousness deliver me and 

rescue me; 
incline your ear to me, and save me! 

3 Be to me a rock of refuge, 

to which I may continually come; 
you have given the command to save me, 
for you are my rock and my fortress. 

4 Rescue me, O my God, from the hand of 

the wicked, 
from the grasp of the unjust and cruel 
man. 

5 For you, O Lord, are my hope, 

my trust, O Lord, from my youth. 



69:32 b many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Hieronymus, 'Dl 
69:34 a perhaps read POU) ; cf . Septuagint, 
Hieronymus 

71:3 a many Hebrew manuscripts, Septuagint 
(Symmachus), Targums, and 31:3, T1PO 
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6 Upon you I have leaned from before my 

birth; 

you are he who took me from my 
mother's womb. 
My praise is continually of you. 

7 1 have been as a portent to many, 

but you are my strong refuge. 
s My mouth is filled with your praise, 
and with your glory all the day. 

9 Do not cast me off in the time of old age; 

forsake me not when my strength is 
spent. 

10 For my enemies speak concerning me; 

those who watch for my life consult 
together 

1 1 and say, "God has forsaken him; 

pursue and seize him, 

for there is none to deliver him." 

12 O God, be not far f rom me; 

my God, make haste to help me! 

13 May my accusers be put to shame and 

consumed; 
with scorn and disgrace may they be 

covered 
who seek my hurt. 

14 But I will hope continually 

and will praise you yet more and more. 

15 My mouth will tell of your righteous acts, 

of your deeds of salvation all the day, 
for their number is past my knowledge. 

16 With the mighty deeds of the Lord God I 

will come; 

1 will remind them of your righteousness, 

yours alone. 

i" O God, from my youth you have taught me, 
and I still proclaim your wondrous 
deeds. 

18 So even to old age and gray hairs, 

O God, do not forsake me, 
until I proclaim your might to another 
generation, 
your power to all those to come. 

19 Your righteousness, O God, 

reaches the high heavens. 
You who have done great things, 
O God, who is like you? 

20 You who have made me see many troubles 

and calamities 
will revive me again; 
from the depths of the earth 
you will bring me up again. 

71:12 p :nwi 

71:13a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, "1 ; several Hebrew manuscripts, 
■1D7^ , ; Syriac, wnhprwn ; read inb^'l 
71:14 a not present in Symmachus, Coptic, 
Syriac 

71:15 aGraecus originalis (Syriac, 
Hieronymus), Ypauuardai; ; Symmachus 
(Syrohexaplaris) EcapiOufjom ; cf. Targums; 
probably read "12D7 
71:20 p nn'jon' ' 



from-internal-parts-of from-womb 

:rnn TiVnn sra 

i* t j* t ■ : l' : 

continually praise-of-me on-you 

•• jt ■ i • -: r 

he-is-filled strength ref uge-of -me 



"TDQpj wty 6 n-iyio 

I-have-leaned upon-you from-youth-of-me 

iV JT - \ 

one-severing-of-me you mother-of-me 

t - : «■ - : • j- t •• ti 

but-you to-many I-have-been as-portent 

vybyn -b$9 ^rnNari Di*rj ~bi ^nVrin >a 

cast-you-me not glory-of-you the-day all-of praise-of-you mouth-of-me 

->3io :>j3Tpn -bx TiiD rrta rupr nvb 

r • I" : * - -i - J : • at'! • j- : 

for fbrsake-you-me not strength-of-me as-to-be-finished old-age for-time-of 

■ : - >•• : : iv j - : j : t 

life-of-me and-ones-keeping-watch-of as-to-me ones-being-hostile-to-me they-say 

«rn inn? Dvftw imbn :nrv wvi: 

j* v: "i it i — ) —. 

God to-say together they-consult 



) II' (ST 

pursue he-has-forsaken-him 

prnri m b$ wribHu :b^n 

be-you-far not God one-delivering there-is-not for and-seize-him 

rc>!ri3 :nu>on "nyvb ^ap 

let-them-be-ashamed make-haste to-help-of-me God-of-me from-me 

nann wir •wai Aby 

t : vi j -: r r z - v : : ■ 

scorn may-they-be-covered soul-of -me ones-accusing let-them-be-consumed 

bwx ted •'jNiw :Tim ^pnd ruiby 

a** — : J" t ■ _ : -i c t t at * : 

I-will-hope continually but-I harm-of-me ones-seeking-of and-disgrace 

nao^ pais r^rnVnn *-bi -^p ^riaoirri 

.... <. ' r.* t ■ : t - • : - : 

he-will-tell mouth-of-me praise-of-you all-of upon and-I- will-do-again 

a :ni-iaD mirp xb ^ ^rruJiwn Di»n -bi Tmp-r2 

i : • : j-t 1 <• ' ay t : j - t 1 v 'i : ■ 

numbers I-know not for salvation-of-you the-day all-of righteousness-of-you 

Tarn mrr tfm rvhajtn nnxx> 

i* : - rt* : jt - : ■-. : *(. t 

I-will-cause-to-remember Yahweh Lord with-mighty-ones-of I-will-come 



from-youth-of-me you-taught-me God 

inipr — riJ d;ii8 :?fni^£}j 

old-age to 



to-alone-you righteousness-of-you 

)■ - T - : 

so-even ones-being-wonderful-of-you I-proclaim here and-until 

sroi-iT Tm ~iv •'mvn -bx wribx rcrfcri 

j' -: : j- - - •)•■:-- r v v: t ■■ : 

arm-of-you I-proclaim until forsake-you-me not God and-gray-hair 

nrn^N jfnjjTSira r^nninji Ktr -bib -in*? 

God and-righteousness-of-you power-of-you he-comes to-all-of to-generation 

:srin3 wribx ni^n rptw) -hz>n Dino nv 

»it j* v: <s : t r t y -j j t 

like-you who God great-ones you-have-done who high-heaven until 

yt&n niirn ntan nins |iJir&-in 

j t j t : - j t ■ - • : ■ <v - : 

you-will-return and-calamities many troubles you-have-made-see-us who 

:vhvr\ 2vvn pNri ninhnni n-iwn 

■ i" -: - j t ' v t t i : • i j t 

you-will-bring-up-me you-will-return the-earth and-f rom-depths-of you-will-revive-u- 
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-DA22 :\jnmn nbni tfrna imn2i 

also you-comf brt-me and-you-turn-around greatness-of -me you-will-increase 

"rffa ynnx ~bi: -"b?2 ?nw \\ix 

God-of-me faithfulness-of-you harp with-object-of I-will-praise-you I 

*a tisu? nanri23 :bn-\v" uriip num maw 

j- - t :i jtj" - : i" t : • ■: a ■ : j> : jt : - ": 

when lips-of-me they-will-shout Israel Holy-One-of with-lyre to-you I-will-sing 

"Dj24 :nns nute "maw 

7 i" t jv -j ■ : - : 'at t : — : 

you-have-redeemed which and-soul-of-me to-you I-sing 

ynpiv nann Di»n _t ?3 

' av 't : ■ jv : v -i t : 

righteousness-of-you she-will-talk the-day all-of tongue-of-me 

:*»ron n^paa nsri iun 

i- t t r- - : : t r j 

harm-of-me ones-seeking-of they-were-disgraced for they-have-been-ashamed 

ybnh c Toa^a wffoH infiVizfri 72 

to-king justices-of-you 

5ap rX 2 

people-of-you he-will-judge king 

onn wt^B :02wan 

• t < : ■ it : ■ : 

mountains let-them-bear with-justice 



also 
for 



1£ 

give 



God 
to-son-of 



to-Solomon 

TO™ 

and-righteousness-of-you 
and-poor-ones-of-you with-righteousness 

w -""iv loiDWM mp-rm rriyn-M' wb DiVu? 

t < : ■ I it t : • T ; m t j t 

people poor-one-of he-will-judge in-righteousness and-hills for-the-people peace 

:pu>iy N3T1 ivin rn 2 ? 

one-oppressing and-he-will-crush needy-one to-children-of he-will-save 

:on*n *rn nT' waw -ay TiNms 

r j - "T >■• : ■ : v at ■ J t p 

generations generation-of moon and-to-face-of sun with they-will-fear-you 

:pK tht or^mi ta _t ?u noaa it 6 

v it " J" • ~ ■ : ■ a- - jt t : ""i 

earth rain-of like-showers mown-grass on like-rain he-comes-down 

-ip nT. pns ra^n -ma*? 

r : - t j : 1 a- - jt t : - : r 

no until peace and-abundance-of righteous-one in-days-of-him he-will-flourish 

"ID if\mi n" "td D"a TT18 :nT 

T T " AT - JT * * !" H ~ 1"T 

to and-from-River sea to from-sea and-may-he-have-dominion moon 

vawi n«s wit raft 9 :px _, 0£>n 

t : : a* • j : : • t t :i 1 v it " : " 

and-ones-being-hostile-to-him tribes they-bow-down befbre-him earth ends-of 

nma Win rftoio :DnT -isd 

a- t jt : ■ ■ • :i j- : - ■■ : - r- - : jt t 

they-return tribute and-coastlands Tarshish kings-of they-lick-up dust 

ft -mtwn n :unp* tjwn nidi Nnu? ••rfta 

J "I ~ f • I r ': - jt i ".* t : jt : j- : - 

to-him and-they-will-bow-down they-bring-near gift and-Seba Sheba kings-of 

win Tar --312 nn-mir n*ia fta wzbn fta 

• j : v ■ -i i* i : - r j- t a* t : t 

needy-one he-delivers for they-will-serve-him nations all-of kings all-of 

-bv oh* 13 :ib ity -?wi tf^a 

ti i j- 1 ^ ' •• ii ■ t : -a** - : 

on he-has-pity to-him one-helping and-there-is-not and-poor-one calling-out 

Tinau :yw niwsji rrrwi bi 

J ' r j- : v t : - : ' a : v : J- 

from-oppression he-saves needy-ones and-lives-of and-needy-one 



2 1 You will increase m y greatness 

and comfort me again. 

22 I will also praise you with the harp 

for your faithfulness, O my God; 
1 will sing praises to you with the lyre, 
O Holy One of Israel. 

23 My lips will shout for joy, 

when I sing praises to you; 

my soul also, which you have redeemed. 

24 And my tongue will talk of your righteous 

help all the day long, 
for they have been put to shame and 
disappointed 
who sought to do me hurt. 

Give the King Your Justice 
"7 Of Solomon. 
/ ^ Give the king your justice, O God, 
and your righteousness to the royal son! 

2 May he judge your people with 

righteousness, 
and your poor with justice! 

3 Let the mountains bear prosperity for the 

people, 

and the hills, in righteousness! 

4 May he defend the cause of the poor of the 

people, 

give deliverance to the children of the 

needy, 
and crush the oppressor! 

5 May they fear you' while the sun endures, 

and as long as the moon, throughout all 
generations! 

6 May he be like rain that falls on the mown 

grass, 

like showers that water the earth! 

7 In his days may the righteous flourish, 

and peace abound, till the moon be no 
more! 

8 May he have dominion from sea to sea, 

and from the River 2 to the ends of the 
earth! 

May desert tribes bow down before him, 
and his enemies lick the dust! 

10 May the kings of Tarshish and of the 

coastlands 
render him tribute; 
may the kings of Sheba and Seba 
bring gifts! 

11 May all kings fall down before him, 

all nations serve him! 

12 For he delivers the needy when he calls, 

the poor and him who has no helper. 

13 He has pity on the weak and the needy, 

and saves the lives of the needy. 

' Septuagint tic shall ewiitre 2 That is, the Fuphrates 



weak-one 72: 1 c Septuagint, Syriac, singular 
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14 From oppression and violence he redeems 
their life, 

and precious is their blood in his sight. 

!5 Long may he live; 

may gold of Sheba be given to him! 
May prayer be made for him continually, 
and blessings invoked for him all the 
day! 

16 May there be abundance of grain in the 

land; 

on the tops of the mountains may it 
wave; 

may its fruit be like Lebanon; 
and may people blossom in the cities 
like the grass of the field! 

17 May his name endure forever, 

his fame continue as long as the sun! 
May people be blessed in him, 
all nations call him blessed! 

18 Blessed be the Lord, the God of Israel, 

who alone does wondrous things. 

19 Blessed be his glorious name forever; 

may the whole earth be filled with his 
glory! 

Amen and Amen! 

20 The prayers of David, the son of Jesse, are 

ended. 

BOOK THREE 

God IsMy Strength and Portion Forever 
"7Q A Psalm of Asaph. 
/ *J Truly God is good to Israel, 
to those who are pure in heart. 

2 But as for me, my feet had almost 

stumbled, 
my steps had nearly slipped. 

3 For I was envious of the arrogant 

when I saw the prosperity of the wicked. 

4 For they have no pangs until death; 

their bodies are fat and sleek. 

5 They are not in trouble as others are; 

they are not stricken like the rest of 
mankind. 

6 Therefore pride is their necklace; 

violence covers them as a garment. 

7 Their eyes swell out through fatness; 

their hearts overflow with follies. 

8 They scoff and speak with malice; 

loftily they threaten oppression. 

9 They set their mouths against the heavens, 

and their tongue struts through the 
earth. 

10 Therefore his people turn back to them, 

and find no fault in them.' 

' Probable reading; Hebrew the waters of aj ull cup are 
drained by them 

72:15 a Septuagint, Syriac, passive = \T?) 
72:17 p JIT 

72:18 a not present in a few Hebrew 

manuscripts, Septuagint, Syriac 

73:2 pVVl 73:10 p31U>; 

73:10 b-b DrP^N DB has been proposed 



DDI 

JT T 

blood-of-them 



np"i Dwai bar DQnm 

»i- ■• : at : - j- : ■ t t " i 

and-he-is-precious life-of-them he-redeems and-from-violence 

xiv) nn-TQ V? a "?m "this :rrj)a 

n : v- : • ■ v ■ : • ■ it *■ : 

Sheba from-gold-of to-him and-may-he-give and-may-he-live in-eyes-of-him 

Trie •ii-ima-' nvri -bs ran nua y?2rm 

<• : i : iv -: t : - t a* t j - j** - : • : 

may-he-be may-he-bless-him the-day all-of continually for-him and-may-he-pray 

maVa utorv onn wana Vwa na -noa 

I j t : - j- : ■ j* t v : 1 v t t - - • 

like-the-Lebanon may-he-wave mountains on-top-of in-the-land grain abundance-of 

vp 17 :pNn nto) tpq renri ins 

<• : ' v it t v j- : • *• J* t : a : • 

may-he-be the-land like-vegetation-of from-city and-may-they-blossom fruit-of-him 

Iqu; wqu; -nsb rbiyb iou) 

) : I v • v v - : • t ii : 

name-of-him may-he-increase sun before for-eternity name-of-him 

:innw urn -bz in mam 

i : - : j- t A : jt i • i 

may-they-make-blessed-him nations all-of in-him and-may-they-be-blessed 

j- • v:i jt : I < t 

God-of God Yahweh being-blessed 

lyraw inn 1 ? niiss^sj 

and-being-blessed alone-of-him ones-being- wonderful 

tik niaa xbm nb\yb 

i y :i J" t ■ : jt : 

all-of — glory-of-him and-may-he-be-filled for-eternity 

:•>#•> -ra tW ntVan to 20 :7qni 

it ■ 1 v * t a ■ : j 7 1 i" t : 

Jesse son-of David prayers-of they-are-completed and-amen 

inn*? naV vfibx btntorb aio itk wxb -iinta i 73 

it- i" t : v: y t : * : 1 ' <- 'ji 1 : : • 

heart to-pure-ones-of God to-Israel good only to-Asaph psalm 

roaw mi *bn ouns ^12 

they-had-slid there-is-not feet-of-me being-spread-out like-little-one but-I 

:n*nt< D'wzh DiVu? D^Vina »nwp -a 3 

iv : v j- t : 1 : a* : f~ ... i H ,. 1T ... -. 

I-saw wicked-ones peace-of at-the-ones-boasting I-was-envious for steps-of-me 

:qVw tnai aiiio 1 ? rriasnn rs "a 4 

it j* t t : * (*■ <■ 

body-of-them and-fat to-death-of-them pangs there-is-not for 

nyar d*™ -dpi iorx wun Vnuas 

it'..: j t t • : A" •• j j — : - 

they-are-stricken not mankind and-with there-is-not-they man in-trouble-of 



nwy barw> 

ir A** t : 

one-doing Israel 

1*7113 DW 

glory-of-him name-of 

ITP§ n v n *?a 

amen the-earth 



:io t 7 oon 



I^ 6 



nip " l iui) > nuu innpjjj 

it jt t 1 t -:- at-: - : 'j-t -: 

to-them violence garment-of he-covers pride she-adorns-neck-them for-thus 

Upw niV ni»al»o niy iorp abno nit 7 

<" T 



T Tl 

he-went-out 



from-fat 

jm nari 



they-mock heart conceits-of they-go-over eye-of-them 

Dwa inw9 mar o*haa puw 

■ j- t - j - i" - : j t ■ ' v A 

against-the-heavens they-set they-speak from-high oppression with-evil and-they-speak 

IpVio :pN3 ~\br\T\ ui\vH Dira 

■<" T ' V IT T ' J — if T : AV 

for-thus through-the-earth she-goes and-tongue-of-them mouth-of-them 

isa*' xbri bo'Vn iap b a*u^ 

JT * " T J" A -: J - J T 

they-are-drained full-one and-waters-of here people-of-him he-turns-back 
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nzn un 

jt ■■ (.••: 

knowledge and-there-is 

t J-: - : 

perpetuity and-at-ease-of 

frnm ■aaV 



God 



he-knows 

a* t : 
wicked-ones 



JT " 

how 

these behold 



: t i: it 

and-they-shall-say to-them 

n|n 12 rfifppa 



in-Most-High-One 

^i3 :Vti -,au>n 



• j- • 

and-I-washed heart-of-me I-have-kept-clean vanity surely wealth they-increase 

Di»n -bi u,aa vimm :->s3 rfjaa 

A "" T Tl J" V! T IT - J T " ! 

the-day all-of being-stricken and-I-have-been hands-of-me in-innocence 

nan in3 msox *moN -on is :onpaV 'pinDini 

<•■ ■ a : jt : - -: : - ti • r'-T : - ' : - : 

behold as I-will-tell I-had-said if to-the-mornings and-rebuke-of-me 

mil nvib nnwn^ii6 :*>rma wsi nn 

fS - j- t t : - -: iti ■ : it t ' jv t i 

this to-know but-I-thought I-have-betrayed children-of-you generation-of 

nriii bx -nznpn -bx Ni3N -tdct :tm N»n Vnu 

t • t a- •*■:*:• v ti - it ■• : J IT T 

I-discerned God sanctuaries-of to I-went until in-eyes-of-me she labor 

Djftari inV nip^nn tow :ormriNb 

j* t ' t ~: ~l 1 j- it • _ : - : 

you-set in-the-slippery-ones surely 

nnvib m tn 19 

jt - : j t 1 <•■ 

to-desolation they-are how 

01^320 :ninV3 -to 

I —. - IT" 1 ' 

like-the-dream terrors from 



you-make-fall-them — them 

•isd pro 

JT " AT ; 

they-ceased 

t -: 
Lord 



as-moment 



from-to-awake 



•'3 21 :nt3n 



to-end-of-them 

rniRiwob 

to-ruins 
they-are-finished 

ITU3 



heart-of-me he-was-embittered when 

nioni pto nun 

•* : at •* J : - -i 

beasts I-know and-not stupid 

-T3 nmis "pp 



t : 

you-grasp 



on-hand-of 

Tins 

j t - - : 

glory and-after 

• : j- t 

I-desire 



with-you 

*jrun 

• A" : - 

you-guide-me 



you-despise phantom-of-you when-to-rouse 

-^Ki22 :|jlmz>ijt TirVpj 

and-I I-was-pierced and-kidneys-of-me 

Ton *JN123 :iray Trn 

j. T j. -. - 'it * • r t 

continually but-I with-you I-was 

5^17324 :w 

right-side-of-me 



with-counsel-of-you 

D^OWa >: 7 " > Q25 

■ AT T - J* 

not and-beside-you in-the-heaven to-me whom you-will-receive-me 

n«2 mbi n«u> n*7326 : pja 

on-the-earth 



<• t : 

heart-of-me rock-of and-heart-of-me flesh-of-me 

Tpf] nan -^327 mbtyb wribx 

far-ones-of-you behold for for-eternity God 



n t 
he-fails 



Vbn) 

and-portion-of-me 



but-I from-you 

^ono nirv 

a* : - j- : 

ref uge-of -me Yahweh 



nair -*73 nnosri m# 

JV T t - : ■ A" 

one-being-unfaithful every-of you-destroy they-shall-perish 

tfTKn rnw niu uHbtn a n3np 

jt - <■ - j ■ v: j- -:' p 

in-Lord I-have-set good for-me God nearness-of 

rTntoKbo _J 73 n|pV' 

works-of-you all-of to-tell 

nwr naaV nnar ovtjn nnb w&b b^vn 1 74 

• J- ! V "rtVT T : J-T ■ VU JT T NT I I 1 ! _ 

he-smokes for-eternity you-cast-off God why to-Asaph maskil 



11 And they say, "How can God know? 

Is there knowledge in the Most High?" 

12 Behold, these are the wicked; 

always at ease, they increase in riches. 

13 All in vain have I kept my heart clean 

and washed my hands in innocence. 

14 For all the day long I have been stricken 

and rebuked every morning. 

15 If I had said, "I will speak thus," 

I would have betrayed the generation of 
your children. 

16 But when I thought how to understand 

this, 

it seemed to me a wearisome task, 

17 until I went into the sanctuary of God; 

then I discerned their end. 

18 Truly you set them in slippery places; 

you make them fall to ruin. 

19 How they are destroyed in a moment, 

swept away utterly by terrors! 

20 Like a dream when one awakes, 

Lord, when you rouse yourself, you 

despise them as phantoms. 

21 When my soul was embittered, 

when I was pricked in heart, 

22 I was brutish and ignorant; 

1 was like a beast toward you. 

23 Nevertheless, I am continually with you; 

you hold my right hand. 

24 You guide me with your counsel, 

and afterward you will receive me to 
glory. 

25 Whom have I in heaven but you? 

And there is nothing on earth that I 
desire besides you. 

26 My flesh and my heart may fail, 

but God is the strength' of my heart and 
my portion forever. 

27 For behold, those who are far from you 

shall perish; 
you put an end to everyone who is 
unfaithful to you. 

28 But for me it is good to be near God; 

I have made the Lord God my refuge, 
that I may tell of all your works. 

Arise, God, Defend Your Cause 
"7 A A Maskil 2 of Asaph. 
/ " O God, why do you cast us off 
forever? 

' Hebrew rock 2 Probably a musical or liturgical term 



73:16 p Kin 

73:28 a Septuagint, to TipooKoAActoSai (from 
PXT ?); read ^rOIP 
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Why does your anger smoke against the 
sheep of your pasture? 

2 Remember your congregation, which you 

have purchased of old, 
which you have redeemed to be the tribe 

of your heritage! 
Remember Mount Zion, where you have 

dwelt. 

3 Direct your steps to the perpetual ruins; 

the enemy has destroyed everything in 
the sanctuary! 

4 Your foes have roared in the midst of your 

meeting place; 
they set up their own signs f or signs. 

5 They were like those who swing axes 

in a forest of trees. ' 

6 And all its carved wood 

they broke down with hatchets and 
hammers. 

7 They set your sanctuary on fire; 

they prof aned the dwelling place of your 
name, 

bringing it down to the ground. 

8 They said to themselves, "We will utterly 

subdue them"; 
they burned all the meeting places of 
God in the land. 

9 We do not see our signs; 

there is no longer any prophet, 
and there is none among us who knows 
how long. 

10 How long, O God, is the foe to scoff? 

Is the enemy to revile your name forever? 

11 Why do you hold back your hand, your 

right hand? 
Take it from the fold of your garment 2 
and destroy them! 

12 Yet God my King is from of old, 

working salvation in the midst of the 
earth. 

13 You divided the sea by your might; 

you broke the heads of the sea monsters 3 
on the waters. 

14 You crushed theheadsof Leviathan; 

you gave him as f ood for the creatures of 
the wilderness. 

15 You split open springs and brooks; 

you dried up ever-flowing streams. 

16 Yours is the day, yours also the night; 

you have established the heavenly lights 
and the sun. 
' 7 You have fixed all the boundaries of the 
earth; 

you have made summer and winter. 

18 Remember this, O Lord, how the enemy 
scoffs, 

' The meaning of the Hebrew is uncertain 2 Hebrew from 
your bosom 3 Or thegreatsea creatures 

74:6 p nnyi 

74:6 a Ketiv, ni!l ; Septuagint (Syriac), 
£t;£Koi(jav ; inn? has been proposed; also 
proposed nNl or iniy 
74:11 p -\?T,' 



congregation-of-you remember pasture-of-you against -sheep-of nose-of-you 

nn inbm onu> nbm Dip rnp 

• AV T -I " V J" T : " TL V'V T <**T 

Mountain-of heritage-of-you tribe-of you-have-redeemed of -old you-have-purchased 

nv: niNwnV tvvz nonn 3 :n ruDW 1 pit \fi 

-rtv j *•. - : * v t :i 7 j* t 1 7 : _ 7 <v ' 

perpetuity to-ruins-of steps-of-you direct on-him you-have-dwelt this Zion 

unum runipn tin jnn -bi 

they-have-roared in-the-sanctuary one-being-hostile he-has-done-evil everything-of 

:nirm DnhiN low ™in mpa, spmSi 

1 J7 it • ftV -: v'jv : *-* : l 

signs signs-of-them they-set assembly-of-you in-midst-of ones-attacking-of-you 

*ru&\6 :niarij?f£> "^oa nbynb traga pits 

and-now axes tree in-forest-of to-above-DIR like-one-bringing he-was-known 

mbu)7 :jm'Vrp nSVoi' V»uto3 "tit rrmns 

j : ' 1 -:- - I- : r - : -at 7 jv 

they-sent-out they-smashed and-hammers with-axe totality carvings-of-her 

dwelling-place-of they-profaned to-the-ground sanctuary-of-you on-the-fire 

isnu; irp or: Dabn hoks 

L : T "AT JT ■ T * !l -I : T ' IV i 

they-burned together we-will-oppress-them in-heart-of-them they-said name-of-you 

TN u*iri xb irriniK9 bx -hdIo _J 7D 

I" J' T J "I I V IT T J" " -■ T 

there-is-not we-see not signs-of-us in-the-land God appointed-places-of all-of 

ti/2 "ryio :nn iv DT woj "riu 

T " IT - ~ >" T * I I ft* T J 

when until what until one-knowing with-us and-not prophet longer 

L" <" T '. AT ' V jt : ■ VV, 

one-being-hostile he-is-to-revile foe he-is-to-treat-with-contempt God 

Tpvn tv n^n hqV ii mvib tow 

• av r ' :t<. j- t t <7 - iv-t j' : 

and-right-hand-of-you hand-of-you you-turn-back why for-eternity name-of-you 

^bn mjhmp mVa ^pvn 

yet-God 



from-of-old King-of-me 

mnifl nmN 13 

7 : j- <7 - 

you-divided you 

nn^i4 id^qh -by 

JT - ■ IT " 

you the-waters on 



:H.Nn 

the-earth 



destroy boundary-of-you from-midst-of 

in-midst-of salvation one-working 

■ • - 1" 7 7 : l- • A7 j* : 7 : 

sea-monsters heads-of you-broke sea by-might-of-you 

wvb nvb bim mnr\ m^b ^u;*n nxm 

I* * i J7 : 7 -: - j v : ' at t : ' J" 7 7 : - *\ 

to-desert-animals for-people food you-gave-him Leviathan heads-of you-crushed 

:rrpN nnrij nwnin' nrm Vrui pyo nupn nn^is 

• IT " J - : - T : - JT - "AT7 >J7 : - T : 7L JT - 

continuous streams-of you-dried-up you and-brook spring you-split you 

TiNQ nirari nn« iV _t i« ar ^i6 

v it t j t t ■ -: jt - t : at j> : ' - i j' : 

and-sun light you-established you night 



to-you also day to-you 

nnsn nn^ 17 

T : - H JT - 

and-winter summer earth boundaries-of all-of you-have-caused-to-stand you 

innn yix nm -idtis :ornjr nn^ 

•j" - -I t : t : - : jt - 

he-treats-with-contempt one-being-hostile this remember you-formed-them you 
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a n»r6 ?nn ^rw raw bii dpi mm 

~ ~ :i J" * - 1 iv : j -: i* t t j- : at : 

to-beast-of give-you not name-of-you they-revile foolish and-people Yahweh 

inwb nawn -bit *p*aji n*n *Qin wa;. 

for-eternity forget-you not poor-ones-of-you life-of turtledove-of-you soul-of 

nm Yi® "^no i^n «j ma 1 ? oaruo 

j . t v v j : t j" a- : - J" - 

habitations-of land dark-places-of they-are-full for for-the-covenant have-regard 

dVdj tt ai^ -*7N2i :onn 

r T AT : ■ 1 J - 



J T 

let-him-return 



T T 

violence 



poor-one being-ashamed oppressed-one 

nan dt6n nmp22 ^nu; ^Vm rraNi 

jt • • ".-a jt ' I iv : j : - i: • : v : 

defend God arise name-of-you let-them-praise and-needy-one 

-*7N23 :Di"n _t ?a bii -an msim nar ?ran 

i - t t t • • j' : t : v j : >av 

not the-day all-of foolish-one from reproach-of-you remember cause-of-you 

nbj? *p6|? pNU) spriie bi]p na^n 

going-up ones-rising-up-to-you uproar-of ones-attacking-of-you sound-of forget-you 

rron 

r t 
continually 

:tw »jokV niarp nnwn _t 7N nppbi 75 

song to-Asaph psalm destroy-you not to-the-one-directing 

nap ^pu> anpi irTin d^n |^ unin2 

they-recount name-of-you and-near we-give-thanks God to-you we-give-thanks 

onttfta *|M "riJia np_N »33 :*pn1i6flj 

appointed-time I-take when ones-being- wonderful-of-you 
ones-inhabiting-of-her and-all-of earth tottering I-will-judge 

■ : it. :j- t t iv t jv 

to-the-ones-boasting I-say selah pillars-of-her 

?onn "Vk6 : pp ?onn "Vn d#iM 

J* T - 1 V 1 IT 



not 



equity 1 

^ruan Din 

• : i- ■ ■ t 
I-hold-firm I 

A T 

boast-you 

nrnb 

J T - 

to-the-on-high lift-you-up not 

Nairan *6 •'3 7 

T 1 J <• * itt jt- : i : ~ : 

from-appearance not for arrogance with-neck you-must-speak horn-of-you 

wribx -1 3 8 :onn c "Qian *6i anpam 

j- v: r r t j- : ■ ■ : at-: - f 

God but to-lift-up from-wilderness-of and-not or-from-sunset 

pi rrirp T3 oia »39 mn 1 nn VauK nt 

cup for he-lifts-up and-this he-puts-down this 



horn lift-you-up not and-to-the-wicked 

:prm -iNraa ram oanp 

' it t jt- : l : - : 



one-judging 



and-wine Yahweh in-hand-of 

mow -™ nra 

t ■;■ t ii i - jv ■ 

dregs-of -her surely f rom-this 

7>m TJKUO :fn.N 



for 

and-he-pours-out 

->yuh Va 



n^o nan 

" JT - T 

mixture full he-foams 

inw 1 iso 1 



l-will-declare but-1 

DOT! »np 



land wicked-ones-of all-of they-will-drink they-will-drain 

-bi) ii rapir iribxb nnom o^y 2 ? 

wicked-ones horns-of and-all-of Jacob to-God-of I -will-sing for-eternity 

:pnx ninp bnjoninri inaa 

l ,. - j ; 1 1- t : - : -a : 

righteous-one horns-of they-shall-be-lifted-up I-will-cut-otf 



Selah 



and a foolish people reviles your name. 

19 Do not deliver the soul of your dove to the 

wild beasts; 
do not f orget the life of your poor 
forever. 

20 Have regard for the covenant, 

for the dark places of the land are full of 
the habitations of violence. 

21 Let not the downtrodden turn back in 

shame; 

let the poor and needy praise your name. 

22 Arise, O God, defend your cause; 

remember how the foolish scoff at you all 
the day! 

23 Do not f orget the clamor of your foes, 

the uproar of those who rise against you, 
which goes up continually! 

God Will Judge with Equity 

~7 C TO THE CHOIRMASTER: ACCORDING 

/ J to Do Not Destroy. A Psalm of 
Asaph. A Song. 

1 We give thanks to you, O God; 

we give thanks, for your name is near. 
We' recount your wondrous deeds. 

2 "At the set time that I appoint 

I will judge with equity. 
1 When the earth totters, and all its 
inhabitants, 
it is I who keep steady its pillars. 

4 1 say to the boastful, 'Do not boast,' 

and to the wicked, 'Do not lift up your 
horn; 

5 do not lift up your horn on high, 

or speak with haughty neck.' " 

6 For not from the east or from the west 

and not from the wilderness comes 
lifting up, 

7 but it is God who executes judgment, 

putting down one and lifting up another. 

8 For in the hand of the Lord there is a cup 

with foaming wine, well mixed, 
and he pours out f rom it, 
and all the wicked of the earth 
shall drain it down to the dregs. 

9 But 1 will declare it forever; 

I will sing praises to the God of Jacob. 

10 All the horns of the wicked 1 will cut off, 

but the horns of the righteous shall be 
lifted up. 

r Hebrew '1'lwy 



74:19 a Septuagint (Targums, Hieronymus), 
rotq Sripioic, = n'n 1 ? ; Syriac, hbr = nmb ; nicft 
has been proposed 

75:7 c many Hebrew manuscripts, 13 — 
75: 1 1 b Septuagint, Syriac put copula before 
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Who Can Stand Before You? 

~7 /T To THE CHOIRMASTER: WITH 

/ \J STRINGED INSTRUMENTS. A PSALM 

of Asaph. A Song. 

1 In Judah God is known; 

his name is great in Israel. 

2 His abode has been established in Salem, 

his dwelling place in Zion. 

3 There he broke the flashing arrows, 

the shield, the sword, and the weapons of 
war. Selah 

4 Glorious are you, more majestic 

than the mountains full of prey. 

5 The stouthearted were stripped of their 

spoil; 
they sank into sleep; 
all the men of war 
were unable to use their hands. 

6 At your rebuke, O God of Jacob, 

both rider and horse lay stunned. 

7 But you, you are to be feared! 

Who can stand before you 
when once your anger is roused? 

8 From the heavens you uttered judgment; 

the earth feared and was still, 

9 when God arose to establish judgment, 

to save all the humble of the earth. Selah 

10 Surely the wrath of man shall praise you; 

the remnant' of wrath you will put on 
like a belt. 

11 Make your vows to the Lord your God 

and perform them; 
let all around him bring gifts 
to him who is to be feared, 

12 who cuts off the spirit of princes, 

who is to be feared by the kings of the 
earth. 

In the Day of Trouble I Seek the Lord 

~7 7 TO THE CHOIRMASTER: ACCORDING 

/ / to Jeduthun. A Psalm of Asaph. 

1 I cry aloud to God, 

aloud to God, and he will hear me. 

2 In the day of my trouble I seek the Lord; 

in the night my hand is stretched out 

without wearying; 
my soul refuses to be comforted. 

3 When I remember God, I moan; 

when I meditate, my spirit faints. Selah 

4 You hold my eyelids open; 

I am so troubled that I cannot speak. 

5 I consider the days of old, 

the years long ago. 

6 I said, 2 "Let me remember my song in the 

night; 

'Or extremity J Hebrew]acks/s<]id 



77:1 p pniT 

77:2 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 
Syriac, 'N 



:tw noN*? -linto ntaaa ronnbi 76 

r hi i : i : ■ a • : ■ -r m - : - 

song to-Asaph psalm with-stringed-instruments to-the-one-directing 

vpp Vira bkrtri tro'Va rmrra 

j* : - i : j t ■■ t : * : «v v: jt i- r jt 

and-he-is name-of-him great in-Israel God in-Judah being-known 

mw naizM rri'm inato too dVwi 

J- • 7 71 ' I " I J T I ! A •■. J" T : 

he-broke there-DIR in-Zion and-dwelling-place-of-him abode-of-him in-Salem 

TiRjs :r6o nnrbm mm da nu/p -»auh 

7(. T IV JT T : • V IV : I" T V '(ST *■ : 

being-glorious selah and-war and-sword small-shield bow flames-of 

n*a* i Minute 6 :»po -mna ttk nrm 

•• r - : : :■ I ■; it •• : - i" • - jt - 

mighty-of they-were-plundered prey more-than-mountains-of majestic you 

-^jn -Va inxq -KVi unw .oa 

■ j- •• : - t i : t : at t : j t **i 

valor men-of" all-of they-found and-not sleep-of-them they-slumbered heart 

nam nma npy t6n irrruao7 lorrr 

vjv: 7 ; * 'rt - j- v: • : jt*: - *i iv •• : 

and-chariot laying-unconscious Jacob God-of from-rebuke-of-you hands-of-them 

Tish Tby nna NTia inn^s :didi 

' v t : is- r t - T j <t - IT 

before-you he-stands and-who you being-feared you and-horse 

p« p nunwn LTOT' :T2N ma 

i v iv 'ft- 7 : J- : • • - 7 -\. 1 iv - jt " 

earth judgment you-made-heard from-heavens nose-of-you from-that-time 

imftrb wrbx vsvnh -Dipaio mupwi pint 

- (* : a- v: jt : • - ' : t 'it t : jt :it 

to-save God for-the-judgment when-to-rise and-she-was-still she-feared 

TTin dtk nan "»an rnVo pa -nap -Va 

t'av jt t j- -: r t iv * vjv ••: - t 

she-shall-praise-you man wrath-of surely selah earth humble-ones-of all-of 

D3*n*?K mrr^ ~ioVu>i ma 12 :nann nbn nnatw 

jv •• iv: vt : - : j -: f i : - J •• r ■■ : 

God-of-you to-Yahweh and-complete make-a-vow you-will-gird wraf/i remnant-of 

DTia nn "1*0*13 m-iia 1 ? n# i^nr rano _t ?a 

A* • : - J : *t it y at * : t 

princes spirit-of he-cuts-off to-the-fear gift let-them-bring around-him all-of 

:pK "^Vq^ KTii 

earth for-kings-of one-being-feared 

^ip2 :tiqtq ^vx) \mh) ~bv naan^i 77 

voice-of-me psalm to-Asaph Jeduthun according-to to-the-one-directing 

pmrn D'-n'VK -Vk ■'Vip a np,ysNi D^rfm -Vn 

and-he-will-hear God to voice-of-me and-I-cry God to 

ny? pT tiwtt •'jTk ^ms dw 

t :j- <*t • : jt t vt ~! ■ t t j : it - 

night hand-of-me I-seek Lord trouble-of-me in-day-of to-me 

:mtaa Dnan hjkq aian nVi maa 

1* : - j - t • it-: ■■ at j : t : *i 

soul-of-me to-be-comforted she-refuses she-grows-weary and-not she-stretches-out 

roimrn innnbw rronKi DTfm mam 4 

• V" ~ : • : t * t att v: r.* : j* v: jt : : v 

and-she-faints let-me-meditate and-let-me-moan God let-me-remember 

*6i ^nojaaa tjj ninctf mm* 5 mVo »nn 

j : • : - : * at ■• j ■•. : t : - Tt T iv j* 

so-that-not I-am-troubled eyes-of-me lids-of you-hold selah spirit-of-me 

mam 7 rtroVfp niaV OTpn d*q* ^rawne :nm« 

jt : : iv i* t : vw ■ J' t • : j- ■ p* - 

let-me-remember long-ago years-of from-of-old days I-consider I-speak 
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warm nrrwN -dp nV^a wjq 

- : - 7 a* t r t : • t : jt - * t ■ : 

then-he-searched-diligently let-me-meditate heart-of-me with in-the-night song-of-me 

«vd s -iibi ™ imr nraVipVn s mm 

• f i : at -: j-: • ■ t : i - i r 

he-will-do-again and-not Lord he-will-reject ?-for-eternity spirit-of-me 

103 non nyjV D3Nn9 nip niynV 

- JT A ! - -JVT J" TV I J I " 

he-has-ended steadfast-love-of-him for-eternity ?-he-has-ceased again to-be-favorable 

-on Vn ninn rowmo :tti iib -ion 

A" J - j- t -: it J : 

or God to-be-gracious ?-he-has-forgotten and-generation to-generation promise 

ton TiiVn "lONinmbo ram pap 

A" J ~ - Tt T IV JT - : ~ I - I • J - 't 

she wound-of-me then-I-said selah compassion-of-him in-nose he-has-shut-up 

w -"bbvn T3TN12 :jt»Vd po 1 niitf 

at ■■ : - i- j : v l | j v 1 j- : : 

Yah deeds-of I-will-cause-to-remember Most-High-One right-hand-of to-change 

n"!3TN 

it : : v r 
I-will-remember indeed 



from-of-old 



like-God great god who way-of-you 

cqpi np-rin 



-Van Trum « 

t : • y t : 

on-all-of and-I-will-ponder wonder-of-you 

ufrjpa rrrfrKu :ni™st ^n'frVpni ^pa 

on-the-holiness Got/ I-will-meditate and-on-deeds-of-you work-of-you 

t6a rwb V^n nnais arovfrNa Vrri -»o sprr 

v av ■■ j " ti jt - r i» t r- • */*v : - 

wonder doing the-God you 

a pnm nbxw 

j : * t : j- t 

with-arm you-redeemed might-of-you among-the-peoples you-have-made-known 

Itro Wi 17 :nVo ip/h npp^ 

waters they-saw-you 

:ni/?hn iut 

the-deep they-trembled indeed they-trembled waters they-saw-you God 

spjxrj -t i^ o^nw uru Vljp niip itrA lonjis 

arrows-of-you also skies they-gave thunder clouds water they-poured-out 

rvan ^baa i^apn Vijpw naVnrr 

they-lighted-up in-the-whirlwind thunder-of-you sound-of they-went-about 

aD^pna 

'j* t : 

lightnings 



T IV 

selah 



and-Joseph 



Jacob children-of people-of-you 

o^a spy} D-'h'VK 



to? 

the-earth 



W220 

through-the-sea 

*6 ^prrinppf 

yet-heels-of-you 
by-hand-of people-of-you 



not 

nwb 

JV 

Moses 



wpnm nt3n Van 

j- : • - (.t: t A" ■■ 

and-she-rocked she-trembled world 

tran nraa *pV»n# i 

a- - ■ j- : i : i* : n 

m-waters and-paths-of-you 

m»3 rrru 21 

' J - T J* T 



great 



like-the-flock you-led 



way-of-you 

IT 

they-were-known 



ion 

incline 



A* T 

teaching-of-me 

jt t : 
in-parable 

nu>K3 

: - TV J*.' -: 

we-have-heard that 



mouth-of-me 



■»QP 

■ -i 

people-of-me 

nnnsN2 

jt : : v 
I-will-open 

old '' 



nrmn 

t j- -: - 

give-ear 

mouth-of-me 



and-Aaron 

*\o$h b^tyn i 78 

to-Asaph maskil 

to-words-of ear-of-you 



from-of 



niTn 

dark-sayings 



np^K 

T J* - 

I-will-gush-forth 



let me meditate i n m y heart." 

Then my spirit made a diligent search: 

7 "Will the Lord spurn forever, 

and never again be favorable? 

8 Has his steadfast love forever ceased? 

Are his promises at an end for all time? 

9 Has God forgotten to be gracious? 

Has he in anger shut up his 

compassion?" Selah 

10 Then I said, "I will appeal to this, 

to the years of the right hand of the Most 
High."' 

1 1 I will remember the deeds of the Lord; 

yes, I will remember your wonders of old. 

12 I will ponder all your work, 

and meditate on your mighty deeds. 

13 Your way, O God, is holy. 

What god is great like our God? 

14 You are the God who works wonders; 

you have made known your might 
among the peoples. 

15 You with your arm redeemed your people, 

the children of Jacob and Joseph. Selah 

16 When the waters saw you, O God, 

when the waters sawyou, they were afraid; 
indeed, the deep trembled. 

17 The clouds poured out water; 

the skies gave forth thunder; 
your arrows flashed on every side. 

18 The crash of your thunder was in the 

whirlwind; 
your lightnings lighted up the world; 
the earth trembled and shook. 

19 Your way was through the sea, 

your path through the great waters; 
yet your footprints were unseen. 2 

20 You led your people like a flock 

by the hand of Moses and Aaron. 

Tell the Coming Generation 
"7 Q A Maskil 3 of Asaph. 
/ O Give ear, O my people, to my teaching; 
incline your ears to the words of my 
mouth! 

2 I will open my mouth in a parable; 

I will utter dark sayings from of old, 

3 things that we have heard and known, 

1 Or This is my grief: that the right hand of the Most High 
has changed ^Hebrew unknown 3 Probably a musical or 
liturgical term 

77:12 p TOtN 

77:12 b many Hebrew manuscripts, most 
versions, ^N^B 

77:14 a Septuagint, Syriacadd firstperson 
plural suffix 

77:16 a Septuagint, Syriac, Targums add 
second person singular suffix 
77:19 a Septuagint, Syriac, Hieronymus add 
second person singular suffix; cf. 97:4 
77:20 p iVWl 

78: 1 a a few Hebrew manuscripts, Syriac, 
Targums, DD'JTK 
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that our fathers have told us. 

4 We will not hide them f rom their children, 

but tell to the coming generation 
the glorious deeds of the Lord, and his 
might, 

and the wonders that he has done. 

5 He established a testimony in Jacob 

and appointed a law in Israel, 
which he commanded our fathers 

to teach to their children, 
fi that the next generation might know them, 

the children yet unborn, 
and arise and tell them to their children, 

7 so that they should set their hope in God 
and not forget the works of God, 

but keep his commandments; 

8 and that they should not be like their 

fathers, 

a stubborn and rebellious generation, 
a generation whose heart was not steadfast, 
whose spirit was not faithful to God. 

9 The Ephraimites, armed with' the bow, 

turned back on the day of battle. 

10 They did not keep God's covenant, 

but refused to walk according to his law. 

1 1 They forgot his works 

and the wonders that he had shown 
them. 

12 In the sight of their fathers he performed 

wonders 

in the land of Egypt, in the fields of 
Zoan. 

13 He divided the sea and let them pass 

through it, 
and made the waters stand like a heap. 

1 4 In the daytime he led them with a cloud, 

and all the night with a fiery light. 

15 He split rocks in the wilderness 

and gave them drink abundantly as from 
the deep. 

16 He made streams come out of the rock 

and caused waters to flow down like 
rivers. 

17 Yet they sinned still more against him, 

rebelling against the Most High in the 
desert. 

1 8 They tested God in their heart 

by demanding the food they craved. 

19 They spoke against God, saying, 

' Hebrew armed ami shooting 



78:6 a Septuagint, Syriac put copula before; 
perhaps read ""1 (haplography) 
78:6 b Septuagint adds third person masculine 
plural suffix 

78:8 b many Hebrew manuscripts, bn 
78:15 a Septuagint, Syriac add third person 
plural suff ix 



praiseworthy-actions-of 

:nwy -iwn 

it t jv -: 

he-has-done that 

jv -: i" t : ■ : 

which in-Israel 



nrDJ *64 -Mb -nso irniiNi omai 

■■ - : < it : • .... - a" T- - 

we-will-hide not to-us they-have-told and-fathers-of-us and-we-have-known-them 

niVnn onsen pin** -in 2 ? Dm;an 

telling latter to-generation from-children-of-them 

t : : * : t v at : 

and-ones-being-wonderful-of-him and -might -of -him Yahweh 

rrrfni npira irvrip Dp*i5 

he-appointed and-law in-Jacob testimony and-he-set-up 

mrvnb otfninV wniiN tin my 

IV •' : * t • : ft" i v t "i 

so-that to-children-of-them to-make-know-them fathers-of-us — he-commanded 

b risen a inp v wbv wn rhm -in nyr 

j : - r Kt A" t- J* t 1 -: -i J r :•• 

and-they-tell they-arise they-will-be-born children next-one generation they-know 

n'Vi dVdd uifota, ww-\7 mrvnb 

j : jt : • r- >• t : iv •■ : • 

and-not confidence-of-them in-God so-that-they-set to-children-of-them 

nvr nVis :nyr rnteni ba -^bbvn miw 

: • < : i : • jt : ■ a- ■* • - i- : : -i 

they-are and-not they-keep but-commandments-of-him God works-of they-forget 

-*6 in men Tiio niT DriiiNS 

v i" v t -: - 

not generation and-being-rebellious being-stubborn generation like-fathers-of-them 

:inn bx ^-m ninai -iib) nb ran 

i j- v it : v v : A " ' J * " 

spirit-of-him God — she-was-faithful and-not heart-of-him he-has-made-firm 

□vs. Dsn nu;p -^nin n^u unstn na.9 

j : : t v 'at " ')" : * - : v •* i: 

on-day-of they-have-turned bow shooting-of being- armed -of Ephraim people-of 

uan irninni wnba, nna now tfrio :mp 

j ■■ t : a* v: j- : : tl j it': 

they-refused but-in-law-of-him God covenant-of they-kept not battle 

"row vffivb&xi rnf?ny insunn irobb 

j - .- - : t : : • : at • -: ; : : ■ - v iv t 

that and-ones-being-wonderful-of-him works-of -him and-they-forgot to-walk 

anso p*a nVs nwy oninN rotnn 

■ j- : ■ ' v iv : v av t jt t -:t. v jv it : v 

Egypt in-land-of wonder he-did fathers-of-them before he-had-shown-them 



era -ns»i 

• j- v - r 

waters and-he-set-up 

t : - - t : 

the-night and-all-of 

a 



EF Pp3i3 :|XJS TI1W 

sea he-divided Zoan field-of 

Dnn.14 HI "103 

and-he-led-them heap like 

yjpjr is :u?N TiNS 

he-split fire with-light-of 

man niohrG 



ojo-in 

and-he-made-to-pass-them 

AT I JT T V 

by-day with-the-cloud 

pU>*l -I3TQ3 DnS 

: -- at : • - * '-.i 

and-he-gave-to-drink in-the-wilderness rocks 

yVon D^riJ Nan i6 

— AT • j- : J' " IT - ) I " 

from-rock ones-flowing and-he-made-go-out abundant as-t he-dee p-oj 

-iivnb Tip i«roi»ii7 :wn ninn^s Tin 

- i j* - * it j t : - vi" 

to-sin still yet-they-added waters like-the-rivers and-he-caused-to-go-down 

Vn -ion is :n*sa rW ninnV ft 

J" - : - it • - ' : ¥ j : i- a 

God and-they-tested in-the-dry-place Most-High-One to-rebel against-him 

nribxz nynira :Dwsr; Vdn nauft nnnVa 

j* i" : - : i- it : - : v j t : r at t : ■ 

against-God and-they-spoke to-soul-of-them food to-ask in-heart-of-them 
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-nan rn2o na-raa mVu? ™V Vavn nn« 

t ■ 1 <*' it : • - 1 t : ■■. ' j ": - a" - j -: : Tl 

he-struck behold in-the-wilderness table to-spread God ?-he-is-able they-said 

biv Dvb -Dan labur D^mi tro u-in n-ii 

- j v vi — : j : • v t : * - jt- 

he-is-able bread ?-also they-overflowed and-streams water and-they-flowed rock 

nin^ ynv \pbu -Anvb n^w ra> -on nn 

t : J - t '<•* t i - : j- : » r i ■ a" 

Yahweh he-heard fbr-thus for-people-of-him meat he-estabiishes or to-give 

rbv "dai apura nptn wni naym 

jit 1 - - : 'a _ : - : 'jt : - *• a jt - : • i- 

he-rose nose and-also against-Jacob she-was-kindled and-fire and-he-was- wrathful 

irion xbi □rnVNa wnKn •'322 ^Nnwra 

: t j : rt- • *.t j <• i" t : ■ : 

they-trust and-not in-God they-believed not because against-Israel 

d^w Ti^n bimn n*pnu) ijri23 riniwa 

• j- t i" : - : - at • »j- t : j- : - it r 

heaven and-doors-of from-above skies yet-he-commanded in-salvation-of-him 

o*6tf -prn VdnV to oh^jj -100*124 : nn3 

• - t : a v: v 1 jt jv •• -: .. . _ - it t 

heaven and-grain-of to-eat manna on-them and-he-caused-to-rain he-opened 

nVu> rrtrs Vdn onraN orta nob inj 

K~ T T " A* - JT ' ■ -l V JV IT 1 - JT 

he-sent fbod-for-journey man he-ate mighty-ones bread-of to-them he-gave 

d*o$3 DHp yo*26 :ynu^7 DnV 

• AT T - ' >Tl *J 

in-the-heavens east he-caused-to-break-forth 

on-them and-he-caused-to-rain 



I T 

to-contentment 



JV T 

to-them 



south 



TTPa Jinri 

by-power-of -him and-he-led-away 

Vinai inu> 



j : 1 a** ; jt t 

and-he-caused-to-fall wing bird-of seas and-like-sand-of meat like-the-dust 



6dk»129 c.vntevKb arid Mruno anpa 

j : it : : ■ : ■ t a--: - v'jv : 

and-they-ate to-dwellings-of -him all-around camp-of-him in-midst-of 

-iibw :urh Na 1 Dhwni' "tno wntzn 

IV T J" t t t -: 1- : A : j : : • - 

not to-them he-brought and-craving-of-them very and-they-were-filled 

ronrsa dVdn Tip DniNno nr 

IV ■ : JT I T AT T ~: - * J T 

in-mouth-of-them food-of-them still from-craving-of-them they-had-turned-aside 

jhm ona nVu idvpn n^ 31 

-: n-i v t <t t • v: 1 <- : 

and-he-killed against-them he-rose God and-nose-of 

-VDa32 :pnan ^nun n-inai orraotfoa 

t : - I* : ■ j" t : • i" - av - - : ■ : 

in-all-of he-brought-low Israel and-young-men-of on-stout-soldiers-of-them 

:imi*6£U3 ir6«ri -*6i nip -won tint 

it : : • : ' V: V i : A : it i 

in-ones-being-wonderful-of-him they-believed and-not still they-sinned this 

DfmuH Djw Vana "Van 33 

and-years-of-them days-of-them in-the-breath so-he-finished 

t : at: 

and-they-turned and-they-sought-him 

oniy o-riVN "»a nan 35 

at J" v: p : : M-i 

rock-of-them God that and-they-remembered 

?nwi£j*i36 :dV^ 

J - : - it -: 

but-they-enticed-him one-redeeming-of-them 



:n^naa 

IT T V - 

in-the-terror 

nun 



□jnn 



"DN34 

jt t -: 

he-killed-them if 

:bx -nnu>"i 

God and-they-earnestly-sought 

*]vby bm 

Most-High and-god 



"Can God spread a table in the wilderness? 

20 He struck the rock so that water gushed 

out 

and streams overflowed. 
Can he also give bread 
or provide meat for his people?" 

21 Theref ore, when the Lord heard, he was 

full of wrath; 
a fire was kindled against Jacob; 
his anger rose against Israel, 

22 because they did not believe in God 

and did not trust his saving power. 

23 Yet he commanded the skies above 

and opened the doors of heaven, 

24 and he rained down on them manna to eat 

and gave them the grain of heaven. 

25 Man ate of the bread of the angels; 

he sent them food in abundance. 

26 He caused the east wind to blow in the 

heavens, 

and by his power he led out the south 
wind; 

27 he rained meat on them like dust, 

winged birds like the sand of the seas; 
2 » he let them fall in the midst of their camp, 
all around their dwellings. 

29 And they ate and were well f illed, 

for he gave them what they craved. 

30 But before they had satisfied their craving, 

while the food was still in their mouths, 

31 the anger of God rose against them, 

and he killed the strongest of them 
and laid low the young men of Israel. 

32 In spite of all this, they still sinned; 

despite his wonders, they did not believe. 

33 So he made their days vanish like' a 

breath, 2 
and their years in terror. 

34 When he killed them, they sought him; 

they repented and sought God earnestly. 

35 They remembered that God was their rock, 

the Most High God their redeemer. 

36 But they flattered him with their mouths; 

'Hebrew in 2 Or vapor 



78:28 b Septuagint (Symmachus), Syriac, third 
person plural suffix 

78:28 c Septuagint, Syriac, third person plural 
suffix 

78:35 a cf. 2:2, BHS note b 
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they lied to him with their tongues. 

37 Their heart was not steadf ast toward him; 

they were not faithful to his covenant. 

38 Yet he, being compassionate, 

atoned for their iniquity 
and did not destroy them; 
he restrained his anger often 
and did not stir up all his wrath. 

39 He remembered that they were but flesh, 

a wind that passes and comes not again. 

40 How often they rebelled against him in the 

wilderness 
and grieved him in the desert! 

41 They tested God again and again 

and provoked the Holy One of Israel. 

42 They did not remember his power' 

or the day when he redeemed them from 
the foe, 

43 when he performed his signs in Egypt 

and his marvels in the fields of Zoan. 

44 He turned their rivers to blood, 

so that they could not drink of their 
streams. 

45 He sent among them swarms of flies, 

which devoured them, 
and frogs, which destroyed them. 

46 He gave their crops to the destroying 

locust 

and the fruit of their labor to the locust. 

47 He destroyed their vines with hail 

and their sycamores with frost. 

48 He gave over their cattle to the hail 

and their flocks to thunderbolts. 

49 He let loose on them his burning anger, 

wrath, indignation, and distress, 
a company of destroying angels. 

50 He made a path for his anger; 

he did not spare them from death, 
but gave their lives over to the plague. 

51 He struck down every firstborn in Egypt, 

the firstfruits of their strength in the 
tents of Ham. 

52 Then he led out his people like sheep 

and guided them in the wilderness like a 
flock. 

53 He led them in safety, so that they were not 

afraid, 

'Hebrew hand 



78:49 a read, with 1 Hebrew manuscript, most 
versions, D'DN — 

78:51 b a few Hebrew manuscript, most 
versions, DJN 



e-remem 



bered 



□3*7137 -Ab -niy oiiu^ai arras 

t ■ :i i : - : t : • av • : 

and-heart-of -them to-him they-lied and-with-tongue-of -them with-mouth-of-them 

wm38 :im33 umi *6i ibd iidj -*6 

< i i * : ■ i v v J : a • ' j t 

yet-he in-covenant-of-him they-were-faithful and-not with-him being-firm not 

nanm rrrnzr "*6i "tip my iDirn 

t : • :<. r : - i: 1 t - i 

and-he-multiplied he-destroyed and-not iniquity he-atoned-for compassionate 

inon ~bs tit -*6i isn ywnb 

t • t i : a - j- t : 

all-of he-stirred-up and-not nose-of-him to-make-go-back 

t6i fjiri nn non nun -o 131*139 

j : ' *« j t a- jt t * : • -1 

he-does-again and-not going wind they flesh that and-h 

inirrxir 131/33 innD* 1 

■ -: - at : • - j : - 

they-grieved-him in-the-wilderness they-rebelled-him 

-*642 mnn bxiw wnpi bx ion I3iw*i4i 

: ■ j- t : • 1 1 A" j - : - j t - 

not they-hurt Israel and-Holy-One-of God and-they-tested and-they-returned 

-^n D12 ""iu>n di* it tin rot 

JT T VI-: AT V JIT 

from he-redeemed-them that day power-of-him — they-remembered 

-mw3 rrifliQi mink onxon ~iu;n43 

•• : ■ t 1 at 1 ■ - ; * :i jt v -: it 

in-field-of and-wonders-of-him signs-of-him in-Egypt he-set when foe 

not and-ones-flowing-of-them rivers-of-them 

yriasi nbim 3ny oris 

a- : - ti jy t 

and-frog and-he-devoured-them fly among-them 

nbw V-prr) jppi46 



I T 

wrath-of-him 

I T 



JtlQ»W*3 

in-desert 



HQ340 

T "1 

like-what 



nib ^n*]44 



t :i 
to-blood 



and-he-turned Zoan 

rr?!zr45 :|m^ 

he-sent they-drank 

ronTiiyni 

to-the-young-locust and-he-gave and-he-destroyed-them 

■ran JhT47 :nm*6 atari 

jt t - j -: - iv 1 - t t • r 

with-the-hail he-destroyed to-the-locust and-labor-of-them 

112b nAD»i48 :bniT}2 oriinpizri 

rtT • : jt t - J-* : -- 1- t -: 1- t • : 

cattle-of-them to-the-hail and-he-gave-over with-the-frost and-sycamores-of-them 



produce-of-them 

AT I - 

vine-of-them 

DTDS 



and-livestock-of-them 

mil) 13K 



pnn 1 03 "nV«h49 rtrsuh) 

blaze-of on-them he-sent-out to-the-lightning-bolts 

rein ^3*613 nrftwri rnsn oun 

I* T J" -1 : - - - I AT t : - j-t JT : V 

harmful angels-of band-of and-distress and-indignation wrath nose-of-him 

niara T#n -*6 12nV 3Tu oterso 

vjt • ' j- T > - 1 • T J" - : 

from-death he-kept-back not for-nose-of-him path he-made-level 

-bi 1*151 :Tion "trr 1 ? on*ni dw3j 

t 'j — P* : • V jv - T T - I at : - 

all-of and-he-struck he-gave-over to-the-plague but-life-of-them person-of-them 

^0*152 :Dn -^riKa b D*»ii« nw-i onxnn nm 

^ j it •• t: t 1 • J' •■ • at 1 ■ : j : 

then-he-led-out Ham in-tents-of strength firstfruits in-Egypt firstborn 

:-i3TG3 Trio oxnn iqp tnss 

it : • - .... - ;.. - : - ; „ - ' j - 

in-the-wilderness like-the-flock and-he-guided-them people-of-him like-the-sheep 

tiki nnfl nVi non 1 ? om»i53 

v : att j : - v ti j" j 

but— they-trembled so-that-not to-security and-he-led-them 
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PSALM 78:54-71 



:o»n 

IT - 

the-sea 

•r 

nt 

this 



to and-he-brought-them 
right-hand-of-him she-had-acquired 

Vina oty 

and-let-him-fall-them nations 

*onu> DirVnaa 

/** : • v *• t: t : 

tribes-of in-tents-of-them 

D^N TIN 

God " — ' 



ones-being-hostile-to-them 



in-portion-of 

:VN"ii2P 

i" t : ■ 
Israel 

Most-High-One 



HD3 

;t * 
he-covered 

"in 

mountain holiness-of-him territory-of 
from-before-them and-he-drove-out 
and-he-caused-to-dwell inheritance 
and-they-rebelled yet-they-tested 

nn»i ub»i57 maw *6 rniipi 

: : •f i j ■ - it t j t *• : 

and-they-dealt-treacherously but-they-turned they-kept not and-testimonies-of-him 

:n»m nu>p3 oani DninN3 

it • : v 'jv : : ; v at -: - 

deceit like-bow-of they-twisted like-fathers-of-them 

□h^oaa-i Dniann nnnowiss 

'.*•■•:• at t : ) • : — 

and-with-images-of-thern with-high-places-of-them and-they-provoked-to-anger-him 

Dtton lajDJin cn'VN yrau>59 nmyjip? 

and-he-rejected and-he-was-wrathful Goii he-heard they-made-jealous-him 

Vhn ftw u;to*!6o fyrjtjpa -tnq 

he-dwelt tent Shiloh dwelling-place-of and-he-forsook in-Israel greatly 

imNflm in) ^nw^ rrmi :otn3 

j : - : * i: a ••, j- : - » j- • - it t t 

and-glory-of-him power-of-him to-the-captivity and-he-put among-the-mankind 

a - '.-j*.- - J- : - - it - : 

people-of-him to-the-sword and-he-gave-over foe in-hand-of 

u>n t6dn v-\mi63 naynn iribmni 

A* - t i it jt - it - : • t -: - : 

fire she-devoured young-men-of-him he- was- wrathful and-on-heritage-of-him 

mna nrw nV rnVinn-i 

vjv - t -: i it j t : 

by-the-sword priests-of-him they-were-praised not and-young-women-of-him 

•ttn i|UT3 n?_»i 65 iib lTtfcfrNj iVsj 

Lord as-asleep then-he-awoke 

niriN my 

AT JT T 

behind adversaries-of-him and-he-struck from-wine becoming-sober like-strong-one 

onwm fpf Vnja dn/tw Anb rru D*7iy nann 

v j" : i 'a- v j : it 1 - jt t r j- : v 

and-on-tribe-of Joseph in-tent-of and-he-rejected to-them he-put eternity shame-of 

nn tin n-nrv onw tin nnn^s nnn nV nmaN 

j- r.* at : v j- v - : • -i it t j • - : v 

Mountain-of — Judah tribe-of — but-he-chose he-chose not Ephraim 

iunpo *wm _ in3 a p»i69 :nriN iwn 

he-loves which Zion 



they-wept not and-widows-of-him they-fell 



sanctuary-of-him ones-being-high like and-he-built 

Itip tit3 nnn»i7o :DViyV mo" 1 

a : - j- t : - :' • -i it jtt i 

servant-of-him on-David and-he-chose for-eternity he-founded-her like-earth 

he-brought-him ones-nursing from-after sheep from-folds-of and-he-took-him 



but the sea overwhelmed their enemies. 

54 And he brought them to his holy land, 

to the mountain which his right hand 
had won. 

55 He drove out nations bef ore them; 

he apportioned them for a possession 
and settled the tribes of Israel in their 
tents. 

56 Yet they tested and rebelled against the 

Most High God 
and did not keep his testimonies, 

57 but turned away and acted treacherously 

like their fathers; 
they twisted like a deceitful bow. 

58 For they provoked him to anger with their 

high places; 
they moved him to jealousy with their 
idols. 

59 When God heard, he was f ull of wrath, 

and he utterly rejected Israel. 

60 He forsook his dwelling at Shiloh, 

the tent where he dwelt among mankind, 

61 and delivered his power to captivity, 

his glory to the hand of the foe. 

62 He gave his people over to the sword 

and vented his wrath on his heritage. 

63 Fire devoured their young men, 

and their young women had no marriage 
song. 

64 Their priests fell by the sword, 

and their widows made no lamentation. 

65 Then the Lord awoke as f rom sleep, 

like a strong man shouting because of 
wine. 

66 And he put his adversaries to rout; 

he put them to everlasting shame. 

67 He rejected the tent of Joseph; 

he did not choose the tribe of Ephraim, 

68 but he chose the tribe of Judah, 

Mount Zion, which he loves. 

69 He built his sanctuary like the high 

heavens, 

like the earth, which he has founded 
forever. 

70 He chose David his servant 

and took him from the sheepfolds; 

71 from following the nursing ewes he 

brought him 



78:60 b Septuagint (Theodotion, Syriac, 

Targums), KaTeaKrjvcoaev = [?U7 

78:69 a-a probably read, D'anQ? ; cf. 148:1 
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to shepherd Jacob his people, 
Israel his inheritance. 
72 With upright heart he shepherded them 
and guided them with his skillful hand. 

How Long, Lord? 
7 Q * Psalm of Asaph. 
/ y O God, the nations have come into 
your inheritance; 

they have defiled your holy temple; 

they have laid Jerusalem in ruins. 

2 They have given the bodies of your 

servants 

to the birds of the heavens for food, 
the flesh of your faithful to the beasts of 
the earth. 

3 They have poured out their blood like 

water 
all around Jerusalem, 
and there was no one to bury them. 

4 We have become a taunt to our neighbors, 

mocked and derided by those around us. 

5 How long, O Lord? Will you be angry 

forever? 

Will your jealousy burn like fire? 

6 Pour out your anger on the nations 

that do not know you, 
and on the kingdoms 
that do not call upon your name! 

7 For they have devoured Jacob 

and laid waste his habitation. 

8 Do not remember against us our former 

iniquities;' 
let your compassion come speedily to 

meet us, 
for we are brought very low. 

9 Help us, O God of our salvation, 

for the glory of your name; 
deliver us, and atone for our sins, 
f or your name's sake! 

10 why should the nations say, 
"Where is their God?" 

Let the avenging of the outpoured blood of 
your servants 
be known among the nations before our 
eyes! 

1 1 Let the groans of the prisoners come 

before you; 
according to your great power, preserve 
those doomed to die! 

'Or the iniquities cf former generations 



78:72 a many Hebrew manuscripts, most 
versions, DU2 

79:6 a read, with several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, bv 
79:7 a read, with many Hebrew manuscripts, 
most versions, and Jeremiah 10:25, ib^N 
79:9 b Septuagint, Syriac omit copula 
79:10 p □'133 



:ir6ra ViH^ni iau npjra nijr6 

it-:- •• t : ■ : a - >j -: - : ^ : -i 

inheritance-of-him and-over-Israel people-of -him over-Jacob to-shepherd 

nimrui innV a Dh3 om»i72 

l : ■ ft t : j : " : • -i 

and-with-skil!s-of heart-of-him according-to-uprightness-of and-he-shepherded-them 

:onr rss 

i** : - jt - 

he-guided-them hands-of-him 

ifbnn l oHa ^3 wribx ^oxb -libra 1 79 

• v t -: - i: • <t ' iv: 'ji t : : ■ 

in-inheritance-of-you nations they-have-come 

dnftv tin low *pznp 

•j- t : v it ' rtv : 't 

Jerusalem — they-laid holiness-of-you 

^vb bom Tim rr?3J 

to-bird-of food 
earth 

ubviw 

• t t i: 
Jerusalem 

Mb 

- j- 

mockery 



God to-Asaph psalm 

byr\ tin inqd 

temple-of — they-have-defiled 

tin lira 2 :w*vb 

: it i* ■ : 

servants- of -you dead-bodies-of — they-have-given to-ruins 



TTPD 

faithful-ones-of-you 



"IW3 

flesh-of 



D?Q3 

like-the-water 

nann 

t : vi 

taunt 



I DDI 

t T 

blood-of-them 



J' 7 

we-are 



one-burying 



• AT T - 

the-heavens 

: t 

they-have-poured-out 

TNI 

i j.. . 

and-there-was-not 



to-all-around-us and-derision 



-iu?n 

that 

TIN! 

and— 

ruiu 



for compassion-of-you 

-in -bv 



U7K 

fire 

-ab 

not 



"103 

like' 
that 



she-will-burn 

Irian 

the-nations 



-irprr? 

to-beast-of-him 

ntrio 

< • i: 
all-around 

wnyb 

to-neighbors-of-us 

- ftV T 

for-eternity you-will-be-angry Yahweh what until 
to wrath-of-you pour-out jealousy-of-yc 

ft t : - j- : ' j t : 

kingdoms and-on they-know-you 

3pJP TIN aJ 73N '3 7 :lN"lp N'V 

'ft -: - iv j - t "i it't j 

Jacob — he-has-devoured for they-call not on-name-of-you 

~ub _ "i3Tn -bx& Mown irm 

T t : • i- r •• J*T 

iniquities against-us remember-you not they-have-laid-waste habitation-of-him 

*3 T$rn wo^p? "inn tj»j$tn 

let-them-come-to-meet-us do-quickly former 

j ■ i <■■ v: <••: t i : j - 

word-of on salvation-of-us God-of help-us very we-are-brought-low 

]vgb wnmri -by na3i b tf7»?rn "tbs 

for-the-sake-of sins-of-us over and-atone and-deliver-us name-of-you glory-of 

yiv DnvfrN n>N b*ian noN- mnbio :Tjnu> 

j— x* jv " iv: V - • - j : t <t ' iv : 

let-him-be-known God-of-them where the-nations they-say why name-of-you 

?[H3i) -cn nnpi wpub nHz 

servants-of-you blood-of vengeance-of to-eyes-of-us among-the-nations 

TON np.JN 



Ninn ii 



prisoner groan-of 

3wmi2 mrnnn 



before-you 

*xa nriiri 



let-her-come 



the-being-poured-out 



and-return 



death sons-of make-remain arm-of-you according-to-greatness-ot 
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nnann 

w —. <t t : v 

which taunt-of-them 



and-sheep-of 



• - t : *i 

seven 

win 

ti -: 
Lord 



to-neighbors-of-us 

^pann 

they-have-taunted-you 



■at " 

lap-of-them to 

\t\QV umKiu 

people-of-you but-we 

ill ttV D^iyV 

(St j : jt w : 1 : 

and-generation for-generation for-eternity to-you we-will-give-thanks pasture-of-you 

:?fnVnn naoi 

praise-of-you we-will-recount 

ninrn idnV nnu d^wu) a_: ?N n^nVi 80 

i : • * JT t ; i *• a- - v -j- - : - 

psalm to-Asaph testimony lilies according-to to-the-one-directing 

aw s nor- mm Jini nrmn iViH^ run 2 

sitting Joseph like-the-flock one-leading give-ear Israel one-shepherding-of 

rmiy ntoi igftan lonaN *jgt>3 tnirain D^an|n 

stir-up and-Manasseh and-Benjamin Ephraim before shine-forth the-cherubim 

J" t : a- -: r v: it t jt * ".t : » ay t i : 

and-shine restore-us God to-us to-salvation and-come might-of-you — 

mo iv ni^aa wribx mn^ :n»utai ria 

j- t - at: j- v: jt : t i" t ■ : ' v t 

when until hosts God Yahweh that-we-may-be- saved face-of-you 

nr\b Drfoane :*mv nVana nwv 

v jv t : - v: vi ' iv - j- • t ■ t : - t 

bread-of you-have-fed-them people-of-you with-prayer-of" you-will-exude-smoke 

rim ttrx>um7 why) niuma iopwrii nvm 

• ti J- • : i* t ) t : • ■■• : at : ■ 

in-tears and-you-give-drink-them tear 
and-ones-being-hostile-to-us for-neighbors-of-us 

Tia "larn ua*tfn ni^aa 

' V T 



strife you-make-us full 

j* v: it -: : • 

God to-them they-mock 

I v VI. t I- t- : 

vine that-we-may-be-saved face-of-you and-shine restore-us 

ma io :npDm o^ii urum yon Dn^nn 

t j* t iv t • - * ;"t : - rt* - ■ j- : ■ • 

you-cleared and-you-planted-her nations you-drove-out you-brought-out out-of-Egypt 

b :pN "K^nni n^lW uhwni maV 



J T 

hosts 



T T 

roots-of-her 



7 ISV T 

before-her 



and-she-took-root 

nVy onn ids u 

AT • J* T J T 

ountains they-were-covered 

t jv ■ ': j- - : 

to branches-of-her she-sent-out 

rrmj runa 



land and-she-filled 

:bx -ttk rrajDi 

I- ■■ : 1- t v t -: - at • 

might cedars-of and-branches-of-her shade-of-her 

T TL T IV I I T T V I AT 

why shoots-of-her River and-to sea 

:ttt nai) -ba miRi' 

' v it ■• : j t t t : t av •■ : t : j- t 

way ones-passing-of all-of so-that-they-pluck-her walls-of-her you-have-breached 

irwrv niz? rn nu»n Ttn n;inDna , i4 

t iv :■ j- t t.- : -at • j- -: itjv : : - : 

he-feeds-on-her field and-wild-creature-of from-forest boar he-ravages-her 

-rpai n*ni wnwn oan -aiu? nixns dv6n 15 

' i a- : ■ j- t • j- - jt 1 t : j* v: 

and-attend-to and-see from-heaven look please turn hosts God 

fa -Vdi ?frQ* nyuj -iwn n»u6 :nKT raa 

1 - - : AV " ' jt ; t v -: t - :i I ' v jv 

son and-about right-hand-of-you she-planted that and-stock this vine 



12 Return sevenf old into the lap of our 
neighbors 

the taunts with which they have taunted 

you, O Lord! 
11 But we your people, the sheep of your 

pasture, 
will give thanks to you forever; 
from generation to generation we will 

recount your praise. 

Restore Us, God 

Q f\ TO THE CHOIRMASTER: ACCORDING 

0\J to Lilies. A Testimony. Of Asaph, 
a Psalm. 

1 Give ear, O Shepherd of Israel, 

you who lead Joseph like a flock. 
You who are enthroned upon the 
cherubim, shine forth. 

2 Before Ephraim and Benjamin and 

Manasseh, 
stir up your might 
and come to save us! 

3 Restore us, ' O God; 

let your face shine, that we may be saved! 

1 O Lord God of hosts, 

how long will you be angry with your 
people's prayers? 

5 You have fed them with the bread of tears 

and given them tears to drink in full 
measure. 

6 You make us an object of contention for 

our neighbors, 
and our enemies laugh among 
themselves. 

7 Restore us, O God of hosts; 

let your face shine, that we may be saved! 

B You brought a vine out of Egypt; 

you drove out the nations and planted it. 

9 You cleared the ground for it; 

it took deep root and filled the land. 

10 The mountains were covered with its 

shade, 

the mighty cedars with its branches. 

1 1 It sent out its branches to the sea 

and its shoots to the River. 2 

12 Why then have you broken down its walls, 

so that all who pass along the way pluck 
its fruit? 

13 The boar from the forest ravages it, 

and all that move in the field feed on it. 

14 Turn again, O God of hosts! 

Look down from heaven, and see; 
have regard for this vine, 

15 the stock that your right hand planted, 

'Or Turn us ogam; also verses 7, 19 ^That is, the Euphrates 



80:1 a several Hebrew manuscripts, bv 
80:10 b a few Hebrew manuscripts, 'NH ; cf. 
Septuagint 
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and for the son whom you made strong 
for yourself. 

16 They have burned it with f ire; they have 

cut it down; 
may they perish at the rebuke of your 
face! 

17 But let your hand be on the man of your 

right hand, 
the son of man whom you have made 
strong for yourself! 

18 Then we shall not turn back from you; 

give us life, and we will call upon your 
name! 

19 Restore us, O Lord God of hosts! 

Let your face shine, that we may be 
saved! 

Oh, That My People Would Listen to Me 

Q 1 To THE CHOIRMASTER; ACCORDING 

I to The Gittith.' Of Asaph. 

1 Sing aloud to God our strength; 

shout for joy to the God of Jacob! 

2 Raise a song; sound the tambourine, 

the sweet lyre with the harp. 

3 Blow the trumpet at the new moon, 

at the full moon, on our feast day. 

1 For it is a statute for Israel, 

a rule 2 of the God of Jacob. 

5 He made it a decree in Joseph 

when he went out ove^ the land of 
Egypt. 

I hear a language I had not known: 

6 "I relieved your 4 shoulder of the burden; 

your hands were freed from the basket. 

7 In distress you called, and I delivered you; 

I answered you in the secret place of 
thunder; 

I tested you at the waters of Meribah. 

Selah 

8 Hear, O my people, while I admonish you! 

O Israel, if you would but listen to me! 

9 There shall be no strange god among you; 

you shall not bow down to a foreign god. 

10 I am the Lord your God, 

who brought you up out of the land of 
Egypt. 

Open your mouth wide, and I will fill it. 

1 1 "But my people did not listen to my voice; 

Israel would not submit to me. 

12 So I gave them over to their stubborn 

hearts, 

to follow their own counsels. 

13 Oh, that my people would listen to me, 

' Probably a musical or liturgical term 2 Or just decree 
3 Or against "Hebrew his] also next line 



17 a nS"liy has been proposed 



1 7 b ninCQ has been proposed 
13 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint 
(Symmachus), DPI — 

81:14a Septuagint, rjxoucJE v = l?D W ; read 
PDW'' ( ' haplography) 



t>nrnoa uwa *nsnton :Tb nnvm 

at : j- t jt ••. : 'it t : j- • 

cut-down with-the-fire one-being-burned for-you you-made-strong 

uftK -bv tv -virus :ratf» *ras miao 

j. _ ' :ti • i: i" 1 jvi l"! - * 

man-of on hand-of-you let-her-be they-perish face-of-you from-rebuke-of 

-nViw i^b na/3N niii -ta ~bv iyw 

: 1 it t : )- • t t 1 v - 'av • : 

for-you you-have-made-strong man son-of on right-hand-of-you 
and-on-name-of-you you-make-alive-us from-you we-shall-turn-away 

-iNn m»B>n ni^aa trn'VN mfteo 



then-not 

it': • 
we-will-call 



1 V T 

face-of-you 



j t : 

let-shine restore-us hosts 



God 



Yahweh 



T I" T * I 

that-we-may-be-saved 



I nxmb i 81 

to-the-one-directing 



at-the-full-moon horn at-the-moon blow 



wrfoxb irnru :t\v&b rrrun -bv 

j. .. * ; "I IT T ! . . - ,- 

to-God sing-aloud to-Asaph the-Gittith on 

-urn rnnt -wt»3 :nj?ir ^ribxb ipnn wip 

tambourine and-give song raise Jacob to-God-of shout strength-of-us 

naiu; unna ipprn :Vaj -oy tna "itia 

AT V J - j • V IT ' J" T I ■ 

harp with delightful lyre-of 

rapir ^ribxb oawri wn btnipb ph *as :mn nvb 

•i -;- - t : a j" t : • : ' j <• i« - j : 

Jacob to-God-of rule he for-Israel statute for feast-of-us for-day-of 

dhsq pN -bv inKya inly noifra innj)6 

■ at : ■ • vjv - ■■ :i t *<•* i* <" 

Egypt land-of over when-to-go-out-him he-made-him in-Joseph decree 

iEsw VaDra -rriTDiv rprawN Turn -iib naw 

a : v j** • ■ j • — i it i v • : j-t i~ : 

shoulder-of-him from-burden I-removed I-hear I-had-known not lip-of 

nKip mass mnaun ynn raa 

tt't jt t - t:i - :- j ■ t - 

you-called in-the-distress they-passed from-basket hands-of-him 

-by ^nat< dpi nnpa E&jW 

at I-tested-you thunder in-secret-place-of I-answered-you and-I-delivered-you 

^ra htpki y&w 9 :r6o nana *o 

'at t j- t : « -i j- : t iv jt • : i" 

on-you and-let-me-admonish people-of-me hear selah Meribah waters-of 

"it bx ^ra rvrv -*6io th -yawn _ dn 

at J- I :i jv : • i r i- : r 

strange god among-you he-shall-be not to-me you-listen if 

Tfibx mfr rai^ii :-dj VnV ninnwri 

i .. ... <t ! * t it" j" : •.*-:-:• 



Israel 



God-of-you Yahweh I 
mouth-of-you 



open-wide 

^ipV 

" t : ■ : A" ' : 

and-Israel to-voice-of-me 

DaV 



foreign-land to-god-of you-shall-bow-down and-not 

onvQ pnq ^pQn 



Egypt out-of -land-of the-one-bringing-up-of-you 

j*- j _ t : i" : ** -: - 

people-of-me he-listened but-not and-I-will-fill-him 

nnnwa MnnVumitf -sb naN -iib 

at • j • i * iti r t jt 

heart-of-them in-stubbornness-of so-I-let-go-him to-me he-submitted not 

ib apQ^ > ay 1*714 lorrnisttJioa dV 

a* i-J" • -i r.* -: i: : ■■ 

to-me listening people-of-me oh-that after-counsels-of-them they-go 
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s-little-one 



ones-being-hostile-to-them 

mrr wwa i6 :"»t 

t j" : - : r t 

Yahweh ones-hating-of hand-of-me 



" t : ■ • 
Israel 



,., _ . j_ T . . 

they-walk in-ways-of-me 

j" t ■■ f j- : - a* : ~ 

I-turn foes-of-them and-against I-subdue 

• -: — r it ; jt • i« a ~: i- : 

but-he-feeds-him for-eternity time-of-them and-let-him-be to-him they-cringe 

iwatex Wit ti&di nun n^nn 

' iv • : - j- : • at • v J" " 

I-satisfy-you honey and-from-rock-of wheat from-best-of 

Tpi bx -rnua nsu wfibx ^oxb tidt/j i 82 

vHv : a- - -: - jt • * iv: 'n i : : • 

in-midst-of divine-being in-council-of standing God to- Asaph psalm 

' t : J" : vat : : ■ i- t - i : ■ j* v: 

wicked-ones and-face-of unjustly you-will- judge when until he-judges gods 

\]y oirm bi -to£jW3 :r6o -wwn 

f t at: j- : • t p.* : 

afflicted-ones and-orphan weak-one do- justice selah you-will-lift-up 

to rvnNi *?t Mpntfn urn 

l- • 1 A : v : j- : - ' i* : - jtt 

from-hand-of and-needy-one weak-one rescue cause-right and-one-being-poor 

rDwri2 xb-\ njrr iibs rtom own 

jt •• -: - • t j : s it < I* - j* t : 

in-the-darkness they-understand and-not they-know not deliver wicked-ones 

then _> JH6 :vtk noio "V3 iuiQ> oVnrr 

: - Tt. • 1 -: ' v it •• : j t • at - : ■ 

I-said I earth foundations-of all-of they-are-shaken they-walk-about 

DTN3 p«7 :ddV3 tt6p *m DnK DTfrN 

jt t : 1 ■■ ti iv : •■. j : v ir : av - j- v: 

like-man however all-of-you Most- High-One and-sons-of you gods 

nuaw wribx nmps nVan Dnwn tpikdi rimon 

jt : t * "11 jt 1 j* t - 1- - : 'a : 

judge God arise you-shall-fall the-princes and-Iike-one-of you-shall-die 

mmn -V33 bnin nrm ™>3 pan 

1* t : - : ■ jt - r 1 vat t 

the-nations in-all-of you-shall-inherit you for the-earth 

m bn "fh -mi 'bo, WTibn 2 : ^oxb -lioro twi83 

'at • t: - j* v: 1 it t : j : • i: 

not to-you silence not God to-Asaph psalm song 

ttik run -o 3 :bx ojpwri -bm unnn 

ones-being-hostile-to-you behold for God be-you-at-peace and-not keep-you-silent 

and-ones-hating-of-you they-make-a-sound 

Tio ronjr top 

counsel they-conspire people-of-you 

Db HON 5 rfraas 

u : t 1 iv : 

come they-say ones-being-treasured-you 

-ab) 



I- 

against 

-by 

against 



:W*n wiw 

i : jt 

head they-have-raised 
and-they-consult-together 

DTTDJI 



f t • I : 

name-of let-him-be-remembered and-not 



out-of -nation and-let-us-ef face-them 

i^uij ^3 6 nip tonfep _ dw 

j- j -: <■ i j- t : • [■■ 

heart they-consult for more Israel 

D^NDnun dhn "br\n7 nn^y nna T^y hit 

" : : ■ : j- t: t i : ■ j- : 1 v t at : - 

and-Ishmaelites Edom tents-of they-cut covenant against-you together 

■dp nvbs pboui biw ronm n^in 

I ft- t -: - I - :i jt 2 •! : - : jt 

and-Ammon Gebal and-Hagrites 



that Israel would walk in my ways! 

14 I would soon subdue their enemies 

and turn my hand against their f oes. 

1 5 Those who hate the Lord would cringe 

toward him, 
and their f ate would last forever. 
lfi But he would feed you' with the finest of 

the wheat, 
and with honey f rom the rock I would 

satisfy you." 

Rescue the Weak and Needy 

Q *^ A Psalm of Asaph. 
O God has taken his place in the divine 
council; 

in the midst of the gods he holds 
judgment: 

2 " How long will you judge unjustly 

and show partiality to the wicked? Selah 

3 Give justice to the weak and the f atherless; 

maintain the right of the afflicted and the 
destitute. 

4 Rescue the weak and the needy; 

deliver them f rom the hand of the 
wicked." 

5 They have neither knowledge nor 

understanding, 
they walk about in darkness; 
all the foundations of the earth are 

shaken. 

6 I said, "You are gods, 

sons of the Most High, all of you; 

7 nevertheless, like men you shall die, 

and fall like any prince." 2 

8 Arise, O God, judge the earth; 

for you shall inherit all the nations! 

God, Do Not Keep Silence 

Q O A Song. A Psalm of Asaph. 
O O O God, do not keep silence; 
do not hold your peace or be still, 
OGod! 

2 For behold, your enemies make an uproar; 

those who hate you have raised their 
heads. 

3 They lay crafty plans against your people; 

they consult together against your 
treasured ones. 

4 They say, "Come, let us wipe them out as a 

nation; 

let the name of Israel be remembered no 
more!" 

5 For they conspire with one accord; 

against you they make a covenant — 

6 the tents of Edom and the Ishmaelites, 

Moab and the Hagrites, 

7 Gebal and Ammon and Amalek, 



' That is, Israel; Hebrew him 1 Or fall as one man, O 



princes 



with 



Philistia 



ft- t -: ■ 
and-Amalek 



Moab 
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Philistia with the inhabitants of Tyre; 

8 Asshur also has joined them; 

they are the strong arm of the children of 
Lot. Selah 

9 Do to them as you did to Midian, 

as to Sisera and Jabin at the river Kishon, 

10 who were destroyed at En-dor, 

who became dung for the ground. 

11 Make their nobles like Oreb and Zeeb, 

all their princes like Zebah and 
Zalmunna, 

12 who said, "Let us take possession for 

ourselves 
of the pastures of God." 

13 O my God, make them like whirling dust,' 

like chaff before the wind. 

14 As fire consumes the forest, 

as the flame sets the mountains ablaze, 

15 so may you pursue them with your tempest 

and terrify them with your hurricane! 

16 Fill their faces with shame, 

that they may seek your name, O Lord. 

17 Let them be put to shame and dismayed 

forever; 
let them perish in disgrace, 

18 that they may know that you alone, 

whose name is the Lord, 

are the Most High over all the earth. 

My Soul Longs for the Courts of the Lord 

To THE CHOIRMASTER: ACCORDING 

O" to The Gittith. 2 A Psalm of the 
Sons of Korah. 

1 How lovely is your dwelling place, 

O Lord of hosts! 

2 My soul longs, yes, faints 

for the courts of the Lord; 
my heart and flesh singf or joy 
to the living God. 

3 Even the sparrow finds a home, 

and the swallow a nest for herself, 
where she may lay her young, 
at your altars, O Lord of hosts, 
my King and my God. 

4 Blessed are those who dwell in your house, 

ever singing your praise! Selah 

5 Blessed are those whose strength is in you, 

in whose heart are the highways to Zion. 3 

6 As they go through the Valley of Baca 

' Or like a tumbleweed ^Probably a musical or liturgical 
term 1 Hebrew lacks to Zion 



r»n dqp nfa muw -0*9 nis >nu> s 

j <t at ■ jt: ■ -i 1 •• : i 

they-are with-them he-joined-himself Asshur also Tyre ones-inhabiting-of 

K"iD ,, D3 rio3 Dr6 -nwp 10 ;rbo vib ~^nb pinT 

jt : r i: 'at : • : jv t r* -: t iv j 

as-Sisera as-Midian to-them 

ten T»n itrrpjn 

dung they-were at-En-dor they-were-destroyed Kishon at-river-of as-Jabin 

nNTai mj?3 tou ainm£H2 mnmb 

a** : • : j" : • u J" 

and-like-Zeeb like-Oreb noble-ones-of-them make-them 

no« -iu>NB :tooi -bi yjo^Di 

: ti j*.* -: i" ■ : t t \ : - : 

they-said who princes-of-them all-of and-like-Zalmunna 

irarvw Ti'V^H mTibx nm nii Mb 

>•• - - iv: r v: j : ■■ at t --. j- 

make-them God-of-me God pastures-of — f'or-us let-us-take-possession 

"iy "ipnn uwais :nn ^izb wpi bubte 

-at - : ■ y '• - i •• : • : a- : — 

forest she-burns as-fire wind before like-chaff Iike-the-whirling-thing 

D£rnm pi« :Dnn vnbn nnn^i 

' a*.* - : ~ : j** : : • 1 ■*< i* t r - : t t *.■ : 

with-tempest-of-you you-pursue-them so mountains she-sets-ablaze and-as-f lame 

you-terrify-them and-with-storm-wind-of-you 



do selah Lot to-children-of 

nnuttii bnn pir? 



IT T " 

f'or-the-ground 
and-like-Zebah 



nun^ 



shame faces-of-them 

is 

t ■■ 

let-them-be-ashamed 

nam 

j : : - i: 

and-let-them-be-disgraced 



Yahweh name-of-you 



fill 

mirr 

it : 
Yahweh 

"TP 

evermore 

T - I* 

you that 



name-of-you 

"Hi? 

until 



that-they-may-seek 

iVniri 

) -: t • : 
and-let-them-be-dismayed 



that-they-may-know and-let-them-perish 

:HNn -bs -by \vbxj ^rib 

the-earth all-of over Most-High-One alone-you 

niojp nnjp -*nb rrmn -by naioVi 84 

psalm Korah to-sons-of the-Gittith according-to to-the-one-directing 

_ oxi :niKiy mrr Tniiawo niTT -no 2 

- : t : : ■ it: jt : ':•:'>• > ' ■ 

and-also she-longs hosts Yahweh dwelling-places-of-you lovely how 

a* t : r ■ jt : v : - : • : - t : t 

and-flesh-of-me heart-of-me Yahweh for-courts-of soul-of-me she-faints 



niTrt TO n^yo 

< : • " t : vt 

and-swallow house she-finds 



may -DA4 :ti 

IT 

bird even alive 



83:12 a Septuagint, 6o0 = (n)rP12> 
84:4 a 1 Hebrew manuscript, 7N 



God to they-sing-for-joy 

mrp Tninato a_ nN n*rnflN nnw -nuw n 1 ? 7p 

jt : 1 : : *l iv t jv : v t vt V - : t "j- 

Yahweh altars-of-you with young-birds-of-her she-lays where for-her nest 

?tto *3utf> "n&xs vrbm ^bri ni^ns 

i A „ .. j-- : ■■ : -i it - • : - at: 

house-of-you ones-dwelling-of blessed and-God-of-me King-of-me hosts 

*p b "Tip din nwK6 tn^o Tr^n^ Tiy 

'at j i t ti j" : - t iv ' j i ~ i: 

in-you to-him strength man blessed selah they-praise-you again 

j;po NDan pop? innj;7 :onnVn ni^po 

spring the-Baca in-Valley-of ones-going-over-of 



iT T 

in-heart-of-them 



main-road! 
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to from-strength they-go rain he-covers blessings also they-set-him 

niansi trnSn mf?9 rrftn wribx ~bx -tint 

t :i J* v: <t : 1 ' ! j* v: v iv t" ■ at 

hosts God Yahweh in-Zion God to he-appears strength 

pint waaoio rn^D npp^ vftN nrmn *nVan npow 

see shield-of-us selah Jacob God-of give-ear prayer-of-me hear 

Tnxro or -niu «j 11 :*rirtzta 'js oini dti'^n 

1 .... -. - j 1 <• ' iv • : j" : •• - : a* v: 

in-courts-of-you day good-thing for anointed-of-you face-of and-look God 

rron nsinon *mrn n^o 

a- v: J" 1 " : h ■ : - t 1 v jt ■■ 

in-house-of to-stand-guard 

sun for wickedness 

mn 1 ' "Midi 

at : I j- ■ 7 n 

Yahweh he-gives and-honor 

mn 1 ' 13 in^ona 

)t : i* t : 

Yahweh in-blameless-one 



and-shield 



God-of-me 

vt : 
Yahweh 

nio -yiw 

good-thing he-withholds nol 

nix nute ni*ax 

j- : i- at: 
blessed hosts 



t: t 
in-tents-of 



*6 



T T 

man 



mrr 



n^"i2 ninra nip -^n*? 



I-choose more-than-thousand 

"•Vrm nno 

more-than-to-live 

favor God 

r : r 
to-the-ones-walking 

in-you one-trusting 

nfanh i 85 



all-of you-withdrew 

Tibx 

j- v: •' i 

God-of restore-us 



Korah to-sons-of to-the-one-directing 

n|?ir ninw row 

Jacob fortune-of you-restored land-of-you 

:nVo nnxvn -bi rroa 

T IV JT T ~ T T L" " 

selah sin-of-them all-of you-covered 

:ffi« jnno nirrwn 

nose-of-you from-blaze-of you-have-turned 

oVipVo 6 :uop sfoya nam 

you-will-be-angry ?-for-eternity with-us anger-of-you and-put-away 

-iibnj :tti t6 ^aa trteton 

?-not and-generation to-generation nose-of-you you-will-prolong 

-inpur ?[Qpj u*nn mu>n 

they-rejoice that-people-of-you you-will-make-alive-us you-will-return 

-inn 'jfjn^j *rron nirp u*nn8 

to-us you-are-to-grant and-salvation-of-you steadfast-love-of-you Yahweh show-us 

Di^w nir pa nirr iVan nrr -no npou?N9 

jt : v t •• -: - t i i ■.' 

Yahweh the-God he-will-speak what let-me-hear 

VTon -bm iop ~bx 

At ■ -: v : J ~ 

faithful-ones-of-him and-to people-of-him to 

vxyb ninp i^kio rnVo^V 

to-fearing-ones-of-him near 

?!% noKi. -Ton n 

righteousness they-meet and-faithfulness steadfast-love 



Yahweh you-were-favorable psalm 

?rop rip n^to 3 

■ ay - 1 j -: t t n 

people-of-you iniquity-of you- forgave 

?rmnj) "Vd naoN4 

' AV T ; V T T : J" T 

wrath-of-you 

a" : ■ 
salvation-of-us 

ua 

AT 

with-us 

r\nx 

T ~t 

you 

•TO 

in-you 



peace he-will-speak for 

j t - i: 

let-them-turn-back but-not 

to-dwell salvation-of-him 



surely to-folly 



they make it a place of springs; 

the early rain also covers it with pools. 

7 They go f rom strength to strength; 

each one appears before God in Zion. 

8 O Lord God of hosts, hear my prayer; 

give ear, O God of Jacob! Selah 
' Behold our shield, O God; 

look on the face of your anointed! 

10 For a day in your courts is better 

than a thousand elsewhere. 
I would rather be a doorkeeper in the 
house of my God 
than dwell in the tents of wickedness. 

1 1 For the Lord God is a sun and shield; 

the Lord bestows favor and honor. 
No good thing does he withhold 
from those who walk uprightly. 

12 O Lord of hosts, 

blessed is the one who trusts in you! 

Revive Us Again 

QC TO THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 

0«J the Sons of Korah. 

1 Lord, you were favorable to your land; 

you restored the fortunes of Jacob. 

2 You forgave the iniquity of your people; 

you covered all their sin. Selah 

3 You withdrew all your wrath; 

you turned from your hot anger. 

4 Restore us again, O God of our salvation, 

and put away your indignation toward 
us! 

5 Will you be angry with us forever? 

Will you prolong your anger to all 
generations? 

6 Will you not revive us again, 

that your people may rejoice in you? 

7 Show us your steadfast love, O Lord, 

and grant us your salvation. 

8 Let me hear what God the Lord will 

speak, 

for he will speak peace to his people, to 

his saints; 
but let them not turn back to folly. 

9 Surely his salvation is near to those who 

fear him, 
that glory may dwell in our land. 

10 Steadfast love and faithfulness meet; 



naa 

J T 

in-land-of-us glory 



84:7 f "13 has been proposed 
85:2 p n'ni2> 
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righteousness and peace kiss each other. 
1 1 Faithfulness springs up f rom the ground, 
and righteousness looks down from the 
sky. 

' 2 Yes, the Lord will give what is good, 
and our land will yield its increase. 

13 Righteousness will go before him 
and make his footsteps a way. 

Great Is Your Steadfast Love 

Q /" A Prayer of David. 
O \J Incline your ear, O Lord, and answer 
me, 

f or I am poor and needy. 

2 Preserve my life, for I am godly; 

save your servant, who trusts in you — 
you are my God. 

3 Be gracious to me, O Lord, 

for to you do I cry all the day. 

4 Gladden the soul of your servant, 

for to you, O Lord, do I lift up my soul. 

5 For you, O Lord, are good and forgiving, 

abounding in steadfast love to all who 
call upon you. 

6 Give ear, O Lord, to my prayer; 

listen to my plea for grace. 

7 In the day of my trouble I call upon you, 

for you answer me. 

8 There is none like you among the gods, 

O Lord, 

nor are there any works like yours. 

9 All the nations you have made shall come 

and worship before you, O Lord, 
and shall glorify your name. 

10 For you are great and do wondrous things; 

you alone are God. 

1 1 Teach me your way, O Lord, 

that I may walk in your truth; 
unite my heart to fear your name. 

12 I givethanks to you, O Lord my God, with 

my whole heart, 
and I will glorify your name forever. 

13 For great is your steadfast love toward me; 

you have delivered my soul from the 
depths of Sheol. 

14 O God, insolent men have risen up against 

me; 

a band of ruthless men seeks my life, 



86:1 a Septuagint, Syriac put copula before 
86:6 a many Hebrew manuscripts, Septuagint, 

hip) 



pirn noan 

and-righteousness she-springs 

niun rrr 

A - I J" ■ t :i 

the-good-thing he-will-give Yahweh 

■^rr vish pia w 

■ft- - : jt t : 1 v vi 

he-will-go before-him righteousness 



poor 



v v:i * it t J t : 

from-ground faithfulness they-kiss and-peace 

mrr -oai3 : fipu)j wnuin 

t ;i - » 1 it : • ■ j- t • 

also he-looks-down from-heavens 

into \nn utir\txi 

produce-of-her she-will-give and-land-of-us 

ivous mb Dfen 

it t : I vjv : i- t : 

feet-of-him for-way-of and-he-will-make 

■vd a»ui) spm nin^ -r\vr\ i)ib n^2ni86 

i* *a" - : j' : : t jt : r - r t : t • : 

for answer-me ear-of-you Yahweh incline to-David prayer 

*nai? y>2>in Ton "tyteu mow 2 :mn ]vim 

' : : -i j- • jt v t r • : - jt : it • it • j : v : 

servant -of -you save I godly for life-of-me keep I and-needy 

Tf^N ^> tfm run 3 i^bit, nt>1an "ribx nm 

to-you for Lord be-gracious-me in-you the-one-trusting God-of-me you 

•™ r\*?t* ^ ^ip wflj na&4 :oi»n -Va *n;pN 

Lord to-you for servant-of-you soul-of gladden the-day all-of I-cry 

nVoi niu tfw hdn --35 

at - : j t -:i jt - r it v r : - 

and-ready-to-forgive good Lord you for I-Iift-up soul-of-me 

mn 1 ' nrwn6 :?pKnp "VaV -ron _ m 

t :i t j* -: - ' (V : 1 t : v v - : 

Yahweh give-ear ones-calling-you to-all-of steadfast-love and-abundant-of 

Dt»37 iTiiJunn a Vip2 m^pm' ^nVan 

j : it -: - *j : T * *: " i a- t * : 

in-day-of pleas-fbr-grace-of-me on-sound-of and-listen-attentively prayer-of-me 

ltrriV*a Tina t^ 8 ^yn 'a "rihpN »ms 

j. ... T ' ^ t * ■• *r* _ : - j- t' v t*: v r tu 

among-the-gods like-you there-is-not you-answer-me for I-call-you trouble-of-me 

t ■ t jv -: <• ' iv -i - 1: ■ j" : t -: 



you-have-made 

1 jv t : 



at -: 
Lord 



that nations all-of like-works- of-you and-there-is-not Lord 

iinmzh I win 1 

j -: - : • : < t 

and-they-shall-bow-down-in-worship they-shall-come 



before-you 



j- : t -i 

and-doing-of you 



bin 

J T 

great 

^im 1 njrp ■UTin n : 

way-of-you Yahweh teach-me 



■*»a 10 

for 



to-fear 

rS' T I 

heart-of-me 



alone-you 

• t : 

heart-of-me 

t : 
with-all-of 



name-of-you 

1T . - - : - 
and-I-will-glorify 

*7V Vita 

AT T J T 

to-me great steadfast-love-of-you 

dht ioti^nm :n*nnn Viwtfo ^ai nVsmi 

<• <•■•■: ti ■ : - > : ' * : - t : j- ■ : 

insolent-ones God depth from-Sheol soul-of-me and-you-have-delivereLi 

tib) vffii iwpa trsny ^¥ " 1Q I? T 

and-not life-of-me they-seek ruthless-ones and-band-of against-me they-have-risen 



naa'n 

j : - r 

to-name-of-you and-they-shall-glorify 

dttw nna ni^Vaj 

J " VI IT - A T I ■ 

God you ones-being-wonderful 
unite in-truth-of-you I-walk 

vftK tfw :?tj1h 12 

God-of-me Lord I-give-thanks-you 

-•313 iD^iy 1 ? ^QU7 

fbr-eternity 



for 



name-of-vou 
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turn Dim -bx tfw nrmns ron^n fink? 

• a - : j - •* t — it jt - : it: v : ' j t 

long-of and-gracious merciful God Lord but-you before— them they-set-you 

•fy* HJ216 :r\m\ ion -nni WBii 

to-me turn and- faithfulness steadfast-love and-abundant-of nostrils 



to-son-of and-save to-servant-of-you strength-of-you give 

inti nnitf? niN ^gp -nu;pi7 

j : • : jt I y • l" -: 

that-they-may-see to-good sign with-me do 



and-be-gracious-me 



mrr 

t : 

Yahweh 



you 



r 

because 



female- servant-of-you 

j- : 

ones-hating-of-me 



IWm 

A " : 

and-let-thenvbe-ashamed 

• it : - • : 

and-you-have-comforted-me you-have-helped-me 

tu> ninrn nnp -^n 1 ? 1 87 

a* j : • -** ■■ : ■ 

song psalm Korah to-sons-of 



TP? 

on-mountains-of being-founded-of-him 

:npp? nijswn Vari ?i*s npu? nirr in** 2 .-urrfp 

Jacob dwelling-places-of more-than-all-of Zion gates-of Yahweh loving holiness 

:r6o trriV«n tp na nana ninaa.13 

T IV J* VJ T L* 'at jt ■•. : T : 'I 

selah the-God city-of over-you being-spoken ones-being-glorious 

n&bz run •yrtfb ^aai ann I Tarn 4 

Philistia behold to-ones-knowing-of-me and-Babylon Rahab I-mention 

nj*)ir iritis :dw -nV» nf wis -dp nisi 

- T " ' '! I IT " •-. V A ' J : 

he-shall-be-said and-as-to-Zion there he-was-born this Cush with and-Tyre 

:]vbv ntfiy Him na -nV tfw izto* 

i • v tjv : : t : at - ••. • a. j* 

Most-High-One he-will-establish-her and-he in-her he-was-born and-man man 

:nbo -lb' nr d^qp ainaa nao 1 nirp6 

t iv jt iv a- - j : • : ■ i t a 

selah there he-was-born this peoples as-to-write he-records Yahweh 

TPQ "Va D^bha DHU717 

1 it j-t : - it a* : : t : 

in-you springs-of-me all-of like-ones-dancing and-ones-singing 

n^nn -by nstfr? nnjp ^ia 2 ? nibrn nny 1 88 

Mahalath according-to to-the-one-directing Korah to-sons-of psalm song 

tipiut t6n mm 2 :>nnmn rn^nn Vawri ntivb 

a- t : j" v: t :i r t : v t 1 jt •• : • : - a " : 

salvation-of-me God-of Yahweh the-Ezrahite to-Heman maskil Leannoth 

Txh Kinn3 c nWn mpps b "Dr 

' v t ;i j t ' iv i v t :j — • i - t 

before-you let-her-come before-you in-the-night I-cry-out day 

_, 34 snnb iim -nun 

r r t ■ : ' : : t (■• - 

for to-cry-of-me ear-of-you incline 

rijran btevib "m 

r ■ i : - - - : 

they-extend to-Sheol and-life-of-me 

tn na;a Trri nia 

itv: 1 i" v jv : ■ T 

strength there-is-not like-man I-am 

iib nu>N nap ^aaw 



mpna npaw 

j t : jt : it 

with-troubles she-was-full 



-dp 'nnwros 

with I-am-counted 
among-the-dead 

Dnnat 



a- t • : 
prayer-of-me 

a- : - 

soul-of-me 



pit ones-going-down-of 

lo^Vn ins n^ari 



you-remember-them not whom grave ones-lying-of slain-ones like free-one 



and they do not set you before them. 

15 But you, O Lord, are a God merciful and 

gracious, 

slow to anger and abounding in steadfast 
love and faithfulness. 

16 Turn to me and be gracious to me; 

give your strength to your servant, 
and save the son of your maidservant. 

17 Show me a sign of your favor, 

that those who hate me may see and be 

put to shame 
because you, Lord, have helped me and 

comforted me. 

Glorious Things of You Are Spoken 

Q7 A PsALM OF THE Sons of Korah. 

/ A Song. 

1 On the holy mount stands the city he 

founded; 

2 the Lord loves the gates of Zion 
more than all the dwelling places of 

Jacob. 

3 Glorious things of you are spoken, 

city of God. Selah 

4 Among those who know me I mention 

Rahab and Babylon; 
behold, Philistia and Tyre, with Cush'— 
"This one was born there," they say. 

5 And of Zion it shall be said, 

"This one and that one were born in her"; 
for the Most High himself will establish 
her. 

6 The Lord records as he registers the 

peoples, 

"This one was born there." Selah 

7 Singers and dancers alike say, 
"All my springs are in you." 

1 Cry Out Day and Night Before You 

QQ A Song. A Psalm of the Sons of 

O Korah. To the choirmaster: 

ACCORDING TO MAHALATH 

Leannoth. A Maskil 2 of Heman 
the Ezrahite. 

1 O Lord, God of my salvation; 

1 cry out day and night before you. 

1 Let my prayer come before you; 

incline your ear to my cry! 

3 For my soul is full of troubles, 

and my life draws near to Sheol. 

4 I am counted among those who go down 

to the pit; 
I am a man who has no strength, 

5 like one set loose among the dead, 

like the slain that lie in the grave, 
like those whom you remember no more, 

' Probably Nubia 2 Probably musical or liturgical term:, 



88:2 b Targums, jjmm = DDV 

88:2 c Septuagint, Syriac put copula before 
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fo r they are cut o ff from your hand. 

6 You have put me in the depths of the pit, 

in the regions dark and deep. 

7 Your wrath lies heavy upon me, 

and you overwhelm me with all your 

waves. Selah 

8 You have caused my companions to shun 

me; 

you have made me a horror' to them. 
I am shut in so that I cannot escape; 

9 my eye grows dim through sorrow. 
Every day I call upon you, O Lord; 

I spread out my hands to you. 

10 Do you work wonders f or the dead? 

Do the departed rise up to praise you? 

Selah 

1 1 Is your steadfast love declared in the grave, 

or your faithfulness in Abaddon? 
' 2 Are your wonders known in the darkness, 
or your righteousness in the land of 
forgetfulness? 

13 But I, O Lord, cry to you; 

in the morning my prayer comes before 
you. 

14 O Lord, why do you cast my soul away? 

Why do you hide your face from me? 
■5 Afflicted and close to death from my youth 
up, 

I suffer your terrors; I am helpless. 2 

16 Your wrath has swept over me; 

your dreadful assaults destroy me. 

17 They surround me like a flood all day long; 

they close in on me together. 
' 8 You have caused my beloved and my f riend 
to shun me; 
my companions have become darkness^ 

I Will Sing of the Steadfast Love of the Lord 
QQ A Maskil 4 of Ethan the Ezrahite. 
O -/ I will sing of the steadfast love of the 

Lord, forever; 
with my mouth I will make known your 

faithfulness to all generations. 

2 For I said, "Steadfast love will be built up 

forever; 

in the heavens you will establish your 
faithfulness." 

3 You have said, "I have made a covenant 

with my chosen one; 

' Or an abomination J The meaning of the Hebrew word 
is uncertain 3 Or darkness has become my only companion 
* Probably a musical or liturgical term 



Tina ^mn :nuj rvn nam -rip 

j : - - -i it: * j ' it' t *• : a 

in-pit you-have-put-me they-are-cut-off from-hand-of-you and-they more 

_t ?Di ^nnn nano »V»8 interna nrawnaa ni»nnn 

t : ' nv t jt : t - ti i : ■ a ' : - 

and-all-of wrath-of-you she-lies on-me in-deep in-dark-places depths 

■^qq •'iJTQ nprnn9:nVo a n^ Tiawri 

■ jv * - t--. : t j- : • T IV t j* • » v t : • 

from-me ones-knowing-of-me you-make-far selah you-overwhelm breakers- of -you 

TP io *6i ba^i inb a ninpin *:ntf 

r •• \" •• j : ••• t at j •• • j- - 

eye-of-me I-go-out and-not I-am-shut-in to-them abomination you-have-set-me 

vhx *niTO# or -Van mrr tpntnp hint 

1 jv - ft t : jt : 1 j* t': • j • * t -: t 

to-you I-spread-out day on-all-of Yahweh I-call-you misery from she-languishes 

I op 1 - wbsri "DK xbsi -ntpyn wnsbn u 

t • t : • vav V -: - j. .. - -. , T - 

if wonder you-do ?-for-the-dead hands-of-me 
in-the-grave ?-he-declared selah they-praise-you 

?-he-is-known in-the- Abaddon faithfulness-of-you 

'wugjp rnrr 1^1 14 '>>v&) HS? ^WVfi 

I-cry Yahweh to-you but-I forgetfulness in-land-of or-righteousness-of-you 

mm mrr nn^is jjaron »nVfln npani 

j- : ■ t ii jt t t' iv : *~ i r t • i: 'v 

you-reject Yahweh why she-meets-you prayer-of-me and-in-the-morning 

~\mn put tf»i6 'srnn tj2 tmopi wai 

- a • -y : j* -: <• t ■ iv • 1 jvt l* : - A' : - 

from-youth and-dying I afflicted from-me face-of-you you-hide soul-of-me 



they-rise dead-spirits 



steadfast-love-of -you 
wonder-of-you in-the-darkness 



nap 

j : t 
they-have-gone 



>VP17 



:rmaN wo* 'mm 

t : t i jv - • IT T 

I-am-helpless terrors-of-you I-bear 
they-destroy-me dreadful-assaults-of -you 

:*ttt ^p ifl-'pn Di»n 



wrath-of-you 

_t 73 0*03 T30 18 

T ' " "I J - 

all-of like-the-waters they-surround-me 

nnN »aan npmnw 

j.. * v ■ i t j" : • - it j- t ■ v • n - 

one-loving from-me you-have-made-withdraw together on-me they-surround the-day 

:^rwn/j 'jrrn pn 

■ it : - s>- t-.. i: -a"t 

darkness ones-knowing-of-me and-friend 

rrroto DViy mrr a non2 :>mmn »rro& Vowrii 89 

T A" T JT ^ T :i J" : I- I" I! V IT NT - 3 ' : ~ 

I-will-sing eternity Yahweh steadfast-love-of the-Ezrahite to-Ethan maskil 

i^aa wmoN pniN nil tt^ 

i* : j* i t v: i t j : 

with-mouth-of-me faithfulness-of-you I- will-make-known and-generation to-generation 

pn c i d*»6u> ma* -ron dVip »m6« _, 3 3 

'l' T • - T ftV T ■ V JV T i • : - t r 

you-will-establish heavens he-will-be-built steadfast-love eternity I-say for 

Tunutf •'TnnV nnn Tins 4 f : onn ^rnjiQN 

• : - : ■ A' • : ■ • :i r j- t iv t j' : t v: 

I-swore to-chosen-one-of-me covenant I-cut in-them faithfulness-of-you 



88:8 a Septuagint (Syriac), in' eue Enriyayec, ; perhaps read, 'h n^N 88:9 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, — 
88:9 b 'J** 'D or TlN^pj has been proposed 88:12 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, 'Nl 

88: 13 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Targums, T^"?? 89:2 a many Hebrew manuscripts, Septuagint, Symmachus, Syriac, 
Targums, Hieronymus, yb 89:3 c Septuagint, Symmachus, ev role, oupavoic. = '$3 ; '$3 has been proposed 

89:3 f 2 Hebrew manuscripts, DH3 ; not present in Septuagint, Symmachus, Syriac 
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' J' T 

I-will-establish 



T I 

eternity 

l T 

and-generation 

mrr 

at : 
Yahweh 



wonder-of-you 



r : - j- t : 

unto servant-of-me to-David 

: • • t 

for-generation and-I-will-build 

DTO anfl6 

• j- t < : 

heavens and-they-will-praise 



seed-of-you 

T IV 

selah throne-of-you 
faithfulness-of-you also 

hot mirV ihir pnwn *a '37 :n^p Vnp3 

j.. . . ftT - I j -: - 1 - - -j j" <• r I- ': • 

he-is-like to- Yahweh he-compares in-the-sky who for holy-ones in-assembly-of 

j. p. . ■ T -. - t j** ■ - )•• : • T 

holy-ones in-council-of being-feared God gods among-sons-of to-Yahweh 

t : <•• v: <t : it • : t - t : at ~ 

hosts God-of Yahweh around-him all-of on and-being-feared great 

and-faithfulness-of-you Yah mighty as-you who 

vbi Niwa o»n niNJia Vwia 

;t - t - j : rST - J ■■ : "I 

you waves-of-him when-to-lift the-sea in-surge-of ruling 

Di-its nm bbrv msi nmn 



JT T " 

with-arm-of Rahab like-the-slain-one you-crushed you 



you all-around-you 

:Dnawn r\m 

i" : - : n - 

you-still-them 

might-of-you 

earth to-you also heavens to-you ones-being-hostile-to-you you-scattered 

pri Tiaxi3 romo* nrm n^6a-i Vnn 

' * t si ' j t it : - : jt " t : J" " 

and-south north you-have-founded-them you and-fullness-of-her world 

:my ^i!)a mini ninn ona-in nna 

i" -: j' : * : * : v : j t at t : jt - 

they-will-sing-praise in-name-of-you and-Hermon Tabor you-created-them you 

onn i\-r' Ti)n rmna -dd unr *6i4 

J t I :t j t at : :<. j' : 

she-is-high hand-of-you she-is-strong might with arm to-you 

TfND3 OS^Ql p"Tgi5 :?f^ 

throne-of-you foundation-of and-justice righteousness right-hand-of-you 

ddpi nu>Ni6 :T»J3 la^p 1 * now ion 

t t i j" : - ' r.* t j : i: v v: v v >" 

the-people blessed presence-of-you they-go-before and-faithfulness steadfast-love 

rnaVn* tos "ni^n nirp nunn nni*' 

• t •■ - : ' jvt i: t : at : j- : 

they-walk face-of-you in-light-of Yahweh shout ones-knowing-of 

they-are-exalted and-in-righteousness-of-you the-day all-of they-exult in-name-of-you 

; t ' : : • t at jt". vjv : * f 

you-exalt and-by-favor-of-you you strength-of-them glory-of for 

:U3>a bNlfr wipb) imo mrr6 >ai9 :unp 

- j- t : • i ■ : a**- it t i~i j' i" 

king-of-us Israel and-to-Holy-One-of shield-of-us to-Yahweh for horn-of-us 

in) ttcizJ na^rn a ?pTDr6 prnn -mm TN20 

VI " j' * v - 1 v • -: i- t ; it :j- • <t 

help I-have-set and-you-said to-godly-ones-of-you in-vision you-spoke at-that-time 

tr *mu«3 2i :ddo una Tiiann ntai -by 

J- T T Ti IT J T I * "g A * 

David I-have-found from-people being-chosen I-have-exalted mighty-one on 



I have sworn to David m y servant: 

4 'I will establish your offspring forever, 

and build your throne for all 

generations.'" Selah 

5 Let the heavens praise your wonders, 

O Lord, 

your faithfulness in the assembly of the 
holy ones! 

6 For who in the skies can be compared to 

the Lord? 
Who among the heavenly beings' is like 
the Lord, 

7 a God greatly to be feared in the council of 

the holy ones, 
and awesome above all who are around 
him? 

8 O Lord God of hosts, 

who is mighty as you are, O Lord, 
with your faithfulness all around you? 

9 You rule the raging of the sea; 

when its waves rise, you still them. 
'° You crushed Rahab like a carcass; 

you scattered your enemies with your 
mighty arm. 

1 1 The heavens are yours; the earth also is 

yours; 

the world and all that is in it, you have 
founded them. 

12 The north and the south, you have created 

them; 

Tabor and Hermon joyously praise your 
name. 

13 You have a mighty arm; 

strong is your hand, high your right hand. 

14 Righteousness and justice are the 

foundation of your throne; 
steadfast love and faithfulness go before 
you. 

15 Blessed are the people who know the festal 

shout, 

who walk, O Lord, in the light of your 
face, 

16 who exult in your name all the day 

and in your righteousness are exalted. 

17 For you are the glory of their strength; 

by your favor our horn is exalted. 

18 For our shield belongs to the Lord, 

our king to the Holy One of Israel. 

19 Of old you spoke in a vision to your godly 

one,- 2 and said: 
"I have granted help to one who is mighty; 
I have exalted one chosen from the people. 

20 I have found David, my servant; 

1 Hebrew the sons of God, or the sons of might 
^Some Hebrew manuscripts godly ones 



89:6 a 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, * 

89:6 b 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, 

Syriac, Targums, Hieronymus, 1 

89:8 b read XI (or N-in 31 ) ; cf. Septuagint, 

Syriac, Targums 

89:18 p Dnn 

89:20 a many Hebrew manuscripts, *["[ — 
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with my holy oil I have anointed him, 

21 so that my hand shall be established with 

him; 

my arm also shall strengthen him. 

22 Theenemyshallnot outwit him; 

the wicked shall not humble him. 

23 I will crush his f oes before him 

and strike down those who hate him. 

24 My faithfulness and my steadfast love shall 

be with him, 
and in my name shall his horn be 
exalted. 

25 I will set his hand on the sea 

and his right hand on the rivers. 

26 He shall cry to me, 'You are my Father, 

my God, and the Rock of my salvation.' 

27 And I will make him the firstborn, 

the highest of the kings of the earth. 

28 My steadfast love I will keep f or him 

forever, 

and my covenant will stand firm ' for 
him. 

29 I will establish his offspring forever 

and his throne as the days of the heavens. 

30 If his children forsake my law 

and do not walk according to my rules, 2 

31 if they violate my statutes 

and do not keep my commandments, 

32 then I will punish their transgression with 

the rod 

and their iniquity with stripes, 

33 but I will not remove from him my 

steadfast love 
or be false to my faithfulness. 

34 I will not violate my covenant 

or alter the word that went forth from 
my lips. 

35 Once for all I have sworn by my holiness; 

I will not lie to David. 

36 His offspring shall endure forever, 

his throne as long as the sun before me. 

37 Like the moon it shall be established 

forever, 

a faithful witness in the skies." Selah 

3 » But now you have cast off and rejected; 
you are full of wrath against your 
anointed. 

'Or will remain faithfiA 2 Or my just decrees 



89:25 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'Nl 
89:29 p 

89:38 a several Hebrew manuscripts, Origen 
(6 'E(3paIoc,), Septuagint, Syriac, Targums, yb 



"i^ 22 :r,] ?nWQ W|? 

hand-of-me that I-have-anointed-him holiness-of-me with-oil-of servant-of-me 

M^Qtjm •'pint lap pari 

not she-shall-strengthen-him arm-of-me also with-him she-shall-be-established 

iib rftiii -pi ia aria 

not wickedness and-son-of on-him one-being-hostile he-shall-outwit 



1HS 



TnrDi24 

j' - : 
and-I-will-crush 



(ST T JT T * 

foes-of -him from- presence-of-him 

I-will-strike-down 

wai iqp 

■ : • rs ■ 

and-in-name-of-me with-him 

'Arty rrhn-iai it D>a 

1 * : j t : - 1 at jt- j- : - : i : •- 

right-of-him and-on-the-rivers hand-of-him on-the-sea and-I-will-set horn-of-him 

urn nrm *ik Kin 27 

j : ■ - t at • jt * •■ T': h j 

and-rock-of god-of-me you father-of-me he-shall-cry-me he 



J' T IV IV 

and-faithfulness-of-me 

Dnn 

> t 

she-shall-be-exalted 



he-shall-humble-him 

VNjW/jI 

jt : - : 

and-ones-hating-of -him 
and-steadf ast-love-of -me 



earth to-kings-of high-one I-will-set-him firstborn 

Tinni Hon ft 

and-covenant-of-me steadfast-love-of-me for-him 

lint ivb »nowi 30 

rs : - j- t j* : - : 

seed-of -him for-evermore and-I-shall-set 

run 

t ti j : - r 

children-of-him they-forsake 

iV>>rv Tipn -DN32 iib 

they-violate statutes-of-me if 

oawa Tms\ 33 



I also salvation-of-me 

t : 

I-will-keep 
for-him 

as-days-of and-throne-of-him 

'fcstfnn' Tnin 

- t : • : rt- t 

they-walk not and-in-rules-of-me law-of-me 



■on 31 :wnw 

if heavens 



for-eternity 
being-faithful 

iNoai 



with-rod then-I-will-punish they-keep not and-commandments-of-me 

■ : - :i it -: r J : ■ at : * 

but-steadf ast-love-of -me iniquity-of-them and-with-stripes transgression-of-them 

rTtfinisa npwN -*6i iqdo tan -fib 

r t v: v 1 . a i" j- t 1 

with-faithfulness-of-me I-will-break-faith and-not from-with-him I-will-nullify not 

iib 'na$ NSiai Tina bVnN -*635 

j - t : jt a - * : J" ~ ~! 

not lips-of-me or-what-goes-forth-of covenant-of-me I -will- violate not 

:a-taN tt6 _ dn 'tznpa 'runuto nnN36 inaiite 

i" ft- : 't : • : j- : • -— i tv - -: 



1JTIT37 

seed-of-him 



r t 

I-will-lie to-David not by-holiness-of-me I-have-sworn one I-will-alter 

r- : v ••■ jv - l : ■ : av : ■ jt r : 

before-me as-the-sun and-throne-of-him he-shall-be fbr-eternity 

\mi pnwa tpi a DViy na"' rrva38 

1 JT V: V I - - - r . . AT J " — "TIL 

being-faithful in-the-sky and-witness forever he-shall-be-established like-moon 

-dp mnunri omm nrut nrmi39 :nVo 

t : - - : * at : ■ - t : - ti jt - : t iv 

against you-are-wrathful and-you-rejected you-have-cast-off but-you selah 
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mVVn snap ma nmt«4o :*rm#n 

t : ir • ' ay : " x : t : - "i ' iv * : 

you-have-defiled servant- of-you covenant-of you-have-renounced anointed-of-you 

n&w rrn-ti -Va runs 41 :nu p*6 

tii. - at ■* : t t : )- t i : • ' VJT T 

you-have-laid walls-of-him all-of you-have-broken-down crown-of-him to-the-ground 

ttt naP "Va ihdu>42 :nnn/j msoo 

1 VAT ■■ : J t ••. -i T * I JT T : • 

way ones-passing-by-of all-of they-plunder-him ruin strongholds-of-him 

nionn 43 maw 1 ? nanri rrn 

• J* : t ■ -:i ti ■■ : • t : v jt t 

right-hand-of you-have-exalted to-neighbors-of-him scorn he-is 

-nK44 :T»n^iK -bs mnbwri ns 

1 - it : t t : - : 

also ones-being-hostile-to-him all-of you-have-made-rejoice 

iann nra a^n 



ones-being-hostile-to-him 



rST T 

foes-of-him 



you-have-raised-him 



and-not sword-of-him 



: ■ : at:- t j- : * 

and-throne-of -him from-pure-splendor-of -him you-have-made-cease 

raiVp pnspn46 rnmao 

at -: j" : t : - »: u t : 1- • 

youth-of-him days-of you-have-cut-short you-have-thrown-down 

mrv nn "TP47 : hVd nuto t6jj 

T !l JT " T IV JT IT T 

Yahweh what until selah shame over-him 

-ina npan nyj^ 



rock-of you-have-turned-back 

mauws :nnr6oa 



IT T 

in-the-battle 
to-the-ground 

rrppn 

t ■ iv 

you-have-covered 

men 

j" : i - : ■ -avt J" t * 

wrath-of-you fire like she-will-burn for-eternity you-will-hide-yourself 

-Va n*na row -nn -Vp ibn -nn -n3T48 

T T JT T : T " - V AT V J" "I T ! 

all-of you-have-created vanity what over duration what I remember 

vfoiy rna -n*rp nVi rrrr naji »o49 : m« -^3 

- - : vat v :■ j : v : i*i vjv <• it i •* : 

he-delivers death he-sees and-not he-lives man who man children-of 

Tien in»N5o :nVo Vinw -to iwaj 

I LV 7 — ; <" - T IV J : " * I : - 

steadfast-love-of-you where selah Sheol f rom-power-of soul-of-him 

tfwt nbt si ^ru-iaNa Ti-rV npaufc ^jik Ionian 

t -u j : 1 iv t vi v • t : t : >~ : ■ at -: j* ■ t 

Lord remember by-faithf ulness-of-you to-David you-swore Lord the- former 

itrau tran _t ?3 vrd tinw ?rnnp nsnn 

r - j" " t *" 1 j* •* : 1 av t - : j- : v 

nations many all-of in-bosom-of-me to-bear-me servants-of-you taunt-of 

ninpp i2nri nu>N mrr i£nn -1^*52 

j • : *■ JV -: at : ' jv : k : - <v -: 

heels-of they-taunt which Yahweh ones-being-hostile-to-you they-taunt which 

and-amen amen for-eternity Yahweh being-blessed anointed-of-you 

nm ripra >hx mfmn izftK nwbV nVan 1 90 

t -v 1 j t t 1-: j* v: t r vv : t ■ : 

you dwelling-place Lord the-God man-of to-Moses prayer 

onn 1 mm 2 :-m -fta Ui? rro 

<• t v<v : it j : t t r t 

mountains before and-generation in-generation to-us you-have-been 

brAiyoi Varn pa a V?inni rr> 

jt •• 1 A" ■■ : 1 vjv I- j : - t ■■. 

and-from-eternity and-world earth and-you-were-given-birth they-were-brought-forth 

TONrii "TP wfaa 3wn3 nrm o'rip -tp 

AT - - VII J" T I" JT - T 

and-you-say what-is-crushed to man you-return God you eternity to 



39 You have renounced the covenant with 

your servant; 
you have defiled his crown in the dust. 

40 You have breached all his walls; 

you have laid his strongholds in ruins. 

41 All who pass by plunder him; 

he has become the scorn of his 
neighbors. 

42 You have exalted the right hand of his foes; 

you have made all his enemies rejoice. 

43 You have also turned back the edge of his 

sword, 

and you have not made him stand in 
battle. 

44 You have made his splendor to cease 

and cast his throne to the ground. 

45 Youhavecut short the days of his youth; 

you have covered him with shame. Selah 

4 s How long, O Lord? Will you hide yourself 
forever? 

How long will your wrath burn like fire? 

47 Remember how short my time is! 

For what vanity you have created all the 
children of man! 

48 What man can live and never see death? 

Who can deliver his soul from the power 
of Sheol? Selah 

49 Lord, where is your steadf ast love of old, 

which by your faithfulness you swore to 
David? 

50 Remember, O Lord, how your servants are 

mocked, 

and how I bear in my heart the insults' of 
all the many nations, 

51 with which your enemies mock, O Lord, 

with which they mock the footsteps of 
your anointed. 

52 Blessed be the Lord forever! 

Amen and Amen. 

BOOK FOUR 

From Everlasting to Everlasting 

QA A Prayer of Moses, the man of 
Z7\J God. 

1 Lord, you have been our dwelling place 2 

in all generations. 

2 Before the mountains were brought forth, 

or ever you had formed the earth and the 
world, 

from everlasting to everlasting you are 
God. 

3 You return man to dust 

' Hebrew lacks the insults ^Some I iebrew manuscripts 
{compare Septuagint) our refuge 



89:44 a or "ISJO has been proposed 
90:2 a Septuagint (Aquila, Symmachus, 
Hieronymus, Targums), T7 — 
90:2 b many Hebrew manuscripts, Latin, 
Vulgate, '0 
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and say, "Return, O children of man!"' 

4 For a thousand years in your sight 

are but as yesterday when it is past, 
or as a watch in the night. 

5 You sweep them away as with a flood; they 

are like a dream, 
like grass that is renewed in the morning: 

6 in the morning it flourishes and is renewed; 

in the evening it f ades and withers. 

7 For we are brought to an end by your anger; 

by your wrath we are dismayed. 

8 You have set our iniquities before you, 

our secret sins in the light of your presence. 

9 For all our days pass away under your wrath; 

we bring our years to an end like a sigh. 

10 The years of our life are seventy, 

or even by reason of strength eighty; 
yet their span 2 is but toil and trouble; 
they are soon gone, and we fly away. 

1 1 Who considers the power of your anger, 

and your wrath according to the fear of 
you? 

12 So teach us to number our days 

that we may get a heart of wisdom. 

13 Return, O Lord! How long? 

Have pity on your servants! 

14 Satisfy us in the morning with your 

steadf ast love, 
that we may rejoice and be glad all our 
days. 

15 Make us glad for as many days as you have 

afflicted us, 
and f or as many years as we have seen evil. 

16 Let your work be shown to your servants, 

and your glorious power to their 
children. 

17 Let the favor 3 of the Lord our God be upon 

us, 

and establish the work of our hands 
upon us; 

yes, establish the work of our hands! 

My Refuge and My Fortress 

Q "1 He who dwells in the shelter of the 
^7 I Most High 

will abide in the shadow of the Almighty. 

2 I will say 4 to the Lord, "My refuge and my 

fortress, 
my God, in whom I trust." 

3 For he will deliver you from the snare of 

the fowler 
and from the deadly pestilence. 

' Or of Adam 2 Oz pride 3 Or beauty 4 Septuagint He will say 

90:4 d Symmachus, (Syriac, Targums), Kcd coc, 

(puAaKrj ; read 'N3 90:8 p HITO 

90:10 b perhaps read DH3i ;cf . a-a or delete 

90:10 c perhaps read DTTI ; cf. most versions 

90:10 d Targums, dw=m 

91:3 b several Hebrew manuscripts, 

Septuagint, Syriac, 'Ql 



j : ' v - i: ■ t 

as-day-of in-eyes-of-you years 



• V VV <• IT T 

thousand-of for man 



t : it - 
in-the-night 

Tims 

y t v 
like-the-grass 



jt : - : 
or-watch 

npsi ftp 

p.. _ . , . 



children-of return 

-nir *a Viorm 

A — ,- J* : v. 

he-passes when yesterday 

n:u> ono-ir 5 

jt •■ t : - a, 

sleep you-sweep-away-in-a-flood-them 

fjp npnii 6 rtfprr 



in-the-morning they-are 

y : v v t at t ; 

he-withers for-the-evening and-he-is-new he-blossoms in-the-morning he-is-new 

*rnomi ^rsNn irVa _, 3 7 :wm 

i* : t -i i - i 'av - : i' t r i-t : 

and-by-wrath-of-you by-nose-of-you we-are-finished for and-he-dries-up 

•■ *.. -• 'a?:v : j- -: jt - : it : • 

one-being-secret-of-us befbre-you iniquities-of-us you-have-set we-are-dismayed 

?rrmm m -bi »39 itns ™nb 

' ay t : v : j t " ?i t j- 1 ivt J : ■ 

in-wrath-of-you they-turn-away days-of-us all-of for presence-of-you to-light-of 

b Dnn utfrfitf -ww :nj;n -iqd wjw irVa 

jv t - : 1" : '•• r.* : j" t i* • 

in-them years-of-us time-periods-of sigh like years-of-us we-complete 

bnv c nnnm niu; twifiTtf irrYnja dni nw win® 

jt t t ; t it. t t <* : 

toil yet-pride-of-them year eighty 

Ti) mr -»o 11 inajai 

j ~ ** 1 r t I'-.t - 

power-of knowing who and-we-fly 

13 rm/?V 12 *W1?# 



in-strength or-if 
quickly he-passes 



T T 

year seventy 
for and-trouble 



TOT? 1 



AT T 

when until Yahweh return 



so days-of-us to-count wrath-of-you and-according-to-fear-of-you nose-of-you 

•nra "td mrr nnii2?i3:nQDn 22b ttiri jnin 

it : t j- : • t : a- 

wisdom heart-of that-we-may-cause-to-enter make-know 

npaa umfcm :*p*m> orum' 

l„ j - j- : - iv t — 1 - •* t ■ : 

steadfast-love-of-you in-the-morning satisfy-us servants-of-you on and-have-pity 

nio^a unatpis :w -te nrtotwi rurui 

j ••:-(. i" t t : t : : * : jt: - : i 

days-of gladden-us days-of-us in-all-of and-we-may-be-glad that-we-may-rejoice 



to 

:OTO3 



nRT 16 

J-.' T" 

let-him-be-shown 



:nin 

IT T 

evil 



at • • 

you-afflicted-us 

' jv t ~: 

servants-of-you 

I Til 1" 



}• t : 

we-have-seen years-of 

•bv rnrri ybvz 

1-,- - j - 1 : t -: - 'ayt: t 

children-of-them to and-majesty-of-you work-of-you 

u'T nvvm wbv wfibx vix nm 

"tl j** ~: - i" t ■• v: jt -: - < <■ • 

hands-of-us and-work-of upon-us God-of-us Lord delightf ulness-of and-let-him -b e 

i-: "j >" - 1 A" t jt: 

establish-him hands-of-us and-work-of upon-us establish 

rnfrrr to rj^j) nnon 3^1 91 

• it : ■ - - i" : a 1 v v j" : i 

he-will-abide Shaddai in-shadow-of Most-High-One in-shelter-of one-dwelling 

TimN t6k TniSQi »Dno mrr^ nok: 

- : v - v: a- t : j* : - t in 

I-trust God-of-me and-fortress-of-me refuge-of-me to-Yahweh I-will-vd-. 

b n:n/j mp" 1 nan ?6»ip Kin *3 3 :i- 

v jv * 1 t j - • ' : p -1 j <• 

from-pestilence-of fowler from-snare-of he-will-deliver-you he for in-h:r 
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jt t : 

wings-of-him and-under 



nnni w a|irrQN3.4 mi-in 

- r : 1 ti 1 vjt t i vi i - 

you he-will-spread-over with-pinion-of-him destruction 

kV5 :innK mnbi nas 



nonn 

I ' -: JT " I! IT • iH%" : V 

faithfulness-of-him and-buckler shield you-will-take-refuge 



thousand 



trrn 

T *t 

you-will-fear 

V J T V V *l IT " J T * " " T : AT - j- . 

in-the-thick-darkness from-plague by-day he-flies from-arrow night from-terror-of 

I TOP b&7 :onny ivfr nopri ^tst 

from-side-of-you he-falls noon he-wastes from-disease he-goes 

only he-shall-draw-near not to-you from-right-hand-of-you and-ten-thousand 

-^9 main dwi nraVwi tran wwi 

i* i*." : • j" t : a- - 1 jv •• : 

because you-will-see wicked-ones and-recompense-of you-will-look with-eyes-of-you 

b :?piyo noly |r*?p ^ona mrr nrm 

' IV : t : J- ' : v ft- : - jt : jt - 

dwelling-place-of-you you-have-placed Most-High-One refuge-of-me Yahweh you 

mp* paii nun tVn na^n "*6io 

j-': • -v : at t • jv •• j *.*■*, : i 

he-shall-come-near not and-plague evil to-you she-shall-befall not 

* t « ■ 'at v- : t t : -i j- ' iv t: t : 

to-guard-you as-to-you he-will-command angels-of-him for by- tent- of -you 

you-strike lest they-will-bear-up-you hands on ways-of-you in-all-of 

frtn |ngi bnu; -bp 13 r^jn iins. 

you-will-tread and-adder lion on foot-of-you against-the-stone 

pu>n u »3i4 :nm Tfla ofo-im 

1 - tl j- <* ' r - : j* ; l : • 

he-is-attached with-me because and-serpent young-lion you-will-trample-underfoot 

■ •• t»: • 1* : j-t r •• : - -t a" : - -: - 

name-of-me he-knows because I-will-protect-him then-I-deliver-him 



he-calls-me 



I-will-rescue-him 



rnsn 



irupw 

•• v 1: 
and-I-will-answer-him 



and-I-will-show-him 



T& 16 

length-of 



and-I-will-honor-him 



"1QP 

AT t : J-t I * 

in-trouble I with-him 

inp^w-x wiy 

A" ' : ~ * t 

I-will-satisfy-him days 

rTiPWa 

I* T P 

in-salvation-of-me 

mrr*? nnhb nii)2 :nawn dt6 t# "riflta 1 92 

at - j : it - - j : * t : ■ 

to- Yahweh to-give-thanks good the-Sabbath for-day-of song psalm 

ij^Q Tarfo :ji^>p Tfnwb -igt 1 ?! 

in-the-morning to-declare Most-High-One to-name-of-you and-to-sing-praise 

■"■Vin niwp " ,,: 7p4 ;nWa *rmoNi' Tron 

•■ -: - ti "i-: 1 -• - it i v: v 'a? i: - 

and-on ten on by-the-nights and-faithfulness-of-you steadfast-love-of-you 

^Vp£n mrr ^nnaw »a 5 flan ,: ?p bru 

•avt: t : jt : • j- : - ■ <• , • : ' jt ■ i"-: vat 

by-work-of-you Yahweh you-have-made-glad-me for on-lyre music to harp 

Ttz>PQ frra -no 6 : jri« tooa 

' jv -: - j : t - 1 i" - -j ' jvt l ■ -: - i: 

works-of-you they-are-great how I-sing-for-joy hands-of-you at-works-of 



4 He will cover you with his pinions, 

and under his wings you will find refuge; 
his faithfulness is a shield and buckler. 

5 You will not fear the terror of the night, 

nor the arrow that flies by day, 

6 nor the pestilence that stalks in darkness, 

nor the destruction that wastes at 
noonday. 

7 A thousand may fall at your side, 

ten thousand at your right hand, 
but it will not come near you. 

8 You will only look with your eyes 

and see the recompense of the wicked. 

9 Because you have made the Lord your 

dwelling place— 
the Most High, who is my refuge'— 

10 no evil shall be allowed to befall you, 

no plague come near your tent. 

11 For he will command his angels 

concerning you 
to guard you in all your ways. 

12 On their hands they will bear you up, 

lest you strike your foot against a stone. 

13 You will tread on the lion and the adder; 

the young lion and the serpent you will 
trample underfoot. 

14 "Because he holds fast to me in love, I will 

deliver him; 
I will protect him, because he knows my 
name. 

15 When he calls to me, I will answer him; 

I will be with him in trouble; 
I will rescue him and honor him. 
'<> Withlong life I will satisfy him 
and show him my salvation." 

How Great Are Your Works 

Q A Psalm. A Song for the Sabbath. 
Z- It is good to give thanks to the Lord, 
to sing praises to your name, O Most 
High; 

2 to declare your steadf ast love in the 

morning, 
and your faithfulness by night, 

3 to the music of the lute and the harp, 

to the melody of the lyre. 

4 For you, O Lord, have made me glad by 

your work; 
at the works of your hands I sing for joy. 

5 How great are your works, O Lord! 

' Or For you, O Lor*, are my refuge! You have made the 
Most High your dweltingpiace 



91:4 a read VTH — ; cf. Septuagint, Syriac 
91:5 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint 
(codex Sinaiticus), Syriac, 'Dl 
91 :9 b Septuagint, Origen (Fifth of Origen's 
Hexapla), Katatpuyriv aou = fT1J?n 
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Your thoughts are very deep! 

6 The stupid man cannot know; 

the fool cannot understand this: 

7 that though the wicked sprout like grass 

and all evildoers flourish, 
they are doomed to destruction forever; 

8 but you, O Lord, are on high forever. 

9 For behold, your enemies, O Lord, 

for behold, your enemies shall perish; 
all evildoers shall be scattered. 

10 But you have exalted my horn like that of 

the wild ox; 
you have poured over me' fresh oil. 

1 1 My eyes have seen the downf all of my 

enemies; 

my ears have heard the doom of my evil 



12 The righteous flourish like the palm tree 

and grow like a cedar in Lebanon. 
•3 They are planted in the house of the Lord; 

they flourish in the courts of our God. 
" They still bear f ruit in old age; 

they are ever full of sap and green, 
15 to declare that the Lord is upright; 

he is my rock, and there is no 
unrighteousness in him. 

The Lord Reigns 

Q O The Lord reigns; he is robed in 
J majesty; 
the Lord is robed; he has put on strength 
as his belt. 

Yes, the world is established; it shall never 

he moved. 

2 Your throne is established from of old; 

you are from everlasting. 

3 Trie floods have lifted up, O Lord, 

the floods have lifted up their voice; 
the floods lift up their roaring. 

4 Mightier than the thunders of many 

waters, 

mightier than the waves of the sea, 
the Lord on high is mighty! 

5 Your decrees are very trustworthy; 

holiness befits your house, 
O Lord, forevermore. 

The Lord Will Not Forsake His People 

Q/l O Lord, God of vengeance, 
Jst O God of vengeance, shine forth! 

' Compare Syriac; the meaning of the Hebrew is uncertain 



92:12 a , ~1~11\Z>3 ; cf. most versions 

92:16 p nrfnp 

93:4 a-a 'Hip TIN has been proposed 



yr *6 npn -&X7 : ?pniwnn ipop ikti mm 

r at" j - ~(. i- I iv : • j i t : at : 

he-knows not stupid man thoughts-of-you they-are-deep very Yahweh 

ioa iDurch rnsas :nm tin vy -*6 *rvii 

j : ■ t : - < : • i v 1 r t • : 

like wicked-ones when-to-sprout this — he-understands not and-fool 

-hp mnwrb m ^ps -t ?3 ttri**i nlw) 

— : jt : it ■ : 'vat •• -: j t ■ t-i v *• 
unto to-be-destroyed-them evil ones-doing-of all-of and-they-flourish vegetation 

run *aio :mm nbyb Diio nnw9 hp 

v • <• it : jt : t jt - : i - 
behold for Yahweh f'or-eternity 

?pTN run 

ones-being-hostile-to-you behold for 

HPi3 _t 73 



m 

evil ones-doing-of 

rfjpn. faun 



nana 

JT T " 

like-the-palm-tree 



all-of 



on-high 

nim 

t i: 
Yahweh 

rnarr 

: t : • 

they-shall-be-scattered 



but-you evermore 

I TO** 

ones-being-hostile-to-you 

rS" 

they-shall-perish 

mm ii 

*.* JT _ 

green with-oil I-have-poured-over horn-of-me like-wild-ox but-you-have-exalted 

*tv □•-Dps a, nra tp oann2 

j- t i* *T - jt : ■ " i" ~ - 

against-me in-the-ones-rising-up on-walls-of-me eye-of-me and-she-has-looked 

PH2M3 :*am mpown o-pno 

• • -i it : t t : j- : * " : 

righteous-one ears-of-me they-have-heard ones-doing-evil 

j- : - :\ iv : ■ • j t : - 

in-house-of ones-being-planted he-grows 



in-the-Lebanon like-cedar he-flourishes 



that 



rnw nip is 

they-bear-fruit still 

mm -y&> -q 

AT ! JT T 

Yahweh upright 



tp mm 

j t :i 

strength Yahweh 

:oion 

i 

she-shall-be-moved 



rvnsma mm 

i : - : at j 

in-courts-of Yahweh 



God-of-us 

LT3jpm u-'iun nylzra 

j : i-: f ■• : at •• .' 

and-green fat in-old 

:ia nnbv m^i 'id 

i t /rr I! 

in-him injustice and-not rock-of-me 

vib wn*? nma y?o mm 1 93 

J" T i" T V " ' T T JT I 

he-is-clothed he-is-clothed majesty he-reigns Yahweh 

-V? Viri pan n;mnn 

he-has-girded-himself 
from-eternity from-then throne-of-you being-established 



they-cause-to-bloom 

TinVi6 :vm 

■ - :i i : • 

to-declare they-are 



not world she-is-established 

:r\m D^ipo ma 

T IT 

you 



indeed 



they-have-lif ted-up 

nfiru in^ nbp ninm mta nim ininm 

jt: i : • at' jt: j:t ti: t: 

rivers they-lift-up voice-of-them rivers they-have-lif ted-up Yahweh rivers 

a-n3U>a ohhn a trin 0*0 ini t ?po4 ro^on 

at ■■ : : - j- ■ - ■ - • <- 1 it r t 
sea breakers-of mighty many waters more-than-thunder-of wave-of-them 

n&o um: iTTfTps :mm Dinon tin 

: : v v 1 v i" it : j t - i* - 

very they-are-reliable testimonies-of-you Yahweh on-the-high mighty 

rco* tin*? nim wnp -mw sfrrn'? 

i- t v j : t : vvi t~: - i' i " : 

days for-length-of Yahweh holiness he-befits to-house-of-you 

jrain nioiM Vn mm niopj -Vn i 94 



.. T . t 

raise-yourself 



shine-forth vengeance God-of Yahweh vengeance God-of 
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Itrijuh Tin -TU3 :d^a -Vu bim nwn pan oau) 

j* t : L- t 1- - : j- t 1 vat t j- 

proud-ones to deed return the-earth one-judging-of 

:nf t 7P*' own »nri ""tij mn 1 

1 -: - )■ t : - t - at : 

they-exult wicked-ones when until Yahweh 

:])H "bys 'bs na^rr pnv 

evil ones-doing-of all-of they-boast arrogance 

: t -: - 1: 



wicked-ones when until 

tot ?jraM 

they-speak they-make-flow-forth 

war mrr TfQp5 



they-crush Yahweh people-of-you 

D*oirm uhrp ui 

J" r r, —■ - j": T T : n I - : )• 

and-orphans they-kill and-sojourner widow they-afflict and-heritage-of-you 

:npir 'riVs pi v -t6i pp tint «V notfi? :inrv 

»i -: - j" v: * t : at ■„■ : ■ j : j-i i" -: 

Jacob God-of he-perceives and-not Yah he-sees not and-they-say they-murder 

i* : - )~ t ■ • : at t j- -: *l 

you-will-have-insight when and-fools among-the-people being-brutish understand 
he-sees ?-not eye one-forming-of if he-hears ?-not ear ?-one-planting-of 

:nin DTK mbnn rrop nVpi D*ia no s mo 

- it jt t i" ~ S r - a* J -: 1 j" -: 

knowledge man the-one-teaching he-rebukes ?-not nations ?-one-disciplining-of 

"iniin mwKi2 :Vnn nan -»3 dtk ninwnn irr nirru 

VJV - <■• : - V IT T i" * AT T j : : - - ■• K T IS 



breath they that 



man 



thoughts-of knowing Yahweh 
Yah you-discipline-him whom 

nro irpiz>r6 13 

■■ j- < 'j* : - : 

from-days-of to-him to-give-stillness 



the-man blessed 

?rri-jinp-f 

you-teach-him and-out-of-law-of-you 

purr? pra 1 ' id yn 

JT T T IV T * <~ AT 

for-the-wicked he-is-dug until trouble 

mbmi iai? mrr w -t6 raw :nnw 

t -: - : a - jt : j ■ <• - it 

and-heritage-of-him people-of-him Yahweh he-will-forsake not for pit 

uawQ 31^ pis -iv -^15 :inr *6 

at : • j t I vi - r 1 -: - j 

justice he-will-return righteousness to for he-will-abandon not 

-du "b Dip 1 "ft i6 :±> -nizr to Tnrmi 

*i >j t r r- •■ : • t r -: - : 

against for-me he-rises-up who heart upright-ones-of all-of and-after-him 

mrr ^17 :m TOia "dp *V jjm»T3 nrmo 

t :i j- ■ v it *■ -: j * • y " 1 ■ i* a" - : 

Yahweh if -not evil ones-doing-of against fbr-me he-stands who ones-doing-evil 

*moa "Dais nan ruatf lute ,! ? nmn? 

! ~ T;t * r : - jt it : it - : ■ a" t jt: v 

I-said if soul-of-me silence she-dwells little-one to-me help-DIR 

iTivv mrr rron •bn nun 

■ i" t : ■ t : j' : : - a* : - t jt 

he-supported-me Yahweh steadfast-love-of-you foot-of-me she-slips 

wuivw Tnimri «npn »smiy to 19 

j : - - 1: • v : - a* :'• : j- - : - j : 

they-delight consolations-of-you in-inner-part-of-me cares-of-me when-to-be-many 

:pn _ to bw ns s niin nd3 TianTi2o i^qi 

'1 •■ -: jt t 1" a - j" • I : : t : 1-1 r : - 

statute by misery one-forming disaster throne-of ?-he-is-allied-you soul-of-me 

^pj mi pns _t ?p nip 21 

•j- T IT I ft"— VJV Tl 

innocent-one and-blood righteous-one life against they-band-together 

- AT : • : j* jt : • : - r v \- 

and-God-of-me fbr-stronghold to-me Yahweh but-he-has-been they-shall-declare-guilty 



2 Rise up, O judge of the earth; 

repay to the proud what they deserve! 

3 O Lord, how long shall the wicked, 

how long shall the wicked exult? 

4 They pour out their arrogant words; 

all the evildoers boast. 

5 They crush your people, O Lord, 

and afflict your heritage. 
<> They kill the widow and the sojourner, 
and murder the fatherless; 

7 and they say, "The Lord does not see; 

the God of Jacob does not perceive." 

8 Understand, O dullest of the people! 

Fools, when will you be wise? 

9 He who planted the ear, does he not hear? 
He who formed the eye, does he not see? 

10 He who disciplines the nations, does he 

not rebuke? 
He who teaches man knowledge — 

1 1 the Lord — knows the thoughts of man, 
that they are but a breath.' 

12 Blessed is the man whom you discipline, 

O Lord, 

and whom you teach out of your law, 

13 to give him rest from days of trouble, 

until a pit is dug for the wicked. 

14 For the Lord will not forsake his people; 

he will not abandon his heritage; 

15 for justice will return to the righteous, 

and all the upright in heart will follow it. 

16 Who rises up for me against the wicked? 

Who stands up for me against evildoers? 

17 If the Lord had not been my help, 

my soul would soon have lived in the 
land of silence, 
is When I thought, "My foot slips," 

your steadfast love, O Lord, held me up. 

19 When the cares of my heart are many, 

your consolations cheer my soul. 

20 Can wicked rulers be allied with you, 

those who frame injustice by statute? 

21 They band together against the life of the 

righteous 
and condemn the innocent to death. 2 

22 But the Lord has become my stronghold, 

'Septuagint they are futile ^Hebrew condemn innocent 
blood 
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andmyGodthe rock o f m y refuge. 
23 He will bring back on them their iniquity 
and wipe them out for their wickedness; 
the Lord our God will wipe them out. 

Let Us Sing Songs of Praise 

QC Oh come, let us sing to the Lord; 
«/ J letusmakea joyf ul noise to the rock 
of our salvation! 

2 Let us come into his presence with 

thanksgiving; 
let us make a joyful noise to him with 
songs of praise! 

3 For the Lord is a great God, 

and a great King above all gods. 

4 In his hand are the depths of the earth; 

the heights of the mountains are his also. 

5 The sea is his, for he made it, 

and his hands formed the dry land. 

6 Oh come, let us worship and bow down; 

let us kneel before the Lord, our Maker! 

7 For he is our God, 

and we are the people of his pasture, 
and the sheep of his hand. 
Today, if you hear his voice, 

8 do not harden your hearts, as at Meribah, 
as on the day at Massah in the 

wilderness, 

9 when your fathers put me to the test 

and put me to the proof, though they had 
seen my work. 

10 For forty years I loathed that generation 

and said, "They are a people who go 

astray in their heart, 
and they have not known my ways." 

1 1 Therefore I swore in my wrath, 

"They shall not enter my rest." 

Worship in the Splendor of Holiness 

%Oh sing to the Lord a new song; 
sing to the Lord, all the earth! 

2 Sing to the Lord, bless his name; 

tell of his salvation from day to day. 

3 Declare his glory among the nations, 

his marvelous works among all the 
peoples! 

4 For great is the Lord, and greatly to be 

praised; 

he is to be feared above all gods. 
3 For all the gods of the peoples are 
worthless idols, 



Diia tik iambi) auro rono m^? 

iniquity-of-them — on-them and-he-wilLbring-back refuge-of-me to-rock-ot 

Mm' 1 ?** mm ofrnsr' Drrasr Dnmai 

I- v: jt : A .. . . _ jt t t i 

God-of~us Yahweh he-will-destroy-them he-will-destroy-them and-on-evil-of-them 

iww nsfc nyii mm*? mru 13V i 95 

r- : ■ j : t • t at - jt : ~ : :i 

salvation-of-us to-rock-of let-us-shout to-Yahweh let-us-sing-for-joy come 

*3 3 :ib vm nnati mina tua nhipi2 

<• i i- )'t • : ■ (\T : jt t jt : : 

for to-him let-us-shout with-songs with-thanksgiving presence-of-him let-us-meet 

-iwN4 :dt6n _t ?a -bv bm f?oi mm bm b$ 

jv -: r •;: t - t ' v jv at : jt j- 

that gods all-of over great and-King Yahweh great God 

irb onn niauim pa -npno 1ra 

i j- t k -: : ' vat "': : v t u 

to-him mountains and-heights-of earth unexplored-depths-of in-hand-of-him 

xt nm , i inwp Kim o»n vb "iwks 

jt t v v - : At t j : t -i j v -: 

hands-of-him and-dry-land he-made-him and-he the-sea to-him that 

nznai nm3ji mnmw mae msr 

t ; • * t at : • : J*.— : - : • I itt 

let-us-kneel and-let-us-bow-down let-us-bow-down-in-worship come they-formed 

ny umKi wrfrK Kin >57 :utm? mm "uaV 

j- :<--:- •• vi < • i" r it ■■ - : i- 

people-of and-we God-of-us he for one-making-of-us Yahweh before 

ftps -on Di*n' it jtfsi iminn 

on-voice-of-him if the-day hand-of-him and-sheep-of pasture-of-him 

riDQ Dt»3 nanaa D333V iwpn _t ?K8 Mpnwn 

t - i i (ST • : • v : '- a j - - it : 

Massah as-day-of as-Meribah heart-of-you harden-you not you-hear 

mina D3;ni3K •uidj n#K 9 naiaa 

they-put-to-the-proof-me fathers-of-you they-tested-me that in-the-wilderness 

niia oipK iniu> annnKio :bvs =i*n _ m 

< t <• t : - -i t: t j t 

work-of-me they-had-seen also 



at-generation I-felt-disgust year forty 

utp -t6 am on aa'? 



they-have-known not 

-Vk ptof 

into they-shall-enter 



and-they they heart ones-going-astray-of people and-I-said 



"DK 

not 



ft- - : 
in-nose-of-me 



* : j- : • 
I -swore 



ii ran 

V -: IT T ! 

that ways-of-me 



:pK71 "73 

' V IT T T 

the-earth all-of 



nirrV 

T 

to-Yahweh 

uvb -oi»o nwa 

: i • j : - 

to-day from-day tell 



imw unn 

J* r\T T J" 

sing new song 

intf 13-13 

a : j -: t 

name-of-him bless 



I* t : 
rest-of-me 

mm? mz> i 96 

T "I J* 

to-Yahweh sing 

mm 2 ? my 2 

T ~L J* 

to-Yahweh sing 



D*auri -V33 niaa o^iaa nso3 nnpiur' 

■-it t: is: j* j:- it: 

the-peoples among-all-of glory-of-him among-the-nations declare salvation-of-him 

ihd bbnm mm bm *a4 rrrriKVaj 

A : jt •-. : jt : < t r it : : • 

greatly and-one-being-praiseworthy Yahweh great for ones-being-wonderful-of-him 

wrso7\ Tibx _t 73 pas ro'-riVK _t ?3 _{ 7i; Kin Km'j 

j- - t j" t <• I* v: t jt 

the-peoples gods-of all-of for gods all-of above he being-tearec 
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visb mrm -line :rmw now nimi wb^a 

AT T ! JT T ! IT T ' J — T T I - A' VI 

before-him and-majesty splendor he-made heavens but-Yahweh worthlessness 

ninawa mmV nn? riunpaa rrmarri Ti) 

a- - j : : • t -i j t i t ■ : v v : • : j 

peoples families-of to-Yahweh ascribe in-sanctuary-of-him and-beauty strength 

iraw Tins mm 1 ? inns :tiji nins nim 1 ? un 

a: j: t -i JT IT JT T JT 

name-of -him glory-of to-Yahweh ascribe and-strength glory to-Yahweh ascribe 

mn^ nnnwr^ mnnarf? iki-i nfuri iKto 

t -i j -: - : ■ it : - : j t : ■ I : 

to-Yahweh bow-down-in-worship to-courts-of-him and-come grain-offering carry 

npKio ipan _J ?a risri iVn unp -rrnns 

< : ■ v it t t t t ■ j- v 'a - : - : 

say the-earth all-of from-before-him tremble holiness in-splendor-of 

_t 75 bin pan mm lotya 

not world she-is-established also he-reigns Yahweh among-the-nations 

own inolzr 11 ronuftaa ww rr oian 

■ - T -i j : : • i* T ■■ ! ■ - 1 J*t a * 

the-heavens let-them-be-glad with-equity peoples he-will-judge she-shall-be-moved 

fwn -Mibm D»n oirv pan l arri 

J ~:~ i : t - j- 1 1* 1 vat t j" t : 

let-him-exult and-what-fills-him the-sea let-him-roar the-earth and-let-her-be-glad 

:nir -»xd _t ?3 iirr m in -^m nl» 

- it " - : t : -: jt a v -; t : - ti 

forest trees-of all-of they-will-sing-for-joy then in-him that and-all-of field 

-v'sw pari oau;'? an »a «a *d I mm 

1 : ■ ■ v jt t v : ■ t )■ t ■ t : <•■ : • 

he-will-judge the-earth to- judge one-coming for one-coming for Yahweh before 

rirmnta wfoyi p-rxn bin 

1 t v: v ■ - : 1 vav : >•' " 

in-faithfulness-of-him and-peoples in-righteousness world 

rom d«n mnw pan b;n ^Vn mm 1 97 

r - j- • : : • ■ v at t j- t 1 t ti jt : 

many coastlands let-them-be-glad the-earth let-her-be-glad he-reigns Yahweh 

pfoa os^d pro rn/no Va-jyi \}m 

foundation-of and-justice righteousness all-around-him and-thick-darkness cloud 

onVni ^Vn rjsb WN3 n^on 

j. T I- - : 'a- •■ jt t : H i : ■ 

all-around and-she-burns-up she-goes before-him fire throne-of-him 

Vnni nn*n ^nn rpm rwrn mm* 

J" T - IT ~: T A" " 'jt T : J* " IT T 

and-she-trembles she-sees world lightnings-of-him they-light-up adversaries-of-him 

'iiiVri mm ^aVo lonj jftra onns :pan 

..... AT : J : • * - ti - - • T ' V IT T 

from-before Yahweh from-before they-melt like-the-wax mountains the-earth 

ip~r^ wnwn man 6 :pan -bn tItk 

'a : ■ ■ j- t - j- • ' v it t t I j -: 

righteousness-of-him the-heavens they-proclaim the-earth all-of Lord-of 

-bi \w'y7 nnins crajjn ' _J ?a 10 

t < •■ i : j* - t t it: 

all-of let-them-be-ashamed glory-of -him the-peoples all-of and-they-see 

-nnnwn D»y?N3 airman bob nnj) 

-: - : ■ a- • v: t j- : - : i* - v v : 

bow-down-in-worship in-the- worthless-idols the-ones-boasting image ones-serving-of 

njVarn ri*x ino&ni npou>8 :mm?N -^3 iV 

t : •• t -1 1 - : • - t : t p v: t 

and-they-rejoice Zion and-she-is-glad she-hears gods all-of to-him 

nim nnN -^9 mim Tpauto ]vnb mnm nijn 

T : <T - r it 1 JV T ; ' - i- : at : j : 

Yahweh you for Yahweh judgments-of-you because Judah daughters-of 



but the Lord made the heavens. 

6 Splendor and majesty are before him; 

strength and beauty are in his sanctuary. 

7 Ascribe to the Lord, O families of the 

peoples, 

ascribe to the Lord glory and strength! 

8 Ascribe to the Lord the glory due his 

name; 

bring an offering, and come into his 
courts! 

9 Worship the Lord in the splendor of 

holiness;' 
tremble before him, all the earth! 

10 Say among the nations, "The Lord reigns! 

Yes, the world is established; it shall 

never be moved; 
he will judge the peoples with equity." 

11 Let the heavens be glad, and let the earth 

rejoice; 

let the sea roar, and all that fills it; 

12 let the field exult, and everything in it! 
Then shall all the trees of the forest sing for 

joy 

13 before the Lord, for he comes, 
for he comes to judge the earth. 

He will judge the world in righteousness, 
and the peoples in his faithfulness. 

The Lord Reigns 

Q "7 The Lord reigns, let the earth rejoice; 
/ let the many coastlands be glad! 

2 Clouds and thick darkness are all around 

him; 

righteousness and justice are the 
foundation of his throne. 

3 Fire goes before him 

and burns up his adversaries all around. 

4 His lightnings light up the world; 

the earth sees and trembles. 

5 The mountains melt like wax before the 

Lord, 

: the Lord of all the earth. 



6 The heavens proclaim his righteousness, 

and all the peoples see his glory. 

7 All worshipers of images are put to shame, 

who make their boast in worthless idols; 
worship him, all you gods! 

8 Zion hears and is glad, 

and the daughters of Judah rejoice, 
because of your judgments, O Lord. 

' Or in holy attire 
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9 For you, O Lord, are most high over all 
the earth; 
you are exalted far above all gods. 

O you who love the Lord, hate evil! 
He preserves the lives of his saints; 
he delivers them from the hand of the 
wicked. 

1 1 Light is sown' for the righteous, 

and joy for the upright in heart. 

12 Rejoice in the Lord, O you righteous, 

and give thanks to his holy name! 

Make a Joyful Noise to the Lord 
O Q ^ Psalm. 

^/O Oh sing to the Lord a new song, 
for he has done marvelous things! 
His right hand and his holy arm 
have worked salvation for him. 

2 The Lord has made known his salvation; 

he has revealed his righteousness in the 
sight of the nations. 

3 He has remembered his steadfast love and 

faithfulness 
to the house of Israel. 
All the ends of the earth have seen 
the salvation of our God. 

4 Make a joyful noise to the Lord, all the 

earth; 

break forth into joyous song and sing 



5 Sing praises to the Lord with the lyre, 

with the lyre and the sound of melody! 

6 With trumpets and the sound of the horn 

make a joyful noise before the King, the 
Lord! 

7 Let the sea roar, and all that fills it; 

the world and those who dwell in it! 

8 Let the rivers clap their hands; 

let the hills sing for joy together 

9 before the Lord, for he comes 

to judge the earth. 
He will judge the world with righteousness, 
and the peoples with equity. 

The Lord Our God Is Holy 

Q Q The Lord reigns; let the peoples 
J/ J/ tremble! 

He sits enthroned upon the cherubim; let 
the earth quake! 

2 The Lord is great in Zion; 

he is exalted over all the peoples. 

3 Let them praise your great and awesome 

name! 
Holy is he! 

4 The King in his might loves justice.^ 

You have established equity; 
you have executed justice 

1 Most Hebrew manuscripts; one Hebrew manuscript, 
Septuagint, Syriac, lerome Light dawns 2 Or The might of 
the King loves justice 



j t : • i- 

ones-being-marvelous for 

:iunp pirni 



T T<. 

new 



iwribx ~b3 ~bv n>bm "tno pan -Va ~bv \vbv 

gods all-of above you-are-exalted very the-earth all-of over most-high 

VTon niutoj nou> jn nim -an^io 

at • -: j : - "i jt : ■ t : j" -: 

faithful-ones-of-him lives-of one-keeping evil hate Yahweh ones-loving-of 

rrvh pm ma n :oV»ir owi to 

I jV " - - J'-.T l i" • - • t : j- ■ 

for-the-righteous being-sown light he-deli vers-them wicked-ones from-hand-ot 

mrps own mot? 12 :nnote? ±> -nurb-i 

at 1- • -i j i ■ it : • r m 

in-Yahweh righteous-ones rejoice joy heart and-for-upright-ones-of 

:iunp -idtV nim 

holiness-of-him to-remembrance-of and-give-thanks 

urm tu? 1 mmb moro 1 98 

j. t 1- <* : • 

song to-Yahweh sing psalm 

tim' iV -nmtfin nwp 

• I J T P AT T 

holiness-of-him and-arm-of right-hand-of-him for-him she-has-saved he-has-done 

rfe o*1ari tp 1 ? irunt^ mm pniru 

jt • • - )••••: at: t - j* 

he-has-revealed the-nations to-eyes-of salvation-of-him Yahweh he-has-made-known 

Itron "i3T3 :inpTi 

steadfast-love-of-him he-has-remembered righteousness-of-him 

pa _, d3n -Va im torifer* mb "imiQNi 

1 vat •• : - T J T >" t i * v : t iv:iv 

earth ends-of all-of they-have-seen Israel to-house-of and-faithfulness-of-him 

inxs pan "Va mm*? ipnrn nrrfrN nmw rvii 

1 : • ' v at t t t i~v j* t I- j- : 

break-forth the-earth all-of to-Yahweh shout God-of-us salvation-of — 

mm Tim mn^ nor 5 man urn 

• : a ■ : jt - j : - i" - : j : - : 

with-lyre with-lyre to-Yahweh sing-praise and-sing-praise and-sing-for-joy 

P4£r? lynri -isitf m'pi ni-iximae rmor m'pi 

<•• : - ^ ' t at 'j : : j -: -i it : • 'j : 

before shout horn and-sound-of with-the-trumpets melody and-sound-of 

•aun bin iN'Voi o»n opt 7 :mm T>an 

■■ : j : - ■■ a : t -i j- : ■ it : ' v v - 

and-one-dwelling-of world and-what-fills-him the-sea let-him-roar Yahweh the-King 

:-urr onn mm hd "iNno 1 nfirus :m 

!•■ -: j" t — 'at - : : • j t : it 

let-them-sing-for-joy hills together hand let-them-clap rivers in-her 

Vnn -DiDU^ pNH oiDwV "an *a nim 

j- ■• 1 : • 1 v jt t v : • t r t : ■• i: p 

world he-will-judge the-earth to- judge coming for Yahweh before 

:Dntf*03 d^opi pisa 

1* t ■• : • - : ' vav : 

with-equity and-peoples with-righteousness 

oun D*an3 nw s o*ap ?ut ^Vo mm 1 99 

j t : j- a- - j : : ■ 't 71 jt : 

let-her-quake cherubim one-sitting peoples let-them-tremble he-reigns Yahweh 

to-'Qpn -bi -bv mt\ mi bm ji^n mm 2 : p«n 

r - it t ~ jt : at ' j ■ : t a • v it t 

the-peoples all-of over he and-being-high great in-Zion Yahweh the-earth 

tpt 4 ;mn wnp Kiiji bm ^ou? nt»3 

j : 1 j 't t : J t ' : j 

and-might-of he holy and-being-feared great name-of-you let-them-praise 



justice 



equity 



t :j- 

you-have-established 



you 



r- T 

he-loves 



justice 



King 
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v: <t : : i t p t t - '< ~1 ~ : p t t : 

God-of-us Yahweh exalt you-have-done you in- Jacob and-righteousness 

:Nin wnp vbr\ ninb nnnu>m 

i > 't t : - j -: - -: - : • 1:1 

he holy feet-of-him to-stool-of and-bow-down-in-worship 

^qpn Vwawi rirpa | final 

name-of-him among-ones-calling-of and-Samuel among-priests-of-him and-Aaron 

nsv w imvz7 miv aim nin 1 ' ~bx &xip 

j" -: ti j - : r*-:- j : t : v J' 

he-spoke cloud in-pillar-of he-answered-them and-he Yahweh to ones-calling 

mrrs -mj phi rmy naw nn^bx 

jt : it ' - it 1 j : t j i t isv " -: 

to-them he-gave and-statute testimonies-of-him they-kept to-them 



<v 

Moses 

tow 



Yahweh 

A'/ T 

to-them 



rrn 

T J* T 



you-were 

mfr 

v: <t : 

God-of-us Yahweh 

nirr wnp 

Yahweh holy for 



xvi 

■• i j- 
forgiving God 

i 

exalt 

iunp 



w?)bx 

God-of-us 

Dpi) 



jt • -: vt - 

you-answered-them you 

:Dniy?y -bv 

it • -: 

deeds-of-them on but-one-avenging 

rt : -T j- : -: - : i* H 

holiness-of-him to-mountain-of and-bow-down-in-worship 

:wribx 

God-of-us 

ray 2 : pKn -Va nirrV ijrnn minV -li/jTouoo 

j : • 1 v ii t t t j - t at : j : ■ 

serve the-earth all-of to- Yahweh shout for-thanksgiving psalm 

"mrr _1 3 ijns rruna risV laa nn/jwa mrf ~nx 

t i p : itt : • t t : j at : • : jt : 

Yahweh that know with-song befbre-him come with-joy Yahweh — 

tn'xi iay uru« n^i ulyy "Kin uv&n Kin 

1 j : - :a - -: j : t ti. i j* vi < 

and-sheep-of people-of-him we and-not he-made-us he God he 

nVnna rrnsn niina iTnyw iaa4 rirrina 

at • : * jt •• -: t : t t : < i • : - 

with-praise courts-of-him with-thanksgiving gates-of-him enter pasture-of-him 

nbfyb nirr aiu _, a5 now tra -nin 

jt : t it j • 1 : i _ ! 1 1 

for-eternity Yahweh good for name-of-him bless to-him give-thanks 

•iruiQN -ni it ~ryi non 

it v • t j - : a : - 

faithfulness-of-him and-generation generation and-to steadfast-love-of-him 

rf? riTWN oswni "ion ninra Th^i 101 

i' : t a - t jt : • v iv i 1 ' ■ t : 

to-you I-will-sing and-justice steadfast-love psalm to-David 

Ninm tiq trfrn "nia in^aw*^ :mam 

j t - ti t 1 v v : t <■ : t i" — : 

to-me you-will-come when blameless-one on-way I-will-consider I-will-make-melody 

imbK"*63 mpa mb' -Dnn f?nna 

■ t 1 i* - v'jv : • t : t : h" - : v 

I-will-set not house-of-me in-midst-of heart-of-me with-integrity-of I-will-walk-about 

xb touIp b D ^o -n'wy bwb2 tf»y 

i a- t )' " 1 -: -jt* : - 1: - ■• v jv : 

not I -hate transgressions to-do worthlessness thing-of eyes-of-me before 

xb pi *sarj no* Wpy 22b 4 m paT 

J T * AV " J T *" *l JT '* P 1 j- : ■ 

not evil from-me he-will-turn-aside crooked heart on-me he-shall-cling 

rrnsg inix \7\3r\ nnoa ixp&Qs :yix 

I-will-destroy —him neighbor-of-him in-the-secret one-slandering I-will-know 



mrr 

jt : 
Yahweh 

^bx 



and righteousness in Jacob. 

5 Exalt the Lord our God; 

worship at his footstool! 
Holy is he! 

6 Moses and Aaron were among his priests, 

Samuel also was among those who called 

upon his name. 
They called to the Lord, and he 

answered them. 

7 In the pillar of the cloud he spoke to them; 

they kept his testimonies 

and the statute that he gave them. 

> O Lord our God, you answered them; 

you were a forgiving God to them, 

but an avenger of their wrongdoings. 
9 Exalt the Lord our God, 

and worship at his holy mountain; 

for the Lord our God is holy! 

His Steadfast Love Endures Forever 

"1 f^/^ A Psalm for giving thanks. 

1 \J \J Make a joyful noise to the Lord, 

all the earth! 

2 Serve the Lord with gladness! 
Come into his presence with singing! 

3 Know that the Lord, he is God! 

It is he who made us, and we are his;' 
we are his people, and the sheep of his 
pasture. 

4 Enter his gates with thanksgiving, 

and his courts with praise! 

Give thanks to him; bless his name! 

5 For the Lord is good; 

his steadfast love endures forever, 
and his faithfulness to all generations. 

I Will Walk with Integrity 

1 f\ 1 ^ Psalm of David. 

1 \J I I will sing of steadfast love and 

justice; 

to you, O Lord, I will make music. 

2 I will ponder the way that is blameless. 

Oh when will you come to me? 
I will walk with integrity of heart 
within my house; 

3 I will not set bef ore my eyes 

anything that is worthless. 
I hate the work of those who fall away; 
it shall not cling to me. 

4 A perverse heart shall be far from me; 

I will know nothing of evil. 

5 Whoever slanders his neighbor secretly 

I will destroy. 

' Or and not we ourselves 
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Whoever has a haughty look and an 
arrogant heart 
I will not endure. 

6 I will look with favor on the faithful in the 

land, 

that they may dwell with me; 
he who walks in the way that is blameless 
shall minister to me. 

7 No one who practices deceit 

shall dwell in my house; 
no one who utters lies 
shall continue before my eyes. 

8 Morning by morning I will destroy 

all the wicked in the land, 
cutting of f all the evildoers 
from the city of the Lord. 

Do Not Hide Your Facefrom Me 

"1 A Prayer of one afflicted, 

iuz when he is faint and pours 
out his complaint before 
the Lord. 

1 Hear my prayer, O Lord; 
let my cry come to you! 

2 Do not hide your f ace f rom me 

in the day of my distress! 
Incline your ear to me; 
answer me speedily in the day when I 
call! 

3 For my days pass away like smoke, 

and my bones burn like a furnace. 

4 My heart is struck down like grass and has 

withered; 
I forget to eat my bread. 

5 Because of my loud groaning 

my bones cling to my flesh. 

6 I am like a desert owl of the wilderness, 

like an owl' of the waste places; 

7 I lie awake; 

I am like a lonely sparrow on the 
housetop. 

8 All the day my enemies taunt me; 

those who deride me use my name for a 
curse. 

9 For I eat ashes like bread 

and mingle tears with my drink, 
lu because of your indignation and anger; 

for you have taken me up and thrown me 
down. 

11 My days are like an evening shadow; 

I wither away like grass. 

12 But you, O Lord, are enthroned forever; 

you are remembered throughout all 
generations. 

' The precise identity of these birds is uncertain 



102:4 a many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Targums, Hieronymus, 'V? 
102:4 b-b sic L; many Hebrew manuscripts 
and editions, "IplDS 



ITD6 iib irit* nnV nm-i wrv -pm 

<- ■■ it j at ■■ j- : • - "i - i: 

eyes-of-me I-will-endure not —him heart and-broad-of eyes high-one-of 

a*nn rra ibri hod mvb p« -*:ntua 

A* T I VJV : ' " I J" T ' V VV T ' V v " : V iv : 

blameless in-way one-walking with-me to-dwell land on-ones-being-faithful-of 

nwj? Vra rnj^n mtjfc -iib 7 :"arnu^ wri 

one-doing house-of-me in-midst-of he-shall-dwell not he-shall-minister-me that 

:tp mb ri^' -*6 onptf tit rwfn 

it " vjv : ' 1 a*'t : )" jt * : 

eyes-of-me before he-shall-be-established not lies one-speaking deceit 

tug rrarb ps -w -bs rraaN onpnbs 

■ i" }•'.-: ' vat •• : t r : - • 't : - 

from-city-of to-cut-off land wicked-ones-of all-of I-will-destroy by-the-mornings 

:m "bys -ba nirv 

' v it •■ -: j t t : 

evil ones-doing-of all-of Yahweh 

tsut' nirv ^aVi tfiw "a wb nVan 1 102 

' j : ' t : J" ! * ! • ft —.- r j- t : t ■ i\ 

he-pours-out Yahweh and-before he-is-faint when to-afflicted prayer 

Tbx tfurreK TiVan nvnv mrr»2 :in**t2? 

1 ft'" * t : - : A* t ' : jt : • t :i i 

to-you and-cry-of-me prayer-of-me hear Yahweh complaint-of-him 

"inpn b t£ DV3 '3qo it^s "inon -bm :xnn 

I" - V ; ■ V ' V T " I " - IT 

incline to-me distress in-day from-me face-of-you hide-you not let-her-come 

iVd -*34 nnn *npN nra tjtn ^ 

j t 1* -I--: j" - t': v j : 'av: t j- ■■ 

they-are-finished for answer-me hasten I-call in-day ear-of-you to-me 

mm b Tp -ins b tfriDJtiri •'/j 1 ' a rann 

it • 'j- : - : - : at t ' jt t : 

they-burn-up furnace like and-bones-of-me days-of-me in-smoke 

Tirbu? -»3 u>n»i iwpd -rams 

■ : - T I" A' • J- ' - V " Tl tT 

I-forget for heart-of-me and-he-withered like-the- vegetation he-is-struck-down 

*6xij npm 'nnjN Vipo6 ?arb bum 

• : - ' jt ; t a* t : - '> • r : - J -; " 

bone-of-me she-clings groan-of-me from-sound-of bread-of-me from-to-eat 

:nimn oto3 Ti»ri nmo nap*? wot 7 mizn 1 ? 

1 t t: j : • t at ! j- ■ ■ ti. r t : • 

ruins like-little-owl-of I-am wilderness — owl-of I-am-like to-flesh-of-me 

uv>n -bi9 :n -bv TTi2 -ri&ri rrriNi WTp^s 

-t t it J" ■ : av : iv t • : *i~ t 

the-day all-of roof on being-alone like-bird and-I-am I-am-awake 

:ip2u>j ■a ^ino •ana *n£nn 

it i ■ j- - t : at : j : ■• 

they-swear on-me ones-mocking-of -me ones-being-hostile-to-me they-taunt-me 

:TDDQ 'ipttK TiVdN DnV3 -*3 10 

■ : it t j* : • • : at t vjv- v "i. 

I-mix with-weeping and-drinks-of-me I-eat like-the-bread ash for 

you-have-taken-up-me for and-anger-of-you indignation-of-you because-of 

tfttf ,! hm ny»i2 ra^ni 

* -: - at J" : - n 1 

and-I being-outstretched like-shadow days-of-me and-you-have-thrown-me 

nwn nbtyb mrv nn^T 13 nwp3 

A* ' " JT ! T R JT - ! IT V J" T 

you-sit for-eternity Yahweh but-you I-wither like-the-vegetation 

D-ipn nnH 14 :tti ttV ttdti 

• ti jt - it j : ' : : • : 

you-will-arise you and-generation to-generation and-remembrance-of-you 
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nyio Nn ->3 nijnV ny ri»y omn 

i" jt • t : iv : j*' ' A * j- - : 

appointed-time he-has-come for to-favor-her time for Zion you-show-compassion 

mau tint mnt* tin t-qd in "015 

' v t -:i J T p 



jt t -: v 1: T ftV T 

dust-of-her and— stones-of-her 

T i: rtT : J" 

and-all-of Yahweh name-of — 



and- 

mrp 



tin d^u 



servants-of-you they-delight for 



nations and-they-will-fear they-have-compassion 

niSni ri»2 mrT 1 rm _i 3i7 r^nina tin pari *obo 

t : ■ 1 ft ■ jt : jt t r 1 iv : 1 V t t j" : - 

he-appears Zion Yahweh he-builds for glory-of-you — the-earth kings-of 

-m nin -iib) -iinun nVam -bx rusis rtriaaa 

t t i : at : - t j- • : y t ti i : • 

— he-despises and-not the-destitute prayer-of to he-turns in-glory-of-him 

dpi rnrjN n'T? nrariw :nnV£jn 

that-people after for-generation this let-her-be-written prayer-of -them 

iurri? Dtian TP^rj "^o :rr -VVrv Nini 

holiness-of-him from-height-of he-looked-down that Yah he-praises being-created 

nriflV ton npJN pbwb2i : u^n hn _ Vn io*-oi2ta nirr 

to-free prisoner groan-of to-hear he-looked earth to from-heaven Yahweh 

iiiVnni mrr rta lao^ mrvinn 'ja 

t • : ftT : j- • ■ :i j- - : it : j- : 

and-pratse-of-him Yahweh name-of in-Zion to-declare death sons-of 

tin Tip 1 ? niaVod hit ww pnpna.23 mbwrvz 

j -: - t : - ftT : - J* - * i" *7 • l • it t 

— to-serve and-kingdoms together peoples when-to-gather in-Jerusalem 

nap iria irrn ruim mirr 

J - * ' vjv - IT • IT : 

he-has-shortened strength-of-him in-the-way he-has-overpowered Yahweh 

w »sma •uVyn _ Vn ,s ?n -16^25 :»q» 

ftT t j* -: - • •• -: -1 1- ■ ■■ - itt 

days-of-me in-the-half-of take-you-up-me not God-of-me I-say days-of-me 

pNn wi£b26 :*Tmw onn nna 

■ vjt t • t :i ' iv : j- 1 : 

fore years-of-you generations throughout-generation-of 

• jvt i" -: - 1 t : ft- t 

hands-of-you and-work-of you-established 

uby Thuri nnNi 

j -: - vt - : 

you-will-remain but-you 

Dfl^nn unaVa 

ft t - : 1 -:-:i j» • -: - 1 : - 

that but-you and-they-will-pass-away you-will-change-them like-the-garment 

uiattf*- *pau -^329 nan* n'V ^rTiiJWT 

ft : • 1 jvt -: 1- : it • j 1 v : 

they-shall-dwell servants-of-you children-of they-are-complete not and-years-of-you 

he-shall-be-established before-you and-seed-of-them 

ai fnp -b^ mrp tin *ana |tiy?i 103 

t t : ftT : v • : -i j* ■*! t * t j 

inner-parts-of-me and-all-of Yahweh — soul-of-me bless to-David 

-Vni mn*' tin ^sn ^3-02 uv tin 

• : -i j- -: t i ; ' t j- 

soul-of-me bless holiness-of-him name-of — 

r6bri3 :rVim _t ?a TDwri 

-i" - it : t • : : 

iniquity-of-you . —all-of the-one-forgiving benefits-of-him all-of forget-you 



the-earth 



they 



IT T 

heavens 



they-will-perish 

by -uaa 

ft : ■ vjv - 

they-will-be-worn-out like-the-garment 

Nin TiriNUs naVrm 



t •■. :i 

and-all-of-them 



and-not Yahweh — 

-byb 

• A" -: t ; 



13 You will arise and have pity on Zion; 

it is the time to favor her; 
the appointed time has come. 

14 For your servants hold her stones dear 

and have pity on her dust. 

15 Nations will fear the name of the Lord, 

and all the kings of the earth will fear 
your glory. 

16 For the Lord builds up Zion; 

he appears in his glory; 

17 he regards the prayer of the destitute 

and does not despise their prayer. 

18 Let this be recorded for a generation to 

come, 

so that a people yet to be created may 
praise the Lord: 

19 that he looked down from his holy height; 

from heaven the Lord looked at the 
earth, 

20 to hear the groans of the prisoners, 

to set free those who were doomed to 
die, 

21 that they may declare in Zion the name of 

the Lord, 
and in Jerusalem his praise, 

22 when peoples gather together, 

and kingdoms, to worship the Lord. 

" He has broken my strength in midcourse; 
he has shortened my days. 

24 "O my God," I say, "take me not away 

in the midst of my days— 
you whose years endure 
throughout all generations!" 

25 Of old you laid the foundation of the earth, 

and the heavens are the work of your 
hands. 

26 They will perish, but you will remain; 

they will all wear out like a garment. 
You will change them like a robe, and they 
will pass away, 

27 but you are the same, and your years 

have no end. 

28 The children of your servants shall dwell 

secure; 

their offspring shall be established before 
you. 

Bless the Lord, My Soul 

1f\0 Of David. 
\J^J Bless the Lord, O my soul, 
and all that is within me, 
bless his holy name! 

2 Bless the Lord, O my soul, 

and forget not all his benefits, 

3 who f orgives all your iniquity, 
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who heals all your diseases, 

4 who redeems your lifef rom the pit, 

who crowns you with steadfast love and 
mercy, 

5 who satisfies you with good 

so that your youth is renewed like the 
eagle's. 

6 The Lord works righteousness 

and justice for all who are oppressed. 

7 He made known his ways to Moses, 

his acts to the people of Israel. 

8 The Lord is merciful and gracious, 

slow to anger and abounding in steadfast 
love. 

9 He will not always chide, 

nor will he keep his anger forever. 

10 He does not deal with us according to our 

sins, 

nor repay us according to our iniquities. 

1 1 For as high as the heavens are above the 

earth, 

so great is his steadfast love toward those 
who fear him; 

12 as far as the east is f rom the west, 

so far does he remove our transgressions 
from us. 

13 As a father shows compassion to his 

children, 

so the Lord shows compassion to those 
who fear him. 

14 For he knows our frame;' 

he remembers that we are dust. 

'5 As for man, his days are like grass; 

he flourishes like a flower of the field; 

16 for the wind passes over it, and it is gone, 

and its place knows it no more. 

17 But the steadfast love of the Lord is f rom 

everlasting to everlasting on those 
who fear him, 
and his righteousness to children's 
children, 

18 to those who keep his covenant 

and remember to do his commandments. 

1 9 The Lord has established his throne in the 

heavens, 
and his kingdom rules over all. 

20 Bless the Lord, O you his angels, 

you mighty ones who do his word, 
obeying the voice of his word! 

21 Bless the Lord, all his hosts, 

' Or knows how we are formed 



103:5 a (cf. Septuagint, rrjv EiuOuui'av 
aou) or 'TTi! or 'DITTB have been proposed 
103:5 b Dead Sea Scroll (4QPsb), 1 — ; 
Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
103:6 a several Hebrew manuscripts, TWV 
103:1 1 a probably read but} ( D haplography) ; 
cf. Septuagint, Syriac 

103:1 1 b Septuagint, EKprxraiiooEV (= 13J ) 
Kopioc, ; read nil 



to steadfast-love-of-him he-is-mighty the-earth 

p*mn muran mro pins 12 

1 r 1 r at-: 1- 1* t : *i 1 J : • 



TIN UQO 

■ j- . r n» ~i i- i" 

— from-us he-makes-far from- west 



*3"n nnwo bmn* syahnn -bib N£hri 

■ :at - - j- • j" • : it •-. -i - t : " T 

life-of-you from-pit the-one-redeeming diseases-of-you to-all-of the-one-healing 

j - -j* : - - i- -: - : v jv ■■•!-: r 

with-the-good the-one-satisfying and-mercy steadfast-love the-one-crowning-of-you 

doing youth-oj-you like-the-eagle she-renews-continually ornament-of-you 

xniv7 rtrftreft) 'bib nvswni mrv nijrre 

he-made-known ones-being-oppressed for-all-of and-justice Yahweh righteousness 

rum Dims rmiV^i) bkitor "nb nuitib tott 

i j - : j - t i ■ -: ■■ t : • j- : ■ ay : jt t : 

and-gracious merciful deeds-of-him Israel tochildren-of to-Moses ways-of-him 

nvib -iib9 non _ mi d'Sk "tin mrr 

-JVT I v it -: -J ' viv at : 

for-perpetuity not steadfast-love and-abundant-of noses long-of Yahweh 

T JT " T "I J I ' JT ! I : A'T 

he-does according-to-sins-of-us not he- will-keep fbr-eternity and-not he-will-chide 

niua *d 11 :wbv bm iriiiiiri xb) vh 

- j : • <• I" T J" T i l rt T 

as-to-be-high for on-us he-repays according-to-iniquities-of-us and-not to-us 

-bv rrori b-ija p^n z-bv d^ou? 

' V AT T - * " Tl 

over heavens 
it ••: 

fearing-ones-of-him 

I- t : 

transgressions-of-us 

Dm 

Yahweh he-has-compassion-on 

"IDT uur> 

t a- : ■ 

that being-remembered frame-of-us 

niwri t»sd w 

V T " J" I ATT 

the-field like-flower-of days-of-him 

:inipa Tip wrs* utki in 

: 1 : j iv ■ - : av " : j 

place-of-him more he-acknowledges-him and-not and-there-is-not-he over-him 

tnt -bv nb<iy "tut DViyra I mn ,f Tom 17 

at ■•: - t \ ~ : jt "• t : v <v : 

fearing-ones-of-him on eternity and-to from-eternity Yahweh but-steadfast-love-of 

imn nntefrw :o*n ^nV irip-rjri 

a • : j"'.: i* t j- : ■ 't : • : 

covenant-of-him to-ones-keeping-of children to-children-of and-righteousness-of-him 

nirpw :DniwuV ripa nntVi 

it -: - t K ■ j- : : 

to-do-them commandments-of-him and-to-ones-remembering 

irvDVai iKD? p3n d^dwj 

and-kingdom-of-him throne-of-him he-has-establis] 

rb niia ratbo nirp 01320 

- t. ■• j • jt 1 : ■ t : j -: t 

ones-doing-of strength mighty-ones-of angels-of-him Yahweh bless 

-bi mrr 13-1321 :m Vip3 yft^' 



D\n 

A* T 

children 



east as-to-be-far 

in Dma 13 

ti J" - : 

on father as-to-have-compassion 

"•aw :vk*t» -by nirp 

it •■: - t : 

for fearing-ones-of-him on 

Tsma u)ijKi5 :uru« "isu "»3 

J- T ■- 



yr Kin 

J-T I 

he-knows he 



like-the-grass man 

■mm) nn *ai6 

t : it - J <• 
she-passes wind for 



.IT T 

dust 



TV 13 

he-flourishes thus 



Yahweh 

V33 

over-the-all 

TP 



in-the-heavens 

:nbwn 



T IT T 

she-rules 



all-of Yahweh 



bless 



mi 

A t : 

word-of-him on-voice-of to-obey word-of-him 
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imnnnaM ruim rmipo was* 

t : < -: t i : j" ^ t : t : at t : 

Yahweh bless desire-of-him ones-doing-of ones-ministering-of-him hosts-of-him 

-m *#fli ^ana inVwaa niapn -Vaa vtittio "Va 

• : - j- ~: z a : - : v j ' : t : t -: - it 

— soul-of-me bless dominion-of-him places-of in-all-of works-of-him all-of 

:mrr 

it : 

Yahweh 

im nma ">Tbx mrc mrp -m v&m "ora 1 104 

a : t : j-t - v:i jt : >x : v * : " r t 

very you-are-great God-of-me Yahweh Yahweh — soul-of-me bless 



nraVwa 

at : " - 
as-the-garment 

on-the-waters 



ni« -noi) 2 

I. V I 

light wrapping-up 

mpnn3 

IV 't : )- 

the-one-laying-the-beams 



:nvnb mm Tin 

T ! IT T JT T i 

you-are-clothed and-majesty splendor 

:ny»T»a o^bu; nofo 

it •: - • - t iv 

like-the-tent heavens stretching-out 

-bv priori iam o*ni) "own rnrby 

: i — rt : j* t t - jt ' l": 

on the-one-going chariot-of-him clouds the-one-making upper-chambers-of-him 

rrnwri ninn to*6q nwj?4 : nn -^a 

t : t : a jt t : - jv - i •* : - 

ones-ministering-of-him winds messengers-of-him one-making wind wings-of 

DViy uiari _t ?a rwiao -J ?y pN "tcs :om 

JT ■ " T AV S 1 V VI. " IT I" J" 

eternity she-is-moved not foundations-of-her on earth he-set flaming fire 

trhri -bv in»©3 uftaVa Dinne npi 

■ t - a • • j : - :t iv t 

mountains over you-covered-him as-the-garment the-deep and-evermore 

thunder-of-you sound-of from they-fled rebuke-of-you from waters they-stood 

-bx nippa ht onn far 8 mtarr 

a 't : j :•• • ti j -j- * 1 " t - 

to valleys they-sank mountains they-rose they-hurried-away 

~bi pay 1 _ Va now faaj9 :dhV md* int Dipri 

1 a -:-i t : -1 H iv t t : - t <v 1 : 

not they-pass not you-set boundary-of for-them you-appointed this place-of 

wbnn trruo nVwnnio :p«n nioa 1 ? piraW 

«■ r : - ■ t : "-i -j" - : i- 1 v it t s - : 1 : 

in-the-valleys springs the-one-sending-out the-earth to-cover they-return 

nau^ nty irvn "ba ipnh u rnaVrr Dnri ra 

i : : ■ at t j : - 7 ' : ~i 1 1 •■ - : ■ t * j- 

they-break field beast-of-him every-of they-give-drink they-flow hills between 

pan fiaw 1 own -«yij? orr^H 12 :D #?V D ^1? 

from-among he-dwells the-heavens bird-of by-them thirst-of-them wild-donkeys 

vrtihpn onn npu>oi3 :rip -urr d*ka»' 

at ■ -: •■ • Tt 'jv : - h : ■ t t: 

from-upper-room-of-him mountains watering voice they-give branches 

I Tin rposQM :pKn pawn T&ifri 'nap 

grass causing-to-grow the-earth she-is-satisfied works-of-you from-fruit-of 

~m Drib wwnb uimn may 1 ? niwn nana*? 

1 . v v ■ j : at t t j- -: - v *• ;t t : - 

from food to-bring-out the-man fbr-work-of and-vegetation for-the-livestock 

?QWQ tius V-nanV wiix _ aaV nnw ipus :p«n 

• v at • j* t j- : - : v: - c - - : '•<-: • v it t 

from-oil /ace to-make-shine man heart-of he-gladdens and-wine the-earth 

mn 1 ' nfj) lyatzrw nyD 1 ' wijK -aaV Dn^i 

AT : j" -: : ( % it : • j v: - i: v v : 

Yahweh trees-of they-are-satisfied he-strengthens man heart-of and-bread 



his ministers, who do his will! 
22 Bless the Lord, all his works, 
in all places of his dominion. 
Bless the Lord, O my soul! 

Lord MyGod,You AreVery Great 

1 f\ A Bless the Lord, O my soul! 

1 vy 1 O Lord my God, you are very 

great! 

You are clothed with splendor and majesty, 

2 covering yourself with light as with a 

garment, 

stretching out the heavens like a tent. 

3 He lays the beams of his chambers on the 

waters; 

he makes the clouds his chariot; 
he rides on the wings of the wind; 

4 he makes his messengers winds, 

his ministers a flaming fire. 

5 He set the earth on its foundations, 

so that it should never be moved. 

6 You covered it with the deep as with a 

garment; 

the waters stood above the mountains. 

7 At your rebuke they fled; 

at the sound of your thunder they took to 
flight. 

» The mountains rose, the valleys sank down 
to the place that you appointed for them. 

9 You set a boundary that they may not pass, 

so that they might not again cover the 
earth. 

10 You make springs gush forth in the valleys; 

they flow between the hills; 

11 they give drink to every beast of the field; 

the wild donkeys quench their thirst. 

12 Beside them the birds of the heavens dwell; 

they sing among the branches. 

13 From your lofty abode you water the 

mountains; 
the earth is satisfied with the fruit of 
your work. 

14 You cause the grass to grow for the 

livestock 
and plants for man to cultivate, 
that he may bring forth food from the 
earth 

15 and wine to gladden the heart of man, 
oil to make his face shine 

and bread to strengthen man's heart. 

16 The trees of the Lord are watered 

abundantly, 
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the cedars o f Lebanon that h e planted. 

17 In them the birds build their nests; 

the stork has her home in the fir trees. 

18 The high mountains are for the wild goats; 

the rocks are a ref uge for the rock badgers. 

19 He made the moon to mark the seasons; ' 

the sun knows its time for setting. 
2 ° You make darkness, and it is night, 

when all the beasts of the forest creep 
about. 

21 The young lions roar for their prey, 

seeking their food from God. 

22 When the sun rises, they steal away 

and lie down in their dens. 

23 Man goes out to his work 

and to his labor until the evening. 

24 O Lord, how manifold are your works! 

In wisdom have you made them all; 
the earth is full of your creatures. 

25 Here is the sea, great and wide, 

which teems with creatures innumerable, 
living things both small and great. 

26 There go the ships, 

and Leviathan, which you formed to play 
in it.'? 

27 These all look to you, 

to give them their food in due season. 

28 When you give it to them, they gather it up; 

when you open your hand, they are filled 
with good things. 

29 When you hide your face, they are 

dismayed; 
when you take away their breath, they 
die 

and return to their dust. 

30 When you send forth your Spirit, 3 they are 

created, 

and you renew the face of the ground. 

31 May the glory of the Lord endure forever; 

may the Lord rejoice in his works, 

32 who looks on the earth and it trembles, 

who touches the mountains and they 
smoke! 

33 I will sing to the Lord as long as I live; 

I will sing praise to my God while I have 
being. 

34 May my meditation be pleasing to him, 

for I rejoice in the Lord. 

35 Let sinners be consumed from the earth, 

' Or the appointed times (compare Genesis 1:14) 2 Or you 
formed to play with 3 Or breath 



104: 17 a not present in Septuagint (Aquila), 

Syriac, Hieronymus 

104: 17 b Syriac, bsrwjn' = '33 

104:20 b Septuagint (Syriac, Hieronymus), Kai 

EyEvero = TV! 

104:24 b Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
many Hebrew manuscripts, ~pi — 
104:25 b Dead Sea Scroll adds ruin 
104:27 a Dead Sea Scroll adds QT\b 
104:32 a Dead Sea Scroll, pun btt. 



unp* 1 una* DW a-nu;N17 

iV-i- : j- t: • ti. v - : it t 

they-nest birds there that he-has-planted 



: -i 

the-high 

pit 

- "Tt 

moon 



:nn»3 



j*.- -: i t : j" i r 

that Lebanon cedars-or 

t>DW"Q HTOri 

r : t • -: 

fir-trees stork 

wzstib non/2 wiho 

jt 7 r - : i- }-.•:- ■ t : 

he-made for-the-rock-badgers refuge rocks 

•yyh -rata 20 :iNian jrr u>qu>' 



onn is 

J' T IT " 

mountains house-of-her 



rwv 19 



^"bv'b 

for-the-wild-goats 
for-appointed-times 

rbb b »m 

T !AT • J" 

night and-let-him-be darkness you-make descent-of-him he-knows sun 

wxiw D'-Tsarui -irrn -ba wonr, - ia 

i* -: ■ • j -i - it : " t : * i 

ones- roaring the-young-lions forest beast-of-him all-of she-creeps-about in-him 

jison 1 wrawn mm 22 irbix ban wpabi taob 

i ft .. T .. ,i .. j- : ■ it : t j" - 'i-- : 1 vat - 

they-withdraw the-sun she-rises food-of-them from-God and-to-seek for-the-prey 

iVp? 2 ? din N1T23 :]123T oiiiiyn "Vni 



A TI T J JT T 

to-work-of-him man he-goes-out they-lie-down dens-of-them and-to 



TIE 24 

IT 

how 



12133 



evening until 

n/jana DVa 



J TIT'S 

and-to-labor-of-him 



works-of-you they-are-manifold 

pNri hnVd rtfvv n/jana 

V T T JT : T T A" T JT I T I T '-A T I! 

the-earth she-is-full you-have-made in-wisdom all-of-them Yahweh 

b wq"i -DU7 d , t ami "Viia D»n I nt25 b^jp 

V VI IT ' JT T V- I T JT ~ <V ' IVT ! *• 

creeping-things there hands and-wide-of great the-sea this possession-of-you 

ntoN du>26 miViii -op nijup ni»n naoD mi 

j • t: ti i : • - j — at : • • j- : 

ships there great with sma// living-things number and-there-is-not 

tVn dV327 :ia -prm; 1 ? msr -m jfmV naVrr 

• jv " t i • v i- : t :j~t IV ' T T ! * A " ~ I 

to-you all-of-them in-him to-play you-fbrmed this Leviathan they-go 

nup'r or6 ?nn28 :inpa d^n a nr6 pnafer 

i a 1 : ■ v ti ' j" * i ■ : jt : t C" t 1 A ■* - : 

they-gather to-them you-give in-time-of-him food-of-them to-give they-wait 

\»3# Tnonw iwaur tt nnan 

face-of-you you-hide good they-are-satisfied hand-of-you you-open 

-bm iw Dnn ^vn pVito 

and-to they-die breath-of-them you-shall-take they-are-dismayed 

urtnrvi fiNiT ^nn nWrpo :]nw' : 

and-you-renew they-are-created Spirit-of-you you-send they-return 

nour» oVipb mn 1 "riaa vr»3i :nm« 

1- : ■ at : jt : j : <■ : it t -: 

let-him-rejoice for-eternity Yahweh glory-of may-he-be ground 

Tinm apN 1 ? u ,, 3Qn32 iT-wuna 

at : • - 1 Vt 14 J* - * it -: - : 

and-she-trembles to-the-earth the-one-looking in-works-of-him 

*na mrrV HTWN33 -mvp) Dnna 

at - : jt - t j* t It v:w j* t v 

in-life-of-me to-Yahweh I-will-sing and-they-smoke on-the-mountains 

tvu; vbv any , 34 ^Tiya "ribxb 

when-still-me to-God-of-me 

:mm riDWN 

■ t - <- • it - j- : 

the-earth from sinful-ones let-them-be-consumed in-Yahweh I-rejoice 



D-I2P 

jt t -: 
dust-of-them 



j" : 

face- of 

Yahweh 
he-touches 

H"IQTN 

it : — : 
I-will-sing 

oiN 



I meditation-of-me to-him may-he-be-pleasing 

HNH -JQ ID^NUn 1QF)^35 



English (ESV) 



1339 



PSALM 105:1-19 



mrv 

t : 
Yahweh 



TIN 



soul-of-me 



ymn mm 

j* a : 

make-known on-name-of-him 

a : - i 

tell to-him sing-praises to-him 

a : >t J" : 

holiness-of -him in-name-of 



•ana nvx tid lown 

j- -: t t < <■ t : 

bless there-is-not-them more and-wicked-ones 

IT i I- 

Yah praise 

imp mrr*? nim 105 

J I T "I J 

all to- Yahweh give-thanks 

,. , T . _. ■ - T 

sing deeds-of-him among-the-peoples 

glory 



ones-being-wonderful-of-him 



t : 
on-all-of 



mrv 

jt : 
Yahweh 



j : ■ 

seek 



rmrv 

it : 
Yahweh 



I naur 

<•• - : • 

heart-of let-him-rejoice 

inn 

and-strength-of -him 

vrriNVai 

jt : : ■ 

ones-being-wonderful-of-him 

^ -vi r 

seed-of mouth-of-him 

iresuta pari -^aa uv6n mm Kin 7 rrnTia 

it t I * v t t t : a- v: jt : i 



^i?an 

ones-seeking-of 

rim 5 :Tnn roa 

: • r t jt t 

remember continually presence-of-him seek 

-^DSBtol Vliflfci HOT "IU>N 

■■ : : t 1 at t :• —. 

and-judgments-of miracles-of-him he-has-done 



that 



apir ^3 trap 

Jacob 



children-of servant-of-him 



jt t : 
Abraham 



judgments-of-him the-earth in-all-of God-of-us Yahweh 

nix nn inns 



he chosen-ones-of-him 

DVipV "IDT 8 



• V JV : t ■ JT T 

f'or-thousand-of he-commanded word covenant-of-him for-eternity he-remembers 



to-Isaac 



lnuoun Dmn« a tin 

j t 1 : at t : - 

to-Isaac and-oath-of-him Abraham with 



rna "iWN9 nn 

- ti jv -: 1 
he-cut that generation 

rma Vn-iw^ pr6 app ,: ? mwiio 

j. . " t 1 • 1 1 a : 'j -:- : tjv ■ ~: i — 

eternity covenant-of to-Israel for-statute to-Jacob and-he-made-stand 

:oarfrro Van jjga -pN tin inN f? iB*!? u 

inheritance-of-you portion-of Canaan land-of — I-will-give to-you to-say 

:na onai 0602 "120/2 Tin arrival 

it ri : - : ■ at : ■ j- : t : 1*1 

in-her and-ones-sojourning like-little-one number few-of when-to-be-them 

:nnN dp -Vn naVoari m -bit 'ian oVnn»U3 

1- - >- v t t : - ■ a v j • : - : ti 

another people to from-kingdom nation to from-nation and-they-went-about 

iwobn nimVp na"h Dp^ji 1 ? din rran "n'Vh 

r t : jv *■ -: 1- 'at : t : jt t - j- ■ i 

kings over-them and-he-rebuked to-oppress-them man he-let-rest not 

-bit "tra^j ■'n^'? 3 W '^Z 15 

not and-to-prophets-of-me in-anointed-ones-of-me touch-you not 

nrntf Drf? -nvn a 'bi pNn "Vp nun *np»u6 :-iynn 

IT T V JV " " IT * V AT T - T Tl JT 1 : * ~ 1" T 

he-broke bread tribe-of all-of the-land on famine and-he-called do-you-harm 

lapis :*iot> i3o: mpV u^n umsb rbvn 

j . i ,,. j- : • v v : a- j*.* - : ■ j- t 

they-violated Joseph he-was-sold for-slave man before-them he-sent 

-N3. np "TP 19 riwflj nN3 *>bh£ vbn Vnsn 

i J" - i : - t jt v : - a : - v J'.' - 

to-come time until life-of-him she-came iron feet-of-him with-the-fetter 



and let the wicked be no more! 
Bless the Lord, O my soul! 
Praise the Lord! 

Tell of All His Wonderful Works 

1^ C Oh give thanks to the Lord; call 
V J upon his name; 
make known his deeds among the 
peoples! 

2 Sing to him, sing praises to him; 

tell of all his wondrous works! 

3 Glory in his holy name; 

let the hearts of those who seek the Lord 
rejoice! 

4 Seek the Lord and his strength; 

seek his presence continually! 

5 Remember the wondrous works that he 

has done, 
his miracles, and the judgments he 
uttered, 

6 O offspring of Abraham, his servant, 

children of Jacob, his chosen ones! 

7 He is the Lord our God; 

his judgments are in all the earth. 

8 He remembers his covenant forever, 

the word that he commanded, for a 
thousand generations, 

9 the covenant that he made with Abraham, 

his sworn promise to Isaac, 

10 which he confirmed to Jacob as a statute, 

to Israel as an everlasting covenant, 

1 1 saying, "To you I will give the land of 

Canaan 

as your portion for an inheritance." 

12 When they were few in number, 

of little account, and sojourners in it, 

13 wandering from nation to nation, 

from one kingdom to another people, 

14 he allowed no one to oppress them; 

he rebuked kings on their account, 

15 saying, "Touch not my anointed ones, 

do my prophets no harm!" 

16 When he summoned a f amine on the land 

and broke all supply' of bread, 

17 he had sent a man ahead of them, 

Joseph, who was sold as a slave. 

18 His feet were hurt with fetters; 

his neck was put in a collar of iron; 
15 until what he had said came to pass, 

' Hebrew staff 



105:5 a many Hebrew manuscripts and 

1 Chronicles 16:1 2, «Tfl 

105:9 a Dead Sea Scroll, 'U> 

105:15 a cf. 2:2, BHS note b 

105:16 a a few Hebrew manuscripts, Syriac, 

Latin in part, "731 

105:18 p \bp_ 

105:18 b perhaps read '33 ; cf. Symmachus, 
Syriac 
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the word of the Lord tested him. 

20 The king sent and released him; 

the ruler of the peoples set him free; 

21 he made him lord of his house 

and ruler of all his possessions, 

22 to bind' his princes at his pleasure 

and to teach his elders wisdom. 

23 Then Israel came to Egypt; 

Jacob sojourned in the land of Ham. 

24 And the Lord made his people very 

fruitful 

and made them stronger than their foes. 

25 He turned their hearts to hate his people, 

to deal craftily with his servants. 

2 6 He sent Moses, his servant, 

and Aaron, whom he had chosen. 

27 They perf ormed his signs among them 

and miracles in the land of Ham. 

28 He sent darkness, and made the land dark; 

they did not rebel 2 against his words. 

29 He turned their waters into blood 

and caused their f ish to die. 

30 Their land swarmed with frogs, 

even in the chambers of their kings. 

31 He spoke, and there came swarms of flies, 

and gnats throughout their country. 

32 He gave them hail for rain, 

and f iery lightning bolts through their 
land. 

33 He struck down their vines and fig trees, 

and shattered the trees of their country. 

34 He spoke, and the locusts came, 

young locusts without number, 

35 which devoured all the vegetation in their 

land 

and ate up the fruit of their ground. 

36 He struck down all the firstborn in their 

land, 

the firstfruits of all their strength. 

37 Then he brought out Israel with silver and 

gold, 

and there was none among his tribes 
who stumbled. 

38 Egypt was glad when they departed, 

for dread of them had f allen upon it. 

'Septuagint, Syriac, Jerome instruct ^Septuagint, Syriac 
omit not 



105:24 acf. 2:2, BHS noteb 

105:26 a few Hebrew manuscripts, Latin in 

part, Syriac, 'Nl 

105:27 c not present in Syriac 

105:28 p :nyj 

105:28 c sic L; Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, many Hebrew manuscripts, Syriac, 
Targums as Qere, Ketiv of BHK and/or BH ed. 
Snaith 1958, Septuagint, V — 
105:31 b Septuagint, Syriac put copula before 
105:34 b a few Hebrew manuscripts, Targums, 



J T 

then-he-came 



f?o vhmo :-inn£ra mrr moa hn 

1 v vi - jt : it t : jt : i- : • at: 

king he-sent she-has-tested-him Yahweh word-of word-of-him 

riia low 21 :innn£n nriv buin inrrm 

■ j t j t i" : - : i- ■ - j" a" * — 

lord he-set-him and-he-set-free-him peoples one-ruling-of and-he-released-him 

10*622 :frjp -Vd3 ^oi irra 2 ? 

j : v it: t : ■• a •■ : 

to-bind possession-of -him over-all-of and-one-ruling to-house-of -him 

to»i23 :D3rr rjpn iwaia mw 

I" - : jt'** : a : - : jt t 

he-made-wise and-elder-ones-of -him at-soul-of -him princes-of -him 

-12*124 :nn -pan npin onso Vn-iut 

vjv- it * v iv : jt 1 -: - : ■ at : • j- t : ■ 

and-he-made-fruitf ul Ham in-land-of he-sojourned and-Jacob Egypt Israel 

:m»o Mnnxm' tno ioy tin 

it t ■ * » i — A : J - 

more-than-foes-of-him and-he-made-mighty-him very people-of-him — 

^iunnV iop njwV mb nan 25 

■■ - : ■ : a - j : * t *i 1 j- t 

to-deal-craftily people-of-him to-hate heart-of-them he-turned 

-iWn apnN ray nWO rf?u>26 

whom Aaron servant-of-him Moses he-sent 

mink c nm 

at j" : * 

signs-of -him words-of 

-tib) ^>rn 

and-not and-he-made-dark darkness he-sent Ham in-land-of 

nib dppovj tin ian29 c^nito m m 

at : jv " " V 1 j- t it: 

to-blood waters-of-them -— he-turned words-of -him — 

cnmfls djtik H? 30 



:irap3 

iii-:- 
with-servants-of -him 



□n -10W27 

Tl IT 

among-them they-set 

™n nVW28 mn 

1 V I l~ JT IT 



:13 

on-him 



"ina 

- IT 

he-had-chosen 

□Tiao-i 

and-wonders 



frogs 

b 0^3 

gnats 

ninnV 

J T V 

flames 



mi) 

A T 

swarm-of -flies 



J T ~ 

and-he-came 



no 

T 

they-rebelled 

no*i 

V T ~ 

and-he-killed 
in-chambers-of 

"to 



land-of-them he-swarmed fish-of-them 

"ion 31 ronoVa 

- ti iv •• : - 

he-said kings-of-them 

Wn to DrroWa ?nj32 mbnz 

l" AT T JV - : • * j- T it : T : 

f ire-of hail rains-of -them he-gave country-of -them in-all-of 

at t •• : t : -1 'j— it : - : 

and-fig-trees-of-them vine-of-them and-he-struck in-land-of-them 

nanx am -10^34 roVna yv niizh' 

av : - j t- - ti it : ' j" " " : ~ 

locust and-he-came he-said country-of-them tree-of and-he-broke-in-pieces 

nwp -bi hzm^ naoo b rw vbH 

v j- t - j - it : ■ • J" : 1 ■•• v : 

vegetation all-of and-he-devoured number and-there-is-not and-young-locust 

63 ^"136 ronoTN na biwi djtins 

t 'j — it t : - J' : - - at : - : 

all-of and-he-struck-down ground-of-them fruit-of and-he-ate in-land-of-them 

:miN -bib mbsi Dmaa 1133 

it t : ... rtT . _ . j . 

strength-of-them to-all-of firstfruit in-land-of-them firstborn 

roam r»«i nnn nosa DJTSr»i37 

jt t : ■ * i" : at t : ' v jv : rt 

among-tribes-of-him and-there-was-not and-gold with-silver then-he-brought-out-them 

bsi -»a on^xa Dnsn noW38 rbwla 

i - t r at *■ ; ■ j- : * j- t t" 

he-had-fallen for when-to-go-out-them Egypt he-was-glad one-stumbling 
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murk np una 39 mrvbv mris 

)' t : *' : ' at t : 'jtt j- t r/ •• _ : jt : - 

to-give-light and-fire for-covering cloud he-spread-out upon-them dread-of-them 

* - T V JV ! AT I J"T- J" T T ! IT 

heaven and-bread-of quail and-he-brought he-asked night 

ni»£n bVri era inn my nna4i impair 

j ■ - : t * at j t - i - jt 

in-the-dry-place they-went water and-they-f lowed rock he-opened he-satisfied-them 

on-ON tin iunp nm tin "dt -^42 nru 

jt t 1 — iv a : 't j- : 

Abraham — holiness-of-him word-of 

tin nmi nWn iai? 

t • : 'at: j - 



IT T 

river 



for 

:mi) 

1 : - 
servant-of-him 



and-laws-of-him statutes-of-him 



jt : i* 
for-eternity for 

_t ?3 P"72UK 



justice ones-observing-of blessed praise-of-him 

prp mrr tot 4 :np -to 



he-remembered 

NSi»143 

J- 

— with-rejoicing with-joy people-of-him so-he-brought-out 

j. .. # . l- -: - a* j : - v ti it • : 

peoples and-toil-of nations lands-of to-them and-he-gave chosen-ones-of-him 

rrhirn vpn now* 1-10JJ345 nun" 

■t *-.t j : : • < -: - it • 

they-keep in-order-that they-took-possession 

it : 1- ! ' 

Yah praise they-watch 

nio -*a mrr6 nin in*6bnuo6 

A • jt - J t : r 

good for to- Yahweh give-thanks praise-Yah 

mm nimna ^a** »62 :non 

t - ■ ; - at : j : ••-:(.• i : - 

all-of he-makes-heard Yahweh mighty-deeds-of he-utters who steadfast-love-of-him 

njrra bnwj? u£du>q na$ nu>N3 :inVnn 

righteousness one-doing-of 

••nips ^qp 

attend-to-me people-of-you with-favor-of Yahweh remember-me time at-every-of 

nnw^ TTn? raids irvfenV 5 r^nyrotei 

to-rejoice chosen-ones-of-you on-goodness to-look with-salvation-of-you 

UNuri6 rsrnVm -dp VSnnnV *pia nnnt?3 

jt t 1 iv t -: - • •*-;■: 'av j~ : * : 

we-have-sinned inheritance-of-you with to-glory nation-of-you in-gladness-of 

irninK7 :upuhn inpn irrnnN -dp 

<■• -: : it : • rv: v ■■ ~: 

fathers-of-us we-have-done-wickedness we-have-done-iniquity fathers-of-us with 

*6 vrriNVaj iV^wn _ nV Hanson 

not ones-being-wonderful-of-you they-considered not in-Egypt 

-bp no»i Tnon nn tn nnt 

l ! ' AV T ~! J V I 

by but-they-rebelled steadfast-love-of-you abundance-of — they-remembered 

PHinV inu; po 1 ? dpwis :nio -D'a d> 

: a : ' - j- : ri ' i - : jt 

to-make-known name-of-him f'or-the-sake-of yet-he-saved-them Reed at-Sea-of sea 

mm ejio -d^3 nppi9 rinmna tin 

at v:*.—i 1 - : j- : • - it: 

and-he-was-dry Reed on-Sea-of and-he-rebuked power-of-him — 

to dpwiio nmon nibhnn DD'-Vh 

j- • i - i it : • - : - j" • ~ 

from-hand-of so-he-saved-them as-the-desert through-t he-deep and-he-led-them 

-lorn 11 :n*iK to o*»u*i' Njiw 

- : - i" j- • •• t : • - A" 

and-they-covered one-being-hostile from-power-of and-he-redeemed-them one-hating 



39 He spread a cloud for a covering, 

and fire to give light by night. 

40 They asked, and he brought quail, 

and gave them bread f rom heaven in 
abundance. 

41 He opened the rock, and water gushed out; 

it flowed through the desert like a river. 

42 For he remembered his holy promise, 

and Abraham, his servant. 

43 So he brought his people out with joy, 

his chosen ones with singing. 

44 And he gave them the lands of the nations, 

and they took possession of the fruit of 
the peoples' toil, 

45 that they might keep his statutes 

and observe his laws. 
Praise the Lord! 

Give Thanks to the Lord, for He Is Good 
"I /A /T Praise the Lord! 

1 \J \J Oh give thanks to the Lord, for he 

is good, 

for his steadfast love endures forever! 

2 Who can utter the mighty deeds of the 

Lord, 

or declare all his praise? 

3 Blessed are they who observe justice, 

who do righteousness at all times! 

4 Remember me, O Lord, when you show 

favor to your people; 
help me when you save them,' 

5 that I may look upon the prosperity of 

your chosen ones, 
that I may rejoice in the gladness of your 
nation, 

that I may glory with your inheritance. 

6 Both we and our fathers have sinned; 

we have committed iniquity; we have 
done wickedness. 

7 Our fathers, when they were in Egypt, 

did not consider your wondrous works; 
they did not remember the abundance of 
your steadf ast love, 
but rebelled by the sea, at the Red Sea. 

8 Yet he saved them for his names sake, 

that he might make known his mighty 
power. 

9 He rebuked the Red Sea, and it became 

dry, 

and he led them through the deep as 
through a desert. 

10 So he saved them from the hand of the foe 

and redeemed them from the power of 
the enemy. 

' Or Remember me, O Lord, with the favor you show to your 
people; help me with your salvation 



105:40 a most versions, plural; 

read l^NW (1 haplography) 

105:40 d 2 Hebrew manuscripts, 'WO 

106:3 b several Hebrew manuscripts, most 

versions, 'tPJ? 
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1 1 And the waters covered their adversaries; 

not one of them was left. 

12 Then they believed his words; 

they sang his praise. 

1 3 But they soon forgot his works; 

they did not wait for his counsel. 

14 But they had a wanton craving in the 

wilderness, 
and put God to the test in the desert; 

1 5 he gave them what they asked, 

but sent a wasting disease among them. 

16 When men in the camp were jealous of 

Moses 

and Aaron, the holy one of the Lord, 

17 the earth opened and swallowed up 

Dathan, 

and covered the company of Abiram. 

18 Fire also broke out in their company; 

the flame burned up the wicked. 

19 They made a calf in Horeb 

and worshiped a metal image. 

20 They exchanged the glory of God 1 

for the image of an ox that eats grass. 

21 They forgot God, their Savior, 

who had done great things in Egypt, 

22 wondrous works in the land of Ham, 

and awesome deeds by the Red Sea. 

23 Therefore he said he would destroy them— 

had not Moses, his chosen one, 
stood in the breach before him, 
to turn away his wrath from destroying 
them. 

24 Then they despised the pleasant land, 

having no faith in his promise. 

2 5 They murmured in their tents, 

and did not obey the voice of the Lord. 

26 Therefore he raised his hand and swore to 

them 

that he would make them fall in the 
wilderness, 

27 and would make their offspring fall among 

the nations, 
scattering them among the lands. 

28 Then theyyoked themselves to the Baal of 

Peor, 

and ate sacrifices offered to the dead; 

29 they provoked the Lord to anger with 

their deeds, 
and a plague broke out among them. 

30 Then Phinehas stood up and intervened, 

and the plague was stayed. 

31 And that was counted to him as 

righteousness 

' Hebrew exchanged their glory 



106:20 a scribal correction, TT — or H — 
106:25 a several Hebrew manuscripts and 
editions, Latin, Syriac, tfb) 
106:29 a few Hebrew manuscripts, most 
versions, lill — 



ipo»»ii2 nrm iib uf\6 arms wn 

)• ~i IT J V " JT V AV " T ' J - 

then-they-believed he-was-left not from-them one adversaries-of -them waters 

rtyyo inau> nnni3 :inVnn rn&»' mma 

at -: - j : t -: ri it-: ■ t at t : * 

works-of-him they-forgot they-did-quickly praise-of-him they-sang in-words-of-him 

-iaiaa man iwrmw 'Amvb iari -iib 

at : • - t -: -i j - : ■ - i t ~t - * i 

in-the-wilderness craving but-they-craved for-counsel-of-him they-waited not 

nrbxv) nnb trims iria^a bH 

at t v: v v it i j.. . - i | . ,. .. - : - 

request-of-them to-them and-he-gave in-desert God and-they-put-to-the-test 

nwbV wjpme mwan tin nVun 

:i j : : - it : - : ' j t i- - : - 

— Moses when-they-were-jealous among-person-of-them wasting-disease but-he-sent 

yVarn yin Tinan^ mirr u>np f\mb punaa 

j- : * - 1 v vi - : ■ it : J # ' -: - : av -: - r 

— Aaron in-the-camp 

o5rri |rn 

'(ST T 



and-she-swallowed earth she-opened 
fire 



b333 

calf 

■■■ 

*>* 

God 



therefore-he-said 



Reed 



in-the-breach 



J- T 

he-had-stood 



Yahweh holy-one-of 

nparms :dtik mi? -by 

and-she-burned Abiram company-of over and-she-covered Dathan 

-iwir»i9 :dw"i vnbn rtinV omua 

-: - r t : r* - : t t v at t-: - 

they-made wicked-ones she-burned-up flame in-congregation-of-them 

1WI20 maoDV tinmzH anna 

y t - it •• - : A" : 

and-they-exchanged to-cast-image and-they-bowed-down-in-worship in- Horeb 

maw 21 :nwD Vdn niu> mana a mia3 

: tk v i" j- r : - : at : 

they-forgot vegetation one-eating ox with-image-of glory-of-them 

ni*62J22 innxaa niVTJi rw'v Diwtfin 

t : -t. • it : • : j : iv at 

ones-being-wonderful-of in-Egypt great-ones one-doing one-Saving-of-them 

"iotf*i23 ^id _ d: -by ni^-jii Dn n^a 

Sea-of by ones-being-feared Ham in-land-of 

iTna nwn ^ Drter? 

• : <*.■ " jt • : - i: 

chosen-one-of-him Moses if -not to-destroy-them 

tnKa iokq*t24 irrntfnn innn a*tfr6 ruab 

on-land-of then-they-despised from-to-destroy wrath-of-him to-turn before-him 

orrVriNa unms :fu-fr H*6«ri -*6 man 

av *• t: t : j : t" - it:- • v: v i at : v 

in-tents-of-them and-they-murmured to-word-of-him they-had-faith not delight 

nrb It NtpnM :mrr» Vipa tfotf a *6 

av t j t jt ■ - it : 'j : : t j 

to-them hand-of-him therefore-he-raised Yahweh on-voice-of they-obeyed not 

Dint V»srfa27 na-raa DniN Varr? 

t :-i j- - : it : ■ - t j- - : 

seed-of-them and-to-make-fall in-the-wilderness — them to-make-fall 

noams :nisriNa arvhrVi triaa 

: jt • -i i t -: t t t : a- - 

then-they-attached-themselves among-the-Iands and-to-scatter-them among-the-nations 

a.io^a»i29 :wr\n ^nat fowi niyaVyab 

then-they-provoked-to-anger ones-being-dead sacrifices-of and-they-ate to-Baal-peor 

ibWKo :n2A0 Da -pflni orrVtoas 

j -: - - it •• - T t ! * ~ av •• : - i- : 

then-he-stood-up plague among-them and-she-broke-out with-deeds-of -them 

awnni3i mzmn nsuni bbsr\ onrs 

V JT " - IT " - ~ - T - - A" - : - T ! I'L 

and-she-was-counted the-plague and-she-was-stopped and-he-intervened Phinehas 
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:nby 

eternity 



"TP mi 

T 

unto and-generation 

jrm nanp 



for-Moses and-he-was-bad 

inn tin 

A 

Spirit-of-him — 

tr-ayn tin iTrawn 

A- - it v • : -i 

the-peoples — they-destroyed 



lib npivb ib 

i : 'at t : ■ <. 

to-generation fbr-righteousness to-him 

•72 ~bv a ^^32 

at • : J" - ■ - -i 

Meribah waters-of at and-they-provoked-to-anger 

a nan -Q33 :tmapa 

j : • r it -: - 

they-rebelled for on-account-of-them 

■iibu rmawa myi 

1 

not 



rmawa 

it t : • - - 1 - 

with-lips-of-him and-he-spoke-thoughtlessly 



rioW D*ian a-i&rra mnb mrr ma nu>N 

: : • 1- a- ) 1 t : • - iv t jt : i- t <v ~: 

and-they-learned with-the-nations but-they-mixed to-them Yahweh he-said which 

nib vrm arrasi) tin nam 36 ron^uo 

j - .* t i : • - av - — : v iv •■ -: r 
to-them and-they-were idols-of-them — 

onTrna tini orrga tin 

daughters-of-them and— sons-of-them — 



arm 

sons-of-them 



tn 

blood-of 



PJ 



and-they-served deeds-of-them 

inan37 rtfpjn 1 ? 

and-they-sacrificed to-snare 

vt : : r- ■ i" - 

blood and-they-poured-out to-the-demons 

tjjjd inat nu>N orrrta 

• - at : J" — : - ; *i jv -: v » : i 

and-she-was-polluted Canaan to-idols-of they-sacrificed whom and-daughters-of-them 

uH Drvwpna ?«oo*i» :dto pNri 

. . - AV .. _ . _ . } . . . - I- T - V T T 

and-they-whored by-acts-of-them so-they-became-unclean with-the-blood the-land 

iaya mrr nN -wo ron^una 

a - : jt : 1 j- - r- 

against-people-of-him Yahweh nose-of then-he-became-hot 

qni -rn d^*! 41 :in^n^ tin 

nations in-hand-of and-he-gave-them heritage-of-him — 

D-isn t ?»i42 rorrouto Dna 

j t : • - iv •• : v t 

and-they-oppressed-them ones-hating-of-them over-them 



in-deeds-of-them 

aprn 

and-he-abhorred 

j : : • 1- 
and-they-ruled 



D*nDS43 :dt nnn 



Drra^iN 



times 



power-of-them under and-they-were-subdued ones-being-hostile-to-them 



nbw nian 

he-delivered-them many 



nam 

T " R 

but-they 

:Djipa 

it -: - t - 

through-iniquity-of -them and-they-were-low 

ijtowa 

when-to-hear-him 



tin 

V 

Diipi' 



□rum no* 

at t -: - j : - 

in-scheme-of -them they-rebelled 

nib nsa *n»i44 

AY T j — :- -1 

to-them on-the-distress but-he-looked 

nib nari45 :onn 

jv t j : • - IT t • 

for-them and-he-remembered cry-of-them 

:non ana ora*i inna 

it t -: j : ■• t • - a ■ : 

steadf'ast-love-of-him according-to-abundance-of and-he-relented covenant-of-him 

rDrraitf -t ?a ^aV tram*? DniN in»i46 

r.' •• t -r* : ■ a- h - : jt 1 j"" • 

ones-taking-captive-of -them all-of before to- pity — them and-he-gave 

nnhb DTiin _ io usapi wfibx ip) |ujh2rin47 

to-give-thanks the-nations from and-gather-us God-of-us Yahweh save-us 

mrr ™rna48 :*rr?nna nanwnV ?nznp nu)b 

Yahweh being-blessed in-praise-of-you to-glory holiness-of-you to-name-of 



from generation to generation forever. 

32 They angered him at the waters of 

Meribah, 
and it went ill with Moses on their 
account, 

33 for they made his spirit bitter,' 

and he spoke rashly with his lips. 

34 They did not destroy the peoples, 

as the Lord commanded them, 

35 but they mixed with the nations 

and learned to do as they did. 

36 They served their idols, 

which became a snare to them. 

37 They sacrificed their sons 

and their daughters to the demons; 

38 they poured out innocent blood, 

the blood of their sons and daughters, 
whom they sacrificed to the idols of 
Canaan, 

and the land was polluted with blood. 

39 Thus they became unclean by their acts, 

and played the whore in their deeds. 

40 Then the anger of the Lord was kindled 

against his people, 
and he abhorred his heritage; 

41 he gave them into the hand of the nations, 

so that those who hated them ruled over 
them. 

42 Their enemies oppressed them, 

and they were brought into subjection 
under their power. 

43 Many times he delivered them, 

but they were rebellious in their 

purposes 
and were brought low through their 

iniquity. 

44 Nevertheless, he looked upon their 

distress, 
when he heard their cry. 

4 5 For their sake he remembered his 

covenant, 

and relented according to the abundance 
of his steadfast love. 
4 ' He caused them to be pitied 

by all those who held them captive. 

47 Save us, O Lord our God, 

and gather us from among the nations, 
that we may give thanks to your holy name 
and glory in your praise. 

48 Blessed be the Lord, the God of Israel, 

' Or they rebelled against God's Spirit 



106:32 a Septuagint, Syriac add third person 
singular suffix 

106:33 a perhaps read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, Hieronymus, 

'"pan 

106:45 p :inon 
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from everlasting to everlasting! 
And let all the people say, "Amen!" 
Praise the Lord! 

BOOK FIVE 

Let the Redeemed of the Lord Say So 
"1 (\~7 Oh give thanks to the Lord, for he 

1 \J I is good, 

for his steadfast love endures forever! 

2 Let the redeemed of the Lord say so, 

whom he has redeemed from trouble' 

3 and gathered in from the lands, 

from the east and from the west, 
from the north and from the south. 

4 Some wandered in desert wastes, 

finding no way to a city to dwell in; 

5 hungry and thirsty, 

their soul fainted within them. 

6 Then they cried to the Lord in their trouble, 

and he delivered them from their distress. 

7 He led them by a straight way 

till they reached a city to dwell in. 

8 Let them thank the Lord for his steadfast 

love, 

for his wondrous works to the children 
of man! 

9 For he satisfies the longing soul, 

and the hungry soul he f ills with good 
things. 

10 Some sat in darkness and in the shadow of 

death, 

prisoners in affliction and in irons, 

11 for they had rebelled against the words of 

God, 

and spurned the counsel of the Most 
High. 

12 So he bowed their hearts down with hard 

labor; 

they f ell down, with none to help. 

13 Then they cried to the Lord in their trouble, 

and he delivered them from their distress. 

14 He brought them out of darkness and the 

shadow of death, 
and burst their bonds apart. 

15 Let them thank the Lord for his steadfast 

love, 

for his wondrous works to the children 
of man! 

16 For he shatters the doors of bronze 

and cuts in two the bars of iron. 

17 Some were fools through their sinful ways, 

and because of their iniquities suffered 
affliction; 

18 they loathed any kind of food, 

' Or from the hand of the foe 

107:3 c Targums add (str) drwrriaustri ; rWEH 
has been proposed 

107:6 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, 'Dl 

107:9 a cf. 2:2, BHS note b 
107:13 a as verse 6, BHS note a 



-bi -law D^iyn ivi lo^ipn -to bfaw Tibx 

t i- x : t t - : t <t ' • ■• t : • v v: 

all-of and-he-shall-say the-eternity and-to the-eternity from Israel God-of 

IT : l~ 1 - T JT T 



AT"! - r 

and-from-west 



Yah praise amen the-people 

»3 niu _, 3 mn^ nn 1 107 

r rS * JT J 

for good for to-Yahweh give-thanks 

j" : ! i 

ones-being-redeemed-of let-them-say 

n : • ■ jt : '* t ~j 1 it - • 

from-east he-sathered-them and-from-lands trouble from-hand-of 



:non nbiyb 

i : - jt : 

steadfast-love-of-him for-eternity 

t t : JV -: 

he-has-redeemed-them whom 



AT : 

Yahweh 



r; t 
in-them 

ur\b 

AV T 

to-them 

AT t : 

straight 



in-the-trouble 



he-gathered-them and-from-lands 

r 1 VAT ' J t : ■ -i J T IT ■ * ) T • 

city-of way in-wasteland-of in-the-desert they-wandered and-from-west from-north 

Dnn nutoi owax m m Drains xb awiri 

t : - a* ■■ : - r •• : it t j t 

soul-of-them thirsty also hungry they-find not dwelling 

nan mrv -bx ipps*^ iiupnn 

j- - t :i v 'j -; : • - 1 it - : 

Yahweh to then-they-cried she-fainted 

by-way and-he-led-them he-delivered-them 

non mn^ rrN :awi/j 

a : - jt - J it 

steadfast-love-of-him — Yahweh let-them-thank dwelling 

w2j yawn tds :dts "nb 

vjv --:*(. • it t i" i t : : • : 

soul he-satisfies for man to-children-of and-ones-being-wonderful-of-him 

W)n 'nu^io :aiu -xbn a nairi u>ari nftpu; 

darkness ones-sitting-of good he-fills hungry and-soul being-very-thirsty 

bx -no** nan _, 3 u :Vnai *jd *tdn rno^si 

rt- ■■ : - j : • i* iv : - j* t: t* ' -: .AT : - : 

God words-of they-had-rebelled for and-iron affliction prisoners-of and-shadow 

Vrapa 12 mxnj ivbv nyyi 

jt t v j- : - - it t j i v t- -: _ 

with-the-labor so-he-made-bow they-spurned Most-High-One and-counsel-of 

to then-they-cried-out one-helping and-there-was-not they-stumbled heart-of-them 

:oin?>f> a D n>nip£QQ dh 1 ? ns3 mrr 



from-distress-of-them 

J* V V V T 

city-of to to-go 



he-delivered-them from-distress-of-them 

:prw an^noiDi nigVsn 

he-burst and-bonds-of-them 



to-them in-the-trouble Yahweh 

vat : - : * v j *• n 

and-shadow from-darkness he-brought-out-them 

iTon mrr^ nr 15 



and-ones-being-wonderful-of-him steadfast-love-of-him — Yahweh let-them-thank 

Vna *rmn nu>m nirrrr naw -»3i6 :tn« ^ 

j*.* : - i- ■ : V a : j : - - 'i r it t r* : ■ 

iron and-bars-of bronze doors-of he-shatters for man to-children-ot 

^"HQ D^1«17 :1HJ( 

<ST : • 1 vjv • ■ • v:i - I" • 

transgression-of-them from-way-of fools he-cuts-through 

apnn bix -bsis :«j)iT anwipa-i 

j" - : v i t 1 - : • v " 1 -: " i 

she-loathed food all-of they-suffered-affliction and-from-iniquities-of-them 
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mrr 

t :i 
Yahweh 

j- : ■ 
he-sent-out 

ni» 21 

j 

let-them-thank 

TP 1 ? 



to then-they-cried death gates-of to and-they-reached soul-of-them 

:ddw aoirrnp^ari nrb naa 



AV T 

to- them 



j- - 

in-the-trouble 



he-delivered-them from-distress-of-them 

ronirrntfo a ^m' DKan inm 

it ■ : • ■■ - r a" t : ■ : t :l 

from-pits-of-them and-he-delivered and-he-healed-them word-of-him 



to-children-of 



non 

a : - 

steadfast-love-of -him 



JT 

—Yahweh 



IT T 

man 



and-ones-being-wonderful-of-him 

nso*i min tqt man 22 

l : - 1* at j" : ■ : : ' si 

and-let-them-tell thanksgiving sacrifices-of and-let-them-sacrifice 

raxhti nma o»n mv23 :nma 

t t : rt- t: t t -1 j" : it ■ : jt -; - 

work doing in-ships the-sea ones-going-down-of in-rejoicing deeds-of-him 

mrr »ly«n hqh24 mm troa 

at : j- -: - ti t j" r - • j- : 

Yahweh deeds-of they-saw they great on-waters 

mm -ion*i25 irftraoa riiit6«ui' 

and-he-made-stand and-he-said in-deep and-ones-being-wonderful-of-him 

wnoi i*7X3"»26 d : vVA Dninm muo nn 

• - Ti j -: - it- j" : - (ST t 1 J 

heaven they-went-up waves-of-him and-she-lifted-up storm wind-of 

wiirp27 :;uionn nma Dwai ni/jinn rrr 

j t it : ■ jt t : t : - a : j :•• 

they-reeled she-melted in-evil soul-of-them depths they-went-down 

:yVann anoari 1131273 ijwn 

*it - : • tt:t t: a ■ - ^ t :l 

she-was-swallowed-up wisdom-of-them and-all-of like-the-drunk-one and-they-staggered 

Dfrnpraapf nnb n^a nirr -Vk ipi^ps 

and-from-distress-of-them to-them in-the-trouble Yahweh to then-they-cried-out 

v:v- AT T T T :t >J"T I" • 

and-they-were-silent to-calm whirlwind he-made-stand he-brought-out-them 
to and-he-guided-them they-were-quiet that then-they-were-glad waves-of-them 

non mm*? ht»3i :Daan Tina 

ts : - jt - j it : v j : 

steadfast-love-of-him — Yahweh let-them-thank desire-of-them haven-of 

irnQQTi32 :otn ^nb vftivhsui 

: 11 it t }••'.• t : : ■ : 

and-let-them-extol-him man to-children-of and-ones-being-wonderful-of-him 

0127*33 i-in^rr mpt a^ioai dd _t ?npa 

j" t 1 : - : j" '•• : i- : at - * 

he-sets let-them-praise-him elder-ones and-in-assembly-of people in-congregation-of 

na p«34 :|iKasb trfi ^bi nanoV nnm 

■ :l 1 vjv ' it*; * - •• jt at : ■ : j t : 

fruit land-of to-thirsty-ground water and-springs-of to-desert rivers 

-nmb nam :na *aur nina' nrfroV 

- -. 1- T t *1 J" T IT ■■ : J - T •• AT •• : * 

to-pool-of desert let-him-place in-her ones-inhabiting-of from-evil-of to-land 

tram Di2> ai2>vn36 :wn whb n*v pNi wn 

a- ■• : jt v j- -it *■ jt : t • ■ vjv : • a - 

hungry-ones there and-he-lets-dwell water to-springs-of dry and-land-of water 

o^ona wn niTt27 untn37 : nu7io tv sitfan 

A' t : j : • - ti j : : ■ - it j* : : - 

vineyards and-they-plant fields and-they-sow dwelling city-of and-they-establish 



and they drew near to the gates of death, 
w Then they cried to the Lord in their trouble, 
and he delivered them from their distress. 

20 He sent out his word and healed them, 

and delivered them from their 
destruction. 

21 Let them thank the Lord for his steadfast 

love, 

for his wondrous works to the children 
of man! 

22 And let them offer sacrif ices of 

thanksgiving, 
and tell of his deeds in songs of joy! 

23 Some went down to the sea in ships, 

doing business on the great waters; 

24 they saw the deeds of the Lord, 

his wondrous works in the deep. 

25 For he commanded and raised the stormy 

wind, 

which lif ted up the waves of the sea. 
lf > They mounted up to heaven; they went 

down to the depths; 
their courage melted away in their evil 

plight; 

27 they reeled and staggered like drunken 

men 

and were at their wits' end.' 

28 Then they cried to the Lord in their trouble, 

and he delivered them from their distress. 

29 He made the storm be still, 

and the waves of the sea were hushed. 

30 Then they were glad that the waters 2 were 

quiet, 

and he brought them to their desired 
haven. 

31 Let them thank the Lord for his steadfast 

love, 

for his wondrous works to the children 
of man! 

32 Let them extol him in the congregation of 

the people, 
and praise him in the assembly of the 
elders. 

33 He turns rivers into a desert, 

springs of water into thirsty ground, 

34 a fruitful land into a salty waste, 

because of the evil of its inhabitants. 

35 He turns a desert into pools of water, 

a parched land into springs of water. 
3 * And there he lets the hungry dwell, 

and they establish a city to live in; 
37 they sow fields and plant vineyards 

' Hebrew and all their wisdom was swallowed up 
2 Hebrew they 



107:19 a as verse 6, BHS note a 

107:20 a Septuagint, Syriac add third person 

plural suff ix 

107:25 d Syriac, gllwhj djm' ; probably read, 
107:29 a as verse 25, BHS note d 
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and get a fruitful yield. 

38 By his blessing they multiply greatly, 

and he does not let their livestock 
diminish. 

39 When they are diminished and brought 

low 

through oppression, evil, and sorrow, 

40 he pours contempt on princes 

and makes them wander in trackless 
wastes; 

41 but he raises up the needy out of affliction 

and makes their families like flocks. 

42 The upright see it and are glad, 

and all wickedness shuts its mouth. 

43 Whoever is wise, let him attend to these 

things; 

let them consider the steadfast love of the 
Lord. 

With God We Shall Do Valiantly 

Q ^ Song. A Psalm of David. 
\J O My heart is steadf ast, O God! 
I will sing and make melody with all my 
being!' 

2 Awake, O harp and lyre! 

I will awake the dawn! 

3 I will give thanks to you, O Lord, among 

the peoples; 
I will sing praises to you among the 
nations. 

4 For your steadf ast love is great above the 

heavens; 

your faithfulness reaches to the clouds. 

5 Be exalted, O God, above the heavens! 

Let your glory be over all the earth! 

6 That your beloved ones may be delivered, 

give salvation by your right hand and 
answer me! 

7 God has promised in his holiness: 2 
"With exultation I will divide up Shechem 

and portion out the Valley of Succoth. 

8 Gilead is mine; Manasseh is mine; 

Ephraim is my helmet, 
Judah my scepter. 
' Moab is my washbasin; 

upon Edom I cast my shoe; 
over Philistia I shout in triumph." 

10 Who will bring me to the f ortified city? 

Who will lead me to Edom? 

1 1 Have you not rejected us, O God? 

You do not go out, O God, with our 
armies. 

'Hebrew with my glory *Oi sanctuary 



a : j : • - j" -: t : - t i : 

greatly and-they-multiply and-he-blesses-them yield 

N3DO»i39 :wry iib 

)—.:•- ft- -i 

when-they-are-few he-lets-diminish not 



fruit-of and-they-get 
and-livestock-of -them 

irrtzh 



from-oppression-of and-they-are-brought-low 



na -^umo :pn run 

i 'j- 'it: jt t 

contempt pouring and-sorrow evil 

:ttt -*6 inra 

1 v it j : 

way not in-wasteland and-he-makes-wander-them noble-ones on 

minora m&D Dtzn *:i«o ?vn« rutin 41 

it:- • - •■■ jt- a " j : j- - : - 

families like-the-flock and-he-sets out-of -affliction needy-one but-he-protects 

naap rftip ~b^ mofen □nur» WT42 

t : 'jt t : - t : at : • : j- t : j : • 

she-shuts wickedness and-all-of and-they-are-glad upright-ones they-see 

umrri r\bn nnun nan -»043 :rr»s 

: i : • : v a" t : • : jt t • t t" 

and-let-them-consider these and-let-him-observe wise who mouth-of-her 

:mrp Hon 

it : )•' : r 

Yahweh steadfast-love-of 

"2b rbj2 nnb "rioto tumios 

j * * 1 j t r t : j : • i' 

heart-of-me being-firm to-David psalm song 

it i r : 1 - t : — : - 

O-harp awake glory-of-me also and-I-make-melody 

rnrr \wi&2 *[Ti*t4 : ">DW 



t j" t a* v: 

I-will-sing God 

rrvvx nibi 

t j* t ■ : 

I-will-awake and-lyre 

not and-Lwill-sing-you Yahweh among-the-peoples I-will-give-thanks-you dawn 

-tw T=ron dw -Vdo Vra -^5 c :D ^ 

- i: 1 av : - • j- t - i" j t r r •■. 

and-to steadfast-love-of-you heavens from-above great for nations 

_t ?3 bm WTiba dto nan 6 :?rna« wpnv) 

i- : a* vi * j — t - t j 1 iv • -: 'J* t : 

heavens above be-exalted faithfulness-of-you 
save beloved-of-you they-are-delivered 

in-holiness-of-him he-has-spoken 

^9 :ttqn ni3D 

<■ i" - -: j ••. 

to-me I-will-measure-out Succoth and-Valley-of Shechem I-will-divide I-will-exult 

rn-irv to TipQ onflNi nwjo ^ it£Vj 

a* j t ■-:•.• :i v - : <■ t : • 

head-of-me protection-of and-Ephraim Manasseh to-me Gilead 

DiTK "V» *trn -pd laaioio r'ppno 

Edom upon washing-of-me pot-of Moab scepter-of-me 



all-of and-over God 



<■ 

God 



clouds 

so-that glory-of-you the-earth 

and-answer-me right-hand-of-you 
'jt : - 



Judah 

J' ! — 



108:2 c has been proposed 
108:4 ccf. 44:15, BHS note a 



I-cast 

TP 

j- 

city-of he-will-bring-me who 

D^riV** ~xbnn :dhk 

God ?-not Edom to 

-ran 13 urnfcnsa trri^ 



I-shout 



Philistia 



' J- T 

he-will-lead-me 



shoe-of-me 

i.' at : • 

who fortification 

unrut 



give 



with-armies-of-us God you-go-out and-not you-have-rejected-us 
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-n1z>w oTfrNaw :dtk np-iwn kiwi nan mtu iA 



we-shall-do 



•ith-God 



IT T 

man 



salvation-of and-vanity from-foe help-of to-us 

on* N-irri V*n 

I- t j t : ■ AT 

foes-of-us he-will-tread-down and-he valor 



_t ?K -nr. 

i- • 7 ■ : 

not praise-of-me 

>bu nmo 

J- t t : 'i 

against-me deceit 

nNjw nan 3 

jt : ■ j" ; "i 

hate and-words-of 



Tf?K ninTO 

y a : ■ 

God-of psalm 

• I T T 

and-mouth-of wicked 
lie tongue-of 



tt6 

j- t : 

to-David 



■nana 

r t -a " 

love-of-me 

nnn 

- j- 

in-place-of 



njioV 1 109 

to-the-one-directing 

■»fl *a 2 :uhnn 

v* <• 1- *.•: v 

mouth-of for be-you-silent 

nai inna 

* • i : • AT T 

with-me they-speak they-open 

- nnn 4 mm TBonV'i Timo 

- I- IT ■ J , T f" * AT* 

in-place-of without-cause and-they-attack-me they-encircle-me 

nin a*»V» iKPtnas : nVan tiki ^io^ 



T TV 

evil 



j-'t <■ t- it - : 

on-me and-they-place prayer but-I they-accuse-me 



vbv "Tp2n6 :TianN nnn nfatzri naio 

jt t »j" : - r t — ! — - j- t : ■ : at 

wicked-one against-him appoint love-of-me in-place-of and-hate good 

iu2^na7 iftny -bv ibw rowi 

: jt ■ :t 1 * 1 - ) —.- ' t t : 

when-to-be- judged-him right-hand-of -him on let-him-stand and-accuser 

-rrpB tn^unV rvnn inVani jrch kst 

1 : r it t -: 1- jv : * t • : at t J*"' 

for-the-sin let-her-be and-prayer-of-him guilty let-him-go-out 

nrm nj£ irn??2 nrupa to 1 ' 

another may-he-take appointment-of-him /ew 

:njnVK a inu>Ni o^ni/TP 

it t : - : * : A" : 

widow and-wife-of-him orphans 

.Vkwi 



may-they-be 
: 1* 

may-they-be 

piji 10 

- < : 

and-to-wander 

.uhT' 

: t : 

and-they-shall-seek 



•pja 

ft" • : jt T 

and-they- will-beg children-of -him 



to-him 

b _, rp 

1 ■ : 

to-him let-him-be 

:roin6 



ntzru 

— all-of one-lending-out 

-bKi2 :ip>p 

not toil-of-him 



JT T 

v days-of-him 

vn 

JT T 

children-of-him 

J T 

may-they-wander 

:Drpnianno 

iv ■• : t ■■ 

from-ruins-of -them 

win 

j*t t. t : 

strange-ones and-may-they-plunder 

bm ipn yvh 



u>rjr 11 

he-may-seize 



to-orphans-of-him being-gracious let-him-be and-not kindness one-stretching-out 

na? niiK nna nnarr? innna -vpi3 

let-him-be-blotted-out other in-generation to-cut-off posterity-of-him may-they-be 

mrv ttqk rip haru b :oo$ 

at i v t ~:i 1 j - : <•• t • 

Yahweh to fathers-of-him iniquity-of may-he-be-remembered 

itt 15 :non - Vk ion 



it : 

name-of-them 



mrp -m .ypis man -?n ion nK^ni 

jt : v iv j : - it • - • j- - : 

Yahweh before let-them-be let-her-be-blotted-out not mother-of-him and-sin-of 



iib nwK 

not 



IP! 16 



:0"DT 



TOD 



ir : - : a t 

that because memory-of-them from-earth that-he-may-cut-off continually 

a-ur>N r i i T"i !T i ion niwu nat 

1 . . _ . . JT v _ . _ T 

man but-he-pursued kindness to-do he-remembered 



' : v :i j- t 

and-needy-one poor-one 



12 Oh grant us help against the foe, 

for vain is the salvation of man! 

13 With God we shall do valiantly; 

it is he who will tread down our foes. 

Help Me, Lord My God 

1 AQ TO THE CHOIRMASTER. A PSALM 

I \J JS of David. 

1 Be not silent, O God of my praise! 

2 For wicked and deceitful mouths are 

opened against me, 
speaking against me with lying tongues. 

3 They encircle me with words of hate, 

and attack me without cause. 

4 In return for my love they accuse me, 

but I give myself to prayer.' 

5 So they reward me evil for good, 

and hatred for my love. 

6 Appoint a wicked man against him; 

let an accuser stand at his right hand. 

7 When he is tried, let him come forth 

guilty; 

let his prayer be counted as sin! 

8 May his days be few; 

may another take his off ice! 

9 May his children be fatherless 

and his wife a widow! 

10 May his children wander about and beg, 

seeking food far from the ruins they 
inhabit! 

1 1 May the creditor seize all that he has; 

may strangers plunder the fruits of his 
toil! 

12 Let there be none to extend kindness to 

him, 

nor any to pity his fatherless children! 

13 May his posterity be cut off; 

may his name be blotted out in the 

second generation! 
>< May the iniquity of his fathers be 

remembered before the Lord, 
and let not the sin of his mother be 

blotted out! 

15 Let them be before the Lord continually, 

that he may cut off the memory of them 
from the earth! 

16 For he did not remember to show 

kindness, 
but pursued the poor and needy 

'Hebrew but 1 ant prayer 



109:5 a-a Syriac puts wnj = "by ll'l??*! before 

109:9 a cf. 2:2, BHS noteb 

109:13 b Hebrew fragment from Cairo Geniza, 

many Hebrewmanuscripts, Septuagint (except 

codex Veronensis), 

109:16 a not present in a few Hebrew 

manuscripts, Septuagint (codex Sinaiticus), 

Syriac 
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and the brokenhearted, to put them to 
death. 

1 7 He loved to curse; let curses come' upon 
him! 

He did not delight in blessing; may it be 
far 2 from him! 
's He clothed himself with cursing as his 
coat; 

may it soak 3 into his body like water, 
like oil into his bones! 
" May it be like a garment that he wraps 
around him, 
like a belt that he puts on every day! 

20 May this be the reward of my accusers 

from the Lord, 
of those who speak evil against my life! 

21 But you, O God my Lord, 

deal on my behalf f or your name's sake; 
because your steadfast love is good, 
deliver me! 

22 For I am poor and needy, 

and my heart is stricken within me. 

23 I am gone like a shadow at evening; 

I am shaken off like a locust. 

24 My knees are weak through fasting; 

my body has become gaunt, with no fat. 

2 5 I am an object of scorn to my accusers; 

when they see me, they wag their heads. 

26 Help me, O Lord my God! 

Save me according to your steadfast love! 

27 Let them know that this is your hand; 

you, O Lord, have done it! 
2 » Let them curse, but you will bless! 

They arise and are put to shame, but 
your servant will be glad! 

29 May my accusers be clothed with dishonor; 

may they be wrapped in their own shame 
as in a cloak! 

30 With my mouth I will give great thanks to 

the Lord; 
I will praise him in the midst of the 
throng. 

31 For he stands at the right hand of the 

needy one, 
to save him from those who condemn his 
soul to death. 

Sit at My Right Hand 

11 f\ Psalm of David. 
I \J The Lord says to my Lord: 
"Sit at my right hand, 
until I make your enemies your footstool." 

' Revocalization; Masoretic Text curses have come 

2 Revocalization; Masoretic Text it is far 1 Revocalization; 

Masoretic Text it has soaked 



nbbp nrwitf mninb 22b naaji 

t t hi J - v: v - i" : i - •• : • : 

curse and-he-loved to-kill heart and-one-being-broken-of 

:uqo bpmm ninna' pan -*6i inmni 

iv • 1 j- : ■ - t t : • j" t 1: a" : - 

from-him and-she-is-far in-blessing he-delighted and-not and-she-has-come-him 



mo 

steadfast-love-of-you good 

bbn raVf 

j- t • • : 

he-wounds and-heart-of-me 

I-am-shaken-off I-am-gone 

u>n3 nmi 

j- t • t : 

he-grows-lean and-body-of-me 



109:17 b read Til ; cf. Septuagint 
109:23 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, 'J3 



D*B3 Nam HD3 nbbp tfaViw 

Uke-the-water and-she-enters as-robe-of -him curse and-he-clothed-himself 

mi f? "»nni9 rminsBja mM ianpa 

like-garment to-him may-she-be in-bones-of-him and-like-the-oil in-midst-of-him 

nbvB nm2o :marv mm nmbi nxar 

J- '■. : < t iv : : - J* t - *• : av : - 

wage-of this he-girds-himself-her continually and — belt he-wraps 

:*»$£)j ~bv pi Dnrnrn mrr nm nou? 

r : - - t j* : - : at : j" •* - : l 

life-of-me against evil and-the-ones-speaking Yahweh from — accusers-of-me 

?igu> ]vnb "tin -nun? tit* mm inmNpi 

because name-of-you for-the-sake-of with-me do Lord Yahweh but-you 

•ojN li'aNi w "-a 22 'sfyxn 

•at 1 j : v : j- t r 

I and-needy poor for deliver-me 

1 : ■ " : 1* i 1 

as-to-stretch-out-him like-shadow in-midst-of-me 

1^3 ''31324 :H3"1K3 

a • j : t - : -t. IV ! — it 

from-fast they-stumble knees-of-me like-the-locust 

nnb nann Trn w\25 :mwn 

av t jt : v • j- t <■ -: - * V IT ■ 

to-them scorn I-am and-I from-fat 

wufin y6n mm *nn)26 :DU?Nn m>r •win 1 

• J" l AT VI JT I * "I TL IT I ) • : • :■ 

save-me God-of-me Yahweh help-me head-of-them they-shake they-see-me 

nay tt: t 'vtp? '-wm 

this hand-of-you that and-let-them-know according-to-steadfast-love-of-you 

■nan nmNi nan -ibbpw rnrp&u mm nmN 

' y t : vt - : t ■■ : ' 1 - : it ~: jt : it - 

you-will-bless but-you them let-them-curse you-have-done-her Yahweh you 

:nofer 

he-will-be-glad but-servant-of-you and-they-are-ashamed they-arise 

Vudj 10m naVs wzbw 

j- : - IT-: at • : J- : j : : ■ 

as-the-garment and-may-they-wrap dishonor ones-accusing-of -me may-they-be-clothed 

■srfmai »fla tn/j mm mriNso mmwa 

I t I A' I J I JT I <V IT I T 

and-in-midst-of with-mouth-of-me greatly Yahweh I-will-give-thanks shame-of-them 

miMrrV rraa ra^ nbir _, 3 3i rwb^riN wt\ 

- : ' a : v 1 J" - : -i r iv : 1 — : j- - 

to-save needy-one to-right-hand-of he-stands for I-will-praise-him many 

soul-of -him from-ones-judging-of 

au> ijftvb I mm dnj -lioto in^i 110 

j- r t : <■•. : j : • ■ t : 

sit to-lord-of-me Yahweh declaration-of psalm to-David 

:Tbnb nin t^n "id 

' iv : - j j -: ' v : i' t a* ■ i- 

to-feet-of-you stool ones-being-hostile-to-you I-make until to-right-hand-of-me 
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MA 

in-midst-of 



nil 

rule 



from-Zion 



staff-of 



Yahweh he-sends might-of-you 

fWi Din niT ?raD3 

* jv •■ v : t : j* : - • iv : 

power-of-you on-day-of freewill-offerings people-of-you ones-being-hostile-to-you 

youth-of-you dew-of to-you dawn from-womb-of holiness in-garments-of 

oVijn ?nb ~nm nhj» nVi mfrr j?bu>j 4 

AT ' J" it - t j : t : <- : ■ 

for-eternity priest you he-will-change-his-mind and-not Yahweh he-has-sworn 

pnn ?[J7£ ny tfitts ip-Tg-nVn tfrtrf ny 

he-will-shatter right-hand-of-you at Lord Melchizedek manner-of on 

xbn D'iaa H' 6 :traSa i2N -Din 

J" t -v ' J' t 1* t ! j - : 

he-will-fill among-the-nations he-will-judge kings nose-of-him on-day-of 

ttt3 bnm7 :nan pN nu b w*n' pna ni*ia 

' VJV - n IT " V JV - * - it A • : 

earth over chief he-will-shatter corpses 

t>:w*q on; tl ny nnur 

head he-will-lift-up thus upon he-will-drink 

thtv mix in 4 6Vni 111 

t : 7 :i jv t : )- 

with-all-of Yahweh I-will-give-thanks Yah praise 

mrr ^yo :myi Dnw 1 ' 

at : j" -: - ■ :l it ■■ : j* t : 

Yahweh works-of great and-congregation upright-ones 

frya mm "Tin 3 :on*»yan 

jt t : 



by-the-way from-brook great 



Toa aaV 

t : at •• 

in-company-of heart 

-bib unjpni 

to-all-of sought 



■bll 



and-righteousness-of-him work-of-him and-majesty splendor delighted-ones-of-them 



:ivb mop 

I- T V JV 

for-evermore enduring 

oirni i^n 

and-merciful gracious 

DViyV nar 



rnkVsj*? nwy -dt4 

at : : * : t tl v-i" 

— ones-being-wonderful-of-him he-has-made remembrance 

ronn jn: nios :m;r 

(ST "I* 1 J" T ' V VI IT : 

for-fearing-ones-of-him he-gives food Yahweh 

Tan riwjo niD6 rinna 

j- ■ t -: -1 - J 1 • : 

he-has-declared works-of-him power-of covenant-of-him for-eternity he-remembers 

it to? roMa rbni onV nnV iauV 

tti j" -: - r ) — : - v t y t a - : 

hands-of-him works-of nations inheritance-of to-them to-give to-people-of-him 

iVYlpS "Va Q^QKi nON 

IT * T ■ T v; V AT! JV V) 

precepts-of-him all-of ones-being-trustworthy and-justice faithfulness 

:-rch nDN3 D 4 -iwy r DbiyV tpV anioos 

it t : jv v: v -: at r : j - t j* : 

and-upright-one with-faithfulness being-done for-eternity for-evermore being-established 

nb\yb -rm ihvb nbw inns 9 

jt ! it- - : <- t < : 

for-eternity he-has-commanded to-people-of-him he-sent redemption 

inn^n n^iw now *niji wnp inns 

<■ 1 : jt : 1 ' t a ■ : 

beginning-of name-of-him and-being-feared holy covenant-of-him 

,,, *orr*l27j7 nab aio Vdw nirp n&T 

t ■ : av •* t : i v j" t : - : • 

praise-of-him ones-doing-them to-all-of good understanding Yahweh fear-of 

:iyb may 

for-evermore enduring 



wisdom 



The Lord sends forth from Zion 

your mighty scepter. 

Rule in the midst of your enemies! 
Your people will offer themselves freely 

on the day of your power, ' 

in holy garments; 2 
from the womb of the morning, 

the dew of your youth will be yours. J 
The Lord has sworn 

and will not change his mind, 
"You are a priest forever 

after the order of Melchizedek." 

The Lord is at your right hand; 
he will shatter kings on the day of his 
wrath. 

He will execute judgment among the 
nations, 

filling them with corpses; 
he will shatter chiefs 4 

over the wide earth. 
He will drink from the brook by the way; 

therefore he will lift up his head. 



111 



Great Are the Lord's Works 

5 Praise the Lord! 
I will give thanks to the Lord with 
my whole heart, 
in the company of the upright, in the 
congregation. 

2 Great are the works of the Lord, 

studied by all who delight in them. 

3 Full of splendor and majesty is his work, 

and his righteousness endures forever. 

4 He has caused his wondrous works to be 

remembered; 
the Lord is gracious and merciful. 

5 He provides food for those who fear him; 

he remembers his covenant forever. 

6 He has shown his people the power of his 

works, 

in giving them the inheritance of the 
nations. 

7 The works of his hands are f aithful and just; 

all his precepts are trustworthy; 

8 they are established forever and ever, 

to be performed with faithfulness and 
uprightness. 

9 He sent redemption to his people; 

he has commanded his covenant forever. 
Holy and awesome is his name! 

10 The fear of the Lord is the beginning of 

wisdom; 

all those who practice it have a good 

understanding. 
His praise endures forever! 

' Or on the day you lead your forces ^Masoretic Text; some 
Hebrew manuscripts and leromeon the holy mountains 
J The meaning of the Hebrew is uncertain ''Or the head 
SThis psalm is an acrostic poem, each line beginning with 
the successive letters of the Hebrew alphabet 

1 10:6 b 1 Hebrew manuscript, '12?*n 

1 10:7 b 2 Hebrew manuscripts, Syriac, 

1 1 1 : 10 a Septuagint, Syriac, Hierony mus, third 

person feminine singular suffix 
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The Righteous Will Never Be Moved 

1*1 ' Praise the Lord! 
I Blessed is the man who fears the 
Lord, 

who greatly delights in his 
commandments! 

2 His offspring will be mighty in the land; 

the generation of the upright will be 
blessed. 

3 Wealth and riches are in his house, 

and his righteousness endures forever. 

4 Light dawns in the darkness for the 

upright; 

he is gracious, merciful, and righteous. 

5 It is well with the man who deals 

generously and lends; 
who conducts his affairs with justice. 

6 For the righteous will never be moved; 

he will be remembered forever. 

7 He is not afraid of bad news; 

his heart is firm, trusting in the Lord. 

8 His heart is steady; he will not be afraid, 

until he looks in triumph on his 
adversaries. 

9 He has distributed freely; he has given to 

the poor; 
his righteousness endures forever; 
his horn is exalted in honor. 

10 The wicked man sees it and is angry; 

he gnashes his teeth and melts away; 
the desire of the wicked will perish! 

Who Is like the Lord Our God? 

1*1 T Praise the Lord! 
I .J" Praise, O servants of the Lord, 
praise the name of the Lord! 

2 Blessed be the name of the Lord 

from this time forth and forevermore! 

3 From the rising of the sun to its setting, 

the name of the Lord is to be praised! 

4 The Lord is high above all nations, 

and his glory above the heavens! 

5 Who is like the Lord our God, 

who is seated on high, 

6 who looks far down 

on the heavens and the earth? 

7 He raises the poor from the dust 

and lif ts the needy from the ash heap, 

8 to make them sit with princes, 

with the princes of his people. 

9 He gives the barren woman a home, 

making her the joyous mother of 
children. 
Praise the Lord! 

'This psalm is an acrostic poem, each line beginning with 
the successive letters of the Hebrew alphabet 



at : 
Yahweh 

j*. - : • 

he-will-be 

nWui 



tin trv wn 

J"T *t 

— fearing-one-of man 

pK3 iiaa2 nm 

in-the-land 

Tin 3 



-nwa in 4 Mni 112 

- : - t : r 

blessed Yah praise 

van lmteoa 

j • 1 : J" t t : • : 

mighty greatly he-delights in-commandments-of-him 

:ipir onW' nn imr 

' it : j- t : i. a :- 

and-wealth wealth he-will-be-blessed upright-ones generation-of seed-of-him 

rnf4 :ivb moj? ^1?*]^] in'aa 

he-rises for-evermore enduring and-righteousness-of-him in-house-of-him 

:pH2i Dirni pan D "0^f? wn? 

and-righteous and-merciful gracious-one for-the-upright-ones light in-the-darkness 

mm bzby mbni pin -nius 

jt t : L" : - : av: - 'j- *v i 

matters-of-him he-keeps and-one-lending being-gracious man well 

D^ip "idt 1 ? oia* ~iib nbtyb -^6 :oaWo:i 

t v J" : A ■ jt : p it : ■ : 

eternity — remembrance-of he-will-be-moved not for-eternity for with- justice 

jna nt" xb nm nmnw^ :p*re nrr 

1 i T AT * J T Tl jt : • 1 r - jv : ' 

being-firm he-is-afraid not bad from-news righteous-one he-shall-be 

*rr xb lab tiods :mrra noa nb 

AT - J H J T IT " "A I 

he-will-be-afraid not heart-of-him being-steady in- Yahweh trusting heart-of-him 

ma 1 its 9 :msa nNT ~iWn id 

> <- t < - * it t ! jv : ■ v -: 1- 

he-has-given he-has-distributed-freely on-adversaries-of-him he-looks that until 

irip nioy injrra n*a>:ii6 

horn-of-him 

raw 



A- T 

for-evermore 



teeth-of-him 



113:1 bcf 2:2, BHS note b 



enduring righteousness-of-him to-the-poor-ones 

wtoi \nkv ywnio ninoa onn 

t t : : ■ <t t it: j t 

he-is-angry he-sees wicked-one in-honor she-is-exalted 

ratfn dwi man ooai pnn^ 

I- j- t : i. — : - at t : ' j —.- 

she-will-perish wicked-ones desire-of and-he-melts he-gnashes 

imn" 1 dw tin b -iV?ri mn 11 hid ^ninnVpm 113 

it : j" v : "i at : j" : - : -i t : j- 

Yahweh name-of — praise Yahweh servants-of praise Yah praise 

THTQD3 :DVip ~tpi nriuo Tiiio mrr dW tt2 

-: ■ • it - : t - i" at i jt : j- <■ : 

from-rise-of eternity and-unto from-now being-blessed Yahweh name-of let-him-be 

-bv oi4 mirr oW V?no iaino ~ri) wow 

it it : J" t •■. : a : - v jv 

above one-being-high Yahweh name-of being-praised descent-of -him to sun 

wribx mrpa vas ritiaa o^-oWn nm 1 icia-Va 

a" jt - "i i : • j- t - i- at : r t 

God-of-us like- Yahweh who glory-of-him the-heavens above Yahweh nations all-of 

cows niNnV ^aWone :nnWV Tnnaon 

■ j- t - a : • r ■ : - r -.* it t r ■ : - r 

on-the-heavens to-look the-one-making-low-of to-sit the-one-making-high-ot 

:7vin on* naWao bi nayo v^pn? :pNii 

■ I ; V j-t : - I" AT JT I " J" * !' : 1 V IT T 

needy-one he-lifts-up from-ash-heap poor-one from-dust raising-up and-on-the-earth 

pn>Wi09 :ioy ■ana off trnna "dp ^WinVs 

i i - j- ■ : • a- ■ : ' j* ' ! 

causing-to-dwell people-of-him noble-ones-of with noble-ones with to-make-sit 

:pp -ibVn nrioW caain tjn rrin mpp 

it : i- t ■■ : t - i" Vv -: 

Yah praise joyous the-children mother-of the-house barren-one-o: 
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dph npir n»3 

from-people Jacob house-of 

** t I * A t : 

Israel to-sanctuary-of-him 

:m'n*6 3b > 



ansae tontzr> mum 114 

• at : ■ • ** t : 'i j" : 

from-Egypt Israel when-to-go-out 

jt : j t ; t i" 

Judah she-was speaking-a-strange-language 

dpi nNi d»H3 :Tnf?u>aa 

; ^ - - - i at- t tk. jt- it : : - 

to-back he-turned the-Jordan and-he-fled he-looked the-sea dominion-of-him 

f> TiQs:^ -\?33 nijhi a^aa npn onnrH 

to-you what flock like-sons-of hills like-rams they-skipped the-mountains 

npnn onnne :-iint6 nbn nmri own '3 on 

j ; : ■ ■ t r,l it: j • * •• : — at J t -i 

you-skip O-mountains to-back you-turn O-Jordan you-flee that O-sea 

PS ,J ? ir ? ^ "!j?.?Vp 7 W "^3,3 nijni trV»iO 

earth tremble the- Lord from-presence-of flock like-sons-of hills like-rams 

d*o -Dm -mn sarins apjr ni^N ipVri 

■at — : j - j* : - h -:- - j v: •■ s ■ ■ 

wafer pool-of the-rock the-one-turning-of Jacob God-of from-presence-of 

:wn "iruaV u^aVri 

• it : : - : * t - 

wafer to-spring-of -him flint 

_t 7U 1133 in TrnwV _, 3 ufr i& nim vh tibi 115 

at J" I : ■ :i r jt t : jt < 

over glory give to-name-of-you but to-us not Yahweh to-us not 

-ma tfian nntf> naV2 :™« -bv Trori 

" ~ a- - j : t ti ' w • —. - ' : : - 

where the-nations they-say why faithfulness-of-you over steadfast-love-of-you 

van nu>N ^3 D*o#3 wriVKT3 romrfrN r5 

I j.. T „ -. t * AT T — J" I" I'.* " */: T 

that all in-the-heavens and-God-of-us God-of-them now 

urh "H3 5 mix *r n&pa nnn nos omsHM 

v ti iv it t J": •• -: - at t : ' vjv v • 

to-them mouth man hands-of work-of and-gold silver idols-of-them 

*6i on'? dutk6 hkt tin orrV dtp raT nVi 



:nwi) 

IT T 

he-does he-desires 



but-not to-them 

JIU) 1 ^ *6l 



• j- : t 

ears 



they-see but-not to-them eyes they-speak but-not 



they-feel but-not hands-of-them they-smell but-not to-them nose they-hear 

:tjji-u3 urn -*6 DVm nVi Drr6n 

it : • : v i a- - : j : v •• : -i 

in-throat-of-them they-make-a-sound not they-walk but-not feet-of-them 

:nn3 no3 nu>N »Va omtoy rrp om'ass 

in-them trusting who all ones-making-of-them they-are like-them 

rraio nnm d-itd mnn no3 bvrtor , 9 

j" i jt* t it : v at j- : •• t : i 

house-of he and-shield-of-them help-of-them in-Yahweh trust Israel 

'.mn Dmi ontj) mm ino3 firm 

i jt ■ t it : v at - j : • ' -: -i 

he and-shield-of-them help-of-them in-Yahweh trust Aaron 

:wn oaaai tntu mm ino3 mm »sth 

i jt • t it : v at - j : ■ t :i j" : • 

he and-shield-of-them help-of-them in-Yahweh trust Yahweh fearing-ones-of 



to: 

he-will-bless 



m3 TIN 

J" 

house-of — 

'NT Tin* 1 13 

j" : * ' " t 

fearing-ones-of he-will-bless 



• j" t : 
he-will-bless 



m3T 



Aaron 



nn tin 

house-of — 



mm 12 

vtt : t : 

he-has-remembered-us Yahweh 

1 •■ t : A" t : • 

he-will-bless Israel 
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Tremble at the Presence of the Lord 

When Israel went out from Egypt, 
the house of Jacob from a people 
of strange language, 

2 Judah became his sanctuary, 

Israel his dominion. 

3 The sea looked and fled; 

Jordan turned back. 

4 The mountains skipped like rams, 

the hills like lambs. 

5 What ails you, O sea, that you flee? 

O Jordan, that you turn back? 

6 O mountains, that you skip like rams? 

O hills, like lambs? 

7 Tremble, O earth, at the presence of the 

Lord, 

at the presence of the God of Jacob, 

8 who turns the rock into a pool of water, 

the flint into a spring of water. 

To Your Name Give Glory 

11 C Not to us, O Lord, not to us, 
I J but to your name give glory, 
for the sake of your steadfast love and 
your faithfulness! 

2 Why should the nations say, 
"Where is their God?" 

3 Our God is in the heavens; 

he does all that he pleases. 

4 Their idols are silver and gold, 

the work of human hands. 

5 They have mouths, but do not speak; 

eyes, but do not see. 

6 They have ears, but do not hear; 

noses, but do not smell. 

7 They have hands, but do not feel; 

feet, but do not walk; 
and they do not make a sound in their 
throat. 

8 Those who make them become like them; 

so do all who trust in them. 

9 O Israel,' trust in the Lord! 

He is their help and their shield. 

10 O house of Aaron, trust in the Lord! 

He is their help and their shield. 

1 1 You who fear the Lord, trust in the Lord! 

He is their help and their shield. 

12 The Lord has remembered us; he will 

bless us; 
he will bless the house of Israel; 
he will bless the house of Aaron; 

13 he will bless those who fear the Lord, 

' Masoretic Text; many Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac O house of Israel 



1 15:8 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, bbl 
1 15:12 b Septuagint (Syriac), Kat £uA6yr|0£V 
f|ufic, = UD-JTl 
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both the small and the great. 

14 May the Lord give you increase, 

you and your children! 

1 5 May you be blessed by the Lord, 

who made heaven and earth! 

16 The heavens are the Lord's heavens, 

but the earth he has given to the children 
of man. 

17 The dead do not praise the Lord, 

nor do any who go down into silence. 
•8 But we will bless the Lord 

from this time forth and forevermore. 
Praise the Lord! 

1 Love the Lord 

1*1 /" I love the Lord, 
I \J because he has heard 
my voice and my pleas for mercy. 

2 Because he inclined his ear to me, 

therefore I will call on him as long as I live. 

3 The snares of death encompassed me; 

the pangs of Sheol laid hold on me; 
I suffered distress and anguish. 

4 Then I called on the name of the Lord: 
"O Lord, I pray, deliver my soul!" 

5 Gracious is the Lord, and righteous; 

our God is merciful. 

6 The Lord preserves the simple; 

when I was brought low, he saved me. 

7 Return, O my soul, to your rest; 

for the Lord has dealt bountifully with 
you. 

8 For you have delivered my soul from death, 

my eyes from tears, 
my feet from stumbling; 

9 I will walk before the Lord 

in the land of the living. 

10 I believed, even when' I spoke: 
"I am greatly afflicted"; 

11 I said in my alarm, 
"All mankind are liars." 

12 What shall I render to the Lord 

for all his benefits to me? 

13 I will lift up the cup of salvation 

and call on the name of the Lord, 

14 I will pay my vows to the Lord 

in the presence of all his people. 

15 Precious in the sight of the Lord 

is the death of his saints. 

16 O Lord, I am your servant; 

I am your servant, the son of your 

maidservant. 
You have loosed my bonds. 

' Or believed, irtdeec^Septuagint believed, therefore 

116:1 amove T\\7V here 

116:6 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, D'N — 

1 16:8 d Septuagint, Hieronymus, plural 
1 16:8 g Septuagint, Syriac, Hieronymus, plural 
1 16:9 a Septuagint, Syriac, Targums as 27: 1 3, 52:7 
1 16: 16 b not present in Septuagint, Syriac 



na-Vi? nybv mm no s i4 iwbinn -dp o^opri mrr 

V •■ -: av • -: jt : 'j- r : - ■ . _ i. - rt7 . 

on-you on-you Yahweh may-he-add the-great with the-small Yahweh 

n&p mrr 1 ? nriN o'onais myn -bin 

• j- t ■• at - v -l J* : iv " : - : 

heaven making-of to- Yahweh you being-blessed children-of-you and-on 

-^aV mi pKni mmb ynu) dtohi6 :pNi 

■• : ■ • J- T V T T : AT - ' - Tl * J- T ~ * V IT T 

to-children-of he-has-given but-the-earth to-Yahweh heavens the-heavens and-earth 

m s -Va n'M rr "iV?m troion *6i7 :d-tn 

j- : t : at : i- : ■ ■■ -v, j it t 

ones-going-down-of any-of and-not Yah they-praise the-dead not man 

:rr> -=iV?n oMy "rui nnua rr raj i-uruNiis :non 

it : i" t - : jt - i" t • <•• t : :<--;- it 



Yah praise eternity and-unto from-now Yah we-will-bless 

•^ip tin mm lyotf* _, a 

I •■ at ; j™ Si ■ r 



but-we silence 

a TianNi 116 

■ : - ti. 

voice-of-me — Yahweh he-heard because I-love 

wii "b utn nun -^2 munn 

j- t : a* j : t jt • 1* it -: - 

and-in-days-of-me to-me ear-of-him he-inclined because pleas-for-mercy-of-me 

Vinw nsni mo " ,J ?nn 1^22^3 :NnpN 

it': v 



Sheol and-pangs-of death ropes-of they-encompassed-me 

NipN mm -duqh mvm Tin ma 

at 1 : v jt : i" : it : v 1 jt: it t 



I-will-call 

^NXO 

a t : 

I-called Yahweh then~on-name-of I-obtained and-anguish distress they-found-me 

wriVNi p^i nim mns :•>•&£! nuVo mm naa 

j- i- 1 A' - : jt : 1 j _ r : - jt : - t : jt t 

and-God-of-us and-righteous Yahweh gracious soul-of-me save Yahweh please 

*n TnVr nim aowis nnizH :omo 

j- : • at : j- t : j- i" - : 

and-to-me I-was-brought-low Yahweh simple one-keeping showing-mercy 

-sybv bm nim _, a •otiu/jV "Vsa ^7 rirunm 

* 1 it t j- t t : r ■ : at : • • : ~K j- "l* : 

to-you he-has-dealt Yahweh for to-rest-of-you soul-of-me return he-saved 

nvm -to d m) tin rnoo mbr\ •'as 

at : • * • j- " v vjt • ■ : - t : j- * <• 

tear from eye-of-me — from-death soul-of-me you-have-delivered for 

a niiriNa mm vsh ibnnw :>rno s'bn tin 

: - : at : J" : • 1 " - : vi * iv • r : - 

in-lands-of Yahweh before I-will-walk-about from-stumbling foot-of-me — 

UN n :1NQ TP333 UN "ITTN «} TlJONH 10 lO^nn 

• -n. i : • r t • -; a** i J* ■ : " v: vi i- - r 

I greatly I -am -afflicted I I-spoke when I-believed the-alive-ones 

aw -no 12 :ara dinh _ Va nana tpon 

y t it r* jt t t it a- : t : * : j- T 

I-shall-return what one-lying the-mankind all-of in-to-be-alarmed-me I-said 

nwn nww "Diai3 rty; vrfamn -t ?a mmb 

AT V J : IT T J I - IT AT _ 

I-will-lift-up salvation cup-of to-me benefits-of-him all-of to-Yahweh 

dVwn mm 1 ? mjw :NipN mm owai 

a- - -: jt - * Ta it': v jt : i*' : 

I-will-pay to-Yahweh vows-of-me I-will-call Yahweh and-on-name-of 

mm »r»a np'is :iop -VaV n5 thau 

at : j - * ** : 't ti i - t : t t : v 

Yahweh in-eyes-of precious people-of -him to-all-of now presence-of -DIR 

b_, a mm nmie ivvonb nmori 



v -: r t : jt ti it ■ -: - t : t 

servant-of-you I for Yahweh O! to-faithful-ones-of-him the-death 



rnpiab nnna ^ddn -fa 

to-bonds-of-me you-have-loosed female-servant-of-you son-of servant-of-you 
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:*np« mm nwai rrriri nat nam "^Vi7 

it': v jt : l" : at -jv - : vi • r: 

I-will-call Yahweh and-on-name-of thanksgiving sacrifice-of I-will-sacrifice to-you 

-bib nI "mjQ dWk mmb m:is 

i - t : t t : v a- - -: jt - t :l 

people-of-him to-all-of now presence-of-DIR I-wiII-pay to-Yahweh vows-of-me 

in 1 -i^n d^wt "oairia nim ma imminai9 

it : i- • t t i: • <" i: t : <•• < : - : 

Yah praise Jerusalem in-midst-of-you Yahweh house-of in-courts-of 

•'3 2 :u"mn -bi imriau? tria -bi mm tin bbm 117 

r r ■■. t t : - a- t t :l ■,• j : r 

for the-peoples all-of extol-him nations all-of Yahweh — praise 

nbiyb mm -now non iu^d naa 

t ^ : « j ■•' v: iv : - ■• t <- t 

fbr-eternity Yahweh and-faithfulness-of steadfast-love-of-him to-us he-is-great 

:m -fobn 

it : r 

Yah praise 

nm i lis 

j 

give-thanks 

JT _ I 

please let-him-say 

*3 pDK -ma 

P 1 A ~! - I" JT 



:Hon 



for 
'3 



DViyV ^ aio 

i : - jt ! i* a 

steadfast-love-of-him for-eternity for good 

- na^3 :non nbiyb 

: i i : - jt r : i- 

let-them-say steadfast-love-of-him for-eternity that 

tl : i i : - jt ^ : 

now let-them-say steadfast-love-of-him for-eternity that 

mian -]Q5 :non DViyV ^ 

j- •• -i ' v i : - jt ^ : L' 



mmb 

JT 

to-Yahweh 

A" T ! 

Israel 



Aaron 

mm 



house-of now 



the-distress out-of 

ab 

j 1 jt : 

not to-me Yahweh 

mm 7 

i jt : 

to-me Yahweh 

litis :^u7n 

it : : 

good on-ones-hating-of-me 



steadfast-love-of-him for-eternity that Yahweh fearing-ones-of 

mm 6 :rr annoa n* Tmnp 

jt : it jt : v - ■ ut at • jt't 

Yah in-the-broad-place he-answered-me Yah I-called 

:ms ^ nuw ,, -no ktk 

j* 

to-me 

runa 

)■: : v 
I-shall-look 



IT T 

man 



he-will-do 
and-I 



what I-will-fear 



among-ones-helping-of-me 

mma nionV 

AT - > ~ 

in-Yahweh to-take-refuge 

nuad mma 



nionV aid 9 mim noad 

} —. - IT T t - : ' 

to-take-refuge good in-the-man more-than-to-trust 

AT! )' T I* * I ' - i - AT - 

they-surrounded-me nations all-of in-noble-ones more-than-to-trust in-Yahweh 

maaD tu ^-lao u :oV»ok *a nim owa 

at: - • i - i- • -: j- t : r- : 

they-surrounded-me also they-surrounded-me I-cut-off-them for Yahweh in-name-of 

I-cut-off-them 



DHia'p ^ap^ »a mm Dwa 

like-bees they-surrounded-me I-cut-off-them for Yahweh in-name-of 

nh^i3 :dVok »a nim du?3 traip WN3 uin 

j - i- • -: j* t : J" : A* 1 j-- : -: i 

to-push I-cut-off-them for Yahweh in-name-of thorns like-fire-of they-went-out 

m * man njjw :titd mm ViDjV ^jmm 

AT JT ! ■ ! J" T " ITT ~) JT I* A I ' ' J" * j 

Yah and-song strength-of-me he-helped-me but-Yahweh to-fall you-pushed-me 

^n^a njj-iuh nh iVipis mirn^ "b _Y mi 

t: t : T i" t ■ < it r • ■ : r 

in-tents-of and-salvation rejoicing sound-of fbr-salvation to-me and-he-has-been 

mm r/jM6 :V>n nwi) a mm rcr o^pns 

t :i I j- : 'it t j t : 1 /• : !/,••- 

Yahweh right-hand-of valor doing Yahweh right-hand-of righteous-ones 



17 I will offer to you the sacrifice of 

thanksgiving 
and call on the name of the Lord. 

18 I will pay my vows to the Lord 

in the presence of all his people, 

19 in the courts of the house of the Lord, 

in your midst, O Jerusalem. 
Praise the Lord! 

The Lord's Faithfulness Endures Forever 

11 "7 Praise the Lord, all nations! 
I / Extol him, all peoples! 
2 For great is his steadf ast love toward us, 
and the faithfulness of the Lord endures 
forever. 
Praise the Lord! 

His Steadfast Love Endures Forever 

11 Q Oh give thanks to the Lord, for he 
I O is good; 

for his steadfast love endures forever! 

2 Let Israel say, 

" His steadfast love endures forever." 

3 Let the house of Aaron say, 

" His steadf ast love endures forever." 

4 Let those who fear the Lord say, 

" His steadfast love endures forever." 

5 Out of my distress I called on the Lord; 

the Lord answered me and set me free. 

6 The Lord is on my side; I will not fear. 

What can man do to me? 

7 The Lord is on my side as my helper; 

I shall look in triumph on those who hate 
me. 

8 It is better to take refuge in the Lord 

than to trust in man. 

9 It is better to take refuge in the Lord 

than to trust in princes. 

10 All nations surrounded me; 

in the name of the Lord I cut them off! 

11 They surrounded me, surrounded me on 

every side; 
in the name of the Lord I cut them off! 

12 They surrounded me like bees; 

they went out like a fire among thorns; 
in the name of the Lord I cut them off! 

13 I was pushed hard,' so that I was falling, 

but the Lord helped me. 

14 The Lord is my strength and my song; 

he has become my salvation. 

15 Glad songs of salvation 

are in the tents of the righteous: 
" The right hand of the Lord does valiantly, 

16 the right hand of the Lord exalts, 

'Hebrew You (that is, the enemy) puslied me hard 

1 18:13 a Septuagint, Syriac, Hieronymus, first 

person singular passive = WnfJ 

1 18: 14 a read, with 1 Hebrew manuscript, 

most versions, Tl — ( 1 haplography); cf. 

Exodus 15:2, Isaiah 12:2 

118:1 5 a cf. 2:2, BHS note b 
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the right hand of the Lord does valiantly!" 

" I shall not die, but I shall live, 

and recount the deeds of the Lord. 

18 The Lord has disciplined me severely, 

but he has not given me over to death. 

19 Open to me the gates of righteousness, 

that I may enter through them 
and give thanks to the Lord. 

20 This is the gate of the Lord; 

the righteous shall enter through it. 
2 ' I thank you that you have answered me 
and have become my salvation. 

22 The stone that the builders rejected 

has become the cornerstone. ' 

23 This is the Lord's doing; 

it is marvelous in our eyes. 

24 This is the day that the Lord has made; 

let us rejoice and be glad in it. 

2 5 Save us, we pray, O Lord! 

O Lord, we pray, give us success! 

2 6 Blessed is he who comes in the name of the 

Lord! 

Weblessyou from the house of the Lord. 

27 The Lord is God, 

and he has made his light toshineuponus. 
Bind the festal sacrifice with cords, 
up to the horns of the altar! 

28 You are my God, and I will give thanks to 

you; 

you are my God; I will extol you. 

29 Oh give thanks to the Lord, for he is good; 

for his steadfast love endures forever! 

Your Word Is a Lamp to My Feet 

Aleph 

1*1 Q 2 Blessed are those whose way is 
I J/ blameless, 
who walk in the law of the Lord! 

2 Blessed are those who keep his testimonies, 

who seek him with their whole heart, 

3 who also do no wrong, 

but walk in his ways! 

4 You have commanded your precepts 

to be kept diligently. 

5 Oh that my ways may be steadf ast 

in keeping your statutes! 

6 Then I shall not be put to shame, 

having my eyes fixed on all your 
commandments. 

7 I will praise you with an upright heart, 

' Hebrew the head of the corner ^This psalm is an acrostic 
poem of twenty-two stanzas, following the letters of the 
Hebrew alphabet; within a stanza, each verse begins with 
the same Hebrew letter 

1 18:16 ccf. 2:2, BHS note b 

1 18:19 a a few Hebrew manuscripts, Syriac, 

Latin, 'Nl ; Dead Sea Scroll (4QPsb), DN11N ; 

read Masoretic Text 

1 18:19 bcf. 2:2, BHS note b 

1 18:19 c Hebrew fragment from Cairo Geniza, 

Syriac, 'Nl 



rvnN ->3 moN iibn :^n ntew c rnrr ra» nnnn 

av : iv • j t i * it t j t * ' r : at " 

I-shall-live but I-shall-die not valor doing Yahweh right-hand-of exalting 

at • j- : • j - it )" —. i- ■• - -: - 

Yah he-has-disciplined-me to-discipline Yah works-of and-I-shall-recount 

p-rs -npw ^ -inns 19 -sum *6 nia^' 

1 VAV - j. ; • • IT T I J *.* T " ! 

righteousness gates-of to-me open he-has-given-me not but-to-the-death 

mrr 1 ? "iDwn -nT2o :nr h ui a_ *aN 

at _ j- _ !V , T JV T )T 

to-Yahweh the-gate this Yah I-will-give-thanks in-them I-will-enter 

■ AT " ~! J" ' I I I J T I. . - 

you-have-answered-me that I-thank-you through-him they-shall-enter righteous-ones 

a' - j -: t 1 v vi it i* ■ - : - 

the-ones-building they-rejected stone to-salvation to-me and-you-have-been 

wn riNT nrrn mrr rmn23 mm uiiiib nrpri 

r a t : jt t :l J" ■* it ■ j : t : t 

she this she-is Yahweh from — corner to-head-of she-has-been 

rfrxi mrr> n&u Di»n -nt24 ruTin nxbsi 

t i'T at : jt t -i v i" ■■ : jt : * 

let-us-rejoice Yahweh he-made the-day this in-eyes-of-us she-is-marvelous 

nirr nun *u nyunn mrv mm25 : n nn/j&ii 

T : JT IT AT JT T U JT T I JT I ! * J 

Yahweh O! please save Yahweh O! in-him and-let-us-be-glad 

DDurra mn 1 nm nan ^n326 nrv^n 

: r ■■ at : j" : t -i 1 j t it jt • : - 

we-bless-you Yahweh in-name-of the-one-coming being-blessed please make-successful 

-noN ub "mrr \bn27 mirr rva/j 

: • jt vvt- t : <■• it : j" • 

bind to-us and-he-has-made-light-shine Yahweh God Yahweh from-house-of 

nrrn »Vn28 maTsn niinp nu DTaya an 

jt - j- - . I- A . - : - j- 

you God-of-me the-altar horns-of to with-branches feast 

-»a nyrvb nin29 :^ooi-iN ^fibii ttini 

jt - j t' iv : -: - v: t' av : 

for to-Yahweh give-thanks I-will-extol-you God-of-me and-I-will-give-thanks-you 

:non Dbi^b nio 

1 : - jt r : i* a 

steadfast-love-of-him for-eternity for good 

blameless-ones-of 

n$J n 1 2 

with-whole-of testimonies-of-him ones-keeping-of blessed 

rana rrViy iVda _ i6 nN3 

jt t : ■ at : - j -: t 1 ' -1 

in-ways-of-him wrong they-do not also 

to-keep precepts-of-you you-have-commanded 

*ppjn nbwb rim 



imn^ rmna 

it : j- : 

Yahweh in-law-of 

unrehT aV 

1 : : • I" 
they-seek-him heart 

nn«4 :dVh 



• : 1- 

the-ones- walking 



ma 

way 

vrny 



nwNi 119 

»•• : - 

blessed 



you 
if -only 
not 



they-walk 
1 : 

exceedingly 

TN 6 



then statutes-of-you to-keep ways-of-me they-are-firm 



commandments-of-you all-of to when-to-look-me 

HQVi aa 1 ? nw s a 

j" 1 : • ■ : t : at " v j : 

rules-of when-to-learn-me heart with-uprightness-of 



I-shall-be-ashamed 

TT1K7 

I-will-praise-you 
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up-to forsake-you-me not I-will-keep statutes-of-you — righteousness-of-you 

iqwV ima tin Tiar nan 9 am 

: * (S it v — 1 v -j jv - 1 : 

to-guard way-of-him — young-man he-keeps-pure by-what very 

-bit, TWTT "Vaaio 



t : * iv t : 

not I-seek-you heart-of-me with-all-of according-to-word-of-you 

»russ ^5 11 :*pnftaa wri 

I-have-stored in-heart-of-me from-commandments-of-you allow-you-to-wander-me 

nim nrm *irai2 ab -Norm ronV wnnt* 

t : jt - 'it 'it t v: iv j 1 - - : ' isv t : ' 

Yahweh you being-blessed to-you I-sin not so-that word-of-you 

-^oau;/? VS Triao Tjatpai3 :*pj?n ^rra 1 ? 

rules-of all-of I-proclaim with-lips-of-me statutes-of-you teach-me 

:pn -t ?3 Vya ^riu>u? V£Hi? TO? 14 : T£ 

wealth all-of as-over I-delight testimonies-of-you in-way-of mouth-of-you 
in-statutes-of-you ways-of-you and-I-will-look-on I-will-meditate on-precepts-of-you 

jpja^ -Vy ^hp t^rn nawN *6 P#i?ri#N 

servant-of-you on deal word-of-you I-will-forget not I-will-delight-in 

ncaKi -^is ;spa*T rnoiyNi a rprm 

t is* - i j- ■• - 1 iv t : jt I : v : v : iv 

that-I-may-behold eyes-of-me expose word-of-you and-I-may-keep I-may-live 

nnon ptu »aJK -ijw rwrrinn ni&bai 

J" : - - 1 VAT T J' T J" I IV T t : ■ 

you-hide not in-the-land I sojourner from-law-of-you ones-being-wonderful 

-bo, nimb itfsa no-uuo :T>ni»n *3ari 

iv at -t - : j- : - jt : t ' iv : • ■ v * 

for as-to-longing soul-of-me she-languishes commandments-of-you from-me 

anna dht mwui : nu -Vdi t»os#o 

a* -: j- - t : - ti i" t : 1 jv t : • 

ones-being-accursed insolent-ones you-rebuke time at-all-of rules-of-you 

nain ^bvn *b*22 wnimn h wwri 

jt : v - t i"K j- I iv : ■ • ■ 

scorn from-on-me reveal from-commandments-of-you the-ones- wandering 

■a only 0*23 ^mw ™ »a tni 

j* • ti j : it <- : it t ' JV " i" at 

against-me princes they-sit even I-have-kept testimonies-of-you for and-contempt 

on-statutes-of-you he-will-meditate servant-of-you they-speak-with-one-another 

npnT25 :tbh? ipjn Trni) TJA24 

>jt : it r T -: I" T - t ••. -: - • v <H r 

counsel-of-me men-of delight-of-me testimonies-of-you also 

ifia-ra *a*ri Tzteu "iayV 

IV T : ' • •■ - ft* : - jt t v 

according-to-word-of-you make-alive-me soul-of-me to-the-dust 

:*ngn •'naV Tnao 

statutes-of-you teach-me and-you-answered-me I-told 
and-I-will-meditate make-understand-me precepts-of-you 

vftti ruino *utaj naV^s :?prri*6aia 

3 ist * - : -i jt : t 1 iv : : • : 

make-stand-me from-sorrow soul-of-me she-drips on-ones-being-wonderful-of-you 



she-clings 

" , a"iT26 

J- t : 

ways-of -me 



way-of 



when I learn your righteous rules.' 

8 I will keep your statutes; 

do not utterly forsake me! 
Beth 

9 How can a young man keep his way pure? 

By guarding it according to your word. 

10 With my whole heart I seek you; 

let me not wander from your 
commandments! 

1 1 I have stored up your word in my heart, 

that I might not sin against you. 

12 Blessed are you, O Lord; 

teach me your statutes! 

13 With my lips I declare 

all the rules 2 of your mouth. 

14 In the way of your testimonies I delight 

as much as in all riches. 

15 I will meditate on your precepts 

and fix my eyes on your ways. 

16 I will delight in your statutes; 

I will not forget your word. 

Gimel 

17 Deal bountifully with your servant, 

that I may live and keep your word. 

18 Open my eyes, that I may behold 

wondrous things out of your law. 

19 I am a sojourner on the earth; 

hide not your commandments from me! 

20 My soul is consumed with longing 

for your rules 3 at all times. 

21 You rebuke the insolent, accursed ones, 

who wander from your commandments. 

22 Take away from me scorn and contempt, 

for I have kept your testimonies. 

23 Even though princes sit plotting against 

me, 

your servant will meditate on your 
statutes. 

24 Your testimonies are my delight; 

they are my counselors. 

Daleth 

25 My soul clings to the dust; 

give me life according to your word! 

26 When I told of my ways, you answered me; 

teach me your statutes! 

27 Make me understand the way of your 

precepts, 

and I will meditate on your wondrous 
works. 

28 My soul melts away for sorrow; 

strengthen me according to your word! 

' Or your just and righteous decrees; also verses 62, 106, 
160, 164 2 Or all the just decrees 1 Or your just decrees; also 
verses 30, 39, 43, 52, 75, 102, 108, 137, 1 56, 175 



1 19:17 a a few Hebrew manuscripts, 'XI 

119:21 bcf. 2:2, BHS note b 

1 19:22 a probably read bl ; cf. Septuagint, 

Syriac 
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29 Put false ways far from me 

and graciously teach me your law! 

30 I have chosen the way of faithfulness; 

I set your rules before me. 

31 I cling to your testimonies, O Lord; 

let me not be put to shame! 

32 I will run in the way of your 

commandments 
when you enlarge my heart! ' 

He 

33 Teach me, O Lord, the way of your statutes; 

and I will keep it to the end 2 

34 Give me understanding, that I may keep 

your law 

and observe it with my whole heart. 

35 Lead me in the path of your 

commandments, 
for I delight in it. 

3 6 Incline my heart to your testimonies, 

and not to selfish gain! 

37 Turn my eyes from looking at worthless 

things; 

and give me life in your ways. 

38 Confirm to your servant your promise, 

that you may be feared. 

39 Turn away the reproach that I dread, 

for your rules are good. 

40 Behold, I long for your precepts; 

in your righteousness give me life! 
Waw 

41 Let your steadfast love come to me, O Lord, 

your salvation according to your promise; 

42 then shall I have an answer for him who 

taunts me, 
for I trust in your word. 

43 And take not the word of truth utterly out 

of my mouth, 
for my hope is in your rules. 

44 I will keep your law continually, 

forever and ever, 

45 and I shall walk in a wide place, 

for I have sought your precepts. 

46 I will also speak of your testimonies before 

kings 

and shall not be put to shame, 

47 for I find my delight in your 

commandments, 
which I love. 

48 I will lift up my hands toward your 

commandments, which I love, 
and I will meditate on your statutes. 
Zayin 

49 Remember your word to your servant, 

'Or for you set my heart free ^Or keep it as my reward 

1 19:29 a Syriac, Ipjnj , doce me 

1 19:37 a Hebrew fragment from Cairo Geniza, 

many Hebrew manuscripts, TO — 

1 19:42 bcf. 2:2, BHS note b 

1 19:43 c many Hebrew manuscripts, 

Septuagint, Syriac, Targums, "I'D — 

1 19:49 a Graecus originalis, Syriac add second 

person singular suffix; probably read TQl 
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I-set rules-of-you I-have-chosen faithfulness way-of be-gracious-me 
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way-of put-to-shame-me not Yahweh on-testimonies-of-you I-cling 
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Yahweh teach-me heart-of-me you-enlarge when I-will-run commandments-of-you 
make-understand-me end that-I-might-keep-her statutes-of-you way-of 
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heart with-whole-of and-I-may-observe-her law-of-you that-I-may-keep 
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incline I-delight in-him for commandments-of-you in-path-of lead-me 
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make-pass gain to and-not testimonies-of-you to heart-of-me 

•j" T * I" ~ 1 JV T : ' ! fST J I " " "l 

confirm cause-to-live-me in-ways-of-you worthlessness from-to-look eyes-of-me 

Tiann "ini?ri39 ^nN-r 2 ? yninx ^nyb 

reproach-of-me make-pass to-fear-you which word-of-you to-servant-of-you 

1 isv • : ■ : j- t » *i i* ' jv t : i- : a t jv ~: 

for-precepts-of-you I-long behold good rules-of-you for I-fear that 

■rron •'jNirui :*o»n ?rnp"m 

p jv t -: ■ j*-. r * 1" ~ j * ; "t • ' i 

steadfast-love-of-you and-let-them-come-me cause-to-live-me in-righteousness-of-you 

:^rn??io irwutfj rnrv 

according-to-word-of-you salvation-of-you Yahweh 

b&n "VNH3 :Trnm3 b Tinm _, 3 im ^nh 
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take-you-away and-not in-word-of-you I-trust for word one-taunting-me 

:TT;rp ^vsuinb ^ 
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I-hope to-rules-of-you for 

nbyb 

for-eternity 



then-I-shall-answer 



until truth word-of from-mouth-of-me 



IV T 

and-evermore 



very 

Ton jfrniri 

continually law-of-you 

•-3 nnmn 



precepts-of-you 



for 



in-the-wide-one 



mnu>Ni44 

it : : v : 
and-I-will-keep 

and-I-shall-walk-about 



: it t 
I-have-sought 

I-shall-be-ashamed and-not kings before on-testimonies-of-you and-I-will-speak 
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it v : • : it t jv - : 

and-I- will-lift-up I-love 

nirwNi 

t r t : 
and-I-will-meditate 

which on to-servant-of-you 



>:■ - 



T T 

I -love 



which in-commandments-of-you and-I-delight 

TnteQ -ba. ^33 



which 



commandments-of-you 

"13T49 

jt t : 
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to 



hands-of-me 
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that in-affliction-of-me comfort-of-me this you-have-made-hope-me 
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1 JV T 

face-of-you 

"on 



statutes-of-you to-me 
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Yahweh 
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they-have-been songs law-of-you 
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name-of-you in-the-night I-remember sojournings-of-me 
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precepts-of-you that to-me she-was this law-of-you 
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I-entreat words-of-you to-keep I-say Yahweh portion-of-me 
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ways-of-me I-think-of according-to- word-of-you be-gracious-me heart with-all-of 
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and-not I-hasten testimonies-of-you to feet-of-me then-I-turn 

dwi •'bin 6i :T»nisn noitfV 'nnenonn 

j- t : j- : v 1 iv : ■ : • ■ : at : - : ■ 

wicked-ones cords-of commandments-of-you to-keep I-delay 

D-ipK _ niyn62 :Tin3u> ?rrniri 'my 

1 ti t : - 1 -: ■ : it t j ' : t i * ft*-. : ' 

I-rise night middle-of I-forget not law-of-you they-surround-me 

-bib nnn63 ^p^ ••oawn bv ib nninb 

t : ■ ti j" t ''iv : • j- : : - 'at j : 

to-all-of I companion righteousness-of-you 

steadfast-love-of-you precepts-of-you and-to-ones-keeping-of they-fear-you 

-dp rrwy 3i065 ••fl-fla*? Tr>pn pfcn rmVn mrr 

I* T J" T I "I":- * 'IV; 1 V T T JT : T T II 

with you-have-done well teach-me statutes-of-you the-earth she-is-full Yahweh 

rum uvo 31066 :?p3i3 nim top 

- j- t - j- < I iv t : ■ t : ft' : : - 

and-knowledge judgment good-of according-to-word-of-you Yahweh servant-of-you 

ruBN D1D67 :»n:oxn spnixan Y 3 TraV 

j' -: vv: vi vjv • : it v: ■; > jv : ■ : y 

I I-was-afflicted before I-believe in-commandments-of-you for teach-me 

yvm nm -3i068 rrnou; wvtok nriyi juiitf 

■ " JT - : it T J : T ! ' T - : <S" 



rules-of 



to-you to-praise 
who 



and-doing-good you good 



><7y 



I-keep word-of-you but-now going-astray 
they-smear statutes-of-you teach-me 

THipa a *i&< I n 1 ? -V33 



1 

J- T 

on-me 



I insolent-ones lie 

3*7113 W3O70 

V J" ~ J - T 

like-the-fat he-is-insensitive precepts-of-you I-keep heart with-whole-of 

-*a "b -310 71 *min tfri ds 1 ? 

p j* 1 • : it -: r j' : t * -t at • 

that for-me good I-delight-in law-of-you I heart-of-them 



i n which you have made m e hope. 

50 This is my comfort in my affliction, 

that your promise gives me life. 

51 The insolent utterly deride me, 

but I do not turn away from your law. 

52 When I think of your rules from of old, 

I take comfort, O Lord. 

53 Hot indignation seizes me because of the 

wicked, 
who forsake your law. 

54 Your statutes have been my songs 

in the house of my sojourning. 

55 I remember your name in the night, 

O Lord, 
and keep your law. 

56 This blessing has fallen to me, 

that I have kept your precepts. 

Heth 

57 The Lord is my portion; 

I promise to keep your words. 

58 I entreat your favor with all my heart; 

be gracious to me according to your 
promise. 

59 When I think on my ways, 

I turn my feet to your testimonies; 

60 I hasten and do not delay 

to keep your commandments. 

61 Though the cords of the wicked ensnare 

me, 

I do not forget your law. 

62 At midnight I rise to praise you, 

because of your righteous rules. 

63 I am a companion of all who fear you, 

of those who keep your precepts. 

64 The earth, O Lord, is full of your steadfast 

love; 

teach me your statutes! 

Teth 

65 You have dealt well with your servant, 

O Lord, according to your word. 

66 Teach me good judgment and knowledge, 

for I believe in your commandments. 
" Before I was afflicted I went astray, 
but now I keep your word. 

68 You are good and do good; 

teach me your statutes. 

69 The insolent smear me with lies, 

but with my whole heart I keep your 
precepts; 

70 their heart is unf eeling like fat, 

but I delight in your law. 

71 It is good for me that I was afflicted, 
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that I might learn your statutes. 

72 The law of your mouth is better to me 

than thousands of gold and silver pieces. 
Yodh 

73 Your hands have made and fashioned me; 

give me understanding that I may learn 
your commandments. 

74 Those who fear you shall see me and 

rejoice, 

because I have hoped in your word. 

75 I know, O Lord, that your rules are 

righteous, 

and that in faithfulness you have afflicted 
me. 

76 Let your steadfast love comfort me 

according to your promise to your 
servant. 

77 Let your mercy come to me, that I may 

live; 

for your law is my delight. 

78 Let the insolent be put to shame, 

because they have wronged me with 

falsehood; 
as for me, I will meditate on your 

precepts. 

7 ' Let those who fear you turn to me, 

that they may know your testimonies. 

80 May my heart be blameless in your 

statutes, 
that I may not be put to shame! 
Kaph 

81 My soul longs f or your salvation; 

I hope in your word. 

82 My eyes long for your promise; 

I ask, "When will you comfort me?" 

83 For I have become like a wineskin in the 

smoke, 

yet I have not forgotten your statutes. 

84 How long must your servant endure?' 

When will you judge those who 
persecute me? 

85 The insolent have dug pitfalls for me; 

they do not live according to your law. 

86 All your commandments are sure; 

they persecute me with falsehood; help 
me! 

87 They have almost made an end of me on 

earth, 

but I have not forsaken your precepts. 

88 In your steadfast love give me life, 

that I may keep the testimonies of your 
mouth. 

Lamedh 

89 Forever, O Lord, your word 

is firmly fixed in the heavens. 

'Hebrew How many are the days of your servant? 



-m.in "b -niU72 :?pj?ri inbi*. »n$u 

law-of to-me good statutes-of-you I-may-learn so-that I-was-humiliated 

TT73 :*iddi nnr "bbxri t>s 

1 JVT 1 V IT T JTT | 

hands-of-you and-silver gold more-than-thousands-of mouth-of-you 

mnbm 'atari wtiyi »atiM) 

jt : : ••• : ...... . A . . ,_ . n 

that-I-may-learn make-understand-me and-they-have-established-me they-have-made-me 

inoizn »awr tw»74 :?pnixn 

and-let-them-rejoice let-them-see-me fearing-ones-of-you commandments-of-you 

p-rs -»3 mrr »nirp75 -snbw mib »a 

■ vjv • t :i • : j-t ■ : it * j' : t : ■ i- 

righteousness that Yahweh I-know I-have-hoped to-word-of-you because 

**a -TP76 i^mv ntimi vvb&q 

jt * : * it * * t v: •.* 1 ay t : 

please let-him-be you-have-afflicted-me and-faithfulness rules-of-you 

:^2Vb WV?%$ 'M^? 

to-servant-of-you according-to-word-of-you to-comfort-me steadfast-love-of-you 

Trrnin rrn*o Tom ^^77 

it it 1 ■ rtv : rv : • jv -: - j : 

delight-of-me law-of -you for that-I-may-live mercy-of-you let-them-come-me 

•v JV ■ ■ J •• 

falsehood because insolent-ones let-them-be-ashamed 
on-precepts-of-you I-will-meditate 

. 1 IV .. .. . . 

blameless heart-of-me may-he-be testimonies-of-you that-they-may-know 

ynywrb nrfosi *6 \yhb TEC? 

f'or-salvation-of-you she-longs 



■ -1 a : * 

I they-have-wronged-me 

• av " : 

fearing-ones-of-you 

D^on ^b 

J* T J* * 



•>b 

j* 

to-me 



J T 

let-them-turn 



I-may-be-ashamed not so-that in-statutes-of-you 

6382 :T6rr toiV 

j t • : it • }" : t : ■ a* : - 

for-word-of-you eyes-of-me they-fail I-hope to-word-of-you soul-of-me 

niippa -r*u3 Tpn -*3 83 rTjnrurj Tin -i&nV 

A : J : " Tl i* • I- -: - i: j-t 

I-am for you-will-comfort-me when to-say 

-yiy HQ384 :»nrDU> Tpri 

i" : jt - • : it t J ' 'v ■-. 

days-of how-many I-have-forgotten not statutes-of-you 



like-skin 



in-smoke 

Tin 

- T 

when servant-of-you 



■ " J it it • j- : : \t -: 

insolent-ones for-me they-have-dug judgment on-ones-persecuting-me you-will-do 



commandments-of-you 

Ui)n387 

- : -i. 

as-little-one 

T13TP 

• : j- t 
I-have-forsaken 



all-of 



help-me 



according-to-law-of-you 

j t : 

they-persecute-me 



not which 



nam** 

sure 



-*6 



119:79 p'BT] 



pitfalls 

falsehood 

' j • 

they-have-brought-to-an-end-me 
that-I-may-keep cause-to-live-me according-to-steadfast-love-of-you 

mrr nbiybw :*ps nnp 

IT : at : jt : * r J " 

word-of-you Yahweh for-eternity mouth-of-you testimony-of 



not 



but-I 



on-the-earth 



mnuwi 



being-stationed 



precepts-of-you 
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and-she-stands 



earth 



rmis wuion mi m^o iwnwz 

t :j - ' av i i v: Tk J : • it t - 

you-have-established faithfulness-of-you and-generation to-generation in-the-heavens 

'jsn ^ Di»n nop t^wo 2 ? 91 napm ptf 

j - i" a - J : t I v t : • is. 1 -: - 1- ' v v 

the-all for the-day they-stand according-to-justice-of-you 

ttqn tn wdu> ?rmin ^^92 

i J" t t «*%-*- 'it 1 J" 

I-perished then delight-of-me law-of-you if-not 

on ^3 Tims nsuw -*6 0^1^93 

by-them for precepts-of-you I-will-forget not for-eternity 
precepts-of-you for save-me I to-you 

Tniv msN 1 ? dw~i nip 



servants-of-you 
in-affliction-of -me 

• IT • • 

you-have-made-alive-me 

^795 :Tiwm 



testimonies-of-you to-destroy-me wicked-ones they-wait to-me I-have-sought 

?jm^Q mm yp ^rvN-i nmn ^96 rn-arm 

j' : t ; it t : 1 'a*' j - t t : ■* t i: 'it : v 

commandment-of-you broad limit I-have-seen perfection to-all-of I-consider 

:thtw ton Di*n _ m ?rrnin TianN -n/297 hno 

j* - t i*>v t • : j- t it 1 : 



meditation-of-me she 



the-day all-of law-of-you I-love how exceedingly 

f ' av : ■ • j- : - : - ! j "i 

for commandments-of-you she-makes-wise-me more-than-ones-being-hostile-to-me 

hqVe "V3Q99 : ^ -ie»n DViyV 

t- : - : t • p * jt r : 

ones-teaching-of-me more-than-all-of to-me she for-eternity 

d^d-tqioo ^ nrru; Tnni? Timwn 

j. : . ,. t j* r • : a- : • 

more-than-aged to-me meditation testimonies-of-you for I -have-understanding 

W73 jn rr* -mraioi rvnsa ^nips ^3 nisriN 

J* T Tl - J 7 • : IT T I JV * • I* 'at : V 

I-keep precepts-of-you for I-understand 
I-keep in-order-that 



I-hold-back evil way from-every-of 
not from-rules-of-you word-of-you 



they-are-smooth 
to-mouth-of-me 

mft _t ?3 

T 

way-of every-of 

:'nn'nA 

I* t * : • 

to-path-of-me 



-HQ103 :^rmn nrm 

• IT " T ~ 

how you-have-taught-me you 



"3 

for 



more-than-honey 



<■■ T 

I -hate 



word-of-you 

thus upon I -get-understanding from-precepts-of-you 



at : - 
feet-of-me 

THD 

: At 

I-turn-aside 
to-palate-of-me 

T[Hlj?2Q104 



lamp falsehood 

T1P3WJ106 

and-I-have-confirmed I-have-sworn 



TIN1 

and-light word-of-you to-foot-of-me 

j.. . . . . . TA ,.p — . T 

righteousness-of-you rules-of to-keep 

rTima *j»n nim' in a -*tsj tow 107 

according-to-word-of-you cause-to-live-me Yahweh very up-to I-am-afflicted 

-snub vvs&m mrr -run *a nin-mos 

• i" : " jv t ; • 1 at : jt ■■ : •( j : • 
teach-me and-rules-of-you Yahweh please accept mouth-of -me f reewill-offerings-of 

:*»nri3W iib *mim' ran '333 i&sum 

• * it t j It I * rt* t J* - : j- : - 

I-forget not but-law-of-you continually in-hand-of-me life-of-me 



90 Your faithfulness endures to all 

generations; 
you have established the earth, and it 
stands fast. 

91 By your appointment they stand this day, 

for all things are your servants. 

92 If your law had not been my delight, 

I would have perished in my affliction. 

93 I will never forget your precepts, 

for by them you have given me life. 

94 I am yours; save me, 

for I have sought your precepts. 

95 The wicked lie in wait to destroy me, 

but I consider your testimonies. 

96 I have seen a limit to all perfection, 

but your commandment is exceedingly 
broad. 

Mem 

97 Oh how I love your law! 

It is my meditation all the day. 

98 Your commandment makes me wiser than 

my enemies, 
for it is ever with me. 

99 I have more understanding than all my 

teachers, 

for your testimonies are my meditation. 

100 I understand more than the aged,' 

for I keep your precepts. 

101 I hold back my feet from every evil way, 

in order to keep your word. 

102 I do not turn aside from your rules, 

for you have taught me. 

103 How sweet are your words to my taste, 

sweeter than honey to my mouth! 

104 Through your precepts I get 

understanding; 
theref ore I hate every false way. 

Nun 

105 Your word is a lamp to my feet 

and a light to my path. 

106 I have sworn an oath and confirmed it, 

to keep your righteous rules. 

107 I am severely afflicted; 

give me life, O Lord, according to your 
word! 

108 Accept my freewill offerings of praise, 

O Lord, 
and teach me your rules. 

109 I hold my life in my hand continually, 

but I do not forget your law. 



1 19:98 a probably read, with 1 Hebrew 

manuscript, Septuagint, 'V2D 

1 19:103 a a few Hebrew manuscripts, 
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10 The wicked have laid a snare for me, 

but I do not stray from your precepts. 

1 1 Your testimonies are my heritage forever, 

for they are the joy of my heart. 

12 I incline my heart to perform your statutes 

forever, to the end.' 

Samekh 

13 I hate the double-minded, 

but I love your law. 

14 You are my hiding place and my shield; 

I hope in your word. 

15 Depart from me, you evildoers, 

that I may keep the commandments of 
my God. 

16 Uphold me according to your promise, 

that I may live, 
and let me not be put to shame in my 
hope! 

17 Hold me up, that I may be safe 

and have regard for your statutes 
continually! 

18 You spurn all who go astray from your 

statutes, 
for their cunning is in vain. 

19 All the wicked of the earth you discard like 

dross, 

therefore I love your testimonies. 

20 My flesh trembles for fear of you, 

and I am afraid of your judgments. 
Ayin 

21 I have done what is just and right; 

do not leave me to my oppressors. 

22 Give your servant a pledge of good; 

let not the insolent oppress me. 

23 My eyes long f or your salvation 

and for the fulfillment of your righteous 
promise. 

24 Deal with your servant according to your 

steadfast love, 
and teach me your statutes. 

25 I am your servant; give me understanding, 

that I may know your testimonies! 

26 It is time for the Lord to act, 

for your law has been broken. 

27 Therefore I love your commandments 

above gold, above fine gold. 

28 Therefore I consider all your precepts to be 

right; 

I hate every f alse way. 

Pe 

29 Your testimonies are wonderful; 

Or statutes; the reward is eternal 



they 



rTpyn tib Tn-ipSD-i n ns dwi rim no 

i* t j * v " * «s* j- j- t : : t 

I-wander not but-from-precepts-of-you for-me snare wicked-ones they-have-put 

:nan ^b \ww -*»3 nbi])b vnnv v\br\i m 

J- • ' i : !• at : ' jv : ■• ■ : j- t 

heart-of-me joy-of for for-eternity testimonies-of-you I-have-as-heritage 

n^y*? TJ?C nfyv 1 ? ^ TP9J112 

end for-eternity statutes-of-you to-do heart-of-me I-incline 

?rmini *ntuu> wzvo 113 

}* : t 1: ■ f\" t r -: ■■ 

but-law-of-you I -hate divided 

•mo 115 ivbw ru-fr r\m ^aqi 

I * I IT ■ j' : T : ' T (ST J" * T 

depart I-hope to-word-of-you you and-shield-of-me 

•03720116 :T\bit ntera rrtiari D^mn 

■ j" : t it v: ) : * t : v : iv - : 

uphold-me God-of-me commandments-of that-I- may-keep ones-doing-evil 



nno 114 

j* : ■ 
hiding-place-of -me 



• jv • 
from-me 



• : it t 

I -love 



you-put-to-shame-me 

it : v : 
and-I-may-have-regard 

LTJtlU? 



and-not 

nDUttNl 

T iS" T ' I 

that-I-may-be-saved 

■bi nno us 



iv : 

that-I-may-live 



according-to-word-of-you 



TWO 117 

■ j" t : 
support-me 

:Tran 

I' T 

continually 



from-hope-of-me 

TErn 

in-statutes-of-you 



V (ST 

earth 



he-trembles testimonies-of-you Move for-thus 

•row 121 :-tint ^aizto nu>a 



jt : ■ 

what-is-just 



1 19:128 a-a probably read TfHlPI'bpb ; cf. 
Septuagint, Hieronymus 



ones-going-astray all-of you-reject 

-bi rawn D^ipiw iDn^nn npw -p T£.nn 

all-of you-remove dross deceitfulness-of-them vanity for from-statutes-of-you 
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wicked-ones-of 

I-have-done I-am-afraid and-from-judgments-of-you flesh-of-me from-fear-of-you 

•spvivb priori _t ?a pT^i 

' it : 1 : .... - 1 V(SV T 

to-oppressors-of-me you-are-to-leave-me not and-righteousness 

:tT7T tth ^W 22 

insolent-ones let-them-oppress-me not to-good servant-of-you pledge 
righteousness-of-you and-for-word-of fbr-salvation-of-you they-fail eyes-of-me 

v\jxf\ Tt?rp ttt* n w m 

and-statutes-of-you according-to-steadfast-love-of-you servant-of-you with do 

nyix) ^ran "TpP 125 '^ijpb 

that-I-may-know give-understanding-to-me I servant-of-you teach-me 

rvnin nan mnn niwuV nyi26 irwftv 

1 |V j .... (ST _ j -1 ~ "i 1 iv 

law-of-you they-have-broken for-Yahweh to-do time testimonies-of-you 

an-ro *pnisn TianN p "VP127 

jt t ■ ' av : • ■ : j- t 1 "i 

more-than-gold commandments-of-you I-love thus upon 

■»m^ a Vb nips Ip _l ?jji28 :T2oi 
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I-make-right all precepts-of all-of thus upon and-more-than-refined-gold 

p -bv *prri*Ti> niN J 7£Di29 :TiNJtz? npu> rnfc _t ?a 

thus upon testimonies-of-you wonders I-hate falsehood way-of every -of 
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and-be-gracious-me to-me 

• j- t - t :t 

make-steady steps-of-me 

TO 134 -Va 



and-not 

DTK 

AT T 

man 



by-word-of-you 

PUWO 

from-oppression-of 

on-servant-of-you 
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he-gives-light words-of-you unf'olding-of soul-of-me she-keeps-them 

r t at : v t ■ : - Tt r r t : ' J* - 

because and-I-pant I-open-wide mouth-of-me simple making-understand 

nam -HJ2132 itd^ Tniso 1 ? 

■A" t : j- *• - : * : it t • jv : ■ : 

irn I-long for-commandments-of-you 

name-of-you to-ones-loving-of as-manner 

r v : - - i: ■ av t : ■ : 

redeem-me iniquity any-of in-me let-her-rule 

nan Ta$ 135 :TT>p2 ninwNi 

shine face-of-you precepts-of-you that-I-may-keep 

era -^ai36 :T|pn tin rjiraVi' 

water streams-of statutes-of-you — and-teach-me 

nrm pn»i37 :?ymin now -*6 W ti? rrv 

jt - 1 J' - * IV T j : T - AT ■• J :t 

you righteous law-of-you they-keep not on eyes-of-me they-go-down 

Trnp pix n ,! isi38 :tdswo nun mrr> 

' AY •■ 1 VJV T ■ 1 IV t : t t : AT : 

testimonies-of-you righteousness-of you-commanded rules-of-you and-right Yahweh 

irDU) "»a Tiwp *:nnQsi39 hnq nj./jN, 

i : t i- a* t : • : j- : ■ i : jt v: iv 

they-forget because zeal-of-me she-destroys-me exceedingly and-faithfulness 

Train im ttiqn narra^o ms Tnm 

j 1 : : - i: : j 1 : t : ■ it : it t 1 jvt : 

and-servant-of-you very word-of-you being-tested foes-of-me words-of-you 

:»fimu> iib Tips nnai tdxui :rranN 

■ : it t j 1 vK. • rtv : ■ : j- t j- t it •- -: 

I -forget not precepts-of-you and-being-despised I small he-loves-her 

nv 143 >riQK jirrjini DbipV pis ^npiv 142 

and-law-of-you for-eternity righteousness righteousness-of-you 

p-$i44 :W1?W T^O Pi? 7 ? 1 

righteousness delight-of-me commandments-of-you they-have-found-me and-anguish 

Tmnpi45 :n*rmi ^araq D^ip 1 ? TfJHi? 

I-cry that-I-may-live make-understand-me for-eternity testimonies-of-you 

TriKnpi46 irnfca ?p^n nirr ^ap 2b -V33 

I-call-you I-will-keep statutes-of-you Yahweh answer-me heart with-whole-of 

•-riQipi47 lyniy niawNtj 'ajntHn 



trouble 



among-the-dawn I-do-early 



• A" 

save-me 



TP 

- "i 

eyes-of-me 

jt : 

hear 

:*»a*n 

make-alive-me 



1/TTpl48 

they-do-early 

^ipl49 

voice-of-me 



testimonies-of-you that-I-may-observe 

J : T : ■ 



1-hope to- words-of-you 

:T/n/?N3 rv&V 



on -word-of-you 

Igflutaa ninf 

according-to-justice-of-you Yahweh 

3inpi5i :ipm Tirnino hqt 

J T IT T J . T ' AT * 



to-meditate 



and-I-cry-for-help 
night-watches 

Trora 

according-to-steadfast-love-of-you 

'flTfl 13-|pi50 



therefore my soul keeps them. 

130 The unfolding of your words gives light; 

it imparts understanding to the simple. 

131 I open my mouth and pant, 

because I long for your commandments. 

132 Turn to me and be gracious to me, 

as is your way with those who love your 
name. 

133 Keep steady my steps according to your 

promise, 

and let no iniquity get dominion over 
me. 

134 Redeem me from man's oppression, 

that I may keep your precepts. 

135 Make your face shine upon your servant, 

and teach me your statutes. 

136 My eyes shed streams of tears, 
because people do not keep your law. 

TSADHE 

1 37 Righteous are you, O Lord, 

and right are your rules. 

138 You haveappointed your testimonies in 

righteousness 
and in all faithfulness. 

139 My zeal consumes me, 

because my f oes forget your words. 

140 Your promise is well tried, 

and your servant loves it. 

141 I am small and despised, 

yet I do not forget your precepts. 

142 Your righteousness is righteous forever, 

and your law is true. 

143 Trouble and anguish have found me out, 

but your commandments are my delight. 

144 Your testimonies are righteous forever; 

give me understanding that I may live. 
Qoph 

145 With my whole heart I cry; answer me, 

O Lord! 
I will keep your statutes. 

146 I call to you; save me, 

that 1 may observe your testimonies. 

147 I rise before dawn and cry for help; 

I hope in your words. 

148 My eyes are awake before the watches of 

the night, 
that I may meditate on your promise. 

149 Hear my voice according to your steadfast 

love; 

O Lord, according to your justice give 
me life. 

150 They draw near who persecute me with 

evil purpose; 
they are far from your law. 



they-are-far from-law-of-you evil-plan ones-persecuting-of they-draw-near 
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51 But you are near, O Lord, 

and all your commandments are true. 

52 Long have I known from your testimonies 

that you have founded them forever. 
Resh 

53 Look on my affliction and deliver me, 

for I do not f orget your law. 

54 Plead my cause and redeem me; 

give me life according to your promise! 

55 Salvation is far from the wicked, 

f or they do not seek your statutes. 

56 Great is your mercy, O Lord; 

give me life according to your rules. 

57 Many are my persecutors and my 

adversaries, 
but I do not swerve from your 
testimonies. 

58 I look at the faithless with disgust, 

because they do not keep your 
commands. 

59 Consider how I love your precepts! 

Give me life according to your steadfast 
love. 

60 The sum of your word is truth, 

and every one of your righteous rules 
endures forever. 

Sin and Shin 

61 Princes persecute me without cause, 

but my heart stands in awe of your 
words. 

62 I rejoice at your word 

like one who finds great spoil. 

63 I hate and abhor falsehood, 

but I love your law. 

64 Seven times a day I praise you 

for your righteous rules. 

65 Great peace have those who love your law; 

nothing can make them stumble. 

66 I hope for your salvation, O Lord, 

and I do your commandments. 

67 My soul keeps your testimonies; 

I love them exceedingly. 

68 I keep your precepts and testimonies, 

for all my ways are before you. 
Taw 

69 Let my cry come before you, O Lord; 

give me understanding according to your 
word! 

70 Let my plea come before you; 

deliver me according to your word. 

71 My lips will pour forth praise, 



119:155 a cf. 2:2, BHS note b 
119:161 p tl3TOl 

1 19:163 b a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, "ini 
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• : -ti v'jv iv y: 1 jv : • t i: at : jt - 

I-have-known before truth commandments-of-you and-all-of Yahweh you 

-nN-1153 :nmw nbtyb a Trni>a 

r- : it : - : jt r : v ' av " " 

look-on you-have-founded-them for-eternity that from-testimonies-of-you 

nnni54 iTinDu? xb ^rrniri -a n^m »:y 

jt • : it t j ' : t i • ' A" : - : j*: t 

plead I-forget not law-of-you for and-rescue-me affliction-of-me 

pirn 155 :Tn ^rmoNV vbm) an 

far make-alive-me according-to-word-of-you and-redeem-me cause-of-me 

Tami56 :iurn *6 aTpri "*3 niHtf* nrirchn 

1 iv -: - it t j 1 'v ■-. p at : j* t : ■■ 

mercy-of-you they-seek not statutes-of-you for salvation from -wicked-ones 

□ani57 :Tn ^oawQa mrr loan 

■ -i ■ i" - l jv t : * i: at : r - 

many make-alive-me according-to-rules-of-you Yahweh great 

:vvvi xb Trinuo nsi 'mi 

pt j ' v : " ■■ at t : j- : 

I-turn-aside not from-testimonies-of-you and-adversaries-of -me ones-persecuting-me 

*6 ^rrnoK nuw nuuipnKi nH;n Traniss 

j ' : t : • jv—. t at : v it • : i j* t 

not word-of-you that and-I-feel-disgust ones-dealing-treacherously I-look-at 

nim TnnN Tmpa -a nxiw rmntf 

t : • : at t jv ' • " :i it t 

Yahweh Move precepts-of-you that consider they-keep 

nnx tot -u>*ni6o ^norQ 

av v: j' : t : ■ r- - j 1 : : - i: 

truth word-of-you head-of cause-to-live-me according-to-steadfast-love-of-you 

princes righteousness-of-you rule-of every-of and-for-eternity 

i^b nna Tnan/ji nm ^ann 

r ■ j- t ' it;* at * j t : 

heart-of-me he-is-in-awe and-from-words-of-you without-cause they-persecute-me 

npu>i63 ran bbu) Ninai TmQN -bv ajN wi62 

>v jv it jt t : ' av t : • i* ti jt 

falsehood great spoil like-one-finding-of word-of-you at I rejoicing 

?n Di*a yawi64 :TianN b Tnnin napnw tinjW 

- jv • : it t j' : t t h" - -: - • " ti 



I-praise-you in-the-day seven 



I-love 



law-of-you and-I-abhor I-hate 



Tnnin nnNV an Di^u^s :^pn^ by 

• av t j- -: : ti j t ' mv : ■ )••;:• 



J T 

law-of-you to-ones-loving-of great peace righteousness-of-you rules-of 

mm ttiijiu^ Tinawi66 :bwm inb -pai 



Yahweh 



: j- 

for-salvation-of-you I -hope stumbling 

nnnu)i67 ^mwD Tni^Qi 

■ : -t jt : it • r t 1 jv : • i 

testimonies-of-you soul-of-me she-keeps I-do and-commandments-of-you 

i AV ... ' v * *(, : j- t i : J" -: t 

and-testimonies-of-you precepts-of-you I-keep exceedingly and-I-love-them 

mm r>isb Tin anpni69 r^nju ■om -bz a 

at : ' jv t : J* t ■ <-'*?• 1 IV :v j - t : t v 

Yahweh before-you cry-of-me let-her-come-near before-you ways-of-me all-of for 

•nann Kiani7o r^ran Tnans 

j" t • : j t • i" • -: j :t : * 

let-her-come 



to-them and-there-is-not 



plea-of-me 
j- t : 

lips-of-me they-will-pour-out 



give-understanding-to-me according-to-word-of-you 

nji)ani7i sfyyn V^) 

deliver-me according-to-word-of-you before-you 



English (ESV) 



1363 



PSALMS 119:172-121:8 



for to-help-me hand-of-you let-her-be right 

at : j 1 : t • : j- t 

Yahweh 



^rnoN ">iwb ivnui :ypj\ Tnisfrn *3 nVnn 

word-of-you tongue-of-me she-will-sing statutes-of-you you-teach-me for praise 

*a *rm& TP -*nni73 :p!2i Tniso _t ?a "a 

J ' it i* : 1 v iv 1 jv : • Ti* 

commandments-of-you all-of for 

prnnn TW> 

for-salvation-of-you I-long I-have-chosen precepts-of-you 

nni nteu _, nni75 

i- : i * : -i ■ ti it s -: - 

and-let-her-praise-you soul-of-me may-she-live delight -of- me 

•*i jv : • t ■ r-.: _ : - 

one-being-lost like-sheep I-have-gone-astray let-them-help-me 

rnrow Tfiixri »a 

• : it t j '*.•:■ j- 

I-forget not commandments-of-you for servant-of-you seek 

Titap ^ nmsa mir -V« nftuan t»# i 120 

T'T rV T JT t - T it v i —. - r 

I-called to-me in-the-distress Yahweh to the-ascents song-of 

npw -nfl&n npflj rrr»»n nirv2 p^p»i 



and-law-of-you 
and-rules-of-you 



lie from-lip-of 

b *pp* "HQ! 



person-of-me 



deliver Yahweh and-he-answered-me 

-no 3 :n»m n^Va 

it • : ' j t • 

what deceit from-tongue 

j.. - IT * I J T 't 

tongue to-you 



he-shall-add and-what to-you he-shall-be-given 

r x : j" - : - ■ a* : J * 

broom-trees coals-of with being-sharp mighty-one arrows-of deceit 

:TTp ^nN "du vuatf ^U>0 ^ TT'iNS 

it'- j" t: t r ■ : - t ' V «v • :j- *i t i 

Kedar tents-of with I-dwell Meshech I-sojourn that to-me woe 

-\JN7 :DiVu> a^jity op ^a: -maw ran 6 

■1-: it J" ■ a" : - jt t : it - -t 

I peace one-hating-of with person-of-me to-her she-has-dwelt much-of 

inranVaV nan -qtn *3i aDiVw 

t ■• A" - -: J- : ti 

they I-speak but-when peace 



it t : • - 

for-the-war 



from- where the-hills to 



nwn niVuaV -pun 121 

- -i jt v j -: - r 

eyes-of-me I-lift-up to-the-ascents song 

:pai dto ntbp mrr due ntj?2 mtu an' 1 

• V IT T ' J - T " r AT 1 J* " • ! VI I* t V J T 

and-earth heaven making-of Yahweh from-with help-of-me help-of-me he-comes 

dip a v)tf? jit _t 7N3 



he-will-slumber 
he-will-sleep 

-to 



not foot-of-you to-the-moving let-him-give 

nVi D-ir -*6 nan 4 

j : ti 1 j- ■ 

and-not he-will-slumber not behold one-keeping-of-you 

jt : 1 ay : jt : r t : • 

on shade-of-you Yahweh one-keeping-of-you Yahweh Israel one-keeping-of 

rrm raw -t6 wnwn dop6 : *rn' t 

- j-t : tv- 1 v jv - t ' iv ■ : j- 

and-moon he-shall-strike-you not the-sun by-day right-hand-of-you hand-of 

im nfitiK pn -Van Tinup ninv : n^a 

J " IT ' * T l: T ! IT " 

by-the-night 



— he-will-keep evil 



from-all-of he-will-keep-you 



from-now and-to-come-in-you to-go-out-you he-will-keep 



Yahweh 

T I! 

Yahweh 



life-of-you 



for you teach me your statutes. 

172 My tongue will sing of your word, 

for all your commandments are right. 

173 Let your hand be ready to help me, 

for I have chosen your precepts. 

174 I long for your salvation, O Lord, 

and your law is my delight. 

175 Let my soul live and praise you, 

and let your rules help me. 

176 I have gone astray like a lost sheep; seek 

your servant, 
for I do not forget your commandments. 

Deliver Me, Lord 

"I A Song of Ascents. 

1 Z- \J In my distress I called to the Lord, 

and he answered me. 

2 Deliver me, O Lord, 

from lying lips, 

from a deceitful tongue. 

3 What shall be given to you, 

and what more shall be done to you, 
you deceitful tongue? 

4 A warrior's sharp arrows, 

with glowing coals of the broom tree! 

5 Woe to me, that I sojourn in Meshech, 

that I dwell among the tents of Kedar! 
<> Too long have I had my dwelling 

among those who hate peace. 
7 I am f or peace, 

but when I speak, they are for war! 

My Help Comes from the Lord 
101 ^ Song of Ascents. 
\ Z- I I lift up my eyes to the hills. 
From where does my help come? 

2 My help comes from the Lord, 

who made heaven and earth. 

3 He will not let your f oot be moved; 

he who keeps you will not slumber. 

4 Behold, he who keeps Israel 

will neither slumber nor sleep. 

5 The Lord is your keeper; 

the Lord is your shade on your right 
hand. 

6 The sun shall not strike you by day, 

nor the moon by night. 

7 The Lord will keep you from all evil; 

he will keep your life. 

8 The Lord will keep 



1 19:175 a Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Targums, Hieronymus, "pu — 
120:3 a Septuagint (Hieronymus), 5o8eir| = \W 
120:3 b 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 
Hieronymus, ipr 

1 20:6 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Symmachus, Syriac, Hieronymus, 'NJiii* ; 
probably read 

120:7 a 2 Hebrew manuscripts, 
121:3 a read Ulnb ; cf. 66:9 
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your going out and your coming in 
from this time f orth and forevermore. 

Let Us Go to the House of the Lord 

mA Song o f Ascents. O f David. 
I was glad when they said to me, 
"Let us go to the house of the Lord!" 

2 Our feet have been standing 

within your gates, O Jerusalem! 

3 Jerusalem — built as a city 

that is bound firmly together, 

4 to which the tribes go up, 

the tribes of the Lord, 
as was decreed for 1 Israel, 
to give thanks to the name of the Lord. 

5 Therethrones for judgment wereset, 

the thrones of the house of David. 

6 Pray for the peace of Jerusalem! 
"May they be secure who love you! 

7 Peace be within your walls 

and security within your towers!" 

8 For my brothers and companions' sake 

I will say, "Peace be within you!" 

9 For the sake of the house of the Lord our 

God, 

I will seek your good. 

Our Eyes Look to the Lord Our God 
"1 O A Song of Ascents. 

1 Z-^D To you I lift up my eyes, 

O you who are enthroned in the heavens! 

2 Behold, as the eyes of servants 

look to the hand of their master, 
as the eyes of a maidservant 

to the hand of her mistress, 
so our eyes look to the Lord our God, 

till he has mercy upon us. 

3 Have mercy upon us, O Lord, have mercy 

upon us, 

for we have had more than enough of 
contempt. 

4 Our soul has had more than enough 

of the scorn of those who are at ease, 
of the contempt of the proud. 

Our Help Is in the Name of the Lord 
"\*^/\ A Song of Ascents. Of David. 

1 If it had not been the Lord who 
was on our side — 

let Israel now say — 

2 if it had not been the Lord who was on 

our side 
when people rose up against us, 

3 then they would have swallowed us up 

alive, 

when their anger was kindled against us; 

4 then the flood would have swept us away, 

the torrent would have gone over us; 

J Or as a testimony for 



:nbiy "rpi 

eternity and-unto 

rra ^> m-iENa Tin/ju; tit? nftpGn tum 122 

I- a- j- : : • : - ti j- t : -j - r J* 

house-of to-me when-ones-saying I-was-glad to-David the-ascents song-of 

ich&rv fwa wVn vn rrnoi?2 mm 

• it t : 1 • - t : * a- : - j t : i ' i"" jt : 

Jerusalem in-gates-of-you feet-of-us they-were standing let-us-go Yahweh 



:nm 

it : - jt 
together as-to-her 



-manw mpa rrnnn DVtfrp3 

t : ■•. v * : at : - ■ j- t : 

that-she-is-joined as-city the-one-being-built Jerusalem 
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f'or-Israel decree Yah tribes-of tribes they-go-up which-there 
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for-judgment thrones they-sat there-DIR for Yahweh to-name-of to-give-thanks 
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they-may-be-at-ease Jerusalem peace-of ask David to-house-of thrones 

niVu>' *rVna DiVw ti^ rranfe 
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security in-outer-rampart-of-you peace may-he-be ones-loving-of-you 

■main nm tin wnhs :rprm?riNa 
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I-will-speak and-companions-of-me brothers-of-me for-the-sake in-towers-of-you 

niu nwpaN wrfoit mm "ma mob 9 :Tja DiVw tu 

j (.t - -: a" v: jt : ■■ ' - - :i 'it j t it 

good I-will-seek God-of-us Yahweh house-of for-the-sake in-you peace now 

1 IT 

to-you 

>a#*ri tin tikIw t^n nftpan mii? 1 123 

■ : a- " "•" ' -iT t ' v "i j -: - 1- 

the-one-sitting-of eyes-of-me — I-lift-up to-you the-ascents song-of 

TP3 DrnjiTN T "Vn DH3P TP3 HjD2 rtfOttto 
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as-eyes-of master -of -them hand-of to servants as-eyes-of behold in-the-heavens 

mm _t ?N utp p nrrria t "Vn rinaw 
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Yahweh to eyes-of-us so mistress-of-her hand-of to female-servant 
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for be-gracious-us Yahweh be-gracious-us that-he-is-gracious-us until God-of-us 



soul-of-us 



VT 

to-her 



-npaw 

t : it 
she-is-satisfied 



nai4 :nn upaw an 

- - 1 : j- t 

enough contempt we-are-satisfied enough 

to-proud the-contempt the-at-ease-ones the-scorn-ot 

■ion* mmz> mm ftib nib nftpGn mwi 124 

1 at t jt v t :i J- r t : -: - r j* 

let-him-say for-us who-he-was Yahweh if-not to-David the-ascents song-of 

wbv mpa ufr mnw mm ^2 :b*rrtir> ni 
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against-us when-to-rise for-us who-he-was Yahweh if-not Israel please 

n:a dsn ninna wpba trm n«3 :d-tn 
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against-us nose-of-them when-to-burn they-swal!owed-up-us a/ive then person 



ftp 



nap 



over he-has-gone-over torrent-DIR 



a t : 
they-flooded-over-us 



n«4 
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the-waters then 
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V 7 

all-around mountains 



royirtn o^ari uizteu -bv nay n«5 :u$*u 

. _ _ is" i ~ - j- t - -a i- : - 

the-raging the-waters person-of-us over he-had-gone-over then person-of-us 

«to7 :orraufr fno uaru mm 

- : - iv '* * : ' v v jt t : j at : ' j t 

person-of-us to-teeth-of-them prey he-has-given-us who-not Yahweh being-blessed 

nan npwpv naa "ttoVoj niaaa 

the-snare ones-catching-bird-with-a-net from-snare-of she-has-escaped like-bird 

rw'v mm nwa untys -Mvbm uruai nawj 

at : j ■ ■ : ": \"i : it : ■ : j — : - t : ■ 

one-making-of Yahweh in-name-of help-of-us we-escaped and-we being-broken 

:pm maw 

• V IT T ' }- T 

and-earth heaven 

mnuan niVuan tu? i 125 

j. . j ~: - i- 

the-ones-trusting the-ascents song-of 

,.. .. jt : 

he-abides for-eternity he-shall-be-moved not 

iau 1 ? yao mm nb 

A - : J' T T "I JT 

eternity and-unto from-now to-people-of-him all-around and-Yahweh to-her 

ivnb trpnsn Vila "Vd jrenn raw mi* *6 

so-that the-righteous allotment-of on the-wickedness scepter-of he-shall-rest not 

mm nairn* :orpT nmnya mrnsn mbw mb 

T ;\. t j* iv •* : t t : - : * - - i : : ■ 

Yahweh do-good hands-of-them in-wrong the-righteous they-stretch-out not 

troams iDniaVa mmzrM wzivb 

<• - - : it • : ' t pi ft' - 

but-the-ones-turning-aside in-hearts-of-them and-to-upright-ones-of to-the-good 

mn "bus -m mm nybv DriiVpVpy 

' vat t j"-: v t j" ■ t 1- 

the-evil ones-doing-of — Yahweh he-will-lead-away-them crooked-ones-of-them 

ibvcfor* -bv nibv 

i" t : • ~ t 

Israel upon peace 

mVyan mil? 1 126 

the-ascents song-of 

:maVna u*ri 

r ; a * t 

like-ones-dreaming we-were 
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like-Mountain-of in- Yahweh 

bnn nbvrr 2 
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Jerusalem 
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for 



rj»x na^ tin 

A " J" * 

Zion restoration-of — 



mouth-of-us 



mn 11 aiwa 

t :t j : 

Yahweh when-to-restore 

abB" m 2 

V" T * <T 

he-was-filled then 



pimp 

laughter 

trUn nQK" 1 m nn ujiufa 

A* ~ j : t*. jt * V : 

among-the-nations they-said then shout-of -jubilation and-tongue-of-us 

mn 1 ' Von 3 :nbx -oy ntoV nim V«rn 

t :k j* : • vi" • j ~: - t : j* : * 

Yahweh he-made-great these with to-do Yahweh he-has-made-great 

uniaw 

restoration-of-us 



■m mm poium :DTiaw wn way nwvb 
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— Yahweh restore glad we-are with-us to-do 



like-channels 



nma nuana crjntns :nm 
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with-shouts-of-joy in-tear the-ones-sowing in-the-Negeb 

-**a pntn "^u>a NWj nbai Ti 2 ?? 6 :r&m. 

to-come the-seed bag-of bearing and-to-weep he-goes to-go they-shall-reap 

mnaVN Nlyjf nna Kia- 1 

it •-. -: •• at • : j t 
shea ves-of -him carrying with-shout-of-joy he-shall-come 



5 then over us would have gone 

the raging waters. 

6 Blessed be the Lord, 

who has not given us 
as prey to their teeth! 

7 We have escaped like a bird 

from the snare of the fowlers; 
the snare is broken, 
and we have escaped! 

8 Our help is in the name of the Lord, 

who made heaven and earth. 

The Lord Surrounds His People 

"I C A Song of Ascents. 
\ Z-~J Those who trust in the Lord are 
like Mount Zion, 
which cannot be moved, but abides 
forever. 

2 As the mountains surround Jerusalem, 

so the Lord surrounds his people, 
from this time forth and forevermore. 

3 For the scepter of wickedness shall not rest 

on the land allotted to the righteous, 
lest the righteous stretch out 
their hands to do wrong. 

4 Do good, O Lord, to those who are good, 

and to those who are upright in their 
hearts! 

5 But those who turn aside to their crooked 

ways 

the Lord will lead away with evildoers! 
Peace be upon Israel! 

Restore Our Fortunes, Lord 
"1 "^\(L A Song of Ascents. 

1 \J When the Lord restored the 

fortunes of Zion, 
we were like those who dream. 

2 Then our mouth was filled with laughter, 

and our tongue with shouts of joy; 
then they said among the nations, 
"The Lord has done great things for them." 

3 The Lord has done great things for us; 

we are glad. 

4 Restore our fortunes, O Lord, 

like streams in the Negeb! 
3 Those who sow in tears 

shall reap with shouts of joy! 

6 He who goes out weeping, 

bearing the seed for sowing, 
shall come home with shouts of joy, 
bringing his sheaves with him. 
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Unless the Lord Builds the House 

"I ~7 A Song of Ascents. Of Solomon. 

1 Z- I Unless the Lord builds the house, 

those who build it labor in vain. 
Unless the Lord watches over the city, 
the watchman stays awake in vain. 

2 It is in vain that you rise up early 

and go late to rest, 
eating the bread of anxious toil; 
for he gives to his beloved sleep. 

3 Behold, children are a heritage from the 

Lord, 

the fruit of the womb a reward. 

4 Like arrows in the hand of a warrior 

are the children 1 of one's youth. 

5 Blessed is the man 

who fills his quiver with them! 
He shall not be put to shame 
when he speaks with his enemies in the 
gate. 2 

Blessed Is Everyone Who Fears the Lord 
"I ~\ Q A Song of Ascents. 

1 Z-KJ Blessed is everyone who fears the 

Lord, 
who walks in his ways! 

2 You shall eat the fruit of the labor of your 

hands; 

you shall be blessed, and it shall be well 
with you. 

3 Your wife will be like a fruitful vine 

within your house; 
your children will be like olive shoots 
around your table. 

4 Behold, thus shall the man be blessed 

who fears the Lord. 

5 The Lord bless you from Zion! 

May you see the prosperity of Jerusalem 
all the days of your life! 

6 May you see your children's children! 

Peace be upon Israel! 

They Have Afflicted Me from My Youth 

"1 Q A Song of Ascents. 

1 ^ J/ " Greatly 3 have they afflicted me 

from my youth" — 
let Israel now say — 

2 "Greatly have they afflicted me from my 

youth, 

yet they have not prevailed against me. 

3 The plowers plowed upon my back; 

they made long their furrows." 

4 The Lord is righteous; 

he has cut the cords of the wicked. 

'Or sons 2 Or They shall not be put to shame when they 
speak ivilh their enemies in the gate ^Or Often; also verse 2 

127:2 c 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, '3 
128:2 a not present in Septuagint (haplography) 
128:4 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, Hieronymus 
129:1 acf.2:2, BHS note b 
129:2 a cf. 2:2, BHS note b 129:3 p SffJOab 
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the-youth children-of thus mighty-one in-hand-of like-arrows the-womb 

-*6 dhq instfN tin xbn iwn iajn ntfN5 

t >:• •■ 7 : - v j" ■ <v -: v v - <•• : - 
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being-fruitful like-vine wife-of-you for-you 
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for behold 
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Yahweh he-may-he-bless-you Yahweh fearing-one-of man he-shall-be-blessed thus 

nan\6 :T*n w bi ub^rf araa nam ft&n 

• iv - J" : ■ A7 T : j : - m 1 i ■ • 

lives-of-you days-of all-of Jerusalem in-prosperity-of and-see from-Zion 

:bni^ ~bv ufitf vnb wn 

I- 7 : • - t 1 av 7 : )' 7 
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they-have-attacked-me great-of Israel now let-him-say 
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Mil's :mT nt naa n;na' p 



i" ; 
and-see 



from-youth-of-me 

at : ■ 

from-youth-of-me 

win 



they-plowed back-of-me upon against-me they-have-prevailed 

niap : f^p pnv tt 4 :Q niJi?QV itInh 



not also 
a- : 

cord-of he-has-cut righteous Yahweh furrows-of-them they-made-long ones-plowing 



English (ESV) 



1367 



PSALMS 129:5-132:2 



b'i niriN ufcn w'ys 

at j • : "i 

all-of backward and-may-they-be-turned may-they-be-ashamed 
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Yahweh in-name-of — you we-bless to-you 
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Israel 
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iniquities-of-him from-all-of 
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and-not heart-of-me he-is-high not Yahweh to-David the-ascents song-of 
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5 May all who hate Zion 

be put to shame and turned backward! 

6 Let them be like the grass on the 

housetops, 
which withers before it grows up, 

7 with which the reaper does not fill his 

hand 

nor the binder of sheaves his arms, 

8 nor do those who pass by say, 

"The blessing of the Lord be upon you! 
We bless you in the name of the Lord!" 

My Soul Waits for the Lord 

1 A Song of Ascents. 

1 J \J Out of the depths I cry to you, 

O Lord! 

2 O Lord, hear my voice! 
Let your ears be attentive 

to the voice of my pleas for mercy! 

3 If you, O Lord, should mark iniquities, 

O Lord, who could stand? 

4 But with you there is forgiveness, 

that you may be feared. 

5 I wait for the Lord, my soul waits, 

and in his word I hope; 

6 my soul waits for the Lord 

more than watchmen for the morning, 
more than watchmen for the morning. 

7 O Israel, hope in the Lord! 

For with the Lord there is steadfast love, 
and with him is plentiful redemption. 

8 And he will redeem Israel 

from all his iniquities. 

I Have Calmed and Quieted My Soul 

1T1 A Song of Ascents. Of David. 

1 J I O Lord, my heart is not lifted up; 

my eyes are not raised too high; 
I do not occupy myself with things 
too great and too marvelous for me. 

2 But I have calmed and quieted my soul, 

like a weaned child with its mother; 
like a weaned child is my soul within me. 

3 O Israel, hope in the Lord 

from this time forth and forevermore. 

The Lord Has Chosen Zion 

ID O A Song of Ascents. 
Z- Remember, O Lord, in David's 
favor, 

all the hardships he endured, 
2 how he swore to the Lord 

and vowed to the Mighty One of Jacob, 



to-Mighty-One-of he-vowed to- Yahweh he-swore 



that 
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3 " I will not enter m y house 

or get into my bed, 

4 I will not give sleep to my eyes 

or slumber to my eyelids, 

5 until I find a place for the Lord, 

a dwelling place for the Mighty One of 
Jacob." 

6 Behold, we heard of it in Ephrathah; 

we found it in the fields of Jaar. 

7 "Let us go to his dwelling place; 

let us worship at his footstool!" 

8 Arise, O Lord, and go to your resting 



you and the ark of your might. 

9 Let your priests be clothed with 

righteousness, 
and let your saints shout for joy. 

10 For the sake of your servant David, 

do not turn away the face of your 
anointed one. 

11 The Lord swore to David a sure oath 

from which he will not turn back: 
"One of the sons of your body' 
I will set on your throne. 

12 If your sons keep my covenant 

and my testimonies that I shall teach 
them, 
their sons also forever 
shall sit on your throne." 

13 For the Lord has chosen Zion; 

he has desired it for his dwelling place: 

14 "This is my resting place forever; 

here I will dwell, for I have desired it. 

15 I will abundantly bless her provisions; 

I will satisfy her poor with bread. 

16 Her priests I will clothe with salvation, 

and her saints will shout for joy. 

17 There I will make a horn to sprout for 

David; 

I have prepared a lamp for my anointed. 

18 His enemies I will clothe with shame, 

but on him his crown will shine." 

When Brothers Dwell in Unity 

A Song of Ascents. Of David. 

1 J J Behold, how good and pleasant 

it is 

when brothersdwell in unity! 2 

2 It is like the precious oil on the head, 

running down on the beard, 
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on the beard of Aaron, 
running down on the collar of his robes! 
3 It is like the dew of Hermon, 

which falls on the mountains of Zion! 
For there the Lord has commanded the 
blessing, 
life forevermore. 

Come, Bless the Lord 

mA Song of Ascents. 
Come, bless the Lord, all you 
servants of the Lord, 
who stand by night in the house of the 
Lord! 

2 Lift upyourhands to theholyplace 

and bless the Lord! 

3 May the Lord bless you from Zion, 

he who made heaven and earth! 

Your Name, Lord, Endures Forever 

1*3 C Praise the Lord! 
J Praise the name of the Lord, 
give praise, O servants of the Lord, 

2 who stand in the house of the Lord, 

in the courts of the house of our God! 

3 Praise the Lord, for the Lord is good; 

sing to his name, for it is pleasant!' 

4 For the Lord has chosen Jacob for himself, 

Israel as his own possession. 

5 For I know that the Lord is great, 

and that our Lord is above all gods. 

6 Whatever the Lord pleases, he does, 

in heaven and on earth, 
in the seas and all deeps. 

7 He it is who makes the clouds rise at the 

end of the earth, 
who makes lightnings for the rain 
and brings forth the wind from his 

storehouses. 

8 He it was who struck down the firstborn of 

Egypt, 
both of man and of beast; 

9 who in your midst, O Egypt, 

sent signs and wonders 

against Pharaoh and all his servants; 

10 who struck down many nations 

and killed mighty kings, 

11 Sihon, king of the Amorites, 

and Og, king of Bashan, 

and all the kingdoms of Canaan, 

12 and gave their land as a heritage, 

a heritage to his people Israel. 

13 Your name, O Lord, endures forever, 

your renown, 2 O Lord, throughout all 



' Or for he is beautiful 2 Or remembrance 

134:2 a cf. 2:2, BHS note b 

135:1 acf. 2:2, BHS note b 
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14 For the Lord will vindicate his people 

and have compassion on his servants. 

15 The idols of the nations are silver and gold, 

the work of human hands. 

16 They have mouths, but do not speak; 

they have eyes, but do not see; 

17 they have ears, but do not hear, 

nor is there any breath in their mouths. 

18 Those who make them become like them, 

so do all who trust in them. 

19 O house of Israel, bless the Lord! 

O house of Aaron, bless the Lord! 

20 O house of Levi, bless the Lord! 

You who fear the Lord, bless the Lord! 

21 Blessed be the Lord from Zion, 

he who dwells in Jerusalem! 
Praise the Lord! 

His Steadfast Love Endures Forever 

11/! Give thanks to the Lord, for he is 

1 O D good, 

for his steadfast love endures forever. 

2 Give thanks to the God of gods, 

for his steadfast love endures forever. 

3 Give thanks to the Lord of lords, 

for his steadf ast love endures forever; 

4 to him who alone does great wonders, 

for his steadfast love endures forever; 

5 to him who by understanding made the 

heavens, 

for his steadfast love endures forever; 

6 to him who spread out the earth above the 

waters, 

for his steadfast love endures forever; 

7 to him who made the great lights, 

for his steadfast love endures forever; 

8 the sun to rule over the day, 

for his steadfast love endures forever; 

9 the moon and stars to rule over the night, 

for his steadfast love endures forever; 

10 to him who struck down the firstborn of 

Egypt. 

for his steadf ast love endures forever; 

11 and brought Israel out from among them, 

for his steadfast love endures forever; 
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tot *6i unb -n*i6 :mx t ntnia 

rs- - : j : v ti iv it t j- : .. -. - 

they-speak but-not to-them mouth-of human hands-of work-of 

n^i dp6 tram 17 rmrn *6i onV 

1 - a* -: - j : v ti * j- : t i : * j : v t 

there-is-not also they-hear but-not to-them ears they-see but-not to-them 

aJ ?3 Drpwy vtp Dninsis rorraa nn 

i 6V ■• j : • v :i iv • : j 

all ones-doing-of-them they-are like-them in-mouth-of-them breath there-is 

ma mm -m ana btrtor maw :Dna nun ~wx 

J" (ST : V J ~! T T ! t J" IV T -J" v - : 

house-of Yahweh — bless Israel house-of in-them trusting who 

mrr ~m ona *iVn ma2o :mm -m ona fin** 

at : v j -: t ■ •■ -i j- it : v j —. t 1 —. - 

Yahweh — bless the-Levites house-of Yahweh — bless Aaron 

\fxn I mm Tn32i :mm tin 0-13 nim w 

I - • T ! ' < T it : V ) "IT t : t . I 

from-Zion Yahweh being-blessed Yahweh — bless Yahweh fearing-ones-of 

:pp iVVn n^n 1 pw 

it : r ■ t t i: *<•• 

Yah praise Jerusalem one-dwelling 

>a aio -»3 mm*? nim 136 

l* A ' JT " J 

for good for to- Yahweh give-thanks 

nb\yb *a trn'VNn •'ri^ 2 ? niru 

jt ^ : i* a* v: t j" i" 1 

the-gods to-God-of give-thanks 



:Hon nbfyb 

i : - jt r : 

steadfast-love-of-him for-eternity 

nin3 :non 

i i : - 

give-thanks steadfast-love-of-him for-eternity for 

7(0i* :tron obyb 

to-one-doing steadfast-love-of-him for-eternity 

:i*ron xh\\h »a iiab 

i : - jt r i i* a - : 

steadfast-love-of-him for-eternity for alone-of-him 

:non DViyV *a ruara 

i : it r : l * at : 



*3 OtfWn ,, J l TK t 7 

l* a* t J- -: - 

for the-lords to-Lord-of 

j : j t : • 

great ones-being- wonderf ul-of 

trawn nwyV 5 



135:18 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Theodotion, Syriac, ^Dl 



steadfast-love-of-him for-eternity for by-understanding the-heavens to-one-making-of 

nbtyb »a can "^y pan ypm;6 

JT ^ l l* * AT "" " V T TI. »J- 

for-eternity for the-waters above the-earth to-one-spreading-out-of 

nbtyb »3 trVia oniN nun?*? 7 :tron 

jt ^ : i* a* : j* ■• :i i : - 

for-eternity for great lights to-one-making-of steadfast-love-of-him 

nbtyb *a Di»a nVwaaV wnwn tins rnon 

jt ^ : P <s - v j-.- : v : v v -l v i : - 

for-eternity for in-the-day for-authority-of the-sun — steadfast-love-of-him 

•3 n^Va niVwaaV cnaiai nmn tin 9 :r?on 

i.* t :at - j : : v : ■ t :l -j**t - v i : - 

for in-the-night for-authority-of and-stars the-moon — steadfast-love-of-him 

□nniaaa ansa nsaVio :non nbiyb 

rtv " : ■ • - : i j" - : i : - jt ^ : 

in-firstborns-of-them Egypt to-one-striking-of steadfast-love-of-him for-eternitv 

bxiw Kyi"! 11 rrron nbtyb •a 

■• t : 1 j- - 1 : - jt ^ : l* 

Israel and-he-brought-out steadfast-love-of-him for-eternity for 

npm Tai2 rrron DViyV *a D3ina 

t t - ;i jt : 1 : - jt : l* at 

strong with-hand steadfast-love-of-him for-eternity for from-midst-of-them 
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nbtyb 

jt : 
for-eternity 

jt ^ : i* 

for-eternity for 

DViyV '3 



rrron 

i : - 

steadfast-love-of-him 

:non 

i : - 

steadfast-love-of -him 

rrron 

i : - 

steadfast-love-of-him for-eternity for 

nbiyb ^ hid -trn 

for-eternity for Reed 

*3 "I37Q3 

v at : ■ - 

for through-the-wilderness 

'3 D^IA EJO^Q 

P a- : j- t : 

for gretrt kings 



*3 m pnrm 

i* at : - j : * 

for being-outstretched and-with-arm 

unub nio -d^ nub 13 

a*t: • i - j" : 

to-pieces Reed Sea-of to-one-dividing-of 

i3in3 •anfo' Tnpmi4 

a : j-- t : • j' •:: v : 

in-midst-of-him Israel and-he-made-pass 

frrn nins "ipji 15 

j ■• : j : - <*■ • : 

and-host-of -him Pharaoh but-he-threw 

-1 ' j- : I : - 

people-of-him to-one-leading steadfast-love-of-him 

*• - :i 1 : - jt ^ : 

to-one-striking-of steadfast-love-of-him for-eternity 

nbtyb "3 trrnw rrafrn rim is :non DViyV 

for-eternity for mighty kings and-he-killed steadfast-love-of-him for-eternity 



in-Sea-of 



jt : 

for-eternity 

jt : 
for-eternity 

jt : 
for-eternity 

jt : 
for-eternity 



for 
for 

*3 

for 
'3 

I* 

for 



king-of 

king-of 

jt : - 

land-of-them 



firrpb 19 

to-Sihon 

tiybvo 

and-to-Og 



for-eternity 

nbyb 

for-eternity 

nbi^b 

jt : 
for-eternity 



for 
for 

'3 



A" T 

from-foes-of-us 



AT T 

flesh 



:non 

steadfast-love-of-him 

rnon 

steadfast-love-of -him 

rrron 

steadfast-love-of-him 

rrron 

steadfast-love-of-him 

rrron 

steadfast-love-of-him 

rrron 

1 : - 

steadfast-love-of -him 

rrron 

1 : - 

steadfast-love-of -him 

rrron 

steadfast-love-of-him 

rrron 

i : - 

steadf ast-lo ve-of -him 

iroti W33 "da unu^ Vis I ntvu 1 137 

•■ : t : a* t ~ : - ti jt v t -: - >- 

when-to-remember-us we-wept also we-sat there Babylon rivers-of by 

uv '33 rimnto ir^ri n3in3 ami) : ri»x -rm 

t <■ i" * • t at : r t-: r ' i ■ 

there for lyres-of-us we-hung in-midst-of-her willows on Zion — 

ir^lm -ntf -nm viitf uiVnw 

j- t : •(,»■:■ " v ■■ 1: 

and-tormentors-of-us song words-of ones-taking-captive-of-us they-asked-us 

-tu> _ n« tim ip&4 :ri»2 b-rwn tf? nnot; 

J" T 1 " I J* * T J" AT ! 

song-of — we-shall-sing how Zion from-song-of to-us sing joy 

n3u;n dwn'* ^ravix -dns :-dj nma Vtf mrr 

j- : * ■ t t 1: ' }- t : v r it •• j- : - - at : 

let-her-forget Jerusalem I-forget-you if foreign-land 



noan 

a* t 
the-Amorites 

I#?n 

the-Bashan 

nVmV osnN ?mi 21 

at ~: ~ : jt : - ' j- t : 

for-heritage land-of-them and-he-gave 

rny btnvrb nbni22 

a : - j- t : ■ : t -: -i 

servant-of-him to-Israel heritage 

nbtyb '3 i:b n3T ubamu^ 

jt r : i" at - jt ■■ : ■ : vi 

for-eternity for to-us he-remembered who-in-low-estate-of-us 

&)\yh '3 unso upT«j»i24 

and-he-rescued-us 

'bib orb lpj25 

to-all-of food giving-of 

wm&n VkV nin26 

f ■ 1ST T - J" : I 

for the-heaven to-God-of give-thanks 



1 2 with a strong hand and a n outstretched 

arm, 

for his steadf ast love endures forever; 

13 to him who divided the Red Sea in two, 

for his steadfast love endures forever; 

14 and made Israel pass through the midst of 

it, 

for his steadfast love endures forever; 

15 but overthrew' Pharaoh and his host in the 

Red Sea, 

for his steadfast love endures forever; 

16 to him who led his people through the 

wilderness, 
for his steadf ast love endures forever; 

17 to him who struck down great kings, 

for his steadfast love endures forever; 

18 and killed mighty kings, 

for his steadfast love endures forever; 

19 Sihon, king of the Amorites, 

f or his steadfast love endures forever; 

20 and Og, king of Bashan, 

for his steadf ast love endures forever; 

21 and gave their land as a heritage, 

for his steadfast love endures forever; 

22 a heritage to Israel his servant, 

for his steadfast love endures forever. 

23 It is he who remembered us in our low 

estate, 

for his steadfast love endures forever; 

24 and rescued us from our foes, 

for his steadfast love endures forever; 

25 he who gives food to all flesh, 

for his steadfast love endures forever. 

26 Give thanks to the God of heaven, 

for his steadfast love endures forever. 

How Shall We Sing the Lord's Song? 
"1 O ~7 By the waters of Babylon, 
\ / there we sat down and wept, 
when we remembered Zion. 

2 On the willows 2 there 

we hung up our lyres. 

3 For there our captors 

required of us songs, 
and our tormentors, mirth, saying, 
" Sing us one of the songs of Zion!" 

4 How shall we sing the Lord's song 

in a foreign land? 

5 If I forget you, O Jerusalem, 

let my right hand forget its skill! 

' Hebrew shook off 2 Or poplars 



land-of on Yahweh 137:3 b most versions, plural 
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6 Let m y tongue stick t o the roof of my 

mouth, 
if I do not remember you, 
if I do not set Jerusalem 
above my highest joy! 

7 Remember, O Lord, against the Edomites 

the day of Jerusalem, 
how they said, "Lay it bare, lay it bare, 
down to its foundations!" 

8 O daughter of Baby Ion, doomed to be 

destroyed, 
blessed shall he be who repays you 
with what you have done to us! 

9 Blessed shall he be who takes your little 

ones 

and dashes them against the rock! 

Give Thanks to the Lord 

mOF David. 
I give you thanks, O Lord, with 
my whole heart; 
before the gods 1 sing your praise; 

2 I bow do wn toward your holy temple 

and give thanks to your name for your 

steadf ast love and your faithfulness, 
for you have exalted above all things 
your name and your word.' 

3 On the day I called, you answered me; 

my strength of soul you increased. 2 

4 All the kings of the earth shall give you 

thanks, O Lord, 
for they have heard the words of your 
mouth, 

s and they shall sing of the ways of the Lord, 
for great is the glory of the Lord. 

6 For though the Lord is high, he regards 

the lowly, 
but the haughty he knows from afar. 

7 Though I walk in the midst of trouble, 

you preserve my life; 
you stretch out your hand against the 
wrath of my enemies, 
and your right hand delivers me. 
s The Lord will fulfill his purpose for me; 
your steadfast love, O Lord, endures 
forever. 

Do not f orsake the work of your hands. 
Search Me, God, and Know My Heart 

"1 Q Q TO THE CHOIRMASTER. A PSALM 

I .3 -/ of David. 

1 O Lord, you have searched me and known 

me! 

2 You knowwhen I sit down and when I rise 

up; 

' Or you have exalted your word above all your name 
2 Hebrew you made me bold in my soul with strength 

138:1 b several Hebrew manuscripts, most 
versions add miV 

1 38:8 a probably read, with many Hebrew 
manuscripts, Syriac, ntfJJQ 



not if to-roof-of-mouth-of-me tongue-of-me let-her-stick right-hand-of-me 

wan bv rhufcv tin nbvx, iib tjn ^-qtn 

j - "a - t i v v -: -i j • * i" : : v 

top-of above Jerusalem — I-make-go-up not if I-remember-you 

vbwrr uv "m niin "fob irrirp "bT7 mnoty 
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Jerusalem day-of — Edom against-sons-of Yahweh remember joy-of-me 

Via tqs :n3 tdyi Tff rro inp onnkn 
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Babylon daughter-of on-her the-foundation to lay-bare lay-bare the-ones-saying 

-m ib -nbwu) nwN mriwn 
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— to-you who-he-repays blessed the-being-destroyed 

m^w mwN9 :ub nbnw 

<•• : - it : : j- t v 

ho-he-takes blessed to-us what-you-have-done 

the-rock against children-of-you 

-bi2 b TriN I "HI*? 1 138 

ith-whole-of I-give-thanks-you to-David 

bx ninnu)N2 :*n£!*f 



requital-of-you 

tin 

IV 

— and-he-dashes 



dt6n in ^b 

gods before heart-of-me 

^7J5 byn 

holiness-of-you temple-of to I-bow-down 

-by) jpron -by ^tiv 

and-on steadfast-love-of-you over name-of-you 

:tti/jn inv> -bi ~bv nbixn 

' iv t : • ' : • t - t : j- : ■ 

word-of-you name-of-you all-of above you-have-made-great for faithf ulness-of-you 



I-sing-praise-of-you 

tin nTi&i 

— and-I-give-thanks 
"»3 



in-soul-of-me 



for earth 



you-made-bold-me 

-oVo -Va 

.... T 

all-of 



then-you-answered-me 1-called on-day 

T !l ' J I 

kings-of all-of Yahweh they-shall-give-thanks-you strength 

at ! j" : - : ' t ! i ' p •■ : • : t 

Yahweh over-ways-of and-they-shall-sing mouth-of-you words-of they-have-heard 

Vawi mrr on _> 3 6 mirr Tins Viti *3 

jt t : t :l jt * it : j : t >• 

and-lowly-one Yahweh one-being-high though Yahweh glory-of great for 

n-f.^.n |T?n -DN7 :jrr PP"1?P n -^l n £T 

in-midst-of I-walk though he-knows from-distant-place but-high-one he-looks-upon 

nbvn *:»riri rhs 

j- : - - ; t ' J- <- *l" - : tt 

you-stretch-out ones-being-hostile-to-me nose-of against you-cause-to-live-me trouble 

nui ntar "mn's :*rp» ^irtfini tt 

j. _. - v : • t : ' iv • : ■ j- • i : » avt 

for-me he-will-fulfill Yahweh right-hand-of-you and-she-delivers-me hand-of-you 

:«nn -Vk tt D^iyV Tron mrr 

• v iv - 1 jvt (.*•-:- at : j' : ; - t :i 

forsake-you not hands-of-you works-of for-eternity steadfast-love-of-you Yahweh 

•ornpri mm Tioto tit? numbi 139 

you-have-searched-me Yahweh psalm 

nrun ■'D-ipi Tinw mjrr 

t : j- a" ' : j- : • t : ~ti 

you-discern and-to-rise-me to-sit-me you-know 



j- t : 

to-David 



■ - : -i 
to-the-one-directing 



nnK2 :jnm 
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you and-you-have-known 
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and-to-lie-down-me 

■»34 



j* : t 

to-be-on-the-road-me 



from-afar 



there-is-not 



for 



T : I - : J- T : T K T rt"" 

you-are-acquainted-with ways-of-me and-all-of you-measure-up 



inruaon 

t : - 
■are-acqi 



r i: 

n-< 



thought-of-me 

mt 



tnpi "iinn 5 :n?D nxrr mrr ?n 

v'jvt J T IT'-. t : j-t T : ■ J" 

and-before behind ali-of-her you-know Yahweh behold on-tongue-of-me word 

- J - IT J* : T IV - J-T V IT - * rtT I " 

knowledge being-wonderful hand-of-you upon-me and-you-lay you-encircle-me 

J T TV 

I-will-go where-DIR 



beyond-me 



P£N "ON 

I-ascend if 



as-to-her I-am-able not she-is-high 

it : v ' j'' T ' t t : 

I-shall-flee from-presence-of-you and-where from-Spirit-of-you 

kwk9 Vinu? nirsai nrm dw trntt) 

n v t' iv " j : t t* - : i at jt • - ti 

I-take-up behold-you Sheol and-let-me-make-my-bed you there heaven 

tv "DA io :tr rvnrwa c ru3uw nnw -^a 

j' :t tv - it r—.-: t : : v - at *• : - 

hand-of-you there even sea in-end-of I-dwell dawn wings-of 

-™ -ioni ii i^tw wmni *:mn 

i - TV i r ... i: • r\" : - 

surely and-I-say right-hand-of-you and-she-shall-hold-of-me she-shall-lead-me 

-*6 "^h "da 12 rrjjja niN nWj b, Jfl^ wn 

not darkness even around-me light and-night he-shall-cover-me darkness 

t •■ - a" t j - t : - a ' r: ■ 

as-the-darkness he-is-bright as-the-day 



t : - :i 
and-night 



WD 

- - -% ; rtT : • T j*'t 

you-knitted-together-me kidneys-of-me you-created 



beyond-you he-makes-dark 

nrm -313 :mi*o 

T -I I* IT T 

you for as-the-light 



• >" : • t *s <- 

I-am -wonderful being-feared for over I-praise-you mother-of-me in-womb-of 

161s HXD HUT ^fljl' Ttoun d^Vsj 

i : - j- * : - : 1 rtv ~: - j- t : ■ 

and-soul-of -me works-of -you being-wonderful 

"vi>n "tqq ^to "THIDJ 

v -: t* jv ■ ';t j- : ■ 

when from-you bone-of-me he-was-hidden 

:y-\x ntanra ^ojH 

earth in-depths-of I-was-being-woven 



not very knowing 

in-the-secret I-was-being-made 

< T 

they-saw 



1^16 

<■ : t 

unformed-substance-of-me 



y t 

days 

"HQ 

how 



nnrr dVs Vino "Vyi spin) 

J" t ■ vt •■. 1 : : • i- : 1 v •* 

they-were-written every-of-them book-of-you and-on eyes-of-you 

^ii7 :dh3 "rnM *6i nir> 

■ : iv t jt v i : rtT--. 

and-to-me among-them one when-not they-were-formed 

romton Masai na Tin np* 

rv t : t iv rt" 1 JV •• j t 

heads-of-them they-are-numerous how God thoughts-of-you they-are-precious 

:^ap nipi wprj firv Vina d-isdnis 

with-you and-still-me I-awake they-are-numerous more-than-sand I-count-them 

:*3D mo crfrT •'Wjni yuh ini^N Vbpn -dkw 

depart Wood and-men-of wicked-one God you-slay if 



from-me 



you discern my thoughts from afar. 

3 You search out my path and my lying down 

and are acquainted with all my ways. 

4 Even before a word is on my tongue, 

behold, O Lord, you know it altogether. 

5 You hem me in, behind and before, 

and lay your hand upon me. 

6 Such knowledge is too wonderful for me; 

it is high; I cannot attain it. 

7 Where shall I go from your Spirit? 

Or where shall I flee from your presence? 

8 If I ascend to heaven, you are there! 

If I make my bed in Sheol, you are there! 

9 If I take the wings of the morning 

and dwell in the uttermost parts of the 
sea, 

10 even there your hand shall lead me, 

and your right hand shall hold me. 

11 If I say, "Surely the darkness shall cover 

me, 

and the light about me be night," 

12 even the darkness is not dark to you; 

the night is bright as the day, 
for darkness is as light with you. 

13 For you formed my inward parts; 

you knitted me together in my mother's 
womb. 

14 I praise you, for I am fearfully and 

wonderfully made.' 
Wonderful are your works; 
my soul knows it very well. 
'5 My frame was not hidden from you, 
when I was being made in secret, 
intricately woven in the depths of the 
earth. 

16 Your eyes saw my unformed substance; 
in your book were written, every one of 

them, 

the days that were formed for me, 
when as yet there was none of them. 

1 7 How precious to me are your thoughts, 

OGod! 
Howvast is thesum of them! 

18 If I would count them, they are more than 

the sand. 
I awake, and I am still with you. 

19 Oh that you would slay the wicked, O God! 

O men of blood, depart from me! 

' Or for I am fearfully set apart 



139:6p riN^S 

139:9 c a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, 'Nl 

139:11 b Symmachus (Hieronymus), 
EHiOKETtdaei ue ; probably read (from 

■pfc? = -po ) 

139:16 e '0J "7| has been proposed 
139:16 p lVl 

139:17 bcf. 2:2, BHS note b 
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20 They speak against you with malicious 

intent; 

your enemies take your name in vain.' 

21 Do I not hate those who hate you, O Lord? 

And do I not loathe those who rise up 
against you? 

22 I hate them with complete hatred; 

I count them my enemies. 

23 Search me, O God, and know my heart! 

Try me and know my thoughts! 2 

24 And see if there be any grievous way in me, 

and lead me in the way everlasting! 3 

Deliver Me, Lord, from Evil Men 

"1 A f\ TO THE CHOIRMASTER. A PSALM 

I i \J of David. 

1 Deliver me, O Lord, from evil men; 

preserve me fromviolent men, 

2 who plan evil things in their heart 

and stir up wars continually. 

3 They make their tongue sharp as a serpent's, 

and under their lips is the venom of asps. 

Selah 

4 Guard me, O Lord, from the hands of the 

wicked; 

preserve me from violent men, 
who have planned to trip up my feet. 

5 The arrogant have hidden a trap f or me, 

and with cords they have spread a net; 4 
beside the way they have set snares for 
me. Selah 

6 I say to the Lord, You are my God; 

give ear to the voice of my pleas for 
mercy, O Lord! 

7 O Lord, my Lord, the strength of my 

salvation, 

you have covered my head in the day of 
battle. 

8 Grant not, O Lord, the desires of the wicked; 

do not further their 5 evil plot, or they 

will be exalted! Selah 

9 As for the head of those who surround me, 

let the mischief of their lips overwhelm 
them! 

111 Let burning coals fall upon them! 
Let them be cast into fire, 
into miry pits, no more to rise! 

1 1 Let not the slanderer be established in the 

land; 

let evil hunt down the violent man 
speedily! 

12 I know that the Lord will maintain the 

cause of the afflicted, 

' 1 lebrew lacks your name 2 Or aires 3 Or in the ancient way 
(compare Jeremiah 6: 16) 4 Or they have spread cords as a 
net 5 Hebrew his 

140:3 b Septuagint, rtapsrdaaovro ; Syriac, 
grgw excitaverunt ; Targums, mgrgjn excitantes 
; read IIP (f rom PTU ) 140:10 p TOte> 'M*®? 
140:1 1 c Septuagint, second person singular; 
Syriac, nplwn ; probably read l'jDJ 
140:13 p 'riPT 



xwb nnmb y-viw nu>N2o 

f'or-the-vanity they-take-up for-scheme they-say-you who 

?pooipn:ri inirr "NiVrp 



1 IV T 

enemies-of-you 



?-not 



and-at-ones-rising-up-of-you I-hate Yahweh ones-hating-of-you 

• : : a- - : jt : • J' : - it ' : v 

i completeness-of I-loathe 

jni Vk TIP? 23 



they-are for-ones-being-hostile Lhate-them hatred 



it - : - j- : • ■• t : ft- t 

thoughts-of-me and-know test-me heart-of-me and-know God search-me 



to-me 



eternity in-way-of and-lead-me in-me grievous-thing way-of if and-see 

jn dtn/j mrp ^Vru nnV -rioto n&joVi 140 

AT JT T " T !L • J" : - |- T ! J I ' 

evil from-man Yahweh deliver-me to-David psalm to-the-one-directing 

~bi nVa nim own nwN3 :>j-mn D'-Don 

t a" : j t jit <v -: • I- : : • j' t -: i* ■■ 

all-of in-heart evils they-devise who preserve-you-me violence from-man-of 

ujIzm inionVo b mr oi* 

j-: it it:* j t 

they-sharpen wars they-stir-up day 

tovifltp nnn nrcbu non 

j" t : -i- a : - j- - : 

lips-of-them under asp venom-of 

J- " w T T <" " 

from-man-of wicked-one from-hands-of 



JT T 

serpent 
Yahweh 
who 



t : 
as tongue-of-them 

motfs :rbo 

• <•• : T T IV 

guard-me selah 
preserve-you-me 



D*oon 

j- t -: 

violence 



ni \wm _ uoD6 roya nimV inwri 

• ■■ i : it it t : j : • : t 

trap arrogant-ones they-have-hidden feet-of-me to-make-stumble they-have-planned 

o^pb Vapo -t6 rreh tfzns o^nm b 

l* 'i at : - - : v :'{. : jt * t -: ~ 

snares path to-side-of net they-have-spread and-cords f'or-me 

nrmn nm "bm rmrxb Tno^inVD -inw 

t j--: - t at ' j" t -i * :j~ t t iv j - it 

give-ear you God-of-me to-Yahweh I-say selah f'or-me they-have-set 

tijw Ti? tfm nirfs rmjnm bp nirr 

a- t : j t j- : it ~: - 'j t : 

salvation-of-me strength-of Lord Yahweh pleas-for-mercy-of-me voice-of Yahweh 

mrv ?nn -bx9 : pu)j ofa nniao 

T !L l j» • - ' ■; it j : ■ : t J - 

Yahweh grant-you not weapon in-day-of — head-of-me you-have-covered 

-bx iaar yuh w ino 



J T ! AT T 

not plan-of-him wicked-one desires-of 



not 

J T 1 " T 

they-will-be-exalted cause-you-to-reach 

j- t : i — : at • : j t iv 

lips-of-them mischief -of ones-surrounding-of-me head-of selah 

crb& ubm ufrbv vsfou imvy 

a" - >'' t r t iv v ■* -: j ■ i" - : 

let-him-cast-them in-the-fire coals upon-them let-fall let-them-cover-them 

fiy m % )wb u^«i2 :ioijp; "Va niibnoa 

let-him-be-established not tongue man-of let-them-rise not in-pits 

->3 riPTo inamoV wiw yn oon psi 

r • : -t i •■ : - : v : ^ at jt t • ' vjt t 

that you-know to-blows let-him-hunt-him evil violence man-of in-the-land 

1 j- r : v - : ■ a- t ' j* t :i jv -: - 

surely needy-ones justice-of afflicted-one claim-of Yahweh he-will-do 
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upright-ones they-shall-dwell to-name-of-you they-shall-give-thanks righteous-ones 

» IV T 

presence-of-you with 

mn«n ^ nwin Tnmp mrr "riiV nibTO 1 141 

t j* -: - ft* t j 1 t':i jt : r t : : ' 

give-ear to-me hurry I-call-you Yahweh to-David psalm 

nnfep 'nVan pan 2 ~*ni?a ^ip 

incense prayer-of-me let-her-be-established to-you when-to-call-me voice-of-me 

mrr nrrws mnjj -nmo ^ nawo ^a*? 

t :l jt v it - : - j- : 1- \ *v t : 

Yahweh set evening offering-of hands-of-me lifting-up-of before-you 

-but :*»naw bi ~bv rnvi ^b a mni2? 

it t : i- - t : * a* : jt : t 

not lips-of-me door-of over keep-watch to-mouth-of-me guard 

yitfna \nfhv btypmb jn nnr) »|6 '^n 

in-wickedness deeds to-take-part-in-evil evil to-thing heart-of-me incline-you 

:o;vaiMn:i nrbti -bm m -6ya o^t* tin 

iv •■ - : - : - : v • 'Mr •• -: 1 j- 

on-delicacies-of-them I-will-eat and-not iniquity ones-working-of men with 

u>*n jou? ^frai^ Ton ipnx "^CC.. 5 

head oil-of and-let-him-rebuke-me kindness righteous-one let-him-strike-me 

-*7K 



TiVarvi 

■ t * : 

and-prayer-of -me 

pVd -to 



Til) 

still 



for 



J-T 

let-him-refuse 



A" 

head-of-me 

lo/pwj 6 ronTrijnn 

cliff over-sides-of they-are-thrown-down against-evil-ones-of-them 

ioa? now s a noN woun orroau; 

< I I" T J- - T J ! T ! AY " ! 

as they-are-pleasant for words-of-me then-they-shall-hear ones-judging-of-them 

irto' nraj pan ppni r6a 

•• t -: j : : ■ 1 vat t -'j*- -j** 

bones-of-us they-are-scattered in-the-earth and-one-breaking-open one-plowing 

HD3. ^tn mrr it^n *3 8 :ViN# ^ 

jt : (St ■■ jt -: j- : • v <■ 1 : J" : 

in-you eyes-of-me Lord-of-me Yahweh to-you but Sheol to-mouth-of 

na •'To Tiow9 -Msn npn m bx Tpori 

-i - j- *":t 1* : - j- : - • t 

from-hands-of keep-me person-of-me pour-you-out not I-take-refuge 

•6p ; a b niu>pbi iwrr 

ones-doing-of and-snares-of for-me they-have-laid 

niaw* "tp tit dtoi amoaon 

1 v: v 1- • t -j- a" t jt : - : 

I-pass-by until I unity wicked-ones in-nets-of-him 

nVan mpoa intra tit? Vgwo 1 142 

it • : jt t : - i : * a- t : j* : - 

prayer in-the-cave when-to-be-him to-David maskil 

■nnm mrr -Vn ^ip ppw* mrr -Vn 

■ it ~ : v jt : v 1 1 at : v jt : 

I-pour-out I-plead-for-mercy Yahweh to voice-of-me I-cry-out Yahweh to 

1$r>nr04 : tun nab Tra tpw na 2 ? 

when-to-feel-faint I-tell before-him trouble-of-me complaint-of-me before-him 

r?n*< it -mfca totu run* nnm Tin | ,1 7P 

'A" - -: j - 1 : j' t "ii t 1 v-t t - : - - t 

I-walk which in-path-of path-of-me you-know and-you spirit-of-me on-me 



trap 

j : ■ 
let-them-fall 



voice-of-me 



m 

evil 



and will execute justice for the needy. 
13 Surely the righteous shall give thanks to 
your name; 
the upright shall dwell in your presence. 

Give Ear to My Voice 

1^1 A PsALM OF David - 

1 T" I O Lord, I call upon you; hasten to 

me! 

Give ear to my voice when I call to you! 

2 Let my prayer be counted as incense before 

you, 

and the lifting up of my hands as the 
evening sacrifice! 

3 Set a guard, O Lord, over my mouth; 

keep watch over the door of my lips! 

4 Do not let my heart incline to any evil, 

to busy myself with wicked deeds 
in company with men who work iniquity, 
and let me not eat of their delicacies! 

5 Let a righteous man strike me— it is a 

kindness; 

let him rebuke me— it is oil for my head; 
let my head not refuse it. 
Yet my prayer is continually against their 
evil deeds. 

6 When their judges are thrown over the cliff, ' 

then they shall hear my words, for they 
are pleasant. 

7 As when one plows and breaks up the earth, 

so shall our bones be scattered at the 
mouth of Sheol. 2 

8 But my eyes are toward you, O God, my 

Lord; 

in you I seek refuge; leave me not 
defenseless! 3 

9 Keep me from the trap that they have laid 

for me 

and fromthesnaresof evildoers! 

10 Let the wicked fall into their own nets, 

while I pass by safely. 

You Are My Refuge 

1/1^ A Maskil'' of David, when he 
I 1 Z- was in the cave. A Prayer. 

1 With my voice I cry out to the Lord; 

with my voice I plead f or mercy to the 
Lord. 

2 I pour out my complaint before him; 

I tell my trouble before him. 

3 When my spirit faints within me, 

you know my way! 

'Or When their judges fall into the hands of the Rock 
2 The meaning of the Hebrew in verses 6, 7 is uncertain 
i Hebrew refuge; do not pour out my life! 4 Probably a 
musical or liturgical term 

141:3 a Septuagint (Targums), ipuActKrjv ; 

Syriac ntwr , custodem 

141:9 b probably read, with 1 Hebrew 

manuscript, Septuagint, 'GDI 

141:10 a read DiT"! — ; cf. Lucian's recension 

of Septuagint 
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In the path where I walk 
they have hidden a trap for me. 

4 Look to the right and see: 

there is none who takes notice of me; 
no refuge remains to me; 
no one cares for my soul. 

5 I cry to you, O Lord; 

I say, "You are my refuge, 

my portion in the land of the living." 

6 Attend to my cry, 

for I am brought very low! 
Deliver me from my persecutors, 
for they are too strong for me! 

7 Bring me out of prison, 

that I may give thanks to your name! 
The righteous will surround me, 
for you will deal bountifully with me. 

My Soul Thirsts for You 

"I A O A Psalm of David. 

1 "J Hear my prayer, O Lord; 

give ear to my pleas for mercy! 
In your faithfulness answer me, in your 
righteousness! 

2 Enter not into judgment with your servant, 

for no one living is righteous before you. 

3 For the enemy has pursued my soul; 

he has crushed my life to the ground; 
he has made me sit in darkness like those 
long dead. 

4 Therefore my spirit faints within me; 

my heart within me is appalled. 

5 I remember the days of old; 

I meditate on all that you have done; 
I ponder the work of your hands. 

6 I stretch out my hands to you; 

my soul thirsts for you like a parched 

land. Selah 

7 Answer me quickly, O Lord! 

My spirit fails! 
Hide not your face from me, 
lest I be like those who go down to the 
pit. 

8 Let me hear in the morning of your 

steadf ast love, 
for in you I trust. 
Make me know the way I should go, 
for to you I lift up my soul. 

9 Deliver me from my enemies, O Lord! 



143:8 bcf.2:2, BHSnoteb 
143:9 b 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 
TIpJ ; one Hebrew manuscript, 'ITDn ; 
Hieronymus, protectus sum = 'HO? ; 'HIDD has 
been proposed; cf. Genesis 20:16 



to-me that-there-is-not and-see right-side look for-me trap they-have-hidden 



unn m uoo duo nna T30 

J" I l" • AV ' J T J" T j- - 

one-caring there-is-not from-me refuge he-has-become-lost one-acknowledging 

*ono nm ttion mrr sp^a TipDT6 -svsnb 

rv : - jt - : - it jt : ' v •• * ': i- t r : - : 

refuge-of-me you I-say Yahweh to-you I-cry for-soul-of-me 

-, 3 Tin -bx in:n£?pn7 :D*» 9 nn fias. "pbn 

for cry-of-me to listen-attentively the-alive-ones in-land portion-of-me 

»a ••anno uV»sn tno Tifrr 

they-are-strong for from-ones-persecuting-of-me deliver-me very I-am-low 



for 



nnirf? 

to-give-thanks 

w - - 

righteous-ones 



^flj IIADOO 

person-of-me from-prison 
j" : - 

they-will-gather-around 



nrmn 

give-ear 



• t • : 

prayer-of-me 



n^ins :uoo 

T <• * IV ■ 

bring-out more-than-me 
by-me 

Tl T J ; - 

together-with-me you-will-deal 

imrv 7\ib too 1 143 

<t : r t : : ■ 

Yahweh to-David psalm 

*iruoK3 uunn 



name-of-you 

bmn 



to 

-bx)2 :^p7V3 

and-not in-righteousness-of-you 

y%sh p^r ~iib 

before-you he-is-righteous not 

yiab K3T »to 

• v t n jt • ■ : - 

to-the-ground he-crushed soul-of-me one-being-hostile he-pursued for 



VO^ 

hear 

answer-me in-faithfulness-of-you pleas-of-me 

^3 *pnu -m D3u>on Ninm 

<■ ' rtv : - v t : * a. j t 

for servant-of-you with in-judgment enter-you 

1 3 ; 1N *l*n *3 3 :TI _t 73 

'<- T >' IT T 

alive any-of 

ttti 

rV T " 

life-of-me 



he-has-made-sit-me 

ho 



J" T 

on-me 



roVip T103 D^^non 

it r j" *• : 

long-ago like-dead-of in-darkness 

Doirmr' »5lni Tin 

he-is-appalled in-midst-of-me spirit-of-me 

i?V2 _: 73n mi DipO \ufo 

•rsv t: T t : ' )' T v >v • • T 

work-of-you on-all-of I-meditate from-old days 

vba. y t »nt2nfl6 :nnitoN tt 

i AV .. j_ T . . j_ .. - 1-. -. p j.. T 

to-you hands-of-me I-stretch-out I-consider hands-of-you 

nirn luiiJ nno7 mbv f? na^j "rms 

Yahweh answer-me do-quickly selah for-you parched like-land 

-dp 'nViitoJi' uoo *pjja inDD _t ?N Tin 



therefore-she-grows-faint 

TTI3T5 



:<" t 
I -remember 



heart-of-me 

HWP03 

l" -: - 1: 
on-work-of 

soul-of-me 



nrfo 

j- vt : T 

with and-I-am-like from-me face-of-you hide-you not spirit-of-me she-fails 

-Q \ron hp33 u^oiyns nil ht 

for steadfast-love-of-you in-the-morning let-hear-me pit ones-going-down-of 

5? 



b T^ ~»3 itVn IT 

to-you for I-am-to-go which way-of 

vbx nirr i^no 



Tinun 

■ : n t 
I-trust in-you 



make-know-me 

■ i" * - r : - ■ jt t 

to-you Yahweh from-ones-being-hostile-to-me deliver-me soul-of-me I-lift-up 
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1 2 May our sons i n their youth 

be like plants full grown, 
our daughters like corner pillars 
cut for the structure of a palace; 

13 may our granaries be full, 

providing all kinds of produce; 
may our sheep bring forth thousands 
and ten thousands in our fields; 

14 may our cattle be heavy with young, 

suffering no mishap or failure in 
bearing;' 

may there be no cry of distress in our 
streets! 

15 Blessed are the people to whom such 

blessings fall! 
Blessed are the people whose God is the 
Lord! 

Great Is the Lord 

"I A C 2 A Song of Praise. Of David. 

1 T" J I will extol you, my God and King, 

and bless your name forever and ever. 

2 Every day I will bless you 

and praise your name forever and ever. 

3 Great is the Lord, and greatly to be 

praised, 

and his greatness is unsearchable. 

4 One generation shall commend your works 

to another, 
and shall declare your mighty acts. 

5 On the glorious splendor of your majesty, 

and on your wondrous works, I will 
meditate. 

6 They shall speak of the might of your 

awesome deeds, 
and I will declare your greatness. 

7 They shall pour forth the fame of your 

abundant goodness 
and shall sing aloud of your 
righteousness. 

8 The Lord is gracious and merciful, 

slow to anger and abounding in steadfast 
love. 

9 The Lord is good to all, 

and his mercy is over all that he has 
made. 

i° All your works shall give thanks to you, 
O Lord, 

and all your saints shall bless you! 

11 They shall speak of the glory of your 

kingdom 
and tell of your power, 

12 to make known to the children of man 

your 3 mighty deeds, 

' Hebrew with no breaking in or going out 2 This psalm is 
an acrostic poem, each verse beginning with the successive 
letters of the Hebrew alphabet 3 Hebrew his; also next line 



wbixn 

v* t\ : 

being-grown 



like-plants 



daughters-of-us in-youth-of- them 

"wxbn into 13 :byn 

■ •• : j-T : it •• 

being-full granaries-of-us palace 

nia^No u:it& n ~b& 

• -: -1 j- ' 1- 

bringing-forth-thousand sheep-of-us kind to 

wbivn ira-iVa 14 iwnisnna 



•• t <v -: 

sons-of-us that 



rrnn nu^nn jvitd 

j- : - t ■•. : rS ■ t 1 

structure-of being-carved like-corner-pillars-of 



f rom-kind 



providing 



being-pregnant cattle-of-us 

nrnsf rw 

t t : ' J" i 

cry and-there-is-not 



ninann 

t ••. : 

increasing-by-ten-thousand 



in-outside-places-of-us 

rS- 1 j" : 

going-out and-there-is-not breach 

maw nun nwNis r-irriarna 



there-is-not 



the-people blessed to-him who-thus the-people blessed 



jt - : t -: - 

and-I-will-bless 



• V AV * 

the-King 

or 

day 



33W 

I-will-bless-you 

mrv Vtri 3 

jt : < t 

Yahweh great 

searching there-is-not 

and-mighty-acts-of-you 

and-words-of 



God-of-me 

-baa 2 

t : 
in-every-of 

HUT 



IV T 

and-evermore 



145:6 p !| 



in-open-streets-of-us 

it v: jt - : v 

God-of-him who- Yahweh 

*[pariN "nf? rftnn 1 145 

I-will-extol-you to-David praise 
and-evermore for-eternity name-of-you 
for-eternity name-of-you and-I-will-praise 

mbvbi ixn bbnm 

t ■ : fi 1 jt ■■. : 

and-to-greatness-of-him greatly and-one-being-praised 

sptwjo natf* nnV "in 4 

I rtv -: - j- - : :i j 

works-of-you he-shall-commend to-generation generation 

?ftin Tia:? Tins :-it£ 

majesty-of-you glory-of splendor-of they-shall-declare 
ones-being-feared-of-you and-might-of I-will-meditate ones-being- wonderful-of-you 

-an rat 7 rnnflOK Tr#m-i n/jK" 1 

vj- t iv : - -: j it : ft- 

abundant-of remembrance-of I-will-declare-her and-greatness-of-you they-shall-say 

they-will-sing-aloud and-righteousness-of-you they-shall-pour 

-aiu9 non -Vui d^n tin mrp mmi ran 8 

v it t ; ' - - ' V iv at : j - : 1 J - 

good steadfast-love and-great-of nostrils long-of Yahweh and-merciful gracious 

-bi -bv rami VaV mrr» 

it -: - t " t -: - : A - jt : 

works-of-him all-of over and -mere y-of-him to-the-all Yahweh 

and-faithful-ones-of-you works-of-you all-of Yahweh they-shall-give-thanks-you 

?rrnia>i mow imsbn Tiaa n :na-iara* 

J 1 : t : a- j' : : - j : t i -: t : 

and-power-of-you they-shall-say kingdom-of-you glory-of they-shall-bless-you 

rrh-iaa man "nb lining :nar 

at : t t Tt J" : • - <• : i- - : 

mighty-deeds-of-him the-man to-children-of to-make-known they-shall-tell 



goodness-of-you 
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-bi nnba ^n-DVoi3 c^noVa Tin riaai 

all-of kingdom-of kingdom-of-you kingdom-of-him splendor-of and-glory-of 

tjaiOM antri Thr "baa ^nbwngi wnby 

holding-up and-generation generation in-all-of and-dominion-of-you eternities 

ro^naan -bib ipiTi nrVajn -Vab nirr 

the-ones-being-bowed-down —all-of and-raising-up the-ones-falling to-all-of Yahweh 

nbm tn Dnb -mil nnNi raftr tVn ba -^ins 

jt : t v iv t ** 1 <t - : a" - : 1 jv •■ i - i- 

food-of-them — to-them giving and-you they-wait to-you all eyes-of 

ti -bib irawai TP tin nniai6 :inpa 

j- t : - i- : - »avt v -J" i * i 

alive-one for-all-of and-satisfying hand-of-you — opening in-time-of-him 

rvtaD Torn' ran -baa nm* 1 pnsi7 :m-\ 

it - ; _ t : ■ t : at t : t : t :i ' j* - • : t 

works-of-him in-all-of and-kind ways-of-him in-all-of Yahweh righteous desire 

?nmp* nu?N VaV VNnp -VdV mrp ainpis 

j'*. t iv -i < : at : > t : t a J 't 

they-call-him who to-all ones-calling-of-him to-all-of Yahweh near 

pouK Dnpiu) tint nfoir vnt Tlsnw rnaNa 

he-hears cry-of-them and — he-does fearing-ones-of-him desire-of in-truth 

riNi rank ~bi tin mm -iaiu?2o :aimz>fn 

t- : at-: t v t :i j" I" * : 

but— ones-loving-of-him all-of — Yahweh one-keeping and-he-saves-them 

s a "d"p nim nVnn2i :Tnur awnn _t ?a 

j- v - i: t : j- • : r ; - j" t : t t 

mouth-of-me he-will-speak Yahweh praise-of he-will-destroy the-wicked-ones all-of 

:*Tjn DVipb iunp du? nu?a -bi ^-i3 v i 

IV T JT I : 'T J" T Ti T * J" T * 

and-evermore for-eternity holiness-of-him name-of flesh all-of and-he-will-bless 

mm nbbnx2 mim tin ^Vn m -n^n 1 146 

jt : jt : - -: it : v • : - j- : - t : i- 

Yahweh I-will-praise Yahweh — soul-of-me praise Yah praise 

moan ~bm PTipa vibxb mam "na 

j : : - i* ! j- I- kt : — : at - : 

not when-still-me to-God-of-me I-will-sing in-life-of-me 

:nvwn h rws) ictn -pa wm 

it : j • r- <v t t ' v : a* • ; ■ 

in-son-of in-noble-ones 

inn 

breath-of-him 



trust-you 

Narn 

j** ** 

she-goes-out 

naN 

; : t 
they-perish 



salvation to-him who-there-is-not 

Ninri dvo inaTNV 

j " at:-: 
on-the-day 



the-that 



to-earth-of-him 



aur» 

J*-. T 

he-returns 



Vp inau; impa apy Vnu) n^Ns mninwp 

: • a : v : >j -:- j** <v *■ : - it : v 

on hope-of-him on-help-of-him Jacob who-God-of blessed plans-of-him 

^3 tint o»n tin pNi wn\i> inu?j?6 rvn'bN mm 

t v : jt - v ' v t t • <- t <v it v: jt : 

the-sea — and-earth heaven one-making God-of-him Yahweh 

tw)?7 :nb\yb naN "ia$n Da ntft? 



all-of and 

loswa 

justice 

Tna 



one-doing for-eternity faith 

nim mapnb urb 



setting-free Yahweh 



lif ting-up 



mm 

t :i 
Yahweh 



to-the-hungry 

□nip 

blind-ones 



the-one-keeping in-them that 

mi wfnvvb 



food one-giving for-the-ones-being-oppressed 

npa imms mmoN 

-'<■■ <t : i* - : 

opening Yahweh ones-being-confined 

na$ imn^ :a*pvra anN nim r treniD 

<•• <t : 1 1. ■ - y . t : <s- : 

one-keeping-watch Yahweh righteous-ones loving Yahweh ones-being-bowed-down 



and the glorious splendor ofyour 
kingdom. 

13 Your kingdom is an everlasting kingdom, 

and your dominion endures throughout 
all generations. 

[The Lord is faithful in all his words 
and kind in all his works.] ' 

14 The Lord upholds all who are falling 

and raises up all who are bowed down. 

15 The eyes of all look to you, 

and you give them their food in due 
season. 

16 You open your hand; 

you satisf y the desire of every living 
thing. 

17 The Lord is righteous in all his ways 

and kind in all his works. 

18 The Lord is near to all who call on him, 

to allwhocallon him in truth. 

19 He fulfills the desire of those who fear him; 

he also hears their cry and saves them. 

20 The Lord preserves all who love him, 

but all the wicked he will destroy. 

21 My mouth will speak the praise of the 

Lord, 

and let all flesh bless his holy name 
f orever and ever. 

Put Not YourTrust in Princes 
"1 A /" Praise the Lord! 

1 Praise the Lord, O my soul! 

2 I will praise the Lord as long as I live; 

I will sing praises to my God while I have 
my being. 

3 Put not your trust in princes, 

in a son of man, in whom there is no 
salvation. 

4 When his breath departs, he returns to the 

earth; 

on that very day his plans perish. 

5 Blessed is he whose help is the God of 

Jacob, 

whose hope is in the Lord his God, 

6 who made heaven and earth, 

the sea, and all that is in them, 
who keeps f aith forever; 
' who executes justice for the oppressed, 
who gives food to the hungry. 

The Lord sets the prisoners free; 

8 the Lord opens the eyes of the blind. 
The Lord lifts up those who are bowed 

down; 

the Lord loves the righteous. 

9 The Lord watches over the sojourners; 

r These two lines are supplied by one Hebrew manuscript, 
Septuagint, Syriac {compare Dead Sea Scroll) 

145: 12 c Septuagint, Syriac, second person 
singular suffix 

145: 13 a insert, with 1 Hebrew manuscript, Sep- 
tuagint, Syriac, TDTll YTaY 1 ??? HIIT ?QNJ 
WUn-baa ( : - strophe); cf. verse 17 
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h e upholds the widow and the fatherless, 
but the way of the wicked he brings to 
ruin. 

10 The Lord will reign forever, 

your God, O Zion, to all generations. 
Praise the Lord! 

He Heals the Brokenhearted 
"1 A ~7 Praise the Lord! 

1 T" / For it is good to sing praises to our 

God; 

for it is pleasant, ' and a song of praise is 
fitting. 

2 The Lord builds up Jerusalem; 

he gathers the outcasts of Israel. 

3 He heals the brokenhearted 

and binds up their wounds. 

4 He determines the number of the stars; 

he gives to all of them their names. 

5 Great is our Lord, and abundant in power; 

his understanding is beyond measure. 

6 The Lord lif ts up the humble; 2 

he casts the wicked to the ground. 

i Sing to the Lord with thanksgiving; 
make melody to our God on the lyre! 

8 He covers the heavens with clouds; 

he prepares rain for the earth; 
he makes grass grow on the hills. 

9 He gives to the beasts their food, 

and to the young ravens that cry. 

10 His delight is not in the strength of the 

horse, 

nor his pleasure in the legs of a man, 

1 1 but the Lord takes pleasure in those who 

fear him, 

in those who hope in his steadfast love. 

12 Praise the Lord, O Jerusalem! 

Praise your God, O Zion! 

13 For he strengthens the bars of your gates; 

he blesses your children within you. 

14 He makes peace in your borders; 

he fills you with the finest of the wheat. 

15 He sends out his command to the earth; 

his word runs swiftly. 

16 He gives snow like wool; 

he scatters frost like ashes. 

17 He hurls down his crystals of ice like 

crumbs; 
who can stand before his cold? 

18 He sends out his word, and melts them; 

he makes his wind blow and the waters 
flow. 

' Or for he is beautij ul 2 Or afflicted 



it : - : 
— wounds-of -them 

jt it': * 

great he-calls 

:"I£DDQ 

it : ■ 

measure there-is-not 



147:1 d cf. 2:2, BHS note b 

147:9 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 

Syriac, 'b) 



:nur» own tvti Trijr mnbm Din* dha tin 

r— : j* t : ' v"iv i A" : jt t : - : j t 

he-subverts wicked-ones but-way-of he-helps-up and-widow orphan sojourners — 

Til T]b »*>s V.tfi$ vty) injrp f?a*io 

and-generation to-generation Zion God-of-you for-eternity Yahweh he-will-reign 

:n* -\bbr\ 

it : i- 

Yah praise 

niKJ d D*pi -*a uttVk mar nio -*3 I n* iV?n 1 147 

jt t ■ t r ft" v: jt : - i t : i- 

seemly pleasant-one for God-of-us to-sing-praise good for Yah praise 

:vsy bxiw *mj mn* dWit tuu2 :nVnn 

i"- : j- t : • i** ! * .ST : -j- t : j" it ■ : 

he-gathers Israel ones-being-cast-out Yahweh Jerusalem building-of praise-song 

mnai nnwV N£nn3 

■* - : a" •■ j : * - ti 

and-binding-up heart — ones-being-broken-of the-one-healing 

niaw nbib d^ddV naoa mia4 

i T •■• I (V T T ! *l JV 

names to-all-of-them to-the-stars number one-counting 

irunnV to -mi intra 

t \ ~ a - : j- -: 

understanding-of-him power and-abundant-of Lord-of-us 

uy7 :pN "*tp own 'rawa mn* d*up Triya6 

j *.•: 1 v it "-: j- t : i* S - at : j-t —. j" r : 

sing ground to wicked-ones making-low Yahweh humble-ones helping-up 

:Tton wribxb net mins mn ,! ? 

1 • : j" 1 : - at : jt - 

on-lyre to-God-of-us making-melody with-thanksgiving to- Yahweh 

loo v~\nb pan n*ip3 in*au> ncoana 

(ST T 1 VJT t I j- *• - ■ t : • - T v - : r 

rain for-the-earth the-one-preparing with-clouds heavens the-one-covering 

a \nV nanV nann^ mi: 9 :Tsn onn n*aaan 

J" : ■ at : - jt •• : ■ ' j- r t j* t - v : - - 

to-son-of food-of-her to-beast giving grass hills the-one-making-to-grow 

*jpii2>n -*6 fan* Dion nnnn ^ 10 :vn\r nnj? 

in-legs-of not he-delights the-horse ir.-strength-of not they-cry that raven 

tik r*n* -m nin* nxtin :n*n* w*Nn 

at ••: v t :i jv iv :■ j* t 

— fearing-ones-of-him — Yahweh take-pleasure-in he-is-pleased the-man 

nirr tin nbw-v *nnu>i2 -Aiovb n*Vn*an 

at : v * - t :i j* 1 ~ 1 : - : j* -r - : i- 

Yahweh — Jerusalem praise to-steadfast-love-of-him the-ones-hoping 

ra Tnp$ *nna ptn - *3 13 :7v*a tttVk *V?n 

1 i- M * • at t i j" * : ' - h r ' 1 * j — vi 1* : r 

he-blesses gates-of-you bars-of he-strengthens for Zion God-of-you praise 

nVn DiVw itei -own 14 ricnpa Tj3 

v j" at ' j" : t - ' I- :»- : » ■ j— t 

fat-of peace border-of-you the-one-setting in-midst-of-you children -of-you 

nnna nj> frnoa nVwnis r^afe**. D*fri 

quickly to earth word-of-him the-one-sending he-satisfies-you vrriear 

"i2N3 niai nas3 j6w rnSnw :inm wt 

v J" t : *.' at - v jv 1 j.. - it: I j t 

like-the-ash frost like-the-wool snow the-one-giving word-of-him he-runs 

:-rai** *a innp *jsb nman imp T^ai7 nta* 

he-stands who cold-of-him before like-crumbs ice-of-him throw he-scatters 

-ftf inn nw* Doa*i inm nVw*is 

: • j" - A" : - : j t : j- : • 

they-flow wind-of-him he-makes-blow and-he-melts-them word-of-him he-sends 
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t t : 
and-rules-of-him 

-ba 



and-rules 



vpn ipwb rai Taow :trn 

■jt •-. l rt -: - : jt t : J* - -it 

statutes-of-him to-Jacob word-of-him one-declaring waters 

bib |p nwp n^o :Vmtir6 

nation to-any-of thus he-has-done not to-Israel 

it : i- ^ t : 

Yah praise they-know-them 

im^ri D'-awn -fn mrr tin thn I rr iVVn 1 148 

: -i • a- t - ' ■ t ;i v j : i- t : }- 

praise-him the-heavens from Yahweh — praise Yah praise 

:iNia -Va in-ftVri rmbn -bi annV^n 2 ro^anaa 

ITT ! T ! I" AT T ! " T J I "I f 1 ~ 

host-of-him all-of praise-him angels-of-him all-of praise-him in-the-heights 

imbbn* :niN *i3ia -Va im^ri rm wnw ?nibVn3 

: i-i i •• : ) t : - -a**t : v jv : i _ i 

praise-him light stars-of all-of praise-him and-moon sun praise-him 

ftVrrs :nwn bvn nu?N trfiftf dtoh ^ow 

: rui ■ it t - - ■■ <*.*-; • - - : • at t - j" : 

let-them-praise the-heavens from-on that and-the-waters the-heavens heavens-of 



"PC 1 

decree-of 



for 

J- T 

for-evermore 



MN-QjI 

it : • : 
and-they-were-created 

and-not he-gave 

-bi) wnn 

and-all-of sea-creatures 

nwj? niDD nn iftppi j6w ra wns 

JT T T : J A * V J*.* T T t. J" 

doing storm wind-of and-mist snow and-hail fire 

iottk "Vdi na nipnA -Vdi onnn9 

J'* at: t : r t ■•• 

hills and-all-of the-mountains 



my Nin 

JT* L 

he-commanded he 

Db)yb 

at : 
for-eternity 

the-earth from 



j" 

name-of 



TIN 



mrr tin 

t :i v J : r 

Yahweh — praise 



mn 1 

at : 
Yahweh 

and-he-established-them 

r7?n 7 ninir 



r t -: 

cedars and-all-of fruit tree-of 



he-will-pass 

:ninhn 

i : 
deeps 

:tm 

i t : 
word-of-him 



hn -oVo 11 mam wai nana -Vdi n»nnio 

i „ vt •• : - it t j ' i v v at ■• : t : jt - r 

earth kings-of wing and-bird-of creeping-thing livestock and-all-of the-beast 

omnau :pN •'oatf only wmb -bi) 

y " 1 v it *■ : > t : • t a * "■• i t : 

ones-judging-of and-all-of princes peoples and-all-of 

l-iVprptf :unpn -ny trip} ni^ina -mi 



young-men earth 

TIN 

< : - : 'it : - ..... rt : 

name-of — let-them-praise boys with old-men maidens and-als 

nN -bv iTin nnV inu? iwi "»a nim 
jv - a - : j : jt : ■ i* t : 

earth above majesty-of-him alone-of-him name-of-him being-exalted for Yahweh 

-bib nbnn iwb ipp d*i*u4 rtfowi 

T E <t • : - j > v'v v<t- ■ it t : 

for-all-of praise for-people-of-him horn and-he-has-raised-up and-heaven 

:rr "ibbn Mnip -dp VN-iur ^nV VTon 

it : i- i- •• t ! "L j- : • t * -: 

Yah praise near-one-of-him people Israel for-people-of faithful-ones-of-him 

bnp2 iiiVnri unn m) mrrb rvv) I rr thn 1 149 

j- ': • t ■ : at t j- t n j" t : r 

in-assembly-of praise-of-him new song to- Yahweh sing Yah praise 

iti a iW3 V*ntir» nofep2 ronton 

I i" ; at : j- t : ■ j- : • r * 

Zion children-of in-ones-making-of-him Israel let-him-be-glad faithful-ones 

Vinnn inw rV?rr3 :D3Van iV\r 

at: j : j : r : it : - : j't 

with-dance name-of-him let-them-praise in-King-of-them let-them-be-glad 



19 He declares his word to Jacob, 

his statutes and rules ' to Israel. 

20 He has not dealt thus with any other 

nation; 
they do not know his rules. 2 
Praise the Lord! 

Praise the Name of the Lord 
"1 A Q Praise the Lord! 

1 i" O Praise the Lord from the heavens; 
praise him in the heights! 

2 Praise him, all his angels; 

praise him, all his hosts! 

3 Praise him, sun and moon, 

praise him, all you shining stars! 

4 Praise him, you highest heavens, 

and you waters above the heavens! 

5 Let them praise the name of the Lord! 

For he commanded and they were created. 

6 And he established them f orever and ever; 

he gave a decree, and it shall not pass 
away. 3 

7 Praise the Lord from the earth, 

you great sea creatures and all deeps, 

8 fire and hail, snow and mist, 

stormy wind fulfilling his word! 

9 Mountains and all hills, 

f ruit trees and all cedars! 

10 Beasts and all livestock, 

creeping things and flying birds! 

11 Kings of the earth and all peoples, 

princes and all rulers of the earth! 

12 Young men and maidens together, 

old men and children! 

13 Let them praise the name of the Lord, 

f or his name alone is exalted; 
his majesty is above earth and heaven. 
•1 He has raised up a horn for his people, 
praise for all his saints, 
for the people of Israel who are near to 
him. 
Praise the Lord! 

Si ng to the Lord a New Song 
"1 A Q Praise the Lord! 
l^Tjy Sing to the Lord a new song, 
his praise in the assembly of the godly! 

2 Let Israel be glad in his Maker; 

let the children of Zion rejoice in their 
King! 

3 Let them praise his name with dancing, 

' Or and just decrees 2 Or his just decrees 1 Or it shall not be 
transgressed 



147:19 p r$rr 

147:20 a Dead Sea Scroll omits copula; 
Septuagint, Syriac, Hieronymus add third 
person singular suffix 

148:2 p :rtJ3S 148: 14 b probably read ranp 
149:2 a Septuagint, Syriac, singular 
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making melody to him with tambourine 
and lyre! 

4 For the Lord takes pleasure in his people; 

he adorns the humble with salvation. 

5 Let the godly exult in glory; 

let them sing f or joy on their beds. 

6 Let the high praises of God be in their 

throats 

and two-edged swords in their hands, 

7 to execute vengeance on the nations 

and punishments on the peoples, 

8 to bind their kings with chains 

and their nobles with fetters of iron, 

9 to execute on them the judgment written! 

This is honor for all his godly ones. 
Praise the Lord! 

Let Everything Praise the Lord 
1TA Praise the Lord! 

1 J \J Praise God in his sanctuary; 

praise him in his mighty heavens!' 

2 Praise him f or his mighty deeds; 

praise him according to his excellent 
greatness! 

3 Praise him with trumpet sound; 

praise him with lute and harp! 

4 Praise him with tambourine and dance; 

praise him with strings and pipe! 

5 Praise him with sounding cymbals; 

praise him with loud clashing cymbals! 

6 Let everything that has breath praise the 

Lord! 
Praise the Lord! 

'Hebrew expanse (compare Genesis 1:6-8) 



in-hand-of-them doubles and-sword in-throat-of-them 

I- ■.. - "I A" - 

peoples not punishments on-the-nations 



nan ~»34 -Ah -nar Tifoi *\hi 

jv r i : - : ■ : ' ; : 

taking-pleasure-in for to-him let-them-make-melody and-lyre with-tambourine 

ttbir>5 inputs Lriji) -iNfl* iam nirv 

j : : - it • *'T — : f t : a - : jt : 

let-them-exult with-salvation humble-ones he-adorns in-people-of-him Yahweh 

bx ninarie roninawo -bv urr Tinan trron 

"I j : it : : • - : -: at: J- ■ -: 

God praises-of beds-of-them on let-them-sing-fbr-joy in-glory godly-ones 

nnpj nto^ :trra n1»s»9 mm mi-ua 

t 't ii j - 

vengeance to-do 

W • : jv - : - j : y 

with-bonds kings-of-them to-bind 

with-fetters-of and-ones-being-honored-of-them 

-bib am mn ntfo vbvin 

it : i- t ■ -: t : i jt t t t : • 

Yah praise f'aithful-ones-of-him for-all-of he majesty being-written judgment 

iTi?*]? indVrj ft^jipa b$ -)bbr\ in; iVVn 1 150 

in-firmament-of praise-him in-sanctuary-of-him God praise Yah praise 

: -i at : ■ > : i- i ••. 

praise-him in-might-deeds-of-him praise-him might-of-him 

naiw yprn ihvWp :iru nna 

at i- j" : : n i : ■•. j : 

horn with-sounding-of praise-him greatness-of-him according-to-abundance-of 

: i- at ' j : : n i • : vj- : : r 

praise-him and-dance with-tambourine praise-him and-lyre with-harp praise-him 

inrV?ri you) "bvhui imbbns mayi mos 

: r - at j : i- it : j- * : 

praise-him sound with-cymbals-of praise-him and-pipe with-stringed-instruments 

:t -ibbn t bbnn nouton bit :npnn ^sftxa 

it : i- t - : t t : -x. j it : r* : : * i: 

Yah praise Yah let-her-praise the-breath all-of loud-noise with-cymbals-of 



IDna nto^ :Vra 

v t < -: - iv : - 

on-them to-do iron 

:rp -)bbr\ i"»Ton 



149:7 a a few Hebrew manuscripts, Syriac 
(Walton Polyglot), tni 
149:7 bcf. 44:15, BHS note a 



Proverbs I ^ttJO 



instruction-of 

r t : * 
to-simple-ones 



''^ipQ l 1 

proverbs-of 

AT 

and-instruction 
to-have-insight 



nraan ror62 iVanu^ in -p no'Vw 

JT : t - J" T I" t : • ' V V A* T ' V J * 

wisdom to-know Israel king-of David son-of Solomon 

- TL IT * 1" I * * T I 

to-receive insight words-of to-understand 

nm>4 ron^ai oawd pis 

j- t r t t : ' vjv 

to-give arid-equity and-justice righteousness 

no n Dan pnuhs mma-i run -ij)iV r nam? 

' v J i t ti J - * i • it • : - j- — : at : t 

and-let-him-add wise-one let-him-hear and-discretion knowledge to-youth prudence 

by% H?? 1 ? 6 riiVnnri firm npb 

proverb to-understand let-him-get guidance and-one-understanding learning 

mm nam 7 rorrprn o»63ri nm mrVw 

t it. j- : • it • : ■ t >" : * at • : 

Yahweh fear-of and-riddles-of-them wise-ones words-of and-aphorism 

yau>8 mt3 q^w "ido nE3n ran rpwtn 

j — : it j- • v: t jt : t - at j* 

hear they-despise fools and-instruction wisdom knowledge beginning-of 

min uteri -Vni T3N noio *J3 

j- • - : * a* t j- * :t 

teaching-of forsake-you and-not father-of-you instruction-of son-of-me 

wpiyi f#rf"r) on ?n nr6 p39 :?pa« 

and-pendants for-head-of-you they grace garland-of for mother-of-you 



son-of-me for-neck-of-you 

roV YioK* "ON ii 

vt : : 
come they-say if 

:oan *p^ 

it * 'j* t : 

without-reason — innocent-one 

m'3 mv3 

i ■■ : j : 

pit like-ones-going-down-of 



consent-you not sinful-ones they-entice-you if 

russu ranio una 

it : : ■ at : n : v v jt ■ 

let-us-ambush for-blood let-us-lie-in-wait with-us 

o^on-i D^n Viaws opVaj-^ 

: a* — j : ** t : *i 

and-whole alive like-Sheol let-us-swallow-them 

aho: n^qj np > 7in -t ?3i3 

i" - : at : ■ 'jtt 1 j t 

we-shall-fill we-shall-find precious wealth all-of 

mm inii 0*3 uaina V»an ^rVila u uto 

jv : ' tv j* A" : j- - ' : jt i it t j** t 

he-will-be one purse in-midst-of-us throw-you lot-of-you plunder houses-of-us 

tbri jan dfik rra f?n _t 7K »iais ruVa 1 ? 

• : : - j — t at • ' vjv : *j" ■■ - • : it ••. : 

foot-of-you hold-back with-them in-way walk-you not son-of-me to-all-of-us 

nnnW warp pnb nrrVn »3i6 b : ori3»naa 

-: r at j- t v " : - i j* it t • : ■ 

and-they-make-haste they-run to-the-evil feet-of-them for from-path-of-them 

-*?3 tfnn nuhn mtn oan _1 3i7 :oi -srsBfr 

t •■ •* ; v at t jt : t *l r it ' t : • 

any-of in-eyes-of the-net being-spread without-cause for blood to-shed 

uajr on-fr Dm is :nj3 Vu3 

: : • A'.lv jt t : *• :i ' itt - j- 

they-set-an-ambush they-lie-in-wait for-blood-of-them but-these wing master-of 

tin usa -Vs nimK pw ronwa^ 

- at - i" j t : ti • *' it : - : 

— unjust-gain one-gaining- unjustly every-of ways-of thus for-lives-of-them 

anrin vina niaaruo mp* t»Vds wai 

T i*i T ' J " I TI '|T' 

let-her-cry-out in-the-street wisdom he-takes 



The Beginning of Knowledge 

IThe proverbs of Solomon, son of David, 
king of Israel: 

2 To know wisdom and instruction, 

to understand words of insight, 

3 to receive instruction in wise dealing, 

in righteousness, justice, and equity; 

4 to give prudence to the simple, 

knowledge and discretion to the youth — 

5 Let the wise hear and increase in learning, 

and the one who understands obtain 
guidance, 

6 to understand a proverb and a saying, 

the words of the wise and their riddles. 

7 The fear of the Lord is the beginning of 

knowledge; 
fools despise wisdom and instruction. 

The Enticement of Sinners 

8 Hear, my son, your father's instruction, 

and forsake not your mother's teaching, 

9 for they are a graceful garland for your 

head 

and pendants for your neck. 

10 My son, if sinners entice you, 

do not consent. 

1 1 If they say, "Come with us, let us lie in wait 

f or blood; 
let us ambush the innocent without 
reason; 

12 like Sheol let us swallow them alive, 

and whole, like those who go down to 
the pit; 

13 we shall find all precious goods, 

we shall fill our houses with plunder; 

14 throw in your lot among us; 

we will all have one purse" — 

15 my son, do not walk in the way with them; 

hold back your foot from their paths, 

16 for their feet run to evil, 

and they make haste to shed blood. 

17 For in vain is a net spread 

in the sight of any bird, 

18 but these men lie in wait for their own 

blood; 

they set an ambush for their own lives. 

19 Such are the ways of everyone who is 

greedy f or unjust gain; 
it takes away the life of its possessors. 

The Call of Wisdom 

20 Wisdom cries aloud in the street, 



JT T 

owners-of-him 



life-of 



1: 15 b read, with several Hebrew manuscripts, 
most versions, Dn(i)3TUp 
1:20 a Septuagint (Syriac, Targums), uuveraxi ; 
cf. 8:3, BHS note b; read nnn or nnn 
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in the markets she raises her voice; 

21 at the head of the noisy streets she cries 

out; 

at the entrance of the city gates she 
speaks: 

22 " How long, O simple ones, will you love 

being simple? 
How long will scoffers delight in their 
scoffing 
and fools hate knowledge? 

23 If you turn at my reproof,' 

behold, I will pour out my spirit to you; 
I will make my words known to you. 

24 Because I have called and you ref used to 

listen, 

have stretched out my hand and no one 
has heeded, 

25 because you have ignored all my counsel 

and would have none of my reproof, 

2 6 I also will laugh at your calamity; 

I will mock when terror strikes you, 

27 when terror strikes you like a storm 

and your calamity comes like a 

whirlwind, 
when distress and anguish come upon 

you. 

28 Then they will call upon me, but I will not 

answer; 

they will seek me diligently but will not 
find me. 

29 Because they hated knowledge 

and did not choose the fear of the Lord, 

30 would have none of my counsel 

and despised all my reproof, 

31 therefore they shall eat the f ruit of their 

way, 

and have their fill of their own devices. 

32 For the simple are killed by their turning 

away, 

and the complacency of f ools destroys 
them; 

33 but whoever listens to me will dwell secure 

and will be at ease, without dread of 
disaster." 

The Value of Wisdom 

2 My son, if you receive my words 
and treasure up my commandments 
with you, 

2 making your ear attentive to wisdom 

and inclining your heart to 
understanding; 

3 yes, if you call out for insight 

' Or Will you turn away at my reproof? 
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and raise your voice for understanding, 

4 if you seek it like silver 

and search for it as for hidden treasures, 

5 then you will understand the fear of the 

Lord 

and find the knowledge of God. 

6 For the Lord gives wisdom; 

from his mouth come knowledge and 
understanding; 

7 he stores up sound wisdom for the upright; 

he is a shield to those who walk in 
integrity, 

8 guarding the paths of justice 

and watching over the way of his saints. 

9 Then you will understand righteousness 

and justice 
and equity, every good path; 

10 for wisdom will come into your heart, 

and knowledge will be pleasant to your 
soul; 

11 discretion will watch over you, 

understanding will guard you, 

12 delivering you from the way of evil, 

from men of perverted speech, 

13 who forsake the paths of uprightness 

to walk in the ways of darkness, 

14 who rejoice in doing evil 

and delight in the perverseness of evil, 

15 men whose paths are crooked, 

and who are devious in their ways. 

16 So you will be delivered from the 

forbidden' woman, 
f rom the adulteress 2 with her smooth 
words, 

17 who f orsakes the companion of her youth 

and forgets the covenant of her God; 

18 for her house sinks down to death, 

and her paths to the departed; 3 

19 none who go to her come back, 

nor do they regain the paths of life. 

20 So you will walk in the way of the good 

and keep to the paths of the righteous. 

21 For the upright will inhabit the land, 

and those with integrity will remain in it, 

22 but the wicked will be cut off from the 

land, 

and the treacherous will be rooted out of 
it. 

'Hebrew strange 2 Hebrew foreign woman 1 Hebrew to the 
Rephaim 
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Trust in the Lord with All Your Heart 

3 My son, do not forget my teaching, 
but let your heart keep my 
commandments, 

2 for length of days and years of life 

and peace they will add to you. 

3 Let not steadfast love and faithfulness 

forsake you; 
bind them around your neck; 
write them on the tablet of your heart. 

4 So you will find favor and good success' 

in the sight of God and man. 

5 Trust in the Lord with all your heart, 

and do not lean on your own 
understanding. 

6 In all your ways acknowledge him, 

and he will make straight your paths. 

7 Be not wise in your own eyes; 

fear the Lord, and turn away from evil. 

8 It will be healing to your flesh 2 

and refreshment 3 to your bones. 

9 Honor the Lord withyour wealth 

and with the firstfruits of all your 
produce; 

10 then your barns will be filled with plenty, 

and your vats will be bursting with wine. 

11 My son, do not despise the Lord's 

discipline 
or be weary of his reproof, 

1 2 for the Lord reproves him whom he loves, 

as a father the son in whom he delights. 

Blessed Is the One Who Finds Wisdom 

13 Blessed is the one who finds wisdom, 

and the one who gets understanding, 

14 for the gain from her is better than gain 

from silver 
and her profit better than gold. 

15 She is more precious than jewels, 

and nothing you desire can compare 
with her. 

1 6 Long life is in her right hand; 

in her left hand are riches and honor. 

1 7 Her ways are ways of pleasantness, 

and all her paths are peace. 

18 She is a tree of life to those who lay hold of 

her; 

thosewho hold her fast are called 
blessed. 

19 The Lord by wisdom f ounded the earth; 

by understanding he established the 
heavens; 

'Or repute ^Hebrew navel 3 Ot medicine 
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20 by his knowledge the deeps broke open, 

and the clouds drop down the dew. 

21 My son, do not lose sight of these— 

keep sound wisdom and discretion, 

22 and they will be life for your soul 

and adornment f or your neck. 

23 Then you will walk on your way securely, 

and your foot will not stumble. 

24 If you lie down, you will not be afraid; 

when you lie down, your sleep will be 
sweet. 

25 Do not be afraid of sudden terror 

or of the ruin' of the wicked, when it 
comes, 

26 for the Lord will be your confidence 

and will keep your foot from being 
caught. 

27 Do not withhold good from those to 

whom it is due, 2 
when it is in your power to do it. 

28 Do not say to your neighbor, "Go, and 

come again, 
tomorrow I will give it" — when you have 
it with you. 

29 Do not plan evil against your neighbor, 

who dwells trustingly beside you. 

30 Do not contend with a man for no reason, 

when he has done you no harm. 

31 Do not envy a man of violence 

and do not choose any of his ways, 

32 for the devious person is an abomination 

to the Lord, 
but the upright are in his confidence. 

33 The Lord's curse is on the house of the 

wicked, 

but he blesses the dwelling of the 
righteous. 

34 Toward the scorners he is scornf ul, 

but to the humble he gives favor. 3 

35 The wise will inherit honor, 

but fools get 4 disgrace. 

A Father's Wise Instruction 

4 Hear, O sons, a father's instruction, 
and be attentive, that you may gain 5 
insight, 

2 f or I give you good precepts; 

do not forsake my teaching. 

3 When 1 was a son with my father, 

tender, the only one in the sight of my 
mother, 

' Hebrew storm 2 Hebrew Do not withhold good from its 
owners ^Or grace d The meaning of the Hebrew word is 
uncertain s Hebrew know 
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4 he taught meand said to me, 
"Let your heart hold fast my words; 

keep my commandments, and live. 

5 Get wisdom; get insight; 

do not forget, and do not turn away from 
the words of my mouth. 

6 Do not forsake her, and she will keep you; 

love her, and she will guard you. 

7 The beginning of wisdom is this: Get 

wisdom, 
and whatever you get, get insight. 

8 Prize her highly, and she will exalt you; 

she will honor you if you embrace her. 

9 She will place on your head a graceful 

garland; 

she will bestow on you a beautiful 
crown." 

10 Hear, my son, and accept my words, 

that the years of your life may be many. 

11 I have taught you the way of wisdom; 

I have led you in the paths of 
uprightness. 

12 When you walk, your step will not be 

hampered, 
and if you run, you will not stumble. 

13 Keep hold of instruction; do not let go; 

guard her, for she is your life. 

14 Do not enter the path of the wicked, 

and do not walk in the way of the evil. 

15 Avoid it; do not go on it; 

turn away from it and pass on. 

16 For they cannot sleep unless they have 

done wrong; 
they are robbed of sleep unless they have 
made someone stumble. 

17 For they eat the bread of wickedness 

and drink the wine of violence. 

18 But the path of the righteous is like the 

light of dawn, 
which shines brighter and brighter until 
full day. 

19 The way of the wicked is like deep 

darkness; 
they do not know over what they 
stumble. 

20 My son, be attentive to my words; 

incline your ear to my sayings. 

21 Let them not escape from your sight; 

keep them within your heart. 

22 For they are life to those who find them, 

and healing to all their' flesh. 
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insight get acquisition-of-you and-in-any-of wisdom get wisdom 
you-embrace-her if she-will-honor-you and-she-will-exalt-you build-up-her 



glory 

not* 

at t -: 
words-of-me 

no3n 

t : Ti. 

wisdom 



mw in 

•;v;—. 'A" 

crown-of grace 

npi \n 

and-receive son-of-me 

TTja ii :nr»n niiu; 

in-way-of life 



garland-of to-head-of-you 
hear 

to-you 



J : 
years-of 



she-will-place 

she-will-bestow-on-you 
j : • : 

that-they-may-be-many 



4:16 p 



not when-to-walk-you uprightness in-paths-of I-have-led-you 1-have-taught-you 

pT.nni3 :bmn iib pnri -dni 

take-hold you-will-stumble not you-run and-if step-of-you he-will-be-hampered 

nn«3i4 :?p»n wn _, 3 rrmi nin -bx noiaa 

- j : ' iv - r • t v : • 1 vav - jt 

in-path-of life-of-you she for guard-her let-you-go not on-the-instruction 

-bn irons is :nrm rna item -bw Nin -ba. own 

}" t i i" t Vjv : •• - : - : at - ■ t :i 

not avoid-him evil in-way-of walk-you and-not enter-you not wicked-ones 

iib '316 ntajn vbvn now la -nnyn 

: ri j <• i -: - jt t •• i- : a t -: - 

they-sleep not for and-pass-on from-on-him turn-aside on-him go-you-over 

iib "dn oruw nhni) ip-p iib ~m 

i ■ t t : )t : : • i: a**t j 

not if sleep-of-them and-she-is-robbed they-have-done-wrong not if 

:inur troon pi pun orr? ior6 ^317 rfaufcr 

l - rt v vjv -: ti J- r : - 

they-stumble 

mfci is 

- j : 
but-path-of 

they-know not like-the-darkness wicked-ones way-of the-day being-established-of 

naaV mMypn nrnb ^320 nV^s 1 rm 

- T _. _ t A" — j- t : ■ ■ i" T ' ;v - 

to-sayings-of-me be-attentive to- words-of-me son-of-me they-stumble over-what 

■jfiria nnnu; ^Y- ~^ 21 

in-midst-of keep-them from-eyes-of-you let-them-escape not ear-of-you incline 

nu?3 -bib* urpNxnb on cr*n -•'322 : ^2b 

flesh-of-him and-to-all-of to-ones-finding-of-them they life for heart-of-you 



r 1 

they-drink violence 



and-wine-of wickedness bread-of they-eat for 

t ' j" - a j : ' -1 

and-shining going dawn like-light-of righteous-ones 

ij>t n*? r6sN3 dw~i ttti9 :oi»n 

AT •• — ■ IT ' T H VJV I — 



"TP 

until 
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niNSin uAri -'a ^rab -to nowo -^1223 :N3"ia 

j : v * r 'rtV • J : t : -i t r i" : - 

outflows-of from-him for heart-of-you keep vigilance from-all-of healing 

wnati nitbi ns rnutay ^tqq norm :o*»n 

• - t : j : rtv j . ' : *i j-" t r ~ 

lips and-deviousness-of mouth crookedness-of from-you put-away life 

?pfi)£)£n raj 1 ? TT^ 25 ^i*? PPT 

and-eyelids-of-you let-them-look to-in-front eyes-of-you from-you make-far 

-bai srVn ^auo oVs26 ;?nu nw" 

t 1: Irtv: - j- : - •• -1 1 iv : v r i- 

then-all-of foot-of-you path-of make-level before-you let-them-look-straight-ahead 

a : j' t 



or-left right-hand turn-you-aside not 



they-will-be-sure ways-of-you 

5>TI ^C 1 

from-evil fbot-of-you turn 

TioanV ^a 1 5 

j* t : t : 'ft 
to-wisdom-of-me son-of-me 

niQT?? nlp^V 2 

discretion to-keep ear-of-you 



-on wianV nrrwpn 

incline to-understanding-of-me be-attentive 

^33 mfcr TTiaty rani' 

<* 1 : • jv t : - - : 

for they-guard lips-of-you and-knowledge 

man rnwo pVm hit tisw ruston nsj 

IT • I V JV • 1 IT T : ATT J" : • t : '< V J 

palate-of-her more-than-oil and-smooth strange-one lips-of they-drip honey 

ivbxi 5 :rri»s anna rnri rtjpVa mo nmrmH 

t v : "I 1 • vjv : t - at--: ™ r jt i t • ~: ~ ia. 

feet-of-her edges as-sword-of sharp as-the-wormwood bitter but-end-of-her 

ts tr»n mk6 :wbrp mux ViKU? ma niTi s 

• v • -1 - j 1 : • t JV t : : vat j : 

not life path-of they-hold steps-of-her Sheol death ones-going-down 

-tynw tna nnin7 :jnn n 1 ? rrrtori iia oVan 

: ■ • ti jt - : Tl •• j t v : i - J t ft" ~ : 

listen sons and-now she-knows not paths-of-her they-wander she-ponders 

rpbyo pmns :>3 -noNO n-idri -Vni ^ 

t j*.* t •• 1 j" : - r ...... T - : A . 

from-by-her keep-far mouth-of-me f rom-words-of depart-you and-not to-me 

jnn i| 9 :nrra nns -b$ anpri -Vni sqtt 

you-give lest house-of-her door-of to go-you-near and-not way-of-you 

watp 1310 TpiuK TJin tynnijV 

they-take-their-fill lest to-merciless-one and-years-of-you majesty-of-you to-other-ones 

:na: rraa Tasari ^rniD ont 

'i : t j- : ' v t -: - ' av j-t 

foreign-one in-house-of and-labors-of-you strength-of-you strange-ones 

and-body-of-you flesh-of-you when-to-be-finished at-end-of-you and-you-groan 

vnj nrbirri noio tinju? nimm 

r ■ 1 j- t - - : at j" t 1 "i t : - t 1: 

heart-of-me he-despised and-reproof discipline I-hated how and-you-say 

hqVqVi nin Vipa ^mpow -*6ii3 

at 'j : ■ : - ti i: 

or-to-ones-instructing-of-me ones-teaching-of-me on-voice-of I-listened and-not 

^Tina jn -Vaa tpti woaw Tnsn -*6 

' 1 : ^ rtT t : • j- t - : *i it t j* • 

in-midst-of harm on-all-of I-am as-little-one ear-of-me I-inclined not 

D^rji Tiiao wn -nntfis :rnin Vnp 

■ : : 1 av • j- •• : it : jt 't 

and-flowing from-cistern-of-you water drink and-congregation assembly 



23 Keep your heart with all vigilance, 

for from it flow the springs of life. 

24 Put away from you crooked speech, 

and put devious talk far from you. 

25 Let your eyes look directly forward, 

and your gaze be straight before you. 

26 Ponder' the path of your feet; 

then all your ways will be sure. 

27 Do not swerve to the right or to the left: 

turn your foot away from evil. 

Warning Against Adultery 

5 My son, be attentive to my wisdom; 
incline your ear to my understanding. 

2 that you may keep discretion, 

and your lips may guard knowledge. 

3 For the lips of a f orbidden 2 woman drip 

honey, 

and her speech 3 is smoother than oil, 

4 but in the end she is bitter as wormwood, 

sharp as a two-edged sword. 

5 Her feet go down to death; 

her steps follow the path to 4 Sheol; 

6 she does not ponder the path of life; 

her ways wander, and she does not know 
it. 

7 And now, O sons, listen to me, 

and do not depart from the words of my 
mouth. 

8 Keep your way far from her, 

and do not go near the door of her 
house, 

9 lest you give your honor to others 

and your years to the merciless, 

10 lest strangers take their fill of your 

strength, 
and your labors go to the house of a 
foreigner, 

1 1 and at the end of your life you groan, 

when your flesh and body are consumed, 

12 and you say, "How I hated discipline, 

and my heart despised reproof! 

13 I did not listen to the voice of my teachers 

or incline my ear to my instructors. 

14 I am at the brink of utter ruin 

in the assembled congregation." 

15 Drink water f rom your own cistern, 

'OrMakelevel 2 Hebrew strange; also verse 20 
1 Hebrew palate 4 Hebrew lay hold of 
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flowing water from your own well. 

16 Should your springs be scattered abroad, 

streams of water in the streets? 

17 Let them be f or yourself alone, 

and not for strangers with you. 

18 Let your fountain be blessed, 

and rejoice in the wife of your youth, 

19 a lovely deer, a graceful doe. 

Let her breasts fill you at all times with 
delight; 

be intoxicated' always in her love. 

20 why should you be intoxicated, my son, 

with a forbidden woman 
and embrace the bosom of an 
adulteress? 2 

21 For a man's ways are before the eyes of the 

Lord, 

and he ponders 5 all his paths. 

22 The iniquities of the wicked ensnare him, 

and he is held fast in the cords of his sin. 

23 He dies for lack of discipline, 

and because of his great folly he is led 
astray. 

Practical Warnings 

6 My son, if you have put up security for 
your neighbor, 

have given your pledge for a stranger, 

2 if you are snared in the words of your 

mouth, 

caught in the words of your mouth, 

3 then do this, my son, and save yourself, 

for you have come into the hand of your 
neighbor: 

go, hasten, 4 and plead urgently with your 
neighbor. 

4 Give your eyes no sleep 

and your eyelids no slumber; 

5 saveyourself like a gazelle from the hand 

of the hunter, 5 
like a bird from the hand of the fowler. 

6 Go to the ant, O sluggard; 

consider her ways, and be wise. 

7 Without having any chief, 

officer, or ruler, 

8 she prepares her bread in summer 

and gathers her food in harvest. 

9 How long will you lie there, O sluggard? 

When will you arise from your sleep? 
A little sleep, a little slumber, 
a little folding of the hands to rest, 

' Hebrew be led astray; also verse 20 2 Hebrew a 
foreign woman s Or makes level 4 Or humble yourself 
5 Hebrew lacks of the hunter 



nsin T*KV5 unsrie ^Q«a Tina 

outside-DIR springs-of-you they-are-to-be-scattered well-of-you from-midst-of 

pni tt:6 rf? -rrpi? :tro "^2 niitrd 

I i" : ■/»*.•-: }* 1 : 1- -it •• : - : t 

and-not alone-of-you for-you let-them-be water streams-of in-the-open-squares 

ntivi ijra jpjipo -vvis nnf? 

and-rejoice being-blessed fountain-of-you let-him-be with-you for-strange-ones 

im m -rftjn winn rh»xw :TWja nwao 

t v -\ ' i" — :- 1: t -: vjv- ' iv : ■•• i" ■■ 

breasts-of-her grace and-female-of love deer-of youth-of-you from-wife-of 

:Ton nwn nnnn*d np "Vm ?rrp 

1* t jv : t t -: - : a** t : -: 

continually you-are-to-be-led-astray in-love-of-her time at-all-of may-they-fill-you 

pinn-i mn *jn ruu>n naVpo 

' •• - : <stt : j* : jv : ■ t <t : 

and-you-embrace with-forbidden-one son-of-me you-are-to-be-led-astray and-why 

-Vm "-dti mrp \ru iro'i ^21 rrraj pn 

t 1: a* ■■ : - t it j- •• - <• it ■ : t 1 j- 

and-all-of man ways-of Yahweh eyes-of before for foreign-one bosom-of 

yuhn tin tn3V» n*nijhi)22 :obzn vrton 

at t t v }'-.::• t r 1" - : jt : : - 

the-wicked — they-capture-him iniquities-of-him pondering paths-of-him 

noio miy Kin 23 ^npp irmuri ^nnm 

at 1 j" : Tt, ' r* t • t - )••:-: 

discipline on-there-is-not he-dies he he-is-held-fast sin-of-him and-in-cords-of 

iv : - j : - ■ 1 : 

he-is-led-astray folly-of-him and-on-greatness-of 

nypn ^vib nnnu -dn \ni 6 

t : 'i- t 'av •• : t : j- t • ■ :t 

son-of-me 

mouth-of-you in-words-of you-are-ensnared 

I Ni3N nm nibi) 3 : ?ntj 

then this do mouth-of-you 

^ Ijn _f i?n nN3 



JT- 

for-the-strange-one 



5:22 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, "III 



you-have-struck for-neighbor-of-you you-have-put-up-security if 

:T#5 

hands-of-you 

..... T . _ . . 

in-words-of you-are-caught 

>5 VSam 'is 

- t ■ 1: • : 

go neighbor-of-you in-hand-of you-have-come for and-save-yourself son-of-me 

ru# inn -hx* :*p|H! srn-i osnnn 

sleep give-you not neighbor-of-you and-press throw-yourself-down 

TO '323 ^S3H5 rTBPfly^ nOUni *pM& 

at * j- : ■ ■■ t -1. • iv - : - : t : 1 av " : 

from-hand like-gazelle save-yourself to-eyelids-of-you and-slumber to-eyes-of-you 

nan bvv nbm -bx -rf?6 :u>ip > tq liassn 

l" : A" T JT T ! V ' I" '|T 

ant to go 

T« 

one-being-official chief to-her there-is-not which 

T2pd ma** norf? rp3 ran 8 

* '* - jt : t at : - 1 -'j-- ' J* T 

in-the-harvest she-gathers bread-of-her in-the-summer she-prepares or-one-ruling 

:*[ru#o D-ipn 33wn iVsd Tio"ri)9:p63Nn 

IV T I ' •) T " T AT I T I" T " II T "I - 

from-sleep-of-you you-will-arise when you-will-lie sluggish-one when until food-of-her 

rnsw 1 ? xrv pan idpo niaun dpq niju> upqio 

to-rest hands folding-of little-of slumber little-of sleep little-of 



consider sluggish-one 

nuu? rip n*? 



fowler from-hand-of and-like-bird 

nwN7 :D3m tott 

tw -: it -: - t jv t : 

and-be- wise ways-of -her 
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utns ^wn*ti ^nap -Nai u 

like-man-of and-need-of-you poverty-of-you like-one-making-gone and-he-shall-come 

:na niwpu ^?1ri tin et'N to'to din 12 :uq 

iv j ■ 1 •■ 'vat -p - - • :i jit ' i" T 

mouth crooked-of going wickedness man-of worthlessness person-of shield 

:i>nj?32Na ma itoia tob hp 13 

it v at : - : j- t - :i • j**' 

with-fingers-of-him pointing with-foot-of-him scraping with-eyes-of-him winking 

toa jn uhn lato iniasnnu 

t : jt j- ■ : ■-. ; r 

time in-all-of evil devising with-heart-of-him perversions 

itn nit DNna p -to 15 intor 1 

a j t : h I ■• - -i" - : 

thus upon he-sends-out 

TNi nnw 1 ' 

I j- : 



nrrra np 

J- T ■ A" 

controversies 



moment calamity-of-him he-will-come suddenly 

mm njw nan -ww :n3tq 

at : J" T T "L V I" ; - 

Yahweh he-hates them six-of healing and-there-is-not he-will-be-broken 

-ip# ]wb nian w m T))v riutoj niacin yawf 

lie tongue-of ones-being-high eyes person-of -him abominations and-seven 

tin niawnra uhh a 1 ? is -spi -m ni3au> trW 

•vat j : : - ■■ i •• • r t t j : • -t : 

wickedness plans-of devising heart innocent blood-of shedding and-hands 

npu? tu traT3 rvii*i9 a : np-i^ pnV niinnd trtoi 

'V AT J" "Til - J" T T T IT ' J T ~I — I * J - 1 — 

falsehood witness-of lies he-breathes to-the-evil to-run making-haste feet 

niso ^a ni?j2o :^nN ra mho nVwrn 

j-: ■ • :i j : r - ' j- • t : ~>" ~ : 

commandment-of son-of-me keep brothers among discord and-sending-out 

-to DTfp2i :?[qn nnin wii>n -toi ?faN 

on bind-them mother-of-you teaching-of forsake-you and-not father-of-you 

Iptonna22 :^mria -to ni$ ran ^a*? 

when-to-walk-about-you neck-of-you on tie-them continually heart-of-you 

*rn ni^pm Tto nbwn ?raa#3 thin nfun 

j- t l. -; - av t j : ■ h : T ' t v : - 

she and-you-awake over-you she-will-watch when-to-lie-down-you —you she-will-lead 

□ ,A ri "spri niN mini mso u ^23 rwrrizm 

* - ' vjv: a t j : t: -i J" <• 1 iv ■ : 

life and-way-of light and-teaching commandment lamp for she-will-talk-you 

\wb npton jn nu>Nn T>?^ 24 nwo ninain 

tongue from-smoothness-of evil from-woman-of to-keep-you discipline reproofs-of 

-toi fpaVa ibnn -to 25 :maj 

- : 'av t : ■ t i ti J : - - it • : t 

and-not in-heart-of-you beauty-of-her desire-you not foreign-one 

"tu niii n$N "Tpa ^326 rrvauaya ?mpri 

1- t jt ■ - : <• t 1*.* - ; ~ : ' ~: 1 It • 

up-to one-prostituting woman price-of for with-eyelids-of-her let-her-take-you 

utn nnnTi27 n-ixn mp* 1 wsi iztn nu>Ni on 2 ? 133 

<v s - -: it jt't : *.- lv a* v r m : v jt - ■ 

man ?-he-carries she-hunts precious life man but-wife-of bread loaf-of 

irrna u>n 

they-are-burned not and-clothes-of-him by-bosom-of-him fire 

*6 rtori u*?mn "to utn 



trVrT» "DN28 :ru£nu?n *6 riJiai 

' j" - : ■ t : i- t j t t : 



he-walks or 

7329 



:nnan 

T IV T " 

they-will-be-burned 



t : - : a- t v 

not and-feet-of-him the-coals on man 

-to npr n' 2 ? iron nu>N -to N3n 

all-of he-will-go-unpunished not neighbor-of-him wife-of to the-one-going 



1 1 and poverty will come upon you like a 

robber, 

and want like an armed man. 

12 A worthless person, a wicked man, 

goes about with crooked speech, 

13 winks with his eyes, signals' with his fee: 

points with his finger, 

14 with perverted heart devises evil, 

continually sowing discord; 

1 5 therefore calamity will come upon hiir. 

suddenly; 
in a moment he will be broken beyonc 
healing. 

'6 There are six things that the Lord hates 
seven that are an abomination to him: 

1 7 haughty eyes, a lying tongue, 

and hands that shed innocent blood, 

18 a heart that devises wicked plans, 

feet that make haste to run to evil, 

19 a false witness who breathes out lies, 

and one who sows discord among 
brothers. 

Warnings Against Adultery 

2I > My son, keep your father's commandment, 
and forsake not your mother's teaching. 

21 Bind them on your heart always; 

tie them around your neck. 

22 When you walk, they- 2 will lead you; 

when you lie down, they will watch over 
you; 

and when you awake, they will talk with 
you. 

23 For the commandment is a lamp and the 

teaching a light, 
and the reproofs of discipline are the way 
of life, 

24 to preserve you from the evil woman,-' 

from the smooth tongue of the 
adulteress. 4 

25 Do not desire her beauty in your heart, 

and do not let her capture you with her 
eyelashes; 

26 for the price of a prostitute is oniv a loaf of 

bread, 5 

but a married woman 6 hum- iown a 
precious life. 

27 Can a man carry fire next to -.- chest 

and his clothes not be bu.-r.e -M 

28 Or can one walk on hot co-'.i 

and his feet not be scor:-.:.:'; 

29 So is he who goes in to n eighbor's ■•- 

' Hebrew scrapes ^Hebrew if; ih--.: - ;> in this ver- 
3 Revocalization (compare Sep-. ^„ :.: -ields/ror: 
of a neighbor •'Hebrew thejo'i •:<!» 5 Ori: r 

Septuagint, Syriac, Vulgate) - - r:lutelea\ < - 
with nothing but a loaj of brc: : - ::-rew a mc- 



6:14 p D'rro 
6:16 p rngin 

6: 1 8 a sic L; man-. H errew mar. _ - - r :s and 
editions, P1W — 
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none who touches her will go 
unpunished. 
3 ° People do not despise a thief if he steals 
to satisfy his appetite when he is hungry, 

31 but if he is caught, he will pay sevenfold; 

he will give all the goods of his house. 

32 He who commits adultery lacks sense; 

he who does it destroys himself. 

33 He will get wounds and dishonor, 

and his disgrace will not be wiped away. 

34 For jealousy makes a man furious, 

and he will not spare when he takes 
revenge. 

33 He will accept no compensation; 

he will refuse though you multiply gifts. 

Warning Against the Adulteress 

7 My son, keep my words 
and treasure up my commandments 
with you; 

2 keep my commandments and live; 

keep my teaching as the apple of your 
eye; 

3 bind them on your fingers; 

write them on the tablet of your heart. 

4 Say to wisdom, "You are my sister," 

and call insight your intimate friend, 

5 to keep you from the forbidden ' woman, 

from the adulteress 2 with her smooth 
words. 

6 For at the window of my house 

I have looked out through my lattice, 

7 and I have seen among the simple, 

I have perceived among the youths, 
a young man lacking sense, 

8 passing along the street near her corner, 

taking the road to her house 

9 in the twilight, in the evening, 

at the time of night and darkness. 

10 And behold, the woman meets him, 

dressed as a prostitute, wily of heart. 3 

11 She is loud and wayward; 

her feet do not stay at home; 

12 now in the street, now in the market, 

and at every corner she lies in wait. 

' Hebrew strange ^Hebrew the foreign woman 
3 Hebrew guarded in heart 



r- - : a : • j* t — t. j t 

to-fill he-steals if — the-thief they-despise 

-rm DTimtf ubw ns/jtisi 

• rvr t : ■ j" - : t : ■ :i 

— seven he-will-pay but-he-is-caught 

n#N n^ 32 :??!? 



-*63o ma mkr\ 

IT 'J" ~ 

not on-her the-one-touching 



woman one-committing-adultery 

-j?jtj33 maw- Kin 

wound 
-'334 



T IV -:- 

he-does-her 



:3DT ^ 

it : ■ J" : - 

he-is-hungry when soul-of-him 

irra tin -bi 

J ■• • I T 

house-of-him wealth-of all-of 

rvnuto 2b "ion 

r : i- a" - -: 

one- destroying heart lacking-of 

iib insnm tiVpi 

j t iv! at : * 1 i 't : 

not and-disgrace-of-him he-will-find and-dishonor 



he-will-give 

j : - 

he self-of-him 

innan 

r iv t 

for she-will-be-blotted-out 

-NV35 :Dpj DV3 

' IT T j : : " I ! V AT 

not revenge on-day-of he-will-spare and-not man fury-of jealousy 

-n:nn «j niK"»' -iib) nas -b2 »js 

v : - j* v i : v a t j" : t n 

you-multiply though he-will-be-willing that-not ransom any-of face-of he-will-lift-up 

gift 1 

TVteQl "HON nbU> \B1 7 

: • att - : j : * :i 

and-commandments-of-me words-of-me keep son-of-me 

^rnini mm Titeo nbun :^nN 



treasure-you 



]W'H2 

as-pupil-of and-teaching-of-me and-live commandments-of-me keep 

rvb -by Dnrti TD^n °^i? 3 

tablet-of on write-them fingers-of-you on bind-them 

jrra-i m Tirm norm 2 ? nbN4 

r t : at ■ j -: tit i - v j v: 

and-intimate-friend you sister-of-me to-the-wisdom say 

nhaao mi nwaa mmh^ :Nipn 

T "IT* ATT JT ■ " ' I T I *l IT I ■ 

from-foreign-one forbidden from-woman to-keep-you call-you 

ipa m xhm ^3 6 :np^nn 

i- : a* ' j - : 1 't i* v: v 

through house-of-me at-window-of for she-makes-smooth 
t : - 

among-the-simple-person 



with-you 
eyes-of-you 



V<" T 

and-I -have-seen 



• : ' it : • 

I-have-looked-out 



heart-of-you 
to- the- insight 

m-ioa 

t r: t -: 
words-of-her 

latticed-window-of-me 



nrna 

T <' T 

I -have-perceived 



passing heart lacking-of young-man among-the-children 

-*pi29 :to> nn^n tvti rus bxx pw2 

i v iv : it : • jt " * vWi at • v j" 1 -i 

in-twilight he-walks house-of-her and-road-of corner-of-her beside among-the-street 

iniopV nwN nam io mVflNi nW? riwno of* mm 

a t': • t i J" - : it - : - t : - ■ ) • : a vjv : 

to-meet-him woman and-behold and-darkness night at-pupil-of day in-evening 

nyi man n :2b nmui niif mz? 

j- jt • i" -i\ : t j* 

she loud heart and-being-guarded-of one- prostituting garment-ot 

IDD212 :Tvbn U3izF» -*6 nmni rmbi 

- <- t iv : - j : : • t ■• : vat : 

foot feet-of-her they-stay not at-house-of-her and-being-stubborr. 

rnnan ma -bi bw\ rvarra dps wna 

i v: v jt ■ t vi": a : t - j- ' 

she-lies-in-wait corner every-of and-beside in-the-open-square foot in-the-stree: 
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rrua 

T ■.* T 

face-of-her 
I-have-paid 
face-of-you 



to 



a *t : jt : i 

him and-she-kisses on-him 



ni?nnni 13 

and-she-seizes 



JT T 

I-have-come-out 



it t : 

vows-of-me 



ntun 

TJ" " 

she-puts-on-a-bold-face 

orri tov wnbu) mat" rib nntini 

at t j* t : J- : ■ i j - 

the-day by-me peace-offerings sacrifices-of to-him and-she-says 

invb ^ri^-jipb 'riKjr ja "by 15 :nrn 

to-seek to-meet-you 

niauri *fcm> »rnan 

■•. -: <v : - • : j- t 

ones-being-colored couch-of-me I -have-prepared coverings and-I-have-found-you 

iTiaapi wbrni no ^aawn ^naji7 :dhsq iiun 

it'*: ■ t -: j- i\* t ; • : .»- * it : ■ 1 j ■• 

and-cinnamon aloes myrrh bed-of-me I-have-perfumed Egypt linen-of 

ndVyni np3n ~rp rrfl nnj na/pis 

let-us-delight-ourselves the-morning until love let-us-drink-our-fill come 

irraa u^an pn 'awitmnKa 

» j.. 



thus upon 

□H31Q 16 l^ENl 

• - : t' iv t : v t 



t: t 

on-journey he-has-gone at-house-of-him the-husband there-is-not for with-love 

a Np?ri uvb tra npb noan "nrisp : pinna 

the-full-moon to-day-of in-hand-of-him he-took the-money bag-of from-distant 

nnpV ah3 inun2i :ln"»3 kn» 

at ' j : - -i i j t 

speech-of-her with-much-of she-turns-him house-of-him he-will-come 

D^na nnna "irVin^ rwrn n^riaw pVn3 

j : • t v -: - ' j- < iv * - t v t : ' v : 

suddenly after-her going she-compels-him lips-of-her with-smoothness-of 

ni)23 :V»w iD-iQ -Vk oaj&aX N13 1 b n3u -bx niu>a 

<- -i v: 1- v v v : at - jt V :i 



until fool discipline-of to or-as-anklet he-goes slaughter to as-ox 

jrp - *6i na "Vn nis^ nnoa traa v n nVa 11 

i- -t 1 : at v j • j- - : ■• 1: » " v — : 

that he-knows and-not snare into bird as-to-rush liver-of-him arrow he-pierces 

unPprri 'b m wnv> wn nnui24 :*un wan 

• - : A" : ■ ti jt - : i j : - : 



J- T 

slain-ones 
ways-of 



to-words-of 



and-be-attentive to-me listen sons and-now he on-life-of-him 

t jv t : v : : j" - r 

ways-of-her to let-him-turn-aside not mouth-of-me 

wbbn nra-i "a 26 rn^nia-nja a ynri -Vat 

many for in-paths-of-her stray-you not heart-of-you 

T IV -: T T A" 

ones-being-slain-of-her all-of and-mighty-ones she-has-brought-low 

:nio -mn "^n nn*v nrra Viaw 

v it •• : - v : at ■ j : 

death chambers-of to going-down house-of-her Sheol 

ninrri anpn noan "-sVn 1 8 

t : at': ■ jt : t 

she-gives and-understanding she-calls 

niaTu rp3 ttt 

j • : L" ' vat ■■ -: 

paths house-of way by 

:nnn n^nna Niao nip ->*h 

tit j* t : 1 : v'rtT • : j- t : - ; 

she-cries-out portals entrance-of town to-mouth-of gates to-hand-of 

mix ^3 _t 7N ^ipi *npN eti^n 03^4 

it t J" : v ■ 1 : at': v j- • jv ■• -: 

man children-of to and-voice-of-me I-call men to-you 



ri>V inn 



voice-of-her 

:naiu 

T IT ■ 

she-takes-a-stand 



wisdom 
heights 



?-not 

-12>N-132 

on-top-of 



onuiz; "1^3 



She seizes him and kisses him, 

and with bold face she says to him, 

14 "I had to offer sacrifices,' 

and today I have paid my vows; 

15 so now I have come out to meet you, 

to seek you eagerly, and I have f ound 
you. 

16 I have spread my couch with coverings, 

colored linens from Egyptian linen; 

17 I have perfumed my bed with myrrh, 

aloes, and cinnamon, 
is Come, let us take our fill of love till 
morning; 
let us delight ourselves with love. 

19 For my husband is not at home; 

he has gone on a long journey; 

20 he took a bag of money with him; 

at full moon he will come home." 

21 With much seductive speech she persuades 

him; 

with her smooth talk she compels him. 

22 All at once he follows her, 

as an ox goes to the slaughter, 
or as a stag is caught fast- 2 

23 till an arrow pierces its liver; 
as a bird rushes into a snare; 

he does not know that it will cost him his 
life. 

24 And now, O sons, listen to me, 

and be attentive to the words of my 
mouth. 

25 Let not your heart turn aside to her ways; 

do not stray into her paths, 

26 f or many a victim has she laid low, 

and all her slain are a mighty throng. 

27 Her house is the way to Sheol, 

going down to the chambers of death. 

The Blessings of Wisdom 

8 Does not wisdom call? 
Does not understanding raise her voice? 

2 On the heights beside the way, 

at the crossroads she takes her stand; 

3 beside the gates in f ront of the town, 

at the entrance of the portals she cries 
aloud: 

4 "To you, O men, I call, 

and my cry is to the children of man. 

'Hebrew peace offerings ^Probable reading (compare 
Septuaginl, Vulgate, Syriac); Hebrew as an anklet for the 
discipline of a fool 



7:20 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, '3H 

7:22 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'U 

7:25 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, '- — 



PROVERBS 8:5-24 



1394 



Hebrew (BHS) 



5 O simple ones, learn prudence; 

fools, learn sense. 

6 Hear, for I will speak noble things, 

and from my lips will come what is right, 

7 for my mouth will utter truth; 

wickedness is an abomination to my lips. 

8 All the words of my mouth are righteous; 

there is nothing twisted or crooked in 
them. 

9 They are all straight to him who 

understands, 
and right to those who find knowledge. 
Take my instruction instead of silver, 
and knowledge rather than choice gold, 
for wisdom is better than jewels, 
and all that you may desire cannot 
compare with her. 

I, wisdom, dwell with prudence, 

and I find knowledge and discretion. 
The f ear of the Lord is hatred of evil. 
Pride and arrogance and the way of evil 

and perverted speech I hate. 
I have counsel and sound wisdom; 

1 have insight; I have strength. 
By me kings reign, 

and rulers decree what is just; 
by me princes rule, 

and nobles, all who govern justly.' 
I love those who love me, 
and those who seek me diligently find 
me. 

Riches and honor are with me, 

enduring wealth and righteousness. 
My fruit is better than gold, even fine gold, 
and my yield than choice silver. 

20 I walk in the way of righteousness, 

in the paths of justice, 

21 granting an inheritance to those who love 

me, 

and filling their treasuries. 

22 "The Lord possessed 2 me at the beginning 

of his work, 3 
the f irst of his acts of old. 

23 Ages ago I was set up, 

at the first, before the beginning of the 
earth. 

24 When there were no depths I was brought 

forth, 

' Most Hebrew manuscripts; many Hebrew manuscripts, 
Septuagintgovent the earth 2 Or fathered; Septuagint 
created 1 Hebrew way 



8:17punN 

8:20 a sic L; manyHebrew manuscripts and 
editions, ^ — 

8:22 a Syriac (Targums, Vulgate manuscripts), 
brs = "IS 



:2b iron d^ddi nra-ip n^ns irnns 

I- )' t ■ • : at : t j* t : j* t 

heart get-understanding and-fbols prudence simple-ones get-understanding 

i" t " - t : )- : • a** ~ ~i j* • : r : n 

what-is-right lips-of-me and-opening-of I-will-speak noble-things for hear 

tisu? mpirn »an nam noa - > 3 7 

j- t : i- -: : A' * jv : v V vu r 

lips-of-me and-abomination-of roof-of-mouth-of-me he- will-utter truth for 

uf\i p« »a -nan _t ?3 Pip 8 

in-them there-is-not mouth-of-me words-of all-of in-righteousness wickedness 

Dnun vinb vrai nbi9 :u>pui bnsi 

and-right to-the-one-understanding straight all-of-them or-crooked being-twisted 

HD3 -Vni noio -inpio :run wxtf? 

r - i - it ■■ : j : 

ake knowledge to-ones-finding-of 

nnrn pnna ninj 

being-chosen more-than-gold and-knowledge 

iib D^ari 

j ■ t -: 

not desires 

rum 



y t 

instruction-of-me 



™»3 n 

for 



silver and-not 

noDn nnio 

T : Tl JT 

wisdom good 

it : r 

I with-her they-are-like 

n*rri3 nwm niEtn 

j- : f it : v j • : 

fear-of I-find discretion 

^•i jn ^ni] 

and-mouth-of evil and-way-of and-arrogance 

*7 nrd »jn n s u>,m nap -6 m 

j* t • j* at ■ : t "i r 

to-me insight I and-sound-wisdom counsel to-me 

1 v iv 1 ': j : • : : r\ : ■ j- t : *i it : 

justice they-decree and-ones-ruling they-reign kings by-me strength 

»jki7 :pi)2 >uau> -bi winti rter unto »3i6 

■ -:i ' v iv ■■ : i t * : at j* t h 

I justice ones-judging-of all-of and-noble-ones they-rule princes by-me 

— iu>i? is ^jn^ niwni nna nnna 

•••i • : i-. t : • — : - : at •• j — : 

wealth they-find-me and-ones-seeking-diligently-of-me I-love ones-loving-of-her 

"-is nit? 19 mp™ pny fin tin Tin:)] 

fruit-of-me good and-righteousness enduring wealth with-me and-honor 



t : A* • : 

and-all-of more-than-coral-pearls 

hq-ip ^ruau; n/j^n 

- v- i (St : t • : j- t t : ti 

and-knowledge-of prudence I-dwell wisdom 

\r\kx\ nxl jn n^ity nin 1 

' t : <t ** jt r: t : 

pride evil to-hate Yahweh 

iVMtiv rvbsnn 

i" t -.. : - 

I-hate perversions 



more-than-silver 



TiN-inn-i 

• t : 

and-yield-of-me 

nirrru yifti a lb.nx 

paths-of in-midst-of I-walk 

Drrrnxfci ur 



ram 

AT • 

and-more-than-refined-gold 



•jt t : 

righteousness 



more-than-gold 

ttin^o nnij 

- i i it : • 

in-way-of being-chosen 

V»ryrr?2i :D2U>/j 

jv "ii ! rt" j- -: i« s - : it : 

and-treasuries-of-them there-is ones-loving-of-me to-cause-to-inherit justice 

OTp im a rma mp nin*^ 

v >tv rs : - j- * t 'ti t i: i" - - : 

;inning-of he-possessed-me Yahweh I-fill 

oVlyn23 :mo rVpao 

T "I I T *■ 

from-eternity from-that-time 

-pN324 : pnN 



ancient-time-of way-of-him 

WNin 'row 

from-first I-was-set-up 

TiVVin niohn 

• : at i : 

I-was-brought-forth depths 



JT T 

acts-of-him 



when- there- were-no 



earth from-ancient-times-of 
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onn mm 25 : nro 

j" t vjv : • [t 

mountains at-before water 



rnrpra 

t : - 
springs 



when-there-were-no 

ipaon 

AT ! T 

they-had-been-shaped 

nwp 

T TI 

earth he-had-made 



being-heavy-of 

n' 2 ? "rp26 ^rfrVin nipa; 

j - ■ : it j t : 

not up-to I-was-brought-forth hills before 

•Van d nnap u>N'ii nisnrn pN 

i" ■■ jit : ft : 1 vjv 

world dust-of or-first-of with-outside-places 

■js -bv Jiin ipma »jk irana^ 

j" i - 1 j : 'At jt ■ - ti j ■ -: - 

face-of on circle when-to-draw-him I there heavens when-to-establish-him 

riipa Vpqq D"»pnu> te/pNius :nirup 

when-to-be-strong above skies when-to-make-firm-him the-deep 

t6 rroi ipn |o Jt ? oi&a^ b :D i n n nirp 

not so-that-waters limit-of-him to-the-sea when-to-set-him the-deep fountain-of 

rvnNPo : p« noin ipma ra -mir 

jv : v it v it " : j 1 : ft" : - i - 

then-I-was earth fbundations-of when-to-mark-him mouth-of-him they-transgress 

npnte>0 Df |Dt» b DWPW nVINl TiOK i^N 

•v iv - : a < • ■■. -1 -i jv : v it • j t : v 

celebrating day day delight and-I-was master-workman beside-him 

imN bana npnt>0 3i : np "Vaa vizb 

ft : - j- " : 'v v - u i" t : jtt : 

earth-of-him in-inhabited-world-of celebrating time in-all-of before-him 

"b "wow D\n nnpi32 :d-tn ^a tin wpu>i 

ft* : ■ • ti. jt - : it t j" : 



with and-delights-of-me 



to-me listen sons and-now man children-of 

-bNi c loam noio ipqu>33 :nb^ 

- : t -: - jt i : • i : ■ s~ t : •• : - : 

and-not and-be-wise instruction hear they-keep ways-of-me and-blessed 

|Dt» *nrrn -Vp -rpwV >: ? pnw ~lttn nu>N34 c^jnan 

< - : -i - 'j : ■ j* i-v- t t " i: j- it : • 

day gates-of-me at to-watch to-me listening man blessed let-you-go 

■'n&q "•ass : >nna nt-ito n&u^' nr 

jt t -ii j- it t : j : : * ft 

ones-finding-of one-finding-of-me for doors-of-me posts-of to-keep-watch day 

warn 36 imrvn riii pa*i D«n 

■ : i:i it : •• ' t 1 vjt - ft* - 

but-one-missing-the-mark-of-me from-Yahweh favor and-he-obtains life 

:niQ hhn ^fori _t ?a iu>aj DQh 

v it -; jt - : - ; t ft : - j** 

death they-love ones-hating-of-me all-of self-of-him one-treating-violently 

mpaw nmap naan nn^a nma nioan 1 9 

it : ■ t jv - it s t ftT " jt : t : ti 

seven pillars-of-her she-has-hewn house-of-her she-has-built Wisdom 

IN ru" nao/j nnao nnao2 

1 - ftT ** JT ! T T ! *l JT : T 

also wine-of-her she-has-mixed animal-for-slaughter-of-her she-has-slaughtered 

-bv N-ipn ;rrhpi nnVu>3 mjrfw nanp 

at': • t jv -: - jt : it it t : ■•. jt : it 

on she-calls young-women-of-her she-has-sent-out table-of-her she-has-set 

"ion nun no* ^na ~»o4 : mp >ono >ai 

- _. T ft" J*-.T * VI ■ v'it j : •• - 

lacking-one-of here let-him-turn-aside simple who town high-places-of tops-of 

n;a iriun 7jr6a mnb dVs :iV nnoN a 2 ?' 



on-wine and-drink 

:nra ^Tja 

insight in-way-of 



on-bread-of-me eat come 

nu?Ni mi n^Nna 

: • : Air j' t : 

and-walk and-live simples-things 



to-hii 



HTP6 

j : ■ 

leave 



she-says heart 

• : it t 
I-have-mixed 



when there were no springs abounding 
with water. 

25 Before the mountains had been shaped, 

before the hills, I was brought forth, 

26 before he had made the earth with its 

fields, 

or the first of the dust of the world. 

27 When he established the heavens, I was 

there; 

when he drew a circle on the face of the 
deep, 

28 when he made firm the skies above, 

when he established' the fountains of the 
deep, 

29 when he assigned to the sea its limit, 

so that the waters might not transgress 
his command, 
when he marked out the foundations of the 
earth, 

30 then I was beside him, like a master 

workman, 
and I was daily his 2 delight, 
rejoicing before him always, 

31 rejoicing in his inhabited world 

and delighting in the children of man. 

32 "And now, O sons, listen to me: 

blessed are those who keep my ways. 

33 Hear instruction and be wise, 

and do not neglect it. 

34 Blessed is the one who listens to me, 

watching daily at my gates, 
waiting beside my doors. 

35 For whoever finds mefindslife 

and obtains favor from the Lord, 

36 but he who fails to find me injures himself; 

all who hate me love death." 

The Way of Wisdom 

9 Wisdom has built her house; 
she has hewn her seven pillars. 

2 She has slaughtered her beasts; she has 

mixed her wine; 
she has also set her table. 

3 She has sent out her young women to call 

from the highest places in the town, 

4 "Whoever is simple, let him turn in here!" 

To him who lacks sense she says, 

5 "Come, eat of my bread 

and drink of the wine I have mixed. 

6 Leave your simple ways, 3 and live, 

and walk in the way of insight." 

' The meaning of the Hebrew is uncertain ^Or daily filled 
with 3 Or Leave Ihe company of the simple 



8:26 d sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'V 

8:28 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, Dliin 

8:30 b Septuagint (Syriac), fl itpooExaiptv ; 
read VVWVW 

8:33 c-c Vulgate, et nolite abicere earn; perhaps 

read, IniN unarrbm 

8:35 p 
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7 Whoever corrects a scoffer gets himself 

abuse, 

and he who reproves a wicked man 
incurs injury. 

8 Do not reprove a scoffer, or he will hate 

you; 

reprove a wise man, and he will love you. 

9 Give instruction' to a wise man, and he 

will be still wiser; 
teach a righteous man, and he will 
increase in learning. 

10 The fear of the Lord is the beginning of 

wisdom, 

and the knowledge of the Holy One is 
insight. 

1 1 For by me your days will be multiplied, 

and years will be added to your life. 

12 If you are wise, you are wise for yourself; 

if you scoff, you alone will bear it. 

The Way of Folly 

13 The woman Folly is loud; 

she is seductive 2 and knows nothing. 

14 She sits at the door of her house; 

she takes a seat on the highest places of 
the town, 

15 calling to those who pass by, 

who are going straight on their way, 

16 "Whoever is simple, let him turn in here!" 

And to him who lacks sense she says, 

1 7 "Stolen water is sweet, 

and bread eaten in secret is pleasant." 

18 But he does not know that the dead 3 are 

there, 

that her guests are in the depths of Sheol. 

The Proverbs of Solomon 

"j Q The proverbs of Solomon. 

A wise son makes a glad father, 
but a foolish son is a sorrow to his 
mother. 

2 Treasures gained by wickedness do not 

profit, 

but righteousness delivers from death. 

3 The Lord does not let the righteous go 

hungry, 

but he thwarts the craving of the wicked. 

4 A slack hand causes poverty, 

but the hand of the diligent makes rich. 

5 He who gathers in summer is a prudent 

son, 

but he who sleeps in harvest is a son who 
brings shame. 

6 Blessings are on the head of the righteous, 

but the mouth of the wicked conceals 
violence. 

7 The memory of the righteous is a blessing, 

but the name of the wicked will rot. 

8 The wise of heart will receive 

commandments, 

'Hebrew lacks instruction ^Or full of simpleness 
1 Hebrew Rephaim 



vurb rrain, 

jt t : - t* 

to-wicked-one and-reproving abuse 

rain ^Jizr -f$ 



ib npb yb nov 

to-him taking one-scoffing one-correcting 

yb rain -bus rioio 

' "i - j - 1 

reprove he-will-hate-you lest one-scoffing reprove-you not injury-of-him 

yiin Tip "earn ninb \r\9 :TjnK:n wbub 

make-know still and-he-will-be-wise to-wise-one give and-he-will-love-you 

nirv tint nrarm nVnnio :npb non pnsrV 

at i j- :• t : n j- • : '- iv ■ v j : ' • - : 

Yahweh fear-of 
j : • 

they-will- multiply 



T T 

wise-one 



wisdom beginning-of 

•a ->3 n 

■1 

by-me for 



learning and-he-will-add —righteous-one 

rnra oninp rum 

it ' j* - 1- : 

insight Holy-One and-knowledge-of 



1 AY T 

days-of-you 



norm -on 12 :o»n rmu> t? wroTn 

t : - tl ■ 1* " j : ' : r : 

you-are-wise if life years-of to-you and-they-will-add 

n.^oro raw 13 :mn rub mbi rb 

• :t v j *■ it j' : - 1: t : - : 'at t : j- t 

Folly woman-of you-will-bear alone-you and-you-scoff for-you you-are-wise 

nnzb ratthw mo rurr -bai n.ma rran 

- jv : t 1 tih it t : n ~ - : at ■ i 

to-door-of and-she-sits what she-knows and-not full-of-simpleness being-loud 

-nai^ *apVi5:mp ^ono n&d -bv nrra 

to-ones-passing-over-of to-call town high-places-of seat on house-of-her 

no* ma -''016 :onirnfc on^ori ttt 

j'-,t ■ vi ■ it : 1 ■ : - : r 1 vat 

let-him- turn-aside simple who ways-of-them the-ones-going-straight-on way 

nraua -troi? riV mow a 1 ? norn nan 

j • : • r I t : jt : ■* - -: - u" 

being-stolen water to-him and-she-says heart and-lacking-one-of here 



-IT 



3 jrp -nVi is 

i* "Ti i: 

that he-knows but-not 



anno 

j- t : 
secrets 



□r6i ,pno> 

and-bread-of they-are-sweet 

Viaw v^m du; cr«*n 

j : at j- t : 

ones-being-called-of-her Sheol in-depths-of there Rephaim 



row 

it : • 
he-is-pleasant 

rrpiap 



oan 

T Tl 

wise 



12 



nnbv ^oi 10 



*ro3 pi aN mou^ 

• : 1 j" at - - : 

fool but-son father he-makes-glad wise son Solomon 

njrm' pun nnxiN fryf; -iib2 -Am 

but-righteousness wickedness treasures-of they-profit not 

p«rji u>2J mm anrp "NVs 

' a- - V JV T IK J' :~ I V IT * r - 

righteous person Yahweh he-lets-go-hungry not from-death she-delivers 

n»Q"i -*p nu>i? wnt4 : rnm own nim 

at • : ' - t" t ' i iv j* t : l — : 

slack hand-of doing being-poor he-thrusts-away wicked-ones but-craving-of 

V-afro p fpa utfcs rmwun trsnn ti 

a* : - 'j- 1 ■ -i j- r -• - j- t i-: 

being-prudent son in-the-summer gathering she-becomes-rich diligent-ones but-hand 



m.n 

i • j~ 
mother-of-him sorrow-of 

rmao Wn 



u>tf-6 nimae 

J : t ii 

to-head blessings 

"idt 7 :oon 

VJ" IT T 

memory-of violence 



:^aa 

one-bringing-shame 

noa* own 

#*.*-: • t : 

he-conceals wicked-ones 



ia Tvipa 



in 



• 't - 

the-harvest 



but-mouth-of 



aV "Dans mpm own du>i nmaV 

••i - — . 'it j * j- t : v : at t : • 

heart wise-one-of he-will-rot wicked-ones but-name-of to-blessing 



DTU 

n : ' 
one-sleeping 

pns 

' A' - 

righteous-one 
righteous-one 
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one-walking 



:inr 

- I" V 

he-will-be-known 



strife she-stirs-up hatred violence 



rmV" 1 rwiAfcJ Vhki niso np 1 

I- t • • - t : rv: v a : • 'j— 

he-will-be-ruined lips but-fool-of commandments he-will-receive 

vinri wpuai nun arm 

ways-of-him but-twisting security he-walks in-the-integrity 

:mV> wfisti Vnm may ttp vv pfcio 

i" t ■ ■ - t : rv: v vat - • j" ■ 1 • - i 1 

he-will-be-ruined lips but-fool-of trouble he-gives eye one- winking 

nvy nwi *«m wrs 's o ,!, n Tipn n 

jv - : - t : j* I a- - j- • -i 'j : 

he-conceals wicked-ones but-mouth-of righteous-one mouth-of life fountain-of 

riDDn Dwa -bi bv\ wnn Tripn n*oun2 :oan 

jv - : ■ t : t j- : a* t : j" : t : -i it t 

she-conceals offenses all-of but-over 

oaurt nQDn aaan 

v ■■ : at : t j" t ■ 

but-rod wisdom she-is-found one-having-understanding on-lips-of love 

run ussr* craanw :aV -ion ub 

r - at : : • j- t -: i" - -; j" : 

but-mouth-of knowledge they-store-up wise-ones heart lacking-one-of for-back-of 

nnnQ 1-tjj nnp tu>p Tin is :nanp nnnn b^iN 

j- : ■■ ■ Ti 1 j it 'j jt ■ : ■ v: 

ruin fool 

:DU>n tfbl 

it ■■ j- - 

to-life righteous-one wage-of poverty-of-them poor-ones 

aripi noio -ioiu> D w rf? a mKi7 in^un 1 ? 

i" : at j- * - :i - j it - : 

but-one-rejecting instruction one-keeping to-life path to-sin 

-ipu> "nflfe; nNJU? noDQis :npn/j nnain 

lie lips-of hatred one-concealing makes-go-astray reproof 

iib Dnm inn 19 :*?»03 Nin niri Nairn 

J ■ t :t j : r : j t ■ y 

not words when-multitude-of fool he slander and-one-making-go-out 

^0320 ib^um maw "srlyhi puto -bin 1 

• vjv r 1 - jt t : ' i" : ^ - at - : v 

silver one-being-prudent lips-of-him but-one-restraining transgression he-is-lacking 

ratf2i dwi I s ? pna n^V nnnj 

J" : it : • J* t : i" 'a 1 - * j : t : *i 

like-little wicked-ones heart-of righteous-one tongue-of being-chosen 

"ions d^ini tran pna 

r- - -: - ■ ■ v: iv a* - j : ■ 1 -i 

heart in-lack-of but-fbols many they-feed-on righteous-one 

aap nor Tu>yn *rn mrr n3~i322 

v j-.' ' i' i : a- -: - j- t it j- : ■ 

sorrow he-adds and-not she-makes-rich she Yahweh blessing-of 

&vb nnani nat nwv b^vib pinu>:D23 

j" : t : t : at ■ j - : • : -i 1 j : • 



ruin-of strength-of-him city-of rich-one wealth 

pun n^nm n^nb pna nVpaie 



JT t 

wicked-one yield-of 



lips-of 

I T 

they-die 

map 

IT * 

with-her 

rru-iari 

it : 
understanding 

righteous-ones 



to-man-of but-wisdom wrong to-do 

nwni MNian 

i — : - : av : j- 

but-desire-of she-will-come-him she 



pun ran naio 

- - i at t 1 J" : t i 

but-righteous-one wicked-one and-there-is-not storm 

D>Jwb irQh?26 

and-like-the-smoke to-the-teeth like-the-wine-vinegar 

mrr n«T27 rvnVun Vain 

t :t j- : • it : : '* t v 

Yahweh fear-of to-ones-sending-of-him the-sluggish-one 



to-fool 

pun 

T T L 

wicked-one 

niniJ325 

as-to-pass 

:oVip 

eternity 

I?. 



like- joke 

miao24 

j- : 
dread-of 

he-will-grant 
j : 

foundation-of 

wrvb 

•AT T 

so to-the-eyes 



but a babbling fool will come to ruin. 

9 Whoeverwalks in integrity walks securely, 

but he who makes his ways crooked will 
be f ound out. 

10 Whoever winks the eye causes trouble, 

and a babbling fool will come to ruin. 

11 The mouth of the righteous is a fountain of 

life, 

but the mouth of the wicked conceals 
violence. 

12 Hatred stirs up strife, 

but love covers all offenses. 

13 On the lips of him who has understanding, 

wisdom is found, 
but a rod is for the back of him who lacks 
sense. 

14 The wise lay up knowledge, 

but the mouth of a fool brings ruin near. 
■ 5 A rich man's wealth is his strong city; 
the poverty of the poor is their ruin. 

16 The wage of the righteous leads to life, 

the gain of the wicked to sin. 

17 Whoever heeds instruction is on the path 

to life, 

but he who rejects reproof leads others 
astray. 

18 The one who conceals hatred has lying lips, 

and whoever utters slander is a f ool. 

19 When words are many, transgression is not 

lacking, 

but whoever restrains his lips is prudent. 

20 The tongue of the righteous is choice 

silver; 

the heart of the wicked is of little worth. 

21 The lips of the righteous feed many, 

but fools die for lack of sense. 

22 The blessing of the Lord makes rich, 

and he adds no sorrow with it.' 

23 Doing wrong is like a joke to a fool, 

but wisdom is pleasure to a man of 
understanding. 

24 What the wicked dreads will come upon 

him, 

but the desire of the righteous will be 
granted. 

25 When the tempest passes, the wicked is no 

more, 

but the righteous is established forever. 

26 Like vinegar to the teeth and smoke to the 

eyes, 

so is the sluggard to those who send him. 

27 The fear of the Lord prolongs life, 

' Or and toil adds nothing to it 



10:14 bcf. 7:25, BHS note a 

10:17 a probably read THti 

10:24 a Syriac (Targums, Vulgate), mtjhb ; 
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but the years o f the wicked will b e short. 

28 The hope of the righteous brings joy, 

but the expectation of the wicked will 
perish. 

29 The way of the Lord is a stronghold to the 

blameless, 
but destruction to evildoers. 

30 The righteous will never be removed, 

but the wicked will not dwell in the land. 

31 The mouth of the righteous brings forth 

wisdom, 

but the perverse tongue will be cut off. 

32 The lips of the righteous know what is 

acceptable, 
but the mouth of the wicked, what is 
perverse. 

11 A false balance is an abomination to 
the Lord, 
but a just weight is his delight. 

2 When pride comes, then comes disgrace, 

but with the humble is wisdom. 

3 The integrity of the upright guides them, 

but the crookedness of the treacherous 
destroys them. 

4 Riches do not profit in the day of wrath, 

but righteousness delivers f rom death. 

5 The righteousness of the blameless keeps 

his way straight, 
but the wicked falls by his own 
wickedness. 

6 The righteousness of the upright delivers 

them, 

but the treacherous are taken captive by 
their lust. 

7 When the wicked dies, his hope will 

perish, 

and the expectation of wealth' perishes 
too. 

8 The righteous is delivered from trouble, 

and the wicked walks into it instead. 

9 With his mouth the godless man would 

destroy his neighbor, 
but by knowledge the righteous are 
delivered. 

10 When it goes well with the righteous, the 

city rejoices, 
and when the wicked perish there are 
shouts of gladness. 

11 By the blessing of the upright a city is 

exalted, 

but by the mouth of the wicked it is 
overthrown. 

12 Whoever belittles his neighbor lacks sense, 

' Or of his strength, or of iniquity 



stronghold she-will-perish 



J- T 

wicked-ones 



rV?nin28 mri^pri own nijwi era; Tpin 

hope-of they-will-be-short wicked-ones but-years-of days she-causes-to-continue 

WD29 :"QNn dwi nipni nnat; d^hs 

but-hope-of joy righteous-ones 

nrind mm tttt urb 

t • : at : 1 vjv ~i 

righteous-one evil to-ones-doing-of but-destruction Yahweh way-of to-the-integrity 

:pa *6 own' DiET _t 73 nbiyb 

1 v it : : • J • t : ft • - jt r : 

they-will-dwell not but-wicked-ones he-will-be-moved not for-eternity 



land 

what-is-perverse but-tongue-of 
what-is-acceptable they-know 



jt ■■ : 

complete but-stone-weight 
humble-ones but-with 



but-wicked-ones he-will-be-moved not 

n^n mr pna -»3 3i 

at : t jt ' • -i r 

wisdom he-brings-forth righteous-one mouth-of 

i . - K j" : • i" t • 

righteous-one lips-of she-will-be-cut-off 

:niasnn nwi »«h 

i •-. : - • t : y 

what-is-perverse wicked-ones but-mouth-of 

mm nrurin nom "imn i n 

at : j — : t : 5 j-: 

Yahweh abomination-of deceit balances-of 

tbn itrt "an 2 rijim 

j t - ' ti it i : 

disgrace then-he-comes pride he-comes favor-of-him 

arum ont^ nan 3 morm 

a- : - j* t : j- ••. it : t 

but-crookedness-of she-guides-them upright-ones integrity-of wisdom 

may nrra ?in hwr -xb* rtriwi mxis 

(ST : v j : * 1 j* i" t : j* : 

wrath in-day-of wealth he-profits not and-he-destroys ones-being-treacherous 

nrnn np-rys miao ton np™ 

ti. 'j - : * v it • j* ~ 't t : 

blameless-ones righteousness-of from-death 

it t -» * t : • : 

wicked-one he-falls but-by-wickedness-of-him 

onto ninrri oton 

ones-being-treacherous but-by-desire-of she-delivers-them upright-ones righteousness-of 

mpn -atfn yuh mm 7 mak* 

at*; • J" T Tl JT T < ! I" T * 

hope she-will-perish wicked man when-to-die-of they-are-taken-captive 

vbm ma/j pnss :rraN cniK nVnirn 

1 AT V: V JT T ' ~K T IT T J* V IV : 

he-is-delivered from-trouble righteous-one she-perishes wealth and-expectation-of 



she-delivers 



but-righteousness 

j" - : 

she-keeps-straight 

onu^. njrre<> 



13TT 

ft : - 
way-of-him 



nnur njn na:^ mnnn 

j" : - '•■ ti v : it : - 

he-destroys godless-one with-mouth in-place-of-him wicked-one and-he-goes-in 

nion 10 wpvyi runm' iron 

j : i" t •• »>* * - - - : a- •• 

when-good-of they-are-delivered righteous-ones but-by-knowledge neighbor-of-him 

man dw-i HTSP f*?^ D 'P^ 

wicked-ones and-when-to-perish city she-rejoices righteous-ones 

^ani mp onn nnur nannan 

r : v'at j t ■ t :i j- : • : 

but-by-mouth-of city she-is-exalted upright-ones by-blessing-of 



11:3 p :DW 



shout-of-joy 

• t : 

wicked-ones 

l* : 

but-man-of heart lacking-of —neighbor-of-him 



~ion 



1; 



-ni2 
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one-despising 



ronnn 
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she-is-overthrown 
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lio -rfao Van wVin 13 :wnn 1 nijiari 

A v - : ■ m ' j- i- -: - j : 

counsel revealing slander one-going he-keeps-silent understanding 

niVann paw noan nn -rotui 

guidance when-there-is-no thing concealing spirit but-one-being-trustworthy-of 



he-will-suffer harm 



:yvv ana np-iwn-i nv ~b& 

\" j : t : at t ■ 

one-giving-counsel in-abundance but-salvation people he-falls 

"it any -»a 

(ST -JT 

strange-one he-has-put-up-security surely 

niaa "^bnn |n -nwaie 



:noia trypn NJun 

one-trusting striking but-one-hating 

:n#i) "oprr D*£nyi' 

wealth they-grasp and-violent-ones honor she-grasps grace woman-of 

rmu? nayi Ton u^k iwsj 

" : j- : v at j* : -i J" 

flesh-of-him but-bringing-trouble kindness man-of self-of-him one-dealing-with 

n^ni jnti np# -nVys n&y ywnis rntai* 

righteousness but-one-sowing deception wage-of doing wicked-one cruel-one 

*\f\m n^rb rxft-ft -jaw :noN naw 

but-one-pursuing fo-/i/e righteousness steadfast-one trustworthiness reward-of 

2b -vifav mrr nnyin2o -Aninb run 

a- ■■ ': ■ t :i j — : i : jt t 

heart crooked-ones-of Yahweh abomination-of to-death-of-him evil 

m th rb T21 :tttt nrnn iiim-i 

Til jt ' v it ** j" ! : 

not to-hand hand way blameless-one-of but-delight-of-him 

:vbm cpnij jnn yn npr 

it : • ij. • - * _ lv . AT 'vjt* 

he-will-be-delivered righteous-ones but-seed-of evil-one he-will-go-unpunished 

:dpo rnoi nfr' nwa Ttn *}X2 ant nn22 

- it -jt : t t jt • a*-: 'j- : T ti vjv 

discretion with-turning-aside-of beautiful woman pig in-nose-of gold ring-of 

w;.24 mnay dwi nijpri aiu "^n nnpnv rn«ri23 

there-is wrath wicked-ones hope-of good only righteous-ones desire-of 

n^'p ^ten'ni "rip noiji ntaa 

only from-what-is-upright and-one-withholding more yet-adding one-distributing 

~m niniai ftfrn nana "Vsp* inionqV 

also and-one-giving-water she-will-be-enriched blessing person-of to-need 

nana-i nixb map 11 na vihit unv Kin 

t t : a : j-.. >• • ti -i" j iv j 

but-blessing people they-curse-him grain one-withholding he-will-be-watered he 

uhni rim u?pa^ aim nnuw :Tawo wi 1 ? 

i" : at »j«- : i i" j i* : " j : 

but-one-searching favor he-seeks good one-seeking-diligently one-selling to-head 

b& Kin inwya noia28 :uNian nun 

A j : t :i -j- iv : jt t 

he-will-fall he in-wealth-of-him one-trusting she-comes-him evil 

irr»a naiy29 arn«p o'pnx rftoi 

"l j- it : • 'j* ■ - v t v : 

house-of-him one-bringing-trouble they-will-flourish righteous-ones but-like-the-leaf 

-ns3o :2b -oanV Vitf napi nn -bnr 

• i: r- - -: - • v: v jv ! - a - : ■ 

fruit-of heart to-the-wise-one-of fool and-servant wind he-shall-inherit 

p3i :oan bni&Sj npb) D«n vy pnx 

if wise souls and-one-taking life tree-of righteous-one 



but a man of understanding remains 
silent. 

13 Whoever goes about slandering reveals 

secrets, 

but he who is trustworthy in spirit keeps 
a thing covered. 

14 Where there is no guidance, a people falls, 

but in an abundance of counselors there 
is safety. 

15 Whoever puts up security for a stranger 

will surely suffer harm, 
but he who hates striking hands in 
pledge is secure. 

16 A gracious woman gets honor, 

and violent men get riches. 

17 Amanwhoiskind benefits himself, 

but a cruel man hurts himself. 

18 The wicked earns deceptive wages, 

but one who sows righteousness gets a 
sure reward, 
i' Whoever is steadfast in righteousness will 
live, 

but he who pursues evil will die. 
2 ° Those of crooked heart are an abomination 

to the Lord, 
but those of blameless ways are his 

delight. 

21 Be assured, an evil person will not go 

unpunished, 
but the offspring of the righteous will be 
delivered. 

22 Like a gold ring in a pig's snout 

is a beautiful woman without discretion. 

23 The desire of the righteous ends only in 

good; 

the expectation of the wicked in wrath. 

24 One gives freely, yet grows all the richer; 

another withholds what he should give, 
and only suffers want. 

25 Whoever brings blessing will be enriched, 

and one who waters will himself be 
watered. 

26 The people curse him who holds back 

grain, 

but a blessing is on the head of him who 
sells it. 

27 Whoever diligently seeks good seeks 

favor,' 

but evil comes to him who searches for 
it. 

28 Whoever trusts in his riches will fall, 

but the righteous will flourish like a 
green leaf. 

29 Whoever troubles his own household will 

inherit the wind, 
and the fool will be servant to the wise of 
heart. 

30 The fruit of the righteous is a tree of life, 

and whoever captures souls is wise. 

' Or acceptance 
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31 I f the righteous is repaid on earth, 
how much more the wicked and the 
sinner! 

"1 Whoever loves discipline loves 

1 Z- knowledge, 

but he who hates reproof is stupid. 

2 A good man obtains f avor from the Lord, 

but a man of evil devices he condemns. 

3 No one is established by wickedness, 

but the root of the righteous will never 
be moved. 

4 An excellent wife is the crown of her 

husband, 
but she who brings shame is like 
rottenness in his bones. 

5 The thoughts of the righteous are just; 

the counsels of the wicked are deceitful. 

6 The words of the wicked lie in wait for 

blood, 

but the mouth of the upright delivers 
them. 

7 The wicked are overthrown and are no 

more, 

but the house of the righteous will stand. 

8 A man is commended according to his 

good sense, 
but one of twisted mind is despised. 

9 Better to be lowly and have a servant 

than to play the great man and lack 
bread. 

10 Whoever is righteous has regard for the life 

of his beast, 
but the mercy of the wicked is cruel. 

11 Whoever works his land will have plenty of 

bread, 

but he who follows worthless pursuits 
lacks sense. 

12 Whoever is wicked covets the spoil of 

evildoers, 

but the root of the righteous bears fruit. 

13 An evil man is ensnared by the 

transgression of his lips, 
but the righteous escapes from trouble. 

14 From the fruit of his mouth a man is 

satisfied with good, 
and the work of a man's hand comes back 
to him. 

15 The way of a fool is right in his own eyes, 

but a wise man listens to advice. 
" The vexation of a f ool is known at once, 

but the prudent ignores an insult. 
17 Whoever speaks' the truth gives honest 
evidence, 

' Hebrew breathes out 



12:9bsicL;manyHebrew manuscripts and 
editions, TIHn 

12:13 a Septuagint (Syriac), euirinrEisic, 
TtaYi5ac, ; perhaps read 12)plJ ; cf. 6:2, but also 
29:6 

12:14 P 1'^ 



yuh -9 ^ dVup pga pns 

wicked-one how-much-more he-is-made-complete on-the-earth righteous-one 

:NOini 

and-one-sinning 

nmin wfcri nm nnN -ioio nriN 1 12 

- IT " J - L" : — AT I" J T I J" 

stupid reproof but-one-hating knowledge one-loving discipline one-loving 

-iibi :mtf*T» niQTra utni mrro rim p»£p rrrtn 

r :- j ■ : f : at : ■■ 1 ti j* t 

not he-condemns schemes but-man-of from-Yahweh favor he-obtains good-one 



DTK 

JT T 

man 



not righteous-ones but-root-of by-wickedness 

np-Di nta n*TOD Vn -rn2>N4 

it t * at ; — vjv -: • -i •; i" 

but-like-rottenness husband-of-her crown-of ability wife-of 

v*>v)n ows nintfnos irreFan 

ij. • - 



he-is-established 
i • 

he-will-be-moved 

rnioxm 

jt : - : 
in-bones-of-him 



what-is-just righteous-ones thoughts-of one-causing-shame 

tn "iin dwi n3T6 :no-io dwi rrfonn 

at t •.*: j- t : j" : it : • j* t : i ■■. : - 

blood to-lie-in-wait wicked-ones words-of deceit wicked-ones counsels-of 

dwi Tiari7 mVv trittK »«h 

j- t : ' j t r- • - • t : 

wicked-ones to-overthrow he-delivers-them upright-ones but-mouth-of 

-^s nipir w^iv rrrn dtki 

according-to-mouth-of he-will-stand righteous-ones but-house-of and-there-are-not-they 
to-contempt he-is heart but-one-being-twisted-of man he-is-praised sense-of-him 

b i33riQri f) -DPI nbp: niD9 

more-than-one-making-self -honored to-him and-servant to-be-lightly-esteemed good 

*omi in/sna u>3j pns irrhw :Dnb -ioni 

j- -: - i: a : v : vjv 1 • -i -j" 

but-mercy-of beast-of-him life-of righteous-one knowing 



V IT 

bread 



□r6 -pato* ino-rN 

v <st r : i- t::-i 

bread he-has-plenty land-of -him 



i'T : - 
cruel 



and-lacking-of 

■ t : 

wicked-ones 



11 

one-working 

ion cpn 

heart lacking-of worthless-ones but-one-pursuing 

:jrr □ > i]H? tFjn 

lips by-transgression-of he-gives righteous-ones but-root-of 

nan 14 :pnx mso nsm in 

evil-one 

t t ••: j : a - : * -i 

man hands-of and-accomplishment-of good he-is-satisf ied man 

nsi£> dqu>i rrua "iu? 1 itt 15 :ib 

at " : jt t * v:i 1 vjv i 



snare-of wicked-one he-covets 

D^naw pwaa 13 



from-fruit-of righteous-one from-trouble but-he-goes-out 

DIN _1 T bmn niu -yat^ 



evil-ones 
snare 

_, a 

mouth-of 

aiur 1 

J* T 

to-him he-returns 



to-advice but-listening in-eyes-of-him right fool way 

nobi iopa jnr Di»a Vittw 

tv : a : - j- t- -1 • v: 

but-covering vexation-of-him he-is-known at-the-time-period fool 

rrm tp rmoN rra^ : onp rftp 

• VAV J— T vst " J" T IT * J ' T 

righteousness he-declares truth he-breathes-out prudent-one 



:D3n 
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wise-one 
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nnpina nuin uris mono onpw tdi 

j : - : i j- it : • j* 't : t" : 

like-thrusts-of one-speaking-rashly there-is deceit falsehood but-witness-of 

n£3Wl9 :N3-|Q 0*0311 Tiufrl 31)1 

- i: i" : - j' t ~: • i : vat 

lip-of healing wise-ones but-tongue-of sword 



fton noN 

she-endures truth 



t : 'L v it j i t • : - - : a- t 

deceit deception tongue-of I-cause-to-find-rest and-as-far-as for-evermore 

-^21 :nnnt2; oi t ?u> Tufa jn ^nn -3V3 

it ! j t v -■: : i at •• : j v : 

not joy peace but-to-ones-planning-of evil ones-devising-of in-heart-of 

IT I JT - T : 'VAT T | j. _ _ JV ... . 

trouble they-are-filled but-wicked-ones evil any-of to-the-righteous he-befalls 

rtriin mioK *u;yi -ipw -t&v mrv rnirta 

i : jt v: v : 'v at •• : • t :i j- -: 

delight-of-him faithfulness but-doing lie lips-of Yahweh abomination-of 

*op' D^oa 3V1 nm nois any din 23 

jt': - - : }" i - at J ti jt t 

he-calls-out fools but-heart-of knowledge concealing prudent man 

:vnb rrnn rfani bwnn o»xnn "T24 mVw 

i- t jv : • t • : a : ■ r t - v iv • 

to-forced-labor she- will-be and-sloth she-will-rule diligent-ones hand-of folly 

aio nnn a nanu?* utn -nbn nan 25 

J it ti t ftv : - j' v : jt t : 

good but-word he-weighs-down-her man in-heart-of anxiety 

pns inino "in^e rmniaty 

1 a- - j j-T t iv : - : 

righteous-one from-neighbor-of-him he-sends-out-to-spy he-makes-glad-her 

rra"i tut -n^27 :Dunn own ttti 

jt ■ : I j -: - I- : - j* t : * v iv : 

sloth he-roasts not she-leads-astray-them wicked-ones but-way-of 

Its 



righteousness in-path-of diligent precious man but-wealth-of game-of-him 

:rno mTu *-iti D"n 

v it - jt • : 1 viv : a- - 

death not path and-way-of life 

:rrm you; -*6 ybi 3N noio D^n pi 13 

itt : r t 1 •■ : at j t ti >j" 

rebuke he-listens- to not but-one-scoffing father instruction-of wise son 

wan niD biw ufa* nan 2 

v iv : a - j h • j* ; 

but-soul-of what-is-good he-eats man mouth-of f'rom-f ruit-of 

iu>2j now rs -mi 3 :oon onjia 

a : - j" *i j" it t J* : 

life-of-him one-keeping mouth-of-him one-guarding violence ones-being-treacherous 

HNi niKn/j4 -Ab -nnno rriaiz; p&a 

* • - ti jt - : • i t • : t t : 1 j" 



and-there-is-not craving 

"1315 



to-him 



ruin lips-of-him one-opening-wide 

npu> "naT5 :mnn onnn utoai Vsjj iutoj 

•v vt - : ' it ■-. : J* ■•. t vlv: a- t j : - 

falsehood thing-of she-is-enriched diligent-ones and-soul-of sluggish-one soul-of-him 

:T»sm a u>*N3* purri p^s njup 

r : ~ : j- : - ^ t t : 'a- - jt : • 

and-he-causes-disgrace he-makes-stink but-wicked-one righteous-one he-hates 

l^on b npw-n f ttt "Dn -ten npw 

•j" ~ : t : ■ : ' vat t j ■ 't t :i 

she-overthrows but-wickedness way blameless-person-of she-guards righteousness 

wnnri bi rw -iwuno bp 7 mNtan 

: ■ A ' j" : •• - : -i j- it - 

one-making-self -poor any yet-there-is-not one-making-himself-rich there-is sin 



but a false witness utters deceit. 
'» There is one whose rash words are like 
sword thrusts, 

but the tongue of the wise brings heal:.-;: 
' 9 Truthful lips endure forever, 

but a lying tongue is but for a moment. 

20 Deceit is in the heart of those who devise 

evil, 

but those who plan peace have joy. 

21 No ill befalls the righteous, 

but the wicked are filled with trouble. 

22 Lying lips are an abomination to the Lord 

but those who act faithfully are his 
delight. 

23 A prudent man conceals knowledge, 

but the heart of fools proclaims folly. 

24 The hand of the diligent will rule, 

while the slothful will be put to forced 
labor. 

25 Anxiety in a man's heart weighs him down. 

but a good word makes him glad. 

26 One who is righteous is a guide to his 

neighbor,' 
but the way of the wicked leads them 
astray. 

27 Whoever is slothful will not roast his 

game, 

but the diligent man will get precious 
wealth.-? 

28 In the path of righteousness is life, 

and in its pathway there is no death. 
"I O A wise son hears his father's 

1 .3 instruction, 

but a scoffer does not listen to rebuke. 

2 From the fruit of his mouth a man eats 

what is good, 
but the desire of the treacherous is for 
violence. 

3 Whoever guards his mouth preserves his 

life; 

he who opens wide his lips comes to 
ruin. 

4 The soul of the sluggard craves and gets 

nothing, 

while the soul of the diligent is richly 
supplied. 

5 The righteous hates falsehood, 

but the wicked brings shame 3 and 
disgrace. 

6 Righteousness guards him whose way is 

blameless, 
but sin overthrows the wicked. 

7 One pretends to be rich, yet has nothing 

another pretends to be poor, yet ha- ;r: . 
wealth. 

' Or The righteous chooses his friends careful: - " 
diligence is precious wealth 3 Or stench 



12:25 a read "jn ( = Un- 

12:27 c-c Septuagint, Syria; : ■ . ■ ='-; 

perhaps read 0~]Hb "![?' : 

13:5 a read V^y Ik 19:> 

13:6b 1 Hebrew mar..- :■ r: septuagint, 

□'BUni ; cf. Syriac . . ::- 
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8 The ransom o f a man's life is h i s wealth, 

but a poor man hears no threat. 

9 The light of the righteous rejoices, 

but the lamp of the wicked will be put 
out. 

10 By insolence comes nothing but strife, 

but with those who take advice is 
wisdom. 

1 1 Wealth gained hastily' will dwindle, 

but whoever gathers little by little will 
increase it. 

12 Hope deferred makes the heart sick, 

but a desire fulfilled is a tree of life. 

13 Whoever despises the word brings 

destruction on himself, 
but he who reveres the commandment 
will be rewarded. 

14 The teaching of the wise is a fountain of 

life, 

that one may turn away from the snares 
of death. 

15 Good sense wins favor, 

but the way of the treacherous is their 
ruin. 2 

16 In everything the prudent acts with 

knowledge, 
but a fool flaunts his folly. 

17 A wicked messenger falls into trouble, 

but a f aithful envoy brings healing. 

18 Poverty and disgrace come to him who 

ignores instruction, 
but whoever heeds reproof is honored. 

19 A desire fulfilled is sweet to the soul, 

but to turn away from evil is an 
abomination to fools. 

20 Whoever walks with the wise becomes 

wise, 

but the companion of fools will suffer 
harm. 

21 Disaster 3 pursues sinners, 

but the righteous are rewarded with 
good. 

22 A good man leaves an inheritance to his 

children's children, 
but the sinner's wealth is laid up for the 
righteous. 

23 The fallow ground of the poor would yield 

much food, 
but it is swept away through injustice. 

24 Whoever spares the rod hates his son, 

but he who loves him is diligent to 
discipline him. 4 

25 The righteous has enough to satisf y his 

appetite, 

but the belly of the wicked suffers want. 

' Or by fraud ? Probable reading (compare Septuagint, 
Syriac, Vulgate); Hebrew is rugged, or is an enduring rut 
1 Or Evil 4 Or who loves him disciplines him early 



13:15 a Septuagint (Syriac), ev djicoAda ; read 
DTK ; Targums add tjbd = 12Xn 
13:20 p f7in 
13:20 p D3IT 



-bib urn rwv uft* _ u>2j "isas :m rim 

t : ait J * v iv v j it 1 J : 

not but-one-being-poor wealth-of-him man life-of ransom-of great yet-wealth 

o»DEh mi now* trpns "TiN9 miw yow 

j* t ! ir: at i * »j* • - it t s j- t 

wicked-ones but-lamp-of he-rejoices righteous-ones light-of threat he-hears 

rwnflj tiki nun rrr lima -pnio :vur 

J' T l V ! (ST ~ • J" ' ' Til I "IT I " 

ones-being-given-counsel but-with strife he-gives by-insolence only he-will-be-put-out 

t m bv vnpi vvw ^ano Tin n moan 

JT - l" ' : AT I ' '.' JV " ' I IT : T 



hand 



i but-one-gathering he-will-be-small out-of-breath wealth wisdom 

YV) a*? -rbnn nawoo nVnini2 mam 



life but-tree-of heart making-sick being-deferred hope he-will-increase 

ib bin" "UT7 mi3 :naa m^n 

a v jt" t t :i jt it t At - ! - 

to-him he-brings-destruction to-word one-despising coming desire 

mtnw :ubw wn nteo *m 

j- it •-. : j t : • j- • 

teaching-of he-will-be-made-complete he commandment but-fearing-ones-of 

aiu> _t 7Du;i5 :nig *wi?oo noV n^n nipo Dan 

good sense death from-snares-of to-turn-aside life 



T TI 

fbuntain-of wise-one 



-blit a :tTPN win ^tti jn 

everything-of continuous ones-being-treacherous but-way-of favor he-gives 

™Vo 17 mbw triir Vddi nma nuw ami) 

'jt i - v iv j : • ■ : - at : JV _ i - ti 

messenger folly he-spreads-out but-fool with-knowledge he-acts prudent-one 

rfrpi wnis :^£diq trmnK Tin jna Va* yuh 

' 't :i J" i" : - j* vi t* : at : j • r t ti 

and-disgrace poverty healing faithfulness but-envoy-of in-trouble he-falls wicked 

niNmw maa* nnain noiwi noio mis 

jt - : - it •■. : - j- i" : at -j- 

desire he-is-honored reproof but-one-keeping instruction one-letting-go 

nauim nu?n n^n: 



mo D^D3 

j ■ • : 

to-turn-aside fools 

n^oa nphi 

fools but-one-joinin 

D^pHV TIN1 

righteous-ones but — 

Dm ma 



anun 

) : ; V AT : J-V! V t ; 

but-abomination-of to-soul she-is-pleasant being 



Dam 

at : v 

be-wise 

run 

AT T 

disaster 



D^an 

J* T "I 

wise-ones 



TIN 

with 

mwn 2i 

• T "I 

sinful-ones 



r|20 

to-walk 



:jno 

IT " 

from-evil 



a- T 

children children-of 

VaN -an 23 

l T 

food multitude-of 

:U>SWQ N^a 



he-suffers-harm 
he-makes-whole 



she-pursues 

V»nr aib22 miu 

j- : - i 

he-causes-to-inherit good-one good 

one-sinning wealth-of for-the-righteous but-being-laid-up 

naoi D»tf*n tj 

it ; - j : V i ■ }—. A" t J* 

justice through-not sweeping-away but-there-is ones-being-poor fallow-ground-of 

ianki ija wito iuaw "wirm 

-ii a : J" : - i ' J" 

but-one-loving-of-him son-of-him one-hating rod-of-him one-withholding 

iwaj ylivb Vaa irfaw no-io innw 

soul-of-him to-satisfaction-of one-eating righteous-one discipline he-seeks-out-him 

nonn dwi rmi 

IT I V J' T I • V IV 

she-wants wicked-ones but-belly-ot 
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t jvt : 

with-hands-of-her 



nbm 

but-fblly 



nioani 14 

wise-ones-of 



nrra nma o*iw 

AT JT ! T " TI 

house-of-her she-builds women 

mrr nt nw'-a frin2 niionnn 

at : j": : t :i 'j*' iv : v v 

Yahweh fearing-ones-of in-uprightness-of-him one-walking she-tears-down-him 

tin "-aaa nnrin raTT rfai 

■ •.*:(. ■ i: i" jt t : i : 

fool by-mouth-of one-despising-of-him ways-of-him but-one-being-devious-of 

etaVk riia* b :omnu;n o^ari Tiflizn nitw nun 

■ t -:i » j" : i" : ■ * T ~: ;■■:*: at-: - v j 
oxen in-there-is-not she-will-keep-them wise-ones but-lips-of pride rod-of 

-rj}5 miu> naa niwari -am na dhn 

j" i - j : : t : at j •■ 

witness-of ox by-strength-of crops but-abundance-of grain manger-of 

:npw iv D^ara rrfl v i ata 1 iib wnm 

*v it j" t ! - ;■ t : ft*'*' - : J ' v:i 

falsehood witness-of lies but-he-breathes-out he-lies not faithfulnesses 

riaf? rani rm nnan yb -wpae 

' j t : - l- : * * at t jt : t ' j" '*/ ■ 

for-one-understanding but-knowledge but-there-is-not wisdom one-scoffing he-seeks 

-viau? nvT "Vai Toa iz)^ inn r? 7 : bpi 

.... T ! — T - A" : j- : w 'j" 'itt 

lips-of you-know and-not fool — man from-presence-of go he-is-easy 

o^Toa rbm 1a*n ran any nnans mm 

j* ■ : ■.* iv * : a : - • j* t ti j- : t - it 

fools but-folly-of way-of-him to-discern prudent-one wisdom-of knowledge 

•rim Dnu;* rai dwn t»t d > Vi«9 :nmn 

'it j- t : ' i" at t • j* t ■ ■ v:i it : 

acceptance upright-ones but-between guilt-offering he-mocks-at fools deceit 

a-iurr -*6 irinnra iwaj rnn dtp 2b w 

-jt : ■ t i ■ j a : - j- t - •• ; 

he-shares not and-in-joy-of-him self-of-him bitterness-of knowing heart 

Dnw" 1 Vnfci tow* dw"i rra n :it 

j- t : v i : A" T ■ T II J" IT 

upright-ones but-tent-of he-will-be-destroyed wicked-ones house-of strange-one 

"•am nnnriNi uftK -\jaV tzt th ^12 mna^ 

: - T . -. _ . .. . . t ti 1 vjv <•• - 1* : - 

ways-of but-end-of-her man to-face-of right-one way there-is he-will-flourish 

:n>in a nnnt> bnnnn^p 2b -my pin&a "dais mm 

it jt : it * -: - : a" " : • ' j : * - v it 

grief joy and-end-of-her heart he-aches in-laughter even death 

vbvni 2b jud yau^ ranou 

t t ■■ A" J - : "i jt t : ■ 

and-from-upon-him heart one-being-wayward he-will-be-filled from-ways-of-him 

DiijJi naT "VaV r»n*r to 15 :aio u^n 

t : at t t : ' j* -: " 

but-prudent-one thing 

inn noi 

at - JT : 

from-evil and-turning-away being-fearful wise-one to-step-of-him he-considers 

wbh -tip i7 muia-i naunn Tdai 

■ - -1 » 1 1! - i" >■■-:■ ■ : 

nostrils short-one-of and-being-without-care bringing-his-anger-upon-himself but-fool 

D^na drills uubr rrintri tzfafl nTN nwir 

j' t : j - : t i" t ■ * : ;■ : vav • 

simple-people they-inherit he-is-hated schemes and-man-of foolishness 

B»in inu>i9 mm nro* Dmnpi 

■ ti j - - it r : - -: r 

evil they-bow-down knowledge they-wear-a-crown but-prudent-ones 

-m2o :j7*ts nuw -*;» dwvi traits 

l - _ • t : a- 

even righteous-one gates-of at and-wicked-ones good 



14 



-every-of he-believes simple-person good ma 

nan i6 :irwvb ro» 

■■ti. jt t 1 ■■. -: - 1 y t 



he-does 
folly 
before 



The wisest of women builds r : 
house, 

but folly with her own hands teai - 
down. 

2 Whoever walks in uprightness fears 

Lord, 

but he who is devious in his ways 
despises him. 

3 By the mouth of a fool comes a rod to: 

back,' 

but the lips of the wise will preserve th . 

4 Where there are no oxen, the manger i - 

clean, 

but abundant crops come by the strenc 
of the ox. 

5 A faithful witness does not lie, 

but a false witness breathes out lies. 

6 A scof fer seeks wisdom in vain, 

but knowledge is easy for a man of 
understanding. 

7 Leave the presence of a f ool, 

for there you do not meet words of 
knowledge. 

8 The wisdom of the prudent is to discern 

his way, 

but the folly of fools is deceiving. 

9 Fools mock at the guilt of fering, 

but the uprightenjoy acceptance. 2 

10 The heart knows its own bitterness, 

and no stranger shares its joy. 

1 1 The house of the wicked will be destroyed, 

but the tent of the upright will flourish. 

12 There is a way that seems right to a man, 

but its end is the way to death. 3 

13 Even in laughter the heart may ache, 

and the end of joy may be grief. 

14 The backslider in heart will be filled with 

the fruit of his ways, 
and a good man will be filled with the 

fruit of his ways. 
' 5 The simple believes everything, 

but the prudent gives thought to his 

steps. 

16 One who is wise is cautious 4 and turns 

away from evil, 
but a fool is reckless and careless. 

17 A man of quick temper acts foolishly, 

and a man of evil devices is hated. 

18 The simple inherit folly, 

but the prudent are crowned with 
knowledge. 

19 The evil bow down before the good, 

the wicked at the gates of the righteous. 

' Or !n the mouth oj ' a fool is a rod u( pride 2 Hebrew but 
among the upright is acceptance J Hebrew ways of death 
4 Or fears [the Lord] 

14:3 b read, with 1 Hebrew manuscript, most 
versions, DnQl^n 

14:13 a-a Septuagint (codex Alexandrinus), 
Vulgate, TeAEuraTa 5e xapcic, ; read nnnNl 

nnf?ii?n 

14:13 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, nil — 
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20 The poor is disliked even byhis neighbor, 

but the rich has many friends. 

21 Whoever despises his neighbor is a sinner, 

but blessed is he who is generous to the 
poor. 

22 Do they not go astray who devise evil? 

Those who devise good meet' steadfast 
love and faithfulness. 

23 In all toil there is profit, 

but mere talk tends only to poverty. 

24 The crown of the wise is their wealth, 

but the folly of fools brings folly. 

25 A truthful witness saves lives, 

but one who breathes out lies is deceitful. 

26 In the fear of the Lord one has strong 

confidence, 
and his children will have a ref uge. 

27 The fear of the Lord is a fountain of life, 

that one may turn away from the snares 
of death. 

28 In a multitude of people is the glory of a 

king, 

but without people a prince is ruined. 

29 Whoever is slow to anger has great 

understanding, 
but he who has a hasty temper exalts 
folly. 

30 A tranquil 2 heart gives life to the flesh, 

but envy 3 makes the bones rot. 

31 Whoever oppresses a poor man insults his 

Maker, 

but he who is generous to the needy 
honors him. 

32 The wicked is overthrown through his 

evildoing, 
but the righteous finds refuge in his 
death. 

33 Wisdom rests in the heart of a man of 

understanding, 
but it makes itself known even in the 
midst of fools. 4 

34 Righteousness exalts a nation, 

but sin is a reproach to any people. 

35 A servant who deals wisely has the king's 

favor, 

but his wrath falls on one who acts 
shamefully. 
1 T A soft answer turns away wrath, 

1 J but a harsh word stirs up anger. 

2 The tongue of the wise commends 

knowledge, 
but the mouths of fools pour out folly. 

3 The eyes of the Lord are in every place, 

keeping watch on the evil and the good. 

'Or show 2 Orheaitng ^Or jealousy 4 Oi Wisdom rests 
quietly in the heart of a man o f understanding, but makes 
itself known in the midst of fools 



14:21 p ona) 

15:3 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'Dl 



i" - j* t i" -: : at ■• jt ■ - •• :l 

many rich-one but-ones-loving-of one-being-poor he-is-hated by-neighbor-of-him 

ivwx iiinni Npin iron*? -021 



-neighbor-of-him one-despising 



blessed-he poor-ones but-being-gracious one-sinning 

nn$j ion) jn nihh 

and-faithfulness and-steadfast-love evil ones-devising-of they-go-astray ?-not 

wnaw ~qti into rrrr 3ap -^23 ^to vjhn 

• - t : - : i\t jv : • v vi t : i •• : J 

lips but-word-of profit he-is toil in-all-of good ones-devising-of 

d»V»03 rbw wwv rraan mo»24 r-iionn 1 ? -™ 

j* * : vw at : t J" t yjv ~: i : - : ' - 

fools folly-of wealth-of-them wise-ones crown-of to-poverty only 

trnra n*n noa iv nwzi 'ran 25 mVw 



no** iv 

j- t : ■ i" t ! rsv v: J" t :i j- - v iv 

lies but-he-breathes-out truth witness-of lives one-saving folly 



t t : 

and-to-children-of-him 

noV tr»n 

T A' _ 

to-turn-aside life 

1)% Trnn 

king glory-of 



mrp 

Yahweh 



rmT326 :no"in 

j - : • : it 1 * 

in-fear-of deceit 



tp -nono 

a - : * 

strength confidence-of 

nipa mrr n*rp27 :nono rvrp 

'j : t :i j- : • iv : - jv : ■ 

fountain-of Yahweh fear-of refuge he-will-be 

dp -3132s :ma lypbo 

n t : v it ■■ J • 

people in-multitude-of death from-snares-of 

great-of nostrils long-one-of prince ruin-of people but-with-nothingness-of 

2b nnton w n3o :rfm una nri ~iapi mun 

j" ■ t :i j- - v iv ■ j- •• - at : 

heart-of flesh Iffe-of folly exalting spirit but-short-one-of understanding 

TO *7i "P^ 31 >™*}\? nioap npni ns-ji? 



he-insults poor-one-of one-oppressing 



TO* 

needy-one 



one-being-gracious 



norn 

but-one-taking-refuge 



pun 

wicked-one 



nun 

AT : T - J T 

wisdom she-rests 



envy bones 
but-honoring-of-him 

nnr 

JV T ■ 

he-is-overthrown 

3*7333 :p>i^ iniQ3 

j- ■ *i - j : 

in-heart righteous-one in-death-of-him 

- I- t ■ • • : 

fools 



but-rot-of tranquility 
one-Making-of-him 

inp-1332 

T T CI 

through-evil-of-him 



31P.31 

but-in-midst-of 



TO 

understanding 

"oonn npia34 

nation she-exalts righteousness she-makes-self-known 

Voton 13^ ^0 "iia"i35 :n^n trrattV Toni 

having-insight to-servant king favor-of sin peoples but-reproach-of 

:u^3Q iron irrapi 

i* - jv : ■ t : v : 

one-causing-shame she-is but-wrath-of-him 

:«m -nVir nsrif ""131-1 non 3^ -mpoi 15 

i i T v -5 - v v - : at ■• j- t » -1 v -: r 

nose he-brings-up hurt but-word-of wrath he-turns soft answer-of 

j>w tr^od nPT nwi D»oan r\vh2 

- j.- ■ • : j- - at j* ■ t -;! 1 j : 

he-pours-out fools but-mouth-of knowledge she-commends wise-ones tongue-of 

a:o*niDi tron niaii mn 1 ^rp oipa _t 7333 :nVw 

I* J' T AT : J" " TL T i: v iv • 

and-good-ones evil keeping-watch Yahweh eyes-of place in-every-of folly 
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o*n yv ]V2)b N3i0 4 

life tree-of tongue gentleness-of 



instruction-of 



he-despises fool 

ma 6 :qut 



:nna nau> na «f?oi 

- i : v j"/ t ' v jv : 

in-spirit break in-her but-perverseness 

nnain noun tun 

- J" l" : A* T 

reproof but-one-keeping father-of-him 

yuh rm-ianai an ion 

JT T IT : ■ AT ' V J 

wicked-one but-on-income-of much treasure righteous-one house-of he-is-prudent 

aVi run nr D^o^n Tiat;? rrnayj 

t" : - at jt: ■ t ~:i j" : ■ v it : v 

and-heart-of knowledge they-spread wise-ones lips-of being-brought-trouble 

nVsm mm nauin dw nars :p -*6 o^oa 

l- • : at : j i t :i - jv ' i" j* • : 

but-prayer-of Yahweh abomination-of wicked-ones sacrifice-of so not fools 

puh Tr*n mm nauin9 rijin dhi#» 

at t • vjv t :i J — : i : j- t : 

wicked-one way-of Yahweh abomination-of acceptance-of-him upright-ones 

jn iDiQio :anw» npix «rnm 

j-*^ : ti jt it 'jt t : "i" - : 

for-one-forsaking-of severe discipline he-loves righteousness but-one-pursuing 

mm taj rho*n ViNizMi nnain tutto mfc 

at : ■:jv • - -: -i j : it - j- i" - a 

Yahweh before and-Abaddon Sheol he-will-die reproof one-hating way 

yb - an*r *6i2 mm ->ja nub -w^H 

i . % - ... .. j it t ■■ i: i ' r ' - 

one-scoffing he-loves not man children-of hearts-of how-much-more 

au" now a^B :ttV *6 wfari ~bx ib rain 

j. .. _ .. TL j.. i j . T _. .. ^ 

he-is-good glad heart he-will-go not wise-ones to to-him to-reprove 

riaa aVw :nNDJ nn a aV -naauai m 

• tl J" it •■ : - j ■• - : - : a- t 

one-understanding heart-of crushed spirit heart but-by-sorrow-of face 

vy - Vai5 mbix rarv o^oa »aa ran -wpa^ 

j- : t y iv * jv :■ ■ • : r - at 'v ~ : 

days-of all-of folly he-feeds-on fools but-face-of knowledge he-seeks 

ujjq -aiDi6 :Ton nnwo a 1 ?' -aftn onn 

- !i r t jv : ■• i : a- t j- t 
little good continually feast heart but-good-of evil afflicted-one 

aiui7 :ia noinoi ai mriNo mm nama 

< i t j : t jt at : j- : 

good with-him and-panic great more-than-treasure Yahweh with-fear-of 

:ia -nwlyi ohn "liwo du> -nanw pT nniK 

i t : * : t j • at t -: - : ' ttl j- 

with-him and-hatred being-fattened more-than-ox there and-love herb portion-of 



ran ^pu>: d^sn 

dispute he-quiets nostrils 

j* t : ■ i j 

upright-ones but-path-of 

uiii V-oa-i aa 

T T J" I AT 

man but-fool father 

ib -\pnb 

heart to-the-lacking-one-of 



strife 



rnr 

jvt : 



non ur»N is 

T "l j- 

but-long-of strife he-stirs-up fury man-of 

pin nawoa V^u titb 

1 V AT - J'u 1 ■ " TL • VJV 

thorn like-hedge-of sluggish-one way-of 

-naur Dan 7320 : ny?o 

- - : t ti • j- it ■-. : 

he-makes-glad wise son one-being-built-high 

nnoto n t 7 : iN2i : iqk mia 

jt : • v v % i ■ jv 

joy folly mother-of-him one-despising-of 

pNa niaumo nsn22 ma 5 ? ~iw" ni-iari 

j" • t -: -i J" t v it v -: t : r : 

with-no plans to-fail to-walk he-makes-straight understanding but-man-of 

Eto& nnnt>23 iDipn D»xj?i* anai "rip 



to-the-man 



joy 



she-stands ones-advising but-with-multitude counsel 



4 A gentle' tongue is a tree of life, 

but perverseness in it breaks the spirit. 

5 A fool despises his father's instruction, 

but whoever heeds reproof is prudent. 

6 In the house of the righteous there is much 

treasure, 

but trouble bef alls the income of the 
wicked. 

7 The lips of the wise spread knowledge; 

not so the hearts of fools. 2 

8 The sacrifice of the wicked is an 

abomination to the Lord, 
but the prayer of the upright is 
acceptable to him. 

9 The way of the wicked is an abomination 

to the Lord, 
but he loves him who pursues 
righteousness. 

10 There is severe discipline for him who 

forsakes the way; 
whoever hates reproof will die. 

1 1 Sheol and Abaddon lie open before the 

Lord; 

how much more the hearts of the 
children of man! 

12 A scoffer does not like to be reproved; 

he will not go to the wise. 

13 A glad heart makes a cheerf ul face, 

but by sorrow of heart the spirit is 
crushed. 

14 The heart of him who has understanding 

seeks knowledge, 
but the mouths of f ools feed on folly. 

15 All the days of the afflicted are evil, 

but the cheerful of heart has a continual 
feast. 

16 Better is a little with the fear of the Lord 

than great treasure and trouble with it. 

17 Better is a dinner of herbs where love is 

than a fattened ox and hatred with it. 

18 A hot-tempered man stirs up strife, 

but he who is slow to anger quiets 
contention. 

19 The way of a sluggard is like a hedge of 

thorns, 

but the path of the upright is a level 
highway. 

20 A wise son makes a glad father, 

but a foolish man despises his mother. 

21 Folly is a joy to him who lacks sense, 

but a man of understanding walks 
straight ahead. 

22 Without counsel plans fail, 

but with many advisers they succeed. 

' Or healing 2 Or the hearts of fools are not steadfast 



15:13 a cf. 7:25, BHS note a 
15:14 P'ffl 

15:18 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ^ — 
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23 To make an apt answer is a joy to a man, 

and a word in season, how good it is! 

24 The path of life leads upward for the 

prudent, 
that he may turn away f rom Sheol 
beneath. 

25 The Lord tears down the house of the 

proud 

but maintains the widow's boundaries. 

26 The thoughts of the wicked are an 

abomination to the Lord, 
but gracious words are pure. 

27 Whoever is greedy for unjust gain troubles 

his own household, 
but he who hates bribes will live. 

28 The heart of the righteous ponders how to 

answer, 

but the mouth of the wicked pours out 
evil things. 

29 The Lord is far from the wicked, 

but he hears the prayer of the righteous. 

30 The light of the eyes rejoices the heart, 

and good news refreshes' the bones. 

31 The ear that listens to life-giving reproof 

will dwell among the wise. 

32 Whoever ignores instruction despises 

himself, 

but he who listens to reproof gains 
intelligence. 

33 The fear of the Lord is instruction in 

wisdom, 

and humility comes before honor. 

1/T The plans of the heart belong to man, 
\J but the answer of the tongue is from 
the Lord. 

2 All the ways of a man are pure in his own 

eyes, 

but the Lord weighs the spirit. 

3 Commit your work to the Lord, 

andyourplanswill be established. 

4 The Lord has made everything for its 

purpose, 

even the wicked for the day of trouble. 

5 Everyone who is arrogant in heart is an 

abomination to the Lord; 
be assured, he will not go unpunished. 

6 By steadf ast love and faithf ulness iniquity 

is atoned for, 
and by the fear of the Lord one turns 
away from evil. 

7 When a man's ways please the Lord, 

he makes even his enemies to be at peace 
with him. 

8 Better is a little with righteousness 

than great revenues with injustice. 

'Hebrew makes fitt 



rriK24 -nn inpa nam va -rupaa 

- j i - j • : it t i rv *■-:-; 

path-of good how in-time-of-him and-word mouth-of-him in-answer-of 

mora Viawra mo \vnb b^vnb nbvnb D"n 

t it j : '-)-', A* : - : t : j- : • -* 

beneath from-Sheol to-turn-aside so-that for-one-being-prudent to-above-DIR life 



b™ aaH 

boundary-of but-he-maintains 

-noN onhoi jn 

: r at 

but-pure evil-one 

psia 

one-gaining-un justly 

n^m 

to-answer he-ponders 

mm 

t :l 
Yahweh 

i: 

light-of 

:o*p 

V IT 

bone 



mrr 

at : 
Yahweh 



words-of 

yaa 

- (ST 

gain 

nijpV 



eyes 
a JTK 31 



pirrp 

to-be-far 



I no? tr*u ma 25 

he-tears-down proud-ones house-of 

niawno mm napin26 minbx 

j : : - t n j — : it t : - 

thoughts-of Yahweh abomination-of widow 

ima 1Di?27 ;Dpj 

"I J"^ - I 

house-of-him one-bringing-trouble kindness 

pns ^28 

righteous-one heart 

- y - • t : 

he-pours-out wicked-ones 

mpns nVsni 

righteous-ones but-prayer-of from-wicked-ones 

naio npiraw -nafer 

t jt : rS" i- - : 

good news heart he-gladdens 



:mm 

rv : • 
he-shall-live 



ronn 

bribes 



:nun 

l T 

evil 
he-hears 



but-one-hating 

r 

but-mouth-of 



she-makes-fat 



15:31 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'H 



p-ns32 : pn wn^n a-ipa D^n nnuin nprau; 

-j- i* t j- t -: v'lv : a" - - j- - - l 

one-letting-go she-will-dwell wise-ones in-midst-of Hfe reproof -of one-listening-of 

:nb njip nnairi praiwi iutoj oniq noio 

r- v 'j - - -j" : a : - j- t i. 

heart one-gaining reproof but-one-listening-to self-of-him one-despising instruction 

:nup Tiaa ?jsVi nQDn noira mm nam 33 

itt -: j t i" : ■ : at : t j- t :i j- 

humility honor and-before wisdom instruction-of Yahweh fear-of 

-bi2 rfiufr riiyn nimni nb -?anpo mxbi 16 

it 'it 1'—. - t : •• a" : - r jt t : 

all-of tongue answer-of but-from- Yahweh heart plans-of to-man 

~bx *?A3 :mm ninm phi vrpa v btn -rfrpt 

j it : J ' \" i at " : • j- *i : - 

to roll Yahweh spirits-of but-one-weighing in-eyes-of-him pure man ways-of 

^3 4 :^nau>no uarj Tjw?Q nim 

everything plans-of-you and-they-will-be-established works-of-you Yahweh 

:njri uvb pun -dx\ ihjpqV mm bvQ 

it t j : t T - : a*—: " r t :i j - t 

trouble for-day-of wicked-one and-even f or-the-purpose-of -him Yahweh he-has-made 

tb tV t aV - naa -Va mm napins 

j t : jt a" - : t t :i j — : 

not to-hand hand heart high-of all-of Yahweh abomination-of 

tip naa- n^ai Tonae :npr 

'at j- "-. : v v: 'H v J*/ : 1 ivt ■ 

iniquity he-is-atoned-for and-faithf'ulness by-steadfast-love he-will-go-unpunished 

"ott mm nima7 :jno mo nim n^mai 

•• : - t it j : * it " j t : t- : • ; 

ways-of Yahweh when-to-be-pleased from-evil to-turn-aside Yahweh and-by-fear-of 

-aios :inN rh& van** tb u>*n 

i • j* : - t : a* 

good with-him he-makes-to-be-at-peace ones-being-hostile-to-him even man 

loa^/p riVa niKiari anp np-ria opo 



justice with-not yields more-than-greatness-of with-righteousness little 
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T Tl 

man heart-of 



:n»s vy mm ran awm m« 

i ~: ~ j* t t i~ is t- j" - : 

step-of-him he-establishes but-Yahweh way-of-him he-plans 

-bvw *6 oau>D3 T,bn -TiaU? -Vd iDDpio 

- . . j t : • : 1 V IW •• : ■ i- v Uv 

he-acts-unfaithfully not in-judgment king lips-of on oracle 

-hi inwud nm^ oauto utttai loVan :ra 

t .... - (St r t : "i. j-: v <v r 

all-of work-of-him to-Yahweh what-is-just and-scales-of balance mouth-of-him 

ra jreh nityp o^aVa miJin 12 :ora 

for evil to-do kings abomination-of bag 

-Tiau? a 3^Q firiis :Noa fia? 

lips-of kings delight-of throne he-is-established 

-0*60 "rVo "nan w :njr onttf* "1311 



stones-weights-of 
by-righteousness 



messengers-of king wrath-of he-loves right-ones and-one-speaking righteousness 



rV - 

life 

2W 

j 

good 



king 

"HQ 

how 



nan 

JT T 

wise 



l' : '.YiT 

and-man 



jt : 
like-cloud-of 



death 
and-favor-of-him 



nVora 17 



-as "TIK315 

face-of in-light-of he-will-appease-her 

noan -nj|?i6 rtfip'jo 3P 

wisdom to-get spring-rain 

i^oac nrraj nira ntipi pnnn 

1 v it • jt ; • t • j At*' 

main-road-of more-than-silver being-chosen understanding and-to-get more-than-gold 

:ian -12 j ito' -iniy jno mo oniy* 

1 : - t" : - j- at - j ■ t :i 

way-of-him preserving life-of-him one-keeping from-evil to-turn-aside upright-ones 

31019 :nn naJi rftwa vsfo tina -q# -^aVw 

j - 1 - j * t * )••:•: • a t v jv •■ : * 

good spirit height-of fall and-before pride destruction before 

mm tin W pVno d"jp tin nn -Vaw 

,. .. *.* t t I )" - i" ivt -: 1 - : 

proud-ones with spoil more-than-to-divide poor-ones with spirit to-be-lowly 

mnra. rroiai 3io -nso* m -bp bra wo 20 

jt - -i" a t : ■ 

in-Yahweh and-one-trusting good he-will-find 

Tina *njp? 3V 

discerning he-is-called heart 

bat? D«n nljpo 22 

sense-of /i/e fountain-of 



T 71 

word 



and-sweetness-of 

a T>VP3 



(ST t : 

owners-of-him 



1 one-considering 

Tjanb 21 

- -: - it : - 

— the-wise-one-of blessed-he 

:npb trnaiz; 

teaching he-adds lips 



j. . _ t ti j" viv j* ■ v: i- 

he-makes- judicious wise-one heart folly fools but-instruction-of 

-noN u>3"t -«iW24 mpb f d s rna$ -by) ima 

words-of honey honeycomb-of teaching he-adds lips-of-him and-to mouth-of-him 

nuh fn u>>25 id^pV Nanm a^aaV pina Dpj 

T Tl ' VJV <" ■•* IT T i" ; " V V " 1 J T " (S 

right-one way there-is to-the-bone and-healing to-the-soul sweet-one kindness 

rbnv bnv W3J26 mm -ran nrnrmi utn _ ^ab 

t : jt •• Tl vjv v it ... - T . _. _ . A . •■ : • 

she-works worker soul-of death ways-of but-end-of-her man to-face-of 

ma bwbz ur«27 nrra rby naN "-a iV 

j-.- — • :i j* r jt t 1 1- t r a 

digs-up worthlessness man-of mouth-of-him on-him he-urges for fbr-him 

nbw niaann iz^nm irons u)Na riiau? -bui run 

J- - : •-. : -l r v it t j" : t : - : at t 

he-spreads perversion man-of scorching like-fire lips-of-him and-on evil 



9 The heart of man plans his way, 

but the Lord establishes his steps. 

10 An oracle is on the lips of a king; 

his mouth does not sin in judgment. 

11 A just balance and scales are the Lord's; 

all the weights in the bag are his work. 

12 It is an abomination to kings to do evil, 

for the throne is established by 
righteousness. 

1 3 Righteous lips are the delight of a king, 

and he loves him who speaks what is 
right. 

14 A king's wrath is a messenger of death, 

and a wise man will appease it. 

15 In the light of a king's face there is life, 

and his favor is like the clouds that bring 
the spring rain. 

16 How much better to get wisdom than gold! 

To get understanding is to be chosen 
rather than silver. 

17 The highway of the upright turns aside 

from evil; 
whoever guards his way preserves his 
life. 

18 Pride goes before destruction, 

and a haughty spirit before a fall. 

19 It is better to be of a lowly spirit with the 

poor 

than to divide the spoil with the proud. 

20 Whoever gives thought to the word' will 

discover good, 
and blessed is he who trusts in the Lord. 

21 The wise of heart is called discerning, 

and sweetness of speech increases 
persuasiveness. 

22 Good sense is a fountain of life to him who 

has it, 

but the instruction of fools is folly. 

23 The heart of the wise makes his speech 

judicious 
and adds persuasiveness to his lips. 

24 Gracious words are like a honeycomb, 

sweetness to the soul and health to the 
body. 

25 There is a way that seems right to a man, 

but its end is the way to death. 2 

26 A worker's appetite works for him; 

his mouth urges him on. 

27 A worthless man plots evil, 

and his speech 3 is like a scorching fire. 

28 A dishonest man spreads strife, 

' Or to a matter ? Hebrew ways o j death 3 Hebrew what is 
on his hps 



16:13a perhaps read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, Targums, 

16:19 p D'lJI) 

16:22 a Septuagint (Syriac), roic, KEKtnuEVOic, ; 
perhaps read lvin 1 ? (haplography) 
16:24 a cf. 7:25,' BHS note a 
16:27 p iJiaw 
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and a whisperer separates close friends. 

29 A man of violence entices his neighbor 

and leads him in a way that is not good. 

30 Whoever winks his eyes plans' dishonest 

things; 

he who purses his lips brings evil to pass. 

31 Gray hair is a crown of glory, 

it is gained in a righteous life. 

32 Whoever is slow to anger is better than the 

mighty, 

and he who rules his spirit than he who 
takes a city. 

33 The lot is cast into the lap, 

but its every decision is f rom the Lord. 

1""7 Better is a dry morsel with quiet 
/ than a house full of feasting 2 with 
strife. 

2 A servant who deals wisely will rule over a 

son who acts shamefully 
and will share the inheritance as one of 
the brothers. 

3 The crucible is for silver, and the furnace is 

for gold, 
and the Lord tests hearts. 

4 An evildoer listens to wicked lips, 

and a liar gives ear to a mischievous 
tongue. 

5 Whoever mocks the poor insults his 

Maker; 

he who is glad at calamity will not go 
unpunished. 

6 Grandchildren are the crown of the aged, 

and the glory of children is their f athers. 

7 Fine speech is not becoming to a fool; 

still less is false speech to a prince. 

8 A bribe is like a magic stone in the eyes of 

the one who gives it; 
wherever he turns he prospers. 

9 Whoever covers an of fense seeks love, 

but he who repeats a matter separates 
close friends. 

10 A rebuke goes deeper into a man of 

understanding 
than a hundred blows into a fool. 

11 An evil man seeks only rebellion, 

and a cruel messenger will be sent 
against him. 

12 Let a man meet a she-bear robbed of her 

cubs 

rather than a fool in his folly. 

13 If anyone returns evil for good, 

' Hebrew to plan 2 Hebrew sacrifices 



nn»r can 

jv - : t n J- 

he-entices violence man-of 



friend one-separating and-one-whispering strife 

t i jv r 1 I vjv : : ft-- » 

eyes-of-him one-winking good not in-way and-he-leads-him neighbor-of-him 

•run nV? riiaip yip rvbann num*? 



IT T 

evil 



he-brings-to-completion lips-of-him one-compressing perverse-things to-plan 
< i" t • 't t : ' vjv : <st ** vjv : ■ vjv-: 



good she-is-found righteousness in-way-of gray-hair 

irini Vwbi ninao 

over-spirit-of-him and-ruling more-than-mighty-one 

b-iUTl TIN bW pTQ33 :TU 



the-lot 



— he-is-cast in-the-bosom 



glory crown-of 

□?3N yiH 

nostrils long-of 

vibn 

city more-than-one-taking-control-of 

'bz nirroi 

it:* t t : ■• 

justice-of-him all-of but-from-Yahweh 

■rrfazh nmn na nioi 17 

t : - : t •• -:i J- < 

and-quiet dry morsel good 

V*±tpn nron mn ->nnt 

causing-shame over-son he-will-rule having-insight servant strife sacrifices-of 

urn -loaV «iW 3 :n !?D^ P^CJ- "T' 1 ?-? 1 

and-furnace for-the-silver crucible inheritance he-will-share brothers and-in-midst-of 

m bv ywpn jno4 -mrp ninV mil nn-rb 

- J* - - "l IT i I • ' l" AT T - 



nVq rriiri m 

i" T * - " AT 

full more-than-house with-her 

u^no tzq tor 



Yahweh 



hearts and-testing for-the-gold 

a np# tin -nsto 



17:4 a cf. 7:25, BHS note a 



to listening-attentively one-doing-evil 

Aif?5 :rnn \wb -by no 

one-mocking calamities tongue-of to give-ear 

nV tnV now inu?p 

J " : -j- t *.*■ 

not for-calamity glad-one one-Making-of-him 

am mMflm mn »n o^pr mw6 

j- t %• iv : ' : a* t j" : * '•■ :•. ■••jv -■ 

children and-glory-of children children-of age. 

_> 3 hn' in* -nfltp VnjV 

r I - vrtv - : jtt : jt t it - : 

how-much-less what-is-fine lip-of to-foolish-one fitting not fathers-of-them 

vbv2 *nn inwn m -tins npu> -nsiy nnjV 

at t : j- ■■ : - n 1 j" 1 v iv 'v it - : >• t : 

owners-of-him in-eyes-of the-bribe favor stone-of falsehood lip-of to-noble-one 

wjpno pwa tiddq9 :V»3^ niQ 1 n#N -t ?2 -*?n 

seeking offense one-covering he-prospers he-turns where every-of to 

rriDi nnnio :^bn -mao "ii"ri ruuh mriN 

jt t : - j- ' i - j* : - t t : jv : at -: - 

rebuke she-goes-deep friend separating on-matter but-one-repeating love 

-uto no ™tn 11 rriNQ V-oa niano rana 

"V - : ■■ : ' - it - j- : l - •• 'iv-: 

he-seeks rebellion only hundred fool more-than-to-strike in-understanding 

21 wii2i2 :ia -nto nnN ttvbm in 

J t i - ■■. : -T ! - ' jt : - at 

she-bear to-meet against-him he-will-be-sent cruel and-messenger evil 

run yBlou rinViNa Voi -Vni utn3 Vdw 

t ti j- ■• i : - ■ : • : - : ft- : j - 

evil one-returning in-folly-of-him fool and-not with-man robbed-of-of fspring 



liar wickedness lip-of 

»pn u>t? 

he-insults — the-one-being-poor 

mpr 

» IV T * 

crown-of he-will-go-unpunished 

hinj -nV rnninN 
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releasing from-house-of -him evil 

nnn jT&nri 

i : j- T :I • 

quit the-quarrel he-breaks-out so-before strife 



t6 



wan 

J T 

she-will-depart nc 



niTO nnn 

i*iT " J" 

good in-place-of 

m&n era 

JP .. . -i_ 

beginning-of wafer 



abomination-of righteous-one and-declaring-guilty wicked-one one-declaring-righteous 

nijpV ^03 "T3 Tno nt -na^ie :dh^ -oa rrirv 

i • a- : - : j- : jv t t iv ■* : - t : 

to-buy fool in-hand-of money this why both-of-them also Yahweh 

mi inn 3hn nu -V3317 :pn -nVi na3n 

jt : -a"t j" "i t : '-it v : jt : t 

and-brother the-friend loving time at-all-of there-is-not when-heart-of wisdom 

3ny ^3 Ppin 3*7 -non din is nVr rrisV 

j* 'at "i - -: JT T l"T' TT : 

giving-pledge hand striking heart lacking-of man he-is-born for-adversity 

naa 3hh yu>a 3hni9 min ^aV nini) 

rST - J" v*i i« j y ■■ j" ; * t 

strife loving transgression one-loving neighbor-of-him to-presence-of pledge 

iib 2b "u>pp2o :-au> "Wp3a Inna rr3Jta 



not heart 

:nina 

it t : 
in-calamity 

:V3j 



crooked-one-of 

Via* 1 



IT T 

foolish-one fath 



he-falls 

^3N 



-of 



:cna "^n 

v it v - : 

bone she-dries-up 



V IT 

earth on-end-of 



destruction seeking door-of-him building-high 

■rami 3iu -Nsa^ 

JT I V ! A T ! 

and-one-being-perverse good he-finds 

ib ruin*? Vto tVa 

a t j : ■ :i j" 

to-him to-sorrow fool one-begetting 

nna 3u>" naw 3V 22 

(ST " J' " - " Tl J" 

medicine he-makes-good joyful heart 

yuh pTia "mu>23 



with-tongue-of-him 

naizr -xb) 

he-rejoices and-not 

ruoi nni 

t " : j : 

crushed but-spirit 

:uau>a nirnN ni&nV np^ 

it : ) : t - : 'at- 

justice ways-of to-pervert he-receives wicked-one from-bosom-of bribe 

pN -nsp3 V*6d *ron na3n r»3Q ^ tin 24 

one-discerning face-of — 

^03 73 V3t6 

a* : 'j- 



fool but-eyes-of wisdom 

0526 ririTVh^ naai 

also to-one-bearing-of-him and-bitterness fool 

-bv crnHj ni3nV 3iu 

j- • : 1 - : a 

on noble to-strike good not 

"ipi nin irri* 

l- : - at -j- 

and-cool-one-of knowledge knowing 

ntfrr D3n tfnno 



t :<. 

son to-father-of-him 



DD325 

" j - 

grief 

pna 1 ? urby 

1 j. - - j - : 

lot to-the-righteous-one to-impose-a-fine 

thdn ^rwin27 nur 

T T — It 1 J" V I 

rords-of-him one-restraining uprightness 

d-128 injnn &h nri 



he-is-considered wise one-keeping-silent fool even understanding man-of spirit 

:ri3j maw nun 

•it jt t : l" 

understanding lips-of-him closing 

ryVan^ ntyiri "V33 raj U7p3 s niNn^i 18 

it- : ■ t • t : at : • 'j** - : t -: - in. 

he-breaks-out sound-wisdom against-all-of one-isolating-self he-seeks to-desire 

niVanns -dn '3 runns Vd3 ran" 1 -*62 

> - : • : i* * at : ■ -v. * j : - i 

in-revealing-self if but in-understanding fool he-takes-pleasure not 

"□PI T13 "OJt N3 a yUh "N133 3 li^ 

• i: A - JT T Tl i; I ■ 

and-with contempt also he-comes wicked-one when-to-come heart-of-him 



evil will not depart from his house. 

14 The beginning of strife is like letting out 

water, 

so quit before the quarrel breaks out. 

15 He who justifies the wicked and he who 

condemns the righteous 
are both alike an abomination to the 
Lord. 

16 why should a fool have money in his hand 

to buy wisdom 
when he has no sense? 

17 A friend loves at all times, 

and a brother is born for adversity. 

18 One who lacks sense gives a pledge 

and puts up security in the presence of 
his neighbor. 

19 Whoever loves transgression loves strife; 

he who makes his door high seeks 
destruction. 

20 A man of crooked heart does not discover 

good, 

and one with a dishonest tongue falls 
into calamity. 

21 He who sires a fool gets himself sorrow, 

and the f ather of a fool has no joy. 

22 A joyful heart is good medicine, 

but a crushed spirit dries up the bones. 

23 The wicked accepts a bribe in secret' 

to pervert the ways of justice. 

24 The discerning sets his face toward 

wisdom, 

but the eyes of a fool are on the ends of 
the earth. 

25 A foolish son is a grief to his father 

and bitterness to her who bore him. 

26 To impose a fine on a righteous man is not 

good, 

nor to strike the noble for their 
uprightness. 

27 Whoever restrains his words has 

knowledge, 
and he who has a cool spirit is a man of 
understanding. 

28 Even a fool who keeps silent is considered 

wise; 

when he closes his lips, he is deemed 
intelligent. 

1Q Whoever isolates himself seeks his 
O own desire; 
he breaks out against all sound 
judgment. 

2 A fool takes no pleasure in understanding, 

but only in expressing his opinion. 

3 When wickedness comes, contempt comes 

also, 

'Hebrews bribe from the bosom 



17:13 p wipn 

17:27 p"\$l' 

18:3 a read PUT! f or reason of parallelism 
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and with dishonor comes disgrace. 

4 The words of a man's mouth are deep 

waters; 

the fountain of wisdom is a bubbling 
brook. 

5 It is not good to be partial to' the wicked 

or to deprive the righteous of justice. 

6 A fool's lips walk into a fight, 

and his mouth invites a beating. 

7 A fool's mouth is his ruin, 

and his lips are a snare to his soul. 

8 The words of a whisperer are like delicious 

morsels; 

they go down into the inner parts of the 
body. 

9 Whoever is slack in his work 

is a brother to him who destroys. 

10 The name of the Lord is a strong tower; 

the righteous man runs into it and is safe. 

1 1 A rich man's wealth is his strong city, 

and like a high wall in his imagination. 

12 Before destruction a man's heart is 

haughty, 

but humility comes before honor. 
' 3 If one gives an answer before he hears, 

it is his folly and shame, 
ii A man's spirit will endure sickness, 

but a crushed spirit who can bear? 

15 An intelligent heart acquires knowledge, 

and the ear of the wise seeks knowledge. 

16 A man's gift makes room for him 

and brings him before the great. 

17 The one who states his case first seems 

right, 

until the other comes and examines him. 

18 The lot puts an end to quarrels 

and decides between powerful 
contenders. 

19 A brother offended is more unyielding 

than a strong city, 
and quarreling is like the bars of a castle. 

20 From the fruit of a man's mouth his 

stomach is satisfied; 
he is satisfied by the yield of his lips. 

21 Death and life are in the power of the 

tongue, 

and those who love it will eat its fruits. 

22 He who finds a wife finds a good thing 

and obtains favor from the Lord. 

23 The poor use entreaties, 

' Hebrew to lift the face of 



18:4 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, mini? 
18:17 P"Ni 
18:19 p n'iMDl 



xni bni uftst htt D*j?Qj) 0*04 mann rf)i? 

flowing brook man mouth-of words-of deep waters disgrace dishonor 

niorb niu -vb jren -*js riN^s a :nQ3n nipn 

j - : a w jt t " : J" : it : t 'j : 

to-twist good not wicked-one face-of to-lift-up wisdom fountain-of 

rfn' nnn wir V»oa Tia&e :usi2>03 p^jf 

and-mouth-of-him in-fight they-go fool lips-of in-the-justice righteous-one 

riiflferi b -nnno Vod -*37 :*np> ninbnnb 

t t : a t * i • :<. r it': • i i: 

and-lips-of-him to-him ruin fool mouth-of he-calls to-blows 

ovanVnoa uru nms :ii2>£jj i2>pio 

rt* -: - : l- : ' t : *i j- : • i : - 'j- 

like-ones-being-devoured-greedily one-whispering words-of soul-of-him snare-of 

nmno 0^9 -mn nm ofn 

jv - : ■ -1 v it - : - j it - : 

one-being-slack also belly inner-chambers-of they-go-down and-they 

Tp -VttQio :mni2>o VmV Kin na iroN^on 

i - : • r : - - j- : a : 

strength tower-of destruction to-master-of he 

ti2>d tin 11 :3Ai2?ji pns wr 

■ Tl 1 J IT : * : 1 J' - 'IT 1 r>T ; j-- 

rich-one wealth-of and-he-is-high righteous-one he-runs in-him Yahweh name-of 

->Ebn rirratpos r\±wi noin:), iry nnp 

•• : • 1 ■ : - : t t : * jt : a ••. J~ :'■ 

before in-imagination-of-him being-high and-like-wall strength-of-him city-of 

3*!yoi3 :rrnp ~ri3D ^aVi 12>*n -3b n3r "1312; 

j* tit-: j t i" : • : a- •• j- : • v 

returning humility honor but-before man heart-of he-is-haughty destruction 

-nnw moVa-i f? _ N*n rbiN paw* ona n3T 

■1 - 1 it ■ : * '.')'.■■ at : • vjv : t ti 

man spirit-of and-shame to-him she folly he-hears before word 

3V15 rnjKfep 

J" T IV T " 

heart he-bears-her 



brother in-work-of-him 

-13 mn* D12) 



*o 

j- 

who 



n^DJ 

t •• : 
crushed 



nni injpno ^Vd* 

but-spirit sickness-of-him he-endures 

:nin "I2>p3n troari imi nin -nip* p3j 

- it 'v - : « t -: ' v j ; - at v • ' tl 

knowledge she-seeks wise-ones and-ear-of knowledge he-acquires understanding 

:unr D*yn tbVi "6 3Tit urn, inoie 

iv : - j* : i" : • : a j- :- in nt ■ 

he-leads-him great-ones and-before for-him he-makes-large man gift-of 

.n£n ~n» inns tiwfcnn pnv 17 

neighbor-of-him he-comes in-case-of-him the-first-one right 

rni Vnian n*ni2>* nrnow rinpm 

I r . at - j- : - ■ T : *l 1 't -: - 

and-between the-lot he-puts-an-end-to quarrels and-he-examines-him 

Tjb Tripp putei n«i9 :tt*j* 0*01221) 

strength more-than-city-of being-offended brother he-separates powerful-ones 

P3i2'n 12>*n -*fl nso2o :7io-iN nnnn D*ihoi 

j— : * ■(. * j* : • ' 1 : - - r : * ■ t : • 

she-is-satisfied man mouth-of from-fruit-of citadel like-bar-of and-quarrels 

- T3 tr»m mo 21 :p3i2;* mato nann "bos 

- : • - u vjt it : ■ jt t : i~ : a : • 
in-power-of and-life death he-is-satisfied lips-of-him yield-of stomach-of-him 

N220 nwK N22022 mna VaN* rpnnitf ritf 1 ? 

it : • j- tv-:: 'at 

fruit-of-her he-will-eat and-ones-loving-of-her tongue 

pa*! 3iu 

and-he-obtains good-thing 



T JT 

he-finds 



wife 



JT T 

he-finds 



nrr D*j,jnn23 

he-speaks pleas 



:nimo |ijn 

from- Yahweh favor 
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iron ttr»«24 miTu ruir twpi un 

■ -i j- i - r.—i - ■ t : at 

companions man-of fierce he-answers but-rich-one one-being-poor 

:mn pm nhN ppinnb 

more-than-brother he-clings one-loving but-there-is to-come-to-ruin 

wppn iana rVin uh -niu i 19 

'j a ■•. : »J« ti i 

more-than-crooked-one-of in-integrity-of-him walking one-being-poor good 

3iu -*6 waj nm 163 da 2 :V»D3 Nim rohnfeJ 

a vjv - j- : <- j* : j : t t : 

good not soul knowledge with-no also fool and-he lips-of-him 

ff?on uia, nViN3 r^uin o^ro 

'j- - : 1 ti vjv • r- -j- : - : 1 it : 

missing with-feet and-making-haste 

TJ?n n i n -' 

he-rages Yahweh and-against way-of-him 

mjnj? Til om 

not falsehood witness-of he-is-separated from-friend-of-him but-poor-one marry 

Dm 6 :vbw xb a^nti nm npr 



T TI 

she-brings-to-ruin man folly-of 

am to fi^ 4 

friends he-adds wealth heart-of-him 

n 1 ? nnptf TP 5 : -ns> 

■ 't :l j- i" t ' 



many he-will-escape not lies 

bi7 : \nn &vb Pin 

IT 'IT " J' : - •• T 



and-he-breathes-out he- will-go-unpunished 

_£ 7D1 3Hj "MS ?VtP 



iprn inpno 

they-are-far friend-of-him 



for 

man 



also 



TIN 



t " ~: 

one-being-poor brothers-of 

iSV ■ 

from-him 



in^jw 

they-hate-him 

nnN n 1 ? -nips :non -*6 onoH 

j- -i v '1 t i" j - t -: 

loving heart one-getting them not words one-pursuing 

vnpv) "rp 9 miD -xvnb ninri nraw iutaj 

•'t :i J- 1 : ■ t : >•• a : - 

falseness witness-of good to-find understanding one-keeping soul-of-him 

-*6io d^3T3 nm npr xb 

1 I- j- t : - u* t : V«vt* J 

not he-will-perish lies and-he-breathes-out he-will-go-unpunished not 



a -: - j- : • j*. - t 

life-of -luxury for-fool fitting 

THNri DTK 11 

• j- v: v t ti •«' J" 



over-princes to-rule for-slave how-much-less 

-bv -dp MrnNflrW is*< 

j ~: : - • : a - 

over to-pass-over and-glory-of-him nose-of-him he-makes-long man sense-of 

1WP "bp buD-l HPT T£D3 Dnp.12 :J7W3 

vegetation on but-like-dew king rage-of like-the-young-lion growling offense 

Tib *ftrj rn ra*6 nin 13 ruin 



to-father-of-him ruins 



favor-of-him 



continual and-dripping fool 

nirwm' nina nbn: nm rraw mwx 

t i *■ at J — : - TI "J - IT ■ )"l : • 

but-from-Yahweh fathers inheritance-of and-wealth house wife quarreling-of 

nm wan norm V»sn rfrxyis mVatoe nwa 

jt - : vw: at •• : - j* - t : -1 v it : - jt ■ 

idleness and-person-of deep-sleep she-casts slothfulness one-being-prudent wife 

nrin iutaj now mxo nowie inpnn 

i" a : - j" t : -i j- it : ■ 

one-despising-of life-of-him keeping commandment one-keeping she-will-be-hungry 

bi jJin mrr rnVa 17 :nnv rjn 



but the rich answer roughly. 
24 A man of many companions may come to 



19 



all-of gift to-man-of the-friend and-all-of generous-one face-of they-seek 8 



but there is a friend who sticks closer 
than a brother. 
Better is a poor person who walks in 
his integrity 
than one who is crooked in speech and is 
a fool. 

Desire' without knowledge is not good, 

and whoever makes haste with his feet 
misses his way. 
When a man's folly brings his way to ruin, 

his heart rages against the Lord. 
Wealth brings many new friends, 

but a poor man is deserted by his friend. 
A false witness will not go unpunished, 

and he who breathes out lies will not 
escape. 

Many seek the favor of a generous man, 2 
and everyone is a friend to a man who 
gives gifts. 
All a poor man's brothers hate him; 
how much more do his friends go far 
from him! 

He pursues them with words, but does not 

have them. 3 
Whoever gets sense loves his own soul; 
he who keeps understanding will 
discover good. 
A false witness will not go unpunished, 

and he who breathes out lies will perish. 
It is not fitting for a fool to live in luxury, 

much less for a slave to rule over princes. 
Good sense makes one slow to anger, 

and it is his glory to overlook an offense. 
A king's wrath is like the growling of a lion, 

but his favor is like dew on the grass. 
A foolish son is ruin to his father, 
and a wife's quarreling is a continual 
dripping of rain. 
House and wealth are inherited from 
fathers, 

but a prudent wife is from the Lord. 
Slothfulness castsinto a deep sleep, 

and an idle person will suffer hunger. 
Whoever keeps the commandment keeps 
his life; 

he who despises his ways will die. 
Whoever is generous to the poor lends to 
the Lord, 



' Or A soul 2 Or of a noble J The meaning of the Hebrew 
sentence is uncertain 



poor-one being-gracious Yahweh one-lending-of 



IN. T 

he-will-be-killed 



ways-of-him 



19:7 p "i 1 ? 

19:1 1 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, '2 — 

19:16 p :riip; 
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and he will repay him for his deed. 
> 8 Discipline your son, for there is hope; 
do not set your heart on putting him to 
death. 

19 A man of great wrath will pay the penalty, 

for if you deliver him, you will only have 
to do it again. 

20 Listen to advice and accept instruction, 

that you may gain wisdom in the future. 

21 Many are the plans in the mind of a man, 

but it is the purpose of the Lord that will 
stand. 

22 What is desired in a man is steadf ast love, 

and a poor man is better than a liar. 

2 3 The fear of the Lord leads to life, 

and whoever has it rests satisfied; 
he will not be visited by harm. 

24 The sluggard buries his hand in the dish 

and will not even bring it back to his 
mouth. 

25 Strike a scoffer, and the simple will learn 

prudence; 

reprove a man of understanding, and he 
will gain knowledge. 

26 He who does violence to his father and 

chases away his mother 
is a son who brings shame and reproach. 

27 Cease to hear instruction, my son, 

and you will stray from the words of 
knowledge. 

28 A worthless witness mocks at justice, 

and the mouth of the wicked devours 
iniquity. 

29 Condemnation is ready for scoffers, 

and beating for the backs of fools. 
O f\ Wine is a mocker, strong drink a 
\J brawler, 
and whoever is led astray by it is not 
wise.' 

2 The terror of a king is like the growling of 

a lion; 

whoever provokes him to anger f orfeits 
his life. 

3 It is an honor for a man to keep aloof from 

strife, 

but every fool will be quarreling. 

4 The sluggard does not plow in the autumn; 

he will seek at harvest and have nothing. 

5 The purpose in a man's heart is like deep 

water, 

but a man of understanding will draw it 
out. 

' Or will not become wise 



19:19 p-V™ 

19:22 c cf. 7:25, BHS note a 

19:27 d sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, 'X — 

20:1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, — 
20:4 p 



-Ab -Bbw ibmi 



mpn w _, a m id*' is 

ftr: • j- • ' : *l j-- i v - s ■-. : 

hope there-is for son-of-you discipline to-him he-will-repay and-deed-of-him 

viiv Ktti nnn -*nai9 :^rwaj N&n ~bR irrori -bw 

v a •• j t "i T E ' iv : - jt • - • -: v : 

t to-kill-him and-to 

b^kri -br *a 



penalty one-bearing wrath lot-of soul-of-you lift-up not 

tepi nay yppo ^oin nipi 



for 



and-accept advice listen-to you-will-do-again then-again you-deliver 

-aba niawna nirui :*mn*a oann poV noio 

v : j t -: - j - 1 iv ■ -: - : j- s v ' - - : at 

in-heart-of plans many in-future-of-you you-are-wise that instruction 

bir nwn22 ro-ijpn nirr ninn 



JT T 

man desire-of 



she-will-stand 



she Yahweh but-counsel-of 

c un -a to i non 



man 



n*CP23 :iT3 

j- ITT r — t i ; : 

fear-of lie more-than-man-of one-being-poor and-good steadfast-love-of-him 

IQ024 : jn ip2> -bi rty jinlyi o w r6 nirp 

• <- t it v jt * - ' ■ t ~ i" t : f>- - : jt : 

he-hides harm he-wilUbe-visited not he-rests and-satisfied to-life Yahweh 

lib irri -bx "da nnVaa It Vsy 

J • V - - AT - - TL J" T 

not mouth-of-him to even in-the-dish hand-of-him sluggish-one 

trftr •'na. nan yb25 :nn^ 1 

you-strike one-scoffing 
knowledge he-will-understand to-one-understanding 

u^aa ia br nnn* 2R 

y » ' •• ft" - j* : - ti 

causing-shame son mother he-chases-away father 

d niwb no.ra vhuib m -bim? 

: * at - j : * * :i ~ r 

to- stray instruction to-hear son-of-me cease 

AT ! * » J'T 

justice 



he-will-learn-prudence and-simple 

:nin ri > 

- IT J' T 



T IV 

he-will-bring-back-her 

rpaini 

and-to-reprove 

"TWO 26 

one-doing-violence-of 

:Tsnm 

and-causing-reproach 



and-mouth-of 



uawn w VirVa 1U28 :nin -no,so 

j* t - - • :i j" - it P* 

he-mocks worthlessness witness-of knowledge from-words-of 



0»D£)tt> D^SVV .JDJ29 

<S* T * j. .. - J T 

judgments for-the-ones-scoffing they-are-ready 



-yb^ awn 

iniquity he-devours wicked-ones 

:ufyo3 ub nioVnai 

. . j.. . .. -. _ 

fools for-back-of and-beatings 

a pn fbi 20 

one-mocking 



the 



-bai nau; nan 

T ! (ST " J*.' 

and-every-of strong-drink one-being-loud 

•f?a no*N Taaa nnj2 roam *6 ia ru$ 

1 v isv - j" • : -i - J" it : v j ".' i 

king terror-of like-the-young-lion growling he-is- wise not by-him one-going-astray 

naw WRb Tina 3 :iu>aj NDin inapno 

v jv • tv j t i : - j" : - : * 

act-of-remaining for-the-man honor life-of-him forfeiting one-provoking-him 

b^v *ph04 :ybm bM -by\ ana 

j- t '*.•••!. it — i ' ' v: t : ft*" 

sluggish-one from-autumn he-will-be-breaking-out fool but-every-of from-strife 

nau D^pou □>Q5 ;r»Ki n^pa bisu)* unn* -*6 

jt " I* ■-. -:l ■ j- it t j* *t - i- t : a -: - 

plan deep water and-there-is-not at-the-harvest he-will-seek he-plows not 

irubT nj.an urw u^t» "aVa 

t t i*.* : • jt : f : a- v : 

many-of he-will-draw-out-her understanding but-man-of man in-heart-of 



DTK -an 

T T 

man 
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:tUHT 12 IWinK BTW HOn Nip 1 

it : • J* ■ ■.*: } m : a : - j* t': h 

he-finds who faithfulness but-man-of steadfast-love-of-him man he-calls-out 

:mnN ran nizto pro iarn "rVrin^ 

it -: - jt t i" : - i a* - j •-. : 'j« - : ■ 

after-her children -of -him blessed righteous-one in-integrity-of-him walking-about 

:jn -Va nnn rnra p atft* ^qs 

it t jt •• : IVT : 'a* ■■ • - j.. i .. v 

evil all-of with-eyes-of-him winnowing judgment throne-of on sitting king 

pNio r^riNunn ^"ind »sV 'rrat iqh"; "'□9 

from-sin-of-me I-am-clean heart-of-me I-have-made-pure he-says who 

lomiy "da nirr nnirin naw na^K pNi 

iv - : - t : J- -: at *■ : jt •• 1 v v tl 

both-of-them also Yahweh abomination-of and-ephah ephah and-stone 

-DNi srt "dn um nam* T^ana 

■ : * i" * -at -.*-:• t t -: - a. 

and-if pure if boy he-makes-himself-known by-deeds-of-him 

nwy nim' n*n rpi nyou; ttn 12 

jt t t : at ' ■ j- : - - i 1 v j 

e-has-made Yahweh seeing and-eye hearing ear 

uhim ta niw an^n -V*U3 



stone 

Dit 11 

even 

JT T 

upright 
also 

npa 



1 t: t 

deed-of-him 

:Dmu> 



open 



you-are-impoverished lest sleep love-you not both-of-them 

mipn -10m jn jnw :orr? a -yaw tpd 

AV ' J" -I ~ J" V IT I" i: 1 JV " 

the-one-buying he-says bad bad bread having-plenty-of eyes-of-you 

-m ant ^15 :V?nrr tn fy bm\ 

t : t ti j" it - : ■ jt )•• : 

and-abundance-of gold there-is he-boasts then as-to-him but-going-away 



rua -npbie mm _> nau? np 1 ^a-i crraa 

: \ 1: - it •• : • It : r : a- ■ : 

garment-of-him take knowledge lips-of preciousness but-object-of corals 

:ir6an onaj iini it any 

I- : - jt • : t 1- : at -jt 

take-as-pledge-him foreign-ones and-for strange-one he-has-put-up-security when 

J- " IT * " " : '*.' AT V JV ■ Tl. J" T 

mouth-of-him he- will-be-full but-afterward 

nwy nfta^rni fiari 

make and-by-guidance she-is-established by-counsel plans gravel 

nnaVi Vm frin tid -nViarc :norr>n 

jv : a* t 'j- L *,* 1 it t : • 

therefore-to-one-being-simple-of slander going counsel revealing war 

iQNi via y?po2o :mynn *6 vnaiz) 

a ■ : j* t •• :l it t : • j t t : 

or-mother-of-him father-of-him one-cursing you-are-to-associate-self not lips-of-him 

being-acquired-by-greed inheritance darkness in-pupil-of lamp-of-him he-will-go-out 

lotfn -to 22 :^inn *6 niinnNi rufcfena 

t- ' it : j 7 • - : A t 

she-will-be-blessed 



deceit bread-of to-the-man sweet 

nsya rrbumo is :vsm 

jt : t ~: -1 1 it t 



' IT 



say-you not 

nay in 23 

j — : 

abomination-of — you 

ni!V024 miu 

jt : •• 1 
from- Yahweh good 



not 



and-end-of-her 



in-the-beginning 

nirrV mp jn -noVwa 

T I* J* J ~ AT T I — — I 

for- Yahweh wait evil I-will-repay 

l" ! V AT T 1 V JV T It, 

and-scales-of and-stone stone Yahweh 

OIK U>pl025 :13TT p» - nn Dim' -a; "HJJSO 

t ti *J" 1 : - j* t - t t : v at ■• -: ■ ■ 

man snare-of way-of-him he-understands how then-man man steps-of 



and-he-will-deliver 

"*6 noio 

jt : • 
not deceit 



6 Many a man proclaims his own steadf ast 

love, 

but a faithful man who can f ind? 

7 The righteous who walks in his integrity- 

blessed are his children after him! 

8 A king who sits on the throne of judgment 

winnows all evil with his eyes. 

9 Who can say, "I have made my heart pure; 

I am clean f rom my sin"? 

10 Unequal' weights and unequal measures 

are both alike an abomination to the 
Lord. 

u Even a child makes himself knownby his 
acts, 

by whether his conduct is pure and 
upright. 2 

12 The hearing ear and the seeing eye, 

the Lord has made them both. 

13 Love not sleep, lest you come to poverty; 

open your eyes, and you will have plenty 
of bread. 

14 "Bad, bad," says the buyer, 

but when he goes away, then he boasts. 

15 There is gold and abundance of costly 

stones, 

but the lips of knowledge are a precious 



16 Take a man's garment when he has put up 

security for a stranger, 
and hold it in pledge when he puts up 
security for foreigners. 3 

17 Bread gained by deceit is sweet to a man, 

but afterward his mouth will be full of 
gravel. 

18 Plans are established by counsel; 

by wise guidance wage war. 

19 Whoever goes about slandering reveals 

secrets; 

therefore do not associate with a simple 
babbler. 4 

20 If one curses his father or his mother, 

his lamp will be put out in utter 
darkness. 

21 An inheritance gained hastily in the 

beginning 
will not be blessed in the end. 

22 Do not say, "I will repay evil"; 

wait for the Lord, and he will deliver 
you. 

23 Unequal weights are an abomination to the 

Lord, 

and false scales are not good. 

24 A man's steps are from the Lord; 

how then can man understand his way? 

' Or Two kinds of, also verse 23 2 Or Even a child can 
dissemble in his actions, though his conduct seems pure 
and upright i Or for an adulteress (compare 27:13) 
4 Hebrew with one who is simple in his lips 

20: 1 1 b Septuagint, r| 656c, aurou 

20: 13 a most versions put copula before; 

perhaps read V3i2ft 

20: 16 p nnjpj 

20:20 p 

20:21 p rn-ir: 
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25 It is a snare to say rashly, "It is holy," 

and to reflect only after making vows. 

26 A wise king winnows the wicked 

and drives the wheel over them. 

27 The spirit' of man is the lamp of the Lord, 

searching all his innermost parts. 

28 Steadfast love and faithf ulness preserve the 

king, 

and by steadf ast love his throne is 
upheld. 

29 The glory of young men is their strength, 

but the splendor of old men is their gray 
hair. 

30 Blows that wound cleanse away evil; 

strokes make clean the innermost parts. 

2*1 The king's heart is a stream of water in 
I the hand of the Lord; 
he turns it wherever he will. 

2 Everyway of a man is right in his own 

eyes, 

but the Lord weighs the heart. 

3 To do righteousness and justice 

is more acceptable to the Lord than 
sacrifice. 

4 Haughty eyes and a proud heart, 

the lamp 2 of the wicked, are sin. 

5 The plans of the diligent lead surely to 

abundance, 
but everyone who is hasty comes only to 
poverty. 

6 The getting of treasures by a lying tongue 

is a fleeting vapor and a snare of death. 3 
i The violence of the wicked will sweep 
them away, 
because they refuse to do what is just. 

8 The way of the guilty is crooked, 

but the conduct of the pure is upright. 

9 It is better to live in a corner of the 

housetop 
than in a house shared with a 
quarrelsome wife. 

10 The soul of the wicked desires evil; 

his neighbor f inds no mercy in his eyes. 

11 When a scoff er is punished, the simple 

becomes wise; 
when a wise man is instructed, he gains 
knowledge. 

12 The Righteous One observes the house of 

the wicked; 
he throws the wicked down to ruin. 

13 Whoever closes his ear to the cry of the 

poor 

will himself call out and not be answered. 

' Hebrew breath 2 Or the plowing J Some Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Latin; most Hebrew manuscripts 
vapor for those whoscekdeath 

20:30 p pnori 

2 1 :6 a Septuagint (Vulgate), 6 Evepytov ; read 

21 :6 b Septuagint, Sicokei ; read Tfl 

21:6 c read, with several Hebrew manuscripts, 

Septuagint, Vulgate, 'tt^ptol 

21:11 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, '1)3 



dwi mm 26 npn*? om: nrmi unp yh* 

• t :l j'.-t : 1 1— : j- t: i- - : -jt 

wicked-ones winnowing to-reflect vows and-after holy he-says-rashly 

nouu mrv -ij27 -.i^a, on^p nun dd-h 

j- : • t :l j- ' it j'.- •• ' 



AT T 

wise 



vheel over-them and-he-turns-back 

iron -mn "bs toari 

I , T ..." T 

all-of 



king 



D1H 

AT T 



1 : • 
throne-of-him 



spirit-of Yahweh lamp-of 

nam "Ton28 

and-faithf ulness steadfast-love belly chambers-of all-of searching man 

Tons Tpoi f?Q _ nsr 

by-the-steadfast-love and-he-is-upheld king they-preserve 

rro-fc? nnpt mm ona omro m^ar^ 

it •■ j-'": 1--:- at r - vjv : • 

gray old-ones but-splendor-of strength-of-them young-men glory-of 

m 'HID nl3Cfl jm pnnn pss nramo 

belly chambers-of and-strokes on-evil she-cleanses-away wound blows-of 

nuw ~bi -bv mm -Ta -2b trn "u^ai 21 

t r at : - : ' v vi v * j- •• : - 



Yahweh in-hand-of 



king heart-of water streams-of 

nur ipx Tn ~b32 :\w pam 

jt t -i. ' v v it iv - ' j : - 

right man way-of every-of he-turns-him 

n'ti>i>3 mim mib 



he- wills 



1?™ 



where any-of 

AT " : 

in-eyes-of-him 

it : • at : ■ 

being-chosen and-justice righteousness to-do Yahweh hearts but-one-weighing 

"u -nrrw nrs "orv4 mnto mm 1 ? 

i- A" - : • - "l - IT ' JT - 

lamp-of heart and-broad-of eyes to-be-high-of more-than-sacrifice to-Yahweh 

-Vdi nnioV -™ vnn ninwnos inman own 

t : at : ' - 1 « j : : - it - j* t : 

but-every-of to-abundance surely diligent-one plans-of sin wicked-ones 

lie by-tongue-of treasures he-is-made to-poverty 

trjjuh "TU7 7 :niQ c_, u>pnn 

J* t : v it - - : 

wicked-ones violence-of death ones-seeking-of 

^ifoflns :D2uto niyyb tim *a 

crooked what-is-just to-do 

~bv mwb nii) 9 :ibvs m^ Tn 

-.■ JV T I I! T JT T ' ~ : 

on to-live good deed-of-him upright but-pure-ones guilty-one man way-of 

w2jio mn rai wind nizwo ^ "ma 

VJV V IT J" *T : • V J" " AT 

soul-of sharing and-house-of quarrels more-than-wife-of housetop corner-of 

jt '■ : 1 <.-•-. AT t : " T Tl 

in-eyes-of-him he-is-shown-mercy not evil she-desires wicked-one 

T12 -oarv yb a-iwuan nnin 

• av - : v * "\. t : - I- •■ 

simple he-becomes-wise one-scoffing when-to-fine neighbor-of-him 

pro V»att;Qi2 :nin -np- 1 oanV Votonni 

1 • -1 j- : - - it ■ t t : y : - : 

Righteous-One one-considering knowledge he-takes to-wise-one and-when-to-instruct 

dun 13 :jr6 dw nVoQ yu>-i rrrr? 

j" ^ it t j- t : K" - : 

one-closing to-the-harm wicked-ones throwing-down 



only one-being-hasty 

b *ni Vnn 

1 T • V JV 

being-scattered breath 

D-iir 

A" : 

they-refuse because he-will-sweep-away-them 



iSTT J" I VJV 



AT T 

wicked-one — house-of 



and-not he-will-call-out 



he 



also poor-one from-cry-of 



urn 

ear-of-him 
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AT T 

but-fool-of wise-one in-dwelling-of 

nxo* Tom npix 

jt : ' V AT T 'ji T : 

he-will-find and-kindness righteousness 

AT T JT T H 

mighty-ones 

-1012)23 

J" 

one-keeping 

i : - 
self-of-him 



pnn irw\ *\8 -nsy nnon |noi4 :ruir 

in-the-bosom and-bribe nose he-averts in-the-secret gift he-will-be-answered 

nrmd Dawo nto pnaV nnowis :mp non 

t * : at : ■ J -: i • - - K jt : • it- n •• 

but-terror justice to-do to-the-righteous joy strong wrath 

bswn tyto nuin d"tni6 :nn "bush 

a" : - ' vjv • v i t t 1 v it ■• -: j : 

to-have-insight from-way-of wandering man evil to-ones-doing-of 

nnot; nnN Tiono u>^i7 :mr D^sn ^npn 

at : j- ! — i j* -it j- t : i- ■: * 

pleasure one-loving poverty man-of he-will-rest dead-spirits in-assembly-of 

yuh vixb las is towi' -p' ^hn 

AT T I J* - - '.* J I* -:~ J ' V V T I - J" 

wicked-one for-the-righteous ransom he-will-be-rich not and-oil wine one-loving 

-pN3 raw nii) 19 ruin antf* nnm 

1 v iv : v n* i" j" t : - t- : 

in-land-of to-live good one-being-treacherous upright-ones and-in-place-of 

rain -ram itstInm ioudi tnrra ntzteo nmo 

* V V Tl JT ! V <T -itt j-t : • V I" " at : • 

and-oil being-desired treasure and-vexation quarrels more-than-woman-of desert 

n-h2i bto-i arm nun 

' •• i iv : - : jt t 

one-pursuing he-devours-him man 

TD22 ninai np-ra D^ri 

j* it: 'jt t : ■ - 

city-of and-honor righteousness life 

rnnuno tp tti 

IT ".* I * J V - AT T JT T 

trust-of-her stronghold-of and-he-brings-down wise-one he-goes-up 

now tiwb) ra 

i" a : ■!. 

one-keeping and-tongue-of-him mouth-of-him 

-prr TT24 

A : J** ■ ti. j- 

name-of-him one-scoffing haughty-one arrogant-one 

unq "^n urron V^p niNri25 : rnT mnpn 

t -: " r av : j** t j--; - 'it j~ ; v : 

they-refuse for she-kills-him sluggish-one desire-of pride with-overflowing-of 

p^sn man mann uvr\ -b^e miwyb tt 

1 J' - : at - : " jt - : • - i t i -: - jtt 

but-righteous-one craving he-craves the-day all-of to-work hands-of-him 

-»3 Hi* nnpin own nnT.27 :^rp *6i |i¥ 

how-much-more abomination wicked-ones sacrifice-of he-holds-back and-not he-gives 

pniiz? u^ni "ntf 1 Data ~rP28 m-in^t nan 

- ■■ j* : a- j- t : " iv ■ : jt • i 

hearing but-man he-will-perish falsehood witness-of he-brings-him when-evil-intent 

nan ytzh ut-h tph29 :-i3.T f rmV 

at t : jt t j- *• •■ 1" -: "JVT 

with-face-of-him wicked man he-puts-on-a-bold-face he-speaks for-eternity 

noDn woo :t£jtt p:r I Kin niM 

wisdom there-is-not ways-of-him he-establishes he but-upright-one 

did 31 mirr mb n$p pMi rmnn fin 

vjv : t ■• ' j" ! at : I J- : 

against counsel and-there-is-not understanding and-there-is-not 

rnui^nn nimbi nnnbn urb pin 

it : - t r : at t : • j : ' t 1 

the-victory but-to-Yahweh battle for-day-of made-ready 

m nwira a nu> nnaji 22 

AT V J •• **l jt : ■ 

more-than-silver great more-than-wealth name being-chosen 



nnso 

J T " 

from-troubles 

nfip 

one-doing 



horse 



Yahweh 



14 A gift in secret averts anger, 

and a concealed bribe, ' strong wrath. 

15 When justice is done, it is a joy to the 

righteous 
but terror to evildoers. 

16 One who wanders from the way of good 

sense 

will rest in the assembly of the dead. 

17 Whoever loves pleasure will be a poor 

man; 

he who loves wine and oil will not be 
rich. 

18 The wicked is a ransom f or the righteous, 

and the traitor for the upright. 

19 It is better to live in a desert land 

than with a quarrelsome and fretful 
woman. 

20 Precious treasure and oil are in a wise 

man's dwelling, 
but a foolish man devours it. 

21 Whoever pursues righteousness and 

kindness 

will find life, righteousness, and honor. 

22 A wise man scales the city of the mighty 

and brings down the stronghold in which 
they trust. 

23 Whoever keeps his mouth and his tongue 

keeps himself out of trouble. 

24 "Scoffer" is the name of the arrogant, 

haughty man 
who acts with arrogant pride. 

25 The desire of the sluggard kills him, 

for his hands refuse to labor. 

26 All day long he craves and craves, 

but the righteous gives and does not hold 
back. 

27 The sacrifice of the wicked is an 

abomination; 
how much more when he brings it with 
evil intent. 

28 A f alse witness will perish, 

but the word of a man who hears will 
endure. 

29 A wicked man puts on a bold face, 

but the upright gives thought to 2 his 
ways. 

30 No wisdom, no understanding, no counsel 

can avail against the Lord. 

31 The horse is made ready f or the day of 

battle, 

but the victory belongs to the Lord. 
A good name is to be chosen rather 
^ than great riches, 

and favor is better than silver or gold. 

' Hebrew a bribe in Ihc bosom 2 Or establishes 



21:19 p wrm 
21:29 p :i3ii jn; 

22:1 a Septuagint (Vulgate) adds xaAov = 3TO 
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2 The rich and the poor meet together; 

the Lord is the maker of them all. 

3 The prudent sees danger and hides himself, 

but the simple go on and suffer for it. 

4 The reward for humility and fear of the 

Lord 

is riches and honor and life.' 

5 Thorns and snares are in the way of the 

crooked; 

whoever guards his soul will keep f ar 
from them. 

6 Train up a child in the way he should go; 

even when he is old he will not depart 
f rom it. 

7 The rich rules over the poor, 

and the borrower is the slave of the lender. 

8 Whoever sows injustice will reap calamity, 

and the rod of his fury will fail. 

9 Whoever has a bountiful 2 eye will be 

blessed, 

for he shares his bread with the poor. 

10 Drive out a scoffer, and strife will go out, 

and quarreling and abuse will cease. 

11 He who loves purity of heart, 

and whose speech is gracious, will have 
the king as his friend. 

12 The eyes of the Lord keep watch over 

knowledge, 
but he overthrows the words of the 
traitor. 

13 The sluggard says, "There is a lion outside! 

I shall be killed in the streets!" 
'i The mouth of forbidden^ women is a deep 
pit; 

he with whom the Lord is angry will fall 
into it. 

15 Folly is bound up in the heart of a child, 

but the rod of discipline drives it far 
from him. 

16 Whoever oppresses the poor to increase 

his own wealth, 
or gives to the rich, will only come to 
poverty. 

Words of the Wise 

17 Incline your ear, and hear the words of the 

wise, 

and apply your heart to my knowledge, 

18 for it will be pleasant if you keep them 

within you, 
if all of them are ready on your lips. 
I!) Thatyourtrustmay be in the Lord, 

I have made them known to you today, 
even to you. 
20 Have I not written for you thirty sayings 
of counsel and knowledge, 

' Or The reward for humility is the fear of the Lord, riches 
and honor and Hfc 2 Hebrew good 5 Hebrew strange 



22:3 p inpjl 
22:8 p -ns'ip'' 

22:11 p -nrio 

22:14 p 

22:20 p □ , tt> ,1 7tt> 
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rich-one from-her he-will-depart 

imjpia ttto$ np 

lending to-man one-borrowing 



snares thorns 
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from-them 
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and-life and-honor 

pnr iiitoi 

he-will-be-far soul-of-him 
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not he-is-old when even way-of-him 
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and-slave he-rules over-ones-being-poor 
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drive-out to-the-poor from-bread-of-him he-gives for he-will-be-blessed he eye 
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and-disgrace quarreling and-he-will-cease strife and-he-will-go-out one-scoffing 
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eyes-of 
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words-of 



king 



in-midst-of in-the-outside 



being-angry strange-ones mouth-of deep 
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friend-of-him lips-of-him grace-of heart pure-of one-loving 
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but-he-overthrows knowledge they-keep-watch-over Yahweh 
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sluggish-one he-says one-being-treacherous 
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rod-of boy in-heart-of being-bound-up folly there he-will-fall Yahweh 

ib ninn 1 ? bi pu>iH6 :uqo nap^nm -1610 

a j : - : ti ' i" j jv * t »jv ■ :- t 
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if pleasant for to-knowledge-of-me you-set and-heart-of-you wise-ones 
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truth words to-return truth words-of what-is-right-of to-make-know-you 
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poor because poor-one rob-you not to-ones-sending-of-you 

arv mm _,, 323 nuwn *o*m 
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for at-the-gate afflicted-one crush-you 
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ones-robbing-of-them — and-he-will-rob 

anion ur-N tiki ^ 
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and-not he 
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cause-of-them he-will-plead Yahweh 

tin jnnn -^24 rw^j 

— befriend-you not life 

^nfi -|225 :Kinn n'V 

you-learn lest you-shall-go not 

Yin "^26 :^2ib 

be-you not to-self-of-you 



wrath man-of and-with nose owner-of 

wjri/j nnpVi irimN 

snare and-you-take ways-of-him 

13 
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if debts among-the-ones-putting-up-security hand among-ones-striking-of 
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from-under-you bed-of-you he-shall-take why to-pay to-you there-is-not 
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not deceit food-of and-he to-delicacies-of-him desire-you not you 
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in 
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thus 
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-bM py m nnb tin nnbn -but :wnwn 

- : ''at v vi v - : ■ - • it t - * j t 

and-not eye evil-one-of bread-of — eat-you not the-heaven and-he-flies 

-iaa P37 rrnQDOQ 1 ? iNnri 

: <■ it - : - : t : * 

like for — delicacies-of-him crave-you 

^6 "idn" 1 nnu>i VaN Nin 

'at J "II J VI ) 

to-you he-says and-drink 

nawpn fiVdn 

t av '• : t : )- t 

words-of-you and-you-will-ruin you-will-vomit-up-her you-have-eaten morsel-of-you 

VdwV nir -»a nam -Vn 'roa wa9 rowan 

v J" : t r rt" - : - ■ :i j-: 7 : r • : - 

— sense-of he-will-despise for speak-you not fool in-ears-of the-pleasant 



in-self -of -him 

:tqi? - t ?3. 

with-you 
1 jv t : 



HHP 

J" T 

he-calculates 

iaM 

but-heart-of-him 



he 



21 to make you know what is right and true, 

that you may give a true answer to those 
who sent you? 

22 Do not rob the poor, because he is poor, 

or crush the afflicted at the gate, 

23 for the Lord will plead their cause 

and rob of life those who rob them. 

24 Make no friendship with a man given to 

anger, 

nor go with a wrathful man, 

25 lest you learn his ways 

and entangle yourself in a snare. 

26 Be not one of those who give pledges, 

who put up security for debts. 

27 If you have nothing with which to pay, 

why should your bed be taken from 
under you? 

28 Do not move the ancient landmark 

that your fathers have set. 

29 Do you see a man skillful in his work? 

He will stand before kings; 

he will not stand before obscure men. 

When you sit down to eat with a ruler, 
observe carefully what' is before you, 

2 and put a knife to your throat 

if you are given to appetite. 

3 Do not desire his delicacies, 

for they are deceptive food. 

4 Do not toil to acquire wealth; 

be discerning enough to desist. 

5 When your eyes light on it, it is gone, 

for suddenly it sprouts wings, 
flying like an eagle toward heaven. 

6 Do not eat the bread of a man who is 

stingy^ 
do not desire his delicacies, 

7 for he is like one who is inwardly 

calculating. 3 
"Eat and drink!" he says to you, 
but his heart is not with you. 

8 You will vomit up the morsels that you 

have eaten, 
and waste your pleasant words. 

9 Do not speak in the hearing of a f ool, 

for he will despise the good sense of your 
words. 

' Or who 2 Hebrew whose eye is evil 3 Or/or as he calculates 
in his soul, so is he 



23 



22:24 a cf. 7:25, BHS note a 

22:25 p rnrnt< 

22:29 c cf."7:25i BHS note a 
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10 Do not move an ancient landmark 

or enter the fields of the fatherless, 

11 for their Redeemer is strong; 

he will plead their cause against you. 

1 2 Apply your heart to instruction 

and your ear to words of knowledge. 

13 Do not withhold discipline from a child; 

if you strike him with a rod, he will not 
die. 

14 If you strike him with the rod, 

you will save his soul from Sheol. 

15 My son, if your heart is wise, 

my heart too will be glad. 

16 My inmost being' will exult 

when your lips speak what is right. 

17 Let not your heart envy sinners, 

but continue in the fear of the Lord all 
the day. 

18 Surely there is a future, 

and your hope will not be cut off. 

19 Hear, my son, and be wise, 

and direct your heart in the way. 
2f > Be not among drunkards 2 

or among gluttonous eaters of meat, 
a for the drunkard and the glutton will come 
to poverty, 

and slumber will clothe them with rags. 

22 Listen to your father who gave you life, 

and do not despise your mother when 
she is old. 

23 Buy truth, and do not sell it; 

buy wisdom, instruction, and 
understanding. 

24 The father of the righteous will greatly 

rejoice; 

he who fathers a wise son will be glad in 
him. 

25 Let your father and mother be glad; 

let her who bore you rejoice. 

26 My son, give me your heart, 

and let your eyes observe 3 my ways. 

27 For a prostitute is a deep pit; 

an adulteress 4 is a narrow well. 

28 She lies in wait like a robber 

and increases the traitors among 
mankind. 

' Hebrew My kidneys ^Hebrew [hose who drink too much 
wine 3 Or delight in 4 Hebrew a foreign woman 



23;24 p 

23:24 p Wl' ' 

23:24 p ■nai^ 
23:26 p :nnkn 



Hizni nbiy bn* aon -bmo wbn 

and-on-fields-of ancient-time boundary-of move-you not words-of-you 

-Kin ptn ubxi " , a u :N'an -bo, croixr 

i * at t rr -: r it - : 

he strong One-Redeeming-of-them for enter-you not orphans 

-\vmb ntr»ani2 titm nan -m zrv 

JT - T J" T * IT ' JT V l*T 

to-the-instruction make-go with-you cause-of-them — he-will-plead 

nian poori -bxu :nin -nnxb ^mi yzb 

from-boy withhold-you not knowledge to-words-of and-ears-of-you heart-of-you 

uawa nrmi4 mw iib oa#a uan -»a noio 

V J" - T ~t IT J V " " ly ~ I* AT 

with-the-rod you he-will-die not with-the-rod you-strike-him if discipline 

-dk ^315 ib^n bixwn wsi) uan 

if son-of-me you-will-save from-Sheol and-soul-of-him you-strike-him 

ru6i)nii6 -m ^b noizr ^b Dan 

t : j : - : -it - j- • i- : ■ »av • j- t 

and-they-exult I also heart-of-me he-will-be-glad heart-of-you he-is-wise 

x-lv ~bxu :oniy*o That? nana Trtna 

j"'- : - i* t ' v t : i" - i at : • 

let-envy not what-is-right lips-of-you when-to-speak kidneys-of-me 

*aia :oi»n _l ?a nirp tints, tjn »3 n^una ^rab 

■i i - t t : - :• : y iv t - r 1 : -i 

surely the-day all-of Yahweh in-fear-of if but at-the-sinf ul-ones heart-of-you 

-j?du>i9 rrnan *6 ^nijpnj rnrm «£ -on 

hear she-will-be-cut-off not and-hope-of-you future there-is if 

vin "Vn2o ^aV Tina iwni nam \ra nrm 

r : - ' iv • i vjv - L- - : at -: - j- : jt - 

be-you not heart-of-you in-the-way and-lead and-be-wise son-of-me you 

_, a 21 \\rb -wi p ->Kaba 

it jt t xr-i : '-at - : i : 

for to-them meat among-ones-being-rash-of wine among-ones-drinking-much-of 

onhpi' uh-v V?in Nab 

• t': a"t- •• :i j" 

and-rags he-will-be-impoverished and-one-being-rash one-drinking-much 

-bm *ib» t Ta^V y/ju)22 mnu wzbn 

- : '«vt : JV ' ' t :i j- : it y : - 

and-not he-begat-you this to-father-of-you listen slumber she-will-clothe 

na?pn -Vni rup nasp ^qn njpt -»a nan 

sell-you and-not buy truth mother-of-you she-is-old when despise-you 

b\r Via 24 mrai nonan naan 

j* -: * ti j- it ■ jt it; t 

father-of he-will-rejoice to-rejoice and-understanding and-instruction wisdom 

■nol2T25 :ia -notzn Dan yjv pns 

- : r : - : • t t j- : 1 a* - 

let-him-be-glad in-him and-he-will-be-glad wise-one and-one-begetting righteous-one 

Tijn26 :*r\ibv bxni toni Taa 

it : ' iv : - i ■• t : ' av - : ' r t 

one-bearing-of-you and-let-her-be-glad and-mother-of-you father-of-you 



give 



:rushn 



if? 



let-them-delight-in ways-of-me and-eyes-of-you to-me heart-of-you son-of-me 

28 :maj rrix n^ai ruit npop nmu? "^27 

1 - IT ■ I T TT i" I AT 'JT - -. _ : JT I* 

also foreign-one narrow and-well one-prostituting deep pit for 

r^Din Diaa nnaiai an^ri inna n^h 

she-adds among-mankind and-ones-being-treacherous she-lies-in-wait like-robber she 
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nn>xs n^ Kb o»3no *nb Mia ^ In ^29 

j- t : • - j- : • t : • <* : -: v* : i * : 

wounds to-who complaint to-who strife to-who sorrow to-who woe to-who 

p*n "Vp onnKnfoo rtrri) niWan vjV nan 

'•at - - J* ~: - : 1- • it •• ) • : - • : 

the-wine over to-the-ones-tarrying 

tn&r *a r *nrj -^31 :^Dna npnb 



redness-of to-who without-cause 



mixed-wine to-examine to-the-ones-going 

iry caa _, a 

A '* J " 'j"' I* 



he-is-red when wine look-you 

ronton ^?nrr 

with-smoothness he-goes-continually eye-of-him in-the-bag he-gives when 

1ST TM)33;i2h£p ^yasDi w» tfma tannic 

j :■ 1 v "K f : - j : ■ : t * at • jtt : • -: -i 

they-will-see eyes-of-you he-stings and-like-adder he-bites like-serpent end-of-him 

aawa n^ni34 :niaann naT taVf ninr 

j- : t • t :i 1 •-. : - j** - : ' : ■ : at 

like-one-lying and-you-will-be perverse-things he-will-speak and-heart-of-you strange 

-ba ^Dn35 rVan uwna aato' 0^ -aVa 

j - I- ■ j : : at v : 

not they-struck-me mast on-top-of and-like-one-lying sea in-heart-of 

^piN Tin *nyr _t ?a ^bVn ~*n6n 

I-will-do-again I-shall-awake when I-knew not they-beat-me I-became-ill 

:Tii) u#i?3N 

again I-will-seek-him 

mm nvr\b u*nri -Vni nun nwNa wpn -Vn 1 24 

it ■ j : • t 1 - : at t j- : - : "'-a 

with-them to-be long-you and-not evil at-men-of be-you-envious not 

:n:nann onTist; bnvi nib nrr iw 



— > 



32 



they-speak lips-of-them and-trouble 

rfJiarr ni-ianai 

he-is-established and-by-understanding 

:tntti np^ rin _t ?a 

p t : 'jtt ' l t a : t ■ 

and-pleasant precious wealth all-of they-are-filled 

*3 6 :n!D -ymn nvi -ufw 

j. - 1 » « - : - - p : ft - 

for might strengthening knowledge and-man-of with-the-strength 

ana ru&refrri nan*??? -nwun 



nan^ 

at ■ jv : V V 

heart-of-them he-plots violence for 

rra nja^ nnana 3 

• AT VJT * T I T II 

house he-is-built by-wisdom 

wbw omn npnan 

ait" j- t -: - - : 1 

rooms and-by-knowledge 

ripa Dan -naas 



JT T 

wise man 



niVanna 

abundance and-victory war to-you you-shall-make by-guidance 

m nw nu$a nioan VnaV a ninNn7 

- : • j - - - a : t j-v: iv j t 1 (** 

he-opens not in-the-gate wisdom for-fool being-high one-giving-counsel 

riNnp*' niQTQ "Vpa i 1 ? mnV awnos nrra 

it': • j ■ : - r -A" t : y - : f 

they-will-call schemes master-of to-him to-do-evil one-planning mouth-of-him 

:yb mxb napim mm nVw not 9 

' I- jt t : at - vjv j- • 

one-scoffing to-mankind and-abomination-of sin folly devising-of 

o^np^ *7snu :nana -is nns nta n^annnio 

j* : " -1 t iv j- t t j : t • - : H 

ones-being-taken rescue strength-of-you narrow adversity in-day-of you-faint 

-V312 :Tju;nn ~dn nhb d^di mnb 

ft ' 1 : - • V V - J* T vat - 

if you-hold-back if-only to-the-slaughter and-ones-tottering to-the-death 

-*«n iniir? fan -t6n nr. tfjrr -iib ]n nn^n 

he hearts one-weighing ?-not this we-knew not behold you-say 



29 Who has woe? Who has sorrow? 

Who has strife? Who has complaining? 
Who has wounds without cause? 
Who has redness of eyes? 

30 Those who tarry long over wine; 

those who go to try mixed wine. 

31 Do not look at wine when it is red, 

when it sparkles in the cup 
and goes down smoothly. 

32 In the end it bites like a serpent 

and stings like an adder. 

33 Your eyes will see strange things, 

and your heart utter perverse things. 

34 You will be like one who lies down in the 

midst of the sea, 
like one who lies on the top of a mast.' 

35 "They struck me," you will say, 2 "but I was 

not hurt; 
they beat me, but I did not feel it. 
When shall I awake? 
I must have another drink." 
A Be not envious of evil men, 
Z- t" nor desire to be with them, 

2 for their hearts devise violence, 

and their lips talk of trouble. 

3 By wisdom a house is built, 

and by understanding it is established; 

4 by knowledge the rooms are filled 

with all precious and pleasant riches. 

5 A wise man is full of strength, 

and a man of knowledge enhances his 



6 for by wise guidance you can wage your 

war, 

and in abundance of counselors there is 
victory. 

7 Wisdom is too high for a fool; 

in the gate he does not open his mouth. 

8 Whoever plans to do evil 

will be called a schemer. 

9 The devising^ of folly is sin, 

and the scoffer is an abomination to 
mankind. 

10 If you faint in the day of adversity, 

your strength is small. 

1 1 Rescue those who are being taken away to 

death; 

hold back those who are stumbling to the 
slaughter. 

12 If you say, "Behold, we did not know this," 

does not he who weighs the heart 
perceive it? 

' Or of the rigging 2 Hebrew lacks you will say 3 Or scheming 
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Does not he who keeps watch over your 
soul know it, 
and will he not repay man according to 
his work? 

13 My son, eat honey, for it is good, 

and the drippings of the honeycomb are 
sweet to your taste. 

14 Know that wisdom is such to your soul; 

if you find it, there will be a future, 
and your hope will not be cut of f. 

15 Lie not in wait as a wicked man against the 

dwelling of the righteous; 
do no violence to his home; 

16 for the righteous falls seven times and rises 

again, 

but the wicked stumble in times of 
calamity. 

17 Do not rejoice when your enemy f alls, 

and let not your heart be glad when he 
stumbles, 

18 lest the Lord see it and be displeased, 

and turn away his anger from him. 

19 Fret not yourself because of evildoers, 

and be not envious of the wicked, 

20 for the evil man has no future; 

the lamp of the wicked will be put out. 

21 My son, fear the Lord and the king, 

and do not join with those who do 
otherwise, 

22 for disaster will arise suddenly from them, 

and who knows the ruin that will come 
from them both? 

More Sayings of the Wise 

23 These also are sayings of the wise. 

Partiality in judging is not good. 

24 Whoeversaystothe wicked, "You are in 

the right," 
will be cursed by peoples, abhorred by 
nations, 

25 but those who rebuke the wicked will have 

delight, 

and a good blessing will come upon 
them. 

26 Whoever gives an honest answer 

kisses the lips. 

27 Prepare your work outside; 

get everything ready for yourself in the 
field, 

and after that build your house. 

28 Be not a witness against your neighbor 

without cause, 
and do not deceive with your lips. 



24:17 p ^TIN 

24:28 b Septuagint (Targums, Vulgate), un,5e 
hAcxtuvou ; perhaps read narr^Nl 



and-he-will-return he-knows he soul-of-you and-one-keeping-watch he-perceives 

nio tz>m *jq -Vdnb :ito23 uiab 

a • j- : j- : t v: l t: t : jtt : 

good for honey son-of-me eat according-to-work-of-him to-man 

nn3n run 11314 -by piriri naii 

wisdom know thus palate-of-you on sweet and-drippings-of-the-honeycomb 

*6 ^rnprrj nnna mvq -dn ^aiV 

not and-hope-of-you future and-there-will-be you-find if to-soul-of-you 

nub yuh 3nan -to 15 

j»: • t ti. j v: v 

against-dwelling-of wicked-one lie-you-in-wait not 

Viir ipnw >3i6 rtem nv)r\ "to pro 

he-falls seven for dwelling-place-of-him do-you-violence not righteous-one 

^317 :rum ibu)y owi Dpi pny 

it t : j : t ■ ■ t : 'att • j- - 

in-calamity they-stumble but-wicked-ones and-he-rises righteous-one 



rrran 

I" T ■ 

she-will-be-cut-off 



vhen-to-fall 



"to 



to 



nown 

: t ■ at : 

not and-when-to-stumble-him rejoice-you not 

rrpa jni mrr pint -73 18 

at ■■ : j- : t :i jv : ■ ' v 



AT T 

to-the-evil-one 



in-eyes-of-him and-he-is-bad Yahweh he-sees lest 

Dnn/33 nnnn "to 19 

a- " : - )- \ ' 

over-the-ones-doing-evil fret-you not 

ynb mrm rrnn -j6 

j. _. _ JV . . , 
lture she-is not 

\q mrr tin -NT21 

j- : jt : v it: 

son-of-me Yahweh — fear 

: 1* it t : ' 

suddenly for you-are-to-join-with 

"DA23 : y-ri> >/j arrau; 



ones-being-hostile-to-you 

$ah bv 

• IV • J"T 

heart-of-you let-him-be-glad 

vbvn are>m 

1 - jt t •■ <.-•■: 

nose-of-him from-on-him and-he-turns 

>32o :oTpvhs N|pn -to 

for in-the-wicked be-you-envious not 

:ttdt own -u 

' it : • j* t : 1- 

he-will-be-put-out wicked-ones lamp-of 

"to trtiitf "dp i\bn} 

not ones-varying with and-king 

T21 DTK DljT 



also knowing who both-of-them and-ruin-of disaster-of-them he-will-arise 

I1QN24 -V3 w& "Dn wn^nb nto 

■■ < 1 - jt : • : 1* t •* 1- A" t _ : i~ v >" 

saying good not in-judgment face to-recognize to-the-wise-ones these 

imapr tray map* 1 nm pns yu)-\b 

j t : • A" " >'•• '• * t jt 1 v - t t : 

they-will-abhor-him peoples they-will-curse-him you right to-wicked-one 

Ni3n un^bvi dpi- DTi^i/ate :wmb 

i t '.*"-: r at : ■ r • - : 

she-comes and-upon-them he-will-be-pleasant but-to-the-ones-rebuking 

:DTI3j D^-Q^ 3^Q pW*' DT2&26 :31D 

r : j- t : • ■• ' at • ■ j- t : i 

straight words one-returning he-kisses lips good 

nrm r\b rntea ninpi froN^n ifiria 

after fbr-you in-the-field and-prepare-her work-of-you in-the-outside prepare 

nan "TP Yin _ to28 : srra run 

JT * " J* ! - 1 IV " 



nations 

"nrp 

blessing-of 

130 27 



without-cause witr 

nQN'n -to29 

say-you not 



>s be-you 

1 iv t : • 
with-lips-of-you 



T >• T 

not house-of-you and-build-you 

b rrihsni' fjnn 

and-deceive-you against-neighbor-of-you 
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n 



to-me 



t it jv -: - 

he-has-done 



as 



to-the-man I-will-return to-him I-will-do so 

TTUD T^N mw "Vl^o rftpas 

- : ■ !A- t j- t j" : - i t: t : 

and-by I-passed sluggish-one man field-of by according-to-deed-of-him 

life nVy nim 31 non din o"d 

<t t - ■ : i" - -: )tt 

all-of-him he-had-gone-up and-behold heart lacking-of man vineyard-of 

ma nil nrVin ims ids criwop 

jt t -: ■•*(.*.•: a* jtt j t : '* 

stones-of-her and-wall-of nettles surface-of-him they-were-covered thorns 

->nr\pb TP*n 'afr rrwN *aiN nmNi32 monru 

• : 'j-t ■ t a* • j* t 1* ti jvv: *.* IT T IT vs V 

I-received I-looked heart-of-me I-set I then-I-saw she- was-broken -down 



°?X pan 



hands 



folding-of 

TionQi 

and-lack-of-you 



Iupq maun uyo nuw oyo33 

little-of slumber little-of sleep little-of 



poverty-of-you 



b? 



no 



'K3134 



one-walking-about and-he-shall-come 



:-ioio 

IT 

instruction 

it : ■ 

to-rest 

:]XD UTK3 

shield like-man-of 

rppTn i^jn ip^np-j ^ Q n ^ " D * 1 25 

Hezekiah men-of they-copied which Solomon proverbs-of these also 

wihn TiDi in mon nrriV« 1332 mirr -^bo 

• t : j : at t J" : - V3X J : it : ' v iv 

kings but-glory-of thing to-conceal God glory-of Judah king-of 

3V1 poi^ pNi orb 0*012? 3 H3T npn 

J" : 'vat ' vjt t n "j-t it t 'j 

so-heart-of for-the-depth and-earth for-height heavens thing to-search-out 

^030 dtd in 4 npn pa o^ri 

l V (ST J T 'V I" I J" ■ t : 

>-remove searching there-is-not kings 

ins :ns t\itf? 

to-remove vessel to-the-one-refining 



and-he-comes-out f'rom-silver dross 

-^sb yi2n 

■• : ' T TL 

presence-of wicked-one 

:1ND3 

1 : * 

throne-of-him in-the-righteousness 

rtfN Dip03i ^?o -»iflV 



and-he-will-be-established 



king 
not 

■bx cFfti oipoai ^70 -»ifl7 nnnn 

not great-ones and-in-place-of king presence-of put-you-yourself -forward 

^r^swno run n^p ^ -ion 3io *3 7 noun 



more-than-to-put-low-you here come-up to-you to-say good for stand-you 

xvn -bN8 : t»jiij w-i ni2>N an: ^ 

J" " - ' IV " J T iv -: A" T J" I ■ 

go-you-out not eyes-of-you they-have-seen what noble-one presence-of 

rrfena nrmnKS nizwn -no is nno an 

i* ! - : at • -: - : v -: -i - 'jv - *t 

when-to-put-to-shame in-end-of-her you-will-do what lest to-hasten to-plead-a-case 

Tioi tin an ?jan9 :?[in ^na 

and-counsel-of neighbor-of-you with 

ppi2> 

one- hearing he-brings-shame-you lest reveal-you 

fps ni^woa 3nt ^nisn n : aii2>n *6 

v j ■ : - : 1 ti j" - it j 

silver in-settings-of gold apples-of she-turns not and-bad-report-of-you 



argue case-of-you neighbor-of-you —you 

' IV IT 



anothe 



29 Do not say, "I will do to him as he has done 

to me; 

I will pay the man back for what he has 
done." 

30 I passed by the field of a sluggard, 

by the vineyard of a man lacking sense, 

31 and behold, it was all overgrown with 

thorns; 

the ground was covered with nettles, 
and its stone wall was broken down. 

32 Then I saw and considered it; 

I looked and received instruction. 

33 A little sleep, a little slumber, 

a little folding of the hands to rest, 

34 and poverty will come upon you like a 

robber, 

and want like an armed man. 

More Proverbs of Solomon 

JT These also are proverbs of Solomon 
Z- J which the men of Hezekiah king of Ju- 
dah copied. 

2 It is the glory of God to conceal things, 

but the glory of kings is to search things 
out. 

3 As the heavens for height, and the earth for 

depth, 

so the heart of kings is unsearchable. 

4 Take away the dross f rom the silver, 

and the smith has material for a vessel; 

5 take away the wicked from the presence of 

the king, 

and his throne will be established in 
righteousness. 

6 Do not put yourself forward in the king's 

presence 
or stand in the place of the great, 

7 for it is better to be told, "Come up here," 

than to be put lower in the presence of a 
noble. 

What your eyes have seen 

8 do not hastily bring into court, 
for' what will you do in the end, 

when your neighbor puts you to shame? 

9 Argue your case with your neighbor 

himself, 

and do not reveal another's secret, 

10 lest he who hears you bring shame upon 

you, 

and your ill repute have no end. 

1 1 A word fitly spoken 

is like apples of gold in a setting of silver. 

' Hebrew or else 



24:34 b read, with many Hebrew manuscripts, 
Vulgate, T[Vnn:?;cf. 6:11 
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12 Like a gold ring or an ornament of gold 

is a wise reprover to a listening ear. 

13 Like the cold of snow in the time of harvest 

is a f aithful messenger to those who send 
him; 

he refreshes the soul of his masters. 

14 Like clouds and wind without rain 

is a man who boasts of a gif t he does not 
give. 

15 With patience a ruler may be persuaded, 

and a soft tongue will break a bone. 

16 If you have found honey, eat only enough 

for you, 

lest you have your fill of it and vomit it. 

17 Let your foot be seldom in your neighbor's 

house, 

lest he have his fill of you and hate you. 

18 A man who bears false witness against his 

neighbor 

is like a war club, or a sword, or a sharp 
arrow. 

19 Trusting in a treacherous man in time of 

trouble 

is like a bad tooth or a foot that slips. 

2 1 Whoever sings songs to a heavy heart 

is like one who takes off a garment on a 

cold day, 
and like vinegar on soda. 
2 ' If your enemy is hungry, give him bread to 

eat, 

and if he is thirsty, give him water to 
drink, 

22 for you will heap burning coals on his 

head, 

and the Lord will reward you. 

23 The north wind brings forth rain, 

and a backbiting tongue, angry looks. 

24 It is better to live in a corner of the 

housetop 
than in a house shared with a 
quarrelsome wif e. 

25 Like cold water to a thirsty soul, 

so is good news from a far country. 

26 Like a muddied spring or a polluted 

fountain 

is a righteous man who gives way before 
the wicked. 

27 It is not good to eat much honey, 

nor is it glorious to seek one's own glory. ' 

28 A man without self-control 

is like a city broken into and left without 



' The meaning of the Hebrew line is uncertain 



25: 1 8 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, "tt^ 
25:24 p D'V-in 



■ A* 't 

ruler 
eat 



make-rare 



you-have-found honey 

:in«ani 



nm on 12 itmn ~bv 

• -: - I Tl VJV IT I T 

or-ornament-of gold ring-of proper-times-of-him at 

\xbv -nawis rnyow jm -bv oari 

V V - • : - IT " V > - T T 

snow like-cold-of listening ear on wise 

VnbVh TOKJ T22 T$p Ofa 

•.*iv : at : * ' t v: vi j" " 't : 

and-soul-of to-ones-sending-of-him being-faithful messenger harvest in-day-of 

r 1 ■ ,st v jv : :i j* • : r t jt -: 

man there-is-not and-rain and-wind clouds he-restores masters-of-him 

nnaj T™? 15 n i?# bbnnn 

he-is-persuaded nostrils with-length-of deception in-gift-of one-boasting 

v it t : t - ' 1 t : 

bone she-will-break 
v t : 

you-are-satiated-of -him 
and-he-hates-you he-is-satiated-you lest neighbor-of-you from-house-of foot-of-you 

njy b uwt pju> pni :nrn r?"? 18 

one-testifying man being-sharpened or-arrow or-sword club 

mino Vm nun pz>i9 npu> iv inirri 

•.-at v jv: t t. j" 'v it j" ■■ ■• : 

being-shaken or-foot bad tooth falsehood witness-of against-neighbor-of-him 

ova m»02o :ms Df»s tila nuna 

j : v v j- ti t j : *• jt : • 

on-day-of garment removing trouble in-day-of one-being-treacherous trust 

:jn -nb ontfa nu>i nm -t ?y rati nip 

•■•AT - I V J T*Tl 

wine-vinegar cold 

run -on 21 

V AT J" • -: - * —. ~ l J" T 

thirsty and-if bread give-to-eat-him one-hating-of-you hungry if 

wth -by nnh nm wbm "»3 22 *o*Q infttfn 



and-you-vomit-him 



"qt 

T T T 

being-spoken word 

rvoio oro 

- J- '.'AT 

one-reproving gold 



soft and-tongue 
•rW 

enough-of-you 



"Tl 

lest 



poor heart-of to with-the-songs and-one-singing soda 

Nasi -DNi on*? •inbDNn ^njw 



on heaping 

nri23 



you 



head-of-him 
north 

:nno pu^ 

V IT J I t : J' T 

secret tongue-of being-angry and-f'aces 



coals 



■ IT 

for water let-drink-him 

v - : t -1 

he-shall-repay and-Yahweh 

urn y?inn 

v at i" j : 

rain she-brings-forth-through-labor-pains 

ju - ni3 -bv rnu> niD24 



wind-of 

o'lauri 



* IT 

— you 



from-land-of 

pnv 

righteous-one 
good not 



and-house-of quarrels more-than-wife-of housetop corner-of on to-live good 

nniu npinwi nan) vizi -bv unp WD25 nnn 

T JT : at" - : VJV - ■ 'ti • j- V IT 

good so-news weary soul to cold water sharing 

nipni iys-u pDQ26 :pmo 

'j T T ! "I »jt : - ' IT ; V 

jr-fountain being-muddied spring distant-place 

mi ^27 :jrch "•jflb 

j- : < t it t i" : * jt 

honey-of to-eat wicked-one before giving-way 

TXJ28 :TQ3 D"ri3 



nnwo 

AT : T 

being-ruined 

ninn 

j : - 

to-make-much 

nsnns 



there-is-not being-broken-down city-of glory glory-of-them nor-searching-of 
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1DQ31 

Ji T - : 

fitting not so in-the-harvest and-like-the-rain in-the-summer like-the-snow 



rinnV nsyn hz?n utn nnin 

i : jt : - ' i" <*-• - : ■ at 

to-spirit-of-him limitation there-is-not who man wall 

n?a Ubf3i 26 

he-sumrr 

nV?p p -Tins iuV 113^32 -Tina b'oib 

i- : * r • r m 'at j : - ti j • - it J* i * 

curse-of so to-fly like-the-swallow to-flutter like-the-bird honor for-fool 

mii)i niorr? ano did*? ore? 3 :tan *6 oiri 

V " : A -i - V JV "I J I T J T • 

and-rod for-the-donkey bridle-of for-the-horse whip she-goes not without-cause 

-p inV"iN3 V-oid run _t 7K4 :q^03 ixb 

lest according-to-folly-of-him fool answer-you not fools fbr-back-of 

-p inVifco ^03 mp5 mriN iV ~nwr\ 

• v a : - • : • :<. j--: t it - j v : 

lest according-to-folly-of-him fool answer you also to-him you-are-like 

vbv nrm> vnn nhn napQ6 -.vrvi ti3n rrrr 

-i." av jt t ■ - : -i jv : it i jt t iv : ■ 

sending drinking violence feet cutting-off in-eyes-of-him wise he-is 

bwni noa?j D^pto vbi7 : ^D3 Ta nnm 

t t -a- • • ■ i j : - r : ~ : j* t : 

and-proverb from-lame-one legs they-hang-limp fool by-hand-of words 

mil -p nnnna nx Ths3 8 :d^d3 *fla 

' i" 1 " at *• : - : 1 v vi j : • r • : j* : 

one-giving thus in-sling stone like-one-binding fools in-mouth-of 

bwni Tbu7 -ra r6u nin9 ni33 ^ddV 

TT A* JT T ~ I IT J'!* 

and-proverb drunk-one in-hand-of he-goes-up thorn honor to-fool 

^03 "i3'wi ^3 -bbinn m io :d^d3 ^33 

i" : a i- t : }- i- ■ : j* : 

and-one-hiring everyone wounding archer fools in-mouth-of 

iNp -bv au? 3V33 ii -onaj; e^^i 

a ■•• - jt v v u r i" : 

vomit-of-him to returning like-dog ones-passing-by or-one-hiring 

i\rp3 D3n utn n^-112 :in J 7W3 rmu? 

AT •• : JT T *l T * T II - * : JV 

in-eyes-of-him wise man you-see on-folly-of-him repeating 

pa na brm? Vap mNi3 nuran ^03*? 

I j.. . _. i ViVr - - j- •• Tl j- T IV • J* : ■ 

among lion in-the-way lion sluggish-one he-says more-than-him for-fool 

-bv b$vi r\Ti2 -bv 3ion nbinu :ni3i-nn 



fool 

b>D3 

■ : 
fool 

hope 



on she-turns the-door 



bvv 

J" T 

sluggish-one 



on and-sluggish-one hinge-of-her 

niibi nnto it 

T I ' - AT - - Tl 

he-is- wearied in-the-dish hand-of-him 

r»r»a bvv D3n i6 

AT " I J" T JT T 

in-eyes-of-him sluggish-one wise 

-Qy 3*?3 -\jtn3 pnna 17 mvv 

* "ii t * r -: - - it •• j* : 



the-open-squares 



I T 

bed-of-him 



Tpo 15 

he-hides 

:va -bx nyvnb 

i* v jt ' -: r 

mouth-of-him to to-return-her 

HP3WQ 

passing-by dog on-ears-of one-grasping sense returning-of more-than-seven 

nVnVnpsis :fp -iib an n3pnd 

like-one-behaving-like-a-madman to-him not quarrel on one-meddling 

-nN nan u^n -pw :nim onm n^pr m*n 

JT ■ *\ 1 I" V IT T J* ' ' J V - 

— he-deceives man so and-death arrows firebrands the-one-throwing 

mos D3N320 pnwQ -xbn -iijni iron 

■ "i v jv : • it ' j- - : i-: - t : A" •• 

wood on-lack-of I joking ?-not and-he-says neighbor-of-him 



j<T Like snow in summer or rain in 
jC. \J harvest, 

so honor is not fitting for a fool. 

2 Like a sparrow in its flitting, like a swallow 

in its flying, 
a curse that is causeless does not alight. 

3 A whip for the horse, a bridle for the 

donkey, 
and a rod for the back of f ools. 

4 Answer not a fool according to his folly, 

lest you be like him yourself. 

5 Answer a fool according to his folly, 

lest he be wise in his own eyes. 

6 Whoever sends a message by the hand of a 

fool 

cuts of f his own feet and drinks violence. 

7 Like a lame man's legs, which hang useless, 

is a proverb in the mouth of fools. 

8 Like one who binds the stone in the sling 

is one who gives honor to a fool. 

9 Like a thorn that goes up into the hand of a 

drunkard 
is a proverb in the mouth of fools. 

10 Like an archer who wounds everyone 

is one who hires a passing fool or 
drunkard.' 

11 Like a dog that returns to his vomit 

is a fool who repeats his folly. 

12 Do you see a man who is wise in his own 

eyes? 

There is more hope for a fool than for 
him. 

13 The sluggard says, "There is a lion in the 

road! 

There is a lion in the streets!" 

14 As a door turns on its hinges, 

so does a sluggard on his bed. 

15 The sluggard buries his hand in the dish; 

it wears him out to bring it back to his 
mouth. 

16 The sluggard is wiser in his own eyes 

than seven men who can answer sensibly. 

17 Whoever meddles in a quarrel not his own 

is like one who takes a passing dog by the 
ears. 

18 Like a madman who throws firebrands, 

arrows, and death 

19 is the man who deceives his neighbor 

and says, "I am only joking!" 

20 For lack of wood the fire goes out, 

' Or hires a foot or passersby 



26:2 p \b 

26: 10 e Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
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and where there i s n o whisperer, 
quarreling ceases. 
2 > As charcoal to hot embers and wood to 
fire, 

so is a quarrelsome man for kindling 
strife. 

22 The words of a whisperer are like delicious 

morsels; 

they go down into the inner parts of the 
body. 

23 Like the glaze' covering an earthen vessel 

are fervent lips with an evil heart. 

24 Whoever hates disguises himself with his 

lips 

and harbors deceit in his heart; 

25 when he speaks graciously, believe him 

not, 

for there are seven abominations in his 
heart; 

26 though his hatred be covered with 

deception, 
his wickedness will be exposed in the 
assembly. 

27 Whoever digs a pit will fall into it, 

and a stone will come back on him who 
starts it rolling. 

28 A lying tongue hates its victims, 

and a flattering mouth works ruin. 
"7 Do not boast about tomorrow, 
Z- I for you do not know what a day may 
bring. 

2 Let another praise you, and not your own 

mouth; 

a stranger, and not your own lips. 

3 A stone is heavy, and sand is weighty, 

but a fool's provocation is heavier than 
both. 

4 Wrath is cruel, anger is overwhelming, 

but who can stand before jealousy? 

5 Better is open rebuke 

than hidden love. 

6 Faithful are the wounds of a friend; 

profuse are the kisses of an enemy. 

7 One who is full loathes honey, 

but to one who is hungry everything 
bitter is sweet. 
" Like a bird that strays f rom its nest 
is a man who strays from his home. 

9 Oil and perf ume make the heart glad, 

and the sweetness of a friend comes from 
his earnest counsel. 2 

10 Do not forsake your friend and your 

father's friend, 

' By revocalization; Hebrew silver of dross ?Or and so does 
the sweetness of a friend that comes f rom his earnest counsel 



26:21 p D'p-m 

26:23 a-a DUDDOD has been proposed 

26:24 p rnatoa 

26:27 b cf . 7:25, BHS note a 
27:4 a cf. 7:25, BHS note a 
27:7 a perhaps read TUfl 
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quarreling he-ceases one-whispering and-when-there-is-not fire she-goes-out 

ran "imr6 triho wi wvb nreyi wbrub ana 21 
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strife to-kindle quarrels so-man-of to-fire and-woods to-embers charcoal 

m* 1 Dm D^onVnaa ira mi 22 

i :t •* : a* ~: - 1 r : ' t : *i j- : ■ 

they-go-down and-they like-ones-being-devoured-greedily one-whispering words-of 

unn -bv naa/j aoTO noa a 23 :jun -mn 

vat - jv ••. : *i ' v jv ■ v it •• : - 

earthenware on being-overlaid dross silver-of belly chambers-of 

na-r infllya.24 :jn -nVi wpbi dtisw 

j-t- t t : 'it v : »j- ; ■ i- t : 

he-disguises-himself with-lip-of-him evil with-heart-of burning lips 

tjm _> 325 mono rn£ ianprri tyito 

he-makes-gracious when deceit he-sets and-in-inward-part-of-him one-hating 

riaVa niauin yau? ^a ia -fONn -bx ibp 

in-heart-of-him abominations seven for on-him believe-you not voice-of-him 

:Vnpa iron rran riNBtoa naju? noari26 

it 't : j t t bvt ■ "at-: t : % jv - * 

in-assembly evil-of-him she-will-be-exposed with-deception hatred she-is-covered 

t6n b pa V?jn L ?£3*' na nnw -ma 27 

jt " ' v V >") : A ' jt - -l V 1 

to-him stone and-rolling-away he-will-fall in-her pit one-digging 



stone and-rolling-away 

nai ran 



and-mouth-of oppressed-ones-of-him he-hates lie tongue-of she-will-return 

:nmo ntojr p^ri 
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ruin he-does smooth 

lb* -no jriri -t6 *a nno ova V?nnn -hx 1 27 

vj- - •• <• at t j : " - : h r 

he-will-bring what you-know not for tomorrow in-day boast-you not 

-ba.) nai T2 -nVi -it *6^rp2 

- : • : t ' /*' : jt j 1 : v - : I 

and-not foreign-one mouth-of-you and-not strange-one let-him-praise-you day 

Viri opai Vinn Vum pN -naa3 rspnato 

• v: - j- : a - vj-: ' v vi v i 1 tv t : 

fool but-provocation-of the-sand and-weight-of stone heaviness-of lips-of-you 

w m noun non mnTa^ rnmjwo naa 

j* 'at 1 v jv : t "L J •: : - iv " : * J" t 

but-who nose and-torrent-of wrath cruelty-of more-than-both-of-them heavy 

nanao nVjo nnain naios :nwp ^aV anoir 

jt ~i - i at"". : - j- T l it : j" : ■ -: - 

more-than-love being-revealed rebuke good jealousy before he-stands 

nipnzn ninnwi ania nna mnw6 rnnnoo 

•j • : t : - : A" J" : • * t v: "A v it ■•. : 

kisses-of and-being-profuse one-loving wounds-of ones-being-faithful being-hidden 

-t ?a nipn wsji naj a onn npau? wsj7 

t t " : v jv: •; a j t t ■■ :l •••jv I" 

everything-of hungry but-person honey she-tramples full person one-hating 

rrb izft* -p rup _ io rrrrb niaxas :pino no 

J" ■ ' i" at'- ' ■ v Jv ■ :l 'it j- 

straying man thus nest-of-her from straying like-bird sweet bitter 

pnoi a 2 ? Tija&p nibpi ?ou)9 :inipQQ 

i .. y . ft** r - : v i • v jv i 1 : • 

and-sweetness-of heart he-makes-glad and-incense oil from-place-of-him 

TaN nun wnio :waj "n^un inun 

* • t - v : ' ~: i" v it — : r- ■• ** 

father-of-you and-f'riend f riend-of-you soul from-counsel-of friend-of-him 
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in-day-of go-you 

Dpn 11 :pirn 

be-wise far 



_: 7K TfiK rra 3rpn _t ?K 
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not brother-of-you and-house-of fbrsake-you not 

rmo 3np raw 3to 



more-than-brother 

T t* T S 

that-I-may-return 



near neighbor good calamity-of-you 

naun »a 

a* • j- - : • :l 

heart-of-me and-make-glad son-of-me 

□rip 12 mm 

< T IT T 

simple he-hides harm he-sees prudent-one word 

mp -9 ru3 TipB 

-jt ■ : -i. 

he-has-put-up-security when garment-of-him take 

nnpn TO? 14 nrfan rmaj 



nrans nnoj npn pint 

JT T JT T 

harm 



j* : 

one-reproaching-of-me 

:wim nnp 

itv:v J : T 

they-suffer they-go-over 

Tpm "it 

l- : at 

and-for strange-one 

Vtra Vip3 

great with-voice neighbor-of-him one-blessing take-pledge-of-him foreign-one 

nVris :f; 3u>nn n%i? cratfn np33 

I.-JV I v JT " T t A" : - »v j - 

dripping to-him she-will-be-counted curse to-do-early in-the-morning 

minuto nrjnri nuwi nn;o of 3 -nil) 

it t : • • t : • a- : - j : v 

she-is-alike quarreling and-wife-of heavy-rain on-day-of constantly-dripping 

:*njy» ira 1 rnu>i nn -fax maine 

jv : - it': • j • : ' v tv : 'A * - it t j*.* : 

iron he-grasps right-hand-of-him or-oil-of wind he-restrains restraining-of-her 

nip is :run -us in;. uftSn' in*; Vrus 

tending neighbor-of-him face-of he-sharpens and-man he-sharpens on-iron 

nzy viia, noun nns V3# ruxn 

it ••. : jt -: l" : at : • j- t *• s. 

he-will-be-honored master -of -him and-one-guarding fruit-of-her he-shall-eat fig-tree 

ViNuteo :Diab DirNri "iV p d^sV ousn troaaw 

J : IT T T T T T I" '<" A* T ~ J* T — 

Sheol to-the-man the-man heart-of so to-the-face die-face 

mjpnwn crrori »jpin rumtpn *6 

t : 1- : j t t t i" " : t : a- : j 

they-are-satisfied not the-man and-eyes-of they-are-satisfied not 

"zb uNd 3nr; nrji 



by-mouth-of and-man 

U>FD/j3 



rST T - J : 

for-the-gold and-furnace for-the-silver 



TO? 

in-midst-of 

rinViN 

folly-of-him 

:Dn"rp^ 

to-herds 



in-the-mortar 

i^pq 

T T " 

from-on-him 



as-the-water 

- -: -1 
and-Abaddon 

TO? 21 

crucible 

rf^nn 

1 t ~: - 
praise-of-him 

nisnn 



heart-of-you 



lW«n tin -wiron DN22 

• v: t v 1 : • y 

the-fool — you-crush if 

-non -*6 tyn 

J T A- V! I" • T". 

she-will-depart not with-the-pestle the-crushed-grain 

rr# us jnn PT23 

put flock-of-you face-of you-are-to-know to-know 

nil -in*? -d -oni ron oViy 1 ? n 2 ? ^24 

jtt it j : v • : 1 v a jt 1 j <■ 

he-exposes generation to-generation crown and-if treasure for-eternity not for 

:onn nint^p ifiotui Nun -riN-m Tsm 

r t j : : v y : '.* av t : • : • ti 

mountains vegetation-of and-they-are-gathered green and-he-appears grass 

IH127 :DH-inp rntzJ Trim iwnV? 0^3326 

<•• : i- - v t r : » ay : ■ r t : 

and-enough-of male-goats field and-price-of to-clothing-of-you lambs 



and do not go to your brother's house in 
the day of your calamity 
Better is a neighbor who is near 
than a brother who is far away. 

1 1 Be wise, my son, and make my heart glad, 

that I may answer him who reproaches 
me. 

12 The prudent sees danger and hides 

himself, 

but the simple go on and suffer for it. 

13 Take a man's garment when he has put up 

security for a stranger, 
and hold it in pledge when he puts up 
security for an adulteress. ' 

14 Whoever blesses his neighbor with a loud 

voice, 

rising early in the morning, 
will be counted as cursing. 

15 A continual dripping on a rainy day 

and a quarrelsome wife are alike; 

16 to restrain her is to restrain the wind 

or to grasp 2 oil in one's right hand. 

17 Iron sharpens iron, 

and one man sharpens another. 3 

18 Whoever tends a fig tree will eat its fruit, 

and he who guards his master will be 
honored. 

19 As in water f ace reflects f ace, 

so the heart of man reflects the man. 

20 Sheol and Abaddon are never satisfied, 

and never satisfied are the eyes of man. 

21 The crucible is for silver, and the furnace is 

for gold, 
and a man is tested by his praise. 

22 Crush a fool in a mortar with a pestle 

along with crushed grain, 

yet his folly will not depart from him. 

23 Know well the condition of your flocks, 

and give attention to your herds, 

24 for riches do not last forever; 

and does a crown endure to all 
generations? 

25 When the grass is gone and the new 

growth appears 
and the vegetation of the mountains is 
gathered, 

26 the lambs will provide your clothing, 

and the goats the price of a field. 

27 There will be enough goats' milk for your 

food, 

' Hebrew a foreign woman; a slight emendation yields 
(compare Vulgate; see also 20: 1 6) foreigners ^Hebrew to 
meet with J Hebrew sharpens the face of another 



27:15 p D'rra 

27:20 p nasi 
27:24 p nni ' 



PROVERBS 28:1-16 



1426 



Hebrew (BHSj 



for the food of your household 
and maintenance for your girls. 
Q T ^ e f ee when no one 

Z. O pursues, 

but the righteous are bold as a lion. 

2 When a land transgresses, it has many 

rulers, 

but with a man of understanding and 

knowledge, 
its stability will long continue. 

3 A poor man who oppresses the poor 

is a beating rain that leaves no food. 

4 Those who forsake the la w praise the wicked, 

but those who keep the law strive against 
them. 

5 Evil men do not understand justice, 

but those who seek the Lord understand 
it completely. 

6 Better is a poor man who walks in his 

integrity 

than a rich man who is crooked in his 
ways. 

7 The one who keeps the law is a son with 

understanding, 
but a companion of gluttons shames his 
father. 

s Whoever multiplies his wealth by interest 
and prof it ' 
gathers it for him who is generous to the 
poor. 

9 If one turns away his ear from hearing the 

law, 

even his prayer is an abomination. 

10 Whoever misleads the upright into an evil 

way 

will fall into his own pit, 
but the blameless will have a goodly 
inheritance. 

11 A rich man is wise in his own eyes, 

but a poor man who has understanding 
will find him out. 

12 When the righteous triumph, there is great 

glory, 

but when the wicked rise, people hide 
themselves. 

13 Whoever conceals his transgressions will 

not prosper, 
but he who confesses and forsakes them 
will obtain mercy. 

14 Blessed is the one who fears the Lord always, 

but whoever hardens his heart will fall 
into calamity. 

15 Like a roaring lion or a charging bear 

is a wicked ruler over a poor people. 

16 A ruler who lacks understanding is a cruel 

oppressor, 

'That is, profit that conies from charging interest to the 
poor 

28:6 a Syriac (Targums), 'wrhth ; read VOTI ; 
cf. 10:9, or DpTT 

28:8 p rra-irn 

28:12 b Septuagint aAitJKOVTCXi = tofllT ; read 
tZ72nrr , se deformare; cf. verse 28a 



and-lives house-of-you 



pun 

AT T 

wicked-one 



but-righteous-ones 

many land 

uh 

man 



T AV T 

rulers-of-her 



for-fbod-of for-fbod-of-you goats milk-ot 

• iv -: - : 

for-young-ones-of-you 
one-pursuing when-there-is-not they-flee 

yU>£D2 iTXQy T333 

r i- jv : it : • j* : - 

when-transgression-of he-is-confident as-young-lion 



13JI3 :THtf> 73 DT P30 DTNH 

vjv 1 (• ~ 'j" ~ •■ >' " jt t : 

one-being-poor man he-lengthens thus knowing understanding but-with-man 



TNI 

and-there-is-not 



:or6 

V IT 

food 

niiri noteft 

t )" : : 

law but-ones-keeping-of 

at : • J" T 

justice they-understand 

uh -310 6 

Tl I 

one-being-poor good 

:T#tf Nim a DOTT 

r t j : 

rich-one and-he 
he-shames gluttons 

rrainai 



beating 

AT T 

wicked-one 



loo rrVn ptfpi 

rain poor-ones and-one-oppressing 

Mrr rnln ^ary 4 

j : r : t i j- : 

they-praise law ones-forsaking-of 

Hb jn 5 :di narp 

tl •* : •• it jt : ■ 

not evil men-of against-them they-strive 

\ry niT ^pao-i 

j- t t : j" - : 

they-understand Yahweh but-ones-seeking-of 

u>ip.pQ iona ^in 

more-than-crooked-of in-integrity-of-him one-walking 

run, ran 73 rnin mm? 

. I A' '* >J" T I J" 

but-one-joining understanding son law one-keeping 

ijin nann s T3N 



all 



t : 

ways 



and-by-usury by-interest 

iim too 9 

: Tt j- •• 

ear-of-him one-turning-away 



wealth-of-him 
he-gathers-him 



multiplying 

j- - 

poor-ones 



father-of-him 
for-being-gracious 

lohur nAU7Qio mapiri iiiVari -oa nTn unwn 

• t : <v : - it *• t • : i- at - j : ■ 

upright-ones leading-astray abomination prayer-of-him even law from-to-hear 

-&nr otfrprri Via? inintfa jri rrn 

they-shall-inherit but-blameless-ones he-will-fall he in-pit-of-him evil in-way-of 

rao hi) m)y rru3 oan u :3io 



JT T 

wise 



good 



understanding but-poor-one rich man in-eyes-of-him 

n-ipa-i mNfln nan rrpns ^312 

: vat : • jt - * -1 ' j -; ~ 

but-when-to-rise glory great righteous-ones when-to-exult he-will-search-him 

j t t :l j-.* - : it t J- *-. : * t : 

not transgressions-of-him one-concealing person he-is-searched-for wicked-ones 

um nwNw :oriT 3Tyi mini n^sr 

t ti j" : - it *-.: a-^ : w - a* : - 

man blessed he-will-obtain-mercy and-forsaking but-one-confessing he-will-prosper 

-nNis rruna Via 1 iiV nwpo, Ton "rnso 

. -. it t : j • ■ jv ': - a- t J" - : 

lion in-calamity he-will-fall heart-of-him but-hardening continually one-fearing 

non tjui6 :tt "od yuH btfh ppiw aT. onj 

j — : • t it - j - t t j- ' 'a- j : •• K 

lacking-of ruler poor people over wicked one-ruling charging or-bear roaring 
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i* t 1 j- -: - - v ** } 'ft - —. - i- : :i 

days he-will-prolong gain ones-hating oppressors and-great-of understanding 

mt m, VW TQ -IV U>21 -DT3 PWP a DTK 17 

t J - vat - : j '*. T T Tl 

not he-will-flee pit until person with-blood-of burdened man 

DOT o»on f7im8 :n "Dan"' 

he-will-be-delivered with-integrity one-walking with-him let-them-support 

in/rTN T3yi9 :nnN3 Vis? a d^tt wpwi 

ways but-one-being-crooked 
v at i — : i* 

poverty he-has-plenty 

not to-become-rich but-one-hastening blessings abundant-of faithfulness man-of 



land-of-him one-working 



in-one he-will-fall 



worthless-ones but-one-pursuing bread he-will-have-plenty 



Dn5 -na -bin niu -s6 nrja -nan 21 



not 



face 



bread piece-of but-over good 

11 a t j- "i 1 - jt t: r v it 

and-not eye evil-of man-of to-the-wealth one-hastening man 

in nnn din rroifi^ ruNir non 

1 j.. --:-(. j T t - <• iv : v jv 

one-rebuking he-will-come-him poverty 

424 ifltfb vbnm 



:npr 

1 IVT * 



- - : -1 
after 



JT T 

man 



to-recognize he-will-go-unpunished 
he-will-transgress 
that he-knows 



-find 



favor 

father-of-him one-robbing tongue more-than-one-flattering-of 

i^nV tun nnn yws -pn -ioni iatn 

j. . J* * T "AT I I" J" : ' : 

to-man he companion transgression there-is-not and-saying or-mother-of-him 

mm -by noim rna mr wsj -nn-125 rrrntfo 

jt : ~ - 1" 'at 

Yahweh on 



jvt : 

he-stirs-up person to-boast 



but-one-trusting strife 

nil V-o:? N-in nbi 

but-one-walking fool he in-heart-of-him 

• J" T TL 1 J" I" T 

there-is-not to-the-one-being-poor giving he-will-be-delivered 



destroying 

n^l326 :J$T 

one-trusting he-will-be-enriched 

vbw Kin nnnni 

j t : t : 

he in-wisdom 



dwi D1P328 mnm -an ri^i trVyo-i Tiono 

■ t :i »j : 1 ■■ : - t " j* : - a : ~ 

wicked-ones when-to-rise curses many-of eyes-of-him but-one-hiding lack 

rD^pns mm D-riNm' din in©*' 

' r ■ - j : • t : t : at t j- t • 

righteous-ones they-increase but-when-to-perish-them person he-hides-himself 



UPN 1 29 

man-of 



naur yns i"JV "nwpB ninain 

he-shall-be-broken instant neck making-stiff reproofs 

nraup D»pns niana2 :ns-io rw 

he-rejoices righteous-ones when-to-be-numerous healing and-there-is-not 

noan anfc -tf*N3 :djj raw b yun Vu/ani nun 

t : ti j- r it r jt •* r t t j : * AT t 

wisdom loving man people he-groans wicked-one but-when-to-rule the-people 

rfin -0*0 niiif nirn rn« ruaup 

' 1 v - : iv : a' t j - - : 

wealth he-destroys ones-prostituting but-one-joining father-of-him he-makes-glad 

nionn upni pN toip Dswaa "f?Q4 

j : i* : ' vat j- -:- t : • :i 1 v v 

but-man-of land he-causes-to-stand by-justice king 



but he who hates unjust gain will prolong 
his days. 

17 If one is burdened with the blood of 

another, 
he will be a fugitive until death; ' 
let no one help him. 

18 Whoever walks in integrity will be 

delivered, 
but he who is crooked in his ways will 
suddenly fall. 

19 Whoever works his land will have plenty of 



contributions 



but he who follows worthless pursuits 
will have plenty of poverty. 

20 A faithful man will abound with blessings, 

but whoever hastens to be rich will not 
go unpunished. 

21 To show partiality is not good, 

but for a piece of bread a man will do 
wrong. 

22 A stingy man 2 hastens after wealth 

and does not know that poverty will 
come upon him. 

23 Whoever rebukes a man will afterward 

f ind more favor 
than he who flatters with his tongue. 

24 Whoever robs his father or his mother 

and says, "That is no transgression," 
is a companion to a man who destroys. 

25 A greedy man stirs up strife, 

but the one who trusts in the Lord will 
be enriched. 

26 Whoever trusts in his own mind is a fool, 

but he who walks in wisdom will be 
delivered. 

27 Whoever gives to the poor will not want, 

but he who hides his eyes will get many a 
curse. 

28 When the wicked rise, people hide 

themselves, 
but when they perish, the righteous 
increase. 

"5 Q ^ e w ' 1 ° ' s °f ten reproved, yet stiffens 
»/ his neck, 

will suddenly be broken beyond healing. 

2 When the righteous increase, the people 

rejoice, 

but when the wicked rule, the people 
groan. 

3 He who loves wisdom makes his father glad, 

but a companion of prostitutes squanders 
his wealth. 

4 By justice a king builds up the land, 

but he who exacts gifts 3 tears it down. 

' Hebrew until the pit 2 Hebrew A man whose eye is evil 
3 Or who taxes heavily 



28:16 p H$D 

28:17 a a few Hebrew manuscripts, 

Bombergiana, minus 1 ; perhaps read DN 

28: 1 8 a cf. verse 6, BHS note a 

28:22 a cf. 7:25, BHS note a 

29:2 b read, with several Hebrew manuscripts, 

most versions, D'PUn 
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5 A man who flatters his neighbor 

spreads a net for his feet. 

6 An evil man is ensnared in his 

transgression, 
but a righteous man sings and rejoices. 

7 A righteous man knows the rights of the 

poor; 

a wicked man does not understand such 
knowledge. 

8 Scoffers set a city aflame, 

but the wise turn away wrath. 

9 If a wise man has an argument with a fool, 

the fool only rages and laughs, and there 
is no quiet. 

10 Bloodthirsty men hate one who is 

blameless 
and seek the lif e of the upright. ' 

1 1 A fool gives full vent to his spirit, 

but a wise man quietly holds it back. 

12 If a ruler listens to f alsehood, 

all his officials will be wicked. 

13 The poor man and the oppressor meet 

together; 

the Lord gives light to the eyes of both. 

14 If a king f aithfully judges the poor, 

his throne will be established forever. 

15 The rod and reproof give wisdom, 

but a child lef t to himself brings shame 
to his mother. 

16 When the wicked increase, transgression 

increases, 
but the righteous will look upon their 
downfall. 

17 Discipline your son, and he will give you 

rest; 

he will give delight to your heart, 
is where there is no prophetic vision the 
people cast of f restraint, 2 

but blessed is he who keeps the law. 
19 By mere words a servant is not disciplined, 

for though he understands, he will not 



20 Do you see a man who is hasty in his 

words? 

There is more hope f or a f ool than for 
him. 

21 Whoever pampers his servant from 

childhood 
will in the end find him his heir.- 3 

22 A man of wrath stirs up strife, 

and one given to anger causes much 
transgression. 

23 One's pride will bring him low, 

' Or but the upright seek liis soul ?Or the people are 
discouraged J The meaning of the Hebrew word rendered 
his heir is uncertain 



tenia nun inin -by p^np naas :natnjr 

spreading-out net neighbor-of-him on flattering man he-tears-do wn-her 

P'lVI u>jpiQ jn utn P^gae :vny$ -by 



IT T 

feet-of-him over 



but-righteous-one snare evil man in-transgression-of 

piin wbi H P'TO JH S7 :nou>i irp 

T T A' " J" 1 ■ "I "J" " I" T t I J T 

wicked-one poor-ones legal-claim-of righteous-one knowing and-he- rejoices he-sings 

nnp ?rrA» ris*? *imn8 :nin pa* t6 

at : J* T 1 U J" : - - IT 1 J'T 

city they-breathe-out scoffing men-of knowledge he-understands not 

12PN TIN D5U?j Dim "ttT'N 9 ;f|^ D^Dni 

j- v t : % t t P * it ft • t -: - 



man with 



^JN io 

j" : - 

blood men-of 



one-being-argued 

nru 



m 



they-turn but-wise-ones 

piiun nil tin 



/,■:•: 
fool 



calm and-there-is-not and-he-laughs and-he-rages 

-bin :iu>t)j wpy onuW Dn -wafer 

t i : - * - : ■ t r at : : • 

all-of life-of-him they-seek and-upright-ones blameless-one they-hate 

buibn maraud ninNa oani tod tnrh inn 

"i t p.* : - : j t : t t : A" : j" i 

one-ruling he-calms-her in-back but-wise-one fool he-lets-go-out spirit-of-him 

iwvun rmtfn -bi npw -in -Vjj awpn 

p t : jt : t : it >v at - : - j* - 

wicked-ones ones-serving-of-him all-of falsehood word-of on listening-attentively 

UTVN) TP "TNQ EJOaPl WW Bhi3 

jv ■■ : i" ■■ - <•• at : ■ j- t : j- : <t 

both-of-them eyes-of giving-light they-meet oppressions and-man-of one-being-poor 

7Vb iND3 tTTT nONa DSiW ^Q14:TT 

j- t : • a* - jv v: iv J" ' v <v ti : 

for-evermore throne-of-him poor-ones with-faithfulness one-judging king Yahweh 

nbwn tmi nann Trr nnDim ua^is -My 

t •■. : _ J~ : at : t ' J" ■ - - :i v j- ' i * 

being-sent-away but-boy wisdom he-gives and-reproof rod 



tqt dw 

v : ■ t :t 

he-increases wicked-ones 

TT 17 MNT 

j — i :• 

discipline they-will-look 

to-soul-of-you delight 

min noWi 

jt r- : 

law but-one-keeping 

pT ">3 T3J) 

1 * T 



niana 16 

j : • 
when-to-increase 

nnbsm 

JT ! " " I! 

on-downfall-of-them 

m 



he-will-be-established 

:iqn u^an 

i ■ j- ■■ 

mother-of-him bringing-shame 

nrpnxj puto 

but-righteous-ones transgression 

*Ijvri ?fja 

son-of-you 



and-he-will-give and-he-will-give-rest-you 

dd ina** mn paais 

AT l-JT * • TI. J" I 

people he-is-unrestrained vision in-there-is-not 

nor "t6 onmaw :imwN 

v jr • t : *i i" : - 

he-understands for servant he-is-disciplined not by-words blessedness-of-him 

nma vn utn Tin 20 mayo pNi 

at t : • jt ■(, t * t iv-: - J" I 

in-words-of-him one-being- hasty man you-see answering and-there-is-not 



nay 

servant-of-him 



TO 

strife he-stirs-up 



- j • 

from-youth 

mr ^n 



21 



more-than-him 



todV nipn 



j* : ■ 

pampering more-than-him for-fool hope 

■w>N22 :ji}Q rvjyi innnNi 

man-of arrogance he-will-be and-end-of-him 

urstfn dtn mN^23 -m nan ^mi 

av ■ : - T ti j — : - it - jt ■• - 1- 

she-will-bring-low-him man pride-of transgression much-of wrath and-owner-of 
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Niiu? 2M -op pbin24 nina iDT]" nri 

hating thief with being-a-partner honor he-will-obtain spirit but-lowly-one-of 

rrr m» rrnn25 :t>£ nVi pntzr n^a iwaj 

• j" • t ti j- : *.* r- j : - : • it t a : - 

he-puts man fear-of he-declares but-not he-hears curse life-of-him 

-vis D'typnn o»an26 :aafer» mn^s noini wpio 

... j. i. - . * — i it ■-. : jt - - 1" 'a- 

face-of seeking many he-is-set-on-high in-Yahweh but-one-trusting snare 

d*p*to nni?in27 -u2u;o nin^ai byin 

righteous-ones abomination-of man justice-of but-from-Yahweh one-ruling 

:th -nzJ» ywn nnuini Vid 

v it - : r jt t t.- -: vat j- 

way straight-one-of wicked-one but-abomination-of injustice man-of 

-man o*u n^qh np> -n tun mmi30 

A" ■ r : v v -\ r-. : jt - - v 7 1 • j t <■• : • 

to-Ithiel the-man declaration-of the-Massa Jakeh son-of Agur words-of 

nra -tfVi utno nun «)2 iVdni V^n^V 

1- • 1 : a* ■■ j" t - j- <■ it ■■. : J" * 1* : 

understanding-of and-not from-man I stupid surely and-Ucal to-Ithiel 

D^iznp null noon Tno*? -t6i3 din 

j- - 1- : at : t • : y T i : l' jt t 

Holy-One and-knowledge-of wisdom I -have-learned and-not to-me man 

' - IT <■ — - ■ - T IT T <■ IT " 

he-has-gathered who and-he-has-gone-down heaven he-has-ascended who I-know 

nn 

t : t : 

s-of -hands-of-him 

-noi low -no hk "»DflK -bi crgn *q 

and-what name-of-him what earth ends-of all-of he-has-established who 

no nana ni 1 ?** nnoa -*?35 : jnn *a iii -o# 

1 y t 1*1 t ~ j v: j- : - t it " j* : 

shield being-tested God word-of every-of you-know surely son-of -him name-of 

-f| yxf[ ~by ^oin _J 7K6 :ia o'-orr) wrl 

lest words-of-him to add-you not in-him to-the-ones-taking-refuge he 

-bx inm ''Fbtw wrw)7 rrnnn *p rvor 

1 at - - * : j- t ■ - :i t : it : • : j> : - i* 

not from-with-you I-ask two and-you-are-a-liar on-you he-rebukes 

prnn nfa nail iniws :rnoN Dim »aari yjon 

1 •• . - TT -:i :<t it vjv : • V * j- : • 

remove lie and-word-of falsehood I-die when-before from-me deny-you 

or? *j2rnT?ri "b -?nn ~bn nwpi vim ^oo 

v j*.* ...... A . 1 v r - v ti j- ■ v * 

food-of feed-me to-me give-you not and-wealth poverty from-me 

-ja-i mrr »a *jti6ki Tiwrpi ivlizw a i£ 9 

or-lest Yahweh who and-I-say and-I-deny I-am-full lest allotment-of-me 

12V wbn -to 10 :*rito otf T^ani Tirmi izhw 

v vi ' J- : - - it v: j- • : - t : • : a _ t : r*T • 

servant slander-you not God-of-me name-of and-I-profane and-I-steal I-am-poor 

ran "TiT 11 :nou)Ni tftor -12 "to 

j' t 1 t : it t : j» : v : ' iv at -: 

father-of-him generation and-you-are-guilty he-curses-you lest master-of-him to 

rj-m lino in 12 xb ion -nto bbp" 

in-eyes-of-him clean generation he-blesses not mother-of-him and— he-curses 

ion -no TiT 13 :vrn iib immi 

J T T I ' IT *-. J T 

they-are-lofty how generation he-is-washed not but-from-filthiness-of-him 



-bsm 



nbntyz \wh -Tis *o 



t : t : 

in-the-garment waters he-has-wrapped-up who in-hollows-of -hands-of-him wind 



but he who is lowly in spirit will obtain 



24 The partner of a thief hates his own life; 

he hears the curse, but discloses nothing. 

25 The fear of man lays a snare, 

but whoever trusts in the Lord is safe. 

26 Many seek the face of a ruler, 

but it is f rom the Lord that a man gets 
justice. 

27 An unjust man is an abomination to the 

righteous, 
but one whose way is straight is an 
abomination to the wicked. 

The Words of Agur 

Q f\ The words of Agur son of Jakeh. The 
J \J oracle.' 

The man declares, I am weary, O God; 
I am weary, O God, and worn out. 2 

2 Surely I am too stupid to be a man. 

I have not the understanding of a man. 

3 I have not learned wisdom, 

nor have I knowledge of the Holy One. 

4 Who has ascended to heaven and come 

down? 

Who has gathered the wind in his fists? 
Who has wrapped up the waters in a 
garment? 

Who has established all the ends of the 
earth? 

What is his name, and what is his son's 
name? 
Surely you know! 

5 Every word of God proves true; 

he is a shield to those who take refuge in 
him. 

6 Do not add to his words, 

lest he rebuke you and you be found a 
liar. 

7 Two things I ask of you; 

deny them not to me before I die: 

8 Remove far from me falsehood and lying; 

give me neither poverty nor riches; 
feed me with the food that is needful for 
me, 

9 lest I be full and deny you 

and say, "Who is the Lord?" 
or lest I be poor and steal 
and prof ane the name of my God. 

10 Do not slander a servant to his master, 

lest he curse you, and you be held guilty. 

" There are those 3 who curse their fathers 

and do not bless their mothers. 
12 There are those who are clean in their own 

eyes 

but are not washed of their filth. 

' Or Jakeh, the man of Massa 2 Revocalization; Hebrew The 
man declares to Ithiel, to Ithiet and Ucal 1 Hebrew There is a 
generation; also verses 12, 13, 14 

30:9 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, "J3 

30:10 p rri'x 
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13 There are those — how lofty are their eyes, 

how high their eyelids lift! 

14 There are those whose teeth are swords, 

whose fangs are knives, 
to devour the poor from off the earth, 
the needy from among mankind. 

15 The leech has two daughters: 

Give and Give.' 
Three things are never satisf ied; 
f our never say, "Enough": 

16 Sheol, the barren womb, 

the land never satisfied with water, 
and the f ire that never says, "Enough." 

17 The eye that mocks a father 

and scorns to obey a mother 
will be picked out by the ravens of the 
valley 

and eaten by the vultures. 

'« Three things are too wonderful for me; 
four I do not understand: 

19 the way of an eagle in the sky, 

the way of a serpent on a rock, 
the way of a ship on the high seas, 
and the way of a man with a virgin. 

20 This is the way of an adulteress: 

she eats and wipes her mouth 
and says, "1 have done no wrong." 

21 Under three things the earth trembles; 

under four it cannot bear up: 

22 a slave when he becomes king, 

and a fool when he is filled with food; 

23 an unloved woman when she gets a 

husband, 

and a maidservant when she displaces 
her mistress. 

24 Four things on earth are small, 

but they are exceedingly wise: 

25 the ants are a people not strong, 

yet they provide their food in the 
summer; 

26 the rock badgers are a people not mighty, 

yet they make their homes in the cliffs; 

27 the locusts have no king, 

yet all of them march in rank; 

28 the lizard you can take in your hands, 

yet it is in kings' palaces. 

29 Three things are stately in their tread; 

four are stately in their stride: 

30 the lion, which is mightiest among beasts 

and does not turn back before any; 

'Or "Give,give?theycry 
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teeth-of-him swords generation they-are-lifted-up and-eyelids-of-him eyes-of-him 

tritoitf pan □"JP VbK*? rnpVno ni^am 
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and-needy-ones from-earth poor-ones to-devour f'angs-of-him and-knives 
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they three give give daughters two-of to-leech 
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from-mankind 
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and-barrenness-of Sheol enough they-say not four they-are-satisfied 
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eye enough she-says not and-fire water she-is-satisfied not land womb 
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they-will-peck-out-her mother to-obedience-of and-she-scorns to-father she-mocks 
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they three vulture sons-of and-they-will-eat-her valley ravens-of 

the-eagle way-of I-know not and-four from-me they-are-wonderful 
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sea on-heart-of ship way-of rock on serpent way-of in-the-heavens 

nVaa na^io nu>« tvt 17320 ina^pa naa rm 
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she-eats committing-adultery woman way-of thus with-virgin man and-way-of 
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under wrong I-have-done not and-she-says mouth-of-her and-she-wipes 
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to-bear she-is-able not four and-under earth she-trembles three 
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he-is-filled when and-foolish-one he-is-king when 
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when and-female-servant she-gets-married 
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when 
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one-being-unloved under 
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but-they earth small-ones-of they four mistress-of-her she-dispossesses 
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yet-they-prepared strong not people the-ants ones-being-wise wise 
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yet-they-set mighty not people rock-badgers food-of-them 
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yet-he-went-out to-the-locust there-is-not king house-of-them in-the-cliff 

^na wfti u;3nn tma rroni^s :fta v^n 
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in-palaces-of yet-she you-grasp in-hands lizard all-of-him dividing-in-groups 
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to-walk doing-well-of and-four step doing-well-of they three king 
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any from-face-of he-turn-back and-not among-the-beast mighty 
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PROVERBS 30:31-31:16 
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if with-him army and-king male-goat or hips rooster-of 

:nsh t niiaf -oni N&inna nVaj 

iv : jt t - - : ft- - : * 1 t : r t 

to-mouth hand you-have-devised-evil or-if in-to-exalt-yourself you-have-been-foolish 

fcrai 1 "HE ^on ^ n ro ' 333 

he-brings-out nose and-pressing-of curd he-brings-out milk pressing-of for 

ran n^v d^sk t»im m 

r J . - - ' r at 

strife he-brings-out nostrils and-pressing blood 

-Hz?** n&o nbp Vniq^ nm l 31 
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that Massa King-of Lemuel words-of 

70s "ia TtQ-i na -no 2 

son-of and-what son-of-me what 



strength-of-you to-the-women 
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not Lemuel fbr-the-kings 

"is 5 in 
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lest strong-drink or 
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give-you not 
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not kings 

and-fbr-ones-ruling 

Pi?™ 



give 

v : -i 
he-will-drink 



soul 
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mother-of-him she-taught-him 

:mj "ia b noi 
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vows-of-me son-of and-what womb-of-me 

b ninn*? Tarn 
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to-destroy and-ways-of-you 

p -inw roto 

' * at : j* t : r 

wine to-drink for-the-kings 
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and-he-fbrgets he-drinks 

affliction sons-of all-of claim-of and-he-perverts what-has-been-decreed 

nnfr a n "fai^V -dip 
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?itter-ones-of and-wine to-one-perishing drink 

1 t : ■ j t -: - ft j- : ■ : 

more he-will-remember not and-misery-of-him poverty-of-him and-he-will-forget 

\ja _t 73 h ~ba nbxb ts -nnss 
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sons-of all-of legal-claim-of to for-mute-one mouth-of-you open 

pi p*tj _ osu> *ps Tins 9 

and-plead-the-cause righteousness judge mouth-of-you open passing-away 
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more-than-corals and-far he-finds who ability wife-of and-needy-one poor-one 
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not and-plunder husband-of-her heart-of in-her he-trusts worth-of-her 
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life-of-her days-of all-of harm and-not good 
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she-is 
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and-she-rises food-of-her she-brings from-distant-place one-trading like-ships-of 
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for-house-of-her food and-she-gives night when-yet 
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ft" 't • - v ti jt : t t iv -: - : 

field she-considers f 6r-young-girls-of -her 
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;he-deals-with-him he-will-lack 
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hands-of-her with-desire-of and-she-does and-flax wool she-seeks 
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and-portions 



31 the strutting rooster,' the he-goat, 

and a king whose army is with him. 2 

32 If you have been foolish, exalting yourself, 

or if you have been devising evil, 
put your hand on your mouth. 

33 For pressing milk produces curds, 

pressing the nose produces blood, 
and pressing anger produces strife. 

The Words of King Lemuel 

3*1 The words of King Lemuel. An oracle 
I that his mother taught him: 

2 What are you doing, my son? 3 What are 

you doing, son of my womb? 
What are you doing, son of my vows? 

3 Do not give your strength to women, 

your ways to those who destroy kings. 

4 It is not for kings, O Lemuel, 

it is not f or kings to drink wine, 
or for rulers to take strong drink, 

5 lest they drink and forget what has been 

decreed 

and pervert the rights of all the afflicted. 

6 Give strong drink to the one who is 

perishing, 
and wine to those in bitter distress; 4 

7 let them drink and forget their poverty 

and remember their misery no more. 

8 Open your mouth for the mute, 

for the rights of all who are destitute. 5 

9 Open your mouth, judge righteously, 

defend the rights of the poor and needy. 

The Woman Who Fears the Lord 

106 An excellent wife who can find? 

She is f ar more precious than jewels. 

1 1 The heart of her husband trusts in her, 

and he will have no lack of gain. 

12 She does him good, and not harm, 

all the days of her life. 

13 She seeks wool and flax, 

and works with willing hands. 

14 She is like the ships of the merchant; 

she brings her food from afar. 

15 She rises while it is yet night 

and provides food for her household 
and portions for her maidens. 

16 She considers a field and buys it; 

' Or the magpie, or the greyhound] Hebrew girl-of-loins 
2 Or against whom there is no rising up 3 Hebrew What, 
my son? 4 Hebrew those bitter in soul 5 Hebrew are sons of 
passingaway 6 Verses 10-31 are an acrostic poem, each verse 
beginning with the successive letters of the Hebrew alphabet 
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from-fruit-of 



and-she-takes-him 



31:2 bcf. 7:25, BHS note a 

31:3 b Targums Writ ; read n1nb ! ? ; minbb has 

been proposed; cf. Daniel 5:2 

31:4 p 'K 

31:5 a Septuagint, plural; read 

31:5 c cf. 7:25, BHS note a; Septuagint, plural; 

read 

31:6 a cf. 7:25, BHS note a 

31:12 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, D — 
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with the f ruit of her hands she plants a 
vineyard. 

17 She dresses herself with strength 

and makes her arms strong. 

18 She perceives that her merchandise is 

profitable. 
Her lamp does not go out at night. 

19 She puts her hands to the distaff, 

and her hands hold the spindle. 

20 She opens her hand to the poor 

and reaches out her hands to the needy. 

21 She is not afraid of snow for her 

household, 
for all her household are clothed in 
scarlet. 2 

22 She makes bed coverings for herself; 

her clothing is fine linen and purple. 

23 Her husband is known in the gates 

when he sits among the elders of the 
land. 

24 She makes linen garments and sells them; 

she delivers sashes to the merchant. 

25 Strength and dignity are her clothing, 

and she laughs at the time to come. 

26 She opens her mouth with wisdom, 

and the teaching of kindness is on her 
tongue. 

27 She looks well to the ways of her household 

and does not eat the bread of idleness. 

28 Her children rise up and call her blessed; 

her husband also, and he praises her: 

29 "Many women have done excellently, 

but you surpass them all." 

30 Charm is deceitful, and beauty is vain, 

but a woman who fears the Lord is to be 
praised. 

31 Give her of the fruit of her hands, 

and let her works praise her in the gates. 

' Hebrew She girds her loins 2 Or in double thickness 
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loins-of-her with-strength she-girds vineyard he-plants hands-of-her 
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merchandise-of-her good that she-perceives arms-of-her and-she-makes-strong 
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she-stretches-out hands-of-her lamp-of-her at-the-night he-goes-out not 
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to-the-poor she-opens hand-of-her spindle they-hold and-hands-of-her in-the-distaff 
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she-is-afraid not to-the-needy-one she-stretches-out and-hands-of-her 
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crimson-material being-clothed house-of-her all-of for from-snow for-house-of-her 
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coverings 
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land elder-ones-of with when-to-sit-him husband-of-her in-the-gates 
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strength to-the-Canaanite she-gives and-sash and-she-sells she-makes linen-garment 
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and-she-laughs clothing-of-her and-ma)esty 
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being-known clothing-of-her and-purple fine-linen for-her she-makes 
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mouth-of-her after to-day-of 
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tongue-of-her on kindness 
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she-eats not 
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and-teaching-of with-wisdom she-opens 



: - 
idleness 
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and-bread-of house-of-her 
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ways-of one-keeping-watch 
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husband-of -her and-they-make-blessed-her children-of -her they-rise 
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you-go-up but-you ability they-have-done daughters many and-he-praises-her 
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fearing-one-of woman the-beauty and-breath the-favor deceit all-of-them over 
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from-fruit-of to-her give she-is-praised she Yahweh 
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work-of-her in-the-gates and-let-them-praise-her 
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breaths breath-of in-Jerusalem king David son-of Qoheleth words-of 
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to-the-man gain what breath the-all breaths breath-of Qoheleth he-says 
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going generation the-sun under which-he-toils toil-of-him by-all-of 

wown rnris :mop nbfyb pam »ti ntn 
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the-sun and-he-rises standing for-eternity but-the-earth coming and-generation 

^ine row Kin rnit i/jipQ -^i wown 

going there he rising panting place-of-him and-to the-sun and-he-goes 
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going going-around going-around north to and-going-around south to 
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going the-streams all-of the-wind returning circuits-of-him and-on the-wind 
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which-the-streams place-of to full there-is-not-he but-the-sea the-sea to 
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not weary the-things all-of to-go doing-again they there going 

nbi2r\ -*6i niknb fob jnlwi -*6 narrS urw 
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she-is-filled and-not to-see eye she-is-satisfied not to-speak man he-is-able 
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and-what what-he-will-be he that-he-has-been what 

vftn -bi r»m nlyyw am 
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new-one any-of and-there-is-not that-he-will-be-done he 
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he new this see which-he-says thing there-is the-sun under 
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there-is-not from-before-us he-was that to-eternities he-has-been already 
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not who-they-will-be to-the-later-ones and-also to-the-former-ones remembrance-of 
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I to-the-later who-they-will-be with remembrance to-them he-shall-be 
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— and-I-put in-Jerusalem Israel over king I-have-been Qoheleth 
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that all-of on by-the-wisdom and-to-search-out to-seek heart-of-me 

wrbK ]n: jn | Kin own nnn nto 

God he-has-given bad business-of he 
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All Is Vanity 

IThe words of the Preacher,' the son of Da- 
vid, king in Jerusalem. 

2 Vanity 2 of vanities, says the Preacher, 

vanity of vanities! All is vanity. 

3 What does man gain by all the toil 

at which he toils under the sun? 

4 A generation goes, and a generation 

comes, 

but the earth remains forever. 

5 The sun rises, and the sun goes down, 

and hastens 3 to the place where it rises. 

6 The wind blows to the south 

and goes around to the north; 
around and around goes the wind, 
and on its circuits the wind returns. 

7 All streams run to the sea, 

but the sea is not full; 
to the place where the streams flow, 
there they flow again. 

8 All things are full of weariness; 

a man cannot utter it; 
the eye is not satisfied with seeing, 
nor the ear filled with hearing. 

9 What has been is what will be, 

and what has been done is what will be 
done, 

and there is nothing new under the sun. 

10 Is there a thing of which it is said, 
"See, this is new"? 

It has been already 
in the ages before us. 

11 There is no remembrance of former 

things, 4 

nor will there be any remembrance 
of later things 5 yet to be 
among those who come after. 

The Vanity of Wisdom 

12 1 the Preacher have been king over Israel 
in Jerusalem. 13 And I applied my heart 6 to seek 
and to search out by wisdom all that is done 
under heaven. It is an unhappy business that 
God has given to the children of man to be 
busy with. 14 1 have seen everything that is done 

' Or Convener, or Collector, Hebrew Qoheleth (so 
throughout Ecclesiastes) 2 The Hebrewterm 
translated vanity or vain, refers concretely to a "mist," 
"vapor," or "mere breath," and metaphorically to something 
that is fleeting or elusive (with different nuances depending 
on the context). It appears five times in this verse and in 
29 otherverses in Ecclesiastes 3 Or and returns panting 
4 Or former people 5 Or later people 6 The Hebrew term 
denotes the center of one's inner life, including mind, will, 
and emotions 
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under the sun, and behold, all is vanity 1 and a 
striving after wind. 2 

15 What is crooked cannot be made straight, 
and what is lacking cannot be counted. 

16 1 said in my heart, "I have acquired great 
wisdom, surpassing all who were over Jeru- 
salem before me, and my heart has had great 
experience of wisdom and knowledge." 17 And I 
applied my heart to know wisdom and to know 
madness and folly. I perceived that this also is 
but a striving after wind. 

18 For in much wisdom is much vexation, 
and he who increases knowledge 
increases sorrow. 

The Vanity of Self-indulgence 

21 said in my heart, "Come now, I will test 
you with pleasure; enjoy yourself." But be- 
hold, this also was vanity.^ 2 1 said of laughter, 
"It is mad," and of pleasure, "What use is it?" 
3 1 searched with my heart how to cheer my body 
with wine — my heart still guiding me with wis- 
dom—and how to lay hold on folly, till I might 
see what was good for the children of man to do 
under heaven during the few days of their life. 
4 1 made great works. I built houses and planted 
vineyards for myself. 5 1 made myself gardens 
and parks, and planted in them all kinds of fruit 
trees. 6 1 made myself pools from which to water 
the forest of growing trees. 7 1 bought male and 
female slaves, and had slaves who were born in 
my house. I had also great possessions of herds 
and flocks, more than any who had been before 

' The Hebrew term hebel can refer to a "vapor" or "mere 
breath" (see note on 1:2} 2 Or a feeding on wind] compare 
Hosea 12:1 (also in Ecclesiastes 1:17; 2:1 1 , 17, 26; 4:4, 6, 
16; 6:9) 3 The Hebrew term hebelczn refer to a "vapor" 
or "mere breath"; also verses 11, 15, 17, 19, 21, 23, 26 (see 
note on 1:2) 



1:15 a read ft? fin 5 ? ; cf. Septuagint 

2:1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, H2— ; n|DJN has been proposed 
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to-be-straight he-is-able 
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with I I-spoke 
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the-sun under that-they-are-done the-works 
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not being-crooked wind and-striving-of 
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to-be-counted he-is-able not and-what-is-lacking 
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wisdom and-I-have-added I-have-caused-to-be-great behold I to-say heart-of-me 

n*n raVi ubwrv "ta vsb rrn -nute -ta ta 

JT T *J" " ! " AT T I - I" T I JTT V ~i T V" 

he-has-seen and-heart-of-me Jerusalem over before-me he-was who all-of over 

noan nvib raV nanai v mini noan nann 

T : T - J" T ■ ' <T : V T - IT T JT I T I" I ~ 

wisdom to-know heart-of-me and-I-put and-knowledge wisdom to-make-great 

:nn tvin Kin nt ~uw tidt mtatoi nitain rum 

i ' j : - (. j*.* - v * : -t a : ■ : i •• - j- : 

wind striving-of he this that-also I-knew and-folly madness and-to-know 



nin 

knowledge 



T9"H 

and-he-adds 



DU3 

- AT 

vexation 



T 

much-of 



noan 

lt : T 

wisdom 



in-much-of 



T T T 

number-of the-heaven under they-do that the-man 



>3 18 

for 

:ni*90 «yof» 

anguish he-adds 

nnoiyn a pddjn m to 2 ? rata to* rnnoN 1 2 

it : * : vt : — : -n r : • ■ : * ~: r : <~ t 

with-pleasure I-will-test-you now come in-heart-of-me I I-said 

rnnoN pinwta :tan Nin nam niun n^m 

: j- t ' l : ■ v it l - J" * 1 a : j- : 

I-said as-to-laughter breath he also but-behold in-good so-see 

rata mm 3 :nu;y nt -no nno&Vi tain/j 

■ ■ : : j- it J ~ lt : * : at : 

with-heart-of-me I-searched doing this what and-as-to-joy being-foolish 

<•• • • : a- 1 : V ' ■ 1-- J I ■ 

guiding and-heart-of-me body-of-me — with-the-wine to-draw 

nf "»g nana -rate iy nitaoa m*6i napna 

this where I-see when until on-folly and-to-lay-hold with-the-wisdom 

napp orown nnn to? iwn biNn rn 2 ? nio 

for-children-of good 

romm ro? 

lives-of-them days-of 

•6 muuj 

i* ■ : j - t 

for-me I-planted 

□nn mpuji 

iv t - : j- t : 

pools-of for-me I-made fruit all-of tree-of in-them and-I-planted 

Dmp mrip7 :d"»sxj note mr ono nipwn*? oro 

growing-of fbrest-of from-them 

nj^n rnpp m mn nra _ mi 

herd possession also 



□ma ^ 

• T 

houses for-me 



mrn 

I-built 



at -: - 
works-of-me 



mtari 4 

I-made-great 

agonal niaa ,t ? tpImjs romna 

A- " : - l - * J- t 1* t : 

and-parks gardens to-me I-made vineyards 

niana -6 rn^ue ma -ta pjj 

j ■• : I' " J* T • IV T 1 J" 

I-made 



trees 

to-me he-was house and-children-of and-female-slaves 



to-water waters 

niriawi 



V7W 



tan ^ mn hann iNai 



before-me who-they-have-been more-than-all to-me he-was to-make-great and-flock 
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kings and-possession-of and-gold silver also for-me I-gathered in-Jerusalem 

niiwi unv> 

t : j- t 

and-female-ones-singing male-ones-singing 

t^-tjcp intrtth niw 

■ : j-t : i ■ : jt ■ 

so-I-was-great and-concubines concubine 

TlQ3n *1N D^ttMTS os 1 ? 

i* t : t 1 J" * at t ■ i- t : 



■ T 

for-me I-got 

D~rNn *n 



rnnam 

a ■ : - : 

and-the-provinces 

mupni 



IT T T 

the-man children-of and-delights-of 



I™ 73Q ^nsDini 

wisdom-of-me also in-Jerusalem before-me who-he-was more-than-all and-I-added 



i" 

to-me 



t : jt 

she-stood 

□no 

trom-them 
heart-of-me 

-tea 

T 

from-all-of 
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I-kept not eyes-of-me they-asked that and-all 

_> 3 nnou? -ten "ib tin ^npin -*6 
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for pleasure from-all-of heart-of-me — I-kept-back not 
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portion-of-me he-was and-this toil-of-me from-all-of pleasure 

MtfPQ "tea ON »n»l£fl u : ,J 70P 
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works-of-me on-all-of 1 then-I-considered toil-of-me 

rum rrivvb '•nbnw) bnva >J r wvv 
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and-behold to-do that-I-toiled and-on-the-toil hands-of-me that-they-have-done 

:u>nwn nnn rhn* mi nri nwn ten ten 
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the-sun under gain and-there-is-not wind and-striving-of breath the-all 

a no ioj mteoi niteim nn3n niNT? on wmi 12 

jv j- a : • : 1 " : t : t j : • • -: p <* t 

what for and-folly and-madness wisdom to-consider I so-I-turned 

nu>N m ibnn nn« Nin»w D^rNn 
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what — the-king after who-he-comes the-man 



nDnnw 

T T IV 

the-wise-one 



the-darkness 



Mn-iwp -ins 

it it : 

they-have-done-him already 

nitean -\n noarr? n'nrr 

the-folly more-than to-the-wisdom gain 

rrp 
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eyes-of-him 

^n "da t^pti 

■ t - ■ : j-t : 'a- 

I also and-I-know walking 

on thenus :Dte 

■ -: r ; - t : it ■■. 

I then-I-said all-of-them 

hqVi Trip* on 

t st : * ■ j- ~: 

and-why he-will-happen-me I 

-nsw »ite Trcm 



J" V " T 

that-there-is I 

-\n Tiijjtn 

more-than the-light 

^03 ni 

in -the-darkness but-the-fool 

tn nip"' mN 

jv': " IT V 

— he-happens one 

■m Vosn nnpos 



'rrorn 13 

j- t : 
then-I-saw 

as-gain-of 

i$*03. 

in-head-of-him 

nnpow 

that-incident 

>3>3 

in-heart-of-me 



also the-fool as-fate-of 

nnv tn on , nQ3n 

- -.- • ■ : :j- ■ : a- jt i* -: ■ : -J- t 

that-also in-heart-of-me and-I-spoke what-is-too-much then I I-have-been-wise 

Vp3n -Dp uinb jra t;n V 6 :ten nr. 



the-fool with 



■JT T V 

to-the-wise 



remembrance-of there-is-not for 



ten bNan a»o»n 



"113W3 

t : ■ j - t - <■ t - t : v : 

he-will-have-been-forgotten the-all the-coming the-days in-that-already for-eternity 



breath this 

nbiyb 



*a £r*nn _ nN TiNiun 17 :Vo3n 

j. ■ - j- v •• t : r : - 

because the-life — so-I-hated the-fool 



"dp D3nn ni/r tki 

r n T V J T 1 *j" : 

with the-wise he-dies and-how 



me in Jerusalem. 8 1 also gathered fo r myself 
silver and gold and the treasure of kings and 
provinces. I got singers, both men and women, 
and many concubines,' the delight of the sons 
of man. 

9 So I became great and surpassed all who 
were before me in Jerusalem. Also my wisdom 
remained with me. 10 And whatever my eyesde- 
sired I did not keep from them. I kept my heart 
f rom no pleasure, for my heart found pleasure 
in all my toil, and this was my reward for all 
my toil. 11 Then I considered all that my hands 
had done and the toil I had expended in do- 
ing it, and behold, all was vanity and a striving 
after wind, and there was nothing to be gained 
under the sun. 

The Vanity of Living Wisely 

12 So I turned to consider wisdom and mad- 
ness and folly. For what can the man do who 
comes after the king? Only what has already 
been done. 13 Then I saw that there is more 
gain in wisdom than in folly, as there is more 
gain in light than in darkness. 14 The wise per- 
son has his eyes in his head, but the fool walks 
in darkness. And yet I perceived that the same 
event happens to all of them. 15 Then I said in 
my heart, "What happens to the fool will hap- 
pen to me also. Why then have I been so very 
wise?" And I said in my heart that this also is 
vanity. 16 For of the wise as of the fool there is 
no enduring remembrance, seeing that in the 
days to come all will have been long forgotten. 
How the wise dies just like the fool! 1 7 So I hated 

' The meaning of the Hebrew word is uncertain 



2: 12 a insert HW1T and read 'P'TID 

2:13 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, ''3 
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life, because what is done under the sun was ^3J""| ^73j"| 

grievous to me, for all is vanity and a striving 
after wind. 



The Vanity of Toil 

18 1 hated all my toil in which 1 toil under the 
sun, seeing that I must leave it to the man who 
will come after me, 19 and who knows whether 
he will be wise or a fool? Yet he will be master 
of all for which I toiled and used my wisdom 
under the sun. This also is vanity. 20 So I turned 
about and gave my heart up to despair over all 
the toil of my labors under the sun, 21 because 
sometimes a person who has toiled with wis- 
dom and knowledge and skill must leave every- 
thing to be enjoyed by someone who did not 
toil for it. This also is vanity and a great evil. 
22 What has a man from all the toil and striving 
of heart with which he toils beneath the sun? 
"For all his days are full of sorrow, and his 
work is a vexation. Even in the night his heart 
does not rest. This also is vanity. 

24 There is nothing better for a person than 
that he should eat and drink and find enjoy- 
ment' in his toil. This also, I saw, is from the 
hand of God, 25 for apart from him 2 who can 
eat or who can have enjoyment? 26 For to the 
one who pleases him God has given wisdom 
and knowledge and joy, but to the sinner he has 
given the business of gathering and collecting, 
only to give to one who pleases God. This also 
is vanity and a striving af ter wind. 

A Time for Everything 

3 For everything there is a season, and a time 
for every matter under heaven: 

2 a time to be born, and a time to die; 
a time to plant, and a time to pluck up 
what is planted; 

' Or and make his soul see good 2 Some Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac; most Hebrew manuscripts 
apart from me 
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breath the-all for the-sun under that-he-was-done the-work to-me severe 

bnv "bay -t ?3 tin *ik TiNAfcnis :nn mini 
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workman which-I toil-of-me all-of — I and-I-hated wind and-striving-of 

:nn« rpn*u> 

it -: - jv : ■ v 

after-me who-he-will-be 

-bn bbv^ 



mxb 



IT T T 

to-the-man 



tirvawp WQwn nnn 

V ■ - JV V AT " - J- 

that-I-am-to-leave-him the-sun under 

V5d in hvp DDnn jrrf to 19 

T T J V I * <T T IV ~ " J" 

over-all-of yet-he-will-be-master fool or he-shall-be ?-wise knowing and-who 

riT -da u>own nnn ^noarnzn t^opw 'bov 

Sip - v at - - j- ■ : i- t v : • : j- t iv ■ t -: 

this also the-sun under and-that-I-was-wise which-I-toiled toil-of-me 

Voun -bi bv ^b tin v)wb »an Tinoi2o :Van 

t t j*.* t -< a* " v J" - : r -: r j - : v it 

the-toil all-of over heart-of-me — to-despair I so-I-turned-about breath 

iVouu) d"tn tth -'•3 21 :wown nnn tiVqpw 

•j t -: V T T J" ' v it - - j- ■ : i- T V 

who-he-has-toiled-him person there-is because the-sun under that-I-toiled 

b -bnv tibu) din^i n-iwmi nimi no^na 

- it < v t t : 1 a : ■ : - i- : jt : t : 

in-him he-toiled who-not and-to-person and-with-skill and-with-knowledge with-wisdom 

tie •'3 22 mn roni Van pit tja ipbn ttjrr> 

iv * it - jt t ; v «■ jv - ' : v jv : • 

great and-evil breath this also portion-of-him he-will-give-him 

TVim-i 6oy ~bn bmb mh 

*(.:-: t -: t : t t it <v 

and-over-striving-of toil-of-him over-all-of to-the-man becoming 

b'D ^23 :u>Qwn nnn bnv Ninu) 



what for 
heart-of-him 

criNDO 



ito 

JTI 

days-of-him all-of for the-sun under workman which-he 



anguish 

tja nb naiz; -*6 nV% tja ihiu bpii 

a • j-t t : i — - t: 1 --t 

also heart-of-him he-rests not in-the-night even business-of-him and-vexation 

biwu) b"TN3. niu TN24 :wn Van m 

I I- I V JV tv 



nnwi *73N»iz; dtn3 

T T : J- V T T T 

and-he-drinks that-he-eats in-the-person 



breath 



this 

ntnm 

st : : 
and-he-makes-see 



good there-is-not he 

\jn tpni hi tja i^oya aio iwai tin 

■ t - j-t - at-:- i -j : - 

I I-saw this also in-toil-of-him good self-of-him — 

UNIT TO t 73N'» *0 ^25 :NYl DTi'^NH TO ^ 

i. t j- -j- r j- r l* v: t j- ■ -j* 

he-hastens or-who he-eats who for she the-God from-hand-of that 

nrasn mi vteb niuw hiab ^26 :>aqq ym 

JTI T • -J - T T T ! J V T T : <• • IV • J 

wisdom he-has-given before-him who-good to-man for from-me outside 

ftp ?ru NUirfpi nnnfen nini 

and-joy 

hnV 



to-gather business he-has-given but-to-the-one-sinning 



breath 



PIT TJA D^NH ^sV hiu^ 



this 



also 



the-God before to-good 



nnn van -bib nm tot 
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under matter for-every-of and-time appointed-time 

nvi nvbb nu mo*? nui mbb 

t" : - - T J" rt T J" : VIY T 

and-time to-plant time to-die and-time to-give-birth 



and-knowledge 
to-give and-to-collect 

:nn nwn 

- i j : 

wind and-striving-of 
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for-the-everything 

ni?2 :D^wn 

time the-heaven 
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to-break-down time to-heal and-time to-kill time one-being-planted to-root-up 

nui Tiao nu pint?V nui hianV nu4 mm 1 ? nui 

and-time to-mourn time to-laugh and-time to-weep time to-build and-time 
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i -. - j ■* t -: j : <r ; • t -: ' j- : - : "< 'i : 

to-embrace time stones to-gather and-time stones to-cast-away time to-dance 

nu lixb nui ujpnV nue :pann prnV nui 

time to-lose and-time to-seek time from-to-embrace to-refrain and-time 

nu Tian*7 nui unp*? nu? rT^rb nui 

time to-sew and-time to-tear time to-cast-away and-time 

nu itivb nui hhxb nu« n^ib nui 

time-of to-hate and-time to-love time to-speak and-time 
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he-has-given 

ten 
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to-keep 
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to-be-silent 
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war 



to-sons-of God 

n*r nwu 



that the-business 

tin 11 :i3 



I-have-seen workman 

nuuV mNn 



IT T T 

beautiful he-has-made the-everything — with-him to-be-troubled the-man 

-iwn ,l 73n oite rnj faVyn 

sv -: • : * t ■ 1 ' j- t t ~ T 

that from-not in-heart-of-them he-has-put the-eternity 

uTibxn nwu ~iu>n nt;uan tin 



nN m inyn 

— also in-time-of-him 

-nV 



mNn 

n t v iv -: - r v t t t jt : ■ 

the-God he-has-done that the-work — the-man he-finds not 



>3 

but 



D3 niu 

AT I 

-them good 

te mi 13 



there-is-not 



man 

T T T T <-: 

the-man every-of and-also 



^ tiut 12 r^lO "TU1 WN1Q 

that I-knew end and-to from-beginning 

:v»rn niu> ni&yVi nibty 2 ? tin 

in-life-of-him good and-to-do to-rejoice if 
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God gift-of toil-of-him in-all-of good and-he-sees and-he-drinks that-he-eats 
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he-is he the-God he-does what every-of that I-knew she 

vyb pN ugni TbinV pa I'Vu 

to-taken there-is-not and-from-him to-add there-is-not to-him for-eternity 

ivnw -HQ 15 nnaV/j in^u; nth) crn'VNni 
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which-he-is what from-before-him that-they-fear he-has-done and-the-God 
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— he-seeks and-the-God he-was already to-be and-which he already 
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the-justice place-of the-sun under I-saw and-more one-being-chased 
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the-wickedness there-DIR the-righteousness and-place-of the-wickedness there-DIR 

U2W , p\i>nn tni pn^n tn --iite 'JN t^-iqn 17 

he- will-judge the- wicked and— the-righteous — in-heart-of-me I I-said 



3 a time to kill, and a time to heal; 

a time to break down, and a time to build 
up; 

4 a time to weep, and a time to laugh; 

a time to mourn, and a time to dance; 

5 a time to cast away stones, and a time to 

gather stones together; 
a time to embrace, and a time to refrain 
from embracing; 

6 a time to seek, and a time to lose; 

a time to keep, and a time to cast away; 

7 a time to tear, and a time to sew; 

a time to keep silence, and a time to speak; 

8 a time to love, and a time to hate; 

a time for war, and a time for peace. 

The God-Given Task 

9 What gain has the worker from his toil? 
10 1 have seen the business that God has given 
to the children of man to be busy with. " He 
has made everything beautiful in its time. Also, 
he has put eternity into man's heart, yet so that 
he cannot find out what God has done from the 
beginning to the end. '^1 perceived that there is 
nothing better for them than to be joyful and to 
do good as long as they live; 13 also that every- 
one should eat and drink and take pleasure in 
all his toil— this is Gods gift to man. 

14 1 perceived that whatever God does en- 
dures forever; nothing can be added to it, nor 
anythingtaken from it. God has done it, so that 
people fear before him. 15 That which is, already 
has been; that which is to be, already has been; 
and God seeks what has been driven away.' 

From Dust to Dust 

16 Moreover, I saw under the sun that in the 
place of justice, even there was wickedness, 
and in the place of righteousness, even there 
was wickedness. 17 1 said in my heart, God will 
judge the righteous and the wicked, for there 

' Hebrew what has been pursued 
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is a time for every matter and for every work. 
18 I said in my heart with regard to the children 
of man that God is testing them that they may 
see that they themselves are but beasts. > 9 For 
what happens to the children of man and what 
happens to the beasts is the same; as one dies, 
so dies the other. They all have the same breath, 
and man has no advantage over the beasts, for 
all is vanity.' 20 All go to one place. All are from 
the dust, and to dust all return. 21 Who knows 
whether the spirit of man goes upward and the 
spirit of the beast goes down into the earth? 
22 So I saw that there is nothing better than that 
a man should rejoice in his work, for that is his 
lot. Who can bring him to see what will be after 
him? 

Evil Under the Sun 

4 Again I saw all the oppressions that are 
done under the sun. And behold, the tears 
of the oppressed, and they had no one to com- 
fort them! On the side of their oppressors there 
was power, and there was no one to comfort 
them. 2 And I thought the dead who are already 
dead more fortunate than the living who are 
still alive. -'But better than both is he who has 
not yet been and has not seen the evil deeds that 
are done under the sun. 

4 Then I saw that all toil and all skill in work 
come from a man's envy of his neighbor. This 
also is vanity 2 and a striving after wind. 

' The Hebrew term hebel can refer to a "vapor" or "mere 
breath" (see note on 1:2) 2 The Hebrew term hebel can refer 
to a "vapor" or "mere breath"; also verses 7, 8, 16 (see note 
on 1:2) 
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nbvnb wn h nbyn niNn vi nn inv »0 2i 

T I AT I l" )~t T T T T J" I < _ " J" 

to-above-DIR she the-going-up the-man children-of spirit-of knowing who 

:inxb nvnb nvi c nrvn ntnm hni 

I V IT T T )~ I V V JV " T " : ~ 

to-the-earth to-below she the-one-going-down the-beast 

bixn nnw nwxn hUo rx "i 

t t t <- : ■ *•■-:•• * )" j- 

the-man he-rejoices more-than-that good there-is-not that 

n\xnb \ik>y *o »a ip^n mn 

: ■ ■ : <■ j' 'a : v \ t -: - i: 

to-see he-shall-bring-him who for lot-of-him he for in-works-of-him 

:rnnN n;n»uj nm 

after-her that-he-will-be in-what 

□wj "raw wpvvn ~bi tin pin-ini *3k Tnwi 1 4 

t.* -!- jv -: ■* *•. -': jt t v v : v t * -; r : j- : 

being-done that the-oppressions all-of — and-I-saw I and-I-did-again 

pRj D'P^yn nym inam wrawn nnn 



and-spirit-of 

wiftni 22 

t : 

so-I-saw 



and- there-is-not the-ones-being-oppressed tear-of 



rp Qn-pwi) rni 

power ones-oppressing-of-them and-from-side-of 

tin \ix niwi2 romp 

I and-to-declare-excellent one-comfbrting 



and-behold the-sun under 

□m/p fan 5 ? 

one-comforting 

DH 2 ? pNl 



T 

to-them 



to-them 



and-there-is-not 

DTian 



not yet who — more-than-both-of-them but-good still 

nu7i)j nwx jhn n&PQn tin Hni -xb nyx 



nan 

T J" 

they who the-alive more-than they-are-dead who-already the-ones-dying 

xb nj) nwN riN nrra$G h1ui3 :nnu n^n 

j 1 iv-: v -: J" : t iv - : l* - 

n^n 

t t jv - - v t t i <v -: att 

he-is-done that the-evil the-deed — he-has-seen not who he-has-been 

rhu>3 ~bi hx-\ btiv -bi tin »i« Ti^NnH :u>QU?n nnn 

j i * t " : t t t v " ~: i* ■ t : v it - - )- 

skill-of all-of and— toil all-of — I then-I-saw the-sun under 

bin nt -m inyna ^n tnjp nti ^ n^iian 

breath this also from-neighbor-of-him man envy-of she that the-work 
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tin Vafci rr tin pnn Voans :nn mini 

— - and-eating hands-of-him — folding the-fbol wind and-striving-of 

nnan n'^qq nm »p xbn nioe 

■ -j- : t J : -at 'i- j : it: 

hollow-of-hands more-than-fullness-of calm hand-of fullness-of good flesh-of-him 

nnn bin hnini ^n »muri7 mn mini bop 

- j- v i(V IV : v t -: 'is - : i > : it t 

under breath and-I-saw I and-I-did-again wind and-striving-of toil 

-m nNi ra da pNi Via u^s :wown 

| ,.. JT T ' S" J" * " 1 " I T V J" V IT - 

there-is-not or-brother son also second and-there-is-not one there-is the-sun 

Hb vry -da ibnv -bib pp f£1 $ 

not eyes-of-him also toil-of-him to-all-of end yet-there-is-not to-him 

tin nonni bhv m rqVi -wv ynwn 



— and-depriving workman I 



310 

I 

good 

_ nN 

i* •• 

second 

on 5 ? 

(SV T 

for-them 



so-that-for-whom wealth she-is-satisfied 

bin nt -da niioo to: 

v av /v - t ' : - 

he evil and-business-of breath this also from-good self-of-me 

.w Dr6 nwN -man ~m wwn 

at v t I " ■<.-;- 

the-one more-than the-two 

■»3io : oVous 



JT T 

reward 



yv t 
to-them 



there-is 



that 



□ 7 p 

*J" T 

he-will-lift-up 

TNI 

and-there-is-not 



Dm 

j- : 

and-he-are-warm two 

trittfri "rnNn iflprr 

he-prevails-him 



IT V T 

the-one they-fall 

bi&u) inNn 

who-he-falls 

WW 



IT T 

over-toil-of-them 



the-one 



J : 
they-lie 



DN 

if for 

a f>»i innn 

j- : rs •• -: 

but-if companions-of-him 

da ii 'Awprb 



'DN 

if 



the-two 



the-. 



TJNH2 

r : 

and-though 



also to-lift-up-him 

Dm TN TriN^ 

IT" ' J" tT v : 



ne-is-warm 



how but-to-one 

:pT& nnnan t6 Bhutan binni traj nop* 

• I- t • it " : ■ J t •*. : r - : a : v J : — 

he-is-broken in-quickly not the-being-three and-the-cord opposite-of-him they-will-stand 

-xb n#N VtJDi ti?T tfy^n uin) json yt 3ioi3 



not who and-fool old 

anion rrao 

I* T 

the-being-confined 



more-than-king and-wise poor child 

-»a 14 :Tiy "intn 5 ? 

from-house-of for longer to-heed-a-warning 



he-knew 



:uh tVu iniD^Qn da n nst 

it j- i : - : j- -r ' a : ■ jtt 

one-being-poor he-was-born in-kingdom-of-him also though to-be-king he-went-out 

dp u>own nnn nrsVnon nr*nn ~bi tin TPN-115 

•< v at - - j- i« : - : r • - j- t v t 

with the-sun under the-ones-moving the-alive all-of — I-saw 

-bib vp tni6 :vnnn 7tiw iwn ^iwn rVn 

t : ' 'j" i" it : - i -: - jv -: ... - vjv- 

to-all-of end there-is-not in-place-of-him he-was-to-stand who the-second the-child 

Nb D^innNn da ofnsb hvi -nu?N bbV Dpn 

j i* - : - t )- *.*•■:* t t v ~: < : t t 

not the-later-ones also before-them he-was that to-all the-people 

nntfr/ :nm nnni bin nt tja _> 3 in -inn^ 

J : i 1 i : - : : <.:■::■ - i- r, : : ■ 

wind and-striving-of breath this also surely in-him they-will-rejoice 

ninpi nibtxn rv»3 _: 7N ^Vn tu>N3 t^ai 

-I t: • v: T j" v 1 " •• <v " " ' : : T 

to you-go as footsteps-of-you 



5 The fool folds his hands and eats his own 
flesh. 

6 Better is a handful of quietness than two 
hands full of toil and a striving after wind. 

7 Again, I saw vanity under the sun: 8 one 
person who has no other, either son or brother, 
yet there is no end to all his toil, and his eyes 
are never satisfied with riches, so that he never 
asks, "For whom am I toiling and depriving 
myself of pleasure?" This also is vanity and an 
unhappy business. 

9 Two are better than one, because they have 
a good reward for their toil. '"For if they fall, 
one will lift up his fellow. But woe to him who 
is alone when he falls and has not another to 
lift him up! I ' Again, if two lie together, they 
keep warm, but how can one keep warm alone? 
12 And though a man might prevail against one 
who is alone, two will withstand him— a three- 
fold cord is not quicklybroken. 

13 Better was a poor and wise youth than an 
old and foolish king who no longer knew how 
to take advice. 14 For he went from prison to 
the throne, though in his own kingdom he had 
been born poor. 15 1 saw all the living who move 
about under the sun, along with that' youth 
who was to stand in the king's 2 place. > 6 There 
was no end of all the people, all of whom he 
led. Yet those who come later will not rejoice 
in him. Surely this also is vanity and a striving 
after wind. 



Fear God 

5 3 Guardyour steps when you go to the house 
of God. To draw near to listen is better 

'Hebrew thesecond ^Hebrew his 3 Ch 4:17 in Hebrew 



and-to-draw-near the-God house-of 



4:8 p lfj) 

4:10 a many Hebrew manuscripts, 1*7 'Nl ; cf. 
Septuagint, Syriac, Vulgate 
4:17 p ■"* 
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than to offer the sacrifice of fools, for they do 
not know that they are doing evil. 2 ' Be not rash 
with your mouth, nor let your heart be hasty to 
utter a word bef ore God, for God is in heaven 
and you are on earth. Therefore let your words 
be few. 3 For a dream comes with much busi- 
ness, and a fool'svoice with many words. 

4 When you vow a vow to God, do not delay 
paying it, for he has no pleasure in fools. Pay 
what you vow. 3 It is better that you should not 
vow than that you should vow and not pay. 6 Let 
not your mouth lead you 2 into sin, and do not 
say bef ore the messenger 3 that it was a mistake. 
Why should God be angry at your voice and 
destroy the work of your hands? 7 For when 
dreams increase and words grow many, there 
is vanity; 4 but 5 God is the one you must fear. 

The Vanity of Wealth and Honor 

» If you see in a province the oppression of 
the poor and the violation of justice and righ- 
teousness, do not be amazed at the matter, for 
the high official is watched by a higher, and 
there are yet higher ones over them. 9 But this 
is gain for a land in every way: a king commit- 
ted to cultivated fields. 6 

10 He who loves money will not be satisfied 
with money, nor he who loves wealth with his in- 
come; this also is vanity. 1 1 When goods increase, 
they increase who eat them, and what advantage 
has their owner but to see them with his eyes? 
12 Sweet is the sleep of a laborer, whether he eats 

'Ch5:l in Hebrew ^Hebrew your flesh s Orangel 
-*The Hebrew term hebet can refer to a "vapor" or "mere 
breath"; also verse 10 (see note on 1:2) 5 Or For when 
dreams and vanities increase, words also grow many; but 
6 The meaning of the Hebrew verse is uncertain 



4:17 c Syriac.fb mn mwhbf ; read ni"IO 310 
5:8 p Niri 
5:10 p niN-j 



wyiv urn rat n^osn ^nnn ybvb 

r : jt ■■ i* -at v • i - i" • : * 

knowing there-is-not-them for sacrifice the-fools more-than-to-give to-listen 

:jn nwyb 

it J -: - 

evil to-do 

-bx yzb) ?pa ~bx i 5 

not and-heart-of-you mouth-of-you together-with do-quickly not 

DTfrNn »3 wribxn "isb -en wvinb -int? 

<• v: t j- r\* v: t j- : • it t r : -j- - : 

the-God for the-God before word to-make-go-out let-him-be-quick 

Tnrn vtp p -by p&n -by nnNi bnm 

words-of-you let-them-be thus upon the-earth on and-you in-the-heaven 

^03 Vipi vw nn3 o-frnn N3 '32 iwvyn 

i" ; '} : 'at: ■ j : i -« - jt -j* r - : 

fool and-voice-of business with-multitude-of the-dream he-comes for few 

hnNn -bn ^fibub i"ri Trn < H^«?3 lungi 313 

delay-you not to-God vow you-vow as words with-multitude-of 

:dVu? Tin "rute dn n^osa ffln p$ ^ mbwb 

pay you-vow what — in-the-fools pleasure there-is-not for to-pay-him 

-bus :nVu>n *6i -inmwo -fan -*6 m)n aiun 

l- - : j : i ■ v ■ • i j*"* -: i 

not you-pay and-not more-than-that-you-vow you-vow not that good 

hoN'm -bx) jqiya tin wynb Ijw 

say-you and-not flesh-of-you — to-cause-to-sin mouth-of-you — give-you 

bri^Nn ^P' ns 1 ? nvi rmu; *a tr*6an vsb 

v: it 1 < ' t jt a* itt : j* ' t : - - J- : • 

the-God he-should-be-angry why she mistake that the-messenger before 

*36 :?pr rtora tin Vani ^ip -by 

for hands-of-you work-of — and-he-destroys voice-of-you at 

tin ^3 nmn man o^am hin'^n an3 

r rs- : - f t : • t -: - -: < : 

— but to-make-many and-words and-breaths dreams when-multitude-of 

uawra Vui urf putt? -on 7 :nt n^nfrNn 

<t : • v* : t 1 v J * it: I* ■» t 

justice and-violence-of one-being-poor oppression-of if fear the-God 

pnn -by nonn -bx ninjpa nNin pih 

the-matter at be-you-amazed not in-the-province you-see and-righteousness 

nrrbv DTiiu-i i?bu> naa byn na; ^3 

iv •• -: i- J •• - t <- •• - T J» 

over-them and-high-ones watching high-one more-than-over high-one for 

3HN9 :-Qi)j mu^7 frVo N*n pN rhms 

r* it v:v iv t : 1 v 'V a J " 1 v iv ' j : ■ : 

loving he-is-worked to-field king she in-the-every land but-gain-of 

ngun n' 2 ? pnn^ apN -*»qi j?3^ -n -: 7 ^05 

income not on-the-wealth loving and-who money he-is-satisf led not money 

rr^iN I3"i naiun hi3n3io :^3n nt -05 

t av : 1 - t - : * v it iv 

ones-eating-of-her they-are-many the-good when-to-increase breath this also 

hmnn u :ttjj n»An tjn *3 n^paV jinu;3 -noi 

't : it ** j : f t v t : ■ : * 

sweet eyes-of-him vision-of 

b'DH' 1 H3"in "DN1 

rt" f : - • : 

he-eats to-make-much or-if 



if but to-owners-of-her advantage and-what 

oup -on -riyn n;w 



little 



the-one-laboring sleep-of 
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to-sleep to-him causing-to-rest there-is-not-he to-the-rich but-the-abundance 

"wotf nwi) wawn nnn TPtn rftin nun w»i2 

i T V *J V AT - - J- " T* T T JT T "< 

being-kept wealth the-sun under I-have-seen being-grievous evil there-is 

pain N.nn niyiin 11x113 :inir6 rtsnb 

•j-t ■ : l - v J t ■)- t : it t ; it t : • 

in-business-of the-that the-wealth and-he-was-lost to-harm-of-him to-owners-of-him 

rnowo iT3 pni ?i T^im jn 

<■■■-:- t i : it : 1 j- : > •• j* *at 

as something in-hand-of-him but-there-is-not son and-he-fathered bad 

rchb any i6k ma kir 

*." IV T J T 'J T " * V JV * T T 

to-go he-will-do-again naked mother-of-him from-womb-of he-came-out 

ff^nj> ibnvi Rbr k6 nowoi N3U>3 

' t" v t -: - jt • t : at v : 

that-he-cause-to-go over-toil-of-him he-shall-take-up not and-anything as-he-came 

p N3U> nau rftin nun ht -ojn 15 :iT3 

I j" et •; 1- ~. t t jt t - : Its 

so as-he-came all-of being-grievous evil this and-also in-hand-of-him 

_t ?3 da i6 :nr6 to»iz> 6 inn 9 -no* t6» 

T J" "IT I ~f- |V * J 1 • ~ 'ft"" 

all-of also for-the-wind who-he-toils to-him gain and-what he-shall-go 

rnnn b oi)3i biw wtf'ra vty 

i" : - j- t : <v" » v j - it t 

to-make-much and-he-is-vexed he-eats in-the-darkness days-of-him 

.. _. j * t * j* t v ~: " ' ' v it t j : t : 

that good I I-have-seen what behold and-anger and-sickness-of-him 

liVoy -V33 niiD niN-61 ninwVf a-Vb*6 njr 

j t -: t : t : ■ : : ■ : ■■■ r.' jvt 

toil-of-him in-all-of good and-to-see and-to-drink to-eat right 

"Tft? fn _, o? 1200 u>o$n -nnn ^oiwtf 

that life-of-him days-of number-of the-sun under which-he-toils 

-b2 da is -Apbn wn -'3 wribxn -rm 

it j- 'i : v i ' i* t j ' - it 

every-of also portion-of-him he for 

D^p3ii n# frrft^n f? 



the-God to-him he-has-given 

-|nj iwn Dian 



T T T 

and-possessions wealth the-God to-him he-has-given that the-man 

tik rmu^i teoo bixb iu^wni 

— and-to-take-up from-him to-eat and-he-has-given-dominion-him 

»3i9 :wr\ wribx nnn nf "from nbwVi ip^n 

*< i« i* v: j at-:- - 1 $ * S 1 : v 

for she God gift-of this in-toil-of-him and-to-rejoice portion-of-him 

n r*n 'o* tin -isr nim *6 

s" at - j" : v 1 : ■ •■ : - j 

because life-of-him days-of — he-shall-remember to-make-much not 

nnoun njyo DTiVNn 

1 • j- : • • iv- : - •)' •;: t 

heart-of-him with-joy-of making-occupied the-God 

-bp nyi nan u>own nnn *rron iwn run 1 6 



AT - " J" I- T 

on she and-much the-sun under I-have-seen that 



T T 

evil there-: 



little or much, but the full stomach of the rich 
will not let him sleep. 

13 There is a grievous evil that I have seen 
under the sun: riches were kept by their owner 
to his hurt, 14 and those riches were lost in a 
bad venture. And he is f ather of a son, but he 
has nothing in his hand. '5 As he came from his 
mothers womb he shall go again, naked as he 
came, and shall take nothing for his toil that 
he may carry away in his hand. 16 This also is a 
grievous evil: just as he came, so shall he go, and 
what gain is there to him who toils for the wind? 
17 Moreover, all his days he eats in darkness in 
much vexation and sickness and anger. 

18 Behold, what I have seen to be good and 
fitting is to eat and drink and find enjoyment' 
in all the toil with which one toils under the sun 
the few days of his life that God has given him, 
for this is his lot. ''Everyone also to whom God 
has given wealth and possessions and power to 
enjoy them, and to accept his lot and rejoice in 
his toil— this is the gift of God. 20 For he will 
not much remember the days of his life because 
God keeps him occupied with joy in his heart. 

6 There is an evil that I have seen under the 
sun, and it lies heavy on mankind: 2 a man 
to whom God gives wealth, possessions, and 
honor, so that he lacks nothing of all that he 

1 Or and see good 



D'D3J, \w &fibnn ib -rrp "iwn «ft*2 :mnn 

• t : v v: t j • v • -iv -j j* it t t 

and-possessions wealth the-God to-him he-gives that man the-mankind 

niNn 1 "iwn V30 \wzib non hjw Tinai 

■.*-:■ v -: j • j : - : j-t v •• i: t : 

he-desires that from-all to-person-of-him lacking that-there-is-not-he and-honor S:17pl w n 



5:16 b Septuagint (Syriac, Targums, Vulgate), 
Kai6uu(I> = DP5! 

5: 17 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 
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desires, yet God does not give him power to 
enjoy them, but a stranger enjoys them. This is 
vanity;' it is a grievous evil. -'If a man fathers a 
hundred children and lives many years, so that 
the days of his years are many, but his soul is 
not satisfied with life's good things, and he also 
has no burial, I say that a stillborn child is better 
off than he. 4 For it comes in vanity and goes in 
darkness, and in darkness its name is covered. 
5 Moreover, it has not seen the sun or known 
anything, yet it finds rest rather than he. 6 Even 
though he should live a thousand years twice 
over, yet enjoy 2 no good — do not all go to the 
one place? 

7 All the toil of man is for his mouth, yet his 
appetite is not satisfied. 3 8 For what advantage 
has the wise man over the fool? And what does 
the poor man have who knows how to conduct 
himself before the living? 9 Better is the sight of 
the eyes than the wandering of the appetite: this 
also is vanity and a striving after wind. 

'"Whatever has come to be has already been 
named, and it is known what man is, and that 
he is not able to dispute with one stronger 
than he. 1 1 The more words, the more vanity, 
and what is the advantage to man? 12 For who 
knows what is good for man while he lives the 
few days of his vain 4 life, which he passes like a 
shadow? For who can tell man what will be after 
him under the sun? 

The Contrast of Wisdom and Folly 

7 A good name is better than precious 
ointment, 

and the day of death than the day of 
birth. 

2 It is better to go to the house of mourning 
than to go to the house of feasting, 

' The Hebrew term hebel can refer to a "vapor" or "mere 
breath"; also verses 4, 9, 1 1 (see note on 1:2) 2 Or see 
^Hebrew filled ''The Hebrew term hebel can refer to a 
"vapor" or "mere breath" (see note on 1:2) 



nDj &x *a i-ioo b^b bnVn 

i* : t y -y v • j v: v • v: it 

foreign man but from-him to-eat the-God 

j- j- • i it r t: t 

man he-fathers if he evil and-grief 

vw -w vn*u) inn .vm 

t t i" : j : • v j- : v : i* 

years-of-him days-of that-they-are but-many he-lives 

-*6 nnnp _ mi niton -jo p3wn -*6 

not burial and-also the-good from she-is-satisfied 



uwbw -lib) 

he-gives-power-him yet-not 

bin nr uVrjN 1 

v -jv r.- av-: i 

breath this he-eats-him 

niin frjuh n&o 

* t : t ■* 

many and-years hundred 

not and-soul-of-him 



Vnnn 

in-the-breath 

iou> 

i : 

name-of-him 

mb nru 



->3 4 

for 



V IT - 

the-child 



\b nn^n 

f\ t : jt 

to-him she-was 



Wnni 

and-in-the-darkness 



■STT J = T 

to-this rest he-has-known and-not he-has-seen not 



uoo mu »moN 

iv • ) : - t 

from-him good I-say 

^ ™>hm N3 

><N"" ' V J ~ IT 

he-goes and-in-the-darkness he-comes 

n*n -*6 u>ou? -da 5 mop; 

;un also he-is-covered 

bib nnioi Dtjya biv) t\bn tu iVni 6 m-to 

j it : * - -: - • t • v <v t t j • : iv • 

not yet-good two-occurrences years thousand-of he-lives and-if more-than-this 

DfNn bnv -bi7 r^Vin bin ma oipo ~ba iibn nan 

IT T T i : T ' I" J " IT V •) T V ') —. (ST T 

the-man toil-of all-of going the-all one place to ?-not he-saw 

nni" -no '38 :xbnn iib wain -mi in'sV 

j" - -y \" t i v iv - - : a* : 

advantage what for she-is-filled not the-soul yet-also for-mouth-of-him 

m ibrb uiv ^vb -no Vosn -to omb 

viv i l -: - - -* j t v - «* : - ■ i- it t v 

before to-go knowing to-the-poor-one what the-fbol from to-the-wise-one 



Vnn nt -da wsj 

V IV JV - V AT 

breath this also soul 

iou; Nnjpj 

name-of-him he-is-called 

nv piV bav 

• • T 



with to-dispute 
to-make-much 

Q 



he-is-able and-not 

onm 

j- t : 

words there-is 

-no viv -'0 »3i2 :nixb 

- .. I* J- IT T T 

what knowing who for 

ftnn w n 



no D'Pi? ntao niU9 ro^rin 

more-than-to-go eyes sight-of good the-alive 

n33 n'nw -noio :nn muni 

t : t t iv - - i j : 

already that-he-is what wind and-striving-of 

-iib) d™ mr\ -iu>n jrmi 

: at t j v ~: it : 

man he what and-being-known 

*3 ii :uoo *rprinu> 

for more-than-him who-strong 

in* -no *?nn D'3io 

it t t l" - v <st j' : - 

to-the-man advantage what breath ones-collecting-much 

nsDo D ,A n3 din*? 3ti 



T T IT 

breath-of-him life-of days-of number-of in-the-lives for-the-man good 

-no dIn*? 

T T IT 

what to-the-man 



TP 

j— 

he- tells 



-'o 

who 



6:10 p -7;?ra- 



nuw baa Diym 

v -: a- - j- -: - : 

that like-the-shadow and-he-does-them 

:\i>own nnn nnx rT»n» 

v it - - j- it -: - : • 

the-sun under after-her he-shall-be 

oi»o man niri nio rowo du? niu 1 7 

i • v t - j : ft l v j v • i- j 

more-than-day the-death and-day-of good more-than-oil name good 

-bx hibn bnk -n^ _: 7N n3 t ?b niD2 :nVin 

v v • V " I" V '.* JV T I : t ■ 

to more-than-to-go mourning house-of to to-go good to-be-born-him 
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jrp Tim man -bz *yio Nin -iu?N3 nriwra rra 

j" * i- - : tS7 t t 7 ' j i v -: - v : • J" 

he-put and-the-alive the-mankind all-of end-of he on-that feast house-of 

wm im _, 3 pnwQ dps 3103 -Vn 

i* t - j : i* 1 a : • - i- j i * 

face by-sadness-of for more-than-laughter vexation good heart-of-him to 

afyva nVi *?3N ngn boan 3^4 in'? no" 

fools but-heart-of mourning in-house-of wise-ones heart-of heart he-is-glad 

jjq$ tt^Sp ogn nnpi jjqwV 3I65 rnnat; nm 

hearing more-than-man wise-one rebuke-of to-hear good joy in-house-of 

laughter-of so the-pot under the-thorns as-sound-of for fools song-of 

DDn Win' 1 puwn ^7 :b3n nr -mi 'roan 

at 7 j" : v l t j* v 17 iv - : «■ : - 

wise-one he-makes-a-fool the-oppression surely breath this and-also the-fool 

mi nnn« 310 s :mnn 3^ tin a rnN^ 

w t j* -: - -j rr 7 - i" v j- - r 

thing end-of good bribe heart and-he-destroys 

:nn -naao nn -, nN 310 ir^WNiq 

spirit more-than-proud-one-of spirit long-of good more-than-beginning-of-him 

p^p3 opi »3 Dips'? ^n-ra Vrnn _: 7N 9 

in-bosom-of anger for to-be-angry in-spirit-of-you do-you-quickly not 

J' 7 ' T - <V 7 7 J*.* - - - I 7 V • 

the-former that-the-days he-was why say-you not he-lodges fools 

:nr -bp hVnw noano n'V ^ piVne crate r-n 



t : j- t it : t 

this on you-ask from-wisdom not for more-than-these good 

:u>Qtt?n »nt? nrm nVm -op na^n miD u 

v it - J- : i." : rtT ~: - r 17 : 7 n 

the-sun to-ones-seeing-of and-advantage inheritance with wisdom good 

rhm *pan ^3 nnann ^3 a 12 

' j : ■ : 1 v at - j" : it : t r J" : 

and-advantage-of the-money with-protection the-wisdom with-protection-of for 

nu?DQ tin rums rrrbin rmn nnnnn np-T 

j" -: - v i" : t iv t : jv - : w : i r - - 

work-of — consider owners-of-her she-causes-to-live the-wisdom knowledge 

-iu>n nN ]pnb "hyp 73 a DvfrNn 

what to-make-straight he-is-able who for the-God 

npn Dta-i 3itfo rrn h3iu oia 14 -Arms 

it t j : : j-v: t < : i : • 

trouble and-in-day-of with-good be goodness in-day-of he-has-made-crooked-him 

-bv wfbxn rwv ht -nap*? nr tin da pint 

v: 17 J7 t v - *•. : <v v j- a- : 

over the-God he-has-made this corresponding-to this-one — also consider 

bsn tin 15 mnmn mnN nnNn n^q* 1 n'*?u> rra^ 

T I I IT -: - -JT T IT ST ! * V " ! * 

something after-him the-man he-finds that-not matter-of 



> T 

they-were 



the-everything 
one-perishing 

:injri3 

1 t t : 
in-evil-of-him 

nnb -inv 



pny 

righteous-one 
one-prolonging 

nannn 



& "bin 

<•• a* : v 

there-is breath-of-me 

wicked-one 

-bx) ninn 



J-: 

and-there-is 



^3 TCN-l 

J" ■ l* T 

in-days-of I-have-seen 

ip"f¥3 

in-righteousness-of-him 

bro Yin _: 7Ni6 



for this i s the end o f all mankind, 
and the living will lay it to heart. 

3 Sorrow is better than laughter, 

for by sadness of f ace the heart is made 
glad. 

4 The heart of the wise is in the house of 

mourning, 
but the heart of fools is in the house of 
mirth. 

5 It is better for a man to hear the rebuke of 

the wise 
than to hear the song of fools. 

6 For as the crackling of thorns under a pot, 

so is the laughter of the fools; 
this also is vanity.' 

7 Surely oppression drives the wise into 

madness, 
and a bribe corrupts the heart. 

8 Better is the end of a thing than its 

beginning, 
and the patient in spirit is better than the 
proud in spirit. 

9 Be not quick in your spirit to become 

angry, 

for anger lodges in the heart 2 of f ools. 
i° Say not, "Why were the former days better 

than these?" 
For it is not from wisdom that you ask 

this. 

1 1 Wisdom is good with an inheritance, 

an advantage to those who see the sun. 

12 For the protection of wisdom is like the 

protection of money, 
and the advantage of knowledge is that 
wisdom preserves the life of him 
who has it. 

13 Consider the work of God: 

who can make straight what he has made 
crooked? 

14 In the day of prosperity be joyful, and in 
the day of adversity consider: God has madethe 
one as well as the other, so that man may not 
f ind out anything that will be after him. 

15 In my vain-' life I have seen everything. 
There is a righteous man who perishes in his 
righteousness, and there is a wicked man who 
prolongs his life in his evildoing. 16 Be not over- 
ly righteous, and do not make yourself too wise. 

' The Hebrewterm hebel can refer to a "vapor" or 
"mere breath" (see note on 1:2) ^Hebrew in the bosom 
3 The Hebrew term hebel can refer to a "vapor" or "mere 
breath" (see note on 1:2) 



why more make-yourself-wise and-not to-make-much righteous be-you not 
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Why should you destroy yourself? 17 Be not 
overly wicked, neither be a fool. Why should 
you die before your time? 18 It is good that you 
should take hold of this, and from that withhold 
not your hand, for the one who fears God shall 
come out from both of them. 

19 Wisdom gives strength to the wise man 
more than ten rulers who are in a city. 

2 « Surely there is not a righteous man on 
earth who does good and never sins. 

21 Do not take to heart all the things that 
people say, lest you hear your servant cursing 
you. 22 Your heart knows that many times you 
yourself have cursed others. 

23 All this I have tested by wisdom. I said, 
"I will be wise," but it was far from me. 2 4That 
which has been is far off, and deep, very deep; 
who can find it out? 

25 1 turned my heart to know and to search 
out and to seek wisdom and the scheme of 
things, and to know the wickedness of folly and 
the foolishness that is madness. 26 And I find 
something more bitter than death: the woman 
whose heart is snares and nets, and whose 
hands are fetters. He who pleases God escapes 
her, but the sinner is taken by her. "Behold, 
this is what I found, says the Preacher, while 
adding one thing to another to find the scheme 
of things— 28 which my soul has sought repeat- 
edly, but I have not found. One man among a 
thousand I f ound, but a woman among all these 
I have not found. 29 See, this alone I found, that 
God made man upright, but they have sought 
out many schemes. 



7:22 p nnN 

7:25 c many Hebrew manuscripts, Septuagint, 

Syriac put copula before 

7:27 a-a read 'pn "1QN ; cf . 1 2:8 and 

Septuagint 



Vdd 'nn -bx) nam puhn -bxn :nnwn 

fool be-you and-not to-make-much make-you-wicked not you-destroy-yourself 

-mi nb than T0x niu is :nru: iibz ninn nnb 

- : v t j v: v j - .' -: < 9 iv ■ i : \ t t jt 

and-also on-this you-take-hold that good 

WTibx NT -*3 ffT 

v v: j": i* 1 avt 

God fearing-one-of for hand-of-you 



AT T V 

to-the-wise-one she-is-strong the-wisdom 



time-of-you in-not you-die why 

-m ran -bt* mo 

— let-you-go not from-this 

:nbs tin Nir* 

IT V )••" 

all-of-them — he-shall-go-out 

m uin "320 vr\ nwa d^W rn&DO 

' i" T T J' I" T IT IV ~l ' ~ T T ~: I" 

there-is-not man surely in-the-city they-are who ruling-ones more-than-ten 

-bib n-121 :noit n'Vi ivd -niwr ivx pN3 pny 

t : <- it v:v j i i jv 1 vat t ■ i* - 

to-all-of also he-sins and-not good he-does who on-the-earth righteous 

ynwn -*6 nuw ^b jnn -bx m|T nuw bnrrrn 

you-hear not that heart-of-you give-you not they-speak that the-things 

j?t nian wnvs ~m ^22 :*bhpn ^nau tin 

r j-t 1 - j* t : - ' iv : : iv 

he-knows many times also for cursing-you servant-of-you — 

tpdj nt _: ?323 :onn« nbbp nA -oa nu>N rab 

j. . t T 1- ■* -: t : J~ it- - JV -: 'fyv • 

I-tested this all-of other-ones you-have-cursed you also that heart-of-you 

pin-124 :^qq npirn *rm nrasriN thqn n?j3na 

• it • iv • 'jt : i* : t t : v : j- t W j t p 

far from-me far but-she I-will-be-wise I-said by-the-wisdom 

mn *niio25 itttxaiy pby ipbui mrraJ -no 

<- -: i- - p.* t j ■ j* 'it • j t : M t v 

I I-turned-about he-finds-him who deep and-deep which-he-was what 

wpm nuHVi nun 1 ? ; 3*?i 



no3n 

it : t "j** - t : -j-t 

and-scheme wisdom and-to-seek and-to-search-out to-know and-heart-of-me 



ria Nirio^e c : niyrin rnVaoni ^03 yuh hyrVi 

■ -: v 1 •• i : • - : v v r - jv - - t : 

I and-one-finding madness and-the-folly folly wickedness and-to-know 

canni DHiso -nu?N hwNn tin niao no 

■r t - s- : * v -: t • it v v t • j- 

and-nets snares she who the-woman — more-than-death bitter 

vbw brf?Nn vzb niu rrrp omoN naV 

j" t ■ * t <•• : • t avt j - it * 

he-escapes the-God before one-being-good hands-of-her fetters heart-of-her 

nnnNaTiNitfj nt htri27 :na tjV» Noim miba 

IT ! T T T JV " I IT V JT ' I™ : TV* 

she-says I-found this see by-her he-is-taken but-one-sinning from-her 

n#pa -Tip npp ifiawn NJHpV nnN*? nnN a nVnp 

she-has-sought again which scheme to-find to-one one Qoheleth 



T T 'V V " <T V T T AT T 

I-found from-thousand one man I-have-found but-not soul-of-me 



TltdO PIT TINT 13^29 ITINSO vh nhx 'b^2 HWN1 

t t j*.* •• : - : it t t *.* i" t : jt • : 

I-found this see alone I-have-found not these among-all-of but-woman 

w-di nam nur dtnh tin n^ri^Nn ntyy iu>n 

l I ' T r* I AT T IT T T 

they-have-sought but-they upright the-man — 



v: t 
the-God 



ST T 

he-made 



that 

ran niji^n 

r - j : ■ 

man^y schemes 
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din rio^n -im iu>s dtp tn DbnrD ^ 1 8 

T T <~ : T AT T « J" - L" J" T T J"." : ■< 

man wisdom-of thing interpretation-of knowing and-who like-the-wise who 



■ -. iv -. : 

I he-is-changed 



via 

IT T 

face-of-him 



she-makes-shine 



TP1 TttS 

j : t t 

and-strength-of face-of-him 

-bw rtrrto njjuiy rnrn nirbip -•a 

not God oath-of matter-of and-over keep king mouth-of 

^ jn "rbun -ba ^fm visn bran 

•j - <ST jt t : i -: - r *" " T t ■ <■• t • 

for evil in-matter you-stand not go-you from- pre sence-of-him be-you-hasty 
and-who mighty king word-of over-that he-does he-pleases what every-of 

*6 niara "ioiu>5 rnwun Tin "6 -nn^^ 

j t : • j- iv - : - i- i i 

not command one-keeping-of you-are-doing what to-him he-says 

|T T J" ^ l-» T : • J" I AT JT T I— 

for wise heart he-will-know and-what-is-just and-time evil thing he-will-know 

rtm DTNn run oawoi nu ^ van -W? 

JT - IT T T J" T I* AT I J" I." 1 V " T I 

great the-man trouble-of for and-manner time there-is matter for-everything-of 

"iwns rr»n»tf Tin dt wpn "07 :vVp 

j-.* -: - •< av : r v - - v jv •■ r it t 

according-to-what for that-he-is-to-be what knowing there-is-not-he for on-him 

NiW? hrm o^tf oIn r»N 8 tw ^n rfrr 



T T 

man 



there-is-not to-him he-tells who he-will-be 



to-restrain in-the-spirit power 

pto mjn oi$ jiubu) pNi nnn tin 

and-there-is-not the-death over-day-of power and-there-is-not the-spirit — 

™ jroh o^n? -161 non^an nrf?u?n 



it t : 
owners-of-him 



AT T : * ~ ~ L" 

wickedness he-delivers and-not in-the-war discharge 



TIN 9 



IT "J " 

he-is-done 



nfera -W? y ib tin tinn 'irto nt 

.. _. _ |T . . . v | j T . " * T <V T 

work to-all-of heart-of-me — and-to-put I saw this all-of — 

□iNn uVw 1U7N nil wnwn nnn rwm nu)N 

T T S- T V ~: " V AT - ~ J- 

the-man he-had-power-over that time the-sun under 

onnp awn V?n P^ 10 

ones-being-buried wicked-ones I-saw and-in-thus to-him 

•lnani^i 

and-they- were- forgotten 

-f n nu>N 11 

there-is-not that 

2b v5o P 

S" " T 1 " 

heart-of he-is-full thus 



o1>n? wiTjp 

they-went holy 

-.bin nt -m 

V IT IV 

breath thi: 



also 



that 

DTN3 

lt t : 

i to-harm over-man 

Dipnm win 

'< : • t t 

and-out-of -place-of and-they-went-in 

top -p 1U7N Tin 

at 1 •■ jv - : l" T 

they-did thus where in-the-city 



■bv mnn nmn ntouo oina niwa 

J" -: - 

deed-of 



on 



quickly 



IT T T 

the-evil 



t : ■ jt -: - 

decree-of he-is-done 



jn rwy Nun -iu?n 12 :jn ntob ona man 

•jt jv r v jv -: it j -: - LV t -jt t t •* i: 

evil doing one-sinning that evil to-do in-them the-man children-of 

TITT "IU7N TJ& DTP "Oil »3 ft T1NQ-1 nNQ 

v : * <■•• - : ■ t -J" - •< a ' j* -: - i- : 

he-will-be that I knowing also but fbr-him and-prolonging hundred-of 



it t : * 
from-before-him 



INT 1 

1 : r 
they-fear 



that 



the-Go'd 



for-fearing-ones-of well 



Keep the King's Command 

8 Who is like the wise? 
And who knows the interpretation of a 
thing? 

A man's wisdom makes his face shine, 
and the hardness of his face is changed. 

2 1 say:' Keep the king's command, because 
of God's oath to him. 2 3 Be not hasty to go from 
his presence. Do not take your stand in an evil 
cause, for he does whatever he pleases. 4 For the 
word of the king is supreme, and who may say 
to him, "What are you doing?" s Whoever keeps 
a command will know no evil thing, and the 
wise heart will know the proper time and the 
just way. 6 For there is a time and a way for ev- 
erything, although man's trouble 5 lies heavy on 
him. 7 For he does not know what is to be, for 
who can tell him how it will be? 8 No man has 
power to retain the spirit, or power over the day 
of death. There is no discharge from war, nor 
will wickedness deliver those who are given to 
it. 9 A11 this I observed while applying my heart 
to all that is done under the sun, when man had 
power over man to his hurt. 

Those Who Fear God Will Do Well 

10 Then I saw the wicked buried. They used 
to go in and out of the holy place and were 
praised 4 in the city where they had done such 
things. This also is vanity. 5 1 1 Because the sen- 
tenceagainst an evil deed is not executed speed- 
ily, the heart of the children of man is fully set to 
do evil. 12 Though a sinner does evil a hundred 
times and prolongs his life, yet 1 know that it will 
be well with those who fear God, because they 

' Hebrew lacks say ! Or because of your oalh to God 3 Or evil 
''Some Hebrew manuscripts, Septuagint, Vulgate; most 
Hebrew manuscripts forgotten 5 The Hebrew term hebel can 
refer to a "vapor" or "mere breath"; also twice in verse 14 
(see note on 1:2) 
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fear before him. 13 But it will not be well with 
the wicked, neither will he prolong his days like 
a shadow, because he does not fear before God. 

Man Cannot Know God's Ways 

14 There is avanity that takes place on earth, 
that there are righteous people to whom it hap- 
pens according to the deeds of the wicked, and 
there are wicked people to whom it happens 
according to the deeds of the righteous. I said 
that this also is vanity. 15 And I commend joy, 
for man has nothing better under the sun but to 
eat and drink and be joyful, for this will go with 
him in his toil through the days of his life that 
God has given him under the sun. 

16 When I applied my heart to know wisdom, 
and to see the business that is done on earth, 
how neither day nor night do one's eyes see 
sleep, 17 then I saw all the work of God, that man 
cannot find out the work that is done under the 
sun. However much man may toil in seeking, 
he will not find it out. Even though a wise man 
claims to know, he cannot find it out. 

Death Comes to All 

9 But all this I laid to heart, examining it all, 
how the righteous and the wise and their 
deeds are in the hand of God. Whether it is love 
or hate, man does not know; both are before 
him. 2 It is the same for all, since the same event 
happens to the righteous and the wicked, to the 
good and the evil,' to the clean and the unclean, 
to him who sacrifices and him who does not 
sacrifice. As the good one is, so is the sinner, 

' Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew lacks and the evil 



i* t 'r—.- i : t t it jv : • i : 

days he-will-prolong and-not to-the- wicked he-will-be not but-well 

:wnbx ^aVo nt uj»n -ib>n bss 

i* v: j" : • • i**t r: •• *jv -: A" - 

God f'rom-before fearing-ones-of there-is-not-he because like-the-shadow 

o'pn? u£ n#N'\n.Nn -bp rwm nwN^nn -b^m 

righteous-ones there-is that the-earth on he-is-done that breath there-is 

un o^uhn rtooa br6N mo -iwn 

j... * t : t j" -: - : v •• -: - <■ - v -: 

and-there-is the-wicked according-to-deed-of to-them happening who 

thon o^pnan rtooa nnbx mou? cnfoh 

: - t W ' - - j" -: - : cv ■■ -: - j* - v ■ t : 

I-said the-righteous according-to-deed-of to-them who-happening wicked-ones 

-pa "iwn nhoiyn tin *in ^nauh is :bir\ m ~uw 

there-is-not for the-joy — I and-I-commend breath this that-also 

niowVi ninu;Vi bimb _ on *a u>o#n nnn bmb niu 

- «s : ■ : l : ■ : J v* v • •>• v •; - - j- t t it < 
and-to-rejoice and-to-drink to-eat if but the-sun under to-the-man good 

"itt?N i«n w "from n^nV Nifn 

v -jt - }•• : t - jv: * : 

that life-of-him days-of in-toil-of-him he-will-accompany-him and-he 

tin mm 1WN316 :u>own nnn dti'Vnh ib -mi 

• <- t v -: - v it ~ - j- r v: t j 9 - ft 

— I-put as the-sun under the-God to-him he-has-given 

nta T*jpn tin hiN-61 n/inn nvib 

it ~: - JV ~! 't: • jt v : ■ : t : t - j- t • * 

he-is-done that the-business 

it •• : t T : 

in-eyes-of-him sleep and-in-the-night in-the-day neither that the-earth on 

b bvfrNn ntyuo tin tv»ntii7 :hnt wn 

.... T j.. -. - T .. * * t : iv jv " 

that the-God work-of all-of — then-I-saw seeing there-is-not-him 

_ nnn rtai rtoon tin Nteo*? dinh biv iib 

- i- jt -:- jv -: v -• - i- v : ■ t t t 

under he-is-done that the- work — to-find the-man he-is-able not 

oil NX*y n'Vi wpab DTNn ^ojr iwn bm wo$n 

- : at : * j : 'f - : -jt t t s -!- v - : v : V v - 
and-even he-will-find and-not to-seek the-man he-toils that in-that the-sun 

-Mxnb biv iib nvib brinn -ion 1 -on 

i : * i- J - - T T T IV <" 

to-find he-is-able not to-know the-wise-man he-says though 

-bi tin inVi -bx mm nf -t ?3 tin *a i 9 

T V J T : • ■ ■ <- T V T V J" 

all-of — and-to-examine heart-of-me to I-put this all-of — but 

DTr?Nn ts ornnui traanni ow^n -kz>n nf 

a* v: t j- : tv •• t ~: ~ -j* t - : - : 's* • - - « - : 

the-God in-hand-of and-deeds-of-them and-the-wise the-righteous that this 

:nm$b bin o"TNn inr r-N hnju; -m nnnN -m 

iv « t • i - t t it - ■■ ' <•■ t : * - jt -: - r 

before-them the-all the-man knowing there-is-not hatred also love both 

jjwtVi pnifc iriN nnpn ^ nwN3 ^aru 

t tt : 1 <• - - tv - jv -: - 

and-to-the-wicked to-the-righteous one incident to-the-all as the-all 

-iu>nVi nifVi xtivb) nln^Vi hiub 

iv -: - : - : " t - : j t - : 

and-to-who and-to-the-one-sacrifking and-to-the-unclean and-to-the-clean to-the-good 

piiwn Nona hiu? nnt i-ltn 

the-one-swearing as-the-one-sinning as-the-good-one sacrificing there-is-not-he 



and-to-see wisdom to-know heart-of-me 

bi»3. o; ^ pNn 
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nnn hta "~iu>n *?b3 pi mt3 :nt nunw -was 

- j- t -: - iv -: < : t jv r*T jt : iv -: - 
under he-is-done that in-all evil this fearing-one oath as-as 

t t t *• i: J" J-: a - it v j v ' ; • r v v - 

the-man children-of heart-of and-also to-the-all one incident that the-sun 

-ba nnm DiWis baate nibVlm yn -n^q 

lt -: - : v " " : t t : • < •* : t •■ t 

to and-after-him in-lives-of-them in-heart-of-them and-madness evil he-is-full 

finoa crmn -fc «?k -irjft >p -«>4 :D T.an 

confidence there-is the-alive all-of to he-is-joined that who but the-dead 

D"nn ^35 :nan man _ tn nl6 wn ibib _, 3 

.j. _ !_ s . ,.. _ i" i — t ' ■ j - •.*<••• : r 

the-alive for the-dead the-lion more-than good he alive —dog for 

noi&o wviv nrx trfiam in™ onnv 

t : j* : st ■■ ■ •• - : iv*.t v i.' : 

anything knowing there-is-not-they but-the-dead that-they-will-die knowing 

:trot nsu>j *3 -du> fan'? Til) -r«i 

it : • i- : • j* t t v t < ' i" : 

remembrance-of-them he-is-forgotten for reward to-them more and-there-is-not 

ins Dntop ~m nnxw -m nmnx m6 
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already envy-of-them also hatred-of-them also love-of-them also 

-rate *?b3 nbiyb 7iy ur\b -pa p^ni maN 
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that in-all for-eternity more to-them there-is-not and-share-of she-has-perished 

nnwi ytinb hnou;3 ^bN f?7 :wnwn nnn nto 
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and-drink bread-of-you with-joy eat go the-sun under he-is-done 

tin n^Nn nsn -133 »a sp* aio -3^3 

iv L" v: t jt t t : j* 'av " i v : 
the-God he-took-pleasure already for wine-of-you good with-heart-of 

-bv ?nuh wnb vm viv nii _: ?33 8 :ywvn 
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on and-oil white garments-of-you let-them-be time in-all-of deeds-of-you 

ntf** nwN -dp D»n nihs non 1 ?riz;*n 

v - : jt • * ■ - : it j v - j' : 
whom wife with life see let-him-be-lacking not head-of-you 
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under to-you he-has-given that breath-of-you life-of days-of all-of you-love 

Q^na S\?bn wn •o b ^3n w bi h wra$n 

in-the-life portion-of-you that because breath-of-you days-of all-of the-sun 

nite Vaio :u>nwn nnn ^qp nna ~iu>k ^npm 
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that all the-sun under workman you which and-in-toil-of-you 

rfc q> 3 ntttJ ?rnb3 nto*? tp N^nn 
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there-is-not for do with-might-of-you to-do hand-of-you she-finds 
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going you which in-Sheol 

wbjob *6 *3 wnwn 

to-the-swift not that the-sun 
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bread to-the-wise not and-also the-battle to-the-strong and-not the-race 

wirf? vb mi n# fa*»p^ xb nil 

to-the-ones-knowing not and-also wealth to-the-ones-understanding not and-also 



or-wisdom or-knowledge or-thought work 

-nnn nini tqumi :naw 

- i- j t : • : - t it 

under and-to-see I-did-again there-DIR 



and he who swears is as he who shuns an oath. 
3 This is an evil in all that is done under the 
sun, that the same event happens to all. Also, 
the hearts of the children of man are full of evil, 
and madness is in their hearts while they live, 
and after that they go to the dead. iBut he who 
is joined with all the living has hope, for a liv- 
ing dog is better than a dead lion. 5 For the liv- 
ing know that they will die, but the dead know 
nothing, and they have no more reward, for the 
memory of them is forgotten. 6 Their love and 
their hate and their envy have already perished, 
and forever they have no more share in all that 
is done under the sun. 

Enjoy Life with the One You Love 

I Go, eat your bread with joy, and drink your 
wine with a merry heart, for God has already 
approved what you do. 

8 Let your garments be always white. Let not 
oil be lacking on your head. 

9 Enjoy life with the wife whom you love, 
all the days of your vain' life that he has given 
you under the sun, because that is your por- 
tion in life and in your toil at which you toil 
under the sun. 10 Whatever your hand finds to 
do, do it with your might, 2 for there is no work 
or thought or knowledge or wisdom in Sheol, to 
which you are going. 

Wisdom Better than Folly 

II Again I saw that under the sun the race 
is not to the swift, nor the battle to the strong, 
nor bread to the wise, nor riches to the intel- 
ligent, nor favor to those with knowledge, but 

'The Hebrew term hebel can refer to a "vapor" or "mere 
breath" (see note on 1:2) 2 Ot finds to do with your might, 
do it 



9:4 p -on; 

9:9 b-b not present in a few Hebrew 
manuscripts, Targums 
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time and chance happen to them all. 12 For man 
does not know his time. Like fish that are taken 
in an evil net, and like birds that are caught in 
a snare, so the children of man are snared at 
an evil time, when it suddenly falls upon them. 

13 1 have also seen this example of wisdom 
under the sun, and it seemed great to me. 
14 There was a little city with few men in it, and 
a great king came against it and besieged it, 
buildinggreatsiegeworks against it. 15 But there 
was found in it a poor, wise man, and he by his 
wisdom delivered the city. Yet no one remem- 
bered that poor man. 16 But I say that wisdom 
is better than might, though the poor man's 
wisdom is despised and his words are not heard. 

17 The words of the wise heard in quiet are 
better than the shouting of a ruler among fools. 
18 Wisdom is better than weapons of war, but 
one sinner destroys much good. 

1^ Dead flies make the perfumer's 
\J ointment give off a stench; 
so a little folly outweighs wisdom and 
honor. 

2 A wise man's heart inclines him to the 

right, 

but a fool's heart to the left. 

3 Even when the fool walks on the road, he 

lacks sense, 
and he says to everyone that he is a fool. 

4 If the anger of the ruler rises against you, 

do not leave your place, 
for calmness' will lay great of fenses to 
rest. 

5 There is an evil that I have seen under the 
sun, as it were an error proceeding f rom the 
ruler: 6 folly is set in many high places, and 

' Hebrew healing 
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:nbi tin mry yasi nu -»3 

-of -them — he-happens and-chance time but 

mixoa. bnn«3# b\ra irip tin d^nh jtp 
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in-net that-being-caught like-the-fish time-of-him — the-man he-knows 

fcptfp-r oris rm »nttn«n tr^issfn ruh 
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being-snared as-them in-the-snare the-being-taken and-like-the-birds evil 

tja 13 :0Nna on^j) Vianwa nin nyb d-tnh 

i : ■ w - -t j ■ v : t t j" : t t it j*": 

also suddenly upon-them as -she- fa lis evil to-time-of the-man children-of 

tp w :^>n nti nVmi wnwn nnn nmn tpni nt 

j- it ■■ L' jt : v AT - - j- it : t j- t ') 

city to-me she and-great the-sun under wisdom I-have-seen this 

Vi*ra f?n n^N m va\ udo na d^jni niop 

T 1 V <V T V " IT (ST : I.T J' T - ! ~ T ~ 

great king against-her and-he-came few in-her with-men little 

NSOU5 QHixo n ,J ?i) runi nriN nnoi 

T JT I* : J* : T IV T JT T T J — T ! 

but-he-found great siegeworks against-her and-he-built —her and-he-encircled 

Tun tin Nin -vhm oin pon utn nn 

L " T V ) ~ ' T T J ■ <• T 

the-city — he and-he-delivered wise poor man in-her 

poan u^Nn tin nit tib dtni inaana 

* l" • • - J' T V " T J T T : r*> T I T ! 

the-poor the-man — he-remembered not yet-human by-wisdom-of-him 

naam mnaa naan naiu ^n TnaNue :Ninn 

i - 

the-that 

POQH 

the-poor-one 

nm 17 



lt : t 
wisdom 



yet-wisdom-of more-than-might 

:Dn>01M DJ-N 

i- t : • jt ■* 

being-heard there-is-not-them 

one-ruling more-than-shout-of 

Nuim anp ,: ?aa 



good I but-I-say 

n*ita 

itt : t : 

and-words-of-him being-despised 

rrpottto nma traan 



being-heard in-calm wise-ones 



j- : 
words-of 



but-one-sinning war 



naan naiois :o^oaa 

j- : - lt : t jt p • : - 

more-than-weapons-of wisdom good among-the-fools 

:nann nniu naN 1 ttin 

I- : - jt j" - : t v 

to-make-much good he-destroys one 

np T ? npn tow wxy nia ■a-iaj 1 10 

precious one-mixing-perfume oil-of he-ferments he-makes-stink death flies-of 

ifrwb ban 2b 2 niVao riaaa naana 

!• t t <*■ it : > : ' it- jt : T -• 

to-right-hand-of-him wise-one heart little folly-of from-honor from-wisdom 

fin ^aonwa tto -mi 3 -Abiin&b b^oz 2b) 

' i" jt t v : * v-jv - -: 1 : ■ t* : j- : 

one-walking as-that-the-fool on-the-way and-even to-left-of-him fool but-heart 

nn -on 4 :wn bio bib noNi non nb 
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spirit-of if he fool to-the-everyone and-he-says he-lacks heart-of-him 

Nino ^a run -t ?N ^nipQ *p$p nVp : n 'burjan 

calmness for leave-you not place-of-you against-you she-rises the-one-ruling 

wawn nnn »rron nin &s iwbrt&wxvn 

v at - - j- l* t t t j" r : j- t -: - i— 

the-sun under I-have-seen evil there-is great offenses he-will-cause-to-rest 
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I-have-seen they-sit 



bsvii □n > wi3i 

n-the-low-estate and-rich-ones 

:pan -Vp trpua vfabft nnun 

■ v it t - i* t -: - j" : t : 

the-ground on like-slaves walking and-princes 

laatth mil piH Via 1 

he-will-bite-him wall and-breaking-through he-will-fall 

Ppl3 DH3 3SHP D^3N 1TDQ9 

one-splitting by-them he-is-wounded stones causing-to-break-forth 

-*6 torn Vhan nnp -dkm :d3 ps» 
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not and-he the-iron he-is-blunt if by-them he-is-endangered 

T#?n ffirri -ar d*Wji V^p 

to-bring-success but-advantage he-is-to-exert and-strength he-sharpens 

inrr rw u>r6 -ktjsl uman w -on n :n&Dn 

• : ■ 1 j- : -at : it t - 1 J * it j t 

advantage then-there-is-not charm when-not the-serpent he-bites 

V»03 ninafen m nan _> 3 naTia :ji#Vn 

i- : j : • : ' a- it t * j- : • 'it- - -i- : 

fool but-lips-of favor wise-one mouth-of words-of the-tongue to-master-of 

nnnNi rv63o irra -nm nVnnu :upV3n 
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and-end-of folly mouth-of-him words-of beginning-of she-consumes-him 

-ah onm na*r taw :ron mbbm irra 
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not words he-multiplies and-the-fool evil madness mouth-of-him 

12 innao hvp -iwi rrVi»tt> 
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who from-after-him he-will-be and-that that-he-is-to-be 
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many in-the-high-places 
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IT T 

serpent 
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■no man 
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what the-man he-knows 



-ab 



that 



JTT 
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to-go he-knows 
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she-makes-weary-him the-fools toil-of to-him he-tells 

-ipj ightsu) p& I 1 ? "^ 16 :T V 

child that-king-of-you land to-you woe city to 

^bny) p# T^** 17 ^ptf" 

as-king-of-you land happy-you they-eat in-the-morning and-princes-of-you 

*6i rnnaa toto nP3 'rntn onin -p 
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and-not on-strength they-eat at-the-time and-princes-of-you nobility son-of 

niVauni mpan ^ cratosis 
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and-through-idleness-of the-roof he-sinks-in through-sloth on-the-drunkenness 

natzp pi on 5 ? trtoji pinuftw rrran hVt d^t 
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he-gladdens and-wine bread ones-making for-laughter the-house he-leaks hands 
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in-thought-of-you even the-everything — he-answers and-the-money life 

>3 y\vv y?pn ~bx ^nattfc n-Trni Vfpn _t ?i|i 

for rich-one curse-you not bed-of-you and-in-rooms-of curse-you not king 
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the-wings or-owner-of the-voice — he-will-cause-to-go the-heavens bird-of 

IT T .1 — 

matter he-might-tell 



the rich sit in a low place. 7 I have seen slaves 
on horses, and princes walking on the ground 
like slaves. 

8 He who digs a pit will fall into it, 

and a serpent will bite him who breaks 
through a wall. 

9 He who quarries stones is hurt by them, 

and he who splits logs is endangered by 
them. 

10 If the iron is blunt, and one does not 

sharpen the edge, 
he must use more strength, 
but wisdom helps one to succeed.' 

1 1 If the serpent bites before it is charmed, 

there is no advantage to the charmer. 

12 The words of a wise man's mouth win him 

favor, 2 

but the lips of a fool consume him. 
1 ! The beginning of the words of his mouth is 
foolishness, 
and the end of his talk is evil madness. 

14 A fool multiplies words, 

though no man knows what is to be, 
and who can tell him what will be after 
him? 

15 The toil of a fool wearies him, 

for he does not know the way to the city. 

16 w oe to you, O land, when your king is a 

child, 

and your princes feast in the morning! 

17 Happy are you, O land, when your king is 

the son of the nobility, 
and your princes feast at the proper time, 
for strength, and not for drunkenness! 

18 Through sloth the roof sinks in, 

and through indolence the house leaks. 

19 Bread is made for laughter, 

and wine gladdens life, 

and money answers everything. 

20 Even in your thoughts, do not curse the 

king, 

nor in your bedroom curse the rich, 
for a bird of the air will carry your voice, 
or some winged creature tell the matter. 

' Or wisdom ii an advantage for success 2 Ot are gracious 
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Cast Your Bread upon the Waters 

1*1 Cast your bread upon the waters, 
for you will find it after many days. 

2 Give a portion to seven, or even to eight, 

for you know not what disaster may 
happen on earth. 

3 If the clouds are full of rain, 

they emptythemselves on the earth, 
and if a tree falls to the south or to the 
north, 

in the place where the tree falls, there it 
will lie. 

4 He who observes the wind will not sow, 

and he who regards the clouds will not 
reap. 

5 As you do not know the way the spirit 
comes to the bones in the womb' of a woman 
with child, so you do not know the work of God 
who makes everything. 

6 In the morning sow your seed, and at eve- 
ning withhold not your hand, for you do not 
know which will prosper, this or that, or wheth- 
er both alike will be good. 

7 Light is sweet, and it is pleasant for the eyes 
to see the sun. 

8 So if a person lives many years, let him re- 
joice in them all; but let him remember that the 
days of darkness will be many. All that comes 
is vanity. 2 

9 Rejoice, O young man, in your youth, and 
let your heart cheer you in the days of your 
youth. Walk in the ways of your heart and the 
sight of your eyes. But know that for all these 
things God will bring you into judgment. 

'"Removevexation from your heart, and put 
away pain 3 from your body, for youth and the 
dawn of life are vanity. 

Remember Your Creator in Your Youth 

Remember also your Creator in the 
days of your youth, before the evil days 



12 



' Some Hebrew manuscripts, Targum; most Hebrew 
manuscripts As you do not know the way of the wind, or how 
the bones grow in the womb -The Hebrew term hebel can 
ref er to a "vapor" or "mere breath"; also verse 10 (see note 
on 1:2) J Or evil 
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which years and-they-draw-near the-evil days-of they-come not that 
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she-was-dark not that until pleasure in-them to-me there-is-not you-will-say 
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and-they-return and-the-stars and-the-moon and-the-light the-sun 
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ones-keeping-of that-they-tremble in-the-day the-rain after 
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the-ones-grinding and-they-cease the-strength men-of and-they-are-bent 
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and-they-are-shut through-the-windows the-looking and-they-are-dim they-are-few 
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the-mill sound-of when-to-be-low on-the-street doors 
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from-high-one also the-song daughters-of all-of and-they-are-brought-low the-bird 
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'<•■ i* rST * -: IT T T IV 

going because the-caper 

p-iwa moi 

• i - J : t : T " J" V T T T 

in-the-street and-they-go-about eternity-of-him house-of to the-man 

Hosn Vnn birr 16 "rate id 6 :DHSbn 

r v v - v jv 1 *■ t" 1 <-.' -: j- r : - 

the-silver cord-of he- is- removed not that until the-ones-mourning 

i»ian ~bu Ha nnttfrn nrwn nVa pni 

- - - ■„*«■•: at t - J-*«. 1 r-. t : 

the-fountain at pitcher or-she-is-broken the-gold bowl-of or-she-breaks 

pan -Vjj nflpn nfett7 ninn -Vn Vaban pji 

I v it t - *r T v st: i - v 1- : - - 1 Jt: 

the-earth to the-dust and-he-returns the-cistern at the-wheel or-he-is-broken 

:mru nuw DTi'Van -Vn 3-nitfi nnm rrrreto 

it t : jv ~: f v: t " t j t : ttr t v : 

she-returns and-the-spirit as-that-he-was 

breath-of 



he-gave-her 

rrntf 

JT t V 

that-he-was 



who the-God 

nfn9 :Vnn Van nVnipn no** trVnn 

and-rest breath the-all the-Qoheleth he-says breaths 

Di?n m m run nnb Tip nan 

T T V ~ " - • r 

and-he-balanced the-people 

limb nbt\p u?jp3io 



still 



AT T 

wise 



r6np 

v w ' 
Qoheleth 



to-find Qoheleth he-sought 



knowledge he-taught 

:nann trVato 

i" : - j* t : 

to-make-many proverbs he-arranged and-he-studied 



come and the years draw near of which you will 
say, "1 have no pleasure in them"; 2 before the 
sun and the light and the moon and the stars 
are darkened and the clouds return after the 
rain, 3 in the day when the keepers of the house 
tremble, and the strong men are bent, and the 
grinders cease because they are few, and those 
who look through the windows are dimmed, 
4 and the doors on the street are shut— when 
the sound of the grinding is low, and one rises 
up at the sound of a bird, and all the daughters 
of song are brought low— 5 they are afraid also 
of what is high, and terrors are in the way; the 
almond tree blossoms, the grasshopper drags 
itself along,' and desire fails, because man is 
going to his eternal home, and the mourners 
go about the streets— 6 before the silver cord is 
snapped, or the golden bowl is broken, or the 
pitcher is shattered at the fountain, or the wheel 
broken at the cistern, 'and the dust returns to 
the earth as it was, and the spirit returns to 
God who gave it. » Vanity 2 of vanities, says the 
Preacher; all is vanity. 

Fear God and Keep His Commandments 

9 Besides being wise, the Preacher also taught 
the people knowledge, weighing and studying 
and arranging many proverbs with great care. 
10 The Preacher sought to find words of delight, 
and uprightly he wrote words of truth. 

11 The words of the wise are like goads, and 
like nails firmly fixed are the collected sayings; 
they are given by one Shepherd. 12 My son, 

' Or is a burden ^The Hebrew term hebel can ref er to a 
"vapor" or "mere breath" (three times in this verse); see 
note on 1:2 



nn ii 

<•• : 

words-of 

niaDN 

collections 

^3 

j* : 

son-of-me 



truth 

*VjJ3 



words-of uprightness 
TO! 



nn/piycD 1 ! 

owners-of being- planted and-like-nails 



nana 

T I" " 

from-these 



and-rest 



IT V 

one 



ainai 

j t : 

and-being-written delight 

rma-Rs 

:jt - 

like-the-goads 

ninn 

JV " K I 

from-One-Shepherding they-are-given 12:6 p pJTV 



"Hal 

words-of 

fcrnan 

* t -: 

wise-ones 

una 
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beware of anything beyond these. Of making 
many books there is no end, and much study is 
a weariness of the flesh. 

13 The end of the matter; all has been heard. 
Fear God and keep his commandments, for this 
is the whole duty of man. ' 14 For God will bring 
every deed into judgment, with 2 every secret 
thing, whether good or evil. 

'Or the duty of all mankind 2 Or into the jnd gment on 



rain jnVi yp m hmn nnao ni&y nrrrn 

to-make-many and-study end there-is-not to-make-much books to-do beware 

□TrVisn tin you>i Van mo 13 nton wx 1 

<• v: t v at : • j - IT T J it t j- • : 

he-has-been-heard the-all matter end-of 

bi nt Tinu> rrvteo 

<" IT T T T IV : JT : • v : t: 

for the-man whole-of this for keep commandments-of-him and — fear 

bv u>3u>ni vrbxn niiwn -Va tin 

j- it : ' : )' t -J' v: t v - : i - t 

together-with in-judgment he-will-bring the-God deed every-of — 

:jn -dni nio tjn thm "Va 

it • : 1 • at : v t 

evil or-if good whether being-hidden every-of 



the-God 



flesh weariness-of 



Song of Songs | unvttn TW 



from-kisses-of let-him-kiss-me 

rr¥?3 :t*m 

- - : * * it * 

as-to-fragrance more-than-wine 

virgins 



intibvb -rate D-'Twn twi i 

i : ■ jv -: i' ■ - r 

to-Solomon which the-songs song-of 



love-of-you 



good 



for 



mouth-of-him 



thus upon name-of-you she-is-poured-out 

■ - • v: tat ' jv -: - 

the-king he-has-brought-me let-us-run after-you 



oil good oils-of-you 



draw-me they-love-you 

nVuj vi-m 



t <• : - 

love-of-you we-will-extol in-you and-we-will-rejoice we-will-exult chambers-of-him 

nijn niwi minws :wmnK nnwn r*Q 

i :. t t j: ■ -: <t : * I ** — : t* t i»- • 

daughters-of but-lovely I very-dark they-love-you right more-than-wine 

to&in _t ?N6 inlj'Vu; niirra nip ^nto nbwrc 

: ■ - i : i ■ * t j" t: t : *at t : 

gaze-at-me not Solomon like-curtains-of Kedar like-tents-of Jerusalem 

^3 wown ^narww mrnnw 

j* ■ s- : v at - • : l- t v: v v : - : _r -: v 

mother-of-me sons-of the-sun that-she-has-looked-upon-me dark that-I 

-m Two's »n -mm 



D»onan 

t : - 
the-vineyards 

t -: T <v 

whom-she-loves 



one-keeping they-made-me 



to-me 



with-me they-were-angry 

txtsw :Tnuj xb ^v) »ma 

t j- - • : it t j i* v r : - 

tell I-have-kept not that-to-me vineyard-of-me 

pain ro»-K njfon ro*N ^dj 

i j. . - it *• v : • jt •* * : - 



i* * * 

I-compare-you 



<T T - ' AT T! T I- 

that-why at-the-noon you-make-lie-down where you-pasture where soul-of-me 

tib -DN8 :finn nip *?p nJuiJ3 rvnK 

not if companions-of-you flocks-of by like-one-wrapping-up I-shall-be 

nppa ib -'•ns tfwaa n2»n ^ ^-rn 

j- ■ : t ■ i: a* t - itt - ' t • : " 

in-tracks-of to-you go-out among-the-women the-beautiful-one to-you you-know 

niJ3^Q bv VPl* ?N£n 

tents-of by young-goats-of-you — and-pasture the-flock 

njha ^33-13 !, nDD t 7 9 ronnn 

t - j- : • : • t •-. : r t 

Pharaoh among-chariots-of to-mare-of-me the-ones-shepherding 

D*nri3 T>nV nkjio :"»nnn 

' * - T ! <T r t : - 

neck-of-you with-the-string-ornaments cheeks-of-you they-are-lovely beloved-of-me 

dp f? -r\wm hnr ninn :onnna 

I- ' t v -: - t t <•* r -: - 

with for-you we- will-make gold string-ornaments-of with-the-neck-ornaments 

]ni iip/p3 ^?6n# "ip 12 :f|CQn nnp: 

he-gave nard-of-me on-couch-of-him that-the-king while the-silver points-of 

ra ^ hh nan thxb :irm 

i- t J" • • < - : i 

breasts-of-me between to-me love-of-me the-myrrh sachet-of fragrance-of-him 

:ha fp »m3s ^ hh nsan bautou :rty 

• iv J" I- : - : • • v < - : v ' i-t 

Engedi in-vineyards-of to-me love-of-me the-henna cluster-of he-stays 



The Song of Songs, which is Solomon's. 



The Bride Confesses Her Love 

She' 

2 Let him kiss me with the kisses of his 
mouth! 

For your love is better than wine; 

your anointing oils are fragrant; 
your name is oil poured out; 

therefore virgins love you. 

4 Draw me after you; let us run. 

The king has brought me into his 
chambers. 

Others 
We will exult and rejoice in you; 
we will extol your love more than wine; 
rightly do they love you. 

She 

5 I am very dark, but lovely, 

O daughters of Jerusalem, 
like the tents of Kedar, 
like the curtains of Solomon. 

6 Do not gaze at me because I am dark, 

because the sun has looked upon me. 
My mother's sons were angry with me; 
they made me keeper of the vineyards, 
but my own vineyard I have not kept! 

7 Tell me, you whom my soul loves, 

where you pasture your flock, 
where you make it lie down at noon; 
f or why should I be like one who veils 
herself 

beside the flocks of your companions? 

Solomon and His Bride Delight in Each Other 

He 

* If you do not know, 

O most beautiful among women, 
follow in the tracks of the flock, 
and pasture your young goats 
beside the shepherds' tents. 

9 I compare you, my love, 

to a mare among Pharaoh's chariots. 

10 Your cheeks are lovely with ornaments, 

your neck with strings of jewels. 
Others 

i l We will make for you 2 ornaments of gold, 
studded with silver. 

She 

12 While the king was on his couch, 
my nard gave forth its fragrance. 

'3 My beloved is to me a sachet of myrrh 
that lies between my breasts. 

14 My beloved is to me a cluster of henna 
blossoms 
in the vineyards of Engedi. 

' The translators have added speaker identitkations 
based on the gender and number of the Hebrew words 
^The Hebrew for you is feminine singular 
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He 

15 Behold, you are beautiful, mylove; 

behold, you are beautiful; 
your eyes are doves. 

She 

16 Behold, youarebeautiful, mybeloved, 

truly delightful. 
Our couch is green; 

17 the beams of our house are cedar; 
our rafters are pine. 

2 1 am a rose' of Sharon, 
a lily of the valleys. 

He 

2 As a lily among brambles, 

so is my love among the young women. 
She 

3 As an apple tree among the trees of the forest, 

so is my beloved among the young men. 
With great delight I sat in his shadow, 
and his fruit was sweet to my taste. 

4 He brought me to the banqueting house, 2 

and his banner over me was love. 

5 Sustain me with raisins; 

refresh me with apples, 
for I am sick with love. 

6 His left hand is under my head, 

and his right hand embraces me! 

7 I ad jure you, 3 O daughters of Jerusalem, 

by the gazelles or the does of the field, 
that you not stir up or awaken love 
until it pleases. 

The Bride Adores Her Beloved 

8 The voice of my beloved! 

Behold, he comes, 
leaping over the mountains, 
bounding over the hills. 

9 My belowd is like a gazelle 

or a young stag. 
Behold, there he stands 

behind our wall, 
gazing through the windows, 

looking through the lattice. 

10 My beloved speaks and says to me: 
"Arise, mylove, my beautiful one, 

and come away, 
1 ' for behold, the winter is past; 
the rain is over and gone. 

12 The flowers appear on the earth, 

the time of singing 4 has come, 
and the voice of the turtledove 
is heard in our land. 

13 The fig tree ripens its f igs, 

and the vines are in blossom; 
they give forth fragrance. 

'Probably a bulb, such as a crocus, asphodel, or narcissus 
2 Hebrew the house of wine 3 That is, 1 put you on oath; so 
throughout the Song 4 Or pruning 

1:17 p OT'rn 

2:9 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, fflJ^nn 

2:11 p rnon 

2:13 P T2 " 



P ' • J" *■ ITT 

doves eyes-of-you beautiful behold-you 

:rmm ufenu 



green 



couch-of-us 



• t : - 
beloved-of -me 

also pleasant also love-of-me 



T t 

beautiful 

n*r 

<VT 

beautiful 



nan is 

behold-you 
behold-you 

nnp 17 



pines rafters-of-us cedars houses-of-us beams-of 

pa h|u>ii2>3 2 ixppnyn nww ftiwn rr)j»n to* 12 

among as-lily the-valleys lily-of the-Sharon rose-of I 

nna rnsna3 :nmn pa tpjti p DTiinn 

- - : f t - J" l- t : - ' j" 

as-apple 

lVya 



j-- - 

among-trees-of 

•man 



sustain-me 

nana 

■ it it -: - 

I love 



it- i" v t : 

the-daughters among beloved-of -me so the-brambles 

the-forest 

■ : - t ! 

and-I-sat 

n>a 

j- 

house-of 

niti^WKa 



□mn pa nn 

■ : j- ■ • : A* t - I j- 1* 

I-delighted with-shadow-of-him the-sons among love-of-me 
to he-brought-me 



r^anri 

she-embraces-me 



until the-love 

-by iVrn 

over leaping 



r • 1 
to-palate-of-me 

:nanN 

it - 
love 

r6in -"3 

>- 

being-sick-of for 

tan 



'bv 

L- T 

over- me 



pino infli 

sweet and-fruit-of-him 

ibn) 

and-banner-of-him 



the-wine 



with-the-apples refresh-me with-the-raisins 
and-right-hand-of-him to-head-of-me under left-of-him 
in-does-of or by-female-gazelles Jerusalem daughters-of — you I-adjure 

iv nanan tin miun _ dni n-pyn _ dk mten 

: 1 : ■ 1: (• T • av t - 

you-awaken or-if you-stir-up not the-f'ield 

nr. -nan ^in ^i? 8 rfsnriu? 

this behold love-of-me voice-of that-she-pleases 

nan 9 mtoaan -by papn crnnn 

l ■ : ■ <v it:- 1 i" : • t jv 

or to-gazelle love-of-me being-like the-hills over bounding the-mountains 

TO jtawq ubna int* inip nt -nan rrV«n nap 1 ? 

from gazing wall-of-us behind standing this behold the-deer to-fawn-of 

npNi nil mpio iD'-annn -jo p»xo b nii'Vnn 

the-lattice from shining the-windows 

Tinn ^ •'pnip "b 



Na 

AT 

coming 

HIT 



- JT 

and-he-says love-of-me 



JT T 

he-answers 



I* T T 

beautiful-one-of-me 



"•a 11 

for 



'it * : P T T J" T ! 

to-you and-come beautiful-one-of-me beloved-of-me to-you 

:\b ybn ^bn nwiin inu ine>n nan 

I 'j - T H- T V V " AT T IT I ~ )" * 

to-him he-is-gone he-is-over the-rain he-is-past the-winter behold 

Vipi iran tdth np pAa w"u basins 

J I ~ ft' ' V T - J" ' V T T J '. * ■ T * ~ 

and-voice-of he-has-arrived the-song time-of on-the-earth they-appear the-blossom 

nuan hjNnni3 rusrwa powa ninn 

jt : it t - : - i" : - : >- : ■ i - 

she-ripens the-fig in-land-of-us he-is-heard the-turtledove 

^ *nip m uru ttqo itroflam rria 

: *jt 'j - a- : jt 1- t : j- t : - : t v - 

come arise fragrance they-give blossom and-the-vines unripened-fruit-of-him 
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nana 



TUT 1 14 



dove-of-me to-you 

tpinn tin tyfcnn 

appearance-of-you — show-me 



if T T 

beautiful -one-of -me 



j* t : - 

beloved-of-me 



the-foothold 



l" T 

sweet 



in-clefts-of dove-of-me to-you and-come 

Tnoa yVon 

in-covering-of the-rock 

tin W9fn 

voice-of-you for voice-of-you — let-me-hear-me 

crmp o6wtt> uQvwi) \fi "itn«i5 :niiu tn-ioi 

v - *'. )' t i t i t v: IV IV T ' i" i - 

little foxes foxes for-us grasp lovely and-appearance-of-you 

tjni *b hhi6 moo ira-ia-i D»ma o^ano 

j--: - * y i- t : i** t * «v t : j* : - : 

and-I to-me love-of-me blossom since-vineyards-of-us vineyards ones-ruining 

ion oi*n hia»w iui7 ro^ttfiwa ninn i3 

it : - -tv <- r - tv t 

and-they-flee the-day that-he-breathes until among-the-lilies the-one-grazing to-him 

D^»t<n nfli? 1 ? in rax 1 ? hit -nm no o^sn 

i- t - t v j : -j • : ■ * ' : *• : iv t 1 ~ 

to-fawn-of or to-gazelle love-of-me to-you be-like turn the-shadows 

nna 



the-deer 



nn 

V IT " JT 

cleft mountains-of on 



rt- : - it t v i" : ■ 

soul-of-me whom-she-loves — I-sought 



by 

on 

Vui 3 



.. _ . T . . 

by-the-nights bed-of-me on 



I-found-him but-not I-sought-him 



Tin mmoto 

- T JT : -: " 

in-the-city and-I-will-go-about please I-will-rise 

"was nnnNW nwpaa niinnn-i bpi#a 

a- : - it -: t v j" t - -: :jt '* t : - 

soul-of-me whom-she-loves — I-will-seek and-in-the-open-squares in-the-streets 



rvntreo 

I* t : 
I-found-him 



j : 
but-not 

Tua 



vn 

I-sought-him 

cnnbn 

in-the-city the-surrounding 

j- t t iv j- v •■ • :j- t v - : • 

— that-I-found until from-them that-I-had-passed as-little 



onnwn 'jinxo 3 

■ : J - • t : 

the-ones-watching they-found-me 

iv • : i* : - jt -: t v •)" 

you-have-seen soul-of-me whom-she-loves — 

IT T V J" 

whom-she-loves 

that-I-brought-him until I-will-let-go-him and-not I-held-on-to-him soul-of-me 

Tiyawns :>rnin nn _ Vm ma -Vk 

..... r t v iv v : * • j" 

I-adjure one-conceiving-of-me chamber and-to mother-of-me house-of to 

■ok mwn niV»sa in niaaxa ttfuftT niia Din** 

a-.- t - j : - : i t : * - t : < ! v : v 

not the-field in-does-of or by-female-gazelles Jerusalem daughters-of — you 

ntfi *Q6 :vannw iv nan^n tin mirn tjni mwi 

j- it ; v v i- it -: - t v ■> : I : • I! s- t 

this who that-she-pleases until the-love — you-awaken or-if stir-you 

Sin nnfpa ygy rrinwrra ninan -\n rbv 

myrrh being-made-smoke-of smoke like-columns-of the-wilderness from coming-up 

\rxon r\hr\7 :ban npaa Vao ruiato 

t * - • i" 'j- : - i • t : 

couch-of-him behold one-trading powder-of from-all-of and-frankincense 

naao a*ao onaa dw na'VwVu? 

I" ' ' AT J* T I" • J' ' : • V 

from-mighty-ones-of to-her all-around mighty-ones sixty that-to-Solomon 



Arise, my love, my beautiful one, 
and come away. 

14 O my dove, in the clefts of the rock, 

in the crannies of the cliff, 
let me see your face, 

let me hear your voice, 
for your voice is sweet, 

and your face is lovely. 

15 Catch the foxes' for us, 

the little foxes 
that spoil the vineyards, 
for our vineyards are in blossom." 

is My beloved is mine, and I am his; 

he grazes^ among the lilies. 
17 Until the day breathes 

and the shadows flee, 
turn, my beloved, be like a gazelle 

or a young stag on clef t mountains. 3 

The Bride's Dream 

3 On my bed by night 
I sought him whom my soul loves; 
I sought him, but found him not. 

2 I will rise now and go about the city, 

in the streets and in the squares; 
I will seek him whom my soul loves. 
I sought him, but found him not. 

3 The watchmen found me 

as they went about in the city. 
" Have you seen him whom my soul loves?" 

4 Scarcely had I passed them 

when I found him whom my soul loves. 
I held him, and would not let him go 
until I had brought him into my mother's 
house, 

and into the chamber of her who 
conceived me. 

5 I adjure you, O daughters of Jerusalem, 

by the gazelles or the does of the field, 
that you not stir up or awaken love 
until it pleases. 

Solomon Arrives for the Wedding 

6 What is that coming up from the 

wilderness 
like columns of smoke, 
perfumed with myrrh and frankincense, 
with all the f ragrant powders of a 
merchant? 
i Behold, it is the litter 4 of Solomon! 
Around it are sixty mighty men, 
some of the mighty men of Israel, 

1 Or jackals 2 Or he pastures hisjlock 3 Or mountains of 
Bether 4 That is, the couch on which servants carry a king 
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8 all of them wearing swords 

and expert in war, 
each with his sword at his thigh, 
against terror by night. 

9 King Solomon made himself a carriage' 

from the wood of Lebanon. 

10 He made its posts of silver, 

its back of gold, its seat of purple; 
' its interior was inlaid with love 
by the daughters of Jerusalem. 

11 Go out, O daughters of Zion, 

and look upon King Solomon, 
with the crown with which his mother 
crowned him 
on the day of his wedding, 
on the day of the gladness of his heart. 

Solomon Admires His Bride's Beauty 

He 

4 Behold, you are beautiful, my love, 
behold, you are beautiful! 
Your eyes are doves 
behind your veil. 
Your hair is like a flock of goats 
leaping down the slopes of Gilead. 

2 Your teeth are like a flock of shorn ewes 

that have come up from the washing, 
all of which bear twins, 
and not one among them has lost its 
young. 

3 Your lips are like a scarlet thread, 

and your mouth is lovely. 
Your cheeks are like halves of a 
pomegranate 
behind your veil. 

4 Your neck is like the tower of David, 

built in rows of stone; 2 
on it hang a thousand shields, 
all of them shields of warriors. 

5 Your two breasts are like two fawns, 

twins of a gazelle, 

that graze among the lilies. 

6 Until the day breathes 

and the shadows flee, 
I will go away to the mountain of myrrh 
and the hill of f rankincense. 

7 You are altogether beautiful, my love; 

there is no flaw in you. 

8 Come with me from Lebanon, my bride; 

come with me from Lebanon. 
Depart 3 from the peak of Amana, 

from the peak of Senir and Hermon, 
from the dens of lions, 

' Or sedan chair 2 The meaning of theHebrewword is 
uncertain 3 Or Look 



vpx nanba nafro mn nn« bVas ibxifcr 

<• rST t ; ■ i" : ■■. : v v -; t •*. r* t : * 

man war being-taught -of sword being-grasped-of all-of-them Israel 

nvv rih3N9 :niWa msa 1frr» -bv inn 

t <t > : ■ - i ■• - - i- • ■•: : - 

he-made carriage by-the-nights from-terror thigh-of-him at sword-of-him 

nwu THiaino -rinbn na?n na'bu? fpan )b 

t jt t - 'it:- i" ~i ■■ : * v jv - 

he-made posts-of-him the-Lebanon from-wood-of Solomon the-King for-him 

bin rnriN inana ant inra-i noa 

1 AT T : - IT ! V T T J T • : •**'.* 



J T 

midst-of -him purple place-for-riding-of -him gold back-of -him silver 

nrtm I nrax u niiaa nan« 

t -jv : i t sv : " it t : i : • t -: - ' j t 

and-look go-out Jerusalem from-daughters-of love being-inlaid 

iV -mupu; nnum nfcfrty f?aa ri»s nija 

< t : • v t t -: t a : 1 v jv - 1 t ■ > : 

— him which-she-crowned with-the-crown Solomon on-the-King Zion daughters-ot 

:iab nnatr Dim inanri Din iaN 

i • j- : • i : t ••. -: j : 

heart-of-him gladness-of and-on-day-of wedding-of-him on-day-of mother-of-him 

nrir n& "ran 4rm n«r nini 4 

i.j-,. t t ' jt ■ ■ t : ~ <tt ' t ■ 

doves eyes-of-you beautiful behold-you beloved-of-me beautiful behold-you 

wbw D r bn ni)3 Titfip ■smsx 1 ? *TPaa 

i s t V • ■ it vj" : ' - : - I A" t - : - l- • 

that-they-move-down the-goats like-flock-of hair-of-you to-veil-of-you from-behind 

nin^jpn ttjd %p|u>2 hjjVa ina 

the-ones-being-shorn like-flock teeth-of-you Gilead from-mountain-of 

nio^Nna b^aw nsmn -fa iVdu; 

■ : - t •■. v rtT : - t 1 • i t v 

bearing-twins which-all-of-them the-washing from that-they-have-come-up 

bwn uina3 :ona pk nbauh 

• t - < : iv t 1 j- it ■•. - : 

the-crimson like-thread-of among-them there-is-not and-deprived-of-off spring 

tiann r6aa nwo ^naiai "spiiiisip 

temple-of-you the-pomegranate like-split-of lovely and-mouth-of-you lips-of-you 

•nja rials th buna :ijnasb una 

one-being-built neck-of-you David like-tower-of to-veil-of-you from-behind 

"vbui ba vbv vbn pan ^bx nrsbnb 

)" ' ' i t t j t t - •*„• <v a ■ : - : 

small-shields-of all-of on-him being-hung the-shield thousand-of to-rows-of -stones 

n'aa ^aian onai> ynto "irnitf *ju>s mniaan 

rST ■ : j" : i* t t: j" : • • * «j- t j- : i* • - 

female-gazelle twins-of fawns like-two-of breasts-of-you two-of the-mighty-ones 

ioji Di*n rna'w 11)6 ^tfiwa o^pinn 

it : " - tv <- r - i* t 

and-they-flee the-day that-he-breathes until among-the-lilies the-ones-grazing 

runa -Vni nian in -Vn *tVk d^sh 

i- : ■ v : - j- v ■ I v <•• A- t : - 

hill-of and-to the-myrrh mountain-of to as-to-me I-will-go the-shadows 

:*p m no tfrin h*r» ^37 imiaVn 

'IT I J"* I • T : T T '<T*'. IT I " 

in-you there-is-not and-flaw beloved-of-me beautiful all-of-you the-frankincense 

inii2)n wan maVn tik n^a maVa tins 

jt -at 'jt:* I" * T~ ' T 1 • <*• 

depart-you you-come from-Lebanon with-me bride from-Lebanon with-me 

niha nijyaa panni n^to WN~ia nia« WN^a 

lions from-dens-of and-Hermon Senir from-top-of Amana from-top-of 
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bride 

P$ 

jewel 

AT " 

bride 



TinK 

j* - : 

sister-of-me 

with-one-of 

Tina 

j* 

sister-of-me 



leopards from-mountains-of 

bTjaaV 

you-have-captivated-heart-of-me 

■no 10 :Trnao 

■ it : - • 
how from-necklaces-of-you 

Xll Cfe "HQ 

good how 

_t 73Q 

more-than-any-of 

nnn aVm 

- j- t t : 

under and-milk 



love-of-you 



•unaa*? 9 

you-have-captivated-heart-of-me 

^yn irma 

from-eyes-of-you with-one 
love-of-you they-are-beautiful 
oils-of-you and-fragrance-of more-than-wine 

v>2i nVs ^Trinst; ruakn n*u u ^owa 

<- : at - ' * i- : • t : j • v -j r t : 

honey bride lips-of-you they-drip nectar spices 

rna Tpa 1 ?^ nni ^iiu) 1 ? 

like-fragrance-of garments-of-you and-fragrance-of tongue-of-you 

pun tow nVa Tina to 

' jt : - it j- at - j* -: IT 

fountain being-locked spring bride sister-of-me being-locked garden 

□haq ns ny triian ona Wfa* 13 roinn 

rt' t : J* : I* ■ • j- : - ' • - t : it 

choice-things fruit-of with pomegranates orchard-of shoots-of-you being-sealed 

-bi ny rio-ipi rup Danai itijm :trru 'ny onaa 

t i" ' t : v *T : - : : :j- r t : • i* t : 

all-of with and-cinnamon calamus and-saffron nard nard with henna 

pun is :D»niz;a »u>tn _t 73 ny nnnNi -in rmaV ^y 

'j- : - i- t : r- t t t.* t ~: - < at : j- -: 

fountain-of spices tops-of all-of with and-aloes myrrh frankincense trees-of 

wai jiaa mv 16 W 1 ? "IP n,,i ?P] D> *n o?a ntja tr|a 

and-come north awake Lebanon from and-flowing alive water well-of gardens 

Na^ vnwa iVr *u Tpan toti 

< T AT T ! j : • v - r t It " 

let-him-come spices-of-him they-shall-flow garden-of-me blow-upon south 

:xnm na batfn iiA nil 

itt : j" : i- : - : 

choices-of-him fruit-of and-let-him-eat to-garden-of-him love-of-me 

-□y hin Tina hVa Tina >aaV tins i 5 

<* t t - j- -: ■ - : jt 

with myrrh-of-me I-gathered bride sister-of-me to-garden-of-me I-came 

>p> wnw »ter -ny hir 'rtoa Wa 

i* ■* * j* t ■ : ■ • • : - • : <- t • t : 

wine-of-me I-drank honey-of-me with honeycomb-of-me I-ate spice-of-me 

nw> >jN2 ronn nawi inw cy-i =6aN -ny 

it •■ : >■ -: c i : • : j : • ■■ j : ■ t -: 

asleep I love and-be-drunk drink friends eat milk-of-me with 



Lebanon 



-Tins pan nn iVip -iy 

to-me open knocking love-of-me sound-of being-awake but-heart-of-me 

Tian tut* TPin Tirm 

• t - J' T - t : - <• 

that-head-of-me perfect-one-of-me dove-of-me beloved-of-me sister-of-me 

^ruro tin Tro$a3 :rrV6 ^tro-i cniwp hi) -nVdj 

* : t '•. v • : - t t : it •■ j* : it t t : ■ 

garment-of-me — I-had-put-off night drops-of locks-of-me dew being-full 

•.nszxm ray& "br\ tin »nsm nawa'jN naa*N 

i" : - -: t jt - t- : - v ■ : j- t t ftv t : v t it ■■ 

I-soil-them how feet-of-me — I-had-bathed I-put-on-her how 



from the mountains of leopards. 

9 You have captivated my heart, my sister, 

my bride; 

you have captivated my heart with one 

glance of your eyes, 
with one jewel of your necklace. 

10 How beautif ul is your love, my sister, my 

bride! 

How much better is your love than wine, 
and the fragrance of your oils than any 
spice! 

11 Your lips drip nectar, my bride; 

honey and milk are under your tongue; 
the fragrance of your garments is like the 
fragrance of Lebanon. 

12 A garden locked is my sister, my bride, 

a spring locked, a fountain sealed. 

13 Your shoots are an orchard of 

pomegranates 
with all choicest fruits, 
henna with nard, 

14 nard and saffron, calamus and cinnamon, 

with all trees of frankincense, 
myrrh and aloes, 
with all choice spices— 

1 5 a garden fountain, a well of living water, 

and flowing streams from Lebanon. 

16 Awake, O north wind, 

and come, O south wind! 
Blow upon my garden, 
let its spices flow. 

Together in the Garden of Love 

She 

Let my beloved come to his garden, 
and eat its choicest fruits. 

He 

5 1 came to my garden, my sister, my 
bride, 

I gathered my myrrh with my spice, 
I ate my honeycomb with my honey, 
I drank my wine with my milk. 

Others 
Eat, friends, drink, 
and be drunk with love! 

The Bride Searches for Her Beloved 

She 

2 I slept, but my heart was awake. 

A sound! My beloved is knocking. 
"Open to me, my sister, my love, 

my dove, my perfect one, 
for my head is wet with dew, 

my locks with the drops of the night." 

3 I had put off my garment; 

how could I put it on? 
I had bathed my feet; 
how could I soil them? 



4:9 p nnha 

5:2 c sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'lp 
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4 My beloved put his hand to the latch, 

and my heart was thrilled within me. 

5 I arose to open to my beloved, 

and my hands dripped with myrrh, 
my fingers with liquid myrrh, 
on the handles of the bolt. 

6 I opened to my beloved, 

but my beloved had turned and gone. 
My soul failed me when he spoke. 
I sought him, but found him not; 

I called him, but he gave no answer. 

7 The watchmen found me 

as they went about in the city; 
they beat me, they bruised me, 
they took away my veil, 
those watchmen of the walls. 

8 I adjure you, O daughters of Jerusalem, 

if you find my beloved, 
that you tell him 
I am sick with love. 

Others 

9 What is your beloved more than another 

beloved, 
O most beautiful among women? 
What is your beloved more than another 

beloved, 
that you thus adjure us? 

The Bride Praises Her Beloved 

She 

10 My beloved is radiant and ruddy, 

distinguished among ten thousand. 

11 His head is the finest gold; 

his locks are wavy, 
black as a raven. 

12 His eyes are like doves 

beside streams of water, 
bathed in milk, 
sitting beside a full pool.' 

13 His cheeks are like beds of spices, 

mounds of sweet-smelling herbs. 
His lips are lilies, 
dripping liquid myrrh. 

14 His arms are rods of gold, 

set with jewels. 
His body is polished ivory, 2 
bedecked with sapphires. 3 

15 His legs are alabaster columns, 

set on bases of gold. 
His appearance is like Lebanon, 
choice as the cedars. 

16 His mouth 4 is most sweet, 

and he is altogether desirable. 
This is my beloved and this is my friend, 
O daughters of Jerusalem. 

' The meaning of the Hebrew is uncertain 2 The meaning 
of the Hebrew word is uncertain 3 Hebrew la pis lazuli 
4 Hebrew palate 

5:4 a Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
many Hebrew manuscripts and editions, ,! 7J) 
5:11b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'lp ; cf. verse 2, BHS note c 
5:13 a read, with a few Hebrew manuscripts, 
most versions, fl j — ; cf. 6:2 



inn 

the-hole 



"IP 

from 



IT 

T 

hand-of-him 



n?ni 

and-insides-of -me 

hit? nhaV \jn Trap 5 

a- : - j : ■ t* -: i' : ')- 

to-love-of-me to-open I I-arose 

nay Tin TiyasNi ii6 



nVu> 



<~ T 

he-stretched-out 

*:vbv 

IT T 

over-him 



HH4 

love-of-me 

inn 

J T 

they-were-turbulent 

bv nay Tin TiyasNi Tin "«hm *ti 

on going-over myrrh and-fingers-of-me myrrh they-dripped and-hands-of-me 

pnn hit 'in 1 ? wins 6 :Viwnn niaa 

he-had-turned but-love-of-me to-love-of-me I I-opened the-bolt hands-ot 

*6i iTnu>pa inaTa n«sr tej nap 

j : : ■ : - : jt : it • : - at t 

but-not I-sought-him when-to-speak-him she-went-out soul-of-me he-had-gone-over 

NT. 

j : 
but-not 



»jtran7 jot m*ap irvntran 

' S*". T I ■ IT T J I l* T *! T ! 

they-found-me he-answered-me but-not I-called-him I-found-him 

rnyaa ■'Man Tin [ronton onnwn 

■ at: ■ j • i- t r : «• : - 

they-bruised-me they-struck-me in-the-city the-ones-going-about the-ones-watching 

:ninhn now nun hnn tin inwj 

i - i" : - t i" • : v < it 

the-walls ones-watching-of from-on-me veil-of-me — they-took 

tin iN^nn tjn dVwit niia nana Tiyawns 

: : * I- • at t i J : iv : v * : j- : * 

— you-find if Jerusalem daughters-of —you I-adjure 

-nn 9 nanN nytnw ft iran "no nn 

. IT lT _. - j- s - 

I love that-being-sick-of —him you-tell what love-of-me 

-nn d*w33 na*n Tin Tin 

A- T - IT T " * * J" 

love-of-you what among-the- women O-beautiful-one more-than-love love-of-you 

bm DiiNi m nn 10 runuawn naaw Tin 

it t : - r it : - : ■ i n V 

distinguished and-red radiant love-of-me you-adjure-us that-thus more-than-love 

□nnVn b vni^p t«3 Dna iWN'nn maano 

• - : - t ; at •; jv i it t : •* 

wavy locks-of-him refined-gold gold-of head-of-him from-ten-thousand 

hismn wn 'p^aa nu o^va r>h)i2 raniya ninhw 

-: 1 -at j- -: - i* s t - i*» *t i : 

bathing water channels-of by like-doves eyes-of-him as-the-raven black 

DWan arurwa inn 13 :nxbn ~bv niaw s a^na 

v j- -: - t t : I- ■ - l i t t iv 

the-spice like-garden-of cheeks-of-him fullness by sitting in-the-milk 

:naj? -iln niauj D-#iw rninaw oTipno niVrjn 

going-over myrrh dripping lilies lips-of-him fragrances towers-of 

Tt2> nwy vvn ttftzhns wthnn ant nna vtw 

1 .. JV t a- : - - v t ■•. : t t j- ■ : tt 

ivory plate-of belly-of-him with-the-beryl being-filled gold rods-of hands-of-him 

-by Dnora WW mop vpiWis rtrTSO naVpo 

on being-set marble columns-of legs-of-him sapphires being-covered 

rtrrwa Tina riiaVa inano ra -ttn 

1* t -: t it ' t : - " : - at " : ~ 

as-the-cedars being-chosen like-the-Lebanon appearance-of-him refmed-gold bases-of 

hn nr nnnnn iVai o'prrao larue 

love-of-me this desirable-things and-all-of-him sweetness roof-of-mouth-of-him 

rDVw-iT nija nn 

• it t : <. : ■ - J-.*: 

Jerusalem daughters-of friend-of-me and-this 



English (ESV) 



1459 



SONG OF SONGS 6: 1 -7: 1 [6: 1 3] 



Tin n>n 

love-of-you he-has-gone 

rVrr rua 



hin i 

T T< 

where-DIR 



wtypzm Tin ma rut* 

it * iv - : I " JT T T T< 

with-you that-we-may-seek-him love-of-you he-has-turned where-DIR 



TV 

J-T 

he-has-gone-down 



o*im na'n 

ft* T ~ ITT " 

among-the-women O-beautiful-one 
love-of-me 

to-graze the-spice to-garden-beds-of to-garden-of-him 

HiT. nrr? »jt<3 :nsiW upbbi triaa 

j. . . . <. .. I* - i : • : • - - 

and-love-of-me to-love-of-me I lilies and-to-gather in-the-gardens 

ninna Tpjn iw na^ rtraiWn ninn "b 

t : • : ■ t : - : <- t t r - - iv t 

as-Tirzah beloved-of-me you beautiful among-the-lily the-one-grazing to-me 

" * <*• T IT!"- IT **. — I ' (ST T * IT T 

eyes-of-you turn-away as-the-ones-being-arranged awesome as-Jerusalem lovely 

□iun vrya ti»1p mTnn dhw *faao 

■ • it vj- : i ... - i" jv • i v * 

the-goats like-flock-of hair-of-you they-overwhelm-me that-they from-before-me 

Q^nnn ttjjs ^|u>6 np^tn -fft TOfratf 

the-ewes like-flock-of teeth-of-you the-Gilead 

nifrano bVaw nxmn -to 

• : - t •.. v at : - t • • 

bearing-twins that-all-of-them the-washing from 

the-pomegranate like-split-of among-them there-is-not 

aniaVa nan dw« :ynmb iyzn 

queens they sixty to-veil-of-you from-behind temple-of-you 

kn nnN9 naoft pn nift^ui d^Vs mbuM 

i- - it : ■ y it-:- fi' t ~ I" i* i 

she one number there-is-not and-virgins concubines and-eighty 

xn ma ntitib ten nnx »rian tup 

i* jt t t ■ : • j- - ■ t - j-t 

she pure to-mother-of-her she one perfect-one-of-me dove-of-me 

rrbVn nriw*n hm mtn nrrrVi^ 

.» t : t : - : i - t t<t at : - i : 

queens and-they-called-blessed-her daughters they-saw-her to-one-bearing-of -her 

_ i03 napu>;in nrir -»nio :rwVVrr»i d*wjV*h 

it 't : ■ - j * t i : - : i- i' : - r 

this who and-they-praised-her and-concubines 

ninVa n& -intz? 



i : t 

from that-they-leap 

L T V 

that-they-have-come-up 
■■. - : 

and-deprived-of -offspring 



like the-one-looking-down 



nafN nana ma mn>o na 11 

IT;-" IT ■•. -: T ~ I" T T T T : - JT T "AT 

as-the-ones-being-arranged awesome as-the-sun pure as-the-moon beautiful dawn 



-at - j" • : 

the-valley at-blossoms-of 

*6i2 :twfa*in 

j r ■ t 

not the-pomegranates 



tun 

nut-tree 



<- • 

orchard-of 



_: 7N 11 



i * * ■ : -t 

to-look I-went-down 

mn lain nrnan hiN-f? 

they-blossomed the-vine ?-she-has-budded to-see 

"•Qj? nina-io ^now ^aj >rurV» 

i t • - t : : - * : - t j' : - ■ : -t 

noble-one people-of-me chariots-of she-set-me soul-of-me I-knew 

tie to -mmi "aitf 'arc* rpft^wn h-iw •a-iu? 1 7 

r at v v: v : i j • - j - • < 

why on-you that-we-may-look return 



return O-Shulammite return return 



Others 

6 Where has your beloved gone, 
O most beautiful among women? 
Where has your beloved turned, 
that we may seek him with you? 

Together in the Garden of Love 

She 

2 My beloved has gone down to his garden 

to the beds of spices, 
to graze' in the gardens 
and to gather lilies. 

3 I am my beloved's and my beloved is mine; 

he grazes among the lilies. 

Solomon and His Bride Delight 
in Each Other 

He 

4 You are beautiful as Tirzah, my love, 

lovely as Jerusalem, 

awesome as an army with banners. 

5 Turn away your eyes from me, 

for they overwhelm me — 
Your hair is like a flock of goats 
leaping down the slopes of Gilead. 

6 Your teeth are like a flock of ewes 

that have come up f rom the washing; 
all of them bear twins; 
not one among them has lost its young. 

7 Your cheeks are like halves of a 

pomegranate 
behind your veil. 

8 There are sixty queens and eighty 

concubines, 
and virgins without number. 

9 My dove, my perfect one, is the only one, 

the only one of her mother, 
pure to her who bore her. 
The young women saw her and called her 
blessed; 

the queens and concubines also, and they 
praised her. 

10 "Who is this who looks down like the dawn, 

beautiful as the moon, bright as the sun, 
awesome as an army with banners?" 
She 

1 1 I went down to the nut orchard 

to look at the blossoms of the valley, 
to see whether the vines had budded, 
whether the pomegranates were in 
bloom. 

12 Before I was aware, my desire set me 

among the chariots of my kinsman, a 
prince. 2 

Others 

133 Return, return, O Shulammite, 

return, return, that we may look upon 
you. 

'Or to pasture his flock; also verse 3 2 Or chariots ojAmmi- 
Nadib ' Ch 7:1 in Hebrew 



6:8 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, '□ 
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He 

Why should you look upon the 
Shulammite, 
as upon a dance before two armies?' 

7 How beautiful are your feet in sandals, 
O noble daughter! 
Your rounded thighs are like jewels, 
the work of a master hand. 

2 Your navel is a rounded bowl 

that never lacks mixed wine. 
Your belly is a heap of wheat, 
encircled with lilies. 

3 Your two breasts are like two fawns, 

twins of a gazelle. 

4 Your neck is like an ivory tower. 
Your eyes are pools in Heshbon, 

by the gate of Bath-rabbim. 
Your nose is like a tower of Lebanon, 
which looks toward Damascus. 

5 Your head crowns you like Carmel, 

and your flowing locks are like purple; 
a king is held captive in the tresses. 

6 How beautiful and pleasant you are, 

O loved one, with all your delights!- 2 

7 Your stature is like a palm tree, 

and your breasts are like its clusters. 
s I say I will climb the palm tree 
and lay hold of its fruit. 
Oh may your breasts be like clusters of the 
vine, 

and the scent of your breath like apples, 
'> and your mouth 3 like the best wine. 
She 

It goes down smoothly f or my beloved, 
gliding over lips and teeth. 4 

■° I am my beloved's, 

and his desire is for me. 

The Bride Gives Her Love 

11 Come, my beloved, 

let us go out into the fields 
and lodge in the villages; 5 

12 let us go out early to the vineyards 

and see whether the vines have budded, 
whether the grape blossoms have opened 

and the pomegranates are in bloom. 
There I will give you my love. 

13 The mandrakes give forth fragrance, 

and beside our doors are all choice fruits, 
new as well as old, 
which I have laid up for you, O my 
beloved. 

' Or dance of Mahanaim ^Or among delights 
3 Hebrew palate 4 Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew 
causing the lips of sleepers to speak 5 Or among the henna plants 



7:9 a read ; cf. Septuagint 

7:10 b-b Septuagint (Aquila, Symmachus), 

Syriac, Vulgate, xeIAeoiv uou Ktxi oSouoiv = 

7:13 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'ON 



12* 

S T 



rV T 

noble 



daughter-of in-the-sandals feet-of-you 



■no 2 :o',man rfrhaa rrobVrota imn 

they-are-beautiful how the-armies as-dance-of on-the-Shulammite you-look 

i03 T3T 'plan 3TTJ TI3 WbVSS, TOUfl 

like thighs-of-you curves-of 

-bit inon taat 

not the-roundness bowl-of navel-of-you craftsman hands-of work-of jewels 

rawten runo nnbn naiu tops ;tan ion* 

r - it • • j - '■■ : ■ vat - i- : v 

with-the-lilies encircled wheat heap-of belly-of-you the-mixed-wine he-lacks 

tikis 5 :n»ns 'aan unsv uwa TiW uum 

' v t ~ it - : )•' t: t i* t t: *■•*!• • ■ -j- t )" : 

neck-of-you female-gazelle twins-of fawns like-two-of breasts-of-you two-of 

oraTna '"W -by fiawna ntna yfry ?wn V^taa 

Bath-rabbim gate-of by in-Heshbon pools eyes-of-you the-ivory like-tower-of 

^w*ri6 :pi2>a*T us nate fiiaVn V^aa 

head-of-you Damascus face-of one-watching the-Lebanon like-tower-of nose-of-you 
king like-the-purple head-of-you and-flowing-locks-of like-the-Carmel on-you 



naw -nai 

you-are-pleasant and-how 

itinb nna^ 

t t : jt : it 

— palm-tree she-is-like 

nana nbvx 

t t : jvv: v 

on-palm I-will-go-up 

niVawK2 thw 

I . - T 



_ na7 : nrc> ma 

r t : t 

how in-the-tresses 



J T 

being-confined 

nt*T8 :trji«jjm nana 

< i- -: i- - it - 

this with-the-delights love 

:niVa#*6 "sprvh 

1 ■ l- t : 



• T 

you-are-beautif ul 
stature-of-you 

'nna«9 

: - t 

I-say — clusters and-breasts-of-you 

<t : i*: at ■ : - : it - : i 

like-clusters-of breasts-of-you please and-let-them-be on-f ruits-of-him I-will-take-hold 

iffmio rn'n-isna ^sn nni jain 

and-roof-of-mouth-of-you like-the-apples nose-of-you and-scent-of the-vine 

aan on^ab niib nVin aipn pa 

gliding-over to-smoothness for-love-of-me going the-good-one like-wine-oi 

r\2bn rinp-iwn "b^ 'inV b : ou#> »n£)1yt> 

<t : i 't : i- t : : 4* -: r ■* : j" : • 

come desire-of -him and-on-me to-love-of -me I asleep-ones lips-of 

hrriroji 13 ransaa nrbi niwn nsh hn 

t * : - r t i - t c t v t - j** •* 

let-us-do-early in-the-open-villages let-us-lodge the-field let-us-go-out love-of-me 

nna rain nma b nx nkn wnish 

j- . *,* v — <t : it ■ : ■ t : - 

he-has-opened the-vine she-has-budded if let-us-see to-the-vineyards 

'tt tin mx DUiann cun Tiaon 

i- v » r- v -jt a* • t i- ■• - t : - 

loves-of-me — I-will-give there the-pomegranates they-have-bloomed the-blossom 

unxD _t ?a wnns -bm nn -«ru dtohw :f? 

• t : t •• t : - : - « ; , T j* t i~ 'it 

choice-things all-of doors-of-us and-by fragrance they-give the-mandrakes to-you 

:f? »rusx hh duw 1 ' "DA D'unn 

'it ■ f /- t l* is* t : - i" t — ! 

for-you I-have-laid-up love-of-me old-ones also 



new-ones 
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'ON HU> pJi*' ^ nN3 %fJFP »{J 1 8 

mother-of-me breasts-of one-suckling to-me like-brother he-will-give-you who 

;2 :>b inrr ~xb m ^p#N pina *fNaaN 



also I-kiss-you in-the-outside I-found-you 

•-on rra _t ?N *rwaa 

I-bring-you 

!?•«? 

from-wine 
head-of-me 

niia 

j : 

daughters-of 



I-lead-you — me they-despise 

^pU>N ™^ 

I-give-to-drink-you she-taught-me mother-of-me house-of to 

nnn frN'otp d^dijo npin 

under left-of-him pomegranate-of-me from-juice-of the-spice 

nariN »nuai2>n4 :*ipann iron 

iv : v • : j- : ■ ' i- : - : i r 

—you I -adjure she-embraces-me and-right-hand-of-him 

nanNn tin mnfrri tioi iwun "no dVw-it 

17 _ : ~ t v y : i : - i s* t - i : 

the-love — you-awaken or-what you-stir-up what Jerusalem 

npannp ninon -jo hby hn't »ns ipsnnw ny 

leaning the-wilderness from coming-up this who that-she-pleases until 

now spA-nU) miinn nnn nrin -Vu 

T T< * * : - i - - - <- AT 

there-DIR I-awakened-you the-apple-tree under love-of-her on 

f^rrrT n*?an now ?ton srrban 

1 : i- t : jt : • t it ' v * ' : j- : ■ 

she-bore-you she-was-in-labor there-DIR mother-of-you you-she-was-in-labor-you 

n-TU ?ririnT -by bnins ^±b -bv nnina nonz?6 

<t - i* ' v : - t i- ' v • - t r * ■* 

strong for arm-of-you upon as-the-seal heart-of-you upon as-the-seal set-me 

wn 'iuh rrfiuh nNjp ViNU>3 nu)p ninN hiQ3 

i*' ■* : t •.' t : at : '■ t : ■ jt 't t - : - v t - 

fire flashes-of flashes-of-her jealousy as-Sheol fierce love as-the-death 

ninNn tin nia3b for n'V cran lto? bmTianbw 

t -: " it v j - : : i < * - *j- it : *.* jv : - 

the-love — to-quench they-are-able not many waters flame-of-Yah 

?in -Va tin utn tpp tjn rnauw 1 ' tib ninnji 

• < t v • 1 ■■ • * t a : : • J it: 

wealth-of all-of — man he-gave if they-engulf-her not and-rivers 

niu>p hb niriNs : \b my Tia ninNa lira 

t - *: t jt i it i t -: - T 

little to-us sister —him they-despise to-despise over-the-love house-of-him 

D-pa utiftxb hvm Tin nV m nrreh 

i - .. -. - v _. - |- AT i j.. • i — t : 

on-the-day for-sister-of-us we-shall-do what to-her there-is-not and-breasts 

rrro n^u njaj N*>n noin -on 9 :na -naTW 

- j- t iv t jv : * * jt • it - v 

battlement-of on-her we-will-build she wall if over-her that-he-speaks 

noin m io mN rub n'by nTi nbn tjni ^03 

t j- -: V IT - J T I" T J T ■ V J'.* ■ : ' V AT 

cedar board-of on-her we-will-bind she door 

n>ya tpti tn nibnjioa 

it ■• : • y t -jt a t : • - 

in-eyes-of-him 

□nan tin jrn rion byaa hobwb n;n nna. u :oib# 



wall I 

nNviQ? 

as-one-f inding 



but-if silver 

i- t : 
and-breasts-of-me 



the-vineyard 

^03 i)n 



silver 



Solomon 



he-gave in-Baal-hamon to-Solomon he-was vineyard peace 

inaa Na 1 - utn onoib 

i : ■ : j* t a* : 

thousand-of over-fruit-of-him he-shall-bring man to-the-ones-keeping 

kb ff?Nn >0flb 'bl2> '01312 

• : 1 v <v t i*it t * i* v r : - 

to-you the-thousand before-me that-to-me vineyard-of-me 



Longing for Her Beloved 

8 Oh that you were like a brother to me 
who nursed at my mother's breasts! 
If I found you outside, I would kiss you, 
and none would despise me. 

2 I would lead you and bring you 

into the house of my mother — 
she who used to teach me. 
I would give you spiced wine to drink, 
the juice of my pomegranate. 

3 His left hand is under my head, 

and his right hand embraces me! 

4 I adjure you, O daughters of Jerusalem, 

that you not stir up or awaken love 
until it pleases. 

5 Who is that coming up from the 

wilderness, 
leaning on her beloved? 

Under the apple tree I awakened you. 
There your mother was in labor with you; 
there she who bore you was in labor. 

6 Set me as a seal upon your heart, 

as a seal upon your arm, 
for love is strong as death, 

jealousy' is fierce as the grave. 2 
Its flashes are flashes of fire, 

the very flame of the Lord. 

7 Many waters cannot quench love, 

neither can floods drown it. 
If a man offered for love 
all the wealth of his house, 
he 3 would be utterly despised. 

Final Advice 

Others 
s We have a little sister, 
and she has no breasts. 
What shall we do for our sister 
on the day when she is spoken for? 
' If she is a wall, 

we will build on her a battlement of 
silver, 
but if she is a door, 
we will enclose her with boards of cedar. 
She 

10 I was a wall, 

and my breasts were like towers; 
then I was in his eyes 
as one who finds 4 peace. 

1 1 Solomon had a vineyard at Baal-hamon; 

he let out the vineyard to keepers; 
each one was to bring for its fruit a 
thousand pieces of silver. 

12 My vineyard, my very own, is before me; 

you, O Solomon, may have the thousand, 

' Or ardor 2 ^Hebrew as Sheot 5 Or it 4 Or brings out 



8:5 f Septuagint (Syriac, Vulgate), rj TEKouad 
aov ; read 

8:6 b read a^flinW IT^anW 
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and the keepers of the fruit two hundred. 
He 

13 O you who dwell in the gardens, 

with companions listening for your 

voice; 
let me hear it. 

She 

14 Make haste, my beloved, 

and be like a gazelle 
or a young stag 
on the mountains of spices. 



Ef»ka nsu7i»ni3 :rns tin mvhb otindi 

, — v j V - i : ■ v j- : : ■ i- t 

in-the-gardens O-one-dwelling fruit-of-him — to-ones-keeping and-two-hundred 

flee let-hear-me for-voice-of-you listening-attentively companions 

bv ufytxn ^zvb in \ssh rf? -n?m nn 

l- * t — it v j : < * : • <* : " : i 

on the-deer — fawn-of or —gazelle as-to-you and-be-like love-of-me 

r t : ft 
spices mountains-of 



Isaiah I nw 



oVu>rm rmrr m bv ntn -iiz>n vi&n -p inw 1 rim 1 1 

• at t * it : ~ t t jv ~: 1 t 1 v .it : i" : 1 ~i 

and-Jerusalem Judah about he-saw which Amoz son-of Isaiah vision-of 

biau) wou>2 mTirr "oVo irvpTir tin onv innu ^n 

■ - t < : it : j" : - it'- : • : jt t -jt st' •*. 

heavens hear Judah kings-of Hezekiah Ahaz Jotham Uzziah in-days-of 

'rrna bin "im mrr *a pN *rmni 

■ : j- • ■ t A" * it * j* ' v v • j* -: - : 

I-have-reared children he-has-spoken Yahweh for earth and-give-ear 

Siu? jrp3 :>n wws Dm »nni!rhi 

j-t r ; jt i" : • : - : 

ox he-knows against-me they-have-rebelled but-they and-I-have-brought-up 

iib ,J 7N-iur rVm dun -riom inip 

j •• t : • ist t : j ■■ i -: - ** 1 

master-o f-him feed-crib-of and-donkey one-acquiring-of -him 

m hn4 rninnn *6 ^qd jrV* 

j j ' it : • j i* - ^ -t 

he-understands not people-of-me he-knows 

tttfoo Pit jfy 113 



not Israel 

DJ) NOh 

people one-sinning nation ah 

rrrmtfn D^3 



l' T 

ones-behaving-corruptly children ones-doing-evil seed iniquity heavy-of 

biny* wnp tin raw nim tin nw 

i" t : * i *: v *j -: r t : v j : t 

Israel Holy-One-of — they-have-despised Yahweh — they-have-forsaken 

Tiy Dn no bvs ninN nn 

I 'J '■. JV J- IT J T 

still you-will-be-struck-down what on backward they-are-turned-aside 

:nr nnV "^1 tyrb uton -Vn mo i^oim 

IT ~ IT * T : " T: T J T AT T J* 

faint heart and-whole-of — sickness head whole-of rebellion you-will-continue 

rq-Brn yaa uhn in -pg wn"i nyi _t pP 6 

and-sore bruise soundness in-him there-is-not head and-to foot from-sole-of 

nVi win t6i h'f -*6 nnu nn/ji 

j : t *.. j : at ■ : jt - 

and-not they-are-bound-up and-not they-are-pressed not raw and-wound 

u>n nisnw oanu nbnw dd2Tin7 :?/j#n roan 

A" j ••. : iv ■* t t t : jv : : - ' v it - ct : *•. 

fire being-burned cities-of-you desolation land-of-you with-the-oil she-is-softened 

nnnm nrm d^dn bnt bnxh o5no"7N 

it t : t J" : * t v : : v : v : - : - 

and-desolation — her devouring foreign-ones to-presence-of-you land-of-you 

mm naoa ri»x Tin rnniJis :onr rDanoa 

vat : jt **. * ' i * - jt : : rt j- *■ : - : 

in-vineyard like-booth Zion daughter-of and-she-is-left foreign-ones as-overthrow-of 

ni&na mrr 9 b : misj -pus nwpon rmto 

t : jt : it : r : a ' : jt : * 

hosts Yahweh if-not being-besieged like-city in-cucumber-field like-lodge 

mhxh ir*n oioa duod t~iw u 1 ? Tnin 

st -: - ' t j : • at : • i* t -jt r 

—Gomorrah we-were like-Sodom as-few survivor f'or-us he-had-Ieft-over 

rnin irmn did nrap mn 1 ' ~im wntfio 

j- -j*-: - a : j- • lt : - : j : ■ r t 

teaching-of give-ear Sodom rulers-of Yahweh word-of hear we-were-like 

□nTQT -an "h tib 1 ? u rrnfajj nv mbm, 

" : * <* t t it -: j - i" v: 

sacrifices-of-you multitude-of to-me for-what Gomorrah people-of God-of-us 

nVm d^n nity Timu; nfcr no^ 

v J- : r •• j • : -j- t t : j- 

and-fat-of rams burnt-offerings-of I-have-had-enough Yahweh he-says 



IThe vision of Isaiah the son of Amoz, 
which he saw concerning Judah and Jeru- 
salem in the days of Uzziah, Jotham, Ahaz, and 
Hezekiah, kings of Judah. 

The Wickedness of Judah 

2 Hear, O heavens, and give ear, O earth; 

for the Lord has spoken: 
"Children' have I reared and brought up, 
but they have rebelled against me. 

3 The ox knows its owner, 

and the donkey its master's crib, 
but Israel does not know, 
my people do not understand." 

4 Ah, sinful nation, 

a people laden with iniquity, 
offspring of evildoers, 

children who deal corruptly! 
They have forsaken the Lord, 

they have despised the Holy One of 
Israel, 

they are utterly estranged. 

5 Why will you still be struck down? 

Why will you continue to rebel? 
The whole head is sick, 
and the whole heart faint. 

6 From the sole of the f oot even to the head, 

there is no soundness in it, 
but bruises and sores 

and raw wounds; 
they are not pressed out or bound up 

or softened with oil. 

7 Your country lies desolate; 

your cities are burned with fire; 
in your very presence 
foreigners devour your land; 
it is desolate, as overthrown by foreigners. 

8 And the daughter of Zion is left 

like a booth in a vineyard, 
like a lodge in a cucumber field, 
like a besieged city. 

9 If the Lord of hosts 

had not left us a few survivors, 
we should have been like Sodom, 
and become like Gomorrah. 

10 Hear the word of the Lord, 

you rulers of Sodom! 
Give ear to the teaching 2 of our God, 
you people of Gomorrah! 

1 1 "What to me is the multitude of your 

sacrifices? 
says the Lord; 
I have had enough of burnt offerings of 
rams 

'OrSons;aIso verse 4 ^Or/flw 

1:8 b Septuagint (Syriac, Targums), 
noAiopKouuEvn ; cf . Vulgate; read mi^J (from 
US ) 
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and the fat of well-fed beasts; 
I do not delight in the blood of bulls, 
or of lambs, or of goats. 

12 "When you come to appear before me, 

who has required of you 
this trampling of my courts? 

13 Bring no more vain offerings; 

incense is an abomination to me. 
New moon and Sabbath and the calling of 

convocations— 
I cannot endure iniquity and solemn 

assembly. 

14 Your new moons and your appointed feasts 

my soul hates; 
they have become a burden to me; 
I am weary of bearing them. 

15 When you spread out your hands, 

I will hide my eyes from you; 
even though you make many prayers, 
I will not listen; 
your hands are f ull of blood. 

1 6 Wash yourselves; make yourselves clean; 

remove the evil of your deeds from 
before my eyes; 
cease to do evil, 

17 learn to do good; 
seek justice, 

correct oppression; 
bring justice to the fatherless, 
plead the widow's cause. 

18 "Come now, let us reason' together, says the 

Lord: 

though your sins are like scarlet, 
they shall be as white as snow; 

though they are red like crimson, 
they shall become like wool. 

19 If you are willing and obedient, 

you shall eat the good of the land; 

20 but if you refuse and rebel, 

you shall be eaten by the sword; 

for the mouth of the Lord has spoken." 

• 

The Unfaithful City 

21 How the faithful city 

has become a whore, 2 
she who was full of justice! 
Righteousness lodged in her, 
but now murderers. 

22 Your silver has become dross, 

your best wine mixed with water. 

23 Your princes are rebels 

and companions of thieves. 
Everyone loves a bribe 

and runs after gifts. 
They do not bring justice to the fatherless, 

and the widow's cause does not come to 
them. 

'Or dispute 1 Or become unchaste 



abomination incense vanity grain-off ering-of 

\va bim 'tib *hjp?p *rtp 



:»mxfln iib dhvuji n^vm ons dii wxnn 

- : it t j v - : t : s- t - : a- * : 

I-delight-in not or-male-goats or-lambs bulls and-blood-of fattened-animals 

u>pa _J >a »js ni*r6 wan »ai2 

•J *J" ' " AT T IT" T J" 

this he-has-required who before-me to-appear you-come when 

N*an «j^in *6i3 mxn obi dstq 

t • j it *• -: J : IV : v • 

to-bring you-are-to-do-again not courts-of-me to-trample from-hand-of-you 

hauh unh "6 trn mpin mt>p nvb -nmo 

t - : v < A* i" -jt •• v s : t 

and-Sabbath new-moon to-me she 

nyvhnu :n*wi 

<v ** :t it t -: - 

new-moons-of-you and-assembly iniquity I-am-able not assembly to-call 

tpnVi nivb "bv vn vbsn nxm hyiwm 

- a t i- t j t ■ : - jt : t •*-: 

I-am-weary to-burden to-me they-have-been soul-of-me she-hates and-appointed-times-of-you 

d|q wbyx Da'-aa ogtpaMis 

from-you eyes-of-me I-will-hide hands-of-you and-when-to-spread-out-you to-bear 

dw d3»t dqu> nVan lain "-a m 

J" T IA" "l -A" 'JV " it • : j : - i* •)- 

blood hands-of-you listening there-is-not-I prayer you-make-many though even 

uybbvn in rvon =ii)tn temie :wbn 

iv •• : - - - j •!* t - ■ ~t - r* t 

deeds-of-you evil-of remove make-yourselves-clean wash they-are-full 

uawQ rchr nuTi nnfrff :mn bin Ttio 

it : • j : ■ .j- - j : • - r- t i : • at •• vjv • 

justice seek to-do-good learn to-do-evil cease eyes-of-me from-before 

-nab is -.Tunbx nn nirS'* ioau> vion nute 

■JT I IT 7 ! " I* T J I * 'AT J : - 

now come widow plead-a-case orphan do-justice oppression set-right 

bjttto Da**wn rrr -on mrv -iqn 1 ' nnaui 

■ t - <'; •■ t -: : r * at : j- it : it* : 

like-the-crimson sins-of-you they-are though Yahweh he-says and-let-us-reason 

yVinD lon^ _ dn waV j6#3 

v jv - at - j- : - ■ • : - v jv - 

like-the-wool like-the-crimson they-are-red though they-shall-be-white as-the-snow 

pan aw Dnpnwi la^n _ dni9 •••pit 

* v it' t j av : - : i. • i : ■ 

and-you-obey you-are-willing if they-shall-be 

ain onnm uNon -DN120 :foNm 

vjv av ■ : i. -: t : * : i" 

sword and-you-rebel you-refuse but-if you-shall-eat 

nrvn haw 21 na^ mm »s 

jt : t t i" • it i r 

she-has-been how he-has-spoken Yahweh mouth-of 

rV» pis oauto »n*6o mow 



V IT T 

the-land good-of 

^ 6a«ri 

for you-shall-be-eaten 

nnp niir^ 

it :•* t : 

city to-one-whoring 



nnpi na 

jt - : it 
but-now in-her he-lodged righteousness 

Vino ^Hao n-'PpV 

being-diluted wine-of-you to-dross 

orbi narn Dn-iio 

thieves and-companions-of ones-being-rebellious 



rvn 

JT T 

he-has-been 



*6 



birr' wihbu) *rtTi -mil) ank 

t a- : - ' i" : - J" 

orphan gifts and-one-pursuing bribe loving 

fab 24 idh^n Nia^ 16 nioVN am 

1 " T IV " - : J T I IT T 1 _ J* ! 



for-thus 



to-them he-comes not 



justice full-of being-faithful 

?[2D?22 rcrnyin 

silver-of-you ones-murdering 

^-iW23 : tyaa 

I ■ j- t • it - 

princes-of-you with-the-water 

everyone-of-him 
widow and-cause-of they-bring-justice 
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t : 
hosts 



mrv 

jt : 
Yahweh 



the-Lord 



from-adversaries-of -me 



<*•. : 

declaration-of 

j" T V 

I-will-get-relief 



>in bantr tin 

< A** t : ■ i* -: 

ah Israel Mighty-One-of 

and-I-will-avenge-myself 

• • - T " T T <■ t : it : 

against-you hand-of-me and-I-will-turn from-ones-being-hostile-to-me 

IT * I T T f t : ' * AT * I — ' J s v : 

slag-deposits-of-you all-of and-I- will-remove dross-of-you as-the-lye and-I-will-smelt 

' • i- -x ; t j* t : » • - : t <■ t : 

and-ones-giving-counsel-of-you as-at-the-first ones-judging-of-you and-I-will-restore 

pnin tjj ?rV *np"> p -nrm nVnnna 

i v v - j- » t "'<t* ' ■■ -■ - at ■ : - : 

the-righteousness city-of — you he-shall-be-called thus after as-at~the-beginning 

man osito 71*^27 :motu rnp 

jt : • : i. • it t v: v it : 

by-justice Zion being-faithful city 



rtV T 

she-shall-be-redeemed 



wmm DWiD nnu>i28 mpisa 

l- t - : -j* : v sv : 1 it i : ■ 



and-sinful-ones ones-rebelling but-break-of by-righteousness and-one-turning-back-her 

''329 -.fry rnn 1 ' nryi nrv 



rrrn 31 

<t t : 
and-he-shall-be 



for they-shall-be-consumed Yahweh and-ones-forsaking-of together 

and-you-shall-be-ashamed you-desired that from-oaks they-shall-be-ashamed 

nbnj nVfro ^nn ^30 :omna "wx niaano 

v jv it** : : r j- iv : - : i •• 

withering-of like-oak you-shall-be for you-have-chosen that from-the-gardens 

:nV r»« era nute nisai nVp 

it ' i" • ir v -: t - : 1 t av t 

for-her there-is-not water that and-like-garden leaf-of-her 

both-of-them and-they-shall-burn to-spark and-work-of-him to-tinder the-strong 

:n3D/j TNI HIT 

iv - : ' )•• : it : - 

one-quenching with-there-is-not together 

by pioN -fa inw^ ntn -iu>n hmn 1 2 

moz son-of Isaiah 

rfSa D*n»n nnnto 

v : r t ■ t - j- -: - : 

he-shall-be being-established the-days in-latter-of 

nwji onnn wi-na rnn 1 ' 

it ■ : * t y j : t : 

and-being-lif ted-up the-mountains among-head-of Yahweh 

6Vm3 :cun -Va v6n 



-mrp 

it : 
Judah 

;t;t 



about 



T T 

he-saw 



that 



T T 1 

the-word 



I rrrn 2 

jt t : 
and-he-shall-be 



T I! 

and-they-shall-come 

"in -bit 

mountain-of to 

rDTTO 



• IT T 

and-Jerusalem 

-ira "in 

house-of mountain-of 

nimao 



nrui 

IT " I —. T : AT 

the-nations all-of to-him and-they-shall-stream from-hills 

nto 

and-let-us-go-up 



UT1 



f rom- ways-of-him that-he-may-teach-us 

nnin Nxn town 

T J" " I . . 

law she-shall-go-out out-of-Zion 



now trm d^qu 

j : ST! * - J" ~ 

ome and-they-shall-say many peoples 

•apJ£ 'Efrfc ira _t ?N nin; 

Jacob God-of house-of to Yahweh 

^a mrnNa nrfoi 

<■ at : : it : •• : 

for in-paths-of-him that-we-may-walk 



24 Therefore the Lord declares, 

the Lord of hosts, 
the Mighty One of Israel: 
"Ah, I will get relief from my enemies 
and avenge myself on my foes. 

25 I will turn my hand againstyou 

and will smelt away your dross as with 
lye 

and remove all your alloy. 

2 6 And I will restore your judges as at the 

first, 

and your counselors as at the beginning. 
Afterward you shall be called the city of 
righteousness, 
the faithful city." 

27 Zion shall be redeemed by justice, 

and those in her who repent, by 
righteousness. 

28 But rebels and sinners shall be broken 

together, 

and those who forsake the Lord shall be 
consumed. 

29 For they' shall be ashamed of the oaks 

that you desired; 
and you shall blush for the gardens 
that you have chosen. 

30 For you shall be like an oak 

whose leaf withers, 

and like a garden without water. 

31 And the strong shall become tinder, 

and his work a spark, 
and both of them shall burn together, 
with none to quench them. 

The Mountain of the Lord 

2 The word that Isaiah the son of Amoz saw 
concerning Judah and Jerusalem. 

2 It shall come to pass in the latter days 

that the mountain of the house of the 
Lord 

shall be established as the highest of the 
mountains, 
and shall be lifted up above the hills; 
and all the nations shall flow to it, 

3 and many peoples shall come, and say: 
"Come, let us go up to the mountain of the 

Lord, 

to the house of the God of Jacob, 
that he may teach us his ways 

and that we may walk in his paths." 
For out of Zion shall go the law,-? 

' Some Hebrew manuscripts you 2 Or teaching 
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and the word of the Lord from 
Jerusalem. 

4 He shall judge between the nations, 

and shall decide disputes f or many 
peoples; 

and they shall beat their swords into 

plowshares, 
and their spears into pruning hooks; 
nation shall not lift up sword against 

nation, 

neither shall they learn war anymore. 

5 O house of Jacob, 

come, let us walk 

in the light of the Lord. 

The Day of the Lord 

>> For you have rejected your people, 
the house of Jacob, 
because they are full of things from the 
east 

and of fortune-tellers like the Philistines, 
and they strike hands with the children 



7 Their land is filled with silver and gold, 

and there is no end to their treasures; 
their land is filled with horses, 
and there is no end to their chariots. 

8 Their land is filled with idols; 

they bow down to the work of their 
hands, 

to what their own fingers have made. 

9 So man is humbled, 

and each one is brought low- 
do not forgive them! 

10 Enter into the rock 

and hide in the dust 
from before the terror of the Lord, 
and from the splendor of his majesty. 
> 1 The haughty looks of man shall be brought 
low, 

and the lofty pride of men shall be 
humbled, 

and the Lord alone will be exalted in that 
day. 

12 For the Lord of hosts has a day 

against all that is proud and lofty, 
against all that is lifted up — and it shall 
be brought low; 

13 against all the cedars of Lebanon, 

lofty and lifted up; 

and against all the oaks of Bashan; 

14 against all the lofty mountains, 

and against all the uplifted hills; 

15 against every high tower, 

and against every fortif ied wall; 

16 against all the ships of Tarshish, 

and against all the beautiful craft. 



2:15 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, H — ; likewise 30:25, BHS note a, 
40:9, BHS note a 
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and-he-shall-judge from-Jerusalem Yahweh 

innai man wnvh maim 
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and-they-shall-beat many f'or-peoples and-he-shall-decide 
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to nation he- will-lift-up not to-pruning-hooks and-spears-of-them to-plowshares 
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come Jacob house-of war more they-shall-learn and-not sword nation 

ma top nnwoj »3 6 :mm TiNa na^n 

j" • : - t : - t j* it : j : it : •* : 

house-of people-of-you you-have-forsaken for Yahweh in-light-of and-let-us-walk 

trn^Vag miiPi dt|q \nbn *a app : ? 

like-the- Philistines and-ones-telling-fortunes from-east they-are-full because Jacob 

: - <•* t • - ' i' : - i* : t j" : - : 

land-of-him and-she-is-filled they-strike-hands foreign-ones and-with-children-of 

xb®n\ VTTiVitb nap pgi ami nta 

and-gold silver 



<•• T 

and-she-is-filled 



to-treasures-of-him 



end 



and-there-is-not 



Nj?Qni 8 mnaano'p nap mbio 

and-she-is-filled to-chariots-of-him end and-there-is-not horses 

iwxb rinrre^ vt nwvnb crV6« 

jv -: - tt <■•-:-: rv * v: 

to-what they-bow-down hands-of-him to-work-of idols 

rv - : ■ - it t >- ■ - it- : : v 



T2TIN 

land-of-him 

ten** 

i : - 
land-of-him 

wv 

I T 

and-he-is-humbled fingers-of-him they-have-made 

iflpa mum m&a Niaio :urb xwn -hm 

iST t r.' 1 i" t • : j iv t It * - : 

in-the-dust and-hide-yourself in-the-rock enter —them forgive-you and-not 



man and-he-is-low man 



■TP ii -Aim TjriEi mm 

eyes-of majesty-of-him and-from-splendor-of Yahweh 

wvjir on nu>i bhv) 

A* t -: j t- J " T 

men height-of and-he-shall-be-humbled he-shall-be-low 

ov >ai2 :Kinn Di*a naV mm 

j- i - j - t. - : -JT : 

day for the-that in-the-day alone-him Yahweh 

-bi bvn mi rnu _t ?3 bv ni^aa 

T i- : ATT IV " T J" -J t : 

all-of and-against and-being-lofty proud all-of against hosts 

monn niaVn -Va 'Vpib :Vawi 

■ t : - j- : - t - : i" t : 
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terror-of from-before 

bin rwnaa 

t t < : - 

man haughtiness-of 

a^Ji 

and-he-will-be-exalted 

mm 1 ? 
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to-Yahweh-of 
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the-ones-being-lofty the-Lebanon cedars-of all-of and-against and-humble being-lifted-up 

-ba ^pi 14 :wzn v-fox -bi *?pi owini 

t i- : 1 it t - j- - t i- : rv t ■ - : 

all-of and-against the-Bashan oaks-of all-of and-against and-the-ones-being-lif ted-up 

iniafean nipaan _t ?a bm wmn onnn 

IT" - J t : - T I - : fS" T T J* T V 

the-being-lifted-up the-hills all-of and-against the-ones-being-lofty the-mountains 

:mrea noin -Va ^pi a nin V^o bv\is 

it : jt t i- : ~ ft T jt ; • t i- : 

fortified wall every-of and-against high tower every-of and-against 

rmronn ni»a1y -Va ^pi twin ntoN -ba VPU6 

it : v - j ■ : t i- : a- : - j • t: t i- : 

the-desire craft-of all-of and-against Tarshish ships-of all-of and-against 
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on bam DiNn ninna huh 17 

j (,-t: ttt j:~ -: 

height-of and-he-shall-be-brought-low the-man haughtiness-of and-he-shall-be-humbled 
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the-that in-the-day alone-him Yahweh and-he-will-be-exalted men 
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rocks in-caves-of and-they-shall-enter he-shall-pass-away utterly and-the-idols 
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and-f rom-splendor-of Yahweh terror-of from-before dust and-in-holes-of 
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the-that in-the-day the-earth to-terrify when-to-rise-him majesty-of-him 

innr ^y?t* nai tico »V^n tin nixn vbw 

at: j- • V! i" : : - J" • vj ••< ttt • j* : - 

gold-of-him idols-of and — silver-of-him idols-of — the-mankind he-will-cast 

a nna -iar6 a ni : nnu>r6 f? -to -iwn 

1 ** j : - -: - : r : it <v -; 

wild-donkeys to-dig to-bow-down-in-worship for-him they-made which 

wvhvn »aj)oni D^sn ninpn kin 1 ? 21 iD-'aVoi) 1 ?! 

1*1* t 1 — (."•:* • ••. - j ; ■ ; t r t : 

the-cliffs and-in-clefts-of the-rocks in-caverns-of to-enter and-to-the-bats 

ioipa iii*u -nrp hit -ms tifp 

when-to-rise-him majesty-of-him and-f rom-splendor-of Yahweh terror-of from-before 

nowi iwN D"iKn -fa orb ton 22 TWO TO*? 



it t : 
breath 
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T T JT 

the-man 



from as-to-you stop the-earth to-terrify 
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he accounting in-what for in-nose-of -him 
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support-of and-all-of bread support-of all-of and-staff 
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fifty 
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magic 



nonVo 



AT T 

war 
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and-man-of 



support and-f rom-Judah 

T352 ICO 

t ■ • IT 

mighty-one water 



021W 

one-judging 

-Ti>3 

commander-of and-elder-one and-one-practicing-divination 

j- -: - ' "j" : ft- t j : 

and-skillful-one-of and-one-giving-counsel face and-one-being-lifted-up-of 



and-elder-one 



onnto onw *mnji4 ^nV rim 
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princes-of-them boys and-I-will-make charm and-one-understanding-of 

j- t t j-' : it : : • 

man the-people and-he-will-oppress-himself over-them they-shall-rule and-caprice 

\pn hpin tirrr inira ttfw ^ta 
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against-the-elder the-youth they-will-be-insolent by-neighbor-of-him and-man by-man 
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he-will- take-hold for against-the-one-being-honored and-the-one-being-despised 

L" 't t : jt : • • t J- • t : <■ 

leader to-you cloak father-of-him house-of on-brother-of-him man 



1 7 And the haughtiness o f man shall be 

humbled, 
and the lof ty pride of men shall be 

brought low, 
and the Lord alone will be exalted in 

that day. 

18 And the idols shall utterly pass away. 

19 And people shall enter the caves of the 

rocks 

and the holes of the ground,' 
from before the terror of the Lord, 
and from the splendor of his majesty, 
when he rises to terrify the earth. 

20 In that day mankind will cast away 

their idols of silver and their idols of 
gold, 

which they made for themselves to worship, 
to the moles and to the bats, 

21 to enter the caverns of the rocks 

and the clefts of the cliffs, 
from before the terror of the Lord, 
and from the splendor of his majesty, 
when he rises to terrify the earth. 

22 Stop regarding man 

in whose nostrils is breath, 
for of what account is he? 

Judgment on Judah and Jerusalem 

3 For behold, the Lord God of hosts 
is taking away from Jerusalem and from 
Judah 
support and supply, 2 
all support of bread, 
and all support of water; 

2 the mighty man and the soldier, 

the judge and the prophet, 
the diviner and the elder, 

3 the captain of fifty 

and the man of rank, 
the counselor and the skillful magician 
and the expert in charms. 

4 And I will make boys their princes, 

and infants 3 shall rule over them. 

5 And the people will oppress one another, 

every one his fellow 
and every one his neighbor; 
the youth will be insolent to the elder, 
and the despised to the honorable. 

6 For a man will take hold of his brother 

in the house of his father, saying: 
"You have a cloak; 

'Hebrew dust 2 Hebrew staff i Oicaprice 



2:20 a-a read, with a few Hebrew manuscripts, 
ninaisnb (Dead Sea Scrolls (IQiV) 
□ , "l£l"1£3ri ! 7 ); cf. Septuagint, toic, urxrouoic, ; 
Theodotion, (Hieronymus), phar pharoth; 
Vulgate, talpas 



ISAIAH 3:7-18 



1468 



Hebrew (BHS) 



you shall be our leader, 
and this heap of ruins 
shall be under your rule"; 

7 in that day he will speak out, saying: 
" I will not be a healer; 1 

in my house there is neither bread nor 
cloak; 
you shall not make me 
leader of the people." 

8 For Jerusalem has stumbled, 

and Judah has fallen, 
because their speech and their deeds are 
against the Lord, 
defying his glorious presence. 2 

9 For the look on their faces bears witness 

against them; 
they proclaim their sin like Sodom; 
they do not hide it. 
Woe to them! 
For they have brought evil on 

themselves. 

10 Tell the righteous that it shall be well with 

them, 

for they shall eat the fruit of their deeds. 

1 1 Woe to the wicked! It shall be ill with him, 

f or what his hands have dealt out shall be 
done to him. 

12 My people — infants are their oppressors, 

and women rule over them. 
O my people, your guides mislead you 
and they have swallowed up 3 the course 
of your paths. 

13 The Lord has taken his place to contend; 

he stands to judge peoples. 

14 The Lord will enter into judgment 

with the elders and princes of his people: 
"It is you who have devoured 4 the vineyard, 
the spoil of the poor is in your houses. 

15 What do you mean by crushing my people, 

by grinding the face of the poor?" 

declares the Lord God of hosts. 

16 The Lord said: 

Because the daughters of Zion are haughty 
and walk with outstretched necks, 
glancing wantonly with their eyes, 

mincing along as they go, 
tinkling with their feet, 

17 therefore the Lord will strike with a scab 

the heads of the daughters of Zion, 
and the Lord will lay bare their secret 
parts. 



nnn 

- j- 

under 



18 In that day the Lord will take away 



the 



' Hebrew binder of wounds 2 Hebrew the eyes of his glory 
1 Or they have confused * Or grazed over; compare Exodus 
22:5 
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3:16 p niTO 
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mx to 1 - Ninn orn is :mir» 



elder-ones-of 

°"!.in 

the-vineyard 
people-of-me 

nin^ -iq^U6 :nixn^ 

T : J - it: 

hosts 



Lord he-will-take-away the-that in-the-day he-will-lay-bare secret-part-of-them 



English (ESV) 



1469 



ISAIAH 3:19-4:5 



niiroanrc :n\nnwm D*o*nWm woivn rnxsn m 

j • : - i- -: - - : *j- t -: t *.*$*.• : • j- 

the-pendants and-the-crescents and-the-headbands the-anklets ornament-of — 
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and-the-sashes and-the-armlets the-headdresses and-the-scarves and-the-bracelets 
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finery of the anklets, the headbands, and the 
crescents; 19 the pendants, the bracelets, and 
the scarves; 20 the headdresses, the armlets, the 
sashes, the perfume boxes, and the amulets; 
21 the signet rings and nose rings; 22 the festal 
robes, the mantles, the cloaks, and the hand- 
bags; 23 the mirrors, the linen garments, the 
turbans, and the veils. 

24 Instead of perfume there will be 

rottenness; 
and instead of a belt, a rope; 
and instead of well-set hair, baldness; 
and instead of a rich robe, a skirt of 

sackcloth; 
and branding instead of beauty. 

25 Your men shall fall by the sword 

and your mighty men in battle. 

26 And her gates shall lament and mourn; 

empty, she shall sit on the ground. 

4 And seven women shall take hold of one 
man in that day, saying, "We will eat our 
own bread and wear our own clothes, only let 
us be called by your name; take away our re- 
proach." 

The Branch of the Lord Glorified 

2 In that day the branch of the Lord shall be 
beautiful and glorious, and the fruit of the land 
shall be the pride and honor of the survivors of 
Israel. 3 And he who is lef t in Zion and remains 
in Jerusalem will be called holy, everyone who 
has been recorded for life in Jerusalem, 4 when 
the Lord shall have washed awaythefilthofthe 
daughters of Zion and cleansed the bloodstains 
of Jerusalem from its midst by a spirit of judg- 
ment and by a spirit of burning.' 5 Then the 
Lord will create over the whole site of Mount 
Zion and over her assemblies a cloud by day, 
and smoke and the shining of a flaming fire 
by night; for over all the glory there will be a 

' Or purging 
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canopy. 6 There will be a booth for shade by day 
from the heat, and for a refuge and a shelter 
from the storm and rain. 

The Vineyard of the Lord Destroyed 

5 Let me sing for my beloved 
my love song concerning his vineyard: 
My beloved had a vineyard 
on a very fertile hill. 

2 He dug it and cleared it of stones, 

and planted it with choice vines; 
he built a watchtower in the midst of it, 

and hewed out a wine vat in it; 
and he looked for it to yield grapes, 

but it yielded wild grapes. 

3 And now, O inhabitants of Jerusalem 

and men of Judah, 
judge between me and my vineyard. 

4 What more was there to do for my 

vineyard, 
that I have not done in it? 
When I looked for it to yield grapes, 
why did it yield wild grapes? 

5 And now I will tell you 

what I will do to my vineyard. 
I will remove its hedge, 

and it shall be devoured;' 
I will break down its wall, 

and it shall be trampled down. 

6 I will make it a waste; 

it shall not be pruned or hoed, 
and briers and thorns shall grow up; 
I will also command the clouds 
that they rain no rain upon it. 

7 For the vineyard of the Lord of hosts 

is the house of Israel, 
and the men of Judah 

are his pleasant planting; 
and he looked for justice, 

but behold, bloodshed; 2 
for righteousness, 

but behold, an outcry! 3 

Woe to the Wicked 

8 Woe to those who join house to house, 

who add field to field, 
until there is no more room, 
and you are made to dwell alone 
in the midst of the land. 

9 The Lord of hosts has sworn in my 

hearing: 

"Surely many houses shall be desolate, 
large and beautiful houses, without 
inhabitant. 

' Or grazed over; compare Exodus 22:5 2 The Hebrew words 
for justice and bloodshed sound alike 3 The Hebrew words 
for righteous and outcry sound alike 
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10 For ten acres' of vineyard shall yield but 

one bath, 

and a homer of seed shall yield but an 
ephah."^ 

1 1 Woe to those who rise early in the morning, 

that they may run after strong drink, 
who tarry late into the evening 
as wine inflames them! 

12 They have lyre and harp, 

tambourine and flute and wine at their 
feasts, 

but they do not regard the deeds of the 
Lord, 

or see the work of his hands. 

13 Therefore my people go into exile 

for lack of knowledge; 3 
their honored men go hungry, 4 
and their multitude is parched with 
thirst. 

14 Therefore Sheol has enlarged its appetite 

and opened its mouth beyond measure, 
and the nobility of Jerusalem 5 and her 
multitude will go down, 
her revelers and he who exults in her. 

15 Man is humbled, and each one is brought 

low, 

and the eyes of the haughty 6 are brought 
low. 

16 But the Lord of hosts is exalted 7 in justice, 

and the Holy God shows himself holy in 
righteousness. 

17 Then shall the lambs graze as in their 

pasture, 

and nomads shall eat among the ruins of 
the rich. 

is Woe to those who draw iniquity with cords 
of falsehood, 
who draw sin as with cart ropes, 

19 who say: "Let him be quick, 

let him speed his work 
that we may see it; 
let the counsel of the Holy One of Israel 
draw near, 
and let it come, that we may know it!" 

20 Woe to those who call evil good 

and good evil, 
who put darkness for light 

and light for darkness, 
who put bitter for sweet 

and sweet for bitter! 

21 Woe to those who are wise in their own 

eyes, 

and shrewd in their own sight! 

22 Woe to those who are heroes at drinking 

wine, 

and valiant men in mixing strong drink, 

' Hebrew ten yoke, the area ten yoke of oxen can plow in a 
day 2 A bath was about 6 gallons or 22 liters; a homer was 
about 6 bushels or 220 liters; an ephah was about 3/5 bushel 
or 22 liters 3 Or without their knowledge 4 Or die of hunger 
5 Hebrew her nobility 6 Hebrew high 7 Hebrew high 

5:16 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, H — 
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23 who acquit the guilty for a bribe, 

and deprive the innocent of his right! 

24 Therefore, as the tongue of fire devours the 

stubble, 

and as dry grass sinks down in the flame, 
so their root will be as rottenness, 

and their blossom go up like dust; 
for they have rejected the law of the Lord 
ofhosts, 

and have despised the word of the Holy 
One of Israel. 

25 Therefore the anger of the Lord was 

kindled against his people, 
and he stretched out his hand against 

them and struck them, 
and the mountains quaked; 
and their corpses were as refuse 

in the midst of the streets. 
For all this his anger has not turned away, 
and his hand is stretched out still. 

26 He will raise a signal for nations far away, 

and whistle for them from the ends of 
the earth; 

and behold, quickly, speedily they come! 

27 None is weary, none stumbles, 

none slumbers or sleeps, 
not a waistband is loose, 
not a sandal strap broken; 

28 their arrows are sharp, 

all their bows bent, 
their horses' hoofs seem like flint, 
and their wheels like the whirlwind. 

29 Their roaring is like a lion, 

like young lions they roar; 
they growl and seize their prey; 
they carry it off, and none can rescue. 

30 They will growl over it on that day, 

like the growling of the sea. 
And if one looks to the land, 

behold, darkness and distress; 
and the light is darkened by its clouds. 

Isaiah's Vision of the Lord 

6 In the year that King Uzziah died I saw the 
Lord sitting upon a throne, high and lifted 
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mn nnp 

i j.. .. . T 

from-there-is-not cities 



up; and the train 1 of his robe filled the temple. 

2 Above him stood the seraphim. Each had six 
wings: with two he covered his face, and with 
two he covered his feet, and with two he flew. 

3 And one called to another and said: 

"Holy, holy, holy is the Lord of hosts; 
the whole earth is full of his glory!"^ 

4 And the foundations of the thresholds shook 
at the voice of him who called, and the house 
was filled with smoke. 5 And I said: "Woe is me! 
For I am lost; f or I am a man of unclean lips, 
and I dwell in the midst of a people of unclean 
lips; for my eyes have seen the King, the Lord 
of hosts!" 

6 Then one of the seraphim flew to me, hav- 
ing in his hand a burning coal that he had taken 
with tongs from the altar. 7 And he touched my 
mouth and said: "Behold, this has touched 
your lips; your guilt is taken away, and your sin 
atoned for." 

Isaiah's Commission from the Lord 

8 And I heard the voice of the Lord saying, 
"Whom shall I send, and who will go for us?" 
Then I said, "Here I am! Send me." 'And he 
said, "Go, andsaytothis people: 

" 'Keep on hearing, 3 but do not understand; 
keep on seeing, 4 but do not perceive.' 

10 Make the heart of this people dull, 5 

and their ears heavy, 

and blind their eyes; 
lest they see with their eyes, 

and hear with their ears, 
and understand with their hearts, 

and turn and be healed." 

1 1 Then I said, "How long, O Lord?" 
And he said: 

"Until cities lie waste 
without inhabitant, 
and houses without people, 

'Or hem 2 Or may his glory fill the whole earth i OrHear 
indeed 4 Or see indeed 5 Hebrew/af 



6:10 a read, with Dead Sea Scrolls (lQIs a ), 
many Hebrew manuscripts, Syriac, Vulgate, 
'bill ; cf. Septuagint, Targums 
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and the land is a desolate waste, 

12 and the Lord removes people far away, 

and the forsaken places are many in the 
midst of the land. 

13 And though a tenth remain in it, 

it will be burned' again, 
like a terebinth or an oak, 

whose stump remains 

when it is felled." 
The holy seed-? is its stump. 

Isaiah Sent to King Ahaz 

7 In the days of Ahaz the son of Jotham, son 
of Uzziah, king of Judah, Rezin the king of 
Syria and Pekah the son of Remaliah the king of 
Israel came up to Jerusalem to wage war against 
it, but could not yet mount an attack against it. 
2 When the house of David was told, "Syria is in 
league with 5 Ephraim," the heart of Ahaz 4 and 
the heart of his people shook as the trees of the 
forest shake before the wind. 

3 And the Lord said to Isaiah, "Go out to 
meet Ahaz, you and Shear-jashub 5 your son, at 
the end of the conduit of the upper pool on the 
highway to the Washer's Field. 4 And say to him, 
'Be careful, be quiet, do not fear, and do not let 
your heart be f aint because of these two smol- 
dering stumps of firebrands, at the fierce anger 
of Rezin and Syria and the son of Remaliah. 

5 Because Syria, with Ephraim and the son of 
Remaliah, has devised evil against you, saying, 

6 "Let us go up against Judah and terrify it, and 
let us conquer it 6 for ourselves, and set up the 
son of Tabeel as king in the midst of it," 7 thus 
says the Lord God: 

"'It shall not stand, 

and it shall not come to pass. 
8 For the head of Syria is Damascus, 
and the head of Damascus is Rezin. 
And within sixty-five years 
Ephraim will be shattered from being a 
people. 

' Or purged 2 Or offspring 3 Hebrew Syria has rested upon 
4 Hebrew his heart 5 Shear-jashub means A remnant shall 
return 6 Hebrew let us split it open 
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stone-of-her holiness seed-of in-them 
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and-you-are-to-say one-Washing Field-of main-road-of to the-upper the-pool 

_l 7N ^rn^i Nmri "Vn o]j?wrn nown 



not and-heart-of-you 

nVan n^un 

V ft" T I' " -! T 

the-these the-smoldering 



fear-you not and-be-quiet be-careful to-him 
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the-firebrands stumps-of from-two-of he-is-to-be-faint 
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Remaliah 
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Remaliah and-son-of and-Aram Rezin nose-of at-fierceness-of 
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Ephraim evil Aram against-you he-has-planned 
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against-Judah let-us-go-up to-say 

king and-let-us-make-king to-us and-let-us-split-open-her 
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9 And the head of Ephraim is Samaria, 
and the head of Samaria is the son of 
Remaliah. 
If you' are not firm in faith, 
you will not be f irm at all.' " 

The Sign of Immanuel 

10 Again the Lord spoke to Ahaz, 11 "Ask 
a sign of the Lord your 2 God; let it be deep 
as Sheol or high as heaven." 12 But Ahaz said, 
"I will not ask, and I will not put the Lord to 
the test." 1 3 And he 3 said, "Hear then, O house 
of David! Is it too little for you to weary men, 
that you weary my God also? 14 Therefore the 
Lord himself will give you a sign. Behold, the 
virgin shall conceive and bear a son, and shall 
call his name Immanuel.'' 15 He shall eat curds 
and honey when he knows how to refuse the 
evil and choose the good. 16 For before the boy 
knows how to refuse the evil and choose the 
good, the land whose two kings you dread will 
be deserted. 17 The Lord will bring upon you 
and upon your people and upon your father's 
house such days as have not come since the day 
that Ephraim departed from Judah — the king 
of Assyria." 

18 In that day the Lord will whistle for the 
fly that is at the end of the streams of Egypt, 
and for the bee that is in the land of Assyria. 
"And they will all come and settle in the steep 
ravines, and in thecleftsof the rocks, and on all 
the thornbushes, and on all the pastures. 5 

20 In that day the Lord will shave with a razor 
that is hired beyond the River — with the king of 
Assyria — the head and the hair of the feet, and 
it will sweep away the beard also. 

21 In that day a man will keep alive a young 

' The Hebrew for you is plural in verses 9, 13, 14 
^The Hebrew for _yow and your is singular in verses 1 1 , 
16, 17 ^That is, Isaiah 4 Immanuel means God is with us 
5 Or wateringholes.ot brambles 
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cow and two sheep, 22 and because of the abun- 
dance of milk that they give, he will eat curds, 
for everyone who is left in the land will eat 
curds and honey. 

23 In that day every place where there used to 
be a thousand vines, worth a thousand shekels' 
of silver, will become briers and thorns. 24 With 
bow and arrows a man will come there, for all 
the land will be briers and thorns. 25 And as for 
all the hills that used to be hoed with a hoe, you 
will not come there for fear of briers and thorns, 
but they will become a place where cattle are let 
loose and where sheep tread. 

The Coming Assyrian Invasion 

8 Then the Lord said to me, "Take a large 
tablet and write on it in common charac- 
ters, 2 'Belonging to Maher-shalal-hash-baz.' 3 
2 And I will get reliable witnesses, Uriah the 
priest and Zechariah the son of Jeberechiah, to 
attest for me." 

3 And I went to the prophetess, and she con- 
ceived and bore a son. Then the Lord said to 
me, "Call his name Maher-shalal-hash-baz; 4 for 
before the boy knows how to cry 'My father' or 
'My mother,' the wealth of Damascus and the 
spoil of Samaria will be carried away before the 
king of Assyria." 

5 The Lord spoke to me again: 6 "Because 
this people has refused the waters of Shiloah 
that flow gently, and rejoice over Rezin and the 
son of Remaliah, 7 therefore, behold, the Lord 
is bringing up against them the waters of the 
River, mighty and many, the king of Assyria and 

'A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 2 Hebrew with 
a mans stylus i Maher-shalal-hash-baz means The spoil 
speeds, ihe prey hast ens 
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all his glory. And it will rise over all its channels 
and go over all its banks, 8 and it will sweep on 
into Judah, it will overflow and pass on, reach- 
ing even to the neck, and its outspread wings 
will f ill the breadth of your land, O Immanuel." 

9 Be broken, ' you peoples, and be shattered; 2 

give ear, all you far countries; 
strap on your armor and be shattered; 
strap on your armor and be shattered. 

10 Take counsel together, but it will come to 

nothing; 

speak a word, but it will not stand, 
for God is with us. 3 

Fear God, Wait for the Lord 

11 For the Lord spoke thus to me with his 
strong hand upon me, and warned me not to 
walk in the way of this people, saying: 12 "Do 
not call conspiracy all that this people calls 
conspiracy, and do not fear what they fear, nor 
be in dread. "But the Lord of hosts, him you 
shall honor as holy. Let him be your fear, and 
let him be your dread. 14 And he will become a 
sanctuary and a stone of offense and a rock of 
stumbling to both houses of Israel, a trap and 
a snare to the inhabitants of Jerusalem. 15 And 
many shall stumble on it. They shall fall and be 
broken; they shall be snared and taken." 

16 Bind up the testimony; seal the teaching'' 
among my disciples. 17 1 will wait for the Lord, 
who is hiding his face from the house of Jacob, 
and I will hope in him. 18 Behold, I and the chil- 
dren whom the Lord has given me are signs 
and portents in Israel from the Lord of hosts, 
who dwells on Mount Zion. 19 And when they 
say to you, "Inquire of the mediums and the 
necromancers who chirp and mutter," should 

'Or Be evil 2 Or dismayed 3 The Hebrew for God is with us 
is Immanuel 4 Or law; also verse 20 



8:1 1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, '3 
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not a people inquire of their God? Should they 
inquire of the dead on behalf of the living? 20 To 
the teaching and to the testimony! If they will 
not speak according to this word, it is because 
they have no dawn. 21 They will pass through 
the land,' greatly distressed and hungry. And 
when they are hungry, they will be enraged and 
will speak contemptuously against^ their king 
and their God, and turn their faces upward. 
22 And they will look to the earth, but behold, 
distress and darkness, the gloom of anguish. 
And they will be thrust into thick darkness. 

For to Us a Child Is Born 

9 3 But there will be no gloom f or her who was 
in anguish. In the former time he brought 
into contempt the land of Zebulun and the land 
of Naphtali, but in the latter time he has made 
glorious the way of the sea, the land beyond the 
Jordan, Galilee of the nations. 4 

2 5 The people who walked i n darkness 

have seen a great light; 
those who dwelt in a land of deep 
darkness, 
on them has light shone. 

3 You have multiplied the nation; 

you have increased its joy; 
they rejoice before you 
as with joy at the harvest, 
as they are glad when they divide the 
spoil. 

4 For the yoke of his burden, 

and the staff f or his shoulder, 

the rod of his oppressor, 

you have broken as on the day of Midian. 

5 For every boot of the tramping warrior in 

battle tumult 
and every garment rolled in blood 
will be burned as fuel for the fire. 

6 For to us a child is born, 

to us a son is given; 
and the government shall be upon 6 his 
shoulder, 

and his name shall be called 7 
Wonderful Counselor, Mighty God, 

Everlasting Father, Prince of Peace. 

7 Of the increase of his government and of 

peace 

'Hebrew// ?Or speak contemptuouslyby ^Ch 8:23 in 
Hebrew 4 Or of theGentiles 5 Ch9:lin Hebrew ^Or is upon 
7 Or is called 
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9:5 b NljT'l has been proposed; cf. most 



9:6 p nano 1 ? 



Tspa nnowa 

jv -: - It - j- : ■ : 

when-to-divide-them they-are-glad as at-the-harvest as-joy-of before-you 
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over thus upon being-swallowed and-ones-being-guided-of-him 
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and— orphans-of-him and— Lord he-rejoices not young-men-of-him 
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there will ben o end, 
on the throne of David and over his 
kingdom, 

to establish it and to uphold it 
with justice and with righteousness 

from this time forth and forevermore. 
The zeal of the Lord of hosts will do this. 

Judgment on Arrogance and Oppression 

8 The Lord has sent a word against Jacob, 

and it will fall on Israel; 

9 and all the people will know, 

Ephraim and the inhabitants of Samaria, 
who say in pride and in arrogance of 
heart: 

10 "The bricks havefallen, 

but we will build with dressed stones; 
the sycamores have been cut down, 
but we will put cedars in their place." 

1 1 But the Lord raises the adversaries of 

Rezin against him, 
and stirs up his enemies. 

12 The Syrians on the east and the Philistines 

on the west 
devour Israel with open mouth. 
For all this his anger has not turned away, 
and his hand is stretched out still. 

13 The people did not turn to him who struck 

them, 

nor inquire of the Lord of hosts. 

14 So the Lord cut off from Israel head and 

tail, 

palm branch and reed in one day — 

15 the elder and honored man is the head, 

and the prophet who teaches lies is the 
tail; 

16 for those who guide this people have been 

leading them astray, 
and those who are guided by them are 
swallowed up. 

17 Therefore the Lord does not rejoice over 

their young men, 
and has no compassion on their 
f atherless and widows; 
for everyone is godless and an evildoer, 

and every mouth speaks folly. 1 
For all this his anger has not turned away, 
and his hand is stretched out still. 

18 For wickedness burns like a fire; 

it consumes briers and thorns; 
it kindles the thickets of the forest, 

' Or speaks disgraceful things 



" t <t-: T 

like-the-fire she-burns for 
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and they roll upward in a column of 
smoke. 

19 Through the wrath of the Lord of hosts 

the land is scorched, 
and the people are like fuel for the fire; 
no one spares another. 

20 They slice meat on the right, but are still 

hungry, 

and they devour on the left, but are not 
satisfied; 

each devours the flesh of his own arm, 

21 Manasseh devours Ephraim, and Ephraim 

devours Manasseh; 
together they are against Judah. 
For all this his anger has not turned away, 
and his hand is stretched out still. 

1f\ Woe to those who decree iniquitous 
\J decrees, 
and the writers who keep writing 
oppression, 

2 to turn aside the needy from justice 

and to rob the poor of my people of their 
right, 

that widows may be their spoil, 
and that they may make the fatherless 
their prey! 

3 What will you do on the day of 

punishment, 
in the ruin that will come from afar? 
To whom will you flee for help, 
and where will you leave your wealth? 

4 Nothing remains but to crouch among the 

prisoners 
or fall among the slain. 
For all this his anger has not turned away, 
and his hand is stretched out still. 

Judgment on Arrogant Assyria 

5 Ah, Assyria, the rod of my anger; 

the staff in their hands is my fury! 

6 Against a godless nation I send him, 

and against the people of my wrath I 

command him, 
to take spoil and seize plunder, 
and to tread them down like the mire of 

the streets. 

7 But he does not so intend, 

and his heart does not so think; 
but it is in his heart to destroy, 
and to cut off nations not a few; 

8 for he says: 

"Are not my commanders all kings? 

9 Is not Calno like Carchemish? 

Is not Hamath like Arpad? 
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she-has-reached as Samaria like-Damascus not if 
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— Lord he-has-finished when and-he-will-be 
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tree-of and-remnant-of 



from-soul and-orchard-of-him 

:DDj 0003 

r* j : • 

one-being-sick as-to-waste-away 



Is not Samaria like Damascus? 

10 As my hand has reached to the kingdoms 

of the idols, 
whose carved images were greater than 
those of Jerusalem and Samaria, 

1 1 shall I not do to Jerusalem and her idols 

as I have done to Samaria and her 
images?" 

^When the Lord has finished all his work on 
Mount Zion and on Jerusalem, he' will punish 
the speech of the arrogant heart of the king of 
Assyria and the boastful look in his eyes. 13 For 
he says: 

"By the strength of my hand I have done it, 
and by my wisdom, for I have 
understanding; 
I remove the boundaries of peoples, 
and plunder their treasures; 
like a bull I bring down those who sit on 
thrones. 

14 My hand has found like a nest 

the wealth of the peoples; 
and as one gathers eggs that have been 
forsaken, 

so I have gathered all the earth; 
and there was none that moved a wing 

or opened the mouth or chirped." 

15 Shall the axe boast over him who hews 

with it, 

or the saw magnify itself against him 

who wields it? 
As if a rod should wield him who lifts it, 
or as if a staf f should lif t him who is not 

wood! 

16 Therefore the Lord God of hosts 

will send wasting sickness among his 

stout warriors, 
and under his glory a burning will be 

kindled, 
like the burning of fire. 

17 The light of Israel will become a fire, 

and his Holy One a flame, 
and it will burn and devour 
his thorns and briers in one day. 

18 The glory of his forest and of his fruitful 

land 

the Lord will destroy, both soul and 
body, 

and it will be as when a sick man wastes 
away. 

19 The remnant of the trees of his f orest will 

be so few 



10:12 a Septuagint, third singular; read lp2? 

10:13 p biTnninoi 

10:15 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions; others, rightly, 
10:15b read, with a f ew Hebrew manuscripts, 
Syriac, Vulgate, in — ; cf . Septuagint 
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that a child can write them down. 

The Remnant of Israel Will Return 

20 In that day the remnant of Israel and the 
survivors of the house of Jacob will no more 
lean on him who struck them, but will lean 
on the Lord, the Holy One of Israel, in truth. 
21 A remnant will return, the remnant of Jacob, 
to the mighty God. 22 For though your people 
Israel be as the sand of the sea, only a remnant 
of them will return. Destruction is decreed, 
overflowing with righteousness. 23 For the Lord 
God of hosts will make a full end, as decreed, 
in the midst of all the earth. 

24 Therefore thus says the Lord God of hosts: 
"O my people, who dwell in Zion, be not afraid 
of the Assyrians when they strike with the rod 
and lift up their staff against you as the Egyp- 
tians did. 25 For in a very little while my fury 
will come to an end, and my anger will be di- 
rected to their destruction. 2 6 And the Lord of 
hosts will wield against them a whip, as when 
he struck Midian at the rock of Oreb. And his 
staff will be over the sea, and he will lift it as he 
did in Egypt. 27 And in that day his burden will 
depart f rom your shoulder, and his yoke f rom 
your neck; and the yoke will be broken because 
of the fat."' 

28 He has come to Aiath; 

he has passed through Migron; 
at Michmash he stores his baggage; 

29 they have crossed over the pass; 

at Geba they lodge for the night; 
Ramah trembles; 
Gibeah of Saul has fled. 

30 Cry aloud, O daughter of Gallim! 

Give attention, O Laishah! 
O poor Anathoth! 

31 Madmenah is in flight; 

the inhabitants of Gebim flee for safety. 

32 This very day he will halt at Nob; 

he will shake his fist 

' The meaning of the Hebrew is uncertain 



Jacob house-of and-survivor-of 

u>np mm -by 



xb mfm Dt>3 invito roaro* -ipji rm 

i - j - jt i ! i" : : - - 1- : A : r 

not the-that in-the-day and-he-will-be he-writes-them that-boy they-shall-be 

npir -rra nu^ai 'bx^ -ip? up <yov 

irael remnant-of more he-will-do-again 

fpw:n in3Q -by !i?wr6 

Holy-One-of Yahweh on but-he-will-lean one-striking-of-him on to-lean 

bx -bo. npy hut- -1NW21 mnxi bxiiy 

K" v 'rs -:- jt : it jt : r.* v: v i" t : ■ 

God-of to Jacob remnant-of he-will-return remnant in-truth Israel 

•wtf D*n Vina ^htWip rap mYr ~nx ^22 maa 

it : t - j : ■■ t : • <' : - v : ■ • j- : ■ 

remnant the-sea as-sand-of Israel people-of-you he-is though for mighty 

••323 mpiy t)yw pnn ]vbs i3 n-i^ 

for righteousness overflowing being-decreed annihilation in-him he-will-return 
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and-staff-of-him 
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at the mount of the daughter of Zion, 
the hill of Jerusalem. 

33 Behold, the Lord God of hosts 

will lop the boughs with terrifying 
power; 

the great in height will be hewn down, 
and the lofty will be brought low. 

34 He will cut down the thickets of the forest 

with an axe, 
and Lebanon will f all by the Majestic 
One. 

The Righteous Reign of the Branch 

11 There shall come forth a shoot from 
the stump of Jesse, 
and a branch from his roots shall bear 
fruit. 

2 And the Spirit of the Lord shall rest upon 

him, 

the Spirit of wisdom and understanding, 
the Spirit of counsel and might, 
the Spirit of knowledge and the fear of 
the Lord. 

3 And his delight shall be in the f ear of the 

Lord. 

He shall not judge by what his eyes see, 
or decide disputes by what his ears hear, 

4 but with righteousness he shall judge the 

poor, 

and decide with equity f or the meek of 
the earth; 

and he shall strike the earth with the rod of 
his mouth, 
and with the breath of his lips he shall 
kill the wicked. 

5 Righteousness shall be the belt of his waist, 

and faithf ulness the belt of his loins. 

6 The wolf shall dwell with the lamb, 

and the leopard shall lie down with the 

young goat, 
and the calf and the lion and the fattened 

calf together; 
and a little child shall lead them. 

7 The cow and the bear shall graze; 

their young shall lie down together; 
and the lion shall eat straw like the ox. 
s The nursing child shall play over the hole 
of the cobra, 
and the weaned child shall put his hand 
on the adder's den. 
9 They shall not hurt or destroy 
in all my holy mountain; 
for the earth shall be full of the knowledge 
of the Lord 
as the waters cover the sea. 
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10 In that day the root of Jesse, who shall 
stand as a signal for the peoples— of him shall the 
nations inquire, and his resting place shall be 
glorious. 

1 1 In that day the Lord will extend his hand 
yet a second time to recover the remnant that 
remains of his people, from Assyria, from 
Egypt, from Pathros, from Cush,' from Elam, 
fromShinar.fromHamath.and from the coast- 
lands of the sea. 

12 He will raise a signal f or the nations 

and will assemble the banished of Israel, 
and gather the dispersed of Judah 
from the four corners of the earth. 

13 The jealousy of Ephraim shall depart, 

and those who harass Judah shall be cut 
off; 

Ephraim shall not be jealous of Judah, 
and Judah shall not harass Ephraim. 

14 But they shall swoop down on the shoulder 

of the Philistines in the west, 
and together they shall plunder the 
people of the east. 
They shall put out their hand against 
Edom and Moab, 
and the Ammonites shall obey them. 
'5 And the Lord will utterly destroy 2 
the tongue of the Sea of Egypt, 
and will wave his hand over the River 

with his scorching breath, 3 
and strike it into seven channels, 
and he will lead people across in sandals. 
>* And there will be a highway from Assyria 
for the remnant that remains of his 
people, 
as there was for Israel 
when they came up f rom the land of 
Egypt. 

The Lord Is My Strength and My Song 

You 4 will say in that day: 
Z— " I will give thanks to you, O Lord, 

for though you were angry with me, 
your anger turned away, 

that you might comfort me. 

2 "Behold, God is my salvation; 

I will trust, and will not be afraid; 

' Probably Nubia 2 Hebrew devote to destruction 3 Or wind 
"■The Hebrew for you is singular in verse 1 
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-nx iT -xb rnnmi mum tin xiv "*6 

IT I IT I* T I V j«P- ; i 

— he-shall-harass not and-Judah Judah — he-shall-be-jealous not 

nm nri frnufts nma ifluiw mnaN 

it : - t t • : • : ' <*• t : t : ■ it : v 

together sea-DIR Philistines on-shoulder but-they-shall-swoop-down Ephraim 

niVwo h«im nim mp ~ua -m itii'' 

j : - t < v: v ViV •• : v j t 

stretching-out-of and-Moab Edom east people-of — they-shall-plunder 

rm nim onnnus mnvnvn |iaj> *ni dt 

-< t : j- v: v : it : - : • 1 i - i" : tt 

— Yahweh and-he- will-destroy subject-of-them Ammon and-people-of hand-of-them 

iron -bv it n^m onsn -w \wb 

the-River over hand-of-him and-he-shall-wave Egypt sea-of tongue-of 

wbru nvivb inam inn wvz 

■ t : jt : ■ : t * : a jt : - 
channels to-seven and-he-will-strike-him breath-of-him with-scorching 

mwb nbon nmmie iwbvn spnm 

jt : • t • : jt : t : r t : - 

for-remnant-of main-road and-she- will-be in-the-sandals and-he- will-lead 

biniirh hrrn nwN3 hmd twn iau 

■■ t : ■ : t : it <■.•-:- a - i" i" t ■ r; —. 

for-Israel she-was as from-Assyria he-remains that people-of-him 

:dhso pNQ iribp oi'a 

■ it : • I v Jv •• i -: > : 

Egypt from-land-of to-go-up-him in-day-of 

^a nim TTiN mnn Di»a irioNii 12 

j* t : j 1 : - J - t : - it : 

for Yahweh I-will-give-thanks-you the-that in-the-day and-you-will-say 

:*jomrvi aur> s a naiN 

1 : - j t a* t : i- t 

that-you-comfort-me nose-of-you he-turned-back with-me you-were-angry 

nu -••a -msa kVi noaN »nuw;* ^ nru 

<• t r at : v j : xr : v -j* t : s«« •• ■ 

strength-of-me for I-will-dread and-not I-will-trust salvation-of-me God behold 



English (ESV) 



1485 



ISAIAH 12:3-13:9 



-ofokuM mmwh "b -vm mm rr a rnon 

v : - : it r L* • : )- t : jt t : ■ : 

and-you-will-draw to-salvation to-me and-he-has-been Yahweh Yah and-song 

wnn □va ornoNH minion tuq/j Tiuto wn 

j - v : - -: - it : - i": - - ■ 'at: *r 

the-that in-the-day and-you-will-say the-salvation from-wells-of with-joy water 

train ijrrin ibwn wnp mm 2 ? nin 

i- - it J' : ■ j :'■ t i- < 

among-the-peoples make-known upon-name-of-him call to-Yahweh give- thanks 

n nin - ' nat5 nat;! »3 nnrn rnV^D 

j* t : j : - i : it : ■ j- • : - at i* -: 

for Yahweh sing-praise name-of-him being-exalted that proclaim deeds-of-him 

^n^e :pNn -ba nrir nirr/j nwp nwa 

)' —. - V IT T T I l - J- (ST T L " 

shout-out the-earth in-all-of this letting-be-known he-has-done gloriousness 

j • ' i" : ■* ; j t r • a ■ v j v ■ i t 

Holy-One-of in-midst-of-you great for Zion one-inhabiting-of and-sing-for-joy 

i" t : • 
Israel 

"in bv2 :yina. -p inw 11 ntn mzw nwqi 13 

<- 'it 1 v it : - : t t j*/ -: <sv t it - 

hill on Amoz son-of Isaiah he-saw which Babylon oracle-of 

wan ¥ i^in unb Vip iann oi -wu? hauu 

l T ! T J" T AV T 'l J' T " I! V ! ' 

and-let-them-enter hand wave to-them voice lift-up signal raise bare 

oa wipnb to »»3 :trnnj *nns 

j- at t : • ■ v r -t r •: f : • 

also to-consecrated-ones-me I-have-commanded I noble-ones entrances-of 

t 7ip4 tVjj '*>nb hiaj; Ti#np 

sound-of pride-of-me exultant-ones-of to-nose-of-me mighty-ones-of-me I-have-called 

niaboo |i&u> Vip P an -dp mm anna nan 

< : : - ' : " at - j : i* t iv ' -j t 

kingdoms-of uproar-of sound-of great people 

mnrbn nis ipso nito 



likeness on-the-mountains 



tumult 



mm o»aotu tna 

it t i 1 jt : 'i**— : t : jt : • t v:r.* 

battle host-of mustering hosts Yahweh-of gathering-together nations 
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he-will-melt human heart-of and-every-of they-will-be-feeble hands 
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fo r the Lord God ' i s m y strength and my 
song, 

and he has become my salvation." 

3 With joy you- 2 will draw water from the 
wells of salvation. 4 And you will say in that day: 

"Give thanks to the Lord, 
call upon his name, 
make known his deeds among the peoples, 
proclaim that his name is exalted. 

5 "Sing praises to the Lord, for he has done 

gloriously; 
let this be made known 3 in all the earth. 

6 Shout, and sing for joy, O inhabitant of Zion, 

for great in your 4 midst is the Holy One 
of Israel." 

The Judgment of Babylon 

IO The oracle concerning Babylon which 
.J Isaiah the son of Amoz saw. 

2 On a bare hill raise a signal; 

cry aloud to them; 
wave the hand for them to enter 
the gates of the nobles. 

3 I myself have commanded my consecrated 

ones, 

and have summoned my mighty men to 

execute my anger, 
my proudly exulting ones. 5 

4 The sound of a tumult is on the mountains 

as of a great multitude! 
The sound of an uproar of kingdoms, 

of nations gathering together! 
The Lord of hosts is mustering 

a host for battle. 

5 They come from a distant land, 

from the end of the heavens, 
the Lord and the weapons of his 
indignation, 
to destroy the whole land. 6 

6 Wail, for the day of the Lord is near; 

as destruction from the Almighty 7 it will 
come! 

7 Therefore all hands will be feeble, 

and every human heart will melt. 

8 They will be dismayed: 

pangs and agony will seize them; 
they will be in anguish like a woman in 
labor. 

They will look aghast at one another; 
their faces will be aflame. 

9 Behold, the day of the Lord comes, 

cruel, with wrath and fierce anger, 
to make the land a desolation 

'Hebrew for Yah, the Lord ^TheHebrewforyow is plural 
in verses 3, 4 3 Or this is made known ■'The Hebrew for 
your in verse 6 is singular, referring to the inhabitant of Zion 
5 Or those who exult in my majesty 6 Or earth; also verse 9 
7 The Hebrew words for destruction and almighty sound alike 

12:2 a read, with 2 Hebrew manuscripts 
(lQIs a ), most versions, 'J1 — ;cf. Exodus 15:2 
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and to destroy its sinners from it. 

10 For the stars of the heavens and their 

constellations 
will not give their light; 
the sun will be dark at its rising, 
and the moon will not shed its light. 

1 1 I will punish the world for its evil, 

and the wicked for their iniquity; 
I will put an end to the pomp of the 
arrogant, 

and lay low the pompous pride of the 
ruthless. 

12 I will make people more rare than fine 

gold, 

and mankind than the gold of Ophir. 

13 Therefore I will make the heavens tremble, 

and the earth will be shaken out of its 
place, 

at the wrath of the Lord of hosts 
inthedayofhis fierce anger. 

14 And like a hunted gazelle, 

or like sheep with none to gather them, 
each will turn to his own people, 
and each will flee to his own land. 

15 Whoever is found will be thrust through, 

and whoever is caught will fall by the 
sword. 

16 Their infants will be dashed in pieces 

before their eyes; 
their houses will be plundered 
and their wives ravished. 

17 Behold, I am stirring up the Medes against 

them, 

who have no regard for silver 
and do not delight in gold. 

18 Their bows will slaughter' the young men; 

they will have no mercy on the fruit of 

the womb; 
their eyes will not pity children. 

19 And Babylon, the glory of kingdoms, 

the splendor and pomp of the Chaldeans, 
will be like Sodom and Gomorrah 
when God overthrew them. 

20 It will never be inhabited 

or lived in f or all generations; 
no Arab will pitch his tent there; 
no shepherds will make their flocks lie 
down there. 

21 But wild animals will lie down there, 

' Hebrew dash in pieces 
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13:11 a nV~l or HHin has been proposed 
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the-sun he-will-be-dark light-of-them they-will-shine not and-constellations-of-them 

^mpa-i ii :rriN b n\r -iib rrm friNsa 
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and-I-will-punish light-of-him he-will-shed-light not and-moon at-to-come-out-him 

Towni nw d wn -Vyi a nin bin -bis 
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and-I-will-put-an-end-to iniquity-of-them wicked-ones and-on evil world on 

T£l«i2 :Tfl#N o^ny ™j*s,} D> il ?1*<t 

I-will-make-rare I-will-bring-low ruthless-ones and-pride-of arrogant-ones pomp-of 

■his 13 :t£j1k onao dtki tao Won 
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upon Ophir more-than-gold-of and-mankind more-than-refined-gold human 

noipoo pan wrnrn rinN cow b 
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out-of-place-of-her the-earth and-she-will-shake I-will-make-tremble heavens thus 

rrm w rnn oi^n-i rrfitas mrr hi^ua 

nose-of-him blaze-of and-in-day-of hosts Yahweh-of at-wrath-of 

-b$ u^n papa rai in^di rrro nsa 

to man one-gathering with-there-is-not or-like-sheep being-frightened like-gazelle 
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every-of they-will-flee land-of-him to and-man they-turn people-of-him 

naojn _t ?Di idt N^ojn 
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the-one-being-swept-away and-all-of he-will-be-pierced-through the-one-being-found 
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they-will-be-dashed-in-pieces and-infants-of-them by-the-sword he-will-fall 

□rrw>i orVfo low* on^pV 
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and-wives-of-them houses-of-them they-will-be-plundered to-eyes-of-them 

-T0n ho ~m unhv tdq *jjni7 m^Iwn 
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who Medes — against-them stirring-up behold-I they-will-be-ravished 
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young-men and-bows in-him they-delight not and-gold they-value not silver 

crn -bis lorn* *6 joa -na ruWmn 
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children on they-will-show-mercy not womb and-fruit-of they-will-dash-in-pieces 

niaVoo »nx 'Vaa nrrnitf :oru oinn -*6 
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kingdoms glory-of Babylon and-she-shall-be eye-of-them she-will-pity not 
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and — Sodom — God like-overthrow-of Chaldeans pomp-of glory-of 
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generation unto she-will-live-in and-not for-eternity she-shall-inhabit not Gomorrah 
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not and-ones-shepherding Arab there he-will-pitch-a-tent and-not and-generation 
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wild-animals there but-they-will-lie-down there they-make-lie-down 
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there and-they- will-dwell howling-desert-creatures houses-of-them and-they-will-be-full 
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hyenas and-he-will-cry there they-will-dance and-goats ostrich daughters-of 

knb ninpi ;jp ^na tram n^rma^a 
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delight in-palaces-of and-jackals in-palace-towers-of-him 

dwq* i& n*o*i nnp 



to-come and-near 



nnai 



and-he-will-choose Jacob 

nna™ -bp 

AT t : - 

land-of-them on 
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they-will-be-prolonged not and-days-of-her time-of-her 

TIN nirT 1 DJ1T bl 14 



Yahweh he-will-have-compassion-on for 

Wnlzrn Tip 

on-Israel again 

nfthv nan nfoi 



Drram 

it * * ; 

and-he-will-cause-to-rest-them 



and-they-will-attach-themselves together-with-them the-sojourner and-he-shall-be-joined 

□wnni "bap o-inpb^ :npD> n»a -bp 

and-they-will-bring-them peoples and-they-will-take-them Jacob house-of to 

na™ bv btintor "ira nibmnm 'baipa -Vn 

land-of on Israel house-of and-they-will-possess-them place-of-them to 

cmW V»m ninawbi troy^ nin - ' 
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ones-taking-captive and-they-will-be and-for-female-slaves for-male-slaves Yahweh 

ron^waja nn nftiuib 
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over-ones-oppressing-of-them and-they-will-rule to-ones-taking-captive-of-them 

*raspa tf? hirv rron ova nvn3 

from-pain-of-you to-you Yahweh to-give-rest on-day-of 
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and-he-will-be 
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he-was-served which the-hard the-service and-from and-from-turmoil-of-you 
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Babylon king-of against the-this the-proverb and-you-will-take-up on-you 

mania nnaw wjj nau> ^ rna^i 
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insolence 
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she-has-ceased one-oppressing he-has-ceased how and-you-will-say 
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one-striking ones-ruling scepter-of wicked-ones staff-of Yahweh he-has-broken 

*\Vp bia hna mn nno Tiba naa nnnpa bap 
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persecution nations in-nose one-ruling ceasing not blow-of in-wrath peoples 
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rejoicing they-break-forth the-earth whole-of she-is-quiet she-rests he-withheld not 

na5u> ma rlnb tin lb mat; D^ina "DP 
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you-lay-down since Lebanon cedars-of to-you they-rejoice cypresses also 

nnma biW2>9 :wbv man nV -nib 
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from-under Sheol against-us the-one-cutting he-comes-up not 

btwn t) nniy iNia ntn^ nm 

shades to-you he-rouses to-come-you to-meet as-to-you she-is-stirred-up 



and their houses will be full of howling 
creatures; 
there ostriches ' will dwell, 
and there wild goats will dance. 
22 Hyenas 2 will cry in its towers, 

and jackals in the pleasant palaces; 
its time is close at hand 
and its days will not be prolonged. 

The Restoration of Jacob 

1A For the Lord will have compassion on 
Jacob and will again choose Israel, and 
will set them in their own land, and sojourners 
will join them and will attach themselves to the 
house of Jacob. 2 And the peoples will take them 
and bring them to their place, and the house 
of Israel will possess them in the Lord's land 
as male and female slaves. 3 They will take cap- 
tive those who were their captors, and rule over 
those who oppressed them. 

Israel's Remnant Taunts Babylon 

3 When the Lord has given you rest from 
your pain and turmoil and the hard service with 
which you were made to serve, 4 you will take up 
this taunt against the king of Babylon: 

" How the oppressor has ceased, 
the insolent fury 4 ceased! 

5 The Lord has broken the staff of the 

wicked, 
the scepter of rulers, 

6 that struck the peoples in wrath 

with unceasing blows, 
that ruled the nations in anger 
with unrelenting persecution. 

7 The whole earth is at rest and quiet; 

they break f orth into singing. 

8 The cypresses rejoice at you, 

the cedars of Lebanon, saying, 
'Since you were laid low, 

no woodcutter comes up against us.' 

9 Sheol beneath is stirred up 

to meet you when you come; 
it rouses the shades to greet you, 

'Or owls 2 Orfoxes J Or servants 4 Dead Sea Scroll 
(compare Septuagint, Syriac, Vulgate); the meaning of the 
word in the Masoretic Text is uncertain 



13:22 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'Q^Nn ; read FTTliJipTKa ; cf. Syriac, 
Targums, Vulgate 
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all who were leaders of the earth; 
it raises from their thrones 
all who were kings of the nations. 

10 Allofthemwillanswer 

and say to you: 
'You too have become as weak as we! 
You have become like us!' 

11 Your pomp is brought down to Sheol, 

the sound of your harps; 
maggots are laid as a bed beneath you, 
and worms are your covers. 

12 "How you are fallen from heaven, 

Day Star, son of Dawn! 

How you are cut down to the ground, 
you who laid the nations low! 

13 You said in your heart, 

'I will ascend to heaven; 
above the stars of God 

1 will set my throne on high; 

I will sit on the mount of assembly 
in the far reaches of the north;' 

14 I will ascend above the heights of the 

clouds; 

I will make myself like the Most High.' 

15 But you are brought down to Sheol, 

to the f ar reaches of the pit. 

16 Those who see you will stare at you 

and ponder over you: 
' Is this the man who made the earth tremble, 
who shook kingdoms, 

17 who made the world like a desert 

and overthrew its cities, 

who did not let his prisoners go home?' 

18 All the kings of the nations lie in glory, 

each in his own tomb; 2 

19 but you are cast out, awayfrom your grave, 

like a loathed branch, 
clothed with the slain, those pierced by the 
sword, 

who go down to the stones of the pit, 
like a dead body trampled underfoot. 

20 You will not be joined with them in burial, 

because you have destroyed your land, 
you have slain your people. 

"May the offspring of evildoers 
nevermore be named! 

21 Prepare slaughter for his sons 

because of the guilt of their fathers, 
lest they rise and possess the earth, 
and fill the face of the world with cities." 

' Or m the remote parts of Za phon 2 Hebrew house 
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you-were-made-weak you also to-you and-they-will-say they-will-answer all-of-them 
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and-covers-of-you maggot he-is-spread-out-as-a-bed under-you harps-of-you 
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Dawn son-of Day-Star from-heaven you-have-f alien how worm 
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you-said and-you nations over one-defeating to-the-ground you-are-cut 
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God to-stars-of from-above I-will-ascend the-heaven in-heart-of-you 

tdt3 TjJio -inn mztei »nos untt 

j- : :- : t- - : j- •* : a* : ' j- t 

in-extremities-of appointed-place on-mountain-of and-I-will-sit throne-of-me I- will-make-high 
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—Most-High-One I-will-make-myself-like cloud heights-of above I-will-ascend north 

nin -tgt -bx rum bixv) ~bn -this 
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extremities-of to you-are-brought-down Sheol to but 

ujiarr vbx wrhfr' vbx H^ u > 16 

they-will-ponder at-you they-will-stare at-you ones-seeing-of-you 

Dip 17 miaboo tfnnn p&n mo urwn 
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kingdoms one-shaking the-earth one-making-tremble the-man 
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world one-placing 
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sword 
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he-opened not prisoners-of-him he-overthrew and-cities-of-him like-the-desert 
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man in-glory they-lie-down all-of-them nations kings-of all-of house-DIR 
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like-branch from-grave-of-you you-are-cast but-you in-house-of-him 
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you- have-destroyed land-of-you because in-burial with-them you-will-be- joined 
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seed-of for-eternity he-shall-be-called not 
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over-guilt-of place-of -slaughter for-sons-of-him 
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world face-of and-they-fill earth and-they-possess they-rise not tathers-of-them 
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prepare 
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hosts Yahweh-of declaration-of against-them and-I-will-rise-up 
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and-posterity and-descendant and-remnant name to-Babylon and-I-will-cut-off 
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and-pools-of hedgehog for-possession-of and-I-will-place-her Yahweh declaration-of 
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declaration-of to-destruction with-broom-of and-I-will-sweep-away-her water 
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Yahweh-of he-has-sworn hosts 
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he-will-annul and-who he-has-planned hosts Yahweh-of for 
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not the-this the-oracle he-was Ahaz the-King death-of in-year-of 
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for one-striking-of-you rod-of he-is-broken that all-of-you Philistia rejoice-you 
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• T ' <• 'a***'. v j*.* : 1 t ■ -: 1- - - r <■ 
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and-in-her Zion he-has-founded Yahweh that nation messengers-of he-will-answer 
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people-of-him afflicted-ones-of they-will-take-refuge 



i t : 

and-hand-of-him 



22 "I will rise up against them," declares the 
Lord of hosts, "and will cut off from Babylon 
name and remnant, descendants and posterity," 
declares the Lord. 23 "And I will make it a pos- 
session of the hedgehog,' and pools of water, 
and I will sweep it with the broom of destruc- 
tion," declares the Lord of hosts. 

An Oracle Concerning Assyria 

24 The Lord of hosts has sworn: 
"As I have planned, 

so shall it be, 
and as I have purposed, 
so shall it stand, 

25 that I will break the Assyrian in my land, 

and on my mountains trample him 
underfoot; 
and his yoke shall depart from them, 
and his burden f rom their shoulder." 

26 This is the purpose that is purposed 

concerning the whole earth, 
and this is the hand that is stretched out 
over all the nations. 

27 For the Lord of hosts has purposed, 

and who will annul it? 
His hand is stretched out, 
and who will turn it back? 

An Oracle Concerning Philistia 

28 In the year that King Ahaz died came this 
oracle: 

29 Rejoice not, O Philistia, all of you, 

that the rod that struck you is broken, 
for from the serpent's root will come f orth 
an adder, 

and its fruit will be a flying f iery serpent. 

30 And the firstborn of the poor will graze, 

and the needy lie down in safety; 
but I will kill your root with famine, 
and your remnant it will slay. 

31 Wail, O gate; cry out, O city; 

melt in fear, O Philistia, all of you! 
For smoke comes out of the north, 
and there is no straggler in his ranks. 

32 What will one answer the messengers of 

the nation? 
"The Lord has founded Zion, 

and in her the afflicted of his people find 
refuge." 



but-I-wiri-kill ' Possibl y porcupine, or owl 



14:25 a Septuagint manuscripts, Latin, 
Syrohexaplaris, Syriac, Targums, Vulgate, 
Ethiopian, Arabic, plural suffix; read DODU? 
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An Oracle Concerning Moab 

1 ^ An oracle concerning Moab. 

Because Ar of Moab is laid waste in a 
night, 
Moab is undone; 
because Kir of Moab is laid waste in a 
night, 
Moab is undone. 

2 He has gone up to the temple,' and to 

Dibon, 

to the high places 2 to weep; 
over Nebo and over Medeba 

Moab wails. 
On every head is baldness; 

every beard is shorn; 

3 in the streets they wear sackcloth; 

on the housetops and in the squares 
everyone wails and melts in tears. 

4 Heshbon and Elealeh cry out; 

their voice is heard as far as Jahaz; 
therefore the armed men of Moab cry 
aloud; 
his soul trembles. 

5 My heart cries out for Moab; 

her fugitives flee to Zoar, 

to Eglath-shelishiyah. 
For at the ascent of Luhith 

they go up weeping; 
on the road to Horonaim 

they raise a cry of destruction; 

6 the waters of Nimrim 

are a desolation; 
the grass is withered, the vegetation fails, 
the greenery is no more. 

7 Therefore the abundance they have gained 

and what they have laid up 
they carry away 
over the Brook of the Willows. 

8 For a cry has gone 

around the land of Moab; 
her wailing reaches to Eglaim; 
her wailing reaches to Beer-elim. 

9 For the waters of Dibon i are f ull of blood; 

for I will bring upon Dibon even more, 
a lion for those of Moab who escape, 
for the remnant of the land. 

1/^ Send the lamb to the ruler of the land, 
\J f rom Sela, by way of the desert, 
to the mount of the daughter of Zion. 

2 Like fleeing birds, 

like a scattered nest, 
so are the daughters of Moab 
at the fords of the Arnon. 

3 "Give counsel; 

grant justice; 

'Hebrew the house 2 Or temple, even Dibon to the high 
places 3 Dead Sea Scroll, Vulgate (compare Syriac); 
Masoretic Text Dimotv, twice in this verse 



15:2 c read, with a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Wth ; cf. Jeremiah 48:37 

16:3 p wan 
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j- ' at : JT lt : it : ' htt 

on sackcloth they-gird-themselves in-streets-of-him being-shorn beard 

-n s y?" n'Va rr-nnrm* rrnlaa 

)" •>■■: ) •-. t •)•: : • T sv 

one-going-down he-wails every-of -him and-in-open-squares-of -her housetops-of -her 

ypwj prr -iy nbybx) pawn pmnn :paa 

he-is-heard Jahaz as-far-as and-Elealeh Heshbon and-she-cries-out in-the-weeping 

vvsji ijrv aNiQ ^bn p -by nVip 

soul-of-him they-cry-out Moab ones-being-armed-of thus upon voice-of-them 

nnna ppr miob *nbs -Ab nyr* 

TV"! ' T I * jt : ' * I T I J T 

fleeing-ones-of-her he-cries-out for-Moab heart-of-me as-to-him she-trembles 

-nby baa wmbn r\byn I >a r\*v)bv) nbw -\y'v ~iy 

v -• r • : ■ ■ - J" -: J' at ■ • : j- : v - i 

he-goes-up with-weeping the-Luhith ascent-of for Eglath-shelishiyah Zoar to 

*n :nf)Jr *n# "nppt trhin ^nj »a ia 

waters-of for they-raise destruction outcry-of Horonaim road-of for on-him 

Kurr nVs nnm wa 1 ' itp niau>o ono: 

v v t jt t <"T r a : r j - : i* ; * 

what-is-green he-fails grass he-has-withered for they-are desolation Nimrim 

DrRpffl nwy mrr p -by 7 :nvi rib pv 

T T t (ST T JT : * ' I" - IT T J ' VtV 

and-cache-of-them he-has-obtained abundance thus upon he-is not green-thing 

npptn ns^pn -as crmun bm bp 

'ltt : - t ' y ' r it* 1* t-: t - j- •■- 

the-outcry she-has-gone-around for they-carry-them the-Willows Brook-of over 

o^n -iKi-i nnVV' b'bm -iy awo Vina tik 

i' •• j" : t t : ■ ■-:*.■ - rST j : 

and-Beer-elim wailing-of-her Eglaim to Moab territory-of — 

-by _> a ni 1*60 jinn »o p9 :nnVr 

j- t r t : jt • <■■ j - it t : * 

upon I-will-place for blood they-are-full Dibon waters-of for wailing-of-her 

nnNwVi n*"i« aniQ nu'-Va 1 ? niaoij rinn 

(.-■•:*: ■• : - t <-■■:• at 1 i 

and-for-remnant-of lion Moab for-escapee-of ones-being-added Dibon 

:nmx 

it t ~: 
land 

in -bx main ybvn pa -Vwb "id -inVipi 16 

i- v tat : ■ " jv * 1 vi.v i" j- : • 

mountain-of to desert-DIR from-Sela land one-ruling-of lamb send 

hr*nn nVuto ?p nti -niyD rrriu :.ti»s -na 

T V I I" AT "•■ : M J" t" ' w : JTT : ' I • 

they-are being-sent-out nest fleeing like-bird and-he-is Zion daughter-of 

nWfl to h^y itran3 rmn^b nnauo nKio nin 

t ■ i J-: t" -<"T * i : - : it*- t j: 

justice make counsel bring to-Arnon fords Moab daughters-of 
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otto hno onnx ^jina ^ Wa tpw 

• t * • : - • at t: t 1 j : 1 1" ■ ••}- - s* 

one-being-scattered hide «oon in-midst-of shade-of-you like-the-night make 

"rVtt Va niT4 ni 

- t ■ t < t r - : - I- 

ones-being-scattered-of-me among-you let-them-sojourn reveal-you not one-fleeing 

dsn -«j Triu) ^so io*? "ino _v in a^ia 

<" t r a- j- : ■ t. T v j" • v: -jt 

he-is-no-more when one-destroying from- pre sence-of to-them shelter be Moab 

:pKn "to oon ion liD r6a ran 

I V IT T ' • I" J- T JT ' " " 

the-land from one-trampling they-have-vanished destruction he-has-ceased the-oppressor 

rbo n«h ND3 lona p-ims 

•IT T J" T ! *' • V V - I 

on-him and-he-will-sit throne in-the-steadfast-love then-he-will-be-established 

"iro uswa w-ni U3U7 in Vnka nn-xa 

J* i it : • j" : j- a* t v j : iv ■: 

and-swift-of justice and-one-seeking one-judging David in-tent-of in-faithfulness 

irrou tno m aitfo "]itu uypizte : P"$ 

Moab pride-of we-have-heard righteousness 

-*6 imapi IjIkjh 

i t : v : •; : 

not and-overflowing-of-him and-pride-of-him 

riVa nNio 2 ? a^ia ^V" 

j •■. it : "Jt 

every-of-him for-Moab Moab let-him-wail 

VJo^ iiau>n hia-ju; »38 :n»«r»j unri nunrrmp 

he-languishes Heshbon fields-of for stricken only utter-you Kir-hareseth 

"ip mthnto in^n bi; "^pa nnaw pa 

t v • j : t • <••-:- t : • ' vjv 

to grape-colored-ones-of-her they-have-struck nations lords-of Sibmah vine-of 



arrogance-of-him very proud 

lib 7 ma p 

T IT " *J" 

for-thus boasting-of-him right 
for-raisin-cakes-of let-him-wail 



t. : • 

they-spread-abroad 

' V JV 



V JV 

vine-of 



■bo 



mnirnw -isto 

T V JS : (ST ! * 

shoots-of-her desert 

•oaa naaN 

<* : * v : v 

with-weeping-of I-weep 

n^pbati pawn 



Jazer 

»3 

over for 

bzi 

IT T 

he-has-fallen 
the-fruitful-field 

trap^a 

■J' 't ! " 

in-the-winepresses wine he-shouts-for-joy not he-exults 

p bv u r^nawn ttti 



and-Elealeh 

ttti 

JT " 

shout 

"IP 

from 



Heshbon 
harvest-of-you 

• T 

and-gladness 

PITT 



r jt itt J- : - 

they-strayed they-reached Jazer 

p "bp 9 :tr nap 

' •• - it : it 

thus upon sea they-passed-over 

tfiurn nbaw 

• t : ' vt — : t : ■ 
I-drench-you Sibmah 



tear-of-me 

"VP] 

and-over 

nnnw 

<t : • 

joy 

ib rrr 

j • it 



summer-produce-of-you 
and-he-is-gathered-away 

ib D-'maa-i 

1 J* I ! ' 

not and-in-the-vineyards 



thus upon I-have-put-to-an-end shouting the-one-treading he-treads not 

^anpi ion 1 li-iaa 2&nb »po 

i* !'■ : a v:iv i • - t : T- ~ 

and-midst-of-me they-make-a-sound like-the-lyre for-Moab entrails-of-me 

rnbi _, a ntni mm 12 :unn mpV 

jt : • r -jt : • c stt : v it 'j* : 

he-wearies-himself when he-presents-himself when and-he-will-be for- Kir-hareseth 

•by Nai nqan "Vp aNiQ 



to-pray 



■I T 

sanctuary-of-him 



to when-he-comes the-high-place on 



IT 

Moab 



make your shade like night 

at the height of noon; 
shelter the outcasts; 

do not reveal the fugitive; 

4 let the outcasts of Moab 

sojourn among you; 
be a shelter to them ' 

from the destroyer. 
When the oppressor is no more, 

and destruction has ceased, 
and he who tramples underfoot has 
vanished f rom the land, 

5 then a throne will be established in 

steadf ast love, 
and on it will sit in faithfulness 
in the tent of David 
one who judges and seeks justice 
and is swift to do righteousness." 

6 We have heard of the pride of Moab— 

how proud he is! — 
of his arrogance, his pride, and his 
insolence; 
in his idle boasting he is not right. 

7 Therefore let Moab wail for Moab, 

let everyone wail. 
Mourn, utterly stricken, 
for the raisin cakes of Kir-hareseth. 

8 For the fields of Heshbon languish, 

and the vine of Sibmah; 
the lords of the nations 

have struck down its branches, 
which reached to Jazer 

and strayed to the desert; 
its shoots spread abroad 

and passed over the sea. 

9 Therefore I weep with the weeping of Jazer 

for the vine of Sibmah; 
I drench you with my tears, 

Heshbon and Elealeh; 

for over your summer f ruit and your 
harvest 
the shout has ceased. 

10 And joy and gladness are taken away f rom 

the fruitful field, 
and in the vineyards no songs are sung, 

no cheers are raised; 
no treader treads out wine in the presses; 

1 have put an end to the shouting. 

1 1 Theref ore my inner parts moan like a lyre 

f or Moab, 
and my inmost self for Kir-hareseth. 

12 And when Moab presents himself, when 
he wearies himself on the high place, when 
he comes to his sanctuary to pray, he will not 
prevail. 

' Some Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac; Masoretic 
Text let my outcasts sojourn among you; as for Moab, be a 
shelter to them 



16:4 a read, with 2 Hebrew manuscripts, 

Septuagint, Syriac, 'PI'lJ 

16:9 a probably read tp« ; cf. lQIs> 
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13 This is the word that the Lord spoke 
concerning Moab in the past. 14 But now the 
Lord has spoken, saying, "In three years, like 
the years of a hired worker, the glory of Moab 
will be brought into contempt, in spite of all his 
great multitude, and those who remain will be 
very few and feeble." 

An Oracle Concerning Damascus 
"J ~~J An oracle concerning Damascus. 

Behold, Damascus will cease to be a city 
and will become a heap of ruins. 

2 The cities of Aroer are deserted; 

they will be for flocks, 
which will lie down, and none will make 
them afraid. 

3 The fortress will disappear from Ephraim, 

and the kingdom from Damascus; 
and the remnant of Syria will be 
like the glory of the children of Israel, 

declares the Lord of hosts. 

4 And in that day the glory of Jacob will be 

brought low, 
and the fat of his flesh will grow lean. 

5 And it shall be as when the reaper gathers 

standing grain 
and his arm harvests the ears, 
and as when one gleans the ears of grain 
in the Valley of Rephaim. 

6 Gleanings will be lef t in it, 

as when an olive tree is beaten — 
two or three berries 

in the top of the highest bough, 
four or f ive 

on the branches of a fruit tree, 

declares the Lord God of Israel. 

7 In that day man will look to his Maker, and 
his eyes will look on the Holy One of Israel. 8 He 
will not look to the altars, the work of his hands, 
and he will not look on what his own fingers 
have made, either the Asherim or the altars of 
incense. 

9 In that day their strong cities will be like 
the deserted places of the wooded heights and 
the hilltops, which they deserted because of 



nNio -bx mm nai miw ninn htb :byv xbi 
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Moab as-to Yahweh he-spoke that the-word this he-will-prevail that-not 

vr2>9 b>x) lyVtfa Snxb mm ispr nrunw :mn 
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like-years-of years in-three to-say Yahweh he-has-spoken but-now from-then 

n&io Una n?pjl mil?? 



nmm 

It : t : 
and-she-will-be 



Jill I -1CSIU I l_l J l\AJJ\ 

j t v i : t j : t • : 

the-multitude in-all-of Moab glory-of then-he-will-be-contemptible hired-one 

rmno nib "lino ouo itwn mn 

i* - j (.t : ■ •)- : jt : at t 

mighty not trifle few and-remnant the-great 

Ti>o noio bw/rr mn pwEn nwqi 17 
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from-city cease Damascus behold Damascus oracle-of 

nr*nn umxh unv nu nnwi mVao »yo 

t v : i" j* t -: - rt" - : j"t it t - r : 

they-will-be for-flocks Aroer cities-of being-deserted ruins heap-of 

rautop nnno pNi mm 

and-he-will-be-finished 

DIN -IKWl 

a t -: jt : 

Aram and-remnant-of from-Damascus and-kingdom from-Ephraim fortress 

:niNna mm nxi **rr» ^nfer -m TinrD 
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hosts Yahweh-of declaration-of they-will-be Israel children-of like-glory-of 

iowoi npir Tina N-inn mm 4 

and-stout-of Jacob glory-of he-will-be-brought-low the-that in-the-day and-he-will-be 



one-making-afraid and-there-will-not-be and-they-will-lie-down 

pwo-ra robnm wnsmn nmo 
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harvest as-to-gather and-he-shall-be 

opVoa mm Tlsp* 

•j— ; ■ -jt t : A * 

as-one-gleaning and-he-shall-be he-harvests 

-I < - : • : 

gleanings in-him and-he-will-be-left 

nmiN ton u)ntj anna 
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four bough in-top-of ripe-olive-berries 

vtVk mm -dnj nhis 



j- t: 

ears 



:nrv 
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he-will-become-lean 

iihj-i no^ 

and-arm-of-him standing-grain 

:o»N«n pom trVatf 

r t : 1 v J" : i- t: • 

Rephaim in-valley-of ears-of -grain 

rwby tntf rrf t^te 

three two olive as-beating-of 

b maDon nwon 



flesh-of-him 



A" - it t t r; : 

One-Making-of-him to the-man he-will-look the-that 



God-of Yahweh declaration-of one-bearing-fruit on-branches-of-her five 

-bv mxn nuizr Ninn 01*37 :V*nfcr 
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in-the-day Israel 

-bx rifrm 

to and-eyes-of-him 

ninaton -bx 

i : : ■ i- 
the-altars to 

xb vnyzvx 



17:5 a "lip has been proposed 
17:6 bread, with lQIsVS — 
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he-will-look and-not they-will-look Israel 

ilyy mi)Ni vt 
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they-have-made and-what hands-of -him 

1* t - t : (.•"-: t : 

in-the-day or-the-incense-altars that-the-Asherim he-will-look-on not fingers-of-him 

raitus itpo ny l-rm Ninn 
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like-being-deserted-of stronghold-of-him cities-of they-will-be the-that 

»ia 'jso inri) -rate TONm winn 
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children-of because-of they-deserted which and-the-bough the-wooded-place 
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J" v: : - - t <■ itt i it : t : A" t : ■ 

God-of you-have-forgotten for desolation and-she-will-be Israel 

I? "Vp n"DT "=I'J.PQ "Ton ^pw 1 

thus upon you-have-remembered not ref uge-of-you and-Rock-of salvation-of-you 

ruinrm -it mbn d^opi ^uuj 

iv t : • it - j : ■ t -: - j- : ■ : 

you-sow-him strange-one and-vine-branch-of pleasantness plants-of you-plant 



sowing-of-you and-in-the-morning you-cause-to-grow planting-of-you on-day-of 

indi rbm nvz map t>-u ^nnan 
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being-incurable and-pain being-grieved in-day-of harvest heap you-cause-to-bloom 

from uvp_ nipn? o^in d^qp jinn *ini2 

they-make-a-sound seas like-to-make-a-sound many peoples tumult-of ah 

d^kVb rpKiah d^ts? D?n riNW3 d^jn 1 ? riNun 

peoples they-roar mighty waters like-roar-of peoples and-roar-of 

DJ1 13 fll?^ D^31 tfQ ri&W3 
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and-he-will-flee on-him but-he-will-rebuke they-roar many waters like-uproar-of 

nri "us*? bnn pfos «nm 

wind before mountains like-chaff -of and-he-is-chased from-far-place 

nhVn nam hip npbw inaio bsbm 

t t - j" ■ : v v )" : it : * i- : ~ : 

terror and-behold evening to-time-of storm before and-like-whirling-thing 

Vtui wbiw p^n m np3 mo3 

it : •• ' v j- v< Av •• >v i v w : 

and-lot ones-looting-of-us portion-of this there-is-not-him morning when-before 
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to-ones-plundering-of-us 
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Cush to-rivers-of from-beyond that wings whirring-of land ah 

"fcro -us np ana -^33-1 Dn;v nj3 

waters face-of on papyrus and-in-vessels-of ambassadors by-the-sea the-one-sending 

ono TOtoo Ha -Vn onp d^nVo 113V 
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and-being-made-smooth being-stretched nation to swift messengers go 

ip -ip ia nxbm mn -to *nia dp -Vn 
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strong strong-of nation and-beyond this from being-feared people to 

^3\z;> -V33 onna itwa -iu>« nonm 
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ones-inhabiting-of all-of land-of-him rivers they-divide who and-subjugation 

innn bnn oa -tftoaa pN 'jstaft *nn 
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you-are-to-look mountains signal as-to-raise earth and-ones-dwelling-of world 
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to-me Yahweh he-said thus for you-are-to-hear horn and-as-to-blow 

TiK -np Dh3 *ai3on nonm nuipwN 

" -: - J : A* : * t j* - : it 't: : v 

light on clear like-heat in-dwelling-place-of-me and-I-will-look I-will-be-quiet 

■ona mvp 'Jflb _, 3 5 rrsp nh3 3P3 

as-to-be-complete harvest before for harvest in-heat-of dew like-cloud-of 



the children of Israel, and there will be deso- 
lation. 

10 For you have forgotten the God of your 

salvation 

and have not remembered the Rock of 
your refuge; 
therefore, though you plant pleasant plants 
and sow the vine-branch of a stranger, 

1 1 though you make them grow' on the day 

that you plant them, 
and make them blossom in the morning 

that you sow, 
yet the harvest will flee away- 2 
in a day of grief and incurable pain. 

12 Ah, the thunder of many peoples; 

they thunder like the thundering of the 

sea! 

Ah, the roar of nations; 
they roar like the roaring of mighty 
waters! 

13 The nations roar like the roaring of many 

waters, 

but he will rebuke them, and they will 
flee far away, 
chased like chaff on the mountains bef ore 
the wind 

and whirling dust before the storm. 

14 At evening time, behold, terror! 

Before morning, they are no more! 
This is the portion of those who loot us, 
and the lot of those who plunder us. 

An Oracle Concerning Cush 

1Q Ah, land of whirring wings 
O that is beyond the rivers of Cush, 5 

2 which sends ambassadors by the sea, 

in vessels of papyrus on the waters! 
Go, you swift messengers, 

to a nation tall and smooth, 
to a people feared near and far, 

a nation mighty and conquering, 

whose land the rivers divide. 

3 All you inhabitants of the world, 

you who dwell on the earth, 
when a signal is raised on the mountains, 
look! 

When a trumpet is blown, hear! 

4 For thus the Lord said to me: 

"I will quietly look from my dwelling 
like clear heat in sunshine, 
like a cloud of dew in the heat of 
harvest." 

5 For before the harvest, when the blossom 

is over, 

'Or though you carefully fence them 2 Or will be a heap 
3 Probably Nubia 



17:1 1 a "% has been proposed 

17:1 1 b perhaps read 11 ; cf. Vulgate 

18:4 p HDpWN 
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and the flower becomes a ripening grape, 
he cuts off the shoots with pruning hooks, 
and the spreading branches he lops off 
and clears away. 
6 They shall all of them be left 

to the birds of prey of the mountains 
and to the beasts of the earth. 
And the birds of prey will summer on 
them, 

and all the beasts of the earth will winter 
on them. 

'At that time tribute will be brought to the 
Lord of hosts 

from a people tall and smooth, 
from a people feared near and far, 

a nation mighty and conquering, 
whose land the rivers divide, 

to Mount Zion, the place of the name of the 
Lord of hosts. 

An Oracle Concerning Egypt 

1 Q An orac ' e concerning Egypt. 

Behold, the Lord is riding on a swift cloud 

and comes to Egypt; 
and the idols of Egypt will tremble at his 
presence, 

and the heart of the Egyptians will melt 
within them. 

2 And I will stir up Egyptians against 

Egyptians, 
and they will fight, each against another 
and each against his neighbor, 
city against city, kingdom against 

kingdom; 

3 and the spirit of the Egyptians within them 

will be emptied out, 
and I will confound' their counsel; 
and they will inquire of the idols and the 
sorcerers, 

and the mediums and the necromancers; 

4 and I will give over the Egyptians 

into the hand of a hard master, 
and a fierce king will rule over them, 
declares the Lord God of hosts. 

5 And the waters of the sea will be dried up, 

and the river will be dry and parched, 

6 and its canals will become foul, 

and the branches of Egypt's Nile will 

diminish and dry up, 
reeds and rushes will rot away. 

7 There will be bare places by the Nile, 

on the brink of the Nile, 
and all that is sown by the Nile will be 
parched, 

' Or / will swallow up 



18:7 a read, with lQIs a , Septuagint, Vulgate, 

ova 
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and-he-cuts-off 



the-shoots 
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he-cuts-away he-removes 
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blossom he-is 

the-tendrils 
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ripen and-grape blossom 
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and— with-the-pruning-hooks 



the-earth 



and-to-beast-of 
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mountains 
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to-bird-of together they-shall-be-left 
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on-him the-earth beast-of and-all-of the-bird-of-prey on-him and-he-will-summer 
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hosts to-Yahweh-of gift he-will-be-brought the-that at-the-time she-will-winter 
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and-beyond this from being-feared and-f rom-people and-smooth tall people 
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land-of-him rivers they-divide who and-subjugation strong strong-of nation 
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Zion mountain-of hosts Yahweh-of name-of place-of to 
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and-coming swift cloud on riding Yahweh behold Egypt oracle-of 

nn^i viae bnxo fybx lyji crnstn 
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and-heart-of from-presence-of-him Egypt idols-of and-they-wil!-tremble Egypt 

arism bnso TDcoop *ia"ipa oa? onsa 

against-Egyptians Egyptians and-I-will-stir-up in-midst-of-him he-will-melt Egyptians 

irons vnto -upn inrvjji 

A" " : j* : t' T : • j -: : ■ : 

against-neighbor-of-him and-man against-brother-of-him man and-they-will-fight 

■nn npiji3 rnabooa roVco T»ya tv 

- i '<t : t : it t : - : it t : - ■ : j- 

spirit-of and-she-will-be-disturbed against-kingdom kingdom against-city city 

wrm uVin in^iJi linps bnsa 

< : t : -a- - -: it-:- :'• : ■ - : • 

and-they- will-inquire I-will-confound and-counsel-of-him in-midst-of-him Egyptians 

-bm niiNn -bm wvxn -bm bV6«n -bx 

v : it v : • • jt v : * vi it 

and-to the-mediums and-to the-spirits-of-dead and-to the-idols to 

nu)p crjfTN Ta onsp ™ tm-qoh itrojrpn 



hard masters in-hand-of Egyptians 

IT p-TKn DXJ 



i t : 
hosts 



and-I- will-give-over 



the-soothsayers 

TP ^70-1 



jt : ' i t i i ■: : t t : • - ' V <v 

Yahweh-of the-Lord declaration-of over-them he-will-rule fierce and-king 



nrm D»no en -inians 

it t : iw - (•• ■ i- : ■ : 

and-river from-the-sea waters and-they-will-be-dried-up 

t : j* : v v : i-t : 

canals and-they-will-become-foul-smelling and-he-will-be-parched 



xirr 

he-will-be-dry 

ibbl 

j - : t 

they-will-be-low 

-bv ntTp7 nVap qioi mp Tteo nic mm 

j t i" 't * l t jv't at j" : l it: 

by places they- will-wither and-reed stalk Egypt Nile-of and-they-will-dry-up 

lib" nifc> pirn Vji -riw *s _t ?p TiK" 1 

j— : j-: • : a : J- - i : 

he-will-be-parched Nile sown-land-of and-all-of Nile edge-of on Nile 
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Dunn UNI 8 «hj 

■ t t : iv •■ : ' l- ' 

the-fishermen and-they-will-mourn and-there-is-not-him he-will-be-driven-about 

^unai nan -riwn ^Vwq ^ini 

J- : at - i : - j" ■ : - t : jt : 

and-spreading-out-of fish-hook in-the-Nile ones-casting-of all-of and-they-will-lament 

xbbm wn "us mfaao 

it : •-. ■ t- •• : 

and-they-will-be-in-despair they-will-languish water face-of i 

:nin tfjnfci nipnu? D»nws 

it i* s s 'a • : i- : ■ 

white-linen and-ones-weaving combed flax 

V IV ** J T iS' T '•. I T IV T 

wage ones-doing-of all-of being-crushed found ation-of-her 

*QDn flpfi nto bVw "TNn :tfai 

wise-ones-of Zoan princes-of fools surely soul 
Pharaoh to you-say how being-stupid counsel Pharaoh ones-giving-counsel-of 

b»xi2 : cnp -'dVq -n un o^oan -n 

j - t - v 1 iv " : - ' v i" -: j- t -: • v 

then where-they ancient-time kings-of son-of I wise-ones son-of 

-no ijrri w rrwi Toan 

^ : j-: 'at it j-- : ■ v t -: 

what that-they- may-know to-you now and-let-them-tell wise-ones-of-you 



m fishing-net 
ones-working-of 

rrn io 

j t : 
and-they-will-be 

_1 0-?N 

grieved-ones-of 
1^ 



l T 

hosts 



Yahweh-of he-has-planned 



they-have-become-foolish Egypt against 

tin wnn «ti nto 

j : ■ 'a ■■ jt 

— they-have-made-stagger Memphis princes-of they-are-deluded Zoan princes-of 

nmp2 too mm w :munw c raa onso 

* j- t -jt : t iv t : J - - * i~ i * 



it : 

in-midst-of-her he-has-mixed 

-ton trnso tin 

it : • - : • 

in-all-of Egypt — 

mm -*6i is 

and-not 



Yahweh 



jv : 
he-will-be 



:|imNi nsa 



tribes-of-her cornerstone-of Egypt 

wnm uwv nn 

< : ■ : a* : ■ - j 

— and-they-will-make-stagger confusion spirit-of 

ilNpa maw niymna c5 inwira 

i '■ : i • j t ■ : .. -. - 

in-vomit-of-him drunken-one as-to-stagger deed-of-him 

run wni niwr iwn nwua Dnsn 1 ? 



or-reed palm-branch or-tail 



mm 

j- t : 
and-he-will- tremble 



A- T - 

like-the-women 



head he-will-do that deed for-Egypt 

onsn mm Niftn Di»ai6 

■ i- : • jv : r _ J ~ 

Egypt he-will-be the-that in-the-day 

t hsuri \jsn insi 



Ji : 

that hosts Yahweh-of hand-of wave-of f'rom-before and-he-will-dread 

NinV bnaoV rnnm h/jin nmmV mto 

t t : ■ - : ■ : <t : - : - t : t : it t • j* •• i 

for-terror to-Egypt Judah land-of and-she-will-be over-him moving he 

to \isa m& vbx nrm mar miw "to 

- -: " : • at : • it •■ -it y : - :• -: 

plan-of because-of he-shall-dread to-him — her he-mentions whom everyone 

Ninn Dv-ais mto yjsv N-in niNna mm 

j - it t » J- i v ~: t : jt : 

the-that in-the-day against-him one-planning he that hosts Yahweh-of 

jyia naif? hi-iaio onsn fiaa. nnp wan Vm 

Canaan lip-of ones-speaking Egypt in-land-of cities five they-will-be 



will be driven away, and will be no more. 

8 The f ishermen will mourn and lament, 

all who cast a hook in the Nile; 
and they will languish 
who spread nets on the water. 

9 The workers in combed flax will be in 

despair, 

and the weavers of white cotton. 

10 Those who are the pillars of the land will 

be crushed, 
and all who work for pay will be grieved. 

11 The princes of Zoan are utterly foolish; 

the wisest counselors of Pharaoh give 
stupid counsel. 
How can you say to Pharaoh, 
"I am a son of the wise, 
a son of ancient kings"? 

12 Where then are your wise men? 

Let them tell you 

that they might know what the Lord of 
hosts has purposed against Egypt. 

13 The princes of Zoan have become f ools, 

and the princes of Memphis are deluded; 
those who are the cornerstones of her 
tribes 

have made Egypt stagger. 

14 The Lord has mingled within her a spirit 

of confusion, 
and they will make Egypt stagger in all its 



as a drunken man staggers in his vomit. 
15 And there will be nothing for Egypt 

that head or tail, palm branch or reed, 
may do. 

Egypt, Assyria, Israel Blessed 

16 In that day the Egyptians will be like wom- 
en, and tremble with fear before the hand that 
the Lord of hosts shakes over them. 17 And the 
land of Judah will become a terror to the Egyp- 
tians. Everyone to whom it is mentioned will 
fear because of the purpose that the Lord of 
hosts has purposed against them. 

18 In that day there will be five cities in the 
land of Egypt that speak the language of Canaan 



19: 13 c Syrohexaplaris, Targums, plural; cf. 
Syriac; read I"U2 

19:14 c codex Marchalianus margin, role, 
epyoic, aurfjc, ; read ITU? — 
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and swear allegiance to the Lord of hosts. One 
ofthesewillbecalledtheCityof Destruction. ' 

19 In that day there will be an altar to the 
Lord in the midst of the land of Egypt, and a 
pillar to the Lord at its border. 20 It will be a sign 
and a witness to the Lord of hosts in the land of 
Egypt. When they cry to the Lord because of 
oppressors, he will send them a savior and de- 
fender, and deliver them. 21 And the Lord will 
make himself known to the Egyptians, and the 
Egyptians will know the Lord in that day and 
worship with sacrifice and offering, and they 
will make vows to the Lord and perform them. 
22 And the Lord will strike Egypt, striking and 
healing, and they will return to the Lord, and 
he will listen to their pleas for mercy and heal 
them. 

21 In that day there will be a highway from 
Egypt to Assyria, and Assyria will come into 
Egypt, and Egypt into Assyria, and the Egyp- 
tians will worship with the Assyrians. 

24 In that day Israel will be the third with 
Egypt and Assyria, a blessing in the midst of the 
earth, 25 whom the Lord of hosts has blessed, 
saying, "Blessed be Egypt my people, and As- 
syria the work of my hands, and Israel my in- 
heritance." 

A Sign Against Egypt and Cush 

f\ In the year that the commander in chief, 
Z— \J who was sent by Sargon the king of As- 
syria, came to Ashdod and fought against it and 
captured it — 2 at that time the Lord spoke by 
Isaiah the son of Amoz, saying, "Go, and loose 
the sackcloth from your waist and take off your 
sandals from your feet," and he did so, walking 
naked and barefoot. 

' Dead Sea Scroll and some other manuscripts City of the 
Sun 



"idk" 1 Dinn tv niNns 

i" t •• v v - j- at: 

he-will-be-called the-Destruction City-of hosts 

tfna n\Tb_ ni?P mm 



20:1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, rb — 

20:2 a read, with 1 QIs a , Septuagint, Aquila, 
Symmachus, Syriac, Targums, Vulgate, "pb — 



mm*? nimwji 

JT - IT I * J 

to-Yahweh-of and-ones-swearing 

Ninn D?ii9 :nn*6 

j - it v : 

land-of in-midst-of to-Yahweh altar he-will-be the-that in-the-day — one 

ninb TT20 rmmb n*nna _t ^N nnaoi onso 

> : t t : it i- it : v i- jt ■■ - ■ at : ■ 

for-sign and-he-will-be to-Yahweh border-of-her beside and-pillar Egypt 

■Vk ijpsis? "'2 d?3?P F]$? nii ^¥ "^V 1 

to they-cry when Egypt in-land-of hosts to-Yahweh-of and-for-witness 

jrwio nrb rbvft wbfb Tian mm 

)• -jv t j- : • : • ~: i j" : ■ t : 

one-saving to-them and-he-will-send ones-oppressing because-of Yahweh 

mm pTiJi 21 itfrsni mi 

t : <- : it • ■ : itt 

Yahweh and-he-will-make-himself -known and-he-will-deliver-them and-one-contending 

Ninn Df»a mm ~m onso am un&rh 

a - j - t.T : v •'}-'.• i it: ■ - : * : 

the-that in-the-day Yahweh — Egypt and-they-will-know to-Egypt 

nimV ttj --m:i nmoi rot hnyi 

it r vr :t : t : • -jv : \t : 

to-Yahweh vow and-they-will-vow and-grain-offering sacrifice and-they-will-serve 

fpj onso ~m mm n^ 22 :iraVwi 

'jt ■ i- : ■ v -jt : 's-t : i« • : 

to-strike Egypt — Yahweh and-he-will-strike and-they-will-complete 

nrb "inuji mm nv htto Kimi 

iv t )-:•:: t : - t : at: 

to-them and-he-will-respond-to-plea Yahweh to and-they-will-return and-to-heal 

bnsQQ rrVon mnn wnn nvi23 :DN£n-i 

* - : • • <t ■ : v : • - j - u t : 

from-Egypt main-road she-will-be the-that in-the-day and-he-will-heal-them 

■mites onsoi onsoa mw« "*a-i rrmita 

a - ; • j- : * ■(.-:•: J - it t 

and-Egypt in-Egypt Assyria and-he-shall-come Assyria-DIR 

Ninn D?n24 mwx tin onxo nnui 

j - i - v ■ 1— ! ■ j : t : 

the-that in-the-day Assyria Egypt and-they-will-serve 

mpa nma "iiwkVi onsoV mw^w ^tntir» 

v'jv : it t 1 a - : * i~ : ■ : t * J" : ■- t : • 

in-midst-of blessing and-to-Assyria to-Egypt third Israel 

Tra nQNVniKns mm imn -iu>n25 

t a •■ it: jt : 

people-of-me being-blessed to-say 

:btn\v vbnx\ 

I" T I 1* t -: - : t « ; - - - ; - 

Israel and-inheritance-of-me Assyria hands-of-me and-work-of Egypt 

tfifc a rfrm mtfata jmn tta rum 1 20 

j:' t : " * t 1 ~ < - : • 

—him when-to-send Ashdod-DIR commander-in-chief to-come in-year-of 

rn-ra^i "rniwa onV»i tiwn t^o Time 

it : : ■ r i : - : v jt • - a - 1 v jv * i : r 

and-he-captured-her against-Ashdod and-he-fought Assyria king-of Sargon 

"not* -p inw^ m mm nm *rrin nun 2 

I t 1 v jt : - : j- : t : jv ■ • - j" t 

Amoz son-of Isaiah by-hand-of Yahweh he-spoke the-that at-the-time 

spina bvn pwn rmnai ^ Sb*6 

waist-of-you from-on the-sackcloth and-you-are-to-loosen go to-say 

■f?n p topji T^ri bvn ibnn a tf?vn 

to-walk so and-he-did feet-of-you from-on you-are-to-take-off and-sandals-of-you 



in-Assyria 

mm 

<v : • 
he-will-be 

the-earth 

riv 



hosts Yahweh-of he-has-blessed-him whom 

t&h *r nwyn-i nnso 
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'"Hi? 

servant-of-me 



sign 



mn* -iqk»13 

t : v j — 

as Yahweh then-he-said 

bw) vhv -irrn 

• T < T * ft" T i 

years three and-barefoot 



:r iP:] 



J T 

naked 



'■J' T 

he-walked 

-*-?> nMn, 

against and-portent 

tin nwrf -"fto :tnr 734 :U7*3 -*-j>i 

— Assyria king-of he-shall-lead-away so Cush and-against 

□lis? D'jpT* unvi tzfta n, 1 ?; tiki rjnso 

j t »■• : j* t : *J j t v : • - : • 

naked and-old young-men Cush exile-of and— Egypt 



ony 

J T 

and-barefoot naked 

Dili: inw* 

it : - : 

Isaiah 
Egypt 
captive-of 



ronso nny nw *£3wni nn-i 

• it : • j- : v i" j- -: - ' a** t : 

Egypt nakedness-of buttocks and-being-bare-of and-barefoot 

otna u>*3Q 'win inni5 

T T " ■ A T I " : 

hope-of-them from-Cush and-they-shall-be-ashamed then-they-shall-be-dismayed 

*Nn n*i> s iQNf6 :opn«£jn onsro -to-i 

j- t it : - : • • l- : • 1 • 

pride-of-them Egypt and-from 

-run kinn oi;s "ntn 

behold the-that in-the-day the-this 



j- t ■• - t : 

the-coastland one-inhabiting and-he-will-say 

-*t#n ufan nb 

i : <- v -: •• t - j 

there we-fled whom hope-of-us thus 

vblpl "ipKl TON Tf--Q 

we-shall-escape and-how Assyria king-of from-presence-of to-be-delivered for-help 

runiK 

: it -: 

we 

hm n ,2,03 d- "ma Nwa i 21 

v v - < : (\t - : • it - 

to-pass-away in-the-Negeb as-storm-winds sea wilderness-of oracle-of 

"b Tan nu?p rmru :n*ni: pan td -man 

rV - ■■. IT T > T IT T 1 V IV " T JT : * * 

to-me he-is-told hard vision being-feared from-land coming from-wilderness 

^y -niw irriwni hate naian 

go-up destroying and-the-one-destroying being-treacherous the-one-being-treacherous 

p -*7X)3 :-rmwn nnma T3 Ta his Utv 

I .. - . . ITT! — T - T J* T 

thus upon I-bring-to-an-end sigh-of-her all-of Media lay-siege Elam 

n*va 'jtfrw d*ts n^nVn 'una wVo 

i- • : t -: j- • t t : - - : t < : t 

like-pangs-of they-have-seized-me pangs anguish loins-of-me they-are-filled 

:niNia *r6ra- pawn *rnw mVt» 

i : ** • : i- : ■ : • j — : - at •• i 

f rom-to-see I-am-dismayed from-to-hear I-am-bowed-down one-giving-birth 

*pu>n ep: m unnya msVs 'in 1 ? nun 4 

'* : ■ ' v jv ••< • : at - : r it- • t : jt t 

desire-of-me twilight-of — she-has-terrified-me horror heart-of-me he-staggers 

rrsan naa nfov>n "rnps :rrnr6 h 

t* t - j t 1 -jt : ■•. - s t it t -: - r jt 

the-rug to-spread-out the-table to-set-in-order to-the-tremble for-me he-has-put 

hn naN nb *36 :na .nwa Dnwn laip nnw Vdn 

t - " "J - T } J' ' I" T J I l* T " *J AT J T 

to-me he-said thus for shield anoint the-princes arise to-drink to-eat 

nam 7 hnt iwn niisan iayn ^ »na 

t jt * I— iv :• jv -: v - : r j" -: - 1 ■•< at -: 

when-he-sees let-him-tell he-sees what the-one-watching set 



go 



Lord 



3 Then the Lord said, "As my servant Isaiah 
has walked naked and barefoot for three years 
as a sign and a portent against Egypt and Cush, ' 

4 so shall the king of Assyria lead away the 
Egyptian captives and the Cushite exiles, both 
the young and the old, naked and barefoot, with 
buttocks uncovered, the nakedness of Egypt. 

5 Then they shall be dismayed and ashamed 
because of Cush their hope and of Egypt their 
boast. 6 And the inhabitants of this coastland 
will say in that day, 'Behold, this is what has 
happened to those in whom we hoped and to 
whom we fled for help to be delivered from the 
king of Assyria! And we, how shall we escape?' " 

Fallen, Fallen Is Babylon 

*~J *1 The oracle concerning the wilderness 
Z. I of the sea. 

As whirlwinds in the Negeb sweep on, 
it comes from the wilderness, 
f rom a terrible land. 

2 A stern vision is told to me; 

the traitor betrays, 

and the destroyer destroys. 
Go up, O Elam; 

lay siege, O Media; 
all the sighing she has caused 

I bring to an end. 

3 Therefore my loins are f illed with anguish; 

pangs have seized me, 
like the pangs of a woman in labor; 
I am bowed down so that I cannot hear; 
I am dismayed so that I cannot see. 

4 My heart staggers; horror has appalled me; 

the twilight I longed for 

has been turned for me into trembling. 

5 They prepare the table, 

they spread the rugs,^ 
they eat, they drink. 
Arise, O princes; 
oil the shield! 

6 For thus the Lord said to me: 
"Go, set a watchman; 

let him announce what he sees. 

7 When he sees riders, horsemen in pairs, 

riders on donkeys, riders on camels, 

' Probably Nubia 2 Or they set the watchman 



n-n nian n-n D-iihs las n:h 

camel chariot-of donkey chariot-of horsemen pair-of chariot 
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let him listen diligently, 
very diligently." 

8 Then he who saw cried out:' 

" Upon a watchtower I stand, O Lord, 
continually by day, 
and at my post I am stationed 
whole nights. 

9 And behold, here come riders, 

horsemen in pairs!" 
And he answered, 
"Fallen, fallen is Babylon; 
and all the carved images of her gods 

he has shattered to the ground." 

10 O my threshed and winnowed one, 

what I have heard f rom the Lord of 
hosts, 

the God of Israel, I announce to you. 

"The oracle concerning Dumah. 

One is calling to me from Seir, 
"Watchman, what time of the night? 
Watchman, what time of the night?" 
12 The watchman says: 
"Morning comes, and also the night. 
If you will inquire, inquire; 
come back again." 

'3The oracle concerning Arabia. 

In the thickets in Arabia you will lodge, 
O caravans of Dedanites. 

14 To the thirsty bring water; 

meet the fugitive with bread, 

O inhabitants of the land of Tema. 

15 For they have fled from the swords, 

from the drawn sword, 
from the bent bow, 
and from the press of battle. 

16 For thus the Lord said to me, "Within a 
year, according to the years of a hired worker, all 
the glory of Kedar will come to an end. 17 And 
the remainder of the archers of the mighty men 
of the sons of Kedar will be few, f or the Lord, 
the God of Israel, has spoken." 

An Oracle Concerning Jerusalem 

~\ The oracle concerning the valley of vi- 
Z- Z- sion. 

What do you mean that you have gone up, 

all of you, to the housetops, 
2 you who are f ull of shoutings, 

tumultuous city, exultant town? 
Your slain are not slain with the sword 

or dead in battle. 

' Dead Sea Scroll, Syriac; Masoretic Text Then a lion cried 
out, or Then he cried out like a lion 



21:8 a perhaps read, with 1 QIs a , Syriac, nxhn 
21:14 b Septuagint (Syriac, Targums, Vulgate) 
auvavtare = 'j? 



ann^ *9 T i?*l 8 '>zwp„ "an a^pm 

lion then-he-cried attention much-of one then-he-is-to-listen-attentively 
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post-of-me and-at by-day continually standing I Lord watchtower upon 
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chariot-of coming this and-behold the-nights whole-of being-stationed I 
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she-has-fallen she-has-fallen and-he-said and-he-answered horsemen pair-of man 

iinvb nau> wribx *roa "Vm Vaa 
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to-the-ground he-broke gods-of-her images-of and-all-of Babylon 

nkn »nyau; to »ru "p-i Tiunnio 
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from— I-have-heard what threshing-floor-of-me and-son-of what-is-threshed-of-me 

no-n nwo 11 :mb THAn bxnw Tiba ni^as mn > 
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Dumah oracle-of to-you I-declare Israel God-of hosts Yahweh-of 

■no nnu> nV^n "no nnv) tj&wd trip 

what one-watching from-night what one-watching from-Seir calling to-me 

-on ny? "Djti npa nm now noau fybn 

t :at - : 'v t jt t " j - t i" • 

if night and-also morning he-comes one-watching he-says from-night 

br\m ni^a anya ateou :vm iau> rpa Tvmn 

- : - -<-- at : - it - it - j--. it : » > t : • 

in-Arabia in-the-forest on-Arabia oracle come do-again inquire inquire-you 

trn win *m ntnp^w :DTn ninnk u^n 
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water bring thirsty-one to-call Dedanites caravans-of you-will-lodge 

"»3i5 :ttS biQ^jp iQnVa Nfrn v a\zr 

for one-fleeing they-meet with-bread-of-him Tema land-of ones-inhabiting-of 

nunoi ann inso m: niann *J3o 
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being-drawn sword from-presence-of they-have-fled swords from-presence-of 

"■as ^api ninn nu>£. ^ao-i 

heaviness-of and from-presence-of being-bent bow and-from-presence-of 

hiv Tim "bn nm nb _, ai6 mnnbn 
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year in-still to-me Lord he-said thus for battle 

mp Tina _t ?a n^Di Tafr wa 
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Kedar glory-of all-of and-he-will-come-to-an-end hired-one according-to-years-of 
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3 All your leaders have fled together; 

without the bow they were captured. 
All of you who were found were captured, 
though they had fled far away. 

4 Therefore I said: 

" Look away f rom me; 
let me weep bitter tears; 
do not labor to comf ort me 
concerning the destruction of the 
daughter of my people." 

5 For the Lord God of hosts has a day 

of tumult and trampling and confusion 
in the valley of vision, 
a battering down of walls 
and a shouting to the mountains. 

6 And Elam bore the quiver 

with chariots and horsemen, 
and Kir uncovered the shield. 

7 Your choicest valleys were f ull of chariots, 

and the horsemen took their stand at the 
gates. 

8 He has taken away the covering of Judah. 

In that day you looked to the weapons of 
the House of the Forest, 9 and you saw that the 
breaches of the city of David were many. You 
collected the waters of the lower pool, 10 and 
you counted the houses of Jerusalem, and you 
broke down the houses to fortify the wall. 11 You 
made a reservoir between the two walls for the 
water of the old pool. But you did not look 
to him who did it, or see him who planned it 
long ago. 

12 In that day the Lord God of hosts 

called for weeping and mourning, 
f or baldness and wearing sackcloth; 

13 and behold, joy and gladness, 

killing oxen and slaughtering sheep, 
eating flesh and drinking wine. 
"Let us eat and drink, 
for tomorrow we die." 

14 The Lord of hosts has revealed himself in 

my ears: 

" Surely this iniquity will not be atoned for 
you until you die," 
says the Lord God of hosts. 



ISAIAH 22:16-25 



1500 



Hebrew (BHS) 



1 5 Thus says the Lord GoDofhosts, "Come, 
go to this steward, to Shebna, who is over the 
household, and say to him: 16 What have you 
to do here, and whom have you here, that you 
have cut out here a tomb for yourself, you who 
cut out a tomb on the height and carve a dwell- 
ing for yourself in the rock? 1 7 Behold, the Lord 
will hurl you away violently, O you strong man. 
He will seize firm hold on you 18 and whirl you 
around and around, and throw you like a ball 
into a wide land. There you shall die, and there 
shall be your glorious chariots, you shame 
of your master's house. I9 I will thrust you from 
your office, and you will be pulled down from 
your station. 20 In that day I will call my servant 
Eliakim the son of Hilkiah, 21 and I will clothe 
him with your robe, and will bind your sash 
on him, and will commit your authority to his 
hand. And he shall be a father to the inhabitants 
of Jerusalem and to the house of Judah. 22 And 
I will place on his shoulder the key of the house 
of David. He shall open, and none shall shut; 
and he shall shut, and none shall open. 23 And I 
will fasten him like a peg in a secure place, and 
he will become a throne of honor to his father's 
house. 24 And they will hang on him the whole 
honor of his father's house, the offspring and 
issue, every small vessel, from the cups to all 
the flagons. 25 In that day, declares the Lord 
of hosts, the peg that was fastened in a secure 
place will give way, and it will be cut down and 
fall, and the load that was on it will be cut off, 
for the Lord has spoken." 
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and-I-will-fasten-him one-opening and-there-will-be 

Tina nddV mm ?onj 

' at ',*: v 



it j" • : -jt t : 

to-house-of honor to-throne-of and-he-will-be being-trustworthy 



n;oi 

t- t : 
and-he-shall-shut 

DipQ3 

■j t : 

in-place 

via -ro nii3 iVb vbv finw miN 

■ t " j: j tt t: p f 

father-of-him house-of honor-of whole-of on-him and-they-will-hang father-of-him 

^730 ropn "63 bis nipasm bNXNan 

.... ' at t ~ J" : l • : - : ■ t \i iy - 

from-vessels-of the-small vessels-of every-of and-the-offshoots the-emerging-thing 

uhi whn Di»325 iwbmn "bi _t ?3 im niimn 

: - j - r t : - J" : t i- : t - it 

declaration-of the-that in-the-day the-harps vessels-of all-of and-to the-bowls 

DipQ3 ninpnn nmn iznom nito mm 

'j t : lt 1 : - •• t " t t : jt : 

in-place the-being-fastened the-peg she-will-move-away hosts Yahweh-of 

rn3ii nbzn ranjm 



• at v: v 

and-he-shall-be-cut-down and-she-will-fall and-she-will-be-cut-down being-faithful 

:n3n mm *a mbu nute Nwan 

i" ■ it 1 y t v t v -: jt - - 

he-has-spoken Yahweh for on-her that the-load 



English (ESV) 



1501 



ISAIAH 23:1-13 



he-is-devastated for Tarshish 

i it t : • v • 

be-still to-them he-is-revealed Cyprus 



j- t: 

ships-of 



I IS N&O 1 23 

J- ■■ A IT - 

wail Tyre oracle-of 

Hhq b Niap h?io 

from-land-of from-to-enter from-house 

d* nap riTS b ~inb *n ^nw s 

IT J" I -J ' J" A" " I J 

they-have-filled-you sea crossing-over Sidon one-trading-of coast ones-inhabiting-of 

••nni nnwan Tiw Tsp jnt ban 0*03=13 

i- : - (St t i : i ; y ': * r -jv • - • <- : 

and-she-was revenue-of-her Nile harvest-of Shihor seed-of many and-on- waters 

o»n riuo o* "ion -»3 rirx *uHa4 :d^a *ino 

it - ; t t j- t i* I J l* J- : 

the-sea stronghold-of sea he-has-said for Sidon be-ashamed nations merchandise-of 

onttia »prVni *6i *n*r> -n'j-iOn 1 ? 

i* > : ■ : - t i : • : j- i a 

young-men I-have-reared and-not I-have-given-birth and-not I -have-labored not to-say 

onaoV you> nu)N3 5 miVina ^noon 

• at : • : - t- v -: r i : • : r 

to-Egypt report as young-women I-have-brought-up 

iVVn nurunn nape yo#3 frn*' 
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Wail, O ships of Tarshish, 

for Tyre is laid waste, without house or 
harbor! 
From the land of Cyprus' 

it is revealed to them. 

2 Be still, O inhabitants of the coast; 

the merchants of Sidon, who cross the 
sea, have filled you. 

3 And on many waters 

your revenue was the grain of Shihor, 
the harvest of the Nile; 
you were the merchant of the nations. 

4 Be ashamed, O Sidon, for the sea has 

spoken, 

the stronghold of the sea, saying: 
" I have neither labored nor given birth, 
I have neither reared young men 
nor brought up young women." 

5 When the report comes to Egypt, 

they will be in anguish^ over the report 
about Tyre. 

6 Cross over to Tarshish; 

wail, O inhabitants of the coast! 

7 Is this your exultant city 

whose origin is from days of old, 
whose feet carried her 
to settle far away? 

8 Who has purposed this 

against Tyre, the bestower of crowns, 
whose merchants were princes, 
whose traders were the honored of the 
earth? 

9 The Lord of hosts has purposed it, 

to defile the pompous pride of all glory, 3 
to dishonor all the honored of the earth. 

10 Cross over your land like the Nile, 

Odaughterof Tarshish; 
there is no restraint anymore. 

1 1 He has stretched out his hand over the sea; 

he has shaken the kingdoms; 
the Lord has given command concerning 
Canaan 
to destroy its strongholds. 

12 And he said: 

"You will no more exult, 

O oppressed virgin daughter of Sidon; 
arise, cross over to Cyprus, 
even there you will have no rest." 

13 Behold the land of the Chaldeans! This is 
the people that was not; 4 Assyria destined it for 
wild beasts. They erected their siege towers, they 

' Hebrew Kittim, also verse 12 2 Hebrew they will have labor 
pains 1 The Hebrew words for glory and hosts sound alike 
''Or that has become nothing 

23:1 b perhaps read 

23:2 b Septuagint, Targums, Vulgate, plural ; 
read '"l.nb 

23:8 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, H — 

23:12 pfa'ra 23:13 prima 
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stripped her palaces bare, they made her a ruin. 

' 4 Wail, O ships of Tarshish, 

for your stronghold is laid waste. 

15 In that day Tyre will be forgotten f or seventy 
years, like the days' of one king. At the end of 
seventy years, it will happen to Tyre as in the 
song of the prostitute: 

16 "Take a harp; 

go about the city, 
O forgotten prostitute! 
Make sweet melody; 
sing many songs, 
that you may be remembered." 

1 7 At the end of seventy years, the Lord will visit 
Tyre, and she will return to her wages and will 
prostitute herself with all the kingdoms of the 
world on the f ace of the earth. 18 Her merchan- 
dise and her wages will be holy to the Lord. 
It will not be stored or hoarded, but her mer- 
chandise will supply abundant food and fine 
clothing for those who dwell bef ore the Lord. 

Judgment on the Whole Earth 

A Behold, the Lord will empty the 
£Jt earth- 2 and make it desolate, 

and he will twist its surface and scatter its 
inhabitants. 

2 And it shall be, as with the people, so with 

the priest; 
as with the slave, so with his master; 
as with the maid, so with her mistress; 
as with the buyer, so with the seller; 
as with the lender, so with the borrower; 
as with the creditor, so with the debtor. 

3 The earth shall be utterly empty and 

utterly plundered; 
for the Lord has spoken this word. 

4 The earth mourns and withers; 

the world languishes and withers; 
the highest people of the earth languish, 
s The earth lies defiled 
under its inhabitants; 
for they have transgressed the laws, 

' Or lifetime 2 Or land; also throughout this chapter 
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-bp 6 id^ij? nna nan pn labn hnin 

it j" ; i" ■■> : jt 

upon eternity covenant-of they-have-broken statute they-have-passed-by laws 

na *ntzP idwi p& nVrm r6a ?a 

at *• : j i ; : v i- 1 v v t : jt t t ' •■ 

in-her ones-inhabiting-of and-they-are-punished earth she-devours curse thus 

utun nwpji pa nur; hn 15 -by 

man-of and-he-will-be-left earth ones-inhabiting-of they-are-scorched thus upon 

-mau> _t ?3 mm m -nbbnx tfimn bixy :npTo 

•■ : ■ t 1 : v v * v at t : : --. i * >" t it : • 

merry-ones-of all-of they-sigh vine she-languishes wine he-mourns smallness 

raw mrVp n'au? bin wkn friu;a haws : ^b 

1- t a* ■ - ' j : 1- t • j : - t i" 

he-is-still exultant-ones noise-of he-has-ceased tambourines joy-of he-is-still heart 

naw "in 1 ?" "-im^ Ti2i39 :-ma wiwn 

IT " J" " ' *rST : ■ J v - I ■ j : 

strong-drink he-is-bitter wine they-drink not with-the-song lyre joy-of 

rvn _t ?3 nao inn mnp nnawjio ivntefr 

■ F t j- •.. a - s l. ,, T : : ■ it : 

house every-of he-is-shut waste city-of she-is-broken to-ones-drinking-of-him 

-bi hanp rronnn r»»n _t ?p nmmi :Nian 

t t : it a r * • 1- - - jt t 1 1 ■ 

all-of she-turns-into-evening in-the-streets the-wine over outcry from-to-enter 

nau; mpa nNU>ji2 :p**n wiwo nVa nrinw 

at - i" t j- : * * v it t j : itt t : * 

desolation in-the-city he-is-left the-earth gladness-of he-is-banished joy 

pan anpa mm nb »ai3 :npw to* rwreft 

1 v it t y'jv : my: * j j* - it -•«. it ■ : 

the-earth in-midst-of he-shall-be thus for gate battered and-state-of-ruin 

:mxn nVa tjn rrV?iya nn npja crapn nina 

1* t jt t • i •* : ■- "v j : a- ~ it ' j : 

grape-harvest he-is-done if as-gleanings olive as-beating-of the-nations in-midst-of 

=6nx mm ttkas. urn nVip wizr nan 14 

1 -: t t : J I " AT IT ' J I T -J" 

they-shout Yahweh over-majesty-of they-sing voice-of-them they-lift-up they 

D*n ,s Na mn^ naa onto p _t ?pi5 :d»q 

at : j : - i" ■•. t ' j" - it * 



in-the-light thus upon from-west 

VN-ifep Tfra mm dw 

I- t : * j- v: it : J" 

Israel God-of Yahweh name-of 



the-sea in-coastlands-of Yahweh give-glory 

•11PQW nnpt pan niaptf 

we-hear songs the-earth from-edge-of 

"b m -nn *b -nn nnKi 

A* J l" "IT J* * T -J - T , . - - j. . 

to-me woe to-me waste to-me waste but-I-say to-the-Righteous-One glory 

onjria nm rda anan 

s* : jv t t j* : 

ones-being-treacherous with-betrayal they-have-betrayed ones-being-treacherous 

aum tVp nai nnai -ma 17 r-ma 

J" 1 tV T AT T ~ I- T 

one-inhabiting-of upon-you and-snare and-pit 

-bx b& nnan Vipn oln 



terror they-have-betrayed 



mm is ipan 

T T II 1 V IT T 

into he-falls the-terror from-sound-of the-one-fleeing and-he-will-be the-earth 

nua nnan nino hViym nnsn 

AT - I" T • - - - • J • v it ; - - - 

in-the-snare he-is-caught the-pit out-of-midst-of and-the-one-going-up the-pit 

:pa nolo iwpn»i inriaj bin/an niana _ o 

' v it •■ : j i.-::-r t : ■ t ' <■■.-: r 

earth foundations-of and-they-tremble they-are-opened from-heaven windows for 

u>in p& hnniann nia pan nppnnn a npni9 

to-shake earth she-is-split to-split the-earth she-is-broken shepherding 



violated the statutes, 

broken the everlasting covenant. 

6 Therefore a curse devours the earth, 

and its inhabitants suffer for their guilt; 
therefore the inhabitants of the earth are 
scorched, 
and few men are lef t. 

7 The wine mourns, 

the vine languishes, 

all the merry-hearted sigh. 

8 The mirth of the tambourines is stilled, 

the noise of the jubilant has ceased, 
the mirth of the lyre is stilled. 

9 No more do they drink wine with singing; 

strong drink is bitter to those who drink 
it. 

10 The wasted city is broken down; 

every house is shut up so that none can 
enter. 

1 1 There is an outcry in the streets for lack of 

wine; 

all joy has grown dark; 

the gladness of the earth is banished. 

12 Desolation is left in the city; 

the gates are battered into ruins. 

13 For thus it shall be in the midst of the earth 

among the nations, 
as when an olive tree is beaten, 
as at the gleaning when the grape harvest 
is done. 

14 They lif t up their voices, they sing for joy; 

over the majesty of the Lord they shout 
f rom the west.' 

15 Therefore in the east 2 give glory to the 

Lord; 

in the coastlands of the sea, giveglory to 
the name of the Lord, the God of 
Israel. 

16 From the ends of the earth we hear songs 

of praise, 

of glory to the Righteous One. 
But I say, "I waste away, 

I waste away. Woe is me! 
For the traitors have betrayed, 

with betrayal the traitors have betrayed." 

17 Terror and the pit and the snare 3 

are upon you, O inhabitant of the earth! 

18 He who flees at the sound of the terror 

shall fall into the pit, 
and he who climbs out of the pit 

shall be caught in the snare. 
For the windows of heaven are opened, 

and the f oundations of the earth tremble. 

19 The earth is utterly broken, 

the earth is split apart, 

' Hebrew / rom the sea 2 Hebrew in the realm of light 
J The Hebrew words for terror, pit, and snare sound alike 



24:19 a lQIs b , 1 Hebrew manuscript, JJ11 ; 
probably read VI 
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the earth is violently shaken. 

20 The earth staggers like a drunken man; 

it sways like a hut; 
its transgression lies heavy upon it, 
and it falls, and will not rise again. 

21 On that day the Lord will punish 

the host of heaven, in heaven, 

and the kings of the earth, on the earth. 

22 They will be gathered together 

as prisoners in a pit; 
they will be shut up in a prison, 
and after many days they will be 
punished. 

23 Then the moon will be confounded 

and the sun ashamed, 
for the Lord of hosts reigns 

on Mount Zion and in Jerusalem, 
and his glory will be before his elders. 

God Will Swallow Up Death Forever 

C O Lord, you are my God; 
Z- «J I will exalt you; I will praise your 
name, 

for you have done wonderful things, 
plans formed of old, faithful and sure. 

2 For you have made the city a heap, 

the fortified city a ruin; 
the foreigners' palace is a city no more; 
it will never be rebuilt. 

3 Therefore strong peoples will glorify you; 

cities of ruthless nations will fear you. 

4 For you have been a stronghold to the 

poor, 

a stronghold to the needy in his distress, 
a shelter from the storm and a shade 
from the heat; 
for the breath of the ruthless is like a storm 
against a wall, 

5 like heat in a dry place. 

You subdue the noise of the foreigners; 
as heat by the shade of a cloud, 
so the song of the ruthless is put down. 

6 On this mountain the Lord of hosts will 

make for all peoples 
a feast of rich food, a feast of well-aged 
wine, 

of rich food full of marrow, of aged wine 
well ref ined. 

7 And he will swallow up on this mountain 



24:23 c Septuagint (Syriac, Vulgate), 
5o£cta0rp£TCci ; read 133? ; VT133 has been 
proposed 

25:3 a Septuagint, plural; perhaps delete 
25:5 e Syriac, ntmkk ; cf. Targums; read njlT 



like-the-drunken-one 
t : 

transgression-of -her 

mnn oi»3 



earth 



earth she-staggers to-stagger 

h >l ?P 1331 njlVED 

t v t <- t : at : - 

upon-her and-he-is-heavy like-the-hut 



nuuiann 

it : : r 

she-is-shaken 

rmfonm 

it : : r ; 

and-she-sways 



rrrrui mm wo'n -nVi nVaJi 

j - t t : 'i ' r : <.t : t : 

the-that on-the-day and-he-will-be to-rise she-will-do-again and-not and-she-falls 

d*?d -bm Diias onan nis -bv mrr ip& 

)" : - - : at- it - jt : - -jt : 's : * 

kings-of and-on in-the-heaven the-heaven host-of upon Yahweh he-will-punish 

-bv tdn naoN i£)DNi22 :na"TNn -bv nmxn 

• - <t ■• -: : ••. : it t -: t - it t -: t 

to prisoner gathering and-they-will-be-gathered the-earth on the-earth 

ca 1 ' nnai -uoa -bv naoi nii 

i* t j a- : - - k : : 

days and-from-multitude-of prison to and-they-will-be-shut-up pit 

rw\y\ nhVn hnsni23 -md& 

it t t : - t : it : ' i- t • 

and-she-shall-be-ashamed the-moon then-she-will-be-confounded they-will-be-punished 

H*s ins nito mrr ffin ->3 nann 

1 * <- : t : jt : 1 - t r at - i~ 

Zion on-Mountain-of hosts Yahweh-of he-reigns for the-sun 

c:Til3 VUpT IM") D^ITll 

i t it'** : v jv: • - t j 

glory elder-ones-of-him and-before and-in-Jerusalem 

^ rniN Snni~\$ "ribx mrr 1 25 

for name-of-you I- will-praise I-will-exalt-you you 

^2 :]m njiaN pinna rto 

for trustworthy faithfulness from-far plans 

n'a-iN nbsnb mran mp yfr 

' < : - at •■ - : it : jt : t - 

palace-of —ruin fortified city — the-heap 

1 r , - i-.'t • j it ^ : 

thus upon he-will-be-built not for-eternity 

onrw trfe a nnp tjj 

■it" t* • t j* AT 

they-will-fear-you ruthless nations 

]vixb riua ^6 

■ 1 : v t 



God-of-me 

V Av 

wonder 

n'pa 

from-city 

*v£a 



Yahweh 

T I" T 

you-have-done 

mate; 

t : <- 
you-have-made 

bnt 

' T 

foreign-ones 



from-city 

city-of strong people they-will-honor-you 

riuo rrn _, 34 

j t t ■ t r 

to-the-needy stronghold to-the-poor-one stronghold you -have-been for 

nn ^3 3"ina ^ bnfa nona ib "1^3 

breath-of for from-heat shade from-storm shelter to-him in-the-distress 

unt ritw tta 3-11135 :Tp mta o^nu 

i-T j ; t : v j : ' r ■••jv : i* • t 

foreign-ones noise-of in-dry-place like-heat wall like-storm-of ruthless-ones 

e :;w nramu tot ni? V23 mh man 

iv~s ~ 1* • it j* : t j" : v < - a* : - 

he-is-low ruthless-ones song-of cloud by-shade-of heat you-subdue 

"ins baun -bib nito mrr rtte;jri6 



on-the-mountain the-peoples for-all-of 

bjotf onotf nnwa 

■ t : a* t : j- : 

rich-things aged-wines feast-of 

^317 :D'pI?.ta 

and-he-will-swallow being-refined 



and-he-shall-make 

nnwa nfn 

feast-of the-this 



hosts Yahweh-of 

D^aw 

i* t : 
fat-things 

onntf n^naa 

■ t j--. : 

being- filled-with-marrov 



l' T 

wines 
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d'-qdh -ba "Vp uiVn MuiVn -»js rrfn nna 

ft" — IT T - i - J - 1" : v - JT T 

the-peoples all-of over the-covering the-covering face-of the-this on-the-mountain 

hiran pVa 8 :umn -Va -bp naioan naeani 

v t - <- ■ r - t - it : - jt " - - : 

the-death he-will-swallow-up the-nations all-of over the-one-being- woven and-the-veil 

tW3 _t 73 bvn nvm rorp tfm nnm naiV 

a* t t j- •■ it : * -J* : st -: t t - v t 

faces all-of from-on tear Yahweh Lord and-he-will-wipe for-eternity 

nin*' ^a p&n _t ?a ton Vo* 1 inp nanm 

it : j- ■ » v t t t j- •* ■ t - j- : v : 

Yahweh for the-earth all-of from-on he-will-remove people-of-him and-reproach-of 

pit wribx nin mrin Di s a nam 9 

■jv J- v: •• ■ - j - - t : i" • 

this God-of~us behold the-that on-the-day and-he-will-say he-has-spoken 

•ft w-ip hirr nt uirutfi ft 

j-i- t : <v a** • i : <. > 

for-him we-have-waited Yahweh this that-he-might-save-us for-him we-have-waited 

_ T nun _, 3io :injjwta nnntrn ntou 

- j t r it * it : : • : t J*t 

hand-of she-will-rest for in-salvation-of-him and-let-us-rejoice let-us-be-glad 

hxio wnn run "inn nin* 

T <T : AV - JT T IT * 

Moab and-he-shall-be-trampled-down the-this on-the-mountain Yahweh 



:ruo*TO 

it •• : - 
dunghill 

Una*' 

)" t : 
he-spreads-out 



'03 

i : 

in-water-of 

as 



l* t -: i- * : ■ : 

with pride-of-him but-he-will-be-brought-low 

spnnin aaipn n&ani 12 

walls-of-you high-point-of and-fortification-of 

nap ~rp p*6 wm 

IT T ~ 1 VITT " i m • 

dust 



wnna vnnn 

j ■ : t : - 

straw-heap as-to-be-trampled-down in-place-of-him 

iinpa vt unai u 

.1. . T T <-'• 

in-midst-of-him hands-of-him and-he-will-spread-out 

n\iwb nnton 

a : ' iv 
to-swim the-one-swimming 



ITT 

hands-of-him 

Vawn 



mam 

s : t 
movements-of 

nwn 



to-the-ground he-will-cast he-will-make-low he-will-bring-down 

tp mirp paa nrn "vwn nw wnn Di»a 1 26 

J' AT ! V JV : iv - * - i- - J - 

city-of Judah in-land-of the-this the-song he-will-be-sung the-that in-the-day 

onpw =inna2 :ton ninin np-iw"- tf? -tp 



gates 



open 



I" T 

and-bulwark 



salvation to-us strength 



walls 

tied -1^3 ro^nN nnw p«rs "U; Na 1 ! 

1 r VJ .. ... v . j.. 1 1* - j t : 

being-sustained inclination faithfulness one-keeping righteous nation that-he-may-enter 

mrra mua4 :n-iu>a ^a >a Dibw |oito> nan 

it 1- j : ■ -it i' : j* at j t 1 

in- Yahweh trust being-trusting in-you because peace peace-of you-keep 

nwn ^5 :&nbiy nis nin 1 - n^a "a tp "Hp 

- *• <* r t 1 t : jt : •< a- 

he-has-brought-down for eternity 

naVa^ nnaiw 

t<v ■ : - at t : • 

he-brings-low-her being-lofty city 

naoonpi6 :-i£3p -tp na>w 

t iv : : • it t - t iv • - 

she-tramples-her dust to he-casts-her 

oni^o unvh nnk7 mbi 

A' T I" 1 ~ " 



rock-of Yahweh in-Yah for evermore forever 

nnp Dinn ^a# s 

it : t j" : 



height 
ground 



ones-inhabiting-of 

t • : - 

to he-brings-low-her 

up >l ?ri toi 



smoothness to-the-righteous path needy-ones steps-of poor-one feet-of 



foot 



the covering that is cast over all peoples, 
the veil that is spread over all nations. 

8 He will swallow up death forever; 
and the Lord God will wipe away tears 

from all faces, 
and the reproach of his people he will 

take away from all the earth, 
for the Lord has spoken. 

9 It will be said on that day, 

"Behold, this is our God; we have waited 
for him, that he might save us. 
This is the Lord; we have waited for 
him; 

let us be glad and rejoice in his 
salvation." 

i« For the hand of the Lord will rest on this 
mountain, 
and Moab shall be trampled down in his 
place, 

as straw is trampled down in a dunghill.' 

1 1 And he will spread out his hands in the 

midst of it 
as a swimmer spreads his hands out to 
swim, 

but the Lord will lay low his pompous 
pride together with the skill 2 of his 
hands. 

12 And the high f ortifications of his walls he 

will bring down, 
lay low, and cast to the ground, to the 
dust. 

You Keep Him in Perfect Peace 

~\ /" In that day thissong will be sung in the 
ZO land of Judah; 

"We have a strong city; 
he sets up salvation 
as walls and bulwarks. 

2 Open the gates, 

that the righteous nation that keeps faith 
may enter in. 

3 You keep him in perfect peace 

whose mind is stayed on you, 
because he trusts in you. 

4 Trust in the Lord forever, 

for the Lord God is an everlasting rock. 

5 For he has humbled 

the inhabitants of the height, 
the lofty city. 
He lays it low, lays it low to the ground, 
casts it to the dust. 

6 The foot tramples it, 

the feet of the poor, 
the steps of the needy." 

7 The path of the righteous is level; 

' The Hebrew words for dunghill and for the Moabite town 
Madmen (Jeremiah 48:2) sound alike 2 Or in spite of the skill 



25:7 a read Ol^H ; cf. Syriac, Vulgate, and 1 
Samuel 21:10 
25:10 p irj3 
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you make level the way o f the righteous. 
In the path of your judgments, 

O Lord, we wait for you; 
your name and remembrance 

are the desire of our soul. 
My soul yearns for you in the night; 

my spirit within me earnestly seeks you. 
For when your judgments are in the earth, 

the inhabitants of the world learn 



usness. 

If favor is shown to the wicked, 

he does not learn righteousness; 
in the land of uprightness he deals 
corruptly 
and does not see the majesty of the 
Lord. 

11 O Lord, your hand is lifted up, 

but they do not see it. 
Let them see yourzeal foryourpeople, and 

be ashamed. 
Let the fire for your adversaries consume 

them. 

12 O Lord, you will ordain peace for us, 

for you have indeed done for us all our 
works. 

13 O Lord our God, 

other lords besides you have ruled over 
us, 

but your name alone we bring to 
remembrance. 

14 They are dead, they will not live; 

they are shades, they will not arise; 
to that end you have visited them with 
destruction 
and wiped out all remembrance of them. 

15 But you have increased the nation, 

O Lord, 

you have increased the nation; you are 
glorified; 

you have enlarged all the borders of the 
land. 

16 O Lord, in distress they sought you; 

they poured out a whispered prayer 
when your discipline was upon them. 

17 Like a pregnant woman 

who writhes and cries out in her pangs 
when she is near to giving birth, 
so were we because of you, O Lord; 
is we were pregnant, we writhed, 
but we have given birth to wind. 
We have accomplished no deliverance in 
the earth, 

and the inhabitants of the world have not 
fallen. 

19 Your dead shall live; their bodies shall rise. 
You who dwell in the dust, awake and 
sing for joy! 
For your dew is a dew of light, 

26:8 c Syriac (Targums), npsn = ; cf. 

Septuagint 

26:18 a not present in Septuagint; delete 
26:19 a Syriac (Targums), (w)sldjhwn ; DriViJ 
has been proposed 



TUfiuto nN8 loVam pns bzvn -vfr 

' •)*•* t : • - s ' j- i" - : ' is - j- : - t t 

judgments-of-you path-of also you-make-level righteous-one path-of right 

desire-of and-to-remembrance-of-you to-name-of-you we-wait-for-you Yahweh 

•Q-ipn Tin rW?a Wna ^2J9 c : #«h 

(,*:'•: r * - t : - - i . . . <• : - v it 

in-midst-of-me spirit-of-me also in-the-night I-desire-you soul-of-me soul 



righteousness to-the-earth judgments-of-you 

•% pun trrw :bnn 

not wicked-one he-is-shown-compassion world 

ntrp _t ?ni bw ninbj 

iv :■ ft— : i : 

he-sees and-not he-acts-unjustly uprightness in-land 



for I-earnestly-seek-you 

'iw nnb 

I- : i : t 

ones-inhabiting-of they-learn 

p-r£ mb 

1 V V J- T 

righteousness he-learns 



zeal-of 



iTrv twit -bi tt no~i mrr u :mrr muz 

< v:v 1 at vi v - i' : t t jt ->t : it : ; ■* 

they-see they-see not hand-of-you she-is-lif ted-up Yahweh Yahweh majesty-of 

?rn.¥ "H* °£ torn 

adversaries-of-you fire-of also people 

-bs m *3 )ib nibv niawn 

IT J" ')• 1*1 T IT i 1 ' 

all-of also for for-us peace you-will-set 

j t : •■ v: jt : 
they-have-ruled-over-us God-of-us Yahweh 



and-they-are-ashamed 

nin' , i2 :D^DKn 

t : i" : 

Yahweh she-shall-consume-them 

it t : j- t i" -: - 

for-us you-have-done works-of-us 



T3TJ 5(3 -12b ynbu DtfTK 

name-of-you we-bring-to- remembrance in-you to-alone besides-you lords 

pb iDp^ -Va wxsn ^rr -bi. bnnw 

•<•• t Vi--.T - i* t : : * - • " 

to-thus they-will-arise not shades they- will-live not being-dead 

"DT "^3 OTQUtfll hips 

remembrance all-of and-you-wiped-out and-you-have-destroyed-them you-have-visited 

mb nflo* 1 nirp Mj6 mao^is -Anb 

1 - t : j- t t : - t : <- t 17 

to-the-nation you-have-added Yahweh to-the-nation you-have-added as-to-them 

nua mn'K :p« ->isp -Va npm maaj 

j it : 1 v it » ; 1- t t ': 1- • t : <st : ■ 

in-the-distress Yahweh land ends-of all-of you-have-made-far you-are-glorified 

iQ3i7 Tl? 10 wn 1 ? tips ?rnp2 

like to-them discipline-of-you whisper they-poured-out they-have-sought-you 

nnana pmn V>nm m% anpn rnn 

t av t -: - 1 t- : • j" t vv t j*': - t t 

in-pangs-of-her she-cries-out she-writhes to-give-birth she-draws-near pregnant-one 

a iQ3 ubf) unnis imn^ u*n ra 

l : : - j* t it : ' ivt • J* t ' -j- 

like we-writhed we-were-pregnant Yahweh because-of-you we-were so 

far -byi pa niwa _t ?a hyiur nn irrV 

1 : * 1- • v v - : - a :j _ t 

they-have-fallen and-not earth we-have-done not deliverance wind we-gave-birth 

a, r6aj sprin rcvw :Van nuP 

l" t ** ; 1 v ■■ j : r i- ■• :■• : 

dead-bodies-of-me ones-being-dead-of-you they-shall-live world ones-inhabiting-o" 

rhiK bv 'a 131? ^pw dni irpn iinip* 

lights dew-of for dust ones-dwelling-of and-sing-for-joy wake-up they-ri>; 
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N3 



Qp 



^20 :Van D'i«n run 



enter people-of-me come she-will-cause-to-fall spirits-of-dead and-earth dew-of-you 

yprVn nao-i TTTQa 

doors-of-you and-shut in-chambers-of-you 

:dpt map^ _ np pan 

- it t -:- - " iv 

fury he-has-passed-by 



-opn? •'in 

as-little-of hide-yourself behind-you 



N^ 

going-out 



t : 
Yahweh 



rtT T 1 V IT T 

on-him the-earth 



lip 

i 

more 



noan 

she-will-cover 



nan _> 3 21 

<•■ - r 

behold for 
one-inhabiting-of 

n^frr 



until 



moment 



HI? 

iniquity-of 



TIN 

1 : t v t 

and-not blood-of-her — 



1 l-TT ■ 

to-punish 

the-earth 



nu>ipn a ianna 

the-hard with-sword-of-him 



TP£T 



lOlpQQ 

from-place-of-him 

nnVai 

<t : ■ : 
and-she-will-reveal 

rnunn -Vp 

t iv ~: 
ones-being-slain-of-her over 

Ninn ova 1 27 

j - 

the-that 



mn 1 ' 

t : 'j : • - j - 

Yahweh he-will-punish the-that in-the-day 

u>na \tv-\b ,J 7pi nna u>na inn^ bp npmm nVruni 

it t ' t t : • - : - ■ t jt t ' t t j 1 <- 't t ~i -i ! jt : - : 

serpent Leviathan and-on fleeing serpent Leviathan on and-the-strong and-the-great 

Ninn ni*32 :o*a n#N pann tin anni TinVpp 

the-that in-the-day in-the-sea that the-dragon — and-he-will-slay twisting 

nnaa him ^3 -«p ion nna 

t : 1 t : <• -: it - v iv *.*#£■ 

one-keeping-of-her Yahweh I as-to-her sing-praise pleasantness vineyard-of 

:nriKK Din nW nnp ip£3^ ?a napwN n»yr6 

t ivt: v it t : j- t *.* t 'j : • • v< t W. m : - i* t : • 

I-keep-her and-day night on-her he-punishes lest I-water-her to-moments 

nanVaa hi) tou? tjJtp -m "b ro* nan 4 

t t : • - • - J" T 

in-the-battle brier thorn 



rot 

A' 1 J" 

he-will-give-me who to-me there-is-not wrath 



let-him-take-hold 

?b "nu^£ 

to-me let-him-make 
he-shall-blossom 



in 5 :Tn* narrow 

< - it t jv ■ - : 

or together I-will-burn-her 

l T A' 

peace to-me pe; 

Jacob he-shall-take-root 

naian Van "■aa inVoi ^Nntr- 

it : i" - " : jit a- t : • 

fruit world surface-of and-they-will-fill 

anna tjn man 



na npwaN 

it jt : : v 

against-her I-will-step 

^ftyoa 

let-him-make on-protection-of-me 

baan 6 

" T - 

the-ones-coming 

nnai 

V" t ; ■ t- T 

Israel and-he-will-put-forth-shoots 

inao na/jan7 



he-has-struck-him one-striking-of-him ?-as-strike-of 

nNDNoa s :ann b rann 

it 1 - i it it 

by-to-drive-away-her he-was-slain ones-being-slain-of-him 

n#i?n inna nan naann 



as-slaughter-of 

nnbwa 

jt : - : 
by-to-send-out-her 

:DHp DVa 

i t j : 

east-wind in-day-of the-fierce with-breath-of-him he-removed you-strive-with-her 

non na -Va nfi app: -pp naa? hma fab 9 

Jacob guilt-of he-is-atoned-for by-this for-thus 



j- T 

to- remove 



fruit 



na 

chalk 



"'aaNa 

like-stones-of 



-of and-this 

nap 

altar 



^aaN 

j" : - 
stones-of 



all-of 



lin-iwa 

when-to-put-him 



rnNun 

A T " 

sin-of-him 



and the earth will give birth to the dead. 

20 Come, my people, enter your chambers, 

and shut your doors behind you; 
hide yourselves for a little while 
until the f ury has passed by. 

21 For behold, the Lord is coming out from 

his place 

to punish the inhabitants of the earth f or 
their iniquity, 
and the earth will disclose the blood shed 
on it, 

and will no more cover its slain. 

The Redemption of Israel 

*y In thatday the Lord with his hard and 
Z- I great and strong sword will punish Le- 
viathan the fleeing serpent, Leviathan the twist- 
ing serpent, and he will slay the dragon that is 
in the sea. 

2 In that day, 

"A pleasant vineyard, ' sing of it! 

3 I, the Lord, am its keeper; 
every moment I water it. 
Lest anyone punish it, 

I keep it night and day; 

4 I have no wrath. 

Would that I had thorns and briers to 
battle! 

I would march against them, 
I would burn them up together. 

5 Or let them lay hold of my protection, 

let them make peace with me, 
let them make peace with me." 

6 In days to come 2 Jacob shall take root, 

Israel shall blossom and put forth shoots 
and fill the whole world with fruit. 

7 Has he struck them as he struck those who 

struck them? 
Or have they been slain as their slayers 
were slain? 

8 Measure by measure, 3 by exile you 

contended with them; 
he removed them with his fierce breath'' 
in the day of the east wind. 
» Therefore by this the guilt of Jacob will be 
atoned for, 
and this will be the full fruit of the 
removal of his sin: 5 
when he makes all the stones of the altars 
like chalkstones crushed to pieces, 

' Many Hebrew manuscripts A vineyard oj 'wine 2 Hebrew In 
those to come J Or tiydrivingher away; the meaning of the 
Hebrew word is uncertain 4 Or wind 5 Septuagint and this 
is the blessing when 1 take away his sin 



26:20 p ^nbl 

26:20 p --air 

27: 1 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, T3 — 
27:7 b perhaps read mil ; cf. lQls* ("lin ), 
Septuagint, Syriac 
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no Asherim or incense altars will remain 
standing. 

10 For the fortified city is solitary, 

a habitation deserted and forsaken, like 
the wilderness; 
there the calf grazes; 
there it lies down and strips its branches. 

1 1 When its boughs are dry, they are broken; 

women come and make a fire of them. 
For this is a people without discernment; 
therefore he who made them will not 

have compassion on them; 
he who formed them will show them no 

favor. 

12 In that day from the river Euphrates' to 
the Brook of Egypt the Lord will thresh out the 
grain, and you will be gleaned one by one, O 
people of Israel. 13 And in that day a great trum- 
pet will be blown, and those who were lost in 
the land of Assyria and those who were driven 
out to the land of Egypt will come and worship 
the Lord on the holy mountain at Jerusalem. 

Judgment on Ephraim and Jerusalem 

O Q tne P rouc ' crown of the 
Z- O drunkards of Ephraim, 

and the fading flower of its glorious 
beauty, 

which is on the head of the rich valley of 
those overcome with wine! 

2 Behold, the Lord has one who is mighty 

and strong; 
like a storm of hail, a destroying tempest, 
like a storm of mighty, overflowing waters, 
he casts down to the earth with his hand. 

3 The proud crown of the drunkards of 

Ephraim 
will be trodden underfoot; 

4 and the fading flower of its glorious beauty, 

which is on the head of the rich valley, 
will be like a f irst-ripe fig before the 
summer: 

when someone sees it, he swallows it 

'Hebrew from the River 



28:3 a l"l|Dp — has been proposed (energic 
form) ; cf . most versions 
28:4 d Aquila (Theodotion, Latin, Syriac, 
Targums, Vulgate), cor; 7ipa)TOY£vnua ; cf. 
Septuagint; read D — 



<■ j- p t " ! t.* •■ -: 'r:T i t ■-. : 

city for or-incense-altars Asherim they-will-stand not being-crushed-to- pieces 

ITDJI nVwn nb TO huss 

at : ■ - it*.*: v : jt ■*. : vt t t t : 

like-the-wilderness and-being-forsaken being-sent-away habitation solitude fortified 

rrpfluo rfoi va-p o#i bw run* du> 

t iv * : jt * i 1 it :• jt : vj- jv :• jt 

branches-of-her and-he-makes-ended he-lies-down and-there calf he-grazes there 

t : - t ■ t * '! < ■ 

they-are-broken branches-of-her when-to-be-dry 

hira -op xb ^ nnia 

< J- AT 

discernment people-of not for —her 
one-making-of-him he-will-have-compassion-on-him 



l T 

lighting coming 



women 
he 



"iib }a -by 

not thus upon 

xb iuft 

1 II ! 

not and-one-forming-of-him 



iv •% : 

he-will-show-favor-him 



mm oam wnn ora mm 12 

•jt : s : - - j - t t : 

Yahweh he-will-thresh the-that in-the-day and-he-will-be 

wpbn nnm onso bm ~w irian nVawn 

•J ■■. : sv - : • at : * -j- - it t - v j ■ ■ 

you-will-be-gleaned and-you Egypt Brook-of to the-River from-stream-of 

Ninn Di»a I rrrn 13 :Vmtzr uin 11-1*6 

j - jt t : i" t : ■ y : it v j- - : 

the-that in-the-day and-he-will-be Israel people-of one for-one-of 

pta bnnhn wa-i "Viia laiwa pprp 

* vjv : ■ : 1 t t t jt : * — t " 

in-land-of the-ones-being-lost and-they-will-come great on-horn he-will-be-blown 



ansa 

■ at : ■ 

Egypt 



the-holiness 



in-land-of 

inn 

j- : 

on-mountain-of 



bp rsn 

withering and-flower 

i* t : 
rich-ones-of 

□1T3 

like-storm-of 

•j- : 

overflowing 

a nio/nn 

t : a- t I" 
they-will-be-trampled 

^aj nsrx 



Ephraim 

J 

head-of 



DTHJim 

i* t ■ - : 

and-the-ones-being-scattered Assyria 

mmb iinrm>m 

■jt - s -: - : * : 

to- Yahweh and-they-shall-bow-down-in-worship 

robw-ima 

• IT T 

at- Jerusalem 

naw hwa muu ''in 1 28 

j- • •• :•<:■ -: 

drunk-ones-of pride-of crown-of ah 



-bv 



which 



I" 

valley-of 

^i1*6 paw ptn 

to-Lord and-strong mighty-one behold 



a : - : - j* : 

glory-of-him beauty-of 

nan 2 :p *o6n 

... I * it •■ j -: 



wine ones-being-beaten-of 



destruction 



TQ 



- J- ai 

tempest-of hail 



tJ»*T»33 trn D1T3 

j* ■ - • j- 

mighty waters like-storm-of 

D*6na 3 :ma 

• it : - : it : 

with-feet with-hand 

■ it : ■•• 

Ephraim 

d nmaaa twntf m wni "Vp ivix irn^an 

t • : a- t : j ■* l - jv -: : - : • j- : 

like-first-fig rich-ones valley-of head-of on which splendor-of-him beauty-of 

niiya nniN h^nn pint mbi* pi? tnoa 

jt ^ : t v it <v :• v -: I • I- vjv ; 

-her the-one-seeing he-sees when summer at-before 



nrrni4 

■ t : t 1: 

withering flower-of and-she-will-be 



when-duration-of -her 



to-the-earth he-causes-to-rest 
drunk-ones-of pride-of crown-of 
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niiba mrv frrp wnn Di'as mashy iaaa 

t : jt : v : i* - j - t iv t : ■ <. - : 

hosts Yahweh-of he-will-be the-that in-the-day he-swallows-her in-hand-of-him 

-inwV mNsn rvrflsVi 7 as muuV 

At t : v - ■ : • : ■ : vjv ~: _ 

beauty and — diadem-of glory — crown-of 

'by huivb oawo nnVi6 

■• at : ■ i : 

over to-the-one-sitting justice and— spirit-of 

-d;i7 :myw nor6o »a*wo 



people-of-him to-remnant-of 

t : ■ : t : * - 

and— strength the-judgment 

littf r»a h^t 



they-reel with-the-wine these 

nawa iiw 

T ■■ - T 

with-the-strong-drink they-reel 



it t : 

and-also gate-DIR battle ones-turning-back-of 

• T I ' J" AT IT •' _ 

and-prophet priest they-stagger and-with-the-drink 



"IP 

from 



they-are-swallowed 

ipa n^na 



uvj -own -|n ipn 

they-reel the-strong-drink from they-stagger the-wine 

inVq niir6u> -Va rD» rrpVba 

l : T t : t *< it • • : 

they-are-full tables all-of for rendering-of-judgment they-stumble in-the-vision 

•72 tm] nin mr ; n tin 9 : oipQ ^a n^s *rp 

i- v : t •■ jv ■ v 'it r : at 'j* 

whom and — knowledge he-will-teach whom — space no filth vomit 

t t i- : at : ' J" T 

taken-ones-of from-milk ones-being-weaned-one message he-will-he-make-understand 

ipV lp i?b ip ^b i» ^ is 'a 10 

'AT T 'J" HTT 'J- T T J- T T <- J' ■ IT T • 

to-line line to-line line to-precept precept to-precept precept for from-breasts 

nau> uifta ^ u :dw tjjt dw tut 

t t j— : - : ■< it j- : it j* - : 

lip by-strange-ones-of for there little-amount there little-amount 

I -rata 12 :!rtn Di?n -Vn "iar mns riu^ai 

jv -: iv- jt t v l« -; vav - ' (. t : 

whom the-this the-people to he-will-speak another and-with-tongue 

nunan nan vvb irran hnuan nat ditVn iqn 

AT •• ; - - t I T IV J* T T I ~ < V ■' "! J- T 

the-repose and-this to-the-weary give-rest the-rest this to-them he-has-said 

is nirv nm nfb nvnB :yiaw ndn *6i 

j- t : - : v t t t : - i : it t : 

precept Yahweh word-of to-them and-he-will-be to-hear they- were- willing yet-not 

TUT DU> TUT )th lp ID 1 ? lp 1^ "IS IS*? 

j" : it i" : 't t 'j- 't t '<- t t <- t t 

little-amount there little-amount to-line line to-line line to-precept precept to-precept 

natfji ninN &wai \ih \yhb du> 

t : ■ : t < i t i : " ' - - : at 

and-they-shall-be-broken backward and-they-falter they-go so-that there 

mrr ~im wotf pV" rnatoi retain 

it : - : j i j" t it i * i l : 

Yahweh word-of hear for-thus and-they-will-be-taken and-they-shall-be-ensnared 

^315 rD^ttfrva -rata nfn dph fyyfo mb tmn 

j- • it t • iv -: v - jt t : i 'at j" : - 

because in-Jerusalem who the-this the-people ones-ruling-of scoffing men-of 

*rtM> Viaw "ddi nia tin rma urns oition 

j- t i : • : v t v • : i : <- t v : - -: 

we-have-made Sheol and-with death with covenant we-have-cut you-have-said 

*a oto iib Sap -»a quiu; 6iu> nth 

for he-will-come-us not he-passes-through when overwhelming oar agreement 

rinno: npwai uona an uoly 

: it : ■ 'v ;v - i» : - wi : s- 

we-have-hidden-ourselves and-in-the-falsehood refuge-of-us lie we-have-made 



as soon as it is in his hand. 

5 In that day the Lord of hosts will be a 

crown of glory, ' 
and a diadem of beauty, to the remnant 
of his people, 

6 and a spirit of justice to him who sits in 

judgment, 
and strength to those who turn back the 
battle at the gate. 

7 These also reel with wine 

and stagger with strong drink; 
the priest and the prophet reel with strong 
drink, 

they are swallowed by^ wine, 
they stagger with strong drink, 
they reel in vision, 
they stumble in giving judgment. 

8 For all tables are f ull of filthy vomit, 

with no space left. 

9 "To whom will he teach knowledge, 

and to whom will he explain the 
message? 

Those who are weaned from the milk, 
those taken from the breast? 

10 For it is precept upon precept, precept 

upon precept, 
line upon line, line upon line, 
here a little, there a little." 

11 For by people of strange lips 

and with a foreign tongue 
the Lord will speak to this people, 

12 to whom he has said, 
"This is rest; 

give rest to the weary; 
and this is repose"; 
yet they would not hear. 

13 And the word of the Lord will be to them 
precept upon precept, precept upon 

precept, 
line upon line, line upon line, 
here a little, there a little, 
that they may go, and fall backward, 
and be broken, and snared, and taken. 

A Cornerstone in Zion 

14 Therefore hear the word of the Lord, you 

scoffers, 

who rule this people in Jerusalem! 

15 Because you have said, "We have made a 

covenant with death, 
and with Sheol we have an agreement, 
when the overwhelming whip passes 
through 
it will not come to us, 
for we have made lies our refuge, 
and in falsehood we have taken shelter"; 

' The Hebrew words for glory and hosts sound alike 
? Or confused by 
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16 therefore thus says the Lord God, 
"Behold, I am the one who has laid' as a 

foundation in Zion, 
a stone, a tested stone, 
a precious cornerstone, of a sure 
foundation: 
'Whoever believes will not be in haste.' 

17 And I will make justice the line, 

and righteousness the plumb line; 
and hail will sweep away the refuge of lies, 
and waters will overwhelm the shelter." 

18 Then your covenant with death will be 

annulled, 

and your agreement with Sheol will not 
stand; 

when the overwhelming scourge passes 
through, 
you will be beaten down by it. 

19 As often as it passes through it will take 

you; 

for morning by morning it will pass 

through, 
by day and by night; 
and it will be sheer terror to understand 

the message. 

20 For the bed is too short to stretch oneself 

on, 

and the covering too narrow to wrap 
oneself in. 

21 For the Lord will rise up as on Mount 

Perazim; 

as in the Valley of Gibeon he will be 
roused; 

to do his deed — strange is his deed! 
and to work his work — alien is his work! 

22 Now therefore do not scoff, 

lest your bonds be made strong; 
for I have heard a decree of destruction 
from the Lord God of hosts against the 
whole land. 

23 Give ear, and hear my voice; 

give attention, and hear my speech. 

24 Does he who plows for sowing plow 

continually? 
Does he continually open and harrow his 
ground? 

25 When he has leveled its surface, 

does he not scatter dill, sow cumin, 
and put in wheat in rows 
and barley in its proper place, 
and emmer 2 as the border? 

26 For he is rightly instructed; 

his God teaches him. 

' Dead Sea Scroll / am laying 2 A type of wheat 



ti'sa TO'' run 

in-Zion he-has-laid-a-foundation behold-I 



nirr "nx noN rb 

: jt -: - t < * ■■ t 

Yahweh Lord he-says thus for-thus 

rnjp? nas ina p# pN 

precious-of corner-of being-tested stone-of stone 

*nolyii7 :u?tp iib vnmn 



scourge she-will-stand 

ivmnb ib 

it : • : i 
— trampling to-him 

npaa 

in-the-morning for 

-pn rvni 

I jt t : 



28:20 a lQIs», TU 



iDin loin 

T JT 

being-founded foundation 
't : t : • 

to-measuring-line justice and-I-will-make he-will-make-haste not the-one-believing 

nb non/j Via run nbpvnb np™ 

t t j • • : - t t <tt : v 'at : ' ! Ut t : 

lie refuge-of hail and-he-will-sweep-away to-plumb-line and-righteousness 

D3nna is :tevw era -inoi 

v : r : <-••.: i : • • t- v J" : 

covenant-of-you then-he-will-be-annulled they-will-overflow waters and-shelter-of 

u>iw mpn iib bixv tin Dammi nib tin 

'at j i : v jv : t : v t 

not Sheol with and-agreement-of-you death with 

nrrm -air ^ 

then-you-shall-be he-passes-through when overwhelming 

oiriN np"» hap how 

v : v 'j— : t <•• ■ 

—you he-will-take to-pass-through-him from-enough-of 

nb'bi) nvi -air npaa 

t : at - J - i -: - *';•)- 

only and-he-shall-be and-by-the-night by-the-day he-will-pass-through in-the-morning 

yaon -up -'320 :ni)iou> ran nun 

it - - j- 't r it : ' j* t it t: 

the-bed he-is-short for message to-understand terror 

•'321 a :D ![3nn3 nia naoam mnwno 

<■ r*~ : • : tit jt ■* ~ ~ : -a" t : ■ I" 

for as-to-wrap-oneself she-narrows and-the-covering more-than-to-stretch-oneself 

ut ripnn popa rrirp nip 1 bins "ina 

at : • 1 j : • : • v i" : t : 'jt ■ t : - : 

he-will-be-roused when-Gibeon as-Valley Yahweh he-rises Perazim as-Mountain-of 

Tirol in-ny inthjo it intbuo nwvb 

(.t ■ : t t j -: -: 1- : - -: - jt ■• -: - < -: - 

alien work-of-him and-to-work deed-of-him strange deed-of-him to-do 

□DHOio ipTrv m \5 ixifrrin -ba, hnvm :imap 

av •* : 1 'i : : v ' iv t : ■ - t - : it-: 

bonds-of-you they-are-strong lest scoff-you not therefore-now work-of-him 

niNn^ mm »nx hko vwhw mhnn n^a -q 

it: -j- : st -: ■■ ■■ ■ : ~ T t t t t i* 

hosts Yahweh-of Lord from — I-have-heard and-being-decreed destruction for 

n^ipn "bip wowi tf»mn23 :yytn _t ?a -by 

give-attention voice-of-me and-hear give-ear the-land whole-of against 

inr? uhnn uhm oi*n ban 24 :TnoK wowi 

- a : • j -: - - j -: r t : • i ( • t 

to-sow-seed the-one-plowing he-plows the-day ?-all-of word-of-me and-hear 

nw -ok ki { ?n25 rinonN Trfem nna 11 

jt ■ • ~: it:- i" - r j- - : 

he-has-leveled if ?-not ground-of-him and-he-harrows he-opens 

nun oiin pnr roai nsp ram mis 

1 j - : - Hv 1 j- ■• : t v t 

and-cumin dill then-he-scatters surface-of-her 

]6oi nnytzM hrnu? 

being-in-proper-place and-barley row 

rn'VK uawob ncn26 

jt v: it : • - j : • : 

God-of-him to-the-justice and-he-instructs-him 



wheat and-he-puts he-sows 

rinbaa 

1 t ■*. : 
border-of-him 

iib •'327 Mnv 

< J' IV 

not for he-teaches-him 
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and-emmer 
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vrntt 

J T 

to-thresh 



with-the-rod and-cumin 

Av : 
he-threshes-him 

MapT 

he-crushes-him 

K^an 

j* : ■ 

he-is-wonderful 



JT" 

he-is-beaten-out 



with-the-staff but he-is-rolled 

*a pTV DnV28 

... J.. 

bread 



T&5 -by nbxy jaiNi nsp tzhr rnna 

:umin over cart nor-wheel-of dill he-is-threshed with-the-threshing-sledge 

:oawa tqdi nsp. oam m?aa »a aw 

dill 1 ' 

for-eternity not indeed he-is-crushed 

ih vvhsfi inVau VaVa nam" 

I IT T T -J t : *■* s- • * - T : 

not with-horses-of-him cart-of-him wheel-of when-he-drives 

ni^na mm duo nw -oa29 

it: jt : -j* *■ 

hosts Yahweh-of from-with this also 

:munn Vnan n$y 

IT ' I* ! ' T " 

sound-wisdom he-makes-great counsel 

nan mp Wh« bana •'in 1 29 

jt t 1- :'■ ... -. j- ■ -. < 

Ariel 



T ATT 

she-comes-out 



-Vp njw iao i)i 



year 



add 



David he-encamped city-of Ariel Ariel ah 

nrrm VnnKb Tiip^nu Mflhr a^an njw 
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and-from-dust you-shall-speak from-earth and-you-will-be-low siegeworks against-you 
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from-ground like-ghost and-he-shall-be word-of-you she-will-be-bowed-down 
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like-dust but-he-shall-be she-shall-whisper word-of-you and-from-dust voice-of-you 
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passing and-like-chaff foreign-ones-of-you 
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hosts Yahweh-of from-with suddenly to-instant and-he-will-be ruthless-ones 
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vision-of like-the-dream and-he-shall-be devouring fire and-flame-of and-tempest 
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and-all-of Ariel against the-ones-fighting the-nations all-of multitude-of night 
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2 ? Dill is not threshed with a threshing 
sledge, 

nor is a cart wheel rolled over cumin, 
but dill is beaten out with a stick, 
and cumin with a rod. 

28 Does one crush grain for bread? 

No, he does not thresh it forever;' 
when he drives his cart wheel over it 
with his horses, he does not crush it. 

29 This also comes from the Lord of hosts; 

he is wonderful in counsel 
and excellent in wisdom. 

The Siege of Jerusalem 

") Q An , Ariel, Ariel, 
Z- 1/ the city where David encamped! 
Add year to year; 
let the feasts run their round. 

2 Yet I will distress Ariel, 

and there shall be moaning and 

lamentation, 
and she shall be to me like an Ariel. 2 

3 And I will encamp against you all around, 

and will besiege you with towers 

and I will raise siegeworks against you. 

4 And you will be brought low; from the 

earth you shall speak, 
and from the dust your speech will be 

bowed down; 
your voice shall come from the ground like 

the voice of a ghost, 
and from the dust your speech shall 

whisper. 

5 But the multitude of your foreign foes shall 

be like small dust, 
and the multitude of the ruthless like 
passing chaff. 
And in an instant, suddenly, 

6 you will be visited by the Lord of hosts 
with thunder and with earthquake and 

great noise, 
with whirlwind and tempest, and the 
flame of a devouring fire. 

7 And the multitude of all the nations that 

fight against Ariel, 
all that fight against her and her 

stronghold and distress her, 
shall be like a dream, a vision of the 

night. 

8 As when a hungry man dreams, and 

behold, he is eating 
and awakes with his hunger not satisfied, 
or as when a thirsty man dreams, and 
behold, he is drinking 

'Or Grain is crushed for bread; he will surely thresh it, but 
not forever Mn'e/couldmean /ion o/God, or hero (2 Samuel 
23:20), or altar hearth (Ezekiel 43:15- 16) 
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and awakes faint, with his thirst not 
quenched, 

so shall the multitude of all the nations be 
that fight against Mount Zion. 

9 Astonish yourselves' and be astonished; 

blind yourselves and be blind! 
Be drunk, but not with wine; 
stagger, but not with strong drink! 

10 For the Lord has poured out upon you 

a spirit of deep sleep, 
and has closed your eyes (the prophets), 
and covered your heads (the seers). 

11 And the vision of all this has become to 
you like the words of a book that is sealed. 
When men give it to one who can read, saying, 
"Read this," he says, "I cannot, for it is sealed." 
12 And when they give the book to one who can- 
not read, saying, "Read this," he says, "I cannot 
read." 

'3 And the Lord said: 
"Because this people draw near with their 
mouth 

and honor me with their lips, 
while their hearts are far from me, 
and their fear of me is a commandment 
taught by men, 
' 4 therefore, behold, I will again 

do wonderful things with this people, 
with wonder upon wonder; 
and the wisdom of their wise men shall 
perish, 

and the discernment of their discerning 
men shall be hidden." 

15 Ah, you who hide deep f rom the Lord 

your counsel, 
whose deeds are in the dark, 
and who say, "Who sees us? Who knows 

us?" 

16 You turn things upside down! 

Shall the potter be regarded as the clay, 
that the thing made should say of its 

maker, 
" He did not make me"; 
or the thing f ormed say of him who 

formed it, 
"He has no understanding"? 

17 Is it not yet a very little while 

'Or Linger awhile 



29:9 a Septuagint (Syriac, Targums, Vulgate), 
EKAu0r|TE ; perhaps read Tin or inonn 
(Habakkuk 1:5) 

29:9 b Septuagint (Targums, Vulgate), 
KpatnaAr|oar£ ; read 'U> 
29:9 c Targums (Vulgate), t 'w ; read 
29:11 p -igp 

29:14 a Syriac (Targums), mwsp ; cf. 
Septuagint, Vulgate; read 1 — 
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in-the-day and-they-shall-hear he-shall-be-regarded for-the-forest 
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until Lebanon shall be turned into a 

fruitful field, 
and the fruitful field shall be regarded as 

a forest? 

18 In that day the deaf shall hear 
the words of a book, 
and out of their gloom and darkness 
the eyes of the blind shall see. 
'« The meek shall obtain f resh joy in the 
Lord, 

and the poor among mankind shall exult 
in the Holy One of Israel. 

20 For the ruthless shall come to nothing 

and the scoffer cease, 
and all who watch to do evil shall be cut 
off, 

21 who by a word make a man out to be an 

offender, 

and lay a snare for him who reproves in 
the gate, 

and with an empty plea turn aside him 
who is in the right. 

22 Therefore thus says the Lord, who re- 
deemed Abraham, concerning the house of 
Jacob: 

"Jacob shall no more be ashamed, 
no more shall his face grow pale. 

23 For when he sees his children, 

the work of my hands, in his midst, 
they will sanctify my name; 
they will sanctif y the Holy One of Jacob 
and will stand in awe of the God of 
Israel. 

24 And those who go astray in spirit will 

come to understanding, 
and those who murmur will accept 
instruction." 

Do Not Go Down to Egypt 

Q f\ "Ah, stubborn children," declares the 
O U Lord, 
"who carry out a plan, but not mine, 
and who make an alliance,' but not of my 
Spirit, 

that they may add sin to sin; 

2 who set out to go down to Egypt, 

without asking for my direction, 
to take refuge in the protection of Pharaoh 
and to seek shelter in the shadow of 
Egypt! 

3 Theref ore shall the protection of Pharaoh 

turn to your shame, 
and the shelter in the shadow of Egypt to 
your humiliation. 

4 For though his officials are at Zoan 

' Hebrew who weave a web 
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and his envoys reach Hanes, 
5 everyone comes to shame 

through a people that cannot profit them, 
that brings neither help nor profit, 
but shame and disgrace." 

6 An oracle on the beasts of the Negeb. 

Through a land of trouble and anguish, 
f rom where come the lioness and the 
lion, 

the adder and the flying fiery serpent, 
they carry their riches on the backs of 
donkeys, 

and their treasures on the humps of 
camels, 

to a people that cannot profit them. 

7 Egypt's help is worthless and empty; 

therefore I have called her 
" Rahab who sits still." 

A Rebellious People 

8 And now, go, write it before them on a 

tablet 

and inscribe it in a book, 
that it may be for the time to come 
as a witness forever. ' 

9 For they are a rebellious people, 

lying children, 
children unwilling to hear 
the instruction of the Lord; 

10 who say to the seers, "Do not see," 

and to the prophets, "Do not prophesy to 
us what is right; 
speak to us smooth things, 
prophesy illusions, 

1 1 leave the way, turn aside from the path, 

let us hear no more about the Holy One 
of Israel." 

12 Theref ore thus says the Holy One of Israel, 
"Because you despise this word 

and trust in oppression and perverseness 
and rely on them, 

13 therefore this iniquity shall be to you 

like a breach in a high wall, bulging out, 

and about to collapse, 
whose breaking comes suddenly, in an 

instant; 

14 and its breaking is like that of a potter's 

vessel 

that is smashed so ruthlessly 
that among its fragments not a shard is 
found 

with which to take fire from the hearth, 
or to dip up water out of the cistern." 

'5 For thus said the Lord God, the Holy One 
of Israel, 

' Some Hebrew manuscripts, Syriac, Targum, Vulgate, and 
Greek versions; Masoretic Text forever and ever 
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"In returning' and rest you shall be saved; 
in quietness and in trust shall be your 
strength." 

But you were unwilling, 16 and you said, 
"No! We will flee upon horses"; 

therefore you shall flee away; 
and, "We will ride upon swift steeds"; 

therefore your pursuers shall be swift. 
17 A thousand shall flee at the threat of one; 

at the threat of five you shall flee, 
till you are left 

like a flagstaff on the top of a mountain, 

like a signal on a hill. 

The Lord Will Be Gracious 

'8 Therefore the Lord waits to be gracious to 
you, 

and therefore he exalts himself to show 
mercy to you. 
For the Lord is a God of justice; 
blessed are all those who wait for him. 

19 For a people shall dwell in Zion, in Jeru- 
salem; you shall weep no more. He will surely 
be gracious to you at the sound of your cry. 
As soon as he hears it, he answers you. 20 And 
though the Lord give you the bread of adversity 
and the water of affliction, yet your Teacher will 
not hide himself anymore, but your eyes shall 
see your Teacher. 21 And your ears shall hear a 
word behind you, saying, "This is the way, walk 
in it," when you turn to the right or when you 
turn to the left. 22 Then you will defile your 
carved idols overlaid with silver and your gold- 
plated metal images. You will scatter them as 
unclean things. You will say to them, "Be gone!" 

23 And he will give rain for the seed with 
which you sow the ground, and bread, the pro- 
duce of the ground, which will be rich and plen- 
teous. In that day your livestock will graze in 
large pastures, 24 and the oxen and the donkeys 
that work the ground will eat seasoned fodder, 

' Or repentance 
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which has been winnowed with shovel and fork. 
25 And on every lofty mountain and every high 
hill there will be brooks running with water, in 
the day of the great slaughter, when the towers 
fall. 26 Moreover, the light of the moon will be as 
the light of the sun, and the light of the sun will 
be sevenfold, as the light of seven days, in the 
day when the Lord binds up the brokenness 
of his people, and heals the wounds inflicted 
by his blow. 

27 Behold, the name of the Lord comes from 

afar, 

burning with his anger, and in thick 
rising smoke;' 
his lips are full of fury, 
and his tongue is like a devouring fire; 

28 his breath is like an overflowing stream 

that reaches up to the neck; 
to sift the nations with the sieve of 
destruction, 
and to place on the jaws of the peoples a 
bridle that leads astray. 

29 You shall have a song as in the night when 
a holy feast is kept, and gladness of heart, as 
when one sets out to the sound of the flute to 
go to the mountain of the Lord, to the Rock 
of Israel. 30 And the Lord will cause his majes- 
tic voice to be heard and the descending blow 
of his arm to be seen, in furious anger and a 
flame of devouring fire, with a cloudburst and 
storm and hailstones. "The Assyrians will be 
terror-stricken at the voice of the Lord, when 
he strikes with his rod. 32 And every stroke of 
the appointed staf f that the Lord lays on them 
will be to the sound of tambourines and lyres. 
Battling with brandished arm, he will f ight with 
them. 33 For a burning place 2 has long been pre- 
pared; indeed, for the king it is made ready, its 
pyre made deep and wide, with fire and wood 
in abundance; the breath of the Lord, like a 
stream of sulfur, kindles it. 

' Hebrew in weigh! of uplifted clouds 2 Or For Tophelh 
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Woe to Those Who Go Down to Egypt 

31 Woe to those who go down to Egypt 
I for help 
and rely on horses, 
who trust in chariots because they are 
many 

and in horsemen because they are very 
strong, 

but do not look to the Holy One of Israel 
or consult the Lord! 

2 And yet he is wise and brings disaster; 

he does not call back his words, 
but will arise against the house of the 
evildoers 

and against the helpers of those who 
work iniquity. 

3 The Egyptians are man, and not God, 

and their horses are flesh, and not spirit. 
When the Lord stretches out his hand, 
the helper will stumble, and he who is 

helped will fall, 
and they will all perish together. 

4 For thus the Lord said to me, 

"As a lion or a young lion growls over his 
prey, 

and when a band of shepherds is called 
out against him 
he is not terrif ied by their shouting 

or daunted at their noise, 
so the Lord of hosts will come down 

to fight' on Mount Zion and on its hill. 

5 Like birds hovering, so the Lord of hosts 

will protect Jerusalem; 
he will protect and deliver it; 
he will spare and rescue it." 

6 Turn to him from whom people 2 have deep- 
ly revolted, O children of Israel. 7 For in that day 
everyone shall cast away his idols of silver and 
his idols of gold, which your hands have sinfully 
made for you. 

8 "And the Assyrian shall fall by a sword, not 

of man; 

and a sword, not of man, shall devour 
him; 

and he shall flee from the sword, 
and his young men shall be put to forced 
labor. 

9 His rock shall pass away in terror, 

1 The Hebrew words for hosts and fo fight sound alike 

2 Hebrew they 
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and his officers desert the standard in 
panic," 

declares the Lord, whose fire is in Zion, 
and whose furnace is in Jerusalem. 

A King Will Reign in Righteousness 

Behold, a king will reign in 
^ Z- righteousness, 

and princes will rule in justice. 

2 Each willbelikeahidingplacef rom the 

wind, 

a shelter from the storm, 
like streams of water in a dry place, 
like the shade of a great rock in a weary 
land. 

3 Then the eyes of those who see will not be 

closed, 

and the ears of those who hear will give 
attention. 

4 The heart of the hasty will understand and 

know, 

and the tongue of the stammerers will 
hasten to speak distinctly. 

5 The fool will no more be called noble, 

nor the scoundrel said to be honorable. 

6 For the fool speaks folly, 

and his heart is busy with iniquity, 
to practice ungodliness, 

to utter error concerning the Lord, 
to leave the craving of the hungry 
unsatisfied, 

and to deprive the thirsty of drink. 

7 As for the scoundrel — his devices are evil; 

he plans wicked schemes 
to ruin the poor with lying words, 
even when the plea of the needy is right. 

8 But he who is noble plans noble things, 

and on noble things he stands. 

Complacent Women Warned of Disaster 

9 Rise up, you women who are at ease, hear 

my voice; 

you complacent daughters, give ear to 
my speech. 
'» In little more than a year 

you will shudder, you complacent 
women; 
for the grape harvest fails, 
the fruit harvest will not come. 

11 Tremble, you women who are at ease, 

shudder, you complacent ones; 
strip, and make yourselves bare, 
and tie sackcloth around your waist. 

12 Beat your breasts for the pleasant fields, 

for the fruitful vine, 

13 for the soil of my people 

growing up in thorns and briers, 
yes, for all the joyous houses 
in the exultant city. 

32:3 a Vulgate, caligabunt ; read 'tin (qal) or 
'WU (hophal) ; cf . Symmachus, Syriac, Targums 
32:7 p b'lV 

32:9 b sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, 'U3 
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t : jt : • : I "j- r ■• ' j- - : a* t iv ' v i 

Yahweh being-exalted on-him storming locusts as-swarm-of the-young gathering-of 

:np™ uawQ ?i*s xbn Dino pu> '3 

' it t : it : • ' j** • at 1 1." r 

and-righteousness justice Zion he-will-fill on-high one-dwelling for 

n/j^n ni)!^ roh Trip nun** rr-me 

j- : t i : v i 1 v • j- v: t t : 

times-of-you stability-of and-he-will-be 



wisdom-of salvation abundance-of 



14 For the palace is forsaken, 

the populous city deserted; 
the hill and the watchtower 

will become dens forever, 
a joy of wild donkeys, 

a pasture of flocks; 

15 until the Spirit is poured upon us from on 

high, 

and the wilderness becomes a fruitful 
field, 

and the fruitful field is deemed a forest. 
' 6 Then justice will dwell in the wilderness, 
and righteousness abide in the fruitful 
field. 

17 And the effect of righteousness will be 

peace, 

and the result of righteousness, quietness 
and trust' forever. 

18 My people will abide in a peaceful 

habitation, 
in secure dwellings, and in quiet resting 
places. 

19 And it will hail when the forest falls down, 

and the city will be utterly laid low. 

20 Happy are you who sow beside all waters, 

who let the feet of the ox and the donkey 
range free. 

O Lord, Be Gracious to Us 

O O Ah, you destroyer, 
«J «J who yourself have not been 
destroyed, 
you traitor, 

whom none has betrayed! 
When you have ceased to destroy, 

you will be destroyed; 
and when you have finished betraying, 
they will betray you. 

2 O Lord, be gracious to us; we wait for you. 

Be our arm every morning, 

our salvation in the time of trouble. 

3 At the tumultuous noise peoples flee; 

when you lif t yourself up, nations are 
scattered, 

4 and your spoil is gathered as the caterpillar 

gathers; 
as locusts leap, it is leapt upon. 

5 The Lord is exalted, for he dwells on high; 

he will fill Zion with justice and 
righteousness, 

6 and he will be the stability of your times, 

abundance of salvation, wisdom, and 
knowledge; 

' Or security 



32:15 p bn-Qrn 

33:1 a many Hebrew manuscripts, ^3 

33:2 a Syriac, Targums, Vulgate, f irst person 

plural suffix; read 1JSJ — 
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the fear of the Lord is Zion's' treasure. 

7 Behold, their heroes cry in the streets; 

the envoys of peace weep bitterly. 

8 The highways lie waste; 

the traveler ceases. 
Covenants are broken; 
cities 2 are despised; 
there is no regard f or man. 
' The land mourns and languishes; 

Lebanon is conf ounded and withers away; 
Sharon is like a desert, 
and Bashan and Carmel shake off their 
leaves. 

10 "Now I will arise," says the Lord, 

" now I will lif t myself up; 
now I will be exalted. 

11 You conceive chaff; you give birth to stubble; 

your breath is a fire that will consume 
you. 

> 2 And the peoples will be as if burned to lime, 
like thorns cut down, that are burned in 
the fire." 

13 Hear, you who are far off, what I have done; 

and you who are near, acknowledge my 
might. 

14 The sinners in Zion are afraid; 

trembling has seized the godless: 
"Who among us can dwell with the 

consuming fire? 
Who among us can dwell with 

everlasting burnings?" 

15 He who walks righteously and speaks 

uprightly, 
who despises the gain of oppressions, 
who shakes his hands, lest they hold a 
bribe, 

who stops his ears from hearing of 

bloodshed 
and shuts his eyes from looking on evil, 

16 he will dwell on the heights; 

his place of def ense will be the f ortresses 
of rocks; 

his bread will be given him; his water will 
be sure. 

17 Your eyes will behold the king in his beauty ; 

they will see a land that stretches afar. 

18 Your heart will muse on the terror: 
"Where is he who counted, where is he 

who weighed the tribute? 
Where is he who counted the towers?" 

19 You will see no more the insolent people, 

the people of an obscure speech that you 

cannot comprehend, 
stammering in a tongue that you cannot 

understand. 

20 Behold Zion, the city of our appointed 

feasts! 

' Hebrew his 2 Masoretic Text; Dead Sea Scroll witnesses 

33:20 a lQIs", many Hebrew manuscripts, 
Aquila, Symmachus, Theodotion, Syriac, 
UH — 



t v : v ' it 

hero-of-them behold treasure-of-him 



trn mrv 

j' it : 

she Yahweh 



ntrp nim 

j- : • - at t 

fear-of and- knowledge 

iqu)j8 nn oftw •onVq nan ipua 

j- t 'it:* i- t j- -: : - t rv% 'i -: t 

they-are-desolate they-weep bitter peace messengers-of street-DIR they-cry-out 

onp dno hnn nan nnfc my nnw nftoa 

■ t j- t • : <•• •■ - a j" i- t ■ : 

cities he-despised covenant he-is-broken way one-going-over-of he-ceases main-roads 

Tsnn y\k rbbnx -.vim num *6 

v t t ; : <- t i v: 

man 



she-languishes he-mourns man one-regarding not 

ninp? jinwn rrn \\x& 



fire breath-of-you stubble you-give-birth 

nrsrip Tiy nianwn wbv 



thorns 



lime 



he-confounds land 

1 IT T 1" i t t - : IT ' T ~ <II A - 'T 

Bashan and-shaking-bare like-the-desert the-Sharon he-is he-withers Lebanon 

nnu D?irhN hnu nm 1 * noN 1 Dipa nnyio ^anai 

it - t I- t " at : j- K t jt - iv :- : 

now I-will-lift-myself-up now Yahweh he-says I-will-arise now and-Carmel 

con-in vp rrVn wn nnrrn :Nto 

t" : j- i- -: j -: - i- t v 

chaff you-conceive I-will-be-exalted 

V7TI12 iDD^DNn 

j t : iv : - 

burnings-of peoples and-they-will-be she-will-consume-you 

TPtov n^N wpim wjou>i3 nrisr urn dtiids 

rt- t jv -: ' i* : j i ' i- ■ )" t : 

I-have-done what far-ones hear they-burn in-the-fire being-cut-down 

ntna Ewlron ita nnsw miaa D^ninp wti 

jt - : t • t - 1 • : < -: t r t ■-. : t* j : 

she-has-seized sinful-ones in-Zion they-tremble might-of-me near-ones and-know 

mr -^o n'biN wn u 1 ? nw ho D*sjn mm 

JT * T " **< T J T J" tV II T ! 

he-sojourns who consuming fire-of to-us he-dwells who godless-ones trembling 

nnn : nipna ^Vnis -.rbiy npio uh 

and-one-speaking righteousness one-walking eternity burning-masses-of to-us 

V>|3 ny: nipuftjo pina o&b phuto 

hands-of-him one-shaking oppressions in-gain-of one-despising uprightness 

D^jn c/in jjowo ijjn dun Trrtfcn ^Ono 

and-shutting Wood from-to-hear ear-of-him stop-up on-the-bribe from-to-take-hold 

ninao ovano Nini6 -jm ni^no vru 

j t : 1 : • j* : < ti : J : •• it •• 

fortresses-of he-will-dwell heights he on-evil from-to-look eyes-of-him 

iwmxi vera rru ionV isaiyo nn&o 

r t vi ■■* IT ■* t ■ J : - a - : • l* T : 

being-sure water-of-him being-given bread-of-him high-refuge-of-him rocks 
land-of they-will-see eyes-of-you they-will-behold in-beauty-of-him king 

n*N hab n*N no»N nan*- spfrw ro^pnna 

where one-counting where terror he-will-plot heart-of-you distant-places 

Dy tin w •o^njtan tin nab n»N Vpu) 

j- v c t : • - v j" i"- 

people — the-towers — one-counting where one-weighing-out 

wbi Difitfn hau? v^* 3 w nann nV tuij 

j- : - - : • t t '<•■ : • j- av : • j it 

stammering from-to-hear lip obscure-of people you-see not being-insolent 

a iru)iQ nnp fi% nm2o :nj;a pN tftih 

appointed-time-of-us city-of Zion behold understanding there-is-not tongue 
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-bz VnK |jNiz> rm d^wt n rS"P T^P 

not tent untroubled habitation Jerusalem they-will-see eyes-of-you 

rVnn -Vm nv'ib vrnr? y& -bz bar 

it t -: t : - ••• t t i" : <~ " - • t : * 

cords-of-him and-all-of for-eternity stakes-of-him he-plucks-up not he-is-packed-up 

-nipa u 1 ? hirv TTN my _ dn •'321 ^pnr -bi 

place-of for-us Yahweh majestic-of there if but they-are-broken not 

^1 cii) "'JN b -Vn err urn Dnfc* Dnnj 

r : • - • t: 1 V <•• - - att J" -: - l* : j- T : 

rivers 



and-ship 

mrv 

it : ■• : t : 

Yahweh one- judging-of -us Yahweh 



-of in-him she-goes not hands broad-of streams 

mm •'322 runny tib -tin 

<• r,* : — s tr- 

ior he-passes-him not majestic 

king-of-us Yahweh one-giving-law-of-us 

"P 1?trp ~bi ipjnq 

cords-of-you 

TN DJ 



they-are-let-go he-will-save-us he 

itna -bi bnn 

:jt T : T 

they-have-spread-out not mast-of-them base-of they-hold-firm not 

itn mnoa nino Vw nv vbn 



they-will-plunder lame-ones abundance spoil prey-of he-will-be-divided then sail 

IT J" - -JT T iS" T I" T J~ ~ I- 

on-her the-one-dwelling the-people I-am-sick resident he-will-say and-not plunder 

iniquity one-being-forgiven-of 

pan ynu>n n^pn maN 1 ?! p/ju)'? biji nnp 1 34 

the-earth let-her-hear give-attention and-peoples to-hear nations draw-near 

mm 2 ? n^P '3 2 :rro*XNX -Vai ^nn n&Vni 

t 1- ' v '<*.* j- t IV t v: ■.■ t : 1- ■• t : 

what-comes-out-of-her and-all-of world and-what-fills-her 

-by nrani bun -bi -bv 



to- Yahweh anger for 



AT t : 

host-of-them all-of against and-fury the-nations all-of against 

- it - jt t : it v: v 

for-the-slaughter he-has-given-them he-has-devoted-to-destruction-them 

rbjffi nnnjsi nrybbnv 

he-shall-rise and-corpses-of-them they-shall-be-cast-out and-slain-ones-of-them 

ipnjH :ddtq nnn lomi Duwn 

• - t : it t * l" t j - t : at : t 

and-they-shall-rot from-blood-of-them mountains and-they-shall-melt stench-of-them 

-Vm mown foji mown ana _t ?3 

t : • <ST t " v I" - j t : • - t - jt : t 

and-all-of the-heavens like-the-scroll and-they-shall-roll-up the-heaven host-of all-of 

nVrpm hby b'212 Viir 

and-like-crumbling from-vine leaf 

nm mown * nnn 

• 1- t - jt : ■ 

she-has-drunk-more-than-her-fill 



□ana 

< : - - JT T ' 

as-to-crumble he-shall-crumble host-of-them 



sword-of-me 



in-the-heavens 

Di? ~^V) fin 

people-of and-upon she-descends 

hi niibn mm 1 ? nine ruawp 1 ? 

blood she-is-full to-Yahweh sword for-judgment object-devoted-to-destruction-of-me 



DTTN 

Edom 



"•3 5 

for 
upon 



miano 

it •* : • 
from-fig-tree 

nan 

behold 



Your eyes will s e e Jerusalem, 
an untroubled habitation, an immovable 
tent, 

whose stakes will never be plucked up, 
nor will any of its cords be broken. 

21 But there the Lord in majesty will be for us 

a place of broad rivers and streams, 
where no galley with oars can go, 
nor majestic ship can pass. 

22 For the Lord is our judge; the Lord is our 

lawgiver; 

the Lord is our king; he will save us. 

23 Your cords hang loose; 

they cannot hold the mast firm in its 
place 

or keep the sail spread out. 
Then prey and spoil in abundance will be 
divided; 
even the lame will take the prey. 

24 And no inhabitant will say, "I am sick"; 

the people who dwell there will be 
forgiven their iniquity. 

Judgment on the Nations 

O A Draw near, O nations, to hear, 
«J T" and give attention, O peoples! 
Let the earth hear, and all that fills it; 
the world, and all that comes from it. 

2 For the Lord is enraged against all the 

nations, 

and furious against all their host; 
he has devoted them to destruction,' has 
given them over for slaughter. 

3 Their slain shall be cast out, 

and the stench of their corpses shall rise; 
the mountains shall flow with their 
blood. 

4 All the host of heaven shall rot away, 

and the skies roll up like a scroll. 
All their host shall fall, 
as leaves f all from the vine, 
like leaves f alling f rom the fig tree. 

5 For my sword has drunk its fill in the 

heavens; 

behold, it descends for judgment upon 
Edom, 

upon the people I have devoted to 
destruction. 

6 The Lord has a sword; it is sated with 

blood; 

' That is, set apart (devoted) as an offering to the Lord (for 
destruction); also verse 5 



345 a 1 QIs", ntOn ; cf . Targums, ttglj = HNTF1 ; 
Septuagint (Vulgate), £U£9ua9r| = nni") 
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i t is gorged with fat, 
with the blood of lambs and goats, 
with the f at of the kidneys of rams. 
For the Lord has a sacrifice in Bozrah, 
a great slaughter in the land of Edom. 

7 Wild oxen shall fall with them, 

and young steers with the mighty bulls. 
Their land shall drink its fill of blood, 
and their soil shall be gorged with fat. 

8 For the Lord has a day of vengeance, 

a year of recompense for the cause of Zion. 

9 And the streams of Edom' shall be turned 

into pitch, 
and her soil into sulfur; 
her land shall become burning pitch. 

10 Night and day it shall not be quenched; 

its smoke shall go up forever. 
From generation to generation it shall lie 
waste; 

none shall pass through it forever and 
ever. 

1 1 But the hawk and the porcupine 2 shall 

possess it, 
the owl and the raven shall dwell in it. 
He shall stretch the line of confusion 3 over 
it, 

and the plumb line of emptiness. 

1 2 Its nobles— there is nc one there to call it a 

kingdom, 
and all its princes shall be nothing. 

13 Thorns shall grow over its strongholds, 

nettles and thistles in its fortresses. 
It shall be the haunt of jackals, 
an abode for ostriches. 4 

14 And wild animals shall meet with hyenas; 

the wild goat shall cry to his f ellow; 
indeed, there the night bird 5 settles 
and finds for herself a resting place. 

15 There the owl nests and lays 

and hatches and gathers her young in her 
shadow; 

indeed, there the hawks are gathered, 
each one with her mate. 
"> Seek and read from the book of the Lord: 
Not one of these shall be missing; 
none shall be without her mate. 
For the mouth of the Lord has 
commanded, 

'Hebrew her streams 2 The identity of the animals rendered 
hawk and porcupine is uncertain 3 Hebrew formlessness 
4 Or owls 5 Identity uncertain 



34:7 a Septuagint (Syriac, Targums, Vulgate), 
Kcxi U£0uo9r|O£rai ; read nnril 
34:13 a read, with lQIs a , Septuagint, Syriac, 
Targums, ISTl 

34: 1 6 b-b delete; cf . verse 1 5; 1 QIs a omits tib 

npa 

34: 1 6 d read, with a f ew Hebrew manuscripts, 
HTTP '3 ; cf. Septuagint 



rams kidneys-of 

:oi*TN tnaa 

Edom in-land-of 



nVnn DHinyi bns dtq rrVn/j niunn 

v i" •• - : i <- • v •• ■• i : j- •■. 

from-fat-of and-male-goats young-rams from-blood-of from-fat she-is-gorged 

bru nnoi nn^na hi it 1 ? nnr »a o^n nf»Va 

lt ~ jv : t : t : t i~ - <v j* 

great and-slaughter in-Bozrah to-Yahweh sacrifice for 

■dd unsn ntiv boici rm? 

i* t t ■ • •• : < :t : 

with and-steers with-them wild-oxen and-they-shall-go-down 

rno ton** »nnm d*t3n 

t • t : - <t : ■ : a- • - 

from-blood land-of -them and-she-shall-drink-more-than-her-fill mighty-ones 

nin^ Dpi uv »3 8 :rarp nVnn Diaui 

AT I - ' IT T J ■)• * IT V J" " ITT —. ~ 

to-Yahweh vengeance day-of for he-shall-be-gorged from-fat and-soil-of-them 

h^m Darin 9 :fi»s nnV &mbv mu> 

t v t : < : v v : 1 i ■ r : t" ■ j- : 

streams-of-her and-they-shall-be-turned Zion for-cause-of recompense year-of 

:min narV niriN nrrm mm*? nnaui naft 

it •■ v iv : t : - jt : t : ft" : t : it T • ~ v v : 

burning to-pitch land-of -her and-she-shall-be to-sulfur and-soil-of-her to-pitch 

r6y rbtyb nian *6 dqvi rfrhw 

j*.*-: - it i v : • j t : t : <- 

he-shall-go-up for-eternity she-will-be-quenched not and-by-day night 

trrisu nvib nnnn iSib nna niwu 

• t : -j*- : t v: v t < ■ at t 

eternities for-eternity-of she-shall-lie- waste to-generation from-generation smoke-of-her 

riNp h-iWTin :na nny r« 

J- >T T " • IT * J" 

hawk but-they-shall-possess-her through-her one-passing-over there-is-not 

nun nn nnjn niijfri Tiapi 



jt t : 

and-he-sha!!-stretch 



mn 12 

T JV 

nobles-of-her 

t»tt» 



in-her 

nnn 

i 

emptiness 



and-owl and-porcupine 

wbv 



line-of 



over-her 



nrrm 

j--: T I T I 

haunt-of and-she-shall-be 



nnsnoa 

t ftv t : • : 

in-fortresses-of-her 



they-shall-dwell and-raven 

-"•jdni inn 

and-stones-of formlessness 

-^l imp* 1 nafto du> -m) 

t : at'i * jt : it 1 i" : 

they-shall-be princes-of-her and-all-of they-call kingdom there and-there-is-not 

nim wiQp on^o mrrimN nnVyitf :d2n 

l t J • ■ t v : : - <t : t : v it 

and-thistle nettle thorns citadel-strongholds-of-her and-she-shall-go-up nothing 

ninb a T*n trin nu 

j : ■ l* t • - j "! 

for-daughters-of grass 

-bv tdwi ™ b»s ?tzto£Hi4 :mir 

i" t : * * v ■ ■ < : t it"! " 

to and-wild-goat hyenas with wild-animals and-they-shall-meet ostrich 

n^ai n'b'b numn bv) -to Nnp 1 - inin 

jt i t ■ t j* : • t 1 - at': • J" •■ 

and-she-finds night-bird she-settles there indeed he-shall-cry neighbor-of-him 

nupm vbnr\) tisp rmp now 15 :nijn n 1 ? 

it ** t •* - : - '• <t: t jt - t t 

and-she-hatches and-she-lays 

nwN nin 

JT I " 

woman birds-of-prey they-are-gathered there indeed in-shadow-of-her and-she-gather 

xb h-ihn nna iNnpi him nao -Vyo lurrr^ mmjn 

j t " ** <- ~ t . 1 t : v <" - [" : ■ it 

not from-them one and-call-out Yahweh book-of from-on seek 

d> 3 -» 3 bnpa nmyn n$N b 

'AT T 1 '* "* * 



owl 



she-nests there-DIR resting-place for-her 
•jt 1 - at • : jt : t : 



mate-of-her 

nnTOJ 



mouth-of-me for they-shall-miss not mate-of-her woman she-will-be-missir.s: 
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■mm 17 :pnp Nin inm nte 

i : • it : j t. : t • J 

and-he he-has-gathered-them he and-Spirit-of-him he-has-commanded he 

nnb nnpVn in VSla in*? Van 

to-them she-has-apportioned-her and-hand-of-him 

niii -ii-r? niiih" 

it j : t t r 

and-generation to-generation they-shall-possess-her 



nnn 

(ST * : 
and-dry-land 

nn22 



lot for-them he-has-cast 

bVip "ip ljpa 

eternity unto with-the-line 

:na -uaur» 

it : : • 

in-her they-shall-dwell 

aQlt^r»l 35 

it : • j ■-. : 

wilderness they-shall-be-glad 

like-the-crocus and-she-shall-blossom 



•jt t-: s" t : 

desert and-she-shall-rejoice 

bxr\"\ nnan 

■■ t : ~ i • t 

and-let-her-rejoice she-shall-blossom to-blossom 

*nn n^ -frn jijnVn 

majesty-of to-her he-shall-be-given the-Lebanon glory-of and-to-sing joy-of also 

nn nin^ "Tim \srp nan rhwm V/ron 

; — : lt : : j : ■ t -j" 'at - : tv : - - 

majesty-of Yahweh glory-of they-shall-see they and-the-Sharon the-Carmel 

hoN4 :i^qn ni^wi) nrenai ni£n ett ip-m3 mitt?** 

: ■ i" - i : • j- : * at -j-t 'i : - i" v: 

say make-firm faltering and-knees weak hands strengthen God-of-us 

Dp: hyriba, nan ik-to iprn a 1 ? -nnoA 

vengeance God-of-you behold fear-you not be-strong heart to-ones-being-hasty-of 

TN5 :dduw s i Kin 1 ' Kin wtibx Vim Niir 

jt iv -: - : it j ■ v: J : t 

then and-he-will-save-you he-will-come he God recompense-of he-will-come 

•mnnsm onihn *jmi omu ninpam 

t : i- t • i* ! •• J": t : a- : ■ j- ■• t : 'i - t ■ 

they-shall-be-unstopped deaf-ones and-ears-of blind-ones eyes-of they-shall-be-opened 

_> 3 nbx ]V2)b pni ntba Vn3 jVt me 

r A" ■ • j : 'it: - •■ • t - n <•• - : jt 

for mute-one tongue-of and-she-shall-sing lame-one like-the-deer he-shall-leap then 

nw :nmm o^rm n^b naraa wpa: 

it i-: t i* t : • - t : ■ - < : ■ 

in-the-desert and-streams waters in-the-wilderness they-break-fbrth 

ban nua trn waV TiNasn ci^V iron 

• - <■•: ■ • at j - : 'it*: — : - t t " 

jackals in-haunt-of water to-springs-of and-thirsty-ground to-pool the-burned 

ViVdq d# vpnis main mpV -psn nian 

j : - t t t : v i t jv't : t* t t : 

highway there and-he-shall-be and-rush to-reed grass resting-place-of-her 



<T T 

and-he-shall-be 



-ab 

not 



nV 

T 

to-her 



way 
lion 



one-walking-of 

T 

there 



he-shall-be 

Kb 

j 

there she-shall-be-found not 



*n.i? T ? unpn 

he-shall-be-called the-Holiness 

inb mini 

at : 
to-them and-he 

-xb9 



and-Way-of and-way 

noo inajr 

if* t jv : — 

unclean-one he-shall-pass-over-him 



nin 1 ' 

t : 
Yahweh 



not they-shall-go-astray n 

rrftor -Va him 

t v -: - r 
he-shall-go-up-her not beast 



and-fools 



vnai 

• <• : 

and-ravenous-of 

*n«mo rcr^Ki la 1 ?™ 

: r : i : t : 

and-ones-being-ransomed ones-being-redeemed but-they-shall-walk 



and his Spirit has gathered them. 
1 7 He has cast the lot for them; 

his hand has portioned it out to them 
with the line; 
they shall possess it f orever; 
from generation to generation they shall 
dwell in it. 

The Ransomed Shall Return 

O C The wilderness and the dry land shall 
J J be glad; 

the desert shall rejoice and blossom like 
the crocus; 

2 it shall blossom abundantly 

and rejoice with joy and singing. 
The glory of Lebanon shall be given to it, 

the majesty of Carmel and Sharon. 
They shall see the glory of the Lord, 

the majesty of our God. 

3 Strengthen the weak hands, 

and make firm the feeble knees. 

4 Say to those who have an anxious heart, 

"Be strong; fear not! 
Behold, your God 

will come with vengeance, 
with the recompense of God. 

He will come and save you." 

5 Then the eyes of the blind shall be opened, 

and the ears of the deaf unstopped; 

6 then shall the lame man leap like a deer, 

and the tongue of the mute sing for joy. 
For waters break f orth in the wilderness, 
and streams in the desert; 

7 the burning sand shall become a pool, 

and the thirsty ground springs of water; 
in the haunt of jackals, where they lie 
down, 

the grass shall become reeds and rushes. 

8 And a highway shall be there, 

and it shall be called the Way of Holiness; 
the unclean shall not pass over it. 
It shall belong to those who walk on the 

way; 

even if they are fools, they shall not go 
astray ' 

9 No lion shall be there, 

nor shall any ravenous beast come up on 
it; 

they shall not be found there, 
but the redeemed shall walk there. 

10 And the ransomed of the Lord shall 

return 

'Or if they are fools, they shall not wander in it 



35:1 a read, with 1 Hebrew manuscript, 
Targums, 

35:8 a not present in lQIs a , several Hebrew 
manuscripts, Syriac; Septuagint, Kcc9apd ; 
perhaps read "lino , better, "1113 
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and come to Zion with singing; 
everlasting joy shall be upon their heads; 
they shall obtain gladness and joy, 
and sorrow and sighing shall flee away. 

Sennacherib Invades Judah 

O In the fourteenth year of King Hez- 
O D ekiah, Sennacherib king of Assyria 
came up against all the fortified cities of Judah 
and took them. 2 And the king of Assyria sent 
the Rabshakeh' from Lachish to King Hezekiah 
at Jerusalem, with a great army. And he stood 
by the conduit of the upper pool on the highway 
to the Washer's Field. 3 And there came out to 
him Eliakim the son of Hilkiah, who was over 
the household, and Shebna the secretary, and 
Joah the son of Asaph, the recorder. 

4 And the Rabshakeh said to them, "Say to 
Hezekiah, 'Thus says the great king, the king of 
Assyria: On what do you rest this trust of yours? 
5 Do you think that mere words are strategy and 
power for war? In whom do you now trust, that 
you have rebelled against me? 6 Behold, you are 
trusting in Egypt, that broken reed of a staff, 
which will pierce the hand of any man who 
leans on it. Such is Pharaoh king of Egypt to 
all who trust in him. 7 But if you say to me, "We 
trust in the Lord our God," is it not he whose 
high places and altars Hezekiah has removed, 
saying to Judah and to Jerusalem, "You shall 
worship before this altar"? 8 Come now, make a 
wager with my master the king of Assyria: I will 
give you two thousand horses, if you are able on 

' Rabshakeh is the title of a high-ranking Assyrian military 
officer 



36:5 a read, with lQIs a , many Hebrew 
manuscripts, and 2 Kings 18:20, Jl — 
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t : 
and-joy 
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head-of-them 

:nruNi 
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and-he-was 



nby itfptn rf?nb niu? rrilM) lanaa 
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he-went-up Hezekiah to-the-King year ten in-four 
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the-fortified Judah cities-of all-of against Assyria king-of Sennacherib 

tttoVo npw~an tin H-iwn -^bg nbwn :oitf?rn 

from-Lachish Rabshakeh — Assyria king-of and-he-sent and-he-took-them 
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and-he-stood great with-army-of Hezekiah the- King to Jerusalem-DIR 
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the-house over who Hilkiah son-of Eliakim to-him and-he-went-out 
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and-he-said the-one-recording Asaph son-of and-Joah the-one-writing and-Shebna 

f?Gn nfiK to in»prn -Vn nj -nnx nPuran brrVt* 
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the-king he-says thus Hezekiah to now say Rabshakeh to-them 
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now for-the-war and-power counsel lips word-of only I-say 
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on you-trust behold against-me you-have-rebelled that you-trust whom on 
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to to-me you-say but-if on-him the-ones-trusting to-all-of Egypt king-ot 
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— Hezekiah he-has-removed who he ?-not we-trust God-of-us Yahweh 
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and-to-ferusalem to-Judah and-he-said altars-of-him and— high-places-of-him 
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you-will-turn then-how on-them ones-riding to-you to-put you-are-able if 

wsopn vix nap ttin nns 'is dn 

the-small-ones master-of-me servants-of one-of captain-of face-of — 

hripuo :tr«hflVi arnb □'isp _t ?p H 1 ? nuani 



and-now 



and-for-horsemen for-chariot 



Egypt 



on for-you when-you-trust 
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to-destroy-her the-this the-land against I-have-come-up Yahweh ?-from-without 



speak-you and-not we 
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the-wall on who 

• j- t : » v - : 

he-has-sent-me and-to-you 
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and-destroy-her the-this the-land to go-up to-me he-said Yahweh 
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please speak Rabshakeh to and-Joah and-Shebna Eliakim then-he-said 
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ones-hearing for Aramaic servants-of-you to 

npn -ami rrrirp fo^H 

t t j-: t : : *• ™ 

the-people with-ears-of language-of-Judah to-us 

thn ^nh npgran ~»aK*i 12 

master-of-you ?-to Rabshakeh but-he-said 

D'wiNn _t ?p N'Vn nVNn onmn tin "qy? 'iiN 

* t ~: t " J ~i v A" t j* t : - v i" - : * -: 

the-men on ?-not the-these the-words — to-speak master-of-me 

tin nirm^i ufvkm tin VdnV noinn _t ?p b'aw s n 

•j : • : t t v j v: v t j- - ■ : i - 

— and-to-drink dung-of-them — to-eat the-wall on the-ones-sitting 

bm -bpi mp^ npuran top-'U3 :d3qp orrfrtf 
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great in-voice and-he-called Rabshakeh then-he-stood with-you urine-of-them 

T?n Vfran -s^an nn tin wou? mm mm 

1 v jv 1 t ' v jv - -j" : • v : ' v a- : 

king-of the-great the-king words-of — hear and-he-said language-of-Judah 

'3 irppm naV nw' -bn r?£n ion nai4 nwx 
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for Hezekiah — you let-him-deceive not the-king he-says thus Assyria 

□arm ntba' -VNU5 :dddn V*»nb ten m t*b 
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—you let-him-make-trust and-not —you to-deliver he-is-able not 

nV mrv» lAnr V^n -ion*? mrr "Vn inbrn 
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not Yahweh he-will-deliver-us to-deliver to-say Yahweh in Hezekiah 

ipown _t ?Ni6 :>iwn T)n T_a nN'-tn yph jnfri 

listen-you not Assyria king-of in-hand-of the-this the-city she-will-be-given 

nana tin -wp ton f?an ton na Q 'a in*ptn -bx 
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blessing with-me make Assyria the-king-of he-says thus for Hezekiah to 

injNn utni tasa ~&>n iVaNi ^n insi 

fig-tree-of-him and-man vine-of-him man then-eat to-me and-come-out 

TinpVi ^a "ip 17 :nia -•>o u>'N intzM 

and-I-take to-come-me until cistern-of-him water-of man and-drink 

nnb pN tftVni p*r pN oajnNa pN -*?n oariN 
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bread land-of and-wine grain land-of like-land-of-you land to —you 



your part to set riders on them. 9 How then can 
you repulse a single captain among the least of 
my master's servants, when you trust in Egypt 
for chariots and for horsemen? >o Moreover, is 
it without the Lord that I have come up against 
this land to destroy it? The Lord said to me, Go 
up against this land and destroy it'" 

1 1 Then Eliakim, Shebna, and Joah said to the 
Rabshakeh, "Please speak to your servants in 
Aramaic, for we understand it. Do not speak 
to us in the language of Judah within the hear- 
ing of the people who are on the wall." 12 But 
the Rabshakeh said, "Has my master sent me to 
speak these words to your master and to you, 
and not to the men sitting on the wall, who are 
doomed with you to eat their own dung and 
drink their own urine?" 

13 Then the Rabshakeh stood and called out 
in a loud voice in the language of Judah: "Hear 
the words of the great king, the king of Assyria! 

14 Thus says the king: 'Do not let Hezekiah de- 
ceiveyou, for he will not be able to deliver you. 

15 Do not let Hezekiah make you trust in the 
Lord by saying, "The Lord will surely deliver 
us. This city will not be given into the hand of 
the king of Assyria." 16 Do not listen to Heze- 
kiah. For thus says the king of Assyria: Make 
your peace with me' and come out to me. Then 
each one of you will eat of his own vine, and 
each one of his own fig tree, and each one of you 
will drink the water of his own cistern, 17 until I 
come and take you away to a land like your own 
land, a land of grain and wine, a land of bread 

'Hebrew Makea blessingwith me 
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and vineyards. 18 Beware lest Hezekiah mislead 
you by saying, "The Lord will deliver us." Has 
any of the gods of the nations delivered his land 
out of the hand of the king of Assyria? l9 Where 
are the gods of Hamath and Arpad? Where are 
the gods of Sepharvaim? Have they delivered 
Samaria out of my hand? 20 Who among all the 
gods of these lands have delivered their lands 
out of my hand, that the Lord should deliver 
Jerusalem out of my hand?' " 

2 > But they were silent and answered him not 
a word, for the king's command was, "Do not 
answer him." 22 Then Eliakim the son of Hilki- 
ah, who was over the household, and Shebna 
the secretary, and Joah the son of Asaph, the 
recorder, came to Hezekiah with their clothes 
torn, and told him the words of the Rabshakeh. 

Hezekiah Seeks Isaiah's Help 

O ~J As soon as King Hezekiah heard it, he 
J / tore his clothes and covered himself with 
sackcloth and went into the house of the Lord. 
2 And he sent Eliakim, who was over the house- 
hold, and Shebna the secretary, and the senior 
priests, covered with sackcloth, to the prophet 
Isaiah the son of Amoz. 3 They said to him, "Thus 
says Hezekiah, 'This day is a day of distress, of re- 
buke, and of disgrace; children have come to the 
point of birth, and there is no strength to bring 
them forth. 4 It may be that the Lord your God 
will hear the words of the Rabshakeh, whom his 
master the king of Assyria has sent to mock the 
living God, and will rebuke the words that the 



36:19 b Septuagint (Syriac, Vulgate), urj ; read 
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Yahweh to-say Hezekiah — you he-misleads lest and-vineyards 
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Hilkiah son -of Eliakim 



Asaph 
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p 



then-he-came 
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son-of and-Joah the-one-writing and-Shebna the-house 
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being-torn-of Hezekiah to 
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— and-he-tore Hezekiah the-King as-to-hear and-he-was 
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and-he-sent Yahweh house-of and-he-went with-the-sackcloth and-he-covered-himselt 
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distress day-of Hezekiah he-says thus to-him and-they-said the-prophet Amoz 
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to children they-have-come for the-this the-day and-disgrace and-rebuke 
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Yahweh he-will-hear perhaps to-give-birth there-is-not and-strength cervical-openin; 
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the-remnant for prayer 
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and-you-lift-up God-of-you 
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master-of-you to you-say thus Isaiah to-them and-he-said Isaiah 
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that the-words because-of be-you-afraid not Yahweh he-says thus 
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king-of young-men-of they-have-reviled which you-have-heard 

nuiow yowi nn b jni: ton 7 

rumor so-that-he-shall-hear spirit in-him putting behold-I 

rnrn rnVarn feng nst 

by-the-sword and-I-will-make-fall-him land-of-him to 
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against fighting Assyria king-of — and-he-found Rabshakeh 
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let-him-deceive-you not to-say Judah king-of Hezekiah to you-shall-say 
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the-nations gods-of 
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and-king-of Hamath king-of where in-Telassar who Eden and-people-of 
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and-he-received or-Ivvah Hena Sepharvaim to-the-city-of and-king Arpad 
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Lord your God has heard; therefore lift up your 
prayer for the remnant that is left.' " 

5 When the servants of King Hezekiah came 
to Isaiah, 6 Isaiah said to them, "Say to your 
master, 'Thus says the Lord: Do not be afraid 
because of the words that you have heard, with 
which the young men of the king of Assyria 
have reviled me. 7 Behold, I will put a spirit in 
him, so that he shall hear a rumor and return 
to his own land, and I will make him fall by the 
sword in his own land.' " 

8 The Rabshakeh returned, and found the 
king of Assyria fighting against Libnah, for he 
had heard that thekinghad left Lachish. 9 Now 
the king heard concerning Tirhakah king of 
Cush,' "He has set out to fight against you." 
And when he heard it, he sent messengers to 
Hezekiah, saying, 10 "Thus shall you speak to 
Hezekiah king of Judah: 'Do not let your God 
in whom you trust deceive you by promising 
that Jerusalem will not be given into the hand 
of the king of Assyria. 1 1 Behold, you have heard 
what the kings of Assyria have done to all lands, 
devoting them to destruction. And shall you be 
delivered? 12 Have the gods of the nations de- 
livered them, the nations that my fathers de- 
stroyed, Gozan, Haran, Rezeph, and the people 
of Eden who were in Telassar? 13 Where is the 
king of Hamath, the king of Arpad, the king of 
the city of Sepharvaim, the king of Hena, or the 
king of Ivvah?'" 

Hezekiah's Prayer for Deliverance 

l4 Hezekiah received the letter from thehand 
of the messengers, and read it; and Hezekiah 
went up to the house of the Lord, and spread it 

' Probably Nubia 
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before the Lord. 15 And Hezekiah prayed to the 
Lord: 16 "O Lord of hosts, God of Israel, en- 
throned above the cherubim, you are the God, 
you alone, of all the kingdoms of the earth; 
you have made heaven and earth. 17 Incline 
your ear, O Lord, and hear; open your eyes, O 
Lord, and see; and hear all the words of Sen- 
nacherib, which he has sent to mock the living 
God. '8 Truly, O Lord, the kings of Assyria have 
laid waste all the nations and their lands, 19 and 
have cast their gods into the fire. For they were 
no gods, but the work of men's hands, wood and 
stone. Therefore they were destroyed. 20 So now, 
O Lord our God, save us from his hand, that all 
the kingdoms of the earth may know that you 
alone are the Lord." 

Sennacherib's Fall 

21 Then Isaiah the son of Amoz sent to Hez- 
ekiah, saying, "Thus says the Lord, the God 
of Israel: Because you have prayed to me con- 
cerning Sennacherib king of Assyria, 22 this is 
thewordthatthe Lord has spoken concerning 
him: 

" 'She despises you, she scorns you— 
the virgin daughter of Zion; 
she wags her head behind you— 
the daughter of Jerusalem. 

23 '"Whom have you mocked and reviled? 

Against whom have you raised your 
voice 

and lifted your eyes to the heights? 
Against the Holy One of Israel! 

24 By your servants you have mocked the 

Lord, 

and you have said, With my many 
chariots 

I have gone up the heights of the 
mountains, 

to the f ar recesses of Lebanon, 
to cut down its tallest cedars, 

its choicest cypresses, 
to come to its remotest height, 

its most fruitful forest. 

25 I dug wells 



37: 18 a read, with several Hebrew manuscripts 
and 2 Kings 19:17, D'Un 
37:20 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, ''Q 
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and drank waters, 
to dry up with the sole of my f oot 
all the streams of Egypt. 

26 " Have you not heard 

that I determined it long ago? 
I planned from days of old 

what now I bring to pass, 
that you should make fortified cities 

crash into heaps of ruins, 
27 while their inhabitants, shorn of strength, 

are dismayed and confounded, 
and have become like plants of the field 

and like tender grass, 
like grass on the housetops, 

blighted' before it is grown. 

28 '"I know your sitting down 

and your going out and coming in, 
and your raging against me. 

29 Because you have raged against me 

and your complacency has come to my 
ears, 

I will put my hook in your nose 

and my bit in your mouth, 
and I will turn you back on the way 

by which you came.' 

30 "And this shall be the sign for you: this year 
you shall eat what grows of itself, and in the sec- 
ond year what springs from that. Then in the 
third year sow and reap, and plant vineyards, 
and eat their fruit. 31 And the surviving rem- 
nant of the house of Judah shall again take root 
downward and bear fruit upward. 32 For out of 
Jerusalem shall go a remnant, and outofMount 
Zion a band of survivors. The zeal of the Lord 
of hosts will do this. 

33 "Therefore thus says the Lord concerning 
the king of Assyria: He shall not come into this 
city or shoot an arrow there or come before it 
with a shield or cast up a siege mound against 
it. 34 By the way that he came, by the same he 
shall return, and he shall not come into this city, 

' Some Hebrew manuscripts and 2 Kings 19:26; most 
Hebrew manuscripts like a field 
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declares the Lord. 35 For I will defend this city 
to save it, for my own sake and for the sake of 
my servant David." 

36 And the angel of the Lord went out and 
struck down 185,000 in the camp of the As- 
syrians. And when people arose early in the 
morning, behold, these were all dead bodies. 
37 Then Sennacherib king of Assyria departed 
and returned home and lived at Nineveh. 3 * And 
as he was worshiping in the house of Nisroch 
his god, Adrammelech and Sharezer, his sons, 
struck him down with the sword. And after 
they escaped into the land of Ararat, Esarhad- 
don his son reigned in his place. 

Hezekiah's Sickness and Recovery 

TQ In those days Hezekiah became sick 
.J O and was at the point of death. And Isa- 
iah the prophet the son of Amoz came to him, 
and said to him, "Thus says the Lord: Set your 
house in order, for you shall die, you shall not 
recover."' 2 Then Hezekiah turned his face to the 
wall and prayed to the Lord, 3 and said, "Please, 
O Lord, remember how I have walked before 
you in f aithfulness and with a whole heart, and 
have done what is good in your sight." And Hez- 
ekiah wept bitterly. 

4 Then the word of the Lord came to Isaiah: 
5 "Go and say to Hezekiah, Thus says the Lord, 
the God of David your father: I have heard your 
prayer; I have seen your tears. Behold, I will add 
fifteen years to your life.- 2 6 1 will deliver you and 
this city out of the hand of the king of Assyria, 
and will defend this city. 

7 "This shall be the sign to you from the 

' Or live, also verses 9, 21 2 Hebrew to your days 
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Lord, that the Lord will do this thing that he 
has promised: 8 Behold, I will make the shadow 
cast by the declining sun on the dial of Ahaz 
turn back ten steps." So the sun turned back on 
the dial the ten steps by which it had declined.' 

''A writing of Hezekiah king of Judah, after 
he had been sick and had recovered from his 
sickness: 

10 I said, In the middle 2 of my days 

I must depart; 
I am consigned to the gates of Sheol 
for the rest of my years. 

11 I said, I shall not see the Lord, 

the Lord in the land of the living; 
I shall look on man no more 
among the inhabitants of the world. 

12 My dwelling is plucked up and removed 

f rom me 

like a shepherd's tent; 
like a weaver I have rolled up my life; 

he cuts me off from the loom; 
from day to night you bring me to an end; 

13 I calmed myself 3 until morning; 
like a lion he breaks all my bones; 

from day to night you bring me to an 
end. 

14 Like a swallow or a crane I chirp; 

I moan like a dove. 
My eyes are weary with looking upward. 
O Lord, I am oppressed; be my pledge of 
safety! 

'5 What shall I say? For he has spoken to me, 
and he himself has done it. 
I walk slowly all my years 
because of the bitterness of my soul. 

16 O Lord, by these things men live, 

and in all these is the life of my spirit. 
Oh restore me to health and make me 
live! 

17 Behold, it was for my welf are 

that I had great bitterness; 
but in love you have delivered my life 

from the pit of destruction, 
for you have cast all my sins 

behind your back. 

18 For Sheol does not thank you; 

death does not praise you; 
those who go down to the pit do not hope 
for your f aithf ulness. 

19 The living, the living, he thanks you, 

'The meaning of the Hebrew verse is uncertain ^Or In the 
quiet 3 Or (with Targum) / cried for help 
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as I do this day; 
the father makes known to the children 
your faithfulness. 

20 The Lord will save me, 

and we will play my music on stringed 
instruments 
all the days of our lives, 
at the house of the Lord. 

21 Now Isaiah had said, "Let them take a 
cake of f igs and apply it to the boil, that he may 
recover." 22 Hezekiah also had said, "What is 
the sign that I shall go up to the house of the 
Lord?" 

Envoys from Babylon 

OQAt that time Merodach-baladan the 
J »/ son of Baladan, king of Babylon, sent 
envoys with letters and a present to Hezekiah, 
for he heard that he had been sick and had re- 
covered. 2 And Hezekiah welcomed them glad- 
ly. And he showed them his treasure house, the 
silver, the gold, the spices, the precious oil, his 
whole armory, all that was found in his store- 
houses. There was nothing in his house or in 
all his realm that Hezekiah did not show them. 
3 Then Isaiah the prophet came to King Heze- 
kiah, and said to him, "What did these men say? 
And f rom where did they come to you?" Heze- 
kiah said, "They have come to me f rom a far 
country, from Babylon." 4 He said, "What have 
they seen in your house?" Hezekiah answered, 
"They have seen all that is in my house. There 
is nothing in my storehouses that I did not show 
them." 

5 Then Isaiah said to Hezekiah, "Hear the 
word of the Lord of hosts: 6 Behold, the days 
are coming, when all that is in your house, and 
that which your fathers have stored up till this 
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39: 1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, NTIH 

39: 1 c read, with 2 Kings 20: 1 2 and most 
versions, VOU? *3 
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day, shall be carried to Babylon. Nothing shall be 
left, says the Lord. 7 And some of your own sons, 
who will come from you, whom you will father, 
shall be taken away, and they shall be eunuchs in 
the palace of the king of Babylon." 8 Then Heze- 
kiah said to Isaiah, "The word of the Lord that 
you have spoken is good." For he thought, "There 
will be peace and security in my days." 

Comfort for God's People 

A f\ Comfort, comfort my people, says 
TV/ your God. 

2 Speak tenderly to Jerusalem, 

and cry to her 
that her warfare' is ended, 

that her iniquity is pardoned, 
that she has received from the Lord's hand 

double for all her sins. 

3 A voice cries:- 2 

" In the wilderness prepare the way of the 
Lord; 

make straight in the desert a highway for 
our God. 

4 Every valley shall be lifted up, 

and every mountain and hill be made low; 
the uneven ground shall become level, 
and the rough places a plain. 

5 And the glory of the Lord shall be 

revealed, 
and all flesh shall see it together, 
for the mouth of the Lord has spoken." 

The Word of God Stands Forever 

6 A voice says, "Cry!" 

And I said, 3 "What shall I cry?" 
All flesh is grass, 
and all its beauty 4 is like the flower of the 
field. 

7 The grass withers, the flower fades 

when the breath of the Lord blows on it; 
surely the people are grass. 

8 The grass withers, the flower fades, 

but the word of our God will stand 
forever. 

The Greatness of God 

9 Go on up to a high mountain, 

O Zion, herald of good news;5 
lift up your voice with strength, 

O Jerusalem, herald of good news; 6 

lift it up, fear not; 
say to the cities of Judah, 
"Behold your God!" 

'Or hardship 2 Or A voice of one crying J Revocalization 
based on Dead Sea Scroll, Septuagint, Vulgate; Masoretic 
Text And someonesays 4 Or all its constancy 5 Or O herald 
of good news to Zion 6 Or O herald of good news to Jerusalem 



40:6 c Septuagint (Syriac, Vulgate), 1 Peter 
1:24, 56i;cc; VTTn has been proposed; another, 
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>° Behold, the Lord God comes with might, 
and his arm rules for him; 
behold, his reward is with him, 
and his recompense before him. 

11 He will tend his flock like a shepherd; 

he will gather the lambs in his arms; 
he will carry them in his bosom, 
and gently lead those that are with 
young. 

12 Who has measured the waters in the 

hollow of his hand 
and marked off the heavens with a span, 
enclosed the dust of the earth in a measure 
and weighed the mountains in scales 
and the hills in a balance? 

13 Who has measured' the Spirit of the Lord, 

or what man shows him his counsel? 

14 Whom did he consult, 

and who made him understand? 
Who taught him the path of justice, 
and taught him knowledge, 
and showed him the way of 
understanding? 

15 Behold, the nations are like a drop from a 

bucket, 

and are accounted as the dust on the 
scales; 

behold, he takes up the coastlands like 
fine dust. 

16 Lebanon would not suffice for fuel, 

nor are its beasts enough for a burnt 
offering. 

17 All the nations are as nothing bef ore him, 

they are accounted by him as less than 
nothing and emptiness. 

18 To whom then will you liken God, 

or what likeness compare with him? 

19 An idol! A craftsman casts it, 

and a goldsmith overlays it with gold 
and casts for it silver chains. 

20 He who is too impoverished for an offering 

chooses wood 2 that will not rot; 
he seeks out a skillful craftsman 
to set up an idol that will not move. 

21 Do you not know? Do you not hear? 

Has it not been told you from the 

beginning? 
Have you not understood from the 

foundations of the earth? 

22 It is he who sits above the circle of the 

earth, 

and its inhabitants are like grasshoppers; 

'Or has directed ^Or He chouses valuable wood 
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who stretches out the heavens like a 
curtain, 

and spreads them like a tent to dwell in; 

23 who brings princes to nothing, 

and makes the rulers of the earth as 
emptiness. 

24 Scarcely are they planted, scarcely sown, 

scarcely has their stem taken root in the 
earth, 

when he blows on them, and they wither, 
and the tempest carries them off like 
stubble. 

25 To whom then will you compare me, 

that I should be like him? says the Holy 
One. 

26 Lift up your eyes on high and see: 

who created these? 
He who brings out their host by number, 

calling them all by name, 
by the greatness of his might, 

and because he is strong in power 

not one is missing. 

27 Why do you say, O Jacob, 

and speak, O Israel, 
"My way is hidden from the Lord, 

and my right is disregarded by my God"? 
2 » Have you not known? Have you not heard? 
The Lord is the everlasting God, 

the Creator of the ends of the earth. 
He does not faint or grow weary; 
his understanding is unsearchable. 
2 « He gives power to the f aint, 

and to him who has no might he 
increases strength. 

30 Even youths shall faint and be weary, 

and young men shall fall exhausted; 

31 but they who wait for the Lord shall renew 

their strength; 
they shall mount up with wings like 
eagles; 

they shall run and not be weary; 
they shall walk and not faint. 

Fear Not, for I Am with You 

A <| Listen to me in silence, O coastlands; 
let the peoples renew their strength; 
let them approach, then let them speak; 
let us together draw near for judgment. 

2 Who stirred up one from the east 
whom victory meets at every step? ' 

' Or whom righteousness calls to follow? 
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He gives up nations before him, 
so that he tramples kings underfoot; 

he makes them like dust with his sword, 
like driven stubble with his bow. 

3 He pursues them and passes on safely, 

by paths his feet have not trod. 

4 Who has performed and done this, 

calling the generations from the 
beginning? 
I, the Lord, the first, 
and with the last; I am he. 

5 The coastlands have seen and are afraid; 

the ends of the earth tremble; 
they have drawn near and come. 

6 Everyone helps his neighbor 

and says to his brother, "Be strong!" 

7 The craftsman strengthens the goldsmith, 

and he who smooths with the hammer 
him who strikes the anvil, 
saying of the soldering, "It is good"; 
and they strengthen it with nails so that 
it cannot be moved. 

8 But you, Israel, my servant, 

Jacob, whom I have chosen, 

the of fspring of Abraham, my friend; 

9 you whom I took from the ends of the 

earth, 

and called from its farthest corners, 
saying to you, "You are my servant, 
I have chosen you and not cast you off"; 

10 fear not, for I am with you; 

be not dismayed, for I am your God; 
I will strengthen you, I will help you, 
I will uphold you with my righteous right 
hand. 

1 1 Behold, all who are incensed against you 

shall be put to shame and confounded; 
those who strive against you 
shall be as nothing and shall perish. 

12 You shall seek those who contend with 

you, 

but you shall not find them; 
those who war against you 
shall be as nothing at all. 

13 For I, the Lord your God, 

hold your right hand; 
it is I who say to you, "Fear not, 
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I a m the o n e who helps you." 

14 Fear not, you worm Jacob, 

you men of Israel! 
I am the one who helps you, declares the 
Lord; 

your Redeemer is the Holy One of Israel. 

15 Behold, I make of you a threshing sledge, 

new, sharp, and having teeth; 
you shall thresh the mountains and crush 
them, 

and you shall make the hills like chaff; 

16 you shall winnow them, and the wind shall 

carry them away, 
and the tempest shall scatter them. 
And you shall rejoice in the Lord; 
in the Holy One of Israel you shall glory. 

17 When the poor and needy seek water, 

and there is none, 

and their tongue is parched with thirst, 
I the Lord will answer them; 
I the God of Israel will not forsake them. 

18 I will open rivers on the bare heights, 

and fountains in the midst of the valleys. 
I will make the wilderness a pool of water, 
and the dry land springs of water. 

19 I will put in the wilderness the cedar, 

the acacia, the myrtle, and the olive. 
I will set in the desert the cypress, 
the plane and the pine together, 

20 that they may see and know, 

may consider and understand together, 
that the hand of the Lord has done this, 
the Holy One of Israel has created it. 

The Futility of Idols 

21 Set forth your case, says the Lord; 

bringyour proofs, says the King of Jacob. 

22 Let them bring them, and tell us 

what is to happen. 
Tell us the former things, what they are, 

that we may consider them, 
that we may know their outcome; 

or declare to us the things to come. 

23 Tell us what is to come hereafter, 

that we may know that you are gods; 
do good, or do harm, 
that we may be dismayed and terrified.' 

24 Behold, you are nothing, 

' Or that we may both be dismayed and see 
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and your work is less than nothing; 
an abomination is he who chooses you. 

25 I stirred uponefromthe north, and he has 

come, 

f rom the rising of the sun, and he shall 
call upon my name; 
he shall trample on rulers as on mortar, 
as the potter treads clay. 

26 Who declared it from the beginning, that 

we might know, 
and bef orehand, that we might say, "He is 
right"? 

There was none who declared it, none who 
proclaimed, 
none who heard your words. 

27 I was the first to say' to Zion, "Behold, 

here they are!" 
and I give to Jerusalem a herald of good 
news. 

28 But when I look, there is no one; 

among these there is no counselor 
who, when I ask, gives an answer. 

29 Behold, they are all a delusion; 

their works are nothing; 

their metal images are empty wind. 

The Lord's Chosen Servant 

A Behold my servant, whom I uphold, 

I Z- my chosen, in whom my soul 
delights; 
I have put my Spirit upon him; 
he will bring forth justice to the nations. 

2 He will not cry aloud or lift up his voice, 

or make it heard in the street; 

3 a bruised reed he will not break, 

and a f aintly burning wick he will not 
quench; 

he will faithfullybring forth justice. 

4 He will not grow f aint or be discouraged- 2 

till he has established justice in the earth; 
and the coastlands wait for his law. 

5 Thus says God, the Lord, 

who created the heavens and stretched 

them out, 
who spread out the earth and what 

comes from it, 
who gives breath to the people on it 
and spirit to those who walk in it: 

6 "I am the Lord; I have called you 3 in 

righteousness; 
I will take you by the hand and keep you; 

' Or Formerly I said 2 Ot bruised 3 The Hebrew for you is 
singular; four times in this verse 



41:25 c DTI has been proposed; another, DTI ; 
cf. Targums 

42:4 a Septuagint, 8paua0rja£rcu ; cf. Targums; 
read flT 
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I will give you as a covenant for the people, 
a light for the nations, 

7 to open the eyes that are blind, 
to bring out the prisoners from the 

dungeon, 
from the prison those who sit in 
darkness. 

8 I am the Lord; that is my name; 

my glory I give to no other, 
nor my praise to carved idols. 

9 Behold, the former things have come to 

pass, 

and new things I now declare; 
before they spring forth 
I tell you of them." 

Sing to the Lord a New Song 

10 Sing to the Lord anew song, 

his praise f rom the end of the earth, 
you who go down to the sea, and all that 
fills it, 

the coastlands and their inhabitants. 

1 1 Let the desert and its cities lift up their 

voice, 

the villages that Kedar inhabits; 
let the habitants of Sela sing for joy, 
let them shout from the top of the 
mountains. 

12 Let them give glory to the Lord, 

and declare his praise in the coastlands. 

13 The Lord goes out like a mighty man, 

like a man of war he stirs up his zeal; 
he cries out, he shouts aloud, 
he shows himself mighty against his foes. 

1 4 For a long time I have held my peace; 

I have kept still and restrained myself; 
now I will cry out like a woman in labor; 
I will gasp and pant. 

15 I will lay waste mountains and hills, 

and dry up all their vegetation; 
I will turn the rivers into islands,' 
and dry up the pools. 

16 And I will lead the blind 

in awaythattheydo not know, 
in paths that they have not known 

I will guide them. 
I will turn the darkness before them into 
light, 

the rough places into level ground. 
These are the things I do, 
and I do not f orsake them. 

17 They are turned back and utterly put to 

shame, 
who trust in carved idols, 
who say to metal images, 

' Or into coastlands 
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"You are our gods." 

Israel's Failure to Hear and See 

18 Hear, you deaf, 

and look, you blind, that you may see! 

19 Who is blind but my servant, 

or deaf as my messenger whom I send? 
Who is blind as my dedicated one,' 
or blind as the servant of the Lord? 

20 He sees many things, but does not observe 

them; 

his ears are open, but he does not hear. 

21 The Lord was pleased, for his 

righteousness' sake, 
to magnify his law and make it glorious. 

22 But this is a people plundered and looted; 

they are all of them trapped in holes 
and hidden in prisons; 
they have become plunder with none to 
rescue, 

spoil with none to say, "Restore!" 

23 Who among you will give ear to this, 

will attend and listen for the time to 
come? 

24 Who gave up Jacob to the looter, 

and Israel to the plunderers? 
Was it not the Lord, against whom we 
have sinned, 
in whose ways they would not walk, 
and whose law they would not obey? 

25 So he poured on him the heat of his anger 

and the might of battle; 
it set him on fire all around, but he did not 

understand; 
it burned him up, but he did not take it 

to heart. 

Israel's Only Savior 

A O But now thus says the Lord, 
T" J he who created you, O Jacob, 
he who formed you, O Israel: 
"Fear not, for I have redeemed you; 

I have called you by name, you are mine. 

2 When you pass through the waters, I will 

be with you; 
and through the rivers, they shall not 

overwhelm you; 
when you walk through fire you shall not 

be burned, 
and the flame shall not consume you. 

3 For I am the Lord your God, 

the Holy One of Israel, your Savior. 

' Or as the one at peace with me 



42: 19 a TlV — has been proposed 

42:20 p rmn 

42:20 b with 2 Hebrew manuscripts, 'U^ has 

been proposed 

42:21 a read iTl — ;cf. lQIs" 

42:24 p rayhb 
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' i" t jt : r it : ■ > : • i~: t - 'j t a : 



you-observe 



he-was-pleased Yahweh he-hears but-not ears to-be-open 

a :nm mim Vm* ipis 

I- : - : it i* i — 'a : • 

and-he-made-glorious law he-magnified righteousness-of-him for-the-sake 

bn-ina nan " v ioWi ma _ djj K-im22 

r ~<" t t : j t ~ : 

in-the-holes to-be-trapped and-being-looted being-plundered people but-he 

vn wann caVa Tiaai 0^3 

< t at : t i* t ; j" t : t ■■. 

they-have-been they-are-kept-hidden imprisonment and-in-houses-of all-of-them 

-ion -rw nowo V^o ta*? 

j.. i _ . lT . . i j.. . - T 

one-saying with-there-is-not 

this 



spoil one-rescuing and-there-is-not to-plunder 

r»j*r 033 'P 2 ^ :awn 



SV T 

among-you 



who 



restore 



he-will-give-attention this he-will-give-ear 

*?trran apir noiwo 1 ? tru -»024 nin^ yown 

j" t : • : '•>-!- st • : * 1 - t i* it: v : • : 

and-Israel Jacob to-looter he-gave who for-after and-he-will-listen 

6 uiron it mm x\br\ ontaV 

i : jt t < at : j - : i*: : 

and-not against-him we-have-sinned whom Yahweh ?-not to-ones-plundering 

:irnina wow nVi libn va*na nx 

it: t : t j: * T tt:* <t 

on-law-of-him they-obeyed and-not to-walk in-ways-of-him they-were-willing 

nonbo titpi isn non toy -raws 

at t : ' i *.*:*.* - jt ■* t t • < : ■ - 

battle and-might-of nose-of-him wrath or 

ia ~ipani pt *6i aaoo 

i - : • - tt j : • t * <•*-:-:- 

on-him and-she-burned he-knew but-not from-all-around and-she-set-afire-him 

:2b -by w^r -nVi 

r* - j - t : 

heart to he-put but-not 

td nfw\ i 43 



7 T 

on-him 



so-he-poured-out 



3pi? 

Jacob one-creating-of-you 

^nbw 

I-have-redeemed-you 

"iai)n 

you-will-pass-through 



mm 

t : 
Yahweh 



-ion 

<" T 

he-says thus but-now 



Israel 



and-one-forming-of-you 



by-name-of-you I-have-called 



for fear-you not 

■"•32 :nm -'b 

r t it 

when you to-me 

*6 nnnm -win baa 

j it:- ■ t ':■ .-- 

they-shall-overwhelm-you not and-through-the-rivers I with-you in-the- waters 

*6 namVi nisn n'V wn -ioa f?n -*a 

j it t v : v t ' j : '<•■ ■■ r 

not and-flame you-shall-be-burned not fire through you-walk when 

b^yv y wnp ^ipn mm *p3 :^a npari 

Israel Holy-One-of God-of-you Yahweh I for on-you she-shall-consume 
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One-Saving-of-you 



nidi una wixn ^paa >nru 

and-Seba Cush Egypt ransom-of-you I -give 

tjni maa: Tpa mp*- -iwno* :^nnn 

and-I you-are-honored in-eyes-of-me you-are-precious because in-place-of-you 

:yy>zi nnn wmb) T^nri din Trial T5i?0« 

life-of-you in-place-of and-peoples in-place-of-you man and-I-give I-love-you 

?ririT trna Hitqq tik nrm ra nth _t 7N5 

I v : - j* t t : ■ * -at 1 : • j" it • 

seed-of-you I-will-bring from-east I with-you for fear-you not 

~bn mrto "in \\svh iqn6 HxapN a-ipani 

1 it - : • - ' t " <- t' iv : -: (.t-: - r 

not and-to-south give to-the-north I-will-say I-will-gather-you and-from-west 

nspo Tiijni pirna *n wan **6an 

J" * K~ '. ' T •• - T <■ t ■ at : • 

from-end-of and-daughters-of-me from-afar sons-of-me bring withhold-you 

ninaVi Nnpan ^a? : pan 

i* : • : ■ : • jt 1 : ' - < 1 v it t 

and-for-glory-of-me by -name -of -me the-one-being-called every-of the-earth 

tip "dp toxins :ttpwp _f i^ iw rntra 

v y r ■ -: ' - </ : - : a- t : 

I-made-him also I-formed-him I-created-him 

dhtni cruhni ^ dtpi 

■ i-: t : i* : ■■ : A" • j- ■■ : 

yet-ears and-deaf-ones there-are yet-eyes 

120^1 HIT ttapJ 

: it ■• : t : - j : ': • 

and-they-are-assembled together they-are-gathered 

uj>to£ rm#*qi riKf tw 

witnesses-of-them let- them -give they-make-hear-us and-former-ones this he-declares 



blind-one people bring-out 

IT IT 

the-nations all-of to-then 

bna »o nrixb 

v t <• ■ ■•. : 

among-them who peoples 

brrru nrr 



<%• - 
you 

••mna 

: at t 
I-have-chosen 

he J r 



iv v: 
truth 

whom 



nn*n 

j : : 
and-let-them-say 

"^api 

and-servant-of-me 

irnrn 

r ■ t : 

that and-you- understand 

rnvr t6 nriKi 



and-let-them-hear and-let-them-be-right 

mm "dnj hp 

Yahweh declaration-of witnesses-of-me 

h irp*?rn ijrjrf 



me and-you-believe you-know so-that 

»3iK 11 :mm n 4 ? nn«i V£ mm 

j* t iv : ■ j i — : - : •• - j - t : 

I he-shall-be not and-after-me god he-was-formed not before-me 

»5Jni2 rinzrio npVan rsi mm *aiN 

t - r i- t : - • ' i" i at i t* t 

I one-saving from-besides-me and-there-is-not Yahweh I 

"it oaa pKi Tipbwm ^purim 



'man 

- : <- ■ 

I -declared 

and-you strange-one among-you when-there-was-not and-I-proclaimed and-I-saved 

»jk bra -oa B :bn tjni mm - nw hp 

j. -. . - ,.. . _. |_ lT . . .j- .. 

he I from-day also God and-I Yahweh declaration-of witnesses-of-me 

TO ^pa^ V*so h*q rxi 

j. L _ ... _ i* t * 1 i" : 

and-who I-work one-delivering from-hand-of-me and-there-is-not 

Da^Kii mm -im -naw inn^ 

iv : " vt : s- t i t iv • : 

One-Redeeming-of-you Yahweh he-says thus he-shall-make-turn-back-her 

nVaa vwfw n5ivnb bvnfcr* wnp 

t v t ■ : j- • v : - - : rv- t : • j 

Babylon-DIR I-send for-the-sake-of-you Israel Holy-One-of 



I give Egypt a s your ransom, 
Cush and Seba in exchange for you. 
1 Because you are precious in my eyes, 
and honored, and I love you, 
I give men in return for you, 
peoples in exchange for your life. 
' Fear not, for I am with you; 

I will bring your offspring from the east, 
and f rom the west I will gather you. 
■ I will say to the north, Give up, 

and to the south, Do not withhold; 
bring my sons from afar 
and my daughters from the end of the 
earth, 

' everyone who is called by my name, 
whom I created for my glory, 
whom I formed and made." 

1 Bring out the people who are blind, yet 
have eyes, 
who are deaf, yet have ears! 
> All the nations gather together, 
and the peoples assemble. 
Who among them can declare this, 

and show us the former things? 
Let them bring their witnesses to prove 
them right, 
and let them hear and say, It is true. 
' "You are my witnesses," declares the Lord, 
"and my servant whom I have chosen, 
that you may know and believe me 

and understand that I am he. 
Before me no god was formed, 

nor shall there be any after me. 
I, I am the Lord, 
and besides me there is no savior. 
: I declared and saved and proclaimed, 
when there was no strange god among 
you; 

and you are my witnesses," declares the 

Lord, "and I am God. 
1 Also henceforth I am he; 

there is none who can deliver from my 

hand; 

I work, and who can turn it back?" 

' Thus says the Lord, 

your Redeemer, the Holy One of Israel: 
"For your sake I send to Babylon 
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and bring them all down as fugitives, 
even the Chaldeans, in the ships in which 
they rejoice. 

15 I am the Lord, your Holy One, 

the Creator of Israel, your King." 

16 Thus says the Lord, 

who makes a way in the sea, 
a path in the mighty waters, 

17 who brings forth chariot and horse, 

army and warrior; 
they lie down, they cannot rise, 
they are extinguished, quenched like a 
wick: 

18 "Remember not the former things, 

nor consider the things of old. 

19 Behold, I am doing a new thing; 

now it springs forth, do you not perceive 
it? 

I will make a way in the wilderness 
and rivers in the desert. 

20 The wild beasts will honor me, 

the jackals and the ostriches, 
for I give water in the wilderness, 

rivers in the desert, 
to give drink to my chosen people, 

21 the people whom I formed for myself 
that they might declare my praise. 

22 "Yet you did not call upon me, O Jacob; 

but you have been weary of me, O Israel! 

23 You have not brought me your sheep for 

burnt offerings, 
or honored me with your sacrifices. 
I have not burdened you with offerings, 
or wearied you with frankincense. 

24 You have not bought me sweet cane with 

money, 

or satisfied me with the fat of your 
sacrifices. 

But you have burdened me with your sins; 
you have wearied me with your 
iniquities. 

25 "I, I am he 

who blots out your transgressions for my 

own sake, 
and I will not remember your sins. 

26 Put me in remembrance; let us argue 

together; 
set forth your case, that you may be 
proved right. 

27 Your first father sinned, 



in-ships 



and-Chaldeans 

Klin 



nbs 

all-of-them 



■ It 

fleeing-ones 



15 



and-I-bring-down 

:onn 



mrv 

t,T : 

Israel One-Creating-of Holy-One-of-you Yahweh I rejoicing-of-them 

D^Qm th tra frmn nirr nsis roaaVa 

* vat it- i j.. - t : j- t < iv : : - 

ay in-the-sea the-one-giving Yahweh he-says thus King-of-you 

VTl DID! -IDI N^iQn^ :n3TU onu 

■ J- V T v r.* >■ IT * I i.* - 



and-in-waters 



and-powerful-one army and-horse chariot the-one-bringing-out 



path 



jt : • " 
!ike-the-wick 



D1H 

i. -: t 

they-are-extinguished 

-bx rrtofcnpi ntrtztoq 

not and-old-ones former-ones 

NiVn n6xn nnu 

i -: t : ■ jt - 

?-not she-springs-forth now 



op; 

they-rise 



-«73 



mighty 

hsur- nrr 

: : • <t : - 

they-lie-down together 

i : : • i- it 

remember-you not they-are-quenched 

hunn nwy tonw :imnn 

t t -: <:• • : ' it : ■ 

new-one doing behold-I consider-you 

rrrhro rinn^a Tri Srraa wivx w minn 

it: 1 i • r ' v v t : ■ - <• t 'j- t a t r* 

rivers in-desert way in-the-wilderness I-will-make also you-know-her 

*nru niir nijm cran niten n»n ^maruo 

• - t r at-:i - j : i* - v t " J — ■•*:-: 

I-give for ostrich and-daughters-of jackals the-field beast-of she-will-honor-me 

^qjj nipwnV i/i^3 hnrn d^q "ii"TQ3 

people-of-me to-drink in-desert rivers water in-the-wilderness 

-*6i22 mso*- TiVnn "b to it -31)21 :Tnn 

: i« - : i- t ■ : • • :j-t - r • : 

yet-not they-declare praise-of-me f'or-me I-formed whom people chosen-of-me 



t : }~t 



-'3 

r 

you-have-been- weary but 
j- 

sheep-of to-me 

*6 ^rn33 

< • at : - ■ 

not you-have-honored-me 

spnyjtin 

I -have-made- weary-you 



i^N-itr ^3 

i" t : • r 
Israel with-me 

burnt-offerings-of-you 

I-have-burdened-you 

"^24 :nJi3V3 

it : • 
not with-frankincense 

iib Trot nbm nip 

j 1 iv t : v j" : v 't 

not sacrifices-of-you or-fat-of cane with-the-money for-me 

Tr)iNDri3 ^"pun ^ 

with-sins-of-you you-have-burdened-me but 

Mn >3iN s 3jN25 :Tpruil?3 

•J J* T T 1 IV -• - 

with-iniquities-of-you 

vvnb Tvvs 

a* -: - : 1 iv t : 

for-the-sake-me transgressions-of-you 



you-called-on 



■^23 



TIN 

Jacob 

T <" " I 

you-have-brought not 

xb Tmn 

j I iv T : 

not and-sacrifices-of-you 

iib) nmo3 

and-not with-grain-offering 

"b rnp. 



1 



he 

iib ^nxvn) 

not and-sins-of-you 

"120 TIT 

r* - -at 

make-declared together 



you-have-bought 

• at ■ : ■ 

you-have-satisfied-me 

you-have-made-weary-me 

nnb 

JV 

one-blotting-out 



AT T 

he-sinned 



it : t • ...... 

let-us-argue bring-to-remembrance-me 



the-first-one father-of-you you-are-right 



:"QTK 

I-will-remember 

".T - 

in-order-that you 



English (ESV) 



1543 



ISAIAH 43:28-44:9 



Jacob 



: j- t 

on-him I-have-chosen 



i" - -: - r I jt 1 W ■ : 

therefore-I-shall-profane against-me they-transgressed and-ones-mediating-of-you 

npp^ bin 1 ? rurmi \2>*rjp nto 

to-the-thing-delivered-to-destruction and-I-will-give sanctuary princes-of 

r ■ : i" t : • : 
to-reviling and-Israel 

»rnna bx'iv]} hip njpp:: nnpi i 44 

d-Israel servant-of-me Jacob hear but-now 
from-womb and-one-forming-of-you one-making-of-you Yahweh he-says thus 

wina rmrh app^ hid km ttbt 

I-have-chosen and-Jeshurun Jacob servant-of-me fear-you not he-will-help-you 

-by wbti) nqx _t ?p bo -p£N »33 :in 

on and-ones-streaming-of thirsty-one on water I-will-pour-out for on-him 

to-iii ?$-)T -bp *nn paa n#a? 

and-blessing-of-me seed-of-you upon Spirit-of-me I-will-pour-out dry-ground 



Tim 



A* T 

grass in-between 



jt r 

to- Yahweh 



nn 'at* 

iv : • t 

and-this I 

nirrV it 

T I - T 

to-Yahweh hand-of-him 

-ibn mm ion 

• v iv st : - t 

King-of Yahweh he-says 



i ! t ; 
and-they-shali-spring-up 

nT5 :trn 

<V ■ IT 

he-says this water 

iny nfi 

he-will-write and-this 

i iv- : 

thus he-will-name 



■by 



' iv t v: v 

what-emerges-of-you on 

-*tt -by traTjQ 

streams-of by like-willows 

njpxJ! "ou>n *njp? 

Jacob on-name-of he-calls 

^H-ity own 

i" t : ■ y : 

Israel and-by-name-of 

w\ riw*o niNna mm frail ^tntjy 

j* -: - I <• -: at: jt : i -i i #*• t : • 

and-I first I hosts Yahweh-of and-One-Redeeming-of-him Israel 

Nnjr ^ina -*p?7 :o*r^|j pK HpVaoi I^OS 

god 



•siaa 

J T r 

let-him-call-out like-me and-who 



there-is-not and-besides-me 



last 



to-me 



romn 

t •.■ : : - : 

and-let-him-set-in-order-her 



••01W0 

since-to-place-me 

ma* rurfam iwni ni»nfci 

j— tit jv -: - v * : 

let-them-declare they-will-come and-what and-ones-coming 



*6n Mh-in 

?-not you-are-to-be-afraid 

HP DfiNl 

at •• jv - : 

witnesses-of-me and-you 

:tipt "Vn nix 

• : itt - <. 

I-know not Rock 

-bi DmTioni 



mm 

t <v • - ; 

and-let-him-declare-her 

ub\y "DP 

at 

ancient-time people-of 

I" IT 

not as-for-them 



-bx) hnari 

and-not you-are-to-dread 

?nam T^PO^n mo 

and-I -have-declared I-have-told-you from-that-time 

pai nuban ni 1 ?** 

• j" : - t : - - - v: <■— : 

and-there-is-not besides-me God ?-there-is 

infi bVa Voa -ntf* 



not and-ones-being-delighted-in-of-them nothing all-of-them idol ones-fashioning-of 

\ynb ipt -bai wt _: ?a non omui iVw 

so-that they-know and-not they-see not they and-witnesses-of-them they-profit 



and your mediators transgressed against 
me. 

28 Therefore I will profane the princes of the 
sanctuary, 
and deliver Jacob to utter destruction 
and Israel to reviling. 

Israel the Lord's Chosen 
A A "But now hear, O Jacob my servant, 
^TT" Israel whom I have chosen! 

2 Thus says the Lord who made you, 

who formed you from the womb and will 
help you: 
Fear not, O Jacob my servant, 
Jeshurun whom I have chosen. 

3 For I will pour water on the thirsty land, 

and streams on the dry ground; 
I will pour my Spirit upon your offspring, 
and my blessing on your descendants. 

4 They shall spring up among the grass 

like willows by flowing streams. 

5 This one will say, 'I am the Lord's,' 

another will call on the name of Jacob, 
and another will write on his hand, 'The 
Lord's,' 

and name himself by the name of Israel." 

Besides Me There Is No God 

6 Thus says the Lord, the King of Israel 

and his Redeemer, the Lord of hosts: 
"I am the first and I am the last; 
besides me there is no god. 

7 Who is like me? Let him proclaim it.' 

Let him declare and set it before me, 
since I appointed an ancient people. 
Let them declare what is to come, and 
what will happen. 

8 Fear not, nor be afraid; 

have I not told you from of old and 

declared it? 
And you are my witnesses! 
Is there a God besides me? 
There is no Rock; I know not any." 

The Folly of Idolatry 

'All who fashion idols are nothing, and the 
things they delight in do not profit. Their wit- 
nesses neither see nor know, that they may be 

'Or Who like me can proclaim it? 
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put to shame. 1 "Who fashions a god o r casts an 
idol that is profitable for nothing? 1 1 Behold, all 
his companions shall be put to shame, and the 
craftsmen are only human. Let them all assem- 
ble, let them stand forth. They shall be terrified; 
they shall be put to shame together. 

12 The ironsmith takes a cutting tool and 
works it over the coals. He fashions it with 
hammers and works it with his strong arm. 
He becomes hungry, and his strength fails; he 
drinks no water and is faint. "The carpenter 
stretches a line; he marks it out with a pencil. 
He shapes it with planes and marks it with a 
compass. He shapes it into the f igure of a man, 
with the beauty of a man, to dwell in a house. 
14 He cuts down cedars, or he chooses a cypress 
tree or an oak and lets it grow strong among 
the trees of the forest. He plants a cedar and the 
rain nourishes it. 15 Then it becomes fuel for a 
man. He takes a part of it and warms himself; 
he kindles a fire and bakes bread. Also he makes 
a god and worships it; he makes it an idol and 
falls down before it. 16 Half of it he burns in the 
fire. Over the half he eats meat; he roasts it and 
is satisfied. Also he warms himself and says, 
"Aha, I am warm, I have seen the fire!" 17 And 
the rest of it he makes into a god, his idol, and 
falls down to it and worships it. He prays to it 
and says, "Deliver me, f or you are my god!" 

18 They know not, nor do they discern, for he 
has shut their eyes, so that they cannot see, and 
their hearts, so that they cannot understand. 
19 No one considers, nor is there knowledge or 



all-of behold 

AT T I" 

from-human 



:V»j)in *nW? to: bvsn bx njr _, oio iw'y 

r i* : • : ' att v jv i" j-t i* i " 

he-profits for-not he-casts or-image god he-fashions who they-are-ashamed 

nan truhm wir rnnn -bi m " 

TV i' T T : " T " ~ J T ' <•• 

they and-craf tsmen they-shail-be-ashamed companions-of -him 

nmr nftjr bbi reaprr 

(.-::■ -: r t •-. < : *~ : r 

they-shall-be-startled let-them-stand all-of-them let-them-assemble 

ansa, ^pai tSjjo Via unn 12 nrr w'y 

7 v - - t t -: r v : - <- t - it j •■ 

in-the-coal and-he-works tool iron craftsman-of together let-them-be-ashamed 

ypta \rbv2r\ niapaai 

- j : • - t : • - a- : ■ i *t * - 

with-arm-of and-he-works-him he-fashions-him and-with-the-hammers 

nnw -*6 na rw bin -aa ina 

T jt - ' J" : T 

he-drinks not strength and-there-is-not he-becomes-hungry also strength-of-him 



ii? 

line 



nuu 

T JT 

he-stretches-out 

inibjr 



unn 13 

... J — T 

wood craftsman-of 
with-the-marking-tool 



* IT • - ■ t~ 

and-he-is-faint water 



nip^ipaa in^y: "nwa ,r D^0? 

with-the-planes he-makes-him with-the-marking-tool he-makes-an-outline-him 

roana intoi imsrr rmnani 

j* : - : •• _ : - r a** t: t : lt : - 

like-figure-of and-he-makes-him he-makes-an-outline-him and-with-the-compass 

etHn ft -ma*? 14 :rra nawV nn« rnxflna tiftfc 

• t -: j t ; -it v jv t it t v }'• : • : 

cedars for-him to-cut house to-dwell man like-beauty-of man 

forest among-trees-of for-him and-he-makes-strong or-oak cypress-tree or-he-takes 

np*i nin 1 ? b-rt6 nvms :Vw biwi pfc jkm 

'< ■■ t : t t : <t t : r-- : vjv: 1 v i r >- t 

and-he-takes to-burn for-man then-he-is he-makes-grow and-rain cedar he-plants 

_t iN arf? hani _£ in an*i ana 

I - '." AT T JT 1 ' r - ' " T T" V " 

also bread and-he-bakes he-kindles-a-fire also and-he-warms-himself from-them 

"tad"! bos *7wv -lnrmn "bit -Vda* 

t : ■ - v jt t t : ■ - •• - : • 

and-he-falls-down idol he-makes-him and-he-bows-down-in-worship god he-makes 

biw im tan -to u>£ -iaa nnu; tam6 riab 

jt t : v •■ : 'j- t : v it 

fire in he-burns half-of-him to-them 

paun ^ rftsr 



he-eats meat half-of-him over 

n&n na^i an 1 ' 

t v j - : t 

and-he-says he-grows-warm 



I' T 

roast he-roasts 



• )' T I* 

I-have-seen I-am-warm 
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aha! and-he-says he-grows-warm also and-he-is-satisf ied 

ibosb rto ^ tnnNW-117 :n« 

a : * i it t j" : *j- : i 

to-idol-of-him he-makes to-god and-rest-of-him fire 

hotfi vbx V^srm innun f? -"tiiw 

- : t •• j- - : ■ : - : ■ : < t : ' 

and-he-says to-him and-he-prays and-he-bows-down-in-worship to-him he-falls-down 

J* A" T J : L IT I T IT C " )• • " • ~ 

for they-discern and-not they-know not you god-of-me for deliver-me 

rana 1 ? Vawna orn*j> hitnn no 

it i* : - ■■ v " I" : i" <- 

hearts-of-them from-to-make-understand eyes-of-them from-to-see he-has-besmeared 

rnian -nVi run xb-i iab -ba. -nViw 

t : i : - J- : ■ v j-t : 

discernment and-not knowledge and-not heart-of-him to he-turns and-not 
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vbm -by tp3n iki p wn "ioa , ri«ntp van hoN 1 ? 

coals-of-him on I-baked and-also fire in I-burned half-of-him to-say 

nauirr? hm V3N1 -ifco rfrxN on*? 

jt ■■ : : ■ : : it t jv : v v v 

to-abomination and-rest-of-him and-I -have-eaten meat I-roasted bread 

Vrnn 2b -isn mrpo :tudn vp Vnb nihw 

i*" j" V - jv i : v » E" j : .v: v 

he-is-deluded heart ash feeding I-shall-fall-down wood to-block-of I-shall-make 

-ion*' nVi tej tin Vnr» "N'Vi inun 

j : : - v <• - i : at ■ 

he-says and-not self-of-him — he-delivers and-not he-has-led-astray-him 

j- i" t : ■ : 1 -: - vr t : I" * * 'v it j -: 

for and-Israel Jacob these remember in-right-hand-of-me lie ?-not 

xb bulb" nna ^ -ray ?pmir nna -nau 

j i- t : ■ t - ■ v ft* '<■:-: t at • ; - 

not Israel you to-me servant I-formed-you you servant-of-me 

T&tfs ai)3 T1T1Q22 :^n 

V T I T T <• T ' I" T ' 

transgressions-of-you like-the-cloud I-have-blotted-out you-will-be-forgotten-of-me 

rTrrau *a "bo. naiw TniNBn np3i 

' r : - i j* i- ■* jt i av - ' if t v ! 

I-have-redeemed-you for to-me return sins-of-you and-like-the-cloud 

pN niTinn ijrnn nim nwu -*d wnv irua 

' v t j • : - • t t : jt t r * - t t 

earth depths-of shout Yahweh he-has-done for heavens sing-for-joy 

biu -*a ia py _: ?3i up nh bnn insa 

<- t r rt 1 J" t : - i- t ■ • t < : * 

he-has-redeemed for in-him tree and-every-of forest singing mountains break-forth 

mm -ion TI324 :iKsrp ^a-iira apjr him 

t : <- t i it t ; * i" t : * : 1 -: r t : 

Yahweh he-says thus he-will-be-glorified and-in-Israel Jacob Yahweh 

•ajN joao ^Ni 

I from-womb and-one-forming-of-you One-Redeeming-of-you 

rjNn na 1 ? bow noj nfcw 

the-earth one-spreading-out alone-me heavens one-stretching-out all one-making 

120 25 :TIN *0 

one-frustrating with-me water-of 

and-ones-practicing-divination 



mm 

t : 
Yahweh 



D«T3 

false-prophets 

Tina onaan 

t. t -j- t -: 

back wise-ones 



mriN 

j 

signs-of 

aTZto 

turning 



he-makes-a-fool 



tray w bpo26 Drum 

. - j- . p. .. I- - : jt : - : 

servant-of-him word-of raising-up he-makes-foolish and-knowledge-of-them 

rft&rvb "ionh trVu^ ra^Vo nayi 

* - T • T rS' I " IT 7 ! ' J ! ~ 

to-Jerusalem the-one-saying he-fulfills messengers-of-him and-counsel-of 

mniaim rwfon hTim nybi awn 

t iv : t : t ••■ t • t : <•• t : t 

and-ruins-of-her they-shall-be-built Judah and-to-cities-of she-shall-be-inhabited 

rw'-aiN TTfirui *a-in rfajfc -ionh27 :DoipN 

l* ' ■ t- -: - : ■ at t: it - j" t l" ' -: 

I-will-cause-to-dry-up and-rivers-of-you dry-up to-the-deep the-one-saying I-will-raise-up 

*Sfln "^3)1 >jh ^D 1 ? -IONH28 

t : • v : <•• t 

purpose-of-me and-all-of one-shepherding-of-me to-Cyrus the-one-saying 



discernment to say, "Half of it I burned in the 
fire; I also baked bread on its coals; I roasted 
meat and have eaten. And shall I make the rest 
of it an abomination? Shall I fall down bef ore a 
block of wood?" 20 He feeds on ashes; a deluded 
heart has led him astray, and he cannot deliver 
himself or say, "Is there not a lie in my right 
hand?" 

The Lord Redeems Israel 

2 1 Remember these things, O Jacob, 

and Israel, for you are my servant; 
I formed you; you are my servant; 
O Israel, you will not be forgotten by me. 

22 I have blotted out your transgressions like 

a cloud 
and your sins like mist; 
return to me, for I have redeemed you. 

23 Sing, O heavens, for the Lord has done it; 

shout, O depths of the earth; 
break forth into singing, O mountains, 

f orest, and every tree in it! 
For the Lord has redeemed Jacob, 

and will be glorif ied' in Israel. 

24 Thus says the Lord, your Redeemer, 

who formed you f rom the womb: 
"I am the Lord, who made all things, 
who alone stretched out the heavens, 
who spread out the earth by myself, 

25 who f rustrates the signs of liars 

and makes fools of diviners, 
who turns wise men back 
and makes their knowledge foolish, 

26 who confirms the word of his servant 

and fulfills the counsel of his messengers, 
who says of Jerusalem, 'She shall be 

inhabited,' 
and of the cities of Judah, 'They shall be 

built, 

and I will raise up their ruins'; 

27 who says to the deep, 'Be dry; 

1 will dry up your rivers'; 

28 who says of Cyrus, 'He is my shepherd, 

and he shall fulfill all my purpose'; 

' Or will display his beauty 



44:24 p :T)(<n 



ISAIAH 45:1-10 



1546 



Hebrew (BHS) 



saying of Jerusalem, 'She shall b e built,' 
and of the temple, 'Your foundation shall 
be laid.' " 

Cyrus, God's Instrument 

A C Thus says the Lord to his anointed, 
"J to Cyrus, 

whose right hand I have grasped, 
to subdue nations before him 

and to loose the belts of kings, 
to open doors before him 
that gates may not be closed: 

2 "I will go bef ore you 

and level the exalted places, ' 
I will break in pieces the doors of bronze 
and cut through the bars of iron, 

3 I will give you the treasures of darkness 

and the hoards in secret places, 
that you may know that it is I, the Lord, 
the God of Israel, who call you by your 
name. 

4 For the sake of my servant Jacob, 

and Israel my chosen, 
I call you by your name, 
I name you, though you do not know me. 

5 I am the Lord, and there is no other, 

besides me there is no God; 

I equip you, though you do not know me, 

6 that people may know, from the rising of 

the sun 

and from the west, that there is none 

besides me; 
I am the Lord, and there is no other. 

7 I form light and create darkness, 

I make well-being and create calamity, 
I am the Lord, who does all these things. 

8 "Shower, O heavens, from above, 

and let the clouds rain down 

righteousness; 
let the earth open, that salvation and 

righteousness may bear fruit; 
let the earth cause them both to sprout; 
I the Lord have created it. 

9 "Woe to him who strives with him who 

formed him, 
a pot among earthen pots! 
Does the clay say to him who forms it, 

'What are you making?' 
or 'Your work has no handles'? 

10 Woe to him who says to a father, 'What are 

you begetting?' 
or to a woman, 'With what are you in 
labor?'" 

' Masoretic Text; Dead Sea Scroll, Septuagint level the 
mountains 



byTW nian b^rr*? -ion^i rbw 

it ■■ : v t ■ • - t * < ■■ : a* : — 

and-temple she-shall-be-built to-Jerusalem and-to-say he-shall-complete 

now 

,.. T . 

she-shall-be-founded 

uhb 2 ? mwrt? rnrr -ion tq i 45 

v j : • : • t : j- t 

to-Cyrus to-anointed-of-him Yahweh he-says thus 
and-waist-of nations before-him to-subdue on-right-hand-of-him I-have-taken-hold 

:ru©'» *6 unpvh wrbi vish nnzh nnsN wibn 

i" t ■ > v t : • - t : t t : - < : ■ -<S" - -: i m t : 

they-are-shut not that-gates doors before-him to-open I-loose kings 



"iwn 



nwim nirfn win onnm -fix *pi£fr 

bronze doors-of I-will-level and-ones-being-exalted I- will-go before-you 

win 3 :in;N Vnn Tinn-i -qwn 

I . <■ — t ; - i" — : iv : - t" • : 

to-you and-I-will-give I-will-cut-to-pieces iron and-bars-of 

-*3 pin ]yrf? nnnoo ^wn 

I that you-know that secret-place 



I 



I-will-break 

nmiN 



IPO 1 ? 4 

for-the-sake-of 

Kim 

— you and-I-call 

<• -: ■ it : - : 

I you-know-me 

I-gird-you God 

-mToo 



that 

btniv ti'Vn 

i" t : • j" v: 

Israel God-of 

iv ■ : 
chosen-one-of-me 



and-treasures-of darkness treasures-of 

mrr» 

•jt : 
Yahweh 



by-name-of-you 

i" t : ■ : 
and-Israel 



the-one-calling 
Jacob 



servant-of-me 



nVi 

> : 

though-not 
there-is-not 



I-give-a-name-of-honor-you by-name-of-you 

vb\t "rip hirr 

v t ' j" : t : 

besides-me mo 



WOW 

sun 

nip 



from-rise-of 

TNI 



they-know 



more and-there-is-not Yahweh 
r -: at •• j t. t 



I ' 



so-that 

at t : ■ 

besides-me 



45: 1 c read "h 1 ? (from m ) 
45:2 p H2TN 



and-there-is-not Yahweh 

rsnuT nVi 

■ it : - : J : 

you-know-me though-not 

D2N rtnpooi 

v iv • t t-: j- ' 

none that and-from-west-DIR 

nwp ^wii tnin SIn *T2tf»7 

I evil and-creating well-being one-making darkness and-creating light forming 

wpnw Vpqo bow mnns :rf?N -Va nwp mrr' 

'r t : - - . • - t <• : - vi" t r: r it : 

and-clouds from-above heavens rain-down these-ones all-of one-doing Yahweh 

pw* -nsn jnN. -nnan pm 

salvation that-they-are-fruitful earth let-her-open righteousness let-them-shower 

>ih9 :vn*na mrr ^n in* bnsm rip™ 

r t : it : j- -: — - . . '<t t : 

woe I-have-created-him Yahweh I together she-makes-sprout and-righteousness 

-icnti no-rN »tnn tin win in^ tin m 

-: at t -: j" : - v v iv : j v t< 

?-he-says earth pots-of with pot one-forming-of-him with one-striving 

-pN fiyw nwpn -no hsfp -ion 

there-is-not or-work-of-you you-are-making what to-one-forming-of-him clay 

-no hWn^ rVin -no inV -lON-nnio :ib err 

it ■ : rv it : r' -j i j~t 

what or-to-woman you-are-begetting what to-father saying woe to-him hands 
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banty u>np mm -ion -na u rp^nn 

i" t : * j -it : s- t i ' p • ; 

Israel Holy-One-of Yahweh he-says thus you-are-in-labor 

- : -ri t : j ■ t a : : 

and-about children-of-me about ask-me the-ones-coming and-one-forming-of-him 

it t : i v v * J" 7 * it • : r"T - J 

and-man earth I-made I you-will-command-me hands-of-me work-of 

-^i cow idi h* 1 »n*nn n*6p 

T ! • - T J T - T * - : ' AT T T JV T 

and-all-of heavens they-stretched-out hands-of-me I I-created on-her 

_t ?3i pnin innmpn b&i3 rrm enis 



' T ' I"* IT t : 

and-all-of in-righteousness I-have-stirred-up-him I I-commanded host-of-them 

vebx\ ; td run* -am n$*N tott 

j- t : ■ • <•.*:■ i a** — : it t : 

and-exile-of-me city-of-me he-shall-build he I-will-make-smooth ways-of-him 

:niNi^ mm iok intin *6i mnon *6 

it: jt : i- t - : j : • : • < - : 

hosts Yahweh-of he-says with-reward and-not at-price not he-will-let-go 

nnoi onso nim ion innw 

- : i ■ j - : • - * : t : j - t j 

Cush and-merchandise-of Egypt acquisition-of Yahweh he-says thus 

i*m ^rVi hiiT tVp frro ^ih crano-i 

: r jt ; -: - ' • <- t t * J" : ~ • t : 

they-shall-be and-to-you they-shall-come-over to-you stature men-of and-Sabeans 

a-nnriuh ybm nnir D^rn infr ^nn« 

they-shall-bow-down and-to-you they-shall-come-over in-the-bonds they-will-go after-you 

iwrtbn V2H lip m\ bx Tin to i^sr? tVn 

p v: v jv i ' J" ! 'jt 'j - t - : ■ '*j — 

god none more and-there-is-not God in-you surely they-will-plead to-you 

rirwio btn\!r> *rf?N nnnoo ba. nm 

(-.. T . . j" v: a- - : ■ J" it - 

One-Saving Israel God-of one-hiding-self 

ID^H HIT D*?3 lO^Dl 

j : t t : - at *•. t : : ■ 

they-go together all-of-them they-are-humiliated 

nimn jrefij ^N-ny^ :d*ts 

t - j- *• t : • p ■ 

by- Yahweh he-is-saved Israel idols 

lo^an -*6i iwnn -*6 D*aVip nwn 

t. : t ■ : j a- t r i- : 

you-shall-be-humiliated and-not you-shall-be-ashamed not eternity salvation-of 

own tain mm" ~iok nb *3 is np ^o^ip "ru 

• - t - " t : - it j j* i- " : ) 

the-heavens one-creating-of Yahweh he-says thus for evermore eternities-of unto 

wn hwpi pn«n njr ch'TOn Nin 

j t : • v <t t •• • v: T J 

he and-one-making-of-her the-earth one-forming-of the-God he 

n-ur ravh n*nn inn -*6 niib 

}' -: ATT : V JV T IT T : J t : I 

I he-formed-her to-inhabit he-created-her emptiness not he-established-her 

pn.N bipon wrto nnon *6i9 nip pan mn* 

land-of in-place-of I-spoke in-the-secret not still and-there-is-not Yahweh 

him *in wjpn inn npir jnT 1 ? *rnoN *6 ^wn 

Yahweh I seek-me emptiness Jacob to-seed-of I-said not darkness 

iwainn iKin mpn2o :nnu>*o tag p"ri nn^ 

draw-near and-come assemble what-is-right one-declaring righteousness speaking 



God 

"DAI 

and-also 



}W 5 

you surely 

112)1316 

> 

they-are-ashamed 

nobnn 



l" T T T " : - 

craftsmen-of in-the-reproach 



n Thus says the Lord, 

the Holy One of Israel, and the one who 
formed him: 
"Ask me of things to come; 

will you command me concerning my 

children andtheworkof myhands?' 

12 I made the earth 

and created man on it; 
it was my hands that stretched out the 
heavens, 
and I commanded all their host. 

13 I have stirred him up in righteousness, 

and I will make all his ways level; 
he shall build my city 

and set my exiles f ree, 
not for price or reward," 

says the Lord of hosts. 

The Lord, the Only Savior 

14 Thus says the Lord: 

"The wealth of Egypt andthe merchandise of 
Cush, 

and the Sabeans, men of stature, 
shall come over to you and be yours; 
they shall f ollow you; 
they shall come over in chains and bow 
down to you. 
They will plead with you, saying: 
'Surely God is in you, and there is no 

other, 
no god besides him.' " 

15 Truly, you are a God who hides himself, 

God of Israel, the Savior. 

16 All of them are put to shame and 

confounded; 
the makers of idols go in confusion 
together. 

17 But Israel is saved by the Lord 

with everlasting salvation; 
you shall not be put to shame or 
confounded 
to all eternity. 

18 For thus says the Lord, 
who created the heavens 

(he is God!), 
who formed the earth and made it 

(he established it; 
he did not create it empty, 

he formed it to be inhabited!): 
"Iam the Lord, and there is no other. 

19 I did not speak in secret, 

in a land of darkness; 
I did not say to the offspring of Jacob, 
'Seek me in vain.'- 2 
I the Lord speak the truth; 

1 declare what is right. 

20 "Assemble yourselves and come; 

draw near together, 

1 A slight emendation yields will you question me about my 
children, or command me concerning the work of my hands? 
^Hebrew in emptiness 

45:14 d sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 11 — 
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you survivors of the nations! 
They have no knowledge 

who carry about their wooden idols, 
and keep on praying to a god 

that cannot save. 

21 Declare and present your case; 

let them take counsel together! 
Who told this long ago? 

Who declared it of old? 
Was it not I, the Lord? 

And there is no other god besides me, 
a righteous God and a Savior; 

there is none besides me. 

22 "Turn to me and be saved, 

all the ends of the earth! 
For I am God, and there is no other. 
" By myself I have sworn; 

from my mouth has gone out in 

righteousness 
a word that shall not return: 
'To me every knee shall bow, 

every tongue shall swear allegiance.'' 

24 "Only in the Lord, it shall be said of me, 

are righteousness and strength; 
to him shall come and be ashamed 
all who were incensed against him. 

2 5 In the Lord all the offspring of Israel 

shall be justified and shall glory." 

The Idols of Babylon and the One True God 

A /T Bel bows down; Nebo stoops; 
their idols are on beasts and 
livestock; 
these things you carry are borne 
as burdens on weary beasts. 

2 They stoop; they bow down together; 

they cannot save the burden, 
but themselves go into captivity. 

3 "Listen to me, O house of Jacob, 

all the remnant of the house of Israel, 
who have been borne by me from before 
your birth, 
carried from the womb; 

4 even to your old age I am he, 

and to gray hairs I will carry you. 
I have made, and I will bear; 
I will carry and will save. 

5 "To whom will you liken me and make me 

equal, 

and compare me, that we may be alike? 

6 Those who lavish gold f rom the purse, 

' Septuagint every tongue shall eonfess to God 



yv tin bNtun yrv *6 o'ian ny^s hit 

j'* v : i - r :t j a* j- • • it : - 

wood-of — the-ones-carrying they-know not the-nations survivors-of together 

rrana iib b$ -bx D^sno-i d^ds 

declare he-saves not god to and-praying-repeatedly idol-of-them 

nm 'yawn »o tot rajir *in ?«Hini 

: j- at : _ i "TP * j- ■ - : 

this he-told who together let-them-take-counsel also and-bring-near 

tni him un Ni^n ainan tnq mpn 

" i" : t : <• -: -: t * ■ jt •• it *v • 

and-there-is-not Yahweh I ?-not he-declared-her from-that-time from-long-ago 

m ywin-i pTi ~Vn ^-ivbin bTfta riu 

there-is-not and-One-Saving righteous God besides-me god still 

btt "UN '3 Y1H " l VS3H _t 73 *b8 TJ322 rTrVlT 

i" • —. r 1 vat •• : - t i ! t * * j- •• : i* t 

God I for earth ends-of all-of and-be-saved to-me turn 

*so Nir Tiuiuu •'323 nip 

5* • t t ■ : - : * j* i 

from-mouth-of-me he-has-gone-out I-have-sworn by-me still 

-Va plan 'b -*3 3-1^ *6i ttt np-re 

T r j- : • ■ • AT j : IT T '-JT i : 

every-of she-shall-bow to-me that he-shall-return that-not word righteousness 

"b mrrs ™24 -.mb _t ?3 jnwm 

I 5— 'it t 

only tongue all-of 



besides-me 
and-there-is-not 



as-to-me in- Yahweh 



I- T • • V V 

she-shall-swear-an-oath knee 



N13 1 

J T 

he-shall-come 

rnrr'325 

•JT 

in- Yahweh 



rvrb 

IT ~ - 

to-the-beast 



my tpi 

T T AT 

to-him and-strength 

:i3 tnuio 

with-him the-ones-being-angry 

i" t : * — j'.' t 
Israel 

idols-of-them 



nip-rs "ion 

'j t : 1- t 

righteousness he-shall-be-said 

^3 1W3U 

all-of and-they-shall-be-ashamed 
seed-of all-of and-they-shall-glory they-shall-be-right 

VT] 13J Dip 1{ ?3 JTI3 1 46 

they-are Nebo stooping Bel he-bows-down 



46:4 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, '!£> 



iotp 2 insrvh n&o nibinp D3Tinuu nnntfn 

< :'t it--: it - -: jv •• -•. : at " i - : 

they-stoop to-weary-one burden being-borne ones-carrying-of-you and-to-the-livestock 

□wan nwq oVq fry iib tot wtj 

IT I - I AT " J" - (.IT J t : - r I IT 

but-self-of-them burden to-save they-are-able not together they-bow-down 

mNw toi 3pir n»a ^n wou>3 rroVn ^3W3 

t : 1 —.- J" - " < : • t it t j- : - 

remnant-of and-all-of Jacob house-of to-me listen she-goes in-the-captivity 

_ ua dwjh ?oa -uq bonun Vn-iup na 

' v v ■ • * -: r a- t : ■ j- 

from the-ones-being-carried belly from the-ones-being-borne Israel house-of 

•UN V3DN UN a H3^ -IV) N1H UN HJpT "Ta)14 rOTTI 

gray-hair and-to he 

V3DN UNI 

I-will-carry and-I I-will-bear 

mm 

and-you-will-count-as-equal 

3HT ufrir\6 

T T <• T - 

gold the-ones-lavishing 



I I-will-carry I 

«nb 5 :oVqni 

to-whom and-I-will-save 

u-iVwprn 

and-you-will-compare-me 
and-silver from-purse 



I old-age and-to womb 

nwn UNi ^rrtbjp 

and-I I-have-made 

u-rain 

you-will-liken-me 

:nm:n 

that-we-are-alikc 



English (ESV) 



1549 



ISAIAH 46:7-47:5 



and-he-makes-him one-refining they-hire they-weigh-out in-the-beam-of-a-balance 

inNti^ a :iirjrn?r to ^ 

they-lift-up-him they-shall-bow-down-in-worship also they-shall-fall-down god 

itv) Vnnn inrrn irftacp «iro "Vp 

-:r: t : - <••. * - : 1 ■* t 

and-he-stands in-place-of-him and-they-set-him they-carry-him shoulder to 

niir *6i vbx pyw uftr ipipoo 

he-answers and-not to-him he-cries-out also he-removes not from-place-of-him 

J* t at : ' : i. : ■ iv j i t t ■ 

return and-take-courage this remember he-saves-him not from-trouble-of-him 

•oix *d nbiyn rmw*a rot 9 -bp nwia 

at i. • j : • i" - l* : 

ones-transgressing 



for from-ancient-time former-ones remember heart to 



v jv : 
and-none 



TAO 10 :»J103 

<* - I T 

one-declaring like-me 

wyi -iib -rate 

they-have-been-done not what 



also 



imp 

a* t -: 
plan-of-him 

I-will-do-her also 



oti'Vn Tiy mi 

l* v: *^ ' j" : 

God more and-there-is-not God 

niijjo-i rrnnK irWN-ia 

and-from-ancient-time end from-beginning 

trip ii rnwpa »»£jn -Vdi mpn *rap hon 

<•■' iv v: v i* : v t : 1 t j- t -: 

calling I-shall-do purpose-of-me and-all-of she-shall-stand counsel-of-me saying 

w»k prno pNO o$ n-iToo 

man-of distant-place from-land-of bird-of-prey from-east 

■ : l-t TV' - : ' - • : - • 

I-have-purposed I-will-bring-to-pass-her also I-have-spoken 

:np-ran trpimn 2b n^aa ^« wow 12 

from-righteousness the-far heart strong-of to-me listen 

iib ^npiwni prnn n 1 ? ^jpis 

not and-salvation-of-me she-is-far not righteousness-of-me 

rTHNfln btrWp*? npiwri n»2a »mrm 

i~ t : • : t : ' ■ : <• - t : 

glory-of-me for-Israel salvation in-Zion and-I-shall-put 

-na rfrina nap -Vp ^awi imi47 

- : t t - j* : j* : 

daughter-of virgin-of dust on and-sit go-down 

^oin xb *3 onlya _ na ND3 -r« p*6 

< j* a- : - i- ■ 1 ■• I V >T T 

you-shall-continue not for Chaldeans daughter-of throne there-is-not to-the-ground 

^•t nop •'inun dtp Tip 2 :haapi nsi ^ -itnp» 

. - - 'at ■ j- : • l- •• j* it*-.-: - it - 1 t : • 

uncover flour and-grind mill-stones take and-delicate tender to-you they-call 

rnnrn nap piw _> Va bau) -, |wn ^nov 

rivers pass-through leg uncover train-of-robe strip-off veil-of-you 

■}n2-in n*nn da "rnnp ^an3 

A" T : V IV T •• )~ I •■ t : V t ■ 



'naip 13 

I-bring-near 
she-will-delay 



Vaa 



-•nip 

• : v t 

sit Babylon 



disgrace-of-you she-shall-be-seen also 

mrv ij^a4 :dik 

jt : •• -: it t 

Yahweh-of One-Redeeming-of-us man 

'ita-i oon •'aw 5 ibinfcp 

• j -jt )' : 

and-go silence sit 



she-shall-be-exposed 
Hi™ 



i" t : 
Israel 



nakedness-of-you 

JftfiN xb) 

I-will-plead and-not I-will-take vengeance 

Wnp iow ni^as 

Holy-One-of name-of-him hosts 



and weigh out silver in the scales, 
hire a goldsmith, and he makes it into a 
god; 

then they fall down and worship! 

7 They lift it to their shoulders, they carry it, 

they set it in its place, and it stands there; 
it cannot move from its place. 
If one cries to it, it does not answer 
or save him from his trouble. 

8 "Remember this and stand firm, 

recall it to mind, you transgressors, 

9 remember the former things of old; 
for I am God, and there is no other; 

I am God, and there is none like me, 

10 declaring the end f rom the beginning 

and from ancient times things not yet 
done, 

saying, 'My counsel shall stand, 
and I will accomplish all my purpose,' 

11 calling a bird of prey from the east, 

the man of my counsel from a far 
country. 

I have spoken, and I will bring it to pass; 
I have purposed, and I will do it. 

12 "Listen to me, youstubborn of heart, 

you who are far f rom righteousness: 

13 I bring near my righteousness; it is not far 

off, 

and my salvation will not delay; 
I will put salvation in Zion, 
for Israel my glory." 

The Humiliation of Babylon 

A~J Come down andsit in the dust, 
T" / O virgin daughter of Babylon; 
sit on the ground without a throne, 

O daughter of the Chaldeans! 
For you shall no more be called 
tender and delicate. 

2 Take the millstones and grind flour, 

put off your veil, 
strip off your robe, uncover your legs, 
pass through the rivers. 

3 Your nakedness shall be uncovered, 

and your disgrace shall be seen. 
I will take vengeance, 
and I will spare no one. 

4 Our Redeemer— the Lord of hosts is his 

name — 
is the Holy One of Israel. 

5 Sit in silence, and go into darkness, 



46:6 a cf. 45:14, BHS noted 
46:11 p TISJ) 
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daughter of the Chaldeans; 
for you shall no more be called 

the mistress of kingdoms. 

6 I was angry with my people; 

1 profaned my heritage; 

I gave them into your hand; 

you showed them no mercy; 
on the aged you made your yoke 
exceedingly heavy. 

7 You said, "I shall be mistress forever," 

so that you did not lay these things to 
heart 

or remember their end. 

8 Now therefore hear this, you lover of 

pleasures, 

who sit securely, 
who say in your heart, 
"I am, and there is no one besides me; 
I shall not sit as a widow 

or know the loss of children": 

9 These two things shall come to you 

in a moment, in one day; 
the loss of children and widowhood 

shall come upon you in full measure, 
in spite of your many sorceries 

and the great power of your 
enchantments. 

i° You felt secure in your wickedness, 
you said, "No one sees me"; 
your wisdom and your knowledge led you 



and you said in your heart, 
"I am, and there is no one besides me." 

1 1 But evil shall come upon you, 

which you will not know how to charm 
away; 

disaster shall fall upon you, 

for which you will not be able to atone; 
and ruin shall come upon you suddenly, 

of which you know nothing. 

12 Stand fast in your enchantments 

and your many sorceries, 
with which you have labored from your 
youth; 

perhaps you may be able to succeed; 
perhaps you may inspire terror. 

13 You are wearied with your many counsels; 

let them stand forth and save you, 
those who divide the heavens, 

who gaze at the stars, 
who at the new moons make known 

what shall come upon you. 

14 Behold, they are like stubble; 



47:8 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, nil — 

47:13 p nan 

47: 1 3 c read HZ>N ; cf . Septuagint, Syriac, 
Targums 



-i*np» ^oin xb »a ontoa _ na 

' t : * • < j* A* : - 

to-you they-call you-shall-continue not for Chaldeans daughter-of in-the-darkness 

*r6m mbbn n&p m bv ^na^pe rniaVna maa 

■ t ~: - ■ : - • ■ - - ■ : j- 't it:- viv : 

heritage-of-me I -profaned people-of-me at I-was-angry kingdoms mistress-of 

IpT -bv w&m bnb nnw -xb fro miwi 

ii.. T - . _. _ v t : : <~ *A"t : <,•■ : v t 

aged-one on mercy to-them you-put not in-hand-of-you and-I-gave-them 

rnru rrriN nbiyb noNmi7 rtkn ybv rrraan 

vat : jv : v it i • : J i : » >." ••• : : j- : * 

mistress I-shall-be for-eternity and-you-said exceedingly yoke-of-you you-made-heavy 

:nrmrm mar xb yib -bv hbx nnw -xb td 

it • — . — . ; t~ t j - v " : : j- j- 

end-of-her you-remembered not heart-of-you on these-ones you-lay not unto 

Ynnkn nvab nawrn hrrp nm -^vnv nnins 

t : i t - v t v jv - t * **• < • : • t - : 

the-one-saying to-security the-one-sitting luxuriant-one this hear therefore-now 

xb\ n'inbx hwx xb nil? »d*)ni nx anaaVa 

j : t t : - .... K j* : - : t* -: t t : • 

and-not widow I-shall-sit not still and-none-me I in-heart-of-her 

j?n nbx _, nu) ^ rutfani* rViau) yix 

moment these-ones two-of to-you and-they-shall-come 



loss-of -children I-shall-know 



and-widowhood 



nana 

t •-. : 

according-to-completeness-of-them 
in-power-of sorceries-of-you 

n~\nx Win 

you-said in-wickedness-of-you 

x^n n;npni 

she and-knowledge-of-you 

HIP TJK 

i r : - : f -: 

still and-none-me I 

Vani nnnu> 

< ■ : t : - 

and-she-shall-fall to-charm-her you-will-know not evil 

Tbv Nam nnaa "b^n 

» • S- T 



mx 

IT V 

one 



ana 

j : 

in-many-of 

*noani w 

j- : : 

and-you-trusted 

nrinan 

wisdom-of-you 



in-heart-of-you 



biiu> 

j : 

loss-of -children 
upon-you 

n'xn Tian 

i : 1 • i- t -: 

greatly enchantments-of-you 

one-seeing-of-me there-is-not 

nnxm nnaaiu? 

l v at : 



Dva 

in-day 

JT 

they-shall-come 



and-you-said she-turned-you 

; mn xb ntn Tbvi Nai u 

• : •■ < T T * * J" T ST 

upon-you but-he-shall-come 

xb nin y?y 

> T T 

upon-you and-she-shall-come to-atone-her you-will-be-able not disaster upon-you 

Viana *u "HDJ)i2 :nnn xb nxw uxns 

1 - - T ~: - <T • : ' ' IT " 1 IT •! '. ' 

in-enchantments-of-you now stand you-know not ruii 



suddenlv 



wx 1 nuwa rawa anai 

: - i"T ft ~: - t t j ; 

you-have-labored with-which sorceries-of-you and-in-abundance-ot 

i -: - j- t* : •)- 

to-succeed you-are-able perhaps 



at : ■ 

from-youth-of-you 

rvxbi B 

c : ■ 
you-are-wearied 

and-let-them-save-you now 

wtiftrb bynia 

- t t: v i 
to-the-new-moons making-know 

iz>pa rn ninw 

fire like-stubble they-are behold 



you-may-terrify perhaps 

t : — 

ow let-them-stand 



'•AT t -: 

counsels-of-her 



ana 

j : 

with-multitude-ot 



D-aaiaa 

• T J " 

at-the-stars 



onnn nan 

i- • - t J- : 

the-ones-gazing heavens they-divide 

i^by wir c nwNQ 

upon-you they-shall-come from-what 
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nnnV to owsj -m itst ~tb Dnant; 

AT T IV j- ■ it : - V J' - I - T t : 

flame from-power-of self-of-them — they-deliver not she-consumes-them 

-•■pn a is -Am nivib tn Dorf? n^n^ -m 

t ' j" i : v v JV t i. t : - v jv - 1 •• 

they-are so before-him to-sit fire to-become-warm coal there-is-not 

ur'N Tiiy-io Tnnb nur nuw 

<• ' * _ ; " ' * j : : - att jv -: • it 

man from-youth-of-you ones-trading-of-you you-have-labored whom to-you 

r^irwio pa ij)ri my*? 

one-saving-of-you there-is-not they-wander to-side-of-him 

bkyiri b^-jpiin npir Tin nm -wou? i 48 

Israel by-name-of the-ones-being-called Jacob house-of this hear 

nim du>3 innnwun my nun** "-aoi 

t : j- : j* t : • i- att it : • 

Yahweh by-name-of the-ones-swearing they-came-out Judah and-from-waters-of 

-*32 mpTii *6i no^n n^r ''miti;-' T'mzii 

I* 1 it i : * si iv v j ■ : - ■■ t : ■ <•• 

for in-what-is-right and-not in-truth not they-confess Israel and-in-God-of 

bt*-w" "Tibx -by) w\pi iznpn tpo 

Israel God-of and-on they-call-themselves the-holiness from-city-of 

hijw-irp :iqu> nmns mrr» dodj 

i* T i : it! jt : at : ■ 

the-former-ones name-of-him hosts Yahweh-of they-support-themselves 

wsr "-aoi *min mo 

i : t j* • . . - . JT 

they-went-out and-from-mouth-of-me I-declared from-that-time 

j* * : - • tit- * i* t ) : • a- • : - : 

that from-to-know-me and-they-came I-did suddenly and-I-announced-them 

mizttn: ti^oi ^nu Vna tai nna nwp 

it : ' v : t v : - <• : t at Ev 't 

bronze and-forehead-of-you neck-of-you iron and-sinew-of you hard 

-73 Tnyown Ninn mm mo ^ Taws 

lest I-announced-you she-came when-before from-that-time to-you so-l-declared 

*awi "bom Dttw hnito 

i* : ■ : r : • t t j- : t 

and-cast-image-of-me and-image-of-me he-did-them idol-of-me you-say 

iran x\br\ Drmi hm nuow6 mis 

a* - j -: iv - : t ■-. *• -: it : <- t it- 

you-declare ?-not and-you all-of-her see you-have-heard he-commanded-them 

nVi nnxfl nnjJO hiurm Tfiuown 

i : (.*..: t - ■• t -: '<•:-;■ 

that-not and-ones-being-hidden from-now new-ones I-announce-you 

uv -'jflVi mo nVi miij nni)7 ronoT 

i •• : ■ : t -• j : : : • <t - it : -: 

day and-before from-then and-not they-are-created now you-have-known-them 

m iib da 8 :r»nj>T nun no^n -\b Dnpou> *6i 

i j- 1 p : -: i" ' i- ' v at : - : J i 

not also I-knew-them behold you-say lest you-have-heard-them and-not 

a nnna mV mo nit mirr xb da nubu> 

jt : • it ■* - t : -t j -< t : - t 

she-has-opened not from-that-time also you-have-known not also you-have-heard 

Tiinn lin »a 

: • j t ■ : -t <• 'av; t 

you-would-deal-treacherously to-deal-treacherously I-knew for ear-of-you 

tinn ^ow \ynb9 :rfy *qjp |U3o ywai 

I-lengthen name-of-me for-the-sake-of —you he-called from-womb and-one-rebelling 



the fire consumes them; 
they cannot deliver themselves 
from the power of the flame. 
No coal for warming oneself is this, 
no fire to sit before! 
15 Such to you are those with whom you have 
labored, 

who have done business with you from 
your youth; 
they wander about, each in his own 
direction; 
there is no one to save you. 

Israel Refined for God's Glory 

A Q Hear this, O house of Jacob, 
l" yJ who are called by the name of Israel, 
and who came from the waters of Judah, 
who swear by the name of the Lord 
and confess the God of Israel, 
but not in truth or right. 

2 For they call themselves after the holy city, 

and stay themselves on the God of Israel; 
the Lord of hosts is his name. 

3 "The former things I declared of old; 

they went out from my mouth, and I 

announced them; 
then suddenly I did them, and they came 

to pass. 

* Because I know that you are obstinate, 
and your neck is an iron sinew 
and your forehead brass, 

5 I declared them to you from of old, 

before they came to pass I announced 
them to you, 
lest you should say, 'My idol did them, 
my carved image and my metal image 
commanded them.' 

6 "Youhaveheard; now see all this; 

and will you not declare it? 
From this time forth I announce to you 
new things, 
hidden things that you have not known. 

7 They are created now, not long ago; 

before today you have never heard of 
them, 

lest you should say, 'Behold, I knew 
them.' 

8 You have never heard, you have never 

known, 

from of old your ear has not been 
opened. 

Forlknewthat you would surely deal 
treacherously, 
and that from before birth you were 
called a rebel. 

9 "For my name's sake I defer my anger, 



48:8 a read, with Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, Syriac, Vulgate, 'D or, with lQIs a , 
Targums, rinn£) 
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for the sake of my praise I restrain it for 
you, 

that I may not cut you off. 

10 Behold, I have refined you, but not as silver; 

I have tried' you in the furnace of 
affliction. 

1 1 For my own sake, for my own sake, I do it, 

for how should my name 2 be profaned? 
My glory I will not give to another. 

The Lord's Call to Israel 

12 "Listen to me, O Jacob, 

and Israel, whom I called! 
I am he; I am the f irst, 
and I am the last. 

1 3 My hand laid the foundation of the earth, 

and my right hand spread out the heavens; 
when I call to them, 
they stand forth together. 

14 "Assemble, all of you, and listen! 

Who among them has declared these 

things? 
The Lord loves him; 
he shall perform his purpose on Babylon, 
and his arm shall be against the 

Chaldeans. 

15 I, even I, have spoken and called him; 

I have brought him, and he will prosper 
in his way. 

16 Draw near to me, hear this: 

from the beginning I have not spoken in 
secret, 

from the time it came to be 1 have been 
there." 

And now the Lord God has sent me, and 
his Spirit. 

17 Thus says the Lord, 

your Redeemer, the Holy One of Israel: 
"I am the Lord your God, 
who teaches you to profit, 
who leads you in the way you should go. 

18 Oh that you had paid attention to my 

commandments! 
Then your peace would have been like a 
river, 

and your righteousness like the waves of 
the sea; 

19 your offspring would have been like the 

sand, 

and your descendants like its grains; 
their name would never be cut off 
or destroyed from before me." 

20 Go out from Babylon, flee from Chaldea, 

declare this with a shout of joy, proclaim it, 
send it out to the end of the earth; 

'Or / have chosen 2 Hebrew lacks my name 



48:10 a lQIs», rOTUm 
48:1 1 a lQIsOlTN ; Syriac, Vulgate, first 
person singular = br\R ; ('nbnm '1123) blT 
has been proposed; Septuagint adds to £u6v 
ovoua ; insert ^DV) 



craw 

" AT T 

heavens 



run io :?rrm3n tiW? ib -Dona TiVnni "•sn 

j" * ' iv ■ : ~ i" : ■ : 'at t v: v i* t • : • - 

behold cut-off-you to-not for-you I-restrain and-praise-of-me nose-of-me 

i^v nm a Tmra ^ddi *6i ^pnans 

■ i j : » i« t - : ' " at : j : ' r : - : 

affliction in-furnace-of I-have-chosen-you with-silver but-not I-have-refined-you 

Hinm a Vr "ipa "a nwvx vvnb "ivnb u 

(.■ : at- 1 j" j- iv v: v •>'-'■ - : s ,_ : " : 

and-glory-of-me he-is-profaned how for I-do fbr-sake-of-me for-sake-of-me 

Vfcnfcn 2pxr_ Vn yn#i2 :\m -»6 irmV 

and-Israel Jacob to-me listen I-will-give not to-another 

_f lN 13 :jnnN iwhi ^ kin '*Hpa 

also last I also first I he I one-being-called-of-me 

nnao rr/n vnk mv *r 

jt : " i* * t* 1 t : jt ' t 

she-spread-out and-right-hand-of-me earth she-founded hand-of-me 

woizto ddVd mpnw inn 1 nay on ,{ ?N »jn Nip 

who and-listen all-of-you assemble together they-stand to-them I calling 

niwr inna nm 1 * nV** tin ran una 

<*.• -: - *• -; jt : v A" v j* ■ iv t 

he-shall-do he-loves-him Yahweh these — he-has-declared among-them 

TTQT "UN 15 itr-ftP? tpnp %22 1X2)1 

I-have-spoken I I Chaldeans and-arm-of-him on-Babylon purpose-of-him 

risni n;^n] vn^nn _r l^ 

way-of-him and-he-will-prosper I-have-brought-him I-have-called-him also 

^rnin nno3 iz>*no *6 ntfi -wotf anpw 

I-have-spoken in-the-secret from-beginning not this hear to-me draw-near 

vnbw mrr tfrc* nriui du; nnvn nvn 

•J* * ST - : T - : " AT JT IT Vi )" •• 

Yahweh Lord and-now I there to-be-her from-time 

*6n4 nin^ ion -rfon :inm 

i' : - "jt 



i- T 

he-has-sent-me 



wnp 

Holy-One-of one-Redeeming-of-you 
to-profit one-teaching-of-you 

nnwpn mb is 

you-had-paid-attention oh-that 

hnp 

peace-of-you like-the-river 

Vina 'rm 19 



Yahweh 



<• : - 

like-the-sand and-he-would-be 

i at : ■ 

not like-grains-of-him 

it t : • i : 

from-before-me name-of-him 

rrun nh Vipa 



mrr ion 

■jt : s- T I 

Yahweh he-says thus 

5pnVK nin^ 

' v v: <t : 

God-of-you 
you-go 

<• : - 

then-he-would-be 



and-Spirit-of-him 



-way 



I Israel 

one-leading-of-you 

at : • : 
to-commandments-of -me 

:o*n *«3 *rnp"TXi 

it - ;«•* : J : 't : ■ : 

the-sea like-waves-of and-righteousness-of-yoi: 
loins-of-you 

•j" t • i: 

he-will-be-destroyed and-not 

bntoan mna "Vano 



j- t v: *.* : 
and-what-emerges-of 



seed-of-vou 



ma' 

S" T * 

he-shall-be-cut -of: 



t • 'j : * : - • j : ■ v t ■ j : 

declare rejoicing with-sound-of from-Chaldea flee from-Babylon go-out 

buz naa pan nsp — riu nttrcrin n«f ijrntfn 

j- t : • ' v at t j"': t t • : - 

he-has- redeemed say the-earth end-of to bring-out-her this proclaim 
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oi^in himna *inox NV121 :npir mrr 

t ■ i t t: t : t j : 'i -: - j : - it : 

he-led-them through-ruins they-thirsted and-not Jacob servant-of-him Yahweh 

- : ■ - at j* • i * • j- 

and-they-flowed-out rock and-he-split f'or-them he-made-flow f rom-rock water 

:dw~6 mrv nan d-5u> r»«22 :tro 

r t : t it : j- t t ' J" ' it 

for-the-wicked-ones Yahweh he-says peace there-is-no water 

hirv pinna d'qn 1 ? n^jprn ^n i-PN ipnw 1 49 

Yahweh from-afar peoples and-give-attention to-me coastlands listen 

T3TH *QN »Jjap ^nf? 

he-called-me 
mouth-of-me 



name-of-me 

iT 

IT 

hand-of-him 

•Tvnon 

• it • : • 
he-hid-me 



r : 

he-named mother-of-me 

bvz n*rn 

)" I T - 

in-shadow-of sharp 

insula nrm 



from-loins-of 
like-sword 



"T3 -Ttt*« 

in-you whom 

Vnm inn*? 



in-quiver-of-him being-sharpened to-arrow and-he-set-me 



T AT 

Israel you servant-of-me to-me 

pnV ttion *:nh 



and-breath for-nothing I-have-labored to-vanity 



tin 

with 



t : 
Yahweh 

nirr 

t : 
Yahweh 

T " 

to-him 

nin"- 

t : 
Yahweh 

bpJ HQtf*l 6 

he-is-light and-he-says 

3pir • , 03U7 tin 

Jacob tribes-of — 

TiN*? T*™ 



I-said but-I 

Tl^3 

■ A- • 

I-have-spent 

TIN 



from-womb 

V <T" 

and-he-made 

• at • : v 
he-hid-me 

"1QN*13 

and-he-said 

HNariN 

it t : v 
I-will-be-glorified 

TI3 

j * 

strength-of-me 

TlVlJfll 



with 



and-recompense-of-me 



pN 

justice-of-me surely 

-iqn innpi5 rrfrN 

j- t jt - : it *.•: 

he-says and-now God-of-me 

hpw 33iu>*? ft t^ij 2 ? 

Jacob to-bring-back to-him to-servant from-womb one-forming-of-me 
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in-eyes-of and-I-am-honored he-shall-be-gathered 

:np rvn 
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strength-of-me he-is 
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to-raise-up servant to-me 
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for-light-of 



and-I-will-make-you to-bring-back 



I" T 

Israel 



*6 btrton 

j i" t : • : 

not and-Israel 
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and-God-of-me 

more-than-to-be-you 
r- : 

and-preserved-ones-of 
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Yahweh he-says thus the-earth end-of to salvation-of-me to-be nations 

3i)n/? t ? wai a -nt:r> iu;np ^nlp? Vna 

to-abhorring-of soul to-despise Holy-One-of-him Israel One-Redeeming-of 

unfa inpi iNT- b^bn ubvin nvb n'A 

i* t I t t j : • • t : • : ! 

princes and-they-shall-arise they-shall-see kings ones-ruling to-servant nation 

unp *6nj n#N Hit ]ynb d Mnnun 

Holy-One-of being- faithful who Yahweh because and-they-shall-bow-down 



say, "The Lord has redeemed his servant 
Jacob!" 

21 They did not thirst when he led them 

through the deserts; 
he made water flow for them f rom the 
rock; 

he split the rock and the water gushed 
out. 

22 "There is no peace," says the Lord, "for the 

wicked." 

The Servant of the Lord 
A Q Listen to me, O coastlands, 
I and give attention, you peoples from 
afar. 

The Lord called me from the womb, 
from the body of my mother he named 
my name. 

2 He made my mouth like a sharp sword; 

in the shadow of his hand he hid me; 
he made me a polished arrow; 
in his quiver he hid me away. 

3 And he said to me, "You are my servant, 

Israel, in whom I will be glorified."' 

4 But I said, "I have labored in vain; 

I have spent my strength for nothing and 
vanity; 

yet surely my right is with the Lord, 
and my recompense with my God." 

5 And now the Lord says, 

he who formed me from the womb to be 
his servant, 
to bring Jacob back to him; 

and that Israel might be gathered to him— 
for I am honored in the eyes of the Lord, 

and my God has become my strength— 

6 he says: 

"It is too light a thing that you should be my 
servant 
to raise up the tribes of Jacob 
and to bring back the preserved of Israel; 
I will make you as a light for the nations, 
that my salvation may reach to the end of 
the earth." 

7 Thus says the Lord, 

the Redeemer of Israel and his Holy One, 
to one deeply despised, abhorred by the 
nation, 
the servant of rulers: 
"Kings shall see and arise; 

princes, and they shall prostrate 
themselves; 
because of the Lord, who is faithful, 

11 Or / will display my beauty 



49:5 p ft 49:6 p 

49:7 a read, with Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, Septuagint, TVpb ; another, with lQIs a , 
Aquila, Symmachus, Theodotion, Syriac, 'lra 1 ? ; 
cf. Targums 

49:7 dcf. 45:14, BHS noted 
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the Holy One of Israel, who has chosen 
you." 

The Restoration of Israel 

8 Thus says the Lord: 

" In a time of favor I have answered you; 

in a day of salvation I have helped you; 
I will keep you and give you 

as a covenant to the people, 
to establish the land, 

to apportion the desolate heritages, 

9 saying to the prisoners, 'Come out,' 

to those who are in darkness, 'Appear.' 
They shall feed along the ways; 
on all bare heights shall be their pasture; 
'0 they shall not hunger or thirst, 

neither scorching wind nor sun shall 
strike them, 
for he who has pity on them will lead 
them, 

and by springs of water will guide them. 

11 And I will make all my mountains a road, 

and my highways shall be raised up. 

12 Behold, these shall come from afar, 

and behold, these from the north and 

f rom the west, ' 
and these from the land of Syene."^ 

13 Sing for joy, O heavens, and exult, O earth; 

break forth, O mountains, into singing! 
For the Lord has comforted his people 
and will have compassion on his 
afflicted. 

14 But Zion said, "The Lord has forsaken me; 

my Lord has f orgotten me." 

15 "Can a woman forget her nursing child, 

that she should have no compassion on 
the son of her womb? 
Even these may forget, 
yet I will not forget you. 

16 Behold, I have engraved you on the palms 

of my hands; 
your walls are continually before me. 

17 Your builders make haste; 3 

your destroyers and those who laid you 
waste go out from you. 

18 Lift up your eyes around and see; 

they all gather, they come to you. 
As I live, declares the Lord, 
you shall put them all on as an ornament; 
you shall bind them on as a bride does. 

'Hebrew/rom thesea J Dead Sea ScrolUMasoretic Text 
Sinim 3 Dead Sea Scroll; Masoretic Text Your children make 
haste 
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and-not they-shall-thirst and-not 
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one-having-compassion-of -them fo r 
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they-shall-hunger not 
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show-yourselves 
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pasture-of-them 
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nor-sun scorching-wind he-shall-strike-them 
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all-of and-I- will-make he-will-guide-them water springs-of and-by he-will-lead-them 
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behold they-shall-be-raised-up and-main-roads-of-me to-the-road mountains-of-me 
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and-from-west from-north these 
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earth and-exult heavens 
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Yahweh he-has-comforted 



-ioNrn_i4 :nrry 

but-she-said he-will-have-compassion-on 

■ it ■• : it - 

he-has-forgotten-me and-Lord-of -me 
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and-behold they-shall-come from-afar these 

in 13 :trro pro nhm 
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sing-for-joy Syene from-land-of and-these 

P AT * I* T J ! 

for singing mountains they-are-to-break-forth 

vim ioy 
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and-afflicted-ones-of-him people-of-him 
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Yahweh 
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he-has-forsaken-me 
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Zion 



son-of away-from-to-have-compassion-on suckling-child-of-her woman ?-she-forgets 
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behold I-will-forget-you not yet-I they-forget these 
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even womb-of-her 
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surely ruin-of-you and-land-of and-ones-being-desolate-of-you waste-of-you surely 



more-than-one-inhabiting 

Timi nan* 1 
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you-will-be-narrow now 
ones-swallowing-of-you 
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bereave men t-of-you 
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yet 

he-is-narrow 



and-they-will-be-far 
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children-of in-ears-of-you they-will-say 
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for-me draw-near the-place for-me 
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— to-me he-has-borne who in-heart-of-you then-you-will-say that-I-might-dwell 
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who but-these and-put-away exiled and-barren bereaved-of -children and-I these 
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thus they where these alone-me I-was-left I behold he-has-raised 
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and-to hand-of-me nations to I-will-lift-up behold Yahweh Lord he-says 
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in-bosom sons-of-you and-they-shall-bring signal-of-me I-will-raise peoples 
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kings and-they-shall-be they-shall-be-carried shoulder on and-daughters-of-you 
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ones-nursing-of-you and-queens-of-them ones-nurturing-of-you 

orr7» i£3Pi ^ immu^ 



ground faces 
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then-you-will-know they-will-lick feet-of-you and-dust-of to-you they-shall-bow-down 
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ones-waiting-of-me they-shall-be-ashamed not 
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righteous-one captive-of or-if plunder 
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who 
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that 
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mighty-one 
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and-with 
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captive-of 



?-he-is-taken 
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he-is-rescued 
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ruthless-one 
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I-will-contend 
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from-mighty-one 
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thus for 
and-plunder he-shall-be-taken 
I one-contending-of-you 



tin 
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even Yahweh he-says 
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he-shall-be-rescued 
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I children-of-you and — 
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flesh-of-them — ones-oppressing-of-you 
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all-of then-they-shall-know they-shall-be-drunk blood-of-them and-as-the-sweet-wine 
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and-One-Redeeming-of-you One-Saving-of-you Yahweh I that flesh 
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Jacob Mighty-One-of 
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and-I-will-make-eat I-will-save 



19 "Surely your waste and your desolate places 

and your devastated land — 
surely now you will be too narrow for your 

inhabitants, 
and those who swallowed you up will be 

far away. 

20 The children of your bereavement 

will yet say in your ears: 
'The place is too narrow for me; 
make room for me to dwell in.' 

21 Then you will say in your heart: 

'Who has borne me these? 
I was bereaved and barren, 

exiled and put away, 

but who has brought up these? 
Behold, I was left alone; 

f rom where have these come?' " 

22 Thus says the Lord God: 

"Behold, I will lift up myhandto the nations, 
and raise my signal to the peoples; 
and they shall bring your sons in their 
arms,' 

and your daughters shall be carried on 
their shoulders. 

23 Kings shall be your foster fathers, 

and their queens your nursing mothers. 
With their faces to the ground they shall 
bow down to you, 
and lick the dust of your feet. 
Then you will know that I am the Lord; 
those who wait f or me shall not be put to 
shame." 

24 Can the prey be taken from the mighty, 

or the captives of a tyrant 2 be rescued? 

25 For thus says the Lord: 

" Even the captives of the mighty shall be 
taken, 

and the prey of the tyrant be rescued, 
for I will contend with those who contend 
with you, 
and I will save your children. 

26 I will make your oppressors eat their own 

flesh, 

and they shall be drunk with their own 

blood as with wine. 
Then all flesh shall know 
that I am the Lord your Savior, 
and your Redeemer, the Mighty One of 

Jacob." 

' Hebrew in their bosom 2 Dead Sea Scroll, Syriac, Vulgate 
(see also verse 25); Masoretic Text of a righteous man 



49:25 a read, with a few Hebrew manuscripts, 
Vulgate, ^'l — ; cf. Syriac (Hebrew fragment 
from Cairo Geniza, ^3 — ) 
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Israel's Sin and the Servant's Obedience 
C f\ Thus says the Lord: 
J \J " Where is your mother's certificate of 
divorce, 
with which I sent her away? 
Or which of my creditors is it 

to whom I have sold you? 
Behold, for your iniquities you were sold, 
and for your transgressions your mother 
was sent away. 

2 Why, when I came, was there no man; 

why, when I called, was there no one to 
answer? 

Is my hand shortened, that it cannot 
redeem? 

Or have I no power to deliver? 
Behold, by my rebuke I dry up the sea, 

I make the rivers a desert; 
their fish stink for lack of water 

and die of thirst. 

3 I clothe the heavens with blackness 

and make sackcloth their covering." 

4 The Lord God has given me 

the tongue of those who are taught, 
that I may know how to sustain with a 
word 

him who is weary. 
Morning by morning he awakens; 

he awakens my ear 

to hear as those who are taught. 

5 The Lord God has opened my ear, 

and I was not rebellious; 
I turned not backward. 

6 I gave my back to those who strike, 

and my cheeks to those who pull out the 
beard; 
I hid not my f ace 
f rom disgrace and spitting. 

7 But the Lord God helps me; 

therefore I have not been disgraced; 
therefore I have set my face like a flint, 
and I know that I shall not be put to 
shame. 

8 He who vindicates me is near. 
Who will contend with me? 

Let us stand up together. 
Who is my adversary? 
Let him come near to me. 

9 Behold, the Lord God helps me; 

who will declare me guilty? 
Behold, all of them will wear out like a 
garment; 
the moth will eat them up. 

10 Who among you fears the Lord 

and obeys the voice of his servant? 
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Let him who walks in darkness 

and has no light 
trust in the name of the Lord 

and rely on his God. 
11 Behold, all you who kindle a fire, 

who equip yourselves with burning 
torches! 
Walk by the light of your fire, 

and by the torches that you have kindled! 
This you have from my hand: 

you shall lie down in torment. 

The Lord's Comfort for Zion 

5*1 "Listen to me, you who pursue 
I righteousness, 
you who seek the Lord: 
look to the rock from which you were 
hewn, 

and to the quarry from which you were 
dug. 

2 Look to Abraham your father 

and to Sarah who bore you; 
for he was but one when I called him, 
that I might bless him and multiply him. 

3 For the Lord comforts Zion; 

he comforts all her waste places 
and makes her wilderness like Eden, 

her desert like the garden of the Lord; 
joy and gladness will be found in her, 

thanksgiving and the voice of song. 

4 "Give attention to me, my people, 

and give ear to me, my nation; 
for a law' will go out from me, 
and I will set my justice for a light to the 
peoples. 

5 My righteousness draws near, 

my salvation has gone out, 
and my arms will judge the peoples; 
the coastlands hope for me, 
and for my arm they wait. 

6 Lift up your eyes to the heavens, 

and look at the earth beneath; 
for the heavens vanish like smoke, 
the earth will wear out like a garment, 
and they who dwell in it will die in like 
manner;^ 
but my salvation will be forever, 
and my righteousness will never be 
dismayed. 

7 "Listen to me, you who know righteousness, 

the people iri whose heart is my law; 

' Or for teaching-, also verse 7 2 Or will die like gnats 



5 1 :5 a Tip ( IHpN ) has been proposed; cf . 
Septuagint 
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fear not the reproach of man, 
nor be dismayed at their revilings. 

8 For the moth will eat them up like a 

garment, 

and the worm will eat them like wool; 
but my righteousness will be forever, 
and my salvation to all generations." 

9 Awake, awake, put on strength, 

O arm of the Lord; 
awake, as in days of old, 

the generations of long ago. 
Was it not you who cut Rahab in pieces, 

who pierced the dragon? 
>o Was it not you who dried up the sea, 

the waters of the great deep, 
who made the depths of the sea a way 

for the redeemed to pass over? 

1 1 And the ransomed of the Lord shall 

return 

and come to Zion with singing; 
everlasting joy shall be upon their heads; 
they shall obtain gladness and joy, 
and sorrow and sighing shall flee away. 

1 2 "1,1 am he who comf orts you; 

who are you that you are af raid of man 
who dies, 

of the son of man who is made like grass, 

13 and have forgotten the Lord, your Maker, 

who stretched out the heavens 

and laid the foundations of the earth, 
and you fear continually all the day 

because of the wrath of the oppressor, 
when he sets himself to destroy? 

And where is the wrath of the oppressor? 

14 He who is bowed down shall speedily be 

released; 

he shall not die and go down to the pit, 
neither shall his bread be lacking. 

15 I am the Lord your God, 

who stirs up the sea so that its waves 
roar— 

the Lord of hosts is his name. 

16 And I have put my words in your mouth 

and covered you in the shadow of my 
hand, 

establishing 1 the heavens 
and laying the foundations of the earth, 
and saying to Zion, 'You are my people.' " 

1 7 Wake yourself, wake yourself, 

stand up, O Jerusalem, 
you who have drunk from the hand of the 
Lord 

' Or planting 



51:11b read, with many Hebrew manuscripts, 
Syriac, '1) ; cf. IQIs 3 , Targums, and 35:10 
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the cup of his wrath, 
who have drunk to the dregs 
the bowl, the cup of staggering. 

18 There is none to guide her 

among all the sons she has borne; 
there is none to take her by the hand 
among all the sons she has brought up. 

19 These two things have happened to you — 

who will console you? — 
devastation and destruction, famine and 
sword; 
who will comfort you?' 

20 Your sons have fainted; 

they lie at the head of every street 
like an antelope in a net; 
they are f ull of the wrath of the Lord, 
the rebuke of your God. 

21 Therefore hear this, you who are afflicted, 

who are drunk, but not with wine: 

22 Thus says your Lord, the Lord, 

your God who pleads the cause of his 
people: 

"Behold, I have taken from your hand the 
cup of staggering; 
the bowl of my wrath you shall drink no 
more; 

23 and I will put it into the hand of your 

tormentors, 
who have said to you, 
'Bow down, that we may pass over'; 
and you have made your back like the 
ground 

and like the street for them to pass over." 

The Lord's Coming Salvation 

C ^ Awake, awake, 
•J put on your strength, O Zion; 
put on your beautiful garments, 

O Jerusalem, the holy city; 
for there shall no more come into you 
the uncircumcised and the unclean. 
2 Shake yourself f rom the dust and arise; 
be seated, O Jerusalem; 
loose the bonds from your neck, 
O captive daughter of Zion. 

3 For thus says the Lord: "You were sold 
for nothing, and you shall be redeemed with- 
out money." 4 For thus says the Lord God: "My 
people went down at the first into Egypt to so- 
journ there, and the Assyrian oppressed them 

' Dead Sea Scroll, Septuagint, Syriac, Vulgate; Masoretic 
Text how shall 1 com fort you 



51:22 b not present in Septuagint, Syriac, 
delete; cf. verse 17 

52:2 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ; has been proposed 
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ISAIAH 52:5-15 



1560 



Hebrew (BHS) 



for nothing.' 5 Now therefore what have I here," 
declares the Lord, "seeing that my people are 
taken away for nothing? Their rulers wail," de- 
clares the Lord, "and continually all the day my 
name is despised. 6 Therefore my people shall 
know my name. Therefore in that day they shall 
know that it is I who speak; here I am." 

7 How beautiful upon the mountains 

are the feet of him who brings good 
news, 

who publishes peace, who brings good 
news of happiness, 
who publishes salvation, 
who says to Zion, "Your God reigns." 

8 The voice of your watchmen— they lif t up 

their voice; 
together they sing for joy; 
for eye to eye they see 
the return of the Lord to Zion. 

9 Break forth together into singing, 

you waste places of Jerusalem, 
for the Lord has comforted his people; 
he has redeemed Jerusalem. 

10 The Lord has bared his holy arm 

before the eyes of all the nations, 
and all the ends of the earth shall see 
the salvation of our God. 

11 Depart, depart, go out from there; 

touch no unclean thing; 
go out from the midst of her; purify 
yourselves, 
you who bear the vessels of the Lord. 

12 For you shall not go out in haste, 

and you shall not go in flight, 
for the Lord will go before you, 
and the God of Israel will be your rear 
guard. 

He Was Pierced for Our Transgressions 

'3 Behold, my servant shall act wisely; 2 
he shall be high and lifted up, 
and shall be exalted. 

14 As many were astonished at you — 

his appearance was so marred, beyond 

human semblance, 
and his form beyond that of the children 

of mankind — 

15 so shall he sprinkle 3 many nations; 

kings shall shut their mouths because of 
him; 

for that which has not been told them they 

see, 

'Or the Assyrian has oppressed them of late ' 'Or shaft 
prosper 3 Or startle 
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and that which they have not heard they 
understand. 
Who has believed what he has heard 
from us?' 

And to whom has the arm of the Lord 
been revealed? 

2 For he grew up before him like a young 

plant, 

and like a root out of dry ground; 
he had no form or majesty that we should 
look at him, 
and no beauty that we should desire him. 

3 He was despised and rejected-? by men; 

a man of sorrows, 3 and acquainted with 4 
grief; 5 

and as one from whom men hide their 

faces 6 

he was despised, and we esteemed him 
not. 

4 Surely he has borne our griefs 

and carried our sorrows; 
yet we esteemed him stricken, 
smitten by God, and afflicted. 

5 But he was pierced for our transgressions; 

he was crushed for our iniquities; 
upon him was the chastisement that 
brought us peace, 
and with his wounds we are healed. 

6 All we like sheep have gone astray; 

we have turned — every one — to his own 
way; 

and the Lord has laid on him 
the iniquity of us all. 

7 He was oppressed, and he was afflicted, 

yet he opened not his mouth; 
like a lamb that is led to the slaughter, 
and like a sheep that before its shearers is 
silent, 

so he opened not his mouth. 

8 By oppression and judgment he was taken 

away; 

and as for his generation, who 
considered 
that he was cut off out of the land of the 
living, 

stricken for the transgression of my 
people? 

9 And they made his grave with the wicked 

and with a rich man in his death, 
although he had done no violence, 
and there was no deceit in his mouth. 

10 Yet it was the will of the Lord to crush 

him; 

he has put him to grief; 7 

'Or Who has believed what we have heard? ! Or forsaken 
3 Or pains; also verse 4 4 Or and knowing s Or sickness; also 
verse4 6 Or as one who hides his facefrom us 7 Orhehas 
made him sick 
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when his soul makes' an offering for guilt, 
he shall see his offspring; he shall 

prolong his days; 
the will of the Lord shall prosper in his 

hand. 

11 Out of the anguish of his soul he shall see 2 

and be satisfied; 
by his knowledge shall the righteous one, 

my servant, 
make many to be accounted righteous, 
and he shall bear their iniquities. 

12 Therefore I will divide him a portion with 

the many, 5 
and he shall divide the spoil with the 
strong, 4 

because he poured out his soul to death 
and was numbered with the 
transgressors; 
yet he bore the sin of many, 
and makes intercession for the 
transgressors. 

The Eternal Covenant of Peace 

C A "Sing, O barren one, who did not bear; 
JT" break forth into singing and cry 
aloud, 

you who have not been in labor! 
For the children of the desolate one will be 
more 

than the children of her who is married," 
says the Lord. 

2 "Enlarge the place ofyourtent, 

and let the curtains of your habitations 
be stretched out; 
do not hold back; lengthen your cords 
and strengthen your stakes. 

3 For you will spread abroad to the right and 

to the left, 
and your of fspring will possess the 
nations 

and will people the desolate cities. 

4 "Fear not, for you will not be ashamed; 

be not conf ounded, for you will not be 
disgraced; 
for you will forget the shame of your 
youth, 

and the reproach of your widowhood 
you will remember no more. 

5 For your Maker is your husband, 

the Lord of hosts is his name; 
and the Holy One of Israel is your 
Redeemer, 
the God of the whole earth he is called. 

6 For the Lord has called you 

like a wife deserted and grieved in spirit, 
like a wif e of youth when she is cast off, 

'Or when you make his soul 2 Masoretic Text; Dead Sea 
Scroll he shall see light 3 Orwiththegreal 4 Or with the 
numerous 

54:2 a not present in 1 Hebrew manuscript; 
read V3 y (cf. Aquila, Symmachus, Theodotion, 
EKTtxGrjrwaav) or 'UH (cf. Septuagint, Syriac, 
Vulgate) 
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says your God. 

7 For a brief moment I deserted you, 

but with great compassion I will gather 
you. 

8 In overflowing anger for a moment 

I hid my face from you, 
but with everlasting love I will have 
compassion on you," 
says the Lord, your Redeemer. 

9 "This is like the days of Noah' to me: 

as I swore that the waters of Noah 
should no more go over the earth, 
so I have sworn that I will not be angry 
with you, 
and will not rebuke you. 

10 For the mountains may depart 

and the hills be removed, 
but my steadfast love shall not depart f rom 
you, 

and my covenant of peace shall not be 

removed," 
says the Lord, who has compassion on 

you. 

11 "O afflicted one, storm-tossed and not 

comforted, 
behold, I will set your stones in 

antimony, 
and lay your foundations with 

sapphires. 2 

12 I will make your pinnacles of agate, 3 

your gates of carbuncles, 4 

and all your wall of precious stones. 

13 All your children shall be taught by the 

Lord, 

and great shall be the peace of your 
children. 

14 In righteousness you shall be established; 

you shall be far from oppression, for you 

shall not fear; 
and f rom terror, for it shall not come 

near you. 

15 If anyone stirs up strife, 

it is not from me; 
whoever stirs up strife with you 
shall fall because of you. 

16 Behold, I have created the smith 

who blows the fire of coals 
and produces a weapon for its purpose. 
I have also created the ravager to destroy; 

17 no weapon that is fashioned against you 

shall succeed, 
and you shall refute every tongue that 
rises against you in judgment. 

'Some manuscripts For litis is as the waters of Noah 
2 Or lapis lazuli 1 Or jasper, or ruby 4 Or crystal 
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This is the heritage of the servants of the 
Lord 

and their vindication' from me, declares 
the Lord." 

The Compassion of the Lord 

C C "Come, everyone who thirsts, 
J J come to the waters; 
and he who has no money, 

come, buy and eat! 
Come, buy wine and milk 
without money and without price. 

2 Why do you spend your money for that 

which is not bread, 
and your labor for that which does not 
satisfy? 

Listen diligently to me, and eat what is 
good, 

and delight yourselves in rich food. 

3 Incline your ear, and come to me; 

hear, that your soul may live; 
and I will make with you an everlasting 
covenant, 
my steadfast, sure love for David. 

4 Behold, I made him a witness to the 

peoples, 

a leader and commander for the peoples. 

5 Behold, you shall call a nation that you do 

not know, 

and a nation that did not know you shall 

run to you, 
because of the Lord your God, and of the 

Holy One of Israel, 
for he has glorified you. 

6 "Seek the Lord while he may be found; 

call upon him while he is near; 

7 let the wicked forsake his way, 

and the unrighteous man his thoughts; 
let him return to the Lord, that he may 

have compassion on him, 
and to our God, for he will abundantly 

pardon. 

8 For my thoughts are not your thoughts, 

neither are your ways my ways, declares 
the Lord. 

9 For as the heavens are higher than the 

earth, 

so are my ways higher than your ways 
and my thoughts than your thoughts. 

" "For as the rain and the snow come down 
from heaven 
and do not return there but water the 
earth, 

making it bring forth and sprout, 

'Or righteousness 
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giving seed to the sower and bread to the 
eater, 

1 1 so shall my word be that goes out from my 

mouth; 

it shall not return to me empty, 
but it shall accomplish that which I 
purpose, 

and shall succeed in the thing for which I 
sent it. 

12 "For you shall go out in joy 

and be led f orth in peace; 
the mountains and the hills before you 
shall break forth into singing, 
and all the trees of the field shall clap 
their hands. 

13 Instead of the thorn shall come up the 

cypress; 

instead of the brier shall come up the 
myrtle; 

and it shall make a name for the Lord, 
an everlasting sign that shall not be cut 
off- 
Salvation for Foreigners 
C Thus says the Lord: 
•J \J " Keep justice, and do righteousness, 
for soon my salvation will come, 
and my righteousness be revealed. 

2 Blessed is the man who does this, 

and the son of man who holds it fast, 
who keeps the Sabbath, not prof aning it, 
and keeps his hand from doing any evil." 

3 Let not the foreigner who has joined 

himself to the Lord say, 
"The Lord will surely separate me from his 

people"; 
and let not the eunuch say, 
"Behold, I am a dry tree." 

4 For thus says the Lord: 

"To the eunuchs who keep my Sabbaths, 
who choose the things that please me 
and hold fast my covenant, 

5 I will give in my house and within my walls 

a monument and a name 
better than sons and daughters; 
I will give them an everlasting name 
that shall not be cut off. 

6 "And the foreigners who join themselves to 

the Lord, 
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to minister to him, to love the name of 

the Lord, 
and to be his servants, 
everyone who keeps the Sabbath and does 

not prof ane it, 
and holds f ast my covenant — 

7 these I will bring to my holy mountain, 

and make them joyful in my house of 
prayer; 

their burnt offerings and their sacrifices 

will be accepted on my altar; 
for my house shall be called a house of 
prayer 

for all peoples." 

8 The Lord God, 

who gathers the outcasts of Israel, 
declares, 
"I will gather yet others to him 
besides those already gathered." 

Israel's Irresponsible Leaders 

9 All you beasts of the field, come to 

devour- 
all you beasts in the forest. 
>o His watchmen are blind; 

they are all without knowledge; 
they are all silent dogs; 

they cannot bark, 
dreaming, lying down, 
loving to slumber. 

1 1 The dogs have a mighty appetite; 

they never have enough. 
But they are shepherds who have no 
understanding; 
they have all turned to their own way, 
each to his own gain, one and all. 

12 "Come," they say, "let me get wine; 

let us fill ourselves with strong drink; 
and tomorrow will be like this day, 
great beyond measure." 

Israel's Futile Idolatry 

C "7 ^ ne r ig nteous man perishes, 
J / and no one lays it to heart; 
devout men are taken away, 
while no one understands. 
For the righteous man is taken away from 
calamity; 

2 he enters into peace; 
they rest in their beds 

who walk in their uprightness. 

3 But you, draw near, 

sons of the sorceress, 
offspring of the adulterer and the loose 
woman. 

4 Whom are you mocking? 

Against whom do you open your mouth 
wide 

and stick out your tongue? 
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ib nvnb nirv nu; tin ranNVi xhivb rnrv 

i j : ■ t : J" v t ~ : i : jt : t : 

to-him to-be Yahweh name-of — and-to-love to-minister-him Yahweh 

cp'tnoi ibbnn haw -bs wnvb 

1 1- • - : - : " I" T - <" T A* t -: - 

and-ones-holding-fast from-to-profane-him Sabbath one-keeping every-of for-servants 

Tinj: in -bx D-rriN-arn 7 :Tmn:n 



holiness-of-me mountain-of to 

Drrrfriy ''hVan 

sv '• r • t ■ : 

burnt-offerings-of-them prayer-of-me 

-rva trn »a ^nntp 

house-of house-of-me for altar-of-me 



nirv tfra 

: jt -: 

Yahweh Lord 

to-him I-will-gather 



DNJ8 

declaration-of 

Til) 

•j 

yet 



-bi biab vht, nto 

T J V! V T (ST T 

all-of to-devour come field 



and-I-will-bring-them on-covenant-of-me 

rrria bnnou;] 

in-house-of and-I-will-make-joyful-them 

-by fiff? DDTi^T] 

on to-acceptance and-sacrifices-of-them 

-bib x-\v nVan 

t : l"'t • jt • : 

for-all-of he-shall-be-called prayer 

'try: papa 

ones-being-scattered-of one-gathering 

b'z 9 :*pj»pA 

L IT T . ' ! 

to-ones-being-gathered-of-him 



F - T 

the-peoples 

bmip 

iV t : • 
Israel 

inTi 

j : - i. 
beast-of-him all-of 



ff.O 

iaa io 



ijrr xb bbi 

TT J T ■•. 

they-know not all-of -them blind they-keep-watch in-the-forest beast-of-him 

D*»iDt2> bnh 1-qjV ib^v tib wtibx wibi bbi 

■ : i • - a : • l : i • : ■ j* t : t ■■. 

ones-lying ones-panting to-bark they-are-able not mute dogs all-of -them 

n£ow nm tfb wai - nu cnVam n :nub »nnfc 

t : t : it < v v " - j* t : - : it t" -: 

satiation they-know not soul mighty-of and-the-dogs to-slumber loving 

□anr? bVs ran wr xb win nam 

jt : - : t •■. ' rt- t i it ) * t j" : 

to-way-of-them all-of-them to-understand they-know not ones-shepherding but-they 

p -nnpN win 12 :inapn ivmb u>*n iia 

>• V t v jt •• i" *t ■ i : • : r t 

wine let-me-take come from-end-of-him to-gain-of-him man they-have-turned 

-irr *?i*TJt inn nv hn rrrn law n^noji 

VJV IT T T J V T <T T I (ST JT J I ' I 

excessively great tomorrow day like-this and-he-shall-be drink and-let-us-imbibe 

:*TNQ 

i : 

very 

rw tin pnsn i 57 

f ' J" : T T I j. - - 

man and-there-is-not he-perishes the-righteous-one 

Pga fraoNJ ion "^ni 

being-gathered devotion 



-Vy dw 

A" - JT 

heart to one-taking 
one-understanding 



for 



when-there-is-not 



and-men-ot 



inw d6u> Ni:r»2 :pn»n noNi nmn »jso 

it t j t ' r - - • j- v: v it t t )" : • 

they-rest peace he-enters the-righteous-one he-is-gathered the-calamity from-face-of 

nan -imp Dn^i 3 :ina: tftn oninawn -Vu 

t i" : jv - : i : 1 1" at : : • 

here draw-near but-you right-one-of-him one-walking beds-of-them on 

inarm nwn mr njjy 

ivi ■ - ' i" t : r -jv at: j- : 

and-she-whores one-committing-adultery seed one-practicing-sorcery sons-of 

Dnari na n^rnn na -Vjp uiynn -*?y4 

you-make-long mouth you-make-wide whom against you-are-mocking whom against 
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jnt yws -»t> oni* -NiVn jiW 1 ? 

seed-of transgression children-of you ?-not tongue 

>onw pin yv -ba nnn d^ns banns 

ones-slaughtering-of green tree every-of under among-the-oaks the-ones-burning 

_, ^n36 ivvhwri ai?o nnn cr^ma bY>n 

among-smooth-ones-of the-rocks clefts-of under in-the-valleys the-children 

naaw nf\b -m ^Vru on on ipbr\ bra 

: : j- t vt - *ft" t i" i" ' : v -j- 

you-have-poured-out to-them also lot-of-you they they portion-of-you valley 

by 7 mmx r\bx bvn nrijn rrbvn Wi 

<- i" t v v i*' - l- t : * j" v: v * v v 

on I-shall-relent these ?-over grain-offering you-have-brought-up drink-offering 

ow -m pawn nnw Nthi nn; -nn 

jt - 'A" t : * : : i- t • : t 

there also bed-of-you you-have-set and-being-lifted-up high mountain 

nnw nfirnm r6nn nnws :nar nat 1 ? n^u 

: : i- t : - : v v - <- - : - it - j : * t* t 

you-have-set and-the-doorpost the-door and-behind sacrifice to-sacrifice you-went-up 

^pni rvbz rtm a W"pT 

and-you-have-gone-up you-have-uncovered from-with-me for memorial-of-you 

nana nnn ^ Tinam pawn nannn 

: : j- t v •* *jt t : • - • '* t t ■ ::<-:• 

you-have-loved from-them for-you and-you-have-cut bed-of-you you-have-made-wide 

rnwn kbtih nwni9 :nnn t naawn 

i .. .. _ i v _ ■ <••. t - r t jt it : : • 

with-the-oil to-the-king and-you-journeyed you-have-looked hand bed-of-them 

pftnn nv Tnv 'nVwni TDiT! anrn 

from-far to envoys-of-you and-you-sent perfumes-of-you and-you-multiplied 

:ViNW ~tj) ^awni 

Sheol to and-you-sent-down 

n»n nnna 

<- - M : : i- t j 

life-of despairing you-said not 

ru*n ^n tini u :n6n 

: : <- t * v : r t 

you-grew-weak 

xb *ni**i 



nyr pnn ana io 

you-were-weary way-of-you with-greatness-of 

xb a -Vd n«in tor 

J 1 l" - T T ' "T 

not thus upon you-found power-of-you 

abn a *ktri 

you-lied that and-you-feared you-were-anxious whom and- 

tjn N^n in6 -bv nnw -nV nnar 

<■ -: -: ■ - : : i- 



?-not heart-of-you on 



i ' 



TAN 

t- - 

I-will-declare 
they-will-profit-you 

□Va tini 

jt •■. v : 

all-of-them and— 



you-lay not you-remembered not and— me 

:^Tn xb Trial nbym hwnn 

• it * ) i" : t J" v : - 

you-fear not and — me and-from-long-ago keeping-calm 

xb} T.vvn tin] TOIV 

but-not deeds-of-you and — righteousness-of-you 



a noinni 

in-me but-the-one-taking-refuge 



collection-of-you let-them-deliver-you when-to-cry-you 

^an -np 1 ran ~xw 

V AT ,_ " "I T ' 

breath he-shall-take wind he-will-carry 

:^71? '"in wn/n pna -Vnr 

holiness-of-me mountain-of and-he-shall-inherit land he-shall-inherit 

rinn Viwan lonn pn -ms iVb nVb nnaiw 

from-way-of obstruction take-up way prepare build-up build-up and-he-shall-say 



Are you not children o f transgression, 
the offspring of deceit, 

5 you who burn with lust among the oaks,' 

under every green tree, 
who slaughter your children in the valleys, 
under the clefts of the rocks? 

6 Among the smooth stones of the valley is 

your portion; 
they, they, are your lot; 
to them you have poured out a drink 
offering, 

you have brought a grain offering. 
Shall I relent for these things? 

7 On a high and lofty mountain 

you have set your bed, 

and there you went up to offer sacrifice. 

8 Behind the door and the doorpost 

you have set up your memorial; 
for, deserting me, you have uncovered your 
bed, 

you have gone up to it, 
you have made it wide; 
and you have made a covenant f or yourself 
with them, 
you have loved their bed, 
you have looked on nakedness. 2 

9 You journeyed to the king with oil 

and multiplied your perfumes; 
you sent your envoys far off, 
and sent down even to Sheol. 

10 You were wearied with the length of your 

way, 

but you did not say, "It is hopeless"; 
you found new life for your strength, 
and so you were not faint. J 

1 1 Whom did you dread and fear, 

so that you lied, 
and did not remember me, 

did not lay it to heart? 
Have I not held my peace, even for a long 
time, 

and you do not fear me? 

12 I will declare your righteousness and your 

deeds, 

but they will not profit you. 

13 When you cry out, let your collection of 

idols deliver you! 
The wind will carry them all off, 
a breath will take them away. 
But he who takes refuge in me shall possess 

the land 

and shall inherit my holy mountain. 

Comfort for the Contrite 

14 And it shall be said, 

"Build up, build up, prepare the way, 
remove every obstruction from my 
people's way." 

'Or among the terebinths 2 Or on a monument (see 56:5); 
Hebrew on a hand ^Hebrew and so you were not sick 
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15 For thus says the One who is high and 
lifted up, 

who inhabits eternity, whose name is 
Holy: 

"I dwell in the high and holy place, 
and also with him who is of a contrite 
and lowly spirit, 
to revive the spirit of the lowly, 
and to revive the heart of the contrite. 
■6 For I will not contend forever, 
nor will I always be angry; 
for the spirit would grow faint before me, 
and the breath of life that I made. 
■ 7 Because of the iniquity of his unjust gain I 
was angry, 
I struck him; I hid my face and was 
angry, 

but he went on backsliding in the way of 
his own heart. 

18 I have seen his ways, but I will heal him; 

I will lead him and restore comfort to 
him and his mourners, 

19 creating the f ruit of the lips. 

Peace, peace, to the far and to the near," 

says the Lord, 
"and I will heal him. 

20 But the wicked are like the tossing sea; 

for it cannot be quiet, 

and its waters toss up mire and dirt. 

21 There is no peace," says my God, "for the 

wicked." 

True and False Fasting 

r Q "Cryaloud;donotholdback; 
J O lift up your voice like a trumpet; 
declare to my people their transgression, 
to the house of Jacob their sins. 

2 Yet they seek me daily 

and delight to know my ways, 
as if they were a nation that did 

righteousness 
and did not forsake the judgment of their 

God; 

they ask of me righteous judgments; 
they delight to draw near to God. 

3 'Why have we fasted, and you see it not? 

Why have we humbled ourselves, and 
you take no knowledge of it?' 
Behold, in the day of your fast you seek 
your own pleasure,' 

and oppress all your workers. 

4 Behold, you fast only to quarrel and to 

fight 

' Or pursue your own business 



pu> nwji on "ion nb '3 is :>qd 

one-inhabiting and-being-lifted-up One- Being-High he-says thus for people-of-me 

k3T tini ri3WN wnpi ninn ibw urftpi iv 

t - v : ' ft : v l ' t i j t : J 't : 

crushed and-with I-dwell and-holy-one high-place name-of-him and-Holy eternity 

aV nrnrfa wbzy nn hvnrb nn 'bayfi 

heart-of and-to-make-live lowly-ones spirit-of to-make-live spirit and-lowly-one-of 

naib xb) ana bbiyb iib ^i6 :dwu 

- iv t j : • t t ! < j- r t : • 

to-duration and-not I-will-contend for-eternity not 

I and-breaths he-will-grow-faint 



j- T 

from-before-me 



mm 

and-I-will-lead-him 



nnon iri3Ni 

J" ! - L" - ! 

to-hide and-I-struck-him 

V3TT18 :nb 

jt t : i • 

ways-of-him heart-of -him 

•% i* s- - -: - 

comfort and-I-shall-restore 

V&U) In6u> DTlflfr 313 N"li3i9 

T T 

peace peace 

□wim2o 

i* t : t : 
but-the-wicked 

and-they-toss-up 

God-of-me 



^naap ii?V3 

I-was-angry gain-of-him 

TVT3 33iW 

1 VJV : LT 

in-way-of backsliding but-he-went 



for ones-being-contrite 

nn 

spirit for I-will-be-angry 

filJa 17 :ww» 



on-iniquity-of I-made 



and-I-was-angry 



»ntjs*]Ki wan 

but-I-will-heal-him I-have-seen 



:?bivb\ 



\b 



}~ T 

he-says 



voice-of-you 



lips fruit creating and-to-mourning-ones-of-him to-him 

:mK£n-i nm* 1 noa ainpbi pmib 

and-I-will-heal-him Yahweh he-says and-to-the-near to-the-far 

bbrp t6 bpwn *a tp-uj d»3 

t j ••• • - <• ftT : ■ jt- 

he-is-able not to-keep-quiet for being-tossing like-the-sea 

nibw vx2i w«n xwn 

T 1 J" I" T V JV IT 

peace there-is-not and-mud mire waters-of-him 

r T : t 

for-the-wicked 

□nn nsiws #nn -bx Htjq Nip 1 58 

j- t it - ' : - - I t : <t': 

cry 

uni 

<•* - : 

and-declare 

IT 

sins-of-them 



not 



with-throat 
to-people-of-me 

or tfiitn 2 

day yet— me 

-nuw nb 
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lift-up like-the-horn hold-you-back 
Jacob and-to-house-of transgression-of-them 

onn nini fnihT far 

ways-of-me and-knowledge-of they-seek day 

vribx ostfoi n&u npns nuw n'33 nsarv 

t v: <- : t t 'jt t : *.* _ : : * a t : v 

God-of-him and-judgment-of he-did righteousness that as-nation they-delight 

B7b§ nanp pni "'pawn ^nw? nfi? 

God nearness-of righteousness judgments-of they-ask-me he-has-forsaken not 

ijwaj waj rrAn nVi bos neb 3 rjrasrr 

i" : - j* ■ t • t j : : - t <t ' i t : v 

self-of-us we-have-humbled you-see and-not we-have-fasted why they-delight 

-bi) van nN^an bitiv Dfta in jnn *6i 

t : * *•* " : : • v : i < : ' J" w m " j : 

and-all-of pleasure you-find fast-of-you in-day-of behold you-know and-not 

nisnVi imifi h»oi an*? in 4 niyjun D^nau 

and-to-strike you-fast and-strife to-quarrel behold you-oppress workers-of-you 
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□■has. wnwnb nib 

i t - -r:-: 
on-the-high to-make-heard like-the-day 

dih nia) or 

IT T i ~ •> 

person to-humble day 

Sm) pwi 



I-choose-him 



head-of-him 



and-ash and-sackcloth 

:mn^ rim dvi 

it "it j : 

to-Yahweh acceptance and-day-of fast 

"inn yuft niajnn hria 



?a?N3 

like-reed 



pun tun? 

wickedness with-fist-of 

voice-of-you 

A : - 
self -of -him 



j--. -: 

straps-of 

nuia 

IT 

yoke 



J T 

you-fast not 

nte nTp nbn5 

j v : p v t -: 

fast he-is ?-as-this 

?-to-bow-down 

you-will-call ?-for-this he-spreads-out 

Vnrnist nis nj aibne 

to-untie wickedness bonds-of to-loosen I-choose-him fast this ?-not 

-Vdi cn&An bmsn nVu>i nuia 

t : ■ : t : <- - : at 

and-every-of /ree ones-being-oppressed and-to-let-go yoke 

d*jdi srnrr? hir6 una Kffcv Mprun 

j.. -. - * v • — " t it < t -: • i" - : 

and-poor bread-of-you to-the-hungry to-break ?-not you-burst 

irrcoi bny n^n rra tfan anno 

* * : t <•/:■ r * at ■ jt i* : 

and-you-cover-him naked-one you-see when house you-bring homeless-people 

- - - '<- t • jt it - : * i : t : • 

like-the-dawn he-shall-break-forth then you-hide-yourself not and-from-flesh-of-you 

^ni naim rnna ^rcniji Tl^ 

she-springs-up quickly and-restoration-of-you light-of-you 

nin: Tin? 

he-shall-gather-you Yahweh glory-of righteousness-of-you 

•aan na^i yiu>n ruy mm 

i : v -: - jt - 

he-will-answer and-Yahweh you-shall-call 

n6ia pina Ton 

t ' : i • <* t 

finger to-stretch-out yoke from-midst-of-you you-take-away 

wan #23 hirb parnio 

vjv: ' v : ~ "tit 1 <•■ t : 

and-soul-of self-of-you for-the-hungry-one and-you-offer 

TliK rnn JTJ^n 

light-of-you in-the-darkness then-he-shall-rise you-satisfy 

Von nirr irum :onn»a 

■ t t : j' -: t : ■ it t: t r 

continually Yahweh and-he-will-guide-you as-the-noonday 



and-he-shall-go 

<T 

then 

■OK 

if 



here-I 

evil and-to-speak 
it-: - 

one-being-afflicted 

iT^aNI 

and-gloom-of-you 
and-he- will-satisfy 

rrm 



and-he-will-say you-cry 



V T 

before-you 



and-you-shall-be he-will-make-strong and-bones-of-you soul-of-you in-scorched-places 
it l : - : jv -: • - jt : v t ' j- : 



wafer and-like-spring-of watered like-garden 

nimn knn mi 12 

j : t • : < t 



-of 



waters-of-him they-fail not that 

"in HOio n^iy 

j- : t 

generation foundations-of ancient-time rui 

one-building-a-wall to-you and-he-shall-be-called you-shall-raise-up and-generation 

hawa yv>n "dnb imw 2 ? ni:rru nnwa pa 

t - ■ <■ T ' V IT T i ■ : J" : * V V 

from-Sabbath you-turn-back if to-dwell paths one-restoring breach 



from-you and-they-shall-be-built 

DQipn nni 



and to hit with a wicked fist. 
Fasting like yours this day 
will not make your voice to be heard on 
high. 

5 Is such the fast that I choose, 

a day for a person to humble himself? 
Is it to bow down his head like a reed, 
and to spread sackcloth and ashes under 
him? 

Will you call this a f ast, 
and a day acceptable to the Lord? 

6 " Is not this the fast that I choose: 

to loose the bonds of wickedness, 
to undo the straps of the yoke, 
to let the oppressed' go free, 
and to break every yoke? 

7 Is it not to share your bread with the 

hungry 

and bring the homeless poor into your 
house; 

when you see the naked, to cover him, 
and not to hide yourself from your own 
flesh? 

8 Then shall your light break forth like the 

dawn, 

and your healing shall spring up 
speedily; 

your righteousness shall go before you; 
the glory of the Lord shall be your rear 
guard. 

5 Then you shall call, and the Lord will 
answer; 

you shall cry, and he will say, 'Here I am.' 
If you take away the yoke from your midst, 
the pointing of the finger, and speaking 
wickedness, 

10 if you pour yourself out for the hungry 

and satisfy the desire of the afflicted, 
then shall your light rise in the darkness 
and your gloom be as the noonday. 

11 And the Lord will guide you continually 

and satisfy your desire in scorched places 
and make your bones strong; 
and you shall be like a watered garden, 
like a spring of water, 
whose waters do not fail. 

12 And your ancient ruins shall be rebuilt; 

you shall raise up the foundations of 
many generations; 
you shall be called the repairer of the 
breach, 

the restorer of streets to dwell in. 

13 " If you turn back your foot from the 

Sabbath, 
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from doing your pleasure 1 o n m y holy 
day, 

and call the Sabbath a delight 

and the holy day of the Lord honorable; 
if you honor it, not going your own ways, 

or seeking your own pleasure, 2 or talking 
idly;^ 

14 then you shall take delight in the Lord, 
and I will make you ride on the heights 
of the earth; 4 
I will feed you with the heritage of Jacob 
your father, 
for the mouth of the Lord has spoken." 

Evil and Oppression 

CQ Behold, the Lord's hand is not 
J »/ shortened, that it cannot save, 
or his ear dull, that it cannot hear; 

2 but your iniquities have made a separation 

between you and your God, 
and your sins have hidden his face from 
you 

so that he does not hear. 

3 For your hands are defiled with blood 

and your fingers with iniquity; 
your lips have spoken lies; 
your tongue mutters wickedness. 

4 No one enters suit justly; 

no one goes to law honestly; 
they rely on empty pleas, they speak lies, 
they conceive mischief and give birth to 
iniquity. 

5 They hatch adders' eggs; 

they weave the spider's web; 
he who eats their eggs dies, 
and from one that is crushed a viper is 
hatched. 

6 Their webs will not serve as clothing; 

men will not cover themselves with what 
they make. 
Their works are works of iniquity, 
and deeds of violence are in their hands. 

7 Their feet run to evil, 

and they are swift to shed innocent 
blood; 

their thoughts are thoughts of iniquity; 
desolation and destruction are in their 
highways. 

8 The way of peace they do not know, 

and there is no justice in their paths; 

' Or business ? Or pursuing your own business 3 Hebrewor 
speaking a word 4 Or of the land 
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59:2 a Septuagint, Latin, Syrohexaplaris, 
Syriac, Vulgate, Arabic add third person 
masculine singular suff ix; read VJ2 



t t't : rt- : 't j : 1 iv t _ : 

and-you-call holiness-of -me on-day-of pleasure-of-you 

imaai lipa rnrv uiiipb jt$ 

: - • : t ■■. : t : < • \' r 

and-you-honor-him being-honorable Yahweh — holy-one-of delight 



j v ; - 

to-do foot-of-you 

nawb 

T - ~ 

the-Sabbath 



mm nan TOan Niaan *parn rnuwo 

it t i" - : i. 1 : : v ii' v t ; j -: " 

matter or-to-speak pleasure-of -you away-f rom -to-find ways-of -you away-f rom-to-do 

maa -bv TTQ3TTI nirr m bv iaunm 

1 i* : - : ■ i t: - — :■ t 

you-shall-delight then 



heights-of on 

mrr» »s 



and-I-will-make-ride-you Yahweh or 

»3 Tan aipir riVnJ 



Yahweh mouth-of for father-of-you 



Jacob heritage-of and-I-will-feed-you earth 

mi 

I- ■ 

he-has-spoken 

t msp _ *6 p i 59 



irtfino mrr 

: - rt' r- it : 

and-not away-from-to-save Yahweh hand-of she-is-short not behold 

rn byn'w -nx ^2 :pio$o torn rraa 

j t •„• " i ~: • <• 1 : 1 ; t jt : t 

they-have-been iniquities-of-you if but from-to-hear ear-of-him she-is-dull 

niTHNorn oavfrfc vib Dibra 

and-sins-of-you God-of-you to-between between-you 

hysa ^3 imnwn Dao a D-\ia 

..... < . - , . . lv . .j. T 

hands-of-you for away-from-to-hear from-you face 

□D^ninau; ng^niyaxKi nia 



ones-separating 

rmon 

s* : • 
they-have-hidden 

lips-of-you with-the-iniquity and-fingers-of-you with-the-blood they-are-defiled 

"H* 4 :n$nn r6iy na^V Tqrt 

there-is-no she-mutters wickedness tongue-of-you lie they-have-spoken 

nioa njioNn oawj rai p-r£a Nip 

- < t at v: v it ! ■ j" : 1 v v : j-' 

to-rely with-honesty one-being-judged and-there-is-not in-justice one-calling-out 

:m rbim to inn niu? nan inn ny 

1 v it j- : it t j t : t v - : 

iniquity and-to-birth mischief to-conceive falsehood and-to-speak emptiness on 

Vakn tfw w-aay nipi iypa ^iysx T5 5 

the-one-eating they-weave spider and-webs-of they-hatch adder eggs-of 

:nyaN ypari ™rn rofr bn^ap 

viper she-is-breached and-the-one-being-pressed he-dies from-eggs-of-them 

loarp nVi t$*> rcv -iib bnnipe 

they-will-cover-themselves and-not for-clothing they- will-be not webs-of-them 

con bvin m -wvn brvfryo orviMJoa 

it t ~ 1 **.*t " -: r v " ~: r av ■■ -: r : 

violence and-deed-of iniquity works-of works-of-them with- works-of -them 

to-shed and-they-do-quickly they-run to-the-evil feet-of-them in-hands-of-them 

*t# p& niaunn bnTriaunn to dt 

j 'vt j : : - 1 : : - W t jt 

thoughts-of-them innocent blooc 

03wq ran lyi* 1 bftw ttts :onitoa 

it : 1 J" : tt j t ' v<v it • : • 

justice and-there-is-no they-know not peace way-of in-main-roads-of-their. 



nawi 

V W T 

and-destruction devastation iniquity thoughts-of 
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b'z nth lutou brrriiiTiJ oni^unn 

< v t j • i • : at : : - : 

all-of as-to-them they-have-made-crooked roads-of-them in-paths-of-them 

bawa pnn p -by 9 mibv) vt xb a ni fin 

justice he-is-far thus upon peace he-knows not on-her one-treading 

-nam hi*6 mpj npns urwn k^i 

.... T <% J- . '1ST t : *" ■ - i ! V • 

and-behold for-the-light we-hope righteousness she-overtakes-us and-not from-us 

<t : 1- : • i" - : t - -; t l T * * v 

let-us-feel-with-the-hand we-walk in-the-gloom for-brightness darkness 

bnrun uVtfa hto dtu rooi Tp bmua 

■ - t: t r : <- t t a- - : ■ i~ *■ 1 j- : ■ : • r 

at-the-noon we-stumble let-us-grope eyes and-like-there-are-no wall like-the -blind 

noru u :DTiaa o^owto nwb 

<v v: v r •■ — - : - t 1 V v - 

we-make-a-sound like-the-ones-being-dead among-the-strong as-the-twilight 

bawaV mpj rum nan rntoi u^a bana 

t : • - <*.•-: av : v j t i* - : t *-. * 

for-the-justice we-hope we-moan to-moan and-like-the-doves all-of-us like-the-bears 

ian _, 3i2 :uaa npnn nuiw^ pfo 

< - P IV ■ P JT -: T IT P ' • - T 

they-are-multiplied for from-us she-is-far for-salvation but-there-is-not 

-*a m nmy tfnittorn n;njq uwa 

and-sins-of-us before-you transgressions-of-us 

irniftn urm uwa 

i" -; - t • j- t : 

and-iniquities-of-us with-us transgressions-of-us 

nn^a jiioji nta tonai 

j- - it: t r •• - : 

oppression to-speak God-of-us from-after and-to-turn-back on-Yahweh and-to-deny 

:npw -nan aVa urn inn nnoi 

•v it •• : • i™ ■ -j : s t t : 

lie words-of from-heart and-to-utter to-conceive and-revolt 

naun pinna npnin oau>a hina lomw 

a -: - 1 j t it t ! t : • t <- -. : 

she-stands from-far and-righteousness justice back and-he-is-pushed-back 

Vain -*6 nnaji naN ainna rr?ub _, a 

J- it : v v: : it <t : t r 

she-is-able not and-uprightness truth in-the-open-squares she-stumbles for 

yna noi nnnjjj hann Tim 15 :Kiab 

it - jt : v v : v v v: it <■ : - it 

from-evil and-one-departing lacking the-truth and-she-is to-enter 

,, lT .. . *■ . JT . :s — a* - : • 

that in-eyes-of-him and-he-was-bad Yahweh and-he-saw one-being-plundered 

□ainwn pa - M »a kn-nw :oau>a p# 

and-he-was-appalled man there-is-not that and-he-saw justice there-was-not 

ijht ft pufirn iraaa p« ^ 

arm-of-him to-him then-she-brought-salvation one-interceding there-was-not that 

hpna mVni7 :innaao kti inpnm 

't t : <- : ■ - : it t : r t *t : * : 

righteousness and-he-put-on she-upheld-him she and-righteousness-of-him 

wa>i iwNna runtf* yaiai ?hwa 

and-he-put-on on-head-of-him salvation and-helmet-of as-the-coat-of -armor 

:n«jp V'yaa urn nwibn bpj noa 

it ! i* : - - j — v : • 'tt <•■: • 

zeal as-the-cloak and-he-wrapped-himself clothing vengeance garments-of 



for against-us she-testifies 

p&a 13 :ouut 

- < t i -: r: 

to-transgress we-know-them 

pu>i> -nan wrf?N 



they have made their roads crooked; 
no one who treads on them knows peace. 

9 Therefore justice is far from us, 

and righteousness does not overtake us; 
we hope for light, and behold, darkness, 
and for brightness, but we walk in 
gloom. 

10 We grope for the wall like the blind; 

we grope like those who have no eyes; 
we stumble at noon as in the twilight, 
among those in full vigor we are like 
dead men. 

11 We all growl like bears; 

we moan and moan like doves; 
we hope for justice, but there is none; 
for salvation, but it is far from us. 

12 For our transgressions are multiplied 

before you, 
and our sins testify against us; 
for our transgressions are with us, 
and we know our iniquities: 

13 transgressing, and denying the Lord, 

and turning back from following our 
God, 

speaking oppression and revolt, 
conceiving and uttering from the heart 
lying words. 

Judgment and Redemption 

14 Justice is turned back, 

and righteousness stands far away; 
for truth has stumbled in the public 
squares, 
and uprightness cannot enter. 

15 Truth is lacking, 

and he who departs from evil makes 
himself a prey. 

The Lord saw it, and it displeased him' 
that there was no justice. 

16 He saw that there was no man, 

and wondered that there was no one to 
intercede; 

then his own arm brought him salvation, 
and his righteousness upheld him. 

17 He put on righteousness as a breastplate, 

and a helmet of salvation on his head; 
he put on garments of vengeance for 
clothing, 

and wrapped himself in zeal as a cloak. 

'Hebrew and it was evil in his eyes 



59:8 a read, with 1 Hebrew manuscript, 
Syrohexaplaris, Syriac, Targums, Vulgate, 02 
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18 According to their deeds, so will he repay, 
wrath to his adversaries, repayment to 

his enemies; 
to the coastlands he will render 
repayment. 
" So they shall fear the name of the Lord 
from the west, 
and his glory from the rising of the sun; 
for he will come like a rushing stream,' 
which the wind of the Lord drives. 

20 "And a Redeemer will come to Zion, 

to those in Jacob who turn from 

transgression," declares the Lord. 

21 "And as for me, this is my covenant with 
them," says the Lord: "My Spirit that is upon 
you, and my words that I have put in your 
mouth, shall not depart out of your mouth, or 
out of the mouth of your offspring, or out of 
the mouth ofyourchildren's offspring," says the 
Lord, "from this time forth and forevermore." 

The Future Glory of Israel 

/T f\ Arise, shine, f or your light has come, 
Ow and the glory of the Lord has risen 
upon you. 

2 For behold, darkness shall cover the earth, 

and thick darkness the peoples; 
but the Lord will arise upon you, 
and his glory will be seen upon you. 

3 And nations shall come to your light, 

and kings to the brightness of your 
rising. 

4 Lift up your eyes all around, and see; 

they all gather together, they come to 
you; 

your sons shall come f rom afar, 
and your daughters shall be carried on 
the hip. 

5 Then you shall see and be radiant; 

your heart shall thrill and exult, 2 
because the abundance of the sea shall be 

turned to you, 
the wealth of the nations shall come to 

you. 

6 A multitude of camels shall cover you, 

the young camels of Midian and Ephah; 
all those from Sheba shall come. 
They shall bring gold and frankincense, 

f Hebrew a narrow river ^Hebrew your heart shall tremble 
and grow wide 



b\m xnvh 

i : t t : 

deed to-adversaries-of-him 

:dVut Vim 

he-shall-render repayment 

tin wnw TnraD-i 



j7 - •■ - : j- : : <- : 

wrath he-will-repay as-on deeds as-on 

d^nV vyxb 

l* ■ t ist: i : 

to-the-coastlands to-ones-being-hostile-to-him 

nirv DU> tin hnuara wmw 

t : j- v t-: - r < : r: 

— sun and-from-rise-of Yahweh name-of — from-west so-they-shall-fear 

nooi mrr nn ni b hnp Nirr' _, 3 ni33 

t:j it : - j t tt- <t i" a: 

she-drives Yahweh wind-of being-narrow like-the-stream he-comes for glory-of-him 

yuto •awVi bku \toh N3120 : in 

transgression and-to-turn One- Redeeming to-Zion and-he-shall-come on-him 

noN faniN Tim nm ^nui :mrv dnj 3pu>3 

j- t t <■ • : j ■ ~: - it : t*.. : '<s -: r : 

he-says with-them covenant-of-me this and-I Yahweh declaration-of in-Jacob 

Tinty "i\2>n nan Tbv nu>N ^nm nirp 

• : j- v -: i- t : ' v 7 j*.' -: t : 

I-have-put that and-words-of-me upon-you that Spirit-of-me Yahweh 

Vso lunfr -N'b spaa 

or-out-of-mouth-of out-of-mouth-of-you they-shall-depart not in-mouth-of-you 



nirv 

Yahweh 



n/3N 

J- T 

he-says 



^i?n : T jnt ^sai 

seed-of-you seed-of or-out-of-mouth-of seed-of-you 

:rbiy nui nnuo 

it - : n " " 

eternity and-unto from-now 

vby mn 1 ri33i TiiN Na »a niN ■•oip 1 60 

upon-you Yahweh and-glory-of light-of-you he-has-come for shine arise 

VaniJi pN -nco> ^iin mn -•'3 2 :nnr 

and-thick-darkness earth he-shall-cover the-darkness behold for he-has-risen 



upon-you 

D'oVal 

i* t : 
and-kings 

DV3 



H1331 

and-glory-of-him 



to-light-of-you 



t : 
Yahweh 

f 

nations 



nnr 

j- : • 
he-will-arise 



WW d-'qnV 

but-upon-you peoples 

oVm 3 :hnt 

JIT! IV T" 

and-they-shall-come he-shall-be-seen 
'W4 



all-of-them and-see eyes-of-you all-around lift-up 

iNT pinna fth ^ 



59: 19 b Septuagint, Aquila, Symmachus, 
Theodotion, cot; jioTctuoc, ; read 'JD 



3^30 "W4 :^nnr njjV 

sunrise-of-you to-brightness-of 

-1N3 1^3pa 

they-shall-come from-afar sons-of-you to-you they-come they-are-gathered 

^Nnn tn 5 :njQNn na -Vp Tnini 

: • <t t r t *• j- - ' ■ l- : 

you-shall-see then they-shall-be-supported side on and-daughters-of-you 

^33^ ami -mai nnhji 

heart-of-you and-he-shall-grow-wide and-he-shall-tremble and-you-shall-be-radian: 

bn n'on vbv 

1" t ' j -: T '<•■ t " 

wealth-of sea abundance-of on-you he-shall-be-turned because 

n33 ^03n D^bm npau?6 ;tr% mrr 

young-camels-of she-shall-cover-you camels multitude-of to-you they-shall-com= 

hainVi 3nt iNir N3$n dVs ninJi jnc 

7 : <t t a 7 J7 : 17'*. 7 ■* : '7 : ■ 

and-frankincense gold they-shall-come from-Sheba all-of-them and-Ephah Midiir 



nations 
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bS7 



they-shall-bring-good-news 



flock-of all-of 



it : 
Yahweh 



ribnrn 

and-praises-of they-will-carry 

mp' Vrp 

they-shall-be-gathered Kedar 

ntata jirj -bp ibp? 

altar-of-me acceptance on let-them-come-up 

1P3 nbtt -»0 8 :-in£)N 



t av : 



it: j- •• • t 

they-shall-minister-to-you Nebaioth rams-of to-you 

l* : - : ■ j- 
beauty-of -me and-house-of 

-bx triPD! 

i* - : i av ' : jt t V l" 

to and-like-the-doves they-fly like-the-cloud these who I-will-beautify 

iahihn ni s JKi tip* d*»k rb _, 3 9 :Dn*rrriN 

: - < • t: t I- : j- ■ j- i* iv " 

Tarshish and-ships-of they-shall-hope coastlands for-me for windows-of-them 

oinn nao3 plrno Tin wnnb nitotorp 

it t : jt:~ ' ir ' ■- t <"t: t j"t 

and-gold-of-them silver-of-them from-afar children-of-you to-bring at-the-first 

*a banfe?* wnpbi TTibx mn 1 bu?b Dna 

r i" t : • i , ■ : ' ■ - v: jt : - : at ■ 

because Israel and-for-Holy-One-of God-of-you Yahweh for-name-of with-them 



"ipnton 

walls-of-you 
I-struck-you 

THPU? 

I ■ s- t : 

gates-of-you 



t " r* : 

foreign-land sons-of 

in-wrath-of-me for 

and-they-shall-be-open 



they-shall-minister-to-you 

:TFionn 

I-have-had-mercy-on-you 



< T 

and-they-shall-build he-has-made-beautiful-you 
and-kings-of-them 

I* : • 

but-in-favor-of-me 

na© 1 Kb rrVbi □nt» Ton 

A" T ' J T : I- T JT -J* T 

nations wealth-of to-you to-bring they-shall-be-shut not and-night by-day continually 

for being-led 
they-shall-perish 

TbN tmbn Tina 13 



j.. 1 . - .. <■ T : 



that and-the-kingdom the-nation 

nnn rrfam 

j t - : 

to-be-laid- waste and-the-nations 



with-kings-of-them 14 



they-will-serve-you 



:mrp 

it v:v 



and-place-of sanctuary-of-me 
sons-of to-bend-low to-you 

-bn Tbn nto 

T • • I- : - J - 

all-of feet-of-you soles-of 



cypress-of he-shall-come to-you the-Lebanon glory-of they-shall-be-laid-waste 

Dipai *&rpn nipa h*«sb tttp -mitarw imn 

■j : " t : at : - t. - : jt : • 

place-of to-beautify together and-pine plane 

obni 14 nnpN ^bn 

and-they-shall-come I-will-make-glorious feet-of-me 

■bp ^nfiwrn Tjpo 

at and-they-shall-bow-down ones-afflicting-of-you 

wnp nin? tjj ^b mt$) V&*2$ 

Holy-One-of Zion Yahweh City-of —you and-they-shall-call ones-despising-of-you 

rw ntMJfcn nmtp "irntri nnnis :b*ntr 

i j.. . it : jt -: I -j- v: - s* i" t : • 

with-there-is-no and-being-hated one-being-forsaken to-be-you under Israel 

-in u;it;/p nbiy fiiub Trin&i nniy 

generation joy-of eternity to-majesty-of and-I-will-make-you one-passing-through 

nrabo -run o*1i nbn hpnie ntn 

l* t * J ' • j M -j : ': - t : it 

kings and-breast-of nations milk-of and-you-shall-suck and-generation 



and shall bring good news, the praises of 
the Lord. 

7 All the flocks of Kedar shall be gathered to 

you; 

the rams of Nebaioth shall minister to 
you; 

they shall come up with acceptance on my 
altar, 

and I will beautify my beautiful house. 

8 Who are these that fly like a cloud, 

and like doves to their windows? 

9 For the coastlands shall hope for me, 

the ships of Tarshish first, 
to bring your children f rom afar, 

their silver and gold with them, 
for the name of the Lord your God, 

and f or the Holy One of Israel, 

because he has made you beautif ul. 

10 Foreigners shall build up your walls, 

and their kings shall minister to you; 
for in my wrath I struck you, 
but in my favor I have had mercy on you. 

1 1 Your gates shall be open continually; 

day and night they shall not be shut, 
that people may bring to you the wealth of 
the nations, 
with their kings led in procession. 

12 For the nation and kingdom 

that will not serve you shall perish; 
those nations shall be utterly laid waste. 

13 The glory of Lebanon shall come to you, 

the cypress, the plane, and the pine, 
to beautify the place of my sanctuary, 
and I will make the place of my feet 
glorious. 

The sons of those who afflicted you 

shall come bending low to you, 
and all who despised you 

shall bow down at your feet; 
they shall call you the City of the Lord, 
the Zion of the Holy One of Israel. 

15 Whereas you have been forsaken and 

hated, 

with no one passing through, 
I will make you majestic forever, 
a joy from age to age. 

16 You shall suck the milk of nations; 

you shall nurse at the breast of kings; 
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and you shall know that I, the Lord, am 
your Savior 
and your Redeemer, the Mighty One of 
Jacob. 

17 Instead of bronze I will bring gold, 

and instead of iron I will bring silver; 
instead of wood, bronze, 

instead of stones, iron. 
I will make your overseers peace 

and your taskmasters righteousness. 

1 8 Violence shall no more be heard in your 

land, 

devastation or destruction within your 
borders; 

you shall call your walls Salvation, 
and your gates Praise. 

19 The sun shall be no more 

your light by day, 
nor for brightness shall the moon 

give you light;' 
but the Lord will be your everlasting light, 

and your God will be your glory. 2 
2 " Your sun shall no more go down, 

nor your moon withdraw itself; 
for the Lord will be your everlasting light, 

and your days of mourning shall be 
ended. 

21 Your people shall all be righteous; 

they shall possess the land forever, 
the branch of my planting, the work of my 
hands, 
that I might be glorified. 3 

22 The least one shall become a clan, 

and the smallest one a mighty nation; 
I am the Lord; 
in its time I will hasten it. 

The Year of the Lord's Favor 

/T "1 The Spirit of the Lord God is upon 

\J I me, 

because the Lord has anointed me 
to bring good news to the poor; 4 
he has sent me to bind up the 
brokenhearted, 
to proclaim liberty to the captives, 
and the opening of the prison to those 
who are bound; 5 

2 to proclaim the year of the Lord's favor, 

and the day of vengeance of our God; 
to comfort all who mourn; 

3 to grant to those who mourn in Zion— 

1 Masoretic Text; Dead Sea Scroll, Septuagint, Targum 
add by night 2 Or your beauty J Or that I might display my 
beauty 4 Or afflicted 5 Or the opening [of the eyes] to those 
who are blind; Septuagint and recovery of sight to the blind 



wwo mm \jn *3 nyvi "»prn 

I ... i t : <• -: J" : - -t : •• m • 

One-Saving-of-you Yahweh I that and-you-shall-know you-shall-suckle 

ntfnan nnni7 :njpir t^n rf>$'x\ 

the-bronze in-place-of Jacob Mighty-One-of and-One-Redeeming-of-you 

nnm noi N^na Vinn nnm nnr win 

- <- : » *.■ *.* • jt v : - - - <- : t t j* t 

and-in-place-of silver I-will-bring the-iron and-in-place-of gold I- will-bring 

*nofcn bra, wnxn nnm nu>nj hmvn 

<• : - : ftv : - f t -: t - j- : v : * - it 

the-stones and-in-place-of bronze the-wood 

and-ones-driving-of-you peace 

bon Tiy 

in-land-of-you violence more 

hv)w n*npi 

T : <t't : 

Salvation and-you-shall-call 



and-I-will-make iron 

-*6i8 :npTS 

17 T I 

not righteousness 
j 

devastation 

"iprjfatn 

walls-of-you 



V IV T 

or-destruction 

1 ■ i- t : 

and-gates-of-you 



IT • 

Praise 



overseer-of-you 
he-shall-be-heard 

ybnn 

' ' at : ■ 

in-borders-of-you 

d6v iz>a$n liv iv ■mm -j6i9 :nVnn 

t j : v v - < t v : r 

by-day —light the-sun more to-you he-shall-be not 

rfy -mm vb Ttr -iib nmn 

1 <T T T : >AT J* T " L"T - - : 

to-you but-he-shall-be to-you he-shall-give-light not the-moon and-for-brightness 

Kfcp -iib2o -^n^rb ^n"V*q d^V ™b him 

he-shall-go not for-glory-of-you and-God-oj-you eternity for-light-of Yahweh 

mm *a new xb ^nmi Hip 

Yahweh for he-shall-gather-himself not and-moon-of-you sun-of-you more 

w mVuh n5iy tinV kb -mm 

i" : i : t : t j : > t *.* : r 

days-of and-they-shall-be-ended eternity for-light-of to-you he-will-be 

nbiyb mf?H¥ m;3 to] 21 

all-of-them and-people-of-you mourning-of-you 

■j- T - 1 vat : J' 

planting-of-him branch-of land they-shall-possess 

jb|pn22 r-inann 1 ? 



for-eternity righteous 

l-T i" -'. ~ 

hands-of-me work-of 



mm 

jv : i* 



to-nation and-the-small-one to-the-clan he-shall-be the-small-one 



I" T 

to-be-glorified 



60:21 p 'BOa 



rnwna nni?3 mm Dixy 

t iv ■ - : jt * : it : r —. at 

I-will-hasten-her in-time-of-her Yahweh I mighty 

■tin mm hv)n fir "bv mm tfw nni 61 

t : - T • - - AT T I" 1 JT -: - ') 

— me Yahweh he-has-anointed because upon-me Yahweh Lord Spirit-of 

a? -natf:*? mn 2 ? ^nbw niJi) n&nV 

heart — ones-being-broken-of to-bind-up he-has-sent-me poor-ones to-bring-good-news 

mmoKbi -rrn tymfi x~}?b 

and-to-ones-being-bound release to-ones-being-taken-captive to-call-out 

Dp T j on nin^ jisn ~nw NnpV 2 :nl]rnps 

vengeance and-day-of to-Yahweh favor year-of to-call-out opening 

->b^b \nwbi iwbm -Va omV wrfrt6 

j- •• -: - j t r *• -: t t*» - : a" 

to-in-mourning-ones-of to-put in-mourning-ones all-of to-comfort to-God-of-us 
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nnn Jitofo isn nnn n&a nrb hrb 

in-place-of gladness oil-of ash in-place-of headdress to-them to-give Zion 

nns nn nnn 

at •• - j - tr 

faded spirit in-place-of 



that-he-will-be-called 



( I VI I 

t • : 

praise 



HNannV mrv yo/j p-r&n 

i" t : ■ : it : j- - ' v v - 

to-be-glorified Yahweh planting-of the-righteousness 

own nioote? o^ip nimn 

i" i* j : t j ;t 

former ones-being-desolate ancient-time ruins-of 

nu 

"JT 

cities-of 



garment-of mourning 

J" " V T 

oaks-of to-them 



T 

and-they-will-build 

nionu? mn ny taJrrn : inQip*' 

l : v -JT : ■ : a- 1 : 

ones-being-desolated-of dryness cities-of and-they-shall-repair they-shall-raise-up 

wn trit nopi5 ni-n nn 

it: ■ t j:t: it > 

and-they-shall-shepherd strange-ones and-they-shall-stand and-generation generation 

xanp* ids urn d3jnx 

lv - t ■ t j** : av : 

plowmen-of-you foreign-land and-sons-of flock-of-you 

mnpn hirr una Dn^i6 :D3»crfci 

you-shall-be-called Yahweh priests-of but-you and-ones-working-a-vineyard-of -you 

bia V»n oa 1 ? noir irrfrN ^rnwo 

<*■ av t i" t •• ** v. j" : t : 

nations wealth-of as-to-you he-shall-be-said God-of-us ones-ministering-of 

nonm nnn 7 maTin trrtaani ttm 

: : t - <- it - : • it : • 

shame-of-you in-place-of you-shall-boast and-in-glory-of-them you-shall-eat 

farm i±> op^n i-rr naVai niwo 

t : - : •<■■ t 'at : v jt it • : v : 

in-land-of-them for-thus lot-of-them they-shall-shout and-dishonor double-portion 

»3« :onV rvnn oVij? nnpiz; raft* rutfo 

<• —. j* iv t r: : * it s- : T ■ jv : 

they-shall-possess double-portion 

oswa ink hirp 

t : ■ j- t : 

and-I-will-give on-wrong robbery one-hating justice loving Yahweh 

:unb nii3« oViy nnm n6*a bnVua 

iv t i : v it j- : v vi v t t •-. : 

as-to-them I-will-cut eternity and-covenant-of in-faithfulness recompense-of-them 

uv ■■ t v: v : t : - ■ <- : 

and- what-emerges-of -them 

**3 Dn , 3'' 

that they-shall-acknowledge-them ones-seeing-of-them all-of the-peoples in-midst-of 

rrirrn fe^tw trrtfeno mm* 1 ?p3 jnt on 

t 1- j- t s it : 1 r " -iv j" 

in-Yahweh I-will-rejoice to-rejoice Yahweh he-has-blessed seed they 

"nja. toito^n '3 'n'^a 'u)aj V;n 

r - •: ■■: ■ • - ■ I ■ <• - 1- • : - <•• t 

salvation garments-of he-has-clothed-me for in-God-of-me soul-of-me let-her-exult 

\r\y tnna wir np-ra Vua 

•j- - : ' t t iv • at t : it t 1 r : 

he-decks-like-a-priest as-the-bridegroom he-has-covered-me righteousness robe-of 

:rv6a mi)n nVaai ins 

t p.* j*." : - it - - : ■• : 

objects-of-her she-adorns-herself and-as-the-bride headdress 

najoi pinna trxin 

t.T- : T ! j- 

and-as-garden what-sprouts-of-her she-brings-out 



I for to-them she-shall-be eternity joy-of 

'Arm nViya bn 



seed-of-them among-the-nations and-he-shall-be-known 



as-the-earth 



«) 11 

for 



to give them a beautiful headdress 

instead of ashes, 
the oil of gladness instead of mourning, 
the garment of praise instead of a faint 

spirit; 

that they may be called oaks of 
righteousness, 
the planting of the Lord, that he may be 
glorified.' 

4 They shall build up the ancient ruins; 

they shall raise up the former 
devastations; 
they shall repair the ruined cities, 
the devastations of many generations. 

5 Strangers shall stand and tend your flocks; 

foreigners shall be your plowmen and 
vinedressers; 

6 but you shall be called the priests of the 

Lord; 

they shall speak of you as the ministers 
of our God; 
you shall eat the wealth of the nations, 
and in their glory you shall boast. 

7 Instead of your shame there shall be a 

double portion; 
instead of dishonor they shall rejoice in 
their lot; 

therefore in their land they shall possess a 
double portion; 
they shall have everlasting joy. 

8 For I the Lord love justice; 

I hate robbery and wrong; 2 
I will faithfully give them their 

recompense, 
and I will make an everlasting covenant 

with them. 

9 Their offspring shall be known among the 

nations, 

and their descendants in the midst of the 
peoples; 

all who see them shall acknowledge them, 
that they are an offspring the Lord has 
blessed. 

10 I will greatly rejoice in the Lord; 

my soul shall exult in my God, 
for he has clothed me with the garments of 
salvation; 
he has covered me with the robe of 
righteousness, 
as a bridegroom decks himself like a priest 
with a beautiful headdress, 
and as a bride adorns herself with her 
jewels. 

11 For as the earth brings forth its sprouts, 

and as a garden causes what is sown in it 
to sprout up, 

1 Or that he may display his beauty 2 Or robbery with a burnt 
offering 



irynT 

T J'.* 

what-is-sown-of -her 
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so the Lord God will cause righteousness 
and praise 
to sprout up before all the nations. 

Zion's Coming Salvation 

/" For Zion's sake I will not keep silent, 
\J and for Jerusalem's sake I will not be 
quiet, 

until her righteousness goes forth as 
brightness, 
and her salvation as a burning torch. 

2 The nations shall see your righteousness, 

and all the kings your glory, 
and you shall be called by a new name 
that the mouth of the Lord will give. 

3 You shall be a crown of beauty in the hand 

of the Lord, 
and a royal diadem in the hand of your 
God. 

4 Youshall no more be termed Forsaken,' 

and your land shall no more be termed 
Desolate, 2 
but you shall be called My Delight Is in 
Her.J 

and your land Married; 4 
for the Lord delights in you, 
and your land shall be married. 

5 For as a young man marries a young 

woman, 
so shall your sons marry you, 
and as the bridegroom rejoices over the 
bride, 

so shall your God rejoice over you. 

6 On your walls, O Jerusalem, 

I have set watchmen; 
all the day and all the night 

they shall never be silent. 
You who put the Lord in remembrance, 

take no rest, 

7 and give him no rest 

until he establishes Jerusalem 
and makes it a praise in the earth. 

8 The Lord has sworn by his right hand 

and by his mighty arm: 
"I will not again give your grain 
to be food f or your enemies, 
and f oreigners shall not drink your wine 

' Hebrew Azubah 2 Hebrew Shemamah 
J Hebrew Hephzibah 4 Hebrew Beulah 



62:3 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, n" — 
62:3 p f JIM 

62:4 b read, with lQIs a , Aquila, Symmachus, 
Theodotion, Targums, Vulgate, ; cf. 

54:1 



nj^-ri? rpp£ nin* *rm Ij3 rpnsn 

righteousness he-will-cause-to-sprout Yahweh Lord so she-causes-to-sprout 

:o*in _t ?3 m n$nn-i 

r t v iv t • : 

the-nations all-of before and-praise 

iib qVwri* ]ynb) nf m iib jt»s \ynb i 62 

not Jerusalem and-for-the-sake-of I-will-be-silent not Zion for-the-sake-of 

nirrv nxb np uipMst 

righteousness-of-her as-the-brightness he-goes-out until I-will-be-quiet 

ch; urn 2 npn* Tsbs nnpiun 

< t i it : ■ r - : it t 

nations and-they-shall-see he-burns as-torch and-salvation-of-her 

tnjpi ■sjrba wibn ^p-r? 

and-he-shall-be-called glory-of-you kings and-all-of righteousness-of-you 

: •13117' mn* *s "vvh uHrn nv) ^b 

iv 't:* it : r *v - : t t j- 1 t 

he-will-designate-him Yahweh mouth-of that new name to-you 

niim mn* -to niKfln mow »rrm3 

' j" : at : - : viv : ■ vjv -: : •>■ t : 

and-headdress-of Yahweh in-hand-of beauty crown-of and-you-shall-be 

Tip "HnKI "^V 4 "TO n r?^ ? ? 

more as-to-you he-shall-be-said not God-of-you in-hand-of royalty 

b n/inw Yip ion* -*6 ^JT}nVi nrwp 

Desolation more he-shall-be-said not and-as-to-land-of-you One- Being- Forsaken 

^"ik^ ni ■'•sfln kn^ ^ *3 

and— land-of-you in-Her Desire-of-Me he-shall-be-called as-to-you but 

^stini nin* pan -*a njnps 

and-land-of-you in-you Yahweh he-delights for One-Being-Married 

wbvy n^ina hina Vpn* -*3 5 :Vpan 

•it:- t : t <- : ■ l* l" t * 

they-shall-marry-you young-woman young-man he-marries for she-shall-be-married 

tVd Iz;^ r\bi "Vp inn wita tos. 

' * L — T J*T T" - ' T T <I ' AT T 

over-you he-rejoices bride over bridegroom and-joy-of sons-of-you 

-bi untiw *n7pan ntyrv ^*nbin -Vp6 :^*rf?N 

all-of ones-watching I-have-set Jerusalem walls-of-you on God-of-you 

iwn* tib mm nV*Vn -Vai oi*n 

A '•*! v j i- t t :•) — t : s - 

they-shall-be-silent not continually the-night and-all-of the-day 

umm -bm7 md? *ot "Vn nin* tin bnatan 

j i * r : iv t i' t: - t : v . . . - - 

give-you and-not to-you rest not Yahweh — the-ones-making-remembered 

nVnm nb&rv tin □*&* -iv) dia* _ tp ft *m 

it • : •■)- t i: v s- t - : '•• : - a i* t: 

praise Jerusalem — he-places and-until he-establishes until to-him rest 

prim !:*a*a run* paiws iv-ins 

- j : ■ vt : r s- : ■ 1 v it i 

and-by-arm-of by-right-hand-of-him Yahweh he-has-sworn in-the-earth 

^nq tip tin tin jm* _ dn vtp 

food again grain-of-you — I-will-give not might-of-him 

naj -*n imw* -DNi TO*^ 

t •* i" : < : ■ ■ : ' ■ - : j : 

foreign-land sons-of they-shall-drink and-not for-ones-being-hostile-to-you 
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raoxa *3 9 :u npr -raw 

t : - : <• i : - i-t jv - : 

but over-him you-have-labored which 

-m ibbni 11 , 

— and-they-shall-praise they-shall-eat-him 

nrana mmy* 



mrp 

AT : 

Yahweh 



■srenrri 

wine-of-you 



ones-garnering-of-him 
and-ones-gathering-of -him 

•mp nnu 10 

: • < : • r : 't j : 

pass-through pass-through sanctuary-of-me in-courts-of they-shall-drink-him 

^po hVoan iVb iVb opn tvt i-ia onpu?3 

j - t ■ : r < J at t 1 vjv i - ' t : - 

clear the-main-road build-up build-up the-people way-of prepare in-the-gates 

ba$n nirr nan u :o*apn _{ ?p v: iann nxa 

- ■ : • t : j- * i* - t - i" j- t 1 v v " 

he-has-proclaimed Yahweh behold the-peoples over signal lift-up from-stone 

K3 yvw run "nn 2 ? hax yikn n»ip 

coming salvation-of-you behold Zion to-daughter-of say the-earth end-of to 

mab inVpai ipik hato ran 

it t : l t ■-. : • t : <•• * 

before-him and-recompense-of-him with-him reward-of-him behold 

mrp •'V'Ik-j unpn -dp on*? i*npii2 

at : J- : v'l ■ - *jv t j : 't : 

Yahweh Ones-Being- Redeemed-of the-Holiness People-of — them and-they-shall-call 

:niTi)j tp n#m Nip 1 - ¥?i 

t itv: v j i* t : j"'t • ■ t : 

She-is-Forsaken Not City Being-Sought-Out he-shall-be-called and-as-to-you 

nr nnizaa bin fian onao N3 I nt _, a i 63 

v< tit * • t : • < -: v: " jt jv 

this from-Bozrah garments red-of from-Edom one-coming this who 

in3 3n3 c npk i^nVs "inn 

•>' —. a j : iv : • j t 

I strength-of-him in-greatness-of bending in-apparel-of-him being-honored 

w&nV? nin phq2 wviinb m np-ra3 i3ia 

1 ay : • it - j - r : j- 'n t : ' J" - : 

why to-save great in-righteousness speaking 

:nn TfD *pxii 

i- : I j" : I ivt : 

in-winepress like-one-treading and-garments-of-you 

u^k tn bapai *rnV 

j. i ,.. . _ ,., . _ . 

man there-was-not and-f rom-peoples alone-me 

Tiarn DpQ-iNi *£n3 

juice-of-them and-he-spattered in-wrath-of-me and-I-trampled-them in-nose-of-me 

Dpj or •'34 :»rr?i«N ^nVo _J ?3i ^ros _t 7p 

itt j 'y ■ : it : v i- : - t : - t : 

vengeance day-of for I-have-stained apparel-of-me and-all-of garments-of-me on 



as-to-garment-of-you red 

■ : j- t jt 
I-have-trodden winepress 

□3*n§ti »A« 

and-I-trod-them with-me 



UP3N1 5 

and-I-looked 

one-upholding 

• : it t : 
she-upheld-me 

Tinna 



:nN3 

T IT 

she-had-come 



and-year-of 

"IIP 

one-helping 



in-heart-of-me 



^IRJ 

redemption-of-me 

n*n nainuw 

i j.. . L" : v : 

but-there-was-not and-I-was-appalled 

wn *nom ^iht 

J* L* t -: - ; 

she and-wrath-of-me arm-of-me to-me so-she-brought-salvation 

D13WN1 ^)N3 D^P 013X16 

a- t -; - i- : - -: - • - ! ■ - < t : 

in-wrath-of-me and-I-made-drunk-them in-nose-of-me peoples and-I-trampled-down 

I nin? non 7 mux; Y~}#) tiixi 



but-there-was-no 

pufirn 



Yahweh 



steadfast-love-of juice-of-them to-the-earth and-I-brought-down 



for which you have labored; 

9 but those who garner it shall eat it 

and praise the Lord, 
and those who gather it shall drink it 
in the courts of my sanctuary."' 

10 Go through, go through the gates; 

prepare the way f or the people; 
build up, build up the highway; 
clear it of stones; 
lift up a signal over the peoples. 

11 Behold, the Lord has proclaimed 

to the end of the earth: 
Say to the daughter of Zion, 
"Behold, your salvation comes; 
behold, his reward is with him, 

and his recompense bef ore him." 

12 And they shall be called The Holy People, 

The Redeemed of the Lord; 
and you shall be called Sought Out, 
A City Not Forsaken. 

The Lord's Day of Vengeance 

/" Q Who is this who comes from Edom, 
\J J in crimsoned garments from Bozrah, 
he who is splendid in his apparel, 
marching in the greatness of his 
strength? 
"It is I, speaking in righteousness, 
mighty to save." 

2 Why is your apparel red, 

and your garments like his who treads in 
the winepress? 

3 "I have trodden the winepress alone, 

and f rom the peoples no one was with 
me; 

I trod them in my anger 
and trampled them in my wrath; 

their lifeblood 2 spattered on my garments, 
and stained all my apparel. 

4 For the day of vengeance was in my heart, 

and my year of redemption 5 had come. 

5 I looked, but there was no one to help; 

I was appalled, but there was no one to 
uphold; 

so my own arm brought me salvation, 
and my wrath upheld me. 

6 I trampled down the peoples in my anger; 

I made them drunk in my wrath, 
and I poured out their lifeblood on the 
earth." 

The Lord's Mercy Remembered 

7 I will recount the steadf ast love of the 

Lord, 

'Or in my holy courts 2 Ortheirjuke; also verse 6 3 Or the 
year of my redeemed 



63:1 c Symmachus (Vulgate), fScuvojv ; 1V)2 has 
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the praises of the Lord, 
according to all that the Lord has granted 
us, 

and the great goodness to the house of 
Israel 

that he has granted them according to his 
compassion, 
according to the abundance of his 
steadfast love. 

8 For he said, "Surely they are my people, 

children who will not deal falsely." 
And he became their Savior. 

9 In all their affliction he was afflicted, ' 

and the angel of his presence saved them; 
in his love and in his pity he redeemed 
them; 

he lifted them up and carried them all 
the days of old. 

>o But they rebelled 

and grieved his Holy Spirit; 
therefore he turned to be their enemy, 
and himself fought against them. 
" Then he remembered the days of old, 
of Moses and his people. 2 
Where is he who brought them up out of 
the sea 

with the shepherds of his flock? 
Where is he who put in the midst of them 
his Holy Spirit, 

12 who caused his glorious arm 

to go at the right hand of Moses, 
who divided the waters before them 
to make for himself an everlasting name, 

13 who led them through the depths? 
Like a horse in the desert, 

they did not stumble. 

14 Like livestock that go down into the valley, 

the Spirit of the Lord gave them rest. 
So you led your people, 
to make for yourself a glorious name. 

Prayer for Mercy 

15 Look down from heaven and see, 

from your holy and beautiful habitation. 
Where are your zeal and your might? 
The stirring of your inner parts and your 

compassion 
are held back from me. 
'« For you are our Father, 

though Abraham does not know us, 
and Israel does not acknowledge us; 
you, O Lord, are our Father, 

'Or he did not afflict 2 Or Then his people remembered the 
daysofold, of Moses 3 Or holy and glorious 



jt t : 
he-has-dealt-them 

riHon 

it t -: 

steadf ast-love-of -him 

they-will-deal-falsely 

T J JT T T 

afflicted not affliction-of-them 

innnKn 

it; v ! ; t -: - : 

and-in-mercy-of-him in-love-of-him he-saved-them 



and-he-said 

TP1 

r : ~ 
and-he-was 

and-angel-of 

kid 



63:9 p b 

63:14 b read UTUri ; cf. Vulgate, or Dmn ; cf. 
Septuagint, Syriac, Targums 



ubm nute bi nim rfrnn T3m 

i.t t : v -: j - : t : j • : ■ : - 

he-has-done-us that all as-on Yahweh praises-of I-shall-make-remember 

nbm nteN bjk'vir mb hio -an mm 

v -: •• t : • j- : - : at : 

that Israel to-house-of goodness and-great-of Yahweh 

r-oi romia 

) i it *: ~ i* 

and-according-to-abundance-of according-to-compassion-of-him 

tib wn nan »ay -™ Hnms 

J l" T T " J* " ' - V 

not children they people-of-me surely 

arm -bus :vwnb dpi*? 

T R I* : IV T 

in-all-of to-One-Saving to-them 

irrVnrni inan^a Dirwin ha 

T ■ I T T 

presence-of-him 

-hi outer i oVen nbxx 

t i" : - : i- )■*:-: r at t : j 

all-of and-he-carried-them and-he-lifted-up-them he-redeemed-them he 

nn tin nsin na nanno roVij? 

j v i : • : it t H- : it r* : 

Spirit-of — and-they-grieved they-rebelled but-they ancient-time days-of 

-urhi Kin n»i*6 urb rami iunp 

he-fought he to-one-being-hostile to-them therefore-he-turned-himself Holiness-of-him 

\rvn lap nwa on'p nann :oa 

J - - A - jv It P* : J : ■ - it 

where people-of-him Moses ancient-time days-of then-he-remembered against-them 

rpN iiNa ^pn riN o*a D^pan 

where flock-of-him ones-shepherding-of with out-of-sea the-one-bringing-up-of-them 

V6iai2 ritenp nn ~m ianpa oten 

' i : 't i v i : '* : jt - 

one-causing-to-go Holiness-of-him Spirit-of — in-midst-of-him the-one-putting 

omjso bo ppia innNan pint nu>a vnb 

v ..... . . - - ' i" < a : - ; - - i : v > j* ■ 

from-before-them waters one-dividing glory-of-him arm-of Moses to-right-hand-of 

nianna 03^1013 :dVip ote iV nitepb 

A : " IT IT J" 1 J ! ~ 

in-the-depths one-leading-of-them eternity name-of for-him to-make 

nppaa harms w :)bv)y iib naiaa 0102 

jt • - t - : - i" t ■ ^ it : ■ - J - 

in-the-valley like-the-livestock they-stumbled not in-the-desert like-the-horse 

trap rum p b iamiri mm nn Tin 

t : j- • » a-.* * : it : - j 

so she-gave-rest-him Yahweh Spirit-of she-goes-down 

oani5 :m«£in ote ?6 nitepV 

<•■ - v it : • )" l' : j -! - 

look glory name-of for-you to-make 

^rnNarn ^unp Vara 

and-beauty-of-you holiness-of-you from-lofty-habitation-of 

TQrni ?ppa pan 

as-to-me and-compassion-of-you inner-parts-of-you stirring-of 

iib bmnN ^ irais nrm -aie :ip3Nnn 

not Abraham though Father-of-us you for they-restrain-themselves 

iraa mm nnN ui^ VanzPi upt 

■ t t : <t - at ■ - j i" t : ■ : t t : 

Father-of-us Yahweh you he-acknowledges-us not and-Israel he-knows-us 



people-of-you you-led 

n&m bawa 

... * ~ T * 

and-see from-heaven 

HriKjp rm 

zeal-of-you where 



Tanm 

* IV ~! " i: 

and-compassion-of-you 



^nmrui 

and-might-of-you 
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<■• : - t jt 1 iv : vt i" J" -: 

you-make-wander-us why name-of-you from-ancient-time One-Redeeming-of-us 

2W ?rn*n*o mb rrwpn t:j"HD hirv 

return away-f rom-f ear-of -you heart-of -us you-harden from-way s-of-you Yahweh 

nysaVis :^rf?ni n?nu; spiny ]ynb 

for-the-little-one heritage-of-you tribes-of servants-of-you for-the-sake-of 

una *pznp "D^ w-p 

adversaries-of-us holiness-of-you people-of they-took-possession 

not from-eternity we-are sanctuary-of-you they-have-trampled-down 

nmp -NiV b onnp tou; Nnpj "K 1 ? on nVwn 

you-rend if-only over-them name-of-you he-is-called not over-them you-ruled 

onn tjsq rrrV bfot> 

IT J* T ' IV T T I "T * " T 

they-quake mountains from-presence-of-you you-come-down heavens 
fire she-causes-to-boil water 



to-make-know 

rttsrr trii 

it :■ j* 
they-tremble nations 

mr 

t : -t 

you-came-down we-hoped 

-*6 oViycn 3 

JT " 

not and-from-ancient-time 

bribs nn*n ~Hb 

■.*: T T T I 

God she-has-seen not 



rnpn i 64 



brushwood fire as-to-kindle 

ipnjft 

from-presence-of-you to-adversaries-of-you name-of-you 

ni*ryb ynwyi2 

not ones-being-feared when-to-do-you 



onn 

J* T 

mountains 



U>U> TIN PUH3 4 

t : <- t 



I T 

they-quaked 

HP b unan 

eye they-have-listened 



ran 

from- presence-of-you 

iib ipotf 

J 1ST 

not they-have-heard 

niznr inVn 



one-rejoicing — you-meet for-him for-one-waiting-of he-does besides-you 



<T - 

you 



behold 



they-remember-you 

Itftftfl D^iJ? Dim 

- i" t ■ : IT JV T 

and-we-shall-be-saved long-time in-them 

DH1) "UnD! 

menstruation and-like-garment-of 



' iv t : • ' v v ■■ J : 

in-ways-of-you righteousness and-doing 

and-we-sinned you-were-angry 

Wis 

<• : - 

and-we-are 



T '•. 

all-of-us 



" T " 

like-the-unclean-one 
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and-iniquities-of-us all-of-us like-the-leaf and-we-fade righteous-deeds-of-us all-of 
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on-name-of-you one-calling and-there-is-not they-take-up-us like-the-wind 
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from-us face-of-you you-have-hidden for on-you to-keep-hold one-making-stir 
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Father-of-us Yahweh but-now iniquity-of-us in-hand-of and-you-have-melted-us 
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hand-of-you and-work-of one-forming-of-us and-you the-clay we you 



our Redeemer from o f old i s your name. 

17 O Lord, why do you make us wander from 

your ways 

and harden our heart, so that we fear you 
not? 

Return for the sake of your servants, 
the tribes of your heritage. 

18 Your holy people held possession for a 

little while;' 
our adversaries have trampled down 

your sanctuary. 
" We have become like those over whom you 

have never ruled, 
like those who are not called by your 

name. 



64 



Oh that you would rend the heavens 
and come down, 
that the mountains might quake at your 
presence — 
22 as when fire kindles brushwood 

and the fire causes water to boil — 
to make your name known to your 
adversaries, 
and that the nations might tremble at 
your presence! 

3 When you did awesome things that we did 

not look for, 
you came down, the mountains quaked 
at your presence. 

4 From of old no one has heard 

or perceived by the ear, 
no eye has seen a God besides you, 
who acts for those who wait for him. 

5 You meet him who joyf ully works 

righteousness, 
those who remember you in your ways. 
Behold, you were angry, and we sinned; 
in our sins we have been a long time, and 

shall we be saved? 3 

6 We have all become like one who is 

unclean, 

and all our righteous deeds are like a 

polluted garment. 
We all fade like a leaf, 
and our iniquities, like the wind, take us 

away. 

7 There is no one who calls upon your name, 

who rouses himself to take hold of you; 
for you have hidden your face from us, 
and have made us melt in 4 the hand of 
our iniquities. 

8 But now, O Lord, you are our Father; 

we are the clay, and you are our potter; 
we are all the work of your hand. 

'Or They have dispossessed your holy people for a little while 
2 Ch 64:1 in Hebrew J Or in your ways is continuance, that 
we might be saved 4 MasoreticText;Septuagint, Syriac, 
Targum have delivered us into 



63:19 b read :D7fbv 

64:3 b read \m nJTNTI ; cf. 1 Corinthians 2:9 
64:3 c read, with 2 Hebrew manuscripts, most 
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9 Be not so terribly angry, O Lord, 

and remember not iniquity forever. 
Behold, please look, we are all your 
people. 

10 Your holy cities have become a wilderness; 

Zion has become a wilderness, 
Jerusalem a desolation. 

11 Our holy and beautiful' house, 

where our fathers praised you, 
has been burned by fire, 
and all our pleasant places have become 
ruins. 

12 Will you restrain yourself at these things, 

O Lord? 

Willyoukeepsilent, andafflictus so 
terribly? 

Judgment and Salvation 

C I was ready to besought by those 
\J J who did not ask f or me; 

I was ready to be found by those who did 

not seek me. 
I said, "Here I am, here I am," 
to a nation that was not called by 2 my 

name. 

2 I spread out my hands all the day 

to a rebellious people, 
who walk in a way that is not good, 
f ollowing their own devices; 

3 a people who provoke me 

to my f ace continually, 
sacrificing in gardens 
and making offerings on bricks; 

4 who sit in tombs, 

and spend the night in secret places; 
who eat pig's flesh, 
and broth of tainted meat is in their 
vessels; 

5 who say, "Keep to yourself, 

do not come near me, for I am too holy 
for you." 
These are a smoke in my nostrils, 
a fire that burns all the day. 

6 Behold, it is written before me; 

"I will not keep silent, but I will repay; 
I will indeed repay into their lap 

7 both your iniquities and your fathers' 

iniquities together, 

says the Lord; 
because they made offerings on the 
mountains 
and insulted me on the hills, 

' Or hoi y and glorious 2 Or thatdid notcallupon 



65: 1 a read, with 1 QIs a , a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, Targums, 

65:4 p P"in-1 

65:4 c read, with lQIs a , Targums, Vulgate, '33 ; 
alternatively, 'SD 

65:6 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, TW — 
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behold iniquity remember-you 
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fathers-of-us 
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they-are 
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they-praised-you 
pleasant-places-of-us 



up-to and-you-will-afflict-us you-will-be-silent Yahweh you-will-restrain-yourselr 
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he-was-called not nation to here-I 
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people to the-day all-of hands-of-me 
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to-not let-me-be-sought 

run ttion wpn 

here-I I-said they-sought-me 

wnjp 2 :>nw3 

I-spread-out by-name-of-me 
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draw-near the-ones-saying vessels-of-them unclean-meat and-fragment-of the-pig 
in-nose-of-me smoke these I-am-holy-of-you for by-me come-near not to-you 
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not before-me one-being-written behold the-day all-of burning fire 
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blessing for you-him not 
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destroy to-not servants-of-me 
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seed 
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I-will-do so 

app : ?Q »nH3Tini9 

from-Jacob and-I-will-bring-out 

nn uhi* 
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mountains-of-me one-taking-possession-of and-f rom-Judah 

-ua^ napi n^na nrehi 
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they-shall-dwell and-servants-of-me chosen-ones-of-me and-they-shall-possess-her 

-rial) pop] -n$ }in$n nvnio :nau? 

Achor and-Valley-of flock to-pasture-of the-Sharon and-he-shall-be 

bnw ii :^rc>rr nuw •'qpV npa 
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but-you they-have-sought-me who for-people-of-me herd to-resting-place-of 

»unp nn tin o-'nawn nin 1 ' ury 

the-forgetful-ones Yahweh ones-forsaking-of 

bib D*»p-|57n 

table for-the-Fortune the-one-setting-in-order 

oarm >rrim 12 ^900 

—you and-I-will-destine jug-of-mixed-wine 
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I-called because you-shall-bow to-the-slaughter 
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the-evil but-you-did you-listened and-not 
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holiness-of-me mountain-of 

\icr) o^Vn/pni 

for- Destiny and-the-ones-filling 

baVai anr6 

and-all-of-you to-the-sword 
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I-spoke you-answered and-not 
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not and-in-what in-eyes-of-me 
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behold Yahweh Lord he-says thus for- thus you-chose I-delight 
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servants-of-me behold you-shall-be-hungry but-you they-shall-eat servants-of-me 

inotzr nap nan woxn oriNi 
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they-shall-rejoice servants-of-me behold you-shall-be-thirsty but-you they-shall-drink 

tfv nap nan 14 nwan oriNi 
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they-shall-sing servants-of-me behold you-shall-be-ashamed but-you 

a^ a^an npi?i?ri oriNi ib arop 

heart from-pain-of you-shall-cry-out 

hpniz; 2 ? Daau? annum 15 

for-curse 
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but-you heart from-goodness-of 

mV^ji nn nawpi 

name-of-you and-you-shall-leave you-shall-wail spirit and-f rom-break-of 
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Lord 



and-he-will-put-to-death-you 



to-chosen-ones-of -me 
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I will measure into their lap 
payment for their former deeds."' 

8 Thus says the Lord: 

" As the new wine is found in the cluster, 
and they say, 'Do not destroy it, 
for there is a blessing in it,' 
so I will do for my servants' sake, 
and not destroy them all. 

9 I will bring forth off spring f rom Jacob, 

and from Judah possessors of my 
mountains; 
my chosen shall possess it, 
and my servants shall dwell there. 

10 Sharon shall become a pasture for flocks, 

and the Valley of Achor a place for herds 

to lie down, 
for my people who have sought me. 

11 But you who forsake the Lord, 

who forget my holy mountain, 
who set a table for Fortune 
and fill cups of mixed wine f or Destiny, 
> 2 I will destine you to the sword, 

and all of you shall bow down to the 
slaughter, 

because, when I called, you did not answer; 

when I spoke, you did not listen, 
but you did what was evil in my eyes 

and chose what I did not delight in." 

13 Therefore thus says the Lord God: 
"Behold, my servants shall eat, 

but you shall be hungry; 
behold, my servants shall drink, 

but you shall be thirsty; 
behold, my servants shall rejoice, 

but you shall be put to shame; 

14 behold, my servants shall sing for gladness 

of heart, 

but you shall cry out f or pain of heart 
and shall wail for breaking of spirit. 

15 You shall leave your name to my chosen 

for a curse, 
and the Lord God will put you to death, 
but his servants he will call by another 

name. 

16 So that he who blesses himself in the land 

'Or/ will first measure their payment into their lap 
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shall bless himself by the God of truth, 
and he who takes an oath in the land 

shall swear by the God of truth; 
because the former troubles are forgotten 

and are hidden f rom my eyes. 

New Heavens and a New Earth 

17 "For behold, I create new heavens 

and a new earth, 
and the former things shall not be 
remembered 
or come into mind. 

18 But be glad and rejoice forever 

in that which I create; 
for behold, I create Jerusalem to be a joy, 
and her people to be a gladness. 
" I will rejoice in Jerusalem 
and be glad in my people; 
no more shall be heard in it the sound of 
weeping 
and the cry of distress. 
2 " No more shall there be in it 

an infant who lives but a few days, 
or an old man who does not fill out his 
days, 

for the young man shall die a hundred 
years old, 

and the sinner a hundred years old shall 
be accursed. 

21 They shall build houses and inhabit them; 

they shall plant vineyards and eat their 
fruit. 

22 They shall not build and another inhabit; 

they shall not plant and another eat; 
for like the days of a tree shall the days of 

my people be, 
and my chosen shall long enjoy' the 

work of their hands. 

23 They shall not labor in vain 

or bear children for calamity, 2 
for they shall be the offspring of the 
blessed of the Lord, 
and their descendants with them. 

24 Before they call I will answer; 

while they are yet speaking I will hear. 

25 The wolf and the lamb shall graze together; 

the lion shall eat straw like the ox, 
and dust shall be the serpent's food. 
They shall not hurt or destroy 

' Hebrew shall wear out 1 Or for sudden terror 
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The Humble and Contrite in Spirit 

Thus says the Lord: 
U\J " Heaven is my throne, 
and the earth is my footstool; 
what is the house that you would build for 
me, 

and what is the place of my rest? 

2 All these things my hand has made, 

and so all these things came to be, 

declares the Lord. 
But this is the one to whom I will look: 
he who is humble and contrite in spirit 
and trembles at my word. 

3 " He who slaughters an ox is like one who 

kills a man; 
he who sacrifices a lamb, like one who 

breaks a dog's neck; 
he who presents a grain offering, like one 

who offers pig's blood; 
he who makes a memorial offering of 

frankincense, like one who blesses 

an idol. 

These have chosen their own ways, 
and their soul delights in their 
abominations; 

4 I also will choose harsh treatment for them 

and bring their fears upon them, 
because when I called, no one answered, 

when I spoke, they did not listen; 
but they did what was evil in my eyes 

and chose that in which I did not 
delight." 

5 Hear the word of the Lord, 

you who tremble at his word: 
"Your brothers who hate you 

and cast you out f or my name's sake 
have said, 'Let the Lord be glorified, 
that we may see your joy'; 
but it is they who shall be put to shame. 

6 "The sound of an uproar f rom the city! 

A sound from the temple! 
The sound of the Lord, 
rendering recompense to his enemies! 

Rejoice with Jerusalem 

7 "Before she was in labor 

she gave birth; 
before her pain came upon her 
she delivered a son. 

8 Who has heard such a thing? 

Who has seen such things? 
Shall a land be born in one day? 

Shall a nation be brought forth in one 
moment? 
For as soon as Zion was in labor 

she brought forth her children. 
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9 Shall I bring to the point of birth and not 

cause to bring forth?" 
says the Lord; 
" shall I, who cause to bring forth, shut the 
womb?" 
says your God. 

10 "Rejoice with Jerusalem, and be glad for her, 

all you who love her; 
rejoice with her in joy, 
all you who mourn over her; 

11 that you may nurse and be satisfied 

from her consoling breast; 
that you may drink deeply with delight 
from her glorious abundance."' 

12 For thus says the Lord: 

"Behold, I will extend peace to her like a 
river, 

and the glory of the nations like an 

overflowing stream; 
and you shall nurse, you shall be carried 

upon her hip, 
and bounced upon her knees. 

1 3 As one whom his mother comforts, 

so I will comfort you; 

you shall be comforted in Jerusalem. 

14 You shall see, and your heart shall rejoice; 

your bones shall flourish like the grass; 
and the hand of the Lord shall be known 

to his servants, 
and he shall show his indignation against 

his enemies. 

Final Judgment and Glory of the Lord 

15 "For behold, the Lord will come in fire, 

and his chariots like the whirlwind, 
to render his anger in fury, 
and his rebuke with flames of f ire. 

16 For by fire will the Lord enter into 

judgment, 
and by his sword, with all flesh; 
and those slain by the Lord shall be 

many. 

17 "Those who sanctify and purify them- 
selves to go into the gardens, following one in 
the midst, eating pig's flesh and the abomina- 
tion and mice, shall come to an end together, 
declares the Lord. 

18 "For I know^ their works and their 

'Or breast ^Septuagint, Syriac; Hebrew lacks know 
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thoughts, and the time is coming ' to gather all 
nations and tongues. And they shall come and 
shall see my glory, "and 1 will set a sign among 
them. And from them I will send survivors to 
the nations, to Tarshish, Pul, and Lud, who 
draw the bow, to Tubal and Javan, to the coast- 
lands f ar away, that have not heard my f ame or 
seen my glory. And they shall declare my glory 
among the nations. 20 And they shall bring all 
your brothers from all the nations as an offering 
to the Lord, on horses and in chariots and in 
litters and on mules and on dromedaries, to my 
holy mountain Jerusalem, says the Lord, just 
as the Israelites bring their grain offering in a 
clean vessel to the house of the Lord. 21 And 
some of them also 1 will take f or priests and for 
Levites, says the Lord. 

22 "For as the new heavens and the new earth 

that I make 
shall remain bef ore me, says the Lord, 
so shall your offspring and your name 
remain. 

23 From new moon to new moon, 

and from Sabbath to Sabbath, 
all flesh shall come to worship before me, 
declares the Lord. 

24 "And they shall go out and look on the 
dead bodies of the men who have rebelled 
against me. For their worm shall not die, their 
fire shall not be quenched, and they shall be an 
abhorrence to all flesh." 

' Hebrew and it is coming 
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IThe words of Jeremiah, the son of Hilkiah, 
one of the priests who were in Anathoth in 
the land of Benjamin, 2 to whom the word of 
the Lord came in the days of Josiah the son of 
Amon.kingof Judah, in the thirteenth year of his 
reign. 3 It came also in the days of Jehoiakim the 
son of Josiah, king of Judah, and until the end of 
the eleventh year of Zedekiah, the son of Josiah, 
king of Judah, until the captivity of Jerusalem in 
the fifth month. 

The Call of Jeremiah 

4 Now the word of the Lord came to me, 
saying, 

5 "Before I formed you in the womb I knew 
you, 

and before you were born I consecrated 
you; 

I appointed you a prophet to the nations." 

<>Then I said, "Ah, Lord God! Behold, I do not 
know how to speak, for I am only a youth." 7 But 
the Lord said to me, 

" Do not say, 'I am only a youth'; 
for to all to whom I send you, you shall go, 
and whatever I command you, you shall 
speak. 

8 Do not be af raid of them, 

for I am with you to deliver you, 

declares the Lord." 

'Then the Lord put out his hand and touched 
my mouth. And the Lord said to me, 

"Behold, I have put my words in your 
mouth. 

10 See, I have set you this day over nations 
and over kingdoms, 
to pluck up and to break down, 
to destroy and to overthrow, 
to build and to plant." 

I I And the word of the Lord came to me, 
saying, "Jeremiah, what do you see?" And I said, 
"I see an almond' branch." 12 Then the Lord 
said to me, "You have seen well, for I am watch- 
ing over my word to perform it." 

1 3 The word of the Lord came to me a second 

1 Almond sounds like the Hebrew for watching (compare 
verse 12) 
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time, saying, "What do you see?" And I said, 
"I see a boiling pot, facingawayf rom the north." 
' 4 Then the Lord said to me, "Out of the north 
disaster' shall be let loose upon all the inhabi- 
tants of the land. 15 For behold, I am calling all 
the tribes of the kingdoms of the north, declares 
the Lord, and they shall come, and every one 
shall set his throne at the entrance of the gates 
of Jerusalem, against all its walls all around and 
against all the cities of Judah. > 6 And I will de- 
clare my judgments against them, for all their 
evil in forsaking me. They have made offer- 
ings to other gods and worshiped the works 
of their own hands. 17 But you, dress yourself 
for work; ? arise, and say to them everything 
that I command you. Do not be dismayed by 
them, lest I dismay you before them. 18 And I, 
behold, I make you this day a fortified city, an 
iron pillar, and bronze walls, against the whole 
land, against the kings of Judah, its officials, 
its priests, and the people of the land. 19 They 
will fight against you, but they shall not pre- 
vail against you, for I am with you, declares the 
Lord, to deliver you." 

Israel Forsakes the Lord 

2 The word of the Lord came to me, saying, 
2 "Go and proclaim in the hearing of Jeru- 
salem, Thus says the Lord, 

"I remember the devotion of your youth, 

your love as a bride, 
how you followed me in the wilderness, 
in a land not sown. 
3 Israel was holy to the Lord, 

1 The Hebrew word can mean evil, h arm, or disaster, 
depending on the context; so throughout Jeremiah 
^Hebrew gird up your loins 
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the firstfruits of his harvest. 
All who ate of it incurred guilt; 
disaster came upon them, 

declares the Lord." 

4 Hear the word of the Lord, O house of 
Jacob, and all the clans of the house of Israel. 
5 Thus says the Lord: 

"What wrong did your fathers f ind in me 

that they went far from me, 
and went after worthlessness, and became 
worthless? 
6 They did not say, 'Where is the Lord 
who brought us up from the land of 
Egypt, 

who led us in the wilderness, 

in a land of deserts and pits, 
in a land of drought and deep darkness, 

in a land that none passes through, 

where no man dwells?' 
i And I brought you into a plentiful land 

to enjoy its fruits and its good things. 
But when you came in, you defiled my land 

and made my heritage an abomination. 

8 The priests did not say, 'Where is the 

Lord?' 

Those who handle the law did not know 
me; 

the shepherds' transgressed against me; 
the prophets prophesied by Baal 
and went after things that do not prof it. 

9 "Therefore I still contend with you, 

declares the Lord, 
and with your children's children I will 
contend. 

10 For cross to the coasts of Cyprus and see, 

or send to Kedar and examine with care; 
see if there has been such a thing. 

11 Has a nation changed its gods, 

even though they are no gods? 
But my people have changed their glory 
for that which does not profit. 

12 Be appalled, O heavens, at this; 

be shocked, be utterly desolate, 

declares the Lord, 

13 for my people have committed two evils: 
they have f orsaken me, 

the fountain of living waters, 
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and hewed out cisterns for themselves, 
broken cisterns that can hold no water. 

11 "Is Israel a slave? Is he a homeborn servant? 

Why then has he become a prey? 
'5 The lions have roared against him; 

they have roared loudly. 
They have made his land a waste; 

his cities are in ruins, without inhabitant. 

16 Moreover, the men of Memphis and 

Tahpanhes 
have shaved' the crown of your head. 

17 Have you not brought this upon yourself 

by forsaking the Lord your God, 
when he led you in the way? 

18 And now what do you gain by going to 

Egypt 

to drink the waters of the Nile? 
Or what do you gain by going to Assyria 
to drink the waters of the Euphrates?- 2 

19 Your evil will chastise you, 

and your apostasy will reprove you. 
Know and see that it is evil and bitter 
for you to forsake the Lord your God; 
the fear of me is not in you, 

declares the Lord God of hosts. 

20 " For long ago I broke your yoke 

and burst your bonds; 

but you said, T will not serve.' 
Yes, on every high hill 

and under every green tree 

you bowed down like a whore. 
2 ' Yet I planted you a choice vine, 

wholly of pure seed. 
How then have you turned degenerate 

and become a wild vine? 

22 Though you wash yourself with lye 

and use much soap, 

the stain of your guilt is still before me, 

declares the Lord God. 

23 How can you say, T am not unclean, 

I have not gone after the Baals'? 
Look at your way in the valley; 

know what you have done — 
a restless young camel running here and 
there, 

24 a wild donkey used to the wilderness, 

'Hebrew grazed ^Hebrew the River 
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in her heat sniffing the wind! 

Who can restrain her lust? 
None who seek her need weary themselves; 

in her month they will find her. 

25 Keep your feet from going unshod 

and your throat from thirst. 
But you said, 'It is hopeless, 
for I have loved foreigners, 
and after them I will go.' 

26 "As a thief is shamed when caught, 

so the house of Israel shall be shamed: 
they, their kings, their officials, 
their priests, and their prophets, 

27 who say to a tree, 'You are my father,' 

and to a stone, 'You gave me birth.' 
For they have turned their back to me, 

and not their face. 
But in the time of their trouble they say, 

'Arise and save us!' 

28 But where are your gods 

that you made for yourself? 
Let them arise, if they can save you, 

in your time of trouble; 
for as many as your cities 

are your gods, O Judah. 

29 "Why do you contend with me? 

You have all transgressed against me, 

declares the Lord. 

30 In vain have I struck your children; 

they took no correction; 
your own sword devoured your prophets 
like a ravening lion. 

31 And you, O generation, behold the word of 

the Lord. 
Have I been a wilderness to Israel, 

or a land of thick darkness? 
Why then do my people say, 'We are free, 

we will come no more to you'? 

32 Can a virgin forget her ornaments, 

or a bride her attire? 
Yet my people have f orgotten me 
days without number. 

33 "How well you direct your course 

to seek love! 
So that even to wicked women 
you have taught your ways. 

34 Also on your skirts is found 

the lifeblood of the guiltless poor; 
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you did not find them breaking in. 
Yet in spite of all these things 

35 you say, 'I am innocent; 

surely his anger has turned from me.' 
Behold, I will bring you to judgment 
for saying, 'I have not sinned.' 

36 How much you go about, 

changing your way! 
You shall be put to shame by Egypt 
as you were put to shame by Assyria. 

37 From it too you will come away 

with your hands on your head, 
for the Lord has rejected those in whom 
you trust, 
and you will not prosper by them. 

3 "If a man divorces his wife 
and she goes from him 
and becomes another man's wife, 

will he return to her? 
Would not that land be greatly polluted? 
You have played the whore with many 
lovers; 

and would you return to me? 

declares the Lord. 

2 Lift up youreyes to the bare heights, and 

see! 

Where have you not been ravished? 
By the waysides you have sat awaiting 
lovers 

like an Arab in the wilderness. 
You have polluted the land 
with your vile whoredom. 

3 Therefore the showers have been withheld, 

and the spring rain has not come; 
yet you have the forehead of a whore; 
you refuse to be ashamed. 

4 Have you not just now called to me, 

' My father, you are the friend of my 
youth— 

5 will he be angry forever, 

will he be indignant to the end?' 
Behold, you have spoken, 
but you have done all the evil that you 
could." 

Faithless Israel Called to Repentance 

6 The Lord said to me in the days of King Jo- 
siah: "Haveyou seen what she did, that f aithless 
one, Israel, how she went up on every high hill 
and under every green tree, and there played 

'Septuagint, Syriac; Hebrew Saying, "If 
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the whore? 7 And I thought, 'After she has done 
all this she will return to me,' but she did not 
return, and her treacherous sister Judah saw 
it. 8 She saw that for all the adulteries of that 
faithless one, Israel, I had sent her away with 
a decree of divorce. Yet her treacherous sister 
Judah did not fear, but she too went and played 
the whore. 9 Because she took her whoredom 
lightly, she polluted the land, committing adul- 
tery with stone and tree. 10 Yet for all this her 
treacherous sister Judah did not return to me 
with her whole heart, but in pretense, declares 
the Lord." 

11 And the Lord said to me, "Faithless Israel 
has shown herself more righteous than treach- 
erous Judah. 12 Go, and proclaim these words 
toward the north, and say, 

'"Return, faithless Israel, 

declares the Lord. 
I will not look on you in anger, 
for I am merciful, 

declares the Lord; 
I will not be angry forever. 

13 Only acknowledge your guilt, 

that you rebelled against the Lord your 
God 

and scattered your favors among foreigners 
under every green tree, 
and that you have not obeyed my voice, 
declares the Lord. 

14 Return, O faithless children, 

declares the Lord; 

f or I am your master; 
I will take you, one from a city and two 
from a family, 
and I will bring you to Zion. 

15 '"And I will give you shepherds after my 
own heart, who will feed you with knowledge 
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if but heart-of-her with-all-of Judah sister-of-her treacherous to-me 

npm him naK»i u :nim -dnj npu>a 

'jt : ■ - " t : < - it : ■-. : 'v iv : 

she-proved-righteous to-me Yahweh and-he-said Yahweh declaration-of in-f'alsehood 

:rmm rman btn^y nau>o nutoj 

it : it" ■ ft" t i * jt ■•. : lt : - 

Judah more-than-one-being- treacherous Israel faithless-person self-of-her 

niifls nV£n d^iti -rut h*npi ifinu 

T T V " T ■ T : ~ V T Til ! ' T 

north-DIR the-these the-words — and-you-are-to-call-out to-go 

-nib nim -dw 'binur rawo naiu> moKi" 

i t : : ■• t : • <t •-. : t j 

not Yahweh declaration-of Israel faithless-person return 

mm -otu ^jn ron _> a Daa *js 

t : •■. : • -: <■ t r Av t t- t 

Yahweh declaration-of I merciful for on-you face-of-me 

nima *p ^iip nn ^«i3 roViy 1 ? 

against- Yahweh that guilt-of-you know only 

a Tim tin ntani 

t ; 

ways-of-you — 

-*6 ^Vipai fiin 

not and-in-voice-of-me green tree every-of under to-the-foreign-ones 

■dw baaiu; o^n mum mlm - dw dhdqu) 

■■. : • t <■ t j it : ■■. : w : - : 

declaration-of faithless children return Yahweh declaration-of you-obeyed 

ma. cana Tinpbi Daa Ti^pa *ai« »a nim 

v : v 



and-you-have-scattered 



for-eternity 

npws 

: - AT T 

you-rebelled 

nnn 



and-you-are-to-say 

j* - 

I-will-cause-to-fall 

I V J 

I-will-guard not 

God-of-you 

on-r? 



'.Mi 



one —you and-I-shall-take over-you I-am-master I for Yahweh 

wijiis :ri»x oanN Tmam nnawao tr3uto mpo 

j- - t : i ' iv ; v ; : t t : * ■ • - : ■ ■■ 

and-I- will-give Zion — you and-I- will-bring from-family and-two from-city 

run Dana ipm ^aVa cp^ DaV 

jt •• iv i v t t: a* • : i' uv t 

knowledge — you and-they-will-feed like-heart-of-me shepherding to-you 
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: • J" t t : I- : - : 

you-have-multiplied when and-he-shall-be and-to-have-understanding 

nin > -aw nann cra»3 pN3 orma-i 

Yahweh declaration-of the-those in-the-days in-the-land and-you-have-been-fruitful 

~bv nVir t6i njrr ttd rh*? t# "Kb 

on he-shall-come-up and-not Yahweh covenant-of ark-of more they-say not 

xbi rfbsp t6i b -nar t6i ab 

j : ' : * j : : : ■ < : a- 

and-not they-shall-miss and-not on-him they-shall-remember and-not heart 

ngq d^itV imp N^nn run 17 :Tiy nwir 

throne-of —Jerusalem they-shall-call the-that at-the-time again he-shall-be-made 

mm uv)b nmn _t ?a rrbm a itaji nim 

n i J- : -r - it t sv •• • : t : 

Yahweh to-name-of the-nations all-of to-her and-they-shall-be-gathered Yahweh 

mb nniu> nrm Tij? DbunmV 

jt ■ i ■ : ...... r j : ■• : -at t 

heart-of-them stubbornness-of after more they-shall-go and-not to-Jerusalem 

rra "Vu rnnm TP3 iaV na;in cro»3i8:jnn 

j" - it : •• j : ■■ T " T J' T - IT T 

house-of together-with Judah house-of they-will-go the-those in-the-days the-evil 

nu>N p&n -bv rias pan nm win bxiw 

r: —. ' v t t * t 1 vjv *• t : - < t : t : • 

that the-land to north from-land-of together and-they-shaii-come Israel 

^rptfN fN ttion 'aiww :oaTri3N tin *rr?mn 

I-set-you how I-said and-I fathers-of-you — I-gave-for-a-heritage 

rfrm mton pN "?fini crha 

glory-of heritage-of pleasantness land-of to-you and-I-give among-the-sons 

nnNQ-i *b -iNipn >a« nbNi crla niN3^ 

t~ -: - •• • : ': • • t t rv j : ' 

and-from-after-me —me you-will-call Father-of-Me and-I-said nations beauty-of 

p nmo nwN rrna pN2o mwn xb 

'j" AT " " IT JT I T •■/" T ) T J 

so from-companion-of-her wife she-is-treacherous surely you-will-turn not 

:mm tjnj btrftr rra ^3 onus 

it : ■-. : i" t : • j- -j- jv : - : 

Yahweh declaration-of Israel house-of with-me you-have-been-treacherous 

bx-\w ^3 ™nn 'an yfcuto □"aw ^ip 21 

Israel sons-of pleas-of weeping-of being-heard heights on voice 

nim tin inaw Dam tin bfoyn s a 

jt : v (.it t : - v v: v <* 

Yahweh — they-have-forgotten way-of-them — they-have-perverted because 

D3*n3TOta nanN D'daiw ma nw22 :omm?N 

av i : it : v ■ t j- t < iv - v: 

faithlessness-of-you I-will-heal faithless sons return God-of-them 

pN23 rirn'^N nim nnN *a itf una ton 

1 j" t i" v: jt : it - j- t jt t : * 

surely God-of-us Yahweh you for to-you we-come behold-we 

irm?N nims jaN onn rion niuaao np^V 

.... JT - ' *' T ft* T J T ITI* »V «JV " 

God-of-us in-Yahweh surely mountains commotion from-hills to-the-delusion 

wti13n wx t tin nVaN nw3ni24 ^niI^ nuiuri 

t" ~: - r: v -jt : it v - : i- t : ■ i- : 

fathers-of-us labor-of — she-has-devoured but-the-shame Israel salvation-of 



and understanding. l6 And when you have mul- 
tiplied and been fruitful in the land, in those 
days, declares the Lord, they shall no more say, 
"The ark of the covenant of the Lord." It shall 
not come to mind or be remembered or missed; 
it shall not be made again. 17 At that time Jeru- 
salem shall be called the throne of the Lord, 
and all nations shall gather to it, to the pres- 
ence of the Lord in Jerusalem, and they shall 
no more stubbornly follow their own evil heart. 
18 In those days the house of Judah shall join the 
house of Israel, and together they shall come 
from the land of the north to the land that I 
gave your fathers for a heritage. 

i»" 'I said, 

How I would set you among my sons, 
and give you a pleasant land, 

a heritage most beautiful of all nations. 
And I thought you would call me, My 
Father, 

and would not turn from following me. 

20 Surely, as a treacherous wife leaves her 

husband, 
so have you been treacherous to me, 
O house of Israel, 

declares the Lord.' " 

21 A voice on the bare heights is heard, 

the weeping and pleading of Israel's sons 
because they have perverted their way; 
they have forgotten the Lord their God. 

22 "Return, O faithless sons; 

I will heal your faithlessness." 
"Behold, we come to you, 

for you are the Lord our God. 

23 Truly the hills are a delusion, 

the orgies' on the mountains. 
Truly in the Lord our God 
is the salvation of Israel. 

24 "But from our youth the shameful thing 
has devoured all for which our fathers labored, 
their flocks and their herds, their sons and their 

' Hebrew commotion 



D U^a 

sons-of-them 



TIN 



D1p3 

t't : 

herd-of-them 



TIN] 

and — 



DjNJJ 

t 

flock -of- them 



tin unipfo 

— from-youth-of-us 



3:17 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 11 — 
3:19 p ■•'Nipn 
3:19 p :'31^n 

3:2 1 b cf . verse 1 7, BHS note a 
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daughters. 25 Let us lie down in our shame, and 
let our dishonor cover us. For we have sinned 
against the Lord our God, we and our fathers, 
from our youth even to this day, and we have 
not obeyed the voice of the Lord our God." 

4 "If you return, O Israel, 
declares the Lord, 
to me you should return. 
If you remove your detestable things from 
my presence, 
and do not waver, 
2 and if you swear, 'As the Lord lives,' 

in truth, in justice, and in righteousness, 
then nations shall bless themselves in him, 
and in him shall they glory." 

3 For thus says the Lord to the men of Judah 
and Jerusalem: 

"Break up your fallow ground, 
and sow not among thorns. 
4 Circumcise yourselves to the Lord; 
remove the foreskin of your hearts, 
O men of Judah and inhabitants of 
Jerusalem; 
lest my wrath go forth like fire, 
and burn with none to quench it, 
because of the evil of your deeds." 

Disaster from the North 

5 Declare in Judah, and proclaim in Jeru- 
salem, and say, 

"Blow the trumpet through the land; 

cry aloud and say, 
'Assemble, and let us go 
into the fortified cities!' 

6 Raise a standard toward Zion, 

flee f or safety, stay not, 
f or I bring disaster from the north, 
and great destruction. 

7 A lion has gone up from his thicket, 

a destroyer of nations has set out; 
he has gone out f rom his place 
to make your land a waste; 
your cities will be ruins 
without inhabitant. 

8 For this put on sackcloth, 

lament and wail, 
for the fierce anger of the Lord 
has not turned back from us." 



•ucDni urism rQ3U?j25 :orrnua ~nm 

'• — ; i ";t: jt : : • iv •• : v : 

and-let-her-cover-us in-shame-of-us let-us-lie-down daughters-of-them and— 

tenia UNon irrnN rrinn q, 3 hnnbz 

. — . t t v: t • ■* t • : 

we we-have-sinned God-of-us against-Yahweh for dishonor-of-us 

ujantf *6i njn Din ~iv) unajan tnJrbKj 

we-have-obeyed and-not the-this the-day and-to from-youth-of-us and-fathers-of-us 

:irriV*< nirp bpi 

I- v: jt i '\ : 

God-of-us Yahweh on-voice-of 

ywn % mrr -dw iVnw 1 awn -dni4 

at t~ ** ht : "-. : s** t : ■ t 

you-should-return to-me Yahweh declaration-of Israel you-return if 

mjn NVl T!ttpW TDn "OKI 

it j : l- t • I .jv I s- t • : 

you-waver and-not from-presence-of-me detestable-things-of-you you-remove and-if 

npT^m Dautoa no^a nirr ~*n huau>ji2 

'at t : jt : • : lv v: v t : - t : - : ■ : 

and-in-righteousness in-justice in-truth Yahweh alive and-you-swear 

-Q3 :iy?nrv iai cria in la-ianm 

it - : ■ j i- -j i jt i "i 

for they-shall-glory and-in-him nations in-him then-they-shall-bless-themselves 

ddV m D^wmni rnirr rfirp not* inb 

tv t r • - t j • : t : <• : t : j- t j 

to-you break-up and-to-Jerusalem Judah to-man-of Yahweh he-says thus 

rfirpb iVarn ronrtp ~bx imrn -bm tj 

j ■ i* v i : : • r : a- 

thorns into sow-you and-not fallow-ground 

urw DrmV b nrny horn 

y v : - : j : t • t : 

man-of heart-of-you foreskins-of and-remove 

like-the-fire she-shall-go-out lest 

*aso niDQ 



•AT T : 

Jerusalem 

m 



4:4 b many Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, H7 — 
4:5 p mpri 



to-Yahweh circumcise-yourselves 

nun rmrp 

j" : : it : 

and-ones-inhabiting-of Judah 

irons "nnn 

t -: t t -: 

and-she-shall-burn wrath-of-me 

man 5 -.uybbvn in 

declare deeds-of-you evil-of because-of one-quenching and-there-is-not 

-iflitf wpni f\m) ijr^wn b^nni ninn 

horn and-blow and-say proclaim and-in-Jerusalem in-Judah 

ny -bx n^inji lawn now \nbn wnp pan 

)" t v tit: j : t - : * : : - < : ' vat t 

cities-of into and-let-us-go assemble and-say make-full cry through-the-land 

*a noun irun ruvv 01 -ww6 n^aon 

j* a -: - i- i* t t J" : it : ■ - 

for stand-you not bring-into-safety Zion-DIR standard raise the-fortification 

hna rb)27 :Vha naun riflsa tra-n njN nin 

•• • - < T T IT V JV ! 'IT' J' " "J* T T T 

lion he-has-gone-up great and-destruction from-north bringing I disaster 

asr yoj D^ia nnwa-i iaaDQ 

jt t i - t * j* : - 

he-has-gone-out he-has-set-out nations and-one-destroying-of from-thicket-of-him 

nrim tip noun %pn« oitn inpoo 

t iv ■ ' • j- t t - : i .... - < t a 1 : 

they-will-go-to-ruin cities-of -you to-waste land-of-you to-put from-place-of-him 

lyrm nao o*pw nan nat -bv* :au>r van 

a* ■* : j : ■ 'i* - i i ' •> - i" ' j" " 

and-wail lament sackcloth gird-on this over one-inhabiting from-there-is-not 

nnr\9 :uqo nin? _r iN inn aw -*6 n 



<T T 

and-he-will-be 



from-us Yahweh nose-of blaze-of he-has-turned-back not for 
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mrr 

T : 
Yahweh 



declaration-of 



the-king heart-of he-will-perish 

□wnarn rrirPn lo&ai 

and-the-prophets the-priests and-they-shall-be-appalled 



wnn -ova 

the-that in-the-day 

onfcn nVi 

a- t - J" : 

the-officials and-heart-of 



nwh dn mrr ttk inrm ioniio nnorr 

.. - » •• t : jt -: jt -: t it : * 

to-deceive surely Yahweh Lord ah then-I-said they-shall-be-astounded 

rrrv uibu) notd nbwrvbi htn nvb rm$n 

jv : • IT " 'J" t ■ : V " <T T T •■ ■ 

he-shall-be peace to-say and— Jerusalem the-this — the-people you-deceived 

-ion 1 ntih nmn rwsan -iv mn ru»ai ddV 

<" T " ' " J" T V IT " " V IV JT t T ! AVT 

he-will-be-said the-that at-the-time the-life to sword but-she-has-reached to-you 

nines irflu; nn d^tVi n-tn -dd 1 ? 

t : - - • t : <- - j • - t j ■ : v - t it 

in-the-desert heights searing wind-of and-to-Jerusalem the-this to-the-people 

nni2 nnrr? xi^i nintV NiV ^op -ns ttt 

- s i- t : j : \. : • j rv - - ' v lv 

wind to-cleanse and-not to-winnow not people-of-me daughter-of way-of 

D^oawo nsna -oa nru? ^ Nis 1 hVno nVo 

i* t : • j** - ~: -j* -: t - a* jt v i- •■ -y t 

judgment I-speak I also now for-me he-comes more-than-these full 

rriissno hrnoDi nbw otojjs man 13 :aniN 

t : : - t - : » -: - j't -: - j- 1 • it 

chariots-of~him and-like-the-storm-wind he-comes-up like-clouds behold — them 

:vtw) »a n'N ro-io onuton iVp 

: it -. )' it j at i* t : ■ j ~ 

we-are- devastated for to-us woe horses-of-him more-than-eagles they-are-swift 

*no nv win ronfr d^t nsV nino ^03314 

■j- t - ■ A" t ■ ' - 1- : • - t j : 1 ■ <t t ■• • : - 

until you-are-saved so-that Jerusalem heart-of-you from-evil wash 



when 
voice 



1 y t 

she-shall-lodge 

Tao 

(.■ - 

one-declaring 

TOTHie 



^15 rnswno 

for wickedness-of-you thoughts-of in-midst-of-you 

:onsN nno tin irowoi no 

• IT : V J - *" 1 V IT ' AT * 

Ephraim from-Mountain-of trouble and-proclaiming from-Dan 

ansa d^wit -Vy ijrou?n nan u>ub 

r : • - T : - j* : — •• • ■ 

ones-guarding Jerusalem to announce behold — the-nations 

rmrr njj -Vu un»i pnnon 

it i J" t - -j : ■ r at : v - 

Judah cities-of against and-they-gave the-distant-place from-land-of coming 

s^sdo wbv m niz> notebtf :abip 

t iv t J t - T j" : : it 

against-her they-are field like-ones-keeping-of voice-of-them 



A- T 

from-all-around 



these to-do 



nrno 

T IT T J" 

and-deeds-of-you way-of-you Yahweh declaration-of she-has-rebelled —me because 

"td yaj *d no »a n;nm nm n 1 ? hVn to 

^ l-T J' T J' ' *• T T < ( AT VI" J T 

to he-has-reached for bitter for disaster-of-you this to-you 

^b niTp nWifc pyn pud 19 

heart-of-me walls-of I-writhe bowels-of-me internal-parts-of-me heart-of-you 

Sflittf Vip »a urnnN ^ ^ -non 

t '< j* a- - : - J L* • .)• V I 

horn sound-of for I-keep-silent not heart-of-me to-me making-a-sound 

aanpj hsw nsu^o monVo npnn >to ^m&ou? 

t': • v v ~ v <v it t : • ir : : - • - j- t 

he-is-called crash on crash war alarm-of soul-of-me I-hear 



9 "In that day, declares the Lord, courage shall 
fail both king and of ficials. The priests shall be 
appalled and the prophets astounded." 10 Then 
I said, "Ah, Lord God, surely you have utterly 
deceived this people and Jerusalem, saying, 'It 
shall be well with you,' whereas the sword has 
reached their very life." 

1 1 At that time it will be said to this people 
and to Jerusalem, "A hot wind from the bare 
heights i n the desert toward the daughter of my 
people, not to winnow or cleanse, 12 a wind too 
full for this comes for me. Now it is I who speak 
in judgment upon them." 

13 Behold, he comes up like clouds; 

his chariots like the whirlwind; 
his horses are swifter than eagles — 
woe to us, for we are ruined! 

14 O Jerusalem, wash your heart from evil, 

that you may be saved. 
How long shall your wicked thoughts 
lodge within you? 

15 For a voice declares from Dan 

and proclaims trouble from Mount 
Ephraim. 

'6 Warn the nations that he is coming; 
announce to Jerusalem, 
"Besiegers come from a distant land; 
they shout against the cities of Judah. 
17 Like keepers of a field are they against her 
all around, 
because she has rebelled against me, 

declares the Lord. 
'8 Your ways and your deeds 
have brought this upon you. 
This is your doom, and it is bitter; 
it has reached your very heart." 

Anguish over Judah's Desolation 

19 My anguish, my anguish! I writhe in pain! 

Oh the walls of my heart! 
My heart is beating wildly; 

I cannot keep silent, 
for I hear the sound of the trumpet, 

the alarm of war. 

20 Crash follows hard on crash; 

the whole land is laid waste. 



4:18 a a few Hebrew manuscripts, most 
versions, <P3Tf 

4; 19 p nVniK 

4:19 p flpni2> 

4:20 a following Septuagint, Aquila, 
Symmachus, Vulgate, rightly, from N~lp ; 
following Syriac, Targums, from mp 
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Suddenly my tents are laid waste, 
my curtains in a moment. 

21 How long must I see the standard 

and hear the sound of the trumpet? 

22 "For my people are foolish; 

they know me not; 
they are stupid children; 

they have no understanding. 
They are 'wise' — in doing evil! 

But how to do good they know not." 

23 I looked on the earth, and behold, it was 

without form and void; 
and to the heavens, and they had no 
light. 

24 I looked on the mountains, and behold, 

they were quaking, 
and all the hills moved to and fro. 
23 I looked, and behold, there was no man, 

and all the birds of the air had fled. 
26 I looked, and behold, the fruitful land was 
a desert, 
and all its cities were laid in ruins 
before the Lord, before his f ierce anger. 

27 For thus says the Lord, "The whole land 
shall be a desolation; yet I will not make a full 
end. 

28 "For this the earth shall mourn, 

and the heavens above be dark; 
for I have spoken; I have purposed; 
I have not relented, nor will I turn back." 

29 At the noise of horseman and archer 

every city takes to flight; 
they enter thickets; they climb among 
rocks; 

all the cities are forsaken, 
and no man dwells in them. 

30 And you, O desolate one, 

what do you mean that you dress in scarlet, 
that you adorn yourself with ornaments 
of gold, 

that you enlarge your eyes with paint? 
In vain you beautify yourself. 
Your lovers despise you; 
they seek your life. 
J i For I heard a cry as of a woman in labor, 
anguish as of one giving birth to her first 
child, 



^nfe mw bana pan -Va nrrw *a 

tents-of-me they-are-devastated suddenly the-land whole-of she-is-devastated that 

Vip nyoWN oa tin-in Tin "rjni :Tijrv jan 

h it : : v rv* v : v (- t - it ^ •: - tv 

sound-of let-me-hear standard let-me-see when until curtains-of-me moment 

LtVdd wn iyr- t6 tin Vna pa22 :~\qw 

■ t : <• t r tt j • - j*v: J* IT 

stupid-ones children they-know not —me people-of-me fool for horn 

jnnb hon troan nan cpxhi *6i nan 

t A" i* : ) : t 

they being-understanding and-not they 

TTNT23 :1pT *6 nwfa 

T r ITT i I* ** : 

I -have-looked 

:di1n rw DTJ^n 

it I j" : ■ i- t - 

light-of-them and-there-was-not the-heavens 

nton -^m mtoh nam 

it: - t : A" i" • : 

the-hills and-all-of quaking and-behold 



to-do-evil 

Ti|ni 

and-behold 



they 

the-earth 



J* T 

wise 



TIN 



they-know not but-to-do-good 

_: 7Ni inai inn 

v : at i 

and-to and-void formlessness 

D*nnn tpn-|24 

• T IV T 

I-have-looked 



the-mountains 



-hi) DTNn 

T I rtT T T 

and-all-of the-man 



rum 

i" * : 
and-behold 

TT'N*! 26 



Win 25 

* T 

I-looked 

:HTJ 



they-moved-to-and-fro 



nip 

bird-of 



pN nWpnn 

there-was-not 

^aian nam 

IV [- - )" ' l T ITT 

the-fruitful-land-of and-behold I-looked they-had-fled 

nin > 'iso tenj rip 

t : j- : ■ : • t t 

Yahweh from-before they-were-pulled-down cities-of-him 

noow nin - ' no** hb -'327 -Asm 

jt t : t : j- t • 1 - 

desolation Yahweh he-says thus for nose-of-her 

riNT ~bv28 :nwuN *6 r6ai pan _t 7a 

• VlST T T 



crown 

• l- T - 

the-heavens 

nanon 

t : at : ■ - 

the-desert 



and-all-of 

no 

blaze-of 



\]30 

i" : - 
from-before 



4:30 p riNl 
4:31 a = rftro 



nTin 

this over I -will- make not yet-complete-end the-land whole-of she-shall-be 

_, a bv bvnn DTjwn mpi pan Vnam 

<- - AT ■ " I- T - J J T * V T T J" V: V 

for on from-above the-heavens and-they-shall-be-dark the-earth she-shall-mourn 

a-iute -*6i 'mom *6i tot Tnin 

j T . . . t - . j . . - . . _ . 

I- will-turn-back and-not I-have-relented and-not I-have-purposed I-have-spoken 

-Va hnna nwp noni una VipQ29 m-ioo 

T " " V 'v J • T T 1 T IV ■ 

every-of fleeing bow and-one-shooting-of horseman from-sound-of from-her 

tit _t ?a 1*71) crasn D^ipa wa tjt 

J' T T AT (,..«- "TV T< * T 

the-city all-of they-go-up and-among-the-rocks in-the-thickets they-enter the-city 

tni 30 :W^N jna awr tn] naiTi? 

and-you man in-them dwelling and-there-is-not one-being-forsaken 

nun -a »iw •'waVn itai -no inw 

j. . _ . t - : : ■ r t 

you-adorn-yourself that crimson you-dress that you-do what one-being-desolate 

xwb t.tv Tisa TWA anr -hjj 

to-the-vanity eyes-of-you with-the-eye you-make-wide that gold ornament-of 

•^>3j crruj? Tfn -idno ^arn 

life-of-you ones-desiring-sensuously on-you they-despise you-beautify-yourself 

nTaaoa rns tdow angina bip ^a 31 nwpa' 1 

t * : - i tt • : - t t : ■ • 'r*-: 

as-one-bearing-first-child anguish I-have-heard as-one-being-ill voice for they-seek 
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unan 



nsTin 



-nn Vip 



hands-of-her she-is-stretching-out she-is-gasping-for-breath Zion daughter-of voice-of 

:nT\rb •was na^p _> 3 *u -^k 

i* : : i* : - jt : t r jt i 

to-ones-killing person-of-me she-is-fainting for —me now woe 

iwpn-i ijrp w -hth tfitirv ntein3 v&^ttf 1 5 

and-search and-know now and-look Jerusalem through-streets-of go-to-and-fro 

rwy tf» ~un nftfc iN^an - dn rrftiairm 

it : ■ jv • • j : : ■ * t v : • 

justice one-doing there-is if man you-find if in-open-squares-of-her 

nirv -*n dnu :p6 rftoai nuna u/p3/j 

rt" it : - r : it i- : v : at v: 'j**- : 

they-say Yahweh alive and-though — her that-I-may-pardon truth seeking 

hrnnb xibn "Try n'in^ njnur' np^V b pb 

for-truth ?-not eyes-of-you Yahweh they-swear to-the-falsehood to-thus 

ditVs ~hr\ -xbi bnfc nrran 

T ' • T l! T T <* * 

you-have-consumed-them they-felt-anguish but-not — them you-have-struck-down 

yb&n brna ip-jn loin nnp. hno 

more-than-rock faces-of-them they-made-strong correction to-take they-have- refused 

rt- i* - 1 - ■ : - t j* -: - it 1 -: •* 

these poor-ones only I-said then-I to-turn-back they-have-refused 

:Drr , n'Vx oawn nin*' ttt ipt tib «j 

iv ■■ v: 1- : • t : ' vjv :t < j* 

God-of-them justice-of Yahweh way-of they-know not for 

nan ^3 uf\\n maim bVian -Vn 

t •■ J* t jt : - -: - ; - 

for —them 



they 

hit 

t : ~ 
together 

to 

thus 



nan 

t #■ 

they 
upon 



and-I-will-speak 
but God-of-them 

:ninoio 



the-great to 

nirv 

1- : ■ t : 

justice-of Yahweh 

iprn Vp 

bonds they-had-burst yoke 

n-iiw himp 3nt np*n nnx 

"It; t-: <■■ : - - ■ ■• : - t ■ 

he-shall-devastate-them deserts wolf-of from-forest lion he-shall-strike-down-them 

nunn xvvn -bs nrinp _£ 7U ipu> naj 

T I" " J" ~ T V "JT " <■■ T 

from-they the-one-going-out all-of cities-of-them over watching leopard 

V •*■ !: • ' ft" T * 

he-shall-be-torn-in-pieces 



they-are-foolish 

"b ~robn 5 

<• t -: i" 

to-me I-will-go 

TO 

way-of they-know 

113W 

: jt 

they-had-broken 

Dsn 



transgressions-of-them 

^ "ni^pN 

— you I-pardon 

a* v: j : 

gods by-not 



all-of 

13"! 

they-are-many 

T <" 

to-this where 

1P1W*! 

1 : t • - 
and-they-have-sworn 



run ryai lawi 

it j" t : * ~ 

one-prostituting and-house-of and-they-committed-adultery 

~bn tt^s vn d*3u;o cwro 

at j* : - f T*-, : 

to man they-were being-lustful ones-being-on-heat 

a "rp3N -NiV r\bx -bynv :)bnv 

ty . .. .,• J.. - 1- it : • 

I-will-punish not these ?-over they-neigh 



cities-of-them 

*a 

<• 

because 

iDnTiiawa iqsp 

i".* 1 : t 

apostasies-of-them they-are-numerous 

^•ISTP TJ3 

t -: ' ■ j- t 

they-have-forsaken-me children -of -you 

bniN pafewi 

t - <• : - t 

— them when-I-satisfied 

□"•pips :rnjrr 

r it : ■ 

horses they-trooped 

inpn nu)N 

neighbor-of-him wife-of 



the cry of the daughter of Zion gasping for 
breath, 
stretching out her hands, 
"Woe is me! I am fainting before murderers." 

Jerusalem Refused to Repent 

5 Run to and fro through the streets of 
Jerusalem, 
look and take note! 
Search her squares to see 

if you can find a man, 
one who does justice 

and seeks truth, 
that I may pardon her. 

2 Though they say, "As the Lord lives," 

yet they swear falsely. 

3 O Lord, do not your eyes look for truth? 
Youhave struck them down, 

but they felt no anguish; 
you have consumed them, 

but they ref used to take correction. 
They have made their faces harder than 
rock; 

they have refused to repent. 

4 Then I said, "These are only the poor; 

they have no sense; 
for they do not know the way of the Lord, 
the justice of their God. 

5 I will go to the great 

and will speak to them, 
for they know the way of the Lord, 

the justice of their God." 
But they all alike had broken the yoke; 

they had burst the bonds. 

6 Therefore a lion f rom the forest shall strike 

them down; 
a wolf from the desert shall devastate 
them. 

A leopard is watching their cities; 

everyone who goes out of them shall be 
torn in pieces, 
because their transgressions are many, 

their apostasies are great. 

7 "How can I pardon you? 

Your children have forsaken me 
and have sworn by those who are no 
gods. 

When I fed them to the full, 
they committed adultery 
and trooped to the houses of whores. 

8 They were well-fed, lusty stallions, 

each neighing for his neighbor's wife. 

9 Shall I not punish them for these things? 



5:2 b read, with many Hebrew manuscripts, 
Syriac, J3N 

5:6 p -nnVrni^p 
5:7 p -rbm 

5:9 a several Hebrew manuscripts add 03 ; cf. 
verse 29, BHS note a 
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declares the Lord; 
and shall I not avenge myself 
on a nation such as this? 

10 "Go up through her vine rows and destroy, 

but make not a full end; 
strip away her branches, 
for they are not the Lord's. 

1 1 For the house of Israel and the house of 

Judah 

have been utterly treacherous to me, 

declares the Lord. 
'2 They have spoken falsely of the Lord 
and have said, 'He will do nothing; 
no disaster will come upon us, 
nor shall we see sword or famine. 

13 The prophets will become wind; 

the word is not in them. 
Thus shall it be done to them!' " 

The Lord Proclaims Judgment 

14 Therefore thus says the Lord, the God of 

hosts: 

"Because you have spoken this word, 
behold, I am making my words in your 
mouth a fire, 
and this people wood, and the fire shall 
consume them. 

1 5 Behold, I am bringing against you 

a nation from afar, O house of Israel, 

declares the Lord. 

It is an enduring nation; 

it is an ancient nation, 
a nation whose language you do not know, 
nor can you understand what they say. 
us Their quiver is like an open tomb; 

they are all mighty warriors. 
> 7 They shall eat up your harvest and your 
food; 

they shall eat up your sons and your 
daughters; 
they shall eat up your flocks and your 
herds; 

they shall eat up your vines and your fig 
trees; 

your f ortified cities in which you trust 
they shall beat down with the sword." 

18 "But even in those days, declares the Lord, 
I will not make a full end of you. "And when 
your people say, 'Why has the Lord our God 
done all these things to us?' you shall say to 
them, 'As you have forsaken me and served 



opjnn xb nia "iu>n nja bx-\ nim tjnj 

K«- : ■ j v t v -: j : ■ : at : ■•. : 

she-shall-take-revenge not as-this who on-nation and-if Yahweh declaration-ot 

-bx nVai inriun mninwa ftpio r^a: 

r it t : *• - : t v t : < -: r ; - 

not but-destruction and-destroy through -vineyards-of -her go-up person-of-me 

v a ii man mm 1 ? xib *a rpfrfuhM rrdn wvn 

t i" it - i *r t J* i • t ft - : - 

for they to- Yahweh not for branches-of-her remove make-you 

bx~w" ma *a raa lih 

•j" t : ■ s- : t t 

Israel house-of with-me they-have-dealt-treacherously to-deal-treacherously 

nima tons 12 mim tjnj m-im mai 

t - -: r it : •-. : it : r* 

about-Yahweh they-have-deceived Yahweh declaration-of Judah and-house-ot 

mm nin Nian -xbi Nin -*6 noN*! 

v jv : t t ■• t < t : a i : - 

and-sword disaster upon-us she-will-come and-not he not and-they-have-said 

-mm nrV? ftp bwoamw man xb ami 

(.•••-: - : j : r ■ ! - : iv : * J it t : 

and-the-word to-wind they-will-be and-the-prophets we-shall-see not and-famine 

mm mx -na \ibu :ur\b niwr na Dna m 

T : <" T I 1 " T IV T IV T " t AY T 1 J" 

Yahweh he-says thus for-thus to-them he-shall-be-done thus in-them there-is-not 

)ni ran mn imn tin orraT fir niNaa "ribx 

' " j- : • av - it t - v v : v - 1 - -< t : j" v: 

setting behold-I the-this the-word — to-speak-you because hosts God-of 

□Dm VXb Tfia 

n i : " : ' • : 

and-the-people to-fire in-mouth-of-you 

pmftQ m nybv Van ^ms iDnVaai 

I lJT . ... . s ... .. -; j. ; ■ " IT T "I " 

from-f'ar nation against-you bringing behold-I and-she-shall-consume-ther 

wri ]rfH \m nim -ojc ^otp? ma 

nation he 

and-not language-of-him you-know not nation he from-ancient-time 

DVa runs napa inauwie mar -nn pouri 

it ■*. -at v p jv : it: - i" - : ~ r i- : • 

all-of-them being-open like-tomb quiver-of-him he-speaks what you-hear 

\biw T^nVi tVfi? ^aaitf 

they-shall-eat and-food-of-you harvest-of-you and-he-shall-eat 

and-herd-of-you flock-of-you he-shall-eat and-daughters-of-you 

• v t : ' J" t : I av t *■ : t' : : - 

fortifications-of-you cities-of he-shall-smash and-fig-of-you vine-of-you he-shall-eat 

nann a*n»a ojiiis :anna nana noia nnx nu?N 

t L" t j* t - *- : v it *.• t i- t - j" -n - jv -: 

the-those in-the-days but-even with-the-sword in-them trusting you which 

^a mm 19 :r6a Dana nwuN -tfV nim -o*u 



• II'. 

wood the-this 



nai 

words-of-me 



continual nation Yahweh declaration-of Israel house-ot 

pin ~xb m wn bViyn 



ronia-t 

r 

mighty-ones 

' JV T 

sons-of-you 

Va*r 



T T I IT T 

when and-he-will-be full-end — you I-shall-make not Yahweh declaration-ot 

nih> 



no nnn no^n 

- j- : 



_t ?a tin uTiVjc nim 

t v it -j)** v: st : 

all-of — to-us God-of-us Yahweh he-has-done what in-place you-say 

TiiN Driati? nu>Na un^bx nn : ONi nV« 

— me you-have-forsaken as to-them and-you-shall-say 



these-one> 
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nnpn p 

you-shall-serve so 

njpir rr;in 

Jacob in-house-of 

Vdd dp nHT 

IT T >~ 

fool people this 

hVi nnb 



in-land-of-you foreign-land gods-of and-you-have-served 

nNT man 20 : ddV *6 pan d-'Tt 

l r - IV T J ' V IV : " T 

this declare to-you not in-land foreign-ones 

nj -)ynu)2i nbt6 mina nwawm 

jt : ■ i lt * t j • : - : 

now hear to-say in-Judah and-proclaim-her 

iib) bnb dtp rw 

j : v t ■<- *• A- 1 j- : 

eyes heart and-there-is-not 



ff»jm INT* 

lv t • J-: t :• j : v t 

but-not to-them ears they-see but-not to-them 

yao dn rfirp _ dw urVn 

" t • <• t : •■. : t 

from-before-me if Yahweh declaration-of you-fear 

-pn Vina ,J ?in Tiau; 

boundary-of for-the-sea boundary sand I-placed 

t j : -: t : r- 

they-prevail and-not though-they-reel 

<t t : : i'*. : — 

but-to-the-people they-pass-over-him 

no htiqi 

they-have-turned-aside and-being-rebellious 

T T <• T T I * 

— now let-us-fear in-heart-of-them 

urip^ni rrm um 

' i : - j v v -jv 

and-spring-rain and-early-rain rain 

iv -: it 

iniquities-of-you for-us 



waves-of-him 



iniTnir 

he-passes-over-him 

j : 
and-not 

Trio 

being-stubborn heart 

HON "i6l24 

j : t i : 

they-say and-not 



*rnNT22 Mpnur 

not me — ? they-hear 

"luw iVnn xb 

■: —. T J 

who you-tremble not 

j : it 
that-not perpetuity 

toni 

j t : 
though-they-roar 

rvn htn 

T T V _ 

he-is the-this 
and-they-have-gone 



irn'7N mn* 

v: jt : 

the-one-giving God-of-us Yahweh 

■Taw*' Tsp nipn nipnu? inp3 

t : ■ r 't 'j ■■. -j '*. : a ■ : 

he-keeps harvest statutes-of weeks-of in-time-of-him 

-•'326 :D3/j nion iwo DrrniNtfni nV« "ittn 

iv • i - j : t v j - : V rt" 

for from-you the-good they-have-kept-back and-sins-of-you these they-turned 

wicked-ones among-people-of-me they-are-found 

zrfifa wwix rcnvn wxn 

i : ■ j- t -: i« : - r ■ 

they-capture men one-destroying they-set-up 

-bv noTQ d^Vq anuria 

AT : * 

upon deceit 

.jOU>28 

j : t 
they-have-grown-fat 

■Hb fT jn 

not justice evil 

needy-ones and-justice-of and-they-make-prosper 

nin* _ dkj *TpaN rba. 

at : ••. : >i : v i v >" 

Yahweh declaration-of I-shall-punish not these 



fowlers like-to-hide he-lurks 

p nip 31^327 

thus bird full like-cage 

Ma p 

i :t >J" 

they-have-become-great thus 

m inu>p 

-< : t 

also they-have-grown-sleek 

Dirr H in 

IT ' J' T 

orphan cause-of they-judge 

_t 7pn29 noau> >6 

- I- IT T J 

?-over they-do-justice not 

nfa TJG DN 

v t v -: j : •< 

as-this who on-nation if 

t -: J- : t - 

and-horrible-one appalling-thing 



full houses-of-them 

:nwi 

and-they-have-become-rich 

"n5T nnp 

matters-of they-cross-over 



foreign gods in your land, so you shall serve 
foreigners in a land that is not yours.'" 

2 ° Declare this in the house of Jacob; 
proclaim it in Judah: 

21 "Hear this, O foolish and senseless people, 

who have eyes, but see not, 
who have ears, but hear not. 

22 Do you not fear me? declares the Lord. 

Do you not tremble before me? 
I placed the sand as the boundary for the 
sea, 

a perpetual barrier that it cannot pass; 
though the waves toss, they cannot prevail; 
though they roar, they cannot pass over 
it. 

23 But this people has a stubborn and 

rebellious heart; 
they have turned aside and gone away. 

24 They do not say in their hearts, 

'Let us fear the Lord our God, 
who gives the rain in its season, 

the autumn rain and the spring rain, 
and keeps for us 

the weeks appointed for the harvest.' 

25 Your iniquities have turned these away, 

and your sins have kept good from you. 

26 For wicked men are found among my 

people; 

they lurk like fowlers lying in wait. ' 
They set a trap; 
they catch men. 

27 Like a cage full of birds, 

their houses are full of deceit; 
therefore they have become great and rich; 

28 they have grown fat and sleek. 
They know no bounds in deeds of evil; 

they judge not with justice 
the cause of the fatherless, to make it 
prosper, 

and they do not defend the rights of the 
needy. 

29 Shall I not punish them for these things? 

declares the Lord, 
and shall I not avenge myself 
on a nation such as this?" 

30 An appalling and horrible thing 

' The meaning of the Hebrew is uncertain 



person-of-me 



she-shall-avenge 



5:24 p rnr 

5:29 a Hebrew fragment f rom Cairo Geniza, 
several Hebrew manuscripts add D3 ; cf . verse 
9, BHS note a 
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has happened in the land: 
31 the prophets prophesy falsely, 

and the priests rule at their direction; 
my people love to have it so, 
but what will you do when the end 
comes? 

Impending Disaster for Jerusalem 

6 Flee for safety, O people of Benjamin, 
from the midst of Jerusalem! 
Blow the trumpet in Tekoa, 

and raise a signal on Beth-haccherem, 
for disaster looms out of the north, 
and great destruction. 

2 The lovely and delicately bred I will 

destroy, 
the daughter of Zion.' 

3 Shepherds with their flocks shall come 

against her; 
they shall pitch their tents around her; 
they shall pasture, each in his place. 

4 "Prepare war against her; 

arise, and let us attack at noon! 
Woe to us, for the day declines, 
for the shadows of evening lengthen! 

5 Arise, and let us attack by night 

and destroy her palaces!" 

6 For thus says the Lord of hosts: 
"Cut down her trees; 

cast up a siege mound against Jerusalem. 
This is the city that must be punished; 
there is nothing but oppression within 
her. 

7 As a well keeps its water fresh, 

so she keeps fresh her evil; 
violence and destruction are heard within 
her; 

sickness and wounds are ever before me. 

8 Be warned, O Jerusalem, 

lest I turn from you in disgust, 
lest I make you a desolation, 
an uninhabited land." 

9 Thus says the Lord of hosts: 
"They shall glean thoroughly as a vine 

the remnant of Israel; 
like a grape gatherer pass your hand again 
over its branches." 

10 To whom shall I speak and give warning, 

that they may hear? 
Behold, their ears are uncircumcised, 

they cannot listen; 
behold, the word of the Lord is to them an 
object of scorn; 

1 Or / have likened the daughter of Zion to the loveliest 
pasture 



6:1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'J3 

6:6 a read, with Qere of Eastern Masoretes, a 
few Hebrew manuscripts, most versions, H^P 
6:7 p Va 



with-the-falsehood 



13 



-: jt 



j : • * * : - 1 v it t it : : • 

prophesy the-prophets in-the-land she-has-happened 

mm diJtt -by n-p burpni 

they-love and-people-of-me hands-of-them at they-grasp and-the-priests 

:nmn«^ ton _ noi 

it * -: - : i. -: - r 

for-end-of -her you-will-do but-what 

pipra-i nbvrv : h-jjpa a j/im nn?ni 6 

and-in-Tekoa Jerusalem from-midst-of Benjamin people-of bring-into-safety 

nspiw run *a mton inw cran rp3 ~bm naiw wpn 

she-looms disaster for signal raise Beth-haccherem and-on horn blow 

tpch rdtauam nun 2 :bm nnun riaso 

L* t t t ••. : - : tt - it v jv ; 1 i * • 

I-will-destroy and-the-being-delicate the-lovely great and-destruction out-of -north 
with-flocks-of-them ones-shepherding they-shall-come against-her Zion daughter-ot 

~m u^k im rriiD bVnfc rrbv ippn 

I- IT • T • T T <V T r H I 

— man they-shall-pasture all-around tents against-her they-shall-pitch 

annua nbm) op ntinbn h^p iunp4 -At 

•at:: t r jv -: - ! i t t : ■ t v t < : it 

at-the-noon and-let-us-go-up arise war against-her set-apart hand-of-him 

:my -^s to-p >s Di*n ms to*? n'N 

v it " : • it* r ~ JT t ■ T j 

evening shadows-of they-are-stretched for the-day he-turns for to-us woe 

nb ^36 :nTmcnK nn^niwi 7M2 nbvn mips 

< j* t iv : : - t i- : - : t : t - jv - : - : ' < 

thus for palaces-of-her and-let-us-destroy by-the-night and-let-us-go-up arise 

nVtfrv -by dawi a niu inns ni&na mn 1 no** 

• i- t : " j : ■ : t •• j : * t : jt : t 

Jerusalem against and-cast-up tree cut hosts Yahweh-of he-says 

rnnnpn pwi) nVa npan Tun *rn nbbb 

it jh : 1 v j it •-. : t j- t •< at : 

in-midst-of-her oppression all-of-her he-is-to-be-punished the-city she siege-mound 

13 rpfro nii Tpn3 7 

so water-of-her well as-to-keep-cool 

n3 yra^ nun 

ST T * T 

in-her he-is-heard and-destruction 

-72 cfi&rv horns 

1 v • - t j : • : t • 

lest from-you person-of-me she-turns-in-disgust lest Jerusalem be-warned 

nirp ha« nip 9 mnwu nib n# nrbau? ^wtyt* 

thus she-is-inhabited not land desolation I-make-you 

nnNu? |2A3 bb\y nite 

remnant-of as-the-vine they-shall-glean to-glean hosts 

:niVoVo -Vi) nms rv 

, . . - _ t „ j IT 

branches over like-one-gathering-grapes hand-of-you 

lyrbun hTpNi nnsna 



oran nnin 

JT T AT T T 

violence evil-of-her 



nnpn 

she-keeps-cool 



:n3Qi "bn tdd us 

IT ~ J* t: I* T -J" T 

and-wound sickness continually before-me at 

_ I| iQ/? •'wsj ypn 



Yahweh-of he-says 

hu>n buibr 

" t A" t : • 

return Israel 
whom to 



nVnu nan 

jt " ■ 

uncircumcised behold that-they-may-hear and-I-might-give-warning I-might-speak 

n^n nin*» nm nan n^pnV tor *6i Dim 

jt t t : - : j" ■ a* - : i : j : t : t 

he-is Yahweh word-of behold to-listen-attentively they-are-able and-not ear-of-them 
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imrp nnn hxw :in -issn* *6 nannV dh^ 

<t : - -: *• : i : : - j it ! v : t 

Yahweh wrath-of therefore — in-him they-take-pleasure not for-scorn to-them 

by_) fina ^iy -by ^aw Wn Tra^a Tii6n 

and-upon in-the-street child upon pour-out to-hold-in I-am-weary I-am-full 

n5V» Hwn "dp -na "•a nrv nnina "rio 

" T ■ T * * <* I* AT I - I* J 

they-shall-be-taken wife with husband both for together young-men council-of 

unnxb brrrn laoai 12 :tm> n^a -dp rot 

... _. - .. .. |T <-t : 1* t j- : • ' H"T 

to-other-ones houses-of-them and-they-shail-be-turned days full-of with elder-one 

-bv t tik noN vttp D^wai nitty 

•J* T V SV " I* AT I " l* T I ) T 

against hand-of-me — I-will-stretch-out for together and-wives fields 

baopn ^13 mirp -uxi pan ^aozr 

T - p s • <• it : •■. : 1 v it t j" : 

from-small-one-of-them for Yahweh declaration-of the-land ones-inhabiting-of 

knani yaa pxia iVa o^ita -tin 

■ T • ~ AT -j- L •-. T : - : 

and-from-prophet gain one-gaining-unjustly every-of-him great-one-of-them and-to 

-qu> m m iftariu :-ip# nwp iVa jna npi 

v <v v : -: 1- 'v it v j i » •• - j 

breach-of — and-they-have-healed falsehood doing every-of-him priest and-to 

DiVu; iD-frw nb*^ n^pj _t 7p tap 

AT JT V" T »- ; " 

peace peace to-say being-esteemed-lightly on people-of-me 

-Da wv napin *a ^ihis mibv) m\ 

-AT IT " J" ■ IT l" I 

also they-did abomination when they-were-ashamed peace when-there-is-not 

ipt b"6an -Da wiy -*6 win 

tt j ■ : - - ■• 1 j 

they-knew not to-exhibit-shame also they-shall-be-ashamed not to-be-ashamed 

Dtrrpa -npa D^aaa iVa^ 

I-punish-them at-time among-the-ones-falling they-shall-fall for-thus 

DOtt _i 7P nop rrirp ion nai6 :mrr» no** )bvy 

• t : - : ■ t : j- t j it : )- t t : t ■ 

ways by stand Yahweh he-says thus Yahweh he-says they-shall-collapse 

lafrq aiun ttt nt o^ip ninru^ l&Kttfi vky\ 

and-walk the-good way-of this where ancient-time for-paths-of and-ask and-look 

:tfn xb no#i mwsnb plana wso-i nn 

' v 1 : - av : ; - s - t : - j : • t 

we-will-walk not but-they-said for-soul-of-you rest and-find in-her 

naiu> btyb nttfpn tr^ii bzrVp Tibpni^ 

horn to-sound-of pay-attention ones-watching over-you and-I-set-up 

vpp onan ip/?u> ja^is ratyjpa notf*i 

and-know O-nations hear for-thus we-will-pay-attention not but-they-said 

'6i» nan pan niQ«> 19 :Dn -nwN ~m ntp 

t • v t T x : • it v -: V IT •• 

I behold O-earth hear with-them what — congregation 

m bv s a Dninwna na ntn Dpn -bx npn trno 

<• AT ! : - J- : IV " IT T V "JT T J* " 

to because devices-of-them fruit-of the-this the-people to disaster bringing 

:na -idno»i Tinim n^pn ^ hnt 

it -: : ■ - y t : • ': ■ j - t : 

on-her and-they-rejected and-law-of-me they-paid-attention not words-of-me 

nion njpi Klin Nnwra hmV ^ nt -r\nb2o 

k - iv't : t jt : • t : <■ v t t 

the-good or-cane she-comes from-Sheba frankincense to-me this for-what 



they take no pleasure in it. 

11 Therefore I am full of the wrath of the 

Lord; 

I am weary of holding it in. 
"Pour it out upon the children in the street, 
and upon the gatherings of young men, 
also; 

both husband and wife shall be taken, 
the elderly and the very aged. 

12 Their houses shall be turned over to 

others, 

their fields and wives together, 
for I will stretch out my hand 
against the inhabitants of the land," 

declares the Lord. 

13 "For from the least to the greatest of them, 

everyone is greedy for unjust gain; 
and from prophet to priest, 
everyone deals falsely. 

14 They have healed the wound of my people 

lightly, 
saying, 'Peace, peace,' 
when there is no peace. 

15 Were they ashamed when they committed 

abomination? 
No, they were not at all ashamed; 
they did not know how to blush. 
Therefore they shall fall among those who 

fall; 

at the time that I punish them, they shall 
be overthrown," 

says the Lord. 

16 Thus says the Lord: 
"Stand by the roads, and look, 

and ask for the ancient paths, 
where the good way is; and walk in it, 

and find rest f or your souls. 
But they said, 'We will not walk in it' 

17 I set watchmen over you, saying, 

'Pay attention to the sound of the 
trumpet!' 

But they said, 'We will not pay attention.' 

18 Therefore hear, O nations, 

and know, O congregation, what will 
happen to them. 

19 Hear, O earth; behold, I am bringing 

disaster upon this people, 
the fruit of their devices, 
because they have not paid attention to my 
words; 

and as for my law, they have rejected it. 

20 What use to me is frankincense that comes 

from Sheba, 
or sweet cane from a distant land? 
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Your burnt offerings are not acceptable, 
nor your sacrifices pleasing to me. 

21 Therefore thus says the Lord: 
'Behold, I will lay before this people 

stumbling blocks against which they 
shall stumble; 
fathers and sons together, 
neighbor and friend shall perish.'" 

22 Thus says the Lord: 

"Behold, a people is coming from the north 
country, 

a great nation is stirring f rom the farthest 
parts of the earth. 

23 They lay hold on bow and javelin; 

they are cruel and have no mercy; 
the sound of them is like the roaring sea; 
they ride on horses, 
set in array as a man for battle, 
against you, O daughter of Zion!" 

24 We have heard the report of it; 

our hands fall helpless; 
anguish has taken hold of us, 
pain as of a woman in labor. 

25 Go not out into the field, 

nor walk on the road, 
for the enemy has a sword; 
terror is on every side. 

26 O daughter of my people, put on sackcloth, 

and roll in ashes; 
make mourning as for an only son, 

most bitter lamentation, 
for suddenly the destroyer 

will come upon us. 

27 "I have made you a tester of metals among 

my people, 
that you may know and test their ways. 

28 They are all stubbornly rebellious, 

going about with slanders; 
they are bronze and iron; 
all of them act corruptly. 

29 The bellows blow fiercely; 

the lead is consumed by the fire; 
in vain the refining goes on, 
for the wicked are not removed. 

30 Rejected silver they are called, 

for the Lord has rejected them." 

Evil in the Land 

7 The word that came to Jeremiah from the 
Lord: 2 "Stand in the gate of the Lord's 
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tffrb bynity pnno 

to-acceptance not burnt-offerings-of-you distant-place from-land-of 

nim noN niD 73*721 mp _ nV mtqti 

t : j- t < ' ■* t i- : jt iv " : • : 

Yahweh he-says thus f'or-thus to-me they-are-pleasing not and-sacrifices-of-you 

iVwm wbwin run opn ~bn mj ^in 

: jt : iv : ■ w - n t v 1 y ; • 

and-they-shall-stumble stumbling-blocks the-this the-people to putting behold-I 

:-m^ iini pw nrr mm niiN oi 

IT T I I " I ' )" T -JT : " J* T T T 

they-shall-perish and-friend-of-him neighbor together and-sons fathers against-them 

m) riaa pNO N3, dp run mm noN nij22 

j : 'at ' vjv ■■ it j - •}•• • t : j- t < 

and-nation north from-land-of coming people behold Yahweh he-says thus 

ip'fm frrp] n^p v 23 :pN "Tamo niir bm 

they-lay-hold and-javelin bow earth from-farthest-parts-of he-is-stirring great 

d»3 bVip ionm nVi kin ntaa 

jt- t ' •■ -j j : rr t - 

like-the-sea sound-of-them they-have-mercy and-not he cruel 

nonVob tzpaa ■snip asm 0*010 _: ?pi nam 

t t : ■ - • : ' t at :• i- - : v v:v 

for-the-battle as-man being-set-in-array they-ride horses and-on he-makes-a-sound 

lan ipow tin ijpow24 m -rn t6p 

j t i : t v : j - t ' 1 * 1 • t- t 

they-f all-slack report-of-him — we-have-heard Zion 

not as-the-one-giving-birth anguish she-holds-us 

n*i6 mn a •oSn _t ?N TO*"! 

VJV *< A" " - 1 V IV " 



daughter-of against-you 

TI A"T 

anguish hands-of-us 

mrwn >N§n 

v t - : i" 

to-one-being-hostile sword for walk-you not and-on-the-way the-field go-you-out 

V?anm biz; -nan *op Ta26 :tioq nuo 

j. . - . . . 1 T • : • <• - - r T * V T 

and-roll-about sackcloth put-on 

a onnon "raoo 

lamentation-of to-you 



for 



bitterness 



I-have-put-you 

it : - 
way-of-them 



people-of-me daughter-of from-all around terror 

TO Tm 

j* -; * t 

make only-one 

•nttn 

tester upon-us the-one-destroying 

on rural jnrn n^no 

it ! - t - - : 

— and-you-test that-you-know 



?priru linn 27 MrVp 



metal 



VlN n£3Nl 

V <" V " T 

mourning in-the-ash 

NT DNOa 

j t : • 

he-comes suddenly 

'QP? 

among-people-of-me 

nu>m Van a^h o^Tiio no bV328 

v j : 1* t j** ! ■ : 1 j" t t ■•• 

bronze slander going-of ones-being-stubborn ones-turning-aside-of all-of-them 

nao nnj29 :non dtitiwo oVs Vrai 

-■*%- j-t t (•■ (,•*:- jt--. av :- 

bellows he-blows them ones-acting-corruptly all-of-them and-iron 

xb mpm ^iny nna niwV may dhu)no 

j r t : ' t 'j-t : t - vat^ j- i- •• 

not and-evil to-refine he-refines to-the-vanity lead from-fire-of-them 

mm dno -»a on 2 ? iNip dnoj no33o npnj 

it : j-t p av t 1 :'t t : ■ ' vjv ' it ■ 

Yahweh he-has-rejected for to-them they-call rejected silver they-are-torr. 

:Dnn 

r.* t 
on-therr. 

top 2 honV mm nNo imom -bx mn nu>N nmn 1 7 

1 •■ lt : j- ■• t : :■ iv jt t j - .- - : t t - 

stand to-say Yahweh from-with Jeremiah to he-was that the-word 
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nrn imn tin dw nanpi 

AV - IT T - V T T Jt't ! 

the-this the-word — there and-you-are-to-call-out 

bnan hurp _ V:d nirp in 

• t - t : t t : - : 

the-ones-coming Judah all-of Yahweh word-of 



mrp rra npwn 

if ! j" - - : 

Yahweh house-of in-gate-of 

wow fnmi 

j : t : - t : 

hear and-you-are-to-say 



mrr not* to 3 :mn^ ninnwnV nV£n onuuia 

<t : - t i it i -: - : r s v ■• t j* t : - 

Yahweh-of he-says thus to- Yahweh to-bow-down-in- worship the-these in-the-gates 

uybbvni 03*0-11 "awi VjSnlir 'ri^N hiNaa 

av •• : - r iv •■ : - j' " •■ t : ■ j- v: t : 

and-deeds-of-you ways-of-you make-good Israel God-of hosts 

-bu wbb moan -bx 4 :mn Dipaa cana naawi 

v t j : : • - iv - 'j t - v : v jt : - -: - 

into for-you trust-you not the-this in-the-place — you that-I-might-let-dwell 

bom rrirr byn mrr bim ihub np#n nai 

■• t : j- - t : <- ■* a 'v iv - j" 1 ' 

temple-of Yahweh temple-of Yahweh temple-of to-say the-deception words-of 

Drrrrn tin mniwn yum -on os inan nirr 

ways-of-you — you-make-good to-make-good if for they Yahweh 

pa-i ra oswq wvr\ wv _ dk oa^yo tiki 

and-between man between justice you-do to-do if deeds-of-you and — 

<j3Q mi ipti?pn *6 han^i oirr nae Mnpn 

t jt : 1 - : i~ j t t : ~ : < t j** f" •■ 

innocent and-blood you-oppress not or-widow orphan sojourner neighbor-of-him 

laVn iib onnN ovf?** nnKi n-rn Dipoa lastfn -^n 

1 : ■• j -r ■■ -: s* v: *•-:-: av - 'j t - 1 : : r 

you-go not other gods and-after the-this in-the-place you-shed not 

pAa nin Dipoa bana Tiaauh7 -.oa 1 ? jr6 

1 v t t v - -It - v : v <•:--: ivt r j- : 

in-the-land the-this in-the-place —you then-I-will-let-dwell to-you to-harm 

nan 8 mViy -tdi D^iy -raV Darna^ wia nuw 

<*• • it ^ - : it 1 ■ : av •• 1 -: - ■ 1- t jv ~! 

behold eternity and-unto ancient-time to-f rom to-fathers-of-you I-gave that 

:b"v\n vbib npwn nai -Vp d5V D^nua bnN 

r t» : • ; 'v at - t« : ■ - v t j- : v - 

benefit to-not the-deception words-of on for-you trusting you 



to-the-falsehood 



other 

- t : 
before-me 

annoNi 

and-you-say 

mVan 

•.* I" T 

the-these 

"Nnpa 



pawni 

-j- t • : 

and-to-swear 

gods 

ornopi 

and-you-stand 

r^p 



nnt* 

- 

after 



ron iaa;n9 

and-to-commit-adultery to-murder ?-to-steal 

fjm Vpa 1 ? nupi 

and-to-go to-the-Baal and-to-make-go-up-in-smoke 

often* 10 :dbpt -*6 "vvx 

1 iv i - : 1 jv -: 

and-you-come you-have-known not that 

Tpttf -Nnpa -rate hjn rran 

name-of-me he-is-called which the-this in-the-house 

niapinn _t ?a m ni&p ipa 2 ? ia^a 



T T 

over-him 



J- T 

?-cave-of 



the-abominations all-of — 

-nuw nrn n^an 

which the-this the-house 

Tpm nan oaK Da 

■•. : * I* T J" • t s- 

declaration-of I-have-seen behold I also in-eyes-of-you over-him name-of-me 

-i$n i^wa -i$n vaipn -Vn Ni -dV '512 rnirp 



he-is-called 



to-do in-order we-are-delivered 

n^n oihs nnp/jn u 

T T * T 

he-is robbers 

oa^pa vbv 



house, and proclaim there this word, and say, 
Hear the word of the Lord, all you men of Ju- 
dah who enter these gates to worship the Lord. 
3 Thus says the Lord of hosts, the God of Is- 
rael: Amend your ways and your deeds, and I 
will let you dwell in this place. 4 Do not trust 
in these deceptive words: 'This is the temple of 
the Lord, the temple of the Lord, the temple 
of the Lord.' 

5 "For if you truly amendyour ways and your 
deeds, if you truly execute justice one with an- 
other, 6 if you do not oppress the sojourner, the 
fatherless, or the widow, or shed innocent blood 
in this place, and if you do not go after other 
gods to your own harm, 7 then I will let you 
dwell in this place, in the land that I gave of old 
to your fathers forever. 

""Behold, you trust in deceptive words to 
no avail. 9 Will you steal, murder, commit adul- 
tery, swear falsely, make offerings to Baal, and 
go after other gods that you have not known, 
'"and then come and stand before me in this 
house, which is called by my name, and say, 'We 
are delivered!' — only to go on doing all these 
abominations? 1 1 Has this house, which is called 
by my name, become a den of robbers in your 
eyes? Behold, I myself have seen it, declares the 
Lord. 12 Go now to my place that was in Shiloh, 



where in-Shiloh that place-of-me 



to 



now 



g° 



for 



Yahweh 
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where I made my name dwell at first, and see 
what I did to it because of the evil of my people 
Israel. 13 And now, because you have done all 
these things, declares the Lord, and when I 
spoke to you persistently you did not listen, and 
when I called you, you did not answer, ^there- 
fore I will do to the house that is called by my 
name, and in which you trust, and to the place 
that I gave to you and to your fathers, as I did 
to Shiloh. 15 And I will cast you out of my sight, 
as I cast out all your kinsmen, all the offspring 
ofEphraim. 

16 "As for you, do not pray for this people, 
or lift up a cry or prayer for them, and do not 
intercede with me, for I will not hear you. 17 Do 
you not see what they are doing in the cities 
of Judah and in the streets of Jerusalem? 18 The 
children gather wood, the fathers kindle fire, 
and the women knead dough, to make cakes 
for the queen of heaven. And they pour out 
drink offerings to other gods, to provoke me to 
anger. 1 9 Is it I whom they provoke? declares the 
Lord. Is it not themselves, to their own shame? 
20 Therefore thus says the Lord God: Behold, 
my anger and my wrath will be poured out on 
this place, upon man and beast, upon the trees 
of the field and the fruit of the ground; it will 
burn and not be quenched." 

2i Thus says the Lord of hosts, the God of 
Israel: "Add your burnt offerings to your sac- 
rifices, and eat the flesh. 22 For in the day that 



Tpujy "wx nx i*rn rmuwa du> toz; 

j* t v -: j- : at r t it -j* : 

I-did what — and-see at-the-first there name-of-me I-made-dwell 

tjt nnpii3 ibtnw mv run "dsn 6 

1-5- t - : i" t : ■ >' - i- t " t • 

because and-now Israel people-of-me evil-of because-of to-him 

ninai mm -dw nbxn o^ygn -bi -nx mnwv 

•• — : t at : ■-. : v i" t r -: - i - t v -jv : -; 

when-I-spoke Yahweh declaration-of the-these the-works all-of — to-do-you 

oana xipx) onDQu; xbi nan D3i2>n uybx 

iv : v jt*! v t *.*:-: 



to-you 

xb) 

i : 
and-not 

TOP 



—you and-I-called you-listened then-not and-to-speak to-repeat 

-*cipj -rate \mb TvihJiw :nmv 

T l, sv -: ■ j- - t i iv • -: 

he-is-called that to-the-house therefore-I-will-do you-answered 

nuw DipQ^i ti tfnoa bnx am vby 

v -: ' t - : j- : V - <v -: t t j* : 

that and-to-the-place in-him trusting you which over-him name-of-me 

•mVwm is -Abuib tvwp ddttqnVi nib Tim 

i * : i* t jv - av ■■ i -: - : w t • j- t 

and-I-will-cast to-Shiloh I-did as and-to-fathers-of-you to-you I-gave 

uynx -bi m m ^nrftwn hmo ^ bvn mm 

v ■■ -: t v • : - : ■ <v -: - ni j- •■ nr : v 

brothers-of-you all-of — I-cast as face-of-me from-at —you 

Dpn |V?ann ~bx nnKU6 :ohsn jnr -bs m 

jt t - : j" - : * - t - : ■ it : v ~JV t i" 

the-people for pray-you not and-you Ephraim seed-of all-of — 

*a "pasn -bm nVan-i n-n mpn xwn -bxi nfn 

a* - : ■ - : it * : jt • st • - : v - 

with-me plead-you and-not or-prayer cry for-them lift-you-up and-not the-this 

non nn n*h w&nv :*m pou> »aj»N _, 3 

t j** -jt v j' : •• i- 'it - v ■ iv - 

they what seeing ?-there-is-not-you —you hearing there-is-not-I for 

wvpbn trian is roVwrr nixmi rmm nun 

j* - : * t - • it t : i •■. : at : j- t : i* ^ 

gathering the-children Jerusalem and-in-streets-of Judah in-cities-of doing 

psn niufr urtim vixn -nx onpnra ninam o^u 

• a" t J t i* t - : •■ t v - : i rr : ■ ■■ 

dough kneading and-the-women the-fire — kindling and-the-fathers wood 



wrbxb 0*001 

J- •• T ! 

to-gods drinks and-to-pour-out the-heaven for-queen-of 



cakes to-make 



provoking-to-anger they ?— me 



anna 

other 



lOrMfl 

iv •• : 

face-of-them 



provoke-to-anger-me in-order-to 

um NiVn mm -dw 

t j ": at : •■. : 

shame-of for-the-sake-of — them ?-not Yahweh declaration-of 

^bx run mm "nx nm "na p^o 



nan mm \nx nm -na 

and-wrath-of-me nose-of-me behold Yahweh Lord he-says thus for-thus 

nbman -Vpi biNn "Vp n-fn Dipan -Vn rorn 

T " : ~ " : T T IT - V " 'J T ~ V V v • 

the-beast and-upon the-man upon the-this the-place to being-poured-out 

xbi mpm nmxn na m bv\ mwn yv -bvi 

j : it - : t at t — i it j* : - : iv t - 1 j- - : 

and-not and-she-will-burn the-ground f ruit-of and-upon the-field tree-of and-upon 

burfitp "ribx ni^n^ mm iqn h3 2i :n3Dn 

a- t : • j- v: it: jt : t j p.* : ■ 

Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus she-will-be-quenched 

i * it t j : ■ : iv •■ : • - j : yv " 

not for flesh and-eat sacrifices-of-you to add burnt-offerings-of-you 
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to-bring-out in-day-of I-command-them and-not fathers-of-you — I-speak 

•'323 :nnn m>iy nm "bp onxo p«o DniN 

J' "I" it J" : • - • at : • 1 vjv ■• IT 

but and-sacrifice burnt-offering words-of about Egypt our-of-land-of —them 

wnv> hbNb DniN Trte ntrf "urn tin tjn 

J : • " <T ... v - JT t - V f* 

obey to-say — them I-commanded the-this the-word — if 

"b -rnn onNi o^'VnV bib *mm ^ipn 

to-me you-shall-be and-you for-God to-you and-I-shall-be on-voice-of-me 

oirm rojwj t#n ^mm -V^a oriD^ni duV 

— you I-command that the-way 

tin ian -nVi \ynw 

j ■ i : : it < : 

— they-inclined and-not they-obeyed but-not 

jnn na 1 ? rwrrcte nixuba bVi djtn 

iSt t jt ■ i • : • j : : i— t : t 

the-evil heart-of-them in-stubbornness-of in-counsels but-they-walked ear-of-them 

"lb 2 ? 25 iwxh nV| TinNV 

to-from to-front and-not to-backward 

to Egypt from-land-of fathers-of-you 

*?3 TIN b DD^N 

ll-of — to-you 

\ynv) N1V126 .n'Vwi D3U)n 

^ : t < : -it: j- : - 



in-all-of and-you-are-to-walk for-people 

nVi24 :ddV au" maV 

< : iv t )- • * - l- : 

for-you he-is-well so-that 



and-they-were 

< : t 
they-came-out 



-iu?n oi»n 

that the-day 

ntn ni»n 

AV - J - 

the-this the-day 
day the-prophets 

tin ion 

— they-inclined and-not to-me they-listened yet-not and-to-send to-repeat 

DJTN 

at: t 
ear-of-them 



my 

j- t -: 
servants-of-me 

*6l ^N 



and-I-have-sent 



they-have-done-bad neck-of-them 

onmn "Va tin bm^N 

j- t : - t v v - -: 

the-words all-of — to-them 

Nbi nnft* riNnpi 

> : iv " - : t jt't : 

but-not to-them and-you-shall-call 



TIN 



— but-they-stiffened 

man 27 :DniaN/j 

<t : - • : it -: •• 

so-you-shall-speak more-than-fathers-of-them 

vbx ip/ju? 1 ' nVi hVnh 

' rtV " L. » * j : v ■• T 

to-you they-will-iisten but-not the-these 



-NiV t#n Ham ht djtVn rnaNi28 .namr 

i jv ~: - <v •■ ~: jt : - t : t i -: - 

not that the-nation this to-them and-you-shall-say they-will-answer-you 

"iDin npb nVi vribx mn 1 Vipa ipnw 

at i. t j : t vi jt : 1 : : t 

discipline they-received and-not God-of-him Yahweh on-voice-of they-obeyed 

n$29 .Dmao nrnaji ntinxn htin 

<*t iv * * it : : • : t v: it t : it 

shear from-mouth-of-them and-she-is-cut-of f the-truth she-has-perished 

»a nrp u'zv ~bv wi ^7wm ™ 

for lamentation bare-heights on and-raise and-cast consecration-of-you 

Til tin u>te>i mm DNQ 

j v I ■ - t : j- t 

generation-of — and-he-has-forsaken Yahweh he-has-rejected 

a TJiN.i jnn m-im to _> 33o 

"J — T 



:imny 

i t : v 
wrath-of-him 



declaration-of in-eyes-of-me 
he-is-called 



the-evil Judah sons-of they-have-done for 

-m>N omiripu; into mm 

v -: ••)- - v " 'i • jt at : 

that in-the-house detestable-things-of-them they-have-set Yahweh 



I brought them out of the land of Egypt, I did 
not speak to your fathers or command them 
concerning burnt offerings and sacrifices. 23 But 
this command I gave them: 'Obey my voice, and 
I will be your God, and you shall be my people. 
And walk in all the way that I command you, 
that it may be well with you.' 24 But they did not 
obey or incline their ear, but walked in their 
own counsels and the stubbornness of their evil 
hearts, and went backward and not forward. 
25 From the day that your fathers came out of 
the land of Egypt to this day, I have persistently 
sent all my servants the prophets to them, day 
after day. 26 Yet they did not listen to me or in- 
cline their ear, but stiffened their neck. They 
did worse than their f athers. 

27 "So you shall speak all these words to them, 
but they will not listen to you. You shall call to 
them, but they will not answer you. 28 And you 
shall say to them, 'This is the nation that did 
not obey the voice of the Lord their God, and 
did not accept discipline; truth has perished; it 
is cut of f f rom their lips. 

29 " Cut off your hair and cast it away; 

raise a lamentation on the bare heights, 
for the Lord has rejected and forsaken 
the generation of his wrath.' 

The Valley of Slaughter 

30 "For the sons of Judah have done evil in 
my sight, declares the Lord. Theyhave set their 
detestable things in the house that is called by 



7:22 p 'JTSin 

7:25 b 1 Hebrew manuscript, Graecus 
originalis, Syriac, DIT — 
7:30 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, DW 
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my name, to defile it. 31 And they have built the 
high places of Topheth, which is in the Valley 
of the Son of Hinnom, to burn their sons and 
their daughters in the fire, which I did not com- 
mand, nor did it come into my mind. 32 There- 
fore, behold, the days are coming, declares the 
Lord, when it will no more be called Topheth, 
or the Valley of the Son of Hinnom, but the Val- 
ley of Slaughter; for they will bury in Topheth, 
because there is no room elsewhere. 33 And the 
dead bodies of this people will be food for the 
birds of the air, and f or the beasts of the earth, 
and none will frighten them away. 34 And I will 
silence in the cities of Judah and in the streets 
of Jerusalem the voice of mirth and the voice of 
gladness, the voice of the bridegroom and the 
voice of the bride, for the land shall become a 
waste. 

8 "At that time, declares the Lord, the bones 
of the kings of Judah, the bones of its of- 
ficials, the bones of the priests, the bones of the 
prophets, and the bones of the inhabitants of 
Jerusalem shall be brought out of their tombs. 

2 And they shall be spread before the sun and 
the moon and all the host ofheaven, which they 
haveloved and served, which theyhavegone af- 
ter, and which they have sought and worshiped. 
And they shall not be gathered or buried. They 
shall be as dung on the surface of the ground. 

3 Death shall be preferred to life by all the rem- 
nant that remains of this evil family in all the 
places where I have driven them, declares the 
Lord of hosts. 



vbv 



name-of-me 



nann rvm i5ni3i :imvb 

v j t t i : - : ii t 

the-Topheth high-places-of and-they-built to-defile-him over-him 

-rmi uirn tin ^yvb oiin-jn k»jq iwk 

and— sons-of-them to-burn in-Valley-of-Son-of-Hinnom which 

-by nnby iibi Tpfo iib hwa uwa orrrua 

it : t J : ... j v - : a** t iv •• : 

upon she-came-up and-not I-commanded not which in-the-fire daughters-of-them 

-iib) nim ~utu b»*a &i? -nan ]5bv :^b 

when-not Yahweh declaration-of coming days behold f'or-thus heart-of-me 

m -on *a oiin-p twn hann nip nn*r 

Valley if but or-Valley-of-Son-of-Hinnom the-Topheth more he-will-be-called 

nrrni33 : d1do mn nshn ropi nnnn 

t : t i: 'it i j.. .. v t : j : 't : at - 

and-she-will-be space from-there-is-not in-Topheth and-they-will-bury the-Slaughter 

nonn^i dtoh ^yb b^nob h-rn Dpn nbn 

j- *••: v : • i- T - 1 j : t -: r : v - <t t - : * 

and-for-beast-of the-heavens for-bird-of —food the-this the-people dead-body-of 

nuo rn3U>m34 nnna ron 

j** t 1 j- - : ■ : I- -: - ' i" ; 

from-cities-of and-I-will-cause-to-stop one-frightening and-there-is-not 

nnot; Vipi jiw Vip o^wrv hisnoi 



the-earth 



bones-of and — 
ones-inhabiting-of 



ii/i \ww u /w\ r in^iiui nmn 1 

'j : ' t '< • - t j : ■■• r- t : 

gladness and-voice-of mirth voice-of Jerusalem and-from-streets-of Judah 

:pan n^nn nzinb *d nVa Vipi jnn Vip 

' v it t jv : * it it: r at - 'j : 'it i 'j 

the-land she-shall-be to-waste for bride and-voice-of bridegroom voice-of 

m m nfrp -uta trnn np:n 8 

j* t : ■■. : j* - J- t 

— and-they-shall-bring-out Yahweh declaration-of the-that at-the-time 

nito -nNi Vito -nioxp tini rmrr» -^o nioap 

t t : - v : jt : r : - j : - 

officials-of-him bones-of and — Judah kings-of bones-of 

nioap nai ownan nioap inw cinan 

i : - v* : • • : - j : - J" : • -: 

bones-of and— the-prophets bones-of and— the-priests 

binuttto2 ronnnpo dVwit 

v v - t : iv •■*§'•• * it t : 

to-the-sun and-they-shall-spread-out-them out-of-tombs-of-them Jerusalem 

Diana mite own niv l^aVi nnf?i 

they-have-loved-them which the-heaven host-of and-to-all-of and-to-the-moon 

-iu>ki orVnriN dVi h#Ni bnap nuw 

j*.* -: - v - -: r j : t v - : r t -: <v -: - 

and-which after-them they-have-gone and-which they-have-served-them and-which 

iib nnb nnnwn nutei D-iwnn 

< av t t -: - : p jv -; - t : 

not to-them they-have-bowed-in-worship and-which they-have-sought-them 

^2 -Vp tan*? nip 1 ' t6i teotr 

surface-of on for-dung they-shall-be-buried and-not they-shall-be-gathered 

b'ib o*»no hio nnajp mtv nranan 

: * - i" ■•• t j- : • : i : r it t -j t 

to-all-of from-life death and-he-shall-be-chosen they-shall-be the-ground 

-Vaa nmn npnn nnauton -to o^N^n 

t : a - it t it jt t : ■ - ' • 



nnawn 

the-remnant 



8:1 p M^Sf 



in-all-of the-this the-evil the-family 

dw aU> DTinnn 

declaration-of there I-have-driven-away-them where the-ones-remaining the-places-of 



out-of the-ones-remaining 
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it: n : 

hosts Yahweh-of 



na^n nin^ ion nb orp^N mow 4 

1 : ■ -: t : j- t < *.**•-: jt : - t : 

?-they-fall Yahweh he-says thus to-them and-you-shall-say 

a n±riu> u-HQ5 :M-> *6i mu>? - dn ioijt *6i 

she-has-turned-away why he-returns then-not he-turns if they-rise then-not 

ipnnn nrua nnu>o bqVwrr ntn opn 

they-hold-fast one-being-enduring backsliding-person Jerusalem the-this the-people 

-nib bnvte) »mtfpn6 nwb uno n^mna 

t : v it •:<-':• it i ~: ■* ■ : - - 



to-return they-refuse on-the-deceit 



not and-I-have-listened I-have-paid-attention 

no -)bxb inpi -bv bna 

JV I " T JT ~ T * 

what to-say evil-of-him over relenting man there-is-not they-have-spoken right 

noiw did3 Driiihon nu> tibi wwv 

1 J : t t j*«. : ■ t< ■-. • A' t 

plunging like-horse in-courses-of-them turning every-of-him I-have-done 

rripio rum o*6iaa nron monVoa 

t v ™ 1 t : it * - t - jt • -: 

appointed-times-of-her she-knows in-the-heavens stork even 

ruN3 ny tin now niui bioi 

T AT J" V L! T t : ■ : 

to-come-them time-of — they-keep and-crane and-horse 

hntfn n3*N8 :mrr» D2u>o nx ijm xb 

; 1 <t it : j- : i" r : it j 



IT T 

in-the-battle 



"im 

< : 

and-turtledove 



you-say 
to-the-lie 

D^ODn 

■ t -: 

wise-ones 

hirr 

t : 
Yahweh 

TIN 



how 

nan 

j** * 

behold 



Yahweh rule-of — they-know not but-people-of-me 

pN una nijT mini uni* D^orm 

*• T AT 



however with-us 
j- 

they-shall-be-put-to-shame 

nma nan 



Yahweh and-law-of 
r : 

ones-writing 



j- t 

wise 



npw 

lie-of 



on-word-of behold and-they-shall-be-taken 



dp a nu>p 

l" T T 

pen-of he-has-made 

inn 

1- 

they-shall-be-dismayed 

hbw :nnb no -noam idno 

1 " t iv T tv 1- : t : T T 

I-will-give for-thus to-them what so-wisdom-of they-have-rejected 

*3 tnihrt bnTnfc; onn^ on^a 

because to-ones-taking-possession fields-of-them to-other-ones wives-of-them 

wnao yxa sraa n'Vs Viia "tpi jbpo 

■ T " - A,T -J" I. '.. T - I 1 *T ' 

from-prophet gain one-gaining-unjustly every-of-him great and-to from-small-one 

nnu> ™ ism n :npt» nwi) n'Va jna "tdi 

breach-of — and-they-have-healed falsehood doing every-of-him priest and-to 

DiVu; idiVw ibxb nbrx -by v au tb 

AT JTt" T : " * - 

peace peace to-say being-esteemed-lightly at people-of-me daughter-of 

wv nnpin *3 ro)ini2 :diVu> twi 

AT IT » J' ' IT I" I 

they-have-done abomination when they-were-ashamed 

T T J *' T • : 

they-knew not and-to-be-ashamed they-were-ashamed 

omps nm D^sian 

•jt t : s" : * : - 

punishment-of-them at-time-of among-the-ones-falling 



I T 

peace 



■ab 



when-there-is-not 

v)n -Da 

1 j 

to-be-ashamed also 

bar ]5b 

they-shall-fall for-thus 

nin 1 "dnj" d^dn nbais min 1 ion ibvy 

at : ■-. : i- ■ -: ' j t it : j- t i : t • 

Yahweh declaration-of I-gathered-them to-gather Yahweh he-says they-shall-stumble 



Sin and Treachery 

4 "You shall say to them, Thus says the Lord: 

When men fall, do they not rise again? 
If one turns away, does he not return? 

5 Why then has this people turned away 

in perpetual backsliding? 
They hold fast to deceit; 
they refuse to return. 

6 I have paid attention and listened, 

but they have not spoken rightly; 
no man relents of his evil, 

saying, 'What have I done?' 
Everyone turns to his own course, 

like a horse plunging headlong into 
battle. 

7 Even the stork in the heavens 

knows her times, 
and the turtledove, swallow, and crane' 

keep the time of their coming, 
but my people know not 

the rules- 2 of the Lord. 

8 " How can you say, 'We are wise, 

and the law of the Lord is with us'? 
But behold, the lying pen of the scribes 
has made it into a lie. 

9 The wise men shall be put to shame; 

they shall be dismayed and taken; 
behold, they have rejected the word of the 
Lord, 

so what wisdom is in them? 

10 Theref ore I will give their wives to others 

and their fields to conquerors, 
because from the least to the greatest 

everyone is greedy for unjust gain; 
from prophet to priest, 

everyone deals falsely. 

1 1 They have healed the wound of my people 

lightly, 
saying, 'Peace, peace,' 
when there is no peace. 

12 Were they ashamed when they committed 

abomination? 
No, they were not at all ashamed; 
they did not know how to blush. 
Theref ore they shall f all among the fallen; 
when I punish them, they shall be 

overthrown, 

says the Lord. 

1 3 When I would gather them, declares the 

Lord, 

'The meaning of the Hebrew word is uncertain 2 Or just 
decrees 



8:5 a H dittography; read 33H2> 

8:5 b not present in 1 Hebrew manuscript, 

Graecus originalis; delete? 

8:6 p ahfrttxi 

8:7 p b'p'l 
8:8areadnU>J? 
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there are no grapes on the vine, 
nor figs on the fig tree; 
even the leaves are withered, 
and what I gave them has passed away 
from them."' 

14 Why do we sit still? 

Gather together; let us go into the fortified 
cities 
and perish there, 
for the Lord our God has doomed us to 
perish 

and has given us poisoned water to 
drink, 

because we have sinned against the 
Lord. 

'5 We looked for peace, but no good came; 
for a time of healing, but behold, terror. 

■6 "The snorting of their horses is heard f rom 
Dan; 

at the sound of the neighing of their 

stallions 
the whole land quakes. 
They come and devour the land and all 

that fills it, 
the city and those who dwell in it. 

17 For behold, Iamsendingamong you 

serpents, 
adders that cannot be charmed, 
and they shall bite you," 

declares the Lord. 

Jeremiah Grieves for His People 

18 Myjoy is gone; grief is upon me; 2 

my heart is sick within me. 

19 Behold, the cry of the daughter of my 

people 

from the length and breadth of the land: 
"Is the Lord not in Zion? 

Is her King not in her?" 
"Why have they provoked me to anger with 
their carved images 
and with their foreign idols?" 
2 " "The harvest is past, the summer is ended, 
and we are not saved." 

21 For the wound of the daughter of my 

people is my heart wounded; 
I mourn, and dismay has taken hold on 
me. 

22 Is there no balm in Gilead? 

Is there no physician there? 
Why then has the health of the daughter of 
my people 
not been restored? 

9 3 Oh that my head were waters, 
and my eyes a f ountain of tears, 
that I might weep day and night 
for the slain of the daughter of my 
people! 

'The meaning of the Hebrew is uncertain ^Compare 
Septuagint; the meaning of the Hebrew is uncertain 
JCh 8:23 in Hebrew 

8:18 bread nbu or rbw 



figs and-there-is-not on-the-vine grapes there-is-not 

:orair» unb mw btii hbpm 

i : — iv t * j" v t ■• t v t iv : 

they-have-passed-them to-them and-I-gave he-withers and-the-leaf 

np ~bx Nirm iSdnd trai^ mm 



i" t v -J T : : t i" • i : I- -: 

cities-of into and-let-us-go be-gathered sitting we 



from-sound-of 

T " 

and-they-come 

it " : j : L- 

for in-her and-ones-dwelling-of city 

unb m m 

IV T I " 

to-them there-is-not 



for-peace to-hope 

T"rp i6 :nnpn 



ru^na 

t •* : ~ 
on-the-fig-tree 

ho _t ?yi4 

T 

what over 

Tiaon 

it : ■ - 
the-fortification 

uQ-rn wribx rrirr b nvi -no™ 

t ■ -: <■■ v: t : • at t : ■ : 

he-has-caused-to-perish-us God-of-us Yahweh for there and-let-us-perish 

rmrrb ukdp *3 v)txS -^o ttp#*i 

it - w t }• •• *j" : ~- 

against- Yahweh we-have-sinned because poison water-of and-he-has-given-to-drink-us 

mrn nsno nyb aio pgi tfW? nip 15 

but-behold healing for-time-of good but-there-was-not 

Vipo void mm youJj 

horses-of-him snorting-of he-is-heard from-Dan terror 

pNn _J ?3 nu>p~i ft^h niVnao 

* vat t t it -: t t * - -i -: : * 

the-land whoie-of she-quakes mighty-ones-of-him neighing-of 

•■ : j : i* t : 1 vjv : i - 

i-fullness-of-her land and-they-devour 

n0N crjj7fl¥ npwm oaa n^o "-hn 

that adders serpents among-you sending behold-I 

b, Vp w6no is :nirp "ojo D^nN idwji u>m 

j--: I- ■ j- : - it : ■-. : iv : v j : ■ : - at 

upon joy-of-me Yahweh declaration-of —you and-they-shall-bite charm 

-na npiu> ^ip -nan 19 :*n ^ ^p ftp 

j- : I- •■ ■ IT - J* ■ i- T 1 AT 

daughter-of cry-of 

if in-Zion there-is-not 

orvboaa 



l- T 

upon-me sorrow 



sound-of behold sick heart-of-me 

hirvn o^prno r$o *1P 

?-Yahweh distances from-land-of people-of-me 

^•ippan pno na pk naVo 



with-images-of-them they-have-provoked-me 

yp nVs Tap 



T JT 

he-has-come-to-an-end 



why in-her there-is-not King-of-her 

"inp2o :"idj ^?ana 

i- -T j - t it ■• j" '. - : 

harvest he-has-passed foreign-land with-idols-of 

^op Tin natf "Vp2i nwij NiV urutn 

i- - - v jv - : it j : i- -: - 

people-of-me daughter-of breach-of over we-have-been-saved not and-we 

m hxn22 i^nprnn nou> ^mlp ^nawn 

* j" • t: — ■ : * it * vi v Vr ~ ' ~'t * :at : t 

there-is-not ?-balm she-has-taken-hold-me dismay I-mourn I-am-broken 

nmp iib pho du? r»N Nan -dn lite 

t i it j at J" i" • t : ■ : 

she-has-gone-up not why for there there-is-not one-healing if in-Gilead 



0^0 w 

waters head-of-me 



he-will-give 



-•'023 

I* 

who 

naaNi 



— and-night by-day that-I-might-weep 



:v?p -na nD*iN 

people-of-me daughter-of healing-of 

npoT Tpo tpi 

at : ■ 'j : i' : 

tear fountain-of and-eye-of-me 

r^op -na 'bbn 

r - " J" : r 

people-of-me daughter-of slain-ones-of 
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nntpNi dthn jl^O 

that-I-leave travelers lodging-place-of 



bV3 

all-of-them 



-i3*tq3 ujrr 1 _, n 1 9 

t : • - "J" : • r 

in-the-desert he-will-give-me who 

*3 DHNO pdVni ^ap tin 

at -I- it : " : ' - 

for from-with-them and-let-me-go people-of-me — 

TIN ott»12 :onji3 msp d^kjq 

< : : - i- i* : viv ~: • ~:jt : 

— ■ and-they-bend ones-dealing-treacherously assembly-of ones-committing-adultery 

nru minxb j6i np$ nnvip btiuh 

j : t it v: v J : 'v v jt : t : 

they-have-become-strong to-truth and-not falsehood bow-of-them tongue-of-them 

ijrr -16 tini ?«sr I run -Vn mho b n^n 

r ITT I J* : -JTT ST T V T T " * • V AT T 

they-know not and— me they-go-out evil to from-evil for in-the-land 

_t ?3 -bv\ nown inino tttop :mm tjnj 

t " : ■■ t <• it : *•. : 

any-of and-on take-care from-neighbor-of-him man Yahweh declaration-of 

-b^ npir nipp Hn _j 73 "3 irronn _i ?N rm 

t : I . - ' J T T t <• at : ■ ~ IT 

and-every-of he-deceives to-deceive brother every-of for trust-you not brother 

nV noNi iVrirr inina rlVm Van 

j us v: v " t i ..... : » , _. _ j* t - i" 

not and-truth they-deceive in-neighbor-of-him and-man he-goes slander neighbor 

-M<bi mpn npu? -*m djiwV nab hst 

i : ■ j--: - "v iv v - -jt : s : ■ a- - : 

they-are-weary to-go-astray lie to-speak tongue-of-them they-taught they-speak 



UNO n0"!03 

j -: " -jt : • : at : * - j : 

they-refuse on-deceit deceit in-midst-of to-dwell-you 

run niNna mm Son ns p^e : nim tjnj 

j- : • t : jt : - t < 1 •■ t it : ■-. : 



no-io 

AT : * 
deceit 



TO 

in-midst-of 



tiin -run 

t« - i- 

— me to-know 

r 

behold-I hosts Yahweh-of he-says thus for-thus Yahweh declaration-of 

*jso nth>N tn -*3 trrunni ds-ii^ 

i" : • v v: v ' j- !• rs* : - : it : 

because-of I-will-do how for and-I-will-test-them one-refining-of-them 

131 no"io uiwb vnw) :*»ay -nn 

iK** ■ jt : ■ it : *J - -. t " i" i* - 

he-speaks deceit tongue-of-them slaughtering arrow people-of-me daughter-of 

tarjpa i3T : irun tin oibu; ran 

but-in-midst-of-him he-speaks neighbor-of-him — peace with-mouth-of-him 

D3 npaN -*6 hVn -Vuns nOr 

it 't : v i v r- - - i : t j- t 

on-them I-shall-punish not these ?-over ambush-of-him he-sets 

Dpjnn iib nta _ ~iwn r i;3 dn mm "ONj 

'r- : ■ > v t v -i j : •< at ; •-. : 

she-shall-avenge not as-this that on-nation if Yahweh declaration-of 

-bm Tiii »an nwn Dnnn -by 9 -svsi 

- . ■ V T J" : ST v ■ T V I* 1 - 

and-over and-wailing weeping I-will-take-up the-mountains 

vfti "^30 viiu '3 ni'p 



:r person-of-me 

'1370 niNj 

wilderness pastures-of 

N^l "Dp 



man from-not they-are-laid-waste because lamentation 

bown fyipo n:po Vip ipow 

the-heavens from-bird-of cattle sound-of they-have-heard and-not passing-over 

oVtfrp tin Tiruiio :i3Vn ma norm npi 

■■j- t : v s' - t : it t 1 It t " : - : 

Jerusalem — and-I-will-make they-have-gone they-have-fled beast and-to 

noow inN nTim np tint cran ripo d^ 2 ? 



2 ' Oh that I had in the desert 
a travelers' lodging place, 
that I might leave my people 

and go away from them! 
For they are all adulterers, 
a company of treacherous men. 
- 1 They bend their tongue like a bow; 
falsehood and not truth has grown 
strong 2 in the land; 
for they proceed from evil to evil, 
and they do not know me, declares the 
Lord. 

1 Let everyone beware of his neighbor, 
and put no trust in any brother, 
for every brother is a deceiver, 
and every neighbor goes about as a 
slanderer. 

5 Everyone deceives his neighbor, 

and no one speaks the truth; 
they have taught their tongue to speak lies; 
they weary themselves committing 
iniquity. 

6 Heaping oppression upon oppression, and 

deceit upon deceit, 
they ref use to know me, declares the 
Lord. 

7 Therefore thus says the Lord of hosts: 
"Behold, I will ref ine them and test them, 

for what else can I do, because of my 
people? 

8 Their tongue is a deadly arrow; 

it speaks deceitfully; 
with his mouth each speaks peace to his 
neighbor, 

but in his heart he plans an ambush for 
him. 

9 Shall I not punish them f or these things? 

declares the Lord, 
and shall I not avenge myself 
on a nation such as this? 

10 "I will take up weeping and wailing f or the 

mountains, 
and a lamentation f or the pastures of the 
wilderness, 
because they are laid waste so that no one 
passes through, 
and the lowing of cattle is not heard; 
both the birds of the air and the beasts 
have fled and are gone. 

11 I will make Jerusalem a heap of ruins, 

a lair of jackals, 
and I will make the cities of Judah a 
desolation, 

' Ch 9:1 in Hebrew -'Septuagint; Hebrew and not for truth 
they have grown strong 



IT T 

desolation I-will-make 



Judah cities-of and— jackals dwelling-place-of to-heaps 9:7 p DltTO 
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without inhabitant." 

12 Who is the man so wise that he can under- 
standthis?Towhomhasthemouthofthe Lord 
spoken, that he may declare it? Why is the land 
ruined and laid waste like a wilderness, so that 
no one passes through? ' 3 And the Lord says: 
"Because they have forsaken my law that I set 
before them, and have not obeyed my voice or 
walked in accord with it, 14 but have stubbornly 
followed their own hearts and have gone after 
the Baals, as their fathers taught them. ^There- 
fore thus says the Lord of hosts, the God of 
Israel: Behold, I will feed this people with bitter 
food, and give them poisonous water to drink. 
16 1 will scatter them among the nations whom 
neither they nor their fathers have known, and 
I will send the sword after them, until I have 
consumed them." 

17 Thus says the Lord of hosts: 
"Consider, and call for the mourning women 

to come; 

send for the skillful women to come; 

18 let them make haste and raise a wailing 

over us, 

that our eyes may run down with tears 
and our eyelids flow with water. 

19 For a sound of wailing is heard from Zion: 

'How we are ruined! 
We are utterly shamed, 
because we have lef t the land, 
because they have cast down our 
dwellings.' " 

20 Hear, O women, the word of the Lord, 

and let your ear receive the word of his 
mouth; 

teach to your daughters a lament, 
and each to her neighbor a dirge. 

21 For death has come up into our windows; 

it has entered our palaces, 
cutting off the children from the streets 



tin p*i bsnn iztoa _, nn :n«*i* "bin 

— that-he-may-understand the-wise the-man who one-inhabiting from-no 

mm t6n mm -»a isi -i&ni nNt 

at • - : it ** -it : r sv ■ v -: - 

that-he-may-declare-her to-him Yahweh mouth-of he-has-spoken and-whom this 

^an -I31Q3 nrwi pan maa ha ~bv 

: • it : • - jt : • * v t t jt : t t 

from-no like-the-wilderness she-is-laid-waste the-land she-is-ruined what on 

Tnin tin batp -bv mm -iaN»u2 nay 

• t j v t : t - t : j - i-* 

law-of-me — to-forsake-them on Yahweh and-he-says one-passing-over 

-tib) >l ?ip3 ipau? -n'Vi un^sb »nru "vvx 

: i- l : j : t : *v •■ : • • \r t iv -: 

and-not on-voice-of-me they-have-obeyed and-not before-them I-have-set that 

□a*? nn-iu> nnt« laVi^ :na laVn 

at • j * i {."—.- :j— it : it 

heart-of-them stubbornness-of after but-they-went in-her they-have-walked 

-na dVm mnnx unnh ~iu>n o^pan hriNi 

1 • ■* t it -: 1 : • jv -: • t : - 

thus for-thus fathers-of-them they-taught-them as the-Baals and-after 

tin tfraaa "nn birftr* Tibx hiNaa mm -ion 

■jt ■ -: - s' : • ■• t : • j" v: t : <t : - t 

— feeding-them behold-I Israel God-of hosts Yahweh-of he-says 

:utto -'o DTPpwrn mvb ntn Dpn 

1 t* '• : • : at-: i- iv - jt t 

poison water-of and-I-wiil-give-to-drink-them wormwood the-this the-people 



nan ijm 

T K" i IT 

they they-have-known 

iv arnin tin 

j- v v - 

until the-sword — 

uilann ni&3^ 

■j 1 1 1 ■ t : 

consider-closely hosts 

niaDnn -Vni 

j t -: - v : 

the-skillful-ones and-to 

"ni wbv njwrn 



t6 h#N ojlaa bnixflrnis 

not whom among-the-nations and-I-will-scatter-them 

bnnnN »nnWi Dni3Ni 

< . . - . . ^7 -: r 

after-them and-I-shall-send-out and-fathers-of-them 

mm hoN H3i6 :DniN TilVa 

jt : - T < IT I* - 

Yahweh-of he-says thus — them to-consume-me 

niwani rrmipaV i*npi 



T iV 

and-they-come 



for-the-ones-chanting-a-lament and-call 

nj~ihami7 rniNiam inVw 



it: 1 : 

wailing over-us and-let-them-raise and-let-them-hasten that-they-may-come send-out 

• it : • i" - : - : t : • " *■ t : <- •• : 

water they-shall-flow and-eyelids-of-us tear eyes-of-us that-they-may-go-down 

irnntf ipK yawj vjj Vip *ai8 

we-are-devastated how from-Zion he-is-heard wailing sound-of for 

D^wn ■'a pa wary -> a inq utfa 

1* : * j- ' v t : j-t r : i : < 

they-cast because land we-left because exceedingly we-are-ashamed 

nprn nim "m biw mvnw -»ai9 urntotfo 

•j- ■ : t : - : * t t : <- : r fit' 

and-let-her-receive Yahweh word-of women hear for dwellings-of-us 

Tii baTvija nnnbi rs "lai nam 

• v 1 : t : <*• - : a* - : iv : : t 

lamentation daughters-of-you and-teach mouth-of-him word-of ear-of-you 

ina nbv -'320 mrp nrnjn hwni 

V T T <T I' IT IT : IT * : 

death he-has-come-up for dirge neighbor-of-her and-woman 

f-ina Vriy rnarfr wmio-iNa N3 wiiVrn 

from-street child to-cut-off in-palaces-of-us he-has-come in-windows-of-u* 
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r6flji mrr -uxi ro 21 rrriairio omna 

t : it : t : ••. : < - - i : •* i* 

and-she-shall-fall Yahweh declaration-of thus speak from-open-squares young-men 

nrwo tddd-i mwn ^2 -Vp rnia irian nVaj 

j" - •• •)' t i ay t - J" : - ' v 1 : t t it j - : * 

from-after and-like-sheaf the-field face-of upon like-dung the-man dead-body-of 

-Vk npi ton inip22 :i©kq pai ispn 

he-says thus one-gathering and-there-is-not the-one-reaping 

V?nrr -hm ina3na b3n V?nrr 

j- - : ■ - : t : t : t t <•■-:• 

let-him-boast and-not in-wisdom-of-him wise-one let-him-boast 

:nwya twd V?nrr "Vk imon 

1 : t : 1* t r* ~ : • ~ a t i : * 

in-wealth-of-him rich-one let-him-boast not in-might-of-him 

i)Ti ~V3t?;n ^nrian V?nrr ntffta 

and-to-know to-understand the-one-boasting let-him-boast in-this 

nipis-i uswq Ton nu?i7 mrr 



not Yahweh 

1 • - 
the-mighty-one 

"OH •'323 
j* 

if but 

j- *< 
I that — me 

"•3 pN3 

r ' VfST T 

for in-the-earth 



it t : 

eousness 



i" t 

coming days 



Via 



justice steadfast-love one-doing Yahweh 

mn24 :nin , » -dw T^an nV^n 

•j- • it : ■•. : • : i- t V )" : 

behold Yahweh declaration-of I-delight in-these-ones 

-^3 -bv riipw mrr "DRi 

1 t - • ; jt at : ■■. : 

ones-being-circumcised all-of on when-I-will-punish Yahweh declaration-of 

'ja "Vyi DiiN "ViJi rmrp -Vpi nnan -ViJ25 rnViija 

sons-of and-on Edom and-on Judah and-on Egypt on in-foreskin 

DU^n nnxjp "V? 'Vyi a^io ~bv) pap 

the-ones-dwelling corner ones-being-cut-off all-of and-on Moab and-on Amnion 

^ ?^at>•' rra _{ ?3i o^-ip b-»i^n _t ?3 •'s I3na3 

l" T J * J" t : . - T <* at : * - 

Israel house-of and-all-of uncircumcised the-nations all-of for in-the-desert 

:aV 

heart uncircumcised-of 

rra nybv mrr na^ n:nn tin waun 10 

j- w ■• *jt : sv * v - : t t _ v j : 

house-of to-you Yahweh he-speaks that the-word — hear 

naVn ~bn bun rn -bx nirr ins 2 :bn^w 

t : * - • 1 v<v v t : j- t j i" t : • 

learn-you not the-nations way-of to Yahweh he-says thus Israel 

mrr -innn "Vn D^awn nin^a-i 

j-.. AT •* - • I- T " J 

they-are-dismayed because be-you-dismayed not the-heavens and-from-signs-of 

yv wn Van d-'quh nipn _, 3 3 :nana oMri 



for he breath the-peoples customs-of for 



from-them the-nations 



no3a4 nspiaa win -*p nwua irna np*a 

1 v j« ; it -: - I" it t j-: )'•—.- t : -j- • 

with-silver with-the-tool craftsman hands-of work-of he-cuts-down-him from-forest 



dip-tit niaipoai nnaooa injr anrai 

they-hold-fast-them and-with-hammers with-nails he-decorates-him and-with-gold 

naT *6i nan nu)pa nana 5 :p«r NiVi 

■■ - : j : t •* jt : 1 pt > : 

they-speak and-not they cucumber-field like-scarecrow-of he-staggers so-not 

-••3 bna wTn _t ?N nur vb *a niw-p niwj 

v ■■ < : r - at : • j j- it* j t 

for from-them be-you-afraid not they-walk not for they-shall-be-carried to-carry 



and the young men from the squares. 
22 Speak: "Thus declares the Lord, 
The dead bodies of men shall fall 
like dung upon the open field, 
like sheaves after the reaper, 
and none shall gather them.' " 

23 Thus says the Lord: "Let not the wise man 
boast in his wisdom, let not the mighty man 
boast in his might, let not the rich man boast 
in his riches, 24 but let him who boasts boast in 
this, that he understands and knows me, that I 
am the Lord who practices steadfast love, jus- 
tice, and righteousness in the earth. For in these 
things I delight, declares the Lord." 

25 "Behold, the days are coming, declares the 
Lord, when I will punish all those who are cir- 
cumcised merely in the flesh — 26 Egypt, Judah, 
Edom, the sons of Ammon, Moab, and all who 
dwell in the desert who cut the corners of their 
hair, for all these nations are uncircumcised, 
and all the house of Israel are uncircumcised 
in heart." 

Idols and the Living God 

1f\ Hear the word that the Lord speaks 
\J to you, O house of Israel. 2 Thus says 
the Lord: 

"Learn not the way of the nations, 
nor be dismayed at the signs of the 
heavens 

because the nations are dismayed at 
them, 

3 for the customs of the peoples are vanity. ' 
A tree from the forest is cut down 

and worked with an axe by the hands of a 
craftsman. 

4 They decorate it with silver and gold; 

they f asten it with hammer and nails 
so that it cannot move. 

5 Their idols- 2 are like scarecrows in a 

cucumber field, 

and they cannot speak; 
they have to be carried, 

for they cannot walk. 
Do not be afraid of them, 

' Or vapor, or mist 2 Hebrew They 
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for they cannot do evil, 
neither is it in them to do good." 

6 There is none like you, O Lord; 

you are great, and your name is great in 
might. 

7 Who would not fear you, O King of the 

nations? 
For this is your due; 
for among all the wise ones of the nations 
and in all their kingdoms 
there is none like you. 

8 They are both stupid and foolish; 

the instruction of idols is but wood! 

9 Beaten silver is brought f rom Tarshish, 

and gold from Uphaz. 
They are the work of the craftsman and of 
the hands of the goldsmith; 
their clothing is violet and purple; 
they are all the work of skilled men. 

10 But the Lord is the true God; 

he is the living God and the everlasting 
King. 

At his wrath the earth quakes, 
and the nations cannot endure his 
indignation. 

11 Thus shall you say to them: "The gods 
who did not make the heavens and the earth 
shall perish from the earth and from under the 
heavens."' 

'2 It is he who made the earth by his power, 
who established the world by his 
wisdom, 

and by his understanding stretched out 
the heavens. 
' 3 When he utters his voice, there is a tumult 
of waters in the heavens, 
and he makes the mist rise from the ends 
of the earth. 
He makes lightning f or the rain, 
and he brings forth the wind from his 
storehouses. 

14 Every man is stupid and without 

knowledge; 
every goldsmith is put to shame by his 
idols, 

for his images are f alse, 
and there is no breath in them. 

15 They are worthless, a work of delusion; 

at the time of their punishment they shall 
perish. 

16 Not like these is he who is the portion of 

Jacob, 

for he is the one who formed all things, 
and Israel is the tribe of his inheritance; 
the Lord of hosts is his name. 

'Thisverseis in Aramaic 



rno6 :DniN m nwi _ ojti ^ *6 

' r- ■■ IT ' J" v •• - : **T J 

from-there-is-not with-them there-is-not to-do-well and-also they-do-evil not 

*6 »Q7 mi-ma ?row Vrm r\m Vru mm ?riQa 

< j* it : • v' : j t : -jt - j t at : 'it 

not who in-might name-of-you and-great you great Yahweh like-you 

-Vaa ^a nntv lb >a o*Un f?o n^ 1 

t : j' t at t i' : r ■ • v jv 1 -: t i* 

among-all-of for she-is-f itting to-you for the-nations King-of he-would-fear-you 

:TiQ3 ran on-iaVn -Vaai nmn naan 

'it ' i" ■■ it : - t : •)• - s" : - 

like-you from-there-is-not kingdom-of-them and-in-all-of the-nations wise-ones-of 

yv crtan idiq 6d3*i nun 11 nmu-is 

• y t -: r at : • : j -: : ■ i - - \ 

wood idols instruction-of and-they-are-foolish they-are-stupid and-in-one 

tsinq ann Ki-r u^uhno ypnn no 39 

t i" t t : t j* : - • r 't ••. : • v jv i 

from-Uphaz and-gold he-is-brought from-Tarshish being-beaten silver he 

t : ' t t : - : ■.■<■*: 'A" j- • it t ;** -: - 

clothing-of-them and-purple violet-of one-refining and-hands-of craftsman work-of 

wrhx -Rin ntix brha mmuo :dV3 ovaan nwvn 

r i v v: ■ *.*: <t i- it ■■. v t ~: j" -: - 

God he truth God but-Yahweh all-of-them skilled-ones work-of 

-t6i y-\kr) vfyr\n laspo nViy ibm o^jri 

and-not the-earth she-quakes from-wrath-of-him eternity and-King-of alive-ones 

Dim? TnoNn hrra u :iqut d- 1 !; to 

: ' j : t : ■ i : - i* r t 

to-them you-shall-say according-to-this indignation-of-him nations they-endure 

nntr nap aV Np-iai n»du> _ n N*nVN 

s- a — : jt 'it : - : jt- : r t - jt v: 

they-shall-perish they-did not 

Yy$ nt^y 12 :m>K 

earth one-making-of they 

innana Van 

a t : t : e* •* 

by-wisdom-of -him world 

inn bipbu iwnv 

' : ■ it t 

to-give-him to-voice-of heavens 

earth from-end-of 



it - 

heavens-the 



one-establishing 



:vmsKQ 
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and-earth-the heavens-the who 

n»ou> ninn -tq-i *utino 

j : 1 ■ -jt : - i" 

under and-from from-earth-the 

inaa 

by-power-of-him 

innanai 

JT T IT I * 

he-stretched-out and-by-understanding-of-him 

rtoi m£wa fro non 

and-he-makes-rise in-the-heavens waters tumult-of 

ntbi? noa 1 ? mpna 

** J - T T T T - <* T ! 

and-he-brings-out he-makes for-the-rain lightning 

-b-2 e^nh ninn din -ba luajw 

T J' _ - • T T T < - I ' 

all-of he-put-to-shame away-from-knowledge man every-of he-is-stupid 

ma nm -tib) iaoj ipw >a Voao »nis 

it - j : i. : • 'v jv -j- v at ■ ' K" 

in-them breath and-not cast-images-of-him falsehood for from-image one-refining 

omps nua omnyn nwvn nan Varus 

it t : j- : a* ■*. : - t" -: - t ■■ v jv 

at-time-of mockery work-of they worthlessness 

~»a apir pbn nVib _ i6i6 maN- 1 

<•• i- ' —.- ' v j" v : i i" 

the-all one-forming-of for Jacob portion-of like-these not they-shall-perish 

:io$ ni^aa mm mbru uau; b&itoft xih 

I : it: jt : A t ~: r V I" " t : ■ : 

name-of-him hosts Yahweh-of inheritance-of-him tribe-of and-Israel he 



mists 

nn 

from-storehouses-of-him wind 



punishment-of-them 
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nb -'-sis nte/aa td^ ^nwa pan ^0^17 

thus for in-the-siege ones-dwelling-of bundle-of-you from-ground-of gather 

01)33 pan -aum tin u*rip run nim 

- J ■ v it t J" : v ' j" : T : J- t 

at-the-time the-land ones-inhabiting-of — slinging behold-I Yahweh he-says 

■Vu "b ]vnb unb 'nhxm nmn 

j it : • * - j- : iv t j - -: - a - 

on to-me woe they-meet so-that to-them and-I-will-bring-distress the-this 

m ™ td?jn ^ni T.3Q rbm naw 

i* T! iv : - t j- -: - a- t - it : - ■ : • 

sickness this surely I-said but-I wound-of-me being-grievous breach-of-me 



nrro 



j" t: t 

tent-of-me 



:UNWNl 

iv t v : 

and-I-shall-bear-him 



^a 

<" T 

children-of-me 



Tip 



they-are-broken-off 



"Vai ttu> 

l- T t : t ■-. 

tents-of-me and-all-of he-is-devastated 

D^Nl ^N2T 

t •• : ■ ■■. t : 

and-there-is-not-they they-have-gone-me 

^21 rTrijrm opm -^riN 

<• it r ' : 'r - • t: t 

for curtains-of-me and-setting-up tent-of-me again one-spreading-out there-is-not 

p -bv iurn nV mm tini D^nn hau 

' " - AT T J IT ! V : IT 

thus upon they-inquire not Yahweh 

mJinu? Vip22 mmj 

t : '< tit it • : - t : 

rumor voice-of she-is-scattered pasture-of-them and-all-of they-prospered not 

ny tin 0^7 pas pan ^ha tfmi n&a mn 

5- T V T 'AT ■ VJV " IT " J~: T T J" ' 

cities-of 

iib ^ 

) •)• t : ■ : j-t 

not that Yahweh I-know jackals dwelling-place-of desolation Judah 

tin pam T?n utnV b-jfc fo-n din*? 

iv 1 l* t : • •• j- : i a : ~ it t t 

— and-to-make-firm one-walking to-man not way-of-him to-the-man 

-f| tJ3N3 -7N e>3#??3. -^n rnm tid^ :ni)¥ 

lest in-nose-of-you not in-justice but Yahweh correct-me steps-of-him 

-*6 ~i#n bun "Vp ^nnn ^12^25 i^upnn 

not that the-nations on wrath-of-you pour-out you-diminish-me 

■"•a iib ^p^3 -i#n niriawn ^yi ?ppT 

they-call not on-name-of-you that 

\nb?m apir 



and — the-ones-shepherding they-are-stupid 

ornrio "Vai Mtyr\ iib 



to-make north out-of-land-of great and-commotion coming behold 

mm Turp23 rtran Tij>n naaw mim 

• j : 17 7 : -jt : 



for 



cla 



TIN 



and-on they-know-you 

1*73^ 

j : t 

and-they-have-devoured-him Jacob they-have-devoured 

:iQwn irm tini irfcn 

they-laid-waste habitation-of-him and— and-they-consumed-him 

mm nun imom _t ?N mn -tu?n naTi 1 11 



nbNV 

to-say 
-7N 



IV JT T JV -: T T 

Yahweh from— Jeremiah to he-was that the-word 



boma-n nritn man nnT tin iynu;2 

t : - ■ : a ~ j* : - i- : ■ : 

to and-you-are-to-speak-them the-this the-covenant words-of — hear 

ufrbx mnNi3 inVw-rr -Vui mrim u^n 

v ■■ ~: jt : - t : ■ it t : i" : - : t : j- 

to-them and-you-shall-say Jerusalem ones-inhabiting-of and-on Judah man-of 

tib h#N u>n*n miN tonly tv?n mm iqn to 

j v -: ■ t j t a" t : ■ j- v: it : j-t i 

not who the-man being-cursed Israel God-of Yahweh he-says thus 



17 Gather up your bundle from the ground, 

O you who dwell under siege! 

1 8 For thus says the Lord: 

"Behold, I am slinging out the inhabitants of 
the land 

at this time, 
and I will bring distress on them, 

that they may feel it." 

19 Woe is me because of my hurt! 

My wound is grievous. 
But I said, "Truly this is an affliction, 
and I must bear it." 

20 My tent is destroyed, 

and all my cords are broken; 
my children have gone from me, 

and they are not; 
there is no one to spread my tent again 

and to set up my curtains. 

21 For the shepherds are stupid 

and do not inquire of the Lord; 
theref ore they have not prospered, 
and all their flock is scattered. 

22 A voice, a rumor! Behold, it comes! — 

a great commotion out of the north 
country 

to make the cities of Judah a desolation, 
a lair of jackals. 

23 I know, O Lord, that the way of man is not 

in himself, 
that it is not in man who walks to direct 
his steps. 

24 Correct me, O Lord, but in justice; 

not in your anger, lest you bring me to 
nothing. 

25 Pour out your wrath on the nations that 

know you not, 
and on the peoples that call not on your 
name, 

f or they have devoured Jacob; 
they have devoured him and consumed 
him, 

and have laid waste his habitation. 

The Broken Covenant 

1*1 The word that came to Jeremiah from 
I the Lord: 2 "Hear the words of this 
covenant, and speak to the men of Judah and 
the inhabitants of Jerusalem. 3 You shall say 
to them, Thus says the Lord, the God of Is- 
rael: Cursed be the man who does not hear 



10:17 p rZV- 

10:23 b read, with many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Reuchlin codex, another 
Targum manuscript, Vulgate, xbl 
1 1:2 b Septuagint, xod AaArjaEic. ; cf. Syriac, 
w 'mr ; read DPI — 
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the words of this covenant 4 that I commanded 
your fathers when I brought them out of the 
land of Egypt, from the iron furnace, saying, 
Listen to my voice, and do all that I command 
you. So shall you be my people, and I will be 
your God, 5 that I may confirm the oath that I 
swore to your fathers, to give them a land flow- 
ing with milk and honey, as at this day." Then I 
answered, "So be it, Lord." 

6 And the Lord said to me, "Proclaim all 
these words in the cities of Judah and in the 
streets of Jerusalem: Hear the words of this 
covenantanddothem. 7 For I solemnly warned 
your fathers when I brought them up out of the 
land of Egypt, warning them persistently, even 
to this day, saying, Obey my voice. 8 Yet they 
did not obey or incline their ear, but everyone 
walked in the stubbornness of his evil heart. 
Therefore I brought upon them all the words 
of this covenant, which I commanded them to 
do, but they did not." 

9 Again the Lord said to me, "A conspiracy 
exists among the men of Judah and the inhabi- 
tants of Jerusalem. 10 They have turned back to 
the iniquities of their forefathers, who refused 
to hear my words. They have gone after other 
gods to serve them. The house of Israel and the 
house of Judah have broken my covenant that I 
made with their fathers. 1 1 Therefore, thus says 
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1 1:4 a not present in Graecus originalis, 
Vulgate; delete (from verse 6) 
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the Lord, Behold, I am bringing disaster upon 
them that they cannot escape. Though they cry 
to me, I will not listen to them. 12 Then the cities 
of Judah and the inhabitants of Jerusalem will 
go and cry to the gods to whom they make of- 
ferings, but they cannot save them in the time 
of their trouble. 13 For your gods have become 
as many as your cities, O Judah, and as many 
as the streets of Jerusalem are the altars you 
have set up to shame, altars to make offerings 
to Baal. 

14 "Therefore do not pray for this people, or 
lif t up a cry or prayer on their behalf, for I will 
not listen when they call to me in the time of 
their trouble. 15 What right has my beloved in 
my house, when she has done many vile deeds? 
Can even sacrificial flesh avert your doom? Can 
you then exult? 16 The Lord once called you 'a 
green olive tree, beautiful with good fruit.' But 
with the roar of a great tempest he will set fire 
to it, and its branches will be consumed. 17 The 
Lord of hosts, who planted you, has decreed 
disaster against you, because of the evil that 
the house of Israel and the house of Judah have 
done, provoking me to anger by making offer- 
ings to Baal." 

18 The Lord made it known to me and I 
knew; 

then you showed me their deeds. 
" But I was like a gentle lamb 
led to the slaughter. 
I did not know it was against me 
they devised schemes, saying, 
"Let us destroy the tree with its fruit, 
let us cut him off from the land of the 
living, 

that his name be remembered no more." 
20 But, O Lord of hosts, who judges 
righteously, 



11:14 b many Hebrew manuscripts, most 
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who tests the heart and the mind, 
let me see your vengeance upon them, 
for to you have I committed my cause. 

21 Theref ore thus says the Lord concerning 
the men of Anathoth, who seek your life, and 
say, "Do not prophesy in the name of the Lord, 
or you will die by our hand" — "therefore thus 
says the Lord of hosts: "Behold, I will punish 
them. The young men shall die by the sword, 
their sons and their daughters shall die by fam- 
ine, 23 and none of them shall be left. For I will 
bring disaster upon the men of Anathoth, the 
year of their punishment." 

Jeremiah's Complaint 

1"% Righteous are you, O Lord, 
Z- when I complain to you; 

yet I would plead my case bef ore you. 
Why does the way of the wicked prosper? 
Why do all who are treacherous thrive? 

2 You plant them, and they take root; 

they grow and produce fruit; 
you are near in their mouth 
and far from their heart. 

3 But you, O Lord, know me; 

you see me, and test my heart toward 
you. 

Pull them out like sheep for the slaughter, 
and set them apart for the day of 
slaughter. 

4 How long will the land mourn 

and the grass of every f ield wither? 
For the evil of those who dwell in it 
the beasts and the birds are swept away, 
because they said, "He will not see our 
latter end." 

The Lord Answers Jeremiah 

5 "If you have raced with men on foot, and 

they have wearied you, 
how will you compete with horses? 
And if in a safe land you are so trusting, 
what will you do in the thicket of the 

Jordan? 

6 For even your brothers and the house of 

your father, 
even they have dealt treacherously with 
you; 

they are in full cry after you; 
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11:20 c read TliVa 

12:2 a Septuagint, ETEKVOTiouicrav = nVj ; 
Symmachus, rightly, npoKOTiTOvrsc; ; probable 
conjectural form, IDT , has been proposed 
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do not believe them, 
though they speak f riendly words to 
you." 

7 "I have forsaken my house; 

I have abandoned my heritage; 
I have given the beloved of my soul 
into the hands of her enemies. 

8 My heritage has become to me 

like a lion in the forest; 
she has lifted up her voice against me; 
therefore I hate her. 

9 Is my heritage to me like a hyena's lair? 

Are the birds of prey against her all 
around? 
Go, assemble all the wild beasts; 
bring them to devour. 

10 Many shepherds have destroyed my 

vineyard; 

they have trampled down my portion; 
they have made my pleasant portion 
a desolate wilderness. 

11 They have made it a desolation; 

desolate, it mourns to me. 
The whole land is made desolate, 
but no man lays it to heart. 

12 Upon all the bare heights in the desert 

destroyers have come, 
for the sword of the Lord devours 
from one end of the land to the other; 
no flesh has peace. 

13 They have sown wheat and have reaped 

thorns; 

they have tired themselves out but profit 
nothing. 

They shall be ashamed of their' harvests 
because of the fierce anger of the Lord." 

14 Thus says the Lord concerning all my evil 
neighbors who touch the heritage that I have 
given my people Israel to inherit: "Behold, I will 
pluck them up from their land, and I will pluck 
up the house of Judah from among them. 15 And 
after I have plucked them up, I will again have 
compassion on them, and I will bring them 
again each to his heritage and each to his land. 

' Hebrew your 
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1 6 And it shall come to pass, if they will diligent- 
ly learn the ways of my people, to swear by my 
name, 'As the Lord lives,' even as they taught 
my people to swear by Baal, then they shall be 
built up in the midst of my people. l7 But if any 
nation will not listen, then I will utterly pluck it 
up and destroy it, declares the Lord." 

The Ruined Loincloth 

IT Thus says the Lord to me, "Go and buy 
J a linen loincloth and put it around your 
waist, and do not dip it in water." 2 So I bought 
a loincloth according to the word of the Lord, 
and put it around my waist. 3 And the word of 
the Lord came to me a second time, 4 "Takethe 
loincloth that you have bought, which is around 
your waist, and arise, go to the Euphrates and 
hide it there in a cleft of the rock." 5 So I went 
and hid it by the Euphrates, as the Lord com- 
manded me. 6 And after many days the Lord 
said to me, "Arise, go to the Euphrates, and take 
from there the loincloth that I commanded you 
to hide there." 7 Then I went to the Euphrates, 
and dug, and I took the loincloth from the place 
where I had hidden it. And behold, the loin- 
cloth was spoiled; it was good for nothing. 

"Then the word of the Lord came to me: 
9 "Thus says the Lord: Even so will I spoil the 
pride of Judah and the great pride of Jerusa- 
lem. 10 This evil people, who refuse to hear my 
words, who stubbornly follow their own heart 
and have gone after other gods to serve them 
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Yahweh he-commanded as by-Euphrates and-I-hid-him so-I-went the-rock 

mp K ^n mm "tdn'i crcn y^n Tn_6 :ti1n 

arise to-me Yahweh and-he-said many days from-end-of and-he-was — me 

t#n TitNn tin bwn npi nnis 

that the-loincloth — from-there and-take Euphrates-DIR go 

-liariNi nnis T7N1? :du> -\mvb Ttvm 

: v t t t : 'j- •• t it it: i L . . . 

and-I-dug Euphrates-DIR then-I-went there to-hide-him I-commanded-you 

vnmv "iwn Dipan -jn TitNn tin 

I-had-hidden-him where the-place from the-loincloth — 

:bzb nbv iib miTNn nnuu mm 

i - i- : * J " t j" : ' ■■ ■ : t at 

for-the-anything he-was-good not the-loincloth he-was-spoiled and-behold there-DIR 

n33 c mm "ion ma 9 :tonV "bn mm nm Tms 



and-I-took 



T T 

so 



Yahweh he-says thus 

:3TH D^IT 

it t • i- t : 

the-great Jerusalem 

nrn tin 

words-of-me — 

ot6n hnN 



to-say 

pNii tint mnm 

pride-of and — Judah 

y\m)b \wimn 

j : • j- -: ■• r 

to-hear the-ones-ref using 

13*7*1 Di*? 



to-me Yahweh word-of then-he-wa> 

jiNit tin mrta 

pride-of — I-will-spoL 

jnn mn bun 10 

T T V " T T 

the-evil the-this the-people 

niTim bob'nn 



gods after and-they-have-gone heart-of-them in-stubbornness-of the-ones-goir.; 



English (ESV) 



1619 



JEREMIAH 13:11-18 



urb 



rtV T 

to-them 



and-let-him-be 

huw? r? 11 

as for for-the-anything he-is-good 



ninnu>n)i 

and-to-bow-down-in-worship 

bib rkw ~iib n$N nfn 



it : t : 
to-serve-then 



mirm 

offier 

ttns 

J " T 

not which the-this like-the-loincloth 

tin ,1 ?n 'rij?2"Tn |3 -grin _t ?N -limn prr 

— to-me I-made-cling so man waist-of to the-loincloth he-clings 

"DNJ hUfP TO _t ?3 TIKI VNT^ rpjl _J ?3 

■*. : t : <" t v : " t 1 ■ ** t 

declaration-of Judah house-of whole-of and — Israel house-of whole-of 

nti mrt nbnnb) d#Vi oj>^ ^ niv6 nin - ' 

t : vat : ' : it • : ' : J" : t : • j : r t : 

but-not and— glory and— praise and— name —people f'or-me to-be Yahweh 

ton tg nfn niTn tin dtVn rnoNU2 :iyou> 

<" T I v - JT t - v v ** -! t : - T ! I" T 

he-says thus the-this the-word — to-them and-you-shall-say they-listened 

T% nnai p t^a* ^ Wnfer vt?n him 

p ... •• j : t : > -at jt • vi*' t t : ■ J" v: t : 

to-you and-they-will-say wine he-will-be-filled jar every-of Israel God-of Yahweh 

rnoNii3 xbw bn -Va yiJ nV invi 

t : " t : 1 • it ■■ jt • vi" t r -" J T ~: 

then-you-shall-say wine he-will-be-filled jar every-of that we-know not ?-to-know 

_t ?3 tin n^oo >jjn nirr "ion td d.tVn 

J" : t v j- - : J* : • t : j- t i v •• -: 

ones-inhabiting-of all-of — one-filling behold-I Yahweh he-says thus to-them 

iND3 -by tit) hqvpn Do)on tint nN?n fnNn 

throne-of-him on to-David the-ones-sitting the-kings and — the-this the-land 

nbvrv -bi nNi onto-in tini ounsn tini 

■ it t : )" : t : • : - v : j* -: - v : 

Jerusalem ones-inhabiting-of all-of and— the-prophets and— the-priests and— 

niiNni rnN -bx u^n bTixsnw rrinau) 

s t t : * t v • • : - • : 1 it ■ 
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and worship them, shall be like this loincloth, 
which is good for nothing. 1 1 For as the loin- 
cloth clings to the waist of a man, so I made the 
whole house of Israel and the whole house of 
Judah cling to me, declares the Lord, that they 
might be for me a people, a name, a praise, and 
a glory, but they would not listen. 

The Jars Filled with Wine 

12 "You shall speak to them this word: 'Thus 
says the Lord, the God of Israel, "Every jar shall 
be filled with wine."' And they will say to you, 
'Do we not indeed know that every jar will be 
filled with wine?' ,3 Then you shall say to them, 
'Thus says the Lord: Behold, I will f ill with 
drunkenness all the inhabitants of this land: the 
kings who sit on David's throne, the priests, the 
prophets, and all the inhabitants of Jerusalem. 

14 And I will dash them one against another, 
fathers and sons together, declares the Lord. 
I will not pity or spare or have compassion, that 
I should not destroy them.'" 

Exile Threatened 

15 Hear and give ear; be not proud, 

for the Lord has spoken. 
'& Give glory to the Lord your God 

bef ore he brings darkness, 
bef ore your feet stumble 

on the twilight mountains, 
and while you look for light 

he turns it into gloom 

and makes it deep darkness. 

17 But if you will not listen, 

my soul will weep in secret for your 
pride; 

my eyes will weep bitterly and run down 
with tears, 
because the Lord's flock has been taken 
captive. 

18 Say to the king and the queen mother: 
"Take a lowly seat, 
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f or your beautif ul crown 
has come down f rom your head." 

19 The cities of the Negeb are shut up, 

with none to open them; 
all Judah is taken into exile, 
wholly taken into exile. 

20 "Lift up your eyes and see 

those who come from the north. 
Where is the flock that was given you, 
your beautiful flock? 

21 What will you say when they set as head 

over you 

those whom you yourself have taught to 
be friends to you? 
Will not pangs take hold of you 
like those of a woman in labor? 

22 And if you say in your heart, 

'Why have these things come upon me?' 
it is for the greatness of your iniquity 
that your skirts are lifted up 
and you suffer violence. 

23 Can the Ethiopian change his skin 

or the leopard his spots? 
Then also you can do good 
who are accustomed to do evil. 

24 I will scatter you' like chaff 

driven by the wind f rom the desert. 

25 This is your lot, 

the portion I have measured out to you, 
declares the Lord, 
because you have f orgotten me 
and trusted in lies. 

26 I myself will lift up your skirts over your 

face, 

and your shame will be seen. 

27 I have seen your abominations, 

your adulteries and neighings, your lewd 



on the hills in the field. 
Woe to you, O Jerusalem! 
How long will it be bef ore you are made 
clean?" 

Famine, Sword, and Pestilence 

1A The word of the Lord that came to Jer- 
emiah concerning the drought: 

2 "Judah mourns, 

and her gates languish; 
her people lament on the ground, 
and the cry of Jerusalem goes up. 

3 Her nobles send their servants for water; 

they come to the cisterns; 

'Hebrew tliem 
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—me you-have-forgotten that Yahweh declaration-of from— me measures-of-you 
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hoiNn nni)34 iDtftn .am inVam 

t t -: t < -: - it > t : i : : t : 
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not like-mighty-one being-confused like-man you-shall-be why 
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over-us and-name-of-you Yahweh in-midst-of-us yet-you to-save 
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the-this as-to-the-people Yahweh he-says thus leave-you-us not 
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iniquity-of-them he-will-remember now he-accepts-them not therefore- Yahweh 
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pray-you not to-me Yahweh and-he-said sins-of-them and-he-will-punish 

-ba pnw inw miivb mn opn ~rpn 

- ■• •<*.• ■- ••. t j* it : iv- jt t - : 

to hearing there-is-not-I they-fast though for-good the-this the-people for 
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it : • jt^ n -: - s- : 

and-grain-offering burnt-offering they-make-go-up and-though 
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they find no water; 

they return with their vessels empty; 
they are ashamed and confounded 

and cover their heads. 
Because of the ground that is dismayed, 

since there is no rain on the land, 
the farmers are ashamed; 

they cover their heads. 
Even the doe in the field forsakes her 
newborn fawn 

because there is no grass. 
The wild donkeys stand on the bare 



they pant for air like jackals; 
their eyes fail 
because there is no vegetation. 

7 "Though our iniquities testify against us, 

act, O Lord, for your name's sake; 
for our backslidings are many; 
we have sinned against you. 

8 O you hope of Israel, 

its savior in time of trouble, 
why should you be like a stranger in the 
land, 

like a traveler who turns aside to tarry 
for a night? 

9 Why should you be like a man confused, 

like a mighty warrior who cannot save? 
Yet you, O Lord, are in the midst of us, 
and we are called by your name; 
do not leave us." 

10 Thus says the Lord concerning this 

people: 

"They have loved to wander thus; 

they have not restrained their feet; 
therefore the Lord does not accept them; 
now he will remember their iniquity 
and punish their sins." 

i 1 The Lord said to me: "Do not pray for the 
welfare of this people. 12 Though they fast, I will 
not hear their cry, and though they offer burnt 
offering and grain offering, I will not accept 
them. But I will consume them by the sword, 
by famine, and by pestilence." 

Lying Prophets 

13 Then I said: "Ah, Lord God, behold, the 
prophets say to them, 'You shall not see the 
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sword, nor shall you have famine, but I will 
give you assured peace in this place.' " 14 And the 
Lord said to me: "The prophets are prophesy- 
ing lies in my name. I did not send them, nor 
did I command them or speak to them. They 
are prophesying to you a lying vision, worthless 
divination, and the deceit of their own minds. 
15 Theref ore thus says the Lord concerning the 
prophets who prophesy in my name although 
I did not send them, and who say, 'Sword and 
f amine shall not come upon this land': By sword 
and famine those prophets shall be consumed. 
"'And the people to whom they prophesy shall 
be cast out in the streets of Jerusalem, victims 
of famine and sword, with none to bury them — 
them, their wives, their sons, and their daugh- 
ters. For I will pour out their evil upon them. 

17 "You shall say to them this word: 

'Let my eyes run down with tears night and 
day, 

and let them not cease, 
for the virgin daughter of my people is 
shattered with a great wound, 
with a very grievous blow. 

18 If I go out into the field, 

behold, those pierced by the sword! 
And if I enter the city, 

behold, the diseases of f amine! 
For both prophet and priest ply their trade 
through the land 

and have no knowledge.' " 

19 Have you utterly rejected Judah? 

Does your soul loathe Zion? 
Why have you struck us down 

so that there is no healing for us? 
We looked for peace, but no good came; 

f or a time of healing, but behold, terror. 

20 We acknowledge our wickedness, O Lord, 

and the iniquity of our fathers, 
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r t : j- t 1 ' *• t iv t r : - : r t i- t • 

about Yahweh he-says thus for- thus to-you prophesying they heart-of-them 

&r\nbv) -*6 tjki owaan o^nfn 

I-sent-them not when-I in-name-of-me the-ones-prophesying the-prophets 



nmn ymi 

the-this on-the-land 



mm 

he-shall-be 



:nann 

T I" T 

the-those 

■ t : ••. 

being-cast 



pni 

and-there-is-not 



ruhi mn ohon ham 

J t t : vjv * * 1 t •■ : 

not and-famine sword ones-saying and-they 

larv hmi-i linn 

T T IT V<\- - 

they-shall-perish and-by-the-famine by-the-sword 

nf\b nan -nute Dunne 

■-• t j* ; " t j •* v -: jt t : 

to-them prophesying them whom and-the-people 

mrim runn i^ao d^it nixna 

v v - j jt t t j" : ■ ■ - t : ■-. : 

and-the-sword the-famine because-of Jerusalem in-streets-of 



the-prophets 

ITT 

j : r 
they-shall-be 



onmi 

iv •• : 
and-sons-of-them 

:orun -m 

IT T T 

evil-of-them 



omiw 

wives-of-them 

omVi) 

upon-them 



nan 

T J" 

they 

Toauft 

J* : - t : 
and-I-will-pour-out 



T " T 

for-them 



"i2pn 

one-burying 

omruni 

av - 1 : 

and-daughters-of-them 



nrhn nfn nmn tin bmVa 



nnow 17 

j- t : - - -.- - jt t - v v •• -: <t : - t : 

eyes-of-me let-them-come-down the-this the-word — to-them and-you-shall-say 



•jt : 
tear 



rraiw biix ~au> b nrmm ~bn) Dan rfrb nuoT 

t : : • t v v • t av : • - : it : t : r 

she-is-broken great breach for let-them-cease and-not and-by-day night 

-ok is nbnx nsa *ay Tin 

1 : jt : - it ~ • - 

if very being-grievous blow people-of-me daughter-of 

Tj&n Tiaa dni nnrji -^Vpn ham niwn 

the-city I-enter and-if sword pierced-ones-of and-behold the-field 

-bx nno ins tj; *r:ia -oa nun wVnn 

j -: T 1 -J" " s* t at t j- -: - 

in they-trade priest also prophet 

-on mnm tin hone 

t : v t : - t t -: 

if fudah — you-have-rejected ?-to-reject 

r*Ni «r>3n bnq 



i4:H p rrrj-iniV^J, 



virgin-of 

TTKST 

JT 7 

I-go-out 

nam 

r r\i ~i j— -; - I** * ! 

also for famine diseases-of and-behold 

DNoni9 :ipT iib} p« 

t -: itt j : ' v iv 

they-know and-not land 

nbm fta 

jt -: t 1 • 

so-there-is-not you-have-struck-down-us why soul-of-you she-loathes in-Zior. 

NS-10 nub) nio phi bibuib mp nana 

i" : - )■• : ' j- : t : <■*- a" : - 1.7 

healing and-for-time-of good but-there-is-not for-peace to-hope healing for-u- 

uttqn upun mm uhtm jnron nam 

A- -: 'j-: v : -jt : : s~t it t : j- • : 

fathers-of-us iniquity-of wickedness-of-us Yahweh we-know terror but-behox 
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-bx ]ynb yxin ~bx2i :^b ukoti *3 

not name-of-you for-the-sake spurn-you not against-you we-have-sinned for 

wma isn _t ?N nSt spina ncd Vain 

covenant-of-you break-you not remember glory-of-you throne-of dishonor-you 

tjni o^tttyo biin ^ana^ tf}rp -una 

or-if ones-bringing-rain the-nations among-false-idols-of ?-there-are with-us 

irrfrN mrr win TinN N^n man urn □'-own 

v: <t : 7 - -: a- ■ : j : ■ • i~ t ~ 

God-of-us Yahweh he you ?-not showers they-give the-heavens 

:hVn _t ?a tin rriw) nnn _, a ^ -mpri 

these-ones all-of — you-do you for to-you and-we-hope 

^b ^niqwi nu>b TQi?^ -on ^n hirr naN»ii 15 

before-me and-Samuel Moses he-stood though to-me Yahweh then-he-said 

»js "Vun nVu> ntn Dpn -Vn ntto pn 

(.- T " I" J" - ft*.*- JT T V t" : " I J" 

face-of-me from-by send-away the-this the-people to soul-of-me there-is-not 

N5H hjn t^n no# _> a rrw mnjh 

(S .... 7 j7 I iv j : i* -JTT : i"-: 

we-shall-go-out where to-you they-say when and-he-will-be and-let-them-go-out 

hmb nmb "wx nirr nan _ na orp^N nnoNi 

v t - v<t - v — : t : j- t i v ■* -.: t : - t : 

to-the-death f'or-the-death who Yahweh he-says thus to-them and-you-shall-say 

nu>Ni ain 1 ? hxrb nu>Ni anr6 hnrY? nu>Ni 

jv -: - t t it t t it <v -: - v v - v v - <v -: " 

and-who to-the-famine for-the-famine and-who to-the-sword for-the-sword and-who 

hinawo yanN urrbv Trips-^ mvb ^vib 

kinds four over-them and-I-will-appoint to-the-captivity for-the-captivity 

nnpV D'aban tiki xhr\b annn tin njrr -dw 

to-tear the-dogs and — to-kill the-sword — Yahweh declaration-of 

:rrnu>r6i b'mb pan nana tini own nip tiki 

i* i - : j *.*! v > v lt t >" v: v v : • -j- t - ' s v : 

and-to-destroy to-devour the-earth beast-of and — the-heavens bird-of and — 

Twin bbn pan niaVoo b'sb nimV dtdi-h 

<*.*-: - : ■ ' vat t j : : - t. : i :r: j* - : 

Manasseh because the-earth kingdoms-of to-all-of for-terror and-I-will-put-them 

ithwrvz nu7i) "vvx bv niirp ^bn inbtrr na 

• it t ■ it t v -: i- t : v jv t' - : • : ' v 

for in-Jerusalem he-did what on Judah king-of Hezekiah son-of 

ib w nbwT vbv bbn' _, q 

j* 'at j t l* ■ - t j : 9 • - t < : - r 

and-who for-you he-will-grieve or-who Jerusalem on-you he-will-have-pity who 

tin nutoj HN6 :f? nbvb bxvb nib" 1 

•j* : : j- t : j- 1 it it: j : • t 

—me you-have-rejected you to-you as- to- welfare to-ask he-will-turn-aside 

t tin 0Ni niriN mrr tjni 

<■ t v - t • A" ■■ j t it : : 

hand-of-me — so-I-have-stretched-out you-go backward Yahweh declaration-of 

0-ITN17 :Dmn tpnVj ^rrnwNi t^d 

J"* I V T i" t ■ •(.-•:■ i .... - | T - 7 

and-I-have-winnowed-them to-relent I-am-weary and-I-destroyed-you against-you 

TIN TlilN Tr?3B> pNH npU>3 mTQ3, 

• : - • • s <- * * vat t j**-: - : iv : • : 

— I -have-destroyed I-have-bereaved the-land in-gates-of with-winnowing-fork 

"b -vxw* -Nft orroTra riv 

<• : it it lv ; - • • - 

by-me they-are-numerous they-turned not from-ways-of-them people-of-me 



for we have sinned against you. 

21 Do not spurn us, for your name's sake; 

do not dishonor your glorious throne; 
remember and do not break your 
covenant with us. 

22 Are there any among the f alse gods of the 

nations that can bring rain? 
Or can the heavens give showers? 
Are you not he, O Lord our God? 
We set our hope on you, 
for you do all these things. 

The Lord Will Not Relent 

1*~ Then the Lord said to me, "Though 
Moses and Samuel stood before me, yet 
my heart would not turn toward this people. 
Send them out of my sight, and let them go! 
2 And when they ask you, 'Where shall we go?' 
you shall say to them, 'Thus says the Lord: 

" 'Those whoarefor pestilence, to pestilence, 
and those who are for the sword, to the 
sword; 

those who are for famine, to famine, 
and those who are for captivity, to 
captivity.' 

3 1 will appoint over them four kinds of destroy- 
ers, declares the Lord: the sword to kill, the 
dogs to tear, and the birds of the air and the 
beasts of the earth to devour and destroy. 4 And 
I will make them a horror to all the kingdoms 
of the earth because of what Manasseh the son 
of Hezekiah, king of Judah, did in Jerusalem. 

5 " Who will have pity on you, O Jerusalem, 
or who will grieve f or you? 
Who will turn aside 
to ask about your welfare? 

6 You have rejected me, declares the Lord; 

you keep going backward, 
so I have stretched out my hand against 
you and destroyed you — 
I am weary of relenting. 

7 I have winnowed them with a winnowing 

fork 

in the gates of the land; 
I have bereaved them; I have destroyed my 
people; 

they did not turn from their ways. 

8 I have made their widows more in number 



i5:4p niurb 

15:5 a not present in Septuagint, Syriac; delete 
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than the sand of the seas; 
I have brought against the mothers of 
young men 

a destroyer at noonday; 
I have made anguish and terror 

fall upon them suddenly. 
9 She who bore seven has grown feeble; 

she has fainted away; 
her sun went down while it was yet day; 

she has been shamed and disgraced. 
And the rest of them I will give to the sword 

before their enemies, 

declares the Lord." 

Jeremiah's Complaint 

10 Woe is me, my mother, that you bore me, a 
man of strife and contention to the whole land! 
I have not lent, nor have I borrowed, yet all of 
them curse me. 11 The Lord said, "Have I not' 
set you free for their good? Have I not pleaded 
for you before the enemy in the time of trouble 
and in the time of distress? > 2 Can one break 
iron, iron from the north, and bronze? 

13 "Your wealth and your treasures I will 
give as spoil, without price, for all your sins, 
throughout all your territory. 14 1 will make you 
serve your enemies in a land that you do not 
know, for in my anger a fire is kindled that shall 
burn forever." 

is O Lord, you know; 

remember me and visit me, 
and take vengeance for me on my 
persecutors. 
In your forbearance take me not away; 
know that for your sake I bear reproach. 

16 Your words were found, and I ate them, 

and your words became to me a joy 
and the delight of my heart, 
for I am called by your name, 
O Lord, God of hosts. 

17 I did not sit in the company of revelers, 

nor did I rejoice; 
I sat alone, because your hand was upon me, 
for you had filled me with indignation, 
is Why is my pain unceasing, 

' The meaning of the Hebrew is uncertain 

15:8 c not present in Septuagint; Syriac, 
Targums, 'Ijhwn ; 0Tlbv has been proposed 
15:8 f read, with 1 Hebrew manuscript, Syriac, 
Targums, Dirbp 
15:9 p N3 

15:10 d Qere, ftl) ; read DrfpS ; cf. BHS note e 
15: 10 e Ketiv, , J1 t 7 — ; Qere, a few Hebrew 
manuscripts, 'j"? — ; Qere of BHK, 'A — ; 
read 'JAWp ; cf. BHS note d 

15:11 p irrvv 

15: 14 a many Hebrew manuscripts, TTQ — ; cf. 
Targums; read, with a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, ^TTD — as 17:4 
15:14 b many Hebrew manuscripts, most 
versions add as 17:4 
1 5: 1 4 c read, with a few Hebrew manuscripts, 
0ViP"U> as 17:4 
15:16 p 



dm -bv c unb TiNin o"# Vino \n'mbx 

•>" - IV T ..... . - j .. T . . _ 

mother against to-them I -have-brought seas more-than-sand-of widows-of-him 

tp DKna f rV7p Ti^an onnsn nttf "Tins 

i* : • tv* • : <- • * AT t;t i — j" I T 

anguish suddenly upon-her let-me-fall at-the-noonday one-destroying young 

nutoj nnaj npnwn rrrV rftbnw miVnn-i 

•jt : - jt : t t : * - vjv t : : ■•. it v 

soul-of-her she-fainted the-seven one-bearing-of she-has-grown-feeble and-terror 

mam nu?i3 dqt» tps nu;/ju> n&a 

Trt" T t T J IT J ! 'JT • * JT 

and-she-has-been-disgraced she-is-ashamed by-day when-yet sun-of-her she-came 



rnr6 

to-the-sword 

-wo :mm 



t ■ i" : 
and-rest-of -them 



"DR3 

Yahweh declaration-of 

vftx\ an 



ones-being-hostile-to-them before I-will-give 

tfw •ornV *3 '•m n 

r - • : • : j* • • j* i 

man-of you-bore-me that mother-of-me to-me woe 

-iib) Trth ~iib pan -bib rhn 

: j* t i ' vat t t : 'it 

and-not I-have-ient not the-land to-whole-of contention and-man-of strife 

iib -on nin > na*< u e wbbpn d ribi n ~wi 

j • t : j- t i — i ; ) ■•• i* it 

not if Yahweh he-said cursing-me ali-of-him with-me they-have-lent 

run -npa ?ra ^npaan \wb "dn aio 5 ? ynhv> 

•jt t )" i 1 : i* : J- : ' J ■ a : * i* • r 

trouble in-time-of over-you I -have-interceded not if for-good I-have-set 

bra \bra pmnn :n*n _ nN ms npai 

•iv : - sv : - t -: r t v it t y : 

iron iron ?-he-breaks the-one-being-hostile — distress and-in-time-of 

\m nb TnnsiNi rfrnu ;ro>n>i |iflsn 

l t « v j — t ' -iv : s» : vis v t * 

I-will-give fbr-plunder and-treasures-of-you wealth-of-you and-bronze from-north 

' iv : t : ' iv - t : iv : • j 

boundaries-of-you and-in-all-of sins-of-you and-in-all-of with-price not 

npr iib bpKa t^n ™ a *rroymi4 

you-know not in-land ones-being-hostile-to-you — and-I-will-make-go-over 

nnNis np-in c D3 ^p *at<a nmp u?n -*3 

st - 'it jv •■ -: i* ~ i jt : 't -j- p 

you she-shall-be-kindled on-you in-nose-of-me she-is-kindled fire for 

n Dp am hipm toi nim npr 

'v <t ■ : • t • <*• : t t : t : j - t 

for-me and-take-vengeance and-visit-me remember-me Yahweh you-know 

v\ ^pipri t[2n ^-\$b -bx ^inno 

know take-you-me nose-of-you to-long-of not from-ones-persecuting-of-me 

tfbfci Tim in^qji6 :n*nn tVp ^nN& 

j t 1 v t : < : : • it : v I ivi r •• : 

and-I-ate-them words-of-you they-were-found reproach over-you to-bear-me 

naV nnnwVi riwizn n ?rnm tti 

r a - t : j- : • : 'it: ■ 1 : it : <• : - 

for heart-of-me and-to-joy-of for-rejoicing to-me words-of-you and-he-wa> 

*rnitf* -iibn :nixn^ ^ribn mm "bv knw mpi 

• : j- t i it: j" v: it : - t ' : ■ <t': • 
I-sat not hosts God-of Yahweh on-me name-of-you he-is-called 

to ^t* rasa t'Vpki o^pnlyo "nion 

• : - t jt t ' ; it <•• : ■ ft : v it >i* -: - : : 
I-sat alone hand-of-you because-of nor-I-exulted ones-reveling in-company-o: 

n»i '•IND HTI HQ 2 ? 18 rJDKVa DPT ^3 

- V * " *. <T T T JT * IT " * - l~ 

perpetuity pain-of-me he-is why you-filled-me indignation to: 
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102 % rrnn rn Kinn hmn hwux tdoi 

j : ■ jv ! i* t " t r- t -: l" at -: i* t - 

like to-me you-are to-be to-be-healed she-refuses incurable and-wound-of-me 

tjk nirv -iok td pVw :unto *6 tro afaK 

t : j- t i ' ** t it v: v j ■ i- t : - 

if Yahweh he-says thus for-thus they-are-trustworthy not waters deceitful 

-ONi -ropn ^b ^wki aiwn 



J" T 

before-me 



and-if you-shall-stand 

from-one-being-worthless 



< T 

you-return 



then-I-will-restore-you 

j- : i" • '-JTT r 

as-mouth-of-me from-one-being-worthless precious-one you-make-go-out 

:urpbx aiwn -xb nnxi Tbx Hon nu^ rrnn 

iv " ~: > t i it - : * v t ■■ <■■. t av : p 

to-them you-shall-turn not but-you to-you they they-shall-turn you-shall-be 

niixa hu>m noinV nfn dpV TFiru^o 

t : : <- : v - jt t ' • - : 

fortified bronze to-wall-of the-this to-the-people and-I-will-make-you 

~»a ^b ?Var t^k lorfai 

■J* r 'at : j : 1 iv •• j -: : ■ : 

I with-you for to-you they-shall-prevail but-not against-you and-they-will-fight 
and-I-will-deliver-you Yahweh declaration-of and-to-deliver-you to-save-you 

:&mv *po T»rn£fl onn to 

i* * t 'j- ■ •<.••: ft- t j- ■ 

ruthless-ones from-hand-of and-I-will-redeem-you evil out-of-hand-of 

T\b npn ~iib 2 nnub "bn mrr ~im *rm 1 16 

to-you you-shall-take not to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

:rvrn Dipoa niiai kb ivp "nVi hwk 

iv - 't t - t j- t 1 : < : ■ 1 : at • 

the-this in-the-place or-daughters sons to-you they-shall-be and-not wife 

nrnVn niian -Vpi fcmn -bp rrirr ion i na "-a 3 

i* * - T - -: ■ t - - t: j-t j 

the-born-ones the-daughters and-about the-sons about Yahweh he-says thus for 

-*?pi onia niY>n DnoK -^pi n-rn Dipoa 

- : t j : - t r : av - 'j t - 

and-on —them the-ones-bearing mothers-of-them and-about the-this in-the-place 

*nioo4 marri pKi DniK onVian DniaK 

... 1 _ I V IT T IT J" ■ - -JT ~: 

death-of the-this in-the-land —them the-ones-fathering fathers-of-them 

rap* nVi Had* k 5 ? inn* nmbnn 

" 't ■ j : : it ■ < ■*. t 

they-shall-be-buried and-not they-shall-be-lamented not they-shall-die diseases 

a-inai vrv nm«n *aa _ Vp rni 1 ? 

•••<*.• - Air it t t j- : - ' v -j : 

and-by-the-sword they-shall-be the-ground surface-of on for-dung 

bixob bnbaj nrrm apiai 

t -: - : t t : • <t : t : : ■ t t it 

for-food dead-body-of-them and-she-shall-be they-shall-perish and-by-the-f amine 

Hirr ion ina -ras :p«n nnnaVi own nipb 

t : j- t j r v it t j- v: v : ■ i- t - ' ) : 

Yahweh he-says thus for the-earth and-for-beast-of the-heavens for-bird-of 

Tin -Vni Yiaob ■rtn -Vki nho n»a kian -Vk 

it - : : • 'j- ■• - : .... - j.. T 

grieve-you and-not to-lament go-you and-not funeral-meal house-of enter-you not 

htn "dph nan ^tibv tin Tiaon _> a on 1 ? 

v - <t t - •* : v ■ : - t 1* av T 

the-this the-people from— peace-of-me — I-have-taken-away for for-them 

:D"omn tiki "ronn ~m nin > tjkj 

1 -: - it v : v iv - v T : ■.. : 

the-mercy and— the-steadfast-love Yahweh declaration-of 



my wound incurable, 
refusing to be healed? 
Will you be to me like a deceitf ul brook, 
like waters that fail? 

Therefore thus says the Lord: 
"If you return, I will restore you, 
and you shall stand before me. 
If you utter what is precious, and not what 
is worthless, 
you shall be as my mouth. 
They shall turn to you, 

but you shall not turn to them. 
And I will make you to this people 

a fortified wall of bronze; 
they will fight against you, 

but they shall not prevail over you, 
for I am with you 
to save you and deliver you, 

declares the Lord. 
I will deliver you out of the hand of the 
wicked, 

and redeem you from the grasp of the 
ruthless." 



16 



Famine, Sword, and Death 

The word of the Lord came to me: 
2 "You shall not take a wife, nor shall 
you have sons or daughters in this place. 3 For 
thus says the Lord concerning the sons and 
daughters who are born in this place, and con- 
cerning the mothers who bore them and the 
fathers who fathered them in this land: 4 They 
shall die of deadly diseases. They shall not be 
lamented, nor shall they be buried. They shall 
be as dung on the surface of the ground. They 
shall perish by the sword and by famine, and 
their dead bodies shall be food for the birds of 
the air and for the beasts of the earth. 

5 "For thus says the Lord: Do not enter the 
house of mourning, or go to lament orgrievef or 
them, f or I have taken away my peace from this 
people, my steadf ast love and mercy, declares 
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the Lord. 6 Both great and small shall die in this 
land. They shall not be buried, and no one shall 
lament for them or cut himself or make himself 
bald for them. 7 No one shall breakbread for the 
mourner, to comf ort him f or the dead, nor shall 
anyonegivehim the cup of consolation to drink 
for his father or his mother. 8 You shall not go 
into the house of feasting to sit with them, to eat 
and drink. 9 For thus says the Lord of hosts, the 
God oflsrael: Behold, I will silence in this place, 
bef ore your eyes and in your days, the voice of 
mirth and the voice of gladness, the voice of the 
bridegroom and the voice of the bride. 

10 "And when you tell this people all these 
words, and they say to you, 'Why has the Lord 
pronounced all this great evil against us? What 
is our iniquity? What is the sin that we have 
committed against the Lord our God?' 11 then 
you shall say to them: 'Because your fathers 
have forsaken me, declares the Lord, and have 
gone after other gods and have served and wor- 
shiped them, and have forsaken me and have 
not kept my law, 12 and because you have done 
worse than your fathers, for behold, every one 
of you follows his stubborn, evil will, ref using to 
listen to me. 13 Therefore I will hurl you out of 
this land into a land that neither you nor your 
fathers have known, and there you shall serve 



1 6:7 a read, with a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Unb ; cf. Vulgate 
1 6:7 b Vulgate, lugenti; read b2tl 



mo, 6 

and-they-shall-die 



*6 nKtn pNa mvm trVut 

not the-this in-the-land and-small-ones great-ones 

Trjrr kVi whb nso* -*6i nnp 1 ' 

- : • j : v t j : : ■ i : ft" 't ■ 

he-shall-cut-himself and-not for-them they-shall-lament and-not they-shall-be-buried 

-bv a or6 no-iD - ' -t6i7 mnb mp* t6i 

over for-them they-shall-break-bread and-not for-them he-shall-be-bald and-not 

ipur -kVi no -bv innA h bin 

'< : - i : ft" j -: - : v i« 

they-shall-give-to-drink and-not one-being-dead over to-comfort-him mourning 

-Am -bm V2K ~bv D^njn ois bniN 

i ■ - : t* t - i ~ j t 

mother-of-him or-over father-of-him over consolation cup-of — them 

b'mb DniN nnuft Ninn 16 nnwo tois 

I V ftT '.' JV T IT JV : * 

to-eat with-them to-sit you-shall-go not feast and-house-of 

rbn binvr "ribx hiNna mrr no** n3b9 mintfVi 
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behold-I Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus for and-to-drink 

Vip nywy\ nymh mn Dipon -m rvircto 

voice-of and-in-days-of-you to-eyes-of-you the-this the-place from silencing 

:nV3 Vipi jnn Vijp nnoty Vipi jiwu? 

bridegroom voice-of gladness and-voice-of joy 



bride 



'if ! 

and-voice-of 



nbxn onnTn ~bi n-tn nvb Tan *a nrnio 



the-these the-words 



1-of 



the-this 



the-people you-tell when and-he-will-be 

ninn _t ?3 nx mrp nil ho -by wbn now 

<T T T T J" " T <T : v ■ V 1 V " j : t : 
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and— they-have-forsaken and— me to-them 
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— you therefore-I-will-hurl to-me listen to-not the-evil heart-of-him 
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days behold for-thus favor to-you I-will-give not that and-night 
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Yahweh alive longer he-shall-be-said when-not Yahweh declaration-of coming 
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and-they-say earth from-ends-of they-shall-come nations to-you trouble in-day-of 
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other gods day and night, for 1 will show you 
no favor.' 

The Lord Will Restore Israel 

"Therefore, behold, the days are coming, 
declares the Lord, when it shall no longer be 
said, 'As the Lord lives who brought up the 
people of Israel out of the land of Egypt,' isbut 
'As the Lord lives who brought up the people 
of Israel out of the north country and out of all 
the countries where he had driven them.' For I 
will bring them back to their own land that I 
gave to their fathers. 

"■"Behold, I am sending for many fishers, de- 
clares the Lord, and they shall catch them. And 
afterward I will send for many hunters, and they 
shall hunt them from every mountain and every 
hill, and out of the clefts of the rocks. 17 For my 
eyes are on all their ways. They are not hidden 
f rom me, nor is their iniquity concealed from 
my eyes, n But first I will doubly repay their in- 
iquity and their sin, because they have polluted 
my land with the carcasses of their detestable 
idols, and have filled my inheritance with their 
abominations." 

19 O Lord, my strength and my stronghold, 
my refuge in the day of trouble, 
to you shall the nations come 

from the ends of the earth and say: 
"Our f athers have inherited nothing but lies, 
worthless things in which there is no 
profit. 

211 Can man make for himself gods? 
Such are not gods!" 

21 "Therefore, behold, I will make them 
know, this once I will make them know my 
power and my might, and they shall know that 
my name is the Lord." 



Yahweh name-of-me that and-they-shall-know 16:16 p 



JEREMIAH 17:1-11 



1628 



Hebrew (BHS) 



The Sin of Judah 

1~7 "The sin of Judah is written with a pen 
/ of iron; with a point of diamond it is 
engraved on the tablet of their heart, and on 
the horns of their altars, 2 while their children 
remember their altars and their Asherim, be- 
side every green tree and on the high hills, 3 on 
the mountains in the open country. Your wealth 
and all your treasures I will give for spoil as the 
price of your high places for sin throughout 
all your territory. 4 You shall loosen your hand 
from your heritage that I gave to you, and I will 
make you serve your enemies in a land that you 
do not know, for in my anger a fire is kindled 
that shall burn forever." 

5 Thus says the Lord: 

"Cursed is the man who trusts in man 
and makes flesh his strength,' 
whose heart turns away from the Lord. 

6 He is like a shrub in the desert, 

and shall not see any good come. 
He shall dwell in the parched places of the 
wilderness, 
in an uninhabited salt land. 

7 "Blessed is the man who trusts in the Lord, 

whose trust is the Lord. 

8 He is like a tree planted by water, 

that sends out its roots by the stream, 
and does not fear when heat comes, 

for its leaves remain green, 
and is not anxious in the year of drought, 

for it does not cease to bear fruit." 

9 Theheartisdeceitfulaboveallthings, 

and desperately sick; 
who can understand it? 

10 "I the Lord search the heart 

and test the mind, 2 
to give every man according to his ways, 
according to the fruit of his deeds." 

11 Like the partridge that gathers a brood that 

she did not hatch, 
so is he who gets riches but not by justice; 
in the midst of his days they will leave him, 

' Hebrew arm 2 Hebrew kidneys 



17:1 c read, with many Hebrew manuscripts, 
most versions, Dir— ( Dn — ) 
17:3 a Theodotion, opecov ; cf. Syriac, Targums, 
Arabic; read ,- nn and join '3 'H , along with 
verse 2 (cf. Theodotion, Syriac, Vulgate, Arabic) 
1 7:4 a Lucian's recension of Septuagint 
(Vulgate), uovri = firi 1 ? ; read cf- 
Deuteronomy 15:3 

1 7:4 d read, with a few Hebrew manuscripts, 
Origen's and Lucian's recensions of Septuagint, 
Targums, DITTp as 15:14; Vulgate, succendisti 
17:8 p hsn? 

17: 10 a many Hebrew manuscripts, most 
versions, '11 

17:10 b many Hebrew manuscripts, most 
versions, 'b as 32: 1 9 1 7:10 p TOTTS 
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glory throne-of foolish-one he-will-be and-at-end-of-him he-will-leave-him 
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Yahweh Israel hope-of sanctuary-of-us place-of from-beginning high 
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save-me and-I-shall-be-healed Yahweh heal-me Yahweh — 
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and at his end he will be a fool. 

12 A glorious throne set on high from the 

beginning 
is the place of our sanctuary. 

13 O Lord, the hope of Israel, 

all who forsake you shall be put to 
shame; 

those who turn away from you' shall be 
written in the earth, 
for they have forsaken the Lord, the 
fountain of living water. 

Jeremiah Prays for Deliverance 

14 Heal me, O Lord, and I shall be healed; 

save me, and I shall be saved, 
for you are my praise. 

15 Behold, they say to me, 
"Where is the word of the Lord? 

Let it come!" 

16 I have not run away from being your 

shepherd, 
nor have I desired the day of sickness. 
You know what came out of my lips; 
it was before your f ace. 

17 Be not a terror to me; 

you are my refuge in the day of disaster. 

18 Let those be put to shame who persecute 

me, 

but let me not be put to shame; 
let them be dismayed, 

but let me not be dismayed; 
bring upon them the day of disaster; 

destroy them with double destruction! 

Keep the Sabbath Holy 

''Thus said the Lord to me: "Go and stand 
in the People's Gate, by which the kings of Judah 
enter and by which they go out, and in all the 
gates of Jerusalem, 20 and say: 'Hear the word 
of the Lord, you kings of Judah, and all Judah, 
and all the inhabitants of Jerusalem, who en- 
ter by these gates. 21 Thus says the Lord: Take 
care for the sake of your lives, and do not bear 
a burden on the Sabbath day or bring it in by 
the gates of Jerusalem. 22 And do not carry a 
burden out of your houses on the Sabbath or 
do any work, but keep the Sabbath day holy, as 

'Hebrew me 
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or-any-of the-Sabbath on-day-of out-of-houses-of-you burden 



~iu?n? nawn 

as the-Sabbath 
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I commanded your fathers. 23 Yet they did not 
listen or incline their ear, but stiffened their 
neck, that they might not hear and receive in- 
struction. 

24 " 'But if you listen to me, declares the 
Lord, and bring in no burden by the gates of 
this city on the Sabbath day, but keep the Sab- 
bath day holy and do no work on it, 25 then there 
shall enter by the gates of this city kings and 
princes who sit on the throne of David, rid- 
ing in chariots and on horses, they and their 
officials, the men of Judah and the inhabitants 
of Jerusalem. And this city shall be inhabited 
forever. 26 And people shall come f rom the cities 
of Judah and the places around Jerusalem, from 
the land of Benjamin, from theShephelah, from 
the hill country, and from the Negeb, bringing 
burnt offerings and sacrifices, grain offerings 
and f rankincense, and bringing thank offerings 
to the house of the Lord. 27 But if you do not 
listen to me, to keep the Sabbath day holy, and 
not to bear a burden and enter by the gates of 
Jerusalem on the Sabbath day, then I will kindle 
a fire in its gates, and it shall devour the palaces 
of Jerusalem and shall not be quenched.' " 

The Potter and the Clay 

1Q The word that came to Jeremiah f rom 
O the Lord: 2 "Arise, and go down to the 
potter's house, and there I will let you hear my 
words." 3 So I went down to the potter's house, 
and there he was working at his wheel. 4 And the 



17:23 p PiD12> 

17:24 p 13 

18:3 p Nl--n:-l 



isn nVi 

i ■ i : ; it 

they-inclined and-not they-listened 

: j- : ■ : t : t 

hearing to-not neck-of-them 



:DDTinN 

fathers-of-you 



j : 

yet-not 

tin tojpn 

— but-they-stiffened 



TIN 



Tra 

I-commanded 



mm 

at: t 
ear-of-them 



TIN 



^n nyown vhy tjn 

to-me you-listen to-listen if 

nNfn yvn nura nwo Nan 

i - )' t •)'•-'.-: T - J* T 

the-this the-city by-gates-of burden bring 

"nbib niwn uv tin wu 

r : ■ : t - - j v : 

to-not the-Sabbath day-of — but-to-make-holy 



rvni24 nom nnp tvViVi 

t t : it - ')- i' : • : 

but-he-will-be 



nstruction receive and-to-not 

TiVnV niir tjnj 

j- : ■ : t : ■-. : 

to-not Yahweh declaration-of 

nmj?n oia 

at - - j : 

the-Sabbath on-day-of 



Tun num mm 25 

j - t j--: - : jt 
the-city by-gates-of then-they-shall-enter 



:hdnVq 

it t : T 

work all-of 



on-him 



do' 



lOaDh TTT 

j- : ■ t 

ones-riding David 

rmrr utn 

it : r 
Judah man-of 



ND3 

throne-of 



Da^ 

ones-sitting 

onnwi nan 

■■ jt : t ••< 

and-officials-of-them they 



nnun 

tT : t : 



untoi idoV/j nwn 

■ t : j* t : 

and-princes kings the-this 

V J'/ T 

and-on-the-horses in-the-chariot 

ubmy aun 



mbtyb nN-Tn -Ti>n 

IT : l - IT 
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Jerusalem and-from-all-around Judah from-cities-of and-they-shall-come 
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the-hill-country and-from the-Shephelah and-from Benjamin and-f'rom-land-of 
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and-grain-offering and-sacrifice burnt-offering bringing the-Negeb and-from 
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not but-if Yahweh house-of thank-offerings and-bringing-of and-frankincense 
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bear and-to-not the-Sabbath day-of — to-make-holy to-me you-listen 
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then-I-will-kindle the-Sabbath on-day-of Jerusalem by-gates-of and-to-enter burden 
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and-not Jerusalem palaces-of and-she-shall-devour in-gates-of-her fire 
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he-was that the-word 
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the-vessel and-he-was-spoiled the-wheels at work doing and-behold-hc 
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and-he-returned the-one-forming in-hand-of with-the-clay making he that 

"ixi»n ^ua nu^ ntfto nriN ^n inwn 
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vns into 1 ? 
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to-him to-do I-planned that 
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and-to-plant to-build kingdom or-about nation 
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the-disaster 
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about I-speak and-moment 
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against-you forming I behold Yahweh he-says thus to-say Jerusalem 
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being-hopeless but-they-say and-deeds-of-you ways-of-you and-make-good the-evil 
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Israel virgin-of very she-has-done horrible-one like-these he-has-heard who 
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people-of-me they-have-forgotten-me but ones-flowing cold-ones strange waters 



vessel he was making of clay was spoiled in the 
potter's hand, and he reworked it into another 
vessel, as it seemed good to the potter to do. 

5 Then the word of the Lord came to me: 
6 "0 house of Israel, can I not do with you as this 
potter has done? declares the Lord. Behold, like 
the clay in the potter's hand, so are you in my 
hand, O house of Israel. 7 If at any time I declare 
concerning a nation or a kingdom, that I will 
pluck up and break down and destroy it, »and 
if that nation, concerning which I have spoken, 
turns from its evil, I will relent of the disaster 
that I intended to do to it. 9 And if at any time I 
declare concerning a nation or a kingdom that 
I will build and plant it, 10 and if it does evil in 
my sight, not listening to my voice, then I will 
relent of the good that I had intended to do to 
it. n Now, therefore, say to the men of Judah 
and the inhabitants of Jerusalem: 'Thus says 
the Lord, Behold, I am shaping disaster against 
you and devising a plan against you. Return, ev- 
ery one from his evil way, and amend your ways 
and your deeds.' 

12 "But they say, 'That is in vain! We will fol- 
low our own plans, and will every one act ac- 
cording to the stubbornness of his evil heart.' 

13 "Therefore thus says the Lord: 

Ask among the nations, 
Who has heard the like of this? 

The virgin Israel 
has done a very horrible thing. 

14 Does the snow of Lebanon leave 

the crags of Sirion?' 
Do the mountain waters run dry, 2 
the cold flowing streams? 

15 But my people have forgotten me; 

' Hebrew ofthefktd 2 Hebrew Are forei gn waters plucked up 
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they make offerings to false gods; 
they made them stumble in their ways, 

in the ancient roads, 
and to walk into side roads, 

not the highway, 

16 making their land a horror, 

a thing to be hissed at f orever. 
Everyone who passes by it is horrified 
and shakes his head. 

17 Like the east wind I will scatter them 

before the enemy. 
I will show them my back, not my face, 
in the day of their calamity." 

18 Then they said, "Come, let us make plots 
against Jeremiah, for the law shall not perish 
from the priest, nor counsel from the wise, nor 
the word f rom the prophet. Come, let us strike 
him with the tongue, and let us not pay atten- 
tion to any of his words." 

19 Hear me, O Lord, 

and listen to the voice of my adversaries. 

20 Should good be repaid with evil? 

Yet they have dug a pit for my life. 
Remember how I stood before you 
to speak good for them, 
to turn away your wrath from them. 

21 Therefore deliver up their children to 

famine; 

give them over to the power of the 
sword; 

let their wives become childless and 
widowed. 

May their men meet death by pestilence, 
their youths be struck down by the sword 
in battle. 

22 May a cry be heard from their houses, 

when you bring the plunderer suddenly 
upon them! 
For they have dug a pit to take me 
and laid snares f or my feet. 

23 Yet you, O Lord, know 

all their plotting to kill me. 
Forgive not their iniquity, 
nor blot out their sin from your sight. 
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18: 17 b read, with Eastern Masoretes, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, 'X 
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and-they-made-stumble-them they-make-go-up-in-smoke 
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not way paths-of to-walk ancient-time roads-of 
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ever-of eternity 



NlwV 

: jt - 

to-the-false-thing 

bna-rn 

in-ways-of-them 



:nb)bo 

it : 

hissing-of to-horror land-of-them to-make one-being-elevated 

TPl DUT wbv "Dip 

j*t : i • T '." T J" r 

with-head-of-him and-he-shakes he-is-horrif led by-her one-passing 

-Nn *nk yi* ^sh wpnx unv Tirav 

neck one-being-hostile before I-will-scatter-them east like-wind-of 



and-not 
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come 

rhin 
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law 
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any-of 
to-voice-of 



then-they-said 
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she-will-perish 

rV T " 

from-prophet 
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calamity-of-them in-day-of I-will-see-them face 
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not for 

nnm 



it t : 
nor-word 



plots Jeremiah against and-let-us-plot 
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from-wise-ones nor-counsel from-priest 

bx) ]vi)bn iroij 

let-us-pay-attention and-not with-the-tongue and-let-us-strike-him 

yotfi mn 1 nrrwpnw :inm 
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and-listen to-me Yahweh pay-attention 

-a nih hnio -nnn dVwti2o 

r t t t - r <-■•.:- 

for evil good in-place-of ?-he-should-be-repaid 

-ar? •n-'isb hod nbt wmb nnw ra 
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to-speak before-you to-stand-me remember for-life-of-me pit they-have-dug 

in b 8 ? 21 ^nnn tin n^n 2 ? raio brnVy 



IT T 

words-of-him 

ran* 1 

it •: 
adversaries-of-me 



give for-thus from-them wrath-of-you — 
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to-turn 



good over-them 

Drrca tin 



sword power-of 

niinbx) 
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and-widows 
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young-men-of-them 



to 



and-hand-over-them to-the-famine children-of-them — 
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deprived-of-offspring 

nin 
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death 



"i 
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cry may-she-be-heard 
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and-men-of-them 
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ones-being-struck-ot 

omnia 
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wives-of-them and-let-them-be 
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and-you-are-to-buy 
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and-they-shall-be blot-you-out 
with-them do 
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Yahweh he-says thus 
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and-from-elder-ones-of clay 
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Gate-of entrance-of which Valley-of-Son-of-Hinnom to and-you-are-to-go-out 
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one-forming-of jar-of and-you-are-to-buy to-go 
the-priests and-from-elder-ones-of the-people 

njntf nns -i$n trinTn 



I-tell 
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God-of 



that 

kings-of 

niNna 
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hosts 



l* T 

the-words 

nirp 
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Yahweh 

rrirv 
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Yahweh-of 



— there and-you-are-to-call-out the-Potsherds 



*AT T i : 

Jerusalem 
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word-of 

'Hon 

- T 

he-says 



hear and-you-shall-say to-you 



TO 

thus 



all-of 
that 

H|n 

the-this 



that 



the-this 

UP' 4 

on-account 
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the-place 
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the-place 
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not whom otter to-gods 



upon disaster bringing 

ram hjVefi 
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ears-of-him 
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and-ones-inhabiting-of 

... ** t ; ■ 

behold-I Israel 
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hearing-of-her 
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and- they-have-profaned they-have-forsaken-me 

fa TltpjTn 

in-him and-they-have-made-go-up-in-smoke 



mirr 
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Judah and-kings-of 
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and-f athers-of-them 
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they they-have-known-them 
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and-they-built innocent-ones blood-of the-this the-place — and-they-have-filled 
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in-the-fire sons-of-them — to-burn the-Baal highs-place-of — 
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and-not I-spoke and-not I-commanded not which to-the-Baal burnt-offerings 

:^b -bv nrbv 

r ■ " it : t 

heart-of-me to she-came-up 

Niif nirp 



ban un? 



<* T 

coming days 



TJNJ 

declaration-of 
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the-Topheth more 
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and-I-will-empty the-Slaughter 

nfn Dipon 
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the-this 



the-this in-the-place 

orVnft 

ones-being-hostile-to-them 
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behold for-thus 

niptpb 

—the-place he-shall-be-called when-not Yahweh 

m tjn oin-p j«n 
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Valley-of if but or- Valley-of-Son-of-Hinnom 

hbyw) rmn? n£i> tin 

and-Jerusalem Judah plan-of — 

\&b hnna. QTVpani 

before by-the-sword and-I-will-cause-to-fall-them 



Let them be overthrown before you; 
deal with them in the time of your anger. 

The Broken Flask 

1Q Thus says the Lord, "Go, buy a potter's 
earthenware flask, and take some of the 
elders of the people and some of the elders of 
the priests, 2 and go out to the Valley of the Son 
of Hinnom at the entry of the Potsherd Gate, 
and proclaim there the words that I tell you. 
3 You shall say, 'Hear the word of the Lord, O 
kings of Judah and inhabitants of Jerusalem. 
Thus says the Lord of hosts, the God of Israel: 
Behold, I am bringing such disaster upon this 
place that the ears of everyone who hears of it 
will tingle. 4 Because the people have forsaken 
me and have profaned this place by making of- 
ferings in it to other gods whom neither they 
nor their fathers nor the kings of Judah have 
known; and because they have filled this place 
with the blood of innocents, 5 and have built 
the high places of Baal to burn their sons in 
the fire as burnt offerings to Baal, which I did 
not command or decree, nor did it come into 
my mind — 6 theref ore, behold, days are com- 
ing, declares the Lord, when this place shall no 
more be called Topheth, or the Valley of the Son 
of Hinnom, but the Valley of Slaughter. 7 And 
in this place I will make void the plans of Judah 
and Jerusalem, and will cause their people to 
fall by the sword before their enemies, and by 
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the hand of those who seek their life. I will give 
their dead bodies for food to the birds of the 
air and to the beasts of the earth. 8 And I will 
make this city a horror, a thing to be hissed at. 
Everyone who passes by it will be horrified and 
will hiss because of all its wounds. 'And I will 
make them eat the flesh of their sons and their 
daughters, and everyone shall eat the flesh of 
his neighbor in the siege and in the distress, 
with which their enemies and those who seek 
their life afflict them.' 

io"Then you shall break the flask in the sight 
of the men who go with you, 1 1 and shall say to 
them, 'Thus says the Lord of hosts: So will I 
break this people and this city, as one breaks a 
potter's vessel, so that it can never be mended. 
Men shall bury in Topheth because there will 
be no place else to bury. 12 Thus will I do to this 
place, declares the Lord, and to its inhabitants, 
making this city like Topheth. 13 The houses of 
Jerusalem and the houses of the kings of Ju- 
dah— all the houses on whose roofs offerings 
have been offered to all the host of heaven, 
and drink offerings have been poured out to 
other gods — shall be defiled like the place of 
Topheth.' " 

14 Then Jeremiah came from Topheth, where 
the Lord had sent him to prophesy, and he 
stood in the court of the Lord's house and 
said to all the people: 15 "Thus says the Lord 
of hosts, the God of Israel, behold, I am bring- 
ing upon this city and upon all its towns all the 
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-bi -bv) riN-Tn Tun -bx "da ^iin ^NTty ti'^n 

t - : - <• t v • •• • : • " t i * j ■* v: 

all-of and-upon the-this the-city into bringing behold-I Israel God-.- 
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because 



chief 

tin 



rrhj) Trm ~iu?n ni?in _t ?3 

t av t " : ■ Jv -: 7 TJT T 

against-her I-spoke that the-disaster all-of 

:nn tin ui/ju? ^nW? dsuj 

it t i j : i* : • : t : t 

words-of -me — hear to-not neck-of -them 

-Nini iniDn ~ign _ |3 hinwa 

and-he the-priest Immer son-of Pashhur 

n3j in^T tin mrp rraa 

u • t : : • iv at : j- : 

prophesying Jeremiah — Yahweh in-house-of 



nN 



T V T 

towns-of-her 



tin -iu)pn 

— they-stiffened 

ypuni 20 

now-he-heard 

■ma 

E* T 

off icer-in-charge 



N^nan irvoT nN unitta n3>i2 :nVNn onmn 

rv t ~ jt : : ■ £■■ : - jv-- v !•• t r t : - 

the-prophet Jeremiah — Pashhur then-he-struck the-these the-things 

-wn fifypn tp^3 ~iwn roanon "Vp ink f#i 

which the-upper Benjamin in-Gate-of that the-stock on — him and-he-put 

-nnuto ninara vm3 mim naa 

■j : - I" - t t: t i* • : i- it : j- : 

Pashhur when-he-caused-to-go-out f'rom-next-day and-he-was Yahweh at-house-of 

hintfA *6 iit/jt \6& mm nDanan -to irvOT tin 

: - < t : : * t ■■ v - v at : - - * ■ it : : ■ iv 

to-him and-he-said the-stock from Jeremiah — 

-run tjn ^ ^rtiw hirp Nnp 

r t • j t f ' v : t : <t't 

he-says thus for from-all-around terror if but name-of-you Yahweh he-calls 

ones-loving-of-you and-to-all-of to-you to-terror making-you behold-I Yahweh 

niNh Trvi nrpyx mnn iVaji 

a ' jv ■■ : iv ■■ : v jv : -j : it : 

looking while-eyes-of-you ones-being-hostile-to-them by-sword-of and-they-shall-fall 



Pashhur not Jeremiah 

-ion nb ^4 



T3 

j- : 
in-hand-of 



Vl3 "f?Jj 

V T I V IV 

Babylon king-of 

oam 

jt ■ : 

and-he-shall-strike-down-them 

tini nN-fn Ti?n ton 

and— the-this the-city wealth-of all-of — 

nrteiN _t ?3 nNi 

: t ■* : 

treasures-of all-of and— 

" v, 



I-will-give 
Babylon'-DIR 

■*?3 TIN 



ones-being-hostile-to-them 

D1 v' ,3 nv 

and-they-shall-bring-them 



D-inpVi 

and-they-shall-take-them 
house-of-you ones-dwelling-of and-all-of Pashhur 

hnn du?i Niin toi 

T <T ! T JV T 

you-shall-die and-there you-shall-go and-Babylon 

"vi)x tihn _t ?3i hnN 

v -: » v -J J t : t - 

whom ones-loving-of-you and-all-of you 

t : ■ <- ■ ■ 

Yahweh you-have-persuaded-me 



rriirp _t ?3 tint 

t : t v : 

Judah all-of and— 

jt : ■ : 

and-he-shall-exile-them 

*nmi 5 :mnn 

• - t : v it v 

and-I- will-give with-the-sword 

mp* 1 -Va tint nirjp _t ?3 

at't : t v : it • : t 

prized-thing-of-her all-of and — labor-of-her all-of 

T3 \m rrnrr oVn 

in-hand-of I-will-give Judah kings-of 

t : 

and-they-shall-plunder-them 

nnNi6 mVnn 



and-you Babylon-DIR 

^nwa o^n 

■ rSV " I. ! 

in-the-captivity you-shall-go 

inpn uvn 

■- 't * jt : 

you-shall-be-buried and-there 

orb nN3J 

V IT ~ IV T T I" ' 

in-the-falsehood to-them you-prophesied 



disaster that I have pronounced against it, be- 
cause they have stiffened their neck, refusing to 
hear my words." 

Jeremiah Persecuted by Pashhur 

*^ f\ Now Pashhur the priest, the son of 
£j\J Immer, who was chief officer in the 
house of the Lord, heard Jeremiah prophesy- 
ing these things. 2 Then Pashhur beat Jeremiah 
the prophet, and put him in the stocks that were 
in the upper Benjamin Gate of the house of the 
Lord. 3 The next day, when Pashhur released 
Jeremiah from the stocks, Jeremiah said to him, 
"The Lord does not call your name Pashhur, 
but Terror on Every Side. 4 For thus says the 
Lord: Behold, I will make you a terror to your- 
self and to all your friends. They shall fall by 
the sword of their enemies while you look on. 
And I will give all Judah into the hand of the 
king of Babylon. He shall carry them captive to 
Babylon, and shall strike them down with the 
sword. 5 Moreover, I will give all the wealth of 
the city, all its gains, all its prized belongings, and 
all the treasures of the kings of Judah into the 
hand of their enemies, who shall plunder them 
and seize them and carry them to Babylon. 6 And 
you, Pashhur, and all who dwell in your house, 
shall go into captivity. To Babylon you shall go, 
and there you shall die, and there you shall be 
buried, you and all your f riends, to whom you 
have prophesied falsely." 
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and I was deceived; 
you are stronger than I, 

and you have prevailed. 
I have become a laughingstock all the day; 

everyone mocks me. 

8 For whenever I speak, I cry out, 

I shout, "Violence and destruction!" 
For the word of the Lord has become 
for me 

a reproach and derision all day long. 

9 If I say, "I will not mention him, 

or speak any more in his name," 
there is in my heart as it were a burning 
fire 

shut up in my bones, 
and I am weary with holding it in, 
and I cannot. 

10 For I hear many whispering. 

Terror is on every side! 
"Denounce him! Let us denounce him!" 
say all my close friends, 
watching for my fall. 
"Perhaps he will be deceived; 
then we can overcome him 
and take our revenge on him." 
" But the Lord is with me as a dread 
warrior; 

therefore my persecutors will stumble; 

they will not overcome me. 
They will be greatly shamed, 

for they will not succeed. 
Their eternal dishonor 

will never be forgotten. 

12 O Lord of hosts, who tests the righteous, 

who sees the heart and the mind,' 
let me see your vengeance upon them, 
for to you have I committed my cause. 

13 Sing to the Lord; 

praise the Lord! 
For he has delivered the life of the needy 
from the hand of evildoers. 

14 Cursed be the day 

on which I was born! 
The day when my mother bore me, 
let it not be blessed! 

15 Cursed be the man who brought the news 

to my father, 
"A son is born to you," 
making him very glad. 

16 Let that man be like the cities 

that the Lord overthrew without pity; 
let him hear a cry in the morning 

'Hebrew kidneys 



ttti 

• <' T 

I-have-been 

HO 

<•* • 

as-often-as 



Vami ^nprn naai 

and-you-have-prevailed you-are-strong-me and-I-was-deceived 

-•-as :*6 xiib riVa Di*n "Va pmvb 

for to-me one-mocking every-of-him the-day all-of to-laughingstock 

mn Nnpa iwi Don pym ha™ 

- : T T I* rtT 1 : V I. T )I T ' T ; v " — : 

word-of he-has-been for I-call-out and-destruction violence I-cry-out I-speak 

-tib TnQNi9 :oi»n -Va vbpb) na-inV mm 

i j* ; ~ t i i - t v *tv : jt : v : *j* jt : 

not and-I-say the-day all-of and-to-derision to-reproach for-me Yahweh 

mm iowa 7ip -gin -*6i inam 

<t t : : • l" - -: i : v : : v 

then-he-is in-name-of-him more I-will-speak and-not I-will-remember-him 

vtvhn Tib^ya -cn> rnya uwa *aVn 

j" : • : at : - : o. t vv J" : • • : 

and-I-am-weary in-bones-of-me being-shut burning as-fire in-heart-of-me 

tuo u>T) rm v\vhw »3io :VaiN *6i VaVa 

j t * - j- • * : - t j- it j : i" : i- 

terror many rumor-of I-hear for I-am-able and-not to-contain 

^pibw b'2 tfj^ji mn a Y aon 

peace-of-me man-of all-of that-we-may-declare-him declare from-all-around 

t ; j ! '.* ••. : < - a- : - t" : 

then-we-might-overcome he-will-be-persuaded perhaps stumble-of -me ones-watching-of 

TiiN mm u :\mn unopj nnpji ib 

<t r rv • i" t ■ jt ■ : 

with-me but-Yahweh from-him vengeance-of-us and-we-might-take — him 

*6i ibviy «n*i p ~bv pny Tiaaa 

j . i it" j- : 'y ' * t j * » 

and-not they-will-stumble ones-persecuting-of-me thus upon dread as-mighty-one 

J" * : ■ : j r : < at-*. 

dishonor-of they-will-succeed not for greatly they-will-be-ashamed they-will-overcome 

pns ma ni^aa mm 12 :nawn *6 nViy 

1 . - j" t : <t -i" t • j it 

righteous-one testing hosts and-Yahweh-of she-will-be-forgotten not eternity 

t6n *3 °^o *mapi n*riN aVi nina nNh 

p iv •• y v •■ ' : it ■: ■ <v : v a-t it: r: 

to-you for from-them vengeance-of-you let-me-see and-heart kidneys one-seeing 

^a mm tin iV?n rSrvb itum3 ran m m Tthi 

r at : v 1 : i~ t r •< r * v • j* * 

for Yahweh — praise to-Yahweh sing cause-of-me — I-have-revealed 

nnNi4 :onno to Tt»aH waj tin ran 

j t r - : j- ■ * * i v v jv v y * 

being-cursed ones-doing-evil from-hand-of needy-ones life — he-has-delivered 

'urrV -tu>k dv ia tttt -rate ni*n 

i* • • : j- t : v -: y • : ^ — . jv -: 

mother-of-me she-bore-me when day on-him I-was-born which the-day 



20:15 a sic L 

20:16 a Septuagint (Syriac, Vulgate), earu) ; 
read 'IT 

20:16 d read 1)012)' ? ; cf. most versions 



tin nwa 

<- • 

— he-brought-news 

now 

to-make-glad male 

~i$n onya 

v ~: f t i*.* 

that like-the-cities 

-ipaa hpyr 

in-the-morning cry 



"wh v^nn irHH is :-rna vr _t ?N 

v —, • t j t 'it j* : 

who the-man being-cursed being-blessed let-him-be not 

nat ta ib -tV- ionV ha 

AT T 1 J" l' ! ~ I*'. " ' T 

son to-you he-is-born to-say father-of-me 

Nim ^nh a mmi6 annnafc; 

j* t t t : it t: • 

the-that the-man and-he-shall-be he-made-glad-him 

d yawi Dm t6i mm -ran 

<- t : at • j : it : ■ >- t 

and-let-him-hear he-had-pity and-not Yahweh he-overthrew 
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anmo nnnio 



ni?a 

at-time-of 
to-me 

h-T 

this 



ny-nm 

lt : 
and-alarm 

-"-nni 

so-she-was 

naV is 

T <T 

why 



mm 

- : ■ at ' 

when-to-send Yahweh 



•vvxn :onns 

-.- ni -- - l- : jv -: ■ it t: t 

from-womb he-killed-me not that noon 

inVip mn nanm nap 

it ^ j- -: it : - : ■ : *• ■ ■ 

eternity pregnant-of and-womb-of grave-of-me mother-of-me 

tin bnv n\x-\b tih^ oma 

■at: it i j : • t t " jv •• 

and-sorrow toil to-see I-came-out from-womb 

nu>aa 6an 

it t v i : j : • - 

days-of-me in-shame and-they-are-finished 

naa imam -Vn mn "wx "mm 21 

j" •■ it 1 :* iv JTT v "JT t - 

from — Jeremiah to he-was that the-word 

max -nNi nbVa "p mnwa tin impix f?an v^n 

st: - : v : t * : ~ 1 v : - v t>- : ■ ' v jv - t ** 

Zephaniah and — Malchijah son-of Pashhur — Zedekiah the-King to-him 

^a nim tin mm nj -urn 2 na^V ?nan muwa -p 

for Yahweh — for-us please inquire to-say the-priest Maaseiah son-of 

mm nto ^x u^jj anVj Vaa -^Va "ixkttdhj 

<t : v ~: - - a- t jt : • iv t ' v iv j- v : - : 

Yahweh he- will-do perhaps against-us making-war Babylon king-of Nebuchadrezzar 

rnnm rrifc^flj: _t ?aa uni** 

iv-: - : t : : - t : t 

and-he-will-go-up ones-being-wonderful-of-him according-to-all-of with-us 

:impix -bx nnxn na uwbx imam -ion»i3 iwbvn 

|T i. . . 1 L%< . j w •• -: it 1 :• v J ~ i" t - 

Zedekiah to you-say thus to-them Jeremiah then-he-said from-upon-us 

m m ~aoa ^n Vn-iw' 1 ti'Vn mn 1 ' -ion -mn 

.... j' : • •• t : • j- t : - t i 

— turning-back behold-I Israel God-of Yahweh he-says thus 

marfa unx -wx bara T#t$ nonVon >Va 

fighting you which in-hand-of-you that the-war weapons-of 

□nxn □Htyan tiki ^aa ^a tin Da 

j* T - * : - - v : v t • v <v v t 

the-ones-laying-siege the-Chaldeans and — Babylon king-of — with-them 

^im -bx DniN tisdni noim? nno Da*6i) 

► 1 v t j- : - t : at 1- 1 1 • -.- - -: 

midst-of into —them and-I-will-gather to-the-wall from-outside against-you 

mioj- ra ubnx hx Tiom?ji 5 :nmn -run 

it : jt r v : ■ • _ : <■:-:•: i - )• t 

being-outstretched with-hand with-you I and-I-will-fight the-this the-city 

warn 6 :Vm nxpai nonai nNai npm uimai 

.... 1 t ■ v 'jv : it ■■ : 1 J" : Vitt -: j : ■ 

and-I-will-strike great and-in-wrath and-in-fury and-in-nose strong and-with-arm 

nanan tiki uixn -nx) nmn Tun hum tin 

at ■• : - v : it t t ■•• ! - j" t : i 

the-beast and — the-man and — the-this the-city ones-inhabiting-of — 

mx mm ~uxi p -nrwi7 :win> Vi~r^ -ma 

■ a" v t : •-. : 'j" ■■ -: - : i-..t lt v jv : 

I-will-give Yahweh declaration-of thus and-after they-shall-die great by-plague 

□un tiki imau tiki m-im -^Va impix -na 

t t v : jt t -: v : jt : ' v iv jt 1 - : ' 

the-people and — servants-of-him and — Judah king-of Zedekiah — 

3!pn -ja main -jo nx-fn mua bn*Rf>in a_ nNi 

the-sword from the-plague from the-this in-the-city the-ones-remaining and— 

rai Vaa -ybn mxumi ra awin -rai 

- : v t 1 v iv j- v : - : - j t t t 1 • 

and-in-hand-of Babylon king-of Nebuchadrezzar in-hand-of the-famine and-from 



and an alarm at noon, 
17 because he did not kill me in the womb; 

so my mother would have been my grave, 

and her womb forever great, 
is Why did I come out from the womb 

to see toil and sorrow, 

and spend my days in shame? 

Jerusalem Will Fall to Nebuchadnezzar 

21 This is the word that came to Jeremiah 
I from the Lord, when King Zedekiah 
sent to him Pashhur the son of Malchiah and 
Zephaniah the priest, the son of Maaseiah, 
saying, 2 "Inquire of the Lord for us, for Neb- 
uchadnezzar' king of Babylon is making war 
against us. Perhaps the Lord will deal with us 
according to all his wonderful deeds and will 
make him withdraw from us." 

3 Then Jeremiah said to them: "Thus you 
shall say to Zedekiah, 4 'Thus says the Lord, 
the God of Israel: Behold, I will turn back the 
weapons of war that are in your hands and with 
which you are fighting against the king of Bab- 
ylon and against the Chaldeans who are besieg- 
ing you outside the walls. And I will bring them 
together into the midst of this city. 5 1 myself will 
fight against you with outstretched hand and 
strong arm, in anger and in fury and in great 
wrath. 6 And I will strike down the inhabitants 
of this city, both man and beast. They shall die 
of a great pestilence. 7 Afterward, declares the 
Lord, I will give Zedekiah king of Judah and 
his servants and the people in this city who sur- 
vive the pestilence, sword, and famine into the 
hand of Nebuchadnezzar king of Babylon and 

' Hebrew Nebuchadrezzar, an alternate spelling of 
Nebuchadnezzar (king of Babylon) occurring frequently 
from Jeremiah 21-52; this latter spelling is used throughout 
Jeremiah for consistency 



20: 17 a read '"13 ; cf. Septuagint, Syriac 
21:7 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, Targums; 
delete 
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into the hand of their enemies, into the hand of 
those who seek their lives. He shall strike them 
down with the edge of the sword. He shall not 
pity them or spare them or have compassion.' 

8 "And to this people you shall say: 'Thus 
says the Lord: Behold, I set before you the way 
of life and the way of death. 9 He who stays in 
this city shall die by the sword, by f amine, and 
by pestilence, but he who goes out and surren- 
ders to the Chaldeans who are besieging you 
shall live and shall have his life as a prize of 
war. 10 For I have set my face against this city 
f or harm and not f or good, declares the Lord: 
it shall be given into the hand of the king of 
Babylon, and he shall burn it with fire.' 

Message to the House of David 

11 "And to the house of the king of Judah say, 
'Hear the word of the Lord, 12 O house of Da- 
vid! Thus says the Lord: 

'"Execute justice in the morning, 
and deliver from the hand of the 

oppressor 
him who has been robbed, 
lest my wrath go forth like fire, 
and burn with none to quench it, 
because of your evil deeds' " 

13 "Behold, I am against you, O inhabitant of 
the valley, 

rock of the plain, 

declares the Lord; 
you who say, 'Who shall come down 
against us, 
or who shall enter our habitations?' 
M I will punish you according to the fruit of 
your deeds, 

declares the Lord; 

1 will kindle a fire in her forest, 

and it shall devour all that is around her." 

""J ""J Thus says the Lord: "Go down to the 
Z- Z- house of the king of Judah and speak 
there this word, 2 and say, 'Hear the word of the 
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i- : 

and-in-hand-of 

-*6 ann ~>sb 



- : i 

ones-being-hostile-to-them 

Dam 



and-not 

mn 

the-this 



i V v ■ : jt - : 

not sword to-edge-of and-he-shall-strike-them 



^pao 

life-of-them ones-seeking-of 

*6i uhfov Dim 

v ■• -: j t 

on-them he-shall-pity 

dph -bm* :anm j6i Von* 

<t t v j r* -: ) i i : - 

the-people and-to he-will-have-compassion-on and-not he-shall-spare 

tin uyisb \ni "nn mm ion ns noNn 

way-of — before-you setting behold-I 

mfr rm-Tn mpa hwn? 

T " J* T .. - 

he-shall-die the-this in-the-city the-one-staying 



Yahweh 



J- T 

he-says 



thus 



you-say 

:nian tit tini D"nn 

•.•it - 1 vjv v : i* - - 

the-death way-of and— the-life 

amai mm 



and-he-falls but-the-one-going-out and-by-the-plague and-by-the-famine by-the-sword 



-nmm 

t : it : 
and-she-shall-be 

nmn mitt 



mm 

t t : 
he-shall-be 



byby Dnsn DHipsn -by 

on-you the-ones-laying-siege the-Chaldeans to 



for-spoil life-of-him to-him 

nnioV nVi rorb 

it : 
for-good 



•jt t : 
and-not for-harm 



the-this against-the-city face-of-me I -have-set for 

'Vaa tt^d "T3 mn" 1 -dnj 

v t I v <v - : at : •-. : 

Babylon king-of in-hand-of Yahweh declaration-of 

tVo mmi u :u>N3 

i v JV .. . ,.. j 

king-of 

mm -ion nis tit ma 12 :mm -in 

t : j- t < ■ t j" it : - : 

Yahweh he-says thus David house-of Yahweh word-of 

i»o bm tfr»m d£u?o npm 

j- ■ it r - : t : ■ *¥ 

from-hand-of being-robbed and-deliver justice to-the-morning execute-judgment 

muni Tion u?n:> N$ri -\b pwiy 

and-she-burns wrath-of-me like-the-fire she-goes-out lest one-oppressing 

\bn13 rom^jjo yT >J30 naao pNi 



•• : i" t vt t : 

and-to-house-of with-the-fire and-he-shall-burn-her 



she-shall-be-given 

ipou> mrim 

1 : • t : 

hear Judah 

wt 



behold-I 

mm 

at : -■. : 1 • - 

Yahweh declaration-of the-plain ro 

IT J- T 

he-may-come-in and-who against-us 

uybbvn n«]3 

deeds-of-you according-to-f ruit-of 



deeds-of-them evil-of from-presences-of one-quenching and-there-is-not 

-dnj -rtz^an ms poun nau> s t^n 

■■. : 1 • - j 1 v it" t v sv 1 . - .. 

:k-of the-valley one-inhabiting-of to-you 

nm -»o bnnNn 

j... r I I T 

he-shall-shatter who the-ones-saying 

uybv *riTi?£ni4 ruTjuiyoa 

on-you and-I-will-punish in-dwellings-of-us 



rfoNi 

IT I T I 

and-she-shall-devour 



ITBTI 

jt : - ■ : 

and-you-are-to-speak 



rnira 

t : - : 
in-forest-of-her 



u;n 

fire 



21:9 p rrni 
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'nam mm -dnj 

■■■<-•: at : ■■. : 

and-I-will-kindle Yahweh declaration-of 

immno _i ?3 

T C* * ! T 

all-around-her all-of 

mim tVo -ma m nim ton na 1 22 

at : ' v jv 1- I" t : j- t < 

Judah king-of house-of go-down Yahweh he-says thus 

:mn mrm tin du> 

IV - IT T - V 7 

the-this the-word — there 
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king-of Yahweh word-of hear and-you-are-to-say 
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nrm in nd3 -by n#*n nim 1 

<T - A* T J" • - I" T I 

and-servants-of-you you David throne-of on the-one-sitting Judah 

nirp ~idn iro 3 mVNn onu^a D'-Nan tain 

t : j- t j v i" t r t : - i- t - 1 : - : 
Yahweh he-says thus the-these in-the-gates the-ones-entering and-people-of-you 

to bm tani npiw bawo wy 

j- ■ it j- - : 't t : t : • < - : 
from-hand-of one-being-robbed and-deliver and-righteousness justice do 

~bx \in -bit, njo^Ni Din*' *ix\ pi#p 

<tt:-: t ••: 'at 
not you-must-oppress not and-widow 

:rwn Dipoa D3#ri "Vn 



n t — i : 

the-this in-the-place you-shed-you 



orphan and-alien oppressor 

mi loonm 

jt : : - 

not innocent and-blood you-must-treat-violently 

isn ntn um tin ith>n 'to -on ^4 

jt hv - it t — v ~: r t • <* 

then-they-shall-enter the-this the-word — you-will-obey to-do if for 

iND? "Vj? ty) oau^ bofro nfn nan nptfa 

throne-of-him on to-David ones-sitting kings the-this the-house in-gates-of 

mui b Nin D^oa-i nana trial 

it i -: - j • v jv t * : 1 

and-servant-of-him he and-on-the-horses in-the-chariot ones-riding 

a nVNn onnTn tin $nv)n nV dnis d:iQDi 

<- v A" t i* t : - v * I • j • : 1 - : 

by-me the-these the-words — you-will-obey not but-if and-people-of-him 

:ntn nan n»rp mmb -a nin* tjnj >njau>j 

iv - - j- - iv : r : t : • t : *■. : • : - : • 

the-this the-house he-shall-be to-desolation that Yahweh declaration-of I-swear 

nnN ivb* nTin* 1 ybn ha -by Hirr noN mi -a 6 

■jt - jt : * t : ' v jv ■* - t : j- t j 

you Gilead Judah king-of house-of about Yahweh he-says thus 

*6 ums nino srrntfN n^ tjn maVn wn~i 

j v t t : ■ < ■ 'at:- 

I-will-set-you 

' "JV T 

against-you 

\mon 

: it : 

cedars-of-you choice-of and-they-shall-cut-down 

Tun by Dan o*fe hams :u>Nn 

J* T l~ ' ~ J' S IT 1 I" T 

the-city by many nations and-they-will-pass the-fire 

nimi no -bv iruh _t ?N upn 

<T T V " " " V J' 

he-has-done what over neighbor-of-him to man 



not cities desert 

tfPN DTinWQ 

man ones-destroying 

tHn nmo 

1 v T - : j- : • 



not 



the-Lebanon 



THfTpl 7 

and-I-will-set-apart 



nwN 

jv -: -< 
that on 

orprtw 

av •■ 1 v: 

God-of-them 



noNi9 

: jt : 
and-they-will-say 

nm 1 

it : 
Yahweh 



roniin nnnN 

and-they-served-them other 

bi ds t> 



to-weep 



for-him grieve-you 

nan Tiy 



weep 

F1.N TIN 

land-of — and-he-shall-see more 



for 

J V 

top-of to-me 

:niun'j 

'-. IT 

being-inhabited 
at •* : 

with- weapons-of -him 

-by frsni 

on and-they-shall-cast 

hoNi HN-tn 

: it : a - 

and-they-will-say the-this 

:ntfm rbtvn "vvb naa rnn" 1 

I - IT « — J* T T T T I 

the-this the-great to-the-city thus Yahweh 

nna tin dtp 

j* : v : it 

covenant-of — they-have-forsaken 

uribxb iinnun 

to-gods and-they-bowed-down-in-worship 

run -Vni noV Dan -bxw 

... j : ■ 

for-dead weep-you not 

nV a ^r6 

he-shall-return not for for-the-one-going 



and-not 



Lord, O king of Judah, who sits on the throne 
of David, you, and your servants, and your 
people who enter these gates. 3 Thus says the 
Lord: Do justice and righteousness, and deliver 
from the hand of the oppressor him who has 
been robbed. And do no wrong or violence to 
the resident alien, the fatherless, and the widow, 
nor shed innocent blood in this place. 4 For if 
you will indeed obey this word, then there shall 
enter the gates of this house kings who sit on 
the throne of David, riding in chariots and on 
horses, they and their servants and their people. 
5 But if you will not obey these words, I swear by 
myself, declares the Lord, that this house shall 
become a desolation. 6 For thus says the Lord 
concerning the house of the king of Judah: 

'"You are like Gilead to me, 
like the summit of Lebanon, 
yet surely I will make you a desert, 
an uninhabited city.' 
7 I will prepare destroyers against you, 
each with his weapons, 
and they shall cut down your choicest 
cedars 

and cast them into the fire. 

8 " 'And many nations will pass by this city, 
and every man will say to his neighbor, "Why 
has the Lord dealt thus with this great city?" 

9 And they will answer, "Because they have for- 
saken the covenant of the Lord their God and 
worshiped other gods and served them." 

10 Weep not for him who is dead, 

nor grieve for him, 
but weep bitterly for him who goes away, 
for he shall return no more 
to see his native land. 

' Hebrew cities 



22:4 b Septuagint (Vulgate), autoi = HQi! 

22:4 p rjapi 

22:4 d Septuagint (Vulgate), third person 

plural suffix = DQ — 

22:6p:llU)i: 
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Message to the Sons of Josiah 

11 For thus says the Lord concerning Shal- 
lum the son of Josiah, king of Judah, who 
reigned instead of Josiah his father, and who 
went away from this place: "He shall return here 
no more, 12 but in the place where they have car- 
ried him captive, there shall he die, and he shall 
never see this land again." 

13 "Woe to him who builds his house by 

unrighteousness, 
and his upper rooms by injustice, 
who makes his neighbor serve him for 
nothing 

and does not give him his wages, 

14 who says, 'I will build myself a great house 

with spacious upper rooms,' 
who cuts out windows for it, 
paneling it with cedar 
and painting it with vermilion. 

15 Do you think you are a king 

because you compete in cedar? 
Did not your father eat and drink 
and do justice and righteousness? 
Then it was well with him. 

16 He judged the cause of the poor and needy; 

then it was well. 
Is not this to know me? 
declares the Lord. 

17 But you have eyes and heart 

only for your dishonest gain, 
for shedding innocent blood, 
and f or practicing oppression and 
violence." 

18 Therefore thus says the Lord concerning 
Jehoiakim the son of Josiah, king of Judah: 

"They shall not lament for him, saying, 
'Ah, my brother!' or 'Ah, sister!' 
They shall not lament for him, saying, 
'Ah, lord!' or Ah, his majesty!' 

19 With the burial of a donkey he shall be 

buried, 

dragged and dumped beyond the gates of 
Jerusalem." 

20 "Go up to Lebanon, and cry out, 

and lift up your voice in Bashan; 
cry out from Abarim, 
for all your lovers are destroyed. 



in^tf m n ubu) -ba, mrr -ion nb »a n :irrrVio 

t • 1 v S - v t : - it j j- i : - 

Josiah son-of Shallum as-to Yahweh he-says thus for family-of-him 



TON 

who 

■>! 12 

but 
and— 



via www nnn ¥7?an niim -fin 

• T JT ' - "< I .. _ 7 : ' V JV 

father-of-him Josiah in-place-of the-reigning Judah king-of 

Tip dv) mur -*6 ntn Dipan -to t«r 

more there he-shall-return not the-this the-place from he-went-out 

niir d# infc ftri "mw Dipon 

he-shall-die there —him they-have-exiled where in-place-of 

inn min *ini3 niy hkt -*6 nmn pan 

<•: j i jv : • i i - 1 v jt t 

house-of-him one-building woe again he-shaii-see not the-this the-land 

inim oawra *6a rniftyi p-r£ -xbz 

■• - : iSt : j : it ■ ~: - ' v i: 

by-neighbor-of-him justice by-not and-upper-rooms-of-him righteousness by-not 

"liafcnw :ib -m* tib ftusi Din -air 

T I 1 V ' i i. —. T ' J "I - 

the-saying to-him he-gives not and-wage-of-him for-nothing he-serves 

crnnn niftui nfto nn ft -nnx 

a* t •-. : ■ J" ■ v : v 

being-spacious with-upper-rooms measurement house-of for-me I-wiil-build 

nfta naoi ^iftn ft jnpi 

v t t 1 j t : t i — '<t : 

with-the-cedar and-being-covered windows-of-me for-him and-he-cuts 

mnno nn« n fkmms :nwwn niwo-i 

jv -: - : it - j* r t - -it 

competing you because ?-you-are-a-king with-the-vermilion and-to-smear-paint 



t : 
justice 

m finni 

jt I i : ■■ : 



nunn 

<t t : 
and-he-did 



nnwi 

t t : 

and-he-drank 

rip -p 



' • T 



bm Nftn 

J- T I -. 

he-ate ?-not 

Hi6 -Ab niu m 

JT I J IT 



ma 

father-of-you in-the-cedar 



np™ 

then and-needy-one poor-one cause he-judged to-him well then and-righteousness 

^317 :mn^ -dnj tin nmn nti -Nftn niu 

j* it : ••. : l' - j- - -: a 

but Yahweh declaration-of —me the-knowledge she ?-not well 

bv_) *$aa ftp -on n ^aVj t^p pN 

and-over gain-of-you over if but and-heart-of-you eyes-of-you there-is-not 

ngnran ftyi pu?i)n ftrn ^iAuft ^pan -nj 

the-extortion and-on the-oppression and-on to-shed the-innocent-one blood-of 

in*w -n D-^in^ ft>N nin^ noN -na ]5b is miwift 

t • 1 v '<*7 : v t : j- t i ■ ■* t i -: - 

Josiah son-of Jehoiakim as-to Yahweh he-says 



thus for-thus 



to-do 



ah 



ft 

for-him 



*im tin 

j : i* t 

or-ah brother-of-me 

:nin *im pN 'In 

i J : * it J 

majesty-of-him or-ah lord ah 

nK^nn T7U?ni aino 

t * it" j t 

from-beyond and-to-throw to-drag 



had* "*6 nim 1 "^o 

j : T : * V jv 

they-shall-lament not Judah king-ot 

ft had 1 -j6 ninN 

j : : ' at 

for-him they-shall-lament not sister 

■nip? Tinn nnmp 19 

he-shall-be-buried donkey burial-of 

■yn imni a, py?i jijiVn ftip :qVwm? niJizft 

give and-in-the-Bashan and-cry-out the-Lebanon go-up Jerusalem to-gates-o: 

:TanNQ fto muto n D^nun *ppxi Trip 

• ■ it —J — * t i : : • y ' t - : i" -: i- : 'ft- 1 

ones-loving-of-you all-of they-are-broken for from-Abarim and-cry-out voice-of-you 
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way-of-you this I-will-listen not you-said in-security-of-you to-you I-spoke 

from-youth-of-you 
ones-shepherding-of-you 



t i- I : 

all-of on-voice-of-me 



: - i- t 

you-have-obeyed 



■»3 

r 

that 



-*6 

i 

not 

and-ones-loving-of-you wind she-shall-shepherd 

note tyan m »a 

and-you-will-be-ashamed you-shall-be-ashamed then for they-shall-go in-the-captivity 

otins Tuipn riiaVn tdu^s t^nxn bin 

a* t — i it : : i — : ' t : - : : - ' l" t t i ' 

among-the-cedars being-nested in- the- Lebanon one-inhabiting evil-of-you f rom-all-of 

:m^*a D^nn -rV -tfaa brum -no 

it ■• t* • t ~: ' jt : : : - •* 

as-the-one-giving-birth pain pangs to-you when-to-come you-will-groan how 

bp^in 1 -p in^s nvp -dn •'s hirp -dw -^24 

t 1 : 1 v <t: t v : • • j- t : ■•. : • t 

Jehoiakim son-of Coniah he-was though though Yahweh declaration-of I alive 

dwq -o w t -by Dnin niin^ f?n 

it ■ r a* ■ : j- - it t : • v JV 

from-there but right-hand-of-me hand-of on signet Judah king-of 

life-of-you ones-seeking-of in-hand-of and-I-give-you I-would-tear-off-you 

■j- : AV ■■ : • it jt - v -: »- : 

and-in-hand-of from-presence-of-them afraid you who and-in-hand-of 

, nVom26 ronton mi tea -*te uarranj 

j- : - i- : i- : - - j- : iv t ' v iv j- v : - : 

and-I-will-hurl the-Chaldeans and-in-hand-of Babylon king-of Nebuchadrezzar 

nnnN piNn te ^ittVj nuw ^qj* tiki frii« 



Dther 



the-land onto she-bore-you 

H«C "^F ^iofi D #] 



and — — you 

-ah -W& 

not where 



vho mother-of-you 
at iv : - ■.. 

the-land but-to you-shall-die and-there there you-were-born 

*6 a n/3u> Dw a nwb Dutoj tin nwjn Dp 

they which 

Ma-lW*' 

I T 

they-shall-return 

^3 -uk 

vessel if 



T IT 

not there-DIR there to-return soul-of-them — lifting 

in^3 hrn urwn naj nfa: astos 

T : T V _ < * T 1 T v : • V V ~ 

Coniah the-this the-man being-broken being-despised the-vessel 

mn ite-in lino in pan pa 

he they-are-hurled why in-him delight there-is-not 

:=ipT -*6 nu?N pNn -te i5te;rn 

j ' rT J"." -: ' v it t - : : •■. : 



WIT] 

and-seed-of-him 



they-know not that the-land to and-they-are-cast 

inn? nin? ~iqn I nip :rnrc nrn rupu> hn hn pN29 

write Yahweh he-says thus Yahweh word-of hear land land land 

b rrrn vbw -iib na: nnp htn uran tin 

at t : j- : • v iv •-: v - <• t 

for in-days-of-him he-shall-succeed not man childless the-this the-man — 

-rn ND3 -bv utn ijhra nbv xb 

■ t j- ■ - ■■ ■< : - • - : • 

David throne-of on sitting man from-seed-of-him he-shall-succeed not 

:rmrr»a Tip te>bi 

IT ■ I J" 

in-Judah again and-ruling 



21 I spoke to you in your prosperity, 

but you said, 'I will not listen.' 
This has been your way from your youth, 
that you have not obeyed my voice. 

22 The wind shall shepherd all your 

shepherds, 
and your lovers shall go into captivity; 
then you will be ashamed and confounded 
because of all your evil. 

23 O inhabitant of Lebanon, 

nested among the cedars, 
how you will be pitied when pangs come 
upon you, 
pain as of a woman in labor!" 

24 "As I live, declares the Lord, though Co- 
niah the son of Jehoiakim, king of Judah, were 
the signet ring on my right hand, yet I would 
tear you off 25 and give you into the hand of 
those who seek your life, into the hand of those 
of whom you are afraid, even into the hand of 
Nebuchadnezzar king of Babylon and into the 
hand of the Chaldeans. 26 1 will hurl you and 
the mother who bore you into another country, 
where you were not born, and there you shall 
die. 27 But to the land to which they will long to 
return, there they shall not return." 

28 Is this man Coniah a despised, broken pot, 
a vessel no one cares for? 
Why are he and his children hurled and 
cast 

into a land that they do not know? 
» O land, land, land, 

hear the word of the Lord! 
30 Thus says the Lord: 

"Write this man down as childless, 

a man who shall not succeed in his days, 
f or none of his offspring shall succeed 
in sitting on the throne of David 
and ruling again in Judah." 



22:23 p rOU> s 
22:23 p rape 

22:23 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, njnj ; Septuagint (Syriac, Vulgate), 
KaraoTEvd^eic. ; read nmj = nnJNJ 
22:27 a-a read HDW ? ; cf . Syriac, Vulgate 



JEREMIAH 23:1-9 



1642 



Hebrew (BHS) 



The Righteous Branch 

T "Woe to the shepherds who destroy and 
Z- .3 scatter the sheep of my pasture!" de- 
clares the Lord. 2 Therefore thussays the Lord, 
the God of Israel, concerning the shepherds 
who care for my people: "You have scattered 
my flock and have driven them away, and you 
have not attended to them. Behold, I will attend 
to you for your evil deeds, declares the Lord. 
3 Then I willgather the remnant of my flock out 
of all the countries where I have driven them, 
and I will bring them back to their fold, and 
they shall be fruitful and multiply. 4 1 will set 
shepherds over them who will care for them, 
and they shall fear no more, nor be dismayed, 
neither shall any be missing, declares the Lord. 

5 "Behold, the days are coming, declares the 
Lord, when I will raise up for David a righ- 
teous Branch, and he shall reign as king and 
deal wisely, and shall execute justice and righ- 
teousness in the land. ' In his days Judah will be 
saved, and Israel will dwell securely. And this is 
the name by which he will be called: 'The Lord 
is our righteousness.' 

7 "Therefore, behold, the days are coming, 
declares the Lord, when they shall no longer 
say, 'As the Lord lives who brought up the 
people of Israel out of the land of Egypt,' 8 but 
'As the Lord lives who brought up and led the 
offspring of the house of Israel out of the north 
country and out of all the countries where he' 
had driven them.' Then they shall dwell in their 
own land." 

Lying Prophets 

'Concerning the prophets: 

' Septuagint; Hebrew / 



ins tin crsfln-i axh , in 1 23 

j v -r • : s- : - : ■ j 

sheep-of — and-ones-scattering ones-destroying ones-shepherding woe 

vtVk rrirv -iqn to rmrr tjnj »rronn 

j" vi T : - t i t it : •■. : l* * s - 

God-of Yahweh he-says thus for-thus Yahweh declaration-of pasture-of-me 

dfin %) tin onnn nrinn -bv btnvr 

v - • - V J* T T i- ■■ t : • 

you people-of-me — the-ones-herding the-ones-shepherding about Israel 

t6i Dirnni ^jns tin Dnssn 

i : • - - • v <•■• • -: 

and-not and-you-have-driven-away-them flock-of-me — you-have-scattered 

in tin nybv iph fan ana amps 

evil-of — to-you attending behold-I —them you-have-attended-to 



'JNl 3 

then-I 

"i0n nisiNn 



:mrp 

it : 

Yahweh 



nnNw tin 

remnant-of — I-will-gather 

DT2> djin *nrnn 

AT IT * i }~ m 

there —them I-have-driven-away 
and-they-shall-be-fruitful grazing-place-of-them to 

wyn nn'by Tibpni 4 



t -: t 

where the-lands 



tjnj nybbyn 

declaration-of deeds-of-you 

^NS 

out-of-all-of flock-of-me 

by ipnN Tinwm 



-the 



and-I-will-bring-back 

mm 

i t : 

over-them and-I-will-set-up and-they-shall-multiply 

INT "N 1 ?! DWTI 

: i* : a t : 

they-shall-fear and-not and-they-will-shepherd-them 

dnj njpjs? nVi vnv 



ones-shepherding 

-tfVi Tiy 

: s 
and-not more 

runs :mrr 

•■ ■ it : 

behold Yahweh declaration-of they-shall-be-missed and-not they-shall-be-dismayed 

nos tit? 'nfopm nirv tjnj b'Na □•'/j 1 ' 

- j*.* i* t : r '• -: - t : : • t <• t 

Branch-of for-David when-I-will-raise-up Yahweh declaration-of coming days 

oauto nwyi Wiz/m kba T?oi pns 

jt : ■ 'Jt t : • : • : ' v v 1 - <t • a- - 

justice and-he-shall-do and-he-shall-deal-wisely king and-he-shall-reign righteous 

toptzm rrnrr jreftm ran 6 :pN3 rip™ 

i" t : • : t : r j- t ■ t t : • v n t 'it t : 

and-Israel Judah she-will-be-saved in-days-of-him in-the-land and-righteousness 

imrr i*np» -iwn intf Tin rrcnV 

jt : i :*i • vi-: ; : '.' : - av t » -i : 

Yahweh he-will-call-him which name-of-him and-this to-security he-shall-dwell 

-vb\ mm tjnj rrni ary -nan p*?7 :i:pis 

when-not Yahweh declaration-of coming days behold for-thus righteousness-of-us 

\n tin nbvn -iwn nin > -ti Tiy no# 

: v •jt*.-; v sv -: t : : < 



who 
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but 

TIN 



peoples-of — he-brought-up 

"wx nim ~»n tjn 

jv -: t : 

who Yahweh alive if 

^Nity rra jnt 

•• t : • <•• -v 

Israel house-of seed-of — 

□with t^n nisnNn 

i* f - • *v —. t -: IT 

I-had-driven-away-them where the-lands 

-dim a&2*b9 

j- . . . . . - 

he-is-broken as-to-the-prophets 



Yahweh alive longer they-shall-say 

ronsQ pNn Vniw 1 ' 

• it : * ' v >v '■ v t : ■ 

Egypt out-of-land-of Israel 

N^nn -iu?ni hbvn 

he-brought and-who he-brought-up 

1J 73Qi ruiiis pNO 

and-out-of-all-of north-DIR out-of-land 

JTN ~bv llttft DU) 

i : t : at 

on then-they-shall-dwell there 
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land-of-them 
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WHO 

j* : 
like-man 

nirv 

T : 

Yahweh 

nubn 



• t - : - 

I-am bones-of -me 

■aan p 

j": • '-at 

because-of wine 



t -: it 

all-of they-tremble in-midst-of -me 

my 

jt 

he-has-gone-over-him 

">3 10 



and-like-man 



"ft 

j* ■ 

heart-of-me 
drunken 



nurrp nm ^aoi 

jt : t ■ -: it ; <- I : ' t y : • l" : ■ 

she-is-full ones-committing-adultery for holiness-of-him words-of and-because-of 

nixa p«n r6iN HVn »j3o _, 3 p«n 
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pastures-of they-are-dried-up the-land she-mourns curse because-of for the-land 

■"•an :p -*6 Drrrcm ruh bnm-io Tim laio 

I' ' i" it t : t t t t i : <- : - at : • 

for right not and-might-of-them evil way-of-them and-she-is wilderness 

tinxo -Da iaan ins -d; tru "d; 
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I-have-found in-house-of-me even they-are-ungodly priest also prophet both 

uf\b Dim n*rr> pbn mirr "dw onm 

'•' t t : - v r r * •• T it : ••. : it t t 

to-them way-of-them he-shall-be for-thus Yahweh declaration-of evil-of-them 

nn iVaai mv rftarca hip^pVna 

at : jt : i-'* t " it » 

in-her and-they-shall-fall they-shall-be-pushed in-the-darkness like-the-slippery-places 

"Dkj ompa nau? run on^jj wits 

••. : it t : i- : -jt t jv •• -: • t i* 

declaration-of punishment-of-them year-of disaster upon-them I-will-bring for 

wsan rban Tp*n rhaw wajnia :mrr 

j : - * at : * j* t i ; r* • : ■ it : 

they-prophesied unsavory-thing I-saw Samaria and-in-prophets-of Yahweh 

:bn^ m m ~m ot ^uin 

i- t : • v «•" - v i i — 

Israel — people-of-me — and-they-led-astray by-the-Baal 

< t ; ' t t _ : - j- t • - t : ..... 

and-to-walk to-commit-adultery horrible-one I-have-seen Jerusalem but-in-prophets-of 

u^k "TiVrrp □"•una nn iptm 

man they-turn to-not ones-doing-evil hands-of and-they-strengthen in-the-lie 
like-Sodom 

mm 



to 

T '.. 

all-of-them 

1QK TI3 



Yahweh-of 

t -: r 
wormwood 



"b -rn 

<• IT 

to-me they-are 



irun/2 

AT IT " 

from-evil-of-him 



mnun 
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they-speak heart-of-them vision-of — you they filling-with-vain-hopes to-you 

*foocr? b hioN onohi7 :mrp *ao 

t <• : it : r • \. 
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My heart is broken within me; 

all my bones shake; 
I am like a drunken man, 

like a man overcome by wine, 
because of the Lord 

and because of his holy words. 

10 For the land is full of adulterers; 

because of the curse the land mourns, 
and the pastures of the wilderness are 
dried up. 
Their course is evil, 
and their might is not right. 

11 "Both prophet and priest are ungodly; 

even in my house I have found their evil, 
declares the Lord. 

12 Therefore their way shall be to them 

like slippery paths in the darkness, 
into which they shall be driven and f all, 
for I will bring disaster upon them 
in the year of their punishment, 

declares the Lord. 

13 In the prophets of Samaria 

I saw an unsavory thing: 
they prophesied by Baal 
and led my people Israel astray. 

14 But in the prophets of Jerusalem 

I have seen a horrible thing: 
they commit adultery and walk in lies; 

they strengthen the hands of evildoers, 

so that no one turns from his evil; 
all of them have become like Sodom to me, 

and its inhabitants like Gomorrah." 

15 Therefore thus says the Lord of hosts 

concerning the prophets: 
"Behold, I will feed them with bitter food 
and give them poisoned water to drink, 
f or f rom the prophets of Jerusalem 
ungodliness has gone out into all the 
land." 

16 Thus says the Lord of hosts: "Do not listen 
to the words of the prophets who prophesy to 
you, filling you with vain hopes. They speak vi- 
sions of their own minds, not from the mouth 
of the Lord. 17 They say continually to those 



23: 17 b-b Septuagint.TOtc, dmoSouuevoic, tov 
Aoyov ; read 121 ' — ; cf. Syriac 



JEREMIAH 23:18-28 



1644 



Hebrew (BHS) 



who despise the word of the Lord, 'It shall be 
well with you'; and to everyone who stubborn- 
ly follows his own heart, they say, 'No disaster 
shall come upon you.' " 

'8 For who among them has stood in the 

council of the Lord 
to see and to hear his word, 
or who has paid attention to his word 

and listened? 

19 Behold, the storm of the Lord! 

Wrath has gone f orth, 
a whirling tempest; 
it will burst upon the head of the wicked. 

2 The anger of the Lord will not turn back 

until he has executed and accomplished 
the intents of his heart. 
In the latter days you will understand it 
clearly. 

21 "I did not send the prophets, 

yet they ran; 
I did not speak to them, 
yet they prophesied. 

22 But if they had stood in my council, 

then they would have proclaimed my 

words to my people, 
and they would have turned them from 

their evil way, 
and from the evil of their deeds. 

23 "Am I a God at hand, declares the Lord, 
and not a God far away? 24 Can a man hide 
himself in secret places so that I cannot see 
him? declares the Lord. Do I not fill heaven 
and earth? declares the Lord. 25 1 have heard 
what the prophets have said who prophesy lies 
in my name, saying, T have dreamed, I have 
dreamed!' 26 How long shall there be lies in the 
heart of the prophets who prophesy lies, and 
who prophesy the deceit of their own heart, 
27 who think to make my people forget my name 
by their dreams that they tell one another, even 
as their fathers forgot my name for Baal? 2 » Let 



by uy? mm DiVu) mm b ~im 

: iw t jv : i* i t t : jv • 

one-going and-every-of to-you he-shall-be wellness Yahweh he-speaks 

:run nybv Ninn -*6 rioN teft nmula 

it t iv •■ -: j t i : it * < * : * 

disaster upon-you she-shall-come not they-say heart-of-him in-stubbornness-of 

tin poum trm mm Tioa ^qp a, o 

j~ : * ! yV*: t : J : - t 

— and-he-hears that-he-sees Yahweh in-council-of he-has-stood 

hrn :ru>pn -na 

it: r • i- 

word-of-me he-has-paid-attention who 

bv Vrinno npoi riNjr hon rrirr 

•)- fS" : ■ - v • t : it t t : j -- : - 

upon whirling and-tempest she-has-gone-out wrath Yahweh storm-wind-of 

"TP mm hro^ *62o r^rr own wth 

t : ' ~ t < ft: j 

until Yahweh nose-of he-will-turn-back not 

hnrm nb nioTO 

in-latter-of heart-of-him intentions-of 

tin T\rbv> :nra 



I run 19 :yn«*i 

behold and-he-listened 



who for 

tan 

a t : 
word-of-him 

mpo 



he-will-whirl wicked-ones head-of 

npi iniyp 

and-until to-do-him 



1TO 

to-establish-him 



— I-sent not understanding in-her you-will-understand the-days 

:iN2J om ditVn »mm -*6 isi Dm trtaan 

it • J" : K\' " -'. ■ :j- ■ at j- : r ■ : - 

they-prophesied yet-they to-them I-spoke not they-ran yet-they the-prophets 

hn ipoun nioa nop -OK122 

- t : *<■:-: a* : i : t i- : 

words-of-me then-they-had-proclaimed in-council-of -me they-had-stood but-if 

jhn Da-no fautth ^op tin 

t t jt : - ■ r ■ ~ 

the-evil from- way-of -them and-they-would-have-turned-them people-of-me — 

mm tjnj ^n :npa Tr?Nn23 :DmV?po pnoi 

at : •■. : ■ lt -j't • s- v: - iv •■ : - r - i ■■ 

Yahweh declaration-of I from-near ?-God-of deeds-of-them and-from-evil-of 

onnoaa u^n ~irur -DN24 :phnn ^'Vn *6i 



if from-far God-of and-not 

DNJ MNIN -N' 1 ? ^Nl 



in-the-secret-places man he-hides-himself 

tint Dwn tin Nnn mm 

VI • S~ t v ~: (ST : ■■. ; iv : v i j — : - 

and— the-heaven — ?-not Yahweh declaration-of I-see-him not so-I 

hoN ~iu)n nN tipdu725 mim tjnj xbn tin pan 

: it v -: <•• ■ : - t it : ••. : r* t r ~i * vkt t 

they-said what 

TioVn ion 1 ? ~ipu> 

■ : l- r rt " p v iv 

I-have-dreamed 

D'Nnan 

the-prophets 

:d:t? 



I-have-heard Yahweh declaration-of filling I the-earth 
to-say lie in-name-of-me the-ones-prophesying the-prophets 



heart-of-them 
name-of-me 

1U7N3 



y : 
in-heart-of 

noin 

deceit-of 

'OP 

people-of-me 

inp-6 

to-neighbor-of -him 



TIO 

- T 

when 



"TP 26 

until 



^.0 

?-there-shall-be 

and-prophets-of the-lie 

tin rvsxprfo 

— to-make-forget 

UTN nSD* ~IU>N 

j- 1 : - : jv -: 

man they-tell that 



iTioVn 

: it t 

I-have-dreamed 

ones-prophesying 

Dn^riri27 

the-ones-thinking 

Dnofrna 

t j -: - 
by-the-dreams-of-then: 



23:18 a insert Dnn ? ; cf. verse 22 
23:18 p illT 



nwN N' , n3n28 :Vp33 row tin djtqn irou; 

v -: ■ t - - it - l* : v -jt -: s : 7 

who the-prophet over-the-Baal name-of-me — fathers-of-them they-forgo: 



English (ESV) 



1645 



JEREMIAH 23:29-38 



-QT irm h:n nutoi Di^n nap) biVn in« 

let-him-speak with-him word-of-me but-who dream let-him-tell dream with-him 

:mn* -um nan tin pr6 -no don *nm 

it : ■-- : it - v ' v iv - - a*.' v: i* t : 

Yahweh declaration-of the-grain with to-the-straw what faithfulness word-of-me 

vh9A3i mm -dw wn3 nm nb nibn29 

i- - : at : ■-. : f t t : s -s 

and-like-hammer Yahweh declaration-of like-the-fire word-of-me thus ?-not 

■nxi crKDJn "Vu *jjn pVw :yVo pair 

.. . c . . . - - r : • t - it ' r* j ; 



declaration-of the-prophets against behold-I for-thus 

*ttn3i :npn nan b>*n *nm 

j. . . ,.. .. y . .. r - t : 

behold-I neighbor-of-him from — man 

nmib crnpVi 



rock he-breaks-into-pieces 

P-iao mn* 

- t : j" : - : at : 

words-of-me ones-stealing-of Yahweh 

tjkj 0N!p|n -Vj) 

declaration-of the-prophets against 

^H32 b : o«j 1/jNj», b 



tongue-of-them the-ones-taking Yahweh 

hpw nin'Vn *n3.j -bv 

•v v j -: : ■ r - : • i-. : i • ; ■ i _ 

lie dreams-of ones-prophesying against behold-I declaration and-they-declare 

*6y tin witi bnspM nin* tjni 

people-of-me — and-they-lead-astray and-they-told-them Yahweh declaration-of 

*6i whrbw -nV *bjNi on-imam omnpizP 

j : * : - : i t : at -: - : iv **'•:"■ : 

and-not I-sent-them not when-I and-in-recklessness-of-them by-lies-of-them 

tjnj mn ~uvh iV*pi* -*ib Vpim rrrMx 

••• : iv - t it r i •>'• : ■ • 

declaration-of the-this — the-people they-profit not so-to-profit I-charged-them 

jnb -In N*n-in -In nfn own Yjnb;* -*di33 : mm 

• ■■ i <• t - i v - t t 1 : t : ■ • : it : 

priest or the-prophet or the-this the-people he-asks-you and-when Yahweh 

■no tin bm^N moNi mn* xvrn -no nhxb 

<t : - t : at : it - 

then-you-shall-say Yahweh 

declaration-of 



what 



to-them 

K*njim34 :mm 

<• t - : it : 

and-the-prophet Yahweh 

vnpiM mn* 



iv : v 
— you 



twn noN* 



burden-of what 

Tiuton 

r : - t : 
and-I-will-forsake 

Djim j.jjij 

or-the-people and-the-priest 



to-say 

n&o 

burden 



nwa 

-j- : ■- i at : jt - t, - jv ~: 

and-I-will-punish Yahweh burden-of he-says who 

-bv w*n noNn nb35 : in*n -Vin Ninn w*Nn _t ?p 

j. .j : i | - ; l - j* t 

to man you-shall-say thus house-of-him and-on the-that the-man on 

nin* mp -no .tin ~bn w*ni mpn 

t : JT T V A* T V J' : I" " 

Yahweh he-has-answered what brother-of-him to and-man neighbor-of-him 

Tip --nam nV mn* n&oi36 : mm nnn -no, 

a : . ■ j it : jt - it : iv • 

more you-will-remember not Yahweh but-burden-of Yahweh he-has-spoken or-what 

nrn tin nrpam innn w*nV mm N&on 

words-of — and-you-twist word-of-him to-man he-is the-burden for 

-bx noMfi nb37 :uvr?N niNna mn* D*»n D*n'VN 

(i™ > \" v: it: jt : * - j* v: 

to you-say thus God-of-us hosts Yahweh-of alive God 

:mn* nan -no, nin* pj) -nn N*n;in 

it : iv ■ - t : ' JT T A' T - 

Yahweh he-has-spoken or-what Yahweh he-has-answered-you what the-prophet 

p* nin* noN nb p*7 hoNm mm nwo tjn.38 

because Yahweh he-says thus to-thus you-say Yahweh burden-of but-if 



the prophet who has a dream tell the dream, 
but let him who has my word speak my word 
faithfully. What has straw in common with 
wheat? declares the Lord. 29 Is not my word 
like fire, declares the Lord, and like a hammer 
that breaks the rock in pieces? 10 Therefore, 
behold, I am against the prophets, declares the 
Lord, who steal my words from one another. 
3 > Behold, I am against the prophets, declares 
the Lord, who use their tongues and declare, 
'declares the Lord.' 32 Behold, I am against those 
who prophesy lying dreams, declares the Lord, 
and who tell them and lead my people astray by 
their lies and their recklessness, when I did not 
send them or charge them. So they do not profit 
this people at all, declares the Lord. 

33 "When one of this people, or a prophet 
or a priest asks you, 'What is the burden of the 
Lord?' you shall say to them, 'You are the bur- 
den,' and I will cast you off, declares the Lord.' 
34 And as for the prophet, priest, or one of the 
people who says, 'The burden of the Lord,' I will 
punish that man and his household. 35 Thus 
shall you say, every one to his neighbor and ev- 
ery one to his brother, 'What has the Lord an- 
swered?' or 'What has the Lord spoken?' 36 But 
'the burden of the Lord' you shall mention no 
more, f or the burden is every man's own word, 
and you pervert the words of the living God, the 
Lord of hosts, our God. 37 Thus you shall say 
to the prophet, 'What has the Lord answered 
you?' or 'What has the Lord spoken?' 38 But if 
you say, 'The burden of the Lord,' thus says the 

' Septuagint, Vulgate; Hebrew What burden? 
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Lord, 'Because you have said these words, "The 
burden of the Lord," when I sent to you, saying, 
"You shall not say, 'The burden of the Lord,' " 
39 therefore, behold, I will surely lif t you up and 
cast you away from my presence, you and the 
city that I gave to you and your fathers. 40 And 
I will bring upon you everlasting reproach and 
perpetual shame, which shall not be forgotten.' " 

The Good Figs and the Bad Figs 

*^ A After Nebuchadnezzar king of Babylon 
^ T" had taken into exile from Jerusalem 
Jeconiah the son of Jehoiakim, king of Judah, 
together with the officials of Judah, the crafts- 
men, and the metal workers, and had brought 
them to Babylon, the Lord showed me this vi- 
sion: behold, two baskets of figs placed before 
the temple of the Lord. 2 One basket had very 
good figs, like first-ripe figs, but the other bas- 
ket had very bad figs, so bad that they could not 
be eaten. 3 And the Lord said to me, "What do 
you see, Jeremiah?" I said, "Figs, the good f igs 
very good, and the bad f igs very bad, so bad 
that they cannot be eaten." 

4 Then the word of the Lord came to me: 
5 "Thus says the Lord, the God of Israel: Like 
these good figs, so I will regard as good the ex- 
iles from Judah, whom I have sent away f rom 
this place to the land of the Chaldeans. 6 1 will 
set my eyes on them for good, and I will bring 
them back to this land. I will build them up, and 
not tear them down; I will plant them, and not 
pluck them up. 7 1 will give them a heart to know 
that I am the Lord, and they shall be my people 
and I will be their God, for they shall return to 
me with their whole heart. 



23:39 a read, with a f ew Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Aquila, Symmachus, Syriac, 
Vulgate, TPiMl = ( TINtWl ) 
23:39 c read, with several Hebrew 
manuscripts, Aquila, Symmachus, Syriac, 
Vulgate, NtM 

24:6 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Vulgate, ' — 
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:DnPQU> nVi *bti CD WN 

you-listened but-not and-to-speak I-did-early 

awnan ran -bi tin 

sit t iv 

the-prophets servants-of-him all-of — 

noN^s :ynv)b ddjtn tin Drnpn -xb) nnyny 

to-say to-hear ear-of-you — you-have-inclined and- not you-have-listened 



to-you 

nybx 

to-you 

N*71 

j : 
but-not 



1ST ■• 

to-me 



and-I-spoke 

t : - t : 

Yahweh though-he-sent 

Tibwi D3U7H 

to-repeat 



l T 

and-to-send 



nybhvn pnni 

- j •• 

deeds-of-you and-from-evil-of 

uyb mm ?ru 

tv T -jt : ' s- T 

to-you Yahweh he-has-given 



npnn 

T T IT 

the-evil 



13TTQ WX 

< : - ■ j* 

from-way-of-him man 

twn ntiixn 

V —. T T ~: JT 

that the-land 



nj -nw 

T I 

please turn 

-by taw-i 

upon and-dwell 



8 "But thus says the Lord: Like the bad figs 
that are so bad they cannot be eaten, so will I 
treat Zedekiah the king of Judah, his officials, 
the remnant of Jerusalem who remain in this 
land, and those who dwell in the land of Egypt. 
9 I will make them a horror' to all the kingdoms 
of the earth, to be a reproach, a byword, a taunt, 
and a curse in all the places where I shall drive 
them. 10 And I will send sword, famine, and pes- 
tilence upon them, until they shall be utterly 
destroyed f rom the land that I gave to them and 
their fathers." 

Seventy Years of Captivity 

C The word that came to Jeremiah con- 
Z— *J cerning all the people of Judah, in the 
fourthyearof Jehoiakim the son of Josiah, king 
of Judah (that was the first year of Nebuchad- 
nezzar king of Babylon), 2 which Jeremiah the 
prophet spoke to all the people of Judah and 
all the inhabitants of Jerusalem: 3 "For twenty- 
three years, from the thirteenth year of Josiah 
the son of Amon, king of Judah, to this day, the 
word of the Lord has come to me, and I have 
spoken persistently to you, but you have not lis- 
tened. 4 You have neither listened nor inclined 
your ears to hear, although the Lord persis- 
tently sent to you all his servants the prophets, 
5 saying, 'Turn now, every one of you, from his 
evil way and evil deeds, and dwell upon the land 
that the Lord has given to you and your fathers 

'Compare Septuagint; Hebrew horror for evil 
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25:3 c read, with Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, several Hebrew manuscripts, D3U>n 
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from o f old and forever. 6 D o not go after other 
gods to serve and worship them, or provoke me 
to anger with the work of your hands. Then I 
will do you no harm.' i Yet you have not listened 
to me, declares the Lord, that you might pro- 
voke me to anger with the work of your hands 
to your own harm. 

'"Therefore thus says the Lord of hosts: 
Because you have not obeyed my words, 'be- 
hold, I will send for all the tribes of the north, 
declares the Lord, and for Nebuchadnezzar the 
king of Babylon, my servant, and I will bring 
them against this land and its inhabitants, and 
against all these surrounding nations. I will 
devote them to destruction, and make them a 
horror, a hissing, and an everlasting desolation. 
10 Moreover, I will banish from them the voice 
of mirth and the voice of gladness, the voice of 
the bridegroom and the voice of the bride, the 
grinding of the millstones and the light of the 
lamp. 11 This whole land shall become a ruin 
and a waste, and these nations shall serve the 
king of Babylon seventy years. 12 Then after 
seventy years are completed, I will punish the 
king of Babylon and that nation, the land of 
the Chaldeans, for their iniquity, declares the 
Lord, making the land an everlasting waste. 
13 1 will bring upon that land all the words that 
I have uttered against it, everything written in 
this book, which Jeremiah prophesied against 
all the nations. 14 For many nations and great 



25:7 p 'jp'ian 

25: 1 1 b many Hebrew manuscripts, Origen's 
and Lucian's recensions to Septuagint, Aquila, 
Symmachus, Theodotion, Syriac, Targum 
manuscript, Vulgate, *7\ 
25:12 e 2 Hebrew manuscripts, HI - 



hnN abn -bx}6 :oVly "on nbiy -}nb uynnxb) 

after go-you and-not ancient-time and-until eternity to-from and-to-fathers-of-you 

-*6i unb ninnwnVi mxh o^nN otiVn 

i : fV.* t j -: - : • : it : t : . « -. .« 

and-not to-them and-to-bow-down-in-worship to-serve-them other gods 

j : v *■: j" -: - : ■ <• : - 

then-not hands-of-you with-work-of —me you-are-to-provoke-to-anger 

mrv -o*o "bx nnvnv -xb}7 mzb jtin 

at : ■■. : i- ■• r; : - : i : iv t r i- t 

Yahweh declaration-of to-me you-have-listened yet-not to-you I-will-do-harm 

to-you to-harm hands-of-you with-work-of they-have-provoked-to-anger-me so-that 

Dnpou; -xb -iwn nr nixiv mm -ion ns p^s 1 

iv : - : i jv -: ' — at: jt : t- t t • •■ t 

you-have-obeyed not that because hosts Yahweh-of he-says thus fbr-thus 

ninawo -bz tin "'•nnpVi nbv >un9 :nn tin 

... T „ . . i- T . _ .. j. . . it t : 

clans-of all-of — and-I-will-take sending behold-I words-of-me — 

-ybn nsNTp-ni -bx) nim tjnj ps^ 

Babylon king-of Nebuchadrezzar and-to Yahweh declaration-of north 

-by) riN-Tn pNn DTiNnm Wnp 

the-land against and-I-will-bring-them servant-of-me 

oMan -t ?3 bv\ m3.w s 

)• - t y - : t v : j 

the-nations all-of and-against ones-inhabiting-of-her 

trnoun DTio-inm 

• : - : • : - -: j- : 

and-I-will-make-them and-I-will-devote-to-destruction-them 

\ww bp DiiQ 'maL^rnio :oViy nininVi 

mirth voice-of from-them and-I-will-cause-to-perish eternity and-to-desolation-of 

dtp bp nVs bp} inn bp nftow bp} 

• i- •■ *> at - 'j : • it t '> t : • 

millstones sound bride and-voice-of bridegroom voice-of gladness 

nnrr? nNfn pan -Va mmm u m 

it : t : - * vjt t t t : it : \- 

to-ruin the-this the-land whole-of and-she-shall-be lamp 

Vn3 -nbn tin nbxn cton rinin 

iv t l v jv v v -j- t j* - : t : 

Babylon king-of — the-these the-nations and-they-shall-serve 



and-against the-this 

mo nbxn 

A* T V I" T 

all-around the-these 

npmtfVi nOU?V 

't •■ : • : ji - : 

and-to-hiss to-horror 



and-voice-of 

llNl 

j : 

and-light-of 

at - : 
to-waste 



ip2N r\w onntf nw^oa rrrn 12 :r\w emu? 

»j : v t t j- : * -it* jt t : it t j- : • 

I-will-punish year seventy as-to-fulfill then-he-will-be year seventy 

tin mm tjnj Ninn mr\ -bun "bin -f?o "bp 

•jt : •-. : s - - - : v t 1 v iv 

— Yahweh declaration-of the-that the-nation and-on Babylon king-of on 

Trioou; 2 ? iriN tiowi dhw? pN -toi Djiu 

j • p : v r : - ■ a* : ' v.jv - : it -: 

to-wastes-of —him and-I-will-make Chaldeans land-of and-on iniquity-of-them 

nn -t 73 tin N^nn pNn -by TPNimis -oViy 

T V . _ | VJT T - ....... IT r 



words-of-me 



all-of 

h-iron 



the-that the-land 

_t 73 nN 



25:13p , nNnril 



upon and-I-will-bring eternity 

rrbv Trai ~iu)n 

t av t • :j- • v -: 

in-the-book the-one-being-written every-of — against-her I-have-spoken that 

-■mi) raw :triin _t ?3 _t 7D imom n3j ~iu>n nfn 

i it J* r - t - it : :■ jt • v - : v - 

they-shall-serve for the-nations all-of against Jeremiah he-prophesied which the-this 
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moVuh cr^lTa trafrm crin crla nan -m nn 

j* : - • : ft* : i* t : * - _r t •■ - <t 

and-I- will-repay great and-kings many nations them even by-them 

avals :omT nwuoai dVjjas dt6 

j- iv ••: -: - : itt: t : 47 t 

for hands-of-them and-according-to-work-of according- to-deed-of-them to-them 

n»n oia tik np P ^*nlp? ^'Vk nim iok na 

the-wine cup-of — take to-me Israel God-of Yahweh he-said thus 

_t ?a ~m ina nrrptfm to nmn nonn 

t v <t '• : • : A' 1 • 1 - -jt •• - 

all-of — —him and-you-shall-make-drink from-hand-of-me the-this the-wrath 

=inu>i i6 :o«vVn ?rniN r6u> *aiN ~iu?k oHin 

iv " ~: i' : -j- *j* t sv - : 



and-they-shall-drink to-them — him 

~iu>k airin nso 



sending I 



who the-nations 



1 

mm 

at : 
Yahweh 



that the-sword because-of and-they-shall-act-crazy and-they-shall-stagger 

to oian ~m njp«ii7 lor^a nVt> 



among-them sending 

tin nputon 



from-hand-of the-cup — so-I-took 

mm rinbtf -iu>k o%i "ba 

it : • j- T ! v ~: * t 

Yahweh he-sent-me who the-nations all-of — and-I-gave-to-drink 

maVo tini ni=im nu tiki fcftuftT tikis lam^N 

t iv t : v : t : j- t v : - - t : v iv -■ -: 

kings-of-her and— Judah cities-of and— Jerusalem — to-them 

np^vb piqwV na-inb um nhb miy tin 

'jt •■ : • -jt - : st : t : t ■■ t t av t 

to-hiss to-waste to-desolation — them to-give officials-of-her 

-mi onso "f?o nina tikw inn oi»a rtopbi 

v : ■ -j- : • I v iv s : - v iv - j - u t • : 

and— Egypt king-of Pharaoh — the-this as-the-day and-to-curse 

-ba riNi2o nay -Va tiki tw tiki nap 

T ! [ - T V : IT T V I JT T —. 

all-of and— people-of-him all-of and— officials-of-him and— servants-of-him 

nK hbo -bi nKi vwn pK »aVn "Va anpn 
. jv " : - t "i at vjv V : - t •* : vv t 

the-Uz land-of kings-of all-of and — the-foreign-people 

tiki trijitt^s 

and— Philistines 

1-1K122 :7iQu >:a -nw 3Nio tiki dhk tin 21 hh^n 

** : ' 1 - y : v : it v : j v: v i : - 

and — Ammon sons-of and — Moab and — Edom — Ashdod 

nfcn rhn riKi rirs ^o -^a riKi n£ -^Vo _: ?a 

* t J- : - *• : » a ■ j- : - t i" : •• : - t 

the-coastland kings-of and— Sidon kings-of all-of and— Tyre kings-of all-of 

na tiki km tiki ttt tiki 23 : o»n ~iapa iwk 

v : t v ; ' <t : v : it- v i : iv 

Buz and — Tema and — Dedan and — the-sea on-opposite-side-of that 

riKi iuj _t ?a nKi24 : nNa nnxp _t ?a nai 

•• : at-: j" : - t i" : it •• r m ': t i" : 

and— Arabia kings-of all-of and— corner ones-being-cut-off-of all-of and— 

^bn -Va inKi25 naioa D-'jawn aiun oVo _ Va 

j" : - t j" : it : ■ - i* : - vv t j" : - t 

kings-of all-of and — in-the-desert the-ones-dwelling the-people kings-of all-of 

-ba inKi26 :no obo _t ?a run nbv _ Va hai not 

t j- : it t j" : - t : t •■ j- : - t •• : * : ■ 

all-of and— Media kings-of all-of and— Elam kings-of all-of and— Zimri 

riKi riiK -Vk utk bprnm trnhpn riasn ^aVo 

to man and-the-far the-near the-north kings-of 



land-of kings-of all-of and- 

vtyxti rmi fhpp tiki mp tiki 

remnant-of and— Ekron and— Gaza and— Ashkelon 



kings shall make slaves even of them, and I will 
recompense them according to their deeds and 
the work of their hands." 

The Cup of the Lord's Wrath 

i 5 Thus the Lord, the God of Israel, said to 
me: "Take from my hand this cup of the wine of 
wrath, and make all the nations to whom I send 
you drink it. i^They shall drink and stagger and 
be crazed because of the sword that I am send- 
ing among them." 

17 So I took the cup from the Lord's hand, 
and made all the nations to whom the Lord sent 
me drink it: i» Jerusalem and the cities of Judah, 
its kings and officials, to make them a desola- 
tion and a waste, a hissing and a curse, as at this 
day; i 9 Pharaoh king of Egypt, his servants, his 
officials, all his people, 2 <»and all the mixed tribes 
among them; all the kings of the land of Uz and 
all the kings of the land of the Philistines (Ash- 
kelon, Gaza, Ekron, and the remnant of Ash- 
dod); 21 Edom, Moab, and the sons of Ammon; 
"all thekingsofTyre, all thekings of Sidon, and 
the kings of the coastland across the sea; " De- 
dan, Tema, Buz, and all who cut the corners of 
their hair; 24 all the kings of Arabia and all the 
kings of the mixed tribes who dwell in the des- 
ert; "all the kings of Zimri, all thekings of Elam, 
and all the kings of Media; 26 all the kings of the 
north, far and near, one after another, and all 



and— brother-of-him 
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the kingdoms of the world that are on the face 
of the earth. And after them the king of Bab- 
ylon' shall drink. 

27 "Then you shall say to them, 'Thus says 
the Lord of hosts, the God of Israel: Drink, be 
drunk and vomit, fall and rise no more, because 
of the sword that I am sending among you.' 

28 "And if they ref use to accept the cup from 
your hand to drink, then you shall say to them, 
'Thus says the Lord of hosts: You must drink! 
29 For behold, I begin to work disaster at the 
city that is called by my name, and shall you go 
unpunished? You shall not go unpunished, for 
I am summoning a sword against all the inhabi- 
tants of the earth, declares the Lord of hosts.' 

30 "You, therefore, shall prophesy against 
them all these words, and say to them: 

" 'The Lord will roar from on high, 

and from his holy habitation utter his 
voice; 

he will roar mightily against his fold, 
and shout, like those who tread grapes, 
against all the inhabitants of the earth. 

31 The clamor will resound to the ends of the 

earth, 

for the Lord has an indictment against 
the nations; 
he is entering into judgment with all flesh, 
and the wicked he will put to the sword, 
declares the Lord.' 

32 "Thus says the Lord of hosts: 

Behold, disaster is going forth 

from nation to nation, 
and a great tempest is stirring 

from the farthest parts of the earth! 

33 "And those pierced by the Lord on that 
day shall extend from one end of the earth to 
the other. They shall not be lamented, or gath- 
ered, or buried; they shall be dung on the sur- 
face of the ground. 

'Hebrew Sheshach, a code name f or Babylon 



iftm nmxn »ja -by ivk n^n rrbVoon -bi 

• v jv at t -: t j" : - B -i ' ? t t j : : - - t 

and-king-of the-earth face-of on that the-land the-kingdoms-of all-of 

Son tiId djtVn moNi27 :ormnN niw' 

- t i v •■ -: jt : - t : iv •• -: - jv : ■ > tr ** 

he-says thus to-them then-you-shall-say after-them he-shall-drink Sheshach 

i. : • : : • : < : *■ t : • j- v: t : t : 

and-fall and-vomit and-be-drunk drink Israel God-of hosts Yahweh-of 

:ddt3. rfrw oiN miin "ibd opn xbi 
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among-you sending I that the-sword because-of you-are-to-rise and-not 

nvn28 



ninu^ tt»o oian -nnpb 

a : • (.' : t ■ i - - m- t 

to-drink from-hand-of-you the-cup to-receive 

inu) niNna mrv ~vix to 

it: hi •)- t ) 

Yahweh-of he-says thus 

he-is-called that at-the-city behold for 

um) yhrb 

iv - : - t : 



t t : 
and-he-will-be 



I T 

hosts 



to-drink 

rvby ww 

t v t J* : 

on-her name-of-me 

iib ipan 



to-them 



•i —. t : s* 
they-refuse if 

□ivVn mow 

v - -: jt : - t : 

then-you-shall-say 

you-shall-drink 

bnn bi« 

J" " • |T 

not you-will-be-innocent to-be-innocent and-you to-bring-disaster beginning I 

pkn "a«>* ~bi ~bv kip mn ^ ipiin 

* v t t j" : t - ••' <■ ~: v v j* ' t • 

the-earth ones-inhabiting-of all-of against calling I sword for you-be-innocent 

uftbit, nun hnNiso :niNnx mn*' dw 

v ■• - : j-T ■ t - : it: jt : : 

against-them you-shall-prophesy therefore-you hosts Yahweh-of declaration-of 

ai-iao nfrp ufvbx moKi nbxn unann -bi nx 

< t t : v - -: jt : - t : v ■ h- t i- t : - t r* 

from-on-high Yahweh to-them and-you-shall-say the-these the- words all-of — 

ftip |rr iunp fiytpm 

to-roar voice-of-him he-will-give holiness-of-him and-from-habitation-of he-will-roar 

bK niir o-mia "tth inb -by 

jv v -: i- j- : : t "* **t - - : • 

against he-will-shout like-ones-treading shout grazing-place-of-him against he-will-roar 

n^n nap -iy kzv :y-\m -Va 

for the-earth end-of to uproar he-will-come the-earth ones-inhabiting-of all-of 

-bib wn osiw o*fes hxrrb nn 

t : i. jt : ■ ■ - t r <• 

as-to-all-of he entering-into-judgment against-the-nations to- Yahweh legal-case 

H3 32 rmn*' -dw mn*? mm crirahn ntoa 

< it : '■. : v iv ~ jt t : •)• t : t /it t 

thus Yahweh declaration-of to-the-sword he-will-put-them the-wicked flesh 

^ -bx jinx* nin mn niknx mn* Son 

A V J ■ t" *JT T J" * t : jt : - T 

nation to from-nation going-out disaster behold hosts Yahweh-of he-says 

n^m 33 : pK "tdtq niir ^iia npoi 

t : * v it *•::-■ i •■ t - j- : 

and-they-shall-be earth from-farthest-parts-of he-is-stirring great and-tempest 

nxp ~iy) ngn nxpp wnn Dfja hfp ^Vn 

end-of and-to the-earth from-end-of the-that on-the-day Yahweh pierced-ones-of 

nVi tooN*' *6i rifle i6 pNn 

j : : it ■• < : : t ■ j ' vat t 

and-not they-shall-be-gathered and-not they-shall-be-lamented not the-earth 

?Vtyri34 r-rrr 1 no-rxn *is "Vp roiV nnp^ 
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wail they-shall-be the-ground surface-of on to-dung they-shall-be-buried 
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-»a fN^n 

for the-flock 

w : - : 

and-you-shall-fall 

□••inn 

A" Tl 

the-ones-shepherding 

IT 

the-ones-shepherding 

tin mrr» 



noble-ones-of and-roll 



and-cry-out 



T 

O-ones-shepherding 



) : t 
they-are-full 

like-vessel-of 

nu^a-i 



-T3 

— Yahweh one-laying-waste for 

jinn ''JiDQ Di^wn ni*u 



she-has-been for lair-of-him 

l" J T 

and-because-of the-one-oppressing 



like-the-young-lion he-ha 

c inn ^ao 

anger-of because-of 



mirr 

at : 
Judah 



aa^nteiarvi nlas 1 ? °a/»p? 

and-dispersions-of-you —slaughter days-of-you 

-?o duo -QN135 rrnon 

• • it j- t : it : v 

from refuge and-he-shall-perish desire 

ni?_i?s ^ip, 36 :f*&n '7™o 

cry-of voice the-flock from-noble-ones-of and-escape 

•a - j" * - ir : r 

the-flock noble-ones-of and-wailing-of 

wain 37 rDn^iJia 

fS t - j : i-t : it ■ : - 

blaze-of because-of the-peace pastures-of and-they-are-devastated pasture-of-them 

nim iao "vaaa an? 38 mirr 

j-t it : ' - 

-left Yahweh nose-of 

ntiuib bin** 

t - : t : - 

to- waste land-of-them 

nose-of-her blaze-of 

in»tf# -p D^irr raaVoo niitooa i 26 
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king-of Josiah son-of Jehoiakim kingdom-of in-beginning-of 

*Tfajj nim "iqh iniD2:-ibN t 7 mm nNo nfn mi mn 
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stand Yahweh he-says thus to-say Yahweh f rom— the-this the-word he- was 

rn-irv np _t ?a _t ?o man mm -ma -ism 

t : J" t t - t : - • : t : •• J- -s - 

Judah cities-of all-of to and-you-are-to-speak Yahweh house-of in-court-of 

nrnmn -Va rm nim -ma ninnwnV b^an 

■ t : - t ■■< t : •• j -: - : ■ : • t - 

the- words all-of — Yahweh house-of to-bow-down-in-worship the-ones-coming 

*to«3 jrun dh^n na~6 ipmsi "rate 

j- it t t.- : • - av •■ -: j- - : • f " • jv 

perhaps word you-must-take not to-them to-speak I-command-you that 

Tiorm nmn iaTro tztot niih #01^ 

j" : - ■ : at t t j : - ■ r *s t : : : ■ 

that-I-will-relent the-evil from- way-of -him man and-they-will-turn they-will-listen 

in »J30 ntoV au>h »ai« nuw n£nn 

- j i" : ■ ■.* t j -: - •■ <• t v ~: t t t 

evil-of because-of to-them to-do planning I that the-disaster to 

iib -on mm ion na om^N mow 4 :DmV?D0 

< • at : j- t i v •■ -: 

not if Yahweh he-says thus to-them 

myizh Tirn im Thina 
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before-you I -have-set that in-law-of-me 

r6u> *aiN nuw o^a-in nay 
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sending I whom the-prophets servants-of-me words-of to to-listen 

•nruie :oni)ou> nVt rvTun oawm uybx 

•r - t : iv : - : j : -it: av - -: 

then-I-will-make you-have-listened though-not and-to-send and-to-repeat to-you 

nn&m Tun tini n'Vwa mn man tin 



and-you-shall-say deeds-of-them 

rtif) woutj 

to-walk to-me you-will-listen 

naT -^p uoufrs 



34 "Wail, you shepherds, andcry out, 

and roll in ashes, you lords of the flock, 
f or the days of your slaughter and 
dispersion have come, 
and you shall f all like a choice vessel. 

35 No refuge will remain for the shepherds, 

nor escape for the lords of the flock. 

36 A voice — the cry of the shepherds, 

and the wail of the lords of the flock! 
For the Lord is laying waste their pasture, 

37 and the peaceful folds are devastated 
because of the fierce anger of the Lord. 

38 Like a lion he has left his lair, 

for their land has become a waste 
because of the sword of the oppressor, 
and because of his fierce anger." 

Jeremiah Threatened with Death 

""J £L In the beginning of the reign of Jehoia- 
Z—\j kim the son of Josiah, king of Judah, 
this word came from the Lord: 2 "Thus say s the 
Lord: Stand in the court of the Lord's house, 
and speak to all the cities of Judah that come to 
worship in the house of the Lord all the words 
that I command you to speak to them; do not 
hold back a word. 3 It may be they will listen, 
and every one turn from his evil way, that I 
may relent of the disaster that I intend to do 
to them because of their evil deeds. 4 You shall 
say to them, 'Thus says the Lord: If you will 
not listen to me, to walk in my law that I have 
set before you, s and to listen to the words of 
my servants the prophets whom I send to you 
urgently, though you have not listened, 6 then 
I will make this house like Shiloh, and I will 



I-will-make the-this the-city and— like-Shiloh the-this the-house 
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make this city a curse for all the nations of the 
earth.' " 

7 The priests and the prophets and all the 
people heard Jeremiah speaking these words in 
the house of the Lord. 8 And when Jeremiah 
had finished speaking all that the Lord had 
commanded him to speak to all the people, 
then the priests and the prophets and all the 
people laid hold of him, saying, "You shall die! 
9 Why have you prophesied in the name of the 
Lord, saying, 'This house shall be like Shiloh, 
and this city shall be desolate, without inhabi- 
tant'?" And all the people gathered around Jer- 
emiah in the house of the Lord. 

io when the officials of Judah heard these 
things, they came up from the king's house to 
the house of the Lord and took their seat in 
the entry of the New Gate of the house of the 
Lord. 1 1 Then the priests and the prophets said 
to the officials and to all the people, "This man 
deserves the sentence of death, because he has 
prophesied against this city, as you have heard 
with your own ears." 

12 Then Jeremiah spoke to all the officials 
and all the people, saying, "The Lord sent me 
to prophesy against this house and this city all 
the words you have heard. 13 Now therefore 
mend your ways and your deeds, and obey the 
voice of the Lord your God, and the Lord will 
relent of the disaster that he has pronounced 
against you. 14 But as for me, behold, I am in 
your hands. Do with me as seems good and 
right to you. 15 Only know for certain that if 
you put me to death, you will bring innocent 



the-priests 



and-they-heard 
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the-earth 
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nations-of for-all-of to-curse 
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the-words — speaking Jeremiah — the-people and-all-of and-the-prophets 
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Yahweh in-house-of the-these 
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— to-speak Jeremiah as-to-finish and-he-was 
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the-people all-of to to-speak Yahweh he-had-commanded that all-of 
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to-say the-people and-all-of and-the-prophets the-priests — him then-they-laid-hold 
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to-say Yahweh in-name-of you-have-prophesied why you-shall-die to-die 

rnnn nrijn Tpni nfn n^n hvr ^#3 

she-shall-be-desolate the-this and-the-city the-this the-house he-shall-be like-Shiloh 

inw ~bx oun -bi br\ro"\ nu>i* pNO 
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Jeremiah to the-people all-of and-he-gathered one-inhabiting from-there-is-not 
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Judah officials-of when-they-heard Yahweh in-house-of 
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the-these the-things — 

nun mrr 
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and-they-sat Yahweh house-of the-king from-house-of then-they-went-up 
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the-priests then-they-said the-New Yahweh Gate-of in-entrance-of 
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judgment-of to-say the-people all-of and-to the-officials to and-the-prophets 
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rran "Vn NnanV ^nbv> mrr ionV opn -bi -bm 

■<- - v ■■ t ■ : ■ - t : jt : is 17 7 7 

the-house against to-prophesy he-sent-me Yahweh to-say the-people all-of and-to 
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you-have-heard that the-words all-of — the-this the-city and-against the-thi- 
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on-voice-of and-obey and-deeds-of-you ways-of-you make-good therefore-now 
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that the-disaster as-to Yahweh and-he-will-relent God-of-you Yahweh 
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in-truth for ones-inhabiting-of-her and-to the-this the-city and-to upon-you 
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the-words all-of — in-ears-of-you to-speak to-you Yahweh he-sent-me 
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and-to the-priests to the-people and-all-of the-officials then-they-said the-these 
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in-name-of for death judgment-of the-this to-the-man there-is-not the-prophets 
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men and-they-arose to-us he-has-spoken God-of-us Yahweh 
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assembly-of all-of to and-they-said the-land 
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in-days-of prophesying he-was the-Moreshethite Micah to-say 

-nip ifanb mpm bp -Va 

thus to-say Judah people-of all-of to 
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ruins and-Jerusalem she-shall-be-plowed field Zion hosts Yahweh-of he-says 

nanni9 njr nianV man -im mnn 
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?-to-kill wood to-high-places-of the-house and-mountain-of she-shall-be 

~xbn mrim -Vai rriim -rVa 
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?-not ludah and-all-of Judah king-of 

nra'i njm "ps ~m 'brn 

and-he-relented Yahweh face-of 
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the-people 
Hezekiah 



from-elder-ones-of 
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and-he-said Judah king-of 



impm 

Hezekiah 

him 
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they-killed-him 
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and-he-entreated Yahweh — fearing-one-of 
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doing but-we against-them he-had-spoken that the-disaster as-to Yahweh 
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lan and-also selves-of -us upon great 
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disaster 



ln-name 



of 



N3jno mn 
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prophesying he-was 

on»*n mpo 

from-Kiriath-jearim Shemaiah son-of Uriah Yahweh 

Vaa nK-fn pan -Vdi hxtn -run _t ?p *da»i 
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like-all-of the-this the-land and-against the-this the-city against and-he-prophesied 

-Vai mpMnf "^an ynw»i_2i nrpQT n:n 

with-all-of Jehoiakim the-King when-he-heard Jeremiah words-of 

u>pti inn tin bnwn -Vai miaa 
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then-he-sought words-of-him — the-officials and-all-of mighty-ones-of-him 

man nti ittn yniz;»i irran TVan 
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and-he-fled then-he-was-afraid Uriah when-he-heard to-kill-him the-king 

onsn etu^jn o^im fran mftzte mnso Na»i 
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Egypt men Jehoiakim the-King then-he-sent Egypt 

:onxo ~bx mx d^jki Taap -p tu^n 
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with-him 



Egypt 



to 



r t -s - 
and-men 



J T - 

and-he-went 



blood upon yourselves and upon this city and 
its inhabitants, f or in truth the Lord sent me 
to you to speakall these words in your ears." 

Jeremiah Spared from Death 

16 Then the officials and all the people said 
to the priests and the prophets, "This man does 
not deserve the sentence of death, for he has 
spoken to us in the name of the Lord our God." 

17 And certain of the elders of the land arose 
and spoke to all the assembled people, saying, 

18 "Micah of Moresheth prophesied in the days 
of Hezekiah king of Judah, and said to all the 
people of Judah: 'Thus says the Lord of hosts, 

" ' Zion shall be plowed as a field; 

Jerusalem shall become a heap of ruins, 
and the mountain of the house a wooded 
height.' 

19 Did Hezekiah king of Judah and all Judah put 
him to death? Did he not fear the Lord and 
entreat the favor of the Lord, and did not the 
Lord relent of the disaster that he had pro- 
nounced against them? But we are about to 
bring great disaster upon ourselves." 

20 There was another man who prophesied 
in the name of the Lord, Uriah the son of She- 
maiah from Kiriath-jearim. He prophesied 
against this city and against this land in words 
like those of Jeremiah. 21 And when King Je- 
hoiakim, with all his warriors and all the of- 
ficials, heard his words, the king sought to 
put him to death. But when Uriah heard of it, 
he was afraid and fled and escaped to Egypt. 
22 Then King Jehoiakim sent to Egypt certain 
men, Elnathan the son of Achbor and others 
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with him, 21 and they took Uriah from Egypt 
and brought him to King Jehoiakim, who 
struck him down with the sword and dumped 
his dead body into the burial place of the com- 
mon people. 

24 But the hand of Ahikam the son of 
Shaphan was with Jeremiah so that he was not 
given over to the people to be put to death. 

The Yoke of Nebuchadnezzar 

*^ "7 In the beginning of the reign of Zedeki- 
Z- I ah' the son ofjosiah, king ofjudah, this 
word came to Jeremiah from the Lord. 2 Thus 
the Lord said to me: "Make yourself straps and 
yoke-bars, and put them on your neck. 3 Send 
word 2 to the king of Edom, the king of Moab, 
the king of the sons of Ammon, the king of 
Tyre, and the king of Sidon by the hand of the 
envoys who have come to Jerusalem to Zedeki- 
ah king of Judah. 4 Give them this charge for 
their masters: 'Thus says the Lord of hosts, the 
God of Israel: This is what you shall say to your 
masters: 5 "It is I who by my great power and my 
outstretched arm have made the earth, with the 
men and animals that are on the earth, and I 
give it to whomever it seems right to me. 6 Now I 
have given all these lands into the hand of Neb- 
uchadnezzar, the king of Babylon, my servant, 
and I have given him also the beasts of the field 
to serve him. 7 All the nations shall serve him 
and his son and his grandson, until the time of 
his own land comes. Then many nations and 
great kings shall make him their slave. 

' Or Jehoiakim 2 Hebrew Send them 



26:23 a Septuagint, singular 

27:1 c read, with a few Hebrew manuscripts, 

Syriac, Arabic, lrrplsV ; cf. verses 3 and 12 



to 

tin 



and-they-brought-him from-Egypt Uriah 

Mbwi ama man 

i ... _ _ .. rtT v t — 

and-he-threw with-the-sword and-he-struck-down-him 
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hand-of but the-people people-of burial-places-of 
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—him give to-not Jeremiah 
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into dead-body-of-him 

tin nrvn rintf -?a dptin 

iv it : t I t t 1 v 'jt • -: 

with she-was Shaphan son-of Ahikam 
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to-kiii-him the-people in-hand-of 
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Jehoiakim reign-of in-beginning-of 
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Judah king-of Josiah son-of 
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he-said thus to-say Yahweh from — Jeremiah to the-this the-word he-was 
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and-yoke-bars-of straps for-you make to-me Yahweh 
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king-of to and-you-are-to-send-them neck-of-you on and-you-are-to-put-them 
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king-of and-to Ammon sons-of king-of and-to Moab king-of and-to Edom 
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Jerusalem the-ones-coming messengers by-hand-of Sidon king-of and-to Tyre 
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by-power-of-me the-earth face-of on that the-animal 
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he-is-right to-whom and-I-give-her the-being-outstretched and-in-arm-of-me the-great 
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to listen-you not so-you by-hand-of-him —them to-finish-me until 
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dreams-of-you or-to ones-practicing-divination-of-you or-to prophets-of-you 
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8 " ' "But if any nation or kingdom will not 
serve this Nebuchadnezzar king of Babylon, 
and put its neck under the yoke of the king 
of Babylon, I will punish that nation with the 
sword, with famine, and with pestilence, de- 
clares the Lord, until I haveconsumed it by his 
hand. 9 So do not listen to your prophets, your 
diviners, your dreamers, your fortune-tellers, 
or your sorcerers, who are saying to you, 'You 
shall not serve the king of Babylon.' 10 For it is 
a lie that they are prophesying to you, with the 
result that you will be removed far f rom your 
land, and I will drive you out, and you will per- 
ish. 1 1 But any nation that will bring its neck un- 
der the yoke of the king of Babylon and serve 
him, I will leave on its own land, to work it and 
dwell there, declares the Lord." 

12 To Zedekiah king of Judah I spoke in like 
manner: "Bring your necks under the yoke of 
the king of Babylon, andservehim and his peo- 
ple and live. 13 Why will you and your people 
die by the sword, by famine, and by pestilence, 
as the Lord has spoken concerning any nation 
that will not serve the king of Babylon? '"Do 
not listen to the words of the prophets who are 
saying to you, 'You shall not serve the king of 
Babylon,' for it is a lie that they are prophesy- 
ing to you. 15 1 have not sent them, declares the 
Lord, but they are prophesying falsely in my 
name, with the result that I will drive you out 
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and you will perish, you and the prophets who 
are prophesying to you." 

16 Then I spoke to the priests and to all this 
people, saying, "Thus says the Lord: Do not 
listen to the words of your prophets who are 
prophesying to you, saying, 'Behold, the vessels 
of the Lord's house will now shortly be brought 
back from Babylon,' for it is a lie that they are 
prophesying to you. 17 Do not listen to them; 
serve the king of Babylon and live. Why should 
this city become a desolation? 18 If they are 
prophets, and if the word of the Lord is with 
them, then let them intercede with the Lord 
of hosts, that the vessels that are left in the 
house of the Lord, in the house of the king of 
Judah, and in Jerusalem may not go to Babylon. 
19 For thus says the Lord of hosts concerning 
the pillars, the sea, the stands, and the rest of 
the vessels that are left in this city, 20 which 
Nebuchadnezzar king of Babylon did not take 
away, when he took into exile f rom Jerusalem 
to Babylon Jeconiah the son of Jehoiakim, king 
of Judah, and all the nobles of Judah and Je- 
rusalem — 21 thus says the Lord of hosts, the 
God of Israel, concerning the vessels that are 
left in the house of the Lord, in the house of the 
king of Judah, and in Jerusalem: 22 They shall 
be carried to Babylon and remain there until 
the day when I visit them, declares the Lord. 
Then I will bring them back and restore them 
to this place." 

Hananiah the False Prophet 

") Q m tnat same vear > at tne beginning of 
Z- \J the reign of Zedekiah king of Judah, in 
the fifth month of the fourth year, Hananiah 



27:18 c read INT or, with a few Hebrew 
manuscripts, 

27:20 p my 

27:21 a many Hebrew manuscripts, Origen's 
and Lucian's recensions of Septuagint, Syriac, 
Targum manuscript, Vulgate, rV33 
28: 1 p HJW3 



and-to the-priests then-to to-you the-ones-prophesying and-the-prophets you 

iy/ju;n -bx mm -iqn "to ~)hxb Tn:n nfn nun -Va 

listen-you not Yahweh he-says thus to-say I-spoke the-this the-people all-of 

nin -)hxb hf? nr*a-in D ^nj n:n ~bx 

behold to-say to-you the-ones-prophesying prophets-of-you words-of to 

mnn nnu nVma nauno mm _ na 

AT " t JT - T IV T * J* T -JT : " S" : 

quickly now f'rom-Babylon-DIR being-broughi-back Yahweh house-of vessels-of 

ray omVN wnwn -bun mib wtai nan np# a 

j : • j : : ■ - iv t j- : ■ t i" '•; v j* 

serve to-them listen-you not to-you prophesying they 

:nnn rm-tn -run mnn hqV rm ■ 

it : t i - r t ■>:• : i* t st a : r iv t 

desolation the-this the-city she-shall-be why and-live Babylon king-of — 

mm -qt & -urn oh wx2i -Dm is 

it ; - : i" • : - J* ■ : • : 

Yahweh word-of there-is and-if they prophets and-if 

mna 



lie 



for 

TIN 



go 



AT " 

with-them 

I b??n 

the-vessels 

mrim 

■jt : 
Judah 

-bit, nito 

as-to hosts 



v $■ 

kine-of 



"T\b± 

to-not 

mni 

and-house-of 

mm hoN 

jt : - t 

Yahweh-of he-says 



hosts 



NJ 



-was? 



with-Yahweh-of please let-them-plead 

nim -nan annian 

t : •• : j* t - 

Yahweh in-house-of the-ones- remaining 

nb a 19 -.rbii oVw-riai 

< J* T IV T * I" T 

thus for Babylon-DIR and-in-Jerusalem 



trfen ~im ^bm nijban -bm -bv\ o^iQun 

• ■■ - vjv - : a : - - : it - - : ■ ••. - it 

the-vessels rest-of and-about the-stands and-about the-sea and-about the-pillars 

DiipV -*6 1WN20 :nmn Tin onnian 

t 't : i j*.' -: i - r t i- t - 

he-took-them not which the-this in-the-city the-ones-remaining 

-p rfafa* tin into p biz t?d isnram 

• v t : t : v : - V t ' v jv ~ v : ~ I : 

son-of Jeconiah — when-to-exile-him Babylon king-of Nebuchadnezzar 

nh -Va nai r6aa DVtfrro mrim -^o OTrim 

J" T ■}" ! T AV T * I- T I ' -JT ! ' V IV 'S-T '. 

nobles-of all-of and — Babylon-DIR from-Jerusalem Judah king-of Jehoiakim 

binw ti'Vn niNna mm ~iqn nb a 21 :oVw-m rnnm 

a" t : * j" v: it: jt : -j- t j j* * it t * it : 

Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus for and-Jerusalem Judah 

-T?n nai nim a na bnnten b?an -bu 

1 .. IV j„ t : J" * t 1 - . « - 

king-of and-house-of Yahweh house-of the-ones-remaining the-vessels about 

wnr rtai22 roVuft-n rnnm 

IT T JV T * IT T ' IT 

they-shall-be-brought Babylon-DIR and-Jerusalem Judah 

Hps or iv 



nawi 

t jt : 
and-there-DIR 



mm -DNJ DnN 

t : ■•. ; t 

Yahweh declaration-of —them 



rm 

<• t j Alt* 

to-visit-me day-of until they-shall-be 



:mn Dipan ~bn nTnnyrn brnVum 

iv - 'it- v • j* -: - ■■-:(-: 

the-this the-place to and-I-will-restore-them then-I-will-bring-up-therr. 

-^bn rwrrsi hafron rvwana NYin njua pmu 28 

• v iv jt'* : ■ v v : - • •■ : ■ - jt t - j- : - 

king-of Zedekiah reign-of at-beginning-of the-that in-the-year and-he-was 

,j 5n ion ^onn u;in3 rwta-in rum nim- 

- •■ j- T a* • -: - vi- * • : IT T T - T 

to-me he-said the-fifth in-the-month the-fourth in-the-year-of Judah 



English (ESV) 



1657 



JEREMIAH 28:2-11 



nim nan nyaan irn|n mrp -p m::in 

Yahweh in-house-of from-Gibeon who the-prophet Azzur son-of Hananiah 

mm not* TD2 nbaV dph "Vdi cwrton tpV 

st : - t i i it t t : •)•-'.- s- •■ : 

Yahweh-of he-says thus to-say the-people and-all-of the-priests to-eyes-of 

:to bv tin Tniu? nbNV Vkiw* "ribx niNaa 

iv t ' v jv i v : - t a i" t : * J- -j t : 
Babylon king-of yoke-of — I-have-broken to-say Israel God-of hosts 

ntn Dipan mt ?x a^o »jn d*q» dtuw imto 

v - 'j t - v ■ •• <• ■ t ■ j- t : j : 
the-this the-place to bringing-back I time- period two-years in-still 

c isNJiDiru npb nu>N mm ma ^a -Va tin 

1 v iv < - v - : i- t v -: at : j- v : t iv 

king-of Nebuchadnezzar he-took which Yahweh house-of vessels-of all-of — 

rwy tini 4 :Vaa dn^i nfn Dipan -|n ^aa 

jt: t ! v j iv t i" • :■- v - 'j t - 1 • •■ t 

Jeconiah and— Babylon and-he-brought-them the-this the-place from Babylon 

mNan mnm nfia -Va tini num" "^Vo D^im -p 

j- t - t : t t v : t i v IV 'j*t : ■ v 

the-ones-going Judah exile-of all-of and — Judah king-of Jehoiakim son-of 

*a mm -dnj ntn Dipon "Vn a^o »jk nVaa 

J* at : ■-. : iv* 'it- v ■)■ - r -: t v t 

for Yahweh declaration-of the-this the-place to returning I Babylon-DIR 

~bx train mam hatns :Vaa f?n ^i) tin nawN 

• I - jt: :■ v - iv t I v jv i •: : ■: 

to the-prophet Jeremiah then-he-said Babylon king-of yoke-of — I-will-break 

nun _t ?a tjjVi Lyman tpV Naan main 

t t t j" *■ : ■ -: i - <■■■■: ft* t - it: - -: 

the-people all-of and-to-eyes-of the-priests to-eyes-of the-prophet Hananiah 

p xhx N'a-in mom Son*^ :mm maa miayn 

1 1" ' *• t • t - jt: :• v - it : )•• : r : r t 

so amen the-prophet Jeremiah and-he-said Yahweh in-house-of the-ones-standing 

iwx spnai tin mn' 1 Dp" 1 mm 

' vt : v t : '<"t at : jv - : - 

words-of-you — Yahweh may-he-make-stand Yahweh may-he-do 

-Vai him -ma ,! ?a ywnb nNaa 

t t : t : •• <■■ : ■ t : t •• • 

the-exile and-all-of Yahweh house-of vessels-of to-bring-back you-prophesied 

ntn -mn nj -yow -^tn7 mtn Dipan ~bx Vaaa 

V - JT T - T I" : • - IV - '1 T - V IV T ■ 

the-this the-word now hear yet the-this the-place to from-Babylon 

:Dpn -Va •'jTxai Tjma "eft ^aiN 

IT T T I": T ! ' AVI T 1 J" I" T 

the-people all-of and-in-ears-of in-ears-of-you speaking I 

DViyn -to ^paVi ^ rn mi>N criraans 

at it 1 • 1 iv t : •>- t : st v -: ■ : - 

the-ancient-time from and-before-you before-me they-were who the-prophets 

niffta nia^ao -bpi hian nisriN _t ?N wal*! 

: j t : " - : - < t -: v : t • - 

great kingdoms and-against many lands against and-they-prophesied 

Nnr iu?n trian9 naT?i bmnVi nan^oV 

i"" t • iv -■: • t - v it : jt t : it t : • : 

he-prophesies who the-prophet and— plague and— disaster — war 

-~wx wian jm 11 train mn tiaa DiVufr 

v -: ■ t - - t ■ • t - j- : : at: 

that the-prophet he-will-be-known the-prophet word-of when-to-come — peace 

tin train main np»no :naaa mm inVw 

■ t - <t: — : 1- . - | V v . .. it : j t : 

— the-prophet Hananiah then-he-took in-truth Yahweh he-has-sent-him 

noNnn :imauH N-aan mom in-is bvn aritiiQn 

j - rt- t - jt : : ■ 1 — - •■ t 

and-he-said and-he-broke-him the-prophet Jeremiah neck-of from-on the-yoke 



that 



-|U?N 

that 



the son of Azzur, the prophet from Gibeon, 
spoke to me in the house of the Lord, in the 
presence of the priests and all the people, say- 
ing, 2 "Thus says the Lord of hosts, the God 
of Israel: I have broken the yoke of the king of 
Babylon. 3 Within two years I will bring back 
to this place all the vessels of the Lord's house, 
which Nebuchadnezzar king of Babylon took 
away from this place and carried to Babylon. 4 1 
will also bring back to this place Jeconiah the 
son of Jehoiakim, king of Judah, and all the ex- 
iles from Judah who went to Babylon, declares 
the Lord, for I will break the yoke of the king 
of Babylon." 

5 Then the prophet Jeremiah spoke to Hana- 
niah the prophet in the presence of the priests 
and all the people who were standing in the 
house of the Lord, 'and the prophet Jeremiah 
said, "Amen! May the Lord do so; may the 
Lord make the words that you have prophesied 
come true, and bring back to this place from 
Babylon the vessels of the house of the Lord, 
and all the exiles. 7 Yet hear now this word that 
I speak in your hearing and in the hearing of all 
the people. 8 The prophets who preceded you 
and me from ancient times prophesied war, 
famine, and pestilence against many coun- 
tries and great kingdoms. 9 As for the prophet 
who prophesies peace, when the word of that 
prophet comes to pass, then it will be known 
that the Lord has truly sent the prophet." 

10 Then the prophet Hananiah took the 
yoke-bars from the neck of Jeremiah the 
prophet and broke them. 11 And Hananiah 



28:3 c sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, TI — 

28:8 b many Hebrew manuscripts, 313 — ; cf. 
Vulgate 

28:10 a Septuagint, Syriac, plural; cf. verse 13 
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spoke in the presence of all the people, saying, 
"Thus says the Lord: Even so will I break the 
yokeof Nebuchadnezzar king of Babylon from 
the neck of all the nations within two years." 
But Jeremiah the prophet went his way. 

12 Sometime after the prophet Hananiah had 
broken the yoke-bars f rom off the neck of Jer- 
emiah the prophet, the word of the Lord came 
to Jeremiah: i J "Go, tell Hananiah, 'Thus says 
the Lord: You have broken wooden bars, but 
you have made in their place bars of iron. 14 For 
thus says the Lord of hosts, the God of Israel: 
I have put upon the neck of all these nations 
an iron yoke to serve Nebuchadnezzar king of 
Babylon, and they shall serve him, for I have 
given to him even the beasts of the field.'" 
15 And Jeremiah the prophet said to the prophet 
Hananiah, "Listen, Hananiah, the Lord has not 
sent you, and you have made this people trust in 
a lie. 16 Therefore thus says the Lord: 'Behold, 
I will remove you f rom the face of the earth. 
This year you shall die, because you have ut- 
tered rebellion against the Lord.'" 

i ? In that same year, in the seventh month, 
the prophet Hananiah died. 

Jeremiah's Letter to the Exiles 

*^ Q These are the words of the letter that 
Z- ./ Jeremiah the prophet sent from Jeru- 
salem to the surviving elders of the exiles, and 
to the priests, the prophets, and all the people, 
whom Nebuchadnezzar had taken into exile 
from Jerusalem to Babylon. 2 This was after 
King Jeconiah and the queen mother, the eu- 
nuchs, the off icials of Judah and Jerusalem, the 
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craftsmen, and the metal workers had departed 
from Jerusalem. 3 The letter was sent by the 
hand of Elasah the son of Shaphan and Gema- 
riah the son of Hilkiah, whom Zedekiah king of 
Judah sent to Babylon to Nebuchadnezzar king 
of Babylon. It said: 4 "Thus says the Lord of 
hosts, the God of Israel, to all the exiles whom I 
have sent into exile from Jerusalem to Babylon: 
5 Build houses and live in them; plant gardens 
and eat their produce. 6 Take wives and have 
sons and daughters; take wives for your sons, 
and give your daughters in marriage, that they 
may bear sons and daughters; multiply there, 
and do not decrease. 7 But seek the welfare of 
the city where I have sent you into exile, and 
pray to the Lord on its behalf, for in its welfare 
you will find your welfare. 8 For thus says the 
Lord of hosts, the God of Israel: Do not let your 
prophets and your diviners who are among you 
deceive you, and do not listen to the dreams 
that they dream,' 9 for it is a lie that they are 
prophesying to you in my name; I did not send 
them, declares the Lord. 

'""For thus says the Lord: When seventy 
years are completed for Babylon, I will visit 
you, and I will fulfill to you my promise and 
bring you back to this place. 11 For I know the 
plans I have for you, declares the Lord, plans 
for welfare 2 and not for evil, to give you a future 
and a hope. 12 Then you will call upon me and 
come and pray to me, and I will hear you. 1 3 You 

' Hebrew your dreams, which you cause to dream 2 Or peace 
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will seek me and find me, when you seek me 
with all your heart. 14 1 will be found by you, 
declares the Lord, and I will restore your for- 
tunes and gather you from all the nations and 
all the places where I have driven you, declares 
the Lord, and I will bring you back to the place 
from which I sent you into exile. 

15 "Because you have said, 'The Lord has 
raised up prophets for us in Babylon,' 16 thus 
says the Lord concerning the king who sits 
on the throne of David, and concerning all the 
people who dwell in this city, your kinsmen 
who did not go out with you into exile: l7 'Thus 
says the Lord of hosts, behold, I am sending 
on them sword, famine, and pestilence, and I 
will make them like vile figs that are so rotten 
they cannot be eaten. ' 8 1 will pursue them with 
sword, famine, and pestilence, and will make 
them a horror to all the kingdoms of the earth, 
to be a curse, a terror, a hissing, and a reproach 
among all the nations where I have driven 
them, "because they did not pay attention to 
my words, declares the Lord, that I persistently 
sent to you by my servants the prophets, but 
you would not listen, declares the Lord.' 2 * Hear 
the word of the Lord, all you exiles whom I sent 
away from Jerusalem to Babylon: 21 'Thus says 
the Lord ofhosts, the God of Israel, concerning 
Ahab the son of Kolaiah and Zedekiah the son 
of Maaseiah, who are prophesying a lie to you 
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in my name: Behold, I will deliver them into 
the hand of Nebuchadnezzar king of Babylon, 
and he shall strike them down before your eyes. 
22 Because of them this curse shall be used by all 
the exiles from Judah in Babylon: "The Lord 
make you like Zedekiah and Ahab, whom the 
king of Babylon roasted in the fire," 23 because 
they have done an outrageous thing in Israel, 
they have committed adultery with their neigh- 
bors' wives, and they have spoken in my name 
lying words that I did not command them. I am 
the one who knows, and I am witness, declares 
the Lord.'" 

Shemaiah's False Prophecy 

24 To Shemaiah of Nehelam you shall say: 
25 "Thus says the Lord of hosts, the God of 
Israel: You have sent letters in your name to 
all the people who are in Jerusalem, and to 
Zephaniah the son of Maaseiah the priest, 
and to all the priests, saying, 26 'The Lord has 
made you priest instead of Jehoiada the priest, 
to have charge in the house of the Lord over 
every madman who prophesies, to put him in 
the stocks and neck irons. 27 Now why have 
you not rebuked Jeremiah of Anathoth who is 
prophesying to you? 28 For he has sent to us in 
Babylon, saying, "Your exile will be long; build 
houses and live in them, and plant gardens and 
eat their produce." 

29 Zephaniah the priest read this letter in the 
hearing of Jeremiah the prophet. 30 Then the 
word of the Lord came to Jeremiah: 31 "Send 
to all the exiles, saying, 'Thus says the Lord 
concerning Shemaiah of Nehelam: Because 
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Shemaiah had prophesied to you when I did 
not send him, and has made you trust in a lie, 
32 therefore thus says the Lord: Behold, I will 
punish Shemaiah of Nehelam and his descen- 
dants. He shall not have anyone living among 
this people, and he shall not see the good that I 
will do to my people, declares the Lord, for he 
has spoken rebellion against the Lord.'" 

Restoration for Israel and Judah 

T f\ The word that came to Jeremiah from 
J \J the Lord: 2 "Thus says the Lord, the 
God of Israel: Write in a book all the words 
that I have spoken to you. ^or behold, days 
are coming, declares the Lord, when I will re- 
store the fortunes of my people, Israel and Ju- 
dah, says the Lord, and I will bring them back 
to the land that I gave to their fathers, and they 
shall take possession of it." 

•These are the words that the Lord spoke 
concerning Israel and Judah: 

5 "Thus says the Lord: 

We have heard a cry of panic, 
of terror, and no peace. 

6 Ask now, and see, 

can a man bear a child? 
Why then do I see every man 
with his hands on his stomach like a 

woman in labor? 
Why has every face turned pale? 

7 Alas! That day is so great 

there is none like it; 
it is a time of distress f or Jacob; 
yet he shall be saved out of it. 

8 "And it shall come to pass in that day, de- 
clares the Lord of hosts, that I will break his 
yoke from off your neck, and I will burst your 
bonds, and f oreigners shall no more make a 
servant of him. 1 » But they shall serve the Lord 
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their God and David their king, whom I will 
raise up for them. 

10 "Then fear not, O Jacob my servant, declares 

the Lord, 
nor be dismayed, O Israel; 
for behold, I will save you from far away, 
and your offspring from the land of their 

captivity. 

Jacob shall return and have quiet and ease, 
and none shall make him afraid. 

1 1 For I am with you to save you, 

declares the Lord; 
I will make a full end of all the nations 
among whom I scattered you, 
but of you I will not make a full end. 
I will discipline you in just measure, 
and I will by no means leave you 
unpunished. 

12 "For thus says the Lord; 

Your hurt is incurable, 
and your wound is grievous. 

13 There is none to uphold your cause, 

no medicine for your wound, 
no healing for you. 

14 All your lovers have f orgotten you; 

they care nothing for you; 
for I have dealt you the blow of an enemy, 

the punishment of a merciless foe, 
becauseyour guilt is great, 

because your sins are flagrant. 

15 Why do you cry out over your hurt? 

Your pain is incurable. 
Because your guilt is great, 
because your sins are flagrant, 
I have done these things to you. 

1 6 Therefore all who devour you shall be 

devoured, 
and all your foes, every one of them, 

shall go into captivity; 
those who plunder you shall be plundered, 
and all who prey on you I will make a 

prey. 

' 7 For I will restore health to you, 
and your wounds I will heal, 

declares the Lord, 
because they have called you an outcast; 
'It is Zion, for whom no one cares!' 

18 "Thus says the Lord; 
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Behold, I will restore the fortunes of the 
tents of Jacob 
and have compassion on his dwellings; 
the city shall be rebuilt on its mound, 
and the palace shall stand where it used 
to be. 

" Out of them shall come songs of 
thanksgiving, 
and the voices of those who celebrate. 
I will multiply them, and they shall not be 
few; 

I will make them honored, and they shall 
not be small. 

20 Their children shall be as they were of old, 

and their congregation shall be 

established before me, 
and I will punish all who oppress them. 

21 Their prince shall be one of themselves; 

their ruler shall come out from their 
midst; 

I will make him draw near, and he shall 
approach me, 
for who would dare of himself to 
approach me? 

declares the Lord. 

22 And you shall be my people, 

and I will be your God." 

23 Behold the storm of the Lord! 

Wrath has gone forth, 
a whirling tempest; 
it will burst upon the head of the wicked. 
2, > The fierce anger of the Lord will not turn 
back 

until he has executed and accomplished 
the intentions of his mind. 
In thelatterdaysyou will understand this. 

The Lord Will Turn Mourning to Joy 

31 "At that time, declares the Lord, I will 
I be the God of all the clans of Israel, and 
they shall be my people." 

2 Thus says the Lord: 

'The people who survived the sword 

found grace in the wilderness; 
when Israel sought for rest, 

3 the Lord appeared to him' from far 

away. 

I have loved you with an everlasting love; 
therefore I have continued my 
faithfulness to you. 

4 Again I will build you, and you shall be 

built, 
O virgin Israel! 

'Septuagint; Hebrew me 
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and-not and-I-will-multiply-them 

msar iib) 

it : ' i : 

they-shall-be-small and-not 

vsb imui 



he-shall-stay 



-celeb 



rating 



s t : 

what-is-right-of-him on 

Vipi min 

IT 

thanksgiving 



and-voice-of 



□Tnnrim 

and-I- will-make-weigh ty-them 

tnjj? tan 



before-me and-congregation-of-him as-of-old 



T T 

children-of-him 



it _ : 

ones-oppressing-of-him 
and-one-ruling-of-him 



■Va bv 

T F 

all-of on 
from-him 

rnmpm 



winy 

t : ' 

they-wiil-be-few 

vttpo 

< t : 

and-they-shall-be 

Tbp3-i jiari 

and-I-will-punish she-shall-be-established 

iTTK mm 21 

* " t t : 

noble-one-of-him and-he-shall-be 



and-he-shall-approach and-I-shall-bring-near-him he-shall-come-out from-midst-of-him 

»Vk rwib inV tin mi) nf -wn b 

l- " V JVT "J * V S- T V * * AT " 

to-me to-approach heart-of-him — he-pawns this he who for to-me 

nib rrriN uvb "b Drrni22 mim tjnj 

iv t jv : v jt : at : i« v : • it : ■■. : 

to-you I-shall-be and-I for-people to-me and-you-shali-be Yahweh declaration-of 

U)o nkv nnn nim muo \nzr\23 :o*>m?*6 

-1- t : it t •• t : j--: - j*- • r 

tempest she-has-gone-out wrath Yahweh storm-of behold for-God 

mur n , 724 :Vim dwi c TVuna 

t j it i* t : j -j- a" : - 

he-will-turn-back not he-will-whirl wicked-ones head-of upon staying-as-a-foreigner 

niQT/p iEPpn "rjm tnlM> -ijj nim _f iN jinn 

intentions-of to-establish-him and-until to-do-him until Yahweh nose-of blaze-of 

:nn ujinnn D»o»n mn«a inV 

IT ! J ! ' I* t - j* -: - : A ' 

on-her you-will-understand the-days in-latter-of heart-of-him 

bib wtibxb mnN nin*' tj*u k^nn npm 31 

1 : ■ i" v : iv t : '-. : • ~ <■■ t 

to-all-of for-God I-will-be Yahweh declaration-of the-that at-the-time 

-ion H3 2 :uvb 'b --rm nam bxitor nin3u;o 

j- t < it : )' : i- t v : A" t : ■ j : : 

he-says thus for-people to-me they-shall-be and-they Israel clans-of 

rfrn mn nnly ou ninan jn n^q nim 

J T V AT "' J' I I - T : * " • " JT T T 

to-go sword survivors-of people-of in-the-wilderness grace he-found Yahweh 

nnriNi "b rwru mm pinna 3 ^Knfer ijrnrr? 

jt : • it : 1 t ■■ I- t : ■ i • : - : 



and-love-of to-me he-appeared Yahweh 

-rip 4 non Trpwip 



Israel to-find-rest-him 



from-far 

again faithfulness I -have-drawn -out-you thus upon I-have-loved-you eternir- 

nij? ^Nnfer nVinn mhji fyna 

again Israel virgin-of and-you-shall-be-built I-will-build-vo_ 
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for God-of-us Yahweh 
over-chief -of and-shout-out 

hirr 



Vinos, nasm Tiin nun 

J I * IT T I '■-*•. J* I ~ 

in-dance-of and-you-shall-go-out tambourines-of-you you-shall-adorn-yourself 

rinotp nna trjins *i)t?ri ntys rtrjjntwp 

Samaria on-mountains-of vineyards you-shall-plant again ones-making-merry 

Df ^6 M^Vni D^pj 

they-will-call day there-shall-be for and-they-shall-use ones-planting they-shall-plant 

-bx rihz nbm) imp onfl« nns onsi 

* jv -: - : ' < • at : v j- : i* : 

to Zion and-let-us-go-up arise Ephraim in-hill-country-of ones-watching 

nnofc; hpwb in nim noa inb ->S7 hkiVk mm 

t : 1 < t t : j- t j 

joy f'or-Jacob sing Yahweh he-says thus 

ptfin noi*] \bbn irpwn q^an 

save and-say praise proclaim the-nations 

win hir]8 :bx^w mtxti nx 

... ■ : • i" t : ■ >' " i t" 

bringing behold-I Israel remnant-of — 

earth from-extremities-of and-I-will-gather-them north from-land-of 

nm mVi rnn n6ai nil) 

at : - viv : jt t - ■ j«. • T < 

together and-one-giving-birth pregnant-one and-lame-one blind-one among-them 

iNir onn9 :run nw" bm bnp 

T J* ! ' T I" J T IT JT T 

they-shall-come with- weeping here they-shall-return great assembly 

**?nj -bx bybix 'bVaiN D^nnni 

brooks-of to I-will-make-walk-them I-will-bring-them and-with-pleas-for-mercy 

'btnvr'b 'mn ns i t ?w:r *6 

" T I ' I * <• T I* AT LIT* ) 

to-Israel I-am for in-her they-shall-stumble not straight 

ana him in iDEWio :wn nbs 

t : - : < : i ■ i : 

nations Yahweh word-of hear 

" T I * 

from-far in-the-coastlands and-declare 



^oy ™ 

people-of-you — 



Yahweh 

DTTiN 

T 

— them 

03. 



Israel 

->3 ll 

for 



nnro mow 

<-t : : • : 

one-scattering and-say 

:innp nuns 

i : v j*.- : 

flock-of-him as-one-shepherding 



nu); n;-ra wn 

in-way water 

onflKi 3&b 

i ■ j : • i- : v : t : 

he firstborn-of-me and-Ephraim for-father 

pnnoo d^ns rram 

• at : v ■ l- • t r - : 



now 

l t : 

and-he-will-keep-him 



US3p? 

he-will-gather-him 



to 

from-hand-of 



Jacob 



and-he-has-redeemed-him 

-Dinos um 12 

: ■ J : * : t 

on-height-of and-they-shall-sing and-they-shall-come 



ma 

IT T 

he-has-ransomed 



tin mm 

iv it : 

— Yahweh 

:mn pm 

more-than-him strong 



Zion 

tthTi "bin tan -Vu nim mu _t ?« rnnii 

j - : ' t t - t : j v ~: t : 

wine and-over grain over Yahweh goodness-of as-to and-they-shall-be-radiant 

bw2J nmm npm _> J3 -Vdi nnsr -Vm 

t : - <t : t : 'att ' i •• : - : t : • - : 

life-of-them and-she-shall-be and-herd flock sons-of and-over oil and-over 

mo nip mxib i£j''Di > nin pa 

jt 1 it ~! - : r : v t ' j- : 

then more to-languish they-shall-do-again and-not watered like-garden-of 

b mm wxm onnsi Vinos hbms noiyn 

at : - r 1 " : j* ••. - t : t : <- : • 

together and-old and-young-men in-dance young-woman she-shall-rejoice 



Again you shall adorn yourself with 
tambourines 
and shall go forth in the dance of the 
merrymakers. 

5 Again you shall plant vineyards 

on the mountains of Samaria; 
the planters shall plant 
and shall enjoy the fruit. 

6 For there shall be a day when watchmen 

will call 
in the hill country of Ephraim: 
'Arise, and let us go up to Zion, 
to the Lord our God.'" 

7 For thus says the Lord: 

"Sing aloud with gladness for Jacob, 
and raise shouts for the chief of the 
nations; 
proclaim, give praise, and say, 
'O Lord, save your people, 
the remnant of Israel.' 

8 Behold, I will bring them from the north 

country 

and gather them from the farthest parts 

of the earth, 
among them the blind and the lame, 
the pregnant woman and she who is in 

labor, together; 
a great company, they shall return here. 

9 With weeping they shall come, 

and with pleas for mercy I will lead them 
back, 

I will make them walk by brooks of water, 
in a straight path in which they shall not 
stumble, 

for I am a father to Israel, 
and Ephraim is my firstborn. 

10 " Hear the word of the Lord, O nations, 

and declare it in the coastlands far away; 
say, 'He who scattered Israel will gather 
him, 

andwillkeephim as a shepherd keeps 
his flock.' 

1 1 For the Lord has ransomed Jacob 

and has redeemed him from hands too 
strong for him. 

12 Theyshallcome and singaloudon the 

height of Zion, 
and they shall be radiant over the 

goodness of the Lord, 
over the grain, the wine, and the oil, 
and over the young of the flock and the 

herd; 

their life shall be like a watered garden, 
and they shall languish no more. 

13 Then shall the young women rejoice in the 

dance, 

and the young men and the old shall be 
merry. 



31:13b Septuagint, xaprjaovrai (Syriac = 
Masoretic Text with Septuagint); read HIT 1 
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I will turn their mourning into joy; 
I will comfort them, and give them 
gladness for sorrow. 

1 4 I will feast the soul of the priests with 

abundance, 
and my people shall be satisfied with my 
goodness, 

declares the Lord." 

15 Thus says the Lord: 

"A voice is heard in Ramah, 

lamentation and bitter weeping. 
Rachel is weeping for her children; 
she refuses to be comforted for her 

children, 
because they are no more." 

>6 Thus says the Lord: 

"Keep yourvoice from weeping, 

and your eyes from tears, 
for there is a reward for your work, 

declares the Lord, 
and they shall come back f rom the land 
of the enemy. 

1 7 There is hope for your future, 

declares the Lord, 
and your children shall come back to 
their own country. 

18 I have heard Ephraim grieving, 
'You have disciplined me, and I was 

disciplined, 
like an untrained calf; 
bring me back that I may be restored, 
f or you are the Lord my God. 

19 For after I had turned away, I relented, 

and after I was instructed, I struck my 
thigh; 

I was ashamed, and I was confounded, 
because I bore the disgrace of my youth.' 

20 Is Ephraim my dear son? 

Is he my darling child? 
For as often as I speak against him, 

I do remember him still. 
Therefore my heart' yearns for him; 

I will surely have mercy on him, 

declares the Lord. 

21 "Set up road markers for yourself; 

make yourself guideposts; 
consider well the highway, 

the road by which you went. 
Return, O virgin Israel, 

return to these your cities. 

22 How long will you waver, 

O faithless daughter? 
For the Lord has created a new thing on 
the earth: 

' Hebrew bowels 



31:21 b D'lb'n has been proposed, but cf. 
Septuagint, Tiupojpiu , and Aquila, Targums, 
Vulgate 

31:21 p robn 



D-riarm )wvb nbix ^raam 

■ : - j* : 1 t : <t : v ■ : - t : 

and-I-will-comfort-them to- joy mourning-of-them and-I-will-turn 

orirDn utoj wrii4 roiiro OTinawi 

i» -: - v jv ■)■•••: it (.•:-■: 

the-priests soul-of and-I-will-saturate from-sorrow-of-them and-I-will-gladden-them 

"dkj ijnu? 1 ' •aiu tin ''Qui run 

•.. : it : • )' v -r - : * v at 

declaration-of they-shall-be-satisfied goodness-of-me — and-people-of-me fatness 

tu ymii nom Vip nim ~\m iniDis : mm 

• : t ! 1 <t t : 'j t : j- t j it : 

lamentation being-heard in-Ramah voice Yahweh he-says thus Yahweh 

nmn rvn -bv nana bm D-'inon m 

•jt -: - t iv.*t - jt - : i- t : - j* : 

children-of-her over weeping Rachel bitterness weeping-of 

»a rvn -by umnb 



she-refuses 

"ION IH316 

J- T J IV " J" T IV T J" T * : 

he-says thus there-is-not-him because children-of-her over to-be-comforted 



mm 

at : 

Yahweh declaration-of for-future-of-you 



■ : jt ■ 

to-be-known-me 



»a nmtiw •'nvvn mb 

)' t t : ■ j" ■ _ : at •■. 

for that-I-may-return bring-back-me he-was-trained 

TiohJ biu) nn« -»3i9 



to-turn-me 



after 



for 



at : • • * • i- ■■ : * v • i ■■ i <■ : ■ t : 

there-is for from-tear and-eyes-of-you from-weeping voice-of-you keep Yahweh 

pan nm nin > -dw VnVuaV naip 

• v jv ■• it : t : ■-. : ' ■■ t ••. : * <t t 

from-land and-they-shall-return Yahweh declaration-of for-work-of-you reward 

■-. : jt*: • : i" 

hope and-there-is one-being-hostile 

bnaN v\vnu) uiDuns :nbmb om n«h 

• - : v * : - t ~ j t it : ■ i* t jt : 

Ephraim I -have-heard to-hear to-country-of-them children and-they-shall-return 

iib bws ibm Ttonn 

j v i- : •■ t • it • - ! - • •• : ■ 

not like-calf and-I-was-disciplined you-have-disciplined-me pitying-themselves 

mm nnx 

it v: jt : it - 

God-of-me Yahweh you 

and-after I-have-relented 

"nxm ^ tiq^dj ~ux\ ™d. tv -bv Tipao 

it t j* : ~ : • - : : < 'a"t ~ ■ t - t 

I-bore because I-was-confounded and-also I-was-ashamed thigh on I-struck 

tV dn trifle "b prp mipj na-in 

Ephraim to-me dear ?-son youth-of-me disgrace-of 

li HQ -»3 DWlW 

against-him to-speak-me as-often-as for delights 

Dm ft 'DO 1DH |3 'bv "Tip 

j" - - - < t - A IV : : v 

to-have-mercy for-him insides-of-me they-yearn thus upon still I-remember-hirr. 

d#s "lb >nnm2i :mm -dw woniK 

• jt ' S* ~ it : *■. : w -: -i - : 

road-markers for-you set-up Yahweh declaration-of I-will-have-mercy-on-hirr. 

TO nVpab ^iV Tiu? bD'-inpn ^ 

road to-the-main-road heart-of-you put guideposts for-you set 

iv 22 :nVa tip -Vn *nu> ^-iw 1 nVinn >nro> *rofrn 

v r- I ■ j- t v ■ in. ■■ t : • j- : ■ < : : at - 

until these cities-of-you to return Israel virgin-of return I-wen: 

hunn mm Nnn _> 3 rmltfn nan rpannn *nc 

new-one Yahweh he-has-created for the-faithless O-daughter you-will-waver wher 



child-of i 

-DT 

J T 

to-remember 
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be 



niNix mm -ion ti323 :-qj nnion nnpj pNn 

t : <t : - t i v it i" j : it '■• : ' v t t 

hosts Yahweh-of he-says thus man she-encircles female on-the-earth 

rnim pNa n-in nmn tin nn^ nip ^N-ny ^'Vn 

t : 1 v<v : v - jt t - v : j •• t : ■ j" v: 

Judah in-land-of the-this the-word — they-shall-say again Israel God-of 

piT Dnnw tin ^niwa inpm 

s' : v t : at i v i* : t t : 

may-he-bless-you fbrtune-of-them — when-to-restore-me and-in-cities-of-him 

ru n^i24 :unpn in prx -rro mm 

■jt : jt: v'i - j- ' viv ■•: -Jt : 

in-her and-they-shall-dwell the-holiness hill-of righteousness habitation-of Yahweh 

:ttp3 mpdji on3N hit rip -*7Di m-im 

v i" - i : t : ■ t at : - it t t : jt : 

with-the-flock and-they-journey farmers together cities-of-him and-all-of Judah 

iTiaVn nnN^ utoj -^31 n£rp wa: >rmn •'325 

,.. . it — i t v>v t : at-*-: vjv ■ i" : ■ r 

I-will-f ill she-languishes soul and-every-of weary soul I-will-satisfy for 

mnp tuu?i nNiNi *nJr»pn dnt -Vp26 

i- t : jt i" t : av : v t ■ j v: i 

to-me she-was-pleasant and-sleep-of-me and-I-looked I-awoke this at 

ma tin Tip-in mm -oto o^a tro* nn27 

<•• v ■ : -t : at : •■. : i- t j- t -j- ■ 

house-of — when-I- will-sow Yahweh declaration-of coming days behold 

:nona jrm o"tn pit nTim ma tint ^jnfcp 

it •• : ^ -jv: it t ^ -jv t : j- v : •• t : • 

beast and-seed-of man seed-of Judah house-of and— Israel 

viruVi wnb nnfo Tnpw m#N3 mnus 

i .j . . . s : * v ■• -: * : 'j- t sv -s - t t : 

and-to-break-down to-pluck-up over-them I -have-watched as and-he 

nun*? Dp^p "rjp^N $ pnnVi TaNr6i onrfri 

to-build over-them I-will-watch so and-to-harm and-to-destroy and-to-overthrow 

Tij) nntf» t6 Dnn o»o»329 :mm -otu pio^i 

^ j : t j- t - it : •-. : -<.:■: 

longer they-say not the-those in-the-days Yahweh declaration-of and-to-plant 

_ DN ^30 :nrnpn cwn ion fox niaN 

■j* t iv • v t j" ■ : v a : jt it 

if but they-are-blunt children and-teeth-of sour-grape they-have-eaten fathers 

loan *?3Nn mNn _t 73 mn 1 ' uipa utn 

V I - J" T -JT T IT T A T I ~ ! — >' 

the-sour-grape the-one-eating the-man every-of he-shall-die in-iniquity-of-him man 

mm ~uxi m*a wty run 31 :vn) nrnpn 

at : ■■. : 1* t j- t -j- ■ it * t jv': • 

Yahweh declaration-of coming days behold teeth-of-him they-shall-become-blunt 

rma n*rim ma tint 'anfer ma tin ti-di 

j- : it : j" v : t : ■ s" v * - t : 

covenant Judah house-of and-with Israel house-of with when-I-will-cut 

DfYiiN tin ^rris -iu>n nnaa *632 -nunn 

t - : v - t <■„• -: • : - j it t -i 

fathers-of-them with I-cut that like-the-covenant not new 

onxo pun nxwnb dti 'pnnn ova 

■ at : • I v W ** it ■ : tt : *j- ■ v: v : 

Egypt from-land-of to-bring-out-them by-hand-of-them to-grasp-me on-day-of 

t6p3 ^jNi Tim tin nan non nwN 

• : j- t -j* t : • : v j- •• t - v -: 

I-was-a-husband and-I covenant-of-me — they-broke they that 

hh3N 1U7N mnan nm ^333 :mm -nxi di 

: v jv -: • : - j j* it : : it 

I-will-cut that the-covenant this but Yahweh declaration-of with-them 

nim tjnj- bnn uwn nnN birnr ma tin 

t : ••. : •• t <• t - _. - t 1 ■ 

Yahweh declaration-of the-those the-days after Israel house-of with 



a woman encircles a man." 

23 Thus says the Lord of hosts, the God of 
Israel: "Once more they shall use these words in 
the land of Judah and in its cities, when I restore 
their fortunes: 

" 'The Lord bless you, O habitation of 
righteousness, 
O holy hill!' 

24 And Judah and all its cities shall dwell there 
together, and the farmers and those who wan- 
der with their flocks. 25 For I will satisfy the 
weary soul, and every languishing soul I will 
replenish." 

26 At this I awoke and looked, and my sleep 
was pleasant to me. 

27 "Behold, the days are coming, declares the 
Lord, when I will sow the house of Israel and 
the houseof Judah with the seed of man and the 
seed of beast. 2 » And it shall come to pass that 
as I have watched over them to pluck up and 
break down, to overthrow, destroy, and bring 
harm, so I will watch over them to build and to 
plant, declares the Lord. 29 In those days they 
shall no longer say: 

"'The fathers have eaten sour grapes, 

and the children's teeth are set on edge.' 

30 But everyone shall die for his own iniquity. 
Each man who eats sour grapes, his teeth shall 
be set on edge. 

The New Covenant 

31 "Behold, the days are coming, declares 
the Lord, when I will make a new covenant 
with the house of Israel and the house of Ju- 
dah, 32 not like the covenant that I made with 
their fathers on the day when I took them by 
thehandtobringthemoutof the land of Egypt, 
my covenant that they broke, though I was their 
husband, declares the Lord. 33 For this is the 
covenant that I will make with the house of Is- 
rael after those days, declares the Lord: I will 



31:24 a read 'JJDJl ? ; cf. Aquila, Symmachus, 
Targums, Vulgate 
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put my law within them, and I will write it on 
their hearts. And I will be their God, and they 
shall be my people. ^And no longer shall each 
one teach his neighbor and each his brother, 
saying, 'Know the Lord,' for they shall all know 
me, from the least of them to the greatest, de- 
clares the Lord. For I will forgive their iniquity, 
and I will remember their sin no more." 

35 Thus says the Lord, 

who gives the sun for light by day 
and the fixed order of the moon and the 
stars for light by night, 
who stirs up the sea so that its waves 
roar — 

the Lord of hosts is his name: 
} f> "If this fixed order departs 

from before me, declares the Lord, 
then shall the offspring of Israel cease 
from being a nation before me forever." 

37 Thus says the Lord: 

"If the heavens above can be measured, 
and the foundations of the earth below 
can be explored, 
then I will cast off all the offspring of Israel 
for all that they have done, 

declares the Lord." 

3 » "Behold, the days are coming, declares 
the Lord, when the city shall be rebuilt for the 
Lord from the Tower of Hananel to the Cor- 
ner Gate. 39 And the measuring line shall go out 
farther, straight to the hill Gareb, and shall then 
turn to Goah. 40 The whole valley of the dead 
bodies and the ashes, and all the fields as far as 
the brook Kidron, to the corner of the Horse 
Gate toward the east, shall be sacred to the 
Lord. It shall not be plucked up or overthrown 
anymore forever." 

Jeremiah Buys a Field During the Siege 

Q The word that came to Jeremiah from 
J Z- the Lord in the tenth year of Zedekiah 



31:39 p 12 

31-.40 phini^n 

32:1 p rUW3 ' 



nmroN n±> npi oinpa Tnin tin mm 

I-will-write-her heart-of-them and-on in-midst-of-them law-of-me — I-put 

xbm :nvb "b -w nam wfibub bnb wm 

s : it : r i r t i** : ' i" v t ■ <■ t : 

and-not for-people to-me they-will-be and-they for-God to-them and-I-will-be 



tn 



mih tin ufta Tij) nnfr 

- ■■ v j* r j : - : 

neighbor-of-him — man longer they-shall-teach 

dVid "»3 mm tin un noaV rrm 

t r AT : v i : ■• • t 

they-know all-of-them for Yahweh — know to-say brother-of-him 

nim tj*o bVrn ni?i nmpnb 

declaration-of great-one-of-them 



— and-man 

TIN 1J>T 

— me 

<■ T : 

for Yahweh 



and-to to-from-small-one-of-them 



:TU) 

i 

more 



nam *6 DnNonVi 

T I "." ) IT t - : 

I-will-remember not and — sin-of-them 

hit npn dop ~\\xb wnv 

moon statutes-of by-day for-light sun one-giving Yahweh he-says thus 

r%i lorni bn jtfi nV6 TnV on3i3i 



oiipb hbm 

iniquity-of-them I-will-forgive 

iru nim noN 11335 



t - j ■■•:¥" t - <~ t :rtT j : l* t 

waves-of-him so-they-roar the-sea one-stirring-up night for-light and-stars 



nban DT>nn ww 

v -j- t 'r *•. - •■. t 

the-these 



:10U> 

1 : it 

the-statutes they-depart if name-of-him hosts 

bk~\w pit da mrp tjkj 

: : • t 1 ■ r -v - at : 



TJN36 

if 



Israel 



seed-of also Yahweh 



they-will-cease 

tjn nim -ion IH337 :D^»n -Va 

T I J" T J I" T - T 

if Yahweh he-says thus the-days all-of 

-npio nprm nbytibn 



niNia mm 

it: jt : 

Yahweh-of 

"izbn 

•-. : 1- t : ■ 

declaration-of from-before-me 

"12b m nino 

1- t : "j ) • r 

before-me nation from-to-be 

WWW HEP 

• - T < - * 

foundations-of and-they-are-explored from-to-above-DIR heavens they-are-measured 

*?3 ~bv bttlW JHT n33 DNQN »i« "DA nUO*? pK 

t 1- "j" t : * -4V t : - : v ■ -: - t at : * v tv 

Israel seed-of on-all-of I- will-reject I also to-below earth 

run38 :mm tjnj nuw 

•t" " it : ■-. : it jv -: 

behold Yahweh declaration-of they-have-done what 

Vtaqo r\\wb mpn nnnji mm 

)- : • ■ t i- ■ t <t : : • : at : 

from-Tower-of for-Yahweh the-city and-she-shall-be-built Yahweh 

rnon nip Tip Nin39 :man 

t ■ - '<T t t : IT ■ - 

to before-him the-measurement string-of still and-he-shall-go-out the-Corner 

Ionian poi?n n3i4o :r\nm 3djt ana ninA 



-of 



over 



TJNJ 

■■. : i* t 

declaration-of — 

ni?u> bwir) 

Gate-of Hananel 

ttaj 



WW 

)' T 



Goah-DIR 



v- t : 
and-he-turns 



(V-T 

Gareb hill-of 



the-dead-body the-valley and-whole-of 

nis np imp Vni ni? hionun n3i 

corner-of as-far-as Kidron brook-of to the-Hasremoth and-all-of and-the-fatty-ash 

utip -vb mmV unp nnmo boion -iuu? 

s- t ■ i at i- vH t t: ■ * - - 4 - 

he-shall-be-uprooted not to-Yahweh holy-objects east-DIR the-Horses Gate-ot" 

:nb\yb m'p Dim "nVi 

it r : i ■)•• t •• 

for-eternity more he-is-overthrown and-no: 

ru$3 nim nao imoT 1 n« mn nu>N niiTn i 32 

t t - t : j" ■■ t : :■ iv <tt •„• ~: t t - 

in-year-of Yahweh from— Jeremiah to he-was that the-word 



English (ESV) 



1669 



JEREMIAH 32:2-9 



that 



king-of 

nirv 

7 : 
Yahweh 



nwv -ruou? mtfn nti rrnrp rf?n irppTi6 rvniypn 

: v iv : \it t - s" ^7 : 1 v jv it'- : • : • * -: t 

ten eight the-year that Judah king-of to-Zedekiah the-tenth 

una V33 tf?n Vti mi 2 nittrnanA nw 

i* 7 v t ' v jv •■< t : r v : - 1 : ■ it t 

laying-siege Babylon king-of army-of and-at-that-time to-Nebuchadrezzar year 

rrtean -lima niVd rrn Na-in irroTi d^wit -Vjj 

7 7 - - j — : - 7 <7 7 ■ 7 - J7 : : ■ : t : 

the-guard in-court-of being-shut he-was the-prophet and-Jeremiah Jerusalem on 

irwrTSt ikbi -iuw3 imire if?n TV3 ~iu?n 

J7 1, : * 7 : jv -: 17 : ' v jv i" 

Zedekiah he-had-confined-him where Judah king-of palace-of 

-ion ns -10*6 nsj nnN pno ienV rmrp 

j- 7 < - 7 ■ 7 - a it : 

he-says thus to-say prophesying you why to-say Judah 

^33 T3 nmn tph tin ?rri *i:n 

iv t ' v iv j- : -j - y t v ' •■ • : • 

Babylon king-of in-hand-of the-this the-city — giving behold-I 

xhw vb niirv f?o into™ 4 irmVi 

i" t • j t : * v jv t '* : ' : it t i 

he-shall-escape not Judah king-of and-Zedekiah and-he-shall-capture-her 

-Trbp Ta |nf man -3 trrwsn to 

1 v iv j-: ' " t ■ ' < t • j- a* : - - j- ■ 

king-of in-hand-of he-shall-be-given to-be-given but the-Chaldeans from-hand-of 

rrpi vk tjp ra nmi V33 

it - : • • j- v ■ : v t 

and-eyes-of-him mouth-of-him with mouth-of-him and-he-shall-speak Babylon 

in*p-rc tin trVt* V±ms inrton rfp tin 

t »■ : ■ v P <■ v t t iv : ■ it 

Zedekiah — he-shall-make-go and-Babylon they-shall-see eyes-of-him — 

*a mrr -dnj ink Hps hp rfrr nvi 

s* rtT : ■■. : 1 r t - v : 1* jt : 

though Yahweh declaration-of —him to-visit-me until he-shall-be and-there 

rm irrar -iot*»i6 nnnan Nb oHiyan tin lonVn 

jtt at : : ■ vi- i* : - j i* : - - v *j -: t r 

he-was Jeremiah and-he-said you-shall-succeed not the-Chaldeans — you-fight 

tttt bbu) -73 bmm nan 7 :-in*6 hn mrr "in 

i 1 •-. - 'v *• : — : j- * 1 ■■ j" " it : - : 

uncle-of-you Shallum son-of Hanamel behold to-say to-me Yahweh word-of 

*3 nirup3 1U7N Hiy tin if? nJp iqnV ^hn N3 

j. 7 -: - j-.* -: -7 v ' : j-': a •■ ' lv •• J7 

for at-Anathoth that field-of-me 

^NQjn HN N3*l 8 

- .. j t - 1 - kt ; - 

Hanamel to-me then-he-came to-purchase the-redemption rule to-you 



to-you 



buy 



to-say to-you coming 

f? 



''mvnn -un hn 

7 7 - - j- -: 

the-guard court-of to 

nu>N nirup3 ~iU7N 

that at-Anathoth that 

ibi nwT-n 

j' : -jt - 

and-to-you the-possession 

:Nin mn*' nm 

1 it : - : 

he Yahweh word-of 



mrr 

t : 
Yahweh 



"II 

son-of 



13T3 H^ 

j- : ■ 

according-to-word-of uncle-of-me 

hu; tin nj rap ^n naN»i 

■ t v t J*-': - " v j - 

field-of-me — please buy to-me and-he-said 

oa^p f? pfjm 



jle to-you 
>™1 ^ 



for Benjamin in-land-of 

TUp nbmn 



1U7N TT 

jv ~: i* 
that uncle-of-me 

np3w 

J7 : ■ 

shekels seven 



1? 

son-of 



"•3 

that then-I-knew for-you buy the-redemption 

^NOJri riNQ niwn tin rupNp 



wbr?v) 

i" '7 



Hanamel 

k.I TIN 

the-money — 



from — 

ft 

to-him 



V 7 

the-field 



— and-I-bought 

t6pwni nimp3 

t '-: : v it t -: - 
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king of Judah, which was the eighteenth year of 
Nebuchadnezzar. 2 At that time the army of the 
king of Babylon was besieging Jerusalem, and 
Jeremiah the prophet was shut up in the court 
of the guard that was in the palace of the king of 
Judah. 1 For Zedekiah king of Judah had impris- 
oned him, saying, "Why do you prophesy and 
say, 'Thus says the Lord: Behold, I am giving 
this city into the hand of the king of Babylon, 
and he shall capture it; 'Zedekiah king of Judah 
shall not escape out of the hand of the Chal- 
deans, but shall surely be given into the hand 
of the king of Babylon, and shall speak with 
him face to face and see him eye to eye. 5 And 
he shall take Zedekiah to Babylon, and there 
he shall remain until I visit him, declares the 
Lord. Though you fight against the Chaldeans, 
you shall not succeed'?" 

6 Jeremiah said, "The word of the Lord 
came to me: 7 Behold, Hanamel the son of 
Shallum your uncle will come to you and say, 
'Buy my field that is at Anathoth, for the right 
of redemption by purchase is yours.' 8 Then 
Hanamel my cousin came to me in the court of 
the guard, in accordance with the word of the 
Lord, and said to me, 'Buy my field that is at 
Anathoth in the land of Ben jamin, for the right 
of possession and redemption is yours; buy it 
f or yourself.' Then I knew that this was the word 
of the Lord. 

9 "And I bought the field at Anathoth from 
Hanamel my cousin, and weighed out the money 
to him, seventeen shekels of silver. » I signed 
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the deed, sealed it, got witnesses, and weighed 
the money on scales. 11 Then I took the sealed 
deed of purchase, containing the terms and 
conditions and the open copy. 12 And I gave the 
deed of purchase to Baruch the son of Neriah 
son of Mahseiah, in the presence of Hanamel 
my cousin, in the presence of the witnesses 
who signed the deed of purchase, and in the 
presence of all the Judeans who were sitting in 
the court of the guard. 13 1 charged Baruch in 
their presence, saying, 14 'Thus saystheLoRDof 
hosts, the God of Israel: Take these deeds, both 
this sealeddeed of purchase and this open deed, 
and put them in an earthenware vessel, that 
they may last for a long time. i 5 For thus says 
the Lord of hosts, the God of Israel: Houses 
and fields and vineyards shall again be bought 
in this land.' 

Jeremiah Prays for Understanding 

16 "After I had given thedeedof purchase to 
Baruch the son of Neriah, I prayed to the Lord, 
saying: 17 Ah, Lord God! It is you who have 
made the heavens and the earth by your great 
power and by your outstretched arm! Nothing 
is too hard for you. 18 You show steadfast love to 
thousands, but you repay the guilt of fathers to 
their children after them, O great and mighty 
God, whose name is the Lord of hosts, 19 great 
in counsel and mighty in deed, whose eyes are 
open to all the ways of the children of man, 
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rewarding each one according to his ways and 
according to the fruit of his deeds. 20 You have 
shown signs and wonders in the land of Egypt, 
and to this day in Israel and among all man- 
kind, and have made a name for yourself, as at 
this day. 21 You brought your people Israel out of 
the land of Egypt with signs and wonders, with 
a strong hand and outstretched arm, and with 
great terror. 22 And you gave them this land, 
which you swore to their fathers to give them, a 
land flowing with milk and honey. 23 And they 
entered and took possession of it. But they did 
not obey your voice or walk in your law. They 
did nothing of all you commanded them to 
do. Therefore you have made all this disaster 
come upon them. 24 Behold, the siege mounds 
have come up to the city to take it, and because 
of sword and famine and pestilence the city is 
given into the hands of the Chaldeans who are 
fighting against it. What you spoke has come to 
pass, and behold, you see it. 25 Yet you, O Lord 
God, have said to me, "Buy the field for money 
and get witnesses" — though the city is given 
into the hands of the Chaldeans'" 

26 The word of the Lord came to Jeremiah: 
27 "Behold, I am the Lord, the God of all flesh. 
Is anything too hard for me? 28 Therefore, thus 
says theLoRD:Behold,Iamgivingthiscityinto 
the hands of the Chaldeans and into the hand of 
Nebuchadnezzar king of Babylon, and he shall 
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capture it. 29 The Chaldeans who are fighting 
against this city shall come and set this city on 
fire and burn it, with the houses on whose roofs 
offerings have been made to Baal and drink of- 
ferings have been poured out to other gods, to 
provoke me to anger. 30 For the children of Israel 
and the children of Judah have done nothing 
but evil in my sight f rom their youth. The chil- 
dren of Israel have done nothing but provoke 
me to anger by the work of their hands, declares 
the Lord. 31 This city has aroused my anger and 
wrath, from the day it was built to this day, so 
that I will remove it f rom my sight 32 because 
of all the evil of the children of Israel and the 
children of Judah that they did to provoke me 
to anger — their kings and their officials, their 
priests and their prophets, the men of Judah 
and the inhabitants of Jerusalem. 33 They have 
turned to me their back and not their face. And 
though I have taught them persistently, they 
have not listened to receive instruction. 34 They 
set up their abominations in the house that is 
called by my name, to defile it. 35 They built the 
high places of Baal in the Valley of the Son of 
Hinnom, to offer up their sons and daughters to 
Molech, though I did not command them, nor 
did it enter into my mind, that they should do 
this abomination, to cause Judah to sin. 

They Shall Be My People; I Will Be Their God 

36 "Now therefore thus says the Lord, the 
God of Israel, concerning this city of which 
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not which to-the-Molech 

nit2tt)V ^ib -by 

to-do heart-of-me to 



in-Valley-of-Son-of-Hinnom that the-Baal 

o;rrma tiki orna 

daughters-of-them and — sons-of-theni 

hnby *6i otmx 

t : it < : ... 

she-came-up and-not I-commanded-them 

"vhn \ynb natn nnuinn 

j* -t - 1 - 1- : a - j T - 



p*? nru)i36:nTin'' tin 

i.j.. 7 t - : it : 

for-thus and-now Judah — to-cause-to-sin in-order the-this the-abominatior. 

ana nxfri tph "Vn V^nt^ ^n rnrr -ion -na 

you which the-this the-city as-to Israel God-of Yahweh he-says thu- 
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amai mm Vaa -f?o ra rnru crinK 

JT T T V LV " V T • V IV J~ I T : * " ! 

and-by-the-f amine by-the-sword Babylon king-of in-hand-of she-is-given saying 

iu>n nisiNn bmpn »un37 nmai 

t : : <■ : ■ v it - 

and-by-the-plague 

■jt j- : - • 

there I-drove-them 

browm 



t -: jt 
which the-lands 

bm n^E 1 ' 1 

great and-in-wrath 



behold-I 



from-all-of gathering-of-them 

Ttonm ^aa 

t- t -: - j- - : 

and-in-wrath-of-me in-nose-of-me 

nln Dipan -Vn 



and-I-will-cause-to-dwell-them the-this the-place to and-I-will-bring-back-them 

dhV nTiK *5ai nvb *? rni38 inoaV 

iv t iv : v ■ -: - at : i* jt : - iv t 

to-them I-shall-be and-I to-people to-me and-they-shall-be to-security 

run*? "rfm titi inn aV ufb »rirui39 mnbxb 

jt : ■ : tv ' vjv : t v <" v t 
and-way 01 

□n^aVi 



to-fear 



:ormriK 



heart-of to-them and-I-will-give to-God 

urb aitf? D»o»n _t ?a TiiN 



all-of —me 



<• - t : 
and-I-will-cut 



after-them and-to-children-of-them to-them to-good the-days 

hwx -*6 -xtix nbiy ma brf? 

t i <v -: t j- : v t 

I-will-turn not that eternity covenant-of as-to-them 

tint tint DniN >nwib onnnNQ 

• t : ■ v : at i* • •■ : v •• -: j- - 

fear-of-me and— —them to-do-good-me from-after-them 

>mwi4i :"bvn no tW? DaaVa 

j- : - : it t •• j i* j * j t t : ■ 

and-I- will-rejoice from-by-me turn-aside to-not in-heart-of-them 

hwn pKa dtww DniN a^nV 

* v <t t • : - : at j" •• : 

the-this in-the-land and-I-will-plant-them —them to-do-good 

•'342 "Vaa-i ^ab 

i* r : - t : i* ' t : 

Yahweh he-says thus for soul-of-me and-with-all-of heart-of-me with-all-of 

nmn _t ?a m nfn Dun Tiann -nztea 

JT T T T -J" V " JT T V * " " <V ~i ~ 

the-disaster all-of — the-this the-people to I-have-brought as 

naion _t ?a -m hrrbv win p ntwn nbtar, 

t - t v v •• - : <• " T >J" a - IT : - 

the-good all-of — upon-them bringing I so the-this the-great 

p-iaa mwn njp:H3 nrrbv "m "ohx im 

1 vjt t V, t - jt 1 : * : iv •* -: j" i* t jv -: 

in-the-land the-field and-he-shall-be-bought on-them speaking I that 

bin mn ten nnnv trnofc um \"wa nmn 

!<•••■ • jt t : ■ : jv - jv _ : ft - 

from-there-is-not she desolation saying you which the-this 

nnw44 mnwan ra mru n^nai 

t r : - - j- : it : • t *■• : 

with-the-money fields the-Chaldeans in-hand-of she-is-given or-beast 

bnp "Tjjni oinni napa airirn lip? 

witnesses and-to-witness and-to-seal on-the-document and-to-write they-shall-buy 

irOT nuai D^n 1 ^aoai rem paa 

t : <•■ t : * - t : j" ■ : • ' • t: ■ •■.•*.': 

Judah and-in-cities-of Jerusalem and-in-all-around Benjamin in-land-of 

"•a ann nim n^awn num inn nim 

r viv/ - j" t : it ■• : - j- t : t t j- t : 

for the-Negeb and-in-cities-of the-Shephelah and-in-cities-of the-hill and-in-cities-of 

miT _ dkj on-iaw tin n^a 

it : ••. : it : v r t 

Yahweh declaration-of fortune-of-them — I-shall-restore 



I-shall-put 
over-them 

nbaa 

in-faithfulness 



niT nD 

J- T 



T T 

man 



you say, 'It is given into the hand of the king 
of Babylon by sword, by famine, and by pesti- 
lence': 37 Behold, I will gather them from all the 
countries to which I drove them in my anger 
and my wrath and in great indignation. I will 
bring them back to this place, and I will make 
them dwell in safety. 38 And they shall be my 
people, and I will be their God. 39 1 will give 
them one heart and one way, that they may fear 
me forever, for their own good and the good 
of their children after them. 40 I will make with 
them an everlasting covenant, that I will not 
turn away f rom doing good to them. And I will 
put the fear of me in their hearts, that they may 
not turn f rom me. 4 ' I will rejoice in doing them 
good, and I will plant them in this land in faith- 
fulness, with all my heart and all my soul. 

42 "For thus says the Lord: Just as I have 
brought all this great disaster upon this people, 
so I will bring upon them all the good that I 
promise them. 43 Fields shall be bought in this 
land of which you are saying, 'It is a desolation, 
without man or beast; it is given into the hand 
of the Chaldeans.' 44 Fields shall be bought for 
money, and deeds shall be signed and sealed 
and witnessed, in the land of Benjamin, in the 
places about Jerusalem, and in the cities of 
Judah, in the cities of the hill country, in the 
cities of the Shephelah, and in the cities of the 
Negeb; for I will restore their f ortunes, declares 
the Lord." 
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The Lord Promises Peace 

T T ThewordoftheLoRDcametoIeremiah 
JJa second time, while he was still shut up 
in the court of the guard: 2 "Thus says the Lord 
who made the earth,' the Lord who formed it 
to establish it— the Lord is his name: 3 Call to 
me and I will answer you, and will tell you great 
and hidden things that you have not known. 
4 For thus says the Lord, the God of Israel, con- 
cerning the houses of this city and the houses of 
the kings of Judah that were torn down to make 
a defense against the siege mounds and against 
the sword: 5 They are coming in to fight against 
the Chaldeans and to fill them 2 with the dead 
bodies of men whom I shall strike down in my 
anger and my wrath, for I have hidden my face 
from this city because of all their evil. 6 Behold, 
I will bring to it health and healing, and I will 
heal them and reveal to them abundance of 
prosperity and security. 7 1 will restore the for- 
tunes of Judah and the fortunes of Israel, and 
rebuild them as they were at first. 8 1 will cleanse 
them from all the guilt of their sin against me, 
and I will forgive all the guilt of their sin and 
rebellion against me. 9 And this city- 3 shall be 
to me a name of joy, a praise and a glory before 
all the nations of the earth who shall hear of 
all the good that I do for them. They shall fear 
and tremble because of all the good and all the 
prosperity I provide for it. 

10 "Thus says the Lord: In this place of which 
you say, 'It is a waste without man or beast,' in 

' Septuagint; Hebrew it ^That is, the torn-down houses 
* Hebrew And it 



33:5 g delete 1 or read 
33:8 p "W? 



irny turn my 

still— him when-he second-one 



mm 

it : 
Yahweh 

mm 

jt : 
Yahweh 

nib 1 ™ 



i- T I 

he-says thus 

n^on*? 

it • -: - 
to-establish-her 



imam -bx mm ~im *m i 33 

it : : * iv -jt : - : s* : - 

Jeremiah to Yahweh word-of and-he-was 

nbxb moan Tiro tixd 

i it t ■ - j — : - T 

to-say the-guard in-court-of being-shut-up 

nniN Tiv nim nu# 

■jt t" t : «vr 
— her one-forming Yahweh one-making-of-her 



great-ones to-you and-I-will-tell and-I-will-answer-you to-me call 



ti'Vn mm 



ab 



name-of-him 

nnxni 



:orurr 

....<- t • it : - : , > .. . 

God-of Yahweh he-says thus for you-have-known-them not and-inaccessible-ones 

mnm oVn to -Vui rw-fn myn to -bv bk^w 

(St : j" : - I" t - : - j- t " t ~ •■ t : ■ 

Judah kings-of houses-of and-on the-this the-city houses-of about Israel 

antes :mnn -bxi niV?bn -bx mfcnan 

• t v it V v : i : - v ■ ■•. : - 

coming the-sword and-against the-siege-mounds against the-ones-being-torn-down 

winn njtiD tin bxbnb) trrtwn tin bnbnb 

t t t j-; ■ v t : - : ■ : ~ - v •■ t ■ : 

the-man corpses-of with and-to-fill-them the-Chaldeans — to-fight 

Tnnon gmiw Tionm 'fltu Ton -vi>x 

• : <- : ■ v -: - v t -: - i* - : ■ y ■ v -: 

I-have-hidden and-whom and-in-wrath-of-me in-nose-of-me I-shall-strike-down whom 

-nbvn "nne :onm _t o bv nRfn muna 

v -: - s- : ■ it t t t £- - j- t - - t 

bringing-up behold-I evil-of-them ail-of over the-this from-the-city face-of-me 

□TiNfl-n nsioi nnN nb 

A' t : ir : - 

and-I-will-heal-them and-healing 



;• t j- •■ • : 

to-them and-I-will-reveal 

mnm notz) tin 



ro-iN 

jt *-.-: -jt 
healing to-her 



Tnwm7 :noNi ditu? mnu 

t : j : v iv v: v t. t v jv -: 

Judah fortune-of — and-I-will-restore and-faithfulness peace abundance-of 



t : 

-all-of and-I-wi 



t : jt : 
and-she-shall-be 



:nj$N-03 dtoi btnw now nw 

it r t * i* * : A" t : ■ j : 6" : 

as-at-the-first and-I-will-build-them Israel fortune-of and — 

"b -won nu)N Djiu -bin DTnnois 

a • : it j-.- -: it -: t ■ : - j* : 

against-me they-have-sinned that guilt-of-them from-all-of and-I-will-cleanse-them 

"b -iNun nwN bnTriiiy -b\5b "nnboi 

and-that against-me they-sinned that guilt-of-them 

r\br\r\b ]V2W nvb *| nmm9 

jt ■ : • 1 t <•• : 

for-praise joy for-name-of to-me 

_t 73 TIN 

T 

all-of — they-shall-hear who the-earth nations-of to-all-of and-fbr-glory 

ifcni nnai DnN nwp ojn iwn nnion 

: it : j ~: t t jv w it <v -: t - 

and-they-shall-tremble and-they-shall-dread —them doing I that the-good 

\rh nt?i> ojn iwn nftwn -^s bvi hnion _t ?3 

IT V J & IT JT * "~! T - T J - I T - T < - 

for-her doing I that the-peace all-of and-over the-good all-of over 

um num hrn -oipan ynw ~riy nim -ien I ns 10 

jv - v - : V - ' T - J - T ' T : J" T J 

you which the-this in-the-place he-shall-be-heard again Yahweh he-says thus 

Pnoi dtn pun Nin mn d^qn 



ly/pu^ -\wx n^n "ia 



forgive 

:o 

r ; jt 

against-me they-rebelled 



nnnn 

at •• : ' j" •• IT T 

beast and-from-there-is-not man 



from-there-is-not he waste 



saying 
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• - t : j •.. : t : <•* t : 

Jerusalem and-in-streets-of Judah in-cities-of 

nu>r pnqi otn ran 

L" 1 J" " *JT T 1 J" " 

and-from-there-is-not one-inhabiting and-from-there-is-not man from-there-is-not 

]nn Vljp niiau; bi$) pizHp Vip u :nonn 



the-ones-being-desolate 



bridegroom voice-of gladness and-voice-of mirth 

niiba nirT 1 tin nin onQN Vip 'nVa 

t : t : v ■ * 'j T - 

hosts Yahweh-of — give-thanks ones-saying voice-of bride 

arnin cpNin non D^iyV ->a hirr nio -n 

it j- ■ : : - jt w : r t : < r 

thanksgiving bringing-in steadfast-love-of-him for-eternity for Yahweh good for 

ruwN-aa pan Timu) tin to -n nin'' rr»a 

it • t : i v-jt t : v s* t i* at : j- 

as-at-the-first the-land fortune-of — I-shall-restore for Yahweh house-of 

Dipon mvp Tip nlNiv nin^ ton to 12 min* ion 

'j t - jv : i- t : jt : - t i it : t 

in-the-place he-shall-be again hosts Yahweh-of he-says thus Yahweh he-says 

-VDm nana "Tin dtn -run mnn n-fn 

t : lt ■• : - : jt t , y . T ... ... _ 

and-in-all-of beast and-to man from-there-is-not the-waste the-this 

nin 13 :|ns crsEnn uroh nu rni? 

in-cities-of flock causing-to-lie-down ones-shepherding habitations-of cities-of-him 

pan ojin nim rbawn nm nnn 

1 ')■ t : • 1 v sv : v v - j- t : t - : - <*• t : t t 

Benjamin and-in-land-of the-Negeb and-in-cities-of the-Shephelah in-cities-of the-hill 

?N'an nnnyn iv nnn 1 npn-i oWrp ^norw 

1 * ~ t : s -: - j at : J" t : * i~ t : >*■■:* 

the-flock they-shall-pass again Judah and-in-cities-of Jerusalem and-in-all-around 

tjnj crta era* nani4 :mrp nn« ruin T "Vu 

•■. : i* t t ■/*• * it : j- t Sv >•■ : 

declaration-of coming days behold Yahweh he-says one-counting hands-of by 

rra ~Vn ^msn ~iu>n ni\bn mn tin Tibpni nin'- 

t" v • :M- * jv -: - jt t - v • b i -: - at : 

house-of to I-spoke that the-good the-word — and-I-will-make-stand Yahweh 

npm bnn own is no "Vui bit\w 



voice-of 



beast 
•j : 

and-voice-of 



and-in-the-time 

nwpi 

•jt t : 
and-he-shall-do 

she-will-be-saved 



•• T 

the-those 



<• T ■ 

in-the-days 



AT T ! - JV 

righteousness Branch-of 

bnn o»o»3i6 

" T <• T - 

the-those in-the-days 



Judah 

TIT? 

f t : 
for-David 



house-of and-on Israel 

rvm* NTin 

I-will-cause-to-sprout the-that 

:rm <W 

in-the-land and-righteousness justice 



the cities of Judah and the streets of Jerusalem 
that are desolate, without man or inhabitant or 
beast, there shall be heard again 11 the voice of 
mirth and the voice of gladness, the voice of 
the bridegroom and the voice of the bride, the 
voices of those who sing, as they bring thank 
of ferings to the house of the Lord: 

" 'Give thanks to the Lord of hosts, 
for the Lord is good, 
for his steadfast love endures forever!' 

For I will restore the fortunes of the land as at 
first, says the Lord. 

11 "Thus says the Lord of hosts: In this place 
that is waste, without man or beast, and in all 
of its cities, there shall again be habitations of 
shepherds resting their flocks. 13 In the cities of 
the hill country, in the cities of the Shephelah, 
and in the cities of the Negeb, in the land of 
Benjamin, the places about Jerusalem, and in 
the cities of Judah, flocks shall again pass under 
the hands of the one who counts them, says the 
Lord. 

The Lord's Eternal Covenant with David 

14 "Behold, the days are coming, declares the 
Lord, when I will fulfill the promise I made 
to the house of Israel and the house of Judah. 
15 In those days and at that time I will cause a 
righteous Branch to spring up f or David, and 
he shall execute justice and righteousness in the 
land. 16 In those days Judah will be saved, and 
Jerusalem will dwell securely. And this is the 
name by which it will be called: 'The Lord is 
our righteousness.' 

17 "For thus says the Lord: David shall never 
lack a man to sit on the throne of the house of 
Israel, 18 and the Levitical priests shall never 
lack a man in my presence to offer burnt of- 
ferings, to burn grain offerings, and to make 
sacrifices forever." 



nV -Nip 1 ' "iwn nn nonV rown obwm nim 11 

it t': ■ v ~: jvi - av t ' j : * * i- t • t : 

—her he-shall-call which and-this to-security she-will-dwell and-Jerusalem Judah 

rrp* -*6 niiT ~iqn nb -017 :upis mm 11 

j" t • i rtT : j- t i ■ 'i" : ■ jt : 

he-shall-be-cut-off not Yahweh he-says thus for righteousness-of-us Yahweh 

biniD^is ibni/up -nn nco ~bv nu> s utn ihb 

• -: - : i" t : • i- f * - i- • ■ T : 

and-to-the-priests Israel house-of throne-of on one-sitting man to-David 

n^uo ^flVo Ufa nn^ -*6 uhbn 

v -: - at t : * (.■ )•• t • i ■ * : - 

one-making-go-up from-to-presence-of-me man he-shall-be-cut-off not the-Levites 

nnj -ntoiJi nmn tupdi rfiiy 

sacrifice and-one-making grain-offering and-making-go-up-in-smoke burnt-offering 33: 1 1 a Septuagint, Theodotion, Scopa 
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19 The word of the Lord came to Jeremiah: 
20 "Thus says the Lord: If you can break my 
covenant with the day and my covenant with 
the night, so that day and night will not come at 
their appointed time, 21 then also my covenant 
with David my servant may be broken, so that 
he shall not have a son to reign on his throne, 
and my covenant with the Levitical priests my 
ministers. 22 As the host of heaven cannot be 
numbered and the sands of the sea cannot be 
measured, so I will multiply the offspring of 
David my servant, and the Levitical priests who 
minister to me." 

23 The word of the Lord came to Jeremiah: 
24 "Haveyou not observed that these people are 
saying, 'The Lord has rejected the two clans 
that he chose'? Thus they have despised my 
people so that they are no longer a nation in 
their sight. 25 Thus says the Lord: If I have not 
established my covenant with day and night 
and the fixed order of heaven and earth, 26 then 
I will reject the offspring of Jacob and David 
my servant and will not choose one of his off- 
spring to rule over the offspring of Abraham, 
Isaac, and Jacob. For I will restore their f ortunes 
and will have mercy on them." 

Zedekiah to Die in Babylon 

O ^ The word that came to Jeremiah from 
the Lord, when Nebuchadnezzar king 
of Babylon and all his army and all the king- 
doms of the earth under his dominion and all 
the peoples were f ighting against Jerusalem and 
all of its cities: 2 "Thus says the Lord, the God of 
Israel: Go and speak to Zedekiah king of Judah 



33:20 c read Ql 1 , likewise verse 25, BHS note b 
33:22 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, : 

33:25 b cf. verse 20, BHS note c 
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n32o irrvrv -ba nim na*7 vmw :wn na 

< i it i : ■ iv t : - : ■ : i- ri ■ t 

thus to-say Jeremiah to Yahweh word-of and-he-was the-days all-of 

-n«i Din Tna tin ham tjn nim -ion 

... . - j. . . ... t • t : j- T 

and— the-day covenant-of-me — you-break if Yahweh he-says 

:dpu)3 tM) c ~ui2v nvn TfrnVi nWn Tina 

it ■ : t ! i" i t i ) v: "J* ! t : rtT - i* ■ : 

at-time-of-them and-night by-day be so-to-not the-night covenant-of-me 

-ntjna nap th tin h?n ttq -0421 

from-to-be servant-of-me David with she-may-be-broken covenant-of-me also 

Dorian o'lVn tiki ind3 ~bv tVq p \b 

the-priests the-Levites and-with throne-of-him on reigning son to-him 

*6i trjitfn aaa 'iw m tib -1WN22 :Tnu>n 

j : • - t - jt : ■• t • i <■-*-: it : t : 

and-not the-heaven host-of he-is-numbered not that ones-ministering-of-me 

~rn jnt tin nana p dti n'n iw 

j- t -v v v : - 'j- at- J i- • 

David seed-of — I-will-multiply so the-sea sand-of he-is-measured 

nai *rri23 b : >n^ Tnwn crbn tiki nap 

word-of and-he-was — me ones-ministering-of the-Levites and — servant-of-me 

oyn Tin nn5n NiVrm : -\mb irrorr m bx nim 

it t ■ t j -: i it : : - iv t : 

you-have-seen ?-not to-say Jeremiah to Yahweh 

mi>N niriauton tju) -\hxb nai n-rn 

that the-clans 

tt$KT ^QP TINT 

' t : • * - v : a- t 

they-have-despised people-of-me thus— and-he-has-rejected-them on-them 

*6 -on nim iqn H325 mmsb *ia "rip niTin 

j • t : j- t < > t. j i i' 

not if Yahweh he-says thus to-face-of-them nation longer from-to-be 

:Tiot> -*6 pNi d^qw nipn rr>Vi b D?rr Tina 

• : IT 1 V IT t ■ j- T P, J "-. t :mt jt i* • J 

I-have-set not and-earth heaven statutes-of and-night by-day covenant-of-me 

nnpo dnon nay nhi "aipp? jnt tja26 

from-to-take I -will-reject servant-of-me and-David Jacob seed-of also 

3j?in pnlp? nmpN jnt -bx nfyph ipt-tq 

and-Jacob Isaac Abraham seed-of to ones-ruling from-seed-of-him 

rOTiorrn nnnw tin 



the-people how 
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Yahweh he-chose 



two-of 



to-say they-speak the-this 

DpNP'i Dna 
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!*:-■: it : v r t r 

and-I-will-have-mercy-on-them fortune-of-them — I-will-turn-back for 



lain i 34 
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the-word 



mrr nm irrar nN mn -wx 

rtT : j" " it : : ■ ft? n t v - : 

Yahweh from-with Jeremiah to he-was that 

nia'joo nai v>n nai i^aa nVn -laNTraiaji 

j : : - t : - t : jv i ' " iv j- v : - : 

kingdoms-of and-all-of army-of-him and-all-of Babylon king-of when-Nebuchadrezzar 

-bv wnrbi d-'quh nai it nVwno Vin 

s* t ; * ■ - t t : t v v S v 1 

against fighting the-peoples and-all-of hand-of-him dominion-of earth 

him ma to 2 hon 1 ? nnp na npi oVitfrr 

T : <" T I I T IjVT t - : •■)- t 

Yahweh he-says thus to-say cities-of-her all-of and-against Jerusalem 

m-im f?Q imp*re ns rnnm V*?n Wnlrr» n -t ?N 

<st : ' v jv lt'- : • •.• t : - jt : ' t - t : ■ j" 

king-of Zedekiah to and-you-shall-say to-go 
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Israel 
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<• t 1 •■ • : ■ t : j- t < t •• jt : - t : 

the-city — giving behold-I Yahweh he-says thus to-him and-you-shall-say 
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and-you with-the-fire and-he-shall-burn-her Babylon king-of in-hand-of the-this 

Wsnn Wan *a iTa b^an nV 

" 7 ' J 7 '< 7 - " 7 • < 

you-shail-be-captured to-capture but from-hand-of -him you-shali-escape not 
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and-mouth-of-him 
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he-speaks mouth-of-you 
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king-of Zedekiah Yahweh word-of hear yet 
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by-the-sword you-shall-die not about-you Yahweh 
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the-former the-kings fathers-of-you and-as-burning-of you-shall-die in-peace 
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and-in-hand-of-him 

nj^Nin TOa 
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they-shall-see Babylon 

:Ninn TOai 
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you-shall-go and-Babylon 

naN -nil mnm 

<- t I at : 

he-says thus Judah 



lord and-alas for-you they-shall-burn so before-you they-were who 

:mm -dnj »rrai -\jn nm to f? -nao' 1 
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Yahweh declaration-of I-have-spoken I word for for-you they-shall-lament 

-to nN m-im f?a imp-re ~bn train imam ham 6 
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all-of — Judah king-of Zedekiah to the-prophet Jeremiah then-he-spoke 
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fighting Babylon king-of when-army-of 
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in-Jerusalem 



"TO to 



the-these 
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Jerusalem 
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the-words 
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to the-ones-being-left Judah cities-of all-of and-against Jerusalem against 
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cities-of Judah in-cities-of they-remained they for Azekah and-to Lachish 
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af ter Yahweh f rom — Jeremiah to he- was that the- word fortification 
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• - 7 1 • jv -j t t 7 v • : T ; ■ * v v — : 

in-Jerusalem who the-people all-of with covenant Zedekiah the-king to-cut 
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and-male slave-of-him — man to-send-out release to-them to-call-out 
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serve to-not free and-the-Hebrew the-Hebrew female-siave-of-him — 
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the-officials all-of and-they-obeyed man brother-of-him 

W'N nVwy nnaa iNa -iwn 

man to-send-out in-the-covenant they-had-entered who 
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to-not free female-slave-of-him — and-man 



on-Jew by-them 
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the-people and-all-of 

nay tin 

slave-of-him — 



and say to him, 'Thus says the Lord: Behold, 
I am giving this city into the hand of the king 
of Babylon, and he shall burn it with fire. 3 You 
shall not escape from his hand but shall surely 
be captured and delivered into his hand. You 
shall see the king of Babylon eye to eye and 
speak with him face to face. And you shall go 
to Babylon.' 4 Yet hear the word of the Lord, 
O Zedekiah king of Judah! Thus says the Lord 
concerning you: 'You shall not die by the sword. 
5 You shall die in peace. And as spices were 
burned for your fathers, the former kings who 
were before you, so people shall burn spices for 
you and lament for you, saying, "Alas, lord!'" 
For I have spoken the word, declares the Lord." 

6 Then Jeremiah the prophet spoke all these 
words to Zedekiah king of Judah, in Jerusalem, 
7 when the army of the king of Babylon was 
fighting against Jerusalem and against all the 
cities of Judah that were lef t, Lachish and Aze- 
kah, for these were the only fortified cities of 
Judah that remained. 

8 The word that came to Jeremiah from the 
Lord, after King Zedekiah had made a cov- 
enant with all the people in Jerusalem to make 
a proclamation of liberty to them, 9 that every- 
one should set free his Hebrew slaves, male 
and female, so that no one should enslave a 
Jew, his brother. 10 And they obeyed, all the of- 
ficials and all the people who had entered into 
the covenant that everyone would set free his 
slave, male or female, so that they would not 
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be enslaved again. They obeyed and set them 
free. 11 But afterward they turned around and 
took back the male and female slaves they had 
set free, and brought them into subjection as 
slaves. 12 The word of the Lord came to Jer- 
emiah from the Lord: > 3 "Thus says the Lord, 
the God of Israel: I myself made a covenant 
with your fathers when I brought them out of 
the land of Egypt, out of the house of slavery, 
saying, > 4 'At the end of seven years each of you 
must set free the fellow Hebrew who has been 
sold to you and has served you six years; you 
must set him free from your service.' But your 
fathers did not listen to me or incline their ears 
to me. 15 You recently repented and did what 
was right in my eyes by proclaiming liberty, 
each to his neighbor, and you made a covenant 
before me in the house that is called by my 
name, 16 but then you turned around and pro- 
faned my name when each of you took back his 
male and female slaves, whom you had set free 
according to their desire, and you brought them 
into subjection to be your slaves. 

17 "Therefore, thus says the Lord: You have 
not obeyed me by proclaiming liberty, every 
one to his brother and to his neighbor; be- 
hold, I proclaim to you liberty to the sword, to 
pestilence, and to famine, declares the Lord. 
I will make you a horror to all the kingdoms 
of the earth. 18 And the men who transgressed 
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and-for-female-slaves for-male-slaves and-they-subdued-them free they-sent-out 
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thus to-say Yahweh from — Jeremiah to Yahweh word-of and-he-was 
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fathers-of-you with covenant I-cut I Israel God-of Yahweh he-says 
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years six-of and-he-has-served-you to-you he-has-been-sold who the-Hebrew 
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they-listened but-not from-with-you free and-you-are-to-send-away-him 
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and-you-turned ear-of-them — they-inclined and-not to-me fathers-of-you 
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to-call-out in-eyes-of-me the-right — and-you-did the-day you 
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in-the-house before-me covenant and-you-cut to-neighbor-of-him man 
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and-you-profaned but-you-turned on-him name-of-me he-is-called 

nnj? tin u^n into *»i6\p 

male-servant-of-him — man and-you-brought-back name-of-me 
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you-had-sent-out whom female-servant-of-him — 



j* : 
and-man 
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free 
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to-you to-be 
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—them and-you-brought-into-subjection according-to-soul-of-them 

-nV bnN mm -ion Tin pbi7 minawVi troift 
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not you Yahweh he-says thus for-thus and-for-female-slaves for-male-slaves 
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and-man to-brother-of-him man release to-call-out —me you-have-obeyed 
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to Yahweh declaration-of release to-you calling behold-I to-neighbor-of-him 
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to-terror — you and-I-will-make the-famine and-to the-plague to the-sword 
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the-men 



and-I-will-make 



the-earth kingdoms-of for-all-o: 
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— they-made-stand not who covenant-of-me — the-ones-transgressing 
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and-officials-of 
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the-ones-passing the-land people-of and-all-of and-the-priests the-eunuchs Jerusalem 
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in-hand-of 
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life-of-them 



ones-seeking-of 



and-I-will-give the-calf parts-of between 

and-in-hand-of ones-being-hostile-to-them 
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the-heavens 
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and— Judah 

Ta-1 



nipV ta«$ 

for-bird-of to-food 

king-of Zedekiah 
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dead-bodies-of -them 

and— the-earth 
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and-in-hand-of ones-being-hostile-to-them in-hand-of I- will-give 
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Babylon king-of army-of and-in-hand-of life-of-them 
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Yahweh declaration-of commanding behold-I from-by-you 
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and-she-shall-be 
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T T 

officials-of -him 
ones-seeking-of 
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the-ones-going-up 
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and-I-will-bring-back-them 
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with-the-fire and-they-shall-burn-her and-they-will-take-her 
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one-inhabiting from-there-is-not desolation I-will-make 
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from — Jeremiah to he-was that the-word 
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to-go to-say 
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-them then-you-shall-have-drink 
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Judah king-of Josiah son-of Jehoiakim 
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— them and-you-are-to-speak the-Rechabites 

niDU>Vn nrm ~bx nim 
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the-chambers one-of into Yahweh 
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son-of Jaazaniah — soT-took 
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At t t v : it y 

the-Rechabites house-of whole-of and— sons-of-him all-of and— brothers-of-him 

-?a pn ^2 niuib -bx rrirv rra bnfc Nam 4 
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son-of Hanan sons-of chamber-of into Yahweh house-of —them and-I-brought 



Habazziniah 

ityoain rra 



son-of 



Jeremiah 



my covenant and did not keep the terms of 
the covenant that they made before me, I will 
make them like' the calf that they cut in two 
and passed between its parts— "the officials of 
Judah, the officials of Jerusalem, the eunuchs, 
the priests, and all the people of the land who 
passed between the parts of the calf. 20 And I 
will give them into the hand of their enemies 
and into the hand of those who seek their lives. 
Their dead bodies shall be food for the birds 
of the air and the beasts of the earth. 21 And 
Zedekiah king of Judah and his officials I will 
give into the hand of their enemies and into 
the hand of those who seek their lives, into the 
hand of the army of the king of Babylon which 
has withdrawn from you. 22 Behold, I will com- 
mand, declares the Lord, and will bring them 
back to this city. And they will fight against it 
and take it and burn it with f ire. I will make the 
cities of Judah a desolation without inhabitant." 

The Obedience of the Rechabites 

T C The word that came to Jeremiah from 
J the Lord in the days of Jehoiakim 
the son of Josiah, king of Judah: 2 "Go to the 
house of the Rechabites and speak with them 
and bring them to the house of the Lord, into 
one of the chambers; then offer them wine to 
drink." 3 So I took Jaazaniah the son of Jere- 
miah, son of Habazziniah and his brothers and 
all his sons and the whole house of the Rech- 
abites. 4 1 brought them to the house of the 
Lord into the chamber of the sons of Hanan 

' Hebrew lacks them like 
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the son of Igdaliah, the man of God, which 
was near the chamber of the officials, above 
the chamber of Maaseiah the son of Shallum, 
keeper of the threshold. 'Then I set before the 
Rechabites pitchers full of wine, and cups, and 
I said to them, "Drink wine." 6 But they an- 
swered, "We will drink no wine, for Jonadab 
the son of Rechab, our f ather, commanded us, 
'You shall not drink wine, neither you nor your 
sons forever. 7 You shall not build a house; you 
shall not sow seed; you shall not plant or have 
a vineyard; but you shall live in tents all your 
days, that you may live many days in the land 
where you sojourn.' 8 We have obeyed the voice 
of Jonadab the son of Rechab, our f ather, in all 
that he commanded us, to drink no wine all 
our days, ourselves, our wives, our sons, or our 
daughters, 'and not to build houses to dwell in. 
We have no vineyard or field or seed, '"but we 
havelivedin tents andhaveobeyedand done all 
that Jonadab our father commanded us. 11 But 
when Nebuchadnezzar king of Babylon came 
up against the land, we said, 'Come, and let us 
go to Jerusalem f or fear of the army of the Chal- 
deans and the army of the Syrians.' So we are 
living in Jerusalem." 

12 Then the word of the Lord came to Jer- 
emiah: 1 3 "Thus says the Lord of hosts, the God 
of Israel: Go and say to the people of Judah and 
the inhabitants of Jerusalem, Will you not re- 
ceive instruction and listen to my words? de- 
clares the Lord. "The command that Jonadab 
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the-Chaldeans army-of because-of Jerusalem and-let-us-go come and-we-said 
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word-of then-he-was in-Jerusalem so-we-are-living Aram army-of and-from-face-ot 
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to-go Israel 
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Rechab son-of Jonadab words-of — he-was-made-to-stand Yahweh declaration-o: 
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"ribx hiNaa "ribx mrp "ION to pVi7 id/ju? 

j" v: t : <■■ v: t : - t i ' ™ t it ** i : t 

God-of hosts God-of Yahweh he-says thus for-thus to-me they-have-obeyed 

burp -Va bxi niirp -bx *ran run ■w-iiy'' 

... i t <v : t : v j* ■• s- : • ■• t : • 

ones-inhabiting-of all-of and-to Judah to bringing behold-I Israel 

Ii? 1 orvVy Trm "vtix njhn -73 nx o^rp 

I -j- .. _. . . ,_ . JV -. 7 T JT T "< ' - T j: 

because against-them I-have-spoken that the-disaster all-of — Jerusalem 

xbi unb xipx) w/ju? xbi bnbx tti3"t 

j : iv t n': v t •* t j : v -■ -: :<- ■ 

and-not to-them and-I-called they-have-listened and-not to-them I-have-spoken 

-ina to in*ar -inK oba-in nb'Viis nay 

- t i t : : * j- t ■ t •■ t ■■ : it 

he-says thus Jeremiah he-said the-Rechabites but-to-house-of they-have-answered 

-bv oitoou) -ib?k iv b&ifcr "ribx hiNaa mrp 

JV _. > - -< •• T : • j- v: t : <t : 

on you-have-obeyed that because Israel God-of hosts Yahweh-of 

-"73 tin howni 03*08 a-mrp niso 

t v : : * r isv ■ -! jtt : irs ■ 

all-of — and-you-have-kept father-of-you Jonadab command-of 

ma m)x 733 -itiwrn rnrcn 

i.t- ■: -• ) : -• - r t : • 

he-commanded that according-to-all and-you-have-done commandments-of -him 

~xb bx^vp "ribx irianx nvr* "in8 na pVw :D3n8 

i A" t : ■ j-- v: it: jt : -j- t .t ' " t iv : v 

not Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus for-thus —you 

-73 ^sb top 33-1 -ra yuvb ®m niar* 

t i- t : J" -jt •• I v stt : ■ " T • 

all-of before-me standing Rechab son-of to-Jonadab man he-shall-be-cut-off 

f T _ 

the-days 



the son of Rechab gave to his sons, to drink 
no wine, has been kept, and they drink none 
to this day, for they have obeyed their father's 
command. I have spoken to you persistently, 
but you have not listened to me. 15 1 have sent to 
you all my servants the prophets, sending them 
persistently, saying, 'Turn now every one of you 
from his evil way, and amend your deeds, and 
do not go after other gods to serve them, and 
then you shall dwell in the land that I gave to 
you and your fathers.' But you did not incline 
your ear or listen to me. ' 6 The sons of Jonadab 
the son of Rechab have kept the command that 
their f ather gave them, but this people has not 
obeyed me. ''Therefore, thus says the Lord, the 
God of hosts, the God of Israel: Behold, I am 
bringing upon Judah and all the inhabitants 
of Jerusalem all the disaster that I have pro- 
nounced against them, because I have spoken 
to them and they have not listened, I have called 
to them and they have not answered." 

18 But to the house of the Rechabites Jere- 
miah said, "Thus says the Lord of hosts, the 
God of Israel: Because you have obeyed the 
command of Jonadab your f ather and kept all 
his precepts and done all that he commanded 
you, ''therefore thussaysthe Lord of hosts, the 
God of Israel: Jonadab the son of Rechab shall 
never lack a man to stand before me." 



JEREMIAH 36:1-9 



1682 



Hebrew (BHS) 



Jehoiakim Bums Jeremiah's Scroll 

T /T In the fourth year of Jehoiakim the son 
.J \J of Josiah, king of Judah, this word came 
to Jeremiah from the Lord: 2 "Take a scroll and 
write on it all the words that I have spoken to 
you against Israel and Judah and all the nations, 
from the day I spoke to you, from the days of 
Josiah until today. 3 It may be that the house of 
Judah will hear all the disaster that I intend to 
do to them, so that every one may turn from his 
evil way, and that I may forgive their iniquity 
and their sin." 

4 Then Jeremiah called Baruch the son of 
Neriah, and Baruch wrote on a scroll at the 
dictation of Jeremiah all the words of the Lord 
that he had spoken to him. 5 And Jeremiah or- 
dered Baruch, saying, "I am banned from going 
to the house of the Lord, 6 so you are to go, and 
on a day of fasting in the hearing of all the peo- 
ple in the Lord's house you shall read the words 
of the Lord from the scroll that you have writ- 
ten at my dictation. You shall read them also in 
the hearing of all the men of Judah who come 
out of their cities. 7 It may be that their plea for 
mercy will come before the Lord, and that ev- 
ery one will turn from his evil way, for great 
is the anger and wrath that the Lord has pro- 
nounced against this people." 8 And Baruch the 
son of Neriah did all that Jeremiah the prophet 
ordered him about reading from the scroll the 
words of the Lord in the Lord's house. 

9 In the fifth year of Jehoiakim the son of 
Josiah, king of Judah, in the ninth month, all 



f?o irrw -p D-^irrV nirrnn ruwa vmi 36 

* V JV IT ■ ' V NT ■ • ■ I T JT T - " I \~ 

king-of Josiah son-of to-Jehoiakim the-fourth in-the-year and-he-was 

nnxb mm nxn imar -bx htn wn mn mim 

I " IT I t" " T ! I * IV V - <T T - T T r\T I 

to-say Yahweh from— Jeremiah to the-this the-word he-was Judah 

_t ?3 nx rvbx maroi rao -rrwo V? np2 

t J" tv" jt : " t : v •• - ■ : ' : 

all-of — to-her and-you-are-to-write book scroll-of to-you take 

nnm ~bvi Vnw 1 ~bv vbx Tnn "iuw onmn 

it : - : - ' -jv •■ : s~ * v -: ■ t : - 

Judah and-against Israel against to-you I-have-spoken that the-words 

imuw wki t^n ^mrr uvn -bi ~bv) 

t • j" 1 V •* ' :<- ■ • iv t - : 

Josiah from-days-of to-you I-spoke from-day the-nations all-of and-against 

-bi dn niim rra \ynw :ntn dtvi tpi 

t •■< t : J" r : : • <- rv - j - i - : 

all-of — Judah house-of they-will-hear perhaps the-this the-day and-until 

ur»N nw" wnb unb nwvb nu?n »ajN nuw mhn 

•< t ' - j- : isv t j ~: - i" r t -jv -: t tjt 

man they-turn so-that to-them to-do planning I that the-disaster 

iDnNtfrfri m\vh TinVoi ruhn iarra 

it t - : lt - y : - t : t t t j : - ■ 

and— sin-of -them — iniquity-of-them that-I-may-f'orgive the-evil from-way-of-him 

■^na anrn nna "fa ^na tin injpr ^J?*l 4 

Baruch and-he-wrote Neriah son-of Baruch — Jeremiah then-he-called 

nai -~wx mm nm _t ?3 m irram »ao 

r: • v - : -jt : s" : ■ t j" t : : * j* • 

he-had-spoken that Yahweh words-of all-of — Jeremiah from-mouth-of 

^na -rm imar mm 5 nao Tto -bv vbx 

'it v t : :• j-.- : - v i" - • ! " it •• 

Baruch — Jeremiah and-he-commanded book scroll-of on to-him 

:mm rra xnb VaiN xb may -inxb 

it : y it - j t j* -: a 

Yahweh house-of to-go I-am-able not being-shut-up I to-say 

-nana ~wx rtaa rmnpi nriN nam 6 

t : r t v -: jt ■ : - t jt't : t - jt t 

you-have-written what in-the-scroll and-you-shall-call-out you so-you-are-to-go 

mrr rra oun 'ms mm mi tin ^an 

it : >" *JT t t : t : " : ■ " • • 

Yahweh house-of the-people in-ears-of Yahweh words-of — from-mouth-of-me 

D^an nnm -Va •uma oil oix ora 

j* t — "jt i t s**: t : - : <s j : 

the-ones-coming Judah all-of in-ears-of and-also fast on-day-of 

•uaV bnann Van fhn? :o*npn onnpo 

j" : • t t ■ : < ■ - i" t • * iv "t " 

before plea-of-them she-will-fall perhaps you-shall-call-out-them out-of-cities-of-them 

n^n bm -»3 ronn terra uft* iauh nim 

t < t p at t t j : - • i* *•- t : t : 

the-nose great-one for the-evil from-way-of-him man that-they-will-turn Yahweh 

wins :mn oyn -bx mm rai ~iu>n n6nm 

iv - )t t v it : jv • v *: t •■ j- : 

and-he-did the-this the-people against Yahweh he-has-spoken that and-the-wrath 

jt : : ■ i.t ■ v -: j : t -j- ' v ' t 

Jeremiah he-commanded-him that according-to-all Neriah son-of Baruch 

, rr , i9 :nim ma mn*' nai iaoa NipV K^a^n 

j- : - it : y it : j- : • v -j" - j • a* t - 

and-he-was Yahweh house-of Yahweh words-of in-the-scroll to-call-out the-prophet 

rnim "nbn imw -ra D^mlmb m^onn ruwa 

T : ' V IV <T * ■ V '• T ■ . . _. _ JT 7 " 

Judah king-of Josiah son-of to-Jehoiakim the-fifth in-the-year 
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unna 

in-the-month 

•At t i 

in-Jerusalem 

□^uhTa 



dph -hi mrr *jsfr nix wnp ^itfnn 

it t t MT : s- : * : 't * • : ~ 

the-people all-of Yahweh before fast they-called-out the-ninth 

mirr npo D^Nan Di»n -bm 

IT * J" T " -J* T ~ T T T I 

Judah from-cities-of the-ones-coming the-people and-all-of 

n^a liroT tin laoa *na Nnp»iio 

house-of Jeremiah words-of — in-the-scroll Baruch then-he-called-out in-Jerusalem 

ixna ~iabn pu> "p ^nnoa rdtafra mn 1 

J" t v " ' t t * V t : - : - : * : at : 

in-the-court the-one-writing Shaphan son-of Gemariah in-chamber-of Yahweh 

:dph -Va *jroa uHrnn hin* 1 Tra ~iuu> nna TvVyn 

ITT T t"! T J T T IV T ! •* " <~ " JV • ; V T 

the-people all-of in-ears-of the-New Yahweh house-of Gate-of entrance-of the-upper 

nrn -^a tin jsu; -p innaa -p irraa yb^fn 

words-of all-of — Shaphan son-of Gemariah son-of Micaiah when-he-heard 

nivib ~bv Mbthn Tra TV112 nson Vyo mrr 

j- : • - 1 v v - •* *r— v i" - j- - a : 

chamber-of to the-king house-of and-he-went-down the-scroll from-on Yahweh 

POuHpn D-aurr onipn -ba -nani ~iabn 

jt t * v; a- : 1 1* t - t t " • : ■■ 

Elishama sitting the-officials all-of there and-behold the-one-writing 

-riaaiJ -}3 TruVNi irpjpniff -ja irpVn "iabn 

Achbor son-of and-Elnathan Shemaiah son-of and-Delaiah the-one-writing 

:Dnwn -Vai irrojn -p irrpixi rsjX2> "p imoH 

r t - t : it: — : ' v it** : - : '-jt t * v st : - : 

the-officials and-all-of Hananiah son-of and-Zedekiah Shaphan son-of and-Gemariah 

pqu> ~iu>n onnTn -ba nN imin brf? 11*113 

-a- t jv -: 1* t : - T J" ! T V T < 

Micaiah — them and-he-told 

**7i?a 

when-to-call-out 



TO 

Baruch 



he-had-heard that the-words all-of — 

_t ?a iiV^i 14 :dph s jma -iaoa 

t : : • - itt j-: t : v i** - 

all-of then-they-sent the-people in-ears-of in-the-scroll 

irrnfrtf -p irran/ "p H-irr tin ^na -Vn onwn 

Shelemiah son-of Nethaniah son-of Jehudi — Baruch to the-officials 

Dpn *jma ha n*np "iwn rton hbN^ % wia -p 

t t J": t : t t <t't v -: t • : - ... i v 

the-people in-ears-of in-her you-called-out that the-scroll to-say Cushi son-of 

tin irrn -ja ^na np»f ^ ^i;a n|np 

— Neriah son-of Baruch so-he-took and-come in-hand-of-you take-her 

aw vbx nQN'iis ron^N Nan fra rton 

j- t ■■ j : - iv •* -: it- t : t ■ : - 

sit to-him and-they-said to-them and-he-came in-hand-of-him the-scroll 

v>ii6 ron^wa ^jna Nnp»i urama niNipi Ni 

• : " iv •■ : t : ' it .it': • - a*-: t : t tv t': t 

and-he-was in-ears-of-them Baruch so-he-called-out in-ears-of-us and-call-out-her please 

-Vn izto nns ana^n _t ?a tin bpnu>a 

j' l "J t ■ t : - t v t : t : 

to man they-expressed-fear the-words all-of — as-to-hear-them 

ybtib t$j ran fria -Vn hQN*i ?njn 

to-the-king we-are-to-report to-report Baruch to and-they-said neighbor-of-him 

"un ibab i^nw vria tint 17 :nVNn onmn _t 7a nN 

v - a l -: T I t V : V I" T I" t : - T J" 

they-asked Baruch then— the-these the-words all-of — 

hVnh onmn -Va tin nana ^fN nj 

from-mouth-of-him the-these the-words all-of — you-wrote how —us please 



tell to-say 

:T»sa 



the people in Jerusalem and all the people who 
came from the cities of Judah to Jerusalem pro- 
claimed a fast before the Lord. i0 Then, in the 
hearing of all the people, Baruch read the words 
of Jeremiah from the scroll, in the house of the 
Lord, in the chamber of Gemariah the son of 
Shaphan the secretary, which was in the upper 
court, at the entry of the New Gate of the Lord's 
house. 

11 When Micaiah the son of Gemariah, son 
of Shaphan, heard all the words of the Lord 
from the scroll, '2 he went down to the king's 
house, into the secretary's chamber, and all the 
officials were sitting there: Elishama the secre- 
tary, Delaiah the son of Shemaiah, Elnathan the 
son of Achbor, Gemariah the son of Shaphan, 
Zedekiah the son of Hananiah, and all the of- 
ficials. 13 And Micaiah told them all the words 
that he had heard, when Baruch read the scroll 
in the hearing of the people. 14 Then all the of- 
ficials sent Jehudi the son of Nethaniah, son 
of Shelemiah, son of Cushi, to say to Baruch, 
"Take in your hand the scroll that you read in 
the hearing of the people, and come." So Baruch 
the son of Neriah took the scroll in his hand 
and came to them. l5 And they said to him, "Sit 
down and read it." So Baruch read it to them. 

16 When they heard all the words, they turned 
one to another in fear. And they said to Baruch, 
"We must report all these words to the king." 

17 Then they asked Baruch, "Tell us, please, 
how did you write all these words? Was it at his 
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dictation?" 18 Baruch answered them, "He dic- 
tated all these words to me, while I wrote them 
with ink on the scroll." 19 Then the officials said 
to Baruch, "Go and hide, you and Jeremiah, and 
let no one know where you are." 

20 So they went into the court to the king, 
having put the scroll in the chamber of Elish- 
ama the secretary, and they reported all the 
words to the king. 21 Then the king sent Jehudi 
to get the scroll, and he took it from the cham- 
ber of Elishama the secretary. And Jehudi read 
it to the king and all the officials who stood be- 
side the king. 22 It was the ninth month, and the 
king was sitting in the winter house, and there 
was a f ire burning in the fire pot before him. 
23 As Jehudi read three or f our columns, the 
king would cut them of fwith a knife and throw 
them into the fire in the fire pot, until the entire 
scroll was consumed in the fire that was in the 
fire pot. 24 Yet neither the king nor any of his 
servants who heard all these words was afraid, 
nor did they tear their garments. 25 Even when 
Elnathan and Delaiah and Gemariah urged the 
king not to burn the scroll, he would not listen 
to them. 26 And the king commanded Jerahmeel 
the king's son and Seraiah the son of Azriel and 
Shelemiah the son of Abdeel to seize Baruch 
the secretary and Jeremiah the prophet, but the 
Lord hid them. 

27 Now after the king had burned the scroll 



fna bnb "inKp.is 



36:22 b read ; cf . Septuagint, Syriac, 
Targums 



not and-man and-Jeremiah 

tiki msn V?Qn 

and— court-DIR the-king 



hide-yourself go Baruch to 

win 20 :ur\n nirK 

< T - IV " J 

so-they-went you where 



in-chamber-of they-deposited 



the-officials 
let-him-know 

nV;an 

jt • : - 

the-scroll 



^ma 

j-: t : 

in-ears-of and-they-reported 

tin ^sn 

— the-king 



HUT 

Jehudi 



-bz nK "bx xip" ran 

t i" - •• jt': ' • • 

all-of — to-me he-called from-mouth-of-him Baruch to-them and-he-said 

noN»ii9 :*rra -iflon -bv ana tiki nbxn onmn 

< : - i : - •„■ i" - - j" •)■ —. - v ft** t l- t : - 

then-they-said with-the-ink the-scroll on writing while-! the-these the-words 

-Vk utki irraTi nnK mon ii ^to. -bit, bnwn 

r : at: :• : jt - i" T • » j" 1 t v * t - 

you 

to 

iflbn paw^K nawVa 

V t t v: i- • ■ 

the-one-writing 

rft^ni :onmn -bi nK f>tin 

then-he-sent the-words all-of — the-king 

nnjph rfoan tik hnpb 

and-he-took-her the-scroll — to-take 

^wa Wirp nKnp s i -isbn paur^K nawVo 

j": t : : t <v t': *- a" ^ jt t "." i- : • ■ 

in-ears-of Jehudi and-he-called-out-her the-one-writing Elishama from-chamber-of 

:^an byn onppn wSwn -^a tyKai 

the-king from-by the-ones-standing the-officials all-of and-in-ears-of the-king 

b tiki ^inzmn unha infin rra au>v ^anp 

and — the-ninth in-the-month the-winter house-of 

vftv) h-iit Kinpa ivrna :muao 

j t : j . ' J* : - v it : 

three Jehudi as-to-call-out and-he-was burning 

f?wr\) -i£bn ipna hyijp^ 

and-to-throw the-one with-knife-of he-cut-up-in-pieces-her 

rfoan _t 73 bh "td nKn _: ?k iwk wkh -Vk 

t • : - T - AT t jv -: l" T 

the-scroll whole-of to-be-finished until the-firepot into that the-fire into 

iinp xb-\ rina KV124 :riKn -Vp am u>kh -Vd 

l :'t j : - : t j : it t jv -: r* t 

they-tore and-not they-dreaded yet-not the-firepot on that the-fire on 

riK D^awn rhp -Vai toon orrpa tik 

i" • : j - t t - : t : ' v v - av " : 

— the-ones-hearing servants-of-him or-any-of the-king garments-of-them — 

tohmi irpVn \nibx mi 25 :r\bxr\ unznn -ba 

t : - : <tt : I t t : v - : v i- t i* t 1 — t 

and-Gemariah and-Delaiah Elnathan when-even the-these the-words all-of 

pnu) kVi rton tik nnw T/i^n^ i^a ipaan 

he-listened then-not the-scroll — burn to-not in-the-king they-urged 
the-king son-of Jerahmeel — the-king and-he-commanded to-them 



sitting and-the-king 

visib nKn 

JT t : IT T 

before-him the-firepot 

hua-iKi "njnbi 

t t : - : t : 

or-four doors 



r)an -ja VKnriT tik ^btpri mn'bx. 

the-king son-of Jerahmeel — the-king 

hnpb bxav -ra krrnbv) tiki ^Knti) -p ?mU? tiki 

- t •• : : - 1 iv t : v iv v : ■• • : - ' v jt t : : 



to-take Abdeel son-of Shelemiah and- 



Azriel son-of Seraiah and- 



TO 

Baruch 



nN 



Dinon ^ann iit/jT nKi isdh 

I- • : - - a* t - jt : : * i" : 

but-he-hid-them the-prophet Jeremiah and— the-one-writing 

f?an innK irraT "Vk mrv "m TT'T27 : m- 

■ v v - j i j" -: - at : :* r; lt : - : j- : - it 

the-king to-burn after Jeremiah to Yahweh word-of now-he-was Yahwc: 
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»aq *rrn nm n^N triaTn tini rton tin 

^. . ' "It t~ t v -: • t : - v : t ■ : ~ 

from-mouth-of Baruch he-wrote that the-words with — the-scroll — 

n^u nroi mnN rta/j rf? -np m\z>28 irpDrp 

t v t j : vav - J7 • : : j i it : : ■ 

on-her and-write another scroll to-you take return to-say Jeremiah 

rton -bv vn -wx wiwtnn bnmn _t ?3 na 

t * : - - t jv -: • j* t ■ t : - t <■■ 

the-scroll on they-were that the-former the-words all-of — 

-*7Di29 :mirp -fin □'■pnrp niw iwx n'wx-in 

- : it : ' v iv 'j't : ' it t jv -: t j - t 

which the-first 

-fin D^irr 

* v iv '<*t : 

king-of Jehoiakim 

rans terra hmn rton tin nanty 

t : - t - ■■ - <t • : - v t : - t 

you-have-written why to-say the-this the-scroll — you-have-burned 

tin h*rra>m *?3S -irVa ain* "N3 inxb n^u 

■ : * : v t ■ v iv < t i t v t 

— and-he-will-destroy Babylon king-of he-will-come to-come to-say on-her 

p^o mnnm nix naao rrawm ntffn p«n 

t it " : JT T t iv * j- : • : ' vjt t 

for-thus and-beast man from-her and-he-will-finish the-this the-land 

titp ~t6 rnirp bpn'rr -by nin > ion 

v : i- t : ' v jv t i : - t : j- t 

Judah king-of Jehoiakim about Yahweh he-says 



and-about Judah king-of Jehoiakim he-has-burned 

nnx mm "idn niD noN'n hum 

t - at : j- t i. - t : 

you Yahweh he-says thus you-shall-say Judah 



TI3 

i 

thus 

ft 

to-him 



he-shall-be not 



rdfim mnn inbaii "tvt nd3 -by 3um 

being-cast she-shall-be and-dead-body-of-him David throne-of on one-sitting 

-bin rby Trrpa-isi :nWn mpbi Di*3 3*ir6 

- : st t * • t t : it - -'jv- : i ~ v j - 

and-on on-him and-I-will-punish by-the-night and-to-the-frost by-the-day to-the-heat 



DJip TIN 

at -: 

iniquity-of-them — 
man-of and-to Jerusalem 



ray 

u t -: 

servants-of-him 



"byi tLHT 

and-on seed-of-him 

pu>> -*?jrj Dmbif 

ones-inhabiting-of and-upon upon-them 



TiNnm 

j : 

and-I-will-bring 

nN mrim 

s" t : 

— Judah 

imQTi32 inyniv 161 nmbN »rrm "iwn runn -Va 

t i i • ; r* T J : iv ■■ -: : j- • v -: -jt t t t 

then-Jeremiah they-heard but-not to-them I-spoke that the-disaster all-of 

innj -p *na _t ?N >nm mfiN rfan inpb 

T ... v j t v t : ■ r v v - jt ■ : 'j-t 

Neriah son-of Baruch to and-he-gave-her another scroll he-took 

nm -Va nN inram *ao mby iron isfen 

j- : • t •■< t : : • j- • tvt < : • - ™ 

words-of all-of — Jeremiah from-mouth-of on-her and-he-wrote the-one-writing 

T$i u>N3 m-irr o^pnm »pu; n#N ia6n 

r j a" t it : 1 v iv I j*t : '-J- t jv -: v " - 

king-of Jehoiakim he-had-burned that the-book 

:nan3 cran ra orpVu noij 

j. T . , JV .... i j_ 

words to-them he-was-added 

~!r)D*l 1 37 

and-he-reigned 

ivx mpn'm 

jv -: '• t J : 

whom Jehoiakim 

NV12 rmrim 

j : it : 

he-listened but-not Judah 



and-still in-the-fire Judah 



T I" 

like-them 



many 



-p injaa nnn irrw -p imply TO 

son-of Coniah in-place-of Josiah son-of Zedekiah king 

f]N3 ^33 -^VQ nSNTp-'QJ T^fl 

in-land-of Babylon king-of Nebuchadrezzar he-made-king 

pan qui rain N-in yaw 

the-land nor-people-of nor-servants-of-him he 



with the words that Baruch wrote at Jeremiah's 
dictation, the word of the Lord came to Jer- 
emiah: 28 "Take another scroll and write on it 
all the former words that were in the first scroll, 
which Jehoiakim the king of Judah has burned. 
29 And concerning Jehoiakim king of Judah you 
shall say, 'Thus says the Lord, You have burned 
this scroll, saying, "Why have you written in it 
that the king of Babylon will certainly come and 
destroy this land, and will cut off from it man 
and beast?" 30 Therefore thus says the Lord 
concerning Jehoiakim king of Judah: He shall 
have none to sit on the throne of David, and 
his dead body shall be cast out to the heat by 
day and the frost by night. 31 And I will punish 
him and his offspring and his servants for their 
iniquity. I will bring upon them and upon the 
inhabitants of Jerusalem and upon the people 
of Judah all the disaster that I have pronounced 
against them, but they would not hear.' " 

32 Then Jeremiah took another scroll and 
gave it to Baruch the scribe, the son of Neriah, 
who wrote on it at the dictation of Jeremiah all 
the words of the scroll that Jehoiakim king of 
Judah had burned in the fire. And many similar 
words were added to them. 

Jeremiah Warns Zedekiah 

"3 "7 Zedekiah the son of Josiah, whom Neb- 
•J I uchadnezzar king of Babylon made 
king in the land of Judah, reigned instead of 
Coniah the son of Jehoiakim. 2 But neither he 
nor his servants nor the people of the land 
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listened to the words of the Lord that h e spoke 
through Jeremiah the prophet. 

3 King Zedekiah sent lehucal the son of 
Shelemiah, and Zephaniah the priest, the son 
of Maaseiah, to Jeremiah the prophet, saying, 
"Please pray for us to the Lord our God." 4 Now 
Jeremiah was still going in and out among the 
people, for he had not yet been put in prison. 
5 The army of Pharaoh had come out of Egypt. 
And when the Chaldeans who were besieging 
Jerusalem heard news about them, they with- 
drew f rom Jerusalem. 

6 Then the word of the Lord came to Jer- 
emiah the prophet: 7 "Thus says the Lord, God 
of Israel: Thus shall you say to the king of Judah 
who sent you to me to inquire of me, 'Behold, 
Pharaoh's army that came to help you is about 
to return to Egypt, to its own land. 8 And the 
Chaldeans shall come back and fight against 
this city. They shall capture it and burn it with 
fire. 9 Thus says the Lord, Do not deceive your- 
selves, saying, "The Chaldeans will surely go 
away from us," for they will not go away. 10 For 
even if you should defeat the whole army of 
Chaldeans who are fighting against you, and 
there remained of them only wounded men, 
every man in his tent, they would rise up and 
burn this city with fire."' 

Jeremiah Imprisoned 

11 Now when the Chaldean army had with- 
drawn from Jerusalem at the approach of Pha- 
raoh's army, 12 Jeremiah set out from Jerusalem 
to go to the land of Benjamin to receive his por- 
tion there among the people. li When he was at 
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the Benjamin Gate, a sentry there named Irijah 
the son of Shelemiah, son of Hananiah, seized 
Jeremiah the prophet, saying, "You are desert- 
ing to the Chaldeans." 1 4 And Jeremiah said, "It 
is a lie; I am not deserting to the Chaldeans." 
But Irijah would not listen to him, and seized 
Jeremiah and brought him to the officials. 
15 And the officials were enraged at Jeremiah, 
and they beat him and imprisoned him in the 
house of Jonathan the secretary, f or it had been 
made a prison. 

16 when Jeremiah had come to the dungeon 
cells and remained there manydays, l7 King Zed- 
ekiah sent for him and received him. The king 
questioned him secretly in his house and said, 
"Is there any word from the Lord?" Jeremiah 
said, "There is." Then he said, "You shall be de- 
livered into the hand of the king of Babylon." 

18 Jeremiah also said to King Zedekiah, "What 
wrong have I done to you or your servants or 
this people, that you have put me in prison? 

1 9 Where are your prophets who prophesied to 
you, saying, 'The king of Babylon will not come 
against you and against this land'? 2° Now hear, 
please, O my lord the king: let my humble plea 
come before you and do not send me back to the 
house of Jonathan the secretary, lest I die there." 
21 So King Zedekiah gave orders, and they com- 
mitted Jeremiah to the court of the guard. And 
a loaf of bread was given him daily from the 
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bakers' street, until all the bread of the city was 
gone. So Jeremiah remained in the court of the 
guard. 

Jeremiah Cast into the Cistern 

T Q Now Shephatiah the son of Mattan, 
,3 O Gedaliah the son of Pashhur, Jucal the 
son of Shelemiah, and Pashhur the son of Mal- 
chiah heard the words that Jeremiah was say- 
ing to all the people, 2 "Thus says the Lord: He 
who stays in this city shall die by the sword, by 
famine, and by pestilence, but he who goes out 
to the Chaldeans shall live. He shall have his 
life as a prize of war, and live. 3 Thus says the 
Lord: This city shall surely be given into the 
hand of the army of the king of Babylon and 
be taken." 4 Then the officials said to the king, 
"Let this man be put to death, for he is weaken- 
ing the hands of the soldiers who are lef t in this 
city, and the hands of all the people, by speaking 
such words to them. For this man is not seek- 
ing the welfare of this people, but their harm." 

5 King Zedekiah said, "Behold, he is in your 
hands, for the king can do nothing against you." 

6 So they took Jeremiah and cast him into the 
cistern of Malchiah, the king's son, which was 
in the court of the guard, letting Jeremiah down 
by ropes. And there was no water in the cistern, 
but only mud, and Jeremiah sank in the mud. 

Jeremiah Rescued from the Cistern 

i When Ebed-melech the Ethiopian, a eu- 
nuch who was in the king's house, heard that 
they had put Jeremiah into the cistern— the 
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king was sitting in the Benjamin Gate— 8 Ebed- 
melech went from the king's house and said to 
the king, 9 "My lord the king, these men have 
done evil in all that they did to Jeremiah the 
prophet by casting him into the cistern, and he 
will die there of hunger, for there is no bread left 
in the city." 10 Then the king commanded Ebed- 
melech the Ethiopian, "Take thirty men with 
you from here, and lift Jeremiah the prophet out 
of the cistern before he dies." i 1 So Ebed-melech 
took the men with him and went to the house of 
the king, to a wardrobe in the storehouse, and 
took from there old rags and worn-out clothes, 
which he let down to Jeremiah in the cistern by 
ropes. l2 Then Ebed-melech the Ethiopian said 
to Jeremiah, "Put the rags and clothes between 
your armpits and the ropes." Jeremiah did so. 
13 Then they drew Jeremiah up with ropes and 
lifted him out of the cistern. And Jeremiah re- 
mained in the court of the guard. 

Jeremiah Warns Zedekiah Again 

1 4 King Zedekiah sent for Jeremiah the 
prophet and received him at the third entrance 
of the temple of the Lord. The king said to Jer- 
emiah, "I will ask you a question; hide noth- 
ing from me." i5 Jeremiah said to Zedekiah, "If 
I tell you, will you not surely put me to death? 
And if I give you counsel, you will not listen 
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to me." 16 Then King Zedekiah swore secretly 
to Jeremiah, "As the Lord lives, who made our 
souls, I will not put you to death or deliver you 
into the hand of these men who seek your life." 

17 Then Jeremiah said to Zedekiah, "Thus 
says the Lord, the God of hosts, the God of 
Israel: If you will surrender to the off icials of 
the king of Babylon, then your life shall be 
spared, and this city shall not be burned with 
fire, and you and your house shall live. 18 But 
if you do not surrender to the officials of the 
king of Babylon, then this city shall be given 
into the hand of the Chaldeans, and they shall 
burn it with fire, and you shall not escape from 
their hand." 1 9 King Zedekiah said to Jeremiah, 
"I am afraid of the Judeans who have deserted 
to the Chaldeans, lest I be handed over to them 
and they deal cruelly with me." 20 Jeremiah said, 
"You shall not be given to them. Obey now the 
voice of the Lord in what I say to you, and it 
shall be well with you, and your life shall be 
spared. 21 But if you refuse to surrender, this is 
the vision which the Lord has shown to me: 

22 Behold, all the women left in the house of the 
king of Judah were being led out to the officials 
of the king of Babylon and were saying, 

"'Your trusted friends have deceived you 
and prevailed against you; 
now that your feet are sunk in the mud, 
they turn away from you.' 

23 All your wives and your sons shall be led out 
to the Chaldeans, and you yourself shall not 



38:16 p [do not read] 

38:22 b Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
many Hebrew manuscripts, Tbjn 



-tj inxb -inoa impm ~bx injjrrv ^an ya$»i 16 

alive to-say in-the-secret Jeremiah to Zedekiah the-King then-he-swore 

tjn hrirn u>2an tn ub _ nu?p hu>N nk mm 



not 



V <V - V T T T 

the-this the-soul — to-us he-made 



who 



Yahweh 



the-these 



the-men 



Babylon king-of officials-of 



ra yim "oki ^rrpN 

in-hand-of I-will-give-you or-if I-will-put-to-death-you 

in'prx ~bx irrar na^u? tin o^pno nu>N 

Zedekiah to Jeremiah then-he-said life-of-you — seeking who 

tcsr -on Vtnur t6n niNas "fibx him ion -na 

t ■ t ; ■ J" v: t : " v: t : j- t i 

to-go-out if Israel God-of hosts God-of Yahweh he-says thus 

nmm ^aa ■itVd nto ~bx N$n 

1 v : - jt : t : v t * v rv <" t v - •• 

life-of-you then-you-shall-live Babylon king-of officials-of to you-will-go-out 

nnN nmm u>Na fpten xb nN-fn mum 

you and-you-shall-live with-the-fire she-shall-be-burned not the-this and-the-city 

Via ibn ~bx N$n -xb dniis :*rra 

v t 1 v jv ■■ t v •• - 1 j- : 1 iv ■■ 

to you-go-out not but-if and-house-of-you 

hmn mun n5rui 

<• t t : ■ : 

the-this the-city then-she-shall-be-given 

nnNi u?Na nisiUM 

lt - : A" t tit: 

and-you with-the-fire and-they-shall-burn-her 

~bx in»p*TS f?Qn 1DN»119 :dtq 

iv it'* : • ' V JV - V •} - ITT ■ 

to Zedekiah the-King and-he-said from-hand-of-them 

-is DHwan -bx frsj nu?N DH-imn tin mi 

* iv * : ~ - v : it <v • : - v j - * 

lest the-Chaldeans to they-have-deserted who the-Judeans — being-afraid 

-iqn , i2o :>n ■•iVVunm ora tin urn 

l - r : - : ■ : itt : -r j : ■ 

and-he-said with-me and-they-deal-cruelly in-hand-of-them —me they-give 

^jn ivixb nim Vipa inj -ynu> un* *6 imam 

• -: <v -: - t : 'j : jt *i- i: a" * j it : : ■ 
I to-what Yahweh on-voice-of now obey they-shall-give not Jeremiah 

-OKi 21 ^nrvi tf? au*n *p§N nrn 

life-of-you and-she-may-live for-you and-let-him-be-well to-you speaking 

*unn nu>N -irnrn nt nN^V nnN tnq 

•l- I ■ JV ~: T T - J".' h" T it - ' J" T 

he-has-shown-me which the-thing this to-go-out you refusing 

"ibn maa hNtifr nu>N o^an "Vd njm.22 

1 v lv j.. . _. . . <v -: ■ t - t j" * : 

king-of in-house-of they-are-left 

nam Vaa 



the-Chaldeans 

oVan 

i" T " 

you-shall-escape 

^n imam 

s- -: at : : • 

I Jeremiah 



ra 

j- : 
in-hand-of 

1 

not 



but-if 

:nim 

it : 
Yahweh 

ni-im 

t : 
Judah 

niiQN 



saying and-they Babylon king-of 

'ii 



who the-women all-of that-behold 

nto "Vn niNino 

l" T V T 

)fficials-of to being-brought-out 
they-have-misled-you 

-Va tint 23 ninN uw b ^n faa inaun 

t v : it it ' iv : - 1 -j - j : : t 

all-of and— backward they-turn feet-of-you in-the-mud they-are-sunk 

nnN] □''iwan ~bx npNVin ?pja tiki *p#2 

and-you the-Chaldeans to ones-bringing-out sons-of-you and— wives-of-you 



WW 

peace-of-you men-of against-you and-they-prevailed 



English (ESV) 



1691 



JEREMIAH 38:24-39:4 



^33 -ttVq T3 »3 dto u^on -*6 

V T ' V IV <- : J" iVTT * J" T ' 

Babylon king-of by-hand-of but from-hand-of-them you-shall-escape not 

iqk»124 : u;k3 b ™n ntftn -pun tiki wann 

v - i" t • j : i - r t v : ■■ t ■ 

then-he-said with-the-fire she-shall-burn the-this the-city and— you-shall-be-seized 

nV^n -onmn jrr _t ?« utn irfarv -Vn in*p-rc 

v l" t * it i ~ J-" - -j* t : :■ iv t : ■ 

the-these on-the-words let-him-know not man Jeremiah to Zedekiah 

*rrcn -^3 ~ontpn -9125 minn &6i 

with-you I-have-spoken that the-officials they-hear but-if you-shall-die and-not 

no Mb -rrran t^n now t^n 



T I - 

what to-us please tell to-you and-they-say to-you and-they-come 

nrroj *6i uaa iron _t ?N ^?an -ba man 

' ay • s j : iv ■ ;•• - : - ' v mv - v t :s- ■ 

we-will-put-to-death-you and-not from-us hide-you not the-king to you-spoke 

\jn -Vao ori^N maNi26 ^ban t^n mi tiqi 

r • - v ■■ -: jt : - t : ' v iv - ' iv " jv • 

I making-fall to-them then-you-shall-say the-king to-you he-spoke and-what 

mnb rmirp rra m^n ^nVnV f?an 'jfl 1 ? ^rann 

j t 'in : r* . . _. s* : • : • v av - j- : • i' y • : 

to-die Jonathan house-of make-go-back-me to-not the-king before plea-of-me 

it\k ibm^ \7v1yv -bx witon ~bi : du> 

j -: : ■ - t : : * iv <• t - t t - it 

—him and-they-asked Jeremiah to the-officials all-of then-they-came there 

nbkn ran "V33 bnb iv\ 

v ** t j* t : - t : v t <••- - 

the-these the-words as-all-of to-them and-he-told 

1 r v ■ j- I v ay - 

not for from-him so-they-f ell-silent the-king 

rhoan -ixna Vrrcrr nu>»i28 



nix 

IT- 

he-had-instructed 



that 



it t - l~ : * 

the-word he-was-heard 



that 



1 

day 



-IV 

until 



the-guard in-court-of Jeremiah and-he-remained 

b:D^iT rrraVa ~iU7N3b rrni dVwit msV: 

• it t : it 1 1 ■ jv ~: ~ t t : *rST t : jt : : * 

Jerusalem she-was-taken as and-he-was Jerusalem she-was-taken 

unro rrr-in'' "ibn wvivb nwnn nj#3 1 39 

v j - t : 1 v v t 1 ' : " : ■ * : " jt t - 

in-the-month Judah king-of 

iVri "V31 V33 

t : <v t 

army-of-him and-all-of Babylon king-of 

r\w mu7p _ toi?32 m^p 

:•• : v i" : - : t iv t 

ten in-one-of on-her 

rmprin untf? nyvna 



to-Zedekiah the-ninth 
Nebuchadrezzar 



in-the-year 
p 



T T 

year 



N3 nu?un 

t * * t 

he-came the-tenth 

■ - t j : 

Jerusalem against 

jrmn unn3 inb-rxV 



nx»i 

t'..T " 

and-they-laid-siege 



the-fourth in-the-month to-Zedekiah 



she-was-breached to-the-month on-ninth 

1JJU73 ^33 "TT^Q ni2? ^3 1^3*13 

- j- : l : ••- v t I v iv j- t < t - r t 

in-gate-of and-they-sat Babylon king-of officials-of all-of then-they-came the-city 

Dno-3-1 □ ,, 30"~ii2> drnaoo nsafntoVru Tinn 

• t - j* : - : - : r v v j- : •• 'vat - 

Rab-saris Sar-sekim Samgar-nebu Nergal-sar-ezer the-midst 

:V33 f?n nly ri^Ntf -V31 jwirm hxN"iu> ^ru 

iv t ' v jv <." t • •• : t : t V v - <- !" 

Babylon king-of commanders-of rest-of with-all-of Rab-mag Nergal-sar-ezer 

iVbi rrhrp -f?o ?n*pTS dn"i p ~iu>n3 »iTn* 

j- : - j : t : 1 v iv t • ' t t j... - : - ■ ; - 

men-of and-all-of Judah king-of Zedekiah he-saw-them as and-he-was 



escape from their hand, but shall be 
by the king of Babylon, and this city shall be 
burned with fire." 

24 Then Zedekiah said to Jeremiah, "Let no 
one know of these words, and you shall not die. 
25 If the officials hear that I have spoken with 
you and come to you and say to you, 'Tell us 
what you said to the king and what the king said 
to you; hide nothing from us and we will not 
put you to death,' 26 then you shall say to them, 
'I made a humble plea to the king that he would 
not send me back to the house of Jonathan to 
die there.'" 27 Then all the officials came to Jer- 
emiah and asked him, and he answered them 
as the king had instructed him. So they stopped 
speaking with him, for the conversation had not 
been overheard. 28 And Jeremiah remained in 
the court of the guard until the day that Jeru- 
salem was taken. 

The Fall of Jerusalem 

TQ In the ninth year of Zedekiah king 
«J »/ of Judah, in the tenth month, Neb- 
uchadnezzar king of Babylon and all his army 
came against Jerusalem and besieged it. 2 In the 
eleventh year of Zedekiah, in the f ourth month, 
on the ninth day of the month, a breach was 
made in the city. 3 Then all the officials of the 
king of Babylon came and sat in the middle 
gate: Nergal-sar-ezer of Samgar, Nebu-sar- 
sekim the Rab-saris, Nergal-sar-ezer the Rab- 
mag, with all the rest of the officers of the king 
of Babylon. 4 When Zedekiah king of Judah and 
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all the soldiers saw them, they fled, going out 
of the city at night by way of the king's garden 
through the gate between the two walls; and 
they went toward the Arabah. 5 But the army 
of the Chaldeans pursued them and overtook 
Zedekiah in the plains of Jericho. And when 
they had taken him, they brought him up to 
Nebuchadnezzar king of Babylon, at Riblah, 
in the land of Hamath; and he passed sentence 
on him. 6 The king of Babylon slaughtered the 
sons of Zedekiah at Riblah before his eyes, and 
the king of Babylon slaughtered all the nobles 
of Judah. 7 He put out the eyes of Zedekiah and 
bound him in chains to take him to Babylon. 
8 The Chaldeans burned the king's house and 
the house of the people, and broke down the 
walls of Jerusalem. 'Then Nebuzaradan, the 
captain of the guard, carried into exile to Bab- 
ylon the rest of the people who were left in the 
city, those who had deserted to him, and the 
people who remained. 10 Nebuzaradan, the cap- 
tain of the guard, left in the land of Judah some 
of the poor people who owned nothing, and 
gave them vineyards and fields at the same time. 

The Lord Delivers Jeremiah 

11 Nebuchadnezzar king of Babylon gave 
command concerning Jeremiah through Neb- 
uzaradan, the captain of the guard, saying, 

12 "Take him, look after him well, and do him 
no harm, but deal with him as he tells you." 

13 So Nebuzaradan the captain of the guard, 
Nebushazban the Rab-saris, Nergal-sar-ezer 
the Rab-mag, and all the chief officers of the 
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king of Babylon 14 sent and took Jeremiah from 
the court of the guard. They entrusted him to 
Gedaliah the son of Ahikam, son of Shaphan, 
that he should take him home. So he lived 
among the people. 

15 The word of the Lord came to Jeremiah 
while he was shut up in the court of the guard: 
16 "Go, and say to Ebed-melech the Ethiopian, 
'Thus says the Lord of hosts, the God of Israel: 
Behold, I will fulfill my words against this city 
for harm and not for good, and they shall be 
accomplished bef ore you on that day. 17 But I 
will deliver you on that day, declares the Lord, 
and you shall not be given into the hand of the 
men of whom you are afraid. ' 8 For I will surely 
save you, and you shall not fall by the sword, 
but you shall have your life as a prize of war, 
because you have put your trust in me, declares 
the Lord.'" 

Jeremiah Remains in Judah 

A f\ The word that came to Jeremiah from 
T" KJ the Lord af ter Nebuzaradan the captain 
of the guard had let him go from Ramah, when 
he took him bound in chains along with all the 
captives of Jerusalem and Judah who were be- 
ing exiled to Babylon. 2 The captain of the guard 
took Jeremiah and said to him, "The Lord 
your God pronounced this disaster against this 
place. 3 The Lord has brought it about, and has 
done as he said. Becauseyou sinned against the 
Lord and did not obey his voice, this thing has 
come upon you. 4 Now, behold, I release you to- 
day from the chains on your hands. If it seems 
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if hand-of-you on that the-chains from the-day I-release-you 
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good to you to come with me to Babylon, come, 
and I will look after you well, but if it seems 
wrong to you to come with me to Babylon, do 
not come. See, the whole land is before you; go 
wherever you think it good and right to go. 5 If 
you remain,' then return to Gedaliah the son 
of Ahikam, son of Shaphan, whom the king 
of Babylon appointed governor of the cities of 
Judah, and dwell with him among the people. 
Or go wherever you think it right to go." So the 
captain of the guard gave him an allowance of 
food and a present, and let him go. 6 Then Jer- 
emiah went to Gedaliah the son of Ahikam, at 
Mizpah, and lived with him among the people 
who were left in the land. 

7 When all the captains of the forces in the 
open country and their men heard that the king 
of Babylon had appointed Gedaliah the son of 
Ahikam governor in the land and had commit- 
ted to him men, women, and children, those of 
the poorest of the land who had not been taken 
into exile to Babylon, 8 they went to Gedaliah 
at Mizpah — Ishmael the son of Nethaniah, 
Johanan the son of Kareah, Seraiah the son of 
Tanhumeth, the sons of Ephai the Netophathite, 
Jezaniah the son of the Maacathite, they and 
their men. 'Gedaliah the son of Ahikam, son of 
Shaphan, swore to them and their men, saying, 
"Do not be afraid to serve the Chaldeans. Dwell 
in the land and serve the king of Babylon, and it 
shall be well with you. 10 As for me, I will dwell at 
Mizpah, to represent you before the Chaldeans 
who will come to us. But as f or you, gather wine 

'Syriac; the meaning of the Hebrew phrase is uncertain 



40:8 c many Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Reuchlin codex, Targum manuscript, and 2 
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tin n^vx) an *m % m x^b ?pfta niu 

<■ t : < v t j- • st * y - : 

— and-I-will-put come Babylon with-me to-come in-eyes-of-you he-is-good 

*m tin ~xnb win jn -dm t4d 'td 

Babylon with-me to-come in-eyes-of-you he-is-evil but-if on-you eye-of-me 

-tu^n -bx) nio -bx v'teb pan ~bi hx-\ bin 

ST T - V : V ' V T : 1 V j T T T " I AT ~! 

the-right and-to good to before-you the-land whole-of see refrain 

nnfi 3# ~xb iniyp :yb nau> nibb spry? 

then-return he-turns not and-still-him go there-DIR to-go in-eyes-of-you 

-ir?D Tpan hwx |£>u> -p np T Tm -p rrjna 'bx 

king-of he-appointed whom Shaphan son-of Ahikam son-of Gedaliah to 

~b%t, \x Djin rinn mx nun niim nun Vnn 

t t ' j i ■ <•* : t : j** t : v t 

to or the-people in-midst-of with-him and-dwell Judah in-cities-of Babylon 

-nn )b -jrn ^ nibb wip ">W^ 

commander-of to-him so-he-gave go to-go in-eyes-of-you the-right all-of 

-bx irroT xy\6 :inrrVun nxwm nmN D^nno 

■jt : : ■ s t~ i" : - : i- i'- : - n -r t - 

to Jeremiah then-he-went and-he-let-go-him and-gift allowance 



Ahikam son-of Gedaliah 



— Babylon king-of 

\v\x Tjpan 

with-him he-had-committed 

"*6 -)VXt2 pNH 

not from-who the-land 



linn \nx nun nrman DpTiN -p rrV-u 

' j : • v < — t at : ■ - 'it • -: * V jt : - : 

in-midst-of with-him and-he-lived the-Mizpah-DIR 

nu> _t 7D fyaun_7 : H$ 3 

commanders-of all-of when-they-heard in-the-land the-ones-being-left-over the-people 

Tpan orruuNi nan niwn ~iu>n tr^nn 

i s . . . ,. v t ■■< v t - jv -: ■ t -: - 

he-had-appointed that and-men-of-them they in-the-field who the-forces 

1*01 pan DpTiN -p im^i? vm Vnn -srVn 

j* : ■ vat t 'it • '-: ' v jt : - : v • v iv 

and-that in-the-land Ahikam son-of Gedaliah 

nbim bu>ji wvix 

J- - ■ • T T * T I <* T ~: 

and-from-poor-of and-little-ones and-women men 

-bx «a»i8 :r6nn fon 

J T - T IV T I : T 

to and-they-went Babylon-DIR they-had-been-exiled 

rroh nnn irnru -p ^Nunun nna^on rvbiz 

jt t : * jt t : t: - : ' v j- t : • : t at : ■ - it: - : 

and-Jonathan and-Johanan Nethaniah son-of and-Ishmael the-Mizpah-DIR Gedaliah 

Tia&in pp-i nornn -p nhun mp P c->n 

■ t : - j- ■• J" : v : - • '." t t : - "*t i" : 

the-Netophathite Ophai and-sons-of Tanhumeth son-of and-Seraiah Kareah sons-oi 

urb ynun9 inrpuftNi nan •fbuan -p in^n 

to-them and-he-swore and-men-of-them they the-Maacathite son-of and-Jezaniah 

-bx -\hxb nnwixbi jau? "p u^nx -p infru 

not to-say and-to-men-of-them Shaphan son-of Ahikam son-of Gedaliah 

^\bi2 ~m myi pNn inu; DHupn TiniJQ ixyn 

king-of — and-serve in-the-land dwell the-Chaldeans from-to-serve be-you-afraid 

n&nz nun vxn "Onuo :mb nun Vnn 

t : ■ - •• <■ : • * -: - p.* t j- ■ : iv t 

at-the-Mizpah dwelling behold-I and-I to-you and-he-shall-be-well Babylon 

nnx) wbx ix'y ~)vx D^upn itiub 

gather but-you to-us they-will-come who the-Chaldeans before to-stand 
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and-dwell in-vessels-of-you and-put 

-"raw DH-irrn djh 11 

v -: : - it j- : 

who the-Judeans all-of when-also 



m f 

and-oil and-summer-produce wine 

:Dnu>2n --kpn nanaa 

iv : - : v -: >•; •• t : 

you-have-taken that in-cities-of-you 



rrimNn -Vaa lutei onNai riau -mm laaiaa 

t -: it t : <v -: - v: v 1 I" : • jt : 

the-lands in-all-of and-who and-in-Edom Amnion and-among-people-of in-Moab 

c : it 

that they-heard 

Tpan 

he-had-appointed 

nun 12 

J". T - 

then-they-returned 
they-were-driven 

nna^an 

the-Mizpah-DIR 



the-Judeans all-i 

tt*a»l 

S T - 

and-they-came 

l.j- .j ; 

wine and-they-gathered 



T 

there 



bi nun**? nnKtf *?aa "T?a ?ru 

' : at r i- ■• : -jv t ' v iv 1 s- t 

and-that to-Judah remnant Babylon king-of he-had-given 

_ D oirrm -ja tin utpbv 

Shaphan son-of Ahikam son-of Gedaliah — over-them 

-iu>n hiapan -bin DHirpn ~bi 

which the-places from-all-of 

irr^ia _t ?N mm 1 -pN 

it : - : v "Jt : ' v iv 

Gedaliah to Judah land-of 

nann pp.i 

to-make-abundant and-summer-produce 

"wh rrVrin nip "Vai nip 7a bni"*i 13 nteo 

j.. _. t . T - j" t t : - -'t ' v 't t 1 : i : 

who the-forces leaders-of and-all-of Kareah son-of and-Johanan greatly 

vba, na^»U4 :nnaaan in^a "Vn wa mm 

t ■• j : - t it ! * - it: -: v >t av t - 

to-him and-they-said the-Mizpah-DIR Gedaliah to they-came in-the-field 

m m hbw pap -$a ^jVa lo^pa b inn prn 

— he-has-sent Ammon people-of king-of Baalis that you-know ?-to-know 

nrr? roan utoj ^rnanV rfanj -?a bxvnw'' 

v t ' j* v: v : v<Yi i 1 : - : t: - : ■ v j- t : • 

—them he-believed but-not life to-strike-you Nethaniah son-of Ishmael 

Srvbiz -b& ~iaN nnp -fa unrus ropTiN -?a irpVia 

t : - : v j- t - "*t ' v jt t 1 it • -: ' v it: - : 

Gedaliah to he-said Kareah son-of then-Johanan Ahikam son-of Gedaliah 

tin haNi rabx -\mb nasaa -inoa 

... - . t t : <" ■• t : ■ - v •• - 

— and-let-me-strike please let-me-go to-say at-the-Mizpah in-the-secret 



naV 



T ST r AT" 

why he-will-know 



ab 



son-of 



bxvnw 

j- t : • 
Ishmael 

T JV~ 

he-should-strike-you 

o^sapan 



WNl rpjru 

j i- : t: - : 

not and-man Nethaniah 

niirr -Va tefin waa 

t : t t : v v 

Judah all-of so-that- they- are- scattered life 

nnt^iw :rrnrp rntw maHi t^n 

v it : j- ■■ : lt : t : 1 v ■• j* t >: • - 

but-he-said Judah remnant-of and-she-perishes to-you the-ones-being-gathered 

tin wyn -Vn nij? -fa ]inv -bx bpm ia irpjna 

— you-do not Kareah son-of Johanan to Ahikam son-of Gedaliah 

:bxvow -bx ~ni nnN -ipu> ~a ntn na^n 

I" t : ■ •■ «." jt - 'v •>'•' (' rtV - JT t - 

Ishmael to speaking you falsehood for the-this the-thing 

mru _ ra ^Nyaur' Na T>awn unna ivm 41 

jt: - : ' v j- t : ■ jt ' ; - v j - j- : - 

Nethaniah son-of Ishmael he-came the-seventh in-the-month and-he-was 

T?an *arn naiban into 

the-king and-commanders-of the-kingdom from-seed-of 



yaur^N _ ta 

Elishama son-of 



and summer fruits and oil, and store them in 
your vessels, and dwell in your cities that you 
have taken." 11 Likewise, when all the Judeans 
who were in Moab and among the Ammonites 
and in Edom and in other lands heard that the 
king of Babylon had lef t a remnant in Judah and 
had appointed Gedaliah the son of Ahikam, 
son of Shaphan, as governor over them, 12 then 
all the Judeans returned from all the places to 
which they had been driven and came to the 
land of Judah, to Gedaliah at Mizpah. And 
they gathered wine and summer f ruits in great 
abundance. 

13 Now Johanan the son of Kareah and all the 
leaders of the forces in the open country came to 
Gedaliah at Mizpah '"and said to him, "Do you 
know that Baalis the king of the Ammonites has 
sent Ishmael the son of Nethaniah to take your 
life?" But Gedaliah the son of Ahikam would 
not believe them. 15 Then Johanan the son of 
Kareah spoke secretly to Gedaliah at Mizpah, 
"Please let me go and strike down Ishmael the 
son of Nethaniah, and no one will know it. Why 
should he take your life, so that all the Judeans 
who are gathered about you would be scattered, 
and the remnant of Judah would perish? " 16 But 
Gedaliah the son of Ahikam said to Johanan the 
son of Kareah, "You shall not do this thing, for 
you are speaking falsely of Ishmael." 

Gedaliah Murdered 

A 1 In the seventh month, Ishmael the 
I I son of Nethaniah, son of Elishama, of 
the royal family, one of the chief officers of 
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the king, came with ten men to Gedaliah the 
son of Ahikam, at Mizpah. As they ate bread 
together there at Mizpah, 2 Ishmael the son of 
Nethaniah and the ten men with him rose up 
and struck down Gedaliah the son of Ahikam, 
son of Shaphan, with the sword, and killed him, 
whom the king of Babylon had appointed gov- 
ernor in the land. 3 Ishmael also struck down all 
the Judeans who were with Gedaliah at Mizpah, 
and the Chaldean soldiers who happened to be 
there. 

4 On the day after the murder of Gedaliah, 
before anyone knew of it, 5 eighty men arrived 
from Shechem and Shiloh and Samaria, with 
their beards shaved and their clothes torn, 
and their bodies gashed, bringing grain offer- 
ings and incense to present at the temple of the 
Lord. 6 And Ishmael the son of Nethaniah came 
out from Mizpah to meet them, weeping as he 
came. As he met them, he said to them, "Come 
in to Gedaliah the son of Ahikam." 7 When they 
came into the city, Ishmael the son of Netha- 
niah and the men with him slaughtered them 
and cast them into a cistern. 8 But there were 
ten men among them who said to Ishmael, "Do 
not put us to death, for we have stores of wheat, 
barley, oil, and honey hidden in the fields." So 
he refrained and did not put them to death with 
their companions. 

9 Now the cistern into which Ishmael had 
thrown all the bodies of the men whom he had 



41:7 aSyriacadds w'rmj 'mm = Uy L )'\2)''\ ; cf. 
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nnason ddtin -p irrVut -bx inx owm rriUwi 

t at : • - 'it • -: * v jt: - : v -J * J" t -: t t -: - 

the-Mizpah-DIR Ahikam son-of Gedaliah to with-him men and-ten 

-p bxisnvp bp»i2 inasos hit unb iVatf*! 

i . . ** t : * 'it- it : ■ " it : - vjv jt : 

son-of Ishmael and-he-rose at-the-Mizpah together bread there and-they-ate 

on" im rn "xvx wuiixn mtw>i rfaru 

— • j t v ~J J» t -: t vjv _ : ~ t: - : 

and-they-struck with-him they-were who the-men and-ten-of Nethaniah 

no»i mm isv) -p ddtin -p irftra tin 

vjt- v iv - ' *jt t ' v *st • -: * v t : - : 

and-he-killed with-the-sword Shaphan son-of Ahikam son-of Gedaliah — 

-bz nxi3 :pKa V33 ~t[bn Tpan "rate ink 

t j" : 1 v it t iv t I v iv *y : ■ v -: a 

Babylon king-of he-had-appointed whom — him 

-nx inx vn "iuw on-in^n 

— with-him they-were who the-Judeans 

at : : " j-.* ~: i* : - - 

there they-were-found who the-Chaldeans 

VP14 ibxvmi?' H3H 

■j- : - i" t : ■ it - 

Ishmael he-struck-down 

xb urw wbi* 



-of and- 



in-the-land 



v : t : ■ - t : - : 

and— at-the-Mizpah Gedaliah 

nonVon •win nx 



T T 

the-war men-of 



1* *■ - J - ■•■ : - 

the-second on-the-day and-he-was 



to-kill 



t -: 

men 



J T - r ITT J I* ! AT I "I 

and-they-came he-knew not and-man Gedaliah 



fnowoi 

and-from-Samaria 



< ■ 

from-Shiloh 



come to-them and-he-said — them as-to-meet 



DDWO 

from-Shechem 

beard ones-being-shaved-of man eighty 

hmb) nmoi Dmanoi dhjq 

t : <t : • a" : i ; i- t : 

and-incense and-grain-offering and-ones-being-gashed clothes and-ones-being-torn-of 

-p bnump sn°6 :mrr rra trarfr DT3 

son-of Ishmael and-he-went-out Yahweh temple-of to-bring in-hand-of-them 

n33i f?n f?n naaon -to DnNipV rraru 

. . j- Av l t ' J" t : • - ' • t tH ' <t: - : 

and-he-was and-weeping to-go going the-Mizpah from to-meet-them Nethaniah 

:DpTIN "p irrVtt -: 7K 1X3 Dri^K "10^*1 U>A33 

1 it • -: 1 v jt: - : v l v '• -: j - t j : • 

Ahikam son-of Gedaliah to 

□unun Tun 

■• t : • - A" t 

and-he-slaughtered-them the-city 

ENtoNm x)n niin Tin -bx a h^nj -p ^ndou? 1 ' 

j- t -: t : i - j v t : - : ' v <** t 

he the-cistern midst-of into Nethaniah son-of Ishmael 

-wxoj wvix rriwis -Anx -*t#n 

: : ■ • t -: t t -: - i • v -; 

they-were-found men but-ten with-him who 

-3 wfipn -bx 'bxynw -bx no^i 

for put-you-to-death-us not Ishmael to and-they-said 

wrn T.ofi untfw tr^n rnfera bjoup 

so-he-refrained and-honey and-oil and-barky wheat in-the-field stores 

h&x Him 9 :omna Tins orran n^i 

v -: - : iv - -: ' j : it ' y: J : 

which now-the-cistern brothers-of-them in-midst-of he-put-to-death-them and-no: 

~v2)x nv&ixn naa -bi I nx 'Vapour du; Tbvn 

t j- " t 1 * <t 1 • : • 



midst-of 



into 



0N133 

it : 
as-to-come-them 



and-he-was 



and-the-men 
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among-them 

Mb -w 
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to-us there-is 

bim 



whom 
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the-men 



dead-bodies-of all-of 



Ishmael 



there he-had-throw: 
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t t • v jv • t t <•,*-: t : - : - : t * 

Asa the-King he-had-made that he Gedaliah in-hand-of he-struck-down 

-p Vnuow'' xbn iriN bx^w -^n Ntfus *3so 

son-of Ishmael he-filled —him Israel king-of Baasha because-of 

TrStw -bi tin bxvnw lauhw :u*hn irnru 

.... 7 ■/ ■* t : ■ : : j-- i- t -: it: - : 

rest-of all-of — Ishmael then-he-took-captive slain-ones Nethaniah 

-Va tini ¥?an nij3 tun naaa3 nwN or>n 

t v : ' v v - < : v t : • - j-.* - : t t 

all-of and— the-king daughters-of — in-the-Mizpah who the-people 

pK-innj Tpan nasas cnKittsn bun 

i T -. .- | : p. . . jv -: t : • - J" t : ■ - t t 

Nebuzaradan he-had-committed whom at-the-Mizpah the-ones-being-left the-people 

DpTiN -12 irpVri tin whso -m 

'at • -: 1 v it : - : v • t - 

Ahikam son-of Gedaliah — guard commander-of 

-1113 s ? rfft nhni -fa bai2>»i 

to-cross-over and-he-went Nethaniah son-of Ishmael and-he-took-captive-them 

nw -Vdi nip. -f3 lint* yaw»i u rjiaij >j3 -Vn 

leaders-of and-all-of Kareah son-of Johanan but-he-heard Ammon people-of to 

bavD^ nth) am hpm -bs nN inN tu>n trV»nn 

l" T ! * T T JV -: T T IT T <" A * JV ~! I* T — ! - 

Ishmael he-had-done that the-evil all-of — with-him who the-forces 

nnbnb li^i uwmn -bi tin inpn 12 irroni: -n 

i" t • : :J*— • t ~: jjt t v • ~ it: - : ' v 

to-fight and-they-went the-men all-of — and-they-took Nethaniah son-of 

D'sn wn -bx ink ikxo*i rraru _ T3 ^ndou?* _ dd 

i" - ' v j : : • - at: - : 1 v J" t : ■ 

great waters at —him and-they-found Nethaniah son-of Ishmael against 

tin "wx bun _t ?3 niN~i3 vni3 -.win in)* 

jv ~: t t t < : • ■ : - ' i : ■ : jv -: 

with who the-people all-of as-to-see and-he-was in-Gibeon that 

o^nn nly -bi nx-\ nnp -n tonr tin bximw 

l't - )•• t t ')" : - "*t ' v t t i v " t : • 

the-forces leaders-of all-of and— Kareah son-of Johanan — Ishmael 

nu>N Di?n _t ?3 bb»ii4 :inau?»i tin ivx 

v -: t t t t - it : • - a • j - -" ~: 

whom the-people all-of so-they-turned-around and-they-rejoiced with-him who 

raVi hun naaan to VNuaw'' n3U> 

:j — xt- rtT : • - 1 ■ t" t : ■ n t 

and-they-went and-they-went-back the-Mizpah from Ishmael he-had-carried-captive 

bVnj n^nj -p ^Nununis mnp -?3 nnr -bx 

- . . t : - : * v j- t : ■ : - p*'t ' v 1 it t i 

he-escaped Nethaniah son-of but-Ishmael Kareah son-of Johanan to 

M3 ~bx ^rV'i nnv »jso d^jn maws 

j" : v ' w*- 'at t i i" s " ■ t -: jt : ■ 

people-of to and-he-went Johanan from-presence-of men with-eight 

o^nn nfr _l ?3i nnp -]3 nnr hp»ii6 rriau 

j. T -. _ S" T t : - "*T * v 't t '- • - I 

the-forces leaders-of and-all-of Kareah son-of Johanan then-he-took Ammon 

nxn y&T] t^n bun nn«\2) _t ?3 nN inx 

•■ *• • *• j*.* ~: t t <• ■• : t j** v - : 

from — he-returned whom the-people rest-of all-of — with-him who 

tin nsn inN nii^an to h^nj -?3 VNyau/-' 

t • j- - t : • - 1 ■ t : - : • v <*• t : ■ 

— he-struck-down after the-Mizpah from Nethaniah son-of Ishmael 

km own nanVan vvix u^a* DpTiN -?3 wbiz 

' - : <• t : t t : • - j" : - ■ t : v»t • -: 1 v it : - : 

and-little-one and-women the-war men-of men Ahikam son-of Gedaliah 



struck down along with' Gedaliah was the large 
cistern that King Asa had made for defense 
against Baasha king of Israel; Ishmael the son 
of Nethaniah filled it with the slain. '"Then Ish- 
mael took captive all the rest of the people who 
were in Mizpah, the king's daughters and all the 
people who were left at Mizpah, whom Nebu- 
zaradan, the captain of the guard, had commit- 
ted to Gedaliah the son of Ahikam. Ishmael the 
son of Nethaniah took them captive and set out 
to cross over to the Ammonites. 

1 1 But when Johanan the son of Kareah and 
all the leaders of the forces with him heard of 
all the evil that Ishmael the son of Nethaniah 
had done, 12 they took all their men and went 
to fight against Ishmael the son of Nethaniah. 
They came upon him at the great pool that is in 
Gibeon. 13 And when all the people who were 
with Ishmael saw Johanan the son of Kareah 
and all the leaders of the forces with him, they 
rejoiced. 14 So all the people whom Ishmael 
had carried away captive from Mizpah turned 
around and came back, and went to Johanan the 
son of Kareah. '5 But Ishmael the son of Netha- 
niah escaped from Johanan with eight men, and 
went to the Ammonites. 16 Then Johanan the 
son of Kareah and all the leaders of the forces 
with him took from Mizpah all the rest of the 
people whom he had recovered from Ishmael 
the son of Nethaniah, af ter he had struck down 
Gedaliah the son of Ahikam — soldiers, women, 

' Hebrew by the hand of 
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children, and eunuchs, whom Johanan brought 
back from Gibeon. > 7 And they went and stayed 
at Geruth Chimham near Bethlehem, intending 
to go to Egypt 18 because of the Chaldeans. For 
they were afraid of them, because Ishmael the 
son of Nethaniah had struck down Gedaliah 
the son of Ahikam, whom the king of Babylon 
had made governor over the land. 

Warning Against Going to Egypt 

A Then all the commanders of the forces, 
and Johanan the son of Kareah and Jez- 
aniah the son of Hoshaiah, and all the people 
from the least to the greatest, came near 2 and 
said to Jeremiah the prophet, "Let our plea f or 
mercy come before you, and pray to the Lord 
your God for us, for all this remnant— because 
we are left with but a few, as your eyes see us— 
1 that the Lord your God may show us the way 
we should go, and the thing that we should do." 
4 Jeremiah the prophet said to them, "I have 
heard you. Behold, I will pray to the Lord your 
God according to your request, and whatever 
the Lord answers you I will tell you. I will keep 
nothing back from you." 5 Then they said to Jer- 
emiah, "May the Lord be a true and faithful 
witness against us if we do not act according 
to all the word with which the Lord your God 
sends you to us. 6 Whether it is good or bad, 
we will obey the voice of the Lord our God to 
whom we are sending you, that it may be well 
with us when we obey the voice of the Lord 
our God." 

7 At the end of ten days the word of the Lord 
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came to Jeremiah. 8 Then he summoned Joha- 
nan the son of Kareah and all the commanders 
of the f orces who were with him, and all the 
people f rom the least to the greatest, 9 and said 
to them, "Thus says the Lord, the God of Israel, 
to whom you sent me to present your plea for 
mercy before him: 10 If you will remain in this 
land, then I will build you up and not pull you 
down; I will plant you, and not pluck you up; 
for I relent of the disaster that I did to you. 1 1 Do 
not fear the king of Babylon, of whom you are 
afraid. Do not fear him, declares the Lord, for 
I am with you, to save you and to deliver you 
from his hand. 12 1 will grant you mercy, that 
he may have mercy on you and let you remain 
in your own land. 13 But if you say, 'We will not 
remain in this land,' disobeying the voice of the 
Lord your God 14 and saying, 'No, we will go to 
the land of Egypt, where we shall not see war 
or hear the sound of the trumpet or be hungry 
for bread, and we will dwell there,' 15 then hear 
the word of the Lord, O remnant of Judah. 
Thus says the Lord of hosts, the God of Israel: 
If you set your faces to enter Egypt and go to 
live there, l(> then the sword that you fear shall 
overtake you there in the land of Egypt, and 
the famine of which you are afraid shall follow 
close after you to Egypt, and there you shall die. 
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17 All the men who set their faces to go to Egypt 
to live there shall die by the sword, by famine, 
and by pestilence. They shall have no remnant 
or survivor f rom the disaster that I will bring 
upon them. 

■s'Tor thus says the Lord of hosts, the God 
of Israel: As my anger and my wrath were 
poured out on the inhabitants of Jerusalem, so 
my wrath will be poured out on you when you 
go to Egypt. You shall become an execration, a 
horror, a curse, and a taunt. You shall see this 
place no more. "The Lord has said to you, O 
remnant of Judah, 'Do not go to Egypt.' Know 
for a certainty that I have warned you this day 
20 that you have gone astray at the cost of your 
lives. For you sent me to the Lord your God, 
saying, 'Pray for us to the Lord our God, and 
whatever the Lord our God says declare to us 
and we will do it.' 21 And I have this day declared 
it to you, but you have not obeyed the voice of 
the Lord your God in anything that he sent me 
to tell you. 22 Now therefore know for a certainty 
that you shall die by the sword, by famine, and 
by pestilence in the place where you desire to 
go to live." 

Jeremiah Taken to Egypt 

A ^ When Jeremiah finished speaking to all 
"J the people all these words of the Lord 
their God, with which the Lord their God had 
sent him to them, 2 Azariah the son of Hoshaiah 
and Johanan the son of Kareah and all the in- 
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solent men said to Jeremiah, "You are telling 
a lie. The Lord our God did not send you to 
say, 'Do not go to Egypt to live there,' 3 but Bar- 
uch the son of Neriah has set you against us, 
to deliver us into the hand of the Chaldeans, 
that they may kill us or take us into exile in 
Babylon." 4 So Johanan the son of Kareah and 
all the commanders of the f orces and all the 
people did not obey the voice of the Lord, to 
remain in the land of Judah. 5 But Johanan the 
son of Kareah and all the commanders of the 
f orces took all the remnant of Judah who had 
returned to live in the land of Judah f rom all the 
nations to which they had been driven — 6 the 
men, the women, the children, the princesses, 
and every person whom Nebuzaradan the cap- 
tain of the guard had left with Gedaliah the son 
of Ahikam, son of Shaphan; also Jeremiah the 
prophet and Baruch the son of Neriah. 7 And 
they came into the land of Egypt, f or they did 
not obey the voice of the Lord. And they ar- 
rived at Tahpanhes. 

8 Then the word of the Lord came to Jeremiah 
in Tahpanhes: '"Take in your hands large stones 
and hide them in the mortar in the pavement 
that is at the entrance to Pharaoh's palace in Tah- 
panhes, in the sight of the men of Judah, lo and 
say to them, 'Thus says the Lord of hosts, the 
God of Israel: Behold, I will send and take Neb- 
uchadnezzar the king of Babylon, my servant, 
and I will set his throne above these stones that I 
have hidden, and he will spread his royal canopy 
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over them. "He shall come and strike the land 
of Egypt, giving over to the pestilence those who 
are doomed to the pestilence, to captivity those 
who are doomed to captivity, and to the sword 
those who are doomed to the sword. B I shall 
kindle a fire in the temples of the gods of Egypt, 
and he shall burn them and carry them away 
captive. And he shall clean the land of Egypt as a 
shepherd cleans his cloak of vermin, and he shall 
go away from there in peace. 13 He shall break 
the obelisks of Heliopolis, which is in the land of 
Egypt, and the temples of the gods of Egypt he 
shall burn with fire.' " 

Judgment for Idolatry 

A A The word that came to Jeremiah con- 
I I cerning all the Judeans who lived in 
the land of Egypt, at Migdol, at Tahpanhes, at 
Memphis, and in the land of Pathros, 2 "Thus 
says the Lord of hosts, the God of Israel: You 
have seen all the disaster that I brought upon 
Jerusalem and upon all the cities of Judah. 
Behold, this day they are a desolation, and no 
one dwells in them, 3 because of the evil that 
they committed, provoking me to anger, in that 
they went to make offerings and serve other 
gods that they knew not, neither they, nor you, 
nor your fathers. 4 Yet I persistently sent to 
you all my servants the prophets, saying, 'Oh, 
do not do this abomination that I hate!' 5 But 
they did not listen or incline their ear, to turn 
f rom their evil and make no of ferings to other 
gods. 6 Therefore my wrath and my anger were 
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TIN riDDl D£TIU>1 

t t : at t : 

— and-he-shall-grasp and-he-shall-take-captive-them 

tin tin mnn c nop: "iu>n? ir-ten 

garment-of-him — the-one-shepherding he-grasps as Egypt land-of 

rrinan tin -qot3 rDftizo own am 

: - iv - ■ : it: it ■ jtt : 

pillars-of — and-he-shall-break in-peace from-there and-he-shall-go-out 

Dn^E -TfrN Tin TIN! DH^/j pN3 ~I^N U>/j# ITS 

i" t v : ■ rST : ■ v j v : tv ~: V v J" 



IT t 

and-he-shall-burn-them 



Egypt gods-of temples-of and — Egypt 



D^rm -bi ba im/rr 

: - t v< t : : • 

the-Judeans all-of as-to Jeremiah 

omannzn Vrjm 

and-at-Tahpanhes at-Migdol 

mm ~iqn to 2 

<t : - t 

Yahweh-of he-says thus 



-Vn 



in-land-of which Beth-shemesh 

:U)N3 ^hUT 

with-the-fire he-shall-burn 

"iu>N hmn i 44 

jv -: t t - 

that the-word 

in-land-of the-ones-living 



mn 

JT T 

he-was 



<• : - * at : ■ 

the-ones-living Egypt 

:imb oinna 

i i. : - 

to-say Pathros and-in-land-of and-at-Memphis 

-iwn nmn -bi nN njvNn dhn bk^w ti^n hiNiy 

<v "! t t it t <■• v : jv - ■■ t : • J" v: t : 

that the-disaster all-of — you-have-seen you Israel God-oj hosts 

mm rmrn np -bi bm rfivftr ~bv TiNin 

<t ■ : at : j- t t i- : • - t j : - 

and-behold-they Judah cities-of all-of and-upon Jerusalem upon I-brought 

*jsq3 :num dpi3 TNi nfn Dl»n hann 

j- : ■ i" i*.* t > j- : 

because-of one-dwelling in-them 

rchh vbmnb 



and-there-is-not the-this the-day desolation 

to ~iu>n Drim 



vjv t t <v -: t t t 

to-go to-provoke-to-anger-me they-have-done that evil-of-them 



*6 



ybvb 



not that other to-gods to-serve to-make-go-up-in-smoke 

tin bybx rfaJto* iddtdni dhn nan d-ipt 

v -■ -: <- : v t iv •• -: - jv - t t: 

— to-you yet-I-sent nor-fathers-of-you you they they-knew-them 

nj -bn inxb ribv) D^wn nwar\ hid -bs 

jt - is - i t : t- : - * ' : - j- t _ : t 

now not to-say and-to-send to-repeat the-prophets servants-of-me all-of 

Nbis :TNjty -iwn ns-tn nrurin "im nN ton 

< : i" t jv - : i. - jt ■■ i- : •)" —. - 

but-not I-hate that the-this the-abomination thing-of — do-you 

2Wb DJTN TIN WT] "N^l 

it t : t v j : : it 

to-turn ear-of-them — they-inclined and-not they-listened 

6 :nnnN wribxb »nW? 



Dnino 

AT T IT " 

from-evil-of -them 



therefore-she-poured-out 



other 



to-gods make-go-up-in-smoke to-not 
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mxnni rmrr> 



Tumi 



nya 

t --. ; t • J" T : - ; - - • - : 

and-in-streets-of Judah in-cities-of and-she-burned and-nose-of-me 



Tion 

• t ~: 
wrath-of-me 

nnv\7 :n-Tn oi»3 nootfb nam 1 ? ru^nm dVu/it 

t - : r.*- ) - it t : ■ jt it; t ■/■•*:■ - i i: 

and-now the-this as-the-day to-desolation to-waste and-they-were Jerusalem 

um hnb bk^ Tibx niKiy "fibx hirp -idk - na 

v - t t •■ t : ■ J" v: t : •• v: t : j- t i 

you why Israel God-of hosts God-of Yahweh he-says thus 

-tfna mb rnyrb ninuirn -bx hbtu nm 

sv t • : - : v •• j : - v t : <t t ■ 

man to-you to-cut-off selves-of-you against great evil doing 

Tnin TiVnV rmrr Tina pjvn Vriy n#Ni 

leave to-not Judah from-midst-of and-one-suckling infant and-woman 

dztt? bpyDn^8 innate D3*? 

hands-of-you with-works-of to-provoke-to-anger-me remnant to-you 

um -nuto d^vo p$a O'lDN trnW? 

you where Egypt in-land-of other to-gods to-make-go-up-in-smoke 

bsnvn ri?n>i d5V man Ipd 2 ? du> -wjfr o^to 

■/ : i v: » - <- : v t j* : - ' - - : ^t j t l* t 

to-be-you and-so-that as-to-you to-cut-off so-that there to-sojourn coming 

bnrotfn* :pNn «fo ^33 nhnnb) rbb-pb 

v : - : r • v it t j- i : t : v : jt t ■ 

?-you-have-forgotten the-earth nations-of among-all-of and-to-taunt to-curse 

nijn rn\rv >aVn inijn tiki DaTiia** nipn -n« 

j t *• : t : j- : - j t v : v -: t 

evils-of and — Judah kings-of evils-of and — fathers-of-you evils-of — 

to -luw uym run n*o aanin h*o to 

t <v ~i i¥. - : j t 1- : v ■• j t •• : t t 

they-have-done which wives-of-you evils-of and— evils-of-you and — wives-of-him 

TP iftai nVio tdyfrrv ni^nai niin^ p**a 

i - : ••. j • it t : 1 ■-. : t : 1 vjv : 

up-to they-are-crushed not Jerusalem and-in-streets-of Judah in-land-of 

*mina laVi my nVi ntn Di»n 

■ t 1 : < : t 1 : : T j : /,:■ - J - 

in-law-of-me they-have-walked and-not they-have-feared and-not the-this the-day 

iv •• -: j- : • : iv •■ : • • j- * v -: - ' ■-. : 

fathers-of-you and-before befbre-you I-have-set that and-in-statutes-of-me 

nip rian Wnfer» v6k ni^aa mn- 1 ion -n3 ]ibn 

n ■ : • ■■ t : ■ j- v: t : <t : - t i > •• t 



Israel 



setting behold-I 

:rrnrr -bs 

it : t 
Judah all-of — 

Drrcs ?otb 

V " : T 

faces-of-them they-have-set 



God-of hosts Yahweh-of he-says thus for-thus 

mpnVi nir6 D33 

P 1 - i rtT t : iv T "J- T 

and-to-cut-off for-harm against-you face-of-me 

-nuw nrirp n»nK$ -n*t Tinp'pp 

who Judah remnant-of — and-I-will-take 

prca Va -lani lub "bnsra -p** NiaV 

' vsv : - : t j t . - . . 1 .a , v j T 

in-land-of all and-they-shall-be-finished there to-sojourn Egypt land-of to-come 

larr ama aina fry onxn 

t t it v<v - ■ ■ j- : * 

they-shall-be-finished by-the-famine by-the-sword they-shall-fall Egypt 

intr ninni mna Vita ropn 

<■>••• t it t t v jv - t - : 1 't • 

they-shall-die and-by-the-famine by-the-sword great-one and-to from-small-one 

by ^ipa-113 :n|nrfa nbVjpV] n^u/V n^V rm 

on and-I-will-punish and-to-taunt and-to-curse to-horror to-oath and-they-shall-be 



poured out and kindled in the cities of Judah 
and in the streets of Jerusalem, and they be- 
came a waste and a desolation, as at this day. 
7 And now thus says the Lord God of hosts, the 
God of Israel: Why do you commit this great 
evil against yourselves, to cut off from you man 
and woman, infant and child, from the midst 
of Judah, leaving you no remnant? 8 Why do 
you provoke me to anger with the works of 
your hands, making offerings to other gods 
in the land of Egypt where you have come to 
live, so that you may be cut off and become a 
curse and a taunt among all the nations of the 
earth? 9 Have you forgotten the evil of your 
f athers, the evil of the kings of Judah, the evil 
of their' wives, your own evil, and the evil of 
your wives, which they committed in the land 
of Judah and in the streets of Jerusalem? 10 They 
have not humbled themselves even to this day, 
nor have they feared, nor walked in my law and 
my statutes that I set before you and before your 
fathers. 

1 '"Therefore thussaysthe Lord of hosts, the 
GodofIsrael:Behold,Iwillset my face against 
you for harm, to cut off all Judah. 12 1 will take 
the remnant of Judah who have set their faces to 
come to the land of Egypt to live, and they shall 
all be consumed. In the land of Egypt they shall 
fall; by the sword and by famine they shall be 
consumed. From the least to the greatest, they 
shall die by the sword and by famine, and they 
shall become an oath, a horror, a curse, and a 
taunt. 13 1 will punish those who dwell in the 
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land of Egypt, as I have punished Jerusalem, 
with the sword, with famine, and with pesti- 
lence, 14 so that none of the remnant of Judah 
who have come to live in the land of Egypt 
shall escape or survive or return to the land of 
Judah, to which they desire to return to dwell 
there. For they shall not return, except some 
f ugitives." 

15 Then all the men who knew that their 
wives had made offerings to other gods, and all 
the women who stood by, a great assembly, all 
the people who lived in Pathros in the land of 
Egypt, answered Jeremiah: 16 "As f or the word 
that you have spoken to us in the name of the 
Lord, we will not listen to you. 17 But we will 
do everything that we have vowed, make offer- 
ings to the queen of heaven and pour out drink 
offerings to her, as we did, both we and our 
fathers, our kings and our officials, in the cit- 
ies of Judah and in the streets of Jerusalem. For 
then we had plenty of f ood, and prospered, and 
saw no disaster. 18 But since we left off making 
offerings to the queen of heaven and pouring 
out drink of ferings to her, we have lacked ev- 
erything and havebeen consumed by the sword 
and by famine." 1 9 And the women said, ' "When 
we made of ferings to the queen of heaven and 
poured out drink offerings to her, was it with- 
out our husbands' approval that we made cakes 
for her bearing her image and poured out drink 
offerings to her?" 

2 <»Then Jeremiah said to all the people, men 

' Compare Syriac; Hebrewlacks^m/ thewomensaid 



ubtirc -bv Tnpa lutes o^sn paa bnitfi»n 

■rtT t i : - ■ : 'l- t JV -: - • - : • 1 vjv : ■ : i - 

Jerusalem on I-have-punished as Egypt in-land-of the-ones-dwelling 

o^a rrrv *6u4 nrnm niro mro 

<• t v : • : v it - it 7 t r: - 

escapee he-shall-be so-not and-with-the-plague with-the-famine with-the-sword 

tnta -nub awan rriirp jv-inwV Ynfoi 

' vjv i it it )• t - t : j' •■ : ■ ■ t : 

in-land-of there to-sojourn the-ones-coming Judah to-remnant-of or-survivor 

tin dwjo nan -vi)x rrnrr pN laasfo onxo 

<• : - : t •• v -: t : ■ vjv j t : * <vr : ■ 

— lifting-up they which Judah land-of or-to-return Egypt 

:uxhs _ dn *a inw' -j6 »a tub mwV hwft bwaj 

i* •* : ■ y it i r t v jv t t t : - 

survivors if except they-shall-return not for there to-dwell to-return soul-of-them 

->3 fcnn*n Wmn _t ?a irfa*v tin uims 

r : i - <• t -: t t t : : ■ iv j ~i — 

that the-ones-knowing the-men ail-of Jeremiah — then-they-answered 

dtoi -Vai onriN wnbxb brp#j ntropo 



44:19 a Lucian's recension of Septuagint, Kai 
ai yuvaiKec, einov- oxe Kai (similar in Syriac); 
read '3 HUN DTtfiT] 



J" T 

the-women and-all-of other to-gods wives-of-them making-go-up-in-smoke 

"pK3 rou>*n Dpn "Vrn bra bn$ nnapn 

in-land-of the-ones-living the-people and-all-of great assembly the-ones-standing 

wbx rmn -nv)x imn^ :nbxb oi-inaa nnso 

i" ■■ t :j- ■ v -: *jt t — i j : - : * i- : * 

to-us you-have-spoken that the- word to-say in-Pathros Egypt 

nu?yj rwv '5 17 :t6n tfpote? «tn mrp duo 

t * ' iv ■■ f : jv •■ at : J" : 

we-will-do to-do but to-you listening there-is-not-us Yahweh in-name-of 

wan nt "~iu>n nnn _t ?a tin 

• ■ JT T V ~: JT T - T IV 

from-mouth-of-us he-has-gone-out that the-thing every-of — 

nb "TDm ~Dwn mbnb ntpb 

jt 1 i" - : ■ - t - v jv : ■ « i- ; 

to-her and-to-pour-out the-heaven 

ro^n irrnNi uruK 

j- t : -: - : <--: 

kings-of-us and-fathers-of-us we 

"P3W|1 ofetfrr nixnrn 

and-we-had-plenty Jerusalem and-in-streets-of 

ttVin tn -rails nrNi n 1 ? nun roio nwi bn 5 ? 

: - t t ' ■ i* t j it t ; jv: r- V V 

we-left then but-from we-saw not and-disaster goodness and-we-had food 

nb -rom Dwn naVraV nvpb 

n ' i" - : • •)- t - v sv : • " : 

to-her and-to-pour-out the-heaven to-queen-of to-make-go-up-in-smoke 

rural mna inon row 

it t t v r.* - is : j- t i* t : 

and-by-the-famine and-by-the-sword everything we-have-iacked drink-offerings 

rabnb bnvpn urns a-. 31i9 : unn 

vj'.* : ' • : : : <--: l* : : it 

to-queen-of making-go-up-in-smoke we and-when we-have-been-finished 

mvvix "Hxhznn row nb ^onVi nriwn 

husbands-of-us ?-from- without drink-offerings to-her and-to-pour-out the-heaven 

:row nV ram nnxunV bjo nV irlbu 

r T ! it 1 j- - : t ■ -: j- : ■ t - <t * t 

drink-offerings to-her and-to-pour-out to-bear-her cakes fbr-her we-made 

bwan -bv\ onnan "Vp opn _t ?3 -Vn irror ion^o 

■ T ~ " ! <* T : - - AT T T V IT I I " J " 

the-women and-on the-men on the-people all-of to Jeremiah then-he-said 



to-queen-of to-make-go-up-in-smoke 

wiyjj nu>N3 row 

we-did as drink-offerings 

niim nya U'nUn 

t : j- t : ■■ t : 

Judah in-cities-of and-off icials-of-us 
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NiVrui nmb nm ink tnj>n oi?n _t 73 -'wi 

j -: i ■■ it t - J r t t t t - : 

?-not to-say word — him the-ones-answering the-people all-of and-on 



Judah 



in-cities-of you-made-go-up-in-smoke 



that 



kings-of-you 



and-fathers-of-you 

IDT bnN 

T 

them 

nau^? Tip mrp ^p-r 



mrp 

Yahweh 



J- T 

he-remembered 



sv - 
you 

1 VAT T 

the-land 



the-offering — 

nisnn-i 

■ - t : J *-. : 

Jerusalem and-in-streets-of 

dpi oantoi 

j- : lv - t : 

and-people-of and-officials-of-you 

:nb -by r6i)ni 

to-bear longer Yahweh he-was-able and-not heart-of-him to and-she-came-up 
that the-abominations from-presence-of deeds-of-you evil-of from-presence-of 

rbbph) mvbi ni-irfr Mintf »nrn ornw? 

•jt t • : st - : t : t : '.*::- j- : - av • -: 

and-to-curse and-to-waste to-desolation land-of-you therefore-she-was you-have-done 

mya \ifln23 m-T.n oi*rj3 aurp pap 

that because-of the-this as-the-day one-inhabiting from-there-is-not 

v : - : < : t jv t -: sv -: - v : - *' 

you-obeyed and-not against-Yahweh you-sinned and-that you-made-go-up-in-smoke 

vnprm irniim nim Vipa 

•)T ' •. ST I T I 'j ! 

and-in-statutes-of-him or-in-law-of-him Yahweh on-voice-of 

ddj-in n*np p _t ?y DroVn *6 vnnini 

•jv : v jt't 1 ■■ - av : - -: j it : •• : 

—you she-has-happened thus on you-walked not and-in-testimonies-of-him 

-bi mt ?H -ion»i24 :n-Tn oi»3 nmn nmn 

T V t : : * < - IV - j - 1 - JT T T 

all-of to Jeremiah and-he-said the-this as-the-day the-this the-disaster 

nlim -bi nirr 1 iyou> o^an -: ?3 Vni dph 

t : t t : - : : • <s* t - t iv : t t 

Judah all-of Yahweh word-of hear the-women all-of and-to the-people 

ifibx bitax -mrp iqn -1-1325 mnso p**a lute 

t : it : j- t i * it : ■ 1 vjv : iv -: 

God-of hosts Yahweh-of he-says thus ESYP* in-land-of who 

toss rinarni oa'tfj-i on** "ion 1 ? Wnto; 

with-mouth-of-you and-you-spoke and-wives-of-you you to-say Israel 

m m nto rwv Snxb d3 i T3i 

v -:- t ..■ Jv .. . JV .. . 

— we-shall-do to-make to-say you-have-fulfilled and-with-hands-of-you 

crbwn nibnb nop*? wtu 

the-heaven to-queen-of to-make-go-up-in-smoke we-vowed that vows-of-us 

noma tin rua^pn trpn d^dj ^onVi 

.... .. T I '* T T A" t : IT ' }" - : 

vows-of-you — you-confirm to-confirm drinks to-her and-to-pour-out 

nirr 1 n3T wow p^ 26 :Q3mj m m nruwn nwi 

t : - : j : ' " t iv - : ■ v t iv -: - j t : 

Yahweh word-of hear fbr-thus vows-of-you — you-shall-do and-to-do 

Tipiiwj van onso p«a nation rriim _t ?3 

• : - : * * : ■ • at : • ' vjv : r : t : t 

I-have-sworn behold-I Egypt in-land-of the-ones-dwelling-of Judah all-of 

vatf Tij) mm "dn nim noa ^ran W3 

: v : ■ • t : j- t t - <■ : • 

name-of-me more he-shall-be if Yahweh he-says the-great by-name-of-me 



and women, allthepeople who had given him 
this answer: 21 "As for the offerings that you of- 
fered in the cities of Judah and in the streets 
of Jerusalem, you and your fathers, your kings 
and your officials, and the people of the land, 
did not the Lord remember them? Did it not 
come into his mind? "The Lord could no 
longer bear your evil deeds and the abomina- 
tions that you committed. Therefore your land 
has become a desolation and a waste and a 
curse, without inhabitant, as it is this day. 23 It 
is because you made offerings and because you 
sinned against the Lord and did not obey the 
voice of the Lord or walk in his law and in his 
statutes and in his testimonies that this disaster 
has happened to you, as at this day." 

2 i Jeremiah said to all the people and all the 
women, "Hear the word of the Lord, all you of 
Judah who are in the land of Egypt. 25 Thus says 
the Lord of hosts, the God of Israel: You and 
your wives have declared with your mouths, 
and have fulfilled it with your hands, saying, 
'We will surely perform our vows that we have 
made, to make offerings to the queen of heaven 
and to pour out drink offerings to her.' Then 
confirm your vows and perform your vows! 
26 Therefore hear the word of the Lord, all you 
of Judah who dwell in the land of Egypt: Be- 
hold, I have sworn by my great name, says the 
Lord, that my name shall no more be invoked 
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by the mouth of any man of Judah in all the 
land of Egypt, saying, 'As the Lord God lives.' 
27 Behold, I am watching over them for disaster 
and not for good. All the men of Judah who are 
in the land of Egypt shall be consumed by the 
sword and by famine, until there is an end of 
them. 28 And those who escape the sword shall 
return f rom the land of Egypt to the land of 
Judah, few in number; and all the remnant of 
Judah, who came to the land of Egypt to live, 
shall know whose word will stand, mine or 
theirs. 29 This shall be the sign to you, declares 
the Lord, that I will punish you in this place, 
in order that you may know that my words will 
surely stand against you for harm: 30 Thus says 
the Lord, Behold, I will give Pharaoh Hophra 
king of Egypt into the hand of his enemies and 
into the hand of those who seek his life, as I 
gave Zedekiah king of Judah into the hand of 
Nebuchadnezzar king of Babylon, who was his 
enemy and sought his life." 

Message to Baruch 

A C The word that Jeremiah the prophet 
"J spoke to Baruch the son of Neriah, 
when he wrote these words in a book at the dic- 
tation of Jeremiah, in the fourth year of Jehoia- 
kim the son of Josiah, king of Judah: 2 "Thus 
says the Lord, the God of Israel, to you, O Bar- 
uch: 3 You said, 'Woe is me! For the Lord has 
added sorrow to my pain. I am weary with my 
groaning, and I find no rest.' 4 Thus shall you 
say to him, Thus says the Lord: Behold, what I 
have built I am breaking down, and what I have 



nimi mna 

IT T T VJV - 

and-by-the-f amine by-the-sword 

pN -pa juup 

land-of from they-shall-return 



-te mn» ttn ~»n noN niirp utn -bi ran |Nnp: 

t ; v : jt -: - *« t : j- t J' : Jt': ■ 

in-all-of Yahweh Lord alive saying Judah man-of any-of by-mouth-of be-called 

nnioV nVi nmV ditVd ip'u) ■'hn 27 ron^n pN 

at : j : it t 1 ■}:• " —. *S" * : * • it : ■ * vjv 

fbr-good and-not for-disaster over-them watching behold-I Egypt land-of 

Dnsn "H.Nn nircrp izM -bi "lorn 

Egypt in-land-of who Judah man-of all-of and-they-shall-be-finished 

nnn *£6*n28 rnrrfrn ~iv 

sword and-escapees-of to-be-finished-them until 

tiq rmrp pN nnso 

at : • J" : it : * vjv ■ •>- : • 

number men-of Judah land-of Egypt 

bnsto "PnV troan nftrp mav> ~bi $ti 

• - : • • v iv : <• t - t : j- ■■ : t ' ::« 

Egypt to-land-of the-ones-coming Judah remnant-of all-of and-they-shall-know 

: iv •* * jv ■ 'it j' - : t j t 

and-this or-f rom-them from-me he-will-stand who word-of there to-sojourn 

oipan on^y m ~rpA nin^ -dnj hiNn mb 

y t ■ es ■■ - : -j - -1 'j- Ft: *•• : t <v t 

in-the-place on-you I punishing that Yahweh declaration-of the-sign to-you 

nn/r ojp; Dip b ijhri jpn 1 ? rnn 

words-of-me they-will-stand to-stand that you-know in-order-that the-this 

njha tin mf *jn nirr iqn inn3o minV dd^jj 

: - .. 1 .. j.. . t : j - t j it t : iv •■ 

Pharaoh — giving behold-I Yahweh he-says thus for-harm against-you 

rn-i rrrN T3 b ,J tto "tHq jnan 

i- : t : 1 j- : ■ - : • 1 v iv <- : t 

and-in-hand-of ones-being-hostile-to-him in-hand-of Egypt king-of Hophra 

ni-nr -srVo ?n*jrTS tin TiriJ nwNA iwaj Tipnn 

Judah king-of Zedekiah — I-gave as life-of-him ones-seeking-of 

u>pnm irrfc Vnn -f?o -isntdhj rn 

■j"- : i : -jv T 1 v iv s- v : - : - : 

and-seeking one-being-hostile-to-him Babylon king-of Nebuchadrezzar in-hand-of 

i : - 
life-of-him 

rmj is "rnn araan mw nm to nsrn 1 45 

at ■ I- 1 iv 'it v • t - jt : :■ v * <v - : t t - 

Neriah son-of Baruch to the-prophet Jeremiah he-spoke that the-word 

*so ha6 "Vp nVNn nnmn tin "innnn 

j- ■ v •• - *■■<*■ t * t : - v : t : 

from-mouth-of book on the-these the-words — when-to-write-him 

rmrp f?o ^7wh& , in ovin^ mhnn raws iitqt 

it : * v jv *jt * 1 v 's*t • • * : it t t - t : :• 

Judah king-of Josiah son-of to-Jehoiakim the-fourth in-the-year Jeremiah 

hiQN3 :ttd vbv btr^r ti'Vn nm* 1 noN TD2 hdn 1 ? 

t : - t ' it ' iv I A" t : • j" v: it : j- t i i 

you-said Baruch to-you Israel 

TIUP ''ANDQ TiJP 

• : -t a - : - ~ ' it 

I-am-weary pain-of-me upon sorrow Yahweh he-added for 

npN nn vbx naNn 1 ni>4 :tinsq nV nnun-i TimNn 

J- T < T " J - J IT T > IT I • t : - : 

he-says thus to-him you-say thus I-f'ind not and-rest with-sigh-of-me 

-nu?N riNi oih \in "iwn nun nin^ 

v -: j" : " j* -: ■ • t v -: <•• • t : 

what and— breaking-down I I-have-built what behold Yahweh 



the-fourth 

■nrr n^ 

it : j- 

God-of Yahweh he-says thus to-say 

nm* 1 nD* 1 ^ nj _, iN 

' s- t r jt 1 

to-me now woe 
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nnm5 :trn pan -bi tini u>ni *j« tipoj 

•jt - : r ' '.'it t t v : a" j* • : i- t 

and-you that the-land whole-of and — plucking-up I I-have-planted 

-by njn whn hin »f tfjjan _t ?N nfn; -u>ipnri 

upon disaster bringing behold-I for seek-you not great-ones for-you you-seek 



^aj -m f? 

life-of-you — 



'rirm rrirp -onj ht>a 

• - t : t : ■•. : t t t 

to-you but-I- will-give Yahweh declaration-of flesh all-of 

:no) -fin ninpan _t ?a bbwb 

it ' v I- JV -: <. ' : - t J- T t ; 

there you-will-go which the-places all-of on for-spoil 

irpnr -bx mm ~m mn to 1 46 



jt : ; ■ v -jt : - : ST T v - 

Jeremiah to Yahweh word-of he-was that 



-bv traan 

l* T - 

about the-prophet 

-nu>N D7*i^a ybn bj nina V>n _t ?j) DnvP 2 ? 2 

which Egypt king-of Neco Pharaoh army-of about as-to-Egypt the-nations 

Ssnttdoj nan tfoanaa ms ~iru _t ?p mn 

v : - 1 : t * jv _ ; a* : : - : it : - : - jtt 

Nebuchadrezzar he-defeated which at-Carchemish Euphrates river-of by he-was 

fro in'uw -?a mp^in^ mirann rutfa Vaa ^70 

1 v j.. lt ■ 1 v 'j-t ■ : it - : v t > v jv 

king-of Josiah son-of to-Jehoiakim the-fourth in-year-of Babylon king-of 

mnrbnh reto n&n bo dips mrim 

it t : ■ - : : t - : 1 '• t < : • it : 

for-the-battle and-approach and-large-shield small-shield set-ready Judah 

ouaiaa laspnm D^ihan \byi D^oion no** 4 

a* t j : is - : 1* : • tjt - -: 1- ■ - j : • 

with-helmets and-take-your-stand O-horsemen and-go-up the-horses harness 

"fcrnn nan »n»<h una 5 -runon iwaV crriinn hpno 

■ - 7 j- * t j - 1 : ■ - i : • • t : it ■ . 

dismayed they I-have-seen why the-body-armor put-on the-spears polish 

DijQi 1Kb Dnniaii Tina wfos 

J T - ■•. jv ■ : T J* ! 

and-refuge they-are-beaten-down and-mighty-ones-of-them backward turning-back 

:mm -dw n*aoa tu/j wan *6i idj 

it : ■•. : i* t • j t a 1 * j : it 

Yahweh declaration-of from-all-around terror they-turn-face and-not they-have-fled 

-by rmaa -fain -bit) bpn vw -bxe 

T T A ' " &• T • - : 1 _ " JT 

by north-DIR the-mighty-one he-escapes and-not the-swift he-flees not 

nr _, Q7 r-^flji i^wa nna -iru t 

iv it t : lit t : ~ : -i~ 

this who and-they-have-fallen they-have-stumbled Euphrates river-of hand-of 

bnsQs iwpam mania rrar i^a 

■ - : - it •• 1 "i t 11* t : - av -: r j : - 

Egypt waters-of-him they-surge like-the-rivers he-rises like-the-Nile 

hbyx -ion*i mo iT2>|Jjnp? rrhnja] n^ir -lira 

let-me-rise and-he-said waters they-surge and-like-the-rivers he-rises like-the-Nile 

i^p9 :na •aun yy nraN p& -hcon 

< -: it - : j : -.■ t j* 1 

go-up in-her and-ones-inhabiting-of city let-me-destroy earth 

urn ontenn win asnn iV^hnni 

< a- • - t. : ■■ : v v t j : : ■ : 

Cush the-mighty-ones and-let-them-go-out O-chariot and-rage 

'3TT >u;ah oTtoi Tin ^an 

•• : j i" : : '■»•■¥ j- : 

ones-bending-of ones-handling-of and-men-of-Lud shield ones-handling-of and-Put 

har^a or ni&aa nyr #t*6 wnn Di 4 mio :n^p T 

vengeance day-of hosts Yahweh-of to-Lord the-that and-the-day bow 



let-me-cover 

fcrpion 

O-horses 

biai 



planted I am plucking up — that is, the whole 
land. 5 And do you seek great things for your- 
self? Seek them not, for behold, I am bringing 
disaster upon all flesh, declares the Lord. But 
I will give you your life as a prize of war in all 
places to which you may go." 

Judgment on Egypt 

A /T The word of the Lord that came to 
Jeremiah the prophet concerning the 

nations. 

2 About Egypt. Concerning the army of 
Pharaoh Neco, king of Egypt, which was by 
the river Euphrates at Carchemish and which 
Nebuchadnezzar king of Babylon def eated in 
the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah, 
king of Judah: 

3 " Prepare buckler and shield, 

and advance for battle! 

4 Harness the horses; 

mount, O horsemen! 
Take your stations with your helmets, 
polish your spears, 
put on your armor! 

5 Why have I seen it? 
They are dismayed 

and have turned backward. 
Their warriors are beaten down 

and have fled in haste; 
they look not back — 

terror on every side! 

declares the Lord. 

6 "The swift cannot flee away, 

nor the warrior escape; 
in the north by the river Euphrates 
they have stumbled and fallen. 

7 "Who is this, rising like the Nile, 

like rivers whose waters surge? 

8 Egypt rises like the Nile, 

like rivers whose waters surge. 
He said, 'I will rise, I will cover the earth, 
I will destroy cities and their inhabitants.' 

9 Advance, O horses, 

and rage, O chariots! 
Let the warriors go out: 
men of Cush and Put who handle the 
shield, 

men of Lud, skilled in handling the bow. 

10 That day is the day of the Lord God of 

hosts, 
a day of vengeance, 
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to avenge himself on his f oes. 
The sword shall devour and be sated 

and drink its fill of their blood. 
For the Lord God of hosts holds a sacrifice 

in the north country by the river 
Euphrates. 

11 Go up to Gilead, and take balm, 

O virgin daughter of Egypt! 
In vain you have used many medicines; 
there is no healing f or you. 

12 The nations have heard of your shame, 

and the earth is full of your cry; 
for warrior has stumbled against warrior; 
they have both fallen together." 

> 3 The word that the Lord spoke to Jeremiah 
the prophet about the coming of Nebuchadnez- 
zar king of Babylon to strike the land of Egypt: 

14 "Declare in Egypt, and proclaim in Migdol; 

proclaim in Memphis and Tahpanhes; 
say, 'Stand ready and be prepared, 
for the sword shall devour around you.' 

15 Why are your mighty ones face down? 

They do not stand' 

because the Lord thrust them down. 

16 He made many stumble, and they fell, 

and they said one to another, 
'Arise, and let us go back to our own people 
and to the land of our birth, 
because of the sword of the oppressor.' 

17 Call the name of Pharaoh, king of Egypt, 

' Noisy one who lets the hour go by' 

18 "As I live, declares the King, 

whose name is the Lord of hosts, 
like Tabor among the mountains 
and like Carmel by the sea, shall one 
come. 

19 Prepare yourselves baggage f or exile, 

O inhabitants of Egypt! 
For Memphis shall become a waste, 
a ruin, without inhabitant. 

20 "A beautiful heifer is Egypt, 

but a biting fly from the north has come 
upon her. 

21 Even her hired soldiers in her midst 

'Hebrew He does not stand 



jt : t : 

sword and-she-shall-devour 



T T ' 

from-foes-of-him 



ij.. T . . 

to-take-vengeance 



46:11 p rrg-in 

46: 16 c transpose nON'! here; cf . Septuagint 
46:17 a-a Septuagint (Vulgate), KCcA&are to 
ovoua ; cf. Syriac; read UW 'p 
46:20 b read, with many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, others, m 



rat »a dotq nnm nmun 

j* at t • it i t i t : jt : 

sacrifice for from-blood-of-them and-she-shall-drink-her-fill and-she-shall-be-satisfied 



•6y ii :ms ~vu -ba nay pN3 niNna mrr rn*6 

<• -: it : - : ' i t ' vjv : -j t : s - : t 

go-up Euphrates river-of to north in-land-of hosts Yahweh-of to-Lord 

Tp:rin kwb Dnan ns rbirm ^npi ixhz 

j- : • : t - • at : • " l- : • t: j* ': t : ■ 

I-multiply to-the-vanity Egypt daughter-of virgin-of balm and-take Gilead 

■riiVp bis -lyou?^ -.ifo m rbvn ni&an 

'*■ * < : t 'it 1 >" itt : ••. : 

shame-of-you nations they-have-heard for-you there-is-not healing medicines 

niim Tiaj -»3 pan rm^o inmsi 

T t • : < " I' * VAT T jt : T 1 I" T : ' ! 

they-have-stumbled against-mighty-one mighty-one for the-earth she-is-full and-cry-of-you 

-bx nirr -m nuw nmni3 :Dr™ iVsj mrr 

iv t : jv • j-.* -: t t - iv •■ : ) : t it : - 

to Yahweh he-spoke that the-word both-of-them they-have-fallen together 

tin rrorf? V33 -sfto latvrraai xiib Roan vmyv 

l - : v t ' v jv - v : - i : t a* t " it : : * 

— to-strike Babylon king-of Nebuchadrezzar to-come the-prophet Jeremiah 

ijrn^rn Vram irn^rn bnyna. rranw :nnvp H# 

and-proclaim in-Migdol and-proclaim in-Egypt declare Egypt land-of 

-*3 tarn 3rnn njp« onjsnnni *\n 

for for-you and-be-prepare take-my-stand say and-in-Tahpanhes in-Memphis 
mighty-ones-of-you he-is-washed-away why all-around-you sword she-shall-devour 

bvite nam i6 :i«nn mrr »3 itiv iib 

rv- it : • it - : it ; y ~ t j 

one-stumbling he-made-many he-has-thrust-down-him Yahweh because he-stands not 

incnj? injfr -bx u?^ <=v& tm 

arise and-they-said neighbor-of-him to 
because-of kindred-of-us land-of and-to people-of-us 

trtn ■■^i t 7Q nins a Du> inid a 17 

• - : ■ 1 v iv < : - at 1 : 't 

Egypt king-of Pharaoh there they-call 

nban -dw fyfe _, ni8 nylon 

the-King declaration-of I alive the-appointed-time 

•tp.' j t : •< a : 

among-the-mountains like-Tabor for name-of-him 

1 t j- ~: 



man he-fell also 

-bx tou>ji 

t j*-. t : 

to and-let-us-turn-back 

:rui»n 3-in 

IT - V JV 

the-one-oppressing sword 

T3i?n 

he-makes-pass-by noise 

nmx mrr 

it: jt : 

hosts Yahweh-of 



0*3 Vq-DSI 

jt- iv : - : 

to-you prepare exile bagg a g e ~ f he-shall-come by-the-sea and-like-Carme! 

n*nn nnvb -*a onsa - ri3 routf 1 

v : 1* jt - : • r • at : ■ - v fiv 

she-shall-be to-waste Memphis for Egypt daughter-of one-inhabiting-or 

it ■ i" : jt : v i" ' j" ■* it : ■ : 

beautiful heifer one-inhabiting from-there-is-not and-she-shall-be-destroyee 

rrolp "da 21 b : ^ n ^ 3 pa^Q np Dnsa 



hired-ones-of-her even 



coming coming from-north biting-insect 



Egypt 



English (ESV) 



1709 



JEREMIAH 46:22-28 



■m _, 3 pi"jo ^P3 naipa 

also for fatness like-calves-of in-midst-of-her 

uv ^3 nop iib nrr idj 

J J* (ST T J IT ! - JT 

day-of for they-stood not together they-fled 

n : ?ip22 romps np on*6j) 

(.t 1 it t : r* iv " -: 

for he-goes like-the-serpent sound-of-her punishment-of-them time-of upon-them 

:on?v ^n?ri3 rft wa hiafipni ia$j ^nn 

trees like-ones-cutting-of against-her they-come and-with-axes they-walk in-force 



i:sn nan 

"J I * T 5" 

they-have-turned-away they 

K3 DTK 

JT *JT - 

he-has-come calamity-of-them 

i* it t - 



Hb 

J 

not 



*3 

I* 

though 

PK1 

and-there-is-not 



t : - 

forest-of-her 



im323 

< : t 

they-shall-cut-down 



he-is-searched-out 



ruru 

it : • 
she-shall-be-given 



rnrr -dkj 

Yahweh declaration-of 

ni-iKQ \ar\ 

more-than-locust they-are-numerous because 

onsn - ri3 nu^ar^ nsoo ur\b 

• (ST ! * - T l" IT ! ' IV T 

Egypt daughter-of she-shall-be-ashamed number to-them 

Vtfnfep ti^k niKas rrirp "Son 25 rnay -du ra 

t ; * J" vi t : t : - t 'it - J - : 

Israel God-of hosts Yahweh-of he-said north people-of in-hand-of 

onso -by) hjns -^m Kip rinn _t ?K ipis 

Egypt and-on Pharaoh and-on from-Thebes Anion to punishing behold-I 

bm njhs -bin rrabo _t ?i)i rrriVK -Vui 

j- : : - - : t rsv t : - : t iv v: - : 

and-upon Pharaoh and-upon kings-of-her and-on gods-of-her and-on 

*$p30 ra cihnj^e :ia o^nuan 

j- - : - : ■ - : i i* i 

ones-seeking-of in-hand-of and-I-will-give-them in-him the-ones-trusting 

■mi V33 ifm nsK-naia: rai d$sj 

- : iv t ' v iv v- v : - i : -j-: t : - 

and-in-hand-of Babylon king-of Nebuchadrezzar and-in-hand-of life-of-them 

tjkj o"rp. ~ , a , 3 pu>n ja -nriKi inaj? 

declaration-of old as-days-of she-shall-be-inhabited thus and-after servants-of-him 

nnn -Vki apjr na» kiti -Vk nrmi P 27 mirr 

J~ " : 1 -: 1 <• : - T ■ - t - ! it : 

be-you-dismayed and-not Jacob servant-of-me fear-you not but-you Yahweh 

flint tiki pirno "a Wntp? 

seed-of-you and — from-far one-saving-of-you behold-I 

nipir a^i amy 

'■j -: _ st : <st : ■ 

Jacob and-he-shall-return captivity-of-them 

_t ?K nriK28 nnn/? pKi 

not you one- making-afraid and-there-will-not-be and-he-shall-be-at-ease 

b ^k ^na *d mrr -qkj apjr nay kiti 

• at i* : • J' t : ■■. : ' r <• : - t 

with-you for Yahweh declaration-of Jacob servant-of-me fear-you 

-V33 rfa nwpN 

IT * T T v v: V 

end I-will-make 



and— 

and-he-shall-be-quiet 
p 



for 



Israel 



from-land-of 



-of 



for 

nau? fl^rrrri iwk Ionian 

there-DIR I-have-driven-you which the-nations 

vikvinb T^l^l ^3 

to-the-justice and-I-will-discipline-you complete-end I-shall-make not but— you 
I-will-leave-unpunished-you not and-to-leave-unpunished 



r\ww -*b HnKi 



are like fattened calves; 
yes, they have turned and fled together; 

they did not stand, 
for the day of their calamity has come 
upon them, 

the time of their punishment. 

22 "She makes a sound like a serpent gliding 

away; 

for her enemies march in force 
and come against her with axes 
like those who fell trees. 

23 They shall cut down her forest, 

declares the Lord, 
though it is impenetrable, 
because they are more numerous than 
locusts; 
they are without number. 

24 The daughter of Egypt shall be put to 

shame; 

she shall be delivered into the hand of a 
people from the north." 

" The Lord of hosts, the God of Israel, 
said; "Behold, I am bringing punishment upon 
Amon of Thebes, and Pharaoh and Egypt and 
her gods and her kings, upon Pharaoh and 
those who trust in him. 26 1 will deliver them 
into the hand of those who seek their life, into 
the hand of Nebuchadnezzar king of Babylon 
and his officers. Afterward Egypt shall be in- 
habited as in the days of old, declares the Lord. 

27 " But fear not, O Jacob my servant, 

nor be dismayed, O Israel, 
for behold, I will save you from f ar away, 
and your offspring from the land of their 
captivity. 

Jacob shall return and have quiet and ease, 
and none shall make him afraid. 

28 Fear not, O Jacob my servant, 

declares the Lord, 

f or I am with you. 
I will make a full end of all the nations 

to which I have driven you, 

but of you I will not make a f ull end. 
I will discipline you in just measure, 

and I will by no means leave you 
unpunished." 
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Judgment on the Philistines 

A ~7 The word of the Lord that came to 
T" / Jeremiah the prophet concerning the 
Philistines, before Pharaoh struck down Gaza. 

2 "Thus says the Lord: 

Behold, waters are rising out of the north, 

and shall become an overflowing torrent; 
they shall overflow the land and all that 
fills it, 

the city and those who dwell in it. 
Men shall cry out, 
and every inhabitant of the land shall 
wail. 

3 At the noise of the stamping of the hoofs of 

his stallions, 
at the rushing of his chariots, at the 

rumbling of their wheels, 
the fathers look not back to their children, 
so feeble are their hands, 

4 because of the day that is coming to 

destroy 

all the Philistines, 
to cut off from Tyre and Sidon 

every helper that remains. 
For the Lord is destroying the Philistines, 

the remnant of the coastland of Caphtor. 

5 Baldness has come upon Gaza; 

Ashkelon has perished. 
O remnant of their valley, 
how long will you gash yourselves? 

6 Ah, sword of the Lord! 

How long till you are quiet? 
Put yourself into your scabbard; 
rest and be still! 

7 How can it' be quiet 

when the Lord has given it a charge? 
Against Ashkelon and against the seashore 
he has appointed it." 

Judgment on Moab 

A Q Concerning Moab. 
tO Thus says the Lord of hosts, the God 
of Israel: 

"Woe to Nebo, for it is laid waste! 

Kiriathaim is put to shame, it is taken; 
the fortress is put to shame and broken 
down; 

2 the renown of Moab is no more. 

In Heshbon they planned disaster against 
her: 

'Come, let us cut her off from being a 
nation!' 

You also, O Madmen, shall be brought to 
silence; 
the sword shall pursue you. 

- 1 "A voice! A cry from Horonaim, 

' Desolation and great destruction!' 
4 Moab is destroyed; 

' Septuagint, Vulgate; Hebrew you 



47:6 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 



-bit ttoan irr/rr ~ba mrr ~im rrn -iu>n i 47 

i* t - jt : : * v *jt : - : stt v - : 

as-to the-prophet Jeremiah to Yahweh word-of he-was that 

ion miD2 m-Tjj tin nina na 1 mua wmhs 

j it- v i :- ft- V'jv : a* 1 • : 

Gaza — Pharaoh he-struck-down when-before Philistines 

toil jiaao uty wn -run nin; 



J" T 

he-says thus 



*}vw bnib 

overflowing to-torrent and-they-shall-be out-of-north rising waters behold Yahweh 

na ntzn mj n&iVoi pa iswi 

at ■■ : j : i" t : ■ vjv : : • : 

in-her and-ones-dwelling-of city and-fullness-of-her land and-they-shall-overf Iok 

:pan au>v bi bfrm d-tnh toyn 

* v it t j" k " : t t it ' _ : it: 

the-land one-inhabiting-of every-of and-he-shall-wail the-man and-they-shall-cry-out 

wing rV»ag niona hovrt) Vipn3 

from-rush-of mighty-ones-of-him hoofs-of stamping-of from-sound-of 

D*ia -bo, hinN u$n -*6 vbzb* nan iaaT> 

■ t v t < : • i at • : - 1 i -i : • : 

children to fathers they-turn not wheels-of-him rumble-of to-chariot-of-him 

-bl TIN Tftvh N3H Di'H 'bv* :WT Tt»*nQ 

T V J ! * T ~ - - * ITT ' I ! * I" 

all-of — to-destroy the-one-coming the-day on hands from-weakness-ot 

-1 a ntp tnto bi rtrnfa hifc marf? DT^Va 

r fi j" t i 1 ■ : = <• : - : • : • : 

for one-helping remaining-one every and-to-Sidon to-Tyre to-cut-off Philistines 

ninaa »n rnNtf DTiwVa tin hirr ttu) 

Caphtor coastland-of remnant-of Philistines — Yahweh destroying 

mxv> n'VpwN nn/ru niv -t ?** hmp naas 

j- - : 1 i : - jt : : * t - ■ t :'t t <t 

remnant-of Ashkelon she-has-perished Gaza to baldness she-has-come 

-iv nin ,s 7 ann n'ne :mianri >no nj) npou 

t i- v •/< ■ it : * i- t - 'at : • 

until to-Yahweh sword ah you-will-gash-yourself when until valley-of-them 

win Tiin b "^N ^aoNn ^pu;n n 2 ? ma 

find-rest sheath-of-you not assemble-yourself you-are-quiet not when 

-ba, r\b -my mm Wpwn tn7 ^qti 

IV AT T * IT r . I . . J" 'IT 

against to-her he-has-given-charge when-Yahweh you-will-be-quiet how and-be-still 

:7n}p du? o»n «iin -bm n'Vpu>N 

it t : jt it - J v : *•>'::- 

he-has-appointed-her there the-sea shore-of and-against Ashkelon 

-bo, Mn bx-\w *ribx niNax nim Son to aNiaV i 48 

< ■• i : ■ j- v: t : r : - t i t : 

to woe Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus as-to-Moab 

nu>*an DTjnp niaV: nw'an nn^ru; ^ bj 



• AT T 5 " IT : : * T )' T t •-. 

she-is-ashamed Kiriathaim she-is-taken she-is-ashamed she-is-devastated for Nebo 



n'a^nn a$io rfjnri *rip pi* 2 



:nnm nawon 

T IT T IT I ■ ~ 

in-Heshbon Moab renown-of more there-is-not and-she-broken-down the-fortress 

-m 'un mnnaji lab nin h^p iau>n 

is ■ t jv •:-: i : tt tvt <:t 

also from-nation and-let-us-cut-off-her come disaster against-her they-plannec 

npps ^ip3 :ann ^bn ipnnij IQfP 



cry sound-of sword she-shall-go after-you you-shall-be-silent Madmer. 
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Moab she-is-broken great and-destruction devastation from-Horonai:r 
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with-weeping the-Luhith ascent-of for small-ones-of-her cry they-have-made-hear 

-npvn ns minin -nina >a >aa -nVir 
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distressed-ones-of Horonaim at-descent-of for weeping he-goes-up 



TnmiNai 

' • - : j : 

and-in-treasures-of-you 



cry-of distressed-ones-of Horonaim at-descent-of for 

nirhiQ ru^nrn oatfflJ .oVo idj6 

like-juniper and-you-will-be self-of-you save flee they-have-heard destruction 

TOJ?oa ^noa tjr»_ «j p 7 :na-raa 

in-works-of-you to-trust-you because for in-the-desert 

rana rftiaa izto kst»i naVn -oa 
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priests-of-him in-the-exile Chemish and-he-shall-go-out you-shall-be-taken you also 

Tjfr _t 73 "^N TTU> NTIS :T1T TntPl 
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city every-of to one-destroying and-he-shall-come together and-off icials-of-him 
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and-he-shall-be-destroyed the- valley and-he-shall-perish she-shall-escape not and-city 

nsh »a a&iaV "un9 :mrp noN nuw -rtz>nan 
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to-fly for to-Moab wing give Yahweh he-has-said as the-plain 

asm 
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she-goes-out 

one-inhabiting 

nnw 
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and-being-cursed 



from-there-is-not 



nrVm 

t v : i" 
they-shall-be 

man mm na^Vo 
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slackness Yahweh work-of 

]10 11 :U1D 

he-has-been-at-ease from-blood 



nmv)b 
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to-desolation 

nti>p nna io 

one-doing being-cursed 

inn DJb 

i : - -)•• 

sword-of-him one-keep-away 
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and-cities-of-her 



•ina 

n-them 
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and-not dregs-of-him to he and-being-siill from- youth-of -him Moab 

_t 7U ifrn vb rrVian ^ "Vn ^ao pn-in 
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upon he-has-gone not and-in-the-exile vessel to from-vessel he-has-been-emptied 

noj *6 imm la iowo tap p 
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he-has-changed not and-scent-of-him in-him taste-of-him he-stands so 

\b -"T\vhm nim -dnj bxa -nan 13*712 
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to-him when-I-shall-send Yahweh declaration-of coming days behold for-thus 

,p , m vby\ nnp^n d^us 

they-will-make-empty and-vessels-of-him and-they-will-pour-him ones-pouring 

urioao axio u>nn 13 orr^nji 
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from-Chemosh Moab then-he-shall-be-ashamed they- will-break and-jars-of-them 

:onttan ba mao V&nu? 1 ma ,wa ~iu>ta 

it v : ■ i-« j" •• t : • j" v -: - 

house-of they-were-ashamed as 



confidence-of-them from-Bethel 



Israel 



mnnbmb V»n -^jni «ru« oniai 
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to-the-war valor and-men-of 

nnaa, nbv 



moan tn 1 4 
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mighty-ones you-say how 

nnui axio mz> is 



and-choice-thing-of he-has-come-up and-cities-of-her Moab he-is-devastated 

f?an -dnj nau*? nm m-ina 

' v v - ■•- : - at - j :t it r 

the-King declaration-of to-the-slaughter they-have-gone-down young-men-of-him 



her little ones have made a cry. 

5 For at the ascent of Luhith 

they go up weeping;' 
f or at the descent of Horonaim 
they have heard the distressed cry 2 of 
destruction. 

6 Flee! Save yourselves! 

You will be like a juniper in the desert! 

7 For, because you trusted in your works and 

your treasures, 
you also shall be taken; 
and Chemosh shall go into exile 
with his priests and his officials. 

8 The destroyer shall come upon every city, 

and no city shall escape; 
the valley shall perish, 
and the plain shall be destroyed, 
as the Lord has spoken. 

9 "Give wings to Moab, 

for she would fly away; 
her cities shall become a desolation, 
with no inhabitant in them. 

10 "Cursed is he who does the work of the 
Lord with slackness, and cursed is he who 
keeps back his sword from bloodshed. 

11 "Moab has been at ease f rom his youth 
and has settled on his dregs; 
he has not been emptied from vessel to 
vessel, 

nor has he gone into exile; 
so his taste remains in him, 
and his scent is not changed. 

12 "Therefore, behold, the days are coming, 
declares the Lord, when I shall send to him 
pourers who will pour him, and empty his ves- 
sels and break his J jars in pieces. 1 5 Then Moab 
shall be ashamed of Chemosh, as the house of 
Israel wasashamedof Bethel, their confidence. 

14 " How do you say, 'We are heroes 

and mighty men of war'? 

15 The destroyer of Moab and his cities has 

come up, 

and the choicest of his young men have 
gone down to slaughter, 

' Hebrew wee pinggoes up with weeping ^Septuagint 
(compare Isaiah 15:5) heard tliecry 5 Septuagint, Aquila; 
Hebrew their 
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declares the King, whose name is the 
Lord of hosts. 

16 The calamity of Moab is near at hand, 

and his affliction hastens swiftly. 

17 Grieve for him, all you who are around 

him, 

and all who know his name; 
say, 'How the mighty scepter is broken, 
the glorious staff.' 

18 "Come down from your glory, 

and sit on the parched ground, 
O inhabitant of Dibon! 
For the destroyer of Moab has come up 
against you; 
he has destroyed your strongholds. 

19 Stand by the way and watch, 

O inhabitant of Aroer! 
Ask him who flees and her who escapes; 
say, 'What has happened?' 

20 Moab is put to shame, f or it is broken; 

wail and cry! 
Tell it beside the Arnon, 
that Moab is laid waste. 

21 "Judgment has come upon the tableland, 
upon Holon, and Jahzah, and Mephaath, 22 and 
Dibon, and Nebo, and Beth-diblathaim, M and 
Kiriathaim, and Beth-gamul, and Beth-meon, 
24 and Kerioth, and Bozrah, and all the cities of 
the land of Moab, far and near. 25 The horn of 
Moab is cut off, and his arm is broken, declares 
the Lord. 

26 "Make him drunk, because he magnified 
himself against the Lord, so that Moab shall 
wallow in his vomit, and he too shall be held 
in derision. 27 Was not Israel a derision to you? 
Was he found among thieves, that whenever 
you spoke of him you wagged your head? 

28 " Leave the cities, and dwell i n the rock, 

O inhabitants of Moab! 
Be like the dove that nests 
in the sides of the mouth of a gorge. 

29 We have heard of the pride of Moab — 

he is very proud — 
of his loftiness, his pride, and his 
arrogance, 
and the haughtiness of his heart. 
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hosts Yahweh-ot" 



ts ni")ip i6 :io^ 

calamity-of near name-of-him 
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and-all-of around-him all-of for-him grieve greatly she-hastens and-harm-of-him 
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staff -of might staff -of he-is-broken how say name-of-him ones-knowing-ol 
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one-inhabiting on-the-thirsty-thing sitting from-glory come-down g' 01 7 

yh. r\by a^io nv) _> 3 ran c_ na 
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Moab one-destroying-of for 

-bx 19 :fnjao 

' • it t : • 

to strongholds-of-you 



Dibon daughter-of 

nnu? 

he-has-destroyed 

rawv 

V JV 

one-inhabiting-of 

rnnvu 

t it : i* 

he-is-ashamed she-has-happened 



against-you he-has-come-up 

'SSI HOP 

and-watch stand way 

-no not* nu^oji dj -*bxv) nphp 

i* * * t t : ■ : jt - : 

what say and-one-escaping one-fieeing ask Aroer 

*pm i^>n nnn aaio u>an2o 

' AT : I J* T I- I* -JT J' 

and-cry-out wail she-is-broken for Moab 

-bo, as 02U701 21 :n^io ito >3 rihaa rran 

it jt ; ■ it <.- '•. r ' : - : J* - 

to he-has-come and-judgment Moab he-is-devastated that by-Arnon tell 

:np§io _{ ?pi nxrr _t ?Ni jibh -bit, wvan 

Mephaath and-on Jahaz-DIR and-to Holon to the-level-ground land-of 

wmp bv)23 :wnb2i rra ~bm iaj -Vyi nan -VP122 

■•j-t :■■ s- : ■ it t : ■ i" - : : - : • j - : 

Kiriathaim and-on Beth-diblathaim and-on Nebo and-on Dibon and-on 

rraa ~bv\ ninp - t ?yi24 rfijjn rra -by) bim rra "Vpi 
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Bozrah and-on Kerioth and-on Beth-meon and-on Beth-gamul and-on 

ninaj25 miahpm niprnn at*io pN hp _t ?a ^pi 
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she-is-cut-off and-the-near the-far Moab land-of cities-of all-of and-on 

:mrp dw maw: ipnn a^io 



if*. : tat : 

Yahweh declaration-of she-is-broken and-arm-of-him Moab horn-of 



paoi Vron mrr _t ?p 
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and-let-him-wallow he-has-made-great Yahweh against 

nt? idki27 :Nin -Da phu^ rrm 



because 
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make-drunk-him 



wpa aNio 
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and-dwell 



not and-if he also to-derision and-he-shall-be in-vomit-of-him Moab 

"•a rmSoj mm -dn Vjinu? 1 <rn pfiwn 

r at : • f t - : ■ - t : * ' : <tt ' : 

that she-was-found among-thieves if Israel to-you he-was the-derision 

ia Tin ho 

<. ' jv t : s- • 

cities leave you-shook over-him words-of-you f rom-sufficiency-of 

napa npm nira rm a^io aty* yV6a 
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in-sides-of she-nests like-dove and-be Moab ones-inhabiting-of in-the-rock 
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height-of-him very proud Moab pride-of we-have-heard pit mouth-or 
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' t "T <" ~: 1 • /**•• i t -: - : -j : 

I-know I heart-of-him and-height-of and-arrogance-of-him and-pride-of-him 
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right not boasts-of-him right and-not overflowing-of-him Yahweh declaration-of 

rfo aNioVi b^H a^ia -Vy p _t ?y3i 
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ali-of-him and-f'or-Moab I-wail Moab over thus upon they-have-done 

"itjlt pap 32 c :nri> fenJT T B -by pym 

Jazer more-than-weeping-of he-moans Kir-hareseth men-of to I-cry-out 

iy n\ nay ^rjteftM nftau; pan "naaK 

to sea they-passed-over branches-of-you Sibmah O-vine-of for-you I-weep 

rao -Vyi iprp -Vd ijjju itjj 1 o"» 

grape-harvest-of-you and-on summer-of-you on they-reached Jazer Sea-of 

■j* t J7 : ■ t : v v : 17 7 L" 

and-joy gladness and-she-has-been-taken he-has-fallen one-destroying 

from-winepresses and-wine Moab and-from-land-of from-fertile-land 

:Tpn TTn ttti tit -*6 Tiawn 

17 ■* j it " 7 •• ' j : * i • - : • 

shout-of-joy not shout-of-joy shout-of-joy he-treads not I -have- made-cease 

ubp uru yrv -iy nbybx "ry fiau>n npy/t??34 

voice-of-them they-give Jahaz as-far-as Elealeh to Heshbon from-outcry-of 

d-hdj >o "da >a d n»ttfrtt> rbw orhh Hi} hy&n 
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Nimrim waters-of also for Eglath-shelishiyah Horonaim to from-Zoar 

mrr -dnj nNiQ*? 'natfnps wtv niaw/f? 
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Yahweh declaration-of —Moab and-I-will-finish they-have-been to-desolation 

p -bw6 ivribxb "vpp&i non nbvn 

thus upon to-god-of-him and-making-go-up-in-smoke high-place one-making-go-up 

•>viix ~bbf, p*?i narr D^bna hxinb ^b 

men-of as-to and-heart-of-me he-moans like-the-flutes for-Moab heart-of-me 

ta -by narr cr^na wirrTp 

upon he-makes-a-sound like-the-flutes Kir-hareseth 

nina rpt _t 7Di nrnp izwn _t ?a ^37 : na« 
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being-shaved beard and-every-of baldness head every-of for they-have-perished 

niaa _ Va Vy38 :pu> trana "Vyi n1*ra br _t ?a bp 
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housetops-of all-of on sackcloth waist and-on gashes hands all-of on 

^rratf isoa rfo irnarnai aaia 
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I-have-broken for lamentation all-of-him and-in-open-squares-of-her Moab 

:mrp -DNj ia pan tn >l ?aa a£ia ™ 
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Yahweh declaration-of in-him delight there-is-not like-vessel Moab 

u>ia axia nny -man t»« iW»n nnri TK39 
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he-is-ashamed Moab neck he-has-turned how they-wail she-is-broken how 

ha -•'340 :vn>no -VdV rinna^i pnwb a^ia rvni 
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thus for around-him to-all-of and-to-terror to-derision Moab so-he-has-been 



two mrr 
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he-obtained wealth-of thus 



30 I know his insolence, declares the Lord; 

his boasts are false, 
his deeds are f alse. 

31 Therefore I wail for Moab; 

I cry out for all Moab; 

for the men of Kir-hareseth I mourn. 

32 More than for Jazer I weep for you, 

O vine of Sibmah! 
Your branches passed over the sea, 

reached to the Sea of Jazer; 
on your summer fruits and your grapes 

tne destroyer has fallen. 

33 Gladness and joy have been taken away 

from the fruitful land of Moab; 
I have made the wine cease from the 
winepresses; 
no one treads them with shouts of joy; 
the shouting is not the shout of joy. 

34 "From the outcry at Heshbon even to Ele- 
aleh, as far as Jahaz they utter their voice, from 
Zoar to Horonaim and Eglath-shelishiyah. 
For the waters of Nimrim also have become 
desolate. 35 And I will bring to an end in Moab, 
declares the Lord, him who offers sacrifice in 
the high place and makes offerings to his god. 
36 Therefore my heart moans for Moab like a 
flute, and my heart moans like a flute for the 
men of Kir-hareseth. Therefore the riches they 
gained have perished. 

37 "For every head is shaved and every beard 
cut of f. On all the hands are gashes, and around 
the waist is sackcloth. 38 On all the housetops of 
Moab and in the squares there is nothing but 
lamentation, f or I have broken Moab like a ves- 
sel for which no one cares, declares the Lord. 

39 How it is broken! Ho w they wail! Ho w Moab 
has turned his back in shame! So Moab has 
become a derision and a horror to all that are 
around him." 

40 For thus says the Lord; 

"Behold, one shall fly swiftly like an eagle 



una-i 

J- T 

and-he-shall-spread 



he-shall-fly-swiftly 



like-the-eagle 



run 

j** ■ 

behold 
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Yahweh 
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he -says 



48:31 c read, with 1 Hebrew manuscript, Qere 
of Eastern Masoretes, nJHN ; Septuagint, 
auxnou 
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and spread his wings against Moab; 
ii the cities shall be taken 

and the strongholds seized. 
The heart of the warriors of Moab shall be 
in that day 
like the heart of a woman in her birth 
pains; 

42 Moab shall be destroyed and be no longer 

a people, 

because he magnif ied himself against the 
Lord. 

43 Terror, pit, and snare 

are before you, O inhabitant of Moab! 

declares the Lord. 

44 He who flees from the terror 

shall fall into the pit, 
and he who climbs out of the pit 

shall be caught in the snare. 
For I will bring these things upon Moab, 

the year of their punishment, 

declares the Lord. 

45 " In the shadow of Heshbon 

fugitives stop without strength, 
for fire came out f rom Heshbon, 

flame from the house of Sihon; 
it has destroyed the forehead of Moab, 

the crown of the sons of tumult. 

46 Woe to you, O Moab! 

The people of Chemosh are undone, 
for your sons have been taken captive, 
and your daughters into captivity. 

47 Yet I will restore the fortunes of Moab 

in the latter days, declares the Lord." 
Thus far is the judgment on Moab. 

Judgment on Ammon 

A Q Concerning the Ammonites. 
t" «/ Thus says the Lord: 

"Has Israel no sons? 

Has he no heir? 
Why then has Milcom dispossessed Gad, 
and his people settled in its cities? 

2 Therefore, behold, the days are coming, 

declares the Lord, 
when I will cause the battle cry to be heard 

against Rabbah of the Ammonites; 
it shall become a desolate mound, 

and its villages shall be burned with fire; 
then Israel shall dispossess those who 
dispossessed him, 

says the Lord. 

3 "Wail, O Heshbon, for Ai is laid waste! 



48:44 p 03H 

48:44 e read H^N ; cf. Septuagint, Syriac 
48:45 f read, with a few Hebrew manuscripts, 
; Theodotion, Syriac, as Numbers, 

nnj?n 

49: 1 a read DiD^O ; cf . Septuagint, Syriac, 
Vulgate 
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punishment-of-them year-of Moab to to-her I-will-bring for in-the-snare 
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away-from-strength they-stand Heshbon in-shadow-of Yahweh declaration-ot 
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from-among and-flame from-Heshbon he-has-gone-out fire for ones-fleeing 
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for Chemosh people-of he-has-perished Moab to-you 
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yet-I- will-restore in-the-captivity and-daughters-of-you in-the-captivity sons-of-you 
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Yahweh declaration-of the-days in-latter-of Moab fortune-ol 
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Moab judgment-ol 
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to-Israel there-is-not 
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coming 
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days behold for-thus he-settled in-city-of-him and-people-of-him Gac 
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Ammon people-of Rabbah against when-I-will-cause-to-be-heard Yahweh declaration o: 
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she-is-devastated for Heshbon 
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flowing in-the-valleys 

i* tv * j * 

who in-treasures-of -her 



IT T 

and-of ficials-of -him 



ruupitfnm nrrao wpto nj-iin nan rma rupus »jb 

Til - :■: t:: •* - t:j - : t " J ; t - : 

and-run-to-and-fro lament sackcloth put-on Rabbah daughters-of cry-out Ai 

rjna ift nVtia d b:fto *d nfnaa 

jt-; ■ •• •• jt - t : - <- a *■ : - 

priests-of-him he-shall-go in-the-exile king-of-them for among-the-walls 

at tJ»i?o^| ^nnn "no 4 : yyv vnfcn 

you-boast why altogether 

hnoan naaiwn nan 

t : 1 - at '•• i - 1- - 

the-one-trusting the-faithless O-daughter valley-of-you 

™ -otu 7ns tpfjp wao ^ns :>^st Nfcp 

Lord declaration-of terror upon-you bringing behold-I against-me he-will-come 

bnmji wiD "Vara niNaa mrr 

j* 1 ■ at • : t • it: -j- : 

man and-you-will-be-scattered all-around-you from-all-of hosts Yahweh-of 

ft TIE*} 6 :"nlk papn pgi rifl 1 ? 

thus but-after to-the-one-fleeing one-gathering with-there-is-not before-him 

DriN^ :mrp -Dto nop -^a now tik ito 

v: v it : ■■• : 1 1 - i- : j : v -j- t 



as-to-Edom Yahweh declaration-of Ammon people-of fortune-of 

tots noDn "tijj run nito mrr 

1 at " : it : t -j ' J" - t : jt : 



I-will-restore 

no« na 

•j * j- - t : jt : - t < 

in-Teman wisdom more ?-there-is-not hosts Yahweh-of he-says thus 

iDnoan nrnw oriao nsy maN 

it t : t it : : ■ ■ t ■ t •■ <t : t 

wisdom-of-them she-has-rotted from-one-understanding counsel she-has-perished 

tk ^ m •aur na^ ip^oyn a ijan idjs 

J" j- 'at : l" : ■.* v t ' j* ! v : t <••. 

calamity-of for Dedan ones-inhabiting-of to-dwell make-deep turn-back flee 

bnsa "ok 9 rrrnps ni? rVu TiNan iwy 

■ : 1 " r : : j- it t ■ J" ■■ -jt •■ 

ones-harvesting-grapes if I-punish-him time upon-him I-bring Esau 

nWa □'•aiii _ dn niWiu nx^ wa 

Til r T - • A " I I' ; - J ' T JT 

by-the-night thieves if gleanings they-leave not to-you they-came 

wv tin 'nafon -»3io irrniyn 

t " v • : j- t ■ -j c it - j- : ■ 

Esau — I-have-stripped I but enough-of-them they-destroy 

hyp iib cnami virion tin ti^a 

AT J IT IV! T T I 

he-is-able not and-he-conceals-himself hiding-places-of-him 

rjaw-i vrmi iinr 

it" : jt v : ■) :- 

and-neighbors-of -him and-brothers-of -him seed-of -him 

rrrm Tnir nary u 

av - -: j- -: 1 iv : jt : t 

I-will-make-live I orphans-of-you leave 

nan' nirr not* i nb -»3i2 nnuan "bv 

•• • t : j- t j ■ it : • ;- t 

behold Yahweh he-says thus for let-them-trust on-me 

inu? bian ninuib abau>o 

j t - < : ■ t t : 

to-drink the-cup to-drink what-is-right-of-them there-is-not who 

iib npan npj nrmi inu; 1 

J W.'t • 'it jt - : : • 

he and-you they-shall-drink 

nnu? »a 



I-have-uncovered 

J- ■■. 

he-is-devastated 
and-there-is-not-he 

^tu^ni 

• IV : : - : 

and-widows-of-you 



not you-will-be-innocent to-be-innocent 

Tiini&i *a »3i3 :nnu>n 

I-have-sworn by-me' for you-shall-drink to-drink but you-will-be-innocent 



Cry out, O daughters of Rabbah! 
Put on sackcloth, 
lament, and run to and fro among the 
hedges! 

For Milcom shall go into exile, 
with his priests and his officials. 

4 Why do you boast of your valleys,' 

O faithless daughter, 
who trusted in her treasures, saying, 
'Who will come against me?' 

5 Behold, I willbring terror upon you, 

declares the Lord God of hosts, 
from all who are around you, 
and you shall be driven out, every man 
straight before him, 
with none to gather the fugitives. 

6 "But afterward I will restore the f ortunes of 
the Ammonites, declares the Lord." 

Judgment on Edom 

7 Concerning Edom. 

Thus says the Lord of hosts: 

"Is wisdom no more in Teman? 

Has counsel perished from the prudent? 
Has their wisdom vanished? 

8 Flee, turn back, dwell in the depths, 

inhabitants of Dedan! 

For I will bring the calamity of Esau upon 
him, 

the time when I punish him. 

9 If grape gatherers came to you, 

would they not leave gleanings? 
If thieves came by night, 
would they not destroy only enough for 
themselves? 

10 But I have stripped Esau bare; 

1 have uncovered his hiding places, 
and he is not able to conceal himself. 

His children are destroyed, and his 
brothers, 

and his neighbors; and he is no more. 

1 1 Leave your f atherless children; I will keep 

them alive; 
and let your widows trust in me." 

12 For thus says the Lord: "If those who did 
not deserve to drink the cup must drink it, will 
you go unpunished? You shall not go unpun- 
ished, but you must drink. ' 3 For I have sworn 

' Hebrew boast oj your valleys.yourvalley flows 



49:3 d as verse 1, BHS note a 

49:4 c insert, with a few Hebrew manuscripts, 

most versions, rnONn 

49:8 a 'H has been proposed 

49: 10 c read nSinJl ; cf . Septuagint, Vulgate 
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by myself, declares the Lord, that Bozrah shall 
become a horror, a taunt, a waste, and a curse, 
and all her cities shall be perpetual wastes." 

14 I have heard a message from the Lord, 

and an envoy has been sent among the 
nations: 

"Gather yourselves together and come 
against her, 
and rise up for battle! 

15 For behold, I will make you small among 

the nations, 
despised among mankind. 
1 f ' The horror you inspire has deceived you, 
and the pride of your heart, 
you who live in the clefts of the rock, 1 

who hold the height of the hill. 
Though you make your nest as high as the 
eagle's, 

I will bring you down from there, 

declares the Lord. 

17 "Edom shall become a horror. Everyone 
who passes by it will be horrified and will hiss 
because of all its disasters. 18 As when Sodom 
and Gomorrah and their neighboring cities 
were overthrown, says the Lord, no man shall 
dwell there, no man shall sojourn in her. 19 Be- 
hold, like a lion coming up from the jungle of 
the Jordan against a perennial pasture, I will 
suddenly make him 2 run away from her. And 
I will appoint over her whomever I choose. For 
who is like me? Who will summon me? What 
shepherd can stand before me? 20 Therefore 
hear the plan that the Lord has made against 
Edom and the purposes that he has formed 
against the inhabitants of Teman: Even the little 
ones of the flock shall be dragged away. Surely 
their fold shall be appalled at their fate. 21 At the 
sound of their fall the earth shall tremble; the 
sound of their cry shall be heard at the Red Sea. 
22 Behold, one shall mount up and fly swiftly 
like an eagle and spread his wings against 

f Or ofSela 2 Septuagint, Syriac lliem 



49:16 c sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, H — 

49:21 b many Hebrew manuscripts, Reuchlin 
codex, O^lp ; not present in Graecus originalis 
and 50:46; delete 



for-the-battle and-rise against-her and-come gather-yourselves 

:DT*a "ira Dial spnru 

IT 7 T IT A* " ' I* ~ : 



the-rock in-c 



rrnn rbbpb) mrf? nam 2 ? nawV "»3 nim -dw 

jv :i* it t i * ; \' i : -JT : v : st - : r t : •-. : 

she-shall-be and-to-curse to-waste to-taunt to-horror that Yahweh declaration-of 

nuiowH loViy nin-inV nron nnp "Vm mm 

<t : \t j : t : t iv: • t jv t t : at : t 

message perpetuity to-wastes-of they-shall-be cities-of-her and-all-of Bozrah 

mbv win Yin nirr nun ^np/bu) 

-at j*- i* : t: j.-.. . . _ T 

being-sent among-the-nations and-envoy Yahweh from — I-have-heard 

top nan "»3i5 mnnbtib iQipi rx^v win tenpnn 

' *j t i" ' r it t : ■ - 'i : t v t j : ; p 

small behold for 

"tn^ari 16 

horror-of-you among-the-mankind being-despised among-the-nations I-will-set-you 

n 'una hiu> ^f? j1*tt \m N^wn 

fts-of one-living-of heart-of-you pride-of —you he-has-deceived 

Suaa cn>n;n ->3 npna Dim ^an 

v v - - <• : - i- at : • j : i* : 

you-make-high though hill height-of take-hold 

min^ "DKJ ^THIN DWQ 

it : •.. : i* ! * i jt ■ 

Yahweh declaration-of I-will-bring-down-you from-there 

uvp n vt 7U -Qj7 bi nawV 

) • T V T J* < AT ~ I 

and-he-will-hiss he-will-be-horrified by-her one-passing every-of to-horror 

n\DU>i nnbpi d'td mantis :nni3/j _t ?3 

t iv- : *jt -: - s : - •• i - i; t p.* - t 

and-neighbors-of-her and-Gomorrah Sodom as-overthrow-of blows-of-her all-of 

na -xbi vfik bu> nu^ -*6 nirp ~vix 

it ) t i : • t y " i at : J" T 

in-her he-shall-sojourn and-not man there he-shall-dwell not Yahweh he-says 

Hl.n pRJp nby: nn*o nani9 :uih 

against the-Jordan from-height-of he-comes-up like-lion behold 



nest-of-you as-the-eagle 

w\ih nn^ni 17 

l vs jt : t : 

Edom and-she-shall-be 

-bv 

on 



son-ot 



I-will-make-run-him 

t <• J* 

like-me who for 



"*3 titn njj 

I-will-do-in-a-calm-moment for continual pasture-of 

ipsa n^bn una *m n^po 

>A : V T JV " <. T J- T V T I" 

I-will-appoint to-her being-chosen and-whom from-by-her 

njh nt ->oi *jtjp 

jv - ■ V ■ j- 
one-shepherding this and-what he-will-summon-me and-who 



it t : 
before-me 



he-stands who 

-bx for -raft* nirr -mp iprau? 73*720 

• - t <*.'-: t : : j : * 1 •• t 

against he-has-planned that Yahweh plan-of hear for-thus 

-bx nu>n -rate rninwna-i DiiN 

j- : v t- t Jv -: t : : - v: 

ones-inhabiting-of against he-has-designed that and-purposes-of-him Edom 

*6 -ok ttffcn *tpx bono* xb -dk tgti 

; 1 j- ■ : t : • < 'at 

not if the-flock little-ones-of they-shall-drag-away-them not if Teman 

nbsi VipQ2i :anp nn'bv 

t : ■ 'j ■ iv •■ : iv •• -i •)• - 

to-fall-them from-sound-of grazing-place-of-them at-them he-shall-be-appalled 

b :nVip you/j nio -wi. npps pan nuzpn 

IT 1 J~ I ' * I " I ' T T I V AT T IT - : T 

voice-of-her he-shall-be-heard Reed at-Sea-of cry the-earth she-shall-tremblc 

un*n n&Ti nbjj] nu>|3 nan 2 - 

and-he-shall-spread and-he-shall-fly he-shall-go-up like-the-eagle behold 
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biro niaa mm" rras "Vu V2J3 

v: <■■ •■ t t i: rtT : t - u t : 

Edom mighty-ones-of heart-of and-he-shall-be Bozrah against wings-of-him 

pu7Qi : 723 :rrao nuw 3V3 xihn Di*3 

• v v - : it •• : j t f : - j - 

as-to-Damascus being-in-labor woman like-heart-of the-that in-the-day 

uqj wow nun ru)ou> _, 3 -raiNi nan nwis 

at i : t -jt t jt -. : ' t : - : t -: it < 

they-melt they-have-heard bad news for and-Arpad Hamath she-is-ashamed 

pwo*T nn2i24 : biv lib opwn ru*n D*a 

' v -jv - t : t it j >i" : - t t : ji- 

Damascus she-has-grown-slack he-is-able not to-keep-quiet fear in-the-sea 

nntrm ovarii ms a npnnn loom ouV nrusrt 

t i- t *j* t - st t 't a- v: v v jv: it jt : : * 

she-has-seized-her and-sorrows anguish she-seized and-panic to-flee she-turned 

nnp nVnn tjj raw -lib TK25 :rrrVi»3 

l- : at * i -i" it : •■. i j- it •■ 

city-of praise city-of she-is-forsaken not how as-the-one-having-a-child 

_t 7Di rrnarna nn-ina ib& p^26 :>tzriwo 

t : t a v : • t iv ; : - t I' : 

and-ali-of in-open-squares-of-her young-men-of-her they-shail-fall for-thus joy-of-me 

dw wfin Dia iqt nonVon »ta 

c, : - j- -• <t t ~ 

declaration-of the-that in-the-day they-shall-be-destroyed the-war men-of 

pwon noina u?n »nani27 :niNaa mrv 

1 v W ■ j- : i" ■ )- • : it: jt : 

Damascus in-wall-of fire and-I-will-kindle hosts Yahweh-of 

r^Voom ittp^s :-nrra rmo-ia rbaNi 

j : : - : i jt'- : it -i 1 v j : : - lt : t : 

and-as-to-kingdoms-of as-to-Kedar Ben-hadad citadels-of and-she-shall-devour 

mm ion n3 Via -f?o msNTbiaj hsn -iu>n man 

AT : J" T (. V T ' V (V J" » : - | ; T ' <V " T 

Yahweh he-says thus Babylon king-of Nebuchadrezzor he-defeated that Hazor 

nmVn^ : mp ->n -m rrreh nip -bit, 6jj ioip 

<v •• t: t v'iv - : v t : T : t •■* v j - : 1 < 

tents-of-them east peoples-of — and-destroy Kedar against go-up arise 

nn^s -bi) omnium nn|p? bjNin 

objects-of-them and-all-of curtains-of-them they-shall-take and-flock-of-them 

tuo nm^y i*npi on 2 ? wtzr 1 orrVmi 

s : I t : avt j : ■ w - - : 

and-they-shall-cry to-them they-will-lift-up and-camels-of-them 

nau^ ip^oun tnq rri \vim :aaoo 

V "J".* T ' 4* I v : 

to-dwell make-deep 

Nebuchadrezzar against-you he-has-planned for Yahweh declaration-of Hazor 

imp 3i :rnwno nrvby aumi 



I T 

terror to-them 

aw s 

j" : 

ones-inhabiting-of 

"lwrnauj 



very wander flee from-all-around 

-"•3 mn 1 -Dtu man 



nil? ,J ?aa "fin 

T " V T ' V IV 

rise-up purpose against-them and-he-has-planned plan Babylon king-of 

-8b mm "dnj nv±> awv vbui >ia -te fty 

at : •-. : - iv t r- -j- : j v -: 

not Yahweh declaration-of to-security one-dwelling at-ease nation against go-up 



rm32 TT3, ft 

t : i : ■ jt t i. 

and-they-shall-be they-dwell alone to-him 

bbyb brrcpp riorn 

to-spoil livestock-of-them and-multitude-of 

nxs nasp nn 

at J- ': - i 
corner ones-being-trimmed-of wind 



■lib) wnbi 



• S- T 

and-not gates 



nna 

- -j- : 

bar 

to-plunder 

-W? twnn 

t : j- ••■ : 

to-every-of and-I-will-scatter-them 



DmVoJt 

camels-of-them 



Bozrah, and the heart of the warriors of Edom 
shall be in that day like the heart of a woman in 
her birth pains." 

Judgment on Damascus 

23 Concerning Damascus: 

"Hamath and Arpad are confounded, 
for they have heard bad news; 
they melt in fear, 
they are troubled like the sea that cannot 
be quiet. 

24 Damascus has become feeble, she turned 

to flee, 
and panic seized her; 
anguish and sorrows have taken hold of 
her, 

as of a woman in labor. 

25 How is the famous city not forsaken, 

the city of my joy? 

26 Therefore her young men shall fall in her 

squares, 

and all her soldiers shall be destroyed in 
that day, 

declares the Lord of hosts. 

27 And I will kindle a fire in the wall of 

Damascus, 
and it shall devour the strongholds of 
Ben-hadad." 

Judgment on Kedar and Hazor 

28 Concerning Kedar and the kingdoms of 
Hazor that Nebuchadnezzar king of Babylon 
struck down. 

Thus says the Lord: 
"Rise up, advance against Kedar! 
Destroy the people of the east! 

29 Their tents and their flocks shall be taken, 

their curtains and all their goods; 
their camels shall be led away from them, 
and men shall cry to them: 'Terror on 
every side!' 

30 Flee, wander far away, dwell in the depths, 

O inhabitants of Hazor! 

declares the Lord. 
For Nebuchadnezzar king of Babylon 
has made a plan against you 
and formed a purpose against you. 

31 "Rise up, advance against a nation at ease, 

that dwells securely, 

declares the Lord, 

that has no gates or bars, 

that dwells alone. 
12 Their camels shall become plunder, 

their herds of livestock a spoil. 
I will scatter to every wind 

those who cut the corners of their hair, 
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and I will bring their calamity 
from every side of them, 

declares the Lord. 
33 Hazorshallbecome a haunt of jackals, 
an everlasting waste; 
no man shall dwell there; 
no man shall sojourn in her." 

Judgment on Elam 

34 The word of the Lord that came to Jer- 
emiah the prophet concerning Elam, in the be- 
ginning of the reign of Zedekiah king of Judah. 

35 Thus says the Lord of hosts: "Behold, I 
will break the bow of Elam, the mainstay of 
their might. 36 And I will bring upon Elam the 
four winds from the four quarters of heaven. 
And I will scatter them to all those winds, and 
there shall be no nation to which those driven 
out of Elam shall not come. 37 I will terrify Elam 
before their enemies and before those who seek 
their life. I will bring disaster upon them, my 
f ierce anger, declares the Lord. I will send the 
sword after them, until I have consumed them, 
38 and I will set my throne in Elam and destroy 
their king and officials, declares the Lord. 

39 "But in the latter days I will restore the for- 
tunes of Elam, declares the Lord." 

Judgment on Babylon 

C f\ Thewordthatthe Lord spokeconcern- 
J \J ing Babylon, concerning the land of the 
Chaldeans, by Jeremiah the prophet: 

2 "Declare among the nations and proclaim, 
set up a banner and proclaim, 
conceal it not, and say: 
'Babylon is taken, 
Bel is put to shame, 
Merodach is dismayed. 
Her images are put to shame, 
her idols are dismayed.' 

3 "For out of the north a nation has come up 
against her, which shall make her land a desola- 



49:36 p :oVy 

49:39 p inSfc! 
49:39 p ni3tt> 



TjNJ DTN TIN N^ZIN V12V "Vs/jI 

■■. : it " v J" t -jt t -: t 

declaration-of calamity-of-them — I-will-bring sides-of-him and-from-all-ot 

oViy ~iv r\nnv mn nvnb ni£n nrrni33 mirr 

at - it t ; -j- - * j : • t t : t : it : 

eternity unto waste jackals to-dwelling-of Hazor and-she-shall-be Yahweh 

:dtn -n na u^n bu> au; 1 -N'b 

IT T ' V IT J T I : T J" " I 

man son-of in-her he-shall-sojourn and-not man there he-shall-dwell not 

dr>v "Vn tfaan irrcrp -bx mrp nn rrn nu>N34 

at *■ v i* t - jt : : ■ v -JT : - : stt v - : 

Elam as-to the-prophet Jeremiah to Yahweh word-of he-was that 

hoN ni)35 nmb min" 1 ~sfon rwrrx niabo n^Nia 

- T < i it : ' v iv jt'- : ■ -j : - • - : 

he-says thus to-say Judah king-of Zedekiah reign-of in-beginning-of 

rm>vn d>d nvip tin -ia# »un ni£aa mrr 

i* ■■ at - v 'jv v l** j* : ■ t : jt : 

first-of Elam bow-of — breaking behold-I hosts Yahweh 

panNO nirin yanN d9tb ~Vn TiNanpe roirriaa 

from-four-of winds four Elam to and-I-will-bring might-of-them 

-nVi ibm nimn Va*? nrrnn unburn nwp 

and-not the-these the-winds to-all-of and-I-will-scatter-them the-heaven edges-ol 

mbw tpu ou; Nia 1 -t6-iu>« Min hyp 

it ■■ i" : ■ it j t i vv -: - jv : * 

Olam the-ones-being-driven-out there he-shall-come not that the-nation he-shall-be 

\\i*b) orrrrN ub'xf tin Tinnnp 

and-before ones-being-hostile-to-them before Elam — and-I-will-shatter 

rhn tin njn lon^i) TNam dw$j 'WI? n? ? 

blaze-of — disaster upon-them and-I-will-bring life-of-them ones-seeking-of 

n-jnn tin bnnnN 'fjrfazh rnn 1 -dnj >sn 

the-sword — after-them and-I-will-send Yahweh declaration-of nose-of-me 

□Vya ''nod Tintri38 :oniN TriVa tu 

at ■■ : i* : ■ : - : it i* j- 

in-Elam throne-of-me and-I-will-set —them to-consume-me until 



Irr»rn39 :rnrp "dnj tnw to own TrraNm 

jt t i it : -. : v t : ' v jv -jt * r : - —. - : 

but-he-will-be Yahweh declaration-of and-officials king from-there and-I-will-destroy 

rrnrr "dnj n*rv rvnw tin to nra»n nnnNa 

it : ••. : it •■ J : v •>• t ■ t - j- - : 

Yahweh declaration-of Elam fortune-of — I-will-restore the-days in-latter-of 

oniya via -Vn Vaa _t 7N mrr nai -iu>n nfnn 1 50 

iv : - ' vjv v iv t v -jt : sv ■ v -: t t - 

Chaldeans land-of as-to Babylon as-to Yahweh he-spoke that the-word 

< • • - i- t - jt : : - i- : 

and-proclaim among-the-nations declare the-prophet Jeremiah by-hand-ot 

Vaa rriaVj Sim nnan _t ?N ijrptfn oi "-inw 

Babylon she-is-taken say hide-you not proclaim banner and-lift-up 

rrisj) re^nh ffin nn ^a urah 

tv--: j- t : j- - 

images-of-her they-are-ashamed Merodach he-is-dismayed Bel he-is-ashameti 

Tia^Q *ii i'bv iby »33 rrrb-iVji inn 

1 T • T V T T T J" T IV * l~ 

out-of-north nation against-her he-has-come-up for idols-of-her they-are-broken 

n^n 1 -nVi n^u;^ Hsik tin n 1 ^ -Nin 



he-shall-be and-not to-desolation land-of-her 



he-shall-make 



that 
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they-shall-go they-shall-be-aimless beast and-to from-man in-her one-dwelling 

wir nin 1 -dm k^nn nuni nann d^^h 

St t : ■■. : ■ - <" T T ■■ T • T - 

they-shall-come Yahweh declaration-of the-that and-in-the-time the-those in-the-days 

mi ^bn nm mirr -^m nan Vn-iup "un 

t < t at : - t.T : I- : t j" "J" t : • r* : 
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tion, and none shall dwell in it; both man and 
beast shall flee away. 

4 "In those days and in that time, declares the 
Lord, the people of Israel and the people of Ju- 
dah shall come together, weeping as they come, 
and they shall seek the Lord their God. 5 They 
shall ask the way to Zion, with f aces turned to- 
ward it, saying, 'Come, let us join ourselves to 
the Lord in an everlasting covenant that will 
never be forgotten.' 

6 "My people have been lost sheep. Their 
shepherds have led them astray, turning them 
away on the mountains. From mountain to hill 
they have gone. They have f orgotten their f old. 
7 All who found them have devoured them, and 
their enemies have said, 'We are not guilty, for 
they have sinned against the Lord, their habi- 
tation of righteousness, the Lord, the hope of 
their f athers' 

8 "Flee from the midst of Babylon, and go out 
of the land of the Chaldeans, and be as male 
goats before the flock. 9 For behold, I am stir- 
ring up and bringing against Babylon a gath- 
ering of great nations, from the north country. 
And they shall array themselves against her. 
From there she shall be taken. Their arrows 
are like a skilled warrior who does not return 
empty-handed. 10 Chaldea shall be plundered; 
all who plunder her shall be sated, declares the 
Lord. 

1 1 "Though you rejoice, though you exult, 

O plunderers of my heritage, 
though you frolic like a heifer in the 
pasture, 
and neigh like stallions, 

12 your mother shall be utterly shamed, 

and she who bore you shall be disgraced. 
Behold, she shall be the last of the nations, 



50:5 b read rthfl ; cf. Syriac 

50:6 p rn 
50:6 p rarnW 

50:8 pai' 

50:9 d sic many Hebrew manuscripts, Aquila, 
Targums, Vulgate; read, with several Hebrew 
manuscripts and editions, Septuagint, 
Symmachus, Syriac, 

50: 1 1 p innum 
5«: 1 1 p tibyn 
50:11 p iuhb'n 

5»:11 p I7n!?ni 

50:1 1 e sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'N3 
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a wilderness, a dry land, and a desert. 

13 Because of the wrath of the Lord she shall 

not be inhabited 
but shall be an utter desolation; 
everyone who passes by Babylon shall be 

appalled, 
and hiss because of all her wounds. 

14 Set yourselves in array against Babylon all 

around, 
all you who bend the bow; 
shoot at her, spare no arrows, 
for she has sinned against the Lord. 

15 Raise a shout against her all around; 

she has surrendered; 
her bulwarks have fallen; 

her walls are thrown down. 
For this is the vengeance of the Lord: 

take vengeance on her; 

do to her as she has done. 

16 Cut off from Babylon the sower, 

and the one who handles the sickle in 
time of harvest; 
because of the sword of the oppressor, 
every one shall turn to his own people, 
and every one shall flee to his own land. 

17 "Israel is a hunted sheep driven away by 
lions. First the king of Assyria devoured him, 
and now at last Nebuchadnezzar king of Bab- 
ylon has gnawed his bones. 18 Therefore, thus 
says the Lord of hosts, the God of Israel: Be- 
hold, I am bringing punishment on the king of 
Babylon and his land, as I punished the king of 
Assyria. 19 1 will restore Israel to his pasture, and 
he shall feed on Carmel and in Bashan, and his 
desire shall be satisfied on the hills of Ephraim 
and in Gilead. 20 In those days and in that time, 
declares the Lord, iniquity shall be sought in 
Israel, and there shall be none, and sin in Judah, 
and none shall be found, for I will pardon those 
whom I leave as a remnant. 

21 "Go up against the land of Merathaim,' 
and against the inhabitants of Pekod. 2 
Kill, and devote them to destruction, 3 

declares the Lord, 
and do all that I have commanded you. 

' Merathaim means douWe rebellion > Pekod means 
punishment 3 That is, set apart (devote) as an offering to the 
Lord (for destruction) 
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22 The noise of battle is in the land, 

and great destruction! 

23 How the hammer of the whole earth 

is cut down and broken! 
How Babylon has become 
a horror among the nations! 

24 1 set a snare for you and you were taken, 

O Babylon, 
and you did not know it; 
you were found and caught, 
because you opposed the Lord. 

25 The Lord has opened his armory 

and brought out the weapons of his 
wrath, 

for the Lord God of hosts has a work to do 
in the land of the Chaldeans. 

26 Come against her f rom every quarter; 

open her granaries; 
pile her up like heaps of grain, and devote 
her to destruction; 
let nothing beleftofher. 
2? Kill all her bulls; 

let them go down to the slaughter. 
Woe to them, for their day has come, 
the time of their punishment. 

28 "A voice! They flee and escape from the 
land of Babylon, to declare in Zion the ven- 
geance of the Lord our God, vengeance for his 
»Le. 



29 "Summon archers against Babylon, all 
those who bend the bow. Encamp around her; 
let no one escape. Repay her according to her 
deeds; do to her according to all that she has 
done. For she has proudly defied the Lord, 
the Holy One of Israel. 10 Therefore her young 
men shall fall in her squares, and all her sol- 
diers shall be destroyed on that day, declares 
the Lord. 

31 "Behold, I am against you, O proud one, 

declares the Lord God of hosts, 
for your day has come, 
the time when I will punish you. 

32 The proud one shall stumble and fall, 

with none to raise him up, 
and I will kindle a fire in his cities, 
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and it will devour all that is around him. 

33 "Thus says the Lord of hosts: The people 
of Israel are oppressed, and the people of Judah 
with them. All who took them captive have held 
them fast; they refuse to let them go. 34 Their 
Redeemer is strong; the Lord of hosts is his 
name. He will surely plead their cause, that he 
may give rest to the earth, but unrest to the in- 
habitants of Babylon. 

35 "A sword against the Chaldeans, declares the 

Lord, 

and against the inhabitants of Babylon, 
and against her officials and her wise 
men! 

36 A sword against the diviners, 

that they may become fools! 
A sword against her warriors, 
that they may be destroyed! 

37 A sword against her horses and against her 

chariots, 

and against all the foreign troops in her 
midst, 

that they may become women! 
A sword against all her treasures, 
that they may be plundered! 

38 A drought against her waters, 

that they may be dried up! 
For it is a land of images, 
and they are mad over idols. 

39 "Therefore wild beasts shall dwell with 
hyenas in Babylon, and ostriches shall dwell in 
her. She shall never again have people, nor be 
inhabited f or all generations. 40 As when God 
overthrew Sodom and Gomorrah and their 
neighboring cities, declares the Lord, so no 
man shall dwell there, and no son of man shall 
sojourn in her. 

41 "Behold, a people comes from the north; 
a mighty nation and many kings 
are stirring from the farthest parts of the 
earth. 

« Theylayholdof bow and spear; 
they are cruel and have no mercy. 
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Babylon she-is-captured from-sound grazing-place over-them he-shall-be-appalled 

:you>j ciaa anpyn pan nunru 
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he-shall-be-heard among-the-nations and-cry the-earth she-shall-shake 

-bm Vaa -Vd tpq nin 1 -ion nai 51 
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and-against Babylon against stirring-up behold-I Yahweh he-says thus 

\b22b »jhnVttft2 :n»nu>o nn s op a 1 ? »a«^ 
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to-Babylon and-I-will-send-away one-destroying spirit Leb-kamai ones-inhabiting-of 

nina ~m ippin min a bnr 
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land-of-her — and-they-shall-lay-waste and-they-shall-winnow-her strange-ones 

tit a "VN3:ni)n ova a^aoo n^u in ™»3 
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let-him-bend to trouble on-day-of f rom-all-around against-her they-are when 

Vpiv d-V#i wp y-nn tit 

let-him-raise-up and-to bow-of-him the-one-bending let-him-bend 

nnna ~bx iVonn -Vai irnpa 

to spare-you and-not in-body-armor-of-him 

1*7*331 4 :nN3a "Vs lonnn 



young-men-of-her 

pan o^Vn 



in-land-of slain-ones and-they-shall-fall army-of-her all-of devote-to-destruction 



widowered not 



'? 5 

for 



ojnx 



rrrwjnna 
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in-streets-of-her 

mrra 
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and-being-pierced-through Chaldeans 

vtibxn rmrm bmw 
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land-of-them but hosts from-Yahweh-of from-God-of-him and-Judah Israel 



The sound of them is like the roaring of 
the sea; 

they ride on horses, 
arrayed as a man for battle 

against you, O daughter of Babylon! 

43 "The king of Babylon heard the report of 
them, 

and his hands fell helpless; 
anguish seized him, 
pain as of a woman in labor. 

44 "Behold, like a lion coming up from the 
thicket of the Jordan against a perennial pas- 
ture, I will suddenly make them run away from 
her, and I will appoint over her whomever I 
choose. For who is like me? Who will sum- 
mon me? Whatshepherd can standbefore me? 
45 Therefore hear the plan that the Lord has 
made against Babylon, and the purposes that 
he has formed against the land of the Chal- 
deans: Surely the little ones of their flock shall 
be dragged away; surely their fold shall be ap- 
palled at their f ate. 46 At the sound of the cap- 
ture of Babylon the earth shall tremble, and her 
cry shall be heard among the nations." 

The Utter Destruction of Babylon 

5*1 Thus says the Lord: 
I "Behold, I will stir up the spirit of a 

destroyer 
against Babylon, 

against the inhabitants of Leb-kamai,' 

2 and I will send to Babylon winnowers, 

and they shall winnow her, 
and they shall empty her land, 
when they come against her from every 
side 

on the day of trouble. 

3 Let not the archer bend his bow, 

and let him not stand up in his armor. 
Spare not her young men; 
devote to destruction 2 all her army. 

4 They shall fall down slain in the land of the 

Chaldeans, 
and wounded in her streets. 

5 For Israel and Tudah have not been f orsaken 

by their God, the Lord of hosts, 

'A code name for Chaldea ''That is, set apart (devote) as 
an offering to the Lord (for destruction) 

50:44 p bV"!N 

50:45 e Syriac,' Targums, Vulgate as 49:20, 
□rilj ; actually read (H haplography) 
50:46 a read np t l)Tl ; cf. 49:21, BHS note a 
51:2 a read 'T ; cf. Aquila, Symmachus, Vulgate 
51 :3 a not present in Graecus originalis; 
Lucian's recension of Septuagint, other Greek 
manuscripts (Targum manuscripts), in aurfj ; 
read with many Hebrew manuscripts, Origen, 
Syriac, Targums, Vulgate, bii 
51:3 p [do not read] 

51:3 d Graecus originalis omits *7N ; Lucian's 
recension of Septuagint, other Greek 
manuscripts (Targums), in avzf\ ; read, 
with several Hebrew manuscripts of Eastern 
Masoretes, most versions, 7H1 ; cf. BHS note a 
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but the land of the Chaldeans' is full of 
guilt 

against the Holy One of Israel. 

Flee f rom the midst of Babylon; 

let every one save his life! 
Be not cut off in her punishment, 

for this is the time of the Lord's 
vengeance, 

the repayment he is rendering her. 

7 Babylon was a golden cup in the Lord's 

hand, 

making all the earth drunken; 
the nations drank of her wine; 
therefore the nations went mad. 

8 Suddenly Babylon has fallen and been 

broken; 
wail for her! 
Take balm for her pain; 
perhaps she may be healed. 
' We would have healed Babylon, 
but she was not healed. 
Forsake her, and let us go 
each to his own country, 
for her judgment has reached up to heaven 
and has been lifted up even to the skies. 
>o The Lord has brought about our 
vindication; 
come, let us declare in Zion 
the work of the Lord our God. 

11 "Sharpen the arrows! 

Take up the shields! 

The Lord has stirred up the spirit of the kings 
of the Medes, because his purpose concerning 
Babylon is to destroy it, for that is the vengeance 
of the Lord, the vengeance for his temple. 

12 "Set up a standard against the walls of 

Babylon; 
make the watch strong; 
set up watchmen; 

prepare the ambushes; 
for the Lord has both planned and done 
what he spoke concerning the inhabi- 
tants of Babylon. 

13 O you who dwell by many waters, 

rich in treasures, 
your end has come; 
the thread of your life is cut. 

14 The Lord of hosts has sworn by himself: 
Surely I will fill you with men, as many as 

locusts, 

and they shall raise the shout of victory 
over you. 

15 "It is he who made the earth by his power, 

who established the world by his 
wisdom, 

and by his understanding stretched out the 
heavens. 

' Hebrew their land 
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f rom-Holy-One-of guilt she-is-full 
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not life-of-him man and-save 
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Babylon from-midst-of flee Israel 

q, 3 ruijn lain 
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for in- punishment -of-her be-you -destroyed 
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cup-of to-her rendering he repayment to-Yahweh she vengeance time-of 

hj w n pan -Va rnauto nirr -T3 'Vaa nnt 
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from-wine-of-her the-earth ail-of making-drunk Yahweh in-hand-of Babylon gold 
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suddenly nations they-acted-like-madmen thus upon nations they-drank 

inp r\"by M»r\ nnwm Van nVsj 
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balm take over-her wail and-she-is-broken Babylon she-has-fallen 
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but-not Babylon — we-healed she-will-be-healed perhaps for-pain-of-her 



he-has-reached for 



to-land-of-him man and-let-us-go forsake-her she-was-healed 

iwpnv) ~iy nwji ntiawn own _ Vn 
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skies to and-he-has-been-lifted-up judgment-of-her the-heaven to 
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in-Zion and-let-us-declare come vindication-of-us — Yahweh he-brought-out 
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the-small-shields fill the-arrows sharpen God-of-us Yahweh work-of — 
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Babylon about because Medes kings-of spirit-of — Yahweh he-has-stirred-up 
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vengeance-of that Yahweh vengeance-of for to-destroy-her purpose-of-him 
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the-watch make-strong standard put-up Babylon walls-of against temple-of-him 
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he-has-purposed both for the-ones-ambushing prepare ones-watching set-up 
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Babylon ones-inhabiting-of as-to he-spoke what — he-has-done also Yahweh 
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surely by-self-of-him hosts Yahweh-of he-has-sworn cutting-off-of-you cubit-o: 
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over-you and-they-shall-shout like-the-young-locust man I-will-fill-you if 
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one-establishing-of by-power-of-him earth one-making-of victory-shou: 
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he-stretched-out 



earth 
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in-the-heavens 



waters 



tumult-of 
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to-give-him to-voice-of 
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and-he-brings-out he-makes f'or-the-rain lightning earth from-end-of mist 

nunn Lrm -ba nuaji7 ivrnxfco nn 
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away-from-knowledge man every-of he-is-stupid from-storehouses-of-him wind 

ispj -ipu; •>! 7paa «inSi u^nh 

cast-image-of-him falsehood for from-image one-refining every-of he-is-ashamed 
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at-time-of mockery work-of they worthlessness in-them breath and-no 
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for Jacob portion-of like-these not they-will-perish punishment-of-them 
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the-all one-forming-of 
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hosts Yahweh-of inheritance-of-him 
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and-I-break-in-pieces war weapons-of to-me you hammer name-of-him 
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and-I-break-in-pieces kingdoms with-you and-I-destroy nations with-you 
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chariot with-you and-I-break-in-pieces and-one-riding-of-him horse with-you 
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and-woman man with-you and-I-break-in-pieces and-one-riding-of-him 

n~n Tisaji -iwi Tpr nn tixsji 

j. . _ . . -att ' >j"T i' : ;*:-•: 

old with-you and-I-break-in-pieces 
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with-you and-I-break-in-pieces and-young-woman young-man 



with-you and-I-break-in-pieces and-youth 
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and-I-will-repay 
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farmer with-you and-I-break-in-pieces 

:D\nDi nina nn 

i-t : i - ■ : 

and-commanders governors with-you 
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and-flock-of-him 
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evil-of-them all-of ^- Chaldea 



and-I-break-in-pieces 
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ones-inhabiting-of and-for-all-of to-Babylon 
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behold-I Yahweh declaration-of to-eyes-of-you in-Zion they-have-done that 
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the-one-destroying Yahweh declaration-of the-destroying mountain-of against-you 
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against-you hand-of-me — and-I-will-stretch-out the-earth whole-of — 
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to-mountain-of and-I-will-make-you the-rocks from and-I-will-roll-down-you 

law niaV jnN typn inp 1 -*6p6 :n ?" 1 -^ 

and-stone for-corner stone from-you they-shall-take and-not burning 



16 When he utters his voice there is a tumult 

of waters in the heavens, 
and he makes the mist rise from the ends 

of the earth. 
He makes lightning for the rain, 
and he brings forth the wind from his 

storehouses. 

17 Every man is stupid and without 

knowledge; 
every goldsmith is put to shame by his 
idols, 

for his images are f alse, 
and there is no breath in them. 

1 8 They are worthless, a work of delusion; 

at the time of their punishment they shall 
perish. 

19 Not like these is he who is the portion of 

Jacob, 

for he is the one who f ormed all things, 
and Israel is the tribe of his inheritance; 
the Lord of hosts is his name. 

20 "You are my hammer and weapon of war: 

with you I break nations in pieces; 
with you I destroy kingdoms; 

21 with you I break in pieces the horse and his 

rider; 

with you I break in pieces the chariot and 
the charioteer; 

22 with you I break in pieces man and 

woman; 

with you I break in pieces the old man 
and the youth; 
with you I break in pieces the young man 
and the young woman; 

23 with you I break in pieces the shepherd 

and his flock; 
with you I break in pieces the farmer and 
his team; 

with you I break in pieces governors and 
commanders. 

24 "I will repay Babylon and all the inhabi- 
tants of Chaldea before your very eyes for all 
the evil that they have done in Zion, declares 
the Lord. 

25 " Behold, I am against you, O destroying 

mountain, 

declares the Lord, 
which destroys the whole earth; 
I will stretch out my hand against you, 
and roll you down from the crags, 
and make you a burnt mountain. 

26 No stone shall be taken from you for a 

corner 



51:19 a read, with many Hebrew manuscripts, 
Lucian's recension of Septuagint, Targums, 
Vulgate, "V "w-jtin as 10:16; not present in 
Graecus originalis 
51:20 a read ^2 

51 :25 a Septuagint, ro 5i£<p9apuevov = 

nrroan 
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and no stone f or a foundation, 
but you shall be a perpetual waste, 
declares the Lord. 

27 "Setupastandardontheearth; 

blow the trumpet among the nations; 
prepare the nations for war against her; 

summon against her the kingdoms, 

Ararat, Minni, and Ashkenaz; 
appoint a marshal against her; 

bring up horses like bristling locusts. 

28 Prepare the nations for war against her, 

the kings of the Medes, with their 

governors and deputies, 
and every land under their dominion. 

29 The land trembles and writhes in pain, 

f or the Lord's purposes against Babylon 
stand, 

to make the land of Babylon a desolation, 
without inhabitant. 

30 The warriors of Baby Ion have ceased 

fighting; 

they remain in their strongholds; 
their strength has failed; 

they have become women; 
her dwellings are on fire; 

her bars are broken. 

31 One runner runs to meet another, 

and one messenger to meet another, 
to tell the king of Babylon 
that his city is taken on every side; 

32 the fords have been seized, 

the marshes are burned with fire, 
and the soldiers are in panic. 

33 For thus says the Lord of hosts, the God of 

Israel: 

The daughter of Babylon is like a threshing 
floor 

at the time when it is trodden; 
yet a little while 
and the time of her harvest will come." 

34 "Nebuchadnezzar the king of Babylon has 

devoured me; 
he has crushed me; 
he has made me an empty vessel; 

he has swallowed me like a monster; 
he has filled his stomach with my 
delicacies; 
he has rinsed me out. ' 

35 The violence done to me and to my 

kinsmen be upon Babylon," 
let the inhabitant of Zion say. 
"My blood be upon the inhabitants of 
Chaldea," 

'Or he has expelled me 
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against-her make-holy bristling 
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Yahweh purposes-of Babylon 

:ii2>r pNQ 



_t ?a riNi tVixo 

t i- : t r\\*T : 

every-of and— of'ficials-of-her all-of and— governors-of-her 
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to-desolation Babylon land-of — to-make 
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to-fight Babylon mighty-ones-of they-have-ceased one-inhabiting from-there-is-not 
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they-have-been strength-of-them she-has-dried-up 
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bars-of-her they-are-broken dwellings-of-her 
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from-edge city-of-him she-is-taken that Babylon to-king-of to-tell one-declaring 
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with-the-fire they-burned the-reed-pools and — they-have-been-seized and-the-fords 
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Yahweh-of he-says thus for they-are-in-a-panic the-war and-men-ot 
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time like-threshing-floor Babylon daughter-of Israel 
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to-her the-harvest time-of and-she-will-come little-one yet 
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pleading behold-I Yahweh he-says thus for-thus Jerusalem she-says Chaldea 
vengeance-of-you — and-I-will-avenge cause-of-you 
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— and-I-will-cause-to-dry-up sea-of-her — and-I-will-cause-to-dry-up 
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nau; [ran 

JT - - 

horror jackals 



dwelling-of to-ruins Babylon and-she-shall-be 



fountain-of-her 
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like-the-young-lions together one-inhabiting from-there-is-not and-hiss 
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when-to-become-hot-them lions like-cubs-of they-shall-growl they-shall-roar 
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so-that and-I-will-make-drunk-them 
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declaration-of they-wake and-not perpetuity sleep-of then-they-sleep 
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with like-rams to-slaughter like-young-rams I-will-bring-down-them Yahweh 
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he-has-gone-up among-the-nations Babylon to-horror she-has-been how the-earth 
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let Jerusalem say. 
■'6 Theref ore thus says the Lord: 
"Behold, I will plead your cause 
and take vengeance for you. 
I will dry up her sea 
and make her fountain dry, 

37 and Babylon shall become a heap of ruins, 

the haunt of jackals, 
a horror and a hissing, 
without inhabitant. 

38 "They shall roar together like lions; 

they shall growl like lions' cubs. 

39 While they are inflamed I will prepare 

them a feast 
and make them drunk, that they may 

become merry, 
then sleep a perpetual sleep 
and not wake, declares the Lord. 

40 I will bring them down like lambs to the 

slaughter, 
like rams and male goats. 

41 "How Babylon' is taken, 

the praise of the whole earth seized! 
How Babylon has become 
a horror among the nations! 

42 The sea has come up on Babylon; 

she is covered with its tumultuous waves. 

43 Her cities have become a horror, 

a land of drought and a desert, 
a land in which no one dwells, 
and through which no son of man 
passes. 

44 And I will punish Bel in Babylon, 

and take out of his mouth what he has 
swallowed. 
The nations shall no longer flow to him; 
the wall of Babylon has f allen. 

45 "Go out of the midst of her, my people! 

Let every one save his life 

from the fierce anger of the Lord! 

46 Let not your heart faint, and be not fearful 

at the report heard in the land, 
when a report comes in one year 

and afterward a report in another year, 
and violence is in the land, 

and ruler is against ruler. 

47 "Therefore, behold, the days are coming 

' Hebrew Shesliadi, a code name for Babylon 
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when I will punish the images of 
Babylon; 

her whole land shall be put to shame, 
and all her slain shall fall in the midst of 
her. 

4 * Then the heavens and the earth, 
and all that is in them, 
shall sing for joy over Babylon, 
f or the destroyers shall come against 
them out of the north, 

declares the Lord. 
49 Babylon must fall f or the slain of Israel, 

just as for Babylon have fallen the slain of 
all the earth. 

5 » "You who have escaped from the sword, 
go, do not stand still! 
Remember the Lord from far away, 
and let Jerusalem come into your mind: 
si 'We are put to shame, for we have heard 
reproach; 
dishonor has covered our f ace, 
for foreigners have come 
into the holy places of the Lord's house.' 

52 "Therefore, behold, the days are coming, 

declares the Lord, 
when I will execute judgment upon her 

images, 
and through all her land 
the wounded shall groan. 

53 Though Babylon should mount up to 

heaven, 

and though she should fortify her strong 
height, 

yet destroyers would come from me 
against her, 
declares the Lord. 

54 "A voice! A cry from Babylon! 

The noise of great destruction from the 
land of the Chaldeans! 

55 For the Lord is laying Babylon waste 

and stilling her mighty voice. 
Their waves roar like many waters; 
the noise of their voice is raised, 

56 for a destroyer has come upon her, 

upon Babylon; 
her warriors are taken; 

their bows are broken in pieces, 
for the Lord is a God of recompense; 

he will surely repay. 

57 I will make drunk her officials and her 

wise men, 

her governors, her commanders, and her 
warriors; 

they shall sleep a perpetual sleep and not 
wake, 

declares the King, whose name is the 
Lord of hosts. 



51:48 a read, with Sebir, a few Hebrew 
manuscripts, INT ; cf. most versions and 
verse 53 
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58 "Thus says the Lord of hosts: 
The broad wall of Babylon 

shall be leveled to the ground, 
and her high gates 

shall be burned with fire. 
The peoples labor for nothing, 
and the nations weary themselves only 
for fire." 

59 The word that Jeremiah the prophet com- 
manded Seraiah the son of Neriah, son of 
Mahseiah, when he went with Zedekiah king 
of Judah to Babylon, in the fourth year of his 
reign. Seraiah was the quartermaster. 60 Jere- 
miah wrote in a book all the disaster that should 
come upon Babylon, all these words that are 
written concerning Babylon. 61 And Jeremiah 
said to Seraiah: "When you come to Babylon, 
see that you read all these words, 62 and say, 
'O Lord, you have said concerning this place 
that you will cut it off, so that nothing shall 
dwell in it, neither man nor beast, and it shall 
be desolate forever.' 63 When you finish reading 
this book, tie a stone to it and cast it into the 
midst of the Euphrates, 64 and say, 'Thus shall 
Babylon sink, to rise no more, because of the 
disaster that I am bringing upon her, and they 
shall become exhausted.' " 

Thus far are the words of Jeremiah. 

The Fall of Jerusalem Recounted 

C Zedekiah was twenty-one years old 
•J £— when he became king, and he reigned 
eleven years in Jerusalem. His mother's name 
was Hamutal the daughter of Jeremiah of Lib- 
nah. 2 And he did what was evil in the sight of 



in-eyes-of the-evil-one and-he-did from-Libnah Jeremiah 
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the Lord, according to all that Jehoiakim had 
done. 3 For because of the anger of the Lord it 
came to the point in Jerusalem and Judah that 
he cast them out from his presence. 

And Zedekiah rebelled against the king of 
Babylon. 4 And in the ninth year of his reign, in 
the tenth month, on the tenthday of the month, 
Nebuchadnezzar king of Babylon came with all 
his army against Jerusalem, and laid siege to 
it. And they built siegeworks all around it. 5 So 
the city was besieged till the eleventh year of 
King Zedekiah. 6 On the ninth day of the fourth 
month the famine was so severe in the city that 
there was no f ood for the people of the land. 
'Then a breach was made in the city, and all the 
men of war fled and went out from the city by 
night by the way of a gatebet ween the two walls, 
by the king's garden, and the Chaldeans were 
around the city. And they went in the direction 
of the Arabah. 8 But the army of the Chaldeans 
pursued the king and overtook Zedekiah in the 
plains of Jericho, and all his army was scattered 
from him. 'Then they captured the king and 
brought him up to the king of Babylon at Riblah 
in the land of Hamath, and he passed sentence 
on him. 10 The king of Babylon slaughtered 
the sons of Zedekiah before his eyes, and also 
slaughtered all the officials of Judah at Riblah. 
"He put out the eyes of Zedekiah, and bound 
him in chains, and the king of Babylon took 
him to Babylon, and put him in prison till the 
day of his death. 
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TheTemple Burned 

i 2 In the fifth month, on the tenth day of the 
month— that was the nineteenth year of King 
Nebuchadnezzar, king of Babylon — Nebu- 
zaradan the captain of the bodyguard, who 
served the king of Babylon, entered Jerusalem. 
13 And he burned the house of the Lord, and 
the king's house and all the houses of Jerusalem; 
every great house he burned down. 14 And all 
the army of the Chaldeans, who were with the 
captain of the guard, broke down all the walls 
around Jerusalem. 15 And Nebuzaradan the 
captain of the guard carried away captive some 
of the poorest of the people and the rest of the 
people who wereleft in the city and the desert- 
ers who had deserted to the king of Babylon, 
together with the rest of the artisans. 16 But 
Nebuzaradan the captain of the guard lef t some 
ofthepoorestofthelandtobe vinedressers and 
plowmen. 

17 And the pillars of bronze that were in 
the house of the Lord, and the stands and the 
bronze sea that were in the house of the Lord, 
the Chaldeans broke in pieces, and carried all 
the bronze to Babylon. 18 And they took away the 
pots and the shovels and the snuffers and the ba- 
sins and the dishes for incense and all the vessels 
of bronze used in the temple service; "also the 
small bowls and the firepans and the basins and 
the pots and the lampstands and the dishes for 
incense and the bowls for drink of ferings. What 
was of gold the captain of the guard took away 
as gold, and what was of silver, as silver. 20 As for 
the two pillars, the one sea, the twelve bronze 
bulls that were under the sea,' and the stands, 

' Hebrew lacks the sea 
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which Solomon the king had made fo r the house 
of the Lord, the bronze of all these things was 
beyond weight. 21 As for the pillars, the height of 
the one pillar was eighteen cubits,' its circum- 
ference was twelve cubits, and its thickness was 
four fingers, and it was hollow. 22 On it was a 
capital of bronze. The height of the one capital 
was five cubits. A network and pomegranates, 
all of bronze, were around the capital. And the 
second pillar had the same, with pomegran- 
ates. 23 There were ninety-six pomegranates on 
the sides; all the pomegranates were a hundred 
upon the network all around. 

The People Exiled to Babylon 

24 And the captain of the guard took Seraiah 
the chief priest, and Zephaniah the second 
priest and the three keepers of the threshold; 
23 and from the city he took an off icer who had 
been in command of the men of war, and seven 
men of the king's council, who were found in 
the city; and the secretary of the commander 
of the army, who mustered the people of the 
land; and sixty men of the people of the land, 
who were found in the midst of the city. 26 And 
Nebuzaradan the captain of the guard took 
them and brought them to the king of Babylon 
at Riblah. " And the king of Babylon struck 
them down and put them to death at Riblah in 
the land of Hamath. So Judah was taken into 
exile out of its land. 

28 This is the number of the people whom 
Nebuchadnezzar carried away captive: in the 
seventh year, 3,023 Judeans; 29 in the eighteenth 
year of Nebuchadnezzar he carried away captive 

' A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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from Jerusalem 832 persons; 30 in the twenty- 
third year of Nebuchadnezzar, Nebuzaradan 
the captain of the guard carried away captive of 
the Judeans 745 persons; all the persons were 
4,600. 

Jehoiachin Released from Prison 

31 And in the thirty-seventh year of the ex- 
ile of Jehoiachin king of Judah, in the twelfth 
month, on the twenty-fifth day of the month, 
Evil-merodach king of Babylon, in the year that 
he began to reign, graciously freed' Jehoiachin 
king of Judah and brought him out of prison. 
12 And he spoke kindly to him and gave him a 
seat above the seats of the kings who were with 
him in Babylon. 13 So Jehoiachin put off his 
prison garments. And every day of his life he 
dined regularly at the king's table, 34 andfbr his 
allowance, a regular allowance was given him 
by the king, according to his daily needs, until 
the day of his death, as long as he lived. 

' Hebrew king, lifted up the head of 
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How Lonely Sits the City 

IHow lonely sits the city 
that was full of people! 
How like a widow has she become, 

she who was great among the nations! 
She who was a princess among the 
provinces 
has become a slave. 

2 She weeps bitterly in the night, 

with tears on her cheeks; 
among all her lovers 

she has none to comfort her; 
all her friends have dealt treacherously 
with her; 

they have become her enemies. 

3 Judah has gone into exile because of 

affliction 

and hard servitude; 
she dwells now among the nations, 

but finds no resting place; 
her pursuers have all overtaken her 

in the midst of her distress. ' 

4 The roads to Zion mourn, 

f or none come to the festival; 
all her gates are desolate; 

her priests groan; 
her virgins have been afflicted, 2 

and she herself suffers bitterly. 

5 Her foes have become the head; 

her enemies prosper, 
because the Lord has afflicted her 

for the multitude of her transgressions; 
her children have gone away, 

captives before the f oe. 

6 From the daughter of Zion 

all her majesty has departed. 
Her princes have become like deer 

that find no pasture; 
they fled without strength 

bef ore the pursuer. 

7 Jerusalem remembers 

in the days of her affliction and 
wandering 
all the precious things 

that were hers from days of old. 
When her people fell into the hand of the 
foe, 

and there was none to help her, 
her foes gloated over her; 
they mocked at her downfall. 

8 Jerusalem sinned grievously; 

therefore she became filthy; 

' Or in the narrow passes 2 Septuagint,01d Latin dragged 
away 
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all who honored her despise her, 
for they have seen her nakedness; 

she herself groans 
and turns her face away. 

* Her uncleanness was in her skirts; 
she took no thought of her f uture;' 
therefore her fall is terrible; 
she has no comforter. 
"O Lord, behold my affliction, 
for the enemy has triumphed!" 

10 The enemy has stretched out his hands 

over all her precious things; 
for she has seen the nations 

enter her sanctuary, 
those whom you forbade 

to enter your congregation. 

11 All her people groan 

as they search for bread; 
they trade their treasures for food 
to revive their strength. 
"Look, O Lord, and see, 
for I am despised." 

12 "Is it nothing to you, all you who pass by? 

Look and see 
if there is any sorrow like my sorrow, 

which was brought upon me, 
which the Lord inflicted 

on the day of his fierce anger. 

13 "From on high he sent fire; 

into my bones 2 he made it descend; 
he spread a net for my feet; 

he turned me back; 
he has left me stunned, 

faint all the day long. 

14 " My transgressions were bound 3 into a yoke; 

by his hand they were fastened together; 
they were set upon my neck; 

he caused my strength to f ail; 
the Lord gave me into the hands 

of those whom I cannot withstand. 

15 "The Lord rejected 

all my mighty men in my midst; 
he summoned an assembly against me 

to crush my young men; 
the Lord has trodden as in a winepress 

the virgin daughter of Judah. 

16 "For these things I weep; 

my eyes flow with tears; 
for a comforter is far from me, 

one to revive my spirit; 
my children are desolate, 

for the enemy has prevailed." 

'Or end 2 Septuagint; Hebrew bones and 3 The meaning of 
the Hebrew is uncertain 
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17 Zion stretches out her hands, 

but there is none to comfort her; 
the Lord has commanded against Jacob 

that his neighbors should be his f oes; 
Jerusalem has become 
a filthy thing among them. 

is "The Lord is in the right, 

for I have rebelled against his word; 
but hear, all you peoples, 

and see my suffering; 
my young women and my young men 

have gone into captivity. 

" I called to my lovers, 

but they deceived me; 
my priests and elders 

perished in the city, 
while they sought food 

to revive their strength. 

20 "Look, O Lord, for I am in distress; 

my stomach churns; 
my heart is wrung within me, 

because I have been very rebellious. 
In the street the sword bereaves; 

in the house it is like death. 

21 "They heard' my groaning, 

yet there is no one to comfort me. 
All my enemies have heard of my trouble; 

they are glad that you have done it. 
You have brought 2 the day you announced; 

now let them be as I am. 

22 "Let all their evildoing come before you, 

and deal with them 
as you have dealt with me 

because of all my transgressions; 
for my groans are many, 

and my heart is faint." 

The Lord Has Destroyed Without Pity 

2 How the Lord in his anger 
has set the daughter of Zion under a 
cloud! 

He has cast down from heaven to earth 

the splendor of Israel; 
he has not remembered his footstool 

in the day of his anger. 

2 The Lord has swallowed up without mercy 
all the habitations of Jacob; 
in his wrath he has broken down 
the strongholds of the daughter of Judah; 

' Septuagint, Syriac Hear ^Syriac Bring 



Dran pa iTTa Ti»s ntna 17 

•• - : • <■■ t vi ; ■ t : i" i" 

one-comforting there-is-not in-hands-of-her Zion she-stretches-out one-being-hostile 

ns rmo ipwb mm mst tfi 

at t jt • : >i -: - : -it : st' t 

foes-of-him all-around-him against-Jacob Yahweh he-has-commanded to-her 

»a mm ain pnsis romr^ rviib rhutor nrrn 

j- it : •) 1 }• - iv ■• ■■ it ■ : t : st : t 

for Yahweh he right among-them to-impurity Jerusalem she-has-been 



1x11 wm 

and-see peoples 

j : t 
they-have-gone 

they-deceived-me 



_t ?3 

T JT 

all-of please 

n-im-i 



■iy/pw 'Tina 

hear I-have-rebelled 



and-young-men-of-me young-women-of-me 

nnn hrmo 1 ? ^np 19 



?rr»A 

mouth-of-him 
suffering-of-me 
in-the-captivity 

mh3 



1:18 p D'nun 

2:2 p t6} 



they to-the-ones-loving-of-me I-called 

»a mm *jpn 

p att J" t \r l " : 

food they-sought for they-perished in-the-city and-elder-ones-of-me priests-of-me 

m ist ->2 mm :dw2j -m n^n ia 1 ? 

r <t : " ! it : - v i* t : t 

distress for Yahweh look life-of-them — and-let-him-bring-back to-them 

■»3 rhpa hb ^ani mnnon n>o ^ 

)' • :*• : • • '<-:■.■ t : - t: j- - 

because in-midst-of-me heart-of-me he-is-twisted they-churn bowels-of-me to-me 

:niQ3 iraa ann "rtau? vinn »rmn inn 

V IT - ■ >~ ~ V IV T I • J • .V T IT 

like-the-death in-the-house sword she-bereaves from-street I-have-rebelled to-rebel 

_t ?3 ^ bmn p« »^ nrniu ^3 iynw2i 

t • *• - : ■ <- • t jt t v: V S- ! T 

all-of to-me one-comforting there-is-not I groaning that they-heard 

nrm ^3 ilzrsb Tim wow ^fc 

IT - J* T T IT < : t - : 

you that they-are-glad trouble-of-me they-have-heard ones-being-hostile-to-me 

:^in3 rmi n*np -dv rmn 

it j : I* : t i.t 't t ■■ t a* t 

as-I and-let-them-be you-called-out day you-have-brought you-have-done 

in 1 ? Vrlyi tjsV onm _t ?3 Nin22 

T J" : 1 V T : <T T T T T 

as-to-them and-deal before-you evil-of-them all-of let-her-come 

ni3n _, 3 to -l ?3 >l ? nV^iyniyto 

j - i* at t : t j- l* t : -j- jv - : - 

marry for transgressions-of-me all-of on as-to-me as-you-have-dealt 

it - r ■ : l- : - 

faint and-heart-of-me groans-of-me 

"IB TIN ^TK I i£DN3 3^ rD'N 1 2 

t -: < - : • t t 

daughter-of — Lord in-nose-of-her he-has-covered-with-a-cloud how 

^Vi t 7Knt2?'» nnNsn p& bnwn tp^n ri*i? 

. A" t ! viv : ■ ' v v ■ - t * 1 <• : • 1 

and-not Israel splendor-of earth from-heaven he-has-cast Zio:- 

y$32 :i2N dv3 T^n -tfm n3T 

- ■ i - ) : it * - -: j- t 

he-has-swallowed nose-of-her in-day-of feet-of-him stool-of he-has-rememberec 

npy niiu _l ?3 nN Vnn *6 ^iha 

* —.- j : t "< - t j : t -; 

Jacob habitations-of all-of — he-has-compassion not Lore 

mim -m nsnn innnps onn 

it : j** i i ') t i v : s- t 

Judah daughter-of strongholds-of in-wrath-of-him he-has-broken-do\.^ 
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roVoo bbn p*6 mn 

IT T ! • J" 1 VAT T " J* ' 

kingdom he-has-dishonored to-the-ground he-has-caused-to-touch 

mnN a^n Wafer pp Via "^na jna3 



:rrw\ 

T iv t : 

and-rulers-of-her 



back he-returned Israel 

apira n|?n»i a*i« ^so irp? 

in-Jacob and-he-has-burned one-being-hostile from-face-of right-hand-of-him 

irnyp tvm :a^ao rr?3N nam> vxz 

: l_ ' - t i* t it : t t t r* J" : 

bow-of-him he-has-bent all-around she-has-consumed flame like-f ire-of 

ba jfinn ni3 bn?j aaj n^i^s 

all-of and-he-has-killed like-foe right-hand-of-him standing like-one-being-hostile 

tt£d^ rfa tq ^n&a ru -nono 

i** t 1 j- t ' - v : 1 * AT 

like-the-fire he-has-poured-out Zion daughter-of in-tent-of eye delightful-objects-of 

yVa altera prm n ; ns :inon 

j- * : <t -: t t it-: 

he-has-swallowed like-one-being-hostile Lord he-is fury-of-him 

nnu? n#mn -ba yVa V^-it^^ 

T ^ " • T t * 

all-of he-has-swallowed Israel 

ami mxao 

nil : ■ 

and-he-has- multiplied strongholds-of-him 

Dbn»i6 :n»jKi 

< : - - w -: - 

and-he-has-treated-violently and-lamentation 

"rgin jf»sa i rnm nau) nirin nnu) 

appointed-time in-Zion Yahweh he-has-made-forget assembly-of-him he-has-destroyed 

:frpi ^Vn i2N -Dma fRri niu?i 

and-priest king nose-of-him in-indignation-of and-he-has-spurned and-Sabbath 

iunpo inara prrN nit 7 

T i; • j.. . : : • <t -: - 1 

sanctuary-of-him he-has-renounced altar-of-him Lord he-has-scorned 

un: bp rvrm/riN nnin a*iN -pa maon 

they-gave sound palaces-of-her walls-of one-being-hostile in-hand-of he-has-delivered 

brntinb imm awn 8 nuia Dva mm -naa 

■ : - : <t : - t r* j : it : ■■ : 

to-make-ruins Yahweh he-planned appointed- time as-day-of Yahweh in-house-of 

It yv)n -tib ip no: ri's - na noin 

it j* •• >t tjt 1 j- 

hand-of-him he-kept-back not line he-stretched-out Zion daughter-of wall-of 

:iV?nN nrr noini ^n "ViK'i yVao 

rampart and-he-caused-to-lament f rom-to-destroy 

mn»tt) n^n wau9 

gates-of-her in-the-ground they-have-sunk 

rmfen naVn mn*na 

T <*.* T : T ! - T AY • : 

there-is-not among-the-nations and-princes-of-her king-of-her bars-of-her 

p*6 •nizrio :mma rim wan m&'oj -da 

v <t t : •• it : ■■ it ) : t t v • : 

to-the-ground they-sit from- Yahweh vision they-find not prophets-of-her also 

-by Sax? i^n rt*x "na iqt 

on dust they-brought-up Zion daughter-of elder-ones-of they-are-silent 



■nna 

• t: it J-T 

horn-of all-of nose in-fierceness-of he-has-cut-down 



he-has-destroyed 

mjnn niim 

vr -: - t : 

mourning Judah 

iafe; 

booth-of-him 



palaces-of-her 

-naa 

in-daughter-of 

?A3 

like-the-garden 



they-languished together and-wall 

nau)i iaN 

i- • : j- ■ 

and-he-has-broken he-has-ruined 

nm'n pn cm-Q 

T 1 J" " 

law 



he has brought down to the ground in 
dishonor 
the kingdom and its rulers. 

3 He has cut down in f ierce anger 

all the might of Israel; 
he has withdrawn from them his right 
hand 

in the face of the enemy; 
he has burned like a flaming fire in Jacob, 
consuming all around. 

4 He has bent his bow like an enemy, 

with his right hand set like a foe; 
and he has killed all who were delightful in 

our eyes 

in the tent of the daughter of Zion; 
he has poured out his fury like fire. 

5 The Lord has become like an enemy; 

he has swallowed up Israel; 
he has swallowed up all its palaces; 

he has laid in ruins its strongholds, 
and he has multiplied in the daughter of 
(udah 

mourning and lamentation. 

6 He has laid waste his booth like a garden, 

laid in ruins his meeting place; 
the Lord has made Zion forget 

festival and Sabbath, 
and in his fierce indignation has spurned 
king and priest. 

7 The Lord has scorned his altar, 

disowned his sanctuary; 
he has delivered into the hand of the 
enemy 
the walls of her palaces; 
they raised a clamor in the house of the 
Lord 

as on the day of festival. 

8 The Lord determined to lay in ruins 

the wall of the daughter of Zion; 
he stretched out the measuring line; 

he did not restrain his hand from 
destroying; 
he caused rampart and wall to lament; 

they languished together. 

9 Her gates have sunk into the ground; 

he has ruined and broken her bars; 
her king and princes are among the 
nations; 

the law is no more, 
and her prophets f ind 

no vision from the Lord. 

" The elders of the daughter of Zion 
sit on the ground in silence; 
they have thrown dust on their heads 
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and put on sackcloth; 
the young women of Jerusalem 
have bowed their heads to the ground. 

" My eyes are spent with weeping; 
my stomach churns; 
my bile is poured out to the ground 
because of the destruction of the 
daughter of my people, 
because inf ants and babies faint 
in the streets of the city. 

12 They cry to their mothers, 

"Where is bread and wine?" 
as they faint like a wounded man 

in the streets of the city, 
as their life is poured out 

on their mothers' bosom. 

1 3 What can 1 say f or you, to what compare 

you, 

O daughter of Jerusalem? 
What can I liken to you, that I may 
comfort you, 

O virgin daughter of Zion? 
For your ruin is vast as the sea; 

who can heal you? 

14 Your prophets have seen for you 

f alse and deceptive visions; 
they have not exposed your iniquity 

to restore your f ortunes, 
but have seen for you oracles 

that are false and misleading. 

15 All who pass along the way 

clap their hands at you; 
they hiss and wag their heads 

at the daughter of Jerusalem: 
"Is this the city that was called 
the perfection of beauty, 
the joy of all the earth?" 

16 All your enemies 

rail against you; 
they hiss, they gnash their teeth, 

they cry: "We have swallowed her! 
Ah, this is the day we longed for; 

now we have it; we see it!" 

17 The Lord has done what he purposed; 

he has carried out his word, 
which he commanded long ago; 

he has thrown down without pity; 
he has made the enemy rejoice over you 

and exalted the might of your foes. 

18 Their heart cried to the Lord. 

O wall of the daughter of Zion, 



to-the-ground 



nan du>*o 

l [ T T 

they-have-put-on head-of-them 

rvViria ji£>n"i 

Jerusalem young-women-of head-of-them 
liver-of-me to-the-ground he-is-poured-out bowels-of-me they-churn eyes-of-me 

pin Y?iy nppa w tq nau> -by 

and-one-suckling infant on-to-faint people-of-me daughter-of destruction-of on 

H m rro* riotf- bnot6i2 :nnp niarna 

1 'Att * jt t i" - : i t ■ : it : *• i : ■ 



rrnin d^u? 

they-have-bowed-down sackcloth 

niDoia #3 ii mbwy 

< T I - T • IT T 

with-the-tears-of they-are-finished 

>in3 



and-wine grain where they-say to-mothers-of-them city 

d^sj ^snu>na t£ niarna Y7na 

t : - ■_!■* - : ■ : j : • t t iV 



in-open-squares-of 

Dsuunna 

<t : ~ : r : 

life-of-them as-to-pour-out city in-open-squares like-the-pierced-one as-to-faint-them 

•ft -naiK nn tpo« -now mnm pTi ~bx 

i t ■.* - - : JT I ■ it IT " L" 

to-you I-compare what I-say-you what mothers-of-them bosom-of to 

nbma l^mai \b ~rnu>N no ritofcv nan 

virgin-of that-I-may-comfbrt-you to-you I-liken what Jerusalem O-daughter-of 

:^b -N3T 'Tinu; d»3 bin rt»s -na 

'it t : ■ r »(,--:• -jt - > t r • a * 

—you he-will-heal who destruction-of-you as-the-sea great for Zion daughter-of 

-*6i *?sni niu> to ?tn t^iji4 

i : t i : jt 1 t <t p . - . . 

and-not and-deceptive-one falsehood for-you they-have-seen prophets-of-you 



ywnb 

j- t : 

to-restore 

: w 
falsehood 



captivity-of-you 
I" 

and-transgression 

and-they-shake they-hiss way 

: i v • t j - : 

that-they-say the-city ?-this 

t^j) lis i6 :pan 

' < — T T V IT T 

against-you they-open 



iniquity-of-you 



oracles-of 

naj) 

ones-passing-of 

•at t : 
lerusalem 

t : 

the-earth to-all-of 



-by fa 

over they-have-exposed 

1TIT1 

for-you but-they-have-seen-a-vision 

-Va bsa T^y ipso is 

t • - - ' • <- T ' : IT 

all-of hands at-you they-clap 

na -bv nifrbh 

l- - T 

daughter-of at head-of-them 

it • - j - : 

joy beauty perfect-one-of 

tiMn -Va bn^s 



J:i ; 7 -r.iri- 



they-say tooth and-they-gnash they-hiss ones-being-hostile-to-you all-of edge-of-them 

jt i IN, ■'■ v *J - i-v ' j - : at ■ 

we-have-found that-we-have-waited-him the-day this surely we-have-swallowed 

imoN yaa dot nuw nin^ nlbui7 :tf»*n 

t : v <- * t t jv -: t : t t r t 

word-of-him he-has-fulfilled he-purposed what Yahweh he-has-done we-see 

t6i onn Dip - , q , q mx nu>N 

j : i- t v 'v '■ r jt • jv - : 

and-not he-has-torn-down long-ago from-days-of he-commanded which 

onn a*iN yfr) natzn Von 

|_. .. .. ' • - T <" ~ I " AT T 

he-has-exalted one-being-hostile over-you and-he-has-made-rejoice he-has-had-pir. 

-na noin tfw -bx d±> puxis r^ns np 

J" AT -: V IT ' 1 J- T IT T ■ v'iV 

daughter-of wall-of Lord to heart-of-them he-cried-out foes-of-you horn-o: 



English (ESV) 



1739 



LAMENTATIONS 2:19-3:9 



ruis *jnn -but, rbfyi nnv hvm bna nnin rf*tf 

<• : ■ r t : - t jt t : • - <- - • ' 

rest-of give-you not and-night by-day tear like-the-torrent let-go-down Zion 

bff2 "fy poij7i9 i-ijrj) -na nnri -^n ^ 

in-the-night shout arise eye-of-you daughter-of let-her-rest not to-you 

naj ^ib bjso oau? nnouw i^N-fr 

j" ■ - i ' " ' • - - <■ : • •-. : - : 

presence-of before heart-of-you like-the-water pour-out night-watches to-beginning-of 

wbbiv m bx> vsn vbx 'into tfra 

• • - T I V v - ' • - - JT ■■ s- : at -: 

children-of-you life-of over hands-of-you to-him lift-up Lord 

mrr hni20 inimn _t ?a wicia ama D^sroyn 

t : <•• : i t > ; it t : -: t 

Yahweh look streets every-of at-head-of in-hunger the-ones-being-faint 

D'UH ru%tfn -o« nil nVViy ^oV nwam 

<• t t : - • a t : j- r i* : t ■ - b 

women they-shall-eat if thus you-have-dealt as-to-whom and-see 

it -: J- • : •)•• t •■ ■ ■ ••. ■ 

Lord in-sanctuary-of he-shall-be-killed 

li?n nyj hmn p$6 nau^i :K>a:i tpa 

to-the-ground they-lie and-prophet priest 

mm? TiVina 

L- j- : 

and-young-men-of-me young-women-of-me 

nnau ^«dk ora hnn 

j t : r t • ■.• - j: t : - t 

not you-have-slaughtered nose-of-you in-day-of you-have-killed 

a'den nuto npio nib fcij?ri22 



cms 

t : • 

tender-care children-of fruit-of-them 



streets 



and-old-one young-men 

j : t 
they-have-fallen 



Kb 



anna 

VrtT V 

by-the-sword 

:r6nn 

T : IT T 

you-have-pitied 
•jt t j : 

he-was and-not from-all-around terrors-of-me appointed-time as-day-of you-called 

Tinao Tntin u ,J ?2 mrr _f m Dva 

■ : j- ■ v -: A" t : j* t lt : ' - s : 

I-brought-forth whom or-survivor escapee Yahweh nose-of on-day-of 

:dVd Tram 

it * j- : v • : 

he-destroyed-them one-being-hostile-to-me and-I-have-raised 

:imai) uau>a »&) pint hnin >jk i 3 

1 t : v v i" : ■ t: jt t ••■ V ~ <» -: 

wrath-of-him in-rod-of affliction he-has-seen the-man I 



TUN 2 

j' 

— me 



^a 

j* 

against-me 



darkness 



and-he-brought 



•J - T 

he-has-driven 

aw 1 

■J*-. T 

he-does-again 

• t : 

flesh-of-me 



^3 ma 

surely light and-not 

nVa4 :oi»n -Va tr 

<T • I ~ T IT 

he-has-made-waste-away the-day whole-of hand-of-him he-turns 

"bv ma 5 iTiioxi) nau? mj?i 

•J" T JT T IT I - I" * " J 

over-me he-has-built bones-of-me he-has-broken and-skin-of-me 

m^urin crawnnae :nt6n? wan 

■ 1- • it t : J 1 H 

he-has-made-dwell-me in-darkness and-hardship bitterness and-he-has-surrounded 

Nim iib) npa tt57 :DViy Tiaa 

i" •■ j : -j - -: - s- t it r >•• •• : 

I-go-out so-not around-me he-has-walled-up long-ago like-being-dead-of 

x&tiyn pym ^ up :^ri^m raan 

and-I-cry-f'or-help I-call though even bronze-fetters-of-me he-has-made-heavy 

TiaTu nnaa mil 9 :>nV£jn Dnw 

l- * s ■ t : - t : <- t i- t • : l- t 

paths-of-me with-hewn-stone ways-of-me he-has-blocked prayer-of-me he-shuts-out 419 p il^fe 



let tears stream down like a torrent 

day and night! 
Give yourself no rest, 

your eyes no respite! 

19 "Arise, cry out in the night, 

at the beginning of the night watches! 
Pour out your heart like water 

before the presence of the Lord! 
Lift your hands to him 

for the lives of your children, 
who faint f or hunger 

at the head of every street." 

20 Look, O Lord, and see! 

With whom have you dealt thus? 
Should women eat the fruit of their womb, 

the children of their tender care? 
Should priest and prophet be killed 

in the sanctuary of the Lord? 

21 In the dust of the streets 

lie the young and the old; 
my young women and my young men 

have f allen by the sword; 
you have killed them in the day of your 
anger, 

slaughtering without pity. 

22 You summoned as if to a festival day 

my terrors on every side, 
and on the day of the anger of the Lord 

no one escaped or survived; 
those whom I held and raised 

my enemy destroyed. 

Great Is Your Faithfulness 

3 1 am the man who has seen affliction 
under the rod of his wrath; 
2 he has driven and brought me 

into darkness without any light; 
1 surely against me he turns his hand 
again and again the whole day long. 

4 He has made my flesh and my skin waste 
away; 

he has broken my bones; 

5 he has besieged and enveloped me 
with bitterness and tribulation; 

6 he has made me dwell in darkness 
like the dead of long ago. 

7 He has walled me about so that I cannot 
escape; 

he has made my chains heavy; 

8 though I call and cry for help, 
he shuts out my prayer; 

9 he has blocked my ways with blocks of 
stones; 
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he has made my paths crooked. 

10 He is a bear lying in wait for me, 

a lion in hiding; 

11 he turned aside my steps and tore me to 

pieces; 
he has made me desolate; 

12 he bent his bow and set me 

as a target for his arrow. 

13 He drove into my kidneys 

the arrows of his quiver; 

14 I have become the laughingstock of all 

peoples, 

the object of their taunts all day long. 

1 5 He has filled me with bitterness; 

he has sated me with wormwood. 

16 He has made my teeth grind on gravel, 

and made me cower in ashes; 

17 my soul is bereft of peace; 

I haveforgotten what happiness' is; 

1 8 so 1 say, "My endurance has perished; 

so has my hope from the Lord." 

19 Remember my affliction and my wanderings, 

the wormwood and the gall! 

20 My soul continually remembers it 

and isboweddown within me. 
2 > But this I call to mind, 

and therefore I have hope: 

22 The steadf ast love of the Lord never ceases; 2 

his mercies never come to an end; 

23 they are new every morning; 

great is your f aithfulness. 

24 "The Lord is my portion," says my soul, 

"therefore I will hope in him." 

25 The Lord is good to those who wait for him, 

to the soul who seeks him. 

26 It is good that one should wait quietly 

for the salvation of the Lord. 

27 It is good for a man that he bear 

the yoke in his youth. 

28 Let him sit alone in silence 

when it is laid on him; 

29 let him put his mouth in the dust — 

there may yet be hope; 

30 let him give his cheek to the one who strikes, 

and let him be filled with insults. 

31 For the Lord will not 

cast off forever, 

32 but, though he cause grief, he will have 

compassion 
according to the abundance of his 
steadf ast love; 

33 for he does not afflict from his heart 

' Hebrew good ^Syriac, Targum; Hebrew Because of the 
steadfast love of the Lord, we are not cat off 

3:10 p 'IN 

3:14 a read, with Sebir, many Hebrew 
manuscripts, Syriac, O'Ql) 
3: 17 a Septuagint, Kai dTtoioaro = PUPl ; 
Vulgate (Syriac), repulsa est - nJTFll 
3:20 p niUmi 3:32 p IlHOp 



ronnoaa rrna "b 

r t % • : -: 

in-hiding-places lion for-me 

:D0U> ^Qto 



Nin 3iN mio :iip 

i" J IT* 

he lying-in-wait bear he-has-made-crooked 

^nt&n iiio on u 



for-the-arrow as-the-target and-he-set-up-me bow-of-him he-has-bent 

ph& tvi 14 nnauw vjit'ta 



being-desolate he-has-made-me and-he-tore-to-pieces-me he-turned-aside ways-of-me 

k*ani3 :yrb hides 'Ji^i inu>p ^tj 12 

he-made-go 
'bib 

t : ' : ■ <• t 

to-all-of laughingstock I-am quiver-of-him sons-of in-kidneys-of-me 

oninan waton is :oi»n -bi onra a1 QU 

l* 8 - ' J - ' ! t - T IT T ' : * - 

with-the-bitter-herbs he-has-filled-me the-day all-of song-of-them people-of-me 
on-the-gravel 

nibvin 



teeth-of-me 

'WSJ 



and-he-has-made-grind wormwood he-has-sated-me 



l- T 

soul-of-me on-me and-she-collapsed 

non 22 ibTiix p ~bv ^b 



> jur«s:>n 

soul-of-me from-peace and-she-is-excluded in-the-ash he-has-made-cower-me 

T^nini ^nsj 13a Sonus :nnlo 

i* : - : ■ : • j- t - t it r t 

so-hope-of-me duration-of-me he-has-perished so-I-say good I -have- forgotten 

ruvh nrioi "jd ""idt 19 rmrro 

jt-: - i* : j-: t t : it : ■* 

wormwood and-homelessness-of-me affliction-of-me remember from-Yahweh 

•^sj ^jj rvwvw lisTfi 113120 :u>nii 

: • j t it 

she-remembers to-remember and-poison 

bn nm 21 

J" T •! 

steadfast-love-of I-hope thus upon heart-of-me to I-bring-back this 

:Y»nm iVd ~tib o uori -*6 *a Sin 1 

it -: - it i' it j- t : 

mercies-of-him they-come-to-an-end not that we-cease not that Yahweh 

mrr , »p t ?n24 wnaiDH 131 D^SpnV bunn23 

t : '<■ : v 1 iv t v: it - "t 1 ' t -: 

Yahweh portion-of-me faithfulness-of-you great to-the-mornings new 

hirr niU25 :iV VniN p ^sj moN 

t : < i r ' i" - • : - jt : t 

Yahweh good to-him I-hope thus upon soul-of-me she-says 

DQin Vm niU26 :i3i2hin wsjV lipb 

t : ■ t : < iv : : ■ v iv : t 1 : 

and-in-silence that-waiting-one good she-seeks-him to-soul to-one- waiting-of-him 

:m-ij7J3 bv Kten ->3 iniV 3i027 imn^ ni)iwr6 

it *: ■ l jt * i* v v - j it : l- : ■ 

in- youth- of- him yoke he-bears that fbr-the-man good Yahweh for-salvation-oi 

\Fp29 :vby bv: »3 dti 113 nw^s 

let-him-give 
let-him-give 

mr 



IT T 

on-him 



I - T 

he-has-laid 



there-is 



hen and-let-him-be-silent 

"bin, irrs 



T T <" " 

alone let-him-sit 



mouth-of-him 

Tb 1130^ 



12D3 

T T IV 

in-the-dust 



hope there-is perhaps 

nV3 3i: naina yaur 

•j-: • j j" it : ••• : j~ : • ■ lv -y - : 

he-will-cast-off not for with-taunt let-him-be-filled cheek to-one-striking-of-hin: 

ami niin -qh ^32 : >ji^ DViyb 

i- * : T J* IT — I IT 5 

and-he- will-have-compassion he-causes-grief if but Lord for-eternir. 

tuv tib ^333 mon 3I3 

t ■ < j- it t -: j : 
he-afflicts not for steadfast-love-of-him according-to-abundance- : 
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feet-of-him under to-crush man children-of or-he-grieves from-heart-of-him 

^a ixi -da "Dawn rriDrrVss : p« v-poN ^3 

presence-of before man justice-of to-make-turn-aside earth prisoners-of all-of 

n*n t6 irrna. bin nip 2 ? 36 'tfty 



IT T 

he-looks not 



T T 

man 



<■ * IT * J 

from-mouth-of he-has-commanded not 



to-subvert Most-High-One 

^nrii Sna ht ^37 



Lord in-dispute-of-him 
it 

Lord and-she-was he-has-said this who 



niNn* -no39 mi^m 

'■■ : * - i - : iTT 

he-complains why and-the-good the-bad she-comes-out not Most-High-One 

t ' ! ** I! •■ t : <t : : - it t -: - v iv T jt t 

and-let-us-examine ways-of-us let-us-test sin-of-him about man alive man 

bx ~bn eras -bx hiib xwi^ :mm -iv rax&xi 

i" v ■ t - v •• t : <t • it : - tit: 

God to hands to heart-of-us let-us-lift-up Yahweh to and-let-us-return 

j it - * t : - t : <- ■ it T - 

not you and- we-have- rebelled we- have-transgressed we in-the-heaven 

u^Tim h^a nn3D43 :nr6o 

' - t t < - t i it t 

and-you-pursued-us with-nose you-have-covered-yourself you-have-forgiven 

tf? ppn nni3D44 :rr>on t6 nnn 

• T ' T T IV T < - T : IT T J T I t.- T 

— you with-the-cloud you-have-covered you-had-pity not you-have-killed 

mpa uowi DiNoi »no45 :nVan Tinuo 

v'jv : t" ■ : •) t s* : it • : i -i 

in-midst-of you-have-made-us and-refuse scum prayer from-to-pass-through 

nrrrN -Va errs wVp ras46 iDvapn 

I" : T LV • -J" T J t r - T 

ones-being-hostile-to-us all-of mouth-of-them against-us they-open the-peoples 

_, j6a48 :-awm nNwn vh rrn nnai 111347 

" I - V IT _ J )" - IT T JT - It- T S- 

channels-of and-the-destruction the-devastation to-us he-has-been and-pit terror 

rap tq in# -Vp inn bn 

people-of-me daughter-of destruction-of over eye-of-me she-goes-down water 

"FP5o :ni;an mn noin nVi ma: Tp49 

i ••. -: ' J" ■• iv : ' j : -jt : • s* •* 

until respite from-there-is-not she- will-cease and-not she-will-flow eye-of-me 

nbhiv ^psi mrr *rm 

jt : i ■ •• • it t ■ it : v : 

she-has-inflicted eye-of-me from-heaven Yahweh and-he-sees 

*ins lis 52 m^p ni:a Vao 

•j t ; r ■ ; : i * 

they-have-hunted-me to-hunt city-of-me daughters-of from-all-of 

niaa =inox53 :D:n Tfc 

< : it it • j- : i ■ - 

in-the-pit they-confined-by-force for-nothing ones-being-hostile-to-me like-the-bird 

toi _: ?p D"»n -: ia254 :>i n« -n»i »n 

i* - • j- IT r 1 v iv - - t - 

head-of-me over wafer they-fiowed on-me stone and-they-cast life-of-me 

mvnnn lian nin 1 inu) ^n^npss rmm won 

i ■ ] - i • t : • ! • <t't ' : it: • • : i- t 

depths from-pit Yahweh name-of-you I-called I-am-cut-off I-said 

I* t ; ~ 1 i* t : - : -j» : : t ; - - t : at t i* * 

to-cry-of-me for-help-of-me ear-of-you close-you not you-have-heard voice-of-me 



he-looks-down 

^ajb 

-person-of-me 

nia^3 



or grieve the children of men. 

34 To crush underf oot 

all the prisoners of the earth, 

35 to deny a man justice 

in the presence of the Most High, 

36 to subvert a man in his lawsuit, 

the Lord does not approve. 

37 Who has spoken and it came to pass, 

unless the Lord has commanded it? 

38 Is it not from the mouth of the Most High 

that good and bad come? 

39 Why should a living man complain, 

a man, about the punishment of his sins? 

40 Let us test and examine our ways, 

and return to the Lord! 

41 Let us lift up our hearts and hands 

to God in heaven: 

42 "We have transgressed and rebelled, 

and you have not forgiven. 

43 "You have wrapped yourself with anger and 

pursued us, 
killing without pity; 

44 you have wrapped yourself with a cloud 

so that no prayer can pass through. 

45 You have made us scum and garbage 

among the peoples. 

46 "All our enemies 

open their mouths against us; 

47 panic and pitfall have come upon us, 

devastation and destruction; 

48 my eyes flow with rivers of tears 

because of the destruction of the 
daughter of my people. 

49 "My eyes will flow without ceasing, 

without respite, 
so until the Lord from heaven 
looks down and sees; 

51 my eyes cause me grief 

at the fate of all the daughters of my city. 

52 "I have been hunted like a bird 

by those who were my enemies without 
cause; 

53 they flung me alive into the pit 

and cast stones on me; 

54 water closed over my head; 

I said, '1 am lost.' 

55 "I called on your name, O Lord, 

from the depths of the pit; 

56 you heard my plea, 'Do not close 

your ear to my cry for help!' 
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You came near when I called o n you; 
you said, 'Do not fear!' 

"You have taken up my cause, O Lord; 

you have redeemed my life. 
You have seen the wrong done to me, 
O Lord; 



ge my cause. 
You have seen all their vengeance, 
all their plots against me. 

w "You have heard their taunts, O Lord, 

all their plots against me. 
62 The lips and thoughts of my assailants 

are against me all the day long. 
61 Behold their sitting and their rising; 

1 am the object of their taunts. 

64 "You will repay them, ' O Lord, 

according to the work of their hands. 

fi5 You will give them 2 dullness of heart; 
your curse will be-' on them. 

hb You will pursue them 4 in anger and destroy 
them 

from under your heavens, O Lord." s 

The Holy Stones Lie Scattered 

4 How the gold has grown dim, 
how the pure gold is changed! 
The holy stones lie scattered 
at the head of every street. 

- The precious sons of Zion, 

worth their weight in fine gold, 
how they are regarded as earthen pots, 
the work of a potter's hands! 

' Even jackals offer the breast; 
they nurse their young, 
but the daughter of my people has become 
cruel, 

like the ostriches in the wilderness. 

1 The tongue of the nursing inf ant sticks 
to the roof of its mouth for thirst; 
the children beg for food, 
but no one gives to them. 

5 Those who once feasted on delicacies 

perish in the streets; 
those who were brought up in purple 
embrace ash heaps. 

6 For the chastisement 6 of the daughter of 

my people has been greater 
than the punishment 7 of Sodom, 
which was overthrown in a moment, 
and no hands were wrung for her. 8 

' Or licjhiy them 2 Or Give litem 3 Or placeyour curse 
4 Or Pursue them *Syriac (compare Septuagint, Vulgate); 
Hebrew lite heavens of She Lord 6 Or iniquity 7 Or sin 
s The meaning of the Hebrew is uncertain 



4:3 p lJm 
4:3 p D'JIP? 



ran 58 :jrpn m bx moa linrpn ova krip57 

t : s - it * - 7:1-7 7' v 7*: v j : 7 : -'7 

you- have-pleaded fear-you not you-said I-called-you on-day you-came-near 

7 : 7 <* 7 17 - 7 : >- 7 i* : - >•• ■ -n —. 

Yahweh you-have-seen life-of-me you-have-redeemed self-of-me cause-of Lord 

nnopj ~bi hntfneo :'i3su>o nuau> tfinw 

7 7 * 7 7 ■ 7 r 7 : 1.7 : 7 * t jt- 

vengeance-of-them all-of you-have-seen cause-of-me judge wrong-done-of-me 

■Va nirv bnann npow6i :>*? Dnawna -bi 

7 7 : 7 7 : v 7 : <- 7 r it : : - 7 

all-of Yahweh taunt-of-them you-have-heard against-me plots-of-them all-of 

and-musing-of-them ones-rising-up-to-me lips-of 

nwir\ bncrpi Dnau>63 

T T IV { 



IT T 

against-me 



I behold and-rising-of-them act-of-sitting-of-them 

mrr Vim unb anz)n64 

1.7 : : jv 7 • t 

Yahweh repayment to-them you-shall-return 

ib -nun brb inn 65 :urrv 

heart veil-of to-them you-will-give hands-of-them 



plots-of-them 

:Di»n -bs "bv 

I - 7 I" 7 

the-day all-of against-me 

17 t * : ~ 

mocking-song-of -them 

nwyoa 

according- to-work-of 



nnnp ai'P^ni ^a H'nn 66 mrb ^bxn 

from-under and-you-will-destroy-them in-nose you-will-pursue to-them curse-of-you 

rnin*' ^nu) 

17 : >" : 

Yahweh heavens-of 

aton Dnan w anr dvv hyu 1 4 

t\ - v jv - iv : ■ 7 7 J - 7 

the-good the-gold he-is-changed gold he-has-grown-dim how 

\m \ni mmn -Va u>*na unp -*qn hjasn^n 

Zion sons-of streets every-of at-head-of holiness stones-of they-are-scattered 

tawm nyx raa D^Voon w*\m 

: : v <7 ■■ at - i* t ••. : - *»t : - 

they-are-regarded how in-the-refined-gold the-ones-being-weighed the-precious 

wbn Hn -da 3 nav t nwpo unn ~*nb 

: j T " ■ " - i" J-: t" ": " v v " : ■ : 

they-draw-out jackals even one-forming hands-of work-of clay for-jars-of 

-iTa*6 > qd - na rnnu ip'uvi *tw 

to-cruel 

to one-suckling tongue-of he-sticks in-the-wilderness fountains for 

una unb buy) b¥fiv Noaa ian 

I" V V ~: J7 "71 AT T " t " 

one-stretching-out bread they-ask children in-the-thirst roof-of-mouth-of-him 

niaina iqwi whvnb b^afcns mrb m 

A - i-7 ■ - -: j- : ■ : i 7 ivi 1 J" 

in-the-streets they-are-desolated — delicacies the-ones-eating to-them there-is-not 

Vu»i6 :ninau>N ipan y^in ^ fcrongn 

and-he-was-great dung they-embrace purple on the-ones-nurturing 

naiann did nmnn nbjj _ na jiu 

jt -: i- a ; t- - i" ■ - 1 j-: 

the-being-overthrown Sodom more-than-sin-of people-of-me daughter-of iniquity-ot 

iaT7 : ltt na )bn "kVi jari -ina 

< - • ITT IT jt : - t : 

they-were-pure hands over-her they-went-around and-not moment as 



people-of-me daughter-of young-animals-of-them they-nurse breast 

piv \wb p2i4 :na"]Qa d^iv p 
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: <t 

they-were-ruddy 

hinifta 

more-than-soot 

<- T 

he-has-shriveled 



n^no 

(ST T " 

more-than-milk 

WO 8 

he-is-blacker 



as-the-wood 



i - 

they-were-white 

:Drn« 

it i ; ■ 

appearance-of -them 

nimra naj 

ft i : • 

in-the-streets they-are-recognized 

JT T 

he-is 



more-than-snow princes-of-her 

Tap d^jsq b^p 

sapphire from-corals bone 

xb DiNn 

j t t: IT 

not appearance-of-them 

-by faniy 



nun 

AT T 

famine 



he-is-dry bone-of-them 

"bbnn nin "-Vpn 

more-than-pierced-ones-of sword pierced-ones-of 



on skin-of-them 

T <* 

they-were good 



that world ones-inhabiting-of 



j - I- 

from-sins-of 



• it t : 
Jerusalem 



• t ■•: it t t. : • ■ i t : t <■■ jv 

women hands-of field-of-me away-from-fruits-of being-pierced they -flowed who-they 

inb hr\ib vn rnnV iVtfs rvfanrn 

t t : < t I ■■ : - <. : • • jt -s - 

to-them to-eat they-were children-of-them they-have-boiled compassionate 

tin hirp nVa u rap to nnufr 

t : <t ■ i- - - v iv : 

Yahweh he-completed people-of-me daughter-of in-destruction-of 

n'»22 u>n -n£i i3N rhn ^3U> irion 

in-Zion fire and-he-kindled nose-of-him blaze-of he-poured-out wrath-of-him 

bh fii -obo -lrnNn NV12 :nTmD , » ^ani 

nor-any earth kings-of they-believed not foundations-of-her that-she-consumed 

L ..- : _ . . j- 7 rt" " 

in-gates-of or-one-being-hostile foe he-enter 

rrana nuto rrofraj 

t rt*.*-: t. -: tv*: 

priests- of-her iniquities-of prophets-of-her 

... < 7 ' I* " ~ j- it : '* : >• : - 

blind they-wandered righteous-ones blood-of in-midst-of-her the-ones-shedding 

w fov *6a tra ^noj ni&nn 

i : • : i j : at - i ~: 1 5 i- 

they-touch they-were-able with-not with-the-blood they-were-defiled through-the-streets 

-ba. Hid mo io 1 ? i*np nod mo 15 iDmynVa 

< t : 'jt •• t j iv ■• *-. : * 

not depart depart to-them they-cried unclean depart in-garments-of-them 

hoN m ~m m ^ lyin 

: IT (ST " IT J* T * 

they-said they-wander also they-distanced-themselves for touch-you 

hrp ^316 la^or *6 &in 

t : <*• : it r j 

Yahweh presence-of to-sojourn they-shall-do-again not 

iib bjrb >J3 D^arr? n^ov *6 

j ■ -: <■• : ftT ■ - : 1 t- j 't : * 

not priests face-of to-regard-them he-will-increase not he-has-scattered-them 

wry nrVan hrfiyi7 mjjti t6 o^pt ittffo 

■■ " t jv it t ) v : t t 

eyes-of-us they -failed still-she they-showed-favor not elder-ones they-lif ted-up 

tb *ia "Vn irsy urvssin bin umw "Vn 

J l V ■ ■ J"T • • : V (ST l" t: V 

not nation to we-watched in-act-of-watching-of-us breath help-of-us to 

UTinrra naVo u^tps nsis rywi* 1 

rt" : • v iv ■ •• t : j t - r 

in-open-squares-of-us away-from-to-walk steps-of-us they-hunted he-saved 



among-the-nations 

ut>br\ 



7 Her princes were purer than snow, 

whiter than milk; 
their bodies were more ruddy than coral, 
the beauty of their form' was like 
sapphire.-? 

8 Now their face is blacker than soot; 

they are not recognized in the streets; 
their skin has shriveled on their bones; 
it has become as dry as wood. 

9 Happier were the victims of the sword 

than the victims of hunger, 
who wasted away, pierced 
by lack of the fruits of the field. 

10 The hands of compassionate women 

have boiled their own children; 
they became their f ood 
during the destruction of the daughter of 
my people. 

11 The Lord gave f ull vent to his wrath; 

he poured out his hot anger, 
and he kindled a fire in Zion 
that consumed its foundations. 

1 2 The kings of the earth did not believe, 

nor any of the inhabitants of the world, 
that f oe or enemy could enter 
the gates of Jerusalem. 

13 This was for the sins of her prophets 

and the iniquities of her priests, 
who shed in the midst of her 
the blood of the righteous. 

14 They wandered, blind, through the streets; 

they were so defiled with blood 
that no one was able to touch 
their garments. 

15 "Away! Unclean!" people cried at them. 

"Away! Away! Do not touch!" 
So they became fugitives and wanderers; 

people said among the nations, 
"They shall stay with us no longer." 

' 6 The Lord himself 3 has scattered them; 
he will regard them no more; 
no honor was shown to the priests, 
no favor to the elders. 

17 Our eyes f ailed, ever watching 

vainly f or help; 
in our watching we watched 
for a nation which could not save. 

18 They dogged our steps 

so that we could not walk in our streets; 

'The meaning of the Hebrew is uncertain 2 Hebrew lapis 
lazuli 1 Hebrew The face of the Lord 
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our end drew near; our days were numbered, 
for our end had come. 

19 Our pursuers were swifter 

than the eagles in the heavens; 
they chased us on the mountains; 
they lay in wait for us in the wilderness. 

20 The breath of our nostrils, the Lord's 

anointed, 
was captured in their pits, 
of whom we said, "Under his shadow 
we shall live among the nations." 

21 Rejoice and be glad, O daughter of Edom, 

you who dwell in the land of Uz; 
but to you also the cup shall pass; 
you shall become drunk and strip 
yourself bare. 

22 The punishment of your iniquity, 

O daughter of Zion, is accomplished; 
he will keep you in exile no longer;' 
but your iniquity, O daughter of Edom, he 

will punish; 
he will uncover your sins. 

Restore Us to Yourself, O Lord 

5 Remember, O Lord, what has bef allen us; 
look, and see our disgrace! 

2 Our inheritance has been turned over to 

strangers, 
our homes to foreigners. 

3 We have become orphans, fatherless; 

our mothers are like widows. 

4 We must pay for the water we drink; 

the wood we get must be bought. 

5 Our pursuers are at our necks; 2 

we are weary; we are given no rest. 

6 We have given the hand to Egypt, and to 



to get bread enough. 

7 Our fathers sinned, and are no more; 

and we bear their iniquities. 

8 Slaves rule over us; 

there is none to deliver us from their hand. 

9 W e get our bread at the peril of our lives, 

because of the sword in the wilderness. 

10 Our skin is hot as an oven 

with the burning heat of famine. 

11 Women are raped in Zion, 

youngwomen in the towns of Judah. 
> 2 Princes are hung up by their hands; 

no respect is shown to the elders. 
13 Young men are compelled to grind at the 
mill, 

and boys stagger under loads of wood. 

' Or he will not exile you again ^Symmachus With a yoke 
on our necks 
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Uz in-land-of one-dwelling-of Edom 



nrap N3 m6d irap np 

1" JT ' K" T J I T "J" '* J-'l 

end-of-us he-had-come for days-of-us they-were-fulfilled end-of-us he-drew-near 

-bv dto ntttoo winn : rn onpw 

• AT T I" S * ■ •• : t <• 

on heavens more-than-eagles-of ones-pursuing-of-us they-were swift 

nri2o :ub nmon upbi onnn 

- < it : jt it : ■ " •*% t : j • t v 

breath-of f'or-us they-lay-in-wait in-the-wilderness they-chased-us the-mountains 

mm Dnirrnm "73*73 nirr rrwo iraa 

: - t jv -: at • : • i- : ■ t : - j- : ■■ - 

we-said whom in-pits-of-them he-was-captured Yahweh anointed-of nostrils-of-us 

-m *nnfcn M2ru;2i -.win rrm iVsn 

■:■:■<• 1* j*.* * i* 1 ■ 1 

daughter-of and-be-glad rejoice among-the-nations we-shall-live in-shadow-of-him 

oii) nni)n ybv ~m yw fnja Tinf v 0% 

cup she-shall-pass-over to-you also 

\w -on 22 

iniquity-of-you he-is-accomplished and-you-shall-strip-yourself-bare you-shall-be-drunk 
iniquity-of-you he-will-punish to-exile-you he-will-continue not Zion daughter-of 

r-rriNDn -by rfo DiiN Tin 

sins-of-you over he-will-uncover Edom daughter-of 

ub nm -no hirp nbri 5 

T 7 JT IV T I < : 

to-us he-had-been what Yahweh remember 

nDanj torv?nj2 njnann 

I- t -t ; jt : v iv •• t -: - I- t : v 

houses-of-us to-strange-ones she-has-been-turned inheritance-of-us disgrace-of-us 

irnoN n& m U"n D^oin^ ronaA 

i** • t * j" : • t <• : 1* : T : 

mothers-of-us father there-is-not we-are orphans to foreign-ones 

Tnoa irxu wrw noaa W/TQ4 inuoVNs 

it r t ■ i" •■ * t 1 v jv : .... it: i 

they-come with-price wood-of-us we-drink with-money water-of-us like-widows 

bnso6 :ub -mm t& unr uattj tohtfls to 5 

• - : • it 1-1 j : : itt : t : ■ t* <" 

Egypt to-us he-is-rest not we-are-weary we-are-hunted neck-of-us at 

won irnnN7 mnb unun yt&x t «ru 

: it <■■ -: v it 1- j : • i - t j- t 

they-sinned fathers-of-us bread to-be-satisfied Assyria hand we-have-giver. 

ibvn fanny 8 :utoo DnTuiD urns oft* 

: jt • T -j : it t iv ■* -: :(.--;- t » : 

they-rule slaves we-bear iniquities-of-them we there-is-not-their 

^nj ^»»39 :dto m pnia yn 

we-bring at-life-of-us f rom-hand-of-them there-is-not one-delivering over-u- 

noDj -nana iriijno nman Tin riso won 1 ? 

t : • j - : ■• it : ■ - v >•: i« • : • .. . - 

they-are-hot as-oven skin-of-us the-wilderness sword-of because-of bread-of-u* 

ri^na lip tta btto n ram nismT ^20 

i.*-.: • * j • : * t it t j -# : - 0* : • 

young-women they-raped in-Zion women famine scorching-of because- >: : 

D^JpT MS itou DT3 fanU712 :TMW nP3 

i*'" : r* : : ■ jtt : • t it : >•• - : 

elder-ones face-of they-are-hung by-hand-of-them princes Judah in-towns 

fj?n Dnpj-i wty ]ir\v fan-inn 13 m^rru n- 

in-the-wood and-boys they-lift-up hand-mill young-men they-are-respected r. ■ 



tin nun* o s nn 

j- : t f - 

— and-see look 

irnn trntV 
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young-men 



7 T " J" ■ ■ : IT T 

they-have-ceased from-gate elder-ones they-stagger 

uifr raw 15 :onrA3n 

- : v •* • j : - t it t • : * 

he-has-been-turned heart-of-us joy-of he-has-ceased from-stringed-music-of-them 

*9 kj _, iK uttoh rnoi) hVsjie r-ubno ViikV 

j* it jt i •• •.■j*.--: t : it i" : v ir : 

for to-us now woe head-of-us crown-of she-has-fallen dance-of-us to-mourning 

rhx -bv uib hn rrn ni -Vyi? :ijKon 

V I" - " ■ V T <T T V IT T 

these-ones over heart-of-us sick he-is this over we-have-sinned 

"TV 1 " <" I" " JIT 

which-he-is-desolate Zion Mountain-of about eyes-of-us they-have-become-dim 

mi>n nbiyb him nmw :1a "D^n o^mw 

*• ■* jt : t : <t - i : • i- t 

you-sit for-eternity Yahweh you over-him they-go-about foxes 

and-generation to-generation throne-of-you 

days for-length-of you-forsake-us 

\r t i" ~ t t i: 

days-of -us renew and-we-will-be-restored 

ike -iv wbv naap uiHdkq 

i : - i" t t : i- 't t : - : 

very up-to at-us you-are-angry you-have-rejected-us 



you-fbrget-us for-eternity why 

t*?k | mm uintfn 21 

1 v .. <t : ... -; 

Yahweh restore-us 



to-you 

dko 

J T 

to-reject 



"OK 

if 



■»3 22 :DTp3 

■< v 1 iv : 

but as-of-old 



14 The old men have left the city gate, 

the young men their music. 

15 The joy of our hearts has ceased; 

our dancing has been turned to 
mourning. 

16 The crown has fallen f rom our head; 

woe to us, for we have sinned! 

17 For this our heart has become sick, 

for these things our eyes have grown 
dim, 

18 for Mount Zion which lies desolate; 

jackals prowl over it. 

19 But you, O Lord, reign f orever; 

your throne endures to all generations. 

20 why do you forget us f orever, 

why do you f orsake us f or so many days? 

21 Restore us to yourself, O Lord, that we 

may be restored! 
Renew our days as of old — 

22 unless you have utterly rejected us, 

and you remain exceedingly angry with 
us. 



5:21 p nr.syr. 



Ezekiel in Babylon 

"I In the thirtieth year, in the f ourth 
I month, on the fifth day of the 
month, as I was among the exiles by 
the Chebar canal, the heavens were 
opened, and I saw visions of God.' 
2 On the fifth day of the month (it 
was the fifth year of the exile of King 
Jehoiachin), 3 the word of the Lord 
came to Ezekiel the priest, the son of 
Buzi, in the land of the Chaldeans by 
the Chebar canal, and the hand of the 
Lord was upon him there. 

The Glory of the Lord 

4 As I looked, behold, a stormy wind 
came out of the north, and a great 
cloud, with brightness around it, and 
fire flashing forth continually, and in 
the midst of the f ire, as it were gleam- 
ing metal. 2 5 And from the midst of it 
came the likeness of f our living crea- 
tures. And this was their appearance: 
they had a human likeness, 6 but each 
had four faces, and each of them had 
four wings. 7 Their legs were straight, 
and the soles of their feet were like the 
sole of a calf's foot. And they sparkled 
like burnished bronze. 8 Under their 
wings on their four sides they had 
human hands. And the four had their 
faces and their wings thus: 9 their 
wings touched one another. Each one 
of them went straight f orward, with- 
out turning as they went. 10 As f or the 
likeness of their f aces, each had a hu- 
man f ace. The f our had the face of a 
lion on the right side, the four had the 
face of an ox on the left side, and the 
f our had the f ace of an eagle. 11 Such 
were their faces. And their wings were 
spread out above. Each creature had 
two wings, each of which touched 
the wing of another, while two cov- 
ered their bodies. 12 And each went 
straight forward. Wherever the spirit 3 
would go, they went, without turning 

'Or from God 2 Or amber; also verse 27 
K)r Spirit; also twice in verse 20 and once in 
verse 21 



1:11 d sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, "U 



Ezekiel I b&vm* 



r -: - v jt • -: - ■ : it t t J' : • j* : - 

and-I to-the-month on-the-five in-the-fcurth year in-thirty and-he-was 

nN-iNi irtiwn inns: 133 nm -bv nViitn -Tina 

iv : v t ■ - t : : ■ at : - : - it • i : 

and-I-saw the-heavens they-were-opened Chebar canal-of by the-exile in-midst-of 

nibib mii^onn ruwn jrn vinb nwona2 iwrlbx nixm 

it: • -: - jt t - •< v a - it ■ -: - r v: j : - 

to-exile-of the fifth the-year she to-the-month on-the-five God visions-of 

ma -p Vnptit -bx mm ~im mn mn3 T?an 

5- 1 v v t : - : jt t j t 1 ri ■ v jv - 

Buzi son-of Ezekiel to Yahweh word-of he-was to-be Jehoiachin the-King 

_ T du? vbv Tim 133 "ini -bv dhug paa p3n 

it -JT T r : - AT : - : " I- : - ■ vjv : ' I" 

hand-of there upon-him and-she-was Chebar canal-of by Chaldeans in-land-of the-priest 

Via pi) jiaan -]D rnyo nn him, ninh :mm 

T <T T T - ' ' JT T T T : ~ " " . V " T IT 

great cloud the-north from coming 



storm wind-of and-behold and-I-looked Yahweh 



minoi 

T 

and-from-midst-of-her 



all-around 



I 

to-him 

yanN mm niinnis 

j- : - i : t 

four likeness-of and-from-midst-of-her 

nuance :nir\b uix mm 



rmi nn^Vno 

with-brightness flashing-back-and-forth and-fire 

:u)xn Tin/? Vownn pps 

the-fire from-midst-of the-amber as-eye-of 

rmjaa hn nvn 

I .. ... • - ... A - 



jt t : - : t i" t 

but-four to-them human likeness-of appearances-of-them and-this living-creatures 



mur bn un^bxiv mnb nnxb y3nw nnxb w& 

at t : v jv iv *• : - : iy t - : • i- t : j- : - : at v : i* t 

straight foot and-legs-of-them to-them to-one wings and-four to-one faces 



bronze like-eye-of and-sparkling 

np3-)N bV UTV213 

four-of on wings-of-them 

nvix nnnh9 iDnimNV 

jt ■ -j : I it : - : - : 

woman touching 



calf foot-of like-sole-of 

hnrio uix 

- - • T T 

from-under human 

D.T2131 



feet-of-them and-sole-of 

1T18 :bbp 

J" • it't 

and-hand-of-him burnished 

Dmsi Dmuan 



to-four-of-them and-wings-of-them and-faces-of-them quarters-of-them 

lao"' -xb Dmsja nninx ~bx 

j- ■ av " : - it -: 

when-to-go-them they-were-turning-themselves not wings-of-them sister-of-her to 

hix "hrros man 10 :13V vis nau ~bx wx 

t t J- : v •■ ; j : i—- it t v j" v .j* 

human face-of faces-of-them and-likeness-of they-went before-him beyond-of to man 

Vinowho niu> -, J31 DihpanK 2 ? H?»n ~bn rm» 

from-the-left ox and-face-of to-four-of-them the-right to lion and-face-of 

□m^3i nrnjsi n ^FipanK 2 ? ->$m inpanKb 

and-wings-of-them and-faces-of-them to-four-of-them eagle and-face-of to-four-of-their. 

niton dtiw-i wto ninan D^nu) wxb nbvnbn ntris 

- : ■ j- : • j : • - :< ■ : t : at : ■ i S : 

covering while-two man touching two toman from-to-above-DIR beings pread-oi-.: 

Suw vj3 lap u>wi2 d:mrpn*ui n=s 

... -. j.,. 17 t v )" v 'j' : t iv ■• ■ : 

where to they-went face-of-him beyond-of to and-man bodies-of-them — 



iib «fc h3^ 

they-turned-themselves not they-went to-go 



nnn 

- < T 

the-spirit 



T T 

there-DIR 



he-u .:- 
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"^rua nrrjqn ni»nn ™?rr,i3 rfnaVa 

fire like-coals-of appearances-of-them the-living-creatures and-likeness-of when-to-go-them 

ni*nn r»a naVnna fcrfi D^iaVn n^noa hinya 

ft - - ' j" v lv - : • • • • - - j- : - : i 

the-living-creatures among going-about she the-torches like-appearance-of burning 

nrnmw :pna xvv uixn -tqi with n;j, 

l - - : IT 7 )•• K" T ■ ■ •• t - j : 

and-the-living-creatures lightning going-out the-fire and-out-of to-the-fire and-brightness 

rri*nn Nn«U5 :pran nanoa aiwi aim 

a - - vr t it t — i" : - : at j t 

the-living-creatures now-I-looked the-lightning like-appearance-of and-to-return to-dart 

ros npanN*? nvnn Vxn vn^a ma raia him 

it t - }- : - : i - - v j** ' vjt t jt v 1 ■ ■■ ■ : 

faces-of-him for-four-of the-living-creatures beside on-the-earth one wheel and-behold 

niQTi uhbnri pya bn^yqn rj$?iNn n&noi6 

and-likeness beryl like-eye-of and-deeds-of-them the-wheels appearance-of 

tptp nuwa Drrfcftjoi bn^noi ini)3iN ! 7 *rnN 

jv : • -jv -: - v •• -: j- '.**■:- • at : - : - : it v 

he-was as and-deeds-of-them and-appearances-of-them to-four-of-them one 

DnaVa Trpjm nuanN -bvw :7aiNn ^ina Brian 

jt : v : ' iv " : - j- : - - 'it t 1 i : 1 i~ t 

when-to-go-them quarters-of-them four-of at 



the-wheel in-midst-of the-wheel 



naii rrraiiis rrnaVa lao 1 *6 ,aV 

- j : 1 v : 1 it : v : I- ■ j a— 

and-height and-rims-of-them when-to-go-them they-turned-themselves not they-went 

mo dtd iinVq Driaji dhV n*rm dhV 

L* T ) " '. T - : AY T JT : • : tV T 

all-around eyes fall-of and-rims-of-them as-for-them and-fear to-them 

dV^n D^siNn dV» ni*nn ha'hus iinpanaV 

at : v i* - t j : •• - r v v : 1 it : - : - : 

beside-them the-wheels they-went the-living-creatures and-when-to-go to-four-of-them 

bu2o radian fian Vdo rri»nn Nwiina, 

j- r - t i : t • l v t t j- •• - r <•• t • : 

at the-wheels they-rose the-earth from-on the-living-creatures and-when-to-rise 

d naV? nnn naw d iafr» ha^V nnn Tprp nuw 

VAVT "IT T IT "" V V T < T T V : P V "! 

to-go the-spirit there-DIR they-went to-go the-spirit there he-was whichever 

:ty»3fliaa n»nn nn *a nhnvb ^ter rriaiMm 

i* - t it - - j 'j* t t ••. : : t • * - t : 

in-the-wheels the-living-creature spirit-of for to-parallel-of-them they-rose and-the-wheels 

Dfena, nnir moini iafc □naVa2i 

t : t • : i A kt : t : ** •* jt : v : 

and-when-to-rise-them they-stood and-when-to-stand-them they-went when-to-go-them 

n»nn nn ^ DnapV baaiNn wtter pan Vyn 

IT - - " J 'J* T T '•. : '-IT < ! T * * V T T J" " 

the-living-creature spirit-of for to-parallel-of-them the-wheels they-rose the-earth from-on 

ri)3 irin h»nn nz>tn "Vu nifrn22 rtrasiaa 

• i" : - t t - - <•• t - : 

like-eye-of expanse the-living-creature heads-of over and-likeness 

t : IT : * IV " T - i T at - 'jv - 

from-to-above-DIR heads-of-them above being-spread-out the-being-feared the-ice 

wkb nnina nwa ninur Dn^a yjrin hnni23 

• : at -: v it • t : jv - ; - - »• t t - - : 

to-man sister-of-her to woman straight wings-of-them the-expanse and-under 

na dnjnV hioan win) «ftfo d mt\b hioan wtw> 

i" t •• t - : ■ <- : • : t ** t - : • <- : 

to-them covering two and-to-man to-them covering two 

D^an wh Qt 7ipa on^a ^ijp tin POW124 :Dn;nhA 

mofi}' waters like-sound-of wings-of-them sound-of — and-I-heard body-of-them 



in-the-wheels 



as they went. ' 3 As for the likeness of 
the living creatures, their appearance 
was like burning coals of fire, like the 
appearance of torches moving to and 
fro among the living creatures. And 
the fire was bright, and out of the fire 
went forth lightning. 14 And the living 
creatures darted to and fro, like the 
appearance of a flash of lightning. 

15 Now as I looked at the living 
creatures, I saw a wheel on the earth 
beside the living creatures, one for 
each of the four of them. ' ' 6 As for the 
appearance of the wheels and their 
construction: their appearance was 
like the gleaming of beryl. And the 
f our had the same likeness, their ap- 
pearance and construction being as it 
were a wheel within a wheel. 17 When 
they went, they went in any of their 
four directions 2 without turning as 
they went. ' 8 And their rims were tall 
and awesome, and the rims of all f our 
were full of eyes all around. ' 9 And 
when the living creatures went, the 
wheels went beside them; and when 
the livingcreatures rosef rom the earth, 
the wheels rose. 20 Wherever the spirit 
wanted to go, they went, and the 
wheels rose along with them, for the 
spirit of the living creatures 3 was in 
the wheels. 21 When those went, these 
went; and when those stood, these 
stood; and when those rose from the 
earth, the wheels rose along with 
them, for the spirit of the living crea- 
tures was in the wheels. 

2i Over the heads of the living 
creatures there was the likeness of an 
expanse, shining like awe-inspiring 
crystal, spread out above their heads. 
23 And under the expanse their wings 
were stretched out straight, one to- 
ward another. And each creature had 
two wings covering its body. 24 And 
when they went, I heard the sound 
of their wings like the sound of many 

' Hebrew of their faces 2 Hebrewon their four 
sides 3 Or the spirit of life, also verse 2 1 



l:20d-dSeptuagint,TCt^(I)a ; 
not present in Syriac; delete 
(dittography) 

1 :23 d-d not present in Graecus 
originalis; delete (dittography) 
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waters, like the soundofthe Almighty, 
a sound of tumult like the sound of an 
army. When they stood still, they let 
down their wings. 25 And there came 
a voice from above the expanse over 
their heads. When they stood still, 
they let down their wings. 

26 And above the expanse over 
their heads there was the likeness 
of a throne, in appearance like sap- 
phire;' and seated above the likeness 
of a throne was a likeness with a hu- 
man appearance. 27 And upward from 
what had the appearance of his waist 
I saw as it were gleaming metal, like 
the appearance of fire enclosed all 
around. And downward from what 
had the appearance of his waist I saw 
as it were the appearance of fire, and 
there was brightness around him.'? 
28 Like the appearance of the bow that 
is in the cloud on the day of rain, so 
was the appearance of the brightness 
all around. 

Such was the appearance of the 
likeness of the glory of the Lord. And 
when I saw it, I fell on my f ace, and I 
heard the voice of one speaking. 

Ezekiel's Call 

2 And he said to me, "Son of man, 3 
stand on your feet, and I will 
speak with you." 2 And as he spoke to 
me, the Spirit entered into me and set 
me on my feet, and I heard him speak- 
ing to me. 3 And he said to me, "Son 
of man, I send you to the people of 
Israel, to nations of rebels, who have 
rebelled against me. They and their 
fathers have transgressed against me 
to this very day. 4 The descendants 
also are impudent and stubborn: 
I send you to them, and you shall say 
to them, 'Thus says the Lord God.' 
5 And whether they hear or refuse to 
hear (for they are a rebellious house) 
they will know that a prophet has 
been among them. 6 And you, son of 
man, be not afraid of them, nor be 
afraid of their words, though briers 
and thorns are with you and you sit 

'Or lapis lazuli 2 0ri'f 3 Or Sen of Adam; so 
throughout Ezekiel 



mno Vip3 nVon bp DroVa 

iSV -: - 'j : it ■-. -: *) t : v : - - - : 

army like-sound-of tumult sound-of when-to-go-them Shaddai like-sound-of 

irp-6 byn bin -vmzs :?n>2JD nrsnn nnoua 

to-the-expanse from-above voice and-he-was wings-of-them they-let-sink when-to-stand-them 

bvnnm ;fn*a,J3 nrsnn cnoua ou>*n -bv -wix 

- - ■ ■ iv •• : - t jv - : it : t : at - jv -; 

and-from-above wings-of-them they-let-sink when-to-stand-them head-of-them over which 

rvio^ T2D -pa hn-io3 Difrtn -bv nuw bp-6 

j : r - ' v iv )■■;-: t - jv ~: - t t 

likeness-of sapphire stone-of like-appearance-of head-of-them over which to-the-expanse 

Vbv D1X niDI ND3H D-IOT ^Ul ND3 

it t *jt t )•■:-: : ... - j : - . rt .. . 

on-him human like-appearance-of likeness the-throne likeness-of and-over throne 

-rra uix -ntnoa bnv)r\ pi» \x~ixv7 mbvnbn 

\" <** - : - : - : - • j- : vj- t t : it : ■ 

interior-of fire like-appearance-of gleaming-metal as-eye-of and-I-saw from-to-above-DIR 

nNnooi nbvnbi vino hn-ioo rrio hb 

<••:-■ t : at : it : t j- : - • • t t 

and-f rom-appearance-of and-to-above-DIR waist-of-him from-appearance-of all-around to-her 

:n"»no ib naji w£ -n*no3 ^ivtn nvtin vmn 

r T i i-j : •• - : - : t t - : t : t 

all-around to-him and-brightness fire as-appearance-of I-saw and-to-below waist-of-him 

p DUttn Dip fiua tvtv, hy)x nu>pn njoo^s 

so the-rain on-day-of in-the-cloud he-is that the-bow like-appearance-of 

mrp -Tias mm nano xP ario min nano 

at : : j : i- : - • t - <■■ : - 

Yahweh glory-of likeness-of appearance-of he all-around the-brightness appearance-of 

naio bp you>Ni »ia -bv bsx) hx^xi 

i" - : h ft v T - t - j ■." t v : v it 

speaking voice and-I-heard face-of-me on and-I-fell and-I-saw 

:^n'x wfyn ~bv ihv bix -p "bx -iok»i 1 2 

* it i" — : - - j - : t t ' v at •• v i - 

with-you and-I-will-speak feet-of-you on stand man son-of to-me and-he-said 

nan -bv mourn "bx nan in)ta nri »a Nam 2 

at : - - • i" ■ -: — - - jv * v -: r - j- st - 

feet-of-me on and-she-set-me to-me he-spoke as Spirit in-me and-she-came 

\nix >jk nbw bix -p "bx noK'P nana piircton 

— you I sending man son-of to-me and-he-said to-me speaking — and-I-heard 

■n -mn nu?N amion tria na ^htP 1 »ja na 

A - : t j*." -: i* ! j* v t : * j - * : 

against-me they-have-rebelled who the-ones-rebelling nations to Israel people-of to 

:n-Tn Di»n d^p nu P wa bnPNi nan 

,.. - j - y iv - ■ : jt t -: - t <•■ 

the-this the-day bone-of to against-me they-have-transgressed and-fathers-of-them they 

E'T^n *rniK nbiu) vx ib -^ptn] bja nt^jp D^pnn 

to-them — you sending I heart and-strong-of face hard-of and-the-descendants 

wottr -dk hams rnin 1 ™ "ion rP d^i^k rno^i 

j : : • • t ■■ : i* : jt -: i~ t ) jt : - t : 

they-hear if and-they Yahweh Lord he-says thus to-them and-you-shall-sa\ 

tfaj *a ivt^i non no np »a iV^rn^ _ dni 

1* t J* :jt: t a- : >'• •>' t : v 

prophet that then-they-will-know they rebellion house-of for they-refrain or-it 

dho ntd -bx nix -p nnNi6 :D3inn rrn 

v " t ■ - t t ' v jt - : it : JT T 

from-them be-you-afraid not man son-of and-you in-midst-of-them he-has-bee:- 

-bxi TTrhiK rrjiVoi D^ano »a ntd _t 7H ammo-i 

v * t ■ - : <■ t t j" t - j*.' •• : • ■ 

and-to with-you and-thorns briers though be-you-afraid not nor-from-words-of-their 
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Drrcam kto ~bn nnnmn aw nnN manpp 

not-from-faces-of-them be-you-afraid not from-words-of-them sitting you scorpions 

tin mmi7 man no ma ^ nnn _t ?N 

<t : - • : t i" t' : j- -j- t •■ 

— and-you-shall-speak they rebellion house-of for be-you-dismayed not 

:non bnn ^ iVrrr tjni .pau^ -dn d^n hm 

t i" i* : r at : v • : t. : : ■ i* v " _ : - * : 

they rebellion for they-refrain or-if they-hear if to-them words-of-me 

-vin "Vn ^n nana ^ n$N dn ynw d-tn -fa nriNis 



be-you not to-you speaking 

fnj ~i$n dn 

giving 

ia 



i 



what 



hear man son-of but-you 

n^s nan map no 

what — and-eat mouth-of-you open the-rebellion like-house-of rebellion 

nam nN nn.Vw t -rum n^"iNi 9 :*nN 

1 .... at " jt : it ■■ ■ : v : v t ' iv •• 

in-him and-behold to-me being-stretched-out hand and-behold and-I-looked to-you 

W3$ na-ina Nmi ria 2 ? nniN to*ianio nap. 



r t 

front 



- ■ : 

scroll-of 



being-written and-she before-me —her and-he-spread-out book 

:m rum mjp nnN ainan ninNi 

I* T V IV T y*' TV" J t : at: 

and-woe and-mourning lamentations to-her and-being-written and-back 

tin Von Vidn N^on n$N hn dIn -n nN -ion»i 1 3 

... A v: it : • v -: j- t t 1 v ~ " v J- 

— eat eat you-find what — man son-of to-me and-he-said 



tin nnsNi2 ibHrw" 1 ma nN na^ 
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on scorpions.' Be not afraid of their 
words, nor be dismayed at their looks, 
for they are a rebellious house. 7 And 
you shall speak my words to them, 
whether they hear or refuse to hear, 
for they are a rebellious house. 

8 "But you, son of man, hear what I 
say to you. Be not rebellious like that 
rebellious house; open your mouth 
and eat what I give you." 9 And when 1 
looked, behold, a hand was stretched 
out to me, and behold, a scroll of a 
book was in it. 10 And he spread it 
before me. And it had writing on the 
front and on the back, and there were 
written on it words of lamentation 
and mourning and woe. 

3 And he said to me, "Son of man, 
eat whatever you find here. Eat 
this scroll, and go, speak to the house 
of Israel." 2 So I opened my mouth, 
and he gave me this scroll to eat. 3 And 
he said to me, "Son of man, feed your 
belly with this scroll that I give you 
and fill your stomach with it." Then I 
ate it, and it was in my mouth as sweet 
as honey. 

4 And he said to me, "Son of man, 
go to the house of Israel and speak 
with my words to them. 5 For you are 
not sent to a people of foreign speech 
and a hard language, but to the house 
of Israel — 6 not to many peoples of 
foreign speech and a hard language, 
whose words you cannot understand. 
Surely, if I sent you to such, they 
would listen to you. 7 But the house of 
Israel will not be willing to listen to 
you, for they are not willing to listen 
to me: because all the house of Israel 
have a hard forehead and a stubborn 
heart. 8 Behold, I have made your 
f ace as hard as their faces, and your 

1 Or on scorpion plants 



2:7 b read, with many Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Targums, HQ rVl ; cf. verses 5, 6 
3:3 a read nVllNl ; cf. most versions 
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forehead as hard as their foreheads. 
9 Like emery harder than flint have I 
made your forehead. Fear them not, 
nor be dismayed at their looks, for 
they are a rebellious house." "'More- 
over, he said to me, "Son of man, all 
my words that 1 shall speak to you 
receive in your heart, and hear with 
your ears. 11 And go to the exiles, to 
your people, and speak to them and 
say to them, 'Thus says the Lord God,' 
whether they hear or refuse to hear." 

12 Then the Spirit ' lifted me up, and 
1 heard behind me the voiced of a great 
earthquake: "Blessed be the glory of 
the Lord from its place!" 13 It was the 
sound of the wings of the living crea- 
tures as they touched one another, and 
the sound of the wheels beside them, 
and the sound of a great earthquake. 
14 The Spirit lifted me up and took 
me away, and I went in bitterness in 
the heat of my spirit, the hand of the 
Lord being strong upon me. 15 And 
1 came to the exiles at Tel-abib, who 
were dwelling by the Chebar canal, 
and I sat where they were dwelling. 3 
And I sat there overwhelmed among 
them seven days. 

A Watchman for Israel 

"And at the end of seven days, the 
wordof the Lord came to me: ''"Son 
of man, 1 have made you a watchman 
for the house of Israel. Whenever you 
hear a word from my mouth, you shall 
give them warning from me. i8 If I say 
to the wicked, 'You shall surely die,' 
and you give him no warning, nor 
speak to warn the wicked from his 
wicked way, in order to save his life, 
that wicked person shall die for 4 his 
iniquity, but his blood I will require 
at your hand. 19 But if you warn the 
wicked, and he does not turn from 
his wickedness, or from his wicked 
way, he shall die for his iniquity, but 
you will have delivered your soul. 

! Or the wind; also verse 14 ^ Or sound 

3 Or Cliebnr, mid to where tltcy dwell 4 Or in; 

also verses 19, 20 
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20 Again, if a righteous person turns 
from his righteousness and commits 
injustice, and I lay a stumbling block 
before him, he shall die. Because you 
have not warned him, he shall die for 
his sin, and his righteous deeds that 
he has done shall not be remembered, 
but his blood 1 will require at your 
hand. 21 But if you warn the righteous 
person not to sin, and he does not sin, 
he shall surely live, because he took 
warning, and you will have delivered 
your soul." 

22 And the hand of the Lord was 
upon me there. And he said to me, 
"Arise, go out into the valley,' and 
there I will speak with you." 23 So I 
arose and went out into the valley, and 
behold, the glory of the Lord stood 
there, like the glory that I had seen by 
the Chebar canal, and i fell on my f ace. 
24 But the Spirit entered into me and 
set me on my feet, and he spoke with 
me and said to me, "Go, shut yourself 
within your house. 25 And you, O son 
of man, behold, cords will be placed 
upon you, and you shall be bound 
with them, so that you cannot go out 
among the people. 26 And 1 will make 
your tongue cling to the roof of your 
mouth, so that you shall be mute and 
unable to reprove them, for they are a 
rebellious house. 27 But when 1 speak 
with you, I will open your mouth, and 
you shall say to them, 'Thus says the 
Lord God.' He who will hear, let him 
hear; and he who will refuse to hear, 
let him refuse, for thev are a rebellious 
house. 

The Siege of Jerusalem Symbolized 

4 "And you, son of man, take a 
brick and lay it before you, and 
engrave on it a city, even Jerusalem. 
2 And put siegeworks against it, and 
build a siege wall against it, and cast 

' Or plain; also verse 23 
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up a mound against it. Set camps also 
against it, and plant battering rams 
against it all around. 3 And you, take 
an iron griddle, and place it as an iron 
wall between you and the city; and 
set your face toward it, and let it be 
in a state of siege, and press the siege 
against it. This is a sign for the house 
of Israel. 

4 "Then lie on your left side, and 
place the punishment ' of the house of 
Israel upon it. For the number of the 
days that you lie on it, you shall bear 
their punishment. 'For I assign to you 
a number of days, 390 days, equal to 
the number of the years of their pun- 
ishment. So long shall you bear the 
punishment of the house of Israel. 

6 And when you have completed these, 
you shall lie down a second time, but 
on your right side, and bear the pun- 
ishment of the house of Judah. Forty 
days I assign you, a day for each year. 

7 And you shall set your face toward 
the siege of Jerusalem, with your arm 
bared, and you shall prophesy against 
the city. 8 And behold, I will place 
cords upon you, so that you cannot 
turn from one side to the other, till 
you have completed the days of your 
siege. 

9 "And you, take wheat and barley, 
beans and lentils, millet and emmer, 2 
and put them into a single vessel and 
make your bread f rom them. During 
the number of days that you lie on 
your side, 390 days, you shall eat it. 
10 And your food that you eat shall be 
by weight, twenty shekels 3 a day; f rom 
day to day 4 you shall eat it. 1 1 And wa- 
ter you shall drink by measure, the 
sixth part of a hin; 5 f rom day to day 
you shall drink. 12 And you shall eat 
it as a barley cake, baking it in their 

'Or m('iju;'f;';alsoverses5, 6, 17 2 A type 
of wheat 3 A shekel was about 2/5 ounce or 
1 1 grams 4 Or at a set lime daily; also verse 1 1 
5 A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 
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son-of and-you 
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sight on human dung." 13 And the 
Lord said, "Thus shall the people of 
Israel eat their bread unclean, among 
the nations where I will drive them." 
14 Then 1 said, "Ah, Lord God! Behold, 
I have never defiled myself.' From 
my youth up till now I have never 
eaten what died of itself or was torn 
by beasts, nor has tainted meat come 
into my mouth." 15 Then he said to 
me, "See, I assign to you cow's dung 
instead of human dung, on which you 
may prepare your bread." ""Moreover, 
he said to me, "Son of man, behold, 
I will break the supply 2 of bread in 
Jerusalem. They shall eat bread by 
weight and with anxiety, and they 
shall drink water by measure and in 
dismay. I7 1 will do this that they may 
lack bread and water, and look at one 
another in dismay, and rot away be- 
cause of their punishment. 

Jerusalem Will Be Destroyed 

5 "And you, O son of man, take a 
sharp sword. Use it as a barber's 
razor and pass it over your head and 
your beard. Then take balances for 
weighing and divide the hair. 2 A third 
part you shall burn in the f ire in the 
midst of the city, when the days of 
the siege are completed. And a third 
part you shall take and strike with the 
sword all around the city. And a third 
part you shall scatter to the wind, and 
I will unsheathe the sword after them. 
3 And you shall take from these a small 
number and bind them in the skirts 
of your robe. 4 And of these again you 
shall take some and cast them into the 
midst of the fire and burn them in the 
fire. From there a fire will come out 
into all the house of Israel. 

5 "Thus says the Lord God: This is 
Jerusalem. I have set her in the center of 

' Hebrew my soul (or throat) has never been 
made unclean 2 Hebrew staff 
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the nations, with countries all around 
her. 6 And she has rebelled against my 
rules by doing wickedness more than 
the nations, and against my statutes 
more than the countries all around 
her; for they have rejected my rules 
and have not walked in my statutes. 
"Therefore thus says the Lord God: 
Because you are more turbulent than 
the nations that are all around you, 
and have not walked in my statutes or 
obeyed my rules, and have not' even 
acted according to the rules of the na- 
tions that are all around you, 8 there- 
fore thus says the Lord God: Behold, 
I, even I, am against you. And I will 
execute judgments 2 in your midst in 
the sight of the nations. 'And because 
of all your abominations I will do with 
you what I have never yet done, and 
the like of which I will never do again. 
10 Theref ore fathers shall eat their sons 
in your midst, and sons shall eat their 
fathers. And I will execute judgments 
on you, and any of you who survive I 
will scatter to all the winds. 1 1 There- 
fore, as I live, declares the Lord God, 
surely, because you have defiled my 
sanctuary with all your detestable 
things and with all your abomina- 
tions, therefore I will withdraw. 5 My 
eye will not spare, and I will have no 
pity. 12 A third part of you shall die 
of pestilence and be consumed with 
famine in your midst; a third part 
shall fall by the sword all around you; 
and a third part I will scatter to all the 
winds and will unsheathe the sword 
after them. 

1 3 "Thus shall my anger spend itself, 
and I will vent my fury upon them 
and satisfy myself. And they shall 
know that I am the Lord — that I have 
spoken in myjealousy — when I spend 
my fury upon them. 14 Moreover, 1 
will make you a desolation and an ob- 
ject of reproach among the nations all 

' Some Hebrew manuscripts and Syriac lack not 
2 \ he same Hebrew expression can mean obey 
rules, or execute judgments, depending on the 
context J Some Hebrew manuscripts / will 
cut you down 
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around you and in the sight of all who 
pass by. 15 You shall be' a reproach and 
a taunt, a warning and a horror, to the 
nations all around you, when I ex- 
ecute judgments on you in anger and 
fury, and with furious rebukes — 1 am 
the Lord; I have spoken — 16 when 1 
send against you 2 the deadly arrows 
of famine, arrows tor destruction, 
which I will send to destroy you, and 
when I bring more and more famine 
upon you and break your supply 3 of 
bread. 17 1 will send famine and wild 
beasts against you, and they will rob 
you of your children. Pestilence and 
blood shall pass through you, and 1 
will bring the sword upon you. I am 
the Lord; I have spoken." 

Judgment Against Idolatry 

6 The word of the Lord came to 
me: 2 "Son of man, set your face 
toward the mountains of Israel, and 
prophesy against them, 'and say, You 
mountains of Israel, hear the word 
of the Lord God! Thus says the Lord 
God to the mountains and the hills, 
to the ravines and the valleys: Behold, 
l.even I, will bring a sword upon you, 
and I will destroy your high places. 
4 Your altars shall become desolate, 
and your incense altars shall be bro- 
ken, and I will cast down your slain 
before your idols. 5 And I will lay the 
dead bodies of the people of Israel be- 
fore their idols, and I will scatter your 
bones around your altars. ••Wherever 
you dwell, the cities shall be waste and 
the high places ruined, so that your 
altars will be waste and ruined," your 
idols broken and destroyed, your in- 
cense altars cut down, and your works 
wiped out. 7 And the slain shall fall in 
your midst, and you shall know that I 
am the Lord. 

8 "Yet I will leave some of you alive. 
When you have among the nations 
some who escape the sword, and 

' Bead Sea Scroll, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, Targum; Masoretic Text Anil il slmll 
be ^Hebrew them J Hcbrevvi(ti/)" *Or and 
punished 
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6:3 p r.r.xr?! 

6:6 b = IDty'l ; cf. Symmachus, 
Syriac, Targums, Vulgate; not present 
in Graecus originalis; added 



EZEKIEL 6:9-7:3 



1756 



Hebrew (BHS) 



when you are scattered through the 
countries, 9 then those of you who 
escape will remember me among the 
nations where they are carried cap- 
tive, how I have been broken over 
their whoring heart that has departed 
from me and over their eyes that go 
whoring after their idols. And they 
will be loathsome in their own sight 
for the evils that they have committed, 
for all their abominations. 10 And they 
shall know that I am the Lord. I have 
not said in vain that I would do this 
evil to them." 

1 1 Thus says the Lord God: "Clap 
your hands and stamp your foot 
and say, Alas, because of all the evil 
abominations of the house of Israel, 
for they shall fall by the sword, by 
famine, and by pestilence. 12 He who 
is far off shall die of pestilence, and 
he who is near shall fall by the sword, 
and he who is left and is preserved 
shall die of famine. Thus I will spend 
my fury upon them. 13 And you shall 
know that I am the Lord, when their 
slain lie among their idols around 
their altars, on every high hill, on all 
the mountaintops, under every green 
tree, and under every leafy oak, wher- 
ever they offered pleasing aroma to all 
their idols. 1 4 And I will stretch out my 
hand against them and make the land 
desolate and waste, in all their dwell- 
ing places, from the wilderness to Rib- 
lah.' Then they will know that I am 
the Lord." 

The Day of the Wrath of the Lord 

7 The word of the Lord came to 
me: 2 "And you, O son of man, 
thus says the Lord God to the land 
of Israel: An end! The end has come 
upon the f our corners of the land. 2 
3 Now the end is upon you, and I will 
send my anger upon you; I will judge 

' Some Hebrew manuscripts; most Hebrew 
manuscripts Diblah 2 Or earth 
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6:11 c = bv 
6:13 a = hv 

6:14b probably read, with variant 
reading preserved in Petropolitani 
codex of 9 16, nrfm 
7:2 p J/3T8 
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naN Tia nix -p nn*m :na*6 mm -nan ^mu 7 

- t t t ' v jt ~ : 1 •• j- - it : - : r : - 
he-says thus man son-of and-you to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

ni3J3 nyiriN ripn Ka rp bxiv"' nmxb mm ^in 

j : - t.- : - JT 1 i rt .. i" t ; j- : - : -r : st ~: 

corners-of four-of upon the-end he-has-come end Israel to-land-of Yahweh Lord 

ifi ''nnVwi ^t^p f]pn hniJ3 : p^n 

upon-you nose-of-me and-I- will-send upon-you the-end now the-land 



English (ESV) 



1757 



EZEKIEL 7:4-14 



-bi rm Tbv ^mrm 

7 i" 1 • - t j- - t : 

all-of — on-you and-I-will-give 

»3 Viorm *6i tVu 

a : v j : 1 • i- t 



Tana titost^ 

* at t ; * '(.•:-: 
according-to-ways-of-you and-I-will-judge-you 

oinn -*6i4 :Tnai)ifi 

j t : ' • it -: 

for I-will-have-pity and-not on-you eye-of-me she-will-spare and-not abominations-of-you 

t r*nri Taina ^niayirn ttin tVij Tan 

they-are in-midst-of-you while-abominations-of-you I-will-give on-you ways-of-you 

^nrm nun mrp tfw "ton nas :mrr »ia -^a orurm 

J- - -jt t a* : jt -; i- t j it : j* -: r iv : - « 

one disaster Yahweh Lord he-says thus Yahweh I that then-you-will-know 

rpn Fpn Na Na vp6 :n^a njin nin 

he-has-awakened the-end he-has-come he-has-come end coming behold disaster 

pan aurr tVn nTfliin nN37 :hn3 mn tVn 

1 V AT 7 ' IV •• .JT * : - T 5T IT T I" * * AT " 

e-doom she-has-come coming behold against-you 

riD-ino D?n anp ni?n Na 

IT : J - ') 't " T JT 

tumult the-day near the-time he-has-come 



the-land one-inhabiting-of to-you 

nni)8 : onn in -tfVi 

jt - r t J" : 

now mountains shout and-not 

■spa tpVdi 

' t * - <■•••: 

against-you nose-of-me and-I-will-spend upon-you wrath-of-me I-will-pour-out from-near 

-Va m Tbv ^nrm Tana 

t i" ' • - t j- - t : ' • at t ; • 

all-of — on-you and-I-will-give according-to-ways-of-you 

oinn -*6i 9 

j t ; 

she-will-spare and-not 

T^U 

1 * J" T 



I-will-have-pity 



Taina 

in-midst-of-you 



and-I-will-give 

I* ■■ 

eye-of-me 

^niayini 

while-abominations-of-you 



on-you 

j : 
and-not 



Tn\pawi 

and-I-will-judge-you 



:Tmajnn 

IT "I 

abominations-of-you 

Tana 

' • - t : • 

I-will-give on-you according-to-ways-of-you 

naa run Divi nan io :naa mn 1 »jk *a onim n*nn 

at t j" • i - J" • iv ~ it i J' ~: -J* v : - r t' v : r 

coming behold the-day behold one-striking Yahweh I that then-you-shall-know they-are 

I oann u :?iTtn ms nuan nnaan h*ur 

JT T V 'IT- I - T V - - ■ T< T ■ ! - T I IT 

the-violence the-pride he-has-budded the-rod he-has-blossomed the-doom she-has-come-out 

oriana *6i ana -tib puh -nuaV op 

IJT _. .. s . .. .. - rtV •• - : 'it 

from-abundance-of-them and-not from-them not wickedness to-rod-of he-has-gone-up 

nun N3i2 mna ni -*6i c onana nVi 

■■ t <t IV t - j : iv ■■ v: v > : 

the-time he-has-come among-them preeminence and-not from-wealth-of-them and-not 

naiam nti^ -bx ruipn Di*n iT|n 

not nor-the-one-selling let-him-rejoice not the-one-buying the-day he-has-arrived 

-bx naian ^ai3 :nrian -Va -Vn rhn ^a ^aNn* 1 

j* it -: t 'it j* at - : • 

to the-one-selling for multitude-of-her all-of to wrath for let-him-mourn 

-Va Tim _, a Dn>n D^na liui a^ 

T V ' < T r AT T - v - - j : T 

all-of as-to vision for beast-of-them in-the-life and-still he-will-return 

*6 in»n foim izrw a-iiir *6 

J it- v " - s- : t J 

not life-of-him in-iniquities-of-them and-man he-shall-turn-back not 

Van fani bipnn wpn 14 

the-everything and-to-make-ready on-the-trumpet they-have-blown 

rniian -Va -bn ^nn ^a nnn^a'? ^Vh 

t v e -i )■ at t : ■ - 1 1" 



*6 hanan 

j t : • - 

not the-sale 

hjian 

t ~: 

multitude-of-her 
they-will-hold-fast 



you according to your ways, and I will 
punish you for all your abominations. 
4 And my eye will not spare you, nor 
will I have pity, but I will punish you 
for your ways, while your abomina- 
tions are in your midst. Then you will 
know that I am the Lord. 

'"Thus says the Lord God: Disas- 
ter after disaster!' Behold, it comes. 
6 An end has come; the end has come; 
it has awakened against you. Behold, 
it comes. 7 Your doom 2 has come to 
you, O inhabitant of the land. The 
time has come; the day is near, a day of 
tumult, and not of joyful shouting on 
the mountains. 8 Now I will soon pour 
out my wrath upon you, and spend 
my anger against you, and judge you 
according to your ways, and I will 
punish you for all your abominations. 
9 And my eye will not spare, nor will I 
have pity. I will punish you according 
to your ways, while your abomina- 
tions are in your midst. Then you will 
know that I am the Lord, who strikes. 

io "Behold, the day! Behold, it 
comes! Your doom has come; the 
rod has blossomed; pride has bud- 
ded. "Violence has grown up into 
a rod of wickedness. None of them 
shall remain, nor their abundance, 
nor their wealth; neither shall there 
be preeminence among them. 3 12 The 
time has come; the day has arrived. 
Let not the buyer rejoice, nor the 
seller mourn, for wrath is upon all 
their multitude.'' 13 For the seller shall 
not return to what he has sold, while 
they live. For the vision concerns all 
their multitude; it shall not turn back; 
and because of his iniquity, none can 
maintain his life. 5 

14 "They have blown the trumpet 
and made everything ready, but none 
goes to battle, for my wrath is upon 
all their multitude. 15 The sword is 

'Some Hebrew manuscripts (compare Syriac, 
Targum); most Hebrew manuscripts Disaster! 
A unique disaster! 2 The meaning of the 
Hebrew word is uncertain; also verse 10 
J The meaning of this last Hebrew sentence is 
uncertain -"Or abundance; also verses 13, 14 
5 The meaning of this last Hebrew sentence is 
uncertain 



multitude-of-her all-of to wrath-of-me for to-the-battle one-going but-there-is-not 



7:5 d many Hebrew manuscripts and 
editions, "inN ; cf. Targums, Syriac, 

hip = nnn 

7: 1 1 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'D 
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without; pestilence and famine are 
within. He who is in the field dies by 
the sword, and him who is in the city 
famine and pestilence devour. 16 And 
if any survivors escape, they will be 
on the mountains, like doves of the 
valleys, all of them moaning, each 
one over his iniquity. 17 All hands are 
feeble, and all knees turn to water. 
lfi They put on sackcloth, and horror 
covers them. Shame is on all faces, and 
baldness on all their heads. |l 'They 
cast their silver into the streets, and 
their gold is like an unclean thing. 
Their silver and gold are not able to 
deliver them in the day of the wrath 
of the Lord. They cannot satisfy their 
hunger or fill their stomachs with 
it. For it was the stumbling block of 
their iniquity. 2( > His beautiful orna- 
ment they used for pride, and they 
made their abominable images and 
their detestable things of it. Theref ore 
I make it an unclean thing to them. 
21 And I will give it into the hands of 
foreigners for prey, and to the wicked 
of the earth for spoil, and they shall 
profane it. 22 1 will turn my face from 
them, and they shall prof ane my trea- 
sured' place. Robbers shall enter and 
profane it. 

21 "Forge a chain! 2 For the land 
is full of bloody crimes and the city 
is full of violence. 24 1 will bring the 
worst of the nations to take possession 
of their houses. I will put an end to 
the pride of the strong, and their holy 
places 3 shall be profaned. 25 When an- 
guish comes, they will seek peace, but 
there shall be none. 26 Disaster comes 
upon disaster; rumor follows rumor. 
They seek a vision from the prophet, 
while the law 4 perishes f rom the priest 
and counsel from the elders. 27 The 
king mourns, the prince is wrapped in 

' Or secret 2 Probably refers to an instrument 
of captivity J By revocalization (compare 
Septuagint); Hebrew and those who sanctif)' 
them 4 Or instruction 



7:16 a = "71) 

7:20 b Septuagint (Syriac, Vulgate), 
zQzvxo aura ; read inOU? 

7:21 p :irrrVbij] 

7:24 c Septuagint (Vulgate), to oyux 
aurcov ; read DiTUnpn (Syriac, 
singular) 



mm -iuw rrao nmro 

V t - <v -: •*! • IT i" t : 

in-the-field who from-interior and-the-famine and-the-plague in-the-outside the-sword 



nrnrn pina rnnn 15 



ayn 

JT T 

famine 



Tya 

■ T 

in-the-city 

mi 

j t : 

then-they-will-be 



rn/T anna 

and-who he-dies by-the-sword 

" j* : : it 

survivors-of-them and-they-escape 



rttVatf 1 nan 

iv - : v iv t 

he-devours-him and-plague 

■»jta nnnn 

s" : * t v 

like-doves-of the-mountains 

nrann m*n 'biw utn nioh rhi nrmn 

7 AV : • • l-T "7 I ~: ~ I." A IT". *J T " " 

they-are-feeble the-hands all-of in-iniquity-of-him man moaning all-of-them the- valleys 

DniN nnoDi d*i&> rumw :wb niybn ama "bai 

it jt : ■ : p- - j : t : * it t I j - " ■ i- 3 • t : 

— them and-she-covers sackcloth and-they-put-on water they-go knees and-all-of 

rnrnp omtfin "Vaa-i niina bus ~bi b$) msftfl 



all-of 



and-on-all-of shame faces 

"barm la*^ niiHna 

7 7 : • : - j - 

and-gold-of-them they-cast in-the-streets 

rfrvnb bye "*6 Darin 

1 

not 



tS T 

horror 



and-to 

D2D3 19 

7 : - 

silver-of-them 

D2D3 

77: 7 : - 

and-gold-of -them silver-of-them 

. 1 xb bu)a: 

they-satisfy not soul-of-them 

miy bwm 

1.7 -; j : ■ 

iniquity-of-them stumbling-block-of 

Mnnfe? 



T T 

he-made-him 



baldness heads-of-them 

''irrr rmb 

v : 1* J7 • : 

he-is to-unclean-thing 

nirr may bra 

7 : j- : v : t - - . j- 

Yahweh wrath-of in-day-of to-deliver-them he-is-able 

-^a wbw *ib DrryQ-i 

for they-fill not and-bowels-of-them 

mib viv •a&w :rrn 

j 7 : : v <• : 17 7 

fbr-pride ornament-of-him and-beauty-of he-was 

wv unwpv) Dnayin 'ofrxi 

jt iv ■• 1 ■ -jt -: s" : - : 

they-made detestable-things-of-them abominations-of -them and-images-of 

-pa rnn>i2i :r\nb ur\b rnn: p -bv ia 

1- : <■ - : 17 • : tv t r - : '•)" - a 

in-hand-of and-I-will-give-him for-unclean-thing to-them I-put-him thus upon with-him 

:nbbm bbvh pan raV bntn 

•.. I-.. : • : (ft; 1 vw 1 j- : • : - 7 ■ t - 

and-they-will-defile-her fbr-spoil the-earth and-to-wicked-ones-of for-prey the-foreign-ones 

-m 6Vni Dho »niapni22 

and-they-shall-profane from-them face-of-me and-I-will-turn 

:rvrV?m twins na --laa-i ^as? 

7 1 : ■ : i- • t jt t A' : 

and-they-will-profane-her robbers in-her and-they-shall-enter one-being-treasured-of-me 

hnVo Tym win osu>q hxbn pan *a pimn niyy23 

jt : t i* 7 : -7 j- : 7 : it * v t t j* 1 a - it i" —. 

she-is-full and-the-city blood judgment-of she-is-full the-land for the-chain make 

Drrna tin wthn um »in TiNam24 :oon 

av •• it v l :t : * J" t ... ,.. . , T - 

houses-of-them — and-they-will-take-possession nations bad-of and-I- will-bring violence 

c :Dn;unp_a ibm] any jiiw Tiawni 

ones-sanctifying-of-them and-they-will-be-profaned strong-ones pride-of and-I-will-put-to-an-end 

nih -by mh26 :r>ni Dibw iu>pai Na Trrspzs 

7 <T I ■ IT T IT J . AT T IT 

disaster upon disaster but-there-is-not peace and-they-will-seek he-comes anguish 

hnini traao rirn wpai n^nn nyiou) nyow-i Kian 

t : - t • ' t < • av : I* it : v jt ■-. : t 

while-law from-prophet vision and-they-seek she-is 

ictoyi ba^ ^ari27 iD^p-tn 



to 



and-prince he-mourns the-king 



and-rumor she-come- 

n^yi i^an "ra«n 

from-elder-ones and-counsel from-priest she-perishe- 
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nwona ^wwa nwn n:u?a 



^mi i 8 

v jt ■ -: - ■ - ■ - jt t - J" : - 

to-the-month on-the-five in-the-sixth the-sixth in-the-year and-he-was 



cD3Tro njVnan pNn -dp ti naow u>aV 

from-way-of-them they-will-be-terrified the-land people-of and-hands-of desolation he-wears 

-»a urm du30n don^oa^om bniN nwuN 

r i : t : jv •• : : • : t <*.■ v: v 

that and-they-shall-know I-will-judge-them and-on-judgments-of-them —them I-will-do 

:nim "un 

it : r -'. 

Yahweh I 

ntfv with 

j" ■ ■ 
sitting I 

Vjv Vani ^sb tratt^t 1 m-im ypn T>aa 

upon-me and-she-fell before-me sitting Judah and-elder-ones-of in-house-of-me 

h v)k -nNnoa him n-im nNiNU mim ™ r du; 

- : - : : <■* • : : v t r : jt - : i- t 

fire like-appearance-of form and-behold then-I-looked Yahweh Lord hand-of there 

nbvtib) nnaoi u>n nmh* vano nNnao 

t : - : jt : t • t i- : *jt : t j" : - ■ 

and-to-above-DIR and-from-waist-of-him fire and-to-below waist-of-him from-appearance-of 

mian hVu^p rnVownn px?a nnt "ntnas 

form-of and-he-stretched-out the-gleaming-metal like-eye-of brightness like-appearance-of 

-ra inn tin Ntim ^Nn rarea 'unp*! t 

I" - J J' JT * - A' j- • : ■ l" 't • - T 

between Spirit —me and-she-lif ted-up head-of-me by-lock-of and-he-took-me hand 

m'Nnoa nifivftv tin Nam wfown pa-i pNn 

j : - : t :- t : • ■• t - ■ - t - 1 j- ' vjt t 

in-visions-of Jerusalem~DIR — me and-she-brought the-heaven and-between the-earth 

du> -iwn mias njian mo^an nuu; nna -^n d^n 

jt v - : t t jv - • • : - - <- - v v • v: 

there which north-DIR the-one-facing the-inner-one gate entrance-of to God 

Tbx riaa dU> -mm 4 :njpQn nNjpn boo aurin 

j- v: i : t ■* • : f**>: - - n : »-* - v i" 

God-of glory-of there and-behold the-one-making- jealous the-jealousy image-of seat-of 

-ra ,: ?n mN»i5 :nppaa wen nu?N nihaa ^Nily 

i .. - .. j_ IT i. . _ * l* t jv -: v : - - a-- t : • 

son-of to-me then-he-said in-the-valley I-saw that like-the-appearance Israel 

to typ n&ni miss to T^p ^ "^^ D ™ 

' VJV - " <T V T T (ST ' VJV ' IV " JT T T T 

way eyes-of-me so-Mifted-up north-DIR way eyes-of-you please lift-up man 

rrrn nNipn bnv naran ^vv)b jisso nam niiaa 

IV - JT I — V -J" _ j- . I T * <•• ■ : T T 

the-this the-jealousy image-of the-altar to-gate-of from-north and-behold north-DIR 

trftiji Dnn nnN nNnn din -ra ^>n "iqn»16 :nNaa 

rt' J" • JT IT ~ JV ~: T T ' Y " " V J ~ IT ' " 

doing from-them you ?-seeing man son-of to-me and-he-said in-the-entrance 

bvn hpmb nl I^Nnur -ma nu?N ni 1 ?^ niayin 

j- •• 't t: it : j- r j" t : • i- jv -: : 

from-at to-be-far here doing Israel house-of that great abominations 

ta»i7 miVia niacin nNnn aiwn riyi ■'linpo 

j"t - i : i ■• v : ■ j t : t • 

and-he-brought great abominations you-will-see you-will-return but-still sanctuary-of-me 

:Tpa mx -"in rani nAnai n^nn nn£D -bn tin 

i,. - tT „ j.. . . v : V T A" T IV - JV V I* 

in-the-wall one hole and-behold and-I-looked the-court entrance-of to — me 

mpa nnnNi n^pa nj "inn d~fn _ ra "bx nat^is 

'• - j : v t W - jt t -: it T 1 V - - v j - 

in-the-wall so-I-dug in-the-wall please dig man son-of to-me then-he-said 

niapinn tin htra Na ^n ion»i9 nnN nna rum 

j .. - v . < AT •• V I - IT V - )'•' I" • : 

the-abominations — and-see go to-me and-he-said one entrance and-behold 



despair, and the hands of the people of 
the land are paralyzed by terror. Ac- 
cording to their way I will do to them, 
and according to their judgments I 
will judge them, and they shall know 
that I am the Lord." 

Abominations in the Temple 

8 In the sixth year, in the sixth 
month, on the fifth day of the 
month, as I sat in my house, with 
the elders of Judah sitting before me, 
the hand of the Lord God fell upon 
me there. 2 Then I looked, and behold, 
a form that had the appearance of a 
man.' Below what appeared to be his 
waist was fire, and above his waist 
was something like the appearance 
of brightness, like gleaming metal. 2 
} He put out the f orm of a hand and 
took me by a lock of my head, and the 
Spirit lifted me up between earth and 
heaven and brought me in visions of 
God to Jerusalem, to the entrance of 
the gateway of the inner court that 
faces north, where was the seat of the 
image of jealousy, which provokes to 
jealousy. 4 And behold, the glory of the 
God of Israel was there.like the vision 
that I saw in the valley. 

5 Then he said to me, "Son of man, 
lift up your eyes now toward the 
north." So I lifted up my eyes toward 
the north, and behold, north of the al- 
tar gate, in the entrance, was this im- 
age of jealousy. 6 And he said to me, 
"Son of man, do you see what they are 
doing, the great abominations that the 
house of Israel are committing here, 
to drive me far from my sanctuary? 
But you will see still greater abomi- 
nations." 

7 And he brought me to the en- 
trance of the court, and when I looked, 
behold, there was a hole in the wall. 
8 Then he said to me, "Son of man, dig 
in the wall." So I dug in the wall, and 
behold, there was an entrance. 9 And 
he said to me, "Go in, and see the vile 

' By revocalization (compare Septuagint); 
Hebrew of fire 2 Or amber 



7:27 c Septuagint (Syriac, Vulgate), 
Kara rac, 65ouc, aurciv ; read CDTTZ) 
7:27 d perhaps read, with several 
Hebrew manuscripts, Vulgate, 'DDI 
8:2 b Septuagint, dvSpoc, ; readU^N 
8:6 p DnnD 
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abominations that they are commit- 
ting here." 10 So I went in and saw. And 
there, engraved on the wall all around, 
was every form of creeping things and 
loathsome beasts, and all the idols 
of the house of Israel. 11 And before 
them stood seventy men of the elders 
of the house of Israel, with Jaazaniah 
the son of Shaphan standing among 
them. Each had his censer in his hand, 
and the smoke of the cloud of incense 
went up. '2 Then he said to me, "Son 
of man, have you seen what the elders 
of the house of Israel are doing in the 
dark, each in his room of pictures? 
For they say, 'The Lord does not see 
us, the Lord has forsaken the land.' " 
13 He said also to me, "You will see 
still greater abominations that they 
commit." 

14 Then he brought me to the en- 
trance of the north gate of the house 
of the Lord, and behold, there sat 
women weeping for Tammuz. 15 Then 
he said to me, "Have you seen this, O 
son of man? You will see still greater 
abominations than these." 

16 And he brought me into the inner 
court of the house of the Lord. And 
behold, at the entrance of the temple 
of the Lord, between the porch and 
the altar, were about twenty-five men, 
with their backs to the temple of the 
Lord, and their faces toward the east, 
worshiping the sun toward the east. 
l7 Then he said to me, "Have you seen 
this, O son of man? Is it too light a 
thing for the house of Judah to com- 
mit the abominations that they com- 
mit here, that they should fill the land 
with violence and provoke me still 
further to anger? Behold, they put 
the branch to their' nose. '"Therefore 
I will act in wrath. My eye will not 
spare, nor will I have pity. And though 
they cry in my ears with a loud voice, 

' Or my 



rrinn -Va nam niONi "kinNi 10 :na nrwy on nu>N nijrin 

• : - t ■■ • : v : v it t t i i* J" -jv - : t t 

form-of every-of and-behold and-I-saw so-I-went here doing they that the-evil 

npno bx~\w rrci *yhi -Vai vpii) hona-i toon 

house-of idols-of and-all-of detestable-thing and-beast creeping-thing 

utot D^mun ii :wd c ia*ao Tpn ~bv 



Israel 



Israel house-of elder-ones-of what 

vx DHofc ^ irvafrn 

1 <■■ • : 



T T 

man 



in-hand-of-him censer-of-him and-man 

-p rroon -ion»U2 

I ... T J- T -• - •• •• J - 



8:10 c not present in Graecus 
originalis 

8:12 b most versions, singular 



being-carved 

house-of from-elder-ones-of man and-seventy all-around all-around the-wall 

ntnsb dhqp baina -raj? pw -p irfawi bxiw 

before-them standing in-midst-of-them standing Shaphan son-of with-Jaazaniah Israel 

:n^y nntojpn m \$ nrun ira innupp wx) 

going-up the-incense cloud-of and-smoke-of 

hx'w* Tin "apt nuw hix 

son-of ?-you-have-seen to-me then-he-said 

b n-[na wx Whi utyty 

there-is-not saying for images-of-him in-rooms-of man in-the-darkness doing 

-riu "bx no«»i 13 :rnxn ~nx mm atp uh'x nxi mm 

J AT " VI- 1 V IT T V IT t )~ T T JV T I 

still to-me and-he-said the-land — Yahweh he-has-forsaken —us seeing Yahweh 

:o>fc>y nan -i&x nihil niapin n^nn n-iwn 

doing they that great abominations you-will-see you-will-return 

-bx nute nim Tip npu? hria *f)k Na*i_i4 

to which Yahweh house-of gate-of entrance-of to — me then-he-brought 

mann tin niaaa niau> s D^n bu> -nam naiaan 

i-- v i - : :i J * T - t t a t - 

the-Tammuz — weeping sitting the-women there and-behold the-north-DIR 

nann a-iwn tid dix -p rronn "bx noN'Us 

vv : • j t j at t 1 v t j* t -: i - •• i ~ 

you-will-see you-will-return still man son-of ?-you-have-seen to-me then-he-said 

"rip nan -bx tin *a»n6 mbxn ni^na ninuin 

house-of court-of into — me and-he-brought more-than-these great abominations 

hbtxn ra nim te»n nna -nam 'rrrnan rnn" 

t it 1 <" t : j- - v ■* • : • • : - t : 

the-porch between Yahweh temple-of entrance-of and-behold the-inner Yahweh 

byr\ -bx Dnnrm WX nwpm antyitfa niton rg-i 

temple-of to backs-of-them man and-five about-twenty the-altar and-between 

nanp nrnnnwo nam noip omas-i mm 

t : 'r jv ■-:-;* t -j" : t : ••■ jv ■■ : t ; 

east-DIR bowing-down- in-worship-them and-they east-DIR and-faces-of-them Yahweh 

ma 5 ? ,J ?pan hix -p rr*nn ^bx 10**117 :wowb 

J" : T — I T T I V T J* T -: ~ " V J" V IT " 

for-house-of ?-he-was-light man son-of ?-you-have-seen to-me then-he-said to-the-sun 

-nx i&Va -'a na -wv ninpinn ~nx nwvn niw 

: t l" a it jv -: i ■* v -: •• t 

— they-fill that here they-do that the-abominations — from-to-do Judah 

tin dtiVu) Dam ^Dan*? b#»i onn pK- 

j* : .jt • : •■**:-: ■*. t - t t 1 v t t 

— sending and-behold-they to-provoke-to-anger-me and-they-return violence the-lanc 

-*6 nana hwuk -mi is msx -bx miotr 

i t - : jv v: v • — : - : it - v it : - 

not in-wrath I-will-do I therefore-also nose-of-them to the-brand: 

Vip "jTNa iN-ipi bhnx xb) oinn 

'j - : t : < : 't : a : v j : i* - j t 

voice in-ears-of-me and-they-shall-cry I-will-have-pity and-not eye-of-me she-will-spar-. 
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:oniN you?N nVi Vila 

it i — : *.' j : 7 

— them I-will-hear and-not great 

Tj?n nnpa nip ionV 'Vra bp *5rta Nnp'i i 9 

the-city punishers-of bring-near to-say great voice in-ears-of-me then-he-cried 

o^jn nww rum 2 :ira innwo ,J ?a utni 

• t -: jt • j- ■ : it : i '" : - j* : ■/■ ; 

men six and-behold in-hand-of-him destruction-of-him weapon-of and-man 

*ba utni njifls a n:ao itzjn \vbvr\ ny-i; "nTO iD^Na 

jv : t j'v -: 1 : v t - - 1 v v • j* t 

facing which the-upper gate-of from-way-of coming 

tin -utni ira teao 

<t v * : t : t - 

one and-man in-hand-of-him act-of-smashing-of-him 

nnoa nabn nopi w^i 

at : t : i" - v p jv : • - 

at-waist-of-him the-one-writing with-writing-case-of linen 



weapon-of and-man north-DIR 

wib baina 

j*-. t t : 

being-clothed in-midst-of-them 

liom inti 

. — j — 7 - 

and-they-stood and-they-went 



bvn hbvi bitrvir nbx iTiaa-13 :nu>hn naro ^n 

<- - t -: - " t ; ■ j- v: j : v i : ~ j- : ■ v i" 

from-on he-had-gone-up Israel God-of now-glory-of the-bronze altar-of beside 

w&n "Vn Nip'i man ?nao bx vbv mn nu>N aman 

• T V T " ~ " AT - 1 J - J IV T T JT T J'V "I I ~ 

the-man to 

Tjnoa 

it : t : 

at-waist-of-him the-one-writing writing-tablet-of who the-linens the-one-being-clothed 

d^wt *ina Tin ^Tina nay i*?n him noN»i4 

•at t i : ' i : * t 1 j : 

Jerusalem through-midst-of the-city through-midst-of pass 

wvixn ninso -bv 



and-he-called the-house threshold-of to on-him he-was which the-cherub 

nabn nop. nu>N mnan waVn 



• t :■: iv - • t -: T j ! ■ 

the-ones-sighing the-men foreheads-of on 

niton niayinn 

i -: - i- j - 

the-ones-being-done the-abominations 

nns Tin nay 

a - : it -: - -j* t j : 

on and-strike after-her through-the-city 

^v) rfrmai una n?T6 



:naina 

it : 
in-midst-of-her 

-bv 



to-him Yahweh and-he-said 

in rrinm 

t t • : • : 

mark and-you-are-to-put-a-mark 

-Va Vy Q'pJNjni 



lani 



all-of ov 

■»ima 



and-the-ones-groamng 

ION hVisVi 5 

r : j- t v " : 

pass in-ears-of-me he-said and-to-these 

nbnn -Vni oaTy onn 

i : - - : iv : " ) t 

and-little-one and-maiden young-man old-one pity-you and-not eyes-of-you she-shall-spare 

-bx inn vbv -ivix btn -ba ~bv\ rniujrf? innn u&n 

t - <t t v ~: ■ t - : : ~ : j : ~ ~ • t : 

not the-mark on-him whom man all-of but-on to-destruction kill-you and-women 

muoNa iVrn iVnn Wnpooi win 

J* T - : T " T - A" T I* T H ' ' * * " " 

with-the-men so-they-began you-are-to-begin and-from-sanctuary-of-me approach-you 

man tin inod dtVn noNV :nnn ^ n#N o^ip-rn 

the-house — defile to-them then-he-said the-house before who the-elder-ones 

:Tua lam win ins o^n rvhxnn tin inVoi 

r t j • : i. it: a" i* t ~: -j •■ -: - v s : - 

in-the-city and-they-struck so-they-went-out go-out slain-ones the-courts — and-fill 

>is ~bv n^aNi un inwnji nniana 'tis 

- t - t : v t • at i- i t - : • : r 

face-of-me upon and-I-fell I and-one-being-left-over as-to-strike-them and-he-was 

nim ™ hnN noNi pptni 

: jt -: t -: it ' - : v t 

Yahweh Lord ah and-I-said and-I-cried-out 

tin ^raawa btiiw mtw 

j ' : : t : " t : * j* •• : 

— in-to-pour-out-you Israel remnant-of 



m bi nN nnN mnu;on 

t ••< t - j* : - -: 

all-of — you ?-destroying 

-.ubvrv -bv ?rnon 

• it t : - i' : t -: 

on wrath-of-you 



1 will not hear them." 

Idolaters Killed 

9 Then he cried in my ears with a 
loud voice, saying, "Bring near 
the executioners of the city, each with 
his destroying weapon in his hand." 

2 And behold, six men came from the 
direction of the upper gate, which 
faces north, each with his weapon for 
slaughter in his hand, and with them 
was a man clothed in linen, with a 
writing case at his waist. And they 
went in and stood beside the bronze 
altar. 

3 Now the glory of the God of Is- 
rael had gone up from the cherub on 
which it rested to the threshold of 
the house. And he called to the man 
clothed in linen, who had the writ- 
ing case at his waist. 4 And the Lord 
said to him, "Pass through the city, 
through Jerusalem, and put a mark 
on the foreheads of the men who 
sigh and groan over all the abomina- 
tions that are committed in it." 5 And 
to the others he said in my hearing, 
"Pass through the city after him, and 
strike. Your eye shall not spare, and 
you shall show no pity. 6 Kill old men 
outright, young men and maidens, 
little children and women, but touch 
no one on whom is the mark. And 
begin at my sanctuary." So they began 
with the elders who were before the 
house. 7 Then he said to them, "Defile 
the house, and fill the courts with the 
slain. Go out." So they went out and 
struck in the city. s And while thev 
were striking, and I was lett alone, 
I fell upon my face, and cried, "Ah, 
Lord God! Will you destroy all the 
remnant of Israel in the outpouring 
of your wrath on Jerusalem?" 



Jerusalem 



9:2 a PU3 or rj3 has been proposed; 
another,' HJian' and delete ~N>H 
9:4 p V% 
9:5 p 

9:5 p DDJTU 



EZEKIEL 9:9-10:7 



1762 



Hebrew (BHS) 



'Then he said to me, "The guilt 
of the house of Israel and Judah is 
exceedingly great. The land is full of 
blood, and the city full of injustice. 
For they say, 'The Lord has forsaken 
the land, and the Lord does not see.' 
10 As for me, my eye will not spare, nor 
will I have pity; I will bring their deeds 
upon their heads." 

11 And behold, the man clothed in 
linen, with the writingcase at his waist, 
brought back word, saying, "I have 
done as you commanded me." 

The Glory of the Lord Leaves 
the Temple 

1f\ Then I looked, and behold, 
\J on the expanse that was over 
the heads of the cherubim there ap- 
peared above them something like a 
sapphire, ' in appearance like a throne. 

2 And he said to the man clothed in 
linen, "Go in among the whirling 
wheels underneath the cherubim. Fill 
your hands with burning coals from 
between the cherubim, and scatter 
them over the city." 

And he went in before my eyes. 

3 Now the cherubim were standing 
on the south side of the house, when 
the man went in, and a cloud filled 
the inner court. 4 And the glory of the 
Lord went up from the cherub to the 
threshold of the house, and the house 
was filled with the cloud, and the 
court was f illed with the brightness 
of the glory of the Lord. 5 And the 
sound of the wings of the cherubim 
was heard as far as the outer court, 
like the voice of God Almighty when 
he speaks. 

6 And when he commanded the 
man clothed in linen, "Take f ire from 
between the whirling wheels, from 
between the cherubim," he went in 
and stood beside a wheel. 7 And a 
cherub stretched out his hand from 
between the cherubim to the f ire that 
was between the cherubim, and took 
some of it and put it into the hands 
of the man clothed in linen, who took 

' Or lapis lazuli 



9:1 1 p "rty^Via 

10:2 b Septuagint (Syriac, Targum 
manuscript, Vulgate), rxov x^poufirv ; 
probably read O'lTQ 1 ? (haplography) 
10:3 a read NUS 



TO 111? 



"1DN»19 

Israel house-of guilt-of to-me then-he-said 

Tjprn whi \nkn abam 



<" 7 

and-she-is-full 



aw 



"tnq -rNoa Vu rnim Vintzr 

: j ! * t 7 r <" 7 : • 

very with-very great and-Judah 

noN n nuo r\xbn 

: 7 r rsv ■-. J7 : 7 l- 7 : 

they-say for injustice she-is-full and-the-city blood the-land 

>k -Diuo :n*n mm pni pNn tin him 

■ -: - : iv t7 : ' j- : ■ 7 77 v 7 : <- 7 

I and-also seeing Yahweh and-there-is-not the-land — Yahweh he -has- forsaken 

D3-n bhnx *6i rru oinn -xb 

1.7 : - a : v j : i« " j 7 

way-of-them I- will-have-pity and-not eye-of-me she-will-spare not 

tz>n nnan vib iutwi nSnrn rnru 

<v -: . - - j. s . J* 7 *• • : • 17 7 

which the-linen being-clothed-of the-man and-behold I- will-put 

-iu>nd TPtfa) nbN 1 ? tu>q rinoa 



DWNia 

)-! : 
on-head-of-them 

the-writing-tablet 



you-commanded-me as I-have-done to-say word bringing-back at-waist-of-him 

n»a-ian vih -bv T2;n irpnn -bx nam nNiNii 10 

the-cherubs head-of over that the-expanse to and-behold then-I-looked 

:Dm*?i) nNna nd? nicn ^nt?? Tip 13*0 

above-them he-appeared throne likeness-of like-appearance-of sapphire like-stone-of 

nira -by ka "ion*i nnan waV |ur»Nn -by T3n'»12 

among in go and-he-said the-linen being-clothed-of the-man to and-he-said 

v$ "^n; Tisri n^oi ban^V nnn -by bbbzb 

to-the-cherub under 

D^aia^ 



fire coals-of hollows-of-hands-you and-fill 

-srvb N'a»i mpn -bv 



PIP 



to-the-wheel 

nirao 

17 •• : it - 1*1 • 7 - 1 ! j " * 

to-eyes-of-me and-he-went the-city over and-toss to-the-cherubim from-between 

wxn a iNaa 

a* 7 j : 

the-man in-to-eo-in-him 



n^a 5 ? rpn dhqi) Dnmjnp 

to-the-house from-south-of standing now-the-cherubim 

□t»14 :m/Tjan Tinn tin xbn nym 

7 : : 7<7- F * v" 7 v v "7 'jtt v : 

Yahweh glory-of and-he-rose-up the-inner the-court — he-filled and-the-cloud 

pun tin ban xbw\ man rnan bv ainan bvn 

'7 t jv v ■ - - <■• 7 * - ■ (*>- - ' j- : ■ 1- : - j- •• 

the-cloud — the-house and-he-was-f illed the-house threshold-of to the-cherub from-on 

■»flja Vipis :mm lias njd tin r\xbn hanm 

j- : - I : it : j : - 1 v 7 : 17 "7 iv : 

wings-of and-sound-of Yahweh glory-of brightness-of — she-filled and-the-court 

hw-Vn bps nairnn nann -iv yte n^aman 

i- - •• 'j : at • - L- 7 v - - : • : - 

El-Shaddai like-voice-of the-outer the-court as-far-as he-was-heard the-cherubim 

-un 2 ? urNn tin intea ^"el 

being-clothed-of the-man — in-to-command-him and-he-was when-to-speak-him 

nnriaV nirao bfosb niran np n&NV fanan 

A . . - t .. . - . — j •• • •• ')- ■• ■ - - 

7 - 

— the-cherub and-he-stretched-out the-wheel beside and-he-stood and-he-we::: 

□^an^n nira Swx vxn -bx D'-anaV nirao it 

j *• v -: •• t v : - j ■• • 7 

the-cherubim between that the-fire to to-the-cherubim from-between hand-of-hi- 

np'i nnan u>aV ^an -b$ m>) kw*i 

and-he-took the-linen being-clothed-of hollows-of-hands-of into and-he-put and-he-took- _r 



to-the-cherubim from-between to-the-wheel from-between fire take to-say 

tin ansn rr?w*i7 :piNn V^n ibw) 

it t v 1" -: - 1- 
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nnn dtk 

- (.- T T 

under human 



T 

hand-of 



form-of 



and-he-went-out 



ft" •■. : - it" - 

to-the-cherubim and-he-appeared 

?aiN tmnan ^sk traaiN nun** nim na-iiw rDjraja 

i j- . . _ .. r . . _ jt t ; — •• ■ : v : v t iv •• : - 

four and-behold and-I-looked wings-of-them 

-rriK nnan bm im 



wheel the-cherubim beside 



im anan 

at v j : - 

one the-cherub 



beside 



wheels 
: 



and-wheel 



ne the-cherub beside one 

Dn^nfriio :uwiri iaa pi?a aiaiNn n*noi 

and-appearance-of-them beryl stone-of like-fountain-of the-wheels and-appearance-of 

:?aiNn "Tina T£ii«n rrrv nuwa Drum** 1 ? im nioi 

• it t ' j : 1 1- t jv : • -jv -:' - ist : - : - : it v j : 

the-wheel in-midst-of the-wheel he-was as to-four-of-them one likeness 

lao 1 iib brpjJT] nyr-iN vnibi 11 

they-turned-themselves not they-went quarters-of-them f'our-of into when-to-go-them 

*6 la^ mrm wann rua^ "iwn nipon *3 nnaVa 

> ■* ■■ jt-: - t <v : * v -: 1 t - j* ftT : ■•■ : 

not they-went after-her the-head he-faced which the-place for when-to-go-them 

Dto bnwa _t 7Di 12 :n)naVa lao 1 

t t : t : it : *.• : t, - • 

and-rims-of-them body-of-them and-whole-of when-to-go-them they-turned-themselves 

rrno bfry wxbn ciflixni orpfljai djtti 

t <■ •■ : • - i t : ftv ■■ : - : w " r 

all-around eyes full and-the-wheels and-wings-of-them and-hands-of-them 

rjma ton *nip or6 o^ai^B rorrafliK Dripa-iaV 

it: t : i- : - - jt 1 -jv i ft- - i t iv ** - it : - : - : 

in-ears-of-me the-wheel he-called to-them as-to-the-wheels wheels-of-them to-four-of-them 

^wn anan ^a -man tjs *Tni6 rwa nuaiNiw 

• ■• - <•■ : : - j- : t v t ■■ : iSt v : i* t jt t : - : 

the-second and-face-of the-cherub face-of the-one face-of to-one faces and-four 

iqtii5 _ ^a wni nha ^a din tjs 

i"- v it •* : f ■ : t : •• : - j- : • ■ : - : t t j" : 

and-they-rose eagle face-of and-the-fourth lion face-of and-the-third human face-of 

ria^a-iie : -aa "ima Tron "iu>n n*nn nti tranan 

v ■■■ : it : - : r i- t jv -: t - - j- ft- : - 

and-when-to-go Chebar by-canal-of I-saw that the-living-creature she the-cherubim 

-jit? D'dnan iwai nbxx rraaiKn D^anan 

: - " : ' (ST : v f - t j : •• • : - 

— the-cherubim and-when-to-lift beside-them the-wheels they-went the-cherubim 

dpi -Di tr^fliKn lao 1 -*6 pan Vpo biT? Diraja 

t" - -J' - T S- * * V T T J" " T V " : - 



the-wheels they-turned-aside not 



they also 

lai-p Donai 

j- it : 

they-rose and-when-to-rise-them 

nirv Tina km is 

t : j : 

Yahweh glory-of then-he-went-out 



the-earth from-on to-be-high wings-of-them 

mom 17 ioVxnq 

; - jt : t : it : v •• 

they-stood when-to-stand-them from-beside-them 

:ona n*nn nn ra oniN 

IV T IT - - - ) (ST 

in-them the-living-creature spirit-of for with-them 

-bv Tbm rran irian Vuo 



wtt^iw rtranan 

j : * - p ; - 

and-they-lifted-up the-cherubim over and-he-stood the-house threshold-of from-on 

"TO mfv\ Dn>aja P tin nranan 

v<t t 1 ■ ■■- -.-•*:- v j- : - 

to-eyes-of-me the-earth from and-they-lifted-up wings-of-them — the-cherubim 

-jva npw nna ^iw^ nnauV D^ai^m ariN^a 

- <- - jv -:- i- ftT t ■-. : i' — it; t - : 

house-of gate-of entrance-of and-he-stood beside-them with-the-wheels when-to-go-out-them 

inbvnbn urrbv btnw 1 -'ribx riaa-i »iimsn hin 1 

t : it : • iv •• -: -j- t : ■ i" v: s : ■ : '- - t : 

from-to-above-DIR over-them Israel God-of and-glory-of the-eastern Yahweh 



it and went out. 8 The cherubim ap- 
peared to have the form of a human 
hand under their wings. 

9 And I looked, and behold, there 
were four wheels beside the cheru- 
bim, one beside each cherub, and 
the appearance of the wheels was like 
sparkling beryl. "'And as for their ap- 
pearance, the f our had the same like- 
ness, as if a wheel were within a wheel, 
i' When they went, they went in any of 
their four directions' without turning 
as they went, but in whatever direc- 
tion the front wheel 2 faced, the oth- 
ers followed without turning as they 
went. 12 And their whole body, their 
rims, and their spokes, their wings, 3 
and the wheels were full of eyes all 
around— the wheels that the four of 
them had. 1? As lor the wheels, they 
were called in my hearing "the whirl- 
ing wheels." 14 And everyone had four 
faces: the first face was the face of the 
cherub, and the second face was a hu- 
man face, and the third the face of 
a lion, and the fourth the face of an 
eagle. 

15 And the cherubim mounted up. 
These were the living creatures that I 
saw by the Chebar canal. 16 And when 
the cherubim went, the wheels went 
beside them. And when the cheru- 
bim lifted up their wings to mount 
up from the earth, the wheels did not 
turn from beside them. '< When thev 
stood still, these stood still, and when 
they mounted up, these mounted up 
with them, for the spirit of the living 
creatures* 1 was in them. 

Is Then the glory of the Lord went 
out from the threshold of the house, 
and stood over the cherubim. 19 And 
the cherubim lifted up their wings 
and mounted up from the earth be- 
fore my eyes as they went out, with the 
wheels beside them. And they stood 
at the entrance of the east gate of the 
house of the Lord, and the glory of 
the God of Israel was over them. 

' Hebrew to llwir four sides 2 Hebrew the head 
-'Or theirwhole body, their backs, their hmhis, 
and their wings "Or spirit of life 



10: 19 b Septuagint, Syriac, plural, 
perhaps rightly 
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2 * These were the living creatures 
that I saw underneath the God of Is- 
rael by the Chebar canal; and I knew 
that they were cherubim. 21 Each had 
four faces, and each four wings, and 
underneath their wings the likeness of 
human hands. 11 And as for the like- 
ness of their faces, they were the same 
faces whose appearance I had seen by 
the Chebar canal. Each one of them 
went straight forward. 

Judgment on Wicked Counselors 

1*1 The Spirit lifted me up and 
I brought me to the east gate 
of the house of the Lord, which faces 
east. And behold, at the entrance of 
the gateway there were twenty-five 
men. And I saw among them Jaaza- 
niah the son of Azzur, and Pelatiah 
the son of Benaiah, princes of the 
people. 1 And he said to me, "Son of 
man, these are the men who devise 
iniquity and who give wicked coun- 
sel in this city; 1 who say, 'The time is 
not near' to build houses. This city is 
the cauldron, and we are the meat.' 
4 Therefore prophesy against them, 
prophesy, O son of man." 

5 And the Spirit of the Lord fell 
upon me, and he said to me, "Say, 
Thus says the Lord: So you think, O 
house of Israel. For I know the things 
that come into your mind. 6 You have 
multiplied your slain in this city and 
have filled its streets with the slain. 
7 Therefore thus says the Lord God: 
Your slain whom you have laid in the 
midst of it, they are the meat, and this 
city is the cauldron, but you shall be 
brought out of the midst of it. 8 You 
have feared the sword, and I will bring 
the sword upon you, declares the 
Lord God. 9 And I will bring you out 
of the midst of it, and give you into 
the hands of f oreigners, and execute 
judgments upon you. 10 You shall fall 
by the sword. I will judge you at the 
border of Israel, and you shall know 
that I am the Lord. 1 1 This city shall 

'Or Is not the time near . ? 



10:21 a not present in Graecus 
originalis, Vulgate; delete 
(dittography) 



-*irun bxnw 

- . I- l r * T * * 

by-canal-of Israel 

inxb 



■^ribx 

God-of 



nnn wi iwn 

- j- - •>■ t jv -: 

under I-saw that 



wia a nynN nur^i 
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wings-of -them under human 
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they cherubim that and-I-knew Chebar 
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hands-of and-likeness-of to-one 
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wings and-four 
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Chebar canal-of by I-had-seen which the-faces they faces-of-them and-likeness-of 

:-dt via nni) -bx u^n niniNi Drrcnn 
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they-went face-of-him beyond-of to man and — them appearances-of-them 
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Yahweh house-of gate-of to —me and-she-brought Spirit —me and-she-lifted-up 

□nt>P np#n nnga hani nwin npsn biaiipn 

twenty the-gate at-entrance-of and-behold east-DIR the-one-facing the-eastern 

n5inn nNnNi nwam 
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in-midst-of-them and-I-saw man and-five 
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these man son-of to-me and-he-said the-people princes-of Benaiah son-of Pelatiah 
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evil counsel-of and-the-ones-planning iniquity the-ones-devising the-men 
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the-pot she houses to-build at-near not the-ones-saying the-this 
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upon-me and-she-fell man son-of prophesy against-them prophesy for-thus the-meat 
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house-of you-say so Yahweh he-says thus say to-me and-he-said Yahweh Spirit-of 
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you-have-multiplied I-know-her I spirit-of-you and-what-goes-up-of Israel 
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for-thus slain-ones-of streets-of-her and-you-have-filled the-this in-the-city slain-ones-of-you 
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in-midst-of-her you-have-laid whom slain-ones-of-you Yahweh Lord he-says thus 
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sword from-midst-of-her he-brought-out but — you the-pot and-she the-meat they 

\TTN DNj n5 ,J 7p N^3N 3*1111 DnNT 
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Lord declaration-of upon-you I- will-bring and-sword you-have-feared 
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— you and-I-will-give from-midst-of-her — you and-I-will-bring-out 
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border-of at you-shall-fall by-the-sword judgments on-you and-I-shall-do foreign-ones 
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not she Yahweh I that and-you-shall-know —you I-will-judge Israel 
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border-of at for-meat in-midst-of-her you-shall-be and-you for-pot to-you she-shall-be 
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you-have-done not 

vmi3 :omu?D 



:DDnN 



-you 
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that and-you-shall-know 
and-rules-of-me you-have-walked 



r- t : 
Israel 



I-will-judge 

ab *pna 

not in-statutes-of-me 
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face-of-me on then-I-fell he-died Benaiah son-of that-Pelatiah as-to-prophesy-me 

nwj? nnN c m>3 mm tfm nnN noNi to -Vip ddwi 

v ^ jt - t t : jt -: t -: - t t 1 • j- : v t 

making you full-end Yahweh Lord ah and-I-said great voice and-I-cried-out 
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Israel house-of and-whole-of redemption-of-you men-of brothers-of-you brothers-of-you 
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Yahweh from-at be-far Jerusalem ones-inhabiting-of to-them they-have-said whom all-of-him 
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Lord he-says thus say for-thus for- possession the-land she-is-given she to-us 
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I-scattered-them and-though among-the-nations I-removed-them though Yahweh 
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which in-the-lands little-one for-sanctuary to-them yet-I -have-been among-the-lands 
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that-I-will-gather Yahweh Lord he-says thus 



-iu>n nisriNn -to 

jv ~: t -: jt ' • 

which the-lands out-of 
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the-peoples from —you 

ana djto£)j 



they-have-gone 
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Lord he-says 

conN 

—you 
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to-you and-I-will-give in-them you-have-been-scattered 
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all-of — and-they-will-remove there-DIR and-they-come 
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and-I-will-give f rom-her abominations-of-her all-of 
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in-midst-of-you I-will-put new 
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heart-of to-them and-I-will-give 
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and-they-do they-keep rules-of-me 
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and-spirit one 
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from-flesh-of-them the-stone heart-of and-I-will-remove 
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flesh 



not be your cauldron, nor shall you be 
the meat in the midst of it. I will judge 
you at the border of Israel, 12 and you 
shall know that I am the Lord. For 
you have not walked in my statutes, 
nor obeyed my rules, but have acted 
according to the rules of the nations 
that are around you." 

13 And it came to pass, while I was 
prophesying, that Pelatiah the son of 
Benaiah died. Then I fell down on my 
face and cried out with a loud voice 
and said, "Ah, Lord God! Will you 
make a full end of the remnant of 
Israel?" 

Israel's New Heart and Spirit 

14 And the word of the Lord came 
to me: 15 "Son of man, your brothers, 
even your brothers, your kinsmen,' 
the whole house of Israel, all of them, 
are those of whom the inhabitants 
of Jerusalem have said, 'Go far from 
the Lord; to us this land is given for 
a possession.' 16 Therefore say, 'Thus 
says the Lord God: Though I removed 
them far off among the nations, and 
though I scattered them among the 
countries, yet I have been a sanctuary 
to them for a while 2 in the countries 
where they have gone.' 17 Therefore 
say, 'Thus says the Lord God: I will 
gather you from the peoples and as- 
semble you out of the countries where 
you have been scattered, and I will 
give you the land of Israel.' 18 And 
when they come there, they will re- 
move from it all its detestable things 
and all its abominations. l9 And I will 
give them one heart, and a new spirit 
I will put within them. I will remove 
the heart of stone from their flesh and 
give them a heart of flesh, 20 that they 
may walk in my statutes and keep 
my rules and obey them. And they 
shall be my people, and I will be their 
God. 21 But as for those whose heart 
goes after their detestable things and 

'Hebrew the men of your redemption 2 Or in 
smidl measure 



detestable-things-of-them heart-of but-to 



for-God 



IV 7 

to-them I-will-be 



11:13c probably read 'DH 
(haplography); cf . 9:8 
11:19 b read, with Eastern Masoretes, 
many Hebrew manuscripts and 
editions, Septuagint, Syriac, Targum 
manuscripts, Vulgate, DZHpl 
11:21 b-b corrupted; nnN nbxi has 
been proposed 
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their abominations, I will' bring their 
deeds upon their own heads, declares 
the Lord God." 

22 Then the cherubim lifted up their 
wings, with the wheels beside them, 
and the glory of the God of Israel was 
over them. 23 And the glory of the 
Lord went up from the midst of the 
city and stood on the mountain that 
is on the east side of the city. 24 And 
the Spirit lifted me up and brought me 
in the vision by the Spirit of God into 
Chaldea, to the exiles. Then the vi- 
sion that I had seen went up from me. 
25 And I told the exiles all the things 
that the Lord had shown me. 

Judah's Captivity Symbolized 

"I The word of the Lord came to 
I Z, me 2 "Son of man, you dwell 
in the midst of a rebellious house, who 
have eyes to see, but see not, who have 
ears to hear, but hear not, for they are 
a rebellious house. 3 As for you, son 
of man, prepare for yourself an exile's 
baggage, and go into exile by day in 
their sight. You shall go like an exile 
from your place to another place in 
their sight. Perhaps they will under- 
stand, though 2 they are a rebellious 
house. 4 You shall bring out your bag- 
gage by day in their sight, as baggage 
f or exile, and you shall go out yourself 
at evening in their sight, as those do 
who must go into exile. 5 In their sight 
dig through the wall, and bring your 
baggage out through it. 6 In their sight 
you shall lift the baggage upon your 
shoulder and carry it out at dusk. You 
shall cover your face that you may 
not see the land, f or I have made you 
a sign for the house of Israel." 

7 And I did as I was commanded. 
I brought out my baggage by day, as 
baggage for exile, and in the evening 
I dug through the wall with my own 
hands. I brought out my baggage at 

' Hebrew To the heart o /their detestable things 
and their abominations their heart goes; I will 
2 Or will see that 
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Chaldea-DIR and-she-brought-me she-lifted-up-me and-Spirit to-the-city from-east that 

"bun V) wrbx nim n^noa nn'an -ba 

- t I- - -- v: - j : iv : - - t 
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and-I-told I-had-seen that the-appearance 
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he-had-shown-me that Yahweh 
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house-of in-midst-of man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 
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ears they-see but-not to-see to-them eyes who dwelling you the-rebellion 
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man son-of and-you they rebellion house-of for they-hear but-not to-hear to-them 
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to-eyes-of-them by-day and-go-into-exile exile baggage-of for-you prepare 
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perhaps to-eyes-of-them another place to from-place-of-you and-you-shall-go-into-exile 
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baggage-of- you and-you-shall-bring-out they rebellion house-of though they-will-see 
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in-the-evening you-shall-go-out and-you to-eyes-of-them by-day exile as-baggage-ot 
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in-the-wall to-you dig to-eyes-of-them exile as-ones-going-out-of to-eyes-of-them 
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you-will-lift-up shoulder upon to-eyes-of-them through-him and-you-shall-bring-ou: 
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the-land — you-see and-not you-shall-cover face-of-you you-shall-make-go-out at-the-dusk 
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as so and-I-did Israel for-house-of I-have-made-you sign for 
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by-day exile as-baggage-of I-brought-out baggage-of-me I-was-commande^ 
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on I-brought-out in-the-dusk with-hand in-the-wall to-me I-dug-through and-in-the-even:: w 
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in-the-morning to-me Yahweh word-of and-he-was to-eyes-of-them I-carried shoulder 

nan na bx~iw rra t^n noa 86n d"tn -739 :-iqj6 

•rsv - j" t" t : • j" I -jv - j : t -: t t ■ v i 

the-rebellion house-of Israel house-of to-you they-said ?-not man son-of to-say 
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the-prince Yahweh Lord he-says thus to-them say doing you what 

nan ~nz>K ^rrtzr> ma -bj\ tnbv)m n-rn N&an 
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they who Israel house-of and-all-of in-Jerusalem the-this the-oracle 
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he-will-be-done so I-have-done as sign-of-you I say in-midst-of-them 

raaina -nu>« NMbimi2 nwa nVi-ta DrV? 
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in-midst-of-them who and-the-prince they-will-go in-the-captivity in-the-exile to-them 
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they-will-dig in-the-wall and-he-will-go-out in-the-dusk he-will-lift-up shoulder to 

HP 1 ? n*fp "Hb ^vx ^ n6a? r;s in w^ir/p 

as-to-the-eye he-will-see not that in-order he-will-cover face-of-him in-him to-bring-out 
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and-he-will-be-captured over-him net-of-me — and-I-will-spread the-land — he 

-*6 nniai D^wa pN n^aa ink TNnm Tmxoa 
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not yet — her Chaldeans land-of Babylon-DIR — him and-I-will-bring in-hunting-net-of-me 
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and-all-of help-of-him all-around-him who and-all-of he-shall-die and-there he-shall-see 
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after-them I-will-unsheathe and-sword wind to-every-of I-will- scatter troops-of-him 
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among-the-nations — them when-to-disperse-me Yahweh I that and-they-shall-know 
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number men-of from-them but-I-will-let-leave among-the-lands —them and-I-scatter 

-bi tin inso*' ruth imai mno mnn 
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all-of — they-declare so-that and-from-plague from-f amine from-sword 
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bread-of-you 
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that and-they-know there they-go which among-the-nations abominations-of-them 

din -7318 :-ib*6 ,J 7N mm _ nm vrn^ :mm 

I 1 •■ )~ " it : - : r : - it : 



T T 

man 



3n-of 



to-say 



to-me Yahweh word-of and-he-was Yahweh 

mami ntna n^Q-i bain u>ui3 

iv : • <-t t : • jt: t : • v - a- - j- : 

you-are-to-drink and-with-anxiety with-trembling and-water-of-you you-are-to-eat with-quaking 
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Yahweh Lord he-says thus the-land people-of to and-you-are-to-say 

r\mi2 bnnb bkito* nmx -bx bbvw ^uivb 
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with-anxiety bread-of-them Israel land-of into Jerusalem as-to-ones-inhabiting-of 
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she-will-be-desolate so-that they-shall-drink in-dismay and-water-of-them they-shall-eat 



dusk, carrying it on my shoulder in 
their sight. 

8 In the morning the word of the 
Lord came to me: 9 "Son of man, has 
not the house of Israel, the rebellious 
house, said to you, 'What are you do- 
ing?' 10 Say to them, 'Thus says the 
Lord God: This oracle concerns' the 
prince in Jerusalem and all the house 
of Israel who are in it.' 2 1 1 Say, T am a 
sign for you: as I have done, so shall 
it be done to them. They shall go into 
exile, into captivity' 12 And the prince 
who is among them shall lift his bag- 
gage upon his shoulder at dusk, and 
shall go out. They shall dig through 
the wall to bring him out through it. 
He shall cover his face, that he may 
not see the land with his eyes. 13 And 
I will spread my net over him, and he 
shall be taken in my snare. And I will 
bring him to Babylon, the land of the 
Chaldeans, yet he shall not see it, and 
he shall die there. 14 And I will scatter 
toward every wind all who are around 
him, his helpers and all his troops, 
and I will unsheathe the sword after 
them. 15 And they shall know that I 
am the Lord, when I disperse them 
among the nations and scatter them 
among the countries. 16 But I will let 
a few of them escape f rom the sword, 
from famine and pestilence, that they 
may declare all their abominations 
among the nations where they go, and 
may know that I am the Lord." 

17 And the word of the Lord came 
to me: 18 "Son of man, eat your bread 
with quaking, and drink water with 
trembling and with anxiety. 19 And 
say to the people of the land, Thus 
says the Lord God concerning the in- 
habitants of Jerusalem in the land of 
Israel: They shall eat their bread with 
anxiety, and drink water in dismay. In 
this way her land will be stripped of all 

' Or This burden is ^Hebrew in the midst of 
them 
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i t contains, o n account o f the violence 
of all those who dwell in it. 2 o And the 
inhabited cities shall be laid waste, 
and the land shall become a desola- 
tion; and you shall know that I am the 
Lord." 

21 And the word of the Lord came 
to me: 22 "Son of man, what is this 
proverb that you' have about the land 
of Israel, saying, 'The days grow long, 
and every vision comes to nothing'? 
23 Tell them therefore, 'Thus says the 
Lord God: I will put an end to this 
proverb, and they shall no more use 
it as a proverb in Israel.' But say to 
them, The days are near, and the ful- 
fillment 2 of every vision. 24 For there 
shall be no more any false vision or 
flattering divination within the house 
of Israel. 25 For I am the Lord; I will 
speak the word that I will speak, and 
it will be performed. It will no longer 
be delayed, but in your days, O rebel- 
lious house, I will speak the word and 
perform it, declares the Lord God." 

26 And the word of the Lord came 
to me: 27 "Son of man, behold, they 
of the house of Israel say, 'The vision 
that he sees is for many days from 
now, and he prophesies of times far 
off.' 28 Therefore say to them, Thus 
says the Lord God: None of my words 
will be delayed any longer, but the 
word that I speak will be performed, 
declares the Lord God." 

False Prophets Condemned 

"I O The word of the Lord came 
I *J to me: 2 "Son of man, proph- 
esy against the prophets of Israel, who 
are prophesying, and say to those who 
prophesy from their own hearts: 'Hear 
the word of the Lord!' 'Thus says the 
Lord God, Woe to the foolish proph- 
ets who follow their own spirit, and 
have seen nothing! "Your prophets 
have been like jackals among ruins, 

'The Hebrew for you is plural ^Hebrew word 



:n3 crnw s n -Vs oono hnVqq run* 

it y : it i- '■ t : * t : - 

in-her the-ones-dwelling all-of from-violence-of from-fullness-of-her land-of-her 

rvnn nnnu) pam rmnnn hinwiiin onpm2o 

av : r jt t : ' v it t ! t : - v: v t i - <• t v : 

she-will-be desolation and-the-land they-shall-lay-waste the-ones-being-inhabited and-the-cities 

nmb rnrv nnf vm2i rrnrv _, 3 °#1TH. 

to-say to-me Yahweh word-of and-he-was Yahweh I that and-you-shall-know 

imb Vn-ibp nmx -bv nib h-tn bvnn -no din -T322 

<■> l" T I * J" I " " V T V " <T T - IT T T 1 V 

to-say Israel land-of on to-you the-this the-proverb what man son-of 

-H3 uf]"bn nbN 75^23 : mn -*73 T3Ni D^n b-iN* 

i v •• -: j v: l ■• t ' i t t r t : ■ t - : - r 

vision every-of and-he-perishes the-days they-are-long 

tin ^nawn Vnrp ttn nnN 

■ - : • : jt -: - j 

— I-will-put-to-an-end Yahweh Lord he-says 

bmwi Tip ink iVw/t 

in-Israel more — him they-will-quote-as-a-proverb 

■bi Tip nvr iib ^24 : mn -bi nmi n^n hip 

t -j : r j 'it t 1- : ■ t - n 

any-of more he-will-be not for vision every-of and-matter-of the-days they-are-near 



thus to-them say for-thus 

-riVi ntn Vwan 

1 : v - jt t - 

and-not the-this the-proverb 

to-them speak if but 



not 

T T 

word 
to-me 



P325 iV^nu^ 

j- I- t : • 

for Israel 



Yahweh 



n^3 "spro pbri DDppi m# Jim 

house-of in-midst-of smooth or-divination-of falsehood vision-of 

nni n:n^ niiw m niia nirn 

and-he-will-be-done word I-will-speak that — I-will-speak 

-q-tn nan na d5 , o , i *d Tip 

<•■ - -: • V - J" V " I* J* A ' L" T 

I-will-speak the-rebellion house-of in-day s-of -you but longer she-will-be-delayed 

mrp ""im ^^26 rmn*' tfw dw vrrwpi 

lt : - : r : - I* : JT -! i>. : . . -. _ 

Yahweh word-of and-he-was Yahweh Lord declaration-of and-I-shall-do-him 

wn "tuw mnn d^on 'Vanu^ "na nun din -T327 nbNV 

j v -: • j t v ■ : 1 - t : ■ r <- * t t ' v 1 

he 

nbN 

say for-thus prophesying 

"nan -bi liv 



that the-vision saying Israel house-of behold man son-of to-say 

73*728 nct nipinn D^npVi tran cro^ nth 

' ■■ t it • j : r ' : <s* - j* t : tv 



he 



far and-to-times many for-days seeing 

-iib nirr ™ Son n3 Dh ,J ?N 

j" t * : jt -: - t < v •■ -: 

words-of-me all-of longer she-will-be-delayed not Yahweh Lord he-says thus to-them 

:mrp \hn dw niton 121 nuw 

r : jt -: i*% : v tj-: t t <•■ — : v -.■ 

Yahweh Lord declaration-of but-he-will-be-done word I-speak that 

-bx K3^n dih -732 nbN 1 ? ,: 7N mn*' -n3i ^1 13 

•j" t * t t * v 1 j- •■ tt : - : j* : - 

against prophesy man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

rnoNi wxzzn bmw wi: 

j- • : • t : - it : iv t • - i- t : • ;« ■ : 

to-prophets-of and-you-are-to-say the-ones-prophesying Israel prophets-of 

-by ''in nin 1 H3 3 rmn* 1 n3^ ipou> D3V0 

l : jt -: - t < it : - : l : • t • • 

to woe Yahweh Lord he-says thus Yahweh word-of hear from-heart-of-them 

mbibi Dnn nn^ wibn n^N wbim D^^nan 

it : ' : lt j- - y : /v -: rt' t : - j* • : - 

they-have-seen and-to-not spirit-of-them after going who the-foolish the-prophets 

iib 5 nvi ^r^nj nianns d ,: 7P^3 4 

< it L- t : • •;•.*•: ^ t t: t t.- t ••. : 

not they-have-been Israel prophets-of-you among-ruins like- jackals 
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bxifcr n»a ~bv tu irum nthsa bn^p 

A" t : ■ J" - i**T j : : • - t : - v * ~: 

Israel house-of over wall or-you-have-built-a-wall in-the-breaches you-have-gone-up 

afa b DDpi xw Mm 6 mirr ni^ norfrjaa invb 

t t v 'jv: : t <t it : j : fr I : * - j -: - 

lie and-divination-of falsehood they-have-seen Yahweh in-day-of in-the-battle to-stand 

?Vrm nnbv) xb mm mm -dm bnnkn 

i _ : i* : at t : j it i - t : •-. : • : i t 

and-they-hope he-has-sent-them not when-Yahweh Yahweh declaration-of the-ones-saying 

1T3 DDpQT Dfinn TimO Hibw :in Dm 1 ? 

it t j- * v • _ : : t •• r < ~: it t : 

lie and-divination-of you-have-seen falsehood vision-of ?-not word to-make-stand 

ni) p^s :m N'b ^ni nim tjn: dhoni option 

thus f'or-thus I-have-spoken not when- 1 Yahweh declaration-of when-saying you-have-said 

pb nra omm Niii> pr mm tfru noN 

• •• t att iv • - : - : t jv : v - 1 — < : jt -: - t 

f'or-thus lie and-you-have-seen falsehood to-speak-you because Yahweh Lord he-says 

-bx n* 1 nn , m9 :mm tfn« dnj dd^n 

iv ■ t jt : t : r : Jt - : iv. : v *• ~! j* : * 

against hand-of-me and-she-will-be Yahweh Lord declaration-of against-you behold-I 

"Ties bT3 omopm ~niu> anhn trfraan 

s : t t j- : ' - : : t j* ■ : - 

in-council-of lie and-the-ones-practicing-divination falsehood the-ones-seeing the-prophets 

xb ^bxiw tv»3 nron rm -xb mv 

j " t i * i" <t : • : ■ i j* - 

not Israel house-of and-in-record-of they-shall-be not people-of-me 

■»3 Drum INT xb bxiw nmx -bx) nria 1 

)• v : - * at j {." t ; * j- : - v : ■• t • 

that and-you-shall-know they-will-enter not Israel land-of and-to they-will-be- written 

*ai> tin iddh nrtn nrio :mm tfm ^n 

■r - v s : • I - - : r-j- r : jt -: -: 

people-of-me — they-have-misled and-on-account-of on-account-of Yahweh Lord I 

« nam pm nte torn oi^ pri DiVw ion*? 

•jt • : l - - ... j : at j" i it J 

and-behold-they shared-wall building and-he peace when-there-is-not peace to-say 

bsn mo - Vn ion u :bsn ink omo 

L" T J" T V -J V: i" T l J* T 

whitewash ones-overlaying-of to say whitewash — him ones-overlaying 

njVin tywhx "nx ruriNi noiw owa mm 

t : • ■ t : v <*• : ~ t *■ - : 1 •* v jv jt t a • : 

they-will-fall hail stones-of and-you overflowing rain he-will-be that-he-shall-fall 

-ion 1 kibr] Tpn bz: mm 12 :ppnn nnuo nm 

j- t •• -: 'a- - j- t i" ■ : - 1 1- - : it: > : 

he-will-be-said ?-not the-wall he-falls and-behold she- will-break-out storms and-wind-of 

mm tfw hoN n3 pVn :Dnno iu>n nnan n*N d5"6k 

: jt - : - t < ' " T iv : - jv -: - r - j- - v ■• -; 

Yahweh Lord he-says thus for-thus you-overlaid which the-coating where to-you 

hu>u> duhi mora nnyo mn mupn 

overflowing and-rain in-wrath-of-me storms wind-of and-I-will-make-break-out 

moiriiw :rb-2b nans wi-bx nm> *sta 

• : - t : itt : jt •• : i* t : v j- : - : v : r j* - : 

and-I-will-break-down to-end in-wrath hail and-stones-of he-will-be in-nose-of-me 

HJfi "bx mmpmi bzn Dnnp mu>K n^pn tin 

the-ground to and-I-will-bring-down-him whitewash you-have-overlaid that the-wall — 

niinn unfa* hbsii nb 1 nVjm 

t : j*.* • : t : it : a : jt : • : 

in-midst-of-her then-you-shall-perish when-she-falls foundation-of-him so-he-will-be-laid-bare 

man tin m^Diis :nm > dbjjti 

• t -: v <•■••: n : r -: r tv : - r 

wrath-of-me thus-I-will-spend Yahweh I that and-you-shall-know 



O Israel. 5 You have not gone up into 
the breaches, or built up a wall f or the 
house of Israel, that it might stand in 
battle in the day of the Lord. 6 They 
have seen false visions and lying divi- 
nations. They say, 'Declares the Lord,' 
when the Lord has not sent them, 
and yet they expect him to f ulfill their 
word. 7 Have you not seen a false vi- 
sion and uttered a lying divination, 
whenever you have said, 'Declares the 
Lord,' although I have not spoken?" 

a Therefore thus says the Lord God: 
"Because you have uttered falsehood 
and seen lying visions, therefore be- 
hold, I am against you, declares the 
Lord God. 'My hand will be against 
the prophets who see false visions and 
who give lying divinations. They shall 
not be in the council of my people, 
nor be enrolled in the register of the 
house of Israel, nor shall they enter 
the land of Israel. And you shall know 
that I am the Lord God. >o Precisely 
because they have misled my peo- 
ple, saying, 'Peace,' when there is no 
peace, and because, when the people 
build a wall, these prophets smear it 
with whitewash,' "say to those who 
smear it with whitewash that it shall 
fall! There will be a deluge of rain, and 
you, O great hailstones, will fall, and 
a stormy wind break out. 12 And when 
the wall falls, will it not be said to you, 
'Where is the coating with which you 
smeared it?' 13 Therefore thus says 
the Lord God: I will make a stormy 
wind break out in my wrath, and there 
shall be a deluge of rain in my anger, 
and great hailstones in wrath to make 
a full end. 14 And I will break down 
the wall that you have smeared with 
whitewash, and bring it down to the 
ground, so that its foundation will 
be laid bare. When it falls, you shall 
perish in the midst of it, and you shall 
know that I am the Lord. 15 Thus 
will I spend my wrath upon the wall 

' Or plaster; also verses 11, 14, 15 
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and upon those who have smeared it 
with whitewash, and I will say to you, 
The wall is no more, nor those who 
smeared it, K>the prophets of Israel 
who prophesied concerning Jerusa- 
lem and saw visions of peace for her, 
when there was no peace, declares the 
Lord God. 

17 "And you, son of man, set your 
face against the daughters of your 
people, who prophesy out of their own 
hearts. Prophesy against them is and 
say, Thus says the Lord God: Woe 
to the women who sew magic bands 
upon all wrists, and make veils for 
the heads of persons of every stature, 
in the hunt for souls! Will you hunt 
down souls belonging to my people 
and keep your own souls alive? 19 You 
have profaned me among my people 
for handfuls of barley and for pieces 
of bread, putting to death souls who 
should not die and keeping alive souls 
who should not live, by your lying to 
my people, who listen to lies. 

20 "Therefore thus says the Lord 
God: Behold, I am against your magic 
bands with which you hunt the souls 
like birds, and I will tear them from 
your arms, and I will let the souls 
whom you hunt go f ree, the souls like 
birds. 2 > Your veils also I will tear off 
and deliver my people out of your 
hand, and they shall be no more in 
your hand as prey, and you shall 
know that I am the Lord. 22 Because 
you have disheartened the righteous 
falsely, although I have not grieved 
him, and you have encouraged the 
wicked, that he should not turn from 
his evil way to save his life, 23 therefore 
you shall no more see false visions nor 
practice divination. I will deliver my 
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m bib -ioni bsn ink ottoh Tito 

there-is-not to-you and-I- will-say whitewash — him and-on-the-ones-overlaying on-the-wall 

binvr wnjw -Am wnvn rw Tibn 

■■ t : ■ j" ■ : i j- 7 - 1 i" : '* - 

Israel prophets-of —him the-ones-overlaying and-there-is-not the-wall 

nbu) rim nb onhm rfafty -bx afcrwajn 

a 7 * j —. 17 y - '. • ~ 7 j: v • : • i- 

for-her and -the- seeing Jerusalem as-to the-ones-prophesying 

p nnNitf :nirr tfm dni nbv> r*m 
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<\ 7 

peace vision-of 



WW D*TN 

<■ IT 

set man 



Lord declaration-of peace when-there-is-not 

^oy rrfon -bit ?pif 



souls to-ensnare stature every-of head-of c 

:nr»nn nub niwan rivb 

7 : v - : - t iv - : tjvt it: • - : 
-me and-you-have-profaned you-will-keep-alive to-you and-souls 



son-of and-you Yahweh 

mjvu niNijnon 

out-of-heart-of-them the-ones-prophesying people-of-you daughters-of against face-of-you 

"Mn nim 'ttn i "ion td rnoNiis iiwbv «ani 

: J7 - : j~ 7 7 : - 7 : ' iv " ~: 1**7 ■ : 

woe Yahweh Lord he-says thus and-you-are-to-say against-them and-prophesy 

ninaoon niwyi "•t ^n -73 \bv nirios ninanoV 
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the-veils and-making hands-of-me joints-of all-of upon magic-bands to-ones-sewing 

nrrrten d hiu?2;in niutoj nwb noip _t ?3 vxi -by 
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you-will-you-ensnare ?-souls 

■bx tin ru%nnu9 
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to —me and-you-have-profaned you-will-keep-alive to-you and-souls — people-of-me 

hiutoj wnrb hub Trinani onyiz; *bwte. "bv 

7 : <• 7 : ••• v j 1 ■ • i j,** " 1 ' - 

souls to-kill bread and-in-morsels-of barley in-hollows-of-hands-of people-of-me 

■xb iu>n niu?ai niTiVi mnion ~xb iv)x 

jv -: 17: j - : 7 v : 1 jv -: 

not who souls and-to-keep-alive they-should-die not who 
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Lord he-says thus for-thus lie ones-listening-of to-people-of-me by-to-lie-you 

tin DU? niTteo njnN iu>n toninra ~bx run niT 

<t : : t " - jv -: TV- : ■ v <• : • • : 

— there ensnaring you which magic-bands-of-you against behold-I Yahweh 
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and-I-will-let-go arms-of-you from-on —them and-I -will-tear as-to-birds the-souls 
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souls — ensnaring you whom the-souls — 
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they-should-live 



to-ones-ilying 
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people-of-me 
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for-prey 
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— and-I-will-deliver 
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in-hand-of-you more 
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veils-of-you — 
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they-shall-be and-not 
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and-I-will-tear 
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out-of-hand-of-you 
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falsehood righteous-one heart to-dishearten because Yahweh I that and-you-shall-know 
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to-not wicked-one hands-of and-to-make-strong I-have-caused-pain-him not though-I 
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7 v v: v j : 7< 1 •■ t 1 -: - : r it t j : - ■ 

you-shall-see not falsehood for-thus to-make-Iive-him the-evil-one from-way-of-him 

tin »nV»m rii) njoopn -nV 
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people-of-me — and-I-will-deliver more you-shall-practice 
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Yahweh I that and-you-shall-know out-of-hand-of-you 
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before-me and-they-sat Israel from-elder-ones-of men to-me then-he-came 
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to-me 
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word-of and-he-was 

they-have-brought-up 
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they-have-put iniquity-of-them 
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Yahweh 
idols-of-them 
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the-these the-men man son-of to-say 

Viuooi nib -bv 
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and-stumbling-block-of heart-of-them on 
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I-should-be-sought ?-to-be-sought faces-of-them 
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Lord he-says thus to-them and-you-are-to-say with-them speak for-thus by -them 
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— he-brings-up who Israel from-house-of man man Yahweh 
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before he-puts iniquity-of-him and-stumbling-block-of heart-of-him 
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I -will-answer Yahweh 
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face-of-him 
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through-her 
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house-of 
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the-prophet to 



into 

Km 

IT 
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in-heart-of-them 
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— to-take-hold so-that idols-of-him 
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from-together-with-me they-are-estranged who 
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turn Yahweh Lord he-says thus Israel house-of to say for-thus all-of-them 
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abominations-of-you all-of and-from-together-with idols-of-you from-together-with and-turn 
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or-from-the-sojourner Israel from-house-of man man for faces-of-you turn 
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and-he-brings-up from-after-me and-he-separates-himself in-Israel he-sojourns who 
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before he-puts iniquity-of-him and-stumbling-block-of heart-of-him into idols-of-him 
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Yahweh I with-me through-him to-consult the-prophet to and-he-comes face-of-him 
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the-that against-the-man face-of-me and-I-will-set with-me to-him answering 
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from-midst-of and-I-will-cut-off-him and- for-pro verbs 

hn£p "a trains mm* 1 -»3 

v *■. : r <* t - : it : 

he-is-deceived if and-the-prophet Yahweh 

Ninn jrnan m tvti3 
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the-that the-prophet 



for-sign and-I-will-make -him 

DHPT1 'QJJ 

i- iv : - p a* - 

that and-you-shall-know people-of-me 

rnn 1 >jn nin i3Ti 



people out of your hand. And you 
shall know that I am the Lord." 

Idolatrous Elders Condemned 

1 A Then certain of the elders of 
I Israel came to me and sat be- 
fore me. 2 And the word of the Lord 
came to me: 3 "Son of man, these 
men have taken their idols into their 
hearts, and set the stumbling block 
of their iniquity before their faces. 
Should I indeed let myself be con- 
sulted by them? 4 Therefore speak to 
them and say to them, Thus says the 
Lord God: Any one of the house of Is- 
rael who takes his idols into his heart 
and sets the stumbling block of his in- 
iquity before his face, and yet comes 
to the prophet, I the Lord will answer 
him as he comes with the multitude of 
his idols, 5 that I may lay hold of the 
hearts of the house of Israel, who are 
all estranged from me through their 
idols. 

6 "Therefore say to the house of 
Israel, Thus says the Lord God: Re- 
pent and turn away from your idols, 
and turn away your faces from all 
your abominations. 7 For any one of 
the house of Israel, or of the strangers 
who sojourn in Israel, who separates 
himself f rom me, taking his idols into 
his heart and putting the stumbling 
block of his iniquity before his face, 
and yet comes to a prophet to consult 
me through him, I the Lord will an- 
swer him myself. 8 And I will set my 
face against that man; I will make 
him a sign and a byword and cut him 
off from the midst of my people, and 
you shall know that I am the Lord. 
9 And if the prophet is deceived and 
speaks a word, I, the Lord, have de- 
ceived that prophet, and I will stretch 
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out my hand against him and will 
destroy him from the midst of my 
people Israel. 10 And they shall bear 
their punishment' — the punishment 
of the prophet and the punishment of 
the inquirer shall be alike— 1 1 that the 
house of Israel may no more go astray 
from me, nor defile themselves any- 
more with all their transgressions, but 
that they maybe my people and I may 
be their God, declares the Lord God." 

Jerusalem Will Not Be Spared 

12 And the word of the Lord came 
to me: 13 "Son of man, when a land 
sins against me by acting faithlessly, 
and I stretch out my hand against it 
and break its supply 2 of bread and 
send famine upon it, and cut off from 
it man and beast, 14 even if these three 
men, Noah, Daniel, and Job, were in 
it, they would deliver but their own 
lives by their righteousness, declares 
the Lord God. 

15 "If I cause wild beasts to pass 
through the land, and they ravage it, 
and it be made desolate, so that no 
one may pass through because of the 
beasts, lf >even if these three men were 
in it, as I live, declares the Lord God, 
they would deliver neither sons nor 
daughters. They alone would be deliv- 
ered, but the land would be desolate. 

17 "Or if I bring a sword upon that 
land and say, Let a sword pass through 
the land, and I cut off f rom it man and 
beast, ' 8 though these three men were 
in it, as I live, declares the Lord God, 
they would deliver neither sons nor 
daughters, but they alone would be 
delivered. 

19 "Or if I send a pestilence into that 
land and pour out my wrath upon it 
with blood, to cut off from it man and 
beast, 20 even if Noah, Daniel, and Job 
were in it, as I live, declares the Lord 

' Or iniquity; three times in this verse 
2 Hebrew staff 



^jina Mrrrautffl vbv *r tin tnmi 

from-midst-of and-I-will-destroy-him against-him hand-of-me — and-I-will-stretch-out 

to mil; iNwnio :bx-\w tod 
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like-punishment-of punishment-of-them and-they-shall-bear Israel people-of-me 

iyrv ~tib ipoV P n :nvr Naan ijp? w^nn 

they-go-astray not so-that he-shall-be the-prophet like-punishment-of the-one-inquiring 

-ba tid ine^ -xb) ^nNO "btniir -rva tid 
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with-all-of more they-defile-themselves and-not from-after-me Israel house-of more 

wtibxb brb rT»n« ^jni ddV rrn onws 
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for-God to-them I-am and-I for-people to-me but-they-are transgressions-of-them 
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man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was Yahweh Lord declaration-of 
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and-I-stretch-out faithlessness to-act-unfaithfully against-me she-sins when land 

nDn m -*nnVtt>m rmb -niso nb vraur\ nfiv *t 
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famine on-her and-I-send bread staff-of to-her and-I-break against-her hand-of-me 
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the-these the-men three-of and-they-were and-beast man from-her and-I-cut-off 
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they-would-deliver by-righteousness-of-them they and-Job Daniel Noah in-midst-of-her 
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I-cause-to-pass-over fierce beast if Yahweh Lord declaration -of life-of-them 
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from-not desolation and-she-is and-she-causes-barrenness-her through-the-land 
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in-midst-of-her the-these the-men three-of the-beast because-of to-pass-through 
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they-deliver daughters and-not sons 
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not Yahweh Lord declaration-of I alive 
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sword or desolation she-is but-the-land they-are-delivered alone-them they 
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through-the-land let-her-pass sword and-I-say the-that the-land upon I -bring 
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the-these the-men though-three-of and-beast man from-her and-I-cut-ot": 
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sons they-deliver not Yahweh Lord declaration-of I alive in-midst-of-her 
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into I-send plague or they-are-delivered alone-them they but nor-daughter- 
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from-her to-cut-off with-blood upon-her wrath-of-me and-I-pour-out the-that the-lan,: 

dnj •'jn -"u Viaina hi'Ni ^njt mi2o mnna dtn 
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declaration-of I alive in-midst-of-her and-Job Daniel and-Noah and-beast ma:: 
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Yahweh Lord 



he-says thus for 
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ife-of-them they-deliver 
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four-of how-much-more Yahweh Lord 
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I-send and-plague fierce and-beast and-f amine sword the -disastrous judgments-of-me 

-nnnia nani22 :non3, din naoo man 1 ? thvfrv c ~bx 
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she-will-be-left but-behold and-beast man from-her to-cut-off Jerusalem to 

D^xr ban him wn owion no^a ni 

j* : t • t j* t • t 1- t •' : T 

going-out behold-they and-daughters sons the-ones-being-brought-out survivor in-her 

□nonai oiiiV^sj -rmi D3TT tin nrrxyi d^Vk 

then-you-will-be-consoled deeds-of-them and — way-of-them — and-you-see to-you 

•riNrin -wx -bi b nx qftafrv -Vp Ti*dn nu>N hinn -by 

I-have-brought that all-of — Jerusalem upon I-have-brought that the-disaster over 

tin, nan tin ,Nnn _> 3 D3nN inmi23 :n*6p 
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and — way-of-them — you-see when — you and-they-will-console upon-her 

-nuw -bz nx ^n^tbjj Dan xb b arum oniV^p 

v -: t j- • * t <t • • v : - r at ff -: 

that all-of — I-have-done without-cause not that and-you-shall-know deeds-of-them 

rnin* 1 'Ttn DNa ni tpuw 

H : jt -: B- : t j* t 

Yahweh Lord declaration-of in-her I-have-done 

-yv nvt* -no nix -n2 nnxb 'bx mrp -121 tpu 15 

1 .. Jv . r t t 1 v 1 •■ j- ■• it : - : r : - 

wood-of he-is how man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

:UJ»n nun mn nu>N nnio-tn yy -bin 

-it- r* -: - itt jv -: ft - 1 A" t ■ 

the-forest among-trees-of he-is that the-branch wood-of from-any-of 

ntr h&n inr^ tjn nzxbnb nwyb yy toap ngvjs 

peg from-him they-take if for-use to-make wood from-him ?-he-is-taken 

hx rbixb jna wxb nan 4 :^3 -Va r 2 ?!; niVnV 

■■ : ■• at : t : 1 j - ■ i« t j** ■ • iv t it t j : ■ 

both-of — for-food he-is-given to-the-fire behold vessel any-of on-him to-hang 

rbsrn nna i3ini u>Nn r\bix vnisp 

i~ : * ~! t T j : ■* t <t : t t 

?-he-is-useful he-is-charred and-midst-of-him the-fire she-has-consumed ends-of-him 

-»3 nN r\Dxbnb nw xb D^on inrns nans inaNVoV 
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for also for-use he-was-made not whole when-to-be-him behold for-work 

p^e mzxbnb nip nta, nmi uix 
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for-thus for-use again and-he-is-made and-he-is-charred she-has-consumed-him fire 

-ivx np*n Fi?3 jfl|n tp "iwn? mm ttn npN na 

which the-forest among-tree-of the-vine wood-of like-that Yahweh Lord he-says thus 
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ones-inhabiting-of — I-have-given so for-consumption to-the-fire I-have-given-him 

u>Nno Dn3 hs> tin »nnn7 id^it 
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they-go-out from-the-fire against-them face-of-me — and-I-will-set Jerusalem 

nin 1 »3N -»3 brum nbixn wxm 
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when-to-set-me Yahweh I that and-you-shall-know she-shall-consume-them yet-the-fire 



H 

the-vine 



God, they would deliver neither son 
nor daughter. They would deliver but 
their own lives by their righteousness. 

21 "For thus says the Lord God: 
How much more when I send upon 
Jerusalem my four disastrous acts of 
judgment, sword, f amine, wild beasts, 
and pestilence, to cut of f from it man 
and beast! 22 But behold, some survi- 
vors will be left in it, sons and daugh- 
ters who will be brought out; behold, 
when they come out to you, and you 
see their ways and their deeds, you 
will be consoled f or the disaster that I 
have brought upon Jerusalem, for all 
that I have brought upon it. 13 They 
will console you, when you see their 
ways and their deeds, and you shall 
know that I have not done without 
cause all that I have done in it, de- 
clares the Lord God." 

Jerusalem, a Useless Vine 

1 C And the word of the Lord 
I J came to me: 2 "Son of man, 
how does the wood of the vine sur- 
pass any wood, the vine branch that 
is among the trees of the forest? 3 Is 
wood taken from it to make anything? 
Do people take a peg from it to hang 
any vessel on it? 4 Behold, it is given 
to the fire for fuel. When the fire has 
consumed both ends of it, and the 
middle of it is charred, is it useful for 
anything? 5 Behold, when it was whole, 
it was used for nothing. How much 
less, when the fire has consumed it 
and it is charred, can it ever be used 
for anything! 'Therefore thus says the 
Lord God: Like the wood of the vine 
among the trees of the forest, which I 
have given to the fire for fuel, so have 1 
given up the inhabitants of Jerusalem. 
"And I will set my face against them. 
Though they escape f rom the fire, the 
fire shall yet consume them, and you 
will know that I am the Lord, when I 
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set my face against them. 8 And I will 
make the land desolate, because they 
have acted faithlessly, declares the 
Lord God." 

The Lord's Faithless Bride 

Again the word of the Lord 
\J came to me: 2 "Son of man, 
make known to Jerusalem her abomi- 
nations, 'and say, Thus says the Lord 
God to Jerusalem: Your origin and 
your birth are of the land of the Ca- 
naanites; your father was an Amorite 
and your mother a Hittite. 4 And as for 
your birth, on the day you were born 
your cord was not cut, nor were you 
washed with water to cleanse you, 
nor rubbed with salt, nor wrapped in 
swaddling cloths. 5 No eye pitied you, 
to do any of these things to you out of 
compassion for you, but you were cast 
out on the open field, for you were ab- 
horred, on the day that you were born. 

6 "And when I passed by you and saw 
you wallowing in your blood, I said to 
you in your blood, 'Live!' I said to you 
in your blood, 'Live!' 7 1 made you 
flourish like a plant of the field. And 
you grew up and became tall and ar- 
rived at full adornment. Your breasts 
were formed, and your hair had 
grown; yet you were naked and bare. 

8 "When I passed by you again and 
saw you, behold, you were at the age 
for love, and I spread the corner of my 
garment over you and covered your 
nakedness; I made my vow to you and 
entered into a covenant with you, de- 
clares the Lord God, and you became 
mine. 'Then I bathed you with water 
and washed off your blood from you 
and anointed you with oil. 10 1 clothed 
you also with embroidered cloth and 
shod you with fine leather. I wrapped 
you in fine linen and covered you 
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because desolation the-land — and-I-will-make against-them face-of-me — 
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Yahweh Lord declaration -of faithlessness they-have-been-unfaithful 
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— make-known man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 
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Yahweh Lord he-says thus and-you-say abominations-of-her — Jerusalem 
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father-of-you the-Canaanites from-land-of and-offspring-of-you origin-of-you to-Jerusalem 
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—you to-be-born on-day and-offspring-of-you Hittite and-mother-of-you the-Amorite 
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to-cleansing you-were-washed not and-with-water umbilical-cord-of-you he-was-cut not 
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nor-to-be-wrapped-in-swaddling-cloths you-were-rubbed-with-salt not nor-to-be-rubbed-with-salt 
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to-you to-do eye on-you she-pitied no you-were-wrapped-in-swaddling-cloths not 
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face-of to but-you-were-cast-out over-you to-show-compassion from-these one 
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and-I-passed —you to-be-born on-day person-of-you in-abhorred-thing-of the-field 
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in-blood-of-you to-you and-I-said in-blood-of-you kicking-about and-I-saw-you by-you 
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the-field like-plant-of multitude live in-blood-of-you to-you and-I-said live 
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at-adornment-of and-you-came and-you-became-great and-you-increased I-made-you 
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naked yet-you he-had-grown and-hair-of-you they-were-established breasts adornments 
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time-of time-of-you and-behold and-I-saw-you by-you when-I-passed and-nakedness 

ynwNi Tfnnp hddni Tbv ^aja wnaNi 

r jt v t ' a" t : v tv - ~: t ' • - t • t : < : v t 

and-I-swore nakedness-of-you and-I-covered over-you corner-of-me and- 1 -spread-out love 
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and-you-were Yahweh Lord declaration-of with-you in-covenant and-I-entered to-yo_ 
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from-on-you blood-of-you and-I-flowed with-the-water then-I-bathed-you to-mg 
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and-I-covered-you in-the-fine-linen and-I-wrapped-you leather and-I-fastened-sandals-v- _ 



English (ESV) 1775 

•ran tt ~bv bras mrmi hp ttpni u ^wq 

l* T I ' ' ~T " * : <T I V T " rtV ' t ' V T * IV 

and-chain hands-of-you on bracelets and-I-put ornament and-I-adorned-you silk 

Tpam _t 7P wb^yi -Vp bn triKi 12 :^jha -bp 

ring and-I-put 

:^#Nra mKflri 



EZEKIEL 16:11-22 



ears-of-you on 

1 V V T JT T 
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and-silver gold thus-you-adorned-yourself 
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on-head-of-you beauty and-crown-of 

I-ate and-oil and-honey fine and-embroidered-cloth and-silk fine-linen and-clothing 
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and-oil-of-me 



on-beauty-of-you among-the-nations name to-you 
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on-you I-had-placed that through-splendor-of-me 

-by wn ■si*£rn Trcnniis 

over and-you-whored in-beauty-of-you but-you-trusted 
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Yahweh Lord 

and-you-poured-out name-of-you 
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and-you-took he-was to-him 
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with-them and-you-whored man images-of for-you and-you-made 
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and-you-covered-them embroidered-cloth-of-you garments-of 
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to-you I-gave that and-bread-of -me bef "ore- them I-put and-incense-of -me 
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for-aroma-of before-them and-you-set-him I-fed-you and-honey and-oil fine-flour 
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nnb dtqtiti ft nib" n2>N Witaa tini 

ivt j* t : • - ■ : :j-t jv -: ** - s v : 

to-them and-you-sacrificed-them to-me you-had-borne which daughters-of-you and— 

ra tin , onwm2i :*jnjfnQ opon Von*? 

<st t v f -: : • r : ' it *•. : - • i" : - a •-*: V 

children -of -me — that-you-slaughtered from-whoring-of-you ?-little-one to-eat 

Tropin fta nKi22 :Drft DniN nnpna D^inni 

1 . - -. 7 <■■ : iv t it }•—.-: ' : ■ r 

abominations-of-you all-of and— to-them —them as-to-make-pass and-you-gave-them 

dip ^n1"^3 ^n-ip^ ^ tin >rin3T n 2 ? ^^njTni 

naked when-to-be-you youth-of-you days-of — I-remembered not and-whorings-of-you 



with silk.' 1 1 And I adorned you with 
ornaments and put bracelets on your 
wrists and a chain on your neck. 
'2 And I put a ring on your nose and 
earrings in your ears and a beautiful 
crown on your head. 13 Thus you were 
adorned with gold and silver, and 
your clothing was of fine linen and 
silk and embroidered cloth. You ate 
fine flour and honey and oil. You grew 
exceedingly beautiful and advanced 
to royalty. 14 And your renown went 
forth among the nations because of 
your beauty, f or it was perf ect through 
the splendor that I had bestowed on 
you, declares the Lord God. 

15 "But you trusted in your beauty 
and played the whore 2 because of your 
renown and lavished your whorings 3 
on any passerby; your beauty 4 became 
his. 16 You took some of your garments 
and made for yourself colorf ul shrines, 
and on them played the whore. The 
like has never been, nor ever shall be. 5 
17 You also took your beautiful jewels 
of my gold and of my silver, which I 
had given you, and made for your- 
self images of men, and with them 
played the whore. 18 And you took 
your embroidered garments to cover 
them, and set my oil and my incense 
before them. 19 Also my bread that I 
gave you — I fed you with fine flour 
and oil and honey — you set before 
them for a pleasing aroma; and so it 
was, declares the Lord God. :0 And 
you took your sons and your daugh- 
ters, whom you had borne to me, 
and these you sacrificed to them to 
be devoured. Were your whorings so 
small a matter :1 that you slaughtered 
my children and delivered them up as 
an offering by fire to them? 22 And in 
all your abominations and your whor- 
ings you did not remember the days of 
your youth, when you were naked and 

' Or with rich fabric 2 0r were unfaithful; also 
verses 16, 17, 26, 28 J Or unfaillifuiness\ also 
verses 20, 22, 25, 26, 29, 33, 34, 36 < Hebrew it 
*The meaning of this Hebrew sentence is 
uncertain 
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bare, wallowing in your blood. 

23 "And after all your wickedness 
(woe, woe to you! declares the Lord 
God), 24 you built yourself a vaulted 
chamber and made yourself a lofty 
place in every square. 25 At the head of 
every street you built your lofty place 
and made your beauty an abomina- 
tion, offering yourself to any pass- 
erby and multiplying your whoring. 
26 You also played the whore with the 
Egyptians, your lustful neighbors, 
multiplying your whoring, to pro- 
voke me to anger. 27 Behold, theref ore, 
I stretched out my hand against you 
and diminished your allotted portion 
and delivered you to the greed of your 
enemies, the daughters of the Philis- 
tines, who were ashamed of your lewd 
behavior. 28 You played the whore 
also with the Assyrians, because you 
were not satisf ied; yes, you played the 
whore with them, and still you were 
not satisfied. 29 You multiplied your 
whoring also with the trading land of 
Chaldea, and even with this you were 
not satisfied. 

3 « "How sick is your heart, 2 de- 
clares the Lord God, because you 
did all these things, the deeds of a 
brazen prostitute, 31 building your 
vaulted chamber at the head of every 
street, and making your lof ty place in 
every square. Yet you were not like a 
prostitute, because you scorned pay- 
ment. 32 Adulterous wife, who receives 
strangers instead of her husband! 
33 Men give gifts to all prostitutes, but 
you gave your gifts to all your lovers, 
bribing them to come to you from ev- 
ery side with your whorings. 34 So you 
were different from other women in 
your whorings. No one solicited you 
to play the whore, and you gave pay- 

' Hebrew spreading your legs ^Revocalization 
yields How I am filled with anger against you 



16:24 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 23 

16:25 p :Tnutn 

16:30 a-a Septuagint, 5ia9tJ 
zr\v Ouyarepa oou ; cf. Syriac; 
Symmachus, Lucian's recension of 
Septuagint (Vulgate), KaSaptcb rr\v 
Kap5i'av oou ; cf. Targums, tqjp hwh 
rs'lbjk 

16:31 p rPlM) 

16:31 p rrn* 



all-of 

.1* 

for-you 

T 

every-of 



■HO** vri 23 

after and-he-was 
and-you-built Yahweh 

-b$25 mini 

at 



:n"n 

I* T 

you-were 



• l" T 

in-blood-of-you 



IT "S 

Lord 



nooi3.no nnifi 

v jv : • t : v : 

kicking-about and-nakedness 

rf? *ia »i« iron 

declaration-of to-you woe woe evil-of-you 

non ib -torn a 3a 

\t -i ' jt * -: — AV 

high — you and-you-made vaulted-chamber 



and-you-multiplied one-passing-by 

T>13U> D/HX0 "\J3 



and-you-spread 



whoring-of-you 



open-square in-every-of 

rfpl -m b-unni ^non rm ^tt u>*q 

beauty-of-you — and-you-made-an-abomination height-of-you you-built road head-of 

~m >a-irn "nip -bib ybn -m ^p&ani 

to-any-of feet-of-you — 

-b$ 

neighbors-of-you Egypt sons-of to and-you-whored 

wvsrb inim tin *anni -ifcn 

I i--..: - v y : - - at t j- : • 

to-provoke-to-anger-me whoring-of-you — and-you-multiplied flesh ones-being-great-of 

ipn ynm vbv *r tpim ninw 

i W- •-. i- : V T ' • - T ' t <• t •• ■ : 

allotment-of-you and-I-diminished against-you hand-of-me I-stretched-out therefore-behold 

wiwbs nij3 ^niNJU? utoia iffnan 

Philistines daughters-of ones-hating-of-you with-desire-of and-I-gave-you 

"mitot \n -bit. ritnus : noT ^tho nlo^n 

Assyria sons-of to and-you-whored lewdness from-way-of-you the-ones-being-ashamed 

:ronu> tib djii n^itni ^npnt; Ttao 

: - it t j 1- : • : • - ' a- t : t i" J ■ • 

you-were-satisfied not and-even and-you-whored-them satisf'action-of-you from-not 

-Di) nonu73 jw_3 -by ^yn-uTn tin ^nni 29 

and-even Chaldea-DIR Canaan land-of to whoring-of-you — and-you-multiplied 

tfra dui a i\nzb h^oN* noso :ronu> *6 nam 

jt -: {.'; : t * t ••. -: <t ; " it t ) i : 

Lord declaration-of rage-of-you being-weak how you-were-satisfied not with-this 

:noVu7 ruit -n#N rtoo r\bk -bi tin iniwm mrr 

v it - it it ■ >•• —. - v ■■ t v ' -* - : - A* : 

brazen one-prostituting woman deed-of these all-of — on-to-do-you Yahweh 

^noni xfl, ^ ^n1j33 3i 

and-lofty-place-of-you road every-of at-head-of vaulted-chamber-of-you when-to-build-you 

;]im vbpb nji-T3 >rrn nim -t ?33 TPtyy 



payment to-scorn like-the-one-prostituting 

tin non ntjfr* 



J* T 

I-was 



yet-not open-square in-every-of I-made 



nnn nsNJon 

- j- v rtT t : - 

she-receives husband-of-her in-place-of the-committing-adultery 

nru nw rni -un 1 nijt -bibx 

: <- t : - : vrt" : ' i T : 

y^ou-gave but-you gift they-give ones-prostituting to-all-of 

xnb onlN nnu>m Tant«D "V3V 

j* t: : • - r : 

and-you-bribed ones-loving-of-you 

reverse with-you so-he-was 

firm ^nn3i mil 

payment and-in-to-give-you he-solicited-a-prostitute 



"n^ 

» • .j- ■• 

to-you 

bn0|n _ io 

the-women from 



J T 

to-come 



IT • 7 

the-wife 

:DHT 

I'T 

strange-ones 



to-all-of gifts-of-you 

3^300 

V T * 

with- whorings-of -you f rom-all-around 

xb ^pnnKi Tnutn? 

not and-after-you in-whorings-of-you 
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hear 



while-payment 

niir 

T 

one-prostituting 



<" T 

to-pour-out 



13)35 :^rh >nrn yb -\ni 

for-thus to-reverse therefore-you-were to-you he-was-given not 

rfirp ™ ion td36 mirr -in ^dqw 

• -j- : jt -: - t 1 it : - : l* : • 

because Yahweh Lord he-says thus Yahweh word-of 

Tn-ijjrm ^nni? nbm 

in-whorings-of-you nakedness-of-you and-she-was-uncovered lust-of-you 

Tninpin -t ?3 TiriKQ ~bv 

' • - -: j- t - : 

abominations-of-you idols-of all-of and-together-with ones-loving-of-you together-with 

*ton p^ P 37 :ur\b nru -iuw Tin f, /rDi 

behold-I for-thus to-them you-gave that children-of-you and-according-to-blood-of 

nfvtyi rnntf -i#n ^pnriNn ~bz tin pnpn 

together-with-them you-took-pleasure who ones-loving-of-you all-of — gathering 

DriN Visnpi nxw -iu>n -t 73 nana im -t 73 rmi 

t r\** t jv -: t it : : - t jv -: t ■• : 

—them and-I-will-gather you-hated whom all-of on you-loved whom all-of and — 

inti ut\ba krmxi tpVjii tidq vbv 

k 7 : v •• -: 1 •■ t : v <■•••: • t ■ ' • - t 

that-they-see to-them 

niiiNj 

ones-committing-adultery judgments-of and-I-will-judge-you nakedness-of-you all-of — 

, nrui39 :nNjpi non dt TFirui m rbflUri 

• - t : it : '* : it ■' j- * ■ - : at 1 : : 

and-I- will-give and-jealousy wrath blood-of and-I-will-give-you blood and-ones-shedding-of 

rcnrn DT3 ^niN 



nakedness-of-you and-I-will-uncover 



from-all-around against-you 

:^nnp _t ?3 tin 



vaulted-chamber-of-you 

^riiN 



clothes-of-you 

:mi)i 

it : v : 

and-nakedness 

rm 

with-the-stone 

' ' - T 

houses-of-you 



and-they-shall-tear-down in-hand-of-them —you 



lofty-place-of-you and-they-shall-break-down 



— you and-they-shall-strip 

dtp 'prrarn ^ jksui -11^/1 

naked and-they-shall-leave-you beauty-of-you objects-of and-they-shall-take 

irniN iani Vhp t^u 6uni4o 

' it j : t : t t ' ' - t < v: v : 

— you and-they-shall-stone assembly against-you and-they-shall-bring-up 

laiwHi :Dni:nra ^irpipni 

and-they-shall-burn with-swords-of-them and-they-will-cut-to-pieces-you 



nin tnw Tub msatf in ~wm u>Nn 

a - r t i" •• : • t : Ijt 1 : •• I 

matt/ women to-eyes-of judgments on-you and-they-shall-do with-the-fire 

nip -^pm iib ]im -mi niira Tfiawn] 



you-shall-give not 

TINJp 

from-you jealousy-of-me 



payment and-also from-whoring and-I-will-make-stop-you 

moi tfi Ton Trunin 



t jt 

and-she-shall-depart 



so-I-will-give-rest 



1 o 

T1TJT 



on-you wrath-of-me 

-iib -iu>n p*43 nip ddzjn n'Vi ^riopuri 

I-have-remembered not that because more I-will-be-angry and-not and-I-will-be-calm 

^jn -mi hVn ^ -nnni Tniy: v tin 

I therefore-also these with-all-of as-to-me but-you-raged youth-of-you days-of — 

"tvvv n'Vi nin^ ^hn dnj *nru c u>Ni3 ipm nh 

• t < : : jt -: ••. : • - T J : 'j" : - 

I-have-done and-not Yahweh Lord declaration-of I-have-put on-head way-of-you behold 



ment, while no payment was given to 
you; therefore you were dif ferent. 

15 "Therefore, O prostitute, hear 
the word of the Lord: 3 <>Thus says 
the Lord God, Because your lust was 
poured out and your nakedness un- 
covered in your whorings with your 
lovers, and with all your abominable 
idols, and because of the blood of 
your children that you gave to them, 

37 therefore, behold, I will gather all 
your lovers with whom you took 
pleasure, all those you loved and all 
those you hated. I will gather them 
against you from every side and will 
uncover your nakedness to them, 
that they may see all your nakedness. 

38 And I will judge you as women 
who commit adultery and shed blood 
are judged, and bring upon you the 
blood of wrath and jealousy. "And 
I will give you into their hands, and 
they shall throw down your vaulted 
chamber and break down your lofty 
places. They shall strip you of your 
clothes and take your beautiful jewels 
and leave you naked and bare. 4(, They 
shall bring up a crowd against you, 
and they shall stone you and cut you 
to pieces with their swords. il And 
they shall burn your houses and ex- 
ecute judgments upon you in the sight 
of many women. I will make you stop 
playing the whore, and you shall also 
give payment no more. 42 So will I sat- 
isfy my wrath on you, and my jealousy 
shall depart from you. I will be calm 
and will no more be angry. 45 Because 
you have not remembered the days of 
your youth, but have enraged me with 
all these things, therefore, behold, 
I have returned your deeds upon your 
head, declares the Lord God. Have 



16:36 f many Hebrew manuscripts 
and editions, Septuagint, Targum 
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16:43 p h-Dt 

16:43 c read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, TC> — 
16:43 p briVS 



EZEKIEL 16:44-53 



1778 



Hebrew (BHS) 



you not committed lewdness in addi- 
tion to all your abominations? 

44 "Behold, everyone who uses 
proverbs will use this proverb about 
you: 'Like mother, like daughter.' 45 You 
are the daughter of your mother, who 
loathed her husband and her children; 
and you are the sister of your sisters, 
who loathed their husbands and their 
children. Your mother was a Hittite 
and your father an Amorite. 46 And 
your elder sister is Samaria, who lived 
with her daughters to the north of you; 
and your younger sister, who lived to 
the south of you, is Sodom with her 
daughters. 47 Not only did you walk in 
their ways and do according to their 
abominations; within a very little time 
you were more corrupt than they in 
all your ways. 48 As I live, declares the 
Lord God, your sister Sodom and 
her daughters have not done as you 
and your daughters have done. 49 Be- 
hold, this was the guilt of your sister 
Sodom: she and her daughters had 
pride, excess of food, and prosper- 
ous ease, but did not aid the poor and 
needy. 50 They were haughty and did 
an abomination before me. So I re- 
moved them, when I saw it. 51 Samaria 
has not committed half your sins. You 
have committed more abominations 
than they, and have made your sisters 
appear righteous by all the abomina- 
tions that you have committed. 52 Bear 
your disgrace, you also, for you have 
intervened on behalf of your sisters. 
Because of your sins in which you 
acted more abominably than they, 
they are more in the right than you. So 
be ashamed, you also, and bear your 
disgrace, for you have made your sis- 
ters appear righteous. 

53 "I will restore their f ortunes, both 
the fortunes of Sodom and her daugh- 
ters, and the fortunes of Samaria and 



16:45 a read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 

Vulgate, tninN 

16:45 b sic L; many Hebrew 

manuscripts and editions, 

16:47 a sic L; '31 Aleppo Codex, 

Bombergiana, Hebrew fragment 

f rom Cairo Geniza, Septuagint, best 

Hebrew manuscripts 
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-bi mri44 :Tnnyin m bs bx> 

T " ■ IT — ; 7 l- 

every-of behold abominations-of-you all-of on 



rift-TH TIN 

7 ■ - 

the-wickedness — 



bvw yby swu, 

he-will-quote-as-a-proverb about-you the-one-quoting-a-proverb 

riN ton TQ45 



TON 1 ? 

(.t • : is 

like-mother-of-her to-say 

hutn nbm 

IT * V JV 

husband-of-her loathing 

?mz>JK h \bm 

I JV : - - : | 7 

husbands-of-them they-loathed 

^ninNi46 : nbN I^ini rrnn den jrnrn 

and-sister-of-you Amorites and-father-of-you Hittite mother-of-you and-children-of-them 

T?inqu? ~bv rawfri nTYnm nti mnv nVmn 

north-of-you on the-one-living with-daughters-of-her she 

did i^wn raun'n 



. * j " IT * 

you mother-of-you daughter-of daughter-of-her 

-iu>n rm amirm nifiNi mm 

<v -: : - I .. _. -. - x ft..' 7 

who you sister-of-you and-sister-of and-children-of-her 



Samaria 



Sodom from-south-of-you 



a rrrnnpirQi 

and-in-abominations-of -them 



the-small-one 

nV147 

< : 

and-not 



Si? 



the-great-one 

WinNi 

and-sister-of-you 

:nTii:m 

t iv : 

with-daughters-of -her 

TPUtt) 

j- : ■ rt- t 

i-did 



the-living more-than-you 

rn?n jn s DTa 

you-walk in-ways-of-them 

:to~h -biz rnn Tinu>m 

' • it t : t : ' i** *' •>•:-- 

ways-of-you in-all-of more-than-them and-you-act-corruptly little-one as-little-one 

tvn iriinN did hnuw tjn nirp tfm dnj ^jn -ti48 

i* * •• -: j : t : it • : jt -: •■. : ■ t 

she sister-of-you Sodom she-has-done not Yahweh Lord declaration-of I alive 

nr Tun49 rTrmni hn rrifo) "iu>n:d nTMn-i 

jv •• • ' ■ it : : i- • t jv -: - t av : 

this behold and-daughters-of-you you you-have-done as and-daughters-of-her 

up^n ni^uh Dub -nyiw ji&a "TjiriN did ]iv n*n 

to-keep-quiet and-ease-of food abundance-of pride sister-of-you Sodom guilt-of he-was 

*6 rrnNi \bj "Ti rrriinVi Ub rv»n 

j ' i : v : )' t - : t ■.• : ■ : t t <t 

not and-needy-one poor-one but-hand-of and-to-daughters-of-her to-her he-was 

TONi myin nriyyni ru^ajmso mpnnn 

J" T T ATT : IT " T J*." -: ~ ~ T *.* i ! * T~ 't rvi V 

so-I-removed before-me abomination and-they-did and-they-were-haughty she-made-strong 

nNon tfb TriNun nma rfinwisi :*»mn nu?N3 pnN 

t rST t j ' • k- - j* -: - ' : j : • r t jv ~: - 1 iv : V 

she-has-sinned not sins-of-you as-the-half-of and-Samaria I-saw as —them 

Vrxrn n|no ^ninyin tin nnni 

and-you-made-righteous more-than-them abominations-of-you — and-you-have-increased 

w inN "D^52 :t^p nu>N Tninyin -ba ^rriifiN tin 

j. . . j_ _ r t jv -: * • i- -: t : ' ■- ~: 

bear you also I-did that abominations-of-you by-all-of sister-of-you — 

which in-sins-of-you to-sister-of-you you-have-intervened that disgrace-of-you 

fyii riN -mi ^Qp n ^i?^V^ ID 1 ? TO 1 ?-! 1 

be-ashamed you so-also more-than-you they-are-right more-than-them you-acted-abominably 

tin ^nnu>i53 ^ :^nrnN Tnp^^n ^jna^D s nu;i 

— and-I-will-restore sisters-of-you on-to-make-righteous-you disgrace-of-you and-bear 

fnnw n'-nw tint nTini did n*nu> tin i-Jinnu) 

Samaria fortune and — and-daughters-of-her Sodom fortune — fortune-of-them 
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b ttpiu; n»auh nTmai 

' • i- • : ^ : t iv." ; 

cci ptivit y-of-you and-f ortune and-daughters-of -her 

iwk ^30 rin^i TOQ^J 

in-to-console-you you-have-done that from-all and-you-are-put-to-shame disgrace-of-you 

rrnuai did ^riirooss :]m 

and-daughters-of-her Sodom and-sisters-of-you — them 

irnijai H""?^ I^Pli?'? 

and-daughters-of-her and-Samaria to-former-state-of-them 

nrauri Tfmai riKi ID^i? 2 ? 

to-former-state-of-you you-shall-return and-daughters-of-you and-you to-former-state-of-them 



wri \VD754 rmnaina 

you-bear so-that in-midst-of-them 

to-consol< 
they-shall-return 
they-shall-return 



in-day-of in-mouth-of-you to-rumor 

nanrj b np ira3 b '^nin 

reproach-of time-of like evil-of-you 



□TO 

j : 
Sodom 



nrrn 

t : it 

she-was 



NiV|56 



and-not 



irnnK 

sister-of-you 

jvt ■ v v : ' • it : 

she-was-uncovered when-before pride-of-you 

rrniano "Vdi d^k -nija 

j t ft* : ■ : j : T iv * i t : T _ : : 

the-ones-despising Philistines daughters-of all-around-her and-all-of Aram daughters-of 

na Tniajjin tiki inrat tik 58 :Taoo ^niK 

: j- ' • i- -: v : 1 >" T ■ v r t • ' it 

you abominations-of-you and— lewdness-of-you — from-all-around —you 

rrtfoji nirr tfTK Hok nb ^59 imn^ dkj dtikw: 

j* t : : jt -: ~ t < j* it : : a* t : 

and-you-will-do Yahweh Lord he-says thus for Yahweh declaration-of you-bear-them 

:rna nanV r\bx nna "iu/k jvuw "iwks *niK 

r : j- t : it i t v -; a- t jv -: - * it 

covenant to-break oath you-have-despised who you-have-done as with-you 

Tn*$a "rniK Tina tik tik TrDTi6o 

• • <st : j- ■ 'it •}• ■ : v s" -: : - t : 

youth-of-you in-days-of with-you covenant-of-me I yet-I-will-remember 

Van tik man 61 roViy ma "tV Tiiopm 

1 * - t ! v : :j- t : it j* : 'it j- i« -. - 

ways-of-you — then-you-will-remember eternity covenant-of for-you and-I-will-establish 

^ao ni^Tfn ^TiiriK tik ^rinpa tookaai 

more-than-you the-great sisters-of-you 

*6i nijaV ^ jnnK 

J I L T : ' 'JT * JV ! V 

but-not for-daughters to-you —them and-I-give more-than-you 

^nK Tna tik ^k Trio^n:^ r^nnap 

I and-I-will-establish from-covenant-of-you 

iyn)63 : nirp ^k npTi 

Yahweh I that and-you-shall-know 

pnna iiy _n ??r ^ 

opening-of again to-you he-shall-be and-not 

'hk dkj jvwd iwk -W? -naaa 

jt - : f u : • t j-.- -: t : ' t • : - : 

Lord declaration-of you-have-done that for all of for-you when-to-make-atonement-me 

Yahweh 

nrn Tin dik -p 2 ^ok*? -6k mn^ -nm tpu 17 

it • ; t t • v 1 ■■ j- •■ it • - : )• : - 

propound rr 



when-to-take-you and-you-will-be-ashamed 

Tirm ^Qp nuopn _t ?K 



the-small 



with-you covenant-of-me — 

nwai ham 

and-you-are-confounded you-remember so-that 

1|iaV3 ^ap n| 

shame-of-you because-of mouth 

ikj rrwu - 

ps : • t 

that 



her daughters, and I will restore your 
own fortunes in their midst, 54 that 
you may bear your disgrace and be 
ashamed of all that you have done, 
becoming a consolation to them. 
55 As f or your sisters, Sodom and her 
daughters shall return to their former 
state, and Samaria and her daughters 
shall return to their f ormer state, and 
you and your daughters shall return 
to your f ormer state. 56 Was not your 
sister Sodom a byword in your mouth 
in the day of your pride, 57 before your 
wickedness was uncovered? Now you 
have become an object of reproach f or 
the daughters of Syria' and all those 
around her, and for the daughters of 
the Philistines, those all around who 
despise you. 58 You bear the penalty 
of your lewdness and your abomina- 
tions, declares the Lord. 

The Lord's Everlasting Covenant 

59 "For thus says the Lord God: 
I willdeal with you as you have done, 
you who have despised the oath in 
breaking the covenant, 60 yet I will re- 
member my covenant with you in the 
days of your youth, and I will estab- 
lish for you an everlasting covenant. 
61 Then you will remember your ways 
and be ashamed when you take your 
sisters, both your elder and your 
younger, and I give them to you as 
daughters, but not on account of 2 the 
covenant with you. 62 1 will establish 
my covenant with you, and you shall 
know that I am the Lord, 6 'that you 
may remember and be confounded, 
and never open your mouth again 
because of your shame, when I atone 
f or you for all that you have done, de- 
clares the Lord God. " 

Parable of Two Eagles and a Vine 

1 "7 The word of the Lord came to 
I / me: 2 "Son of man, propound 

' Some manuscripts (compare Syriac) ofEdom 
2 Qi not apart from 



riddle 



son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 



16:53 p HU^l 

16:53 b read, with Hebrew fragment 
from Cairo Geniza, several Hebrew 
manuscripts, most versions, T]n — 
16:56 a N7H has been proposed, but 
alsocf. 16:43, BHS note e 
16:57 b-b ITVI 01) njns has been 
proposed (homoioteleuton) ; cf. 
Septuagint (Aquila, Vulgate), vuv 
16:59 p 'JVtol 
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a riddle, and speak a parable to the 
house of Israel; 3 say, Thus says the 
Lord God: A great eagle with great 
wings and long pinions, rich in plum- 
age of many colors, came to Lebanon 
and took the top of the cedar. 4 He 
broke off the topmost of its young 
twigs and carried it to a land of trade 
and set it in a city of merchants. 5 Then 
he took of the seed of the land and 
planted it in fertile soil' He placed it 
beside abundant waters. He set it like 
a willow twig, 6 and it sprouted and 
became a low spreading vine, and its 
branches turned toward him, and its 
roots remained where it stood. So it 
became a vine and produced branches 
and put out boughs. 

7 "And there was another great 
eagle with great wings and much 
plumage, and behold, this vine bent 
its roots toward him and shot forth 
its branches toward him f rom the bed 
where it was planted, that he might 
water it. 8 It had been planted on good 
soil by abundant waters, that it might 
produce branches and bear fruit and 
become a noble vine. 

9 "Say, Thus says the Lord God: 
Will it thrive? Will he not pull up its 
roots and cut of f its fruit, so that it 
withers, so that all its fresh sprouting 
leaves wither? It will not take a strong 
arm or many people to pull it f rom its 
roots. 10 Behold, it is planted; will it 
thrive? Will it not utterly wither when 
the east wind strikes it — wither away 
on the bed where it sprouted?" 

1 1 Then the word of the Lord came 
to me: 12 "Say now to the rebellious 
house, Do you not know what these 
things mean? Tell them, behold, the 
king of Babylon came to Jerusalem, 
and took her king and her princes 
and brought them to him to Bab- 

' Hebrew in a field of seed 



17:7 a Septuagint (Syriac, Vulgate), 
Erepoc, ; probably read 1UK 
17:7 c sic L; may Hebrew 
manuscripts and editions, 
17:7 f Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, 2 Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, nj — ; cf . verse 
10, BHS note c 

17:9 c probably read, with a few 
Hebrew manuscripts, 'Snn ; cf. 
Septuagint, Syriac, Vulgate and 10:15 
17:10 ca few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, I"U — ; cf . verse 7, 
BHS notee 



TTN I "ION _ H3 mON13 

j7 -: j- t t : - t : 

Lord he-says thus and-you-are-to-say 



ibxitor 1 rra m bn Vwo bwm 

t : • i" v at t j : 

Israel house-of to parable and-quote 

n$fan kbn na&n tin bajan Vm Vhan nwnn nirr 

t - •• t v * * t ' vjv • - t : - <: t - v <v - ■ : 

the-plumage full the-pinion long-of the-wings great-of the-great the-eagle Yahweh 

tin np*i riiaVn -bx Na nopnn \b ~iu>n 

>!,-•- i t : - v t< at ': • it l v ~: 

— and-he-took the-Lebanon to he-came the-variegated-material to-him which 

-Vn inN^an nop rnipT u>N'n nN4 :n«n max 

• : - 'at 't it 1 r: J •)•• ■.* it t vjv - 

to and-he-brought-him he-plucked-off twigs-of-him top-of — the-cedar treetop-of 

n.N? jh$? hpH 5 : w D ^7^ T ?? 

the-land from-seed-of then-he-took he-set-him ones-trading in-city trade land-of 

:iou? naaaa trin d*o -bv np jnt -mfrn imm 

it itt : - • - • j- - 't< -«st " : • (.••:■ r 

he-set-him willow abundant waters beside he-took seed in-field-of and-he-put-him 

niteb noip rbsy nmb \sb q, rn now 

to-turn height low-of spreading-out to-vine and-he-was and-he-sprouted 

raf? >nni vnnn ruhuh r^N vnvbi 

j- : - a : r jt : - it t t : t •• t • I 

to-vine so-she-was they- were in-place-of-him and-roots-of-him to-him branches-of-him 

a inN -nuto tpi.7 :ni"iN'*3 nVtfni ana uwni 

one eagle and-he-was boughs and-she-stretched-out shoots and-she-made 

nj23 nN-fn Tsiln him nsij -mi trflja bm bri* 

st : it ' v v - •■ * : at - : * i~ t : t : t 

she-bent the-this the-vine and-behold plumage and-much-of wings great-of great 

nniN nipwnV ib -nnbv) Vni^-ri vbv> c n^nu> 

t 'j : - : t : • t ■ it : t t t jv t: t 

—her to-water to-him she-stretched-out and-branches-of-him by-him roots-of-her 

nvi tran d^o -bx ate nrw -bus :npuo fnirwo 

j. t* - • j- v ') v jt v it t - t " 

she abundant waters to good land to planting-of -her f rom-garden-beds-of 

nbN9 :nTTN mb nvnb nNfrVi nto 1 ? nbinw 

v: v it - ' v jv : i : ■ • v j" t : 't t < -: - at : 

say splendor to-vine-of to-be fruit and-to-bear branch to-do being-planted 

pnr TFthn) tin kibn cnVsn nin 1 ^hn ion ri3 

1 ■• - ; t •.* t t v - : at : i* : jt ~: ■)- T J 

he-will-tear-out roots-of-her — - ?-not she- will-thrive Yahweh Lord he-says thus 

hnoa i*r\o -Va win o^p 1 inns tini 

t : • <•• : - t "T * j- 1 : jt : • v : 

what-sprouts-of-her fresh-ones-of all-of so-he-withers he-will-cut-off fruit-of-her and— 

nniN niNwoV an -apai hbm inra -n^i tfaTi 

it j:-: t -: t : - < : • l : t * 

— her to-lift-up many and-with-people great with-arm and-not she-withers 

na nub kfrn n^snn nbinw namio rrnvhwo 

t — : -: at : • ~: it : ■ : t iv t t ■ 

on-her as-to-strike ?-not ?-she-shall-thrive being-planted and-behold from-roots-of-her 

:waTi nnoii c n ;np -by wa 1 waTi bnpn nn 

it * it : ■ j - t j- ■ 't - - < 

she-will-wither what-sprouts-of-her garden-beds-of on to-wither she- will-wither the-east wind-ot 

non n^aV nj _ noN 12 nmb ,j ?n mn 1 nai *n*i " 

■ v - j- : t t v: 1 j- ■■ it : - : j- : - 

the-rebellion to-house-of now say to-say to-me Yahweh word-of then-he-was 

tfttfrv baa -^o Na -nun ion hVn -no nnpT nVh 

• - t : < v t ' v iv t ■* • v: v a- t iv : -j j ~: 

Jerusalem Babylon king-of he-came behold say these what you-know ?-not 

vbx nniN Nan nnw -nNi hibn tn np^i 

U " 'JT J"T~ T V T v : t : - V ■<-•- 

to-him — them and-he-brought princes-of-her and — king-of -her — and-he-took 
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to-stand-her covenant-of-him 

b -nrb 0*1*0 

i :■ it • - : ■ 

to-him to-give Egypt 



nna inN nnan naiVon yn-To hp»U3 mbaa 

n* : i ■ j : • - 7 : - ~jv ' 1- . - t re t 

covenant with-him and-he-cut the-kingdom from-seed-of and-he-took Babylon-DIR 

hvnVw :npV pan *>n tiki n*?Na ink Nan 

: r ITT 1 v IT T J" ** v : t t : <"T~ 

to-be he-had-taken the-land leaders-of and— in-oath —him and-he-brought 

:nmvb inna tin nb^ N&inn ^nVa^ n^aw naVoo 

j : a- - : • t t : jtt : - 

— to-keep lif t-self -up to-not lowly kingdom 

raNbo ri^wV 1a ~no»ii5 

tt:- -<:■ t : ■ - 

messengers-of-him to-send against-him but-he-rebelled 

chwn rbvn an -dpi d^did 

j- t " t ■ -: <t : • -: at " : l* 

these-ones the-one-doing ?-he-escapes ?-he-will-thrive large and-army horses 

-on hirp ^rrN ^ -ni6 ivbni) nna nam 

: jt -: -. : • 7 - it : • : i« 1 >" ■■ : 

if Yahweh Lord declaration-of I alive and-he-escapes covenant and-he-breaks 

iir?N tin hra nu>N inN T^oan Y?an bipna n 1 ? 

t jt v t t <■■■-: I j* : - - t tf ■: - ' t • 

oath-of-him — he-despised who — him the-one-making-king the-king in-place-of not 

:ni/r Vaa "Tina inN inna tin nan nu>Ni 

it iv t • : j • a * : v i" •• r.' -: - 

he-shall-die Babylon in-midst-of with-him covenant-of-him — he-broke and-who 

hjna iniN nthr an Vnpai bin; ^na 

: - < t jt ' t : t • - : : 

Pharaoh —him he-will-cover great and-with-assembly great with-army and-not 

niwai nnanV pn ninai nbVb n-awa nbnVoa 

j t : i- : - : 1 a- t j : • it : ' j : • t t : * - 

lives to-cut-off siege-wall and-when-to-build siege when-to-cast in-the-war 

It tm nam nna nan'? n^N maus :nian 

t 1 t ■■ • : a* : j- t : it t jt t i - 

hand-of-him he-gave and-behold covenant to-break oath and-he-despised many 

-ti mrr 'jin nQN ma \5b 19 ruto t6 rwv nbx _t ?ai 

* : jt - : - t ■ *• t i" t • ) w t v J- t : 

alive Yahweh Lord he-says thus for-thus he-shall-escape not he-did these and-all-of 

Tan nu>N Tinai nta nu>N ^nbx n^ -on -v jn 

a* •■ jv -: t.- • : t t jv -: • t it • • t 

he-broke that and-covenant-of-me he-despised that oath-of-me 

^nwn vbu Trfcna^o :iu>Nna 

■ : t t <• : - t 1 : 

net-of-me over-him and-I-will-spread on-head-of~him 

nbaa inTiitrani Tnisoa 

t v t j* • -: - a* t 1 : • 

and-I-will-bring-him in-hunting-net-of-me 

nu>N ibvn dU> \m 



not if I 

rnn^ 

and-I-will-give-him 

warni 

and-he-shall-be-captured 



Babylon-DIR 

-bvn 

- IT 

he-was-unfaithful which treachery-of-him there with-him and-I-will-enter-into-judgment 

anna rsjiN "baa innao -bs nNi2i :>a 

vjv - t — : t : <t t : ■ t •• : r 

by-the-sword troops-of-him among-all-of fugitive-of-him all-of and — against-me 

onmn luna^ nn -b±> onNUtom ibfr 

A" t • j t : i* t : ■ - : ■ 

and-you-shall-know they-will-be-scattered wind to-every-of and-the-ones-surviving they-shall-f'all 

•'jN TnpVi nin^ Ttn Son ni)22 :>nnan nin* 1 ^n ^ 

• t : >j- t : • : jt - : 7 < ■ ; 1- • lt : y ~t -f 

I and-I-shall-take Yahweh Lord he-says thus I-have-spoken Yahweh I that 

ti rnip^ u>NnQ v\rm nnnn dnh nna^a 

' j- T 1 : I < " AT T : IT T T V*JV t viv - • 

tender-one shoot-of-him from-top-of and-I-will-put the-being-lofty the-cedar from-treetop-of 

nna23 rVibm e na^ -nn bv ^n vbrwi nupN 

- : it: -it - I- • T ■ : j- t : 

on-mountain-of and-lofty high mountain on I and-I-will-plant I-will-pluck-off 



ylon. 13 And he took one of the royal 
offspring' and made a covenant with 
him, putting him under oath (the 
chief men of the land he had taken 
away), 14 that the kingdom might be 
humble and not lift itself up, and keep 
his covenant that it might stand. 15 But 
he rebelled against him by sending 
his ambassadors to Egypt, that they 
might give him horses and a large 
army. Will he thrive? Can one escape 
who does such things? Can he break 
the covenant and yet escape? 

16 "As I live, declares the Lord God, 
surely in the place where the king 
dwells who made him king, whose 
oath he despised, and whose covenant 
with him he broke, in Babylon he shall 
die. 17 Pharaoh with his mighty army 
and great company will not help him 
in war, when mounds are cast up and 
siege walls built to cut off many lives. 
18 He despised the oath in breaking 
the covenant, and behold, he gave 
his hand and did all these things; he 
shall not escape. " Therefore thus 
says the Lord God: As I live, surely it 
is my oath that he despised, and my 
covenant that he broke. I will return it 
upon his head. 20 1 will spread my net 
over him, and he shall be taken in my 
snare, and I will bring him to Babylon 
and enter into judgment with him 
there for the treachery he has com- 
mitted against me. 21 And all the pick 2 
of his troops shall fall by the sword, 
and the survivors shall be scattered to 
every wind, and you shall know that I 
am the Lord; 1 have spoken." 

22 Thus says the Lord God: "I my- 
self will take a sprig f rom the lofty 
top of the cedar and will set it out. 
I will break off from the topmost of 
its young twigs a tender one, and I 
myself will plant it on a high and lof ty 
mountain. 23 On the mountain height 

' Hebrew seed 2 Some Hebrew manuscripts, 
Syriac, Targum; most Hebrew manuscripts ail 
the fugitives 



17:21 p vrrao 

17:22 e sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, H — 
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of Israel will I plant it, that it may bear 
branches and produce fruit and be- 
come a noble cedar. And under it will 
dwell every kind of bird; in the shade 
of its branches birds of every sort will 
nest. 24 And all the trees of the field 
shall know that I am the Lord; I bring 
low the high tree, and make high the 
low tree, dry up the green tree, and 
make the dry tree flourish. I am the 
Lord; I have spoken, and I will do it." 



na nu?ui 

t jt : 

fruit and-he-shall-make 



18 



The Soul Who Sins Shall Die 

The word of the Lord came to 
me: 2 "What do you ' mean by 
repeating this proverb concerning the 
land of Israel, 'The f athers have eaten 
sour grapes, and the children's teeth 
are set on edge'? 3 As I live, declares 
the Lord God, this proverb shall no 
more be used by you in Israel. 1 Be- 
hold, all souls are mine; the soul of the 
f ather as well as the soul of the son is 
mine: the soul who sins shall die. 

5 "If a man is righteous and does 
what is just and right — 6 if he does 
not eat upon the mountains or lift up 
his eyes to the idols of the house of 
Israel, does not defile his neighbor's 
wife or approach a woman in her 
time of menstrual impurity, 7 does 
not oppress anyone, but restores to 
the debtor his pledge, commits no 
robbery, gives his bread to the hungry 
and covers the naked with a garment, 
"does not lend at interest or take any 
profit, 2 withholds his hand from in- 
justice, executes true justice between 
man and man, 'walks in my statutes, 
and keeps my rules by acting faith- 
fully — he is righteous; he shall surely 
live, declares the Lord God. 

10 "If he fathers a son who is vio- 
lent, a shedder of blood, who does any 
of these things 1 1 (though he himself 

' The Hebrew f or you is plural ^That is, profit 
that comes from charging interest to the poor; 
also verses 13, 17 (compare Leviticus 25:36) 



1 7:24 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, H — 
18: 10 b-b delete nx and perhaps 
read, with many Hebrew 
manuscripts, nnXQ ; cf. Syriac, 
Vulgate and Leviticus 4:2 



branch 

7 J * 

every-of bird 

"73 $T124 

J" -: t ^ : 7 i: 

trees-of all-of and-they-shall-know 

bbv yv mninn a niin 

77 ' j- • : - : • - 7 

high 

<"i"7 

dry 



xvn ubnvx 

<7 7 : •-■ 7: : v 

that-he-bears I-will-plant-him 

73 vrinn i:3Uh t™ 

< 7 : - j : 7 : rv - 

every-of under-him and-they-will-dwell noble 

mtiwn vnibi 

7 i : IT * 7 

they-will-dwell branches-of-him 



•• t : ■ < : 

Israel height-of 

nxb rrm 

v-iv : UT : 

to-cedar and-he-is 

723 

i" : ' t t 

n-shade-of wing 



low tree I-make-high 

: j- • it : i' -'. 

I-have-spoken Yahweh 



I 



tree 
tree 



ITiVawn rnrv w »3 niwn 

■ : j- : t : <• -: j* v t - 

I-bring-low Yahweh I that the field 

Timam r\b yv TOnin 

I-dry-up 



and-I-make-flourish fresh 



you to-you 



-no 2 

what 



tree 

i* t : 

and-I-will-do 

'rm i 18 

and-he-was 

bbv)b 

• : i 

quoting-a-proverb 



ibxb bx mrr nn 

i j- ■■ it : - : 

to-say to-me Yahweh word-of 

hnx nhxb bxnw nmx m bv nfn bmn tin 

t A i" t : • i- : - - v - jt t - 

fathers to-say Israel land-of about the-this the-proverb — 

uxi nx _, n3 :nrnpn wnn wi noi 173*0 

is : -7 " t iv 1 ; ■ i> T - J" ' ' v : j 

declaration-of I alive they-are-blunt the-children and-teeth-of grape they-have-eaten 

:V*nl2r»s rrrn bu)nr\ b'vn Tiy nib rrrp -nx mrr tfm 

i" t : ■ : iv - )t t ~ v : v t v "i* • ft" : jt ~: 

in-Israel the-this the-proverb to-quote more to-you he-will-be not Yahweh Lord 

-b pn u>2J3i n^n u>2j3 nan b hwmn -73 tph 

i" - v jv : -j7 t v sv : t *• j- t : - t ' <■■ 

to-me the-son and-as-soul-of the-father as-soul-of they to-me the-souls all-of behold 

pH2 rrrp _1 3 tfws :nmn nNonn u>a;in nun 

ft' ~ jv : • • i* : it )• l- - v jv - t ft" 

righteous he-is if and-man she-shall-die she the-one-sinning the-soul they 

rrpi bix xb bnnn -bxe :npun oawn nwpi 

T *■ : T T J * T IV V IT T I LI : ' JT 7 I 

and-eyes-of-him he-eats not the-mountains to and-what-is-right justice and-he-does 

xb iron nute tini bxiw m bbz -bx Nifo xb 

j •* ■■ v <•• v : a- t : • J" i** ■ v 77 j 

not neighbor-of-him wife-of and — Israel house-of idols-of to he-lifts-up not 

niv xb :mp > bib nil nuix -bm xtiv 

j • : i7>: • > 17 ■ jt v : ■■ ■ 

he-oppresses not and-man he-approaches not menstruation woman and-to he-defiles 

ivrb lonV b\x xb rfm hin inVnn 

j" 7 ; : - ft : • j it : • 7 j 7 -: 

to-hungry-one bread-of-him he-robs not object-of -robbery he-restores debt pledge-of-him 

xb irrirn jft ~xb naa _ no^ tfyxn \tr 

not and-profit he-gives not at-the-interest garment he-covers and-naked-one he-gives 

n n1bjr» hm oau>o it 7ipo np 1 

1 j- v -: 1- v v: <- : • at j- 7 vlt " 't • 

between he-does truth justice-of hand-of-him he-keeps-back from-injustice he-takes 

nnx nvvyb now 'oa^oi yby 'nipra? ^x 

faithfulness to-do he-keeps and-rules-of-me he- walks in-statutes-of-me to-man man 

-n T7imio imn 1 ''fix nx: rtw n s n km p^rs 

' - j* : r j J7 -: 1% : v ; r j 7 • j- - 

son and- he-fathers Yahweh Lord declaration-of he-shall-live to-live he righteou.- 

wfti 11 irbxn h mxD r\x b nwui ui ^au> rn* 

l V I" " I- - ** T 7 J7 I A7 1 J I 1,' - 

though-he from-these-ones from-one like and-he-does blood one-shedding-of violer.: 



English (ESV) 



1783 



EZEKIEL 18:12-21 



TIN 



nuw tiki Vaa bnnn -bx dx »a nu;p *6 hVn _: 7a 

V J" V : " T • T IV V <~ J* AT T J V K" T 

wife-of and — he-eats the-mountains to even if he-did not these all-of — 

bh brrfru niin frnto ^12 :nqd imn 

tt J ** : t ■:*.■: <" T I" • K" " 

he-robs objects-of -robbery he-oppresses and-needy-one poor-one he-defiles neighbor-of-him 

:twv nnpin rh? nu?j bbfozn -bm yw> tib ban 

IT T IT " T JT T ' - V : fV T J I ""J 

he-does abomination eyes-of-him he-lifts-up the-idols and-to he-restores not pledge 

-Va na mm >m npV manm ?n: iretou 

t J" v s p j <st t K-t r : - : ' ■>- t ' v sv - 
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but-the-wicked-one 



did none of these things), who even 
eats upon the mountains, def iles his 
neighbor's wife, l2 oppresses the poor 
and needy, commits robbery, does not 
restore the pledge, lifts up his eyes 
to the idols, commits abomination, 
13 lends at interest, and takes profit; 
shall he then live? He shall not live. 
He has done all these abominations; 
he shall surely die; his blood shall be 
upon himself. 

14 "Now suppose this man fathers 
a son who sees all the sins that his fa- 
ther has done; he sees, and does not 
do likewise: 15 he does not eat upon 
the mountains or lift up his eyes to 
the idols of the house of Israel, does 
not defile his neighbor's wife, 16 does 
not oppress anyone, exacts no pledge, 
commits no robbery, but gives his 
bread to the hungry and covers the 
naked with agarment, ''withholds his 
hand from iniquity,' takes no interest 
or profit, obeys my rules, and walks 
in my statutes; he shall not die for his 
father's iniquity; he shall surely live. 
18 As for his father, because he prac- 
ticed extortion, robbed his brother, 
and did what is not good among his 
people, behold, he shall die for his 
iniquity. 

""Yet you say, 'Why should not the 
son suffer for the iniquity of the fa- 
ther?' When the son hasdone what is 
just and right, and has been careful to 
observe all my statutes, he shall surely 
live. 20 The soul who sins shall die. The 
son shall not suffer for the iniquity of 
the father, nor the father suffer for the 
iniquity of the son. The righteousness 
of the righteous shall be upon him- 
self, and the wickedness of the wicked 
shall be upon himself. 

21 "But if a wicked person turns 
away from all his sins that he has com- 
mitted and keeps all my statutes and 

' Septuagint; Hebrew from the poor 



18:12 b read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Targums, 
nb — ; cf . verses 7 and 16 
18:13 b proposed with Hebrew 
fragment f rom Cairo Geniza, 
2 Hebrew manuscripts, Codex 
Alexandrinus, Septuagint 
minuscules, Syriac, Targums, Vulgate, 
niQ; ; cf. verses 17, 21, 24, 28 
18:20 p yiihn 

18:21 p rMvn 
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does what is just and right, he shall 
surely live; he shall not die. 22 None 
of the transgressions that he has com- 
mitted shall be remembered against 
him; for the righteousness that he has 
done he shall live. 23 Have I any plea- 
sure in the death of the wicked, de- 
clares the Lord God, and not rather 
that he should turn f rom his way and 
live? 24 But when a righteous person 
turns away from his righteousness 
and does injustice and does the same 
abominations that the wicked person 
does, shall he live? None of the righ- 
teous deeds that he has done shall 
be remembered; f or the treachery of 
which he is guilty and the sin he has 
committed, for them he shall die. 

25 "Yet you say, 'The way of the 
Lord is not just.' Hear now, O house 
of Israel: Is my way not just? Is it not 
your ways that are not just? 26 When a 
righteous person turns away from his 
righteousness and does injustice, he 
shall die for it; for the injustice that he 
has done he shall die. 27 Again, when 
a wicked person turns away from the 
wickedness he has committed and 
does what is just and right, he shall 
save his life. 28 Because he considered 
and turned away from all the trans- 
gressions that he had committed, he 
shall surely live; he shall not die. 29 Yet 
the house of Israel says, 'The way of 
the Lord is not just' O house of Israel, 
are my ways not just? Is it not your 
ways that are not just? 

30 "Therefore I will judge you, O 
house of Israel, every one accord- 
ing to his ways, declares the Lord 
God. Repent and turn f rom all your 
transgressions, lest iniquity be your 
ruin.' 31 Cast away from you all the 

' Or lest iniquity be your stumbling block 



18:23 c probably read, with many 
Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, Targums, 13"nQ ; Septuagint 
(Syriac) add rrjr, Ttovtipac, ; cf . 33: 1 1 
18:24 p ITjpfS 
18:28 p nun' ' 

18:29 d sic L; several Hebrew 
manuscripts and editions, '7H 
18:29 e sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 1] — 
18:29 g probably read, with many 
Hebrew manuscripts and editions, 
Syriac, Targums, Vulgate, plural; cf. 
verse 25 
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transgressions that you have commit- 
ted, and make yourselves a new heart 
and a new spirit! Why will you die, O 
house of Israel? 3 * For I have no plea- 
sure in the death of anyone, declares 
the Lord God; so turn, and live." 

A Lament for the Princes of Israel 

1Q And you, take up a lamenta- 
tion for the princes of Israel, 
2 and say: 

What was your mother? A lioness! 

Among lions she crouched; 
in the midst of young lions 

she reared her cubs. 

3 And she brought up one of her cubs; 

he became a young lion, 
and he learned to catch prey; 
he devoured men. 

4 The nations heard about him; 

he was caught in their pit, 
and they brought him with hooks 
to the land of Egypt. 

5 When she saw that she waited in 

vain, 

that her hope was lost, 
she took another of her cubs 
and made him a young lion. 

6 He prowled among the lions; 

he became a young lion, 
and he learned to catch prey; 
he devoured men, 

7 and seized' their widows. 

He laid waste their cities, 
and the land was appalled and all 
who were in it 
at the sound of his roaring. 

8 Then the nations set against him 

from provinces on every side; 
they spread their net over him; 
he was taken in their pit. 

9 With hooks theyput him inacage^' 

and brought him to the king of 

Babylon; 
they brought him into custody, 
that his voice should no more be 

heard 

on the mountains of Israel. 

10 Your mother was like a vine in a 

vineyard 3 
planted by the water, 
fruitful and full of branches 
by reason of abundant water. 

1 1 Its strong stems became 

rulers' scepters; 
it towered aloft 

among the thick boughs; 4 
it was seen in its height 

' Hebrew knew 2 Or in a wooden collar 
3 Some Hebrew manuscripts; most Hebrew 
manuscripts in your blood ■'Or the clouds 

19:1 b = bp 

19:5 b Septuagint, aXAov = "HIN 
19:7 b Septuagint, TO) OpdaEi outoO ; 
Theodotion, fSapEtc, auroO ; Targums, 
bjrnjtjh ; perhaps read DrPITUp-IN 
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with the mass of its branches. 

12 But the vine was plucked up in 

fury, 

cast down to the ground; 
the east wind dried up its fruit; 

they were stripped of f and 
withered. 
As for its strong stem, 

fire consumed it. 

13 Now it is planted in the 

wilderness, 
in a dry and thirsty land. 

14 And fire has gone out from the 

stem of its shoots, 
has consumed its fruit, 
so that there remains in it no 

strong stem, 
no scepter f or ruling. 

This is a lamentation and has be- 
come a lamentation. 

Israel's Continuing Rebellion 

*\ f\ In the seventh year, in the 
£-\J fifth month, on the tenth 
day of the month, certain of the el- 
ders of Israel came to inquire of the 
Lord, and sat before me. 2 And the 
word of the Lord came to me: 3 "Son 
of man, speak to the elders of Israel, 
and say to them, Thus says the Lord 
God, Is it to inquire of me that you 
come? As I live, declares the Lord 
God, I will not be inquired of by you. 
4 Will you judge them, son of man, 
will you judge them? Let them know 
the abominations of their fathers, 
5 and say to them, Thus says the Lord 
God: On the day when I chose Israel, 
I swore' to the offspring of the house 
of Jacob, making myself known to 
them in the land of Egypt; I swore 
to them, saying, I am the Lord your 
God. 'On that day I swore to them 
that I would bring them out of the 
land of Egypt into a land that I had 
searched out f or them, a land flowing 
with milk and honey, the most glori- 
ous of all lands. 7 And I said to them, 
Cast away the detestable things your 
eyes feast on, every one of you, and do 
not defile yourselves with the idols of 
Egypt; I am the Lord your God. 8 But 
theyrebelledagainst me and were not 
willing to listen to me. None of them 
cast away the detestable things their 

' Hebrew I lifted my hand; Iwice in this verse; 
also verses 6, 15 , 23, 28, 42 
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*t tnwj Nihn Di»a6 roan'^N mn 1 ^n nbNV fanb 

• t <t t - j - K* v: jt : l* - : •* v t 

hand-of-me I-lif ted-up the-that on-the-day God-of-you Yahweh I to-say to-them 

Tinn nu?N pN -b& onso pNO DN^inV onb 

• : j- v -: 1 v v v ■ at : • » vjv - it ■ i : v 7 

I-had-searched that land into Egypt from-land-of to-bring-out-them to-then: 

noNi7 :nimNn -bib ten wan-i hVn nnr DnV 

j- t : t -': t t : f J* : ~ • t t <-t v t 

and-I-said the-lands to-all-of she glory and-honey milk flowing-of for-them 

dhso niVm Dnwn rrp wpw nrhx 

' 1- : * j- • : ■ : - t " <" ' j* v •• -■ 

Egypt and-with-idols-of cast-away eyes-of-him detestable-things-of man to-then: 

n^t n -mo'is rDan'^N mn 1 ^n iNQun ~ba 

< : ■ : - - iv •• v: jt : v —. at - • 

and-not against-me but-they-rebelled God-of-you Yahweh I defile-you no: 

n 5 ? bn^p nMpw tin w^n nN ubu>V hn 

j v •• I- <*• ' v j- - - - j : • t 

not eyes-of-them detestable-things-of — man to-me to-listen they-were-willir,^ 
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"l6kl DTD t6 DHSO ^iVa TINT D^WH 

t at 7 j ■ i- : " j" v : : 

to-pour-out then-I-said they-forsook not Egypt idols-of and — they-cast-away 

:onso p« "Tina Dna 4dn niVa 1 ? Drp^D Tian 

• it i * * v jv • i ! v t • - < - : v - -: j- t -: 

Egypt land-of in-midst-of against-them nose-of-me to-spend upon-them wrath-of-me 

"turn D^n Ty 1 ? Vnn ^nVnV ^ou> ron 1 ? ta*i9 

v -: l ■ - j- •■ : •)" - j- : • : * : > - j- : - - t 

whom the-nations to-eyes-of be-profaned to-not name-of-me for-the-sake but-I-did 

nfrrvh brv^N TiiniJ nii>N Daina non 

v •■ J" : v •• -: ' : <- v -: at : t j- 

to-eyes-of-them to-them I-made-myself -known who among-midst-of-them they 

DHSO pNO D^SlNliO :DHSO pKD DN^inV 

• at : • ' vjv ■■ (.--it ■ it : ■ 1 v >v •■ it • : 

Egypt from-land-of so-I-brought-out-them Egypt from-land-of to-bring-out-them 

tiki ^ipn tin br6 tpini n naian dnini 

v : - ' •■. v v t ' <■• v t it : • - v t- • -: t 

and— statutes-of-me — to-them and-I-gave the-wilderness into and-I-brought-them 

tti niNn DniN w nuw DniN wrin ^uawo 

J- T IT T T -JT JV -: - V ~: AT ' * J" t — T I 

then-he-shall-live the-person — them he-does which — them I-made-known rules-of-me 

\r3 m&b nvr\b utb »nru ^ninau? tin axi 12 :nna 

t* •■ : j : * v t • j- t - : - v <- : iv t 

between-me fbr-sign to-be to-them I-gave Sabbaths-of-me — and-also by-them 

-no'i 13 :ounpn mrp >w *a run*? orvrai 

: -- it : : it : j- -j •■• - - t av ■• r* 

but-they-rebelled one-sanctifying-of-them Yahweh I that to-know and-between-them 

-mi D*7n -*6 Tripna ninaa Wnfer> -rra *i 

v : t t t : • - t : • i" 

but— they-walked not in-statutes-of-me in-the-wilderness Israel house-of against-me 

Dria »m b-mn DnN nwir nuw idno ^awo 

v T j - t 7 t it <t ■•■ -: - v -: t t j - t : 

by-them and-he-shall-live the-person —them he-does which 

Tian i$u)b -infci -mo 6Vn 

s • t -: 1 : ■ t a: j:* 

wrath-of-me to-pour-out then-I-said greatly they-profaned 

TjbaV w ijjqV ntgjJKiw rorvrVa 1 ? 



: ■•• t 
but-I-did 



to-not name-of-me for-the-sake 

"Dai is iBTprtff o*nKxin 

and-also to-eyes-of-them I-brought-out-them 



IV T -r T 

into —them bring to-not in-the-wilderness to-them hand-of-me I-raised I 



they-rejected rules-of-me 

Thaw tint 

Sabbaths-of-me and — 

natoa DrvVu 

17 - ; Hi*" -jv " -: 

to-end-them in-the-wilderness upon-them 

nuto D*Han vra^ ^nn 

which the-nations to-eyes-of be-profaned 

st t ■ -: 



a^nnj "iwn pan 

• - T V "i VJ T T 

I-had-given that the-land 



-bn arm wan Vn 1 ? natoa 

t * t • : • : at 

into — them bring to-not in-the- 

-bib wri ^n^ wan a^n nar 

t : (.■;•: : t t <-t 

to-all-of she glory and-honey milk one -flowing-of 

idVh -xb Tripn tiki idno ^oawoa m<i6:nisn«n 

j : t - ' v : t t j- t : * : ' — : t -: t 

they-walked not statutes-of-me and — they-rejected on-rules-of-me because the-lands 

nib ditViVa nn« »a 6Vn Tinaw tini Dha 

jt • iv •• ■ J" -: - ■)■ A" ■ i- : - v : v t 

heart-of-them idols-of-them after for they-profaned Sabbaths-of-me and— in-them 

DniK TPtw Dnnwo nwbv td onm^rTrVn 

•jt * s* t i : at -: - r iv •• -: •■• " t si- ' i" 

— them I-made and-not from-to-destroy-them on-them eye-of-me but-she-spared going 

^p-ina na-raa bn^a -b& nakiis nataa r6a 

'<- : t : • - v •• : v <- t it : ■ - it t 

in-statutes-of in-the-wilderness children-of-them to and-I-said in-the-wilderness end 

nawri m bx Dn^uawp -nKi la^n -bit b^niaN 

you-are-to-keep not rules-of-them and— walk-you not fathers-of-you 



eyes feasted on, nor did they forsake 
the idols of Egypt. 

"Then I said 1 would pour out my 
wrath upon them and spend my an- 
ger against them in the midst of the 
land of Egypt. '> But I acted for the 
sake of my name, that it should not 
be profaned in the sight of the nations 
among whom they lived, in whose 
sight I made myself known to them 
in bringing them out of the land of 
Egypt. "'So I led them out of the land 
of Egypt and brought them into the 
wilderness. 11 I gave them my statutes 
and made known to them my rules, by 
which, if a person does them, he shall 
live. 12 Moreover, I gave them my Sab- 
baths, as a sign between me and them, 
that they might know that I am the 
Lord who sanctifies them. 13 But the 
house of Israel rebelled against me in 
the wilderness. They did not walk in 
my statutes but rejected my rules, by 
which, if a person does them, he shall 
live; and my Sabbaths they greatly 
profaned. 

"Then 1 said I would pour out my 
wrath upon them in the wilderness, to 
make a full end of them. 14 But I acted 
for the sake of my name, that it should 
not be profaned in the sight of the na- 
tions, in whose sight I had brought 
them out. 15 Moreover, I swore to 
them in the wilderness that I would 
not bring them into the land that I 
had given them, a land flowing with 
milk and honey, the most glorious of 
all lands, '"because thev rejected mv 
rules and did not w alk in ni} statutes, 
and profaned my Sabbaths; tor their 
heart went after their idols. 17 Never- 
theless, my eye spared them, and I did 
not destroy them or make a f ull end of 
them in the wilderness. 

18 "And I said to their children in 
the wilderness, Do not walk in the 
statutes of your fathers, nor keep their 



20:1 5 a probably insert, with a few 
Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, Vulgate, Drib ; cf. verse 6 



EZEKIEL 20:19-28 



1788 



Hebrew (BHS) 



rules, nor defile yourselves with their 
idols. 19 1 am the Lord your God; walk 
in my statutes, and be careful to obey 
my rules, 20 and keep my Sabbaths 
holy that they may be a sign between 
me and you, that you may know that 
I am the Lord your God. 21 But the 
children rebelled against me. They did 
not walk in my statutes and were not 
careful to obey my rules, by which, if 
a person does them, he shall live; they 
profaned my Sabbaths. 

"Then I said I would pour out my 
wrath upon them and spend my anger 
against them in the wilderness. 22 But 
I withheld my hand and acted f or the 
sake of my name, that it should not be 
profaned in the sight of the nations, in 
whose sight I had brought them out. 
23 Moreover, I swore to them in the 
wilderness that I would scatter them 
among the nations and disperse them 
through the countries, 24 because they 
had not obeyed my rules, but had re- 
jected my statutes and profaned my 
Sabbaths, and their eyes were set on 
their f athers' idols. 25 Moreover, I gave 
them statutes that were not good and 
rules by which they could not have 
life, 2 &and I defiled them through their 
very gifts in their offering up all their 
firstborn, that I might devastate them. 
I did it that they might know that I am 
the Lord. 

27 "Therefore, son of man, speak to 
the house of Israel and say to them, 
Thus says the Lord God: In this also 
your fathers blasphemed me, by deal- 
ing treacherously with me. 28 For 
when I had brought them into the 
land that I swore to give them, then 
wherever they saw any high hill or 
any leafy tree, there they of fered their 
sacrifices and there they presented the 
provocation of their offering; there 



Tiipna uyribx mm un^ :wmn -bx DrrViVm 

in-statutes-of-me God-of-you Yahweh I defile-you not and-with-idols-of-them 

iunp Tinaw tint 20 mmx wm now wswn tini 

rt- ,_ 1- : - v : it j -: - i : ■ J- t : • v : r\- 

keep-holy Sabbaths-of-me and — — them and-do be-careful rules-of-me and — walk 

mm 'a nvib oirra-i ^a hwb rrn 

it : j* -: •)• - - t v *• r* j* " : < t : 

Yahweh I that to-know and-between-you between-me to-sign that-they-are 

obrf -xb Tripna ouan *a -rim 21 myth* 

t t 1 j- 1 •-. : • t - j- : - - iv •• v; 

they-walked not in-statutes-of-me the-children against-me but-they-rebelled God-of-you 

unix nlbjr hvx DniN niwpV riaw -xb ''ttsuto tini 

— them he-does which — them to-do they-were-careful not rules-of-me and — 

-iqni nbbri Tinaw tin Dna tii bixn 

T rY* * I - I - V V T J - T T T IT 

then-I-said they-profaned Sabbaths-of-me — by-them and-he-shall-live the-person 

na-raa Da »s« nibib nfrbv Tinn isuib 

it : ■ - it •)• - j - : v •• -: j- t - : 1 s : • 

in-the-wilderness against-them nose-of-me to-spend upon-them wrath-of-me to-pour-out 

T\b±> w ]vnb wdni *V» tin Tiawrn22 

<• : • : ft- : I - j- : -1-7 -i v • -: - 

to-not name-of-me for-the-sake and-I-did hand-of-me but-I-kept-back 

-da 23 lUTpTtf? DniN TiNsin nu>N often \ryb ,J ?nn 

also to-eyes-of-them — them I-had-brought-out which the-nations to-eyes-of be-profaned 

bnN ysnb na-roa unb *r tin tnwj un 

t • <■ t : at : * - tv t m - t v • st t ■ -: 

— them to-scatter in-the-wilderness to-them hand-of-me — I-lifted-up I 

-xb "vs&n riT24 minNa DniN nnrVi o*iaa 

1 <- t : * ' — 1 t -: t it j t : ■ - 

not rules-of-me because through-the-lands —them and-to-disperse among-the-nations 

hDNi iVVn Tjinaw tint id^d Tripni wy 

and-after they-had-profaned Sabbaths-of-me and — they-had-rejected but-statutes-of-me they-had-done 

D^n Dt\b *mru un -0J125 mrvrv m oniaN ^bfoz 

'v -.. v t • j- t ■ -: - : iv •• ■■ it t -: j- 

statutes to-them I-gave I and-also eyes-of-them they-were fathers-of-them idols-of 

faniN NQDN126 :ona ttp xb w&swtii D^aio xb 

t <*■--: t iv t 1 : i- J • t : • a- j 

— them and-I-defiled by-them they-lived not and-rules good not 

down \vnb am noa -bi mauna Dnunoa 

* — 1 ' - j- : - at v jv t l* -: - : t : - : 

I-devastate-them so-that womb first-offspring-of all-of in-to-bring-over through-gifts-of-them 

"bxiw ma -bx nin vyb^ :mm un ~wx ijrr ~wx \vhb 

" t ; * <•■ v •■ - 1 ■• t it : j* - : iv -: : r* jv -: • - - : 

Israel house-of to speak for-thus Yahweh I that they-know that in-order 

nNT rip mm \nN ion pg u^bx mo«i dIn - ra 

this again Yahweh Lord he-says thus to-them and-you-are-to-say man son-of 

:bvD m nbvm oaTiiaN wx 

- it f n -: - : v •■ j -: • < : • 

treachery with-me by-to-be-treacherous-them fathers-of-you —me they-reviled 

nniN nnb **r tin >nNWJ i&x pNn -bx DN , aNi28 

IT )" T ■« v T T <*•' -I ■ V T T V •• • j 

—her to-give hand-of-me — I-lifted-up that the-land into when-I-brought-then: 

-man nay yv -by nnn ni)aii \in*i unb 

t • j- 7 : 77 7 : • 7 :• - ftv - 

and-they-sacrif'iced leafy tree and-all-of being-high hill any-of then-they-saw to-then: 

Diani? dp 3 bu> -njnn brpnnT tin du 

offering-of-them provocation-of there and-they-gave 



sacrifices-of-them — 
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I* T " 

the-ones-going 



.. j . - "< T J" T ~ 

appeasement -of -them aroma-of there and-they-put 

nn ntbx i/jni29 rorraw 

jt v ■• -: j- t iv " : • 

drinks-of-them 



nnan 

T T - JT V " ~: J- T 

the-high-place what to-them and-I-said 



it y 
— there and-they-poured-out 

you which 

-bx Hon p^o :ntn D?n m n/ia now *op s i 

j v: 1 " T IV - J - L- T T T : <"'T • " AT 

to say for-thus the-this the-day to Bamah name-of-her so-he-is-called there 

una. nynnx Tnan mrr tfTt* no** na Vinur rra 

JV _ w | _. i vjv : - : jt -: - t < t : * j- 

you fathers-of-you ?-in-way-of Yahweh Lord he-says thus Israel house-of 

rmtosi :tnt um nrmnpuj nrmi d*nooj 

j- : • r jv - iv ' j- -: - : a- : : ■ 

and-when-to-lift-up whoring you detestable-things-of-them and-after defiling-yourselves 

defiling-yourselves you in-the-fire children-of-you when-to-make-pass gifts-of-you 

Vtnur rra ddV utptk ni*n nv bybfoz -bib 

i»* t : * J" cv t t ■ -j- -: - - - t : 

Israel house-of by-you I-will-be-inquired-of and-I the-day to idols-of-you to-all-of 

:uyb urrw m m nirr \rm bxi _, n 

iv t i" t ■ ■ : jt - : ■■. : * t 

by-you I-will-be-inquired-of not Yahweh Lord declaration-of I alive 

DHQfc ddn rrnn Kb rn oinn ~bv hbynw 

• : jv - jv -: rtv : r j it v -; j - t r it : 

saying you that she-shall-happen not to-happen spirit-of-you on and-the-going-up 

-Ti33 : pNi p rrm) 5 ? ni™n ninawo3 blip nvu 

v it t J" i" t : t -: t j : : • : • " - <v : r 

alive and-stone wood to-minister the-lands like-clans-of like-the-nations we-shall-be 

ynni njpTn rn *6 P -on mrp tfw or? 



and-with-arm mighty with-hand not if 

myby vbnx no-iaw 

over-you I-will-be-king being-poured-out 

niriNn 712 Dirw 'nvnpi o'oyn -jo brinN 



Yahweh Lord 

norm 

and-with-wrath 



— you and-I-will-gather the-peoples from 



the-lands out-of 
t : 

being-outstretched and-with-arm mighty 

a* - it 1- : • v v : v 

the-peoples wilderness-of into — you 

:d>J2 -b& o^a 

<v -: - 1* t v 1* T 

as face to /ace 

t| onao p£ n 2f Q3 

so Egypt land-of in-wilderness-of 

:mrp »rm 

r : jt -: 

Yahweh Lord 

rnnin nnoon Dong 

the-covenant in-bond-of — you 

byunarn 

against-me and-the-ones-transgressing 



and-I- will-make-pass 



declaration-of I 

•jt : 
being-outstretched 

<■ *• : 
you and-I-will-bring-out 

Ta D3 Draiai iu>n 

<t : at iv : Jv -: 

with-hand in-them you-were-scattered which 

*nNnni35 ma-iaw nonm 

j : it : it •• : 

and-I-will-bring being-poured-out and-with-wrath 

oil) ddfin 'npsiwi 

there with-you and-I-will-enter-into-judgment 

DjrniiN tin 

fathers-of-you with I-entered-into-judgment 

i--. : y : • j" t • 

declaration-of with-you I-will-enter-into-judgment 

TiNim onwn nnn nyr\x 

j : v at - - j- iv : v 

and-I-will-bring the-rod under —you 

rrnfen oijo Tirana 

<• : - v ■ j- t 

the-ones-rebelling from-you and-I-will-purge 



they sent up their pleasing aromas, 
and there they poured out their drink 
offerings. 29 (I said to them, What is 
the high place to which you go? So its 
name is called Bamah' to this day.) 

30 "Therefore say to the house of 
Israel, Thus says the Lord God: Will 
you defile yourselves after the manner 
of your fathers and go whoring after 
their detestable things? 31 When you 
present your gifts and offer up your 
children in fire, 2 you defile yourselves 
with all your idols to this day. And 
shall I be inquired of by you, O house 
of Israel? As I live, declares the Lord 
God, I will not be inquired of by you. 

32 "What is in your mind shall 
never happen — the thought, 'Let us 
be like the nations, like the tribes of 
the countries, and worship wood and 
stone.' 

The Lord Will Restore Israel 

33 "As I live, declares the Lord God, 
surely with a mighty hand and an out- 
stretched arm and with wrath poured 
out I will be king over you. 34 1 will 
bring you out from the peoples and 
gather you out of the countries where 
you are scattered, with a mighty hand 
and an outstretched arm, and with 
wrath poured out. 35 And I will bring 
you into the wilderness of the peoples, 
and there I will enter into judgment 
with you face to f ace. 36 As I entered 
into judgment with your f athers in the 
wilderness of the land of Eg\-pt, so I 
will enter into judgment with you. de- 
clares the Lord God. 3 " I will make you 
pass under the rod, and I will bring 
you into the bond of the covenant. 
38 1 will purge out the rebels from 
among you, and those who transgress 
against me. I will bring them out of 
the land where they sojourn, but they 

' Bamah means high place 2 Hebrew ami make 
your children pass through the fire 



iib bmv'' nnia -bm nnix wait* bm-un p«o 

j i" t : • j- : - v : t j- v ■■ i : ' v<v •■ 

not Israel land-of but-into —them I-will-bring-out sojournings-of-them from-land-of 
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shall not enter the land of Israel. Then 
you will know that 1 am the Lord. 

39 "As for you, O house of Israel, 
thus says the Lord God: Go serve 
every one of you his idols, now and 
hereafter, if you will not listen to me; 
but my holy name you shall no more 
profane with your gifts and your idols. 

4(1 "For on my holy mountain, the 
mountain height of Israel, declares 
the Lord God, there all the house of 
Israel, all of them, shall serve me in 
the land. There I will accept them, and 
there I will require your contributions 
and the choicest of your gif ts, with all 
your sacred offerings. 41 As a pleas- 
ing aroma I will accept you, when I 
bring you out from the peoples and 
gather you out of the countries where 
you have been scattered. And I will 
manifest my holiness among you in 
the sight of the nations. 4 - And you 
shall know that I am the Lord, when 
I bring you into the land of Israel, the 
country that I swore to give to your 
f athers. 13 And there you shall remem- 
ber your ways and all your deeds with 
which you have defiled yourselves, 
and you shall loathe yourselves for 
all the evils that you have committed. 
44 And you shall know that I am the 
Lord, when I deal with you for my 
name's sake, not according to your 
evil ways, nor according to your cor- 
rupt deeds, O house of Israel, declares 
the Lord God." 

45 ' And the word of the Lord came 
to me: 46 "Son of man, set your f ace 
toward the southland; 2 preach against 
the south, and prophesy against the 
forest land in the Negeb. 47 Say to the 
f orest of the Negeb, Hear the word of 

'Ch 21:1 in Hebrew 2 Or toward Tmnan 



-niD bx-\w -ma nriNi39 mim mm -q arum Nia^ 

i •• t : ■ i" v - : it : J' -: • iv : - r a t 

thus Israel house-of and-you Yahweh I that then-you-will-know he-will-enter 

Dart* -on -in*q nap vbhn bpn n'im not* 

iv ; •• • - - : -: j : r <• • : jt -: j- t 

there-is-not-you if and-after serve go idols-of-him man Yahweh Lord he-says 

Hp -nVnn xb wiv nv) tini hx tryow 

^ : - : j ' : h <" v : at ■■ j- : 

more you-shall-profane not holiness-of-me name-of and — to-me listening 

nna wip "ina ^40 :dd^V;qi Drrniinoa 

on-mountain-of holiness-of-me on-mountain-of for and-with-idols-of-you with-gifts-of-you 

ma _t ?3 map 1 dw mm ma btu bx-\w nino 

s- t • ■-. : — jt : jt -: *•. : ■• t t • j : 

house-of all-of they-shall-serve-me there Yahweh Lord declaration-of Israel height-of 

tin wrnN d#i vk~Mi, uv) pNa n'Vs bx^w 

j : v t : " : v jt 1 vat t 1 '■. •)" t : • 

— I-will-require and-there I-will-accept-them there in-the-land all-of-him Israel 

:dd^7^ "Vpa np^niNU?/? m#Nn tini na^nonri 

holy-objects-of-you with-all-of gifts-of-you best-of and— contributions-of-you 

-jp fapnN wsrina banN mnN nm: nna 41 

from — you when-to-bring-out-me — you I-will-accept appeasement in-aroma-of 

Da Dnx*u "iu?n nijhNn -\n ddj-in Traapi d^qph 

at tv : '* ~ : t -: jt * • v : v j* : - : • - jt 

in-them you-have-been-scattered which the-lands out-of —you and-I-gather the-peoples 

\jn td bnim42 :umn •'Tvh oaa ^nunpji 

j- -: i- v : " r r - i" " : w t r : -■: • : 

I that and-you-shall-know the-nations to-eyes-of among-you and-I-will-show-myself-holy 

-iu>n ptftn -bx bxity mix -bx nmx wana nim 

<v -: 1 v t t v A- t : • j- : - v iv : v >•*-:- t : 

that the-land to Israel land-of into —you when-to-bring-me Yahweh 

-Drmn43 :DDTiaNV nniN nnb h 1 tin tn&j 

v : - : IV 1 - it )" t • t v t t 

and-you-shall-remember to-fathers-of-you — her to-give hand-of-me — I-raised 

Drmouj i$n ddtj^Vp "Va hx) baam tin nv 

you-have-defiled-yourselves which deeds-of-you all-of and— ways-of-you — there 

-iwn DDTriyn -^Da ornaa bnopji na 

r: —. v.- " t t : v •■ : * v 'i : at 

that evil-ones-of-you on-all-of because-of-you and-you-shall-loathe-yourselves with-them 

nana Tiwpa mm tuj _, 3 bnpTi44 :djvu>p : 

with-you when-to-do-me Yahweh I that and-you-shall-know you-have-done 

mihn Dfrcma xb >ntf roth 

• t t A- : ' - j- : 

the-evil-ones according-to-ways-of-you not name-of-me for-the-sake-of 

uxi bx-\w ma riinnwjn D^niWpDi 

: ■• t : ■ j" t : • - <v •* i • - : 

declaration-of Israel house-of the-ones-being-corrupted nor-according-to-deeds-of-you 

:mm y hk 

r : n —. 

Yahweh Lord 

tjs mfe> six na2 nnxb hx mm nai 21 

V t <* t t * v i >- " vr ; - : r : - 

face-of-you set man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

"iir -Vn Nairn aim _t ?N p nirnn 711 

- j- v -r- t • : at v 1 1- - : t t * v_v 

forest-of against and-prophesy south against and-prophesy-ecstatically south-DIR wa\ 

-na mm -121 yow ajiin isrh mnxv :a;j mtor 

1 at : — t i — : ■.■ v - - j- : t : - it : v r.- v.- 7 - 

thus Yahweh word-of hear the-Negeb to-forest-of and-you-are-to-say Negeb the-lani 
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12 ri73Ni u>n |tt3 -n^o mjh rrirr ™ noN 

j* : J7 : t : •■ j> : ■ r j- : ■ : jt j- t 

in-you and-she-shall-devour fire in-you kindling behold-I Yahweh Lord he-says 

run 1 ? harm -iib tfn; yv -731 hb -73 

flame-of she-shall-be-quenched not dry tree and-every-of fresh tree every-of 

rniiss uao d'us -73 ni -msui rn;i7u> 

t i t ■.' w ■ i* t t jt : : ■ : v v : - 

north-DIR from-south faces all-of by-her and-they-shall-be-scorched flame 

t6 rrrnus mrp »at« «) -73 torn 4 

i 7 a- : - i- 17 : r -: •>• 77 7 7 : 

not I-have-kindled-her Yahweh I that flesh all-of and-they-will-see 

xbr\ "b DHOfc nan nin 1 tfra nnN :n33n 

•j -: ■ j* 1 7 •■< iv : J7 -: it -; t iv : ■ 

?-not as-to-me saying they Yahweh Lord ah then-I-said she-shall-be-quenched 

nmb "bx mn 1 nm wie :*nn d^wo 7$oo 

1 ■■ j- •• it : - : j* : - 1 i* t : j- - : 

to-say to-me Yahweh word-of and-he-was he parables one-speaking-in-parables 

~bti noni nbmy -by *pjs dMp din -137 

to face-of-you set man son-of 

n/rra -7N soani trunpo 

j- : - v i" t * : a* t • • 

land-of to and-prophesy sanctuaries 

Tbx nin 1 -ion nis Vn-ibp 

I . - .. j. . . T ! j- T < ■■ T : • 

sword-of-me and-I-will-make-go-out against-you behold-I Yahweh he-says thus Israel 

and-I- will-cut-off from-sheath-of-her 
from-you I-will-cut-of f that 

nnpno "»mn 

s* : - 

sword-of-me 



j- : - : t : - 7 : 

to-land-of and-you-are-to-say 



■ - 7 j : 

Jerusalem 



I" T 

Israel 



because and-wicked-one righteous-one from-you 
she-will-go-out for-thus and-wicked-one righteous-one 

:ri«s:x 3Jjo nu?3 -73 -7N 

' I 7 V JV • IT 7 7 

north from-south flesh all-of against 

^nn Twain nin 1 ntba 

i" e " ■ j" 7 : j* ~: •< 7 t 

sword-of-me I-have-made-go-out Yahweh I that flesh 

-jn niwi u nip n-iwn 

* V J7 - : I 17 

son-of and-you again she-will-return 



■J7 : 

from-sheath-of-her 



man din 

A- 7 1" (.7 7 

groan man 



-73 ijrrno 

7 ^ : it: 

all-of and-they-shall-know 

*6 nnpno 

J at : - • 

from-sheath-of -her 



not 



man 

I" 7 I" 



to-eyes-of-them 

■7N rnoai raw nrm nn "7U T7N now 

t : - t : atv:v jt - it 1 v •• j : 



you-are-to-groan 



with-destruction-of 



nnnom winn 

... . _ . 7 

and-with-bitterness loins 

"*3 PITH 12 

r 77: 

to and-you-shall-say groaning you what on to-you they-say when and-he-will-be 

"73 12m 37 "73 HN3 ""3 nmntf 

7 7 : *• 7 j- 7 : 77 i* jt : 

all-of and-they-will-be-feeble heart every-of and-he-will-melt one-coming that news 

run wb nj37n trim -731 nn -73 nnn3i cjrV» 

<•• ■ * - t : j- •• • - : ■ t : - t jt -: • : ■ -t 

behold water they-will-go knees and-all-of spirit every-of and-she-will-be-faint hands 

nin 1 "73i vmi3 :mrr tfw dw nrtnji hN3 

i.t : - : j- : - r : jt -: IS. : t t : r : t t 

Yahweh word-of and-he-was Yahweh Lord declaration-of and-she-will-be coming 

1DH ''tlH 70N H3 tilDX) N33n D7N 'T314 :7bN7 'bit, 

\i at -: j- t 1 t : - jt : " T * T t ' v i •- i~ " 

say Lord he-says thus and-you-are-to-say prophesy man son-of to-say to-me 

rno ruo wzhis mono -ojii mnin 3in 3in 

- v - < : 1 - - ; it : - : rl" v-jv vjv 

slaughter to-slaughter for-the-sake-of being-polished and-also she-is-sharpened sword sword 



the Lord: Thus says the Lord God, 
Behold, I will kindle a fire in you, and 
it shall devourevery green tree in you 
and every dry tree. The blazing flame 
shall not be quenched, and all faces 
from south to north shall be scorched 
by it. 48 All flesh shall see that I the 
Lord have kindled it; it shall not be 
quenched." 49 Then I said, "Ah, Lord 
God! They are saying of me, 'Is he not 
a maker of parables?' " 

The Lord Has Drawn His Sword 

2*1 'The word of the Lord came 
I to me: 2 "Son of man, set your 
face toward Jerusalem and preach 
against the sanctuaries. 2 Prophesy 
against the land of Israel 3 and say 
to the land of Israel, Thus says the 
Lord: Behold, I am against you and 
will draw my sword from its sheath 
and will cut off from you both righ- 
teous and wicked. 4 Because I will 
cut off from you both righteous and 
wicked, therefore my sword shall be 
drawnfrom its sheath against all flesh 
from south to north. 5 And all flesh 
shall know that I am the Lord. I have 
drawn my sword from its sheath; it 
shall not be sheathed again. 

6 "As for you, son of man, groan; 
with breaking heart and bitter grief, 
groan before their eyes. 7 And when 
they say to you, 'Why do you groan?' 
you shall say, 'Because of the news 
that it is coming. Every heart will 
melt, and all hands will be f eeble; ev- 
ery spirit will f aint, and all knees will 
be weak as water. Behold, it is coming, 
and it will be fulfilled, " declares the 
Lord God. 

8 And the word of the Lord came 
to me: '"Son of man, prophesy and 
say, Thus says the Lord, say: 

"A sword, a sword is sharpened 
and also polished, 
10 sharpened for slaughter, 

' Ch Zl :6 in Hebrew 1 Some Hebrew 
manuscripts, compare Septuagint, Syriac 
against their sanctuary 
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polished to flash like lightning! 

(Or shall we rejoice? You have de- 
spised the rod, my son, with every- 
thing of wood.)' "So the sword is 
given to be polished, that it may be 
grasped in the hand. It is sharpened 
and polished to be given into the hand 
of the slayer. 12 Cry out and wail, son 
of man, for it is against my people. 
It is against all the princes of Israel. 
They are delivered over to the sword 
with my people. Strike therefore upon 
your thigh. 13 For it will not be a test- 
ing — what could it do if you despise 
the rod?" 2 declares the Lord God. 

14 "As for you, son of man, proph- 
esy. Clap your hands and let the sword 
come down twice, yes, three times, 3 
the sword for those to be slain. It is the 
sword for the great slaughter, which 
surrounds them, 15 that their hearts 
may melt, and many stumble.'' At all 
their gates I have given the glittering 
sword. Ah, it is made like lightning; it 
is taken up 5 for slaughter. 16 Cut sharp- 
ly to the right; set yourself to the left, 
wherever your face is directed. 17 I also 
will clap my hands, and I will satisfy 
my fury; I the Lord have spoken." 

18 The word of the Lord came to 
me again; 19 "As for you, son of man, 
mark two ways for the sword of the 
king of Babylon to come. Both of 
them shall come from the same land. 
And make a signpost; make it at the 
head of the way to a city. 2 oMark a 
way for the sword to come to Rabbah 
of the Ammonites and to Judah, into 
Jerusalem the fortified. 21 For the king 
of Babylon stands at the parting of the 
way, at the head of the two ways, to 
use divination. He shakes the arrows; 
he consults the teraphim; 6 he looks at 
the liver. 22 Into his right hand comes 
the divination for Jerusalem, to set 
battering rams, to open the mouth 

' Probable reading; Hebrew The rod of my 
sou despises everything of wood 2 Or For it is 
a testing; and what if even the rod despises? 
It shall not be! 3 Hebrew its third 4 Hebrew 
many stumbling blocks 5 The meaning of the 
Hebrew word rendered taken up is uncertain 
6 Or household idols 



21:17 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'VI ; 
added? 

21:20 b Lucian's recension of 
Septuagint (Coptic, Ethiopic, 
Armenian, Syriac, Targums) add 
auTOJV ; probably read 03b 
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we-shall-rejoice or she-is-polished lightning to-her be in-order-to she-is-sharpened 

nonoV nrm |n»n6 :yv na noNb *js oau> 

it : t : -jt i j" • - p I- T v Jv V : ■•' J" 

to-be-polished —her so-he-gave wood everything-of ones-despising-of son-of-me rod-of 

nniN nnb nunb am ann mmn -*rn «pa wisrr) 
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— her to-give she-is-polished and-she sword she-is-sharpened she in-the-hand to-grasp 

a nnn an "'a ait* na Vrrn put 17 min --pa 

jt t • ■ t t ' v ■•■*:'<-; i" - : 

she-is she for man son-of and-wail cry-out one-slaying in-hand-of 

rn ann n** nuo n#tej naa wn ^pa 

j t v v v <•• : iV t : * j" * t t : c • - : 

they-are sword to being-thrown Israel princes-of in-all-of she against-people-of-me 

■dh nfri frd ^ is na pap ]?b "fay -fiat 

if and-what he-will-be-a-test for thigh to strike for-thus people-of-me with 

■p nnaiw : r\w tfra rnu nn 1 *6 noNb oaw -m 

• v jt - : r : jt —. l**. : av : i* j v iv v J" 

son-of and-you Yahweh Lord declaration-of he-is not one-despising rod also 

hrvarhv) ann Vaam ^ ~bn na nni tdan uix 

t • • : v<v " t • : 'at v 'j~ ' i" : •■ f ■ t t 

third-DIR sword and-let-her-be-doubled hand to hand and-strike prophesy man 

:dhV rmnn Vnan bbn ann wbbn ann 

IV T V IV " T " JT T V V< 1 ■ T "I VJV 

—them the-one-surrounding the-great slain-one sword-of she slain-ones sword-of 

Dnnxw na bv tr'&ftan hanni b 2b mb \\yDb20 

j- t -< • : ■ - •■ : - : •• j t • - j- : 

gates-of-them all-of at the-stumbling-blocks and- to-make-many heart to-melt so-that 

:mvb nvyn pna 5 ? rmlMJ r\x am Tina** *nru 

- it : jt ••. : 1 i.7 t : jt -: -jt vat - : • ■ t- T 

for-slaughter taken-up to-lightning being-made ah sword slaughter-of I-have-given 

:nnuo t»ja njN ^oton vrfcn 'oan nrwnrui 

1 t •■. ' ■ j~ t t it a* : j* t * i* " j- -: - : 

being-directed face-of-you where go-to-the-left set-self go-to-the-right cut-sharply 

Tion nmni ^a -bx ^$a nan -03122 

fury-of-me and-I-will-give-rest hand-of-me to hand-of-me I-will-strike I and-also 

nnNi24 nnt6 mn 1 nan nn23 :>man mn 1 

t - : 1 j- •■ it : - : j* : - : r • it : j* -: 

and-you to-say to-me Yahweh word-of and-he-was I-have-spoken Yahweh I 

Via n^o ann kiaV D^ann d^w \yb trte d-tn -p 

v t I v iv vjv t ■ t : -j- : j' : • t t 1 v 

Babylon king-of sword-of to-come ways two to-you put man son-of 

tj) nnn u;Nna «na m dh^u> wsr nn^ p«o 

i- • v iv j : •■ t jt: av •■ : j : ■■ kt v ' Vjv " 

city way-of at-head-of to-cut and-hand both-of-them they-shall-come-out one from-land 

tiRi ?iQU -"n nan n^ ann xnb urfm ^125 : ma 

... a — r* : j- - t«* v v j t ■ t ' vjv r- t 

and — Amnion people-of Rabbah — sword to-come you-will-put way to-cut 

on -bn Vaa -nVo nbu -»326 :rnwa obw-nn mirr 

J" V V T ' V v - T I* it : • I" T ■ ) T : 

mother-of at Babylon king-of he-stands for fortified in-Jerusalem Judah 

DDp -uopb cannn u>«na Tinn 

v 'at t ': ■ f t : - j- : •> : ' v v - 

divination to-practice-divination the- ways two-of at-head-of the-way 

:na3a n^n D^anna b^v hum bpbp 

i" t - it t • t : - j- t ■ • i- '<-:'■ 

at-the-liver he-looks with-the-teraphim he-consults with-the-arrows he-moves-back-and-forth 

nnaV bna uwb rbv>rv DDpn inn ii , o , a27 

- < : • • t < t ■ - t : v >jv - jt t r 

to-open young-rams to-set Jerusalem the-divination-of he-is in-right-hand-of-him 
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d*tw0 -bv fans Ditt6 nunnn Vip onrf? nirn na 

• t : " ■ t < t at : K j* t : - v : 

gates against young-rams to-set with-shout voice to-lift-up with-slaughter mouth 

-oiopa orr? n ; ni28 : pn nun*? nbbu "zbvh 

like-to-practice-divination to-them but-he-will-be siegeworks to-build mounds to-cast 

-Kim orb nimiy nnu? arma iou? 

i : av t l ■■• ; j- ■-. : v - J" : : t 

but-he to-them oaths ones-being-sworn-of in-eyes-of-them falsehood 

mrr tfw ion TiiD 73*729 rtyanrr? rip Tarn 

1 — • : jt ~: ~ t t * •• t i" t * 1 it r : - 

because Yahweh Lord he-says thus for-thus to-be-seized guilt bringing-to-remembrance 

hiKinV n™ ni^ra oi^iy fap"|?Tn 

to-appear transgressions-of-you in-to-be-uncovered guilt-of-you to-make-remember-you 

nan dd-d-th ur uynMv D^miton 

1 1 — v ; vjt • ' — < av •• 1 • -: 1 : v •• J - 

in-the-hand to-be-remembered-you because deeds-of-you in-all-of sins-of-you 

ns "vz)h btrtor 1 tf»tej pUh bbn hmvo ntoann 
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he-has-come who Israel prince-of wicked-one slain and-you you-will-be-captured 

Ton nirp tfw Son n3 3i : vp rip nm iriv 
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to-remove Yahweh Lord he-says thus end punishment-of with-time-of day-of-him 

eni;n rbs&n rmt -tib nm moun onm nflisan 

- •• ; - t jt t - j at t -: it i* t ; v v : • - 

to-exalt the-low-one this not this the-crown and-to-take-up the-turban 

iib riNT "da nwtoK tod tod ni»32 :V*au^n gniani 

j - t a-.* • -: jt - lt- jt- r : - -it-: 

not this also I-will-make-her ruin ruin ruin to-bring-low and-the-exalted-one 

nnNi33 :mrm uawan iV N3 -iv rrn 

jt - : r - : it : ■ - j v -; v - t t 

and-you and-I-will-give-him the-judgment to-him who to-come until he-shall-be 

*ia "Vn rfirv tfw has* nla rnow Nnari crrw -p 

j" : v : jt ~: - t < t : - it : <•■ t • t t 1 :• 

people-of as-to Yahweh Lord he-says thus and-you-are-to-say prophesy man son-of 

hmns mn mn rnaai onann -Vni fiay 

t : 7<v vjv t : - t : at t : v v : 1 i - 

being-drawn sword sword and-you-are-to-say reproach-of-them and-as-to Amnion 

niu> \b nitn234 :pna ]vnb b^r\b ntina nnoV 
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falsehood for-you when-to-see lightning in-order-to to-hold being-polished for-slaughter 

-luw wvun "bbn hwx "Vn -rmiN nnb its *rb -oops 
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who wicked slain-of necks-of to — you to-put lie for-you when-to-divine 
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turn end punishment-of in-time-of day-of-them he-has-come 
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origins-of-you in-land-of you-were-created which in-place-of 
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with-fire-of indignation-of-me upon-you and-I-will-pour-out 
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— you I-will-judge 
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I-will-blow wrath-of -me 
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in-midst-of 
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he-shall-be blood-of-you for-food you-shall-be fbr-the-fire destruction 
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I-have-spoken Yahweh I for you-shall-be-remembered not the-land 



with murder, to lift up the voice with 
shouting, to set battering rams against 
the gates, to cast up mounds, to build 
siege towers. 23 But to them it will 
seem like a false divination. They have 
sworn solemn oaths, but he brings 
their guilt to remembrance, that they 
may be taken. 

24 "Therefore thus says the Lord 
God: Because you have made your 
guilt to be remembered, in that your 
transgressions are uncovered, so that 
in all your deeds your sins appear — 
because you have come to remem- 
brance, you shall be taken in hand. 
25 And you, O profane' wicked one, 
prince of Israel, whose day has come, 
the time of your final punishment, 
26 thus says the Lord God: Remove the 
turban and take of f the crown. Things 
shall not remain as they are. Exalt that 
which is low, and bring low that which 
is exalted. 27 A ruin, ruin, ruin I will 
make it. This also shall not be, until 
he comes, the one to whom judgment 
belongs, and I will give it to him. 

28 "And you, son of man, proph- 
esy, and say, Thus says the Lord God 
concerning the Ammonites and con- 
cerning their reproach; say, A sword, 
a sword is drawn for the slaughter. It is 
polished to consume and to flash like 
lightning — 29 while they see for you 
false visions, while they divine lies f or 
you — to place you on the necks of the 
profane wicked, whose day has come, 
the time of their final punishment. 
3 " Return it to its sheath. In the place 
where you were created.inthelandof 
your origin, I will judge you. 31 And 
I will pour out my indignation upon 
you; I willblow upon you with the fire 
of my wrath, and I will deliver you 
into the hands ofbrutish men, skillful 
to destroy. 32 You shall be fuel for the 
f ire. Your blood shall be in the midst of 
the land. You shall be no more remem- 
bered, for I the Lord have spoken." 

' Or slain; also verse 29 
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Israel's Shedding of Blood 

And the word of the Lord 
Z- Z- came to me, saying, 2 "And 
you, son of man, will you judge, will 
you judge the bloody city? Then de- 
clare to her all her abominations. 
3 You shall say, Thus says the Lord 
God: A city that sheds blood in her 
midst, so that her time may come, 
and that makes idols to defile herself! 
4 Youhave become guilty by the blood 
that you have shed, and def iled by the 
idols that you have made, and you 
have brought your days near, the ap- 
pointed time of your years has come. 
Therefore I have made you a reproach 
to the nations, and a mockery to all 
the countries. 5 Those who are near 
and those who are f ar f rom you will 
mock you; your name is defiled; you 
are full of tumult. 

6 "Behold, the princes of Israel in 
you, every one according to his power, 
have been bent on shedding blood. 
'Father and mother are treated with 
contempt in you; the sojourner suf- 
fers extortion in your midst; the fa- 
therless and the widow are wronged 
in you. 8 You have despised my holy 
things and profaned my Sabbaths. 
'There are men in you who slander 
to shed blood, and people in you who 
eat on the mountains; they commit 
lewdness in your midst. 10 In you men 
uncover their fathers' nakedness; in 
you they violate women who are un- 
clean in their menstrual impurity. 
1 1 One commits abomination with his 
neighbor's wife; another lewdly def iles 
his daughter-in-law; another in you 
violates his sister, his father's daugh- 
ter. l2 In you they take bribes to shed 
blood; you take interest and profit 2 
and make gain of your neighbors by 
extortion; but me you have forgotten, 
declares the Lord God. 

l3 "Behold, I strike my hand at the 
dishonest gain that you have made, 
and at the blood that has been in your 

' Some Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac. 
Vulgate, Targum; most Hebrew manuscripts 
until ^That is, profit that comes from charging 
interest to the poor (compare Leviticus 25:36) 
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j* : jt **: - t < t : - t : t iv ~i t i" 

city Yahweh Lord he-says thus and-you-shall-say abominations-of-her all-of — 

rvbv ltViV; nrtoi nny Nirr? mira m rosu; 

•j* * st : t : at ■ j t it : -jt v t" 

idols and-she-makes time-of-her to-come in-midst-of-her blood one-shedding 



tv T 
on-her 



: : - t 
you-have-shed 

nNbo 

" T 

you-have-defiled 



4 



that by-blood-of-you 

hto 

you-have-made that and-by-idols-of-you 

"tp Kinrn ^fr 



inNouV 

it : t : 
to-defile 

' • <- • : 



nrawN 

: : - t 

you-have-become-guilty 

P'nprn 

and-you-have-brought-near 

hann T»jnru p -bv vrrbv) 

reproach I-have-made-you thus upon years-of-you to and-she-has-come days-of-you 

■^an niprnm ninnpns :ni2riNn -bib noVpi tfub 

' i" * h : t : •> *: - i t -: t t : it t : • 

from-you and-the-far-ones the-near-ones the-lands to-all-of and-mockery to-the-nations 

rune inoinan ran own nNou p -ioVpn» 
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princes-of behold the-tumult abundant-of the-name unclean-of on-you they-will-mock 

nN7 :dt \vnb p vn iv'itb b^w 

<t it t i ' - i~ : 'at jt i : ■ r •■ t : • 

father blood to-shed in-order in-you they-have-been to-arm-of-him man Israel 

puHn to -\ib iVpn dni 

with-the-extortion they-did to-the-sojourner in-you they-treat-with-contempt and-mother 

■nznps :p uin nmbxi Dim pins 

1- t 't 'it j itt : - : s t : 

holy-things-of-me in-you they-oppressed and-widow orphan in-midst-of-you 

p T»n Von , u>2N9 mbbn Thaw tini mm 

' it jt •)• t j" : _ : : it ■ i- : - v : a* t 

in-you they-are slander men-of you-profaned Sabbaths-of-me and — you-have-despised 

to not iVdn bnnn "Vni ot pnb 

' t : jt • t I*.- v : rST ' t i 1 - J~ : 

the-mountains and-to blood to-shed in-order 

tiV* in "nnpio tpinn 

the-menstruation unclean-one-of in-you he-uncovers father nakedness-of in-midst-of-you 

nnuim rto inyn nu>N tin htki" :p 

T " I T T .... .. j.. ... j. ; I |T 

abomination he-does neighbor-of-him wife-of with and-man in-you they-violate 

inhN tin utni nan nqo inVs tin utni 

j -: -j' : at • : j- ■ it- v r : 

sister-of-him — and-man in-lewdness he-defiles daughter-in-law-of-him — and-mar. 

-pw ryoV p -inp 5 ? nnu>i2 :p -mu riN Tin 

' t : ' - j- : ' it it - j 1 it t • p t 

to-shed in-order in-you they-take bribe in-you he-violates father-of-him daughter-o: 

pu?jh fah ^^nni nnp^ rranrn ^u^i. di 

by-the-extortion neighbors-of-you and-you-make-gain you-take and-profit interest bloc: 

>rpan ham 13 :mrr dnj nniw tini 

• - . j.. . ■■ • : i* : jt -: v. : : - - t j* 

hand-of-me I-strike and-behold Yahweh Lord declaration-of you-have-forgotten but — 

vn nu>N -161 -bin rewv nu>N ^u^n -ba 

they-have-been that blood-of-you and-at you-have-made that gain-of-you a: 



they-do lewdness in-you they-eat 

rrnn nNou p 
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hands-of-you they-will-be-strong or heart-of-you ?-he-will-endure in-midst-of-you 



and-I-will-do I-have-spoken Yahweh 



with-you doing I that for-the-days 



through-the-lands and-I-will-disperse-you among-the-nations — you and-I-will-scatter 

\?yb ^a rrprui w :^qq TpKou Tiianm 

to-eyes-of by-you and-you-shall-be-profaned out-of-you uncleanness-of-you and-I-will-finish 

mrv -in "Trn 17 mirr *in rum trii 

j- ■■ it : - : j* : - it : r ~: l* : - i-t : ft* 

to-me Yahweh word-of and-he-was Yahweh I that and-you-shall-know nations 

0^3 aid*? torrid -rra ^ -rn din -p is :-iqj6 

T **. A" I l" T : ■ l" )' T T T 1 V I 

all-of-them as-dross Israel house-of to-me they-have-been man son-of to-say 

pbi9 :-rn Q^P ^ina hnaiyi Vnai Vnai nv)hi 

for-thus they-are silver dross furnace in-midst-of and-lead and-iron and-tin bronze 

*un pV duo 5 ? ddV:) nvn nr nirr tfrat ho« niD 

behold-I for-thus to-dross all-of-you to-be because Yahweh Lord he-says thus 

bhy\ nizmrf no| a ranp2o roVwri? ^in _t ?K DiriN pap 

and-iron and-bronze silver gathering-of Jerusalem midst-of into —you gathering 

p ymrb vbv -nnsb "via Tin -Vn Vim rnaiyi 

'<•■ ' ft* : - : l" jt T - I- T ' J V • : v<v : 

to-blow furnace midst-of into and-tin and-lead 



so to-melt 

♦ronm 



fire on-him 



and-I-will-melt and-I-will-cause-to-rest and-in-wrath-of-me in-nose-of-me I-will-gather 

*rrav u^a dd^ij ^naij oiriN ^rioaapi iddhn 

wrath-of-me with-fire-of on-you and-I-will-blow —you and-I-will-gather —you 
so furnace in-midst-of silver as-melting-of in-midst-of -her and-you-shall-be-melted 

Tiaaw mrr _, a brum naina iann 

• i J — t t : j* -: r v : - i* at : j : •*. 

I-have-poured-out Yahweh I that and-you-shall-know in-midst-of-her you-shall-be-melted 

uix -p24 : -ib*6 mrr -*m *rpi23 mybv ^non 

t t • v i j- •• it : - : j- : - iv ■• -: <.■ t _ : 

man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was upon-you wrath-of-me 

ova now; *6 mnbo t6 fin n« rtf "ion 

j : it : ••. j a- it t : j > v v : j- t t v: 

in-day-of rain-water-of-her not that being-cleansed not land you to-her say 

nit) xniw HK3 naina frtou nwp25 : dpt 

' vat 1 i" j i" r -: " t : t v • : v '<*.* - it 

prey tearing roaring like- lion in-midst-of-her prophets-of-her conspiracy-of indignation 

rrrmo^N mfr hp-»i pn to** 

t iv : : - >t * 't ■ 1 v < t t vjv 

widows-of-her they-have-taken and-precious-thing treasure they-have-devoured life 

Vnin icon mina26 : naina iann 

* t j : t tv-: it : > : ■ 

law-of-me they-have-treated-violently priests-of-her in-midst-of-her they-have-made-many 

iib ^bvb w-rjp _ ra ^uhj? iVVn^i 

not to-common-thing holy-thing between holy-things-of-me and-they-have-profaned 

A" J it: j- t - 1 " ■ : ■ 

they-have-made-know not to-clean-one the-unclean and-between they-have-made-a-distinction 



midst. 14 Can your courage endure, or 
can your hands be strong, in the days 
that I shall deal with you? 1 the Lord 
have spoken, and I will do it. '51 will 
scatter you among the nations and 
disperse you through the countries, 
and I will consume your uncleanness 
out of you. 16 And you shall be pro- 
faned by your own doing in the sight 
of the nations, and you shall know 
that I am the Lord." 

17 And the word of the Lord came 
to me: 18 "Son of man, the house of 
Israel has become dross to me; all of 
them are bronze and tin and iron and 
lead in the furnace; they are dross of 
silver. "Theref ore thus says the Lord 
God: Because you have all become 
dross, theref ore, behold, I will gather 
you into the midst of Jerusalem. 20 As 
one gathers silver and bronze and 
iron and lead and tin into a furnace, 
to blow the fire on it in order to melt 
it, so I will gather you in mv anger 
and in my w rath, and I will put you 
in and melt you. :i 1 will gather you 
and blow on you with the fire of my 
wrath, and you shall be melted in the 
midst of it. 11 As silver is melted in a 
furnace, so you shall be melted in the 
midst of it, and you shall know that I 
am the Lord; I have poured out my 
wrath upon you." 

23 And the word of the Lord came 
to me: 24 "Son of man, say to her, You 
are a land that is not cleansed or rained 
upon in the day of indignation. 25 The 
conspiracy of her prophets in her 
midst is like a roaring lion tearing the 
prey; theyhavedevouredhuman lives; 
they have taken treasure and precious 
things; they have made many widows 
in her midst. 26 Her priests have done 
violence to my law and have profaned 
my holy things. They have made no 
distinction between the holy and the 
common, neither have they taught the 
difference between the unclean and 
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the clean, and they have disregarded 
my Sabbaths, so that I am profaned 
among them. 11 Her princes in her 
midst are like wolves tearing the prey, 
shedding blood, destroying lives to 
get dishonest gain. 2 »And her proph- 
ets havesmeared whitewash for them, 
seeing f alse visions and divining lies 
for them, saying, 'Thus says the Lord 
God,' when the Lord has not spoken. 
29 The people of the land have prac- 
ticed extortion and committed rob- 
bery. They have oppressed the poor 
and needy, and have extorted from 
the sojourner without justice. 3 °And 
I sought for a man among them who 
should build up the wall and stand in 
the breach before me for the land, that 
I should not destroy it, but I found 
none. 31 Therefore I have poured out 
my indignation upon them. I have 
consumed them with the fire of my 
wrath. I have returned their way upon 
their heads, declares the Lord God." 

Oholah and Oholibah 

Q The word of the Lord came 
Z J to me: 2 "Son of man, there 
were two women, the daughters of 
one mother. 3 They played the whore 
in Egypt; they played the whore in 
their youth; there their breasts were 
pressed and their virgin bosoms' 
handled. 4 Oholah was the name of 
the elder and Oholibah the name of 
her sister. They became mine, and 
they bore sons and daughters. As for 
their names, Oholah is Samaria, and 
Oholibah is Jerusalem. 

5 "Oholah played the whore while 
she was mine, and she lusted after 
her lovers the Assyrians, warriors 
6 clothed in purple, governors and 
commanders, all of them desirable 
young men, horsemen riding on hors- 
es. 7 She bestowed her whoring upon 
them, the choicest men of Assyria all 

' Hebrew nipples; also verses 8, 21 



:DDini bnx) dittd in^un ^ninn™ 
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in-midst-of-them so-I-am-profaned eyes-of-them they-have-hidden and-from-Sabbaths-of-me 

nxb hi -r\BU)b n-iu '*nfo d^int^ ninpn nnu? 27 
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to-destroy blood to-shed prey tearing-of like-wolves in-midst-of-her princes-of-her 

mo nonius p^n ruoV niiitej 

< t tv': - it - ) : i - 1- : t : 

they-have-overlaid and-prophets-of-her dishonest-gain to-dishonestly-gain in-order lives 

inx rb nnoN nra unb D^oopi xw nnh bhn br\b 
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he-says thus saying lie for-them and-divining falsehood seeing whitewash for-them 

ipuw yixr\ ni)29 xb mm nirv \hn 

1 : jt l v t t <- i" ■ i it r ■ : jt -: 

they-have-oppressed the-land people-of he-has-spoken not when-Yahweh Yahweh Lord 

jriK] bn iVtti p# 

and-needy-one and-poor-one object-of -robbery and-they-have-robbed extortion 



:V2V)n xbi 



justice 



in-the-breach 

IT t 

I-found 



with-not they-have-extorted the-sojourner 
and-standing wall building-a-wall man 

xbi nnnw v\bib yixn 

i S at -: - j- : ■ : 1 vn t 

but-not destroy-her to-not the-land 



TIN] 

and — 



>QJJT 

i- t : v : • : - 

wrath-of-me with-fire-of indignation-of-me 

™ DW TiriJ UVX12 
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declaration-of I-have-put on-head-of-them 



Lord 



win 

they-have-oppressed 
from-them and-I-sought 

Tin ^sh 

j- i -j- t : 

for before-me 

bwby 31 

upon-them therefore-I-have-poured-out 

CQTT DTpVa 

t : - a* * • 

way-of-them I-have-consumed-them 

Yahweh 

mrr nn •mi 23 

1 j- - it i - : r : ~ 

to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

Trrwjan trison nrjtnu :vr\ nnx -ux nin 

in-youth-of-them in-Egypt and-they-whored they-were one mother daughters-of 

«n ifcu Dwi TrVru) dpd nau> ut 

i" - • jt : ' v " : j _ : t t< at 

bosoms-of they-handled and-there breasts-of-them they-were-pressed there-DIR they-whored 

nrrirm nzrVnai hbmn nbnx miown :?rptons 
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sister-of-her and-Oholibah the-great-one Oholah and-names-of-them virginity -of -them 

1 j : ' t : at j- t t : l- ■• - • t jv : i* ~ 

Samaria and-names-of-them and-daughters sons and-they-bore to-me and-they-were 

aaxHm Tinn r\b_m Itms rnn^Vn^ qViyrm nbnx 
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women two man 



son-of 
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and-she-lusted under-me Oholah and-she-whored Oholibah and-Jerusalem Oholah 



hbin ■'WiVe 
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blue being<lothed-of 

^3*1 D'Tfhfl 
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ones-riding-of horsemen 



in^ninp to _t 7K n^nn^a -by 

apt-to-fight-ones Assyria to ones-loving-of-her over 

nV3 mn mna d^ad 1 ! nins 
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desire young-men-of and-commanders governors 



AT 

all-of-them 
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she-defiled-herself idols-of-them with-all-of she-lusted 



Dir^fet -baa naay ~v2>x baai dVs 
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whom and-with-everyone all-of-them 

laaw nnia »3 nib *6 bnsao im-urn tikis 

_i : t t <• TTT J ..... 

they-had-lain with-her for she-forsook not from-Egypt 

D3un rrVina «n 

J : : * - T A V ! j" - l • 

and-they-poured-out virginity -of -her bosoms-of they-handled 

T3 rrariNo -r-a rrnru p^9 

- : t av -: i- : - : t l> - : ■ j** t 

in-hand-of ones-loving-of-her in-hand-of I-gave-her for-thus 

hnnu nanio ran 1 ' 1 ?!? nn;u -iu>n -mita >J5 
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nakedness-of-her they-uncovered these over-them she-lusted whom Assyria sons-of 

_i nm unn mm nniNi inpV rrrmai ma 
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and-she-was they-killed with-the-sword and — her they-took and-daughters-of-her sons-of-her 

nninN kirn n :na wv tru-iaw-i w&zb a bv) 
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sister-of-her and-she-saw on-her they-have-done when-judgments to-the-women name 



whorings-of-her and — 

nam rrP-TO 
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and-they in- youth- of -her 

irvbv Dnwrn 
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upon-her whoring-of-them 



rrrrmm 

tv : ~ 

whorings-of-her 

nins naiy 

governors 



TTT 

she-lusted 



-nNi naao 
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and — more-than-her 
Assyria 



nna;p 

it t : - 

lust-of-him 
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people-of to 



ones-riding-of 
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horsemen 



being-clothed-of 
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and-she-became-corrupt Oholibah 
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sister-of -her more-than-whorings-of 

b:hp d^d-i 

apt-to-fight-ones 
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and-commanders 



way 
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fullness 
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she-was-defiled that and-I-saw all-of-them desire young-men-of horses 

Mmn Mnrii rvmm -bx hdIitim ^nrnz; 1 ? 

one-being-carved men-of and-she-saw whorings-of-her to but-she-added to-both-of-them 

nim nun is nwm a^jpti D"iu?:> ^aVv Tj?n "Vy 

belts belted-of in-the-vermilion being-carved Chaldeans images-of the-wall on 

wu)bu) riNio Dh^Nia bbno Tino ornnaa 

l- ■ t J- : - v jt : ■ : <■■ : *.*••: t : 

officers appearance-of on-heads-of-them turbans flowing-down-of on-waists-of-them 

3Apnu6 :DnT7io pN n^wa ^aa _, ua maT dV:d 

jt : : - - it : - ' v iv * : - v t i" : < : at 

and-she-lusted kindred-of-them land-of Chaldea Babylon people-of likeness-of all-of-them 

rnan&a nn-'bx D^aVa nVwmi rrru numb un^bv 
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Chaldea-DIR to-them messengers and-she-sent eyes-of-her 

nniN warn o ,J n aawaV 1J ?aa -\n 
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—her and-they-defiled love to-bed-of Babylon people-of 

:dhq nwaj pppji aa -Kpurn 



to-sight-of on-them 

rr»to* wa»i 17 
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to-her and-they-came 



an-urna 

at : - : 

from-them soul-of-her and-she-turned by-them and-she-was-defiled with-whoring-of-them 

yprii nnnu tin Vani nTiurn ^arnis 

and-she-turned nakedness-of-her 
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sister-of-her from-at person-of-me she-had-turned 



and-she-revealed whorings-of-her when-she-revealed 

nppj nu>N3 rr^po ^u)aj 



that youth-of-her days-of — 



as from-at-her person-of-me 

rriruTn tin nanm 19 
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to-remember whorings-of-her — yet-she-increased 



of them, and she defiled herself with 
all the idols of everyone after whom 
she lusted. 8 She did not give up her 
whoring that she had begun in Egypt; 
for in her youth men had lain with 
her and handled her virgin bosom 
and poured out their whoring lust 
upon her. 9 Therefore I delivered her 
into the hands of her lovers, into the 
hands of the Assyrians, after whom 
she lusted. 10 These uncovered her na- 
kedness; they seized her sons and her 
daughters; and as for her, they killed 
her with the sword; and she became 
a byword among women, when judg- 
ment had been executed on her. 

11 "Her sister Oholibah saw this, 
and she became more corrupt than 
her sister' in her lust and in her whor- 
ing, which was worse than that of her 
sister. 12 She lusted after the Assyrians, 
governors and commanders, warriors 
clothed in full armor, horsemen rid- 
ing on horses, all of them desirable 
young men. 13 And I saw that she was 
defiled; they both took the same way. 
14 But she carried her whoring f urther. 
She saw men portrayed on the wall, 
the images of the Chaldeans por- 
trayed in vermilion, 15 wearing belts 
on their waists, with flowing turbans 
on their heads, all of them having the 
appearance of officers, a likeness of 
Babylonians whose native land was 
Chaldea. 16 When she saw them, she 
lusted after them and sent messengers 
to them in Chaldea. 17 And the Bab- 
ylonians came to her into the bed of 
love, and they defiled her with their 
whoring lust. And after she was de- 
filed by them, she turned from them 
in disgust. 18 When she carried on her 
whoring so openly and flaunted her 
nakedness, I turned in disgust from 
her, as I had turned in disgust from 
her sister. "Yet she increased her 
whoring, remembering the days of her 

'Hebrew than she 
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youth, when she played the whore in 
the land of Egypt 20 and lusted after her 
lovers there, whose members were like 
those of donkeys, and whose issue was 
like that of horses. 21 Thus you longed 
for the lewdness of your youth, when 
the Egyptians handled your bosom 
and pressed' your young breasts." 

22 Therefore, O Oholibah, thus 
says the Lord God: "Behold, I will 
stir up against you your lovers from 
whom you turned in disgust, and 
I will bring them against you from 
every side: 23 the Babylonians and all 
the Chaldeans, Pekod and Shoa and 
Koa, and all the Assyrians with them, 
desirable young men, governors and 
commanders all of them, officers and 
men of renown, all of them riding on 
horses. 24 And they shall come against 
you from the north 2 with chariots and 
wagons and a host of peoples. They 
shall set themselves against you on ev- 
ery side with buckler, shield, and hel- 
met; and I will commit the judgment 
to them, and they shall judge you ac- 
cording to their judgments. 25 And I 
will direct my jealousy against you, 
that they may deal with you in fury. 
They shall cut off your nose and your 
ears, and your survivors shall fall by 
the sword. They shall seize your sons 
and your daughters, and your survi- 
vors shall be devoured by fire. 26 They 
shall also strip you of your clothes 
and take away your beautiful jewels. 
27 Thus I will put an end to your lewd- 
ness and your whoring begun in the 
land of Egypt, so that you shall not 
lift up your eyes to them or remember 
Egypt anymore. 

28 "For thus says the Lord God: 
Behold, I will deliver you into the 
hands of those whom you hate, into 
the hands of those f rom whom you 
turned in disgust, 29 and they shall 
deal with you in hatred and take 
away all the fruit of your labor and 
leave you naked and bare, and the 

' Vulgate, Syriac: Hebrewbosom for the sake of 
2 Septuagint; the meaning of the Hebrew word 
is unknown 
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Egypt in-land-of she-whored 

anion 



flesh-of who concubines-of-them on and-she-lusted 



nx npflnui 



— thus-you-visited 



:anoiT 

it t : • 

issue-of-them 



CO-ID 



nam 

i- :■ : 
and-issue-of 



t t : 
flesh-of -them 



stirring-up behold-I Yahweh 



for-thus youth-of-you 

^nrmo tin 



horses and-issue-of flesh-of-them donkeys 

fan^oo nitei ^n-iyj nor 

breasts-of for-the-sake bosom-of-you from-Egyptians when-to-handle youth-of-you lewdness-of 

tdo *i:n hw tfn« ion td nSbn* \0h22 ^niyj 

<■ •• ■ : ■ ■ : jt - : t 1 t • t: t 'j -- 7 

Lord he-says thus Oholibah 

nppj n#N na vhv 

jt t v -: ■>" t 

person-of-you she-turned-away who — against-you ones-loving-of-you — 

_t 73i Vnn "3323 rcnoo Thy u»ntam dho 

t : jv t s- : r t ' ' ■ 7 r •* - ay •■ 

and-all-of Babylon people-of from-all-around against-you and-I-will-bring-them from-them 

nira DniN nwx -h3 pipi irhih -rips trrtera 

" - at L J" 1 t - 1 : - : '< : • : - 

young-men-of with-them Assyria people-of all-of and-Koa and-Shoa Pekod Chaldeans 

^nrn on*np-i wvhu) nhz bvim nina inn 

y : * *i ■ ■ it t •■. • t : < - v v 

officers all-of-them and-commanders governors desire 

Thy mhi HWO 

1 • - f JT IT *■. v 

against-you and-they-shall-come all-of-them horses 
large-shield peoples and-with-assembly-of 



riding-of and-ones-being-called 
and-wheel chariot army-of 

10^ ynipi 

they-shall-set and-helmet and-small-shield 



■srTOfltzft vkuin amah Timi mo Thy 

'it: t : <■ - t : a* t 1 • 1- t 

and-they-shall-judge-you judgment to-presence-of-them and-I-will-give all-around against-you 

wy) tfiRjp "nnms loirufltttas 

with-you that-they-shall-do against-you jealousy-of-me and-I-will-give by-judgments-of-them 



nana 

t ■■ : 

nose-of-you in-fury 

nan hisn 

T ■* A * 

they she-shall-fall 

hmn 

}" T " 

she-shall-be-devoured 

inpVi 



by-the-sword and-end-of-you they-shall-remove and-ears-of-you 

^nnnNi ^nm-i T.n 

and-end-of-you they-will-take and-daughters-of-you sons-of-you 
clothes-of-you — and-they-shall-strip-you by-the-fire 

inm "va&nw rmKsn na 

1 •• t • <•-:■: >!••:-:• )•■ : > -, » , 

lewdness-of-you thus-I-will-put-to-an-end beauty-of-you objects-of and-they-shall-take 

*Ktm -xh) nnao H£o ^rvuT tiki 

you-shall-lift-up so-that-not Egypt from-land-of whoredom -of-you and — from-you 

hDN nb •'328 nip -nam *6 dhsoi ohnN Try 

- t < j" 1 • : : • j • 1- : • ••*■•-• > •- •• 

he-says thus for more you-shall-remember not and-Egypt to-them eyes-of-you 

nute ra naju? ivix ra linj ta nin 1 ttk 

•■• "1 -j- : a" t jv -: l- : ' t : 1 * : • * : jt -: 

whom in-hand-of you-hate whom in-hand-of giving-of-you behold-I Yahweh Lord 

np3 iniN wy\29 : ur\n tj)si 

with-you and-they-shall-do from-them person-of-you 



in-hatred 

nnpi 

at : v : 
and-bareness 



she-turned-awav 



DTJJ 

j ■■ 

naked 



and-they-shall-leave-you labor-of-you 



all-of 



and-they-shall-take 



English (ESV) 
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EZEKIEL 23:30-40 



tpiw rvnjD rbn) 

whorings-of-you nakedness-of and-he-will-be-exposed 

1 - : • 'at *•• i" J t I • it : - : 

on-to-whore-you to-you these 



and-lewdness-of-you 

Vjj dMa nrm 

on nations after on-to-whore-you to-you these to-do and-whorings-of-you 

rDbn inirm 1111331 innate nNQOj "iu/n 

i 1 (St t \." -: ' Viv : iv ■ : i" : ' v ~: 

you-have-gone sister-of-you in-way-of with- idols-of-them you-have-defiled-yourself that 



DD HIPP "ION H332 

< : jt -; - t < 

cup-of Yahweh Lord he-says thus 

pnxb rrnn mmm 

to-laughter you-shall-be 



1 i-T : 



HDD 



Tirm 



(ST T 

and-the-broad 



Samaria sister-of-you cup-of and-desolation horror 

"Dim rrtrnn tin, rrSo, 



in-hand-of-you cup-of-her therefore-I-will-give 

nipown T^n ^niriN; 

the-deep-one you-shall-drink sister-of-you 

frauds rVonV nana ju^bi 

' j t • r t : jt : ■ - i- : 

cup-of you-will-be-filled and-sorrow drunkenness to-hold large-amount and-to-derision-of 

nriiN rvnun34 rrhoft? "rninN ois nbnw hqw 

t • t : ' t : * j" ~ i 1 t t : jt - 

—her and-you-shall-drink 
you-shall-tear and-breasts-of-you you-will-gnaw potsherds-of-her and — and-you-shall-drain 

tfra ion nij p^?35 mirr tfw dnj *rnii »jn ^ 

jt -: - t < ' ** t I- : jt -: is : ■ : - • r -. ■< 

Lord he-says thus for-thus Yahweh Lord declaration-of I -have-spoken I for 

™ nrm TiiN on^m tun nrau> mrr 

'<**- j" -: - t* ■ j- : - - • : - j- t 1 — < : 

back-of-you behind —me and-you-cast —me you-have-forgotten because Yahweh 

rnrv "iqn'136 rTrmrri tini ^nm w nN _ mi 

Yahweh and-he-said whorings-of-you and — lewdness-of-you bear you then-also 

TArn mnriN tin, rbnx tin oisuTin din -?a ^n 

j" - : at ■ t: t vi it t: t iv j : ■ -: t t * v - " 

and-declare Oholibah and— Oholah — ?-you-will-judge man son-of to-me 

on .snj ^37 rjnTiiairiri na rrV? 

t : •* • j- 1 iv - -: l" 1 v t 

and-blood they-have-committed-adultery for abominations-of-them — to-them 

tin mi -law tin, Trrna 

— and-even they-have-committed-adultery idols-of-them and-with on-hands-of-them 

:r\bmb nub n»n»n n -inr iwn ima 

it : t : iv t j* v: • : it jv -; ' v •• : 

for-food to-them they-have-made-pass to-me they-had-borne whom children-of-them 

□i»a Sznpo tin inqo "6 jint Tiyss 

j - t ; v < : ■ A* jt i J 

on-the-day sanctuary-of-me — they-have-defiled to-me they-have-done this more 

tin oonunp ifrbn Tjinau; tint Ninn 

— and-when-to-slaughter-them they-have-profaned Sabbaths-of-me and — the-that 

N.nn ova ■ntfnpo -: ?n .Nan Dnn,Vj6 brm 

l - j - -J" t': • v st- v " j ■ : v •* : 

the-that on-the-day sanctuary-of-me into then-they-came to-idols-of-them children-of-them 

>3 r\x)4o :-»n»5 nna rib -rum i'pVn^ 

that and-even house-of-me in-midst-of they-did thus and-behold to-profane-him 

bnnN nfotf "tnVo iu>n prnoo D*Na n^jNb run^n 

to-them being-sent messenger who from-f'ar-place coming for-men they-sent 

dmm t^p nVns nxm iwnV ,ni -nam 

• n : ' • l- ■■ : : j- t : : -j- t jv -: - t •• • : 

and-you-adorned-yourself eyes-of-you you-painted you-bathed for-whom they-came and-behold 



nakedness of your whoring shall be 
uncovered. Your lewdness and your 
whoring 3 <> have brought this upon 
you, because you played the whore 
with the nations and def iled yourself 
with their idols. 31 You have gone the 
way of your sister; therefore I will give 
her cup into your hand. 32 Thus says 
the Lord God: 

"You shall drink your sister's cup 
that is deep and large; 
you shall be laughed at and held 
in derision, 
for it contains much; 

33 you will be filled with 

drunkenness and sorrow. 
A cup of horror and desolation, 
the cup of your sister Samaria; 

34 you shall drink it and drain it out, 

and gnaw its shards, 
and tear your breasts; 

for I have spoken, declares the Lord 
God. 35 Therefore thus says the Lord 
God: Because you have f orgotten me 
and cast me behind your back, you 
yourself must bear the consequences 
of your lewdness and whoring." 

36 The Lord said to me: "Son of 
man, will you judge Oholah and 
Oholibah? Declare to them their 
abominations. 37 For they have com- 
mitted adultery, and blood is on their 
hands. With their idols they have 
committed adultery, and they have 
even offered up' to them tor food 
the children whom they had borne to 
me. 38 Moreover, this they have done 
to me: they have defiled my sanctu- 
ary on the same day and profaned 
my Sabbaths. 39 For when they had 
slaughtered their children in sacrif ice 
to their idols, on the same day they 
came into my sanctuary to profane it. 
And behold, this is what they did in 
my house. 40 They even sent for men 
to come f rom afar, to whom a messen- 
ger was sent; and behold, they came. 
For them you bathed yourself, painted 
your eyes, and adorned yourself with 

' Or have even made pass through the fire 



23:40 d sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, iTll)! 



EZEKIEL 23:41-24:3 



1800 



Hebrew (BHS) 



ornaments. 41 You sat on a stately 
couch, with a table spread before it 
on which you had placed my incense 
and my oil. 42 The sound of a carefree 
multitude was with her; and with men 
of the common sort, drunkards' were 
brought from the wilderness; and 
they put bracelets on the hands of the 
women, and beautif ul crowns on their 
heads. 

43 "Then I said of her who was 
worn out by adultery, Now they will 
continue to use her f or a whore, even 
her! 2 44 For they have gone in to her, 
as men go in to a prostitute. Thus they 
went in to Oholah and to Oholibah, 
lewd women! 45 But righteous men 
shall pass judgment on them with the 
sentence of adulteresses, and with the 
sentence of women who shed blood, 
because they are adulteresses, and 
blood is on their hands." 

46 For thus says the Lord God: 
"Bring up a vast host against them, 
and make them an object of terror and 
a plunder. 47 And the host shall stone 
them and cut them down with their 
swords. They shall kill their sons and 
their daughters, and burn up their 
houses. 48 Thus will I put an end to 
lewdness in the land, that all women 
may take warning and not commit 
lewdness as you have done. 49 And 
they shall return your lewdness upon 
you, and you shall bear the penalty 
for your sinful idolatry, and you shall 
know that I am the Lord God." 

The Siege of Jerusalem 

A In the ninth year, in the tenth 
£J \ month, on the tenth day of the 
month, the word of the Lord came to 
me: 2 "Son of man, write down the 
name of this day, this very day. The 
king of Babylon has laid siege to Jeru- 
salem this very day. 3 And utter a par- 
able to the rebellious house and say to 

'Or Sabeans 2 The meaning of the Hebrew 
verse is uncertain 



23:42 jiJ O'N-ID 

23:43 p Ur hhv 

23:44 a read, with 2 Hebrew 

manuscripts, most versions, UWI 

24:2 p "3ri3 



rpjaV *riD mbuii rrrm nao ~bv rnuh4i :nu 

t av t : 'it ' jt : ■•. : t : jt • - : : - t : - iv 

before-her being-set with-table stately couch on and-you-sat ornament 

iVu> itnn bfow :rr6y nnfo ^o$i wiupi 

j" t 1 t 'j : t iv t : : >- i* :, ~ : j* : t 

on-her you-had-placed and-oil-of-me and-incense-of-me 

Detain Di« nnn buftx ra 

>' T T T J " ■ t ~: v : T 

ones-being-brought man from-many-of men and-to with-her 

and-crown-of hands-of-them to bracelets and-they-put from-wilderness 

ny whim rbib imw ijrmzfcn ~bv 

■JT - ft' 1* IT T " - T 1 IV T 

now adultery to-the- worn-out-one then-I-said heads-of-them on 



'IJT 

at-ease multitude and-sound-of 

l* T T 

Sabeans 
beauty 
he-will-whore 



n$N ~bn Ki33 tv^h a«ln»i44 

JT ■ V L I TV" J T - 

woman to as-to-go to-her and-he-had-gone-in 

rnmn nuix n^bnn hbnx -bx 

it • - i • t ■ t: jt v : t t: it iv 

the-lewdness women-of Oholibah and-to Oholah to 



nn-utn 

t tv : - 
whorings-of-her 

13 HJiT 



DnniK 

— them 



judgment-of 

<• at J : 

because blood ones-shedding-of 

"ION H3 ^46 



maw nan 

j : : ■ t ••< 

they-shall-judge they 

j : i- : ■ 

and-judgment-of 

mi nan 



P T 

and-she 

T 

they-went thus one-prostituting 

I. . _ j. T _. _ 

righteous but-men 
-: i 

ones-committing-adultery 
—. i 

Lord he-says thus for on-hands-of-them and-blood they ones-committing-adultery 

:nVi mytV rnna jrm Vnp bn ,: ?y n*?yn mm 

i- t : it-: - : ' iv : v 1 j t : t 't v •■ <■* -: - a- : 

and-to-plunder to-thing —them and-to-put assembly against-them to-bring-up Yahweh 

□ninnrn tnniN tra\ Vnp ftSt imby ^1) 47 

with-swords-of-them — them and-to-cut-down assembly stone on-them and-they-shall-stone 

uwn ?mri3-i unm bmnim Drrsa, 

j" t 1 iv ■• t -: " v " i : <v ■• : 

with-the-fire and-houses-of-them they-shall-kill and-daughters-of-them sons-of-them 

hoin pan -to nar Townns xshto* 

: - i* : * vat t 1 • it • r - : • : i : ■ 

that-they-let-selves-be-warned the-land from lewdness thus-I-will-put-an-end-to they-shall-burn 

unji49 :njDnQT3 nrwyn *6i mifen -t ?3 

< : t : t iv : - ■ : t tv -: - j : ■ t - t 

and-they-shall-put as-lewdness-of-you they-do and-not the-women all-of 

»3 dAjjti nrxwn p ,J ?iVji ^om 7d^p ruinat 

j- •„■: -• t rtv ■ ' IV " • j- t -: - ' v " -: t v : - ■ 

that and-you-shall-know you-shall-bear idols-of-you and-sins-of upon-you lewdness-of-you 

mm 1 »j*tn *jn 

r : jt -: i* -: 
Yahweh Lord I 

n^wpn u>nhn h^wnn njW3 nin^ ~im q, n^i 24 

■ -; t v j - : - <t t - - •• t : - : ■ : - 

the-tenth in-the-month the-ninth in-the-year to-me Yahweh word-of and-he-was 

du; -m ^b -niris Din -732 nbaV u>nhV niwi)3 

• : t : t t ( v 1 vi~ j t v 



name-of to-you to-write man son-of 

nbvw -bi* ^33 tod ntn 

' - T J I V V T ' V IV I <" T A".' - 

Jerusalem to Babylon king-of he-has-laid the-this 

b&n nan _ n^3 -Vn Vwq^ 



to-say to-the-month on-the-tenth 

Di»n Dsu tin ni*n 

j - V IV 

i the-day bone-of — the-dav 

oi»n D^yn 



:ntn 

t t - v - - v < : iv - > - V IV 

parable the-rebellion house-of to and-quote the-this the-day on-bone 



English (ESV) 
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EZEKIEL 24:4-14 



-mi nfiu> '-pen nau? aia* 1 tfra aoa aa djtVk mow 

- : : ■ - < : ft- : jt ~: l - t j •■ ~: jt : - t : 

and-also set the-pot set Yahweh Lord he-says thus to-them and-you-are-to-say 

tp nio nni -Va a ,: ?N rpnru nb«4 : d>q in pir 

thigh good piece all-of into-her pieces-of-her gather water in-him pour 

an nx\ nipb foten anno 5 d'qxd anno *iroi 

pile and-also to-take the-flock choice-of fill bones choice-thing-of and-shoulder 

rposnj P>wn -Da rrrim nm a^nnn D^oapa 

t iv t -: jit - T V T : 

bones-of-her they-are-to-seethe also acts-of-boiling-of-her 



boil 



under-her 



: t 

the-bones 

to 'boaa tu ^ia rfirp tfm nm -aa p^ 6 :aainn 

T IT 1 

for-thus in-midst-of-her 

nnaVn au>N 

jt t : v jv -: 

corrosion-of-her which 



pot the-blood city-of woe Yahweh Lord he-says thus 

a^ioo j-inst xb nriNVni an 

tav ■ it : t j t t : v : t 

from-her she-has-gone-out not and-corrosion-of-her in-her 

•'3 7 rr^p -*6 nfrsin irani 5 ? 

<* IT T IV T J" T T T V T I ' T <V T l ' 

for lot on-her he-falls not make-go-out-her to-pieces-of-her —pieces-of-her 



rpnruV 



rock 



n^na 

- r : 
barrenness-of 



~bv a^a 



iib ianou> 

< I (ST T 

not she-put-him 

aon nftpaVs nap vbv nioaV va^a -bv lanaaw 

t •• < -: - : it t it t j - : * v t t : - t : 



he-is 



aamn 

jt : 
in-midst-of-her 



aoa 

T T 

blood-of-her 



wrath to-make-go-up dust 

ybv rrrix _t ?p 



she-poured-out-him 

D|pj Dp^ 



aTopai n 

then-cause-to-stand-her 



on-him to-cover the-ground 

aoa ~m v\m 

IT T V )~ T >T T 'j 

rock barrenness-of on blood-of-her — I-have-set vengeance to-take-vengeance 

■Da onrrn an? aia* 1 ■»j l tn Son aa rib 9 :niDaa ^nVnV 

ft* t - j" l : jt ~: - t < t it- i* ; : 

also the-blood city-of woe Yahweh Lord he-says thus for-thus be-covered to-not 

Dna v)kn pVra trxpn anaaio raanoa b^m "in 

i" t ■• t 1 j" : - * " t <■• : - it : - r : - r -: 

:o-finish the-fire kindle the-wood make-great the-pile I-will-make-great I 

ma 1 nioypai aapaoa npaai ama 

it" l t -: t : t 't : v - ; - : at t - 

let-them-be-burned and-the-bones the-spice and-to-mix the-meat 

ariu>m aani Dan whb apa wbm -bu 

t : ■■. : t jt : - ' - - : 'at •* t iv t v 

copper-of-her and-she-burns she-become-hot so-that empty coals-of-her upon 

:anw>n Dnn an^ou aainn narui 

it t : v ' t t : ■■. t : <t : ■ : 

corrosion-of-her she-is-finished uncleanness-of-her in-midst-of-her that-she-is-melted 

nhxbn naa moo asm -nVi n^Va ffjKni2 

t t : v j- - t v ■ <■■ ■• i : at : v r '■. : 

corrosion-of-her abundant-of from-her she-goes-out and-not she-has-wearied toil 

Tmau w aor ™NOom3 lan^Vn wan 

1 ■ : - I* » at ■ • l" T : % : it t ; v 

I-would-have-cleansed-you because lewdness on-uncleanness-of-you 

"tp aij; "naon *6 TC,no\?o 

until more you-shall-be-cleansed not from-uncleanness-of-you 

aN3 ^nana mrp ^km :an Tion 

jt t : - • <t : • -: I it i* t -: 

coming I-have-spoken Yahweh I on-you fury-of-me 

unm *6i omx -xbi yaa^ 

ft" t v j : it : j - : v 

I-wilfrelent and-not I-will-spare and-not I-will-go-slack 

DRi ^ioau) ^niVVp?! 

declaration-of they-will-judge-you and-according-to-deeds-of-you 



corrosion-of-her in-fire 

aaao nVi 

: : - t j : 

you-were-clean and-not 

~m win 

— to-satisfy-me 

~$b w^nn 

i • t : 

not and-I-will-do 

vans 

1 ■ <- t : • 

according-to-ways-of-you 



them, Thus says the Lord God: 

"Set on thepot.set it on; 
pour in water also; 

4 put in it the pieces of meat, 

all the good pieces, the thigh 

and the shoulder; 
fill it with choice bones. 

5 Take the choicest one of the flock; 

pile the logs' under it; 
boil it well; 
seethe also its bones in it. 

6 "Therefore thus says the Lord 
God: Woe to the bloody city, to the 
pot whose corrosion is in it, and 
whose corrosion has not gone out 
of it! Take out of it piece after piece, 
without making any choice. 2 7 For the 
blood she has shed is in her midst; she 
put it on the bare rock; she did not 
pour it out on the ground to cover it 
with dust. 8 To rouse my wrath, to take 
vengeance, I have set on the bare rock 
the blood she has shed, that it may not 
be covered. 'Therefore thus says the 
Lord God: Woe to the bloody city! 

1 also will make the pile great, m Heap 
on the logs, kindle the fire, boil the 
meat well, mix in the spices, 3 and let 
the bones be burned up. " Then set 
it empty upon the coals, that it may 
become hot, and its copper may burn, 
that its uncleanness may be melted in 
it, its corrosion consumed. 12 She has 
wearied herself with toil; 4 its abundant 
corrosion does not go out of it. Into the 
fire with its corrosion! 13 On account 
of your unclean lewdness, because I 
would have cleansed you and you were 
not cleansed from your uncleanness, 
you shall not be cleansed anymore 
till I have satisfied my fury upon you. 
14 1 am the Lord. I have spoken; it 
shall come to pass; I will do it. I will 
not go back; I will not spare; I will not 
relent; according to your ways and 
your deeds you will be judged, de- 
clares the Lord God." 

' Compare verse 1 0; Hebrew the bones 

2 Hebrew no lot has fallen upon it 3 Or empty 
out the broth 4 The meaning of the Hebrew is 
uncertain 
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Ezekiel's Wife Dies 

15 The word of the Lord came to 
me: l6 "Son of man, behold, I am about 
to take the delight of your eyes away 
from you at a stroke; yet you shall not 
mourn or weep, nor shall your tears 
run down. 17 Sigh, but not aloud; 
make no mourning for the dead. Bind 
onyourturban, and put your shoes on 
your feet; do not cover your lips, nor 
eat the bread of men." 18 So I spoke to 
the people in the morning, and at eve- 
ning my wife died. And on the next 
morning I did as I was commanded. 

19 And the people said to me, "Will 
you not tell us what these things mean 
for us, that you are acting thus?" 
2 "Then I said to them, "The word of 
the Lord came to me: 21 'Say to the 
house of Israel, Thus says the Lord 
God: Behold, I will profane my sanc- 
tuary, the pride of your power, the 
delight of your eyes, and the yearning 
of your soul, and your sons and your 
daughters whom you left behind shall 
fall by the sword. 22 And you shall do 
as I have done; you shall not cover 
your lips, nor eat the bread of men. 
23 Your turbans shall be on your heads 
and your shoes on your feet; you shall 
not mourn or weep, but you shall rot 
away in your iniquities and groan to 
one another. 24 Thus shall Ezekiel be 
to you a sign; according to all that 
he has done you shall do. When this 
comes, then you will know that I am 
the Lord God.' 

25 "As f or you, son of man, surely on 
the day when I take from them their 
stronghold, their joy and glory, the 
delight of their eyes and their soul's 
desire, and also their sons and daugh- 
ters, 26 on that day a fugitive will come 
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behold-I man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was Yahweh Lord 
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you-shall-mourn yet-not with-stroke eyes-of-you delightful-thing-of — from-you taking 
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to-sigh tear-of-you she-shall-come and-not you-shall-weep and-not 
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on-you bind turban-of-you you-are-to-make not mourning ones-being-dead 
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in-the-morning the-people to so-I-spoke you-are-to-eat not men and-bread-of 
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I-was-commanded as on-the-morning and-I-did at-the-evening wife-of-me and-she-died 
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that for-us these what to-us you-will-tell ?-not the-people to-me and-they-said 
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to-say to-me he-was Yahweh word-of to-them then-I-said doing 
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— profaning behold-I Yahweh Lord he-says thus Israel to-house-of say 
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delight-of power-of-you pride-of sanctuary-of-me 
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and-daughters-of-you and-sons-of-you soul-of-you 
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I-have-done as and-you-shall-do they-shall-fall 
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on and-turbans-ot-you you-shall-eat not men and-bread-of 
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on-feet-of-you 
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in-iniquities-of-you 
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and-not you-shall-mourn not 
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to man and-you-shall-groan 
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according-to-all for-sign 
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and-you Yahweh Lord 
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stronghold-of-them — from-them to-take-me on-day-of ?-not 

D#aj nwo -nxi hrcTV iono -nx onixan tyit^o 

t : - jt - v : v - i" <- : - v at : - : • i : 

soul-of-them burden-of and — eyes-of-them delight-of — glory-of-them joy-of 
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to-you the-fugitive he-will-come the-that on-the-day and-daughters-of-them sons-of-them 
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and-shoes-of-you 
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but-you-shall-rot 
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thus-he-shall-be 
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to-you Ezekiel 

-: y t : a -: - 

T that then-you-shall-know when-to-come-her you-shall-do 
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— mouth-of-you he-shall-be-opened the-that on-the-day ears to-report-of 
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to-them so-you-shall-be longer you-shall-be-mute and-not and-you-shall-speak the-fugitive 
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Yahweh I that and-they-shall-know for-sign 
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face-of-you set man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 
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Ammon to-people-of and-you-are-to-say against-them and-prophesy Amnion people-of to 

nkn tNdn ur mm ^ia ion -na mm vix mi ipou? 

7 v '-:t ' — : jt - : j- t a* .). jt **! - : (. : 

aha! to-say-you because Yahweh Lord he-says thus Yahweh Lord word-of hear 
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behold-I for-thus in-the-exile they-went when Judah house-of and-to she-is-made-desolate 
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encampments-of-them and-they-shall-set-up for-possession east to-people-of giving-of-you 
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they-shall-eat they dwelling-places-of-them in-you and-they-shall-make among-you 
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Rabbah — and-I-will-make milk-of-you they-shall-drink and-they fruit-of-you 
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that then-you-will-know flock to fold-of Ammon people-of and— camels to-pasture-of 
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hand to-clap-you because Yahweh Lord he-says thus for Yahweh I 
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against in-soul malice-of-you with-all-of and-you-have-rejoiced with-foot and-to-stamp-you 
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Israel land-of 

the-peoples from and-I-will-cut-off-you to-the-nations for-plunder and-I-will-give-you 
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that then-you-will-know I-will-destroy-you the-lands out-of and-I-will-make-perish-you 
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behold and-Seir Moab to-say because Yahweh Lord he-says thus Yahweh I 
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Moab side-of — opening behold-I for-thus Judah house-of the-nations like-all-of 
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Beth-jeshimoth land glory-of from-end-of-him 



against-you hand-of-me — I-have-stretched-out behold-I for-thus 
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from-the-cities 
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Ammon people-of on 



East 



to-people-of 



rnnnhpi ppa Vpa 

and-Kiriathaim-DIR Baal-meon 



to you to report to you the news. 27 On 
that dayyourmouth will be opened to 
the fugitive, and you shall speak and 
be no longer mute. So you will be a 
sign to them, and they will know that 
I am the Lord." 

Prophecy Against Ammon 

C The word of the Lord came 
^ J to me: 2 "Son of man, set 
your face toward the Ammonites and 
prophesy against them. 3 Say to the 
Ammonites, Hear the word of the 
Lord God: Thus says the Lord God, 
Because you said, Aha!' over my sanc- 
tuary when it was profaned, and over 
the land of Israel when it was made 
desolate, and over the house of Judah 
when they went into exile, 4 therefore 
behold, I am handing you over to the 
people of the East f or a possession, 
and they shall set their encampments 
among you and make their dwellings 
in your midst. They shall eat your 
fruit, and they shall drink your milk. 
s I will make Rabbah a pasture f or 
camels and Ammon' a f old for (locks. 
Then you will know that I am the 
Lord. 6 For thus says the Lord God: 
Because you have clapped your hands 
and stamped your feet and rejoiced 
with all the malice within your soul 
against the land of Israel, 'therefore, 
behold, I have stretched out my hand 
against you, and will hand you over 
as plunder to the nations. And I will 
cut you off f rom the peoples and will 
make you perish out of the countries; 
I will destroy you. Then you will know 
that I am the Lord. 

Prophecy Against Moab and Seir 

8 "Thus says the Lord God: Be- 
cause Moab and Seir 2 said, 'Behold, 
the house of Judah is like all the other 
nations,' 'therefore I will lay open the 
flank of Moab f rom the cities, from its 
cities on its f rontier, the glory of the 
country, Beth-jeshimoth, Baal-meon, 
and Kiriathaim. 10 1 will give it along 
with the Ammonites to the people 

T Hebrew and the Ammonites 2 Septuaginl lacks 
and Seir 
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of the East as a possession, that the 
Ammonites may be remembered no 
more among the nations, 11 and I will 
execute judgments upon Moab. Then 
they will know that I am the Lord. 

Prophecy Against Edom 

12 "Thus says the Lord God: Be- 
cause Edom acted revengefully 
against the house of Judah and has 
grievously offended in taking ven- 
geance on them, 1 3 theref ore thus says 
the Lord God, I will stretch out my 
hand against Edom and cut off from 
it man and beast. And I will make it 
desolate; from Teman even to Dedan 
they shall f all by the sword. 14 And I 
will lay my vengeance upon Edom 
by the hand of my people Israel, and 
they shall do in Edom according to 
my anger and according to my wrath, 
and they shall know my vengeance, 
declares the Lord God. 

Prophecy Against Philistia 

15 "Thus says the Lord God: Be- 
cause the Philistines acted revenge- 
fully and took vengeance with malice 
of soul to destroy in never-ending 
enmity, 16 theref ore thus says the 
Lord God, Behold, I will stretch out 
my hand against the Philistines, and 
I will cut off the Cherethites and de- 
stroy the rest of the seacoast. > 7 I will 
execute great vengeance on them 
with wrathful rebukes. Then they will 
know that I am the Lord, when I lay 
my vengeance upon them." 

Prophecy Against Tyre 

fi\ In ^ e e ' eventn y ear > on tne 

Z-\J first day of the month, the 
word of the Lord came to me: 2 "Son 
of man, because Tyre said concern- 
ing Jerusalem, 'Aha, the gate of the 
peoples is broken; it has swung open 
to me. I shall be replenished, now that 
she is laid waste,' -'therefore thus says 
the Lord God: Behold, I am against 
you, O Tyre, and will bring up many 
nations against you, as the sea brings 
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Ammon people-of she-is-remembered not so-that for-possession and-I-will-give-her 
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I that then-they-will-know judgments I-shall-do and-on-Moab among-the-nations 
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in-to-take-vengeance Edom to-do because Yahweh Lord he-says thus Yahweh 
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and-they-took-vengeance to-be-guilty and-they-have-been-guilty Judah against-house-of vengeance 
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against hand-of-me and-I-will-stretch-out Yahweh Lord he-says thus for-thus on-them 
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desolation and-I-will-make-her and-beast man from-her and-I-will-cut-oft Edom 
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vengeance-of-me — and-I-will-put they-shall-fall by-the-sword and-Dedan-DIR from-Teman 
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in-Edom and-they-will-do Israel people-of-me by-hand-of on-Edom 
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— and-they-shall-know and-according-to-wrath-of-me according-to-nose-of-me 
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because Yahweh Lord he-says thus Yahweh Lord declaration-of vengeance-of-me 
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in-soul with-malice vengeance and-they-took-vengeance in-vengeance 
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vengeance on-them and-I-will-do 
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when-to-put-me Yahweh I that then-they-will-know 



the-sea coast-of 



eternity enmity-of to-destruction 
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against hand-of-me stretching-out 
rest-of — and-I-will-destroy 
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wrath with-rebukes-of great 
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I-shall-be-filled to-me she-has-swung the-peoples gates-of she-is-broken aha! Jerusalem 
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Tyre against-you behold-I Yahweh Lord he-says thus for-thus 
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to-waves-of-him the-sea as-to-bring-up mfl«7 nations against-you and-I-will-bring-up 



word-of he-was to-the-month 

-Vd Til man 

< t : t v -: 

about Tyre she-said that 



she-is-laid-waste 



English (ESV) 



1805 



EZEKIEL 26:4-15 



titioi rvbixn tonm n$ nirah 

j" " r : t v t : ■ : it : j -: * : 

and-I-will-scrape towers-of-her and-they-shall-break-down Tyre walls-of and-they-shall-destroy 
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place-of rock to-barrenness-of —her and-I-will-make from-her soil-of-her 
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Lord declaration-of I-have-spoken I for the-sea in-midst-of she-shall-be nets 
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on-the-land who and-daughters-of-her for-the-nations to-plunder and-she-shall-be Yahweh 
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he-says thus for Yahweh I that then-they-will-know they-shall-be-killed by-the-sword 
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Babylon king-of Nebuchadrezzar Tyre against bringing behold-I Yahweh Lord 
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king-of from-north 
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numerous and-army 

' ** t ' ■ - t 

and-he- will-raise-up siege- mound against-you and-he-shall-pour-out siege- wall against-you 
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and-assembly and-with-horsemen and-with-chariot with-horse kings 
and-he-will-set he-will-kill with-the-sword on-the-land daughters-of-you 
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against-walls-of-you he-will-give battering-ram-of-him 
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and-thrust-of shield against-you 
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with-swords-of-him he-will-break-down and-towers-of-you 



and-chariot and-wheel 
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horsemen-of 
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from-noise-of dust-of-them he-will-cover-you 
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when-to-enter-him walls-of -you they-will-shake 

void niD-iflaii :nppna 

i : • t j : - : it ' t : 

he-will-trample horses-of-him with-hoofs-of being-breached 
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to-the-ground might-of-you and-pillars-of he-will-kill with-the-sword people-of-you 
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merchandise-of-you and-they-will-loot wealth-of-you and-they-will-plunder she-will-go-down 
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they-will-break-down pleasantness-of-you and-houses-of walls-of -you and-they-will-break-down 
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they-will-put waters in-midst-of and-dust-of-you cmd-timber-of-you and-stones-of-you 
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he-shall-be-heard not lyres-of-you and-sound-of songs-of-you multitude-of and-I-will-stop 
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not you-will-be nets place-of rock to-barrenness-of and-I-will-make-you more 
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thus Yahweh Lord declaration-of I-have-spoken Yahweh I for again you-will-be-built 



up its waves. 4 They shall destroy the 
walls of Tyre and breakdown her tow- 
ers, and I will scrape her soil from her 
and make her a bare rock. 5 She shall 
be in the midst of the sea a place for 
the spreading of nets, for I have spo- 
ken, declares the Lord God. And she 
shall become plunder for the nations, 
6 and her daughters on the mainland 
shall be killed by the sword. Then they 
will know that I am the Lord. 

7 "For thus says the Lord God: Be- 
hold, I will bring against Tyre from 
the north Nebuchadnezzar' king of 
Babylon, king of kings, with horses 
and chariots, and with horsemen 
and a host of many soldiers. 8 He 
will kill with the sword your daugh- 
ters on the mainland. He will set up 
a siege wall against you and throw 
up a mound against you, and raise a 
roof of shields against you. 9 He will 
direct the shock of his battering rams 
against your walls, and with his axes 
he will break down your towers. 10 His 
horses will be so many that their dust 
will cover you. Your walls will shake 
at the noise of the horsemen and 
wagons and chariots, when he enters 
your gates as men enter a city that 
has been breached. 1 1 With the hoofs 
of his horses he will trample all your 
streets. He will kill your people with 
the sword, and your mighty pillars 
will fall to the ground. 12 They will 
plunder your riches and loot your 
merchandise. They will break down 
your walls and destroy your pleas- 
ant houses. Your stones and timber 
and soil they will cast into the midst 
of the waters. 13 And I will stop the 
music of your songs, and the sound 
of your lyres shall be heard no more. 
14 1 will make you a bare rock. You 
shall be a place for the spreading of 
nets. You shall never be rebuilt, f or I 
am the Lord; I have spoken, declares 
the Lord God. 



1 Hebrew Nebuchadrezzar, so throughout 
Ezekiel 



EZEKIEL 26:16-27:3 



1806 



Hebrew (BHS) 



1 5 "Thus says theLordGoDto Tyre: 
Will not the coastlands shake at the 
sound of your fall, when the wounded 
groan, when slaughter is made in your 
midst? is Then all the princes of the 
sea will step down from their thrones 
and remove their robes and strip off 
their embroidered garments. They 
will clothe themselves with trembling; 
they will sit on the ground and trem- 
ble every moment and be appalled at 
you. 17 And they will raise a lamenta- 
tion over you and say to you, 

" ' How you have perished, 

you who were inhabited from 
the seas, 
O city renowned, 

who was mighty on the sea; 
she and her inhabitants imposed 
their terror 
on all her inhabitants! 
18 Now the coastlands tremble 
on the day of your fall, 
and the coastlands that are on the 
sea 

are dismayed at your passing.' 

" "For thus says the Lord God: 
When I make you a city laid waste, 
like the cities that are not inhabited, 
when I bring up the deep over you, 
and the great waters cover you, 20 then 
I will make you go down with those 
who go down to the pit, to the people 
of old, and I will make you to dwell in 
the world below, among ruins from of 
old, with those who go down to the 
pit, so that you will not be inhabited; 
but I will set beauty in the land of the 
living. 21 1 will bring you to a dread- 
ful end, and you shall be no more. 
Though you be sought for, you will 
never be found again, declares the 
Lord God." 

A Lament for Tyre 

~7 The word of the Lord came 
Z- I to me: 2 "Now you, son of 
man, raise a lamentation over Tyre, 
3 and say to Tyre, who dwells at the 
entrances to the sea, merchant of the 
peoples to many coastlands, thus says 
the Lord God: 

"O Tyre, you have said, 



p'ixn srrftaa Vipo inVh -mb mrr tfw -iox 

when-to-groan fall-of-you from-sound-of ?-not to-Tyre Yahweh Lord he-says 

:D"Nn wvrv pirn hn nna bbn 

I* * T I - : :■ ' : '-• V |"<T - T T 

the-coastlands they-will-shake in-midst-of-you slaughter when-to-be-slaughtered wounded-one 

rrom o*n wiw bi □niNoa bun rrmie 

. ... T _ j- ■ : < t : ■ j- ■■ :t:i 

and-they-will-remove the-sea princes-of all-of thrones-of-them from-on then-they-will-go-down 

invnrj D £?i?1 " n ^] D 0^ ? ? 

trembling they-will-strip embroidered-cloth-of-them garments-of and — robes-of-them — 

wmib rnni n& pan ~bv w^r 

i VJT T 



and-they-will-tremble they-will-sit the-ground 

t ' ■ <- t : t : IT T 



for-moments 
: jt : 

and-they- will-say lamentation over-you and-they-will-raise 

nV?nn T»n d , q»o nnum 

?-she-was-praised the-city from-seas one-being-inhabited you-have-perished how to-you 

urn --Ma rrdizn *rn b»n npm nrrn nuw 

i : t v ~: t : : j' t - '<tt -j 7 : t v ~: 
they-put which 



they-will-clothe 

l I T ! 

at-you and-they-will-be-appalled 



and-ones-inhabiting-of-her she on-the-sea 

dv r*Nn mrv hnpis innwr 

l it j : : v t - t iv : 

day-of the-coastlands they-tremble now 



that 



r t 

like-the-cities 



with 



27:3 p raurn 



mighty she-was who 

-bib Drrnn 

t : it 
ones-inhabiting-of-her to-all-of terror-of-them 

tr*«n iVmji "wrVaa 

)' ' t i • A" : - - 

from-to-go-out-you on-the-sea that the-coastlands and-they-are-dismayed fall-of-you 

nnira tjj \vk *nrm rrirp tfnt hoa nb 'arc 

v vv:v j- l t <• ■ : : jt -; - t < j- 

being-laid-waste city —you when-to-make-me Yahweh Lord he-says thus for 

Dihn tin Y?y niVuna nvu -xb nuw onus 

: ' ■ - t < -: - : at i 

the-deep — over-you when-to-bring-up they-are-inhabited not 

tin Vrrnirn2o icrmn ovan 

I . . _ j r - t ■ J- - 

then-I-will-bring-down-you the-great the-waters and-they-cover-you 

■sproitfinf nbiy dp -Vh nin mi* 

I . . - . t J" v •■ : 

in- world and-I-will-make-dwell-you ancient-time people-of to pit ones-going-down-of 

xb \vnb nin mi* 1 tin bViyo nimna rrrnnn 

j ' — i~ : " : j v t i" < t t: t ■ : - 

not so-that pit ones-going-down-of with from-ancient-time like-ruins depths 

pna ninVa2i :d*ti paa *nrm »ntfn 

i** : v j t - r - ' vjv : i.- : j* - t : * A" - 

I-will-give-you dreads alive-ones in-land-of beauty but-I-will-set you-will-be-inhabited 

o'piyV niy ^xiari _ nVi ^iOTI 

for-eternity again you-will-be-found then-not though-you-are-sought and-there-is-not-you 

rnirr »j*tk dnj 

r : jt -: i.--. : 

Yahweh Lord declaration-of 

-Vy nw win -p nnNi2 hqnV mrr ~im •'n-'i i 27 

jt t t ' v jt - : 1 ■■ j- ■• it : - : j- : - 

over raise man son-of now-you to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

h^Dn d* nNino m bv *na^*n ni^V moKi3 :nrp is 

v v t j : - v v : jt : - t : it i 

one-trading sea entrances-of at the-I-dwell to-Tyre and-you-are-to-say lamentation Tyre 

mox m lis nin 1 ' »j*tk ,_ iqn na tran d w x _ Vk d^qdh 

: : - t : j- : jt -: - t < a* - i- • v ■ - it 

you-have-said you Tyre Yahweh Lord he-says thus many coastlands to the-people- 
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vh ipViaa U>1X> 3*73 4 

ones-building-of-you borders-of-you seas in-heart-of 

-*73 rm "f? iia Viwp n^nas r-rpty 

t l*" ' t jt • : <■ : • i" : t 

all-of — to-you they-built from-Senir fir-trees beauty-of-you 



• i 

beauty 



nV^a 'is* 

perfect-of I 
i. : t 

they-made-perfect 



• T T • * ~ IT T VI J ~: " >T T T ! * V<V " AT I'-. 

from-Bashan oaks on-you mast to-make they-took from-Lebanon cedar boards 
from-coasts-of daughters-of-Ashurites ivory they-made frame-of-you oars-of-you they-made 

"if? nvrh #"}ap n;n bnsap iinpna -u>#7 :d*fi3 

to-you to-be sail-of-you he-was from-Egypt with-embroidered-cloth fine-linen Cyprus 

• I- - : jt t it v: j 1 -ji t : - : vs" : a-: 

awning-of-you he-was Elishah from-coasts-of and-purple blue for-banner 

his Toan rrotf m "Thai Hrs 'aurs 

• ■ <- t -: 'at f t j t - : - : • • <•• : 

Tyre skilled-ones-of-you to-you ones-rowing they-were and-Arvad Sidon ones-inhabiting-of 

hiiani *ipt9 :"!pVnh nan ^a rn 

t v t -: - <- : .. i : . ' ■ it : t i" 1 t jt 

sailors-of-you they 



and-skilled-ones-of-her Gebal elder-ones-of 



<T - 

the-sea 

< : 
and-Lud 

-tin 



all-of 



ones-making-strong-of 



in-you they-were 

• T JT 



ships-of all-of breach-of-you ones-making-strong-of in-you they-were 

- t 1 i" t~: - i - : - ' t jt v ■■ it - 

Persia merchandise-of-you to-barter in-you they-were with-mariners-of-them 

yrrbi ]m ^nonbn ->y;x ^na rn bia-i 

they-hung and-helmet shield war-of-you men-of in-army-of-you they-were and-Put 

Tnioin ~bv f^ni ma ^a u rrrrn una nan ^3 

p . _ _ i .. .. . j- : - s" : ' i" t ~: j : t t i" ' t 

walls-of-you on and-Helech Arvad sons-of splendor-of-you they-gave they in-you 

-by iVn Dnn^u? m Tnfmaa Dnaii ano 

< • ■.**■:* at • * i- : : • : * t - : ■ t 

on they-hung small-shields-of-them they-were in-towers-of-you and-Gamad all-around 

uh?hni2 iV?a nan a*do Tnioin 

r : - ' !■*: t j : t t v- ■ t ' • - 

Tarshish beauty-of-you they-made-perfect they all-around walls-of-you 

rniriyi Vna Via f^as pn ano Trnnb 

and-lead tin iron with-silver wealth every-of from-greatness-of one-trading-of-you 

u/aja t^dt nan ™ni ^an rri3 :f jian) una 

V<V : * AT : I T l" V *." T - •-. '<TT IT I ' I ! T 

in-person-of ones-trading-of-you they and-Meshech Tubal Javan wares-of-you they-gave 

no-mn n^ao 14 rpnuo uru nu>na 'bai din 

at : ■ i" ■ ' i" t — 1 - l : t : J" : t t 

from-Beth-togarmah merchandise-of-you they-gave bronze and-vessels-of man 

rn 'mis b : T»jinTP una trr-im buhia d'O-id 

1 t : <■■ : ' ■ it : ■ i : t • t : t it <* 

Dedan sons-of wares-of-you they-gave and-mules and-horses horses 

ofiiirn niinp nnho D^an d^k ^^an 

and-ebony ivory horns-of hand-of-you region-of many coastlands ones-trading-of-you 

a 1 ]/? ^nnb tn£ 16 ^wn 

from-abundance-of one-trading-of-you Aram payment-of-you they-brought-back 



'I am perfect i n beauty' 

4 Your borders are in the heart of 

the seas; 
your builders made perfect 
your beauty. 

5 They made all your planks 

of fir trees f rom Senir; 
they took a cedar from Lebanon 
to make a mast for you. 

6 Of oaks of Bashan 

they made your oars; 
they made your deck of pines 
from the coasts of Cyprus, 
inlaid with ivory. 

7 Of fine embroidered linen from 

Egypt 
was your sail, 
serving as your banner; 
blue and purple from the coasts 

of Elishah 
was your awning. 

8 The inhabitants of Sidon and 

Arvad 
were your rowers; 
your skilled men, O Tyre, were in 
you; 

they were your pilots. 

9 The elders of Gebal and her 

skilled men were in you, 
caulking your seams; 
all the ships of the sea with their 

mariners were in you 
to barter for your wares. 

10 "Persia and Lud and Put were in 
your army as your men of war. They 
hung the shield and helmet in you; 
they gave you splendor. 11 Men of Ar- 
vad and Helech were on your walls all 
around, and men of Gamad were in 
your towers. They hung their shields 
on your walls all around; they made 
perfect your beauty. 

12 "Tarshish did business with you 
because of your great wealth of every 
kind; silver, iron, tin, and lead they 
exchanged for your wares. 13 Javan, 
Tubal, and Meshech traded with you; 
they exchanged human beings and 
vessels of bronze f or your merchan- 
dise. 14 From Beth-togarmah they 
exchanged horses, war horses, and 
mules for your wares. 15 The men of 
Dedan' traded with you. Many coast- 
lands were your own special markets; 
they brought you in payment ivory 
tusks and ebony. 16 Syria did business 
with you because of your abundant 

'Hebrew;Septuagint Rhoiies 

27:6 b-b read DntttotTia , or 
preferably, 'HV\ 

27:6 p :D"ra 

27:14 b perhaps read 'jn ; cf. Vulgate 
and verse 12, BHS note b 
27:15 p Q'nni 
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goods; they exchanged f or your wares 
emeralds, purple, embroidered work, 
fine linen, coral, and ruby. 17 Judah 
and the land of Israel traded with you; 
they exchanged f or your merchandise 
wheat of Minnith, meal,' honey, oil, 
and balm. 18 Damascus did business 
with you for your abundant goods, 
because of your great wealth of ev- 
ery kind; wine of Helbon and wool 
of Sahar 19 and casks of wine 2 from 
Uzal they exchanged for your wares; 
wrought iron, cassia, and calamus 
were bartered for your merchandise. 
20 Dedan traded with you in saddle- 
cloths for riding. 21 Arabia and all the 
princes of Kedar were your favored 
dealers in lambs, rams, and goats; 
in these they did business with you. 
22 The traders of Sheba and Raamah 
traded with you; they exchanged for 
your wares the best of all kinds of 
spices and all precious stones and 
gold. "Haran, Canneh, Eden, trad- 
ers of Sheba, Asshur, and Chilmad 
traded with you. 24 In your market 
these traded with you in choice gar- 
ments, in clothes of blue and embroi- 
dered work, and in carpets of colored 
material, bound with cords and made 
secure. 25 The ships of Tarshish trav- 
eled for you with your merchandise. 
So you were f illed and heavily laden 
in the heart of the seas. 

26 "Your rowers havebrought you out 

into the high seas. 
The east wind has wrecked you 
in the heart of the seas. 

27 Your riches, your wares, your 

merchandise, 
your mariners and your pilots, 
your caulkers, your dealers in 
merchandise, 
and all your men of war who 
are in you, 
with all your crew 

that is in your midst, 
sink into the heart of the seas 
on the day of your fall. 

28 At the sound of the cry of your 

pilots 

the countryside shakes, 

29 and down from their ships 

'The meaning of the Hebrew word is unknown 
2 Probable reading; Hebrew wool of Sahar, 
Vedm, and javati 



27:17 d '03 has been proposed; cf. 
Septuagint, Targums, Vulgate 
27:20 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '13 
27:27 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ~\ — 



nil) nn*qi p-ia-i najpni joriN i&sa T?W*?5 

and-ruby and-corals and-byssus and-embroidered-cloth purple with-emerald works-of-you 

vfjqh nan Whfcr 1 rym rnim? rTJiatya urn 

' 'M : T i" •* t : • 1 vjv : t : ' ■ it : * : i : t 

ones-trading-of-you they Israel and-land-of Judah with-wares-of-you they-gave 

d :^myo um nSi rnwi tfrni jisi mri nsna 

• i" t -: - i j T t v v t <- : — ■ • J- • : 

ware-of-you they-gave and-balm and-oil and-honey and-meal Minnith wit h-w he at -of 

-Va ain ^sjd ana ^rnnb pwgnis 

every-of from-greatness-of works-of-you with-abundance-of one-trading-of-you Damascus 

Vi-iKO in nu9 nns nom riabn pa Tin 

t : ' tt : ' <t : - it v jv : ' i : v ' )■• : 'a 

from-Uzal and-Javan Vedan Sahar and-wool-of Helbon with-wine-of wealth 

■pnyaa nipi nnp hwv bra urn TJiarya 

p I- 7 - ; - : «*t : Jt'* t <v : - at t ' * <r : * : 

with-merchandise-of-you and-calamus cassia wrought iron they-gave in-wares-of-you 

any 21 inaanb uteh a -nm ■wfan rmo : rrn 

--: it : • : v i ■■ : • : ' •* : - l 1 t : it t 

Arabia for-riding woolen-material in-cloths-of one-trading-of-you Dedan he-was 

bbw nnaa tt nnb nan nip wlw "bai 

... <• t : 'a**t j" -: t ir t '•* j- ■ : t : 

and-rams in-young-rams hand-of-you ones-trading-of they Kedar princes-of and-all-of 

nan nami kau; ^3*122 :^nnb Da q^bpi 

t i" t : - : t : : 1 * it -: it - : 

they and-Raamah Sheba ones-trading-of ones-trading-of -you in-them and-male-goats 

ann hnp^ tin -baai D&a -Va uwna T^an 

t t : t't : l v <v t : v t : ' - at : 

and-gold precious stone and-with-all-of spice all-of with-top-of ones-trading-of-you 

7wx xiui ^ah nj&i toi nn23 iTTUinrp urn 

i - at : i" : 1 v v t ■• - : ' <t t * ■ it : • t. : t 

ria Sheba ones-trading-of and-Eden and-Canneh Haran wares-of-you they-gave 

Vjqh nan 24 :n;rf?an npba 

ones-trading-of-you these one-trading-of-you 

n^a-i napn] nban 

and-in-carpets-of and-embroidered-cloth blue 

in-market-of-you and-secure being-bound 



n^baaa 

in-fine-garments 

D^ona 

a- : 

variegated-fabric 

Tarshish 



Chilmad 

'Qi^a 

in-garments-ot 



aVa 7'm naani 



D^ana 

%' t -: - 

with-the-cords 



m»j«25 

j ■ t: 

ships-of 

s* : t ■ - 

in-heart-of very and-you- were- heavy so-you-were-filled merchandise-of-you carrying-of-you 

D^ijpn nin ^nfc own Ti^an ban trna.26 

the-east wind-of —you the-ones-rowing they-have-brought-you many in-waters seas 

:ww aba 



" s I?JiaTpi 



■^nn27 



and-wares-of-you 

a 



wealth-of-you seas in-heart-of he-has-shattered-you 

i^.j ^tno ^barii ipnVo ^anpn 

breach-of-you ones-making-strong-of and-sailors-of-you mariners-of-you merchandise-of-you 

n;a -nf« TOnba -Vai ^any;? ^anjn 

in-you who war-of-you men-of and-all-of merchandise-of-you and-ones-dealint: 

□ra wfr aba h^£D-» ^raina -wn \bnp -baai 

t. : ■ - J" : : ■ ' " : j-.- -: ' •• t t : 

on-day-of seas in-heart-of they-f all in-midst-of-you that assembly-of-you and-with-all-o: 

»tt , 129 :niu)n;a tot T^ah npm bipb28 :7pb2i2 

nr. i : • 1 -at : 'j--;- 'i : ' i- : - - 

and-they-go-down pasturelands they-shake sailors-of-you cry-of to-sound-of fall-of-you 
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bx D*n **?nn V!d wfhn oitfo ^ari ViD aomrvwNo 

at - j- : i ■ t - t J" : < " i * T " 

to the-sea sailors-of all-of mariners oar ones-handling-of all-of from-ships-of-them 

o^ipn rby lyo^npo -mdv.: 



and-they-shout they-stand the-land 

hap fan mo 

t ti < -: - : at t 

dust and-they-make-go-up bitter 

Wfc ^npni 31 



f'rom-seas 



ippm o^ipn 

and-they-cry-out with-voice-of-them over-you 

:iufaDrv -ism Dmu>*n ~bv 

it - : ' V l" T V JT 

they-wallow in-the-ash heads-of-them on 

Dm wpto rum nrnp 

J T 'rV - l : T : T I T 

and-they-wept sackcloth and-they-put-on baldness as-to-you and-they-make-themselves-bald 

bmjn -ry^N itop no napo tfsj noa ^fa? 

in-wailing-of-them as-to-you and-they-raise bitter mourning soul in-bitter-of as-to-you 

:o*n "rim nms Tfito »o t6p ujipi ni'p 

IT" - J I IT **. 1 I J* 1 "1ST T i f 1 : t '■ 

the-sea in-midst-of like-destruction like-Tyre who over-you and-they-utter-lament lamentation 

113 W3T\ D*»QP nP3U7H W&D T^TP n*U»33 

< : rt* - j- - • - • ' ■ - : ■ <- : 

with-abundance-of many peoples you-satisfied from-seas wares-of-you when-to-come-out 

b rnnuto np34 :yyt -oVo r™pn ^mppi ^|1n 

being-broken time earth kings-of you-enriched and-merchandise-of-you wealth-of-you 

^np -Vpi TOP "'Qnym 

assembly-of-you and-all-of merchandise-of-you waters in-depths-of 

inou> o^itn *n«P bi^s hVidj 

L 1 T " " T J" I < IT T 

they-are-appalled the-coastlands ones-inhabiting-of all-of they-have-f alien in-midst-of -you 

fannb36 ioin npti? npu> bmrfroi t6p 

• -: i i* t i -: t - - -: jt '-at t 

ones-trading faces they-are-distorted bristling-hair they-bristle and-kings-of-them at-you 

~rp n*n nima tVp ipnu; D^om 

• r* ■• : ' T J T - ' " AT T '(.IT • - jt 

unto and-there-is-not-you you-are dreads at-you they-hiss among-the-peoples 

:oVip 

IT 

eternity 

vhb Son d"tn -^nnafr ^n mm -*im vmi 28 

... ..j T T ' V I " J~ " IT I ~ I J' I — 

Tyre to-prince-of say man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

^ bx hoNm \ib nna rp 1 n'im tfra hot* via 

■ t j" v - ' : • <~ t 1 -j- : jt -: j- t i 

I god and-you-have-said heart-of-you he-is-high because Yahweh Lord he-says thus 

bk -ifa bin nn*o ww aVa Tiau^ wribx aurio 

<t - : rs- - j" : • : i- t -j* v: s- 

yet-you seas in-heart-of I-sit gods seat-of 

nam rttrfaf njo ^a 2 ? jnrn 

behold god like-heart-of heart-of-you though-you-put 

:*noop &b Dino m bi bxfon 

•it-: j it t h" • it • 

they-are-hidden-you not being-shut-up all-of more-than-Daniel 

?rV mwp ^ruianai 

- -J — "AT l» : T J* T ' : JT I 

and-silver gold and-you-have-obtained wealth for-you you-have-made and-in-understanding-of-you 

mam ^rrfana inmn mas :*pnhsiKn 

t J" : * i' i t •■. : ■ -j' i t : t s : ' iv : : 

you-have-increased in-trade-of-you wisdom-of-you by-greatness-of in-treasuries-of-you 



i: 

god and-not 

nrm DDn 

IT " -JT T 

you wise 

^noDrD.4 

• : it : t : 

by-wisdom-of-you 

«io3i nnt 

I v iv T n ^ 



T T 

man 



27:29 a sic L; many Hebrew manuscripts and editions, 'JKQ 
Hebrew manuscripts, most versions, n*13U>J , or read n"01M ? 



27:34 b perhaps read, with a few 

28:3 p bmia 



come all who handle the oar. 
The mariners and all the pilots of 
the sea 
stand on the land 

30 and shout aloud over you 

and cry out bitterly. 
They cast dust on their heads 
and wallow in ashes; 

31 they make themselves bald for 

you 

and put sackcloth on their waist, 
and they weep over you in 
bitterness of soul, 
with bitter mourning. 

32 In their wailing they raise a 

lamentation for you 
and lament over you: 
'Who is like Tyre, 

like one destroyed in the midst 

of the sea? 

33 When your wares came from the 

seas, 

you satisf ied many peoples; 
with your abundant wealth and 

merchandise 
you enriched the kings of the 

earth. 

34 Now you are wrecked by the seas, 

in the depths of the waters; 
your merchandise and all your 
crew in your midst 
have sunk with you. 

35 All the inhabitants of the 

coastlands 
are appalled at you, 
and the hair of their kings bristles 

with horror; 
their faces are convulsed. 

36 The merchants among the 

peoples hiss at you; 
you have come to a dreadful end 
and shall be no more forever.' " 

Prophecy Against the Prince ofTyre 

O Q The word of the Lord came to 
£ O me: 2 "Son of man, say to the 
prince ofTyre, Thus says the Lord God: 

"Because your heart is proud, 
and you have said, T am a god, 
I sit in the seat of the gods, 

in the heart of the seas,' 
yet you are but a man, and no 
god, 

though you make your heart 
like the heart of a god — 

3 you are indeed wiser than Daniel; 

no secret is hidden f rom you; 

4 by your wisdom and your 

understanding 
you have made wealth f or 

yourself, 
and have gathered gold and silver 
into your treasuries; 

5 byyourgreatwisdom in your trade 
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you have increased your wealth, 
and your heart has become 
proud in your wealth— 
6 therefore thus says the Lord God: 
Because you make your heart 
like the heart of a god, 
2 theref ore, behold, I will bring 
foreigners upon you, 
the most ruthless of the nations; 
and they shall draw their swords 
against the beauty of your 
wisdom 
and defile your splendor. 

8 They shall thrust you down into 

the pit, 

and you shall die the death of 

the slain 
in the heart of the seas. 

9 Will you still say, 'I am a god,' 

in the presence of those who 
kill you, 

though you are but a man, and no 
god, 

in the hands of those who slay 
you? 

10 You shall die the death of the 

uncircumcised 
by the hand of f oreigners; 
for I have spoken, declares the 

Lord God." 

A Lament over the King of Tyre 

1 1 Moreover, the word of the Lord 
came to me: 12 "Son of man, raise a 
lamentation over the king of Tyre, and 
say to him, Thus says the Lord God: 

"You were the signet of perfection,' 
full of wisdom and perfect in 
beauty. 

13 You were in Eden, the garden of 

God; 

every precious stone was your 
covering, 
sardius, topaz, and diamond, 

beryl, onyx, and jasper, 
sapphire, 2 emerald, and carbuncle; 

and crafted in gold were your 
settings 

and your engravings. 3 
On the day that you were created 

they were prepared. 

14 You were an anointed guardian 

cherub. 

I placed you; 4 you were on the 
holy mountain of God; 

in the midst of the stones of fire 
you walked. 

15 You were blameless in your ways 

from the day you were created, 
till unrighteousness was f ound 
in you. 

' The meaning of the Hebrew phrase is 
uncertain 2 Or lapis lazuli 1 The meaning of the 
Hebrew phrase is uncertain * The meaning of 
the Hebrew phrase is uncertain 



tfTX ma na p^ :*V»na 

jt -: i- t j *■ t ' iv ■• : : t : j- : • - >av " 

Lord he-says thus for-thus in-wealth-of-you heart-of-you and-he-has-been-high wealth-of-you 

fib 7 :wrhx a^a 122b tin smri pr mrp 

... " t r v: >" ' fc" IT! v J* : ■ 1 -■<*- rv : 

behold-I for-thus god like-heart-of heart-of-you — to-put-you because Yahweh 

ipnm a>\* ^nu dht kby win 

and-they-will-unsheathe nations ruthless-ones-of foreign-ones upon-you bringing 

:iny& bbni ^Jioan •>s> by bniann 

iv t ! ■ i : ■ : v t ; t j- : - t : - 

splendor-of-you and-they-shall-defile wisdom-of-you beauty-of against swords-of-them 

a^a bbr\ Trioo nnai sp-nr nrrofts 

in-heart-of slain-one deaths-of and-you-shall-die they-shall-make-go-down-you to-the-pit 

nmNi ?rnn ^sb ^ wrbx hoNn nbNrp :a>w 

;t - : ' AV i i <.■■:• • t j- v: ~ < t v i* - 

though-you ones-killing-of-you to-presence-of I god you-say ?-to-say seas 

ub^v Tiia 10 rtpbVno T3 ba. ~nb\ uih 

uncircumcised-ones death-of ones-slaying-of-you in-hand-of god and-not man 

:mrp ^rtn rnu rmin •'jn »a ont ts nion 

r : jt ~: iv. : : - ■ j- •< a*t - : i t 

Yahweh Lord declaration-of I-have-spoken I for foreign-ones by-hand-of you-shall-die 

-by nrp «ly nix -p 12 nbab bx mrp — a-r vm u 

it jt t t v 1 '■ j- •• it : - : j- : - 

over lamentation raise man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

onin hnx nim tfra Hon na b mosi nte ibn 

j" t - : jt -: - t < t :j- t : a 1 v jv 

one-sealing-of you Yahweh Lord he-says thus to-him and-you-are-to-say Tyre king-of 

n"n wfibx m n niai3 bba noan n^o rrjbn 

t ■ t v: 1 - '*.* *•: "i j- : it : T 

you-were Got/ garden-of in-Eden beauty and-perfect-of wisdom 



full 



: t 

measurement 



onyx beryl and-diamond 
settings-of-you craftsmanship-of 

tin 14 

: ■■ it 

you they-were-prepared 

wrbx unj? nna 



topaz sardius adornment-of-you precious stone every-of 

nnn npnai ^«dj -psd niun 

rtT t : ' t~ it 1 v j* - •■ : jt: 

and-gold and-carbuncle emerald sapphire and-jasper 

*INian □'Pa T^I?^ 

to-be-created-you on-day-of in-you and-holes-of-you 

Ttirui ^aion r\u)nn aria 



God 



holiness on-mountain-of and-I-put-you the-one-covering anointing-of cherub-of 



hnx D^om 15 maVnnn nirm n»*n 

t - <■ t t : it - : ■ i" *• : - ' j : t • t 

you blameless you-walked-about fire stones-of in-midst-of you-were 

nn^iu n^qj wian Di»o Tfma 

it t it: - jt : • - ' <st : it • «. • * v t : * 

in-you unrighteousness he-was-found until to-be-created-you from-day-of in-ways-of-you 
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onn pin 

AT '." V J" IT T ■)' l 

and-you-sinned violence midst-of-you they-filled trading-of-you in-abundance-of 



AT 

id-yoi 

an? 



i^n *rten ana i6 

st * i t : J : 



cherub and-I-destroyed-you God 

T^a pV naa 17 



from-mountain-of so-I-make-profane-you 
on-beauty-of-you heart-of-you he-was-high fire stones-of from-midst-of the-one-covering 
I-cast-you ground on splendor-of-you over wisdom-of-you you-corrupted 

Tiip nnn is :nn niNi'? spnru 0*3*70 vsb 

* v -: j ■■ 'it t -: j- : * v ~ i t : s" : ■ 

iniquities-of-you from-multitude-of on-you to-look I-gave-you kings before 

<■■ • it ' av t': ■ t : i- • • : jt ■-. : vv : 

fire so-I-brought-out sanctuaries-of-you you-profaned trade-of-you in-unrighteousness-of 

n.i*n "^P 51$$ frfa** pino 

the-earth on to-ash and-I-gave-you she-consumed-you she from-midst-of-you 

o^oya ^iJiv _t ?3i9 :T$n _: 73 ^y 1 ? 

among-the-peoples ones-knowing-of-you all-of ones-seeing-of-you all-of to-eyes-of 

inbiy ny tjw rrn ninVa T^y 10012; 

IT ^ - l' : " ; T ■ T J T - ' AV T I i T 

eternity unto and-there-is-not-you you-are dreads at-you they-are-appalled 

-ba. tm niy d'tk -T321 :-inj6 mrp mi TP120 

1 LVT j. t t f y 1 j- ■■ it : - : >• : - 

to face-of-you set man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

*pn nirr »rm hox n3 rnoNi22 rrr^y Niam tits 

<• : • : jt -: - t < t : - t : t iv t v t ■ : 1 a • 

behold-I Yahweh Lord he-says thus and-you-are-to-say against-her and-prophesy Sidon 

nirv ^ -, 3 ipTi ^alna 'rnnDJi pTs ^y 

Yahweh I that and-they-shall-know in-midst-of-you and-I-will-glorify-self Sidon against-you 

na -^nnVwi23 : na ™npji uvsti na --niwya 

t ■ : - ■ : it ■ : j - *: ■ : l- t : -jt > ~: ~ 

in-her and-I-will-send-out in-her and-I-show-myself-holy judgments in-her when-to-do-me 

anna niina V?n ^aji n^nimna fan nnn 

v jv : t : t t <- : * : t j : tt v <v 

by-sword in-midst-of-her slain-one and-he-shall-fall in-streets-of-her and-blood plague 

7?7V -^24 : mrp urn a-aoo rvVy 

v ; ■ i : it : j' — i r 1 : t : a* t • t iv t 

he-shall-be and-not Yahweh I that then-they-will-know from-all-around against-her 

*fen ajbo pipi tnqo n'Vp ^§ntp? rra^ Tp 

from-all-of hurting or-thorn causing-pain brier Israel for-house-of more 

:mrp tfm »jk *g ijhi oniN o-DN^n oriaao 

r : jt -: i--: r ^ : jt: at ft- t j' : 

Yahweh Lord I that then-they-will-know —them the-ones-despising all-around-them 



16 In the abundance of your trade 

you were f illed with violence 
in your midst, and you 
sinned; 

so I cast you as a profane thing 
from the mountain of 
God, 

and I destroyed you,' O 

guardian cherub, 
from the midst of the stones of 

fire. 

1 7 Your heart was proud because of 

your beauty; 
you corrupted your wisdom for 

the sake of your splendor. 
I cast you to the ground; 
I exposed you before kings, 
to feast their eyes on you. 

18 By the multitude of your 

iniquities, 
in the unrighteousness of your 
trade 

you prof aned your sanctuaries; 
so I brought f ire out from your 
midst; 
it consumed you, 
and I turned you to ashes on the 
earth 

in the sight of all who saw you. 

19 All who know you among the 

peoples 
are appalled at you; 
you have come to a dreadful end 
and shall be no more f orever." 

Prophecy Against Sidon 

20 The word of the Lord came to 
me: 21 "Son of man, set your face to- 
ward Sidon, and prophesy against her 

22 and say, Thus says the Lord God: 

" Behold, I am against you, O Sidon, 
and I will manifest my glory in 
your midst. 
And they shall know that I am 
the Lord 
when I execute judgments in her 
and manifest my holiness in her; 

23 for I will send pestilence into her, 

and blood into her streets; 
and the slain shall fall in her midst, 
by the sword that is against her 
on every side. 
Then they will knowthat I am 
the Lord. 

2 i"And for the house of Israel there 
shall be no more a brier to prick or 
a thorn to hurt them among all their 
neighbors who have treated them 
with contempt. Then they will know 
that I am the Lord God. 



'Or banishedyou 



28:16 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'til ; 
Septuagint, xod £rpauucm'a6r|<; = 
b VnrU , perhaps rightly 
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Israel Gathered in Security 

25 "Thussaysthe Lord God: When 
I gather the house of Israel from the 
peoples among whom they are scat- 
tered, and manifest my holiness in 
them in the sight of the nations, then 
they shall dwell in their own land that 
I gave to my servant Jacob. 26 And 
they shall dwell securely in it, and 
they shall build houses and plant 
vineyards. They shall dwell securely, 
when I execute judgments upon all 
their neighbors who have treated 
them with contempt. Then they will 
know that I am the Lord their God." 

Prophecy Against Egypt 

Q In the tenth year, in the tenth 
Z- 37 month, on the twelfth day of 
the month, the word of the Lord came 
to me: 2 "Son of man, set your face 
against Pharaoh king of Egypt, and 
prophesy against him and against all 
Egypt; 3 speak, and say, Thus says the 
Lord God: 

"Behold, I am against you, 
Pharaoh king of Egypt, 
the great dragon that lies 

in the midst of his streams, 
that says, 'My Nile is my own; 
I made it for myself.' 

4 I will put hooks in your jaws, 

and make the fish of your 
streams stick to your 
scales; 

and I will draw you up out of the 
midst of your streams, 
with all the fish of your streams 
that stick to your scales. 

5 And I will cast you out into the 

wilderness, 
you and all the fish of your 
streams; 
you shall fall on the open f ield, 
and not be brought together or 
gathered. 
To the beasts of the earth and to 
the birds of the heavens 
I give you as food. 

6 Then all the inhabitants of Egypt 
shall know that I am the Lord. 

"Because you' have been a staff of 
reed to the house of Israel, 7 when they 
grasped you with the hand, you broke 
and tore all their shoulders; and when 

'Hebrew they 

29:3 d read, with many Hebrew 
manuscripts, fjnn ; cf. Syriac, 
Targums 29:4 p bnn 

29:6 a Septuagint (Syriac, Vulgate), 
EYEvr|9nc, ; read ^nVTI 
29:7 p 



-|Q bSrtori rra tin 

from Israel house-of — 

Da Ti#"rpji 

in-them and-I-show-myself-holy 

*nru "raw djiotn 

• i- t j*," -: t t : - 

I-gave that land-of-them c 

< T ~ V T T V T 

and-they-shall-build to-security on-her 



TOpa nirp -ion -71325 

j™ : : ■ : jt -: - t i 

when-to-gather-me Yahweh Lord he-says thus 

Di lain "vvx trapn 

t J t jv * - 17 

among-them they-are-scattered whom the-peoples 

-bv huh trian wrf? 

: it: <v - j" ■• : 

on then-they- will-dwell the-nations to-eyes-ot 

la^pe :3jpir*? H3i)V 

and-they-will-dwell 



to-Jacob to-servant-of-me 



when-to-do-me 

•J* *^ :jt- 



noaV 

- rSV T 

to-security 



nun o*q-d uhmi dtd 

t. : t : • t : j:t: * t 

and-they-will-dwell vineyards and-they-shall-plant houses 

onia-aoo bnn d-'unwh Vaa wvsv 

:jt: t j* : • t <• t - : • t : 

that then-they-will-know from-all-around-them —them the-ones-despising on-all-of judgments 

rorpri 1 ?** mm »jk 

iv •• v: it : )' -: 

God-of-them Yahweh I 

-nai mn v)irb iwv nnwa nwua rrm&Dn mwa 1 29 

- : jtt V a - it t j -- 1 * • * -; t * -: T T T - 

word-of he-was to-the-month ten on-two in-the-tenth the-tenth in-the-year 

■^o nins -bv Tis trip crm 732 iiMh "bx mm 

I V j" I : - - V T J- T T ' V I ■■ }~ •• LT '. 

king-of Pharaoh against face-of-you set man son-of to-say to-me Yahweh 

nin3 rn^a onxo "bm vbv tuam onxo 

•* - it ■•. •{.-:• - : t t j- t • : • at : • 

speak all-of-her Egypt and-against against-him and-prophesy Egypt 

-ihn nina Wjj \pn nim no« -na rnoxi 

1 v iv j : - ' v t <■ : ■ * : jt -: j- t i t : ~ t : 

king-of Pharaoh against-you behold-I Yahweh Lord he-says thus and-you-are-to-say 

•ton TQ>x w Tina fann Vnan d fa^nn D'hxo 

■j- t jv -: rST : I j : » k« i t - . - - . _ . . 

he-says that streams-of-him in-midst-of the-one-lying the-great the-dragon Egypt 

T*r6a b"nn ttuh r^rm? ^ni nir ^ 

v t : - - <■ - t : 

in-jawbones-of-you hooks and-I-shall-put I-made-me 

T^V^m ^nu;pu?p3 ?rn# 

and-I-will-make-go-up-you in-scales-of-you streams-of-you 

ynvtfvpz nrr _t ?3 hati 

in-scales-of-you streams-of-you fish-of all-of and-with streams-of-you 

nn -Va h*o ?rnl« mauan 

j- : t •■ : ' : t t : • - 



and-I 

-nn 

fish-of 



Nile-of-me to-me 

Tipa-rm 

and-I- will-make-stick 



fish-of all-of and- 



-you 



from-midst-ot 
she-sticks 



spriwpj-i 5 

the-wilderness-DIR and-I -will-forsake-you 

h*TWn *Jfl _t 7i7 TIN 1 

v t - <•■ : - ' v : 

you-shall-f all the-field face-of on streams-of-you 

HiyVi fiNn mn 1 ? fapn *6i 



*6 Viam 



you-shall-be-gathered 

*pnru D'-nwn 

• j* - : • i- t - 

I-give-you the-heavens and-to-bird-of the-earth to-beast-of you-shall-be-gathered and-not 

mn^ 'iw ^ d^sq , aw s _t ?3 lyi^ie :n^a«b 

W ! J* ~J i* • - : ■ j- : t : it: it : t : 

Yahweh I that Egypt ones-inhabiting-of all-of then-they-shall-know for-fbod 

Dti;an37 ibtniv mb n:p niuvn *nnvr\ \v 

iv i t v jv : • "it *.*: * ~ s- 

staff-of to-be-them because 

T^aa ^a 

with-the-hand-of-you on-ycx; 



when-to-take-hold-them 

Hpa -Va dhV 



I" T 

Israel 



shoulder 



aU-of 



IV T 

to-them 



to-house-of reed 



and-you-tore you-broke 
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■ it : t t iv t jt : - - : - : ■• t ■ ' v t <t~: t r : 

loins all-of to-them and-you-made-stand you-broke on-you and-in-to-lean-selves-them 

'rrpni inn *rno rrirr tfm Hon ro pVs 

and-I-will-cut-off sword upon-you bringing behold-I Yahweh Lord he-says thus for-thus 

ninm noawV trnxo -pN nrpni9 mana-i di« ^aa 

t : t : jt t : • ■ - : • 1 viv <t : t : it •• : jt t 1 C" ■ 

and-waste to-desolation Egypt land-of and-she-shall-be and-beast man from-you 

nk» naN tip mm •un "a «rn 

I* j : t 1 - s- (St : j- -: r i : t : 

to-me Nile he-said because Yahweh I that then-they-will-know 

ansa pN tin Tirui ?pnN? -Vni *pj?a »jun tabio 

Egypt land-of — and-I-will-make streams-of-you and-to to-you behold-I for-thus 

i6 ii :u>i3 Vina -Tjn rmo Vrjtao naau? mh himrb 

< i J : - : i™* : j : • • t t : v j : t : 

not Cush border-of and-as-far-as Syene from-Migdol desolation dryness to-waste-of 

"ayn nb nana aiN *7jn ha nnyn 

t -: - j lt •• : v iv : t t v jv t t -: - 

she-shall-pass not beast and-foot-of man foot-of through-her she-shall-pass 



r t r -: - 
I-made and-I 



t v t : 
and-cities-of-her 



— and-I-will-make year 

niau>j 

being-desolate 

naau? 

t t : 
desolation 

arrrn 



(ST T I* T I - 

year forty 



forty 

nimN 

j t -: 
lands 

pnn 

t' jv : r 

they-shall-be 



she-shall-be-inhabited and-not through-her 

naau> anva q pN 



I TO 

in-midst-of 



T T 

desolation 



manna 

t t: it 

being-laid-waste 

b >J i|a 

and-I-will-disperse-them among-the-nations Egypt 

row □•'unn^ vpa nim »n« naN ns 

T T <" T : - IP... . JT _. I- T J 

year forty from-end-of Yahweh 



anp 

<■ T 

cities 



TIN 



Egypt land-of 

Tina 

among-midst-of 

<■ • -: - 

and-I-will-scatter 

:rmnNa 

i t -: t 
through-the-lands 



:nau> 

T IT ) T 

there-DIR they-were-scattered 



•>3 13 

JT -J I - T J 'J* 

Lord he-says thus for 

n^N D^ayn -ja d^sq tin 

whom the-peoples from Egypt — I-will-gather 

oiina pN hm Tiau>m ansa niau> tin TiauhH 

: - » vjv t <•■-:- • - : • j : v ■ : - : 

Pathros land-of —them and-I-will-bring-back Egypt fortune-of — and-I-will-restore 

-to 15 mbsiti na^aa au; vm amiaa pa -^j? 

• • it t : jt t i — it jt : at t i : 1 V IV 

more-than lowly kingdom there and-they-shall-be origin-of-them land-of on 

wixn ~bv tip xwmn rftau? mnn maVaan 

a* - t j" - : • i : t t : jv : * T : ~ ~ 

the-nations above again she-shall-exalt-herself and-not lowly-one she-shall-be the-kingdoms 

Q Tip -mm N'^ie ro^a nnn tW? aTipyam 

again he-shall-be and-not on-the-nations rule to-not and-I-will-make-small-them 

annnN anijaa rfj) mara huna 2 ? ^nw- mrr? 

ay - -: - it i * ' t j- : - t : * : <•• t : • ■■ : 

after-them when-to-turn-them iniquity one-recalling to-trust Israel to-house-of 

niu? pa$i anwya vni7 mim tfra ^n >a $Tn 



year and-seven in-twenty and-he-was Yahweh 

-p is hOn 2 ? ^n mm ~im mn 

J- •• it : - : jt t v a 

Yahweh word-of he-was to-the-month 



son-of to-say to-me 

iTQl> "5T1 TIN 

<t -: 

labor army-of-him — 



Tigrj ^33 p 

he-made-work Babylon king-of 



Lord I that then-they-will-know 
on-one in-the-first 
Nebuchadrezzar 



they leaned on you, you broke and 
made all their loins to shake.' 8 There- 
fore thus says the Lord God: Behold, 
I will bring a sword upon you, and will 
cut off from you man and beast, 9 and 
the land of Egypt shall be a desolation 
and a waste. Then they will know that 
I am the Lord. 

"Because you 2 said, 'The Nile is 
mine, and I made it,' '"therefore, be- 
hold, I am against you and against 
your streams, and I will make the land 
of Egypt an utter waste and desola- 
tion, from Migdol to Syene, as far as 
the border of Cush. 11 No foot of man 
shall pass through it, and no foot of 
beast shall pass through it; it shall be 
uninhabited forty years. 12 And I will 
makethelandof Egypt a desolation i n 
the midst of desolated countries, and 
her cities shall be a desolation forty 
years among cities that are laid waste. 
I will scatter the Egyptians among the 
nations, and disperse them through 
the countries. 

' 3 "For thus says the Lord God: At 
the end of forty years I will gather the 
Egyptians from the peoples among 
whom they were scattered, 14 and 
I will restore the fortunes of Egypt 
and bring them back to the land of 
Pathros, the land of their origin, and 
there they shall be a lowly kingdom. 
15 It shall be the most lowly of the 
kingdoms, and never again exalt itself 
above the nations. And I will make 
them so small that they will never 
again rule over the nations. 16 And 
it shall never again be the reliance 
of the house of Israel, recalling their 
iniquity, when they turn to them for 
aid. Then they willknowthat I am the 
Lord God." 

17 In the twenty-seventh year, in 
the first month, on the first day of the 
month, the word of the Lord came to 
me: 18 "Son of man, Nebuchadnezzar 
king of Babylon made his army labor 
hard against Tyre. Every head was 

' Syriac (compare Psalm 69:23); Hebrew to 
stand ^Hebrew he 



T T 

man 
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made bald, and every shoulder was 
rubbed bare, yet neither he nor his 
army got anything from Tyre to pay 
for the labor that he had performed 
against her. ''Therefore thus says the 
Lord God: Behold, I will give the land 
of Egypt to Nebuchadnezzar king of 
Babylon; and he shall carry off its 
wealth' and despoil it and plunder it; 
and it shall be the wages for his army. 
20 1 have given him the land of Egypt 
as his payment for which he labored, 
because they worked f or me, declares 
the Lord God. 

21 "On thatday I will cause a horn to 
spring up for the house of Israel, and I 
will open your lips among them. Then 
they will know that I am the Lord." 

A Lament for Egypt 

"Df\ The word of the Lord came to 
J \J me: 2 "Son of man, prophesy, 
and say, Thus says the Lord God: 

"Wail, 'Alas for the day!' 

3 For the day is near, 

the day of the Lord is near; 
it will be a day of clouds, 
a time of doom for 2 the nations. 

4 A sword shall come upon Egypt, 

and anguish shall be in Cush, 
when the slain fall in Egypt, 
and her wealth-' is carried away, 
and her foundations are torn 
down. 

5 Cush, and Put, and Lud, and all Ara- 
bia, and Libya, 4 and the people of the 
land that is in league, 5 shall fall with 
them by the sword. 

6 "Thus says the Lord: 

Those who support Egypt shall fall, 
and her proud might shall come 
down; 
f rom Migdol to Syene 
they shall fall within her by the 
sword, 
declares the Lord God. 

7 And they shall be desolated in 

the midst of desolated 
countries, 
and their cities shall be in the 
midst of cities that are laid 
waste. 

8 Then they will know that I am 

the Lord, 
when I have set fire to Egypt, 

'Or multitude 2 Hebrew lacks doom for 
J Or multitude; also verse iO d With Septuagint; 
Hebrew Cub 5 Hebrew and the sons of the land 
of the covenant 

30:5 b Syriac (Aquila, Symmachus), 
'rbj'=T)V> 

30:7 b read either rryn (cf. 30:7, 
BHS note a) or rjnhpi 



ina -*?di rhpQ uwn -bi n£ -bx rfru 

' X" t t : t': ■•. j t v t : 

shoulder and-every-of he-was-made-bald head every-of Tyre against great 

-by nsn i^nVi ib rvn -xb natof nomo 

•■ : < t t t t : at : 

over from-Tyre and-to-army-of-him to-him he-was not yet-pay being-rubbed-bare 

run rrirp ttn '-ion pq 19 -.rvbv nay -rate mayn 

J* : ■ : jt - : - t < • •• t t iv t j- t v ~: iT ~: t 

behold-I Yahweh Lord he-says thus for-thus against-her he-had-worked that the-labor 

xvn onso pt* tin to ~ibn mnrmmb rnj 

77: • at : • 1 vjv v iv 7 • v iv >- v : - : • 1 -j- 

and-he-shall-carry Egypt land-of — Babylon king-of to-Nebuchadrezzar giving 

nfa na-i hbbu) Vtw nibn 

7* J" T 77! <~7: 7~: 

plunder-of-her and-he-shall-plunder spoil-of-her and-he-shall-despoil wealth-of-her 

ni nay -nute inVjJ22o -Ab^nb naiy nrrrn 

7 - jt v ~: 7 ••. : i ■• : it t jt : t : 

over-her he-labored which wage-of-him for-army-of-him wage and-she-shall-be 

tfra ux: 'b wv hu)N onso pN tin ib Tim 

jt -: 1%. : • JT V — ! * AT I " ' VJV V 1 * J — T 

Lord declaration-of for-me they-did because Egypt land-of — to-him I-have-given 

?rVi bkwi nl 5^ hi? rppsg Ninn Dtaa :tx\tv : 

and-to-you Israel for-house-of horn I-will-cause-to-sprout the-that on-the-day Yahweh 

\jn ipti oaina na -rinns tin 

it : >• -t • i it: at : iv ' i : • ' i" v 

Yahweh I that then-they-will-know in-midst-of-them mouth opening-of I-will-give 

Nairn uix "122 nmb "bx mn 1 -nan vni 30 

•• t ■ t t 1 v i j~ " it : - : )• '.- 

prophesy man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

ainp -»33 :uvb nn iVVn mrr "iix noN ro nnoNi 

j't r i - jt i* ■■ a* : jt - i i- t j t : - J7 : 

near for for-the-day alas wail Yahweh Lord he-says thus and-you-are-to-say 

nNan : ;v;t ana ny ?3y dv mm 1 ? or ainpi oi* 

JT T |V! |- I* J" ' T T J A7 I - I j't I 

and-she-shall-come he- will-be nations time-of cloud day-of to- Yahweh day and-near day 

□nana bbn bbn unaa hbnbn nnrn D^nxoa ann 

■ at : • : it t j : ■ : t t : - <t : t : ■ - : • : 

in-Egypt slain-one when-to-fall in-Cush anguish and-she-shall-be on-Egypt sword 

una 5 m^mio'' ionn:n niion mpb) 

j t iv : i : v v : t ~: j ': t : 

Cush foundations-of-her and-they-are-torn-down wealth-of-her and-they-take 

man pN ^a-i aiai b Jiyn -^ai t6i wai 

a" : - ' vjv i" : : vjv t t : : < 

the-covenant land-of and-people-of and-Cub the-foreign-people and-all-of and-Lud and-Put 

^Dnb ftflji nin 1 - -ion n36 anna dhn 

j- : : it : 7 : j- 7 < 1 • v jv - 1.7 ■ 

ones-supporting-of and-they-shall-fall Yahweh he-says thus they-shall-fall by-the-sword with-them 

anna niio bimn n-tp rim Tin o^n^n 

v v - ..... j . . . at '■• j ; i~t : • - : • 

by-the-sword Syene f rom-Migdol might-of-her pride-of and-he-shall-come-down Eg\^pt 

nina 7 inm 1 - »^tn dnj na n^sr 

' t. : - t : I- : jt -: i-.. : t : • 

in-midst-of and-they-shall-be-desolate Yahweh Lord declaration-of with-her they-shall-fali 

niannj any -Trina b vnui niau^j nimN 

it-:- j-t 77: a - : jt-: 

ones-being-laid-waste cities in-midst-of and-cities-of-him being-desolate land^ 

trnsna wn -Tina mn 1 ' »a« urns :nmr. 

* - : ■ : j" - • : at : j* -: r 1 : t : t iv : 

in-Egypt fire when-to-put-me Yahweh I that then-they-will-know they-will-b* 
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nkv wnn ova 9 innfy -ba nautti 

: ■■ - j - t iv : t l : : • : 

they-shall-go-out the-that on-the-day ones-helping-of-her all-of and-they-are-broken 

nnvn nra una tin mnnV tria tefro uonVd 

t : t : - <sv j v v -: - : ■ - - t : • <■ t : - 

and-she-shall-be security Cush — to-terrify in-the-ships from-before-me messengers 

*hn ton H3io :nNa run »3 o^nxo Dim bnn nVnVn 

jt -: l- t j it 7 I- • j' ■ - : • j : v t <t t : - 

Lord he-says thus coming behold for Egypt on-day-of on-them anguish 

nf?*n;po| ra Dnsa lion tin Tmwrn nirr 

Nebuchadrezzar by-hand-of Egypt multitude-of — and-I-will-put-an-end-to Yahweh 

d^u nm» tin iapi wn'n :ta "rVn 

j-- • 7 • < - : iv t ' v v 

nations ruthless-ones-of with-him and-people-of-him he Babylon king-of 

-bv bnimn ipnm pan nnu>V o^aio 

t : ~ '<•**: 1 vat t j- - : 1* t 1 

against swords-of -them and-they-shall-unsheathe the-land to-destroy ones-being-brought-in 

nrnn bnN 1 Tirmu :bbr\ pNn tin inVoi winn 

7 7 it : <■ - 7 : 177 1 v it t v j : 7 * - : • 

dry Nile and-I-will-make slain-one the-land — and-they-shall-fill Egypt 

nN Tiawni &vn pNn tin ti-dd-i 

. <■>• * -: - tV 7 - : 1 V IT T v j- : - 7 

land and-I-will-bring-desolation evil-ones in-hand-of the-land — and-I-will-sell 

"ion TD13 :Tn:n mn 1 - »jn crnr "T»a nN'bai 

- 7 1 * I r • it : y -: • t - : t : 
he-says thus I-have-spoken Yahweh I foreign-ones by-hand-of and-what-fills-her 

Hiin bV?N 'na^ni rr^fet TraNrn nin? ttn 

from-Memphis idols and-I-will-put-an-end-to idols and-I-will-destroy Yahweh Lord 

pNa n*rv ttui Tip Tprr *6 Dnxp "H$? ^iwi 

in land fear so-I-will-put longer he-shall-be not Egypt from-land-of and-prince 

Ipsa u;n Torm Dinn? tin Tjatfmw ^n? 

in-Zoan fire and-I-will-set Pathros — and-I-will-make-a-desolation Egypt 

ro "Vu •-nan tddutiis :n'J3 wvzu) tpuwi 

I <.« - * 7 -: j* : - t : 1 : 1* t : • J* t : 

Pelusium on wrath-of-me and-I-will-pour-out on-Thebes judgments and-I- will-do 

v)x Timiifi :Nj rian tin TTDni Dnso nun 

• <- 7 : 1 ' j -: v l- - : • : • at : ■ j t 

fire and-I-will-set Thebes multitude-of — and-I-will-cut-off Egypt stronghold-of 

vpinb rrnn n'ji r>6 Vnn Vin rrnxDn 

- 'rt- t ■ : jv :■ 1: ' • 7 < 

to-be-breached she-shall-be and-Thebes Pelusium she-will-writhe to-be-strong on-Egypt 

mna non-'ai a tin mnai7 mar ns ^in 

VJV - V IV ' ' V-JT J " 17 J" 7 '1 : 

by-the-sword and-Pi-beseth power young-men-of by-day adversaries-of and-Memphis 

a "rum bmannmis mabn to nam iVa" 1 

' j~ t •*::-; !■ t : r ■• r j - t it : a * 

he-shall-keep-back and-at-Tahpanhes they-shall-go in-the-captivity and-they they-shall-f all 

td#ji Dn^n niub tin bu? -nnutei Di*n 

and-he-will-come-to-an-end Egypt yokes-of — there when-to-break-me the-day 

nTitoi mbr nv nti nrp riNa na 

t iv : tv-: 'jtt •< at--. ' j : IT 

and-daughters-of-her he-will-cover-her cloud she might-of-her pride-of in-her 



30:16 pVinn 

30: 17 a read |1N ; cf . Septuagint ('HAiouttoAegjcJ, Vulgate 

30: 1 8 a read, with many Hebrew manuscripts and editions, most versions, "[127 n 



and all her helpers are broken. 

9 "On that day messengers shall go 
out from me in ships to terrify the 
unsuspecting people of Cush, and an- 
guish shall come upon them on the day 
of Egypt's doom; 1 for, behold, it comes! 

'""Thus says the Lord God: 

"I willput an end to the wealth of 
Egypt, 

by the hand of Nebuchadnezzar 
king of Babylon. 
1 1 He and his people with him, the 
most ruthless of nations, 
shall be brought in to destroy 
the land, 
and they shall draw their swords 
against Egypt 
and fill the land with the slain. 
■ 2 And I will dry up the Nile 

and will sell the land into the 
hand of evildoers; 
I will bring desolation upon the 
land and everything in it. 
by the hand of foreigners; 
I am the Lord; I have spoken. 

' '"Thus says the Lord God: 

"I will destroy the idols 

and put an end to the images in 
Memphis; 
there shall no longer be a prince 
from the land of Egypt; 
so I will put fear in the land of 
Egypt. 

14 1 will make Pathros a desolation 

and will set fire to Zoan 
and will execute judgments on 
Thebes. 

15 And I will pour out my wrath on 

Pelusium, 
the stronghold of Egypt, 
and cut off the multitude 2 of 

Thebes. 

16 And I will set fire to Egypt; 

Pelusium shall be in great agony; 
Thebes shall be breached, 
and Memphis shall face 
enemies 3 by day. 

17 The young men of On and of 

Pi-beseth shall fall by the 
sword, 

and the women 4 shall go into 
captivity. 

18 At Tehaphnehes the day shall be 

dark, 

when 1 break there the yoke 
bars of Egypt, 
and her proud might shall come 
to an end in her; 
she shall be covered by a cloud, 

'Hebrew the day of Egypt ^Or wealth 
3 Or distress 4 Or the cities; Hebrew they 
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and her daughters shall go into 
captivity. 

19 Thus I will execute judgments on 
Egypt- 
Then they will know that I am 
the Lord." 

Egypt Shall Fall to Babylon 

2" In the eleventh year, in the first 
month, on the seventh day of the 
month, the word of the Lord came 
to me: 21 "Son of man, I have broken 
the arm of Pharaoh king of Egypt, and 
behold, it has not been bound up, to 
heal it by binding it with a bandage, 
so that it may become strong to wield 
the sword. 22 Therefore thus says the 
Lord God: Behold, I am against Pha- 
raoh king of Egypt and will break his 
arms, both the strong arm and the 
one that was broken, and I will make 
the sword fall from his hand. 23 1 will 
scatter the Egyptians among the na- 
tions and disperse them through the 
countries. 24 And I will strengthen the 
arms of the king of Babylon and put 
my sword in his hand, but I will break 
the arms of Pharaoh, and he will 
groan before him like a man mortally 
wounded. 25 I willstrengthenthearms 
of the king of Babylon, but the arms 
of Pharaoh shall fall. Then they shall 
know that I am the Lord, when I put 
my sword into the hand of the king of 
Babylon and he stretches it out against 
the land of Egypt. 26 And I will scatter 
the Egyptians among the nations and 
disperse them throughout the coun- 
tries. Then they will know that I am 
the Lord." 

Pharaoh to Be Slain 

3*1 In the eleventh year, in the 
I third month, on the first day 
of the month, the word of the Lord 
came to me: 2 "Son of man, say to 
Pharaoh king of Egypt and to his 
multitude: 

"Whom are you like in your 
greatness? 

3 Behold, Assyria was a cedar in 

Lebanon, 
with beautiful branches and 

forest shade, 
and of towering height, 
its top among the clouds.' 

4 The waters nourished it; 

the deep made it grow tall, 
making its rivers flow 
around the place of its planting, 

' Or its top went through the thick boughs; also 
verses 10, 14 



-••a arm onsna uvqu) tpwiw maaVn ^awa 

P i : t : ■ at : ■ : i* r : r t : t : r *• r : ~ 

that then-they-will-know on-Egypt judgments thus-I-shall-do they-shall-go in-the-captivit\ 

vhrb npawa fi^N-ia niu> rnfrp npNa vr^o :mm »jn 

to-the-month on-seven in-the-first year ten in-one-of and-he-was Yahweh I 

-fm nina pint tin din -7321 nmb mm ~im mn 

' v iv J : - - -J : v t t ' v 1 ■• >~ " «.t : - : jt t 

king-of Pharaoh arm-of — man son-of to-say to-me Yahweh word-of he-was 

uwb niNan nrY? nu?an -*6 rum ttqu? ansa 

i t ••. : •■ t t : •-. 1 j- • : :at t ■ i- : * 

to-place remedies to-give she-has-been-bound-up not and-behold I-have-broken Egypt 

not* Tia 13*722 mna wanV nprnV ntfarr? binn 

j- t ' - T ■-" it v 1 : • *i: 



:anna 

V IT V 

he-says thus for-thus with-the-sword to-grasp to-make-strong-her to-bind-her bandage 



Egypt 



nuns 

j : - 

king-of Pharaoh 



behold-I 



mm ttn 

: jt 
Yahweh Lord 



arms-of-him 

annn 



tin vmvn 

: ~ it : 

— and-I-will-break 

tin »nVsm rraw-in tint nptnn Tin rfiym 

)•:-•: vat : • - v : '^tt - v t j : 

— and-I-will-make-fall the-one-being-broken and— the-strong — 

qjiaa onsn tin Tjteam.23 : itq 

among-the-nations Egyptians — and-I-will-scatter from-hand-of-him the-sword 

^?n hijnj tin , ril?Tm : 24 :rrisn*ja ornn 

king-of arms-of — and-I-will-strengthen through-the-lands and-I-will-disperse-them 

mint tin Tnaun ima 'am tin Tirm Vaa 

j : v : - t : at : i* : - v - t : v t 

arms-of — but-I-will-break in-hand-of-him sword-of-me — and-I-will-put Babylon 

tin Tipmnps ins*? bbn nipNj pNJi njha 

— and-I-will-strengthen before-him slain-one groans-of and-he-will-groan Pharaoh 

^jn -••a i#ti niban nina nann baa f?n hipm 

j* -: r it ;: t : a • i : - j : v t 'vjv : 

I that then-they-shall-know they-shall-fall Pharaoh but-arms-of Babylon king-of arms-of 

num Vaa "*Vn ma ^ann Tina nim 

jtt i v t ' v iv j- : : - <■ ■ : t : 

and-he-stretches-out Babylon king-of in-hand-of sword-of-me when-to-put-me Yahweh 

tffaa bnxn tin Trteam26 :onsn v~in -Vn nniN 

■ - : • v <• ■ -: - ■ it : • 1 vjv v it 

among-the-nations Egyptians — and-I-will-scatter Egypt land-of against —her 

:mm »jn am nisriNa oniN tihti 

it : -: r i : t : a t - : t it j* ••• : 

Yahweh I that then-they-will-know through-the-lands — them and-I-will-disperse 

mn uiivb nriNa ^urbwa niu> rnwp nnNa »rn i 3i 

jt t v a - jt v : i* ■ : - t t *■:*.• <~ - J ■ : - 

he-was to-the-month on-one in-the-third-one year ten in-one-of and-he-was 

tmso "^Vn nina "Vn idn din -732 rnbN 1 ? ,: 7N mm ~m 

■ i- : • ' v iv j : - v •) v: t t ' v i *• j- •• « : - : 

man son-of to-say 

mm ^n _ Vn 

t j* t V V A -j v : 

behold in-greatness-of-you you-are-like whom to multitude-of-him and-to 

nnjfl bvn uhm njp na*» maVa dn 

j- : i- •• v J : '-jtt j- : • t ! - vjv 

and-high-of giving-shade and-forest branch beautiful-of in-the-Lebanon cedar 

irrffra 0^0 4 :irna^ nmn DTiap rai 

: ■ • j- i : - - it : t -: ' j" 

they-made-great-him waters treetop-of-him she-was thick-clouds and-among 

hpoq nia-'ao V?ri n^nnnj tin innom 

t t - j • : ' •• tv-:- v : at : i 

planting-of-her all-around going rivers-of-her — she-made-grow-high-hirr. 



Egypt 

m$N 

Assyria 

noip 

height 

□inn 

deep 

TINT 

and— 



king-of Pharaoh 

1 iv : t : 



say 



to-me Yahweh word-of 

■mnn - Vni 
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jt : 7 ' •• T t - j" -: t iv t : • t jv t : 

she-was-high 



upon 



the-field trees-of 



-of 



she-sent channels-of-her 



mwn 

ft*/ T " 

the-field 



rnsmo nra-irn 

t - : r t v : ■ - 

boughs-of -him and-they-were-great 

:inVu>a tran d^qq 

in-to-send-out-him abundant from-water 



j- -: 

trees-of 



inop 

height-of-him 



l ■ 

more-than-all-of 

irhria naanxni 

■jt t : s - v: v - 

branches-of -him and-they-became-long 



branch-of-him and-under the-heavens bird-of all-of they-made-nests in-boughs-of-him 

D*ia Va iVsa-i mwn rvn Va vtV* 

J* v : i" • : ay t - J- - l : it 

nations all-of they-lived and-in-shadow-of-him the-field beast-of all-of they-gave-birth 

rrn vnv'n T-i&a tfhia n^i7 : n»an 

jt t r at ■ it • v i i :t : i* - 

he-was for branches-of-him in-length-of in-greatness-of-him and-he-was-beautiful great 

-pa "inoou -*6 dtt*}8 :trm d*o -^k iuhw 

' - : ••. t -: i j- t -: i* - • j- v l : t 

in-garden-of they-equaled-him not cedars abundant waters to root-of-him 

-*6 rrjo-iin rrisuo -Vk ton *6 wtolra tate 

i j* : - : t - : v t < : v: 

not and-plane-trees boughs-of-him to they-were-like not cypress-trees God 

vbn nm -*6 wtibx "in yv -*?a rrnaaa v»n 

it *■ jt t v: ' - : * - t at i : it 

to-him he-is-like not God in-garden-of tree all-of like-branches-of-him they-were 

\7\kxiF\ vn\"bi ana vriW na^ i^sra, 

at ■ it i ; ■ -: jvt i : t : 

and-they-envied-him branches-of-him in-mass-of I-made-him beautiful in-beauty-of-him 

\hn hot* na p^io iDTfran pa ivx nii -no? "fe 

jt — I -I < ' •■ T r v: t ' I- : IV -: ' V • 

he-says thus for-thus 

-bx ima? 

among 

ra 



Lord 



v: 

the-God 



that 



Eden trees-of all-of 



in-garden-of 

naipa nnaa -rate fir nirp 

treetop-of-him and-he-set in-height you-were-high that because Yahweh 

ininNi ii :ina;a iaaV Dm D^iap 



in-hand-of and-I-will-give-him in-height-of-him heart-of-him and-he-was-high thick-clouds 

:inrraha iuuha ib twp itov 

i* : l * "i v -: I" < T rt* J" 

I-have-cast-out-him as-wickedness-of-him to-him he-will-do to-do nations one-mighty-of 

■Vk inwi D"»ijt *sny onr inman^ 

a"*. : ■ i- i* j" ■ t -j-t s*-. r s * ~ 

to and-they-have-left-him nations ruthless-ones-of foreign-ones and-they-have-cut-off-him 

rrvp'n iVaj nr*d -Vaai onnrf 

T ■ T J I T T " T I 'TV 

branches-of-him they-have-fallen valleys and-in-all-of the-mountains 

p&n »p , »flM 1J ?aa rrnaa nnawni 

* v t t *j" ■ - : : t i t t • - 

the-land ravines-of in-all-of boughs-of-him and-they-have-been-broken 

:,nwi pRn "•lay -Va iVan d rn*i 

: • r ' v it t J" - t -j • ■ s :■• - 

and-they-left-him the-earth peoples-of all-of from-shadow-of-him and-they-have-gone-down 

rn rrhna -Vni D^nwn nijj -bs uiw irfrso "Vpi3 

t jt v: -ATT- 1 j t l : : * J : - - 

they-are branches-of-him and-to the-heavens bird-of all-of they-dwell fall-of-him on 

_: 73 nnnipa inar -»6 nu^N ipq 2 ?^ :rnwn rrn Va 

all-of in-height-of-them they-are-high not that in-order the-field beast-of all-of 

-iib) wr\2V -by bnnas _ n« ijn^ -nVi tra 

and-not thick-clouds among to treetop-of-them — they-set and-not waters trees-of 



sending f orth its streams 
to all the trees of the field. 

5 So it towered high 

above all the trees of the field; 
its boughs grew large 
and its branches long 
from abundant water in its 
shoots. 

6 All the birds of the heavens 

made their nests in its boughs; 
under its branches all the beasts 
of the field 

gave birth to their young, 
and under its shadow 

lived all great nations. 

7 It was beautiful in its greatness, 

in the length of its branches; 
for its roots went down 
to abundant waters. 

8 The cedars in the garden of God 

could not rival it, 
nor the fir trees equal its 
boughs; 
neither were the plane trees 

like its branches; 
no tree in the garden ot God 
was its equal in beauty. 

9 I made it beautiful 

in the mass of its branches, 
and all the trees of Eden envied it, 
that were in the garden of God. 

10 "Therefore thus says the Lord 
God: Because it' towered high and 
set its top among the clouds, and its 
heart was proud of its height, 1 1 1 will 
give it into the hand of a mighty one of 
the nations. He shall surely deal with 
it as its wickedness deserves. I have 
cast it out. 12 Foreigners, the most 
ruthless of nations, have cut it down 
and left it. On the mountains and in 
all the valleys its branches have f allen, 
and its boughs have been broken in 
all the ravines of the land, and all the 
peoples of the earth have gone away 
from its shadow and left it. 13 On its 
fallen trunk dwell all the birds of the 
heavens, and on its branches are all 
the beasts of the field. 14 All this is in 
order that no trees by the waters may 
grow to towering height or set their 
tops among the clouds, and that no 

' Syriac, Vulgate; Hebrew/ou 
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trees that drink water may reach up 
to them in height. For they are all 
given over to death, to the world be- 
low, among the children of man,' with 
those who go down to the pit. 

15 "Thus says the Lord God: On the 
day the cedar 2 went down to Sheol I 
caused mourning; I closed the deep 
over it, and restrained its rivers, and 
many waters were stopped. I clothed 
Lebanon in gloom for it, and all the 
trees of the field fainted because of 
it. 16 1 made the nations quake at the 
sound of its fall, when I cast it down 
to Sheol with those who go down to 
the pit. And all the trees of Eden, the 
choice and best of Lebanon, all that 
drink water, were comforted in the 
world below. 17 They also went down 
to Sheol with it, to those who are slain 
by the sword; yes, those who were 
its arm, who lived under its shadow 
among the nations. 

'8 "Whom are you thus like in glory 
and in greatness among the trees of 
Eden? You shall be brought down 
with the trees of Eden to the world 
below. You shall lie among the uncir- 
cumcised, with those who are slain by 
the sword. 

"This is Pharaoh and all his multi- 
tude, declares the Lord God." 

A Lament over Pharaoh and Egypt 

O **i In the twelfth year, in the 
^ Z- twelfth month, on the first 
day of the month, the word of the 
Lord came to me: 2 "Son of man, raise 
a lamentation over Pharaoh king of 
Egypt and say to him: 

"You consider yourself a lion of the 
nations, 
but you are like a dragon in the 
seas; 

you burst forth in your rivers, 
trouble the waters with your 
feet, 

and foul their rivers. 
3 Thus says the Lord God: 

I will throw my net over you 
with a host of many peoples, 
and they will haul you up in my 
dragnet. 
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4 And I will cast you on the ground; 

on the open f ield I will fling you, 
and will cause all the birds of the 

heavens to settle on you, 
and I will gorge the beasts of 

the whole earth with you. 

5 I will strew your flesh upon the 

mountains 
and f ill the valleys with your 
carcass.' 

6 I will drench the land even to the 

mountains 
with your flowing blood, 
and the ravines will be full of you. 

7 When I blot you out, I will cover 

the heavens 
and make their stars dark; 
I will cover the sun with a cloud, 
and the moon shall not give its 

light. 

8 All the bright lights of heaven 

will I make dark over you, 
and put darkness on your land, 
declares the Lord God. 

9 "I will trouble the hearts of many 
peoples, when I bring your destruc- 
tion among the nations, into the 
countries that you have not known. 
10 1 will make many peoples appalled 
at you, and the hair of their kings shall 
bristle with horror because of you, 
when I brandish my sword before 
them. They shall tremble every mo- 
ment, every one for his own life, on 
the day of your downfall. 

""For thus says the Lord God: 
The sword of the king of Babvlon 
shall come upon you. 12 1 will cause 
your multitude to fall by the swords 
of mighty ones, all of them most ruth- 
less of nations. 

"They shall bring to ruin the pride 
of Egypt, 
and all its multitude 2 shall 
perish. 

13 I will destroy all its beasts 
from beside many waters; 
and no f oot of man shall trouble 
them anymore, 
nor shall the hoofs of beasts 
trouble them. 
N Then I will make their waters 
clear, 

and cause their rivers to run 
like oil, 

declares the Lord God. 
15 When I make the land of Egypt 
desolate, 
and when the land is desolate of 
all that fills it, 
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when I strike down all who dwell 
in it, 

then they will know that I am 
the Lord. 

16 This is a lamentation that shall be 
chanted; the daughters of the nations 
shall chant it; over Egypt, and over all 
her multitude, shall they chant it, de- 
clares the Lord God." 

l7 In the twelfth year, in the twelfth 
month,' on the fifteenth day of the 
month, the word of the Lord came 
to me: 18 "Son of man, wail over the 
multitude of Egypt, and send them 
down, her and the daughters of ma- 
jestic nations, to the world below, to 
those who have gone down to the pit: 

19 'Whom do you surpass in beauty? 

Go down and be laid to rest 
with the uncircumcised.' 

20 They shall fall amid those who are 
slain by the sword. Egypt 2 is delivered 
to the sword; drag her away, and all 
her multitudes. 21 The mighty chiefs 
shall speak of them, with their help- 
ers, out of the midst of Sheol: 'They 
have come down, they lie still, the un- 
circumcised, slain by the sword.' 

22 "Assyria is there, and all her 
company, its graves all around it, all 
of them slain, fallen by the sword, 
23 whose graves are set in the utter- 
most parts of the pit; and her com- 
pany is all around her grave, all of 
them slain, fallen by the sword, who 
spread terror in the land of the living. 

24 "Elam is there, and all her mul- 
titude around her grave; all of them 
slain, f allen by the sword, who went 
down uncircumcised into the world 
below, who spread their terror in the 
land of the living; and they bear their 
shame with those who go down to 
the pit. 25 They have made her a bed 
among the slain with all her multi- 
tude, her graves all around it, all of 
them uncircumcised, slain by the 
sword; for terror of them was spread 
in the land of the living, and they bear 

' Hebrew lacks in [he twelf th month 
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their shame with those who go down 
to the pit; they are placed among the 
slain. 

26 "Meshech-Tubal is there, and all 
her multitude, her graves all around 
it, all of them uncircumcised, slain by 
the sword; f or they spread their terror 
in the land of the living. 27 And they 
do not lie with the mighty, the fallen 
from among the uncircumcised, who 
went down to Sheol with their weap- 
ons of war, whose swords were laid 
under their heads, and whose iniqui- 
ties are upon their bones; for the ter- 
ror of the mighty men was in the land 
of the living. 28 But as for you, you 
shall be broken and lie among the un- 
circumcised, with those who are slain 
by the sword. 

29 "Edom is there, her kings and all 
her princes, who for all their might 
are laid with those who are killed by 
the sword; they lie with the uncir- 
cumcised, with those who go down 
to the pit. 

30 "The princes of the north are 
there, all of them, and all the Sido- 
nians, who have gone down in shame 
with the slain, for all the terror that 
they caused by their might; they lie 
uncircumcised with those who are 
slain by the sword, and bear their 
shame with those who go down to 
the pit. 

31 "When Pharaoh sees them, he 
will be comforted for all his multi- 
tude, Pharaoh and all his army, slain 
by the sword, declares the Lord God. 
32 For I spread terror in the land of 
the living; and he shall be laid to rest 
among the uncircumcised, with those 
who are slain by the sword, Pharaoh 
and all his multitude, declares the 
Lord God." 

Ezekiel Is Israel's Watchman 

O O The word of the Lord came 
«J «J to me: 2 "Son of man, speak to 
your people and say to them, If I bring 
the sword upon a land, and the people 
of the land take a man from among 
them, and make him their watchman, 
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3 and i f he sees the sword coming 
upon the land and blows the trumpet 
and warns the people, 4 then if anyone 
who hears the sound of the trumpet 
does not take warning, and the sword 
comes and takes him away, his blood 
shall be upon his own head. 5 He heard 
the sound of the trumpet and did not 
take warning; his blood shall be upon 
himself. But if he had taken warning, 
he would have saved his life. 6 But if 
the watchman sees the sword coming 
and does not blow the trumpet, so 
that the people are not warned, and 
the sword comes and takes any one of 
them, that person is taken away in his 
iniquity, but his blood I will require at 
the watchman's hand. 

7 "So you, son of man, I have made 
a watchman f or the house of Israel. 
Whenever you hear a word f rom my 
mouth, you shall give them warning 
from me. 8 If I say to the wicked, O 
wicked one, you shall surely die, and 
you do not speak to warn the wicked 
to turn from his way, that wicked per- 
son shall die in his iniquity, but his 
blood I will require at your hand. 9 But 
if you warn the wicked to turn from 
his way, and he does not turn from 
his way, that person shall die in his 
iniquity, but you will have delivered 
your soul. 

Why Will You Die, Israel? 

l0 "And you, son of man, say to the 
house of Israel, Thus have you said: 
'Surely our transgressions and our 
sins are upon us, and we rot away 
because of them. How then can we 
live?' 1 1 Say to them, As I live, declares 
the Lord God, I have no pleasure in 
the death of the wicked, but that the 
wicked turn from his way and live; 
turn back, turn back from your evil 
ways, for why will you die, O house 
of Israel? 

12 "And you, son of man, say to 



33:4 a Septuagint, n poucpaia ; 
probably read 'nn ; but also cf. verse 6 
33:6 a cf. verse 4, BHS note a 
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your people, The righteousness of the 
righteous shall not deliver him when 
he transgresses, and as f or the wicked- 
ness of the wicked, he shall not fall by 
it when he turns from his wickedness, 
and the righteous shall not be able to 
live by his righteousness' when he 
sins. "Though I say to the righteous 
that he shall surely live, yet if he trusts 
in his righteousness and does injus- 
tice, none of his righteous deeds shall 
be remembered, but in his injustice 
that he has done he shall die. 14 Again, 
though I say to the wicked, 'You shall 
surely die,' yet if he turns f rom his sin 
and does what is just and right, 15 if 
the wicked restores the pledge, gives 
back what he has taken by robbery, 
and walks in the statutes of life, not 
doing injustice, he shall surely live; he 
shall not die. 16 None of the sins that 
he has committed shall be remem- 
bered against him. He has done what 
is just and right; he shall surely live. 

17 "Yet your people say, 'The way of 
the Lord is not just,' when it is their 
own way that is not just. 18 When the 
righteous turns f rom his righteous- 
ness and does injustice, he shall die 
f or it. 19 And when the wicked turns 
from his wickedness and does what 
is just and right, he shall live by this. 
20Yet you say, 'The way of the Lord is 
not just.' O house of Israel, I will judge 
each of you according to his ways." 

Jerusalem Struck Down 

21 In the twelfth year of our exile, 
in the tenth month, on the fifth dav of 
the month, a fugitive from Jerusalem 
came to me and said, "The city has 
been struck down." 22 Now the hand 
of the Lord had been upon me the 
evening before the fugitive came; and 
he had opened my mouth by the time 
the man came to me in the morning, 
so my mouth was opened, and I was 
no longer mute. 

23 The word of the Lord came to 

'Hebrew by it 
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me: 24 "Son of man, the inhabitants of 
these waste places in the land of Israel 
keep saying, 'Abraham was only one 
man, yet he got possession of the land; 
but we are many; the land is surely 
given us to possess.' "Therefore say 
to them, Thus says the Lord God: 
You eat flesh with the blood and lift 
up your eyes to your idols and shed 
blood; shall you then possess the 
land? 26 You rely on the sword, you 
commit abominations, and each of 
you defiles his neighbor's wife; shall 
you then possess the land? 27 Say this 
to them, Thus says the Lord God: 
As I live, surely those who are in the 
waste places shall fall by the sword, 
and whoever is in the open f ield I will 
give to the beasts to be devoured, and 
those who are in strongholds and in 
caves shall die by pestilence. 28 And I 
will make the land a desolation and 
a waste, and her proud might shall 
come to an end, and the mountains 
of Israel shall be so desolate that 
none will pass through. 29 Then they 
will know that I am the Lord, when 
I have made the land a desolation and 
a waste because of all their abomina- 
tions that they have committed. 

30 "As for you, son of man, your 
people who talk together about you 
by the walls and at the doors of the 
houses, say to one another, each to 
his brother, 'Come, and hear what the 
word is that comes from the Lord.' 
31 And they come to you as people 
come, and they sit before you as my 
people, and they hear what you say but 
they will not do it; for with lustful talk 
in their mouths they act; their heart is 
set on their gain. 32 And behold, you 
are to them like one who sings lust- 
ful songs with a beautiful voice and 
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plays' well on an instrument, for they 
hear what you say, but they will not 
do it. 33 When this comes — and come 
it will! — then they will know that a 
prophet has been among them." 

Prophecy Against the Shepherds 
of Israel 

O A The word of the Lord came 
J^T to me: 2 "Son of man, proph- 
esy against the shepherds of Israel; 
prophesy, and say to them, even to the 
shepherds, Thus says the Lord God: 
Ah, shepherds of Israel who have been 
feeding yourselves! Should not shep- 
herds feed the sheep? 3 You eat the fat, 
you clothe yourselves with the wool, 
you slaughter the f at ones, but you do 
not feed the sheep. 4 The weak you 
have not strengthened, the sick you 
have not healed, the injured you have 
not bound up, the strayed you have 
not brought back, the lost you have not 
sought, and with force and harshness 
you have ruled them. 5 So they were 
scattered, because there was no shep- 
herd, and they became food f or all the 
wild beasts. 6 My sheep were scattered; 
they wandered over all the mountains 
and on every high hill. My sheep were 
scatteredover all the face of the earth, 
with none to search or seek for them. 

7 "Therefore, you shepherds, hear 
the word of the Lord: 8 As I live, de- 
clares the Lord God, surely because 
my sheep have become a prey, and 
my sheep havebecomefoodf or all the 
wild beasts, since there was no shep- 
herd, and because my shepherds have 
not searched for my sheep, but the 
shepherds have fed themselves, and 
have not fed mysheep, 'therefore, you 
shepherds, hear the word of the Lord: 

' Hebrew like the singing oj lustful songs with a 
beautiful voice and one who plays 
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10 Thus says the Lord God, Behold, I 
am against the shepherds, and I will 
require my sheep at their hand and 
put a stop to their feeding the sheep. 
No longer shall the shepherds feed 
themselves. I will rescue my sheep 
f rom their mouths, that they may not 
be f ood for them. 

The Lord God Will Seek Them Out 

" "For thus says the Lord God: 
Behold, I, I myself will search f or my 
sheep and will seek them out. 12 As 
a shepherd seeks out his flock when 
he is among his sheep that have been 
scattered, so will I seek out my sheep, 
and I will rescue them f rom all places 
where they have been scattered on 
a day of clouds and thick darkness. 
13 And I will bring them out from 
the peoples and gather them from 
the countries, and will bring them 
into their own land. And I will feed 
them on the mountains of Israel, by 
the ravines, and in all the inhabited 
places of the country. 14 1 will feed 
them with good pasture, and on the 
mountain heights of Israel shall be 
their grazing land. There they shall 
lie down in good grazing land, and 
on rich pasture they shall feed on the 
mountains of Israel. 1 5 1 myself will be 
the shepherd of my sheep, and I my- 
self will make them lie down, declares 
the Lord God. 16 1 will seek the lost, 
and I will bring back the strayed, and 
I will bind up the injured, and I will 
strengthen the weak, and the f at and 
the strong I will destroy.' I will feed 
them in justice. 

l7 'Asforyou, my flock, thus says 
the Lord God: Behold, I judge be- 
tween sheep and sheep, between rams 
and male goats. I8 Is it not enough for 
you to feed on the good pasture, that 
you must tread down with your feet 
the rest of your pasture; and to drink 

' Septuagint, Syriac, Vulgate 1 willwatch over 



34:12 a-a njnn IplD has been 
proposed 

34:14 b a few Hebrew manuscripts, 
'D21 ; cf. Septuagint, Vulgate 
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of clear water, that you must muddy 
the rest of the water with your feet? 
"And must my sheep eat what you 
have trodden with your feet, and 
drink what you have muddied with 
your feet? 

20 "Therefore, thus says the Lord 
God to them: Behold, I, I myself will 
judge between the f at sheep and the 
lean sheep. 21 Because you push with 
side and shoulder, and thrust at all 
the weak with your horns, till you 
have scattered them abroad, 22 1 will 
rescue' my flock; they shall no longer 
be a prey. And I will judge between 
sheep and sheep. 23 And I will set up 
over them one shepherd, my servant 
David, and he shall feed them: he 
shall feed them and be their shepherd. 
24 And I, the Lord, will be their God, 
and my servant David shall be prince 
among them. I am the Lord; I have 
spoken. 

The Lord's Covenant of Peace 

25 "I will make with them a cov- 
enant of peace and banish wild beasts 
from the land, so that they may dwell 
securely in the wilderness and sleep in 
the woods. 26 And I will make them 
and the places all around my hill a 
blessing, and I will send down the 
showers in their season; they shall be 
showers of blessing. 27 And the trees of 
the field shall yield their fruit, and the 
earth shall yield its increase, and they 
shall be secure in their land. And they 
shall know that I am the Lord, when 
I break the bars of their yoke, and 
deliver them from the hand of those 
who enslaved them. 28 They shall no 
more be a prey to the nations, nor 
shall the beasts of the land devour 
them. They shall dwell securely, and 
none shall make them afraid. 29 And I 
will provide for them renowned plan- 
tations so that they shall no more be 
consumed with hunger in the land, 
and no longer suffer the reproach of 

'Or save 
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the nations. 3 »And they shall know 
that I am the Lord their God with 
them, and that they, the house of Is- 
rael, are my people, declares the Lord 
God. 31 And you are my sheep, human 
sheep of my pasture, and I am your 
God, declares the Lord God." 

Prophecy Against Mount Seir 

O C The word of the Lord came 
J J lo me: 2 "Son of man, set your 
face against Mount Seir, and proph- 
esy against it, 3 and say to it, Thus says 
the Lord God: Behold, I am against 
you, Mount Seir, and I will stretch out 
my hand against you, and I will make 
you a desolation and a waste. 4 1 will 
lay your cities waste, and you shall 
become a desolation, and you shall 
know that I am the Lord. 5 Because 
you cherished perpetual enmity and 
gave over the people of Israel to the 
power of the sword at the time of 
their calamity, at the time of their fi- 
nal punishment, ^theref ore, as I live, 
declares the Lord God, I will prepare 
you f or blood, and blood shall pursue 
you; because you did not hate blood- 
shed, therefore blood shall pursue 
you. 7 1 will make Mount Seir a waste 
and a desolation, and I will cut off 
f rom it all who come and go. 8 And I 
will fill its mountains with the slain. 
On your hills and in your valleys and 
in all your ravines those slain with 
the sword shall fall. 9 1 will make you 
a perpetual desolation, and your cities 
shall not be inhabited. Then you will 
know that I am the Lord. 

10 "Because you said, 'These two 
nations and these two countries shall 
be mine, and we will take possession 
of them' — although the Lord was 
there — 1 1 theref ore, as I live, declares 
the Lord God, I will deal with you 
according to the anger and envy that 



35:8 b Septuagint, 2 person 
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Graecus originalis 
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you showed because of your hatred 
against them. And I will make myself 
known among them, when I judge 
you. 12 And you shall know that I am 
the Lord. 

"I have heard all the revilings that 
you uttered against the mountains of 
Israel, saying, 'They are laid desolate; 
they are given us to devour.' 13 And 
you magnified yourselves against me 
with your mouth, and multiplied your 
words against me; I heard it. 14 Thus 
says the Lord God: While the whole 
earth rejoices, I will make you deso- 
late. '5As you rejoiced over the inheri- 
tance of the house of Israel, because it 
was desolate, so I will deal with you; 
you shall be desolate, Mount Seir, 
and all Edom, all of it. Then they will 
know that I am the Lord. 

Prophecy to the Mountains 
of Israel 

O /T "And you, son of man, proph- 
«J \J esy to the mountains of Israel, 
and say, O mountains of Israel, hear 
the word of the Lord. 2 Thus says the 
Lord God: Because the enemy said of 
you, Aha!' and, 'The ancient heights 
have become our possession,' 3 there- 
fore prophesy, and say, Thus says the 
Lord God: Precisely because they 
made you desolate and crushed you 
from all sides, so that you became the 
possession of the rest of the nations, 
and you became the talk and evil gos- 
sip of the people, 4 theref ore, O moun- 
tains of Israel, hear the word of the 
Lord God: Thus says the Lord God 
to the mountains and the hills, the 
ravines and the valleys, the desolate 
wastes and the deserted cities, which 
have become a prey and derision to the 
rest of the nations all around, 3 there- 
fore thus says the Lord God: Surely 
I have spoken in my hot jealousy 
against the rest of the nations and 
against all Edom, who gave my land 
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to themselves as a possession with 
wholehearted joy and utter contempt, 
that they might make its pasturelands 
a prey. 6 Therefore prophesy concern- 
ing the land of Israel, and say to the 
mountains and hills, to the ravines 
and valleys, Thus says the Lord God: 
Behold, I have spoken in my jealous 
wrath, because you have suffered the 
reproach of the nations. 'Therefore 
thus says the Lord God: I swear that 
the nations that are all around you 
shall themselves suffer reproach. 

8 "But you, O mountains of Israel, 
shall shoot forth your branches and 
yield your fruit to my people Israel, 
for they will soon come home. 9 For 
behold, I am for you, and I will turn to 
you, and you shall be tilled and sown. 
icAnd I will multiply people on you, 
the whole house of Israel, all of it. The 
cities shall be inhabited and the waste 
places rebuilt. "And I will multiply 
on you man and beast, and they shall 
multiply and be fruitful. And I will 
cause you to be inhabited as in your 
f ormer times, and will do more good 
to you than ever before. Then you will 
know that I am the Lord. 12 1 will let 
people walk on you, even my people 
Israel. And they shall possess you, and 
you shall be their inheritance, and 
you shall no longer bereave them of 
children. 13 Thus says the Lord God: 
Because they say to you, 'You devour 
people, and you bereave your nation 
of children,' 14 therefore you shall no 
longer devour people and no longer 
bereave your nation of children, de- 
clares the Lord God. 15 And I will not 
let you hear anymore the reproach of 
the nations, and you shall no longer 
bear the disgrace of the peoples and 
no longer cause your nation to stum- 
ble, declares the Lord God." 
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the-cities and-they-shall-be-inhabited all-of-him 
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the-one-being-profaned the-great name-of-me — and-I- will-make-holy there you-came 
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The Lord's Concern for His 
HolyName 

"The word of the Lord came to 
me: > 7 "Son of man, when the house of 
Israel lived in their own land, they de- 
filed it by their ways and their deeds. 
Their ways before me were like the 
uncleanness of a woman in her men- 
strual impurity. i 8 So I poured out my 
wrath upon them for the blood that 
they had shed in the land, for the 
idols with which they had defiled it. 
19 I scattered them among the nations, 
and they were dispersed through the 
countries. In accordance with their 
ways and their deeds I judged them. 
20 But when they came to the nations, 
wherever they came, they profaned 
my holy name, in that people said 
of them, 'These are the people of the 
Lord, and yet they had to go out of his 
land.' 21 But I had concern for my holy 
name, which the house of Israel had 
prof aned among the nations to which 
they came. 

I Will Put My Spirit Within You 

22 "Therefore say to the house of 
Israel, Thus says the Lord God: It is 
not for your sake, O house of Israel, 
that I am about to act, but for the sake 
of my holy name, which you have 
profaned among the nations to which 
you came. 23 And I will vindicate the 
holiness of my great name, which has 
been profaned among the nations, 
and which you have profaned among 
them. And the nations will know that 
I am the Lord, declares the Lord 
God, when through you I vindicate 
my holiness before their eyes. 14 1 will 
take you from the nations and gather 
you from all the countries and bring 
you into your own land. 25 1 will sprin- 
kle clean water on you, and you shall 
be clean f rom all your uncleannesses, 
and from all your idols I will cleanse 
you. 2 ^And I willgiveyou a new heart, 
and a new spirit I will put within you. 
And I will remove the heart of stone 
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from your flesh and give you a heart 
of flesh. 27 And I will put my Spirit 
within you, and cause you to walk in 
my statutes and be careful to obey my 
rules.' 28 You shall dwell in the land 
that I gave to your fathers, and you 
shall be my people, and I will be your 
God. 29 And I will deliver you f rom all 
your uncleannesses. And I will sum- 
mon the grain and make it abundant 
and lay no famine upon you. MI will 
make the fruit of the tree and the 
increase of the field abundant, that 
you may never again suffer the dis- 
grace of famine among the nations. 
31 Then you will remember your evil 
ways, and your deeds that were not 
good, and you will loathe yourselves 
for your iniquities and your abomi- 
nations. 32 It is not f or your sake that 
I will act, declares the Lord God; let 
that be known to you. Be ashamed 
and confounded for your ways, O 
house of Israel. 

33 "Thus says the Lord God: On the 
day that I cleanse you from all your 
iniquities, I will cause the cities to be 
inhabited, and the waste places shall 
be rebuilt. 34 And the land that was 
desolate shall be tilled, instead of be- 
ing the desolation that it was in the 
sight of all who passed by. 35 And they 
will say, 'This land that was desolate 
has become like the garden of Eden, 
and the waste and desolate and ruined 
cities are now f ortif ied and inhabited.' 
36 Then the nations that are left all 
around you shall know that I am the 
Lord; I have rebuilt the ruined places 
and replanted that which was deso- 
late. I am the Lord; I have spoken, 
and I will do it. 

37 "Thus says the Lord God: This 
also I will let the house of Israel ask 

' Or my just decrees 
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and-she-came he-commanded-me as so-I-continuously-prophesied that-they-may-live 

-™n bra V»n o^irtn _£ 7U nam ?*rm nnn on3 

: )i 'i- - : - i — : r- - t v t 

very great army feet-of-them on and-they-stood and-they-lived the-breath in-them 



me to do for them: to increase their 
people like a flock. 38 Like the flock for 
sacrifices,' like the flock at Jerusalem 
during her appointed feasts, so shall 
the waste cities be filled with flocks of 
people. Then they will know that I am 
the Lord." 

The Valley of Dry Bones 

~7 The hand of the Lord was 
^ / upon me, and he brought me 
out in the Spirit of the Lord and set 
me down in the middle of the valley; 2 
it was full of bones. 2 And he led me 
around among them, and behold, 
there were very many on the surf ace 
of the valley, and behold, they were 
very dry. 3 And he said to me, "Son 
of man, can these bones live?" And I 
answered, "O Lord God, you know." 

4 Then he said to me, "Prophesy over 
these bones, and say to them, O dry 
bones, hear the word of the Lord. 

5 Thus says the Lord God to these 
bones: Behold, I will cause breath^ 
to enter you, and you shall live. 6 And 

1 will lay sinews upon you, and will 
cause flesh to come upon you, and 
coveryou with skin, and put breath in 
you, and you shall live, and you shall 
know that I am the Lord." 

7 So I prophesied as I was com- 
manded. And as I prophesied, there 
was a sound, and behold, a rattling, 4 
and the bones came together, bone 
to its bone. "And I looked, and be- 
hold, there were sinews on them, and 
flesh had come upon them, and skin 
had covered them. But there u"as no 
breath in them. J Then he said to me. 
"Prophesy to the breath; prophesy, 
son of man, and say to the breath, 
Thus says the Lord God: Come from 
the four winds, O breath, and breathe 
on these slain, that they may live." 
10 So I prophesied as he commanded 
me, and the breath came into them, 
and they lived and stood on their feet, 
an exceedingly great army. 

' Hebrew flock of holy things ^Or plain; also 
verse 2 3 Or spirit; also verses 6, 9, 10 *Or an 
earthquake (compare 3: 12, 1 3) 
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1 1 Then he said to me, "Son o f man, 
these bones are the whole house of Is- 
rael. Behold, they say, 'Our bones are 
dried up, and our hope is lost; we are 
indeed cut off.' 12 Therefore prophesy, 
and say to them, Thus says the Lord 
God: Behold, I will open your graves 
and raise you f rom your graves, O my 
people. And I will bring you into the 
land of Israel. 13 And you shall know 
that I am the Lord, when I open 
your graves, and raise you from your 
graves, O my people. 1 4 And I will put 
my Spirit within you, and you shall 
live, and I will place you in your own 
land. Then you shall know that I am 
the Lord; I have spoken, and I will do 
it, declares the Lord." 

I Will Be Their God, They Shall 
Be My People 

15 The word of the Lord came to 
me: 16 "Son of man, take a stick' and 
write on it, 'For Judah, and the people 
of Israel associated with him'; then 
take another stick and write on it, 'For 
Joseph (the stick of Ephraim) and all 
the house of Israel associated with 
him.' 17 And join them one to another 
into one stick, that they may become 
one in your hand. 18 And when your 
people say to you, 'Will you not tell 
us what you mean by these?' 19 say to 
them, Thus says the Lord God: Be- 
hold, I am about to take the stickof Jo- 
seph (that is in the hand of Ephraim) 
and the tribes of Israel associated with 
him. And I will join with it the stickof 
Judah, 2 and make them one stick, that 
they may be one in my hand. 20 When 
the sticks on which you write are in 
your hand before their eyes, 21 then 
say to them, Thus says the Lord God: 
Behold, I will take the people of Israel 

' Or one piece of wood; also verses 1 7, 19, 20 
1 Hebrew And I will place them on it, the stick 
of Judah 



37: 16 a not present in 1 Hebrew 
manuscript, Graecus originalis 
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btxifr n»a "Va nVan nioyun nix, -ja % bx "mm n nfca 

i" t : ■ >" t v •• t j t -: t t t 1 v ~ •• v i : 

Israel house-of all-of the-these the-bones man son-of to-me then-he-said very 

unipn rmKi wnioxu wy onnfc run nan 

hope-of-us and-she-is-lost bones-of-us they-are-dried-up saying behold they 



as-for-us we-are-cut-off 



from-graves-of-you 

Drum 13 

iv : - r 
and-you-shall-know 

Tribunal 



nox Tta DiT^K rnnto Nnin pbn -Mb 

- t i ■■ - : t : - t : ■■ t • 1 *• t it 

he-says thus to-them and-you-are-to-say prophesy for-thus 

npriN TrVyn'! DaTjinap tin nna run hin? \yix 

—you and-I-will-bring-up graves-of-you — opening I behold Yahweh Lord 

ihirtori nnix -Vk nana TiNani ^v oarriapp 

Israel land-of to — you and-I-will-bring people-of-me 

Drrnmp m m Tinaa m,T »a« -a 

v •• i : '• ■: j- : • : at : _r -: r 

graves-of-you — when-to-open-me Yahweh I that 

*nri Tiruii4 D^nmpp Dan** 

Spirit-of-me and-I-will-put people-of-me from-graves-of-you — you and-in-to-bring-up-me 

oanoiN -bv nmx 'nrom djvtii baa 

«*:-.»- - iv : v *.•*:■ v t 

land-of -you on — you and-I -will-give-rest and-you-shall-live in-you 

:mrp -dnj tpImji TraT nirp onim 

it : ••. : i* T : : >~ • mt : s* ~: • *.•:-• 

Yahweh declaration-of and-I-will-do I-have-spoken Yahweh I that then-you-shall-know 

kb -np Din -p annNU6 n ^ ^ H nirP i-,*,^ 

1 . i_ t t ' v jt - : 1 ■* j- *■ it : - : r : - 

to-you take man son-of and-you to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

ran buibr mVi ni-in^ vbv anai inn yv 

at ■• ~: i" t : • )••:■: t i* t t < : tv 1 j" 

associate-of-him Israel and-to-peoples-of for-Judah on-him and-write one wood 

-bai on$« yv ^vvb vbv ainai inx yv hp^i 

and-all-of Ephraim wood-of for-Joseph on-him and-write one wood-of then-take 

f? im ~bn ma. una anpii7 man btnto' 1 n»a 

1 : *jt v v st v t -, t : it" - : i" t : • )'• 

to-you one to one — them and-make-near associate-of-him Israel house-of 

t^n notf nuteap r^ra Dnn*6 rni ttw ppb 

to-you they-say and-as in-hand-of-you to-one that-they-are one to-wood 

•mw ;r\b r\bx -nn Tan "NiVn -\bxb ?rai} »aa 

j- - ■ it v i" t t.T r - 1 -: a ■• i' : - J" : 

speak to-you these what to-us you-tell ?-not to-say people-of-you people-of 

nu>K «ipv yv tin njjfr nan hirr ttn noa -na on^ 

that Joseph wood-of — taking I behold Yahweh Lord he-says thus to-them 

DniN q "nni) nan btniif ^auh d^an ts 

t • - t : at *• -: f t : ■ j- : * : - : 

— them and-I-will-put associate-of-him Israel and-tribes-of Ephraim in-hand-or 

ifix yvb brpW\ nn-m 1 yv -nx vbv 

TV ' J" I •*—.)- T : 1 J" V T T 

one to-wood-of and-I-shall-make-them Judah wood-of — together-with-hin: 

vi - : • •■ t t : i'T : it v j t : 

which the-wood-pieces when-they-are in-hand-of-me one that-they-shall-bc 

■na Dh^N nam 21 :Dn\nrV T^a an^u ariDn 

1 v •• -: j" - : iv » - 1 1' : t : jv ■■ -: i : 

thus to-them then-speak to-eyes-of-them in-hand-of-you on-them you-wri« 

pan V^nw'' ^a _ n^ np'V n^n hin 1 ^ttx "ion 

from-among Israel peoples-of — taking I behold Yahweh Lord he-sa"- - 
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TIDE 

* T * 

from-all-around 

<t v : 

one to-nation 



□rm T^api 

t <*:-'■: 

— them and-I-will-gather 

t • j- 7 : 

them and-I-will-make 



DnN 



at : it jv -: i* 

there they-have-gone which the-nations 

□nmN -*7N oniN TiNam 

it j : 

to —them and-I-will-bring 



IT T 

land-of-them 



rm 

on-mountains-of in-the-land 



nna 

J" T 



ubib mm mN Wnfer 

to-king to-all-of-them he-shall-be one and-king Israel 

T\u)b tId rem *6i dHj Tip -mm *6i 

j- : • *j jt •■ : • j" : • < : 

to-two-of longer they-will-be-divided and-not nations to-two-of longer he-will-be and-not 

bmb-ta Y$ ai imw Nto e :T jD niaVoo 

v ■• 1 • : j : - r s : i i t : - 

with-idols-of-them more they-shall-defile-themselves and-not again kingdoms 

ofiN TWtfim nnwa b'm onre-ipra 

t j- : - : ftv ■■ : * i : v ■• 'j * : 

—them but-I-will-save transgressions-of-them or-with-any-of and-with-detestable-things-of-them 

bniN Tnnoi dtd iNun -iu?n bmnaurio ten 

t <•:-•: v t j : t jv v - i t < ■ 

—them and-I-will-cleanse in-them they-have-sinned which dwellings-of-them from-all-of 

Hayi24 iwrbxh urb mnN 'Jni d£6 ^ -rm 

<• : - : 1* - iv t j'. p : v * ~: - t : j- t : 

and-servant-of-me for-God to-them I-will-be and-I for-people to-me and-they-shall-be 

nbib mm thin nyin ufrhv ibn irt 

at*>. : jv : • it v jv : v *• ~: ' v jv ■ t 

to-all-of-them he-shall-be one and-one-shepherding over-them king David 

j t ; li 1 * J" ' *•. : " •■ j- t : • : 

and-they-shall-do they-shall-be-careful and-statutes-of-me they-shall-walk and-in-rules-of-me 

ipwb •*axh *rtfu m^N pan "Vu nun 25 :DniN 

1 j* : - : ■ - t «*.*-■: 1 v t t ~ j : t: it 

to-Jacob to-servant-of-me I-gave that the-land on and-they-shall-dwell —them 

rvbv ouh oaTrinN na -n^ "iu?n 

t v t j : t : rtv ■• i -: i.t : it j*.- -: 

on-her and-they-shall-dwell fathers-of-you in-her they-lived which 

D^iy ~rp brma »ni nfrjn 

t - ■„•*•! <•■ : v ■• : 

eternity until children-of-them and-children-of and-children-of -them 



nan 

T " 

they 

-rm 

j* t : 
and- David 



ofh* nna br6 ttdim roVi^ or6 wtw hip 

t j- : v t <• - t : it • iv t j- t • : - 

peace covenant-of as-to-them and-I-will-cut fbr-eternity to-them chief servant-of-me 



<T T 

and-he-shall-be 



dhin Tvznm trnrui 

t j ■ ■■ i * ; • - : 

—them and-I-will-multiply and-I-will-put-them 

mm27 mbiyb oaina ^unpo 

it ^ : it : "j* t i 

fbr-eternity in-midst-of-them sanctuary-of-me 

nam d\t*6 nr6 Trm nrnVy 

t i** : ts* i" iv t j" t ; v ■• -: 

and-they for-God to-them and-I-will-be together-with-them 

nim »jn »3 dHah np-r ,f i28 :dp^ 

t : j- -: •< • - : it: it : 

Yahweh I that the-nations then -they- will-know for-people 



oniN mm oViy ma 

at jv : • it r : 

—them he-shall-be eternity covenant-of 



TIN T0DJ1 

s- - t : 

and-I-will-set 

• t : 

dwelling-place-of -me 

"h mm 

: r 

to-me they-shall-be 



:nbtyb noina nina ^ 7N^t2; , tin wipp 

for-eternity in-midst-of-them sanctuary-of-me when-to-be Israel — one-sanctifying 

%pia tn» □'tn "ia2 nbNb ^n mm -nm vmi 38 

v t <• t t ' v i >— " it : - : j* : - 

face-of-you set man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

Niam Varn ^wn wnt n^w: ;iian pN iii -: 7N 

and-prophesy and-Tubal Meshech chief prince-of the-Magog land-of Gog to 



from the nations among which they 
have gone, and will gather them from 
all around, and bring them to their 
own land. 22 And I will make them 
one nation in the land, on the moun- 
tains of Israel. And one king shall be 
king over them all, and they shall be 
no longer two nations, and no longer 
divided into two kingdoms. 23 They 
shall not defile themselves anymore 
with their idols and their detestable 
things, or with any of their transgres- 
sions. But I will save them from all 
the backslidings' in which they have 
sinned, and will cleanse them; and 
they shall be my people, and I will be 
their God. 

24 "My servant David shall be king 
over them, and they shall all have one 
shepherd. They shall walk in my rules 
and be careful to obey my statutes. 
25 They shall dwell in the land that I 
gave to my servant Jacob, where your 
fathers lived. They and their children 
and their children's children shall 
dwell there forever, and David my 
servant shall be their prince forever. 
26 I will make a covenant of peace with 
them. It shall be an everlasting cov- 
enant with them. And I will set them 
in their land 2 and multiply them, and 
will set my sanctuary in their midst 
forevermore. 27 My dwelling place 
shall be with them, and I will be their 
God, and they shall be my people. 
2 * Then the nations will know that I 
am the Lord who sanctifies Israel, 
when my sanctuary is in their midst 
forevermore." 

Prophecy Against Gog 

O Q The word of the Lord came 
JO to me: 2 "Son of man, set your 
f ace toward Gog, of the land of Ma- 
gog, the chief prince of Meshech 3 
and Tubal, and prophesy against him 

' Many Hebrew manuscripts; other Hebrew 
manuscripts dwellings 2 Hebrew lacks in their 
land 3 Or Magog, the prince oj'Rosh, Meshech 
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3 and say, Thus says the Lord God: 
Behold, I am against you, O Gog, 
chief prince of Meshech' and Tubal. 

4 And I will turn you about and put 
hooks into your jaws, and I will bring 
you out, and all your army, horses 
and horsemen, all of them clothed in 
full armor, a great host, all of them 
with buckler and shield, wielding 
swords. 5 Persia, Cush, and Put are 
with them, all of them with shield 
and helmet; 6 Gomer and all his 
hordes; Beth-togarmah from the ut- 
termost parts of the north with all his 
hordes — many peoples are with you. 

7 "Be ready and keep ready, you 
and all your hosts that are assembled 
about you, and be a guard for them. 
"After many days you will be mus- 
tered. In the latter years you will go 
against the land that is restored from 
war, the land whose people were 
gathered from many peoples upon 
the mountains of Israel, which had 
been a continual waste. Its people 
were brought out from the peoples 
and now dwell securely, all of them. 
9 You will advance, coming on like a 
storm. You will be like a cloud cover- 
ing the land, you and all your hordes, 
and many peoples with you. 

i°"Thus says the Lord God: On 
that day, thoughts will come into 
your mind, and you will devise an evil 
scheme 1 1 and say, T will go up against 
the land of unwalled villages. I will 
fall upon the quiet people who dwell 
securely, all of them dwelling without 
walls, and having no bars or gates,' 
12 to seize spoil and carry off plunder, 
to turn your hand against the waste 
places that are now inhabited, and the 
people who were gathered from the 
nations, who have acquired livestock 
and goods, who dwell at the center of 
the earth. 13 Sheba and Dedan and the 

' Or Gog, prince o/Rosh, Meshech 



38: 1 1 a probably insert bv 

38: 12 c Septuagint (except Lucian's 

recension), Syriac, Targums, plural 



;ii 'vbx mrr \hn ion na tinoNi3 -.vbv 

<• : ■ ft* : jt -: i- t j t : - jt : it t 

Gog against-you behold-I Yahweh Lord he-says thus and-you-are-to-say against-him 

o^nn ^nrm TriaaiwH rVani ^wn uwn trifrj 

f - y - t : 1 * : - j : it ■-. : ';•)•; i • : 

hooks and-I-will-put and-I-will-turn-around-you and-Tubal Meshech chief prince-ol 

d^did Tf^n -bi tint ^niN Vmirim *fflffi 

horses army-of-you all of and — — you and-I-will-bring-out in-jaws-of-you 

rini np an Vnp o^a Vfeo "wib D^uhai 

T JT ■ T IT 'T T ■-. : * <" : T T 

and-small-shield shield great assembly all-of-them fullness being-clothed-of and-horsemen 

pn oVa dfin otoi una D"i2 5 :oVa niann nyain 

' )" T <.T '-. AT ' l J ■)- T IT *-. <. T ~: )" '. 

shield all-of-them with-them and-Put Cush Persia all-of-them swords handling-of 



-Vai nme :yaiai 



ns^ ^naT n/min rva rpsja 

it j" : :- t : - i ■•< tv- -■: 

north uttermost-parts-of Togarmah house-of troops-of-her and-all-of Gomer and-helmet 

rarn pn7 q^-j wnv rsatj -bi - rmi 

as-for-you and-keep-ready be-ready with-you many peoples troops-of-him all-of and-with 

wbnmn ?6np -Vai 



rrm 



' iHV T 



land against you-will-go 

nn bv D*»i"i 

J" T "< " " 

mountains-of upon many 

wftvn k"»m 



T ~ 

and-you-are-to-be about-you the-ones-being-assembled assembly-of-you and-all-of you 

wiutn nnrma ipan trm wiyns na^o 1 ? unb 

• t - • -: - : '*■ t * - J- t ■ it : ■ : tv t 

the-years in-latter-of you-will-be-mustered many from-days to-guard for-them 

Q^Qpa h^|L^rp anrin -"inniuftp lp£ -by. iNian 

from-peoples being-gathered from-sword one-being-restored 

Ton nam 1 ? rn "iwn *7N-ii*r» 

a* t it ; t • J t v -: •• t : • 

continually — waste they-have-been which Israel 

:DVa noa*? na&n 

it •-. — IV T j : t : T T 

all-of-them to-security and-they-dwell she-was-brought-out from-peoples and-she 

rrnn pan niDaV pya Nian nN&a b*?j?i9 

a-.' : r 1 '.-it t j - : ' *jt t v t jt t • t : 

you-will-be the-land to-cover like-the-cloud you-will-come like-the-storm and-you-will-go-up 

tfra ion naio :^niK tran D^yi tsuk _J 7ai hna 

jt -: i- t ; 1 it i* - j- - : I v — : t : t - 

Lord he-says thus with-you many and-peoples troops-of-you and-all-of you 

TrinV -bv bnm far Ninn Di»a irvm mrr 

P v T : - • t : < -: - - j - jtt : a- : 

heart-of-you on words they-shall-come-up the-that on-the-day and-he-will-be Yahweh 

pK -bv hbvx nmxiii :run nawnn nawm 

• vjv - v ■■: iv t : - t : it t v jv -: - it : - t : 

land-of against I- will-go-up and-you-are-to-say evil plan-of and-you-will-devise 

D^a nuab *n*2P a^P^n a^iaN nifns 

all-of-them to-secu 

Wtt^w :unb 

S ' P.* T ' J" ■ I- T 

to-seize to-them there-is-not and-doors or-bar wall 

niann -bv TP n^rr? 

jtt: - 1 : t ■ t : 

waste-places against hand-of-you to-turn 



ones-dwelling-of the-ones-being-quiet 

r« dti^ti nnai niain 



I-will-come 



livestock ones-acquiring from-nations 

]7i\ NauM3 :pj»n 

and-Dedan Sheba the-earth 



open-regions 

raa b^au> s 

j" • ■ : i 

with-there-is-not dwelling 

ra TiiVn ^^u; 

A~ j t : IT T 

plunder and-to-plunder spoil 

nD^tQ bp _: 7^i nau>ij 

being-gathered people and-to ones-being-inhabited 

map ~bv jjjpi 

center-of at ones-dwelling-of and-propertv 
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?-to-loot to-you they-say young-lions-of-her and-all-of Tarshish and-ones-trading-of 

I nxwb tibnp mVnpn n nbn fed nnN 'VVw 

j- t 'ay t . 7 : j- ■ 1- j 7 -: 7 jt - 77 

to-carry assembly-of-you you-have-assembled plunder ?-to-plunder coming you spoil 

anan hb 14 :bm bbv bbWb fjpi rupn hnpb nnn noa 

j- 7 " 1 7 17 J7 7 t : • 't: : jv 1 : * - ,_ 7 77: ' v jv 

prophesy for-thus great spoil to-seize and-property livestock to-take and-gold silver 

□i*a INiVn mm ™ noN aijfr maw Din -p 

j - j a- : J7 - : 1-7 j : J7 : - 7 : 77 ' V 

on-the-day ?-not Yahweh Lord he-says thus to-Gog and-you-are-to-say man son-of 

nNmis :jrrn nmb Vn-iup ^au nau>a wnn 

7 <7 17 ■• - iv 7 V* 7 : ■ F - v v : 

and-you-will-come you-will-know to-security Israel people-of-me when-to-dwell the-that 

with-you man/ and-peoples you north out-of-uttermost-parts-of from-place-of-you 

rv^yne :m Vrn Vnp d5s boio nan 

7 ■ 7 : 17 • j* : 17 jt '7 7 ■■. • <*• : 

and-you-will-come-up many and-army great assembly all-of-them horses ones-riding-of 

wfrn nnriKa pan nivib nua Wntzr> >au -by 

• 7 - • -: - : ' vat t j - : 'it 1 iv - 7 : • j* - 

Israel people-of-me against 



— me the-nations to-know so-that land-of-me 

tfra nn« -niD 17 :m nnvvb 

jt " - 7 1 1 iv •■ ■■ : 

Lord he-says thus Gog to-eyes-of-them 

T3 criia-Tp D^rra 'rnin 

by-hand-of former in-days I-spoke 

A' 7 I" T J* t - •!• : • r 

years the-those in-the-days the-ones-prophesying 



the-days in-latter-of the-land to-cover like-the-cloud 

Tm often np-r "ipo 1 ? 

against and-I-will-bring-you she-shall-be 

53 'un??na 

through-you when-to-show-self-holy-me 

-iWK Kin -nrmn nim 

whom he ?-you Yahweh 

bk~\w wnj hay 

■• 7 : ■ j- ■ : - 7 -: 

Israel prophets-of servants-of -me 

m Nia oi ; a wnn oi»a invrus :onhy ^rn« wanV 

j : - J - J7 7 : IV ■• -: \* : r t : 

Gog to-come on-day the-that on-the-day but-he-will-be against-them —you to-bring 

Tion nVyn mm tfra dw bjhiy nm« -Vd 

I* 7 -: j*.*-: - <■>• : j7 ~: is : 7 : • j- : - 

wrath-of-me she-will-rise Yahweh Lord declaration-of Israel land-of against 

1*6 ~dh ^rnay -wjsq Tiwpaiw :^sn3 

not if I-speak wrath-of-me in-fire-of and-in-jealousy-of-me in-nose-of-me 

:btrm> now Vy Vna u;yn rr-n"' Kinn oi»a 
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Israel land-of on great earthquake he-shall-be the-that on-the-day 

n»ni D^nwn nijn b»n »:n »isn iwyn^o 
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and-beast-of the-heavens and-bird-of the-sea fish-of from- pre sence-of-me and-they-shall-quake 
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and-all-of the-ground on the-one-creeping the-creeping-thing and-all-of the-field 

□nnn icnnji no-r^n ^ ~bv ettkh 
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the-mountains and-they-will-be-thrown-down the-earth face-of on who the-person 



p*6 noin 

• VJT 7 IT 

to-the-ground wall 

mrr *j*tn dw nn 
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Yahweh Lord declaration-of sword mountains-of-me to-all-of against-him and-I-will-call 



she-shall-fall 
11 



t : ■• : - - : it : 

and-every-of the-cliffs and-they-shall-fall 

hn -bib vbv 'n^np^i 



merchants of Tarshish and all its lead- 
ers ' will say to you, 'Have you come to 
seize spoil? Have you assembled your 
hosts to carry off plunder, to carry 
away silver and gold, to take away 
livestock and goods, to seize great 
spoil?' 

""Therefore, son of man, proph- 
esy, and say to Gog, Thus says the Lord 
God: On that day when my people 
Israel are dwelling securely, will you 
not know it? 15 You will come from 
your place out of the uttermost parts 
of the north, you and many peoples 
with you, all of them riding on horses, 
a great host, a mighty army. 16 You will 
come up against my people Israel, like 
a cloud covering the land. In the latter 
days I will bring you against my land, 
that the nations may know me, when 
through you, O Gog, I vindicate my 
holiness before their eyes. 

17 "Thus says the Lord God: Are 
you he of whom I spoke in former 
days by my servants the prophets of 
Israel, who in those days prophesied 
for years that I would bring you 
against them? 18 But on that day, the 
day that Gog shall come against the 
land of Israel, declares the Lord God, 
my wrath will be roused in my anger. 
19 For in my jealousy and in my blaz- 
ing wrath I declare, On that day there 
shall be a great earthquake in the land 
of Israel. 20 The fish of the sea and the 
birds of the heavens and the beasts of 
the field and all creeping things that 
creep on the ground, and all the peo- 
ple who are on the f ace of the earth, 
shall quake at my presence. And the 
mountains shall be thrown down, and 
the cliffs shall f all, and every wall shall 
tumble to the ground. 21 1 will sum- 
mon a sword against Gog 2 on all my 
mountains, declares the Lord God. 

' Hebrew youtig lions 1 Hebrew against him 
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Every man's sword will be against 
his brother. 22 With pestilence and 
bloodshed I will enter into judgment 
with him, and I will rain upon him 
and his hordes and the many peoples 
who are with him torrential rains and 
hailstones, f ire and sulfur. 23 So I will 
show my greatness and my holiness 
and make myself known in the eyes 
of many nations. Then they will know 
that I am the Lord. 
O Q ''And you, son of man, proph- 
J Z7 esy against Gog and say, Thus 
says the Lord God: Behold, I am 
against you, O Gog, chief prince of 
Meshech ' and Tubal. 2 And I will turn 
you about and drive you f orward, and 
bring you up f rom the uttermost parts 
of the north, and lead you against the 
mountains of Israel. 3 Then I will 
strike your bow from your left hand, 
and will make your arrows drop out of 
yourright hand. 4 You shall fall on the 
mountains of Israel, you and all your 
hordes and the peoples who are with 
you. I will give you to birds of prey of 
every sort and to the beasts of the field 
to be devoured. 5 You shall fall in the 
open f ield, for I have spoken, declares 
the Lord God. 6 1 will send fire on Ma- 
gog and on those who dwell securely 
in the coastlands, and they shall know 
that I am the Lord. 

7 "And my holy name I will make 
known in the midst of my people Is- 
rael, and I will not let my holy name 
be profaned anymore. And the na- 
tions shall know that I am the Lord, 
the Holy One in Israel. "Behold, it is 
coming and it will be brought about, 
declares the Lord God. That is the day 
of which I have spoken. 

9 "Then those who dwell in the 
cities of Israel will go out and make 

' Or Gog, prince o/Rosh, Meshech 
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with-him and-I-will-enter-into-judgment she-will-be against-brother-of-him man sword-ot 

nnsxi "hm t\ow nwx\ rran m*ra 
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and-sulfur fire hail and-stones-of overflowing and-rain and-with-blood with-plague 

win u>nv -bm v$m m bm vbv toon 
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troops-of-him and-upon upon-him I- will-cause-to-rain 

nVrcnrn 23 :irw 

so-I-will-show-myself-as-great with-him who 

- j. r . .. . . . - j ; 

many nations to-eyes-of and-I-will-make-myself-known 

:mm 

it : 
Yahweh 

tfra "ion H3 rnoNi jtii nu Ninn bin -n nrmi 1 39 
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he-says thus and-you-are-to-say Gog against prophesy man son-of and-you 



many peoples and-upon 

'iHizrrpnrn 

and-I-will-show-myself-holy 

■"'3 WTl 

f -: t' i : t : 

I that then-they-will-know 



Lord 

rbnrn iu)n 

it ••. : ' v jv 

and-Tubal Meshech 

and-I-will-bring-up-you 

ibxifcr' nn 

J" T 

mountains-of 



I" T 

Israel 



l ■ : 

chief prince-of Gog 

and-I-will-drag-along-you 

-by iriinnni 

against and-I-will-bring-you 



i v .. <• : ■ a* 

against-you behold-I Yahweh 

and-I-will-turn-around-you 

pay TisTQ 



north from-uttermost-parts-of 

mm 3 



to Tjmi TTiKOty to 

i- ■ 'AV : j- • 

out-of-hand-of and-arrows-of-you left-side-of-you from-hand-of bow-of-you then-I-will-strike 

hnN bisn bkifiv nn m bv* ib^sm ?rro> 

t - • •• t : ■ ■■ t - r - t> : • : 

you you-shall-fall Israel mountains-of on I- will-make-drop right-side-of-you 

_t ?3 may wxh inn ivx moui tsjin -bai 

t s ■ •• : ' at • jv -: C* - : ' v — : t : 

every-of bird to-swooping-bird-of with-you who and-peoples troops-of-you and-all-of 

mwn »js -bv$ mbmb Tnru mwn n*m nja 

iv t - i" i - it : t : ' j- - : lv t - ) — : *-m 

the-field face-of on for-food I-will-give-you the-field and-beast-of wing 

v)x -^nnVurie :mm *3*t« d*u t mi*T tjk »a Vian 

j" • : - • : i- : jt -: i-. : : - • j* ~: *< a • 

fire and-I-will-send Yahweh Lord declaration-of I -have-spoken I for you-shall-fall 

iirm norr? d^kh nu> s m mm 
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I that and-they-shall-know to-security the-coastlands and-on-ones-dwelling-of on-Magog 

naj? ^ina jriiN ^ji? tiki 7 :mm 

people-of-me in-midst-of I-will-make-known holiness-of-me name-of and— Yahweh 

iii3 ^uhp _ DU7 ™ ^nK ^nttr 
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more holiness-of-me name-of — I-will-let-be-profaned and-not Israel 
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coming behold in-Israel Holy-One Yahweh I that the-nations and-they-shall-know 
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I-have-spoken which the-day that Yahweh Lord declaration-of and-she-will-be 
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and-they- will-burn-fires Israel cities-of ones-dwelling-of then-they- will-go-out 
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and-with-arrows with-bow 

- IV l» -JV T 

seven fire with-them 

they-will-cut-wood and-not 

J : t : a" 
and-they-will-seize-spoil fire 



ruin jjioi ptm ip'wni 

and-large-shield and-shield with-weapon and-they-will-burn 

npm nonni t Vpnni 

and-they-will-light-a-fire and-with-spear hand and-with-rod-of 



niwn "ip trig infer -*6iio :nuw 

the-field out-of wood they-will-take-up so-not years 

"•njJT pwp ^ ony»n -jp 

they-will-make-burn with-the-weapon 



onnra tik 

v - : j 

ones-plundering-of-them — 

liiaS inn Kinn 

to-Gog I-will-give the-that 

D»n nmp fannun 

t - j- : • : i t 

the-sea east-of the-Ones-Passing-Over 

tiki m tik Du) nnpi 

v : v t : 'jt : 



imi 

: it 

and-they-shall-plunder 

Di*n 

on-the-day 



for the-f'orests out-of 

nfff&> tik 

ones-despoiling-of-them — 

htiiii imrp uik dkj 
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and-he-will-be Yahweh Lord declaration-of 

u ^ntzra nnp du) Tjipn 

Valley-of in-Israel burial there place-of 

tmaJjn tik ton noorn 
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and — Gog — there and-they-will-bury the-ones-passing-over — she and-blocking 

bmnpi 12 :m pan m iK*ipi niian -Va 

t i 1 j -: i" : 'jt : -: t 



and-they-will-bury-them 



t t: 
months 



Valley-of and-they-will-call multitude-of-him all-of 

nn nnu \ynb bkivr rP3 
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in-order Israel house-of 

□p ~bi : mpi 13 
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Hamon-gog 

nso 

the-land to-cleanse 

□v- ou;^ urb rem pan 
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day for-name to-them and-he-will-be the-land people-of all-of and-they-will-bury 

ran ^imkii4 rmn 1 uik dkj ^inan 

<• t •• : - : p : it -: is : ■ : jt ■ 

regularly and-men-of Yahweh Lord declaration-of to-show-myself-glorious-me 

Dnnpn tik onnpn p&a Dnny rHrr 

the-ones-passing-over — burying through-the-land ones-passing-over they-will-set-apart 

-nunu; nap/j rnncb pan »js _t 7p onrrton tik 
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seven from-end-of to-cleanse-her the-land face-of 

pib bnnpn nnpi 15 
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through-the-land the-ones-passing-over when-they-pass-over 

ink nip tp ii»s ibm rum 
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the-remaining 

:nptr W] 



they-will-search 

D"TK D^P 



t t: 
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— him they-have-buried until sign beside-him then-he-shall-build human bone-of and-he-sees 

minn tp tju? djii6 ijrtap'nn k*$ _: ?k □napnn 

Hamonah city name-of and-also Hamon-gog Valley-of ii 



1 the-ones-burying 

n'irr tfm |"iok ti!d dik -p nnKii? :pnn nnoi 
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Yahweh Lord he-says thus man son-of and-you the-land thus-they-shall-cleanse 

ikii mpn niwn n»n iVbVi nia nia^ nbK 
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and-come assemble the-field beast-of and-to-all-of wing every-of to-bird-of say 

rot bib nnt riK nu>K TpT -by npop lapKn 

sacrifice for-you sacrificing I that sacrif ice-of -me to from-all-around be-gathered 

:ui unvm to nrbiw bx^w nn ^p 
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blood and-you-shall-drink flesh and-you-shall-eat Israel mountains-of on great 



fires of the weapons and burn them, 
shields and bucklers, bow and arrows, 
clubs' and spears; and they will make 
fires of them for seven years, ''so that 
they will not need to take wood out of 
the field or cut down any out of the 
forests, for they will make their fires 
of the weapons. They will seize the 
spoil of those who despoiled them, 
and plunder those who plundered 
them, declares the Lord God. 

11 "On that day I will give to Gog 
a place for burial in Israel, the Valley 
of the Travelers, east of the sea. It will 
block the travelers, for there Gog and 
all his multitude will be buried. It will 
be called the Valley of Hamon-gog. 2 
12 For seven months the house of Is- 
rael will be burying them, in order to 
cleanse the land. 13 All the people of 
the land will bury them, and it will 
bring them renown on the day that 
I show my glory, declares the Lord 
God. 14 They will set apart men to 
travel through the land regularly and 
bury those travelers remaining on 
the face of the land, so as to cleanse 
it. At 3 the end of seven months they 
will make their search. 15 And when 
these travel through the land and any- 
one sees a human bone, then he shall 
set up a sign by it, till the buriers have 
buried it in the Valley of Hamon-gog. 
16 (Hamonah 4 is also the name of the 
city.) Thus shall they cleanse the land. 

17 "As for you, son of man, thus 
says the Lord God: Speak to the birds 
of every sort and to all beasts of the 
field, 'Assemble and come, gather 
from all around to the sacrificial feast 
that I am preparing for you, a great 
sacrificial feast on the mountains 
of Israel, and you shall eat flesh and 

'Or javelins 2 Hamon gog means the multitude 
of Gog J Or Until 4 Hatnonak means multitude 
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drink blood. 18 You shall eat the flesh 
of the mighty, and drink the blood of 
the princes of the earth — of rams, of 
lambs, and of he-goats, of bulls, all 
of them fat beasts of Bashan. 19 And 
you shall eat fat till you are f illed, and 
drink blood till you are drunk, at the 
sacrificial feast that I am preparing 
for you. 20 And you shall be filled at 
my table with horses and charioteers, 
with mighty men and all kinds of war- 
riors,' declares the Lord God. 

21 "And I will set my glory among 
the nations, and all the nations shall 
see my judgment that I have executed, 
and my hand that I have laid on them. 
22 The house of Israel shall know that 
I am the Lord their God, from that 
day forward. 23 And the nations shall 
know that the house of Israel went 
into captivity for their iniquity, be- 
cause they dealt so treacherously 
with me that I hid my f ace from them 
and gave them into the hand of their 
adversaries, and they all fell by the 
sword. 24 1 dealt with them according 
to their uncleanness and their trans- 
gressions, and hid my face f rom them. 

The Lord Will Restore Israel 

25 "Therefore thus says the Lord 
God: Now I will restore the fortunes 
of Jacob and have mercy on the whole 
house of Israel, and I will be jealous 
for my holy name. 26 They shall forget 
their shame and all the treachery they 
have practiced against me, when they 
dwell securely in their land with none 
to make them afraid, 27 when I have 
brought them back from the peoples 
and gathered them from their en- 
emies' lands, and through them have 
vindicated my holiness in the sight 
of many nations. 28 Then they shall 
know that I am the Lord their God, 
because I sent them into exile among 
the nations and then assembled them 
into their own land. I will leave none 
of them remaining among the na- 



o^n inWm pan wtw _ dti iVdnd bnina nun is 
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rams you-shall-drink the-earth princes-of and-blood-of you-shall-eat mighty-ones flesh-of 
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and-you-shall-eat all-of-them Bashan fat-beasts-of bulls and-male-goats young-lambs 
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that from-sacrifice-of-me to-drunkenness blood and-you-shall-drink to-satiation fat 
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and-chariot horse table-of-me at and-you-shall-be-satisfied for-you I-am-slaughtering 
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— and-I- will-set Yahweh Lord declaration-of war man-of and-all-of mighty-one 
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judgment-of-me — the-nations all-of and-they-will-see among-the-nations glory-of-me 
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and-they-shall-know on-them I-have-laid that hand-of-me and — I-have-done that 
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and-beyond the-that the-day from God-of-them Yahweh I that Israel house-of 
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house-of they-went-into-exile on-iniquity-of-them that the-nations and-they-shall-know 
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from-them face-of-me that-I-hid with-me they-were-treacherous 
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all-of-them by-the-sword and-they-fell adversaries-of-them 
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39:26 a a few Hebrew manuscripts, 
most versions, ; read lliiJl 



that on Israel 

ts banai 
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in-hand-of and-I-gave-them 
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and-according-to-transgressions-of-them according-to-uncleanness-of-them 
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now Yahweh Lord he-says thus for-thus from-them face-of-me and-I-hid with-them 

btnvp to -bs »norrn afcir tow tin hw 

a- t : ■ j- t ■.•:-!■: • -t r j : v • t 

Israel house-of whole-of and-I-will-have-mercy Jacob captivity-of — I -will-restore 
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shame-of-them — and-they-shall-take-up holiness-of-me fbr-name-of and-I-will-be-jealous 
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against-me they-were-treacherous which treachery-of-them all-of and— 

one-making-afraid and-there-is-not to-security land-of-them on 
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from-lands-of — them and-I-have-gathered the-peoples from — them 
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the-nations to-eyes-of through-them and- I-have-shown-myself -holy ones-being-hostile-to-them 
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—them on-to-exile-me God-of-them Yahweh I that then-they-shall-know many 
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when from-them face-of-me more I-will-hide and-not there from-them more 
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Yahweh Lord declaration-of Israel house-of upon Spirit-of-me — I-pour-out 
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on-the-tenth the-year at-beginning-of to-exile-of-us year and-five in-twenty 
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on-bone-of the-city she-was-struck that after year ten in-four to-the-month 
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there-DIR —me and-he-brought Yahweh hand-of upon-me she- was the-that the-day 
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and-he-set-me 



Israel 



land-of to he-brought-me 



God 
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when-he-brought from-south city like-structure-of and-on— him very high mountain 
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bronze like-appearance-of appearance-of-him man and-behold there-DIR — me 
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standing and-he the-measurement and-reed-of in-hand-of— him linen with-cord-of 
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with-eyes-of-you look man son-of the-man to-me and-he-spoke in-the-gate 
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you that all-of — declare here you-were-brought to-show-you in-order for 
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all-around to-the-temple from-outside 



wall 



and-behold Israel to-house-of seeing 
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tions anymore. 29 And I will not hide 
my face anymore from them, when I 
pour out my Spirit upon the house of 
Israel, declares the Lord God." 

Vision of the New Temple 

A f\ In the twenty-fifth year of our 
"w exile, at the beginning of the 
year, on the tenth day of the month, 
in the fourteenth year after the city 
was struck down, on that very day, 
the hand of the Lord was upon me, 
and he brought me to the city.' 2 In 
visions of God he brought me to the 
land of Israel, and set me down on a 
very high mountain, on which was 
a structure like a city to the south. 
3 When he brought me there, behold, 
there was a man whose appearance 
was like bronze, with a linen cord and 
a measuring reed in his hand. And he 
was standing in the gateway. 4 And the 
man said to me, "Son of man, look 
with your eyes, and hear with your 
ears, and set your heart upon all that I 
shall show you, for you were brought 
here in order that I might show it to 
you. Declare all that you see to the 
house of Israel." 

The East Gate to the Outer Court 

5 And behold, there was a wall all 
around the outside of the temple area, 
and the length of the measuring reed 
in the man's hand was six long cubits, 
each being a cubit and a handbreadth 2 
in length. So he measured the thick- 
ness of the wall, one reed; and the 
height, one reed. 6 Then he went into 
the gateway f acing east, going up its 
steps, and measured the threshold of 
the gate, one reed deep. 3 7 And the side 
rooms, one reed long and one reed 
broad; and the space between the side 
rooms, f ive cubits; and the threshold 
of the gate by the vestibule of the gate 
at the inner end, one reed. 8 Then he 
measured the vestibule of the gate- 
way, on the inside, one reed. 'Then he 
measured the vestibule of the gateway, 

' Hebrew brouglu me there 2 A cubit was about 
18 inches or 45 centimeters; ahandbreadthwus 
about 3 inchesor7.5 centimeters 3 Hebrew 

deep, and one threshold, one reed deep 
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eight cubits; and its jambs, two cubits; 
and the vestibule of the gate was at the 
inner end. 10 And there were three side 
rooms on either side of the east gate. 
The three were of the same size, and 
the jambs on either side were of the 
same size. 1 1 Then he measured the 
width of the opening of the gateway, 
ten cubits; and the length of the gate- 
way, thirteen cubits. 12 There was a 
barrier before the side rooms, one cu- 
bit on either side. And the side rooms 
were six cubits on either side. 13 Then 
he measured the gate f rom the ceiling 
of the one side room to the ceiling of 
the other, a breadth of twenty-five 
cubits; the openings faced each other. 

14 He measured also the vestibule, 
twenty cubits. And around the ves- 
tibule of the gateway was the court.' 

15 From the front of the gate at the en- 
trance to the front of the inner vesti- 
bule of the gate was fifty cubits. 16 And 
the gateway had windows all around, 
narrowing inwards toward the side 
rooms and toward their jambs, and 
likewise the vestibule had windows 
all around inside, and on the jambs 
were palm trees. 

The Outer Court 

17 Then he brought me into the 
outer court. And behold, there were 
chambers and a pavement, all around 
the court. Thirty chambers faced the 
pavement. 18 And the pavement ran 
along the side of the gates, correspond- 
ing to the length of the gates. This was 
the lower pavement. 19 Then he mea- 
sured the distance from the inner front 
of the lower gate to the outer front of 
the inner court, 2 a hundred cubits on 
the east side and on the north side. 3 

The North Gate 

2 o As for the gate that faced toward 
the north, belonging to the outer 
court, he measured its length and its 
breadth. 21 Its side rooms, three on 

' Text uncertain; Hebrew And he made the 
jambs sixty cubits, and to tlte jamb of the court 
was the gateway ail around 2 Hebrew distance 
from before the low gate before the inner court to 
the outside 3 Or cubits. So far the eastern gate; 
now to the northern gate. 

40:9 p r^Nl 

40:1 1 a perhaps read ~\1fi) ; cf. 
Septuagint, Vulgate 
40: 14 c corruption; cf. BHS note a; 
probably read WViOll 

40: 15 p pn'Nn 

40: 17 a not present in Graecus 
originalis, Syriac, Vulgate; rwlyi) 
has been proposed, but Targums = 
Masoretic Text and cf . 4 1 : 1 8 following 
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either side, and its jambs and its ves- 
tibule were of the same size as those 
of thef irstgate. Its length was fifty cu- 
bits, and its breadth twenty-five cubits. 
22 And its windows, its vestibule, and 
its palm trees were of the same size as 
those of the gate that faced toward the 
east. And by seven steps people would 
go up to it, and find its vestibule before 
them. 23 And opposite the gate on the 
north, as on the east, was a gate to the 
inner court. And he measured from 
gate to gate, a hundred cubits. 

The South Gate 

24 And he led me toward the south, 
and behold, there was a gate on the 
south. And he measured its jambs and 
its vestibule; they had the same size as 
the others. 25 Both it and its vestibule 
had windows all around, like the win 
dows of the others. Its length was fifty 
cubits, and its breadth twenty-five 
cubits. 26 And there were seven steps 
leading up to it, and its vestibule was 
before them, and it had palm trees on 
its jambs, one on either side. 27 And 
there was a gate on the south of the 
inner court. And he measured from 
gate to gate toward the south, a hun- 
dred cubits. 

The Inner Court 

28 Then he brought me to the in- 
ner court through the south gate, and 
he measured the south gate. It was of 
the same size as the others. 29 Its side 
rooms, its jambs, and its vestibule 
were of the same size as the others, and 
both it and its vestibule had windows 
all around. Its length was fifty cubits, 
and its breadth twenty-five cubits. 
30 And there were vestibules all around, 
twenty-five cubits long and five cubits 
broad. 31 Its vestibule faced the outer 
court, and palm trees were on its 
jambs, and its stairway had eight steps. 
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32 Then he brought me to the in- 
ner court on the east side, and he 
measured the gate. It was of the same 
size as the others. 33 Its side rooms, 
its jambs, and its vestibule were of 
the same size as the others, and both 
it and its vestibule had windows all 
around. Its length was fifty cubits, and 
its breadth twenty-five cubits. 34 Its 
vestibule faced the outer court, and it 
had palm trees on its jambs, on either 
side, and its stairway had eight steps. 

35 Then he brought me to the north 
gate, and he measured it. It had the 
same size as the others. 3 & Its side 
rooms, its iambs, and its vestibule 
were of the same size as the others,' 
and it had windows all around. Its 
length was fifty cubits, and its breadth 
twenty-five cubits. 37 Its vestibule 2 
f aced the outer court, and it had palm 
trees on its jambs, on either side, and 
its stairway had eight steps. 

38 There was a chamber with its 
door in the vestibule of the gate, 3 
where the burnt offering was to be 
washed. 39 And in the vestibule of the 
gate were two tables on either side, on 
which the burnt offering and the sin 
offering and the guilt offering were to 
be slaughtered. 4 <>And off to the side, 
on the outside as one goes up to the 
entrance of the north gate, were two 
tables; and off to the other side of the 
vestibule of the gate were two tables. 
41 Four tables were on either side of 
the gate, eight tables, on which to 
slaughter. 42 And there were four ta- 
bles of hewn stone for the burnt offer- 
ing, a cubit and a half long, and a cubit 
and a half broad, and one cubit high, 
on which the instruments were to be 
laid with which the burnt offerings 
and the sacrifices were slaughtered. 
43 And hooks, 4 a handbreadth long, 

'One manuscript (compare verses 29 and 33); 
most manuscripts lack were of the same size 
as the others ^Septuagint, Vulgate (compare 
verses 26, 31. 34); Hebrew jambs ^Hebrew at 
the jambs, tltegates ''Or shelves 
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were f astened all around within. And 
on the tables the flesh of the of fering 
was to be laid. 

Chambers for the Priests 

44 On the outside of the inner gate- 
way there were two chambers' in the 
inner court, one 2 at the side of the 
north gate facing south, the other 
at the side of the south 3 gate facing 
north. 45 And he said to me, "This 
chamber that faces south is for the 
priests who havecharge of the temple, 
46 and the chamber that f aces north is 
for the priests who have charge of the 
altar. These are the sons of Zadok, 
who alone 4 among the sons of Levi 
may come near to the Lord to min- 
ister to him." 47 And he measured the 
court, a hundred cubits long and a 
hundred cubits broad, a square. And 
the altar was in f ront of the temple. 

The Vestibule of the Temple 

48 Then he brought me to the ves- 
tibule of the temple and measured 
the jambs of the vestibule, five cu- 
bits on either side. And the breadth 
of the gate was fourteen cubits, and 
the sidewalls of the gate 5 were three 
cubits on either side. 49 The length of 
the vestibule was twenty cubits, and 
the breadth twelve 6 cubits, and people 
would go up to it by ten steps. 7 And 
there were pillars beside the jambs, 
one on either side. 

The Inner Temple 

A 1 Then he brought me to 
I the nave and measured the 
jambs. On each side six cubits 8 was 
the breadth of the jambs. 9 1 And the 
breadth of the entrance was ten cubits, 
and the sidewalls of the entrance were 
five cubits on either side. And he mea- 
sured the length of the nave,' forty 
cubits, and its breadth, twenty cubits. 

3 Then he went into the inner room 
and measured the jambs of the en- 
trance, two cubits; and the entrance, 
six cubits; and the sidewalls on either 
side" of the entrance, seven cubits. 

4 And he measured the length of the 
room, twenty cubits, and its breadth, 

' Septuagint; Hebrew were chambers for singers 
2 Hebrew lacks one i Septuagint; Hebrew east 
''Hebrew lacks alone Septuagint; Hebrew- 
lacks was fourteen cubits, ant] the sidewalls of the 
gate 6 Septuaginl; Hebrew eleven 7 Septuagint; 
Hebrew ami by steps that would go up to it 
S A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
9 Compare Septuagint; Hebrew lent 10 Hebrew 
its length " Septuagint; Hebrew anil the breadth 
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twenty cubits, across the nave. And 
he said to me, "This is the Most Holy 
Place." 

5 Then he measured the wall of 
the temple, six cubits thick, and the 
breadth of the side chambers, four 
cubits, all around the temple. 6 And 
the side chambers were in three sto- 
ries, one over another, thirty in each 
story. There were offsets' all around 
the wall of the temple to serve as sup- 
ports for the side chambers, so that 
they should not be supported by the 
wall of the temple. 7 And it became 
broader as it wound upward to the 
side chambers, because the temple 
was enclosed upward all around the 
temple. Thus the temple had a broad 
area upward, and so one went up 
from the lowest story to the top story 
through the middle story. 8 1 saw also 
that the temple had a raised platform 
all around; the foundations of the 
side chambers measured a full reed of 
six long cubits. 9 The thickness of the 
outer wall of the side chambers was 
five cubits. The free space between 
the side chambers of the temple and 
the '"other chambers was a breadth 
of twenty cubits all around the temple 
on every side. "And the doors of the 
side chambers opened on the free 
space, one door toward the north, and 
another door toward the south. And 
the breadth of the free space was five 
cubits all around. 

12 The building that was facing the 
separate yard on the west side was 
seventy cubits broad, and the wall of 
the building was five cubits thick all 
around, and its length ninety cubits. 

' 3 Then he measured the temple, a 
hundred cubits long; and the yard and 
the building with its walls, a hundred 
cubits long; 14 also the breadth of the 
east front of the temple and the yard, 
a hundred cubits. 

15 Then he measured the length of 
the building facing the yard that was 
at the back and its galleries 2 on either 
side, a hundred cubits. 

'Septuagint, compare 1 Kings 6:6; the meaning 
of the Hebrew word is uncertain ^The meaning 
of the Hebrew term is unknown; also verse 16 
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The inside of the nave and the ves- 
tibules of the court, ^the thresholds 
and the narrow windows and the gal- 
leries all around the three of them, 
opposite the threshold, were paneled 
with wood all around, from the floor 
up to the windows (now the windows 
were covered), 17 to the space above 
the door, even to the inner room, and 
on the outside. And on all the walls 
all around, inside and outside, was a 
measured pattern.' 18 It was carved of 
cherubim and palm trees, a palm tree 
between cherub and cherub. Every 
cherub had two f aces: 1 9 a human face 
toward the palm tree on the one side, 
and the face of a young lion toward 
the palm tree on the other side. They 
were carved on the whole temple all 
around. 20 From the floor to above the 
door, cherubim and palm trees were 
carved; similarly the wall of the nave. 

21 The doorposts of the nave were 
squared, and in front of the Holy 
Place was something resembling 22 an 
altar of wood, three cubits high, two 
cubits long, and two cubits broad. 2 Its 
corners, its base, 3 and its walls were 
of wood. He said to me, "This is the 
table that is before the Lord." " The 
nave and the Holy Place had each a 
double door. 24 The double doors had 
two leaves apiece, two swinging leaves 
for each door. 25 And on the doors of 
the nave were carved cherubim and 
palm trees, such as were carved on 
the walls. And there was a canopy 4 
of wood in front of the vestibule out- 
side. 26 And there were narrow win- 
dows and palm trees on either side, 
on the sidewalls of the vestibule, the 
side chambers of the temple, and the 
canopies. 

The Temple's Chambers 

A Then he led me out into the 
outer court, toward the north, 

' Hebrew were measurements 2 Septuagint; 
Hebrew lacks two cubits broad 3 Septuagint; 
Hebrew length ''The meaning of the Hebrew 
word is unknown; also verse 26 
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and he brought me to the chambers 
that were opposite the separate yard 
and opposite the building on the 
north. 2 The length of the building 
whose door faced north was a hun- 
dred cubits,' and the breadth fifty 
cubits. 3 Facing the twenty cubits that 
belonged to the inner court, and f ac- 
ing the pavement that belonged to 
the outer court, was gallery 2 against 
gallery in three stories. 4 And before 
the chambers was a passage inward, 
ten cubits wide and a hundred cubits 
long, 3 and their doors were on the 
north. 5 Now the upper chambers were 
narrower, for the galleries took more 
away from them than from the lower 
and middle chambers of the building. 

6 For they were in three stories, and 
they had no pillars like the pillars of 
the courts. Thus the upper chambers 
were set back from the ground more 
than the lower and the middle ones. 

7 And there was a wall outside paral- 
lel to the chambers, toward the outer 
court, opposite the chambers, fifty 
cubits long. 8 For the chambers on 
the outer court were fifty cubits long, 
while those opposite the nave'' were 
a hundred cubits long. 9 Below these 
chambers was an entrance on the east 
side, as one enters them from the 
outer court. 

10 In the thickness of the wall of 
the court, on the south 5 also, oppo- 
site the yard and opposite the build- 
ing, there were chambers 1 1 with a 
passage in front of them. They were 
similar to the chambers on the north, 
of the same length and breadth, with 
the same exits 6 and arrangements and 
doors, 12 as were the entrances of the 
chambers on the south. There was 
an entrance at the beginning of the 
passage, the passage before the cor- 
responding wall on the east as one 
enters them. 7 

> 3 Then he said to me, "The north 
chambers and the south chambers op- 
posite the yard are the holy chambers, 

' A cubit wasabout 18 inches or 45 centimeters 
2 The meaning of the Hebrew word is unknown; 
also verse 5 J Septuagint, Syriac; Hebrew and 
a way oj one cubit 4 Ortemple s Septuagint; 
Hebrew east 6 Hebrew and all their exits 
7 The meaning of the Hebrew verse is uncertain 
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wiaai^ ijmnnaai fmuawaai in^in 

and-as-entrances-of and-as-doors-of-them and-as-arrangements-of-them exits-of-them 

nnan ^aa TO ^ nns D ^" Tn TP niau/Vn 

vjv: - •* : • ' v v 1 vat j : - iv T ~ ' vjv v -■! t : - 

the-wall before way way at-beginning-of entrance the-south way-of which the-chambers 

niau/V "ba. nn^in :miaa onpn ti^ nrjin 

i r - ■■ j- it i v *t - I vjv t • -: 

chambers-of to-me then-he-said when-to-enter-them the-east way-of corresponding 

niau>V man hnnn ^ja -bx ivx "oinTn niau;'? lia^n 

j . 7 j.. t: • - j" : v jv -i t - j : r 1 t - 

chambers-of they the-separation face-of to which the-south chambers-of the-north 
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who 



mrr6 winp nwa tranan du> -fori* tb>k unpn 

to-Yahweh approaching-ones 

o^iznpn ^unp 

• t 't: - j- : 't 

the-holy-things holy-things-of 

:unp Dipon »a 



the 

they-shall-put 



there they-shall-eat where the-holiness 

there the-holy-things holy-things-of 

jt - - : t : * - : 

and-the-sin-offering and-the-grain-offering 

nann -bx unpnn -n^i Drirpn Qipau 

the-court into from-the-Holy-Place they-shall-go-out and-not the-priests when-to-enter-them 

m imur num Dnnn wiw d#i nii^nn 

1 iv t ) : t : v -: av •• : • s- _ t : t * " 

they-rest 

\y%b\ 



bn mpi onna onaa 



in-them they-minister 
what to 

trasn 

the-inner-one 

DHpn 

rv 't - 

the-east way-of 

napa DHjpn 

with-reed-of the-east 



which 



garments-of-them 



then-they-go-near 



JTan 

the-temple 



other 

measurements-of 

jv -: 
that 

-no i6 

- J "J" T 

spirit-of he-measured 



raa 

IT T 

face-of-him 



but-there the-outer 

nun unp -»3 

j- t : it; t a- v 'j r 

garments they-shall-clothe these holy for 

tin n*?3i is idp^ 

T * I IT T 

— when-he-had-finished for-the-people 
the-gate way-of and-he-brought-out-me 

n*no l a'ao ina-i 



all-around all-around and-he-measured-him 



:T3D 

r t 

all-around 



napa twjp niQN -u>nn 

by-reed-of reeds cubits five-of 



AT 



man 

IT * " 

the-measurement by-reed-of reeds cubits five-of the-measurement 

man pupa trap ni^n -#nn na^ri nn ttoi7 

the-measurement by-reed-of reeds hundred-of five-of the-north spirit of he-measured 

pupa trap ni^n -u>nn tto DiTrn nn n^is rmo 

. r P T J " -; rST T IT" - J -J" !* T 

by-reed-of reeds hundred-of five-of he-measured the-south wind-of — all-around 

rrmn -tfon tto D»n nn -^n nnow :man 

J " " "I -J- T iST - - J V I - T IT ' ~ 

hundreds-of five-of he-measured the-west wind-of to he-turned-about the-measurement 

nnin rrra nirin pinN^o iman napa n^ap 

t < t : - : - : it ■ - j- 1 : ■ i- 't 

wall he-measured-him winds to-four-of the-measurement by-reed-of reeds 

nixn uton anTi ni^n uton tin arip m^o \b 

<s ■■ j" -: - i : ■■ j- -:•*.•< ■ t j* t 

hundreds five-of and-breadth hundreds five-of length all-around all-around to-him 

:bnb U7-rjpn pa r4ar6 

to-common the-holy between to-make-separation 

nywn _: 7N *j3Vh 1 43 

- - " AT " V ■ I- • 

gate the-gate to then-he-led-me 

binto* "ribx Tias nini2 



:DHpn rn njs nu?N 

1* 't - 1 vjv tv -: 

the-east way-of facing which 



tnpn 

the-east from-way-of 

rnaan 



aa 

IT 

he-was-coming 



Israel God-of glory-of and-behold 

rrvNn pam trin dtj Vips iripi 

1 : • t j- •■ ' v it t : ■ " ■ j- 1 : 1 : 

from-glory-of-him she-shone and-the-earth many waters like-sound-of and-sound-of-him 

*rroSn nana? TPijn nuw a n*n/?n hn-iddi a 3 

I-had-seen that like-the-vision I-saw that the-vision and-as-vision-of 

I-had-seen that like-the-vision and-visions the-city — to-destroy when-to-come-me 



where the priests who approach the 
Lord shall eat the most holy of ferings. 
There they shall put the most holy of- 
ferings — the grain offering, the sin of- 
fering, and the guilt of fering — f or the 
place is holy. 14 When the priests enter 
the Holy Place, they shall not go out 
of it into the outer court without lay- 
ing there the garments in which they 
minister, for these are holy. They shall 
put on other garments before they go 
near to that which is f or the people." 

15 Now when he had finished 
measuring the interior of the temple 
area, he led me out by the gate that 
faced east, and measured the temple 
area all around. '^He measured the 
east side with the measuring reed, 
500 cubits by the measuring reed all 
around. 17 He measured the north 
side, 500 cubits by the measuring 
reed all around. 18 He measured the 
south side, 500 cubits by the measur- 
ing reed. 19 Then he turned to the west 
side and measured, 500 cubits by the 
measuring reed. 20 He measured it on 
the four sides. It had a wall around it, 
500 cubits long and 500 cubits broad, 
to make a separation between the holy 
and the common. 

The Glory of the Lord Fills 
the Temple 

A T Then he led me to the gate, 
" J the gate facing east. 2 And 
behold, the glory of the God of Is- 
rael was coming from the east. And 
the sound of his coming was like the 
sound of many waters, and the earth 
shone with his glory. 3 And the vision 
I saw was just like the vision that I 
had seen when he' came to destroy 
the city, and just like the vision that 

' Some Hebrew manuscripts and Vulgate; most 
Hebrew manuscripts when 1 



42:14 p \0in 

42:16 p ni«n 

43:3 a-a Septuagint, Kod rj operate, ; 
read nNinni 

43:3 c-c HNIQDI has been proposed; 
cf . Syriac 
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I had seen by the Chebar canal. And 
I f ell on my f ace. 4 As the glory of the 
Lord entered the temple by the gate 
facing east, 5 the Spirit lifted me up 
and brought me into the inner court; 
and behold, the glory of the Lord 
filled the temple. 

6 While the man was standing be- 
side me, I heard one speaking to me 
out of the temple, 7 and he said to 
me, "Son of man, this is the place of 
my throne and the place of the soles 
of my feet, where I will dwell in the 
midst of the people of Israel forever. 
And the house of Israel shall no more 
defile my holy name, neither they, nor 
their kings, by their whoring and by 
the dead bodies ' of their kings at their 
high places, 2 8 by setting their thresh- 
old by my threshold and their door- 
posts beside my doorposts, with only 
a wall between me and them. They 
have def iled my holy name by their 
abominations that they have commit- 
ted, so I have consumed them in my 
anger. 'Now let them put away their 
whoring and the dead bodies of their 
kings f ar f rom me, and I will dwell in 
their midst forever. 

WAs for you, son of man, describe 
to the house of Israel the temple, that 
they may be ashamed of their iniqui- 
ties; and they shall measure the plan. 
> 1 And if they are ashamed of all that 
they have done, make known to them 
the design of the temple, its arrange- 
ment, its exits and its entrances, that 
is, its whole design; and make known 
to them as well all its statutes and its 
whole design and all its laws, and 
write it down in their sight, so that 
they may observe all its laws and all 
its statutes and carry them out. 12 This 
is the law of the temple: the whole ter- 
ritory on the top of the mountain all 

'Or the monuments; also verse 9 2 Or at their 
deaths 



43:4 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, most versions, ~)i>tt>ri 
43:6 a read "Dip ; cf . most versions 
and 2:2 

43:6 b read U^Nill ; cf. most versions 

43: 1 1 p vnnix 
43:11 p rrhin 



-bx ns mrr tissh ^js -bx b&x) ni3 "im 'bx 

jt it ! j : itt v t. v t at : - : 

to he-entered Yahweh and-glory-of face-of-me to and-I-fell Chebar canal-of at 

•UNiims :DHpn rn via "iu>n nuw rn rran 

■ j" t ■ - i* 't - 1 vjv itt r; ~: - - ' vjv -at - 

and-she-lifted-up-me the-east way-of face-of-him which gate way-of the-temple 

mrr "Tiss xbn rum nwsn nxnn ~bx Tj&nni nn 

it : : )" t ')" ■ : a- • : - v t iv v ...... 

Yahweh glory-of he-filled and-behold the-inner the-court into and-she-brought-me Spirit 

iny mn b urw nana ^n niTO youwe rrvan 

l*' JTT ■ : * AT- - " i- " j- - . r ,j_ . v T ■ IT - 

standing he-was while-man out-of-the-temple to-me speaking while-I-heard the-temple 

bip/p tiki ^03 Dljpa tin o"tn -fs "^n ^nmj resist 

place-of and — throne-of-me place-of — man son-of to-me and-he-said beside-me 

ubiyb binty ^rins dt2> -pu>N -iwk niss 

at w : i" t : ■ i" : ' i : mt ' t : v sv -: - : - j - 



for-eternity Israel 



nan 



people-of in-midst-of there I-will-dwell which feet-of-me soles-of 

du> bxitof tps t\v imv xbi 



they holiness-of-me name-of Israel 
kings-of-them 
threshold-of-me 

Dnrrsi 



house-of more 

□nuts 

t : • 
by- whoredom-of -them 

orinss 

t • t • : 

threshold-of-them by-to-set-them 



they-shall-defile and-not 
nor-kings-of-them 

:onins 

IT T 

high-places-of-them 



Tpm Two bun 



Dnnroi 

t t i : 



IT J- -l T T 

them so-I-have-consumed they-have-done 



^ssi 

and-by-corpses-of 

TIN D2D 

with 

^S 

ftV " I" J* " 

and-between-them between-me with-the-wall doorpost-of-me beside and-doorpost-of-them 

im bnisyins ^inp du> tin unqoi 

jv -: t -: i : : 't j- v j : • : 

that by-abominations-of-them holiness-of-me name-of — and-they-have-defiled 

tin ?prrp nnp 9 :>sns onN ^dni 

h -. -: t - r - : it j- -: t 

— let-them-remove now in-nose-of-me 

TUSW1 »3Q0 DiTSbo njtfll DHUT 

j- : - t : ■ av • tw - : - J" : • -jt : 

and-I -will-dwell from-me kings-of-them and-dead-bodies-of whoredom-of-them 

^Knur tps tin tah d"tn -p nnNio irbiyb Drrins 

■■ t : ■ i" v <•• - t t ' v jt - jt ; it : 

Israel house-of — tell man son-of you for-eternity in-midst-of-them 

mty\ DnTiiJipQ m^sn msn tin 

1 : t w •■ 1 -: " t it*; . - - 

and-they-shall-measure out-of-iniquities-of-them that-they-are-ashamed the-temple — 

mix tibu _ "iu)N ban ttej "dni 11 rrpjsri tin 

j- t v -I j • ; : * r : r : t 

design-of they-have-done that from-all they-are-ashamed and-if pattern — 

-bii vnso rNxioi iruiDni rpsn 

T i: JTT TT T: ■_- 

and-whole-of and-entrances-of-him and-exits-of-him and-arrangement-of-him the-temple 

-b^ innix "^di Vnpn -t 73 riNi lmix 

t : <t t : t 1 t j** : t i 

and-all-of design-of-him and-whole-of statutes-of-him all-of and— design-of-him 

tin nnuh urvmb sro-i DniN prin imin 

: : • : av ■• r* : i : t ' j- t 

— so-they-may-observe to-eyes-of-them and-write —them make-known law-of-him 

min nN'Ti2 :oniN vnpn -t ?3 tni imix _t ?3 

J- <. it j t : it ' t v : -j t t 

law-of this — them and-they-do statutes-of-him all-of and — design-of-him all ot 

sao |s*ao I^sa -t ?3 inn u;n'"i _: 7p n^sn 

■ T <" T •-. I T T T J ~ * AT " 

all-around all-around territory-of-him whole-of the-mountain top-of on the-temple 
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nfro rr?NU3 :n»an min nm -nan uvftp unp 

< ■ *.*••: "IT - )~ 1 •• * t 't v'j 

measurements-of and-these the-temple law-of this behold holy-things holy-of 

■nam riQNn p»rn natn naN naN niaN3 reran 

t - : t " t -at it - it - - it — :•- 

and-cubit the-cubit and-bosom-of and-handbreadth cubit cubit by-the-cubits the-altar 

nn *rrmn mr irno nnau> _: 7N nton 3rn 

iv : t v t vjv ■ t <t t : v t : 

and-this the-one span-of all-around edge-of-her to with-boundary-of-her breadth 

rninnmn mwn m iv pan p^noiw :n3Tan 

t : - - <tt~: T - ' V T T I .. .. j- 

the-lower the-ledge to the-ground and-from-bosom-of the-altar chamber-of 

"tp niopn bj-nrynm nrm naN nnni niaN wiw 

t - - Tf— : t: •■ at v jt - - i : - * j- : 

to the-small and-from-the-ledge one cubit with-breadth cubits two 

btnnmis :naNn 3rhi niaN jma hVtran 

i« : - i- : it - t - i ! - j- : - t : - 

and-the-altar-hearth the-cubit and-breadth cubits four-of the-large 

ninpn nbzto 2 ?} ^aoAnai niaN 



t T p. - T . _ . J" - * - : t 

four the-horns and-to-above-DIR and-from-the-altar-hearth cubits 



mtyn 

<tt -: T 

the-ledge 

V™ 

four-of 

pin-i 3rn mfru dto3 rift rnu?p dtiw WriNmi* 

- t -a i" : v J- : ■ 1 v •■ : v <•* : - • -: t : 

being-square breadth ten by-two length ten two and-the-altar-hearth 

rntw) va"wa *pfc nnlyy j?3-in rrtwrn 17 :rjm nuns 

" ! v <- : - : 1 v j" 1 v s~ i — tt-: t : it t : - j- : - W 

ten by-four-of length ten four-of and-the-ledge sides-of-him four-of to 

na^n nriiN a?io d taim mm run-it* nrfi 

t - t j- -: t * t : - : t av t : - j- : - iv 

the-cubit half-of —her all-around with-the-border sides-of-her four-of to breadth 

iqk»ii8 :onp nus inribuai n^o naN p6 -prim 

v j- 1* 't > : i« - : - • t t - <t 1 •• 1- : 

and-he-said east to-face and-steps-of-him all-around cubit to-her and-the-lap 

□r3 nitan nijpn rfm nirv "rm Hon ro din -T3 

on-day-of the-altar statutes-of these Yahweh Lord he-says thus man son-of to-me 

vbv p^b) rftiy nibvnb iniwun 

it u : 1 j : • : t ^ t t < -: - : a it " 

blood against-him and-to-throw offering upon-him to-make-go-up to-be-made-him 

pns into bn -raw D*iVn onnin "b^ nnruiw 

t -v • •• jv -: * • : - j* -: - v jt - t : 

Zadok from-seed-of they who the-Levites the-priests to and-you-shall-give 

■73 "12 ^rnun mm tfrtt uhi □•anpn 

1 v ;- • a- : it : v : jt -: : - -■ j* - 

son-of bull to-minister-me Yahweh Lord declaration-of to-me the-drawing-near-ones 

P3-in -by nrirm i?ina nnpVi2o maiarr? np3 

<- : - - t - t : t • jt : ,_ t : it _ : 'it t 

four-of on and-you-shall-put from-blood-of-him and-you-shall-take for-sin herd 

3*30 bum -bw rhun rrias y3iN -bw rnnp 

a- t i : - iv : tt"! t j • — j - v : t : ,_ 

all-around the-border and-to the-ledge corners-of four-of and-to horns-of-him 

rm rinpVi2i rvimsai inia rm^m 

i" t ! '"jt i it : - • : l jt ■■ ■ : 

— and-you-shall-take and-you-shall-make-atonement-him —him thus-you-shall-purify 

ymn rrin np2a3 fentw riN^nn nan 

- >j- : • : t : at - i- jt - 

from-outside the-temple in-appointed-place-of and-he-shall-burn-him the-sin-offering the-bull 

□*rjj nw nnpn *itfn bi»n22 runpab 

j. . . : .j.l. - . .. _ it * ~ 

goats male-goat-of you-shall-bring-near the-second and-on-the-day to-the-holy 

iNun -retea nijan torn riNon 2 ? Q'Q^ 

they-purified as the-altar — and-they-shall-purify fbr-sin without-defect 



around shall be most holy. Behold, 
this is the law of the temple. 

The Altar 

'-'"Theseare the measurements of 
the altar by cubits (the cubit being a 
cubit and a handbreadth):' its base 
shall be one cubit high 2 and one cubit 
broad, with a rim of one span 5 around 
its edge. And this shall be the height 
of the altar: 14 from the base on the 
ground to the lower ledge, two cubits, 
with a breadth of one cubit; and f rom 
the smaller ledge to the larger ledge, 
f our cubits, with a breadth of one cu- 
bit; 15 and the altar hearth, f our cubits; 
and from the altar hearth project- 
ing upward, four horns. 16 The altar 
hearth shall be square, twelve cubits 
long by twelve broad. 17 The ledge also 
shall be square, fourteen cubits long 
by fourteen broad, with a rim around 
it half a cubit broad, and its base one 
cubit all around. The steps of the altar 
shall face east." 

18 And he said to me, "Son ot man. 
thus says the Lord God: These are the 
ordinances for the altar: On the day 
when it is erected for ottering burnt 
offerings upon it and for throwing 
blood against it, 19 you shall give 
to the Levitical priests of the fam- 
ily of Zadok, who draw near to me 
to minister to me, declares the Lord 
God, a bull from the herd for a sin 
of fering. 20 And you shall take some 
of its blood and put it on the four 
horns of the altar and on the four 
corners of the ledge and upon the 
rim all around. Thus you shall purify 
the altar and make atonement for it. 

21 You shall also take the bull of the 
sin offering, and it shall be burned 
in the appointed place belonging to 
the temple, outside the sacred area. 

22 And on the second day you shall 
offer a male goat without blemish for 
a sin offering; and the altar shall be 
purified, as it was purified with the 

' Acubilwasabout 18 inches or 45 centimeters; 
a handbreadth was about 3 inches or 
7.5 centimeters 2 0r its gutler sljall be one 
cubit deep 3 A span was about 9 inches or 
22 centimeters 



43: 13 e Graecus originalis, to Oi^oc, ; 
probably read M^i and join by with 
verse 14 

43:14 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, TIQI 
43:15 p ■jXnNnp 

43:16 p V§ntjni 

43: 17 d sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, bn — 



EZEKIEL 43:23-44:6 



1852 



Hebrew (BHS 



bull. "When you have finished puri- 
fying it, you shall offer a bull from the 
herd without blemish and a ram from 
the flock without blemish. "You shall 
present them before the Lord, and 
the priests shall sprinkle salt on them 
and offer them up as a burnt offer- 
ing to the Lord. 25 For seven days you 
shall provide daily a male goat for a 
sin offering; also, a bull from the herd 
and a ram from the flock, without 
blemish, shall be provided. 26 Seven 
days shall they make atonement for 
the altar and cleanse it, and so con- 
secrate it.' 27 And when they have 
completed these days, then from the 
eighth day onward the priests shall 
offer on the altar your burnt offerings 
and your peace offerings, and I will 
accept you, declares the Lord God." 

The Gate for the Prince 

A A Then he brought me back to 
I I the outer gate of the sanctu- 
ary, which f aces east. And it was shut. 
2 And the Lord said to me, "This 
gate shall remain shut; it shall not be 
opened, and no one shall enter by it, 
for the Lord, the God of Israel, has 
entered by it. Therefore it shall re- 
main shut. 3 Only the prince may sit 
in it to eat bread before the Lord. 
He shall enter by way of the vestibule 
of the gate, and shall go out by the 
same way." 

4 Then he brought me by way of the 
north gate to the front of the temple, 
and I looked, and behold, the glory 
of the Lord f illed the temple of the 
Lord. And I fell on my face. 5 And the 
Lord said to me, "Son of man, mark 
well, see with your eyes, and hear with 
your ears all that I shall tell you con- 
cerning all the statutes of the temple 
of the Lord and all its laws. And mark 
well the entrance to the temple and all 
the exits f rom the sanctuary. 6 And say 

' Hebrew /;// its hand 



npa "?a na anpn mr\n ^rniVna23 nan 

•jtt ' v j- ■ - ft- - i" i' : - : it - 

herd son-of bull you-shall-bring near from-to-purify when-to-finish-you with-the-bu:. 

'jflfr Dfonpm24 reran man -\n Vni a^an 

j-' : ■ a : • : r t • i - ' ' ■ j- : ' t 

before and-you-shall-bring-near-them without-defect the-flock from and-ram without-defec: 

□ni« ftum nVb hrvbv ennan o^tfni mrr 

-JT j v: v : - v v " -: <■-: ■ : ■ : at 

—them and-they-shall-bring-up salt on-them the-priests and-they-shall-cast Yahweh 

uvb nmr\ nw rwvn 0*6* ninths :mrr6 r6p 

ft - it — • : jv ~: - • t j- : • it i — it 

for-the-day sin-offering male-goat-of you-shall-do days seven-of to-Yahweh offering 

nmu>26 :ww tro^on Ttten -to Vw npa -m na-i 

j- : • t -: - j* • : ' i - ■ • • j- : '-jit ' v s- 

seven-of they-shall-obtain without-defect the-flock from and-ram herd son-of and-bull 

ubm ink nnt?i niton tin harp d'tt 

and-they-shall-fill — him and-they-shall-cleanse the-altar — they-shall-make-atonement days 

nubni ^own orb rrm dwi tin 1^127 -it 

t : t t : - t t : ft* t ~ V i ~ r itt 

and-onward the-eighth on-the-day then-he-will-be the-days — and-they hand-of-him 

baTriViy tin niton ~by 

burnt-offerings-of-you — the-altar on 

inirp dju nina tinstii 

r : jt -: : v : v J* t : v - ; - v : 

Yahweh Lord declaration-of — you and-I-will-be-pleased peace-offerings-of-you and — 

n:an ?i$*nn iznpon nyw ?jtt "na auni 44 

the-one-facing the-outer the-sanctuary gate-of way-of —me then-he-brought-back 

mio rvrn nu^n nirp "bit io« 4 i2 nuo xm onp 

t v - - j- - t : - - v it 1 : ft* 't 

being-shut the-this the-gate Yahweh to-me and-he-said being-shut and-he east 

mn 1 - "3 ii nt t6 tow nfia* n^n 1 

jt ; jt ■ : - •• t ■ j v : • 

Yahweh for by-him he-shall-enter not and-man he-shall-be-opened not he-shall-be 



tfjnan wvp_ 

the-priests they-shall-do 

oi^oVw tni 



tin 3 



43:26 p :VT 
44:3 p 'blkh 

44:5 p vrriin 



nuo nvn in Na bui^ "'ribx 

1*.' it itt : ft jt i" t : ■ I" v: 

being-shut therefore-he-shall-be by-him he-has-entered Israel God-of 

Trro mn 1 vsb ur\b -VdnV in -nur Kin n-wj irlian 

p y . ftT : j** : • v tv t v: v j v i** -j • jt ' t ~ 

from-way-of Yahweh before bread to-eat in-him he-sits he prince the-prince 

w ianmi Nii^ nuwn dVn 

t . _ . 7 - - - <T 

he-shall-go-out and-from-way-of-him he-shall-enter the-gate porch-of 

Nn.Ni ban ^a ~bx fissn npw "t"h Nin^h 

and-I -looked the-temple face-of to the-north gate-of way-of then-he-brought-me 

:^a -bit, baNi mn 1 - n^a tin nm 1 - "nan nVo nam 

IT T V I V T AT ! J" V IT I J" T •]" • t 

face-of-me to and-I-fell Yahweh temple-of — Yahweh glory-of he-filled and-behold 

^pirpa njsni ^ab trtp din -ja rfjrr ^n no^h 5 

with-eyes-of-you and-see heart-of-you put man son-of Yahweh to-me and-he-said 

■bib inn nano nw^ -Va n^ yb^ ^"'jTNai 

t : t j- - : • -: <v -: t j- ^ t : 1 jv: t : 

-you telling I that all-of — hear and-with-ears-of-you 

notin innin -VnVi mn 1 -n^a nipn 

<t : - : ftT i t : it : •■ 'j •-. 

heart-of-you and-you-shall-put law-of-him and-as-to-all-of Yahweh temple-of statutes-oi 

-bit. rnow6 :wipon ^V iQ ^ n ^ 

to and-you-are-to-say the-sanctuary exits-of with-all-of the-temple to-entrance-ot 



as-to-all-of 
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-bin nib -m mm »n« -ion n'i ^^nlzr» rva _t 7N ho 

t r t - a- : jt ~: i- t j " t : • J" v ' '.* 

from-all-of to-you enough Yahweh Lord he-says thus Israel house-of to rebellion 

~dj -'ja Da*rana7 :V*ntr» rra oaTiiayin 

t •• i" : jv i- t : ■ y lv ■* i -: 

foreign-land people-of in-to-let-in-you Israel house-of abominations-of-you 

'unpoa nivr? -itin h-iyi hb -hnu 



to-be 



flesh 



TIN 



UHrirramrised-o/ 
to-profane-him 

oil 

T T 

covenant-of-me and-they-have-broken and-blood 

'unp mown Dmow n'Vis :DDTiinuin 



and-uncircumcised-of heart 

oaanpna Tra tin 

when-to-bring-near-you temple-of-me — 

'rma tin h£n 



in-sanctuary-of-me 

a^n 'nrf? 

fat food-of -me 

-Va bx 

T tV 

all-of in-addition-to 

pn'Wrn 

but-you-have-set holy-things-of-me charge-of you-have-kept and-not abominations-of-you 

hirp '.hn ~"ion TiiD9 :uib 'Wrpna Tnnwn nowV 

: jt -: - t iv t t.* t • : *J* : ~ ! • : : 

Yahweh Lord he-says thus for-you in-sanctuary-of-me charge-of-me to-ones-keeping-of 

n*7 nti?a ^nui aV Vip -ifu -n -Vs 

J T T vjv : " VCV T " * V 7 

not flesh and-uncircumcised-of heart uncircumcised-of foreign-land people-of all-of 

1T2>N lai -ra -W? wpo _t 7N Nia' 



who foreign-land people-of to-all-of sanctuary-of-me to he-shall-enter 

bm nu7N o^n "dn '3io rbNity 1 Ma 

i _. lT <v ~: • • : - ■ j- i" t : ■ r* : 

the-Levites if but Israel peoples-of 

wn iu>n ,J 7N"ity niuna 

j t jv -: t : • < : ■ 

they-went-astray who Israel when-to-go-astray 

n rojiu inwti 

< t : it -: i : t : 

punishment-of-them and-they-shall-bear 



in-midst-of 

- T i" ' -; it 

f'rom-by-me they-are-far who 

on'Wa? nnN ^po 

idols-of-them after from-by-me 

DTnwn tyrrpna 

: jt : ■ T m : <; t : 

ones-ministering in-sanctuary-of-me and-they-shall-be 

nan" rvan tin rrmutoi rvan nutf _j 7N htrps 

t ■• 'at - v i* : t : i . - - - v >•.. : 

they the-temple and-ministering the-temple gates-of at oversight 

nam uvb na-tn tint r6yn tin wmzr 

t •)•• : t t - v - v : <t t V "S : ' 

and-they for-the-people the-sacrifice and — the-burnt-offering — they-shall-slaughter 

bniN ?mu^ iwn tjj*i2 :nm^ urvxh nay 

t < : t : v -; ' — it : it : iv •■ : * j : — 

— them they-ministered that because to-minister-them before-them they-shall-stand 

bwmb btnur m rnb vm Oi-VnVji ^ 

j i * i i" t : ■ r- : s t : v •• I * J" t * 

Israel to-house-of and-they-were idols-of-them before 

nf\->bv h' TiNtbj p -by 

■ t t t 1 

hand-of -me I -have-lif ted-up thus upon 

:UX\V 1NU01 

it -: i : t : 

punishment-of-them and-they-shall-bear 

nvxb) 'b \r\ib 

and-to-come-near to-me to-serve-as-priest 

: 1NU01 D'Unpn 'UHp 



nv 

iniquity to-stumbling-block-of 



'JIN 

jt -: 
Lord 



mm 

Yahweh 

^N 

to-me 
to 

□niapini 



DNJ 

declaration-of about-them 

~iib) 13 

< : • i : 

they-shall-come-near and-not 

'^7p T "^3 _: 7P 

holy-things-of-me any-of by 

□iioVs 



and-abominations-of-them shame-of-them but-they-shall-bear the-holy-things holy-things-of 

*bbb rvsn mawa now oniN tidjiw :wv i^n 

: "at — vjv : • : t j- - t : it iv -: 

to-all-of the-temple charge-of ones-keeping-of —them yet-I-will-set they-have-done that 



to the rebellious house,' to the house 
of Israel, Thus says the Lord God: O 
house of Israel, enough of all your 
abominations, 7 in admitting foreign- 
ers, uncircumcised in heart and flesh, 
to be in my sanctuary, profaning my 
temple, when you offer to me my 
food, the fat and the blood. You 2 have 
broken my covenant, in addition to all 
your abominations. 8 And you have 
not kept charge of my holy things, but 
you have set others to keep my charge 
for you in my sanctuary. 

9 "Thus says the Lord God: No 
foreigner, uncircumcised in heart and 
flesh, of all the foreigners who are 
among the people of Israel, shall en- 
ter my sanctuary, w But the Levites 
who went far f rom me, going astray 
from me after their idols when Israel 
went astray, shall bear their punish- 
ment. 3 "They shall be ministers in 
my sanctuary, having oversight at the 
gates of the temple and ministering in 
the temple. They shall slaughter the 
burnt offering and the sacrifice for 
the people, and they shall stand be- 
fore the people, to minister to them. 

12 Because they ministered to them 
before their idols and became a stum- 
bling block of iniquity to the house 
of Israel, therefore I have sworn con- 
cerning them, declares the Lord God, 
and they shall bear their punishment. 

13 They shall not come near to me, to 
serve me as priest, nor come near any 
of my holy things and the things that 
are most holy, but they shall bear their 
shame and the abominations that thev 
have committed. 14 Yet 1 will appoint 
them to keep charge of the temple, to 

'Septuagint; Hebrew lacks house ^Septuaginl, 
Syriac, Vulgate; Hebrew They 3 Or iniquity; 
also verse 12 
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do all its service and all that is to be 
done in it. 

Rules for Levitical Priests 

15 "But the Levitical priests, the 
sons of Zadok, who kept the charge 
of my sanctuary when the people 
of Israel went astray from me, shall 
come near to me to minister to me. 
And they shall stand bef ore me to of- 
fer me the fat and the blood, declares 
the Lord God. 16 They shall enter my 
sanctuary, and they shall approach 
my table, to minister to me, and they 
shall keep my charge. 17 When they 
enter the gates of the inner court, 
they shall wear linen garments. They 
shall have nothing of wool on them, 
while they minister at the gates of the 
inner court, and within. 18 They shall 
have linen turbans on their heads, 
and linen undergarments around 
their waists. They shall not bind 
themselves with anything that causes 
sweat. 19 And when they go out into 
the outer court to the people, they 
shall put of f the garments in which 
they have been ministering and lay 
them in the holy chambers. And they 
shall put on other garments, lest they 
transmit holiness to the people with 
their garments. 2 »They shall not shave 
their heads or let their locks grow 
long; they shall surely trim the hair 
of their heads. 21 No priest shall drink 
wine when he enters the inner court. 
22 They shall not marry a widow or a 
divorced woman, but only virgins of 
the offspring of the house of Israel, 
or a widow who is the widow of a 
priest. 23 They shall teach my people 
the difference between the holy and 
the common, and show them how to 
distinguish between the unclean and 



44: 19 a-a not present in several 
Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, Vulgate; delete (dittography) 



T T 

and-he-will-be 



»:a uhbn o^nanus :ia nww -wx bib) irrnu 

j" : * • : - • -: - : i W t *• jv - : -j : t j -: 

sons-of the-Levites but-the-priests in-him he-is-to-be-done that and-to-all service-of-him 

-"n ntprn 'unpn rnntfi? tin now nii>N pra 

people-of when-to-go-astray sanctuary-of-me charge-of — they-kept who Zadok 

to"? ^n imp 1 nan "bvn ^Nnu? 1 

* rV" : it : i- - ; : ■ t ■>•• - t i- ■• t : ■ 

to-minister-me to-me they-shall-come-near they f rom-together-with-me Israel 

\ttn uxi d"ti rrVn *h nnpnV vsb noui 

jt - : is: tt v j- ■ r':-: - t : j : t : 

Lord declaration-of and-blood fat to-me to-bring-near before-me and-they-shall-stand 

mj7» nam ^inpa -bx iNir nanie :mrp 

they-shall-approach and-they sanctuary-of-me into they-shall-come they Yahweh 

n*mi7 rTnowa tn maun *wrwb "mbw -bx 

r : - : v l : t : * <s" : t : i* t : •-. 

charge-of-me — and-they-shall-keep to-minister-me table-of-me to 

wnwa nxa rroJrasn nann hptf -bit. bxni 

i* : • ft • • : - j" t v - iv t : 

linen garments-of the-inner the-court gates-of into when-to-come-them 

ni)u>3. orViizra no£ brr6i> njjjr -xb) wterV 

at-gates-of when-to-minister-them wool on-them he-shall-go-up and-not they-shall-wear 

-bv rrp brute nxsis :nrrm rra^sn nsnn 

j . . ... T ! IT T f ' : ~ )'* T V 

on they-shall-be linen turbans-of and-interior-DIR the-inner the-court 

xb omno -bv rm tosoi oifrtfn 

j ftv *■ : t - i : • • : • j" : : ■ t 

waists-of-them on they-shall-be linen and-undergarments-of head-of-them 

■bx Drm2ni P i9 run* 

t •• : - it - i : : - 

into and-when-to-go-out-them with-the-sweat they-shall-bind-themselves 

tin hvn -bx anjirnn nsnn niteTin 

T • - J" T V V T ' " 

to the-outer the-court to the-outer 

omtfo nan ~iwn dittd 

j- : t : t 

ministering they 

: it : 

and-they-shall-put-on 

IT T 

the-people 



not 

n£nn 

" T V 

the-court 



— they-shall-put-off the-people 

IT 1* ' i T 

— them and-they-shall-lay in-them 

-xb) nmnx dhjb 

i : . .. -. j- t : 

so-that-not other garments 

xb bu7Nm2o 

J t : 

not and-head-of-them 



with-garments-of-them 



which garments-of-them 

unjpn rou^a 

the-holiness in-chambers-of 

TIN TOfrjF 

— they-bring-holiness 



xb jnsi mbx> 

j -iv *• - : 

not and-lock they-shall-shave 

~xb pi 21 :omtfin 

i '-j-: iv - t 



lOOD" 1 DiD3 inVlZr 

i : : ■ j t a- - : 

they-shall-trim to-trim they-shall-let-stretch-out 

it : 1 A" t 1 : ■ 

when-to-come-them priest all-of they-shall-drink not and-wine heads-of-them 

j ■ i t : t t : - : r ■ : - r* T v 

they-shall-take not and-one-being-divorced and-widow the-inner the-court 

rfarm tjn »a uwib 



nu>N hja'pNrn ^ 7N^U7 , 



t t : - it : •• t : ■ j- ^ -v * : • j* a- t : 

who or-the-widow Israel house-of from-seed-of virgins if but for-wives 

nio^N rrrin 

t t : - jv : r 

widow she-is 



nv 

they-shall-teach 

lino'? 

i t : 
to-clean-one 



r - 

people-of-me 

NEO 

)" T 

unclean-one 



"DNi 23 nnp; |,j 

and— they-shall-take from-priest 

-fai b'vb vip 

and-between to-common-thing holy-thing 



between 
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npjr nan an -Vpi24 mviy 

to-judge they-shall-stand they dispute and-on they-shall-make-known-them 

Tipn tini Tnim tiki inoibuh *D3u>oa 

statutes-of-me and— laws-of-me and— and-they-shall-judge-him on-judgments-of-me 

:iunp? Tjinau) tiki n60? njjio "baa 

they-shall-keep-holy Sabbaths-of-me and— they-shall-keep appointed-times-of-me in-all-of 

a&b - dk «j riNoob a Ni3'' *6 d"tk nn -^125 

t : "j" at ; t i it j t t J" v : 

for-father if but to-defile he-shall-go not person being-dead-of and-to 

nrvn -*6 ~iu>n nin*6i nab naVi pVi d*6i" 

jt : t iv -: *j t ; t : - : ' " : •* : 

she-was not who or-fbr-sister fcr-brother or-fbr-daughter or-for-son or-for-mother 

-naD* d*o* nznu) imrro nn*026 hkq^ tyxb 

: : * i* t j- : * a t t: it c" -: - : it - * i* : 

they-shall-count days seven-of cleansing-of-him and-after they-defile-themselves to-man 

hrrjsn nsnn -bx unpn -^n ik'2 hfaw -Ab 

. . - <•• t v v v ' - v : i 

the-inner the-court into the-Holy-Place into to-go-him and-on-day-of for-him 

tfw nm inKDn anp 1 u>-rH?n mwb 

jt -: iv. : at - i* - v ' ~ J" T : 

Lord declaration-of sin-offering-of-him he-shall-bring-near in -the-Holy-Place to-minister 

rrirmi orfrm nbrub bnb nrrnus mirr 

t -. -! - at t -: i- ip -: t _ : - i: v t <t : t : ft 

and-possession inheritance-of-them I fbr-inheritance to-them and-she-shall-be Yahweh 

nnjan29 ron-ma bihur-a bnh unn -*6 

t : • - it t ••. ~: l* -: •* t : * : *.* t < : i 

the-grain-offering possession-of-them I in-Israel to-them you-shall-give not 

-bai n)b^ nan Ditfam nN©nni 

t : a : i t f t t t : jt - - : 

and-every-of they-shall-eat-them they and-the-guilt-offering and-the-sin-offering 

ba n-m -ba h^*n3o irvrv Dnb bfrnura onn 

... t •■ : iv : • r; t i- t : • : *.* r m 

all firstfruits-of all of and-first-of he-shall-be to-them in-Israel devoted-thing 

rrcr n'-jnab oiTjionn bap bS nonn _t 7ai 

he-shall-be to-the-priests offerings-of-you from-all-of all offering-of and-every-of 

-h® nDia minb rnab unn bunion) mtfini 

it t : - t : i .. _ j : * i ■ -: <• •*: 

to blessing to-cause-to-rest to-the-priest you-shall-give dough-of-you and-first-of 

iib nonan -]pi nty? IP na-iDi hba: -Vaa : ^n>a 

not the-beast or-from the-bird from or-torn-flesh carcass any-of house-of-you 

rD^nan 

i* -: - l : 

the-priests they-shall-eat 

q mnn nbma pan tin Da^ana-i i 45 

■ t t - : - : v t t v v:p": 

you-shall-make-high in-inheritance the-land — and-when-to-cause-to-fall-you 

t\bx onfefipi nuton tpiS Y}xn m \n unp inirpb nann 

thousand and-twenty five length the-land from holy-place for-Yahweh contribution 

nbm -baa wn -unp nbN b muw anni 

lt : t : ; v ' 1 v at tjt -: - i : 1 v 

territory-of-her through- whole-of he holy-place thousand ten and-breadth length 

ni-xn u)nna ni^p u)nn unpn -ba h-tq rrcv2 :a*»ao 

hundreds by-the-f ive-of hundreds five-of the-sanctuary to from-this he-shall-be all-around 

"1Q-13 ra^ao ib uhJto h^n trutani a^ao yano 

and-from all-around to-him pastureland cubit with-fifty all-around one-being-square 



the clean. 24 In a dispute, they shall 
act as judges, and they shall judge it 
according to my judgments. They 
shall keep my laws and my statutes 
in all my appointed feasts, and they 
shall keep my Sabbaths holy. 25 They 
shall not defile themselves by going 
near to a dead person. However, for 
father or mother, for son or daughter, 
for brother or unmarried sister they 
may defile themselves. 26 After he' has 
become clean, they shall count seven 
days for him. 27 And on the day that 
he goes into the Holy Place, into the 
inner court, to minister in the Holy 
Place, he shall offer his sin offering, 
declares the Lord God. 

2 *"This shall be their inheritance: 

1 am their inheritance: and you shall 
give them no possession in Israel; I am 
their possession. 29 They shall eat the 
grain offering, the sin offering, and 
the guilt offering, and every devoted 
thing in Israel shall be theirs. "And 
the first of all the firstfruits of all 
kinds, and every offering of all kinds 
from allyour offerings, shall belong to 
the priests. You shall also give to the 
priests the first of your dough, that 
a blessing may rest on your house. 
31 The priests shall not eat of anything, 
whether bird or beast, that has died of 
itself or is torn by wild animals. 

The Holy District 

A C "When you allot the land as 
J an inheritance, you shall set 
apart for the Lord a portion of the 
land as a holy district, 25,000 cubits 2 
long and 20,000^ cubits broad. It shall 
be holy throughout its whole extent. 

2 Of this a square plot of 500 by 500 
cubits shall be for the sanctuary, with 
fifty cubits for an open space around 

'That is, a priest cubit was about 18 inches 
or 45 centimeters i Septuagint; Hebrew ten 



44:24 p V3U)nb 
44:24 p mm 

44:25 a Septuagint, Syriac, Vulgate, 
plural 

45:1 b Graecus originalis, eikooi ; 
read DHtoU 



EZEKIEL 45:4-12 



1856 



Hebrew (BHS) 



it. 3 And from this measured dis- 
trict you shall measure of f a section 
25,000 cubits long and 10,000 broad, 
in which shall be the sanctuary, the 
Most Holy Place. 4 It shall be the holy 
portion of the land. It shall be for the 
priests, who minister in the sanctuary 
and approach the Lord to minister to 
him, and it shall be a place for their 
houses and a holy place for the sanc- 
tuary. 5 Another section, 25,000 cubits 
long and 10,000 cubits broad, shall be 
for the Levites who minister at the 
temple, as their possession for cities 
to live in.' 

''"Alongside the portion set apart as 
the holy district you shall assign for 
the property of the city an area 5,000 
cubits broad and 25,000 cubits long. 
It shall belong to the whole house of 
Israel. 

The Portion for the Prince 

7 "And to the prince shall belong the 
land on both sides of the holy district 
and the property of the city, alongside 
the holy district and the property of 
the city, on the west and on the east, 
corresponding in length to one of the 
tribal portions, and extending from 
the western to the eastern boundary 
8 of the land. It is to be his property in 
Israel. And my princes shall no more 
oppress my people, but they shall let 
the house of Israel have the land ac- 
cording to their tribes. 

9 "Thus says the Lord God: Enough, 
O princes of Israel! Put away violence 
and oppression, and execute justice 
and righteousness. Cease your evic- 
tions of my people, declares the Lord 
God. 

10 "You shall have just balances, a 
just ephah, and a just bath. 2 11 The 
ephah and the bath shall be of the 
same measure, the bath containing 
one tenth of a homer, 3 and the ephah 
one tenth of a homer; the homer shall 
be the standard measure. l2 The shekel 
shall be twenty gerahs; 4 twenty shek- 

'Septuagint; Hebrew as their possession, 
twenty chambers 2 An ephah was about 3/5 of 
a bushel or 22 liters; a bath was about 6 gallons 
or 22 liters 3 A homer was about 6 bushels or 
221 liters 4 A shekel was about 2/5 ounce or 
1 1 grams; agerah was about 1/50 ounce or 
0.6 gram 



45:3 p niran 
45:5 p nfrfi 



t\bk bnwyi wan ^-jn Ti6n hmn rnan 

thousand and-twenty five length-of you-shall-measure the-this the-measurement 

unp unpan nTP "im wzbx nivv nrhi 

v'j kt'; ' - j\* : ■ i rt- t -: vjv -: - i : 

Holy-Place-of the-sanctuary he-shall-be and-in-him thousands ten-of and-breadth-ot 

unpan 'rnwn trirDV Nin fHNn -]o unp4 iwutift 

the-sanctuary ones-ministering-of for-the-priests he the-land from holy-thing Holy-Places 

bipn urh rrm mrr tin mufr D*mpn rrVp 

1 t <v t t 7 : rtT : v J" t : v "': - v : r 

place to-them and-he-shall-be Yahweh — to-minister the-approaching-ones he-shall-be 

^bk n ^Pni 5 ittftpafr unppi 0^0*7 

length thousand and-twenty and-five for-the-sanctuary and-holy-place for-houses 

unb rran ^rnuto foibb ftVp nrn wshx mwui 

■jv t ■ s- - •* : t : • ■ : - t t i: - ■% i* T -: v jv -: - 

to-them the-temple ones-ministering-of tor-Levites he-will-be breadth thousands and-ten-of 

rngtom linn tph ntriNie mbwb onwjj njn^ 

five-of you-shall-set the-city and-property-of chambers twenty for-possession 

nnyb f\bk bnlppi nwpn ^rVi b>*b& 

to-corresponding-to thousand and-twenty five and-length-of breadth thousands 

^tfoVi7 :rrrp bx^w rrn -bib unpn nonn 

• t - : iv : * t** t : * j- t : v 'a - j- : 

and-to-the-prince he-shall-be Israel house-of to-whole-of the-holy-place contribution-of 

-bx Tpn mriNVi unpn nannV hm nm 

to the-city and— property-of the-holy-place to-contribution-of and-from-this from-this 

d; t tins/? Tfin mriN *as -bit) u>Tpn -npnn \:b 

sea from-side-of the-city property-of face-of and-to the-holy-place contribution-of face-of 

im hinvb t"iki nnnp norp tinse-i nti 

east-DIR east-DIR and-from-side-of sea-DIR 

■bit cr bnzn wpbnn 

he-is-to-be to-the-land east-DIR boundary-of to west from-boundary-of the-portions 

tin Wtw Tip -liv -kb) bx^wi nmxb ib 

- ■ : < : a" t : ■ : it ■•. -: r j 

— princes-of-me more they-shall-oppress and-not in-Israel for-property to-him 
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twenty gerah twenty and-the-shekel unit-of-measure-him he-shall-be the-homer 
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els plus twenty-five shekels plus fif- 
teen shekels shall be your mina.' 

13 "This is the offering that you 
shall make: one sixth of an ephah 
from each homer of wheat, and one 
sixth of an ephah from each homer of 
barley, 14 and as the fixed portion of 
oil, measured in baths, one tenth of a 
bath from each cor 2 (the cor, like the 
homer, contains ten baths). 3 15 And 
one sheep from every flock of two 
hundred, from the watering places 
of Israel f or grain of fering, burnt of- 
fering, and peace offerings, to make 
atonement f or them, declares the Lord 
God. 16 All the people of the land 
shall be obliged to give this offering 
to the prince in Israel. 17 It shall be the 
prince's duty to furnish the burnt of- 
ferings, grain offerings, and drink of- 
ferings, at the feasts, the new moons, 
and the Sabbaths, all the appointed 
feasts of the house of Israel: he shall 
provide the sin offerings, grain offer- 
ings, burnt of ferings, and peace of fer- 
ings, to make atonement on behalf of 
the house of Israel. 

l8 "Thus says the Lord God: In the 
first month, on the first day of the 
month, you shall take a bull from 
the herd without blemish, and purify 
the sanctuary. "The priest shall take 
some of the blood of the sin of fering 
and put it on the doorposts of the 
temple, the four corners of the ledge 
of the altar, and the posts of the gate 
of the inner court. 20 You shall do the 
same on the seventh day of the month 
for anyone who has sinned through 
error or ignorance; so you shall make 
atonement for the temple. 

21 "In the first month, on the four- 
teenth day of the month, you shall 
celebrate the Feast of the Passover, 
and for seven days unleavened bread 
shall be eaten. 22 On that day the 
prince shall provide for himself and 

' A mina was about 1 1/4 pounds or 
0.6 kilogram 2 A cor was about 6 bushels or 
220 liters 1 See Vulgate; Hebrew [ten batiisarc 
a homer, for ten baths are a homer) 



45: 19 b Septuagint, Syriac, Vulgate, 
plural 

45:21 a either delete or move An 
before nD£jn 

45:21 b read, with 2 Hebrew 
manuscripts, most versions, TiyiW 
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all the people of the land a young 
bull for a sin offering. 23 And on the 
seven days of the festival he shall pro- 
vide as a burnt offering to the Lord 
seven young bulls and seven rams 
without blemish, on each of the seven 
days; and a male goat daily for a sin 
offering. 24 And he shall provide as a 
grain offering an ephah for each bull, 
an ephah f or each ram, and a hin' of 
oil to each ephah. 2 $ In the seventh 
month, on the fifteenth day of the 
month and f or the seven days of the 
feast, he shall make the same provi- 
sion f or sin of ferings, burnt offerings, 
and grain offerings, and for the oil. 

The Prince and the Feasts 

A /T "Thus says the Lord God: 
iv The gate of the inner court 
that faces east shall be shut on the 
six working days, but on the Sabbath 
day it shall be opened, and on the day 
of the new moon it shall be opened. 
2 The prince shall enter by the ves- 
tibule of the gate from outside, and 
shall take his stand by the post of the 
gate. The priests shall offer his burnt 
offering and his peace offerings, and 
he shall worship at the threshold of 
the gate. Then he shall go out, but 
the gate shall not be shut until eve- 
ning. 3 The people of the land shall 
bow down at the entrance of that gate 
before the Lord on the Sabbaths and 
on the new moons. 4 The burnt offer- 
ing that the prince offers to the Lord 
on the Sabbath day shall be six lambs 
without blemish and a ram without 
blemish. 5 And the grain offering with 
the ram shall be an ephah, 2 and the 
grain offering with the lambs shall be 
as much as he is able, together with 
a hin 3 of oil to each ephah. 6 On the 
day of the new moon he shall of fer a 
bull from the herd without blemish, 
and six lambs and a ram, which shall 
be without blemish. 7 As a grain of- 
fering he shall provide an ephah with 
the bull and an ephah with the ram, 
and with the lambs as much as he is 

'A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 

2 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 

3 A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 
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able, together with a hin of oil to each 
ephah. 8 When the prince enters, he 
shall enter by the vestibule of the gate, 
and he shall go out by the same way. 

9 "When the people of the land 
come bef ore the Lord at the appointed 
feasts, he who enters by the north gate 
to worship shall go out by the south 
gate, and he who enters by the south 
gate shall go out by the north gate: no 
one shall return by way of the gate by 
which he entered, but each shall go 
out straight ahead. 10 When they en- 
ter, the prince shall enter with them, 
and when they go out, he shall go out. 

11 "At the feasts and the appointed 
festivals, the grain offering with a 
young bull shall be an ephah, and with 
a ram an ephah, and with the lambs as 
much as one is able to give, together 
with a hin of oil to an ephah. 12 When 
the prince provides a freewill offering, 
either a burnt offering or peace offer- 
ings as a freewill offering to the Lord, 
the gate facing east shall be opened for 
him. And he shall offer his burnt of- 
fering or his peace offerings as he does 
on the Sabbath day. Then he shall go 
out, and after he has gone out the gate 
shall be shut. 

13 "You shall provide a lamb a year 
old without blemish for a burnt of- 
fering to the Lord daily; morning by 
morning you shall provide it. 14 And 
you shall provide a grain offering with 
it morning by morning, one sixth of 
an ephah, and one third of a hin of oil 
to moisten the flour, as a grain offer- 
ing to the Lord. This is a perpetual 
statute. l5 Thus the lamb and the meal 
offering and the oil shall be provided, 
morning by morning, for a regular 
burnt offering. 

16 "Thus says the Lord God: If 



Yahweh Lord he-says thus regularity burnt-offering-of in-the-morning in-the-morning 
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the prince makes a gift to any of his 
sons as his inheritance, it shall be- 
long to his sons. It is their property 
by inheritance. 17 But if he makes a 
gift out of his inheritance to one of 
his servants, it shall be his to the year 
of liberty. Then it shall revert to the 
prince; surely it is his inheritance — it 
shall belong to his sons. l8 The prince 
shall not take any of the inheritance of 
the people, thrusting them out of their 
property. He shall give his sons their 
inheritance out of his own property, 
so that none of my people shall be 
scattered f rom his property." 

Boiling Places for Offerings 

19 Then he brought me through 
the entrance, which was at the side 
of the gate, to the north row of the 
holy chambers for the priests, and 
behold, a place was there at the ex- 
treme western end of them. 20 And he 
said to me, "This is the place where 
the priests shall boil the guilt offering 
and the sin offering, and where they 
shall bake the grain offering, in order 
not to bring them out into the outer 
court and so transmit holiness to the 
people." 

21 Then he brought me out to the 
outer court and led me around to the 
fourcorners of the court. And behold, 
in each corner of the court there was 
another court — 22 in the four corners 
of the court were small' courts, forty 
cubits 2 long and thirty broad; the four 
were of the same size. 23 On the inside, 
around each of the f our courts was a 
row of masonry, with hearths made 
at the bottom of the rows all around. 
24 Then he said to me, "These are the 
kitchens where those who minister at 
the temple shall boil the sacrif ices of 
the people." 

Water Flowing from the Temple 

A Then he brought me back to 
T" / the door of the temple, and 
behold, water was issuing from below 

' Septuagint, Syriac, Vulgate; the meaning of the 
Hebrew word is uncertain 2 A cubit was about 
IS inches or 45 centimeters 
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sons-of-him inheritance-of-him surely to-the-prince then-she-will-return the-release year-of 

oi?n rr)ruo wifean np 1 -*6iis mviri urb 

the-people from-inheritance-of the-prince he-shall-take and-not she-shall-be to-them 

bny intrmn orvtnNO bmirf? 

j- : - i t *•• — I ** 7 7 ■•. -: •* 7 i : 

he-shall-give-an-inheritance out-of-property-of-him out-of-property-of-them to-oppress-them 

U>'N 

i* 

man 



■ - j*-.7 i jv -: ' - - : 

people-of-me they-shall-be-scattered not that so-that 

hywn nris -by -i#n Ni3Q3 ^n;:pii9 

the-gate side-of on which in-fhe-entrance then-he-brought-me 



vn tin 

iS7 7 

sons-of-him — 

:inmN0 

I T ■•. -: ■* 

from-property-of-him 



to 



:nGP 

sea-DIR 



■mm miax nijisn crirten -bx unpn ni3W^n -bx 

.... 7 ft t i - v v' < : • - 

and-behold north-DIR the-one-facing the-priests 

-iu>n Dip/an nr ^n -iaN»i2o 

where the-place this to-me and-he-said 

-iu>n nNttnn tini uwxn tin 

<v -: ft7 - ~ v : it 7 t 

where the-s in- offering and— the-guilt — the-priests 

ruisrnn ~iimn -bx tvpn "rbdb nruan 

the-outer the-court into bring-out to-not the-grain-offering 

niirnn hsmn -bx TJKnrha mvn 

7 J* " "7 IV V ..... 1 7 7 

the-outer the-court to then-he-brought-out-me the-people 

him mm -iimn utepo nirnN ~bx 

.. T <•• • : ft- 7 v j- • - i- : - 



the-holiness the-chambers-of 

Dn3T3 

•1.-7 : — 

at-the-extremity-of 

D'insn bu> 

7 

there 

TIN 



place there 

-i^rr 

they-shall-boil 

12N' 

they-shall-bake 



court and-behold the-court corners-of 



four-of 



TIN 

— to-consecrate 

'JT3y»i 

and-he-made-to-pass-me 



i^nn nii&po npn"|N3 22 nsnn uspoa "isfn n^nn l&pps. 

the-court corners-of in-four-of the-court in-corner-of court the-court in-corner-of 

nftN mo 3nh uwhvn tin trima a nihup rrran 

one measurement breadth and-thirty length forty small courts 

Dnimi6 yiv onn yiv 116123 :nipypnQ DnysnN 2 ? 

At : ~ : ~ : i* t -jv 7 t : i t ■■. : it : - : - : 

to-four-of-them all-around in-them all-around and-row-of being-cornered to- four-of -them 

*6n "iqn'»124 m^ao niTon nnnn '-itbp niVmai 

ftT ■• i - I* T i • - - j- . 7 j : - : 

to-me then-he-said all-around the-rows from-under being-made with-cooking-hearths 

rran Tnwo du> -^ ^ 7W3 , nwx wbwmn rrn hVn 

• i- - j.. . T . . J7 : - : Sv -; • : - : r J" v '■< 

the-temple ones-ministering-of there they-shall-boil which the-ones-cooking house-of these 

:Dim n3T tin 

17 7 " JV 

the-people sacrifice-of — 

wd -mni h'3n nna -bit riawyii 47 

coming-out water and-behold the-temple door-of to then-he-brought-back-me 
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tram trjjp rran tjs -3 nanip man tnsa nnna 

and-the-water east the-temple face-of for east-DIR the-temple threshold-of from-under 

rnnroV njua mien min nnaa nnria dht 

v iv • ■ t : - ■ - - ' ■.■ <•.•■ - - . . : 

to-the-altar from-south the-south the-temple from-shoulder-of from-under going-down 

outside way-of and-he-led-around-me north-DIR gate way-of then-he-brought-out-me 

-|jp Drbso c ma -rani trij? niton ^j-n finn npu> 

from trickling water and-behold east the-one-facing way the-outside gate-of to 

at : 'jt : t- 't r t •■ : M:- 1 f t - 

in-hand-of-him with-measuring-line east the-man when-to-go-out the-south the-side 

*o o*an 'row nam nVk ini 

j- ■ 4- - • r- ■ t - IT 'V V T<T" 

water-of through-the-water and-he-caused-to-pass-me in-the-cubit thousand and-he-measured 

wd o*an 'row *M ia»i4 :d ,, d£3N 

•j- * i" - ■ j~ • -: -- 'v v tjt- ■ it : t 

water-of through-the-water and-he-caused-to-pass-me thousand and-he-measured ankles 

:wmn Y a c rraw ^bk D'3-o 

'IT! T J" ' I" • >V V TJT- 'AT I ■ 

waist waters-of and-he-caused-to-pass-me thousand and-he-measured knees 

i2vb by\x -xb nuw bn'i *\bk nans 

for to-pass-through I-was-able not that river thousand and-he-measured 

nip 1 -*6 iwk mil; »a ban in; 

,.. T .. , JV _, _ ^_ 7 j- ■ - - < T 

he-was-passed-over not that river swimming water-of the-water they-had-grown-high 

mun \DVh nix -n rronn na^ie 

' f* ■ : ~ ■ J" • AT T *"¥ T J" T ~J I" " V J " 

and-he-brought-back-me then-he-led-me man son-of ?-you-have-seen to-me and-he-said 

m yv *?nin nsw -Vn nam 'ji-iua? :Vniin nsw 

j- i (,« - - - j- : v •• ■ : ■ •• : - it - i- : 

many tree the-brook edge-of to and-behold when-to-turn-back-me the-river edge-of 

-bx wksfr hbkn cran % noti'is :ma-i ma TNa 

■ : v *■ t ■ <- - - •• v j - iv ■ iv ■ a : 

to going-out the-these the-water to-me and-he-said and-from-this from-this very 

na*n ixm nnnun -by mm niiaipn hV^n 

t t - jt at t-: it - i :t : t : - T • : - 

the-sea-DIR and-they-enter the-Arabah to and-they-go-down the-eastern the-region 

mm 9 :Q-»an insui awian na»n _t 7« 

jt t : -it - j : • : i« t i - t jt - 

and-he-will-be the-water and-they-will-be-healed the-being-brought-out the-sea-DIR into 

du? Nil 1 "Su>k "V3 pu>* "nu;« imn utoj -ta 

<t t v - : t j v • : ■ vi - : j t - v j v t 

there he-goes where every-of to he-swarms that alive creature every-of 



wbm 



^ ixd nnn nrm mm mm a ; 

a : jt - it t - it t i v : r . - -. _ 

many the-fish and-he-will-be he-will-live two-rivers 



naw iNi 

T T T ' 1*1 : 

there-DIR they-went for very 

nau> my bi 'ni wati nV^n o*an 

t it it v -: -i t t : it-: v *• t • j- - 

there-DIR he-goes where everything so-alive that-they-will-be-healed the-these the-water 

ry^jti) ru -*tpi hi rpo □••in v^y na^ "mm 10 :Vniin 

■ - : v ' j- - : • *.* ' i" " ■ t - t t : t t t : - it - 

Eneglaim and-to from-Engedi fishermen by-him they-will-stand and-he-will-be the-river 

djttt n^nn hrnb vn" D'-annV niowa 

t t : jy : ■ t • : rs : • i* t -: i- - j : • 

fish-of-them she-will-be to-kind-of-her they- will-be fbr-the-nets sea-girt-drying-yard 

tib) rtotf inN^nn :im nnn bmn o»n runs 

j : vt t : st • i : n - it - jt - 'j- : ' 

but-not and-marshes-of-him swamp-of-him very many the-Great the-Sea like-f ish-of 



the threshold of the temple toward the 
east (for the temple faced east). The 
water was flowing down from below 
the south end of the threshold of the 
temple, south of the altar. 2 Then he 
brought me out by way of the north 
gate and led me around on the outside 
to the outer gate that faces toward the 
east; and behold, the water was trick- 
ling out on the south side. 

3 Going on eastward with a mea- 
suring line in his hand, the man 
measured a thousand cubits, 1 and 
then led me through the water, and it 
was ankle-deep. 4 Again he measured 
a thousand, and led me through the 
water, and it was knee-deep. Again 
he measured a thousand, and led me 
through the water, and it was waist- 
deep. 5 Again he measured a thou- 
sand, and it was a river that I could 
not pass through, for the water had 
risen. It was deep enough to swim 
in, a river that could not be passed 
through. 6 And he said to me, "Son of 
man, have you seen this? " 

Then he led me back to the bank of 
theriver. : As I went back, 1 sawon the 
bank of the river very many trees on 
the one side and on the other. « And he 
said to me, "This water flows toward 
the eastern region and goes down 
into the Arabah, and enters the sea; 2 
when the water flows into the sea, the 
water will become fresh. 39 And wher- 
ever the river goes, 4 every living crea- 
ture that swarms will live, and there 
will be very many fish. For this water 
goes there, that the waters of the sea 5 
may become f resh; so everything will 
live where the river goes. 10 Fisher- 
men will stand beside the sea. From 
Engedi to Eneglaim it will be a place 
f or the spreading of nets. Its fish will 
be of very many kinds, like the fish of 
the Great Sea. 6 11 But its swamps and 

'A cubit was about IS inches or 45 centimeters 
? That is, the Dead Sea 3 Hebrew will be heated; 
also verses 9, 1 1 * Septuagint, Syriac, Vulgate, 
Targum; Hebrew the two riven go 5 Hebrew 
lacks (/je waters of the sea 6 That is, the 
Mediterranean Sea; also verses 15, 19, ZO 

47:2 c Graecus originalis, ro 05top ; 
read D'Qn (haplography) 
47:4 c cf. verse 3, BHS note a; 
perhaps insert, with Hebrew 
fragment from Cairo Geniza, several 
Hebrew manuscripts, D'Ql ; cf. 
Syriac, Reuchlin Codex, Vulgate (= 
verse 3, BHS note a and verse 4, BHS 
note a) 47:8 p 1£T1J1 

47:9 a Septuagint (Syriac, Targums, 
Vulgate), 6 rtorauoc, ; read "jrun ; cf . by 

47: io p linn 
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marshes will not become fresh; they 
are to be left for salt. 12 And on the 
banks, on both sides of the river, there 
will grow all kinds of trees for food. 
Their leaves will not wither, nor their 
fruit fail, but they will bear fresh fruit 
every month, because the water for 
them flows from the sanctuary. Their 
fruit will be for food, and their leaves 
for healing." 

Division of the Land 

13 Thus says the Lord God: "This 
is the boundary' by which you shall 
divide the land f orinheritance among 
the twelve tribes of Israel. Joseph shall 
have two portions. 14 And you shall di- 
vide equally what I swore to give to 
your fathers. This land shall f all to you 
as your inheritance. 

15 "This shall be the boundary of 
the land: On the north side, from 
the Great Sea by way of Hethlon to 
Lebo-hamath, and on to Zedad, 2 
i 6 Berothah, Sibraim (which lies on 
the border between Damascus and 
Hamath), as far as Hazer-hatticon, 
which is on the border of Hauran. 
17 So the boundary shall run from the 
sea to Hazar-enan, which is on the 
northern border of Damascus, with 
the border of Hamath to the north. 3 
This shall be the north side. 4 

i 8 "On the east side, the boundary 
shall run between Hauran and Da- 
mascus; along the Jordan between 
Gilead and the land of Israel; to the 
eastern sea and as f ar as Tamar. 5 This 
shall be the east side. 

i 9 "On the south side, it shall run 
from Tamar as far as the waters of 
Meribah-kadesh, from therealong the 
Brook of Egypt 6 to the Great Sea. This 
shall be the south side. 

20 "On the west side, the Great Sea 
shall be the boundary to a point op- 
posite Lebo-hamath. This shall be the 
west side. 

21 "So you shall divide this land 

' Probable reading; Hebrew The valley of the 
boundary 1 Septuagint; Hebrew the entrance of 
Zedad, Hamath -'The meaning of the Hebrew 
is uncertain 4 Probable reading; Hebrew and 
as for the north side 5 Compare Syriac; Hebrew 
to the eastern sea you sliall measure 6 Hebrew 
lacks of Egypt 



'by nby^ 

on he-will-go-up 
leaf-of-him he- will-wither not 
because he-will-bear-early-fruit 



bmn -bm 12 :-unj 
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the-river and-on they-are-to-be-put 

xb b'Dud -vp -bi 1 moi 

t -: - 1 I" t jv * 



tv : 
for-salt 



rbnb in£dt 

1 : t" 

they-will-be-healed 

nto inau; 

jv ■ j t : 

food tree-of all-of and-from-this from-this edge-of-him 

vuiinb ins oir -bib) 

fruit-of-him he-will-finish and-not 



t t: it 
to-months-of-him 



bimnb ins rrn non unpon -70 vo-vj 

t -: 1- : : • <t t : a- : i t j- it': • - 1 " t 

f'or-f'ood fruit-of-him and-they-will-be going-out they the-sanctuary from water-of-him 

nuw b Vim rub nirr tfm hot* niDi3 inanrr? irrnn 

: <■• : jt ~: ~ t < it : * i" T i 

boundary valley-of Yahweh Lord he-says thus for-healing and-leaf-of-him 

Vtniy* to -it?D ''Nib p&n n» ibnann 

a** t : ■ J" : • it t )■• : • * v t t v j -: - : • 

Israel tribes-of ten to-two-of the-land you-shall-distribute 

■ t : j* t <■/:-: I* t - : 

like-brother-of-him man — her and-you-shall-cause-to-possess portions 

rftaji uyrhvb nnnV tin TiNih 



which 
Joseph 
what 



the-land 



t : t : <sv ■■ i -: - it ■ : • t v t t 

and-she-shall-fall to-fathers-of-you to-give-her hand-of-me — I-lifted-up 



-to mifls msb pnn bm nms mbnn mb nmn 

I ■ 7 t - : • 1 vat t j : iv! it -: - : iv t •) - 

from north-DIR to-side-of the-land boundary-of and-this in-inheritance to-you the-this 

□nno hnna mome :rrm b xnb ibnn ^pin bmr\ on 

• - : • t - <t -: t it : j : 1 i : v ' v jv - -jt - st - 

Sibraim Berothah Hamath Zedad-DIR entrance-of Hethlon the-way the-Great the-Sea 

pfrpinnsn nop tona pn-i Pfyfci ^ T3 

Hazer-hatticon Hamath boundary-of and-between Damascus boundary-of between which 

jiry nan on -7,0 bni nni 17 :p T in Vina -by 

Hazar-enan the-sea from boundary so-he-shall-be Hauran border-of to which 

nN2 e nNi non bun ruiflx 1 fiaxi pwoi bm 

■it j- : i" : at - : j : tit • j t : 1 v v " J : 

north side-of and— Hamath with-border-of north-DIR and-north Damascus border-of 

H50i ^woi _ r?oi p T in pno nnp nK3U8 

and-from-between Damascus and-from-between Hauran from-between east and-side-of 

on -by bnzn jinn ^jqfcr pN VZW ivbzn 

the-sea to from-boundary the-Jordan Israel land-of and-from-between the-Gilead 

mfrn n;j hK£)U9 rnonp nxs f nNi non 'jimpn 

t t •• vjv - : t i* 't j- : K" : ft t r : - 

you-are-to-measure the-eastern 



south-DIR south and-side-of east-DIR side-of 



and- 



b nNi bmr\ on -bx nbm a u?ip ninno ^o nu "iono 

j- : at- jt - v it -: - " 't j • : «* - t t ■ 

and— the-Great the-Sea to Brook Meriboth-kadesh waters-of as-far-as from-Tamar 



"tp bum Vnjtn on tr 

: ■ t - jt - T 

to from-boundary the-Great the-Sea west and-side-of south-DIR south-DIR side-of 

nmn pan -m nflp^rvui :u> -nna nm non KinV npj 



nasi 20 rroxj mn*n -n«a 
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south-DIR south-DIR 



the-this the-land 



so-you-shall-divide west side-of 



this Lebo-hamath opposite 



47:12p T\VJ\ 47:13 b-b Septuagint (Targums, Vulgate), raura rd opia ; read ^lrun PIT 47:13 c Targums (Vulgate), trjn hwlqjn ; read Dublin 

47:15 b Septuagint adds Hua0 ; insert 7\0T\ from verse 16; cf. 48:1 47:17 e read, with a few Hebrew manuscripts, Syriac, ; cf. verse 20 [19?], 

BHS note b 47:18 f read, with a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, TINT ; cf. verse 17, BHS note e 

47: 19 a read, with Hebrew fragment from Cairo Geniza, a few Hebrew manuscripts, Syriac, Targums, Vulgate, rn — ; cf. 48:28 

47: 1 9 b read, with a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Vulgate, DNt ; cf. verse 1 8, BHS note f 
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hbnn nniN i^sn n*m22 -.bmw >viwb nib 

t -': " : t j* - t t : r* t :*;*■:* : IV t 

in-inheritance — her you-shall-cause-to-fall and-he- will-be Israel to-tribes-of for-you 

nVin "m?N Draina Dn|n bnAnVi orb 

they-have-fathered who in-midst-of-you the-ones-sojourning and-for-the-sojourners for-you 

'jna h"iTK3 ofr? rm DDDins om 

j- : • t: v : v t j t : av : i : l* t 

with-children-of as-native-born-person to-you and-they-shall-be in-midst-of-you children 

:bx-\w --onu) Tina nbnn f^s*- br>riN ^N-itzr 

I- t : ■ J" : ' t : t -: - : j : • v : • t : ■ 

Israel tribes-of in-midst-of in-inheritance they-shall-fall with-you Israel 

unn ou; inN nan na "itfN on^i mm 23 

j : ■ T < ft ■ «.*' - jt v -: v " - jt t : 

you-shall-give there with-him the-sojourner he-sojourns which in-the-tribe and-he-will-be 

:mm tfra dnj iiftm 

i* : jt -: : r -: - 

Yahweh Lord declaration-of inheritance-of-him 

"tn t _t ?N naiss nspo D'-onwn niou? hVni i 48 

' v iv j- v t t j-': * a* t : - j : v t" : 

way-of side-of to north-DIR from-extremity-of the-tribes names-of and-these 

t _t ?N miss pwsn Vina touin nnn -xnb if?nn 

j- v t t v <v - : ' t ■■ j- ~: t ""! i: ' j : V 

side-of to north-DIR Damascus border-of Hazar-enan Lebo-hamath Hethlon 

lVui2 nnx n do»n onp -riNSd ft -rrn non 

j- : it v 1 jt it- "J* t - : s t : t -: 

and-by one Dan the- west east side-of to-him and-they-shall-be Hamath 

1*71)13 nriK "iu>n nra 1 ' tins -id onp nNSQ n Vina 

j- : it v t t it - : - "j* 't j- : • 1 t j : 

and-by one Asher sea-DIR side-of to east from-side-of Dan territory-of 

huh ^nsa nra 1 - 



tins "*Ti)i nonp nNSQ -iwn Vina 
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one Naphtali sea-DIR side-of and-to east-DIR from-side-of Asher territory-of 



Manasseh 

T IT 

sea-DIR 



T IT 

sea-DIR 



one Ephraim 



T IT 

sea-DIR 



tins ~td noTp riNSo ^nsj ^na \bm 

- : - t 't j- : • * t : - j : j- : 

side-of to east-DIR from-side-of Naphtali territory-of and-by 

tins -iv ncnp nNSQ nwja bnz \bv\5 nriN 
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side-of to east-DIR from-side-of Manasseh territory-of and-by one 

tins "-on DHp nNSQ dhsn Vua \bv\6 nnN nnsN 

- : - : -j- It j- : • •-:•„• j : J- : it v • J- : v 

side-of and-to east from-side-of Ephraim territory-of and-by 

-iv nnp nNSQ iniNn Vaa iVin? nrm fniNn 

to east from-side-of Reuben territory-of and-by one Reuben 

□Hp nNSQ niim Vna 1J ?yi8 nnN rrnm nra 1 - tins 

i* ' t j- : * t : j : - : it v jt : t it - : 

east from-side-of Judah territory-of and-on one Judah sea-DIR side-of 

hwan mnn _ nu>N nnnnn mnm nra 1 - tins ~iu 

T * -: * t vi-: jt ; — jv : • tat - : 

five you-lift-up which the-portion she-shall-be sea-DIR side-of to 

njpnp nNSQ b^ipbnn npN3 %*ik\ nrri ^n n^tppi 

east-DIR from-side-of the-portions like-one-of and-length breadth thousand and-twenty 

nannn9 rtoira u>^pnn n^ni na^ tins "td 

t : - i : It *! ■ - jtt : t t - : 

the-portion in-midst-of-him the-sanctuary with-he-shall-be sea-DIR side-of to 

nrhi *\b& bntoui nwon "tin mrr^ mnn "iwn 
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and-breadth thousand and-twenty five length-of for-Yahweh you-shall-lift-up that 

trxfih "u>~rpn "norm n^nri nVNV-fio a:n^N nn^y a 

to-the-priests the-holiness portion-of she-shall-be and-to-these thousands ten-of 



among you according to the tribes 
of Israel. "You shall allot it as an in- 
heritance for yourselves and for the 
sojourners who reside among you 
and have had children among you. 
They shall be to you as native-born 
children of Israel. With you they shall 
be allotted an inheritance among the 
tribes oflsrael. 23 In whatever tribe the 
sojourner resides, there you shall as- 
sign him his inheritance, declares the 
Lord God. 

A Q "These are the names of 
^tO the tribes: Beginning at the 
northern extreme, beside the way of 
Hethlon to Lebo-hamath, as far as 
Hazar-enan (which is on the north- 
ern border of Damascus over against 
Hamath), and' extending from the 
east side to the west, 2 Dan, one por- 
tion. 2 Adjoining the territory of Dan, 
from the east side to the west, Asher, 
one portion. 3 Adjoining the territory 
of Asher, f rom the east side to the 
west, Naphtali, one portion. 4 Adjoin- 
ing the territory of Naphtali, from the 
east side to the west, Manasseh, one 
portion. 5 Adjoining the territory of 
Manasseh, from the east side to the 
west, Ephraim, one portion, adjoin- 
ing the territory of Ephraim, from 
the east side to the west, Reuben, one 
portion. 7 Adjoining the territory of 
Reuben, from the east side to the west, 
Judah, one portion. 

8 "Adjoining the territory of Judah, 
from the east side to the west, shall 
be the portion which you shall set 
apart, 25,000 cubits 3 in breadth, and 
in length equal to one of the tribal 
portions, from the east side to the 
west, with the sanctuary in the midst 
of it. 9 The portion that you shall set 
apart for the Lord shall be 25,000 cu- 
bits in length, and 20,000" in breadth. 
'"These shall be the allotments of the 
holy portion: the priests shall have an 

' Probable reading; Hebrew and they shall he 
his ^Septuagint (compare verses 2-8); Hebrew 
the east side the west 3 A cubit was about 
18 inches or 45 centimeters ^Compare 45: 1; 
Hebrew ten 



48:1 d-d read (n)0 , -Ii7 

HQ; nX2 ; cf. Septuagint and verse 2 

and following 

48:9 a-a read Dni^U ; cf. 45:1, 
BHSnoteb 
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allotment measuring 25,000 cubits 
on the northern side, 10,000 cubits in 
breadth on the western side, 10,000 
in breadth on the eastern side, and 
25,000 in length on the southern side, 
with the sanctuary of the Lord in the 
midst of it. 1 1 This shall be f or the con- 
secrated priests, the sons of Zadok, 
who kept my charge, who did not go 
astray when the people of Israel went 
astray, as the Levites did. 12 And it 
shall belong to them as a special por- 
tion f rom the holy portion of the land, 
a most holy place, adjoining the terri- 
tory of the Levites. 13 And alongside 
the territory of the priests, the Levites 
shall have an allotment 25,000 cubits 
in length and 10,000 in breadth. The 
whole length shall be 25,000 cubits 
and the breadth 20,000.' 1 4 They shall 
not sell or exchange any of it. They 
shall not alienate this choice portion 
of the land, for it is holy to the Lord. 

15 "The remainder, 5,000 cubits in 
breadth and 25,000 in length, shall 
be for common use for the city, for 
dwellings and for open country. In 
the midst of it shall be the city, '6 and 
these shall be its measurements: the 
north side 4,500 cubits, the south side 
4,500, the east side 4,500, and the west 
side 4,500. 17 And the city shall have 
open land: on the north 250 cubits, 
on the south 250, on the east 250, and 
on the west 250. 18 The remainder of 
the length alongside the holy por- 
tion shall be 10,000 cubits to the east, 
and 10,000 to the west, and it shall be 
alongside the holy portion. Its pro- 

' Septuagint; Hebrew 10,000 



48:13 a Septuagint (Vulgate), rote, 
5e Aeuitoqc; ; read 'V^l ; cf. verses 10 
and 11 

48:13 c-c Graecus originalis, eikooi 
XiA(a5e<; ; read DHtMI ; cf. verse 
9, BHS note a-a "" 
48: 14 p Tag? 

48:15 p iiriiro 

48:16 p [do not read] 
48:16 b read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Reuchlin codex, 1 Targum 
manuscript, Vulgate, 



whbx mtw) nnn nz-n *bk univvn nwan mtex 

• 7 - : vjv -: - < t t : 'V "■" J' : '■' '■ si * ~: t t 

thousands ten-of breadth and-sea-DIR thousand and-twenty five north-DIR 

DnwjJi nwan tpjft nxtih d^k rntpj) nrn nanpi 

and-twenty five length-of and-south-DIR thousands ten-of breadth and-east-DIR 

wxtih n :taina mrr -unpa nvn *\bx 

<* i : it : ~ '■ " jt t : 1 v At 

for-the-priests in-midst-of-him Yahweh sanctuary-of with-he-shall-be thousand 

"wn »mo#o nau> nuw piis ma uhpan 

jv -: : - : t : t jv - : • t j" : ■ t '*-. : i~ 

who charge-of-me they-kept who Zadok from-sons-of the-being-consecrated 

iun -rows bkifcr m hiyna ij)n -xb 

it )•.•—.- " t : * j - * i r : ■ t i 

they-went-astray as Israel people-of when-to-go-astray they-went-astray not 

unp pan namna n*nnn onV nrrmu :D*nn 

v 'j ' v it t >- : ■ *jt • : sv t t : t : r ■ : - 

holy-place-of the-land from-portion-of special-portion to-them and-she-will-be the- Levites 

Viru hai)V aD^VniB :D*nn bnz -bx wvip 

j : - ■% : ■ • : - : r * ; - l : v rt* t 't 

territory-of corresponding-to and-the-Levites the-Levites territory-of at holy-places 

-bi wzbx mtyp nnhi tin hbx Dnfryi nwan D'-insn 

7 a- 7 -: vjv -; - l: ' v ' v v r • •; : t • -: * -: 

whole-of thousands ten-of and-breadth length thousand and-twenty five the-priests 

-*6ii4 c :w*bx nnwi) c nnn] f\bk bnuwi nwan ^ix 

and-not thousands ten-of and-breadth thousand and-twenty five length 

nwn Tap* xb) na* xb) uaa raa* 

j- ■■ i' -:- j : -r-T > : v • J : : • 

best-of he-shall-go-over and-not he-shall-exchange and-not from-him they-shall-sell 

nnTn nnijin whbx nwaniis mirrt unp -*3 pan 

"7 JT ~ • 7 ~: V " ~: - 17 - V't ■ 1 VrtT T 

in-the-breadth the-one-remaining thousands and-five-of to- Yahweh holy for the-land 

nwiaV TiiV x)T) ~bn *}bx bnfoDi nwan -bv 

t7 : • 7 j i ' v v •:"•*: < t * ~: •• : 

for-dwelling for-the-city he common thousand and-twenty five face-oj to 

rfraiie :nb°ina Tun nn^m vnxctn 

i : i.- 7 j7 : t : at : • : 

and-these in-midst-of-him the-city and-she-shall-be and-f'or-pastureland 

"nKfli o^n rumNi nixa Wan nxa 'ivnna 

- : • t - : - j - : - : ■■ <••-:' t j- : 7 

and-side-of thousands and-four-of hundreds five-of north side-of measurements-of-her 

u>an trip briNsai wsbx nuan^i nixn wan wan mi 

<••■-: ■ 't j- : ■ A - 7 -: - j- : - : t ■■ >•• —. 

five-of east and-from-side-of thousands and-four-of hundreds five five-of south 

nim^i nixa wan na* -nasi whbx nvT\xi hixn 

- )- : - : i ** >"-'. 77 - : ■ t -s - j- 1 - : 

and-four-of hundreds five-of sea~DIR and-side-of thousands and-four-of hundreds 

r 7 -: 
thousands 



D^nNai D^wan ruihv ''-rub "fehon rvm^ 

• - 7 j- ■ -: 7 7 ' T 7 : ' J7 7 : 

and-two-hundreds fifty north-DIR to-the-city pastureland and-he-shall-be 

D^rmai D^wan hanpi D'-nNai a^wan 

— 7 J* * -: 7 • 'T : ' AT T J" ■ ~l 

and-two-hundreds fifty and-east-DIR and-two fifty 

fiaa nniiimis rDTiNai a^wan 

v t t - : * it t y ■ -: 

in-the-length and-the-one-remaining and-two-hundreds fifty 

nn^ui hanp d 1 *?^ nnwp wrpn nann 



t : iv : 
and-south-DIR 



nd-ten-of east-DIR thousand ten-of 

unpn nann nauV 



the-holiness contribution-of 



the-holiness 



n^m 



portion-of to-corresponding-to and-he-shall-be 



n/r 

sea-DIR 



na 1 -! 

t it: 
and-sea-DIR 

|nai)V 

corresponding-to 

■ r - : 

thousand 



English (ESV) 



1865 



EZEKIEL 48:19-30 



"Qj?mi9 :Tun nnpV DnVV 

t- t : i' t t" ; ; v v : 

and-the-one-working the-city for-ones-working-of for-food 

nannn -bi2o :Vnw- --onu; Vsa 

t : - t 1- t : ■ )" 1 ' 1 • 

the-portion whole-of Israel tribes-of from-all-of 

lanri a m>nn «iVn dhwdi nwann 

■ t : 1 v at i' : v : jt • -: - 



nrminn nrvm 

t 1 : <t : t : 

yield-of-him and-she-shall-be 

inrinir Ti?n 

: — a* t 

they-shall-work-him the-city 

hVn bniyyi nwan 

you-shall-lift-up fourth thousand and-twenty with-the-five thousand and-twenty five 

irmrrui :Tun mrm t-bx unpn namn ~rm 

jt - : r t 1- ••. v v 1 j- : 

and-the-one-remaining the-city property-of to the-holiness portion-of — 

-ppn nfrmVi unpn -namnV imai into wmb 

• t v- ■*. -: - : v'j - 1 : • jv • jv ■ j* t - 

the-city and-to-property-of the-holiness to-portion-of and-from-this from-this to-the-prince 

nonp Vina -*tp "nonn ihVn Dnwui n$an ^2 -Vn 

east-DIR border-of to portion thousand and-twenty five face-of to 

na* Vina -bv ^bk onto nwan ^3 -Vy na>i 

t t j : - 1 v v j* i v : t • -: " : - t t : 

border-of to thousand and-twenty five face-of on and-sea-DIR 

nonn nrvm ttfwh d wpbn nai?V 

j~ : t : it : a- t - 'i* t ~j j~ ••• : 

the-holiness portion-of and-she-shall-be to-the-prince portions parallel-to 

biVn n-TnK0i22 :nb°inn rvnn unpai 

• • : - <-•■.-:•• 1 : ■ I- - j- • 

the-Levites and-from-property-of in-midst-of-him the-temple with-sanctuary-of 

Vina ipn rrrr *riwV "iu>k Tina tph mrmai 

territory-of between he-shall-be to-the-prince which in-midst-of the-city and-from-property-of 

D'-oawn nn i i23 :rprv w»1mV rfrua Vina rm n^rp 

a* t i - vlv: iv : ■ f t - ' ■ t : ■ j : 1 ■• t : 

the-tribes and-rest-of he-shall-be to-the-prince Benjamin territory-of and-between Judah 

Vina iVyi24 nrm ra^a na 1 - tiks -*td nanp n^aa 

j : j- : it v ' J* t*i ■ t it - : t 't i" : • 

territory-of and-by one Benjamin 



sea-DIR 



7 IT 

sea-DIR 



side-of 



east-DIR from-side-of 



lVui25 rrrm wnw tins -id nanp n^sa ja^a 

J- : it v j • * t it - : - t *j ■ ' t j- : • ■ • t: • 



and-on 



Simeon sea-DIR side-of 



to 



east-DIR from-side-of Benjamin 

:im b -DW- na 1 tins ~Ty nonp riNso pj>au> Vina 

it *•* jt t * t it - ; - t *j ■ ' t j — i * ' : j : 

one Issachar sea-DIR side-of to east-DIR from-side-of Simeon territory-of 

rVmt na* 1 tins -tp nanp nasa -burtr" Vina |Viri26 

*r: : t it - : - t *j ■ ' t j- : • t t ■ j : J - : 

Zebulun sea-DIR side-of to east-DIR from-side-of Issachar territory-of and-by 

"ra n& tins -iv nnip riNsa rVinr Vina iViri27 : ttin 

jt t n - : - t *j ■ ' t j- : • ' •., : j : j- : it v 

Gad sea-DIR side-of to east-DIR from-side-of Zebulun territory-of and-by one 

a Vina rvm naa^n naj nxs -bit, ia : Vina 'Vi)i28 -nnx 

: t t : tat •• vjv ir : v t j : ~ : it v 

boundary and-he-shall-be south-DIR south side-of to Gad territory-of and-by one 

ptsn nNT29 :Vnan o»n ~bv nVm u>"rp nnna »n nana 

I v-jt t j it- jt - - it ~ •• 't j- • : •*< t t • 

the-land this the-Great the-Sea 

hVni bxiv"' •-onwV 

v •* : A" t : ■ j" : • : it -: - r r ~ v ~: 

and-these Israel as-to-tribes-of from -inheritance you-shall-cause-to-fall that 

rmaa Tun nis^in nV^i3o imn 1 ' \n<x dkj onipVna 

from-side-of the-city ends-of and-these Yahweh Lord declaration-of portions-of-them 



to Brook Meribah-kadesh waters-of from-Tamar 

a nVma iV-am -~wx 



duce shall be food for the workers of 
the city. "And the workers of the city, 
from all the tribes of Israel, shall till 
it. 2 oThe whole portion that you shall 
set apart shall be 25,000 cubits square, 
that is, the holy portion together with 
the property of the city. 

21 "What remains on both sides of 
the holy portion andofthe property of 
the city shall belong to the prince. Ex- 
tending from the 25,000 cubits of the 
holy portion to the east border, and 
westward f rom the 25,000 cubits to the 
west border, parallel to the tribal por- 
tions, it shall belong to the prince. The 
holy portion with the sanctuary of the 
temple shall be in its midst. 22 It shall be 
separate from the property of the Le- 
vites and the property of the city, which 
are in the midst of that which belongs 
to the prince. The portion of the prince 
shall lie between the territory of Judah 
and the territory of Benjamin. 

23 "As for the rest of the tribes: from 
the east side to the west, Benjamin, 
one portion. 24 Adjoining the territory 
of Benjamin, from the east side to the 
west, Simeon, one portion. ^Adjoin- 
ing the territory of Simeon, from the 
east side to the west, Issachar, one 
portion. 26 Adjoining the territory 
of Issachar, from the east side to the 
west, Zebulun, one portion. 27 Adjoin- 
ing the territory of Zebulun, from the 
east side to the west, Gad, one por- 
tion. 28 And adjoining the territory 
of Gad to the south, the boundary 
shall run from Tamar to the waters 
of Meribah-kadesh, from there along 
the Brook of Egypt' to the Great Sea. 2 
29 This is the land that you shall allot 
as an inheritance among the tribes of 
Israel, and these are their portions, 
declares the Lord God. 

The Gates of the City 

} o "These shall be the exits of the 

' Hebrew lacks of Egypt ^That is, the 
Mediterranean Sea 



48:18 p Inwan 

48:20 a perhaps read rUHXI (43:16) 
or mono (40:47,45:2) 
48:20 b = bv 

48:2 1 d Septuagint, tCjv uepi'Stov ; 
read 'nn 

48:21 p :iTina 

48:25 b [48:23-27 b] sic L; many 
Hebrew manuscripts and editions, 'UP 
48:28 a read, with several Hebrew 
manuscripts, 'JH 
48:29 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, 'JQ ;cf. 45:1, 47:22 
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city: On the north side, which is to be 
4,500 cubits by measure, 31 three gates, 
the gate of Reuben, the gate of Judah, 
and the gate of Levi, the gates of the 
city being named after the tribes of 
Israel. 32 On the east side, which is to 
be 4,500 cubits, three gates, the gate 
of Joseph, the gate of Benjamin, and 
the gate of Dan. 33 On the south side, 
which is to be 4,500 cubits by mea- 
sure, three gates, the gate of Simeon, 
the gate of Issachar, and the gate of 
Zebulun. 34 On the west side, which 
is to be 4,500 cubits, three gates,' the 
gate of Gad, the gate of Asher, and the 
gate of Naphtali. 35 The circumference 
of the city shall be 18,000 cubits. And 
the name of the city from that time on 
shall be, The Lord Is There." 

'One Hebrew manuscript, Syriac (compare 
Septuagint); most Hebrew manuscripts their 
gates tltree 
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Daniel Taken to Babylon 

1 In the third year of the reign of 
I Jehoiakim king of Judah, Nebu- 
chadnezzar king of Babylon came to 
Jerusalem and besieged it. 2 And the 
Lord gave Jehoiakim king of Judah 
into his hand, with some of the vessels 
of the house of God. And he brought 
them to the land of Shinar, to the 
house of his god, and placed the ves- 
sels in the treasury of his god. 3 Then 
the king commanded Ashpenaz, his 
chief eunuch, to bring some of the 
people of Israel, both of the royal fam- 
ily' and of the nobility, 4 youths with- 
out blemish, of good appearance and 
skillful in all wisdom, endowed with 
knowledge, understanding learning, 
and competent to stand in the king's 
palace, and to teach them the litera- 
ture and language of the Chaldeans. 
5 The king assigned them a daily por- 
tion of the food that the king ate, and 
of the wine that he drank. They were 
to be educated for three years, and 
at the end of that time they were to 
stand before the king. 6 Among these 
were Daniel, Hananiah, Mishael, and 
Azariah of the tribe of Judah. 7 And 
the chief of the eunuchs gave them 
names: Daniel he called Belteshaz- 
zar, Hananiah he called Shadrach, 
Mishael he called Meshach, and Aza- 
riah he called Abednego. 

Daniel's Faithfulness 

8 But Daniel resolved that he would 
not defile himself with the king's 
food, or with the wine that he drank. 
Therefore he asked the chief of the 
eunuchs to allow him not to defile 
himself. 'And God gave Daniel favor 
and compassion in the sight of the 
chief of the eunuchs, 10 and the chief 
of the eunuchs said to Daniel, "I fear 
my lord the king, who assigned your 

' Hebrew of the seed of the kingdom 
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city: On the north side, which istobe 
4,500 cubits by measure, 3 1 three gates, 
the gate of Reuben, the gate of Judah, 
and the gate of Levi, the gates of the 
city being named after the tribes of 
Israel. 32 On the east side, which is to 
be 4,500 cubits, three gates, the gate 
of Joseph, the gate of Benjamin, and 
the gate of Dan. 33 On the south side, 
which is to be 4,500 cubits by mea- 
sure, three gates, the gate of Simeon, 
the gate of Issachar, and the gate of 
Zebulun. 34 On the west side, which 
is to be 4,500 cubits, three gates,' the 
gate of Gad, the gate of Asher, and the 
gate of Naphtali. 35 The circumference 
of the city shall be 18,000 cubits. And 
the name of the city f rom that time on 
shall be, The Lord Is There." 

' One Hebrew manuscript, Syriac (compare 
Septuagint); most Hebrew manuscripts their 
gates three 
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food and your drink; for why should 
he see that you were in worse condi- 
tion than the youths who are of your 
own age? So you would endanger my 
head with the king." 1 1 Then Daniel 
said to the steward whom the chief of 
the eunuchs had assigned over Dan- 
iel, Hananiah, Mishael, and Azariah, 
12 "Test your servants for ten days; let 
us be given vegetables to eat and water 
to drink. 13 Then let our appearance 
and the appearance of the youths who 
eat the king's food be observed by you, 
and deal with your servants according 
to what you see." 14 So he listened to 
them in this matter, and tested them 
for ten days. 15 At the end of ten days 
it was seen that they were better in 
appearance and fatter in flesh than 
all the youths who ate the king's food. 
16 So the steward took away their food 
and the wine they were to drink, and 
gave them vegetables. 

17 As for these four youths, God gave 
them learning and skill in all literature 
and wisdom, and Daniel had under- 
standing in all visions and dreams. 
18 At the end of the time, when the 
king had commanded that they should 
be brought in, the chief of the eunuchs 
brought them in before Nebuchadnez- 
zar. "And the king spoke with them, 
and among all of them none was found 
like Daniel, Hananiah, Mishael, and 
Azariah. Therefore they stood before 
the king. 20 And in every matter of wis- 
dom and understanding about which 
the king inquired of them, he found 
them ten times better than all the ma- 
gicians and enchanters that were in all 
his kingdom. 21 And Daniel was there 
until the first year of King Cyrus. 



Dmitri 

the-vegetables 

1 v t : 

to-face-of-you 



from 



to-us 



inii 13 

< T- : 
then-let-them-be-seen 



d5^| tin pint hnb iutn nj^riuta Tito od^dnq tin 

face-of-you — he-sees why that drinks-of-you and — food-of-you — 

tin orn?™ iu>n bnVn -jp D*&jrt 

— so-you-endanger like-age-of-you who the-youths more-than having-a-bad-appearance 

r\m wn i^an ~Vn Vntt iqn»i n :^b®b wi 

he-appointed whom the-steward to Daniel then-he-said as-to-the-king head-of-me 

nj to 12 :rmm btw">n n*«n bwn -bv a^onon ife> 

jt - it : — : - i" TP t: — : j— t - ■ it - j- 

please test and-Azariah Mishael Hananiah Daniel over the-eunuchs chief-of 

-m Mb -um mfc;D w Tiny tin 

1 • t : ■ : at t — i j- t 1 iv t _ : 

and-let-them-give ten days servants-of-you — 

i*.- : • : • j- it : : 

that-we-might-drink and-water that-we-might-eat 

f?an jiana nN d^oni wnb^n haioi vfcno 

the-king fdod-of — the-ones-eating the-youths and-appearance-of appearances-of-us 

unb yoi27»ii4 :*p"nj) tjd nwu nNin iwndi 

iv t i~ '; * — 1 iv t -: • i" -: " : ■ jv -: - : 

to-them so-he-listened servants-of-you with do you-see and-according-to-what 

unr hxpoiis :m1yy w Don ntn -qt? 

J' T T 'l IT T ~: )' T I" - ; - rtV - JT T - 

days and-from-end-of ten days and-he-tested-them the-this as-to-the-matter 

-bi -to il273 wmi n1o d.tni/j hnij niwu 

t 1 • (St t l** ■ I v " : - <t : ■ t t -: 

all-of more-than flesh and-fat-of good appearances-of-them he-was-seen ten 

tin Ntti iSVan ''ni i6 itfmn jara nN D^oNn crr>n 

- : v - j" : — * v iv - )~ : - i" • : j t ■ t : - 

— taking-up the-steward so-he-was the-king f'ood-of — the-ones-eating the-youths 

crT>nii7 :D^j;iT ur\b rrm Drrntfo ri Dinna 

<• t : - : p r :•• it t 1 )" : *v *• : • 1 i": t t : - 

and-the-youths vegetables to-them and-giving drinks-of-them and-wine-of food-of-them 

-bn taforn ym wribxn unb mi nrmiN hbkn 

t : (.••:-: jt - -j- v: it sv t 1 - t t : - : - v •■ t 

in-all-of and-to-achieve knowledge the-God to-them he-gave four-of-them the-these 

and-dreams vision in-all-of 

DN-air? "f?an 

6T ' "I " 1 V IV " 

to-bring-in-them the-king 

13T1 19 :i|^"p:q 

and-he-spoke Nebuchadnezzar 



the-God 

pin bmi) 

• • ■• j— t : 

he-had-understanding and-Daniel 

ion -iu7N trAm 

j- t v ~: ' T - 

he-said that the-days 

•'isb D^onon iu? 

L" : • t - J- 

chief-of 



noam iso 

at it; v j" 

and-wisdom literature 

hapo^ is 

t • : 

and-to-from-end-ol 



and-he-brought-in-them 

kvni n'Vi '^Van nriN 



1:20 a-aread'm ; 
Septuagint, Vulgate 



before the-eunuchs 

cbm 

Mishael Hananiah like-Daniel from-all-of-them he-was-found and-not the-king with-therr. 

noDn a in ^5i2o ^b noun mrui 

j- : t - : : 1 v iv - j : • i : - i— at :~ ~: - 

wisdom-of matter-of and-every-of the-king before theref'ore-they-stood and-Azariah 

nir 1U7U dnsq»i nVan dhq wpn -iu)n a n i>n 

t v jv •• t : • r * v (Sv - iv •■ '>■■ ■ v ~: t • 

hands ten-of and-he-found-them the-king from-them he-inquired which understandi:: : 

^121 rinobo "Vd3 iwn D-'swNn fa^auinn -bs bv 

• : r i : - t : w ■ t - it i- t <- 

and-he-was kingdom-of-him in-all-of that the-enchanters the-magicians all-of ov^- 

^Van utidV nrjN npw -ip Vn*:~ 

the-King to-Cyrus one year-of until Da:. . 



English (ESV) 



1869 



DANIEL 2:1-10 



Nebuchadnezzar he-dreamed Nebuchadnezzar to-reign-of two and-in-year-of 

:vbv nrrn: imuh irVn nuanni nin'^n 

it t jt : : • it: v jt : ■ ■ a _ : 

on-him she-left and-sleep-of-him spirit-of~him and-she-felt-troubled dreams 

d^wn^i D^ounrf) Nip*? ir)orf "lo***^ 

and-to-the-enchanters to-the-magicians to-call the-king then-he-said 

rno'Vn ^oV ran*? D^tyaVi frfltfaoVi 

at -: I v iv - J* - : • : : ■ : - : r : 

dreams-of-him to-the-king to-tell and-to-the-Chaldeans and-to-the-ones-practicing-sorcery 

Di^n tfi&n or6 no*n3 :^Qn ^ nom wan 

j -: ' v iv - -jv t s - ' v iv - j" : • i : - i — t - 

dream the-king to- them and-he-said the-king before and-they-stood so-they-came 

nsTi4 :Ditoin ~m nvib *riri oparn ^noVn 

s : - : i- i -: - iv ■ r f ' v jt ■ - • : at t 

then-they-spoke the-dream — to-know spirit-of-me and-she-is-troubled I-dreamed 

Kofrn ion ,4 n rotoV kibn rro*w ^ob onlyan 

•jt : v j- v: • v: • j* : t : t : - <\* t " *•* iV " -j- : - - 

tell live for-eternity king-O Aramaic to-the-king the-Chaldeans 

kibn mys ^im fcowai ^naiA 

t : - <•• t i" - : jt : ■ ' it : - : 

king-the answering we-will-show and-interpretation-the to-servants-of-you 

v jiirrinn &b ?n n^tn »jo mbn NntyaV 

■ — i i i <t j" AT : - j* * it : ■ t : - : 

f'rom-me word-the to-Chaldeans-the 
and-interpretation-of-him 

mbn ]r\}6 :npu>rr 



dream-the 

now 

j- t : 
and-saying 

mbn 

jt : v 

dream-the you-make-know-me 



y t : 

refuse-heap 



floral 

and-houses-of-you 



rrnn 

• • T " 

limbs 



not if firm 

niaynri 

you-shall-be-made 

hanji jino n : nnn hnttten 

and-reward gifts you-show and-interpretation-of-him dream-the but-if they-shall-be-laid 

and-honor 



mbr\ \rh 



jt : 
dream-the 



T-itopn 

you-shall-receive 

potfi nmn iix>7 :^inn 

•(■»-: t : it: • j -; • i -: - 

and-saying second-time they-answered show-me 

:mnru »rnuten > nnau t 7 

_ . jt : " i : - : j- - -jt : v 

we-will-show and-interpretation-the to-servants-of-him let-him-tell dream-the 

r:ar nruN any h ni« jrr h-nr -to now kabo 

• a* : t 1 j : - it t ■ j* t -: j-t • - • • - t : t : - 



great 

and-interpretation-of-him 



therefore before-me from 

t : - 

king-the 

mi) s 

<" T 

answering 

"to 

T 

according-to gaining you time-the that I knowing certain from and-saying king-the 

koVn -Tn «r9 :NnVo *30 aim h bririnn h 'top 

t t : v 1 •• j* it : • j* * it : - j* 1 •' - : j* ■■ 't: 

not dream-the if that word-the from-me firm that you-see that then 

nrrnun nma rta nam N Y n -mn wrinn 

t ■ : <t : • t ■ ' : it J" 

and-being-corrupt lie and-word decree-of-you she 

]f]b xinw xnv h iv "-oip 

I ■■ T ft" " I ' IT T • )' -I- - T • IT 

therefore he-might-change times-the that until before-me 

r^ainniji nnu>a «r jhjni 

you-show-me interpretation-of-him that and-I-shall-know 

"to C WJN TPN _ i6 TnOKl NSVo "Dip NHWD ill) 10 

t -: <- it ' ■ : jt : t : ~ t 't: <•• t : - -: 

on man there-is not and-saying king-the before Chaldeans-the they-answered 

-to «r top -to nnnnV tor KaVo nVo n Kriwa 1 

T ■< " 't: t a tt -: - : l- T : - j- • •< T : V - 

any-of for because according-to to-show he-is-able king-the matter-of who earth-the 



one you-make know-me 

-iono*? iimorn 

to-speak you-have-agreed 

"b noN ko'pn 

to-me tell dream-the 



Nebuchadnezzar's Dream 

2 In the second year of the reign of 
Nebuchadnezzar, Nebuchadnez- 
zar had dreams; his spirit was trou- 
bled, and his sleep lefthim. 2 Then the 
king commanded that the magicians, 
the enchanters, the sorcerers, and the 
Chaldeans be summoned to tell the 
king his dreams. So they came in and 
stood before the king. 3 And the king 
said to them, "I had a dream, and my 
spirit is troubled to know the dream." 
4 Then the Chaldeans said to the king 
in Aramaic,' "O king, live forever! Tell 
your servants the dream, and we will 
show the interpretation." 5 The king 
answered and said to the Chaldeans, 
"The word from me is firm: if you do 
not make known to me the dream and 
its interpretation, you shall be torn 
limb from limb, and your houses shall 
be laid in ruins. 6 But if you show the 
dream and its interpretation, you shall 
receive from me gif ts and rewards and 
great honor. Therefore show me the 
dream and its interpretation." 'They 
answered a second time and said, "Let 
the king tell his servants the dream, 
and we will show its interpretation." 
8 The king answered and said, "I know 
with certainty that you are trying to 
gain time, because you see that the 
word from me is firm — 9 if you do 
not make the dream known to me, 
there is but one sentence for you. You 
have agreed to speak lying and cor- 
rupt words before me till the times 
change. Therefore tell me the dream, 
and I shall know that you can show 
me its interpretation." 10 The Chal- 
deans answered the king and said, 
"There is not a man on earth who can 
meet the king's demand, for no great 

'The text from this point to the end of chapter 
7 is in Aramaic 



2:4 p ^IIS? 1 ? 
2:5 p '^nun 1 ? 

2:7 a 1 Hebrew/ Aramaic manuscript, 
variant reading f ollowing H. Strack's 
Grammar of Biblical Aramaic, n — 
2:8 b sic L; many Hebrew/ Aramaic 
manuscripts and editions, ]in — 

2:9 p pn:nirn 
2: io p 'W^O 

2:10 c sic L; many Hebrew/ Aramaic 
manuscripts and editions, 'N 
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and powerful king has asked such a 
thing of any magician or enchanter or 
Chaldean. 1 1 The thing that the king 
asks is difficult, and no one can show 
it to the king except the gods, whose 
dwelling is not with flesh." 

12 Because of this the king was an- 
gry and very f urious, and commanded 
that all the wise men of Babylon be 
destroyed. 13 So the decree went out, 
and the wise men were about to be 
killed; and they sought Daniel and 
his companions, to kill them. l4 Then 
Daniel replied with prudence and dis- 
cretion to Arioch, the captain of the 
king's guard, who had gone out to kill 
the wise men of Babylon. 15 He de- 
clared' to Arioch, the king's captain, 
"Why is the decree of the king so ur- 
gent?" Then Arioch made the matter 
known to Daniel. l6 And Daniel went 
in and requested the king to appoint 
him a time, that he might show the 
interpretation to the king. 

God Reveals Nebuchadnezzar's 
Dream 

17 Then Daniel went to his house 
and made the matter known to Han- 
aniah, Mishael, and Azariah, his 
companions, 18 and told them to seek 
mercy from the God of heaven con- 
cerning this mystery, so that Daniel 
and his companions might not be de- 
stroyed with the rest of the wise men 
of Babylon. 19 Then the mystery was 
revealed to Daniel in a vision of the 
night. Then Daniel blessed the God of 
heaven. 20 Daniel answered and said: 

"Blessed be the name of God 
forever and ever, 
to whom belong wisdom and 
might. 

21 He changes times and seasons; 

he removes kings and sets up 
kings; 

he gives wisdom to the wise 
and knowledge to those who 
have understanding; 

22 he reveals deep and hidden 

things; 

' Aramaic answered and said; alsri verse 26 
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he-may-be 
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he-may-be 
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interpretation-the that reason-of on but to-me he-has-been-revealed this mystery-the 

xibn nn^3i ^b ^inni pj^-rin^ 

king-O you you-know heart-of-you and-thoughts-of they-make-know to-king-the 



he knows what is in the 

darkness, 
and the light dwells with him. 
23 To you, O God of my f athers, 
I give thanks and praise, 
for you have given me wisdom 

and might, 
and have now made known to 

me what we asked of you, 
for you have made known to us 

the king's matter." 

2l Therefore Daniel went in to Ari- 
och, whom the king had appointed 
to destroy the wise men of Babylon. 
He went and said thus to him: "Do 
not destroy the wise men of Babylon; 
bring me in before the king, and I will 
show the king the interpretation." 

25 Then Arioch brought in Daniel 
before the king in haste and said thus 
to him: "I have found among the ex- 
iles from Judah a man who will make 
known to the king the interpretation." 

2 6 The king declared to Daniel, whose 
name was Belteshazzar, "Are you able 
to make known to me the dream that 
I have seen and its interpretation?" 

27 Daniel answered the king and said, 
"No wise men, enchanters, magicians, 
or astrologers can show to the king 
the mystery that the king has asked, 

28 but there is a God in heaven who 
reveals mysteries, and he has made 
known to King Nebuchadnezzar 
what will be in the latter days. Your 
dream and the visions of your head as 
you lay in bed are these: 29 To you, O 
king, as you lay in bed came thoughts 
of what would be after this, and he 
who reveals mysteries made known 
to you what is to be. 30 But as tor me, 
this mystery has been revealed tome, 
not because of any wisdom that I have 
more than all the living, but in order 
that the interpretation may be made 
known to the king, and that you may 
know the thoughts of your mind. 

Daniel Interprets the Dream 

11 "You saw, O king, and behold, a 
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great image. This image, mighty and 
of exceeding brightness, stood before 
you, and its appearance was frighten- 
ing. 32 The head of this image was of 
fine gold, its chest and arms of silver, 
its middle and thighs of bronze, 33 its 
legs of iron, its feet partly of iron and 
partly of clay. 34 As you looked, a stone 
was cut out by no human hand, and 
it struck the image on its feet of iron 
and clay, and broke them in pieces. 
35 Then the iron, the clay, the bronze, 
the silver, and the gold, all together 
were broken in pieces, and became 
like the chaff of the summer thresh- 
ing floors; and the wind carried them 
away, so that not a trace of them could 
be found. But the stone that struck the 
image became a great mountain and 
filled the whole earth. 

36 "This was the dream. Now we will 
tell the king its interpretation. 37 You, 
O king, the king of kings, to whom the 
God of heaven has given the kingdom, 
the power, and the might, and the 
glory, 38 and into whose hand he has 
given, wherever they dwell, the chil- 
dren of man, the beasts of the field, 
and the birds of the heavens, making 
you rule over them all — you are the 
head of gold. 39 Another kingdom in- 
ferior to you shall arise after you, and 
yet a third kingdom of bronze, which 
shall rule over all the earth. 40 And 
there shall be a fourth kingdom, 
strong as iron, because iron breaks 
to pieces and shatters all things. And 
like iron that crushes, it shall break 
and crush all these. 41 And as you saw 
the feet and toes, partly of potter's clay 
and partly of iron, it shall be a divided 
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mighty this image-the great one image and-behold you-were seeing 
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frightening and-appearance-of-him before-you standing exceptional and-brightness-of-him 
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of and-arms-of-him chest-of-him good gold of head-of-him image-the he 
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feet-of-him iron of legs-of-him bronze of and-thighs-of-him entrails-of-him silver 
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of feet-of-him on ^image-the and-she-struck by-hands not that stone she-was-cut-oft 
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they-broke-in-pieces at-then them and-she-broke-in-pieces and-clay-the iron-the 
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from like-chaff and-they-were and-gold-the silver-the bronze-the clay-the iron-the like-one 
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not trace so-that-any-of wind-the them and-he-carried-away summer threshing-floors-or 
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great to-mountain she-was —image-the she-struck that but-stone-the to-them he-was-found 
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we-will-tell now-interpretation-of-him dream-the this earth-the whole-of and-she-filled 
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heaven-the God-of whom kings-the king-of king-O you king-the before 
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that and-at-all-of to-you he-has-given and-glory-the and-might-the power-the kingdom-the 
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d-of field-the beast-of man-the children-of dwelhig 

you over-all-of-them and-he-makes-a-ruler-you in-hand-of-you 
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another kingdom she-shall-arise and-at-after-of-you gold-the 
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and-kingdom 
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that because according-to as-iron-the strong she-shall-be fourth and-kingdom 
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all-of crushing that and-like-iron-the all-the and-shattering breaking-to-pieces iron-the 
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and-toes-the feet-the you-saw and-that and-she-shall-crush 
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she-shall-be being-divided kingdom iron 
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earth-the over-all-of she-shall-rule which bronze-the of another third 
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English (ESV) 



1873 



DANIEL 2:42-49 



nrvfn h 'bap -ba na -Kin*? abna n anaia -tqi 

t :- -i J' ■• 't: t a - "virv it : : - >• n : : ■ > ■ 

you-saw that because according-to in-her he-shall-be iron-the of firmness-the but-from 
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iron from -them feet-the and-toes-of wet-clay-the with-clay-of mixing iron-the 



nam 

and-f rom-her 



strong 
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mixing not iron-the as just-as this 



xb pobyb n 

jt 1 * : t : <■ 

not to-eternity that 
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she-shall-be-left 



not 



she-shall-be kingdom-the part-of from clay and-f rom-them 
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wet-clay-the with-soft-clay-of mixing iron-the you-saw that brittle she-will-be 

-Dp nn p^ar rinb n&m jnta jinb fanpna 

with this clinging they-will-be but-not man-the with-seed-of they-will-be mixing-together 
of and-in-days-of-them clay-the with mixing not iron-the 

bbn n*o# nbN 'bp 1 paa Npbn 

kingdom heaven-the God-of he-will-set-up those kings-the 
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another to-people and-kingdom-the she-will-be-destroyed 
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and-she kingdoms-the these all-of and-she-shall-bring-to-an-end she-shall-break-in-pieces 

Vnrea n nnn -h bap -ba45 :wd?vh mpn 
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from-mountain-the that you-saw that because according-to for -eternity -the she-will-stand 
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bronze-the iron-the and-she-broke-in-pieces by-hands not that stone she-was-cut-off 

h Nabob jnin in nbN Nami Naoa kaon 
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that what to-king-the he-has-made-know great God and-gold-the silver-the clay-the 
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interpretation-of-him and-being-sure dream-the and-certain this after he-shall-be 
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he-paid-homage and-to-Daniel face-of-him upon he-fell Nebuchadnezzar king-the at-then 
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king-the answering to-him to-offer he-commanded and-incense and-grain-offering 
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and-Lord-of gods God-of he God-of-you that truth from and-saying to-Daniel 
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then this mystery-the to-reveal you-have-been-able for mysteries and-one-revealing kings 
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to-him he-gave great many and-gifts he-made-great — Daniel king-the 
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over prefects and-great-one-of Babylon province-of whole-of over and-he-made-ruler-him 
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over and-he-appointed king-the from he-inquired and-Daniel Babylon wise-men-of all-of 
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but-Daniel and-Abednego Meshach — Shadrach Babylon province-of of affair-the 



kingdom, but some of the firmness of 
iron shall be in it, just as you saw iron 
mixed with the sof t clay. 12 And as the 
toes of the feet were partly iron and 
partly clay, so the kingdom shall be 
partly strong and partly brittle. 43 As 
you saw the iron mixed with sof t clay, 
so they will mix with one another in 
marriage,' but they will not hold to- 
gether, just as iron does not mix with 
clay. 44 And in the days of those kings 
the God of heaven will set up a king- 
dom that shall never be destroyed, 
nor shall the kingdom be left to an- 
other people. It shall break in pieces 
all these kingdoms and bring them 
to an end, and it shall stand forever, 
45 just as you saw that a stone was cut 
from a mountain by no human hand, 
and that it broke in pieces the iron, 
the bronze, the clay, the silver, and the 
gold. A great God has made known to 
the king what shall be after this. The 
dream is certain, and its interpreta- 
tion sure." 

Daniel Is Promoted 

4 &Then King Nebuchadnezzar fell 
upon his face and paid homage to 
Daniel, and commanded that an of- 
fering and incense be offered up to 
him. 47 The king answered and said 
to Daniel, "Truly, your God is God 
of gods and Lord of kings, and a re- 
vealer of mysteries, for you have been 
able to reveal this mystery." 48 Then 
the king gave Daniel high honors and 
many great gif ts, and made him ruler 
over the whole province of Babylon 
and chief prefect over all the wise 
men of Babylon. 49 Daniel made a re- 
quest of the king, and he appointed 
Shadrach, Meshach, and Abednego 
over the affairs of the province of 

'Aramaic by! he seed of men 
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Babylon. But Daniel remained at the 
king's court. 

Nebuchadnezzar's Golden Image 

3 King Nebuchadnezzar made an 
image of gold, whose height was 
sixty cubits' and its breadth six cubits. 
He set it up on the plain of Dura, in 
the province of Babylon. 2 Then King 
Nebuchadnezzar sent to gather the sa- 
traps, the prefects, and the governors, 
the counselors, the treasurers, the 
justices, the magistrates, and all the 
officials of the provinces to come to 
the dedication of the image that King 
Nebuchadnezzar had set up. 3 Then 
the satraps, the prefects, and the gov- 
ernors, the counselors, the treasurers, 
the justices, the magistrates, and all 
the officials of the provinces gathered 
for the dedication of the image that 
King Nebuchadnezzar had set up. 
And they stood before the image that 
Nebuchadnezzar had set up. 4 And the 
herald proclaimed aloud, "You are 
commanded, O peoples, nations, and 
languages, 5 that when you hear the 
sound of the horn, pipe, lyre, trigon, 
harp, bagpipe, and every kind of mu- 
sic, you are to fall down and worship 
the golden image that King Nebu- 
chadnezzar has set up. 6 And whoever 
does not fall down and worship shall 
immediately be cast into a burning 
fiery furnace." 7 Therefore, as soon as 
all the peoples heard the sound of the 
horn, pipe, lyre, trigon, harp, bagpipe, 
and every kind of music, all the peo- 
ples, nations, and languages fell down 
and worshiped the golden image that 
King Nebuchadnezzar had set up. 

The Fiery Furnace 

8 Therefore at that time certain 
Chaldeans came forward and mali- 
ciously accused the Jews. 9 They de- 

' A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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king-the at-court-o: 

pit?? pgu nan arn -h nby nap xibn n^nanj 1 3 

sixty cubits height-of-him gold of image he-made King-the Nebuchadnezzar 
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Babylon in-province-of Dura on-plain-of he-set-up-him six cubits breadth-of-him 
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prefects-the — satraps-the to-gather he-sent King-the then-Nebuchadnezzar 
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and-all-of magistrates-the judges-the treasurers-the counselors-the and-governors-the 
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Nebuchadnezzar he-set-up that image-the to-dedication-of to-come province-the officials-of 

arnna-i mxo msniwnx rifeano p*^ 3 :ksVo 

t t -: - i jt- : • t- : : - : - - : ■ • : - ; t* i. - •• it : - 

and-governors-the prefects-the satraps-the 
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province-the officials-of and-all-of magistrates-the judges-the treasurers-the counselors-the 
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and-standing King-the Nebuchadnezzar he-had-set-up that image-the fbr-dedication-of 
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clared' to King Nebuchadnezzar, "O 
king, live forever! 10 You, O king, have 
made a decree, that every man who 
hears the sound of the horn, pipe, lyre, 
trigon, harp, bagpipe, and every kind 
of music, shall f all down and worship 
the golden image. 1 1 And whoever 
does not fall down and worship shall 
be cast into a burning fiery f urnace. 
12 There are certain Jews whom you 
have appointed over the affairs of 
the province of Babylon: Shadrach, 
Meshach, and Abednego. These men, 
O king, pay no attention to you; they 
do not serve your gods or worship the 
golden image that you have set up." 

13 Then Nebuchadnezzar in furi- 
ous rage commanded that Shadrach, 
Meshach, and Abednego be brought. 
So they brought these men before 
the king. 14 Nebuchadnezzar an- 
swered and said to them, "Is it true, 
O Shadrach, Meshach, and Abednego, 
that you do not serve my gods or wor- 
ship the golden image that I have set 
up? is Now if you are ready when you 
hear the sound of the horn, pipe, 
lyre, trigon, harp, bagpipe, and every 
kind of music, to f all down and wor- 
ship the image that I have made, well 
and good. 2 But if you do not worship, 
you shall immediately be cast into a 
burning fiery furnace. And who is 
the god who will deliver you out of 
my hands?" 

16 Shadrach, Meshach, and Abed- 
nego answered and said to the king, 
"O Nebuchadnezzar, we have no need 
to answer you in this matter. 17 If this 
be so, our God whom we serve is able 
to deliver us from the burning fiery 

' Aramaic answered and said; also verses 24, 26 
2 Aramaic lacks well and good 
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f urnace, and he will deliver us out of 
your hand, O king. ' 18 But if not, be it 
known to you, O king, that we will not 
serve your gods or worship the golden 
image that you have set up." 

"Then Nebuchadnezzar was filled 
with fury, and the expression of his 
face was changed against Shadrach, 
Meshach, and Abednego. He ordered 
the furnace heated seven times more 
than it was usually heated. 20 And he 
ordered some of the mighty men of his 
army to bind Shadrach, Meshach, and 
Abednego, and to cast them into the 
burning fiery furnace. 2 > Then these 
men were bound in their cloaks, their 
tunics, 2 their hats, and their other 
garments, and they were thrown into 
the burning fiery furnace. 22 Because 
the king's order was urgent and the 
furnace overheated, the flame of the 
fire killed those men who took up 
Shadrach, Meshach, and Abednego. 
23 And these three men, Shadrach, 
Meshach, and Abednego, fell bound 
into the burning fiery furnace. 

2 'Then King Nebuchadnezzar was 
astonished and rose up in haste. He 
declared to his counselors, "Did we 
not cast three men bound into the 
fire?" They answered and said to the 
king, "True, O king." 25 He answered 
and said, "But I see four men un- 
bound, walking in the midst of the 
fire, and they are not hurt; and the 
appearance of the fourth is like a son 
of the gods." 

2 6 Then Nebuchadnezzar came near 
to the door of the burning fiery fur- 
nace; he declared, "Shadrach, Me- 
shach, and Abednego, servants of the 
Most High God, come out, and come 

' Or If our God whom we serve is able to 
deliver us, he will deliver us from the burning 
fiery furnace and out of your hand, king. 
2 The meaning of the Aramaic words rendered 
cloaks and tunics is uncertain; also verse 27 
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here!" Then Shadrach, Meshach, and 
Abednego came out from the fire. 
27 And the satraps, the prefects, the 
governors, and the king's counselors 
gathered together and saw that the 
fire had not had any power over the 
bodies of those men. The hair of their 
heads was not singed, their cloaks 
were not harmed, and no smell of f ire 
had come upon them. 28 Nebuchad- 
nezzar answered and said, "Blessed be 
the God of Shadrach, Meshach, and 
Abednego, who has sent his angel and 
delivered his servants, who trusted in 
him, and set aside' the king's com- 
mand, and yielded up their bodies 
rather than serve and worship any god 
except their own God. 29 Therefore I 
make a decree: Any people, nation, or 
language that speaks anything against 
the God of Shadrach, Meshach, and 
Abednego shall be torn limb from 
limb, and their houses laid in ruins, 
for there is no other god who is able 
to rescue in this way." 30 Then the king 
promoted Shadrach, Meshach, and 
Abednego in the province of Babylon. 

Nebuchadnezzar Praises God 

4 2 King Nebuchadnezzar to all peo- 
ples, nations, and languages, that 
dwell in all the earth: Peace be mul- 
tiplied to you! 2 It has seemed good 
to me to show the signs and wonders 
that the Most High God has done 
for me. 

3 How great are his signs, 
how mighty his wonders! 
His kingdom is an everlasting 
kingdom, 
and his dominion endures from 
generation to generation. 

Nebuchadnezzar's Second Dream 

43 I, Nebuchadnezzar, was at ease 
in my house and prospering in my 
palace. 5 1 saw a dream that made me 
afraid. As I lay in bed the f ancies and 
the visions of my head alarmed me. 
6 So I made a decree that all the wise 

' Aramaic and changed 2 Ch 3:31 in Aramaic 
3 Ch 4:1 in Aramaic 
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men of Babylon should be brought 
before me, that they might make 
known to me the interpretation of 
the dream. 7 Then the magicians, the 
enchanters, the Chaldeans, and the 
astrologers came in, and I told them 
the dream, but they could not make 
known to me its interpretation. 8 At 
last Daniel came in before me — he 
who was named Belteshazzar after 
the name of my god, and in whom is 
the spirit of the holy gods' — and I told 
him the dream, saying, 9 "0 Belteshaz- 
zar, chief of the magicians, because I 
know that the spirit of the holy gods is 
in you and that no mystery is too dif- 
ficult for you, tell me the visions of my 
dream that I saw and their interpreta- 
tion. 10 The visions of my head as I lay 
in bed were these: I saw, and behold, 
a tree in the midst of the earth, and its 
height was great. 1 1 The tree grew and 
became strong, and its top reached to 
heaven, and it was visible to the end 
of the whole earth. 12 Its leaves were 
beautiful and its fruit abundant, and 
in it was food for all. The beasts of 
the field found shade under it, and 
the birds of the heavens lived in its 
branches, and all flesh was fedfromit. 

13 "I saw in the visions of my head 
as I lay in bed, and behold, a watcher, 
a holy one, came down from heaven. 
14 He proclaimed aloud and said thus: 
'Chop down the tree and lop off 
its branches, strip off its leaves and 
scatter its fruit. Let the beasts flee 
from under it and the birds from its 
branches. 15 But leave the stump of its 
roots in the earth, bound with a band 
of iron and bronze, amid the tender 
grass of the field. Let him be wet with 
the dew of heaven. Let his portion 
be with the beasts in the grass of the 
earth. 1 6 Let his mind be changed from 
a man's, and let a beast's mind be given 

' Or Spirit of the holy God; also verses 9, 18 
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for-ones-hating-of-you dream-the Lord-of-me and-saying 



all-of that because 
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to-make-know-me 
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who Daniel 



Belteshazzar and-saying 
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Belteshazzar answering 

nnwai 

and-interpretation-of -him 
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and-he-has-grown-powerfu! he-grew which you-saw that tree-the for-adversaries-of-you 
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earth-the to-whole-of and-appearance-of-him to-heaven-the he-attained so-that-height-of-him 
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birds-of they-lived 
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you-have-become-great 

nooi 
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and-in-branches-of -him 
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field-the 
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beast-of she-dwelled under-him 



he 



you 
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and-she-has-attained she-has-become-great and-greatness-of-you and-you-have-grown-powerful 
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t : - jt-: j- : it : - 1 j : 1 it t : i : t - : • 

king-the he-saw and-because earth-the to-end-of and-dominion-of-you to-heaven-the 
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tree-the cut-down and-saying heaven-the from coming-down and-holy-one watcher 
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let-him-be-wet 



and-with-dew-of field-the of in-grass-the and-bronze iron 



to him; and let seven periods of time 
pass over him. 17 The sentence is by 
the decree of the watchers, the deci- 
sion by the word of the holy ones, to 
the end that the living may know that 
the Most High rules the kingdom of 
men and gives it to whom he will and 
sets over it the lowliest of men.' 18 This 
dream I, King Nebuchadnezzar, saw. 
And you, O Belteshazzar, tell me the 
interpretation, because all the wise 
men of my kingdom are not able to 
make known to me the interpretation, 
but you are able, for the spirit of the 
holy gods is in you." 

Daniel Interprets the 
Second Dream 

19 Then Daniel, whose name was 
Belteshazzar, was dismayed for a 
while, and his thoughts alarmed him. 
The king answered and said, "Belte- 
shazzar, let not the dream or the in- 
terpretation alarm you." Belteshazzar 
answered and said, "My lord, may the 
dream be for those who hate you and 
its interpretation for your enemies! 
20 The tree you saw, which grew and 
became strong, so that its top reached 
to heaven, and it was visible to the end 
of the whole earth, 21 whose leaves 
were beautiful and its fruit abundant, 
and in which was food f or all, under 
which beasts of the field found shade, 
and in whose branches thebirdsofthe 
heavens lived— 22 it is you, O king, 
who have grown and become strong. 
Your greatness has grown and reaches 
to heaven, and your dominion to the 
ends of the earth. 23 And because the 
king saw a watcher, a holy one, com- 
ing down from heaven and saying, 
'Chop down the tree and destroy it, 
but leave the stump of its roots in 
the earth, bound with a band of iron 
and bronze, in the tender grass of 
the field, and let him be wet with the 
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dew o f heaven, and let his portion be 
with the beasts of the field, till seven 
periods of time pass over him,' 24 this 
is the interpretation, O king: It is a 
decree of the Most High, which has 
come upon my lord the king, 25 that 
you shall be driven from among men, 
and your dwelling shall be with the 
beasts of the f ield. You shall be made 
to eat grass like an ox, and you shall 
be wet with the dew of heaven, and 
seven periods of time shall pass over 
you, till you know that the Most High 
rules the kingdom of men and gives 
it to whom he will. 26 And as it was 
commanded to leave the stump of 
the roots of the tree, your kingdom 
shall be confirmed for you from the 
time that you know that Heaven rules. 
27 Therefore, O king, let my counsel be 
acceptable to you: break off your sins 
by practicing righteousness, and your 
iniquities by showing mercy to the op- 
pressed, that there may perhaps be a 
lengthening of your prosperity." 

Nebuchadnezzar's Humiliation 

28 All this came upon King Nebu- 
chadnezzar. 29 At the end of twelve 
months he was walking on the roof of 
the royal palace of Babylon, 3, and the 
king answered and said, "Is not this 
great Babylon, which I have built by 
my mighty power as a royal residence 
and for the glory of my majesty?" 
31 While the words were still in the 
king's mouth, there fell a voice from 
heaven, "O King Nebuchadnezzar, to 
you it is spoken: The kingdom has 
departed from you, 32 and you shall 
be driven from among men, and your 
dwelling shall be with the beasts of 
the field. And you shall be made to 
eat grass like an ox, and seven periods 
of time shall pass over you, until you 
know that the Most High rules the 
kingdom of men and gives it to whom 
he will." 33 Immediately the word was 
fulfilled against Nebuchadnezzar. He 
was driven from among men and ate 
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grass like a n ox, and his body was wet 
with the dew of heaven till his hair 
grew as long as eagles' feathers, and 
his nails were like birds' claws. 

Nebuchadnezzar Restored 

M At the end of the days I, Nebu- 
chadnezzar, lifted my eyes to heaven, 
and my reason returned to me, and I 
blessed the Most High, and praised 
and honored him who lives forever, 

for his dominion is an everlasting 
dominion, 
and his kingdom endures from 
generation to generation; 

35 all the inhabitants of the earth are 

accounted as nothing, 
and he does according to his 
will among the host of 
heaven 

and among the inhabitants of 

the earth; 
and none can stay his hand 
or say to him, "What have you 

done?" 

36 At the same time my reason re- 
turned to me, and for the glory of my 
kingdom, my majesty and splendor 
returned to me. My counselors and 
my lords sought me, and I was estab- 
lished in my kingdom, and still more 
greatness was added to me. 37 Now I, 
Nebuchadnezzar, praise and extol and 
honor the King of heaven, for all his 
works are right and his ways are just; 
and those who walk in pride he is able 
to humble. 

The Handwriting on the Wall 

5 King Belshazzar made a great 
feast for a thousand of his lords 
and drank wine in front of the thou- 
sand. 

2 Belshazzar, when he tasted the 
wine, commanded that the vessels of 
gold and of silver that Nebuchadnezzar 
his father' had taken out of the temple 
in Jerusalem be brought, that the king 
and his lords, his wives, and his concu- 
bines might drink f rom them. 3 Then 
they brought in the golden vessels that 
had been taken out of the temple, the 
house of God in Jerusalem, and the 
king and his lords, his wives, and his 
concubines drank from them. 4 They 

' Or predecessor; also verses 11, 13, 18 
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drank wine and praised the gods of 
gold and silver, bronze, iron, wood, 
and stone. 

5 Immediately the fingers of a hu- 
man hand appeared and wrote on the 
plaster of the wall of the king's palace, 
opposite the lampstand. And the king 
saw the hand as it wrote. 6 Then the 
king's color changed, and his thoughts 
alarmed him; his limbs gave way, and 
his knees knocked together. 7 The king 
called loudly to bring in the enchant- 
ers, the Chaldeans, and the astrolo- 
gers. The king declared' to the wise 
men of Babylon, "Whoever reads this 
writing, and shows me its interpreta- 
tion, shall be clothed with purple and 
have a chain of gold around his neck 
and shall be the third ruler in the 
kingdom." »Then all the king's wise 
men came in, but they could not read 
the writing or make known to the 
king the interpretation. 9 Then King 
Belshazzar was greatly alarmed, and 
his color changed, and his lords were 
perplexed. 

1 The queen, 2 because of the words 
of the king and his lords, came into 
the banqueting hall, and the queen 
declared, "O king, live forever! Let not 
your thoughts alarm you or your color 
change. 1 1 There is a man in your king- 
dom in whom is the spirit of the holy 
gods. 3 In the days of your father, light 
and understanding and wisdom like 
the wisdom of the gods were found 
in him, and King Nebuchadnezzar, 
your father — your father the king — 
made him chief of the magicians, en- 
chanters, Chaldeans, and astrologers, 
12 because an excellent spirit, knowl- 
edge, and understanding to interpret 
dreams, explain riddles, and solve 

' Aramaic answered and said; also verse 10 
^Or queen mother; twice in this verse 3 Or Spirit 
of the holy God 
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Daniel 



Belteshazzar 



Daniel 



at-then 



he-will-show 



Judah 
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of exile-the sons-of from who 

Of l 



r •• • jt : 

whom in-Daniel 

let-him-be-called 

nsVo nip NaVo mp 

t : - •• t at : - jt 't: 

king-the answering king-the before he-was-brought-in 

«r kniV; rn -jo -h Vn aia -nn^ V^rf? aoi*i 

io Daniel he you to-Daniel and-saying 
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that about-you and-I-have-heard Judah from father-of-me king-the he-brought whom 
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she-is-found excellent and-wisdom and-understanding and-light in-you gods spirit-of 

-«r k^an ^ap iVya paiis :aa 
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that enchanters-the wise-men-the bef'ore-me they-have-been-brought-in and-now in-you 

rVaa -xbi "inviirb anwai nap^ an aana 
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being-able but-not to-make-know-me and-interpretation-of-him they-read this writing-the 
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you-are-able that about-you I-have-heard but-I to-show matter-the interpretation-of 
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writing-the you-are-able if now to-solve and-problems to-interpret interpretations 

tfaVn tuiriN ^runiaV aaj&i NipoV 
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you-shall-be-clothed purple-the to-make-know-me and-interpretation-of-him to-read 

:u>Vu?n NniaVoa KnVm frams -Vjj kaaa -h Naiioai 
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you-shall-rule in-kingdom-the and-third neck-of-you on gold-the of and-chain-the 
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let-them-be for-you gifts-of-you king-the before and-saying Daniel answering at-then 
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to-king-the I-will-read writing-the nevertheless give to-another and-rewards-of-you 
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Most-High-the God-the king-the you I-make-know-him and-interpretation-the 
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to -Nebuchadnezzar he-gave and-majesty-the and-glory-the and-greatness-the kingdom-the 
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nations-the peoples-the all-of to-him he-gave that greatness-the and-from father-of-you 
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wanting he-was who before-him from and-fearing trembling they-were and-languages-the 
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he-was wanting he-was and-who letting-live he-was wanting he-was and-who killing he-was 
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heart-of-him he-lifted-up but-as-that humbling he-was wanting he-was and-who raising-up 

Nona "To hnja aaraV napn anm 

throne-of from he-was-brought-down to-act-proudly she-was-powerful and-spirit-of-him 



problems were found in this Daniel, 
whom the king named Belteshazzar. 
Now let Daniel be called, and he will 
show the interpretation." 

Daniel Interprets the Handwriting 

13 Then Daniel was brought in be- 
fore the king. The king answered and 
said to Daniel, "You are that Daniel, 
one of the exiles of Judah, whom the 
king my father brought from Judah. 
14 1 have heard of you that the spirit of 
the gods' is in you, and that light and 
understanding and excellent wisdom 
are f ound in you. 15 Now the wise men, 
the enchanters, have been brought in 
before me to read this writing and 
make known to me its interpretation, 
but they could not show the inter- 
pretation of the matter. 16 But I have 
heard that you can give interpreta- 
tions and solve problems. Now if you 
can read the writing and make known 
to me its interpretation, you shall be 
clothed with purple and have a chain 
of gold around your neck and shall be 
the third ruler in the kingdom." 

•'Then Daniel answered and said 
before the king, "Let your gifts be 
for yourself, and give your rewards 
to another. Nevertheless, I will read 
the writing to the king and make 
known to him the interpretation. 
18 O king, the Most High God gave 
Nebuchadnezzar your father kingship 
and greatness and glory and majesty. 
"And because of the greatness that 
he gave him, all peoples, nations, and 
languages trembled and feared before 
him. Whom he would, he killed, and 
whom he would, he kept alive; whom 
he would, he raised up, and whom he 
would, he humbled. 20 But when his 
heart was lifted up and his spirit was 
hardened so that he dealt proudly, he 
was brought down f rom his kingly 

'Or Spirit oj God 
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throne, and his glory was taken from 
him. 21 He was driven from among the 
children of mankind, and his mind 
was made like that of a beast, and his 
dwelling was with the wild donkeys. 
He was fed grass like an ox, and his 
body was wet with the dew of heaven, 
until he knew that the Most High God 
rules the kingdom of mankind and 
sets over it whom he will. 22 And you 
his son,' Belshazzar, have not hum- 
bled your heart, though you knew all 
this, 23 but you have lifted up yourself 
against the Lord of heaven. And the 
vessels of his house have been brought 
in before you, and you and your lords, 
your wives, and your concubines have 
drunk wine from them. And you have 
praised the gods of silver and gold, of 
bronze, iron, wood, and stone, which 
do not see or hear or know, but the 
God in whose hand is your breath, 
and whose are all your ways, you have 
not honored. 

24 "Then from his presence the 
hand was sent, and this writing was 
inscribed. 25 And this is the writing 
that was inscribed: Mene, Mene, 
Tekel, and Parsin. 26 This is the 
interpretation of the matter: Mene, 
God has numbered 2 the days of your 
kingdom and brought it to an end; 
27 Tekel, you have been weighed 3 
in the balances and found wanting; 
28 PERES,your kingdom is divided and 
given to the Medes and Persians." 4 

29 Then Belshazzar gave the com- 
mand, and Daniel was clothed with 
purple, a chain of gold was put around 
his neck, and a proclamation was 
made about him, that he should be 
the third ruler in the kingdom. 

"'That very night Belshazzar the 
Chaldean king was killed. 31 5 And 

'Or successor 2 .W£,\'t-soundslike the Aramaic 
tor numbered 1 Tekel sounds like Ihe Aramaic 
tor weighed 4 Plres (the singular of Parsin) 
sounds like the Aramaic tor divided and for 
Persia s Ch 6:1 in Aramaic 



^3 

t t -: •■ : 

man-the sons-of 



5:20 aH — has been proposed; cf. 

Lucian's recension of Septuagint, 

Syriac, Vulgate 

5:21 p VW 

5:21 p r\tf?y 

5:21-22 p ruNi :r\bu 

5:23 p irnrni ru&i iQip i 

5:24 a sic L; many Hebrew/ Aramaic 
manuscripts and editions, lybvi 

5:29 p tq'jnni 
5:30 p irikiftb 



I . ,.. . y . .. lT l T |- - . - 

and-from from-him they-took-away and-glory-the kingdom-of-hirr. 
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and-gold-the silver-the and-to-gods-of with-them drinking wine-the and-concubines-of-you 
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Tekel and-he-brought-to-an-end-her kingdom-of-you God-the he-has-numbered 
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at-then and-Persia to-Media and-she-is-given kingdom-of-you she-is-divided 
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and-two sixty years like-son-of kingdom-the he-received Mede-the and-Darius 
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to-satraps-the kingdom-the over and-he-set-up Darius before he-was-pleased 
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from-them and-over kingdom-the through-whole-of they-be that and-twenty hundred 

rbx msnivnx iinb -h finao nn ^ai h Nmn pno 

I .. . JT _ . . _ . _ -. i ... .. ,. 1 a : • i- l— t r t t : ' J- : t 
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kingdom-the whole-of over to-appoint-him planning and-king-the in-him excellent spirit 
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to-f ind cause seeking they- were and-satraps-the presidents-the then 
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Darius the Mede received the king- 
dom, being about sixty-two years old. 

Daniel and the Lions' Den 

6 It pleased Darius to set over 
the kingdom 120 satraps, to be 
throughout the whole kingdom; 2 and 
over them three high officials, of 
whom Daniel was one, to whom these 
satraps should give account, so that 
the king might suffer no loss. 3 Then 
this Daniel became distinguished 
above all the other high officials and 
satraps, because an excellent spirit 
was in him. And the king planned 
to set him over the whole kingdom. 
4 Then the high officials and the sa- 
traps sought to find a ground for 
complaint against Daniel with regard 
to the kingdom, but they could find 
no ground for complaint or any fault, 
because he was faithful, and no er- 
ror or fault was found in him. 5 Then 
these men said, "We shall not find 
any ground for complaint against this 
Daniel unless we find it in connection 
with the law of his God." 

6 Then these high officials and sa- 
traps came by agreement' to the king 
and said to him, "O King Darius, live 
forever! 7 All the high officials of the 
kingdom, the prefects and the satraps, 
the counselors and the governors are 
agreed that the king should establish 
an ordinance and enforce an injunc- 
tion, that whoever makes petition to 
any god or man for thirty days, except 
to you, O king, shall be cast into the 
den of lions. 8 Now, O king, establish 
the injunction and sign the document, 
so that it cannot be changed, accord- 
ing to the law of the Medes and the 
Persians, which cannot be revoked." 
9 Therefore King Darius signed the 
document and injunction. 

10 when Daniel knew that the 

' Or enme thronging; also verses 1 1 , 15 



that ordinance and-to-enforce king-the statute-of to-establish and-governors-the counselors-the 
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document had been signed, he went 
to his house where he had windows 
in his upper chamber open toward 
Jerusalem. He got down on his knees 
three times a day and prayed and 
gave thanks before his God, as he had 
done previously. 1 1 Then these men 
came by agreement and found Dan- 
iel making petition and plea before 
his God. '2 Then they came near and 
said before the king, concerning the 
injunction, "O king! Did you not sign 
an injunction, that anyone who makes 
petition to any god or man within 
thirty days except to you, O king, shall 
be cast into the den of lions?" The 
king answered and said, "The thing 
stands fast, according to the law of the 
Medes and Persians, which cannot be 
revoked." 13 Then they answered and 
said before the king, "Daniel, who is 
one of the exiles from Judah, pays no 
attention to you, O king, or the in- 
junction you have signed, but makes 
his petition three times a day." 

11 Then the king, when he heard 
these words, was much distressed and 
set his mind to deliver Daniel. And 
he labored till the sun went down to 
rescue him. 15 Then these men came 
by agreement to the king and said to 
the king, "Know, O king, that it is a 
law of the Medes and Persians that no 
injunction or ordinance that the king 
establishes can be changed." 

i»Then the king commanded, and 
Daniel was brought and cast into 
the den of lions. The king declared' 
to Daniel, "May your God, whom 
you serve continually, deliver you!" 
17 And a stone was brought and laid 
on the mouth of the den, and the king 
sealed it with his own signet and with 

'Aramaic answered and said; also verse 20 
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being-open and-windows to-house-of-him he-went-in document-the he-had-been-signed that 
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answering lions-the to-den-of he-shall-be-cast king-O from-you except thirty 

*6 p 0"I21 HQ -n"T3 NnVo NTST "IQN1 toVo 

jt ■ \r T )~ t t : "jt : st • - - t : t : - 

not which and-Persia Media according-to-law-of matter-the certain and-saying king-the 

h bmi h nsVq mp pnNi iiv HN3 P i4 :N^pn 

... T j- t : - jt't: ' • : t : j -.; p. - _ 

who Daniel that king-the before and-saying they-answered at-then she-is-touched 

-bvi dpo kibn Tbv -xb nrr n Nrifo ^ia ~m 

- . ... T . _ i <T _. T 7 : j- t t •• : 

or-to command king-the to-you he-places not Judah of exile-the sons-of from 

rnniya Ni>a Nbfa nrfrm raon nouh n n-ion 

I" T l*' T T ! T T I '<*!'! T ! A - ! J' IT T VI 

petition-of-him he-petitions in-day-the three but-times you-have-signed that injunction-the 

bwn bvi *nfh) u>Na ytiv mbn na Nifrn pN 15 

Daniel and-over to-him he-was-bad much he-heard word-the as king-the then 

Tinttta Nin Nutou; huq ipi nnoru? 1 ? oly 

t- - : • jj-! t : j" t iv - : a- t - : it jt 

striving he-was sun-the going-down-of and-until to-deliver-him heart he-set 

pDNi nsVq -bv wnr\ ^n Nnu pNaie inni^yn'? 

j* 1 t ; at : - - l* : - ' ■■ ■ jt - : *■• 1 • - i" t - : 

and-saying king-the to they-came-as-group these men-the at-then to-rescue-him 

-ion -b2 "H onai •nnb hi "H hsbn yi xibnb 

ft '41 t r - t j- t : t r t : - <- t : - : 

injunction according-to that and-Persia to-Media law that king-O 

Ns^a pN3i7 rn^wnV xb wprv ns^q 

jt : - i . - - iTT i — i jt 'i** t : jt : - 

king-the at-then to-be-changed not he-establishes king-the that or-statute 

NnmN n imb \ni\ bxhib hvm nbN 

at tt : - j* lt •■. : : ••• jt : ■ : - : - -: 

lions-the of to-den-the and-they-cast —Daniel and-they-brought he-commanded 

hb -nbB nriJN n if\bx bxhib "ioni kibn hju 

i- it : : <- j' t t vi " ' t i j- t : t : - <•• t 

to-him serving you whom God-of-you to-Daniel and-saying king-the answering 

nin pN h^niis Nin trnnm 

t ~: ' v jv • t •• : ' it - : ■• : i t • : • 

one stone and-she-was-brought may-he-rescue-you he in-continuity-the 

nnpun &jhn nanm n^ d2 -bv noun 

with-signet-of-him king-the and-he-sealed-her den-the mouth-of on and-she-was-laic 



know to-king-the 

p p;j?-i 
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HNi9 :bmn os tuc?n "Kb «r viiin-an dhpnn-i 

then on-Daniel thing she-is-changed not that lords-of-him and-with-signet-of 

~nb nrm niu nm rtorr? nsVq bm 

t ' it - : - : t : jt -if-: <t : - : 

not and-diversions in-fasting and-he-spent-the-night to-palace-of-him king-the he-went 

Nirpo :"nibv : rm nn^wi 'nionr? bwn 

king-the at-then against-him she-fled and-sleep-of-him before-him he-had-brought-in 

snns "H hsu 1 ? nbnnnnn, anm Dip* Nnanauo 

it tt : - i- jt : t t : : ■ : at : t : 'j : it t : - : ■ 

lions-the of to-den-the and-in-haste at-brightness-the he-arose at-daybreak-the 

put :rsy bps V^nV xixb nnnpozjui :bm 

' a* : i* -: 'jt : •■• jt : t •-. : j- : ': • : I — : 

he-cried-out distressed invoice to-Daniei to-den-the and-as-to-come-near-him he-went 

ir\bn N*n NnbN i2V *bmi bmib now xibn nil? 

' t T t - jt t v: ■■ _ : ■*■ it **• t : j- t : t : ~ *■ t 

God-of-you alive-the God-the servant-of Daniel to-Daniel and-saying king-the answering 

-to wvarufr byn *rraro nb -nba nroa n 

■ ■ * it t ** ; j- : - t • : • •• i~ it ; : < - j* 

from to-deliver-you ?-he-was-he-able in-continuity — him serving you who 

:"n mbyb mbn bbn N3bo -dp *bxhi vimi jwnnN 

r vi ■ r : t : it : - a- - it : - * v* t ' • - V! it tt : ~ 

live for-eternities king-O he-spoke king-the with Daniel then lions-the 

nb) snns D2 n;o, n5Nbo nbw ^1*23 



II TT i " 

and-not lions-the mouth-of and-he-shut angel-of-him he-sent God-of-me 

viibnp n bnp 

t 1 it <■ - 't: 

before-him 



nrantpn 

she-was-found 



OT 

T 

blamelessness 



that then 



t a : - 

according-to they-have-harmed-me 

Niibo h«324 :mnjJ Nb nbon xzbn n^onp ^ 

T : - ' ■ j - r- : - jt it -i t : - 1 t t 1 it '<- : 

king-the at-then I-have- 

Naa "TO npojnb 

at •-. ' • 'jt t : - : 



I-have-done not wrong king-O before-you and-also for-me 

no>x bxhibi "niby nap 

den-the out-of to-take-up he-commanded and — Daniel over-him he-was-glad abundant 

nil rDmu;n -ab ^nn -by aaa -to buhl pom 

j- : : t t -: t : t •■• 1 • " * t '-*■.: 

on-him he-was-found not damage and-any-of den-the out-of Daniel so-he-was-taken-up 

woa wfrm xibn now 25 mnbto tqti h 

<t - . -.. • : - : t : - j — : - i" T 1 r v 

men-the and-they-brought king-the and-he-commanded in-God-of-him he-trusted because 

tun ion knm» njb, bxhi «r *nixnp toa -n ten 

l v . . t tt i — < : "*" it j" ■ < — : P ' " ' 

them they-cast lions-the and-to-den-of Daniel of pieces-of-him they-ate who those 

->n of Nia rnnvb iuo -*6i ?innw-i tfiro 

that until den-the to-bottom-of they-reached and-not and-wives-of-them children-of-them 

:ipnn rirponjs -by NnrnN jinn wbw 

they-broke-in-pieces bones-of-them and-all-of lions-the over-them they-held-power 

mv>b) won wood -bsb nro" Niibo p*o26 

•jt- t ■ : st - ••. t - : i- t i: - : t : - vjt : t ' ■ - 

and-languages-the nations-the peoples-the to-all-of he-wrote King-the Darius at-then 

yv 'Dip no 27 mw'> mnbv) Nina -bn riki -h 

j* - t 't: ' ■ i" : • ' J : t : it : - t : ' r : T r 

he-is-placed before-me from let-him-grow peace-of-you earth-the in-all-of dwelling that 

□np : "to rbni) ^pkt ]}nb ^nobo i^bu; -Vds rnbpp 

before from and-fearing trembling they-are royalty-of-me dominion-of in-all-of that decree 

vtbvh b*pi N*n Nnb« itwn - h b^n _ h nnb« 

' • : jt : T p - ; T - jt t v! j * ft— it ' J" T v: 

for-eternities and-enduring alive-the God-the he for Daniel of God-of-him 



the signet of his lords, that nothing 
might be changed concerning Daniel. 
18 Then the king went to his palace 
and spent the night f asting; no diver- 
sions were brought to him, and sleep 
fled from him. 

"Then, at break of day, the king 
arose and went in haste to the den of 
lions. 2° As he came near to the den 
where Daniel was, he cried out in a 
tone of anguish. The king declared 
to Daniel, "O Daniel, servant of the 
living God, has your God, whom 
you serve continually, been able to 
deliver you from the lions?" 21 Then 
Daniel said to the king, "O king, live 
f orever! 22 My God sent his angel and 
shut the lions' mouths, and they have 
not harmed me, because I was found 
blameless bef ore him; and also bef ore 
you, O king, I have done no harm." 
23 Then the king was exceedingly 
glad, and commanded that Daniel be 
taken up out of the den. So Daniel was 
taken up out of the den, and no kind 
of harm was found on him, because 
he had trusted in his God. 24 And the 
king commanded, and those men 
who had maliciously accused Daniel 
were brought and cast into the den of 
lions— they, their children, and their 
wives. And before they reached the 
bottom of the den, the lions overpow- 
ered them and broke all their bones 
in pieces. 

"Then King Darius wrote to all 
the peoples, nations, and languages 
that dwell in all the earth: "Peace be 
multiplied to you. 26 1 make a decree, 
that in all my royal dominion people 
are to tremble and fear bef ore the God 
of Daniel, 

f or he is the living God, 
enduring forever; 



6:18 d sic L, Hebrew/ Aramaic 
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his kingdom shall never be 
destroyed, 
and his dominion shall be to 
the end. 
27 He delivers and rescues; 

he works signs and wonders 
in heaven and on earth, 
he who has saved Daniel 
from the power of the lions." 

28 So this Daniel prospered during 
the reign of Darius and the reign of 
Cyrus the Persian. 

Daniel's Vision of the Four Beasts 

7 In the first year of Belshazzar 
king of Babylon, Daniel saw a 
dream and visions of his head as he 
lay in his bed. Then he wrote down 
the dream and told the sum of the 
matter. 2 Daniel declared,' "1 saw in 
my vision by night, and behold, the 
four winds of heaven were stirring up 
the great sea. 3 And four great beasts 
came up out of the sea, different from 
one another. 4 The first was like a 
lion and had eagles' wings. Then as I 
looked its wings were plucked off, and 
it was lif ted up from the ground and 
made to stand on two feet like a man, 
and the mind of a man was given to 
it. 5 And behold, another beast, a sec- 
ond one, like a bear. It was raised up 
on one side. It had three ribs in its 
mouth between its teeth; and it was 
told, 'Arise, devour much flesh.' 6 Af- 
ter this I looked, and behold, another, 
like a leopard, with four wings of a 
bird on its back. And the beast had 
four heads, and dominion was given 
to it. 7 After this I saw in the night 
visions, and behold, a fourth beast, 
terrifying and dreadful and exceed- 
ingly strong. It had great iron teeth; 
it devoured and broke in pieces and 
stamped what was left with its feet. It 
was different from all the beasts that 
were before it, and it had ten horns. 
fi I considered the horns, and behold, 
there came up among them another 
horn, a little one, before which three 

'Aramaic answered and said 
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:N2io -iv ruu^i *?iinnn xb -«i hnoboi 

it - i." t : t : - - : jt r : - 

end-the to and-dominion-of-him she-will-be-destroyed not that and-kingdom-of-him 

Kintai wowa pani vm inm b&m nrtztaM 

at : ~ : it - : ■ ' ■ : • : • j- t •* t : • - j* *• : 

and-on-earth-the in-heaven-the and-wonders signs and-working and-rescuing delivering 

rrwn nft ^«*m29 :«nn« t -to bxhib nrtf «i 

l- : - t : J'" t : it tt : - i - ' • ••• it : j* " *< 

he-prospered this so-Daniel lions-the hand-of from — Daniel he-saved who 

itcDis uhia rvoboai uhTr no^oa 

it t it v i k : - : vjw : t j : - : 

Persian-the Cyrus and-in-reign-of Darius in-reign-of 

*ittti nfn D*?n "bmi ^aa rfoo ^xwxbib rrin rowa 1 7 

j... .. . t -: v j" ••• t v t ' v -iv ~ - : ■• : t - : j- : • 

and-visions-of he-saw dream Daniel Babylon king-of to-Belshazzar first in-year-of 

:"iqk pVn i2>*n ana mbr\ p^a ^9?^° 'ty 

he-told matters head-of he-wrote dream-the at-then bed-of-him in head-of-him 

rim &*rh ~uv mna nnn nm nbNi 'bwn ruy2 

-. _ (ST . . v . -j— : )" t - t : •*• t <■• t 

and-there-were night-the with in-vision-of-me ]-was seeing and-saying Daniel answering 

iznrn jvn prwp :Kan m^b |rra?p k»o# »nn yan« 

great beasts and-four great-the — sea-the stirring heaven-the winds-of four 

rsai rrhio Nn^ip4 :nt -to *n vw -to mbo 

' j- - : " : - : jt : t : 1 - it 1 ■ .»t * it: t at - ' ■ "it: t 

and-wings like-lion first-the this from this being-changed sea-the out-of coming-up 

rra; iuno -«r iv nrn n*? -rcto -«r 

- - • : ■ - j" t is- l- : r 

wings-of-him they-were-plucked-off that until I-was looking to-her eagle of 

nfrpn vbn -bv\ ntna -to rbv$ 

- t: jt v: v i . - : - _ . T . - i . - j- : 

she-was-made-to-stand like-man feet and-on earth-the from and-she-was-lif ted-up 

ivrn ni^n nn« nvn runs :nV nw wjn aa^i 

jt : t t t : • ■ t : t t ■■ j -: - r : it v: j- : 

being-like second another beast and-behold to-her he-was-given man and-heart-of 

ra nosa rj^y n^ni n^pn in nutoVi ai 2 ? 

i j" \r ■•. : i -j- ; • JT : - »■ t: - - : * : : 

between in-mouth-of-her ribs and-three she-was-raised-up one and-to-side — bear 

nh into 6 :K^ty nte>a ^o-ip n*? po* jai rriu) 

t : - t r - j- : • i'-. -: r 'i - ' j* : t ■ ■■ : a- * 

this at-after much flesh eat arise to-her fe//mg and-thus teeth-of-her 

ty\v -n yanx nsa n*ri n^ja hn« nxi nin nrn 

' i ■)- : - ' j- - ~ : - : • * t: it < -: - j" t 

bird of four wings and-to-her like-leopard another and-behold I-was looking 

:r\b itp ro^tth xnrrr? rrai nuanNi n^ii -bv 

r j* : 1 it : t : t : j" : 1 • - <t : : - : ft- - 

to-her he-was-given and-dominion to-beast-the heads and-four back-of-her on 

rnrrn nrn nxi vPrb 'ima n^n nm nn«i7 

t t ■ i: jt •■ j -; - t : i" j-: v : •• t t : j- t 

fourth beast and-behold night-the in-visions-of I-was seeing this at-after 

pin hb bns "H vm n^pni 'inow nVm 

i T . . - _ *v f * r * ! t * - t j ■ t : i" : t • : 

great to-her iron of and-teeth exceedingly and-strong and-dreadful terrifying 

-m rinuin K*m no£n n^na ninu; 1 ! np-roi h^dn 

' * t: - : j- : at : t j- : - : it t : 't v: - jt : it 

from being-changed and-she stamping with-feet-of-her and-rest-the and-breaking devouring 

T - : - - : ■ r t — : ' ■ j- :•- : - t *ti j* t t I" t 

on-horns-the I-was considering to-her ten and-horns before-her that beast-the all-ot 

k*:np -|n rftrvi pO' , J' , a njpVp hn^T ni?, 

horns-the from and-three between-them she-came-up little another horn and-beholc 
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kmx ^ds pi*p 6hi n^p-)i7 : Hpi 1 ?^ ^rraip 

man-the like-eyes-of eyes and-behold before-her from being-plucked-out former-the 

no-D h rnn run 9 :p-im V?oo dsn *n -tonpa 

' t t it <■ J- — : j" t 1 it : : - j* - : iv. t t : : 

thrones that until I-was looking great speaking and-mouth this in-horn-the 

iDfcn nin jfens inutonb 3rr pot- p*npi r?in 

and-hair-of white as-snow clothing-of-him he-sat Days and-Ancient-of they-were-placed 



•• : : t 
throne-of-him 



Npj noD3 nuttn 

pure like- wool head-of-him 

mi _r r nm io :pVr 

j- : I 1* t 

fire of stream burning 
they-served-him two-thousand 

p»joi nrr ktt 

1 j- : ■ : i* : 



"1U 

J b - ! - 

fire wheels-of -him fire of flames 

t\b$ 'ninfp -jo paji *ua 

thousand-of befbre-him from and-coming-out being-issued 
they-stood befbre-him ten-thousand and-ten-thousand-of 

\ IP n^n rpjrj nrn n rirnna 

sound-of from at-then I-was looking they-were-opened and-books he-sat judgment-the 

rfrup h id rrin nrn rrVbno wnp h xfimm N'Vo 

<- • ■ - *•-: j--t rttvj - : it : t t : : jt- • 

she-was-killed that until I-was looking speaking horn-the that great-the words-the 

-Mx mp'b ram nte iiim knrn 

it v j~ ' * i- * - : • j- : t : i" 

to-burning-of and-she-was-given body-of-her and-he-was-destroyed beast-the 

nDiNi rinwbw ran Nnrn Swifts 

st : - : ' a i t : t i* : v t t ?■' t : 

but-prolongation dominion-of-them they-took-away beasts-the and-rest-of 

rmn nrn 13 :nui rat -id rir6 nrrrv 

.. _. <■" t i it • : ' )- : - ' i : r : 

and-time season until to-them she-was-given 

133 N*OU> "DD hKl 



fire 

r:n3 

in-lives 

night-the in-visions-of I-was 

"*tdi rnn nn« utiN 



j" t it j- : t - : j**t -: 

and-to he-was coming man like-son-of heaven-the clouds-of with and-there-was 



" : 

and-to-him 

N*ON 

nations-the 

JT I' 

not that 

nnsriN is 

she-was-anxious 



noo 



rn-nnpn 'rnoipi 

they-presented-him and-before-him 

N»OOD ^bl lifrpi 

peoples-the that-all-of and-kingdom 

bbv ]vbv n'ivbu) 

- t 1 <t : t ■■ t : T 

eternity dominion-of dominion-of-him they-serve to-him 

:V3nnn xb -h nnnbo-i 

i- - : • jt • t - 

she-shall-be-destroyed not that 



wnv p^nD 

Days-the Ancient-of 
dominion he-was-given 

r\b mvibi 

J" it- t ' : 

and-languages-the 
and-kingdom-of-him he-will-pass-away 



he-reached 
and-glory 



-snbni? v&m nrni nm KiA3 V^n njN *nn 

• I-*-. ~: - : l* ■■ )••; v : av : • j : i— t jt - : -r 

they-alarmed-me head-of-me and-visions-of sheath in-midst-of Daniel I spirit-of-me 

-by mn "ND3N Nrrsn ^!^^i? T IP "^d n3npi6 

and-truth-the ones-standing-the from one at I-approached 

wbn nu)3i "b -~inm r\n "Vs 

these he-made-know-me matters-the and-interpretation-of to-me so-he-told this all-of 

in fop 1 raVn nD3i« j?3in r»3N h «n3i3n wnvn 

i . i j i . i L . . _ JT . . - A _ . _ >v* j* t t : : - jtt " 

out-of they-shall-arise kings four four they of great-the beasts-the 

fworn pJi^D ^np njidVp H^?P1 18 

and-they-shall-possess Most-High holy-ones-of kingdom-the but-they-shall-receive earth-the 



about from-him I-asked 

\hx 17 rJJDiin; 



of the first horns were plucked u p by 
the roots. And behold, in this horn 
wereeyes like the eyes of a man, and a 
mouth speaking great things. 

The Ancient of Days Reigns 

'"As I looked, 

thrones were placed, 
and the Ancient of Days took 
his seat; 
his clothing was white as snow, 
and the hair of his head like 
pure wool; 
his throne was fiery flames; 
its wheels were burning fire. 
10 A stream of fire issued 

and came out f rom before him; 
a thousand thousandsservedhim, 
and ten thousand times ten 

thousand stood before him; 
the court sat in judgment, 
and the books were opened. 

1 1 "I looked then because of the 
sound of the great words that the 
horn was speaking. And as I looked, 
the beast was killed, and its body de- 
stroyed and given over to be burned 
with fire. 12 As for the rest of the 
beasts, their dominion was taken 
away, but their lives were prolonged 
for a season and a time. 

The Son of Man Is Given Dominion 

13 "I sawin the night visions, 

and behold, with the clouds of 
heaven 

there came one like a son of man, 
and he came to the Ancient of 
Days 

and was presented before him. 
H And to him was given dominion 
and glory and a kingdom, 
that all peoples, nations, and 
languages 
should serve him; 
his dominion is an everlasting 
dominion, 
which shall not pass away, 
and his kingdom one 
that shall not be destroyed. 

Daniel's Vision Interpreted 

15 "As for me, Daniel, my spirit 
within me' was anxious, and the vi- 
sions of my head alarmed me. 16 1 ap- 
proached one of those who stood there 
and asked him the truth concerning all 
this. So he told me and made known 
to me the interpretation of the things. 

17 'These four great beasts are four 
kings who shall arise out of the earth. 

18 But the saints of the Most High shall 

' Aramaic within ;/s sheath 
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receive the kingdom and possess the 
kingdom forever, forever and ever.' 

""Then I desired to know the truth 
about the fourth beast, which was dif- 
ferent from all the rest, exceedingly 
terrifying, with its teeth of iron and 
claws of bronze, and which devoured 
and broke in pieces and stamped what 
was left with its feet, 20 and about the 
ten horns that were on its head, and 
the other horn that came up and be- 
fore which three of them fell, the horn 
that had eyes and a mouth that spoke 
great things, and that seemed greater 
than its companions. 21 As I looked, 
this horn made war with the saints 
and prevailed over them, 22 until the 
Ancient of Days came, and judgment 
was given for the saints of the Most 
High, and the time came when the 
saints possessed the kingdom. 

23 "Thus he said: As for the fourth 
beast, 

there shall be a fourth kingdom 
on earth, 
which shall be different from all 
the kingdoms, 
and it shall devour the whole earth, 
and trample it down, and break 
it to pieces. 

24 As for the ten horns, 

out of this kingdom ten kings 
shall arise, 
and another shall arise after 
them; 

he shall be different from the 
former ones, 
and shall put down three kings. 

25 He shall speak words against the 

Most High, 
and shall wear out the saints of 

the Most High, 
and shall think to change the 

times and the law; 
and they shall be given into his 

hand 

for a time, times, and half a time. 

26 But the court shall sit in judgment, 

and his dominion shall be taken 
away, 

to be consumed and destroyed 
to the end. 

27 And the kingdom and the 

dominion 
and the greatness of the 

kingdoms under the 

whole heaven 
shall be given to the people 

of the saints of the Most 

High; 

his kingdom shall be an 

everlasting kingdom, 

7:19 pfnVa 7:19 pnau) 

7:20 p rfejl 7:20 p nbip 
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manuscripts and editions, 021 
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has h^ 19 vbv "tin xfobv "tp fcroafra 

I-desired then eternities-the eternity-of and-unto eternity-the unto kingdom-the 

rife "fft tviv) nin "h Nfrorm knvn -bv x^wb 

* A" ; t ■ ■ it: it jt - : r t : jt ' : t : r- - t t - : 

all-of-them from being-changed she-was which fourth-the beast-the about to-make-certain 

rfaN lyru ~n nnaoi Va -h niv) rrrrr rrVrn 

jt : it t : r j- : ■ : v : - r <■- * t • - jt ■ : 
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and all dominions shall serve 
and obey him.'' 

28 "Here is the end of the matter. As 
for me, Daniel, my thoughts greatly 
alarmed me, and my color changed, 
but I kept the matter in my heart." 

Daniel's Vision of the Ram and 
the Goat 

8 In the third year of the reign of 
King Belshazzar a vision ap- 
peared to me, Daniel, after that which 
appeared to me at the f irst. 2 And I saw 
in the vision; and when I saw, I was in 
Susa the citadel, which is in the prov- 
ince of Elam. And I saw in the vision, 
and I was at the Ulai canal. 3 1 raised 
my eyes and saw, and behold, a ram 
standing on the bank of the canal. It 
had two horns, and both horns were 
high, but one was higher than the 
other, and the higher one came up 
last. 4 1 saw the ram charging west- 
ward and northward and southward. 
No beast could stand before him, and 
there was no one who could rescue 
from his power. He did as he pleased 
and became great. 

5 As I was considering, behold, a 
male goat came from the west across 
the face of the whole earth, without 
touching the ground. And the goat 
had a conspicuous horn between his 
eyes. 6 He came to the ram with the 
twohorns, which I had seen standing 
on the bank of the canal, and he ran at 
him in his powerful wrath. 7 I saw him 
come close to the ram, and he was en- 
raged against him and struck the ram 
and broke his two horns. And the ram 
had no power to stand before him, but 
he cast him down to the ground and 
trampled on him. And there was no 
one who could rescue the ram from 
his power. 8 Then the goat became 
exceedingly great, but when he was 
strong, the great horn was broken, 

'Or their kingdom shall be an everlasting 
kingdom, and all dominions shall serve and 
obey them 
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and instead of it there came up f our 
conspicuous horns toward the four 
winds of heaven. 

''Out of one of them came a little 
horn, which grew exceedingly great 
toward the south, toward the east, and 
toward the glorious land. 10 It grew 
great, even to the host of heaven. And 
some of the host and some' of the 
stars it threw down to the ground and 
trampled on them. 1 1 It became great, 
even as great as the Prince of the host. 
And the regular burnt offering was 
taken away from him, and the place 
of his sanctuary was overthrown. 
12 And a host will be given over to it 
together with the regular burnt offer- 
ing because of transgression, 2 and it 
will throw truth to the ground, and it 
will act and prosper. 13 Then I heard a 
holy one speaking, and another holy 
one said to the one who spoke, "For 
how long is the vision concerning the 
regular burnt offering, the transgres- 
sion that makes desolate, and the giv- 
ing over of the sanctuary and host to 
be trampled underfoot?" 14 And he 
said to me,3 "For 2,300 evenings and 
mornings. Then the sanctuary shall 
be restored to its rightful state." 

The Interpretation of the Vision 

15 When I, Daniel, had seen the vi- 
sion, I sought to understand it. And 
behold, there stood before me one 
having the appearance of a man. 
16 And I heard a man's voice between 
the banks of the Ulai, and it called, 
"Gabriel, make this man understand 
the vision." ' 7 So he came near where 
I stood. And when he came, I was 
frightened and fell on my face. But 
he said to me, "Understand, O son of 
man, that the vision is f or the time of 
the end." 

18 And when he had spoken to me, 
I fell into a deep sleep with my face to 
the ground. But he touched me and 
made me stand up. "He said, "Behold, 
I will make known to you what shall 
be at the latter end of the indignation, 
for it refers to the appointed time of 
the end. 211 As for the ram that you saw 
with the two horns, these are the kings 
of Media and Persia. 21 And the goaf 
is the king of Greece. And the great 

' Or host, that is, some 2 Or in tin act of rebellion 
1 Hebrew; Septuagint, Theodotion, Vulgate to 
him *Ov the shaggy goal 
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horn between his eyes isthe first king. 
22 As for the horn that was broken, in 
place of which f our others arose, f our 
kingdoms shall arise from his' nation, 
but not with his power. 23 And at the 
latter end of their kingdom, when 
the transgressors have reached their 
limit, a king of bold face, one who 
understands riddles, shall arise. 24 His 
power shall be great — but not by his 
own power; and he shall cause fearful 
destruction and shall succeed in what 
he does, and destroy mighty men and 
the people who are the saints. 2 5 By his 
cunning he shall make deceit prosper 
under his hand, and in his own mind 
he shall become great. Without warn- 
ing he shall destroy many. And he 
shall even rise up against the Prince 
of princes, and he shall be broken — 
but by no human hand. 26 The vision 
of the evenings and the mornings that 
has been told is true, but seal up the 
vision, for it refers to many days from 
now." 

27 And I, Daniel, was overcome and 
lay sick for some days. Then I rose and 
went about the king's business, but I 
was appalled by the vision and did not 
understand it. 

Daniel's Prayer for His People 

9 In the first year of Darius the son 
of Ahasuerus, by descent a Mede, 
who was made king over the realm 
of the Chaldeans— 2 in the first year 
of his reign, I, Daniel, perceived in 
the books the number of years that, 
according to the word of the Lord 
to Jeremiah the prophet, must pass 
before the end of the desolations of 
Jerusalem, namely, seventy years. 

■'Then I turned my face to the Lord 
God, seeking him by prayer and pleas 
for mercy with fasting and sackcloth 
and ashes. 4 1 prayed to the Lord my 
God and made confession, saying, "O 
Lord, the great and awesome God, 

'Theodotion, Septuagint, Vulgate; Hebrew the 
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who keeps covenant and steadfast 
love with those who love him and 
keep his commandments, 5 we have 
sinned and done wrong and acted 
wickedly and rebelled, turning aside 
from your commandments and rules. 
6 Wehave not listened to your servants 
the prophets, who spoke in your name 
to our kings, our princes, and our fa- 
thers, and to all the people of the land. 
7 To you, O Lord, belongs righteous- 
ness, but to us open shame, as at this 
day, to the men of Judah, to the inhab- 
itants of Jerusalem, and to all Israel, 
those who are near and those who 
are f ar away, in all the lands to which 
you have driven them, because of the 
treachery that they have committed 
against you. 8 To us, O Lord, belongs 
open shame, to our kings, to our 
princes, and to our fathers, because 
we have sinned against you. 9 To the 
Lord our God belong mercy and for- 
giveness, for we have rebelled against 
him 10 and have not obeyed the voice 
of the Lord our God by walking in 
his laws, which he set before us by 
his servants the prophets. 1 1 All Israel 
has transgressed your law and turned 
aside, refusing to obey your voice. 
And the curse and oath that are writ- 
ten in the Law of Moses the servant 
of God have been poured out upon 
us, because we have sinned against 
him. '2 He has confirmed his words, 
which he spoke against us and against 
our rulers who ruled us,' by bringing 
upon us a great calamity. For under 
the whole heaven there has not been 
done anything like what has been 
done against Jerusalem. ' 3 As it is writ- 
ten in the Law of Moses, all this ca- 
lamity has come upon us; yet we have 
not entreated the favor of the Lord 

' Or our judges who judged us 



to-ones-loving-of-him and-the-steadfast-love 

i* T : J7 t 

and-we-have-done-wrong we-have-sinned 



nmn now tnum 

■ : - <■• t - : 

the-covenant one-keeping and-the-being-feared 

:rnisn nou^i 

i7 : • r- : : 

commandments-of-him and-to-ones-keeping-of 

! i*it t : j- : ■ 

from-commandments-of-you and-to-turn-aside and-we-have-rebelled and-we-have-acted-wickedly 

-wx D^njn wizv -bx xbie 

• jv 7 -: 



WDM 6 :^D2U>QQ1 

: - t < : iv T • * ' 

we-have-listened and-not and-from-rules-of-you 



who the-prophets servants-of-you to 

-bi bm wnnNi unto w±n -bx i\nvi hm 

7 iv : ts- -: - t** t )" 7 : v 1 : » : : ■ 

all-of and-to and-fathers-of-us princes-of-us kings-of-us to in-name-of-you they-spoke 

oi»3 D"usn nm ub) nitnan tym in :p«n dd 

j - v 7 - j Mr : 't t : - t -: <' : 1 v it t >- 

as-the-day the-face shame-of but-to-us the-righteousness Lord to-you the-land people-of 

bfcwr -bib) d^w-it ^uivbi rrorr» wxb ntn 

■• 7 : • 7:1 ■ - 7 1: j" : : 7 : <* : m~ 

Israel and-to-all-of Jerusalem and-to-ones-inhabiting-of Judah to-man-of the-this 

d;|> Dnmn -\yx himNn -biz □'prnni D'rnpn 



there you-have-driven-away-them which 

rm;ii vh nirvs : m 

V J 7< 7 : » 17 



the-lands in-all-of and-the-far-ones the-near-ones 

-)bvn iu)n nbvm 

—. it jv -: it -: - : 

shame-of to-us Yahweh against-you they-have-been-unfaithful that on-treachery-of-them 

ukoti wnixb) vnfch wbnb tfisn 

it t r: —. a- - : 1** t : i- t : ■ • 7 - 

we-have-sinned because and-to-fathers-of-us to- princes-of-us to-kings-of-us the-face 

imo »a ninVem tramn wrhx 

; i~ t >' f\ ■ : - : t* -: - t " v: 

we-have- rebelled for and-the-forgiveness the-mercy God-of-us 

robb wribx mrr bpi h»6u> 

v <*.* t A" v: j t : * 1 i : - t 

to-walk God-of-us Yahweh on-voice-of we-have-obeyed 

itjwnan nau ra wish rru 

i- ■ : - jtt -: 1- : •■ t : 1 j- t 

the-prophets servants-of-him by-hand-of before-us he-set 



"nab 9 -.lb 

JT I" * IT 

to-Lord against-you 

j : 1 
and-not against-him 

-rate vrhirm 

j*.- -: t 1 : 

which in-laws-of-him 



to-not and-to-turn-aside law-of-you 



r> -Vai 11 

t : 

they-have-transgressed Israel and-all-of 

"wn nihtfm r\bxr\ wbv "dim srte vinw 

<■: —. t ••. : - : jt t t ■■ t I - . - l AV > ; - j : 

that and-the-oath the-curse upon-us and-she-has-poured-out on-voice-of-you obey 



•Ab 



1- 



3 wfibxn ~qu nw/j rnina. nuns 



servant-of Moses in-Law-of being-written 

infn 



J T 

words-of-him 



Op*l 12 
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and-he-made-stand 



9:5 p ui)«nri 
9:12 p linn-r 



against-him we-have-sinned because the-God 

bw wby 

and-against against-us he-spoke which 

nwN n^i; nun wbv wmb wbzw 

JV -! rtT : JT T I** T J" T ! T : 

which great calamity upon-us to-bring they-judged-us 

nnlKH nw«3 D^own -i ?3 nnn 

rr : 7 v jv ~: ~ . - T _ T - -< 

she-has-been-done like-what the-heaven whole-of under 

nmn _i 73 n« n^b rnina hins nw«3i3 :d^it3 

J7 7 7 7 "J" v j- : 7 <v _ : - • 17 7 

the-calamity all-of — Moses in-Law-of being-written as against-Jerusalem 

wfibx mrr» r:a tin w^n -nVt u6sj n^n nmn 

v: J7 : j- : v • ■ 1 : a- 7 t jt l - 

God-of-us Yahweh face-of — we-have-entreated yet-not upon-us she-has-come the-this 



who ones-judging-of-us 

7 : v 7 1 
she-has-been-done not 



English (ESV) 



1895 



DANIEL 9:14-22 



-rjpunn :^naN3 V»3tprfa uiiya hwV 

therefore-has-kept-watch by-truth-of-you and-to-gain-insight from-iniquities-of-us to-turn 

wfibx nin 1 p^rs "»3 u>bi> nwan ninn -Vu hin* 1 

v: jt : ' i* a- t t tv ■ ! ■ t tjt - t : 

God-of-us Yahweh righteous for upon-us and-has-brought-her the-calamity over Yahweh 

-Abpi ij-yau; *6i nwy ivx vivvn _t ?3 -^u 

i ' : : t j : 7 t jv -: T ~: r t 

on-voice-of-him we-have-obeyed and-not he-has-done that works-of-him all-of on 

pan tojj tin nNirin nu>K wrfrN »3 l tk inrums 

out-of-land-of people-of-you — you-brought-out who God-of-us Lord and-now 

ntn Di»3 tf? -torn nprn T3 ansa 

Av - j - i" J' : - r - 'tt-i jt : • - : ■ 

the-this as-the-day name for-you and-you-have-made mighty with-hand Egypt 

*rip*T2 _i 7D3 ttni6 :uwn ukoti 

■*.•':■ t : T ■"» I IT T IT T 

righteousnesses-of-you according-to-all-of Lord we-have-done-wickedly we-have-sinned 

"in oVunT tvjjo *nom ?t£dn tc _ nur 

• 1- t : J' ; r " ' : jt -: - ' : - <t 

hill-of Jerusalem from-city-of-you and-wrath-of-you nose-of-you please 

ubwv irniN niJtoi WNonn »s 

■s- t : - : j _ : - ■• t -: - <• 

Jerusalem fathers-of-us and-on-iniquities-of on-sins-of-us because holiness-of-you 

wfibx yau> mnuii7 rwnirno -bdi nann*? 

v: J" : jt - : r- • : t : 

God-of-us listen therefore-now all-around-us to-all-of 

_t 7iJ ris n**m riunn 

*.* t j" t : t -: j- v : 

upon face-of-you and-shine pleas-of-him and-to 

~^jtn prfw nun is jyaV 

ear-of-you God-of-me incline Lord 
that and-the-city ones-being-desolate-of-us and-see 



T IT 

let-him-turn 



it : 1 
to-scorn 



servant-of-you 

Down 

f" T " 

for-sake-of the-desolate-one 
eyes-of-you 



and-people-of-you 
prayer-of to 
sanctuary-of-you 

yowi 



open-DIR and-hear 



making-fall we righteousnesses-of-us 

Itfw huaw ittni9 :D^nn 

- t : <t -: r - t 

iear Lord the-great 

c yiynb nrmri 

for-the-sake-of-you delay-you 



'Vy *6 |"»3 rrtp) 



?rou7 trip: 

t ft*/ t l' : • jt 1 : ■ 

not for by-her name-of-you he-is-called 



Lord 



God-of-me 



"in -riyi2o :?iap _i 7iJi 



Tom *3 T>j«fc wiunn 

I r . _. _ - I v t : " -: ~ 

mercy-of-you on but befbre-you pleas-of-us 

-bx niz?pi nrrwpn tfw nrfi>o 

L- -: - t j' '-: 1- -jt -: t t : 

not and-do give-attention Lord forgive 

Tp-py -Vp «npj 5/pW 

I and-still people-of-you and-over city-of-you over he-is-called name-of-you because 

btniw riK^m TiNon rnino-i Vbnai nana 

ft- t : ■ j* - 1- - : ■ t - .. _ . . ** - : 

Israel people-of-me and-sin-of sin-of-me and-confessing and-praying speaking 

:rfo& vip nn bv "tibn mrr hzb Tunn Vsoi 

it v: v'j - t - - v: jt : •• : • ■ t • : J' - 

God-of-me holiness-of hill-of over God-of-me Yahweh before plea-of-me and-making-fall 

tnti Swx bknn* l^Km nVsnn -1310 -ripi 21 

■ t v -: .... - j* t 1 at ■ : - i" - : j* ~: •) : 

I-had-seen whom Gabriel and-the-man in-the-prayer speaking I and-still 

:my -nmo np3 uii b£ iiP3 npa b hVnn3 rirnn 

v it - : * v- : - - -j- ■ t 'jt ••. t • : - ■ < t v 

evening offering-of as-time-of to-me touching in-flight being-swift at-the-first in-the-vision 

Tims' 1 nny bmi inm »au naTi p- , i22 

ITT JT " T ~ " rt' ■ J" - I - ' VIT- 

I-have-come-out now Daniel and-he-said with-me and-he-spoke and-he-made-understand 



our God, turning from our iniqui- 
ties and gaining insight by your truth. 
"Therefore the Lord has kept ready 
the calamity and has brought it upon 
us, for the Lord our God is righteous 
in all the works that he has done, and 
we have not obeyed his voice. 15 And 
now, O Lord our God, who brought 
your people out of the land of Egypt 
with a mighty hand, and have made 
a name for yourself, as at this day, we 
have sinned, we have done wickedly. 

16 "O Lord, according to all your 
righteous acts, let your anger and 
your wrath turn away f rom your city 
Jerusalem, your holy hill, because f or 
our sins, and for the iniquities of our 
fathers, Jerusalem and your people 
have become a byword among all 
who are around us. 17 Now therefore, 
O our God, listen to the prayer of your 
servant and to his pleas f or mercy, and 
for your own sake, O Lord,' make 
your face to shine upon your sanctu- 
ary, which is desolate. ' s O my God, 
incline your ear and hear. Open your 
eyes and see our desolations, and the 
city that is called by your name. For 
we do not present our pleas before 
you because of our righteousness, but 
because of yourgreat mercy. 19 O Lord, 
hear; O Lord, forgive. O Lord, pay at- 
tention and act. Delay not, for your 
own sake, O my God, because your 
city and your people are called by 
your name." 

Gabriel Brings an Answer 

20 While I was speaking and pray- 
ing, confessing my sin and the sin of 
my people Israel, and presenting my 
plea before the Lord my God for the 
holy hill of my God, " while I was 
speaking in prayer, the man Gabriel, 
whom I had seen in the vision at the 
first, came to me in swift flight at the 
time of the evening sacrifice. 22 He 
made me understand, speaking with 
me and saying, "O Daniel, I have now 

' Hebrew for the Lords sake 



9:18 p np_| 

9:19 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'V — 
9:21 b-b uncertain; Hebrew 
fragment from Cairo Geniza, many 
Hebrew manuscripts, for 
'0 ; version of Daniel according 
to Theodotion, rdx el cpepouevoc, 
(similar to Syriac, Vulgate); only 
version of Daniel according to 
Septuagint, Ttsrouevoc; ; from ^H? or 
TJT (certain in Daniel?) 
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come out to give you insight and un- 
derstanding. 23 At the beginning of 
your pleas f or mercy a word went out, 
and I have come to tell it to you, for 
you are greatly loved. Therefore con- 
sider the word and understand the 



The Seventy Weeks 

24 "Seventy weeks' are decreed about 
your people and your holy city, to fin- 
ish the transgression, to put an end 
to sin, and to atone for iniquity, to 
bring in everlasting righteousness, 
to seal both vision and prophet, and 
to anoint a most holy place. 2 25 Know 
therefore and understand that from 
the going out of the word to restore 
and build Jerusalem to the coming 
of an anointed one, a prince, there 
shall be seven weeks. Then for sixty- 
two weeks it shall be built again 3 with 
squares and moat, but in a troubled 
time. 26 And after the sixty-two weeks, 
an anointed one shall be cut off and 
shall have nothing. And the people 
of the prince who is to come shall de- 
stroy the city and the sanctuary. Its 4 
end shall come with a flood, and to 
the end there shall be war. Desolations 
are decreed. 27 And he shall make a 
strong covenant with many for one 
week, 5 and for half of the week he 
shall put an end to sacrifice and offer- 
ing. And on the wing of abominations 
shall come one who makes desolate, 
until the decreed end is poured out on 
the desolator." 

Daniel's Terrifying Vision of a Man 
"1 f\ In the third year of Cyrus king 
I \J of Persia a word was revealed 
to Daniel, who was named Belteshaz- 
zar.Andtheword was true, and it was 
a great conflict. 6 And he understood 
the word and had understanding of 
the vision. 

2 In those days I, Daniel, was 
mourning f or three weeks. 3 1 ate no 
delicacies, no meat or wine entered 
my mouth, nor did I anoint myself at 
all, for the full three weeks. 4 On the 

' Or sevens; also twice in verse 25 and once in 
verse 26 2 Or thing, or one J Or there shall be 
seven weeks and sixty-two weeks. It shall be built 
again *Or His s Or seven; twice in this verse 
6 Or and it was about a great eonjlict 



9:23 a insert, with 2 Hebrew 
manuscripts, most versions, ^f? ? 
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word he-went-out 



pleas-for-mercy-of-you 

-ena vy\ nna niTinn 

T 1 - * ■ T (ST I "I r 

on- the- word theref ore-consider you greatly-loved for 



rftnrm23 mra ]\b^vnb 

at-beginning-of understanding to-teach-you 

aTirf? TINS '•JNl 
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to-tell I-have-come and-I 



niNon 

T - 

sins 



I^qjj -by ^nni D^aw n^aum :moaa ram 

people-of-you about he-is-decreed seventy weeks in-the-vision and-understand 

unvb j?w?n xfob ?[>irr : p TV -by) 

nd-to-seal the-transgression to-finish holiness-of-you city-of and-about 

rim bnrfri nvbv p"rc ^arfo ]iv nas^i 

• j t : - : iv t i 1 vjv l* t ! t j" - : 

vision and-to-seal eternity righteousness-of and-to-bring iniquity and-to-make-atonement 

b-bvn) jnni25 :^unp unp ritinbi tfdji 

.. . _ . i' t it v 'j - i : ■ : • t : 

and-understand-you theref ore-know-you holy-places holy-place-of and-to-anoint and-prophet 

rjj ttwq -iv b^wrr ninbi h^vnb i£n xvb -fn 

•t -j*t - *-ti: <:■: • t : tt jt 

prince anointed-one to Jerusalem and-to-build to-restore word going-out-of from 

t : : • : t •- i j- ■ • •-. t : at : ■ i* •.. t 

and-she-shall-be-built she-will-do-again and-two sixty then-weeks seven weeks 
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sixty the-weeks 

Tpm ib 
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and-the-city to-him 



nnto26 :wwn 

<■•-:-: t" * t 

and-after the-times 

l* T 

anointed-one 



pteai fnrn airn 

but-in-trouble-of and-moat open-square 



i j-- : 

and-there-is-not 



my 

J" T ' 

he-shall-be-cut-off 



and-end-of-him 



<• t 

prince 



Nan 

T " 

the-one-coming 

:nipou) n™.}. 

ones-being-desolate being-decreed 

ynwn »xm ina vnv) 

t - • -: - St v - j t 

the-week and-half-of one week 

unvin bmpy) 1J3 by) 
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people-of he-will-destroy 

nTin^o pp. iv) 



and-two 
and-the-sanctuary 
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war 



end and-to with-the-torrent 

D^r6 rma Ta;nu7 

p _ t : j- : * : 

as-to-the-tnany covenant and-he-shall-make-strong 

nruni nar i rrai£ 

desolating abominations wing-of and-on and-grain-offering sacrifice he-shall-put-an-end-to 

:dqu> -by inn njhrm hbi — tui 

I- - ( i- • t t v:jv: t t - : 

one-desolating on she-is-poured-out and-one-being-decreed end and-until 

bxhib rbu hai ona "ibn wiibb vibv mtfai 10 

■■■ it : jt : ■ t t - t ' v jv v : t j- : 

to-Daniel he-was-revealed word Persia king-of to-Cyrus three in-year-of 

Vrra Naai nmn nnxi -isNiztoVa iaw tnpi 

t jt t : t t - <v v: v a- - : : " i : jt': ■ v _ : 

great and-conflict the-word and-truth Belteshazzar name-of-him he-was-called who 

crn»a2 :n«"iaa ib nra-i na^n _ n« ra-i 

i* t ~ iv : - - i. t >' t t - v ' ■ 

in-the-days on-the-vision to-him and-understanding the-word — and-he-understood 

Dn^3 :w D^yaw rwbv) bimn wri ^bmi w Dnn 

v jv i" t t" ■•, t jt : " - : • • j* t •■ • it <* -: rt" t 

food days weeks three mourning I- was Daniel I the-those 

••s -bx X2 ~bib r*-! nwai v\bix iib ntrnn 

L* V JT 1 ■•j-t JT t • : - T j '.. 

mouth-of-me to he-entered not and-wine and-meat I-ate not precious 

Dim 4 :wty Dnnw nvbv mibn ~iv 'nio -xb ^ioi 

■j : I* T i* t v j : : - • : at 1 j : 

and-on-day-of days weeks three-of to-be-full up-to I-anointed not and-to-anoint 
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man t bv vrn '•m riutenn unr6 npanNi ontyy 

■J7T ~ s~ j- • -j* t • - : - ' ft • t v j - it i : ■ : j* : v 

the-river side-of on I-was and-I the-first to-the-month and-four twenty 

nm Nn*n to? m m nwnis : Vpnn Nin Vinan 

and-behold and-I-looked eyes-of-me — and-I-lifted-up Tigris that the-great 

:T2ix Dnaa tr-un r:noi onn 12)07 nnN 

it v J*.* : I"*. -: jt : t a- - j t it v 

Uphaz with-gold-of being-fastened with-waist-of-him linen being-clothed one man 

vryi pna nNnoa rial izrizhna in»ui6 

t •• : 1 t t <■■:-: t t • : - : j t ■ : 

and-eyes-of-him lightning like-appearance-of and-face-of-him like-beryl and-body-of-him 

bbp ntfrn pya roiVioi rnjnn u?n Ta^a 

at 't v j : ' V i t : : - t r i : ** •• j- - : 

burnished bronze like-eye-of and-feet-of-him 

nab to»n ^n V^l] 7 -Ppn 

alone-me Daniel I and-I-saw 

TIN i*n nV ^13 



and-arms-of-him fire like-torches-of 

man Vipi 

itt : *) : 

multitude like-sound-of words-of-him and-sound-of 

vn nu?N bu&Km nNnan tin 



— they-saw not with-me they-were who and-the-men the-vision 

b :Nnnna irran ufrbv nbz: hm; mm bin nNnan 

i" t ■• : l : s ' <~ ••* " ~; jt : t t : <t t -: t -: at r - - 

in-to-hide-self and-they-fled upon-them she-fell great trembling but the-vision 

nVi rutin hman nNnan tin nNnNi nab »mi«>j 

j : - t : - <t : - - v ■.* : v it • - : : j- : ■ * -: - 

and-not the-this the-great the-vision — and-I-saw alone-me I-was-left so-I 

rrfyfify ^bv n;aru nini c na »a _ nN$j 

to-ruin on-me he-was-changed and-splendor-of-me strength in-me he-was-left 

'ppwai man Vip TIN PQWN19 ;ri3 Tmp *6l 

— then-I-heard strength I-retained and-not 



and-as-to-hear-me words-of-him sound-of 



t- T 



face-of-me 

A' 

on-me 
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• y t 
I-was 



mm 

t t : 
words-of-him 



and-I 

-mm 10 msna 
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and-behold ground-DIR 

niaai 
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sound-of — 

*J£fl 
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with-face-of-me 

warn 



on and-she-made-tremble-me 
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on falling-asleep 

hpaj t 
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she-touched hand 

^N noNn 11 :T 

- ■■ j - itt j - : 1- : ■ 

to-me and-he-said hands-of-me and-hands-of knees-of-me 

^bx nm "oJin nu>N onma fan nnnrf -u^n bm^ 

to-you speaking I that on-the-words understand greatly-loved man-of Daniel 

inana-i wbx TnVu) nnu 'a ttqjj -by naui 

j : - : '/»¥•■ • : j- ■-. u - r ' V : T _ j ~: - 

and-when-to-speak-him to-you I-have-been-sent now for position-of-you on and-stand 

nth ~bx ^bx nQN*i 12 :Tyno tiidd ntn nan n tin van 
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fear-you not to-me then-he-said trembling I-stood the-this the- word — with-me 

rar6 ^ab tin nm nu?N riWNnn Dl»n no haVn 

you-set that the-first the-day from for Daniel 

wnyi ?prf?N rjab nuynn^ 

I-have-come and-I words-of-you they-have-been-heard God-of-you before and-to-humble-self 

trnfov 'inb nny ona niabo nlznu :?rnana 

j- : v * : v : <*■ w - t j : - j- : 1 iv t : * 

twenty to-opposite-me standing Persia kingdom-of and-prince-of on-words-of-you 

^nxv) Na tj$2fonn crntpn nn_N ^Na'/p mni d1 4 nnN] 

to-help-me he-came the-chief the-princes one-of Michael but-behold day and-one 



to-understand heart-of-you — 

TiNa -\ini ?fnm 



twenty-f ourth day of the first month, 
as I was standing on the bank of the 
great river (that is, the Tigris) 5 1 lifted 
up my eyes and looked, and behold, 
a man clothed in linen, with a belt 
of fine gold from Uphaz around his 
waist. 6 His body was like beryl, his 
face like the appearance of lightning, 
his eyes like flaming torches, his arms 
and legs like the gleam of burnished 
bronze, and the sound of his words 
like the sound of a multitude. 7 And 
I, Daniel, alone saw the vision, for 
the men who were with me did not 
see the vision, but a great trembling 
fell upon them, and they fled to hide 
themselves. 8 So I was left alone and 
saw this great vision, and no strength 
was left in me. My radiant appearance 
was fearfully changed,' and I retained 
no strength. 9 Then I heard the sound 
of his words, and as I heard the sound 
of his words, I fell on my face in deep 
sleep with my f ace to the ground. 

'"And behold, a hand touched me 
and set me trembling on my hands 
and knees. 1 1 And he said to me, "O 
Daniel, man greatly loved, under- 
stand the words that I speak to you, 
and stand upright, for now I have 
been sent to you." And when he had 
spoken this word to me, I stood up 
trembling. '2 Then he said to me, "Fear 
not, Daniel, for from the first day that 
you set your heart to understand and 
humbled yourself before your God, 
your words have been heard, and I 
have come because of your words. 
13 The prince of the kingdom of Per- 
sia withstood me twenty-one days, 
but Michael, one of the chief princes, 
came to help me, for I was left there 

'Hebrew My splendor was changed to rain 



10:7 b version of Daniel according 
to Theodotion, £V C7iou5fj ; version 
of Daniel according to Septuagint 
(Syriac), £V <po(ko ; Tib has been 
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10:8 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, rp 
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with the kings of Persia, 14 andcame to 
make you understand what is to hap- 
pen to your people in the latter days. 
For the vision is for days yet to come." 

15 When he had spoken to me ac- 
cording to these words, I turned my 
face toward the ground and was mute. 
16 And behold, one in the likeness of 
the children of man touched my lips. 
Then I opened my mouth and spoke. 
I said to him who stood before me, "O 
my lord, by reason of the vision pains 
have come upon me, and I retain no 
strength. 17 How can my lord's ser- 
vant talk with my lord? For now no 
strength remains in me, and no breath 
is left in me." 

18 Again one having the appearance 
of a man touched me and strength- 
ened me. 19 And he said, "O man 
greatly loved, fear not, peace be with 
you; be strong and of good courage." 
And as he spoke to me, I was strength- 
ened and said, "Let my lord speak, for 
you have strengthened me." 2 "Then he 
said, "Do you know why I have come 
to you? But now I will return to fight 
againstthe prince of Persia; and when 
I go out, behold, the prince of Greece 
will come. 21 But I will tell you what is 
inscribed in the book of truth: there is 
none who contends by my side against 
these except Michael, your prince. 

The Kings of the South and 
the North 

"1 "1 "And as for me, in the first year 
I of Darius the Mede, I stood up 
to conf irm and strengthen him. 

2 "And now I will show you the 
truth. Behold, three more kings shall 
arise in Persia, and a fourth shall be far 
richer than all of them. And when he 
has become strong through his riches, 
he shall stir up all against the kingdom 
of Greece. 3 Then a mighty king shall 
arise, who shall rule with great domin- 



10:19 a proposed, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint: Y12K\ or 
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to-make-understand-you and-I-came Persia kings-of beside there I-was-left-over and-I 
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upon-me pains-of-me they-have-fallen by-the-vision lord-of-me before-me the-one-standing 
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with to-speak this lord-of-me servant-of he-is-able and-how strength I-retain and-not 
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not and-breath strength in-me he-stands not from-now and-I this 
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man like-appearance-of on-me and-he-touched and-he-did-again 
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to-you peace greatly-loved man-of fear-you not and-he-said 
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ons "W "dp unbnb nnp, t^n tins 

at t j- • s" t • : t jt - : * V " ' JT 

Persia prince-of against to-fight I-will-return but-now to-you I-have-come 
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great wealth he-shall-enrich and-the-fburth-one to-Persia arising kings 
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great dominion and-he-shall-rule mighty king then-he-shall-arise 
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kingdom-of-him she-shall-be-broken and-as-to-arise-him as-pleasure-of-him and-he-shall-do 
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and-not to-posterity-of-him but-not the-heaven winds-of to-four-of and-she-shall-be-divided 
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kingdom-of-him she-shall-be- plucked for he-ruled which according-to-dominion-of-him 
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but-from the-south king-of then-he-shall-be-strong these from-besides and-to-other-ones 
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great authority and-he-shall-rule over-him and-he-shall-be-strong princes-of-him 

-r\bn nai nanrr bato vi?. 2 ? 16 

king-of and-daughter-of they-shall-make-an-alliance years and-to-end-of authority-of-him 

II A" T i ~: - 1 T - ' V JV V T v v - 

but-not fairness to-make the-north king-of to she-shall-come the-south 
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and-arm-of-him he-shall-endure and-not the-arm strength-of she-shall-retain 
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and-the-one-fathering-of-her and-ones-bringing-in-of-her she but-she-shall-be-given 

m2hto topi 7 :D^npa nptnoi 

T I'.' T T V J" ' -J" T I I* * T l lT ' ~* ~ 

roots-of-her from-branch-of and-he-shall-arise in-the-times and-one-making-strong-of-her 
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king-of in-fortress-of and-he-shall-enter the-army against and-he-shall-come place-of-him 
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with gods-of-them and-also and-he-shall-make-strong with-them and-he-shall-do the-north 
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in-the-captivity and-gold silver precious-thing-of-them vessels-of with images-of-them 
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the-north from-king-of he-shall-stand years and-he Egypt he-shall-bring 
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land-of-him to but-he-shall-return the-south king-of in-kingdom then-he-shall-come 

utyn Han \som nan 1 ' uauo 

j-t-i » -; :ti t : • jtt 

forces multitude-of and-they-shall-assemble they-shall-engage-in-strife and-son-of-him 
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and-he-shall-pass and-he-shall-overflow to-come and-he-shall-come greaf 
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fortress-of-her until and-they-shall-engage-in-strife and-he-shall-do-again 
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and-he-shall-fight and-he-shall-come-out the-south king-of then-he-will-be-moved-with-rage 
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great multitude and-he-shall-cause-to-stand the-north king-of against with-him 
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the-multitude and-he-shall-be-taken-up in-hand-of-him the-multitude but-he-shall-be-given 



ion and do as he wills. 4 And as soon 
as he has arisen, his kingdom shall be 
broken and divided toward the four 
winds of heaven, but not to his pos- 
terity, nor according to the authority 
with which he ruled, for his kingdom 
shall be plucked up and go to others 
besides these. 

5 "Then the king of the south shall 
be strong, but one of his princes shall 
be stronger than he and shall rule, and 
his authority shall be a great authority. 
6 After some years they shall make an 
alliance, and the daughter of the king 
of the south shall come to the king of 
the north to make an agreement. But 
she shall not retain the strength of her 
arm, and he and his arm shall not en- 
dure, but she shall be given up, and 
her attendants, he who fathered her, 
and he who supported' her in those 
times. 

7 "And from a branch from her 
roots one shall arise in his place. He 
shall come against the army and enter 
the fortress of the king of the north, 
and he shall deal with them and 
shall prevail. 8 He shall also carry off 
to Egypt their gods with their metal 
images and their precious vessels of 
silver and gold, and for some years he 
shall refrain from attacking the king 
of the north. 9 Then the latter shall 
come into the realm of the king of the 
south but shall return to his own land. 

10 "His sons shall wage war and 
assemble a multitude of great forces, 
which shall keep coming and over- 
flow and pass through, and again shall 
carry the war as far as his fortress. 
1 1 Then the king of the south, moved 
with rage, shall come out and fight 
against the king of the north. And 
he shall raise a great multitude, but 
it shall be given into his hand. 12 And 
when the multitude is taken away, his 

' Or obtained 
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heart shall be exalted, and he shall 
cast down tens of thousands, but he 
shall not prevail. 13 For the king of the 
north shall again raise a multitude, 
greater than the first. And after some 
years' he shall come on with a great 
army and abundant supplies. 

14 "In those times many shall rise 
against the king of the south, and the 
violent among your own people shall 
lift themselves up in order to fulfill 
the vision, but they shall fail. 15 Then 
the king of the north shall come and 
throw up siegeworks and take a well- 
fortified city. And the forces of the 
south shall not stand, or even his best 
troops, for there shall be no strength 
to stand. 16 But he who comes against 
him shall do as he wills, and none shall 
stand before him. And he shall stand 
in the glorious land, with destruction 
in his hand. 17 He shall set his face to 
come with the strength of his whole 
kingdom, and he shall bring terms of 
an agreement and perform them. He 
shall give him the daughter of women 
to destroy the kingdom, 2 but it shall 
notstandorbetohis advantage. 1 » Af- 
terward he shall turn his face to the 
coastlands and shall capture many of 
them, but a commander shall put an 
end to his insolence. Indeed, 3 he shall 
turn his insolence back upon him. 
"Then he shall turn his face back to- 
ward the f ortresses of his own land, 
butheshallstumbleandf all, and shall 
not be found. 

20 "Then shall arise in his place one 
who shall send an exactor of tribute 
for the glory of the kingdom. But 
within a few days he shall be broken, 
neither in anger nor in battle. 21 In his 
place shall arise a contemptible per- 
son to whom royal majesty has not 
been given. He shall come in without 
warning and obtain the kingdom by 
flatteries. 22 Armies shall be utterly 
swept away before him and broken, 

' Hebrew at the end of the times 2 Hebrew her, 
or it J The meaning of the Hebrew is uncertain 
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he-shall-prevail but-not ten-thousands and-he-shall-make-fall heart-of-him he-shall-be-exalted 
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but-he-shall-do to-stand strength and-there-is-not choice-things-of-him and-people-of 
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before-him one-standing and-there-is-not as-pleasure-of-him against-him the-one-coming 
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and-he-shall-set in-hand-of-him with-destruction the-glory in-land-of and-he-shall-stand 
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but-not to-destroy-her to-him he-shall-give the-women and-daughter-of and-he-shall-do 
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to-coastlands face-of-him then-he-shall-turn she-shall-be to-him and-not she-shall-stand 
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besides to-him taunt-of-him leader but-he-shall-put-an-end-to many and-he-shall-capture 
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to-fortresses-of face-of-him then-he-shall-turn-back to-him he-shall-turn-back taunt-of-him 
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then-he-shall-arise he-shall-be-found and-not and-he-shall-fall but-he-shall-stumble land-of-him 
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royalty majesty-of at-him they-have-given and-not one-being-despised place-of-him 
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covenant-of against and-he-shall-be-enraged and-he-shall-turn-back and-he-shall-be-disheartened 
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even theprinceofthe covenant. 2 3 And 
f rom the time that an alliance is made 
with him he shall act deceitfully, and 
he shall become strong with a small 
people. 24 Without warning he shall 
come into the richest parts' of the 
province, and heshall do whatneither 
his fathers nor his fathers' f athers have 
done, scattering among them plunder, 
spoil, and goods. He shall devise plans 
against strongholds, but only for a 
time. 25 And he shall stir up his power 
and his heart against the king of the 
south with a great army. And the king 
of the south shall wage war with an 
exceedingly great and mighty army, 
but he shall not stand, for plots shall 
be devised against him. 26 Even those 
who eat his f ood shall break him. His 
army shall be swept away, and many 
shall fall down slain. 27 And as for the 
two kings, their hearts shall be bent 
on doing evil. They shall speak lies at 
the same table, but to no avail, f or the 
end is yet to be at the time appointed. 
28 And he shall return to his land with 
great wealth, but his heart shall be set 
against the holy covenant. And he 
shall work his will and return to his 
own land. 

29 "At the time appointed he shall 
return and come into the south, but 
it shall not be this time as it was be- 
fore. 30 For ships of Kittim shall come 
against him, and he shall be afraid and 
withdraw, and shall turn back and be 
enraged and take action against the 
holy covenant. He shall turn back and 
pay attention to those who forsake 
the holy covenant. 31 Forces from him 
shall appear and profane the temple 
and f ortress, and shall take away the 
regular burnt offering. And they shall 
set up the abomination that makes 
desolate. 32 He shall seduce with flat- 
tery those who violate the covenant, 
but the people who know their God 

f Or among the richest men 
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shall stand firm and take action. 
33 And the wise among the people 
shall make many understand, though 
for some days they shall stumble by 
sword and flame, by captivity and 
plunder. 34 When they stumble, they 
shall receive a little help. And many 
shall join themselves to them with 
flattery, 35 and some of the wise shall 
stumble, so that they may be ref ined, 
purified, and made white, until the 
time of the end, for it still awaits the 
appointed time. 

36 "And the king shall do as he wills. 
He shall exalt himself and magnify 
himself above every god, and shall 
speak astonishing things against the 
God of gods. He shall prosper till 
the indignation is accomplished; for 
what is decreed shall be done. 37 He 
shall pay no attention to the gods of 
his fathers, or to the one beloved by 
women. He shall not pay attention to 
any other god, for he shall magnify 
himself above all. } » He shall honor 
the god of fortresses instead of these. 
A god whom his fathers did not know 
he shall honor with gold and silver, 
with precious stones and costly gifts. 
39 He shall deal with the strongest for- 
tresses with the help of a foreign god. 
Those who acknowledge him he shall 
load with honor. He shall make them 
rulers over many and shall divide the 
land for a price.' 

40 "At the time of the end, the king 
of the south shall attack 2 him, but 
the king of the north shall rush upon 
him like a whirlwind, with chariots 
and horsemen, and with many ships. 
And he shall come into countries and 
shall overflow and pass through. 
41 He shall come into the glorious 
land. And tens of thousands shall 
fall, but these shall be delivered out 
of his hand: Edom and Moab and the 
main part of the Ammonites. 42 He 
shall stretch out his hand against 
the countries, and the land of Egypt 

'Or land us payment ^Hebrew thrust at 
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shall not escape. 43 He shall become 
ruler of the treasures of gold and of 
silver, and all the precious things of 
Egypt, and the Libyans and the Cush- 
ites shall follow in his train. 44 But 
news from the east and the north 
shall alarm him, and he shall go out 
with great f ury to destroy and devote 
many to destruction. 45 And he shall 
pitch his palatial tents between the 
sea and the glorious holy mountain. 
Yet he shall come to his end, with 
none to help him. 

The Time of the End 

1 "At that time shall arise Mi- 
I chael, the great prince who 
has charge of your people. And there 
shall be a time of trouble, such as 
never has been since there was a na- 
tion till that time. But at that time 
your people shall be delivered, every- 
one whose name shall be found writ- 
ten in the book. 2 And many of those 
who sleep in the dust of the earth 
shall awake, some to everlasting life, 
and some to shame and everlasting 
contempt. 3 And those who are wise 
shall shine like the brightness of the 
sky above;' and those who turn many 
to righteousness, like the stars forever 
and ever. 4 But you, Daniel, shut up 
the words and seal the book, until the 
time of the end. Many shall run to and 
fro, and knowledge shall increase." 

5 Then I, Daniel, looked, and be- 
hold, two others stood, one on this 
bank of the stream and one on that 
bank of the stream. 6 And someone 
said to the man clothed in linen, who 
was above the waters of the stream, 2 
"How long shall it be till the end of 
these wonders?" 7 And I heard the 
man clothed in linen, who was above 
the waters of the stream; he raised his 
right hand and his left hand toward 
heaven and swore by him who lives 
forever that it would be for a time, 
times, and half a time, and that when 

' Hebrew the expanse-, compare Genesis 1:6-8 
?Or who was upstream; alsoverse7 



1 1 :45 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ,! ? — 



DANIEL 12:8-13 



1904 



Hebrew (BHS) 



the shattering of the power of the 
holy people comes to an end all these 
things would be finished. 8 1 heard, 
but I did not understand. Then I said, 
"O my lord, what shall be the outcome 
of these things?" 9 He said, "Go your 
way, Daniel, for the words are shut 
up and sealed until the time of the 
end. 10 Many shall purify themselves 
and make themselves white and be 
ref ined, but the wicked shall act wick- 
edly. And none of the wicked shall 
understand, but those who are wise 
shall understand. 11 And from the 
time that the regular burnt of fering is 
taken away and the abomination that 
makes desolate is set up, there shall be 
1,290 days. 12 Blessed is he who waits 
and arrives at the 1 ,335 days. 13 But go 
your way till the end. And you shall 
rest and shall stand in your allotted 
place at the end of the days." 
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*l The word of the Lord that came to Hosea, 
I the son of Beeri, in the days of Uzziah, Jo- 
tham, Ahaz, and Hezekiah, kings of Judah, and 
in the days of Jeroboam the son of Joash, king 
of Israel. 

Hosea's Wife and Children 

2 When the Lord first spoke through Hosea, 
the Lord said to Hosea, "Go, take to yourself a 
wife of whoredom and have children of whore- 
dom, for the land commits great whoredom 
by forsaking the Lord." 3 So he went and took 
Gomer, the daughter of Diblaim, and she con- 
ceived and bore him a son. 

4 And the Lord said to him, "Call his name 
Jezreel, for in just a little while I will punish the 
house of Jehu for the blood of Jezreel, and I will 
put an end to the kingdom of the house of Is- 
rael. 5 And on that day I will break the bow of 
Israel in the Valley of Jezreel." 

6 She conceived again and bore a daughter. 
And the Lord said to him, "Call her name No 
Mercy,' for I will no more have mercy on the 
house of Israel, to forgive them at all. 7 But I will 
have mercy on the house of Judah, and I will 
save them by the Lord their God. I will not save 
them by bow or by sword or by war or by horses 
or by horsemen." 

8 When she had weaned No Mercy, she con- 
ceived and bore a son. 9 And the Lord said, 
"Call his name Not My People, 2 f or you are not 
my people, and I am not your God." 3 

KM Yet the number of the children of Israel 
shall be like the sand of the sea, which cannot 
be measured or numbered. And in the place 

' Hebrew Lo-ruhama, which means she has no! received 
mercy 2 Hebrew Lo-ammi, which means not my people 
3 Hebrew I am not yours 4 On 2:1 in Hebrew 
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where it was said to them, "You are not my peo- 
ple," it shall be said to them, "Children' of the 
living God." 1 1 And the children of Judah and 
the children of Israel shall be gathered together, 
and they shall appoint for themselves one head. 
And they shall go up from the land, for great 
shall be the day of Jezreel. 

Israel's Unfaithfulness Punished 

2 2 Say to your brothers, "You are my people," 3 
and to your sisters, "You have received 
mercy."'' 

2 "Plead with your mother, plead— 

for she is not my wife, 
and I am not her husband- 
that she put away her whoring from her 
face, 

and her adultery from between her 
breasts; 

3 lest I strip her naked 

and make her as in the day she was born, 
and make her like a wilderness, 
and make her like a parched land, 
and kill her with thirst. 

4 Upon her children also I will have no 

mercy, 

because they are children of whoredom. 

5 For their mother has played the whore; 

she who conceived them has acted 

shamefully. 
For she said, 'I will go after my lovers, 
who give me my bread and my water, 
my wool and my flax, my oil and my 

drink.' 

6 Theref ore I will hedge up her 5 way with 

thorns, 

and 1 will build a wall against her, 
so that she cannot find her paths. 

7 She shall pursue her lovers 

but not overtake them, 
and she shall seek them 

but shall not find them. 
Then she shall say, 

' I will go and return to my first husband, 

for it was better for me then than now.' 

8 And she did not know 

that it was I who gave her 
the grain, the wine, and the oil, 
and who lavished on her silver and gold, 
which they used for Baal. 

9 Theref ore I will take back 

1 Or Sons 2 Ch 2:3 in Hebrew 3 Hebrew amtni, which means 
my people 4 Hebrew ruhama, which means she has received 
mercy 5 Hebrew your 
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*6 njfco 

j c t : 

not and-I 

b mian 

V T • 

from-face-of-her 



T1WN iib 

' : ■ j 

wife-of-me not 

t v : 

whoring-of-her 



*rn -1 3 an 

r 

she for plead 

noni 

<•• t : 

that-she-may-put-away 



n/rii> nwysx -jfs :nnw lap 

naked I-strip-her lest breasts-of-her from-between 

-linoD irnofri nrVin Din 

t : • - t j - : - : at : it • i : 

like-the-wilderness and-I-put-her to-be-born-her as-day-of 



TINT 6 

v : it t - 

and — with- the- thirst 

a 7 :nan wint 



rrnom 

t i* * -: - 

and-I-kill-her 

\a -a 



T ' 

dry 



like-land-of 



with-mother-of-you 

AT 

husband-of-her 

t iv -: - : 

and-adultery-of-him 

and-I-set-her 

t * " : 
and-I-make-her 



rvn 

<- t i" v : j" : i* A" — : j t iv t 

for they whoredom children-of because I-will-have-mercy not children-of-her 



a 



nwan 



am** iib 

-mercy 

DON 



nrm 



□rrnn 

J- AT T 1 

for one-conceiving-of-them she-had-done-shamefully mother-of-them she-has-whored 

Vnb 

bread-of-me 



pdVn 



moN 

t : •■ t : t 

let-me-go she-said 



•arn nnxn nnN 

ones-giving-of ones-loving-of-me after 

pVs :»ipu>i »:oi27 tiw&i nas ^d-i 

i.j.. T it "i r : - • : * j* : - - 

for-thus and-drinks-of-me oil-of-me and-flax-of-me wool-of-me and-water-of-me 

TIN TlTni ETT'OS pTl TIN ^fe? "MJn 

; - it : a- ' - 1 1** : - v ' jt ■ : • 

— and-I-will-build-a-wall with-the-thorns way-of-you — hedging behold-I 

tin nam 9 :N^an *6 rmaTui riTtt 

<t : ■ : it:- j t iv ■ : t ■• : 

— and-she-shall-pursue she-finds not so-paths-of-her wall-of-her 

*6i onujpni DriN rten "nVi hnnNQ 

j : - it 'j t j- - i : tv-:-: 

but-not and-she-will-seek-them — them she-shall-overtake but-not ones-loving-of-her 

^n _t ?N hmu>Ni pdVn nioNi a Nson 

J" V t t : <t : ■• t : t : at : ■ 

husband-of-me to and-let-me-return let-me-go then-she-shall-say she-shall-find 

n rn)v iib Nmio :nnuo tn n nio a riu>Nnn 

<• t : IT J * : T IT " IT •>' ) J" ' • IT 

that she-knew not and-she more-than-now then for-me good for the-first 

nnx*m urhTim \xrr\ r\b »nm niN 



and-silver 

mu>N 

T 

I -will - return for-thus 



at : 
and-the-oil 



and-the-wine the-grain to-her I-gave I 

ibvib wv nnn p6 Tiann 

- IT - J T IT T : -JT •}••;■ 

for-the-Baal they-did and-gold to-her I-made-numerous 
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a -: i : v • : • ; • - : <• : ■- t : 

in-appointed-time-of-him and-wine-of-me in-time-of-him grain-of-me and-I-will-take 

:nniUJ tin niCD^ Ttei nos *r6am 

it t : v v l - : • : ■ j* : - ■ : ~ ■ : 

nakedness-of-her — to-cover and-flax-of-me wool-of-me and-I-will-take-away 

rrnriN/j ">yvh nnVnj tin hV;n nnuin 

t av ~: - : J" ** : it •■. : - y jv — : vt - : 

ones-loving-of-her to-eyes-of nakedness-of-her — I-shall-uncover and-now 

-hi Tnu>rni3 :r*n raV»ir -*6 

t ■ - : • : 1- t • tjv • - 1 l* : 

all-of and-I-will-put-an-end-to out-of-hand-of-me he-shall-rescue-her not and-man 

Vbi nrmun nunn run nifritpo 

1 J at--: jt:t it- t: 

and-every-of and-Sabbath-of-her new-moon-of-her feast-of-her joy-of-her 

nwN nruNrvi puaa Tjia^niw rn-ryin 

and-fig-tree-of-her vine-of-her and-I-will-lay-waste appointed-time-of-her 

-wru iwn ^ nan mriN rhoN 

: it jv -: • t ■■ jt : v t : t 

they-have-given which to-me these harlot's-wage she-said 

□rteNi -vf>b wnnw "oriN/j 

j — - it t -: - — : j* : - : at -: i- : 

beast-of and-she-shall-devour-them to-forest and-I-will-make-them ones-loving-of-me 

iwn b^mn 'p* tin n^u Tirpaus :mwn 

on-her and-I-will-punish the-field 



which 

"b 

to-me 

n»n 



the-Baals 



days-of 



when 

nan 

t : • 

ring-of-her and-she-adorned-herself 

nrou; tint rrnnNo 



she-made-go-up-in-smoke 

ybm nri^rji 



to-them 

nns 

she-forgot and— me ones-loving-of-her after and-she-went and-jewelry-of-her 

rrroVhi rwiso biN nan pVw :mrp tjnj 

t i- : - 1 : tv-: - it <■■ • * ** t it : ■■. : 

and-I-will-bring-her alluring-her I behold for-thus Yahweh declaration-of 

tin nb »nfuii7 :nsb -Vy wim nmon 

<t • - t : it • - l* : - ■ " 

— to-her and-I-will-give heart-of-her on and-I-will-sp 

mpn nna*? Tby pay tint d^q 

at*: • — jv : it ' v )" v : T ■ 

hope for-door-of Achor Valley-of and — from-there 

nrfry a DVDi rriiyj nro 

jt — ; 1 : • t v ; j- • t t 



the-wilderness 

t v t : 
vineyards-of-her 

nruyi 



to-come-up-her and-as-day-of youth-of-her as-days-of there-DIR and-she-shall-answer 

nirr tjnj Ninn -o1*n mm is :onso t~>nq 

t : ■■. : - ■• <ti : • it : ■ 1 iv *■ 

Yahweh declaration-of the-that in-the-day and-he-will-be Egypt out-of-land-of 

:^yn riy "b -^Nnpn -*6i ^n a, Nnpn 

t* : - i i* : ■ i : a- l* : ': ■ 



Baal-of-me longer to-me you-will-call and-not Husband-of-me you-will-call 

-tfa man D^ynn niow tin Thorn » 

i : t a* * v t : - j : v *j* ■ -: - 

and-not from-mouth-of-her the-Baals names-of — and-I-will-remove 

bra, nnb ttduo :dqwi iiy nar 

■ : <v t - t : it : 1 j : t • 

covenant for-them and-I-will-cut by-name-of-them more they-shall-be-remembered 

wtiwn ^iy Tjyi rnton n»n m uv Niftn 

■ - r - ' j • : vt- <-- • - j - 

the-heavens bird-of and-with the-field beast-of with the-that on-the-day 

-fo ninwN hor/pm anrji nu)pi hq^nh toi 

from I -will-break and-war and-sword and-bow the-ground and-creeping-thing-of 



my grain in its time, 
and my wine in its season, 
and I will take away my wool and my flax, 
which were to cover her nakedness. 

10 Now I will uncover her lewdness 

in the sight of her lovers, 
and no one shall rescue her out of my 
hand. 

1 1 And I will put an end to all her mirth, 

her feasts, her new moons, her Sabbaths, 
and all her appointed f easts. 

12 And I will lay waste her vines and her fig 

trees, 
of which she said, 
'These are my wages, 

which my lovers have given me.' 
I will make them a f orest, 
and the beasts of the field shall devour 
them. 

13 And I will punish her for the feast days of 

the Baals 
when she burned offerings to them 
and adorned herselfwith her ring and 

jewelry, 
and went after her lovers 
and forgot me, declares the Lord. 

The Lord's Mercy on Israel 

14 "Therefore, behold, I will allure her, 

and bring her into the wilderness, 
and speak tenderly to her. 

15 And there I will give her her vineyards 

and make the Valley of Achor' a door of 
hope. 

And there she shall answer as in the days 
of her youth, 
as at the time when she came out of the 
land of Egypt. 

16 "And in that day, declares the Lord, you 
will call me 'My Husband,' and no longer will 
you call me 'My Baal.' 17 For I will remove the 
names of the Baals from her mouth, and they 
shall be remembered by name no more. 18 And I 
will make f or them a covenant on that day with 
the beasts of the f ield, the birds of the heavens, 
and the creeping things of the ground. And I 
will abolish 2 the bow, the sword, and war f rom 

'Achor means trouble; compare Joshua 7:26 1 Hebrew break 



2:17 a sic L = 'Dl add '31 ; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'Dl 
2:18 a "h N"lpn has been proposed; cf. 
Septuagint, Syriac, Vulgate 
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the land, and I will make you lie down i n safety. 
19 And I will betroth you to me forever. I will be- 
troth you to me in righteousness and in justice, 
in steadfast love and in mercy. 20 1 will betroth 
you to me in faithfulness. And you shall know 
the Lord. 

21 "And in that day I will answer, declares the 

Lord, 

I will answer the heavens, 

and they shall answer the earth, 

22 and the earth shall answer the grain, the 

wine, and the oil, 
and they shall answer Jezreel,' 

23 and I will sow her for myself in the land. 
And I will have mercy on No Mercy, 2 

and I will say to Not My People, 3 'You are 

my people'; 
and he shall say, 'You are my God.' " 

Hosea Redeems His Wife 

3 And the Lord said to me, "Go again, love a 
woman who is loved by another man and is 
an adulteress, even as the Lord loves the chil- 
dren of Israel, though they turn to other gods 
and love cakes of raisins." 2 So I bought her for 
fifteen shekels of silver and a homer and a le- 
thech 4 of barley. 3 And I said to her, "You must 
dwell as mine for many days. You shall not play 
the whore, or belong to another man; so will I 
also be to you." 4 For the children of Israel shall 
dwell many days without king or prince, with- 
out sacrifice or pillar, without cphod or house- 
hold gods. 5 Af terward the children of Israel 
shall return and seek the Lord their God, and 
David their king, and they shall come in fear to 
the Lord and to his goodness in the latter days. 

' hired means God will sow ^Hebrew io-ruhama 
3 Hebrew Lo-ammi 4 A shekel was about 2/5 ounce or 
1 1 grams; a homer was about 6 bushels or 220 liters; a 
lethech was about 3 bushels or 1 10 liters 



hsoi 24 

and-the-earth 



"h TmuriNi2i -non 1 ? nrnnatfm pan 

to-me and-I-will-betroth-you to-security and-I-will-make-lie-down-them the-land 
and-in-steadfast-love and-in-justice in-righteousness to-me and-I-will-betroth-you for-eternity 

njrn micaa "b Trmn«i22 nraniaa 

: - i-T : at v: v \r ' r : r -j - : i 

and-you-shall-know in-faithfulness to-me and-I-will-betroth-you and-in-mercy 

-mi ruyN Ninn Di'n imnp :mm tn 

■-. : v v: iv - j - jt t : it : 

declaration-of I-will-answer the-that in-the-day and-he-will-be Yahweh — 

:pNn tin w am wnwn tn muN mm 

■ v it t v ) —.- t- : * at t - *.■ iv***: ■*• t : 

the-earth — they-shall-answer and-they the-heavens — I-will-answer Yahweh 

tint unmnn tint mn tin niun 

v : j • - v : * IT t — v v -: - 

and— the-wine and— the-grain — she-shall-answer 

^ mrnnms ibvonr tin uir Dm ms»n 

t <• : - : w > —•- i" : at : • - 

fbr-me and-I-will-sow-her Jezreel — they-shall-answer and-they the-oil 

^wvbb tti/jni nam n'V tin Tiomi pns 

* - i : < ■ : - t : t at j v i* : - i- : 1 v t t 

to-Lo-ammi and-I-will-say Lo-ruhama — and-I-will-have-mercy in-the-land 

:vibN "io# Nim nnN -^v 

it i- i : t - • - 

God-of-me he-shall-say and-he you people-of-me 

mnN n#N -nnN ^ Tip "b$ nim na^i i 3 

t • _ iv: 'j" < t . . 

one-being-loved-of woman love go again to-me Yahweh and-he-said 

mriNs nsNjQi in 

< — : - : v at t : i 

as-to-love and-one-committing-adultery neighbor 

wrjbx -^n bis oni bkwi 

gods to turning though-they Israel 

H-I3N12 :W22U WN 

t jv : v t r t -: j'« • -: 

so-I-bought-her grapes cakes-of 

^nb) onpw nam 

and-lethech-of barley and-homer-of 

nV ^nwn ban 



TJ3 TIN 

J** : 

children-of — 
and-ones-loving-of 

'm 

silver 

wry 7rb& 

<' T T V " 

days to-her 

wxb 



mm 

t : 
Yahweh 

D'inN 

other 



IT T 

ten 



"b 

for-me 



nwonn 

jt • -: - 
with-the-five 

"IQN13 mnyly 

j- t i* : 

and-I-said barley 

n'Vi rfrn 



"nn 

A- : i- : r j : • : ■ J - ; j- 

to-man you-shall-be and-not you-shall-whore not to-me you-are-to-dwell 



many 



binto* m hu>» D»5n d^ pa* :vbx ^n tjai 

** t i ■ J" : : i" - - j* t j* ' ■ it - i* -: - : 

Israel children-of they-shall-dwell many days for to-you 



r$n nnt r$ rw 

and-there-is-not sacrifice and-there-is-not prince and-there-is-not 



I so-also 
there-is-not 



HUP 

■•. T 



king 

nriN5 iwsnn ri2N pni nnao 

- - i* t : i ■* ' j" : at •* - 

they-shall-return after or-household-gods ephod and-there-is-not pillar 

tit nNi ommVN mm tin topn-i Wnizr» »n 

j. T l" : v ■■ v: jt : v *: • t : • j** : 

David and — God-of-them Yahweh — and-they-shall-seek Israel children-of 

imo "Vni mm - Vn rrnai nzbn 

v : -jt : v s -: t at : - 

goodness-of-him and-to Yahweh to and-they-shall-come-in-fear king-of-them 

:wwn mrmn 

r t - y—.-: 
the-days in-latter-of 
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hirr6 an n bxiw »n mrp ~m ipnw 1 4 

t r <• j- iS*' t : • J" : it : - : j : • 

to-Yahweh controversy for Israel children-of Yahweh word-of hear 

"ron -pan noN -pat >3'p^n -dp 

love and-there-is-not faithfulness there-is-not for the-land ones-inhabiting-of with 

tfrtoi :p*a DTfra run -p*n 

' V IT T I* V! - )~ * r' : 



and-to-lie 



J T 

to-swear 



in-the-land 



God 



and-there-is-not 



J- t : 

and-blood 



T T 

they-break-out 



rem 

~ J T : 

and-to-murder 



knowledge-of 

'at: it: 
and-to-commit-adultery and-to-steal 

Vppai pan Va^n ifa -Vp3 nyjj wqti 

every-of and-he-languishes the-land she-mourns thus upon they-follow on-blood 

-mi Dwn *)iyyi rrjfen rvria na a#v 

and-even the-heavens and-with-bird-of the-field with-beast-of in-her one-dwelling 

- : L"T -j* ' I- t •■ lt - J- : 

yet they-are-gathered 

rfQpl a 

priest as-ones-contending-of and-people-of-you man 

rfrb top tfa: _ m Vwai a ar : n 

t :at t.' : • ') ' t 



and-not let-him-contend not 

a :jrp > an'?3 



the-sea fish-of 

nar 

j- 

let-him-rebuke 

rr?ubi 5 

jt : - t : 

night with-you prophet also and-he-shall-stumble the-day and-you-shall-stumble 

nao vap :?tqn tvoh 

j. : . L . _ j : • I iv * -Ft: 

from-lack-of people-of-me they-are-destroyed mother-of-you and-I-will-destroy 

™dnqni noNQ runn nriN _, a runn 

1 : it : v : t : - t - j- - t - r - at - 

and-I-reject-you you-have-rejected the-knowledge you because the-knowledge 

nauw vt)b% rniri naufrn ^ inap 

I-will-forget God-of-you law-of and-you-have-forgotten to-me from-to-be-a-priest 

n --i«pn p 03137 -da Taa 

A' ! IT J" LT I "IT - ' IV T 

against-me they-sinned so as-to-become-many-them I also children-of -you 

■Vni fotf 1 ^qp riNuns :ton rfrpa oiiaa 

v : f,- i- - i- - r i • J 'T : it : 

and-to they-shall-eat people-of-me sin-of I-will-change with-shame glory-of-them 

Dpa n^m^ :i\z>aj wftr mip 

it t jt t : i : - j : • it -: 

like-the-people and-he-shall-be soul-of-him they lift-up iniquity-of-them 

arete vbbvm ran vby ^npa-i pas 

j" t it t "! - t t : t t <• : t 1 

I-will-return and-deeds-of-him ways-of-him on-him and-I-will-punish like-the-priest 

xbi urn ipatzr' nVi fraNiio rib 

j : i : ■ T I ' j : : it : i 

but-not they-shall-whore they-shall-be-satisfied but-not and-they-shall-eat to-him 

nut 11 :~\nvb iatp mrp tin _, a una*- 

■j : i : * i : t jt : v l' a : ■ 

whoredom to-keep they-have-forsaken Yahweh — because they-shall-multiply 

ispa ^Qpi2 :2b -np'» u>iTm p>i 

on-wood-of-him people-of-me heart he-takes and-new-wine and-wine 

ltj-ut nn »3 f? T3» ftpm V^w^ 

: < J" a j* - i ': - t : • 

whoredom spirit-of for to-him he-declares and-staff-of-him he-inquires 

:Qrr»D^K nnno nPnn 

God-of-them out-of-under and-they-have-whored he-has-led-astray 



The Lord Accuses Israel 

4 Hear the word of the Lord, O children 
of Israel, 

for the Lord has a controversy with the 
inhabitants of the land. 
There is no f aithfulness or steadfast love, 
and no knowledge of God in the land; 
: there is swearing, lying, murder, stealing, 
and committing adultery; 
they break all bounds, and bloodshed 
follows bloodshed. 

3 Therefore the land mourns, 

and all who dwell in it languish, 
and also the beasts of the field 
and the birds of the heavens, 
and even the fish of the sea are taken 
away. 

4 Yet let no one contend, 

and let none accuse, 

for with you is my contention, O priest.' 

5 You shall stumble by day; 

the prophet also shall stumble with you 

by night; 
and I will destroy your mother. 

6 My people are destroyed for lack of 

knowledge; 
because you have rejected knowledge, 
I reject you from being a priest to me. 
And since you have forgotten the law of 

your God, 
I also will forget your children. 

7 The more they increased, 

the more they sinned against me; 
I will change their glory into shame. 

8 They feed on the sin 2 of my people; 

they are greedy for their iniquity. 

9 And it shall be like people, like priest; 

I will punish them for their ways 
and repay them for their deeds. 

10 They shall eat, but not be satisfied; 

they shall play the whore, but not 
multiply, 

because they have forsaken the Lord 
to cherish 11 whoredom, wine, and new 
wine, 

which take away the understanding. 
12 My people inquire of a piece of wood, 
and their walking staff gives them 
oracles. 

For a spirit of whoredom has led them 
astray, 

and they have left their God to play the 
whore. 

' Or for yourpeoplc are like those who contend with the priest 
2 Or sin offering 



4:4 a-a corruption; perhaps read XI ^JN ^QBl 

fH3{n) or irri>(n) ryn ^ayi 

4:5 a Septuagint, r|U£pac, i or DDV has 
been proposed 
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13 They sacrifice on the tops of the mountains 

and burn offerings on the hills, 
under oak, poplar, and terebinth, 

because their shade is good. 
Therefore your daughters play the whore, 

and your brides commit adultery. 

14 I will not punish your daughters when they 

play the whore, 
nor your brides when they commit 
adultery; 

for the men themselves go aside with 

prostitutes 
and sacrifice with cult prostitutes, 
and a people without understanding shall 

come to ruin. 

'5 Though you play the whore, O Israel, 

let not Judah become guilty. 
Enter not into Gilgal, 

nor go up to Beth-aven, 

and swear not, "As the Lord lives." 
Like a stubborn heifer, 

Israel is stubborn; 
can the Lord now feed them 

like a lamb in a broad pasture? 

17 Ephraim is joined to idols; 

leave him alone, 
is When their drink is gone, they give 
themselves to whoring; 
their rulers' dearly love shame. 
19 A wind has wrapped them 2 in its wings, 
and they shall be ashamed because of 
their sacrifices. 

Punishment Coming for Israel and Judah 

5 Hear this, O priests! 
Pay attention, O house of Israel! 
Give ear, O house of the king! 

For the judgment is for you; 
for you have been a snare at Mizpah 
and a net spread upon Tabor. 

2 And the revolters have gone deep into 

slaughter, 
but I will discipline all of them. 

3 I know Ephraim, 

and Israel is not hidden from me; 
for now, O Ephraim, you have played the 
whore; 
Israel is defiled. 

4 Their deeds do not permit them 

to return to their God. 
For the spirit of whoredom is within them, 
and they know not the Lord. 

' Hebrew shields 2 Hebrew her 



4: 18 d-d delete 11H ; dittography (cf. 
Septuagint) or rather read UHN 3hN (cf. 
Symmachus) 



the-hills 



T 

tops-of 



-by\ irar nnnn 

- : •• -: ' T v 

and-on they-sacrifice the-mountains 

nio »3 rbw nnb) tibx nnn 

j j- it " : -jv : ■ : 1 s - - j- 

good because and-terebinth and-poplar oak under they-make-go-up-in-smoke 

D3 , niV3i D3Tii:3 hritn p -by nVs 

W - i V " J : T V I * ' " " AT ■ 

and-brides-of-you daughters-of-you they-whore thus upon shade-of-her 

nrjrn n D3Tm3 -by nipSN -*6i4 rruswrn 

t v : • j- : - 1 : v i t : i- t : 

they-whore when daughters-of-you on I-will-punish not they-commit-adultery 

"Dp fan -p rus^n »a fa^niVs -by) 

with them for they-commit-adultery when brides-of-you nor-on 

irar niiinpn -dpi 

they-sacrifice the-cult-prostitutes and-with 

nnN rut -on is :u>3T 

T " <V ' I" T ■ 

you whoring though he-shall-come-to-ruin he-understands 

-bw biban win -bw mrr ow 



•• t : 

they-go-aside 

I l - T 



nutn 

j 

the-ones-prostituting 

-tib dpi 

i jt : 

not and-people 

-bx bk~iw 



and-not the-Gilgal enter-you and-not Judah let-him-become-guilty not Israel 

mss a i6 :mrv -ti ipnwn -bm iin \byn 

it : - lit- - : 1 v t J" -: - 



JT T 

like-heife 



for 



Yahweh alive swear-you and-not Beth-aven go-you-up 

wi33 nirv ddt hr\y bmw mo nnnb 

■-• iv : t : j** :• t - rt" t : * i- t t ■* i 

like-iamb Yahweh he-feeds-them now Israel he-is-stubborn being-stubborn 

-Ab -run onsN wzvy nnn 17 :nnnQ3 



-him 



leave 
shame love 



nuu33 

t AV t : • 
in-wings-of-her 



Ephraim 

nnK d 

j -: t 
they-love 

nniN 

IT 

— her 



being-joined-of in-the-broad-place 

rum DN3D no is 

J" I - rtT : T IT 

to-whore drink-of-them he-turns-aside 

nny 19 



:n^a 

i~ T T IV * T 

he-has-wrapped-up shields-of-her 



idols 

urn 

they-whore 

nm 

•t 

wind 

:Dmnn-Tn won 

it : • • 1 " : 

from-sacrifices-of-them and-they-shall-be-ashamed 

rvrw bxyp'. nui iwfjprn Dunsn nm -woun 5 

and-house-of Israel house-of and-pay-attention O-priests this hear 

nayoV Dn"n ns -n U3u>an 03V n u^Nn V?an 

t : • : jv • v: - r <st : • - iv t >• • —. - ' v v - 

to-Mizpah you-have-been snare for the-judgment for-you for give-ear the-king 

dto nonu;i2 :ni3n -by rrtons nuhi 

t* ■■ n -1 - : it - jt : *.■ iv : 

revolters and-slaughter Tabor upon being-spread-out and-net 

D^nsN Turn un 3 mbib noio *jki ip^un 

■ - : v ■ : j-t ■ -: it •-. : jt i* -: - 1 a- : v 
Ephraim I-know I — a!l-of-them discipline but-I they-have-made-deep 

onflt* nutn hnu n uqq im: -*6 tontzm 

■ - : v t j"*: • t - <■ • M • j- : • i i- t : • : 
Ephraim you-have-whored now for from-me he-is-hidden not and-Israel 

~bx iwb nti'bbyn brp nV :V«n^ nooj 

it *.■••:- j- : ■ < I- t : • it : • 

to to-return deeds-of-them they-grant not Israel he-is-def'iled 

tib nirr -nan oanpa duut nn *a onm' 1 ?** 

not Yahweh and — in-midst-of-them whoredom spirit-of for God-of-them 



English (ESV) 
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bunim r;aa buiHir -titu n:yi5 mjtt 

and-Israel in-face-of-him Israel pride-of and-he-testifies they-know 

rn-irp "oa niiya )bu)y Dnaai 

it * - J- t t -: - : it • 

Judah also he-shall-stumble in-guilt-of-them they-shall-stumble and-Ephraim 

tin wpaV □"ipaai mNaa6 map 

Pj.._ . -j : i" t't : • jt : it • 

— to-seek they-shall-go and-with-herd-of-them with-flock-of-them with-them 

JT - IV •■ 1 I" T at : ■ 

with-Yahweh from-them he-has-withdrawn 

rrV ant am 

L* T J" T 

foreign children 

Saiw wjpns rnrrpbn tin 

horn blow portions-of-them — 



but not 



mrr 

it : 
Yahweh 



nnu 

•JT - 

now 



ATT 

they-have-born 



wsa"' 

at : ■ 
they-will-find 

-••a nia 

I* T T 

for they-have-dealt-treacherously 

v l J" : 

new-moon he-shall-devour-them 

nana msfcn rutaaa 

it : -: 
trumpet 

n^nn na^V 

v : r jt - : 

to-desolation 

wnn 

I-make-know 



in-the-Gibeah 

bnaN 9 

Ephraim 

■• t : ■ 
Israel 



ira^a Tnna tin rva ijmn 

1 r t: • ' iv-: - 1 vt j- -t at t t 

Benjamin after-you Beth-aven sound-alarm in-Ramah 

^mu?a nnairi ora 

among-tribes-of punishment in-day-of she-shall-be 

riTin"' nto rnio :n:a«: 

t : j- t t it t v: V 

Judah princes-of they-are one-being-sure 

:Tnap D^aa ^iau?N DfrVi) 

r t : v ■ ( — ' j : v v ■■ -: a : * 

wrath-of-me like-the-water I-will-pour-out upon-them boundary like-ones-mo ving-of 

Wtin "a oawa win anaN p^u u 

j- at : 1 j : • i- : v 1 j t 

he-was-determined because judgment being-crushed-of Ephraim being-oppressed 

apnai anaN*? iwn >«ni2 :ix -nn« i6n 

'it tt : ■ at : v : it t r —. - it «. - • i- t 

he-went 

rra 5 ? 



♦TOM 



j- : 

to-house-of 

tin 



IT T 

and-like-the-rot to-Ephraim like-the-moth but-I precept after 

hum rVn tin trnSK tn J U3 m-nrr 

tp : t V • - : v :- " it : 

and-Judah sickness-of-him — Ephraim when-he-saw Judah 

rhw\ -ii#n -hx anaN T>i ""^a 

to and-he-sent Assyria to Ephraim then-he-went wound-of-him — 

□3a nnr -*6i oa 1 ? Kan 2 ? 'Va-r n 2 ? n-ihi aT ^a 

i.v ■ a* : ■ i i v t j " < : a"t 1 v jv 

from-you he-healed and-not — you to-cure he-is-able not but-he great king 

rva*? t«j331 w\*ivb ^nub >dJn '314 nira 

j- : ~ : - : - - - <• t j- it 

to-house-of and-like-the-young-lion to-Ephraim like-the-lion I for wound 



and-there-is-not 



nwn r?N\ *noN "sn 

IT V ...... | . <t _. - -; AT . 

I-will-carry and-I-will-go I-will-tear-apart I I [udah 

iau>tr -nute to vsipa -bx naiwN f?Nis :V-sa 

i : : ■•• iv -: 1 : v t t •<" " I* ~ 

they-are-guilty that until place-of-me to I-will-return I-will-go one-rescuing 

r^j-inur- urh naa ^a iwpai 

• : r-. -: - : iv t i — at t j • 

they-will-seek-earnestly-me to-them in-the-distress jace-oj-me and-they-seek 

ut<aTi tyyo Nin ^ nin^ -Vn naiwji 1 6 



so-that-he-heals-us he-has-torn 

* AT 

from-days 



he 



he-will-make-alive-us 



for Yahweh to 

:ij#arn 

and-he-will-bind-up-us 



nai^ji 

t j t : : 

and-let-us-return come 



he-has-struck-down 



5 The pride of Israel testifies tohisface;' 

Israel and Ephraim shall stumble in his 
guilt; 

Judah also shall stumble with them. 

6 With their flocks and herds they shall go 

to seek the Lord, 
but they will not find him; 
he has withdrawn from them. 

7 They have dealt faithlessly with the Lord; 

for they have borne alien children. 
Now the new moon shall devour them 
with their fields. 

8 Blow the horn in Gibeah, 

the trumpet in Ramah. 
Sound the alarm at Beth-aven; 
we follow you, 2 O Benjamin! 

9 Ephraim shall become a desolation 

in the day of punishment; 
among the tribes of Israel 
I make known what is sure. 

10 The princes of Judah have become 

like those who move the landmark; 
upon them I will pour out 
my wrath like water. 

1 1 Ephraim is oppressed, crushed in 

judgment, 
because he was determined to go after 
filth.3 

12 But I am like a moth to Ephraim, 

and like dry rot to the house of Judah. 

u When Ephraim saw his sickness, 

and Judah his wound, 
then Ephraim went to Assyria, 

and sent to the great king. 4 
But he is not able to cure you 

or heal your wound. 

14 For I will be like a lion to Ephraim, 

and like a young lion to the house of 
Judah. 

I, even I, will tear and go away; 
I will carry off, and no one shall rescue. 

15 I will return again to my place, 

until they acknowledge their guilt and 

seek my face, 
and in their distress earnestly seek me. 

Israel and Judah Are Unrepentant 

6 "Come, let us return to the Lord; 
for he has torn us, that he may heal us; 
he has struck us down, and he will bind 
us up. 

2 Af ter t wo day s he will revive us; 

'Ori'H hispresence 2 Or after you J Or to follow human 
precepts 4 Or to King larch 
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on the third day he will raise us up, 
that we may live before him. 

3 Let us know; let us press on to know the 

Lord; 

his going out is sure as the dawn; 
he will come to us as the showers, 
as the spring rains that water the earth." 

4 What shall I do with you, O Ephraim? 

What shall I do with you, O Judah? 
Your love is like a morning cloud, 
like the dew that goes early away. 

5 Theref ore I have hewn them by the 

prophets; 
I have slain them by the words of my 
mouth, 

and my judgment goes forth as the light. 

6 For I desire steadfast love' and not 

sacrifice, 

the knowledge of God rather than burnt 
offerings. 

7 But like Adam they transgressed the 

covenant; 
there they dealt faithlessly with me. 

8 Gilead is a city of evildoers, 

tracked with blood. 

9 As robbers lie in wait for a man, 

so the priests band together; 
they murder on the way to Shechem; 
they commit villainy. 

10 In the house of Israel I have seen a horrible 

thing; 

Ephraim's whoredom is there; Israel is 
defiled. 

11 For you also, O Judah, a harvest is 

appointed, 
when I restore the fortunes of my people. 

7 When I would heal Israel, 
the iniquity of Ephraim is revealed, 
and the evil deeds of Samaria; 
for they deal f alsely; 
the thief breaks in, 
and the bandits raid outside. 

2 But they do not consider 

that I remember all their evil. 
Now their deeds surround them; 
they are before my face. 

3 By their evil they make the king glad, 

and the princes by their treachery. 

4 They are all adulterers; 

they are like a heated oven 
whose baker ceases to stir the fire, 
from the kneading of the dough 
until it is leavened. 

5 On the day of our king, the princes 

' Septuagint mercy 



6:5 e-e Graecus originalis (Syriac, Targums), 
Kai to Kpi'uoc uou cjc, cpcoc, ; read "litO 1 0£lU>ai 

6:10 p nnnpu* 



iv&b 

it t : 

before-him 

as-dawn 



so-that-we-live 

nirr 

t : 
Yahweh 

btfta 



he-will-raise-up-us 

run*? 

- - T 

to-know 



< t : 

and-he-will-come 



the-third 

t : : ■ 

let-us-press-on 

A T I 

going-out-of-him 



D?3 

on-the-day 

mn:i 3 

jt : •• : 
and-let-us-know 

ft? 

one-being-sure 



i : 

as-spring-rain 



to-us as-the-rain-shower 

no D*TflN -nta< no 4 

jt ■-:•„• ' : v v: iv <t 

what Ephraim as-to-you I-shall-do what earth he-waters 

bvi) npa -fJi?3 brnon] rnirr tf? -.ton 

and-like-the-dew morning like-cloud-of and-love-of-you Judah as-to-you I-shall-do 

□Tunn D*#a|a ^na£n p -by 5 :^n trawp 

I-have-slain-them by-the-prophets I-have-hewn thus upon going one-doing-early 

Ton »3 6 :t«r niN Toa\2>m e *a -no^a 

v jv -r i"" > ' iv t ! * a- •• : ■ : 

steadfast-love for he-goes-out light and-judgments-of-you mouth-of-me by-words-of 

:nf?yo wrbx ny-n nat •'man 

1 r •• v v: - j- : -at : * : i- T 

more-than-burnt-offerings God and-knowledge-of sacrifice and-not I-desire 

ma du; ma nay mta nam 7 

: jt lt a* : J : t it t : t ■• : 

they-dealt-treacherously there covenant they-transgressed like- Adam but-they 

crro napy |w "bys nnp ly^s :»n 

ones-doing-of city-of Gilead with-me 



from-blood uneven-terrain evil 

■insT trina nan tnna w$ 'ana^ 

they-murder way priests band-of bands-of -robbers man and-as-to-lie-in-wait 

nnnytf TV*n bki^r ivaaio :wy nor "a no3w 

at * i"! - %■ T •■ t : ■ •• : it it ■ r : ! iW 

horrible-one I-have-seen Israel in-house-of they-do evil for Shechem-DIR 

rw rrrirp -oa u ibm^r xnvi wtevb rwr du> 

jt t : - i" t : " it : ■ •-:*„■: j : t< 

he-appointed Judah also Israel he-is-defiled to-Ephraim whoredom there 

•sny niau? "a-iwa i\b tsd 

r - j : i* ! 'at i* 't 

people-of-me fortune-of when-to-restore-me for-you harvest 

rfixn bmiyb ^£j*iai 7 



then-he-is-revealed 



-Israel 



iniquity-of 

Kin*' awl npu> iVys ^3 rrtnW 

jt- : 'v at t t j - : 1 



as-to-heal-me 

nimi 

J t : 
and-evil-deeds-of 



Ephraim 

J- T 

he-raids he-comes-in and-thief falsehood they-do for Samaria 

Drun _t ?3 DaaV? ho^ -t ?ai2 : nna ma 

it t t t t t : • :i - 1 i - i: 

evil-of-them all-of to-heart-of-them they-say but-not in-the-outside band 

:-rn ^ -m Dh^yo Diaao hny >rrDt 

it i*t vjv v - : - r j t : t - :at t 

they-are face-of-me before deeds-of-them they-surround-them now [-remember 

:onfe; on^naa-i *f?o -•iniplr Dnyna3 

r t iv ' v av : - : lt t t : 

princes and-by-treachery-of-them king they-make-glad by-evil-of-them 

nsNo mya min 103 D^wa DV34 

av i" tl" - j : • -:jt : t •-. 

from-one-baking burning oven like ones-committing-adultery all-of-them 

uifro Di^5 rinxon ~iy p^a wiVo Tyn niaur 

.... j 1 T I "■. 1 i" T j • • " j ; 

king-of-us day-of to-leaven-him until dough from-to-knead stirring he-ceases 
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-m It ™o v*n nnn only ftnn 

it j - t '"at* j- - : i" t ) v: v 

with hand-of-him he-stretched-out from-wine heat-of princes they-became-sick 

D3-1N3 nuria imp -*36 invtib 

at : t : it ■ -j - - s : p r : 

on-intrigue-of-them heart-of-them like-the-oven they-approach for ones-mocking 

was nun 

i" : lv j 

like-fire-of burning he 

-m iVaai 

I t T ! 

— and-they-devour 

*np T$ 



V •• l J" T t : - - t 

morning one-baking-of-them asleep the-night all-of 

ulna tafV DVa7 :nnr6 

- - - " <T ■-. IT T V 

as-the-oven they-are-hot all-of-them flame 

friu arra^a _i ?a Dn^flW 

t t jv •■ : - t av •• : i 

one-calling there-is-not they-have-f alien kings-of-them all-of ones-judging-of-them 

ana* Winn* wn D^aya nnsNs Dm 

• *j- : v at : • j i" - t it ■■ iv t 
Ephraim he-mixes-himself he with-the-peoples Ephraim to-me among-them 

Nini ifia fant iVaa9 :naian ,J ?a ruu rvn 

l : *t < : t it ~! j* • It ■».. jt t 

and-he strength-of-him strange-ones they-devour being-turned not cake he-is 

:j>T *6 Kim i3 npnt ra^to -oa jrr *6 

ITT J L : 'T:JT T" - ATT J 

he-knows not and-he on-him she-is-sprinkled gray-hair also he-knows not 

mrv mt 7H tali? "N^i ns3 ^Knty -tin; rujjiio 

jt : v t i : at t : i" t : ■ ■ i : jtt : 

Yahweh to they-return yet-not at-face-of-him Israel pride-of and-he-testifies 

una* vnu :nm -V33 inu?p3 VQ^bii 

Ephraim and-he-is this in-all-of they-seek-him and-not God-of-them 

:^bn "WN i*np onsn 3V pn nnia ruta 

IT T > ~ It't • J" : • A" 1 J" IT jt : 

they-go Assyria they-call Egypt heart there-is-not silly like-dove 

□™n *yii?3 yfah brr^v wnaN -1127*012 

• i- t - j 1 ■ : v » -: < : v - - jv -: - 
the-heavens like-bird-of net-of-me over-them I-will-spread they-go as 

youo dick omiN 

l" ! .... - rt » . 1 

according-to-report I-will-discipline-them I-will-bring-down-them 

^qq m: -'•a brr? Inb romp 1 ? 

• v • j : t r *,■ t < it t -: - 
from-me they-have-strayed for to-them woe to-congregation-of-them 



»ajw »a 

J" T : rt' 

and-I against-me 



woe 

wa ~3 dh 1 ? 

I JT I* IV T 

they-have- rebelled for to-them 

ipm -*6ii4 :o"»aT3 ra^ narii o-raN 

■< -:■ t 1 : P t : t - t j : * t ■■ : ■■:*.* 

they-cry and-not lies against-me they-speak but-they I-would-redeem-them 

wirni in -Vu oniaaujo _i ?D ?V , V rt '3 0^3 

■j ■ ; ' st t - at : : • - i* "i J* t ■ : - - 

and-wine grain over beds-of-them upon they-wail but in-heart-of-them to-me 

Tip-m ^mtr ■'jmi 15 :n nro 1 c mtijv 

• 1- ■ : - • j- -: - p j t it : • 

I -strengthened I-trained though-I against-me they-turn-aside they-sojourn 

Vri bv *6 imi^ie : jn -utfrr onyi-iT 

t t j j t it : - : 1- " ! at 1 : 

they-are upward not they-return evil they-devise yet-against-me arms-of-them 

dd-t/j unrfiD a-ina fosp n*on ntfpa 

- j- * iv ■■ t v-jv - ) 1 ■ t • : v 'jv : 

from-insolence-of princes-of-them by-the-sword they-shall-fall treachery like-bow-of 

■ it : • 1 vjv : vt : - j at : 

Egypt in-land-of derision-of-them this tongue of -them 



destruction 



became sick with the heat of wine; 
he stretched out his hand with mockers. 
k For with hearts like an oven they approach 
their intrigue; 
all night their anger smolders; 
in the morning it blazes like a flaming 
fire. 

All of them are hot as an oven, 

and they devour their rulers. 
All their kings have f allen, 

and none of them calls upon me. 

8 Ephraim mixes himself with the peoples; 

Ephraim is a cake not turned. 

9 Strangers devour his strength, 

and he knows it not; 
gray hairs are sprinkled upon him, 
and he knows it not. 

10 The pride of Israel testifies to his face; ' 

yet they do not return to the Lord their 
God, 

nor seek him, for all this. 

1 1 Ephraim is like a dove, 

silly and without sense, 

calling to Egypt, going to Assyria. 

12 As they go, I will spread over them my net; 

I will bring them down like birds of the 
heavens; 

I will discipline them according to the 
report made to their congregation. 

13 Woe to them, for they have strayed from 

me! 

Destruction to them, for they have 
rebelled against me! 
I would redeem them, 
but they speak lies against me. 

14 They do not cry to me from the heart, 

but they wail upon their beds; 
for grain and wine they gash themselves; 
they rebel against me. 

15 Although I trained and strengthened their 

arms, 

yet they devise evil against me. 
'6 They return, but not upward; 2 
they are like a treacherous bow; 
their princes shall fall by the sword 

because of the insolence of their tongue. 
This shall be their derision in the land of 
Egypt. 

' Or in his presence 2 Or to the Most High 



7:6 b Syriac (Targums), rwgzhwn : reid "CN 
7:14 c read, with several Hebrew manuscripts, 
Septuagint (ko:t£teu\'0\ to . as 1 Kings 
18:28 
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Israel Will Reap the Whirlwind 

8 Set the trumpet to your lips! 
One like a vulture is over the house of 
the Lord, 
because they have transgressed my 
covenant 
and rebelled against my law. 

2 To me they cry, 

"My God, we — Israel — know you." 

3 Israel has spurned the good; 

the enemy shall pursue him. 

4 They made kings, but not through me. 

They set up princes, but I knew it not. 
With their silver and gold they made idols 
for their own destruction. 

5 I have' spurned your calf, O Samaria. 

My anger burns against them. 
How long will they be incapable of 
innocence? 

6 For it is from Israel; 
a craftsman made it; 

it is not God. 
The calf of Samaria 
shall be broken to pieces. 2 

7 For they sow the wind, 

and they shall reap the whirlwind. 
The standing grain has no heads; 

it shall yield no flour; 
if it were to yield, 

strangers would devour it. 

8 Israel is swallowed up; 

already they are among the nations 
as a useless vessel. 

9 For they have gone up to Assyria, 

a wild donkey wandering alone; 
Ephraim has hired lovers. 

10 Though they hire allies among the nations, 

I will soon gather them up. 
And the king and princes shall soon writhe 
because of the tribute. 

1 1 Because Ephraim has multiplied altars for 

sinning, 

they have become to him altars for 
sinning. 

12 Were I to write for him my laws by the ten 

thousands, 
they would be regarded as a strange thing. 

13 As for my sacrificial offerings, 

they sacrifice meat and eat it, 
but the Lord does not accept them. 
Now he will remember their iniquity 
and punish their sins; 
they shall return to Egypt. 

1 4 For Israel has forgotten his Maker 

and built palaces, 

'Hebrew He has 2 Or shall go up in flames 

8:3 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, iSTT 1 

8:4 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 13^071 
8:12 p "IirpN 
8:12p , 3l' 



fir mrr rp3 -bv -iste; ran -bx \ s 

' ~ ~< at : j" - v w - t j» : 

because Yahweh house-of over like-the-vulture horn mouth-of-you to 

^2 :-iy$2 Tnin -bv\ Tin3 nnp 

i* it t i' T - : • : j : t 

to-me they-rebelled law-of-me and-against covenant-of-me they-have-transgressed 

nio bx-w" mp ibuyv] ^mrr "ribx ipjur 

good Israel he-has-spurned Israel 

^an xbi h \ybnr\ nn4 

j : ■ : * <•• 

but-not they-made-king they 

Dinn D2D3 

t t : jt : - 

and-gold-of-them silver-of-them 



we-know-you God-of-me they-cry 

a :i£nT :riN 

i: :• i" 

he-shall-pursue-him one-being-hostile 

TUT xb) 

but-not they-made-princes 

wiw bnb 



ATT 

I-knew 



f?Jiy ruts :my \vnb 

. v - T r t ■ ' - l- J • : v t 

calf-of-you he-has-spurned he-is-cut-off in-order-that idols —them 



from-me 

wv 

< T 

they-made 
Samaria 

»36 nbyf xb Tin -ru 03 *>sn mn 

<• 'it* t : ) ~ t - at v - n t 

for innocence they-are-able not when until against-them nose-of-me he-is-hot 

~>3 Nin ot6n xbi inth) uhn K-irn ^tniyo 

P A I* V! > : T T JT t : - t S ■ • 

for he God and-not he-made-him craftsman and-he from-Israel 

nnaioi ijnr nn ^37 irhnw bw nVp tmii) 

t jt : it:* ) '}' * 1 : vi" v : r j* t : 

and-storm-wind they-sow wind for Samaria calf-of he-shall-be pieces 

na| ~r\yv r ^3 np| \b yx nnp r&p*- 

he-shall-make not growth to-him there-is-not standing-grain they-shall-reap 

mhpVt tnt nifor "bm 



flour 

/.■■ t : • l — j • 

Israel he-is-swallowed-up 

""'39 :ia yzri yx 

for in-hii 

ansa h 

■ 6- * v a j" viv 

Ephraim to-him being-alone wild-donkey 

jt - i* - .» : ■ r 

now among-the-nations they-hire though 

iwnip Ni^QD uwn 

r t 1 v jv it - • t : 

princes 

ib 



r% t 1 * i'T v -: 1- 

they-devour-him strange-ones he-did perhaps 

in-him purpose there-is-not like-object among-the-nations they-are now 

nn tna iVu nan 

J" VIV - J T T " 

Assyria they-have-gone-up they 

da 10 :D*anN unn 

■1- 1* t **j ) : • 

even lovers they-have-hired 

king from-tribute-of little and-they-shall-writhe I-will-gather-them 

rn xvvb nnsrn tmflN nann _, 3 u 



Ephraim he-has-multiplied because 

-mn3iSi2 :N\pn : ? niirarn 



to-him they-have-been to-sin altars 

i03 »m1n B-i 6 

: a- t 1 f* 

as law-of-me ten-thousand-of for-him I-write to-sin altars 

Sw3 inar nnnn tot 13 :i3u;m it 

t t < : : • - t : - j- : ■ it : v it 
meat they-sacrifice offerings-of-me sacrifices-of they-would-be-regarded strange-one 

nisr nnu Din *6 nirr iV5t<»i 

< : ■ T ~ AT T J IT : '■ 

he- will-remember now he-accepts-them not Yahweh and-they-eat 

imur ansa nnn niiiKun -rp£n fa^ip 

it * j- : • t i" t - 'j : ■ : t -: 

they-shall-return Egypt they sins-of-them and-he-will-punish iniquity-of-them 

|n*i mt^y tin bx-w" n?u;*i 14 

and-he-has-built One-Making-of-him — Israel and-he-has-forgotten 
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J" 

fire 



so-I-will-send 



nraa onu 

J- T 

cities 



fortified 



>3 o^QPa 

r * - it 

for like-the-peoples 

firm manN 

T • t : J" T 

prostitute's-wages you-have-loved 



nam nn-ini rrrbTi 

it : ■ TP T I" 

he-has-multiplied and-fudah palaces 

:rr>nJo*iN n*?aNi rnya 

t iv ! : - it : t : t t : 

citadels-of-her and-she-shall-devour on-cities-of-him 

>Vi _: ?N a itonfcr» nnton -b$i9 

<*• t i * - : 

exultation to Israel rejoice-you not 

TnfrN ton mt 

• (SV v: j- " T V T 

God-of-you from-together-with you-have-whored 



j 

not 



ap^i 

and-wine-vat 



pi 2 :m nirii "to to 

V J it t jit t l- 

threshing floor grain threshing-f!oors-of all-of on 

nu^ *63 b :n n wna 1 urhTii dpt 

l:" j it •.* j- : i ■ : a** i * 

they-shall-remain not in-her he-shall-deceive and-new-wine he-shall-feed-them 

Nnu niwioi D^nan b*T£iK auh mm paa 

j" t i - : ■ - : • <t : at : 1 vjv : 

unclean-one and-in-Assyria Egypt Ephraim but-he-shall-return Yahweh in-land-of 

-•mir *6i p imm 1 ? laer -*64 :ito*r 

: ',• iv j : ' * " jt - : ■ i" 

they-shall-please and-not wine to-Yahweh they-shall-pour-out not they-shall-eat 

rtofc -to uffo nni** onto amnaT t? 

lt : t v t ■ v <v : v •• : • 

ones-eating-of-him all-of to-them mourners like-bread-of sacrifices-of-them —him 



jt : - r at - • 

bread-of-them for they-shall-be-continually-defiled 

wvn -no 5 ;mrr ma Nia» 

i -: - i- it : >•• i t 

you-will-do what Yahweh house-of he-shall-come 

bto nan -»36 :mm -an dv^-i 

: it <•■ * p it : - l ; 

Yahweh feast-of and-to-day-of 



iib nuizib 

J t : - : 

not for-soul-of -them 

npin orb 

a- j : 

appointed-time to-day-of 

nnso n&n 

• j- : • • : it <•■ ■ r 

Egypt from-destruction they-go behold for 

dbd±> nnnn onapn nn D^apn 

as-to-silver-of-them precious-thing she-shall-bury-them Memphis she-will-gather-them 

vy n«37 romtoNa nin otirr binp 

j" : jt iv •• t: t : - i t r ■• 

days-of they-have-come in-tents-of-them thorn he-shall-possess-them nettle 

toni^ arr a nto?n »n» wa mrpan 

a- t : • 1 : •• *•. ■ - j- : t< t : - 

Israel they-shall-know the-recompense days-of they-have-come the-punishment 

an to ninn ywn tfdan 

j -< - t j* t *•, : • t - j*v: 

greatness-of on the-spirit man-of being-made-mad the-prophet fool 

-dp a onsN na^s inaotoD nam trip 

• t- : v r; it •• : - it - : 1 : " *i 

with Ephraim one-keeping-watch hatred and-great iniquity-of-you 

nnuu>n ram -to -to top 1 na a^aa 

IT " t ~ T T : T - 1 T <" ' T 

hatred ways-of-him all-of on fowler snare-of prophet 

w innu; -ip , npn9 :vrf7« 

J" * i™ ■ p ; v it v: 

as-days-of they-have-acted-corruptly they-have-made-deep God-of-him 

:DniNon nip£r Diip nlar 

it - 'i : ■ t ~: j : ■ 

sins-of-them he-will-punish iniquity-of-them he-will-remember 

hjNna nmaaa bk^iw ^rnxkn nirrna 

t •• : ' <t ■ : •• t : • • t t t : • - j- t : - 

on-fig-tree like-first-fig Israel I-found in-the-wilderness like-grapes 



Tibx 

at v: 

God-of-me 

ri'aa 

in-house-of 

npaan 

at : • - 

the-Gibeah 

maapa 10 



and Judah has multiplied fortified cities; 
so I will send a fire upon his cities, 
and it shall devour her strongholds. 

The Lord Will Punish Israel 

9 Rejoice not, O Israel! 
Exult not like the peoples; 
for you have played the whore, forsaking 
your God. 
You have loved a prostitute's wages 
on all threshing floors. 

2 Threshing floor and wine vat shall not feed 

them, 

and the new wine shall fail them. 

3 They shall not remain in the land of the 

Lord, 

but Ephraim shall return to Egypt, 

and they shall eat unclean food in Assyria. 

4 They shall not pour drink offerings of wine 

to the Lord, 

and their sacrifices shall not please him. 
It shall be like mourners' bread to them; 

all who eat of it shall be defiled; 
for their bread shall be for their hunger only; 

it shall not come to the house of the Lord. 

3 What will you do on the day of the 
appointed festival, 
and on the day of the feast of the Lord? 

6 Forbehold, theyaregoingaway from 

destruction; 
but Egypt shall gather them; 
Memphis shall bury them. 
Nettles shall possess their precious things 

of silver; 
thorns shall be in their tents. 

7 The days of punishment have come; 

the days of recompense have come; 

Israel shall know it. 
The prophet is a f ool; 

the man of the spirit is mad, 
because of your great iniquity 

and great hatred. 

8 The prophet is the watchman of Ephraim 

with my God; 
yet a fowler's snare is on all his ways, 
and hatred in the house of his God. 

9 They havedeeply corrupted themselves 

as in the days of Gibeah; 
he will remember their iniquity; 
he will punish their sins. 

i° Like grapes in the wilderness, 
I found Israel. 
Like the first fruit on the fig tree 



9:1 a-a read ^frtljtQ) ; cf. most versions 
9:2 b read, with many Hebrew manuscripts, 
most versions, 02 

9:4 c sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'C 

9:7 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'U>n 

9:8 a-a move and probably read VriN'DU 
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in its first season, 
I saw your f athers. 
But they came to Baal-peor 
and consecrated themselves to the thing 
of shame, 

and became detestable like the thing they 
loved. 

1 1 Ephraim's glory shall fly away like a bird — 

no birth, no pregnancy, no conception! 

12 Even if they bring up children, 

I will bereave them till none is left. 
Woe to them 
when I depart from them! 

13 Ephraim, as I have seen, was like a young 

palm' planted in a meadow; 
but Ephraim must lead his children out 
to slaughter. 2 

14 Give them, O Lord— 

what will you give? 
Give them a miscarrying womb 
and dry breasts. 

15 Every evil of theirs is in Gilgal; 

there I began to hate them. 
Because of the wickedness of their deeds 

I will drive them out of my house. 
I will love them no more; 

all their princes are rebels. 

16 Ephraim is stricken; 

their root is dried up; 
they shall bear no fruit. 
Even though they give birth, 
I will put their beloved children to death. 

17 My God will reject them 

because they have not listened to him; 
they shall be wanderers among the 
nations. 



10 



Israel is a luxuriant vine 
that yields its fruit. 
The more his fruit increased, 

the more altars he built; 
as his country improved, 
he improved his pillars. 

2 Their heart is f alse; 

now they must bear their guilt. 
The Lord 3 will break down their altars 
and destroy their pillars. 

3 For now they will say: 
"We have no king, 

for we do not fear the Lord; 
and a king— what could he do for us?" 

4 They utter mere words; 

with empty oaths they make covenants; 

' Or like Tyre 2 1 lebrew to him who slaughters 3 1 lebrew He 



TiVS'bm wa nan 

: - i- jt t •* 

Baal-peor they-came they 

and-they-were 

he-shall-fly-away 



detestable-things 

miaa 

at : 
glory-of-them 

"DN ^12 



av i -: t* t t • J- : 

fathers-of-you I-saw in-first-season-of-her 

hm 

: it - - 

and-they-consecrated-themselves 

tTTflN ii :DnnN3 

■ - : v it t: t : 

Ephraim like-to-love-them 

rrrVn 

JT " • 

if even and-away-from-conception and-away-from-womb away-from-to-give-birth 

-m "'a man DT^awi oto tin \bir 

they-bring-up 

:cna 



to-the-shame 

TO 

like-the-bird 



rrinnni 



also 



AT T I" 

for from-man then-I-will-bereave-them children-of-them 



y T t> . _. _ . .j- . v |V » y . V . T J 

I-have-seen as Ephraim from-them when-to-depart-me to-them woe 

nh ~bn, winb onaNi nun rrHntf nisb 

i" v y : a*.t : jt : l : 

slaughtering to to-bring-out but-Ephraim in-meadow being-planted to-Tyre 

bnb -m mn -no mrr» nrb :vn 

V T • " ' A" ' - IT : P.' T ' " IT T 

to-them give you-will-give what Yahweh to-them give children-of-him 

-••a b-bn Dnm -VaisiD'pay unm Wntfn am 

r t : • - <t t t t ' r : • i- t : ■ : - v jv 

for in-the-Gilgal evil-of-them every-of drying-up and-breasts miscarrying womb 

'rraa n^bbvn it] Vj) trrmjto d# 

out-of-house-of-me deeds-of-them evil-of on I-hated-them there 

onnto -bi DrianN hu\x xb uvnm 

iv •■ t t t t -: - ' •• < A- : t -: 

princes-of-them all-of to-Iove-them I-will-continue not I-will-drive-out-them 

na to ouhtf wian nan 16 :trnb 

j- : l"t jt : t ■ - : v -it *•• 

fruit he-is-dried-up root-of-them Ephraim he-is-stricken 

Tinm rnV» »a da 

v - •* : 1 "i" j ■ -< 

then-I-will-put-to-death they-give-birth though 

*6 'a "tibx. ddno^ 

j -y - vi j** t : • 

not because God-of-me he-will-reject-them 



ones-being-rebellious 

-^a 



even they-shall-make not 

:djui nana 

it : ■ r* - - : - 

womb-of-them precious-things-of 



ft 16 P 

10:1 e perhaps read 3'U'n 



:n»iaa nmj rrm ib wow 

r i* : j : • : a l : t 

among-the-nations ones-wandering and-they-shall-be to-him they-have-listened 

ana f? -nre^ ns Vjjnfcr ppia fflai 10 

as-multitude to-him he-yields fruit Israel being-luxuriant vine 

ishar) aiua niriata^ hann inaV 

to-land-of-him as-goodness to-the-altars he-made-many to-fruit-of-him 

low rimy Da*? pVru mlaso e nwi 

AT : V JT - IT ■ 1 J" T I ■■ - V 

they-are-to-be-guilty now heart-of-them he-is-false pillars they-made-good 

rimy »p3 :Dniaao aw Dminaro *fiy» Kin 

t - <■ it •* - i" : t : : ■ 1 j -: - < 

now for pillars-of-them he- will-destroy altars-of-them he- will-break-down he 

*ftam nirr tin totrr *6 ^ ub m iiaK' 

1 v iv - : t : v "t < j- at ' v iv ' i" : i 

and-the-king Yahweh — we-fear not for to-us king there-is-not they-will-say 

rha nbx D'iaT 113^4 : vb -nlw>* _ na 

j t : it j t ■ t : j : • it v -sr 

to-cut emptiness to-swear-oath words they-speak for-us he-will-do what 
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onfls ruu>3 it 

• j- : v t : t iVt 

he-shall-receive Ephraim shame great 

rinau) nmj ? rinsyo 

• l : JV : ■ it-:" 

from-counsel-of-him 



tribute he-is-brought 7 

TO 1 ! 

, ... 

and-he-shall-be-ashamed 



into ^oVn Vi? uauto wri-ia mai ma 

IT T )" : - 1- t : ■ T <- T a* : 

field furrows-of on judgment like-the-poisonous-thing so-he-sprouts covenant 

bin ~»3 rhoty pu> nil* n& rra hto*? 5 

- t • 1 A : 1 lj~ : it v t J" : v : 

he-mourns for Samaria resident-of they-are-terrified Beth-aven for-calves-of 

-bv frb rhv inQai iqd vbv 

•t jt t tt: - TT 

over they-rejoiced over-him and-priests-of -him people-of -him over-him 

-\wxb foria "DA 6 ruaa rbi _> 3 iiiaa 

j - : - iv • jt t r 1 : 

to- Assyria —him also from-him he-has-departed for glory-of-him 

np 1 onfls ruu>a it ^n*? nmo *?ar 

■t • • j- : v t : t a-t ' v jv : 

to-king 

■ ■ ■ 

Samaria perishing 

nioa nntoJis :tro -m _{ ?d nsps ns^a 

j t : : • : -it •• : ' v 'iv : at : - 

high-places-of and-they-shall-be-destroyed waters face-of on like-twig king-of-her 

□ninata -by r6ir Trrn pip Wntjr rmuri pjfc 

altars-of-them on he-shall-go-up and-thistle thorn Israel sin-of Aven 

urby nimA^i uios bnn 5 ? now 

i" t j : it:-: ■ t iv < : t : 

on-us fall and-to-the-hills cover-us to-the-mountains and-they-shall-say 

~iib nop Dtf VmUr rmun nyaan 

I T T JT Si" T : * T IT T T : ' - ... 

not they-have-stood there Israel you-have-sinned the-Gibeah from-days-of 

irrbv ^a -bv nonVo ninaa orten 

it: 1- J" : - it t : ■ -jt : • - s" ■ - 

injustice children-of against war in-the-Gibeah she-overtakes-them 

byby isdni D 3£N] to*? 10 

against-them and-they-shall-be-gathered then-I-will-discipline-them when-desire-of-me 

rbxo onaai u mnrp vwib nnpi<3 nr/ai? 

<t : v it ^ j- : • it : t : • ~ 

calf and-Ephraim iniquity -oj -them for-double-of when-to-bind-them nations 

maws nw "Vu Trap toiiV "-nana rnaVo 

at t - 1. - : - t j- -: - t ■ : j- t t •■. : 

neck-of-her goodness-of over I-have-passed and-I to-thresh one-loving being-trained 

:npir b nTim unnrv bnaa T3i« 

I, _._ ^ v - : t : j -:- <• : - 

Jacob for-him he-is-to-harrow [udah he-is-to-plow Ephraim I-will-harness 

m -rori -'pb rap npisV rrfc -lint 12 

break-up steadfast-love — mouth-of reap —righteousness fbr-you sow 

Kin? "TP nirv ~m vrnb b hpi -w dd^ 

t - t : v j : • ■■ : a" it t 

he-comes to Yahweh — to-seek and-time fallow-ground for-you 

nnVip yvn -Dmuhni3 :mb pis n-m 

t jt ! * -jv v : - -: iv t 1 vw jv : 

injustice wickedness you-have-plowed to-you righteousness and-he-rains 

mnoa torn -na orraN omsp 

t : j- t r -at ■ : jv : - -: tv : - ': 

you-have-trusted because lie fruit-of you-have-eaten you-have-reaped 

}iNto DKgl 14 313 lP"Ra 

tumult therefore-he-shall-arise mighty-ones-of-you in-multitude-of in-way-of-you 
he-shall-be-destroyed fortresses-of-you and-all-of among-people-of-you 



s o judgment springs up like poisonous 
weeds 

in the furrows of the field. 
The inhabitants of Samaria tremble 

for the calf of Beth-aven. 
Its people mourn for it, and so do its 
idolatrous priests — 
those who rejoiced over it and over its 
glory— 

for it has departed 2 f rom them. 
The thing itself shall be carried to Assyria 

as tribute to the great king. 3 
Ephraim shall be put to shame, 
and Israel shall be ashamed of his idol. 4 

Samaria's king shall perish 
like a twig on the face of the waters. 

8 The high places of Aven, the sin of Israel, 
shall be destroyed. 

Thorn and thistle shall grow up 

on their altars, 
and they shall say to the mountains, 
"Cover us," 

and to the hills, "Fall on us." 

9 From the days of Gibeah, you have sinned, 

O Israel; 
there they have continued. 
Shall not the war against the unjust 5 

overtake them in Gibeah? 

10 When I please, I will discipline them, 

and nations shall be gathered against 
them 

when they are bound up for their double 
iniquity. 

1 1 Ephraim was a trained calf 

that loved to thresh, 
and I spared her fair neck; 
but I will put Ephraim to the yoke; 
Judah must plow; 
Jacob must harrow for himself. 

12 Sow for yourselves righteousness; 

reap steadfast love; 
break up your fallow ground, 
for it is the time to seek the Lord, 
that he may come and rain righteousness 
upon you. 

13 You have plowed iniquity; 

you have reaped injustice; 
you have eaten the f ruit of lies. 
Because you have trusted in your own way 
and in the multitude of your warriors, 

14 therefore the tumult of war shall arise 

among your people, 
and all your f ortresses shall be destroyed, 

'Or calves 2 Or has gone inloexile 3 Or to King Jareb 
4 Or counsel ^Hebrew the children of injustice 



10:10 p :ormj? 

10:12 b nu has been proposed; cf. Lucian's 
recension of Septuagint (gjc, eu Kaipoc,), 
SyriacHieronymus {quoniam esttempus); 
another, nU"T ! 7 (cf. Septuagint, yvGJOEox;) 
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as Shalman destroyed Beth-arbel on the 
day of battle; 
mothers were dashed in pieces with their 
children. 

15 Thus it shall be done to you, O Bethel, 
because of your great evil. 
At dawn the king of Israel 
shall be utterly cut off. 

The Lord's Love for Israel 

11 When Israel was a child, I loved him, 
I and out of Egypt I called my son. 

2 The more they were called, 

the more they went away; 
they kept sacrif icing to the Baals 
and burning offerings to idols. 

3 Yet it was I who taught Ephraim to walk; 

I took them up by their arms, 
but they did not know that I healed 
them. 

4 I led them with cords of kindness,' 

with the bands of love, 
and I became to them as one who eases the 
yoke on their jaws, 
and I bent down to them and fed them. 

5 They shall not 2 return to the land of Egypt, 

but Assyria shall be their king, 
because they have refused to return to 
me. 

6 The sword shall rage against their cities, 

consume the bars of their gates, 
and devour them because of their own 
counsels. 

7 Mypeople are bent on turning away from 

me, 

and though they call out to the Most 
High, 

he shall not raise them up at all. 

8 How can I give you up, O Ephraim? 

How can I hand you over, O Israel? 
How can I make you like Admah? 

How can I treat you like Zeboiim? 
My heart recoils within me; 

my compassion grows warm and tender. 

9 I will not execute my burning anger; 

I will not again destroy Ephraim; 
for I am God and not a man, 
the Holy One in your midst, 
and I will not come in wrath. 3 

10 They shall go af ter the Lord; 

he will roar like a lion; 
when he roars, 
his children shall come trembling from 
the west; 

1 Or humaneness; Hebrew man 1 Or surely J Or into the eity 



10:15 a Septuagint, noirjou) ; probably read, 
with 1 Hebrew manuscript, TWV] 
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battle 
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he-shall-do 
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I-called 



s : 

as-destruction-o: 

-bv 

children together-with 

DDnm nun riaa bk-n^ 

av : - it j- t (.••:• ■■ r 
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Israel king-of he-shall-be-destroyed 
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they-went thus to-them they-called — son-of-me 
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and-I-bent-down jaws-of-them on yoke as-one-lifting-up-of to-them and-I-was 
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but-Assyria Egypt 
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and-out-of -Egypt 
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to-the-Baals from-face-of-them 
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yet-I 



he 



land-of to he-shall-return not 



I-fed to-him 
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sword and-she-shall-rage 
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bars-of-him 



I T 

to-return 



UNO 

they-have-ref used 
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and-she-shall-consume 
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because king-of-him 

riya 
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against-cities-of -him 

:Dn;ntei)Oo 

from-counsels-of-them 



T (ST T 

and-she-shall-devour 

v : a- t ( : • l- « j- - : 

and-to to-turning-away-of-me being-fixed and-people-of-me 

yim fp§s :DQiT *6 tit in&ip> 

I-will-give-you how he-will-raise-up-them not totality they-call-him Most-High 

rurraa ^ng fi* ^nlfT ^jaqh onsN 

like-Admah I-will-give-you how Israel I-hand-over-you Ephraim 

ncDJ in* ^» ^aru o^nsa 

j i ; ■ -i- - t '<-:••• a- : ■ i* T r -: 

they-grow-warm together heart-of-me on-me he-recoils like-Zeboiim I-will-put-you 

a-iu>N ?nn ntypN ^9 ra-in: 

it J • - ' j -: y v: iv < it 

I-will-do-again not nose-of-me blaze-of I-will-do not compassions-of-me 

uftrp raipa -*6i bia >a ona** nnvib 

tj j' : : : • : it <-• j- ■ at : v j" - : 

Holy-One in-midst-of-you man and-not I God for Ephraim to-destroy 

mta oV> mrr nn«io :Tua NiaN *6i 

at : * j- : - : k : " -jt : s" -: - r : it > : 

he-will-roar like-lion they-shall-go Yahweh after in-wrath I-will-come and-not 

HTTP 11 ID^Q orja mm jufcur Kin -"-3 

< : v v it ■ v t j : v v : : ■ j r 

they-shall-tremble f rom-west children then-they-shall-tremble he-roars he when 
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j" 

house-of 



j. . - . is - i vjv -■ it : . . 

and-I-will-let-live-them Assyria from-land-of and-like-dove f'rom-Egypt like-bird 

:rmv "dw Drrna "Vd 

it : ••. : iv t 

Yahweh dedaration-of houses-of-them to 

HQ-mi nf\SH Um33 ^S?? 1 12 

and-with-deceit Ephraim with-lie they-have-surrounded-me 

D^np -dpi Vi* "dd in Ti: rn-irm bmw 

t* i ■ : " ■ t j t i* a" t : • 

being-faithful Holy-One and-with God with he-roams still but-fudah Israel 

in D?n -V3 DHp n-ni hri nun Dnfl**2 

jtt - t ■ 't P j" : - tv • - : v 

falsehood the-day all-of east-wind and-pursuing wind one-feeding Ephraim 

Dn^n 2 ? rowi m'hy -h#n -dp hnm hit "tu>i 

■ j- : • : ' v iv : : • J - • ' : AV :- it 

to-Egypt and-oil they-cut Assyria with and-covenant he-multiplies and-violence 

-bv ipzb) rmrr -dd mrr6 3m 3 rVn-r 

i- '< : ■ : at : ■ it i - J* : it 

on and-to-punish fudah against to- Yahweh and-legal-dispute he-is-brought 

:ib y&> vbhvm rims hpy 

i >' t it: -: - : t t : • ' - : - 

to-him he-shall-return according-to-deeds-of-him according-to-ways-of-him Jacob 

ijitqn rnN ™ npu 10334 

and-in-power-of-him brother-of-him — he-took-by-the-heel in-the-womb 

H33 ^3*1 Tt&n -bx nuns iwrhx tin rntp 

ITT T "-. - 1 T : ~ V - <TT I" V! V IT T 

he-wept and-he-prevailed angel 



and-he-strove 



God 



with he-strove 



1 



love 



MJQU T3T DW1 ttfcxrr ^NTTS ft 

it • j" - : 17 ! v t : • 

with-us he-spoke and-there he-met-him 

nn«i7 :ii3T mm 

it - : i : ' it j 

so-you memorial-of -him Yahweh 

™pi -idk> bawa-i 

to and-wait guard and-justice 

p&uV n/na »:wo Its 

to-oppress deceit balances-of in-hand-of-him merchant continually God-of-you 

a* 1 ' jt t ■ : - t 1 j- J" I" T 

for-me wealth I-have-found I-am-rich but Ephraim and-he-has-said he-loves 

■oiKiio :Nun Tip ft -inxq 1 nfrr fts 

and-I sin 



Bethel for-him and-he-pleaded-favor 

niN3an ttjk mmi 6 

at:- j" v: it r 

the-hosts God-of and- Yahweh 

ion 3iu>n T»rf?K3 

A T 1 JV 

you-shall-return by-God-of-you 

' 1 s :rnn *prft$ 



j ■ : r 

not labors-of -me all-of 

tt6n mm 

• iv v: jt : 

God-of-you Yahweh 

^3 nftnN3 



what iniquity to-me they-find 

j[3^iN tp onsM? nan 

I-shall-make-dwell-you again Egypt 

■gjai Dnfca|n ftp 'rnrn n 

and- 1 the-prophets to and- 1 -spoke 

-rifta -ok 12 :nai« rrarnan 

jt : • ■ iv — : i* ■ : - 

Gilead if I-compared the-prophets and-through-hand-of I-multiplied vision 

m in3T nmw bsbn i*n xw -to hk 

<- a- * j- t : it : • - t : jt ' - 1 v t 

also they-sacrifice bulls in-the-Gilgal they-shall-be emptiness surely iniquity 

mru? 2pv mm 13 :hw »ofrn bv oftjis fanin3TQ 

j" '• 'i ~:~ j- : ' - it t j- : - i- ■ - : t : : • 

land-of Jacob and-he-fled field furrows-of on like-heaps altars-of-them 



from-land-of 

:-ri?io 

appointed-time as-days-of in-tents 

T3-i 'irarjn rim 



11 they shall come trembling like birds from 
Egypt, 

and like doves from the land of Assyria, 
and I will return them to their homes, 
declares the Lord. 
12 ' Ephraim has surrounded me with lies, 
and the house of Israel with deceit, 
but Judah still walks with God 
and is faithf ul to the Holy One. 
Ephraim feeds on the wind 
Z— and pursues the east wind all day 
long; 

they multiply falsehood and violence; 
they make a covenant with Assyria, 
and oil is carried to Egypt. 

The Lord's Indictment of Israel and Judah 

2 TheLoRDhasan indictment against Judah 

and will punish Jacob according to his 
ways; 

he will repay him according to his deeds. 

3 In the womb he took his brother by the 

heel, 

and in his manhood he strove with God. 

4 He strove with the angel and prevailed; 

he wept and sought his favor. 
He met God^ at Bethel, 
and there God spoke with us — 

5 the Lord, the God of hosts, 

the Lord is his memorial name: 

6 "So you, by the help of your God, return, 

hold fast to love and justice, 

and wait continually for your God." 

7 A merchant, in whose hands are false 

balances, 
he loves to oppress. 

8 Ephraim has said, "Ah, but I am rich; 

I have found wealth for myself; 
in all my labors they cannot find in me 
iniquity or sin." 

9 I am the Lord your God 

from the land of Egypt; 
I will again make you dwell in tents, 
as in the days of the appointed feast. 

10 I spoke to the prophets; 

it was I who multiplied visions, 

and through the prophets gave parables. 

11 If there is iniquity in Gilead, 

they shall surely come to nothing: 
in Gilgal they sacrifice bulls; 
their altars also are like stone heaps 
on the furrows of the field. 

12 Jacob fled to the land of Aram; 

'Ch 12:1 in Hebrew 2 Hebrew him 
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there Israel served for a wife, 
and for a wife he guarded sheep. 

13 By a prophet the Lord brought Israel up 

from Egypt, 
and by a prophet he was guarded. 

14 Ephraim has given bitter provocation; 

so his Lord will leave his bloodguilt on 
him 

and will repay him for his disgraceful 
deeds. 

The Lord's Relentless Judgment on Israel 

When Ephraim spoke, there was 
«J trembling; 
he was exalted in Israel, 
but he incurred guilt through Baal and 
died. 

2 And now they sin more and more, 

and make for themselves metal images, 
idols skillfully made of their silver, 

all of them the work of craftsmen. 
It is said of them, 

"Those who offer human sacrifice kiss 
calves!" 

3 Therefore they shall be like the morning 

mist 

or like the dew that goes early away, 
like the chaff that swirls from the threshing 
floor 

or like smoke f rom a window. 

4 But I am the Lord your God 

from the land of Egypt; 
you know no God but me, 
and besides me there is no savior. 

5 It was I who knew you in the wilderness, 

in the land of drought; 

6 but when they had grazed, ' they became 

full, 

they were f illed, and their heart was 

lifted up; 
therefore they forgot me. 

7 So I am to them like a lion; 

like a leopard I will lurk beside the way. 

8 I will fall upon them like a bear robbed of 

her cubs; 
I will tear open their breast, 
and there I will devour them like a lion, 
as a wild beast would rip them open. 

9 He destroys 2 you, O Israel, 

f or you are against me, against your 
helper. 

10 Where now is your king, to save you in all 

your cities? 
Where are all your rulers — 
those of whom you said, 
"Give me a king and princes"? 

'Hebrew according to their pasture 2 Or I will destroy 



13:1 b probably read N'WJ or NTO ; cf. Syriac, 
Targums 



nuten-i nw«s "binw inm din 

it ■ : t ■ : •• t : • < -: - - at -i 

and-in-exchange-for-wife in-exchange-for-wife Israel and-he-served Aram 

Dnaan bx^w ™ mrv r\bvr\ ^nmu now 

* at : ■ • i" t ; ■ v -jt : st v • t : it t 

from-Egypt Israel — Yahweh he-brought-up and-by-prophet he-guarded 



□nnnn DnaN onnnis now: 

A' : - • i- : v r : ' it : • 

bitterness Ephraim he-caused-provocation he-was-guarded 

ib irianrn un^ vbv 

i t' t t : v : ■ jt t 

to-him he-will-return and-disgrace-of-him he-will-leave on-him 



t : ■ : i 
in-Israel he 



team 

r t : 
and-by-prophet 

ran 

t t : 

so-blood-of-him 

it -: 

Lord-of-him 

"£Tp 1 13 

as-to-speak 



b Ntu nrn onaa 

jt t " : 

he-was-exalted trembling Ephraim 

_, _ j- JT - : it- - 1 — J ■ V — 

to-sin they-add-more and-now and-he-died through-the-Baal but-he-is-guilty 

minns Daoso n5oo hnb wwi 

t : • <t : - ■ t ■• - v t j : - - 

according-to-skill-of-them from-silver-of-them cast-images for-them and-they-make 

DnoN dpi hnh riVs truhn nwuo wixv 

• • j- v t a *•■ i* t t j" -: - ■ — : 

saying they to-them all-of-him craftsmen work-of idols 

-|3t?3 Vtp ft*? 3 :|-ijpw > d^jj din ^nnt 

like-cloud-of they-shall-be for-thus they-kiss 

pio "W pO? ^br\ 

from-threshing-floor he-swirls like-chaff going doing-early or-like-the-dew morning 

Dnso riKO Tribx mrr »3jni4 :n3isn wvii 

' iv v: n : t : it ■■. -: ■• ' (.t t : 

but-I from-window or-like-smoke 

yin xb T6n wriba.) 

T " J ■ T I <* 

there-is-not and-one-saving you-know not except-me and-God 

bmriE3 6 :nin«Vn pan -imaa tpriirp 

as-pasture-of-them drought 



calves human ones-sacrificing-of 



Egypt from-land-of God-of-you Yahweh 



I besides 



13 

thus 



-bv nib 

AT ■ 

upon heart-of-them 

-bv io:d 

i- t : 

way by like-leopard 
and-I-will-tear 



in-land-of in-the-wilderness I-knew-you 

tjt- i : t - : • - 

and-he-was-lifted-up they-were-filled then-they-were-full 

Vnu> -i03 ur\b tint 7 :^rDW 

- at : iv t j* v: t i " : 

lion like to-them so-I-am they-forgot-me 

I-will-lurk 

j : 

covering-of 

mwn 

IV T 

the- Held 



1-Q 8 

robbed-of -offspring like-bear I-will-confront-them 

rrn ^n^s bw dVdni oa^ 

j- - • t : t r- : : at • 

beast-of like-lioness there and-I-will-devour-them heart-of-them 

^a V*ni^ ^fnnu;9 :Di?i?ari 

against-me for Israel he-destroys-you she-would-split-open-them 

-Vaa ^ywi nisn ^aVo ^nKio :^ 

in-all-of that-he-saves-you then king-of-you where against-helper-of-you 

f?o ^ -run mnN -raw Tibawi tip 

1 v jv i* t : T : - t jv -: 1 V ! j : 1 ay t 

king to-me give you-said whom and-ones-judging-of-you cities-of-you 
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in-nose-of-me 



rrrmya npNi 

in-wrath-of-me and-I-took 

■6an 13 nrmun rmas d^ak 

j- : v it- it : ■ t : v 

pangs-of sin-of-him being-stored-up Ephraim 

-tib ny -»a D5n p "Kin ft 

I J" f T T J I " 

not time for 

°iaN 

I-shall-ransom-them 



^3 ^Vq j[b -|n« u ronton 

king to-you I-gave and-princes 

T 

being-bound 

mbv 



for-hi: 



Sheol 



tin 

where 
>3 15 

J" 

though 

mm 

t : 
Yahweh 



to-you 

111? 

iniquity-of 

J T IT " I 

they-come having-a-child 

nawpa Tbir 

at-opening-of he-stands 

A" t : v vit ' 

I-shall-redeem-them from-Death 

□m bikut ^noi? 



children 



Sheol pestilence-of-you 

dtin 15 

son he 

J7 : * 
f'rom-wilderness 



brothers 
rising 



son he 

TO 14 

<- • 

from-power-of 
Death plagues-of-you where 

:^yo -incr 

IT " " J" T ■ " I 

from-eyes-of-me he-is-hidden compassion 

nn bnp Nia* ana* 

• 't j t a* : - 

wind-of east he-shall-come he-flourishes 

anmi hipo c #nvj 

and-he-shall-be-dry fountain-of-him and-he-shall-be-ashamed 

:mon fta mnN Hour tnn iryn 

it : v r : t 1- v : ■ j t : - 

desire object-of every-of treasury-of he-shall-plunder he spring-of-him 

mm?Na nrno 'a rftai2> bumru 14 

t av 1" it : t r • : 1 - : y 

against-God-of-her she-has-rebelled because Samaria she-shall-bear-guilt 

wtiy nrrbby ftib anna 

t j-,* •• 1 ■ vjv - 

they-shall-be-dashed-in-pieces children-of-them they-shall-fall by-the-sword 

iy Vihfcr raw 2 nyp^ rninni 

i- " t : ■ t < r ' it--. : IT * T I 

to Israel return they-shall-be-ripped-open and-pregnant-ones-of-him 

□say inp3 :*iij)a nWa »s Tm>N mm 

v t ■ < l iv -: - t : i- t r ' av v: jt : 

with-you receive on-iniquity-of-you you-have-stumbled for God-of-you Yahweh 

Nfcn _t 73 i^n noa mm -Vn nwh mmn 

<t • t t *• j : - at : v 1. : • t : 

you-are-to-take-up all-of to-him say Yahweh to and-return words 

imwtjH :-irriafc> ana noVu^-i 316 -npi jiy 

Assyria lips-of-us bulls and-we-will-repay what-is-good and-take iniquity 

wribx Tiy -loto -*6i airp *6 did -bv uj&W *6 

t" v! -j - J : t : ■ j - ... j 

God-of-us more we-will-say and-not we-will-ride not horse on he-shall-save-us not 

ksiN5 :Dim onm ?ra nu>ynV 

t : it j- : v -: a-t j- -: - : 

I-will-heal orphan he-finds-mercy in-you whom hands-of-us to-work-of 

3u; *a nar: Dana oriaitfn 

iv ■ i* - >t -j- at t : i" -: t t j : 

from-him nose-of-me he-has-turned for freewill I-will-love-them apostasy-of-them 

^} ruutfuta rna? ^93 HE'S 6 

and-he-shall-wound like-the-lily he-shall-blossom to-Israel like-the-dew I-shall-be 

Tfi vnipr bV»7 :rtoaVa ruhiz) 

J* ■ t 11 : I- 'it:- it t t 

and-let-him-be shoots-of-him he-shall-spread-out like-the-Lebanon roots-of -him 

tfnVa ib a mm nin mn 

like-the-Lebanon to-him and-fragrance splendor-of-him like-the-olive 



1 1 I gave you a king i n m y anger, 

and I took him away in my wrath. 

1 : The iniquity of Ephraim is bound up; 

his sin is kept in store. 
L ' The pangs of childbirth come for him, 
but he is an unwise son, 
for at the right time he does not present 
himself 
at the opening of the womb. 

14 Shall I ransom them from the power of 

Sheol? 

Shall I redeem them from Death? 
O Death, where are your plagues? 

Sheol, where is your sting? 
Compassion is hidden f rom my eyes. 

15 Though he may flourish among his 

brothers, 

the east wind, the wind of the Lord, shall 
come, 

rising f rom the wilderness, 
and his f ountain shall dry up; 

his spring shall be parched; 
it shall strip his treasury 

of every precious thing. 
16 ' Samaria shall bear her guilt, 

because she has rebelled against her God; 
they shall fall by the sword; 

their little ones shall be dashed in pieces, 

and their pregnant women ripped open. 

A Plea to Return to the Lord 

1A Return, O Israel, to the Lord your 
H" God, 
for you have stumbled because of your 
iniquity. 

2 Take with you words 

and return to the Lord; 
say to him, 

"Take away all iniquity; 
accept what is good, 

and we will pay with bulls 

the vows 2 of our lips. 

3 Assyria shall not save us; 

we will not ride on horses; 
and we will say no more, 'Our God,' 

to the work of our hands. 
In you the orphan finds mercy." 

4 I will heal their apostasy; 

1 will love them freely, 

for my anger has turned from them. 

5 I will be like the dew to Israel; 

he shall blossom like the lily; 

he shall take root like the trees of Lebanon; 

6 his shoots shall spread out; 

his beauty shall be like the olive, 
and his fragrance like Lebanon. 

'Ch 14:1 in Hebrew J Septuagint,SyTiacpdr//ie/rw/( 

13:15 cSeptuagint(Syriac, Vulgate), Kai 
AvaJnpavEi ; probably read U^ai*! 
14:" a sic L: many Hebrew manuscripts and 
editions, r* - " . 
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7 They shall return and dwell beneath my' 

shadow; 
they shall flourish like the grain; 
they shall blossom like the vine; 
their fame shall be like the wine of 
Lebanon. 

8 O Ephraim, what have I to do with idols? 

It is I who answer and look af ter you. 2 
I am like an evergreen cypress; 
from me comes your fruit. 

9 Whoever is wise, let him understand these 

things; 

whoever is discerning, let him know 
them; 

for the ways of the Lord are right, 
and the upright walk in them, 
but transgressors stumble in them. 

' Hebrew his ^Hebrew him 



i - : ■ : j- : •-. t 

they-shall-live in-shadow-of-him dwelling they-shall-return 

P3 i"DT HUD ?m£m 

1 j-: i : • 1 vat- j : : ■ : 

like-wine-of memorial-of-him like-the-vine and-they-shall-blossom 

ifiretoo mv w ws&vh Tip ^ Tin Dna^e 

_. _ j* t s* -■: rt" - -! it i j* - ■ - : v 

and-I-look-after-him I-answer I to-the-idols still to-me what Ephraim 

ban vaio ixvm srns ^aa fim u>ni3 

wise-one who he-is-found fruit-of-you from-me green like-cypress I 

Dirn ffcu rbk frn 

for then-let-him-know-them one-discerning these-ones then-let-him-understand 

t :j- p. . - . T . j- . - ■ t : 

in-them they-walk and-righteous-ones Yahweh ways-of right 

in-them they-stumble but-ones-transgressing 



w 

grain 
Lebanon 



Joel I b&Y 



-tynu)2 rVwns "p bxv -bx mn -rate him nni 1 

! ■ i" : 1 v i" v t t jv -: t : - : 

hear Pethuel son-of Joel to he-was that Yahweh word-of 

nmnn pan »3tttt> iriani D^p-n rmr 

t :<t v • vat t J" : i * ~: i~ : ' •■■ : - 

?-she-has-happened the-land ones-inhabiting-of all-of and-give-ear O-elder-ones this 

j*.* •■ : * t v.- t iv *• i -: >" • i* : v •* p 

to-children-of-you on-her fathers-of-you in-days-of and-or in-days-of-you this 

-117V nrm-i nh^?V E3^3i n|P 

to-generation and-children-of-them to-children-of-them and-children-of-you tell 

nrm min^n Vd« faun -irr»4 nnN 

vj*.-: v : - it j- t tt - *.■<•.' i- - 

and-what-is-left-of the-locust he-has-eaten the-cutting-locust what-is-left-of another 

nm p*?»n V3K nan^n 

vjv: ' vat - j- t v.- : - t 

and-what-is-left-of the-hopping-locust he-has-eaten the-swarming-locust 

iim bniatf is^pns :Vt>nn V3N pb*n 

the-destroying-locust he-has-eaten the-hopping-locust 

-bv r* >nW _t ?3 ?VV»m 

- I -AT " J T i- •• : 

on wine ones-drinking-of all-of and-wail 

nbv m _1 3 6 : D3*30 

JT T f IV 

he-has-come-up nation for from-mouth-of-you 



and-weep drunk-ones awake 

n-DJ *3 D^DD 

i- : ■ j - ■ t 

he-is-cut-off for sweet-wine 

dishj »2ha -by 

it : - 

powerful land-of-me against 



wib niuVnoi nha w -isoo 

f t j : - : i •• : - j" * t * at : • 

lioness and-fangs-of lion teeth-of teeth-of-him number and-there-is-not 



' < t at t i* t - : t - : 

to-strip to-splintered-stump and-fig-of-me to-waste 

.... t iv * t i* : • 1 ■ : • : 



rib 

■ : - <t i 

vine-of-me he-has-laid to-him 

hswn 



lament branches-of-her 

rn_3H9 :rnw? 



they-made-white and-he-has-thrown he-has-stripped-her 

-Vjj p^ -man nVinns 

- )- - » v- - r% -: jt : • 

he-is-cut-off youth-of-her husband-of over sackcloth being-girded-on-of like-virgin 

minsn mm rrao toji nmo 

■ -: j - : it at : j« ■ ' vivt -jt : ■ 

the-priests they-mourn Yahweh from-house-of and-drink-offering grain-offering 

»a no™ nVnx nnw ttu? io :mm *mttta 

■< at t -: it : t v t j- ••. it : r- : t : 

because ground she-mourns field he-is-destroyed Yahweh ones-ministering-of 

lurnh n :nmr bbnx uh'mn urnin rift rrei 

it : • j- : •-. l • r 1 t t j- •■. 

he-dries-up grain he-is-destroyed 

and-over wheat over ones-working-vineyard wail farmers 



be-ashamed oil he-languishes wine 

"•3 rnjrtp _t 7J?i non -Vy 



because barley 

it ■* : - : t 

and-the-fig-tree she-dries-up the-vine 

rnten nw) _J 73 marn 



12 



:m1y msp 



field 



harvest-of 



non 

v t - <•■ -; T - - : JT T 

the-field trees-of all-of and-apple palm 



run 13 :o"tn 

put-on 



IT T 

man 



T3N 

l- T 

he-has-perished 

rion hVVon 
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1 The word of the Lord that came to Joel, the 
son of Pethuel: 

An Invasion of Locusts 

2 Hear this, you elders; 

give ear, all inhabitants of the land! 
Has such a thing happened in your days, 
or in the days of your fathers? 

3 Tell your children of it, 

and let your children tell their children, 
and their children to another generation. 

i What the cutting locust left, 
the swarming locust has eaten. 

What the swarming locust left, 
the hopping locust has eaten, 

and what the hopping locust left, 
the destroying locust has eaten. 

5 Awake, you drunkards, and weep, 

and wail, all you drinkers of wine, 
because of the sweet wine, 
for it is cut of f from your mouth. 

6 For a nation has come up against my land, 

powerful and beyond number; 
its teeth are lions' teeth, 
and it has the fangs of a lioness. 

7 It has laid waste my vine 

and splintered my fig tree; 
it has stripped off their bark and thrown it 
down; 

their branches are made white. 

8 Lament like a virgin ' wearing sackcloth 

for the bridegroom of her youth. 

9 The grain off ering and the drink of fering 

are cut off 
from the house of the Lord. 
The priests mourn, 
the ministers of the Lord. 

10 The fields are destroyed, 

the ground mourns, 
because the grain is destroyed, 
the wine dries up, 
the oil languishes. 

1 1 Be ashamed, 2 O tillers of the soil; 

wail, O vinedressers, 
for the wheat and the barley, 
because the harvest of the field has 
perished. 

12 The vine dries up; 

the fig tree languishes. 
Pomegranate, palm, and apple, 

all the trees of the field are dried up, 
and gladness dries up 

from the children of man. 

A Call to Repentance 

13 Put on sackcloth and lament, O priests; 

' Or young woman J The Hebrew words for dry up and be 
ashamed in verses 10-12. 17 sound alike 
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wail, O ministers of the altar. 
Go in, pass the night in sackcloth, 

O ministers of my God! 
Because grain offering and drink offering 

are withheld from the house of your God. 

14 Consecrate a fast; 

call a solemn assembly. 
Gather the elders 

and all the inhabitants of the land 
to the house of the Lord your God, 

and cry out to the Lord. 

15 Alas for the day! 

For the day of the Lord is near, 
and as destruction from the Almighty' it 
comes. 

16 Is not the food cut off 

before our eyes, 
joy and gladness 
f rom the house of our God? 

17 The seed shrivels under the clods; 2 

the storehouses are desolate; 
the granaries are torn down 
because the grain has dried up. 

18 How the beasts groan! 

The herds of cattle are perplexed 
because there is no pasture for them; 
even the flocks of sheep suf fer. 3 

19 To you, O Lord, I call. 
For fire has devoured 

the pastures of the wilderness, 
and flame has burned 
all the trees of the f ield. 

20 Even the beasts of the f ield pant for you 

because the water brooks are dried up, 
and f ire has devoured 
the pastures of the wilderness. 

The Day of the Lord 

2 Blow a trumpet in Zion; 
sound an alarm on my holy mountain! 
Let all the inhabitants of the land tremble, 
for the day of the Lord is coming; it is 
near, 

2 a day of darkness and gloom, 

a day of clouds and thick darkness! 
Like blackness there is spread upon the 
mountains 

a great and powerful people; 
their like has never been bef ore, 

nor will be again after them 

through the years of all generations. 

3 Fire devours bef ore them, 

and behind them a flame burns. 
The land is like the garden of Eden before 
them, 

'Destruction sounds like the Hebrew for Almighty 
-'The meaning of the Hebrew line is uncertain 3 Or are 
made desolate 
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but behind them a desolate wilderness, 
and nothing escapes them. 

4 Their appearance is like the appearance of 

horses, 

and like war horses they run. 

5 As with the rumbling of chariots, 

they leap on the tops of the mountains, 
like the crackling of a flame of fire 

devouring the stubble, 
like a powerful army 

drawn up for battle. 

6 Before them peoples are in anguish; 

all faces grow pale. 

7 Like warriors they charge; 

like soldiers they scale the wall. 
They march each on his way; 
they do not swerve from their paths. 

8 They do not jostle one another; 

each marches in his path; 
they burst through the weapons 
and are not halted. 

9 They leap upon the city, 

they run upon the walls, 
they climb up into the houses, 
they enter through the windows like a 
thief. 

10 The earth quakes before them; 

the heavens tremble. 
The sun and the moon are darkened, 
and the stars withdraw their shining. 

1 1 The Lord utters his voice 

before his army, 
for his camp is exceedingly great; 

he who executes his word is powerful. 
For the day of the Lord is great and very 
awesome; 

who can endure it? 

Return to the Lord 

12 "Yet even now," declares the Lord, 

"return to me with all your heart, 
with fasting, with weeping, and with 
mourning; 

13 and rend your hearts and not your 

garments." 
Return to the Lord your God, 

f or he is gracious and merciful, 
slow to anger, and abounding in steadfast 

love; 

and he relents over disaster. 

14 Who knows whether he will not turn and 

relent, 

and leave a blessing behind him, 
a grain offering and a drink offering 
for the Lord your God? 

15 Blow the trumpet in Zion; 

consecrate a f ast; 
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call a solemn assembly; 

16 gather the people. 
Consecrate the congregation; 

assemble the elders; 
gather the children, 

even nursing infants. 
Let the bridegroom leave his room, 

and the bride her chamber. 

17 Between the vestibule and the altar 

let the priests, the ministers of the Lord, 
weep 

and say, "Spare your people, O Lord, 
and make not your heritage a reproach, 
a byword among the nations.' 

Why should they say among the peoples, 
'Where is their God?' " 

The Lord Had Pity 

18 Then the Lord became jealous for his land 

and had pity on his people. 

19 The Lord answered and said to his people, 
"Behold, I am sending to you 

grain, wine, and oil, 
and you will be satisfied; 
and I will no more make you 
a reproach among the nations. 

20 " I will remove the northerner far from you, 

and drive him into a parched and 
desolate land, 
his vanguard 2 into the eastern sea, 

and his rear guard 3 into the western sea; 
the stench and foul smell of him will rise, 

for he has done great things. 

21 "Fear not, O land; 

be glad and rejoice, 

for the Lord has done great things! 

22 Fear not, you beasts of the field, 

for the pastures of the wilderness are 
green; 
the tree bears its fruit; 
the fig tree and vine give their full yield. 

23 " Be glad, O children of Zion, 

and rejoice in the Lord your God, 
for he has given the early rain for your 

vindication; 
he has poured down for you abundant 

rain, 

the early and the latter rain, as before. 

24 "The threshing floors shall be full of grain; 

the vats shall overflow with wine and oil. 

' Or reproach, that the nations should rule over them 
2 Hebrew/flce 1 Hebrew his end 
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- 5 I will restore' to you the years 

that the swarming locust has eaten, 
the hopper, the destroyer, and the cutter, 
my great army, which I sent among you. 

26 "You shall eat in plenty and be satisfied, 

and praise the name of the Lord your 
God, 

who has dealt wondrously with you. 
And my people shall never again be put to 
shame. 

27 You shall know that I am in the midst of 

Israel, 

and that I am the Lord your God and 
there is none else. 
And my people shall never again be put to 
shame. 

The Lord Will Pour Out His Spirit 

282 " And it shall come to pass afterward, 

that I will pour out my Spirit on all flesh; 
your sons and your daughters shall 
prophesy, 
your old men shall dream dreams, 
and your young men shall see visions. 
29 Even on the male and female servants 
in those days I will pour out my Spirit. 

30 "And I will show wonders in the heavens 
and on the earth, blood and fire and columns of 
smoke. 31 The sun shall be turned to darkness, 
and the moon to blood, before the great and 
awesome day of the Lord comes. 32 And it shall 
come to pass that everyone who calls on the 
name of the Lord shall be saved. For in Mount 
Zion and in Jerusalem there shall be those who 
escape, as the Lord has said, and among the 
survivors shall be those whom the Lord calls. 

The Lord Judges the Nations 

3 ^"For behold, in those days and at that time, 
when I restore the fortunes of Judah and Je- 
rusalem, 2 1 will gather all the nations and bring 
them down to the Valley of Jehoshaphat. And 
I will enter into judgment with them there, on 

'Or pay back 2 Ch 3:1 in Hebrew 3 Ch 4:1 in Hebrew 
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behalf of my people and my heritage Israel, be- 
cause they have scattered them among the na- 
tions and have divided up my land, 3 and have 
cast lots for my people, and have traded a boy 
for a prostitute, and have sold a girl for wine 
and have drunk it. 

4 "What are you to me, O Tyre and Sidon, 
and all the regions of Philistia? Are you pay- 
ing me back for something? If you are paying 
me back, I will return your payment on your 
own head swiftly and speedily. 5 For you have 
taken my silver and my gold, and have carried 
my rich treasures into your temples. ' 6 You have 
sold the people of Judah and Jerusalem to the 
Greeks in order to remove them far from their 
own border. 7 Behold, I will stir them up from 
the place to which you have sold them, and I 
will return your payment on your own head. 
8 1 will sell your sons and your daughters into 
the hand of the people of Judah, and they will 
sell them to the Sabeans, to a nation far away, 
for the Lord has spoken." 

9 Proclaim this among the nations: 
Consecrate for war^ 

stir up the mighty men. 
Let all the men of war draw near; 

let them come up. 

1 Beat your plowshares into swords, 

and your pruning hooks into spears; 
let the weak say, "I am a warrior." 

1 1 Hasten and come, 

all you surrounding nations, 
and gather yourselves there. 
Bring down your warriors, O Lord. 

12 Let the nations stir themselves up 

and come up to the Valley of 
Jehoshaphat; 
for there I will sit to judge 
all the surrounding nations. 

' Or palaces 1 Or Consecrate a war 
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15 Put in the sickle, 

for the harvest is ripe. 
Go in, tread, 

for the winepress is full. 
The vats overflow, 
for their evil is great. 

14 Multitudes, multitudes, 

in the valley of decision! 
For the day of the Lord is near 
in the valley of decision. 

15 The sun and the moon are darkened, 

and the stars withdraw their shining. 

16 The Lord roars from Zion, 

and utters his voice from Jerusalem, 
and the heavens and the earth quake. 
But the Lord is a ref uge to his people, 
a stronghold to the people of Israel. 

The Glorious Future of Judah 

17 "So you shall know that I am the Lord your 

God, 

who dwells in Zion, my holy mountain. 
And Jerusalem shall be holy, 
and strangers shall never again pass 
through it. 

18 "And in that day 

the mountains shall drip sweet wine, 
and the hills shall flow with milk, 

and all the streambeds of Judah 
shall flow with water; 

and a fountain shall come forth from the 
house of the Lord 
and water the Valley of Shittim. 

19 "Egypt shall become a desolation 

and Edom a desolate wilderness, 
for the violence done to the people of 
Judah, 

because they have shed innocent blood 
in their land. 

20 But Judah shall be inhabited forever, 

and Jerusalem to all generations. 

21 1 will avenge their blood, 

blood I have not avenged,' 
for the Lord dwells in Zion." 

' Or I will acquit their blood guilt thai I have not acquitted 
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IThe words of Amos, who was among the 
shepherds' of Tekoa, which he saw con- 
cerning Israel in the days of Uzziah king of 
Judah and in the days of Jeroboam the son 
of Joash, king of Israel, two years 2 before the 
earthquake. 

Judgment on Israel's Neighbors 

2 And he said: 

"The Lord roars from Zion 

and utters his voice from Jerusalem; 
the pastures of the shepherds mourn, 
and the top of Carmel withers." 

3 Thus says the Lord: 

" For three transgressions of Damascus, 
and for four, I will not revoke the 
punishment, 3 
because they have threshed Gilead 
with threshing sledges of iron. 

4 So I will send a f ire upon the house of 

Hazael, 

and it shall devour the strongholds of 
Ben-hadad. 

5 I will break the gate-bar of Damascus, 

and cut off the inhabitants from the 
Valley of Aven, 4 
and him who holds the scepter from Beth- 
eden; 

and the people of Syria shall go into exile 
to Kir," 

says the Lord. 

6 Thus says the Lord: 

"For three transgressions of Gaza, 
and for four, I will not revoke the 
punishment, 
because they carried into exile a whole 
people 

to deliver them up to Edom. 
7 So I will send a fire upon the wall of Gaza, 

and it shall devour her strongholds. 
» I will cut off the inhabitants from Ashdod, 
and him who holds the scepter from 
Ashkelon; 
I will turn my hand against Ekron, 
and the remnant of the Philistines shall 
perish," 

says the Lord God. 

9 Thus says the Lord: 

" For three transgressions of Tyre, 
and for four, I will not revoke the 
punishment, 
because they delivered up a whole people 
to Edom, 

and did not remember the covenant of 
brotherhood. 

'Or sheep breeders ?Or duringtwo years 3 Hebrew f willnot 
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1(1 So I will send a fire upon the wall of Tyre, 
and it shall devour her strongholds." 

1 1 Thus says the Lord: 

" For three transgressions of Edom, 
and for f our, I will not revoke the 
punishment, 
because he pursued his brother with the 
sword 
and cast off all pity, 
and his anger tore perpetually, 
and he kept his wrath forever. 

12 So I will send a fire upon Teman, 

and it shall devour the strongholds of 
Bozrah." 

"Thus says the Lord: 

" For three transgressions of the Ammonites, 
and for four, I will not revoke the 
punishment, 
because they have ripped open pregnant 
women in Gilead, 
that they might enlarge their border. 

14 So I will kindle a fire in the wall of Rabbah, 

and it shall devour her strongholds, 
with shouting on the day of battle, 
with a tempest in the day of the whirlwind; 

15 and their king shall go into exile, 

he and his princes' together," 

says the Lord. 

2 Thus says the Lord: 

" For three transgressions of Moab, 
and for f our, I will not revoke the 
punishment, 2 
because he burned to lime 
the bones of the king of Edom. 

2 So I will send a fire upon Moab, 

and it shall devour the strongholds of 

Kerioth, 
and Moab shall die amid uproar, 
amid shouting and the sound of the 

trumpet; 

3 I will cut off the ruler from its midst, 

and will kill all its princes 3 with him," 

says the Lord. 

Judgment on Judah 

4 Thus says the Lord: 

" For three transgressions of Judah, 
and for four, I will not revoke the 
punishment, 
because they have rejected the law of the 
Lord, 

and have not kept his statutes, 
but their lies have led them astray, 
those after which their fathers walked. 

' Or of ficials 2 1 lebrew / will not turn it bach, also verses 4, 6 
3 Or officials 

1:11 b-b Septuagint (Symmachus, 
Theodotion, Syriac, Vulgate), ecpuXa^EV eic, 
vikoc, ; read Hif? 
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5 So I will send a fire upon Judah, 

and it shall devour the strongholds of 
Jerusalem." 

Judgment on Israel 

6 Thus says the Lord: 

" For three transgressions of Israel, 
and for four, I will not revoke the 
punishment, 
because they sell the righteous for silver, 
and the needy for a pair of sandals— 

7 those who trample the head of the poor 

into the dust of the earth 
and turn aside the way of the afflicted; 
a man and his father go in to the same girl, 
so that my holy name is profaned; 

8 they lay themselves down beside every 

altar 

on garments taken in pledge, 
and in the house of their God they drink 
the wine of those who have been fined. 

9 "Yet it was I who destroyed the Amorite 

bef ore them, 
whose height was like the height of the 
cedars 

and who was as strong as the oaks; 
I destroyed his fruit above 
and his roots beneath. 

10 Also it was I who brought you up out of 

the land of Egypt 
and led you forty years in the wilderness, 
to possess the land of the Amorite. 

1 1 And I raised up some of your sons for 

prophets, 
and some of your young men f or 
Nazirites. 

Is it not indeed so, O people of Israel?" 

declares the Lord. 

12 "But you made the Nazirites drink wine, 

and commanded the prophets, 
saying, 'You shall not prophesy.' 

° "Behold, I will press you down in your place, 
as a cart full of sheaves presses down. 

14 Flight shall perish from the swift, 

and the strong shall not retain his 

strength, 
nor shall the mighty save his lif e; 

15 he who handles the bow shall not stand, 

and he who is swift of foot shall not save 
himself, 

nor shall he who rides the horse save his 
life; 



niia-iN rbaNi mirra utot ^nnVuris mmm* 

) : : - it ! t i at r v iv ■• - 

citadels-of and-she-shall-devour on-Judah fire so-I-will-send after-them 

Wntrr> to -bv nirr na6 ith&rv 

t ! • J" : ' t : - t : j- t < • it t : 

Israel transgressions-of three over Yahweh he-says thus Jerusalem 

noaa d-do -bp larruw *6 nusnt* -bm 

' v v - <t : • - r\v ■ -: j it t : - - : 

with-the-silver to-sell-them on I-will-turn-back-him not four and-over 

-nap -bv tfANUfiv :n>bm napa ri'aNi p^te 

— : - <• -: - -it-: - j ~: - ' i : v : 1 

dust-of on the-ones-trampling sandals for-sake-of and-needy-one righteous-one 

u^ni up> wuy TTJ] Bfyl $*<na pjst 

and-man they-turn afflicted-ones and-way-of poor-ones in-head-of earth 

du; -rm bbn ivnb rrtpiin -bx raw 

)•• v v - >-)-'. t-:- r v : i" ■ t : 

name-of — to-profane so-that the-young-girl into they-go and-father-of-him 

bva. w> bban unn -Vuis :'iznp 

v t" - <■ t : - : r ; 't 

beside they-stretch-themselves-out taken-in-pledge garments and-on holiness-of-me 

rDirrfrN rra butou p nata _i ?a 

iv •* v: L" : • ■ -: 1 <■■: -v»- : • t 

God-of-them house-of they-drink ones-being-fined and-wine-of altar every-of 

who from-before-of-them the- Amorite — I-destroyed yet-I 

Tnumi D»:iV*o ain torn iroa brw naxa 

<■ : - t iv — it i ' i t : : t • t -: - < : 

and-I- destroyed as-the-oaks he and-strong height-of-him cedars like-height-of 

Ti^un »3i«iio :nnnn vuhun bvtin ina 

• r«v: v s- t : — it * it t t : - - . . . 

I-brought-up and-I from-under and-roots-of-him from-above fruit-of-him 

w&nx naiaa narm ^biNi onxo p«o aarm 

j* T ! - t : • - ' •• T • at : ' vjv iv : v 



forty 



in-the-wilderness 



you and-I-led Egypt out-of-land-of — you 

bman d^nui mhan pN ~m nvftb r\'w 

v •• : • *<* t t i* v: t 1 vjv v v ivt t t 

from-sons-of-you and-I-raised-up the-Amorite land-of — to-possess year 

nm »)Kri ann*? Danmaai n^nJ 5 ? 

this there-is-not ?-indeed for-Nazirites and-from-young-men-of-you for-prophets 

□nun tin ip\i>nn2 :nirr -dw Vn-iUp ua 

(.■ • : - v y : — it : ■•- : «." t : * ) " : 

the-Nazirites — but-you-made-drink Yahweh declaration-of Israel people-of 

naaan tib -ihxb Drns bwnan -bv\ r 

i : t • i - jv • • ■ : - - : * *<vr 

you-shall-prophesy not to-say you-commanded the-prophets and-on wine 

nuwa oaTinn p»yn "ohtu run 13 

as under-you pressing I behold 

-QN114 :tqj) nb nN^an 

<- t : i- t it jt ■■ : 1- 

and-he-shall-perish sheaf to-her the-full 

ina yaw -*b 



p^un 

-: t ' t 

the-cart she-presses-down 



bpn 

't * 

from-swift-one 



DIjQ 

T 

refuge 

-*6 nia;i 

not and-mighty-one strength-of-him he-shall-keep-strong not 

i&m tib hu)pn warn 15 



2: 1 5 b Septuagint, 5iaoo)6fj ; probably read 
u'jQ 1 ; cf. Syriac, Targums, Vulgate 



and-strong-one 

j .- ... - < - . 1 : - j" - : 

he-shall-stand not the-bow r and-one-handling-of life-of-him he-shall-save 

iib Dion aani h vbw iib vbm bpi 

) - J" : *" - j J tT : - : 'j- : 

not the-horse and-one-riding-of he-shall-save not on-feet-of-him and-sw r ift-one 
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Dili) omaja 

-J T A* * ~ 

naked among-the-migkty 



from-all-of I-have-known 

-Vao nN afrfyj 

t t" ■•■ ■• -: 

all-of — on-you 



nb rQW 16 :iwaa oVo^ 

heart-of-him and-strong lite-of-him he-shall-save 

:mm "dw Ninn -Drai 

it : ••. : i - - j t 

Yahweh declaration-of the-that in-the-day he-shall-tlee 

uybv mm nan hpn nfn nann tin iyau> i 3 

w -: -jt : sv • v _ : v - jt t - v « ■ 

against-you Yahweh he-has-spoken that the-this the-word — hear 

Tr6pn nfiawon -Va Vn-iup "ua 

• m- v: ••• sv -: t t : • - t - < a** t : * j" : 

I-brought-up that the-family whole-of against Israel people-of 

^ao tutt oariN pT2 hon 1 ? onjra pNo 

— you only to-say Egypt out-of-land-of 

ipaN ja noiNn ninawo 

•j : v ' •• - (St t -: t Jit" 

I-will-punish thus upon the-earth families-of 

:rmi: _ dn TiVa tot tr:^ pTri3 roawii) 

it ■ i- : • at : - *■(,-: j : ■• -: iv ■■ i -; 

they-have-met-together unless not together two ?-they-walk iniquities-of-you 

IJrn ft f$ TCI T"1 N W'O 4 

?-he-will-give to-him there-is-not when-prey in-the-forest lion ?-he-roars 

Sarins nib -on TiVa ifufoao iVip maa 

< • it t • i* : ■ t j : 1 <* : 

?-she-falls he-has-taken if not from-den-of-him voice-of-him young-lion 

ha Ti^irri nb pN wpioi pNn na _t ?v hiss 

snare ?-he-goes-up for~her there-is-not when-trap the-earth snare-of on bird 

Saiu? yprr -qn6 niafr *6 tdVi nniNn -m 

'<- t ■ • i : ■ j it: t t -s jt ' • 

not 

mm 

at • 

they-are-afraid 



horn he-is-blown if 

Ti>a hpn mnri 

in-city 



disaster 



she-is 



i : ■ 

he-takes 

TJN 

if 



l T 

when-to-take 



ab 



the-ground 

ddi Tpa 

it : • : 

and-people in-city 

-on »a nan mm »na nw *6 *3 7 rrriwj *6 mm 

■< at t i* : jt -: •/¥ -:~ s j- it t j it - 

not but thing Yahweh Lord he-does not for he-has-done not and-Yahweh 

ma 8 mwaan raw -Vn irio rfo 

j- : - i* • : - it t "I v jt t 

lion the-prophets servants-of-him to counsel-of-him he-reveals 

iib *n nan mm rfrN nt- *6 >o ;nw 

j l- v ■ : <t —. AT ■ J J* IT T 

not who he-has-spoken Yahweh Lord he-will-fear not who he-has-roared 

niaoiN -by_) iri^Na ni:??-)N -by :«ai£ 

citadels-of and-over in-Ashdod citadels-of over proclaim he-shall-prophesy 

int riiniz) nn "^jj laoNn ridNi onxo pNa 

: 1 : J- t - : it ■• : • : ■ at : • ' vjv : 

and-see Samaria mountains-of on assemble-yourselves and-say Egypt in-land-of 

-nViio :nanpa wpwrn naina hian noino 

i : it : : ' v —. - t : - < : 

and-not in-midst-of-her and -oppression in-midst-of-her great tumults 

con DnsiNn mm tjnj nrba -nivv am 

jt t -j- : i t at : *■. : it : - : j :t 

violence the-ones-storing-up Yahweh declaration-of right to-do they-know 

mi mm •'jin Son na u :omniJoiNa 

i- : jt -: - t < i •• t iv ■■ i ; : - : 



adversary Yahweh Lord he-says thus for-thus 

Tfi? ^oo -nini 

strength-of-you from-you and-he-shall-bring-down 



in-citadels-of -them and-oppression 

pan aao-i 

1 VAT t J- : 

the-land and-all-around 



16 and he who is stout of heart among the 
mighty 

shall flee away naked in that day," 

declares the Lord. 

Israel's Guilt and Punishment 

3 Hear this word that the Lord has spoken 
against you, O people of Israel, against the 
whole family that I brought up out of the land 
of Egypt: 

2 "You only have I known 

of all the families of the earth; 
theref ore I will punish you 
for all your iniquities. 

3 "Do two walk together, 

unless they have agreed to meet? 

4 Does a lion roar in the forest, 

when he has no prey? 
Does a young lion cry out from his den, 
if he has taken nothing? 

5 Does a bird fall in a snare on the earth, 

when there is no trap for it? 
Does a snare spring up from the ground, 
when it has taken nothing? 

6 Is a trumpet blown in a city, 

and the people are not afraid? 
Does disaster come to a city, 
unless the Lord has done it? 

7 "For the Lord God does nothing 

without revealing his secret 
to his servants the prophets. 

8 The lion has roared; 

who will not fear? 
The Lord God has spoken; 
who can but prophesy?" 

9 Proclaim to the strongholds in Ashdod 

and to the strongholds in the land of 

Egypt. 

and say, "Assemble yourselves on the 
mountains of Samaria, 
and see the great tumults within her, 
and the oppressed in her midst." 

10 "They do not know how to do right," declares 

the Lord, 

"those who store up violence and robbery 
in their strongholds." 

11 Therefore thus says the Lord God: 

"An adversary shall surround the land 

and bring down' your def enses f rom you, 

'Hebrew An adversary, one who surrounds the land—he 
shall bring down 
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and your strongholds shall be 
plundered." 

' 2 Thus says the Lord: "As the shepherd res- 
cues from the mouth of the lion two legs, or a 
piece of an ear, so shall the people of Israel who 
dwell in Samaria be rescued, with the corner of 
a couch and part' of a bed. 

13 "Hear, and testify against the house of Jacob," 

declares the Lord God, the God of hosts, 

14 "that on the day I punish Israel for his 

transgressions, 
I will punish the altars of Bethel, 
and the horns of the altar shall be cut off 
and f all to the ground. 

15 I will strike the winter house along with 

the summer house, 
and the houses of ivory shall perish, 
and the great houses 2 shall come to an 
end," 

declares the Lord. 

4" Hear this word, you cowsofBashan, 
who are on the mountain of Samaria, 
who oppress the poor, who crush the 
needy, 

who say to your husbands, 'Bring, that 
we may drink!' 

2 The Lord God has sworn by his holiness 

that, behold, the days are coming upon 
you, 

when they shall take you away with hooks, 
even the last of you with fishhooks. 

3 And you shall go out through the breaches, 

each one straight ahead; 
and you shall be cast out into Harmon," 
declares the Lord. 

4 "Come to Bethel, and transgress; 

to Gilgal, and multiply transgression; 
bring your sacrifices every morning, 
your tithes every three days; 

5 offer a sacrifice of thanksgiving of that 

which is leavened, 
and proclaim freewill offerings, publish 
them; 

for so you love to do, O people of Israel!" 

declares the Lord God. 

Israel Has Not Returned to the Lord 

6 "I gave you cleanness of teeth in all your 

cities, 

' The meaning of (he Hebrewword is uncertain ?Or and 
man y houses 



in-Samaria the-ones-dwelling Israel 

iTum 1UQW13 :fcru> 



mm noN "ran rTrmcriN i-mai 

v -: - t : j- t ' ■ it : : - it: 

as Yahweh he-says thus citadels-of-you and-they-shall-be-plundered 

-bi2 iN d^itd ™> nan ^ao mhn V»jr 

- : j • i- r : j" : •>• -: t s' • t 

piece-of or legs two-of the-lion from-mouth-of the-one-shepherding he-rescues 

rhn&n bp^n bir\w \n 6^ £ tt* 

people-of they-shall-be-rescued so ear 

puto-ai nu/p nN£p 

and-testify hear bed and-with-damask-of couch with-corner-of 

:niN3^n Tibn mm \ttn "on: npir ma 

it: - j" v: : jt -: ••. : '<s -tr J" : 

that the-hosts God-of Yahweh Lord declaration-of Jacob against-house-of 

-bv 4rrpai vbv bmw -wa npa Dta 

• : it at t i" t : - i" : • y ': t •> : 

on and-I-will-punish on-him Israel transgressions-of to-punish-me on-day-of 

i^sji niiTan ninp ijnjji bfrrvi ninnra 

and-they-shall-fall the-altar horns-of and-they-shall-be-cut Bethel altars-of 

t»ipn ma -by nnhn to Tipnus 

the-summer house-of together-with the-winter house-of and-I-will-strike to-the-ground 

D^rm i£ddi }wn to, nnw 

j* t ■) t : J" t : t : 

houses and-they-shall-come-to-an-end the-ivory houses-of and-they-shall-perish 

:mm -dw rrsn 

Yahweh declaration-of great 

-inn Su>n junn nina nfn imn wow 1 4 

j- : v -: 1 t t - < t v - jt t - : ■ 

on-mountain-of who the-Bashan cows-of the-this the-word hear 

n'imn maipN niaihn &*h nipwyn rnnw 

the-ones-saying needy-one the-ones-crushing poor-ones the-ones-oppressing Samaria 

mm »rm yium :nnwji n*ran omrr***? 

: <t -: : ■ iv : • : t j* t lv •• I - : - 

that-we-may-drink bring 



Yahweh Lord he-has- sworn 



to-husbands-of-them 



dvt nan ^ iunpa 

i* t j" • 'J* : 't : 

days behold that by-holiness-of-him 

tamnnan niiaa ban*t 



4:3 b Septuagint (Symmachus, Vulgate), Kdi 
diroppiiprjoeaSe ; read 'U)ril 



N&ai nybv wva, 

<t ■ : AV *• 1 j- T 

when-he-shall-take-up upon-you coming 

D^n£3i3 : m-n nimoa 

j- t : it j * i 

and-breaches fishing with-thorns-of and-end-of-you with-hooks —you 

naimnn bnaroVuJm, nin n ^ naNan 

t i : - - t y; : - : ■ : at : v jt * t iv ■* 

the-Harmon-DIR and-you-shall-cast in-front-of-her woman you-shall-go-out 

lann Vsfran \p&m "harm insh :mm -dw 

j : - it : ■ - : • •• i" < it : ••. : 

multiply the-Gilgal and-transgress Bethel come Yahweh declaration-of 

nufbwb nymi Sp'zb warn uwaV 

t v j : • v •■ : • •*.■ - <• t : - a : * 

days to-three-of sacrifices-of-you for-the-morning and-bring to-transgress 

niin 

T 

thanksgiving 

binfop bnanN p *3 ijrnwn nim: wnpi 

■• t : ■ J" : v : - ~: •<*• j* w a- : - t. t : j : 

Israel people-of you-love so for proclaim freewill-offerings and-call-out 

maw mpa uyb Tina \]N _ d;i6 :mm ^ dw 

•- • ' < ■ v t • - t ■ -: I* : jt - : i*-. : 

teeth cleanness-of to-you I-gave 



POT 

from-leavened-food 



"H3pl5 

and-to-make-go-up-in-smoke 



tithes-of-you 



I and-also Yahweh Lord declaration-of 
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-*6i DDTibipQ te on^ norn 

yet-not places-of-you in-all-of bread and-lack-of 

Dip Tipia n;i7 :nijr "dw 

v • • : - t t j- : it : ■-. : 

i 



o$n» "tea 

cities-of-you in-all-of 

hp Dnnu) 



and-I-send 

hnN np^n 



I-struck-down 
gardens-of-you 



from-you I-withheld I and-also Yahweh declaration-of to-me you-returned 

bv Tnonm TSpV btznn nu^w ripa nu)An tin 

...... • 't - ■ t t: <t : : v v - 

to-the-harvest months three when-yet the-rain — 

toqn *6 nrm tp _i ?pi nrm tp 

a* : - j - j- - : tv j- 

one portion I-send-rain not one city and-on one city 

rwiTi n^p T-oon m tb _ nu>N npbm n6on 

it * t iv T r : - i iv ~: 'kt : v : ■• t 

she-withers on-her she-sends-rain not which and-plot she-is-rained-on 

ninwV nnN tp "Vn nnp u5w b*nu> ,yn8 

• l- j : * -j- - r V * T t • - : T ! 

water to-drink one city to cities three two so-they-wander 

rmrr tjnj hp Dnnu) -*6i water *6i 

it : ■■. : t.- t jv j - i : «vr : ■ j : 

Yahweh declaration-of to-me you-returned yet-not they-are-satisfied and-not 

niann Yiprai rfentfs norm wan 9 

: - t" ~ ' j t * - v : v 

to-make-many and-with-the-mildew with-the-blight —you 

□3/TPT1 D^HTH D ST£"P1 

and-olive-trees-of-you and-fig-trees-of-you and-vineyards-of-you 

:mrr> "ow hp Dnnu) -*6i otan 

it : ■■. : t- t jv : - i : att - j- 

Yahweh declaration-of to-me you-returned yet-not the-cutting-locust he-devoured 

anna win o*teo Tina TO Dan Tin^io 

v v - • : <- t ■ - : • 1 vjv : v v jvt ■ : - • 

with-the-sword I-killed Egypt in-way-of plague among-you I-sent 

v)m n^pNi na^io ^au? dp Din.na 

stench-of and-I-made-go-up horses-of-you captivity-of with young-men-of-you 

:mjT tjn: hp Dnnu) -*6i DaaNa, ba^no 

it : ■■. : l- t jv : - i : v : - : i v •• -j - 

Yahweh declaration-of to-me you-returned yet-not and-in-nose-of-you camp-of-you 

tni ono tin Lrn'bN naanpa oaa 'naan u 

and — Sodom — God as-to-overthrow among-you I-overthrew 

Dnnu? -*6i nanwo bxn tins vnni nnbp 

jv : - 1 : at "i jt ••. (. : : ■ - t -: 

you-returned yet-not out-of-fire being-snatched as-brand and-you-were Gomorrah 

idp btnvr yb ti&pn na Thiamin*' -onj hp 

'v "< f\" t : l' : v v: v j * •• t it : *■. : i* t 

because Israel to-you I-will-do thus for-thus Yahweh declaration-of to-me 

"•a 13 ^nty Tri^N TiKnpb rian ^ tiwpn nxt -»3 

i" t : • ' iv vt • t v v: p.* j r 

for Israel God-of-you to-meet prepare to-you I-will-do this because 

-no bmb tjkm nri Nna, onn nsf 1 run 

t t : <• - - J" ■ T ■• " ■ 

what to-man and-one-declaring wind and-creating mountains one-forming behold 

Tioa -bv titi nbv hnu> nwp in& 

'• t: jt - i" : t - - j- 

heights-of on and-one-treading darkness dawn one-making-of thought-of-him 

niNaa ->n -t ?N nm 1 pN 

1 : it: i" VI jt : ' vat 

name-of -him hosts God-of Yahweh earth 

ddhp nwj *aiN nu>N n-fn inn tin ipotf 1 5 

•jv •• -: s" t v -: v - jt t - v : 

over-you taking-up I that the-this the-word — hear 



and lack of bread in all your places, 
yet you did not return to me," 

declares the Lord. 

7 "I also withheld the rain from you 

when there were yet three months to the 
harvest; 
I would send rain on one city, 

and send no rain on another city; 
one field would have rain, 
and the field on which it did not rain 
would wither; 
» so two or three cities would wander to 
another city 
to drink water, and would not be 
satisfied; 
yet you did not return to me," 

declares the Lord. 

9 "I struckyouwithblight and mildew; 

your many gardens and your vineyards, 
your fig trees and your olive trees the 
locust devoured; 
yet you did not return to me," 

declares the Lord. 

10 "I sent amongyou a pestilence after the 

manner of Egypt; 
I killed your young men with the sword, 
and carried away your horses,' 
and I made the stench of your camp go 
up into your nostrils; 
yet you did not return to me," 

declares the Lord. 

1 ' " I overthrew some of you, 

as when God overthrew Sodom and 

Gomorrah, 
and you were as a brand 2 plucked out of 
the burning; 
yet you did not return to me," 

declares the Lord. 

12 "Therefore thus I will do to you, O Israel; 

because I will do this to you, 
prepare to meet your God, O Israel!" 

13 Forbehold, he who forms the mountains 

and creates the wind, 
and declares to man what is his thought, 
who makes the morning darkness, 
and treads on the heights of the earth — 
the Lord, the God of hosts, is his name! 

Seek the Lord and Live 

5 Hear this word that I take up over you in 
lamentation, O house of Israel: 

'Hebrewalongwiththe captivity of your horses ^That is, a 
burning stick 
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- "Fallen, n o more to rise, 
is the virgin Israel; 
f orsaken on her land, 
with none to raise her up." 

3 For thus says the Lord God: 

"The citythat went out a thousand 
shall have a hundred left, 
and that which went out a hundred 
shall have ten left 
to the house of Israel." 

4 For thus says the Lord to the house of Israel: 

" Seek me and live; 

5 but do not seek Bethel, 
and do not enter into Gilgal 

or cross over to Beersheba; 
for Gilgal shall surely go into exile, 
and Bethel shall come to nothing." 

6 Seek the Lord and live, 

lest he break out like fire in the house of 
Joseph, 

and it devour, with none to quench it for 
Bethel, 

7 O you who turn justice to wormwood' 

and cast down righteousness to the 
earth! 

8 He who made the Pleiades and Orion, 

and turns deep darkness into the 

morning 
and darkens the day into night, 
who calls for the waters of the sea 
and pours them out on the surface of the 
earth, 
the Lord is his name; 

9 who makes destruction flash forth against 

the strong, 
so that destruction comes upon the 
fortress. 

10 They hate him who reproves in the gate, 

and they abhor him who speaks the 
truth. 

1 1 Therefore because you trample on 2 the 

poor 

and you exact taxes of grain f rom him, 
you have built houses of hewn stone, 

but you shall not dwell in them; 
you have planted pleasant vineyards, 

but you shall not drink their wine. 

12 For I know how many are your 

transgressions 
and how great are your sins — 
you who afflict the righteous, who take a 
bribe, 

and turn aside the needy in the gate. 

'Or to bitter fruit 2 Or you tax 



5:1 1 a DDD13 has been proposed 

5:1 1 b Septuagint, Ktri topa ; perhaps read 



Dip ffpin "*6 

to-rise she-will-do-again not 

p« Pino™ 

there-is-not 



T 

land-of-he 



T ; it i" t : • 

she-has-fallen Israel 

bv nuivi 

jt : • 

on she-is-forsaken 



j.. lT i. 

house-of lamentation 

bmw rfarQ 

A" t : • i- ; 

Israel virgin-or" 



rws*n Tun rrirr tfw no** ro ^3 :nn'pn 

r* - *J" t : Jt -: - t < j* it ■* : 

the-one-going-out the-city Yahweh Lord he-says thus for one-raising-up-of-her 

iwn nan nKsi»m r\m nwn *bH 

i- : - -jt •• 1" - : at •• j* : - 'v tv 

she-shall-have-left hundred and-the-one-going-out hundred she-shall-have-left thousand 

tonfer nvb mrr> ion nip *34 ibtnvr' rob mwu 

A" t : • j- : it : •>- t j j* i-- t : • j- : u t -: 

Israel to-house-of Yahweh he-says thus for Israel to-house-of ten 

*6 'torn bk-m Wrm -bws :rm w-n 

j t : • - : '■ i" : : ■ r : i : r i : ■ 

not and-the-Gilgal Bethel you-seek but-not and-live seek-me 

ribs, 'ton *j nnpn *6 yntf t*qi win 

j t t : • - <• a - : - j iv f" % t 

to-go-into-exile the-Gilgal for you-shall-cross-over not and-Beersheba you-shall-enter 

toprrcM nbr 

and-Bethel he-shall-go-into-exile 
he-is-victorious 

nnrio 

one-quenching 



nirr» tin V2TH6 :imb 

it : v j : • • v it : 



Yahweh — 

jt : t : 
and-she-devours 

ruvbb 

it-: - : 
to-wormwood 



rrcv 

to-disaster he-shall-be 



lest and-live 
with-there-is-not 



seek 

f\bv rr»a ttfta 

Joseph house-of like-the-fire 

j. . - ,.. ,.. . 

O-ones-turning for-Bethel 

nop ntibys nrvqn 

Pleiades one-making-of they-have-made-rest to-the-earth and-righteousness justice 

T^nn nV? on n$?s np:r> ^arri Vcai 

he-darkens night and-day deep-darkness to-the-morning and-one-turning and-Orion 

tntjri r?2 _i ?P tDS^i D*n -*>nb «nipn 

the-earth surface-of on and-he-pours-out-them the-sea for-waters-of the-one-calling 

tp -bv iu> i*6aan9 :iou> mrr 

at - t. j- : - - i : n : 

strong-one against destruction the-one-making-flash name-of-him Yahweh 

main npwn ttufeno :«in> nm/j _i ?p -run 

- a* - i- - jit it jt : * - \. : 

one-reproving in-the-gate they-hate he-comes fortress upon so-that-destruction 

a D5owin nr raVn :apn» o*on nrrn 

v : - 1 - j- * ■* t i" t : i* t j" : 

to-exact-a-grain-tax-you because for-thus they-abhor perfect-one and-one-speaking 

rra to uqq inpn ha b_ nNu;?ji bi -bv 

■j't J" t v • j • - - : - t 

hewn-stone houses-of from-him you-take grain and-tax-of poor-one on 

ion "rana di au?n -*6i on^n 

v j*.- : - at : j" : iv • : 

pleasantness vineyards-of in-them you-shall-dwell but-not you-have-built 

tipt *3i2 my -no, inwn nVi Dinpuj 

• : -t <■ it •• v i : • i > 

I-know for wine-of-them — you-shall-drink but-not you-have-planted 

ones-attacking-of sins-of-you and-mighty transgressions-of-you many 

:iun "ipm trit»nKi tsd s np'V pnx 

they-turn-aside in-the-gate and-needy-ones bribe ones-taking-of righteous-one 
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run nu *a dt ntih nun Vow/an pbo 

IT T J" "J* A * L* ~ J" T -J* ! ~ ~ T 

evil time for he-will-be-quiet the-that in-the-time the-one-being-prudent for-thus 

mm p ~>m rnn run 1 ? jn -Vni niu -iwttm :*rn 

st : • : r • ~ j- : it - : j : ■ r 

Yahweh so and-let-him-be you-live so-that evil and-not good seek she 

urwi Jn -ttutzns :on"|Q« i#j$3 D3nN ni^nij --n^ 

and-love evil hate you-have-said as with-you hosts God-of 

mm nm oauto np$n u»»ni niu 

jt : ••j- v:vi - at : • - k- - r - : 

Yahweh he-will-be-gracious perhaps justice in-the-gate and-establish good 

t6n mm -iqn -ro pVi6 :nov nnNU> niNna ^rfra 

<■• v: t : - t i " ■* t 1 i" j' " it: i- v: 

remnant-of hosts God-of 

_t ?33 »hK hi«n^ 

t : t -: t : 

in-all-of Lord hosts 

in -in notf 



God-of Yahweh he-says thus for-thus Joseph 

ntein -biy\ ison nini-n 

i t : ■■ : ■ j : 

streets and-in-all-of wailing open-squares 

-rspmb bix ~bx ha« itn^i 



and-wailing mourning to farmer and-they-shall-call alas alas they-shall-say 

niJJN _, 3 13DQ mDTJ -t ?331 17 :VU 'JTiT b_: 7N 

J v: v r A" : ■ l* t : t : • iv •• : j 

I-will-pass for wailing vineyards and-in-all-of lamentation ones-knowing-of to 

□v ~m D*»wnan *ini« :mm not* *pnpa 

j v i* - ; • - j it : j— t J : : •• : 

day-of — the-ones-desiring woe Yahweh he-says through-midst-of-you 

-j6i TC>h -wn mm dv ddV ht -naV nm 1 

i : * v j it : j »jv t jv t t at : 

light and-not darkness he Yahweh day-of to-you this why Yahweh 

yin iiusi nan rasa izfat dip minow 

a - it: ■ -; t J" : • • j t *.*-;- 

the-bear and-he-encounters-him the-lion from-presence-of man he-fled as 

iatttoi Tpn -bv it todi rrin «m 

t. t : - - t ' <- t : . - - JT 

and-he-bit-him the-wall against hand-of-him and-he-lay the-house or-he-went-in 

-nVi bzxi ni« -nVi mm dv ™h -*6n2o :u>niin 

: f • t : a : it : i ' v *j -: it t - 

with-no and-gloom light and-not Yahweh day-of darkness ?-not the-serpent 

ma xb"\ uym tidkq »n*uiy2i :iV pui 

~ i* T J : av •■ - • : i- t j- t i i-j 

I-take-delight and-not feasts-of-you I-despise I-hate to-him brightness 

niby "b -ibxm -nx "322 ro^rnsyn 

•j r -: - ■ j* iv •• 1 : - : 

burnt-offerings to-me you-make-go-up though for in-assemblies-of-you 

animals-of-you and-peace-offering-of I-will-accept not and-grain-offerings-of-you 

man ?pnu> nan ^po non23 j6 

j- : • : ' av • ' j -: i- t - >•• t i* ~ t 

and-melody-of songs-of-you noise-of from-at-me take-away I-will-look not 

^3*124 :ynu)N xb T^u 

i— : it : i 1 t*.« t : 



songs-of-you noise-of from-at-me 
at : • ■ i - - 

justice like-the- waters but-let-him-roll-continually I-will-listen not harps-of-you 

-orraton nruoi □ > niTn25 :m»N bruz npiyi 

v : - i* t : • • t : - 1 it ~~ >~ : 'it i : 

you-brought and-grain-offering ?-sacrifkes constant like-stream and-righteousness 

ibtniw rrs nw dot nman ^ 

i" t : • y it t j- t : - -jt : • - y 

Israel house-of year forty in-the-wilderness to-me 



images-of-you 



Kiyyun 



iv : 
and — 



vi?bn 

king-of-you 



niDp ntjt 

Sikkuth — 



t : 

and-you-shall-take-up 



13 Therefore he who is prudent will keep 

silent in such a time, 
for it is an evil time. 

14 Seek good, and not evil, 

that you may live; 
and so the Lord, the God of hosts, will be 
with you, 
as you have said. 

1 5 Hate evil, and love good, 

and establish justice in the gate; 
it maybe that the Lord, the God of hosts, 
will be gracious to the remnant of 
Joseph. 

16 Therefore thus says the Lord, the God of 
hosts, the Lord: 

"In all the squares there shall be wailing, 
and in all the streets they shall say, 'Alas! 
Alas!' 

They shall call the f armers to mourning 
and to wailing those who are skilled in 
lamentation, 

17 and in all vineyards there shall be wailing, 

for I will pass through your midst," 

says the Lord. 

Let Justice Roll Down 

is Woe to you who desire the day of the 
Lord! 

Why would you have the day of the 
Lord? 

It is darkness, and not light, 

19 as if a man fled from a lion, 
and a bear met him, 

or went into the house and leaned his hand 
against the wall, 
and a serpent bit him. 

20 Is not the day of the Lord darkness, and 

not light, 
and gloom with no brightness in it? 

21 "I hate, I despiseyour feasts, 

and I take no delight in your solemn 
assemblies. 

22 Even though you offer me your burnt 

offerings and grain offerings, 
I will not accept them; 
and the peace offerings of your fattened 

animals, 
I will not look upon them. 

23 Take away from me the noise of your 

songs; 

to the melody of your harps I will not 
listen. 

24 But let justice roll down like waters, 

and righteousness like an ever-flowing 
stream. 

25 "Did you bring to me sacrifices and offer- 
ings during the forty years in the wilderness, 
O house of Israel? 26 You shall take up Sikkuth 
your king, and Kiyyun your star-god— your 

5:16 b-b probably read laOQ'bNl ; cf. Syriac 
5:22 c ''Obv)) has been proposed 
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images that you made for yourselves, 2 7 and I 
will send you into exile beyond Damascus," says 
the Lord, whose name is the God of hosts. 

Woe to Those at Ease in Zion 

6" Woe to those who are at ease in Zion, 
and to those who feel secure on the 
mountain of Samaria, 
the notable men of the first of the nations, 
to whom the house of Israel comes! 

2 Pass over to Calneh, and see, 

and from there go to Hamath the great; 
then go down to Gath of the Philistines. 
Are you better than these kingdoms? 
Or is their territory greater than your 
territory, 

3 O you who put far away the day of disaster 

and bring near the seat of violence? 

4 "Woe to those who lie on beds of ivory 

and stretch themselves out on their 
couches, 
and eat lambs from the flock 
and calves from the midst of the stall, 

5 who sing idle songs to the sound of the 

harp 

and like David invent for themselves 
instruments of music, 

6 who drink wine in bowls 

and anoint themselves with the finest 
oils, 

but are not grieved over the ruin of 
Joseph! 

7 Therefore they shall now be the first of 

those who go into exile, 
and the revelry of those who stretch 
themselves out shall pass away." 

8 The Lord God has sworn by himself, declares 
the Lord, the God of hosts: 

"I abhor the pride of Jacob 
and hate his strongholds, 
and I will deliver up the city and all that 
is in it." 

9 And if ten men remain in one house, they 
shall die. 10 And when one's relative, the one 
who anoints him for burial, shall take him up 
to bring the bones out of the house, and shall 
say to him who is in the innermost parts of the 
house, "Is there still anyone with you?" he shall 



6:2 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, D^ri — 

6:2 c probably read DFOU'ri ; another option, 
insert DFIN 



—you and-I-will-exile for-you you-made that god-of-you star-of 

:iou> niNia -»m>N mm "ion pwEnb nabnn 

i : it: i" v: n : r 1 '.'«■; t : jt " 

name-of-him hosts God-of Yahweh he-says to-Damascus from-beyond 

rhofo "inn mnpiarn |i*?3 trajKtfn »lru 6 

Samaria on-mountain-of and-the-ones-confident in-Zion the-at-ease-ones woe 

mn Dm? iioi mian mtfm hp: 

house-of to-them and-they-come the-nations first-of ones-being-notable 

mn non dwo dVi i&m rubs rap 2 :b*ntr 

at - j- -: w ■ ) 1 : •• : 1- < : • i" t : ■ 

great Hamath from-there and-go and-see Calneh pass-over Israel 

niaVoan -jo c mniun bwftvhs -ru nm 

jt:-- ■ • ■-: :*: j: 

the-kingdoms more-than ?-good Philistines 

:mbim oVna 

iv :••.:• it : 

more-than-territory-of-you territory-of-them 

in 

and-you-bring-near disaster 

onifenu -by dthdi r& 

at : - (,- ■•. : I *■ 

and-stretched-out-ones ivory 



:oon 

IT T 

violence 



nnu; 

seat-of 



couches-of-them i 

stall from-midst-of 

nnb nwn 

IV T JIT 

for-them they-devise 

0^0127 mWNTl 



Gath then-go-down 

)- * V ** T 

great or the-these 

uvb troann 3 

j : i- - : 1- 

— day-of O-ones-putting-away 

niDo -by bnaitfrH 

beds-of on the-ones-lying 

bra 0*62*0 



and-calves from-flock 

ti-g bun »s 

• t : vat - j- 

ike-David the-harp mouth-of 



lambs and-ones-eating 

■by anniam 5 

to the-ones-improvising 



oils 



and-best-of wine in-bowls-of the-ones-drinking 

nnu pV7 :nor -aw -by ibru 

Joseph ruin-of over they-are-grieved 



now for-thus 



song instruments-of 

*6i mww 

i : at : • 

but-not they-anoint 

nno noi uhb #*nn 6r 

j- : • it : a- j : i : • 

revelry-of and-he-shall-turn-aside ones-going-into-exile at-first they-shall-go-into-exile 

-onj iwsjn nim "px yswjs :trnno 

declaration-of by-self -of-him Yahweh Lord he-has-sworn stretched-out-ones 

it <•• t : t : 

I abhorring hosts 

*maom 



v r- : • s • A" T 

and-I-will-deliver I-hate 



Jacob pride-of 

:n*6oi TP 

it : j* 
and-fullness-of-her city 

-ma mnn mw:« rntyy nnv 

it v • J - : "j" t — ; st t : T* 

one in-house men ten they-remain 

hh i&ton 10 

j t : 

beloved-one-of-him and-he-shall-take-up-him 

noNi mnn ip troyy train 1 ? 

- t : • - - • • • t -: j- : 

and-he-shall-say the-house from bones to-bring-out 

dsn into tod -ripn mnn TDmn 

v at j- t : ' lt * j — ■ - i" : ;- : v _ : - 

none and-he-shall-say with-you ?-still the-house in-innermost-parts-of to-who 



him 

God-of Yahweh 

rmoiNi 

it : : - : 
and-citadels-of -him 

dn mm 9 

t t : 

if and-he-will-be 

MHQl 

I" T 

then-they-shall-die 

IfllOQl 

: t : 

and-one-burning-him 
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run _> 3n :mrp own TSTrr? iib on now 

<•* • r it : )" : i* : - : j -j- t j- t : 

behold for Yahweh on-name-of to-mention not for silence and-he-shall-say 

wu-) Van n?3n nam 

ft- * : it - ■ j- - -n ■ : 

fragments the-great the-house and-he-shall-be-struck 



n|2Q mm 

commanding Yahweh 

|t>i?n rrani 

the little and-the-house 



if horses on-the-rock ?-they-run splinters 

na-i uiiwo wMn'? Dnoan onpan unnm 

and-fruit-of justice to-poison you-have-turned but with-the-oxen he-plows 

aiVn mhaMn witt DTioteni3 mivbb np-rs 

j -: • : j t (St t j : l' " t ~ it-: - : 'it t : 

?-not the-ones-saying to-Lo-debar the-rejoicing-ones to-wormwood righteousness 

Dpo q> ^n *pu :trnp unpb upmn 

" ' ' ■ it : it i f~ t »*• : t : 

raising-up behold-I for Karnaim for-us we-have-taken by-strength-of-us 

m niKian ^riba. mm "dw ^tfnfer ma nybv 

ft t t : - i" •:: it : •-. : •• t : • j" v •• -; 

nation the-hosts God-of Yahweh declaration-of Israel house-of against-you 

minyn bm nv nran KinVo Duna isnVi 

it t-: t - )- - it -: j : • vv : v ) -: t : 

the-Arabah Brook-of to from-Lebo-hamath —you and-they-shall-oppress 



■qa mm 

j** 

locusts forming 

"in*jt wp^ 

after second-growth 



nam mm ma 

.... . . JT _. 

and-behold Yahweh Lord 

-mm wpVn 

and-behold the-second-growth 

hVs "ON mm 2 



— to-eat he-had-finished if 

Dip; *o Mi -n*?o him 

he-stands who please forgive Yahweh 

mnn *6 mt ~bv mm 

lv : • j a - it : 

she-shall-be not this about Yahweh 

anp nam nim tfn* 

•)"' )" • : : jt -: 

calling and-behold Yahweh Lord 



y*nn ns i 7 

• - : ■ < 

he-showed-me thus 

nf?i? nVnnn 

to-go-up when-beginning-of 
the-king mown-grass-of 

nraMi pan nlpp 

T V T T V J" 

and-I-said the-land vegetation-of 
Jacob 



and-he-was 

''tan 

<t -: 
Lord 

Dru3 :^n rap *d 

he-relented he small for 



y*nn mn : mm naa 

■ - : ■ < it : J- t 

he-showed-me thus Yahweh he-said 

nin Dinn tin ^atfrn mm ™ wan n-6 

t - j : ■.* - - ft* : jt -: i" t t 

great deep — and-she-devoured Yahweh Lord by-the-fire to-conduct-legal-action 

na "Vm him tfm nokis tp^nn tik n^DMi 

)' t - - : : <t ~: t ' v i" ~ v kt : t : 

how please cease Yahweh Lord then-I-said the-portion — and-she-ate 

-m nMt ~bv mm Dm 6 :wn rap ^ npir Dip^ 

ft - it : j- • i ' i ' t j- 'ft -: - 'u 

also this about Yahweh he-relented he small indeed Jacob he-will-stand 

nam yiSnn ma 7 : mm tfra iqm mnn xb ten 

s- ■ : • - : ■ j i" : jt -s i- t v : v J 

and-behold he-showed-me thus Yahweh Lord he-said she-shall-be not she 

:^jm imn-i noin ~bv n^j *j*t« 

1 it - : it: ' ftT -: 

plumb-line with-in-hand-of-him plumb-line 

noMi oi6p nan nna 

'ftT~: f T T V <T - 

plumb-line and-I-said Amos seeing you 



standing Lord 

mm noM^is 

to-me Yahweh and-he-said 

>i:in ^m nQM*i 

... T _. if j — 
Israel people-of-me in-midst-of plumb-line setting behold-I Lord then-he-said 



wall-of by 

-no "ba 

IT - " 

what 



say, "No"; and he shall say, "Silence! We must 
not mention the name of the Lord." 

1 1 For behold, the Lord commands, 

and the great house shall be struck down 

into fragments, 
and the little house into bits. 

12 Do horses run on rocks? 

Does one plow there' with oxen? 
But you have turned justice into poison 
and the fruit of righteousness into 
wormwood 2 — 

13 you who rejoice in Lo-debar, J 

who say, "Have we not by our own 
strength 

captured Karnaim 4 for ourselves?" 

14 "For behold, I will raise up against you a 

nation, 

O house of Israel," declares the Lord, the 

God of hosts; 
"and they shall oppress you from Lebo- 

hamath 
to the Brook of the Arabah." 

Warning Visions 

7 This is what the Lord God showed me: 
behold, he was forming locusts when the 
latter growth was just beginning to sprout, and 
behold, it was the latter growth after the king's 
mowings. 2 When they had finished eating the 
grass of the land, I said, 

"O Lord God, please forgive! 
How can Jacob stand? 
He is so small!" 
3 The Lord relented concerning this: 
"It shall not be," said the Lord. 

4 This is what the Lord God showed me: be- 
hold, the Lord God was calling for a judgment 
by fire, and it devoured the great deep and was 
eating up the land. 5 Then I said, 

"O Lord God, please cease! 
How can Jacob stand? 
He is so small!" 
6 The Lord relented concerning this: 

"This also shall not be," said the Lord God. 

7 This is what he showed me: behold, the 
Lord was standing beside a wall built with a 
plumb line, with a plumb line in his hand. 8 And 
the Lord said to me, "Amos, what do you see?" 
And I said, "A plumb line." Then the Lord said, 

"Behold, I am setting a plumb line 
in the midst of my people Israel; 

' Or the sea 2 Or into bitter fruit 3 Lo-debar means nothing 
* Karnaim means horns (a symbol of strength) 
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I will never again pass by them; 
9 the high places of Isaac shall be made 
desolate, 

and the sanctuaries of Israel shall be laid 
waste, 

and I will rise against the house of 
Jeroboam with the sword." 

Amos Accused 

10 Then Amaziah the priest of Bethel sent to 
Jeroboam king of Israel, saying, "Amos has con- 
spired against you in the midst of the house of 
Israel. The land is not able to bear all his words. 

1 1 For thus Amos has said, 

" ' Jeroboam shall die by the sword, 
and Israel must go into exile 
away from his land.' " 

12 And Amaziah said to Amos, "O seer, go, flee 
away to the land of Judah, and eat bread there, 
and prophesy there, 13 but never again prophesy 
at Bethel, for it is the king's sanctuary, and it is a 
temple of the kingdom." 

14 Then Amos answered and said to Ama- 
ziah, "I was' no prophet, nor a prophet's son, 
but I was a herdsman and a dresser of sycamore 
figs. 15 But the Lord took me from following 
the flock, and the Lord said to me, 'Go, proph- 
esy to my people Israel.' 16 Now therefore hear 
the word of the Lord. 

"You say, 'Do not prophesy against Israel, 
and do not preach against the house of 
Isaac' 

"Therefore thus says the Lord: 

"'Your wife shall be a prostitute in the city, 
and your sons and your daughters shall 

fall by the sword, 
and your land shall be divided up with a 
measuring line; 
youyourself shall die in an unclean land, 
and Israel shall surely go into exile away 
from its land.' " 

1 Or am; twice in this verse 



- t : i j —. «. j" 

and-they-shall-be-made-desolate to-him to-pass-by again I-will-doagain not 

mrv bxiw »urrpoi prtor rrina 

they-shall-be-laid-waste Israel and-sanctuaries-of Isaac high-places-o: 

irsoN rfruhio mrm dmt rrn -bv Tiapi 

t : - -: - : ■ - v it v it : tt j- - •)• : : 

Amaziah then-he-sent with-the-sword Jeroboam house-of against and-I-will-rise 

Ti?p ibub binty -ybn omt -bx bkm ins 

- 't a i" t : • • v iv jt : tt v •• i" 1 j" 

he-has-conspired to-say Israel king-of Jeroboam to Bethel priest-ot 

pan b^n -xb b^w rva hnpn Dial? vbv 

*•* t t j- ■■ t : • -i" v'v ; T V T 

the-land she-is-able not Israel 

V IV - T J- T 

by-the-sword Amos he-said thus for 

bvo rbr rfa bkifcfa dmt rmr 

)- " iv : • j t ■■ t : • : at : tt j t 

from-on he-is-to-go-into-exile to-go-into-exile and-Israel Jeroboam he-shall-die 



house-of in-midst-of Amos against-you 

^ 11 nnm -bi tin bvnb 

it t : t v i* T : 

words-of-him all-of — to-hold 



t : - -: 

Amaziah 



v <- i t : - 

and-he-said land-of-him 



I" T * 

you-are-to-prophesy and-there bread there and-eat Judah 

-unpo *a X2ir\b Tip i»oin 

_ p. . < . a" t ■ : i ' )• 



and-he-said Amos 



then-he-answered 

I* 'AT I" T 1 v > : 

but I prophet son-of and-not 

nirr Tinjpnis :traj?uj 

Yahweh but-he-took-me sycamores 



■ma f? nfh oiny 

- : 1 ;•• v t 

flee go one-seeing Amos 

DW1 Drft D12> -t 7DNl HT1T flN _{ ?N ^ 

it : v v jt t v: v at : ' vjv v i> : 

land-of to for-you 

-*6 V&Tpni 13 

king sanctuary-of for to-prophesy again you-will-do-again not but-Bethel 

-ion»i biox? Tin M tmn roVon m-i *wri 

j- t 1 -< — i itt : - 

he kingdom and-temple-of he 

"OjN "N*? n*XQN _t ?N 

t j" t t : - ~: 

I prophet not Amaziah to 

oVb-i ^N Tpin 

J"* -it 'j- 

and-one-scratching-of I herdsman 

*a» "bx Kiin ^ nfrp ^ "ion»i Tt&n nrmD 

j. _ v t«T ■ ' j" t : - •* v < - 1 a - i"-: - - 

people-of-me to prophesy go Yahweh to-me and-he-said the-flock from-after 

xb i6n nna hit nm yaw nnune :b*nizr 

< *■ jt - at : - : j- : it - : i" t : • 

not saying you Yahweh word-of hear therefore-now Israel 

rra -bv <vvn *6i bxiw -bv knuri 

j" - ' v *■ j : ■■ t : * - *• t • 

house-of against you-are-to-preach and-not Israel against you-are-to-prophesy 

Tin fr^N njrr ion td i?Vi7 :pnfcr 

he-says thus 

TO 1 

and-sons-of-you 

they-shall-fall 



fbr-thus 



Isaac 



she-shall-be-a-prostitute 



in-the-city wife-of-you Yahweh 
by-the-sword and-daughters-of-you 

_t ?p nriNi pVnn 

t - : 1 at : v jv - 

on and-you she-shall-be-divided with-the-rope and-land-of-you 

nbr rib* binvn ninn 

lv : ■ ) t - t : * : t 

he-shall-go-into-exile to-go-into-exile and-Israel you-shall-die 

:inoTN bvn 

it: - j- ■• 

land-of -him from-on 



riNoo no™ 

t *■ : <t t -: 

unclean land 



English (ESV) 



1941 



AMOS 8:1-11 



TO 

summer-fruit 



basket-of 



njn] 

and-behold 



Yahweh 



■'Xtn ^Nnn niD 1 8 

jt — i ■ i- : • J 

Lord he-showed-me thus 



T 

summer-fruit basket-of and-I-said Amos 

bfaw ^ny -bx ppn 



<T - 

seeing you 



"HQ 

IT 

what 



and-he-said 



mm nQNn 



Israel people-of-me to the-end he-has-come to-me Yahweh then-he-said 

iV^m3 :ib nlni) nip fpoiN -*6 

... i j ~i i >' 

and-they-shall-become-wailings to-him to-pass-by again I-will-do-again not 

na|n m mm tfm dnj ki^h Di»3 ^n nimu; 

v v - j- ft- : jt -: (.-.. : - j - t ■■ < 

the-corpse many Yahweh Lord declaration-of the-that in-the-day temple songs-of 

msNwn rmf -lyoizM : on ^bvn Dipn -Vaa 

the-ones-trampling this hear silence he-throws place 

Tin nn^s :jn« rraufri 

when to-say land poor-ones-of and-to-put-to-an-end 

njw nrauto iznfin 

grain that-we-may-sell the-new-moon 

hii*« rupnV "in 

T '<•':-: rST 

ephah to-make-small grain 

nijp^e :nmo ^wo 

< ■ it : * j": 

to-buy deceit balances-of 

nbm mnpn TfOKi 

•at -i - j -: - * i ! v ; 

grain and-waste-ot pair-of -sandals for-sake-of and-needy-one 

-bi nxA naute "dn npy mn mm yau>j7 

t - iv t >- i v ■ 'rt -:- j : * «.t : j- : * 

any-of for-eternity I-will-forget not Jacob by-pride-of Yahweh he-has-sworn 

Vint y\kn win -*6 hNT Vpns :omtyyn 



it - - : 
and-the-Sabbath 



shekel 



b^jxnb) 

and-to-make-great 
poor-ones with-the-silver 

:T3t*3 na 

r : - is" 
we-sell 



in-every-of 
needy-one 

"OP? 

he-shall-go-over 

-nnnflu 

T ! I " I 

that-we-may-open 
and-to-subvert 



and-waste-of 



and-he-shall-mourn the-land she-shall-tremble 

a "iND nr6ui 

T <T it; 

like-the-light and-she-shall-go-up 

I mm 9 :dhso nto 

jt t : ■ it : • j 
and-he-will-be 



r 

T "-. 

all-of-her 



not this ?-on deeds-of-them 

na aum -Va 

(ST J" T 

in-her one-dwelling every-of 

rrahaJi 

jt : : • : 

Egypt !ike-Nile-of and-she-shall-sink and-she-shall-be-tossed-about 

u?/?wn TiNam nim tfTN faw Kijin Di»a 

the-sun and-I-shall-make-go Yahweh Lord declaration-of the-that on-the-day 

Ttofimio nis Dt»a p** 1 ? TD#nm onnaa 

• : - t : i j : 1 v it t j- : - -: - : ■ at t: t i- 

and-I-will-turn light in-day-of — the-earth and-I-will-darken at-the-noon 

V^m nbpb b^nn) -i ?ai biiib uym 

and-I-will-bring-up to-lamentation songs-of-you and-all-of to-mourning feasts-of-you 

nmp u>*n _i ?a -bv) pti; bino _i 7a 

at : t i t - : I t 



baldness 



head every-of and-on 



sackcloth waist 

rm *?aNa 



every-of ( 

mrioiyi 



l run u :no ova nnnnxi 

J" • it j : it • -: - : ■ t v J" : t • : - : 

behold bitter like-day and-end-of-her only-one like-mourning and-I-will-make-her 

am TinVwm nim 

i*it t tT t : jt -: 

on-the-land famine when-I-will-send Yahweh Lord 



declaration-of coming days 



The Coming Day of Bitter Mourning 

8 This is what the Lord God showed me: 
behold, a basket of summer fruit. 2 And he 
said, "Amos, what do you see?" And I said, "A 
basket of summer fruit." Then the Lord said 
to me, 

"The end' has come upon my people Israel; 
I will never again pass by them. 

3 The songs of the temple 2 shall become 

wailings 3 in that day," 

declares the Lord God. 
"So many dead bodies!" 
"They are thrown everywhere!" 
" Silence!" 

4 Hear this, you who trample on the needy 

and bring the poor of the land to an end, 

5 saying, "When will the new moon be over, 

that we may sell grain? 
And the Sabbath, 

that we may offer wheat for sale, 
that we may make the ephah small and the 
shekel 4 great 

and deal deceitfully with f alse balances, 

6 that we may buy the poor for silver 

and the needy for a pair of sandals 
and sell the chaff of the wheat?" 

7 The Lord has sworn by the pride of Jacob: 
"Surely I will never forget any of their deeds. 

8 Shall not the land tremble on this account, 

and everyone mourn who dwells in it, 
and all of it rise like the Nile, 
and be tossed about and sink again, like 
the Nile of Egypt?" 

9 "And on that day," declares the Lord God, 

"I will make the sun go down at noon 
and darken the earth in broad daylight. 

10 I will turn your feasts into mourning 

and all your songs into lamentation; 
I will bring sackcloth on every waist 

and baldness on every head; 
I will make it like the mourning for an only 
son 

and the end of it like a bitter day. 

1 1 " Behold, the days are coming," declares the 

Lord God, 
"when I will send a famine on the land — 

' The Hebrew words for end and summer fruit sound alike 
2 Or palace 1 Or The singing women of the palace shall wail 
4 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters; a shekel was 
about 2/5 ounce or 1 1 grams 



8:4 p ""TO 

8:8 a read, with several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, -IN; 1 :) ; cf. 9:5 

8:8 p nupu;:i 



AMOS 8:12-9:6 



1942 



Hebrew (BHS 



not a famine of bread, nor a thirst for 
water, 

but of hearing the words of the Lord. 

12 They shall wander from sea to sea, 

and from north to east; 
they shall run to and fro, to seek the word 
of the Lord, 
but they shall not find it. 

13 "In that day the lovely virgins and the young 

men 

shall faint for thirst. 

14 Those who swear by the Guilt of Samaria, 

and say, 'As your god lives, O Dan,' 
and, 'As the Way of Beersheba lives,' 
they shall f all, and never rise again." 

The Destruction of Israel 

91 saw the Lord standing beside 1 the altar, 
and he said: 

"Strike the capitals until the thresholds 
shake, 

and shatter them on the heads of all the 
people; 2 

and those who are left of them I will kill 
with the sword; 
not one of them shall flee away; 
not one of them shall escape. 

2 "If they dig into Sheol, 

from there shall my hand take them; 
if they climb up to heaven, 
from there I will bring them down. 

3 If they hide themselves on the top of 

Carmel, 

from there I will search them out and 

take them; 
and if they hide from my sight at the 

bottom of the sea, 
there I will command the serpent, and it 

shall bite them. 

4 And if they go into captivity bef ore their 

enemies, 

there I will command the sword, and it 
shall kill them; 
and I will fix my eyes upon them 
f or evil and not f or good." 

5 The Lord God of hosts, 

he who touches the earth and it melts, 
and all who dwell in it mourn, 

and all of it rises like the Nile, 
and sinks again, like the Nile of Egypt; 

'Or on ^Hebrew all of them 



m vfruib tjn »a wtib noij -nVi hnbb nrn "Nb 

i" - : * ■ j" . - - jt t i : V V " <T T 

— to-hear if but for-t he-water thirst and-not to-the-bread famine not 

-T131 rjasoi "tp Dm \yx\i2 :mrr nm 

- : ' l t * t - jt • t : it : j" : • 

and-to and-from-north sea to from-sea and-they-shall-wander Yahweh words-ot 

*6i mrp tin ^pnV wow" mm 

) : IT I ~ ' V fy- ; *l I IS AT : ■ 

but-not Yahweh word-of — to-seek they-shall-go-to-and-fro east 

nisTi nVinan msVunrf Ninn oi*ni3 mnxo* 

•jt- s : - 1 ! - - : ■ - - it:- 

the-beautiful-ones the-virgins they-shall-faint the-that in-the-day they-shall-find 

jnDty nau>N3 bjja^an 14 

by-guilt-of the-ones-swearing 

Til 

t. - - : 
and-alive 

:Til) 



Samaria 

J73U7-1N3 

r - kx I" : 
Beersheba 



Way-of 



n 

Dan 



■spl 1QN*1 

strike and-he-said 



nsmri 

the-altar 

U>N'-»3 bpfctt 

on-head-of and-cut-off-them 

oir -*6 rinN 

< t 1 a v: '." 

he-shall-flee not I- will-kill 



:n/j^3 on-ironi 

it t - p - - : 

with-the-thirst and-the-young-men 

TTibx Tl HON! 

* v v: <•• : t : 

god-of-you alive and-they-say 

lo-ip^ -nVi ^aji 

1 ') t : 1 : t : 

again they-shall-rise and-not and-they-shall-fall 

m bv 2X1 'ft** TIN TVN-I l 9 

i- jt • t -: V " T 

by standing Lord — I-saw 

n>3Dn re>$nn "iir>23n 

the-thresholds and-they-shall-shake the-capital 

rma onnnNi 

with-the-sword and-what-is-left-of-them 



9:4 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'TN 



D<?3 

T •■. 

-of-them 

nnrv -dn2 ivbs nr\b vbw ->6i oi bnb 

j : : - ■ r t tvt r* t ■ i : t v t 

they-dig if survivor to-them he-shall-escape and-not one-fleeing to-them 

w&i&n \bv -DNi Dnpn *r own ViNun 

■ - t - -: - r : a- 't ■ J*t it • : • 

the-heaven they-go-up and-if she-shall-take-them hand-of-me from-there in-Sheo! 

U>N13 : 7N3TV TJN13 :DT"liN DWQ 

j : : it" • : r- it * 

on-top-of they-hide-themselves and-if I-will-bring-down-them from-there 

rincr -DNi DTinpVi warm d$q bman 

: t ■ • : a" i ' — j v - —. jt • v : - - 

they-hide-themselves and-if and-I-will-take-them I-will-search from-there the-Carmel 

tin mxN own o*n ypnp3 to? utso 

jv- "J -jt • t - 'j- :'" : - .. v<v . 

— I-will-command from-there the-sea at-floor-of eyes-of-me f'rom-before 

-dni 4 iddwji tfran 

< : •• • : it t : it t - 

they-go and-if and-he-shall-bite-them the-serpent 

msN own b DiVa* 

jv- -: *jt ■ v *• i 

I-will-command from-there ones-being-hostile-to-them 

*b\ r\)r\b urvbvi "ry *nofcn 

upon-them eye-of-me and-I-shall-set 

mun niNn^n mrr ^rrNis inniob 

-<-• - t : - : t - it : 

the-one-touching the-hosts Yahweh and-Lord for-good 

nn •aurp _t ?3 ibaNi ;i6rn 

rtT ■■ : j t i. : t : t - 

in-her ones-dwelling-of all-of and-they-shall-mourn and-she-melts 

:onsro "in^s nijpwi nfe Hn^ 



y*r? bw3 

before in-the-captivity 

3inn tin 



the-sword 



IT T 

and-not for-evil 



rm 

on-the-earth 

nnbui 

<t : t : 
and-she-rises 

nji3n< 



onnni 

- rtT T ~: ~ 

and-she-shall-kill-them 



the-one-building Egypt like-Nile-of and-she-sinks-down all-of-her like-the-Nile 



English (ESV) 



1943 



AMOS 9:7-14 



mo* pa "Vu irrawi irii^ua bawi 

att : 1 vjv - i. T-«. -: - t -: - • - t - 

he-fbunds-her earth upon and-vault-of-him upper-chambers-of-him in-the-heavens 

pan *js _t ?y Dasuri D*n -vb Nipn 

i v lT T j.. . - tJ .. . . . ,_ T _ ,.. . 

the-earth surface-of upon and-he-pours-out-them the-sea fbr-waters-of the-one-calling 

\n b nm utyfo \q3 ttfVrp :iaw mrr 

people-of to-me you Cushite like-people-of ?-not name-of-him Yahweh 

^nbvn Vjou^ tin NiVn mm -dw ^ritzr 

** v: v •• t : * v j -: at : ■-. : i" t : • 

I-brought-up Israel — ?-not Yahweh declaration-of Israel 

nfns -ypji trwn nirissa D^nwVa-i tr^so paa 

behold from-Kir and-Aram from-Caphtor and-Philistines Egypt from-land-of 

nrm Tnawm nikmn ro^aan nim »na itp 

t j- : - : • : t t - r t t : - - : jt -: j" ■■ 

—her and-I -will-destroy the-sinful on-the-kingdom Yahweh Lord eyes-of 

-m town Town tib *a p dsn noiNn yfi Vyo 

■j* : - j- : - j • v v AT t -i t j- : t- ■■ 

— I- will-destroy to-destroy not except but the-ground surface-of from-on 

n|s*o bin nan -^9 : mm -dnj ipir nn 

v- : ■ it <•• • r it : ■-. : »i -:- I" 

commanding I behold for Yahweh declaration-of Jacob house-of 

nwN3 tonfer> nn tin o*1an -V33 Tiiuim 

<•/ -: - A" t : • j- v L" it : ')•—.- 

as Israel house-of — the-nations among-all-of and-I-will-shake 

nnnaio :pN -im Visr -nVi nnisn blr 

vjv - 1 v it t. : j * 1 : t t : - - 

by-the-sword earth pebble he-shall-fall but-not with-the-sieve one-shakes 

-nV onofcn *au ^Non V3 ttwJp 

I * : T iS' - J" t - 1 T 

not the-ones-saying people-of-me sinful-ones-of all-of they-shall-die 

mhn Dran :nmn a inu3 nnpni uton 

j - it t t i"-: - - : s* - 

the-that in-the-day the-disaster about-us or-she-shall-meet she-shall-bring-near 

TN a titui nVsiin th nso tin d^n 

j* : -t : v isv - 1* t j- ••. v '-j- t 

— and-I-will-repair the-one-f ailing David booth-of — I-will-raise-up 



W3 mrrm D^pN vnbnm ap^ns 

j" t i- * : t t 1* _ : - 1 v " : ■ 

as-days-of and-I-will-build-her I-will-raise-up and-ruins-of-him breaches-of-them 

-V31 dhn nnNW tin iwt* ruab 12 ro^iy 

t : v: <• - : v : r 1 - - : it r 

and-all-of Edom remnant-of — they-possess so-that ancient-time 

mm tjnj on^u ^ow Nipj nWN D*iAn 

it : ■■. : i\v •• -: i* : jt 1 : * *.* -: 

Yahweh declaration-of over-them name-of-me he-is-called who the-nations 

nim -dw bKa d»o» nini3 :nm nwi; 

t : ••. : * t <• t •* • i '.* j 

Yahweh declaration-of coming days behold this one-doing 

d^ijij Trn nips fehin wl?i 

grapes and-one-treading-of on-the-one-reaping one-plowing when-he-shall-come-near 

-Vdi why °Hnn iflnprn jrrjn ^Wb3 

and-all-of sweet-wine the-mountains and-they-shall-drip the-seed on-one-sowing-of 

vau nnw tin "rawi^ rnminnn niman 

j* - J : v ■ : - : t : r : • t. t : - 

people-of-me fbrtune-of — and-I-will-restore they-shall-melt the-hills 



nth hiawj onu tfa-i ^n-iw* 

tt: -: <• t t " T : ■ 

and-they-shall-inhabit being-desolate cities and-they-shall-build Israel 



6 who builds his upper chambers in the 

heavens 

and founds his vault upon the earth; 
who calls for the waters of the sea 

and pours them out upon the surf ace of 
the earth — 
the Lord is his name. 

7 "Are you not like the Cushites to me, 

O people of Israel?" declares the Lord. 
"Did I not bring up Israel from the land of 
Egypt, 

and the Philistines from Caphtor and the 
Syrians from Kir? 

8 Behold, the eyes of the Lord God are upon 

the sinful kingdom, 
and I will destroy it from the surface of 

the ground, 
except that I will not utterly destroy the 

house of Jacob," 

declares the Lord. 

9 "For behold, I will command, 

and shake the house of Israel among all 
the nations 
as one shakes with a sieve, 
but no pebble shall fall to the earth. 

10 All the sinners of my people shall die by 

the sword, 
who say, 'Disaster shall not overtake or 
meet us.' 

The Restoration of Israel 

11 "In that day I will raise up 

the booth of Davidthat is fallen 
and repair its breaches, 
and raise up its ruins 
and rebuild it as in the days of old, 
1^ that they may possess the remnant of 
Edom 

and all the nations who are called by my 
name,"' 

declares the Lord who does this. 

13 " Behold, the days are coming," declares the 

Lord, 

"when the plowman shall overtake the 
reaper 

and the treader of grapes him who sows 
the seed; 

the mountains shall drip sweet wine, 
and all the hills shall flow with it. 

14 I will restore the fortunes of my people 

Israel, 

and they shall rebuild the ruined cities 
and inhabit them; 

' Hebrew; Septuagint (compare Acts 15:17) that the remnant 
of mankind and all the nations who are called by my name 
may seek the Lord 



9:6 p vMroa 

9: 10 a-a probably read lni) Dnpril 12>jrrN ! 7 ; 
cf. most versions 

9:1 1 a-a read H'lnp ; cf. Graecus originalis, 
Vulgate 



AMOS 9:15 
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Hebrew (BHS 



they shall plant vineyards and drink their 
wine, 

and they shall make gardens and eat 
their fruit. 
I will plant them on their land, 
and they shall never again be uprooted 
out of the land that I have given them," 

says the Lord your God. 



m» tin 

at " 

wine-of-them — 

:oms tin 

iv ■ : 

fruit-of-them — 

: T * • rtT T : - 

again they-shall-be-uprooted and-not land-of-them on 

:TTibn mrr ion utb Tim 

» iv v: jt : i- t v t ■ j- t jv -: 

God-of-you Yahweh he-says to-them I-have-given that 



mm 

t. t : 
and-they-shall-drink 

i : t : 
and-they-shall-eat 



CT5TI3 

t : 

vineyards 

nib 

gardens 



j : t : 

and-they-shall-plant 
j t : 

and-they-shall-make 

DTWUJl 15 

and-I-will-plant-them 

briQ-TK birn 

t t : - <- •• 

land-of -them f rom-on 



Obadiah I rraj; 



report as-to-Edom 



mm 

Yahweh 



\HN ION 

t -: - t 

Lord he-says 

T21 



TI3 

i 

thus 

mm 



he-has-been-sent among-the-nations and-messenger Yahweh 

fnru ran 2 inqrfraV rrVy 



rrow mn i 

(St : - i 1 t. -j 

Obadiah vision-of 

<•• ■■ : - t 

from — we-have-heard 



small 



IT T 

for-the-battle 



IV T 

against-her 



I-will-set-you small behold 

TiTT3 urn nmN win 

1 < : i : it -* j t a* - 

heart-of-you pride-of very you being-despised among-the-nations 

-ion inn# Dim yVo -*um ^k^n 

saying dwelling-place height-of rock in-clefts-of one-living-of he-has-deceived-you 

_ j. . _ . \ v it ■ i" * y ■ : 

you-make-high though ground he-will-bring-down-me who in-heart-of-him 

Dfa ?f|p crip D'aafa pa -dni iwis 

from-there nest-of-you being-set stars among and-though like-the-eagle 

^ --1N3 craag -dns :nw -on: TH 1 ** 

to-you they-came thieves if Yahweh declaration-of I-will-bring-down-you 

nw xibn nrvtra tn ny? mitf "D« 

i : : • j -: t - : • 1 j- t : - •• : j 

they-steal ?-not you-have-been-destroyed how night ones-plundering-of if 

nw^ Nftn rfi i«3 bnsa -dk on 

j* : - l -: ' t jt • : i * ftT - 

they-leave ?-not to-you they-came ones-gathering-grapes if enough-of-them 

uni liyp a i^Bnj tp«6 :ni^j7 

they-have-been-sought-out Esau they-have-been-pillaged how gleanings 

srfro ^3 ?nfr?uj Vnan -1x17 ivi&xn 

' " "i j- : - < 1 : • j : - r its « - 

covenant-of-you men-of all-of they-sent-out-you the-border to treasures-of-him 

peace-of-you men-of against-you they-have-prevailed they-have-deceived-you 

:i3 runn p*| T^nri Sitn iff»tjp a n/pnV 

in-him understanding there-is-not under-you trap they-have-set bread-of-you 

bnan 'imam mm Ninn dps Ni^ns 

• t ~fl <*:--:-: at : ■■. : i - i ~ *J ~: 

wise-ones that-I-will-destroy Yahweh declaration-of the-that on-the-day ?-not 



and-let-us-rise rise-up 



out-of-Edom 



IT " J" " 

Esau out-of-Mountain-of 

TrD 1 run*? rn^n Tni3j 

V it ■ 1 - 5" : ' AT 1 IV 

he-will-be-cut-off so-that Teman mighty-ones-of-you 

*prm oonoio r^upa wv 

brother-of-you from-violence-of from-slaughter Esau 

bra 11 roVi^ rroji ntfn 

: it : t 1- : • : at 

on-day-of for-eternity and-you-shall-be-cut-off shame she-shall-cover-you Jacob 



rman-i 

it : 
and-understanding 

inrn* 

> - : 

and-they-shall-be-dismayed 

-inn tt^M 

from-Mountain-of man 



503^ 3|?jr 



ft 

wealth-of-him 



strange-ones to-carry-off 



DV3 

on-day 



from-before 



3TO 

to-stand-you 



1 The vision of Obadiah. 

Edom Will Be Humbled 

Thus says the Lord God concerning Edom: 
We have heard a report from the Lord, 
and a messenger has been sent among 
the nations: 
"Rise up! Let us rise against her for battle!" 

2 Behold, I will make you small among the 

nations; 
you shall be utterly despised.' 

3 The pride of your heart has deceived you, 

you who live in the clefts of the rock, 2 

in your lofty dwelling, 
who say in your heart, 
"Who will bring me down to the ground?" 

4 Though you soar aloft like the eagle, 

though your nest is set among the stars, 
from there I will bring you down, 

declares the Lord. 

5 If thieves came to you, 

if plunderers came by night- 
how you have been destroyed!— 
would they not steal only enough for 
themselves? 
If grape gatherers came to you, 
would they not leave gleanings? 

6 How Esau has been pillaged, 

his treasures sought out! 

7 All your allies have driven you to your 

border; 

those at peace with you have deceived you; 
they have prevailed against you; 
those who eat your bread 3 have set a trap 

beneath you — 
you have 4 no understanding. 

8 Will I not on that day, declares the Lord, 

destroy the wise men out of Edom, 
and understanding out of Mount Esau? 

9 And your mighty men shall be dismayed, 

O Teman, 

so that every man f rom Mount Esau will 
be cut of f by slaughter. 

Edom's Violence Against Jacob 

,0 Because of the violence done to your 
brother Jacob, 
shame shall cover you, 
and you shall be cut off forever. 

1 1 On the day that you stood aloof, 

'Or Behold, I have made you small among the nations; you 
are utterly despised 2 Or Sela 3 Hebrew lacks those who eat 
4 Hebrew he has 



6 a probably read W21"U 

7 a I'^rft has been proposed; cf. Lucian's 
recension of Septuagint, Symmachus, 
Targums, Vulgate; Greek fragment in Wiss, 
1956 (Coptic, Arabic, Ethiopic), ETtoAEunodv 
ae ; but perhaps words have been removed 
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on the day that strangers carried off his 
wealth 

and foreigners entered his gates 
and cast lots for Jerusalem, 
you were like one of them. 

12 But do not gloat over the day of your 

brother 

in the day of his misfortune; 
do not rejoice over the people of Judah 

in the day of their ruin; 
do not boast' 

in the day of distress. 

13 Do not enter the gate of my people 

in the day of their calamity; 
do not gloat over his disaster 

in the day of his calamity; 
do not loot his wealth 

in the day of his calamity. 

14 Do not stand at the crossroads 

to cut off his fugitives; 
do not hand over his survivors 
in the day of distress. 

The Day of the Lord Is Near 

'5 For the day of the Lord is near upon all 
the nations. 
As you have done, it shall be done to you; 
your deeds shall return on your own head. 

16 For as you have drunk on my holy 

mountain, 
so all the nations shall drink continually; 
they shall drink and swallow, 
and shall be as though they had never 
been. 

17 But in Mount Zion there shall be those 

who escape, 
and it shall be holy, 
and the house of Jacob shall possess their 
own possessions. 

18 The house of Jacob shall be a fire, 

and the house of Joseph a flame, 
and the house of Esau stubble; 
they shall burn them and consume them, 
and there shall be no survivor for the 
house of Esau, 

for the Lord has spoken. 

The Kingdom of the Lord 

19 Those of the Negeb shall possess Mount 

Esau, 

and those of the Shephelah shall possess 
the land of the Philistines; 
they shall possess the land of Ephraim and 
the land of Samaria, 

and Benjamin shall possess Gilead. 

20 The exiles of this host of the people of 

Israel 

shall possess the land of the Canaanites 
as far as Zarephath, 

' Hebrew do not enlarge your mouth 
1 1 p 

15 a l, rriz?y 

20 b 1BTP has been proposed; but cf. BHS 
note a 
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to-stubble 



tv t 'j : t : 

on-them and-they-shall-burn 



iwp 

T " 

Esau 



mm ra iwy ma*? into mm -*6i dAmti 

lt : J" t •• j- : • t <v : I- i : a t -: - 

Yahweh for Esau for-house-of survivor he-shall-be and-not and-they-shall-consume-them 

wv in ~m ajiin =nzrmi9 :iai 

t •• J- v v v - :t : r* ■ 

Esau Mountain-of the-Negeb and-they-shall-possess he-has-spoken 

mi£>N niu; tin iwti trAi^s tin hbawm 

Ephraim land-of — and-they-shall-possess Philistines — and-the-Shephelah 

-Vnn nVAi2o njjVn tin jcraai rnau> tint 

■* r j**.t : it : • - v • i* t : * ' a : j" : i" : 

the-host-of and-exile-of the-Gilead — and-Benjamin Samaria land-of and— 

n^jn^ -iv biiHs b~i^^ ^niI^ 'bb n-rn 

- :jt - • -:- j r.- -: <•• t : • ■■ : ■ v - 

Zarephath as-far-as Canaanites which Israel to-people-of the-this 



English (ESV) 



1947 



OBADIAH 21 



ny m iutp Tiaoa "rate o^tfrp rfwi 

j-*t i" ! r rt- t : ■ jv ~s • i- t : j*^.t : 

cities-of — they-shall-possess in-Sepharad who Jerusalem and-exile-of 

-m v'svb ri*s ins bwio ^21 :naan 

i : * » ■ j- : • • 1 < t : v ft* - 
— to-judge Zion on-Mountain-of ones-saving and-they-shall-go-up the-Negeb 

mybian mrr 2 ? nrrm wv "in 

it : - it r jt : t : <st - j- 

the- kingdom to-Yahweh and-she-shall-be Esau Mountain-of 



and the exiles of Jerusalem who are in 
Sepharad 
shall possess the cities of the Negeb. 
21 Saviors shall go up to Mount Zion 
to rule Mount Esau, 
and the kingdom shall be the Lord's. 



Jonah I HIP 



Jonah Flees the Presence of the Lord 

INow the word of the Lord came to Jonah 
the son of Amittai, saying, 2 "Arise, go to 
Nineveh, that great city, and call out against it, 
for their evil' has come up before me." 3 But Jo- 
nah rose to flee to Tarshish from the presence 
of the Lord. He went down to Joppa and found 
a ship going to Tarshish. So he paid the fare and 
went down into it, to go with them to Tarshish, 
away f rom the presence of the Lord. 

4 But the Lord hurled a great wind upon the 
sea, and there was a mighty tempest on the sea, 
so that the ship threatened to break up. 5 Then 
the mariners were af raid, and each cried out to 
his god. And they hurled the cargo that was in 
the ship into the sea to lighten it for them. But 
Jonah had gone down into the inner part of the 
ship and had lain down and was fast asleep. 6 So 
the captain came and said to him, "What do you 
mean, you sleeper? Arise, call out to your god! 
Perhaps the god will give a thought to us, that 
we may not perish." 

Jonah Is Thrown into the Sea 

'And they said to one another, "Come, let 
us cast lots, that we may know on whose ac- 
count this evil has come upon us." So they cast 
lots, and the lot fell on Jonah. 'Then they said 
to him, "Tell us on whose account this evil has 
come upon us. What is your occupation? And 
where do you come from? What is your coun- 
try? And of what people are you?" 9 And he said 
to them, "I am a Hebrew, and I fear the Lord, 
the God of heaven, who made the sea and the 

'Thesame Hebrew word can mean evil or disaster, 
depending on the context; so throughout Jonah 



1 :3 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ITJN ; cf. verses 4 and 5 
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dry land." 10 Then the men were exceedingly 
afraid and said to him, "What is this that you 
have done!" For the men knew that he was flee- 
ing from the presence of the Lord, because he 
had told them. 

1 1 Then they said to him, "What shall we do 
to you, that the sea may quiet down for us?" For 
the sea grew more and more tempestuous. 12 He 
said to them, "Pick me up and hurl me into the 
sea; then the sea will quiet down for you, for I 
know it is because of me that this great tempest 
has come upon you." 13 Nevertheless, the men 
rowed hard' to get back to dry land, but they 
could not, for the sea grew more and more tem- 
pestuous against them. 14 Therefore they called 
out to the Lord, "O Lord, let us not perish 
for this man's life, and lay not on us innocent 
blood, for you, O Lord, have done as it pleased 
you." 15 So they picked up Jonah and hurled him 
into the sea, and the sea ceased from its raging. 
16 Then the men feared the Lord exceedingly, 
and they offered a sacrifice to the Lord and 
made vows. 

A Great Fish Swallows Jonah 

172 And the Lord appointed 3 a great f ish to 
swallow up Jonah. And Jonah was in the belly of 
the fish three days and three nights. 

Jonah's Prayer 

2 Then Jonah prayed to the Lord his God 
from the belly of the f ish, 2 saying, 

"I called out to the Lord, out of my distress, 
and he answered me; 
out of the belly of Sheol I cried, 
and you heard my voice. 
3 For you cast me into the deep, 
into the heart of the seas, 
and the flood surrounded me; 
all your waves and your billows 
passed over me. 

'Hebrew the men dugln [their oars] 2 Ch2:l in Hebrew 
*Or had appointed 
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4 Then I said, ' I a m driven away 

from your sight; 
yet I shall again look 
upon your holy temple.' 

5 The waters closed in over me to take my 

life; 

the deep surrounded me; 
weeds were wrapped about my head 

6 at the roots of the mountains. 
I went down to the land 

whose bars closed upon me forever; 
yet you brought up my life from the pit, 

Lord my God. 

7 When my life was fainting away, 

1 remembered the Lord, 
and my prayer came to you, 

into your holy temple. 

8 Those who pay regard to vain idols 

forsake their hope of steadf ast love. 

9 But I with the voice of thanksgiving 

will sacrifice to you; 
what I have vowed I will pay. 
Salvation belongs to the Lord!" 

10 And the Lord spoke to the fish, and it vom- 
ited Jonah out upon the dry land. 

Jonah Goes to Nineveh 

3 Then the word of the Lord came to Jo- 
nah the second time, saying, 2 "Arise, go 
to Nineveh, that great city, and call out against 
it the message that I tell you." 3 So Jonah arose 
and went to Nineveh, according to the word of 
the Lord. Now Nineveh was an exceedingly 
great city,' three days' journey in breadth. 2 
4 Jonah began to go into the city, going a day's 
journey. And he called out, "Yet forty days, and 
Nineveh shall be overthrown!" 5 And the people 
of Nineveh believed God. They called for a fast 
and put on sackcloth, from the greatest of them 
to the least of them. 

The People of Nineveh Repent 

6 The word reached 3 the king of Nineveh, 
and he arose from his throne, removed his 
robe, covered himself with sackcloth, and sat 
in ashes. 7 And he issued a proclamation and 
published through Nineveh, "By the decree of 

' Hebrew a great city to God 2 Or a visit was a three days' 
journey J Or had reached 



3:2 a sic L = 'pi combined with 'pi ; many 
Hebrew manuscripts and editions, 'pi 
3:3 a sic L; many Hebrewmanuscripts and 
editions, HI — 

3:6 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ^ — 
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the-dry-land to Jonah — and-he-vomited 

Dip 2 no*6 mitf mf» -bx mm -iat th i 3 
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go arise to-say second-one Jonah to Yahweh word-of then-he-was 
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the-message — against-her and-call the-great the-city Nineveh to 

a mr: ~bn tfy% niv Dp "13 mi ^aiK nuto 
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Nineveh to and-he-went Jonah so-he-arose to-you speaking I that 
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to-exceedingly great city-of she-was now-Nineveh Yahweh according-to-word-of 
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journey-of in-the-city to-go Jonah and-he-began days three-of journey-of 

mr:i d1* d^stn rip na^»i k-ip s i nn« or 
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and-Nineveh day forty yet and-he-said and-he-called one day 

and-they-called on-God Nineveh men-of and-they-believed shall-be-overthrown 

small-one-of-them and-to from-great-one-of-them sackcloth and-they-put-on fast 

iNDsn fapn ntrj af^Q _t ?N Hnn yi»ie 
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from-throne-of-him and-he-arose Nineveh king-of to the-word and-he-reached 
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sackcloth and-he-covered-himself from-on-him cloak-of -him and-he-made-pass 
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through- Nineveh and-he-said and-he-made-proclamation 
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nor-the-beast the-man to-say and-great-ones-of-him the-king from-discretion-of 

d^qi =ipt -bk nmkn inp^ -b$ ttfini npnn 

and-water let-them-feed not anything let-them-taste not nor-the-flock the-herd 

nannm b*mn D^pu? 1031171 * :-inun ~bx 



with-might 



but-let-them-be-covered let-them-drink n< 
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and-the-beast the-man sackcloth 

u^n ou^n 
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man and-let-them-turn with-might God to and-let-them-call 
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who in-hands-of-them that the-violence and-from the-evil-one from-way-of-him 
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nose-of-her from-anger-of and-he-turns the-God and-he-relents he-turns knowing 

mu> d;tu?p/j tin brfVan *n»uo nnio *6i 
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they-turned that works-of-them — the-God and-he-saw we-perish so-not 

npnn -bp nT^'ban onan npnn dsttq 
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the-disaster 
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over the-God and-he-relented the-evil-one from-way-of-them 



as-to-him 
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he-did and-not to-them to-do he-spoke that 
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and-he-was-hot great evil Jonah to but-he-was-bad 

nt -Nibn hin 1 nm naNn nin 1 -ba bbann2 



word-of-me this ?-not Yahweh 
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and-he-said Yahweh to 



and-he-prayed 

>3 nunuhm nnnb Tianp p -bp TionN -bp wn "tu 

for Tarshish-DIR to-flee I-did-early thus upon land-of-me on to-be-me until 

-nni baa TO Q-irini pan "ba hriN *a tipt 

and-abundant-of nostrils long-of and-merciful gracious God you that I-knew 

tu Tip rrirp nnpp :npnn "bp omi nori 
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please take Yahweh therefore-now the-disaster on and-relenting steadfast-love 

: M no Trio nio 'a *aan 'utoa tin 
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more-than-life-of-me death-of -me good for from-me lif e-of -me — 
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from Jonah and-he-went-out as-to-you he-is-hot ?-to-do-well Yahweh and-he-said 
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booth there for-him and-he-made to-the-city from-east and-he-sat the-city 

:Tpn nrr -no nNT nu>N np ban rrnnn nu>n 
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with-the-city he-will-be what he-saw that until in-the-shade under-her and-he-sat 

nivb bpo ibpn ifpnp DTjbN tkv ton 6 

to-Jonah from-over and-he-went-up plant God Yahweh now-he-appointed 
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from-trouble-of-him — him to-save head-of-him over shade to-be 

inn 7 :nVm nnrau? ivp^pn -bp n:v nou?n 

1 <- : - it : jt : • 1 i't h - - -jt j- : • - 



the king and his nobles: Let neither man nor 
beast, herd nor flock, taste anything. Let them 
not feed or drink water, "but let man and beast 
be covered with sackcloth, and let them call 
out mightily to God. Let everyone turn from 
his evilwayand from the violence that is in his 
hands. 9 Who knows? God may turn and relent 
and turn f rom his fierce anger, so that we may 
not perish." 

10 When God saw what they did, how they 
turned from their evil way, God relented of the 
disaster that he had said he would do to them, 
and he did not do it. 

Jonah's Anger and the Lord's Compassion 

4 But it displeased Jonah exceedingly,' and 
he was angry. 2 And he prayed to the Lord 
and said, "O Lord, is not this what I said when 
I was yet in my country? That is why I made 
haste to flee to Tarshish; for I knew that you 
are a gracious God and merciful, slow to anger 
and abounding in steadfast love, and relenting 
from disaster. 3 Therefore now, O Lord, please 
take my life from me, for it is better for me to 
die than to live." 4 And the Lord said, "Do you 
do well to be angry?" 

5 Jonah went out of the city and sat to the east 
of the city and made a booth for himself there. 
He sat under it in the shade, till he should see 
what would become of the city. 6 Now the Lord 
God appointed a plant 2 and made it come up 
over Jonah, that it might be a shade over his 
head, to save him from his discomfort. 3 So Jo- 
nah was exceedingly glad because of the plant. 

'Hebrew if was exceedingly evil to Jonah ^Hebrew qiqayon, 
probably the castor oil plant; also verses 7, 9, 10 1 Or his evil 



but-he-appointed 



great gladness the-plant over Jonah so-he-was-glad 



JONAH 4:8-11 



1952 



Hebrew (BHS) 



I But when dawn came up the next day, God 
appointed a worm that attacked the plant, so 
that it withered. » When the sun rose, God ap- 
pointed a scorching east wind, and the sun beat 
down on the head of Jonah so that he was faint. 
And he asked that he might die and said, "It 
is better for me to die than to live." 9 But God 
said to Jonah, "Do you do well to be angry for 
the plant?" And he said, "Yes, I do well to be 
angry, angry enough to die." 10 And the Lord 
said, "You pity the plant, for which you did not 
labor, nor did you make it grow, which came 
into being in a night and perished in a night. 

I I And should not I pity Nineveh, that great city, 
in which there are more than 120,000 persons 
who do not know their right hand from their 
left, and also much cattle?" 
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and-she-struck for-the-day the-dawn when-to-come-up worm the-God 

ttn u>o$n rnj3 prms : uP"i fi^n tin 

and-he-appointed the-sun as-to-rise and-he-was so-he-withered the-plant — 

u>ni -to wn^n *m rnirnn bnp nn wrbx 

head-of on the-sun and-she-struck scorching east wind-of God 
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good and-he-said to-die life-of-him — and-he-asked so-he-was-faint Jonah 
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?-to-do-well Jonah to God but-he-said more-thanAif e-of-me death-of-me 

■6 -mn no^n rvp^pn -by ?ib -mn 
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as-to-me he-is-hot to-do-well and-he-said the-plant over as-to-you he-is-hot 
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which the-plant on you-pity you Yahweh and-he-said death unto 
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he-was night which-son-of you-made-great-him and-not on-him you-labored not 

Tun nwi "to diiin iib ^im u nn** rvy? "pi 
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the-city Nineveh on I-should-pity not and-I he-perished night and-son-of 
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ten more-than-two to-make-many in-her 



j • : 
right-hand-of -him 
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between 



he-knows 
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not 
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there-is which the-great 

■wh nix inn 
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who person ten-thousand 
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much and-cattle to-left-of-him 



Micah I nrra 
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and-he-will-come-down 
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in-days-of the-Moreshethite Micah to he-was that Yahweh word-of 
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Samaria about he-saw which Judah kings-of Hezekiah Ahaz Jotham 
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and-fullness-of-her earth pay-attention all-of-them peoples hear and-Jerusalem 
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from-temple-of Lord for-witness against-you Yahweh Lord and-let-him-be 
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from-place-of-him coming-out Yahweh behold for holiness-of-him 

:pN >rnoa -to ^tti m 
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earth high-places-of upon and-he-will-tread 

lyrar? crpaym rmnm bnnn 100:14 
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they-will-split-open and-the-valleys under-him the-mountains and-they-will-melt 

mios onao cos wan »jsn iira 
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on-descent being-poured-out like-waters the-fire from-before like-the-wax 

"»o to-riir> rr>3 nittonni nat -to hjw ywsss 
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who Israel house-of and-on-sins-of this all-of Jacob on-transgression-of 

Nito rn-im ni03 *>m ]v\ny kito 3pp : ? yws 

? not Judah high-places-of and-who Samaria ?-not Jacob transgression-of 

mten ^ inow 'noun 6 rotoftT 
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the-land to-heap-of-ruins-of Samaria therefore-I-will-make Jerusalem 

mint* ^ 'mam did wnb 

t v t — <*:-•: vat •■ jt - : 

stones-of-her to-the-valley and-I- will-pour-out vineyard to-planting-places-of 
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carved-images-of-her and-all-of I-will-uncover 
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with-the-fire they-shall-be-burned wages-of-her and-all-of they-shall-be-beaten-down 
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one-prostituting from-fee-of for waste I will-lay idols-of-her and-all-of 
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this over they-shall-return one-prostituting fee-of and-to she-gathered 
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lamentation I-will-make and-naked stripped let-me-go and-I-will-wail I-will-lament 
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being-incurable for ostrich like-daughters-of and-mourning like-the-jackals 
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gate-of to he-has-reached Judah to she-has-come for wounds-of-her 
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weep-you not to-weep tell-you not in-Gath Jerusalem to people-of-me 
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IThe word of the Lord that came to Micah 
of Moresheth in the days of Jotham, Ahaz, 
and Hezekiah, kings of Judah, which he saw 
concerning Samaria and Jerusalem. 

The Coming Destruction 

2 Hear, you peoples, all of you;' 

pay attention, O earth, and all that is in 
it, 

and let the Lord God be a witness against 
you, 

the Lord from his holy temple. 

3 For behold, the Lord is coming out of his 

place, 

and will come down and tread upon the 
high places of the earth. 

4 And the mountains will melt under him, 

and the valleys will split open, 
like wax before the fire, 
like waters poured down a steep place. 

5 All this is for the transgression of Jacob 

and for the sins of the house of Israel. 
What is the transgression of Jacob? 

Is it not Samaria? 
And what is the high place of Judah? 

Is it not Jerusalem? 

6 Therefore I will make Samaria a heap in 

the open country, 
a place for planting vineyards, 
and I will pour down her stones into the 
valley 

and uncover her foundations. 

7 All her carved images shall be beaten to 

pieces, 

all her wages shall be burned with fire, 
and all her idols I will lay waste, 
f or from the fee of a prostitute she gathered 
them, 

and to the fee of a prostitute they shall 
return. 

8 For this I will lament and wail; 

I will go stripped and naked; 
I will make lamentation like the jackals, 
and mourning like the ostriches. 

9 For her wound is incurable, 

and it has come to Judah; 
it has reached to the gate of my people, 
to Jerusalem. 

Tell it not in Gath; 
weep not at all; 

'Hebrew all of them 



1:3 P Tina 

1:8 p b'M 

1:9 a read Hron (cf. most versions) or better, 

n?o (ni)rr 



MICAH 1:11-2:4 



1954 



Hebrew (BHS) 



in Beth-le-aphrah 

roll yourselves in the dust. 
11 Pass on your way, 

inhabitants of Shaphir, 

in nakedness and shame; 
the inhabitants of Zaanan 

do not come out; 
the lamentation of Beth-ezel 

shall take away from you its standing 
place. 

' 2 For the inhabitants of Maroth 
wait anxiously for good, 
because disaster has come down from the 
Lord 

to the gate of Jerusalem. 
" Harness the steeds to the chariots, 
inhabitants of Lachish; 
it was the beginning of sin 
to the daughter of Zion, 
for in you were found 
the transgressions of Israel. 

14 Therefore you shall give parting gifts' 

to Moresheth-gath; 
the houses of Achzib shall be a deceitful 
thing 
to the kings of Israel. 

15 I will again bring a conqueror to you, 

inhabitants of Mareshah; 
the glory of Israel 
shall come to Adullam. 

16 Make yourselves bald and cut of f your hair, 

for the children of your delight; 
make yourselves as bald as the eagle, 
for they shall go from you into exile. 

Woe to the Oppressors 

2 Woe to those who devise wickedness 
and work evil on their beds! 
When the morning dawns, they perform it, 
because it is in the power of their hand. 

2 They covet f ields and seize them, 

and houses, and take them away; 
they oppress a man and his house, 
a man and his inheritance. 

3 Therefore thus says the Lord: 
behold, against this family I am devising 

disaster, 2 

from which you cannot remove your 
necks, 

and you shall not walk haughtily, 
for it will be a time of disaster. 

4 In that day they shall take up a taunt song 

against you 

and moan bitterly, 
and say, "We are utterly ruined; 

he changes the portion of my people; 
how he removes it from me! 

' Or give dowry 2 7he same Hebrewwordcan mean evil or 
disaster, depending on the context 

1:10 p i'tt^fnn 

2:2 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, Septuagint (except codex Vaticanus 
and Origen's recension), Targum manuscript, 
Vulgate, U^N 
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one-inhabiting-of to-you pass-on I-will-roll-myself dust in-Beth-le-aphrah 
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Zaanan one-inhabiting-of she-comes-out not shame nakedness Shaphir 
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for standing-place-of-him f'rom-you he-shall-take Beth-the-Ezel lamentation-ot 
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disaster he-has-come-down because Maroth one-inhabiting-of for-good he-writhes 
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to-the-courier the-chariot harness Jerusalem to-gate-of Yahweh from — 
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she sin beginning-of Lachish one-inhabiting-of 
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Israel transgressions-of they-were-fbund in-you 
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Achzib houses-of Moresheth-gath to parting-gifts 
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you-shall-give fbr-thus 
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to-kings-of for-deception 
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one-inhabiting-of to-you I-will-bring the-one-taking-possession again 
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Israel 



make-bald 
baldness-of-you 
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make-large 



glory-of 



1 - at -: - 

delight-of-you 



he-shall-come Adullam 

children-of over 
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beds-of-them 
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to Mareshah 

nil 
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and-cut-off-hair 

from-you they-shall-go-into-exile for as-the-eagle 
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evil and-ones-working-of wickedness ones-devising-of woe 
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hand-of-them to-power-of there-is because they-do-her the-morning when-light-of 
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and-they-oppress and-they-take-up and-houses and-they-seize fields and-they-covet 
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he-says thus fbr-thus and-inheritance-of-him and-man and-house-of-him man 
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not which disaster the-this the-family against devising behold-I Yahweh 
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time for haughtily you-shall-walk and-not necks-of-you from-there you-remove 
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taunt-song against-you he-shall-take-up the-that in-the-day she disaster 
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we-are-ruined to-be-ruined he-says he-has-happened moan and-he-will-moar. 
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to-faithless-one 



to-me 
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he- removes 



how 
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tan fta>a rprr pVs :pVrr unto 

cord one-casting to-you he-shall-be not for-thus he-divides fields-of-us 
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not they-preach preach-you not Yahweh in-assembly-of by-lot 
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house-of ?-being-said disgrace he-will-overtake not to-these they-are-to-preach 
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?-not deeds-of-him these if Yahweh spirit-of ?-he-is-short Jacob 
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but-yesterday one-walking the-upright-one with they-do-good words-of-me 
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rich-robe cloak from-opposite he-has-risen-up for-one-being-hostile people-of-me 
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women-of war being-turned-of security from-ones-passing-by you-strip 
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children-of-her from-on delights-of-her from-house-of you-drive-out people-of-me 
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this not for and-go arise for-eternity splendor-of-me you-take 

:pm tarn tann pined i-iaya nnuan 

* it : • ■•• jv : i" - : -rt : t j -: - at : - 

being-bad with-destruction that-destroys she-is-unclean because-of the-resting-piace 

V'b tf? ifK afa nptoi hri u^n "iVn 

to-the-wine to-you I-will-preach he-lies and-lie wind going-of man if 

1 T IV ~ JT T ' I* " JT T : AT ** ~ j 

to-assemble the-this the-people one-preaching then-he-is and-to-the-strong-drink 

bk-iw rntre) papN pap tfta njpp! «io$n 

Israel remnant-of I-will-gather to-gather all-of-you Jacob I-will-assemble 

Tina Vrtb b mm rasa uzrtoa ~rm 

• j : v " : at : t ' j : iv ■ -: - j- 

in-midst-of like-flock Bozrah like-sheep I-will-set-him together 




ntai3 :o*mn ruirnn nam 



the-one-breaching he-goes-up from-man they-will-be-in-tumult the-pasture-of-him 

in lam nuto mam hsns □mjflb 

a : j*— - i- -: - r : it v •• : - 

by-him and-they-go-out gate and-they-pass they-break-through before-them 

:Dto*na mmi utmsb bibn nny*i 

it : it - •.•*■:• t : - < ~: — 

at-head-of-them and-Yahweh before-them king-of-them and-he-passes 

bx^w ma T^p-i npir »iz>*n to -ivaw ioni i 3 

a- t : • j" (.••*': ' -: - j- t t i t 

Israel house-of and-rulers-of Jacob heads-of now hear and-I-said 

nio 2 :u£DtoQn tin nmV ddV Nita 

i "ti it : • - v - i- t *•• t j -: 

good ones-hating-of the-justice — to-know for-you ?-not 

ntfbvn b-riy ^ta njh >nnfci 

v •• -: i" t <•• : at •• -: j : 

from-on-them skin-of-them ones-tearing-of evil and-ones-loving-of 

-inw ~itaN -iwni3 tonioxy tao triKtoi 

' - j- : : t jv -: - it : - j- •• it •• : 

people-of-me flesh-of they-eat and-who bones-of-them from-on and-flesh-of-them 



To an apostate he allots our fields." 

5 Therefore you will have none to cast the 

line by lot 
in the assembly of the Lord. 

6 "Do not preach" — thus they preach — 

"one should not preach of such things; 
disgrace will not overtake us." 

7 Should this be said, O house of Jacob? 

Has the Lord grown impatient?' 
Are these his deeds? 
Do not my words do good 
to him who walks uprightly? 

8 But lately my people have risen up as an 

enemy; 

you strip the rich robe f rom those who 
pass by trustingly 
with no thought of war.- 2 

9 The women of my people you drive out 

from their delightful houses; 
f rom their young children you take away 
my splendor forever. 

10 Arise and go, 

for this is no place to rest, 
because of uncleanness that destroys 
with a grievous destruction. 

11 If a man should go about and utter wind 

and lies, 

saying, "I will preach to you of wine and 

strong drink," 
he would be the preacher for this people! 

12 I will surely assemble all of you, O Jacob; 

I will gather the remnant of Israel; 
I will set them together 

like sheep in a fold, 
like a flock in its pasture, 

a noisy multitude of men. 

13 He who opens the breach goes up before 

them; 

they break through and pass the gate, 
going out by it. 
Their king passes on before them, 
the Lord at their head. 

Rulers and Prophets Denounced 

3 And I said: 
Hear, you heads of Jacob 
and rulers of the house of Israel! 
Is it not for you to know justice? — 

2 you who hate the good and love the evil, 
who tear the skin from of f my people 5 

and their flesh from off their bones, 

3 who eat the flesh of my people, 

'Hebrew Has the spirit of the Lord grown short? 
2 Or returningfrom war 3 Hebrew from off them 



2:9 b irpVpp has been proposed; perhaps read 

abby ; cf. BHS note c 

2:12 b probably read n"|S!? : cf. Targums, 

Vulgate 

3:2 p JT) 
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and flay their skin from o ff them, 
and break their bones in pieces 
and chop them up like meat in a pot, 
like flesh in a cauldron. 

4 Then they will cry to the Lord, 

but he will not answer them; 
he will hide his face from them at that 
time, 

because they have made their deeds evil. 

5 Thus says the Lord concerning the 



who lead my people astray, 
who cry "Peace" 

when they have something to eat, 
but declare war against him 

who puts nothing into their mouths. 

6 Therefore it shall be night to you, without 

vision, 

and darkness to you, without divination. 
The sun shall go down on the prophets, 
and the day shall be black over them; 

7 the seers shall be disgraced, 

and the diviners put to shame; 
they shall all cover their lips, 
for there is no answer from God. 

8 But as for me, I am filled with power, 

with the Spirit of the Lord, 
and with justice and might, 
to declare to Jacob his transgression 
and to Israel his sin. 

9 Hear this, you heads of the house of Jacob 

and rulers of the house of Israel, 
who detest justice 
and make crooked all that is straight, 

10 who build Zion with blood 

and Jerusalem with iniquity. 

1 1 Its heads give judgment for a bribe; 

its priests teach for a price; 
its prophets practice divination for 
money; 

yet they lean on the Lord and say, 
"Is not the Lord in the midst of us? 
No disaster shall come upon us." 

12 Theref ore because of you 

Zion shall be plowed as a field; 
Jerusalem shall become a heap of ruins, 
and the mountain of the house a wooded 
height. 



inaa arvnoxy -nm wwsn on^uo fcniyi 

A- ■ iv ■• i : - v ! • : ■ jv ** - : ■• t w : 

they-break bones-of-them and — they flay from-on-them and-skin-of-them 

TN4 :nnVp r\r\i -iwnsi Tea -lutea itina-i 

t< -it'- j ! it t ! ■ - jv -: - : T 

then cauldron in-midst-of and-like -flesh in-the-pot like-what and-they-spread-out 

irio^i DniN nw *6i nirr ~bn ippr 

*•:-: at iv-: - s : 7 : v 'j -: : • 

and-he-will-hide — them he-will-answer but-not Yahweh to they-will-cry-out 

ijnn -itfNa twin npa bnn ns 

i" ■• jv -: - • " J" T V " <T T 

they-have-made-evil as the-that at-the-time from-them face-of-him 

D^nnn tropin -by njrv np« nas mrpbbyn 

the-ones-leading-astray the-prophets about Yahweh he-says thus deeds-of-them 

niby) 1*0171 bn^m ugi^n va?) tin 

peace and-they-cry with-teeth-of-them the-ones-biting people-of-me — 

vby lunpi dits -bv nr ~xb htfNi 

it t ■»:'•: v - ' J" ■ v -: - 

against-him and-they-declare-holy mouth-of-them to he-puts not but-who 

mb rowm ritno bib nb^b ]5bt rnorrVo 

ivi jt : t : ' t i" v t t :<- » .. T it t 1 * 

to-you and-darkness away-from- vision to-you night for-thus war 

trfcoan -bv u?nwn n«n Dbp/j 

■ : - - v v - t <t rt • 

the-prophets on the-sun and-she-shall-go away-f rom-to-practice-divination 

onhn iu;ni7 :o1*n arvVy npi 

the-ones and-they-shall-be-ashamed the-day over-them and-he-shall-be-dark 

-bv lupi Dnbo&n ham 

j t : • : »j - : it : 

on and-they-shall-cover the-ones-practicing-divination and-they-shall-be-put-to-shame 

*5jK ubms :ot6n mvn pn *3 nbs D2U> 

t t : r v: i*— : •■ ' r- >r tST *•. it t 

I but-however God answer-of there-is-not for all-of-them lower-face-of 

hpwb T<xnb mnji oawoi nirv nn tin nS tin^o 

<■ - : at : it : ■ t : - j •: - • <■■ t 

to-Jacob to-declare and-might and-justice Yahweh Spirit-of — power I-am-filled 

*#*n nm to "ipa^9 :inNun toprtp?^ i}>^2 

heads-of this now hear sin-of-him and-to-Israel transgression-of-him 

oswo trnunan bmw> ira "^pi afcjr ma 

Jacob house-of 

-bi riNi 



justice the-ones-detesting Israel 

o»ma a njaio 

a- t : 1 ■ r.- 



house-of and-rulers-of 
1 



3:10 a read 'Jl ; cf. most versions 

3:12b most versions, singular; DQlb has been 

proposed; but cf. J"JJ (plural) 



rrwn 

it 1 : - t j- : 

with-blood Zion one-building they-make-crooked the-straight-one all-of and— 

rrinbi luiii^ mm imtonu irfta oVtfm 

tv - :: : ■ - j : t jv t it : - : • 1- t 

and-priests-of-her they-judge on-bribe heads-of -her with-injustice and-ferusalem 

-by) mom. ^aa n^zqi lir Tnaa 

yet-on they-practice-divination on-money and-prophets-of-her they-teach on-price 

Nian uanpa hin 1 ^i^n 1Mb ijuw^ him 

j t 1 t : < _ : •• j" t ■ t : 

she-shall-come not in-midst-of -us Yahweh ?-not to-say they-lean Yahweh 

uhnn mty oi^Vaa tdV 12 :nin irVi: 

a- t i" jv t i ■ " t it t t** 7 

she-shall-be-plowed field Zion on-account-of-you for-thus disaster upon-us. 

h nin±> man nm n^nn □ { 7wn , i 

> t : • L- - j- : v : i- ■ j* • ■ - t 

to-heights-of the-house and-mountain-of she-shall-be ruins and-Jerusalem 
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- IT 

wood 

mrr to "in nrr a»o»n rinnan invni 4 

<t : - j- v : • * t - j- -: - : jtt : 

Yahweh house-of mountain-of he-shall-be the-days in-latter-of and-he-shall-be 

nimao K-in Kiwi n^nn wn-q ha: 

at:- ». jt • : 'tv j : 1 t 

from-hills he and-he-shall-be-lifted-up the-mountains in-top-of being-established 

win o»ia *5frni2 :cra» rVu nrui 

• - j* : t c r - it t j -: t : 

many nations and-they-shall-come peoples to-him and-they-shall-flow 

hra -tei nirr m nn -Vn nVyji i-dV hn«i 

house-of and-to Yahweh mountain-of to and-let-us-go-up come and-they-shall-say 

raVii rinra tan*h n&jr» v6n 

it : *• : t t : • : ' -: - j" 

and-we-may-walk from-ways-of-him that-he-may-teach-us Jacob God-of 

mrr nmi nnin asn taa *3 rntntei 

it : - : t j" ■■ i . . rtT : i : 

Yahweh and-word-of law she-shall-go-out out-of-Zion for in-paths-of-him 



and-he-shall-decide 



Drvrann 

swords-of-them 



between 

pirn 

• A T 



■ - j* - 

many peoples 

inrpi 

and-they-shall-beat far 

m i&izr -*6 ninar/? 2 ? 

nation they-shall-lift-up not to-pruning-hooks and-spears-of-them 

nun 4 rnonVn Til) ?ncr> 

: t : it t : ■ i I j : : • 

but-they-shall-sit 



- t : 

and-he-shall-judge from-ferusalem 

-tjd CO?!? trfJr? 

to strong for-nations 

brrrirnrn wnxb 

to-plowshares 

-iib) nnn Ma _t ?st 

more they-shall-learn and-not sword nation against 

iruan nnni usa nnn u^n 

it-: - j- : -j : - - s - J* 

fig-tree-of-him and-under vine-of-him under man 

n3i niNna mrr' »a -n Tina 

t •< i" * it: jt : •)• • a - ": - 

all-of for he-has-spoken hosts Yahweh-of mouth-of for one-making-afraid 



IT T 

war 



and-there-is-not 



we-will-walk 



rrrw Dm u^k oV 1 n^un 

at v; j- : : ■• * - jt 

god-of-him in-name-of man they-walk the-peoples 

nui nVipV wrtbx mrr» "dwh 

iv t jt : L" v: jt : - : 

and-evermore for-eternity God-of-us Yahweh in-name-of 

npVkn hsoN nirr» -dw 

t •• j - t:i t: ••. : 

the-one-limping I-will-assemble Yahweh declaration-of 

'notop :Tiinn n#Ki nxapN 

and-I-will-set I-have-afflicted and-whom I-will-gather 

d«j) "ixb nNVnam nnNuft 

at j : it t -: - - : ..... 

strong to-nation and-the-one-being-cast-off for-remnant 

-bixa nrwos loViy -idi nnun rl*s "inn brrVp 

- . . jt - : it - : it - •• 1 j- : 

tower-of and-you eternity and-unto from-now Zion in-Mountain-of over-them 

nxm bririNm TW ^ n£ 

T T ft'.' " I JV T I I • V ■) 

and-she-shall-come she-shall-come to-you Zion daughter-of hill flock 

naV nnu9 ithufrv -tub mbnn nikmnn hVutoon 

t it i - • ii t : j- : v iv : - T r t t t : v - 

why now Jerusalem for-daughter-of kingship-of the-former the-dominion 



but-we 

mnn ol J 36 

the-that in-the-day 

nrnam 

it t • - : 

and-the-one-being-driven 

hvb'xn ~m 

T " I - 

the-one-limping — 

mrr ybm 

<t : t 
Yahweh and-he-will-reign 



The Mountain of the Lord 

4 It shall come to pass in the latter days 
that the mountain of the house of the 
Lord 

shall be established as the highest of the 
mountains, 
and it shall be lifted up above the hills; 
and peoples shall flow to it, 

2 and many nations shall come, and say: 
"Come, let us go up to the mountain of the 

Lord, 

to the house of the God of Jacob, 
that he may teach us his ways 

and that we may walk in his paths." 
For out of Zion shall go forth the law,' 

and the word of the Lord from 
Jerusalem. 

3 He shall judge between many peoples, 

and shall decide for strong nations far 
away; 

and they shall beat their swords into 

plowshares, 
and their spears into pruning hooks; 
nation shall not lift up sword against 

nation, 

neither shall they learn war anymore; 

4 but they shall sit every man under his vine 

and under his fig tree, 
and no one shall make them afraid, 
for the mouth of the Lord of hosts has 

spoken. 

5 For all the peoples walk 

each in the name of its god, 
but we will walk in the name of the Lord 
our God 
forever and ever. 

The Lord Shall Rescue Zion 

6 In that day, declares the Lord, 

I will assemble the lame 
and gather those who have been driven 
away 

and those whom I have afflicted; 

7 and the lame I will make the remnant, 

and those who were cast off, a strong 
nation; 

and the Lord will reign over them in 
Mount Zion 
from this time forth and forevermore. 

8 And you, O tower of the flock, 

hill of the daughter of Zion, 
to you shall it come, 
the former dominion shall come, 
kingship for the daughter of Jerusalem. 

9 Now why do you cry aloud? 

' Or teaching 



4:8 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions without dages 
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Is there no king in you? 
Has your counselor perished, 
that pain seized you like a woman in 
labor? 

10 Writhe and groan, ' O daughter of Zion, 

like a woman in labor, 
for now you shall go out from the city 

and dwell in the open country; 

you shall go to Babylon. 
There you shall be rescued; 

there the Lord will redeem you 

from the hand of your enemies. 

11 Now many nations 

are assembled against you, 
saying, "Let her be defiled, 
and let our eyes gaze upon Zion." 

12 But they do not know 

the thoughts of the Lord; 
they do not understand his plan, 
that he has gathered them as sheaves to 
the threshing floor. 

13 Arise and thresh, 

O daughter of Zion, 
for I will make your horn iron, 

and I will make your hoofs bronze; 
you shall beat in pieces many peoples; 

and shall devote 2 their gain to the Lord, 

their wealth to the Lord of the whole 
earth. 

The Ruler to Be Born in Bethlehem 

5 3 Now muster your troops, O daughter 4 of 
troops; 

siege is laid against us; 
with a rod they strike the judge of Israel 

on the cheek. 
25 But you, O Bethlehem Ephrathah, 

who are too little to be among the clans 
of [udah, 
from you shall come forth for me 

one who is to be ruler in Israel, 
whose coming forth is f rom of old, 

f rom ancient days. 

3 Therefore he shall give them up until the 

time 

when she who is in labor has given birth; 
then the rest of his brothers shall return 
to the people of Israel. 

4 And he shall stand and shepherd his flock 

in the strength of the Lord, 
in the majesty of the name of the Lord 
his God. 

'Orpush 2 Hebrew devote to destruction 3 Ch4:14in 
Hebrew ''That is, city 5 Ch 5:1 in Hebrew 



in nrnn 

?-king loud-voice you-cry 

Ipnnn Tin. 



one-giving-counsel-of-you or in-you there-is-not 

^nio :mrVi*3 

S IT " - f 

writhe like-the-one-giving-birth pain he-seized-you that he-has-perished 

nnp -»3 mVps rN -na tut 

T - T rVT " I " l * " "J T 

now for like-the-one-giving-birth Zion daughter-of and-groan 

"tp rmni rnwn ni-jm nnpp 



to and-you-shall-go in-the-field and-you-shall-dwell from-city 



nim 

t : 
Yahweh 



he-will-redeem-you 



there 



you-shall-go-out 

JT V T 

there Babylon 

H^o 

from-hand-of 

o»n crii vby iflotu nnpm :ttn 

ft* - j- ' • i- t j : v v -JT - : ' * it i 

many nations against-you they-are-assembled and-now ones-being-hostile-to-you 

iib nomn mjtp rtea mm ninn onofcn 

< t "I ' i • : - j- : 't V! v J- : t 

not but-they eyes-of-us on-Zion and-let-her-gaze let-her-be-defiled the-ones-saying 



you-shall-be-rescued 



lib} 

} : 

and-not 



mm 

t : 
Yahweh 



r t v 

as-the-sheaf 



«) imp wan 

r a t -: £• " 

that plan-of-him they-understand 

^mp 13 :nnA 

J T 's t : I 

and thresh arise threshing-floor-DIR 

^rjib-ja Via m&N 

and-hoofs-of-you iron I-will-make horn-of-you 

tr*an map rriip*rm 

many peoples and-you-shall-break-in-piece 

oVni Dto mm 1 ? 



nnumo 

j : : - r : it 

thoughts-of they-know 

Dxap 

he-has-gathered-them 

ft% Tin 

for Zion daughter-of 

niton: 

t : j* t 

bronze I-will-make 

Tionnm 



and-wealth-of-them gain-of-them to-Yahweh and-I-shall-devote-to-destruction 

m'xo Tria -ra minn hnpw :v-mn -l ?3 itTi6 

it : - J" : : • t - • v it t t *)-'.- 

siege troop daughter-of muster-yourself now the-earth whole-of to-Lord-of 

oau; m rnVn -by m bawa wby du? 

i" • : - I" J " V " " A" T JT 

one-judging-of ~ the-cheek on they-strike with-the-rod against-us he-has-laid 

:Vtrrfzr» 

I- ^ : ■ 
Israel 

rnim ^shta, hvnb mux nrhaN Drfrma nmi 1 5 

t : j- : - : : i* * t t t : v v jv r* t - : 

fudah among-clans-of to-be little-one Ephrathah Bethlehem but-you 

torriira bvtin nvnb xfr 'b too 

a" t : • : i" j : r ■■ ■• j- 1 : 

to-be he-shall-come-out fbr-me from-you 

wo mpo rnNxio-? 

from-days-of from-old and-coming-fbrth-of-him 



-Israel 



I^ 2 



one-ruling 

:oby 

for-thus ancient-time 

nmi nrV mVf» 

V-IVI TAT T IT " 

then-rest-of she-has-given-birth one-giving-birth 

ibtr^r -by 

i- t : ■ )" : 

Israel peoples-of 

mm o# rita mm 



nopi3 

- t : 
and-he-shall-stand 



to 



Yahweh name-of in-majesty-of Yahweh 



np "tp Djm 

time until he-shall-give-them 
they-shall-return brothers-of -him 

Tin nun 

j : t t : 

in-strength-of and-he-shall-shepherd 
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_, d£jn nv bir nnu _, 3 nuh it6n 

: - - i- : ■ jt - i* t t : at v: 

ends-of to he-shall-be-great now for and-they-shall-dwell God-of-him 

uiriN3 Nia* I*wn DiVu; nt n^nn :p« 

■* : - : j t r j - <*> t lv jtt : 

in-land-of-us he-comes when Assyria 

runtf vbv ufapni 

jt : • t t <'■■-;- 



rt T 

peace 



jtt : 

this-one and-he-shall-be 



V IT 

earth 



he-treads and-when 



wron-ma 

seven against-him then-we-will-raise-up in-palaces-of-us 

tin lyiis :d*tn ruoun tfih 

t : it t j" • : it : 

— and-they-shall-shepherd man princes-of and-eight ones-shepherding 

rrnrum I'lni hn tini rnn? n-r$N hn 

at-entrances-of-her Nimrod land-of and — with-the-sword Assyria land-of 

tit »3i «in«3 win 1 hwno c Vsm 

* i : ■ j* : •■ : - : j t r - i" • • : 

he-treads and-when in-land-of-us he-comes when from- Assyria and-he-shall-deliver 

Erin D»au hips 3pir rm*w> irrme :ubnn 

■ - j- - v'v : 1 -:- j- - : jit : i" : • 

many peoples in-midst-of Jacob remnant-of then-he-shall-be in-border-of-us 

hip 1 _ nV "WX 3WP -ibv d^3~d nirp riNa 'bus 

he-delays not which vegetation on like-showers Yahweh from-with like-dew 

rnatf rrrn 7 :mN Vrr *6i iyn>6 

■ ■■ : t t : it t j" 1 i"-: j : * : 

remnant-of and-he-shall-be man for-children-of he-waits and-not for-man 

niarm nn«3 Erin Erap hnp3 Dfy3 3pir 



among-beasts-of like-lion many 



-13U 

■J" T 

he-passes-through 
r - 

one-delivering 

-V31 



b dn -raw 

sv -: 
if which 



peoples in-midst-of among-the-nations Jacob 

INS -nTJ3 T233 

sheep among-flocks-of like-young-lion forest 



and-there-is-not 

I AY T 



)- t : 

and-he-treads-down 



TO 

and-he-tears-in-pieces 

-by tp Dnns 

: t ) t 

and-all-of adversaries-of-you over hand-of-you she-shall-be-high 

Ninn -Di»3 ^m9 :irn^ T3W 

<t t : 1* t * 1 fev : 

the-that in-the-day and-he-will-be they-shall-be-cut-off ones-being-hostile-to-you 

Tripa *ptao 'fl-pm nirp "okj 

from-midst-of-you horses-of-you and-I-will-cut-off Yahweh declaration-of 

Ti-]N np 'rrariiio rTTpana ^"P^l 

land-of-you cities-of and-I-will-cut-off chariots-of-you and-I-will-destroy 

wsoh 'prom u :T-ima _t?3 Tioim 

l* t : j* - : • : ' ivt : • t t* : — t : 

sorceries and-I- will-cut-off strongholds-of-you all-of and-I-shall-break-down 

"TTP Nb EWJijTtM ?TTQ 

I it : r ) 1* : : i * avt • 

to-you they-shall-be not and-ones-telling-fortunes from-hand-of-you 

from-midst-of-you 

TOrm 13 

j* : - t : 
and-I-will-uproot hands-of-you 
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and-I-will-do cities-of-you and-I-will-destroy from-midst-of-you Asherahs-of-you 



and-stone-pillars-of-you carved-images-of-you and-I-will-cut-off 
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j" -: 
to-work-of 



mniwn 

jv- : - : • 
more you-shall-bow-down 



and-not 



And they shall dwell secure, for now he 
shall be great 
to the ends of the earth. 

5 And he shall be their peace. 

When the Assyrian comes into our land 

and treads in our palaces, 
then we will raise against him seven 
shepherds 

and eight princes of men; 

6 they shall shepherd the land of Assyria 

with the sword, 
and the land of Nimrod at its entrances; 
and he shall deliver us from the Assyrian 
when he comes into our land 
and treads within our border. 

A Remnant Shall Be Delivered 

7 Then the remnant of Jacob shall be 

in the midst of many peoples 
like dew from the Lord, 

like showers on the grass, 
which delay not for a man 

nor wait for the children of man. 

8 And the remnant of Jacob shall be among 

the nations, 
in the midst of many peoples, 
like a lion among the beasts of the forest, 
like a young lion among the flocks of 

sheep, 

which, when it goes through, treads down 
and tears in pieces, and there is none to 
deliver. 

9 Your hand shall be lifted up over your 

adversaries, 
and all your enemies shall be cut off. 

10 And in that day, declares the Lord, 

I will cut off your horses from among 
you 

and will destroy your chariots; 

1 1 and I will cut of f the cities of your land 

and throw down all your strongholds; 

12 and I will cut of f sorceries f rom your hand, 

and you shall have no more tellers of 
fortunes; 

13 and I will cut of f your carved images 

and your pillars from among you, 
and you shall bow down no more 
to the work of your hands; 

14 and I will root out your Asherah images 

from among you 
and destroy your cities. 

15 And in anger and wrath I will execute 

vengeance 



5:5 c IjVxni has been proposed 

5:7 b sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, 'OH 



MICAH 6:1-11 



1960 



Hebrew (BHS) 



on the nations that did not obey. 

The Indictment of the Lord 

6 Hear what the Lord says: 
Arise, plead your case before the 

mountains, 
and let the hills hear your voice. 

2 Hear, you mountains, the indictment of the 

Lord, 

and you enduring foundations of the 
earth, 

for the Lord has an indictment against his 
people, 

and he will contend with Israel. 

3 "O my people, what have I done to you? 

How have I wearied you? Answer me! 

4 For I brought you up from the land of 

Egypt 

and redeemed you from the house of 
slavery, 
and I sent before you Moses, 
Aaron, and Miriam. 

5 O my people, remember what Balak king 

of Moab devised, 
and what Balaam the son of Beor 

answered him, 
and what happened from Shittim to Gilgal, 
that you may know the righteous acts of 

the Lord." 

What Does the Lord Require? 

6 "With what shall I come before the Lord, 

and bow myself before God on high? 
Shall I come before him with burnt 
offerings, 
with calves a year old? 

7 Will the Lord be pleased with' thousands 

of rams, 

with ten thousands of rivers of oil? 
Shall I give my f irstborn for my 

transgression, 
the fruit of my body for the sin of my 

soul?" 

8 He has told you, O man, what is good; 

and what does the Lord require of you 
but to do justice, and to love kindness, 2 
and to walk humbly with your God? 

Destruction of the Wicked 

9 The voice of the Lord cries to the city — 

and it is sound wisdom to f ear your name: 
"Hear of the rod and of him who appointed 
it" 

10 Can I forget any longer the treasures 4 

of wickedness in the house of the 
wicked, 

and the scant measure that is accursed? 

1 1 Shall I acquit the man with wicked scales 

and with a bag of deceitful weights? 

'Or Will the Lord accept 2 Or steadjastlove r rhe meaning 
of the Hebrew is uncertain ''Or Are there still treasures 
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with plead-a-case arise saying Yahweh what — please 
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mountains hear 



voice-of-you 
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-dispute for earth f'oundations-of and-the-constant Yahweh indictment-of — 
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for with-me answer I-have-wearied-you and-how to-you I-have-done what 
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the-hills 
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and-let-them-hear 



hear 
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the-mountains 



slavery 



and-from-house-of 



Egypt 
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Yahweh ?-he-wili-be-pleased 



oil 



from-land-of I-brought-up-you 

ronoi pnN n#n tin ^teb nbym TfH? 

and-Miriam Aaron Moses — before-you and-I-sent I-redeemed-you 

iNio ir^a pVa vp* -nn nj ~dt TO)5 

Moab king-of Balak he-planned what please remember people-of-me 

ni) bwn _ rn nii)3 -n oi^a tin n:» _ nni 
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to the-Shittim from Beor son-of Balaam — him he-answered and-what 
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I-shall-I-come-before with-what Yahweh righteousnesses-of to-know so-that the-Gilgal 
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?-I-shall-approach-him on-high to-God-of I-shall-bow-myself-down Yahweh 
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year sons-of with-calves with-offerings 
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soul-of-me sin-of womb-of-me fruit-of transgression-of-me firstborn-of-me 
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deceit stones-of and-with-bag-of wickedness with-scales-of ?-I-regard-as-pure 



and-sound-wisdom he-cries 
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u>Nn 
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and-ones-inhabiting-of-her violence they-are-full rich-ones-of-her which 
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therefore-also in-mouth-of-them deceit and-tongue-of-them lie they-speak 
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^3np3 ?rnu^i yiwn *6i ^Kn 

in-midst-of-you and-emptiness-of-you you-shall-be-satisfied but-not you-shall-eat 
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to-the-sword you-rescue and-what you-shall-preserve but-not and-you-shall-put-away 
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you-shall-tread you you-shall-reap but-not you-shall-sow you I-will-give 
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wine you-shall-drink but-not and-wine oil 
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Ahab house-of 
to-desolation —you 



work-of 
to-set-me 
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you-shall-bear people-of-me so-scorn-of 

riVpjD rp "'sons 



you-shall-anoint-yourself but-not olive 



and-all-of Omri statutes-of and-he-is-kept 
so-that in-counsels-of-them and-you-have-walked 
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asking the-prince to-do-well 
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soul-of-him desire-of one-speaking and-the-great-one on-the-bribe and-the-one-judging 
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not in-neighbor trust-you 



ones-watching-of-you day-of from-thorn-hedge 
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not confusion-of-them she-is now 
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doors-of guard bosom-of-you from-one-lying-of in-friend have-you-confidence 

nop n3 a£ bun h -«>6 -™ 
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12 Your' rich men are full of violence; 

your inhabitants speak lies, 
and their tongue is deceitful in their 
mouth. 

13 Therefore I strike you with a grievous 

blow, 

making you desolate because of your 
sins. 

1 4 You shall eat, but not be satisfied, 

and there shall be hunger within you; 
you shall put away, but not preserve, 
and what you preserve I will give to the 



15 You shall sow, but not reap; 

you shall tread olives, but not anoint 

yourselves with oil; 
you shall tread grapes, but not drink 

wine. 

16 For you have kept the statutes of Omri, 2 

and all the works of the house of Ahab; 
and you have walked in their counsels, 
that I may make you a desolation, and 
your 3 inhabitants a hissing; 
so you shall bear the scorn of my people." 

Wait for the God of Salvation 

7 Woe is me! For I have become 
as when the summer fruit has been 



as when the grapes have been gleaned: 
there is no cluster to eat, 
no first-ripe fig that my soul desires. 

2 The godly has perished from the earth, 

and there is no one upright among 
mankind; 
they all lie in wait for blood, 
and each hunts the other with a net. 

3 Their hands are on what is evil, to do it 

well; 

the prince and the judge ask for a bribe, 
and the great man utters the evil desire of 
his soul; 
thus they weave it together. 

4 The best of them is like a brier, 

the most upright of them a thorn hedge. 
The day of your watchmen, of your 
punishment, has come; 
now their confusion is at hand. 

5 Put no trust in a neighbor; 

have no confidence in a friend; 
guard the doors of your mouth 
from her who lies in your arms; 4 

6 for the son treats the father with contempt, 

the daughter rises up against her mother, 

' Hebrew whose 2 Hebrew For the statutes of Omri tire kept 
3 Hebrew its ''Hebrew bosom 



6:16 c perhaps read ^bm and cf. verse 9, BHS 
note a 

6: 16 g probably read Nl»n and cf. verse 9, BHS 
note a 
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the daughter-in-law against her mother-in- 
law; 

a man's enemies are the men of his own 
house. 

7 But as for me, I will look to the Lord; 

I will wait for the God of my salvation; 
my God will hear me. 

8 Rejoice not over me, O my enemy; 

when I fall, I shall rise; 
when I sit in darkness, 
the Lord will be a light to me. 

9 I will bear the indignation of the Lord 

because I have sinned against him, 
until he pleads my cause 

and executes judgment for me. 
He will bring me out to the light; 

I shall look upon his vindication. 

10 Then my enemy will see, 

and shame will cover her who said to me, 
"Where is the Lord your God?" 
My eyes will look upon her; 

now she will be trampled down 

like the mire of the streets. 

11 A day for the building of your walls! 

In that day the boundary shall be far 
extended. 
> 2 In that day they' will come to you, 
from Assyria and the cities of Egypt, 
and from Egypt to the River, 
from sea to sea and from mountain to 
mountain. 

13 But the earth will be desolate 

because of its inhabitants, 
for the fruit of their deeds. 

14 Shepherd your people with your staff, 

the flock of your inheritance, 
who dwell alone in a forest 

in the midst of a garden land;- 2 
let them graze in Bashan and Gilead 
as in the days of old. 
'5 As in the days when you came out of the 
land of Egypt, 
I will show them 3 marvelous things. 

16 The nations shall see and be ashamed of all 

their might; 
they shall lay their hands on their mouths; 
their ears shall be deaf; 

17 they shall lick the dust like a serpent, 

like the crawling things of the earth; 
they shall come trembling out of their 

strongholds; 
they shall turn in dread to the Lord our 

God, 

'Hebrew lie 2 Hebrew of Car me I 3 Hebrew/iim 
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Tnyi tan ov 12 

' jv t : i 

then-to-you that day 
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shame and-she-will-cover-her ones-being-hostile-to-me then-she-will-see 

nrmn *ru tt>n hit a m 4n nnoan 

t jv : ■ - •■ ' • at v: jt : i - - «• jt : t 
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7:12 b WIT has been proposed; cf. Septuagint 
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iniquity pardoning like-you God who from-you and-they-shall-be-in-fear 

pnnn -xb inVm nn^V yu>2 _t ?y -ayi 
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he steadfast-love delighted-one-of because nose-of-him for-evermore 
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old-time from-days-of 



and they shall be in fear of you. 

God's Steadfast Love and Compassion 

18 Who is a God like you, pardoning iniquity 

and passing over transgression 
for the remnant of his inheritance? 
He does not retain his anger forever, 
because he delights in steadfast love. 

19 He will again have compassion on us; 

he will tread our iniquities underfoot. 
You will cast all our' sins 

into the depths of the sea. 
2 » You will show faithfulness to Jacob 

and steadfast love to Abraham, 
as you have sworn to our fathers 

from the days of old. 

'Hebrew their 



Nahum Dim 



IAn oracle concerning Nineveh. The book 
of the vision of Nahum of Elkosh. 

God's Wrath Against Nineveh 

2 The Lord is a jealous and avenging God; 

the Lord is avenging and wrathful; 
the Lord takes vengeance on his 
adversaries 
and keeps wrath for his enemies. 

3 The Lord is slow to anger and great in 

power, 

and the Lord will by no means clear the 
guilty. 

His way is in whirlwind and storm, 
and the clouds are the dust of his feet. 

4 He rebukes the sea and makes it dry; 

he dries up all the rivers; 
Bashan and Carmel wither; 
the bloom of Lebanon withers. 

5 The mountains quake before him; 

the hills melt; 
the earth heaves before him, 
the world and all who dwell in it. 

6 Who can stand bef ore his indignation? 

Who can endure the heat of his anger? 
His wrath is poured out like fire, 
and the rocks are broken into pieces by 
him. 

7 The Lord is good, 

a stronghold in the day of trouble; 
he knows those who take refuge in him. 

8 But with an overflowing flood 
he will make a complete end of the 

adversaries,' 
and will pursue his enemies into 
darkness. 

9 What do you plot against the Lord? 

He will make a complete end; 
trouble will not rise up a second time. 

10 For they are like entangled thorns, 

like drunkards as they drink; 

they are consumed like stubble f ully dried. 

1 1 From you came one 

who plotted evil against the Lord, 
a worthless counselor. 

12 Thus says the Lord, 

"Though they are at f ull strength and many, 

they will be cut down and pass away. 
Though I have afflicted you, 
I will afflict you no more. 

13 And now I will break his yoke from off you 

' Hebrew of her place 

1:3 p -Vni 

1:3 c move here; cf. Septuagint 
1:8 b Septuagint, touc; eTtEyapouevoix; ; 
Aquila, and dviorauevajv ; Theodotion, 
following Hieronymus, consurgentibus ei; 
5th part of Origen's Hexapla, following 
Hieronymus, a consurgentibus Mi; read VQj73 
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*o iom ^6 mn ^nu; s -Vdi *?nm 

j. . - <•■ : • it •• : j t : £*• •• : 

who indignation-of-him before in-her ones-dwelling-of and-all-of and-world 

riDnj 'inon i3N rhna Dip^ »ni Tioir 

jt : ■ t - : a - 1 j - : - 'it r ~: r 

she-is-poured-out wrath-of-him nose-of-her in-blaze-of he-stands and-who he-stands 

riPoV nin*' niu>7 -mbd wru onsm wio 

it: t : j iv— j : ■ f -.. - : ■■ t 

— stronghold Yahweh good from-him they-are-shattered and-the-rocks like-the fire 

' v jv : i •• j - 1" j at t j : 

but-with-torrent in-him ones-taking-refuge-of and-knowing trouble in-day-of 

Ta'ki b noipo nwir rfo nip 

it: : at 1 : jV -:- it t " r 

and-ones-being-hostile-to-him place-of-her he- will-make complete-end going-over 

Nin r6s nin*' -bx rnwnn -no 9 ;Tm?h -*rcr 

j iti t : • : - : - * v j 1 v -: 

he complete-end Yahweh against you-plot what darkness he-will-pursue 

d^did d'td nv rzw :rns D--0D2 Dipn -Kb nwj? 

■ •.. : j- • - ■< it t • i — : - 'j t i rsv r 

being-entangled thorns to for trouble two-times she-will-rise not making 

dry like-stubble 

nin mrp 



AT T 

evil Yahweh 



tTRUO 

they-are-consumed ones-being-drunk 

J" T T 

one-plotting he-came-out 

ion iniDi2 

J" T J 

he-says thus 

mi pi 

they-will-be-cut-off and-thus 

j : v t - : i ■ l" - -: j 

I-will-break and-now more I-will-afflict-you not though-I-have-afflicted-you 



whole 



"DN 

though 



against 

nin*' 

t : 
Yahweh 



AT T : 

and-he-will-pass-away 



DN1DD1 

it : t : 
and-like-drink-of-them 

^op ii :xbn 

from-you full 
worthlessness one-giving-counsel-of 
and-thus 



many 



English (ESV) 
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NAHUM l:14-2:9[8] 



I-will-burst 

J-T ' 

he-shall-be-sown 

bos rrDN 



' • %- : 

and-bonds-of-you 

i t : 

not Yahweh 



ai inoo 

i 

bar-of-him 



tVpci 

' * AT T I" 

from-on-you 

v t <t- : 

about-you and-he-has-given-commandment 

rrip b-r-jy 

carved-image I-will-cut-off gods-of-you from-house-of more from-name-of-you 

inftp *a Tup vwx room 

you-are-vile for grave-of-you I-will-make and-cast-image 

p^owo hizno onnn _t 7P n|n i 2 

one-proclaiming one-bringing-good-news feet-of the-mountains upon behold 

&6 b Tnj ^oVw T^n rrnrr »an nibv 

' • at t : J* : - ■ ■ i- - «jt : s* t t 

not for vows-of-you fulfill feasts-of-you fudah keep-a-feast peace 

rfa) bwbz ^3 -invb "rip vvv 

whole-of-him worthless-person through-you to-pass again he-shall-do-again 

rnsm Tim TJ2 "Vp ran r6p2 m-Dj 

at*.. : J T ' ■ i- T - I .. JT T it : • 

fortification to-guard face-of-you against one-scattering he-has-come-up he-is-cut-off 

j- i : 

for very 

^3 binvr 



make-firm 



fo 



t : 
Israel 



- 1 
strength 

fitUS 3pp? 

as-majesty-of Jacob 

nnnu; oman 

I- • iv •■ : 

they-have-ruined and-branches-of -them 

being-clothed-in-scarlet 



• " : t 
loins 

majesty-of 



make-strong 

tin mrr 

t : 
— Yahweh 



road 



watch 

<T 

he-is-restoring 



ones-emptying 

• - ■• - t t : 

army men-of being-dyed-red mighty-ones-of-him shield-of 

lion DV3 33in nhbs -wn3 



they-have-emptied-them 

mniA \$n 4 



and-the-cypresses 



na-in 

'.' V T 

the-chariot 

like-the-torches 

i : t * 
they-stumble 



the-mantelet 

I T 

he-melts-away 



to-establish-him 

6Vlnrp 

they-act-like-a-madman 
appearances-of -them 

T * ~ 

excellent-ones-of-him 

and-he-is-set-in-place 

lt ■• i- : 
and-the-palace 



j t : 

metal with-fire-of 



he-remembers 

cnriain 

T T I 

wall-of-her 

at : • 
they-are-opened 



it : t 
they-are-brandished 

www. 



on-day-of the-chariot 

r 

through-the-streets 

ni3rra 

a : t 

through-the-open-squares they-rush-to-and-fro 

,.. . ' L* T I — 

they-dart like-the-lightning 

~: r : att r ~: - 

they-hasten in-going-of-them 

rvhnan npw 7 

it:- j— : - 

the-rivers gates-of 

a nnVpii nrfo 3am a 8 

t at -: 1 jt : ••• i- ■•. : 

she-is-made-to-go-up she-is-uncovered and-he-is-fixed 

rfrm*? -Vp naaho d# Vip3 hfamo 

like-sound-of moaning 

113133 



•rnnoRj 

and-female-slaves-of-her 

nirii 9 

and-Nineveh heart-of-them on beating 

nap nap a»6a b nam nti 



doves 



stand 



stand fleeing and-they her from-days-of waters like -pool -of r.TUJ 



and will burst your bonds apart." 

14 The Lord has given commandment about 
you: 

"No more shall your name be perpetuated; 
from the house of your gods I will cut off 
the carved image and the metal image. 
I will make your grave, for you are vile." 

15 ' Behold, upon the mountains, the feet of him 
who brings good news, 
who publishes peace! 
Keep your feasts, O Judah; 

fulfill your vows, 
for never again shall the worthless pass 
through you; 
he is utterly cut off. 

The Destruction of Nineveh 

2 The scatterer has come up against you. 
Man the ramparts; 
watch the road; 
dress for battle; 2 
collect all your strength. 

2 For the Lord is restoring the majesty of 

Jacob 

as the majesty of Israel, 
for plunderers have plundered them 
and ruined their branches. 

3 The shield of his mighty men is red; 

his soldiers are clothed in scarlet. 
The chariots come with flashing metal 
on the day he musters them; 
the cypress spears are brandished. 

4 The chariots race madly through the streets; 

they rush to and fro through the squares; 
they gleam like torches; 
they dart like lightning. 

5 He remembers his officers; 

they stumble as they go, 
they hasten to the wall; 
the siege tower 3 is set up. 

6 The river gates are opened; 

the palace melts away; 

7 its mistress 4 is stripped; 5 she is carried off, 

her slave girls lamenting, 
moaning like doves 
and beating their breasts. 

8 Nineveh is like a pool 

whose waters run away. 6 
"Halt! Halt!" they cry, 

' Ch 2:1 in Hebrew ; Hebrew gird your loins 1 Or the 
mantelet ''The meaning of the Hebrew word rendered its 
mistress is uncertain 5 Or exiled 6 CompareSeptuagint: the 
meaning of the Hebrew is uncertain 

1: 13 a lnDQ has been proposed; cf. Septuagint, 

Vulgate; another, TOO 

1:14 b excise hemistichus? 

2:1 p "OB 1 ? 2:6 p DnD ,l ?rig 

2:6 c read, with a few Hebrew manuscripts, 

Syriac, Targums, nnnin 

2:8 a-a probably corrupted: "T> "NiT" 

ha> been proposed: another. ~Ni"r 
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Hebrew (BHS) 



but none turns back. 

9 Plunder the silver, 

plunder the gold! 
There is no end of the treasure 
or of the wealth of all precious things. 

10 Desolate! Desolation and ruin! 

Hearts melt and knees tremble; 
anguish is in all loins; 
all faces grow pale! 

11 Where is the lions' den, 

the feeding place of the young lions, 
where the lion and lioness went, 
where his cubs were, with none to 
disturb? 

12 The lion tore enough for his cubs 

and strangled prey for his lionesses; 
he filled his caves with prey 
and his dens with torn flesh. 

'3 Behold, I am against you, declares the 
Lord of hosts, and I will burn your 1 chariots 
in smoke, and the sword shall devour your 
young lions. I will cut off your prey from the 
earth, and the voice of your messengers shall 
no longer be heard. 

Woe to Nineveh 

3 Woe to the bloody city, 
all full of lies and plunder- 
no end to the prey! 

2 The crack of the whip, and rumble of the 

wheel, 

galloping horse and bounding chariot! 

3 Horsemen charging, 

flashing sword and glittering spear, 
hosts of slain, 

heaps of corpses, 
dead bodies without end— 

they stumble over the bodies! 
i And all for the countless whorings of the 
prostitute, 

graceful and of deadly charms, 
who betrays nations with her whorings, 

and peoples with her charms. 

5 Behold, I am against you, 

declares the Lord of hosts, 
and will lift up your skirts over your face; 
and I will make nations look at your 
nakedness 
and kingdoms at your shame. 

6 I will throw filth at you 



2:14b Septuagint, xa epya oou ; T?Nbo has 
been proposed; cf. Targums, Vulgate; but 
perhaps read, 
3:3 p Alibi 
3:3 c read n*lJS 



and-there-is-not 



nnr m hod «aw :rus?j ran 

AT T J 1 V IV i IV : " J" • 

gold plunder silver plunder one-turning-back but-there-is-not 

ii :mnn bin "ds niorfr hap 

it : v r : i • t t : - v '■■ 

desire object-of from-all-of wealth to-the-arrangement end 

p£3n ddi rtfi npVnm npmoi 

• j- ■• t ■■ : 'at t **. : 'it : 

and-trembling-of melting-away and-heart and-ruin and-desolation 

imp dVd rial D^ino -biz hbnbm 

j : '• it ■•. )" ' *- : t t : t t : - : 

they-gather all-of-them and-face-of loins in all-of and-anguish 

onsjr? wn njnm nih« Pi"? 



emptiness 
knees 

h-i-ins 

I T 

paleness 

jv ft* * : - i jv : • t -: 

where to-the-young-lions he and-pasture-of lions dwelling-place-of where 

:Tnnn ran ma tu ou; traV nha VVn 

-. - t j** : i- i - j -jt j- t ■• ! - ' - t 

one-making-afraid and-there-is-not lion cub-of there lioness lion he-went 

vn'&ibb panni vrjru m *nto nnjsti3 

for-lionesses-of-him and-strangling cubs-of-him on-enough-of tearing lion 

yfy$ T3:ni4:nsno rnjjjni rih ™ -nbm 

- ** j- : • it •• : it i : t ' vjv ». _ . - 

against-you behold-I torn-flesh and-dens-of-him holes-of-him prey and-he-filled 

nim ton »rmnm niNna mrr b*u 

T : T T IV 



chariot-of-her 



in-the-smoke 

Tnnm 



and-I-will-burn 



Yahweh-of declaration-of 



from-earth 



he-removes 



mn 

•■•AT 

sword 



hosts 

bain ttm* 

— j ' ■ t- ■ : 

and-I-will-cut-off sword she-shall-devour and-young-lions-of-you 

b :n?DKVa Vip TiiJ ^Inp 

messengers-of-you voice-of longer he-shall-be-heard and-not prey-of-you 

iib nkbn ins u>ns rfo D^on tjj "in i 3 

J T " ! ' V V " <" T *-. A' T J" I 

not full plunder lie all-of-her blood city-of woe 

-irn did] jsin u>jn Vijpi Diw Vip2 r^ng 

galloping and-horse wheel rumble and-sound-of whip sound-of prey 

pirn inn nrbi n'jyo uhs3 mipm nnmni 

1 j- : v v - <- : v -: - jtt it'" - : it t : v 

and-lightning-of sword and-flash-of bringing-up horsemen bounding and-chariot 

hap ran "us mbi bbn nni rein 

v '*■ 1 j" : "/at v j : it t j : • -i 

end and-there-is-not corpse and-mass-of slain-ones and-multitude spear 

raut hhQ4 carinas )bv)w n*ij6 

j- : ■• it t ■ : ■ i ; t ! t ■ : - 

whorings-of from-multitude-of on-dead-body-of-them they-stumble to-the-dead-body 

bia rrD&n Disrate r6in m nniD niir 

a- t : J — : ~ k" - ) t 

sorceries mistress-of grace good-of one-prostituting 

rrrswnn ninsutoi mi-urn 

t iv t : • 
with-sorcery-of -her 



nations 



behold-I 



the-one-selling 

^« 5 

against-you 

-by vbw 

' ' l~ j - • : 

over skirts-of-you and-I-will-make-revea!ed 

ninVani bu 

and-kingdoms nakedness-of-you nations 
detestable-things at-you 



l T 

and-clans 



niNna 

t : 
hosts 

and-I-will-make-look 
and-I-will-throw 



with-whorings-of-her 

mrr» 



jt : ■•. : 

Yahweh-of declaration-of 



T»JS 

' ■ AT T 

face-of-you 
shame-of-you 
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NAHUM 3:7-17 



HTI17 :»*ro TriOWl TP??-?] 

and-he-will-be as-sight and-I-will-make-you and-I-will-treat-with-contempt-you 

rrrre) Sqni Ti^^ -t ?3 

jt : t - t : 1 ■■ • j • ' ' - t 

she-is-devastated and-he-will-say from-you he-will-flee ones-looking-of-you all-of 

:r) D'tinjn wpnN pso nj? Tir na ntro 

for-you ones-comforting I-shall-seek from-where for-her he-will-grieve who Nineveh 

j- t • t- : - t : i - ' t j * 

all-around water by-the-Nile the-one-sitting more-than-No-amon ?-you-make-good 

a nosy u;i39 :nnoin d D»Q d* b Vn r6 

■JT ! T ) IT T IT ' T J" V ~: AT 

strength-her Cush wall-of-her from-sea sea rampart-of that to-her 

r^rnrya rn tHfsh\ oia nap. pan onso-i 



Put end and-there-is-not and-Egypt 

JT I T T 

she-went to-the-exile she also 

at-head-of they-were-dashed-to-pieces 

j- t v - : ■ 

they-cast ones-being-honored-of-her 

also in-the-bonds they-were-bound 

^pnn ns "Da nobyj 

I- - it j* - : : 4- - at t - : i- 

from-one-being-hostile refuge you-will-seek you also hiding-yourself 

dn on-m "dp trjKn rtnn 

a- • 1* - : 1 • - t : • 

if first-ripe -figs with fig-trees fortresses-of-you 

mouth-of on 



with-help-of-you they-were and-Libyans 

rvbby m »n#n 

t •)•; T s- ■ v - 

children-of-her also in-the-captivity 

- : A t 

and-over streets all-of 

T ■ t : T 

great-ones-of-her and-all-of lot 
you-shall-be you-will-be-drunk you 

-V312 :a?iHQ nun 

T I" IT 

all-of 

L IT! 

then-they-fall they-are-shaken 
in-midst-of-you women army-of-you 

njntf inris: 

land-of-you gates-of they-are-opened 

T) -as# hten »s 14 



nan 13 

■■ • I— 
behold one-eating 

nina r&i/h 

- j t • • - : j : 

to-open 



to-ones-being-hostile-to-you 

d :Tnna ute rfoN 

it * ; I" jt : t 

for-you draw siege water-of bars-of-you fire she-has-devoured 

*pnnn norm »oo*ti onan rnsnn wi 

take-hold on-the-mortar and-tread in-the-clay go fortifications-of-you strengthen 

nnri ^nnan u?^ Dig 15 

sword she-will-cut-off-you fire she-shall-devour-you there brick-mold 

p¥a "rasnn pb»3 fnm 

1 ... ... - j.. _ . . 1 vat — 1 1" : 

like-the-young-locust multiply-yourselves like-the-young-locust she-shall-devour-you 

■QDiso t^dt h^in i6 :n3iN3 naann 

t" : ' 1 • - : 1 •• : • tv : ~ t i* : - ; 1- 

more-than-stars-of ones-trading-of-you you-increased like-the-locust multiply-yourself 

nirwa tiuq 17 uwa pV D^awn 

v : - it -t: ■ 'it- 1- t 1 vjv • at t - 

like-the-locust princes-of-you and-he-flies he-strips young-locust the-heavens 

hiTun D^inn <aA nto Tnpaoi 

■■ : - <■ 1- at j : I ■ i- T : - : 

on-the-pens the-ones-encamping locusts like-locust-swarm-of and-officials-of-you 



and treat you with contempt 
and make you a spectacle. 
And all who look at you will shrink from 

you and say, 
"Wasted is Nineveh; who will grieve for 
her?" 

Where shall I seek comforters for you? 

8 Are you better than Thebes' 

that sat by the Nile, 
with water around her, 
her rampart a sea, 
and water her wall? 

9 Cush was her strength; 

Egypt too, and that without limit; 
Put and the Libyans were her 2 helpers. 

10 Yet she became an exile; 

she went into captivity; 
her infants were dashed in pieces 

at the head of every street; 
f or her honored men lots were cast, 

and all her great men were bound in 
chains. 

11 You also will be drunken; 

you will go into hiding; 
you will seek a refuge from the enemy. 
'2 All your fortresses are like fig trees 
with first-ripe figs — 
if shaken they fall 
into the mouth of the eater. 

13 Behold, your troops 

are women in your midst. 
The gates of your land 
are wide open to your enemies; 
fire has devoured your bars. 

14 Draw water for the siege; 

strengthen your forts; 
go into the clay; 
tread the mortar; 
take hold of the brick mold! 

15 There will the fire devour you; 

the sword will cut you off. 
It will devour you like the locust. 
Multiply yourselves like the locust; 
multiply like the grasshopper! 

16 You increased your merchants 

more than the stars of the heavens. 
The locust spreads its wings and flies 
away. 

17 Your princes are like grasshoppers, 

your scribes 3 like clouds of locusts 
settling on the fences 

' Hebrew No-amon 2 Hebrew your 3 Or marshals 



3:8 b read nb'n ; cf. most versions 

3:8 d Vulgate (Septuagint, Syriac put copula 

before), aquae; read CfD 

3:9 a Septuagint (Syriac, Targum manuscripts, 

Vulgate), r| ioxuc, aurrjc, ; read nn^B 

3:13 d sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, ^ , — 



NAHUM 3:18-19 
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in a day of cold — 
when the sun rises, they fly away; 
no one knows where they are. 

Your shepherds are asleep, 

O king of Assyria; 

your nobles slumber. 
Your people are scattered on the 
mountains 

with none to gather them. 
There is no easing your hurt; 

your wound is grievous. 
All who hear the news about you 

clap their hands over you. 
For upon whom has not come 

your unceasing evil? 



ioipra yrb b -Nbi Ttm b hrrn wnu) rhp nvz 

place-of-him he-is-known and-not and-he-flees she-rises sun cold in-day-of 

-fin Tin injis m*x 

i : : • - ■ v jv > v < t it - 

they-dwell Assyria king-of ones-shepherding-of-you they-sleep where-them 

□nnn -by yny wzi TTW 

the-mountains on people-of-you they-are-scattered noble-ones-of-you 

rhra TpV^ nn? "pi* 19 rpapo pNi 

being-grievous — breach-of-you easing there-is-not one-gathering and-there-is-not 

r? t^p *p iypn ^i)a$ u>ofe> lbs sfrran 

for over-you hand they-clap report-of-you ones-hearing-of all-of wound-of-you 

:Ton ?rnm mm? -i6 ~bv 

r t i' : t t >t : t I v 

continually evil-of-you she-has-passed not whom upon 



3:17 b-b read mUl , but perhaps add (cf. 
meter) (1)111J1 



Habakkuk I plpnn 



and-not violence to-you 

o^iri bnm 

you-look-upon 



JT T 

and-trouble 



I-cry 

w 

iniquity 



mrr nix -id 2 rtraan pipan ntn Nteu 1 

•JT : T ST - I* T - 1 't - -■ T T -IV "J. T ~ ~ 

Yahweh when until the-prophet Habakkuk he-saw that the-oracle 

xb) Don snbx pdtn yown kVi 'nintf 

j : it t I >jv ■■ 1 j- : v ^ ^7 : j : ■ : i- * 

you-will-hear and-not I-shall-cry-for-help 

' <" ! - T JT I" 

you-make-see-me why you- will-save 

rate 1 ?nni an *m haj 2 ? oorn ~ruh 

it ■ * i. t jr s* : - a* : v : it t : * ' 

he-rises-up and-contention strife and-he-is before-me and-violence and-destruction 

>3 oaw/j nvib x& -*6i rrtin Juan b -*?p4 

<■ rtT : • - iv t J"" 1 : t j T 1 " 

for justice for-eternity he-goes-out and-not law she-is-paralyzed thus upon 

02^0 tor ta -to p^sn tin tpjdq yun 

justice he-goes-out thus upon the-righteous — surrounding wicked-one 

-»a man inanm wim bto wis -.bpvn 

rtT : 1 : - i* : • - i: ■ < : ' it*-. : 

for be-astounded and-wonder and-see among-the-nations look being-perverted 

run ~»36 r-iiso*' »3 maun *6 Dawa c ^us toa 

<• : • r it ■•. : j* i* -: - j v •• r J" 

behold-I for he-was-told if you-believe not in-day s-of-you doing work 

yb\nn "innarn nan mn crrfran tik bpn 

the-walking and-the-being-hasty the-bitter the-nation the-Chaldeans — raising-up 

; t 1 j t : • v iv t ' v v " -: : v : 

dreaded to-him not dwelling-places to-take-possession earth to-breadths-of 

:Ksr» irmun ioawo «fin Nin *nfai 

i"" 1 •• : j t : v • rt it : 

he-goes-out and-dignity-of-him justice-of-him from-him he and-being-feared 



T 

horses-of-him 



and-they-are-fierce 

runs 

rtT T IT 

horsemen-of-him 

:b\ixb 

to-devour hastening like-eagle they-fly they-come from-afar and-horsemen-of-him 

noHp on^s najo xitr oorf? hbi9 



more-than-leopards 

iwfl-i mi) 

IT 

and-they-press-proudly evening 

nwja lain Pirno 



l^pis 

and-they-are-swift 

"'IRTQ 

more-than-wolves-of 



forward-DIR 



faces-of-them 



horde-of 



he-comes 



for-violence all-of-him 



ofprr 

he-scoffs 

pntp 

he-laughs 

b nm 

wind 

x\bn 12 

s -: 
?-not 

rtT J 

we-shall-die not 



:'au? 

captive 



Dotoa kirn 10 

j* t : - : 
at-the-kings and-he 

una mt di 

jt : • t : 

fortress to-every-of 

•J" T JT 

he-sweeps-by then 

•Anbxb ina it dwni 

1 1 ) rt" t : 

for-god-of-him might-of -him which and-he-is-guilty and-he-passes-on 

xb nznp Tfta mrr mpo nmN 

i* -j- v: 5t : v 'v ■ jt - 

Holy-One-of-me God-of-me Yahweh from-everlasting you 



Vina 

like-the-sand 

wn ib pnwn 

< rt jt : 

he to-him laughter 

•maVi 1£jd 

it : : ■ r it t 

and-he-takes-her earth 



1p|] 

and-he-gathered 
and-ones-ruling 
and-he-heaps-up 

nam 



The oracle that Habakkuk the prophet saw. 



Habakkuk's Complaint 

2 O Lord, how long shall I cry for help, 

and you will not hear? 
Or cry to you "Violence!" 
and you will not save? 

3 Why do you make me see iniquity, 

and why do you idly look at wrong? 
Destruction and violence are before me; 
strife and contention arise. 

4 So the law is paralyzed, 

and justice never goes forth. 
For the wicked surround the righteous; 
so justice goes forth perverted. 

The Lord's Answer 

5 "Look among the nations, and see; 

wonder and be astounded. 
For I am doing a work in your days 
that you would not believe if told. 

6 For behold, I am raising up the Chaldeans, 

that bitter and hasty nation, 
who march through the breadth of the 
earth, 

to seize dwellings not their own. 

7 They are dreaded and fearsome; 

their justice and dignity go forth from 
themselves. 

8 Their horses are swif ter than leopards, 

more fierce than the evening wolves; 
their horsemen press proudly on. 
Their horsemen come from afar; 
they fly like an eagle swif t to devour. 

9 They all come for violence, 

all their faces forward. 

They gather captives like sand. 

10 At kings they scoff, 

and at rulers they laugh. 
They laugh at every fortress, 
for they pile up earth and take it. 

11 Then they sweep by like the wind and go 

on, 

guilty men, whose own might is their 
god!" 

Habakkuk's Second Complaint 

12 Are you not from everlasting, 

O Lord my God, my Holy One? 
We shall not die. 



1:5 c Septuagint adds tyd) ; cf . Syriac; perhaps 
insert 'JN , or better, read bV2H because of 
meter 

1: 1 1 b probably read m"D 
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O Lord, you have ordained them as a 
judgment, 
and you, O Rock, have established them 
for reproof. 

13 You who are of purer eyes than to see evil 

and cannot look at wrong, 
why do you idly look at traitors 
and remain silent when the wicked 

swallows up 
the man more righteous than he? 

14 You make mankind like the fish of the sea, 

like crawling things that have no ruler. 

15 He' brings all of them up with a hook; 

he drags them out with his net; 
he gathers them in his dragnet; 
so he rejoices and is glad. 

16 Therefore he sacrifices to his net 

and makes offerings to his dragnet; 
for by them he lives in luxury, 2 
and his food is rich. 

17 Is he then to keep on emptying his net 

and mercilessly killing nations forever? 

2 1 will take my stand at my watchpost 
and station myself on the tower, 
and look out to see what he will say to me, 
and what I will answer concerning my 
complaint. 

The Righteous Shall Live by His Faith 

2 And the Lord answered me: 

"Write the vision; 

make it plain on tablets, 
so he may run who reads it. 

3 For still the vision awaits its appointed 

time; 

it hastens to the end — it will not lie. 
If it seems slow, wait for it; 
it will surely come; it will not delay. 

4 "Behold, his soul is puffed up; it is not 

upright within him, 
but the righteous shall live by his f aith. 3 

5 "Moreover, wine 4 is a traitor, 

an arrogant man who is never at rest. 5 
His greed is as wide as Sheol; 

like death he has never enough. 
He gathers for himself all nations 

'That is, the wicked foe 2 Hebrew his portion is fa! 

3 Or faithfulness 4 Masoretic Text; Dead Sea Scroll wealth 

5 The meaning of the Hebrew of these two lines is uncertain 
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you-have-set-him to-judgment Yahweh 
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like-creeping-thing the-sea like-fish-of mankind and-you-make 
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trouble at 
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he-rejoices thus upon 
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:nnniyn 

nakedness-of-them 



sea over they-cover 
at to-look in-order to-make-drunk and-also wrath-of-you 
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you 



also 
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drink 
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right-hand-of cup-of to-you 
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Lebanon violence-of for 

''Din ttttp 

<•* : • > a- ' : 

from-blood-of he-terrif ied-them 
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away-from-glory 
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she-shall-go-around 
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shame you-will-have-your-fill 

Vujm 

a ■ ■ t I- : 
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glory-of-you upon and-disgrace Yahweh 
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beasts and-destruction-of he-will-cover-you 



and collects as his own all peoples." 

Woe to the Chaldeans 

6 Shall notall these take up their taunt against 
him, with scoffing and riddles for him, and say, 

"Woe to him who heaps up what is not his 
own — 
for how long? — 

and loads himself with pledges!" 

7 Will not your debtors suddenly arise, 

and those awake who will make you 

tremble? 
Then you will be spoil for them. 

8 Because you have plundered many nations, 

all the remnant of the peoples shall 
plunder you, 
for the blood of man and violence to the 
earth, 

to cities and all who dwell in them. 

9 "Woe to him who gets evil gain for his house, 

to set his nest on high, 

to be safe from the reach of harm! 

10 You have devised shame for your house 

by cutting off many peoples; 
you have forfeited your life. 

1 1 For the stone will cry out from the wall, 

and the beam from the woodwork 
respond. 

12 "Woe to him who builds a town with blood 

and founds a city on iniquity! 

13 Behold, is it not from the Lord of hosts 

that peoples labor merely for fire, 

and nations weary themselves for nothing? 

14 For the earth will be filled 

with the knowledge of the glory of the 
Lord 

as the waters cover the sea. 

15 "Woe to him who makes his neighbors 

drink — 

you pour out your wrath and make them 
drunk, 

in order to gaze at their nakedness! 

16 You will have your fill of shame instead of 

glory. 

Drink, yourself, and show your 

uncircumcision! 
The cup in the Lord's right hand 
will come around to you, 
and utter shame will come upon your 

glory! 

17 The violence done to Lebanon will 

overwhelm you, 
as will the destruction of the beasts that 
terrif ied them, 

2:6 e mtTl has been proposed 

2:6 f read, with Dead Sea Scrolls, Septuagint, 

2:1 c Dead Sea Scrolls, 'Dim ; NDnn has 
been proposed; another, riNOni or NDni ; cf. 
Proverbs 20:2 

2:14 b Dead Sea Scrolls, DTI ; cf. Graecus 
originalis, aurouc; = DrT'bj? 
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for the blood of man and violence to the 
earth, 

to cities and all who dwell in them. 

is "What profit is an idol 

when its maker has shaped it, 
a metal image, a teacher of lies? 
For its maker trusts in his own creation 
when he makes speechless idols! 
19 Woe to him who says to a wooden thing, 
Awake; 
to a silent stone, Arise! 
Can this teach? 

Behold, it is overlaid with gold and silver, 
and there is no breath at all in it. 
10 But the Lord is in his holy temple; 

let all the earth keep silence before him." 

Habakkuk's Prayer 

3 A prayer of Habakkukthe prophet, accord- 
ing to Shigionoth. 

2 O Lord, I have heard the report of you, 

and your work, O Lord, do I fear. 
In the midst of the years revive it; 
in the midst of the years make it known; 
in wrath remember mercy. 

3 God came from Teman, 

and the Holy One from Mount Paran. 

Selah 

His splendor covered the heavens, 
and the earth was full of his praise. 

4 His brightness was like the light; 

rays flashed from his hand; 
and there he veiled his power. 

5 Before him went pestilence, 

and plague followed at his heels. ' 

6 He stood and measured the earth; 

he looked and shook the nations; 
then the eternal mountains were scattered; 
the everlasting hills sank low. 
His were the everlasting ways. 

7 I saw the tents of Cushan in affliction; 

the curtains of the land of Midian did 
tremble. 

8 Was your wrath against the rivers, 

O Lord? 
Was your anger against the rivers, 
or your indignation against the sea, 
when you rode on your horses, 
on your chariot of salvation? 

9 You stripped the sheath from your bow, 

'Hebrew feet 



2:18 c-c read V\)P ; dittography 

3:3 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, H — 
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calling fo r many arrows. ' Selah 
You split the earth with rivers. 

10 The mountains saw you and writhed; 

the raging waters swept on; 
the deep gave forth its voice; 
it lifted its hands on high. 

11 The sun and moon stood still in their place 

at the light of your arrows as they sped, 
at the flash of your glittering spear. 

12 You marched through the earth in fury; 

you threshed the nations in anger. 
11 You went out for the salvation of your 
people, 

for the salvation of your anointed. 
You crushed the head of the house of the 
wicked, 

laying him bare from thigh to neck. 2 

Selah 

14 You pierced with his own arrows the heads 

of his warriors, 
who came like a whirlwind to scatter me, 
rejoicing as if to devour the poor in 

secret. 

15 You trampled the sea with your horses, 

the surging of mighty waters. 

16 I hear, and my body trembles; 

my lips quiver at the sound; 
rottenness enters into my bones; 

my legs tremble beneath me. 
Yet I will quietly wait f or the day of trouble 

to come upon people who invade us. 

Habakkuk Rejoices in the Lord 

17 Though the fig tree should not blossom, 

nor fruit be on the vines, 
the produce of the olive fail 

and the fields yield no food, 
the flock be cut off f rom the fold 

and there be no herd in the stalls, 

18 yet I will rejoice in the Lord; 

I will take joy in the God of my salvation. 

19 God, the Lord, is my strength; 

he makes my feet like the deer's; 

he makes me tread on my high places. 

To the choirmaster: with stringed 3 
instruments. 

' The meaning of the Hebrew line is uncertain 
^The meaning of the Hebrew line is uncertain 
3 Hebrew my stringed 



3: 14 p rf]5 



IThe word of the Lord that came to Zeph- 
aniah the son of Cushi, son of Gedaliah, 
son of Amariah, son of Hezekiah, in the days of 
Josiah the son of Amon, king of Judah. 

The Coming Judgment on Judah 

2 "I will utterly sweep away everything 

from the face of the earth," declares the 
Lord. 

3 "I will sweep away man and beast; 

I will sweep away the birds of the heavens 
and the fish of the sea, 
and the rubble' with the wicked. 
I will cut off mankind 
from the face of the earth," declares the 
Lord. 

4 "I will stretch out my hand against Judah 

and against all the inhabitants of 

Jerusalem; 
and I will cut off from this place the 

remnant of Baal 
and the name of the idolatrous priests 

along with the priests, 

5 those who bow down on the roofs 

to the host of the heavens, 
those who bow down and swear to the 
Lord 

and yet swear by Milcom, 

6 those who have turned back from 

following the Lord, 
who do not seek the Lord or inquire of 
him." 

The Day of the Lord Is Near 

7 Be silent before the Lord God! 

For the day of the Lord is near; 
the Lord has prepared a sacrifice 
and consecrated his guests. 

8 And on the day of the Lord's sacrifice — 

"I will punish the officials and the king's sons 
and all who array themselves in foreign 
attire. 

9 On that day I will punish 

everyone who leaps over the threshold, 
and those who fill their master's 2 house 
with violence and fraud. 

10 "On that day," declares the Lord, 

"a cry will be heard from the Fish Gate, 
a wail from the Second Quarter, 

' Or stumbling blocks (that is, idols) 1 Or their Lord's 
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a loud crash from the hills. 

11 Wail, O inhabitants of the Mortar! 

For all the traders' are no more; 
all who weigh out silver are cut off. 

12 At that time I will search Jerusalem with 

lamps, 
and I will punish the men 
who are complacent,^ 

those who say in their hearts, 
'The Lord will not do good, 
nor will he do ill.' 

13 Their goods shall be plundered, 

and their houses laid waste. 
Though they build houses, 

they shall not inhabit them; 
though they plant vineyards, 

they shall not drink wine from them." 

14 The great day of the Lord is near, 

near and hastening f ast; 
the sound of the day of the Lord is bitter; 
the mighty man cries aloud there. 

15 A day of wrath is that day, 

a day of distress and anguish, 
a day of ruin and devastation, 

a day of darkness and gloom, 
a day of clouds and thick darkness, 

16 a day of trumpet blast and battle cry 
against the fortified cities 

and against the lofty battlements. 

17 I will bring distress on mankind, 

so that they shall walk like the blind, 
because they have sinned against the 
Lord; 

their blood shall be poured out like dust, 
and their flesh like dung. 

18 Neither their silver nor their gold 

shall be able to deliver them 

on the day of the wrath of the Lord. 
In the fire of his jealousy, 

all the earth shall be consumed; 
for a full and sudden end 

he will make of all the inhabitants of the 
earth. 

Judgment on Judah's Enemies 

2 Gather together, yes, gather, 
O shameless nation, 
2 before the decree takes effect 3 

—before the day passes away like chaff- 
before there comes upon you 

1 Or all the people of Canaan ^Hebrew are thkkeningon the 
dregs [of their wine] 3 Hebrew gives birth 
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the burning anger of the Lord, 
before there comes upon you 
the day of the anger of the Lord. 

3 Seek the Lord, all you humble of the land, 

who do his just commands;' 
seek righteousness; seek humility; 
perhaps you may be hidden 
on the day of the anger of the Lord. 

4 For Gaza shall be deserted, 

and Ashkelon shall become a desolation; 
Ashdod's people shall be driven out at 
noon, 

and Ekron shall be uprooted. 

5 Woe to you inhabitants of the seacoast, 

you nation of the Cherethites! 
The word of the Lord is against you, 
O Canaan, land of the Philistines; 
and I will destroy you until no inhabitant 
is left. 

6 And you, O seacoast, shall be pastures, 

with meadows^ for shepherds 
and folds for flocks. 

7 The seacoast shall become the possession 

of the remnant of the house of Judah, 

on which they shall graze, 
and in the houses of Ashkelon 

they shall lie down at evening. 
For the Lord their God will be mindful of 
them 

and restore their f ortunes. 

8 "I have heard the taunts of Moab 

and the revilings of the Ammonites, 
how they have taunted my people 
and made boasts against their territory. 

9 Therefore, as I live," declares the Lord of 

hosts, 
the God of Israel, 
"Moab shall become like Sodom, 
and the Ammonites like Gomorrah, 
a land possessed by nettles and salt pits, 

and a waste forever. 
The remnant of my people shall plunder 
them, 

and the survivors of my nation shall 
possess them." 

10 This shall be their lot in return for their 

pride, 

because they taunted and boasted 
against the people of the Lord of hosts. 

11 The Lord will be awesome against them; 

for he will f amish all the gods of the 
earth, 

and to him shall bow down, 
each in its place, 

' Or who carry out his judgment 2 Or coves 
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all the lands of the nations. 

12 You also, O Cushites, 

shall be slain by my sword. 

13 And he will stretch out his hand against 

the north 
and destroy Assyria, 
and he will make Nineveh a desolation, 
a dry waste like the desert. 

14 Herds shall lie down in her midst, 

all kinds of beasts;' 
even the owl and the hedgehog 2 

shall lodge in her capitals; 
a voice shall hoot in the window; 

devastation will be on the threshold; 

for her cedar work will be laid bare, 
is This is the exultant city 

that lived securely, 
that said in her heart, 
"I am, and there is no one else." 
What a desolation she has become, 

a lair for wild beasts! 
Everyone who passes by her 

hisses and shakes his fist. 

Judgment on Jerusalem and the Nations 

3 Woe to her who is rebellious and defiled, 
the oppressing city! 

2 She listens to no voice; 

she accepts no correction. 
She does not trust in the Lord; 
she does not draw near to her God. 

3 Her officials within her 

are roaring lions; 
her judges are evening wolves 
that leave nothing till the morning. 

4 Her prophets are fickle, treacherous men; 
her priests profane what is holy; 

they do violence to the law. 

5 The Lord within her is righteous; 

he does no injustice; 
every morning he shows forth his justice; 
each dawn he does not f ail; 
but the unjust knows no shame. 

6 "I have cut off nations; 

their battlements are in ruins; 
I have laid waste their streets 

so that no one walks in them; 
their cities have been made desolate, 

without a man, without an inhabitant. 

7 I said, 'Surely you will fear me; 

you will accept correction. 
Then your 3 dwelling would not be cut off 

'Hebrew beasts of every nation ■'The identity of the animals 
rendered owl and hedgehog is uncertain 3 Hebrew her 
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according to all that I have appointed 
against you.' ' 
But all the more they were eager 
to make all their deeds corrupt. 

8 "Therefore wait for me," declares the Lord, 

"for the day when I rise up to seize the 
prey. 

For my decision is to gather nations, 

to assemble kingdoms, 
to pour out upon them my indignation, 

all my burning anger; 
for in the fire of my jealousy 

all the earth shall be consumed. 

The Conversion of the Nations 

9 "For at that time I will change the speech of 

the peoples 
to a pure speech, 
that all of them may call upon the name of 

the Lord 
and serve him with one accord. 

10 From beyond the rivers of Cush 

my worshipers, the daughter of my 

dispersed ones, 
shall bring my offering. 

11 "On that day you shall not be put to shame 

because of the deeds by which you have 
rebelled against me; 
for then I will remove from your midst 

your proudly exultant ones, 
and you shall no longer be haughty 

in my holy mountain. 

12 But I will leave in your midst 

a people humble and lowly. 
They shall seek refuge in the name of the 
Lord, 

13 those who are lef t in Israel; 
they shall do no injustice 

and speak no lies, 
nor shall there be found in their mouth 

a deceitful tongue. 
For they shall graze and lie down, 

and none shall make them afraid." 

Israel's Joy and Restoration 

14 Sing aloud, O daughter of Zion; 

shout, O Israel! 
Rejoice and exult with all your heart, 
O daughter of Jerusalem! 

15 The Lord has taken away the judgments 

against you; 
he has cleared away your enemies. 
The King of Israel, the Lord, is in your 
midst; 

you shall never again fear evil. 

16 On that day it shall be said to Jerusalem: 
"Fear not, O Zion; 

let not your hands grow weak. 

17 The Lord your God is in your midst, 

' Hebrew her 



3:15 c read, with many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, TTN 



: 'i- t 

I-have-appointed 



wait for-thus deeds-of-them 

q >U2U>a >3 iyb 



b'3 inwn ics^n b»s n*?v 

i • : ■ j- : ■ t t av t 

all-of they-make-corrupt they-do-early however against-her 

^Qip uvb mrv -otu ^ -ran pk« roniVVp 

j* * i : t : •■. : * - '<•■ t it • -: 

to-rise-me for-day-of Yahweh declaration-of for-me 

rrbVoo ^2pb d% with 

t : - j- : 't : • 1 v: v ■ t : • j- a- : 

kingdoms to-assemble-me nations to-gather judgment-of-me for to-prey 

»a rhn ^3 ^ppT nrrby ^b 

in-fire-of for nose-of-me blaze-of all-of indignation-of-me upon-them to-pour-out 

tn _> 3 9 :psn -bi bzm >ritup 

■JT I' 1 V IT T T I" T " " T I '* 

at-that-time for the-earth all-of she-shall-be-consumed jealousy-of-me 

owa bVa xi$b rnna nau; d^qp ~bx ^Inf 

lip peoples to I-will-change 

D3u> nap*? nirr 

jv : iiT! t : 

shoulder to-serve-him Yahweh 

-na nnp 

offering-of-me they-shall-bring being-dispersed-ones-me daughter-of worshipers-of-me 

lute rnVVp bin hiHan tib wnn nvan 

JV - : j • ... < - j - 

which deeds-of-you from-all-of you-shall-be-ashamed not the-that on-the-day 



on-name-of all-of-them to-call being-pure 

uto -nnA napoio nm 

a ■■ i- : v i" •• it v 

Cush to-rivers-of from-beyond one 

iTinio p^af ^ia 



•^anpp ton \m -»3 

from-midst-of-you I-will-remove then for 

-rip nnnj6 *«join -*6i 

\. -jt : t : ■ s* i : 

longer to-be-haughty you-shall-continue and-not 

rip dp Thpa TnNwmi2 

humble people in-midst-of-you but-I- will-leave 

bkw': nnKU>i3 :ro_rp owa 

Israel what-is-left-of 

J" t • i : 

he-shall-be-found and-not 

ipt nan 

j : • t 'f 

they-shall-graze they 

-na *n 14 



npwa 

: - 1- t 
you-have-rebelled 

pride-of-you exultant-ones-of 

^rii? in? 

holiness-of-me in-mountain-of 

rem bi) 

it: at t 

Yahweh in-name-of and-they-shall-seek -refuge and-lowly 

afa nar -*6i r6ip ww -nb 

tt j:-: : t : - <-;- i 

lie they-speak and-not injustice they-shall-do not 

-••a n*mn ]wb nn^aa 

r a* : - ' j i IV * : 



in-mouth-of-them 
: t : 

daughter-of sing-aloud one-making-afraid and-there-is-not and-they-shall-lie-down 

na a 5 ? -^aa nVpi Tinw bNiizp ipnn ri% 

t : 'it; <• : • A" t : ■ w v t 1 



for deceitfulness tongue-of 

:Tnnn pan 



daughter-of heart with-all-of and-exult rejoice 
' • - t : • 



Israel shout Zion 

Ton is roVtfrr 

<* ■■ ■ it t : 

he-has-taken-away Jerusalem 

<•• i : • I v jv I ft- : i 

Israel King-of one-being-hostile-to-you 

Minn nvaie nip jn wvn 

i it r : I- 

again evil you-shall-fear 

t ' * ftT 

hands-of-you they-shall-grow-weak not Zion fear-you 



he-has-cleared judgments-of-you Yahweh 

-*6 ^inpa hin? 

not in-midst-of-you Yahweh 

"btS D^IT 1 ? ION* 

■ l- T I ■ J" T " 

not to-ferusalem he-shall-be-said the-that on-the-day 

vribx mrr»i7 tipp ist 

1 • *j- v: st : * • itt j i * 

God-of-you Yahweh 



English (ESV) 



1979 



ZEPHANIAH 3:18-20 



nnow? yfy t^ur ijw -in; b T3np3 

with-gladness over-you he-will-rejoice he-will-save mighty-one in-midst-of-you 

■uuw rmnn Inarms tornr 

S" it • : • ■ i- 7 j-t t -: j- : ■ -: - 

ones-mourning with-singing over-you he-will-exult by-love-of-him he-will-make-quiet 

riNwo rn too tisdn npiQO 

j- : - rs t ' J" ■ • : i- t 

burden they- will-be away-from-you I-will-gather from-appointed-time 

t-hjq -Va tin nwj? rnsnn rr^p 

T V -JV J* ! • IT IV T IV T 

ones-oppressing-of-you all-of — dealing behold-I reproach against-her 

hrrani np^kn tin TWini *rnn npa 

t t • - : t •■ - v j- : - : <v - j-t 

and-the-one-being-cast-out the-one-limping — and-I-will-save the-that at-the-time 

pari "Vaa 0^=1 nVnn 2 ? frnawi fipN 

the-earth in-all-of and-to-name to-praise and-I-will-set-them I-will-gather 

npai ninN wsn kvin np32o :Dnu>a 

l" T v : V J' T * - <" T IT I T 

and-at-the-time —you I-will-bring-in the-that at-the-time shame-of-them 
and-to-praise to-name — you I-will-make for — you to-gather-together-me 

DDTiinu; tin mwn pan vay ^ba 

yv ■■ : v s- : * v t t j- - : 

fortunes-of-you — when-to-restore-me the-earth peoples-of among-all-of 

rrryr -ion ddtp*? 

it : j-t iv •■ ■• : 

Yahweh he-says to-eyes-of-you 



a mighty one who will save; 
he will rejoice over you with gladness; 

he will quiet you by his love; 
he will exult over you with loud singing. 

18 I will gather those of you who mourn for 

the festival, 
so that you will no longer suf fer 
reproach. 1 

19 Behold, at that time I will deal 

with all your oppressors. 
And I will save the lame 

and gather the outcast, 
and I will change their shame into praise 

and renown in all the earth. 

20 At that time I will bring you in, 

at the time when I gather you together; 
for I will make you renowned and praised 

among all the peoples of the earth, 
when I restore your f ortunes 

before your eyes," says the Lord. 

r The meaning of the Hebrew is uncertain 



3:17 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ^ — 



The Command to Rebuild the Temple 

1 In the second year of Darius theking, in the 
sixth month, on the first day of the month, 
the word of the Lord came by the hand of 
Haggai the prophet to Zerubbabel the son of 
Shealtiel, governor of Judah, and to Joshua the 
son of Jehozadak, the high priest: 2 "Thus says 
the Lord of hosts: These people say the time 
has not yet come to rebuild the house of the 
Lord." 3 Then the word of the Lord came by the 
hand of Haggai the prophet, 4 "Is it a time for 
you yourselves to dwell in your paneled houses, 
while this house lies in ruins? 5 Now, therefore, 
thus says the Lord of hosts: Consider your 
ways. 6 You have sown much, and harvested 
little. You eat, but you never have enough; you 
drink, but you never have your f ill. You clothe 
yourselves, but no one is warm. And he who 
earns wages does so to put them into a bag 
with holes. 

7 "Thus says the Lord of hosts: Consider 
your ways. 8 Go up to the hills and bring wood 
and build the house, that I may take pleasure 
in it and that I may be glorified, says the Lord. 
9 You looked for much, and behold, it came to 
little. And when you brought it home, I blew it 
away. Why? declares the Lord of hosts. Because 
of my house that lies in ruins, while each of you 
busies himself with his own house. '"Therefore 
the heavens above you have withheld the dew, 
and the earth has withheld its produce. 1 1 And 
I have called for a drought on the land and 
the hills, on the grain, the new wine, the oil, 



Haggai | Tin 



1:8 p rmsNi 



ma oira >#wn iznfn ^Von uhmb bnu; ruu>a i 1 

one on-day the-sixth in-the-month the-king to-Darius second in-year-of 

mt 7H tfain »an -ra mm nn mn unr6 

* t - j- - - : t : - : t t v a - 

to the-prophet Haggai by-hand-of Yahweh word-of he-was to-the-month 

-p Durirr -bm nnim nna 'bwrbwt) -n Vm-ir 

son-of Joshua and-to Judah governor-of Shealtiel son-of Zerubbabel 

ni^ns mm ion na2 :ib*6 ViTan pan pisim 

it: jt : *j~ t j i lt l -n t : 

hosts Yahweh-of he-says thus to-say the-high the-priest Jehozadak 

mrr rra -n» & tid iib iion htn nun ion*? 

it : j** v -j v j : it v - <t t a 

Yahweh house-of time-of to-come time-of not they-say the-this the-people to-say 

nbxb ^njn •••in -pa mm in vn 3 minnb 

1 v t - i — - : t : - : • : r it*: 

to-say the-prophet Haggai by-hand-of Yahweh word-of then-he-was to-be-built 

mm d^sd DDTm rouh ntix bib nun 4 

■ j- - : a- : jv - t : v iv t v - v t <•• - 

and-the-house being- paneled in-houses-of-you to-dwell you for-you the-time 

10^ niNna mm ion pd nriiJis 

J" at: jt : i- t j 

set hosts Yahweh-of he-says thus 

anm rain orunT6 

and-to-bring-in to-make-much you-have-sown 

TNi inw hunwV 

• ■• : j t t : t : 

but-there-is-not to-drink to-satisfaction 

ib nhb tni 

a j : 1 ■• : 

to-him to-be- warm but-there-is-not 

liix -bit i3rm>P 

bag to hiring-self -out-to-earn-wages and-the-one-hiring-self-out-to-earn-wages 

-bv nmb lonz; niNns mm ion 137 : mpj 

iv : - : j" at: jt : i~ t j 'it 

on heart-of-you set hosts Yahweh-of he-says thus being-pierced 

man im yv Drmnm inn iVys rorron 

•at - j : ' i" r: » — - .j T t j —, iv ■■ : - 

the-house and-build wood and-you-are-to-bring the-hill go-up ways-of-you 

-bx nj39 :mm ion i:dni n -mriNi 

< t it : j- t it : t v : j v : v : 

to to-look Yahweh he-says so-that-I-am-honored in-him that-I-may-take-pleasure 

in ^mnsn man Dn^nm ojio 1 ? nam rain 

a • : j- t : • 1 jv ■• -: - t : • J" * : •■ : - 

on-him and-I-blew the-house and-you-brought to-little and-behold to-make-much 

-imn jir niNia mm dnj no fir 

that house-of-me because hosts Yahweh-of declaration-of why because 

n^bv p -^dio :imnV Bra onn on«i nin Kin 

v ■■ -: 'J" - 1 ■• : r i* t jv - : •■ t j 

above-you thus upon to-house-of-him man running while-you in-ruins he 

:ato nxbz pam Vuo d^qw wVa 

it : jt : T ' ■ II T ! AT ■ ■ 1- T j : T 

produce-of-her she-has-withheld and-the-earth from-dew heavens they-have-withheld 

-bv\ hm -bv\ onnn _i 7Di pan _t ?p nin *np*o n 

- : *t t - - : -tv - : • vjt t - v t': v t 

and-on the-grain and-on the-hills and-on the-land on drought and-I-have-called 



therefore-now 

:DDpi : T 

ways-of-you 
but-there-is-not 

vnb 

I T 

to-clothe-self 



:mn ntn 

I" T IV - 

in-ruin the-this 

■by Dron*? 

on heart-of-you 

VbN DUO 

< t t : 

to-eat little 

rtnuib 

t : t : 
to-drink-one's-fill 



lanwam 
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HAGGAI 1:12-2:5 



-Vui n/rmn N*^in iwn Vui -imrn -Vui wimnn 

- : at t -: t r jv ~: -j- : t : • - - : J * - 

and-on the-ground she-brings-out what and-on the-oil and-on the-wine 

youni2 :d^23 irw -Va n/innn -Vdi b™n 

J~ : ■ - -it - - t i- : * ** f - " : 

then-he-obeyed hands labor-of all-of and-on 

bmri jten p"rcim "ll s??^rn 



T T IT 

the-man 



the-beast and-on 

• : - l iv jv t 

Shealtiel son-of Zerubbabel 



nun 

T T 



the-high the-priest Jehozadak son-of and-Joshua 

hm ~bv) DmriVN mm 'bipa 

.... _ . v » i ■.*: jt : l : 

words-of and-on God-of-them Yahweh in-voice-of the-people remnant-of with-all-of 

iNT^i omrnVN mm mbv trcbn »an 

j : i— av •• jt : it: jv -: - * t - j — 

and-they-feared God-of-them Yahweh he-had-sent-him as the-prophet Haggai 

mm ^bn "»in inmu : mm ^an nun 

•jt : 1 s- : - - - v it : y : • it t 

Yahweh messenger-of Haggai then-he-said Yahweh from- pre sence-of the-people 

-ofo nana w "ion 1 ? dpV mm nDNte 

••. : iv : j* -: a jt t it : j - : : ~ : 

declaration-of with-you I to-say to-the-people Yahweh with-message-of 

bwnbv) -» VJant 1m tin mm nunw :mm 

..... *.* v t - v t : -jt- it : 

Shealtiel son-of Zerubbabel spirit-of — Yahweh and-he-stirred-up Yahweh 

iron piirim -pi uuMrr fan tint rrnrn nna 

' j" - ' t t : 1 v - <••. : v : t : J 

the-priest Jehozadak son-of Joshua spirit-of and — Judah governor-of 

iwi totisn nun nrnw b's jtt*i tint Viin 

j t _ at t j* •• : i - v i: t - 

and-they-did and-they-came the-people remnant-of all-of spirit-of and— the-high 

□nwp ni ; 3i5 :orprft« niNia mm -rraa na^Vo 

s* : v : iv v: it: jt : - : t t : 

twenty on-day-of God-of-them hosts Yahweh-of on-house-of work 

:"f?sn winr? dtiw ru^n natefa unr6 nuriNi 

1 v iv - vjt : t : ■ i- : j- : • a* ■ - v i - -jt t : - : 

the-king to-Darius second in-year-of in-the-sixth to-the-month and-four 

mm "Tjt fan unr6 -mNi tmtPiB 'ii^ 1 2 

t : - : t t v a - it v : r : v : 

Yahweh word-of he-was to-the-month and-one on-twenty in-the-seventh 

13 tern _t 7N Ki -nnN2 :ifa«*7 tr»ni?i T3 

i v <v t ••.: v t t v: i i* t - J — ~ t 

son-of Zerubbabel to now say to-say the-prophet Haggai by-hand-of 

jnan pixim -\a yurim -Vni rmrr nna 'VntiVw 

the-priest Jehozadak son-of Joshua and-to Judah governor-of Shealtiel 

nton ban ^hon 1 ? Dun matf a "VNi Vnn 

t : • - v t <• i it t j* •■ : v : a t - 

the-being-left among-you who to-say the-people remnant-of and-to the-high 

np-i riwNnn nirm fan man tin 

T 1 A • T i : * v - . j- - 



and-how the-former in-glory-of-him the this the-house — 

:o;rrp2 into NiVn nnp inN 

in-eyes-of-you as-there-is-not 



-J T 

like-him 



riNi -iwn 

t t <v -: 

he-saw who 

t^Nn DriN 

?-not now — him seeing you 

■ra pwim ptm mm -ow itont pm nnpn 

• v - j--. : I j--: - t : ••. : iv t I jt - : 

son-of Joshua and-be-strong Yahweh declaration-of Zerubbabel be-strong yet-now 

tjnj piNn djj "V3 pirn bmn jniDn p'rtfm 

declaration-of the-land people-of all-of and-be-strong the-high the-priest Jehozadak 

tin 5 :niN32 mm dnj niriN ^n -»a mmji mm 

iv it: jt : t*«. : v : • j- -: r a -: r <.t : 

hosts Yahweh-of declaration-of with-you I for and-do Yahweh 



on what the ground brings forth, on man and 
beast, and on all their labors." 

The People Obey the Lord 

12 Then Zerubbabel the son of Shealtiel, and 
Joshua the son of Jehozadak, the high priest, 
with all the remnant of the people, obeyed the 
voice of the Lord their God, and the words 
of Haggai the prophet, as the Lord their God 
had sent him. And the people feared the Lord. 
13 Then Haggai, the messenger of the Lord, 
spoke to the people with the Lord's message, 
"I am with you, declares the Lord." 14 And the 
Lord stirred up the spirit of Zerubbabel the son 
of Shealtiel, governor of Judah, and the spirit 
of Joshua the son of Jehozadak, the high priest, 
and the spirit of all the remnant of the people. 
And they came and worked on the house of 
the Lord of hosts, their God, 15 on the twenty- 
fourth day of the month, in the sixth month, in 
the second year of Darius the king. 

The Coming Glory of the Temple 

2 In the seventh month, on the twenty-first 
day of the month, the word of the Lord 
came by the hand of Haggai the prophet, 
2 "Speak now to Zerubbabel the son of Shealtiel, 
governor of Judah, and to Joshua the son of Je- 
hozadak, the high priest, and to all the remnant 
of the people, and say, 3 'Who is left among you 
who saw this house in its former glory? How do 
you see it now? Is it not as nothing in your eyes? 
4 Yet now be strong, O Zerubbabel, declares the 
Lord. Be strong, O Joshua, son of Jehozadak, 
the high priest. Be strong, all you people of the 
land, declares the Lord. Work, for I am with 
you, declares the Lord of hosts, 5 according 



2:2 a Septuagint (Syriac) add ndvrac, 



HAGGAI 2:6-15 



1982 



Hebrew (BHS) 



to the covenant that I made with you when 
you came out of Egypt. My Spirit remains in 
your midst. Fear not. 6 For thus says the Lord 
of hosts: Yet once more, in a little while, I will 
shake the heavens and the earth and the sea 
and the dry land. 7 And I will shake all nations, 
so that the treasures of all nations shall come 
in, and I will fill this house with glory, says the 
Lord of hosts. "The silver is mine, and the gold 
is mine, declares the Lord of hosts. 9 The latter 
glory of this house shall be greater than the for- 
mer, says the Lord of hosts. And in this place 

I will give peace, declares the Lord of hosts.' " 

Blessings for a Defiled People 

10 On the twenty-fourth day of the ninth 
month, in the second year of Darius, the word 
of the Lord came by Haggai the prophet, 

I I "Thus says the Lord of hosts: Ask the priests 
about the law: 12 'If someone carries holy meat 
in the fold of his garment and touches with his 
fold bread or stew or wine or oil or any kind 
of food, does it become holy?'" The priests an- 
swered and said, "No." 13 Then Haggai said, "If 
someone who is unclean by contact with a dead 
body touches any of these, does it become un- 
clean?" The priests answered and said, "It does 
become unclean." 14 Then Haggai answered and 
said, "So is it with this people, and with this na- 
tion before me, declares the Lord, and so with 
every work of their hands. And what they offer 
there is unclean. 15 Now then, consider from 



trixaa DsnNm norm »ma 

■ - : ■ • jv : •• : v : ■ ■ <- t 

from-Egypt when-to-go-out-you with-you I-cut 

Hem rb >a« -Mrvn -bx orpine moy 



"TO 

that the-word 



♦nm 



he-says thus for fear-you not 

tin izjuno N'D 

— causing-to-shake and-I she 

:nmnn tini n^n 

IT T T V V I IT ~ 

the-dry-ground and— the-sea 

-Va man io 

t j- : v IT 

all-of desire-of so-they-shall-come-in 

mm -ion Tina run 

jt : i- t t v - ■<- - 

Yahweh-of he-says glory the-this the-house 

mm dw nn-rn 

JT : l*-. : AT T - 

Yahweh-of declaration-of the-gold 



in-midst-of-you standing and-Spirit-of-me 

j- : i~ - i t : jt : 

little-one one-of yet hosts Yahweh-of 

tiki pn&n " nN1 mown 



and- 

-m 



the-heavens 

'n^rnm 7 

— and-I-will-shake 

tinVoi nmn 



and — the-earth 

uHm -bi 

T 

the-nations all-of 

man m m »i 

- and-I-will-fill the-nations 

j- : • v lv - r it: 

and-to-me the-silver to-me hosts 

-?o rhnNn mn man Vina mm Vru9 :ni«n^ 

i . i _. ,_ 7 <v _ . _ - . v : I* jt it: 

more-than the-latter the-this the-house glory-of he-shall-be great hosts 

□1%> \m htn Diponi niNas mm -ion |iw*nn 
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peace I-will-give the-this and-in-the-place hosts Yahweh-of he-says the-former 

: - t t : - : <•:■•■: it: jt : v-. : 

to-the-ninth and-four on-twenty hosts Yahweh-of declaration-of 

ran ^n ~bn mm mn unmV mnu> nwz 

V T - J V T I - I T T \VtT IT! * l — ! 1" 1 ' 

the-prophet Haggai to Yahweh word-of he-was to-Darius second in-year-of 

D^nan _ n« t« -buy) niNas mm "ion u :no*6 

•)'—.- •; st - : a t : jt : i- t j i 

the-priests — now ask hosts Yahweh-of he-says thus to-say 

*i;aa unip -nwa iztofc I?ni2 :-ito*6 rnin 

in-corner-of holiness meat-of man he-carries if to-say law 

Tian -Vni Dn*?n -Vn ism yjm rua 

•t - v : v v - v t : ■ *j-t : : • 

the-stew and-to the-bread to with-corner-of-him and-he-touches garment-of-him 

urrpvi bmn -bi -bm tqu> -Vni p»n _t ?Ni 

■ -: it - : — t v : ' v uv v : > . s - - » : 

?-he-shalI-be-holy food any-of and-to oil and-to the-wine and-to 

-d« no***] 13 -Mb nntf»i twnan uin 

if Haggai then-he-said not and-they-said the-priests and-they-answered 

mwn nV« -Vaa u>2j _ noo jh» 

at : ■ ~: v i" t : vov ■• : 

?-he-shall-be-unclean these on-any-of person unclean-of he-touches 

un 14 no^i tr:nan uxn 

I - — it : ■ c : - - s 

then-he-answered he-shall-be-unclean and-they-said the-priests and-they-answered 

hsh mn *Un -pi mn -oi>n p nn^i 'in 

- t : <v - - ' •• : v - t jt 'j- v " - _ 

before-me the-this the-nation and-thus the-this the-people so and-he-said Haggai 

miw nrrr nvvn _t ?a pi mm -ot« 

>v -i - av ••: j- -; - t 1 1" : t : •.. : 

and-what hands-of-them work-of every-of and-so Yahweh declaration-of 

-to oiaa'? *u -iQ^ hnuiis :«in «qu du> mnp' 

i . v . - . JT ,. t - : i j" t it -J*': - 

from heart-of-you please set then-now he unclean there they-bring-near 
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stone-of 



■bx pK -dw ono/j rrwoi n-rn oi»n 
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to stone-of to-place from-before and-beyond-DIR the-this the-day 

witins nniv -bx ka a Dnvnoi6 :mrp Vara 
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twenty heap-of to he-came since-to-be-them 



to 



fifty to-draw-off the-wine-vat 

f isnwa Dana Tr^n 17 

with-the-blight — you I-struck-down 

uyr nwy/j _t ?a n« 

rtV ■■: j- -: - t t.- 

hands-of-you work-of all-of — 

-*Drt> is :mrv "dw 

jt • it : •-. : 

please set Yahweh declaration-of 



Ka 

JT 

he-came 



Yahweh 
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ten 



nrrm 

it : t : 
and-she-was 



twenty 

•naai 
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and-with-the-hail 

b DDnN 
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to-me —you 



in-temple-of 

nrrm 
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and-she-was 

nnia 
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measure 



and-with-the-mildew 

T«] b 

yet-there-is-not 



the-day from 



onta; bfta nVum n-tn 
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twenty from-day-of and-above-DIR the-this the-day from heart-of-you 

mrr -byn -n#K oi»n -112b wtfnb npanKi 
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Yahweh temple-of he-was-founded that the-day to-from to-the-ninth and-four 

nm nnuaa rvrn rtonw iDaaa'? ,cnz> 

?-yet heart-of-you set 

lianrn npKrini 

the-day from he-bears not the-olive and-tree-of and-the-pomegranate and-the-fig-tree 

*ln -t ?K rnu? imrp in ^120 :tqk n-tn 



the-vine and-unto in-the-storage-room the-seed 

Di*n Ktw iib nnn 
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Haggai to second-one Yahweh word-of and-he-was I-wili-bless the-this 

Vaanr -Vn "1DN21 untf? nuanKi onuwa 
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Zerubbabel to say to-say to-the-month and-four on-twenty 

:pan tiki dtopi tik winn ^k ibab rrnrr Tina 
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the-earth and — the-heavens — shaking I to-say Judah governor-of 

nia^/jQ prh Thawm ntibnn aoa Toam22 
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kingdoms-of strength-of and-I- will-destroy kingdoms throne-of and-I-will-overthrow 
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and-I-will-overthrow 

bono 
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the-nations 

rrm 



roam naano 
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and-ones-riding-of-her chariot 

anna 12ft* orraani 

by-sword-of man and-ones-riding-of-them horses and-they-shall-go-down 

nito mrr -ok: mnn 01*323 :rna 
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hosts Yahweh-of declaration-of the-that on-the-day brother-of-him 

tjkj nap ^KT^Kiy -ja Vaanr ^njpK 

declaration-of servant-of-me Shealtiel son-of Zerubbabel I-will-take-you 

dkj Tinna ?[a -»3 onina T^Wi njrr 



declaration-of I-have-chosen on-you 



for like-the-seal and-I-will-set-you Yahweh 

:niKaa mm 



I T 

hosts Yahweh-of 



this day onward.' Before stone was placed upon 
stone in the temple of the Lord, 16 how did you 
fare? When 2 one came to a heap of twenty mea- 
sures, there were but ten. When one came to 
the wine vat to draw fifty measures, there were 
but twenty. 17 1 struck you and all the products 
of your toil with blight and with mildew and 
with hail, yet you did not turn to me, declares 
the Lord. 18 Consider from this day onward, 
from the twenty-fourth day of the ninth month. 
Since the day that the foundation of the Lord's 
temple was laid, consider: 19 Is the seed yet in 
the barn? Indeed, the vine, the fig tree, the 
pomegranate, and the olive tree have yielded 
nothing. But from this day on I will bless you." 

Zerubbabel Chosen as a Signet 

20 The word of the Lord came a second 
time to Haggai on the twenty-fourth day of the 
month, 21 "Speak to Zerubbabel, governor of 
Judah, saying, I am about to shake the heavens 
and the earth, 22 and to overthrow the throne of 
kingdoms. Iam about to destroy the strength of 
the kingdoms of the nations, and overthrow the 
chariots and their riders. And the horses and 
their riders shall go down, every one by the 
sword of his brother. 23 On that day, declares the 
Lord of hosts, I will take you, O Zerubbabel my 
servant, the son of Shealtiel, declares the Lord, 
and makeyoulike a 3 signet ring, for I have cho- 
sen you, declares the Lord of hosts." 

' Or backward; also verse 18 2 Probable reading (compare 
Septuagint); Hebrew Lord, since they were. When 
1 Hebrew the 



2:16 a Septuagint, rivec, r]T£ ; read DJVTTnQ 
and join with verse 1 5 
2:17 b-b Septuagint (Syriac), Kai ouk 
ETiEorpeijjaire ; probably read DFQIP nbl ; cf. 
Targums, Vulgate 



Zechariah I mDT 



A Call to Return to the Lord 

Iln the eighth month, in the second year of 
Darius, the word of the Lord came to the 
prophet Zechariah, the son of Berechiah, son 
of Iddo, saying, 2 "The Lord was very angry 
with your fathers. 3 Theref ore say to them, Thus 
declares the Lord of hosts: Return to me, says 
the Lord of hosts, and I will return to you, says 
the Lord of hosts. 4 Donotbelike your fathers, 
to whom the former prophets cried out, 'Thus 
says the Lord of hosts, Return f rom your evil 
ways and from your evil deeds' But they did 
not hear or pay attention to me, declares the 
Lord. 5 Your fathers, where are they? And the 
prophets, do they live forever? 6 But my words 
and my statutes, which I commanded my ser- 
vants the prophets, did they not overtake your 
fathers? So they repented and said, 'As the Lord 
of hosts purposed to deal with us for our ways 
and deeds, so has he dealt with us.' " 

A Vision of a Horseman 

7 On the twenty-fourth day of the eleventh 
month, which is the month of Shebat, in the sec- 
ond year of Darius, the word of the Lord came 
to the prophet Zechariah, the son of Berechiah, 
son of Iddo, saying, 8 "I saw in the night, and 
behold, a man riding on a red horse! He was 
standing among the myrtle trees in the glen, and 
behind him were red, sorrel, and white horses. 
9 Then I said, 'What are these, my lord?' The an- 
gel who talked with me said to me, 'I will show 
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Yahweh word-of he-was to-Darius second in-year-of the-eighth in-the-month 
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he-was-angry to-say the-prophet Iddo son-of Berechiah son-of Zechariah to 
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he-says thus to-them therefore-you-are-to-say anger fathers-of-you at Yahweh 

ni^as mm rnu ^ nw nikas mm 
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hosts Yahweh-of declaration-of to-me return hosts Yahweh-of 
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be-you not hosts Yahweh-of he-says to-you and-I-will-return 
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the-former the-prophets to-them they-cried-out who like-fa thers-of -you 
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from-ways-of-you please return hosts Yahweh-of he-says thus to-say 
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and-not they-heard but-not the-evil and-deeds-of-you the-evil 
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they where fathers-of-you Yahweh declaration-of to-me they-paid-attention 
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they-live ?-fbr-eternity and-the-prophets 
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they-overtook ?-not the-prophets servants-of-me — I-commanded which 
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Yahweh-of he-has-purposed as and-they-said so-they-turned fathers-of-you 

u^yosi toima 13*7 nltypb hiNas 

•• t -: j- : •* t : ■ t j -: - t : 

and-according-to-deeds-of-us according-to-ways-of-us as-to-us to-do hosts 
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ten-of to-one-of and-four twenty on-day-of with-us he-has-done so 
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word-of he-was to-Darius second in-year-of Shebat month-of that month 

:inxb txosn trhrja -p inbn^ -p m*pT "Vn nim 

to-say the-prophet Iddo son-of Berechiah son-of Zechariah to Yahweh 

aim nix, did _i ?y ban fetot -nam nb'bn prions 
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and-he red horse on riding man and-behold the-night I-saw 

d^did rnrmi rbsaa nuw nnrrnn pa nop 

horses and-behind-him in-the-depth that the-myrtle-trees among standing 

tfm hVn -no nnfci9 ra^a^ D^pnu; D^anx 

what then-I-said and-white grape-colored red 
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I-will-show-you I with-me the-one-speaking the-angel to-me and-he-said 
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among the-one-standing the-man so-he-answered these they what 

■srVnnnb nim vbv) mzw nVN tdk»i nnrrnn 
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to-walk-to-and-fro Yahweh he-has-sent whom these and-he-said the-myrtle-trees 

f| igyn nim yxbn tin tfPM.ii :pK3 

among the-one-standing Yahweh angel-of — and-they-answered on-the-earth 

-Va mm pan uaVnnn nan*! D^mn 

all-of and-behold on-the-earth we-have-watked-about and-they-said the-myrtle-trees 

Son'*! mm :n PI? T ^1 n ?W s 

and-he-said Yahweh angel-of then-he-answered and-at-rest remaining the-earth 

tin omn -*6 hnN »no "td nito mm 
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— you-will-have-mercy not you when until hosts Yahweh-of 
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seventy this you-have-been-angry which Judah cities-of and — Jerusalem 

■a nn^n yxbnn tin nim fin 13 :mu? 
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with-me the-one-speaking the-angel — Yahweh and-he-answered year 

yxbm ^>n "ion*! 14 :crom onm onio nnm 

the-angel to-me so-he-said comfort words good words 
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hosts Yahweh-of he-says thus to-say cry-out with-me the-one-speaking 
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I great and-anger great jealousy and-for-Zion for-Jerusalem I-am-jealous 

oPa 'JN n#N crc^wn umn -by nip 

little I-was-angry I when the-at-ease-ones the-nations at being-angry 
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I-have-returned Yahweh he-says thus for-thus —disaster they-helped and-they 
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declaration-of in-her he-shall-be-built house-of-me with-mercy to-Jerusalem 
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•(77: - tv 7 'jt. a 7 : J7 : 

Jerusalem over he-shall-be-stretched-out and-measuring-line hosts Yahweh-of 
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again hosts Yahweh-of he-says thus to-say cry-out again 
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again Yahweh and-he-will-comfort from-goodness cities-of -me they-shall-overflow 
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on-Jerusalem again and-he-will-choose Zion — 
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horns f'our-of and-behold and-I-saw eyes-of-me — and-I-lifted-up 
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and-he-said these what with-me the-one-speaking the-angel to and-I-said 

tin rrnm tin nt n#N hinpn n^N ^>n 



you what they are.' 10 So the man who was stand- 
ing among the myrtle trees answered, 'These are 
they whom the Lord has sent to patrol the earth.' 
11 And they answered the angel of the Lord who 
was standing among the myrtle trees, and said, 
'We have patrolled the earth, and behold, all the 
earth remains at rest' 12 Then the angel of the 
Lord said, 'O Lord of hosts, how long will you 
have no mercy on Jerusalem and the cities of Ju- 
dah, against which you have been angry these 
seventy years?' 13 And the Lord answered gra- 
cious and comforting words to the angel who 
talked with me. 14 So the angel who talked with 
me said to me, 'Cry out, Thus says the Lord of 
hosts: I am exceedingly jealous for Jerusalem and 
for Zion. 1 5 And I am exceedingly angry with the 
nations that are at ease; for while I was angry but 
a little, they furthered the disaster. 16 Therefore, 
thus says the Lord, I have returned to Jerusa- 
lem with mercy; my house shall be built in it, 
declares the Lord of hosts, and the measuring 
line shall be stretched out over Jerusalem. 17 Cry 
out again, Thus says the Lord of hosts: My cit- 
ies shall again overflow with prosperity, and the 
Lord will again comfort Zion and again choose 
Jerusalem.' " 

A Vision of Horns and Craftsmen 

18 ' And I lifted my eyes and saw, and be- 
hold, four horns! "And I said to the angel who 
talked with me, "What are these?" And he said 
to me, "These are the horns that have scattered 

'Ch2:l in Hebrew 
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they-have-scattered that the-horns these to-me 1:16 plpl 
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Judah, Israel, and Jerusalem." 20 Then the Lord 
showedme four craftsmen. 21 And I said, "What 
are these coming to do?" He said, "These are 
the horns that scattered Judah, so that no one 
raised his head. And these have come to ter- 
rify them, to cast down the horns of the nations 
who lif ted up their horns against the land of Ju- 
dah to scatter it." 

A Vision of a Man with a Measuring Line 

2' And I lifted my eyes and saw, and behold, 
a man with a measuring line in his hand! 
2 Then I said, "Where are you going?" And he 
said to me, "To measure Jerusalem, to see what 
is its width and what is its length." 3 And behold, 
the angel who talked with me came forward, 
and another angel came forward to meet him 
4 and said to him, "Run, say to that young man, 
'Jerusalem shall be inhabited as villages without 
walls, because of the multitude of people and 
livestock in it. 5 And I will be to her a wall of fire 
all around, declares the Lord, and I will be the 
glory in her midst.' " 

6 Up! Up! Flee from the land of the north, 
declares the Lord. For I have spread you abroad 
as the four winds of the heavens, declares the 
Lord. 7 Up! Escape to Zion, you who dwell 
with the daughter of Babylon. 8 For thus said 
the Lord of hosts, after his glory sent me 2 to the 
nations who plundered you, for he who touches 
you touches the apple of his eye: 9 "Behold, I will 
shake my hand over them, and they shall be- 
come plunder for those who served them. Then 
you will know that the Lord of hosts has sent 
me. lu Sing and rejoice, O daughter of Zion, for 

'Ch 2:5 in Hebrew ^Or he sent me after glory 



2:2 d sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ub — ; not present in 1 Hebrew 
manuscript 
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daughter-of and-rejoice sing-for-joy he-has-sent-me hosts Yahweh-of that 
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be-silent on-Jerusalem again 
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holiness-of-him from-dwelling-place-of he-has-roused-himself for Yahweh from-before 
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before standing the-high the-priest Joshua — then-he-showed-me 
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filthy garments being-clothed he-was now-Joshua from-fire being-snatched brand 
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and-he-assured standing Yahweh and-angel-of garments and-they-clothed-him 
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if hosts Yahweh-of he-says thus to-say on-Joshua Yahweh angel-of 
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behold, I come and I will dwell in your midst, 
declares the Lord. 11 And many nations shall 
join themselves to the Lord in that day, and 
shall be my people. And I will dwell in your 
midst, and you shall know that the Lord of 
hosts has sent me to you. 12 And the Lord will 
inherit Judah as his portion in the holy land, 
and will again choose Jerusalem." 

13 Be silent, all flesh, before the Lord, for he 
has roused himself from his holy dwelling. 

A Vision of Joshua the High Priest 

3 Then he showed me Joshua the high priest 
standing before the angel of the Lord, 
and Satan' standing at his right hand to ac- 
cuse him. 2 And the Lord said to Satan, "The 
Lord rebuke you, O Satan! The Lord who 
has chosen Jerusalem rebuke you! Is not this 
a brand 2 plucked from the fire?" 3 Now Joshua 
was standing before the angel, clothed with 
filthy garments. 4 And the angel said to those 
who were standing before him, "Remove the 
filthy garments f rom him." And to him he said, 
"Behold, I have taken your iniquity away from 
you, and I will clothe you with pure vestments." 
5 And I said, "Let them put a clean turban on his 
head." So they put a clean turban on his head 
and clothed him with garments. And the angel 
of the Lord was standing by. 

6 And the angel of the Lord solemnly as- 
sured Joshua, '"Thus says the Lord of hosts: If 
you will walk in my ways and keep my charge, 
then you shall rule my house and have charge of 

'Hebrew 1 he Accuser or the Adversary ^That is, a burning 
stick 
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my courts, and I will give you the right of access 
among those who are standing here. 8 Hear now, 
O Joshua the high priest, you and your friends 
who sit before you, for they are men who are 
a sign: behold, I will bring my servant the 
Branch. 9 For behold, on the stone that I have 
set before Joshua, on a single stone with seven 
eyes,' I will engrave its inscription, declares the 
Lord of hosts, and I will remove the iniquity of 
this land in a single day. 10 In that day, declares 
the Lord of hosts, every one of you will invite 
his neighbor to come under his vine and under 
his fig tree." 

A Vision of a Golden Lampstand 

4 And the angel who talked with me came 
again and woke me, like a man who is 
awakened out of his sleep. 2 And he said to me, 
"What do you see?" I said, "I see, and behold, a 
lampstand all of gold, with a bowl on the top of 
it, and seven lamps on it, with seven lips on each 
of the lamps that are on the top of it. 3 And there 
are two olive trees by it, one on the right of the 
bowl and the other on its left." 4 And I said to 
the angel who talked with me, "What are these, 
my lord?" 5 Then the angel who talked with me 
answered and said to me, "Do you not know 
what these are?" I said, "No, my lord." 6 Then 
he said to me, "This is the word of the Lord to 
Zerubbabel: Not by might, nor by power, but by 
my Spirit, says the Lord of hosts. 7 Who are you, 

great mountain? Before Zerubbabel you shall 

1 Or facets 



'nrm 



at- -: 

to-you and-I-will-give courts-of-me 



4:2 p 

4:2 b read, with many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, rfell 
4:2 c Septuagint (Syriac), Auxvoi ; probably 
read, niU 



:nbxn nnnyn pa vthnn kb 

...... T t* ! t J" ■ : : - * 1 

the-these the-ones-standing among passages 

?pini hm bmn jrpn iinyirr k| ynys 

and-friends-of-you you the-high the-priest Joshua now hear 

win *un _, a nan nsio *utoN ^!ssf? n^nw'n 

bringing behold-I for they sign men-of for before-you the-ones-sitting 

Wu "wx pan run 1*39 max «ny tin 

before I-have-set that the-stone behold for Branch servant-of-me — 

nnso >un wrv nmw nrm pa ~bv vv\tx> 

-j- - : s* : • *rtT *■ jt : • i- - * v jv - - *.. : 

engraving behold-I eyes seven one stone on Joshua 

tin Tiutoi niNnx nm 1 bxi nrins 

•r ; - t : jt : ••. : t *•. ■ 

— and-I-will-remove hosts Yahweh-of declaration-of inscription-of-her 

on: Nihn D?aio nnN Di?a N^nn "HNn ftp 

declaration-of the-that in-the-day one in-day the-she the-land iniquity-of 

pit nnn _t ?N iron 1 ? lanpn niNax mn 1 ' 

to-neighbor-of-him man you-will-call hosts Yahweh-of 

:r\ixr\ nnn -bx-\ 

it ■■ : - )- v : 

fig-tree under and-to 

TNVan nun 1 4 

' it : - - t t - 

the-angel and-he-returned 

niir nwN wwa 



vine under to 



nain 

with-me the-one-speaking 



:m:wo 



and-he-stirred-up-me 

no ^n no«»i2 

j T _ .. v J - it:- j - v -: p : 

what to-me and-he-said out-of -sleep-of -him he-is-awakened who like-man 

n^a anr rnfoo nam itpni -i6tri ntn nnN 

T *•• T T : J" " I J' T - T iSV IT - 

all-of-her gold lampstand-of and-behold I-see and-he-said seeing you 

hmun nmw n^y c ;rrn: ninun nwN'n -Vi? b nVjn 

t : • : <t : ■ t v t t v <t : ■ : t - jt*.. : 

and-seven seven on-her lamps-of-her and-seven top-of-her on and-bowl 

n*6j) Ernn :nu>N'n -bv "wx ninb nipxia 

t <sv t i* ■• * j- : it - jv -: i *■ - • t i 

by-her olive-trees and-two top-of-her on that to-the-lamps channels 

h)Ni4 :pr?Noi27 -bv ~mNi nbxr\ vtyn inx 

1 - - T IT : " IT V I T •-. - ' J* TV 

and-I-answered left-of-her on and-one the-bowl from-right-side-of one 

nVa -na -\hxb n nan-n ™bnn -bx nnNi 

V I" T A I' J" " ' -JT I - - V - IT 
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become a plain. And he shall bring forward the 
top stone amid shouts of 'Grace, grace to it!'" 

8 Then the word of the Lord came to me, 
saying, '"The hands of Zerubbabel have laid 
the foundation of this house; his hands shall 
also complete it. Then you will know that the 
Lord of hosts has sent me to you. 10 For who- 
ever has despised the day of small things shall 
rejoice, and shall see the plumb line in the hand 
of Zerubbabel. 

"These seven are theeyesoftheLoRD, which 
range through the whole earth." 11 Then I said 
to him, "What are these two olive trees on the 
right and the left of the lampstand?" > 2 And a 
second time I answered and said to him, "What 
are these two branches of the olive trees, which 
are beside the two golden pipes from which the 
golden oil' is poured out?" 13 He said to me, 
"Do you not know what these are?" I said, "No, 
my lord." 14 Then he said, "These are the two 
anointed ones^ who stand by the Lord of the 
whole earth." 

A Vision of a Flying Scroll 

5 Again I lifted my eyes and saw, and be- 
hold, a flying scroll! 2 And he said to me, 
"What do you see?" I answered, "I see a flying 
scroll. Its length is twenty cubits, and its width 
ten cubits." 3 3 Then he said to me, "This is the 
curse that goes out over the face of the whole 
land. For everyone who steals shall be cleaned 
out according to what is on one side, and ev- 
eryone who swears falsely'' shall be cleaned out 
according to what is on the other side. 4 1 will 
send it out, declares the Lord of hosts, and it 
shall enter the house of the thief, and the house 
of him who swears falsely by my name. And it 

' Hebrew lacks oil ^Hebrew two sons of new oil 3 Acubit 
wasabout 18 inchesor 45 centimeters i Hebrew lacks 
falsely (supplied from verse 4) 
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shall remain in his house and consume it, both 
timber and stones." 

A Vision of a Woman in a Basket 

5 Then the angel who talked with me came 
forward and said to me, "Lift your eyes and 
see what this is that is going out." 6 And I said, 
"What is it?" He said, "This is the basket' that is 
going out." And he said, "This is their iniquity- 2 
in all the land." 7 And behold, the leaden cover 
was lifted, and there was a woman sitting in 
the basket! 8 And he said, "This is Wickedness." 
And he thrust her back into the basket, and 
thrust down the leaden weight on its opening. 

9 Then I lif ted my eyes and saw, and behold, 
two women coming forward! The wind was in 
their wings. They had wings like the wings of 
a stork, and they lifted up the basket between 
earth and heaven. 10 Then I said to the angel 
who talked with me, "Where are they taking 
the basket?" 11 He said to me, "To the land of 
Shinar, to build a house for it. And when this 
is prepared, they will set the basket down there 
on its base." 

A Vision of Four Chariots 

6 Again I lif ted my eyes and saw, and behold, 
four chariots came out from between two 
mountains. And the mountains were mountains 
of bronze. 2 The first chariot had red horses, the 
second black horses, 3 the third white horses, 
and the fourth chariot dappled horses — all of 
them strong. 3 4 Then I answered and said to 
the angel who talked with me, "What are these, 
my lord?" 5 And the angel answered and said 

'Hebrew ephah; alsoverses7-l 1. An ephah was about 
3/5 bushel or 22 liters ^One Hebrew manuseript, 
Septuagint, Syriac; most Hebrew manuscripts eye 3 Or and 
the fourth chariot strong dappled horses 
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to me, "These are going out to the four winds 
of heaven, after presenting themselves before 
the Lord of all the earth. 6 The chariot with the 
black horses goes toward the north country, the 
white ones go after them, and the dappled ones 
go toward the south country." 7 When the strong 
horses came out, they were impatient to go and 
patrol the earth. And he said, "Go, patrol the 
earth." So they patrolled the earth. 8 Then he 
cried to me, "Behold, those who go toward the 
north country have set my Spirit at rest in the 
north country." 

The Crown and the Temple 

'And the word of the Lord came to me: 
'""Take from the exiles Heldai, Tobijah, and Je- 
daiah, who have arrived from Babylon, and go 
the same day to the house of Josiah, the son of 
Zephaniah. u Take from them silver and gold, 
and make a crown, and set it on the head of 
Joshua, the son of Jehozadak, the high priest. 
12 And say to him, 'Thus says the Lord of hosts, 
"Behold, the man whose name is the Branch: 
for he shall branch out f rom his place, and he 
shall build the temple of the Lord. 13 It is he 
who shall build the temple of the Lord and 
shall bear royal honor, and shall sit and rule 
on his throne. And there shall be a priest on 
his throne, and the counsel of peace shall be 
between them both."' 14 And the crown shall 
be in the temple of the Lord as a reminder 
to Helem,' Tobijah, Jedaiah, and Hen the son 
of Zephaniah. 

15 "And those who are far off shall come and 
help to build the temple of the Lord. And you 

' An alternate spelling of Heldai (verse 10) 
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shall know that the Lord of hosts has sent me to 
you. And this shall come to pass, if you will dili- 
gently obey the voice of the Lord your God." 

A Call for Justice and Mercy 

7 In the fourth year of King Darius, the word 
of the Lord came to Zechariah on the 
f ourth day of the ninth month, which is Chislev. 
2 Now the people of Bethel had sent Sharezer 
and Regem-melech and their men to entreat the 
favor of the Lord, 3 saying to the priests of the 
house of the Lord of hosts and the prophets, 
"Should I weep and abstain in the fifth month, 
as I have done for so many years?" 

4 Then the word of the Lord of hosts came 
to me: 5 "Say to all the people of the land and 
the priests, When you f asted and mourned in 
the fifth month and in the seventh, for these 
seventy years, was it for me that you fasted? 
6 And when you eat and when you drink, do 
you not eat for yourselves and drink for your- 
selves? 7 Were not these the words that the Lord 
proclaimed by the former prophets, when Jeru- 
salem was inhabited and prosperous, with her 
cities around her, and the South and the low- 
land were inhabited?" 

8 And the word of the Lord came to Zechari- 
ah, saying, 9 "Thus says the Lord of hosts, Ren- 
der true judgments, show kindness and mercy 
to one another, 10 do not oppress the widow, the 
fatherless, the sojourner, or the poor, and let 
none of you devise evil against another in your 
heart." 11 But they refused to pay attention and 
turned a stubborn shoulder and stopped their 
ears that they might not hear.' i 2 They made 
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their hearts diamond-hard lest they should 
hear the law and the words that the Lord of 
hosts had sent by his Spirit through the former 
prophets. Therefore great anger came from the 
Lord of hosts. 13 "As I' called, and they would 
not hear, so they called, and I would not hear," 
says the Lord of hosts, 14 "and I scattered them 
with a whirlwind among all the nations that 
they had not known. Thus the land they left was 
desolate, so that no one went to and fro, and the 
pleasant land was made desolate." 

The Coming Peace and Prosperity of Zion 

8 And the word of the Lord of hosts came, 
saying, 2 "Thussays the Lord of hosts: I am 
jealous f or Zion with great jealousy, and I am 
jealous f or her with great wrath. 3 Thus says the 
Lord: I have returned to Zion and will dwell in 
the midst of Jerusalem, and Jerusalem shall be 
called the faithful city, and the mountain of the 
Lord of hosts, the holy mountain. 'Thus says 
the Lord of hosts: Old men and old women 
shall again sit in the streets of Jerusalem, each 
with staf f in hand because of great age. 5 And 
the streets of the city shall be full of boys and 
girls playing in its streets. 6 Thus says the Lord 
of hosts: If it is marvelous in the sight of the 
remnant of this people in those days, should 
it also be marvelous in my sight, declares the 
Lord of hosts? 7 Thus says the Lord of hosts: 
Behold, I will save my people from the east 
country and from the west country, 8 and I will 
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bring them to dwell in the midst of Jerusalem. 
And they shall be my people, and I will be their 
God, in faithfulness and in righteousness." 

'Thus says the Lord of hosts: "Let your 
hands be strong, you who in these days have 
been hearing these words from the mouth of 
the prophets who were present on the day that 
the foundation of the house of the Lord of 
hosts was laid, that the temple might be built. 
10 For before those days there was no wage for 
man or any wage for beast, neither was there 
any safety from the foe f or him who went out or 
came in, f or I set every man against his neigh- 
bor. 11 But now I will not deal with the remnant 
of this people as in the f ormer days, declares 
the Lord of hosts. 12 For there shall be a sowing 
of peace. The vine shall give its fruit, and the 
ground shall give its produce, and the heavens 
shall give their dew. And I will cause the rem- 
nant of this people to possess all these things. 
13 And as you have been a byword of cursing 
among the nations, O house of Judah and house 
of Israel, so will I save you, and you shall be a 
blessing. Fear not, but let your hands be strong." 

14 For thus says the Lord of hosts: "As I 
purposed to bring disaster to you when your 
fathers provoked me to wrath, and I did not re- 
lent, says the Lord of hosts, 15 so again have I 
purposed in these days to bring good to Jerusa- 
lem and to the house of Judah; fear not. l6 These 
are the things that you shall do: Speak the truth 
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to one another; render in your gates judgments 
that are true and make for peace; 17 do not de- 
vise evil in your hearts against one another, and 
love no false oath, for all these things I hate, 
declares the Lord." 

18 And the word of the Lord of hosts came to 
me, saying, 19 "Thus says the Lord of hosts: The 
fast of the fourth month and the fast of the fifth 
and the fast of the seventh and the fast of the 
tenth shall be to the house of [udah seasons of 
joy and gladness and cheerful feasts. Theref ore 
love truth and peace. 

20 "Thus says the Lord of hosts: Peoples shall 
yet come, even the inhabitants of many cities. 
21 The inhabitants of one city shall go to an- 
other, saying, 'Let us go at once to entreat the 
favor of the Lord and to seek the Lord of hosts; 
I myself am going.' 22 Many peoples and strong 
nations shall come to seek the Lord of hosts in 
Jerusalem and to entreat the favor of the Lord. 
23 Thussaysthe Lord of hosts: In those days ten 
men from the nations of every tongue shall take 
hold of the robe of a Jew, saying, 'Let us go with 
you, for we have heard that God is with you.' " 

Judgment on Israel's Enemies 

9 The oracle of the word of the Lord is 
against the land of Hadrach 
and Damascus is its resting place. 
For the Lord has an eye on mankind 
and on all the tribes of Israel,' 

2 and on Hamath also, which borders on it, 

Tyre and Sidon, though they are very 
wise. 

3 Tyre has built herself a rampart 

and heaped up silver like dust, 

and fine gold like the mud of the streets. 

4 But behold, the Lord will strip her of her 

possessions 

' Or For tile eye of mankind, especially of all lite tribes of 
Israel, is toward the Lord 



8: 1 7 a not present in a few Hebrew 
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and strike down her power on the sea, 
and she shall be devoured by fire. 

5 Ashkelon shall see it, and be afraid; 

Gaza too, and shall writhe in anguish; 
Ekron also, because its hopes are 
confounded. 
The king shall perish from Gaza; 
Ashkelon shall be uninhabited; 

6 a mixed people' shall dwell in Ashdod, 

and I will cut off the pride of Philistia. 

7 I will take away its blood from its mouth, 

and its abominations from between its 
teeth; 

it too shall be a remnant for our God; 
it shall be like a clan in Judah, 
and Ekron shall be like the [ebusites. 

8 Then I will encamp at my house as a guard, 

so that none shall march to and fro; 
no oppressor shall again march over them, 
for now I see with my own eyes. 

The Coming King of Zion 

9 Rejoice greatly, O daughter of Zion! 

Shout aloud, O daughter of Jerusalem! 
Behold, your king is coming to you; 

righteous and having salvation is he, 
humble and mounted on a donkey, 

on a colt, the f oal of a donkey. 

10 I will cut off the chariot from Ephraim 

and the war horse from Jerusalem; 
and the battle bow shall be cut off, 

and he shall speak peace to the nations; 
his rule shall be from sea to sea, 

and from the River to the ends of the 
earth. 

11 As for you also, because of the blood of my 

covenant with you, 
I will set your prisoners free from the 
waterless pit. 

12 Return to your stronghold, O prisoners of 

hope; 

today I declare that I will restore to you 
double. 

13 For I have bent Judah as my bow; 

I have made Ephraim its arrow. 
I will stir up your sons, O Zion, 
against your sons, O Greece, 
and wield you like a warrior's sword. 

' Or (i foreign people-, Hebrew u bastard 



nrn o»3 mm 

)" t i- : at it - jt • : 

by-the-fire and-she power-of-her on-the-sea and-he-will-strike-down 

h-TPi trrrv! l^i?^ wins '-bixn 

and-Gaza and-she-shall-be-afraid Ashkelon she-shall-see she-shall-be-devoured 

at t v j* r ' i v : : J* t : 

hope-of-her he-is-put-to-shame because and-Ekron exceedingly and-she-shall-writhe 

:3wn *6 TiVjpijton nlyo \bh 13^ 

she-shall-be-inhabited not and-Ashkelon from-Gaza king and-he-shall-perish 

roTvufts ri«i Tram Thretea man auns 

r : ■ : ' J : t" - : • : -v : - : i" : - j- t : 

Philistines pride-of and-I-will-cut-off in-Ashdod bastard and-he-shall-dwell 

vspwi rap rm Thorn 7 

and-abominations-of-him from-mouth-of-him blood-of-him and-I-will-take-away 

wrbvb -0; ritf ran 

rt" r* i - >-:•'. t ■ * j- • 

for-God-of-us he also and-he-shall-be-a-remnant teeth-of-him from-between 

Trims rD-n^s rhpui rrrwa *fam mm 

• • t : 1* 1 K*i v : t r - : t t : 

then-I-will-encamp like-febusites and-Ekron in-Judah like-chief and-he-shall-be 

-*6i 3$m n3po haso Tnb 

1 : T • T t • <• •• : 

and-not and-from-one-returning from-one-going-on guard to-house-of-me 

Tcai nnu "a ton nip omVp -dip 

it •■ : j* t it - r ,v 1 -jv •• s -: - 

with-eyes-of-me I-see now for one-oppressing again over-them he-shall-go-on 

run rfiwrv n3 Wn ri*s Tia ikn fyw 

<■• ■ • - t : j- • t ' - : • • 

Jerusalem daughter-of shout Zion daughter-of greatly rejoice 



and-having-salvation righteous to-you he-is-coming king-of-you 

-73 _i ?Pi lion 30m 

son-of male-donkey and-on donkey on and-mounting 

bio] onaNQ 3571 -Tram 10 

and-horse from-Ephraim chariot andT-will-cut-off 

nibv nan nan/pp nu?o v hrrpji 



9: 12 d perhaps several excised words, among 
others, (cf. 2 Hebrew manuscripts, "VitX ) 



behold 

' T rt 

humble he 

:nuriN 

female-donkey 

• - T J 

from-ferusalem 

ft* ~ L T 

to-the-nations peace and-he-shall-speak battle bow-of and-she-shall-be-cut-off 

:pN '^flN "TP nnani 0* "TP oya l^WQI 

earth ends-of 
prisoners-of-you 

n.TjN IhspV la-iw^ :ia d^o 

prisoners-of to-stronghold return in-him water there-is-not 

^13 ;r\b 3TO d mWQ TiQ Oi*n "OA 

I-will-restore double declaring the-day 

o^ion TiK^n nu>p x niim ^ 

Ephraim I-have-set bow Judah to-me 



to 

TinVw 

: <- ■ 
I-will-send-out 



IT T 

and-from-River sea 



to 



covenant-of-you 



IT 

to-you 



from-sea and-dominion-of-him 

-013 m ~m ii 

on-blood-of you also 

Tina 

from-pit-of 



also 



for 

Tmipi 

and-I-will-stir-up 

3i.no 

like-sword-of and-I-shall-put-you Javan sons-of-you against Zion sons-of-you 



the-hope 

• : - t 

I-have-bent 
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and-he-will-go-out he-will-appear over-them then-Yahweh mighty-one 

pprr naiwa hirr »rtsi ten p-133 

't : • jt - : <t r * • ' itt - 

he-shall-blow on-the-horn Yahweh and-Lord arrow-of-him like-the-lightning 

hrrho ?r nlNis rums rjoTi rrhuoa f?m 

v •• -: 'j"T t : jt : 1 it ■■ j -: - : ' i- t : 

on-them he-will-protect hosts Yahweh-of south in-whiriwinds-of and-he-will-walk 

inun pbp -"nx iwaai daw 

j t : r - *v •• : *• : it : : t : 

and-they-shall-drink sling stones-of and-they-shall-tread-down and-they-shall-devour 

: nato n1»iT3 pnras •inVd-i p inn 

- 1" : • <. • t : 1 t : ■ " : it 1 -at : it 

altar like-corners like-the-bowl and-they-will-be-full wine as they-shall-roar 

?n'23 K-inn Di*a un'ribx nm^ D^wim^ 

I J i i " J - -jv ■• •.*: st : t * i: 

as-flock-of the-that on-the-day God-of-them Yahweh and-he-will-save-them 

-no 'a 17 rinoiN _t ?i) niooUno nti ">nx ^3 iay 

- j* it:- i : ; c v •■ : - •< a - 

shining crown stones-of for people-of-him 

-nn-i in© 

a : t - 1 

beauty-of-him and-how goodness-of-him 

iniVna aair 

young-women he-will-make-thrive 

mrr' vftpbn nua nua niiTn 1^1 10 

it : * : - j- : t t <t : " _ : - 

Yahweh spring-rain in-time-of rain from-Yahweh ask 

ur*6 nth ire bm ~iu>ai arm 

i- : v 7 1 j" • v v - : ft- • -: 

to-man to-them he-will-give rain and-rain-shower-of storm-clouds 

tot D^snnn '32 :mwa 

: • j- t : - s- iv't ■ 

they-speak the-household-gods for in-the-field 

hitibm npu; wn bnoipni 



how for 

1 • : 

and-wine 



n#y 

one-making 

3WD 

V J" 

vegetation 

w 

false-word 



land-of-him 

D^nina 

r 

young-men 



grain 



the-falsehood and-dreams-of lie they-see and-the-ones-practicing-divination 

]xv -iaa iupj j? _t ?iJ rinnr Van mar 



upon they-give-consolation emptiness they-tell 

:njfi p« _, 3 «jr 



sheep like they-set-out thus 

fcrinn "bu3 

IT 

the-ones-shepherding against one-shepherding there-is-not for they-are-af flirted 

Hps -»a ripflN oninun -bm mn 
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he-attends-to for I-will-punish the-male-goats and-on nose-of-me he-is-hot 

Dfcn niin^ rr»a tin hip tin niNaa mrr 

jt : t : j- v : v v < t : t : 

and-he- will-make Judah house-of — flock-of-him — hosts Yahweh-of 

rus :narf?aa nin dids oriiN 

T <v * it t : ■ - l j : t 

cornerstone from-him in-the-battle majesty-of-him !ike-horse-of —them 

uaa nan^a nu>p uaa "tit uqq 

j-... . JV . rtT T ! ■ V 'jV LV ' *" T J'." * 

he-shall-come-out from-him battle bow-of from-him peg from-him 

D^oia Dnius rms :nm tot _t ?3 

* : t : it : - i- t 

trampling like-mighty-ones and-they-shall-be together one-oppressing every-of 

oay mrr ^ vanbii nanVaa hisnn uwa 

at • it : j- -: : • : t t : • - <• : 

with-them Yahweh because and-they-shall-fight in-the-battle streets in-mud-of 



The Lord Will Save His People 

14 Then the Lord will appear over them, 

and his arrow will go forth like lightning; 
the Lord God will sound the trumpet 
and will march forth in the whirlwinds of 
the south. 

15 The Lord of hosts will protect them, 

and they shall devour, and tread down 

the sling stones, 
and they shall drink and roar as if drunk 

with wine, 
and be full like a bowl, 
drenched like the corners of the altar. 

16 On that day the Lord their God will save 

them, 

as the flock of his people; 
f or like the jewels of a crown 
they shall shine on his land. 

17 For how great is his goodness, and how 

great his beauty! 
Grain shall make the young men 
flourish, 

and new wine the young women. 

The Restoration for Judah and Israel 

1f\ Ask rain from the Lord 
\J in the season of the spring rain, 
from the Lord who makes the storm 
clouds, 

and he will give them showers of rain, 
to everyone the vegetation in the field. 

2 For the household gods utter nonsense, 

and the diviners see lies; 
they tell f alse dreams 

and give empty consolation. 
Therefore the people wander like sheep; 

they are afflicted f or lack of a shepherd. 

3 "My anger is hot against the shepherds, 

and I will punish the leaders;' 
for the Lord of hosts cares for his flock, 

the house of Judah, 
and will make them like his majestic 

steed in battle. 

4 From him shall come the cornerstone, 

from him the tent peg, 
from him the battle bow, 
f rom him every ruler— all of them 
together. 

5 They shall be like mighty men in battle, 

trampling the foe in the mud of the 
streets; 

they shall fight because the Lord is with 
them, 

' Hebrew the mate goals 
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and they shall put to shame the riders on 
horses. 

<5 "I will strengthen the house of Judah, 
and I will save the house of Joseph. 
I will bring them back because I have 
compassion on them, 
and they shall be as though I had not 

rejected them, 
for I am the Lord their God and I will 
answer them. 

7 Then Ephraim shall become like a mighty 

warrior, 

and their hearts shall be glad as with 
wine. 

Their children shall see it and be glad; 
their hearts shall rejoice in the Lord. 

8 "I will whistle f or them and gather them in, 

f or I have redeemed them, 
and they shall be as many as they were 
before. 

9 Though I scattered them among the 

nations, 

yet in far countries they shall remember 
me, 

and with their children they shall live 
and return. 

10 I will bring them home from the land of 

Egypt, 

and gather them f rom Assyria, 
and I will bring them to the land of Gilead 
and to Lebanon, 
till there is no room for them. 

1 1 He shall pass through the sea of troubles 

and strike down the waves of the sea, 
and all the depths of the Nile shall be 
dried up. 

The pride of Assyria shall be laid low, 
and the scepter of Egypt shall depart. 

12 I will make them strong in the Lord, 

and they shall walk in his name," 

declares the Lord. 



The Flock Doomed to Slaughter 

11 Open your doors, O Lebanon, 
I that the fire may devour your cedars! 

2 Wail, O cypress, for the cedar has f allen, 

for the glorious trees are ruined! 
Wail, oaks of Bashan, 
for the thick forest has been felled! 

3 The sound of the wail of the shepherds, 

for their glory is ruined! 



~m I Trail 6 :dt>id "arn rergni 

— and-I-will-strengthen horses ones-riding-of and-they-shall-put-to-shame 
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for and-I-will-bring-back-them I-will-save Joseph house-of and— fudah house-of 
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I-had-rejected-them not as and-they-shall-be I-have-compassion-on-them 
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then-they-shall-be and-I-will-answer-them God-of-them Yahweh I for 
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wine as heart-of-them and-he-shall-be-glad Ephraim like-mighty-one 



and-they-shall-be-glad 
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they-shall-see 
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let-him-rejoice 

^3 OJElpRl 

for and-I-will-gather-them 

IT it 

they-were-many as and-they-shall-be-many 



urb 
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for-them 



and-children-of-them 
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I-will- whistle in- Yahweh heart-of-them 



mi 
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urns 

I-have-redeemed-them 

they-shall-remember-me yet-in-the-far-places among-the-nations though-I-sowed-them 

M3W1 UTVn TIN TTTI 
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and-they-shall-return children-of-them with and-they-shall-live 

onxa n$J5 bniantfrn 10 

Egypt from-land-of and-I-will-bring-back-them 
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and-not I-will-bring-them and-Lebanon Gilead land-of and-to I-will-gather-them 
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and-from-Assyria 
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trouble in-the-sea and-he-shall-pass-through 

niViso ^3 rcrdhi ofa 

j : i : 

depths-of all-of and-they-shall-dry-up waves 
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and-scepter-of Assyria 
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and-in-name-of -him in- Yahweh 



Egypt 
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for-them he-shall-be-found 
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on-the-sea and-he-will-strike-down 
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pride-of and-he-shall-be-brought-down Nile 
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and-I-will-make-strong-them he-shali-depart 
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Yahweh declaration-of they-shall-walk-about 
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on-cedars-of-you fire that-she-may-devour doors-of-you Lebanon open 
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glorious-ones-of-you that cedar he-has-f alien for cypress wail 
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thicket-of he-has-come-down for Bashan oaks-of wail they-are-devastated 
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she-is-devastated for the-ones-shepherding wailing-of sound-of the-forest 
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height-of he-is-devastated for young-lions roar-of 
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the-slaughter flock-of — shepherd God-of-me Yahweh he-says thus the-fordan 

inibtjp i6i trjrr jrnp iwns 

they-are-punished and-not they-slaughter-them ones-buying-of-them which 

b -iwyNi mm *na a-idtf irruls 

a- : - it : ' j t - 1 jv •• : 

and-I-have-become-rich Yahweh being-blessed he-says and-ones-selling-of-them 

VionN *6 »3 P 6 :?n> t ?D Vinm n 2 ? omirvi 
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I-will-have-pity not for on-them he-has-pity not and-ones-shepherding-of-them 

•»ajN nim mm tjnj pNn *nu>- _t ?y nip 
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I and-behold Yahweh declaration-of the-land ones-inhabiting-of on longer 

Til inin -Ti ur-N n"TNn tin n^qq 

j- ; .... _ . < . T T T v j* : - 

and-in-hand-of neighbor-of-him in-hand-of man the-man — causing-to-fall 

*6i pan tin innai 

i* - j : v t t v : • : : - 

I-will-deliver and-not the-land and-they-shall-crush king-of-him 

pV a nhnn tn'x tin ruriNi7 :dtq 

• i" t t i- ' J v v : V IT ITT ■ 

to-thus the-slaughter flock-of — so-I-became-shepherd from-hand-of-them 

Titnp imb nftpo ^ -npNi jN'an 

staffs two-of for-me and-I-took the-flock poor-ones-of 

njnw D^ih Titni? ^ni6i byj 

and-I-shepherded [/nion I-called and— one Favor 

mnn nuftu; tin in3Ni8 

i* t v j : v ■>• : - t 

the-ones-shepherding three-of — and-I-blotted-out 

Dwaj -Dai Dna htfsj nspni 

I- jt -; t it : - - : v t • : - <-':•- 

on-me she-despised soul-of-them and-also with-them soul-of-me but-she-was-short 

man nnan ddtin putin *6 -iqni9 

t jt ■■ - av : v iv : v j t 

let-her-die the-one-dying —you I-will-be-shepherd not so-I-said 

niiN^m -man ^TO^ni 

and-the-ones-remaining let-her-be-destroyed and-the-one-being-destroyed 

tin npNiio :nnip nlya tin hwn mbaN'n 

'<- v t it : j- : v lt ■ t : - 

neighbor-of-her flesh-of — woman let-them-devour 

tin manV ink jtuni ddj tn 6po 

■• t : a i.- : v t - v • i j - 

covenant-of-me — to-annul —him and-I-broke Favor — staff-of-me 
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the-that on-the-day so-she-was-broken the-peoples all-of with I-had-cut that 

-ill n tiN Dnoten jN'an a*jjj p a ij>ti 

word-of that — me the-ones-watching the-flock poor-ones-of so and-they-knew 

inn Damn aiu tjn omVa nokin :Nin mm 
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give in-eyes-of-you good if to-them then-I-said he Yahweh 
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the-sheep 

TTIN nTl 

at v -jv: 
one in-month 

i* 1 ! r6na 



and-I-took 

a ^nna 



The sound of the roar of the lions, 
for the thicket of the Jordan is ruined! 

4 Thus said the Lord my God: "Become 
shepherd of the flock doomed to slaughter. 
5 Those who buy them slaughter them and 
go unpunished, and those who sell them say, 
'Blessed be the Lord, I have become rich,' and 
their own shepherds havenopityonthem. 6 For 
I will no longer have pity on the inhabitants 
of this land, declares the Lord. Behold, I will 
cause each of them to fall into the hand of his 
neighbor, and each into the hand of his king, 
and they shall crush the land, and I will deliver 
none from their hand." 

7 So I became the shepherd of the flock 
doomed to be slaughtered by the sheep trad- 
ers. And I took two staffs, one I named Favor, 
the other I named Union. And I tended the 
sheep. 8 In one month I destroyed the three 
shepherds. But I became impatient with them, 
and they also detested me. 9 So I said, "I will 
not be your shepherd. What is to die, let it die. 
What is to be destroyed, let it be destroyed. 
And let those who are left devour the flesh 
of one another." 10 And I took my staff Favor, 
and I broke it, annulling the covenant that I 
had made with all the peoples. 11 So it was an- 
nulled on that day, and the sheep traders, who 
were watching me, knew that it was the word 
of the Lord. 12 Then I said to them, "If it seems 
good to you, give me my wages; but if not, keep 
them." And they weighed out as my wages 



nafr tn 

L* t : 

wage-of-me — 



i*rm 1*6 "ONi naw 
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and-they-weighed-out refrain not but-if wage-of-me 
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thirty pieces of silver. 13 Then the Lord said 
to me, "Throw it to the potter" — the lordly 
price at which I was priced by them. So I took 
the thirty pieces of silver and threw them into 
the house of the Lord, to the potter. 14 Then 
I broke my second staff Union, annulling the 
brotherhood between Judah and Israel. 

15 Then the Lord said to me, "Take once 
more the equipment of a foolish shepherd. 

16 For behold, I am raising up in the land a 
shepherd who does not care for those being de- 
stroyed, or seek the young or heal the maimed 
or nourish the healthy, but devours the flesh of 
the fat ones, tearing off even their hoofs. 

17 "Woe to my worthless shepherd, 

who deserts the flock! 
May the sword strike his arm 

and his right eye! 
Let his arm be wholly withered, 

his right eye utterly blinded!" 

The Lord Will Give Salvation 

1*\ The oracle of the word of the Lord 
Z. concerning Israel: Thus declares the 
Lord, who stretched out the heavens and 
founded the earth and formed the spirit of 
man within him: 2 "Behold, I am about to make 
Jerusalem a cup of staggering to all the sur- 
rounding peoples. The siege of Jerusalem will 
also be against Judah. 3 On that day I will make 
Jerusalem a heavy stone for all the peoples. All 
who lift it will surely hurt themselves. And all 
the nations of the earth will gather against it. 
4 On that day, declares the Lord, I will strike 
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to throw-him to-me Yahweh then-he-said silver thirty 
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every horse with panic, and its rider with mad- 
ness. But for the sake of the house of Judah I 
will keep my eyes open, when I strike every 
horse of the peoples with blindness. 5 Then the 
clans of Judah shall say to themselves, 'The in- 
habitants of Jerusalem have strength through 
the Lord of hosts, their God.' 

6 "On that day I will make the clans of Judah 
like a blazing pot in the midst of wood, like a 
flaming torch among sheaves. And they shall 
devour to the right and to the left all the sur- 
rounding peoples, while Jerusalem shall again 
be inhabited in its place, in Jerusalem. 

7 "And the Lord will give salvation to the 
tents of Judah first, that the glory of the house 
of David and the glory of the inhabitants of 
Jerusalem may not surpass that of Judah. 8 On 
that day the Lord will protect the inhabitants 
of Jerusalem, so that the feeblest among them 
on that day shall be like David, and the house 
of David shall be like God, like the angel of the 
Lord, going before them. 9 And on that day I 
will seek to destroy all the nations that come 
against Jerusalem. 

Him Whom They Have Pierced 

lu 'And I will pour out on the house of Da- 
vid and the inhabitants of Jerusalem a spirit of 
grace and pleas for mercy, so that, when they 
look on me, on him whom they have pierced, 
they shall mourn for him, as one mourns for 
an only child, and weep bitterly over him, as 
one weeps over a firstborn. 11 On that day the 
mourning in Jerusalem will be as great as the 
mourning for Hadad-rimmon in the plain of 
Megiddo. 12 The land shall mourn, each family' 
by itself: the family of the house of David by it- 
self, and their wives by themselves; the f amily of 

'Or clan; also verses 13, 14 
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the house of Nathan by itself, and their wives by 
themselves; 13 the family of the house of Levi by 
itself, and their wives by themselves; the fam- 
ily of the Shimeites by itself, and their wives by 
themselves; 14 and all the families that are left, 
each by itself, and their wives by themselves. 
"I O "On that day there shall be a fountain 
I J opened for the house of David and the 
inhabitants of Jerusalem, to cleanse them from 
sin and uncleanness. 

Idolatry Cut Off 

2 "And on that day, declares the Lord of 
hosts, I will cut off the names of the idols from 
the land, so that they shall be remembered no 
more. And also I will remove fromthelandthe 
prophets and the spirit of uncleanness. 3 And if 
anyone again prophesies, his father and mother 
who bore him will say to him, 'You shall not 
live, for you speak lies in the name of the Lord.' 
And his father and mother who bore him shall 
pierce him through when he prophesies. 

4 "On that day every prophet will be ashamed 
of his vision when he prophesies. He will not 
put on a hairy cloak in order to deceive, 5 but he 
will say, 'I am no prophet, I am a worker of the 
soil, for a man sold me in my youth.' 1 6 And if 
one asks him, 'What are these wounds on your 
back?' 2 he will say, 'The wounds I received in 
the house of my friends.' 

The Shepherd Struck 

7 "Awake, O sword, against my shepherd, 
against the man who stands next to me," 
declares the Lord of hosts. 

"Strike the shepherd, and the sheep will be 
scattered; 
I will turn my hand against the little 
ones. 

' Or for the land has been my possession since my youth 
2 Or on your chest; Hebrew wounds between your hands 
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8 In the whole land, declares the Lord, 

two thirds shall be cut off and perish, 
and one third shall be left alive. 

9 And I will put this third into the fire, 

and refine them as one refines silver, 

and test them as gold is tested. 
They will call upon my name, 

and I will answer them. 
I will say, 'They are my people'; 

and they will say, 'The Lord is my God.' " 

The Coming Day of the Lord 

1 A Behold, a day is coming f or the Lord, 
I I when the spoil taken from you will be 
divided in your midst. 2 For I will gather all the 
nations against Jerusalem to battle, and the city 
shall be taken and the houses plundered and 
the women raped. Half of the city shall go out 
into exile, but the rest of the people shall not 
be cut off from the city. 3 Then the Lord will 
go out and fight against those nations as when 
he fights on a day of battle. 4 On that day his 
feet shall stand on the Mount of Olives that lies 
before Jerusalem on the east, and the Mount of 
Olives shall be split in two from east to west by 
a very wide valley, so that one half of the Mount 
shall movenorthward, and the other half south- 
ward. 5 And you shall flee to the valley of my 
mountains, for the valley of the mountains shall 
reach to Azal. And you shall flee as you fled 
from the earthquake in the days of Uzziah king 
of Judah. Then the Lord my God will come, 
and all the holy ones with him. 

«Onthatdaythereshallbe no light, cold, or 
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frost. ' 7 And there shall be a unique 2 day, which 
is known to the Lord, neither day nor night, 
but at evening time there shall be light. 

8 On that day living waters shall flow out 
f rom Jerusalem, half of them to the eastern sea 3 
and half of them to the western sea. 4 It shall 
continue in summer as in winter. 

9 And the Lord will be king over all the 
earth. On that day the Lord will be one and 
his name one. 

'"The whole land shall be turned into a plain 
f rom Geba to Rimmon south of Jerusalem. But 
Jerusalem shall remain aloft on its site from the 
Gate of Benjamin to the place of the former 
gate, to the Corner Gate, and from the Tower 
of Hananel to the king's winepresses. 11 And it 
shall be inhabited, for there shall never again be 
a decree of utter destruction. 5 Jerusalem shall 
dwell in security. 

12 And this shall be the plague with which 
the Lord will strike all the peoples that wage 
war against Jerusalem: their flesh will rot while 
they are still standing on their feet, their eyes 
will rot in their sockets, and their tongues will 
rot in their mouths. 

13 And on that day a great panic from the 
Lord shall fall on them, so that each will seize 
the hand of another, and the hand of the one 
will be raised against the hand of the other. 
14 Even Judah will fight at Jerusalem. And the 
wealth of all the surrounding nations shall be 
collected, gold, silver, and garments in great 
abundance. 15 And a plague like this plague 
shall fall on the horses, the mules, the camels, 
the donkeys, and whatever beasts may be in 
those camps. 

' Compare Septuagint. Syriac, Vulgate, Targum; the 
meaning of the Hebrew is uncertain 2 Hebrew one 
3 That is, the Dead Sea ''That is, the Mediterranean Sea 
5 The Hebrew term rendered decree of utter destruction 
refers to things devoted (or set apart) to the Lord (or by the 
Lord) for destruction 
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16 Then everyone who survives of all the na- 
tions that have come against Jerusalem shall 
go up year after year to worship the King, the 
Lord of hosts, and to keep the Feast of Booths. 
17 And if any of the f amilies of the earth do not 
go up to Jerusalem to worship the King, the 
Lord of hosts, there will be no rain on them. 
'« And if the family of Egypt does not go up and 
present themselves, then on them there shall be 
no rain;' there shall be the plague with which 
the Lord afflicts the nations that do not go up 
to keep the Feast of Booths. "This shall be the 
punishment to Egypt and the punishment to all 
the nations that do not go up to keep the Feast 
of Booths. 

20 And on that day there shall be inscribed 
on the bells of the horses, "Holy to the Lord." 
And the pots in the house of the Lord shall be 
as the bowls before the altar. 21 And every pot in 
Jerusalem and Judah shall be holy to the Lord 
of hosts, so that all who sacrifice may come and 
take of them and boil the meat of the sacrif ice 
in them. And there shall no longer be a trader 2 
in the house of the Lord of hosts on that day. 

'Hebrew lacks rain 2 Or Ctmaamte 



Malachi I *3*6o 



IThe oracle of the word of the Lord to Israel 
by Malachi.' 

The Lord's Love for Israel 

2 "I have loved you," says the Lord. But you 
say, "How have you loved us?" "Is not Esau Ja- 
cob's brother?" declares the Lord. "Yet I have 
loved Jacob 3 but Esau I have hated. I have laid 
waste his hill country and left his heritage to 
jackals of the desert." 4 If Edom says, "We are 
shattered but we will rebuild the ruins," the 
Lord of hosts says, "They may build, but I will 
tear down, and they will be called 'the wicked 
country,' and 'the people with whom the Lord 
is angry forever.' " 5 Your own eyes shall see this, 
and you shall say, "Great is the Lord beyond 
the border of Israel!" 

The Priests' Polluted Offerings 

6 "A son honors his father, and a servant his 
master. If then I am a father, where is my honor? 
And if I am a master, where is my fear? says the 
Lord of hosts to you, O priests, who despise my 
name. But you say, 'How have we despised your 
name?' 7 By of fering polluted food upon my al- 
tar. But you say, 'How have we polluted you?' By 
saying that the Lord's table may be despised. 
8 When you offer blind animals in sacrifice, is 
that not evil? And when you offer those that 
are lame or sick, is that not evil? Present that 
to your governor; will he accept you or show 
you favor? says the Lord of hosts. 9 And now 
entreat the favor of God, that he may be gra- 
cious to us. With such a gift from your hand, 
will he show favor to any of you? says the Lord 
of hosts. 10 Oh that there were one among you 

1 Malachi means my messenger 
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who would shut the doors, that you might not 
kindle fire on my altar in vain! I have no plea- 
sure in you, says the Lord of hosts, and I will 
not accept an offering from your hand. 1 1 For 
from the rising of the sun to its setting my name 
will be' great among the nations, and in every 
place incense will be offered to my name, and a 
pure offering. For my name will be great among 
the nations, says the Lord of hosts. ' 2 But you 
profane it when you say that the Lord's table is 
polluted, and its fruit, that is, its food may be 
despised. "But you say, 'What a weariness this 
is,' and you snort at it, says the Lord of hosts. 
You bringwhathasbeentakenby violence oris 
lame or sick, and this you bring as your offer- 
ing! Shall I accept that from your hand? says the 
Lord. 14 Cursed be the cheat who has a male in 
his flock, and vows it, and yet sacrifices to the 
Lord what is blemished. For I am a great King, 
says the Lord of hosts, and my name will be 
feared among the nations. 

The Lord Rebukes the Priests 

2 "And now, O priests, this command is for 
you. 2 If you will not listen, if you will not 
take it to heart to give honor to my name, says 
the Lord of hosts, then I will send the curse 
upon you and I will curse your blessings. In- 
deed, I have already cursed them, because you 
do not lay it to heart. 3 Behold, I will rebuke your 
offspring, 2 and spread dung on your faces, the 
dung of your offerings, and you shall be taken 
away with it 3 4 So shall you know that I have 

'Or is (three times in verse lljalso verse 14) 2 Hebrew seed 
3 Or toil 
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sent this command to you, that my covenant 
with Levi may stand, says the Lord of hosts. 
5 My covenant with him was one of life and 
peace, and I gave them to him. It was a cov- 
enant of fear, and he feared me. He stood in 
awe of my name. 6 True instruction' was in his 
mouth, and no wrong was found on his lips. He 
walked with me in peace and uprightness, and 
he turned many from iniquity. 7 For the lips of 
a priest should guard knowledge, and people 2 
should seek instruction from his mouth, for 
he is the messenger of the Lord of hosts. 8 But 
you have turned aside from the way. You have 
caused many to stumble by your instruction. 
You have corrupted the covenant of Levi, says 
the Lord of hosts, 'and so I make you despised 
and abased before all the people, inasmuch as 
you do not keep my ways but show partiality in 
your instruction." 

Judah Profaned the Covenant 

10 Have we not all one Father? Has not one 
God created us? Why then are we faithless to 
one another, profaning the covenant of our 
f athers? 11 Judah has been faithless, and abom- 
ination has been committed in Israel and in Je- 
rusalem. For Judah has profaned the sanctuary 
of the Lord, which he loves, and has married 
the daughter of a foreign god. 12 May the Lord 
cut off from the tents of Jacob any descendant 3 
of the man who does this, who brings an offer- 
ing to the Lord of hosts! 

13 And this second thing you do. You cover 
the Lords altar with tears, with weeping and 
groaning because he no longer regards the 

' Or law; also verses 7,8,9 ? Hebrew the y 3 Hebrew any who 
wakes and answers 
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of fering or accepts it with favor from your hand. 
14 But you say, "Why does he not?" Because the 
Lord was witness between you and the wife of 
your youth, to whom you have been f aithless, 
though she is your companion and your wifeby 
covenant. 15 Did he not make them one, with a 
portion of the Spirit in their union?' And what 
was the one God 2 seeking?^ Godly offspring. So 
guard yourselves 4 in your spirit, and let none of 
you be faithless to the wif e of your youth. 16 "For 
the man who does not lovehiswifebut divorces 
her, 5 says the Lord, the God of Israel, covers 6 
his garment with violence, says the Lord of 
hosts. So guard yourselves in your spirit, and 
do not be f aithless." 

The Messenger of the Lord 

■'You have wearied the Lord with your 
words. But you say, "How have we wearied 
him?" By saying, "Everyone who does evil is 
good in the sight of the Lord, and he delights 
in them." Or by asking, "Where is the God of 
justice?" 

3 "Behold, I send my messenger, and he 
will prepare the way before me. And the 
Lord whom you seek will suddenly come to his 
temple; and the messenger of the covenant in 
whom you delight, behold, he is coming, says 
the Lord of hosts. 2 But who can endure the day 
of his coming, and who can stand when he ap- 
pears? For he is like a ref iner's fire and like full- 
ers' soap. 3 He will sit as a refiner and purifier 
of silver, and he will purify the sons of Levi and 
refine them like gold and silver, and they will 
bring offerings in righteousness to the Lord. 7 
4 Then the offering of Judah and Jerusalem will 

'Hebrewmi/ 2 Hebrew the one 3 Or And not one has done 
this who has a portion of the Spirit. And what was that one 
seeking? 4 Or So take care; also verse 16 5 Hebrew who hates 
and divorces 6 Probable meaning (compare Septuagint and 
Deuteronomy 24: 1 -4); or "The Lord, the God of Israel, says 
that he hates divorce, and him who covers 7 Or and they will 
belong to the Lord, bringers of an offering in righteousness 



Judah 



offering-of to-Yahweh then-she-will-be-pleasing 



2: 15 d perhaps read, with several Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Targums, Vulgate, 

■ran 

2: 1 7 a irUJJJin has been proposed; cf. 
Septuagint manuscripts, Syriac, Targums, 
Vulgate 
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be pleasing to the Lord as in the days of old and 
as in former years. 

5 "Then I will draw near to you for judgment. 
I will be a swift witness against the sorcerers, 
against the adulterers, against those who swear 
falsely, against those who oppress the hired 
worker in his wages, the widow and the father- 
less, against those who thrust aside the sojourner, 
and do not fear me, says the Lord of hosts. 

Robbing God 

6 "For I the Lord do not change; therefore 
you, O children of Jacob, are not consumed. 
7 From the days of your fathers you have turned 
aside f rom my statutes and have not kept them. 
Return to me, and I will return to you, says the 
Lord of hosts. But you say, 'How shall we re- 
turn?' 8 Will man rob God? Yet you are robbing 
me. But you say, 'How have we robbed you?' In 
your tithes and contributions. 9 You are cursed 
with a curse, for you are robbing me, the whole 
nation of you. 10 Bring the full tithe into the 
storehouse, that there may be food in my house. 
And thereby put me to the test, says the Lord of 
hosts, if I will not open the windows of heaven 
f or you and pour down for you a blessing until 
there is no more need. 11 1 will rebuke the de- 
voured for you, so that it will not destroy the 
f ruits of your soil, and your vine in the field 
shall not fail to bear, says the Lord of hosts. 
l2 Then all nations will call you blessed, for you 
will be a land of delight, says the Lord of hosts. 

13 "Your words have been hard against me, 
says the Lord. But you say, 'How have we spo- 

' Probably a name for some crop-destroying pest or pests 
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ken against you?' 14 You have said, 'It is vain to 
serve God. What is the profit of our keeping his 
charge or of walking as in mourning before the 
Lord of hosts? 15 And now we call the arrogant 
blessed. Evildoers not only prosper but they put 
God to the test and they escape.' " 

The Book of Remembrance 

16 Then those who feared the Lord spoke 
with one another. The Lord paid attention 
and heard them, and a book of remembrance 
was written before him of those who feared the 
Lord and esteemed his name. 17 "They shall be 
mine, says the Lord of hosts, in the day when 

1 make up my treasured possession, and I will 
spare them as a man spares his son who serves 
him. 18 Then once more you shall see the dis- 
tinction between the righteous and the wicked, 
between one who serves God and one who does 
not serve him. 

The Great Day of the Lord 

4' "For behold, the day is coming, burning 
like an oven, when all the arrogant and all 
evildoers will be stubble. The day that is coming 
shall set them ablaze, says the Lord of hosts, so 
that it will leave them neither root nor branch. 

2 But f oryou who fear my name, the sun of righ- 
teousness shall rise with healing in its wings. 
You shall go out leaping like calves from the 
stall. 3 And you shall tread down the wicked, for 
they will be ashes under the soles of your feet, 
on the day when I act, says the Lord of hosts. 

4 "Remember the law of my servant Moses, 
the statutes and rules 2 that I commanded him 
at Horeb for all Israel. 

5 "Behold, I will send you Elijah the prophet 

'Ch 4:1-6 is ch 3:19-24 in Hebrew ^Or and just decrees 



3:19 b proposed, with many Hebrew 
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before the great and awesome day of the Lord 
comes. 6 And he will turn the hearts of fathers to 
their children and the hearts of children to their 
fathers, lest I come and strike the land with a 
decree of utter destruction."' 

' The Hebrew term rendered decree of utter destruction 
refers to things devoted (or set apart) to the Lord (or by the 
Lord) for destruction 
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